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CLEMENTI XII 


PONTIFICI MAXIMO. 


SancTIssSIME PaATER, 


Exzimius ille Christiane religionis deſensor Origenes, cujus residua quotquot reperiri po- 
tuerunt opera, ſaventibus Sanctitatis Tue auspieiis, in lucem prodeun:, 8ic auqustum 8an- 
clumque Romani Ponlificis nomen coluit ac veneratus es, ut ceteris esse queat exemplo. 
Noverat apostolorum (a) principem eternam illam instituisse Rome ac sanquine 8u0 conse- 
crasse Sedem, que semper hareseos nescia (b), semper religionis et Ecclesi® capul est, ne- 
cessdriumque Catholice unitatis centrum. Hine (c) « antiquissime Romanorum Ecclesie 
coram vidende tanto flagravit desiderio, » ut quominus ad eam, « qubernante Zephirino, » 
accederet, nec locorum intercapedine , nec recenti quamplurium martyrum cede potueril 


abslerreri. 


Quanto autem preclarius, sanctissime Pater , cum illo nunc agitur , cui in hac nova ope- 
rum $uorum editione reviviscenti iterum tot elapsis seculis datur eamdem omnium Eccle- 
siarum Matrem Ecclesiam conspicere, non jam 8ub acerbo Caracalle, impii avarique impe- 
ratoris, jugo gementem, 8ed letam ac triumphantem, ex quo preseriim e perantiqua, nobi- 
lissima, heroibusque ſecunda Corsinorum ſamilia 80rtita est plaudente orbe Christiano prin- 
cipem, quo omnia fortiter suaviterque disponente nihil est quod ſelicitalti sue deesse con- 


queratur. | : 


Ecquando enim, beatissime Pater, ſeliciora esse queant Rome tempora, quam cum resti- 
tuitur cura tua majeslas legum, emendantur mores, $uus virtuti honos conslat, annone ple- 
bis abunde consulitur, severe in erarii depeculatores animadvertiitur, hiberales promorentur 
artes, el edificia publica ita muniſicentia tua ac liberalilate rere regia vel perficiuntur rel 
reficiuntur, ut in nullo ſere magnijicentie genere veteri Rome hodierna Roma concedat ? 


Neque vero, cum anquslioribus nunc, qui olim amplissimi, cingatur ditio Romana limiti- 
bus, tis etiam animus luus mundi capaz continelur , sed quaquaversum urgente omnium 
Ecclesiarum sollicitudine ad singqulas Christiani orbis partes tua se extendit providentia, et 
sub alme Pacis, quam inter Catholicos principes assidue ſoves, umbraculo evelluntur ubique 
vitiorum s(irpes, componunlur exorta in Eeclesiis dissidia, debitum apostolice sedi pre- 
sfatur obsequium, $ua gentibus dat jura veritas, Chrislique in dies efflorescit imperium. 


Tot tantisque, sanclissime Pater, Christianorum Pontifice vere dignis impeditus curis, de 
$sinqulari illo quo semper, ipse doctissimus, lilteratos viros persecutus es umore nihil remittis. 


:a) Origen., t. Il hujus edit., pag. 24. 
(b) Bossuel, concione habita in comitiig generalibus cleri Gallicani, 
(c Euseb., lib. vi Hist., cap, 14. 


PaTRroL. Gr. XI. 


” oo 


't EPISTOLA DEDICATORIA-. {!2 


Subseciva tidi #unt tempora, quibus illos paterno Sanciitatis Tue alloquio dignaris, ef 
quos, antequam summa Te virtus ad summum pontificatum eveheret, alter Mecenas bene- 
volentia complectebaris, eos nunc, rerum arbiter, perpetuis beneficiis cumulare et ad majores 
conalus incendere non desinis. Hine spes aſſulsit ſore, ut nec Sanclilali Tue totus displi- 
ceret Origenes (a), « in quo tanta vis ingenit , tam acris, tam profundi, tanta doctrine ac 
totius eruditiouis magnificentia, » ut Grecia illa ingeniorum ſerax ei viz parem edidisse 
videatur. 


Neque est quod dicant (b), « dum ingenio su0 nimium indulget 8ibique satis credit, dum 
antiquam Christiane fidei simplicitatem ecclesiasticasque traditiones ac velerum magisleria » 
deserit, in portentosa quandoque prolabi deliria, nec venerando summi Pontificis nomini 
decenter nuncupuri opera hominis (c) « in cujus damnationem coacto senatu consensit urbs 
Roma. » Quidnivero, #anctissime Pater, $i totus non scatet Origenes erroribus, sed paucis ha- 
bet permista malis bona propemodum innumera; 8i nec erronets ejus opinamentis palroci- 
nium queritur , nec tisdem ipsemet pervicaciter adhesit? Eruditum alloquor Pontificem, 
qui apprime novit (d) ipsum violate fidei apud sedem apostolicam reum, litteris ad beatum 
Fabianum penitentiam significasse. (uod 5i in illum ab Oriente damnatum accesserit judex 
Roma, nihkil mirum, eo lempore, quo celeberrimi viri, de quo magna erant animorum divor- 
tia, percrebrescens in dies magis magisque ſama ſavorem audacioribus inventis apud imperi- 
lam novitatisque avidam plebem erat conciliatura. Verum post, ubi sopitis Ecclesiarum de 
Origene discordiis in omnium contemptum venerunt 8ingularia ejus placita, mitius cum illo 
agi ceptum es, sensim paulatimque in desuetudinem abierunt de non legendis ejus operibus 
Ecclesiastica decreta, et prevaluit tandem consultissima illa Hieronymi sententia, qua (e) 
« Origenem propter eruditionem sic interdumlegendum esse »pronuntiat,« quomodo Tertullia- 
num, Novatum, Arnobium, Apollinarium, et nonnullos ecclesiasticos scriptores Gracos pa- 
riler et Latinos, ut bona eorum diligamus vitemusque contraria ; neque enim propter do- 
ctrinem 2jus prava 8uscipienda esse doymata, nec propter dogmatum pravitatem, 8i quos 
commentarios in Scripturas sunctas utiles edidit, penitus esse respuendos. » 


Hec aliaque ejusmodi, Beatissime Pater, secum olim animo reputans summus pontiſex Ni- 
colgus quintus, nikil non movit, quo Grecas tanii viri reliquias undequaque colligeret (f). 
Constantinopolim usque misit, qui coemplos ad se deſerret octo ejus contra Celsum libros, 
ubi Epicureum illum Christiane religioni juveniliter insultantem immensa omnis generis 
eruditione atquse ineluctabili argumentorum vi prosternit et obruit. (g) Eos libros, licet 
nonnulla errorts labe aspersvs, cum e Greco in Latinum sermonem trans(ulisset Christopho- 
rus Persona, sibi dedicatos voluit Sixtus quartus, cujus assertum Origeni patrocinium spem 
facit fore, ut Tu quoque, Sanctissime Pater, novam hanc residuorum ejus operum editionem, 
eternum $umme mee toltusque congregationts S. Mauri erga te sanclamque sedem obsey- 
vantic atque intimi obsequii monimentum, benigne accipias , aposfolicamque imperiiaris be- 
nedictionem, quam supplez efflagitat 


Sanctitatis Tux 


Ubsequentissimus et addictissimus servus 
Frater Carolus DeLarue, presbyter et 
monachus Benedictinus e congregatione 
Sancti Mauri. 


3) Vincent. Lirio, in Commonit. 

b) Idem. ibid. 

ce) Hieron. apud Rufin. lib. un Invect. edit. Bened., 1om. IV, p. 430. 
Hieron. epist. 41, alias 65, ad Pammachium et Oceanum. 

(e) Hieron. epist. 56, alias 76, ad Tranguillinum. 

(0) _—_ eruditorum lialie, tom. XIX, art. 12. 

(8) ibid. 
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Imer veteres Ecclesiz Grecz scriptores nullus A reticum et corruplionem ac perditionem animarum 


ſere est qui de $e lantam quantam Origenes erudi- 
tionis ſamam reliquerit apud posleros. Ad humanas 
disciplinas quod allinet, dialecticam, teste Hiero- 
nymo (a), geometriam, arithmelicam, mazicam , 
grammalicam, rhetoricam, omniumque philosopho- 
rum 8ectas ita didicil, ut s!udios0s quosque s@cula- 
rium lillerarum s8eclatores haberet. Secularis, inquit 
Eusebius (b), litterature et philosophic 81udia 8ibi 
imprimis necessaria esse exis/imavit. (Juantum porro 
in iis sludiis excelluerit, tesles 8unt ipsi gentilium 
philosophi, qui ejus wlate floruerunt, quorum in li- 
bris crebram hiyus viri mentionem fieri deprehendi- 
mus, dum vel proprios libros ei nuncupant, vel eos- 
dem examinandos lanquam ad magis!rum suum di- 


traducunt, 2lii doctissimis deſendunt apologiis, ct » 
secundum pos! apostolos Ecclesiarum magistrum 
nuncupant. Libros ejus undequaque conquisitos, et 
waximam pariem manu $ua descriptos Ecclesias 
Czsareensi dedicat Pamphilus martyr (g) ; ecce 
autem Methodius et Eustathius mariyres in eos 
acriter insurgunt,, Pachomiusque abbas, moriem 
jam obiturus, monachos $uos ab evrum lectione 
gravissimis verbis prohibet. Quid non deinde a 
Theophilo, Epiphanio, Honorio et Arcadio, necnon 
Justiniano Ltentatum, omnium de manibus ii libri 
ut exculerentur, interea dum $tabart ab Oxigenis 
causa Theotimus Tomitanus, Joannes Chrysos1to- 
mus, aliique complures episcopi et monachi, qui 


rigunt, Nec mirum : Versabatur enim, tesle Por- B ejus danmationem, ne scripto vel assensu compro- 


phyrio (c), assidue cum Platone. Numenii quoque, 
Cronii, Apollophanis et Longini, Moderati etiam et 
Nicomachi, et aliorum, qui inler Platonicos pra- 
cipui habentur, 8cripta quotidie habebat in n:anibus. 
Adkibebat etiam Cheremonis Stvici et Cornuti li- 
bros. KL sane quamvis ejusmodi testimonia deſfice- 
rent Origenem in illa humanarum reruw alque 
artium scientia, declararent eam plane libri octo 
conira Celsum ; quod opus unum vel maximam pro- 
fanarum jnslitutionum $vppeditat * ubertatem -et 
copiam. * 

Qualis autem quantusque in divinis fuerit, ſa- 
cile dijudicaretur, si voluminum ingens numerus 
cerlissimo esset ad summam eruditiovem argu- 
mento. Vincentius Lirinensis (4) affirmat neminem 
mortalium plura scripsisse quam Origenem. Quis 
nos/rum, inquit Hieronymus (e), tanita potest legere 
quanta ille conscripsit? Mille #1 eo amplius tracta- 
tus, quos in ecclesia locutus est, edidit; innume- 
rabiles preterea commentarivs, quos ipse appellat 
761.0vg. Et alio in loco, ubi Varronis apud Latinos 
Scripta omnia scriptis Origenis apud Grzcos per 
singulorum enumerationem contulit : Videtisne, 
inquit (ſ), et Grecos pariter et Latinos unius (Ori- 
geuis) labore superatos ? (uis enim unquam {ania 
legere poluil, quanta ipse conscripsit ? Verum com- 
perium. est, quo quisque plura scripsit, nou Co 
semper doctiorem, aut majori nomine dignum eva- 


barent, recusaverunt? Hieronymus clamat : Credite 
experto, quasi Christianus Christianis loquor : vene- 
nala 8unt illius dogmata, aliena a Scripturis sanclis, 
vim Scripturis ſacientia. At hac ipsa loca quz in- 
Simulat manifeslz in Trinitatem hereseos sanclus 
Doctor, brevibus a Didymo commentariis ad ca- 
tholicum sensum revocantur; cxtera vero aut Cca- 
tholice dicta ſuisse aut nondum Ecclesiz decrelis 
labefactala, que $cilicet non tanquau dogmala pro- 
posuerit Origenes, sed ut quzsita lavtum exercilii 
uniuscujusque judicio permiserit, contendunt Eu- 
sebius, Didymus, Pamphilus et alii. 

In hac tanta tot illustrium veterum dissensione 
xquus ac prudens rerum #s$tlimator observabiz : 
1* Qui acrius in Origenem jusurrexerunt, eos dum 
noxia &jus omnia opinameuta ad nauseam usque 
recitant et diris devovent, vel invitos satis decla- 
rare probari sibi quecunque in ejus libris minime 
reprehenderint : quz cum numero longe plura sint, 
quam quz censura $Sua nolarunt, necessario Se- 
quitur paucis permista malis esse bona propemo- 
dum innumera. 2» Ex iis qui ardentiori zelo libros 
ejus ex omnium manibus exculicbant, nonnullps 
S:epius in eorum lectione depreheneos fuisse, exi- 
miarum rerum quz passim in illis occurrunt, ad- 
miratione perculsos. Sic Theophilus ille Origeni- 
mastix, post vexatum misere Chrysostomum, Con- 
stantinopoli Alexandriam redux, cum esset in Ori- 


sisve. Quod si de Origenis peritia in exponendis p genis lectione deprehensus, scite dixit, libros ejus 


Scripturis appellamus veteres, Studia in contraria 
scinduntur, ut inter Catholicos ipsos sancli sanctis, 
iariyribus repuguent martyres. lllum alii reſult h@- 


(a) Lib. De vir. ill, 

(b) Lib, vi Hist, eccl., cap. 18 el 19. 
(c) Apud Euseb, ibidem, 

{d) lu Commonitorio. 


similes esze prals omni florum genere consito ; 
si quid in iis bonum inveniret, id ze decerpere; 5 
quid spinosum videretur, id s8e tanquam aculeum 


(e) Epist. 41, alias 65. 
(/) Apud Ruin. lib. u contra Hieronym, 
(g) Pamphil. in Apolog. 
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transilire, Alios denique digertis verbis ſateri plu- A Tibi ergo in quo somnio Alexandrini carceris reveia- 


rima ex libris ejus percipi posse emolumenta. Quis 
erdentem, inquit Hieronymus (a), in Scripturis ani- 
mum non miretur? Quod si quis Judas Zelotes 0p- 
posverit errores ejus, audiat libere : 


Interdum magnus dormitat Homerns. 
Verum operc in longo ſas est obrepere somnum. 


(Honar., inArte poetica.) 


Non imitemur ejus vitia, cujus virtules non possu- 
mus. Et Vincentins Lirinensis (b), Tania, inquit, 
in eo (olius eruditionis magnificentia, ut omnes pene 
Superaret, ac pauca ſorent divine, pene nulla hu- 
mane philosophic que non penitus adsequeretur. 
Ipsis igitar, apud quos riolatz ſidei reus habetur, 
ultro ſatentibus, maximus etiam in divinis exslitit 
Origenes. 

Neque est quod, dicas, vix hodie certi quidpiam 
ex ejus $criptis erui posse : infidas quippe eis ad- 
movisse manus maleſeriatos et hzreticos homines, 
qui spuria quoque et aliena prorsus opera Sub ejus 
nomine ediderint, quique id genus facinorum post 
ejus mortem perpetraverint majori conſidentia ; 
magnam przxterea Origenis operum partem sine 
Greco sermone hodie circumſerriex $61a interpre- 
tatione Rufini, cnjus fluxa est admodum fides; nec 
posse quempiam inde veram Adamantii mentem 
expiscari. Multum enim abest ut sit hc librorum 
ejus tam explorata adulteratio, quam videtur non- 
nullis. Constal quidem aliquot hereticos ipso adhuc 
vivente eo audaciz devenisse, ut ex libris ecjus 
quosdam corruperint, et alia $ub ejus nomine 
evulgaverint scripta, ubi ex dicere fingebatur, 
que nunquam ej venerant in mentem (c). Verum 
brevissimo temporis intervallo detecla fraus est 
non Sine ingenti falsariorum dedecore, postquam 
suorum ipse operum authentica exemplaria pro- 
inlit, alia $ibi ſals0 supposita ſuisse palam te- 
Status. Quamobrem librorum ejus adulteratio, 
vivente ips6 ab haereticis tcentata, posferis no- 
cere non potuit : neque enim verisimile est Ca- 
tholicos, auditis ca de re Origenis querelis, libros 
quos hxretici 'subdiderant fictos et commentitios 
poſthabitis exscripsisse veris Sincerisque libris 
quos exhibebat, Deinde post ejus mortem, qua 
specie veritatis movet hzc adulteratio? Ruſinus, 
et aller apologista cujus meminit Photius co- 
dice 417, $oli sunt qui hoc effugio utantur, ut 
eum ab impactis violatz fidei criminibus liberent. 
Scite observat Hieronymus depravationis ecjusmodi 
mentionem factam non esse in Apologia pro Ori- 
gene, quam uni martyri Pamphilo tribuit Raſinus, 
quamvis prestantior pars Eusebio Pamphili reſe- 
renda $it accepla. Vir doctissimus Eusebius, in- 
quit (d),.... per sex volumina nikil aliud egit, nisi ut 
Origenem su@ oStendat fidei, id est Ariane perfidico, 
et multa ponit exempla, et hoc constanler proba. 


(a) Ep. 41, alias 63. 
(b) In Commonitorio. 
(c) Vide eptst. ad amicos Alex. 


tum est, ut qua ille vera profitetur, ſalsata conſin- 
gas ? Sed ſorsitan hic, ut Arianus, ab hereticis ad- 
dila in occasionem 8ui traxit erroris, ne 8o0lus male 
sensiss@ contra Keclesiam putaretur : quid respon- 
debis pro Didymo, qui certe in Trinilate Catholicus 
es(? Certe hic in his que ab hereticis in operibus 
addita 8unt, consentire non poluil, et in ipsis Ilep 
apywy quos lu interpretatus es, libris breves dictarit 
commenlariolos quibus non negaret ab Origene scripta 
que 8cripla sunt, ed nos simplices homines non 
posse intelligere que dicuntur, et quo sensu in bo- 
nam partem accipi debeant persuadere conatur. Hoc 
dunlazxat de Filio et Spiritu sanclo. Coeterum in aliis 
dogmatibus et Eusebius et Didymus aperle in Orige- 


B nis scita concedunt, et quod omnes Ecclesi& repro- 


bant, catholice et pie dictum esse deſendunt, Praterea 
unicum, quot affert Ruſinus, argumentum, ut pro- 


| bet Origenis opera fuisse ab h:ereticis vitiala, pe- 


C 


titur ex locis inter se pugnantibus, cujusmodi non- 
uuMla in hoc scriptore deprehendere sibi visus esl. 
Verum, inquit Hieronymns (e), $i conceditur, ut 
quidquid in libris omnium reperitur contrarium, ab 
aliis corruptum 8il, nihil eorum erit quorum ſertur 
nominibus, sed kis deputabitur, a quibus dicitur es86 
violatum : quanquam et illorum non erit, quorum 
incerla sunt nomina. Atque ita fiet, ut dum omnium 
omnia 8unt, nihil alicnjus 8it. Hac deſensionis per- 
lurbatione nec Marcion, nec Manicheus, nec Arins, 
nec Eunomius accusari poterunt, quia quidquid nos 
ab his impie dictum objecerimus, discipuli respon- 
debunt non a magistris snis ita editum, $8ed ab ini- 
micis esse violatum. Hoc genere el {sle ipse luns 
liber, luus non eril, sed ſorsilan meus ; et meus liber, 
quo libi accusatus respondeo, 8i in illo aliquid repre- 
henderis, non erit meus, sed luus a quo reprehendi- 
tur. Et dum omnia ad hereticos refers, quid eccle- 
siaslicis [ribues, quibus proprium nihil re{inquis ? 
Et quomodo, inquies, in libris eorum vitiosa non- 
nulla sunt? Si me causas vitiorum nescire respon- 
dero, non slatim illos hereticos judicabo. Fieri enim 
potes!, ut vel 8impliciter erraverint, vet alio sensu 
8cripserint, vel certe antequam in Alezandria quasi 
demonium meridianum Arius nascerelur, innocenter 


D quedam et minus caute loculi sint et que non p6s- 


sint perversorum hominum. calumniam declinare. 
Deinde hanc deſormationem Ruſinus tantummodso 
ponebat in aliquot librorum Hep dpyor locis quie 
Catholice de Trinitate fidei videbanwr adversari; 
sed, ut jam diximus, eadem ipsa loca pro genui- 
nis agnovere Ensebius et Didymus, hoc uno discri- 
mine, quod hc ille ad Arianum, bic ad Cathboli- 
cum $scnsum brevibus scholiis trahebat, Insuper 
queceunque a Veleribus in Origenianis scriptis re- 
prehensione et censura digna visa $unt, ea” non 
uno, duobus tribusve enuntialis continentur que @ 


(d) Lib. 1 advers. Ruſin., p. 407. 
(e) Ibid., p. 409. 
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golis Hept dpyor libris excerpla sint, et ab Orige- A Origenes ds Patre et Filio et Spiritu sancto dizernt, 


mano proposito disjunctissima. Corpus ipsum est 
Origenianz doctrinz, argumentum operis ITepl 
dpxor, ſundamenta quibus integrum nititur Orige- 
nis $yslema, columnz, quarum una eversa totum 
ruere necesse est 2dificium. Denique quz veteribus 
vitia visa Sunt in libris {Jept dpxor, eadem videas 
iu aliis hnjus zcriptoris operibus dispersa ; doctrina 
ubique eadem, cadem singularia ubique Sunt opi- 
namenta. Quis porro in animum inducat suum, 
omnia $imul Origenis opera quorum ingens eral 
numerus, ſuisse ab hwereticis deſormata, perversa 
et conturbala, ita ut ne unum quidem remanserit 
quod infidas eorum manus effugerit, ne illa quidem 
ingens vYoluminum $upellex quz s1aple manu de- 
Scripta Eeclesizz Cxsareensi dedicavit Pamphilus 
martyr? Credat Judaus Apella, non ego. 

E Quod a:l opera $pectat quoruin Grecus Sernmo 
interiit, et Sola Superesl Latina Ruſini inlerpreta- 
tio, homilias in Jesum Nave, in lhbrum Judicum, 
in pSalmos XXxvVl, AXXVi el XXXVHI, Simpliciter 8e 
uxpressiss6 ut invenerat in Graco, Rulinus teslatur 
m peroratione Subjuucla Commentariis in Episto- 
lam ad Romanos; in reliquis autem, nempe in Ge- 
vesim, in Leviticum, in Isaiam, in tomis super 
Cantico canticorum, in Explanatione Epislolz ad 
Romanos, uimia jipsum usum ſuisse licentia, dissi- 
mulari nequit. Fatetur in illa quam dixi peroratione 
$0 in homiliis in Genesim, in Exodum, et praecipue 
in Leviticuw multa de $suo addidisse : Quem labo- 
rem, inquit, adimplendi que deerant, idcirco $usCe- 
pimus, ne pulsale quastiones et relicte Latino le- 
(tori ſastidium generurent. Eadem $ibi permisit in 
verlendis Commentariis in Epistolam ad Romanos. 
Nam cum apud omnium ſere bibliothecas (incertum 
quo casu) aliquanta ex ips0 corpore volumina dees-- 
sent, adimplere que deerant, atque in Lat:no opere 
integram consequentiam dare lentavit, imo omne hoc 
decem voluminum corpus quod Grecus sermo ad 
quadraginia ſere aut eo amplius millia versuum 
perduzit, abbreviavit et ad media spatia coarclavit, 
In praſatione ad libros. Tept dpxor asserit primum 
se ubi in hisce libris aliquid contra id invenit quod 
ab Origene czteris in locis pie de Trinitale ſuerat 
Jlefinitum, id velut adulteratum ab hzreticis aut pre- 
lermisissc, autad Catholicum sensum quibusdam de- 
fractis, quibusdam aliunde accersiltis revocasse; 
deinde se, ubi Origenes pronuntiavit quzedam obscu- 
rius, ea que in aliis ejus libris apertius legerat, ad- 
jecisse, ut sententia fieret explicatior, nihil tamen 
Suum dixisse, Sed licel in aliis locis dicla, $ua lainen 
Origeni reddidisse. Addidit, inquit Hieronymus (a), 
qua non cerunt, asserens ab eodem in wits locis dispu- 
iata : quod, nisi ipsa loca monolrareril, unde lrans- 
iulisxe 58e dicit, probare non poterit. Praterea cum 
in Rufinianain interpretationem incidisset Sanctus 
Doctor, illico, ut monet ibidem, animadverlt, qua 


'a) Lib. 1 adrers Rufin. 


C 


et que Romance. aures ſerre non polerant, in melio- 
rem partem ab inlerprete commulala; caters autem 
dogqmata de angelorum ruina, de animarum lapsn, 
de resurrectionis presligiis, de mundo vel intermun- 
dis Epicuri, de reslitutione omnium in aqualem s1a- 
lum, el mullo his deteriora, que longqum exet re- 
lexere, vel ila verlisse ut in Graco inveneral, vel de 
commentariolis Didymi qui Origenis propugnator 
ect, exaggerala el firmiora posuisse. Fallit ergo Ru- 
ſinus, cum ait $e vertendo, nibil dixise $uum, Sed 
lieet in aliis bocis dicta, $ua lamen Origeni reddi- 
UKs8e, quandoquidem, teste Hieronymo, nonunlla 
ex commentariolis Didymi $uzt interpretationi in- 
Seruil, 

Verum praterquam quod Ruſinianze interpreta- 
liones ne tertiam* quidem Origenianorum operum 
partem  hodie constituunt, paucula additamenta 
qu ia illa de $u0 contulit Ruſinus, nullibi (8 modo 
forte aliquot de Trinitate loca exceperis) veram 
Origenis mentem adulterant, sed eo tantum consilio 
inserta Sunt, ut ea magis explanaretur. Ubique 
Origenes agnoscitur, et vix quidquam reperitur 
quod ex aliorum que in Gracis operibus exstant 
locorum collatione aut Origenis esse, aut juxta 
Origenis mentem scriptum esse non demonstretur. 
Huc adde quod ex duobus librorum HNept dpyar 
capitibus quorum habemus etiam nunc archetypum 


Grzcum, liquet Ruſini interpretationem, $i minus 


haberi accurata debeat, al certe rejici non posse 
lanquam ab Origenis mente alienam. 
Cum jigitur eſſectum sit eximiam ſuisse Origeuis 


ISM 


eruditionem, nec probari queal residuis ejus seri- - 


ptionibus infidas manus admovisse hereticos, ne- 
mo, 0pinor, inlicias ierit ulilem, imo et neccssa- 
riam esse edilionem, in qua huc et illuc dispers# 
lanli Scriploris reliquig in unum veluti corpus 
colligantur, genuine a $Spuriis secernantur, exhi- 
beautur Graca quolies comparent, oninia denique 
ad velerum manuscriptorum fidem recenseantur. 
Duplex equidem tenlala est Operum ejus in unum 
corpus collectio : allera minor, quam Jacobus Mer- 
linus regize Navarre doctor adornavit, et in Jucem 


edidit anno 4512; altera longe amplior, quam pu-. 


D blici juris ſecit anno 1574 alter Parisiensis doctor 


theologus Gilbertus Genebrardus. Sed quia editio- 
nes islz $uis numeris absoluz non erant, alque in 
eis Grazca desiderabantur, idcirco in generalibus 
cleri Gallicani comitiis, quz Parisiis anno 1635, 
sSubinde 1636, celebrata sunt, decretum fuit ut 
Origenis Opera 1ypis denuo Grzce et Latine accu- 
ratius el auctius quam antea ederentur. Decretum 
Gallicanz Ecclesiz presulum exStat in comitiorum 
illorum Actis ad diem 21 Januarii anni 16356. 
Du lundi vingi-unieme Janvier & huit heures du malin, 
M onseiaueur UArchevtque d'Arles president. 
NM onseigneur VArchertque de Tholoze a rupporis, 
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e& dit, que [ni, et monscigneur de Seez aroient, zelon A ſragmenta, quz omnino merebant ut occuparent 


[intention de ["Azzemblee, conſert enzemble , et pris 
{avis de quelques docteurs, du choiz des lirres des 
Peres Grecs, qu'il seroit plus @ propos de ſaire im- 
primer. (u'ils avoient jugs, gue les euvres de 8ninc 
Jean Damaxscene, d'Origene , de Mazimus, et CE- 
phrem Syrus, Etoient les plus necessaires, entre celles 
de tons les anciens , pour zervir @ la decision des 
controverses de la Religion, lesquelles neanmoins 
navoient pas (6 imprimees jusques ici en leur langue 
originelle; voire que la pltipart de leurs ourrages n'ont 
point 616 imprimez pour tout, leaquels se peuvent 
trourer en diverses bibliotheques; et que pour cela il 
ſaudroit choisir quelyne persoune bien entendue en 
la langue grecque, qui prit ce s0in; @ oo monsci- 
gnenr de Seez a njoille, que Von pourroit prier mon- 
seigneur de Tholoze de prendre le 8ieur Aub 
teur de Sorbonne, pour Pun des deux; que la compa- 
qnie a ci-devant prie de choisir pour travailler 8ur 
le droit Canon, et 8ur UPhisloire Ecclesiastique, et lui 
douner le s0in de celte impression, pour ne charger 
pas Etat de plus grente depense. 


Ledit rapport concerle et agile, meadits seigneurs de 
Tholoze et de Seez ont 64 priez de traiter avec quel- 
ques imprimeurs qui ſeront la condition la plus avan- 
lagense ; et en leur pretant la somme de huit mille 
livres , qui est entre les mains de Cramoisi, les 
obliger a Cimpression desdits Auleurs ef aux autres 
qu'"ils jugeron! necessaires ; ouquel trailt ils ſerom 


entxer par preſerence le sieur Vitre, imprimenr du (; 


Clerge. Et en outre la compagnie a devir6 que ledit 
sieur Avbert ſit emploit au s0in de ladite impression; 
el pour ce « ordonne , qu'il sera couch# snr Veslat 
des gratifications, avec Vantre, que monseigneur de 
Tholoze nommera pour le droit Canon. 


Porro comitiorum erat przses illustrissimas ar- 
chiepiscopus Arelatensis Joannes Joubert de Bor- 
raulkt; archiepiscopus Tolosanus qui in decreto no- 
minatur, Carolus de Monchal, vir eximiz eruditio- 
nis et rei liuerariz $tudiosissimns; Sagiensis denj- 
que episeopus Jacobus le Camus de Poatcarre, vir 
itidem politiore lifteratura excultissimus. Verum 
Anbertus, qui, Damasceno et Origene omissis , 
Aphrem Syrum publicare destinaverat, nec Xpbrem 
Syrum edidit, nec Origenem, nec Damascenum. 


Poxtea vir doctissimns Danjel Huetius aliam sibi 
proposuit Urigenis editionem, quz ea s0lum com- 
plecteretur opera seu ſragmenta quz ad nos usque 
Grzeca pervenere ; $ed postquam duobus in-folio 
tom:s aliquot in Sanctas litteras partim jam edita, 
partim nondum edita t5nyntix4 Rothowagi anno 
1668 publicavit, repente ab inccepio destitit , nec 
alia Urigenis Synlagmala, quz priore hujusce me 
editionis lomo continentur, lypis (uti Origenianorum 
lib. um, sect. 2, num. 7, promigerat $e ſacturum) 
mandari curavit. Huc adde quod in duobus ejus 1o- 
mis, quibus in sanctos libros E5r,ynrix4 Grece et 
Latine conlinentur, plarima omissa sunt alia Grzca 


ibidem Jocum. 

Cum ita se res haberet, operz pretium ſacturum 
me existimavi, si posiquam R, P. D. Bernardus de 
Monlefalconis plaudente orbe litterario Origeniano- 
rum Hexaplorum reliquias duobus in-ſolio towmis 
in lucem edidit, novam aggrederer eyitionem Graco- 
Latinam, que $vo quzque ordine reliqua tanti 
scriptoris opera complecteretur, cum illa quorum 
Grzca inleriere solaque superest interprelatio La- 
tina, tum illa qua Grace ad nos pervenerunt. Ea 
| ad librorum $acrorum interpretationem perti- 
nent, et EEnyntize appellantur ab Huetio, vel sunt 
wentiaris inslituti, et Syntagmata ab eodem nomi- 
tar. Primo hujusce editionis tomo conlinentur 
ynlagmala; quatuor reliquis exegetica, ad.quorum 
calcem, nempe in | fine ultimi tomi $ubjicientur 
clarissimi viri Petri Daniclis Huetii Origeniana, ubi 
primum Adamanlii nostri perscribit vitam : hinc 
de ejus eruditione disserit et doginalis, que magnas 
in Ecclesia dum viveret, majores post ejus obitum 
lurhas conciverunt; scripla demum ejus, quz mul- 
torum critica vexavil, attingit et discernit. Magnam, 
nec immerilam, auclori suo istud opus apud erudi- 
tos gloriam peperit. Quamobrem instiluenda iterum 
Origenis vita , disceplandisque ejus dogmalis $u- 
persedendum putavi, ne, quod ajunt, actum age- 
rem, Satisque lectori meo fore arbitratus sum, si 
quoliescunque valida me rationum momenta ab 
amplectenda clarissimi prasulis sententia abducunt, 
ea notarum et observationum inslar in extrema. 
quaque pagina exhiberem. lta enim liet, ut uno vel- 
uli oculorum conjectu ſacile perspici queat quid in 
utramque partem ad accusandum defendendumve 
Origenem aſferatur. Jam $i quis ex me qu:rsierit 
cur hacce Origeniana ad calcem totius operis reji- 
cere, quam lomi primi fronti praeſigere maluerim, 
duabus de causis id ſactum sciat. 1* Quia volenti 
mihi omnia Origenis opera quz $unt peculiaris in- 
Slituli, id est Synlagmata, uno volumine compre- 
hendere, in ampliorem omninoque abnormem mo- 
lem excrevisset tomus primus, $i insuper ſronti 
preſixa habuisset Origeniana. 2* Quia cum non uno, 
duobus, tribusve annis quinque in-folio volumina 
e lypis simul exire soleant, sed decennii spatium 
iis edendis vulgo impendant Parisienses lypographi, 
non imprudenter speravi fore , ut tanto temporis 
intervallo nova mihi in dies ad Origenianorum re- 
censionem lux accederet, nec, quod aliis plurimo- 
rum voluminum editoribus evenire solet, meas ad 
priores lomos observaliones, in ultimo volumine 
cogerer casligare et palinodiam canere. Habes, 
benevole tector, totius hujusce edilionis conspectum. 
Quid a nobis in hoc primo lomo polissiaum presti- 
tuw $it, nune speciatim dicendum. 

De reliquiis epislolarum Origents, et mazime de Aſri- 


cani epistola ad Origenem et Origenis ad Aſrica- 
nam responso super Suzanne historia. 


Unde profierint epistolarum Origenis reliquia 
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quz ſronti Syniagmatam premittuntur, prievia do- A 


cet admonitio generalis, in qua ea lantum omissa 
sunt quz ad varias spectant &po:6alwy Africani et 
Origenis epistolarum editiones. Utramque primus 
Latine tantum edidit Leo Castrius, Hispanus, prae- 
lixitque suis in Isaiam prophetam commentariis 
Salmanticz vulgalis anno 4570, Utramque deinde 
Gilbertus Genebrardus anno 41574 editionis suz 
tomo secundo insernit, Gentiano Herveto, Aurelia- 
nensi, et eanonico Remensi , inlerprete ex codice 
manuseriplo Guillelmi Sirleti cardinalis. Postea 
Africani ad Origenem epistola integra cum initio 
responsi Origenis ad Aſfricanum Gr:ece duntaxat 
edita est Auguslz Vindelicoruam anno 1602, cura 
Davidis Heschehi post Adriani Isagogen sacrarum 
Scripturarum, et Hesychii presbyteri Jerosolymilani 
Z£rrynpoy in Isaiam et duodecim prophetas. Responsi 
Origenis ad Africanum fragmentum alterum Grzce 
item edidit Palricius Junius, Londini, anno 1637, 
post Catenam Grzecorum Patrum in Job. Denique 
utramque epislolam simul Grace et Latine una cum 
Dialogo contra Marcionitas, et Origenis Exhorta- 
tione ad Martyrium Basilex anno 41674 in Jucem 
edidiz Joannes Rodolphus Wetsthenius , oratoriz 
artis in ejusdem urbis academia proſessor. Verum 
ejus editio triplici potissimum videlur laborare vitio : 
19 quod mendosum plerumque sequatur codicem 
manuseriptum ; 2* quod barbariem ut plurimum 
redoleat interprelatio Latina e regione Graci 8er- 


monis apposita; 3* quod oimnia fere Origenis argu- q 


menta quibus objecta ab Aſricano contra Suzanne 
historiam diluuntur, prolixis et inulili eruditione 
refertis nolis elevare conelur. Nostra editio Grecam 
orationem ab innumeris mendis ope manuscriptorum 
purgatam exhibet et e regione interpretationemn 
Latinam, quz, uti spero, minus barbara minusque 
hirsula videbitur. Qua Wetsthenii notz a Catholica 
fide non recedunt, eas $uo loco iu extremis quibus- 
que paginis representandas esse duximus, reliquas 
vero ut prolixiores et a Catholica tide abnormes 
conſutalas reperies in observationibus nostris ad 
Huetii librum secundum Origeniazorum. Denique 
utriusque epislolae ſronti prefixum est monitum, 
quo utriusque sincerilas aslruilur. 


De fraqmentiis librorum De reurrectione, et de 
ſragmentis librorum qui Lrpwuareic inscripti 
8unt. 


Epistolam Origenis ad Africanum de Susanne 
historia excipiunt superstites nonnulle librorum 
De resurreclione, et librorum Stromatum reliquiz, 
Kas unde in hanc editionem adduxerimus, brevis- 
sima docet nota que unicuique fragmento adjun- 
gitur. Id unum hic monendum superesl, mili non 
cerlum videri ea omnia quz in ſragmento-. quinto 
De resurrectioue quasi Origenis verba. proſeruntur, 
revera Origenis esse. Forie enian Sic illum finxit 
loquertem Hieronymus, uti conjicit Huelius Ori- 
genianorum libro secun4o, quart. 9, num. 7. 


De libris Nept dpxor eu De principiis. 

Quatuor Nept dpxor libros Latine tantum Ru- 
ſino interprete (jamdudum enim maxima pars Ora- 
tionis Grecz interierat) primus typis mandari cura- 
vit Jacobus Merlinus anno 1512, una cum ceteris 
quas Latine repererat Origenis operum reliquiis. 
Verum bono illi doctori parum curz ſuisse videtur 
Ruſini illa adprecatio qua in fine prologi sui omnem 
qui hos libros descriplurus est vel lecturus, in con- 
spectu Dei Patris et Filii et Spiritus 8ancti conte- 
s!atur, atque convenit per ſuluri regni fidem , per 
resurrectionis ex mortuis sacramentum , per illum 
qui preparatus es diabolo et angelis ejus eternum 
ignem, ne addat aliquid scripture, ne auſerat , ne 
inſerat, ne immutet, sed conferat cum exemplaribus 


B unde scripserit, et emendet ad lilteram, el distinguat, 


et inemendalum vel non distinclum codicem. non 
habeat, ne sensuum difficultas, 8i distinctus. codex 
non 8it, majores obscuritates legentibus generet. 
Nempe in velerum manuscriptorum lectiofle non 
belle exercitatus Merlinus, incidit, uti conjicio, in 
unicum codicem Sorbonicum, accuratum quidem, 
Sed ſrequenlibus abbreviaturis ita implicitum, ut ei 
pene ad singula verba heserit aqua, divinarit po- 
tins quam legerit, et divinando absurdas szpissime 
et ridiculas pro genuinis obtrudal lectiones. Sic 
$xepissime legit Deus, ubi manuscriptus codex habet 
dicitur , et exscripsit Hebrais. ubi legendum erat 
habebis; et vice versa disitur et habebis, ubi legen- 
dam erat Deus et Hebreis. Longior ſuerim si czle- 
ras Merlini hallucinationes hic enumerem. Facile 
eas omnes deprehendet quisquis notas nostras in 
exlrema quaque pagina appositas leget. Preterea 
quod veleribus amanuensibus accidit, ut, ubi ma- 
nuscriplus codex quem describebant, continue du- 
plicem periodum 6pocorskevtov offerebat, oculorum 
errore decepli Szpe unam omilterent, id etiam ac- 
cidit ei qui codicem Sorbonicum scripsit, sed post- 
ea. conſerens quod descripseral cum exemplari unde 
scripseral, adjecit ad oram omnia que omiseral, 
sed ita minuto charactere ut eis legendis impar 
ſuerit Merlinus. Quamobrem innumera $unt in ejus 
editione loca, quorum obscuritas vel ipsi CEdipo 
ſoret insuperabilis. Neque eis manum medicam . ad- 


D hibuit Genebrardus, cujus editio anno 1574 ne la- 


lum quidem unguem a Merliniana discedit, $i modo 
novos lypographicos errores exceperis, et novam 
quam initio libri tertii et initio libri quarti inslituit 
Latinam interprelationem, neglecta Ruſiniana. De- 
nique Graecz scriptionis reliquiz quas partim Phi- 
localia, partim epistola Jastiniani imperatoris ad 
Menam, partim Marcellus Ancyranus apud Eusebium 
exhibent, in utraque editioue desiderantur, nec nou 
pauca interpretationis Hierouymianez ſragmenta. 
Tot viliis ut mederemur, Ruſiuianam interpreta- 
tionem ad fidem $ex antiquissimorum manuscri- 
plorum diligeuier emendavimus, et quoties $ESC 
obtulit sermonis Grci aut interpretationis Hiero- 
nymianz particula, eam e regione apposuimus, wi 
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uno oculorum conjectu facilius lector judicet qualis A Nam clarissimus dominus Joaunes Walker , pre- 


sit Rufini interpretis fides. Ejusmodi ſragmenta 
numero sunt circiter quadraginta duo, et interdum 
accidit ut eadem columna modo in duplicem secta 
ab una parte repr:zesentet Grazca , ab altera Ruſini 
interpretationem; vel hinc Ruſini, illine Hieronymi; 
vel hine Grzeca, illinc conversionem novam , ubi 
deest Ruſiniana ; modo in triplicem divisa, in medio 
proſerat Grzeca, a $inistris Ruſiai jnterpretationem, 
et a dexiris novam, ubi deest Hieronymiana; vel exhi- 
heat a Sinistris que Hieronymus converiit, in 
me:lio Graca, et a dextris conversionein novam 
Hieronymiana accuratiorem. Denique collocata est 
in fronte totius operis admonitio, qua breviter in- 
dicatur : 1* quo lempore hos libros scripserit Ori- 
genes, et quodnam si1 uniuscujusqne libri argumen- 
tum; 2 quantam Origeni invidiam concitarit ſa- 
mosissimam istud opns; 3» cujus hortatu, quo 
anuo, et qua fide Latine illud verterit Rufinus ; 4* 
eur alteram beatus Hieronymus aggressus SH inter- 
pretationem Laiinam. 
De libro HNept ev ic, seu De oratione. 

Clarissimus Huetius Origenianorum libro tertio, 
$ 2, num. 7, spem ſecerat erudite orbi se propediem 
in tertio volumine, quod Syntagmata Origenis con- 
tineret, libellum De oratione typis commissurum 


es8& ex manuscriplo codice Holmiensi a $e de- 


«cripto. Sed elaps« fere srenlo ex quo fidem oppi- 
gneravera! Suam, lanlem anno 1685 Oxonii in Anglia 
e theatro Sheldoniano Grice &! Latine opus jstwd 
in lucem prodiit. Eodem editor usns est codice 
Graco quo Hluetius, nempe Holmiensi, quem #b 
Is2aco Vossio accepit Thorndicius, a Thorndicio 
Galeus, qui illum reposuit in archivis bibliothee:e 
collegii Sanctissim:r Trinitatis Cantabrigiensis, ubi 
nunc as8ervaltur. Ex hoc uno codice (neque enim 
alterum uspiam integrum exstare compertum es) 
fluxit tum isthaec editio Oxoniensis, tmn altera 
Basiieensis, quam anno 1695, in-4*, emisit in lucem 
Joannes Rodolphus Wetstenins. Posterior isthzxc 
editio hoc tantum a priori differt, quod prxter diver- 
sam voluminis formam, e regione $ermonis Grzci 
collocata Sit Latina interpretatio, guam editor Oxv- 
u.ensis rejecerat ad calcem operis, quodque Wetste- 
nius in fine addider:t nondum editum sermonem Ma- 
rij Diadochi contra Arianos. De exterocadem utrobi- 
que in Grzco sermone cernuntur ogdluara, Simi- 
bs ntrobique in Latino barbaries et interpretis hal- 
luciuatio. Neque id mirum videri debet, cum ne- 
cesse ſucrit Grzcz orationis editcrem et interpretem 
ex inius codicis manuscripti, et apographi exinde 
inleliciter descripti arbilrio pendere. Scilicet codex 
manuscriptus lacunis hiat non paucis, et perpetuis 
coimpendiits voeum implicitus nonnullisque aina- 
naensis corruptelis fedatus vatem poutius quam le- 
ctorem desiderare videtur, iis praesertim qui manu- 
scriptorum Grecorum usu non sunt subacti, nee 
salis s0lerles ut amanuensium oscitantias ingenios!s 
reparent conjecturis. Mihi contigit esse bealiori. 


$byter Anglus, vir etGrzce peritissimus, etin legen- 
dis vel difficillimis manuscriptis Grecis exercilatis- 
simus, iterum meo rogaltu Cantabrigiensem codicem 
accurate contulit cum editione Oxoniensi, a qua 
quantum illum discrepare deprehenderit, adnota- 
vimus in extrema3 quaque pagina, ubi exstant in- 
super alterius doctissimi Angli Richardi Bentlei 
conjecture, quibus omnia ſfere loca que me:lica 
manu indigebant, $Sauilati feliciter reslituit. Prie- 
terea a numero 51 ad finem usque operis nacti 
Sumns manuscriptum codicem Colbertiaum 3607, 
nunc regium, in quo amplissimum est hujus libelli 
ſragmentum, quo plurima emendantur editionis Oxo- 
niensis loca, et Bentleianz in illa conjecture coy- 


B grmantur. 


Ad sermonem Grecum in quo doctissimi amici 
tam diligentes et seduli ſuerunt, adjunximns Lati- 
nam interpretaticuem Oxoniensi longe accuratio- 
rem, ac nitidiorem. Ea olim a Claudio Fleury, His- 
torice ecclesias!ice@ scriptore celeberrimo, elaborata 
fuerat in usum illustrissimi Huetii, in cvjus sche- 
dis cum manusCripla etiamnum exstet, nitro eam 
ac perhumaniter mecum communicavit R, P. Lu- 
dovicus de Tournemine, Societatis Jesu , et reipu- 
blice lillerarize ornamentum, Denique Ltotins operis 
ſronti breve prafixum est monitum, quo validis ar- 
gumentis hic libellus Origeni asseritur; explicatur 
quinam fuerint Ambrosius et Tatiana, quorum hor- 
latu conscriplus esl; Lempus, quo scriplus est, in- 
vesligalur. 

Czterum biennio fere postquam e Llypis Vincen- 
tienis exierat bic libellus a nobis pro modulo nostro 
Sic recognilus et emendatus, prodiit Londini anno 
1728 altera ejusdew operis editio Grico-Latina, 
curis Guillelni Reading A. M., cleri Londinensis 
in collegio Sionensi bibliothecarii, qui eidem $ub- 
juoxit eruditi , sed anonymi cujusdam Angli notas 
partim crilicas, partim locorum diflicilium exege- 
licas. 

De Exhorlatione ad marlyrium. 

Fragmentum e Protreptico ad martyrium Biblio- 
theca Regia suppeditat, Lotum vero opus illustris- 
$imi domini de la Barde, Christianissimi regis apud 


þ Helvetios legati, cura e Basileens! bibliotheca de- 


promptum cum penes $e haberet Huetius, promise- 
rat lib. 14 Origenianorum, F 2, num. 4, $e illud $uo 
inter Origenis Syntagmala ordine lypis commissu- 
rum; sed quia non hberabat fidem, tandem Basi- 
tea anno 1574 Grace et Latine editum est una cun 
Dialogo contra Marcionitas et respons6 Origenis ad 
Aſricani de Susannz historia epistolam, cura el 
$tudio Joannis Roydolphi Wetsthenii, qui eruditis 
notis omnia hc opera illustravit. Eodem usus est 
codice manuscripto quo Huetius. Eodem et nos 
unico usi smmus, quibus copia nullius preter hunc 
fuit ; 8ed repudiala WelsWenii interpretalione La- 
lina, aliam e regione 3recorum collocavimus longe 
nilidiorem, quam it usnm Huetii paraverat Clans 
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«dius Fleury. Describendam mihli illam amice largi- A Nec ipse quidem inficias eo. Quidni ? qui experientia 


lus est R. P. Ludovicus De Tournemine, penes 
quem exslat. 
De octo libris contra Celsum. 

Aureorum horumce librorum prima editio La- 
line lantum in lucem prodiit Rome anno 1481, 
Sixlo IV, ,summo pontilici, dicata ab interprele 
Christophoro Persona, Romano, Sanciz Balbinzx 
priore, uti palet ex his que ad calcem editionis 
leguntur , verbis : Origenis contra Celsum finis : 
quem Chrislophorus Persona, Romanus , prior San- 
ce: Balbine de Urbe, Latine Graceque perilissimus, 
cum fide e Graco traduxit et emendavit. Magisler 
vero Georgius Herolt de Bamberga Roma impressit. 
Anno Incarnationis Domini millesimo quadringente- 
8imo oclogesimo primo, requante Sixlo quarlo ponti- 
fice maximo, anno ejus decimo. In ſronte autem 
eximia exslal Theodori Gazini (is est vulgo dictus 
Theodorus Gazaj , Constantinopolitani , ad Perso- 
nam episl0:ia, que cum, propter maximam hujus 
cditionis raritatem , lanquam pro inedita haberi 
queat, non injucunda forte lectori erit, $i hic re- 
preesentetur : Theodorus Gazinus, Constantinopoli- 
tanus, Christophoro Persone S. P. D. Cum diehus 
hisce superioribus animo , ut g8oleov s@pe , Latinos 
viros rersarem , qui Grace scire aliquid viderentur, 
et Grecos insuper auclores, qui in Latinum verti 
non mediocri cum laude possenty ipse in-primis obla- 
ins es, quem unum nori ab ineunte adolescentia 8ic 
Gracas litleras imbibisse , et, quod plurimum juvil, 
in Gracia ipsa, et Gracis ex preceptoribus, ut nisi 


te civem Romanum scirem , et propinquos nos pri-' 


marios Urbis viros sat nossem , dicturus ſacile sim, 
ex Gracia te criundum ; nam et ips@ tua Graca pro- 
nuntialio Graecum te preſert. Quorsum hec? Vide 
Chryso0s:emi 8ermones ron paucos, quos e Gracis 
Latinos ſecisli, et Livanii meletas nonnullas , veluti 
majoribus rebus ſutura preludia. Vidi paulo pos 
a;ud te Athanasium tuum, cujus lraductio ila me 
obleclavit, u? in spem bonam eo ex tempore venerim 
posse leet Origenem adversus Ceisumtraducere : quem 
librum, quia elegantissimus es!, et in ſidei Christia- 
ne deſensionem conscripius, Nicolaus pontiſez, el 
si de 8e eral novorum operum , et Grecorum preci- 


doctus id ausim conſirmare, nec principes lales nunc 
esse, quales antehac exstitere, nec ea laborum virtu- 
tumque premia. Sed quis adeo sive illiberalis, 8we 
ingratissimus princeps, qui, ubi librum hunc ilbi tra- 
ductum dono detuleris, non le muneribus principe 
dignis, et magnis honoribus prosequatur ? Aggredere 
ergo id opus, et pro ejus ut dignitate absolvas, conti- 
nenter incumbe. Age Romanum virum, el animo ingenti 
difficultates omnes pereade. Est quidem hoe , ſaleor, 
interpreltatu difficile, sed eo plus laudis consequeris, 
quo rem non ſacilem aggressus videbere. Vale. Hs 
it:que incitamentis adductus est Christophorus 
Persona, ut libros octo adversus Celsum Latinos 
laceret, ez Sixlo quarto sumimo pontilici dedicaret 


i, epislola, quz ulique, ni esset longior, locum hic 


ut haberet mereretur. Hoc babet initium : Sizto I'V 
pontifici mazimo Christophorus Persona, prior San- 
ct. Balbine. Animadverti s@pe, beatissime, Pater, 
priscos iilos, et preslenti ingenio riros, etc. At vero 
Seu quod oplatis ejus non respendisset Sixti IV 
muniſicentia, $eu alia quzcunque de causa, vaſre 
et callide e supradicla editione sua $ustulit hanc 
epistolam, eique alteram $ubsLlituit Joannis Moce- 
nici Veneliarum principis nomine inscriptam que 
Sic incipit : Joanni Mocenico illustrissimo Veneto- 
rum principi, unirers0que 8enalui inclyto consultis- 
simoque Christophorus Persona, Romanus. Etsi 
plerique omnes preclara ſacinora aggreds idcirco vi- 
demur, etc. Ut ad ipsam interpretationem revertar, 
non male existimationi suze ad aliquantum tempo- 
ris consuluisse videtur Persona , cum Graca Ori- 
genis lypis commiltere pro illorum temporum more 
neglexit. Postquam enim publici juris ſacta suni, 
incredibile dictu est quantam eruditi in hoc inter- 
prete quem tanti faciebat Theodorus Gazinus, lin- 
guz Grecz ignorationem, quam exiguam in. inve- 
sSligandis sententiis diligentiam, quam obtusum acy - 
men, quam levem et sublestam fidem deprehende- 
rint. Verumtamen qualiscupque erat hc interpre- 
tatio, eam avide arripuit Merlinus et editioni $u#z 
operum Origenis ann. 41512 integram iuserendam 
esse duxit. Tandem anno 14605, Augustz Vindeli- 
corum , e bibliothecis electoris Palatini, Boica et 


pue cupientissinus, meo hortatu Constantinopo- D Augustana , libri octo contra Celsum Greece ac La- 


lim misil, qui ad s8e coemptum deſerret : delatumque 
moz mihi dedit, dizitque velle se ei quidvis premii 
polliceri, qui Latinum hunc ſuceret, Et sane ipse id 
opus aggressus essem ac lubens, nisi me tunc alia 
gravis lraductio prevoccupaszet. Reslat igitur liber ille 
in ponlificis bibliotheca intactus, et, ut arbitror, tibi 
Servulus, ut ea cum dignitate, quam Grace sonal, vel 
saliem proxima, Latinum ſacias, et spero ſore pro tua 
wiriusque lingue singulart peritia, ut non minus lau- 
dis in hoc conrertendo promerearis, quam auclor 1pse 
in edeudo promeritus $il. At dices, non esse illa nunc 
exposita premia , que Nicolaum pontificem narras 
proposuisse, nec tales nunc priucipes, qui ejus vesli- 
gia consecientur, Cur ergo tantum laborts ingumanm ? 


tine prodierunt interprele Sigismundo Geslenio, cum 
notis Davidis Hacschelii. Eosdem denuo Grece ad- 
juncla ejusdem Geslenii interpretatione Latina Can- 
labrigize anno 4658 in lucem edidit Guillelmus 
Spencerus, collegii Sanctissimz Trinitatis Cantabri- 
giensis*Socius, qui etiam ad calcem operis adjecit 
adnotationes doctissimas. Hxec editio lypis recusa 
est Cantabrigizz anno 1677. Optandum vero foret, 
ut quan'um cure ſuit Spencero doctisSimis notis 
illustrare loca propemodum junumera, quz vel ad 
historiam, vel ad peculiaria Origenis dogmata, ve! 
ad priorum s2culorum disciplinam, aut ad veterem 
philosophiam pertinent, lantum diligentiz adhi - 
buissetl, cum ad orationis Grace emendationem, 
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wm ad corrigendas frequentes interpretis Geslenii A 8ibi non semper inlellectos ad libitum recoquit, Spe- 


hallucinationes. Graeca , prout Davidis Haschelii 
editio ſerebat, integra seculus est, $i modo panca 
excipiantur loca, ubi variantes quasdam lectiones 
quas ad oram rejecerat lieschelius, in seriem Gra- 
cam ulpole meliores inverit. Innamera alia quz 
medica manu egebant, reliquit intacta, ne minima 
quiden proposita conjectura, qua saliem ad com- 
modiorem sensum revocarentur. Monet in prafa- 
tione nihil eorum que aliis congueverunt csse adju- 
mento, licet maxim# $ibi curz ſuisset de iis acqui- 
rendis, se potuisse comparare. Erant, inquit, 
Heschelio duo manuscripti codices , quos 'e biblio- 
thecis electoris Palatini, Boica et Augustana de- 
prompseral. Ego his s0lis impressis usus sum. Sed 
quid obslabat quominus Oxoniensem bibliothecam 
vel ipse vel per amicos adiret? Ibi cerie tres alios 
codices manuscriptos reperisset, nec esset conque- 
Slus accurandas esze librorum ediltiones in summa 
omnium adjumentorum et codicum egestate. Ut ut sit, 
tantam ipse manuscriptorum codicum penuriam 
experius non Sum, quippe cni non solum varize le- 
etiones ex oclo manuscriptis deprompt;e maguo 
ſuerint adjumento, Sed et nolz ac conjecture tum 
eruditi Francisci Guiet, Jesvite, quas penes $e 
manuscriptas habet R. P. Ludovicus de Tourne- 
mine, lum aliz numero longe plures quas erudito 
orbi proposuit Elias Boherellns ad calcem eximiz 
Suz Gallicz interpretationis librorum contra Celsum 
anno 1700 Amstelodami in lucem edite. 
Archetypo Greco lot talibusque auxiliis ad melio- 
rem $statum revocato, diu deliberatum est, an Si- 
gismundi Geslenii interpretatio Latina servaretur, 
an procuderetur nova. Servandam esse Geslenia- 
nam suadebant landes quibus laboriosns ille inter- 
pres a doctissimis viris exornatur. {ta septem (in- 
quit Czlius Secundus Curio, prefat. ad Appianum 
Alexandrinum) eosque nobilissimos 8criplores nobis 
de Gracis convers9s reliquit, atque fila convers0s, ut 
qui majore cum laude in hac arena versatus sil, aut 
nullum, ant paucizzsimos 8is reperturus. Magnum 
istud profecto encomium, sed quo indignum illum 
non judicat Henricus Valesius prafat. ad Ammia- 
num Marcellinum, ubi de Mariangelo Aecursio el 


raveram igitur tanti viri nomine ſretus, nonnullis,' 
quorum $ensum minus belle assecutus est, immuta- 
tis et emendatis locis, <jus interpretationem relineri 
posse. Sed ubi ad horumce locorum emendationem 
ventum est, et comperinm, vix ullam esse paginam 
ubi semel et szxpius a vero Origenis sensu non re- 
cedat, $talim intellexi novam facilius interpretatio- 
nem parari posse, quam velerem emendari. Huc 
adde quod aliorum interpretationem corrigere, ut 
moleswm per se ac difficile, ita etiam odiosum vi- 
debatur. Sua enim cuique laus, svus honor debetur 
a nobis, quorum laborem illi suo levare et minuere 
conali sunt. Proinde opus uniuscujusque interpretis 
laudandum potius est a nobis, quam interpolandum. 


B pragerlim si ſrequentiores ſuturz int interpolatio- 


nes. Hzc mecum animo reputabam, cum ecce vete- 
ri mecunm amicitia conjunctus domnus VYincentius 
Thuillier, quicum? meas $ermonis Greci emenda- 
tiones communicaveram, novam, quam tum virium 
Suarum experiendarum, tum mihi gratificandi causa 
SuSceperat, interprelationem Latinam repente ob - 
tulit. Continuo avide legi, mature singula ad Gra- 
corum lidem expendi; cumque tria potissimum in 
iuterprelatione requirantur, ut fidelis sit, ut ele- 
gans, ac perspicua, non sine magna animi mei vo- 
luptate deprehendi nullam ex his dotibus in ejus 
scriptione desiderari. Non verbis serviliter adbe- 
ret, sed sensum fideliter exprimit, atque ita reddit, 
ul quamvis interdum alio ordine, nunquam tamen 
aut saltem perraro plura aut pauciora quam Orige- 
nes dical. Ubi longior est in Grzco periodus, cam 
in plures secal, nisi aliunde id fieri prohibeat ora- 
lionis connexus ! quod szpe accidit. Fecundum enim 
Origenis ingenium sententias. passim congerit, ut 
verbis in speciem redundantibus maxima rerum 
ubertas conlineatur. Quod sane insuperabilem in- 
terpreti Thuillerio prebuisset diſflicultatem, si non 
omnia vicisset preclara illa qua preditus est, inge- 
nii Sagacilas, Summa utriusque lingue Greece ac 
Laline peritia, et illud quo ardebal, veleri amico 
laboris minuendi desiderium. 

Interprelationem $Sequuntur nolze, quarum alie 
varianles exhibent codicum manuscriptorum lectio- 


Sigismundo Geslenio sic loquitur : Eret in utroque D nes, aliz veterem historiam ac philosophiam, do- 


horum virorum magna doctrina, ut scripta utriusque 
teslantur, Sed in Geslenio major quedem ingenii vis 
et judicium acrius ſuil. Quod cum multi preclari la- 
bores illius viri testantur, (um maxime inlerpreta- 
tiones Latine Dionysii Halicarnassensis, Appiani, 
Philonis item ac Josephi, Origenis et aliorum. Ez 
quibus apparet eum excellenti ingenio et 8ingulari 
doctrina preditum ſuisze. Ad rem propius accedit 
illustwrissimus Huetius libro De claris interpretibus, 
pag. 225. In iis quoque, inquit, numeratur Si- 
gigmundus Geslenins, Bohemus, quo viz quisquam 
pluribus hanc artem monumentis ditavit. Digertus in 
primis habitus esl et elegans: audax constringendis 
plurious in unum periodis vel disjungendis, $ensus 


ginala interdum, ac priscam Eecclesiz disciplinam 
elucidant, Harum pars major debetur Guillelmo 
Spencero, qui cum Grace tantum Grzcorum scri- 
ptorum testimonia protulerit, adjunximus Latinam 
interpretationem, ne Grace imperitis lectoribus 
molestiam ſfacesserent, quippe quibus anlea ad 
Singulos auclores unde illa loca exsScripla erant, 
recurrendum erat, ut eorum inierpretationem ha- 
berent. Praterea e Spenceri nolis nonnullas recidi- 
mus, ulpote quz nihil docerent quod in Huetii Ori- 
genianis ſusius non $it pertractatum. Denique Llotius 
operis fronti pralixa est admonitio qua docetur 
quo lempore vixerit, quz scripserit, cui etiam phi- 
losophorum $eclte $e afqjunxerit Celsus quicum 
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int octo Origenis libri ; quantis taudibus eximia 
itla Christianz religionis Apologia et a veteribus et 
a recentioribus exornetur. 


De suppositis Origeni operibus, ac primum de Dialo- 
go contra Marcionitas, seu De recta in Deum fide. 


Genuinas Origenis scriptiones sequnntur aliquot 
spuriz, dialogus nimirum Ge recta in Deum fide, 
vel, ut in aliis exemplaribus legitur, contra Mar- 
cionitas ; et $tlooopovuera, seu liber De placitis 
philosophorum, Dialogum primus omnium Grzce 
simul et Latine in lucem edidit Basilexz anno 1674 
Joannes Roilulphus Wetstenius, qui in praſatione 
ad lectorem omnia movet arguimenta ut ipswm Ori- 
geni asserat, $ed jrrito prorsus conalu, ut palet ex 
monito quod in hujus opnusculi ſfronte prefiximus, 
ubi id unum omisimus, nempe $tylum toto clo ab 
Origeniano diſferre, et innumeris scatere vocibus 
Grecis, quas ſrustra in aliis Origenis operibus Gr:e- 
cis quzsieris, quzque Grecum hominem Origene 
longe recentiorem $apiunt. Ex unico codice manu- 
scripto hunc libellum Grace edidit Welstenius, 
nos ad quatuor aliorum fidem recensuimus, varia- 
que expunximus menda, quibus Welstenianus - co- 
dex erat ſcedatus. Anle Wetstenii editionem Graco- 
Latinam, tres aliz in lucem prodierant; sed Latine 
tantum. Prima fuit Pici, senatoris Parisiensis do- 
elissimi, quam Henrico I, Galliarum regi, obtulit 
anno 1555, quamvis editionis titulns annum $e- 
queniem 4556 pr se ſerat. Eodem tempore Basi- 
lex Laurentius Humphredus, Anglus, alteram ador- 
nabat apud Hieronymum Frobenium, ut hc ipsius 


verba docent: Contra Marcionistas Dialogos duos ante - 


8esquiannum ex Frobeniano codice manus:ripto e 
Greco traquxi, sensum, non verba reddens, et appen- 
dens polins quam numerans : ubique cavens, ne quid 
Grece positum vertendo everleretur el intercideret. 
Hec ile anno 1557, Augusli die sexta. Ejus autem 
interpretatio operibus Origenis anno 4571 Basilex 
editis adjecta est. Tertiam conſecit Joachimus Perio- 
nius, Benedictinus Cormeriacenus, quam anno 1574 
Gilbertinus Genebrardus primo editionis $uze lomo 
inseruit. Tres isli interpretes usi sunt Grecis codi- 
cibus valde diversis; Humphredum autem usum 
esse Sinceriore atque uberiore exemplari quam aut 
Picum aut Perionium, cuivis ex comparatione pa- 
tet, idque jam observatum est ab Andrea Riveto 
Critic. 8acr. lib. 1, cap. 13, et Philippo Labbeo De 
script. eccl. tom. Il, pag. 145. Verumtamen Joanni 
Rodolpho Wetstenio videbatur Humphredus $pe 
paraphrasten potius agere quam interpretem, nec 
raro inseruisse quzdam, ut sententiam quomod9- 
cunque asSequeretur. Quamobrem cum ſusior ple- 
rumque Sit ejus interprelatio quan ut Graco exem- 
plari zquiparetur, coactus est Wetslenius illam 
constringere, ac locis plurimis aliam pangere; qua 

(a) 


PRAFATIO. 30 


Drigeni res est; quo Lempore ailversus illum $eripti A in re multum ei profit Joannis Pici inlerpretatio, 


multo astrictior verbis Gr:rcis et mnliis-in locks lu- 
calentior. Nos mullis in locis castigatam $ecuti 8 - 
mns Perionianam, quippe que ceteris dnabus visa 
8it clarior et elegantior, Wetstenii nolas ad-extre- 
mas paginas apposuimus, demptis modo tis qua aut 
nihil continent quam quod jam a Spencero ad |i- 
bros contra Celaum ſuerat observatum, aut catho- 
lice fidei apertius adversantur, et in Origenianis 
Huetii confutal;e 8nunl. 
De Philosophicis (a). 

$ilooopovuera seun librum De placitis philoso- 
phorum primus Grzce ac Latine e codice biblic- 
theez Medicee in Incem edidit notisque aliquot 
illustravit vir clarissimns Jacobus Gronovius in 


B Thesaur. antiquit. tom. X, ubi hunc libellum ge- 


nuinum Origenis esse ſelum propugnat, sed inſtrmis 
adeo argumentis, ut tanto viro indigna prorsns 
Joannes Christophorus Wolſus jure merito exis!i- 
maverit, Primum inde petit quod Origenis homen 
pr:e $e fert manuscriplus codex Mediceus, a cujus 
aucturitate, inquit, non temere- est recedendum. 
Sed quis nescit, reponit Wolſius, illud ſraudis ſuei- 
que genus olim ſamiliarissimum ſuisse librariis, ut 


librum quemdam illo inscriberent nomine , enjus 


$plendore ipsi operi decus et pretium conciliaretur? 
Speciatim conslal, $ub. Origenis nomine tot suppe- 
Sita scripta gireumſerri, ut Huetins Origenianorum 
libro tertio, peculiari sectione, non modicam eorum 
copiam in medinm afferre- potnerit. Atque hujus 
quidem rei ratio in promptu est. Ea enim ſuit vete- 
rum de ernditione Origenis persnasio, ut [brariis 
nulla dubitandi causa foret, quin libri ejus nomine 
inscripti faciles emptores invenirent. Ex quo effi- 
citur hoc quidem Gronovii pro libelli anctoritate 
argumentum parvi, aut nullius esse momenti, nisi 
ali majoris ponderis rationes accesserint. Alte- 
rum Gronovii argumentum a2que infirwum videtur, 
quippe desumpium a manuscripti codicis conditione. 
Ile enim, inquit, licet sit chartaceus, plane tamen 
auro undequaque pretiosior, quippe unicus, in quo 
emendatissimum est Arriani 'Avabaozws Alexandri 
Magni exemplar eadem manu scriptum, et unde nos 
olim egregia illa ejus scriptoris supplementa edidi- 


pn mus, cui simile et par propterea exsiat nullum. Pra- 


terea is ipse codex et, in quo Hieroclis ad aurea 
Pythagore carmina eruditissimus commentarius lam 
integer et inviolatus exhibetur, ut non aliunde mque 
acex ipso rolumine colligi possil, quam maculosi co- 
dices ab typographis nosiris ad multiplicanda ejus 
exemplaria nsurpati ſuerint, ut scriplor ejus ſuerit 
omnino vir et ipse doctissimus et qui fidelissima ad 
bibliothecam suam exemplaria conquisiverit : quibus 
postremum adjecit hoc Origenis ſragmentum , quod 
nomine ſalsi et spurii deſerre, et hinc adeo eruditam 
manum pro levi traducere non est allerius hominis, 
quam qui optima egregia tanquam nugas @aspicit. 


ww libros ex eodice in monasterio Montis Athos as$-rvatos integre primus edidit D. Miller, Oxonit 


$:220090: - : 
1852, in-8. Opus hoe, Origeni primum et Hippolyto postea «nppesitum, edemus in Appendice ad seculum at, inter 


Collectanen reterum keretiorum. Epi. Pata. 
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v1 PRAFATIO. 32 


Nempe omais isth-c Gronovii argumentatio huc A eadem significatione usurpatur. lidem lexicographi 


redit ut ex codicum aliorum huic similium inopia, 
ex Singulari, qua Mediceum exemplar exaratum est 
diligentia et eruditione librarii evineat, hoe opus 
prepostere vodefag accusari., Verum non tanta es1 
codicum huic similium raritas, quantam esse $ibi 
linxit, cum tres alii hujus operis exstent codices 
mpnuseripli, duo Rome, et alter Taurini. Deinde 
quodnam hoc est argumentandi genus : Rarus, et 
ſere unicus est codex qui Origenis nomen pra $e 
ſert; ergo Origeni supposititins non es ? Risum t2- 
neatis, amici. Idem dicendum, inquit Wolfins, de 
vingulari quam pradicat, descvipioris eruditione. 
Quid enim bac ad rem facit? Largiamur amanuen- 
vem illum fuisse eruditissimum et vel cum Aristar- 
cho conferendum ; quis prestabit, eumdem examen 
libri instituisse, nec potius data opera neglexisse, 
vel si ſraudem animadverteri , aliis imponere no- 
luisse, quo carins $uas merces Venderet, aut cum de 
iftius opusculi possessione $ibi gratularetur, pre- 
conceple de Origene auctore non nimiun judul- 
sisse opinioni? Ad hoc imbellis ista ratio esl, qua 
libellum, hunc ideo Origenis esse putare videtur , 
quod in eodem codice conjunctus sit cum aliis ope- 
ribus quz sine controversia sunt illorum scripto- 
rum quorum nomina pra se ſerunt. Quasi vero 
hujus consecutionis nervum non incidant ' lot 
aliz manuscriptorum collectiones* quz yvhora 
et vobdebovra simul scriptorum wonumenta mi- 


scent. Tertiam Gronovii argumentum e $tylo di- 


cendique ratione in opusculo oubvia ducitur. Belle 
quidew, $i singuli loci, quos hane in rem allulit, 
non ita Sunt comparati, ut non minus ab alio quo- 
cunque quam ab Origene proſicisci potwerint. Neque 
eniin 8tyli convenientia #stimanda es!. ex vocibus 
phrasibusve receptis et communi omnium scriplorum 
usu tritis, sed yel ex integrarum periodorum serie, 
vel saltem ex vocibus quz illius auctoris videantur 
plane propriz , et nemini que familiares. Hinc 
parum Gronovio proficit quod observat verum Ori- 
genem his uti vocibus, 4ovor&ro; Wypact et 40v- 
oraToy Nodypa; aucturem autem Gulogopouperwr 
islis : | &oe6torata Toy Goypatwy, et aovoratov 
np#ypa. Primum enim &cc6torara wwy Goyparwy 
non respondet &ovot&ro:; 66ypart. Deinde aovora- 


' Toy npiypa dixit quidem verus Origenes, at idem 
- alteri dicere licuit. Ubi enim de gentilium dogmatis 


agitur, ea Vox est ita bujus argument propria, et 
scriptoribus ecclesiasticis adeo ſamiliaris , ut nec 
Lactanthus lib. m Pivin. insfitut. cam Latine 2xpri- 
mere veritus sit, dum asyslatum dixit argumentum. 
Iem ferendum judicium de verbo Exri0:o0at, quo. 
ex aliv Origenis loco affert Gronovius.. llud enim 
Origenis adeo non es1 proprium, ut de expositione 
dogmatum plerun que non usurpetur, Laertius non 
solum in Parmenide, $ed et aliis in locis sepius bac 
utitur yoce, ut alios. laceam, quorum loci a lexico- 
graphis collecti zuut, inter quos Budzeus tria omniuv 


* efJastiuo martyre exempla affert, ubi verbum hoc 


D 


ostendent td xorvwvety Tv; adeo non esse Orige- 
nianum, ut optimis quoque Gracie scriptoribus 
non Sit solemne, quorum locis adnotandis preter 
rationem immoraremur. Quartus auctoris $:4ocv0- 
govpetrwr locus exslat ubi de Platone agitur, a quo 
materiam dicit appellatam esse &oynperiotroy xat 
&Ttotov. Ad hune locum duos affert Gronovius ex 
libris in Celsum, in quorum priori &To:o;, in altero 
vero &Totog x31 aoynueriotog dicitur materia. At 
rem camdem eadem ratione onnes historiz philo- 
sophicz auctores edisserunt. Sed et verbis aliis nec 
Origenes, nec $:tovopouptruy auctor vii potuit, 
s| propriis Platonicorum verbis, quod fieri debet, 
sententiam Platonis exprimere uterque voluit. Nam 
ilſi proprie et consuete Vnv dicebant &Ttotov, unde 
ipse Origenes monet yy yy ita vocari. Sic et 
Laertius ex Platonis meute, 11, 69, matcriam dicit 
@3ynparioroy xat &notov, i Menagiana emendatio 
locum habeat. Non major habenda es ratio loci 
ibidem exstantis, ubi yox perevowprws:s reperi- 
tur, quam apud Origenem lib. iv contra Celsum 
itidem occurrere monet Gronorius. Nam et illa vox 
Origenis non est propria, cum et ipse Plato lib. x 
De legibus eadem utatur, sed Epiphanivs quoque 
ceamdem usurpet lib. 1 Pan, Pr. 5, ut similem Stoj- 
corum opinionem exprimat. Imo hxc vox adeo 
apla et huic arguments conveniens visa est Her- 
mix , ut novo exemplo verbum tvswpareTy inde 
ſormare non ſuerit veritus S:2ovpp$, $4, ubi ait: 
Ot & pc tvowparodory (scilicet thy huyxhv) * of & 
Tproythiwy trbvy nepidbavg abrh dpitounrty, etc. Pra 
ceteris niti videtur Gronovius loco in Aristotele 
exslante, ubi yerbum EriSiapeysry occurrit, quod 
prorsus Origenis esse probare conatur tribus ex 
libris ejus contra Celsum loeis, quibus addere po- 
luisset alium hunc ex cjusdem in Matthzum Com- 
meaiario : Ot Za88ouxator ptvror Myovreg wh dlva 
av4otaoy oapxh; tOttouy, GN14 xa) nmokhutihog avi, 
pouv Thv ths 4wyhs od pdvoy Ebavaciay, (kk xat 
eridiapovhy , oidpevor priapo; ty Toilis Mwilotws 
Tpappar cnpaiveclar thy the Guyhs perk Tabra 
Twhv. At hac non obstlant quominus idem verbum 
ab aliis usurpatum fuisse aut usurpari potuisse 
Slatuamus. Quid enim fiet de Laertio, vii, 4157, 
qui itidem hac voce usus est, cum eamdem Clean- 
this sententiam esse moneret his verbis : Kieav0n; 
pty ouy T4520; Enibiaptyerv peyp: Th; Extvpedctuy. 
Quid Je M. Antonino, qui in libris sic &avror 
lib. iv, $ 21, non solum verbo &:aptve. de animis, 
sed etiam voce EntSiauovh utitur ? lmo innumeri 
alii de eodem argumento vel cum Numenio verbum 
£7:3:aptvery, vel cum Tzetze napaptvery, vel cum 
Dionysio Halicarnasseo lib. vim, EyZ:apetvery adhibent, 
Neque aliter ownino possunt, cum tres pracipue de 
anime $tatu post mortem ſuerint veterum opinio- 
nes, quorum alii eam immortalem negarunt, alii 
allirmarunl, alii media incedentes via certum tan- 
tum ei definierunt texyons, que corpori es8el SU- 


35 PRAEFATIO, $a 31 
persies. Postrema $enlentia Sloicis in primis pla- A nius et libram seripserit de haresibns , inde non 


cuit, de quibus videatur Gatakerus ad Anloninum 
loco 8upra citalo, et Menagius loco item supra lau- 
dato, linc modo laudati veteres scriptores, et ipse 
quoque Origenes, $ollicite &09avaciav ab Eniviauov} 
vwyhs distinguunt. Quam ibidem Gronovius in $e- 
quentibus verhis cum alio Origenis loco collatis si- 
militudinem agnoscal, perspicuum non esl, nisi forte 
eam pulet, quz ex relationis convenientia constat. 
Eam vero et in aliis scriptoribus agnoscas et ſorie 
majorem, cum in iis verba observentur, quz ad $:- 
4ooogovutrwy auctoris sermonem propius acce- 
dunt. Vide Laert. v, 33, et Ammonium in Vita 
Arizlotelis. Nec magis a Gronovio ſacit locus de 
Stoicis, qui eos Denm corpus dixisse testatur : pam 
licet Origenes in aliis duobus locis a Gronovio al- 
latis Deum Sloicorum o@pa Cc88C dicat, eamdemque 
Stoicorum sententiam tertio loco innuat, non ta- 
men hoc solus facere potuit Origenes, cum Stoico- 
rum placita, qui hane rerum universitatem Dei 
nomine indicabant, omnes ita loqui juberent. Nec 
reipsa solus Origenes ita locutus est ; nam et Cle- 
mens Alexandrinus lib. 1 Strom., p. 295 edit. Colon. 
ail : Zipa bvra thy Oedv 31x Th &ttuordkang Vang mne- 
porryxevat Meyouoty ob xakong. EL lib. v : $a: cowpa 
elvar thy Oedvy of Lrwixol xat nvebpa xat obotav, 
Oonep &pter xal thy huyhv, ut omittam alios ma- 
gno numero ab iis laudatis, qui Stoicorum dogmata 
ſusius exposuerunt. In ultimo denique loco de Epi- 
curi diis ex atomis ortis , cui similem ex libro 1 
con(ra Celsum afferre 8e pulat Gronovius, nibil 
simile reperitur, nisi quod idem de ejusmodi deo- 
rum origine ex Epicuri mente refertur. Sed quo- 
tusquisque est, qui non idem de diis Epicuri dixerit 
senseritve? Atque hee sunt argumenta quibus vir 
clarissimus Joannes Christophorus Wolfius erudite 
exsuſſlat omnes ratiunculas quz eo Gronovium vi- 
rum alioqui doctissimum impulerunt, ut $:4looo- 
gpovyera Origeni mordicus ascriberet. . 

Post Gronovianam editionem, prodiit Hamburgi 
anno 1706 altera Greco-Latine cura et sludio cjus- 
dem modo memorali Wolfii, qui doctissimis notis 
totum opus illustravit, praemissa preſatione, qua 
ostendit libri scriptorem incertum esse, adeoque 
nec Huelii, nec Galei, nec Gronovii de eo sentenlias 
aut conjecturas ſirmis rerum argumentis niti. Suam 
post annos aliquot editionem ex ips0 manuscripto 
Mediceo denuo collato, et alio Taurinensi fepelita vice 
emendavit,et novis notis illustravit, subjunxitque dis- 
ceptationem, qua contra Christophorum Augustum 
Heumannum docet Didymum Alexandrinum hujus 
s8cripli auctorem non esse. Palmare aique inelucta- 
bile argumentum , quo nec Origenem , nec Ae» 
tium , nec Didymum Alexandrinum bujus libelli 
pareniem esse demonstrat, inde petit, quod au- 
clor $#c4ovogovutruy, editionis nosire p. 876, 
aperte $e episcopum esse declaral :- qua dignitale 
nec Origenem, nec Aetium, nec Didymnm politum 
es8e conslal. Episcopus autem_cum ſuerit Epipha- 


inanem existimavit Huetius sumi posse conjecturan 
hoe opus ad ipsum esse referendum. Sed quznam, 
inquit Wolſfins, he conseculionis ratio est : Epi- 
phanius ſuit episcopus, el librum de beresibus 
scripsit : ergo hujns libelli avetor dicendus est! 
Quasi vero etiam de aliis utrumque dici nequeat, 
el ſuisse episcopos, et de hieresibns secripsisse. 
« Imo, pergit Wolſins, ipsum illud de heregibus 
opns, quod Panarium inscripsit Epiphanins, non 
contemnenda suppeditare videtur argumenta, que 
Huetianam everlant sententiam, Nam in illo opere, - 
tom, 1, p. 1086 et $eq.,brevis habetor et synoptica 
usque ad pag. 1091 sectarum veleris philogophin 
recensio, quz tamen a presente toto ecelo differt, 


B cum et plenior ea $it, si numeram ineas philoss- 


phorum quorum dogmata commemora!, et imper- 
ſectior, si dogmatum ipsorum habeas rationem. Io 
id enim operam dedisse precipue videtur auctor 
$:4looopovytruy, ut variorum de principiis rerum 
sententias enumeraret, cum nullius in collections 
Epiphaniana mentio fiat, cnjus non alia preterea 
opiniones recenseantur. Deinde non videtur idem 
diversis locis eodem instituto egisse Epiphanius, 
cum loco laudato non solum plenam dederit secta- 
rum designationem , 5ed deinde accuratiori stylo 
singulorum hzreticorum opiniones plerumque ex 
philosophorum lacunis derivarit : quod auctoris © 
Aoovopovuerwy institutum eliam ſuisse ex ecjus pre- 
ſatione fit maniſestum. Nec obstat quod auctor Gt- 
Jooopovutrwy profiteatur 8e idem argumentum 
alibi ſusius persecutum cs8e : nam vi verborum 
hoc intelligendum est de haresium conſutatione, 
a qua presens tractalio Saltem in eo est diversa, 
quod hc simul sententias philosophorum et ha- 
relicorum conſerat. Prazterea pluribus in locis ab 
Epiphanio dissentit auctor Gulogogouperwy. Sic 
cap. 49 Platonem ait mundum &yEvyrzoy SLaluisse ; 
at Epiphanius tom. I, pag. 4088, ex Platonis mente 
inquit dv x65pov yevntdy xal glapriy Lndpyery. 
Adde lib. 1, hares. 6. Epiphanius itaque $:4ooo- 
govperwy auctor haberi nequit, nis) Wurpiler $ibi 
ipsi contradixisse dicatur. » Hactenus eruditus 
Wolfius, cujus ea dz re sententiam amplectimur, 
el quam publicavit hujus libelli editionem ſere in 
omnibus seculi sumus, 

Modo snperest ut przler eruditos viros , quos 
jam in hujus przeſationis decursu commemoravi 
tanquam przxcipuos sludiorum meorum ſautores et 
adjulores, alios insuper hic honoriſfice appellem, 
qni codicum manuscriptorum mihi per se vel per 
alios copiam ſecerunt. In primis nominandus mihi 
ext 6 paxapirrs excellentissimus Ecclesiz et sacri 
Imperii princeps dominus Henricus Carolus du 
Cambont, dux de Coislin, par Franeie et episcopus 
Metensis, qui insigni omnis generis manuseripto- 
rum codicum supellectile, quam jam a mullis 
annis in nostro monasterio deposuerat, teslamento 
$10 nobis legala, -ieruum moriens SUu2 Cerga con- 
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gregationem nosiram benevolentiz pignus reliquit. A impendere pergat, nihil mei immemor, quidquid 


Laudabo et illustrissimum ervuditissimumque, ac 
liberalium omnium artium patronum perpetuum 
dominum abbatem Jo:innem Paulum Bignon , 
comitem consistorianum , et reginam bibliotheca- 
rium , quo, pro congevita sibi humanitate, beni- 
gue ſavente et annuente libros quosvis regios seu 
manu ex2ralos Seu Cxcuso0s consulendi et exscri- 
bendi peramplam mihi semper liberrimamque ſa- 
cultatem fecerunt ejusdem bibliothece custodes 
viri clarissimi et notissime orbi litterario erudi- 
tionis atque humanitatis dominus de Targnies , 
Sorbouz doctor celeberrimus, et dominus Sallier, 
proſessor regius, et utriusque Academiez Francicz 
et luscriptionum £ocius merilissimus. Colbertine 
bibliothec#, antequam divenderetur et Juculenia 
manuscriplorum ejus accessione Regia ditaretur, 


hinc inde ad Origenis editionem aptam et idoneum 
reperit, hoc mecum vir optimus communicavit. 
Quantum item Tot; paxapirat; Domno Carolo Petey 
De Lhostallerie, congregationis nostrae superjori 
generali, et ejusdem senjori assis!enti Domno Mauro 
Aundren debeam, digne satis a me significari non 
polest. Hic enim studiosorum omnium monachorum 
amanlissimus, et ipse historiz Gallicane consu#- 
tissimus, quotquot ſere in variis provinciarum Gallie 
bibliothecis Latine exstant manu exarati codices 
Origenis, eos amicorum 8wvorum ope cum editis 
conſerri curavit ; ille vero pro innalo $ibi quodam 
incredibili promovendarum apud nos litterarumn 
Sludio ( quod in leriio ejus successore reverendo 
admodum Paire Domno Joanne Baplista Alaydon 
renascitur) dum ingens Sangermanensis bibliothece 


thesauros nobis etiam perbumaniler aperuit pri- g edificium, cooperante viro optimo Domno Bartho- 


Slantissimus comes de Seignelay , ejusque jussu 
codices pro voto commodavit dominus Millet. Hic 
quoque honorifica mentio erit doctissimi Sorbonze 
doctoris et bibliothecarii domini Salmon, qui in- 
Signem Origenis Ilep apywov codicem manuscriptum, 
quo usus erat Merlinus, deyuo conferendum mihbi 
officiose admodum obtulit. Grato pariter animo 
teslificabor singularia erga me officia ornalissi- 
morum civium Basileensium dominorum Baltier, et 
Wetstein, quorum prior Basileensem codicem 
Graecum, quo octo Origenis conira Celsum libri 
conlinentur, accuratissime meo atque doctissimi 
tselii -rogatu cum editis contulit, et variantes le- 
etiones ad me transmisit; alter vero, dum in Anglia 
peregrinabalur, Anglicanos omnes eorumdenn libro- 
rum nec non aliorum Origeais tractatuum codices 
manuscriptos cum excusis magna cura et fide com- 
paravit, et discrepantes ab iuvicem Jectiones mei 
juris ſecit. Quid de #ternum colendo mihi magisiro 
domino Bernardo de Moniſaucon dicam, quod ejus 
erga me meritis longe non sit inferius? Ipse non 
Sgolum ad hvjusce editionis laborem $uscipiendum 
incendit, sed et cum rei ecclesiaslicz et lilterariz: 
preclaris operibus et prisxcorum monumentorum 
evulgalione locupletandz $e totum longissimo vite 
spatio impenderit, et ( ntinam ad multos annos! ) 


lomeo Delaprade, magnis sumptibus exsiruebat, 
nullis interim parcebat expensis, ut quidquid e 
variis Europe bibliothecis expetebamus, id quanto- 
cius exscriberetur, et ad nos deſerretur : mandato 
ecjus haud gravate Rome obtemperantibus Nomno 
Philippo Raſtier, congregalionis nostre in curia 
Romana lunc procuratore generali, Domno Fran- 
cisco Le Bel, cjus socio, viro docto ; nec non post 
illos, Domno Carolo Ludovico Conrade ; qui eodem 
generalis in curia Romana procuratoris ſunctus 
officio, magna rerum gerendarum dexterilate eni- 
uit. Ingratus plane ſuerim si debita quoque 8ibi 
laude fraudavero charissimum mibi ovupLtorny 
Domnum Joannem Baptistam Robart, virum can- 
dore morum, sincera in Deum pietate, linguz 


C Grecz haud vulgari peritia, nec non indeſesso ad 


civilem Ecclesiasticamque Orientalis imperii histo- 
riam perdiscendam et illustrandam studio prorsus 
laudabilem. Ipse mecum omnem in hace editione 
adornanda lahorem, quantum in $e fuit, alacri 
Semper ac prompto animo partitus est, praeserimm 
ubi locupletes locorum Seripture $acre indices 
conſiciendi, interpretatio Latina accurate cum 
Gracis conſerenda, aut operis typographici speci- 
mina casliganda ſuerunt et corrigenda. 


IN ORIGENIS EPISTOLAS ADMONITIO GENERALIS.. 


1-2 Euzebius lib. v1 Hist. eccles., cap. 2, ait se quidquid ad Origenis vitum pertinet, mazimam pariem 


ex ejus litteris collegizse; et ejusdem libri cap. 36 narrat 
reperire potuit, seorsim in proprios libros, ne iterum dissiparentur, ag 
84pra centum. Librum collectionis hujus quartum citat Rufinus in libello 


s& quolcunque 8parsim apud varios azservaras 
ezzizze; ſuizze aulem illas numero 
e adulteratione librorum Origenis. 


E tanto autem epislolarum numero pauce admodum sunt quarum aliqua ad nos qo notitia pervenerit. 


4+ Recensetur ea quam, tesle Euzebio Hist. eccl. lib. v1, cap. 2, ad patrem 


onidam in carcere fidei 


causa detentum misit, quaque illum ad martyrium vehementissime cohortabatur, his inter cetera verbis eun 
admonens : "Enzys, uh 8 hui; dot: ppovhons * «© Cave ne noztra cause sententiam mules. » Reliqua 


hujus auree episiole periere. 


2» Commemoratur illa qua Ambrosit ardorem erga sacras litteras describit, et cujus ſragmentum ex 


Cedreno pag. 255, et Suida in voce 'Apeyernc, inſra primo loco exhibelur., ; 
3+ Reſertur ea in qua teste Euzebio lib. vi Hisl. ececl., c. 19, et Suida in voce "Qptyernc, 8 tp8e 


purgat adlversus eos qui nimium ejus sludium erga Grecanicas disciplinas 


particula inſra s8ecundo loco repras2niatur, 


reprehendebani. Hujus aliqua 


> > Ae Kar Gore 
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4» Ep'stola illa memoratur quam contra adversarios au0s anno Christi 231 vel 232 poxt znum ex urbe 
Alezandria discessum ad amicos su0s Alezandrinos misit. Hujus infra exhibentur Latine duo insignia 
ons, alterum ex libro secundo Hieronymi contra Rufinum, alterum ex Apologetico libello ejusdem 
—_— pro Origene. His adjunctum est aliud ſragmentum epislole Alexandri Hierosolymorum episcopi ad 

rigenem, 

5 Magno numero ſuisse videntur ille Origenis epistole quas, teste Eusebio lib. v1 Hist. eccl., cap. 36, 
et ad Fabianum Romance urbis episcopum, et ad complures alios. Ecclesiarum anlislites de recta fidei sue 
ratione 8cripsit circa annum Christi 236; zed jamdudum intercidere. De epistola ad Fabianum Hieronymus + 
epist. 41, alias 65, hec habet : « Ipse Origenes in epistola quam 8cribit ad Fabianum, Romane urbis 
episcopum, penitentiam agit cur talia scripserit, et causas lemerilatis in Ambrosium reſerl, quod zecrelo 
edita in publicum protulerit. » : 

6* Ad nos u nit integra Grece Origentis epistola ad Aſricanum de Susanne historia. Infra 
epistolce Aſricani subnectitur. | 

7» Exsiat etiamnum epis!ola ad Gregorium Thaumaturgum qua illum hortatur ut, contemplo philosophic 
ns totum 8e dedat Scripture 8acre. Scripla est circa annum 240. Integra infra Grace exhibetur 8 

hilocalia. ' | 

8 Hieronymus in Catalogo script. eccles., cap. 60, commemorat Origenis litteras ad Beryllum, 
2 Bostrenum episcopum. Scriple 8unt circa annum Christi 240, sed injuria lemporum jampridem 
inlercidere. 

Y- Eugebius lib. vi Hist. eccles., cap. 36, memorat ejus epislolam ad imperatorem ipsum Philippum , 
et alteram ad conjugem illius Severam. Karumdem meminit Hieronymus in Catal. script. eccles., cap. 54 : 
« Ad Philippum, inquit, imperatorem, qui primus de regibus Romanis Christianus ſuit, et ad matrem 
[Euzebius, conjugem| lineras ſecit, que usque hodie exsiant.»Idem testatur Vincentius Lirinensis Com- 
monit. 1, cap. 25, his verbis: « } autem non solum private conditioni, sed ipsi quoque ſnerit 
reverendus Imperio, declarant hislorie, que eum a matre Alezandri imperatoris accitum ſerunt; is 
uiique sapientice merilo, cujus et ille gratia, et illa amore flagrabat. Sed et ejusdem epiztoke teati- 
monium rhibent, quas ad Philippum imperatorem, qui primus Romanorum principum Christianus 
fuit, Christiani magislerii auctoritate conscripsit , » nimirum circa annum 245. Jamdudum vero 
periere. 

3 10+ Hieronymus in Calal. script. eccles., cap. 57, ait sua-elate nonnullas exslitizze Origenis ad Try- 
phonem ejus auditorem epistolas. Harum hodie ne ypv quidem. 

41+ Eusebius lib. vi Hist, eccles., cap. 39, ubi de persecutione Decii, et que in ea pazzus 8it Origenes, 
reſert, hac ait : T& ptv obv __ xar7& Tdv duvy pdy ovpbavra ola xat boa, xa onolag Frogs T6\ev- 
ING, 705 rovnpe? Baiuoves Epzpihiws To avipt navatparttt napatatautvou, nhoy te pmx2vþ xat Tyvaper 
xa7" abtou og, ns; naps naviag Te Tovg Tnvixate nokeunItvrag brapepovims Enoxhbavicg 
abrtQ * ola ts xat 6oa Gia thy Xprotov ang 6 avhp dntueve wy xa) Baodavoug T4 xata to owjparoy * 
*&; te nd Ii5npp xop xat puyxols elpxtnhg Tiwwplag* xal ws Ent nheiotats hutpars Tobg ndbag ond 
TEoIape Tod xohaotnplov Gvlov naparabel; Sracothpara xataonhwpeyo; © mvp T6 4neihd;, xat boa ia 
Tpds Tov tx0poy tmeveyOtvia RN fveyxev * ofours T& xat' abby Etuye THoug, pnlapos abrdy 
avelely navtt ofEver tou Stxactod prioveixws Evativiog * bnolag Te peri tavra xatakeime: pwvig, xat 
avtag nihpet; rolg avalhyews eoptvog woekeiag * nhelorar Goat 7 aviphs Emotolat t' dnft; pou xat 
&xpibtg nepitxovct. « Porro que et quania Origeni in ea persecutione acciderint : et quis horum omnium 
exilus ſuerit, dum pessimus daemon omnes adversus illum copias inslantius movet, cuncligque machinis ac 
viridus eum impugnal, et in hunc pre reliquis omnibus qui tunc (emporis appeliti sunt, precipue irruit : 

item et quanta propler doctrinam Christi vir ille periulerit, vincula scilicet et corporis cruciatus, et in 
inlimo carceris reces3u ſerrei torquis erumnas; ulque mullorum dierum s8patio pedes in nervo ad quatuor 
usque ſoraminum interslitia dislenti ſuerint; ad hee ignium minas, et quaecunque alia ab inimicis illata 
ſortiter sustinuit, et cujusmodi tandem harum rerum exitus ſueril, jutice omni virium nisu ambiliose con- 
lendente ne illum inter ficeret ; denique quos 8ermones pos! hac quamque viiles iis qui consolatione indigent , 
_—_— plurime ejus episiole non minus vere quam accurate commemorant. » Harum autem nihil 
odie superesl. 

12* In nonnullis mss. Catenis Gracorum Patrum ad Deuteronom. xv1, 20, g_ ſragmenium Origenis 
in THhs npds Þtoriov xat 'Avipteav npeoburtpoug Emotolh;, © ex epistola ad Photium et Andream presby- 
leros. » Sed recte monet vir doctissimus Monteſalconius noster Bibliothecs Coislinianz pag. 44, Origenem 
mendozse positum ſuisze pro Severo, cujus memoratur episiola ad Photium et Andream presbyteros, in codice 
8 ejusdem Bibliothece Coisliniane, pag, 44. Quamobrem ab hocce 8upposititio fragments inter genuina 
Origenis opera publicando abslinuimus. 


IN EPISTOLAM AFRICANI 


AD ORIGENEM 


ORIGENIS AD AFRICANUM RESPONSUM 


DE SUSANNA HISTORIA 
ADMONITIO. 


&-5 1. Hisce duabus seriptiunculis nihil fere est A bov xat nerhaoutvng obong the Ev TH Aavihi ati 
apud veteres celebratius. Eusebius lib. vi Hlist. Ewadvvav lotopla;* mph; wv Bpcybvns avt:y pages 
eccl., cap. 31, ait : 'Emorolh Ttovtov ('Apptxavod) mhnptorara. « Hujus (Africani) exstat epigslola ad 
'Nprytve: ypayeloa ptperat, tnopouvrog w; Av ve VUrigenem $cripta, in qua historiam Susannz, que 
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in Danielis libro legitur, spuriam et commentitiam A asserta, pluribus insuper hodieque consignata re- 


esse 8uspicatur. Ad quam epistolam Origenes co- 
| 9g respondet. » Ruſinas in $ua versione 

pro more $uo sic Tapappdtct: « Per idem tem- 
pus erat etiam Aſricanus, vir in Scripturis eccle- 
Siasticis nobitis. Huyjus n_ ſertur ad Origenem 
scripta, objicientis ci vel proponentis, quod histo- 
ria Susannz, quz in Daniele scripta ext, ficta vi- 
deatur et aliena a Scriptura prophetica. Cui Orige- 
nes magniſicentissime rescribens, asserit nequa- 
quam Judzorum commentis et fraudibus auscul- 
tandum; sed hoc solum pro vero babendum in 
Scripturis divinis quod EXX Interpretes transtu- 
ligsent : nam id esse solum quod auctoritate apo- 
stolica confirmatum $it. » Ubi obiter notes Hiero- 
Dymum non oblique perstringi qui przfatione in 
Daniclem ex Judzi persona loquens, Susanne hi- 
$loriam commentum $eu ſabulam vocarat. Eusebio 
addendus est mox prefatus Hieronymus qui libro 


peritur mss. codicibus, quorum duo praeertim ve- 
nerandam pre $e ferunt antiquitatem. Alter enim 
e bibliotheca Coisliniana num. 21 undecimo Eccle- 
s$i2 s2cnlo et exaratus; alter vero e bibliothees 
Regia num. 4892 scriptus est decimo tertio 8xculo. 

B 2. Certum est ore Nicomediz hanc 
Suam ad Afrieanum epistolam scripsisse; cumque 
bis in Greciam jter inslituerit, primum auno 228, 
secundum autem duodecim post annos, alterutro 
itinere Nicomediam peliisse, et inde epistolam de - 
disse videtur. Huetius secundo jtineri jd tribuit. 
Cerite in hac epistola Africano narrat Origenes, 
8 ingenti labore Hebraici textus et LXX Interpre- 
tum varias lectiones, facta utriusque collatione col- 
legisse, eaque de causa varias omnes editiones exa- 
minavisse. Quod si Hezapla 8ua indicare voluit, 
quibus edendis manum admovit postquam $extan 
editionem, Epiphanio teste, anno Alexandri Severi 


De scriptor. _., in Julio Aſricano ait : « Hujus p septimo, id ext Christi 228, reperit, non poluisse 


esl epislola ad Origenem snper questione Su- 
SannZ, eo quod dicat in Hebrzo hanc ſabulam non 
haberi, nec convenire cum Hebraica etymologia , 
@Th Tod oyfvou oxioat, xat and tov nplvov mptoat, 
contra quem doctam epistolam $ecribit Origenes. » 
His —_— — Ne Dent cod. —_ 0%- 
To; ( 'Avppt ;) xat tz tyEvnv Et. NEp) 
Toy LY Lwoavvay E&myt, : A & fl * av7d * 
Tol; 'Ebpatxol; aveyvw3pevov, xat wy obx 4x6ou- 
Gov Th 'EGpaixy Ervpokoyia, obte Th &nd tou tptvoy 
npigat, ore th and to oytivoy oyfoat, & xat Enila- 

uevog 'Qprytvng avieypayey. « Hic et ad Orige- 
nem scripsit de Susanuz historia, quod in He- 
breorum libris non legatur, minimeque conve- 
niens sit Hebraicz elymologiz illud, &td Tod Ttpt- 
voy Tploat, xa) and Tod oytvoy oftoat. Qua exci- 
piens Origenes, scripto refellit. » Suidas in voce 
"Agpmxarce, ait : Kati tovrov Ey 'Qpryevrg, 
Evotao:y Tot oduevs neEpt TU The Ewitvvrs Br6ntou, 
Tod elg thy Aavifi. « Contra bune scripsit Orige- 
nes, respondens ad argumenta, contra historiam 
Susannz que exstal in Daniele, ab ipso objecta. » 
liem in voce Zwodrrar "Uri xatz 76d "Apprxzavoy 
Le&rov Eypatiey Qprytvng, Evotacty normogusves 
rept Tod Th; Zwodvvrg pibilov, rob elg why Aaviha. 
« Contra  Sextum Africanum £cripsit Origenes , 
ejusque argumenta reſutavit, quibus librum Su- 
Sanue impugnaverat. » Bene quidem, nisi quod 
Julium Aſricanum cum Africano Sexto conſundit, 
uti Josephus Scaliger nos monet in Animady. Eu- 
seb., ad ann. Mx. CCxxxvii. Freculphus in Chronic, 
tom. I, lib. 11, cap. $: « Hujus (Africany) et 
epistola ad Adamantium super questione Susan- 
nz, eo quod dicat eam in Hebraico fabulam ha- 
beri (lege, non -haberi) nec convenire cum He- 
braico : contra quam, epistolam doctam scripsit 
Adamantius. » Nicephorus Callistus lib. v Hist. 
eccl., cap. 21 : Obrog & ('Aypprzavdg) Enotolhy 
oyebiaoag Enzurey 'Qprytver, hv xatz Ewodyvay 
raps Tp Aavinh toroplay, wy av volov The I papns 
anogepevy TVyypappa Tph; fv Qpiyevng av- 
Try pagwy, beixvvor pn volov elvat, akaz xat jwakkov 
yvhorov TH Tpay?, xa Thnperraryy pay pateuout- 
voy Myo:tEheiav. «Devi is quoygue ad Urigenem 
epistolam, in qua hisloriam Susanne que in Da- 
niele habetur, veluti adulterinum $Scriplum rejicit. 
Ad quem rescribenus Origenes, eam non illegiti- 
mam, $ed germanam potius esse Scripturam, que 
scilicet plurimum afferat utilitalis, ostendit. » G0- 
belinus Persona in Cosmodromio, #tat. 6, cap. 10, 
« Gordianus, inquit, imperavit annis $8ex. Hoc 
tempore Africanus historicus ſuit, qui scripsit ad 
Origenem unam epistolam de historia Susannz. » 
Eam quoqne inter opera Julii Aſricani refert Tri- 
themius lib. De scriptor. eccles. « Ad Urigenem, 
inquit, de Susanna liber unus. » Denique utraque 
baxc epistola, tam unanimi veterum tesiimonio 


videtur hoc eodem anno tam arduum tamque im- 
mensum opus Hexaplorum concinnasse et edidisse. 
Melius ergo epistola ad Africanum ad secundum in 
Greciam iter remillitur, Tillemontins non censet 
in bac epistola fexayla indicari, 8ed Tetrapla, quie 
opinatur adornari potuisse ante annum 228, At 
vero in hac epistola de LXX cum obelis et asteri- 
8cis edilione loquitur Origenes num. 4 : Kat &ic 
8 forty, inquil, evpetv Evih} Tevecer off onpeta nap- 
e0hxapey, toug ovptvoug nap "Eno bbekob, 
fv huty yvwptpny h Th TowutoOV © wg nhhy Eotept- 
3%095, Tots x<tutvor; ptv ty Tp Ebpaixe), tap' huty 
8 Hh cv 219x9ptvorg, © Alia quogue in Grnesi reper- 
ire esl, quibus signa apposuimus, verua a Grecis 
dicta, ut nobis ejusmodi loca innotescant : sicut 
rursus obeliscos, iis que in Hebrzo quidem ex- 
Slant, apud nos autem non inveniuntur. » Quod au- 
lem in Tetraplis editionem LXX non emendaverit 
Origenes, sed iis manum medicam obelorum et 
asteriscorum uSu postea admoverit, nempe cum 
Hexaplaet Octapla adornaret, invicte probat R. P. 
domnus Bernardus de Montf..ucon in Preliming- 
ribus $nis ad Hexapla, pag. 10 et pag. 38. Non 
ergo solum post Tetraplorum, sed etiam post fle- 
xaplorum editionem et ad secundum Origenis iter 
in Graciam epistolaad Africanum remillitur. Quod 
aulem objicit sibi Tiliemontius ex epistola Aſricani, 
ubi Origenem ille filium appellat, non tami esse 
moment videtur; nam verisimile est ideo filium 
Origenem fuisse nuncupatum, quia longe minor 
#late erat; quz ratio 1am in primo quam in g8e- 
cundo ejus itinere par haud dubie erat. Nec desunt 
exenipla quibus id confirmetur : Eusebius enim 
Verecllensis Dionysium Mediolanensem episcopum, 
xtate jan maturum dignitateque conspicuum, 8:2 
lamen juniorem, liliam compellare solebat. 

5, Nance confutandus est Joannes Rodolphus 
Wetsthenius qui in notis ad hanc Origenis epis10- 
lam, quam auno 4674 in- lucem Grace edidit, 
censel non eo $Spectare illius argumenta ut &T9x27H 
Susannae pro canonica, 0:2nvevory, et vera ge- 
nuinaque libri Danielis parte recipialtur, $ed 
tanlum ut pro vera, ulili ac proinde inter pios 
et Sacros libros legenda historia habeatur. Quam 
ſalsum id Sit, puucis accipe, 4* Scripserat 
Alricanus $e cum QUrigenem in dialogo cum 
9 Aguomone audiisset historiam Susanue comme» 


s morantem, pulasse primum rem ita se habere, sed 


posLmedum re matlurius perpensa mirari quo pacto 
tantum virum latuerit spuriam esse hanc libri Da- 
melis pariem. Oavuatw, inquit, zws Eiabs ce td 
pEpo; Tod pr6inu Toto xibiniov by. Origenes igitur 
in dialogo absque ulio dubilationis incicio lauda- 
veral hanc historiam ceu veram et genuinam libri 
Dameelis partem. 2» Nec lecta Alrican episiola sen- 
tentiam mulavil. 14 patet ex cus Singulis ad Afri- 
cani objecta respons!s. Ubyjicit Africanys prinitus 
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hanc historiam Hebraice in Danielis libro non A cujusmodi in multis aliis Scripture locis Hebraice 


ſuisse, sed postmodnm Grzce adjectam, 2 &r@ytwv 
zovbtrwy, inquit , Euwot Toxe? h meprxonh. 
Quid respondet Origenes? Ovdty &rondy Eorty, in- 
quit num, 9, y=yovevat pty Thy tatoplay xat thy 
pert nolng dxohaciag wpdrria terohpnhobat tos 
7678 npso6uttporg xath The Lwadvvng xat yer pagbar 
= rpovolg tob Nvevpates, bnefatpetoba: Gt, ws 
v eto. 7d Hvebpa, vn wy *6 vIWv | Eo86 wv : 
« Nihil repuguat quominus hc historia contigerit, 
et quz libidinose simul et crudeliter adversns Su- 
$annam perpetrarunt seniores qui func erant, ea 
quidem providente Spiritu scripta sint, sed post- 
modum a prineipibus Sodomoram (ut dixerit idem 
treo? gr g1blata, » Et paulo ante : O%ZXv ovy 
Oavpactdy, © xat akn0f avoucav Thy T=pt Ew 
_ en ioav _ TW þ> 0a cad 
aToptay, of V VTE5 TTG Tpoatpsoiwy 
ſets Airs, —_ wx Eexiebav, vat Foctioy 


&nd Twy Tpagav. « Nibil ergo mirom si Susannze B 


etiam cui libidinosi seniores insidiati Sunt, histo- 
r am licet veram, ii qui a proposito illorum non 
multum aberant, snffurati sunt, et subtraxerunt e 
Seripturis. » 3» Objicit Afſricanus bujus histori:e 
Siylum a vero Danielis stylo et narrandi ratione 
differre. Respondet Origenes num. 416 id 8ihi non 
videri, $pot ob mndvu 71 Epdvn. 4* Ait Africa» 
nus Danielem non videri alibi prophelasse ex 
inspiratioue, scd post visiones. Respondet Origenes 
num. 40, non satis illum advertisse animum ad id 
quod ait Paulus Hebr. 1, 4, multifariam mullisque 
modis olim Deum patribus locutum esse in pro» 


phetis; nec proinde mirum videri debere, si quod - 


multis aliis obtigit, ut -modo post visiones, modo 
inspiratione Ccorrepti loquereniur, idem quoque 
Danieli accidit. 3» Objicit Africanus bnjus historie 
circumstantias non satis sapere gravitalem Scri- 
pturz $acrze. Respondet Origenes num. 14, mirari 
Se quo pacto vir tanta sapientia lantaque pietale ac 
religione praeditus criminari audeat loquendi Serip- 
ture modos, quos $i liceret ludibrio vertere, tolera- 
bilius derideri posse duarum mulierum historiam 
que HI Reg. in, 416 et 8eqq. de puero coram Salo- 
mone altercantur. & Ait Africanus lusum verbo- 
rum Tptvou Tpdg tpicnt,et oyivou tTpdg oxtcat, Gra - 
cum auctorem prodere. Respondet Origenes $e 
quidem in Hebrzo lextu, cum interciderit, simile 
quidpiam non posse exhibere; al non dubilandum 
quia in eo similes esse Poluerint verborum lusus, 


t Dan. xin, 42, 43. 


reperiantar. 7* Ait Aſricanus Jocum Exodi xxm, 7, 
qui in hac his!oria laudatur, argumento esse eam 
Danielem anctorem non hahere, cum nullibi Serj- 
plurarum reperiatur propheta alterins prophet 
verba usurpasse. Respondet Origenes num. 45, 
mirari ze quo pacto id a tam docto viro potuerit 
objici, quod multis contrariis , reſellitur exemplis 
quz et simplicioribus et rudioribus nota snnt. 

flre est Africani objectionum et Origenis re- 
sponsionum synopsis, ex qua, ni ſallor, liquet Su- 
sanne hisloriam ut veram et genvinam hbri Da- 
nielis parlem ac proinde cen cauonicam, - 
o7oy, Seripluram ubique ab Origene defendi ; neque 
enim ullus dubitand; locus est quin cxteras libri 
Danielis paries pro canonicis habuerit. Hue adde 
quod Origenes homilia prima in Leviticum histo- 
riam Susannz canonicis libris accenset his diser- 
tis verhis : « Sed tempus est nos adversns impro- 
bos presbytercs uli sancte Susannze Yoeibus, quas 
illi quidem repudiantes, histuriam SuSanne de ca- 
talogo divinorum voluminum resecarunt ; nos au- 
lem et suscipimus, et contra ips0s opportune 
ſerimus. » Idem tractalu xxx1 in Maithaum : « Usi 
$umus, inquit, hoc loco Danielis exemplo, non 
ignorantes, quod in Hebrzo positum non et : $ed 
quoniam in Ecclesiis tenelur, alierjus temporis esL 
requirere de ejusmodi. » Ne quis vero cum 


» Welsthenio cansetur priori loco ex homilia prima 


in Leviticum desumpto aliquid forte a Ruſino jin- 
sertum esse quod in Grzco conlexlu non ſuerit, en 
alium Origenis locum Grzce scriptum, et teste Eu- 
sebio lib. vi Propar. evang. et Philocal. cap. 22 de - 
prongs ex ejus commentariis in Genesim : Et & 

{ xa} ard Tov IT payoy Towtro Tapadthoant, mhhperg 
pty elorw at Wa 5 ToroUTwy Tapatcy uatwy, 
zat xat4 Lwodvvay tov coy yivwaxovto; T4 10 
Tavia tply yevicitg avtwy, obtw Atyoucay* '0 Bedg 
6 alwviog 6 Toy xpuntoOv YVWIrtns, 6 cling mt navia 
Tplv yeveciws, abtwy, ob tniotacat, Grt heudh pou 
XaTE[Laptipnoay obtor. « Si lamen Sicrarum quo- 
que lilerarum teslimoniis cam in rem opus est, - 
pleae sunt exemplorum id genus prophetarum vo- 
ces, ipsaque adeo Susanua rerum ei cognitionem 
omnium his verbis assernit : « Deus zterue, qui 
« absconditorum es coguitor; qui nosti omnia an- 
« lequam fiant; tn scis .quoniam fſalsum teslimo- 
« nium tulerunt contra me *. > 


» 


A®PIKANOY IIEPI THE KATA EQZANNAN IZTOPIAZ 
EIIZXTOAH IIPOX QPITENHN, 


AFRICANI DE HISTORIA SUSANNA EPISTOLA AD ORIGENEM 


(Varias Lectiones et emendationes 
.Noure, ex collatione codicis col 
insigaitus. Titulus epistolze, in 


Xatpe, x5p14 pou, xat vit, xat ndviov Twwrars D 


Dptyeves, naps 'Appoeavod. "Ore thy lephv txotoy 
Tod; why 'Ayvwunova (1) :4hoyov,,tuvholn; The &y 


{1) 'Amroyora. Sixtus Senensis videtur legisse 
Ebyvopovs : vertit enim Jib.v Bibl., adnot.. 205, 
« cum haberes disputationem-cum amico illo tuo. » 
Fortassis amem non verbum e verbs reddidit, sed 


PatrOL, Gr, XI. 


nonnullas in epistolam Origenis ad Africanum nobiscum communzeavit Doctor 
legii SS. Trinitatis Cantabrigiensis. Codex chartaceus est, forma quadrata, B. XXV1 
ice minio dilutiore exaralus, evanuit. Err. Park. ) 


1. Africanus domino $uo, et filio, ac multum ve- 
nerando Origeni salutem. In eo quod cum Agnomo- 
ne habuisti colloquio, prophetiam Danielis adhue 


ad mentem Origenis, qui in responsione ad Africa» 

num, enn quicum disputavit, voeat Bassum ami- 

cum snum ; Ega7x:<; Gt hviza Creheyfuny TO Eralpyp 

hav Bagoy, Omnes wss. aperie babent non 
2 


Fon . AFRICANI AD ORIGENEM EPISTOLA. "» 
juvenis commemorasti, aique tunc, ut par erat, A vecrytt npogyreiag ol Javhh xat, & Er:penev, 


aimnplexus svum. Miror autem qui 1e latuerit hanc 
libri partem esse spuriam. Ea quidem non illepile 
ex#teroquin scripta est, nova vero es8e ac conficta 
ostenditur, et multis probatur modis. Primum, Su- 
sanna morle damnata, Spiritu correptus propheta 
exclamavit jinjustam esse sententiam. At Daniel alia 
semper propheltat ratione, nempe post visiones el 
insomnia, alque angeli conspectus ei oblingit, sed 
aon inspiratio prophetica. Deinde postea quam mi- 
rabiliter sic exclamavit, insolito prorsus illos re- 
darguit modo, quo ne Philistion quidem mimus ute- 
relyr. Neque enim 11 satis ei fuit afflatu Spiritus 
illos objurgasse, $ed utrumque alterum ab altero 
disjunctum $seorsum interrogat, nbinam viderit eam 


mechantem. Cumque alter sub Tzpfve (lice) dice- B 


ret, respondet angelum eum =p{ozv, hoc est, Seca- 


, 8ed 'Ayveopova. Tillemontius conjicit 
non esse Bassi allerum nomen, $sed merum en? 
$erov, quo vel stultus vel ingratus vocatur, quod 
non diu post habitam hancce disputationem a ve- 
ritalte el ab enis amicitia desciverit. Sed si a 
verilate et ab Origenis amicitia desciverat Bassus, 
ideoque &yvopory dicitur ab Africano, cur illum 
Origenes in jione vocal amicum svum? quam 
ob rem alii quibus non fit verisimile hereticum 
hominem awici nomine ab Origene vocari, respon- 
sionis ejus verba Io tra{py huwy B4oow mutant in 
ista : I6Þ &Erepoyvwpov: Baoow. Alii give legatur 
'Ayvwpova, give Evyvwpova, Bassi nomen alterum 
esse arbitrantur. Quis vero Bas-us isle fuerit, 
cerlo nequit- affirmari. Origenes in epistola « ad 
quosdam charcs $u0s in Alexandria » hc habet : 
« Quidam auctor hereseos, cum sub presentia mul- 
torum habila inter nos fuisset _— et descri- 
ptum accipiens ab bis qui descripserant codicem 
que voluit, addidit, et que noluit, abstulit, et quod 
ei visum et, permutavit : circumferens tanquam ex 
nomine nostro, insujtans, &t oslendens ea quz ipse 
conseripsit. Pro quibus indignanies ſratres qui in 
Palzstina 8unt, miserunt ad me Athenas hominem 
qui aceiperet a me ipsum authenticum exemplar. » 
Alqui disputatio Origenis cum Basso haivita etiam 
ſuisse videtur in Palzslina ubi commorabalur Afri- 
canus qui ei interſuit. Conjici ergo polest Bassum 
esse illum bareseos auctorem de quo queritur Ada- 
mantius in Supra memorala epistola, sed mera erit 
conjectura. Idem $entiendum de Cato Bass0 quem 
Philastrius De kares., p. 19, inter hareticos Va- 
leutinianos numeral. llum enim ets} Philastrius 
inler eos ponit qui Cerdonem precesserunt, eodem 
tempore adjungii Heracleoni, Marco, et aliis Valen- 
tinianis qui Cerdone moriuo Yixerunt. Quamobrem 


nibil obstat quowinus idem habeatur ac ille Bassus D 


quicum disputavit Origenes. Valentigianorum om- 
nium communis error erat esse homines natura 
bonos aut malos. Hunc errorew passim confutat 
Adamautius et interdum utitur historiz Susannz 
versu 56. Sic tom. xx in Joan. nou louge ab initio 
ait ; "Os & clot mivts ontppa tov 'ACpaty, obrws 
Wako, 5 6 Aavihk pnyot, onteppea Tov Xavagy xat 
obx "Jouda. 

(2) "Allwe ovrrpayye, elc. Sic recte codex 
Regius. 'Wetstenius vero : &w; obyypappa, 4hn1e 
o6yypappa vewrepury Ge, vic., wec aliler legit 
liw>chehus. | 

(5) $64iorloy 6 pics, ele, Genuina cerie est bu- 
jus loci lecuo, quamvis Heschelius habeat, Orat- 
oviewwo; pipcg. Nam vox pipe; aut actorem fabulz, 
aut ſabulan ipsam Signiticat. Cum de actore Phi- 
Iwtione agitur, v1 hoc loco, neces8ario scribendum 
est $)corlwy 6 pipo;; cum autem de Philistivnis 


Epiphanius.in Piolomzum, heres. 33 : Obre yap 
Takauwy Tpa 
Thy Tp6mov, of nept, ©oriwyn, yw, xa) 
Thy 7> &nwrora Y 
semel. Marcellinus libro xxx : « Et judices patjun- 


honacduny T6re: Gavid,u 8, nw; abs os th pipe; 
Tov Si6\tov Toro xi63nov by* $ y@p Tor mepronh 
abrn, xapley pty Wws obyypappa (2), vewrepixdy 
& xa) nEsn\acutvoy Celxyvral te xa xath noobs 
@ne\tyyarat Tponovg* The yip Ewodkvvng anobavelv 
xexckevoptvng, Nvevuart Mngbelg 6 npoghrng the- 
E6noev, ws ablxwy th Endgacng; Exor. Npartoy oy bri 
Aavih) &Mwp Tp6ny zpogntever, bpdjac xat bvelpotg, 
6:12 navtd5 xatpod* xa) &yythov Enugavelag tuyydver, 
©" 09% Emmvols npopyrixf* Enerra perk th Gav- 
padiog nwe obrws anopleytachat, xai napabog6- 
rats nwg abrovg &nifyyet, bg obdt GQtoriuov 6 
pTpog (3) ob y&p Eihprer h ik Tod Uvebuaros 
tnin\nfig, 41 Bly biaothoag bxdtepoy, Epwrt, ob 
avuthy de4oaro porywatvny. 'Ns; &t 6 ptv ond npivoy 
Eparxey, Enoxplvera nplcrry avtdy thy E&yyehov* TH 


ſabula, 6 $:ktotlkwvos plpog. Hoc SenSQ 
Hieronymus lib, n adversus Rufinum accipit « mi- 
muin Philistjonis vel Lentuli, ac Marulli stro- 
pham, » nee aliter accipit infra Origenes cum dua- 
rum meretricum historiam ait pari jure ab Afri- 
cano comparari poluisse Tp ®toriuvos jplpp. Ve- 
rum priori sensu hoc loco sumit Africanus yocem pTt- 
pas et infra eng ait : 65 $c)iTrlwav 
Exphonto avanigicag 7 

ws hh) dubio non de fabula ap 
nis, sed de ipsomet Philistione mimo agitur. Sca- 
liger ad Eugeb. n, xwxx11, quis fuerit hic Philistion, 
disquirit, « Duo, inguit, videniwr ſuisse Philistiones, 
prior scriptor mimorum, tesle Snida. Nita enim inter- 
relaudum est xwywySiag Srooyixdg. Nam Sto- 
6yo. $unt mimi, et actores ridicularum fabula- 
rum, quales Atellanze apud Romanos. Fuit autem 


Prusiensis, vel Nicenus, ut leslatur epigramma in 
enum); 


'0 roy xolvoreraxrovr drOparuy Bloy 
FE*Awri xepdoac Nixas8he $iliotlov 
Errav0a xeipai lelyavoy navrrde Blov, 
H©otldxic dxodaror, 8 & ovbeawnore. 


Vixit tempore Isocratis, ant, ut alia exemplaria ha- 
bent, Socratis, 1este 


Suida. Alter ſuit natione 
Magnesins, et ip<e tam scriptor, quam actor mi- 


morum, de quo hic sermo nunc esl, cujus meminit 
Martialis : 


Mimos ridiculi Philistionis. 
N TOY 
Tig, obre of xabeFng punt 

wy 
a, etc. Memiuit el alibi —_ 
« tur doctos ex Philistionis et Axopi cavillationi- 
« bus, quam ex Arislidis illius jusli, et Catonis di- 
« Sciplina productos. » Hieronymus in Rufinum : 
« Et quasi mimum Philistionis, vel Lentuli ac Ma- 
« rulli sLropham. elegante sermone conſictam. » 


Sidoujus epistola 2, lib. 11 : « Absunt ridiculi ve- 


« $lilu, et vullibus histrioues pigmentis multicolo- 
« ribus, Philistionis $upellectilem mentientes. » 


Cassjodorus epistola 51, lib iv : «Mimus etiam, qui 


« tunc lantummodo derisuj habetur, tanta Phili- 
« $tionis cautela repertus esl, ut ejus actus pone- 
« retur in livleris, » Ego puto illum Nexata, in 


quem exslat cpigraimma Supra a nobis productuim, 
eumdem esse cum hoc, et Suidam fall 
lsocratis, aut Socralis illum vixisse scribat. Nam 
Nicza condita est ab Anti 
dri, ab evque Antigouia, deinde Nicza vocata, mul- 
tis ann's post Isocratis et Socraltis mortem. Quare 
non dubium est unum mimologum Philistiouem , 
non duos, ſuisse. 


, qui zvo 


post moriem Alexan- 


bt, 
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8 b7d oxtvov (4) elfmxtrt, oytobFvar napanhyoitg A turum ; alteri vero sub cyive (lentisco) dicenti, $-/ 


&mei)et. 'Ev ptv obv *EMrvixals guwval; t& toravta 
6pogwvely ov pubaiyer (5) naps thy npivov th mpioat, 
xa) oyicar naps thy oytvov* tv & Th "EGpalt: *tþ 
Tavi bitornxey (6). 'ES "EGpaiuy & Tolg. "EMno. 
pere6\h0n navs Goa the Nakaid; Atabhzrg ge- 
perar (7}. 

Ilog & naps Xaibalorg al;pdlwror Evreg &y th 
Ba6ukaovi, horpayaluptva (a), xatty tals trhatetars 
&rapor Prrrovpevet, bg tv th Tporepe alxpaturig 
Tod "Iopahi lordprirat (8), tov te naltwy abrol; 
amoonwatwwy el; ebvouytopdy, xat twy Ouyattpwy 
el; nakaxi;, we nmEnpOphteEvtC, offs mept Gavatou 
Exprvov (9) , za tavra Th Saointws abrwv yevortvoy 
yuvaixt "Iwaxelp (10), &y abvOpovov nerofmto 6 Ba- 
GuMwvylov Backed; ; eo BÞ oby obtog, 4X Eg Tis 
Tov XMaod "Iwaxeip, nidev Toravry xataiucts alxpa- 
Kory nepthv, xat rapaierong hppuUayhs Hv ; mpd Bt 
ToUrwy &ndviwv, He ft neprconh oby Wars BYo 
tal; mt T@ Tet Twp raph Tov Toubaluy elinputvy 
Aavthk obx Epytperac (11). 'Ent & nd tocourwy 
* Jerem. xiv, 3, 4; Isa. xxx1x, 7. q 


(4) £xivoy. Recte codex Regius; male autem 
Weistenianus oyoivov. 

(5) Zupbairei, Wetstenianus, cvpbatyery, male. 
ng ilem paulo post : Nap thy oybvoy* iv && 


(6) oe 08 rh 'ECpals: to warrt Otbornney. 
Hieronymus tom. I novz edit. Pra:ſat. in Danielem, 
pag. 990 : « Andivi ego, inquit, quemdam de 

rzeceploribus Judzorum, cum Susanne derideret 


militer minitatur enum oxtodfvar, id ext scissum ri. 
Grzce quidem accidit ut is lusus verborum sit npt- 
vou el Tpfoat, oxivoy et oxfoat, sed Nebraice hac 
dislant penitus. Atqui ex Hebrzo Grzce translata 
sunt, * quzcunque Veteris Testamenti nomine ſe- 
rune. =) 


2. Quomodo qui Babylone apud Chaldzos captivi 


erant, qui talorum Jusu vzniebant, qui, ut de 


priori Israelis captivitate narratur, in plateas proji- 
ciebantur insepulti, Giliis eorum abreptis ut eunuchl, 
et filiabus ut pellices essent, sicut a prophetis prae- 
dictum erat *, hi sententiam mortis ſerebant, idque 
contra uxorem regis sni Joacim quem throni sui 
consortem ſecerat rex Babyloniorum ? Quod si non 


B ſuit jste, 8ed alius quispiam e plebe Joacim, unde- 


nam captivo tanie zdes, undenam ei erat tam ele- 
gans et spatiosus hortus? Ante hec omnia, pars 
ista cum aliis duabus que in fine sunt, non exsiat 
in Daniele quo Judzi utuntur. Huc adde qhod, cum 
tot precesserint propheiz, nulius e pogter.oribus 


Heschelius omisit, &rapo. *. 
(8) Haeschelius : 'Ioropeirat, rv te naibwy dxo- 


Enwpdyuwy. 

9) 0188 rept bardrov Exprroy. Eodem arguments 
"-} or ze! tarde he oe bac recipienda 
historia, teste Hieronymo in Jerem. xxix, 22 : 


« Unde, inquit, et a plerisque ac 
Hebrzis ipsa quasi Cab __ pooled 


(10) Twaxelu. Georgins Syneellns Chronogr 
4 D xatt 


Tov oytvou 
——_—- magis Graeo sermvui convenire quam 


"Iexovlav, ob pEpvnyrar 6 Oetog evayyehoths 

- hevr Hippolyius, edito de norms. et Daniele 
opere, Joachim, alio nomine Jechoniam, tres annos, 
patre Joacim amoto, regnum moderantem, in Ba- 
bylonem cum freliquis, ut premissum es, Ltransla- 


Hebrzo. Cui et Eusebius et Apolliuarius or Senten- Þ) tum asseveral; Danielem vero ac tres pueros capti- 
r 


tia responderunt, Susanne Belisque ac Draconis fa- 
bulas non contiueri in Hebraics, sed pariem esse 
prophetiz Habacuc filii Jesu de tribu Levi; sicut 
juxla LAX interpretes iu (itulo cgjusdem Belis fabulze 
ponilgy : « Homo quidam erat sacerdos noimine Da» 
« nid, filius Abda, conviva regis Babylonis; » cum 
Daviclew et tres pueros de tribu Juda fuisse 8ancta 
Scriplura lesietur.» Au To s0lida fueril Eusebii et 
Apvilinarii responsio iufra disquiritvr, - 
1) Heschelius : pEperat dos, "Loubalorg..Eira aly- 
bvteg. At codex Regins et Wetwenianus 
ut in nostre iextu. Paulo post Wetsten., 4otpaya- 
aAwpeyer xat ty tals nhatelats Gtagor Gtntoupevor. 


vilatis hujus cousorles, eumque Susanne conjugem 
sCribit; nec aliena esl a veritate sententia. Susan- 
nam quoque Chelciz pontilicis, qui sub Josia legis 
reperit librum, filiam affirmant. Jerewiam Susanuzm 
frairem asserunt, et merito. Ex eis porro Jecho- 
niam, cujus divinus evangelista Maithzus meminit, 
nalum dicit. » Sed, ut docet Scaliger ad Euscb. 
num. MCCCCLV, erral Hippolytus dum ex meuibus 
Lribus facit tres annos, et Danielem cum Joachim, 
n0n vero cum Joacim abductum putat contra ga- 
crarum liverarum _ Mares 8s h 

11) Hoeschelius : - && rovrotg TEPpLxonh 
. &org 6vot tat; Ent To TEE: Typ naps ax. "Jou- 


(a) Er th Batvlaor:, dorparalgperct, Welgten., horpayakwptvo. alii; vertunt : falorum fun 


distracti, aut qui talorum lusu venebant, 
Nemini non, qui Tob, 1, 3, comparaverit, 
yalopever aut torpayyakupevct, 


ls, 


Quod qui omnes editores concoquere poluerint, non capio. 
placelit emendatio mea scribentis : &v th Babu)wvl z orpay- 
id est s(rangulati. Eodem modo Origen. ep. ad Alrican, Cap. x14 wait. 


emendubis. Priorew emendalionem prafero. NOLTE- 


IE HIS Ter i RE In were Wn emu nm rn 
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zententiars allerius iisdem xerbis usurpavit. 1Y A Tpowiormoprxotuv rpopytwy, th; ovdelg (12) Lorry 


Neque enim emendicabat eorum $ermo, utpole ve- 
rus : hic. autem cum alteri jillorum minitatur, com- 
inemoral Vominum icentem : « Insontem et justum 
non occides *. » Ex his omnibus mihi videtur hec 
pars adjecta; sed et dictionis stylus differt. Pulsavi, 
tu resona , et rescribendo erudi. Dominos meos 
omnes saluta. Eruditi omnes te salutant; ego te una 
cum comitatu valere ex animo precor. 


ol tmuordpever ndvicg npoaayopetoucty* Ebpwadal os pa th cuvobiy (15) xal xati voly gbyopar. 


trspov xexpnjptves png vohuart. Ob yap Entwyev- 
gev 6 M6yog abrov @nbhg Gy* ovrodt Ot Exelvev 
bartpy tnanziov, dnoppyhoxet kfyovrog Tob Ky- 
plov* « 'AbGov xat Bhxawv obx Enoxrevels. » "EG 
&naviwv Toirwy (13) tuo Boxet npooxetaliar h nept- 
xoTh * 414 xat the gpdcews 6 yapaxthp Liakiagae. 
"Expouaa (14) 6) 3 por Hynoov, xat dvrixpapev 
raldzve. Tolg xuplovg pou nkvrag npooayOpeve. Be 


—_— wW__ 


—_— 
LO — 


QPIFTENOYE EIIETOAH 


IIPOZ A®SPIKANON. 


ORIGENIS EPISTOLA AD AFRICANUM. 


1. Origenes Africano dilecto fratri in Deo Patri B 


per Jesum Christum $sanctum Filium ejus salutem. 
Epislola tua qua tuam mihi sententiam aperuisti de 
Susannz historia quam in $uis Danielis exemplari- 
bus Ecclesiz circumſerunt, brevis quidem esse vi- 
detur, at paucis verbis multas babet quzstiones, 
quarum quzlibet non vulgari indigeat pertractatione, 
sed tanta ut epistolz modum $superaret et in volu- 
minis. molem cresceret. Ego vero, ingenii mei me- 
diocritatem pro virili considerans, ne mei ipsius 
SensUu caream, deesse mihi video solertiam que ad 
rescribendum epistole tuz requiritur. Huc aide, 
quod nee pauci dies quibus Nicomediz commora- 
tus sum, wihi safecerunt, ut vel eoquo nunc modo 


* Exod. xx, 7. 


$alwy gDnppivy Aavihh obx tuptperat, Wet tenins: 
lIpds & tovrwy &naviwy TE pt oby &\lag 
8vo tal; &ri Tp THe Twy Napa wy ly elnu- 

obx tuptperar. Codex Regins ut in nostro 
textu. Porro Susannz historiam in Hebrzo non ha- 
beri, in responso concedit 4 el lractatu 34 
in Maithzum : « Usi gwmus in hoe loco Daniclis 
exemplo, non ignorantes quoniam in Hebrzo posi- 
wm non est, sed quoniam in Ecclesiis Llenetur. » 
| Hieronymus szpius idem inculcal, et maxime pre- 
fat. Explanat. in Danielem : « Nos, inquit, anle 
annos plurimos, cum verteremus Danielem, bas vi- 
$iones obelo prenolavimus, Signilicantes eas in 
Hebraico non haberi : et miror quosdam pephruot- 
povg, indignari mihi, quasi ego deciirtayerim librum, 
cum et Otigenes, et Kusebius, et Apollinarius, alii- 
qne ecclesiaslici viri et doctores Graciz has, ut 
dixi, visiones non haberi apud Hebr:eos ſateantur ; 
nec. 8e debere respondere Porphyrio pro his quz 
nullam Seripturz $anctz auctoritatem prebeant. » 
Vide ejusdem prefationem in Yersionem Suam Da- 
nielis. Denique ipse Origenes infra in fragmento 
libri decing Stromatum ail : « reprobant 
historiam Su-annz, dicentes eam in Daniels yolu- 
mine non haberi. » Hieronymns iterum prafat. in 
Dauielem : « Apud Hebrzos nec Susannz habet 


C historiam, nec h 


Qprytvng "Apprxavep &yarytoe Gen tv Oc 
Natp\ 8a 'Inoov Xprorod tow &ylou naiddyg abrov (16) 


£5 tpatrev. 'H ptv oh Enorokh, & Fg tydv0avoy * 


& tveprvag nept The tv TH Aavihk pepoputvng tv tals 
"Exxanolatg Ewadkvvng, Bpayeia ptv ti; elvas boxet * 
tv 6dfroug && nohkzs npobhhpara Eyoucn, bv Exaotov 
tiefro od 11,5 Tvyobong Eepraciag, ANA toontrng, 
WITe Unepbaivery thy Emotokixdv yapazzhpa, xal 
ovYYpappatos Eyerv (17) neprypayhy. 'Eyw 3 +d 
tuavrou The bravolag pirprov, bon Bovaptg, xata- 
vowv, tva ph avaiodnrofnv tpaurtod, bewpd, irs &no- 
Meinopart The anartouptvng Gxpibelag elg thy Gvii- 
Ypayhv The Emorolhg cov * bg xat ods" ehtyar The 


tv NixopnSilg hratpibhg hptpat por Brhprovy pts 


ymnum trium pnerorum, nec Belis 
Draconisque ſabulay, » Vide ibidem paulo post qui- 
bus cavillationibus eas perſundat quidam de pra- 
ceploribus Judzorum. 
(12) "*EEnc ov8elg, etc, Origenes, in responso, 
poly verba aliter hon 4k Twy ts t5hG o0bil;; Ere- 
T Tat bnto vohuart. 
FE) Ap toach hom deest tTobrwv; et paulo 
post legitur, ob 3 por xat Hynoov. 
(14) "Expovoa. Ubservat Wetslenius ad hoc ada- 
gium allusisse Joannem Damascenum lib. rv De fide 
orthodoxa, cap. 17 : Kp>vawpev tofvuy el; thy xak- 
kotov Tapde.oov Toy T pagav, thy ebudn, thy yhu- 
xVvTatov, Toy Wpatdtatov, Thy na TWy Voz pwy 
Geopdpwy bpvewv xelaShpas nepioxobvia ApOy Ia 
G7a.« Pulsemus igitur ad pulcherrimum illud poma- 
riunr Scripturarum, illud, inquam, mire fragrans, 
$uave, Clegantissimum, quod spiritualium divinarum- 
que avium omnigenis garritibus aures nostras cir- 


umsonet. » 
D C 


(15) Zvro6iz. Haschelius, ouvouclg. 

(16) Avrov. Deest apud Haschelium {et Cant,]. * 

(17) Wetstenius Eywv, Heschelius vero et coder 
Regius Exezrv, rectius. lufra Haschelius [cum Cant. }, 
bewpov Gott anteinopat. 
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; Td dv xa Thy tapouoay Mtv mept Oy tffrnoag A ad quesita et interrogata tna responderem. Quamob- 
xa\ &7f17 06G ps, Entoretal oor. Awdnep ouyyvopny 


aTtovepwy TH T8 petpirmtl pou xat Th &nh Tod xat- 
pob otrevwywpla, Evruye th tniotrol perk mnhong £b- 
volag. (18), auveroytpwy if 17: by) hpaOv napat- 
Xeenrat, | 

Kat, npwrdy ye Epacxes, Gt hulxa ifieybuny T6 
tratfpw huwy Bdcow (19), xa ouveypwury th tov 
Aavth\i vewrepoy TpopntevoavtoCGg neph Twy xatt thy. 
Lwodvvay T payh, toiro nenolnxa, wy; havidvourds 
ps Tod ptpvg Tov Brb\tov xexibinevptvor Gvtog. 
Kat Ayes thy nepuiornhv Tabthy Enatvely pty mw 
@; Tt xaplev* Epanxes & yyeiv bg oboav aby- 
Tpappa vaurepriv xat TerAacputyov* xal Gtt, wg 
053d $rJcoriwy 6 pipog, typhoaro evanidoang (20) wd 
ovYYpappdriov th Toy dvopatuy yerrvidaet, aplyou 
Tphg Tptory, xat oyivou npd; ofiory* "ATtep xate 
pv thy 'EMhvwv gwvhv totaure elvar 8oxect (21), xatk 
T& thv 'E6palwy o2Sapbs. "Io0t tolvuv mpdg tavra, 
*{ yph hpi; nmpdrrz od wept Tov xatk Ewodvvay 
p6voy (22), tv ptv T6 xa0' "EMnvag 'EMnvixe ge- 
p2pevew ty ndmn 'Exxincls Xptotod, maps & 
'Ebpalorg ph xetutvwy* 053% rep) Tov ,. bg Eparxes, 
G@Awv 6v0 reprxonoy Twy Ent TEMEL TO) Br6hlou mept 
T3 Twy xa7& Thy Bh\, xat thy Taaxovia avayeypaj- 
peEvuv, 003" avtoy ty To Aavihh mov Ebpaiwy yeypap- 
pEvwv* &MG4 xat np 2wv puplov, & xath thy pe- 
TprSTnTa hub tolg 'Ebpaixet; ouvyxpivavieg Gvii- 
Ypdpog Tx hutrepa (23), no)ayed cbpopev. 'Ev 
ptv yxp abtp To Aavihi\ neph The xaplvov The 


rem dans veniam et mee mediocritati et temporis 
anguslize, cum omni benevolentla legas velim hane 
epistolam, et suppleas $i quid a nobis. praetermis- 


Sum ſucrit, 297 


2. Dicebas primum me in eoquod cum amico no- 
Stro Bass0 habui colloquio, usum esse Danielis adbnc 
juvenis prophelia de Susanna, ac si me lateret hane 
libri partem esse spuriam. Aiebas insuper eam qui» 
dem laudare te ut lepidam, sed improbare ut re-. 
cens conliciam ; neque etiamn ipsum Philistionem. 
mimum, $i ejusmodi scriplum confinxisset, usu- 
rum 13 unquam ſuisse hac nominum propinquitate 
T:plvov, ad wplar, et oyivou ad oyforv, Quem yer-. 


B }orum lusum recipit quidem Graca lingua, sed He- 


brza nullo modo. Scias igitur ad hc, quid nobis 
agendum Sit uon solum de Susanne historia que. 
in Graco Grecorum exe2mplari per tolam Christi 
Eeclesiam circumſertur, licet apud lebraos non 
exslet; nec solum de aliis, ut aiebas, partibus, quz 
in fine libri suut descriptz , nempe de Belo et de 
dracone : que pariter in Hebraico Danielis textu 
desiderantur ; sed et de aliis innumeris, qua pro. 
modulo nosiro, dum exemplaribus Hebreis compa- 
raremus nostra, plurimis in locis invenimus, Nam in 
ips0 Daniele, ubi de camino ardente, illud, « com- 
pedibus vincti*, » invenimus : ed in nostris exem- 
plaribus, preter ea quz in Hebraicis sunt , abun- 
dant versus nog pauci, quorum initium, secundum 


x2:0pEvng, td « mene3nutve. » ebpopey* tv && tolg C quaedam quzin Ecclesiiscircumſeruntur exemplaria,: 


* Dan, 1m, 23. 


(18) Hoschelius ; Npdoeye th Enmiorolh perk nd- 


ong Syvelas. \ 

(19) To &ral{py tuar Bdooy. Sunt qui hoe loco 
legendum putant T6 Erepoyvwpoy, B&coy. Vide que 
o_—_ CC = = ery rvebrs, fnare oy 
schelius, xal ouveruy6pny Th 70d Aavihh. Paulo infra 
idem, ©; Javddvovrds pou Toy — male. Paulo 
post codex Regins, x2x:63nkevuevou bvrog. Ab antea 
editis [ut a Cant.] abest bvro;. 

(20) Wetstenius : *AM' ©g oboav obyypalaps Vau- 
Tepixdy nenkacutyoye Epaoxcs Ot hiywy, Gtt we ob6 
®uoriwy 6 pipog txphoato avanigcachat, sicyue 
Ileschelius, nisi quod pro 4£ywv habet Mywv; pro 
$Q:aviwy 6 uipos, legit Oihorioveg plpos, et dava- 
Tang pro &vathacactat* ed praesvantior est codi- 
(is Regii lectio quam sequimur in lexly, ubj vewre- 
pixdv inter el z:7thagpetvoy addidimus conjunctionem 
xaf, quam habet Aſricanus [et margo Cantab. |. Ex- 
pungatur jtem post 67: particula og ut superſlua, 
el perperam ex epistola Africani hac adducla, -— 
Quod quominus ſacias impedit Barthius ad Greg. 
Corinth., p. 52. Nours.. 

(21) Aoxei.Optime codex Regius restituit hane vo- 
cem quzin codd, Haschelii et Welsteni! omissa 
est. 

(22) 06 rept rov xzart Zwodrrar jioroy, Clc. 
Cerie ipsemet [lieronymus qui passim tum in pree- 
ſatione in Daniclem, tum in procemio explanationis 
in eumdem prophetam, Judeorum Porphyriique ar- 
gumenta et cavillatioues conira Susanng, Belis dra- 
conisque historiam, nec yon hymnum triew puero- 
rum, quasi de industria etex animo colligit, cum le- 
giszet a Rufino Invectiv. lib. 11, sibi ea que vixerat, 


D 


crimini verli his verbis : « Quis ergo in ista erudi- 
torum virorum copia ausus est instrumentum divi- 
num quod apostoli Ecclesiis tradiderunt, et i- 
tum $S. Spiritus compilare? annon est compilare, 
cum quedam quidem immutantur, et error dicitur 
corrigi? Nam omnis illa bistoria de Susanna que 
caslitatis exemplum praezbebat Eeclesiis Dei, ab isto 
abscissa est et abjecta hs posthabita, Trium 
puerorum bymnus qui maxime diebus solemnibus- 
in Ecclesia Dei canitur, ab isto e loco suo penitus 
erasus est 5 » cum, inquam , bzc Ruſini verba zgre 
ſerret, palinodiam veluti recantat libro Secundo- ad- 
versus eumdem Rufinum. « Quod autem, inquit, 
reſero quid adversum Susannz historiam et hym- 

num trium puerorum, et Belis dracovisque fabulas, 

quz in volumine Hebraico non habentur, Hebrzi 

soleant dicere, qui me criminalur, stullum se syco- 

phantam probat. Non enim quid ipse sentirem, sed 

quid il!i contra nos dicere on exp. Quo- 

rum opiuioni, 8 non respondi in Prologo brevitali 

sludens, ne non praſationem , $ed librum viderer 

Scribere, pulo quod statim subjecerimn. Dixi evim, 

de quo non est hujus temporis quarere. » 

(25) Toig 'EEpatrxoig ovyxpirarrec dvriypdgorgs 
r& 1pbrepa. Loquitur de immens0 Veterunique pre. 
coniis mirabiliter decantato labore quem in couſi- 
ciendis fHezaplis exanilavit. Accuratissime ownium 
de hoc opere disseruit vir clarissimus dominus Ber- 
nardus de Montfaucon in Praeliminaribus snis ad 
Hexapla Origenis de quibus nihil fere est scitu dig- 
num quod lectori svo desiderandum reliquerit. Ip- 
Sum Vide, si vacat; neque enim nobis propogitunt 
cs avium agere. 


a 2 


2D ED en nn ern 4 
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S1- ORIGENIS EPISTOLA AD AFRICANUM 


sie habebat : « Precatus est Ananias et Azarias et A huertpor; avrrypdyor ne priocevovis apt me tv tol; 


Misael, et laudaverunt Dominum, » usque ad illud : 
« Benedicite omnes colentes Dominum Deum deo- 
rum. Laudate et confitemini, quoniam in 8:culam 
misericordia ejus, et in sxculum szculorum. EL ſa- 
ctum est cum audiret rex jllos laudantes, et vide- 
ret eos viventes. » At gsecundum alia exemplaria : 
« Et ambulabant in medio flammz, laudantes Deum, 
et benedicentes Dominum, » usque ad illud : « Be- 
nedicite omnes colentes Dominum Deum deorum , 
Jaudate et confit-minij, quoniam in omnia szcula 
misericordia ejus. » In Hebrzo autem his verbis : 
« Et tres ili viri Sedrach, Misach, Abdenego, ce- 
ciderunt in medium ignis vincti; » connectebantur 
ista : « Rex Nahuchodonosor miratus es, et-surrc- 
xit ſestinanter, et respondit, dixitque optimatibus 
suvis. » Sic enim Aquila Hebraicz lectioni serviens 
edidit; quem Judzi Scripturam $tndiosius interpre- 
tatum esse credunt, et quo maxime uti solent He- 
braicz lingue imperiti, utpote cxteris omnibus 1 4 
melius sensum ass8ecuto. Nostrorum autem exem- 
plarinm, quorum etiam voces exposui, alind secun- 
dum LXX Interpretes erat , aliud secundum Theo- 
dotionem ; et sicut apud utramque positum repe- 
riebatur illud Susannz quod dicis figmentam uua 
cum uliimis que Danieli insunt, partibus ; ita quo- 
que isla, versibus, ut conjectura dici potest, ducen- 
tis et amplius. 


'EGpaixots Emmy obx difya , ov &pyh xatt pv Tra 
Tov pepoptvuy tv tals txxin ofa hv obtwg* « Tpoo- 


nvGavro 'Avaviag, xat 'Afaplag, xat Mioah\, xa} 


buvnoav thy Kyptov* » wg To « Eboyette ndvies 
of os66pevo. Kyuprov Thy Oedy Thy Gewv, "Ypvere 
xa). tonokoyelode, br elg thy alova th Eeog abrov, 
xa) els Thy alova Tov alwvwy. Kat iytvero iv tp 
axovoar thy Sacota duvobviuy abtav , xat EOiwpr. 
adrobg CoOvrag. » Kath & Etepar « Kai nepiendtouv 
tv ptow The ghoyds dpvoivres thy Bedv , xat ebao- 
yobvres Thy Kuptov* » Ew Tod* « Elhoyette ndvreg 
ol o:66pevor Thy Kyptov Thy Gedv Tov Oey. 'Ypretre 
xat etouokoyetote, brt elg ndvia; tobg alova; wh 
EXzog abtod.» Luvhrro 6 tv tolg 'Ebpaixoly T6* « Kat 
ot &vI3pe; txeivor of Tpel; Zedpay, Mioky, 'Abteveyt, 
Enzoov elg ptoov Tov Tuphg Te * » 76 x2* 
«'0 Bactieds 6 Nabouyobov6oop Edavpace, xa\ aveoty 
ty onoudh, xal &nexpity, xat ln tolg peyriordory ab- 
Tod. » Obrw yap 'Axviag (24) Bovkevwv th "Ebpaix} 
aber ExBEdwrey elnwy* praott dre pov RETUGTEL EvOG 
naps Toubatog (BW) hppmveuxtvar thy Tpayhv* $ 
pakora clwhao: of ayvoodvieg thy "Ebpaiwy $i4kextov 
Yohodar , be ndviwy pakkov Enttereuvyptvy. Ta Ot 
nap' hiv taviiypaya, wv xat ta; Mey Efedturv, wh 
jy Iv xar& Todg O'* 7d & Erepoy xath Ocodoriwyn* 
xa) Oaorep nap Epportpor; Exerro (26) td tept Thy 
Lwadvvay, Og ob gh;, mhacpa, xal at televralar iv 


7þ Aavih\ weprconal (27)* obrw xat ravra tv Enzotv,b; oroxacph finely, tuyyavovra Graxocior xat npdg. 
5. In multis quoque aliis sanctis libris invenimus C y. Katy &ikoy 8 Tnolnols tytor; prbnforg ebpopey, 


alicubi quidem plara esse apud nos quam apnd He- 
brzos, alicubi vero pauciora. Exempli causa, quo- 
niam non omnia 8imul possunt comprehendi, ali- 


(U) 09drw Axvdlac. Consule ejusdem Pre- 
liminaria in | '>Aex UOrigenis gies? quinto, ubi 
de Aquila et ejus editionibus docte pro more $u0 

Vide ibidem caput $eptimum de Theodo- 
tionis editione quam paulo infra Origenes comme- 
morat. — Quod infra sequitur, Tzerx=3nutvorr 76 te * 
6 B., etc., corruptum est ; emendo mnn:3nutvor 
<6* Thr ) 6 Baovevg, etc. Nolte. 


Tov8aloitc. Recte codex Regins [cum 

Cant. |; male autem Wetstenius, zapz "Ioudatoug. 
Nap' duportperc Exeito. Hieronymus prae- 
fatione in Daniclem : « Dani 
tam juxta Sepluaginta luterpretes Domini Salvato- 
ris = won legunt, utentes Theodotionis edi- 
tione : et hoc cur acciderit, nescio. Sive enim quia 
£ermo Chaldaicus es, et quibusdam rietatibus 
a nosiro eloquio discrepat , noluerunt Septuaginta 
Interpretes easdem linguz lineas in translatione 
servare : sive sub nomine eorum ab alio nescio quo 
non Salis Chaldzzam linguam sciente, editus liber 
esl; 8ive aliud quid causz exstiterit rans, hoc 
unum aſſirmare possum , quod multum a verilale 
discordet, et recto judicio repudiatus sit. » Porro, 
teste eodem Hierouymo prefatione ad explanatio- 
nem in Danielem , in hac vitiosa Septnaginta , seu 
alius nescio cujus qui nomen eorum mentiebatur, 


editione, Susanne, Belis et draconis historie exsta- 
bant, nec ex Theodotionis editione illue adductz 
putandz sunt, siquidem, ut ibidem monet Hiero- 
nymus, « Eusebius et Apollinarius pari sententia 
responderunt Susanme, Belisque ac draconis fabu- 
las non contineri in Hebraico, sed partem esse pro- 


» inquit, graphs” D 


Th ptv Thefova tap' hulv xeipeva f nap' 'Ebpalots, 
nh 6 Ze{rovra. Hapateiyparog Bt Evexev., enel ph 
ravia olbv tt torr nepihabety (W) , ilya tx0no6- 


phetiz flabacue filii Jesu de tribu Levi ; sicut jnxta 
Septuaginta late in titulo cjusdem Belis fa- 
bulz ponitur : « Homs quidam erat sacerdos, no- 
mine Daniel, filius Abda, conviva regis Babylo- 
nis : cum Danielem et tres pueros de triba Juda 
ſuis$e, sancta Scriptura testetur. » Sed nihil simile 
in Theodotionis editione erat : exslabat ergo in 
LXX editione. Hue adde quod inepte admodum re- 
sponderet Origenes apud LXX et apud Theodotio- 
nem Se risse Susannz, Belis ac dracovis histo 
rias, si ejusmodi historiz & Theodotione in LXX 
editionem transierant, et idem utrobique texins 
erat, ut ſalso asserit Welsthenius. Quis autem sibi 
in animum inducat id Origenem potnisse latere? 
Preterea auctor interpolaiz Ignatii ad Magnesianos 
epistolze dodecennem refert fuisse Daniclem , cum 
Susanne historia conligit : Aavthk 6 gopds Cwbe- 
jr gon uae gonna how oy 

TV Thv ToAIRy YGepovrag uTa5 ” 
xa þ err Got pov FA &@rhheyge. « Da- 
niel ille sapiens, cum duodecim esset annorum Spi - 
ritu Dei aflatus eral, et senes ſrastra canos ſerenies, 
calumniatores et alienz forme appetentes redar- 
guit. » Idem habet Sulpitius Severus Historia 8acra, 
11, et versio Syriaca allera quam exhibet Vallouus 
tom. IV Polyglot. Atqui Theodotionis egitio nullibi 
indicat Danielem tunc duodecim fuisse annorum : 
hc ergo dodecennis tas & veteri LXX aut alius 
cujuspiam qui nomen eorum weuticbatur, cditioue 
ab Kcclesiis postea repudiata desumpla est. 

(27) Codex Welslenii mendose, TE pru6tofev. 

(28) Patricius Junius, v,. Infra Wet- 
Stenij codex , oixabopnoat Suvapeva. Paulo port Pa- 
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ueta. Ohy tx the 'Eodhe obre h rob Mapoyalov A qua tantum proponemns. In libro Esther, / neque 


e6:h, obre < 7h; 'Eobhp (29), olxoSophont buvipevar 
Thy tvruyydvovra, tap 'Ebpatotg ptEpoviart 4M" ove 
al Em.orodal* 4 ob8t h x6 'Appdav Ent xabatptaet 
rob rov "loudaluy Edvoug yeypapptvy, ov8t h toy 
Map8oyalou t& bv6parto; 'Apratiptov &nohbouca to6 
Savatoy Td ESvog. "AMA xat &nd tod 'In6, t& &mnd 
ToJ* « TEypantai It avtrdy nav avacthoeadar (30), 


ped” Gy 6 Kbptog dviornory, » &yps THoug (31), ob 


xefrat mapk rolg Ebpalotg* E:ibnep ob3t naps T6 
'Axq* napt Bt tot; Of, xal Ocoborkovi t& Hookuva- 
podvra &\fnorg. Kat &Ma Bt pupla ebpopey Ev TW 
T&6, alt xar* 6X{yov, xat Ent n\tov ty Tolg huert- 
porg dvrryplipore, I bv rol; maph Toubalorg (32), xar 
6atyov pty, Gre « &viot@pevo; wth tpwl mpootpeps 


« p6oyov Eva np! apapriag wept tbv hvybv abrov.) 
v Job 1, 5. 
tricius Jun. , 42X* ob8 at Enorolal, ob8t 4 rob "Ap- 


pv. 

Ofres 1} rov Map8oxalov ebxh obre 1\ rhe 
EOks, etc. Hieronymus prafatione in librum 
Esther ail : « Quem libram ed:{tio vulgata lacinio- 
$is hinc inde verborum sinibus trahit : addens ea 
qu# ex lempore dici poterant el audiri; sicut 80- 
lum est scholaribus disciplinis sumpto themate 
excogitare, quibus verhis uti potuit qui injuriam 

est, vel ille qui injuriam ſecit. » His verbis 
Wetstbenius pers(ringi putai additamenta quz a 
versu quarto capitis decimi usque ad finem capilis 
decimi sexU1 in Bibliis vulgatis reperiuntur, et apud 
Hebrzos non exslant; verum alind suadet ms. no- 
sler Sangermanensis n. 7, qui editionem vulgatam 
usn receplam ante Hieronymum complectitur, Tot 
enim, ut observavit Martianzus tom. I novz editio- 
nis Operum Hieronymi, tantaque ibi addita leguntur, 
ex temporediei 


quz e! 
p_—_— a$$equi potu us, nisi adhuc scripta no- 
is $uperessent in predicto antiquo monumento San- 
germanensi. Quis namque credidisset pro unico ver- 
giculo quinto capitis decimi quarti, isa ab auciore 
ejus editionis veteris Latin# ſuisse subjecta? « Ego 
audivi in libris palernis meis, Domine, quoniam Noe 
in aquis diluvii conservasti ; ego audivi in libris 
paternis meis, Vomiue, quoniam tu Abrahe ju tre- 
centis et decem octo viris novem reges tradidis1i ; 
ego audivi in libris paternis meis, Domine, quoniam 
tu Jonam de ventre celi liberasti ; ego audivi in li- 
bris paternis meis, Domine, quoniam tn Ananiam, 
Azariam, Misael de camino iguis liberas1i; ego audivi 
in libris paternis meis, Domine, quoniam tu Daniel 
de lacy leonum ervis1i ; ego audivi inlibris paternis 
meis, Domine ,quoniam tu Ezechiz regi Judeorum 
morle damnalo et orante pro vita misertus es, et do- 
nasli ei vite annos quindecim ; ego audivi in libris 


Mardochzi, neque Esther preces quz legentem 2di- 
ficare possunt, apud Hebrzos habentur: neque 
eliam epistola Aman ad eversionem gentis Judz0- 
rum 8cripta, nec altera Mardochaj , ex Artaxerxis 
nomine, gentem a morte liberans. Sic et in Job, ab 
his verbis : « Scriptum est aultem ipzum I þ resur- 
reclurum, cum quibus Dominus resurgit, » quz se- 
quuntur usque ad finem, apud Hebrzos non ex- 
stant : quare nec apud Aquilam habentur ; sed ajud 
LXX et apud Theodotionem quoad sensum eadem 
sunt. Innumera quoque alia invenimus in Job, que 
in nos(ris exemplaribus ultra Hebraicum textum 
redundant modo parum, modo mullum ; parum 
quidem, ut eum his verbis: « Surgens mane offe- 


- ep) abrov Ouolag, xatt tdv &pidpdy abtav, » 16 B rebat pro illis 8acrificia, secundum numerum eo- 


rum *, » additur : « vitulum unum pro peccalo pre 


Spanhemio in Hrst. Job, c. 4. Quantz vero fuerit 
auctoritalis apud Gracos , discere licet ey Catena 
rum Patrum in Job, ubi Chrysostomus, Eva- 
grius, Olympiodorus, Seyerus , Julianus suis com- 
mentariis illud explicant. Deerat apud Aquilam et 
machum; ut pr:zter Origenem nos docet Olym- 
u pag. Gi, m_— Job : 'Tortov &, br ut- 
Xp 70d apeobvrepog ® 
xal EO pages t06vieg, me ro Td » Oc 6h 
"EEpaixy *6 & oUpree- 


IO 
pativer Tols 'Ebboptrovia. « Sciendum est Aquilam 
et Symmachumn, texwwm Hebraicum 000006, hom 
libro imposuisse, cum ad hc pervenissent : esenior 
cetplenus dierum; » Theodotionem autem jbi degi- 
nere uvi Septuaginta Interpretes desinunt. » E ye- 
teribus non paucos de illo dubilasse ,, ac $i e mar- 
give in lexitum ab ignaris amanuensibus translatum 
eique assutum fuisset, testalur Polychrooius in 


erantetaudiri, ut vix eacon- C procemio Caten. in Job. : Na 


r Yodpovrat thy tv 
= reveatoylay, Og pi * pepopevny by ha 
Ebpaixip. Kal pet” Erepa * ab & 
The 0pwvuplas The tv yeveczst gepoptvng E Thy 
xara Thy 'Hoay yevearaylav, Evda pepvnrar ; 
Th Totoutdv tive Eoyokoypipnoay* xai loundv Eve por 
_ 

in 


D xpdove ws v' T9 Ta elpydoavio 
by TApayey pl « Genealogiam, quz in fine 
est, quidaw rej.ciunt, quia ebrao non repe- 
ritur. » Et ous post : « Nominis similitudinew in 

enealogia Esay, quz ju libro exslat, ubi 


b mentio fit, ansam erroris, et ejusmodi scho- 
lii quibusdam prebuisse, Lractuque (emporis pe- 
slea, que margini ascripta erant, in libri contex- 
tum ab aliis assumpla esse asserunt. » Inde omnem 
ieronymus in libro Quesionum 


! 


ci abrogavitſidem 
Hebraicarnum: « Hunc (Jobab) 
esse Job, ut in fine voluminis 
Contra Hebrai asserunt de Nac 


uidam 8uSpicantur 
ius additum est. 


cum &irpe go” 


paternis meis, Domine, quoniam tu Annz petenli in pj neratum. » Et antea : « Primogenitns Nachor 


desiderio anime filii generationem donasli ; ego au- 
divi in libris paternis meis, Domine, quoniam tu 


 complacentes tibi liberas, Domine, usque in fine, » 


etc, Multa alia occurrunt in hoc manuscripto nostro 
Sangermanensi codice , ex. quibus liquet quam la- 
cinjosis 8inibus {raberetur hiber Esther in exempla- 
Fibus veteris vulgale Latine que ad editiouem 
Grecam xovhv, non ad puram Hexaplarem LXX 
Interpreinmn elaborala erat. —Enenda 8upra Ev tH 
'Ex0hp. Porro scribendum, 4X ov3t at tmorodat, 
6b7e q.... obre <, etc. NoLTe. | 

(30) Verpazra: 64 avror adliy draothoe- 
C0at, eic. Addilameniui hoc antiquissimum egsse 
consentiunt eruditi omnes , quippe cujus mentio- 
nem ſaciunt-Aristeas, Philo. et Polyhistor, tevte 


tris Abraham de Melcha uxore ejus filia Aran, na- 
tus est Us; de cujus Stirpe Job descendit, sicut 
sCriptum est in exordio voluminis ejus : « Vir ſuit 
« in lerra Us, nomine Job. » Male igitur quidam #s1i- 
mant Job de genere esse Egau : $iquiden illud 
quod in fine libri ipsius babetur, « eo quod de Syro 
«Sermone translatus es, et quartus Sit ab Egau,j» et 
reliqua quz ibi continentur, in Hebreis volumiui- 
bus non habentur. » WeTSTENICS, 

(31) "Axpe r64ovg. Pairicius Junius, wypt -46- 

UG» 

(32) Codex Regius, f &v tots naps Toubaloy. 
Wetslenius, Tap 72 'loutalotg. Paulo pot Patri- 
cius Junius, n<pt abrd Quaiag, — Male Wetst.; 
sallem Tn. 5a, 'loybalwy scribere. debuerat, Nowts. 
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animabus eorum. » Et cum his : « Venernnt angeli A Kat Gre « Fabov of &yyehot Tod Ocod napacrhvat 


Dei, ut aslarent coram Deo, et diabolus venit cum 
eis, » 8ubnectitur : « Circumiens terram et peram- 
bulans in ea. » Przterea post hc verba : « Domi- 
nus dedit, Dominus abstulit *, » apud Hebrzos non 
erant isla : « Sicut Domino placuit, ita ſactum est. » 
Multum vero in nostris exemplaribus ultra He- 
breum redundant que his uxoris Job verbis : 
e Quousque perseverabis '? » adduntur, « dicen- 
do: Manebo adhuc parvo tempore exspectans s8pem 
Salulis mez, » usque ad illud : « Ut requiescam »b 
erumnis meis, et a doloribus qui me nunec deti- 
nent; » nam hae tantum uxoris verba scripta 
Sunt : « Sed dic verbum contra Dominum, et mo- 
rere®, » 

4. Rursum plurima in medio toto libro Job apud 
Hebrzos reperiuntur, quz in exemplaribns nostris 
desiderantur : sxpius quidem versiculi quatuor, vel 
tres; inlerdum vero qualuordecim, novemdecim, 
vel sexdecim. Et quid me oportet hic enumerare, 
quz multo labore collegimus, ne nos lateret discri- 
men, quod Judaica inter et nosira exemplaria inter- 
cedit? Multa hujusmodi animaidvertimus etiam in 
Jeremia, in quo magnam valiciniorum invenimus 
transpositionem et mulationem. In Genesi quoque 
illud : « Vidit Deus quod esset bonum *, » cum fa- 
ctum fuisset ſirmamentum, apud Hebrzos non re- 
peritur, et 1G est apud eos ea de re non levis 
quzs1io. Alia etiam in Genesi reperire es, que 


*Job 1, 21. ”Jobn, 9. * Ihid. 40. * Cen. , 


tvwriov Tod Ocod (33), xat 6 Eiabokog Fade per” 
avtov , » 76+ « Teprehbowv thy yhv xat Euntpina- 
Thoag tv abrh. » "Et: & ox Hv Tap' 'Ebpalorg pert 
76 '0 Kuprog Edwxev, 6 Kyptos &yeiteror « Ng 2 
Kuply EBofev , obtw wat tyEverto. » INefova 8 iv 
Tols hueriprgs napt Th Ebpaixa, Gre elns to 
T&26 (34) < yuvh abrov, &nd tour « Meypr tivac xap- 
Teph It; ; Mywv* "Rob, avapeva ypdvov Et pixphy 
Tpot:y6pevog thy Enida The ewtr plas mou, » Ewg 
ToY* « Iva avanavowpai TwY pdyluy pou xat TOY 
65uvov, al pe voy auveyoucr's pdvov Yap T4 ptit ths 
yuvatzhg avayty pantat 76* « "AM" eindv tv has 
Tp); Kyuptov, xa Teheviad. » 


B Nv me as nctord me boa $42 pE5o0v Gov Toy 


166 rap 'Ebpalorg ptv xetrat, nzp" hulv 8 obyt* 
xa) max ty Emn (35) t£55apa f tpia, Eo0" Gre 
3: xa) C&xar655apa xa Eexatvvea xat bexatt. Kat vt 
we Ft zaradtyery & perk noob x2p4tou aveletd- 
weda, bntp rob ph Lavdavery (36) hui; thy brapopay 
TOv Tapk loubatog xa huly evitypayuv; Toa & 
T0:257a xa) &y 76 "Ispepla xatevohonuey, tv  xal 
Tv peraheoccy xa) tvallayhy (3T) The Megewe TW 
TRYpravuoptuuy ebpopty. Kat tv th Tevez: & 76+ 
« EiZzy 6 Ozdg, Gr: xakdv, » Ent Th yeveolat ote- 
piwpa, wtp* Ebpatiorg oy ebpioxetar (58) * x2) npd- 
6\nua 3 tort rap* abrolg od thtuyby toiro. Kat 
Ax Ot Eomy evpety tv th Tevectt, ofg onpela naps 


10. 


(33) Patricinus Junius, Kupfov. Infra idem, zat 6 C ab unione dividit, quod honns esset, Dei sententia 


Kuprog apeiketo. 
(34) TJo6. Wetstenii codex corrupte habet 
v 


(35) "Exn. Recte codex Regins; mendose antem 
Wetsthenius, Er [in textu, nam margo veram prze- 
bet lectionem|, qui etiam mox habel, xat &xazy- 
vea x) HE. Patricins Junius omiltit xa} Cexacvyta, 
legit vero a! &:cat5;. Codex Regius ut in nostro 
lextn. Quod autem ait Origenes plurima per medium 
librum Job apud Hebrzos haberi que apud nos non 
exstant, id confirmai Hieronymus prefatione sna 
in Job: «Cui, inquit, si ea quz $ub asteriscis addita 
sunt, sublraxeris, pars maxima voluminis detrun- 
cabitur; et hoc duntaxat apud Grzcos. Czterum 
apud Latinos, ante eam translationem quam $sub 
asleriscis et obelis nuper edidimus, septingenti ſer- 
me aut octingenti versus desunt, ut decurtains et 
lacera'ius corrosusgue liber, fo:ditatem $ui publice 
legentibus pracbeat. » 

(56) Patricins Junins, &a)av0averv, 

(37) DNodtiy perdbeoy vat trallaymy, etc. 
Hieronymus przeſatione in Jeremjam ; « Ordinem, 
inquit, visionum qui apnd Gracos et Latinos om- 
nino conſusus es!, ad pristinam fidem correximus. » 
Correxit quoque Ludovicus Capellus Crit. S. lib. rv, 
c. 44, p. 297. Ipsum vide. 

(38) Hap' 'EEpalotc ovy, evpioxerar. Nieronymus 
Commenlurio in Agget cap. 1: « In Genesi, inquit, 
cum in primo die dictum Sit, et in tertio, et in quar- 
lo, et in quinto, et in sexlo, post consummationem 
operum $Singulorum : « Et vidit Deus quia bonum 
cesl, » in secundo juxla Hebraicum, et Aquilam, et 
Symmachum, et Theodotionem non babetur : neque 


"enim poterat secundus dies, qui numerum facit qui , 


comprobari. » Venerabilis Beda in Hexameron pag. 
6,10m. IV : « Notandum, inquit, quod hujus verbi 
adjectio hoc in loco in Hebraica veritate non hahe- 
tur. Et mirum quare inter omnia quz creasse Deus 
legitur, hic solummodo, id est, in secundi dici ope- 
ribus probatio divine visionis minime addatur, que 
ltamen ipsa cum c#teris que fecit, Deo bona esse 
demonstrantur, cum in Sequentibus dicitnr, « vidit- 
« que Deus cuncta que fecit, et erant valde bona. » 
Nisi forte sicut quidam Patrum exponunt, intellige- 
re nos in hoc Scripltura voluit, non esse bonum du- 
plicem numerum qui ah unitate dividat et prefigu- 
rat ſcedera nuptiarum, » Nec levis est ea de re apud 
Judzos ips0s quzestio, De veleribus testatur hoe loco 
Origenes; de recentioribus nonnulla observatu di- 
gaa affert Wetsthenins quiz hic apponere visum est 
non abs re ſore. Legitur in Bereschit Rabba, Pa- 
rascha 4 : « Quare non scriptum est in secundo (die) 


D quod bonum ? Rabbi Jochanan tradidit in nomine 


rabbi Josi fiſii Chalephta, quia in illo creata est 
gehenna : quia dictum est (Isa, xxx, 33) : Nam 
aperla Tophta, sive gehenna a pridie, dies ex quo 
j-1SSUm dicere pridic, et non mulius tertius. » Po- 
Siea $ic pergit : « Rabbi Chanina dixit, quia ir 
illo creala est divisio, Secunduimn illud : et « dividat 
c inter aguas et aquas. » Dicit rabbi Tebiomi : « Si 
divisio que facit ad ordin1ndum ccomponendumqgue 
mundum non meretur illud, « quod bonum ; » 
quanto minus illa, que mundum conſundit ? Rabbi 
Samuel dixil, quia illo die necdum- absolutum erat 
opus aquarum : ideoque tertia die duplicatur illa 
ſormula, ut operum $secundi et tertii diei consum- 
matio denotetur. » Matrona quedam quesivit ex 
rabbi Josi, « quamobrem jNud, « quia bouum, » 


_ > 
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8hxapey robs xakovptvoug tap* "Eno bbelobg (39), A obelis, ut Graci vocant, antepositis signavimus, ut 


ly' hutv yvwprpoy + th toworov* OG nd) ey hoteple 
@x09UG, Tolg x£tuevorg tv ty mh Ebpaixiy, rap' huly 
8 wh ebproxopevor.. Ti 3s pe Gel Meyery mept The 
"E5680v, Ev0a t& mp) thy oxtviy xat thy avkhv av- 
Th, xa thy xtGwrdv, xat 7% Ev3yv pate to) Epytieptu, 
xa). Tov leptwy, Ent mol naphiiartat, wy prot thy 
$:4v0.av rapanhnotiay elvar foxety; "Qpa tolvuv (40), 


el uh dav0aver hui 74 toavra, dberety te ty taig ' 


'Exxan tat; pepdpeva avilypaya, xat voporcOhoat th 
abehpornz, ano)Er0ar pty ma; nap" avrol; Eniypepor 
pEvag iespag Bibkoug, xolaxevery & "Joubatoug, val 
ne (0erv, va peraiwny huty Toy xabapov, xat pray 
Tz\&3pa tybvrov. "Apa & xa f Hpdvora, ty &yiats 


nobis quod ejusmodi est, innotescat, sicut prursum 
asteriscis, que in Hebrzo quidem exstant, apud 
nos vero non inveniuntur. Quid me opus est dicere 
de Exodo, ubi quz pertinent ad tabernaculum et 
ejus atrium, ad arcam, et ad indumenta gumm1 
ponlilicis et sacerdoium valde sunt mutata, adeo ut 
ne similis quidem $ensns esse videatur? Tempus 
est igitur, si hc nos non latent, abrogare que in 
Ecclesiis feruntur exemplaria, et ſratribus lege pre- 
cipere, ut abjeclis quos penes $e habent}, 'sacris 
libris, adulando Judzis persvadeant ut nos puris, 
et qui nihil habeant ſigmenti, impertiant. An etiam 
Providentiz quz in $acris Scripturis dedit omnibus 


non aseriptum est diei secundo ? Respondit illi : Ut B 8&:op0wazws Tov ypagoptvuoy, ers xat and toy t& 


ut hoc factum non sit, repetit tamen (Deus) et com- 
prehendit omnes (dies) in fine dicens: « et vidit 
« Deus omne quod fecit, bonum esse. » Regessit ipsi 
per s$imilitudinem : Sex homines vyenerunt ad te ; 
omnibus et singulis, excepto uno, minam largiri, 
et de novo alleram donas omnibus; nonne in cu- 
juslibet manu mina et sexla pars reperitur; apud 
unum vero $exta pars tantum? Admiratus est (rah- 
hi) et verbo revocale dixit, ut ante dixerat rabbi 
Schemuel, nimirum aquarum opus nondum ſuisse 
conſectum. (Hoc ipsum rabbi Salomo Jarchi in hunc 
locum adducit.) Rabbi Levi in nomiine rabbi Tan- 
chum filii Chunilai dixit : Scriptum est (156. xLv1, 
10): « Annuntias a principio finem. » Nimirum a 
principio mundum <creavit. Vidit benedictus ille, 
quod Moyses qui dicius est bonus (Exod, 1), et 
quod suum est per aquas habiturus esset; ideoque 
illis non additum est, « quod bonum. » Rabbi Sy+ 


tautots Goxouvra ty Th Brophwatt npoortOfvrwy Y 
&2atpouvtwy* Thy putv oby tv Tols avirypapors The 
Tahati; Aiabdntxrg Sragwylay, Bcoy 5iidvtog, ebpopey 
[aoa5hat, Xprrnpity XP GGpever tals Lounats t ot. . 
Tov yap auyiballoptvuy raph tots EbboutixovraGts 
Thv 7Ov avitypayuy Brapwviay, thy xpicry rom ot- 
vo. &n) Twy kornwy Exd60twy, Td ouviboy Exefvartg 
pv)&;apey, xa mi uty wbeMfoapey tv TE ESpaizy 
ph xelueya, os tokunaavieg ati nivin nepieety* 
Tva 0: per” aorepioxwy npore)hxapey, va Bov 
\ 6rt ph x{{utva maps Tolg 'EbSouhrovra, tx Tov 
horny Ex865:wv 0p govy; T6 'EGpaixp mwpocedt;- 
X2jaev. © Et $ane nisi in aliis exemplaribus quam- 
plurimis discrimina occurrerent, adeo ut non unji- 
versa que exstant apud Matthzzum, ac reliqua iti- 
dem Evangelia Sibi invicem congruant, impius pro- 
fecto videretur qui mandatum illud:z « Diliges pro- 
eximum tuum sicut teipsum, » a Servatore erga 


meon dixit parabolam regi, cui ſuit dura quedam C divitem minime allegatum, hic ſuisse insertum $u- 


legio, Dixit rex, quia ista legio nimis dura, ideo- 
- nomen meum non prz $e feral. Sic dixit bene- 

ictus ille; quia per islas aquas homines, qui vi- 
xXerint lempore diluvii, tempore Enochi, et divisio- 
nis (linguarum) puniendi £unt, ideo non ascribet 
illis, quod bonum. » Hec illi : eadem habentur in 
Jalkut in Bereschit. Aben Ezra in commentario in 
legem dicit ; « lilud, quod bonum (Gen. 1, 10), co- 
heret cum crealione diei secunde; » absurduimnque 
pulat benedictionem bis repeti die lertio:: hinc 
paulo pot $ubdit ad versum 11 : « Germinet terra; 
Principium diei tertii. » Refert itaque terre exsSic- 
cationem ad opera Secundi diei, quod approbat 
eltiara Joannes Mercerus Prelect, in Genes., pag. 
20, etc. Abarbenel in 8uo TINT WTYP ubi qua 
Superius ex Bereschit Rabba producta $unt, recita» 
Vit, putat ea huic dubio neutiquam salislacere, 
Quare sic $olvit ipse: « Quia illo die ſacti sunt 
orbes absque luminibus et stellis ; insuper quia se- 
paralio omnium elementorum a $Sese invicem non- 
nisi tertio demum 4Jie perſecla est, aquis tum in 
vnum congregalis, aridaque apparente. » 

(39) Tovg xalouvutrove nap" "EAllnow CEe- 
Aove, elc. De asteriscorumetobclorumusu vide do- 
clissimum Monteſalconium nostrum preliminar. in 
Hezapla Origenis, cap. 4, num. 3. Ve his insuper 
Juvat hic apponere insignem Origenis locum qui 
babetur tomo decimo quinto in Matthzum : Kat et 
pty uh xal rep) @kwy rokov tagwvla hv tp; 
anna TOY aviiypayuy, wats n4vii T1 xate Mar- 
daiov ph ouvvattiy akhiog, buolvg Bt xat m4 hound 
EvayyeAtaz, x2v &3:6hg tis BBokey clvat 6 Lrovowy Ev- 
Tauv)a toog:ppighar ox eiprutvyy nd tov Ewrnpoy 
TpU&G Thy Th0vT10Y Thy, « 'Ayanhoetg Thy tmhnolov gov 
WG eauthy, » £viokhv, Nuvi 6 Graovett moral yEuO- 
vev 1 wy avitypaywy 6tapopsa, .eire and*patuuiag 
SVOv ypagyeuv, cite and m6un; tivov poxbr,pds Th; 


spicarelur, Nunc autem sive propter scriptorum 
quorumdam indiligentiam, $sive propter nefariam 
aliquorum Scripturas emendantiuw audaciam, $eu 
propter cos qui dum emendaut, pro arbitrio ad- 
dunt vel detrabunt, magna exemplarium ex- 
Sistit differentia. Prefecto discrepantiz qua in Ye- 
teris Teslamenti exemplaribus occurrit, Deo an- 
nuente, remedium adhibere potuimus ; reliquis edi- 
tionibus usi, ut ex iis judiciom faceremus : nam 
que apud Inlerpreles Septuaginta propter exempla- 
rium varietatem Jubia erant, e reliquis editionibus 
#x<limatione lacta, perpetuum cum iltlis conseusum 
retinuimus; et nonnulla quidem in Hebra'o non 
exslantia obelo conliximus, cum ea penitus rejicere 
minime fuerimus ausi;-aliqua vero cum asteriscis 
addidimus, ut perspicuum sit ea nos e reliquis evi- 
tionibus Hebrxo consonantibus addidisse, cum in 
Sepltuaginta Interpretibus minime reperirentur. » 

(40) "Qpa rotrvy, etc. Sic recte habet codex Regins 
[cum Cantabr.|; Wetstenianus vero : "Opa Ttofvuy, 
el uh av0aver hull, T4 toravra dferetyie naps taty 
"ExxanjTiatg. Hoc argumento abutitur Rutinus Iibro 1 
Invectivarum in Hieronymum : « Quomodo ergo, 
inquit, is1j, qui prexcipicbant discipulis ut allende- 
rent lectioni, emendatas cis et veras non dabant le» 
ctiones ? et qui prxcipiunt, ne altendamus Judaicis 
fabulis et genealogiis, que questiones magis prot» 
$tant quam z#dificationem, et jlerum cavere nos 
jubent et observare maxime eos qui ex circamet- 
Sione Sunt, quomodo non preevidebant per spiritum 
quod ſuturum esset tempus post quadringentos fere 
annos, quando Ecclesia, cognitoe eo quud ab apo- * 
stolis non $Sibi esset tradita veritas Veteris Testa- 
menti, legatos milteret ad isl0s quos ili tunc gir- 
cumcisionem vocabant, obsecrans et exorans ut 
Sibi de veritate, quze apud ipsos est, aliquit largi- 
rentur. » Dixi Origeniauo arguments abut; Raliyvum 
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Christi Ecclesiis 2dificationem, curz non fuerunt A papal; E:bwxula nkong tal; (41) Xprotod Exxan- 


« empli pretio-pro quibus Christus mortuus esl **; » 
eu licet Filio « non pepercit Deus, » ipsa charitas, 
« 8ed pro nobis omnibus Lradidit illum, ut cum ips0 
omnia nobis donaret '*? » 


5. Ad hc considera an non bonum sit meminisse 
illius dicti: « Non transpenes terminos #lernos 
quos posuerunt antecessores Utui '*, » Et bac qui- 
dem dico, non quod pre desidia recusem $crutari 
Scripturas quz apud Judzes sunt, illasque 17 cum 
omnibus nostris comparare, ac videre quid inter 
eas $it discriminis. Hoc enim gnaviter, nisi arrogans 
dietu est, pro virili ſecimns, collatis magna cura 
inter $e editionibus et observalis earum differentiis, 


olarg olxobouhy, obx tppdviios « TOv Th; Eyopa- 
odEvrwv, vntp Oy Xptorh; &ntdavey » ob Yiod Evroc 
« 00x Egefonro 6 Beds, » < &ydnn, « 41" bntp huov 
navruy naptiuxty adv, lva obv abto T& ndvie 
hplv yaplonrat; » 

Ilpd; tavra 8 oxime, et ph xakv pepvhoda 
Tov* « Ob perabhoe 6prn aluvia, & tornoav of np6- 
Tepoi ow; » Kat tavra & pn! ovyt Brxvep Tod Epeu- 
viv xat T2x5 xat& 'lovdaloug (42) Tpayas, xat nkoag 
745 hpertpag talg txelvwy ouyxplvery, xat pv tas 
tv avralg apopds. El ph poprixdy youv etrefv, Ent 
T9 touto, Gon Covaps, nenohxapey, yuuvdtovies 
avtwv thy vouy ty tT&Jcatg tal ExB860o x2) tal; bra- 
popal; avrwy (43), pers rod mobg padkov hoxety 


ila tamen ut aliquanto plus laboris impenderimus B thy tppnvelav tov U © va ph Tt napayaperrety bo- 


LXX interpretationi, ne quid adulterinum inducere 
videremnr in Ecclesias que $ub clo sunt, et prie- 
textum daremus illis qui occasioues caplant , vo- 
luntque tam eos qui sunt in medio calumniari, tum 
eos qui in communi prelucent criminari. Cona- 
mur n0n ignorare quas habent Scripturas, ut cum Ju- 


® ] Cor. vi, 20; Rom. xiv, 15. ** Rom. vn, 32 


contra Hieronymum, Neque enim $anctus doctor 
Aſricani exemplo quidquid apud LXX erat quod in 

brzo non exslaret, illico id contemnendum et 
abjiciendum pulabat, sed « sciendum, » inquitepist. 
ad Suniam et. Fretelam, « quid Hebraica veritas 
habeat. Hoc enim quod Septuaginia Interpreles 
traustwlerunt, propter vetuslalem decantandum 
esl, et illud ab eruditis sciendum nolitiam 
Seriplurarum. » — Emendandum Statim, $i quid 
video, v4; nzap' abtol; Et (adbuc) ny lepas þ. 

OLTE. 

(4) Hdoar raic, ele. Ita codex Regius {cum 
Can!.]; Wetstenianus autem, 70a ty tals, etc. 

(42) Wetstenius, xar& "lovdaiwy, et paulo posl, 
Tac tv avroi; Grapopds. 

(43) ldem, avrh;. 

(41) "Ira pt} 7: xapazapdrrety Foxoinyeey , £ic. 
Augustinus, lib. xviu De ciritare Dei, cap. 45, ail: 
« Nonnulli coilices Gracos interpretationis LXX ex 
Hebrzis codicibus emendandos putarunt, nec ta- 
men ausi $wnt detrabere, quod Hebrezi non babe- 
bant, et LXX posuerunt, sed tantummodo addide- 
runt, que in Hebrais inventa, apud LXX non 
erant, eaque sSignis quibusdam in steliarum modum 
factis, ad capila eorumdem versuum nolaverunt, 
quz zigna asleriscos vocant. Ila vero que non ha- 


bent Hebrzi, babent autem Septuaginta, similiter D 


ad capita versuam jacentibus virgulis sicut scribun- 
wr uocie, signaverunl. » Prudenter sane admodum 
Origenes, et alii post eum, e versione LXX de- 
. Irabere non ausi Sunt quod Hebrai non habebant. 
Tanta enim plebis Christianze in LXX editio:em el 
Veterem vulgatam Laiinam veueratio erat, ut, tesle 
Augustino epist-. ad Hieronymum, sefitionem ali- 
cubi excitarit, cum in Hieronymi versioue apud 
Jonam « hederam » pro « cucurbila » poni audivis- 


set. Hine Hieronymus prefatione in Danielem de , 


additionibus Suxannz, Betis et draconis, ait : 
« Quas nos quia in tio orbe disgperse 8unt, veru 
antepositwo easque jugulante Subjecimus, ne videre- 
mur aped imperils maguam parlem v0.uminis de- 
LFUncasse?, » 
(45) "Iva xpdc 'Jovbalove Sialeyoperet, ec. 
iphanius libro De Ponderibus et Mensuris, 0, 2: 
rybung 2 peri tTavra txlwy anaoxatearroe Ip 


xolnpev (44) rats vnd thy obpaviy "Exxhnolatg, xat 
Tpogaces iiwpey tolg Cnrovorv &poppds, tOfover 
Toug Ev ptap ovxogaviety, xat toy Biapatvoptvuy 
ty TP xoawvp xatnyopely, 'Aoxobuey &t ph &yvocty 
xa) 7&5 nap* Exelvorg, Iva, mpd; 'lovdaloug Srakeys- 
pevo. (45), ph rpoptpwpev abrolg 7& ph xetpeya ty 


. 1* Prov. xx1, 28. 


Exaoty romp Thy EMeflrovea Myov. Haptdero Bt abty 
@oteptioxoy © oby ws ypeldy obong tov naving Cnin0h- 
vat Thy J6yov © mEpitths yep Eorty * &M) tva ji TA 
paketm "Ioudatorg xat Eapapeirats Embap6avecdar 
Twy Ev tals aylats 'Exxinolag belwy Dpagoy, wnievs 
_ vu Tpay patog Yndpyoviog xati The mioTtewy 
tv toſs ateIteprutvo yo. « Successit his Ori- 
genes, qui unicuique loco quod deerat adjunxit, ei- 
que asterisci. nolam appinxit : non quod addita illa 
vocabula admodum necessaris sint, cum gsuper- 
vacua vileantur; sed ne Judzis ac Samaritanis 
nillam calumniandi sacras Litteras, quibus in Ecclesiis 
utimur, occasionem relinqueret ; cum nihil in sub- 
tlractis illis vocibus contra fidem esset, quod re- 
prehendi merito posset. » Ruſinus lib. 1 Invect, adver- 
sus Hieronymum : « Apostatz quidem et Judzi inter- 
prelati sunt ea, quorum lectione Judzi maxime 
utuntur. Et quia ſrequenter, $i disputatio incidisset, 
vel immulata esse aliquanta , vel deesse, vel abun- 
dare in nostris Scripturis mentiebantur, voluit Orige- 
nes nostris ostendere, qualisapud Judzos Scriptura- 
rum lectio teneretur, et in propriis paginis vel eolu- 
mellis editiones carum Singulas quasque descripsit ; 
et ea quz apud illos sunt addita vel decerpta , certis 
—_—_ Signis additis, ad versiculorum capita 

esiguavit, et in alieno, non $u0 opere, $Suas tantum- 
modo notas fixit, ut sciremus non quid nobis sed 
quid Judzis adversum nos ceritantibus, aut deesse - 
aut abundare videtur, » Idem Hieronymi consilium 
ſuit cum ex Hebrzo sacras Sceripturas Latine vertit. 
Nam prefatione in librum Psalmorum ail : « Nec 
hoc dico, quo prezdecessores meos mordeam, aut 
quidquam de his arbitrer detrabendum, quorum 
translationem diligentissime emendalam, olim mc# 
linguz hominibus dederim; sed quod aliud it in 
Eeclesiis Chrisio credentium Psalmos legere, aliud 
Judeis singula verba calumniantibus respondere. » 
Idem lib. 1 Apologie adversus Rulinum : « Egone, 
inquit, contra Sepluaginta Interpretes aliquid um 
locutus, quos anie annos plurimos diligentissime 
emendatos, meZ lingue $ludiosis dedi, quos quo- 
lidie in conventu ſrairum edissero, quorum Psalmos 
jugi meditatione decanto? Tain $tultus eram ut quod 
in pueritia didici, senex oblivisci vellew? Uviversi 
iractatus mei horum teslimoniis texti Sunt, com- 
mentarii in duodecim prophetas et wcam et Sep- 
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coi; avitypipog avrwv, xat tya cvyyprowpela tolg A dais disserentes, non proferamns ea-quze 1n eorum 


papoptvors nap" ixeivorg * al xat ty tolg huettpors 
ob Xara; Srbnforg* rravrns yap obang huov Th 
npds abrodg tv Tails Cythoeor nmapacxevhg, od xata- 
ppovh covey, ovd' bg Eog abtols, yeracoviat (46) tobg 


_&nd Toy tOyvav norevovrag, WG 7 Galnfhy xat nap” 


avrols Avayeypapptya Gyvootviag. Tavra ptv oby 
elphadu mph; Td ph gepechar mnap' Ebpaiog th 
TEpt Zwoavvng. 

"I8wpev & xa\ & tporytperg 76 My Eyxkhuata. 
Ka) npwrdv ye &ptwueda &nd Tod BuvnOtvrog &v 
Cuawrnoa nphg Td ph napalt;acdat thy toro- 
play (47)* E&nep tort Id nept thy napwvvplay npivoy 
pty npds, nptorv, oxivou 8: npdg oytory* nept ob ob 
pv Enephve, ws xatalabuy tiva tpdroy &y pty B- 
Anvixals gwvals toavta bpopwvety ovpbaiyer, ty && 
Th "E6pat3; to navril (48) &i6ornxev © tyw Bt Em 
aupbaku* tnelnep ppoviieng Tov xati thy thnov, 
Ip xat abrds hnropnxtvar tv abril, obx dnfyorg 
'EGpatotg &vebtuny mnwbav6pevc;, mwwg Tap ' abtoly 
6vopatetat np vos, xal mwg LEyouct Th npitery * Emi 
0 elg if perakap6avouct (49) thy oyivov md gurdy, 
xat, zw5 Td oyiterv bvopatoucrv. Ot & thy "EMnvi- 
xhv Eparxzoy &yvoely pwvhv Thy mpivov xat thy 
oxtvou * arhrouy & avrtolg Eery0nvai th CEvipa , Iv" 
eldciev nolag Ent tovtrwy auto (50) t4700v0t gwvds. 
Kat (pn yap h akhbeia), obx hndpnoa avrodtg ber 
napacthoat T4 fula, "Aklog & Eparxe t& ph Gvo- 
pacdtvra tov Tpagoy rob obx Eyerv Erabebawwon- 
odat, Gnzws 'EEpaiort Lyetatt roonett; Bt alvar, thy 
&Tophaoavia gowvh Th Lupraxh xphoacbar avi the 
'EEpait3og (51) * xa Eleye, xat rapi tolg navy cogols 
Eviore MEZets mivas Cyretia0at. Ei uty oy, gn, 
Exetg Tt rapaothoat Thy oyivoy Enwg ToTt bvonachet- 
oav Ev Tivi Tpayh, f thy tpivov, txcibev &v ebporuey 
Td CyroVpevov , xal thy map" avtiz tapwvvplay * el 
& urdapod wwouechn, xat hui; Brakav0aver td 
TotoZrov. Tourwy oy Gaov En: ph toropla nd 
"EEpaluv, olg ouveurta, elprptvouv, tyw uty cliebag 
Exw &Tophvardat, nhrepoy Kat tap' "ESpain:g f tone 
Tovaula Twy xatx Tavia naApwypity ogra, f obs 
ob 8 mw; Crebebauwway, avrh; oboag iows. 

MEuvr pat pey tot ye pthopalet 'Ecpaiy, xat ypr- 
parlgovri (52) nap" arolg cog9d vip, avatpayevrr 


exemplaribus desunt, sedsimul ulamuriis qua penes 
$e habent, licetin nostris libris desiderenlur. Si enim 
ejusmodi ſuerit noster ad. ea de quibus nos inter et 
ips0s controversia est, apparatus, non coniemnent, 
neque, prout solent, irridebunt eos qui eredunt ex 
gentibus, quod vera et quz apud illos scripta ex- 
stanl, ignorent. Atque hc dicla sintadillud quod ob- 
jecisli, apud Hebrzos non exslare Susannz historiam. 

6. Videamus etiam que in oratione ipsa crimi- 
naris. Et primum incipiamns ab eo quod deterrere 
queat ne admillalur historia, nempe ea quam &nd 
Tov npivou nplorg, et and tov ofivou oyioy habet, 
derivatione, de qua tn pronuntiasti, ac si compertum 
haberes quo modo Grace quidem haxc consonare 


B ontingat, Hebraice antem distent penitas. Ego 


vero etiamnum dubito. Nam et ego de hoc loco $s0l- 
licitus, cum et ipse 1B dubius haererem, non paucos 
Hebrzos consului, sciscitans quomodo apud ipsos 
nominetur Tptvog, et quomodo dicant nptttev, jtem 
qua voce reddant oyfvov arborem, et quomodo di- 
catur eis oyxiterv. Ii aulem dicebant ignorare $e 
Grecas voces Tp(vou el axivou, el ipsas Sibi posce- 
bant ostendi arbores, ut scirent quasnam eis (ri- 
buant voces. Ego vero non dubilavi (amica enim. 
verilas) ipsa ligna in eorum conspectum adducere. 
Alius avitem dicebat quz nusquam nominaia sunt 
in Scripturis, s$e non posse aſfirmare quemadmodum 
dicantur Hebraice; in promplu autem esse. vt. qui 


c dubitat, Syriaca ulatur voce, loco Hebraicz. litem 


dicebat etiam a sapientissimis dictiones nonnullas 
aliquando quzri. Si ergo, inquiebal, alicubi potes 
ostendere nominalam in aliqua Scriptura « prinum » 
vel « schinum, » ibi certe invenietur quod quzri- 
mus, et ea quz inde oritur, nominum derivatio. Si 
vero nullibi nominatze sunl, id quoque nos later. 
Hec igitur cum ab llebrzeis quibuscum consuetudi- 
nem habui, historiam non agnoscent:bus dicta sint, 
religio mihi est pronuntiare utrum apud Hebrzos 
similis nominum derivatio servetur necne. Tu vero 
cur non esse affirmaris, ſorlasse nos. 


7, Memini cerle me cum $tndioso Hebr-o voca- 
tique apud illos viri sapientis filio, et ad id educato 


tnaginta editionem edi<sernnt, » Et libro m_ Apo- D hoc in peregring lingnze eraditione sndasse ne Ju- 


logie adversts enndem Rufinum : « Tu Latinas, 
inquit, Scripturas de Graco emendabis, et aliud 
Ecelesiis trades legendum, quam quod semel ab 
apostolis snsceperunt ; mihi a0n licehit post Septua- 
ginta editionem, quam diligentissime emendatam 
me linguze hominibus dedi, ail confutandos Ju- 
dos, ctiam ipsa exemplaria vertere, quz ipsi veris- 
$ima conliteninr ; ut $i quando adversum eos Chri- 
zlianis disputatio es, non haheant sublerfugiendi 
diverticula, sed $uomet potissimum mucrone ſe- 
riantur ? >» — Mox mecum emendabis 74 ph Tpo- 
xe{ueva. NoLTE. 

(46) Feldoorra:, elc. Hieronymns quoque przafa- 
tione in librum Josue testatur « dolere Judzzos quod 
calumniandi eis et irridend: Christianos $it ablata 
oceasio. » Et pr:efatione in librum lIsaiz : « Ipse 
mihi mercedem restiluat in ſuturd, qui scit me ob 


dri de falsitate Seriptnrarum Eeclesiis cjus. dintins 
ins1tarent. » Huc refer qu de Judeis fndentibus 
et calumniantibus Seripturas Christianorum dieny- 
tur al eodem Hieronymo prafationibus in Paralipo- 
mena et in Psalterium ex Hebrzzo Latine redditum 
rogatu Sophronii. 

(47) Wetstenius, GTuowneio0at wphg mh ph napa- 
CE:ao021; thy mpoynrietay, 

(48) Hem, Th Tavtn. 

(49) Ilem, napaiau6avout. 

(50) Item, avtcts, male. 

(51) Codex Bavsileensis {cum Cant.] ths *E6paizhge 

(52) Xpnycaritorri. Legendum puto xpnpatiioy- 
Tog. Neque enim filins yocabatur $apiens, $ed filiy 
crat patris vocali sapicntis. Paulo posxt Wetstenius, 
&7 Tp Crabtaodat. 
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| ut patri succederet, co!locuium, ab ipso, perinde A E772 Sra3t;ao0ar why rartpa, Tvupitag nept mes 


ac | Sasannoz historia vera sit, didicisse etiam $e- 
nioram nomina, prout exstant in Jeremia , et hoc 
modo $e habent : « Te faciat Dominus ut Sedecizam 
et ut Achiah, quos ſrixit rex Babylonis in sartagine 
in igne propter iniquitatem quam fecerunt in 
Israel**. » Quomodo vero alter ab angelo secatur, 
alter antem scinditur? Dicendum est noa in pre- 
senti 8eculo ſutara hc eis predici, sed in Dei ju- 
dicio post eorun kinc decessum. Sicut enim malum 
dispensatorem, dicentem : « Tardat dominus meus 
venire **z, et propterea crapulz vacantem, edeniem 
et b:: entem cum ebriosis, ac verberantem conser- 
vos, dominus veniens « dividet, et partem ejus cum 
infidehbus ponet '* >; ita et hos dictos quidem $enio- 
res, male autem ministerio $uo usos, ad instar di- 
visionis qua males illic economus torquendus dici- 
ine, ejusmodi suppliciis afficient angeli quidam in- 
fligendis penis prepositi. Et atius quidem secindet 
« inveleratum dierum malorum, judicantem judicia 
injusta, innoceutes opprimentem, et dimitieniem 
noxios '*; x TY alter vero secabit ut« semen Chanaan 
et non Juda, » evm quem « $pecies decepil, et con- 
cupiscevlia perveriit cor cjus 77, » 


8. Alium queque novi Hebrznm qui de his $e- 
nioribus ejusmodi afferebat itraditiones, illos nempe 
sperantibus in captivitate se per Christi adventum 


vwy* ag" ob Og ph 4lerovutrns The nept Ewodvvr's 
totopliag tudvbavoy xat t& TOY Ttpcburtpwy Gv6- 
pata, ©; raps Top "Tepepiz xeiueva touroy. Eyovra 
Thy Tp6Toy * « Noth 3a: 3s Kiprog, ws Lebexlay Enotin oe, 
xat 5 'Ay:46 (53), odg anernydvice Bactkebs Babv- . 
Mavng ty Tvpt Br fv Enofroav avouliay ty Topar.» 
Nheg 6 ptv bn eyythov ntptierat, 6 Ot oxigerart ; Ae- 
XTE0\v, 09 Xara Thy EveoTwra aiwva tavta abtoly wpo- 
gntebeadat, ak\' els thy ind Beod pert thy Evtev-- 
0zv Efofdov xplaty. 'OG yap thy novnphy oixovouoy 
atyorca* «© Xpovite: 6 xvpidg pou Epyeobate » xat 
&:& ro37e pth2's cyohdovra, xa Eodfoyra wat mt 
vovea peta Toy pebhudvtwy, xat Tirtovia Tobg guy- 
$09)0vg, 5 x5prog thbwy « Eryorophoct, xat th pepog 
29709 uetes toy anirtiwy Oo » obtw xat tourovs 
Tzp:oburtpovg pty ypruationyras, xaxo; Bt thy oixo 
voulay oixovoutoavag, avanrdy vs T6 Exel Bryoropuet 
o0at thy oy Or pov olzovipoy, &y* tot £7 Twy X0).4 T5) 
TI:<&y pEvor tivi;- ravra hia0hoour (54) * xat 6 pt 
oy{ot: cnenalatwptyoy hutpoy xaxoy, xplyavia Xp!- 
T*t; Abixovg, xxl toug pity aBwmovg xataxpivavta, 4n9- 
L5ovia 6% tobg airioug © » 6 Ot 7piott we « ontippa Nor 
vaiy drapyoyia, xat 55x "lovin, thy Und tov x4dMovg 
E5nmar7 ptvoy, rat nd The Eniduulag Ciaotpayeyrs 
Thy xapdtiay.» | 

Kat Erepoy & offs 'E6patov, np) Tov mpeoburt- 
prov Toltioy Toraving rapes pepovra (5D) , brt 
IH; tv Tf, ailypakuix tni;ovory Git the XNproroy 


ab inimicorum servituie liberandos, profess0s esse C tn:5r,uiag thev8tpwitocotar and the ond tot; 


se quz ad Christum pertinent explicare nosse, et 
ntrumque Sigillatim in quamcunque mulierem inci- 
debat, et cui vitium afferre cupiebat, ei secreto 
aſlirmasse $ibi a Deo datum e 8u0 semine progi- 
gnere Christum. Hine $pe giguendi Christum. de- 
cepla mulier, svi copiam decipienti ſaciebat, et sic 


'* Jerem. xxix, 2. © Malth, xxiv, 48. 
(53) Zedexlavr £xoinoe xul or "AyidE. Wem ex 
Hebrzo referi Origenes in fragmento libri decimi 
SD We inſra a nobis edendo. 
el>lenius, To poyOnpy oixoveume &yyelor 
126 £7. Twy X0A4Iety crop ——_ nc 
1oovat, Sed codd. Regius et Basileensis ut in 
nostro lexta, 
_ (35) Toravrag xapaBtoew ptpoyra. Hieronymus 
lib, vy Commentariorum in Jeremiam $ub finem, ad 
lzec verba prophetz : « Faciat te Dominus $icut 
Sedeciam et sicut Achab, » etc,, hc habet: « Aiunt 
Hebrai bos esse presbyleros qui ſecerint stullitiam 
in Isracl, et mechati sunt uxores civium snorum, 
quorum uni loquitur Daniel ; « Javeterate dierum 
« malorum, » et alteri « « Semen Chanaan et non 
« Juda, $pecies decepit te, et concupiscentia sub- 
« verlit cor tuum ; Sic faciebatis liliabus Israel ; et 
« ille metuentes loquebantur vobisrum ; 8ed non 
« lilia Juda $uslinuit iniquitatem vestiram, » Quod- 
que propheta nune loquitur : «EL locugi gunt in 
« nomine meo mendaciter, quod non mandayi eis, » 
illud significari putant, quod miseras mulierculas 
que circunferuntur omni vento doctrine, ic de- 
ceperint, quo dicerent eis ; quia de triby eraut 
Juda, Chrislam de 8u0 $semine es8e generandum , 
quz illectz cupidine prabcbant corpora sua, quasi 
matres ſuturz Chris. Sed illud quod in preesen- 


's [uc. x11, 45. 


tyOpots Bovkefag mpooenotoUyto of mpeTburEpIt oro. 
Oc £!36rec. 74. nep). Xprotov gnpyvitcy xat Exate- 
pog avrov avis pipo; f nepietbyyave yuvarnt, xa) 
fv $:.ap6:Tpar tGovheto, Ev GTopphoy Gnbev Egarxey, 
&; &pa Borat avry anh Bcov oneipat thy Xprotdy 
ett &ratwjputvy (56) Th nid: tob yevvion thy 
's Dan. xin, 52, 33, " Ibid. 56. 

tiaram diciiur, « quos ſrixit rex Baby.onis in 
« igke, » videtur Danielis bhistorize contraire. Ne 
crim asserit eos ad sententiam Danielis a popnlo 
esse lapidatos : hic vero scriptum est quod frixerit 
cos rex Babylonis in igne. Unde et a plerisque ac 
pene omnibus Hebrzis ipsa quasi fabula non reci- 
pitur, nec legitur in synagogis eorum, Qui enim, 
inquiunt, fierj poteral, ul caplivi lapidandi princi- 
pes et prophetas $uos haberent poteslatem ? Et 
magis hoc esse verum aſlirmant, quod scribil Jere- 
mias, conviclos quidem esse presbyteros a Daniele ; 
sed latam in eos Sententiam a rege Babylonis , qui 
in caplivos ut victor et dominus habebat impe- 
rium. » Huic Jud:gprum objectioni respondet Ori-- 
genes in ſfragmento libri decimi Stromat. infra a 
nobis edendo : « Nisi forte, inquit, hoc quod scri- 
pln est , « interfecerunt eos, » $ic interpretemur 
pro eo quod esl, regi Babylouis occidendos Waili- 
derunt. Sicut et nos dicimus, quod Judai interfe- 
cerint Salvatorem; non quyv ipsi percusserint, sed 
quo tradiderint occidendujn, ct succlamantes dixe- 
rint : « Crucilige, crucilige eum. » 

(56) Codex Basil., azatwpevy, et ita forte legen- 
dum, licet alii codices habeant, anaviwyue 
Rescribe quantocius id quod praebeut codd, Can- 
_ et Basil. ; pessima est alivrum codicun leciio. 

0LTE, 


vl, — 
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Xptordv þ yuvl;, Enedibov. Eavthy TO anatovitt xa A civium uxores stuprabant seniores Achiab et Se- 


obrws Euorywvro Tag yuvalxag Tov ToITWY of Tpe- 
aburepor 'Ayia6 xai Lebexiag. Ard xakog ind ob 
Aaviha 6 ptv efpraat «© menakatwwptyos huepoy xa- 
XWVv* » 6 & Fxovas 76+ « Obrws tmoetre tat; Ouya- 
Tpacty "Iopah), xaxctvar gobovpuevns bulrouy duly 
@M\" ob Ouy@trp Touda bntperve thy avoulay Luv. » 
Taya yup &raty vat p6bog Cuvapeva Ev tails yuvat- 
ftv, Emolzt avrag naptyey ExvTov I& cwpata tolg 
Aeyoptvog Toutots npedbuttpots. 

"AMY" elxds Twpd; tadts os Cnrhaoev (57) of &4- 
Noe ov geEperat nap" abtols Ev TH Aavihh t ioropia, 
et, OG vhs, rotadra nept abrhg of cogot avrov na- 
pab:86aot. Aexttov 6 npd; tavta, rt 6on Eeluvnvat 
Twy Tepteyoviwy xatryoplay tpeobutipwy, xa) -4p- 
y6viwv, vat xpirov, meptetiov &mnh The YVOTetws TOY 
Azod, wv Tivs owyetat ty &nxpotgog. Kat toitoy 
Tapateryua twoopey T& nep) Thy Moatav Eotopot- 
peva, xat vnh The tp>;. 'Ebpatoug 'Emotolhg pap- 
Tpovueya, tv olfevi Tov gavepoy Brnfwy yet pap- 
pEva* mp! yap Toy npdpmtOY Crefepybuaves, rat 
Ov nerdwaory, 6 thy mph; Ebpaiovg yoadag gnoiv: 
« 'Elbao0droav, Enpiolnoav, &v govw payalpas 
@rt0avov. » Ilevo%uela (58) yap Ent tiva avayetpr- 
Tat 7d, « Enpiahnaav, » xate tt Elog &pyatoy ov 
6vov "EBpaixtv, 4XM\z xat "EMnvitv, mhnOuviixog 
key6pevey mept Evbg. Layes © ot (59) ai napats- 
oeis Myouo, nentptiotat "Hodtav (60) thy rpoghtnyr 
xa\ Ev Tivi &moxplgy tobro geperate Gmep mThya 
Enitr3e5 nd Toubatwy pepattovpynrat, MEgets tva; 
Tx5 ph TpesTov3oa; naps poebhnudotwy Th ypagh, iv" 
1 ©\n ancrn0f, (61) 4k eirdg wwva, Wibcuevoy 
ard Ti; el; Tavra anoetigews, cvyyphoncha: mh 
Boufuarr (62) tov &berovviuy thy "Emorothy, Os 09 


1s Dan. x11, 57. ** Heb. n, 37. 


57) Mss. nostri, Cn7}c::v. Welslenius, {nr1oat. 

38) Codex Regius, revswucda. 

(59) Wetslenins, mnepl vvde oats: Cdrt. 

(60) Nexplova: Houlay. Eailem docet Origenes 
lomo undecimeo in Malthzum : Kat *'Hoatag & :cnpt- 
evJat 577) Tod Maod ior6prtat. EL & tig of wpoferar 
why t2ropiay G12 T0 ty mw anoxpypy Hoata avthy 
p< pecbat, n:orevodtw trols tv Th Tp; Ebpatous obtw 
Yeypauptvog* 'Eliddo0noar , exploOncar, EnEt- 

doonoavr. To rap, Explotnoar , Ent ty 'Hogtay 
vagtpertat , ec. « Isaiam quoque $erra dissectum 


ſuisse traditum est. Si quis vero hisloriam hanc D 


non admiltat, quod ea in apocrypho Isaia refera- 
| ur, jis credat qua in Epistola ad Hebrzos ita scri- 

la $unt : « Lapidati sunt, secli 8unt, Lentati Sant, » 
flind enim, « Secti sunt, » ad Isaiam refertur, » etc. 
Idem de lsaiz dissectione Lradunt Hieronymus in 
Isaie cap. xx et Lv11; Justinus martyr in Dialogo 
cum Tryphone Judeo, p. 275; Epiphanius De ritis 
prophetarum, pag. 4241 ; Theodoretus in hypothesi 
ad lsajiam ab Haschelio edita, pag. 74; Dorotheos 
in Synopsi, pag. 669 ; CEcumenius in Comment. ad 
Hebr. u; Prudentius bymno 5 Iept Zreparuy ; 
Sulpicins Severus epist. 2; Tertullianus lib. De 
patientia, e. 14, et lib. mt .Carmin, adversus Mar- 
cion., epitome temp. Euseb. adjecta, p. 244; Suidas 
in voce Maraoonc ; Cedrenus in Comp. hist., p.v1 ; 
Abulpharajus Histor. dynasl. 11, p- 45; Primasius 
in Comm. ad Hebr. 1. Cansam martyrii ex Judkeo-- 
rum traditione afſert Origenes bomil. 1 in Isaiaw : 


decias. Quamobrem recite a Daniele alter quidem 
dictus est « inveteratus dierum malorum "*; alter 
vero audivit : « Sic faciebatis filiabus lsrael, et 
illz timentes congrediebantur vobiseum, $ed filia 
Juda non suslinuit iniquitatem vestram. » Forte 
enim fraus et limor, quorum magna vis in mulie- 
res, eſficiebant ut corpora. sua his dictis senioribus 
permilterent, 


9. Sed, inquies fortasse, cur ergo apud illos non 
exstal in Daniele hzc historia, si, ut dicis , talia de 
ea Sapientes illorum tradunt ? Respondeo, ex iis qua 
Seniorum, principum et judicum vituperium ali- 
quod continebant, jllos, quecunque poluerunt $us- 


B tulisse a cognitione populi ; quz quidem servan- 


tur in apocryphis. Hujus rei exemplum dabimus , 
qnz de Isaia narrantur, et Epistolzee ad Hebrzos 
lestimonio confirmantur, licet in nullo ex iis qui 
palam $unt libris scripta reperiantur, Nain de pto- 
phetis et jis que passi sunt, edisserens . auctor 
Epistolz ad Hebreos ait : « Lapidati sunt, $seeti 
Sunt, in occisione gladii mortui $unt **, » Ad quem 
enim, quzs0, reſertur illud, « secti sunt, » quod 
prisco more non solum Hebraico, sed etiam Greco, 
pluraliter de uno dicitur ? Maniſestum est tradi- 
tiones ſerre, YQ sectum esse Isaiam ; et hoc habe- 
lur in quodam apocrypho, quem quidem fortasse 
consulto depravarunt Judi, quibusdam non decen- 
tibus Scripture insertis dictionibus, ut toti fides 
abrogetur. His ita demonstratis, verisimile est pres- 
sum aliquem usnrum esse consilio eorum qui hanc 
Epistolam rejiciunt, ceu a Paulo non scriptam ; 
adversus quem aliis scorsum argumentis nobis opus 


« Aiunt ideo Izaiam esse seclum a populo, quasi 
ſegem prevaricaniem et extra Scripturas annun- 
tiantem, Scriptura enim dicit : « Nemo videbit fa- 
« Cie) mean, et vivel. » Isle vero ait : « Vidi Domi- 
«enum Sabaoth. » Moyses, aicbant, non vidit, et tw 
vidistj ? et propler hoc eum secuerunt. » Apocry- 
phus ille liber, quo martyrium ejus describi ait 
Origenes, esl, ut conjicit Huetius, &vabatizoy 
"Hoatoy , cujus mentionem facit Epiphanius in 
haresi Archonticorum, pag. 130,-et Hieracis pag. 
304, et pseudo-Clemens Conslitut, aposlolic, |, v1, 
cap. 416, libros apocryphos enarrans his verbis : 
'Ev Tolg nakatols 6 tives ouveypatav Sibkia and 
xpuga Mwbotus, xat "Eviy , xat Adap, 'Hoatou 7s 
x2 Aauis, xat 'Hiia, x21 Twy Tpiwy NATPLApAwy, 
p0oporot xat the aknbeiag ix0pa. « Priscis lempo=» 
ribus quidam libros apocryphos sCcripserunt, Moysis, 
Enoch, Adam, I|saiz» David, Elia, et trium pairiar- 
charum ; libros, dico, pesliſeros et veritalis ini- 
micos, > WETSTENIVS. , | : 

(61) Wets. eaius, 795705345 ... ty Gn, @nt- 
orn0F* — Verba Grp... ariornly non newini e 
marging in lexlum irrepsisse vVideri polerunt. 
NoLTE. : 

(62) Zvr;prcacoa: ro Bovdihuart, ele. Lego : 
EE ap. 0abd (of Eusebius lib. vi Hs. eccl., c. 25, 
ex Urigenis homiliis in Epistolam ad Hebrzos hc 
reſert : "Orr 6 yapaxinp The Tp; "Ebpatoug Enye> 
(papptvng £7:579kng,00x Exer Thty Moy i5:wriby TOY 
'A70576 02, 60k07t,72v7to; Eauthy hurry vat ww 
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ergo in praesenti ex Evangelio quz Jesus Christus 
de prophetis teslatur, et hisforiam quz ab ipso 
quidem refertur, sed.in veteribus Scripturis desi- 
deratur, quoniam ipsa quoque iniquorum in fisrael 
judicum vituperiuin continet. Verba autem Salya- 
toris he sunt : « Ve vyobis , Scribe et Phariszei 
hypocrite, quoniam zdificatis .Sepulcra propheta- 
rum, et ornatis monumeuta justorum , et dicitis : 
Si ſuissemus in diebus patrum nostrorum, non es- 
Semus $0Cii eorum in sanguine prophetarum. lta- 
que leslimonium estis vobismetipsis, quis filii estis 
eorum qui prophetas occidernnt. Et vos implete 
mensuras patrum veslrorum. Serpenles, genimina 
viperarum, quomodo ſugietis a judicio gehennz ? 
Ideo ecce milto ad vos prophetas, et sapientes, 
et scribas, Ex illis occidetis et crucifigelis, et 
ex eis flagellabitis in synagogis vestris, et per- 
sequemini de civitale in civitatem, .ut veniat 
Super Yos omnis sanguis justus, qui effusus est 
91 svper terram, a Sanguine Abel justi, usque ad 
Sanguinem Zachariz Glii Barachiz, quem occidistis 
inter templum et altare. Amen dico vobis, quia ve- 
nient hc omnia super generationem istam ®*, » Et 
quod sequitur, non discrepat a przecedentibus, et 
sjc habet : « Jerugalem , Jerusalem, quz occidis 
prophetas et lapidas eos qui ad te missi sunt, quo- 
ties volui congregare filios tuos, quemadmodum gal- 
lina congregal pullos suos sub alas, et noluisti: ecce 
reliaquitur yobis domus vestra deserta.» Videamus 
autem annon sit hic dicendum vera quidem esse 
Salvatoris verba, sed non reperiri Scripturas in qui- 
bus exslent quzecunyue ab ipso narrantur. Nam 
gui zedificant sepulcra prophetarum, et ornant me- 
numenta juslorum , damnantes ea que senjores 
adversus justos et prophetas ausi sunt, ajunt : « Si 
ſuissemus in diebus patrum nostrorum, non es$e- 
mus eorum $0cii in sanguine prophetarum. » Dicat 
igitur nobis quispiam, in quorum prophetarum gan- 


*” Maith. xx11, 29-36. 
dy, TourErtt Tf ppdoet © 4M totry Emotolh ouv- 
0Eoet The Mgews * — Tag 6 txtorapeyes 
xpiverv op ang wy em 6p0koyh oat iv. Iak tz as 
&t1, 7& vohara Thc Entorokng Vavpdaodk tort, xat ov 
CeUrtEpa wy ETDITOLIXOV 6ja0hoyou peEvey YPApudtuy, 
xa\ TovTo &v ov pho: clva ane; Tpogtyuy 
Th avayvwoet | noTTohtixy. « — epistolze que 
inscribitur ad Hebre&os, carere illa sermonis rusti- 
citate quz propria est Apostoli ; quippe rudem atque 
imperitum $ese conſitetur in sermone, id est in for- 
ina ac ratione dicendi. Verum epislola illa et in 
verborum compositione majorem przfert Grzci ser- 
monis eleganiiam , ut ſatebitur quisquis de styli 
differentia perite judicare potest. Et preterea $en- 
tentlias continet admirabiles, nec scriptis aposlolicis 
inferiores. Atque id verissimum esse assentientur, 
quicunque apostolorum $cripla ailtente perlegerinl. » 
Paucis deinde interjectis, hac $ubjungit : *Eyw 6& 
@roparvouevog elmo” &v, Giri Th pty —_— ToU 
'Anoorohov Early, 1 & pang xat < ovvleatg ano- 
pvnpovercavtls Tivog T& anootohixa, xat warepet 
Tpayhenvres I& eiprutva bnh Tod E:8a0xakov. 
[ Tg ov Exxinaola Eye: tautyy thy Emotolhv Ws 
'. Haviou, abry, evioxtpeirw xat tn tourw © od yap 
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Blav ypttopey els andbeifiv Tod Elvar Tathou th\ 
troy, Napathoopar oby nt to napbviog &md 
To) Evayyekov T4 nd 'Inaob Xptorod mept wwv 
Tpogrtwy paprupobueya, xat lotoplay bn avtov 
pt keyoptvyy, ty & tals nakauals Dpayals ph, pe- 
poutvny, Ent xat avrh xatnyoplav neprifxe: Twv 
av6pwy tv ww "Iopan\ xprowy Exer Tt obrwg h ind 
Tov Zwrhpog Elpnpevy Letts. « Oat buly, ypappa- 
tel; 'xal paproalor ynoxptirat, or. olxodopelte tobg 
T&povg IOv TpogphtUy xat xoouetts T& pynpela (63) 
Tov $:xalwy, xa MEyete* Et Hucy tv tails hptpars 
TOY Tatepwy hadbv , obx &v Huey xorvwvot altoy 
ty 7 aluat. Toy Tpognhtoy. "Aote paprupetre Eav- 
ol, 671 vio! Ext twy goveuodviwy tobg npophrag. 


B Kai vpzt; mhnpooare th pttpov Tov Tattpwy duov, 
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"Opets, yevvhuara tyiivwy, mus puynre and th 
xpiozws The Yitvvng ; Ark towro Hob @nootihiw 
mph; dud; npophrac, xat copobs, xat ypapparels, 
'E5 avtwy @noxtevelte, xa otraupwoerte, xat &5 
abrov paIttywoete &y tals ouvaywyals Luav, xat 
Swfers and mew; elg nov, Gnws Eabdn to" 
bplg niv ala Eixaroy txyuvbpevoy Ent The yhs amd 
Tov aluatog "Abe tob Grxatou Ewg tob atluatog Zaya- 
ploy viov Bapaytou, by Egoveroate erat tou vaod 
xat Tov Ouataotnplov. 'Aphy Meyw byly, Grt HG 
Tavra ndvia tn thy yeveav Tavtny. » Kat td £576 
& rovrwv, ox &n48er ry npoxitiatvuy obtws Exov * 
I:pougakhy, 'Iepovaankhp, ft &noxteivaca tobg Tp 
phrag, xat Mbobokodoa tobs &neorautvous np; 
avrhy* noodxt; hbehnoa Emouvayayety t& Thxva 
a9v, Gy Tp6rov Gpvis ouvaye: T& vooola Eauth; Und 
Tix; niEpuyas, xat avx thekhoate* lov Gpletar Duly 
6 olxzog dpov Eprjos. » Kat Rwpty ye et ph Xexttov, 
tv tovto, thy ptv Lwrhpa arnbeverv, oby ebpioxe- 
o0a: 8 74; Tpapds, boar nova: m4 bnd Tov Ewrh- 
p2g totopotpeva * of yap olxodopouvteg Tobg TEpoug 
TOv,TpXp"TOv, xat x03 pouvies I& wvnpela Twy Ct- 
xaiwy, xatayvovitg. Tov Und Twy Tpeoburtpwy elg 


eixh ol @pyato. &vSipes ws Navtov abrhv rapatcia- 
—_ Tis b 6y Thv truly, py aknbts 
Oeds ol8ev* < Bt elg ful; placaca ioropla ond twwv 

v key6vewv , 6a Mans 6 yev6pevo; tnimxorog 
Pwpaluy Expaye thy Enrotokhy © Und Trvwy Ge Gt 
Aouxi; 6 ypayag wh Evayythoy xat ta; HNpaters. « Ego 
vero ila censeo, Sententias quidem ipsas Apostoli 
esse ; dictionem autem et compositionem verborum 
esse alterius cujusdam, qui dicta Apostoli comme=- 
morare, et quasi in commentarios redigere volue- 
rit ea quz a magistro audiverat. Proinde si quz 
Ecclesia banc epistolam pro Paulina habet, eo no- 
mine laudetur; neque enim lemere majores eam 
Pauli esse tradiderunt. Quis autem revera illam 
scripserit, soli Deo notum esse opinor. Sed scripto- 
res quorum monumenta ad nos usque pervene- 
runt, partim Clementi Romanz urbis episcopo eam 
ascribunt, partim Luce qui Evangelium et Acius 
aposlolorum litteris prodidit. » Lib. 11 et vii con- 
ira Celsum, jtem lib. 1 Hepl dpxory, et alibi passim 
Origene- eam Paulo ascribit. 

(65) Wetstenius et codex Basileensis, pvtuora 
. » » Ei Ruc0a ox av Hueba. Infra Wetsie- 
nius, Og þ42p7vperre. 
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wobg Stxaloug nat ils torg npoyhra; tro pnutvwy, A guine? Ubinam enim gcripium es aliquid hujus- 


gaoly* « El Huey (64) tv tat; hpEpats Toy natEpwy 
huov, obx &v Huey xorvwvot abtrov Ev To atuatt Twy 
Tpogntwv.» Agyttw Tig oby hultv, nolwy TrpopntaoY 
To atuart; Nov yap dvaytypantat tt: Tov Towy- 
wv (65) wept *Aoatou, \ "Iepeptou, } trvoeg tov G/, 
f Tob Aaviha; "AMA& xat Tept tov Zayaplov vioy 
Bapaytov (66) poveudtvrog peratL tov vaod xat toy 
0uoractnplovy, and ptv 'Incov pepabhxapey, an ob- 
Zepil 8 Dang T payghs Eyvwpev. Ad ovity otjpar 
&o olxovoustobat, f tovg voprtoptvoug cogobs, xat 
&pyoviag, xa mps3butepoug Tod kaoy vnetelety Toh 
T0auta, box nepiclyey avtov xathyoplay Tape To 
ap. Uiity oby bavuactdy, et xat akndh tuyyavou- 
oav Thv ntEpt, Ewadvvay Emboukeu0ctoav bnd &:okd- 
oTwy Tpecbuttpwy iotoplay of wh paxpav twyyavov- 
Te The Tnpoatpsoewy Tov tTpecburtpwy Exeivey EZE- 
x\eav, xat dpciov and tov Tpagov. Kat Ev tat; 
Hpdtzo: & toy anotohwy 6 Ertpave; paprupwy 
2-25 Act. vil, 52. 


(64) Welstenius et codex Basileensis Hueda .... 
obx &v Hueda. - 

(65) Hov rap drartyparral Tr TWwY TOWUTWY, 
etc. Mirum, jiaquit Wetslenius, eousque prodiisse 
Origenem ; quasi vero nihil in Scripturis Yeteris 
Testamenti legeretur de occisione prophetarum et 
eorum- persecutionibus ipsa morie acerbioribus. 
Non enim verba Salvatoris presse Sunt sumenda ; 
alias sequeretur a Solis Jerosolymilanis occisos 
omnes prophetas, ac (s quidem uliterius torquere 
verba lubeat), uno mortis genere, lapidalione. IHinc 
Stephanus in Actis perseculionem et occisionen 
conjungit : Paulus vero, | Thess. 11, 15, tantum de 
persecutionibus loquitur. Persecutionem Moysis 
vide Exod. xvn, 4; Num. xiv, 10; Davidis cum oc- 
cisione sacerdotum a Saulo perpetrala | Reg. xxn, 
prophelz ex Juda I Reg. xm, 4; occisjonem pro- 
phetarum a Jesabele commissam HI Reg. xvi, 4 
el xix, 10; persecutiones Eliz I Reg. xix, 2, et 
IV Reg. 1, 19; Michez II Reg. xxn, 24, 26; Elisei 
IV Reg. vi, 31, 32; Hanaui i Paralip. xvi, 10; 
alterius prophete in Juda Il Paralip. xxv, i6; 

rophetarum $ub postremis regibus Judz I Para- 
ip. xxxV1, 16; Isaiz, Isa. Lv, 4; Jderemiz, Jerem, 
xv, 10; xx, 2; xxxvitt, 6; xLm, 2; Ezechielis, 
Ezech. Il, 25; Danielis, Dan. vi, 16; Amos, Am. 
vn, 41, etc.; occisionem prophetarum per Manassem 
IV Reg. xx1, 10, 16; Zacbariz filii Joiadz, I Pa- 
ralip. -xxiv, 24. Sed cum bona Wetslenti  venia 
dixerim ego nihil hac loca nocere Urigenis argu- 
mento quo tattum contlendit genus mortis duode- 
cim prophetarum nullibi in Scripturis canonicis Ve-- 


mwo.li de Isaia, vel Jeremia, vel aliquo ex duodecim, 
vel Daniele? Sed Zachariam filium Barachiz occi- 
sum esse inter lemplum et altare a Jesu quidem 
didicimus; ex nulla autem alia Scriptura cognovie 
mus. Quamobrem nihil antiquius ſuisse puto iis qui 
Ssapientes audiebant, et principibus senjoribusque 
populi, quam ut ea adimerent quz $ai accusatio- 
nem ad-populum continebant, Nibil igitur mirum 
22 si Susannz etiam cui libidinosi seniores insi- 
diati sunt, historiam licet veram ii qui a proposito 
illorum non multum aberant, suffurati sunt, et sub-» 
fraxerunt e Scripturis. In Actibus quoque aposto- 
lorum Stephanus przter plurima de quibus testa- 
tur, hc eljam ait : « Quem prophetarum non sunt 
persecuti patres yestri? et occideruut eos qui pra 
nuntiabant de adventu Justi, cujus nunc vos prodi- 
ores et homicide, ſuistis ****, > Vera dicere Stepha- 
num fatebilur quicunque recipit Acta apostolorum ; 


non dirnlgatam; in apoeryphis autem libris, ut 
verisimile esl, exstanlem, » Tom. xvii in eumdem 
Maith. hunc Zachariam distinguit ab Azaria filio 
Joiadze de quo II Paral. xxiv, 20, 24, 22. "Ov & 
&rtxrtervav, ws Zayapliay peraty tob vacyh xat toy 
0uoctaotr, plove by G2 Ear _ w5 Thy 'Ataplay 
uidy tov "Iewdat Thy iepta, xaVanep yEypantar ty th 
SevrEpa TOY azpatctnopevwy. « Alium autem, 
quemadmodum inter templum et altare Zachariam, 
occiderunt; illum vero lapidibus obtriverunt, ut 
Azariam lilium Joiad#e 8acerdoltem, quemadmodum 
in altero Paralipomenon libro traditum esl. » Aza- 
riam filium Joiadz hoc loco nominal, secutnsLXX . 
editionem que in majori exemplarium parte habe- 
bat Azariam, non Zachariam. Tractatu 26 in caput 
xxu1t Malthzi, filium Joiadz non Azariam, sed Zacha- 
riam diserte vocal, secutus nimirum Hebraicam 
veritatem. Ibidem Zachariam filium Barachiez de 
quo loquitur Salvator, negal « unum ſuisse ex pro- 
phetis duodecim, quorum scripta habemus in ma- 
nibus; sed Zachariam, inquit, dicit patrem Joan- 
nis : de quo per Scripturas quidem canonicas 
oslendere non possumus nec. quoniam filius ſuit 
Barachiz, nec quis Scribz et Phariszxi interſecerunt 
eum inter lemplum et altare. Sed venit ad nos 
quzedam traditio lalis, quasi sit aliquis locus in 
templo ubi virginibus quidem consistere licet, et 
orare Deum; experiz autem Llorum virilem, non 
permiltebantur in eo consislere. Maria autem post- 
quam genuit Salvatorem, ingrediens adorare, stetit 
in illo virginum loco : probibentibus autem eis qui 
noverant eaw jain lilium genuisse, Zacharias slelit, 


teris Teslamenti commemorart, licet verisimile ei D atque dixit prohibentibus eam, quoniam digna est 


videretur de his duodecim precipue loqui Christum, 
cum Judzos hc inducit dicemes : « Si ſuissemus 
in diebus patrum nostrorum, :01N CesSemus $OC1 
eorum in Sanguine prophetarum. » 

(66) Hepl ro Zaxaplov viov Bapaxiov, Tom. x1 
in Matth&um explicans iliud Hebr. (1, 37: « Lapidati 
$1, Secti SUL, Lenlati SUnt, » ail : Th « Enptiobr- 
62v, » Em, thy "Hoatav &vayepetat* wonep th, « &y 
por paxaipag antbavov, » £7 Toy Zayapiav goveu- 

Evra petagh To vaoy xat Toy Yucraothpiov, wy 6 
Ewrhp tbidate papruvpoy, bg otuat, pay, pn pe- 
PREV uty Ev Tots xo: vols xat Jeon pou jpivoy pronto, 
£ * rg &v &nroxpbgets Gepopevy. Niud : « Secti 
SUnt, » ad Isaiam referiur : quemadmodum illud : 
« in occisione gladii mortui $unt, » ad Zachariam 
occizum inter templum et altare, Sicut Salvator 
docuit; testimouio Su0, opinor, coulirmans Scri- 
pluram in communibus quidem et publicis libris 


virginum loco cum Sit adhue virgo. Ergo quasi ma- 
niſestlissime Zachariam adversus legem ageniem, 
el in loco virginum permillentem Stare mulierem, 
occiderunt inter templum et altare viri generatio- 
nis illius. » Perplacet Huetio sententia Hieronymi, 
qui Zacbariam Barachiz filium, de quo Maith. xx, 
55, eumdem esse $ciscit, qui Zacharias, Joiadz 6 - 
lius ; ad id Hebraico Nazarzorum codice adductus, 
in quo pro Barachiz nomine, Joiadz nomen repe- 
riebatur. Mihi vero salis arridet Hugonis Grolii 
opinio qui censet ita hic Christum alludere ad ve- 
lerem historiam, ut simul insit <jus verbis futuri 
presagium. Nam virorum bonerum alque insiguium 
ultiwus ab Hierosolymitis truciilatus, et quidew in 
jips0 tewplo, dictus luit Zacharias, et quidem hlius 
Baruch, sive Barachie, is de quo Josephus lib, y 
be bello, seu lb. iy, c. 19, in Graco, p. 883. 
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quomodo aulem paires eorum qui in Christum non A ET T0)ot; (67), xat tadra Myer: «© Tiva Tov T90- 


credidernnt, merito criminetur ut persecutores ct 
bomicidas prophetarum, id demonstrari nequit ex 
Veteris Teslamenli libris. Sic et Paulus in priori 
ad Thessalonicenses Epistola hc de Judzis testa- 
tur 2: « Vos imilatores ſacti estis Ecclesiarum Dei 
que sunt in Judza in Christo Jesu; quia eadem 
passi eslis el vos a contribulibus vestris, sicut et 
ipsi a Judzis, qui et Dominum occiderunt Jesum, 
et prophetas et nos persecuti sunt ; et Deo non pla- 
cent, et -omnibus hominibus adversantur, prohi- 
bentes nos gentibus loqui, ut salve fiant 77. » His 
exemplis arbitror me ostendisse nihil repugnare 
quominus hc historia contigerit, et que libidinose 
simul et crudeliter adversus Susannam perpetra- 


onrwv oVx Ediwhav of rattpe; buov, xat Antxteivay 
Tovg Tpoxatayyeiiaviag Rept The Ekeboewg Told At- 
xai9v, ob vuy vuets npodrat xat govel; tytveade ; » 
"Adnbevery tv yap why Ertpavoy mi; 60TLEvLy TWwy 
7po3T:t ptvwy ti; Heaters Tov anOotdwy cuokoyhotr 
aria Ot xat and The nakaid; Atabhrerg, nw 
EVA6YWw35 PE puoetat Tols nATpaAc Tov Elg thy "Inoowy 
aT.o7ouviwy, wg Cuwtao: Toblg npophtra; xa ang- 
vT=ivagty, ov buvathv &mh Twv pepoptvuv Brbiiwy the 
Katvns (68) Aabhxng* xat 6 Navkog tv th nportps 
Th; Tpd; ' Oz o0akovixet; Emotolhg tavta nept "Iouv- 
Taiwy paprupoy gnotv CYucls yap prpnrat tyevh + 
Onte tov "Exxito:ov tob Beoy, Tov obowvty Th "Tov- 
baiz Ev Xprote 'Inoovr Grs xat Lucl; th ati ind- 


run Seniores qui tune erant, ea quidem providente B 6:72 5nd tov Biwy (69) cvppuerov, xabwg xat at- 


Spiritu scripta sint, 8ed postmodum a principibus 
Sodomorum, ut dixerit idem Spiritus **, clam sub- 
lata. 


To Evavtiwy* xwhudviwy tulg tolg EOvect Laknoat, 


To, 57h Twy "loubaiwy, Tov xat Thy Kuptoy &ToxrEt- 
vavtwv, xat tovg mnp>phrag, xat hui; ExStw;av- 
Twv (70), xa Oz wh 4peoxdviev, xat nic avOpw- 
tvs owlwa.. » Kat olpa: & anobeterytvar tv tolg 


Tpoxetuevog, rt obity Gtondv (71) tort, yeyoviva: ptv thy iotopiav, xat Thy pets nolkkhgs axoaaliag 
Gu6trrTa terohunhobat tolg Tore mpioburtpots xxth th; Lwoadvyng, xa yer paylat pty npovola Ton Tvevs 
pats, bnetaipetaolar it, ws ay eine th Hvebua, ond wwy apyiviwy Lol pv. 


10. Prxterea aiebas Danielem jn hac Scriptura 
dici Spiritu correptlum exclamasse iniquam esse 
Sententiam, in illa vero de qua nullus ambigit 
quia illius sit, exhiberi alio modo prophetantem, id 
est, post visa, Somnia, atque angeli apparitionenm, 
nullibi autem ex inspiratione prophetica. At tw 
mihi videris non admodum observasse « mulltifa- 
riam mullisque modis olim Deum patribus 
locutum esse in prophetis ”*, » non solum omni- 
bus, sed et singulis. Si autem observyaveris, in- 
venies iisdem $anctis et divina obtigisse $somnia, 
et apparitiones angelicas et inspirationes. Satis 
esl autem in prsenti adhibere pro teslimonio ea 
que 8cripla sunt de Jacob, qui de divinis somniis 
heac narrat : « Et ſactum esl, cum oves coitum 
appeterent, et vidi oculis meis eas in $somno : 
et ecce hirci et arieles ascendebant super oves 
a3 el capras, albi, et varii, ſusci, et maculosi. Et 
dixit mihi angelus Dei in $somno : Jacob. Ego 
autem dixi : Quid est? Et dixit : Aspice oculis twis, 
et vide hircos et arieles ascendentes Super oves et 
capras, albos, varios, ſuscos et maculosos. Vidi 
enim quzecunque tibi ſacit Laban. Ego sum Deus, 


Ilp>5 tourorg Epacxes, tt 6 Aavink ond pty th 
Tpagyns Ttaving Kyra Hysupart knphct; ExGCecbonxe- 
vat, ws; abixwsg < anipror; Eyor (72), t Ot pepopevy 
610koyouutivws Un" avrov Tpayh Why Tpory mte- 
prEyezr avtdy npopnhtevovia, TOuteatty bpajpact, xat 
6veipors, xat ayyerov Empavelg obBapoy © Em 
Tvolz Twpoprtix}. LY GG por Eorxag wh navy terhon- 

£vat Td, « Ilohupepey xat nrokvtporwus mdhai thy 
Ozdy ehaknxtvat tolg natpacty iy tolg mpophtats, 
ov jGvov Ev Tolg niorv, aka xat ty Tot; xafl” Eva. 
Iapatrptoag & evphots trols avtol; ayiotg xat tvt- 
Tv:z yevoueva Ola xat Etmpaveiag dayyehixa;, xat 
ertrvolag. "Apxet Ot Ent tov napdvrog papruplats 
xphoachai tolg mept tov Taxws (73) yeypapus- 
votg * &G nept pty belwy tvunviwy toravta Emyetrarr 
« Katt tyevero, hvixa Evexioawy T& mpiGata (74), 
xa). eidov Ev Tolg bgpbakuols pou avri tv Unvey, xat 
iSov of Tpayor xat of xpiot avabativovreg Hoav Ent th 
rp66ata vat T4; alyag, bidkeuxor, xa) roxio, xat 
onoo:it; paviol. Kat ent wor 6 &vyehog Tod toy 
xad* Unvoy lazw6. 'Eyw & einov + Ti tort; xat ct- 
rev 'Avabiehov Toi egbakpois cov, xa Ie tvg tpd- 
Youg xal Tolg xpiobs avabativovrag Em Tax Tp6bata 


qui apparuj tibi in loco Dei, ubi unxisti mibi colum- D xat 72; alyas, G:akevxoug, xat norxihoug, xat cno- 


nam, et votum mihi vovisti. Nunc ergo surge, et 
egredere de'terra hac, ct abi in terram generationis 
we *, » Yuod attinet autem ad apparitionem quz 

$1.20 Act.-vi, 52. 


(67) Weltslenius,. pzprvpov Tavia Myet Ent rok- 
at. [a et Cant., qui tamen zat ante tavra addil.; 
Sed codex Regius ut in nostro lextu. 

(68) Kawnc. Omnino legenduim Exzfvng. Neque 
enim verisimile es Origenem, qui Stephani verba 
laudavit, eodem temporis puncto negare hc in Novo 
Testamento reperiri. Non ergo ex Novo, $ed ex illo 
de quo supra, nempe Veteri Testamento negat de- 
monstrari _ | py martyr Stephanus J1- 
dzis exprobrat. Paulo post codex Regius, 1; p25 


"| Thess. n, 144. ** Isa. 1, 40. 


$oetbet; pavioug * Ewpaxa yep Gon cot Aabav mot. 
'Eyw el: 6 Ochg 6 6gbeig oor &v T6my Ocod, ob hret- 
bas jor Exel othinv, xat nbgw por Excl evyhv. Nov 
" lleb. 1, 1. ® Gen. xxx1, 10 seqq 


UV: ooakovixel, *Enotobng. Apud Wetstemam dees! 
"Emot0hhg. 

(69) Wetstenius, &7d Twv ISwy 

(70) Idem, 6:wfavrov, 

(71) Idem, c6f57or0v, corrupte, et paulo post, 
£79) utma 75H; 76s. — Wetslen. scribere debebat 
ovuotoTOv. NOLTE. 

(72) Codex Basileensis, &r7. 

75) Codex Wetstenianus, 'Inaxty, male. 

(7h Idem, Tpaypata, perperai. 
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75 DE HISTORIA 3USANNE. 74 
oby &vactnh; xat Efch0e Ex The yhs taitng, xat A visione prestantior est, hec de illo dicta $unt : 


&n<)be elg thy yhv The yevvhoewy cov. » Iept Bt Em 
pavela; Unap xpeitroves, tabta nept abrod etpnrat 
« 'Yreketg0n &t "Jaxi6 pivog: xat Endhatey EvOpw- 
Tog pet” alto) twg mpwt. Eilde Bt, Ort ob Govarar 
Tpdg artby, xai fato Tod nhdtovG Tod php? abtod, 
xa) tvapxrnos Th thdtog 70) prpod Taxws, ty 6 
rakalery abtdy per” abrod , xat tiny avro 'And- 
otethdv we* aver, yap 5 bpIpog. '0 & elney: Os uh 
oe anooteihw, tav ph pe ebloyhong. Elne & aro 
Tt 7 b&voud cov; '0 B eine lazwb* cine && avtgr 
0% xin0focrat Em 7h bvops cov "Taxub, 43)" Iopahn 
Eorat Th bvope cov, Grt Evioguong perk Occ, wat 
para avOpwnuy Bvvatls "Hpwrr oe & "Jazws, vat 
eltev *Av&yys:iM6v pot th bvopd covr xat env "Iva 
T{ rov7o Epwri; v3 bvopd wou; Kat elMdyroev abrdy 
£xect. Kati Exalerey 'laxws th byoua told T6nou Exci- 
vey Eldog O203* Eidov yap Ozhv tplawnov mph apds- 
wrov , xat Eowhn pou h 4vyh. 'Avetetiie Gt 6 Fog, 
tvixa Taphle th el3og tob Ozod. » "Ort & xat 
£5 Emmvolag tpogntetet, Brhoy £x Tobtwy © «© "Ext- 
keoe & "Iaxwb6 tobg vious abrtod xa\ cine: Luvay0nae, 
va atayyeiw butv of anobhotar Duty En) Eoydtwy 
Tov hpepoy abpolohnte xat axovoare. vic Taxa, 


 @xovoare 'Iopani mob natph; buoy Poubtp npwrt- 


9X65 [49v, oY loyvg jaov, xal apyh TEXVWY Lov, GXAT- 
pd; pEpeaba: xat oxinpts ab0aing* EEiBproag, ws 
Viwp ph EtxizE5ngG * avebrg yap Emi thy xoftyy tob 
Tzatpss cou" Tre Eulavag thy otpwuviy, ob ave: 


« Remansit autem Jacob $olus. et luctabatur homo 
cum ipso usque ad mane. Vidit antem quod non 
przvaleret adversus eum, et tetigit latitudinem fe- 
moris ejus et emarcuit latitudo femoris Jacob, dum 
luctaretur cum eo. Et dixit ei : Dimitte me, ascen- 
dit evim aurora. llle vero dixit : Non dimittam te, 
nisi mihi benedixeris. Ait illi : Quod est nomen 
tuum ? He - dixit : Jacob. -Dixit ili : Non vyocabitur 
amplius nomen tuum Jacob, sed Israel erit nomen 
tuum, quoniam fortis ſuisti cum Deo, et cum ho- 
minibus potens. Interrogavit autem illum Jacob, et 
dixit : Annuntia mihi nomen tuum. Et respondit : 
Car rogas nomen meum? Et benedixit ei illic. Et 
vocavit Jacob nomen loci illius, Visionem Dei : Vidi 


B enim, inquit, Deum facie ad faciem, et salva facta 


est anima mea. Ortus est autem $ol, quando per- 
transiit visio Dei **. » Quod vero etiam ex inspira- 
tione prophetet, ex his est perspicuum : « Vocavit 
aulem Jacob filios $uos, et dixit : Congregamini, ut 
annuntiem vobis quz ventura sunt yobis in novis- 
simis diebus. Congregamini et audite, filii Jacob, 
audite Israel_ patrem vesirum. Ruben primogenitus 
meus, tu virtus mea, et initium filiorum meorum : 
durus ad ferendum, durus et arrogans, injuriosus 
fuisti , tanquam aqua ne effervescas. Ascendisti 
enim cubile patris tuj : tunc maculasti stratum, in 
quod ascendisti *. » Similiter et reliquis impertitz 
benedictiones, quz prophetie sunt, ex inspiratione 


Eng. » 'Oprolwy Ot xat mph; tobg Lomb at eoyiar © Prolate sunt. Nihil igitur mirum Danielem quoque 


npopyrtetat ouont £5 Emmvolag eiprvtat. OIty toivuy 
0avpactdy xat thy Aaviha, 6rt pty £5 Entmvolag Me- 
daknxevai (75) ty xati TOv Tpesbutipwy ELeyyov, 
67 T& Evunvlorg, Og xat ob ph, ff Epdoet te, xat ak- 
kots yeyovevat arp ayyihov Entgpaveiay. 

Ta ye phv £\a cov EnaTophpata £3gxet pot hofpr 
vetepoy elphobat, vat obx ExsoVat the mperovong 00 
eb)abelag* ob yetpoy &t Ocivat th avtaly Meteor und 
o0V YE papuevoy obtwg* « "Enerta pert (73) 15 Oav- 
padiug mwG oltws anogp)ty;achat, xa napatogorate 
TW; abtoug AnehEY yet, wy V3 Þrhiotiwy 6 pipog* 05 
Yap Ehpxet h G4 toy Ivevpatog EninhntG, 4k 
iSia Gacth oag txdatepoy abtoOv, Epwri mo Vedoatto 
abthv porywptvny. 'M; 3} 6 pty bnd ntptvoy Epacxev, 


interdum ex inspiratione locutum esse, ut cum $e- 
niores reprehendit, interdum post insomnia, ut tule 
ais, vel visiones; alias vero ang2li apparitionem ei 
obtigisse. 


41. Aliz tuz dubitationes indecentius a te prope- 
Site mihi visz Sunt, nec salis sSapere eam quze te 
decel, pietatem. Satius fuerit quod a te scriptum 
es, iisdem verbis apponere : « Deinde Q& postea- 
quam mirabiliter 'sic exclamavit , insolito prorsus 
illos redarguit modo, quo ne Philistion quidem mi- 
mus uteretur. Neque enim $atis ei ſuit aſlante Spi- 
ritu illos objurgasse, Sed utrumque alterum ab al- 
tero disjunctum seorsum interrogat ubinam viderit 


amoxpivetat apioer abby thy &yychov* TH © ond D eam machantem. Cumque alter sub Tpfvey (ilice? 


oytvoy elprxtt, oxiolnvru napanhnolug anethct, » 
"Npa yap tapabaklery &hko tout napanii,otov Elpn- 
pEvoy ty tf, pity Tov Baoilewor , Enep xat avs 
euckoyhrety Lying Gvaysypaylat, TH Prliotkwvcs 
pip. "Eys: & obrwg ht &nd tov Baoidewwr Mts * 
« T6r: Oy0noav &Yo yuvalxeg nopvat TH Bacthel, xat 
Eotyozv Evwriov abtob. Kat clnev < yuvh pin 'Ev 
tuo, x5pit pou, 'Eyl xat f yuvh abtn oixovpey 5y 
oxy Evi, xat ttExopey ty TH of. Kat tysviOn Ev 
th hutpa th Tpity Texobong pou, xa) Etzxe xat h 
yuvh_ an. Kat hut; xatk th abt, Vix Eomrv ode 
* Gen. xxx, 23, * Gen. xLix, 1, $e9q- 


(75) Wetsthenius, MeAahnxeval we x6v, sed in 
mss. deesl ©5. ; ; 
(76) Merd, deest apud Wetstenium, sed reperi- 


PaTROL., Gr, XI. 


dicerel; respondet Tp{ziy (secturum) eum angelum; 
alteri vero sub oyive (lentisco) dicenti, similiter 
minitatur eum oyto0F va, id es1 scissum iri. » Tem- 
pus est ut etiam cum Philistionis mimo compares 
aliud non absimile e libro tertio Reguorum , quod 
tamen et ipse ſateberis recte fuisse litteris manda- 
tum. En verba : « Tunc apparuerunt duz mulieres 
meretrices regi, et sleterunt coram ips0. Et dixit 
mulier una : In me, domine mi. Ego et mulier hec 
habitabamus in domo una , et peperimus domi. Et 
factum est tertia die postquam ego peperi, peperit 


tur in codice regio. Infra Wetstenius , 097" ©; Þ:- 
Meotiwvng piuo; , Sed codex Reg. ut in noStro 
Lextu. 

. 8 


y 


b  ORIGENIS EPISTOLA AD AFRICANUM 76 
et bac mulier. Et nos simul. Nemo erat in domo A «7; ty 76 ofzy hpov raptt 4uportpwy. hubv tv 16 


nosira preter nos ambas. Et mortwus est filius mu- 
lieris hujus noctu, quoniam dormivit super eum. Et 


Surrexit media nocte, et sumpsit filium meum ex 


ulnis meis. Et ego ancilla tua dormiebam. Et trans- 
tulit eum in sinum suvum, et filium svum mortuum 
transtulit in sinum meum. Et surrexi mane, ut la- 


clarem filium meum : et ille erat mortuus. Et ecce 


consideravi eum mane : et ecce non erat filius 
meus, quem pepereram. Et dixitlmulier altera : Non; 
ged filius tuus est mortuus; filins antem mens e-t 
qui vivit. Altera vero,ipsa quoque dixit : Non ; $el 
filivs meus est qui vivit, filius autem tuus mortuns 
esl. Et locutz sunt coram rege, et dixitrex eis : Tu 
dicis : Hic est filius meus qui vivit, et filius istius 
est mortuus. Et tu dicis : Non, sed filius meus est 
qui vivit, filius autem tuus mortuus est. Et dixit 
rex : Accipite mihi gladium. Et attulerunt gladium 
coram rege. Et dixit rex : Dividite infantem vivum 
in duas partes, et date dimidiam ejus huic , et di- 
midium ejus*illi. Et respondit regi_mulier, cnjus fi- 
lius erat vivus (commola $sunt enim viscera ejus in 
ſilio) dixitque : In me, domine : date ei infantem 
vivum, et nolite interſicere illum. Dixit altera : Nec 
mihi, nec is1i $it; dividite. Et respondit rex et dixit : 
Date infantem ei quz dixit : Date jIli eum et nolite 
eun interſicere. Hzxc enim mater ejus est. Et audi- 
vit omnis Isracl judicium quod judicavit rex, et ti- 
muerunt a ſacie regis , quia viderunt prudentiam 
Dei esse in eo ad faciendum judicium ®, » Enim- 
vero $i liceret de iis quz in Ecclesiis feruntur pro- 
.nuntiare cavillatorie, potius duarum meretricum, 
quam venerabilis Susannz historia Q& Philistionis 
mimo comparanda esset. Et quemadmodum ad po- 
puli persuasionem non satis erat ut diceret Salo- 
mon : « Date huic infantem vivum, hac enim est 
mater ejus; » ita non sufficiebat seniores a Daniele 
increpari, nisi eos ex proprio ipsorum ore convicis- 
get, cum ambo dicerent se $ub arbore quadam illam 
vidisse cum juvyene cubantem, nequaquam autem 
consentirent quznam esset arbor. Et quoniam , 
perinde ac si compertum haberes, dixisti Danielem 
ex inspiratione seniores judicasse, forte quidem sic 
convincentem, forte autem aliter, atllende : etiam 


ole. Kat antbaveyv 6 vids the yuvarxds tabryg thy 
voxrza, Oc trexotuh0n tn? abrdy. Kat aviorn, ptong 
THe vuxt6g* xat Elabe thy vidy pou &x Tov &yxalwy 
ja0v* xalt h bovkn Tov Gavouy. Kat Exofuiory atrby tv 
To x6\Tw abrhg, xa thy vitdv avths thy teOvewra 
Exotuiory Ev Th XdTw* pou, Kat aveornv td mpwt 
07).aca: thy vidy pou + x@xetvog tv teOvnxug. Kat 
ibob xatevor, oa avthy th mput, xa Bob ox Hv 6 vide 
j£0v Gy Etexov, Kat enev < yuvh < Ertpas Obyte 4X 
6 vidg gov Eorly 6 vexphs, 6 vids Bt 6 Eudg 6 Cov. 'H 
Gt .&)An, xa avth Eeyey: Obyt, 4X" 6 uidg pou 6 
COv* 6 & vids cov 6 teOvnxu;. Kat Ehaknoav Evirrov 
T6) Backing, xal elnev 6 Sacebg avratye Eb Myer; 
Obr6g pou 6 vids & FOv, xat 6 vids ravrng 6 teOvn- 


B XG. Kat ob Myers Obyt, 4k" 6 vidg pou 6 Lov 6 


& vidg cov 6 teOvnxws. Kat elnv 6 Bacetg Ad- 
Gets pot payatpay. Kat npochveyxav thy pdyarpay 
EvWTLOv TOY Bactitws. Kat eclney 6 Baciebge Atthers 
Th Trabov Th Cov elg 850, xa B&re Th Furov avrod 
Tauty, Th fuiov avrod tavty. Kat anxpiln < yuvh 
1s 6 vids hv 6 Cov mptg Thy Pacthta, © trapdybn h 
phrpa avths &v T6 vip abrhs, xat elney* 'Ev tuot, 
Kupre* 867e abrth 7d naidiov Td fOv, xat laviry wh 
davatwonte avid. Kat abry ens Mhte tpot , whre 
abr} Eotw* Cifhers. Kat anexpi0n 6 Sackebg, xa 
elne* Adte Td natbiov th elnovon Ate avrh touro, 
xa) davazy ph davatwonte avr6* abrn yap whinp 
avtov. Kat fxouce ni; 'Iopani th xptua © Exprvey 


6 Paotebsg, xal Epobtfnoav anh tpoawnov T0) Pact 


Mw, br elbov, &tt pplvnotg Beod Ev avth tov. notety 


Txalwpa. » Einep yap yph Tep) Tov pepoptvuy tv 
Tai *'Exxhnolay anopalveolar yhevaotixag, pakkov 


Thy TEp! Toy 8&0 traipwy Lotoplay TH Pihiotiwvs 


luw, F thy nept The cepvns Ewodvvng dpomcat 
typhv. Kai Gonep ox Hpxet mptg ner0w Tol haoy Th 
elnely Zokopwvrar « Are this th Cov ratbfov abry 
Yap tory < phrnp abrov* » obrws obx Hpxer h npds 
Tobg npecbuttpoug Eninhnfts mov Aavihh, ph npo- 
rapakiaubavoptyou Tod &x otrbpatos avrov tfy- 
you" elndvrwy pty 36 T1 TevEpoy abthv Ewpaxtvar 
x0 juwptvry pers to veavioxouv, uh whv covpgwyn- 
odviwv Tepl Tod tf 8Evipoy hv. Kat Enelnep bg xa- 
Takabwy Epaoxes £5 Entmvolasg (77) Thy Aavih) xexpr- 


hec quz a Daniele ges1a sunt, mihi videntur similia D x&va: 74 nep) Tov rpeTburepoug , Taxa ptv obtwg 


jadicio Salomonis, de quoteslatur Seriptura vidisse 
populum $apientiam Dei in illo ſuisse ad faciendum 
judicium. Hoc utique de Daniele dici possit, cum 
sapienlia polleret ad faciendum judicium, ab ipso 
judicatos ſuisse seniores eo quo scriptum est modo. 


thEyyovra, t4xa &t trtpwy, mpooye;” xat tavtra ma- 
pan) oua boxet wor elvar t& xati thy Aavih) th xploer 
Tod Lokopoavrog* rept ob paprupet h Tpayh, br eldev 
6 kadg, &rt ppdvnorg Beol ty abty tob notety E:xatu- 
wa. Touto &v Govarro Aeyecbat xal nept tTob Aavitkr 


bt1, ppovhozwg obong iv avty tov noely (78) dixalupa, Expibr 7&4 avayeypapptva nept Twy Ttpedbutepwy. 


142. Hoc eltiam parum abſuit quin me fugeret, 
quod tamen necesse est ut apponam de lusu ver- 
borum nTgivoy-Tplaery, et oytvoy-oxiaety ; nempe in 
nostris Scripuuris quasdam exslare ceu elymologias 

% Jl Reg. m1, 416 et $eqq. 

(77) Wetstenius in texiu Entvolag, 8ed alii 
codd. mss. Erimvolas. | 
- (78) Wetstenius in textu 7 nov. Paulo post, 
purxpey Gely, Erabe pe. 


Kat Tobro 3 puxpod Gbelv Blade ps, Gvayxatov 
napate)hvar nepl tob ngivov-rplozry xat oxtvoy- 
oylory* Gor nat ty tals hpetepars Tpagal, xetvrat 
Trives olovet trvpokoyiat (79) atrives naps phy 


(79) Idem, Tpfvou Tptorv, xal « was oylorv * On 
ty rat; huertpars I pagats xeivrar tives otove}, tvvu- 
wchetiar , Sed alii codd. mss. rectus. 
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"EGpatotg oixeiws Eyoucrt , taps Gt huly oby poles. A que apud Hebraos quidem affivitatem inter ve 


Obty ovv bavuaothyv, wxovopnxevar (80) tobg Eppr- 
veugavtag 74 wept thy Ewodvyvay aveupety fro oVp- 
gwWvov TW "E6paixq, ov yep ne{0opar, ff avaloyov TH 
TVLGWVOUYTL TO 'EGpaixy bropd Tt mapwpoy (81). 
Ilog & tv Tf} huetips Dpayh xeirar th toworoOv, 
TApacthooupey. Þrotv 6 'Aﬀay Ent th yuvarxt olxo- 
Topnrleion vn tov Gov Ex The mhevpls tov avipds * 
« Abty xn015:rar yuvh (82), Gr Ex Tod aviphg 
auth; tng0n.» bac 3 of EGpator « £00k » pty 
xanetobai thy yuvalxa (83): Snhoucdar Bt and the hee 
Ezwyg Th cEabov, » Ws nov Ex Tov: (Xo toouw) (84) 
£504, » Grep Eppurvevcrate « Tothprov gwrnplov I- 
Youat: ©» «tg Gt thy Evipa, wo; gavephy tx Tob* 
« 'Eaph dts, » Gnep tort © « Marxaprog &vifp. » Kata 
ptv o5v "EGpatoug Ic xat £004 aviphs (85), &rr &nh Ic 
a&viphs abths thhpln abry. Obdty ov Davuazrhy 
Epunveloavia; tivas Th n:pt Ewoavyns "Ebpairhy, 
&v atopptrog , ws :eilxbg, ndat map abtoly xefjue- 
voy, xat taps tols g:lopateoripoy xat gilaknleo- 
TEp%Gg Gwi6psvov, fro: xuping Ex3:tuxtvat Th The 
Mefews, ff evprxtvat Th dvaloyov Tols xata th 
"EGpaitxdv mapwvv pos, Iva buvrOwpey of "EMnve; 
autols nzapaxohov0hont, Kat yap in &kuv ToLGOV 
Eotty ebpety oixovoptziyg trva (86) 57h Tov Epprveu- 
oavrwy tx3:3outva  * Anep huts tertphxayey ouvef- 
£T&ovteg nagag &%; Exidcets AMhAatG. 


% Gen. n, 23. % Pgal. cxv, 13. ** Peal. i, 1. 


(80) 'Qxoropmxerar. Similem weonomiam tribuit C 


LXX Interpretibus homil, 46 in Jerem. ad locum 
Jerem. xv1,18: 'Ayranodow, ynot, xporor Oli 
rac dOuxlac avror, xa 7% $ng. 10 xporoy ire wh 
von aavtes £:ragv Ives Td yEy pap jaevov, ets xat 0ix0- 
voutaavres tehety of "E6Goprtxovta, Ocd; av cildety * 
huts pevrorys ovyrptvovres Tails horas £X663<TLV 
eVpopey x:ipevoy, xal dvrraxofuocw xporoy 61xlag 
Tac adixluc. Retribuam, inquit, promum duplices 


iniquitates eorum, elc. Iliud, primum, an im- - 


periti id expunxerint e Scriptara, an vero LXX 
QEcouomia usi exstinxeriut, Deus novit, Nos equi- 
dem collatis reliquis editionibus invenimus in con- 
textu : et red-am primum duplices iniquitates. 
Vide alias quas ivfra proſfert Origenes interpretum 
economias. 

(81) Welsthenius in textu hahet, Ob yap neiVopar 
avanoyoy elvat TH ovppwvonytt Th Elpaixy dvopart 
Tapuwvvjov, sed preterquam quod altera lectio quam 
Sequimur, reperitur in aliis mss., conlirmatur in- 
Super infra ab Origene dum ait historiz Susannz 
interpretes fro: xvplu; tx3cdwrxt vat tt NG MESEWG, 
\ evpnxtvat th avaroyov Tolg xat# 7h "E6paixby 
Tapwy! org. - : 

(82) Por). Videtur legendum Mppa vel Amy , 
id esL, « assumplio, » _ : 

(83) *'Eoca per xvaleiovat Thy TuYaxa, etc. 
Hieronymus in cap. I Ozee, « Hebreorum lingua 
vocalur vir is; unde et uxor que de viro Sumpla 
est, issa, quasi a viro, virago. » Idew in Ques!. 
Hebr. in Genesim : « Hzc vocabitur mulier quoniam 
ex viro Sumpla es. Non videtur in Greco et in Latino 
SOnare, cur mulier appelletur, quia ex yiro >Umpla 
Sit; sed elymologia in Hebrao sermone servatlur. 
Vir quippe vocatur is WR, et mulier esza MR, 
recte igitur ab ts appellatur mulier #582. Unde 
et Symmachus pulchre etymologiam etlam In 
Graco voluit custodire diceas, abvty xAn0v15o:7at 
ar@plc, in tx 799 aviphs avrhs thn ary, Yuod 
uos Latine possumus Cicere ; « Hze vocabilur ri- 


habent, sed apud nos non item. Nihil ergo mirum 
jis qui Suganne historiam interpretati sunt, hane 
ſuisse curam, ut invenirent nomen aliquod deriva- 
tum quod aut cum Hebrzo consonaret ( non enim 
id pro cerlo haheo), aut cum consqnante Hebrzo 
analogiam $servarel. Quomodo autem in nostra 


. Scriptura istud reperiatur, exemplo ostendemus. 


Dicit Adam de muliere #dificata a Deo ex costa 
viri : « Hazc vocabitur mulier, quoniam ex viro 
$10 sUmpla esl®, > Dicunt autem Hebraei mulie- 
rem quidera vocari « cssa, » et ea voce Signiſicari 
quz huic respondet, « sumpsi , » ut patet ex his 2 
«Chos Isuoth 2G essa, » quod est, ccalicem $alutaris 
Sumam *; » virum autem vocari « is, » uti liquet 
ex islis :. « Exre ais, » quod est, « Beatus vir **. » 
Secur:dum Hebrzos igitur cis, » vir, et « cssa, » 
virago, quoniam hc a viro $uo Sumpla est. Nihil 
ergo mirum interpretes quosdam Hebraici de Su- 
$anna contextus quem olim in secrelis, ut videtdr, 


| habebant, et qui apud doctiores et veritatis aman- 


tiores Servabatur, vel propric reddidisse verba, 
vel excogitasse quidpiam quod Hebraicis respon- 
deret derivatis, ut possim us nos Grci illos imitari, 
Nam et in multis aliis quzdsm invenire est pru- 
denti consilio sic translata, quz quidem nos obs 
servavimus, collatis inter se omnibus editionibus, 


rago , quia ex viro sumpta est.» Porro Theodotio 
aliam etymologiam suspicatus est, dicens : « Hzc 
vocabilur aszumptio, quia ex viro sumpla est. Þ 
Poiest quippe is5a, Secundum varietatem ae- 
centus, el assumptio intelligi. » Jam vero cum 
Origenes mulieris nomen Essa, perinde atque 
Theodotio deducat a radice XW3 Map6avuy, ut sua 
ipsi ratiociualio conslrt, et aliqua elymologia in 
verbis Grzcis servelur, locum Geneseos 1, 25, quem 
paulo antea laudavit, sic debuit legere , ab7n xAn- 
01 5erar nya, vel Anyic, ot Ex cov avighs avthg 
£fhg0n. UL ut est, quod ait Hierouymus posse 
1sza $ecundum varietatem accentus, et as8um- 
ptionem intelligi, id verissimum est, $i UN 
deducatur ex TW3'vel NWI « 5umpsSit, aSSUmPsit ; » 
nam per « Variclatem accentus » nihil aliud intelli- 
git sanctus doctor , quam variam littere & pro- 
nuntiationem. Quamobrem tlicendum est Theodo- 
tionem , $i Tapwvvptiay Hebraicam proprie reddere 
voluit, tam >, Ajppa, quam 76, tAhp0n, ex unica 
radice 7W2 vel xXW2 deduxisse, prorsus neglecto 
preterito passivo Sequenti Tp. Yerum longe mihi 
verisimilius e>L illum Tapwvvplay, que in lextu 
Hebraico est, non proprie reddere voluisse, sed 
economice aliam longe diversam excogilasse, Issa 
App: asumplionem interprelando, ut Juderet 
cum TG, tbr, « >umpta es, » quo verbo expri- 
mitur RT : 

(84) {oouwd. Sic omnes habent codd. mss, Male 
autem Wetsthenii codex , 'Ioovad. 

(85) "Ic xut £004 drOpde. Forie legendum, uti 
conjicit Welsthenius, 7; avip, xat £532 &vifig, ut 
Servelur verborum lusus a Symmacho excogitlatus: 
[Emendo et; aut Z5 WH, aish. Idem legimus apui 
Eusebium, Prep. evang. XI, G6, p. 517 B, ubi 
Stephan., conira omnes codd., I; edidit. NoLTE. |] 
Paulo pust codex Welsthenii perperam habet : 
o08v ouv bavuacthy Eppovevcat te; Tvag Th, recle 
aulem alii wss. ul in noslro lextu. 

(86) Nostri mss., Tive, Welsthenii codex 7& 
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43. Prelerea hc a te objiciuntur his verbis : A Ilpds tovrorg tnanopels abrals Meat: « Nog aly- 


« Quomodo qui Babylone caplivi erant, qui talorum 
lusu veniebant , qui, ut de priori Israelis captivi- 
late narratur, in plaleas projiciebantur insepulti, 
filiis eorum abreplis ut eunuchi, et filiabus ut pel- 
lices essent , 8icut a prophetis predictum erat, hi 
judicium mortis ferebant , et quidem contra uxo- 
rem regis sui Joakim quem throni sui consoriem 
ſecerat rex Babyloniorum? Quod si non ſuit iste, 
aed aller ex plebe Joakim, undenam captivo tantz 
des, undenam ei erat tam elegans et spatiosus 
hortus ? » Undenam vero habes quod dixisti hos 
lusu talorum veniisse, et in plateas projectos esse 
insepultos, nisi, quantum ego novi, ex Tobia ? 
Verum nos oportebat scire Hebrzos Tobia non uti, 
neque Judith. Nec enim hos libros etiam in apo- 
cryphis Hebraice habent, ut ab ipsis didicimus. 
Sed quoniam Ecclesiz Tohia utuntur, sciendum est 
eliam ' in captivitate nonnullos captivos - divites 
ſuisse, beneque res suas gessisse. Ipse Tobias ait : 
« Quoniam memor fui Dei in ola anima mea, dedit 
Altissimus gratiam et formam coram Nemessaro, 
et eram ejus Cispensator, et ivi in Mediam, et 
deposui apud Gabelum ſratrem Gabriz in Ragis 
Media argenti talenta decem ”. » Alque ut di- 
ves 7 boc addit : «In diebus Nemessari mulias 
erogavi eleemosynas ſratribus meis. Panes meos 
dedi esurientibus, 'et vesles nudis, et si quem vi- 
dissem ex genere mortuum et projectum post mQ@- 


nia Ninive, sepeliebam eum; el si quem occidisset 


Sennacherim rex ſugiens ex Judza, sepeliebam eos 
ſuriim. Mulios enim occidit in ira 8ua*”*. » Considera 
annon multas ostendat divitias et ſacullates tantus 
catalogus beneficiorum Tobiz, et id maxime quod 
subjungit dicens : « Cum cognovissem queri me ad 
moriem, timore p=rculsus recessi, et direpta sunt 
omnia mea bona*”**. » Sed et alius captivus Dachia- 
charus, Auanielis ſratris Tobiz filius, praſectus 


” Tob. 4, 12, 13, 14 sec. LXX. *"* Ibid. 16, 17, 


$7) Hor, wytvroc. Wetslenii- codex, aotpa- 

| 2x Rn Fotea est &oTpayatoy et damwAles, 
« talos, et lusum talorum» significare. Notum 
eliam , re caplivitatis, Judzos lanquam ab- 
jectissima mancipis habitos, modo « sortibus jactis,» 
modo « pro vino » distractos ſuisse. Vide Joel mn, 
5, et Abdiam n. Ergo parlicipium istud = ya- 
awptyor non male videtur verti posse 2 «© Talorum 
lusu distracti.» Verumtamen licet td, horpayaku- 
, conslanter legatur tum apud Africanum, 

tum apud Origenem , dubitandi Jocus est, ut monet 
Welzthenius , an potins legendum $it Eorpayyuluy- 
t. Aſricani enim verba Origenes paulo infra 
diserte refert ad Tobiam, at Tobiz cap. 1, 3, tam 
in Aldi quam in aliis editis libris legitur : el5 £x 
Tod ytvoug huly torpayyakuptves thpurrat. tv TH 
« Quidam de genere nostro » Vet. interp. 

Laun. « jugulatus,» Vulgat. « przefocatus, » Xantes 
Pagninus « strangulatus projectus es in foro. » 
Vox tlamen, horpayakuptvet , nobis videtur reti- 
nenda , tum quia altera tor aky semel 
tankum occurrit in Tobia, nec alibi legitur in Bi- 
bliis, tum quia sortis abjectissime argumentum 
est « lusu talorum » distrahi et post mortem « 1n- 
gepultum in ſoro jacere. » — Vide que ad ep. 


pakwrort bvreg Ev Th Babulov, torpayaluptve (87), 
xa} 8v tals matelats Egayo: fpratobpever, O; ty 
Tf Tpotepe alyuakucia Toh Topani iorbprrat, tv 
raibuwy avtols anoIrwptvwy lg elvouytopdy, xal 
Tov Ouyattpwy tl; talaxi;, os (88) tponegphrevao, 
oide rept bavartou Exprvov, xat tata th Tod Bacifug 
avrwy yevopeorm yuvard "Iwaxelp, &y abvO0poyoy 
renointo 6 Babulwving parked; Eto oby obo (89), 
6)og & Tov Macy "Iwaxeiy * nih:y toatry xatd- 
uot alypalwtty wept, xat Tapdbeiong apgragts 


Hv; n60zy & Jabwy Eeyeg 76: 'Homparaluptrot (90) 


xal &y raig xlarelaic fragor prarooperor I, boov 
&7' Epf yvOrrt, &nd Tod Twbla; nept ob hui; 
EX 2hv Eyvwxevat, Ott "Ebpator. to Tw6lg od ypovrat, 
ov Th Tou3h0 © ov8t yap Eyovaty ati xat tv &no- 
xpypog Ebpaiocrt (91)* ws &n' avrov paldvreg tyvoo- 
xapey. 'AM' Enel xpovrat To Tw6lz ai 'Exxinotat, 
[o7cov, Gtt xa ty Th alxpakudle tits mov alyua- 
kwtwy EnXoutouv, xat cd Enpattov. Abth; & 6 Tw- 
Glas pnot* «Kabdri Eyepvhury. rob Ozob ty Gn 
f pvx\ pou, wal Ewixev 6 "Yhtorog yaprv xat 
popyhy tvwriovy Nepeoodpov (92), xat funv avtob 
@yopacthg* xal Enpeubpny els thy Mrlay, zat nzp- 
£dEunv Tabathy to atigy Tabpia tv 'Payorg (93) 
Ths Mriag a@pyuplov t4avia BEexa.» Kat Ent- 
pEpe: wg Thovuatog 76* « 'Ev tals hutpats Nepes- 
o@pou Ehenpoouvas noag Emolnon (94) tolg abch- 
pots pov, Toug &provg pou Edibpuy nervo xat ipd- 
Tia Tolg yupvols * xa of tia tx to) yEvoug twpwy 
(95) re0vnx6ra xat Epprpptvoy Enlow tor telyoug 
Nzveut, Edarmtov abt6v * xat ef tiva antxrerve Leva- 
xnpelp Sacikebg, ors Hibs geoywy Ex The "TouBala, 
E0daka avtoug xhtrtwy * nokoug yap Entxreivey (96) 
ty Tp 0vpq avtov. » Kai xatavdet ef ye ph (97) no 
kv Toutov Eugpatiye xat moklhv tEpiouaiay 6 xatd- 
koyog 6 Togoutog Twy ehnowy Tod Tw6la * xat pd- 
ktota, Grt Entpepet Meywy 76* «© "Emiyvolg, Gar Cn- 


"** Ivid. 19, 20. 


Aſricani ad Orig., cap. 2, initio dicta sunt. NoLTe. 
(88) Welstenius, &onp Tpontghteuto, quod in 
mo_ conjicit legendum GITp nenpoghteurat. 

89) Welslenii codex , obrws, male. 

90) Idem Elzys td, Gorpayalwpevo:., Emendo 
oTpayyakwjpevo. NOLTE. 

(91) *EEpaice ro ToElg ov xporrat, ovees th 
"TovEnh8r ov68 rap Exovory avraxal &r AROxpLUgor 
86patorl. Hieronymus Prefat. in Tobiam : «Librumw 
Tobiz Hebrzrde catalogo divinarum Scripturarum 
secantes, his que hagiographa memorant, manci- 
parunt. Arguunt nos Hebrzorum sludia , et impu- 
tant nobis contra suum canonem Latinis auribus 
isla transſerri, sed melius esse judicans Pharisz0- 
rum displicere judicio, et e goeganey jussionibus 
dezervire, insiti ut potui.» lem Prefat. in Judith : 
« Apud Hebrzos liber Judith inter apocrypha legi- 
tur, cujus auctoritas ad roboranda illa que in cou- 
tentionem venicnt , minus idonea judicatur, a 

(92) Aldus 'Evepeac4pou, et Sic infra. 

9%, ldem, "Apyot;. 
94) Idem, Enotnaa. 
(95) Idem, Ebewpovuv. 
(96) lem, &nwkecev. 
(97) Wetstenii codex, ec! ye phv, male. 


> AT 290% f "Wome. 
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Tod jar anobavelv, gobn0el; averwproa, xa fimp- A erat cunctis rationibus regni regis Acherdonis, et 


n&yr n4vis T4 Wndpyovid jou. » "AMA xat Etepos 
alyudluro; Aayiaxapos (98) 6 tov 'Avavihh vids 
&3e)pou Twb6ia Ent nioav xateotabn thy Noytotelav 
The Bacielag Tod Bacthtws 'Ayepidvos, xat Ent nd- 
61v thy Stofxnorv* xat Myetar, Com hy 6 Aayiaya- 
p3g olvoyog, xa\ Ent Tod Faxtuiiou, xat Gorxnhthg, 
xa txhoytorhg.» Kat 6 Maployalog 3t nept thy 
abhv &:6rpibe tob Bactktws, xat tooaurtyy elye map- 
bn olav mph; abtdy, tote xat tv evepyeitacs avaye- 
Yp4ybart mob 'Aprateptou. "Er & xa tv T6 "Eodpg * 


Nez ulag oivoy6og Tov Bacihtwg xat ebvouyos avtov- 


(99), *"EGpalog Tp yever, frhoato t& nept The olxo- 
TopHs Tov vaoy, xat Etyysv* wore perk nhetdvev 


universz administrationi, diciturque ; « Et erat Da- 
chiacharus pocillalor, annuli custos, dispensator, 
et rationibus preſectus *®, » Mardochzus quoque 
versabatur in aula regis, tlanlaque pollebat apud 
eum auctoritale, ut etiam ascriptus s$it inter bene- 
ſactores Artaxerxis ”. Praterea in Esdra etiam 
Neemias pocillator regis el ejus eunuchus, gen ere 
Nebreus, petiit zdificationem lempli, et impetra vil 
ut $ibi liceret abire cum pluribus et templum in- 
Slayrare **. Quid ergo mirum, hortum, domum ac 
predium habuisse quemdam nomine Joakim, sive 
ampla illa sive mediocria ſuerint. Nihil enim hujus- 
cemodi aperte indicat Scriptura. 


Emtpant var anehbely avophacat Thy vaby. Ti obv Oauuactdy td, rapdierocy, xat oixiav, xa) xthua ye- 
yovevat Tiveg "Iwaxelpu, ets nokutehhs (99*) efre xat perpla Hy ; Ob yap cayns Snobtar and The Tpagng 


Td T010VTOV. 


'AdA& ohis* « leg nept Davatou Exprvoy Ev alxpa- B 


kuola tuyydvovres ; » ox oida nlev apyrbarhkuy wh 
Baotktwy elvai yuvaixa, tia thy buwroplay Tod Iwa- 
xelu, Thy Lwodvvav. Aexteov &', 61 cvdty napdBoGov, 
peyawy tOyay Unoyetpiuy yevoptvuyv, mph Bact- 
Mews Tvyxeywpho0at tolg olxeliorg veuorg yphobar (1) 
Tovg alyparwroug xal tols Erxaotnplot. Kat vov 
youv 'Pwpaluv Bacteudviwy, xat loubaluytd3iBpay- 
pov autols tehovviwy, 6a guyywpouvics Katicapos 

3 Tob. 1, 22, * Esth. 11, 19, 23. 


(98) Aldus, 'Ayt&yapo;, et pro 'Avavih\ habet 
'Avank. Ibidem in codice Weltslenii desideratur 
vox vid que in codice Regio et Cant. et in aliis 
reperitur. Panlo post Aldus, thy Exdoytotlav, et pro 
"Ayz p36vos, legit Lapyes6vo. 

(99) Neeplac oirozdoc Tov Baotltwe ual ev- 
YOUYoC avtTov., Origenes tom. x1v in Matth. : Etof 
Trveg ELv0Yy, THY Bod av0) prot, &1& tovto evvot- 
yor ity' olxodoutows: nioovcav Thy "Iepoucalhu. 
Twy & Tapacttyjpa 6 ty th 6zutips "Eaipa yeypap- 

V0G, 6g gno:* Kat tyw Hunv eovouyns TH Sact- 
ef. « Sint quidam cunuchi, Dei homines, qui pro- 
p:erea eunuchi ſacti sunt ut collapsam ediſicent 
Jerusalem. Horum exemplum est is de quo scri- 
bitur in I Esdr:e libro, qui inquit : Et ego eram 
enunnchus regi. » Observat hune locum doctissimns 
Huetius lib. 1 Origenianorum, cap. 1, num. 2, pu- 
latique imperitia linguz Hebrzx lapsum esse Orige- 
nem, ut eLyouyov pro olvoyow nbstituerit. Forte 
tamen ex collatione praxsentium verborum depre- 
hendi potesl, Origenem memoria lapsum fuisse : di- 
serte namque ofyoydov eum vocal, quod respondet 
Hebrzo WD. Uirum vero Origenes, ex traditione 
Judzorum, vel ex consuetudine regum orientalium 
quorum famuli et otvoy6o: (vide Genes. xL, 1, 2) 
eunuchi plerumque ſuerunt, collegerit ipsum etiam 
Nebemiam eunuchum fuisse, incertum est.Quomodo 
autem ſactum sit, ut Nehemias a poculis regis Per- 
Sarum fuerit, ex Athenet lib. 1, pag. 14, viri docti 
eleganſer mons(rarunt. Sic ille : "Ort 6 Hepowy pa- 
o1).ebg 7by Xakubwvov pdvoy olvoy Emnvev, &y pyo! 
Hogzrtwvig xav Aapacxy the Lupliag yiveodat, lieo- 
owy avt60t: xatagvureveaviwy T4; Gjprtkovg. « Per- 
- Sarum rex vinum Chalybonium solum bibere consue- 
veral, quod Posidonins eliam in Damasco Syria 
nasci conutirmal, quia vineas ibi Pers plantarunt. » 
Syria aulem Judzz finitina es!, adeoque Nehemiz 
poterat vini illius administratio magis ess8e nota 
quam aliis.. Unde et regi aptior et prez aliis ido- 
nevs pincerna visus. WETS1ENIUS. 

99*) Forte leg. Tokurein. Epir. PatrOL. 

ir) Evyaexwpnova: toig olixeloig roeuore xpn- 


4 JI Esdr. 


14. Sed, inquis, « quomodo gsententiam morlis 
ſerehant qui erant in caplivitate? » dubilang, ne- 
cio qua de causa, ſueritne Susanna conjux regis, 
propter nominis Joakim 2quivocationem. Respon- 
deo, nihil insolitum accidisse 8i, magnis gentibus 
gubaclis, a rege concessum ſuit ut suis legibus 2 
et judiciis utantur caplivi, Cerle nunc cum Judzi 
Romanis imperantibus didrachma pendunt, quan- 
tam concedente Czsare in ips0s auctoritalem ha- 


o0at. Ii] diserle testatur Sirabo Cappadox leste 
Josepho libr. xiv Antiq. Judaic., cap. 12, - qui cjus 
verba sic refert : TErr2peg & Hoav tv Th mhker Tov 
Kupnvaluv, f te Toy ToATtOv, xa 1 Toy Yewpyov, 
Tpirn & 1 Twy perofxwv, xal test&ptn 1 Tov "Tov - 
Catwy, Abtn &' els rioav ny hon naperfiule, xat 
T6Tov 90x EoTt pablwg ebpety The olxovptwng, Og 65 


C rapadttcxtar toute th gokov, wnd' Enxpateitar br:* 


avrod, Thv te Afyuntov xat thy Kupnvatav, ate Toy 
autwy hyEpdvoy tuxoucay, TWY te ovyva, tn- 
Mora ovvebr, © xat &h 14 ouvidypata Thy "Toudaiuv 
Opebar Giapepbvinc, xat TUVAUEH Tat Ypwpeva tolg 
ratpiots Tov "Toubaiwy vouosg. 'Ev youy Aifyontw 
xaroxia Ty "loubalwy Early anoteberypevn, xwpls 
& vat Thc 76Ov 'AleGavSpewy nokews 10790 a 
Ep2g TH EBver toitw. Kalioratai Ot xat tOvapyns 
avtHOv, GG brouxet 72 Th EOvog, xat brand xpicets, xat 
ov1uGokaluy Empeettar xat npootaypdaruv, wacky 
To.ntlag Epywy avtorehong. «© Qualuor erant gene- 
ra in Cyrenensium urbe, cives, agricole, inquilini, 
el quarti Judxi. Hoc jam in omnes urbes subre- 
Sil, nec est facile invenire locum in orbe habita- 
"ili, quem recepla Semel haec gens non obtineat. 
Nam et Agyptus et Cyrene, utpote eisdem solitz 
parere dominis, alizque multze regiones horum ri- 
tus admiserunt, ainnique congregationes Judz0- 
rum maximas, tempore coalitas et uftules inslitu- 
tis domeslicis. Per Xgyptum gane etiam coloniz 
s1nt ejus genlis. Absque eo quod Alexandrine ur- 
bis magna pars eis assignala est. Habet etiam eth- 
narcham qui suz gentis res administret, et contro- 
versias ex jure dirimal, et contractus alque pacta 
rata habeal, non aliler quam fit in absoluta repu- 
blica. » Vide insuper Josephum lib. xix Antiquit. 
Judaic., cap. 4, ubi duplex reſert Claudii impera- 
loris edictum jubentis ut Judzis lum Alexandrinis, 
tum aliis sub imperio Romano viventibus, 8u0 ju- 
re el snis legibus uti liceat. Vide enmdem Joseph. 
lib. vi De bello Judaico, cap. 9, Grac. vel c. 24 
Latin., ubi de Judzis apud Antjochiam degentibus 
agitur. ; 
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beat ethoarcha, ut nibil differat ab eo qui regnum A 6 t0v&pyrs (2) nap abrol; Bovarat, og pybty Sags- 


obtineret in gentem, scimus qui sumus experti. 
Fiunt etiam judicia latenter secundum legem et 
nonnulli morte damnantur, non quidem cum plena 
omni ex parte liberlale, sed tamen non inscio im- 
peratore : idque in regione gentis longo Llempore 
commorati didicimus et pro certo accepimus. Ve- 
rumtamen sub Romanis duz solum referuntur esse 
tribus, Juda nempe et Benjamin. Esto et Levitica. 
At Israel, przterpopnlum Juda, decem erant tribus, 
verisimileque est Assyriis satis fuisse quod imperio 
$u0 Subditos illos haberent, czterum propria eis 
concessisse judicia. 

15. Inveni et istud in tua epistola hisce verbis : 
« Posiremo omnium, cam tot precesserint prophe- 
tz, nullus e posterioribus sententiam alterius iis- 
dem verbis usurpavit. Neque enim emendicabat 
Hlorum oratio, utpote vera; hic autem cum alteri 
illorum minitalur, commemorat Dominum dicen- 
tem : « Insonlem et jus{um non occides **; » et mi- 
ratus sum quod cum multum $is versatus in exa- 
minandis et meditandis Scripturis, non observaris 
prophetas prophetarum uti sermonibus, iisdem 
propemodum verbis. Quis enim vel e vulgo fide- 
lium ignorat id quod scriptum est in lsaia : « Erit 
in extremis diebus maniſestus mons Domini, et 
comus Dei in vertice montium, et exaltabitur su- 
per colles, et venient omnes gentes ad eum, et 
proſiciscentur populi multi et dicent : Veuite, 


ascendamus in montem Domini, ct ad domum Dei c 


Jacob, et annuntiabit nobis viam suam, et ambu- 
labimus in ea. Nam de Sion exibit lex, et ver- 
bum Domini in Jerusalem. Et judicabit inter gen- 
tes et judicabit populum multum. Et concident gla- 
dios $u0s in aratra, et hastas 8vas in falces, cl 
29 non accipiet gens contra geniem gladium, et 
non discent amplius bellare **. » His omnibus plane 
similis est ac iisdem verbis conceptus bic Micha? 
locus : « Et erit in. novissimis diebus maniſestus 


* Exod. xxm. 7. ** Isa. n. 2 $eqq. 


(2) '0 £0rdpync. Nune magistiratum modo Jo- 
8ephus vocal &pyovra, Gracorum more, ut De belly 
Judaico lib. vn, cap. 9, Gra#«., modo etiam $0v4p- 

v, hoc est &pyovra 76 EOvoug lib. xix Antiq. Ju- 

aic., cap. 4. Alias vocaiur TaTprepyns ab Origenc 
lib. iv De principiis, cap. 1, et ab Epiphanio hb&z- 
res. 30, pag. 60. 

. (3) Thy eat To Gardty. Quanta auctoritate et 
licentia fruerentur Judzzj praseriim in Phrygia, 
liquet ex responsis orthodoxi cujuspiam ad Monta- 
nistas apud Enusebium Historie ecclesinstice libro 
quinto, cap. 16 : *Anoxprvachwony hpTy mph; B:ov * 
err 715, © 8thttoto, rourwy Tov an) Moviavod xat 
Yuvatxwy iakety @ptaptvwy, Gor Unh "TouGatuy 
tdwydn, f v7 rapaviuwy anextav0n ; Obbetg. V9; 
16 Tt; abrov xpz2trbit; bntp Tov bvlpatos aveatau- 
[6 ; 0% yap ovv. ON phv ot ty auvaywyals 'Iov- 

tiewy TWY Yuvaixov TG Euactiywln north, f EOo- 
GokfOn ; Obtapdae ovlapwy. "key Oavarty terev- 
T71oat AEyovrat Movtaveg Te xat Matiuliac, etc. 
' « Respondeant nobis, quzso per Deum : esine ali- 
quis eorum qui jam inde a Monlano et mulierculis 
primum garrire ceperunt, qui a Judzis persecu- 
tlonem passus Sit, aut ab impiis Ltrucidatus ? nemo 
ceric. Nec yero ullus corum pro Christi nomine 


S 


petv Bactkevovtog Tod EOvoug, Topey of menetipaptva. 
Fivetar 6 xat xpirhpa MehnOtwg xath Thy vojuov, 
xat xara3ix&%ovral tveg thy Ent TH Vavity (3): obre 
peta the ndviy elg toitro napprolag, obre perd tov 
Lav04verv thy Sactietovra * xat tobto Ey Th ywpe ToV 
£0voug mokbv Bratplhavteg ypdvov pepabtxapey xat 
mETnpopophucha, Kat tort ye ind Pwpatog (4). 3v0 
pual pdvar elvar lowbpnvrat, 4 te 'Jovda xat Bevia- 
tv * EoTw Bt xat Aeutrixh. 'O & (5), naps thy Laby 
Jou3a, 'Iopani, Sixa Hoav guiat* xat chibg, ape - 
o0Evrag tolg *Aaovpiovg TH Ynoyetplovg abroby Exerv, 
Entmetpagetvart avtrols T4 olxela Trxaoth pa. 

EUpdv cov &v tf, Eniorol wat Tobto abrtaly Mfeor 
76 * « 'Emi & nao, Tooourwy wpow3orno prxotwy Np0 
@7,7OVv, TOY Ts E5hG oUdels Exepos Eripou xtxpreat 
677 (6) vohpart © ob yap Entwyevoey 6 Moyo; abtwy 
akndhs Ov obroot Bt, Exeivery Battpw Enaneihwy 
brouiuvhoxer oe (7) Myovog Tob Kuplov * 'ANwov 
xa) $ixatov 09x anoxrevelg © » xat Ebavuaca, nw; 
mo); dratpr6ag Eywy tv tals Eferageot xat pere- 
Tat; The Tpayhs, ov terhproxas Guy pwpevoug npPe- 
phtas npopntoOv Moyo oyebbv attais Meteor, Tis 
Yup 00x ole xat Ov TAG TITOv xEtuevoy ty TW 
'Hoatz 76+ i("Eotat tv talg Eoyarats hutpars Euyo- 
ves Th" bpog Kupiov vat 6 oixog -To Beoy (8) En" 
Sxpwy Tov Gptwy, xat Whwhhoerar bnepdavy. Twv 
Bouvoe, xat fEouory Ex avth navia T4 EOvn - xat 
T&peuToviat EOvn, nog, xat Epouot Acute, Gva- 
Gouey Ei; th boog Tod Kuplou, xal.elg thy olxov 
709) Oz:95 "Iaxw6: xat avayyeret hutv thy 65%v 
avrov, xa nopevrlula tv avth* tx yap Euwv 
Efehcboctat vopog, xal Myog Kuplov tv "Iepouca- 
Mu (9). Kat xprvet ava pecov Toy EBvwy, xat xprvet 
katy ToLuv* xat gauvyx60u3t Tag payxaipas avrov 
ls &potpa, x2! tag C:buvas avrwy el; Epenava* x2 
ov Mifetar EOvog En Edvog payatpav* xat ob ph 
.&0worv Ett moe pity, » Th &: napanihotov Tourots 
Gh0LG, Kat Tf, abth, Met, ty TO Mryaia obtws E5:) 


prehensns, in crucem actus est. Sed neque ulla 
mulicr in Judzeorum $synagogis aut Nlagris exsa ant 
lapidibus impetita est. Nusquam profecto, nec un- 
quam. I110 longe alio mortis genere jinteriisse di- 
cuntur Montanus et Maximilla » 

(4) 'Yx0 Pwypalotg. Leo Castrins legendum pu- 
lat, 67d BaGukwvicg, « ub Babyloniis. » Videtur 
lamen recte dictum sub Romanis fuisse duas lri- 
bus, ut argumentum s$it «a minori ad majus : » ni- 
mirum, $i duz tribus sub Romanis tantam habue- 
rint poteslalem, multo magis decem tribus snb As- 
Syriis, eamdem,aut majorem habuisse credendum 
es!, WETSTEN'US, 

5) '0 84. Wetslenius omisit particulam 8. 

6) Welstevius , p7Twv, et paulo pos, 6 X6yog at- 
1G aln0hg Ov * obtws) 3, male. 

(7) *Yxcpuyp r oxet Oe, In epistola Aſricani deest, 
os, el abesse quoque hoc loco potest sine sensus 
dispendio. 

(8) 6809, Unus codex ms. Kuptov. Mox Al- 
dvs Ent &xpouv, et paulo post, fgovarv Ev avrh 
TAVTA. 

(9) Aldus, £5 "Tepougaknp. dem paulo post, E5c- 
wy Maby mokvv, Codex Bagsileensis, EfyEett Lady 
T9AUY, P 
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85 DE HISTORIA SUSANNE. Bw 
YeYpapevoy * « Kal Eotat En' Eoydtwy tov huepaoy A mons Domini, preparatus in vertice montium, et 


tupave; Td bbog Tod Kuplov, Etoruoy Ent The x0- 
pupes Toy dptwuv, xat perewpobhoerar Onepdave 
Toy Bouvav* xat oneboouarv En alto Mack, xat 
Tmpeyoovrat EOvy mohkd, xat Epoiot: Achte, avabo- 
pev els Td Bpog (10) to Kupfou, xat elg thy olxov 
70v Ocov "Jaxwb, xa\ belfouory hulv thy 68dy avrod:* 
xa). Topev36peda tv taty tpiborg avtod * Gre bx Eiv 
EScleugerat vouog, xat koyog Kuploy EE Tepoucakhy. 
Kat xprvet av4 pecoy Mabv Tohov, xat tfyEc nl 
E0vn (11) toxups Ews elg paxpty, xat xataxdyouct 
T2; payalpas avrov els Sporpa, xa) tag Gibbvas 
avrwy els Eptnava * xat obxtre ph &pn Edvog En 
£6vo; popgalay, xat obxtrt ph paws. noleuely, » 
"Er: & Ev tf mpwry TOv Hapalettoutrur 6 teray- 
pevos Ev xeipt 'Aoky, xat tov abchgov avtod hak- 
pd, Tov alvety thy Kyuprov, ob $ &pyh* « "Efopo- 
Joyelode xat truxaketole avidy &y bvlpatt abtod, » 
&y ptv Tols nefororg xatkt thy &pyhv loobuvayet 
Tp pY yalpso, wg Tod * « Kat tv tolg npoghrarg 
pov ph mTovnpevecte © » perk Bt tobro 7 he' amd 
Ins apyns avrod tyybg mw; tyouang 76* 4 "Agate 
76 Kvuply nia h yh *» Ewg Tod "Ort Epyetar xpt- 
vat Thy yhv. » 'Ene\ & fv td tapabto0at avi; ths 
Mets Fob, B14 Bpaytwy Tpdg Th rpoxetuevoy Tavta 
Eelptxapev. Ebpyoztg-& xal mp) Tod wh alpery 
Pactaypa tv Th hutpg Tov Labbatwy od jdvoy 
Taps Mwbot yeypapptvoy, anna wat Ev "Tepeplg. 
Kal Tept tov Ilaoya xat veuuy lepatixwy ebphoetg 
Tapa te Mwigzt xat &v Tot; teheuralors Tod 'Iefe- 


elevabitur supra colles, et ſeslinabunt ad insum 
populi; et proſiciseeatur multz genles, et dicent : 
Venite, ascendamus in montem Domini, et ad do- 
mum Dei Jacob, et oslendent nobis viam ejus, et 
ambulabimus in semitis ejus; quia de Sion exibit 
lex, et verbum *Domini de Jerusalem : et judieabit 
inter multos populos, et arguet gentes mullas us- 
que in longinquum, et concident gladios 8u0s in 
aratra, et lanceas $uas in ſalces, et non tollet am- 
plius gens gladium contra gentem, et non amplius- 
discent bellare **, » Preterea in primo Paralipe- 
menon, psalmus in manu Asaph et fratrum ejus 


ordinatus ad laudandum Dominum, cujus est ini- 
tium : « Conſitemini et invocale ipsum in nomine 


B <jus **, » in plerisque ab initio similis est psalms 


centesimo quarto usque ad verba : « Et in pro- 
phetis meis nolite malignari **; » postea vero 
psalmo nonagesimo quintlo ab ejus initio qdod 


ſere sic habet : « Cantate Domino, omnis terra; » 


usque ad hec verba : « Quoniam venit judicare 
lerram **,» Sed quoniam longum fuisset ipsa verba 
apponere, paucis hc ad propositum diximus. In- 
venies aulem ef de onere non ſerendo die Sabbali 
non s8olum apud Moysem scriptum, sed etiam in 
Jeremia. Item de Paschate et legibus sacerdota- 
libus invenies et apud Moysem, et in extremis 
Ezechielis capitibus *7. Apposuissem et ipsa verba, 
et alia plura, nisi vidissem paucitale dierum nostr= 
Nicomediz commorationis lempus ad te scribendi 


xth>. Kal avt3; & &v nape0tunv T4; Mets, xat C nobis praecludi. 


&M.ag Thelovag, £ ph twpwy Ond The Ghrydtntog 
xp6vov The mph os Ypayns. 

Ilpds tourors Epaocxes xat thy The gptcews ya- 
paxtnpa fallacy bnep Ent ob navy tr Epavn.Kat 
TIav7a puty &n)oyr,oapnmyvt tv 8 Gy mporyouvptve; 
peta ra tyxinpata Eyxwpiov einety Tho mep) Ew- 
oavvay Tpagns tnibatvovra Exdoty Met, xa Get- 
xVUvta Td EEaipetoy TOY vevonevuv* Gmrep Hig tis 
Tov gilopabng xat bravo; pepcletnxotuy T4 Ocia 
ouvidtat buvtoetat, Tavra np; T4, ws Gh5, xpov- 
pate anexpivdunv, xat avitypayu * ele xat nat- 
$ very Buvaluny ! vuvi B& od ThHxavtra Epaury Gi 
wt. Npogayopevert os 6 ouvaywvicauev; Th Ung- 
Yopevoet The Emtotolnhg, xat napatuxwy tdcy avth, 
tv ols 8:6oukntat Ginphwakpueves , xvpics wou wat 
abehgds tepbs 'AuG6pborog (12). 'Aondterar bs os 


Tov & Niuopnels hpepoy hpov enoxkeidpevoy Thy 


16. Przterea dixisti stylum. dictionis esse di- 
vers1m : quod mihi nequaquam visum est. Et ista 
quidem ad defensionem respondi. Nunc post tot 
criminationes, historia Susannz encomio celebrari 
posset, prazertim ab eo qui singulas perpenderet 
voces et eximios earum ostenderet $ensus. Id ag- 
gredi seorsum poterit quispiam eorum qui res di- 
vinas diligenter et satis meditati sunt., Hzc ad tuas 
quas vocas pulsationes respondi, et rescribo. Uli- 
nam simul erudire possim : nunc autem tantum 
mihi non tribuo. Salutat te qui dictande epislola 
ſuit adjutor, quique inlegram recensens, que vo- 
luit correxit, dominus meus et frater sanctus Am- 
brosius. Salutat te quoque fidelissima ejus conjux 


xat < nozordry ovpbog avrov Mapxehia Aps tois D Marcella una cum ZO liberis, et Anicetus. Tu $a- 


6x votg, xat *Avixntog (13). Eb thy xakby huov rd- 
nav *ATmove&proy (14) &onacat, xa) Tobg ayanwy- 


Tag huds. 


4 Mich. wv, 1 $eqq. 


Iuta optimum nostrum papain Apolhnarium, et eos 
qui nos diligunt. 


4 [ Paral. xn. $, 22. ** Pxal, civ, 4, 15. * Psal. xcv, 1-15. % Exod, xxxv, 2; 


Num. xv, 32; Jerem. xvn, 21, 24; in Levit. passim; Ezech. xLIll, XLIV, SLV, XEVE. 


(10) Aldus,"eig thy olxov. 

(11) Aldus, EZz)ty&er E0Ovn. lem paulo posl, ZwW5 
paxpdv. lem infra, t& 86pata avrwy els Gpenava, 
el mox, £0vo; Ttpd; EOvog popaatav. 

(12) AyGpcog. Vide notas ad. primum fra- 
giment. epist. Origenis. STS 

(13) 'Ariznroc. Quis ſuerit hic Anicelus a do0- 
cuvre edoceri malim, quam incertas SCcribere con- 


jecturas. WETSTENIUS. ya 

(14) "Aro tlivdpoy. Duo fuere Apollinarii cum 
primis celebres : alter Laodicenus schismalis au- 
£tor, 2 quo Apollinarisla appellati  gunt. Vixit is 
diu post Origenem; obiit enim, monente Hieronymc 
in Catalogo, sub Theodosio imperatore. Alter in 
Asia Hierapolitanus episcopus , @vip atinatvcg , 
x2, :8h5 Th yvwTet Tov Oefwy xal Thy Efey0zy Rav 
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Itere xal rio ra had pilocvoplac 
gprtooog c pabjger 


a xpnoua elc hy tor lepay Ppapoy S8wyrnow, 
paging papruplac. 


ORIGENIS EPISTOLA AD GREGORIUM 


Quando quibusve philosophice discipline utiles sint ad sacrarum Secripturarum expositionem 
criplure testimonio demonslratur. 


1. Origenes domino $no optimo et multum re- A Xatpe tv 0:6, x5pit pou ofovbartdrate xat alte- 


nerando filio Gregorio salutem in Deo. Quiz est ad 
intelligentiam bene a natura comparata indoles, 
ea, ut probe nosti, si exercitalio accesserit, opus 
expromere potest, quod deducat ad contingentem, 
vt ita dicam, finem illius rei quam quis tractare 
voluerit. Potest igitur bona tua indoles Romanum 
te jurisconsultum ſacere omnibus nunferis abs0- 
luwm, et Gracum quempiam philosophum ex jis 
sectis que insigniores habentur. At ego te om- 
nibus bonte tuz indolis viribus incumbere velim 
in Christianam doctrinam ut finem, ad hune vero 
as8equendum a te oplarim quasi auxilium e Grae- 
corum philosophia adhiberi ea que cen circu- 
lares disciplinz et ceu preludia ad Christianis- 
mum esse possunt; necnon e geometria et astro- 
nomia, quzecunque ad sacras inlerpretandas lit- 
ieras conſerent, ut quod de geometria, musica , 
grammatica, rhelorica et astronomia philosophi 
pradicant, tanquam philosopbiz adjulricibus, id 
nos de philosophia respectu Christianismi di- 
camus. 

2. Et forsitan tale quid tacite indicat quod in 
Exodo scripum est ex persona Dei, ut jubeantur 
filii Israel petere a vicinis et contubernalibus vasa 
argentea et aurea, itemque vestes, ut g8poliatis 
Agypiiis materiam habeant ad ea apparanda que 
ad divinum cultum pertinent. Ex his enim que 
Glii Israel Agypiiis IJ] $ubtraxerunt, constructa 


delay npocriinpusy. « Vir laude dignus, qui cum 


cognitione rerum divinarum etiam externas didicit 
ns. » inquit Theodoretus lib. m fleretic. 
ſabul., cap. 2. Scripsit Apologeticum pro Christia- 
is, quod imperatori Marco Antonino secundo, co- 
gnomine Vero, obtulit : item libros quinque Ad- 
versus gentes, et duos De verilate et adversum Cata- 
phrygas $eu Monlanistas. De quibus vide Hierony- 
mum in Catalogo, Photium in Bibliothee., cod. 14, 
et Theodoretum loco supra laudato. Trithemius 
eum floruisse valt circa annum Domini 465; . Eu- 
sebius tamen, in Chronico ab Hieronymo Latine 
vers0, ei assignat annum Chris 472. Mors autem 
Maximini, post quam staluit Huetius hanc Origenis 
epistolam scriplam fnisse, incidit in annum Christi 
238, sicque intercedqit spatjum 66 annorum. Oportet 
igitar ut Apollinarins longevam vixerit vitam et 
fere centum alligerit annos, $i is est quem hic $a- 
lutat Origenes : aut alius denique nobis Apollina- 
'rius cst guzrendus. Vix autem alium reperies epi- 
scopum, hoc nomire iis temporibus notum. Epi- 


otjuwreate vit Tprybprs (15) naps 'Qprytvoug. 'H 
els ovdvecrv, wo; £5 oioda, ebpyta Epyov giperv 6Y- 
varat, &oxnorwv np arabouca, Syov En Th xati td 
tvBey6pevoy, Iv' obtws Evoutat, tio Exeivou Gnep 
&oxety Ti; Bovketar. Abvartat obv $ evpula cou 'Pw- 
patcy os vourrdy moety tEketov, xat EMnvidy tive 
g1i650p0y Tov vourtoptvwy Ekoytpwy alpeccuv. 
"AIX" ty Th n&om The ebputag Suvdper cov EGov- 
M6pnv xatayphoanchal os tihixbg pty elg XNprtotia- 
vioudv, notmtixas 3} 014 tobr' Av nvGapny rapa- 
Labety oz xat piocoplag EMfvw Tx otovel elg 
X ptotiaviouby Buvapeva yevtodar EyxUzha pabh- 
para \ mporatbe para, xa 7% and yewperplag xat 
arrpovouiag yohotun tobueva lg thy Toy lepwy 


B Ppayov Bfynov, tv, rep gat giloohpwy naldeg 


Tp) yewuerplag xt pouorrhg, Ypappatixhg te xal 
brmopixtg xat aotpovoulag, wg ovvepiiuy griogo- 
ola, toV0' huet; enwpey xat nept avrhg pihocoglas 
Tpd; X ptotiavioudy, 


Kat t&ya Toots tt alviocerar mh ty "Eddy ye- 
Ypapptvoy tx mporwnoy To) Bzo), va kexOf Tols 
uvlot; "Iopani alrelv naps yerrdvwy xat cvoxtvuev 
oxevn, apyupi xat ypucd xat lyatioudvy * Fa, oxu- 
Mevoavrte; Tobg Alyuntioug, ebpworv Linv mphs thy 
nataoxevhy Toy Tnaparaybavoptvuy tlg Thy 7 
Ozdy hatpelay. 'Ex y&p Ov Eoxtleucav Tolg Alyu- 


scopatus vero hujus Apollinarii, quisquis ſuerit, 
apz nomen est index. Nam pap#z antiquitus $a- 
[atabantor omnes episcopi. Sic Athanasius apud 
Epiphanium, heres. 68; Epiphanius, apud Hiero- 
nymum in a—_ adversus Ruſfinum ; Anguslinus 
apud eumdenm in fine epist. ad Angustinum ; Joannes 
patriarcha Alexandrinus a Sophronio patriarcha 
Hierosol. |. n Epigr., c. 1, pag. 104; Lupus a Si- 
donio Apollinari epist. lib. vii, pag. 272; item 
Noverius, Principius, Prosper, Euphronius, Am- 
brosius, etc., eodem lib, vii et 1x hoc nomine ho- 
norantur, Estque T&4T%;, tatph; drox6propa, expli- 
cante Hesychio. WeTSTEMIUS. 
(15) Vpnrepe. Is est Sanctus Gregorius qui 
postea, ob miraculorum donum quo pollebat Thau- 
maturgus dictus, Neoczsarez episcopus fuil. Hujus 
navryvputy elyapioriac ad Origenent habes initio 
hujus tomi. De hoc celeberrimo viro conzule, si 
vacat, Eusebium Histor. eccles. lib. vi, cap. 30; 
Hieronymum De 8criptor, eccles., num. 
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milovg of vio! "Iopani, m4 Ev tolg &yiorg TOv &ylwy A Sunt que in Sanclis sanctorum erant, area cum . 


LATETXEVATTAL © th xtGwrds perk to) EmMEpatog, xat 
74 yepov6lu, xat Th Ihacthprov, xal h ypc) otduves, 
&v \ &nexe:to 7h pavva, Toy ayyiuv 6 Eprog. Tavta 
pty oby &ndh Tod xalnorov Tov Alyurtiwy clxbc 
Yeyovevai ypucoy © md &} Gevttpou tive rap" Exel- 
vov < otepea bt! Bov ypudh Luyvia, mhyofov Tod Eaw- 
TEPOV KaATATnETETLATOS, KA of En" abth;s AUyvOrt, xat 
h ypuch tpaneta tg' bg hoav of &prot The mpobe- 
G£Wz, xa) peraty apportpwy Th xpucouy Ouprath- 
prov. Ei 8 TiGg hv Tpitog nat ttraprog ypuods, EE 
txelvouy xateoxevd;ero 74 oxevy T4 &yia, xa and 
&pyupov & Alyuntiov &a tyfveto. 'Ev Alyuntw 
y4p Ttaporxobvieg of vic! "Iopani, Touro amd ths 
£xet raporxiag xexeplotract, th evnopr,oat Tooatuths 


operculo, cherubim, propitiatorium, et urna aurea, 
in qua repositum (erat manna, panis angelorum. 
fc igitur ex optimo Agyptiorum auro confecta 
ſuisse verisimile est; e quodam autem 8ecundario 
auri genere s0lidum candelabrum , plane aureum 
prope interius yelum, et Jucernas ipsi impositas, 
et mensam auream in qua erant panes propositio- 
nis, et inler utrumque thuribulum aureum, Quod 
si (ertium et quartum aliquod aurum fait, ex ills 
conſlata sunt vasa sacra, et ex argento ZAgyplio 
alia conſecta snnt. Agyptum enim incolentes flii 
Israel id ex illa habitatione lucri reportarunt, ut 
tam pretiosa materia abundarent ad divini cultus 
usum. E vestibus autem Agyptiorum eff2cta ſuisse 


Ling Tuwiag elg 74 yphortua The Latpeiag To Bev. D credibile es1, quzeconque indiguerunt opere, ut 


"Ard & Alyurtiov ipatiouoy . clxbg yeyovevart Goa 
t3&h0n Epywv, ws wvopacey ht Tpayh, payer, 
ovppantov, Twy payteurov pert coplag Beov, t& 
To&ds ipdatia trols too , Iva yevrrai T4 zatant- 
74oparta, xat at aviat at Etowripw xat Efwrepw. 
Kat tl pe Get, &xaipwgs mapexbatlvovra, xata- 
oxevdgety elg Gon yptoriue tort tolg vicls Japan t4 
and Alyuntov napalapbavipeya og Alybntioa ptv 
obx els ov Eypovto, 'EEpalor: Gt Gtx thy Tov Ocov 
ooplay elg Ocootberav Eyproavio; Olle ptv tor 1 
Oeia Tpayh npds xaxod ysyovtvar th amd The yh 
TwyY viey "Ispati els Aﬀyuntov xatabebnxevat, al- 
v1.09 pevn, Gt trot mwphs xaxod yiverar th mapoxt- 
oat Tols Alyurttiog, Touteott tolg ToU x650pou palbk- 
[4201 peta Th Eyypaynhvat TO voy 403 Ocob, xat 
Th "Iopaniitix} lg abrhy Oepaneigz. "Aep youv 6 
"[Bov patog (16), 60ov ptv Ev Th yh} 793 "Topah\ fv, wh 
yeubuevo; tov Alyuntiuv Eptwv, cilwha 0d xate- 
oxevatey: Gre &t ano pi; thy copdy Lohopwvia xar - 
£67 els Atlyuntov, ws &anoSpas amnh The Tov Oeoy 
ooplag, ovyysvhs yEyove Th Papaw yhuas thy abehgnhy 
TT; yuvarxds avrod xal Ttexvotrotwy Thy Tpey6uevey 
perat) Tov Taitwy Tod Papa. AiGnep et xalt Enay- 
£hhnubev elg Thy yh» "Iapahh, Ent md Sacyicat Thy 
kaby Tov Oeob Emavelhiube, wat nothoat avrobg 
etmety Em Th xpvcf Capdic:e « Obrol etory of Geof 
o0v, "ISpan\, ot avayaydvrte; ce £x yh" Alyunrov. » 
Kayw & th n{pz pabwuy elmo” &v co, Got ond- 


nominat Scriptura, acu pingentium et consuen- 
tium, acu pingentium cum Dei sapientia, hc illa 
veslim&ta his illis modis, ut fierent velamina 
atriaque interiora et exleriora. Verum quid* me 


* atlinet intempestiva digressione explicare quot et 


quantos usus Israelitis prebuerint Agyptiorum 
spolia quibus hi male ulebantur; Hebrzi vero Dei 
sapientia instituti ad divinum cultum usi sunt? 
Solet tamen divina Scriptura e terra filiorum Isracl_ 
in Agyplum descensum in malis ponere, tacite in- 
nuens quibusdam malum esse versari cum Agy- 
ptiis, hoc est, cum mundi disciplinis, postquam 
legi Dei nomen dederint, et Israelitice in Deum 
pietati. Ader certe Idumzus**, quandiu fuit in terr: 
Israe), nec guslavit Zgyptiorum panes, idola non 
fabricatus est; cum vero a sapiente Salomone au- 
ſugiens descendit in Agypltum, velut ſugiens a Dei 
Sapientia, cum Pharaone aſfſinitatem iniit, ducta 
uxoris ipsius $orore, et procreato ex ea filio qui 
inter Pharaonis liberos educatus est. Quare, eli 
in terram Israel reversus est, in jd reversus es, 
ut Dei populum divideret, eoque induceret ut de 
aurea vitula diceret : « Hi sunt dii tui, Israel, qui 
eduxerunt te de terra /Egyplti **. » Ac ego sane 
experientia doctus affirmaverim paucos admodum 
inveniri qui perceplis Xgypli utilitatibus, ex ea 
egressl Sint, et que ad Dei cultum pertinent, con- 
Sliluerint; multos vero esse Ader Idumzi ſratres. 


veog ptv 6 74 *xptotua The Alyorrtov aGwv, xat b Hi sunt qui e Graca quadam solertia herelicas 


eZendwy Tautnyg, xat xatacxeiudoag 7% mphg thy 
Latpeiav tov Ocov* mokvg Ot 6 tov "IBoupaloy "Aep 
adekp6;. Obror 8 clot of and Trwos EMnvixng tv- 
Tpsxe{ag alperixe yevvhoavteg vohuata, xa olovel 
Tapas ypvol; x2Tacoxevazavteg ty Bailh\: & Ep- 
prvevetat olxoc Beov. Aoxet 66 por vat 514 tobrwy 
6 k6yog alv{oczodat, bt Th Fin avanidouata ave0n- 
xav tai; Tpayat; tv atg olxet Myog Ocov, Tpomxug 
Bath) xalovutvatg. Th 8 &\ko avaniacua &v Atv 
gnav 6 Myog avateOetohat. Too 8: Adv t& GBpia 
tekevrala tot, xat tyybs Tov EOvixOv Gptwy, ws 


* Nl Reg. n, 14. ** Exod. xxx1, 4. 


(16) "Ap yoor 6 Teovnigor, ele. Conſundere 
videtur hoc loco Origenes Ader seu Adad cum Je- 


opiniones genuerunt et ceu vitulas quasdam au- 
reas fabricati sunt jn Bethel, quz interpretatur 
domus Dei. His mihi 3% videtur tacite indicari, 
Sua eos commenta affinxisse Scripturis in quibus 
Dei verbum habitat, et quz tropice appellantur 
Bethel. Czeterum aliud figmentum ait Scriptura ia ' 
Dan repositum ſuisse. Fines porro Dan exiremi 
Sunt et in conſinio gentium, ut constat ex iis que 
in libro Jesu Nave scripta sunt. Sunt igitur vicina 
ſinibus gentium quedam ex iis ſigmentis quz, ut 
exposuimus, fratres Ader finxerunt. 


roboam. Confer caput uudecimum libri tertii Re- 
gum cum £<jusdem libri capite duodecimo. 


» 
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Fhov bx roy &vayeypapptvey ty T6 Tod Navi 'Inood. 'Exyls ov glow EtOvixiy dplwy tivk tov 
avankacuatwy anzp averhacav of Tod "AGep, bg anobebwxapey, Gbcigpol, | 

3, Tu igitur, domine fili, praecipue altende di- A Eb ov, xvUpte vit, mponyouptve; wpoocys Th Tov 


vinarum Scripturarum lectioni, sed attende ; multa 
enim altentione nobis, qui divina legimus, opus 
est, ne de jis aliqua inconsideratins dicamus aut 
sentiamus ; et attendens rerum divinarum lectioni 
cum fideli et quz Deo placeat anticipata opinione, 
pulsa quz in jis clausa $unt, et aperietur tibi a 
janitore, de quo dixit Jesns : « Huic ostiarius ape- 
rit ®, » Et attendens divine lectioni, recte et 
firma in Deum fide eam quzre quz multis abscondita 
est, divinarum mentem litterarum. Verum ne tibi 
satis Sit pulsare et quzrere, Nam maxime etiam 
necessaria est ad res divinas intelligendas oratio, 
ad quam cohorlans Salvator, non 'solum dixit : 
« Pualsate, et aperietur vobis; » et : « Qurarite,et 
invenietis *'; » $ed et : « Petite, et dabitur vo- 
bis **; » Hac pro paterna mea in te char'itate 
ausus sum. An recte sim ausus necne, novit Deus, 
et Christus ipsius, nec non qui particeps est $piri- 
tus Dei et $piritus Chris. Utinam et tu particeps 
sis, et eam partem semper augeas, ut non $solum 
dicas : « Participes Chris(i facti sumus *?,» ged el, 
« pariicipes Dei. » 


Oi Tpapoy evayvwoet* aHna nplotys © mokkhg 
yup npocoyhs avayivwoxovies t& Ota Beducda + Iva 
ph Tporeteotepoy elnwpty Tiva, ff vopiowpey Tepi 
abrtwy * xat mpodtywy Th Twy fefwy avayvwntr werk 
TTThG xa Bp apsrxovong npoltyeug, xpols Th 
XEXAetopeva avthg, xat avoryhoetal co, ond tob Ou- 
pwpob, wept ob elney 6 "Tnaodg © « Tobry 6 Oupwpts 
avolyet. » Kat ntpoctywy Th belg avayywaet, dplabg 
Three a). perk niorew;g The lg Oehy axkiivolg why 
Xexpupptvoy Tolg nolotg voiy Tov Oelwy yoaud- 
Twv., My &prov & Tt xpoverv xat yntely * avayxato- 
T&r77, yup xa < wept T55 voety 7& Octa ebyh* ty' | 
Tporptrwy 6 Lwrhp, ob jpdvoy eine 76+ « Kpoter:, 
xal avoryho:tar bptv, » xat 76* « Zyretre, xat £0- 


Þ phoete, » © xat 76+ « Alretre, at Gobhoerar 


butv. » Tara &m, the npdg of pou natpixng Gyd- 
T16 te76\pnza. EL 8 & Eyert m4 terokpnatve, 1 
Hh, cd; Av cibefn, xat 6 Xprords avbrov, xat 6 per- 
txwy Ttvebuatog Bod xat ne pate; Xprotou. Mert- 
byorg Bt wat ob, xat aft ator thy peroyhy, Iva 
Meyns ob wvoy 76+ « Metoyor Tod Xprotrod yeyd- 
Vapev,» 44 xat,c ptroyo: Tod Ocov. » 


* Joan. x, 5. *% Matth. in, 7. ** Luc. n, 9. ** Heb. nm, 14. 


MONITUM AD LIBROS DE RESURRECTIONE. 


Eusebius Hit. ececl. lib. v1, cap. 24, inter opera que Origenem Alexandrie composuisse narrat, recenset 
De resurrectione libros duos. Seripti sunt ante libros Nept apyov, quandoquidem lib. 1 Tept &pyov, 
cap. 10, laudantur his verbis : « De quo (nimirum de Resurrecttone) in aliis quidem libris quos De re- 
surrectione 8cripsimus, plenius dispulavimus, et quid nobis de hoc videretur, ostendimus. Sed et nunc pauca 
inde repetere non videtur absurdum.» Hieronymus in libro quodam qui citatur a Rufino in Apologia secunda 
adversus Hieronymum, tndiculum texens librorum Origenis, non s80lum ait eum 8cripsisse De resurre- 
ctione libros duos, sed et alios De resurrectione 4ialogos duos. Cum ergo aliqus zensu dici queat Origenes 
quatuor De resurrectione libros 8cripsisse, idcirco forte idem Hieronymus epist. 38, alias 61, fibrum citat De 
resnrrectione quarium. Contra hos Origenis libros De resurrectione scripsit Methodius episcopus insiqnem 
De resurrectione dialogum teste Hieronymo in libro De scrip!. eccles., et Maximo in scholiis ad librum 
F3 ecclesiastice Hierarchiz Dionysii, cap. 7. Ez hoc Methodii Dialogo egregia habes fragmenta apud 

,piphanium in horesi Origenistarum, et apud Photium in Bibliotheca. Scripti sunt etiam 8uper ea qua- 
s110ne adversus Origenem ab . Hammone Adrianopolita libri, sed quorum hodie nihil superest. Huetius 
Origenianocum lib. 11, quis. 9, alios enumeral scriptores, quibus si fides habenda s8it, variorum et e 
diametro ſere opposiiorum criminum de reaurrectione reus ſuerit Origenes necesse esl.. Denique tot scatere 
erroribus ejus De resurrectione libri Hieronymo videbantur, ut in epistola 41, alias 65, exclamet ; « Quis 
Latinorum ausus es! unquam transſerre libros ejus De resurrectione, Ilept apyov, Erpwuartas, et Tonoug? 
= per inſame opus 8e ipsum voluit infameri ? » Verumiamen Pamphilus martyr in Apologia sua pro 

rigene aliis tes/imoniis que ex illius commentariis tum in Iz4iam prophetam, tum in psalmos 1, xv et 
xvill protulit, ut eum de resurrectione admodum catholice sensisze ostendat, premisit eliam e libro illius 
primo et e libro 8ecundo De resurrectione aliquot loca que hocce Monitum excipiunt, quaeque catholicae 
filei omnino consonant. His addere polerat sanctus marlyr que de regurrectione 8cripla reperiuntur lib. 11 
Contra Celsum, num. 41, his verbis : Eirep Guvathy apiibery rormrag thy broxetutvny thaatg nodt)- 
ory Vanv © mOG 09 Buvardy xa) Thy a4&pxa Toy "Inood apiitacav nodthtaG yerovevart TRAITHV, Gnofav Etyphv 
elvar Thy tv albtp: xat tolg avwrarw abrod nokitivoptvry, obxttrt Exoucay T4 Th; Gapxixtg Gobevelag 
ia; « Si materie qualitatibus omnibus subjecte mutari possint qualitales, cur > non potuit ut caro 
Jen, mutalis qualitatibus, talis eraserit, qualem oportuit esxxe eam, que in ethere, eoque 8uperioribus 
locis rersaretur, nihilque haberet eorum que infirme carnis propria sunt? » Carnis ergo resurrectionem in 
Salvatore ac proinde in nobis confitetur, Confer que habet lib, iv Contra Celsum, num. 57; lib. v, num. 
17, 48, 19, 20, 241, 22, 25; lib. vi, num. 29 ; lib. 1 Tet apyov, cap. 10; et ex singulorum locorum ac- 
curata collatione' ſateberis nihil illis inesze quod catholico de resurrectione dogmati non possit aptari, 5i 
modo quasdam exceperis quaeztiunculas quas luxurians Origenis ingenium curiosius persequens, paulo 
longius progreditur, Vide animadversiones nostras in Origenianorum (1b. 11, ques. 9. 


EX LIBRO PRIMO ORIGENIS DE RESURRECTIONE (17). 


Quomodo enim non videtur absurdum, ut hoc corpus quod pro Uhristo periuiit cicatrices, et pay 


(47) Desumpium est hoece ſragmentum ex Apologia Pamphili pro Origene. 


93 EX LIBRIS ORIGENIS DE RESURRECTIONE. 91 
riter cum anima persecutionum Loleravil szeva tor- A premia consequatur, quomodo non contra omnen 


menta, carcerum quoque ac vinculorum et verberum 
supplicia pertulit, igne etiam cruciatum, ſerro cx- 
gum es, insnper et bestiarum cruenlos morsus , 
crucis palibula, ac diversa penarum genera per- 
pessum esl, tavtorum certaminum przemiis deſrau- 
detur? Quippe si sola anima quz non sola certa- 
verit, coronelur, et corporis sui vasculum quod ei 
cum magno labore servivit, nulla agonis et victorie 


rationem esse videlur , ut naturalibus vitiis atque - 


- ingenitze libidini propter Christum caro resistens, 


et virginitalem obtinens cum ingenti labore, qui 
continentiz labor utique aut major corporis quam - 
anime est, aut cerle utriusque 2qualis est, pre- 
miorum*tempore allera velut indigna rejiciatur, al- 
tera veniat ad coronam? Quze res sine dubio aut in- 
juslitiz alicujus Deum, aut impossibilitatis accugat. 


34 EX LIBRO SECUNDO ORIGENIS DE RESURRECTIONE (18). 


Nos vero post corruptionem mundi eosdem ips0s 
futuros esse homines dicimus, licet non eodem 
Slatu, neque in iisdem passionibus. Non enim ite- 
rum ex convenlione viri ct mulieris erunt, sed verbi 
gratia, ea ralio que continet Pauli substantiam 
(Pauli autem nunc dico corporalis) salva permanet; 
et cum voluerit Deus secundum ea quz dicta sunt per 
Sacramentum tubarum in novissima tuba ſacere ut 
mortui resurgant, per illaw ipsam substantialem ra- 
tionem quz $alva permanet, de lerrz pulvere susci- 
tantur a mortnis ex omnibus locis ii quibus ratio 
illa 8ubslantiz corporalis in ipsis corporibus per- 
manebat, que in terram prolapsa Dei voluntate 
iterum $usCitantur. Et hoc arbitror asserere vo- 
lentem dixisse Apostolum in prima Epistola ad 
Corinthios. Post assertionem enim resurrectionis 
mortuorum, cum proposaisset sibi ea quz possent 
ab aliis objici de resurrectione mortuorum, Sic ail : 
« Sed dicit aliquis : Quomodo resurgunt mortui? 
Quo autem corpore venient ? Stulte, tu quod semi- 
nas , non viviſicatur, nisi prius moriatur. Et quod 
Seminas, non quod futurum est corpus seminas , 
$ed nudum granunm, ut puta lritici, aut alicujus cx- 
lerorum. Deus anten dat illi corpus prout vult **, » 
Cum enim manifestissime ostendisset quia mortui 
resurgunt, et certum esset quia Salvalor noster 
cum ipso corpore resurrexit quod susceperal Cx 
Maria, non autem salis clarum esset quomodo re- 
Surrecluri essent c#leri, vel quale corpus habituri : 
comparat resurrectionem $eminibus quz semi- 
nantur in terra, ut puts grano ſrumenti, quod cum 
ceciderit in terram, corrumpitur; $sed rationis 
illius virtus quz est insila in interioribus ejus me- 
dullis; ipsa rationis virtus assumpla z2djacentem 
Sibi terram, vel aque humorem, $ed et aeris cir- 
cumslaniem temperiem , caloris quoque suſlicien- 
lem recipiens ſomitem, per divinam poteutiam in 
corpus culmi vel spicz consurgit : et hoc est quod 
dicit : « Tu quod seminas non vViviſicatur , nisi 
prius morialur. Et quod seminas, non corpus quod 
ſuturum est, seminas. » Ergo hoc quod cadit ut 
Semen in terram corpus nostrum, comparatum est 
grano ſrumenti. 

Et ass8eriis his per hujusmodi consequentiam pos! 

pauca addidit etiam hac : 
Quod autem omnis illa repromissio resurreclionis 


% 1] Cor.xv, 35 $eqq. ** Apoc, xx, 15. 
(18) Item ex Apologia Pamphili pro Origene. 


mortuorum de hoc corpore sit quod mortuum felin- 

quitur, sanctz Scripture mullis modis hoc ostendunt. 

Sed et ipsa hoc Domini nostri Jesu Christi resur- © 

rectio declarat, qui primogenitus ex mortuis dicitur. 
Post hec quibusdam per medium latius disputatis 

adjecit etiam isla : 
Sicat enim plus habet omnis rationabilis anima his 
qu:e vel crescendi, vel nutriendi, vel motus solius 


| . . . . . . 
ofſficium exhibere dicuntur : sic ea ratio quz 1n 


C 


humano corpore esl, multo amplius habet, quam 
quz in reliquis est corporibus, ex eo quod etiam 
cum corruptum fuerit corpus humanum, $ubsistere 
rursum putest Dei virtute conservatum: et custo- 
ditum usque ad resurrectionis $uz tempus. Yuod 
autem nhicunque fuerit, restituatur, id est ab omni 
in quocunque jacverit loce, ita ait Joannes in Re- 
yelatione $1na : « Et reddidit mare mortuos quos 
habebat in se, et mors et jnſernus reddiderunt 
mortuos $y0s qui erant in eis ”, » Forte enim, ut 
ego puto, ware hic pro humido omni appellatum 
esl elements, infernus autem pro aere, mors vero 
pro terra. Quasi quamdam namque cognationem 
his inter $e invicem habentibus, corpus nosſrum 
pulrerem mortiis vocat Scriptura , vel terram, vel 
corpus mortis. Sane qualis fuerit unjuscujusque 
praparatio in hac vita, talis erit et reSurrectio Ccjus. 
Qui beatius hie vixeril, corpus qus in resurrectione - 
diviniore splendore ſulgebit, el apta ei mansio bea- 
turum tribuetur locorum; huic vero qui in mali- 
lia conSumpserit tempus $ibi vite presentis indul- 
tun», tale dabitur corpus quod suſlicere et perdu- 
rare lantummodo possit in penis. Et arbitror quod 


D banc differentiam volens ostendere Paulus aposto- 


lus dicit: « Alia caro animalium , alia volucrum , 
alia piscium **, » et cztera que enumeravit Apo- 
slolus. Sed sicut non est putandum, quod animalium 
corpus accepturus sit peccator, aut volucrum, ant 
piscium, Sic neque $olis aut lunz, aut stellarum 
ſormam $sperandum est accipere eos qui resurgent 
in gloria; sed exempli causa dicta esse hzc ab 
Apostolo sentiendum est, ut designetur per hzc 
quod alii pro meritis 8uis honorabiliores et clariores 
erunt, beatiora quoque habilacula sortituri : alio- 
rum vero indignissimus et abjectissimus pro ge-. 
Storum $celere erit status, qui eliam mutis anima- 
libus dignus sit comparari. 


* 1] Cor. xv, 33. 
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ORIGENIS FRAGMENTUM DE RESURRECTIONE (19). 
35 De Lazarn et de divite dubitari potest, cum A Tlzpt tob Aat4pov xat Tod mhougtov &nopetabar 


Simpliciores hxec ita dicia esse existiment quasi 
ambo cum corporibus digna iis que in vila ges- 
serint, przmia recipiant ; ii autem qui accuratiores 
gunt, quoniam post resurrectionem nullus in vita 
relinquitur, hc in resurrectione contigisse non 
putent ; dicit enim dives : « flabeo quinque fratres. 
Ne et ipsi veniant in locum hunc tormentorum, milte 
Lazarum qui nuntiet ipsis quzz hic fiunt®; » et 
per hec querant linguam, digitum, sinum Abra- 
he, et recubitum. Et forte illa que animz e cor- 
pore egredienti slatim obtigit ſigara, que etiam 
ſorma similis est erass0 ac lerreno corpor), ita 
potest intelligi. Si quis ergo unquam e mortuis 
narralur apparuisse, Similis visus est ei, quam 
cum in carne afgeret habuit, forme. 

De:nde habet : Sed et Samuel qui, ut manifestum 
esl, conspicabilis apparuit, probat ge corpore 
fais:e indutum; prexsertim cum cerla non desint 
argumenla quibus anime substaitiam esse incor- 
poream pronuntiare cogamur. Huc adde quod et 
dives penas luens, ct pauper in 8inn Abrake re- 
quiescens, quorum aller in inſerno puniri, alter in 
Sinu Abrahz requiescere dicitur, idque anle Salra- 
loris adventum, atque ante conSummationem s2culi, 
ac proinde ante resurrectionem , docent animam 
eliam nunc post excessum e Vila uti corpore. 


> 
Ez Methodio, apud Epiph. heres. 64. 

Cum ita dixisset (Origenes) Dominum Saddu- 
c:vis lenlantibus respondisse, « qui compotes resur- 
rectionis essent, angelorum inslar ſuluros®* ; » post 
ista Subjuuxit; « Angeli porro carnis experies in 
gumma ſelicitate degunt ac gloria. Quare et nos, 
' quos #quari angelis oportet, necesse esl ad eum- 
dem modum carne nudari. » 


Tovartai © TOy pty anhouatipwy (20) oloptvwy tavta 
kektybat, wg apyortpwy perk tw cwpdtwy Lapba- 
vevrwv T4 ata tov T6 Bly neTtpaypevuy * TWwy Bt 
@&xpibeattpwy (21), En pert thy avactacry obSts iv 


Bly Katakeinetat, obx ty Th avactact: oioptvuv. 


TauTa YEyovevar * Meyer yap 6 mhouatog, Ott enevie 
abekpoug Eyw, x2) tva wh E0worv eig hv T6Ttov Tol- 
Tov T5 Bagavoy, tEubov Adayapoy &nayythovia al- 
Tols 7a Evraula '» xat 3th tobtwy Cnrovvruy Thy 
T)I.9Jav, xat thy Eaxtvbov, xat toug x0noug *AGpal, 
xa). Thy avaxkory (22). Kat t&ya th the huyng Epa 
Tf, an.akaytf oynhua ports by To nayet xat yrivy 
oOUAT BLvatar obtws Lapbavecdart. Er note youy 
lordpnral Tg TOv xexortpnpevwy parvlpeyos , &- 


B pow (25) Ewpartat Tþ tre thy odpra elys oyhpart. 


Etru* "AMA va) 6 Zapouhh garv6pevos, Og ShAdv 
tortv, 6parh; W1,, napiotyory Gre owpa nepitxetto * 
p4kora Exv avayzachOpey nd Toy anobelfewy Thy 
ovclay Th; huyhs Eowparov elvat xat tavrnv anoyh- 
vaclhat. "AMA xat 6 xolatuevog nhovotog, xat 6 tv 
x6T0; 'ACpany nEvn; avanaubpevos, mph The nap- 
ouclz; Tov Ewrhpog xal mph The ouviekelag toy 
alwvo, xa 6:4 towro npd ths (4) avactdcews hey6- 
ppevor 6 putv ty Gov xod&Ceolat, 6 && &y x6T2%G 
'AGpany avanavecbat, Tiiaoxoucry &rrt xat vov th 


@arzak ay} owpart yphrat h bwyh. 


Ex tov Mebodlov, 

$p472; ( Qprysvns) enophvachar thy Kyptov, ws 
ec of Th; avactaatuwy teviduever. Ecoviat THre ws &y- 
y=)ot, » Evba m:patovcty abthy of Laddquxalor, Ent- 
GEpev * « Of Bt &yyehor Extds bvreg cnpxty ty paxa- 
prbrrtog axpotr nt, ik touro xat Gong alot + xat 
hpi & &pa Eicateo0ar pekoviag &yyehors avayxy 
Th 5apxov wIavtws (2d) Exefvorg yupvorg Eceodat 
Getv. » | 


ORIGENIS SENTENTIA DE RESURRECTIONE. 
Ez Hieronymi epistola 38, alias 61, ad Pammachium. 


36 Dicit Origenes in pluribus locis, et maxime D die: scilicet ut pedibas ambulemus, operemur ma- 


in libro De resurrectione quarto, et in expositione 

primi psalmi, et in Stromatibus, duplicem errorem 

versari in Ecclesia : noslrorum et hzrelicorum ; 

. nos simplices et philosarcas dicere, quod eadem 

vs82 et sanguis et caro, id est, vultus et membra, 

lotiusque compago corporis resurgal in novissima 
5 [ue. xvi, 27, 28. ®* Marc. xn, 23. 


(19) E libro S. Methodii De resurrectione affert 
hoc Origenis fragmentum Photins in Biblioth. 
eod. 224. Sed equonam Origenis libro illud necnon 
alterum 8equens deprompserit Methodius, incertum 
est. Ut autem quid in eo $ibi velit Adamantius pos- 
sis a$$Cqui, vide que de animarum $Staln post mor - 
tem docet lib. 11 contra Celsum, uum. 60, et libro 
vii, num. 5; item adnolationes ad lib. 1 De prin- 
cipiis, cap. 1, num. 7. 

(W) "'Andovettpwv. Alias, &7)0v 572 pov. 


nibus, videamus oculis, auribus audiamus, cireum- 
ſeramusque ventrem insatiabilem, et stlomachum 
cibos concoquentem; consequens autem esse, qui 
ista credamus dicere nos quod et comedendum 
nobis it, et bibendum, digerenda stercora, effun- 
dendus humor, ducendz uxores, liberi procreandi. 


2A) 'Axzo:6:ortpwv. Alias, &xpibiotepov. 
(2) Avian, Alias, na: & oy eh 
23) "Ountng. Alias, 6polwy. 

24) IIp9 ths. Alias, rept The. 

25) SZaprar woavtuwe. Quod ail necesse es8e ut 
in resurrectione carne nudemur, id intelligit de 
carne corruptlihili ct infirmitatibus adhuc obnoxia; 
neque enim ſutrri hominum in resurrectione status 
cum angelico comparationem omnino adxquatam 
essC Yoluit. Vide Monitum. 
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Quo enim membra genitalia, si nuptiz non erunt? A enim in grano tritici, radices, culmus, folia, ari- 


Quo dentes, $i cibi non molendi sunt? Quo venter 
et cibi, si juxta Apostolum et hic et illi destruen- 
tur? ips0 iterum clamante : « Caro et sanguis re- 
gaum Dei non possidebunt, neque corruptio in- 
corruptionem ®*. » Hzc nos innocentes et ruslicos 
asserit dicere. Hereticos vero, in quorum parte 
sunt Marcion, Apelles, Valentinns, Manes, nomen 
insaniz, penitus et carnis et corporis resurrectio- 
nem negare; et salutem tantum tribuere anime, 
ſrustraque nos dicere ad exemplum Domini resur- 
recturos, cum ipse quoque Dominus in phanta- 
Smale resurrexerit; et non solum resurrectio ejus, 
sed et ipsa nativitas 7Þ GToxety, id est pulalive, 
visa magis Sit quam fuerit. Sibi autem utramque 
displicere senteniiam, ſugere $e et noslrorum car- 
nes, et hzrelicorum phanlasmala -: quia utraque 
pars in contrarium nimia sit; aliis idem volenti- 
bus $e esse quod fuerunt; aliis resurrectionem 
corporum omnino denegantibus. « Quatuor, inquil, 
elementa sunt, philosophis quoque nota et medicis, 
de quibus omnes res et corpora humana compacta 
Sunl, terra, aqua, aer et ignis. Terram in carnibus, 
aerem in balitu, aquam in humore, ignem in ca- 
lore intelligi. Cum ergo anima caducum hoc fri- 
gidumgne corpusculum Dei jussione dimiseril, 
paulatim omnia redire ad matrices Suas $Substan- 
tias : carnes in Llerram relabi, halitum iu aera 
misceri, humorem reverti ad abyss0s, calorem ad 


thera subvolare. Et quomodo si sexlarium lactis C 


et vini millas in pelagus, velisque rursum separare 
guod misfum est : vinum quidem et lac quod mi- 
Seras, hon periere, nou tlamen posse quod fusum 
est separari; sic subsantiam carnis et sanguinis 
non perire quidem in- originalibus materiis, non 
tamen in antiquam redire compaginem, nec posse 
ex tolo eadem esse quez ſuerint. Cum aulem isla 
dicantur, s0liditas carnium, sanguinis liquor, cras- 
Siludo nervorum, venarumque perplexio et ossium 
durities denegatur. Alia ratione resurrectionem 
corporum conlitemur eorum quz in Sepuleris posi- 
ta sunt, dilapsaque in cineres : Pauli Pauli, et Pe- 
iri Petri, et singula singulorum ; neque enim fas 
est ul in aliis corporibas anime peccaverint, in 
aliis lorqueantur; nec justi judicis alia corpora 


pro Chrislo sanguinem fundere, et alia coronari. » ' 


Quis hzc audiens resurrectionem carnis eum ne- 
gare pulet? « Esl, inquit, singulis seminibus ratio 
quedam a Deo arlifice insita, que ſuturas mate- 
rias in meduliz principiis tenet. Et quomodo lanta 
arboris magniludo, truncus, rami, poma, ſolia nou 
videntur in semine, $unt lamen in ratione $Seminis, 
quam Graci o7:ppariopdy vocant; et in grano fru- 
menti est intrinsecus, vel medulla, vel venula , 
quz cum in Llerra ſuerit dissvlula, trahit ad se vici- 
nas materias, et in $tipulam, ſolia, aris{asque con- 
SUrgit; aliudque moritur, aliud resurgit ; neque 


sl, palez sunt dissolntz : sic et in ratione huma- 
norum corporum manent quedam 'surgendi anti- 
qua principia, et quasi Evreprwown, id est semina- 
rium mortuorum, $sinu terre confovetar. Cum au- 
tem judicii dies advenerit, et in yoce-archangeli et 
in novissima tluba tremuerit terra, movebuntur 
Statim semina, et in puncto horz mortuos germi- 
nabunt; non tlamen easdem carnes, nec jn his for- 
mis restituent que fuerunt. Vis scire verum essC 
quod dicimus, audi Apostolum : « Sed dicit aliquis, 
« Quomodo resurgent mortui? quo autem corpore 
« venient? Ingipiens , quod tu seminas, non corpus 
« quod ſuturum est seminas, Sed nudum granum, 
« ut pulatricici ©, » vitis et arboris. EL quia de gra- 
no lritici ac semente arborum ex parte jam dixi- 
mus, nunc de acino vinacii disseramus. Granum 
parvum esl, ita ut vix duobus digitulis teneri pos- 
Sit. Ubi sunt radices ? ubi radicum et 1runci et 
propaginum torluosa perplexio? ubi pampinorum 
umbracula, et uvarum. pulchritudo, futura vina 
parturiens? Aridum est quod tlenetur, et pene 
vix cernitur : sed in sicco illo *grano potentia 
Dei et occulia ratione SEmentis, spumantia mu- 
sla fundentur. Hxc ligno tribuis, quod peri- 
lurum es ; sic ornatur, quod mansurum nou est, 
nec prislinam recipiet vilitalem; et vis rursus 
37 0854, sanguinem, membra; ut crescentibus capil- 
lis tonsore egeas, Nnasus. pituitas digerat, incre-. 
menta unguium resecanda sint; ut per inſeriores 
parles vel stercora vel libidines eflluant? si affers 
istas ineplias rusticorum, et carnis, in qua Deo 
placere non possumus, quasi inimicz oblivisceris 
et resurrectionis mortuorum : « Seminatur in cor- 
«ruptione, surget in incorruptione. Seminatur in 
«contumelia, surget in gloria. Seminatur in jnfir- 
emitalte, Surget in virtute. Seminatur corpus ani- 
emale, $8urget corpus $pirituale®. » Nunc oculis 
videmus, auribus audimus, manibus agimus, pedi- 
bus ambulamus : in illo autem corpore $pirituali 
toli videbimus, toti audiemus, toti operabimur, toti 
ambulabimus : et « Lransfigurabit Dominus corpus 
chumilitalis noslrz, conforme corpori suz gloriz ©. » 
Quando dixit, « transligurabit, » id est peraoyn- 
partic, membrorum quibus nunc utimur, diversi- 
tas denegalur. Aliud nobis spirituale et zthereum 
promiltitur, quod nec lactui subjacet, nec oculis 
cernilur, nec pondere pregravatur, et pro locorum 
in quibus ſuturum est, varietale mulabitur. Alio- 
qui si exdem carnes erunt, et corpora que ſuerunt, 
rursum mares et feminz, rursum nupliz ; viris 
hirsutum $upercilium, barba prolixa, mulieribus 
leves gene el angusta pectora; ad concipiendos et 
pariendos fetus venter et femora dilatanda sunt. 
Resurgent etiam inſautuli, resurgent el senes; illi 
nutriendi, bi baculis sustentandi. Nec vos, 0 simpli- 
ces, resurrectio Domini decipial, quod lalus et m#- 


"” | Cor. xv, 50. © 1 Cor. xv, 51. ® 1 Cor. xv, 42, 43, 44, ® Philip, uw, 21. 
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nus monstraverit, in litore steteritl, in ilinere cum A tamen non dissimulat naturam aerij corporis el 


Cleopha ambulaverit, et carnes et os8a habere se 
dixerit. Hllud corpus aliis pollet privilegiis, quod 
de viri semine et carnis voluptale non natum 
est. Comedit post resurrectionem snam et bibit, et 
veslitus apparuit, tangendum $e prebuit, ut dubi- 
tantibus apostolis fidem faceret resurrectionis. Se 


s$piritualis. Clausis enim ingreditur osliis, et in 
ſractione panis ex oculis evanescit. Ergo et nobis 
post resurrectionem bibendum erit et comedendum, 
el post cibum $slercora egerenda ? Et ubi erit illa 
promissio : « Oporlet mortale hoc induere immor- 
« lalilatem 9? 3 


FRAGMENTA 
EX ORIGENIS LIBRIS STROMATUM 


Eusebius lib. v1 flist. eccl., cap. 18, postquam narra74H Ambrosjium qui Valentini heresim sectaba- 
tur, verilatis quam docebat Urigenes, virtut* convicinn, al recte fidei que in Ecclesia previieabatur, 
professionem transiisse, addit : Kat &)o: & mhetovs wy an) rtabelag, the mept Thy 'Qpryivr,y ghung 
navrayx6a Sowntevng, ferav ws abrby, ntpav The ty Tois izpois yo ixavitnto; 7 avighs iff uever 
puplot te Toy alperixwy, gihogdguy TE TOY PATE Emgavwy 0x Oifor 314 anoving avry npnItyov, 
povevouyt mpg Toi; Oeforg, xat T4 The ESwhev girocopiag np; avtod na:iiubuevo. Eifofye re yap 5oovg 
ebpubg Eyovrag Ewpa xat Ent T& gildooga palhuarat yewperpiay xat aprbuniixhy, at 72 Aha ngonat- 
&vpata Ta paboy;* el; Te T&; alptoztg Tag raps tl; pironbpoy wpoaywy, xat If Tap TOTO GUYY phu- 
para Smyoupeve;, vropvnpatttoutyls Ter, xat Uewpwy ils Exactat wore piyay xat nap" alto; "Eno 
ptkboogov Thy &vipa xnpurtecbat. « Alii quoque complures erudili homines pervulgato ubique Origenis 
nomine illecti, ad eum confluebant, periculum de ejus viri in $acris literis peritia ſactuti. Inzuneri 
preterea hrelici, nee pauci cx iſlustribus philosophis $tuidiose eum auscullabant :; et privier rerum 
divinarum scientiam, Grecauice quoque philosophize pra:cepla quasi discipuliex illo percipiebant. Quos- 
cunque enim ex discipulis solertia et acumine ingenii preditos animadverterat, eos in philosophiam in- 
troducebat, geometriam illis tradens, et arithmeticam, aliasque preyias disciplinas; inde ad varias phi- 
losophorum sectas eos perducens, et libros a veleribus philosophis conscriplos exponens; commentarios 
quoque in 8ingulos scribens, et reconditos Sensus penitus inquirens; adeo ut apud ipsos etiam gentiles 
Summus philosophus pronuntiaretur. » Porro hos Origenis in singulos veterum philosophorum libros 
commentarios aut nihil aliud fuisse quam ipsosmet libros Zrpwyareic inscriplos, numero decem, aut 
cerie pr:ecipuam fuizse Zrpwuartwy materiam, admodum verisimile (it ex Hieronymi epistola 83, a ias 
84, in qua ail : « Huac (Clementem Alexandrinum) imitatus Origenes decem £cripsit Stromateas, Chri- 
Slianorum et philosophorum inter se YK sententias comparans, et omnia nostrereligionis dogmata de Pla- 
lone et Aristotele, Numenio Cornutoque confirmans. » 

Quo 1tempore et ubi scripti sint, docet Eusebius lib. vi His. eccles., cap. 24 : Ka! tovg Enmtysypapputvous 
Zrpwparelc, bvtag mov &p10 by bexa, Ent The avths mhhews ('Abctavipela;) xati thy "Alctavipov ouvidtter 
Paotkelav, ws xa towro Gibypayeor Gnlouoty abrov npd Tov T6pwy EmnaTperwetts, «© Sod et libros qui 
Zrpwpartic inscribuntur, numero decem, in eadem civitale(Alexandria) Alexandri imperatoris temporibus 
conscripsit, sicut nolationes manu ipsius perscriptz ac libris ip-is prelixe testantur. » 

Tertium hujus operis librum citat ipse Origenes !om. x11 in Joannem his verbis : 'Ng xzt Ev 76 Tpiry 
Tov Zrpwparewr Tapecttoapey Grmyoupevet to, 'O Narrp cov 0 Bltnwy &r TH #punrty, AXCEwCEL CO. 
« Sicut in tertio Siromatum libro exposuimus, enarrantes illud (Malth, v1, 4) : Pater tuus qui videt in 
abscondito, reddel tibi. » Quintum commemorat Hieronymus lib, iv Comment. in Jerem., cap. xxit, ubi 
exponens versum 24 : Vivo ego, dicit Dominus, quia $i ſuerit Chonias filius Joakim regis Juda annulus 
in manu dexlera mea, in die erellam eum, eic. Hec habet : « Nunc dico et illi (Joviniano) qui mortuus 
esl, et isli (Rufino) qui vivit, et haresim inStaurare conatur, magist.rum eorum Origenem hunc reſferre 
ad Christum, quod de manu Dei Patris inSlar annuli avulsus sit et missus in terram caplivilatis in val- 
lem lacrymarum, crucique traditus ; matrem quoque ejus,, baud dubium quin Synagogam, captam atque 
projectain, Et non pertimescit ista commemorans hoc quod sequitur : « Terra, terra, ierra, audi verbum 
« Domini. Hec dicit Dowinus : Scribe virum istum abominatum sive sterilem, » et reliqua, intelligere de 
Domino majeslatis, Scribit autem hoc, ne discipuli ejus negare audeant, in quinto Siromatum libro.» Idem 
Hieronymus epist. 41, alias 65, sexti Stromalswn libri meminit, et in eo asserit perjuria et mendacia 
docere Origenem : « Quod aulem, inquit, perjuriorum atque mendacii inter se orgiis ſcederentur Ori- 
genis|z, £extus Zrpwyuartwy liber, in quo ex Platonis sententia nostirum dogma confirmai, planissime 
| docet, » Et lib. 1 adrersus Rufinum, « Indignantur, inquit, quare Origenistas scripserim inter $e orgiis 
mendaciorum ſcederari. Nominavi librum, in quo boc scriptum legerim, id est sextum Zrpwpuarews 
| Origenis, in quo Platonis sententiz nostrum dogma componens, ita loquitur. » Mox profert Hieronymus 
Urigenis locum ipsum qui hoc monitum $Sequitur, et postea addit : « Hizc Origenes scripsit, negare non 
possumus : SCripsit iu libris guos ad perſectos et ad discipulos loquebatur : docetque magistris mentien- 
dum; discipulos autem non debere mentiri. Qui ergo bene mentitur, et absque ulla verecundia quidguid 
in buccaw venerit, confingit in ſratres, magislrum $e optimum probat. » Decimi tomi s2pius memimil 
Hieronymus :1* Comment. in Daniel. cap. x11, ubi ins:gue proſert de Susannz et Belis historiis ſragmen- 
wm, quod post hocce monitum secundo loco editum reperies; 2* Prefat. in Comment. Epistole ad Gala- 
ias, ubi ail : « Scripsit ille vir (Origenes) in Epistolam Pauli a4 Galatas quinque propria volumina, et 
decimum Stromatum $suorum librum commatlico super explanatione ejus sermone complevit; » 3* epist. 
74, alias 89, ad S. Augustlinum, cam explanationem quam Galat. 1, 14, dederat, et qua simulate Petrum 
a Paulo reprehensum contendebal, ait Urigenem in decimo Stromatum libro, ubi Epistolam ad G.latas 
interpreiatur, primum introduxisse; 4* libro tertio Comment. in Epist. ad Galatas cap. v, ex eodem Siro- 
malewn Origeuis volumine sanclus doctor longissimum exbibet locum, infra tertio loco edituw. 


© ] Cor. xv, 55. 


be Oh acme .-. 
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Id enum nunc monendum superest, Hieronymum hosce Zrpwpareic inter eos recensere libros qui. 
maximis, et precipue de resurrectione erroribus scatebant, et quos eam- ob rem nemo augsus erat 
Latine reddere. Vide epistolam 38, alias, 61, cap. 8, ubi Origenis dogma de resurrectione exponit;: et 
epistolam 41, alias 65, in qua ail : « Centum quinquaginta anni prope sunt, ex quo Origenes mortuus est 
Tyri. Quis Latinorum ansus est unquam transferre libros ejus De resurrectione, Hepl dpxar, Erpwpartac 
et T&pyovg; quis per infame opus seipsum voluit infamari? » 


EX LIBRO SEXTO STROMATUM ORIGENIS {26}. 


39 Plato in tertio De republica libro: « Veritas A tur ambignis, et per znigmata quz vult profert, ut 


quoque seclanda magnopere est, Si enim, ut paulo 
ante rectissime dicebamus, Deo indecens et inutile 
mendacium est; hominibus quandoque utile, ut 
ulantur eo quasi condimento alque medicamine, 
nulli dubium est quin huju-modi licentia medicis 
danda sit et ab imprudentibus removenda. Vera, 
inquit, asseris : ergo principes urbium, si quibus 
et aliis hoc conceditur, oporlet aliquando mentiri 
vel contra” hostes, vel pro patria et civibus. » Et 
nos igilur illias precepli memores : « Loquimini 
veritalem unusquisque cum proximo $U0 ©, » non 
debemus dicere, Quis est proximus meus ? sed con- 
siderare quomodo philosophus caule dixerit, Deo 
indecens ect utlile esse mendacium; hominibus 
interdum inutile; et quod ne pro dispensatione 
quidem putandus sit Deus aliquando mentiri. Sin 
aulem commodum audientis exegerit, verbis loqui- 


el verilatis apud eum dignitas conservetur ; et quod 
noxium esse polerat si nudum proferretur in vul- 
gus, quodam_ tectum velamine proferatur. Homo 
autem cvi incumbit necessilas mentiendi, diligenter 
altendat, ut sic utalur interdum mendacio, quo- 
modo condimento atilque medieamine; ut servet 
mensuram ejus, ne excedat terminos, quibus usa est 
Judith contra Holophernem, et vicit eum prudenti 
simulatione verborum ©, Imitetur Esther, quz Ar- 
laxerxis $enlentiam din tacita gentis verilale 
correxil **; et in primis palriarcham Jacob, quem 
legimus benedictiones patris artiſici impelrasse 
mendacio ®. Ex quo perspicuum est, quod nisi ita 
mentiti ſuerimus, ut magnum nobis ex hoc aliquod 
quzratur bonum, judicandi simus, quasi inimici 
ejus qui ail : « Ego sum veritag}®. » 


EX LIBRO DECIMO STROMA TUM ORIGENIS (27). 


« Et erat vir habitans in Babylone, et nomen 
ejus Joacim, et accepit uxorem nomine Suzannam, 
filiam Helciz, pulchram nimis et timentem Domi- 
num, Et parentes ejus justi edocuerant filiam suam 
juxta legem Moysi ©. » Hoc utendum est testimonio 
ad exhortationem parentum, ut doceant juxta legem 
Dei sermonemque divinum, non $solum filios, sed 
et filias $uas. 

« Erat autem Joacim dives valde, et erat ei 
pomarium vicinum domui $suz"*, » etc. Reſe- 
rebat Hebrzeus islos esse Ahab et Sefeciam, 
de quibus scribit Jeremias: « Faciat te Dominus 
sicul Ahab et Sedeciam, quos frixit rex Babylonis 
in igne propter iniquitatem quam ſecerant in lsrael, 
et adulterarant uxores civium Suorum **.-» 

De quibus locutus est Dominus : quia egressa est 
iniquitas de Babylone a senibus judicibus qui vide- 
bantur regere populum. Istj frequentabant domum 
Joacim '*, »etc. Pulchre de presbyleris peccatoribus 
non ait: « qui regebant populum ; » sed, « qui vi- 


© Ephes. 1v,25. 
2, 3. *,lbid. 4. 


5 Judith, 1. 
11 Jerem. xxix, 22, 235. 


(26) Fragmentum ieipd exhibet sanctus Hiero- 
nymus lib. 1 adversus Rufinum. Vide Monitum. 
(27) Hieronymus Comment. in Daniel. cap. xill : 


« Expositis, inquit, ut potuimus quz in Danielis 


libro juxta Hebraicum continentur, ponam breviter 


5 Esth. iv et $eqy. 
'* Dan 


debamtur regere. » Qui enim bene prazsunt populo, 
regunt populum ; qui autem tantum nomen habent 


judicum et injuste przesunt populo, regere videntur 
populum magis quam regant. 


« Et deambulabat in pomario viri sui et videbant 


eam $enes quolidie ingredientem et deambulaniem, 


et exarserunt in concupiscentiam ?*, » etc. Quod 
Greci vocant T40o;, nos « perturbationem » magis 
quam « passionem » rectius interpretamur. Hze igitur 
perturbatio et cupido libidinis titillavit, imo per- 
cussit corda $eniorum. Sed ut in animis eorum 


jaceret fundamentum, et cogitarent desiderata 
complere, ipsi everterunt sensum $Suum ; quo $ub- 
vers0 oculi eorum inclinati sunt, ut ccelestia non 
viderent, nec recordarentur judiciorum justorum, 
Sive Dei, sive honeslatis, sive nature, quz omnibus 
ad bonum insita est. 


« Et ecce Susanna inambulabat, » etc, Ante jam 
dictum est quod facto mane inambularet Susanna. 
Nec incongruum est ad placandos eos qui omnium 


Gen, xxvt. © Joan, xiv, 6. © Dan. x11, 6. 


» $111, 5, 6. ”* Ibid. 7, 8. 


quid Origenes in decimo Stromatum suorum libro 
de Susannz et Belis fabulis dixerit. Cujus bee 
verba sunt que locis suis subnotabis. » Verum Ori- 
genis verbis nonnulla de $uo interdum addidit Hie- 
rony mus, ul legenli palebit. 
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que gerimus de Scripluris sanctis quzruntexempla, A clariorem. Unde magna eral exclamatio ejus Dc >, 


bunc inambulandi locum assumere: quod recte quis 
ad vegetandum corpusculum deambulet (W). Quem 
locum de Septuaginta editione nunc posui. 

« Cum autem egressz essent puellz, surrexerunt 
duo senes, ut accurrerent ad eam "+, » etc. Qui ad 
Summitatem perſectz virtutis venerit, nunquam 
dicit sibi imminere discrimen, si adulterorum manns 
non effugerit, dicentium : « Assentire nobis, et com- 
miscere nobiscum. Alioquin, etsi nolueris, dicemus 
testimoninm contra le quod ſuerit tecum juvenis, 
et hac de causa AQ dimiseris puellas a te "*, » Hu- 
mane quippe ſragilitatis est, mortem tlimere quz 
infertur pro justilia; nisi forte augustiam interpre- 
tabimzur non imminentis mortis, sed opprobrii et 
ignominiz, qua perſundenda erat illis accusantibus 
alque dicenlibus: « Fuit cumjilla juvenis, <t idcirco 
dimisit puellas. » 

« Si enim hoc egero, mors mihi est; $i autem 
non '*,» etc. Peccatum mortem:vocat. Sicut ergo ei 
qui facit adulterium, mors est adullerium ; sic 
omne peccalum quod ducit ad mortem, mors 
appellaudum est. Et tolies wori credimur quoties 
peccamus ad mortem. Unde econtrario toties regur- 
gimus et viviſicamur, quolies vitz digna opera 
facimus. 

« Sed melius mihi est absque opere incidere in 
manus Vestlras, quam peccare it conspectu Domi- 
ni”, » In Grzco non legitur alperwrepoy, id est, 


melius, ed alpet6v, quod bonum interpretari pos- q 


Sumus. Unde eleganter non dixit : « Melius mihi est 
incidere in manus iniquorum presbyterorum, quam 
peccare in conspectu - Domini: » ne videretur com- 
paralione peccali quod non erat bonum, hoc appel- 
lare melius. Sed, «Bonunm esl, inquit, mihi ron ſacere 
malum, et incidere in manus veslras, ne peccem 
in conspectu Domini.» Non ergo per comparationem 
legeadum est : « Melius hi est incidere in manus 
vesiras, quam peccare in conspectu Domini;» sed 
absolute : «Bonum mijhi est non facere malum et in- 
cidere in manus vesiras, ne peccem in conspectu 
Domini. » 

« Et exclamavit voce magna Suganna *"*,» etc. 
Magna vox erat, non aeris percussione et clamore 


quz ab hominibus non audiebatur. 

« Cumque duceretur ad mortem, suscitavit Do- 
minus Spiritum 8anctum pueri junioris **, » etc. 
Quo sermone oslenditur non intrasse in Danielem 
Spiritum sanctum, sed eum qui erat in illo et qui- 
escebat propter :etatis infirmitatem, nec $sua poterat 
opera demonstrare, data occasione pro sancta ſemi» 
na a Domino $suscCitatum, 

« El exclamavit voce magna: Mundus ego gum a 
Sanguine hvjus **, » etc. Suscitalo in se Spiritu 
Sancto, etl quz puer deberet dicere snggerente, vox 
ejus magna erat, Et notandum sicubi in Scripturis 
$anclis peccaloris VOX Magna Vocalur, 

« Cumque divisi essent alter ab altero, vocavit 
unum de eis *, » et2. Quia Hebrwi reprobant hist6- 
riam Susavnz (29), dicentes ea in Danielis volu- 
mine non haberi, debemus inquirere nomina oytvou 
xat rptvov que Latini « ilicem et lentiscum » inter- 
pretantur, si sint apud Hebraeos, et quam habeant 
elymologiam, ut a cxfvy, « scissio, » et a Tpivey, 
« 8ectio » sive serralio dicatur lingua eorum. Quod si 
non ſuerit inventum, necessilale cogemur et nos 
evrum acquiescere $ententie, qui Graci tantum 
$ermonis hanc volunt esse T<preorhv, que Gracam 
habeat lantum etymologiam, et Hebraicam non 
Labeat. Quod $i quis ostenderit duarum islarum 
arborum scissionis et sectionis in Hebrazo stare 
etymologiam, tunc poterimas etiam hanc Scripluram 
recipere. 

« Exclamavit autem omnis synagoga voce magna, 
et benedixerunt Deum qui salvat sperantes in 
se 5,» elc. Si imerfecit eos omnis synagoga (30), 
videlur illa opinio refutlari, de qua supra diximus, 
secunyum Jeremiam , quod ipsi cssent presbyteri 
Ahab et Sedecias, nisi ſorte hoc quod scriptum esl : 
«Iuterſecerunt eos,» £ic interpretemur pro co quod 
es, regi Babylonis occidendos tradiderunt. Sicut et 
pos dicimus, quod Judzi interfecerint Salvatorem ; 
ton quo. ipsi percusserint, Sed quo tradiderint 
occidendum et succlamanies dixeriut: Crucilige, 
crucilige eum*?, 

« Helcias autem et uxor ejus laudaverunt Deum 
pro filia sua Susanna **, » etc. Digne quasi Sancli 


ſaucium, sed pudiciliz magnitudine per quam cla- D laudam Deum; non quia liberata est de manu 


. mabat ad Dominum. Unde et sancta Scripltura 
in exclamatione seniorum non appoSuit magnam 
- vocem. Sequitur enim: « Clamavyerunt et senes ad- 
versus eam”*,» « Exclamavit aultem Susauna voce 
magna, » etc. Cordis affectus, et mentis pura con- 
ſessio, et bonum conscientie, vocem ejus fecerant 


"5 Ibid. 24. "* Ibid. 22. 
8 Jhid. 60. ** Luc. xx, 2. 


** Dan. x111, 49. 
4&6. ** Ibid. 52. 


(28) « Quo dicto, observat ibidem Hieronymus , 
Origenes ostendit exxtera se non juxta Sepluaginta 
Interpretes disseruisee. » Vide notas in epist. ad 
Aſricanum, num. 2. 

ebrai reprobant his/oriam Susanne. Vide 
 Nonitum ad Africani et Origenis &porbaias episto- 


71 Ibid. 25. 
* Dan. x111, G5. 


presbyterorum Susanna, hoc enim non $alis lauda- 
bile est, nec magni discriminis, si nou esset liberala, 
ged quia non est invenla in ea res twrpis. 

« Slatimque cum aperuisset oslia, aspiciens rex 
SUper mensam, exclamavit voce magna : Magnus es, 
Bel, et non est apud le ullus dolus 86 » Hoc quod 


's Ibid. 24. '* Ibid. © Ibid. 43. * Ibid. 


5 Dan. x1v, 17. 


las, et nolas ad ulramque- 

(30) Si interſecit evs umnis 8ynagoga, elc. Confer 
bunec locum cum num. 8 epistole Origenis ad Alri- 
canum, ubi contra Wetslenium probatur duplicem 
ſuisse historiz Susannze versionem Gracaim, alts- 
ram ab allera longe diversam. 


OuT rey 
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105 EX ORIGENIS LIBRIS STROMATUM. . 406 
Seripiura nune dicil: « Exclamavit voce magna, » A reperiri. Quod solvet ſacile qui hane historiam in 


quia de idoiolatra et ignorante Deum dicitur, videtur 
observationem nostram subvertlere, qua dudum 
as8eruimus vocem magnam in Sanclis tlantum 


libro Danielis apud Hebr:eos dixerit non haberi. Si 
quis autem potuerit eam approbare esse de canone, 
tunc quzerendum est quid ei respondere debeamus. 


4&1 EX DECIMO STROMATUM ORIGENIS LIBRO (31). 


In haec verba Epislole ad Galatas cap. v, v. 13 : Vos enim in libertatem vocati estis, ſratres ; _—_— ne 
liberlatem in occasionem carni delis. 


DiſGcilis locus est, et ita nobis disserendus vide- 
tur. Qui liber esl, et altiori 8ensu spiritum, et veri- 
latem Sequitur, pracedentes et typos contemnit et 


vocabitur, qui sanguinem taurorum et cxteras Le- 
vitici victimas non plus quam quod in littera sonat 
pulaverit indicare ? Quod autem inimicitias in 


litteram : non idcirco debet minores despicere, et g aperto positus Scripture sermo doceat, et ex hoc 


occasionem dare his qui non possunt sentire subli- 
mius, de £e penitus desperandi. Licet enim infirmi 
sint ct caro comparatione $piritus appellentur, caro 
tamen Christi $unt. Si enim intelligit myslerium 
charilatis infirmioribus servientis, ſaciat aliquid 
propler infirmos ;: ne inscientia $ua ſrater pereat, 
pro quo Christus est mortuus. Diligenter ilaque 
altende, an ex consequentibus sensus isle lexetur, 
« Vos, inquitl, ſratres, in libertatem yocati estis ; » 
forsitan ideo, quia non omnes vocationem capere 
poterant !ibertatis. Propter quod nunc audilis : 
« Tantum ne libertalem in occasionem detis carni. » 
Per dilectionem enim oportet minoribus servire 
majores; quia qui vult css8e major, erit omnium 


servus ®, Neque ergo $piritualis laceret Christi C 


carnes, neque occasionem illis tribuat ut se remor- 
deant provocantem , ne ab invicem consumantur. 
Oportet ergo $piritu ambulantem , et spiritu Scri- 
plurarum verba sectaniem , non perſicere deside- 
rium carnis earum, Si autem hoc quod dicitur :; 
« Spiritu ambul-.te, et desiderium carnis non per- 
ſicictis ** » +impliciter intelligimus, ut plerique 
arbitrantur, contra argumentum et hypothesin 1to- 
tius Epistolz, in hac subito Paulus erumpet; statim 
quippe sequitur : « $i autem spiritu ducimini, non 
eslis 8ub lege ®.»Et cum huc usque aliqua ex parte 
sibi sermo cohbzreat, rursum $i simplicem intelli- 
gentiam £equamur, ad inordinata repente pracepta 
nos transſert, de carne et spiritu disserens, id est : 
« Maniſes1a autem $unt opera carnis illa et illa ®%. » 
Et e contrario : « Fructus autem $piritus est chari- 
tas *?, » el reliqua. Sed neque in his consequentiam 
desperare debemus : quia opera carnis divinorum 
voluminum historia continet ; non valde eos Juvans 
qui sic eam intelligunt, ut scripla est. Quis enim 
non docebitur servire luxuriz et ſornicationem bha- 
bere pro nihbilo, cum Judam ad meretricem legerit 
ingredientem **, et patriarchas habuisse multas 
pariter uxores? Quomodo non ad idololatriam pro- 


45, 44. ** Gal. v, 16. 
" ach, xx, MORO % Pal. c, 8. ** Gen. 1x, 43. ** Il Reg. vi. *" Gal. v, 19. ** Ibid. 22. 


XXXV1il. ” Pal. cxxxv1i, 8, 9. 


(31) Exstat bocce ſragmentum apud Hieronymum lib. 11 Comment, in Epist. ad Galat. cap. 5. 


ParroL. Gr. XI. 


loco probatur : « Filia Babylonis misera ; beatus 
qui retribuet tibj retributionem quam retribuis1i 
nobis. Beatus qui tenebit , et allidet parvulos tuos 
ad petram **; » exillo : « In matutino interficiebam 
omnes peccatores terra **, » et czlcra his similia ; 
de contentionibus videlicet, emulatione, ira, rixis, 
dissensionibus. Ad que, $i non altius aliquid sen- 
tiamus , provocant nos maglis historiz exempla 
quam prohibent. Azreses quoque magis de carnali 
Scripturz inlelligentia quam de opere carnis no- 
slr2, ut plurimi zslimant, substiterunt. Nec non 
invidiam et ebrietates per legis litleram discimus. 
Inebriatur Noe post diluvium, ct patriarchez apud 
ſratrem Joseph in Agypto ®, Sed et comessationes 
in Regnorum libro scripiz sunt **; sallante David 
el concrepante lympanis coram arca teslamenti Dei ; 
et his similia, Quzritur quomodo ad veneſicia et ad 
naaleficas aries simplex Scripture divine sermo, 


. qui dicitur caro, nos provocet, nisi ad ejusdem 


Scripturz $piritum transcendamus. Puto hoc signi- 
ficare decies Danielem et tres pueros magis, incan- 
latoribus et Gazarenis alque Chaldzis sapientiores 
reperlos, et Moysem omni sapientia et doctrina 
AMgyptiorum eruditum. Multorum ergo malorum 
occasio est , si quis in Scripturz carne permaneal. 
Que qui ſecerint , regnum Dei-non consequentur. 
Quamobren s8piritum Scripture ſructusque quzra- 
mus, qui non dicuntures3e maniſesti. Multo quippe 
labore et sudore, et digno cultu in Scripturis ſru- 
clus $piritus invenitur, Unde arbitror Paulum dili- 
genter et caute de Scripture sensibus dixisse car- 
nalibus : « Maniſesla autem $sunt opera carnis *?; » 
de spiritualibus vero non ut ihi posuisse, manifestus 
cst ſructus $piritus, ed ita : « Fructus autem $pi- 
ritus , est charitas , gaudinm, pax *, »et reliqua. 
Quod si reliclis typis ad veritatem Scripture trans- 
eamus el $piritum, slatim nobis prima charitas 
panditur ; et ad gaudium inde gradientes, perveni- 
mus ad pacem, per quam consequimur patientiam. 


* hid. 18. ” Ibid. 49. * Ibid. 22. ** Gen. 


h 
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Qnis antem non at miceratfonem ct bonitatem eru- Non enim in eternum irascetur Dominns ®*. Cum 
diatar, cum etiam ea que quibusdam tristia putan- hc ergo nobis aperta fuerint, rationabiliorem ha- 
tur in lege, supplicia-dico et prelia, et eversiones bebimus fidem et correctos mores temperintia co- 
gentium, et comminationes ad populos per prophe- mitabitur, quam continentiam sequitur et castitas ; 
tas, magis remedia intellexerit esse quam paenas? et post hc omnia incipiet esse lex pro nobis. 


% 18a. Lvn, 16. 
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IN LIBROS ITLIEPI APXQN 
ADMONITIO. 


AR 1. Eusebins lib. vi Hist. eccles., cap. 24, recensens quzenam Alexandriz opera composuerit Origenes, 
libros Hepl dpxor inter alios enumerat his verbis : Ob phy 4X4 xat t& Hepl dpyxor np Ths &n' 'Ae« 
EavBpeiag peravacteciwy yoagyert. « Libros item De principiis, antequam ab urbe Alexandria migraret, 
composuit. » Id unum ergo scimus, $criptos ,fuisse ante annum Christi 231, quo Alexandria excessit, ut 
Carsaream Pal:estinze $e reciperet. Jamdnduof Grzecus illorum contextus periit, et pauca admodum Grace 
supersunt <> que infra $nis locis Rufini interpretationi reperies adjuncta. Photius, cui quatuor 
hosce libros Grece legere adhuc contigit , breviter cod. vin Bibliothece $uz, quid continerent, explicat 
his verbis : *Aveyvwodn Qprytvoug mh Nepl. dpyar 16yor. & © wv 6 tv mpotog mept Natphs xat Viow xat 
ayioy Nvevpato;: tv @ nhetorz phanpnpct. Thy utv Yihv vnb toy ma—_— nent o0at eywv, tht Nveuua 
b7d tov Ytode xat Erfxery uty thy Nlatepa Bit navirov tov Bvrwv, thy ot Yidy ptxpt Tov XoyixOv pdvoy, th 
& Ivevpa {Expt p&vov TOY G3:0woptvuy. Atyer & xat Aa napaloywrata xat oooctbeiag mhhpn* porep- 
uxwaets Te Yap Anpubl, xal tuyvyoug ToLg 4attpas, xat Evepa toro napanihoia. "Eot &t 6 uiv tpitog 
puboroyovpeves hoyog nep) Natphe, xat, ws txelveg not, nip! Xprotod xat nept &ylov Tlveupatog* Ems 
xa\ nept Loyixwv poorwy. '0 &t Fvtepo; nept xdopon xat Twy Ev avty — xa\. Ez: , &ri lg Oeds 
v6puov xat npYpmrwy* xat Grit 6 avths nakatds xat xarvng Acabhxng Brdge xat mep) The To) Ewrhpog Evay- 
Opwrhocw;* xat Gt Th avth Hvevua ty Mwget xat toil; &ikow npophrats xat dyiorg anootrdhotg: Emi mept 
Yothss TEp avactdotws, mfp) xohdctwy, nept tnayyehwv. 'O &t tpiros mnep) abrefouatov* mwg 6 Giabokog 
xat al @vrixe{uevar Guvayets xatt ths Tpayas otpateoviat Tp avipwnivey yever* Gott yevnttg 6 x65pog xalt 
opdaprd; &md ypivoy &ptapevo;* 6 Bt tEraprog, nep) tEhoug: rr Offa alt Ppayat: tEhop, Grws Gel dvayrvie- 
x£tv xa\ vocty Ta; Fake. « Lecti sunt Origenis De principiis libri quatuor, Horum primus de Patre, et 
Filio, et Spiritu sancto agit. Quo in libro plurima blaspheme scribit, ut, Filium a Patre factum, Spiritum a 
Filio; et Patrem quidem per omnia que exsistunt, pervyadere ; Filium vero per ea duntaxat que ratione 
predita sunt ; Spiritum antem per ea tantum, quz Salva facta sunt. Tradit et alia absurdissima impietatis- 
que plena .: animarum migrationes, et animata sidera, pluraque id genns nugatur. Primo itaque libro fabu- 


lose disserit de Patre, et, ut ipse appellat, de Christo, et de sancto Spiritu, insuper et de naturis ratione 


preditis. Secundo vero, de mundo rebusque in eo conditis; przxterea unam eumdemque esse Deum legis 
et prophetarum ; unum item csse veteris et novi Testlamenti Deum ; de Salyatoris incarnatione ; eumdem 
Spiritum in Moyse et aliis prophetis _ apostolis fuisse; ad hc de anima, de resurrectione, de 
penis et premiis. Tertio libro, de arbitrii liberlate ; qua ratione diabolus contrarizeque poleslates juxta 
Scripturarum doctrinam adversus humanum genus pugnent; mundum item ortum habere, et corruptioni 
obnoxium a tempore initium sumpsisse. Quarto libro. de fine; divinas esse Scripturas; denique quomodo 
legend:e et intelligendz $int » 

2. Ex omnibus porro Origenis operibus nullam fuisse quo majorem ei criminam invidiam concitarit, 
quam istud Hept dpxor, ut non constaret vel ex hoc Photii testimonio, aperle fatetur Pamphilus martyr 
in Apologia sua pro Origene, ubi ait : « Incipientes igitur indiciis scriptorum $uorum ostendere quid de 
singulis senserit, ex his prazcipue libris testimonia congregabimus quos accusatores ejus quam maxime 
criminantur, id est, quos per spatium et quietem in secreto conscripsit : hos enim asserunt maxime a 

pradicatione ecclesiaslica discrepare : ex his precipue libris, quos Hept dpxor allitulavit, in quibus 
quamplurima a calumniatoribus incusantur. » Marcello Ancyrano quantum displicuerit hoc opus, docet 
Eusebius libro primo contra eumdem Marcellum, cap. 4, ubi ejus verba hzc affert : Kat tor, el Ge? 3 &n- 
bts wept Qprytvoug elnety, tobro npochxer Aeyery, &rt Gprt Twy xatt pihocopiay EnoTth; pan patwy, xa} 
Tot; Oztorg 6jpritoat npRIoueve; MYOrG , pd The axprboug Toy Tpapoy xatalhyew;, Grx T0 nol xal pride 
T:1ov The EftwOsy TtatbevTiwy;, Ofttov Toy BeoviOG pave; broy payerv, vn Twy The gihogoplas naptytn 
iyurr, xak Tia & avtolg od xakog yerpaye. Afov 6 Et yap Twy Tov TDatwvs pipvnuev; coypatuv, 
x2} 775 76v &pyoOv nap avry Hriagopiy , Nept dpywr yer pays yu xt TxvTny Ty ovyypappartt thy 
tmrypayhy Eero. Actypa & toro peyiorov mh, pho Ennobey nobev Thy apyiy Twy Atiwy authy f, Thy Enxt- 
Tpaghy Tob br6ifov norhoag)at , 4h, anh toy To Ilatww proevewy proudtuy. Teypaye yap Epyopeves 
L =. Ol nexoreuvxorec wal xeaorevpEror, Toro th priby btw; elpnutvoy Epos Rv &y TH Fopyig 
ID.4&7w96;. « Quod $i verum de Origene fatendum est, ilud dicendam, cum vix a philosophicis scholis 
divertisset, et divinis litteris vacare vellet, priusquam itlarum $ensum diligenter fuisset as8ecutus, eo 
uvd esset s2xcularibus disciplinis cumulatissime instructas, citius quam par erat, accessisse ad scriben- 

: won : unde per philosophiam seductus quzedam minus recte scripsit- Exempli gratia : Platonis dogma- 
tum et vyariorum ejus principiorum memor, librum quemdam inscripsit De princtpits. Que quidem inscri- 
tio agumento est non vulgari, non aliunde eam quam a Platone ca omnia mutuatum, Exorditur autem 
ibrum ad hunc modunr : Qui credunt, et quibus creditur. Quod ita dictum in Gorgia Platnis reperitur. » 
At vero iniquum esse hocce Marcelli judicium contendit Eusebius his verbis : Obrz' et tq8pz59, fveyxev 
&v G&a6okhv Nprytvzi gavii, Of aextoreutorer i} Hal TERIOTEVUEYOL, Kal cuvatavii Efng, mhy dp wal 
Thy 4.lijderar &t' 'Ihood Xpiworor yerorera, #al Xpiot'y elvui, roy daAnGerar, xura to elpnperoyr vl" 
avruy* « 'Ero elju 1 ddribewa. » Thoia yap np) ravia xowvw!n yevorr' fy wwe Idatwy ; oboty INatwvos 
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Itep) dpyor woveverat pr6ntov , ob83: 'Qprytvng bunolng wept apyov Eidac: IMatwvi, 6 piav plvny 
Tysvvrov, xa a xa\ Entxerva Tov Bhwv eidws Apyhy , TAUTYV TE eivac Ilattpa &vdg Hi pO 
6: ob T4 ndvia yeyove « Id quod ut ita esse concedatur , calumniam Origeni nou inferret, cum $tatim 
his verbis : Qui credunt, et quibus creditur, 81ubjunxeril, gratiam et veridatem per Jesum Christum advenisse, 
el esze Christum veritatem, secundum id quod ab eo dictum es ; « Ego sum veritas. » Quznam vero cum 
istis Platoni commiinio esse queat ? Nullns liber a Platone De principits scriptus memoratur. Nec ut Plato 
de principiis Origenes sentiebat, qui principium unicum , ingeneratum, Sine principio, super omnia cum 
agnoscal, ipsum $taluit esse Palrem unius unigeniti Filii, per quem omnia facta sunt. » Vide insuper quid 
in his libris arguat Marcellus, et quid reponat Eusebius ibidem-pag. 21. Longior sim si enumerem quot- 
quot in his etiam errores videre se ctamilaverint Methotſius, Eustathius, — Epiphanius, Hiero- 
nymus, al.ique. Hieronymi prxseritim operz pretium est legere epistolam 38, alias 61, epistolam 40, alias 
64, libros tres adrersus Ryfinum , et epistolam 94, alias 69, ad Avitum, quem docet quid cavendum sit 
in libris Dept dpxor ; item Jusliniani imperatoris epistolam ad Menam palriarcham Constantinopolitanum. 
Econtrario Didymus commentariolis seu brevibus in hosce libros editis schokis catholice ubique et di- 
verse ab Arianis senlire Qrigenem propugnabat, tesle Hierony:no epist. 41, alias 65, et sub finem libri 
1 adversus Rufinum. Hanc vero excusandi et defendenii Origenis methodum deseruit Ruſinus qui plurima 
quidem in libris'Tept dpxor catholice de Trinitate fidei adversari non negabat, sed ea ab herelicis ct 
malevolis hominihbus inserta fuisse contendebat, Sed vide quemadmodum in notis ad libellam ejus 
De EN librorum Origenis conſutetur , perinde ac vetus auctor Apologiz de qua Photius 
cod. 117. 

3. Anno Christi 398 Ruſians, Macarii nobilis Romani hortatu, cujus precibus jam anno $uperiore apo- 
logeticum Pamphili martyris pro Origene librum Latine verterat, hos quoque Hep! dpxor libros inter- 
pretari aggressus esl, tantoque ardore in id operis incubuit, ut, elapsis Quadragetime diebus, duos jam 
priores libros absolvisset, urgente nimirum Macario qui tum in ejus vicinia A manebat. At cum paucis 
post Pascha diebus mutato domicilio in extrema urbis parte habitaret Macarius, et inde rarior exactor 
accederelt, lentius reliquo operi vacavit Rufinus, adeo ut sub hujus anui finer nundum ei ultimam manum 
admovisset. Absoluti tandem operis fronti hanc prefixit prefationem quz etiamnum $uperesl , et unde 
seminarium discordize, et ingens eum inter et Hieronymum natum est incendium, de quo fuse agitur 
Origenianorum lib. m1, cap. 4, sect. 1. Id potissimum nunc in hac prefatione observari velim, asserere 
Rulinum < 4* se $icubi in hisce libris aliquid contra id invenit quod ab Origene czleris locis pie de Trini- 
late fuecrat definitum, velut adulleratum hoc et alienum aut pretermigisse, aut secundum eam regulam 
protulisse quam ab ips0 yr inveneral affirmatany, id es, ad catholicum sensum quibusdam de- 
traclis, quibusdam aliunde additis revocasse ; 2* $e, ubi Origenes obscurius quazdam protulerat, ea que 
in ahliis gzus libris apertius legerat, adjecisse ut manifestior lieret locus ; nibil tamen suum dixisse , $ed 
licet in aliis locis dicta , sua tamen OUrigeni reddidisse. Hinc satis palet nec fidelem nec accuratamn ess6 
Ruſini interpretationem, « Addidit, inquit Hieronymus lib 1 adversus Rufinum, qua non erant, asserens 
ab eodem Origene in locis aliis disputata. Quod, nisi ipsa loca vonstraverit, unde transtulisse se dicit, 
probare non polerit. » Praeterea cum istius translatiouis exemplaria legisset Hieronywus, et conulisset 
cum Grzco, illico, ut monet eodem libro, « animadvertit quz Origenes de Palre et Filio et Spiritu sancto 
impie dixeral, et quz Romanz aures ferre non polerant, in meliorem parlem ab interprete commutata; 
e#lera*aulem dogmata de angelorum ruina ; de animarum lapsu ; de resurreetionis prestgiis; de mundo 
vel intermundis Epicuri ; de restitutione omnium in 2qualem statum, et mullo his deterivra, que lougum 
esset relexere, vel ita veriisse, ul in Grzco invenerat ; vel de commentariolis Didymi, qui Origenis aper- 
tissimus propugnalor es, exaggerala et firmiora posuisse. » Fallit ergo Rulinus, asserens $e nihbil swum 
verlendo dixisse, $ed « licet in aliis locis dicta, sua _tamen Origeni reddidisse, » cum testetur Hieronymus 
multa jllum de commentariolis Didy mi versioni suz inseruisse. dem Hierony mus lib. i adversus Rufinum 
ail : « In primo libro Hept dpxor , vbi Origenes lingua sacrilega bla-phemavit quod Filius Patrem nog 
videat, tu eliam causas reddis quasi ex. persona ejus qui Scripsit, et Didymi interpretaris ox4.lor, in quo 
jille cass0 labore conalur alienum laborem defendere, quod Origenes quideia bene dixeric, sed nos 
simplices Lomines el cicures Enniani, nec illius sapientiam, nec lam qui interpretaris, iutelligere pos= 
SUINUS, » 

4. Anno Christi 399 Hieronymus, tum amicorum Pammachii et Oceani liueris, tum propriis oculis 
certior ſactus libros ep! dpxwr ſraudulenter ſuisse a Ruliuo translalos, nec salis premonitum (yisse 
leclurem quid potissimum in lis cavere deberet, veritus aliunde ne 0b lictas laudes quibus in prefatione 
Rulini exornatus ſuerat, Origenis erroribus ſavere exislimarelur, aliam huzus operis versionem ad Graci 
conlextus lidew aggressus est. « Ego autem, inquit lib. 1 adversus Rufinum, in libris Zept dpxar quod 
in Graco babebatur expressi : non ut crederet leetor his quz interpretabar, sed ne crederet itlis que tu 
ante transluleras. Duplex in meo opere ulilitas fuit , dum” et hereticus auctor proditur , et non verus 
inlerpres arguitur., Ac ne quis me putarel his consentire quz verteran, interprelationis necessilatem 
prieſatione munivi, et docui quibus lector non deberet credere. Prior irauslatio laudem auctoris continet ; 
Secunda Yituperationem, Ia lectorem provocat ad credendum ; ista ad non credendum movel. Ibi et ego 
iuvitus laudaloer Origenis as$Sumor ; bic in tantum non Jaudo quem translero, ut cogar accusare lau- 
dantem. 'Eadem res nou cadem mente perſecta est ; imo unum iter diversvs exilus habuit. » Ubi primum 
absoluta est h&ec interpretatio et ad Pammachium missa , quznam fuerit illius conditio narrat ipse $4n- 
ctus yoctor in epistola 94, alias 59, ad Avitum scripta anno 409. « Ante annos, inquit, circiter decem, 
Sanctus vir Pammachius ad me cujusdam schedulas misit, quz Origenis Zept dpxor interpretata volu- 
mina continverent, imo vitiata ; hoy maguopere postulans, ul Griecamu veritateim Latina Servaret Ltransla- 
tio; et in utratnque partem seu bene seu male dixisset , ille AS qui scripsit, absque interpretis patro- 
cinto Romana lingua coguosceret. Feci ut voluit, misique ct libros : quos cum liegisset , exhorruit ; et 
reclusit $crini9, ne prolalu in vulgus wullorum auimos vuluerarent. A quodam fratre qui habebat zetum 
Pei, sed u0n Secundum scientiam , rogatus ut Ltraderet ad legeudum , quasi Statim reddiwuro , propler 
angustiain lemporis, ſraudem non polwit Suspicari. Qui acceperat legendos , adhibilis nolariis opus 01ne 
descripsit, el mullo celerius quam promiserat, codicem reddidit, eademque lemerilale, et, levius dicam, 
ineplia, quod male subripueral, pejus alii credidit. Et quia difficile grandes libri de rebus myslicis dispu- 
lanles, noLarum posSunt Servare compeudia , presertim qui furtim celeriterque dictantur , ita 1n illis. 
confusa $unt omnia, ut et ordine in plerisque et sensu Ccareaunt. » Quamobrem IpSum ad Avitum exemplar 
direxit quod a $e olim translatuin, el nullt alii traditum, a supravicto [ralre perverse ſuerat editum, Sed 
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Avitum pramonet quid potissimum in hisce libris cavendum sit, « nt scias, inquit, detestanda tibi in eis 
es$C quamplurima , et juxta sermonem Domini inter scorpiones incedendum. » Mox e singulis libris 
loca proſert quz maxime reprehensioni erant obnoxia. Ea svis quzque locis Ruſini interpretationi repe- 
ries adjuncla. Integra porro Hieronymi inlerpretatio jamdudum injuria temporum inlereidit. 


RUFINI PRESBYTERI 


PROLOGUS 
IN LIBROS TIEPI APXQON ORIGENTS PRESBYTERI GY. 


Scio quamplurimos ſratrum, scienli Seripturarum A cidat, ut is vir quem ille alterum post apostolos 


desiderio provocalos, poposcisse ab aliquantis viris 
el Gracarum litterarum peritis, ut Origenem Roma- 
num ſacerent et Latinis auribus eum donarent, Inter 
quos etivm ſrater et collega noster (33) ab episcopo 
Damaso deprecatus , cum homilias duas de Cantico 
canticorum in Latinum transtulisset-ex Greco , ita 
in illo opere ornate magnificeque praſatus est , ut 
cuivis legendi Origenem et avidissime perquirendi 
desiderium commoveret , dicens illius anime con- 
venire quod dictum est quia « introduxit (34) me 
rex in cubiculum svum *; » asserens eum quod 
cum in exteris libris omnes vincat, in Canticis 
canticorum etiam ipse $e vicerit. Pollicetur sane in 
ipsa preſatione $se et ips0s in Camtica canticorum 
libros , et alios quamplurimos Origenis Romanis 
auribus largiturum. Sed ille, ut video, in $tylo 
proprio placens , rem majoris gloriz sequituz, ut 
pater verbi sit potius quam inlerpres. Nos ergc 
rem ab illo quidem ccoptam sequimur et probatam, 
sed non #quis eloquentiz viribus tanti viri ornare 
possumus dicla; unde vereor ne vitio meo id ac- 
Cant. 1, 4. 


(52) Ex hac prefatione Ruſini ejusque quatuor 
Nept dpxor librorum interpretatione Latina semi- 
narium - discordize et ingens incendium natum est 
eum inter et Hieronymum ; de quo vide Huetium 
Origenianorum libro secundo, capitis quarti sectione 
prima, num. 16, 17 etseqq. Interim moneo nos hune 
prologum et sequentem qualuor Hept dpyor libro- 
rum interpretationem contulisse cum $ex codicibus 
manuscriptis, uno Virodunensi noni sxculi ; altero 
Corbeiensi, noni pariter sxeculi ; tertio Colbertino ; 
quarto Sorhbonico ; quinto monasterij de Monte 
Sancti Michaelis in Periculo maris ; $ext6 mona- 
Sterii Sancti Remigii Rhemensis. Denique cum 
bane prafationem paulo accuratius quam Merlinus el 
Genebrardus ediderit dominus Joannes Martianzeus 
tom. IV parte secunda sux edilionis Operum Hie- 
ropymi, p. 339, placuit etiam inde varias lectiones 
excerpere. _ 

(35) Inter quos etiam ſrater et collega nosler. Sic 
omues codd. mss. prxyter Remigianum ubi legitur, 
« In quo, » etc, , quam lectionem sequitur etiam 
Martianzns. Perperam vero Merlinus et Genebrar- 
dns : « Inter quos etiam ſrater Hierouymus, ed et 
collega. » Tacuerat enim Rufigus Hieronymi nomen, 
ut textantur Pammachins er Oceanus epist. 40, 
alias 68, ad Hieronymum. « Sane 8ubtiliter, inquiunt, 
in prefalione operis Sui mentionem lacito nomiue 
luz Sancltalts EXPress1il., s 


Ecclesiz doctorem scientiz ac S$apienlie . merito 
comprobat, inopia sermonis nostri longe esse in» 
ſerior videatur. Quod ego sxpe considerans retice- 
bam, nec deprecantlibus me ſrequenter in hoc fra- 
lribus annuebam ; $ed tua vis , fidelissime frater 
Macari, tanta est, cui obsislere, ne imperitia quidem, 
potest. Propler quod ne te ultra gravem paterer 
exactorem , etiam contra propositum (35) meum 
cessi, ea lamen lege atque eo AG ordine, ut quan- 
lum fieri potesl, interpretando sequar regulam pre- 
cessorum , et ejus precipue viri cujus superius 
ſecimus mentionem: qui cum .ultra septuaginta 
libellos Origenis quos homileticos (36) appellavit, 
aliquantos etiam de tomis in Apostolum scriplis 


B transwlisset in Latinum ; in quibus cum aliquanta 


C 


offendicula iuveniantur in Greco, ita elimarvit 
omnia inlerpretando, atque purgavit, ut nihil in 
illis quod a fide nostra discrepet Latinus lector in- 
veniat. Hunc ergo eliam nos licet non eloquentiz 
viribus, discipline tamen regulis (37) in quautum 
possumus , Sequimur , observantes scilicet ne ea 


(34) Quia introdurzit, etc. Yox « quia» deest in 
omnibus libris antea editis , quamvis reperiatur in 
omnibus mss. Ibid. omnes mss. et Martianzus, 
« aSSerens eur quod cum .... etiam ipse $e vicerit. » 
Merl. et Genebr. , « asserens quod cum .... ipse $e 
vincit, » Paulo post codd. Corb., Remig. et Colbert., 
« merito comprobal. » Merlinus, Martianzeus et co- 
dex monasterii de Monte Sancti Michaelis, « merito 
comprobavit. » lbidem omnes mss. et Martianzus, 
« quod ego s#pe considerans reticebam, nee depre- 
cantibus me ..., annuebam. » Merlinus et Genebr., 
« quod ego sxpius considerans relicebam , et de- 
precanlibus me .... non annuebam. » 

(35) Contra proposilum. Ita omnes -mss. ct Mar- 
lianzevs. At Merlinus et Genebr., « citra propo- 
Silum. » Mox omnes mss. et Martianzus , « ea 
lamen lege atque eo ordine,ut quantum fieri potes!, 
interpretando sequar regulam precessorum. » Mer- 
linus et Genebr., « ea tamen lege atque ordine, in 
quantum fieri potest , interprelando sequor regu- . 
lam predecess0rum. » : 

(36) Homileticos., lia Martianzus. In omnibus 
mss. legitur « omeliticos, » corrupie pro « homile- 
licos, » vel « homiliticos. » Merlin. et Geneb., « ho- 
miliaticos, » male. 

(57) Discipline tamen requlis. Sic recte omnes 
mss. et Mariianzus. Perperam Merlinus et Ge- 
nebr., « discipulum tamen regulis. » Mox Merliuus 
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veniuntur atque contraria , proſeramus : cujus di- 
versilatis causam plenius tibi in Apologetico quem 
Pamphilus pro libris ipsius Origenis scripsit, edi- 
dimns , brevissimo libello superaddito, in quo evi- 
dentibus , ut arbitror , probamentis corruptos esse 
in quamplurimis ab herelicis et malevolis libros 
ejus ostendimus, et przcipue isl0s quos nunc exi- 
gis ut interpreter, id est Nept dpxor, quod vel 
De principiis vel De principatibus (38) dici polest; 
qui $sunt revera alias et obscurissimi ct difficillimi. 
De rebus enim 1alibus ibi disputat in quibus philo- 
80phi omni #lale $ua consumpla invenire potuerunt 
nihil. Hic yero nosler quantum potuit , id egit, ul 
Creatoris fidem et creaturarum rationem (39) quam 
illi ad impietatem traxerant, ad pietatem isle con- 
verlerel*, Sicubi ergo nos in libris ecjus aliquid 
"contra id invenimus, quod ab ipso in czteris locis 
pie de Trinitale fuerat deſfinitum, velut adultteratum 
hoc et alienum aut pretermisimus , aut secundum 
eam regulam protulimus quam ab ipso frequenter 
invenimus affirmatam, Si qua $ane velut peritis jam 
et sciceniibus loquens , dum breviter transire vult, 
obscurius prolulit, nos, ut manifestior ſieret locus, 
ea quz de ipsa re in aliis ejus libris apertius lege- 
ramus, adjecimus explanationi studentes ; nibil 


* Vide Monitum. num. 3. 


et Geneorardus, « observantes scilicet nt ca quz in C faciet. » Codex Colbert. , « licet forte etiam hoc 


libris Origenis a $eipsis discrepantia inveniuntur, 
profecamus, » At omnes mss. et Martianzus ut in 
nos1ro textu. 

(38) De principatibus. Merlinus et Genebr., « de 
poteslalibus, » contra fidem omnium manuscrip!o- 
rum. Ibidem omnes mss., « alias et obsrcurissimi et 
diflicillimi. » Merlin. ct Geneb., « alias et obscuri 
el diflicillimi. » 

(39) Crealurarum rationem. Sic omnes mss. Mar- 
lianzus, « crealarum rerum rationem. » Meriinus, 
« crealuram rerum. » Genebrardus, « creaturam 
naturarum. » Paulo post omnes mss., « aliquid 
contra id invenimus quod ab ipso in czleris locis 
pie de Triuitate. » Sicque Martianzus qui tamen 
ante « pie » addit « (ideliter. » Merlinus, « aliquid 
citra id invenimus quod ab |ips0 in ceteris locis de 
pielate, de Trinitale. » 

(40) lterum, ele. Sic omnes codd. mss. et Mar- 
tianzeus. Merlinus autem et Genebrardus, « inde; » 
male omnino. Nam ipse Ruſinus Invectiv. lib. 1 ad- 
versus Hieronymunm citans hunc locum ail : « Quod 
dixi , iterum, illa causa est quia jam $ancti 
episcopi Joannis epislolam De fide ad sanctum 

beophilum scriplam criminati sunt, quando corpus 
bumanum aliud nescio quid fingebant esse quam 
carnemw; idcirco iterum posui. » Ibidem ones 
 Mss. et veleres editiones , « putent evenisse. » 
Martianzus, « pularent evenisse. » Paulo post om- 
ties Mss. , « Deus juverit. » Martianzus, « Deus 
annuerit. » Merlinus et Genebr., « Weus.adjuverit. > 
Ibid. Martianzus, « non ut calumniosorum ora. » 
Mss., « non ut calumniosis 0s. » Mox codd. Cor- 
beiens. et Remig., « licet forte etiam hoc Deus 
laceret. » Marlianzus, « licel forte eliam hoc Deus 


RUFINI-PROLOGUS, 


que in libris Origenis a scipsis discrepantia in- A tamen nostrum diximus , $ed licet in aliis locis 


| licet forte etiam hoc Deus ſaciet, clauderemus, sed 


B ext diabolo et angelis cjus, z#ternum ignem (sie 


p fcc. , xapieorathy onpeluory appellat , et addit : 


- teris'grandioribus exhibent. 
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dicta , Lamen Sua Sibi reddidimus. Hoc autem id- 
circo in praſatione commonui ne forte calumnia- 
tores- ilerum (40) se criminandi putent invenicse 
materia. Sed ciderint quid perversi et contentiosi 
homines agant. Nobis interim fantus labor, si ta- 
men orantibus vobis Deus juvyerit, idcirco susceplus 
esl, non ut calumniosis 0s , quod fieri non potest, 


ut proſicere ad scientiam rerum volentibus materiam 
prexberemus. Illud sane omnem (41) qui hos libros 
descripturus es! vel lecturus , in conspeclu Dei Pa- 
tris et Filii et Spiritus sancli conteslor atque Colle 
venio per ſuturi regni ſidem , per resurrectiouis ex 
mortuis sacramentum , per illum qui praparatus 


non illum locum zterna hereditate possideat ubi 
es fletus ct stridor dentium, et ubi ignis eorum non 
exslinguetur et vermis eorum non morietyr}, ne 
addat aliquid Scripturz (42), ne auſeral, ne inserat, 
ne immntet, sed conſerat cam exemplaribus unde 
scripserit , et emendet ad litteram et distinguat, et 
inemendatum vel non distinctum codicem non ha- 
beat , ne sensuum Cdifficultas, 8i distinctus codex 
non $it, majores obscurilates legentibus generet. 


Deus ſacere possit. » 

(41) Illud sane omnem , elec. Consimilem adjura- 
tionis formulam Irenzus subnexuerat in fine libri 
De ogdoade, his verbis : "Opxitgu cz, tby peraypa- 

tevov Td BiGkioy Tout, xat4 Tod Kuptou huwv 
Ino0v Xprotov xat xat# The Evidtou Tapouclag 
avtod ts Epyetat xpivat Coviag xat vexpolg , Tva 
avii6aings & pereypayw, xat xatoplwons avrd mpg 
Th aviiypagov ,touto Ehey pereypayw Entpehog* xat 
Toy 6pxov Toutoy 6polws petaypayns. Kat Ohoes 
ty Tp avitypayy. « Adjuro ie qui transcripseris 
bunc librum , per Dominum nostram Jestim Chri- 
$tum, et per gloriosum £jus adventum, in quo judi- 
calurus est vivos et moriuos ; ut. conferas quod 
transcripseris, et diligenter emendcs. ad exemplar 
ex quo transcripsisli ; utque adjurationem islam 
simililer exscribas , et codici tuo inseras. » Quam 
ſormulam reſerens Eusebius lib. v , cap. 20 flis:. 


« Aique hc utiliter ab eo dicta et a nobis com-' 
memorala $Sunt, ut priscos illos et sine contro- 
versia sanclissimos viros lanquam pulcherrimum 
exemplum exactissime diligentie semper anle ocu- 
los habeamus, » Ita certe hoc placuit Eusebio ut. 
similem adjurationem $uis quoque allexuerit libris, 
qualis eng in principio Chronici ab Hierony- 
mo translali legitur , quam antiquiores Ccodices lit- 


(42) Martianzus , « ne quis addat aliquid, » etc. 
Merliuus el Genebrard., « we addat aliquid huic, nec 
auſerat, neu immutet , sed conferat cum exempla- 
ribus unde conscripserat .... vel indistincium 
codicem , » etc. Sed omnes MsSS. ut it aosiro. 
textu. 
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1. 0t renoreuxdres; (43) 
xa} mneTorevpever thy 
Yapry xal thy ahbeiay Gn 
Ir, o09 Xprotov yeyovevat, 
xa\ Xptotdvelvat thy &kh- 
dztav xar2 Th elprutvoy 
dn” avroy* « 'Eyw eipt 
< afbeta. » 


ORIGENIS IIEPI APXON 


LIBRI OUATUOR 


INTERPRETE RUFINO AQUILEIENSI PRESBYTERO. 


LIBER PRIMUS. 


&7 1. Omnes qui cre- A se profitentur, non solum in parvis et minimis dis- 


dunt et certi sunt quod et 
gralia et veritas per Je- 
sum Christum facta sit, 
et Christum veritatem 
esse norunt, secundum 
quod ipse dixit : « Ego 
Sum verilas *, » gcientiam 


quz provocat homines ad bene beateque vivendum 
non aliunde quan ab ipsis verbis Christi doctrina - 
que- suscipiunt. Christi autem verbis dicimus, non 
his solum quz homo factus, atque in carne positus 
docuit : et prius namque Chrisus Dei Verbum in 
Moyse alque prophelis erat. Nam sine Verbo Dei 
quomodo poterant prophetare de Christo? Ad cujus 
rei probationem non esset difficile ex divinis Scri- 
pturis ostendere, quomodo vel Moyses, vel propheiz 
Spiritu Christj repleti, vel locuti sun!, vel gesserunt 
on:nia quz gesserunt, nisi studio nohis esset pre- 
Sens hoc opus omni qua possumus brevitate Succin- 
gere. Uude sufficere existimo uno hoc Pauli 1esti- 
monio debere nos uti ex Epistola quam ad Hebrzxos 
$cribit; in qua ita ait : « Fide magnus factus Moy- 
$es negavit se dici filium filie Pharaonis, magis 
eligens afſlictari cum populo Dei quam temporalem 
habere peccali jucunditatem, majores divitias #sti- 
mans Agypiiorum thesauris opprobrium Christi * 
(44). » Sed et post assumptionem ejus in ccelos, 
quod in apostolis suis locutos sit, hoc modo indicat 
Paulus : « Aut nunquid probamentum ejus quzritis 
qui iv me loquitur Christus * ? » 

2. Quoniam ergomulti ex his qui Christo crefere 


* Joan. x1v, 6. * Heb. x1, 25, 26. * Il Cor. xm, 5. 


(43) Ol xextorevxdrec. Grecum hocce librorum 
Nepl dpxor initium desumptum est e libro 1 Ensebii 
conira Marcellum Aucyranum. Vide Monitem no- 
slrum, num. 2. 

(44) Xstimans £yyptiorum thesauris opprobrium 
Christi. Ita omnes codd. mss. Merlinus vero et Ge- 
nebr., « existlimans thesauris Agyptiorum impro- 
perium Christi. » Paulo post iidem ms8. : « Aut 
nunquid probamentum. » Libri editi, « an proba- 
mentum, » 

(45) Omnes mss., « desivimus. » Merlin. et Ge- 
nebr., « desuevimus. » Infra omnes mss., « ab ec- 
clesiastica ct aposlvlica discordat traditione. » In 


C 


cordant, verum etiam in magnis et maximis : id esl 
vel de Deo vel de Domino Jesit Christo, vel de. Spi- 
ritu Sanclo; non $olum autem de his, sed et de 
aliis creaturis, id est vel de dominationibus, vel de 
virtulibus sanctis ; propler hoc necessarium videtur 
prius de his singulis ceriam lineam manifeslamque 
regulam ponere, tum deinde etiam de czteris que- 
rere. Sicut enim multis apud Grzcos et barbaros 
pollicentibus veritatem, desivimus (45) apud omnes 
eam quzrere qui eam ſalsis opinionibus asserebant, 
posteaquam credidimus Filium Dei esse Christum, 
el ab ips0 nobis hanc discendam esse persuasimus ; 
ita cum multi sint qui se putant sentire qui Christi 
8unt, et nonnulli eerum diversa a prioribus sentiaat, 
servelur vero ecclesiaslica predicatio per Successio- 
nis ordinem ab apostolis tradita, et usque ad pre- 
Sens in Ecclesiis permanens : illa sola credenda est 
veritas, quz in nullo ab ecclesiastica et apostolica 
discordat traditione. 

3. Mud autem scire oportet, quoniam sancti apo- 
$toli fidem Chris predicantes, de quibusdam qui- 
dem quecunque necessaria crediderunt, omnibus 
etiam bis qui pigriores erga inquisitionem divine 
Scientiz videbantur, manifestissime tradiderunt , 
rationem S$cilicet assertionis eorum relinquentes ab 
his inquirendam, qui Spiritus dona excellentia me- 
rereutur (46), et pracipue sermonis, sapientie et 
scientiz gratiam per ipsum Spiritum sanctum per- 
cepissent ; de aliis vero dixerunt quidem, quia sint ; 
quomodo aulem, aut unde sint, siluerunt, profecto 
ut $tudiosiores quique ex posteris Svis qui amalores 


antea elitis deest, « et apostolica. » Panlo post mss., 
« omnibus etiam his qui pigriores. » Merl. et Ge- 
nebr., « omnibus credentibus etiam his qui pigrio- 
res. » 

(46) Qui Spiritus dona excellentia mererentur, etc. 
Sic omnes mss. In antea editis legitny : « Qui Spi- 
ritus dona excetlentia et pr:xcipue 8ermonis, sapien- 
liz et scientiz: per ipsum Spirtum $sanclum perci- 
pere merebantur....-+ ++ profecto nt studiosiores 
quoque ex posteris Suis amatores gapienliz et scien- 
liz exercitium habere possent, in quo ingenii $i 
ſructum ostendere valerent, hi videlicet qui dignos 
$C el capaccs $9picntie prepararent, » 
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ingenii $ui fructum ostenderent, hi videlicet qui 
dignos $e el capaces ad recipiendam $apientiam prae- 
pararent. as 

4. Species vero eorum que per predicationem 
aposlolicam manifeste tradumur, is! $nnt. Primo 
quod unus Deus est qui omnia creavit alque compo- 
Suil, quique, cum nihil essct, esse ſecit universa (47), 
Deus a prima creatura et conditione mundi, omnium 
justorum Deus, Adam, Abel, Seth, Enos, Enoch, 
Noe, Sem, Abraham, isaac, Jacob, duodecim patriar- 
charum, Moysis et prophelarum; et quod hic Deus 
in novissimis diebus, sicut per prophetas $uos an'e 
promiserat, AF misit Dominum nostram Jesum 
Christum, primo quidem vocaturum lsrael, $ecundo 
vero eliam gentes post perſidiam populi Israel. Hic 
Deus juslus et bonus Pater Domini nostri Jesu 
Chris1i, legem et prophelas, et Evangelia ipse dedit 
qui et apostolorum Deus est, et veteris et novi Te- 
$tamenti. Tum deinde * quia Jesus Christus ipse qui 
venit,; anle omnem creaturam nalus ex Patre est. 
Qui cum in omnium conditione Patri ministrassel (48), 
« per ipsum enim omnia facta sunt 7, » novis- 
Simis lemporibus seipsum exinaniens homo factus 
incarnalus est (49) cum Deus esset, ct homo factus 
mansit quod eral Deus, Corpus assumpsit nostro 
corpori- simile, eo-s0lo differens quod natum ex Vir- 
gine et Spiritu sanclu est. Et quoniam hic Jesus 
Christus nalus et passus est in veritate, et non per 
phantasiam communem hanc mortem sustinuit (50), 
vere mortuus; vere enim a mortuis regurrexit, el 
po>t resurrectionem conversatus cum discipulis suis, 
«$$umptus es!. Tum deinde honore ac dignitate Pa- 
ri ac Filio sociatum Lradiderunt Spiritum sanctum®. 
In hoc non jam maniſeste discernitur, utrum natus 
an inualus (51) vel Filius etiam Dei ipse babendus 


* vide Origenian. 1. in, q. 2. 
rian. l. n, q. 7, num. 5. 


(47) Cum nihil esset, esse fecit nniversa. Ita omnes 
mss. Merlin. et Geueb., « ex nullis fecit esse uni- 
Versa. » 

(48) Qui cum in omnium conditione Patri mizi- 
s(rasset. Non desunt exeimpla locutionum quibus Fi- 
lias ante incarnationen dicitur Beo Patri miui- 
$LrasSe,. non modo in iis qui ante Arinun vixerunt, 
Jnstino nempe martyre, Theophilo Antiocheno, Ire- 
nxo, Clemente Alexandrino, Tertuliiano, et in epi- 
stola sex episcoporum ad Paulum Samosalenum ; 
sed el in jllis qui post exorlam Arianam heresim 
scripsere, V. g. in Hilario lib. m1 De Trinitate, Ma- 
rio Victorino hymno 5, et Epiphanio. Utrum vero 
ejusmodi locutione Origenes doceat necne Verbum 
in creatione rerum instrumenti tantum x 
obiisse, vide Origenianorum lih. 1, q. 2, n. 15. 

Homo ſactus incarnatus es, elc. Sic omnes 
mss.; at libb, editj : « Homo factus incarnatus est, 
cum Deus esset, et homo mansit quod Deus eral. » 

(50) Et non per phantasiam communem hanc mor- 
tem 8ustinuit, elc. Sic mss. Alias vero, « et non per 
imaginem communi morle. vere wortuus est. Vere 
etiim, » etc. 

(51) Quod vertit Rufinus « natus an innatus, » ab 
Hieronymo epist. 94, alias 59, ad Avitum, redditum 
esl, « factus an inſectus, _» Errores quippe libri 
primi Hepi dpxor recensens ail : « Tertium digni- 


LIBER PRIMUS. 
essent sapientiz, exercitium habere possent, in quo- A sit, necne. Sed inquirenda jam ista pro viribus sunt 


6 seminatur, surget in incorruptione; » el quod « Se- 


tam, et aliz juvare ad salutem ; non tamen neces- 


- eorum quz extra arbitrii accidunt libertatem, $ed et 


7 Joan. 1, 3. * vide Origenian. I. 1, q. 2. * 1 Cor. xv, 42, 


D num. 
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de 8acra Scriptura, et sagaci perquisitione investi- 
ganda. Sane quod iste Spiritus unumquemque $an- 
ctorum, vel prophetarum, vel apostolorum inspira- 
verit (52), et non alius Spiritus in veteribus, alius 
vero in his qui in adyentu Chris inspirati sunt, 
ſuerit, manifestissime in Eeclesiis preicatur. 

5. Post hc jam quod anima $ubstantiam vitam- 
que habens propriam, cum ex hoc mundo discesse- 
rit, pro $suis meritis dispensabitur, sive vitz zterne 
ac bealitudinis hareditate potitura, si hoe ei sna 
gesla prestiterint; sive igni zterno ac suppli-iis 
mancipanda, si in hoc earn scelerum culpa detorse- 
rit; sed et quia erit tempus resurrectionis mortu9- 
rum, cum corpus hoe quod nune « in corruptionc 


minatur in ignominia, sSurget in gloria *. » Ext et 
illud definitum in ccclesiastica predicatione, om- 
nem animam rationabilem esse liberi arbitrii et vo- 
lunatis; ess2 quoque ei cerlamen adversus, diabo- 
lum et angelos ejus, contrariasqne virintes, ex Co 
quod illi peccatis eam onerare contendant, nos vero 
si recte consulteque vivamus, ab hujusmodi onere 
(33) nos exuere conemur. Unde et consequens est 
iatelligere *®, non nos necessitati esSc subjectos, ut 
omnimodo, etiamsi nolimus, vel mala vel bona agere 
cogamur. Si enim nostri arbitrii sumus, impugnare 
nos fortasse possunt (54) alique virtutes ad pecca- 


Sitale cogimur vel agere recle, vel male : quod fieri 
arbitraptur hi qui $tellarum cursum et motus can- 
s$am dicunt humanorum esse gestorum, nou solum 


eorum que in nostra Sunt posita poteslate. De anima 
vero utrum ex $seminis traduce (55) ducatur, ita ut 
ratio ipsius vel subslantia inserta ipsis seminibus 


'® vide Orige- 


tate el howore post Patrem et Filium asserit Spiri- 
tam $anctum, de quo cum ignorare $e dicat utrum 
ſactus sit an infectus, in posterioribus quid de eo 
sentiret expressit nihil absque Deo Patre infectum 
esse confirmans. » Legebat nimiram Hieronymus 
yeunTds i ayevytog. Rulinus econtra, yevvntds {| 
@yevvnto. De lis vide Origenienorum lb. n, q. 2, 

1, 22, 25 et 24. Quod anutem his verbis « na- 
tus an innatus, » in textu Subjunximus, « vel Filius 
etiam Dei ipse habendus sit necne, » id quidem in 
antea editis libris desideratur, sed in omnibus mss. 
reperitur, | 

(52) Inspiraverit. Sic mss. Alias, « inspiravit. » 
Paulo post imss., « inspirati sunt, faerit, manifestis- 
Sime, » etc. In antea cditis deest « fucrit. » 

(55) Vox « onere » deest apud Merlizum et Gene- 
brardum, sed reperitur in Apologia Pamphili in qua 
hic locus exhibetur. In mss. hoc loco pro « onere » 
legitur « labe. » 

(54) Impugnare nos ſortasse possunt. Sic iu omni- 
bus legitur mss. et in Apologia Pamphili; apud Mer- 
linum vero et Genebrardum, « instigare fortasse 
posSuut. » Paulo post mss., « non Solum eorum..... 
Sed et eorum. » Merliaus et Genebrard,, « non co- 
rum.... Sed eorum,. » 

(55) Seminis traduce. Sic omnes mss., libri ver 
editi, « sewine traducis. » infra mss., « extrinsecu: 
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corporalibus habeatur, an vero aliud habeat initium : A libros ecclesiaslicos non hahetur ; et ostendendum 


et hoc ipsum initium si genitum est, aut non geni- 
tum : vel cerle si exirinsecus corpori inditur, nec- 
ne : non salis maniſesta predicatione distinguitur. 

6. De diabolo et angelis ejus contrariisque virtu- 
tibus ecclesiastica pradicatio docuit, quoniam sunt 
quidem hc (56); que autem sint, aut quomodo 
Sint, non 8atis clare exposuit, Apud plurimos tamen 
isia habetur opinio, quod angelus fuerit iste diabo- 
lus, et apostata effectus quamplurimos angelorum 
secum declinare persnaseril, qui et nunc usque an- 
geli ipsius nuncupantur. 

7. Est preterea et illud in ecclesiastica pradica- 
tione, quod (57) mundus iste factus sit, el 2a certo 
lempore ccperil, el sit pro ipsa sui corruptione $0l- 
vendus, Quid tamen ante hane mundum ſaerit, aut 
quid post mundum erit, jam non pro manifesto mul- 
tis innotuit. Non enim evidens (58) de his in eccle- 
SiaStica praedicatione germo profertur. 

8. Tum demum quod per Spiritum Dei Scripture 
conscripize sint et sensum habeant,, non eum $0- 
lun qui in maniſeslo est, sed et alium quemdam 
latenlem quamplurimos. Forme enim sunt hac que 
descripta sunt AY sacramentorum quorumdam, et 
divinarum rerum imdgines (59). De quo lotius Ec- 
clesiz una sententia est (60), esse quidem omnem 
legem $piritalem; non tamen ea quz $pirat lex, 
es$C omuibus nota, nisi his solis quibus gratia Spi- 
ritus Sancli in verbo sapientie ac scientie condo- 
natur, Appellatio autem 4owp4rov, id est incorpo- 


quia neque Petri es ipsa scriptura, 'neque alterius 
cujusquam qni Spiritu Dei ſuerit inspiratus. Quod 
eliamsi ipsum concederelur, non idem sensus ibj 
ex is!0 sermone 4cwpdtov indicatur, qui a Gracis 
et gentilibus (62) auctoribus ostenditur, cum de in- 
corporea natura a philosophis dispulatur. In hoc 
enim libelio incorporeum dzemonium dixit, pro eo 
quod ipse ille quicunque est habitus, vel cireum- 
scriptio dzemonici corporis, non est similis haic no- 
slro crassiori et visibili corpori : 8ed secundum $8en- 
SUM ejus qui composuit Ham scripturam, intelli- 
gendum est quod dixit; id est non $e tale corpus (63) 
quale habent dzamones, quod est naturaliter sublile, 
et velut anra tenue, et propter hoc vel pulatur a 
muliis, vel dicitur incorporeum, $ed habere $se cor- 
pus $0lidum et palpabile. In consuetudine vero ho- 
minum omne quod tale non ſucrit, incorporeum sim- 
plicioribus vel imperitioribus nominatur; velut si 


quis aerem istum quo fruimur, incorporeum dicat, , 


guandoquidem non est tale corpus ut comprehendi 
ac leneri possit, urgentique resislere. 

9. Quezremus tamen si vel alio nomine res ipsa” 
quam Greci philosophi @&5vpatoy, id est incorpo- 
ream dicunt, in Scripturis sanclis invenitur. Deus 
quoque ipse quomodo jntelligi debeat (64) inqui- 
rendum est **, corporeus, et secundum aliquem 
habitum deformatus, an allerius nature quam cor- 
pora Sunt, quod ulique in praedicatione nosira ma- 
niſeste non designatur. Eadem quoque etiam de 


rei non solum apud multos alios, verum etiam apud C Christo et de Spiritu sanclo requirenda $sunt, sed 


nostras Scripturas est inusitala et incognita. Si vero 
quis veiit nobis proſerre ex illo libello qui Petri Do- 
clrina appellatur (61), ubi Salvator videtur ad disci- 
pulos dicere: « Non 8um demonium incorporeum ; » 
primo respondendum es ei, quouiam ille liber inter 


" vide Origenian. 1. u, q. 1, n. 5, 6, 7. 


carpori inditur. » Merlinus et Genebr., « intrinse- 
cus, » ec. Czlerum quid de anime origine Senserit 
Origenes, ſuse docetur Origenianorum lib. 1, quzst. 
6, num. 11, 

(56) Merlinus et Geneb., « quoniam $sunt quidem, 
sed quid siut. » At mss. lectiovem nostri lexlus ex- 
biben:.. | 

(57) Et illud in ecclesiastica pradicatione quod. Sic 
mss. ; libb. autem editi, « iHud ecclesiaslica praedi- 
catione definitum quod, » etc. 

(58) Evidens. Sic mss. Alias, « evidenter. » Paulo 
post mss., « per Spiritum Dei, » alias, « per Spiri- 
tum sanctum. » 

, (59) Sic mss.; alias vero : « Formez enim hc 
qguz $scripla $sunt, Sacramentorum quorumdam et 
divinarum rerum imagines $untl, 2» 

(60) Mss., « una sententia est. » Libb., edili, 
« unus Cst SEensUs. » Infra post « condonalur,» in 
editis additur : « sat insequitur, » quod cum in 
omnibus mss. desit, resecandum es$Se Juximus. 

(61) Qui Peiri Docirina appellatur. Ignatius 
martyr episl. ad Smyinzos, cap. 5, eadem Christi 
verba profert : 'Eyw & xat peta thy avdotacty ty 
aaput abby oida, xat nioteuw bviat xat re mpg 
Tobg rep Ietpoy Eafavbev, Eqn avtol; * Adbere, hr- 
Lagtoate je xat There, fri 9x ei) datuoviy Acu- 


et de omni anima alque omni rationabili natura 
nihilominus requirendum esl. 

10. Est etiam illud in ecclesiastica predica- 
tione, esse angelos Dei quosdam et virtutes bonas 
qui ei ministraut (65) ad $salutem hominum con- 


jaatov. « Ego autem eliam post resurrecltionem in 
carne ipsum novi et credo exsislere, et cum ad 
Petrum et eos qui cum ips0 erant venitl, dixit cis : 
Tenete, tangite me, et Yidete quoniam non $um 
d:emonium incorporeum. » Hec unde hauserit san- 
clus martyr, nescire $e fatetur Eusebins Hist. eccl. 
lib. m1, cap. 36, 8ed Hieronymus in Catalogo 8cri- 
plorum ecclesiaslicorum, ubi de Ignatio agit, hazc 
desumpla csse it « de Evangelio quod nuper a me 
translatum es, » nempe de evangelio Nazareorum. 
Idem testatur proemio in librum xvim Commenter. 
in lsajam. Origenes tamen hoc prasenti loco non 
ex evangelio Nazarzorum, $ed « ex Doctrina Pe- 
tri » laudat Christi verba; verum *n ulroque apo- 
crypho esse poluerunt, 

(b2) Qui a Gracis et gentilibus. Sic mss. Alias 
vero, « qui Grecis vel geutilibus. » 

(63) Non 8e tale corpus, lia wss. Alias, « non esse 
tale corpus. » Paulo post mss., « vel putatur a mul- 
lis. » Alias, « vel impulatur a multis, » 

(64) Deus. quoque ipse quomodo intelligi de- 
beat, etc. Vide Origenian. lib. 11, q. 1, num. 5 et 


(65) Qui ei minis/rant, etc. Ita mss. Alias, « que 
ei minislranl..... sed quando 1s1i creali $unt, non 
Salis in waniſesto disUlnguitur. » Paulo post mss., 
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summandam; $ed quando isti creati sint, vel qua- A Deus sccundum hoe quod ignis est? Nunquidnam 


les, aut quomodo sint, non $atis in manifeslo de- 
Signatur, De gole aitem et luna et $lellis utrum 
animantia Sint, an sine anima, maniſfeste non tra- 
ditur. Oportet igitur velut elementis ac ſunda- 
mentis hujusmodi utj secundum mandatum quod 
dicit : « Hlluminate vobis lumen scientiz *, » om- 
nem qui cupit seriem quamdam et corpus ex ho- 
rum omnium ratione perlicere ut maniſeslis - et 
necessariis assertlionibus de sipgulis quibusque 
quid sit in vero rimetur, et unum, ut diximus, 
corpus efliciat exemplis et affirmationibus, vel his 
quas in $anclis Scripturis invenerit, vel quas ex 
consequentiez ipsius indagine ac recti lenore re- 
pererit. 
CAPUT PRIMUM. 
De Deo. 

1. Scio quoniam conabuntur quidam etiam $8e- 
cundum Seripturas nostras dicere Deum corpus 
esse (66), quoniam jnveniunt scriplum essc apud 
Moysem quidem : « Deus noster  ignis consumens 
esl '*;» in Evangelio vero secundum Joannem : 
« Deus $piritus esl, et eos qui adorant emn, in spi- 
ritu et veritate opurtet adorare '*. » Ignis vero et 
spiritus non aliud apud eos quam corpus esse pu- 


labitur. Quos interrogare volo quid dicant de eo. 


quod scriptum est, quia Deus lux est; sicut Joannes 
in Epistola sua dicit : « Deus lux &st, et tenebre 
non Suntl in eo *'*, » Isla nempe lux esl, que illu- 


pulabitur consumere maleriam corporalem, ut es 
lignum, vel fenum, vel stipula? et quid in hoe 
dignum Dei laudibus dicitur, $i Deos ignis est hu- 
jusmodi materias congumens? Sed consideremus 
quia Deus congumit quidem et exterminat, 8&d con- 
sSumit (68) malas menLtum cogitationes, consumit 
gesla turpia, consumit desideria peccati, cum $e 
credentium mentibus inserit, et eas animas que 
Verbi ejus ac sapienliz efliciuntur capaces, una cum 
Filio suo inhabilans, secundum quod dictum est : 
« Ego et Pater veniemus, et mansionem apud eum 
ſaciemus *'”; » omnibus eorum vitiis passionibusque 
consumptis purum (69) sibi eas seque dignum efficit 
templum. Sed et his qui per hoc quod dictum est 
quoniam « Deus $pizitus est '*, » corpus esse arbi- 
trantur Deum (79), hoc modo arbitror esse respon- 
dendum : consuetudo est Scripture Sancle cum 
aliquid contrarium corpori huic crassiori et gpli- 
diori designare vult, spiritum nominare, sicut di- 
cit : « Liltera occidit, spiritus autem viviſicat ®, » 
In quo sine dubio per litteram corporalia signi- 
ficat (71), per spiritum intellectualia, quz et spiri- 
lalia dicimus. Apostolus quoque dicit : « Usque in 
hodiernum cum legilur Moyses velamen est po- 
Silum Super cor eorum; cum aulem . COnVersus 
ſuerit quis ad Dominum, auſeretur velamen; ubi 
autem Spiritus Domini, ibi libertas **. » Donec 
enim uis non $e converterit ad intelligentiam $pi- 


minat omnem $ensum eorum , qui possunt capere (7 ritlalem, est positum velamen Super cor ejus, quo 


yeritatem, Sicut in xxxv psalmo dicitur ; « In lu- 


. mine tuo videbimus lumen **, » Quid enim aliud 
lamen Dei dicendum est, in quo quis videt lumggen, 


nisi virtus Dei, per quam quis illuminatus vel ve- 
ritatem rerum omnium pervidet, vel ipsum Deum 
cognoscit qui veritas appellatur?” Tale est ergo 
quod dicitur : « In lumine tuo videbimus lumen; » 
hoe est, in Verbo et $sapientia tua, qui est Filius 
tuus (67), in ips0 te videbimus Patrem, Nunquid- 
nam quia lumen nominatur, simile putabitur $olis 
hujus lumini? Et quomodo vel levis aliquis da- 
bitur intellectus, ut ex islo- quis corporali Ju- 
mine causam Scientie capiat, et veritalis inveniat 
intellectum ? 

50 2. Si ergo acquiescunt hnic assertioni no- 
Sirz quam de nalura luminis ipsa demonstravit 
ratio, et ſatentur non posse corpus intelligi Deum 
Secundum tuminis intellectum, similis quoque ratio 
de igue coasumente dabitur. Quid enim congsumet 


'2 Ose. x, 12. _ ** Deut. rv, 24. 


'* Joan. rv, 24. ** I] Cor. 111, 6. ** ibid. 45, 16, 17. 


« an Sine anima. » Alias, « an exanima. » Infra mss., 
« exemplis et aflirmationibus. » Alias, « excerptis 
aſſirmationibus. » 

(66) Dicere Deum corpus esse. Ita mss. Alias, 
& Deum corpus esse asserere..... apud Moysem, quod 

ns, » 

(67) Qui ext Filius tuus. Sic mss. Alias, « quz 
est Filius luus. » Paulo post mss., « vel levis aliquis 
dabitur; » alias, « vel ejus aliquis.' 

(68) Sic mss. Alias vero, « consumit quod exler- 


'% Joan. iv, 24. $* 1 Joan. 1, 5. 


velamine, id est intelligentia crassiore, Scriptura 
ipsa velari dicitur vel putalur; et hoc est quod ait 
Superpositum esse velamen vultui Moysi eum lo- 
queretur ad populum **, id est cum lex vulgo reci- 
laretur. Si aulem convertamus nos ad Dominum, 
ubi est et Verbum Dei, et ubi Spiritus sanctus re- 
velat scientiam $piritalem, Llunc auſeretur velamen, 
et Lune revelata facie in Scripturis sanctis gloriain 
Demini speculabimur. 

5. Sed et cum de Spiritu sancto multi $sancti 
participant, non utique corpus aliquod intelligi 
potest Spiritus sanctus, quod divisum in parles 
corporales percipiat unusquisque $Sanctorum ; sed 
virtus profecto sanclificans est; cnjus participium 


D habere dicuntur omnes, qui per cjus gratiam $an- 


cliſicari meruerint (72). Et ut facilius quod dicimus 
possit intelligi, ex rebus quamvis imparibus $u- 
mawus exemplum. Multi sunt qui discipline sive 
artis medicine participant, et nunquid pulandum 


1s Pgal. xxxv, 10. *” Joai. xiv, 25. 


" Exod. xxx1v, 36. 


minat $i consumit. » ' 
(69) Alias deest vox, « purum, » quam exhibent 
mss. " 
(70) Deest in antea editis vox, « Deum, » que 
in mss. omnibus reperitur. 

(71) Sic mss. Alias, « signat. » 

(72) Sic mss. Alias, « participium debent habere 
omnes qui per ejus gratiam $anctificari merue- - 
runt, » 
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est omnes eos qui medicinz participant, corporis A enim adorabant in Hierosolymis, umbre yel ima- 


alicujus quod medicina dicitur, in medio posili sibi 
auſerre particulas, et ita ejus participium $u- 
mere (73)? An potius intelligendum est quod qui- 
cunque promptis paratisque mentibus intellectum 
artis ipsius disciplineque percipiunt, bi medicine 
participare dicantur? Sed hxc non omnino similia 
exempla putanda gunt de medicina sancto Spi- 
ritui comparala; sed ad boc tantummodo comproban- 
dum (748), quia non continue corpus putandum est 
id cujus participatio habetur a plurimis : Spiritus 
enim ganctus longe differt a medicine ratione vel 
disciplina; pro eo quod Spiritus sanctus $ubsi- 
$tentia est intellectualis, et proprie subsislit et ex- 
lat : nihil autem tale est medicina, 

4. Sed ad ipsum jam sermonem Evangelii trans- 
enndum est, ubi scriptum est (75) quia « Deus 8pi- 
rilus esl **, » ct ostendendum est quam conse- 
quenter his quz diximus intelligi debeat. Interro- 
gemus namque quando ista dixerit Salyalor noster, 
vel apud quem, vel cum quid quareretur. lave- 
nimus sine dubio quod ad Samaritanam mulierem 
loquens isla protulerit, ad cam quz putabat quod 
in monte Garizim secundum opiuionem Samari- 
tavorum adorari oporteret Deum, dicens quo- 
niam (76) « Deus $piritus est. » Quzrebat enim ab 
ea Samarilana mulier putans eum essc unum. ex 
Judzis, utrum in Hierosolywis adorari oporterel 
Deum, an in hoc monle; <l ita dicebat : « Patres 
nostri omnes hoc in monte adoraverunl, et vos di- 
citis quia in Hicrosolymis est locus ubi adorare 
oportet **, » Ad bac ergo quz opinabatur Samari- 
lana, pulans ex locorum corporalium prarogativa, 
quod minus recte, vel rite (77) adorabatur Deus, 
ail a Judzis in Hierosolymis, aut a Samaritanis in 
monle Garizim, respoudit Salvator esse receden- 
dum a pre-umpiione corporalium locorum huic 
qui vult sequi Dominum, et ita ait : « Venit hora 
ut veri adoratores, neque in Hierosolymis, neque 
tn monte hoc adorent Patrem. Deus $piritus est, 
et eos qui adorant eum, in $piritu et verilale 
oporiet adorare **. » Et vide quam consequenter 
reritatem spiritui $sociavit, ut ad distinctionem 
quidem corporum nominaret spiritum; ad distin- 
cnonem vero umbrae vel imaginis, veritatem. Qui 


* Joan. w, 24. ® ibid, 20. ** ibid. 21, 25, 24. 


(753) Sic mss. Alias, « nunquam putandum est.., 
quod medicina dicatur... ct cjus participium $u- 
mere. » 

(74) Alias, « dicuntur. Sed hc non omnimodo... 
tantummodo probandum. » At mss. ut in nostro 
lexin. 

(75) Sie mss. Alias, « ubi scriplum quod. » 

(76) lia mss. Alias, « dicens quomodo, » 

(77) Recte vel rite. Sic codd. Sorbonicus et Col- 
bertinns; alias, « recte vel recte. » 

(78) Non veritate, neque 8piritu, clc. Sic omnes 
mss. Alias, « non veritatem, neque $piritum ailo- 
;, Fabant Deum. » | 

(79) Plus luminis. Sic mss. Alias, « plus de lu- 
mine. » Paulo post mss., « pro tlalis waterize parii- 


C 


gini celestium deservientes, non veritate, neque 
Spiritu (78) adorabant Denm; similiter avtem et il 
qui adorabant in monte Garizim. 

5. Omni igitur $:n3u qui corporeum aliquid de 
Deo intelligi suggerit, prout potuimus, couſulato, 
dicimus secundum verilatem quidem Deum incom- 
prebensibilem esse alque inzslimabilem. Si quid 
enim illud est quod sentire vel inlelligere de D-o 
potuerimus, multis longe SI modis eum melio- 
rem esse ab eo quod Sensimus necesse est credi. 
Sicut enim 8i videamus aliquem vix posse $Cin- 
tillam luminis, aut brevissime lucerne lumen 
aspicere : et cum cujus acies oculorum plus ly- 
minis (79) capere quam $upra diximus, non ya- 
let, si velimus de claritale ac splevdore $olis edo- 
cere : nonne oportebit nos el dicere, quia omni 
hoc lumine quod vides, ineffobiliter et inzstimabi- 
liter melior ac preslan'ior est $solis splendor ? Ita 
mens nostra cum intra carnis et Sanguinis claustra 
concluditur, et pro talis maleriz participatione he- 
betior atque obtusior red:litur, licet ad compara- 
tionem naturx corporeze longe praecellens habea- 
tur, tamen dum ad incorporea nititur atque corum 
rimatur intuitum (80), tune scinlilke alicujus aut 
lucerne vix ollinet locum. Quid antem in om- 
nibus intellectualibus, id est incorporeis, lam prae- 
$lans omnibus, 4am ineffabiliter atque inzstimabi- 
liter przecellens, quam Deus? cujus utique natura 
acie humane mentis (81) intendi atque intueri, 
quamyis ea Sit purissima mens ac limpidissima , 
non potcst. 

6. Veruw non videtur ahsurdum, si ad eviden- 
tiorem rei manifestationem etiam alia utamur simi- 
litudine. Interdum oculi nostri ipsam naturam lucis, 
id est $ubstantiam Solis, intueri non possunt ; 
splendorem vero <jus, vel ratios ſenestris forte et 
quibuslibet laminum brevibus receptaculis inſu- 
$0s (82) intuentes, considerare poussumus ſomes ipse 
ac ſons quantus sit corporei luminis. Ita ergo quasi 
radii qu.dam $unt Dei naturz, opera divine provi- 
denitiz et ars universitatis (83) hujus, ad-compara- 
tionem ipsius Subslantiz ac nature. Quia ergo mens 
nostra ipsum per seipsam Deam sicut est non po- 


D test inlueri, ex pulchritudine operum et decore 


cipatione..... licet ad comparationem. » Alias, 
« pro lalj materiz participatione..... licet pro co'n- 
Paralione. 3 


(80) Intuitum. Sic mss. Alias, « intentionen. .» 

($1) Natura acie human@ mentis, etc. Sic omnes 
mss. Alias, « naturam humane mentis intent atque 
intueri, quamvis purissima mens ac limpidissiwa 
non potest. » 

(82) Luminum brevibus receptaculis inſus0s. Sic 


omnes mss. Alias vero, « illis receptaculis brevibus . 


infus0s. » 

(83) Et ars universitatis. Sic mss. Alias deest 
© ars, » Paulo post mss., « ipsum per $e ipgam 
Deum. » Alias, « ipsum per $e Deum. » 


w— 
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creaturarum parenſem universitatis inlelligit, Non A positi febribus urgeantur : quorum cerlum et 


erg» aut corpus aliquod, aut in corpore es8e pulan- 
dus est Deus, $ed jintellectualis natura simplex, 
nihil omnino in se adjunctionis admiltens; uti ne 
majus aliquid et inferius in $e babere credatur, 
sed ut sit ex omni parte povds, et ut ita dicam 
v4, et mens (84), ac ſons ex quo initium totius 
intellectualis nature vel mentis est. Mens vero ut 
moveatur vel operetur, non indiget loco corporeo, 
neque $ensibili magnitudine, vel corporali habitn, 
aut colore, neque alio ullo prorsus indiget horum 
que corporis vel materiz propria s8unt ($5). Pro- 
pter quod natura illa simplex et tota mens ut mo- 
veatar vel operetur aliquid, nibil dilationis aut cun- 
clationis habere poles, ne per hujusmodi adjun- 
clionem circumscribi vel inhiberi aliquatenus videa- 
tur divine nature Simplicitas, uti ne quod cst 
principium (86) omnium, compositum jinveniatur el 
diversum, et sit multa, non unum, quod oportet 10- 
tius corporez admistionis alienum una $ola, ut ita 
dixerim, dettatis specie conslare. Quia autem mens 
non indigeat loco, ut secundum naturam Suam mo- 
veaiur, certum- est etiam ex nostre mentis contem- 
platione (87). Hzc enim $i in $ua mensura consislat, 


nec ex qualibet causa aliquid ei oblusionis evenial,* 


nihil unquam ex locorum diversitate tardabitur, 
quominus snis moltibus agat; neque rersus ex loc0- 
rum qualitate augmentum aliquod vel incrementum 
mobilitatis- acquirit. Quod si obtendat aliquis (88), 
verbi gratia quia navigantibus et fluctibus maris 
jactatis minus aliquanto mens vigeat quam. vigere in 
terris Solet; non ex loci diversitate id pati, $2d ex 
corporis commotione vel conturbatione credendum 
esl, cui mens adjuncta vel inserta est. Videtur enim 
quasi coalra naturam in mari degere corpus huma- 
num, et propterea velut quadam $sui inzqualitate 
motus mentis (89) incomposite ordinateque $uscCi- 
pere, et acuminis cjus ictus obtusiori ministerio dis- 
pensare, non minus quam $i qui ctiam in terra 


* conſer Platonem in Phexdone. 


(84) Et inſerius in 8e habere credatur ... povd;, et 
ut ita dicom Evag, mens. la codd. omnes mss. Alias, 
« et inferius esse credalur..... pov&;, et, ut ita di- 
cam, lotus mens. » 

(85) Sic mss. Alias, « corporis vel propriz ma- 
terize propria sunt. » 

(86) Ita recte omnino omnes codd. mss. Alias, 
« operetur, aliquid dilationis h:bere potest, ne... 
circumscribi vel inhabitari... uti ne quod princi- 
pium. » Quez lectio sensu plane caret. 

(87) Sic mss. Alias, « quia ergo mens non indiget 
loco..... certum est nostre mentis contemplatione... 
nec ex aliqua Causa. » 

(88) Obtendat aliquis, etc. Sic mss. Alias, « con- 
tendat aliquis quia navigantibus fluctibus. » 

(89) Vox, « mentis, » deest in antea cditis, $sed 
reperitur in omnibus mss. : 

(90) Sic ones mss. Alias, « culpandum propterea 
qd Lurbatum atque conſusum. » 

(91) Yox, « corpora, » quam exhibent mss., desi- 
d.ratur in antea editis. 

(92; Sic mss. Alias, « quo que Sunt ei jnsita. » 
F iulo post iidem mss., « sed eruditionis exercitiis 


quod si minus aliquid per vim ſchrium menus $uun 
non $ervet officium, non loci culpam, sed morbum 
corporis esse causandum, per quem turbatum cor- 
pus atque conſusum (90) nequaquam notis ac natu- 
ralibus lineis solita menti dependit officia, quando- 
quidem nos homines animal sxmus compositum ex 
corporis animzque concursu. Hoe enim modo bobi- 
lare nos Super Llerram possibile ſuit. Deum vero, qui 
omnium est principium, compositum esse non est 
putandum : ne ſorte priora ipso principio invenian- 
tur elemenla esse, ex quibus compositum est omne , 
quidquid illud est, quod compositum dicitur, Sed 
nec magnitudige corporali mens indiget ut agat 
aliquid, vel moveatur ; sicut oculus cum in maiora 


B quidem corpora (91) intuendo diſfunditur, ad parva 


vero et exigua coarctatur et astringitur al viden- 
dum. Indiget sane mens magnitudine intelligibili, 
quia non corporaliter, sed inlelligibiliter cresgil, 
Non enim corporalibys incrementis simul cum cor- 
pore mens usque ad vigesimum vel trigesimum au» 
num #tatis augetur, sed eruditionibus et exercitiis 
$2 adhibitis acumen quidem elimatur ingenii, quz- 
que $unt ei insita (92) ad intelligentiam provocan- 
lur, et capax eflicitur majoris intellectus, von cor- 
poralibus incrementis aucta, sed eruditionis exer- 
citiis elimala. Que idcirco noa statim a puero vel 
a nativitale recipere potesl, quia _invalida adhuc el 
imbecilla membrorum es compago, quibus velut 
organis ad exercitium sui mens ulitur, neque ope- 
randi vim (95) $suSstentare valet, nee percipiend:e 
disciplinze exhibere suflicit faculiatem, 

7. Si qui autem $unt qui mentem ipsam animam- 
que corpus esse arbitrentur, velim mihi responde- 
rent, quomodo tantarum rerum (94), tam diſflici- 
lium tamque $subtilium rationes assertlionesque re- 
cipiat **®, Unde ei virtus memorize? Et unde ei re- 
rum invisibilium eonteinplatio? Unde certe incor- 
poralium intellectus rerum corpori inest ? Quoinodo 


elimata. » Alias, « sed eruditionibus et exercitiis 
elimata. » | 

(95) Vim. lta mss. Alias, « usam. » 

(94) Quomodo tantarum rerum, etc. Ex Iis sane 
argamentis quz proſert Origenes, liquet-ipsum na- 
turam anime in corpore quantumvis subtili non 
posuisse. Sic in Protreptico ad martyrium : "Er: 
x, pio%ut EvOpwno;, wioua habe Tp ovoizg 
hoyixnhg huyhs, Og Exotong 7: ouyyeve; Bay vocpi 
y4o Exirepa xx abpata, xal wy Enixpatuy Enohel- 
zva3t My%, 4350p, « Et adhuc homo vitam amat, 
cum demonstratonem acceperit de anim2 rationa- 
lis natura, quod aliquam habeat cum Deo cognatio- 
nem. latelligibilia enim utraque Sunt et invisibilea, 
et, ut invicta ratione demonstratur, INCOrporea. » 
Nec obstat quod habet lib. 1 De principiis, cap. 6, 
« s0lius Dei, id est Patris et Filii et Spiritus sanct 
n2turz id proprium esse, nt sine materiali substan- 
tia, et absque ulla corporee adgjectionis Societale 
intelligatur subsistere. » Nec quod 8Cribil lib. 1, 
cap. 2, « incorporeas remanere rationabiles naturas 
sihi quidem diflicillimum et pene impossibile vide- 
ri. » Et paulo pot £ « Si vero impossibile est hve 
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natura corporea disciplinas artium, rerum contem- A hoc proferunt : imo vero ex hoc etiam ad ipsum 


plationes rationesque rimatur? Unde etiam divina 
dogmata que maniſesle incorporea $unt, $Sentire ac 
intelligere potest? Nisi forte aliquis putet quod 
sicut forma ista corporea, et habitus ipse aurium 
vel ocnlorum, confert aliquid ad audiendum et ad 
videndum, et ut sivgula membra quz a Deo ſorma- 
la Sunt, habent aliquid (95) opportunitalis etiam ex 
ipsa formz qualitale ad hoc quod agere naturaliter 
insitula sunt; ita etiam habitum anime vel mentis 
intelligi debere arbitretur, quasi aple accommodate- 
que ſormatum'ad hoc ut de singulis sentiat vel in- 
telligat, atque ut vitalibus (96) motibus moreatur. 
Verum qualem colorem mentis secundum hoc quod 
mens es et intelligibiliter movetur, describere quis 


Deum reſfertur injuria, cum putant eum per natu- 
ram corpoream posse intelligi, quo scilicet secun= 
dum ipsos (99) corpus sit et illud quod per corpus 
potesl inlelligi vel sentiri; et nolunt hoc intelligi 
quod propinquitas quedam sit menti ad Deum, cu- 
jus et ipsa mens inlellectualis imago sit, et per hc 
possit aliquid de divinitatis sentire natura, maxi- 
me $i expurgatior et segregalior sit a materia cor» 
porali. 


8. Yerum islz assectiones minus fortassis aucto- 
ritatis habere videantur apud eos qui ex $anctis 
Scripturis de rebus divinis institui volunt, et etiam 
Sibi inde approbari quarunt, quomodo natura Dei 


posset, aut dicere, non adverlo, Adhbuc ad conſirma- B supereminet corporum naturam. Vide ergo si non 


tionem alque explanationem corum que de mente 
vel anima diximus, eo quod przstantior sit totius 
nature corporez (97), etiam hec addi possunt : 
unicuique corporeo Sensni substantia quedam $en- 
sibilis subjacet propria in quam $ensus ipse cor- 
poralis intenditur. Verbi gratia, visui subjacent 
colores, habitus, magnitudo; auditui voces et $0- 
nus; odoratui nidores, boni vel mali odores; guslui, 
$apores ; lactui calida vel frigida, dura vel mollia, 
aspera vel lzvia (98). Horum autem sensuum de 
quibus supra diximus, quia multo melior sensus sit 
mentis, omnibus clarum est. Quomodo ergo non 
videtur absurdum, his quidem que inſeriora sunt, 
Subslantias esse $Subjectas ad intendendum; huic 
autem virtuti que melior est, id est mentis sensui, 
nibil omnino 8ubjici substantiale, sed esse intelle- 
clualis naturz virtutem corporibus accideniem vel 
consequentem? Quod qui dicunt, sine dubio in con- 
- tumeliam cjus substantiz, quz in ipsis melior est, 


* Coloss. 1, 15. *” Joan. 1, 18. 


ullo modo affirmari, id est quod vivere preter cor- 
pus possit ulla. alia natura przter Patrem et Filium 
el Spiritum $sanctum, necessitas consequentizie ac 
rationis coarctlat intelligi, principaliter quidem 
crealas esse rationabiles naturas ; materialem vero 
Substantiam opinione quidem et intellectu solJum 
Separari ab eis... sed nunquam sine ipsa eas vel 
vixisse vel vivere. » Ex his enim et similibus locis non 
$equitur Origenem naturam animz et aliorum $piri- 


tupm in corpore posutsse ; id solum conlicitur, Ori- D 


genem juxla ac Plalonicos pulasse animas nunquam 
corporibus omnino nudari, sed praeter crassum hoc 
corpus quo in hac vila induuntur, cerlo quodam 
connexas esse aerio corpore quod eas ubique sequi- 
tur, quod servant etiam depos1ito crassiori, quod de- 
uique vocatur a Porphyrio et Plotino « $piritale » 
el interius anime indumentum. lmo preter duplex 
hocce corpus, Philoponus tertium agnoscit sublilius 
et purins quod vocal cwpa opavioy, aibtproy, et 
abyoeiZt;, quodgue aninabus tribuil quz ab affecti- 
bus corporeis libers sunt. Proclus et Hierocles 
llud vocant > Tveupatixy Gxnupa The Loyixng 
1290s « $Piritale vehiculum rationabilis anima. » 
t valde peregrinum in Platonicorum scriptis opor- 
let eum ess8e qui in hocce duplici interiori, vel 
allerutro. rehiculo eos pulaverit anime naturam 
i58C. 
(35) Sic wss. Alias, « vel ad vivendum, ut $in- 


etiam Apostolus hoc idem ait, cum de Christo lo- 
quitur dicens : « Qui est imago invisibilis Dei pri- 
mogenilus omnis crealarz **, » Non enim, ut qui- 
dam putant, natura Dei alicui visibilis est, et aliis 
invisibilis (1); non enim dixit Aposlolus, imago in- 
visibilis Dei hominibus, aut jnvisibilis peccatoribus, 
s&d valle conslanter pronuntiat de ipsa natura Dei 
dicens : « Imago invisibilis Dei. » Sed et Joannes in 
Evangelio dicens : « Deum nemo vidit unquam *, » 
maniſeste declarat omnibus qui intelligere possunt, 
quia nulla natura est cui visibilis sit Deus; non 
quasj qui visibilis quidem sit per naturam, et velut 
fragilioris creaturz evadat atque excedat aspectum, 
53 $ed quoniam naturaliter videri impossibile est. 
Quod $i requiras a me INTERPR, HIERON, 

quid etiam de ipso Unige- Sicut enim incongruum 
nito sentiam, $i ne ipsi (2) est dicere quod pos- 
quidem visibilem dicam sit Filius videre Patrem, 
naturam Dei, quz natura- ita inconveniens et. 0vi- 


gula membra que a Deo ſormata sunt, babeant 
aliquid. » 

(96) Alias, « ut in Lalibus, » sed mss., « ut vite- 
libus. » 

(97) Sic omnes mss. Alias, « dicimus, eo quod 
prastantior Sit tofa natlura corporea. » Paulo 
post mss., « subjacet propria. » Alias, « subjacet 
proprie. » 

(98) Levia ; horum autem sensuum. Sic mss. Alias, 
« levia. His autem $ensibus, » 

(99) Pozse intelligi quo 8cilicet secundum ips0s, elc. 
Sic hunc locum ad lidein omnium mss. restiluimus ; 
libb. editi habent, « posse intelligi vel sentiri, ut 
volunt hoe intelligi, » pluribus omissis. Paulo infra 
mSs., « Si expurgatior et segregatior. » Alias deest, 
« el Segregalior. » Is - 

(1) Alicui visibilis ext, et aliis invisibilis. Sic 
omnes mss. Alias, « invisibilis est alicui, et aliis 
Visihilis est. » 

(2) Sicut enim incongruum es, etc. Hunc locum 
e libro 1 Hept dpxor profert Hieronymus in epist. 
38, alias 61 ad Pammachium. Jpsemet Rufinus in- 
vectiva prima adversus Hieronymuin fatetur ſuisse 
« aliqua verba in Graco incautius ſortasse posila, » 
que interpretando declinaverit, aut a: catholicum 
Sensum reduxerit. Vide Origenianorum lib. ul 
quzsl. 2, num, 17 et 18. 
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liter (5) invisibilis est, ne nari quod Spiritus 8an- A videri ab his qui digni sunt polest, Cor 8ane pro 


tibi statim vel impium vi- ctus possit videre Fi- 
deaturesse velabsurdum: lium. 

rationem quippe dabimus consequenter (4). Aliud 
est videre, aliud cognoscere; videri et videre cor- 
porum res est, cognosci et cognoscere intellectualis 
naturz est. Quidquid ergo proprium corporum es, 
hoe nec de Patre est, nee de Filio sentiendum. Quod 
vero ad naturam pertinet deitatis, hoc inter Pa- 
trem et Filium constat. Denique etiam ipse in Evan- 
gelio non dixit, quia nemo vidit Patrem nisi Filius, 
neque Filium nisi Pater, $ed ait ; « Nemo novit 
Filium nisi Pater, neque Patrem quis novit nisi Fi- 
lius **. » Ex quo manifesle indicatur quod quidquid 
inter naluras corporeas videri et videre dicitur, 
hoc inter Patrem et Filium cognoscere dicitur et 
cognosci, per virtutem scientix, non per visibilita- 
tis ſragilitatem. Quia igitur de incorporea natura 
et invisibili, nec videre proprie dicitar, nec videri; 
idcirco neque Pater a Filio, neque Filius a Patre 
videri in Evangelio dicitur, sed cognosci. 

9. Quod si proponat nobis aliquis, quare dictum 
est : « Beali mundo corde, quoniam ipsi Deum vi- 
cchunt **; » mullo magis etiam ex hoe, ut ego 
arbitror, assertio nostra ſirmabitur : nam quid aliud 
est cords Deum videre, nisi secundum id quod $su- 
pra exposuimus mente eum intelligere alque co- 
gnoscere ? Frequenter enim $ensibilium membro- 
rum nomina ad animam reſferuntur, ita ut oculis 
cordis videre dicatur, id esl virtute intelligentiz 
aliquid intellectuale conjicere (5). Sic et audire au- 
ribus dicitur, cum sensum intelligentiaz proſundio- 
ris advertit. Sic et uti eam posse dentibus dicimus, 
cum mandit, et panem comedit vitz qui de clo 
descendit, Similiter et c#teris uti membrorum of- 
ſiciis dicitur, quz ex corporali appellatione translata 
virtutibus anime coaplantur, sicut et Salomon di- 
cit : « Sensum divinem invenies **. » Sciebat nam- 
gue duo genera esse Sensuum in Es unum ge- 
nus sensuum morlale (6), corruptibile, humanum ; 
aliud genus imnortale et intellectuale; quod nunc 
divinum nominavit. Hoc ergo sensu divino non o0cu- 
lorum, sed cordis mundi , que est mens, Deus 


** Matth. x1, 27. ** Malth. v, 8. ** Prov. 1, 5. 


(3) Que naturaliter. Sic mss. Alias, « qui natu- 
raliler. » | 

(4) Rationem quippe dabimus consequenter. Ruli- 
nus invect. 1 adversus Hieronymum -queritur ab 
inimicis $1is ſalsatam fuisse hoc loco interpretatio- 
nem svam : « Pro eo, inquit, quod nos scripsimus : 
rationem quippe dabimus consequenter ; illi scri- 
pserunt : non tibi slatim impium vel absurdum vi- 
deatur esse, quia sicut Filius Pairem non videt, 
ita nec Spiritus sancius videt Filium. » Verum nec 
in libris antea editis, nec in mss. ullum hodie $u- 
perest ejusmodi adulterationis vesligium. 

(5) Sic mss. Alias, « id est cum virtute intelli- 
gentiz aliquid intellectualis conjicere. » 

(b) In nobis unum genns sensuum mortale. [ta mss{ 
Alias decst « in nobis, » el « genus SenSUnm. » 
Paulo post libri edili post « immortale, » addunt, 


#1 Proy. vill, 23 8eqq- 


mente, id est pro intellectuali virtute nominar}i in 
omnibus Scripturis novis ac veleribus abundanter 
invenies. Hoc igitur modo quamvis Jonge inferius 
quam dignum est, utpote pro infirmitate humane 
intelligentie naturam Dei intelligentes, nunc quid 
Sibj velit nomen Christi videamus. 


CAPUT II. 
De Christo. 

1. Primo illud nos oportet scire, quod aliud est 
in Christo deilatis ejus natura, quod est unigenitus 
Filius Patris (7): et alia humana natura quam in 
novissimis temporibus pro dispensatione $uscepit. 
Propter quod videndum primo est quid sit unige- 
nitus Filius Dei, qui multis quidem et diversis no- 
minibus pro rebus vel opinionibus appellantium 
nuncupalvr. Sapientia namque dicitur, sicut et 
Salomon dixil : « Dominus creavitme initium viarum 
Suarum, et in opera Sua antequam aliquid faceret, 
ante szecula ſundavit me, In initio, priusquam terr{m 
faceret, priusquam produceret fonies aquarum , 
anlequam firmarentur monles , ante omnes autem 


_ eolles general me *! (8), » Dicitur autem et primo- 


genitus, sicut dixit Apostolus: « Qui est primogeni- 
tus omnis creaturz *, » Nec tamen alius est pri- 
mogenitus per naturam quam S$apientia, sed unus 
atque idem est. Denique et apostolus Paulus dicit : 
« Christus Dei virtus et Dei sapientia 2. » 

2. Nemo tamen pulet aliquid nos insubslantivum 
dicere cum eum Dei sapientiam nominamus; id 
est, ut exempli causa finxerim, quod eum non 
velut animal quoddam sapiens, 8ed rem aliquam 
quz 8apientes efficiat, jiniclligamus, prabentem $e 
et mentibus inserentem eorum qui capaces Vir- 
lutum ejus atque intelligentiaz fiunt (9). Si ergo 
semel recte receplum es!, unigenitum Filium Dei, 
sapientiam ejus esse subslantialiter Subsistentem, 
nescio $i jam ulira evagari gensus Nosler debeat 
ad suspicandum, ne forte ipsa v76otacts, id est 
substantia ejus (10) corporeum aliquid habeat, cum 
omne quod corporeum est, vel habitu, vel colore, 
vel magnitudine designetur. Et quis unquam $avi 
sensus habitum, vel colorem, vel mensure magini- 


3 Col.z, 15, ** I Cor. 1, 24. 


D « et intellectuale, » quod in mss. desideratur, Infra 


mss. « abundanter invenies. » Alias, « abundantius 
invenies. » Paulo post mss. , « Bunce quid $ibji 
velit. » Alias, « Tune qui sibi velit, » _ 

| (7) Sie mss. Alias, « quod atia est in Christo 
deilatis ejus natura que est.... et alia humana 
quam, » etc, ; x 

($) Mss. , « generat me. » Alias, « genuit me. » 
Paulo post mss., « Dei virtus et Dei sapientia. » 
Alias, « Dei virtus et sapientia. » 

(9) Sic mss. Alias, « fuerial. » 

(10) Ne forte ipsa v7677aoyg, id es! 8ubslan'ia 
ejus. Ita mss. in quibus lamen ante yocem UT4ora-- 
5:5 comparet alia vox Graca sic delineata , IPIYA, 
guze quid Sibi velit ne conjectura qui.'em asse ;vi 

SSUMN , nisi forte legatur: 8a. In libris antca 
editis legitur, « ne forte ipsa ideze substantia ejus. » 
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tudinem B4 in sapientia requisivit per hoe quod A dicitur, species scilicet in se et initia totius prefor- 


Sapientia est? Quomodo autem extra hujus sapicntize 
generationem fuisse aliquando Deam Patrem (11), 
vel ad punctum momenti alicnjas, quis potest sen- 
tire ve] eredere, qui tamen pium aliquid de Deo (12) 
inſelligere noverit, vel sentire? Aut enim non po- 
tuisse Deum dicet generare $apientiam antequam 
generaret, ut cam quz? ante non erat , poslea ge- 
nuerit ut esset; aut potuisse quidem et, quod dici 
de Deo nefas es, nolaisse generare : quod mirum- 
que et absurdum esse et impium omnibus patet; id 
es ut aut ex eo quod non potvit Deus proſiceret ut 
posset, aut cum posset , dissimularet ac differret 
generare $apientiam. Propter quod nos Semper 
Deum Patrem novimus unigeviti Filii sui, ex ipso 
quidem nati, et quod est ab ipso trahentis, sine ullo 
lamen initio, non svlum eo quod aliquibus tempo- 
rum spatiis digtingui potest, sed ne illo quidem 
quod sola (13) apud semetipsam mens intueri golet, 
et nudo , ut ita dixerim, intellectu , aique animo 
conspicari. Extra omne ergo quod vel dici, vel in- 
telligi potest initium generalam esse credendum esl 
sapientiam. In hac ipsa ergo sapientiz subsistentia, 
quia omnis virtus ac deſormatio ſuture inerat crea- 
turz , vel eorum quz principaliter exsistunt , vel 
eorum que accidunt consequenter virtute proscien- 
lize pravformata atque disposita, pro his ipsis que 
in ipsa 8apientia velut descriplz ac praefigurate 
fuerant creatwwris (14), seipsam per Salomonem dicit 
crealam esse Sapientia initium viarum Dei, conoti- 
nens $cilicet in semetipsa univers# . creature vel 
initia, vel ſormas, vel speciecs. 

5, Quali aumtem modo intelleximus $sapientiam 
inftium viarum Dei esse, et quomodo creata esse 


» Joan. 1, 1. 


Paulo post mss., « in sapientia requisivit. » Alias, 
« in sapientia Dei requisivil. » 

(11) Quomodo autem extra hujus sapientice gene- 
ralionem ſuisze aliquando Deum Patrem, elc. Si cui 
forte suspecta sit hoc loco Ruſini ſides, et expres- 
Siora putet quam ut Origenis sint, hazc argumenta 
quibus zleruitas Filio Dei vindicalur, is legat alia 
{ooduvauotvyra Origenis verba que refert Marcellus 
Aucyranus apud Eusebium lib. 1 adversus eumden 
Klarcellum, cap. 4, pag. 22: 0% yap 6 Od Hathp 
elvat Hptato, xwivdpevcy, ws of yrvopeveor nattpes 
&vOpwro:, bd Tod ph dovachat nw nattpes elvai. 
Ei yap del tEkeiog 6 Beds, xat napeotry abtw Covaps 
T9 Udrtpa atrhy etvar, xat xa avrdy elvar Hlatepa 
<oZ toroyrou Yiod, if &va6akictat, xat faurhy Toy 
xa0v ovnploxet, xat ws Eotty elnety, && ob Covatar 
Iathp civar Yiod; Td avrd pevrorys rat nept 70v 
&ytov WNvevpato; kexttov. « Non enim Dens cepit 
esse Pater, eo quod, ut inter homines fieri solet, 
Pater esse nequiverat. Nam si Semper perſectus ex- 
Stitit Deus, potestasque ei ſuit qua fferet Pater, ac 
bonum est iHlum esse Patrem talis Fihii, cur diftert, 
et ex quo Filii potest esse Pater , seipsum tanto 
bono privat? Idem etiam dicendum de sancto Spi- 
riw. » Vide insuper alia —_— loca que profert 
Atbanasius lib. De decretis Nicene zyn., p. 255, el 
quz infra reperies lib. iv De principits, in nolis ad 
It. 


(12) De Deo. Wire desunt in libb. amtea editis, 
ged exstant in omnibus mss. Paulo post mss., « quod 


mans et continens creature; hoc etiam modo Ver- 
bum Dei eam esse intelligendum est per hoc quod 
ipsa cxteris omnibus, id est universz ereatur:e 
mySleriorum et arcanorum rationem, que utique 
intra Dei sapientiam contineutur, aperial : et per 
hoe YVerbum dicitur, quia $it tanquam arcanorum 
mentis interpres. Unde et recite mihi dictas videtur 
$ermo ille qui in Actibus Pauli scriptus est (45), 
quia « hic est Verbum animal Vivens. » Joannes 
vero excelsius et przclarius in initio Evangelii sui 
dicit, propria definitione Deum esse deſiniens Ver- 
bum, dicens : « Et Deus erat Verbum, et hoc erat 
in initio apud Deum *. » Qui autem initium dat 
Verbo Dei, vel sapientiz Dei, intuere ne magis in 
ipsum ingenitum Patrem impietatem $uam jactet, 
cum eum neget semper Patrem fuisse el genuisse 
Verbum, et habuisse sapientiam in omnibus ante- 
rioribus , vel temporibus, vel sculis , vel si quid 
flud est quod nominari polest. 

4. Hic ergo Filius etiam omnium quz sunt veritas 
est el vita ; et recte. Nam quomodo viverent (16) 
quz ſacta sunt, nisi ex vita? Vel quomode veritate 
conslarent ea quz $unt, nisi ex verilate descende- 
rent ? Vel quomodo rationabiles possent esse $ub- 
Stantie, nisi Verbum vel ratio prezcederet? Yel 
quomodo saperent (17), nisi esset 8apientia ? Verum 
quoniam futurum erat ut etiam deciderent aliqui a 
vita, et moriem $ibi ipsi consciscerent (18), ex eo 
ipso quod a vita deciderent ( non enim aliud est 
mors quam a vita discedere ), et utique non esset 
consequens, ut ea quz semel ad vivendum ſuerant 
procreata a Deo penitus deperirent, oportuit ante 
mortem esse talem virtutem, quz ſuluram dissol- 


ulrumque et absnrdum esse... id est ut aut ex eo. » 
Alias, « quia utrumque et absurdum Cs$e... id esl 
ut Co. » 

(13) Sie mss. Alias, « sine illo quidem quod 
Sola. » 

(14) Ita codex Remigianus et recte omnino, Alii, 
« pro his ipsis quz in ipsa Sapientia velut descripta 
et preligurata fuerant creaturis. » Paulo post mss., 
« dicit creatam esse Sapientia.» Libb. editi, « dicit 
crealam esse Sapientiam, » 

(15) Qui in Actibus Pauli +criptus esl, etc. De his 


D Actibus loquitur Eusebius lib. 1m His!., cap. 3, et 


cudem libro, cap. 25, Philastrius heres. 87, Diversi 
eranmt hi Actns ab Actibus Pauli et Theclz. Porro 
guod in ejusmodi apocryphis Actibus habebatur 
quia « hic est verbum animal vivens, » nulius du- 
bito quin corrapte derivatum Sit ex his ad Hebravs 
Iv, 12: Cav y&p 6 AGyo; Tov Ozov. 

(16) Mss., « viverent. » Alias, « vivent. » 

(17) Saperent. lta codex Colbertinus, Alii cum 
aniea editis, « Sapieas. » Widem mss., « verum 
quonjam futurum erat. » Alias « verum quomodo 
{uturam erat. » 

(18) Sibi ipsi consciscerent. Sic reele omnes mss. 
Alias « Christi consciscerent. » Paulo post Ibri an- 
tea editj, « & egset resurrectio in Domino et Sal- 
Vatore nostro , que resurrectio, Ctc., tum deinde 
quomodo [uturum erat. » Sed. mss. UL in nostiro 
lex, 
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veret mortem, et esset resurrectio que in Domino A quamdam de Dei 8apientia hoe modo scriptam : 


et Salvatore nostro ſormata es1, quz resurreetio in 
ipsa Dei sapientia et Verbo ac vita consisleret. 
Tum deinde quoniam ſuturum eral ut aliqui ex his 
qui ereati sunt, pro eo quod non naturaliter, id 
est 8yubstantialiter inesset eis bonum, $ed accidens, 
non volentes inconverlibiles et incommutabiles 
semper permanere, ac Semper in eisdem bonis zqua 
ac moderata libratione durare, sed conyersi alque 
mutati de statu $uo deciderent (19), via factus est 
Verbum Dei et sapientia. Quz via idcirco dicitur, 
quod ad Patrem ducat eos qui per eam incedunt. 
Quezcunque ergo diximus de $apientia Dei , hc 
convenienter aptabuntur et intelligentur etiam pro 
eo quod Filius Dei vita es, et pro eo quod Verbum 


« Vapor es enim, inquit, virtutis Dei, et &t6pour 
gloriz omnipotentis purissima *, » Teo ergo inecam 
vibil commaculatum incidere potest, Splendor enim 
est lucis zlernz, &t specuſum immaculatum opera- 
tionis Dei, et imago bonitalis ejus. Sap;entiam vero 
dicimus, $icut - 8uperius diximus, $ubsisfentiam 
habentem non alibi, nisi in eo qui est initinm 
omnium; ex quo et nata est queque sapientia, quia 
ipse es qui est solus natura Filius, ideireo et unige- 
nitus dicitur. 

6. Videamus $ane quid intelligi debeat etiany de 
hoe quod imago invisibilis dicttur, ut et per hoc 
adverlamus quomodo Deus recte Pater dicitur Filij 
Sui; et consideremus primo ex his que conguelu- 


est, et pro eo quod veritas esl, et pro eo quod re- B dine hominum imagines appellari solent. Imago 


zurrectio esl : quia hz omnes appellationes ex ope- 
ribus ejus ac virtutibus nominalz $sunt, et in nulla 
harum vel levi opinione intelligi corporale aliquid 
polest, quod vel magnitudinem designare videatur, 
vel habitum , BH vel colorem: quoniam hi (20) 
qui videntur apud nos hominum flii, vel ceterorum 
animalium, semini eorum a quibus $eminati sunt 
respondent, vel earum quarum in utero formantur 
ac nutriuntur, habent ex his quidquid illud est 
quod in Jucem hanc as$umunt ac deſerunt proces- 
Suri. Infandum- autem est et illicitum , NDeum Pa- 
irem in generatione unigeniti Filii 8ui atque in Sub- 
$is{entia ejus exzquare alicui vel hominum vel alio- 
rum generanti; sed necesse est aliquid exceptum 
esse Deoque dignum eui nulla prorsus comparatio 
non in rebos solum, sed ne in cogitalione quidem 
vel sensu inveniri polest, ut humana cogilatio pos - 
sit apprehendere quomodo ingenitus Deus Pater 
eſticitur unigeniti Filii (21). Est namque ita #terna 
ac sempiterna generatio sicut splendor generatur 
ex luce (22). Non enim per -adoptionem Spiritus 
Filius fit extrinsecus, sed natura Filius est. 

5. Videamus tlamen quomodo hec que dicimus 
eliam divine Scripture auctoritate muniantur. Ait 
apostolus Paulus unigenitum Filium imaginem esse 
Dei invigibilis, et primogenitum eum esse totius 
creature ®: ad lebraos vero scribens dicit de eo 
quia « $it 8plendor gloriz, et ſigura expressa sub- 
Slantize ejus **. » Invenimns nibilominus etiam in 
Sapientia, que dicitur Salomonis, des-riptionem 

% Coloss.4.15, ** Heb. 1, 3. Sap. vii, 25. 


(19) De 8tatu suo deciderent, Sic oplime mss. 
In aniea editis male omittitur « deciderent. » 

(20) Sie mss. Alias, « colorem. Quomodo quidem 
hi. » Paulo infra mss., « babent ex: his quidquid 
illad est quod. » Alias « habent ex his quidquan , 
illud est quod. » Paulo inſra mss., « alque in $0bsi- 
Slentia ejus. » Alias, « atque in subslantia &Jus, » 

21) Sic recite mss. Alias corrupte , « quomodo 
unigeniins Deus eflicitur unigeniti Filii, » _ 

(22) Sicut splendor generatur ex luce. Hoc $0lis $0- 
larisque radii exemplo ad Signilicandam eternam 
Yerbi generationem, nihil ſrequentius esse apud 
Origen. aliosque Patres. Videsis Origenian. I, I, 
y. 3, n.-24. = 

(25) Tres codd. mss. Corbeiensis, Remigianus, el 


interdum dicitur ea quz in materia aliqua, id est 
ligni vel lapidis, depingi vel exsculpi solet. lnter- 
dum imago dicitur ejus qui gennit, is qui natus esl, 
cum in nullo similitudinem (25) lineamenta ejus%qui 
genuit in eo qui natus es!, mentiuntur. Puto ergo 
posse priori quidem exemplo aptari eum qui ad ima- 
ginem etsimilitudinem Dei ſactus est, hominem (24), 
de quo diligentius favente Deo cum locum ipſum in 
Genesi exponere ceperimus, videbimus. Secunie 
vero comparationi imago Filii Dei, de quo nunc 
sermo est, comparari polest etiam secundum hoc 
quod invisibilis Dei imago invisibilis est, sicut 
secundum historiam dicimus imaginem Adz csse 
filium ejus Seth. Ita eniin scriptumn est: « Et genuit 
Adam Seth, secundum imaginem snam, et 8ecuandum 
speciem Suvam ®, » Ouz imago etiam nature ac 
Substlantie Patris et Filii continet anitatem. Si enim 
oninia quz ſacit Pater, hc et Filios ſacit similiter, 
in eo quod omnia ita ſacit Filius sjcut Pater, imago 
Pairis in Filio deſormatur, qui ulique nalus ex eo 
est velut quzedam voluntas ejus ex mente proce- 
dens (25). Et ideo ego arbitror quod sufſicere debcat 
voluntas Patris ad $subsislendum hoc quod vult 
Pater. Volens enim noun alia via utitur, nisi que 
consilio volumtatis profertur, Ita ergo et Filii 8uhsi- 
slentia generalur ab eo. Quod necesse Est in primis 
guscipi ab his qui nibil ingenitum, id est innatum 
preter solum Deum Patrem ſatentar (26). Observan- 
dum namque est, ne quis incurrat in iflas absnrdas 
ſabulas eorum , qui prolationes quasdam sibj ipsis 


3 Gent. V, 5. 


monast. S. Michael, habent « similitudigum. » 

(24) Sic mss. Alias, « homo. » Panlo infra mss., 
« imago Filii de quo. » Alias, « imago Filii de 
qua. » Paulo post mss., « imaginem Ada esse filium 
ejus Seth. »-Alias, «similitudinem Adz filium Seth.s 

(25) Velut quedam voluntas ejus ex mente proce- 
dens. Sic Clemens Alexandr. Pedag. mm, cap. ult., 
ayabod Hatphs ayabby Bouknua. « Boni Patris bona 
voluntas. » Stromat. lib. v, pag. 547 : 069\npa rav- 
T9Xpatoprxty. Teriullianus De orat, cap. 4 : « Ipse 
erat volmutas et potevtas Patris, » Apud Athanas. 
oral. 5 et 4 contra Arianos : Soukh xat povinua tov 
Har 66;. | 

0 (ui nihil -ingenitum id eat innatum preter 
solum Deum Patrem ſatentur. Quod vertit Rufinus 
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depingunt, ut divinam naturam in partes ,vocent, A resurrectio, consequenter intelligere debemns etiam 


et Deum Patrem quantum in 8e esl dividant, cum 
hoc de incorporea nalura vel leviter suspicari, 
non solam extreme impietalis sit, verum etiam 
ulime insipientie, nec omnino ad inlelligentiam 
consequens ut incorporezx nature substantialis 
divisio possit intelligi. Magis ergo 8icut voluntas 
procedit e menle, et neque partem aliquam mentis 


8ecat, neque ab ea separalur aut dividitur, tali 


quadam s$pecie putandus esl Pater Filium genuisse, 
imaginem $cilicet suvam , ut $icut ipse invisibilis est 
per naturam, ila imaginem quoque invisibilem 
genuerit. Verbum enim cs! SG Filius, et ideo nihil 
in eo Sensibile intelligendum est. Sapientia esl, et in 
sapientia nihil corporeum $uspicandum est. Lumen 


est verum, quod illuminat omnem hominem venien- B 


lem in hunc mundum **, sed nihil habet commune 
ad solis hujus lumen. Imago ergo esl invisibilis Dei 
Pairis Salvator nosler, quantum ad ipsum quidem 
Pairem veritas (27); quantum aulem ad nos quibus 
revelat Patrem, imago est per quam cognoscimus 
Patrera , quem nemo alius novit nisi Filius, et cui 
voluerit Filius revelare. Revelat autem per hoc quod 
ipse intelligitur. A quo ipse enim fuerit intellectus 
consequenter iplelligitur et Pater, secundum hoc 
quod ipse dixit : « Qui me vidit, vidit et Patrem **, » 

7. Sed quoniam sermounem Pauli inseruimus de 
Christo dicentis in eo quod ait quia « splenJor est 
gloriz Dei, et ſigura expressa subslantiz ejus *' ; » 
quid ex hoc sentiendum sit videamns. « Deus lux 
esl **, » secundum Joannem. Splendor ergo hujus 
lucis est unigenitus Filius, ex ips0 inseparabiliter 
velut splendor (28) ex luce procedens, et illuminans 
universam crealturam. Secundum hxc namque que 
Superius exposuimus, quomodo via sit, et ducat ad 
Pairem, et quumodo Verbum sit arcana sapientiz ac 
scientie mysleria interpretans ac proſerens rationa- 
bili creaturz, quomodo etiam verilas et vita est et 


% Joan. , 9. *®* Joan. xiv, 9. ** Heb. 1, 3. 
wihil ingenitum, id est innatum, » id Hieronymus 
reddidit « nihil inſectum » in episl. ad Avitum ubi 
ail : « Tertium dignitate et honore post Patrem ct 
Filium, asseril Spiritum sanctum, de quo cum ig- 
norare $e dicat utrum factus sit an inſectus, in po- 
Slerioribus quid de co sentiret expressil, nihil abs- 
| Deo Patre inſectum esse conlirmans. »At bona 
lieronymi venia dixerim, decipi £e passus est am- 
biguz vocis &y£vn,tov 5ignilicatione que: non Semper 
« renrinfectam » exprimil : a yevv&aw, t giguo » lit 
yevvnGs, « genitus; » a yivouart « Sum , ExSisto, » 
tit yeunt6; , hoc est « habens ab aliquo ut Kit. » 
IMaque, ut observat Huetius Origenian, l. 11, q. 2, 
n. 23, si proprie loqui velimus, Deus Pater est aytv- 
vi79;, et ayevr7%, quia neque ab ullo genitus es, 
n:que ab uilo habet ut exsislat. lem Filius estyzv- 
viz6g, « genitus, » nam giguitur a Patre. Est item 
yevnz6;, nam a Patre Sic lanquam a principio 
babet ut $it. Spiritus vero sanctus non esl yevvnt6;, 
sed yevnT6&, genitorem enim non habet, $ed habet 
a Paire et Filio ut exsislat. Ergo cum hoc loco ait 
Origenes arbil absque Patre esse &yEvnqrov, Patrem 
Solum @&yEvnyrov esse vull, quia Solus ab alio non 
habet mt St, non vero quia svlus inſectus et increa- 


** | Joan. 1, 5. 


splendoris opus; per spleadorem namque quid Sit 
lux ipsa inlelligitur etsentitur. Qui splendor ſragi- 
libus se et infirmis mortalium oculis placidius ac 
lenius offerens, et paulatim velat edocens et assue- 
faciens claritatem luminis pati, cum ab eis dimo- 
verit omne quod visum obducit et impedit, secun- 
dum quod Dominus dixit : « Ejice trabem de oculo 
(uo **; » capaces eos efficit ad suscipicndam gloriam 
lucis, eliam in hoc velut quidam mediator homi- 
num ac lucis effectus. | 

8. Verum quoniam (29) non solum splendor 
gloriz esse dicitur ab Apostolo, sed et figura 
expressa Subslanliz vel subsistentiz ejus, non mihi 
videtur otiosi esse intellectus adveritere quomodo 
alia przler ips2m Dei substantiam, quecunque illa 
subslantia el subsistentia dicitur, figura subslantiz 
ejus esse dicatur. Et vide ne ſorte quoniam Filius 
Dei, qui Verbum ejus et sapientia dicitur, et solus 
novit Pairem, et rev-:lat quibus vult, id est qui 
capaces verbi ipsius et sapientiz ſuerint, secundum 
hoc ipsum quod intelligi atque agnosci ſacit Deum, 
ſiguram $subslantiz atque $Subsislentize ejus dicatur 
exprimere: id es cum semetipsum primum de- 
$Cribit sapientia ea que revelare vult czteris, ex 
quibus ab illis agnoscitur et intelligitur Deus, et hoc 
dicatur figura expressa subslantiz Dei. Ut autem 
plenius 2dhuc inlelligatur quomodo Salvator figura 
est subslaniie vel subsistentie Dei (30), utamur 
etiam exemplo, quod quamvis rem non plene nec 
proprie $igniſicet de qua agimus, tamen ad hoe solum 
videatur assumplum, quod exinaniens sc Filius qui - 
erat in forma Dei, per ipsam $ui exinanitionem 
$tudel nobis deitatis plenitudinem demonstrare. 
Verbi causa, $i facta essct aliqua $tatua lalis quze 
magniludine $ui nniversum orbem terrz# tenerel, et 
pro sui immensitale considerari a nullo posset ; 
fieret autem alia $latua membrorum habitu ac 


v3 ],nc. v1, 42. 


tus est, nam et hoc ultimo sensu Filium &yEvnyroy, 
id es increatum asserit lib. vi contra Celsum, 
num. 7. Hine liquet a vera Origenis mente aberra<se 
Hieronymum cum verlit: « Nihil absque Patre in- 
fectum esse. » Melius cerite Rulinus, « nihil ingeni- 


D tum, id est innatum preter sohim Deum Patrem. » 


(27) Suspectam Ruſlini fidem hoc loco facere pos- 
Sint quz $Cribit Hieronymus episl. ad Avitum, do- 
cere Origenem, « Filium qui sit imago invisibilis 
Patris, comparatum Patri, non esse veritatem ; 
apud nos auleim qui Dei omnipotentis non possumus 
recipere verilatem, imaginariam veritaiem videri; 
ut majeslas ac magnitudo majoris, quodammodo 
circumscripla sentiatur in Filio; Deum Patrem 
esse lumen incomprehensibile ; Christu:n collatione 
Patris splendorem esse perparvum, qui apud nos 
pro imbecillitate nostra magnus esse videalur. » 
Sed vide nolas ad Origenian. lib. u, q. 2, n. 8 
el 16. 

(28) Ita mss. Alias, « et ut splendor. » 

(29) Ita mss. Alias, « quando. » 

(30) Sic mss. Alizs, « et <ubsistentia cjus. » Mox 
mss., « non plene nec proprie, » alias, « non plane 
nec proprie. » 
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vultus lineamentis, specie ac maleria per omnia A ait virtutis Dei vyaporem esse $apientiam. Jatelli- 


Similis absque magnitudinis immensitale, pro eo ut 
qui illam immensam considerare atque intueri non 
possent, hanc videntes, illam se vidisse conliteren- 
tur (31), pro eo quod omuia membrorum' et vultus 
tineamenta, vel ipsam speciem materiamque $imi- 
litudine prorsus indiscreta $Servaret; tali quadam 
Similitudine exinaniens $e Filius Dei de xqualitate 
Patris, el viam nobis cognitionis ejus ostendens , 
figura expressa subslantiz ejus efficitur ; ut qui in 
magnitudine deitatis suz positam gloriam mira Ju- 
cis non poteramns aspicere, per hoc, quod nobis 
splendor eflicitur, inluende lucis divine viam per 
snlendoris capiamns aspectum. Comparalio sane de 
latins (32) quasi in rebus materia'tbus posita, ai 
nihil alind recipitur, quam ad hoc quod Filins Dei 
brevissime insertus humani corporis forma ex ope- 
rum viriutisque Similitudine Patris in se immen- 
Sam (35) ac invisibilem magnitudinem desiguabat, 
per hoe quod dicebat ad discipulos $uos, quia « Qui 
me Videl, videt et Patrem **; » et : « Ego et Pater 
anum $umus **, « Quibus ctiam illud simile jntelli- 
gendum est quod ait, quia « Paler in me est, ct 
ego in Patre **, » 

9. Videamus nunc etiam illud qualiter sentien- 
dum est, quod in Sapientia Salomonis scriptum le- 
gimus, qui ita ait de $apientia, quia « vapor esl 
quidam (54) virtutis Dei, et aporrheea omnipotentis 
glorize purissima, et splendor lucis zternze, ct spe- 
culum immaculatum inoperationis 8ive virtutis Dei, 
ct imago bonitatis ejus *7. » Que ergo hic de Deo 
definit, ex 'Singulis quibusque cerla quedam HY 
iaesse Sapientiz: Dei designat : virtutem namgue 
Dei nominat, et gloriam et lucem zternam, et ino- 
perationem et bonitalem. Ait autem $apientiam 
vaporem esse non gloria Omnipotentis , neque 
Plernz lucis, nec inoperationis Patris, nec bonita- 
Lis ejus ; neque enim conveniens erat alicui horum 
ascribi vaporem; sed cum omni proprielate (35) 

* Joan. x1v, 9. ** Joan. x, 30. ** ibid. 38. - 
(31) Ita mss. Alias, « possunt, hanc videntes 


illam vidisse considerent. » | 
(32) Comnaratio sane de statuis, etc. Multnam Hie- 


ranvmo «lisplicuit hzc comparatio quam inter Ori- D 


genis errores vilandos reponit epistola ad Avitum 
his verbis: « Duzrum slatuarum majoris et parvu- 
le : unius que mundum impleat, ct magnitudine 
SUa quodammodo invisibilis sit, et alterins que 
ub oculos cadat, ponit exemplum; priori Patrem, 
posteriori Filium comparans. » Cruda itaque et in- 
iges|a in Graco necesse est ſuerit hae compara- 
tio, Sed postca a Rulino emollita, et ad commodio- 
rem $sensum quibusdam additis, quibusdam detra- 
clis revocala. Vide Origenian. lib. 1, quzst. 2, 
num. 8. 

(33) Sic omnes mss, Alias, « apparens in terris- in 
humani corporis forma ex operum virtute alque 
similitudine Dci Patiris in jmmensam, » elc. 

(34) Vapor est quidam. Alias , « vapor est qui- 
dem. » 

(55) Sic mss. Alias, « aliquem horum ascribi 
vaporem, $ed wm cum proprietate. » Paulo post 
118s., «© qua Viget, qua omnia visibilia, » etc, In an- 


PatrOL., Gu. XI. 
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7 Sap. v11, 25, 26. 


genda esl ergo virtus Dei, qua viget, qua omnia 
visibilia et invisibilia vel instituit, vel continet, vel 
gubernat, que ad omnia svuſfſiciens est, quorum pro- 
videntiam gerit, quibns,. velut uni, jta omnibus 
adest. Hujus ergo totins virtntis tantze et tam im- 
mens: vapor, et, ut ita dicam, vigor ipse in pro- 
pria Subsistentia effectns, quamvis ex ipsa virtute 
velut voluntas ex mente procedat, 'tamen et ipsa vo- 
Inntas Dei nihilominus Det virtus efficitur (36). Ef- 
ſicitur igitar virtus allera in $a proprietate snh- 
Sistens, ut ait sermo Scripture, vapor - quidam 
prime et ingenitze virtutis Dei, hoc quidem quod est, 
inde trahens; non est antem quando (57) non ſverit. 
Si enim quis voluerit dicere quasi prias non exst 

{erit, sed postea ad snbsistentiam venerit, dicat 
causam quare qui eam $nbsistere ſecit Pater, ante 
hoc non fecerit. Quod si aliquod semel initium de-. 
derit, quo initio vapor iste ex Dei virtate proces- 
8eril, ilerum interrogabimus quare non et ante 
illad quod dixit initium; et ita semper de amnerio - 
ribus inquirentes, et verbo interrogationis ascen- 
dentes, perveniemns in illum intellectum , ut quoe 
niam semper poterat Deus et volebat, nunquam vel 
decuerit, vel causa aliqua exsislere potnerit, ut non 
hoc quod bonum volebat, semper habuerit (38). Ex 
qiio ostenditur semper ſuisse vaporem istum virtu- 
tis Dei nullum habentem initium nisi ipsum Deum, 
Neque decebat aliud esse initium, nisi ipsum unde 
et est et nascitur, Deum. Secundum Apostolum 
vero dicentem, quia Christus Dei virtus est *, jam 
non solum vapor virtutis Dei, sed virtus ex virtute 
dicenda est. 


10. Videamus etiam de eo quod dictum est, quo- 
niam (59) « aporrhcea est puris-ima glorizz Omnipo- 
tentis; » et prius quidem consideremus quid esL 
gloria omnipolentis Nei, deinde etiam quid Sit ejus 
aporrhaea sentiemus, Quemadmodum poater no 
potest esse quis si ſilius non $sit (40), neque domi- 


=y 


© { Cor. 1, 24, 


tea editis deesf, « qua viget. » Paulo infra mss., 
« quibus vyelut nnji, ita omnibas ade3l.- » Alias, 
« quibus velut unita omnibus adest. » 

(56) Virtus efficitur, Post hc verba in anlea edi- 
tis additur, « virtns altera : ita dictum est Sicut in 
Evangelio : alins esl qui testimonium de me reddet 
Pater, Et de Spiritu ait : Mittam vobis alium Para- 
cletum. » Sed hc omnia cum desint in omnibus 
ms8., resecanda esse e lextn duximus. | 

(57) Sic mss. Alias, « jutra ens, non est ante 
quando. » ; Is 

(58) Sic mss. Alias, « verbum interrogationis as- 
cendenles pervenimns .... ut quomodo Semper po=- 
terat et volebat, nunquam vel decuit .... ut non hoc 
quod volebat, semper babuerit. » 

(59) Alias, « quomodo. » 

(40) Quemadmodum Pater non potest esse quis, si 
Filius non 5it, etc. Hic locus vel potius alter ceric 
ipsi consimilis reſertur a Methodio cujus excerpts 
habet Photius cod. 255 : Et ovz# Eo: &nprovpyds 


dvev Enpiovprrpdroy; f} romthg Gvev Tomparuy, 
OUGE TAvVIOXpatwp Ev2v Twv %p2TOvptvuy* Thu Yap 


C7, peovpydy Ga 7s Cnprovpyhuntr, avayxy at toy 
5) 


(33 


v0 (41); ita ne omnipolens quidem Deus dici po- 
lesl, $:-non Sint in quos exerceat polentatum; et 
ideo ut omnipotens ostendatur Deus, omnia $ub- 
sistere necesse esl, Nam $i quis estl qui velit vel 
secula aliqua, vel spatia transisse, vel quodcun- 
que aliud nominare vult, cum nondum facta essent 
quz facta sunt; sine dubio hoc ostendet quod in 
illis sculis vel spatiis omnipotens non erat Deus, 
et postmodum omnipotens factus est, ex quo ha- 
bere c&pit in quos ageret poleniatum; et per hoc 
videbitur proſectum quemdam (42) accepisse, et ex 
inſerioribus ad meliora venisse; $Siquidem melius 
es$e non dubitatur, esse eum omnipoteniem quam 
non CeSSe. 

lag & obx &ronov (43) 
Th, ph Eyovre 7: Twy Tpe- 
Tiviwy ary Thy Ozdy, 
els 7d Eyerv Ehnavbevar ; 


58 Et quomodo non vi- 
debilur absurdum, ut 
cum non haberet aliquid 
ex his Deus que eum ha- 


T92%n7hv 6.4 74 79th pate, xat Ty TAVISHpATOP? Gia Ih 
XPATH LEVI Myeolat aviyxn, &5 pt; avie bnh Tov 
9eod yeyevholat, xa wh ctivat yplvov ore ox fv mavta. 
Et yap fv ypdvos bre ox tv T& nothpata, Ent Tov 
T0 patwy wh bviwy oodt wont Eoxty, Gpa ofov 43t- 
Et; axohov9el. *ALAL xat akiowovudcbhat xat —_ 
Thy &tTpentov xa). avano{wiov Tvubtoetat Bedv. Et ya 

Lotepoy nenolyxe th mniv, Ghhov Gott and tov Þ 

76:elv, elg td routy pert6ae. Toro Ot &ronoy pert 
Ov Tpo:prutvuy. Ox &pa Buvathy Myer wh elvar 
&vapyov xai cuvalitov To Oc th mtAv, « Si non est 
opifex sine opificio, poeta sine poematis, impera- 
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nus quis esse polest Sine possessione, Sine ser- A 'E:) © ox Eotty Gre 


tor sine $Subjectis, necesse et enim ut opiſex ab C 


opiticio, poela a poematis, et imperalor a Subjectis 
nominetur, ila necesse est creala a Deo a princi- 
pio facta esse, nec tempus ullum esse, quo hec non 
ſucrint. Si enim ſuit tempus quo non fuerunt opi- 
ſicia, ergo opiſiciis nullis exsistentibus, neque opi- 
tex fuil. Vide quz inde $equatur impietas. Quin al- 
terari elian et mulari sequetur jinmulabilem et 
invariabilem Deum. Si enim non ab aterno omma 
creavil, maniſestum est jillam a non fſaciendo ad 
ſaciendum transiisse. Sed hoc una cum ante dictis 
absurdum es, ergo dici non potest non esSe initii 
expers et Deo cozeternum hoc universum. » Orige- 
nes poxiquam mulia fabulatus erat de universi 
#lernilalte, etiam hoc inferebat tesle ibidem eodem 
Methodio : OSts o)v &nd 'Adzp, Os gat tives, 
Tpirzpoy 05x wy 6 EvO0pwnc, hte mpwro; Thaghels 
eic x63jpgy raghh0ty ore as x65po; apo £5 huepwy 
Tris Tod 'ABzp yevecew; hptato Gnpioupyetotiat, E! 
T gioppovurto braptpeotiat mpo; Tavid Ts, Tplre- 
pov ppacdtw, £! ph evapibuntog anh The Tou K67pou 
2 x274 Thy Mwotw; oy Tol; ovrw _ 
Gavoutvorg 6 ypoves Ein; The mpopyiixt; xe 
eviake oo ==. ays c AD 0% Jars xat tw; 
70V aibvog ov el, be xida Em &v Ggpbakpnols gov, ws 
hutpa & yOtg, frtg Ermkbe, xat guaiaxh ty vr” » 
xhlwy yep troy neproptoptvuy El; piay tutpay fv 
bpbakuol; con, and the mov 45pm yevEoet: ueyp: 
XATATAUTEWSG pexpts hp&v, Oc; of np! thy apiBun- 
Tixhy G&5x0v0t Gervot , E5 huepat Gvprepatouyiat, 
EZaxioythoowby &pa Emog gaotv and 'Abap elg bevpo 
ouvretvery: th yap tblopanr tw EnTAX:oyLaAwGatW Ever 
x$lory @pizcobal gag obxouy al nicz: hptpat 
xa xa\ Tpei; ay" huodv, twg Elec Thy &y apyh, tv 
\ Eno{nary 6 Bcd; thy obpavty xat _ Yhv, perpobv- 
7ar* Oy 6 Od; avirepov xatit Thy oywv abtrwy 
&vorav obty ob8a pa; br pioupythong, EYEY LLVWTO TOY 
Hathp xa navioxpearup Eivai. Ei && x2), Tpioxat- 
£54 clmv $pepa: ty GpYakudls Orv anh yeveriwg 
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here dignum erat, post- 
modum per proſectam 
quemdam in hoc venerit 
ut haberet? Quod si 
nunquam est quando non 
pave, &povrt abty ypw- omnipotens ſuerit, ne- 
PEVR. cessario snbsislere opar- 
tet etiam ea per que omnipoltens dicitur, et semper 
habuerit in quibus exercuerit potentatum , et quz 
ſuerint ab jpso vel rege vel principe moderata : 
de quibus plenius in locis propriis, in qui- 
bus de creaturis ejus disputandum fuerit, disse- 
remus. Sed et nunc strictim licet, tamen admonere 
necessarium pulo, quoniam quidem quzstio no- 
bis (44) de sapientia agitatur, quemadmodum 
aporrhea Sit sapientia gloriz omnipotentis puris- 
Sima, ne videatnr alicui anterior esse in Deo omni - 
potentis appellatio nativitalesapienti:e per quam Pater 
vocalur, quoniam dicta est aporrhaa omnipotentis 


Tavioxpatop ox Fy, 
&c), elva: 827 tavra 8: & 
TAVIOKpATWp tot wat 
az) tv v7 avtzod xpatot- 


x6T719v, TWwg G1,Ttv | Ev T6 Eetpay coglart ( Aupoy 
Jakagowy , xa oraydvag verov, xat tutpag ainvos 
Ti; EZnprOutocet; » — « Neque ergo ab Adam, ut 
quidam aflirmant, homo cum prius non essct, tunc 
omnium primus formatus in mundum venit. Neque 
mundus rursum, ante ex dies, quam crearctur 
Adam, cepit fieri. Quod. si quis hc cupiat dispi- 
cere, prius perpendat, annon $ecundum Moysem, 
iis qui ita Moysem exponunt, tempus sit facile nu- 
meratu ? Prophetica voce hic ctiam acclamante : 
« A sxculo et usque in sxculum tu es, quoniam 
« mille anni ante oculos tuos, tauquam dies hester- 
« na que przxleriil, et custodia in nocle (Psal, 
« LXXXIZX, 2,4). » Mille enim annis in unum diem 
conclusis in oculis Dei, a condito mundo usque ad 
requiem nostram optimi caleulandi magistri affir- 
want sex dies preleriisse. Annum vero $exies 
millesimum ab Adamo ad nos usque aiunt extendi. 
Nam in $epltimo mundi millenario judiciam ajunt 
ſuturum. Ergo a nobis usque ad principium in quo 
Deus creavit celum et terram tredecim dies nume- 
rantur : quibus Deus antiquior, ut vos ipsi absurde 
dicitis, uihil quidquam ane 1d tempus egit aut 
creavit, et Patris nomine ac creatoris privatus esl. 
Si autem tredecim dies $ant in oculis Dei a mundo 
condito, quomodso Sapientia in Jesu Sirach dicit : 
« Arenam maris et pluvie guitas et dies sculi 
« quis dinumerabit (Eceli. i, 2)? » De bis vide 
Origentanorum lib, n, quzst. 12, v. 4. 

(41) Sine servo. 14 desideralur in anlea editis, $ed 
exslal in omnibus mss. Paulo post mss., « in ques 
exerceat polentalum. » Alias, « in quos exerceat 
poteslatem. » 

(42) Sic mss, Alias, « perfectionem quamdam. » 
Infra mss., « quod $i nunquam est quando. » Alias, 
« quod si nunquam factuin est quando. » Paulo 
post mss., « et semper habuerit, » Alias, « et Sem- 

>r habuil. » 

(43) Hwg &8 ovx firoxor, eic. Hec ut erronea 
Grece exbibet Juslinianus imperator ad calcem 
epistolze ad Menam patriarcham Conslantinopoli- 
lanum. De his autem disseritur Origenianorum 
lib. 11, qguzsl. 4, num. 41 et 2; item <jusdew libri 
quesl. 12, num. 4. 

(44) Sic mss. Alias, « admonitionerw necessa- 
riam puto quomodo quidem quzstio nobis. » Paulo 
poet mss., « anterior esse in Deo. » Alias, « interior 
esSC in Deo. » Ibidem mss., « Pater vocatur, quo- 
niam dicta est. » Alias, « Pater vocatur_quomodo 
dicta ESL, » 
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giorie puriszima es8e $2pientia quz est Filius Dei. A in ipsis sunt. Horum autem potentatum gerit per 


Audiat qui hc ila vult suspicari, quod maniſe- 
sLissime Scriptura pronuntiat dicens, quia «Omnia 
in sapientia fecistij ** ;"3 et per Evangelium docetur, 
quia « Oninia per ipsum facta sunt, et Sine ips0 
factum est nihil 2; » et intelligat ex hoc, quia non 
potesl antiquior esse in Deo Omnipoltentis appella-- 
tio quam Patris; per Filium enim omnipotens esl 
Pater. Sed quoniam gloriam dixit (45) esse omni- 
potenlis, cujus gloriz aporrhaea est sapientia, hoc 
intelligi datur, quod etiam in omnipoltentiz gloria 
Socielalem habeat Sapientia, per quam Deus om- 
nipotens dicitur, Per sapientiam enim que esl 
Christus, tenet Deus omnium potentatum, non. $0- 
lum dominantis auctorilale, verum etiam $ubje- 
ctorum $spontlaneo famulatu. Ut autem unam et eam- 


. dem vmnipotentiam Patris ac Filii es8e cognoscas, 


Sicut unus atque-idem est cum Palre Deus et Do- 
minus, audi hoe modo Joannem in Apocalypsi di- 
centem : « llc dicit Dominus Deus qui esl, el qui 
erat, el qui venturus est omnipotens **, » Qui enim 
veuturus est (46), quis est alius nisi Christus ? Et 
Sicut nemo debet offendi cum Deus sit Pater, quod 
etiam Salvator est Dens; ita et cum omnipotens 
dicitur Pater (47), etiam nullus debet offendi, quod 
etiam Filius Dei omnipotens dicitur. Hoc modo 
namque verum erit illud quod ipse dicit ad Patrem, 
quia «Omnia mea tua $Sunt el tua mea, et gloriſica- 
lus sum in eis ®*, » Si vero omnia quz Patris sunt, 


Christi sunl, inter omnia vero quz $unt, Pater est c 


etiam omnipolens, Sine dubio etiam unigenitus 
Filius debet esse omnipotens, ut omnia quz habet 
Pater, etiam Filius habeat. « Et glorilicatus sum, 
inquit, in cis. In nomine enim Jesu omne genu 
flectetur celestium, Llerrestrium, et infernorum, el 
omnis lingua conlitebitur, quia Dominus Jesus in 
gloria esl Dei Patris ”*. » Igitur aporrhbcea glori:e 
Dei secundum hoc quod omnipotens esl, pura ac 
limpida ipsa sapientia esl, glorificata (48) lanquam 
aporrh&a omnipolentiz, vel glorie. Ut autem ma- 
niſestius intelligatur que sit gloria omnipolenliz, 
eliam hoe addimus. Deus Pater (49) omnipotens es, 
eo quod polentatum oimnium tenet, id est, coli et 
terrz, 5olis et lunz et stellarum, owniumque quiz 


Verbum $uum, quoniam in nomine Jesu omne genu 
flectetur et ccolestium, et terrestrium, et inferno- 
rum. Et $si omne genu flectitur Jesu, sine dubio 
Jesus esL cui subjecta sunt omnia, et ipse esl qui 
potentatnm agit in omnibus, et per quem $ubjecta 
Sunt Patri onmnia (50); per sapientiam namgue, i: 
est verbo et ralione, non Vi ac necessilale, cuncta 
Subjecta sunt. EL ideo in ev ips0 quo oblinet. om- 
nia, gloria Sua est; et hc est omnipotentiz puris- 
Sima et limpidissima gloria, cum raltione et $apien- 
lia, non Vi ac necessilale, cuncla Subjecta $unt. 
Purissima vero ac limpidissima gloria gapientize, 
salis convenienter dictum est ad disLtinctionem ejus 
gloriz, quz non pure, nec Sincere gloria dicitur, 
Omnis vero natura (51) que convertibilis est ct 
commutabilis , etiamsi glorilicatur in operibus ju- 
Slitize vel sapientize, per hoc ipsum tamen quod ac- 
cidentem habet juslitiam vel sapientiam, et qtoq 
hoc quod. accidit, etiam decidere potest, gloria 
ejus Sincera ac limpidissima esse non potest. Sa- 
pientia vero Dei quz est unigenitus Filius ejus, 
quoniam in omnibus inconverlibilis est et incom- 
mutabilis, et Substantiale in eo omne bonum esl 
quod utique mutari alque converti nunquam pu- 
lesl, idcirco pura ejus ac siycera gloria pridi- 
calur. 

41. Tertio dicitur $sapientia ess2 splendor (52) 
lucis #lern@; cujus rei virlulem jam in preceden- 
tibus $Y exposuimus, cum solis Similitudinem, et 
radiorum ejus splendorem introduximus et pro vi- 
ribus nostris ostendimus quomodo hoe deberet in- 
telligi. Addemus tamen etiam hoc unum. Sempi- 
ternum vel #ternum proprie dicitur quod neque 
initium ut esset habuit, neque cessare unquam po- 
lest esse quod est. Hoc autem designatur apud Joan- 
nem cum dicit quoniam « Deus lux est **. » Splen- 
dor aulem Jucis ejus sapieutia $ua es, non Solum 
Secundum quod lux es, sed et secunduin quod 
Sempilerna lux esl, ita ut eternus et :elernitalis 
Splendor Sit Sapientia sua. Quod $i integre intelli- 
gatur, maniſeste declarat, quia subsistentia Filii ab 
ips0 Paire descendit, sed non lemporaliter, neque 
ab ullo alio initio, nisi, ut diximus, ab ipso Deo. 


» Pal. cn, 24. ** Joan. 1, 3. *® Apoc.1, 8. ** Joan. xvi, 10. ** Phil. 1, 10, 11, %* I Joan. 1,5. 


(45) Ita mss. Alias, « quomodo gloriam dixit. » D per quem subjecla sunt Patri omnia. lize desunt 


Paulo post mss., « in omnipotentize gloria. » Alias, 
« in omnipotentia glorize. » Infra mss., « ownium 
poltentatum. » Alias, « omnipotentalum. » 

(46) ln antea editis post, « venturus es, » addi- 
tur, « Omnipoteus, » que Vox iN msSS. nos[ris 
dees!, 

(47) Dicitur Pater. Sic mss. Alias vero, « Deus 
Pater, » Infra mss., « inter omnia vero que Sunt, 
Pater est eliam ..., ut omnia. » Alias, « inter 0mnia 
quiz Sunt Patris, est eliam .... et Omnia. » 

(48) Sic mss. Alias, « ipsa est sapientia Dei glo- 
rificala. » 

(49) Deus Pater, etc. Vide Origenian. lib. 1, 
quzesl. 4, num. 1et 2 ; 

(50) Et ipse est qui potentatum agit in - omnibus ct 


in antea edilis, Sed in mss. omnibus reperiuntur. 

(51) Ommnis ver? natura, elic. Hunc locum qui in 
antea ediltis corruplissimus est, SIC Sanum et inte- 
grum reslituunt mss. Alias, « omnis vero natura 
que convertlibilis est et commulabilis etiam $i glo- 
rilicatur, glorificatur in operibas juslilize vel g4- 
pientize per Jesum Christum quod accidentem ha- 
bet justiliam vel sapieutiam, et quod accidet etiam 
decidere polesl. Gloria lamen <zus Slucera ac lim- 
pidissima decidere polest. » 

(52) Sic mss. Alias, « Deus $apientia est et 
Splendor. » Paulo infra uwss.,.4 neque CEeSSAVE Wie 
quain potest esse quod est. Hoc amem designa- 
Lur. » Alias, «© neque CcesSare ULuai pots. Quid 
aulclu hvuc $1 designalur. » 
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42. Sed et speculum jimmoculatum tvepyeias, id A 47)w; ayabd;. Kat Oo- 


est, inoperationis Dei esse $Sapientia nominatur. 
Ergo inoperalio virtulis Dei (53) que $it, prins in- 
telligenda esl, quz est vigor quidam, nt ita dixe- 
rim, per quem inoperatur Pater, vel cum creat, 
vel cum providet, vel cum judicatl, vel cum sin- 
gula quzeque in tempore $u0 disponit alque dispen- 
Sat. Sicut ergo in speculo omnibus motibus quibus 
is qui speculum intuetur, movelur vel agit, jisdem 
ipsis eliam ea imago que per speculum deſorma- 
tur, aclibus et motibus commovetur vel agit, in 
nullo prorsus -declinans; ita etiam sapientia de $e 
vult intelligi, cum $peculum immaculatum pater- 
nz (54) virtutis inoperationisque nominatur ; sicut 
et Dominus Jesns Christus qui est $apientia Dei, 


de $e ips0 pronuntiat, dicens, quia «Opera quz B ſer bonum. E!t quemadmo- 


facit Pater, hc etiam Filius ſacit similiter **.» Et 
iterum dicit, quoniam « non polest Filius a $e fa- 
_cere quidquam, nisi quod viderit Patrem facien- 
tem **, » Quoniam ergo in nullo prorsus Filius a 
Patre virtute operum immulatur ac difſert, nec 
aliud est opus Filii quam Patris, sed unus atque 
idem, ut ita dicam, ctiam motus in omnibus est, 
idcireo speculum eum immaculatum nominavit, ul 
per hoc nulla omnino dissimilitudo Filii intelliga- 
tur ad Palrem. Ea sane quz secundum s$imilitudinem 
vel imilationem discipuli ad magistrum a quibus- 
dam dicta sunt, et quod in materia corporali ea a 
Filio fiant, que a Patre in subslaniiis $piritalibus 


prius ſuerint deſormala (55), convenire quomodo c 


possunt, cum in Evangelio Filius dicatur non 8i- 
milia ſfacere, sed eadem similiter ? 

15. Superesl quid sit imago bonitatis ejus inqui- 
r2re : in quo eadem, ut opinor, intelligi convenit 
quz $uperius de imagine ea que per speculum de- 
formalur, expressimus. 
(56) [Obrw Tofvuy tyov- 
pay xa £7 Toy Lwrnpog 
xabo; av ky0tceobar rt 
eixwy &@yabGryros tov 
9:ov tory, aka ox avrth 
&yabdv* xa) Taxa xa 
Yidg &ya3%g, 4d" oby ws 

3 Joan. y, 19. ** ibid. 


Principalis namque bo- 
- nitas sine dubio, ex qua 
Filius natus; qui per 
omnia imago est Patris, 
procul dubio etiam boni- 


T=o Eixwy E37t 792 OBrov 
Toy &opeatov, xat xatk 
TouTo Oedg, ak" ov rept 
ov XEyet ard 6 Xprotdg* 
« "Iva yrvoOorwdt gs Thy 
povov aGinlrviy Ocdv * 
oUtws eixwy ayabctnto;, 
@k ovy ws 6 Hathp &- 
Taparlaxtws ayabsg. 1d 
es : Ita etiam censeo de 
Salvatore pulchre dici pos- 
86, esse quidem i!lum Dei 
bonilatis imaginem, non 
autem bonilatem ipsam ; 
ſortasse eliam Filium 


bonum, sed non simplici- 


{44 


latis ejus convenienter 
imago dicetur. Non enim 
alia aliqua Secunda bo- 
nitas exsislit in Filio 
praeter eam que est in 
Patre (57). Unde et 6 
cle ipse Salvator in 
Evangelio dicit quoniam 
« nemo bonus nisi unus 
Deus Pater *-**; z quo 
scilicet per hoc intelli- 
gatur Filius non esse al- 
terius bonitalis; sed il- 
lius solius quz in Patre 
esl; cujus recte imago 


appellatur, quia neque 
aliunde est, nisi ex ipsa 
principali bonilate; ne 
altera bonitas quam ea 
quz in Patre est, videa- 
tur in Filio. Neque ali- 
qua dissimilitudo aut 
distantia bonitatis -. in 


dum Dei invisibilis es! 
imago, et propterea 
Deus, non tamen is de 
quo Christus ipse ait : 
« Ut cognoscant te solum 
verum Deum; » ita boni- 
latis imago, non lamen 
ut Pater, sine ulla difſe- 
rentia bonus. | 

Filio est. Propter quod non dehet velut blasphe- 
mize aliquod genns pulari in eo quod dictum est 2 
« Nemo bonus (58) nisi unus Deus Paler ; » ut 
propterea putetur, vel Christus, vel Spiritus san- 
ctus negari quod honns sit ; sed ut superius dixj- 
mus, Pprincipalis bonitas in Deo sentienda est Pa- 
ire ex quo vel Filius natus, vel Spiritus sancius 
procedens, sine dubio bonitalis ejus naturam in $e 
reſert (59), quze est in eo ſonte de quo vel natus 
est Filins, vel procedit Spirits sanctus. Jam vero 
i qua alia bona in Scripturis dicuntur, vel ange- 
lus, vel homo, vel servus, vel thesaurus, vel cor 
bonum, vel arbor bona, haxc omnia GQ abusive 
dicuntur, accidentem ,; non $substantialem, in $e 
continentia bonitatem. Multum autem es1, et alte- 
rius vel operis vel tlemporis, congregare omnes 
Filii Dei appellationes : verbi causa, quomodo vel 


37-35 Marc. x, 18; Luc. xvi, 19. 


(55) Vox « Dei » deest in anlea editis, sed re- Þ loco Origenem queritur Hieronymus in epistola ad 


peritur in omnibus mss, Paulo infra omnes codd. 
mss., « omnibus motibus quibus is qui speculum 
intwetur, movetvr et agit, iisdem ipsis etiam ea 
imago..... commovetur vel agit. » Alias, « omnibus 
motibus alque omnibus actibus quibus is qui spe- 
culum intuetur, movelur vel. agitur, his et ipsis 
eliam ea imago.... commovelur vel agitur, » 

(54) Sic mss. Alias, « zternz. » Paulo post mss., 
« opera quz ſacit Pater. » Alias, « opera quz ſecit 
Pater. » Ibidem mss., « nisi quod viderit Patrem. » 
Alias, « nisi viderit Patrem. » 

(33) la mss. Alias, « et $ane quz secundum 8i- 
militudinen vel unitionem discipuli..... prius fiunt 
deſormata. » 

(56) 05rw rolrvy tyrompar, etc. Ex bis verbis, 
inter uncos posilis, que Grace exbibet Justinianus 
ad calcem epistole ad Menam, et que bod loco in 
lextu Gr=zco exslitisse existimamus, liquet quam 
fuzz Sit fidei Ruſinus qui ea omiserit et alia sub- 
Slilwerit. Cerie de bonilate Filii detraxisse hoc 


Avitum. « Deum Patrem omnipotentem, inquit, 
appellat booum et perſectz bonitatis; Filium non 
esse bonum, $ed auram quamdam et imaginem bo- 
nitatis, ut non dicatur absolute bonus, sed cum 
additamento, pastor bonus, » etc. Vide Origeniano- 
rum lib. 1, quzest. 2, num. 15. 

(57) Sic mss. Alias, « exsislit in Filium preter 
eam quz est a Paire. » Infra mss:, « ne altera bo- 
nitas quam ea quz in Patre est, videatur in Filio. » 
Alias, « ne altera bonitas quam in Patre, es8e vi- 
deatur in Filio. » | 

(58) Nemo bonus, elc. Vide not. in Exzhort. ad 
martyr., num. 7. 

(59) Sic mss. Alias, « retinent.» Ibidem mss. « vel 
natus est Filius, vel procedit Spiritus sanctus. » 
Alias, «vel natus es Filius, vel procedens Spiritus 
Sancus.» Paulo post mss., « vel homo, vel servus.9 
In antea editis deesl, « vel servus. » Ibidem mss., 
« accidentem , non $Substantialem. » Alias, « acch- 
deutalem, non subsislentialem. » 
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lumen verum es!, vel ostium, vel justitia, vel s2n- A Grazcos et barbaros philosophari videntur; tamen 


clificatio, vel redemptio, et alia innumera, et qui- 
hus ezusis unumquodque horum nominetur, expo- 
nere. Sed corlenti his de quibus superius disse- 
ruimus, consequenter etiam reliqua perquiramus. 
CAPUT NL. 
De Spiritu sancto. 

4. Consequens igitur ' est nunc, ut de Spiritu 
$ancto quam Ppossumus breviter requiramus. Et 
omnes quidem qui quoquomodo providentiam esse 
sentiunt, Denum esse ingenitum qui universa Ccrea- 
vit atque disposnit, confitentur, enmque paren- 
tem (60) universitatis agnoscunt. Huic tamen esse 
Filium non nos $0li pronuntiamus, quamvis $atis 


Plato ejusque discipuli speciem 
quamdan Trinitatis informarunt, duosque ac tres 
distinxere univefse deos, e quibus primus est pa- 
rens cxlerorum ; secundus artifex et principinm 
omnium rerum; tertius a Platone obseure signiſi- 
catus, a plerisque mundi esse anima dicitur. In epi- 
$tola Secunda ad Dionysium sic habet : ®paottoy 
©h oo &:' alvrypwy, iy" ay Tt h Geltog f movrou A] 
yYng Ev TTvyat; na0y, 6 avayvovs wh yo. "OG yap 
Eye. Ilep! thy raviwy Pacikta navi' gort, xat Exct- 
vou Evexa Tavia, xal txetvo aitiov anaviwy TOY Ka- 
XOv * Gzvurepoy && nept Ta Eevtepa, xat tpitov wept 
72 Tp{ra, « Dicendum est igitur tibi nunc per 2ni- 
gmata quzedam, ut si quid huic tabelle vel mari 
vel terra contingatl, qui eam legerit intelligere non 
possit. Est autem ita. Circa omvium regem cuncta 
sunt; ipsius gratia omnia; ipse pulchrorum om- 


a nonnullis eliam ipsorum habita ejus videtur opi- 
nio (61), cum verbo 'Dei, vel ratione creata es8e 
omnia conſitentur. Nos vero secundum fidem do- 
cirine ejus, quam divinitus aspiratam pro certo 
habemus, eminentiorem divinioremque rationem 
de Filio Dei, nnllius alterius possibilitatis esse cre- 
dimus exponere, atque in hominum cognitionem 
proſerre, nisi ejus s0lius Scripture quz a Spirita 
sancto inspirata es; id est, evangelicz atque apo- 
Stolice, nec non legis ac prophetarum, sicut ipse 
Christus asservit. De subsistentia vero Spiritus 
sancti ne suspicionem quidem ullar habere quis 
potuit (62), preter eos qui in lege et prophelis ver- 
Sali $unt, vel eos qui se Christo credere confiten- 


quod autem conditum est, tertius. » Quz tria toti- 
dem appellabat nominibus, vocans « avum, filium, 
nepolem, » -&rtTov, Exyovov, &nbyovoy. Tertium 
itaque numerabat Deum mundum ipsum, noc est 
animam mundi, sive id quod ex anima et vastissi- 
mo universitatis corpore, unum, Platonicorum 0pi- 
nione, animal efficitur, At vero, ut optime obser- 
vat Petavius lib. 1 De Trinitate, cap. 1, num. 4, 
non #quales illos, et, ut Graci loquuntur, 6zort- 
129vz, tres deos esse Plato volait, uti personas Ires 
pares et zquales esse in uno Deo catholica profite- 
tar ſides; sed unum inter jillos Summum, ac Seips0 
contentum, nec alio spectanlem, et ab omni, u; 
vocant, 5y85e:, hoc est, « habitudine ac respectu » 
liberum, ac $0lutum, quem = &yabdy, hoc es ip- 
£ummet bonum vocabat, eumdemque « causam vel 
principium essentie omnis, et Supra id oinne quod 
est erectum. » Huic secundum $ubjiciunt cui totius 
unjversilatis procuratio convenit, qua quidem ex 


nium causa; circa secundum Secunda ; tertia circa G parte seipso quodammodo minor est. Nam qua $u-.. 


tertium. » His verbis tres divinitatis pers0nas $i- 
gnificari putavit Eusebius lib. x11} Prepar. evangel.: 
e Hazc Platonis, inquit, verba qui exphcandam 
philosophi mentem $uscepere, ad primum Deum, 
secundumque principium referunt, nec non ad ter- 
tium, quam mundi animam Deumque tertium ipsi 
quoque :ppellare solent. » dew Plato epistola sexta 
ad Hermiam et Erastum et Coriscum, duos deos, 
Patrem et Filium, disertins $ignificat, cum episto- 
lam Suam legere illos jubet, ad quos eam $cribit, 
enopvuytag, onovkh te Una ph apoyoy, xat th The 
orovong atchgh Tadeia, xat thy TOv rAviwy Orby 
1 YE [a6va TW Te bvIWy xat TWy perAGvtWY, TO) T5 hy 
(x6v0g xa). aitioy Hatepa Kuptov Enopvuvrag tc Eliam 
jurejurando interposilo, non Sine eleganti studio, 
alque hujus $tudii sorore disciplina : teslando re- 
rum omnium ducem, quz $unt, et quz ſuturz $sunt ; 
ac ducis et principii Patrem Dominum. » Plotinus 
Enn. v, lib. 1, c. 6 et 7, primum de tribus his Pla- 
tonicis diis censet esse Summum ac perſectum, 
quem Xpettrova vouy vocal, « mentem » videlicet 
« potiorem. » Secundum appellat vouy - &zurepoy, 
« mentem posteriorem » a ;priore genitam et illius 
imaginem. Tertium porro, animam esse que ab 
Secunda mente gignitur, ejusque est X6yog. Proclus 
lib. n Comment. ad Timeum, Numenii Pythagorei 
Sententiam breviter et dilucide sic refert : Novph- 
vo; {tv 12p Tpeil; avy 4 7 0005, nattps iv 
zaket thy Tpotoy * eMherke 1 2 Toy CeutEpov © nol ua 
Gs Tov Tpitoy © 6 yap x65poy x27" abthy 6 Tpizog Earl 
Ve6s. "Qtz 6 xar* avthy Tnuiovpyds, Birds, Gre 
7 pwT%G, xa) 6Gztepo; O:b; * Th Bt En mioupyoLuevoy 6 
Tptzog. « Numenius tres deos; predicaus, patrem 
quidem appellat primum; ſactorem autem $secun- 
dum ; opus Yero, tertium. Mundus enim ex illius 
opinione, tertius est deus. Ntaque duplex ab eo 
couslituilur artifex, primus et Secundus deus; 


periorem ac potiorem respicil, et cjus contempla- 
tione ac velut haustu pascitur, longe ſelicior. ect 
ac divinior, Ergo posterior ille deus multum priori 
cedit, a quo el genilus dicitur; non eo modo quo a 
Patre Filium genitum esse credimus : hoc est © 
substantia, ut Sit 6pooyctos, Sed itidem plane, ut 
Arius, ejusque discipuli, Filium a Paire verbo tenus 
genitum affirmabant, reipsa vero creatum et fa- 
ctum, Tertius porro deus manifeste creatus ab 
iisdem Platonicis putatur, quem et Tofnpa nomi- 
nant, Quamobrem inferiorem utrumque deum a 
Supremo creatum esse ex Platonis opinione, Ma- 
crobius lib. 1, in Somn. Scip., cap. 44, aſlirmat his 
verbis : « Deus, inquit, qui prima causa et est et 
vocatur, unus omnium queque Sunt, quzeque Vi- 
dentur, princeps et origo est. Hie superabundanli 
majeslalis ſecunditate de se mentem creavit. Hec 
mens quz: vovg Yocalur, qua Patrem inspicit, ple- 


D nam $similitudinem $servat. auctoris; animam vero 


de $e creat, posleriora respiciens. Rursus anima 
parte qua intuelur, induitur; ac paulatim regre- 
diente respectu in fabricam corporum, incorporea 
ipsa degenerat. » Ergo trinitas Platonicorum tots 
celo a Christianorum catholicorum Trinitate di- 
Stabat. 

(62) De subsistentia vero Spiritus 8ancti ne $uspi- 
cionem quidem ullam habere quis potuit, elc. Mi- 
rum bac Origenem protulisse. lidem enim Plato- 
nici quibus, ut nota priecedenti observavimus, ali- 
quam Verbi Dei putabat ſuisse opinionem, tertium 
quiddam in $ua trinitale ponebant, quod animam 
Sulebant appellare. Quid velal $i ex Origene, $e- 
cundi dei nomine verum Dei Verbum intellexe- ' 
runl, ips0s pariter lertii dei, neinpe anime nomiane, 
Spiritum $sanctum designasse? Vel ergo prius di- 
cere non debuit, vel alterum debuit coucedere, 
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inr (65). Nam de Deo quidem Palire quamvis qui- A libello qui Pastoris dicitur angeli penitenlice, quem 


«am proloqui nemo valeat, tamen possibile est in- 
tceHectur aliquem capi ex occasione visibilium 
creaturarum et ex his que humana mens natura- 
liter. gentit; insuper etiam de Scripturis sanctis 
conſlirmari possibile est. Sedet de Filio Dei, quam- 
vis nemo noverit Filium nisi Pater, tamen ex divi- 
nis Scripturis etiam de ips0 qualiter sentiri debeat, 
mens humana ſormatur, et non solum ex Novo, 
sed etiam ex Veteri Testamento, per ea quz a 
$anclis gesla ad Christum figuraliter reſeruntur, 
ex quibus adverti vel divina ejus natura, vel huma- 
n3 quz ab eo assumpta est, potest. 

2. De Spiritu vero sancto quod sit, mulizz nes 
Scripture docuerunt, Sicut David in L psalmo di- 
Cit : «El Spiritum sancium tuum neauſeras a me *?.z 
Et in Daniele dicitur : « Spiritus sanctus qui est 
in te®,» In Novo vero Testamento abundanti- 
hus (64) testimoniis edocemur, cum Spiritns $8an- 
cius svper Christum descendisse describitur, et 
cum ipse Dominus insufflavit in apostolos post re- 
surrectionem, dicens : « Accipite Spiritum GY $an- 


ctum *, » Et ad Mariam ab angelo dicitur : « Spi- 


ritus $2nctus superveniet in te®.» Paulus vero 
dicit, « quia nemo poltest dicere Dominum Je- 
gum {65) nisi in Spiritu $ancto ©. » Et in Actibns 
apostolorum per impositionem manuum apostoli- 
carum Spiritus $anctus dabatur in baptismo ©. Ex 
quibns omnibus didicimus (66) taniz esse auctori- 
latis et dignilatis $sub$lantiam Spiritus sancti, ut 
salutaris baptismns non 3liter nisi excellentissimez 
omninm Trioitatis auctoritale, id est, Patris, et 
Filii, et Spiritus $sancti cognominatione complea- 
tur, et ingenito Deo Patri, et unigenito ejus Filio 
nomen quoque Spiritus sancti copuletur. Quis ergo 
non obstupescat quanila majestas Sit Spiritus $an- 
ti, cum eum qui dixerit verbum in Filium homi- 
nis, audiat sperare veniam posse, eum vero qui in 
Spiritum sanctum blasphemaverit, veniam non ha- 
bere neque in presenti Szculo, neque in ſuturo? 

5, Quod autem a Deo universa creala Sint, nec 
Sit ulla creatura quz non ab eo hoc ipsum ut esset 
acceperit, ex mullis Scripture assertionibus com- 
probatur, repudiatis atque depulsis his quz a qui- 


busdam falso perhibentur, vel de materia Deo co- 


#lerna, vel de ingenitis animabus, quibus non tam 
Snbsisendi naturam, quam .2qualitatem atque or- 
dinem (67) a Deo insitum volunt. Nam et in eo 


1,2. ® Galat. v, W. © Gal. 11, 3. 


(63) Ita mss. Alias, « profitentur. » 

(64) Ita mss. Alias, « abundantius. » 

(65) Sic mss. Alias, « Dominus Jesus. » 

(66) Sic mss. Alias, « dicimus. » Paulo post mss., 
« excellentissime omnium Trinitalis, » Alias, «,ex- 
cellentissimz omnitrioitalis. » 

(67) Sic mss. Alias, « quibus tam $ubsistendi 
quam vitz qualitatem alque ordinem. » 

(68) Sic mss. Alias mendose, « pastoralis dicitur 
ge angeli positione quem Hermes. » 

(£2) Sic mss. Alias, « quo de vita. » 


© |sa, XLH, 5. 


Hermas (68) cougscripsit, ita refertur : « Primo 
omnium crede, quia unus est Deus qui omnia 
creavit atque composuit; qui, cum nihil esset prius, 
esse ſecit omnia; qui est omnia capiens, ipse vero 
a nemine*-capitur. » Sed et in Enoch libro his similia 
describuntur. Verumiamen usque ad presens nul- 
lum $sermonem in $criplis $anctis invenire potui- 
mus per quem Spiritus $anctus, factura esse vel 
creatura diceretur, ne eoquidem modo quo de 8a- 
pientia referre Salomonem $supra edocuimus, vel 
quz de Vita (69), vel Verbo, aliisque appellationi- 
bus Filii Dei intelligenda esse tractavimus. Spiritus 
igitur Dei qui super aquas ſerebatur ©, sicut scri- 
plum est in principio ſacture mundij, puto quod 


B non Sil alius quam Spiritus sanctus, secundum quod 


C 


ego intelligere possum, sicut et cum ipsa loca ex- 
poneremus (70), uvstendimus, non tamen Secun- 
dum historiam, sed secundum intelligentiam $pirt- 
tale. 

4. Quidam sane ex przecess0ribus nostris in Novo 
Testamento observarunt, quod sicubi Spiritus no- 
minatur sine adjectione ea que assignet qualis sit 
$piritus, de sancto Spiritu debet intelligi, ut puta : 
« Fructus autem Spiritus est charitas, gaudium et 
pax *, » elc. Item et ibi : « Cum caperilis spirity, 
nvnc carne perſicimini *. » Nos vero etiam in Ye- 
teri Testamento putamus distinctionem islaim posse 
Servari, Sicut cum dicit : « Qui dat $piritum populo 
qui est Super lerram, et spiritum his qui calcant 
eam *, » Sine dubio enim omnis qui calcat terram, 
id-est terrena et corporalia , particeps est Spiritus 
$ancli a Deo eum accipiens. 


"Ekeye &: 6 'EGpatog (71) 
72 tv TO 'Hoadtz Guo oz- 
629) EZantipuya xexpa- 
yiora Etepos mph; Etepov, 
xa, atyovra* « "Aytoc, 
ayic, ayiog Kyuprog Ea- 
Gao), vwby Movoyevh, ctvat 
709 Ocov xat id Nvevua 
Th &yiov* hpels oldueda 
&7, xa &v Th v9 'Ap- 
Gaxovp.* «© "Ev peo Go 
Cwwy yvoolhon, » ep 
X pto7ov xat ayiou IHvzu- 
MAT. 


Dicebat autem et Hebrzxus 
magister, quod duo illa 
Seraphim que in Isaia 
S$enis alis describuntur 
clamantia adinvicem, et 
dicentia : « Sanctus, san - 
clus, Sanctus Dominus 
Deus Sabaoth ®; » de 
unigenito Filio Dei et 
Spiritu sanct6 essent in- 
telligenda. Nos vero pu- 
tamus etiam illud quod 
in canticoAbacuc dictum 
esl : « In medio vel duo- 


rum animalium, vel duarum vitarum cognogsce- 
” Paal.c, 13. © Dan. rv, 6. * Joan. xx, W. ® Luc. 1, 35, © I Cor. xn, 5. * Act. vin, W. © Gen. 


© 18a. v1, 5. 


(70) lta mss. Alias, « exponerem. » Paulo post 


mss., « quidam $ane ex praxcessoribus nostris 


observarunt. » Alias, quidam saneex predecessoribus 


noSIris.... 


observant, » Paulo infra mss., « parti- 


ceps est Spiritus sancti a Deo eum accipiens. » Alias 


dees!l, « Spiritus sancti. » 
"Elexe 6+ 6"EEpaioe, etc. Grace haecproſert 


(71) 


Justivianus ad calcem epistole ad Menam patriar- 


cham Conslantinopolitanum. Hieronymo 


autem 


Slomachum ita movit hc Origenis interpretalio , 
ul impiam illam et deteslandam appellet lib, 11-0 
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ris '* (72), » de Christo et de Spiritu sancto sentiri A sane quod dicimus, vel'« semper, » vel « eral, » vel 


debere. Omnis enim scientia de Patre revelante Fi- 
lio in Spiritu $ancto cognoscitur, ut ambo hc que 
secundum prophetam vel animanlia, vel vitze di- 
cuntur, cansa $cientiz Dei Pairis exsistant. Sicut 
enim de Filio dicitur, quia « nemo novit Patrem 
nisi Filins, et cui voluerit Filius revelare?'*; » hc 
eadem etiam de Spiritu sancto dicit Apostolus, cum 
ait : « Nobis autem revelavit Deus per Spiritum 
s1Um (73); Spiritus evim omnia Scrutatur etiam 
alta Dei '*.» Sed et rursus in Evangelio de divinis ac 
proſundioribus doctrinis commemorans Salvalor 
quas nondum capere polerant diseipuli ui, ita ait 
ad apostylos : « Adhuc multa habeo quz vobis di- 
cam, $ed non poteslis illa modo capere ; cum autem 
venerit consolator Spiritus sanctus, ille yos docebit 
omnia, et commonebit omnia quz dixi -yobis '** 7+. » 
Et jla $entiendum est quod sicut Filius qui solns 
cognoscit Patrem, revelat cui vult; ita Spiritus 
Sanctus qui solus scrutalur etiam alla Dei, revelat 
Veum (74) cui vult. « Spiritus enim ubi vult spi- 
rat*®, » Neque enim putaudum GY est quod etiam 
Spiritus Filio revelante cognoscit. Si enim revelanie 
Filio cognoscit Patrem Spiritus sanclus, ergo ex 
ignorantia ad scientiam venit; quod utique et im- 
pium paritler et stultum est, Spiritum sanctum confi- 
leri, et ignorantiamei ascribere. Non enim cum aliud 
aliquid esset anlequam Spiritus sanctus, per pro- 
ſectum venit in hoc ut esset Spiritus sanctus; ut 
quis audeat dieere, quia tunc quidem cum nondum 
esset Spirilus (75) sanctus, ignorabat Pairem, po- 
slea vero quam recepit scientiam, Spiritus Sanctus 
effectus est; quod si esset, nunquam utique in uni- 
tate Trinilalis, id est Dei Patris inconvertibilis et 
Filii ejus, etiam ipse Spiritus sanctus haberetur, 
nisi quia et ipse semper erat Spiritus sanctus. Hoc 


70 Habac. 11, 5. ** Luc, x, 22. "* I Cor. n, 10. 


si quod aliud tale temporalis significationis nomen 
adsciscimus (76), simpliciter et cum venia accipieu- 
dum est; quoniam nominum quidem horum s8ignifi- 
cationes temporales sunt, ea autem de quibus logqui- 
mur, tractatu quidem sermonis temporaliter nomi- 
nantur, natura aultem $ui omnem intelligentiam 
sensus temporalis excedunt. 

5. Rectum tamen videtur inquirere quid causze Sit, 
quod qui regeneratur per Deum in salutem, opus 
habet et Patre et Filio et Spiritu sancto, non per- 
ceplurus $alulem nisi sit integra Trinitas : nec pos- 
$ibile sit participem fieri Patris vel Filii sine Spi- 
ritu Sancto (77). De quibus diseutientes. sine dubio 
necessarium erit ut operationem $pecialem Spiri- 


B ws $ancti, et specialem Patris ac Filii describamus. 


Arhitror ergo operalic- 
nem quidem esse Pairis 
et Filii tam in sanelis 
quam in peccatoribgs, in 
hominibus rationalibus 
et in mutis animalibus ; 
sed et in his que Kine 
anima $unt, et in omni- 
bus omnino que $unt ; 
operationem vero Spiri- 
tus $Sancli nequaquam 
prorsus incidere vel in ea 


[ (78) "Ort 6 ptv Gedsg xat 
Iathp ovvixwv 74 Ttavia 
gOave: elg Exaotov Tov 
bytwy petabiioug Ex4otw 
&rndh Tod iSov th efvar * 
ov yep Eotiv* Eattwy 
& mTpdg thy INattpa 6 
Yids pd@vwv Em pova th 
Loyixd* bevtepos yap Exe 
Tov Natpd; * mt 6 Hrtoy 
Th Ilvzvua th &ywov nt 
pu6voug Toblg &ayioug Cit- 


Xv09 pevoy * Its xata 
Toro peliwy hþ Evaps 
Tod Ilatph; naps tv 
Yidv zat td Hvevpa th 
ayov* nhelwy ©: $4 Tod 
Yiod T2p2 tþ> Ilvedua th 
dy * x2) nh Hiage- 
pours pikkov to &ytoy 


quz $ine anima Sun, vel 
in ea que animantia qui- 
dem, sed muta sunt; sed 
ne in illis quidem inve- 
niri (79) qui rationabiles 
quidem $unt, sed in ma- 
litia positi, nec omnino 
ad meliora conversi. Iu 


"37% Joan. xv1, 12, 43; xiv, 26. ** Joan. mm, 8. 


Isaiam, et epist. 41, alias 65, ad Pammachiam et 
Vceanum. Sed vide quo pacto excusetur Origenia- 
norum lib. 11, quzst. 2, num. 26 

(72) In megio vel duorum animalium vel duarum 
vitarum cognosceris, Verterunt LXX inlerpretes : ty 
pep Go Lwwy yvwThh on. ln medio duorum ani- 
malium cognosceris. » $1 vero pro Cwwy legas Cwov 
a Cwh, vertendum est, « in medio duarum vitarum 
cognosceris. » Hebraica verba $onant : « in inte- 


riori annorum vivifica itiud. » Paulo post mss., . 


« omnis enim scientia de Patre. '» Alias, « omnis 
enim $apientia de- Patre. » Paulo post libri editi, 
« utawho que Secundum hoe vel animantia vel vita 
dicuntur, causa $apientiz Dei Patris exsislant. » 
_ (73) Sie mss. Libri editi, « sanctum. » thidem 
libri editi : « De divinis proſundioribus discipulis 
COMmemorans..... ait- ad discipulos.... sed non po- 
teslis portare modo, Cum autem venerit Paracle- 
ins, id est consolator Spiritus $sanclus ..... et ita 
sciendum est. » Sed omnes codd. mss, ut in nostro 
Lexlu. 
_ (74) Deum. Deest in antea editis, sed reperitur 
In omnibas mss. 

(75) Spiritus. Desideratur inantea editis, sednon in 
mss. 

(76) Ita mss. Libb. editi, « adduciwus. » Panlo 
post mss., «lractata quidern Sermonis. »Kditi, ciractu 


quidem $sermonis. » ; 
(77) Non percepturus salutem nisi sit integra Tri- 
nitas ; nec possibile sit participem fieri Patris vel 
Filii sine Spiritu sancto, lIzec desiderantur in antea 
editis, sed exstant in omnibus mss. 
(78) "Ort 6 yer 90g xal Narhp, etc. Graeca hec, 
uncis conclusa, exhibet Justinianus imperator ad cal- 


Dp cem epislolzz ad Menam ; ea aulem utpole quz ca- 


tholice de Trinitale fidei adversari videbantur, re- 
sccavit interpres Ruſinus, aut saltem quibusdam 
additis et quibusdam detractis emollivit, et} ad ca- 
tholieum $ensum revocavit. Ne quis vero Suspecla 
habeat Greca isla quz profert Justinianus, operz 
pretium est audire Hieronymum qui epistola 94 ad 
Avitum id etiam crimini veriit Origeni quod dixerit: 
« Filiurm quoque minorem Patre, eo quod secundus 
ab illo $it, et Spiritum sanctum inferiorem Filio in. 
Sanclis quibusque versari; atque hoc ordine majorem 
Patris ſortitudinem esse quam Filiiel Spiritus sancti, 
et rursum majorem Filii ſortitudinem esse quam 
Spiritus $ancti ; el consequenter ipsius sancti Spi- 
rilus majorem esse virtutem C:eteris quz 8ancla di- 
cuntur,» Vide Origeniauorum lib, u, quzst. 2, nuw. 
27 et 28. 

(79) Sic mss. Alias, « vel jo illis quidem inve- 


nirl. » | 
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livebpatog < Suvaps ma illis solis "arbitror esse A est et patet quomodo ex parlicipatione Verbi vel 


p% 7& &a &yia. bd 51 
Arbitror Deum quidem 
Pairem, cum omnia con- 
{'neat, ad unumquodque 
entium cpervenire, essze qui sunt in bonis actibus, 
wnicuique impertientemde et in Deo permanent. 
eo © ipse enim est qui est. Minor vero Patre Filius 
ad z0la rationabilia pervenit ; est enim secundus a 
Paire. Adhuc eliam minor Spiritus sanctus, ad $olos 
sanclos pertlingit. Ita ex hoc major est polestas Pa- 
iris quam Filii et Spiritus sancti. Amplior item po- 
lestas Filii quam Spiricus sancti ; ac rursum prexlan- 
tior es! 8ancti Spiritus virtus quam aliorum sanclo- 
rum entium. ] | 


opus Spiritus sancti qui 
jam $e ad meliora con- 
vertunt, et per vias Chri- 
$i Jesu incedunl, id es, 


rationis homines peccatum habere dicuntur; videli- 
cet ex quo inlellectus atque scientize capaces cfſe- 
cti, cum jam eis boni (85) vel mali discretionem 
ratio intrinsecus inserta Suggesserit; et cum scire 
jam ceperint quid sit malum, si GZ faciunt illud, 
p*ccato efliciuntur obnoxii : et hoc est quod dicit, 
quia excusationem noa habent homines pro peccato 
$00, ex quo eis divinus sermo vel ratio ostendere 
ceperit in corde discretionem boni et mali, ut per 
hanc (84) debeant reſugere et cavere quod malum 
esl; quia « scienti bonum et non facienti, pecca- 
tum est illi”*, » Item quod omnes homines non Sunt 
extra communionem Dei, hoc modo Evangelium 
docet, dicente Salvatore : « Regnum Dei cum ob- 


6- Quia autem operatio Patris et Filii et in san- B servatione non venit; neque dicent, ecce hic, aut 
clis et in peccatoribus sit, manifestatur ex eo quod © ibi; sed reguum Dei intra vos es1 *, »'Sed et illud 


omnes qui rationabiles sunt, Verbi, id est rationis 
participes Sunb(80), et per hoc velut quzedam $emina 
insila SiÞbj gerunt $sapientie et juslitize, quod est 
Christus, Ex eo autem qui vere est, qui dixit per 
Moysem : « Ego sum qui sum **, » omnia quaecun- 
que Sunt participant : que participatio Dei Patris 
pervenit in omnes lam justos quam peccalores, et 
rationabiles atque irrationabiles, et in omnia om- 
nino que $sunt. Oztendit sane et Apostolus quod 
omnes babeant parlicipium Christi, dicens : « Ne 
«dixeris in corde tuo : Quis ascendet in calum ($1)? 
jd ext Christum deducere; aut quis descendet in 
abyssum ? id est Christum a mortuis revocare. Sed 
quid dicit Scriptura? Prope est verbum in ore tuo, 
et in corde 1u0””, » Ex quo in corde omnium $igni- 
licat esxe Chrislum $Secundum id quod Verbum vel 
ratio esl, cujus participatione rationabiles sunt. Sed 
et illud quod in Evangelio dictum est : « Nisi ve- 
nissem et locutus ſuissem eis, peccatum non habe - 
rent, nunc autem excusationem non habent pro 
peccals $uo '* (82); » his qui rationem norunt, us- 
que ad quod tempus peccatum homo non habeat, 
et ex qua zlale obnoxius peccato Sit, maniſestum 


'* Exod. mn, 44. ”” Rom. x, 6,7, &. "* Juan. xv, 
1, 7., ® Gen. vi, 3. ** Psalm, ci, 29, 30. 


(80) Sic omnes codd. mss. Alias, « quia que 
operalio Patris et Filii ... maniſes!atur ex eo quod 
rationabiles omnes qui sunt, Verbi Dei, id est ra- 
tionis participes sunt. 2 

($1) Sic wss. Alias, « quis ascendit .... aut quis 
desce:i dil. » 

$2) hta mss, Alias, « de pecca1lo $00. » 

83) Sic omnes mss. Alias, « capacibus effectis 
Jam eis. » 

(84) Sic mss. Alias, « qui excusationem non ha- 
bent de peccalo $uo, Cx quo Cis.... oslendere capil 
corde discretionem boni et mali, et per hanc. » 

(85) Sic mss. Alias, « et ingufflavit in faciem ejus 
spiraculum viltz, et factus est homo in animam 
viventem. Quod si generaliter est in owmnes homi- 
ues babent. » 

(86) Quoniam «t Adam prophetasse. Sic mss. Alias 
Vero, « quowodo et Adam prophetasse. » Adamum 


prophelasse tradi idem Origenes howilia 2 iu 


Canticum, Clemens Alexandrinus 1 Stromat., pag. 


23, "* Jacob. iv, 17. 


videndum est ne forte idem signilicet quod in Ge- 
nesi scriplum est, cum ait : « Et insufflavit in fa- 
ciem ejus iu$pirationem vitze, et factus est homo in 
animam vivam *', » Quod si generaliter in omnes 
homines datum ess* iutelligitur, omnes homines ha- 
bent participium Dei (85). 

7. Si vero hoc de Spiritu Dei dictum intelligen- 
dum es, quoniam et Adam prophetasse (86} de 
nounullis invenitur, ergo jam nou generaliter, Sed 
Sanclis quibusque datum accipi poltest. Denique 
eliam diluvii tempore cum omnis caro corrupisset 
viam Dei, tanquam de indignis (87) et peecatoribus 
scriplum es dixisse Denm : «Non permanebit Spi- 
ritus meus in hominibus istis in atervum, propter 
quod caro $unt *?, > In quo maniſeste ostenditur 
quod ab indignis quibusque avſertur Spiritus Dei. 
In Psalmis (88) quoque scribitur : « Auſeres spiritum 
coruim, et delicient, et in lerram Suam reverlentur. 
Emiltes Spiritum tuum, et creabuntur, et renovabis 
ſaciem terr:e®?; » quod maniſesle de Spiritu Sancto 
designalur, qui ablatis atque exslinclis peccatori- 
bus et indignis, ipse $ibi novum populum creet, et 
renovet ſaciem terre, cum per gratiam Spiritus 


8 [ uc. xvii, 20, 21 ®' Gen. 


Þ 3355 : Ilapa 'EEpatot; & of mpoghta: Guvayer Occ 


xa, ETzumrvola* mph ptv 792 vouou 'Aday Ent te whe 
yuvaixds, tr te The Cuwy bropacias npdleanoag. 
« Apud Hebrzos autem Dei viriute et inspiratione 
prophet exslitere, ante legem quidem Adamus de 
muliere, et in animantium denominatione futura 
Significans. » Adamum quoque haud obscure pro- 
phetam appellat Justinus maxtyr Apologia, p. T5. 
liem pseudo-Clemens lib. 1 Recognit., num. 47, 
Petrum inducit aflirmwantem « quod certum Sit Ada- 
mum prophetam fuisse. » His adde Epipbanjum 
lom, |, pag. 6, zg9phrr; y4p hv, et Suidam in voce 
'Ad2p, ubi preter ommun disciplinarum invento- 
nem prophetias etiam ilh tribuit. EF 

(87) S:c omnes mss. Alias, « viam Suam, de illis 
lanquam de indignis. » 

(88) Sic mss. omnes. Alias, « in psalmo. » Paulo 
pos 1mss., « et in terram Suam revertentur. » Alias, 
© jn pulycrem Suum reverientur, » 
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deponentes velterem hominem cum actibus suis, in A mini Jesu Christi przecipuum quoddam ministerium 


novitale vit;e ceperint ambulare. Et ideo de eo 
competenter dicitur, quia non in omnibus, neque 
in his qui caro $unt, sed in his quorum terra re- 
novala ſuerit, Spiritus- sanctus habilabit. Denique 
i.leirco per impositionem manuum apostolorum 
post baptismum gratia et revelatio sancti Spiritus 
tradebatur. Sed et Salvator nosler post resurrectio- 
nem, cum velers jam Ltransissent, et facla fuissent 
emnia nova, novus ipse homo et primogenitus ex 
mortuis renovalis (89) quoque per fidem $uz resur- 
rectionis apostolis ait : « Accipite Spiritum $an- 
clum®*, » Hoc est nimirum quod et ipse Salvator 
Dominus in Evangelio designabat **, cum vinum 
novum in ulres milti posse veleres denegabat, sed 
jubebat utres fieri novos (90), id est bhomines in 
novitale vitze ambulare, ut vinum novum, id est Spi- 
ritus Sancti gratiz susciperent novitatem, Hoc ergo 
pacto operalio virtutis Dei Patris et Filii indiscrete 
Super omnem protenditur ($1) creaturam : Spiritus 
Sancti verv parlicipationem a Sanctis tantummodo 
haberi invenimus. Propter quod dicitur : « Nemo 
po:est dicere Dominum. Jesum nisi in Spiritu 8an- 
_et05,» Et vix aliquandefIpsi apostoli (92) digni ha- 

bentur audire : « Accipietis virtulem supervenientis 
Spiritus sancli in vos". » Propter quod et conse- 
quens pulo, quia qui peccaverit quidem in Filium 
hominis venia dignus est; pro eo quod is qui Verbi 
Dei. vel rationis est particeps, $i desinat rationabili- 
ter vivere, videtur in ignorantiam vyel 8mltitiam 
decidisse, et propter hoc veniam promereri; qui 
autem dignus jam habitus est sancti Spiritus parti- 


cipatione, et retro ſuerit conversns, hic reipsa et 


opere blasphemasse dicitur in Spiritum sanctum, 
Ne quis sane existimet nos ex eo quod diximus Spi- 
ritum $sanctum solis sanclis preslari, Patris vero 
et Filii Leneſicia vel inoperationes pervenire ad 
boros et malos, justos et injustos, praiulisse per 
hoc Patri et Filio Spiritum $sanctum, vel majorem 
ejus per hoc asserere dignilatem : quod utique 
valde inconsequens est. Proprietatem namque gra- 
tix ejus operisque descripsimus. Porro autem nil:il 
in Trinitate majus minnsve dicendum est, cum 
unius divinitatis fons verbo ac ratione $ua leneal 
universa, Spiritu vero oris $i que digna sunt San- 
clilicatione, sanclificet, sicut in psalmo scriplum 
est : « Verbo Domini coli firmati $unt, et $spiritu 
oris ejus omnis virus eorum **, » Est etiam quzedam 
inoperatio Dei Patris praecipua prater illam qua 
omnibus ut essent naturaliter preslitit. Est et Do- 


*% Joan, xx, 22. ** Malth. 1x, 46, 47. 
4,5, 6. ® jbid. 41. ** jbid. 6. 


(89) Renovatis, Sic omnes mss. Alias, « renova- 
tur, » male, 

(90) lta hune locum restituunt omnes codd. mss. 
In autea editis legitur ; « Cum novum vinum in 
tires noVos Mitli posse et in veleres deneg1bal, sed 
Videbat wires fiert novos. » 

(91) Na mss. Alias, « pertenditur. » 

(92) Sic ut:ss. Alias, « avgeli, » male, 


in eos quibus naluraliter ut rationabiles sint, con- 
ſert, per quod ad hc que $sunt prestatur eis ut 
bene sint. Est et alia quoque etiam Spiritus sancti 
gratia que dignis prestatur, minisLrata quidem per 
Christum, inoperata autem a Patre secundum meri- 
tum eorum qui capaces ejus efficiuntur. Quod ma- 
niſestissime indicat apostolus Paulus, unam eam- 
demque virtutem Trinitatis exponens in eo dum 
dicit : « Divisiones sunt donorum (93), G4 idem 
autem Spiritus; et divisiones sual ministeriorum, 
idem autem NDominus; et divisiones operationum 
sunt, idem autem Deus qui operatur omnia in omni- 
bus. Unicuique autem datur maniſestatio Spiritus 
secundum id quod expedit®. » Ex quo manifeslis- 


B gime designatur quod nulla es in Trinitate discre- 


tio, ed hoc quod donum Spiritus dicitur, manife- 
statur per Filium, et inoperatur per Deum Patrem. 
« Omnia autem operatur unus atque idem Spiritus, 
dividens unicuique (94) prout vult **. » | 

8. llis igitur de unilate Patris, et Filii, et Spiri- 
tus sancti proleslatis, redeamus nunc ad eum ordi- 
nem quem disserere ceperamus. Deus Pater omni- 
bus praslat ut int; participatio vero Christi, se- 
cundum id quod Verbum vel ratio est, facit ea esse 
rationabilia. Ex quo consequens 'est ea vel laude 
digua esse, vel culpa, quia virtutis et malitiae sunt 
capacia, Propter hoc consequenter adest etiam 
gratia Spiritus sancti, ut ea quz $ubstaniialiter 
Sancta non $Sunt, parlicipatione ipsius sancta efi- 
ciantur, Cum ergo primo ut sint, habeant ex Deo 
Patre; $ecundo ut rationabilia $int, habeant ex - 
Verbo; tertio ut Sint sancla, habeant ex Spiritu 
Sancto, rursum Christi secundum hoc quod justitia 
Dei est, capacia efliciuntur ea quz jam $ancliſicata 
ante ſuerint per Spiritum sanctum; et qui in hunc 
gradum prolicere meruerint per $anctificationem 
Spiritus sancti, consequentur nibilomians donum 
sapientiez Secundum virtutem et inoperationem 
Spiritus Dei. Et hoc puto Paulum dicere, cum ait 
quibusdam dari sermonein $apientie, aliis Serm.0- 
nem scientie secundum eumdem Spiritum. Et de- 
Signans unamquamque discretionem Conorum, re- 
ſert omnia ad univerSitatis ſontem, et dicit : « Di- 


p Yisiones sunt inoperationum, sed unus Deus qui 


operatur vinnia in omnibus **.» Unde et inoperalio 
Patris quz esse (95) prastat omnibus, -clarior ac 
magnilicentior invenitur, cum unusquisque per par- 


 licipationem Christi secundum id quod $apientia 


est, et secundum id quod scientia est et Sanctifica- 


56 1 Cor. xt, 3, ** Act. 1,8. ** Psalm. xxx1, 6. * 1 Cor. xn, 


(95) Post vocem, « donorum, » libb. editi addunt, 
« vel donationum, » quod in mss. non reperitur. 
Paulo infra libb. editi : « Sed hoc quod donum Spi- 
ritus Dei minis(ratur, » At mss., « sed hoc quod 
donum Spiritus dicitur, manifeslatur. » 
bs) lia mss. Alias, « Singulis. » 
($5) Iu antea editis deesl, « esse, » quod exstat 
in SS. 
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tio es, proficit et in altiores profectuum gradus A similitudine alicujus exempli uti non videtur absur- 


venil; et per hoc quod participatione saneti Spiri- 
tus ſactus est quis purior atque sincerior, effectus 
dignus recipit sapientiz ac scientiz gratiam, ut de- 
pulsis omnibus expurgatisque pollutionis atque 
ignorautiz maculjs, tantum profectum sinceritatis 
ac puritatis (96) accipiat, ut hoc quod accepit a 
Deo ut esset, tale sit quale Deo dignuam est, eo 
qui ut esset pnre utique presttit (97) ac perſecte; 
ut tam dignum sit id quod est, quam est ille qui” id 
esse ſecit. Ita namque et virtutem semper esse atque 
in xternum manere percipiet a Neo is qui talis est, 
qualem eum esse voluit ille qui ſecit, Quod ut ac- 
cidal, et ut indesinenter atque inseparabiliter adsint 
ei qui est ea quz ab ips0 facta sunt, sapientiz id 


opus est instruere atque erudire ea, et ad perſectio- B 


nem perducere ex Spiritus $ancti confirmatione 
atque indesinenti sanctificatione per quam s$olum 
Deum capere possnnt. Ita ergo indesinenti erga nos 
opere (98) Patris, et Filij, et Spiritus sancti per 
singulos quosque proſectuum gradus instaurato, 
vix $i forte aliquando intueri possumus $2nclam ac 
beatam vitam : in qua cum post agones multos. in 
eam perveniri potuerit, ita perdurzre debewus ut 
nulla unquam (99) nos boni illins satietas capiat ; 
sed quanto magis de illa bealitudine percipimus, 
tanto magis jn nobis vel dilatetur ejus desiderium, 
vel angeatur, dum semper ardentius et capacius 
Patrem (1), et Filium, ac Spiritum $sanctum vel 
capimus, vel tenemns. Si antem aliquando satietas 
capit aliquem ex his qui in summo perfectoque con- 
Stterint gradu, non arbitror quod ad &ubitum quis 
evacuetur, ac decidat : sed paulatim et per partes 
defluere eum necesse es : ita ut fieri possit inter- 
dum, ut $i brevis aliquis lapsus acciderit, et cito 
resipiscat atque in se revertatur, non penitus ruere, 
sed revocare pedem ct relire ad $tatum sunm, et 
rursum $tatuere possit id quod per negligentiam 
ſuerat lapsum. 


CAPUT IV. 
De diminutione vel lapsu. 
1. Ut autem islam diminutionem vel lapsum eo- 
rum qui se negligentius egerint ostendamus, etjam 


* 1| Cor. 1, 18, 


(96) Nta mss. Alias, « pietalis. » 

*(97) Sic mss. Alias, « przsliterit. » Paulo post 
libb. editi : « Ita namque ei virtulem $semper alque 
iy #ternum manere perciperet a Deo qui talis est 
qualem esse voluit ille qui fecit. Quod ut accidat 
alque indesinenter atque inseparabiliter adsint et 
qui est et ea quz ab ipso facta sunt, sapere id opus 
est insiruere.... perducere ex Spiritus, + elc.; at 
ms$s. ut in nostro texiy. 

(98) Sic mss. Alias, « opera. » Ihidem libb, editi 
post, « insSlaurato, » addunt, « corde, » quod abest 
ab omnibus mss. 

99) Ha mss. Alias, « ulique. » 

1) Alias, « dilatentur ejus desideria vel augean- 
wr dum semper ardentius Patrem, » $ed mss. ut in 
nostro textu. Paulo post mss., « satietas capit. » 
Alias, « Salietas ceperit. » Quod autem hoc loco ait 
Origenes posse fieri ut qui ad $ummum perfectum- 


dum. Igitur $i $it aliquis qui peritia vel arte, verbi 
gratia geometriz vel medicine, paulatim ſuerit im- 
butus usquequo venerit ad perſectum, multo scilicet 
tempore inslitutionibus atque exercitiis semetipsum 
informans ut ad integrum supradiciz artis as$ume- 
ret disciplinam : huje nunquam proſecto accidere 
poteril, ut cum peritus dormierit, evigilet imperitus. 
Non enim ea quz per lesionem aliquam vel debili- 
tatem accidunt, in medium adducere aut comme- 
morare nune convenit; neque enim similitudini 
proposil:e exemploque conveniunt. Secundum ergo 
id quod proposuimus, geometres ille vel medicus, 
donec exercet $e in meditationibus artis suz et 
rationabilibus institutis, permanet apud GY eunm 
eliam scientia discipline. Si vero dissimulet ab 
exercitiis, et negligat ab industria, paulatim primo 
per negligentiam pauca excidunt, tum deinde etiam 
plura, et ita per mullum tempus (2) beunt omnia 
in oblivionem, alque universa ex memoria penitus 
abolentur. Potest $ane fieri, ut cum decidere ab 
initio coeperit (3) et parva adhuc corrumpi negli- 
gentia, si resusciletur et citius in semetipsum re- 
vertatur, reparet (4) ea quz adbue nuper amissa 


'Sunt, et recolat ea quz ab eo ſuerant tenui adhuc 


abolitione $sublata. Transferamus nunc hc ad eos 
qui se Dei scientiz ac sapientiz dediderunt, cujus 
eruditio alque industria incomparabilibus omnes 
reliquas (5) disciplinas supereminet modis, et se- 
cundum proposite similitudinis ſormam vel quz sit 
assumplio scientize, vel quz sit ejus abolitio contem- 
plemur; maxime cum audiamus ab Apostolo quod 
de perſectis dicitur (6), quod facie ad facien glo- 
riam Domini ex mysleriorum revelationibus specu- 
labuntur®, 

2. Verum nos volenles divina in nos beneficia 
demonstrare, que nobis per Patrem et Filium et 
Spiritum sanclum prebentur, quz Trinitas totius 
esl Sanctitatis ſons, excessu quodam usi hc dixi- 
mus (7), et sermonem de anima qui inciderat, stri- 
clim licet contingendum | putavimos, vicinum ut- 
pote (8) locum de natura rationabili disserentes. 
Opportunius tamen in loco proprio de omni ratio- 


ÞD que beatitudinis gradum pervenerit, inde paulatim 


decidat ac ruat, id quidem $equitur ex ejus circa 
arbilrii liberlatem et in omni $latu perseverantem 
bene vel male agendi facultatem placitis, sed catho- 
lice fidei repugnat. Vide Origenianorum lib. n, 
ques. 11, n. 1. 

(2) Tempus. Deest in libb. editis, sed habetur in mss. 
(5) Sic mss. Alias, « cepit. » 
wi Reparet, Ita mss. Alias, « repelat. » < 

(5) Sic mss. Alias, « dederunt, cujus conditio 
atque industria incomparabilibus reliquas, » elCc. 

(6) Sic mss. Alias, « quod de perſectis dicitur, » 
Ibidem mss., « ex mysteriorum revelationibus. » 
Alias, «ab interioribus revelationibus. » Paulo pos 
mss., « que nobis per Paitrem et Filium. » Altas, 
« quiz nobis ad Patrem et Filium. » 

7) Sic mss. Alias, « etiatn hoc dicimus. » 

s) Sic mss. Alias, « ut puta: » © 
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1:8 


nabili natura que in tria genera $peciesque distin- A clnet: propter quod recle etiam penis et suppliciis 


gnitur, Des nobis per Jesum Christum et sagctum 
Spiritum concedente, dispulabimus. 


CAPUT V (9). 
De rationabilibus naluris. 

1. Post eam dissertationem 'quam de Patre , 
et Filio, et Spiritu $ancto , quantum valui- 
mus, breviler digessimus, consequens est eliam 
de naturis rationabilibus , ac de speciebus earum 
et ordinibus, vel officiis lam - sanclarum quam 
eliam malignarum virlutum, sed et de his qui 
inter has bonas et malas medii quidzm sunt el 
adhue (10) in agone alque in certamine positi, pauca 
disserere. Quamplurima namque in $anctis Scri- 
pluris invenius ordinum quorumdam atque ofli- 
ciorum tam $sanctorum quam eliam contrariorum 
nomina , que (11) prius proponentes, tum deinde 
quid $ibi velit horum significatio, pro viribus 
nostris disculere pertentabimus. Sunt quidam $an- 
cli angeli Dei, quos Paulus ministeriales spiritus 
appellat ad ministerium destinatos, propter eos qui 
hzereditatem capiunt in $salutem 9. Apud ipsum 
quoque sanctum Paulum invenimus, nescio unde 
sumentem, cognominantem tamen quasdam sedes, 
et dominationes, et principatus, et poteslates, et 
post enumerationem horum, velut alia adhuc quz- 
dam rationabilia oflicia atque ordines esse sentiens 
przeter eos quos supra dixerat, ait de Salvatore : 


« Qui est 8uper omnem principatum, et potesla- 


tem, et virtutem, et dominationem, et omne nomen 
quod nominatur non solum in hoc szculo, sed etiam 
in ſuturo **, » Ex quo videlicet ostendit esse quz- 
dam przter hec quze commemoravit, quz'nominentur 
quidem in hoc $sxculo, non tamen ab ipso enume- 
rala nunc fuerint, forte nec ab alio aliquo intel- 
lecta : esse vero alia quz in hoc sxculo quidem 
non nominenlur. in futuro (12) tamen nominabun- 
tur, 

2. Nunc deinde sciendum est, quia omne quod 
rationabile est; et rationis lerminos $latutaque 
declinat, sine dubio per prevaricationem recli 
justique eflicitur in peccato. Est ergo omnis crea- 
tura rationabilis ſaudis et culpz capax; laudis, si 
Secundum rationem quam in $e habet, ad meliora 
proficiat ; culpz, si rationem recti lenoremque de- 


%® fleb, 1, 44. * % Philip. 1, 10, 


(9) Caute admodum legendum est hoc quintum 
caput, nec non Sequens $sextum, quippe ubi nihil 
ſere est quod a catholice 6dei norma non recedat; 
nec excusationis locum ullum haberet Origenes, si 
hec non « cum magno metu et cautela, » ut mox 
dicturus est, discutiens magis et pertractans « quan 
pro certo ac definito » staluisset. 

in, Alias, « ut hic. » 

1) In editis libris deest, « que, » et praterea 
Genebrardus edidit, « pro virilibus nostris. » 

(12) In futuro. Deest in libb. editis, sed habe- 
tur in mss. 

(13) Sic mss. Alias, « sciendum est. » 

(1+) Princeps, Sic recle mss. ; male vero libb, 


;phes. 1, 21. 


subjacet.Quod etiam de ipsodiaboloet his qui cum ips0 
sunt et dicuntur ejus angeli, sentiendum est (13), Ex- 
ponendz# tamen sunt etiam appellationes eorum, ut 


- Sciamus quz Sint isla de quibus sermo nobis moven- 


dus est. Diaboli igitur nomen, et Satayz, et maligni 
ina multis Scripturz locis designatur, qui et inimicus 
Dei esse describitur. Necnon el quidam angeli dia- 
boli nominantur, sed et princeps (14) mundi hu- 
jus, qui utrum ipse $it diabolus an alius quis, 
nondum maniſesle declaratum est. Principes quoque 
lujus mundi quidam dicuntur $apientiam quamdam 
habenies quz destruetur; sed utrum ipsi sint isti * 
principes, qui et illi sant principatus adversus 
quos nobis est colluctatio, an alii sint, non facile 


B cnihi ab aliquo pronuntiandum videtur. Post prin- 


cipatus aulem, etiam poteslales quedam nominan- 
tur adversus quas colluctatio nobis est, et agon 
geritur, sed et adversus principes mundi hujus, 
et rectores tenebrarum harum ; quzedam etiam $spifi- 
talia malitiz in ccelestibus ab ipso Paulo nominantur. 
Quid autem dicendum es: etiam de $piritalibus 
malignis (15) et demonibus immundis qui in Evan- 
geliis nominantur? Tum GG deinde appellantur 
etiam quzdam simili nomine ccelestia, sed que 
dicuntur genu flectere, vel esse flexura in nomine 
Jesu, $ed et terrestria et inſerna que per ordinem 
Paulus ** enumerat (16). In eo $ane loco in quo 
de rationalibus naturis disserimus, reticere non 
convenit, nec de nobis quidem hominibus qui uti- 
que rationabile animal esse dicimur; ed ne illud 
quidem otiose pratereundum est, quo etiam de 
nobis ipsis hominibus diversi quidam ordines nu» 
minantur, cum dicitur : « Pars Domini populus 
ejus Jacob, ſuniculus hereditatis ejus Israel. » Pars 
autem angelorum dicuntur cxterz nationes, quo- 
niam quidem « cum divideret Excelsus gentes et 
dispergeret filios Adam,. statuit fines gentium $e- 
cundum numerum angelorum Dei **, » Et idcirco 
cum c2#leris rationalibus (17) naturis etiam hu- 
-manz anime ratio pervidenda est. 

5. Igitur tot et tantis ordinum officiorumque no- 
minibus cognominatis, quibus certum est subesse 
Subslantias, requirendum est utrum conditor et 


D creator omnium Deus, quosdam quidem ex his ita 


ſecerit, sanclos ac beatos, ut nihil possint recipere 


9 Deut. xxx1l, 8, 9. 


editi, « principes. » Mox mss., « principes quoque 
hnjus mundi quidam. » In antea editis pro « quidam » 
legitur « quidem. » Infra libb. antea editi, « 8ed 
utrum isti sunt principes illi qui sunt principatus... 
an alii 81nt. » 

- (15) Sic mss.; libb. editi, « spiritibus malignis. » 
" (16) Post « enumerat, » continua Serie nec ulla 
interposita virgula in libris editis legitar ; « In 
loco sane in quo de naturalibus naturis disseremus, 
reticere non convenit, cum de nobis quidem homi- 
nibus qui utique rationabile animal es8e dicimur, 
pertractabimus. Sed ne illud quidem, » etc. At 
mss. ut in nostro texty. 6 

(17) Ita mss. Alias, « irrationabilibus. » 
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omnino contrariom (18); et quosdam ita ſecerit A ex perversitate propositi, sed ex conditionis ne- 


ut possint tam virtatis quam malitize effici capa- 
ces (19) ; aut si putandum est quod aljos ita ſece- 
rit, ut. 0:2nino incapaces Sint ad virtutem, et alios 
malitiam quidem nequaquam posse recipere, $0- 
lummodo autem posse in beatitudine permanere ; 
alios vero tales qui possint utraque recipere. Ut 
aulem etiam ex ipsis nominibus prima nobis in- 
quisitio moveatur, consideremus $i sancti angeli 
EX quo $unt, semper $Sancli ſuerunt, et sancti sunt, 
sanctique erunt, ct neque receperunt unquam, ne- 
que recipere potuerunt peccati locum. Tum deinde 
etiam hi qui sancti principatus appellantur, consi- 
deremus $i statim ut creati a Deo $sunt, principa- 
tum exercere ceperunt in aliquos qui eis essent 
subjecti, et illos tales creatos, et ad hoc ſactos ut 
essent subditi et subjecti (20). Similiter autem et 
que appellantur potestates, utrum tales et in hoc 
ipsum crealz $sunt, ut exercerent potestatem ; an 
meritum aliquod istud est et premium virtutis, per 
quod ad potestatem istam dignitatemque venerunt. 
Necnon et hi qui throni dicuntur, vel sedes, an 
istam bealitudinis sedem slabilitatemque simul 
cum $ubslantiz $vz prolatione meruerint, ut ex 
voluntate sola hoc possideant Creatoris; vel qua 
appellantur dominationes, hoc quod dominantur, 
non per proſectus sui meritum eis fuerit additum, 
sed conditionis praerogativa donatum sit et ideo sit 
ab eis inseparabile quodammodo ac naturale (24). 
Quod utique si ita recipiamns, nt putentur saneti 
angeli, et sanctz poteslates, et beatz sedes, glo- 
riosxque virtutes, et magnifice dominationes $ub- 
slantialiter poteslates istas ac dignitates gloriasque 
possidere, consequens Sine dubio videbitur etiam 
ea que in contrariis officiis nominala $unt ad 
hune modum intelligi debere; ita ut priucipatus 
jIli adversus quos nobis est colluctatio, illud ipsum 
obluctans ac resistens omni bono propositum non 
postmodum recepisse 4declinanies a bono per ar- 
bitrii libertatem putentur (22), sed cum ipsis simul 
substanlialiter exslitisse; $Similiter etiam potesta- 
tes, et virtutes, nec esse in cis juniorem $ubslantia 
gua poslerioremque malitiam, [ii quoque quos mundi 
tenebrarum rectores et principes appellavit, hoc 
quod principantur et obtinent tenebras (23), non 


* Ezech. xxvi et xxvinl. 


cessilate dicuntur descendere. Eadem quoque de 
S$piritalibus nequitiz, et de. spiritalibus (24) mu- 
lignis, et demonibus immundis consequentie ipsius 
ratio coget intelligi. Quod $i hc ita de malignis 
contrariisque virtutibus intelligi videtur absur- 
dum,. sicut certe absurdum est, ut causa matliti:e 
ipsarum remota ab arbitrii sui proposito, conditori 
earum necessario ascribatur, quomodo non etiam 
de bonis sanectisque virtutibus cogimur similia 
confiteri, id est, quia non substantiale s$it in ipsis 
bonum, quod utique in solo Christo et in Spiritu 
Sancto evidenter esse ostendimns, Sine dubio uti- 
que et in Patre. Non enim Trinitatis natura ba- 
bere aliquid compositionis ostensa est, ut hzc ei 
consequenter videantur accidere. Unde superest ut 
in omni creatura $ui operis Snorumgqne motuum 
ſuerit quod virtutes istz quz vel principatum agere 
in aliis, vel potestalem exercere, vel dominationem 
videntur, ex merito, et non per conditionis praro- 
gativam prelatze sint et superposite his quibus 
przesse, vel in quos Ppolestalem exercere di- 
cuntur. | 

4. Sed ne de 1tantis ac tam diſficilibus rebus 
consequentiz $olins ratione invitati videamur 
asserere, alque ex Cconjecturis tantumnrodo 
in assensum cogere auditores, videamus $i 
quid etiam de Scripturis $sanctis possumus as- 
sertionis asSumere, quarum auctoritate hec 


» credibilins astruantur. Et primum quidem de 


malis virtutibus quid $sancta Scriptura conti- 
neat, proſeremus ; tum deinde etiam de czleris 
G7 invesligabimus , secundum quod Dominus nos 
fuerit illuminare dignatus, ut in rebus tam diſfi- 
cilibus quid magis veritati sit proximum , vel quid 
secundum pietatis regulam opinandum Sit , conse- 
quamur. Invenimus namque in Ezechiele propheta 
duas quasdam prophetias scriplas esse ad princi- 
pem Tyri 7, quarum prima forlasse videbitur alice} 
anlequam audiat et secundam, dici de homine ali- 
quo qui princeps ſuerit Tyriorum. Et ideo nos in- 
lerim n;hil de prima illa sumemus; Secunda vero 
quoniam evidentissime talis est, ut nihil prorsus 


de bomine, sed de virtute aliqua superiori intelligi 


debeat (25) quz delapsa fuerit a superioribus et ia 


(18) Requirendum es! ulrum conditor &t creator D (2) Putentur. Deest in antea edits, sed in mss. 


ohunium Deus, quosdam quidem ex his ita ſecerid 
ganctos ac beatos ut nihil possint recipere omnino 
contrarium, elc- Vide Origenianorum lib, n, quzest. 
7. num. 2, De libero arbitrio, et quzsl. 5, num. 11, 
hi expenditur quid de angelorum libertate sta- 
tuerit Origenes. 

thy Sic mss. Alias, « eS$e CaPaces. » 

20) Et illos tales creatos, et ad hoc factos ut es- 
sent subdili et 8subjecti. Hezc desunt in libb. antca 
editis, sed habentur in omnibus mss. 

(21) Sic mss. Alias, « an ex voluntate sola hzc 
possidleant Creatoris. Vel quz appellantur domina- 
tivnes, he $i quod Jdominantur non per facti sui 
meritum eis ſuerit add tum, sed de conditionis 
prerogativa, » ctr, 


reperitur. 
(23) Sic recte omnino codd. mss., editi vero : 
(| 


inorem $Subslantia sSna malitiam posteriorem. 
Hlos quoque inundi tenebrarum rectores et princi- 
pes appellavit, eo quod principatus et qui obtinent 
tenebras, +» elc. 

(24) ta niss. Alias, « spiritibus. » Paulo pos 
mss., « quod $i hc ita de malignis. » Libb. editi, 
« quod $i id de malis. » 

(25) Ut nihil prorsus de homine, z8ed de viriule 
aliqua intelligi debeat. Vide eumdem Origenen 
infra lib. m1 Nept dpyor, cap. 2, et homil. 9 el 
10 in Numeros, ubi_ similiter docet prophetiam 
Ezechielis cap. xxviii non de homine rege Tyr), 
sed exe ivtelligendam de angelo quem Deus cele- 


a es A anc ns oo a mac a 
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.uferiora ac deteriora dejecta (26), ex ipsa de- A Dei. 


ſeremus exemplum, ex quo manifestiss:me demon- 
s(retur contrarias istas malignasque virtutes non 
natura tales esse conditas, vel creatas, sed de me- 
lioribus venisse in pejus, atque in delterius esse 
conversas; bealas quoque (27) illas virtutes non 
esse lalis nature que contrarium recipere non 
possit si relit, ac negligat, et slatus Sui beatitudi- 
nem non omni cantela custodial, Si enim is qui 
dicitur princeps Tyri, reſertur quia. inter sanctos 
eral et immaculatus erat, et in paradiso Dei con- 
stilulus, cor6na quoque decoris et pulchritudinis (28) 
exornalus, is qui lalis erat quomodo aliquo san- 
ctorum inſerior ſuisse pulandus est? Corona enim 
decoris et pulchritudinis ipse ſuisse, et in paradiso 


Dei ambulasse immaculatus describitur ; et quo- B 


modo ah aliquo putari potest (29) quod iste talis 
20n unus ſuerit de illis sanclis beatisque virtutibus, 
quas utique in bealitudine positas, non alio quam 
Lali honore prieditas esse credendum est ? Sed vi- 
deamus landem quid etiam ipsa prophetiz verba nos 
doceant. « Et ſactus est, inquit, sermo Domini 
ad me, dicens : Fili hominis, accipe lamegtum 
Super principem Tyri, et dic ei : Iize dicit Dominus 
Dens : Tu signaculum $similitudinis, et corona de- 
coris in deliciis paradisi ſuisti; omni lapide vel 
gemma bona exornatus es, et indutus sardie, el 
topazio, et smaragdo, et carbunculo, et sap- 
phiro (50), et jaspide, argento et auro ipseriis (31), 
et achale, amethysto, et chrysolitho, et beryllo, el 
onychio, auro quoque replesli thesauros 1luos, el 
promptuaria tua in lemetips0. Ex qua die creatus 
es cum cherubim, posui tle in monte. sancto Dei. 
Fuisli in medio lapidum igneorum ; fuisti immacu- 
latus tu in diebus lwis, ex qua die creatus es ty, 
donec invent: (32) swnt iniquitates in te; ex mul- 
til:dine negotialionis tum rep!esti iniquitale prom- 
pluaria tya , et peccasli, et vulneraltus es a monte 


%* Ezech. xxvin, 12 seqq. 


bris hujus urbis regimini preposuerit , quemque 
postca oh superbiam qua elatus est, in inſeros 
przecipitarit. Plerique etiam Patres ad peccatum 
e* lapsum dawonis caput illud xxviu Ezechielis 
r-{erunt. Vide Tertullian. Contra Marcionitas, lib. 
tt, c. 10; Angnstin. lib. x1 De civitate Dei, c. 15; 
Hieronym. ad Damasum et in Isai. lib. rv; Greg. lib. 
xxx11 Moral., c. 25; lsidor. De summo bono |. 1, 
c. 12; Bedam lib. Quest., q. 9; Ambros. De para- 
«is0, Cc. 2. Sed in hcc ab Origene diflerunt, quod ut 
ille, Lemere non negent hanc prophetiam de homine 
rege Tyri posse accipi, cum verisimile admodum 
Sit, ne dicam certum, hic ab Ezechiele desiguari 
lihobalum regem Tyri, quo regnante Josephus 
Antig. lib. x, cap. 411, 1 Contra Appion., pag. 1046, 
reſert urbem Tyrum a Nabuchodonosore obsessam 
esse el caplam, | 

(26) lia omnes codd. mss. Alias, «ad inſeriores 
et ad deteriora dejecta, » Paulo post libb. editi, 
« contrarias islas magnasque virtules. » Sed mss. 
ut in nos[ro lextu, 

27) Caute lege. 

28) Ita mss. Alias, « plenitudinis. » 

(29) Mss., « poles. » Alias, « solet. » [nſra mss., 
«quid eliam ipsa prophetize verba. 3 Libb. editi, 


LIBER PRIMUS. 


Et ejecit to cherub de medio lapidum 
ignitorum (53) ; et clatum est cor luum in de- 
core tuo, corrupla est disciplina tua cum pul- 
chritudine (34) tua; propler multiludinem peccalo- 
rum tyorum in terram projeci te coram regibus ; 
«edi te in ostenlationem aique in ilusionem pro- 
pler mullitudinem peccatorum fnorum (55), et 
iniquitatum tnarum, ex ncgoliatione lua polluisti 
Sancla tua. Et educam ignem de medio lui, et co- 
medet te, et dabo le in- cinerem ac favillam super 
lerram in conspectu omnium videntium te, ct 
omnes qui $sciebant in gentibus, merebunt $u- 
per te. Perditio efſecuus es, et non subsisles ultra 
in zternum tempus ®, » Hec cum ita dicta gint, 
quis es qui audiens -: « Signaculum $similitudinis, 
et corona decoris in deliciis paradisi fuisti ; » vel 
audiens quod « ex quo crealus es tu cum cherubim, 
posui le in monte $sanclo Dei, » ulira sensum 
S$uum poterit relaxare, ut de aliquo hominum, yel 
sSanclofum, non dicam Tyri principe, hc dicta 
esse $Suspiceiur? Avi quos lapides igneos putabit, 
in quorum medio homo (36) aliquis conrersari 
poterit ? Aut quis immacuiatus ab ipsa -die qua 
crealus cst intelligi polerit, in quo postea aliquand9 
injusiitiz in ips0 inventz Sint, el lunc in lerrapr pro - 
jeclus esse dicatur ? Quod utique significat, quia de 
eo dicitur, qui cum non esset in terra, in terram 
projectus est (57); cujus ctiam $ancta polluta essC 
dicuntur, Hwxc quidem de principe Tvri ex pro- 


c pheta Ezechiele que in adversariam virtutem re- 


ſeruntur ostendimus, per que maniſestissime de- 
monstratur quod sancta ante (38) virtus hc ſuerit 
ct beata, de qua beatitudine, ex quo in ea inventa. 
esl iniquitas, ruerit, in terramque demersa Sit , 
et non per naluram conditionemqne lalis exsliterit. 
Arbitramur ergo dici hac de angelo quodam, qui 
Tyriorum gentis dispensande $it sorlilas offi- 
cium (39), cui eliam anime eorum procurande 


« quid etiam ipsa prophetica verba. » 
(30) Er smaragdo et carbunculo et sapphiro. Hee 
desiderantur in anlea editis, Sed habentiur in omuj- 
bus mss. 
(51) Sic mss. Alias, « insertus. » 


(32) Sic mss. Genebrardus vero, « commi- 


D nueni. » 


(33) Sic mss. Libb. editi, « ejeci te cherub de 
medio lapidum igneornmm. 3 

(34) lta mss. Alias, « multitudine. » , 

35) In terram projeci te coram regibus ; dedi ts 
in oslen/ationem alque illusionem propter multitu- 
dinem peccatorum tuorum. Hac desunt in libris 
antea editis, Sed in omnibus mss. reperiuntur. 

36) Homo.- Sic mss. Editi, «ab eo, » male. 

37) (ui cum non esset in terra, im lerram pro- 
jectus es! lia optime mss. In libris editis deest, 
c in terra. » 

(38) In libris editis deest, « ante. » 

(39) Arbitramur ergo dici hiec de angelo quodam 
qui Tyriorum gentis dispensande sit gsortitus offi 
cium. Sic mss. Alias vero, «t arbitrantur ergo hoe 
de angelo, » elec. C:zterum de hac Origenis opiniore 
vide, $i vacat, Origenian. lib. 1, quast. 5, 
num, 26. 
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videntur esse commisse. Quam sane Tyrum, vel A docel nos de diabolo dicens : « Ecce video Satunam 


quas Tyriorum animas sentire debeamus, utrum 
hanc quze in Phoenices provincie regionibus sita 
es, GS an ialiam aliquam cujus hac quam in 
terris novimus, ſorma est; et animas Tyriorum 
utrum horum , an eorum qui domestici sunt illius 
Tyri quz spiritaliter intelligitur, in hoc loco non 
videtur requirendum ; ne forte velut jn transitu de 
tantis el tam absconditis rebus videamur iaquirere, 
quod utique proprium vel opus exigit, vel laborem. 

5, Rursum tamen etiam de alia virtute con- 
traria (40) ab Isaia propheta talia quzedam docemur. 
Ait enim : « Quomodo cecidit (41) de celo Lucifer, 
qui mane oriebatur ? Conſractus est et collisus in 
terram qui immiltebat ad omnes gentes. Tu vero 
dixisti in $8ensu (42) tuo : 
Super $tellas cli ponam meum throenum, sedebo in 
monte excelso $uper monles excelsos qui sunt ad 
Aquilonem (43), ascendam $uper nubes, ero simi- 
lis Altissimo. Nunc autem in infernum demergeris, 
et in ſundamenta terre. Qui te viderint, admira- 
buntur super te, et dicent : Hie est komo qui exa- 
cerbabat tolam lerram , qui movebat reges, qui 
fecit universum orbem desertum , qui urbes de- 
sLlruxit, nec eos qui in vinculis sunt, resolvit. 
Omnes reges gentium dormierunt in honore, unus- 
quisque in domo $ua : tu vero projicieris in mon- 
tibus sicut mortuus exsecrabilis cum mullis mortuis 
qui transfossi sunt gladiis, et descenderunt in in- 
ſernum. Sicut veslimentum $sanguine coneretum el 
inſectum non erit mundum, ita nec wu quidem eris 
wundus pro eo quod terram meam perdidisti, et 
populum men occidisti, non manebis in zteruum 
tempus, Semen pessimum. Preapara filios tuos ail 
interſectionem pro peccatis palris ui, ne resurgant 
et terram hereditale possideant, et repleant terram 
bellis, et insurgam in eos, dicit Dominus Sabaoth, 
et deperire faciam nomen ipsorum, et reliquias, et 
Semen eorum **,» Maniſestissime per hac ostcnditur 
cecidisse de c@lis ulique qui prius erat Luciler, 
et qui mane oriebatur. Si enim, ut putant aliqui, 
natura (44) tenebrarum eral, quomodo ante fuisse 
Lucifer dicitur? Vel quomodo polerat oriri mane 
qui nihil in s& habebat ex luce? Sed et Salvator 


% 18a, xv, 12 8eqq. * Luc. x, 18. 


(40) Etiam de alia virtute contraria. Isaiz verba D 


w#Iv, 12 rey mox laudaila, de diabolo etiam 
accipit infra lib. iv Nept dpxor, cap. 2, nec aliter 
Tertull., lib. v adrersus Marcion., cap. 11 et 17; 
Euseb. in psalm. Lxxxi; Ambros. in psalw. cxvin; 
Albanavius pluribus in locis, Greg. Mag. s#pius; 
Theodoret. bic ; Isidorus Pelus. lib. 1 epist. 15; 
Bernard, $erm. 5 in vision. Isai. Sed non desunt 
ali Patres et Scriplurz sacre interpreirs qui haxc 
ad liveram intelligeada putent de rege Babylonis, 
alit de Nabuchodonosore, alii de Balthasare, alii 
(e Sennacherib, unusquisqus2 juxla Suam hypo- 
thesim. Ego vero de Balthasare accipio, qui eadem 
nocte qua Capla esl dolo urbs Babylon a Cyro, iu- 
terfectus esl. Vide Danielem cap. V. 

(41) lia iuss. Alias, « descendil, » 


AScendam in celum, B 


* Malth. xxiv, 27. 


cecidisse de clo sicut ſfulgur*, » Lux enim erat 
aliquando, Sed et Dominus noster qui veritas est, 
gloriosi adventus $ui (45) potentiam nihilominus 
fulguri comparavit dicens : « Sicut enim fulgur a 
summo clo ſulget usque ad summum ejus, ita erit 
adventus Filii hominis*. » Et nihilominus hunc 
ſulguri comparat, et dicit eum cecidisse de ccelo ; 
ut ostenderet per hoc ſuisse et ipsum aliquando in 
celo, et habuisse locum inter $anctos, et partici- 
passe de hac luce, de qua omnes $ancti participant, 
ex qua anzeli lucis efficiuntur, et apostoli lux (46) 
mundi dicuntur a Domino. Hoe ergo modo erat 
etiam iste lux aliquando antequam prevaricaretur 
el caderet in hunc locum, et gloria cjus converte- 
reiur in pulyerem, quod est proprie impiorum, sicul 
et prophela dicit, ex quo et princeps hujus mundi, 
id cst terrenz habitationis, appellatus est ; princi- 
patum namque egit in eos qui ejus malitiz ob- 
Seculi sunt, quoniam (47) quidem « totus hic mun- 
dus (mundum autem nunc terrenum istlum ap- 
pello locum) in maligno positus est?, » et in hoc 
apovtala. Quod autem aposlala sit isle, id est re- 
ſuga, etiam Vominus in Job ita dicit : « Adduces (48) 
autem draconem in hamo apostatam *, » id est 
reſugam. Certum est autem quia draco  ipse dia- 
bolus intelligitur, Si ergo contrarie virtules no- 
minantur et immaculatz ſuisse aliquando dicuntur, 
immaculatum aulem esse przter Patrem et Filium 
et Spiritum sanctum nulli 8ubstantialiter inest, ed 
Sanclitas in omni creatura accidens res est, quod 
autem accidit, et decidere potest, et isl virtutes 
contrarize immaculatz aliquando fuerunt, et inter 
illas utique fuerunt quz adhuc immaculalz per- 
manent, per hoc ostenditur neque $ubstanlialiter, 
vel naturaliter esse aliquem (49) immaculatum, 
neque $subslanlialiter esse pollutum : 
Et per hoc consequens HIERON, INTERPR. 

esl in nohis esse, alque Quibus moti disputa- 
iv nostris motibus, ut vel tionibus - (50) arbitramur 
beati vel sancli simus, vel $ua sponle alios esse in 
per desidiam et negligen- numero sanclorum et mi- 
tiam a bealitudine in ma- nisterio Dei; alios ob 
litiam et perditionem yer- culpam propriam de 8an- 


3 I Joan. v, 19. * Job xt, 20. 


42) hta mss. Alias, « corde. » 

(5, Libb. editi, « super omnes excelsos qui 8un!t 
in Aquilone; » $ed mss. ut in vostro textu. 

(44) Libb. editi, « ut putant, aliqua natura. » 
At mss. ut in nostro textu. 

(45) Sui. Deest in antea editis, sed exstat in mss. 

(46) Luz. Deest in antea edilis, sed habetur in 
mss. 

47) Mss., « quoniam. » Alias, « quomodo. » 
bs) Mss., « adduces. » Alias, « educes. » Paulo 
post mss., « contrarie virtutes nominantur. » Libb. 
editi, « contrariz Viriules reſugz nominantur. » 

(49) Mss., « aliquen.. » Libb. editi, « aliquid. » 
(50) 'Quibus moti disputationibus, etc. Hunc lo- 
cum $ic vertit Hieronymus epislola 94 ad Avitum 
unde liquet quam dubiz Sit fidei interpres Rufinus. 


ics 


gamus in tantum ut nji- 
n.ius proſectus, ut ita di- 
xerim, malitiz, $i quis in 
tantum $uineglexerit, us- 
que ad eum statum deve- 
niat, ot ea quz dicitur 
contraria virtus efficiatur. 
G9 CAPUT VI. 
De fine vel consummatione. 

1. Finis vel consvmmatio, rerum perfectarum 
consummalarumque esse videtur indicium (51). 
Quz res etiam nos in hoc loco commonet, quod ad 
hec tam ardua et difficilia intelligenda, si quis ille 
e-t qui legendi horum et talia cognoseendi deside- 
rium ceperit, perſectum et eruditum sensum debet 


tantam negligentiam cor- 
ruisse, ut eliam in con- 
trarias ſortitudines ver- 
terentur. 


LIBER PKIMUS. 
ctimonia corruentes, in A inimicos $ub pedibus suis *. » Quod si ne ista qu;- 
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dem Apostoli tam aperla sententia satis nos edo- 
cuit, quid sit inimicos poni sub pedibus, audi adhuc: 
eum in consequentibus : « Oportet enim ei omnia 
esse Subjecta ?. » Quz ergo est subjectio qua Chri- 
sto debent esse omnia s8ubjecta ? Ego arbitror (60) 
quia hc ipsa qua nos quoque optamus ei esse 8ub- 
jecti, qua 8ubjecti ei sunt et apos(oli et omnes $an- 
cli, qui secuti sunt Christum., Subjectionis enim 
nomen qua Christo subjicimur, salutem quz a Chri- 
sl0 est, indicat subjectorum; sicut et David dice- 
bat : « Nonne Deo $subjecta erit anima mea ? ab 
ips0 enim salutare meum *, z | 

2. Talem igitur finem videntes, cum omnes inji- 
mici $ubjecti erunt Christo, et cum novissimus 


adhibere : ne forte $i aut nullum usum in hujusce- B inimicus destruetur mors, et cum tradetur a Chri- 


modi questionibus habuit (52), vana quzdam hee 
illi et Superfſua videantur; ant $i jam praejudica- 
tum et przeventum in aliis (53) animum gerit, ha- 
relica bac et contra fidem ecclesiasticam (54) pu- 
tel, non tam ratione convincens quam animi $ui 
prejudicio definiens. Quz quidem a nobis etiam cum 
magno metu et cautela dicuntur, discutientibus 
magis et pertractantibus quam pro certo ac deſinito 
Slaluentibus. Indicatum namque a nobis in superio- 
ribus est que sint (55) de quibus maniſesto do- 
gate terminandum sit, quod et pro viribus nos 
fecisse puto, cum de- Trinitate (56) loqueremor. 
Nunc autem disputandi specie magis quam deſi- 
niendi, prout possumus, exercemur. Finis ergo 
mundi et consummatio dabitur, cum unusquisque 
pro merito peccatorum etiam penis subjicietur ; 
quod tempus Deus $olus agnoscit, quando unus- 
quisque quod meretur expendet. In unum (57) 
Sane finem putamus (58) quod bonitas Dei per Chri- 
Slum Suum universam revocet creaturam, subactis 
et Subditis etiam inimicis. Sic enim dicit sancta 
Scriptura : « Dixit Dominus Domino meo, Sede a 
dextris meis, donec ponam inimicos tuos scabel- 
lum pedum tworum *. » Quod si minus nobis mani- 
festum est quid in hoc indicet propheticus sermo, 
Paulo apostolo discamus (59) apertiusdicente, quod 
« oportet (Christum) regnare, donec [ponal omnes 


* Psal. cx, 1. *1I Cor. xv, 25. 7” ibid. 26, * Psal 


(51) Alias, « videtur esse judicium. » Sed omnes D 


mss. ut in nostro textu. 

(5 Lib. editi, « habuerit. » Mss., « habuit. » 
(55) In aliis. Deest in antea editis, 8ed habetur 
I" 118. 

(54) Sic mss.; at libb. editi, « catholicam. » 

(55) Que int. Dees in antea editis, sed habetur 
in mss. 

(36) De Trinitate, Sic mss. Alias, « determinate, » 
male. 

(s Caute lege. 

, 50) In unum ane finem putamus, etc. Vide Hue- 
tium lib. 11 Origenianorum, quzsl. undecima, num. 
9, et quzesl. 3, num. 30. 

(59) Sic mss. Alias, « ab Apostolo discamus. » 
Paulo post libb. edit, « quod sane ista quidem Apo- 
—— n0s edocuit quod Sit. » At mss. ut in nostro 
extu. 


_— 


$:0 cui omnia Subjecta sunt, regaum Deo Patri, ah 
islo, inquam, tali fine rerum contemplemur initia. 
Semper enim (61) similis est finis initiis (62);,et 
ideo sicut unus omnium finis, ita unum omnium in- 
telligi debet jnilium ; et Sicut multorum unus fins, 
ita ab uno initio muliz difſerentiz ac varietates, 
gue rursum per bonilatem Dei et subjectionem 
Christi, atque unitalem Spiritus sancti in unum 
ſinem qui sil inilio similis revocantur : omnes $ci- 
licet hi qui in nomiae Jesu genu flectentes, per hoc 
ipsum subjectionis suz insignia declararuut ; qui 
Sunt celestium, terrestrium et infernorum ; in qui- 
bus tribus signiſieationibus omais universitas indi- 
catur, hi videlicet qui ab illo uno initio pro suis 
unusquisque molibus et varielatibus (63) per diver- 
80s ordines pro merito dispensati sunt; non enim 
in his bonitas - substanlialiter jneral, sicut in Deo 
et Christo ejus, et in Spiritu sancto. In hac enim 
s0la Trinitate, quz est auctor omnium, bonitas 
Subslantialiter inesl ; c#eteri vero accidentem eam 
ac decidentem habent (64), et tunc $unt in beatitu- 
dine, cum de sanclitale ac sapientia et de ipsa di- 
vinitate participant. Si vero ab hujusmodi parltici- 
patione negligant atque dissimulent , tunc vitio 
[ (65) 'ES idiag atriag 
TWwy wh TpoJexovIwy Eav- 
Tols aypunvwus Yivovta. 
Boabtov perta- 


propriz desidiz alius ci- - 
tius, alius tardius, plus 


T&:0v alius, alius minus, ips8 


» £23% 


61) Caute lege. 

(62) Semper enim similis esl finis initiis, etc. Hune 
locum respicit et carpit Hieronymus epist. v4 ad 
Avitum, cum Origenem $entire ail, « rur$um nasct 
ex fine principium, et ex priucipio finem ; et ita 
cuncta variari, ut et qui nunc hoimo esl, possit in 
alio mundo daemon fieri; et qui damon est, et nee 
gligentius egerit, in crassiora corpora relegetur, id 
est, ut homo fiat. Sicque permiscet omnia, ut de 
angelo possit diabolus fieri, et rursus diabolus in 
angelum revertalur. » 

(65) Et varietatibus, 
acti. » ; 

(64) Came lege. 

(65) "E& lag atrlac, etc. Grzea uncis conclusa 
exslant ad calcem epistole Justiniani*imperatoris 
ad Menaw patriarcham Coustantinopolitanum, 


6) Caute lege. 


Sic mss. Alias, « varie 
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ES ably, s udy Tic Ecet 
tv Tf} tcopevy Grazooph- 
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xupelay thy xat4 Goulwy* 
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xar4 utv Th Theiotov and 
wy Und Ta; Epyas ral 
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© E57' 6re '2at avi at- 
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Id est : 


Fx propria eorum cuipa 
qui minime 8ibi vigilantes 
attendun!, fiunt citius aut 
8erius delapsiones, eaque 
vel majores vel minores ; 
eamque 0b causam divino 
judicio bonis vel matis 
uniuscujusque molibus di- 
gnam commensuranle re- 
iributtonem, hic quidem 
in ſuture mun#4i dispoii- 
tione habebit ordinem an- 
gelicum, ant virtulem 
priacipatus, aut polesia- 
iem in aliquos, aut thro- 
num supra regno subdilos, 
aut dominationem in 8er- 
v0s, (ui rero non mulium 
exciderint,habebunt quam 
diximus @conomiam el 
adjumentum. Alque lu 
ui plurimum ex tis qui 
Sunt $ud principatibus et 
poteslatibus et thronis et 
dominationibus, ſorie e- 


0 Isa. LXYI, 22. 


'0 Joan. xvi, 20, 21. 


ORIGENIS IIEP1 APXQN 
Sihj cansa Sui lapsus vel A tiam aliquandocorumiloco que profecerant 


casus efficitur. Et quo- 
niam, ut diximus (66), 
casvs iste vel lapsus, quo 
de slalu $u0 quisque de- 
clinal, quamplurimam in 
se habet diversitalem 
pro mentis ac propositi 
motibus, quod alius le- 
vius, alius gravius ad in- 
ſeriora declinat, in hoc 
jam justwm judicium Dei 
providentize , ut unicui- 
que secunduim diversita- 
lem molunm pro merito 
$1j deces$us et commo- 
tionis TQ occurrat. Ex 
his sane qui in illo initio 
permanserunt, quod fu- 
turo (ini simile esse de- 
sCripsimus, quidam ex 
ipsis [in ordinatione (67) 
ac dispensativne mundi 
ordiuem angelicum $or- 
tiuntur, alii virtulum, 
alii principatuum , alii 
pouleslatum, quod in eos 
videlicet exerceant pote- 
Slatem qui habere $uper 


caput indigent polesla- C 


lem : alii thronorum or- 
d nem, id es, judicandi 
vel regendi eos qui hoc 
indigent, habentes ofli- 
cium; alii dominationem 
(68) sine dubio Super 
SerV0S; que omnia eis 
pro merits et profectibus 
Suis quibus in Dei parti- 
Cipatiouem imilationem- 


Joan. xvn, 22, 25. 


16> 
(69) , 
#quo jusloque judicio di- 
vina contulit providentia. 
Hi vero qui de $statu prime bealitudinis moti qui- 
dem $sant (70), non lamen irremediabiliter moli, 
iſlis quos 8upra descripsimns, s2nclis beatisque or- 
dinibus dispensandi subjecti sunt ac regendi (71); 
quorum adjulorio usi, et institutionibus ac discipli- 
nis Salutaribus reſormati, redire ac reslitui ad $ta- 
lum $uz beatiludinis possint. Ex quibus existimo, 
prout ego sentlire possum, hunc ordinem humani 
generis inslitulum, qui utique in ſuluro s:xculo, 
vel supervenientibus szculis, cum celum noyum et 
lerra nova Secundum Isaiam * erit (72), restituctur 
in illam unitatem quam promittit Dominus 4csus 


conslituetur genus huma- 
num in singulis mundis. | 


B dicens ad Deum Patrew de $uis discipulis (73) : 


« Non pro istis rogo solum, sed et pro emnibus qui 
credituri snnt per verbum corum in me, ut omnes 
unum Sint, sicut ego in te, Pater, et ww in me, ita 
el isti in nobis gnum $int **, » Et jterum ubi ait : 
« Ut sint vnum, sicut et nos unum $sumus, ego in 
ipsis, et tu in me, ut sint et ipsi consnmmati in 
uno *, » Et Sicut confirmat nihilomiaus etiam 
Paulus apostolus dicens : « Donec occurramus om- 
nes in unitatem fidei in virum perſectum, in men- 
Suram mtalis plenitudinis Christi 2. » Et sicut 
idew Apostolus jam nos (74) etiam in prasenti vita 
in Ecclesia positos, in qua utique ſuluri regui est 
ſorma, ad hanc eamdem unitalis similitudinem co- 
hortlatur dicens : « Lteadem dicalis omnes, el non 
Sint in Yobis schismala, +itis autem perſecti in uno 
eodemgque Sens, atque in una eademque Senlen- 
tin 2 

3. Sciendum tamen est (75) quosdam qui ex uno 
principio, quod supra diximus, delapsi sunt, in tan-_ 
lam indignitatem ac malitiam $e dedisse (76) ut 
indigni habili $int inslitutione bac, vel eruditione 
qua per carnem humanum genus adjutorio virtu- 
lum ccelestium insliluitur atque eruditur, sed econ- 
[rario etiam adversarii alque repugnantes his qui 
erudiuntur alque imbuuntur, exsislant.- Unde et 


12 Ephes. iv, 13. ** I Cor. 1, 10. 


(66) Libb. editi, « quomodo ut dicimus, » At mss. D sic ad antiquum redire principium ; ita duntaxat ut 


ut in nostro Llextu. 


(67) Sic mss. Alias, « vel ordinatione, » male. 
68) Sic mss. Alias, « dominationum, » 
69) Ita mss. Alias, « immutationemque proſe- 


runt, » male. 


+ (70) Hi rero qui de s{alu prime bealitudinis moti 
guidem sunt, eic. Hac et qui Sequuntur gummatimn 
reſert Hieronymus episl. 91 ad Avitum his verbis : 
« Qui vero fluctuaverint et motis pedibus nequa- 
quam corrueriat, $ubjicientur omnino dispensandi 
et regendi alque ad weliora gubernandi, principa- 
tibus, poleslatibus, thronis, dominationibus ; etforsi- 
lan ex bis hominum conslabil genus, in uno aliquo 
ex mundis; quando juxla Isajam celum et terra 
nova lient. Qui vero non ſuerint meriti, ut per ge- 
nus bominum revertantur ad pristinum Statun, 
tient diabolus, et angeli ejus, et pessimi demones ; 
ac pro variclate meritorum in Singulis mundis di- 
versa ollicia sortientur. Ips0sque demones ac. re- 
clores Llenebrarum, in aliquo mundo, vel mundis, 
#i voluerint ad mcliora converti, fieri homines, et 


ou Supplicia atque tormenia, que vel mullo vel 
revi tempore $uslinueriut, in hominum eruditi 
corporibus, rursum veniant ad angelorum fasligia- 
Ex quo consequenti ratione monstrari, omnes ra- 
lionabiles creaturas ex hominibus fieri, non semel 
el Subito, sed ſrequentius; nosque et angelos ſutu- 
ros demones, si egerimus negligentius ;- et rur- 
$1m dzmones si voluerint capere virtules, perve- 
nire ad angelicam dignitatem. » "_ 

(71) lia mss, Libb. editi, « ordinibus subjecti 
Sunt ad regendum. » Paulo post iidem libb. edili, 
« reslilui ad Statum beatitudinis pos>Unt. » AL mss. 
ut in nostro lextu, ; 

(72) Libb. editi, « 8ecundum omnes jam ceperil.» 
Mss. ut in nostro lexiu, ; 

(75) ta mss. Lib. editi, « pro Suis discipulis. » 

(74) Ita mss. Alias, « eos. » 

(75) lia mss. Alias, « Cs8e. » # 

(76) Se dedisse. Hae degunt in antea edilis, $ed 
exSlail 1n onmbus mss. 
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LIBER PRIMUS, 
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agones quosdam atlque certamina omnis hxc habet A culi spatiis (84), quibus dispersio illa nnjus prin- 


vita mortalium, reluctantibus sciticet et repugnan- 
tibus adversum nos his gui sine ullo respectu de 
Slatu meljori delapsi sunt, qui appellantur diabolus 
et angeli ejus, c#terique crdines malitiz, quos 
Apostolus de virtutibus contrariis nominavit. Jam 
vero $i aliqui ex his ordinibus (77) qui sub princi- 
patu diaboli agunt, ac malitie ejus obtemperant 
(78), poterunt aliquando in futuris sxculis converti 
ad bonitatem, pro eo quod est in ipsis liberi facul- 


tas arbitrii; an vero permanens et inveterata ma- 


litia velat in naturam quamdam ex consueludine 
convertatur, etiam tu qui legis probato, si omni- 
mode neque in his" quz videntur temporalibus s#e- 
culis, neque in his quz non videntur et zterna sunt, 
penitus pars ista ab illa etiam finali unitate atque 
convenientia discrepabit. Interim tam in his que 
videntur (79) et temporalibus szculis quam in illis 
quz non videntur- et #terna $unt, omnes isti pro 
ordine, pro ralione, pro modo et meritorum digni- 
tatibus dispensantur ; ut alii in primis, alij in se- 
cundis, nonnulli etiam in ultimis temporibus, et per 
majora ac graviora JJ supplicia, necnon et diu- 
turna ac mullis, ut ita dicam, szculis tolerata aspe- 
rioribus emendationibus reparati et restituti eru- 
ditiovibus primo angelicis, tum deinde etiam supe- 
riorum (80) graduum virtutibus, et sic per singula 
ad superiora provecti vsque ad ea quz sunt invi- 
8ibilia et zterna perveniant, singulis videlicet qui- 
busque ccelestium virtutum officiis quadam erudi- 
tionum 8pecie (81) peragratis. Ex quo, ut opinor 
(82), hoe consequentia ipsa videtur ostendere, 
unamquamque rationabilem naturam posse ab uno 
in alterum ordinem transeuntem per singulos (83) 
in omnes, et ab omnibus in singulos pervenire, dum 
accessus proſectuum defectuumve varios pro mo- 
tibus vel conalibus propriis unusquisque pro liberi 
arbitrii facultate perpelitur. | 

4. Quoniam $ane visibilia quzdam dicit esse 
Paulus et temporalia, alia vero preter hc invisi- 
bilia et #terna, querimus quomodo hc, quz viden- 
wr, temporalia sint; utrumne pxyo eo quod nibil 
omnino post hac erunt in omnibus illis futuri se- 


i I Cor. vi, 31. ** Pal. cn, 27. 


(77) Jam vero 8i aliqui ex his ordinibus, etc. Vide D 


Origenian. , lib. n, quzstione 11, num. 18. 

78) Caute lege. | 

79) Interim tam in his que videntur, etc. Consule 
it-rum Origenian. lib. 1, quzst. 5, num. 14 et 22. 
liem libri ejusdem quzst. undecimam, num. 4. 

(80) Superiorum. Deest in libb. editis, sed habe- 
tur in omnibus 1188. 

(81) Eruditionum specie. Sic mss. Male alias, 
« eruditione in specie. » 

(82) Caute lege. 

(85) Transeuntem per singulos. Sic mss. Alias, 
« transire et per singulos. » 

$4) Libb. editi , « ſuturis spatiis ac $zculis. » At 
mss. omnes ut in nostro textu. 

(85) Sic mss. -Libb. vero editi, « eumdem mo- 
dum. » Paulo post mss., « non tamen eorum $ub- 
Stantia omnimode corrumpatur, » In libb. editis pro 
« Substantia » legitur « qualitas. » 


PaTrOL. Gr. XI. 


18 Ts8a., LxVI, 22, 


cipii atque divisio ad unum et evmdem finem (85) 
ac similitudinem reparetur : an proeo quod habitus 
quidem eorum quz videntur, transeat, non (amen 
eorum $ubstantia omnimode corrumpatur. Et Pau- 
lus quidem videtur id, quod poslerius diximus, con- 
firmare, cum dicit : « Transit enim babitus hujus * 
mundi 15, » Sed et David cum dicit; « Celi peribunt, 
tu autem permanebis, et omnes sicut vestimentum 
veterascent, et velut amictum mutabis eos, sicut 
veslimentum mutabuntar '5, » eadem videtur osten- 
dere. Si enim mutabuntur cli, utique non perit 
quod mutatur; et $i habitus mundi transit, non 
omnimode exterminatio vel perditio substantiz 
materialis ostenditur, $ed immutatio quzdam fit 


B qualitatis, atque habitus transſormatio. Isaias quo- 


que cum per prophetiam dicit (86), quia « erit cce- 
lum novum, et terra nova **, > similem sine dubio 
zuggerit intellectum. Innovatio namque eli et 
terre et transmutatio habitus (87) hujus mundi, 
et immutalio celorum, his sine dubio preparabitur, 
qui per illam viam, quam $upra ostendimus, iter 
agentes, ad illum finem beatitudinis teadunt, cui 
etiam ipsi inimici subjiciendi dicuntur, in quo fine 
omnia et in omnibus dicitur esse Deus. In hoc fine 
si quis malerialem naturam, id est corpoream, pe- 
nitus interituram pulet, nujlo omnino genere intel- | 
lectui meo occurrere polest (88), quomodo tot et 
tantz subslantiz vitam agere et subsistere sine 
corporibus possunt, cum solins Dei, id est Patris et 
Filii et Spiritus sancti nature id proprium sit, ut 
Sine materiali substantia et absque ulla corporew 
adjectionis Societale intelligatur subsislere. Alius 
ſortasse dicet, quoniam in illo fine omnis subs1lan- 
tia corporalis ita-pura erit atque purgala, ut zthe- 
ris in modum ef c@lestis cujusdam puritatis atque 
sinceritatis possit intelligi. Certius tamen qualiter 
8 habitura $il yes, Scit solus Deus, et $i qui ejus 
per Christum et Spiritum sanclum amiei sunt. 
CAPUT VIL 
De incorporeis et corporeis., 

4. Hzxc quidem que superius disseruimus, gene- 

rali nobis sermone (89) digesta sint, per consequen- 


(86) Ita mss. Libb. editi, « Isaias quoque cum 
af” dicat.. » " A's 

(87) Habitus. Deest in libris antea editis, sed ha- 
betur in omnibus mss. ; 

) Nullo omnino genere inlellectui meo occur- 
rere potest. Aliud forte vidit in textu Greco Hiero- 
nymus, qui epist. ad Avitum Origenem docere re- 
ſert, «Corporales quoque substantias penitus dilapsu- 
ras ; aut cerle jn fine omnium hoc esse futura cor- 
pora, quod nupec est zther et celum, et si quod 
aliud corpus sincerius et purius intelligi potest. 
Quod cum ita sit, » inquit idem doctor, 4 quid de 
resurrectione sentiat, perspicuum est. » Fm 

(89) Generali nobis sermone, elc. Inlegram phra- 
sim $ic exhibent mss., libb. autem editi habent : 
« in generali nobis sermone digesla Sunt per con- 
sequentiam magis intellecta quam definito dogmate 
pertractala atque discussa de rationabilibus naturis 
secundum eum locum, » etc. 
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tiam magis intelleetuum quam _' definito dogmale A suni, quod ccelum utique appellatur, in quo lumt- 


periraclata aique discussa de rAionabilibus natu- 
ris, post eum locum quem de Patre et Filio et Spi- 
ritu sancto pro nostris viribus exposvimus. Nunc 
ergo videamus quz sint de quibus disserere in con- 
sequentibus convenit secundum dogma nosirum, id 
esl 8ecundum Ecclesiz ſidem. Omnes anime atque 
omnes rationabiles naturz ſactz sunt vel creatz, 
sive sanclz sint, sive nequam ; que omnes Secun- 
dum propriam naluram incorporez sunt : sed et 
per hoc ipsum, quod incorporez sunt, nibilominus 
ſaciz sunt (90); quoniam quidem omnia a Deo per 
Christum ſacta sunt, sicut generaliter Joannes *do- 
cet in Evangelio, dicens : « In principio erat Ver- 
bum et Verbum eral apud Deum, et Deus erat 


Verbum. Hoc erat in principio apud Deum. Omnia B 


per ipsum ſacta sunt, et sine ips0 factum est nj- 
hilt”, » Per species autem et numeros ordinemque 
describens ea que facta sunt, Paulus apostolus dis- 
serit hoc modo, quo omnia ostendat facta exe per 
Christum dicens : « Et omnia in ipso creata sunt 
guz- in celis sunt, et quz in terra, sive visibilia, 
Sive invisibilia, sive sedes, sive dominationes, $ive 
principatus, sive poteslales, omnia per ipsum et in 
ips0 creala $Sunt, et ipse est anle omnes, et ipse est 
caput '*. » Maniſesle ergo in Christo et per Chri- 
s{um facta esse omnia et creata pronuntiat , sive 
visibilia que $unt corporalia,, sive invisibilia, que 
non alia eliam arbitror quam incorporeas 8piritua- 
lesque virtutes. Horum aulem quz vel corporea vel 
incorporea generaliter dixerat, ut mibi videtur, 
T4 io sequentibus enumerat species , id est sedes, 
dominationes, principatus, poteslates, virintes. 
Hxc auitem a nobis predicla sint volentibus per or- 
dinem ad inquisitionem +$6lis et lunz, vel stella- 
rum (91) per consequentiam pervenire : utrum 
eliam ipsa inler (92) principatus haberi conveniat 
pro eo. quod dicunur in &py 45, id est, in principa- 
tum diei ſacia, vel noctis; an putanda gint istum 
solum (93) babere principatum diei ac noctis **, 
quas illuminando officium geruni, non tamen siat 
de illo ordine principatuum principes. 

2. Verumtamen cum dicitur quia omnia per ip- 
sum ſacta sunt et in ipso creata sunt omnia , sive 


naria ista posila es8e dicuntur, inter celestia nu- 
merentur. Tum deinde cum omnia (94) facta esse, 
vel creata, et in his quz ſacla sunt, nibil esse quod 
non bonum malumque recipiat, atque uiriusque 
capax $il, evidenter (98) sermo disputationis inve- 
nerit ; quomodo pulabitur congequens quod etiam 
nos{rorum quidam de sole et lana, vel sideribus 
opinantur, ut inconvertibiles sint et contrarii inca- 
paces ? Idque nonnulli etiam de sanctis angelis, ha- 
retici vero eligm de animabus, quz apud illos spi- 
ritales nature appellantur (96), existimaverunt. 
Primo ergo videamus quid ipsa ratio de sole et 
luna ac $lellis inveniat, si rectum est quod quidam 
putant, converlibiliiatis eos esse alienos , et quan- 
tum fieri potest de 8anctis Scripturis pragum adhi- 
beatur assertio. Job namque ita videtur ostendere, 
quod non $olum $iellze possunt esse SUDv1:2 pecca- 
lis, verum etiam quod munde non sunt a conta- 
gione peccali. Ita namque scriplum ext : « Steliz 
quoque non sunt munde in conspectu ejus **, » 
Quod non utique de corporis earum splendore $en- 
titur : verbi causa, ut $i diceremus , veslimentum 
non es mundum; quod 8i ita intelligatur, ad con» 
ditoris 8ine dubio revocalur injuriam, si quid in- 
mundum in splendore earum corporis accuselur. 
Si enim per industriam 8uvam neque lucidius sibi 
corpus as8umere, neque minus purum per desidiam 
poterunt, cur quasi non mundz elle culpentur, si 
neque, quia mundz gunt, laudabuntur (97) ? 

3, Sed ut hee maniſeslius intelligi possint, 
etiam illud primo debemus inquirere, $i animan- 
tia haxc esse et ralionabilia intelligi ſas est; tum 
deinde utrum anime ipsarum pariter suis corpori- 
bus exstiteruut, an anteriores suis corporibus vi- 
deantur ; sed et post consSummationem $szculi si 
intelligendum est eas relaxandas esse corporibus ; 
et sicut nos cessamus ab hac vita, $i ita etiam 
ipse a mundi illuminatione (98) cessabuut. Quam- 
vis hoc inquirere audaciz cujusdam videatur, quo- 
niam lamen captandz verilalis studio provocamur, 
quz possibilia nobis sunt, secundum gratiam Spi- 
ritus $ancli scrutari et pertentare non videlur ab- 
surdum. Pulamus ergo posse ea per hoc animantia 


que in celis svnt, sive quz gsunt in terra, non pf designari, quod et mandata dicuntur accipere a 


potest dubditari quod etiam ea quz in firmamento 


Deo, quod vtique non nisi rationabilibus animan- 


* Joan, 1, 1.2, 3. ** Col. 1, 16, 17. * Gen.1. % Job XIV, 5. 


($0) Vel create, ive sanct@& 8int sive nequam ; que 
omnes secundum propriam naiuram incorporee sunt; 
zed et per hoc ipsum quod incorporee sunt, nihilo- 
minus ſacte sunt, Hec omnia omissa sunt in libris 
aniea editis, sed reperiuntur in omnibus mss. 

(9!) Ad inquisiiionem 80lis et {une vel ella- 
rum , ele. Quid Origenes de astris commentus il, 
disputal Huetius lib. uv Origenianorum, quzstione 
octava. Ipsum vide. 

(93) Etiam ipsa ext. Deest in libb. antea editis, 
Sed OED - -_ omnibus. Mox ibidem ee 
« ntur in @pyes, id est in principatum. » $ 
deesl, « in &pyd5. » £ 

(93) ta ms. codex Yirodunensis. In aliis mss. pro 
« Solum » legjlur « solem, » in libris vero editis 
Sic © « an pulanda siut isfum solem habere priuci- 


patum diei ac lunam noctis quos illuminando, » etc. 

(94) Sic mss. Editi vero, « inter celestia Cs56 
numerentur, cum deinde omnia. » 

(95) Evidenter. Deest in antea edilis, sed habetur 
in mss. 
($6) Hevetici vero etiam de animabus que apud 
illos 8piritales nature appellantur, etc. Valentiinia- 
nos designat quorum $ententiam ſuse explicat Ire- 
nzus lib. 1 adversus h&reses , Cap. 8exlo nove edi- 
tionis, pag. 28. 

(97) ta omnes codd. mss. Libb. vero editi, «cu!- 
pabuntur, $sive que mundz $unt, laudabuntur? » 

(98) Libb. editi, « etiam ipsa et a mundi illumi- 
natione, » 8ed mss. ut in nostro textu. Mox mss., 
« Quoniam tamen captandz, » etc. In editis pro 
« quoniam » legitur « quando, » 
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tibus Gieri svlet. Ait ergo : « Mandatum ego omnibus A salutationis vox Mariz ad aures Elizabeth suz ma- 


stellis precepi. » Qu# autem sunt illa pracepta ? 
scilicet uf unumquodgue astrum 540 ordine suisque 
cursibus induliz $ibi quantitatis splendorem pra- 
beat mundo. Aliis enim qui vocantur planelz, mo- 
ventur ordinibus, aliis hi quos 4navel; vocant. In 
quo id maniſestissime oslenditur, quod neque motus 
iliius ccrporis sine anima eſfici polest; neque que 
animantia sunt, possunt aliquando esse Sine motu. 
Silellz vero cum tanto ordine ac (anta ratione mo- 
veantur, ut in nullo prorsus cursus earum aliquande 
visus $it impeditus, quomode non est ultra omnem 
$Loliditatem lantum ordinem, lantamque discipline 
ac rationis observantiam dicere ab irrationabilibus 
exigi vel expleri? Apud Jeremiam $anc etiam re- 
gina c@li luna esse nominatur®**. Quod si animantcs 
Sunl slelke el rationabiles animanies, sine dubio (99) 
videbitur inter eas et profectus aliquis et decessus. 
Hoc enim quod ait Job : « Stella non sunt munde 
in conspectu ejus **, » talem mibi quemdam videtur 
indicare intellectum, 

4. Jam vero ea quz animantia esse et rationabi- 
lia, consequentia dispulationis invenit, utrum cum 
corporibus pariter animala videantur eo tempore , 
cum dicit Scriptura quia « ſecit Deus duo lumina- 
ria magna, et luminare majys in principatum diei, 
et luminare miaus in eiipatom noctis , et stel- 
las**; » annon cum ipsis corporibus, sed extrinsecus 
ſactis jain corporibus inseruit spiritum , pervi- 
dendum est (1). Ego quidem suspicor extrinsecus 
insertum esse $piritum, $ed operz pretium videbi- 
tur de Scripturis hoc ostendere. Nam per conjectu- 
ram facilis assertio esse videbitur; Scriplurarum 
aulem teslimoniis utique (2) difſicilius aſſirmatur. 
Nam per conjecturas ita possibile est ostendi. Si 
bominis anima quz utique inſerior est, dum homi- 
nis anima. est, nor cum corporibus ficta (3), sed 
extrinsecus proprie probatur inserta, mullo 7Z 
magis eorum animantium quz ccelestia designantur. 
Nam quantum ad homines spectat (4), quomodo 
cum corpore $imul ficta (5) anima videbitur ejus 
- qui in ventre suum fratrem $upplantavit, id est Ja- 
cob *?? Aut quomodo simul cum corpore ficta (6) 
est anima, yel plasmata ejus qui adhbuc in ventre 
matris suz positus , repletus est Spiritu sancto? 


B u; avt9d thy elg th owpa, 
' perth th ouMoyloncthar ix 


tris adveneral ”, Quomodo cum corpore $imul 
heta (8) est et plasmaia etiam illius anima, qui an- 
lequam in utero ſormarelur, notus esse Deo dicitur, 
et antequam de vulva procederet , sanciificatus est 
ab eo **? Ne forte non judicio , nec pro meritis re- 
plere aliquos Deus videatur Spiritu sancto, et $an- 
clificare non merito. Et quomodo efugiemus illam 
vocem quz ait : « Nunquid injustitia est apuil 
Deum? Absit®, » Vel illud : « Nunquid personarum 
acceptio est apud Deum **? » Hoc enim conse- 
quitur eam defensjonem, quz animas subsislers 
simul cum corporibus asseverat. Quantum ergo 
[(9) "0718 npeobvrtpa < &x comparatione humani 
bvyhtod h\lov hg tvitae- Slatus concipi (10) po- 
test, consequens puts 
multo magis hc de ca- 
lestibus sentienda, que 
eliam in hominibud ratio 


ouTxpiozws avd parov The 
npdg abrdy, xa\t tvrevdev 
and toy Tpayoy olpa: ipsa et Scripturaz aucto- 
amobelfa: Evacdat. Id ritas videtur ostendere: 
esl : Animam autem 80lis antiquiorem exe alliga- 
tione ejus ad corpus, conclusum jam es! ex com- * 
paratione hominis; rerum e Scripturis arbitror 
posze demonstrari.| | 

5, Sed videamus (11) si quam proprie etiam de ip- 
sis celestibus significantiam jam apud Seripluram 
sanctam possimus invenire. Paulus apostolus ait 
ita, quoniam, inquit, « vanitati creatura subjecta 
est non volens, sed propter eum qui subjecit in spe, 


C quia et ipsa creatura liberabitur a servitule corrup- 


tionis in libertatem (12) gloriz filiorum Dei”. » Cui, 
obsecro, vanitati creatura subjecta est, vel quz 
creatura, vel quomodo non volens, vel sub qua spe ? 
Quo autem modo ipsa creatura liberabitur a servi- 
wte corruptionis? Sed et alibi ipse Aposto'us ait : 
« Namexspectatio crealurz revelationem filiorum Ves 
exspertal ”*, » Et iterum alibi ait : « Non solum au- 
tem nos, ed et ipsa creatura congemiscit et con- 
dolet (13) usque nune*!, » Unde inquirendum est 
qui sit gemitus, vel qui sint dolores ejns. Et primo 
ergo videamus que est vanitas cui creatura subjecta 
est. Ego quidem arbitror non esse aliam vanitatem 
quam corpora; nam licet zthereum git corpus astro- 
rum, tamen est materiale. Unde et Salomon mibi 


Joannem dico tripudiantem in utero matris, et D universam corpoream naturam velut onerosam quo- 


magna $e exsultatiene jactantem (7) pro eo quod 


" Jer. vii, 48. ** Job xxv, 5. 
Ix, 44%. ** Rom. 11, 41. * Rom. yin, 20, 21. 


(99) Sie mss. Libb. editi, « memoratur. Quod si 
animate $sunt stellze, sine dubio. » 

(1) Perridendum est. Deest in antea edilis, ed 
habetur in omnibus mss. | 

(2) Sic mss. Merlinus « testimonio utique. » Ge- 
nebrardus, « testimonio uti. » 

(3) Sic omnes mss. Alias, « facta. »; 

4) Caute lege. 

5) Alias, « acts. » 

(6) Sic mwss. Alias, « facta. » Ibidem mss. « in 
ventre matris Suz positus. » Libb. editi, « in ventre 


# Gen. 1, 16. ** Gen. xxV, 22. 
* jbid. 19. ibid. 25. 


dammodo, et vigorem spirituum retardantem hoc 


% Luc. 1, 41. ** Jer. 1, 5. ® Rom. 


matris ER , q 
(7) Libb. editi, « et magna exsultalione gauden- 
tem et $e jactantem. » 
$) Sic mss. Alias, « facta. » 
9) "Or: 8 Tzpeaburipa, etc. Graca hxc exstari 
in calce epistolz Jusliniani imperatoris ad Menam. 
(10) Mss. « concipi. » Alias, « conjici. » 
11) Caute lege. 
12) Libb. 
bertatem. » 
(13) Libb. editi, « parturit. » Mss. « condolet. » 


Iti, « in laudem. » At mss. « in Ii- 


Ll 


ORIGEN!S IEPI APXQN 


176 


modo videtur appellare : « Vanitas vanitatum et A sane etiam de Inna el stellis sentienda sunt et dicenda, 


omnia vanitas, dixit Ecclesiastes. Omnia vanitas : 
respexi enim, inquil, et vidi universa que $ub sole 
sunt, et eece omnia vanitas ®*, » Huic ergo vanitati 
crealura gubjecta es, illa precipue creatura (14) 
que utique maximum in hoc mundo et egregium 
operis 8ui oblinet principatum, id est $ol et luna et 
s(elle vanitati subjecta dicuntur, corporibus indita, 
alque ad illuminandi officium humano generi depu- 
tata. « Et non, inquit, volens creatura hac vani- 
tati $ubjecta est *, » Non enim voluntate exhiben- 
dum suscepit ministerjum vanitali, sed quoniam (15) 
volebat ille qui subjiciebat, propler eum qui 8ubje- 
cit, prowiltentem his qui non voluntate vanitati 
sabJebantur, quod expleto magniſici operis mini- 
sterio liberabuntur ab bac servilute corruptionis el 
ranitatis, cum redemptionis glorie filiorum Dei 
lempus advencrit. Qua $spe accepla, et quam 
promissionem complendam $sperans universa Ccrea- 
tura  congemiscit nunc interim utpole eliam affe- 
clum habens erga cos quibus ministrat, et condolet 
per patientiam quz promissa sunt gperans. Intuere 
cliam illud, si forte aptari potest illa vox Pauli his 
qui licet non volentes, pro voluntate tamen ejus 
qui $ubjeci1, et pro repromissionum'spe (16) vanitati 
sulyecti gunt, qua ail. ; 

« Kdkktoy avakuoa (17) 
xa oby Xptorp elvas * 
1014p yap pdaov xpels- 


« Opiarem enim re- 
$0lvi, vel redire, et esse 
cum Chrisio; mulio 


G3y* » voulie yap Gt M- 
1a &v 6 Hawg * «© Kadioy 
avorugat xat ouy Xproty 
clvat * mop yap xpeto- 
oov. » Kat 6 uty Hades * 
« *Add& td Enybverv Th 
oxpx) @vayxatorepey 
Vadig* » 6 &t Haag, Th tx 
pEverv To obp.vip tour 
GOpATt Avayxatotepoy bid 
the anmxdbubay THOy T6- 
xvwv Tod Ocob. Ta & 
abtk xai nep) ochhvng , 
xal rep) Tov AoUTGVv adte- 
PU MEXTEOV. 


*% Eccl. 1, 1, 14. 


3» Rom, van, 20. 


enim melius (18). » Pulo 
enim quia simililer possil 
etiam $01 dicere quia « Op- 
tarem resolvi vel redireet 
ess8e cum Christ0 : multo 
enim meltjus. + Et Pay- 
lus quidem addit : « Sed 
permanere in carne ma- 
gis necessarium propler 
vos **; » gol vero potrsl 
dicere : Permanere au- 
lem in hoc calesti et lu- 
cido corpore magis neces- 
8arjum, propler revelatio- 
nem filiorum Dei. Eadem 


% Philip. 1, 23, 24. 


Videamus nune quz sit etiam libertas creature, 74 
vel que absolutio servitutis. Cum tradiderit Chri- 
stns regnam Deo et Patri, tnnc ettam ista animan- 
tia cum prius regnam Chrizti faerint effecta, simul 
cum omni regno etiam Patri regnanda (19) tra- 
dentur; vt cum Deus erit omnia in omnibus, etiam 
ista cum $int ex omnibus, Sit & in istis Deus sicut 
in omnibus, 
CAPUT VIN. 
De angelis (W). 

1. Simili quoque ratione etiam de angelis uten- 
dum puts, nec existimandum quoniam ſcriuito ac- 
cidat, ut illi angelo illud injungatur oflicium : verbi 
gratia, ut (24) Raphaelo curandi et medendi opus, 
Gabrielo bellorum providentia, Michaclo mortalium 
preces supplicationesque curare. Hxc enim officia 
promeruisse eos non aliter patandum es!, quam ex 
suis quemque meritis et pro sluidiis ac virtutibus 
que ante mundi hujus compagem gesscrint, snsce- 
pisse. Tum deinide (22) in archangelico ordine illud 
vel illud officii genus unicuique deputatum; alios 
vero in angelorum ordine meruisse describi, et 
agere Sub illo vel illo archangelo, vel illo duce, vel 
priacipe ordinis sui. Quz omnia, ut dixi, non 
ſorwwito alque indiscrete, sed aptissimo et jugslis- 
simo Dei judicio ordinata sunt , et pro meritis dis- 
posita ips0 judicante et probante; ut illi quideia 
angelo Ephesiorum commilti Ecclesia debeat **, illi 
vero alii Smyrnensinm , et ille quidem angelus ut 
git Petri, alius yero ut sit Panli; tum demum prr 
singulos minimorum qui sunt in Eeclesia, qui vel 
qui ascribi (23) singulis debeant ange!i, qui etiam 
quolidie videant ſaciem Dei ; sed et quis debeat ee 
angelus qui circumdet in circuitu timentium Deum. 
Que utique omnia non casu, neque ſortuito geri, 
neque quia naturaliter tales ſacti gunt, existiman- 
dum esl, ne ctiam in hoc ſactoris inzqualitas a - 
cusetur ; sed pro meritis et virtulibus ac pro unius- 
cajusque (24) vigore et ingenio deſerri a justissimo et 
#quissimo moderatore omnium credendum es\ Neo 

2. De his vero qui naturas csse Spiritales diver- 
as aſfirmant, aliquid dicamns (25), ne forte incur- 
ramus in illas ineptas atque impias ſabulas eorum 


** Apoc. 11. 


(14) Io libris editis deest « creatura, » et legi- D Mox mss. « ut cum Deus erit-omnia in omnibus » 


tor : « Ha precipue que utique maximum in boc 
marglo obtinet principatum operis $11 ; et illa quiz 
egregia, id est s0l et luna, » etc. In mss, Jegitur ut 
In nostro laxtin. | 

(15) Sic mss. Alias « quomodo, » Mox mss. 
< progymeniom his qui non voluntale venitati 8ub- 
debantur. » In libh. editis pro « promillentiem » 
habetur « promittens, » et deest « vanitati. » 

(16) Sie mss. Libb. editi, « repromissione 8pei. » 

(17) Kdllior dralooa , eic. Hee habentur in 
calce epislolz Jusliniani imperatoris ad Menam. 

(18) Pulo enim quia similiter possit etiam 801 di- 
cere quin oplarem resolvi vel redire et ez88 cum 
Chris!o; multo enim melius. Et Paulus quidem addi. 
Hac in edit. male omissa restituunt omuescodices ms. 

(19) Mss. « regnanda. » Lib. editi « regenda. » 


In editis deest « omnia. » Ibidem mss. « sit et in 
istis Deus $icut in omnibus. » In editis deesl « sicut.» 

(20) De angelis. Quid de angelis opinatus $i: Ori- 
genes, disquiritur Origenian., lib. 1. quzsl. 5. 

(21) Hie ut et paulo post pro « Raphbaeli, Ga- 
brieli, Michaeli, » legitur in omnibus mss, « Ra- 
phaelo, Gabrielo, Michaelo. » 

(L2) Sic mss. Alias, « $1scepisse lamen deinde. » 

3) Sic mss. Alias, « conscribl. » Sn 

24) Pro uniuscnjusque. Sic omnes ms*%, Libri 
editi « proemiis cujusque. » Mox mss. « a juslis- 
simo et xquissimo moileratore. » In libb, edits 
deest « et #quis8imo. » 

(25) De his vero qui naturas es5e 8piritales diver- 
sas affirmant aliquid dicamus. lzc desunt in liLris 
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qui naturas 8piritales diversas et ob hoe a diversis A 3. Secundum nos vero nibil est in omni rationa- 


enditoribus institvias, lam in celes(ibus quam etiam 
inter animas hominum ſingunt ; dum et uni eidemque 
e nditori diversas naturas rationabilium creaturarum 
ascri: i videtur absurdum, sicut vere absurdum es, 
et causam tamen ejus diversitatis ignorant. Ajunt 
enim consequens non. videri ut unus atque idem 
conditor nulla exstlanle causa meritorum, aliis po- 
teslatem dominationis injungat, alios subjiciat do- 
minantibus, aliis tribuat principatum, alios subje- 
clos ſaciat principibus esse. Quz utique omnia, ut 
ego exisltimo, consequentia rationis hujas quam 
s"pra exposuimus , redarguit atque confutat, per 
quam causa diversitatis ac varielalis in singulis qui- 
busque creaturis ostenditur ex ipsarum motihus 


vel ardentioribus, vel pigrioribus, secundum virtu- B 


tem, vel secundum malitiam, non ex dispensantis 
inzequalitale descendere. Sed quo facilius hae ita 
esse in celestibus agnoscantur, de his que inter 
homines gesla $unt , vel gernntur, profſerainus 
exempls , ut consequenter ex visibilibus etiam 
invisibilia contemplemur (26). Paulum vel Pe- 
trum sine dubio 8piritalis nature ſuisse confir- 
mant. Cum ergo contra pielatem Paulus egisse 
inveniatur, in eo quod persecutus est Eeccle 
giam Dei **; cumque Petrus peccatum tam grave 
commigerit, ut ancilla ostiaria interrogante $e cum 
juramento afſirmarit nescire 8e quis it Christus 7; 
quomodo isti qui secundum illos spiri'ales sunt, in 
peccata hujusmodi corruerunt : maxime cum $0- 
leant frequenier asserere (27) et dicere quoniam 
« non potest arbor bona malos ſructus ſacere**? » 
Et 8i utique arbor bona non potest fructus malos 
ſacere, secundum ipsos vero de radice bone arbo- 
ris erant Petros et Paulus, quomodo isl0s ſructus 
lam pessimos allulisse putandi Sunt? Quod si re- 
sponderint ea quz comminisci solent, quoniam non 
Paulus persccutus est, sed alius nescio quis qui 
eral in Paulo; neque Petrus negavit, sed alius ne- 
gavit (28) in Petro : quare Paulus si nihil peccave- 
rat, dixit quia « Non 8um dignus vocari aposlolus, 
quoniam persecutus sum Ecclesiam Dei ”*, » Cur au- 
tem et Petrus alio peccante ipse flevit amarissime ? 


bili ereatura, quod non tam honi quam mall git 
capax. Sed non continuo, quia dicinus (29) nullam 
esse naturam que non possit recipere malum, id- 
circo confirmamus omnem naturam recepisse ma- 
lom, id est malam effectam; sicut est dicere quod 
omnis hominis natura recepit ut possit” navigare, 
non amen ex eo etiam omnis homo navigabit; et 
ilerum omni homini JH possibile es discere artem 
gramimaticam vel medicinam, non tamen ideireo 0s- 
tenditur omnis homo, vel medicus esse, vel gram- 
matlicus : ita $i dicimus nullam es8e naturam que 
non possit recipere malum, non tamen continuo 
etiam recepisse malum designatur. Secundum nos 
namquene diabolus quidem ipse jneapax ſuit boni (30): 
nen tlamen jidcirco quia potuit recipere bonum, 
etiam voluit, vel virtuti operam dedit. Sicut enim 
per hec que de prophetis exempla protulimus, 
edocetur, ſuit aliquando bonus, cum in paradiso 
Dei in medio cherubim versaretur. Sicut ergo iste 
habuit quidem in $e vel virtutis recipiende vel ma- 
litie ſacullatem, et a virtute declinans tota ge mente 
convertit ad malum : ita etiam czterz creature 
cum utriuzque habeant ſacultatem , pro arbitrii lj- 
bertate ſugientes malum, adberent bono. Nulla 
igitur natura est quz non recipiat bonum vel ma- 
lum, excepla' Dei natura quz bonorum omnium ſons 
est, et Christi; sapientia enim est, et gapientia 
utique slultitiam recipere non potest (31) : et ju- 
Slitia est; justitia autem nunquam profecto injusti- 
tiam capiet : et Verbum est, vel ratio, quz utique 
irrationabilis eſſici non potest. Sed-et lux est, et 
lucem certum est quod tenebre non comprehen- 
dant, Similiter quoque et natura Spiritus $ancti 
que sancta est, non reripit pollutionem j natura- 
liter enim, vel substantialiter sancta est. Si qua 
aulem alia natura gancla esl, ex 2s8umplione 
hoe (32), vel inspiratione Spiritus gancti habet ut 
Sancliſicelu7, non ex $ua natura hoc possidens, $ed 
accidens sibi, propter quod et decidere potest quod 
accidit. [ta el accidentem justitiam quis habere potest, 
unde et decidere eam possibile est. Sed et sapien- 
tiam quis accidentem nibilominus babet, quamvis 


Ex quo omnes quidem illorum ineptiaz arguentur. D in nostra positum sit poteslate, studio nostro et 


* Galat. 1, 15. # Math, xxv1, 72, * Malth, vi, 18. ** 1 Cor. xv, 9. 


anlea editis, 8ed habentur in omnibus mss. Per- 
slringit hoc loco Origenes Valentinianos quorum 
ineplias reſert Irenzeus lib. 1 Adrersus hareses, 
cap. 6, Paulo infra mss. « et causam tamen ejus 
diversilatis ignorant. » Editi vero, « el causa ta- 
men ejus diversilalis ignoratur. » 

(26) lta mss. Alias, « contemplentur. » Mox libb. 
editi, « $piritals nature confirmant. Cum ergo 
mulla contra pictatem. » Mss. ut in nostro lextu. 

(27) Libb., editi, « dissererc. » 

(28) Sed alius negavit. Hae desunt in avtea edi- 
tis, habentur autem in mss. 

(29) Mss. « dicimus. » Libb. editi, « diximus, » 
Paulo infra libb. editi, « non tamenu cx Ceo et omnis 
uavigabit. » Mys. ut in nostro texfu. 


(30) Ne diabolus quidem ipse incapaz ſuit bont, 
Aliud ſorte vidit in Greco Hieronymus qui in epi- 
$tola ad Avitum refert Origenem as8ernisse « dia- 
bolum non incapacem esse Virtulis, et tamen nec- 
dum velle capere virtutem, » quasi innueret Adainan- 
tius ſore ut aliquando velit diabolus capere virtu- 
lem. Vide Origenianorum lib. 1, ques. 5, num, 11, 
12, 13, 14. 

(34) Sic omnes codd. mss. Editi vero ; «< et Ubri- 
$i 8apientia, Sapientiz enim ſons et sapientia uti- 
que, » elc. Ibidem libb. editi : « et justitia est que 
nunquam proſecto injustitiam capiet. » Sed omnes 
m$s, ut 1n nostiro lexty, 

(32) Libb. editi, « hiec. » Mox m.s;, « ed acci- 
deus $ibi., » lu edit, deest « $ibi, » 
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vite merito, s| £apientize operam damns, effici sa- A sunt gradus. Et esl aller (39) iste ordo rationabilis 


pientes, et si semper id studii geramus (33), semper 
sapientie * participemus, et id nobis vel plus vel 
minus accidal, sive pro merito vitze, sive pro sludii 
quantitate. Benignitas enim Dei secundum quod $e 
dignum es, provocal omnia, et allrabit ad beatum 
finem illum , ubi decidii et aufugit omnis dolor, et 
wristitia, et gemitus (34). 

4. Puto ergo, secundum quod mihi videtur, quod 
precedens disputlatio sufficienier osteuderit, quod 
non indiscreto vel fortuite aliquo casu vet princi- 
palus leneant principatem, vel ezteri ordines guum 
_quisque $ortiatur officium (35), ed pro meritis svis 
gradum dignitatis bujus adepti sunt, licet non sit 
nostrum vel seire, vel quzrere qui illi actus fue- 


creaturz (40), qui $e ita preceps nequitie dedit, 
ut revocari nolit magis quam non possit, dum Sce- 
lerum rabies jam libido es, et delectat. Tertius 
vero erealurz rationabilis ords est earum que ad 
humanum genus replendum aptz judicantur a Des 
(41), id ext anime hominum, per proſectum etiam 
in illum (42) angelorum erdivem assumplz ; ex qui- 
bus quosdam videmus assumi, itlos videlicet qui 
flii Dei ſacti ſuerint, vel Gli resurrectionis, vel bi 
qui dereliquerint icnebras, et dilexerint lucem, et 
facti ſuerint filii lucis; vel bi qui omnem pugnam 
superantes, et paciſici eflecti, filii pacis et filii Dei 
ſuerint; vel qui morlificanies membra sua quz 
Sunt Super lerram, el transcendenies non Solum 


rint per qnos in islum ordinem venire meruerimt. B corpoream naturam, verum etiam anime ipsius 


Sed hoe taniwm scire (36) suflicit ad Dei aquita- 


tem et juSiiliam demonstrandam, quia secundum 


sententiam apostoli Pauli « personarum acceplio 
non es apud Deum **, » qui potius omnia pro me- 
rilis Siagulorum proſectibusque dispensat. Neque 
ergo angelorum officium nisi ex merito constatl, ne- 
que poleslales nisi ex profſectu $uo agunt potesla- 
iem, neque quz nominantur sedes, id est judicandi, 
vel regendi polesiaies, id, |nisi ex meritis, admini- 
slrant (37), neque dominationes contra meritum 
dominantur ; et est unus iste 8ummus el execllentis- 
simus ordo in celestibus rationabilis ereaturz glo- 
riosa officiorum varietale dispesMus. Similiter sane 
eliam de adrersariis virtutibus sentiendum esl, 
que $6 in id loci alque offieii przbuerunt (38), ut 
hoe quod principatus, vel potestates, vel mundi 
reciores tenebrarum, vel. spiritalia nequitie, vel 
spiritus maligni, vel demonia immunda sunt, nou 
subslantialiter id habeant, neque quia lales ctiam 
creati sunt, sed pro motibus suis et profectibus 
quibus in scelere proſecerunt, hos malitiz sorliti 


+ Coloss. m, 25. 


(35) I4 studii geramns. N12 mss.; editi vero, « stu- 
dj curam geramus. » Mox libb. editi, « sapientiz 
participes esse, ut ad nos \el plus, » etc. Sed mss. 
ul in nosiro texiu. 

(34) Sic mss.; editi vero, « peril, et auſugit om- 
nis dolor et iristitiz gemitus. » Mox mss., « suffi- 
cienler oslenderit. » Editi, « sufficienter ostendit. » 

(35) Vel cateri ordines snuum quizque $ortiatur 
officiam, Hec in editis desunt, sed habentur in mss. 
(356) Nta mss. Libb. vero editi, « meruerunt; sed 
hac tamen $scire, » etc. 

(57) Libb. editi : « poteslates, nisi id ex merilis 
administretur. » Sed mss. ut in nostro textu. 

(38) Sic mss. ; editi vero : « quia $se in id loci at- 
que ofCcii prebuerunt. » 

) Sic mss. Libb. vero editi, « altissimus. » 

(40! Caute lege. 

(41) Caute lege. 

(42) Sic mss. Alias, « proſectze ezse ct in it- 
Jum. » 

(43) Merlions habet : « usquequo pervenient in 
hoe ut perfecte effecti spirituales omnia discernant 
per hoc. » In editione autem Genebrardi hac om- 
nia omiss2 Sunt. Mss, legunt ut in nostro textu. 

(48) 'H pvyh dxcpptovon, ele, Grica hÞc ver- 
[2 c tib. 1 Nepl dpyor aflert Justinianns impera- 
tor ad calceia epistole ad Menaw. Gennina autem 


C 


D 


ambiguos ſragilesque motus adjunxerint se Domi- 
no, facti ex jntegrs spiritus, ut Sint cum illo unus 
Spirilus Semper, cum - ips0 singula quzque discer- 
nenles, usquequo perveniant in hoc ut perſecite 
eflecti spiritales omn'a discernant per hoe (43) 
quod in omni $sanctilate illuminati sSensu per Ver- 
bum et sapientiam Dei a nullo penitus possint dis- 
cerni. 


[ (44) *H huyh &nopptov- 
Ga T6V x2aAo00, xat th xa- 
xig npoIxivaptv, xat 
Ent nactov tv tavty youo- 
ptvr, c| ph vrootpeper, 
und The avoiag exoxernh- 
wovtat, xa\ tbnd the T9- 
vn pla; anobr provras. Kal 
jier” Ellya*t Kal aipeirat 
npd; vb ahoywOhvai, xal 
Thy EvuBpoy, tv' obrws et- 
=, Blov* wat Taya xat 
aSiav Thc tl mhetov T7Ww- 


76 Ila sane nes nequa- 
quam recipienda cense- 
mus, que et a quibus- 
dam $superfluo \el requi- 
ri, vel asirui $olent, id 
es quod anime in tant- 
tum $n} decessum ve- 
niant (45), ut nature ra- 
lionabilis ac dignitalis 
oblitx ctiam in erdinem 
irrationabilium animan- 
tium (46) vel bestiarum, 
vel pecudum devolvan- 


esse fidem ſacit Hieronymus qui in epistola ad 
Avitom ait : « Ad extremum (primi libri) sermone 
la:issimo dispulavit (Origenes), angelum sive anj- 


mam, aut cerile 


, quos unius as$SCrFil esse 


nature, $ed diversarum voluntatum, pro magni- 
tudine negligentiz et sfultitiz jumentum posse 


fieri ; et pro dolore 


tet el 


peecris; ut nobis non solum quadru 
piscium corpora sint timenda. Et 


arum & ignis 
gis eligere ut Lrutum animal git, et io aq 
tibus; ac corpus assumere hujus vel illius 


ardore, ma- 
uis habi- 


m, $ed et 
extremum ne 


teneretur Pythagorici dogmalis reus qui asseril 


{PLETE pug 


yworv, pos! lam neſandam disputationem 


qua lecioris animum vulueravit : Hee, jnquit, juzta 
nosram $enten'iam, non sint dogmala, sed que- 
Sita tlantum alque projecta, ne peniius intractatla 
viderentur. » Quz $i ita se habent, nullas pene du- 
bitandi locus est, quin interpretatio Ruſini ab his 
verbis : « illa sane nos nequaquam recipienda cen- 
Semus, » usque ad finem bujus libri, omni prorsvs 
fide careat, et spuria pro genuivis obtrudati. Faten- 
dum tamen Origenem in aliis suis tractatibus a Py- 
thagorica pers uHuywrrt proreus abborrere. Vide 
Origenianorum librum 1, quzst., 6, num. 47, 18 


et 19. 
(45) Cavie lege. 


(46) Sic mss. Alias, « animalizm. 3 
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otws Th; xaxiag tvBtetat 
owpata oben [ſ. Waph] 
Towhde Jwou abyon. Id 
est: Anima defluens abono, 
et vergens ad nequitiam, 
diutiusque in ipsa perma- 
nens, nisi resipiscat, pre 
insipientia efferatur, at- 
que ob pravilalem brute- 
«cit. Et paulo post : Eli- 
gitque, wt brutescat, vi- 
lam etiam, ut ila dicam, 


LIBER SECUNDUS. 


tur. Pro quibus etiam A aquatilem, et forie pro tur : 8ed et quod Baham 


quasdam ex Seripluris 
commentitias afferre a- 
$s|rucliones solent, id es 
quod vel pecus cui se 
mulier contra naturam 
subjecerit, in realum pa- 
riler cum muliere devo- 
celur (47) ac lapidari pa- 
riter jubealur, vel quod 
taurus cornupela lapida- 
ri nibilominus prazcipi- 


merito majoris ad vitium asina os <jus Deo ape- 
prolapsionis induit cor- riente locula el, ef sub- 
pus aquaticum hujus vel jugale mutum in homi- 
hnjus bruti animalis.] , pum voce respondens, 
arguit propheiz dementiam (48). Quas nos non $0- 
lum non suscipimus, sed et omnes has assertiones 
eorum contra fidem nostram venientes reſutamus 
atque respuimus. Verumilamen $u0 loco el lempo- 
re conſutalo hoc pervers» dogmale ct depulso, ea 
quz de sanclis Scripturis ab illis prolata suat, qua- 
liter intelligi debeant, exponemus. (49). 


Ez libro primo Nept dpxar, imerprete Divo Hieronymo in Epistola ad Avitum (50). 


Grandis negligentiz atque 'desidiz est in tantum” unumquemgq 
vilia veniens irrationabilium jumentorum possit crass0 Corpore 


| | | | 4 | 
Ez eodem libro 1 Nepl dpyar, codem Divo Hieronymo inlerprete in epis!ola ad Aritum. 


(52) In fine atque consummatione mundi, quando velut de quibusdam 

ſuerial a Domino anime, et rationabiles creaturz, alias carum tardius 

propier induswriam. Camque omnes liberum habeant arbitrium, ct sponte sua vel rirtu- 
vitia, illz mults in pejori conditione erunt quam nune $unt, he 


nici volare cursu 
tes possint capere 


ne = yi hey evacuari, ut ad 


AF 
opagnts cnen alias per- 


ad meliorem $slatum 


pervenient; quia diversi motus et variz voluntates in utramque pariem diversum accipient $Statum, id 


es, ut angeli homines vel demones, et rursum ex bis homines vel angeli flanl. 


In 
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1. Consequens nunc videtur, licet omnia quz 
snperiori . libello disserta sunt , de mundo atque 
cjus ordinatione disseria sint , proprie lamen de 
ips0 mundo pauca repelere , id est {de initio ejus 
ac fine, vel his quz inter initiun ac finem (33) cjus 
per divinam provideatiam dispeusantur, seu de his 
quzante mundum facta vel post mundum facienda 
putantur, In quo hoe primum evidenter apparet 
quod omnis slatus ejus, qui cst varius ac diversus, 
non $solum ex ralionabilibus et divinioribus na- 
turis , et ex diversis. corporibus conslet , scd ex 
mutis animantibus , id est ſeris, bestiis, pecudibus 
et avibus, atque omnibus quz in aquis vivunt; tum 
deinde ex locis, id es cli, vel celorum, et terrz 
vel aquz ; sed et ex eo qui medius esl acre, vel 


os mss. Alias, « devocatar. » 
48) Mss., « dementiam. > Libb. editi « iqclemen- 


tiam. » 


49). Libb. editi, « ea quz de fanclis Seripturis 
ab aliis prolata sunt, exponemus. » Sed mss. ut 


in nostro textu. 


(v0) Duo hzcce sequentia fragmenta ad calcem 
I'bri prim1 rejecimus, quoniam interpretationi Ru- 
lint, qui ea $Suppressit, adjungi & regioue non po- 


luerunt. 
(51) Cavute lege. 
(X2) Canute lege. 
(53 


Sic recite mss.; male libri antea editi : « 2d 


B quem etherem dicunt (54), atque ex omnibus quz 
procedunt vel nascuntur ex terra. 


{ (55) Obrw 3h Tooaw- 
T&Tou x65pou Tuyydvov- 
To, xat Togoaura Eiapopa 
doyunis mEprtxovrocs , of 
ao yh Meyerv aftiov ye- 
yovevar To) OUnnothvas 


abby , } th rouxfhov The. 


þeowewy, 14 ext : 

Ilia cum mundus summa 
conslel varielale, lantam- 
que rationabilium ' conti- 
neat difſerentiam , quid 


Cum ergo lanta sit mundi 
varielas, atque in ipsis 


rationabilibus animanii- 


bus sit tania diversitas. 
propler quam etiam om- 
nis reliqua varietas ac di- 
versitas putanda est ex- 
Slilisse ; quam causam 
aliam dici oportebit qua 
mundas cxsliterit (56), 
precipue $i intueamur 
illum finem per quem 
omnia reslituenda in $ta- 
lum injtii svi , libro-sw- 


terminum ac finem. » Paulo post libb. editi : « Qua: 
ante mundum vel post mundum putantur, In qu. 
primum evidenter apparet quoad omnis s{atus eur 
qui est vyarius ac diversus cx rationabilibus ct di- 
vinioribus naturis , et cx diversis corporibis con- 
stans , $scilice! ex mutis animantibus, ». ele. Sed 
omnes mss. ut in noztro lextu. 

54) Mss., « dicunt. » Libb. edit, « dicimns. » 

Oorw & rorilwrdrov , ele. Graeca har 

exslant ad calcem epistolz Justiviani imperatoris. 
»1 Menam patriarcham Constantinopolitanum. 

(56) Caute lege. | 


alind dicendum est ſuisse 
cave ut subsis/at, quam 
varietatem lapsus eorum 
qui non 8imiliter ab uni- quam aliam, ut diximus, 
tate defluun!.] causam pwtabimus tantz 
hujus mundi diversitatis, nisi diversitatem ac va- 
rietatem motuum ac prolapsuum eorum qui ab illa 
initii unitate atque concordia in qua a Deo primi- 
tns procreati sunt, deciderunt , et ab illo bonitatis 
s{alu commoti atque distracti, diversis debine ani- 
morum motibns ac desideriis agitati , unum illud 
el indiscretum nature $ve bonum pro intentionis 
suz diversilate in varias deduxerunt mentium qua- 
litates ? 

2. Deus vero per ineffahilem sapientie suz artem 
omnia quz quoquomodo fiunt (57) , ad utile aliquid 
et ad communem omnium transformans ac reparans 
proſectum , has ipsas creaturas quz a Semelipsis 


Quod utique 8s} conge- 
quenter dictum videtnr, 


in tantum animorum varietate distabant, in unum ' 


querndam revocat operis studiique consensum (58), 
ut diversis licet motibus animorum , unjus tamen 
mundi plenitudinem perſectionemque consumment 
(39) , aique ad unum perfectivnis finem varietas 
ipsa mentium tendat. Una namque virtus est que 
omnem mundi diversitatem constringit et continet, 
alque in unum opus Yarios agit molus , ne $cilicet 
lam immensum mundi opus dissidiis solveretur 
animorum. Et propter hoc opinamur (60) paren- 
tem omnium Deum pro salute universarum creatu- 
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totius intelligendus est $tatus ; scd gicut corpus 
nos{rum unum ex multis membris aptatum (62) ext 
et ab una anima continetur, ita et universum mun- 
dum velut animal quoddam immensum atque im- 
mane opinandum puto (63) , quod quasi ab una 
anima viriute Dei J& ac ratione teneatur. Quod 
etiam a $ancta Scriptura indicari arbitror per illud 
quod dictum est per prophetam : « Nonne ccelum 
et terram ego repleo, dicit Dominus *' ? » et iterum : 
'« Ceelum mihi sedes, terra aviem scabellum pedum 
meorum **, » et quod Salvator dixit (64), cum ai 
von jurandum « neque per celum, quia sedes Dei 
el ; neque per terram, quia scabellum pedum ejrs 
est”?, » Sed et illud quod ait Paulus cum apnd 


B Athenienses concionaretur , dicens quoniam « in 


ips0 vivimos, et movemur, et sumus **. » Quomodo 
enim in Deo vivimus , et movemur, et sumus, N'si 
quod virtute sua universnum constringit et continel 
mundum ? Quomodo autem celum sedes Dei es!, 
el terra scabellum pedum ejus, sicut ipse Salvator 
pronuntiat , nisi quia et in celo et in terra virtus 
ejus replet universa sicut et dicit Dominus ? Quo- 
modo ergo parens omnium Deus universum mun- 
dum virtutis plenitudine repleat atque contineat, 
ex his quz ostendimus non puto quemquam diſfi- 
culter annuere. Jam $ane quoniam (65) diversos 
motas rationabilium creaturarum , VariaSque Sen- 
teutias causam dedisse diversitatis mundo huic, 


rarum Suarum per ineff..bilem Verbi sui ac sapien- © 3ermo superioris disputationis ostendit , videudum 


tiz-rationem ita hzc singula dispensasse, ut singuli 
quique $piritus, vel animi , vel quognomodo appel- 
landz 8unt rationabiles 8ubsistenliz, non contra 
arbitrij libertaiem, vi in aliud (61) quam motus 
mentis suz ageret , cogerentur , et per hoc adimi 
ab his videretur liberi facultas arbitrii ; quod-uli- 
que qualitatem jam naturz ipsius immutabat ; et 
diversi motus proposili earum ad unius mundi con- 
s0nantiam compelenler alque uliliter aptarentur, 
dum aliz juvari indigent, aliz juvare possunt, aliz 
vero proſicientibus certamina atque agones movent, 
in quibus eorum probabilior haberetur industria, 
et eertior post victoriam reparati gradus tatio 
lenerelur quz per difficultates laborautium consti- 
lisset. 

5, Quamvis ergo in diversis sit officiis ordigatus, 


ne forte similis initio (66) exitus quoque buic 
mundo conveniat. Dubium enim (67) non est quin 
ſinis ipsius in diversitate multa adhbnec et varietale 
reperiendus sit, quz ulique varietas in hujus mundi 
fine deprehensa causas (68) rursus diversitatum 
alterius mundi post hunc ſuluri occasionesque pree- 
S$labit. 

& Quod si hc ita esse ordo digspulationis invenit, 
consequens nunc videtur , quoniam maundi diversi- 
tas Sine corporibus Subsistere non polest (69), na- 
turz corporez discutere rationem. Ex rebus ipsis 
apparet quod diversam variamque permutationem 
recipiatl natura corporea , ita ut possit ex omnibus 
in omnia transformari; sicut, verbi gratia dixerim, 
tignum in ignem vertitur , et iguis in ſumuts, et 
ſumus in acrem, Sed et olei liquor in ignem mula- 


» Jerem. xx11, 24. %* Ia. ix, 1." %* Matth. m, 34. ** Act. xvn, 28. 


(57 Mss., « fiunt. » Libb. editi, « ſuerint. » 

'58) Caute lege. 

(59) Perſectionemque consumment. Sic mss.;:Mer- 
linus vero, « perſectionis consummetl. » 

(60) Sic mss. Libb. editi , « propiter hac evim 
_ quidam. » Mox omnes mss. , « per in- 
eflabilem , eic. a hc $iogula di .» In 
lbb. editis deest « per , » et apud Merliuum legi- 
tur, « ita in hoc Singula; » apud Genebrardum, 
« ita in hac singula. » 

(61) Ita mss. Libb. vero editi , « quomodo ap- 
pellandz $sunt rationabiles substantiz yon contra 
arbitrij libertatem vel ia aliud, » etc. 


(62) lta mss. Libb. editi , « aptum. » Mox mss., 
« velut animal quoddam immensum alque immane. » 
In antea editis deest, « immensum. ». 

(63) Confer Platonem in Tim@eo. 

(64) Dixit. Desideratur in edius, $ed habetur in 
mss. 

(65) Sic mss. Alias, « quomodo, » 

(66) Sic mss. Alias, « simul cum initio, » 

(67) Caute lege. 

(68) Causas. Deest in anlea ecditis , sed habetur 
iN mss. 

(69) Sic mss. Alias, « poterit. » 
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tur. Escx quoque ipsx vel hominum, vel anl- A tionem rerum possimus dilucidius intueri-, cobece- 


malium nonne eamdem permulationis causam de- 
clarant? Nam quodcunque illud est quod per cibum 
sumpserimus , in corporis nostri subslantiam ver- 


litur. Sed et qualiter aqua mutlelur in terram , vel 


in aerem, et acer rursus in ignem, vel ignis in aerem, 
vel acer in aquam, quamvis non Sit diflicultas ex- 
ponere (70-71), tamen in presenti loco ea suſlicit 
tantummodo commemorasse volenti corporalis ma- 
leriz disculere rationem. Materiam ergo intelligi- 
mus qu# <ubjecta est corporibus, id est ex qua 
inditis atque insertis qualitatibus corpora 8ub- 
sislun!, Qualitates autem quatuor dicimus : cali- 
dam, frigidam, aridam, humidam. Quez quatuor 
qualitates Vn , id est materiz insertz , quia ma- 
teria propria ratione extra has esse invenilur quas 
zupra diximus qualitates, diversas corporum spe- 
cies efficiunt. Hzc tamen materia quamvis , ut 
Supra diximus, s&cundum $uam propriam rationem 
sine_qualitatibus sit, nunquam tamen $ubsistere 
ext qualitatem invenitur. Hance ergo materiam 
quz lanta et talis es ut suflicere ad omnia mundi 
corpora, quz esse Deus voluit , queat, et condilori 
ad quascunque formas velit et species, ſamularetur 
in omnibus ct $erviret, recipiens in se qualitates 
quas ipse yoluisset (72) imponere ; nescio quomodo 
lanli ac lales viri ingenitam (73), id est non ab 
ipso Deo ſactam conditore omnium putaverunt, $ed 
ſorlwitam quamdam ejus naturam virtutemgee 


datur paulisper non ſuisse materiam ; et Deum, 
cum nihil esset prins, ſecisse ut essent ca que esse 
yoluit ; quid putabimus quia meliorem , aut majo- 
rem , aut alterius generis materiam facturus esset 
Deus, quam ex $Sua virtue et sapientia proferebat, 
ut esset que ante non fuerat? An infſeriorem et 
deteriorem ? An similem atque eamdem ut est 
ill quam is ingenitam dicumt? Et puto cuivis 
ſacillime pateat intellectus\, quod neque melior, 
neque inferior potuis-et mundi formas speciesque 
$18cipere , nisi talis ſuisset , quelis isla est que 
suscepit. Et quomodo ergo non videbitur impium 
id ingenitum dicere, quod si factum a JY Deo cre- 
datur, tale sine dubio invenitur, quale et illud est 
quod ingenitum dicitur. | 

5. Ut autem etiam ex Scripturarum auctoritate 
hec jta se habere credamnus (75), audi quomode 
in Machabzorum libris, ubi mater seplem marly 
wum ex filiis cohortatur ad toleranda tormenta, de 
hoc dogmate coufirmatur(76) ; ait enim: « Rogo te, 
fili, respice celum et terram, et ad omnia quz in 
eis Sun, et videns hc, scilo quia Deus hxec omnia, 
cum non essent, fecit *. » Sed'et in libro Pastoris 
in primo mandalo ita ait: « Primo omnium crede 
quia anus est Deas qui omnia creavit atque com- 
posuit, et ſecit ex eo quod nihil erat, ut essent 
universa. » Fortassis ad hoc respicit etiam illud 
quod in Psalmis scriplum est, quia « ipse dixit, et 


dixerunt, Et miror quomodo isli culpent eos, qui c ſacta sunt; ipse mandavit, et creata snnt 4%. » Nam 


vel opilicem Deum, vel providentiam hujus univer- 
Silatis negant, et impie eos sentire arguunt, quod 
tantum mundi opus arbilrentur sine opiſice vel 
provisore constare ; cam ipsi quoque similem 
culpam impietatis incurrant , ingenitam dicentes 
esse materiam Deoque ingenito cozternam. Secun- 
dum hanc ergo rationem $i ponamus , verbi gratia 
materiam non ſuisse, ut isti asserunt dicentes 
quia Deus non potwerit (74) aliquid facere cum nihil 
e-sct, sine dubio futurus erat otiosus , materiam 
non habens ex qua posset operari, quam ei non 8ua 
provisione , sed ſortuito sentiunt afſuisse ; videtur- 
que eis quod hoe quod fortuito ipventum et , Suffi- 
cere ei potuerit ad tanti operis molem, et ad suz 


quod ait quia « ipse dixit, et facta $Sunt, » videtur 
ostendere subslantiam dici eorum quz sunt; quod 
vero ail: « Mandavit, et creata sunt, » de qualita- 
tibus dictum videtur quibus substantia ipsa for- 
mala est. 
CAPUT II. 
De perpeluitate corporee nalure. 

1. Hloe in loco quzrere Solent quidam, utrum 
sicut ingenitum Filium generat Pater, et Spiritum 
Sanctum profert, non quasi qui ante non erat, sed 
quia origo et ſons Filii vel Spiritus sancti Pater est, 
et nibil in bis auterius posteriusve intelligi potesl ; 
ita etiam iter ralionabiles naturas et materianm 
corporalem similis (77) quzedam societas vel pro- 


virtutis potentiam , quod totius sapientiz $uz $us- D pinquitas possit intelligi. Quam rem ut plenius 


cipiens ratiovem distingueretur ac formaretur ad 
mundum, Quod mihi perabsurdum videtur , et eo- 
rum esse hominum qui virtutem atque intelligen- 
tiam ingenilze naturz penitus ignoraut. Sed ut ra- 


* II Mach. vu, 28. *%* Pgalm. cxLvim, 5. 


(70-71) Sic mss. Alias, « difficile exponere. » 

72) Sic in omnibus legitur mss. ; in edilis vero, 
« ſamuletur in omnibus , et serviat recipiens quali - 
lates quas ipse vellet. » 

(73) Nescio quomodo tanti ac (ales viri ingenitam, 
ele. lem argumentum fſusius persequitur Origenes 
in primo Commentariorum in Genesim ſragmento 
Greco quod reperire es Sub initium tom. U noswrz 
editionis. Vide ibidem clarissimi Huetii primam in 
Sud fragmentum observationem , ubi docet Aua- 


alque intentius invesiigent, illue solegt initium 
disputationis inflectere, ut inquirant si hc ipsa 
natura corporea quz $piritalium et rationabilium 
mentium vitas ſert et continet motus, pari cum 


xagore, Pythagoreorum, Platonicorum, Stoicorum 
aliorumque eam $Senteutiam fuisse , mundumw ex 
ingenila materia Deum condidisse. 

(74) Sic mss. Editi, « fuisse, non ut istj dis- 
Serunt dicentes quia Deus non poluerit. z 

(75) Sic mss.; editi, « doceamns. » 

(76) De hoc dogmate confirmatur. Hxc desunt in 
antea editis, sed habentur in omnibus mss. 

(77) In antea editis deest « inter rationabiles na- 
luras, » et insuper pro « Siwilis, » legitur « simul. 
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jnteribit et peribit. Quod ut possit scrupulosius de- 
prebendi, quzrendum pridio videtur, si poxibile 
est penitus incorporeas remanere rationabiles na- 
turas, cum ad summunm sanclitalis ac beatitudiais 
venerint, quod mibi quidem difficillimum et pene 
impossibile videtur; an necesse est eas Semper 
conjuncilas esse corporibus. Si ergo posset quis 
oslendere rationem qua possibile exset eas omni- 
mode carere corporibus, consequens videbitur quod 
natura corporea Cx Nihilo per intervalla temporum 
procreala, sicut cum non esset, efſecta es1, ita et 
esse desinerel, cum ususejus ministerii preterisset. 

3. Si vero impossibile est boc vilo modo affir- 
mari, id est quod vivere przeter corpus possit ulla 
alia natura preter Patrem et Filium & Spiritum 
Sanctum, necessilas consequentiz ac rationis co- 
arctat intelligi, principaliter quidem creatas (79) 
esse rationabiles naturas ; malterialem vero subslan- 
tiam opinione quidem et infellectu golum $eparari 
ab eis, et pro ipsis vel post ipsas effectam videri, 
ed nnunquam vine ipsa eas vel vixisse vel vivere; 
solius namque Trinilatis incorporea vita exsislere 
recte pulabitur. Ut ergo superius diximus, materi- 
alis ista $ubstantia hujus mundi habens (80 )aaturam 
quz ex omnibus ad omnia transſormatur, cum ad 
inferiores quosque trabitur, in crassiorem corporis 
slatum solidioremque formatur, ita ut visibiles istas 
muadi $species variasque dislinguat; cum vero per- 
ſectioribus ministr3t ( $1 ) et beatioribus, in ſulgore 
celestium corporum micsi, et gpiritalis corporis 
indumentis vel angelos Dei, vel filios resurrectionis 
exornat; ex quibus omnibus diversus ac yarius unius 
mundi complebitur $status (82), Verum $i plenius 
hexc discutere libet, oportebit altentius et diligen- 
tius cum o19ni metu Dei (83) et reverentia per- 
scrutari Scripturas divinas, si quid forte in his de 
talibus arcanus et reconditus sensus revelare (84 ), 
si quid in absconsis et reconditis $ermonibus 
(sancto Spiritu demonstrante bis qui digni sunt ), 
poterit inveniri, cum plura teslimonia de hac -ipsa 
specie ſuerint congregala. 

Y e 

0) Crraree, "Sie mas. LAT vore* cmnen ada, 

« coarclatas. » De eo autem quod mox addit Orige- 


nes, malerialem subslantiam intellectu Solum sepa- D alium esse futurum, el 


rari a rationabilibus naturis, consulas velim notam 
vs, col. 126. 


82) ha mss.; in editis deest « unius, » et pro 
« complebitur, » legitur « complectiur, » k 

(85) Dei. Dees! in antca cdilis, Sed habetur in mss. 

84) in anlea etis legitar : « $i quis forte in his 
lalbus arcanis et reconditis sit arcanus $ensus, 
${ quid in absconsis & reconditis sancto Spiri- 
iu, » ctc., ed mss. lectionem nosiri tlextus cx- 
hibent. 

(85) Canute lege. 

(86) Utrum ante hunc mundum, etc. Quod in hoc 
capite ab Origene de pturibus mundis pertractatur, 
$ummalim in epistola ad Avitum refert Hieronymns 
his yerbis : « In secundo antem libro mundos asse- 
rit innumerabiles. non j1xia Epicurum uno lewpore 
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CAPUT MI. 
| De initio mundi, et causis ejus. 


1. Superest ($5) ut post hae requiramus uirum 
anie hune mundum (86), qui nunc es, mundus 
alius fuerit ; et $i fuit, utrom talis ſuerit qualis iste 
qui nunc est, an paulo differentior, vel inferior aut 
omnino non fuerit mundus, $ed tale aliquid ſuerit, 
qualem illom intelligimus post omnium finem ſutu- 
rum, cum tradetur regnum Deo et Patri: qui nibilo- 
minus alterius mundi fuerit finis, illius scilicet 
post quem hic mundus copit : lapsus autem yarius 
intellectualium (87) naturarum provocaverit Deum 
ad istam variam diversamque conditionem mundi. 


g Sed et illud similiter requirendum puto, BO utrum 


post hunc mundum curatio aliqua et emendatio 
erit, asperior quidem et doloris plena erga eos qui 
verbo Dei obedire noluerunt; per eruditionem vero 
rationabilemque institutionem , per quam possent 
ad locupletiorem proficere veritatis intellectum ut 
qui in prazenti vita in hae s studia dediderunt 
(88), et mentibus purgatiores effecti , capaces jam 
hinc divine sapientiz perrexerunt; et post hc 
slatim finis omnjum consequetur, et pro corrections 
et emendatione corum qui talibus indigent, alius 
rursus mundus erit, vel similis ist qui nunc est, 
vel hoc melior, aut multo deterior; et qualiscunque 
ille erit post hunc muudus, quandie erit; et si erit 
aliquando cum nullus unquam Sit mundus, aut $i 


C fuit aliquando cum mundus non fuerit omnino (89) ; 


aut si ſuerint plures, vel erunt, aut $i accidat ali- 
quando ut alter alleri zqualis et similis per omnia 
atque indiscretus eveniat. 


2. Ut ergo maniſestius appareat utrum materia 
corporalis per intervalla (90) subsistat, et sicut non 
ſuit aniequam fieret, iterum resolratur ut non it; 
videamus primum si fieri poltest ut vival aliquis 
sine corpore. | 
Si enim aliquis poles1 vi- HIERON, INTERPR, 
vere sine corpore, pos- Si omnia, ut ipse dispu- 
Sunt et omnia (91) exse fationis ordo compellit, 


rimos et sui similes, sed post alterius mundi 
, alterius esse principium; et anile hunc no- 
s{rum mundum, alium ſuisse wundum ; et post hunc 
illum alium ; rursemque 
cxzleros posl cpteros. Et dubitat utrum faturus it 
mundus alteri munds ita ex omni parie consimilis, 
vt nullo inter se dislare videantur ; ant certe nun- 
quam mun:Jus alteri mundo ex loto indiscretus et 
similis sit ſuturus. » ; 

(87) Sic oplime mss. Pessime vero libb. ediu : 
« cEpit lapsus; an vYarius, et intellectualium, » ec. 

(88) Sic mss. Alias, « in hoc esse Studio didice- 
ruut. » Ibidem libb. editi: « capaces jam hujus di- 
vine sapicntiz effecti sunt, et $i post hanc vitam 
Statim finis. » At mss. ut in nostiro textu. 

(89) Sic mss. Alias, « erit ille post hunc wundem, 
quandin erit, aut si omnino nonerit, ets erit 2q.? 
(90) Interralla. Recte mss. ; male vero editi, « ma- 
teriam. » Paulo pot mss., « ut vivat aliquis $1ne 
corpore. 3 In antea editis deest « aliquis. » _ 

(v1) Si omnia, ctc. Hze desumpta nut ex epistol 
beati Hieronymi ad Avitum. 
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8ine corpore vizerint, con- A namque mortale esl, hoe conlinuo et corruptibile 
oumetur corporalis uni- es; non tamen si quid corruplibile est, boe etiam 
versa nature, et redigetur mortale diei potest. Denique lapidem vel lignum 
in nihilum, que aliquando corruplibile quidem dicimus; non tamen etiam mor- 
ſacta es! de nikilo; eri:- lale consequenter dicemus. Corpus vero quoniam 
que lempus quo uns ejus Vitz participat, ex eo quod separati abeo vita potest 
corporalis, cujus usus nul- iterum necessarius it. et separaſur, consequenter mortale (95) nomina- 
los exsislet. mus, et secundum alium quoque intellectum etiam 
Et quomodo $entiemus illud quod dixit Apostolus corruplibile dicimus. Mira ergo ratione ganctus 
in his locis in quibus de resurrectione disputat Aposlolus (96) ad generalem primam causam re- 
mortuorum, cum ait: « Necesse es autem corrupti- 5piciens materiz corporalis, cujus materiz anim2 
bile hoe induere incorruptionem, et mortals hoe usum semper babet ( 97) in qualibet qualitate po- 
induere immortalitatem. Cum autem corruptibile S$itz,. nenc quidem carnali, postmodum vero sub- 
hoe induerit incorruptionem, et mortale hoc indu- liliori et puriori, quz spiritalis appellatur, ait: 
crit jimmorta'itatem, tune fiet sermo qui scripius _ « Necesse est corruplibile hoe induere incorru- 
est: Absorpta est mors in victoria ; ubi es, mors, © ptienem. » Secundo vero ad specialem (98) cor- 
victoria tua ? Absorptus es, mors, aculeus tuus (92); poris respiciens causam ail: « Necesse est mortale 
aculeus autem  moriis peccatum, virius autem hoc induere immortalitatem. » Incorruptio guiem 
peccali lex ””, » Talem ergo quemdam videtur et immortalitas quid aliud erit nisi sapicnitia," et 
Apostolus suggerere intellectum. Quod enim ait: Verbum, et justitia Dei, quz formant animam, et 
« Corruplibile hoe, et moriale boc, » velut tangen- induunt, <t exornant? Et ita fit ut dicatur, quia 
tis et ostendentis afſecty, cui alii convenit nis} mate- corruptibile incorruptionem induet, et moriale 
r'z corporali (95)? lzc ergo materia corporis, immortalitatem. Nunc enim etiamsi valde profi- 
quz nunc corruplibilis es!, induet incorruptionem, ciamus, lamen quoniam (99) solum ex parie co- 
cum perſecta anima et dogmatibus incorruptionis gnoscimus, et ex parte prophelamus, et per speculum 
instructa uti eo ceperit. Et nolo mireris si velut in znigmate videmus ea ipsa quz videmur intelli- 
indumentum corporis perſectam animam dicimus, gere, nondum corruptum hoe induit incorruptionem, 
quz propter Verbum Dei et sapientiaw ejus nun neque mortale ab immortalitate circumdatur; et 
incorruptio nominatur; cum ipse utique qui est quoniam sine YI dubio in longius protrabitur no- 
Dominus et creator animz Jesus Chriztus indumen- C sira hac in corpore erudilio (1): videlicet usquequo 


vine corpore: omnia enim 
ad unum finem tendere $u- 
perior tractatus eJocuit. 
Si aulem omnia possunt 
carere corporibus, sine 
dubio non erit substantia 


wm sanctis esse dicatur, sicut Apostolas dicit : 
« Induite vos Dominum Jesum Christum ©. » Sicut 
ergo Christus indumentium est anime, ita intelligi- 
bili quadam ratione etiam anima indumentum dicitur 
cs$e corporis. Ornamentum enim cjus est velans el 
conlegens ejus mortalem naturain (94). Tale ext 
ergo quod dicitur: « Necesse est corruplibile hoe 
induere incorruptionem **-**; z ut si diceret, naturam 
hane corruplibilem corporis necesse est indumen- 
tum accipere incorruptionis, animam habeniem in 
s incorruptionem, pro co ridelicet quod induta est 
Christum qui est sapientia et Verbum Dei. Cum 
aulem vitz participaverit corpus hoc quod aliquando 
gloriosius habebimus, tunc ad id quod immortale 


ext accedet, ut etiam incorruplibile fiat. Si quid D beatur mors in finem 
© Rom. xi, 14. **%** I Cor. xv, 53. 


v7 ] Cor. xv, 53-56. 


(92) Advsorpius ext mors aculeus. Sic mss. Libri 
vero edili, « ubi est mors Slimulus tuns ? » 

(93) Ita mss. Alias, « prime. » Paulo infra mss., 
« $i velut indumentum corporis. : Iu editis deest 
« velut. » 

_ (94) Ornamentum enim ejus es! velans el contegens 
cus mortalem naturam, Hezc desunt in antea editis, 
>ed habentur in omnibus mss. 

(35) Mortale, Deest in antea editis, sed reperitur 
In m£s$, 

(96) Mira ergo ratione sanctus Apostolns, etc. De 
his consule clarissimum Huctium Origenianorum 
lib. n, quZes). nona, de resurrectione moriuoru:m, 
num. quinto. 

(97) Sic mss. Libb. editi, « anime usum semper 
habeut. » 


ipsa corpora nostra quibus circumdati sumus, pro- 
pter Verbum Dei et sapientiam ac perſeciam ju- 
Stitiam (2), incorruptionem immortalitatemgue 
mereantur; proplerea dicitur: « Necesse es1 cor- 
ruptibile hoc induere incorruptionem, et mortale 
hoe induere immortalitatem. » 

5. Verumiamen (3) hi qui putant posse unquam 
extra corpora vilam ducere ralionabiles crealuras, 
possunt in hoc Joco lalia/quzdam movere. 

Si verum est (4) quod HIERONTMI INTER?R. 
hoe induet Sin eutem, ut ratione (5) 
ionem, el mor- ef Scripturarum auctori 
lale hoc induet immor- fate mons/ratum es, cor 
talitatem, et quod absor- ruptivoum hoc induerit in- 
corruptionem, & moriale 


(98) Specialem. Recte omnino mss. Libb. editi 
corrupte, « Spiritalem. » | 

(99) Sic uss. Alias, « quodammodo. » 

(1) Sic optime mss. L'bb. editi pessime, « et quo- 
dawmodo sine dubio in longius protrabitur nosira 
hxc corruptis. » 

(2) Hunc locum in antea cdilis depravatum sic 
reslituunt omnes codd. mss. Ja antea editis legitur : 
« ad perſecta'n juslitiam et corruptionem devene- 
rint, et mortale hoc induerit immortalitatem. Ye- 
rumiamen hi qui pulant jd nunquam decere irra 
tionabiles creaturas, possunt in hoc loco, » Etc. 

(5) Caute lege. | 

(3; Vide lib. 1 Origenian., q. 6, num. 2 ct 42. 

(5) Sin autem, ul ratione, eic. Hxc exstant is 
cpistola Hierony mi ad Avitum. 


(6), non aliud quam ma- 
ierialem naturam exler- 
minandam declarat, in 
qua operari mors aliquid 
poterat, dum his qui Sunt 
in corpore, per naturam 
maleriz corporalis men- 
tis acumen videtur obtun- 


ORIGENIS HEPI APXAN 
hoc induerit immorlalita- A asserunt. Videbilur enim 


lem, absorbebiltur mors in 
vicloriam, et corruptio in 
incorruptionem, el ſorsi- 
ian omnis corporea natu- 
ra tolletur e medio, in 
que sola poles! mors ope- 
rari. 


di (7). Si vero extra corpus sunt, tune omnino mo- 
lestiam hujuscemod: perturbationis effugient. Sel 
quoniam non ad Subitum omne indumentum corp»- 
reum effugere poterunt, prius in subtilioribus ac 
purioribus immorari corporibus #$timandi sunt , 
quz ulira nec a morie vinci, nec aculeo mortis 
compungi prevaleant; ut ita demum paulatim ces- 
sanle natura materiali, et absorbeatur mors, el 
eliam exlerminetur in finem, aique omnis aculeus 
cjus penitus retundatur per divinam gratiam, cujus 
capax effecta ext anima, et incorruptionem atque 
immortalitalem meruit adipisci (8). Et tauc merito 
dicetur ab omnibus : « Ubi est, mors, victoria tua? 
Ubi est, mors, aculeus tuus? Aculeus autem mortis 


esse necessarium ut $i 
exlerminata fuerit natura 
corporea, secundo ilerum 
reparanda sit et crean- 
da; possibile enim vide- 
lur ut ratlionabiles nalu- 
re a quibus nunquam 
auſertur liberi ſacultas 
arbitrii (10), possint ite- 
rum aliquibus motibus 
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cerlamen et luctam ani- 


mas dereliquit, ut intelli- 
gant plenam consumma- 
lamque vicloriam non 21 
propria 8e ſorlitudine, sed 
ex Dei gra ia consecutas. 
Et idcirco arbitror pro 
rarietate causarum d4di- 
verso0s mundos fieri, et 
eidi errores eorum qui 
similes 5ui mundos £550 


peccalum est *', » 

Si ergo bac habere con- 
Sequentiam videntur, re- 
liquum est ut £lalus no- 
ster aliquando incorpo- 
reus ſuturus esse creda- 
tur; quod $i recipitur, et 
ownes subjiciendi Christo 
esse dicuntur, neces? 
ext ut omnibus et hoc 
deſeratur, in quos per- 


venit subjectio Chris ; 


quia omnes qui subjecti 
zunt Christo, in fine quo- 
que Subjecti erunt Deo 
Patri, cui regnum tradi- 
turus dicitur Christus, et 
ita videtur ut tunc etiam 
uSUs$ Corporum cessel. Si 
autem cessal, in nibilum 
redit sicut et ante non 
erat. Sed videamus quid 
eis occurral, qui hoc its 


HIERON, INTERP. 
Si hec non sunt contra- 
ria fidei (9), ſorsitan sine 
corporibus aliquando vi- 
vemus. Sin autem qui 
perſecle 8ubjectus ext 


Christo, absque corpore C 


intelligitur; omnes oulem 
subjiciendi sunt Christo; 
et nos erimus 8ine corpori- 
bus, quando ei ad perſe- 
clum snbjec'i ſuerimus. Si 


. 8ubjecti ſuerihit omnes Deo 


omnes deposituri sun! cor- 
pora, el tunc corporalium 
rerum universa nalira s0l- 
vetur in nihilum. Qua, 5i 
secundo necessilas posiu- 
larit, ob lapzum rationa- 
bilium creaturarum rur- 
815 Exsislet. Deus enim in 


" | Cor. xy, 55, 56. 

- (6; Sic mss. Libb. editi, « in victoria. » 

(7) Sie recite omnes codd. mss., editi vero perpe- 
ram, « acumini videntur objiciendi. » Ibidem mss. 
« tunc omnino molestiam bujuscemodi. » Libhb. 
editi, « tunc omnem molestiam hujusmodi. » Mox 
iidem mss., « sed quoniam non ad subitum omne 
indumentum. »Libh. editi, « Sed quomodo non id omne 
indumentum. » Paulo post mss., « quz wira nec a 
_— vinci. » Libb. editi, « quod ultra nec a morte 
vinci. » 

(8) Sic omnes mss. Lib. editi, « cum ejus capax 
effecta anima incorruptionem atque immortalitaiem 
meruerit. » 

(9) Si hec non 8unt contraria fidei, etc. Ex epi- 
Stola Hieronymi ad Avitum hac desump$imus ex 
quibus vides quantum licentiz Rufinus $ibi inter- 
pretando Suwpecrit. 


subjacere, indulgente hoc comlendunt. 

ipsum Domino, ne forte, $i immobilem semper le- 
neant slatum, ignorent 8e Dei gralia (11) et o%u 
$12 Virtule in illo fine beatitudinis constitisse ; 
quos motus sine dubio rursum varietas corporum 
et diversitas prosequetur , ex qua mundus semper 
adornatur, nec unquam poterit mundus nisi ex Ya- 
rietate ac diversilale constare ; quod eflici nullo 
genere polest (12) extra materiam corporalem. 

4. Jam vero (13) qui indissimiles sibi mundos (14) 
ac per omnia pares aliquando evenire conlirmant , 
nescio quibus id possiut asserere documentis. Si 
enim Similis per omnia mundus dicitur, erit ut itc- 
rum Adam vel Eva eadem ſaciant que fecerunt; 
idem iterum erilt diluvium, atyue idem Moyses rur- 
Sum populum $excenta ſere millia numero educet 
ex Agypio : Judas quoque bis Dominum tradet ; 
Paulus Secundo lapidantium Stephanum veslimenta 
servabil; et omnia quz in bac vita gesta sunt , ite- 
rum gerenda (15) dicentur; quod non puto ratione 
aliqua posse firmari , $i arbitrii libertate aguntur 
anime, et vel proſectus $uos, vel decessus pro vo- 
luntatis Suz $u-tinent potestate. Non enim cursu 
aliquo in eosdem $e circulos post mulia sxcula re- 
volvente (16) aguntur anime, ut hoc aut illud vel 
aganl, vel cupiant, sed quocunque proprii ingenii 
libertas BY iatenderit, illo gestorum zuorum diri- 
gunt (17) cursuw. Tale enim est quod ab: istis di- 
citar, ut $si quis velit*asserere, quod frumenti me- 
dimnum $i profundatur in terram, potest fieri ut 
iidem et penitus indiscreti Secundo accidant casus 
granorum, ita ut unumquodque granum juxta id 
proſusum (18) jaceat secundo, quo primo aliquando 
dejzectum est, et eodem ordine, eisdemque dispersum 


(10) Vide Origenien. |. it, q. 6, num. 12, 13 et 
q. 7, num. 12. «i 

(14) Gratia. Decst in antea editis, sed babetur in 
omnibus mss. Paulo post mss., « et diversias pro- 
sequetur, » Libb. editi, « et diversitas persequi- 
tur, » 

(12) lia miss.; male libb. editi, « possunt, » 

(15) Vide, L 1 Origenian., q. 12, n. 4, 5, 6. 

(14) Mundos. Deecst in antea editis, sed babetur 
111 m$$. 

(15) la mss. Alias, « etiam gerenda. » 

(16) Sic omnes . mss.; editi vero, « in eos- 
dem circulos post multa szxcula revolutz. » 

(17) ha mss. Libb. edig, « dirigit. » I 

(18) Juxta id proſusum. Sic mss. Libb. editi, 
« juxta profusum. » Paulo post wmss., « quod utiqus 
juumerabilibus mundi granis. » ln ediis deest 
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' LIBER SECUNDUS. 


Sit signis quibus ſuerat primo diffusum; quod nique A versa pervenient), id fortasse plus aliquid es5e 


innumerabilibus medimni granis impossibile est 
prorsus accidere, etiamsi_ per immensa $:ecula in- 
desinenter-ac jugiter efſundantur. Ita ergo impossi- 
bile mihi videtur eodem ordiae , eisdemque modis 
nascentiaum, et morientium , et agentium quid £e- 
cundo mundum (19) posse reparari; sed immntatio- 
nibus non winimis diversos posse mundos exsislere, 
ita ut pro maniſeslis quibusque causis melior stalus 
Sit alterius mundi, et pro aliis inferior, et pro aliis 
medius quidem $tatus. Qui autem numerus vel mo- 
dus hic sit, ego me nescire faleor. Si quis autem 
posset oslendere, libentius discerem. 

5, Verumtamen multorum sxculorum finis dici- 
lur esse hic mundus, qui et ipse sxculum dicitur. 
Docet autem $anctus Apostolus (MM) quod Chrisins 
in eo seculo quod ante hoc ſuit, non cl passus, 
sed ne in illo quidem quod ante ipsum fuit; et ne- 
scio $i enumerare sufliciam quanla fucrint anteriora 
secula in quibus passus non est. Ex quibus autem 
S$ermonibus Pauli ad occasionem hujus intelligentiz 
venerim, proferam; ait enim (21) : « Nunc vero $e- 
met in congummatione szculorum ad refellendam 
peccatum per hostiam $ui maniſeslatus cst ®?. » 
Semel enim ait bostiam efſectum, et in cougumma- 
tione sxculorum ad reſcllendum peccatum esse ma- 
niſestatum. Quod autem post hoc sxculum, quod ad 
conzummationem aliorum szculorum dicitur factum, 
erunt alia sxcula supervenieatia, manifeste ab ipso 


Paulo didicimus dicente : « Ut ostenderet in s#- C 


culis $upervenientibus superabundantes divitias 
gratiz $uz in bonitale super nos **, » Non dixit , 
in sxculo superveniente, neque in duobus s#culis 
gupervenientibus; unde arbitror multa sxcula indicio 
Sermonis illius declarari. Si vero aliquid est $xcu- 
lis majus, ita el in creaturis quzdam s2cula (2:) 
intelligantur, in aliis yero quz excedunt et Super- 
grediuntur visibiles creaturas (quod erit forte in 
reslitutione omnium, cum ad perfectum finem unj- 


* Heb. 5, 26. ®* Ephes. 11, 7. * Joan. xvn, 22. 


« utique. » Wox mss., « per immensa szcula. » Alias, 


« per dirersa sxcula. » 
(19) Hundum. Dees: in antea editis, 8ed habetur 


in mss. Ibidem mss., « immulatiouibus non mi- D 


nimis, > Libb. edit, « jimmutationibus innumetis, » 
Paulo post mss., « qui autem numerns vel modus 
bie $it. » Editi, « qui autem verissimus modus horum 
Sit. » 

Fri Vide Origenian., |. n, q. 5, cum. 2B et 24. 

21) Sic omnes codd. mss.; editi vero, « ex qui- 
bus tamen sermonibus Pauli ad occasionem hujus 
intelligentiz (ut verum proſeram) facile devenie- 
mus, Ait enim. » 

(22) lia mss.; editi vero, « ita ut in creatwris 
guidem $s2zcula, » etc. 

2” Moret me. in antea edilis deest « me. » 

24) hta mss.; editi autem, « sed omnia et in om- 
nibus Deus. » 

(25) Sic hune locum optime emendant mss. In 
- antea edilis legitur : « Dicitur : per ornamenium 
capilis aurei calvitiam Hebreis propter opera tua. 
Ornamentum bi eo nomine quo mundum appella - 
Vit. Ideo_ x45p9; SCribit. » Quod omni Sensu caret. 


quam sxculum intelligendum est, in quo erit om- 
nium consummatio. Wovet me {23) autem in hoe 
Scripture $sanctlz auctoritas quz dicit : « In sxcu- 
lum, et adhuc. » Et « adhne » enim quod dicit, 
plus aliquid sine dubio quam szcolum vull intelligi, 
et vide ne illud quod dicit Salrator quia « volo ut 
uhi ego sum et isti sint mecum; et sicut ego et tn 
unum $umns, et is1i sint in nobis unum **; » osten- 
dere videatur plus aliquid quam est sxculum et 
s:ecula, forte etiam plus quam est sxcula sxculorum, 
id videlicet cum jam non in sxculo sunt omnia, sed 
in omnibas Deus (24). | 
6. His pro noxstris viribus de mundi ratione dis- 
Serlis, non incongruum etiam videtur ipsjus mund. 


B appellatid_ quid $ibi velit inquirere; quz appellatio 


in Scripturis sanctis diversa siguificans ſrequenter - 
ostenditur. Quod enim Latine mundam dicimns, 
Greece x65po; appellatur; x67po; autem non Selum 
mundum, $sed et ornamentum significat. Denique in 
Isaia ubi ad principes filias Sion increpationisserma 
dirigitur et dicit :« Pro ornamento capitis aurei 
calvitiom habebis propter opera tua *®, » orna- 
mentam ibi eo nomine quo mundam appellavit, id 
est x67poy (25). Dicitur etiam in indumento ponti- 
ficis mundi ratio contineri, $icut in Sapientia Sa- 
lomonis invenimus, cum dicit, quia « in vestiments 
poderis erat universus mundas **,» Mun:jus dicitur 
ctiam noster cum hahitatoribus $svis orbis terrarum 
isle, Sicut cum Scriptura dicit : « Omnis mundus in 
maligno pomlus est ”. » Meminit sane Clemens 
apostolorum discipulus etiam eorum quos &vriix0o- 
vas Grzci nominarunt atque alias parties (26) orbis 
terr# ad quas neque nostrorum quisquam accedere 
potesl, neque ex iflis gui ibi sunt quisquan transire 
ad nos : quos et ipsos mundos app-llavit cam, ait : 
« Oceanus intransmeabilis est hominibus (27), et hi 
qui trans ipsum $sunt mundi, qui his eisdem domi- 
natoris Dei dispositionibus gubernantur. » Dicitur- 


5 [sa, 1m, 24. v6 Sap. xvi, 42. * 1 Joan. v, 19. 


(26) ta codd. mss.; editi vero, « nominant, arqne 
illius partes. » Paulo post ms3., « intrausmeabilis 
est. » Editi,*« jntransibilis est. » 

(27) Oceanus intransmeabilis est, etc. Clementis 
Romani verba imitari videtur Dionysius Alexandri- 
nus apud Eusebium lib. vi, cap. 2, Histor., 6 Tokvg 
xat anEpavic; avipurnr; Qxizvdg. Eo quoque re- 
Sspicere videtur lreazens lib. n, cap. 47 : « Quid an- 
tem, inquit, possumus exponere de Orceani accessu 
et recessu, cum constet esse certam causam? quidve 
de bis quz ultra cum sunt, enuntiare qualia int? » 
Quibus verbis adjungenda $unt ista Hilarii -ad 
psalmi Lxvm finem : « Mare quod proſunda in'inita- 
que Sui obice mentem humanz opinionis excedal, ut 
neque quid extra sit, veque quid intra Sit, sensu 
persequenle capiamus. » Sed et Clementis Romani 
locus cilalur a cognomine Alezandrino Stromat. v, 
p. 586, ubi de multis celis seu mundis; et ab Hie- 
ronymo in Ephes. 11, 2, qui, opinor, transcribit 
Origenis commentarios. Hzxzc observata Suut a 
clarissimo Cotclerio in notis in hune Clementis 
locum Je quo plura, $i cupis, vide cumdem ibi- 
dem. 


195 ORIGENIS HEPI APXAQN I 
etiam mundus isla universitas quz ex clo et terra A continet omnia quz sub colo sunl, ita illam dicuat 


continetur, Sicut Paulus ait : « Transiet (2) enim 
habitus bujus mundi ”*, » Designat $sane et alium 
quemdam mandum preler hune visibilem etiam Do- 
minus et Salyator noster, quem revera describere ct 
designare diſflicile es : aitnamque: « Ego non 8um de 
hoe mundo ”. » Tanquam enim ex alio quodam esset 
mundo, ita dicit, &Z quod « Non sum de hoc mundo. » 
Cujus mundi difficilem nobis esse expositionem id- 
circo prediximus, ne forte prebeatur aliquibus occa- 
$i0 illius intelligentize, qua putentnos imagines quas- 
dam quas Grci i84ag nominanl, affirmare : quod uti- 
que a nostris alienum est, mundum incorporeum 
dicere, in sola mentis phantasia vel cogitationum 
lubrico consistentem; et quomodo Salvatorem inde 
esse, vel sancios quoque illue iwros poterunt 
aflirmare, non video. Verumtamen przclarius ali- 
quid et splendidius quam isle qui prasens est 
mundus, indicari a Salvatore non dubium est, quo 
etiam credentes in $e {endere provocat et hortatur. 
Sed utrum mundus isle quem gentiri vult, $epa- 
ratus ab hoc sit longeque divisus, vel loco, vel 
qualitate, vel gloria; an gloria quidem et qualitate 
przcellal, intra lamen hujus mundi circumscriptio- 
nem cohibeatur, quod et mihi magis verisimile vi- 
detur, incertuam tamen est, et, ut ego arbitror, 
humanis adhuc cogilationibus et mentibus inusita- 
tum. Ex his tamen quz Clemens visus est indicare 
cum dicit : « Oceanus intransmeabilis est homini- 
bus, et hi mundi qui post ipsum $unt : » qui pos! 
ipsum $Sunt mundos pluraliter nominans, quos el 
eadem Dei summi providentia agi regique signiſi- 
cal, semina quzdam nobis hujuzswodi intelligentize 
videlur aspergere, quo pulelur omnis quidem uni- 
versilas eorum que $Sunt alque Subsistunt cole- 
Stium, et supercelestium, terrenorum, infernorum- 
que, unus et perſectus mundus generaliter dici; 
intra quem vel a quo czleri (ﬆ qui illi snnt) pu- 
tandi swnt contineri. Unde voluit quidem globum 
lunse vel solis, ceterorunque, quos planetas vo- 
cant, per singula mundos nominari. Sed et ipsum 
Supereminentem quem dicunt 4z\avy globum, pro- 
prie (29) nibilominus mundum appellari volunt. 
Denique etiam Baruch prophetz librum in asser- 


immensa quadam $uj magnitudine et ineffabili 


complexu $spatia universarum spherarum ambitu 


magniſicentiore constringere; ita ut omnia intra 
ipsam ita $int sicut est hc terra nostra s8ub clo : 
quz eliam in Scripluris sanclis terra bona et terra 
viventium creditur nominari, habens suum caelum 
illud quod superius, in quo calo sanctorum no- 
mina $cribi, vel geripta esse dicuntur a Salva- 
lore (31) ; quo caelo cohibetur illa terra atque 
concluditur, quam Salvator in Evangelio mitibus 
et mansuetis repromittit ®, Ex illius namque terre 
nomine etiam hanc nostram cui arida prius nomen 
ſuerat, cognominalam volunt, sicut et ſirmamen- 
tum hoc caelum illius cli yvocabulo nuncupatum 


B -st. Verum de hujuscemodi opinionibus plenius in 


illo loco tractavimus, cum requireremus quid esset 
quod in principio fecit Deus celum et terram **. 
Aliud enim celum et alia terra indicatur esse quam 
illud firmamenium quod post biduum factum dici- 
tur, vel arida quz postmodum terra nuncupalur. 
Sane hoc quod dicunt quidam de hoc mundo, quo- 


- niam corruplibilis quidem est ex eo quod f(actus 


esl, nec tamen corrumpitur, quia corruptione for- 
tior et validior est voluntas Dei qui ſecit eum et 
continet illum ne ei corruptio dominetur, rectius 
sentiri ista possunt de eo mundo quem &rthavh 
spbzram (32) supra diximus, quia ex voluntate Dei 
nequaquam corruplioni subjaceat, pro eo quod nec 
causas corruptionis accepit. Sanclorum quippe est 
et ad liquidum puriſicatorum (33) mundus ille, et 
non impiorum sicut iste noster. Videndum autem 
es ne ſorie in hoc respiciens Apostolus dixerit : 
« Prospicientibus nobis non ea quz videntur, sed 
que non videntur. Quz enim videntur temporalia 
sunt, que aulem non videntur zterna $unt ** (34), 
Scimus autem quoniam $i terrestris domus nosira 
hujus habitationis dissolvatur, zdificationem ha- 
bemus a Deo domum non manufaciam zternam in 
celis ®, » Cum enim alibi dicat : « Quia videbo 
celos opera digitorum tworum *, » et de omnibus 
invisibilibus per prophetam Deus dixit : « Quia 
manus mea fecit hzc omnia ®, » istam zternam 
domum quam sanctis repromiltit (35) in c@lis, 


tionis hujus testimonium vocant, quod ibi de 8e- D manufactam 'non ess8e pronnntiat, differentiam sine 


plem mundis vel ccelis evidentius indicatur. Esse 
lamen Super illam sphaeram quam &navh (30) 
dicunt, voluut aliam, quam, sicut apud nos celum 


. © | Cor. vu, 31. *® Joan. xvit, 15. 
© Pgalm. vu, 4. © 15a. Lxvi, 2. 


(2W) Sic mss. Libb. editi, « quz est ex clo et 
terra, Sicut Paulus ait : Transiet.» 

(29) 'Aazlary, globum proprie. Ita codd. mss. In 
antea editis deest athavy et « proprie. » 

( p 7. Deest in antea editis, sed habetnr 
in onnibus mss. Paulo infra mss. , « repromilli.. 
Ex illius namque terre nomine. » Editi, « promit- 
Lit, et illius namque terre nomine. » 

& Yide lib. u Origenian., q. 11, num. 41. 

2) Sic codd. mss. ; editi vero, @&xnperuv spha- 


ram. 
(33) Editi libb., « perſectorum. » 


—— 


% Matlth. v, 4. 


dubio creature in bis quz videntur, et in his yuz 
non videntur (36) ostendens. Non enim idem in- 
telligitur, quod dicit (37), ea quz non videntur, et 
* Gen. «, 1. ** [| Cor. i, 48. © IICor. v,1. 


34) Libb. editi : « Vobis non ea quz videntur, 
sed quze non videntur. Que enim non videntur, 
zlerna SUnt; que autem videntur, temporalia Sul.» 
Sed mss. ut in nostro Lextu. «Ah 

(35) Ita mss. Libb, editi vero, « cum alibi dica- 
tur : Videbo celos twos, elc., per prophetam dixit, 
elc., quan $ancitis promiltil. » ; 

(36) Et in his que non videntur. Hzc in antea 
editis omissa Sunt, quamvis habeantur in omnibus 


IN$3. 
(37) Quod dicit. Deest in antea editis, sed repe- 
ritur 10 ms. 
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ea que invisibilia sunt. Ea namque quz $unt invi- z collocatur (44), quasi in' terra bona, et terra vi- 


gibilia, non solum non videntur, sed ne naturam 
quidem habent ut videri possint, quz Grzci 4ow- 
uwara, id est incorporea appellarunt; hiec autem 
de quibus Paulus dixit : « Quz non videntur **, » 
naturam quidem habent ut videri possint, non- 
Jum tamen videri ab his quibus promittuntur, ex- 


3onit. 

7. His igitur tribus 
opinionibus de fine om- 
nium el de summa bea- 
litudine prout sentire 
votuimus adumbratis, 
ynusquisque legentium 
ypud semetipsum dili- 
sentius et scrupulosius 
zudicet, si potest aliqua 
darum probari vel eligi. 
$4& Dictum est enim 
quod vel incorporea vila 
agi posse putandasit (39), 
posleaquam Christo ſue- 
rint subjecta omnia et 
per Christum Deo Patri, 
cum erit omnia (40) 
et in omnibus Beus; vel 
cum nibilominns Christo 
fuerint universa $ub- 
jecta, et per Christum 
Deo, cum quoet unus $pi- 
ritus, 8ecundum hoc quod 
Spiritus sunt nature ra- 
tionab.les, ſiunt (41); 
tune ipsa quoque Sub- 
Slantia corporalis oplimis 
et purissimis Spiritibus 
SOciata pro as8umentium 
qualitate vel meritis (42) 
in #thereum Sslatum 
transmulata, gecundum 
quod Apostolus dicit : 
« Et nos immulabi- 
mur ®, z refulgebit; aut 


HIERON, INTERP. 

Triplex ergo s8uspi- 
cio (38) nobis de fine 
suggeritur, e quibus que 
vera et melior sit, lector 
inquirat. Aut enim sine 
corpore vivemus, cum 
subjecti Christo anbji- 
ciemur Deo, et Deus 
ſuerit omnia in omni- 
bus; aut quomodo Chri- 
slo 8ubjecla cum ipso 
Chrislo 8ubjicientur Deo, 
et in unum ſedus ar- 
clabuntur; ila omnis 
substantia redigetur in 
oplimam qualitatem, et 
dissolvetur in @therem 
quod purioris simplicio- 
risque nature es; aut 
certe sphera illa quam 


vorum quam mansueli et mites hereditate perci- 
pient (45); cvjus est celum illud quod ambitn 
magniſicentiore ipsam illam circumdat et continet 
terram; quod vere caelum et principaliter appel- 
latur, in quo ccelo vel terra fivis omnium atque per- 
ſectio tuta ac fidissima possit statione consistere, 
quo 8cilicet illi post correptionem casligationem- 
que quas pro delictis pertulerant purgationis ob- 
tentu, expletis omnibus atque depensis, terrz illius 
habitaculum mereantur; hi vero qui verbo Dei 
obedientes ſuerunt ac $apientiz ejus jam hinc ca- 
paces $e obtemperanles przbuerunt, coli illius 
vel ceelorum regna promereri dicantur; et ita di- 
gnius compleatur illud quod dictum est : « Beati 


B mansueti, quia ipsi hezreditale possidebunt ter- 


ram; » el: « Beati pauperes $piritu, quoniam ip 
hereditale capient regnum celorum ®; » et qued 
dicit in psalmo : « Exaltabit te et hezredilate gapie3 
terram © (46). » Ad hanc elenim terram descendi 
dicitur, ad illam autem que in allo es, exallari. 
Hoe ergo modo videtur quasi iter quoddam $an- 
clorum proſectibus aperiri ab itla terra ad illos 
celos, ut non tam permanere in illa terra quam 
habitare videantur, (ransituri scilicet, cum in id quo- 
que profeceriat (47), ad hareditatem regni celorum. 
CAPUT Iv. 

est Deus legis et pr. , - 

Ce GA SINE 
1, His itaque per ordinem prout potuimus bre- 


8upra appellavimus &T)a- C viter digeslis, consequens est secundum quod ex 


vh, et quidquid illius cir- 
culo continetur, dissol- 
velur in nikilum; illa 
vero qua a@viitovn ipsa 
tenelur et cingitur, v0- 
cabitur terra bona; nec 
non et altera s8phera , 
que hanc ipzam terram 
circumambit vertigine et 
dicitur celum, in 82an- 
clorum habilaculum con- 
servabitur, 

cerle quod eorum que 


initio proposuimus, conſutare etiam eos qui putant 
alium Deum esse Pairem Domini nostwi Jesu 
Christi, 'preter illum qui Moysi responsa legis 
dabat, vel prophelas miltebat, qui est Deus pa- 
irum Abraham, lsaac et Jacob. Oportet enim pri- 
mum in hac nos lidei ratione firmari. Conside- 
-andum ergo est illud quod ſrequenter in Evan- 
geliis dicilyr, et singulis quibusque Domini et Sak 
valoris noslri gestis adjungitur ; « Ut impleatur 
quod dictum est per prophetam » illum vel illum, 
cum maniſestum sit quia prophete illius sunt Dei 
qui mundum fecit. Ex ipsa ergo consequentia con- 
cluditur, quoniam qui prophetas misit, de Chris!e 


videntur habitu pretereunte, omni corruptibilitate D quz predicenda erant, ipse praedixit. Et dubium 
decussa atque purgala, omnique hoc mundi statu 
in quo planetarum dicuntur sphzrz, supergress0 
 atque Superato, supra illam que 4&rwhavyg dici- 
tur (43), sphzram piorum atque beatorum s$tatio 


* | Cor. iv, 18, 


(38) Triplez ergo 
epistola Hieronymi ad 


clione, 


* 1] Cor. xv, 52. © Matth, v, 


cio, etc. Hee exslant in 
vitum. De his autem vide 
librum 11 Origenianorum , 


quzst. 9, de resurre- 


(39) Vide I. n Origen., q. 11, n. 16. 
(40) Per Chriztum Deo Patri, cum erit omnia. 
Hee que in evitis omissa Sunt, restiluunt codd. 


41) Mss., « fiunt. » Editi, « ſuerint. » 

42) Sic mss.; editi « mentis, » male. 

(43) Sic omnes codd. mss. recte,”ut palet ex ver- 
Sione Hierony mi. Libb. editi : « hvjus mundi $tatu 


3,4. 


non est, quod hec non alienus quisquam ab eo, 
sed Pater ipsius prazdicebat. Sed et illud quod 
ſrequenter exempla de Veteri Testamento a Sal- 
vatore proferuntur, vel ab apostolis ejus, non alic4 


% Psalm. xxxy1, 34. 


qui &xnpeatrwv sphzra dicitur, supergress0 alque 
superato, super illam quz aplanes dicitur. » 

(44) Vide |. 1 Origenian., q. 11, num. {1. 

(45) Mss. , « percipiant. » Libb. editi, « possi- 
deant. » [nſra libb. editi, « quo scilieet. illi qui post 
correptionem, » etc., $ed delendus erat articulus 
, qui » hic redundans et oralionis seriem tur- 

ans. 

(46) Sic mss. Libb. editi, « ut ha&redites ter- 
ram. » 
| (47) Sic mss. Libb, editi, « id quogue fece- 
rint, » 


ORIGENIS HEPIT APXQAN 


indicat nisi quod auctoritas veleribus a Salvarore A 2. Longum erit (52) si ex omnibus Evangeliorum 


et ab ejus discipulis adhibetur. Sed et illud quod 
ad benignitatem provocans discipulos Salvator di- 
ci : « Extole perfecti sicut et Pater vester ce@- 
lestis perſectus est, qui solem svum oriri jubet 
super bonos et malos, et pluit Super justos et in- 
justos '*; » cuivis etiam exiguze intelligentiz viro 
evidentissimum $uggerit (48) intellectum, quod non 
alium ad imitandum proponit discipulis svis Deum, 
nisi ſactorem cali, et imbrium prabitorem. Quod 
autem dicit quia orantes oporieat dicere : « Pater 
noster qui es in celis '*; » quid aliud videtur os- 
tendere nisi Deum in melioribus mundi, id est 
creatwurz $uz partibus requirendum ? Sed et quod 
de juramentis optima quedam inslituta definiens 
ait « non oportere (49) jurare, neque per c@- 
lum, quia sedes est Dei; neque per terram, quia 
scabellum est pedum ejus ”*; » nonne apertissime 
videtur propheticis vocibus consonare quibus di- 
citur:; « Celum mihi $sedes, terra auiem scabellum 
pedum meorum '*? » Sed et © templo ejiciens cos 
qui vendebant ores, et boves, et columbas, efun- 
dens quoque mensas nummulariorum, et dicens : 
« Tollite ista hine, et nolite facere domum Patris 
mei domum negotiationis **; » &H Patrem svum 
$ine aubro cicebat eum cujus nomini Salomon (50) 
magnificum templum exstruvxeral. Sed et illad quod 
ait : « Non legistis quod dictum est'a Deo ad Moy- 
sem : Ego sum Deus Abraham, et Deus Isaac, et 
Deus Jacob ; non est autem Dens mortuorum, sed 
viventium '*; » manifestissime nos docet 

niam (51) Deum patriarcharum, pro eo quod sancu 
essent et viverent, Deum appellabat viventium, 
illum scilicet qui dixerat in prophetis : « Ego sum 
Deus, ct non est Deus preter me **. » Sciens nam- 
que Salvator Deum Abraham esse cum qui in lege 
scriptus es, et ipsum esse qui dicit quia « Ego sum 
Deus, et non est Deus preter me; » Siquidem ipsum 
illum Patrem esse fatetur qui ignorat alium Super 
$e esse Deum, sicut pulant beretici; absurde cum 
Patrem pronuntiat qui eminentiorem ignorat Deum. 
Si vero non quidem ignorat, Sed fallit dicens non 
alium esse Deum prxter se, mulio magis absurdum 
est si mendacem Patrem gum fatetur. Ex quibus 


locis testimonia congregemus , quibus unus 21que 
idem Deus legis et Evangeliorum *esse doceatur. 
Contingemus tamen (55) breviter etiam de Actibus 
apostolorum ”*, ubi Stephanus et apostoli preces 
su2s dirigunt ad cum Deum qui fecit celum et ter- 
ram, et qui locutus est per os sanctorum propheta- 
rum Suorum ; ipsum dicentes Deum Abraham, Isa2c 
et Jacob ; Deum qui eduxit poputum swum de terra 
Agypii. Quz $sententiz sensum nostrum eviden- 
tissiine sine dubio ad Creatoris dirigunt EJem, et 
aſſectum cjus inserugt his qui hac pie de eo fide- 
licerque didicerunt ; sicut et ipse Salvator cum iu- 
lerrogatus esset quod mandatum esset maximum 


g 2uium in lege, respondit, dicens : « Diliges Do- 


minum Deum tuum ex toto corde tuo, et ex Lota 
anima tuna, et ex tola mente tua. Secundum- autem 
Simile est huic : Diliges proximum twum sicut 1tci- 
psum. » Et bis addidit, « quia in istis duobus man- 
datis iota lex pendet et prophetie '*. » Quo- 
modo ergo ei quem erudicbat atque in discipula- 
tum (54) producebat, hoc mandatum ante omnia 
mandata commendat, per quod sine dubio in Deum 
legis <jus conciliaretur aflectus, eo quod ipsis bis 
verbis (55) hac ſuerant a lege predicata ? Sed con- 
cedatur contra has omnes evidentissimas appro- 
bationes, quia de alio nescis quo Deo dicat Saiva- 
tor : « Diliges Dominum Deum tuum ex foto corde 
tuo, » et reliqua quz dicla sunt. Et quomodo si lex 


Cu prophelze Creatoris sunt, sicut dicunt, id est 


alterius Dei preler eum quem 2it bonum , consc- 
queuter dictum videbitur (56) id quod addidit, le- 
gem et prophetas in his duobus pendere mandatis ? 
Quomodo enim quod alienum et peregrinum a Deo 
es, peadebit in Deo ? Paulus autem dicens : « Gra- 
tias ago Deo meo cui servio in Spiritu meo a proavis 
meis in couscieatia pura ”* ; » dilucide ostendit 
quia non ad aliquem novum Deum, $ed ad Chri- 
Stum (57) venerit. Quos enim alios proaves Pauli 
oportebit imtelligi, nisi eos de quibus ipse dicit : 
« Hebrai sunt, et ego ; Israclitz sunt, et ego ©. » 
Sed et prefatio ipsa Epistole cjus 2d Romanos 
nonne (58) hae eadem bis qui intelligere Pauli 


omnibus in hanc indaginem $Sensus adducitur, quia pf litteras norunt, diligenter ostendet, quem Deum 


aliom nesciat Pairem nisi omnium couditorem et 
creatorem Deum. 


* Malth. v, 48, 45. "* Matth. vi, 9. '* Mauth. rv, 34, 55. 


xxn, 32. "* la. ary, 7. Mauth. 
(48) Sic omnes codd. mss. ; libb. editi, « cm 
i non it. » Paulo post libb. editi : 
« proponit Deus TScipalis Suis Dominum. » Mss., 
« proponit discipulis Suis Deum. » 
(49) ha mss. Alias, «cd ct de juramentis... ait : 
non oporict. » 
(50) Sic recte omnes codd. mss. Alias : « Patrem 
Sine dubio Dominum dicebat cum cujvs novum Sa- 


lomon. » 

(51) Libb. editi, « quomodo. » Mss., « quo- 
niam. » 

(52) Longum erit. Sic mss. ; editi vero, « con- 


graum Crit. » 


my Act. Vit. 


xl, 51-59, 


Paulus predicat ? Ait enim : « Paulus $ervus Jesu 
Christi vocatus apostolus, segregatus in Evangelium 


12 J;a, Lavi, 1. 7* Joan, in, 16. ”* Matth. 
17 1] Tim. 11, 3. ** I Cor. x1, W. 


(53) Vox « tlamen » deest in antea editis, sed ha- 
betur in mss. 

(54) Sic mss. ; editi vero « in disciplinatum. 

(55) Verbis. Deest in antea editis, sed habetar in 
mss. Ibidem libb. editi habent, « sed concedatur 
circa has omnes. » Mss. ut in nostro textu. 

(56) Libb. editi mendose, « quem ajunt bonum, 
consequenter deinde videbitur ; » recte aulem mss. 
ut in yostro lexiu. 

(57) Sic mss. Libb. editi, « nisi Christom. » 

(58) Nonne. Decxt in editis; sed habetur io 


mss. 
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Dei quod ante promiserat per prophetas suos (59) A si ex materia sit, maleria autcm sine dubio cor- 
in Scripturis sanctis de Filio suo, qui factus est ci ruptibilis est , erit ergo jam secundum illos corru- 
ex semine David secundum carnem, qui prezdesti- ptibilis Deus. Rursum quoque interrogabimus eos : 
natus est Filins Dei in virtute secundum <spiritum Materia facta est an ingenita, id est inſecta ? Et 
sanctificationis ex resurrectione mortuorum Christi siquidem dixerint quia (63) inſecta ext, id est imge- 
Jesu Domini nostri ®*, » etc. Sed et i!lud quod ait: nita, requiremus ab eis si materize pars quidem 
« Non obturabis os bovi trituranti ; nunquid de alia Deus, alia autem pars mundus est. Sj vero 
bobus cura est Deo? An propter nos utique dicit? re:ponderint de materia quia facta est,, sine dubio 
Propter nos enim scriptum est, quia in spe debet consequetur, ut eum quem Deum dicunt, factum 
qui arat arare, et qui triturat snb spe fructus perci- esse fateantur (64) ; quod utique nec ipsorum, nee 
piendi®*. » In quo evidenter ostendit quia qui le- nostra ratio admittit. Sed dicent ; Invisibilis ext 
gem dedit Dens, propter nos, id est propter aposto- Deus. Et quid agetis ? 
los dicit': « Non obturabis os bori triwranti ; » $i invisibilem eum es HIERONTMI INTERPRET, 
eui cura erat non boum, sed apostoloram qui dicitis per naturam , ne- _ COTS 
Christi Evangelium praxticabant. In aliis quoque oy Te Salvatori debet es8e jor naturam ext , neque 
promissionem legis amplectens Paulus ipse ita aft: * visibilis. Salvatori visibilis erit. 
« Hlonora patrem tuum et matrem , quod est man- Quoinimo et'videri Deus Pater Christi dicitur , quo- 
datum primum in promissione, ut bene sit tibi, et niam « qui videt, inquit, Filium , videt et Pa- 
longzevus Super terram Sis, terram bonam quam trem®. » Quod utique vos rehementer angustat (66), 
Dominus Deus tuus dabit tibi **. » Per quz sine 2 nobis vero rectius non pro videndo, sed pro in- 
dubio (60) placere $sibi legem et Deum legis atque telligendo sentitur. Qui enim jotellexerit Filium, 
ejus promissa pronuntiat. intelliget et Patrem. Hoc ergo modo Moyses etiam 
5. Sed quoniam solent interdum hnjaus heresis Deum vidisse putandus est, non carnalibus oculis 
 assertores per deceptiosa quzdam sophismala sim- eum intuens, sed visu cordis ac sensu mentis intel- 
pliciorum quorumque corda decipere (61), absvr- ligens, et hoc ex parte aliqua. Maniſestum enim es: 
dum non pulo si etiam ea quz in assertionibus svis quia, «Faciem, inquit , meam von videbis (scilicet 
proſerre solent , proponentes subreptionem eorum qui Moysi respous2 przbebat), sed posteriora 
ac mendacia (62) confutemus. Aiunt igitur ; Scri- mea ®. » Quz utique cum eo $sunt intelligenda $a- 
pium est : « Deum nemo vidit unquam ® ; » ille cramento, quo intelligi convenit dicta divina , ab- 
antem Deus quem Moyses predicat , et ab ipso ( jectis profecto illis et spretis anilibus ſabulis quz 
Moyse visus est, et antea a patribus ejus ; is vero de anterioribus Dei ab imperitis posterioribusque 
qui a Salvatore annuntiatur, a nullo penitus visus finguntor. Neque $ane quis nos impium aliquid seg- 
est. Interrogemus ergo cos et nos si hunc quem fa- visse arbitretur, quod dixiwus quia nec Salvatori 
tentur Deum et alinm esse eum dicunt quam crea- visibilis est-Pater : consideret quali distinclione (67) 
torem Deum, visibilem an invisibilem dicant esse. adversus bzreticos agentes utimur. Diximus enim 
Et Siquidem dixerint quia visibilis est, 9g prater quod aliud sit videre et videri, et aliud nosse et 
boc quod contra Scripturz sententiam venire ar- nesci, rel cognoscere alque cognosei. lgitur videre 
guentury, quz dicit de Salvatore, quia « imago est et videri corporum res est ; quod utique nec Patri 
iavisibilis Dei primogenitus omnis creaturz®*; z nec Filio, nee Spiritui sancto inter $e invicem 
jacurrent etiam in illud absurdum, quod Deum cor- competenter aptabitar. Natura enim Trinitatis mo- 
poreum esse dicant. Non enim liter videri quid dum visionis excedit, his quz in corpore sunt, id 
potest nisi per habitum, et magnitudinem, et colo- est omnibus (68) reliquis creaturis qualitatem inter 
rem, quz $unt specialia corporum. Et si corpus esse 5e invicem visionis indulgens; incorporez vero na- 
pronuntietur Deus, quoniam omne corpus ex ma- lurz et principaliter intellectuali, nibil aliud con- 
teria esl, invenietur et-Deus egse ex materia ; quod D yenit nisi nosse vel nosci , sicut et Salvator ips@ 
* Rom. 1. 1-4. **I Cor. ix, 9,10. ®Ephes. 1, 2,3. * Joan. n, 18. * Coloss. 1, 15, * Joan, 
xiv, 9. * Exod. xxxin, 8... | 


(59) Suos. Deest in editis, non vero in mss. (63) Quia. Deest in antea editis , $ed habetour in 
Paulo post mss., « bovi trituranti. » Editi, « bovis mss. Ibidem libb. editi, « pars aliqua Deus , pars 
iriturantis. + Ibidem mss., « an propler nos uti- autem mundus est. » Mss, ut in nostro lexiu. 
que dicit. » Editi, « an propler nos vyoluit di- (64) Mss., « fateaniur. » Libb, cditi, « conf- 
Cere. » leantur. » 

(69) Per que zine dubio. Ia mss. ; editi autem, 65) Resiat ut invisibilis, etc. Ex Hieronymi 
« persxepe Sine dubio. » Ibidem libb. editi, epist. $4 ad Avitum. Vide Huetium Origeniazoruam 
« alque <jus jussa prouuntiat.» Mss. ut in nostro lib. 1, ques. 2, num. 17 et 18. 
lextu. (56) Sic omnes codd. mss. ; libb. editi, « ang 

(bl) Decipere. lia mss. ; editi vero, « Surri- utique nos quidam vebementer angustant. » 

E. » (67) Sic mss. ; editi perperam, « nequne vane nog 

(b2) Hendacia. Sic mss.; editi vero, «<dementiam.» impium aliquid Sensisse arbilremur... considerent 
Faulo post libb, editi, « $i hunc quem fatentnur quali distjactione. » | 
beum, alium esse Deaw quam creatorem Deum di- (68) Stc mss. ; libb. edit » © his qui in co-pore” 
Suut, viSibilew. » Mss. ut in nostro lextu. cuat, idew 9muibus. +» 
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pronuntiat dicens , quia « nemo novit Filium nisi A tali definitione, putantes non fieri bene hbuic cui 


Pater, neque Patrem. quis novit nisi Filius, et cui 
voluerit Filius revelare *. » Maniſestum ergo est 
quia non dixit , nemo vidit Patrem nisi Filius , sed 
« nemo novit Patrem nisi Filius (69). » 

4. $i vero propler illa que dicuntur in Velteri 
Testamento, quod irascitur Deus vel paenitet, vel 
si qua alia humani affectus passio designatur, ma- 
teriam $ibi ad confutandos nos praeberi pulant, 
affirmanies penitus impassibilem Deum, atque his 
omnibus carentem affectibus sentiendam (70) ; 
ostendendum est eis etiam in evangelicis parabolis 
baberi similia cum dicit , quia is qui plantavit vi- 
neam et locavit eam colonis , qui coloni miss0s ad 
Ss Servos interemerunt, ad ulimum etiam flium 
ad se missum occiderunt, iratus dicitur abstwlisse 
vineam ab eis, et malos colonos male perditum de- 
disse , et vineam colonis aliis tradidisse qui red- 
derent ei ſructum (71) in tempore uo **. Sed et 
illos cives qui proſecto pairefamilias accipere sidi 
regnum , legaios miserunt post eum dicentes : 
« Nolumus cum regnare Super nos **, » impetrato 
regno regressns (72) paterſamilias et irains inter- 
Gci coram $e jnbet , et civitatem eorum igne con- 
sumit. Sed et nos sive in Vetere Testamento, sive 
in Novo cum de ira Dei legimus, non gecundum 
literam quz dicuntur advertimus, Sed $piritalem 
intellectum requirimus io t3libus, ut ita sentiamus 
sicut intelligere de Deo dignum est. De quibus $se- 


austerum vel triste aliquid infertur. Justitiam vero 
pularunt affectum esse talem qui unicuique prout 


merelur retribuat. Sed et in hoc rursum definitionis * 


SUZ SEnNSUM non Tecle interpretantur. Putant enim 
quia quod justum est malis mala ſaciat, bonis bona, 
id est, ut secundum sensam ipsorum justus melis 
non videatur bene velle, secd velut odio quodam 
ſerri adrersus eos ; et colligunt sicubi forte in Seri- 
pturis Veteris Testamenli inveniunt bistoriam reſe- 
reatem , verbi gratia de diluvii penis, et corum 
qui in eo exslincli reſeruntur, vel cum Sodoma 
Gomorrha ignei sulphureique imbris vaslatione de- 
populantar, vel cum in deserio pro peccatis $uis 
omnes (75) decidunt, ita ut nullus ex his qui de 
Zgypio ſuerant profecti, inveniatur terram repro- 
missionis intrare przter Jezum et Caleb **. De Novo 
autem Testamento misericordiz ac pietalis congre- 
gant verba, quibus 23 Salvatore discipuli informan- 
wr , et quibus pronuntiari videtur, quia nemo Sit 
bonus przeter unum Deum Patrem ; et per boc ausi 
Sunt bonum quidem nominare Patrem Salvatoris 
Jesu Christ, alium autem esse dicunt mundi Deum, 
quem juslum Cis, non cliam bonum (76) placait 
appellare. 

2. A quibus primo illad exigendam puts, si $e- 
cundum $uam definitionem justum possunt oStende- 
re conditorem punientem,, pro merilis vel eos gu: 
diluvii tempore perierunt, vel Sodomitas, vel cos 


cundum parvitatem $ensus gostri cum $ecundi c qui ex Agypio profecti ſuerant, cum videamus in- 
psalmi exponeremus illum versjicnlum in quo lerdum mulio nequiora et scelestiora commilti fla- 


ait (73): « Tune lequetur ad eos in ira ua, et in 
zurore $y0 conturbabit eos **, » prout potuimus, 
 qualiter hoc intelligi deberet ostendimus. 
CAPUT Y. 
De juslo et bono. 

1. Verum quoniam move etiam istud quosdam 
quod principes islius hzresis divisionem quamdam 
ſecisse sibi videntur, qua dixerunt aliud esse ju- 
Sum, aliud bonum, et hac divisione in divinitate 
eliam usi $sunt, afficmantes booum quidem Deum 
esse Pairem Domini nostri Jesn Chris, et non 
jusium, justwm .vero legis et prophetarum Deum, 
nec tamen bonum ; buic quzstioni respondere quam 
potuero breviter necessarium puto. Existimant igi- 
tur bonitalem affectum talem quemdam esse , quod 
bene fieri omnibus debeat BY etiamsi indignus sit 
is cui beneficium (74) datur, nec bene congsequi 
wereatur : sed, ut mihi videtar, non recile usi sunt 

* Matlth. xi, 27. © Malth. xx. * Luc. mn, 
% Exech. xvin, 5. 


(69) Sed nemo novit Pairem nisi Filinus. Deide- 
rantur in antea editis, sed in omnibus bhabeutur 
mss. 

(70) lia mss. Libb. editi, « sentiendi. » 

(71) Libb. editi, « iratus Dominus dicitur... male 
perdidisse... redderent ei fructus. » Mss. ut in 
uostro textlu. 2 

(7) Ita mss. Alias, « ingressus. » Ibidem mss., 
« igne conSumitl. » Libb. editi, « igne conSumt. » 

) In quo ait. Degiderantur in antea edilis, Sed 
babentur in mss. 


gilia quam fuerint illa pro quibus bi quos supra 
diximus interempti gunt, nondum tamen videmes 
unRUmMquemque peccantium penam luere meritorum ; 
nunquidnam bonum dicent (77) effectum cum qui 
aliquande jusws eral? An potius illud putabunt, 
quod juslus quidem est nunc, Sed patienter fert hu- 
mana delicta, tune vero nec justus quidem erat qui 
innocenles parvulos et lactenles Simul cum imma- 
nibus et impiis gigantibus (78) exstinguebat? Sed 


bec ita Sentiunt, quia nihil aadire ultra lideram ; 


norunul; alioquin oStendant quomodo juStum et Se- 
cundum litteram, in teriiam et quariam progeniem 
parentum reddi peccala in sinum filiorum, et in $- 


D [;orum ipsorum filios post ipsos **. A nobis aulem 


talia is1a non Secundum livteram intelliguntur, $ed 
sieut Ezechiel docuit parabolam eam dicens **, re&- 
quirimus quid significet introrsus ipsa parabola. Sed 
et illud debent ostendere, quomodo justus Sit, &t 


14, **' Pal. 1,5. »* Gen. vii, 19. *® Deut. y, 9. 


(74) Mss., « beneficium. » Libb. editi, « bene» 
factum. » : ; q 

(75) Omnes. Sie mss. ; editi, « mortui. » Ibidem 
libb. editi, « (erram promissionis intrasse. » Mss. ut 
in nostro lextu. 

(76) Non etiam bonum. Ita mss. ; libb. edi, 
« <1 non Solum bonum. .» 

Mss., « dicent. » Editi, « dicunt. » 

ul Cigantibus. Decst in editis, $ed habetr 
mss. Mox mss., « ultra liveram. » Libb. 
« prxier lilteram. » % 


CIO 


nos et diabolum, cum nihil dignum pena commise- 
rint. Non enim poterant (ﬆ Secundum islos nature 
male et perditz erant) aliquid boni agere. Nam et 
quod judicem eum dicunt, nou tam geslorum, quam 
naturarum judex videtur; quippe $i natura mala bene- 
facere non potest, nee bona male. Tum deinde eum 
quem bonum dicunt, si ad omnes bonus est, - Sine 
dubio et ad eos qui perituri sunt bonus est; et quo- 
modo nou eos Salvat? Si non vult, jam non erit bo- 
us; $i vult et non potest, omnipotens non erit. 
Quin potius audiant in Evangeliis Patrem Domini 
nostri Jesu Christi ignem preparaniem diabolo et 
angelis ejas **. Et quomods istud opus iam paevale 
quam triste Secundum sensum iztorum (79) boni 
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206 
pro meritis unicuique retribuens, qui panit terre- A ciunt; imo quid tale est quod in Deo legis erimi- 


nantur ($3), quale est ut eum qui ab his servis quos 
miserat vocare bonos et malos, ſuerat'invitatus, 
juberet pro sordidioribus indumentis vinctum mani- 
bus pedibusque in exteriores tenebras precipitari? 

88 5. Et hc quivem sufficere debent quz ex 
auctoritale assumpsimus Scripturarum ad reſellenda 
ea quz hretici obtendere' solent. Non tamen inde- 
cens videbitur, $i etiam ex ratione ipsius conse- 
qeentiz paucis agamus cum eis. Interrogamus ergo 


. eos Si norunt quz ratio apud homines virtutis ac 


malitize habeatur, et si videtur consequens egse, ut 
virtutes dicamus in Deo, vel, ut ipsis videwr, in duo- 
bus islis diis. Respondeant hoc quogue : $i videtur eis 
bonitas virtus (84) esse aliqua, quod puto sine du- 


Dei videbitur? Sed et ipse Salvator boni Dei Filius Þ bio ſatebuntur, quid etiam dicent de justitia? Nun- 


in Evangeliis protesialur et dicit, « quia $i Signa 
et prodigia facta ſuissent in Tyro et Sidone, 'olim 
in Sacco et cinere sedentes pevitentiam egissent **.» 
Et cum proximus utique ipsis urbibus accessisset, 
ac fines carum fuisset ingressus ($0), cur, quzso, 
declinat civitates islas ingredi, et preslare Cis $i- 
gnorum et prodigiorum copiam, $i eas his gestis 
in Sacco et cinere certum erat acturas esse peniten- 
tian? Quod utique cum non facit, sine dubio per- 
ditioui eas reliaquit, quas male et perditz natu- 
re ($1) noa esse ipse Evangelii sermo indicat qui 
eas potuisse pEaitere designat. Sed et in quadam 
Evangelii nibilominus parabola ingredieas rex vi- 


dere discumbentes qui fueraat invitali, vidit quem- c 


dam non iadutum nuptialibus indumentis, et ait ei : 
« Amice, quomodo huc intrasii non habens indu- 
mentum nupliale? Tane ait ministris : Liganies ei 
manus et pedes mittile eam foras in Llenebras exie- 
riores, ibi erit fetus et stridor dentium *', » Dicant 
nobis quis et isle rex qui ingressus est videre 
diseumbentes, et inveniens inter cos quemdam 
sordidis indumentis, jubet eum vinctum per mini- 
$tros $uos in exteriores tenebras detrudi. Nunquid- 
nam ille est quem justum dicunt? Et quomodo bonos 
ac malos jusseral invitari (82), nec merila a mini- 
slris sciscitari praeceperat? Per quod ulique non 
justi alicujus, ut isli dicunt, et pro merilis retri- 
buenlis, Sed erga omnes indiscretz benignitatis in- 


quam proſecto, ut mibi videtur, ita desipicnt, ut 
justitiam negent esse virtulem. Ergo $i booum vir- 
tus, et juslitia virtus est, Sine dubio justitia Bonitas 
est (85. Si vero dixerint non esse bonum justitiam, 
Superest ul aut malum sit, aut indifferens. Et qui- 
ineptum puio. Videbor enim vel insanis sermonibus, 
vel mente motis hominibas respondere. Malum enim 
guomodo videbitur id quod tonis bona retribuere 
poles, Sicut etiam ipsi ſatentur? Si vero indifferens 
dixerint, conSequens est ut cum justitia indifferens 
Sit, et Sobrietas et prudeniia et omnes reliquz vir- 
lules indiferentes babeantur. Et quid respondebi- 
mus Paulo dicenli : « Si qua virtus, si qua laus, bee 
cogitale quz didicislis, et accepistis, et audistis, et 
vidislis in me **? » Discant ergo perscrutanies 
Scripiuras divinas, quz Sunt Singulz virtues, ct 
non Subripiant in hoe quod dicunt, quia is Dens qui 
unicuique Secundum meritum retribuit, odio malo- 
rum retribuit (86) malis mala, et non pro eo quod 
auslerioribus curari indigent medicamentis hi qui 
deliquerunt, et propterea (87) his adhibet ca quzz 
emendationis prospectu ad przsens videntur scp- 
sum doloris inferre. Non leguant (88) quid scriptum 
sit de spe illorum qui in diluvio perempti sunt, de 
qua $pe Petrus ipse in prima Epistola sua ita ait ; 
« Quia Christus mortuus quidern est carne, viviſi- 
calus autem Spiritu : in quo pergens predicavit bis 


dicatur afectus. Si vero necesse est hoc de bono D spiritibus qui in carcere tencbautur, qui increduli 


Deo, id ext vel de Christo, vel de Patre Christi in- 
telligi, quid aliud est quod jusio Dei judicio obji- 


* Mauhb. xxv, 41. *%* Malth. x1, 2. 


(79) Sic mss. Alias, « tam penale, tam trisie $e- 
cundum SenSum Ceorum. » 

($0) Ac fines carum ſuizset ingressus. Hec desunt 
in antea edilis, Sed babentur in omnibus mss. 

($1) Sic recte mss.; libb. editi, « vile. » 
Paulo post mss., « huc intrasti. » Libb. editi, « in- 
lroisli huc. » 

(82) lta mss. Libb. edit, « nunquid non ille est... 
fnvilare jusseral. » 

(85) Sic mss. Libb. editi : « Quid illad est quod 
jasio Dei judicio objicitur? lmo quid tale est quod 
wn Deo legis criminatur? » . 


Siderantur in antea editis, Sed babentur in 


fuerant aliquando cum exspectarent Dei patientiam 


in diebus Noe cum ſabricaretur arca, in qua pauci, 


®% MHatth. xx, 12, 13. ** Phil. ax, 8, 9. 


(84) Bonitas ririns. Desiderantur in antea editis, 


Sed habentur in omnibus mss. 


(85) Sine dubio justitia bonitas est. Hee eliam 


desunt in aniea evitis, quamvis reperiantur in om 
nibus mss. 


(86) Odio malorum reiribuit. Hexc de- 
ms. 
(87) Ita mss. Libb. editi, « postea. » Paulo pus: 


mss., « de qua $pe Petrus. » In cditis deest, 


SP®. » 
(88) Vide 1. 1 Origenien., q. 11,n. 7. 


ORIGENIS HEPI APXQN 


As 


id est octo anime galve facie gant per ayuam, A legislator putabitar Dens. Panlus apostolus nulla 


qnod et vos gimili forma nunc baptisma $alvos fa- 
cit *. » De Sodoma autem et Gomorrha dicant no- 
bis, $i eredunt creatoris Dei esse propbelicas voces, 
jus scilicet qui reſertur soper eos ignis et sulphu- 
ris imbrem pluisse: quid dicit de ipsis Ezechiel 
propheta? « Rextituctur, inquit, Sodoma in anti- 
quam *. » Quid autem aligens eos qui pena digni 
sunt, non pro bono affligit? Qui etiam ad Chaldzam 
dicit : « Habes carbones ignis, sede guper eos, ipsi 
erunt tibi adjutorio *. » Sed ct de bis qui in deserto 
ceciderunt, audiant quid in Lixxzvu palmo, qui 
Asaph superscribitar, refſerawur; ait enim: « Cum 
occideret eos, tanc exquirebant eum *, » Non dicit, 
quia aliis interſectis alii requirebant eum, sed ail 


cireuitione uvus 2it: « Lex ergo bona et, et man- 
datum $anctum et juStum et bonum *. > Ex quibes 
est manifestom, quia Paulas non istorum litteras 
didicern qui jusiom a bono separant (1), Sed ab eo 
Deo fuecrat inStructus, et &jus Dei Spiritu faerat 
ilkmminaws, qui Simul et Sanctus et bonus ef justus 
est; per cnjus ille Spiritum loquens, dicebat man- 
datum legis esse ganctum, & justum, & bonum, 
Et ut evidentias supra justitiam et sanctitatem 
bonitatem magis inesse ostenderet in mandato, 
repelito Sermone, pro his tribes solam protelit 
bonitmiems dicens : « Quod ergo bonum eat, 
$9 mihbi mors ext? absit *. » Sciens quippe boui- 
latens genus csse Yirtntom, justitiam vero vel san- 


quia corum qui occidebantur talis erat interitus, ut B ctitatem speries generis, ideo cum in superioribes 


mortiificati requirerent Deum. Ex quibus omnibus 
constal unum eumdemque esse justum et bonum le- 
gis et Evangeliorum Deum, et benefacere cum ju- 
stitia et cum bonitate panire ; quia nec bonum sine 
justo, aee justum Sine bono dignitatem divine potest 
indicare nature. Addemos 2dbuc etiam hoc, versotiis 
corum compellentibus nos : Si aliud est justum quam 
bonum, quonizm - bono malem contrariam et, ef 
justo injutam, sine dubio et injustum alind erit 
quam malum ; et sicut juStius apud vos (89) non es( 
honus, ita neque injusws erit males ;- et rursum, 
sieut bonus non es justus, its et malus non erit in- 
justus. Cui autem non videtur absurdum, vi Deo 


quidem bono contrarius sit malus, Deo autem jusio 


quem inferiorem bono dicunt, contrarius nemo sit ? 
Non enim sicut Satanas est qui males dicitor, ita 
es alius aliquis qui dicator injastus. Quid ergo 
ext? Regcindamus ca quz defeadimas. Non enim 
porerent dicere, quiz malus non etiam injusws sit, 
et injuvtus malus. Quod $i in istis contrariis indis- 
soctabiliter inberet rel malo inju-litia, rel injustitiz 
malum, Sine dubio et bonus indis<ociabilis erit justo, 
et justus bono; ut Sicut mam ecamdemnque nequi- 
tian malitie et injustitiz dicimas, itz bonita- 
lis ac juatitix virtutem unam eamdemgue 1e- 
neamns. 

&. Sed iterum ad Scriptarz nos revocant verba 
proferentes iſlam snam (99) famosissimam questi+ 


nem. Ajunt namque : Scriptum est, quia « nov potest D Isracl Deus rectis corde *; 


arbor mala fructus bonos facere; ex fructo enim 
arbor cognoscitur *. » Quid ergo aiunt? Qualis ar- 
bor sit lex, ex ſructibus sois, id est ex precepiorum 
sermonibus declaratur. Si enim bona inveniatur lex, 


vine dubio et qui dedit cam bonus Deus esse credi- 


tur. Si vero justa magis quam bona, juStus eliam 


* ] Pet. mt, 18, 19, 2, NU. * Ezech. xv1,55. 
18, et xn, 55. * Rom. vn, 12. * Ibid. $3. 
Lazin, 4. ** Pal. cxvir, 2. * Thren. umn, 25. 


(89) Sie mass. Lil-b. editi, « apud nos. » Paulo 

1:$$., « ci 2ulem non Yidebitur absardum. » 

bb, editi, « quomods autem non Crit absurdum. » 

{biJem mSss., « quem inferrorem bono dicunt. » 
Libs, editi, « quem inferiorem bono dicimus. » 

(99) Snam. | in antea cditis, Sed babetur 


* 18a. 


genus Simul ac species nominasset, repelens Sermo- 
nem ad Solum genus retorsit. Sed et in congequen- 
tibus : « Peceatum, inquit, per bonum mibi opera- 
lum est moriem ”. » In quo id per genns conchs- 
dit, quod superias per species exposuerat. Hoe 
modo namque intelligendum es etiam illad quod 
dictum e$t : « Bonus bomo de bono thesaurs cordis 
Sui profert booum, et malus de malo profert ma» 
lom *. » Genus namque asSempsit etiam hic in 
bono (92) vel malo, ostendens sine dubio in bore 
homine esse et justitiam et Sobrietatem et praden- 
liam et pietatem et omne quod vel dici bonum vel 
inteliigi potest. Similiter etiam et malur hominem 
dixit, qui $sine dubio ect injustus, et impurus, 6 
impius, et omnia quz per paries hominem malum 
deformant. Sicut enim s ne his nequitiis nemo ali- 
quem (95) malom hominem putat, nec csSe malus 
potes1, ita et Sine illis virtutibus certum es quod 
nemo putabitur esse bonus. Superest cis adbue 
etiam, illud, quod vefut proprie sibi datum Scutum 
putant, quod dixit Dominus in Evangelio : « Nemo 
bonus nisi unus Deus Pater * , » dicentes hoc esse 
proprium vocabulom Pairis Christ, qui tamen 
alius sit a creatore omnium Deo, cui creatori bont- 
tatis (94) nullam dederit appellationene. Videamus 
ergo $i in Yeteri Textameuto Deus prophetarum et 
mondi creator ac legislator non dicitur bonus. Et 
quid est quod in Pxalmis dicit : « Quam bonus 
» et : © Dical nune 
Israel quoniam bonus, quoniam in sxculum miSe- 
ricordia ejus **. » Et in Lamentationibus Jeremiz 
scriptum est : « Bonus Do@minus his qui SuStinent 
cum, anim# quzrenti cum **. » Sicut ergo bonus 
in Yeteri Testamento ſrequenter dicitur Deus, ita 
eltiam justus in Evangeliis appellatur Domini 


x.vn, 14, 15. * Palm. ixxvn, 34. * Matth. wh, 
7 1bi4. * Malth. xn, 55. * Luc. xvw, 19. * Pal 
in mss. 


(91) Sic mss. Libh. editi, « separarent. ? 
(92) Sic mss. Libb. ed:ti, « buic bous. 2 
($5) S.c mss. Libb. editi, « aliquis. > 
(95) Libb. editi; « bonitas, 
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nostri(95) Jesu Chris Pater. Denique in Evangelio A versam verbi sui naturam, alque ipsius Dei quz ex 


secundum Joannem orans ipse Dominus nosler ad 
Patrem dicit : « Pater jusle, ct mundus le non co- 
gnovit **, > Ne forte dicaut, quia etiam mundi 
creatorem pro assumptione carnis Patrem vocabat, 
et ipsum. juslum nominabal, excluduniur ab eo Ser- 
12one qui Slatim gequitur ; ait enim : « Et mundus 
{es non cognorvit. » Secundum ipsos enim Slum 
Deum bonum mundus ignorat. Nam conditorem 
Soum verissime recognoscit, Domino ipso dicente, 
quia mundus quod $suum es diligit. Aperie ergo 
ille quem putant bonum Deum, jusius esse in Evan- 
geliis dicitar. Ex otio s2nc licebit (96) plura testi- 
monia congregare, sSicubi in Novo Testamento Pa- 
ter Domini nosUri Jesu Christ) jusws appellatur, et 
cliam in Veteri Textamento coli et terrz creator 
bonus dicitur, vt pturibus testimoniis convict be- 
retici aliquando forte erubescaut. 
CAPUT YL 
De incarnations Christi. 

1. Tempus est his decursis repetere nos de in- 
carnalione Domini et Salratoris nostri, quomodo 
vel quare homo fuerit facius. Pro viribus igiwr 
nosiris perexiguis .considerata ex operum Suorum 
magis quam ex nostri sensus contemplatione, divina 
natura, ioluitisque oihilominus creaturis ecjus visibi- 
libus, fide quoque invisibilibus contemplatis, quia 
non omnia vel oculis videre potest humara fragi- 
litas, vel ratione complecti, pro eo quod omnium 


Deo es, invesligare pgoluit, nisi solus Deus apud 
quem erat Verbum?) pro certlo habere” debemus 
quod hoc Verbum, sive ratio diceuda est, hanc $a- 
pientiam, hanc veritaiem, nullus alios nisi solus 
(99) Pater novit, de quo scripliam est : « Ne ipsum 
quidem mundum capere arhitror libros qui scribe- 
rentur ** ; » de gloria scilicet et wajesiate Filii 
Dei. Impossibile namque est litteris commiltere ea 
guz ad Salvatoris gloriam pertinent. His igitur tan- 
tis ac lalibus (1) de natura Filii Dei consideralis, 
cum supma admiratione obstupescimus quod emi- 
neos omnoium ista natura exinaniens se de Slain 
majeslatis suz homo factus Sit, et inter bomines 
couversalus, Sicut gratia labiis <jus infusa legiatar, 
ct sicut leslimonium £j reddit Pater colestis, et ut 
siguis quoque el prodigiis yariis virtuubusgue ab 
eo geslis confirmatur. Qui etiam ante preentiam 
Suam hanc quam ostendil in corpore, precursores 
$u0s et nuntios adventus $ui misit prophelas ; post 
aSCenSionem Vero Suam in calos, sancios jj) apo- 
Siolos divinitatis suz virtue repleios bomiges ve! 
ex publicanis vel ex piscaloribus imperitos et in- 
doctos circuire fecit orbem terrarum, ut ex omni 
genere atque ex omuibus populis piorum plebem in 
se credentium congregarent. 

2. Verum ex omuibus de eo miraculis et magni- 
ficentiis illud penitus admirationew bumanz men- 
lis excedit, nec invenit mortalis iptelligentiz fragi- 


rationabilium infirmius et fragilius animal nos ho- C litas quomodo entire vel intelligere poxsit, quod 


Wines <wmus ; preslantiora enim Sunt illa gue vel 
is cco&ls, vel super celos habentur ; superest ut ha- 
rum omnium crealurarum, et Dei, medium, id es 
mediatorem quzramus, quem Paulus apostolas pri- 
mogenitum omnis creaturz pronuntiat. Videntes 
guoque nos ea quz de cjus majeslate in Scripturis 
Sanctis referuntur, ct intuentes quod « imago invi- 
Sibilis Dei, et primogenitus omnis creaturz dica - 
tar, et quod in ips0 creata sunt omnia visibilia et 
invisibilia, sive throni, sive dominationes, sive 
priacipatus, Sive potestates, omnia per ipsum et 
In ipso creata sunt ; et ipse (97) est anie omnes, ct 
omnia illi conslant **, » qui est caput omnium, $0- 
lus habens caput Deum Pairem ; scripturs est enim : 
« Caput autem Christ Deus **; » pervidentes etiam 
quod scriptum est, quoniam (98) « nemo novit Pa- 
irem nisi Filies, neque quis novit Filiom nisi Pa- 
ter ** ; » (quis enim potest nosse quz Sit sapientia, 
nisi qui genuit eam ? Aut quis ad liquidum quz sit 
veritas novit nisi veritatis paler? Quis cerie uni- 

'* Joan, xrn, 5. * Coloss. 1, 15, 16, 17. 
1" Matth. xxv1, 58. 


(35) Nos{ri. Deest in antes editis, Sed babetur in 
m$<. 
(96) Ita omnes codd. mss., editi vero, « lice- 
1 


+ Þ» 

(97) Sie mss. Libb., editi, « omnia per ipsum 
ſ3eta Sunt et in ipso et ipso, » etc. Paulo port lib. 
editi, « com Solos habeat caput Deum Patrem. » 
NMss- « s$olus babens coput Deum Patrem. » 


tanta illa potentia divine majevtatis, ipsum illud 
Verbum Patris, aique ipsa sapientia Dei, in gua 
crea'a Sunt omnia Yisibilia et invisibilia, intra cir- 
cumscriplionem £cjus bomivis qui apparuil in Jadza, 
fuisse credenda sit; cd et ingressa esse Dei $2- 
pientia vulram ſeminz, et gasci parvulus, ct vagi- 
tum emillere ad similitudivem plorantium parvulo- 
rum ; tum deinde quod in morie conturbaius reſer- 
tur, ut ipse etiam profitetur dicens : « Triztis es: 
3nim3 mea usque ad moriem **; » & ad ultimem 
quod usque ad eam quz inter homines indiguis- 
Sima hbabetur, adductus es1 mortem, licet post ter- 
tiam $urrexerit diem (2). Cum ergo in co quzdam 
ita videamus hum-na ut nibil a communi morta- 


D om fragitiate distare videantur, quedam ita di- 


vina, ui nulli alii oisi ith prime <& incllabili natu- 
rz conveniant deilatis, bzret humani intellectus 
angustia, et laniz admirationis S{pore PErcussa 


quo declinet, quid tencat, quo Se convertat, igno- 
rat (5). $i Deum $entiat, mortalem videt; $i howi- 
Cor. x1, 5. ** Matth. m1, 27. = Joan. xx!, 25. 


(38) Sic mss. Libb. editi, « quomods. » 

(99) Sous. Decideratur in anica edilis, ed babe- 
tur in mss. : . i 

(1) His igitur tantis ac ialibus. Sic mas. Libb. 
editi, « bis igitur iransactis ac 4alibus. » L 

(2) lia mss. Alias, « habebatur... licet iertia die 
reSurrexeril. » ah 
(3) Sic recte mss. Alias, « primo et inrflabill i2 


ORIGENIS HEPT APXQON 


nem pulet, devicio moriis imperio cum spoliis re- A $erat. Unde et merito pro eo vel-quod ofa eset in 


deuntem a mortvis cervit. Propter qyod cum omni 
melu et reverentia contewplandum es, ut in uno 
eodemque ita utriusque naturz veritas demoastre- 
tur, ut n=que aliquid indignam et indecens in di- 
vioa illa et ineffabili substantia sentiatur, neque 
rursum quz gesta sunt, falsis illusa imaginibus 
existimentur. Quz quidem in aures bumanas pro- 
ſerre, et sermonibus explicare, longe vires vel me- 
riti nostri, vel ingenii acsermonis execdit. Arbitror 
autem quia eliam $anctorum apostolorum super- 
grediatur mensuram ; quinimo etiam fortassis 10- 
tins creature coelestium viriutuni eminentior est 
Sacramenti istius explanatio. De quo nos non teme- 
ritate aliqua, Sed quoniam (4) ordo loci deposcit, 
ea magis quz fides nostra continet, quam quz hu- 


S. Igitur Unigenites Dei per quem omnia facta 
esse visibilia et invisidilia in superioribus (5) zermo 
disputationis edocuit, secundum Scripturz Senten- 
tiam et fecit omnia, et quz fecit, diligit. Nam cum 
invisibilis bei ipse sit image invisibilis, participa- 
tionem Sui universis rationalibus creaturis invisidi- 
liter prebuit, ita ut tantum ex eo unusquisque par- 
ticipii sumeret, quanto erga cum dilectionis inha- 
Sisset affectu. Verum cum pro liberi arbitrii facu]- 
late (EC) varietas unumquemque ac diversitas ba- 
buisset animorum, ut alius ardentiore, alius te- 
nuiore et exiliore erga auctiorem $SUuum amore 
teacretur, illa anima de qua dixit Jesns, quia « Ne- 
mo auſeret a me animam meam **;» ab initiocrea- 
turz et deinceps inseparabiliter ei alque indiss0- 
ciabiliter inberens (7), utpote $apientiz et Verbo 
Dei et veritati ac juci verz, et ola totum recipiens, 
atque in ejus lucem splendoremque ipsa cedens, 
facta es: cum ips0 principaliter unus $piritus, sicut 
et Apostolus bis qui cam imitari debereut, promit- 
tit, quia « qui $e jungit Domino, unus $piritus 
est'**, » Hac ergo $subslantia animez inter Deum 
carnemque mediante ( non enim possibile erat Dei 
Baturam corpori Sine mediatore misceri ) nascitur, 


Filio Dei, vel totwm inse caperet Filium Dei, etiam 
jpsa cum ea quam asSemperat carne, Dei Filius et 
Dei virtus, Christus et Dei sapientia appellatur ;-et 
rursum Dei Filius per quem omnia creata sunt, Je- 
sus Christus et Filius buminis nominatur. Nam. et 
Filius Dei mortuus esse dicitur, pro ea Scilicet na- 
tura quz mortem ulique recipere poterat ; et Fi- 


lius bominis appellatur, qui venturus in Dei Patris | 


gloria cum $anctis angelis predicatur. Et bac de 
causa per omnem Seripturam tam divina natura 
humanis vocabulis appellatur, quam humana natura 
divine nuncupationis insignibus decoratur. Magis 
enim de hoc quam de ulle alio dici potest, quod 
scriplum est, quia « erunt ambo in carne una, et 


B jam 00a sunt duo. sed caro una **, » Magis enim Ver- 


bum Dei cum anima in carne una CsSe, quam vir 
cum vxore, putandum ext. Sed et unus Spirits 
esze cum Deo, cui magis convenit, quam buic ani- 
m2 quz $e ita Deo per dilectionem junxit, ut cum 
eo unus $piritus merite dicatur ? 

[At& Toro xat &vIpwnrr; 4. Quod aulem dilectio- 
yExove X provks, i5 avipa- nis perſectio, et meriti 
ya9tuato 205799 Typ, affectus sinceritas ei banc 
&; paprupet 6 HNpophtys ingeparabilem cum Deo 
itywy, «<"Hy4znoz; &:- fecerit unitatem, ita ut 
xatwItvyry, xat tuirmoa; non fortuita ſuerit, aut 
@voulay* 3:4 tours Expros JJ cum personz acce- 
It 6 Ochc,6 Bcd; ov Ehatoy piione anime gus as- 
&yabiiazzws faph moig Sumplio, Sed virtutum 
uerdyo cov. » "Experts Suarum ei merito delata, 
& why prtzore x:ywe audi ad cam (10) Pro- 
oufvey 093 poverewns Phetam diceniem : « Di- 
ovTyphuaticnt wp pow lexisti justitiam, et odisti 
yevet xat couviocGazttva iniquitatem; proplierea 
ab (9) Id ext: unxit te Deus, Deus twws 
Idcirco et homo ſactus vleo letitiz prez parilici- 
ext Chriztus sno merito pibus Unis ®. » Dilectio- 
hoc sortitus, ut Prophete « nis ergo merito ungitur 
tesiatur dicens : « Dilezi- oleo letitiz, id est ani- 

si juslitiam, et odisti ini- ma Christi cum VYerbo 

quilalem, propteres unzit Dei Christus (1?) effici- 

te Deus, Deus twns oleo citur. 

letitie pre periicipibus tuis. » Decebat enim illum 


ut diximus, Deus homo illa sub$tantia media (8) n qui zunquem ab Unigenito separaius es!, una cum 


exsiSlente, cui uiique contra naturam non eral 
corpus asSumere. Sed neque rursus anima illa, ut- 
pole Subslaulia rationabilis, contra naturam habvit 
capere Deum, in quem, ut Superius diximns, velut 
in Verbum et sapicntianm et veritatem tola jam ces- 

'* Joan. x, 18. *1 Cor. v1, {7. 


se conveniat deitati habere, bumani intellectus 32n- 


u-_ tanlz admirationis SLupore Ppercussa quo 
inet, et quo Se converiat ignoral. » 


) Ml £ » A « quomodo. » 
\& a mas. Alas, « hope BS el invisiÞ.lia, 
(6) Pro libert arbitril ſacultate. Sic ms. Alias 


Is 
(7) Vide L n Origenian., q. 5, n. 6. 


* Gen. 1, 24; Marc. x, 8. 


Unigenito(Deum) appellari, et conglorificari.] 

Ungi namque oleo Letitix, non aliud intelligitur 
quam Spiritu sanclo repleri. Quod auvtem « pre 
pariicipibus » dixit, indicat quia non gratia Spiritus 
Sicut prophelis ci dala ext, sed ipsius Verbi Dei in 
= Pgal. xv, 8. 


(8) Vox « media » deest in anlca edilis, quam- 
vis reperiatur in omnibus mss. 

(9) 4:@ rovro xal dripuzce, elec. Graeea hec re- 
pp——_ Juxlinianus imperator ut erronea ad cal 

ad Menam. De hoc autem er- 

—_ vide Origenianorum lib. 1, qu. 5, 2. 

(10) ha mss. Alias, « cum, » 

(11) Chrizizs. Sic mss. Alias, « unum. » 
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ea oudstantialis inerat plenitado, sicut et Aposiolus A in igne positam et iadesinenier ardenlem posse 


| Gixit : « In quo inhabitat (12) omnis plenitudo divi- 
nitalis corporaliter **. » Denique propter. hoc non 
solum dixit: « Dilexisti justitiam , » sed addit: 
« Et odisti iniquitalem **, » Odisse enim iniquita- 
tem esl illud quod Scriptura dicit de eo (13), quia 
« peccalum non ſecit, nec inventus est dolus in ore 
ejus *; » et quod ait: « Tentatus per omnia pro 
similitudine absque peccalo **, » Sed et Ipse Do- 
minoos dicit : « Quis vestrum arguet me de pec- 
catd ”? » Et iterum ipse dicit de se : « Ecce venit 
princeps mundi bojus, et in me non invenit quid- 
quam ”*, » Quz omnia nullum in eo peccati sen- 
Sum indicant exslitisse. Quod ut propheta evicen- 
tius designaret , quia nunquam in eum iniquitalis 


ſrigus aliquando recipere? Quinimo , quod verius 
es1, magis eam sicut in ſornacibus spe fieri oculis 
deprebendimus , totam ignem effectam dicimus, 
quoniam nec aliud in ea nisi ignis cerniwr; sed 
et si quis contingere aique allrectare (20) tentaverit, 
non ſerri , sed ignis vim sentiet. Hoe ergo modo 
etiam illa anima quz, quasi ſerrum in igne , sic 
semper in Verbo, semper in $apientia, Semper in 
Deo posita est, omne quod agit, quod seulit, quod 
inteltigit , Deus es; et ideo nec convertibilis aut 
mutabilis dici potest, quz inconveriibilitatem ex 
Yerbi Dei unitate indesinenter iguita possedit. Ad 
omnes denique $san*rtos calor aliquis Verbi Dei pu- 
tandus est pervenisse; in hac autem anima ipse 


gensus intrasset, ail : « Priusquam sciret puer pa- Þ ignis divinus  substantialiter requievisse creden- 


irem aut mairem vocare, averlit s ab iniqui- 
late **. » 

5. Quod si alicui difficile videbitur, pro eo quod 
rationabilem animam esse in Christo swpra osten- 

*dimus , cum (14) vrique animarum naturam boni 
malique capacem per omnes disputationes nostras 
frequenter ostendimus, hoc modo rei bujus expla- 
nabitur dificultas. Naturam. quidem anime illius 
hanc fuisse quz ext ownium animarum, non potest 
dubitlari ; alioquin nec dici anima potuit, si vere non 
fuit anima. Verum quoniam (15) boni malique eligendi 
facultas omnibus presto es!, hc anima quz Christi 
es (16), ita clegit diligere juslitiam, ut pro immen- 
Sitate dilectionis inconvertibiliter ei alque insepara- 
biliter (17) iobereret, ita ut propositi firmitas, et af- 
ſectus immensilas, et dilectionis inexStinguibilis ca- 
lor, omnem SenSum conversiouis alque immulationis 
abscinderel, et quod is arbitris erat positum, longi 
uvsus aTectu jam versum Sit in naturam: ita ct 
ſuisse quidem in Christo humana <t rationabilis 
anima credenda est (18), et nullum $ensum vel pos- 
Sibilitatem cam putandum est babuisse peccati. 

6. Ad pleniorem tamen rei explanationem non 
videtur absurdum , $i cliam similitudine aliqua 
viamur, licet in re lam ardua, tamque difficili, ne 
exemplis quidem uti commodis copia ext. Tamen 
ut absque aliquo przjudicio dicamus, ferri metallum 
capax es1 ſrigoris et caloris. Si ergo massa aliqua 


dus est, ex quo ad exteros calor aliquis veneril. 
Denique quod dixit, quia « Unxit ie Devs, Deus 
twus oleo Letitiz pre pariicipibus tnis **, » ostendit 
quod aliter isla anima oleo lziitiz, id es Vetbo Dei 
et sapientia (21) ungitur, et alicer pariicipes <zus, 
id es sancti propbetz et aposloli. Hli enim in odere 
unguentorum £ejus cucurrisse dicuntur : ista auiem 
anima vascuium ungzuenti ipsius fuit, ex cujus fra- 
grantia participantes digni quique prophetz fiebant 
et apos(oli. Sicut ergo aliud esLunguenti Substaniia, 
aliud odor <jus; ita aliud ext Christas, <& aliud 
participes $ui. Et sicut vas ipsum quod substantiam 
continet unguenti (22), nollo genere potest aliqui4 
recipere fetoris ; hi vero qui ex odore <jus pariici- 
pant, $i se paulo longius a ſragraniia cjus remo- 
verint, possibile est ut incidentem recipiant ſeeto- 
rem ; ita Christos, velut vas ipsum in quo erat wn- 
guenti substantia , impossibile fuit ut contrarium 
reciperet odorem. Participes vero cjus quam pro- 
ximi fuerint (25) vasculo , tam odoris erunt parti- 
cipes et capaces. 

92 7. Arbitror «ane etiam Jeremiam propbetam 
intelligentem quz Sit in eo natura Dei sapicaliz, 
quz ctiam hc esset qu3m pro Salute mundi Sasce- 
perat , dixisse : « Spiritus vultus nostri Christus 
Dominus, cui diximus quod in umbra cjus vivemus 
in genotibus **, » Pro enim eo quod sicut umbra 
corporis nostri inseparabilis es1 a corpore, et inde- 


ſerri semper in igne Sil posita, omnibus suis poris, I} clinabiliter motus ac geslus corporis Suscipil et ge- 


oknibusque venis ignem recipiens , et tota ignis 
efſecta, si neque ignis ab ea cesset aliquando, ne- 
que ips2 ab igne separetur, nunquidaam (19) di- 
cemus banc, quz natura quidem ferri massa et, 


3 Coloss. n, 9. ** Palm. xuv, 8. 


* 152. Lim, 9. ** feb. rv, 15. 


rit, puto cum animz Chris opus 2c motum qui ci 
inseparabiliter inhzrebat, et pro mow Ccjus ac v0- 
luntate cuncla perpeirabat, ostendere volen- 
em umbram Chrixzti Domini hanc vocasse, in qua 
” Joan. viu, 46. * Joan, zry, 


50. ** 152. vin, 4; vii, 16. * Psalw. xtiv, 8. *' Thren. iv, 1. 


I2) Sic mss. Alias, « habitat. » 

_ (15) Sie mss. Alias, « illius ext de qno Seriptura 
dicit : qui.... et de scriptum est tentatum. » 

(14) Cam. ha editi. Mss. vers, « quam. » 

(15) Vide |. 11 Origenien.,q. 5, num. 6. 

(16) Ita mss. Alias, « preto est buic animz quz 
Christi es. » 
_ (17) £5 aique inseparebiliter. Hze desiderantur 
in antca edilis, quamvis reperianiur in omnibus 
mss. 


(18) Sie mss. Libb. editi, « ita ut fuisse quidem... 
credenda $i. » F; 
(19) Nunquidnam. la mss.; edifi, « nunquam. » 
20) Sic mss. Alias, « Ltractare. » » 
1) Et $apientia. Desideratur is antes editis , 
sed habetur in mss. 
(22) DUnguenti. Sic mss. Alias, « et unguentum. » 
(25) Sic mss. Alias, « participes vero Sui quam 


propinqui fucrint. » 


= 
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umbra nos v'veremus in gentibus. In bujus namque A geliorum unus alque idem Deus ; tum deinde etiam 


assumplionis sacramento gentes vivunt, quz imi- 
tantes cam per fidem veniunt ad salutem. Sed ect 
David dicens : « Memor eslo opprobrii mei, Domine, 
quo exprobraverunt me in commulalionem Christi 
tui ®, » similia mihbi videtur ostendere. Et Paulus 
quid aliud sentit, cum dicit: « Vita vesira abscon- 
dita est cum Christo ia Deo **? s Et quidem in 
alio loco dicit (24): « An documentum quzrilis ejus 
qui ma me loquitur Christus *? » Et nunc Christum 
in Deo dicit absconditum. Cujus rei intellectus nisi 
talis aliquis indicetur (25) , qualem per umbram 
Chrizii a propheta significatum esse Supra diximus, 
fortassis etiam honc sensum humane mentis exce- 
dit. Sed et quamplurima 3lia in Scripturis divinis 


de Christo, quod is qui Verbum et sapienitia Nei su- 
perius ſuerat ostensus, etiam qualiter homo factus 
es in consequentibus debuit demonstrari ; superest 
ut etiam de Spiritu sancto quam possumus breviter 
repelamus. Tempus ergo est nunc de Spiritu san- 
ct0 nos pro viribus pauca disserere quem Dominus 
et Salvator noster in Evangelio secundum Joannem 
Paracletum nominavit *, Sicut enim idem ipse 
Deus, atque idem ipse Christus, ita idem Spiritus 
sanctus est qui in prophetis et in apostolis ſuit, id 
es sive in illis qui ante adven!im Christi Deo cre- 
diderunt, sive in his qui per Christum conſugerunt 
ad Deum. Et duos quidem deos aus0s esse h2relicos 
dicere, et duos Christos audivimus , duos autem 


de umbre siguificantia videmus inserta, ut illud in B Spiritus sanctos nunquam cognovimus ab aliquo pres 


Evangelio $ecundum Lucam, cum dicit Gabriel ad 
Mariam : « Spiritus :»utem Domini guperveniet in 


* te, et virtus Altissimi obutabrabit tibi **, » Et Apo- 


utolus de lege dicit , quia « similitudini et umbre 
deserviunt celestium ** » bi qui carnalem babent 
circumeisioneta. Et alibi dicitur: « Nonne umbra 
est vita nosira supra lerram ””? > Si ergo et ler 
guz Super lerram, ambra est, et in umbra Christi 
vivimus inter genles'; videndum est ne harum om- 
nivm (26) veritas umbrarum in illa revelatione r0- 
scatur cum jam non per speculum et in 2nigmate, 
sed facie ad ſaciem $sancti quique gloriam Dei et 
rerum causas ac Veritateim speculari merebuntur. 
Cujus veritatis accepto jam pignore per Spiritam 
Sanclum, dicebat Apostolus : « Etiam &i cognovi- 
mus Chriswm $secundum carnem aliquando , sed 
nunc jam non novimus **, > Hec interim nobis ad 
presens de rebus iam difficilibus disputantibus, id 
est de incarnalione et de deilate Christi occurrere 
polwerunt. Si quis sane melius aliquid poterit inve- 
nire, et evidentioribus de Scripturis sanctis asser- 
tionibus confirmare quz dicit, illa potias quam bec 
recipiantur. | 
CAPUT VIL 
De Spiritu sanc(o. 

4. Quia ergo post primas illas dissertationes quas 
de Patre et Filio et Spiritu sancto in initiis secun- 
dum quod res poposcerat, exposvimus, Visum est 


dicari (27). Quomodo enim hoc de Scripturis poteruul 
aſſfirmare, aut quam differentiam dare poterunt inter 
Spiritum sanctum et Spiritumsanctum? si tamen dif- 
ſiuitio aliqua, aut descriptio inveniri potest Spiritus 
Sancti. Nam vt concedamus Marcioni vel Valentino 
posse difſerentias deitalis inducere, et aliam boni 
naturam, aliam vero justi (28) describere, quid ex- 
cogitlabit, atque quid inveniet, ut difſerentiam Spi- 
ritus $ancli introducat ? Nihil ergo illos posze ad in- 
dicium qualiscunque difſerentie arbitror invenire. 
2. Nos vero exislimamus (29) quod parilicipatio- 
nem ejus similiter ut sapientiz Dei et Verbi Dei 
absque ulla difſerentia crealura rationabilis omnis 
assumat. Video tamey quod precipuus sancti Spi- 


C ritus advenius ad howines pos asceusionem Chrisii 


in celos magis quam ante adventum ejus declare- 
tur. Antea namque $9lis prophetis, et paucis, $i quis 
forte in populo meruisset (50), donum Spiritus 
$ancli prebebatur; post adventum vero Salvatoris 
scriptum est adimpletum esse illud, quod dictum 
est- in prophela Joele, quia « Erit in novissimis 
diebus, et efſundam de Spiritu meo super omnem 
carnem, et prophetabunt ** ; » quod utique tale est 
Sicut illud quod ait : « Omnes genles servient ei ** » 
Per gratiam 9 ergo Spiritus sanciti cum reliquis 
qguamplucimis etliam illud magnificentissimum de- 
monstratur, quod ca que in prophetis scripta sunt, 
vel lege Moysi, pauci tunc, id est (31) ipsi prophe- 


rursum repelere nos debere, et ostendere quod Deus x iz, et vix sicubi unus ex omni populo superare 


idem esset creator mundi, et Paler Domini nostri 
desu Christi, id est legis et prophetarum atque Eyan- 


* Pgal. tx«IIVIN, Bi, 52. 


) Ha mss. Alias, « dicitur. » 

B) Sie mss. Alias , « judicetur. » Ihidem libb. 
editi , « signatura esse Supra diximus. Fortassis 
etiam hoe SenSum..... sed el quamplurima alia de 
Seripturis. » Mes , « significatum esse, » elc., ut in 
nostro texiu. 

(2) Sie libb. editi, aliquot vero mss. , « ut ha- 
rum omnium. » ; 

_ (27) Dnos autem Spiritus sancios nunquam cogno- 
rimus ab aliquo predicari. Contrarium tamen $Scri- 
Sit Origenes ad Titi 11, 40, referente Pamphilo 
a Apotogia : «© Sed et snnt qui Spiritum $anctum 


poterat intellectum corporeum , et majus aliquid, 
id est spiritale quid poterat intelligere in lege vel 


** Col. m, 3, * I Cor. xm, 3. * Luc. 1, 35. %* Heb. vin, 5. ** Job wn, 
* Joan. xiv, 26. * Joel nn, BB. ** Pal. Lxx1, 41. , 


alium quidem dicant esse qui fuit in , 
aliom avutem qui fuit in apostolis Domini nostri 
Jesu Christi. » Cerie canone apostolico 44 damna- 
lur qui baplizaverit in tres Filios aut in wes Para- 
cletos ; el capite secundo concilii Bracarensis primi 
anatbemate feriuntur Gnostici quod in divinitate 
Trinitatem Trinitatis ponerent. 

(28) Sic omnes codd. mss. Alias, « mali. » 

(29) Vide-l. un Origenian., q. 2, n. 27 et 

(50) Sic iidem mss. Alias, « si qui forile in po» 


pulo meruissent. » 


_ (54) Ita mss. Alias, « iidem. » 


* PP Oe todd AGE ARE eas Sera TTL. 
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prophetis ; nunc autem innumerz sunt muliitudines A Spiritus sanctus, docens majora quam voce pro- 


eredentium, qui licet non omnes po>sint per ordi- 
nem alque ad liquidum spiritalis intelligentize ex- 
planare consequentiam (32), tamen omnes persua- 
um habent , quod neque circumcisio corporaliter 


intelligi debeat peque otium Sabbali, vel sangui- 


nis effusio pecoris, neque quod de his Moysi re- 
sponsa darentur a Deo: qui utique sensus dubium 
noa-est quod Spiritus sancli viriute omnibus sug- 
geralur. 

3. Sicut autem multi sunt inlellectus de Christo, 
gui utique quamvis sapientia Sit, non tamen in 
omnibus $apientie agit aut obtinet vim, nisi in 
his qui in ipso sapientiz student: neque cum me- 
dicus dicatur, erga omnes quasi medicus agit, sed 
erga illos tantum qui zgritudinis suz intellecto lan- 
guore confugiunt ad misericordiam £jus, ut possint 
consequi sanitatem ; ita arbitror etiam de Spirita 
£anclo in quo omnis est natura donorum. Aliis nam- 
gue przbetur per Spiritum sermo Sapientiz, aliis 
zermo scientiz, aliis ſides **, et ita per singulos qui 
eum capere possunt, hoc efficitur, vel hoc intelli- 
gitur ipse Spiritus, quo indiget ille qui eum parti- 
cipare meruerit. Quas divisiones ac difſerentias non 
advertentes hi qui eum Paracletum in Evrangelio 
audiunt nominari, neque consideranies ex quo opere 
vel actu Paracletus nominetur, vilibus eum nescio 
quibus spiritibus compararunt, et per hoc contur- 
bare conali sunt Ecclesias Christi, ita ut dissen« 


ciones ſralribus non modicas generarent. Evange- C 


lium vero lanlz eum polentie ac majeslatis osten- 
dit, ut dicat apostolos non posse capere adbuc ea 
quz volebat docere eos Salvalor, nisi cum adve- 
nerit (33) Spiritus sanctus, qui se eorum animabus 
inſundens illuminare eos possit de ratione ac fide 
Trinilatis. 151i vero pro imperitia $ui intellectus, 
quia non solum ipsi quod rectum est consequenter 
non valent exponere, sed ne his quidem que a 
nobis dicuntur, possunt audientiam commodare , 
minora quam dignum est de ejus divinitale sen- 
tienles, erroribus se ac deceptlionibus tradiderunt, 
erralico magis spiritu depravati, quam Sancli 
Spiritus inslitutionibus eruditi, secundum quod 
Apostolus dixit : « Doctrinam gSpiritunm demonio- 


ſerri (34) possunl, et, ut ita dixerim, que ineffa- 
bilia sunl, et « quz non licet bomini loqui **, » id 
est que indicari humano sermone non possunt. 
Quod antem ait « non licet, » pro eo quod « non 
potest, » dictum sentimus ab Apostolo, sicut et ibi 
ubi ait (35) : « Omnia mihi licent, sed non omnia 
expediunt ; omnia mibi licent, sed non omnia zdi- 
ficant **, z Ea enim quorum polestas nobis est, 
propter quod habere ea” possumus ,, licere nobis 
dicit. Paracletus vero quod dicitur Spiritus $an- 
ctus, a consolatione dicitur. Paraclesis enim Laine 
consolatio appellatur. Si quis namque de Spirity 
sanclo parlicipare merverit, cognitis incfſabilibus 
sacramentis consolationem sive dubio et Letitiam 


B cordis assumit. Cum enim rationes omnium quz 


fiuat, quare vel qualiter fiant, Spiritu indicante 
cognoverit, in nullo utique conturbari ejus anima 
poterit, aut ullum sensum mceroris (36) accipere; 
nec in aliquo terretur, cum Yerbo Dei et Sapientiee 
ejus inhzrens, Dowiuum Jesum dicit in Spirit 
S2ncto (37). Verum quoniam Paracleti ſecimus men- 
tionem, et pro viribus nostris qualiter de eo sentiri 
debeat, exposuimus; dicitur autemr etiam Salvator 
noster Paracletus in Epistola Joannis cum dicit : 
« Si quis nostrum peccaveril, Paracletam habemus 
apud Patrem Jesum Christum justum, et ipse es (38) 
propitiatio pro peccalis nosiris** ; » consideremus 
ne ſorle aliud hic significet hc appellatio Paracleti 
de Salvatore, aliud de Spiritu sancto. Videtur en'm 
de Salvatore Paracletus dici deprecator. Utrumque 
enim significat in Greco Paracletus, et depreca- 
torem, et consolatorem. Propter eum ergo qui 
Subsequitur Sermonem, quo ait : « Et ipse ext re- 
propitiatio pro peccatis nosiris, » magis in Salva- 
tore nomen Paracleti pro deprecatore intelligendum 
videtur ; deprecari enim Patrem pro peccatis no- 
s$[ris (59) dicitur. De Spiritu sauclo Paracletus con- 
$013tor (40) debet intelligi pro eo quod consolatio- 
nem prestal animabus , quibus aperte revelat sen* 
SUM $CienliZ Spiritalis. 
| CAPUT YALL 
De anima. 
1. Post hec jam ordo deposcit nos eliam de 


rum sequentes prohibentium nubere ad imteritum D anima generaliter inquirere, et ab inſerioribus 


et ruinam mullorum, et importune $e abslinere a 
cibis, ut per oslentationem acrioris observantiz 
Seducant animas innocentum **, 3: 

4. Oporiet ergo nos scire quia Paracletus est 


=y3 


(32) Sic mss. Alias, « neque ad liquidum.... ex- 
Plicare consequentiam. » 

(35) Libb. editi, « adveniret. » Sed omnes mss., 
«4 advenerit. 

(34) Proſerri. Ita recte mss. Alias, « fieri. » Mox 
mss., « quz non licet homini loqui. » Ia editis> pro 
« homini, » legitar, « hominibus. » | 

© Mss., « ibi obj ait. » Alias, « alibi ait. » 

-26) Sic mss. Alias, « timoris. » 


incipientes ad superiora conscendere. Esse namque 
animas in Singulis quibusque animalibus, etiam in 
his quz in aquis degunt, a nullo arbitror dubitari. 
Nam et 94, communis omnium hoc servat opinio, 


w | Cor.xu, 8. ** 1 Tim. w, 1,2. * I Cor. xn, 4. © 1 Cor.x, 2, 8B, © 1 Joan. n, 


(37) Sancto. Deest in autea editis, sed babetur 


in mss. 
_—_ mss. Alias, « apud Paitrem nostrum, Je- 
$S$umChriswum, et ipse et. » ; 
(39) Sic mss. Alias, « deprecatur enim Pairem 
ro peccatis nostris. » Fo | 
(40) Consolator. Deest in anlea editis, sed bake- 
tur in wss. Mox niss., « quibus aperte rcvelat. » 
Libb. editi, « quibus aperit et revelal. » 
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et confirmatio sanctz Scripturz 2uctoritatis acce- A item alibi : « Neomenias vestras et sxbhata et diem 


dit, cum diritar, quia « ſecit Deus celos magnos, 
et omnem animam animantium repentium , quz 
produxerunt aquz secundum genus eorum *”. » Ex 
communi vero rationis intelligeatia confirmatur 
etiam ab his qui definitionem anime certis deter- 
minant verbis. Definitur namque anima hoc modo, 
quia sit subslantia pavractixh et bpprruch , quod 
Latine, licet non tam proprie explavetur , dici 
tamen potest Sensibilis et mobilis. Quod ulique 
convenit etiam de omnibus animalibus dici, et his 
quz in aquis degunt; $ed et in volucribus cadem 
definitio. avimz convenienter oxtenditur. Addidit 
sane Scriptura etiam alterius $ententiz auctorita- 
lem, cum dicit : « Non manducabiltis sanguinem, 
quia anima lotius carnis sanguis ejus est, et non 
manducabitis animam cum carnibus *; » in quo 
evidentlissime Sanguinem omnium animalium ani- 
mam eorvm esse designat. Jam vero $i quis re- 
quiral, quomodo animam omnis carnis Sanguinem 
ejus exse dixit, de apibus, vespis, et ſormicis, et de 
his guz in aquis Sunt, ostreis, et cochleis, et 
Jurcunque Sunt alia (41) quz carent sanguine, et 
esse animantia maniſestissime demonstrantur ; 
respondendum est , quoniam in bujuscemodi ani- 
manlibus quam ip czteris vim habet rubri sanguinis 
vigor, hanc vim obtinet in istis bumor isle qui 
ines in eis, licet alterius sit coloris, aihil enim 
reſert qui sit color, dummodo $ubstantia sit vitalis. 
De jumentis vero vel pecudibus quod animantia 
Sint, etiam apud communem opinionem nulla dubi- 
tatio est. Evidens tamen est divine Scripuurz sen- 
tentia, cum dicit Deus : « Producat terra animam 
viram Secundum genus, quadrupedia et repentia et 
bestias terrz Secuvdum genus ** (42). » Jam vero de 
bhomine quamvis nulli dubium sit, nec requirere ali- 
quis possit; tamen et Scriptura divina desiguat, quod 
eDeus in faciem cjus in+-piraverit spiramentumn viize, 
et ſactus est homo in annnam viventem **. 3 Saperest 
de angelico ordine requirere, utrum et ipsi auimas 
habeant (45), an anime Sint, vel de czteris diviais 
celestibusque virwitibus, sed et de contrariis po- 
tes{atibus. Auctoritatem quidem divine Scripture 
usquam nullam invenimus, quod vel angehi, vel si 


magnum accreptum non habeo. Jejunia et ferias et 
dies festos vestros odit anima mea **, » Et in xx: 
psalmo de Christo { certum est enim quia ex per- 


sona ipSius iste pSalmus 2$cribitur, sicut Evange-. 


lium contestatur) ita dictum est : « Tu autem, Do- 
mine, ne longe facias auxilium toum, ad defen- 
Sionem meam respice, erue a framea, Devs, animam 
meam, et de manu canis unicam meam **. » Quamvis 
et mulia alia sint tectimonia de anima Christi is 
carne positi. 

2. Sed de Christ quidem anima omnem nobis 
adimet quzstionem ratio incarnationis O0ccurrens. 
Sicut enim vere carnem habvuitl, ita vere et animm 
habuit. DE eo vero (45) quod Dei anima in Seri- 


B pturis nominatur, qualiter intelligi debeat, et sen- 


tire et proferre difficile ext; semel enim simpliicem 
illam naturam, et absque ullius adjectionis per- 
mistione profitemur; tamen quoquomodo sentien- 
dum est, nominari interim Dei anima videtur; de 
Chrisio vero non dubitatur. Et jdeo non mibi 
videtur absurdum (46) etiam de $ganctis angelis 
c#terisque celestibus virttibus tale aliquid vel 
dicere, vel sentire. Siquidem definitio ilta aninz 
etiam in ipsos videtur incurrere. Quis enim ratio- 
nabiliter sensibiles eos exse vel mobiles poterit 
denegare? Quod xi recta isla videtur esse definitio, 
quod substantia rationabiliter sensibilis et mobilis 
anima dicatur, videtur hac eadem (47) definitio 
etiam ad angelos pertinere. Quid cnim aliud 
illis quam $Sensus rationabilis et motus est (48) . 
Quorum autem una definitionis ratio es!, borum 
Sine dubio ct cadem substantia est. Paulns Sane 
esse quemdam animalem bominem significat **, 
quem negat ca quz gunt Spiritus Dei posse reci- 
pere; sed Stultam dicit ei videri Spiritas sancti 
doctrinam , nec posse cum intelligere quod spiri- 
tualiter discernatur. Sed et in alio loco ait semi- 
nari corpus animale, et surgere corpus spiritale **, 
ostendens in resurrectione juStorum nihil animale 
ſuturum. Et ideo requirimus ne forte substantia 
aliqua sit quz secundum hoc quod anima est. int 
perſecta it. Verum uirum (49) propterea imper- 
ſect3 sit quod a perſectione decidit, an lalis a Deo 


qui sunt divioi spiriwus ministri Dei, vel animas D facta sit, cum per ordinem singula discuti cepe- 


habere, vel avime dicantur; animantia tamen esSe 
a quamplurimis Sentiuntur. De Deo autem (44) in- 
venimus $scziplum esse ita : «< Et ponam animam 
meam Super animam illam quz manducaverit S2n- 
guinem, et eradicabo cam de populo $uo © ;» et 


w Ge. 1, 21. © Levit. xvn, 144. © Gen. 1, 24. 
* Pzal. xx1, 20, 21. 


(41) Sic mss. Alias, « talia. » 


» Gen. 1, 7. 
5 | Cor. 11, 44. * 1 Cor. xv, 44. 


rivt, requiremus. Si enim animalis homo non 
recipit quz Sent Spiritus Dei, et pro co quod ant 
malis ext, melioris natur?P, id ext divinz, intelligen- 


- tiaw recipere non poles, bat foriassis de causa 


evidentius nos Paulus docere volens quid sit per 
" Levit. xvi, 10. ® bsa. 1, 15, 14. 


(46) Sic mss. Alias, « et ideo- non videbitur ab- 


(42) Quadrupedia &t repentiia et bestias terre 5e- Surdum. » 
cundum geans. lzc in antca editis omissa gunt, 


(47) Eadem. Deest in antea editis , sed habetur 
in 18. 
(48) Mss., « et motus est. » Libb. editi, « com- 


(49) Verum-utrum, etc. Vide lib. u Origenie- 
norum, quzst. 6, num. 4 £1 3. 
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quod ca quz cunt spiritus, id est spiritalia intelli- 4 ne liberata potest iterum illud esxe quod fuit aute- 


gere possumus, menlem magis quam animam Spi- 
ritui sanclo conjungit et sociat. Hoc enim cum 
puto ostendere cum diciz : « Orabs spiritu, orabo (50) 
et mente, psalmum dicam Spiritu, psalmum dicam 
et mente **. » Et non dicit quia anima orabo, scd 
SPiritu et mente; et non dicit, anima psallam; sed 
Spiritu psallam et menie. . 


95 3. Sed fortasse re- 
quiritur: Si mens est quze 
Spiritu orat et psallit, et 
ipsa esl quz ef perſectio- 
nem percipit ct salutem : 
guomodo dicit Petrus, 
« Percipientes finem fidei 


HIER. INTERP. 
 Unde cum infinita cau- 
tione (ractandum esl , ne 
forte cum anime salutem 
ſuerint consecute , et ad 
bealam vitam pervenerint, 
anime@ ezse desistant. 


quam periret ct anima diceretur. Sed et ex ipsa 
nominis anime significatione quam in Grzco indi- 
cat, visum es e{ nonnullis requirentibus curiosius 
pos<e non mediocrem (56) suggeri intcllectum. Nam 
sermo divinus Deum ignem esse dixit cum ait: 
« Deus nosler ignis est consSumens **. > Sed et de 
angelorum substantia ita ait: « Qui ſacit angelos 
$Uu0s $piritus, ct ministros su0s ignem urentem ** ; 2 
et alibi: « Apparuit angelus Domini in famma ignis 
in rubo ©, » Insuper eliam mandatum accepimus, 
ut simus $piritu ferventes **; per quod sine dubio 
igneum ostenditur et caliduem Dei Verbum. Sed et 
Jeremias propheta audit ab eo qui $ibi responsa 
dabat : « Ecce dedi verba mea in os tuum ignem ®. » 


nostrz $alutem animarum nostrarum ”? » Si anima B Sjicut ergo Deus ignis es1, et angeli fl2mama ignis; 


cum $piritu nec orat nec pallit, quomodo sperabil 
Salutem ? Aut si cum ad bealitudinem venerit, jam 
anima non dicetur? Sed videamus ne forte possit 
boe modo responderi, quia sicut Salvyator (51) ve- 


[ (52) "Q7=zzp owoa: w> 
&@Trawiky Hibev 6 Lwrhp, 
&7s ptv wo: owgerat 
@xohwibg, vonxtt: Eottv 
@mriwlks, vim; fy on- 


» Ss wh 4777hwids. Exc 
| avioteov £ GIwzs th 
@mohwiks tv Gre ix 
Awaet, xat ETca:. mort Gre 
ox Era: aTrhwlts, o5tw 
xat < 4h fv 5 ox fy 
xÞ , xa! Era: G72 ox 
: $urh. le. Sicut enim 
ven inus aique Sal- 
rator querere Ct salrum 
ſacere quod perierat, ut 
perdiium ezse desisiat ; 
s8ic animag que perieral, 
el ob cujus salutem rent 
Dominus, cum salra ſacia 
ſnerit anima, anmea cc 
cessabit. Illud quoque pa- 
riler requirendum, utrum 
sicu! perditum aliquands 
non ſuit perditum, ef erit 


* | Cor. x, 15. ”" IPet.1, 7. 
© Matth. xxiv, 12. 
* Eccli. xt, 22. 


** Jer. 1, 9. 
© Jer. 1,, 14. 


nit salyare quod perie- 
rat, etiam cum salvatur, 
non e-t perditum quod 
prius perditum dicebatur; 
ita fortassis etiam boc 
quod salvatur, anima di- 
citur; cum autem jam 
salva facta fuerit, ex per- 
ſectioris partis suz vo- 


cabulo nuncupabitur (55). C 


Sed et illud adjici posse 
videtur quibusdam ; quia 
Sicut hoc quod perditum 
esl, erat sine dubio an- 
tequam periret, cum aliud 
nesciv quid crat quam 
perditum, sicut erit (54) 
utique cum jam non est 
perditum : ita cliam ani- 
ma quz perisse dicitur, 
videbitur fuisse quid ali- 
quando cum nondum pe- 
risset, et propier hoc 


anima diceretur (55) , p 


quz rursum cx perditio- 


(50) Orabo. Desideratur in editis, Sed habetur 
Sie mss. Lib. editi , « potest hoc modo re- 


in ms. 


(51 
sponderi, quia Salvator. » 


(52) Dcxzp coca, ec. Graca hac exstant ad 
calcem epistolz Justiniani imperatoris ad Menam : 
Latina autem interpretalio in epistola Sancti Hiero- 
nymi ad Avitum. Vide Origeaianorum lib. 1, quas1. 


6, De anima. 


(53) Sic mss. Alias, « jam nuncupatur. » 


et sancti quique $Spirita fervent ; ita E contraris hi 
qui deciderunt a dilectione Dei, sine dubio refri- 
xisse in charitale <jus ac ſrigidi ſacti dicendi sunt. 
Ait enim et Dominus,-quia « propiere2 quod mulli- 
plicata est iniquitas, reſrigescet charitas mulio- 
rum ©, > Sed et omnia quzcunque sunt guz ad- 
versz potestati in Scripturis savclis comparantur, 
ſrigida semper inveniens diabolus dicitur : quo gnid 
frigidius inveniiur. Sed et in mari regnare dicitar 
draco. Serpentiem namque et drzconem, quod uti- 
que ad aliquem de malignis spiritibas retorquetur, 
et in mari propheta esse designat ©. Et alibi dicit 
propheta : « Inducam gladium sancium Super dra- 
conem Serpenlem (57) fugientem, Super draconem 
serpentem perversum, el inferficiet cum ®. » El 
iterum ait: « Etiam $i abscesserint ab oculis meis, 
et descenderint in proſundum marjs, ibi mandabo 
draconi et mordebit eos ©. » Sed et in Job ipse rex 
esSe omnium que in aquis sunt dicitur *. A Borea 
vero accendi mala $saper omnes qui habilant ter» 
ram, propheta denuntiat ©. Boreas autem venutus 
in Scripturis sanctis ſrigidus designatur, Sicut scri- 
plum est in Sapienti : « Frigidus yentus Boreas ®. » 
Quod ct ipsum sine dubio senticadum est de dia- 
bolo. Si ergo ea quz Sancla cunt, c& ignis et lumen 
el ſerventia nominantur, quz auicm contraria Sunt, 
ſrigida, et charitas multorum refrigescere (58) di- 
citur (59), requirendum est ne forte” et nomen ani- 
mz quod Grzce dicitur 4x1, a refrigescendo (60) de 
statu diviniore ac meliore, dictum sit, et transatum 


* Heut. iv, 24. ** Hebr. 1, 9. © Exod. uw, 2. © Rom. xi, ft. 
*% Ezech. xxzxu. © Is. xxvii, 1. * Awos 1x, 3, © Job 


IL, 34. 


Sie mss. Alias pessime, « SUCCUrTerit. » 
5) Sie men, Ales. « dicetar. 3 
} Non mediocrem. Sic recle Ss. Alias vero, 


« mediocrem. » 


(57) Serpentem. Deest in antea editis, Sed habe- 


tor in mss. 


' (58) Sic mss. Alias, « quz autem contraria fri- 


gida ex charitas peccato Gcitur igeacore. » 


(59) Vide lib. n Origenian., q. 6, num. 
(60) Sic mss.- Alias, « a frigesc. » 
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inde quod ex calore illo naturali et divino reſri- A lice! inrite compulse sint subjici vanitali, ob premia 


xisse videatur , et ideo in boc quo nune est statu, 
et vocabulo sila $it. Denique proprie laudabiliter 
animam poni in Seripturis sanclis, require si ſacile 
invenias ; culpabiliter autem ſrequenter occurrit, 
ut ibi: « Anima mala perdit (61) eum qui possidet 
eam ; » et eanjma quze peccat, ipsa morietur '*, » 
Postea enim quam dictum ext : « Omnes anima me# 
sunt, sicut anima palris, ita aniwa flii mea est '*; » 
utique consequens videbatur ut diceret : Anima 
quz agit justitiam, ipsa $alvabilur ; et anima que 
peccat , ipsa morietur, Sed nunc videmus quo- 
niam quod culpabile quidem est , adjunxit ad ani- 
mam : quod autem Jande dignum erat, reticuil. 


[)apk thy anbrwtwory (62) 
xa thy Ev Thy &mh tov 
Chv IG NVEV part, YEYOVEY 
< voy yeyopevn huxh. ovcn 
xa TexTixh The Enav63ou 
rhe, &@" dmep Hy tv @pyf 
Grep vouitt ktyeabat bn) 
cob Hpophrov tv To: 
« 'Enfarpeyov, yuyh pou, 
els thy av4naudly cov * » 
Gore Gov tooto elvar. 

* Nodg mw obv yeyove 
buyh, xat yh xaroplw- 
betoa yiverar voug. Ex eo 
quod decidit et reſrizit a 
[apiritali vita, ſacta esl a- 
nima, que etiam in id 
quod ab initio ſuit, redire 


potest. Quod a Propheta - 


#ignificari arbitror, dum 
ait: © Reveriere, anima 
mea, in requiem tuam , » 
ul lotum hoc 5it. 


96 Videndum ergo es, 


ſuturorum ; non suam ſacere, sed Creatoris volunia- 
tem, a quo in hec officia distribut@ 8unt. ] 

4. Quod si ita est, decessus ipse mentis ac devo- 
lutioFiletur mihi quod non #2qualis omnjum sen- 
tiendus sit, sed vel plus vel minus in animam verti, 
et aliquas quidem mentes servare aliquid etiam 
prioris vigoris, aliquas vero aut nibil, aut exiguum 
aliquid. Unde inveniuntur quidam statim ab ineunte 
=etate ardentioris acnminis, alii vero tardioris, non- 
null; aulem obtusissimi et penitas indociles nasci. 
Verumtamen quod diximus (65), meutem in ani- 
mam verli, yel si qua alia in hoc videntur aspicere, 
discutiat apud $e qui legit diligentius et pertractet ; 
a nobis tamen non pulentur velut dogmata esse 


ne forte, sicut diximus B prolata, sed tractandi more ac requirendi esse dis- 


ex ips0 nomine declara- 
ri, ab eo quod reſrixerit 
a ſervore justorum et 
divini ignis parlicipatio- 
ne (63) yvyh, id es ani- 
ma appellaia sit, nec la- 
men amisit facullatem 
reslituendi $e in illum 
Slatum ſervoris, in quo 
ex initio ſuit. Vnde et 
Propheta tale aliquid vi- 
detur oslendere, cum di- 
cit: « Reverlere, anima 
mea, inrequiem tam ?*, z 


Ex quibus (64) omnibus C 


illud videtur os{endi, quod 
mens de $stlatu $u0 ac di- 
gnitale declinans, effecta 
vel nuncupala est anima; 
quz $i reparala ſuerit et 
correcla, redit in hoc ut 


Sil mens. 


VERSIO HIER. 


* Novs, id est, mens corruens ſacla es anima, et rur- 
man me ins(ructa virtutibus mens fiel, Quod et de 
anima Exzau scrulanies possumus invenire, propter anti- 
qua peccala eum in deleriori vita esze damnatum. Et 
de caleslibus requirendum ex!,quod non eo lempore quo 
ſactus es: mundus, s0lis anima , vel quodcunque eam 
appellari oportel, esse ceperit, sed antequam lucens 
illud et ardens corpus in:raret. De luna et ellis 8i- 
mililer sentiamus , quod ex causis precedentibus, 


'* Eccli. vi, 4. 
x, 18. 


(61) 16bi: amma mala perdit. Sic mss. In eftis 
« thi » omiltitur, et pro « mala » legitur « male. » 

(82) Dape riy dxcarwoy, etc. Hechabeular ad 
calcem epistole Ju«tiniani ad Menam, Latina autem 
interpretatio partim exslat in epistola, Hieronwymi 
ad Avitum, ex qua palam es multa Rufinum in- 
terpretando omisisse. 

(63) Participatione. Deest in antea edilis, lice 
reperiatur in omnibus mss. 

(64) Yide |. 1 Origenian., q. 6, a. 4. 


11 Efech. xvii, 4. '* Pal. cxiv, 7. 


cuss. Addal autem et hoc qui legit ad tractatum, 
quod etiam de Salvatoris anima ex his quidem que 
in Evangelio scripla sunt, observalur, quod alia 
Sunt quz ei sub anime nomine ascribuntur, et alia 
que $ub Spiritus nomine deputantur. Nam cum 
passionem aliquam vel perturbationem $ui vult in- 
dicare, Sub anime nomine indicat, ut cum dicit ; 
« Nunc anima mes turbata est '*,» et: « Tristis est 
anima mea usque aq moriem *"*, » et: « Nemo tol- 
lit animam meam (66); sed ego pono eam abs me '*. » 
In manus autem Patris commendat. non animam, 
sed spiritum; et cum carnuem dicat infirmain, non 
animam promplam dieit, sed spirictum ; unde vide- 
tur quasi medium quoddam esse anima inter carnem 
infirmam et $piritum promptun, 

5. Sed ſortassis occurrat nobis aliquis ex his de 
quibus ipsi in nostris propositionibus admonuimus, 
el dicat : Quomodo ergo etiam Dei anima dicitur ? 
Cui respondebimus hoc modo: quia sicut omnia 
que corporaliter (67) de Deo dicuntur:, id est vel 
digiti, vel manus, vel brachia, vel oculi, vel pes, 
vel os, dicimus non hat humana membra, sed vir- 
lules ejus quasdam in his corporeorum membrorum 
appellationibus indicari; ita et esse aliquid aliud 
putandum est, quod (68) appellatioae hac que 
anima Dei dicitur, indicatur. Et $i fas est audere 
nos in ali re amplius aliquid dicere (69), potest 
ſortasse anima Dei intelligi unigenitus Filius ejus. 
Sicut enim anima per omne corpus inserts movel 
vomnia et agitat quz operatur universa ; ita et unji- 
genitus Filius Dei, qui est Verbum et sapientia ejus, 
perlingit et pervenit ad omnem virtutem Dei, inser- 
tus ei. Et ſortassis ob hujus sacramenti indi- 


13 Joan. x1, 27. "* Matth. xxvi, 538. "* Joan. 


(65) Vide 1. n Origenian., q. 6, n. 12 et 415. 

(66) Et nemo tollit animam meam. Hicc etiam 
desunt in antea editis, sed in omnibus habentur 
mss. 

(67) Corporaliter. Deest in antea editis, 8ed ha- 
bevir in mss. 

(68) Aliquid aliud putandum ext quod. Sic mss. 
Lib. vero editi, « aliud putandum est quam quod, > 


elc. 
(69) Caute lege. 


ENS 2. 


F). © 
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cium (70) corpus in Seripturis vel dicitur Deus, vel A merum 


describitar. Considerandum ane est, ne forte possit 
etiam pro hoe (71) anima Dei imelligi Unigenitus 
ejus, quoniam venit et ipse in locum hune afflictio- 
nis, et in convallem fletus descendit, ct in locam 
hamilfationis nostrz ; sicut dicit in Psalmo : « Quo- 
niam humiliasti nos in loco aMictionis '*, » Deni- 
que scio quosdam exponentes illud quod in Evange- 
lio a Salvatore (72) dictuin est: « Tristis est anima 
mea usJuve ad mortem ”” ; » interpretatos esse de 
apostolis, quos velut meliores reliquo corpore 
animam $uvam dixerit. Nam quia multitudo cre- 
dentium corpus illius dicitur, apostolos velut reli- 
quo corpore meliores animam intelligi debere dixe- 
runt. Hc prout potuimus- de rationabili anima di- 
scutienda magis a legentibus quam $latuta ac defj- 
nita protulimus. De animabus vero pecudum cxle- 
rorumque mutorum suſficiant illa quze absolute 
superius diximus. - 


mrellifibilmm 
substantiarum roluntate 
s1Q Conslituit Deus, 
—_— poteral sufficere. 

icendum enim finilam 
esze Dei polentiam ; nec 
s8#b obtentu laudis, tol- 
lenda ejus circumscri- 
ptio est. Etenim 8si infi- 
nita 8it divina potentia, 
necesse esl cam ne 86- 
ipsam quidem intelligere : 
natura enim infinitum 
comprehendi non potest. 
Tanita igitur ſecit, quane 
la poteral apprehendere, 
ac 8ub providentia 8ua 
continere; quemadmo - 
dum et tantam maileriam 
apparavii, quaniam po- 
erat exornare. | 


quenter (77) aptabitur; 


nec contineri, yel dis- 
pensari a Deo quz ſacta 
8unt, poterunt. Naturalli - 
ter nempe quidquid (76) 
infinitum ſuerit, et in- 
comprehensibile erit. 
Porro autem sicut Seri- 
ptura dicit : « In numero 
el mensnra universa 7* 
condidit Deus, et idcirco 
numerus quidem recte 
aptabitur ralionabilibus 
crealuris, yel mentibus, 
ul lane Sint quanke a 
providentia Dei dispen- 
sari, regi et conlineri 
possint, Mensura vero 
materia corporali conse - 
quam utique lantam a 
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De mundo (73) et motibus- rationabillum creatura- 
rum, vel bonarum, vel malarum, et de causis 


earum. 


1. Sed nunc ad proposilze dispulationjis ordinem 
reveriamur, el inlueamur crealurz initium, quod- 
cunque illud initium creantis Dei mens potuerit 


inlueri, 


'Ev th En:voouptvy (74) 
pr 70o0UTov Gprt- 

v T6 Boulhpart avzou 
noItTn, oat Thy Behy voe- 
pov obotwv, 6aov tEUva- 
T0 Capxtcat* neEnEpa- 
outvny yep elvat xat thv 
Suvaury To Oro Je- 
XTE0Ov, xat jth TmpSpacet 
evprulas Thy A——_ 
@Hv auths Te piatpereoov. 

av yap th dnztpes 1 
07a 85vaputs, avayxr av- 
Thy p73 tavthy voety * 
af 1a4p puort T6 &netpov 
areplinyrrov. WNenoinxe 
rolvuy Tooaira by £69- 
vato neptipazachat, xat 
Eysrv ara ond yelpas, 
xa} guyxpoeety Und Thy 
avrov Tpdvo.zy* WaTnep 
xa) Tooautny Danv XAT + 
£oxevagty bony touvato 
XAT&AX0T {af oat. Id est : 
In illo quod mente perci 
pitur initio, lanium nu- 


In illo ergo initio pulan- 
dum est lantum nume- 
rum rationabilium crea- 
turarum, vel intellectua- 
linm, vel quoquomodo 
appcllande gunt quas 
mentes $uperius dixi- 
mus (75), ſecisse Deum 
quantum suſlicere posse 
prospexit. Certum ext 
quippe quo4 przeſinito 
aliquo apud $e numero 
eas fecit :; non enim, ul 
quidam volunt, finem 
pu:andum est non habe- 
re creaturas; quia ubi 
ſinis non est, nec com- 
prebensio ulla, nec cir- 
cumscriptio esse potest, 
Quod $si fuerit, ulique 


(70) Ita mss. Alias, « et insertus est ei, et fortas- 
Sis ad hnjus Sacram. indicium, » etc. 

(71) Sic mss. Libb. editi, « potest etiam per hoe. » 

(72) Alias , « de Salvatore. » Sed miss. ut in n0- 


stro lextn. 


(73) De mundo, ete. In prioribus editionibus 
hzc verba series suwnt precedentis capitis, et caput 
10num De mundo ibi lantum incipit, ubi nunc nu- 


merus lerlius ponitur. 


(74) 'Ey thy &xwoovptyn, etc. Hee desumpta 
fUnL ex epistola Justinjani imper. ad Menam in 
live. Videsis Origenian. lib. 1,q1, n. 1, 2, 5 


'® Sap. x1, 


Deo esse crealam credendum est, quantim 8Þbi 
SCirct ad ornatum (78) mundi posse suflicere. Hzc 
ergo $sunt qua in initio, id est ante omnia a 
Deo creala esse existimandum est. Quod quidem 
eliam in illo initio quod Moyses latentius intro- 
duxit, jndicari putamus cum dicit : « In principio 
ſecit Deus celum et lerram ?'*, » Cerlum est_enim 
quia” non de ſirmamento, neque de arida, sed de 
illo ceelo ac terra dicatur quorum ca&olum hoc et 
iterra quam videmus, Yocabula postea muluata 


C $sunt. 


2, Vernm quoniam rationabiles istz nature 
qnas in initio factas supra diximus, factz sunt 
cum ante non essent, hoc ips0 quia non erant, et 
esse cepernnt, neccssario convertibiles et mutabi- 
les (79) substiterunt : quoniam quzecunque inerat 
S$ubstantie earum virtus, non natluraliter inerat, 
sed beneſicio conditoris effecta. Quod ergo sunt, 
non est proprium, nec sempiternum, $ed a Deo 
datum. Non enim senſper fuit : et omne quod da- 
tum est, etiam auferri et recedere potest. Rece-» 
dendi autem causa in eo erit, si non recte et pro» 
babiliter dirigitur motus animoram. Yoluntarios 
enim (80) et liberos motus a se conditis mentibus 


D Creator indulsit, quo scilicet bonum in eis pro- 


prium (81) fieret, eum id voluntate propria serva- 
retur; sed desidia et laboris 1xdium in servande 
bono, et- aversio ac negligentia meliorum, initium 
dedit recedendi a bono. Recedere autem a bono, 
2A. "* Gen. 1, 1. 

el 4, F 

(75) Sic mss. Alias, « quomodolibet appellandez 
Sunt quas Superius diximus. » 


(76) la mss. Alias, «si quidquam, » etc. 

(77) Libb. editi, « convenienter. » Mss., « con- 
Sequenter, » 

78) Sic mss. Libb. editi, « ornamentum. » 

(79) Et mutabiles. Deesl in antea editis, $ed ha- 
betur in mss. 

(80) Vide Origenian. I. n, q. 7, n. 44, 

(8') Alias, « propositum. » 
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non allud est quam effiei in malo. Certum namque A et 1n hominibus invenitur. Sane apostolus Paulus 


est malum esse bono carere. Ex quo accidit, ut in 
quanla mensura quis devolveretur a bono, in tan- 
tam mensuram malitiz deveniret. In quo uti- 
que (82) pro molibus suvis unaquzque mens vel am- 
plius, vel parcius (83) bonum negligens, in contra- 
rium boni quod sine dubio malum est, trahebatur. 
Ex quo videtur semina quzdam et causas varieta- 
lis ac diversitalis ille omnium conditor accepissc, 
ut pro diversitale mentium, id est, rationabilium 
creaturarum, quam diversilatem ex ea causa quam 
Superius diximus, putandz $unt concepisse, varium 
ac diversum mundum crearet.uod autem yvarium ac 
diversum dicimus, hoc est quod volumus indicare. 

5, Mundum nunc dicimus, omne quod est super 
celos, vel in ccolis, vel super terram, vel in his 
qui inferi (84) appellantur, vel quzecunque usquam 
prorsus loca sunt, et hi qui in ipsis degere nomi- 
nantur. Totum ergo. hoc, mundus vocatur. In quo 
mundo quedam dicuntur esse $upercelestia, id 
esl, in habitationibus beatioribus posita, et corpo- 
ribus ecelestioribus ac splendentioribus induta (85), 
et in his ipsis muliz differentiz ostenaduntur; sicut, 
verbi causa, etiam Apostolus dicit, quod « alia sit 
gloria solis, alia lunz, alia gloria Stellarum ; slella 
enim a stella differt in gloria * (86). » Quzdam 
vero terrena dicuntur, et inter ipsa non parva est 
differentia, id est, inter homines; alii namque eo- 
rom 9g barbari, alii Grzci; et barbarorum qui- 
dam immanes et feri, alii mitiores. Et quidam qui- 
dem legibus probatissimis utuntur, alii vilioribus 
vel asperioribus, alii quoque inbuinanis et ſerinis 
magis moribus guam legibus utuntur. Et quidam 
quidem slatim ab initio nalivitatis 8uz humilian- 
tur, et subjecti sunt, ac serviliter educantur, vel 
Sub dominis, vel sub principibus positi, vel tyran- 
nis, alii vero liberius et rationabilius educantur, 
alii sanis corporibus, nonnaulli zgris stalim a prima 
zlale, alii visu, alii auditu et voce decepti; non- 
nulli ita npati, alii statim post nativitatem hujus- 
cemodi sensibus deſraudali, vel cerie jam adalia 
#lale tale aliquid passi. Et quid refert evolvere me 
omnes alque enumerare humanarum clades mise- 
riarum, a quibus alii liberi, alii involuti sunt, cum 


esse quzedam etiam inferna designat, et in ipsis 
Simili modo sine dubio varietalis causa requirenda 
est. De mutis vero animalibus et volucribus, atque 
de his quz in aquis habitant, requirere superfluum 
videtur : cum hec non priocipalia, sed consequen- 
tia accipi debere certum sit. 

4. Quoniam ergo omnia que ſacta $unt, per 
Christum et in Christo ſacla esse dicuntur (87), 
Sicut et apostolus Paulus maniſeslissime designat 
dicens : « Quoniam in ipso et per ipsum creata 
Sunt omnia, sive quz in celo sunt, sive quz in 
lerra, visibilia et invisibilia, sive throni, sive po- 
teslales, Sive principalus, sive dominationes ; om- 
nia per ipsum et in ips0 creata sunt*!, » Sed et in 


B Evangelio Joannes nibilominus eadem ostendit, di- 


cens : « In principio erat Verbum, et Verbum erat 
apud Dewn, et Deus erat YVerbum; hoc erat in 
principio apud Deum (88) ; omnia per ipsum facta 
Sunl, et sine ips0 iactum est nihil**.» Sedet in 
psalmo scriplum est quia «Omnia in sapientia ſe- 
cisti®, » Quia ergo Christus sicut Verbum et $a- 
pientia esl, ita etiam justitia est, consequens sine 
dubio erit, ut ea que in Verbo et sapientia ſacta 
Sunt, eliam ea in justiva que est Christus, ſacta 
esse dicantur (89); quod scilicet in his quz facta 
Sunt, nibil injustum, nihil fortugMta videatur, sed 
omnia ita esse ut £quitatis ac jusliliz regula expelit, 
doceantur. Quomodo ergo lanta isla rerum varietas, 


Cc tantaque diversitas justissima et #quissima possit 


intelligi, certus s1m humano ingenio vel sermone 
explicari non posse, nisi ipsum Verbum ac sapientiain 
el juslitiam qui est unigenitus Filias Dei, prostrati 
ac $upplices deprecemur, qui per gratiam suvam 
Sensibus $e nos1ris inſfundens, obscura illuminoare, 
clausa palefacere, pandereque dignetur arcana : si 
tamen inveniamur tam digne (9) vel petere, vel 
quezrere, vel pulsare, ut vel petentes accipere me- 
reamur, vel quzerentes invenire, vel pulsantibus 
jubeatur aperiri. Non ergo freli nostro ingenio, 
sed ipsius $apientie anxilio que fecit universa, et 
juslitize ejus quam inesse creaturis omnibus credi- 
mus, interim etiamsi asserere non valemus, ipsius 
tamen conſisi misericordia inquirere perscrutari- 


possit unusquisque eliam- apud semetlipsum consi- D que tentabimus quomodo isla tanta varietas mundi 


derare de his singulis alque perpendere? Sunt et 
quedam invisibiles virtutes, quibus quz gsuper 
terram $sunt, dispensanda commissa $unt; et non 
parva etiam in ipsis Jifferentia credenda est, sicut 


alque diversitas, omni justitia ac ratione (94) con- 
Slare videatur, Rationem autem dico duntaxat ge- 
neralem ; nam specialem singulorum, et quzrere 
imperiti est, et reddere velle dementis est. 


* | Cor. xv, 41. * Coloss. 1, 16. ® Joan.1, 1, 2. ** Pxal. cin, 24. 


$2) Vide |. n Origenian., q. 12, n. 2. ; 

5) Priores editiones omittunt « vel parcius, » 
guod babetur in mss. Ly 

(84) Alias, « supra terram vel in his quz inferi.» 
Sed mss. ut in nostro lextu. 

85) Sic mss, Alias, « inclyta. » 

[3s Alias, « claritale. » Paulo po+t mss., « id est 
inter ines.» Libb. editi, « sicut inter homines. » 

(87) Sic mss. Alias, « quomodo..... ſacta esse vi- 
deutur.» 


(88) In principio erat Verbum et Verbum erat apud 
Deum, et Deus erat Verbum : hoc erat in principio apua 
Deum. Hec desiderantur in prioribus editionibus, 
licet haheantur in omnibus mss, 

(89) Sic mss. Alias, « etiam ea juslitia quz est 
in Christo ſacta esse dicantur. > 

90) Mss., «1am digne. » Libb. editi, « eam digne. » 

(91) Sic recte mss. Alias, « omnium juslilie ra- 
tione. » Paulo post mss., « et quzrere imperiti 
esl.> Alias, « et querere ralionem imperiltiz es. 


; 
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5. Dicentibns autem nobis mundum istum in hac A natura animz ad gentem malam destinetur, bona - 


varietale posilum, qua supra exposuimus a Deo 
factum, quem Deum et bonum et justlum aique 
equissimum dicimus, objicere hoc plurimi solent, 
et hi maxime qui ex schola Marcionis, et Valen- 
tini, et Basilidz venientes, audiernnt (92) diversas 
esse naturas animarum : quomodo justitize Dei con- 
veniat mundum facientis, ut habitlaculum aliis qui- 
dem in cclis prebeat, et non solum his habitacu- 
tum melius przslet, verum etiam gradum aliquem 
celsiorem speclabilioremque (93) concedal, princi- 
patum- aliis indulgeat, aliis poteslates, dominatio- 
nes qnoque aliis tribuat, aliis amplissimas sedes 
celestium tribunalium prstet, eluceant alii ruti- 
lantius, et coruscent fulgore sidereo; aliis sit glo- 
ria s80lis, aliis gloria lunz, aliis gloria” stella- 
rum (94); stella a ella in gloria differat**; et, ut 
simul ac breviter lotum dicam, si creatori Deo nec 
volantas summi bonique operis, nec perliciendi 
ſacullas deest, quid causz exsislere potuil, ut na- 


. turas rationabiles creans, id est, quibus ut essent 
- ipse exstitit causa, celsiores alios faceret, alios 


secundo, aut tertio, et multis jam inferiores gradi- 
bus deterioresque procrearet? Tum deinde obji- 
ciunt etiam de his quz in terris sunt, quod aliis 
nascendi sors felicior eveneril, ut quis, verbi gra- 
tia, ex Abraham generetur, el ex repromissione 
nascatur, alius quoque ex Isaac et Rebecca ®*, quique 


- adbuc in ventre positus supplantat fratrem sunm, 
el antequam nascalur, diligi dicitur a Deo. Vel hoc 


ipsum (95) omnino, quod in Hebrzis quis nascitur, 
apud quos eruditionem divinz legis inveniat ; alius 
vero apud Grzcos et ipsos $apientes, et non parve 
eruditionis homines, 99 jam vero alius apud 
Mthiopes, quibus vesci (96) bumanis carnibus 
usus est ; aut apud Scythas apud quos parricidium 


- quasi ex lege geritur; vel apud Tauros, ubi ho- 


spites immolantur. Aiunt ergo nobis ; Si hc tan- 
ta rerum diversitas, nascendique conditio tam ya- 
ria, lamque diversa, in qua causa ulique ſaculias 
liberi arbilrii locum non habet (non enim quis ipse 
8ibi eligit, vel ubi, vel apud quos, vel qua condi- 
tione nascatur) ; 8i ergo, inquiunt, hoc non facit 
nature diversitas animarum (97), id est, ut mala 


% 1 Cor. xv, 41. ** Gen. xxv. ** I Cor. 11, 10; 


(9) lta mss. Alias, « assernnt. » , 
(95) Preztet, verum etiam gradum aliquem cel- 
siorem 8pectabilioremque. Sic mss;; in prioribus 
editionibus deest « przslet, » et pro « spectabilio- 
ren, » legitur « spectaculum. » - : 
(94) Sic mss. Alias, « et luceant : aliis rutilan- 
tiam, et coruscent © ſutgore sidereo. Alia sit gloria 
solis, alia lunz, alia stellarum. » . 
(95) Hoc ipsum. Sic mss. Alias, « quid hoe it. » 
(96) Vesct. Deest in prioribus editionibus, ed 
habetur in mss, 
(97) Animarum , id est. Hzc quoque desnnt in 
libb, aniea editis, sed habentur in mss. Ibidem mss., 
« bona autem ad bonas. » Alias, « bona autem ad 
bonos, » 
(98) Vide 1. 1 Origenian., q. 12, n. 2. 


autem ad bonas, quid aliud superes, nisi ut for- 
tnito isla agi putentur et casu? Quod utique si re- 
cipiatur, jam nec a Deo ſactus esse mundus, nec 
a providentia ejus regi credetur, et consequenter 
nec Dei judicium de uniuscujusque gestis videbitur 
exspectandum. In qua re que sit quidem ad liqui- 
dum veritas rerum, jllius est nosse solius qui scru- 
latur omnia, etiam alta Dei **. 

6. Nos vero quasi homines (ne hereticorum in- 
s0lentiam reticendo nutriamus}, que pro viribus 
nostris occurrere nobis possunt, ad ea quaz obten- 
derunt, hoc modo respondehimus. Bonum esse et 
juswum et omnipotentem Deum creatorem univer- 
sorum, quibas valuimus ex divinis Scriptaris as- 
sertionibus frequenter ostendimus. Hic cum in 
princivio crearet ea quz creare voluit (98), id est 
rationabiles naturas, nallam habnit aliam creandi 
causam nisi propter seipsam (99), id est bonitatem 
Snam, Quia ergo eorum quz creanda erant, ipse 
exslitit causa : in quo neque varietas aliqua, ne- 
que permulatio, neque impossibilitas inerat, equa- 
les creavit (1) omnes ac similes quos creavit, 
quippe cum nulla ei causa varietalis ac diversitatis 
exsisleret. Verum quoniam rationabiles ipsz crea- 
ture, $icut frequenter oslendimus, et in loco 8u0 
nihilominus ostendemus, arbitrii ſacultate donalz 
gunt ; libertas unumquemque (2) voluntatis suz vel 
ad proſectum per imitationem Dei provocavit (3), 
vel ad deſectum per negligentiam traxit. Ft hzc 
exSlitit causa, Sicut et antea jam diximus, diversi- 
lalis inter rationabiles creaturas, non ex condito- 
ris volunlate vel judicio originem trahens, ed pro- 
prize libertatis arbitrio. Deus vero cui jam creatu- 
ram $uam pro merito dispensare justum videbatur, 
diversitales mentium in unius mundi consonantiam 
traxit, quo velut unam "domum in qua inesse (ebe- 
rent non solum vasa aurea et argentea, $ed et 
lignea et ſictilia, et alia quidem ad honorem, alia 
autem ad contumeliam, ex istis (4) diversis vasis, 
vel animis, vel mentibus ornaret, et has causas, ut 
ego arbitror, mundus isle s8uz diversilatis acce- 
pit, dum unumquemque divina providentia (5) pro 
varielale motuum $uorum, vel animorum proposi- 


(99) Aliam creandi causam, nisi propler seipeum. 
Sic omnes codd. mss. In editis deest « aliam, » el 
pro « nisi propter seipsum » legitur « preler $eip- 
SUM, » ; 

(1) Libb, editi, « zquales creavit, » sed mss., 
« Zqualiter. » 

(2) Sic mss. Alias, « unumquodque. » Paulo post 
Mm$s., « non ex couditoris voluniate. » Alias, « non 
ex crealoris voluntate, » 

(3) Vide Origenien., lib. 11, q. 7, 0. 12. 

4) Libb. editi, « quzedam ad honorem .... ut ex 
islis, » elc., sed mss. ut in nostro lextu.. 

(5) Unumquemque divina providentia. Sic mss, In 
antea edilis pro « unumquemque » legfrur « unume 
quodque, » et deest « divina_ providentia. » Paulo 
post libb. editi, « sed secunduim praecedentes cau- 
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tique dispensat, Qus ratione neque Creator injusws A creaturis, $i advertamus quia ista diversitas now 


videbitur (6), cum secundum precedentes caugas 
pro merito unumquemque distribuit; neque fortui- 
la uniascujusque nascendi vel ſelicitas vel inſelici- 
las pulabitur, vel qualiscunque acciderit illa con- 
ditio, neque diversi crealores, vel diversz nature 
credentur animarum (7). 


7. Verum ne Scriptura quidem $sancta videtur (8) 
mihi penitus arcani (9) hujus tacuisse rationem; 
Sicut cum apostolus Paulus de Jacob et Egau dis- 
putans ait : « Cum enim nondum nati fuigsent, 
neque egissent aliquid boni vel mali, ut propositum 
guod secundum electionem Dei factum est, perma- 
neret, non ex operibus, sed ex eo qui yocavil, dic- 
tum est quia major serviet minori, sicut scriptum 
est : Jacob dilexi, Esau autem odio habui *®. » Et 
post hc sibi ipse respondet et dicit: « Quid ergo 
dicemus? Nunquid injustitia est apud Deum®®*? » 
Et ut nobis occasionem preslaret inquirendi de his 
et perscrulandi quomodo hec non exira rationem 
ſlant, respondet $ibi ipsi, et ait (9*). Eadem namque, 
ut mihi videtur, quz de Jacob et Esau questio pro- 
ponitur, haberi etiam de celestibus omnibus et 
 terreslribus creaturis et de infernis (10) potest. Et 
Similiter mihi videtur, $Sicut ibi ait : « Cum enim 
nondum nali fuissent, neque aliquid egissent boni 
vel mali, » ita etiam de czteris omnibus dici posse, 
« cum enim nondum creala essent, neque egissent 
aliquid boni yel mali (11) ut secundum electionem 


B 


propositum Dei maneat » (sicut putant gquidam), C 


facta sunt illa quidem celeslia, hxc autem terre- 
slria, et alia inſerna (12)«non ex operibus (ut pulant 
illi), sed ex eo qui yocavit. Quid ergo dicemns, » 
si hc ita sunt? « Ergo injuslilia es! apud Deum? 
Absit. » Igitur sicut de Esau et Jacob diligentius 
perscrulalis Scripturis invenitur, quia non est in- 
juvtitia apud Deum, ut antequam nascerenur, vel 
agerent aliquid in vita hac, diceretur « quia major 
gerviet minori; » et ut invenitur non esse injusti- 
lia, quod et in venire ſratrem 8vum $upplantavit 


Jacob, si ex praecedentis (13) videlicet vike meritis- 


digne eum dilectum esse sentiamus a Deo, ita ul 


crealurz principinum, sed ex precedentibus causis 
pro 10D meriti dignitate diversum singulis a con- 
ditore minjsterii paratur officinm, ex eo proſecto 
quod unusquisque in eo quod mens creatus a Deo 
est (14) vel rationabilis spiritus, pro motibus men- 
tis et $ensibus animorum, vel plus vel minus sibi 
meriti paraverit, vel amabilis Deo, vel etiam odibi- 
lis exstiterit ; cum tamen aliqui ex bis qui melio- 
ribus meritis $unt ad exornandum mundi $tlatum 
compali reliquis, et officium prebere inſerioribus 
ordinentur (15), quo per hoe (16) et ipsi participes 
exsislant patientiz Creatoris; secundum quod Apo- 
stolus ipse dicit : « Vanitati enim creatura subjecta 
est non volens, sed propter eum qui subjecerit in 
s$pem **, » Obgervantes igitur istam sententiam 
quam Apostolus de nativitate Esau et Jacob expe- 
nens dixit : « Nunquid injustitia est apud Deum? 
Absit *®; » etiam in omnibus creaturis rectum ar- 
bitror hanc eamdem debere $sententiam custodiri ; 
quoniam, sicut superius diximus, justitia debet 
Crexatoris in omnibus apparere. One, ut mihi vi- 
detur, ita demum lucidius ostendetur, $i causas 
diversitatis unusquisque vel ccelestium, vel terre- 
slrium, vel infernorum in semetips0 precedentes 
nativitatem corpoream habere dicatur. Verbo enim 
Dei et sapientia ejus (17). creata sunt universa, et 
per. ipsius ordinata 8unt justitiam. Per gratiam 
vero (18) misericordias sue omnibus providet, at- 
que omnes quibuscunque curari possunt remediis 
hortatar, et provocat ad salutem. 

8. Sicut ergo dubium non est in die judicii futu- 
rum quad separentar boni a malis, et jusli ab in- 
justis, et singuli quique pro merito per ea loea 
quibus digni sunt, distribuantur judicio Dei, sicat 
Deo volente in consequentibus ostendemus ; tale 
aliquid opinor etiam ante (19) jam factum. Omnia 
enim Deus et semper judicio agere ac dispensare 
credendus ext. Illad quoque quod Apostolus docet, 
dicens : « In domo magna non $unt lantummode 
Vasa aurea et argentea, $ed et lignea et ficliha, ct 
alia quidem ad honorem, alia autem ad contume- 
liam : » et quod addit dicens ; « Quia $i quis $e 


frauri prepoui mereretur; ita etiam de celestibus D expurgaveril, erit vas in honorem (20) sanctiſica- 


T Rom. 1x, 411, 12. ** Ibid. 14. 
as pr6 merito unicuique distribuit. » mss. ut in 
nosiro lexlu. 

(6) Vide L 11 Origenian., q. 7, n. 14. 

(T) Sic recte mss. Alias mendose, « illa condi- 
tione qua diversi creatores et diverss creature 
creduntur animarum. » 

(8) Vide 1. uu Origenian., q. 7, n. 8. 

(9) lia mss. Libb. editi, « arcanan, » Ibidew 
mss , « disputars ail. » In editis deest, « ait. » 

(9') Manca phrasis videtur. Forte leg, — & ait ; 
«Absii.» Evir. PaTROL. | 

(10) De mſernis, recite mss, Corruple vero editi, 
« formis. » 

(1i) Jta etiam de cateris omnibus dici posze : cum 
enim nondum creala essent, neque egissent aliquid 
boni vel mali. Hzc desiderantur in prioribus edi- 
tiou.bus, licet reperiautur in omnibus mss., 


8 Rom, vim, 20, 


% Rom, 1x, 14. 


(12) la recte mss. Libb. autem cditi, « Sancta 
Suntl ,... Ct infernalia. » 

(13) $i ex precedentis, etc. Ita mss. Alias, « sed 
ex przcedentis, » etc. 

(14) Ita mss. Alias, «vel mens a Deo creatus esl.» 

(15) Sic recte mss. Libb, editi mendose, « cam 
lamen aliquis .... ad exornandum mundi $Statum 
compar reliquis et oflicium prezbere inferioribus 
opmentur. » 

16) Vide Il. n Origenian., q. $, n. 1. 

17) Ejus. Deest in editis, sed habetur in mss, 
Paulo post libri editi, « hortatur quia provocat ac 
Salutem; » mss. ut in nostro 1exty, 

9 Vide |. u Origenian., q. 7, n. 16. 

19) Ante. Dees in antea editis, sed habetur in M88. 

(20) In honorem. Id quoque deest in antea edilisy 
licet reperiatur in mss, 
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tm, Domino utile ad omne opus bonum *!; » ine A rectio sit mortuorum, respondeant nobis quid est 


dubio illad ostendit, quia qui se expurgaverit in 
hac vita positus, ad omne boaum opus erit paratus 
in ſuturo; qui autem non $e purgaverit, Secundum 
quantitalem immunditiz $uz erit yas ad contume- 
liam, id est, indignum. Ita ergo possibile est intel- 
ligi etiam anlea ſuisse vasa rationabilia vel purga- 
ta, vel minus purgala, id est quz seipsa vel pur- 
gaverint, vel non purgaverint; et ex hoc unum- 
quodque vas secundum mensuram (21) puritatis 
aut impuritalis 8uz locum vel regionem, vel con- 
ditionem nascendi vel explendi aliquid in hoc 
mundo accepise; que omnia Deus usque ad mi- 
nimum (22) virtute sapientiz suz providens atque 
dignoscens, moderamine judicii $ui 2quissima re- 
tribulione universa disponit, quatenus unicuique 
pro merito vel succurri vel consuli deberet (23). la 
quo proſecto omnis ratio zquitatis oslenditur, dum 
inequalitas rerum rpetributionis meritorum (24) 
servat 2quilatem. Quorum meritorum rationes per 
singulos quosque secundum verilatem et ad liqui- 
dum $olus ipse cum unigenito Verbo ac sapientia 
$ua el Spiritu sancto recognoscit. 


CAPUT X. 

De resurreclione et judicio, de igne inſerni 

et penis. 

1. Sed quoniam nos $ermo commonuit de -judicio 
ſuturo, et de retributione, ac $uppliciis peccatorum, 
Secundum quod comminantur sanctz Scripture, et 
ecclesiastica predicatio continet, eo quod judicii 
tempore ignis zlernus et lenebre exleriores 
et carcer et caminus, et alia his similia pec- 
caloribus prezparala sint; videamus quid etiam 
de his sentire oporicat. Sed ut ad hac com- 
petenti ordine veniatur, prius mihi videtur de 
resurrectione $ermo moyendus, ut sciamus quid 
est illud quod vel ad supplicium, vel ad re- 
quiem, vel ad beatitudinem veniet; de quo in aliis 
quidem libris quos de resurrectione Scripsimus, 
plenius disputavimus, et quid nobis de hoc videre- 
tur, ostendimus. Sed et nunc propter consequen- 
liam tractatus pauca inde repetere non videtur ab- 
surdum : maxiine propter hoc quod offenduntur 


quod mortuum est. Nonne corpus? Corporis ergo 


resurrectio fielt. Tum deinde dicant $i utendum no- 
bis putant (26) esse corporibus an non? Arbitror 
apostolo Paulo dicente quia « seminatur corpus 
animale, resurget corpus $piritale **,” » istos ne- 
gare non posse quod corpus resurgat, vel quia in re- 
Surrectione corporibus utamur. Quid ergo? Sicer-. 
lum est quod corporibus nobis utendum sit, et 
carpora quz ceciderunt, resurgere predicantur (non 
enim proprie resurgere, dicitor, nisi id quod ante 
ceciderit), nylli dubium est idcirco ea resurgere, 
ut his iterum ex resurrectione induamur. Alterum 
ergo hzret ex altero. JOQI Nam et si resurguat (£7) 
corpora, sine dubio ad indumentum nostri resur- 


B gunt ; et $i necesse est. nos Ces8e in corporibus, 


Sicul cerle necesse est, non in aliis quam in'nostris 
corporibus esse dehemus Quz si verum est quod re- 
Surgunt et Spiritalia resurgunt, dubium non es quin 
a\jecla corruptione, et deposita morlalitale resury 
gere dicantur a mortuis; alioquin vanum videbi- 
tur el Superſluum resurgere quemquam a mortvis, 
ut iterum moriatur. Quod ita demum intelligi evi- 
dentius potest, si quis diligenter advertat (28), quz 
it animalis corporis qualitas, que in lerram semi- 
nala S$piritalis corporis reparet qualitatem. Ex 
animali namque corpore ipsa (29) virtus resurre- 
clionis et gralia spiritale corpus educit, cum id ab 
iadignitate (ransmutat ad gloriam. 

2. Quoniam ergo herelici eruditissimi sibi vi- 
dentur 'et sapientissimi, interrogabimus eos, si 
omne corpus schema aliquod habet, id est habitu 
aliquo (30, deformetur. Et si quidem dixerint esse 
corpus quod non aliquo habitu deſormetur, imperi- 
lissimi omnium atque insipientissimi videbuntur. 
Nullus enim hoc negabit, nisi sit ab omni erudi- 
tione penitus alienus. Si vero secundum id quod 
consequens est dixerint, quia omne corpus certo 
aliquo (31) habitu deformatur, requiremus ab eis ei 
possunt nobis $8piritalis corporis habitum demon- 
srare alque. describere; quod ultique nullo modo 


| ſacere poterunt. Sed et differentias eorum qui re- 


zurgunt inquiremus ab eis. Quomodo ostendent ve- 
rum esse illud quod dictum est quia « alia caro vo- 


quidam in ecclesiastica fide, quasi velut stulte et D lucrum, alia piscium, et corpora ccelestia et corpora 


penitus insipienter de resurrectione credamus (25); 

precipue hzretici, quibus hoc modo arbitror re- 

$pondendum. Si confitentur etiam ipsi quia resur- 
*11 Tim. 11, 20, 21. ** I Cor, xv, 44. 


2 Ita mss. Alias, « naturam. » 
22) Sic mss. Alias, « numerum. » 

23) Vide Origenian., lib. 1, q. 7, n. 14, 
on Meritorum. Deest in prioribus editionibus, 
licet in omnibus reperiatur mss. _ 

(25) Quasi velut stulte et penitus insipietter de re- 
gurrectione credamus. Quid de reurrectione do- 
everit Origenes, ſuse disputatur Origenianorum 
libro 11, questione 10na. 

26) Dicant, si uendum nobis putant. Ita recte 
mss. ln prioribus editionibus deest « dicaut, » el 
yro « putant » legitur « ;putatur, 3 

(27) Sic mss. Alias, « etiamsi re>urgant, » Paulo 
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terrestria, Sed alia quidem ccelestium gloria, alia 
vero terrestrium, alia gloria solis, alia lunz, alia 
slellarum ; stella a stella differt in gloria, ita et 


st, « $icut certe necesse esl, » hc desunt in li- 
ris editis, licet habeantur in onnibus mss. Ibidem 
mss., « Quz si verum est quod resurgunt. » Alias, 
« quod si, » elc. ” 
(28) Sic mss. Libb. editi, « $i qui diligenter ad- 
vertant., » 
| (29) Ipsa. Deest in libb. editis, sed babetur in mss. 
(30 Aliquo. Deest in prioribus editionibus, licet 
habeatur in mss. Ibidem mss., « et $i quidem 
dixerint esse corpus. » In libb, editis pro « esse » 
legitur « etiam. » a £4 
1) Aliquo. Desideratur in prioribus editioniLus, 
habetur in iss. 2 
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resurrectio moriuorum **? » Secundum istam ergo A in qua sine dubio dignam aliquid divina gra'tia 


consequentiam ccaelestium corporum oslendant no- 
bis differentias gloriz (32) eorum qui resurgunl, et 
$i ullo genere conati ſuerint sccundum celestium 
corporum differentias aliquam excogitare rationem, 
queremus ab eis ut etiam secundum terrenorum 
corporum comparationem differentias resurrectio- 
nis as8ignent (33). Nos vero ita intelligimns, quod 
volens Aposiolas describere quanta esset difſerentia 
eorum qui resurgent in gloria, id est sanctorum, 
comparationem cclestium corf orum Sumpsit di- 
cens : « Alia gloria solis, alia gloria luna, alia 
gloria $tellarum **, » Et iteram volens d.fderen- 
tias eorum docere (34), qui in hac vita non expur- 
gali ad resurrectionem venient, id est peccalores, 
de terrenis sumit exeinplum, dicens : « Alia cor- 
pora volucrum, alia piscium **. » Digne etenim 
Sanclis coelestia, terrena peccatoribus comparan- 
tur. Hee quidem dicta sint adversns eos qui re- 
surreclionem mortuorum, id est resurrectionem 
corporum negant. | 

5. Nunc vero sermonem couvertimus ad 
nonnullos nostrorum, qui vel pro intellectus 
exiguitate, vel explanationis inopia, valde vilem 
et abjectum sensum de resurrectione corporis 
introducunt. Quos interrogamus, quomodo in- 
telligant animale corpus gratia resurrectionis im- 
mutandum, et Spiritale futurum; et quomodo 
quod in infirmitate seminalur, resurrecturum $en- 
tiant in virtute; quod in ignobilitate, quomodo 
xesurgat in gloria; et quod in corruptione, quo- 
-modo ad incorruptionem transſeratur. Quod utique 
si -credunt Apostolo, quia corpus in gloria et vir- 
wie et incorruplibilitate resurgens, $pirilale jam 
effectum sit, absurdum videtur et contra SenSum 
 Apostoli dicere id rursum carnis et sanguinis pas- 
Sionibus implicari, cum maniſese dicat Apostolus : 
-« Quoniam caro et sangnis regnum Dei non possi- 
Hdebunt ; neque corruptio incorruptionem (35) possi- 
debit**. » Sed illud quomodo accipiunt quod dicit 
Apostolus : « Omnes autem immulabimur ”? » 
Quz utique immulatio secundum illum ordi- 
nem, quem Superius docuimus, exspectanda est ; 


* ] Cor. xv, 39, 40, 41, 42. * Ibid., 44. 
** Jga. L, 11. *1 Cor. wm, 12. 


(52) Glonie. Dees eliam in prioribus editionibus, D 


Sed habetur in mss. 
) Sic recte omnes codd. mss. Editi vero : 
4 ramus ab eis ut ctiam Lterrenorum corporum 


rationum difſerentias assignent, » 
) Ita mss. Alias, « ostendere. » 
S 


Sic mss. Libb. editi, « incorruptelam. » 

libb. editi, « quomedo accipiunt ; sed non 
omnes immulabimur. Yue immulatio. » Sed mss. 
ut in nosire lextu. 

(56) Mendose in antea editis legitur, « dignum 
aliguid ex divina gratia- Speranles non COUYEnit. » 
Sed mss. veram lecti reslituunt. 

(57) Corpus. Deest in autea editis, ed habetur 


In WSs. 
(38) Sic-mss. Libb. editi, « ratione. » 
(39) Sic optime omnes codd. mss.; mendosc 
autem libb., editi, « reslituit vivum corpus et 


SPICE. » 


* ]bid., 39. 


sperare nos convenit (36); quod ſulnrum credi- 
mus hoc ordine quo « nudum granum frumenti aut 
alienjus c#lcrorum » in terra seminatum deseribit 
Apostolus, cui « Deus dat corpus (37) prout vult ®, » 
cum primum granum ipsrm ſrumwenti mortuum 
ſuerit. Ia namque etiam nostra corpora velut gra- 
num cadere in terram putanda $sunt; quibus in- 
Sila ratio (38) ea quz $ubslantiam continet 'corpo- 
ralem, quamvis emortua ſueriut corpora et corru- 
pla atque dispersa, verbo tamen Dei ratio illa ipsa 
quz semper in substantia corporis fsalva est, eri- 
gat ea de terra, et reslituat ac reparet, sicut ea 
virtus que est in grano ſrumenti, po-t corruplio- 
nem ejus et mortem reparat ac reslituit granum 


B in culmi corpus et $spicz (39). Et ita his quidem 


qui regni celorum h:reditatem consequi mere- 
buntur, ratio illa reparandi corporis quam $upra 
diximus, Dei jussu ex terreno et animali corpore 
corpus reparat $pirilale, quod habitare possit in 
celis ; his vero qui inferioris meriti ſucrint, vel 
abjectioris, vel _etiam ultimi et abstrusi, pro 
uniuscujusque vite alque anime dignitate, etiam 
gloria corporis et dignitas datur; ita tamen ut 
1023 cliam eorum qui ad ignewm zternum, vel ad 
Supplicia deslinandi sunt, per ipsam resurrectionis 
permulationem ita corpus incorruptum sit quod 
resurgit (40), ut ne suppliciis quidem corrumpi va- 
leal et dissolvi. Si ergo ita se babet qualitas ejus 
corporis quod resurget a mortuis, videamus nunc 


C quid sibi velit ignis 2terni Comminatio (41). 


(42) 4. Invenimus namgque in Isaia propheta de- 
Signari uniuscujusque proprium esse ignem quo 
punitur ; ait enim (43) : « Ambulate in lumine 
ignis veslri, et in flainma quam accendistis ®*, » 
Per quos sermones hoe videwr indicari, quod 
unuSquisque peccatorum flammam (14) sibi ipse 
proprii ignis accendat (45), et non in aliquem 
ignem, qui anlea jam ſuerit accensus ab alio, vel 
ante ipsum S$Subsliterit, demergatur. Cujus ignis 
maleria lque esca nostra Sunt peccata, quz ab 
apostolo Paulo ligna et fenum et stipula nomi- 
nantur *. Et arbitror quod sicut in corpore esc#e 
* Ibid., 50. * Ibid., 51. * Ibid., 37, 38. 


(40) Sic mss. Alias, « ut reurgal. » ; 

(41) Origenis seutentiam de pEais inferni in- 
vesligat Huelius Origenianorum hb. 1, quzst. 11. 
lum videsis. Interun moneo he verba : « Quid 
sibi velit ignis #terni comminatio, » in prioribus 
editionibus finem esse capilis decimi, cui undeci- 
mum $ubnectitur cum boe titwlo : « De igue inferni 
et penis ejusdem ; » Sed in omnibus mss. Sequentia 
verba, « jnvenimus namgue in Isaia propheta, » 
couliuua serie pos « comminatio » ponantur sine ullo 


previo tiwlo, quem idcirco expungendum esse duxi. - 


(42) Alias, cap. XL. 

(45) Ait enim. Dees in anlea editis, $ed Sic ha- 
betur in mss. 

(44) Sic recte mss. Alias, mendose, « indicari 
peccator ut flawmam, » ete. Ibidem libb. antea 
editi, « qui fucrat accensus ab alio. » Mss. ut in 
nostiro lextiu. 

(45) Cave, 
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abundantia et qualitas et quanlitas cibi contraria A est; an his affectibus immulatis generalis pen 


(46) ſebres generant, et ſebres diversi modi vel 
temporis secundum eam mensuram qua intempe- 
ries collecta maleriam $suggesserit ac ſomitem ſe- 
brium; que maleriz qualitas ex diversa intempe- 
rie congregala, causa vel acerbioris morbi, vel 
prolixioris exsislit; ita anima cum mullitudinem 
malorum operum (47) et abundantiam in se con- 
gregaverit peccalorum, competenti lempore omnis 
illa malorum congregatlio effervescit ad supplicium, 
atque inflammatur (48) ad penas; cum mens ipsa, 
vel conscientia per divinam virtutem omnia in 
memoriam recipiens, quorum in semetipsa signa 
qguzdam et formas, cum peccaret, expresseral, et 
Singulorum quz vel ſee ac (urpiter gesseral, vel 


Stimulis vexabuntur. Sed et aliam (51) supplicio- 
rum $speciem intelligi arbitror posse, quia sicut 
quidem sentimus soluta corporis membra atque a 


_ Suis invicem divulsa compagibus immensi doloris 


generare crucialcm, ita cum anima extra ordinem 
atque compagem, vel eam harmoniam qua ad bene 
agendum et util'ter sentiendum a Deo creata est, 
ſuerit inventa, nec sibimelipsi rationabilium mo- 
tluum compagine cenSonare, penam cruciatumque 
pulanda sit suimetipsius ſerre dissidii, et incon- 
S{antiz $uz, alque inordinationis Sentire supplicium. 
Quz animz dissolutio atque divulsio cum adbibiti 
ignis rativne ſuerit explorala, sine dubio ad fir- 
miorem $ui compaginem inuslaurationemque $Soli- 


etiam impie commiseral, historiam quamdam sce- B datur. 


lerum $Suorum ante oculos suos videbit expositam ; 
tunc et ipsa conscientia propriis slimulis agitatur 
alque compungitur,, et sui ipsa eflicitur accusatrix 
et .teslis. Quod ita sensisse pulo etiam Paulum 
apostolum cum dicit : « Inter $se invicem cogita- 
tionibus accusantibus, aut etiam defendentlibus in 
die qua judicabit Deus occulla hominum, secun- 
dum Evangelium meum per Jesum Chriswum®. » Ex 
quo intelligitur quod circa ipsam anime substan- 
tiam tormenta quzdam ex ipsis peccatorum noxiis 
afſectibus generanlur. 


S. Et ne salis libi hujus rei intellectus difficilis - 


appareat, considerari possibile est ex his passio- 


E. Multa $unt etiam alia que nos latent, quz illi 
Soli coguita $sunt, qui est medgicus animarum no- 
siraram. Si enim ad corporis sanilatem pro his 
vitiis quz per escam potumgue collegimus, neces - 
sgariam habemus interdum austerioris ac morda- 
cioris (52) medicamenti curam ; nonnunquam vero, 
$i id vilii qualitas depoposcerit, rigore ſerri et 
sectionis asperitlale indigemus; quod si etiam hc 
gupergressus ſuerit morbi modus, ad vuliimpm - 
conceptum vitium etiam ignis exurit ; quanto ma- 
gis intelligendum est et hunc medicui nostrum 
Deum volentem diluere vitia animarum nostrarum, 
quz ex peccatorum et sce!erum diversitate colle- 


num viliis, quz animabus accidere solent, id est, C g£ran, uti hujuscemodi penalibus curis, insuper 


cum vel flammis amoris ,exuritur (49) anima, vel 
zeli, vel livoris iguibus maceralur; aut cum jira 
agitatur,'vel cum insaniz, vel tristitiz immensitate 
consumitur, quomodo horum malorum nimietales 
aliquanti intolerabiliter ſerentes, mortem subire, 
quam (50) hujuscemodi cruciatus perpeti, tolerabi- 
lius babuere. Requires $ane $i his qui vitiorum 
malis istis que supra diximus, irretiti sunt, nec 
emendationis aliquid in hac vita adhuc positi com- 
parare Sibimet potuerunt, ect ita ex hoc mundo 
abscesserunt, sufliciat illis ad peram quod illis 
ipsis perdurantibus in $se noxiis affectibus crucian- 
tur, id est, vel ira, vel ſuroris, vel insaniz, vel 
meroris, quorum utique mortiferum virus nullo 
in hac vita emendationis medicamento miligatum 


* Rom. ui, 13, 46. * Deut, xxvn. 


46) Contraria. Deest in prioribus editionibus, 

habetur in mss. Paulo post mss., « intemperies 
collecta materiam suggesserit. » Alias pro « co 
lecta » legitur « collectam, » 

(47) Jia anima cum mullitudinem malorum ope- 
rum, etc. Hunc locum summat'm refert Hierony- 
mus epist. 94 ad Avitum his verbis : « Ignes quoque 
gehenuz et tormenta quz Scriptura sancla pecca- 
toribus comminatur, nog ponit (Origenes) in sup- 
pliciis, sed in conscientia peccatorum, quando Dei 
virtule et polentia omnis memoria deliciorum ante 
oculos nostros ponitur, et veluti ex quibusdam $e- 
minibus in anima derelictis, universa vitiorum $e- 
ges exoriltur, et quidquid feceramus in vila vel 
urpe vel impium, omnis eorum in conspectu nostro 


etiam ignis inſerre supplicium his qui $anitatem 
animz perdiderunt? Cujus rei JQZ imagines 
etiam in Scripluris sanctis reſeruntur. Denique in 
Deuteronomio sermo divinus peccatoribus commi- 
natur?, quod ſebribus et frigoribus et aurigine pu- 
nientur, et oculorum vacillationibus, et mentis alie- 


 natione, et paraplexia, et cxcilate, ac debilitale 


renum cruciandi sint. Si quis igitur ex otlio de omni 
Scriplura congreget omnes languorum commemo- 
rationes, quz in comminatione (53) peccatoribus 
velut corporearum Z2gritudiaum appellationibus 
memorantur, inveniet quod animarum vel vitia, vel 
supplicia per hoc figuraliter indicentur. Ut autem 
inteligamus quia ea ratione qua medici adjutoria 


D languentibus adhbibent, ut per curas reparent Sani- 


ictura describilur, ac preleritas voluplates mens 
intuens conscientiz punitur ardore, et peuitudinis 
slimulis confoditur. » B20 

(48) Sic mss. Alias, « alque Supplicium inflam- 
matur, » . 

(49) Vel- flammis amoris exuritur. Ita mss. In 
editis deest vel et amoris. | ; 

(50) Ita mss. Alias, « irz agitatur insania vel 
tristitiz immensitale conSumilur, quoniam borum 
malorum durities aliquanti intolerabiliter ferentes 
mori quam, » etc. 

(51) Sic mss. Alias, « aliorum. » 

(52) Ita mss. Alias, « moderatioris. » 

5) to editis deest « in comminatione, » et legi- 
tur, « quz de peccatoribus. » 


"— 
wa _—_—_— 2227S — 
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tatem, etiam Dens agit cirea eos qui laps? snnt, et A prritatis assampta est, quz utique pars atpote amica 


deciderum in peccata, indicio-est et illud (54), 
quod per Jeremiam prophetam jubetur calix faro- 
ris (55) Dei propinari omnibus gentibas ut hibant, 
et insaniant, et evomant*. In quo comminatur 
dicens*, quia si quis noluerit bibere, non munda- 
 bitur, Ex quo viique intelligitur quod furor vin- 
dictze Dei ad purgationem proficit animarum. Quo- 
niam aniem (56) et ea pena que per ignew infſerri 
dicitur (57), pro adjutorio intelligitur adhiberi, 
Isaias docel, qui de Israel quidem sic dicit : «Abluet 
Dominus sordes filiorum, vel filiarum Sion, et san- 
. gvinem expurgabit e medio ipsorum spiritu judicii 
et spiritu ustionis *. » De Chaldzis autem sic di- 
cit (58) : « Habes carbones ignis, sede super eos, 
hj erunt tibi in adjutorio”. » Et in aliis dicit : 
« Sanctificabit Dominus in igne ardenti. Et in Ma- 
lachia propbeta dicit : « Sedens Dominus (59) con- 
flabit, et purgabil, et ſundet purgatos filios Juda®. » 

7. Sed et illud quoJ Je dispensatoribus non bonis 
in Evangelio dictum est*, qui dividendi dicuntur, 
et pars eorum cum infidelibus poni, tanquam ea 
pars quz ipsorum propria non sit, aliorsum sit mit - 
tenda (60), sine dubio genus aliquod indicat pen 
eorum, quorum, ut mibi videtur, Separandus ab 
anima S$piritus indicatur. Qui spiritus si quidem 
divine nature, id est Spirits sanctus intelligendus 
esl, senliemus hoc dictum de doro Spiritus sancti; 
quod, sive per baptismum, sive per gratiam Spiriuus 


cum alicui sermo $apientize, vel sermo scientize, vel C sunt, per quod consum- 


alterins cnjusque datus est (61) doni, et non recte 
administratus, id es! aut ad terram defossus esl, 
aut in $su4ario colligatus, auſeretur proſecto ab 
anima donum Spiritns, et pars rel.qua quz $vper- 
ext, id ext anime substa:itia cum infidelibus pone- 
tar, divisa ac separata ab eo Spiritu cum quo ad- 
jungens se Domino unus Spiritus esse debnerat. Si 
vero loc non de Dei Spiritn, sed de anime ipsins 
natura intelligendum es!, pars cjus melior illa dice- 
tur quz ad imaginem Dei et similitudinem facta est; 
alia autem pars, ea quz postmodum per liberi ar- 
bitrii lapsum contra naturam prime conditionis et 

* Jer. xxv, 15. * Ibid., 28. *© la. uw, 4. 
» Matth. xvui, 10, i1. 


7 Isa., xiv, 414. 


et chara materiz cum infidelium sorle muletator. 
Potest autem et tertio sensu illud intelligi de divi- 
Sione is1a(62), ut quoniam unicuique fidelium etiamsi 
minimus sit in Ecclesia, adesse angelus dicitur qui 
etjam semper videre faciem Dei Patris a Salratore 
perhibetur **, et hic utique vnum erat cum eo qui 
przxerat, si is per inobedientiam eficiatur indi- 
gnus, auſerri ab eo Dei (63) angelus dicatur, et tunc 
pars ejus, id est huamanz naturz pars avulsa a Dei 
parte cum infidelibus deputetur, quoniam commo- 
nitiones appositi sibi a Deo angeli non fideliter 
cuslodivit. | 

$8. Sed et exteriores tenebras, ut ego opinor, non 
tam aerem aliquem obscurum et sine ullo lumine 
intelligendum puto, quam de his qui proſunde 
ignoranliz lenebris immersi extra omne intelligen- 
tie lumen (64) efecti sunt. Videndum quoque est, 
ne forte *liam illud iste sermo significet, quod 
Sicut $ancli corpora $ua, in quibus sancte et pure 
in hujas vite habitationibus vizerunt, lucida et 
gloriosa ex resurrectione suscipient, ita et impii qui- 
que qui in hac vita errorum lenebras et noctem (65) 
iguorantiz dilexerunt, obscuris et atris post resur- 
rectionem corporibus induantur, ut ea ipsa caligo 

Mitenoxzm vero. Nisi ignorantiz que in boe 
ſorie corpus hoe (66) pin- mundo interiores corum 
gue alque lſerrenum caligo mentes obsederat (67), 
el tenebro nominande in futnaro per exterius 
corporis appareat indu- 
mentum. Similiter quo- 
que et de carcere $en- 


maio hoe mundo cum ne- 
cesse ſuerit in alium (rans- 
ire mundum, rursum tiendum est. Sed $uF 
nascendi 8umet exordia. ficiant ita in pre 
senti loco, quz interim nune ut dicendi ordo ser- 
varetur, quam paucissimis dicta $sunt. 


104 CAPUT XI. 
De repromissionibus. 


{. Videamus nune breviter quid et de repromissio- 
nibus sentiendum Sit (68). Certum est quia nullum 
* Malach. wm, 3. * Luc. xn, 46. 


54) Sie omnes codd. mss. Alias, « et deciderunt D anima. » 


in judicio. Est et illud, » etc. 
WE .... Furoris. Deest in prioribus editionibus, sed 
r in mss$. 


(56) Sic mss. Alias, « proficiet animarum. Quo- 

aulem, » Ccic. 

(57) Cave. ; 

(58) Abluet Dominus sordes filiorum rel filiarum 
Sion, et zanquinem expurgabit e medio ipsorum 8pi- 
ritu judicii et spiritu ustionis. De Chaldais autem 
sic dicit. Hec in prioribus editionibus omissa Sunl, 
licet in omnibus habeantur mss. 

_ (59) Dominus. Deest in antca editis, sed reperitur 
in mss. 

(60) Ita mss. Alias, « cum infidelibus terr# poni 
lanquam ea quz ipsorum propria non Sit, cum aliv- 
rum pariibus sit millenda. » 

(61) Sic mss. Alias, « et sermo scientie vel ali- 
cujus allerius datus est. » Paulo post mss., « auſe- 
relur profſecto ab anima. » Alas, « auferatur ab 


(62) Vide lib. 11 Origenian., q. 5., n. 28. 

(63) Dei. Deest in prioribus editionibus, sed 
habetur in mss. Paulo post libb. editi, « commonitio 
apposili $ibi a Geo angeli non fideliter eum custodi- 
Vit, »Mss. ut in nostro textu, Tbigem mss., « et sine ullo 
lumine. » Iu prioribus editionibus deest, « ullo. » 

(64) Omne mtelligentie lumen. Sic mss. Alias, 
« divine iutelligentiz lumen. » 

(65) Nociem. Deest in antea editis, 8ed babetur 
in mss. tbidem mss. « et atris. » Editi, « et tetris. » 

(66) Nrsi jorte corpus hoc, etc. Hazc Hieronymus 
e lib. u HOHept dpxor affert in epistola ad Aviium, 
a Rufino aviem interpolaia Et in alium +ensum de- 
torla Tuisse palam esl. 

(67) Sic mss. Alias, « interiora eorum mentis 
br” Quid ef d dum it 

) Quid et de repromissionibus sentiendum 8it. 
Vile Origeniauorum lib. 1. ques. 11., 


241 


LIBER SECUNDUS. 


animal omni modo oliosum atque immobile esse po- A habeant, vel structores parietum, a quibus diruta 


lest, sed omni genere moveri et agere semper el 
velle aliquid geslit; et hanc inesse naturam omni- 
bus animantibus, manifestum puto. Mullo magis 
ergo rationabile animal, id es, hominis naturam 
necesse es Semper aliquid movere vel agere. Et si 
quidem immemor sui sit, et quid se deceat ignoret, 
circa usvs corporales omnis $ua movetur inlentio, 
et per omnes motus 5uos erga voluplales suas ac 
libidines corporis occupatur; $i vero lalis sil qui 
in commune aliquid curare vel providere studeat, 


aut reipublice consulens, aut magistratibus parens, - 


aut quidquid illud est quod in commune cerie pro- 
desse videatur, exercel, Jam vero si quis talis it 
ut aliquid melius quam bac quz corporea videniur, 
intelligal, et sapientiex et scientize operam babeat, 
sine dubio erga hujuscemodi studia omnem declina- 
bit industriam, quo possit inquisila verilate rerum 
eausas rationemque (69) cognoscere. Sicut. ergo in 
hac vita alius quidem snmmun bonum corporis 
judicat voluptatem alius vero in commune consu- 
lere, alius sludiis et intelligentixz operam dare; ita 
requiramus in illa vita quz vera es, quz abscon- 
dita esse dicitur cum Christo in Deo*?, id est 
io illa zterna vita, $i aliquis lalis erit nobis vivendi 
ordo vel slatus. 

2. Quidam ergo laborem gquodammodo intelligen- 
liz recusantes, et superficiem quamdam legis lit- 
lerz conseclanles, et magis delectationi suz quo- 
dammodo ac libidini indulgentes, solius literz di- 
scipuli, arbitrantur repromissiones fuluras, in volu- 
plate et luxuria corporis exspectandas (70) ; et prop» 
terea precipue carnes ilerum desiderant post resurre” 
clionem tales quibus manducandi, et bibendi et 
omnia que carvis et Sanguinis Sunt, agendi nunquam 
desit facultas, apostoli Pauli de resurrectione $pi- 
ritalis corporis sevilentiam non Sequentes '*', Quibus 
consSequenter aidunt et nuaptiarum conveutiones, et 
filiorum procreationes etiam post resurrectionem 
ſuturas, ſingentes sibimetipsis Jerusalew terrenam 
urbem rexdificandam Japidibus pretiosis in ſunda- 
menta £jus jaciendis (71), et de lapide jaspide muros 
gjus erigendos, et propuguacula ejus ex lapide cry- 
slallo; peribolum quoque babituram ex lapidibus 
electis et variis, id est jaspide et s2pphiro, et chal- 
cedonio, et smaragdo, et sardio (72), et onychino, 
et chrysolitho, et chrysopaso, et byacintho, et ame- 
thyslo. Quin etiam ministros deliciarum $suarum 
dandos sibi alienigenas putant, quos vel aratores 


1 Coloss. i, 3. * 1 Cor. xv, 44. 
® Prov. ix, 1,2,5, 4, 5. 


(69) Rationemque. Deest in libb. antea editis, sed 
reperitur in mss. 
_ (70) Sie. mss. Alias, « ſuturas voluptates et luxu- 
rias corporis exspectandas. » 

(71) Na mss. Libb. editi, « zdificandam lapidibus 
prevosis, eos in ſundamenta jacentes. » 
_ (73) Et 8ardio. Deest in antea editis, Sed habetur 
in mss. 

(73) ha mss. Alias, « eorum. » Ibidem mss., 
© ut- etiam cameli Madian et Cedar veniant. » In 
edilis deest, « eliam cameli Madian et Cedar. » 


'7 Maith. xxvi, 29. 


ipsorum et collapsa civitas exstruatur ; et arbitran- 
tur quod facultates gentium (75) accipiant ad eden- 
dum, et in divitiis eorum dowinentar, ut etiam 
camelj Madian et Cedar veniant, et afferant eis 
aurum, et thus, et lapides pretioso0s. Etfhzec cronan- 
tur 2uctoritaie prophetica confirmare ex his que 
de Jerusalem repromissionibus scripta $sunt; ubi 
eltiam dicitur quia qui serviunt Domino, mandu- 
cabunt et bibent, peccatores autem esurient et 
Silient : et quod Izriitiam agent justi, impios vero 
meror possidebit. Et de Novo quoque Testamento 
vocem proſerunt Salvatoris, qua discipulis promitiit 
de vini letitia dicens ; « Quia non bibam ex 
hoc jam usquequo bibam illud vobiscum novum in 


B regno Patris mei **.» Addunt quoque et illud, quod 


Salvator beatos dicit eos qui nunc eSuriunt el Sitiunt, 
pollicens eis quia $2lurabuniar**; et multa alia ex 
Scriptuzis exempla proſerunt, quorum vim figura- 
liter intelligi debere non sentiunt. Tum vero SEcuil- 
dum formam que in hac vita est, et secundum 
mundi hbujos dispositiones dignitatum, vel ordinum, 
vel eminenlias poleslatum, reges $e ſore et princi- 
pes arbitrautur, sicut sunt js lerreni, propter 
illud videlicet quod in Evangelio dictum est: 
« Eris (74) poteslatem habens super quinque Ccivi- 
tates*'*®. » Et, ut breviter dicam, secupdum vitz 
hujus conversationem per omnia similia volunt esse 
omnia quz de repromissionibus exspectantur, id est 
ut iterum sit hoe quod est. Hoe ita sentiunt qui 


C Christo quidem credentes, Judaico autem quodam 


sensu Scripturas divioas (75) intelligentes, uibil ex 
his dignum diviuis pollicitationibus presumpse- 
runt. 


: 5, Hi vero qui $secundum apostolorum sens:m 


theoriam Scripturarum recipiunt, sperant mandu- 
caturos *Cuidem esse Sanctos, Sed panem vitze qui 
verilatis et Sapientiz cibis nutriat animam, et illu- 
minet menlem, et potet cam divinz sapientiz po- 
culis, sicut dicit Scriptura divina (76) : « Quia 
$3pientia preparavit mensam $uam, jugulavit vi- 
climas $uas, miscuit in cratere vinum suum, et 
Summa voce clamat : Divertite ad me, manducate 
panes quos paravi vobis, et bibite vinum quod 
miscui yobis **. > Quibus sapientiz cscis nutrita 
mens ad integrum et perſectum, sicut ex initio fa- 
clus est homo, ad 105 imaginem et similitudinem 
Dei reparetur; ut etiamsi quis ex hac vita minus 
'* Matth. v, 6. ** Luc. xix, 17. 


(74) lta mss.; in editis deest, « eris. » Paulo 
post mss. « exspeciantur, id cst ut iterum sit hoe 
quod est. » Editi, « exspectant ut interim sit quod 
estl. » P 
(75) Divinas, Deest is prioribus editionibus, sed 
babetur in mss. | | 

(76) Divina. Desideratur etiam in prioribus edi 
tionibus, licet habeatur in mss. lbidem, « jugula- 
vit victimas $suas; » hac quoque desunt in antca 
editis, se.| reperiuniur in omuibus nss. 
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eruditus (77) abierit, probabilia tamen opera detu- A faciunt ad eruditionis future capacitatem ; sient 


lerit, instrui poterit in illa Jerusalem sanctorum 
civitate, id est edoceri (78) et inſormari, et eflici 
lapis vivus, lapis pretiosus et electus, pro eo quod 
ſorliter et conslanter pertulerit agones vitz, et cer- 
tamina pictatis; ibique hoc quodjam hic predictum 
es1, verius maniſestiusque cognoscet, « quod non in 
pane 80lo vivit homo, sed in omni rerbo quod pro- 
ced't de ore Dei.” » Sed et principes et rectores 
intelligendi sunt hi qui infſeriores et regunt, et 
erudiunt, et edocent atque instituunt (79) ad divina. 

4. Verum si minus videntur hzc sperantibus ea 
dignum mentibus inculere desiderium, paululum 
repelentes, quanquam naluralis sit et insita anime 
rei ipsius cupiditas, inquiramus, ut ita demum (80) 


velut species ipsas panis vitz et qualitatem vini B 


cjus 3c proprietatem principatuum, per theorize 
consequentiam des-cribamus. Igitur sicut in artibus 
bis que manu adimpleri solent, ratio quidem quid, 
vel qualiter, vel ad quos usus fiat, rersatur in sen- 
$4, efficacia vero operis manuum ministerio expli- 
catur; ita in operibus Dei quz ab ipso facta sunt, 
sen'jeadum es!, quod eorum quz videmus ab co 
ſacta, ratio et intelligentia manet in occulto. Et sic- 
ut ca quz ab arliſice ſacta sunt, cum oculus noster 
viderit, si quid precipue fabreſactum prospexerit, 
continuo qualiter, vel quomodo, vel ad quos usus 
facium $i, ardet animus sciscitari; mullo amplius 
Et Super omnem comparationem, eorum quz a Deo 
facta pervidemus, ineffabili desiderio ardet animus 
agnoscere rationem. Quod desiderium, quem amo- 
rem $ine dubio a Deo nobis insitum credimus; ct 
sicut oculys naturaliter lucem requirit et visum, ct 
corpus nostrum escas {81) et poltum desiderat per 
- paturam; ita mens noslra sciende veritatis Dei et 
rerum causas noscendi proprium ac naturale desi- 
derium gerit. Accepimus autem a Deo istlud deside- 
rium, non ad hoe ut nec debeat unquaim, nec possit 
expleri; alioquin a conditore Deo menti nostrz (82) 
ſrusira videbitur amor veritatis insertus, si nun- 
quam desiderii compos eflicitur, Unde et in hac 
vita qui summo labore piis studiis ac religiosis (83) 
operanm dederin!, quanquam parva quzedam ex mul- 
lis et immensis divine scientie capiant thesauris, 


cum aliquis velit imaginem pingere, si ante ſuturz 
ſormex lineamenta lenuis styli adumbratio de- 
signet ($4), et superponendis vultibus capaces prie- 
paret nolas, sine dubio per adumbrationem imposita 
preformatio ad suscipiendos veros illos colores 
jam paralior invenitur ; sic modo adumbratio ipsa 
ac deſurmati9 stylo (85) Domini nostri Jesu Christi 
in cordis nostri tlabulis perscribatur. Et ideirco 
ſortasse dicitur, « quia omni habenti dabitur et ad- 
jicietur **, » Unde constat habentibus deſormatio» 
nem quamdam in hac vita veritalis et scientix, ad- 
dendam etiam esse pulchritudinem perfectz imagi- 
nis in futuro, 

5. Tale, opinor, indicabat desiderium sunm ille 
qui dicebat.: « Coarctor autem ex duobus , deside- 
rium habens dissolvi- et cum Chrislo esse, mullo 
enim melius **; » sciens quod tnne cum regressus 
esset ad Christum, omnium que geruntur in terris 
maniſestius agnosceret rationes, vel de homine vel 
de anima hominis, vel de mente, vel ex quibus- 
cunque illis qui $it spiritus qui inoperetur, qui sit 
quoque vitalis (86) 8piritus, vel quz sit gratia quz 
datur fidelibus Spiritus sancti. Tunc quoque intelli- 
get qui sibi videatur Israel, vel quz diversitas gen- 
tium, quid etiam $ibi velint Israel duodecim 1tribus, 
et quid singuli populi per singulas tribus. Tunc in- 
telliget etiam de sacerdoutibus et levitis, et de di- 
versis Sacerdotalibus ordinibus rationem, et cnjus 
forma erat in Moyse, et nihilominus quz sit veritas 
apud Deum jubilzorum, ct septimanas annorum (87); 
sed et ſestorum dierum et feriarum rationes vide- 
bit ; et omnium $acrificiorum et purificationum in- 
tuebitur causas; quz s$it quoque ratio lepra purga- 
tionis, et quz lepre diversx, et quz purgatio sit 
eorum qui seminis profluyium patiuntur, advertet; 
ct agnoscet quoque quz et quanlz qualesque virtu- 
les Sint bonz, quzque nibilominus contrariz, et 
qui vel illis affectus sit hominibus, vel istis conten- 
tiosa zmulatio. Intuebitur quoque quz 5sit ratio 
animarum, quzve diversitas animalium, vel corum 
quz in aquis vivunt, vel avium, vel ſerarum, quidve 
Sit quod in tam multas species singula genera de- 
ducuntur, qui Creatoris prospectus, vel quis per 


tamen hoe ipsum quod animos svos mentemque xy hc singula sapientiz ejus legitur sensus. Sed et 


erga hac occupant, alque in hae semetipsos cupi- 
ditate preveniunt, multum utilitatis accipiunt ex 
hoe ips0 quod animos $u0s ad inquirendz veritatis 
Mudium amoremque convertunl, ct paratiores eos 


agnoscet qua ratione radicibus quibusdam vel ber- 
bis- associantur quzdam virtutes, et aliis econtra- 
rio herbis vel radicibus depelluntur; quz ratio 
aposlalarum angelorum, quazve causa quod iis qui 


7 Deut. viii, 3. ** Luc. xix, 26. ** Philipp. 1, 23. 


(77) Ez hac rita minus eruditus. Sic mss. Alias, 
4 EX miaus eruditus. » 

(78) In prioribns editionibus deesl, « id est;*> et 
pro « edoceri » legitur « doceri. » 

(v Sic mss. Alias, « docent alque insiruunl. » 


f 


80) Mss., « demum. » Editi, « deinde. » 

81) Sic mss. Alias, « ad visum et corpus uostrum 
eSCcam, 2» elc. 

(82) In anlea editis pro « Deo » legitur « nostro,» 
ct deest « menti nostre 4 

(83) Mss., « religiosis. » Libb. editi, « religioni. » 

(84) Libb. editi, « si ante forme lineamenta tenui 


slyli adumbratione designet. » Sed omnes mss. ut 
in nostro textu. 

(83) Libb. editi, « sicut modo adumbratio ipsa 
deformala stylo, » elc. 

(86) Sic mss. Libb. editi, « qui sint spiritus qui 
operentur, qui sinl, quiye vitales. » 

(87) ta wss. Alias, « forme crant : imo sentiet 
nibilominus quz it verilas jubileorum et seplima- 
narum anuorum. » Paulo post infra mss., « ( 
et quanlz gualesque viriutes sint bone. 3 Libb. 
edit solum hbabeut, « quales virtules siut bouz. » 
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eos non tota ſide contempserint, vel adulari in ali- A $ancti quique discedentes de hac vita permane- 


quibus possunt (88), vel erroris causa 10G ac de- 
ceptionis exsistere. Sed et de singulis divine pro- 
videntiz judicium discet, de his quz accidunt ho- 
minibus, quod non ſortuito vel casu accidunt, sed 
ratione quadam- tam examinala, tam ardua, ut eam 
non Solum $anctorum, $sed ſortassis omnium homi- 
num, ne numerus quidem prelereat capillorum, 
cujus providentize ratio perducatur usque ad duos 
passeres qui denario distrahuntur, sive Spirilaliter, 
sive etiam secundum litteram passeribus inlellectis. 
Nunc enim adhuc interim quzritur, lunc autem iv 
jam maniſeste videbitur (89). Ex quibus omnibus 
putandum est, quod interim non parum Lemporis 


iranseat u$quequo eorum tantummodo quz Super 


bunt (93) in loco aliquo in terra posito, quem para- 
disum dicit Scriptura divina, velut in quodam eru- 
ditionis loco, el, ut ita dixerim, auditorio vel schola 
anjmarum in gue de omnibus his quz in terris vi- 
derant, doceanlur, indicia (94) quoque quzdam ac- 


_ cipiant etiam de consequentibus et ſuturis, sicut in 


hae quoque vila poeili indicia (95) quzdam fituro- 
rum, licet per speculum et znigmala, tamen ex ali- 
qua parte conceperant, que maniſestius et lucidius 
Sanctis in $uis et locis et temporibus revelantur, 
Si quis sane mundus corde, et purior mente , ef 
exercilatior sensu ſuerit, velocius proficiens, cito 
ad aeris locum ascendet, et ad celorum regna per- 
veniet per locorum $singulorum, ut ita dixerim, 


lerram $unt ratio post vitz abscessum dignis et be- B mansiones; quas Greci quidem sphzras, id est 


nemeritis ostendatur, ut per eorum omnium agni- 
tionem et plenz scientiz gratiam, lztitia inenar- 
rabili perfruantur. Tum deinde si acer iste qui in- 
ter celum et terram est, non est yacuus ab ani- 
mantibus, &t animantibus rationabilibus, sicut et 
Apostolus dixit : « In quibus aliquando ambulasrs 
sccundum s#culum mundi hujus, secundum princi- 
pem poleslatis aeris hujus (90) spiritus qui nunc 
operatur in filiis diſlidentie**; » et jiterum ait: 
« Rapiemur in nubibus obviam Christo ia aera, et 
ita semper cum Domino erimus **, » 

6. (90*) Putandum est igitur quod tandiu sancti 
1bi permaneant, usquequo utriusque modi rationem 
dispensationis eorum que in acre geruntur, aguo- 
scant, Quod autem dixi utriusque modi, hoc cst : 
verbi gratia, cum in terris essemus, vidimus vel 
animalia, vel arbores, et differentias eorum pro- 
speximus, $ed et diversitatem quamplurimam in- 
ter homines; verum videntes hc, rationem eorum 
non intelleximus, sed hoc nobis tantum ex ipsa 
quam vidimns diversilate suggestum est, et inquira- 
mus et perscrutemur qua ratione isla omnia vel 
diversa ſuerint creata, vel varie dispensentur, et 
concepto in terris bujuscemoedi agnitionis (4) vel 
Studio, vel amore, dabitur nobis post exitum etiam 
coznitio cjus et intelligentia; si tamen res procedat 
ex: voto. Cum ergo comprebenderimus integre ejus 
rationem, tunc utroque modo comprehendemus ea 


globos appellarerunt, Scriptura vero divina cce&los 
nominat ; in quibus singulis primo quidem perspi- 
ciet ea que ibi geruntur, s2cundo vero etiam ra- 
tionem quare gerantur agnoscel; et ita per ordinem* 
digredietur (96) singula, sequens eum qui trans- 
gressus esL calos Jesum Filium Dei dicentem : 
« Volo ut ubi sum ego, et isli sint mecum **. » 
Sed et de his locorum diversitatibus indicat cum 
dicit : « Multz mansiones $sunt apud- Patrem- 
meunm *?, » Ipse tamen ubique est, et universa per- 
currit. Nec ultra intelligamus eum in ea (97) exjgui- 
late in qua nobis propter nos effectus est; id es;, 
non illa circumscriptione quam in nostro corpore 
in terris positus inter homines habuit, quo velut in 


C uno aliquo circumseptus loco putetur. 


7. Cum ergo (98), verbi gratia, ad ccelestia loca 
pervenerint sancti, tunc jam rationen aslrorum 
per singula pervidebunt, et sive animantia sunt, sive 
quidquid jIllud est, comprehendenut. Sed et atias ra- 
tiones operum Dei quas eis ipse revelabit, intelli- 
gent. Jam enim tanquam filtiis rerum causas, et 
virtutem $uz conditionis ostendet; et docebit eos 
quare illa $tella in illo loco cli posita es, et quare 
ab alia tanto dirimente $spatio $separatur ; verbi 
gratia, si propinquior fuisset, quid ex hoc esset ſu- 
turum; $i vero lonugius, quid accideret ; aut s- ma- 
jor ſuisset ill stclla quam illa, quo:nodo similis non 
servarelur universitas, Sed in atiam quamdam for- 


que vidimnus super terram. Tale ergo aliquid etiam xy mam cuneta mutarentur.. Sic ergo decursis (9) omni- 


de aerea sede dicendum ext. Puto enim (22) quod 


bus que in 2strorum ratione el in his conversionibus 


* Ephes. u, 2, 5, ** I Thes. 1v, 16. ** Joan. xvn, 24. % Joan. xiv, 2. 


(88) Sic mss. Alias, « tanta fide contempserint, 
vel adulari in aliquibus possent. » 

(89) Libb. editi, « Subtrabuntur, sive $pirituali- 
ter, Sive jam Secundum literam passeribus intelle- 
clis. Quod enim nunc interim quzeritur, tum autem 
Ibi jam m:niſestum videbitur. » Sed mss. ut in no- 
$tro textu. | 

(90) Secundum principem poteslatis aeris hujus. 
Hzc omissa Suut in antea editis, licet bhabeautur in 
omnibus mss. 

_ (90*; He ad praecedentem phrasim, qua conclu- 
vione Carere Videtur, referenda $4nl, ni ſallor, ita ut 
SIC periodus construtur : Tumdeindesi aer... ; pu- 
iandum ext, elc. Evit. PatroL. 

(I1) Aynitionis, Vecst etiam in prioribus edilioni- 


bus, sed habetur in mss. 


(92) Vide L 11 Origenian., q. Hl, n. 11 et 12. 

(93) Ita mss. Alias, « permaneant. » 

(94) Sie mss. Alias, « judicia. » 

(95) Sic iterum mss. Alias, « judicia, » male. 
lhidem libb. editi, « per speculum in £nigmaie. » 
Mss. ut in noslro textu. 

(96) Mss., « digreditur. » Libb. editi, « egredi- 
tur. » 

(97) Sic mss. Alias, « vel ultra intelligamus cum 
yOu 1 Ca, » Elc. ? 

(98) Vide I. 11 Origenian., q. 8, num. 4 et 3. 

(99) Sic mss. Alias, « diversitas, Sed in aliam 
quamdam formam cuncta formareutur, $i decur- 
Sis, » ec. 
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quz in co sunt continentur, venient cliam ad ea A ctione primo illa qua in id ascendit, secundo qua 


que non videntur, vel ad&ea quorum $ola nomina 
nunc audivimus, et ad invisibilia : que multa 
quidem esse Paulus apostolus docuit,” quz autem 
sint, vel quam babeant differentiam, ne exiguo 
quidem aliquo intellectu conjicere posxumas *. 


Et ita crescens; per $sin- 
gula rationabilis natura 
(1), non sicut in carne vel 
corpore et anima in hac 
107 vita crescebat, sed 
mente ac gsensu aucla 
ad perſectam scientiam 
mens jam perſecta per- 
dueitur, nequaquam jam 
ultra istis carnalibus sen- 
Sibus impedita, sed intel- 
lectualibus incrementis 


Hiekonywl VERSIO. Cum- 
que in lantum proſeceri- 
mus (2) ut nequaquam 
carnes et corpora, forsi- 
tan ne anime quidem ſue- 
rimus, sed mens ef sensus 
ad perſectum veniens , 
nulloque periurbationum 
nubilo caligans, intuebi- 
tur (3) rutionabiles intel- 
ligibilesque subslantias ſa- 
cie ad ſaciem. 


aucla, semper ad purum, et, ut ita dixerim, facie 


permanetl, cibos quibus vescatur habeas theoremata 
ct intellectus rerum rationesque causarum. Sicut 
enim in hac vita corpora nostra primo in hoc ipsum 
quod $umus corporaliter crescunt, in prima ztate 
ciborum s$ufficientia nobis incrementum prestante; 
poslea vero quam erescendi ad mensuram 5sui fuerit 
explela procerilas, utimur cibis jam non ut cresca- 
mus, $ed ut vivamus et conservemur in vita per 
escas : ita arbitror et mentem etiam cum veneril 
ad perſectum, vesci tamen et uti -propriis et com- 
petentibus cibis in ea mensura, cui neque deesse 
aliquid debeat, neque abundare. In omnibus autem 
cibus bic intelligendus est theoria et inellectus Dei, 
habens mensuras proprias et compelentes huic 


B naturz qua facta esl et creata ; quas mensuras $in- 


gulos quosque incipientiam videre Deum, id est 
intelligere per puritatem cordis compelit obser- 
Vare. 


ad faciem rerum causas inspiciens, potitur perfe- 


_ 


LIBER TERTIUS. 


PRAEAFATIO RUFINTI. 


Qui legis, memor eslo mei in tuis sanctis orationibus, ut et nos effici mereamur zmulatores gpiritus. 
Superiores duos Hept dpxor libellos te non solum insistente, verum etiam cogente , diebus Quadrage- 
ime interpretatus sum. Sed quoniam illis diebus etiam tu , religiose ſrater Macari, et vicinus mane- 
bas (4), et amplius vacabas, etiam ego amplius operabar ; bos vero posteriores duos lardius explicuimus, 
dum tu ad nos ab extrema et ultima urbis (5) parte rarior exactor accedis. Verum $i meministi quod in 
prefatiuncula priore commonui, quia indignaturi essent quidam $i nos audissent non aliquid de *Ori- 
gene (6) male loqui, continuo id, ut arbitror, prosecutum probasti. Quod si in illo opere ita inflammati 
zvnt þi qui bominum linguas ad male loguendun. exciiant damones ,, in quo nondum eorum secreta ad 
plenum nudaveral ; quid in hoc futurum putas, in quo omnes eorum c#cas et occoltas vias, quibus huma- 
nis cordibus irrepunt, et animas infirmas ac ſragiles decipiunt, revelabit? Yidebis illico perturbari om- 
nia, seditiones moveri, clamores tola urbe diffundi, ad damnationem vocari eum qui evangelicz lucerne 
lumine diabolicas ignoranliz (7) tenebras ſugare conatus est. Verum hzc parvipendat qui cupit salva 
lidei catholicz regula in divinis eruditionibus exerceri; illud autem necessario commoneo, quod sicut in 
prioribus libris ſecimus, etiam in islis observavimus, ne ea quz reliquis ejus sententiis, et nostre ſidei 
contraria videbantur, interpreltarer, sed velut iaserta ea ah aliis et adulterala preterircm. De creaturis 
vero rationabilibus si quid novi dixisse visus est, quia non in hoc est summa ſidei, scientiz gratia et exer- 
citii, cum forte nobis adversum nonnullas hzreges tali ordine necessario respondendum est, neque in his 
libellis, neque in superioribus pretermisi, nisi si qua forte jam in Supcrioribus dicta repetere etiam in 
his posterioribus voluit, et brevilatis gratia aliqua ex bis resecare commodum duxi. Si quis tamen profi- 
ciendj et non obtreclandi studio hc leget, rectius faciet si exponi $ibi hc a peritioribus velit. Absurdum 
namque est poetarum ficta carmina et comaediarum ridiculas ſabulas a grammaticis exponi ; et ea que 
vel de Deo, vel de celestibus virtutibus, ac de omni universitate dicuntur, in quibus omnis (8) vel paga- 

* Ephes. 1, W, 21. 


(1) Videl. 11 Origenian., q. 11, num. 14. 

2) Cumque in tantum proſecerimus, etc, Hec que 
e Graco ad verbum versa $unt ab Hieronymo in 
epistola ad Avitum, ſuisse a Rufino adulterata li- 
guet ex utriusque interpretationum collatione. 

(5) Intwebitur. Forte legendum « intuebimur. » 

(4) Ita mss. Alias, « vicinius monebas. » 


(5) Sic oplime mss. Alias, « orbis. » 

(6) De Origene. Deest in antea editis, ubi pro 
« male » legitur « mali. » Ibidem libb. editi , « con- 
linuo id arbitror persecutum pulasti. » Mss. ut in 
nostro (cxlu. 

(T) lia mss. Alias, « diabolicz ignoranliz. » 

(8) Sic mss. Alias, « omnibus. » 


CREEND 
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norum philogophorum, vel hereticorum pravus error arguitur, 8ine magistro et explanatore putare ali- 
quem posse 8e discere (9) : el ita fit ut res difficiles et obscuras malint homines per temeritatem et in- 


scientiam condemnare, quam per diligentiam et $studium discere. 


—— 


KESAA. A. 

Iept avrefovolov, wal Toy Coxooyroy Grapely 

robro I paptixor pntovr Avoe xal Eppoyeia, 

'Ene\ 8 tv 76 xnpUypatt TO Exxhnoractixg TNe- 
prEerar 6 mept xploews Eixalag Geo Myog , Bots 
xat robs &xovovrag miotevOecl; elvar aknb0h; wpoxa- 
Aetrar Em Th xalog Brovy, xat navit Tpomy geu- 
yerv Thy &papriav, Snov6tt govyxatatileptivous th 
to" hulv evai T4 Enatvoy xat {you Afia © gepe xal 
rept Tov arttovuclou Blg chiya Hakdbupey, evay- 
xator&tov wy Evi akiote npoBkhuato;. "Iva & voh- 
awjev tf Th avtetovoroy, thy Evvoray avtod avant- 
Eat Tel, Iva tavutns, capnvichetongs axpibay , napa- 
o7a0y (10) od Cnrovpevoy. 


108 CAPUT I. 
De arbilrii libertate. 

1. Talia quzdam Je repromissionibus divinis 
credimus sentienda, cum intelligentiam nostram ad 
contemplationem Z#lerni illius, et nullo fine clau- 
dendi szculi jaculamur, atque ineffabilem ejus lz- 
titiam ac beatitudinem contemplamur. Verum quo- 
niam in ecclesiastica prxdicatione inest etiam de 
ſuturo Dei justo judicio ſides, quz judicii credulitas 
provocal homines et suadet ad bene praclareque 
vivendum, et omni genere reſugere peccatum, et 
per hoe sine dubio indicatur quod in nostra sit po- 
Situm poleslate vel laudabili nos vitz vel culpabili 
dedere, proplerea necessarium reor pauca etiam de 


arbitrii nostri libertate disserere, eo quod non ignobiliter bc quoque quzstio a quamplurimis agitetur. 
Ut autem facilius quid sit libertas arbitrii coguoscamus, quid sibi velit natura ipsius arbitrii volunta- 


tisque, requiramus, 


Tov xtvouptvoy T4 ptv tvs tv Eautot; Eye: thy B 2. Omnium, que moventur alia in semelipsis 


The xivi,oews altiav, Erepa it Etwhey pvoy xivetrat. 
"Egw0ev ov pdvov xivettart t& gopntra, 0fov, fa 
xa M0o. xat nioa th nd Efews pong ovvexopeun 
Van. 'YneGnpholw Bt voy tov keyou Th xfvmory M- 
yerv Thy pugry Twy cwpatwy, Ent ph ypsia Tot- 
Tov (11) =pdg Td Tpoxeipeyov. 'Ev Eautols &Þ Eyet 
Thy airlay Tod xivelobat Goa xat uri xat anata- 
Fw; oa nd gyorws xat hoytg ouviyerar, £5 wy 
gadty elvai xat tx ptraia., Nebg & tovro; xat th 
Ttop abroxivnrdy tom, Taxa Bt xat at nnyal. Toy G& 
tv bavrot; Tod xivelobai thy airlav ty6nwv, t& ty 
vacty £5 tavtwy xiveiodat, t& 6 Gay" taurwy, 'ES 
Lavrov utv t& &vya , ag" tautwy Gt 7a Eppuyar 
&y' tautov yap xiveitat Ta Ewyuya, gaviactas Eyyt- 
voutvrs 6pphy rpoxalouvutvn;* xat mlky ty tio (12) 
Toy Couwy gaviactiat yivovrat bppry Tpoxalovucvat, 
gow; Paviaotixtg Terayptwus xivoucns Thy 6p- 
hv, ©5 &v I apdaxvy gavracta tov Lyatvery yiverat, 
xat 6puh &x0)ovdet Ent Td vgatverv, The paviaorixng 


causas motuum $Suorum geruntl, alia extringecns ac» 
eipiunt ; ulpula extrinsccus lantummodo moventur 
omnia quz sine vita gunt, ut lapides et ligna et. 
quzecunque hujusmodi sunt que solo habitu mate- 
ria: suze vel corporum- constant, Omittenda sane 
nune est illa. quzstio que etiam illum motum putat 
esse, cum per corruptelam corpora dissolvuntiur; 
nihil enim nune bac ag propositum conducunt. 
Alia vero in £seipsis habent movendi causam, ut 
animalia, vel arbores, et omnia quz per naturalem 
vitam, vel per animam constant : inter quz etiam 
metallorum venas depulari aliquibus visum est; 
sed et ignis sui motus esse pulandus est , fortassis 
aulem eliam et ſontes aquarum, Hac autem quz in 
semelipsis causam suorum motuum habent, quzdam 
dicuntur ex $e, quzdam a $e moveri et ita divi- 
dunt (13), quod ex ze moveartur ea que virunt qui- 
dem, non tamen animantia sunt ; a se aulem movean- 
tur animantia, cum JQS eis phantasia, id es1, vo- 


INTERPRETATIO NOVA. 
CAPUT I. 
De libero arbitrio; item dictorum Scripture, que id tollere videntur, s0lutio « interp»rlotio. 


1. Quoniam de justo Dei judicio sermonem conlinet ecclesiastica predicatio , qui quidem $si verus ere- 
ditur, ad vitam honestam et ad fugiendum omnibus modis peccatum auditores provocat, utpote qui in 
nobis sita esse ſateantur quz laude et vituperio digna sunt, age et de libero arbitrio, necessaria in primis 
quzstione pauca Seorsum disputemus. Alque ut intelligamus quid sit libertas arvitrii , ipsius notio expli- 
canda est, ut hac accurate declarala, quzstio conslituatur. 

2. Eorum quz moventur alia in se causam motus habent; alia extrinsecus tlantum movyentur, Extrinsecus 
itaque solum moventur quz feruntur, ut l:gn2 et lapides et omnis materia qua: Solo habilu continewr. 
Jam vero przlermilltaltur id quod dici solet, motum esse luxum corporum; quod ad rem priesentem mi- 
nime ſacit. In seipsis autem causam molus babeut animalia et planiz, ea dewum omnia quz natura Ct 


(9) Sic mss. Alias, « explanatione aliquem posse 
discere. » Paulo pos ubi mss. haben, « inscieutiane 
condemnare, » in editis legitur « inScitiam Colt 
demuare. » ; 

(10) Hapacrady. Sic mss. codd. Editi vero ozaby.. 
Paulo post aliquot wss., $ 97> Z3zw; porn Tvvexo- 
pevr, Van, 


(11) Ita mss. Editi, To5rwv. Paulo post libb, edit, 
Goa arh gygiws, Sed mis. Goa Unh guciws. 

(12) Libb. editi, &v T1591; m$s., Ev tot. 

(15) Sic mss. Merlinus vero, « ct ita dividuntar.» 
Infra wss. recle omnino, « aecria congregaudi. » 
Merlinus, « avaritia congregandi. » 


& 
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lJuntas quzdam vel incitamentum, adſuerit , que ea gy avrov pyorwy reray ivy int touro abrdy npoxa- 


moveri ad aliquid vel incitari provocaverit. Denique 
in quibusdam - animantibus inest talis phantasia, 
id est voluntas, vel sensus qui ea naturali quodam 


Lov ptvrg* xat obdeveg Ghkov pert thy pavractixhy 
avtod guorv NETtITEL REVOY TOY CWOU , Kal &y Th pe- 
aloon Ent Th xnporhactely, 


instinctu provocet el concitet ad ordinalos et compositos molus : sicut videmus araneas facere, qua 
phantasia, id est voluntale quadam et $stndio_ textrine ad opus texendi ordinatissime concitantur, 


sine dubio naturali quodam motu intentionem hujuscemodi operis provocante 


: nec lamen ultra 


alium scnsum aliquem quam texendi naturale studium ipsum animol invenitur, sicut et apes fingendi 


favos, ac mella, ut aiunt, aeria congregandi, 

5. Rationabile vero animal cum habeat in $e et 
hos naturales motus, habet tamen amplius c#teris 
animalibus etiam rationis vim qua judicare et 
discernere de motibus naturalibus possil, et alios 
quidem reprobare et abjicere, alios vero probare 
atque $Suscipere, cujus rationis judicio dirigi et gu- 
bernari hominis motus ad vitam probabilem possint. 


Td ptvror oyiby COov xat MGyov Eyxer tpi Th 
pavraatixh pvc, thy xptvovia T4; gaviaciag, xat 
Tiva5 jutv &nBoxtuatovia, tive; Ot napateyuevov, 
va &ynra: Td Cov xat' abrdg. "Obey Encl ty th 


GUT Tod A6yov eloly &apoppat tob Ozwphoat Td xa. 


by xat Td aloyphy, as Enduever Oxwphoavres wh 
xaady xa Th aloyptv, alpovpcha piv th xakby, Ex- 


Vade consequens est, ut quoniam natura rationis B xMwpzv & th aloypdv * Enatvetot ptv Eouey Emibdye 


hujus qua esl in homine, habet in se vim digno- 
scendi boni vel mali, idque cum discernit, inest ci 
ſacultas etiam eligendi quod probaveril, in eligendo 
quidem quod bonum est, laudabilis, in sequendo 
vero quod turpe vel malum est, jure culpabilis ju- 
dicetur, Ilud sane nequaquam lalere nos debet, 
quod in nonoullis mulis animalibus ordinatior qui- 
dem motus ac cxteris animalibus invenitur, ut in 
Sagacibus canibus vel bellatoribus equis, ita ut vi- 
deantur aliquibus velut rationabili quodam sensu 
moveri. Sed id non tam ratione quam incentivo 
guodam et naturali motu pro hujusmodi usibus lar- 
gius indulto Geri credendum est. Verum ut dicere 
c@peramus, cum ita se habeat rationabile animal, 


tes tautovs Th Tnpatzr to) xakod, yerro: Bt xath 
Th Evaytiov. U9z ayvontiov putvror ye Git Td nov 
The Elg navia TiTaypevrg guotwg NoTOG Eorty fy 
Tots Trontg, Ent Td Tov Gt, ff Em 3h Elattov, Warts 
tyyug nov elvat, Iv obtws einw, Tod Loyixod Th &v 
Tol; blyveutal; xvugtv Epyov, xat tv Tolgs Tolenidols 
ttm. Th ptv ov dnomzaety ths tt Twy Efwhey 
paviacliay hutv xtiv.vv toravic f rrdavt, Guokoyou- 
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pobis hominibus incidere quidem extrinsecus possunt aliqua et occurrere Sive ad visum sSive ad au- 
ditum, vel ad alios. sensus quz nos concitent ac provocent ad bonos. vel contrarios motus : que 
ulique,quia extrinsecus incidunt, non est in nostra positum poteslate ne incidaut. vel occurrant. Judi. 
care vero et prokare, qualiter uti debeamus his que incidunt, nullius alterius res cst vel L IQ opug 
nisi rationis ejus que est in nobis, id est nostri judicii : cujus rationis judicio incidentibus extrinse- 


cus concitamentis abutimur ad id quodcunque ipsa ratio probaverit, naturalibus motibus nostris nutu 
ejus vel ad bona vel ad contraria gubernalis (14). 


4. Si vero quis dicat ea que extrinsecus accidunt C E! 8 ti; avtd th Etwhey Myer eivai tordvie, Gore 
motus nostros provocantia talia esse, ut possibile advvatw; Exerv aviibicyat avty towde yevoutuy, 
non Sit adversari cis sive ad bouum sive ad malum ovro; tniornodtw mol; Rio ndbeo xat xvhuacy, 
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an ima conslant, in quibus etiam metalla a nonnullis numerantur. Ignis prelerea per se ipse movelur, 
fortassis et ſontes. Eorum autem quz in se motus causam habent, alia ex $e, alia a se moveri dicunt : 
ex Se quidem inauima, a $C ipsis vero animata. Nam a se moventur animata, phantasia ipsis insita impe- 
tum . provocante . et rurss quibusdam animalibus insunt phantasiz impetum provocantes ; facullas 
quippe imaginum artiſex illum certo quodam et delinito provocal ordine : sic arane# inesl texendi phan- 
lasia, quam texeadi appetitus consequitur, imaginum artifice natura ad id ordinate impellente, prater 
quam nihil aliud esse creditur in animante, ne in ape quidew ad fingendos favos. 

5. At vero animal rationis compos preter naturam imaginantem, rationem habet que imagines dijudi- 
cat, alias quidem rejiciens, alias vero ita suscipiens ut animal eis ducatur. UnJde cum in rationis natura 
quedam Sint ad honestum et turpe contemplandum adjunenta quorum ope ulroque perspecto honeslum 
eligimus, turpe devitamus, laude certe digni swnmns dum nos houeslaly dedimus ; vituperio, dum in con- 
trarium dilabimur. Neque ignorandum e>t naturw que in omnia distribula es, majorem quodammodo 
in animalibus vim esse sive ad majora sive ad minora peragenda, adeo ut ad vim rationis prope, ut ita 
dicam, accedat canum in investigandis feris $agacitas, et bellatorum equorum dexteritas. Ut igitur quid- 
piam exirinsecus incidat, quod cogitationem nobis hanc vel illam commoveal, non est in nostra, ut falen- 
tur omnes, poteslate : boc autem vel illo modo ca utendum judicare, unius est nostire rationis opus que 
cum extrinsecus incitamenta iucidunt, vel nos ad impetus recli et honesti provocat, vel in contrarium 
avertii. 


6. Quod si quis ejusmodi esse ait quod extrinsecus movel, ut ei impulsioni nemo contra obsiste** 


(14) Sic mss Merliuus vero, « vel ad bona vel ad mala gubernalis. » 
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ph eb36x71oG yiverar xat ouyxartdecg xa porh 703 A nos concitantibus, in seipsum paulisper qui hoe exi- 
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stimat, convertat animum, et proprios diligentius 
introspiciat motns (16), nisi invenerit, com alicujus 
desiderii pulsat illecebra, nibil prius geri quam 
animi accommodelur assensus, et suggestioni prave 
nutus- mentis indulgeat; ita ut etiam verisimilibus 
quitusdam causis intra cordis nostri tribunalia 
velut judici residenti ex utraque parle (17) adhi- 
beri videatur assertio, ut causis prius expositis ge- 
rendi sententia de rationis Judicio proſeratur. Non 
enim, ut verbi gratia dixerim, huic qui $tatuit 
continenter et caste vivere atque ab omni se mu- 
liebri contagio conlinere, si ſorle apparverit mulier 
provocans eum, et illiciens (18) aliquid contra 
propositum gerere, causa ei perſecta et absolula 


Tolg Epshiopous xat dnexAver thy EniOupulay. B vel necessilas prevaricandi mulier exstititz cum 
possit utique, statuli sui memor, libidinis incitamenta refrenare (19), et jirritantis illecebre dele- 
clamenla - auslecioribus virtutis increpationibus coercere : ut omni Juxuriz sensu ſugato propositi 
firmitas et constantia (20) perseveret. Denique 8i eruditioribus quibusque viris et in divinis jnstitu-, 
tionibus roboratis hujuscemodi irritamenta provenerint, memores continuo $ui, ea que dudum medj- 
lali sunt et quibus eruditi sunt, in memoriam revocantes, et saiictioris se} doctrinz adminiculis mu- 
nientes, respuunt ac refellunt omnem incitamenti illecebram, aique adversas concupiscentias insilze 


$ibi rationis objectione depellunt. 

Td 8, toutrwy obtws Hutv yrvoutvuy, Efwhey attid- 
odat, xat Etautobg &nokvery Eyxkhpato, bunloug 
tavutouvg anopatvortvoug Cots xa Miborg Ehxuoletary 
bd Twy Efulev abtd xivnodvtwy, obx aknft;, obs; 
ebyvwpov, Boukoptvoy te Mdyog Eotlv 6 wRLoUtTOG Thy 
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pnSty Twy EgwOzy &nhvia, Eon m6 tr mpoleutvuoy, 
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5. Cum ergo hac ita esse naturalibus quodam- 
modo teslimoniis comprobentur, quomodo non su- 
perfluum est gestlorum nostrorum causas ad ea qu:e 
extrinsecus incidunt, retorqueri (21), et a nobis 
culpam, in quibus omnis causa est, removeri, hoc 
est dicere similes nos esse lignis vel lapidibus J11 
quz intra $e quidem nullam habent motum, causas 
autem motus sui extrinsecus patiuntur? Quod uti- 
que nec vere dicitur, nec decenler, sed ad hoc $0- 


hv Thy zataoxevhy altido0ar, raph th Evapyts tort o lum fingitur vt libertas arbitrii denegetur: nisi pu- 


abyou natbeurixzod Tobg Expatioripous xat tobg 
&yptwratovg napalaubavovtes, | Th mpotrporf nap- 
axokou0h oaty, xal perabahovrog, wats nap mol 
yeyovevat thy Tporhy xat thy Ent Th xpetrtov pera- 
Colhv, mol axts Tov Exihactoratwy peltidvey yeue- 


temus ita demum posse conslare arbitrii libertatem, 
Si nibil sit quod nos extrinsecus incidens ad boaa 
provocet aut ad mala. Si vero quis ad naturalem 
corporis intemperiem cuiparum refert causas, con- 
tra rationem id esse lotius eruditionis ostenditur. 
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Sit, is in $u0s affectus et motus intendal; et videat an non consensio et priecipun animi partis inclinatio 
in hanc rem his probabilibus ducta argumentis propendeat. Non enim, verbi gralia, ei qui temperate vi- 
vere et continere $e a Coitu decrevit, conspecta mulier atque ad aliquid contra propositum agendum invi- 
tans, perſecta causa est cur a proposito deflectat. Omnino enim delectatus titillatione et illecebra volu- 
ptatis, cum noluerit ipsi resistere alque institutum firmare, in intemperantiam incidit. Contra alleri qui 
pluribus disciplinis est instructus, in eisque se exercuit, exdem quidem litillationes et illecebra con- 
tinguut; at ratio, quippe quz vehementius est roborala et fin meditatione educata atque jn virtutis stu- 
ho —_— conlirmala, aut proxime ad eam perducta firmitatem, illecebras excutit et libidiuem dis- 
soIvik 

S. Quz cum ita nobis eveniant, extrinsecus eorum causam derivare, nosque culpa liberare, ac lignis 
&t lapidibus ab externo movente pertractis similes pradicare, nec rectum es nec veritali congentaneum, 
ved ab eo solum dici potest qui liberi arbitrii_notionem adulterare cupiat. Nam $i ipsum interrogemus 
quid it libertas arbilrii, respondebil in ev sitam si, cum quidpiam mibi propouo, nibil extrinsecus oc- 
currat quod ad contrarium provocet. Rursus imbecillamz corporis consiitutionew accusare, prorsus ab- 
surdum es. Nam disciplina quos intemperantes et agrestissimos apprehenderit, cos, si monila jus se- 
quantur, ita convertit et mulat in welius ut sxpe qui incontinentissimi erant, weliores fiant iis qui jna- 
wra prius nou videbantur esse hujus modi, et qui agreslissimi erant ad lanlam mansuetudinem perve- 
nant, ut qui nunquam agresem vitam egerint, pre illo qui. ad mansuetudivem est immutatus, agrestes 
esse Videautur, Contra alivs Cernimus composilissimos et houcsliesimos, a composila et honesla vita ad 


(15) Sic mss. Libb. editi, 7 TXefova. (20) Merlinus, « proposili lirmilas et constantiz. » 
(16) Sic mss, Merlinus, « diligentius inspiciat (21) Ita codd. mss. Editi vero, « quz excriuse- 
moius. ) " cus Sunt, retorqueri. » Infra mss., « si vero quis 
17) Merlinus, « exsistenti ab utraque parte, » ad naturalem, » etc. Editi, « verum qui ad natura- 
18) Merlinus, « et allicieus. » lem, » etc. Ibidem wss., « lotius eruditionis oxten- 
(19) Vide Origenian., 1. u1, q. 7, 1. 43. ditur, » Edit male, « totius conditionis ostenditur. » 
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Quomodo enim videmus (22) in quamplurimis, cum A ptvwy napi tobg th poor nptrepoy ob Boxonvia; 
prius incontinenter intemperateque vixissent, ac <lvat Txovroug, xa! tov typuoritwy el; Tooobtov 
luxuriz ſuissent libidinisque captivi, si forte verbo tfuephrnro; perabaddvtuv, wats tobg jr3t nwnots 
doctrinz aique eruditionis in melius provocali sunt, obrw; &yptwhtvras, &yplovg elvat boxety, gouyxpicer 
tantam exstitisse commulationem, ut ex Juxuriosis T0334 Trvo; petabeFinxiro; Emt th fuepov. 'Opi- 
et turpibus s0brii et castissimi ac mansnetissimi pv te trpoug eborabeordtoug xat cepvordtoug, tx 
redderentur; ita rursm videmns in aliis quietis 8C&aorpoyr; Ent the yelpoug bratpi6ag Exxpouoptvoug 
et honestis, cum $e forte inquietis hominibus ac To9 ozuvod xat eborabod;, Gore elg dxohaclay at- 


turpibus (23) sociarint, corrumpi mores bonos col- 
loquiis malis **, et eflici eos tales quales sunt illi 
quibus nihil ad turpitedinem deest; et hoc inter- 
dum evenit matura jam ztale viris, ita ut conti- 
nentiores in juventule vixerint, quam cum prove- 
ctior #las ſacultatem vitz liberioris indulsit. Con 
sequentia ergo rationis ostendit quod ea quidem 


Tod; perabalety , mikidxtgs dpyoutvoug The Exoka- 
olag peoovong The Haxiag, xat Euninrovra; elg ara- 
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que exirinsecus incidunt, in nostra potestale non B toy Efwhevy &navihont, Epyoy torly fptrepov. 
gunt: bene vero vel male uti his que incidunt, ea r.tione que intra nos est, discernente ac dijudi- 
eante quomodo his uti oporieat, nostre est polestalis. 


6. Ut autem ea quz ratio consequenter ostendit, 
eliam Scriplurarum avctoritate firmemus, id est, 
quod nostri operis est recte vel minus recte vivere, 
el non vel ex his quez extrinsecus incidunt, vel, ut 
quidam pntant, fatis urgentibus cogimur, te>timo- 
nium dadit Michzas propheta his I 12 verbis dicens : 
« Si annuntiatum tibi es, o homo, quid est bonum, 
aut quid Dominns requirit a-te, nisi ut facias jn- 
dicium et diligas misericordiam, et paratus sis ire 
cum Domino Neo tuo **? » Et Moyses ita dicit : 
« Pogui ante faciem tuam viam vitz et viam mor- 
tis, elige quod bonum est, et incede in eo ”, » 
Et Isajas ita ait: « Si volueritis et audieritis me, 
qguz bona sunt terrz comedetis. Si vero nolueritis, 


"Orr 8: Epyov huttzonv th Sragat xakng tort, xat 
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neque audieritis me, gladius vos consumet ; 08 C fyxovct jou, xat 'Iopat). rat; Gol pou ct Enopet0n, 


enim Domini locutum est hoc **, » Et in Psalmis 
ita 8eriptum est: « Si populus meus audisget me, 
Israel $i in viis meis ambulasset, in r7.ailum atique 
inimicos cjus bumiliassem **, » per quod ostendit 
quod erat in populi potestate andire et incedere in 
viis Dei. Sed et Salvator dicens: « Ego antem dico 


tv Top arevi tv tTobg Exlpors avrav tranivuca, 
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deteriorem consuetudinem ita deflectere, ut in intemperantiam incidant media jam #tate, poslquam 
juventutis instabilitas, ut ſert natura, preteriit. Ex his igitur liquet extrinsecus incidentia non esse in 
nostra potestate, hoc autem vel contrario modo his uti, ratione duce et discernente ac dijudicante quo- 
modo externis uti oporteal, in nostra silum esse poteslale. 

6. Nos!rum porro opus esse recte vivere: idque a nobis non quasi suum, neque ab alio quolibet da- 
tum , neque, ut quidam putant, a fato, sed ut nostrum opus, Deum postlulare, testabiiar Michzas 
= 1g dicens : « Si tibi, homo, indicatum est quid est bonum, ant quid Dominus a te nostulat? Annon 

cere judicium et diligere misericordiam? » Et Moyses : « Posui ante conspectum tuum viam vitz et viam 
mortis, ut eligas bogum et incedas in eo. » Et lsaias: « Si volueritis et audieritis me, bona terre com 

is; vin antem nolueritis, et non audieritis me, gladius vos devorabil : os enim Domini hac locutum 
est. » Et in Psalmis : « Si populus meus audisset me; Isracl si in viis meis ambulasset, ad nibilam utique 
inimicos ejus humiliassem, et in aſlligenies cos misisem manum meam. » Quibus ostendit in populi ſuisse 
potestate audire et incedere in viis Vei. Sed et Salvalor dicens: « Ego autem dico vobis non resistere 
malo, » et : « Quicunque iratus ſuerit fratri 800, reus eril judicio, » et : « Quicunque viderit mulierem ad 
concupiscendum eam, jam mechatus est eam in corde $u0; » et cum dat cxtera quzeque mandala, ita dat, 
quasi nobis ea servare sit integrum, ut jure rei judicio futuri simus $i ea perſringamvus: unde et « Omwnis, 


* | Cor. xv, 33, ** Mich. vi, $8. ”” Deut. xxx, 15. ** Is2. 1, 19, 20. ”* Pxal. ixxx, 43. 


(22) lia mss. Libb. editi,.« quoniam enim vide- « interdum veoit. » Paulo post mss., « nostri ope- 
mus. » Paulo post libb. editi, « verbo doctrine algque ris est recite, » elec. Libb, editi, « noslre opis es! 
eruditionibus. » Mss. ut in nostro textu, recie, + ec. Ilufra mss., « et Moyses ita dicit; » 

(23) Ac turpibus. Deest in anlea editis. Ihiderm editi, « et Moysi dicit. » 
mss., « colloquiis malis et effici. » Editi, « colloquio (25*) Leg. 65 &v, et 10x UG i&v, quicungque. EviT. 
et eflici. » Posle? wss., « interdum evenit. » Editi, PaTroL. 
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th} xp{oet* » xal, « '; Eav tub6)f ny yuvalia mp; mh A vobis non resistere malo **; » et : « Quicunque 


tmi0vpuhoat, hin tuofyeucey abrhy Ev Th zap3ia av- 
TOY* » xa}. &f Tiva &Anv Sitwory Evrobty, ws £52" huty 
Bvtog Tov puidatat th nrpooretray pea, gnyot{* xat av- 
Myws Ev6ywy hubv th xploct Ecoptvoy it napabati- 
votuey ave * 3Oev xat, « Ia, prot, 6 axovuwy pou 
Tobg kyoug ToutovG xat mov abt9vG, Guow)hoetat 
avipt ppoviyy, for wxodoprios thy olziav avtoy Ent 
Thy TE7pay, » xa\ 7x £57 * «6 &t axovoy xat ph nov, 
Cords tomy avipt powph, 5ottg Ox0B6 pn: thy olxiav 
avtod Ent thy &ppov, » xat 74 Eng. Kat LEywy bt tolg 
tx G&5wv * « Azvbre, of ebloynpevo tov Ilatpss mov, » 
xa), 7& E£5Hc, » Enefvaca yap xat Elwxarts por gayety:* 
tbignoa xa) trorioart pe, » op63pa coxyo; ws altiorg 
odor Toy Enaivetolat Eilwa: Thg Enayyihiag. Kat 
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iratus fuerit fratri $00, reus erit judicio ** (24); » 
et: « Quicunque inspexerit mulierem ad concupi- 
scendum eam, mcechatus est jam in corde $u0 7, » 
et cum dat caxtera quzque mandata, quid aliud 
indical, nisi quod in nostra polestate est observare 
posse que mandantur? Et propter hoc recte rei 
efficimur judicio, $i prevaricemur ea quz utique 
servare poleramus. Unde et ipse ait quia « Omnis 
qui audit verba mea et facit ea, ostendam vobis cui 
similis es: Similis est viro prudent qui z(ificavit 
domum $nam $uper petram, » elc. Ft quod ait: « Qui 
autem audit bc et non ſacit, similis est viro stulto 
qui zdificavit domum $uper arenam *, » et reli- 
qua. Sed et illud quod dicit his qui a dextris ejus 
sunt: « Venite ad me, omnes benedicti Patris mei, 
elc. ; esurivi enim et dedistis mibi manducare; sitivi 
el dedistis mihi bibere *, » evidenter oslendit 
quia in ipsis ſuit ut vel laudabiles isti essent, fa- 
cienles que mandata sunt, et percipientes que 
promissa sunt; vel hi culpabiles qui contraria vel 
audiere vel percepere (26) , quibus dicitur: « Ite, 
maledieti, in ignem #ternum 3*, » Videamus quo- 
moto etiam Paulus apostolus velut potestatem arbi- 
trii habentibus nobis loquitur, et lanquam in nobis 
ipsis vel salutis vel perditionis habentibus causas, 
ait : « An divilias bonitatis ejus ac patientiz ac lon- 
ganimitatis 1 1Z contemnis, ignorans quod beni- 
gnitas Dei ad pcenitentiam te adducit? Secundum 
duritiam antem tuam et cor impe@enitens thesauri- 
zas libi iram in die judicii [ir] et revelations justi 
judicii Dei qui reddet unicuique secundum opus 
ejus : his qui secundum patientiam bonj operis 
gloria et incorruptio, qui querunt vitam zternam ; 
his autem qui ex conlentione, et qui non credunt 
quidem verilati, credunt autem iniquitati, ira, in- 
dignalio, tribulatio et angustia in omnem animam 


hominis operantis malum, Judzo primum et Graco; gloria autem et honor et pax omni operanti bonum, 
Judzo primum et Graco *, » Multa quidem alia et innumera in sanctis Scripturis invenies quz evi- 
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inquit, qui audit hc verha mea, et facit ea, $imilis est viro prudenti qui edificavit domum suam snper pe&- 
tram, etc. Qui autem audit hec et non facit, similis est viro stulto, qui #dificavit domum $suam $super are- 
nam, » et reliqua ; et cum dicit his qui a dextris ejus sunt: « Venite, benedicti Patris mei, elc.; esurivi enim 
et dedislis mihi manducare; sSitivi et dedistis mihi bibere, » evidenter oslendit se hc illis promiltere qui 
laude digna ex $e fecerint. Aliis econtrario lanquam ex $e vituperio diguis, ait: « Discedite, maledicti, in ignem 
zlernum. » Sed videamus quomodo Paulus nos quasi juris nostri etarbitrii, nobisque ipsi causa vel interitus 
vel salutis simus, alloquatur. « An divitias bonitatis ejus, inquit, et patientize et longanimilalis contemnis, 
ienorans quoniam benignitas Dei, ad pcenitentiam te adducit? Secundum autem duritiam tuam et impenitens 
cor, thesaurizas tibi iram in die irz et revelationis justi judicii Dei, qui reddet unicuique secundum operaſeJus; 
lis quidem, qui secundum patientiam boni operis, gloriam et bonorem et incorruptionem querunt, vitam 
#eternam ; jis autem qui sunt ex contentione et qui non acquiescunt veritati, eredunt autem iniquifati, ira et 
indignatio , tribulatio et anguslia in omnem animain hominis operantis malum, Judzi primum et Greci; 
gloria autem et honor et pax omni operanti bonum Judzo primum et Graco. » lunumera igitur Sunt it 
Scripturis loca quz libertalem arbitrii apertissime ostendunt. 


% Matth.v, 39. * Ibid. 22. ** Ibid., 28. ** Maith. vn, 24 et seqq., * Malth, xxv, 34,35, * Malth. 
xXxv, #1. ** Rom. 11, 4 8eqq. F 


(24) Quicunque iratus ſuerit ſratri 810, reus erit Pax. » Editi, « $imiliter autem et honoralio et 


Jndiciv. Hwc desunt in editione Genebrardi, PU(27) Sic mss, Editi, napiordvra. Infra mss., 


(25) ha m>s. Editi, Evavztiov. } - _ 
(26) Libb. editi, « vel audire vel percipere me- Ertox&{mrar 7h nept The Woews. In editis deest Thee 


rucrunt. » Iifra mss. , « gloria au em et houor et 
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denter ostendent habere nos arbitrii liberi polestatem. Alioquin contrarium esget dari nobis mandata ex quo- 


rum vel observatione salvemur, vel przvaricatione damnemur, si observandi ea ſacultas in nobis non est. 
7. Verum quoniam inveniuntur in ipsis divinis A 'Emz! 6 elg 7d tvaytloy, tourtort, td ph tg' hut 


Scripturis quzedam verba ita posita, ut contrarium 
ex*his aliquid videatur intelligi posse; proſerentes 
ea in medium el secundum pietatis regulam disse- 
rentes, adhibeamvs eorum absolutiones, quo ex 
his paucis quz exponimus (28), etiam cxterorum 
quz $imiliter dicta gunt, quibus arbitrii potestas 
videtur excludi , absolutio evidens fiat. Igitur 
quamplurimos movent ea quz de Pharaone a Deo 
dicta sunt, dicente frequentius : « Ego indurabo 
eor Pharaonis ”, » Si enim a Deo jnduratur, et 
per hoc quod induratur, delinquit, non £ibi ipse 
exslilit causa delicti. Quod si ita est, non videbitur 
Pharav habere arbitrii L1& libertatem, et jam 
.Consequenter as8eretur hoc exemplo quod nec 
c#teri quidem qui pereunt, ex arbitrii 8ui libertate 
causam perditiouis accipiunt. Sed et illud quod in 
Ezechiele dictum est, cum dicit : « Auſeram eorum 
lapidea corda, et innmittam eis carnea, ut in 
preceptis meis incedant, et vias meas custodiant **; » 
movere possit aliquem pro eo quod a Deo dari 
videtur, vel incedere in mandatis ejus, vel justifi- 
cationes ejus cuslodire; quippe $i ipse id quod 
obslat ad custodienda mandala lapideum cor auſe- 
rens , cor melius et sensibilius qyod nune carneum 
nominatur, imwittit et inserit. Vide autem etiam 
illud quod in- Evangelio Dominus et Salvator ad 
eos qui quzrebant de ipso quare ad turbas in pa- 
rabolis loqueretur, quale sit, ait enim : « Ut vi- 
denies non videant et audientes non auidjant et non 
intelligant (30), ne ſorle convertavtur et remittatur 
cis ”*. » Sed et illud quod a Paulo apostolo dictum 
est quia « non volentis , neque currentis , Sed mi- 
serentis est Dei **. » Et in alio loco : « Et velle et 
perficere ex Deo est *'. » Et jterum in alio loco : 
« Ergo cui vult miseretur, et quem vult indurat. 
Nices itaque mihi : Quid ergo adhuc culpat ? VYo- 
luntati enim ejus quis resistet? O homo, tu quis es 
qui contra respondeasz Deo ? Nunquid dicit ſigmen- 
twin ei qui se finxit, Quid me fecisti sic ? Aut non 
habet polestatem figulus luti ex eadem massa fſa- 
cere vas aliud quidem ad honorem,, aliud autem ad 
contumeliam ** ?> Hcc et his similia non parum vi- 


TUYyavery Thpety Tag Evrokasg xat owteabat xat th 
rapabatyey. ara; xal endiuctar, neproni pid 
Tiva «7h Th; Nakatidg xat the Katvig, eps and 
pEpoug xat tx tourwy tapaltivo. Ozacwpeda ad- 
TWy Ta; MWottg, Iva ag" Oy napariitueda, xarh 
7d 6potov Exkepapeydg Try Eauty nkvia tk Foxobvia 
avatpety To avrztovgtov, Enioxthnrar Th meph Th; 
kuozws abrbv. Kat & noob xextvnxe t& wept rod 
Þ2pa (29), np) ob xprpatituy 6 Bedg grow « 'Eyt 
6 oxAnpuve thy xapiiay Þapaw, » theovaxts * ct yap 
v7d Ocov oxAnpLvttat xal th mh oxhnpoyccbar apap- 
Tavzt , ox avrds taut The Gpapriag alriog* et && 
ToV79, ov3t avtefougtog 6 Papan. Kat yhort tis rt 
£x Tov 6polov of amuuever ox abrefovatot, obs 


B tap' tautov arohobviat * xat &v Toh legexthh && 


key6pevov 76* « "Efche avtov th; Mifvag xapiag, 
xa) Eubaio capxivac, Enwg tv Toig mpoottypack 
[499 TOpeUWYTAL, x4) 7% 1a wpare wou gulaoausr, 
xtvi,oat &v Tiva Os Tov Geov GCifdviog th topsveclar 
ty tal; Eviokals xat gvlaccety 74 Ctxatwpara, fv 
IG 7d tuncdiCov bnefnprxevat thy Mbifvny xapbiav, 
xa} 7d xpet7rov Evrederxtvat thy capxivny. "Iwpey 
$2 wa. 7d £x 70) Evayyehlov Tf 6 Ewrhp anoxptiverat 
nd; Tovg nvlopetvougs C14 of tv napabolal; tolg 
Roots Nobel * xat grow, «Iva Bitnovies wh 
Baimws:, xa) axovovieg Axovwet xatl ph cuvie: * 
ph Tore Emotpihwst, xat ayedhairat avrtols. » 
"Er: & xa naps To Iavky t6* « Ob tob Ofhovrog , 
oL0t Tod Tptyxovic;, 4anMng Tod Elzotvrog Ocod + » 
xa) &v &\og* (Kat Th Oeherv &@ wat th tvepyety 
tx To) Ozod Eorry* Gp” oy Gy Ofiert 6 Ocds ElceT, 
&y 6 04et oxknpver* tpits ov por, Ti Er: pep- 
Gp2Tat; IG yap Boulhpatt avrod tis av0iornxe ; » 
Kat + « *'H meiopovh Ex Tov xakouviog xat ox ES 
huov pevoovye , EvOpwre, ob th; a 6 avratoxpryt- 
pevo; To Op; wh tpet th mhagua th nhdoavit, Tt ps 
Eroino2; ob7w; ; | ox Eyer tEfouglay 6 xepapebs tov 
THMod Ex Tod avtod gupapares nomhoat, 6 uty el; 
Tuhv oxv0;, & & cls attuiay; » Tavra yap xa" 
avi ixavs tore tobg mokkobg Extapdtat , wy (31) 
oux bvzo; Tod avOpwunoy abtegoudiov, aha tov Ocov 
owtovIng xat anohhovicg obs Av abrds Boukntat, 


dentur delerrere posse quainplurimos, ne puletur unusquisque habere svi arbitrii libertatem , $ed 
quod ex Dei voluntate vel salvari aliquis vel perire videatnr. 
INTERPRETATiO NOYA. 


7. Sed quoniam in contrarium, hoc est nohis non esse integram s8ervare mandaia et salvari, vel ea 
infriugere et perire, quzdam Veteris et Novi Testamenti dicta deflectere videntur; age et iis singillatim 
proposilis, eorum $olutionem inspiciamus, ut ex eorum quz proponimns similitudine, selectis omnibus 


quz libertatem arbitrii tollere videntur, corum $0 


lutionem qui voluerit perspiciat. Sane quamplurimos 


movent ea quz de Pharaone dicuntur, de quo spius respoudens Deus ait : « Ego indurabo cor Pharaonis. » 
Si enim a Deo induratur, et quia induratur, peccat, non ipse $Sibi causa peccali est, Sic neque Sul Juris 
Pharao. Hine ex $imili dicet aliquis non esse liberos qui pereunt, neque per $e 1ps0s perire , et quod in 


” Exod. iv, 21. ** Ezech. x1, 19, 20. ® Mare. rv, 12. ** Rom. 1x, 16, Philip. 1, 43. ** Row. 


ix, 18 et $eq. 


(28) Libb. editi, « exposuimus. » Sed mss., « ex- 
ponimus. » 
29) Sic mss. Editi vero, Tep) Thy $apa. 
30) lia mss. Libb, editi, « non audiant et intel 
ligant. » Ibidem wss., « sed et illud quod a Paylo. » 


Libb. editi, « sed ef illud quondam a Panlo. » Paulo 
post mss., « quid ergo adbue culpat ? » Libb, edit, 
« quid ergo adhuc culpamur ? » 

(51) In libb. editis deest &g. Panlo post mss., 
rept 705 $apay. Libb, editi , mp) rby Papaw. 
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'Aptwpeba tolvuy &md tbv rept Tod Papa elpn- A B. Incipiamus igitur ab his que 115 ad Pha- 
pfivw ©; oxhnpuvoptvoy nd Ocob, Iva ph Efanzo- raonem dicta sunt, qui a Deo dicitur induratus ne 
orelhn Thy Labv* © ouveterachhoera: apa xat 15  dimilteret populum ; cum quo pariter etiam Apostoli 
&ToGrohixdve « "Ap* oy Gy Ofhet 6 eds Eheet: By BY illle Sermo tractabitur, quo ait : « Ergo cu vult mi- 
0Eet oxinpuvet. » Kat Emtypwyrat woutog Twy Eres geretur el quem vult indurat *, » His enim praci- 
po36twy tivtg, oysddv xat avtot th abreovuotov avatr- pue nituntur haretici dicentes non esse in nostra 
pouvreg, 6:4 th guortg eigaytry anokuptvas, avert; poleslate ut salvemur, sed naturas esse animarum 
$Ex70vGg 70d awgeadat, xat Et5pag owioptva;, a3v- tales qua omni genere vel pereant vel $alventur, 
vaTwy Eyourag pt; 7h anohtobait thy te Papaw pac nec ullo modo possit anima que mal nature es, 
o5:w bvza anohuutvng Bia tobro oxhnplvechar bona fieri; aut quz bonz nature ſuerit, mala efſi- 
vn Tov Ozol, Eeodvrog ptv tolg nvevparixols, CI (32). Unde aiunt et Pharaonem, quoniam nature 
0x) pivovtog bt tobg yoizoug. ÞEpe ouv Rwpey 6 if erat perditze, propterea indurari a Deo qui indurat 
Tgt7e xa MEyouct. Wevoduel)a yap avtov et yoixtngs eos qui terrenz nalure Sunt, miseretur aulem eo- 
g55zw; 6 Þapae hv 4knIxpPrvoptvog ot tpoupey fre rum quispiritalis nature Sunt. Videamus ergo quale 
$ ths yoixhg pyozw; nhviug aneif:t Oct: cf Bt ant et istud quod asserunt, et interrogemus eos primo, 
vet, tis yoeia oxknptvicdar 25705 thy xap3iay, xat B ut respondeant nobis, si terrenz nature quam per- 
Tobto oby Gnat, 4g mheovaxts; Et wh &pa tne! dilam dicunt, asserunt ſuisse Pharavnem. Respon- 
$uvardy hv ne{0:50at abrdy, xat waviw; Enctoln &v, debunt sine dubio: terrenz. Si ergo terrenz nature 
&ts 00x &v. yolxdg, bn Tov Tepatwy xalt onueluy eral, credere Deo vel obedire ei resislente natura 
$yownoLpevog, yptter 3& avrov 6 Od Untp TY omnino non potuit. Quod si hoc ci erat per naturam, 
tv3z{Zaodar En owrnpls Toy Tohlkony T& peyakeia quid adhuc opus erat indurari cor ejus, et hoc non sc- 
tn nhztov anerdodvtog, 314 toro oxinpyyet avro mel,sed ſrequenter:nisi quod utique possibileerateum 
thy xzapdiav. Tavra 3 ecgerar wpwrov mpg avrovg guaderi? Nec indurari ab alio diceretur, nisi is quia se 
els td avatparthva: & bnokapbavougty Gt gvozws non erat durus. Quod si ex $e non erat durus, conse- 
Av &Tzo)Mvutvns 6 Gapat, Th & abtd xat mp) Tov quens est utnec ſuerit terrenz naturz, $ed lalis qui 
T2pi TO 'An9oITOy MeEyopevory (55) kexteov Tpig av poet obstupeſactus signis et virtutibus cedere. Ne- 
Tobg. Tivag yup oxknpyve 6 Bedg; Toig anohivut- cessarius etenim erat Deo (34) ut proalute multorum 
voug Oe) nerooptyouy ff ph oxknpuvctey, f Snov- in ipso ostenderetvirtutem suam, dum rexis(it pluri- 
6t, ow0nooptvoug Tp ph elvat avrolg gurrws mis Signis et obluctatur voluntati Dei, et per hoc cor 
Enovpivng. Tivag Bt xat tcet; "Apa tobg owhn- ejus dicitur indurari. Hzc autem dicta sunt primo 
onutvoug ; Kat mos yoia tlcov Geutrepou abrtols C adversus illos, per quz illa eorum subruatur asser- 
Anat xataoxevachets, cwhnooptvog, xat naviwc tio qua putant naturaliter perditum ſuisse Pharao- 
$:4 Thy gUTLv paxaplorg Ecoptvors ; £ ph &pa tmel new. Sed et de his quz ab apostolo Paulo dicta 
tmibEyovrar anwnetay, ef wh tenbelcy, Eeodviar, ty' Sunt, similiter adversus eos agamus. Quos enim in- 
&mep tmiityoviat wh Mdbwsr Th antoheodat, akkg ye- durat Deus Secundum opinionem vestram? Nempe 
vevtat tv ywpz cwipptvwy; Kat tavra ptv tpxs eos quos nalurz perditz dicitis, quid aliud credo 
Exefvoug. facturos si non fuissent indurati. Si vero ex indu- 
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Ezechiele dicitur : « Auſeram eorum lapidea corda, et immittam eis carnea ut in preceplis meis incedant 
et justitias meas custodiant j; » movere possit aliquem quasi Deus det vel incedere in suis mandatis ve 
Suas jusliſicationes custodire, dum id quod obslat ad custodienda mandata cor lapideum aufert, et melius, 
nempe carneun, inserit. Videamus eliam illud quod in Evangelio Salvator respondit ad cos qui ab ipso 
quzrebant, quare ad turbas in parabolis loqueretur, « Ut videntes, inquit, non videant, et audientes 
audiant et non intelligant , ne forte convertantur et remitlatur eis. » Nlud insuper a Paulo dictum est : 
« Non est volentis neque currentis, sed miserentis Dei. » Et alibi : « Et velle et perficere ex Deo est. 
Ergo cujus vyult Deus miseretur et quem vult indurat. Dices itaque mihi : Quid adhuec queritur; voluntati 
enim ejus quis resistit? » - Et : « Obedientia ex vocante, non ex nobis. est. O homo, tu quis es qui 
respondeas Deo? Nunquid dicit figmentum ei qui $e finxit : Quid me ſecisti sic? Annon habet potesta- 
tem figulus luti ex eadem massa fſacere aliud quidem vas in hbonorem, aliud vero in contumeliam ? » 
Hzc enim per se multos perturbare possuut, quasi non $uj $it arbilrii homo, sed Deus quos voluerit, 
8alvet et perdat. EO 

8. Incipiamus igitur ab; jis quz de Pharaone dicta sunt, tanquam a Deo indurato, ne dimitteret populum ; 
cum quo et illud Apostoli una tractabitur : « Ergo cujus vyult miseretur, et quem vult indurat. > His 
enim abutuntur hareticorum nonnulli, qui propemodum liberum arbitrium tollunt, cum naturas inducunt 
perditas quz $alvari non possint, et alias quz $Salvantur quzque perire nullo modo possiat ; et perditz- 


bv Rom. 1x, 18. | 

(32) Sic mss. Libb. editi, « que mala facta est, (35) Aeroperov. Deest in antea editis, sed ha- 
bona fieri, aut quz bona fuerit, maſa eflici. » Infra Hetwwr in mss, Paulo post mss., 67Aov6re. Libb. editig 
mss., « quid 2dbuc opus erat indurari, » ele. Libd. G&na0v ot. k Bo 4 
editi, « quid ad hoc opus ei erat indurari, » etc. (34) Ita mss. Libb. editi, « necessarium erat 
Ibidem mss., « qui a $e non erat durus, » Libb, Deo; » ibidem mss., « dum resislit plurimis gi- 
editi, « qui ante non erat durus, »- guis. » Libb. editi, « dum resistit plurimum. 2» 


—— A —— 


> ——— = 


263 ORIGENIS IEP1 APXQN 264 


ratione ad perditonem veninnt, jam non naturaliter, 824d ex accidentibus perennt. Tune deinde dicite no« 
bis, quorum miseretur Deus? Nempe eorum qui $alvandi sunt. Et in quo isti secunda misericor- 
dia (35) indigent qui semel salrandi gunt per JIG naturam, et ad beatitudinem venjunt naturaliter, 
nisi quia etiam ex his ostenditur, quod quia perire eos possibile erat, idcirco misericordiam consequun- 
tar, ut per hoc non pereant, $ed veniant ad $alutem et piorum regna possideant? Et hae quiderc 
* dicta sint adversus cos qui naturas bonas vel malas, id est terrenas, vel spiritales commentitiis ſabulis 


introducunt, ex quibus fieri dicunt, ut vel salvetur unusquisque, vel pereal. 


9. Nunc vero respondendum est etiam his qui A 


Deum legis justum tantummodo volunt, non etiam 
bonum, quomodo putent a Deo indurari cor Pha- 
raonis, quid faciente vel quid prospicieate? Obser- 
vandus esl enim prospectus et intuilus Dei, sgcun- 
dum nos quidem justi et boni, secundum ipsos vero 
justi tantummodo. Et ostendant nobis quomodo 
Deus quem utique et ipsi justum fatentur, juste ſa- 
ciat cor hominis madurari, ut ex ipsa induratione 
peccet et pereatl. Et quomodo in hoc Dei justitia 
deſendetur, si ipse eis causa perditionis exsislit, 
quos pro eo quod duritie increduli exstiterint, ipse 
postmodum Judicis auctoritate damnavit? Quid 


'Ertantoprteov & Tp; tobg voultovrag vevonxtvar 
*d, « Eoxkhpuve, » tf Ghnore Meyount Thy Oedy Evep- 
youvta oxhnpovery xap3tay, xat ti mpori0f pevoy robo 
rorty, Trpetirwaay yap xat Evvoiay Bob, xati pty 
Th vyit; Crxatoy xx) ayahonr if B&Y ph Bolkovrat, Ext 
THY T2g97% airols Tyre wphabe, Sixatou* xat na- 
paTTN,T47wIxv Twg 6 ayaldg xat Sixatog, f 6 Cixatog 
ja6vov gatvetat Cixatog, oxinpouuwy xapiay mol Brx td 
xn puvesla: anohvuuevoy, xat nog 6 Bixatog altos 
arwhilag yiverar xat aneibelag tw bn" avrov id 
Th, ox\npuveodat xa anerVety ary xolatoptvwv. Ti 
& av xat jpEmpero. Mywy* « BU & ob Bouvet Efa- 
ToITEhat Thy Laby pou Bob tatdgu nevia th Thpw- 


T670%2 Ev Alyvmry, xat thy Tpwioroxdy cou” » xat 
65a &Aa dvaytypaniat ws Toy Ocon Myovrog Bk 
Mwa&»; To Þapaw; 'Avayxalov yap thy trorevoves 
Gt; &nbel; at Tpayal xt Got 6 Ochg Eixaiog, tav ch- 
Yvwpovh, Tywviteolar nwg Ev Toavtatg MeGecr Tpa- 
est enim omnem qui vera asscrit ea quz in Seri- vO©; 3xa210; von0h. E! pty yap &noypaydpevg ms 
xturis reſeruntur, et ostendere vult juslum esse Yvpvh tf x2pa)k foraro mp; Th movnpy elvay thy 
Deum legis et prophetarum, pro his omnibus red- B 6nprovpydv, &Mwv Eder Moywv Tpbg abtdv. 

dere rationem, quomodo per hoc nihil prorsus justitiz Dei derogetur; quoniam' licet bonum eum 
negent, justum tamen et judicem et munidi creatorem fatentur. Alius enim responsionis ordo est ad- 
versus cos qui malignum, id est diabolum, mundi bujus asserunt creatorem, 


eliam culpat eum dicens : « Tu autem quoniam 
non vis dimitlere populum meum (36), ecce percu - 
tiam omnia primitiva in Agypto, etiam primitivum 
tuum **; » et quecunque alia scripla sunt per 
Moysem dicta esse a Deo ad Pharaonem ? Necesse 
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naturz diennt ſuisse Pharaonem , id induratum fuisse a Deo qui spiritales miseratur et lerrenos in- 
durat. Videamus ergo quidnam $ibi velint. Queremus enim ab eis an terrenze nature esset Pharao. Si 
ſuisse respondeant, dicemus, qui terrenz naturz sit, eum plane Deo resistere. Si autem resistit, quid 
opus est ejus cor indurari, neque id semel, sed sxpius? Nisi quod forte, quoniam lieri poterat ut obediret, 
el omnino tot prodigiis et signis perculsus obtemperaturus fuisset, utpolte minime terrenus, Sed eo am- 
plius resistenle egebat Deus ut ad mullorum $alutem magnitudinem suam oslenderet, ideo cor ejus indu- 
rat. Bzc primum dicta $int ad everiendum id quod isti opinantur, naturz fuisse perditz Pharaonem 2 
idemque de Apostoli dicto respondendum est ipsis. Quos enim indurat Deus? Perditos qui obedirent tamen, 
nisi indurarentur; aut cerie salvandos, quod non sint nature perdilz. Quos vero miseratur? An salvan- 
dos? Sed quid opus est secunda miseratione ipsis qui semel per naturam $8alvandi sunt, et beatitudine 
polituri ? Nisi forte quia Sublalta misericordia perire possunt, ideo misericordiam congequuntur, ut in 
perditionem, in quam incidere queunt, non incurrant, sed sint in eorum qui salvantur regioue. Alque h.rc 
advyersus illos dicta $int. 

9. Querendum autem est.ab iis qui illad, « induravit, » intelligere sibi videntur, quid dicant a Deo 
eſici, quid provideri, cum cor indural, Observent enim Dei notio:acm, re quidem vera justi et boni, aut 
$i noluerint, et ut hoc cis nunc conc*datur, duntaxat justi, et ostendant quomodo bonus et justus, Ve 
justus tantum, juslus videator, illius cor indurans qui, quoy induratus sit, perit ; et quomodo juslus causa 
Sit interiwus et contumaciz iis, quos, quia indurati $unt et ipsi resliterunt, punit. Quid vero illi succenset 
dicens : « Tu autem non vis dimiltere populum meum ; ecce percutiam omn.a primogenita in Agyplo, 
eliam primogenitum tuum ; » et quzecungue alia in Scripiuris Deo lribuuntur Pharaonem per Mouysem 
alloquenti? Necesse enim est ut qui Veras essC Scripturas et Deum justum credit, $i bona sit lide, Sollicite 
4lemonstret quomodo nibil obstent ejusmodi dicta quominus aperte juslus intelligatur. Si quis enim ex 
| =—agas enixe ac contente palamque malum esse mundi opilicem stalueret , alia cum ips0 ratione agendum 


vret. 


s 


% Exod. 1x,-47; x1, 12; 1, 5. 


(33) Sie libb. editi. Mss. vero, « in quo isti se- motiones ſabulis introducunt. » 
condum vos misericordia. » Paulo pot mss., « com- (36) Meum. Deest in libb. editis, $ed babetur in 


aeulitiis fabulis inkroducunt. » Libb. editi, « com- mMss. 


Þ 


I ee td be EC. 


"Pe 


'Ene\ & ga: caxetobar nip) avrov we wept Bt- A 


xalov, xa hui ws nept ayaboy Gpa xat Eixatov, 
ExoTh Gwpey mw Av 6 ayabdg xa) Sixaiog oxhn povot thy 
xap8layÞapaw.” Opa tolvuy et 3 trvo; mapabiiypatog, 
$ 6 *Andorokog Ev tf tpdg Ebpatoug txphoato, Guvd- 
peda rapacthTa ww jatfi Evepyeiz 6c By pty Elect, 
8y & Tx\npuver, ob nport0t pevo oxhn poverty, A112 Gk 
rpobtocw; yonorh;, 1 Enaxohov0ct, it th the xaxiag 
broxe{uevoy Tod rap tavtols xaxoy, th oxinpuvectat, 
oxAnpovery MeyGpeve; Thy oxknpuybpevoy* « Dh, gnotv, 
f, rovon Thy En abths Epybpevoy betdv, xat thxtou- 
oz Sordvny eb0etov Exelvorg br obg xa yewpyetrat, 
peralau6ave eloyiag ond mob Geol: Expipouca Gt 
@xa4v0ag xat Tpibdoug &B6xtyo; xat xatipas tyYvG* 
f- Th t&o elg xavory. » Obxoby ia Evepysia t xath 
Thy ver6v* iis It tvepyelag dong The xati thy 
detdv, h ptv yewpynOetca yn xaprogopet, ft &@t aps- 
r0eloa xat yEpoog axavloyopet. Kai Evgpnuoy av 
85a; elvar th Myerv thy Vovea, 'Eyw Tobg xaprovg 
Enoln oa, xat 745 axaviag tas tv th yh" 4d" et xat 
G47 nuov, 4M. aknft;* berov yap ph yevouevoy, cbr" 
&v x2pro!, obt' &xav0at yeyoveroav* toutou Gt ebxal- 
pwg xal pepetprptvu; tmipperoavicg, apporepa ye- 
yEvnyrat. 'Exytpouca yYouv axaviag xat tpiEcoug ht 
nova yh Thy En abths Epyopevoy berby mokdxts, 
aBbxtuog nal xatapas tyybyg yiverat. Obxoby Th pty 
&yabdv to berov, xat Ent thy yeipova yhv elhaivber 
Th && 9noxe{uevoy huehnutvoy, xat ayswpyntov Tvy- 
x4vov, axavbag x2) tpi6doug E6M4 Try oev. Obtu tol- 
vuv xat. 74 yiv6ueva bnh toy Boy tepactia viovet 
v276; Eorty* al && mpoatptacts ab Erapopot, olovet hþ 
y=YEwpynuew yh tom zalt hueclnutvr, wil th poorer 
Þg yh Tuyydvoure. | 


LIBER TERTIUS. 


40. Nos vero quoniam non solum juslum , sed et 
bonum Deum ſatemur qui per Moysem locutus est, 
perspiciamus (37) diligentius quomodo justo bonoque 
conveniat quod cor indurare dicitur Pharaonis ; et 
videawus L117 5si forte possumus, sequentes apo- 
stolumPaulum, difficullatem rei exemplis quibusdam 
ac $Similitudinibus solvere (38), si ostenderimus 
quoniam uno eodemque opere Deus alierius quidem 
miseretur, et alium indurat, non hoc agens ne- 
que volens ut induretur ille qui induratur : 8ed dum 
ille benignitate sua el patientia utitur, his quidem 
qui <jus benignitatem et patieutiam ad contem- 
ptum alque insolentiam ducunt, induratur cor dum 


criminum pena differtur; hi vero qui benignita« _ 


tem et patientiain ejus ad occasionem pceuilentie 


B guz (39) et emendationis accipiunt, misericordiam 


consequuntur. Ut autem evidentius quod dicimus 
demonstremus, utamur exemplo quo in Epistola ad 
Hebrzos usus est apostolus Paulus dicens : « Terra 
enim que bibit frequenter super $e venienten im- 
brem et germinat herbam opportunam his a quibus 
colitur, percipiet benedictionem a Deo ; quz autem 
proſert spinas et tribulos, reproba est et maledicto 
proxima, cujus finis ad exugtionem **. » Igitur ex 
his quos as8umpsimus Pauli sermonibus evidenter 
ostenditur, quod uno codemque opere Dei quo im- 
brem terrz largitur, alia quidem terra diligenter 
exculta ſructus afſerat bonos ; alia vero quz negli- 
genter inculta est, spinas et tribulos proſerat. Et 
si quis quasi ex persona imbrium loquens dicat : 
Ego imber feci ſructus bonos, et spinas ac tribulos 
ego ſeci (40) ; quamvis dure dici videatur, vere t2- 
men dicitur ; nisi enim imber fuerit, nec ſructus 


nec $pinze nec tribuli nascerentur; 8uperveniente vero pluvia utrumque terra produxit. Sed quamvis 
pluviae beneficio terra germen utrumque produxerit , non tamen imbribus merito diversitas germinis 
ascribetur, sed ad -illos jure culpa mali seminis reflectetur, qai cum possent frequenti aratro terram 
$cindere, et raslris gravibus torpenles glebas veriere, et omnes invliles radices noxii graminis am- 
putare alque $uccidere, cuncitisque quibus cultus ille deposcit laboribus ac studiis purgata exculiaque 
novalia venturis imbribus preparare, hoc quidem facere neglexerunt ; desidiz autem suz (41) aptis- 
simos fructus, spinas ac tribulos meltent ; ita fit ut bonitas et zquitas imbrium super omnem terramn 
=qualiter veniat, Sed unu eodemque opere plaviz ea quidem terra quz culta est diligentibus utilibus- 
INTERPRETATIO NOYA. | 


40. Sed cum dicant isli eum $2 justum credere, nos vero bonum eum simul et justum confiteamur, 
videamus quomodo bonus et justus induret cor Pharaonis. Vide igitur an exemplo quopiam. quo in 
Epistola ad Hebrazos usus est Apostolus, possimus, ostendere quomodo una eademque opera Deus 
hujus quidem migsereatur, illum vero induret, non quod quempiam $ibi indurandam proponat , sed 
quod cum bono ejus proposito abutitur inherentis ipsius vitii improbitas, consequatur induratio , sic- 
que induratum dicatur indurare : « Terra enim, inqui:, sxpe venientem $uper $8e bibens imbrenm , 
et generans herbam opportunam illis a quibus colitur, accipit .benedictionem a Deo ; proſerens autem 
spinas ac tribulos, reproba est et malediclo proxima, cujus consSummatio in combustionem. » Unum 


** Hebr. v1, 7, 3. 


(37) Libb. editi: « respiciamus. » Paulo post mss., 
© <1 ostenderimus quoniam uno eodemque opere. » 
Libb, ediii, « si ostendimus quoniam uno evdem- 
que tempore. » Infra libb. editi, « dum ad terminum 
pena differiur. » Sed mss. ut in nostro tlextu. 

(538) Vide Origenian. lib. 1, q. 7, num. 14. 

(39) Sue, Decst in antea editis, sed habelur in 
mss. Paulo post mss., « opportunam his a quibus 
co!itur, » Libb. editi, « optimam his quibus colitur.» 
(40) Sie mss. Libb. autem editi, « ex persona 
impiorum loqueus dicat : Ergo imber ſecit.» Ibidem 


PATROL, Ga, XI 


mss., « nec ſructus, nec 8pinz. » In libb. editis de- 
est « nec fructus. » Paulo post mss., « culpa mall 
seminis reflectetur. » In editis deest « mali. » Paulo 
infra mss., « radices noxii graminis. » In edilis pro 
« graminis » legitur, « germinis, » | 

(41) Desidic autem sut. Sic mss. Editi omiltuns 
£SUZ. » Ibidein mss., <ita fit ut bonitas.» Libb. editi, 
« ita wut bonitas-» Paulo post mss., « diligentibus 
utilibusque cultoribus. » In editis deest, « ultili» 
busque. » | 


— — _ — 


267 ORIGENIS IEPI APXQN 268 


que culteribus cum benedictione uliles ſructus proſerat ; ea vero quz culiorum desidia obduruit, spi- 
nas ac {ribulos germinet. Sic ergo accipiamus quod ea signa et virtues quz a Deo fiebant, imbres 118 
quidem erant a Deo deguper ministrati, propositum vero hominum et voluntates terra accipienda es 
culta vel inculta, unjus quidem naturz utpole omnis terra cum terra , non lamen unius ejusdemgque 
culture. Ex quo fit ut unjuscujusque propositum vel induretur virtatibus et mir..bilibus Dei , bi incul- 
tum et ferum est et barbarum, et 8emelipso asperius ac $pinosius fiat ; ant mitescat (42) amplius , 


ac lota mente $e in obedientiam tradat, si purgatum a vitiis ſuerit et excultum. 


{1. Verum ad evidentiorem rei probationem $su- A 


perſluum non erit uti etiam alia similitudine : verbi 
gratia , $i quis diceret quia s0l est qui restringit , 
et qui resolvit , cum contrarium sit et resolutio et 
constrictio; sed non erit falsum quod dicitur, dum 
una eademque caloris $ui virtule sol quidem ceram 
S0Ivit, limum vero arefacit et slringit; non quod 
virtus ejus aliter in limo, aliter operetur in cera , 
sed quod limi alia, alia cerz sit qualitas, cum uti- 
que secundum naturam unum Sit, quia utrumque 
de terra est. Ilia ergo una eademgue operatio Dei 
quz per Moysem in signis ac virtutibus gerebatur, 
Pharaonis quidem duritiam arguebat, quam ma- 
litiz suz intentione conceperal ; reliquorum vero 
Mgypiiorum qui lsraelitis admiscebantur, obedien- 


"Qorep Þ& wat cl 6 Fitog Eleys, pwvhv wportuevcg, 
671 &yw Thxw xa} Cnpaive, tvavtiwuy bytwy Tol Th- 
xe50at xa! tou Fnpaivealat, ox &v yibbog Ekeye 
rapa th dnoxelpevov, anh the pil; Oepudrniog Th- 
x0ptvoy ptv 203 x1p59, Enparvojptvos Bt mob nhAoH" 
obrw; ht piz Evepyeta < Tit Mwotws yivoptvn, 
oxknpuguty pty Hheyye Thy Tod Gapaty, 3it thy xa- 
xlav avrou* wei ©} thy tov Empixtwy Alyurtiwy 
ouv=Zoppr,oaviuy toi '"EGpaiotg. Kat th xat4 30 Bpay\ 
©: avaysypaylat: oiove! palacoceoha: thy xaphiay 
$apaw, Lyovrog* © *AMM) ob paxpay anmeveite* Tpiwv 
14p huepoy mpeoceobe, xa tas yuvalxa; buoy xa - 
Tak fnete* » wal Goa ia xati Bpayy tviitobg tp); 
74 Tep4oria Ekeye, Gnkodt ort Evipyes pv tr oxat af 
avrdy 74 Tnuela, ob phy Td ndv xatetpyaters. OWr 


tiam declarabat, qui eliam cum Hebrzis pariter B &v 3: 0932 ravra tyfvero, et th vooupevoy nh tw 


excessisse Mgypio referuntur. Quod vero scriptum 
est quia paulatim edomaretur cor Pharaonis (43), ut 
aliquando diceret : « Non longe abealis, iter tri- 
dui abibilis , sed uxores vesiras relinquite et in- 
ſantes vestros et pecora veslra ; » sed et si qua alia 
sCripta 8un! per quz paulaltim videtur acquiescere si- 
gnis et virwtibus, quid aliud ex his indicatur, nisi 
quod agebat quidem in eo aliquid signorum et mira- 
bilium virtas, non tamen quantum debet operaba- 
tur? Sj enim talis erat induratio qualem plurimi 
putant, non utique inveniretur vel in paucis ac- 
* quiescere. Tropum vero vel ſiguram sermonis ejus 
qui scriptus esl de induratione, eliam ex communi 
conSueludine exponere puto quod non videatur ab- 
Surdum. Frequenter enim benigniores quique do- 
mini ad eos servos qui per multam patientiam el 
mansueludinem dominoru'y insolentiores impro- 


Tov, «© GxATpuve thy xapiiay $apa, » vn" abtoy 
tvr,pyeito Tob Beob Bnhovert. Obx &torov Gt xat and 
ouvr0<la; 74 torabra napapltcacdat, mohaxtg rwy 
167,57wv E:ororav gacxbviwy Tolg T4 thy ypnor6- 
Th7a xat Thy paxpobu play tntpiboptvor; oixttatg 7% 
Eye os Town tnoir,oa, xa) tyw on altos yerova 
Tov THAKIITWY Epaprruatww © yap To flog 
axovoa xai ths Cuvapamy ToY Leyontveoy, x21 uh cv- 
xogaviely uh xatax0ioviag 769 Boukhpatoyg TOY k6- 
you* '0 yoov Ilavicg tanita czyO; tfraoang ro! 
np); Thy &zpravovtar « "H tov nhoute The xor- 
ov6T179%; avtod xat the avoyns xat the paxpohuplas 
xaTagppoveil;, eyvewy Gt th ypnothy To Ozoy elg pe- 
Tavo.&v cs &yer; Kari & thy oxinpirnre gov xat 
auctavirro» xaphiav, Onoavpitir; tavin bpyhv tv 
tutpa boyTic xa). amor bew; Drxatonp: lag Bev. » 
"A yap dye mph; thy &papravovia 6 'Anrdotolcs, 


INTERPRETATIO NOYA. 
gitur es! in imbre demiltendo opns ; ex eo tamen uno, tellus culta frages, neglecta et inculta 


spinas profert. Durum $ane videatur $i qui imbrem largitar, dicat : 


Ego ſruges et $pinas in terra 


ſeci ; sed elsi durum, nihilominus verum est. Si enim jmber defnisset , neque ſruges neque $pinze 
provenissent ; hoc vero tempestive et moderate defluente, et ſruges et spinz exortiz sunt. Terra igi- 


tur que sxpe venientem $upe 


r $e bibens imbrem, spinas ac tribulos profert, reproba est et ma- 


ledicto proxima. Ergo imbris quoque beneſicium etiam in deteriorem terram decidit, sed ejus $0- 
lum 'neglectum et incultum spinas et tribvios peperit. Ad eum igitur modum quz fecit Deus pro- 
. digia, ceu imber quidam $unt; diversz vero voluntales, ceu terra culta vel inculla que, ulpote 


terra, unius nature est. 


H1. "Quemadmodum autem si sol yocem emittens diceret, Ego liqueſacio et exsicco : licet hzc 
coutraria Sint, nihil tamen pro re subjecta falsi dicerct, cum uno eodemque calore cera liqueſiat , 


lutum exsiccetur ; ita unum idemque opns Dei pe 
i —_ qui Hebrzis admiscebantur, obedientiam declarabat. Quodque 


malitiain ips$ivs ; 


r Moysem arguebat duritiem Pharaonis proper 


Slatim scriptum est, paulum emollitum es8e cor Pharaonis dicentis : « Ne longe excedatis , (ridui 
enim viam ibitis, sed conjuges vestras relinquite, » iltemque cztera quz paululum cedens prodigiis, 
dicebat, satis declarant signa illa in eum aliquid virium habuisse, $ed non plenvam efticaciam. 


Neque hac sic evenissent, $i, quod multi 


itant, istud, « indurabo cor Pharaonis, » Deus ipse 


efſecisset. Sed et hac non absurde ex communi loquendi usu emolliri possunt. Frequenter boni et 
benigni domini servis 1is, qui propter benignilatem el patientiam dominorum Suorum , perdilis fiuul 


(42) Ita mss. Libb. autem editi ; « superbius ac 
spinosius fiat et milescat. » Ibidem mss., « yerum 
_ ad evidepVytorem, » etc. Libb. editi , « unde ad evi- 


dentiorem , » elc. 


(43) Cor Pharaonis. Sic mss. Libb. editi, « do- 


mus Pharaonis. » 


as (Def HEE IRC ws 


"0 CP ENS 
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aeytodw Tp; thy Papaty, xa nkvy appobiug vorfBein A bioresque fiunt, Jicere solent : Ego te talem fecit 
rabza anayyehdueva ary, xatt thy oxinpirrra ego le perdidi, mea te patientia pessimun feci , 
xat @ueravinrov arov xapdiay, bnoauptiovtt taurp ego libi causa hujus tam durz et pessimaz consue- 
bprhv The oxinplarrog ox Av theyybelong obrws, tudinis (45) exsisto , qui te non s1alim per singulas 
o082 gavepd; yeysvrutvns; ot ph m4 onpela tysycver, culpas punio pro merito delictorum. Necesse est 
{ tyeydver (44) tv, ph Tocabra & xa) Thhixatra. LI enim nos fropum primo vel figuram sermonis 
advertere, et ita demum virtulem dicti intelligere, nec inferre calumnias verbo cnjus interiorem $en- 
Sum non diligentius exploremus. Denique apostolus Paulus evidenter de lalibus tractans , ait ad eum 
Gui permanebat in peccatis: « An divitias bonitatis ejus ac patientize et longanimitatis conlemnis, 
1gnorans quia benignitas Dei ad penitentiam (46) te adducit? Secundum duritiam antem tuain et 
impenitens cor thesaurizas 1ibi ipsi iram in die irz et revelationis justi judicit Dei **, » Hee dicit 
Apostolus ad eum qui in peccatis est. Converlamus hee ipsa nos ad Pharaonem dici, et vide si non ea 
etiam de ips0 dici cons0nanter invenies, qui secundum duritiam suam et cor impenitens thesaurizavit 
et recondidit sibi ipsi iram in die ire, pro eo quod nunquam duritia ejus ita argui et in maniſestum 


venire poluisset, nisi 8igna et prodigia ſuissent tam multa tamque magnifica prosecula. 


"AJ Emzt GuanetOet; at torabrar Crmyhoetg, xal B 


Biain elvar vopitovrat, Rwpey xat an) npoptrixou 
kbyo i pac of nokkfg yprorotmtog Ocov nenetpa- 
peEvo. xat ph BSiwcavieg xakog, (ang peta tavta 
@uaprhoavieg* « Ti Enhavnyoag hpig, Kypre, anh The 
699 309, "Iva ti toxihpuvas huwy Thy xapiiay, 
Tod wh g56:io0har th bvope cov; "Eniotpeyoy 6x tovg 
$olkoug 3ov, 31x thy pul The xhnpovopliag Gov, 
va uixpdv t: xkrpovohowpsy Tos baovg Tov &yiou 
Gov. » Kat tv T6 "lepepiz* « *Hnadathoas pe, Kypte, 
xa) irarh0nv, txpatyoas xat iduvacrs.» Th yap, 
« tya ti Enxhtpuvasy huov thy xapiay, tov ph g0- 
6:T30at th 5vojpd cov ; > keybpevoy nd wwv tlenfOhvar 
Tapaxairoyviu, tv fer keybpeyoy torwurdy Eotty* Iva 
if Ent Toggurov Egelow huwv, bx Enoxentbuevcy 


12. Quod si minus pienz videntur esse probatio- 
nes quas diximus, et apostolice similitudinis paruin 
munimenti - habere adhuc videtur assertio ; adhi- 
beamus etiam prophelice auctoritatis assensum, 
el videamus quid etiam prophelz pronuntient ge 
his qui primo quidem recte viventes, benignitalis 
Dei habere quamplurima experimenta meruerunt, 
postea vero ut homines deliquerunt ; cum quibus 
se quoque num faciens Propheta ait : « Ut quid, 
Domine, errare nos ſecisli a via toa? Et quare in- 
durasli cor nostrum uti non timeremus nomen 
lum? Convertere proptcr servos tuos, propter 
tribus bereditatis tuz, ut et nos parum aliquid 
heredilatis (47) capiamus de monte sancto tuo”. » 
Sed et Jeremias similiter dicit : « Seduxisti nos, 


hai; int ral; apapriats, 414 xatahnby Ews ct; © Domine, et seducti 8umns : tenuisti et potuisti 5, » 


pEye0og £0r, nra:opatwy T4 hpirepa; Eyxarakci- 
Tz: 0 ph xo0atnutvous Tovg Thefovas, Iva te T% 
Exarrov FOr, £x 209 tg" tulv EGerachy, xa) gavepot 
pty tx th; yevopevrs Bacavoy of xpeitzoug Yeu 
Tat* of 3} kownot wh aabdvres, oy) Bebv, nwavia yep 
oe mph yevE3ew; a5rov, 41s Tx 19yN1%4 val avtobG, 
UStEpIv TYywIry Gon Nepantiag* wn Av Eyvwrxotes 
Thy elepyesiay, ci ph Eaurov xatey vwretoave Graep 


Quod ergo ait : «Ad quid, Domine, indurasti cor 
noSirum uti non timeamus nomen luum? » dictum 
ab his qui misericerdiam precabantur, morali uli- 
que tropo accipiendum JI 20 est; velut si quis 
dical : Ut quid io tantum pepercisti nobis nec re- 
quisisti nos cum peccaremus, $ed reliquisti nos ut 
per hoc iucresceret malum, et propagarelur pec- 
candi licentia animadversione cessante? Sic equus 


INTERPRETATIO NOYA. 
moribus , ingerere $olent: Ego tc improbum ſeci, ego tot scelerum tibi causa ſui: sermonis enim 


indoles et vis advertenda est et citra calumniam quod dicitur genuino sensu accipien 


dum. Quare 


Paulus, qui hc accurate perscrntatus fuerat , peccantem sic alloquitur : « An divitias bonitatis cjus , 
et patientiz et longanimitatis contemnis , ignorans quoniam benignitas Dei ad pcaenitentiam te ad- 
ducit? Secundum autem duritian tuam et impcenitens cor, thesaurizas tibi ipsi iram in die irz et 
revelationis justi judicii Dei. » Nam que dicit ad peccantem Aposlolus, dicantur ad Pharaonem , et 
plane congruenter intelligentur ipsi compelere, propter duritiam et impenitens cor thesaurizanti Sibi 
Ipsi iram. Nec enim ejus durities ita coargui et declarari potuisset nisi Signa Lot ac tanta exslilissent. 

12. Sed quoniam expositiones ejusmodi creditu difliciles et contortz videntur, videamus ex prophetico 
sermone quid dicant ji qui Dei benignitatem experti sunt nec honeste vixerunt, sed postea peccarunt : 
« Cur errare nos ſecisli, Vomine, a via wa? Cur indurasti cor nostrum, ut non Limeremus nomen tuuw ? 


* Rom. 11, 4, 5. ** Ia. Lxm, 17, 18. 


(44) "H &rerxore. Hac omissa Sunt in antea edi- D 


lis, sed habentur in mss. 

(45) Sic mss. Libb. editi, « et pessimz insolen- 
tix. » Paulo post mss., « nos tropum primo. » In 
editis deest « primo. » Post paululum , « virtutem 
dicti intelligere. » In editis pro « dicti, » legitwr, 
« Dei. » Ibidem mss., « sensum non diligentius ex- 
ploremus. » In editis deest, « non. Paulo post mss., 
« de talibus tractans. » Libb. editi , « de talibus 
tradens. » ; 


* Jerem. xx, 7. 


(46) ta mss. Libb. editi, : ad patienſiam. » Paulo 
post libb. editi, « in die judicii Dei. » Sed mss. ut 
in nostro textu. Paulo infra mss. « de ips0 dici 
consonanter invenies. » In editis deest « dich. » Ibi- 
dem mss., « Secundum duritiam $vam.» Editi vero, 
c Secundum duritiam ejus. » | 

(47) Tug, ut et nos parum aliquid hereditatis. 
Hezc desant in antea editis, Sed habentur in omni- 
bus mss. Infra mss. « velut $i quis dicat. » In edi- 
lis deest, « $1, » 


ORIGENIS HEPI APXQN 272 


si non assidui sessoris ſerratum patitur calcem et A ovpytper Ex4rty Iva alobnyrai th; Biorhtoy abtod 


ſfreuis ora ferratis obteritur, indurescit. Sic pueri- 
lis (48) ztas si nulla plagz assidvitale curetur, in- 
solentem simul et ad vitia pracipitem juvenem 
reddet, Relinquit ergo Deus et negligit eos quos 
correplione judicarit indignos. « Quem enim diligit 
Dominus, corripit, flagellat autem omnem filium 
quem recipit.* » Ex quo arbitrandum est in filio- 
ram jam ordinem et affectym recipi eos qui fla- 
gellari a Domino meruerint et corripi, quo seilicet 
et per lentationnm et tribulationem patientiam 
possint etiam ipsi dicere : « Quis nos $separabit a 
charitale Dei quz est in Christo Jesn? Tribulatio? 
an anguslia? an ſames (49)? an nuditas? an peri- 
culum? an gladius **? » Per hec enim omnia ma- 


xat Th; yaprrog Tov Beov. '0O UB} ph alobav6uevc; 
Ths iSiag aobevela; xat the Beiag yaprog, xiv ebepye- 
T\h72t, ph Exutoy mentpaptyvg, wht tautod xatc- 
YyYwxog, olhcetar IRtov civat avipayalnua tm and 
Ths opaviov yaprrog ary Emyopnynbtv toro Ot 
olnua Eunotnhoay xat guolwuay, altioy Eotat xata- 
TTWwTWG* Enep voultouey xal mept thy Bidbolov ye- 
yovevat, Eauty yapiotuevoy & elye mporephuara, 
Gre &pwpo; Hv* « wig yap 6 viov tavrhy tamneive- 
04,7erai” wg ni; 6 tamivoy Exuthy Wawbforrat. » 
KartavGe: 6 61 0:2 toro anoxtxpuriat and coyov 
xa. ouverov 74 Vela, Iva, ws gnotv 6 "Andotolos , 
« ph xavyhonra: nica okpf tvirtiov Tod Ocodr v 
xa} aroxexakunzat voto, tolls pert thy voridtraE 


niſestatur et proditur uniuscujusque propositum et B En -2 xpztirrova tinu0do, xat popvrutvoy fri ov 
perseveraniize ſirmitas indicatur, non tam Deo qui mTzpz thy Eautoy altiav togpitoy Goov naph thy 
novit omnia antequam flant, quam rationabilibus &ppr,zov ebepyeoiay Ent mhetawoy Gooy paxaptdtnoCG 
celestibusque virtutibus, que utique procuratio- Eny8acv. 

nem $alutis humanz velut quzedam adjutrices Dei ministreque $ortite sunt. Hi vero qui nondum $se 
lanla constantia, neque tanio affectu offerunt Deo, neque parati $unt accedentes ad $ervitutem Dci 
preparare animas $vas ad tentationem, derelinqui dicuntur a Deo, id est non erudiri, pro eo quod ad 
erudiendum parati non gunt, in posterum sine dubio tewpus eorum dispensatione vel curatione 
Lilata, Qui utique quid -a Deo consequentur, ignorant, nisi prius ad beneficii eonsequendi deside- 
rium Yeuerint (50) : quod ita demum fiet, si quis anie semetipsum cognoscal, et sentiat quid sibi 
desit; et quod $ibi decst, a quo quzrere vel debeat vel possit, intelligat. Qui evim non intellexerit prius 
infirmitatem vel zgritudinem svam, medicum quzrere nescit; vel cerie cum receperit sanitatem, 
non erit gratus medico, qui nen privs periculom $vi languoris agnovit. lia et si qui non prius anime 
Sue vitia et peccalorum gnorum Ccognoverit mala, ac proprii oris conſessione prodiderit, purgari is 
absolvique non poteril, ne ignoret gibi per gratiam concessum ſuisse quod possidet, et divinam libera- 
litatem proprium bunum putet : quz res sine dubio arrogantiam rursus anime (51) generat et elatio- 
nem, et denuo ei causa fit ruine. Quod etiam de diabolo sentiendum 2s qui primatus $uos proprios 
et non » Deo datos I BJ es5e credidit, guos habebat tunc cum immaculatus erat; et impleta est in 
eo illa sententia que dicit, quod « omuis qui se exaltat, hamiliabitur *, » Unde mihi videtur quod 
jdeo. occultata gint prudentioribus et sapientioribus divina mys'eria, quemadmoduma Scriptura dicit , 
« uti ne glorietur omnis caro in conspectu Dei **; » et revelata sint parvulis, bis videlicet qui postea- 
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Converlere propler servos luos, propler tribus bereditatis tuz, ut particulam capiamns hereditatis mon- 
tis tui sancti. » Et in Jeremia : « Decepisti me, Pomine, et deceptus sum, obtinuist et pravaluisti. » 
Illud enim : « Cur indurasti cor nostrum, ut non limeremus nomen luum? » quod ab iis dicitur qui mi- 
sericordiam implorant, perinde est ac $i dicaut : Cur iu tantum pepercisti nobis nec visilasti nos in pec- 
catis, sed reliquisti, donec ad summum delicta nostra pervenissent? Relinquit autem impune plerosque, 
m $singulorum mores ex libera voluniate exquirantur, et meliores ex illo examine maniſfesti fiant; reli - 
qui vero qui Deo non latent (omnia quippe novit antequam fant), sed rationabdi creature sibique ipsis, 
postea viam $alutis inveniant ; qui benelicium non aguovissent, nisi seips0s condemnassent ; quod qui- 
dem unicuique couſert, ut conditionem gvam et Dei gratiain sentiat. Qui vero propriam imbecillitatem, 
el-Dei gratiam nou Senlit, ets} adjuvetur, nisi Suarum virium experimentum ceperit, et $eipSum con- 
demnarit, $uum esse facinus existimabit quod ei divino munere concessum est. Quz opinio animi ela- 
tionem generat et causa fit ruinz : quod et diabolo accidisse putamus qui excellentiam iliam quam habe- 
bat tunc cum eral immaculatus, $ibi arrogabat. « Uwnis enim qui $e exaltal, humilabitur, et qui $e hu- 


* Hebr. xu, 6. ** Rom. viu, 35. * Luc. xvm, 14. **I Cor. 1, 29. 


» (48) Libb. editi, « sessoris patitur calcem, et fre- D quenda per desiderium venerinl. » lafra libb. editi, , 


« non egerit gralias medico, quoniam non prius 
periculum sui languoris cognovil. » Mss. ut in nostro 
lexiu. 


nis ora ſerratlis obleritur, indurescit. Sic puerili- 
las, » etc. Paulo post iidem libb. editi,, «ex quo 
arbitrandum es1 liliorum et in ordinew, » Sed utro- 


bique mss. ut in nostro textu. 
(49) An ſames, Deest in ariea editis, sed habe- 

tur in mss. lafra mss., « quam rationabilibus ca@-' 

lestibusque virwtiibus. » In editis deest « caolesti- 

busque. » 

(50) lia mss. Libb, editi, « ad beneficia conse- 


(51) Na mss. In editis deest « rursus anime.» 
Paulo post mss., « qui primatus $u0s Proprios. » 
Libb. editi, « qui primitus honores $u0s proprios. » 
Infra niss, '« meminerunt utique. » Libb. editi, «ue» 
minerint ulique. > 
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quam inſantes facti fuerint et parvuli, "jd est ad bumilitatem $e el simplicitalem revocaverint pare 


vulorum, 


lure proficiunt, ſet cum 3d perſectionem venerint, meminerunt utique quod non jam suis 


virtutibus, sed gratia et misericordia Dei beatitndinem conseculi sunt. 


OIxouy tyzarabeimetar Oefg xpice: 6 Eyxatalet- A 


76/18v0;, xat paxpolupct tint mivas tw apapravoy- 
Twv 6 Beds, ox dGywz, 4), Os dbtols ouvolonvrog, 
ws tpdg thy 40avaciay (52) thg huyTs rat thy Ener- 
pov alwva, Tov wh tayv cuvepynbtvat cls owrnpiay, 
@)Ax BpaBtov Ent Tavrny axOtvar perk Th neipaly- 
vat Tov xaxov. "Qcrnzp yap, mrvs of tatpot Guvd- 
pevo. T&y.ov Iacachat, frav tyxexpupputvoy By Uno- 
votuory bndpyerv nept 74 cwpta, th tvaviioy To 
[472o0at tpydtovrat, 3:x th Hobart Bolheohar aopa- 
Meotepov Toto motobvieg * you peavur xpetrrov elvat 
Top pov naparataoyely tiva ty TY gleypalysry 
xa, x&4pverv, Untp Tov Bebarepoy avtby thy bysiav 
&ro)abety, fFrep Thyiov pty pocnt GFoxety, Uotepou 
& avaZuvat, xa) mwpy; xagphy yeveslat thy Tayure- 
pav faotv © Thy abthy Tp6rov vat 6 Ozdg yivwaxuy 
74 xp9vgia The xaphiag, xal npoyrvoucxuy Th jptk- 
lovea, 8:4 Th; paxpoduplag Enmtptner t&ya xat Grd 
Tov Etwhey ov pbarvdvroy Epehxdpevog th t&y xpurth 
xaxby Urtp Tol xalipat thy &t' apthetay th ontp- 
para The duapriag xeywprxita, Iva elg tnmolhy 
ta06vra avra mig Eptoag, El xat Ent (53) nietov tv 
xaxolg yeyevnrai, Lotepov CuvnOF, xabapoloy tuywy 
T9 peri thy xaxlav, avactorye wb vai Bfhg yap ol- 
x9vouet ta; yy; oby O; nab thy pep" elmety mey- 
TrxovIaetiavy th; tvOabe Twhc, ak" Og rp; thy 
antpavtov alwtvar ig0aprov yap glotv reroinee thy 
voepaev, xat abth guvyyevh, xat ox anoxicietat, Oa- 


13. Igitur Dei judicio derelinquitur is qui dere- 
linqui debet, et patientiam habet Deus super non- 
nullis peccantibus, non tamen sine certa ratione. 
Sed et hoc ipsum quod patiens esl, ad utilitatem 
ipsorum facit, quoniam quidem immortalis est 
anima cujus curam et providentiam gerit; et utique 
quod immortale et zternum esl, eliamsi non cito 
curetur, non lamen excluditur a Salute, quz in tem- 
pora opportuniora differtur. Nam et fortassis expedit 
tardius consequi his qui venenis malitiz proſundio- 
ris inſecti sunt. Sicut enim medici interdum cum 


possint celerius obducere vulnerum cicatrices, prat- 


sentem dissimulant et differnnt sanitatem melioris 
sanilatis firmiorisque prospectu, dum melius esse 
norunt moram ſacere in tumoribus vulnerum, et 
maligni humoris flaentes panulisper sinere mea 

quam ſeslinare ad snperſiciem $anitatis, et absiru- 
sis (55) in venis ſomitem venenati humoris inclu- 
dere, qui utique exclusus a solitis meatibus serpet 
sine dubio in interiora membrorum alque ipsa vita- 
lia viscerum penetrabit, non jam morbum corpori, 
sd vitz illatarus exitium; hoc ergo moo et Deus 
qui noscit occulta cordis, et prenoscit ſutara, per 
multam patientiam indulget fieri quzxdam quz ex- 
trinsecus ivcidentia bominibus provocent proferri 
el in lucem procedere passiones et vitia quz celan- 
tur intrinsecus; ut per hac expurgari et curari 
possint hi qui per multam negligentiam et incuriam 


nwep En) (54) the Evraida Cwhs, < Lofqurh huxh The g peccatorum in $6 radices ac 8emina receperuut, ut 


de panezla;. 


ejecta foras atque ad superficiem provocala, evomi 


quodammodo possint et digeri; ut etiamsi videatur quis gravioribus 122 affici malis, dum membrorum 
omnium $ustinet convulsiones, possit tamen cessare aliquando et desinere et gatielatem capere ma- 
lorum, et sic ad statum suum post multas molestias reparari, Deus enim dispensat animos non ad istud. 
s0lum vitz nostre breve tempus, quod intra sexaginta fere aut si quid ampliug annos concluditur, 
ed ad perpetuum et zlernum tempus, tanquam ezternus ipse et immortalis, immortalium quoque 
animarum providentiam tenens. lacorruptibilem namque fecit esse rationabilem naturam, quam 3d 
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miliat, exaltabitur. » Oh eamque cansam intellige sapientibus et prudentibus abscondita esse divina 'my- 
S(eria, ut, quemadmodum ait Apostolus, « non glorietur omnis caro in conspectu Dei ; » et revelata exse 
parvnlis qui post infantiam ad meliora pervenere, et 8e non ex $e tantum quantum ex ineffabili- Dei 


beneſicio, eo ſelicitatis pervenisse meminerunt. 


13. Divipo igitur judicio reservatur is qui derelinquitur, et nonnullos peccatores patienter ſert Deus, 


nec sine causa, sed quod, cum immortalis sit anima et per infinitum 


s duratura, ipsis expediat ut 


yon cito ad salutem adjuventur, scd ad eam tardius, postquam plurima mala ſuerint experii, adducantur. 
Quemadmogdum enim medici cum celerius curare possint, si abditum in corpore venenum $usSpiceniur, 
contrarium curationi ſaciunt, idque, quia certius curare volunt ; putant enim praestare ut diutius in 
lumore yulnerum et labore ger ,hereat quo firmiorem $anitatem recipiat, quam ut celerius con- 
Yalescere videatur, postea vero in morbum recidat et temporaria sit celerior illa curatio ; hoe modo et 
Deus qui novit occulta cordis et ſutura previdet, per palientiam forte permittit fieri quedam, et per ea 
Juz extringecus incidunt, occultum malum extrabit ut expurget eum qui per negligentiam semina in se 
peccati receperit, utque is, cum hc ad superſiciem venerint, et ea evomuerit, licet gravissimis in 
als ſugrit, postea adbibitis consuetis post peccati morbum remedris in meliorem slatum restitui pos8it. 

us enim animas nostras non ad quinquaginta puta bujus vitz annos, sed ad sempiternum 2vum 


(52) Zvroloorroc Oc ape rhy dbaractlar. 
1 libb, editi cum aliquot mss. Iu aliis wss. dee>t 


Wn In libb. editis deest &nx{ quod babetur in 


(54) 'Exl. Deest quoque in anlea editis, licet ha- 
beatur in mss. 

(55) Sic mss, Libb. editi, « obtrusis. » Paulo post 
optime niss. « exclusus a $olitis meatibus. » Libb. 
editi mendose, « exclusus a salutis meatibus. » 


OE , 


——g— > — —_— 
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; imaginem suam ac $imilitudinem condidit; et ideo mon excluditur brevitate temporis hvjus vitze nosire 
a curis et remediis divinis anima que immortalis es. 
14. Sed assumamus etiam de Evangeliis horum A @®4pe & xat Taaury elxvvi &md tc5 Evayysnou 


quz diximus 8imilitadines, ubi refertur ** esse quze- 
dam petra habens parvam et exiguam terram, in 
quam $i ceciderit semen, cito memoratur exoriri, 
sed cum exortum fuerit, quoniam radicem non de - 
dit in profundum, ascendente sole #stuare (57) di- 
citur et arescere quod exortum est. Quz utique pe- 
ira sine dubio pro anima posita est humana pro 8ui 
negligentis indurata, et propter malitiam $axea 
eſſecta. Nulli enim a Deo cor lapideum creatum 
es!, ed per malitiaw unicuique et inobedientiam 
cor lapideum fieri dicitur. Sicut ergo $i quis incre- 
pet agricolam quare non citius semina $super terram 
pelrosam jecerit, pro eo quod videat aliam terram 
petrosam accepta semina velociter germinasse, uli- 
que respondebit agricola et dicet, quia, Idcirco tar- 
dios semiao terram istam ut possit semina que $us- 
ceperit, relinere; ſexpedit enim huic tali terre ut 
posterius seminetur ne forte citins germinata geges 
swmma lenuis 8oli ſronle procedens solis xstibus 
obviare non possit. Nonne qui prius increpabal (58), 
Fationi et peritiz acquiescet agricolz, et quod prius 
$ibi videbatur inconsequens, rationabiliter factum 
probabit? lia ergo Deus, universz creaturz $uz pe- 
rilissimus agricola, dissimulat et differt in alind sine 
dubio tempus hec que nobis videntur citius de- 
buisse consequi sanitaltem, uti ne superſicies eorum 
magis quam interna curentur. Si vero quis nobis 
ad hec objiciat : Quare ergo quzedam semina ca- 
dunt etiam super terram petrosam, id est drram 
aliquam et saxeam animam? 123 Dicendum ad 
hac quia ne hoc quidem absque divinz dispen- 
sationis fieri providentia polesl ; quia nisi per 


yon owprda * Eott Ti wtrpa difyny Exouon xat Em 
T6\atov Yhv, elc fv &v non T4 ontppata, tay) dv- 
07, an av0hoavra, tne pitav ox Exer, haifou dva- 
tTelhavrto, xavuatiterar xat Enpatlverat. Kat abrn h 
rETpa avOpwnivy bwyh tort Grk thy apthctay oxhn- 
puv0etoa, xat 6:4 thy xaxiav &noibwbiton * Libtvn 
y4p ovdev}, Extiotar Und Ozob xap3ia, 4" and the 
Tovn plag toravuty yivertat. "Qonep oy et byxadt tic 
TÞ yewprQ, ph Tex 7% Tneppata En Thy Te- 
Tpwin yhv Bakdvtei, 6pov G&nv trvx neTpwin thy 
Labovaay 74 ontppata, xat avlodoav, anoxpivarto 
&y 6 yewpyd; Gt, Bpdbrov onepao thy yYhv Ttavtny, 
En:bakiy T& Cuvapeva naparatacytty T& onapnct- 
peva, xpelrrovos tooptvou This Tf yh} tou Bpa- 
$vrEpou, xat aoyakeotipou, naps thy TE&yiov elin- 
pulay xat Emmodatortpwy* netodeln phy ws ebn6- 
Yws Myovii T6 yewpye, xa Og Enmotnplves ne- 
T9nx6rtt * obtw xat 6 ptyag ndong goorwg yewp- 
yds (56) dnepriderat thy voprobeloay &v T&ytov 
erottay, Iva wh Etnmdaig yevnrat. 'AM" elxdg 
hutv T4 wzpd; tavra avOuneveyxety* Aida of Ot mi 
Tov onEppdruy nimtet Ent Thy Ef tmimokng Exouony 
Thy Yhv, clove! ntrpav odoav lwyhv; Acxrtov Bt 
za) npdg Todro &rt Bthtrov THEE Trvi mponettate pov 
B:Gouknutvy T4 xpeirrova, xat obyt 639 tn' avra 
&evadton , tTuyety ob Sebovhnrat * Iva tavrhs int 
Tobry xatayvoton, thy xatt gyotv yewpylav pa- 
xpodupyon Lorepoy nohhp xpovp Labelv. "Amneipor 


C 1%6 hptv, Og &v efno. T15, al huyat, xa) Eneipa 6 


Tourwy HOn, xat netora Gon t& xwvhpara, xat al 
mp0, xat al Enibolat, xat at bppat, ov 
udvog olxov6pog Eprotog , xat tobg xarpoug Emord- 
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dispensat ; incorruplibilera quippe ſecit naturam intelligentem sibique cognalam, nec a curatione, qner- 


admodam in hac vita, rationis compos anima excludilur. 
14. Age vero, utamur etiam hac evangelica similitudine : est quedam 
rint semina, cilo exoriuntur, Se 


admodum terra tegitur, in quam $i ceci 


tra cujus $uperſicies exigua 
ubi exorta $unt, quia radicem 


non habent, exorto $ole aduruntur et exarescunt. Hxc porro petra humana est anima, negligentia indu- 
rata et propter malitiam in lapidem conversa : nulli.enim creavit Deus cor lapicteum, $ed tale improbitas 
facit. Quemadmodum igitur si quis videns projecta in terram petrosam 8emina concipi et florere, agrico- 
lam reprehenderet quod non citius in terram petrosam semina jecerit, et responderet agricola serius 8 
in terra hac gementem ſacturum, ubi qu sementem continere possint in eam contulerit, cum melior 
intiorque ex hujusmodi terra gerius sala provenial seges quam ex ea quz celerius et in summa lantum 
$uperſicie concipit; credet agricolz ut qui et vere dixerit et perile scienterque fſecerit; ita magnus lotus 
nature agricola beneficentiam suam que citius imperiita vidervier, in aliud tempus differt, ne tantum in 
superlicie $it. Sed objiciet ſorlasse quispiam : Cur ergo pars seminum cadit iv eam que in' superficie 
tantum habet terram, et quz ceu petra est, animam? Ad id respondendum est, huic quz- precipiuantius 
in bonum ſerebatur nec ratione ad illud pergebat, prestabilius fuisse, id guod cupiebat, consequi, ut SC 
ex Ceo ips0 Cognoscens et damnans, culturam quz a natura es, patienter ſerrel sibi deinceps post longum 
tempus adbiberi ; invumerabiles enim nobis, ut ita dicam, sunt anime, innumeri earum mores, motus 
quamwplurimi, consilia item, impetus, et appetitus, quorum uuvs est dispensator optimus Deus, qui et lem- 
pora novit et congrua auxilia, et ductus et vias, universorum Deus et pater qui novit qua via ducat Pha- 


* Matth, xi, 5. 


(56) Libb, editi, « 6nprovpyd;, dnepribera: thy 
voptoyetoay bg T&xtov. » Sed mss. ut in nustro 
Lexiu. 

(57) Sic mss. Libb. editi, « zstuari. » Infra mss., 
« pro eo quod videat aliam terram. » Libb. editi, 
« pro eo quod viderat ad eam terram. » Paulo post 
" SS, 4 ne forte cilius germinala seges Summa te- 


nuis $0li ſronte procedens. » Libb. edili, « ne forte 
citius germinante segete Summa tenuis soli ſronte 
ea procedens. » 

(58) Qui prius increpabat. Hazc desunt in aniea 
editis, sed habeutur in mss. Ibidem libb. edit, « f&- 
tionabiliter factum probabitur? » Mss. ut in 
lextu, : 


ws ds. 


TO CORIER 
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pvc, xat T& &pudtorra Borbtuara, xat Tx; &yw- A hoc, non cognoscerelur (59) quid condemnationis 


yas, xat Tag 6G0vg, 6 Tov Hwy Od xat maths, 6 
eldws nw; xat Thy $apac Eye. 5:4 Toowybe xat xa- 
TaATGVT od, elg By ob xatakhyet ht olxovopta ton Oa- 
paw. 05 yap tn: xaterovin0n, avervOn * « &v yap 
Y=tpt Beod xat hut; xat of M6yor hpov, rice Ts gp6- 
vnots xat tEpyacuwy Emathjpn. » Kat tavra pty pes 
Tplwy, eig anohoyiay np) 10) Enxhnpovlat thy xap 
biav $apacs, xat np toy * « "Ov Other Eheet, Gy Bt 
Geet Txhnpuvet. » 


haberet temeritas auditus et perscrulationis im- 
probitas; non utique eognosceretur quid esset 
utilitatis erndiri per ordinem. Et inde fit ut 
cognoscat anima vitium sunm, $equne ipsam re- 
prehendat, ac consequenter se culture reservet 
ac tradat, id cst ut yideat sibi prius vitis rese- 
canda”,, tum deinde al instructionem scienties 
veniendum. Quia ergo sicut innumerabiles sunt 
anime, ita et mores earum atque proposila, diver- 


sique singularum motus, et appetentiz et incitamenta; quarum variettem humana mens considerare 
nullatenus polesl; ide9 soli Deo ars et scientia et potentia dispensationis hnjuscemodi relinquenda est, 
qui solus nosse potest et remedia singularum, et curationum tempus meliri. Ipse ergo est [qui solus, ut 
diximus, agnoscit singulorum mortalium vias, qua via etiam Pharaonem adducere deberet, ut per ipsum 
nomen $8uum -nominaretur in universa terra, pluribus plagis antea casligatum et usque ad submersionem 
maris adductum, In qua submersione non utique putandum est finitam esse erga Pharaonem providentiam 
Dei : non enim quia demersus est, continuo etiam $ubstantialiter interiisse putandus es. « In manu 
enim Dei et nos et sermones nos(ri et omnis prudentia aique operum disciplina est **, ». sicut Scriptura 
dicit. Verum hc pro viribus nostris disseruimus, capitulum Seripturz * discutientes in quo dicitur 
Deus indurasse cor Pharaonis, et pro eo quod dictum est : « Cui ergo vult miseretur, et quem vuR 


indurat **, x 


"Rwpev wat th tx Tod "IeCexth) Mfyovrog © B 
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15. Nune videamus etiam de bis que Ezechiel 
dicit cum ait : « Auferam cor lapideum ab eis, et 
immitlam eis cor carneum, ut in juslificationibus 
meis incedant, et pracepta mea cu$todians.”?, » 
$j enim cum vull, Deus auſert lapideum cor et car- 
neum dat, ut przecepla 8ua serventur et mandala + 
custodiantur, neque malitiam auferre in nosira vi- 
debitur esse poteslale. Auſerri enim cor lapideum 
non aliud videtur esse, 1 24 quam malitiam qua 
quis obduratur, absciadi a quo Deus vult. Neque 
quod miltitur cor carneum ut in przcepltis ambu- 
letur Dei et serventur mandata Dei, aliud est nisi 
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raonem per tot prodigia et submersionem, in qua utique non finita gst ipsius erga Pharaonem providentia. 
Non enim quia submersus esl, ideo jnteriit: « In manu enim Dei et nos et germones nostri et omnis 
rudentia atque operum scient'a. » Atque hxc pro viribus nostris d:iximus ut id Scripture . de- 
_—_— : « Induravit Dominus cor Pharaonis, » atque illud : « Cujus vult miseretur, et quem yult 
urat, » 

15. 1d etiam videamus quod Ezechiel dicit ; « Auferam lapidea corda ipsorum, ct immittam carnea, 
ut in prezceptis meis ambulent et mandala mea custodiant. » Si enim cum vyult Dens lapidea corda 
tollit et carnea jmmittit ut praxcepta sua custodiantur et mandata serventur, non est in nobis ut ma=- 
litiam deponamus : tolli enim lapidea corda, nihil aliud est quam malitiam per quam quis induratur, 
a qug vult Deus, amoveri; immilti vero cor carneum, ut quis in mandatis Dei ambulet et praecepla ejus 
cusl0diat, quid aliad es quam cedere, nec resislere verilati, sed virtutes persequi? Quod si haec te 
faczurum Dens pollicetur, nec priusquam tollat ipse curda lapidea, ea deponimus, liquet non esse In 
nobis 8ilum ut matitiam deponamus; $i vero nihil efficimus ut insit nobis cor carneum, sed Dei id opus 
es, neque nostrum opus erit vitam ad virtutis normam exigere, sed plane divinum beneficium. Hzc 
dicet qui ex nudis Scripturz verbis libertatem arbitrii 1ollit : sed respondebimus tc sic esse intetli- 
genda : quemadmodum imperitus et indoctus quispiam svorum $ibi malorum conscius, yel ex magisiri 
adbortatione vel aliunde perpulsus, vi se 8ua sponte tradit a quo $e pulat ad disciplinam et virtutem 
manuductim iri; cui, cum +e tradiderit, pollicetur magister imperitiam ab eo se ablaturum et pert- 
tiam ej inditurum : non quod ad doctrinam assequendam et imperitiam fugiendam nihil conferat is qui 
8 illi curandum commisit, sed quod volenti promittat curationem; ita divinus sermo promittit ab his 
qui ad $e accesserint, malitiam quam lapideum cor nominat,  5e ablaturum, non ulique ab his qui no- 
luerint, sed ab jis qui se #grotorum medico tradiderint; quemadinodum in Evangeliis legimus zgrotos 
accedentes ad Salvatorem, orare ut sanitatem percipiant, et curari. Et cum czci, verhi gratia, visum- 
recuperant, est quida@n, quatenus precati sunt, eorum opus qui curari se posse crediderunt; quatenus 
vero eis redditur visus, Salyatoris nostri. Sic itaque pollicetur Dei sermo 8e scientiam accedentibus ad 
8 inditurum, Jurum et lapideum cor, hoc est, malitiam auſerendo, ut in divinis manda.is ambulent et 


divina przcepla cusloyiant. 
% Sap. vu, 16. %* Exod. x, 20. * Rom. 1x, 18. * Ezech, x1, 19. 


(59) Sic mss. Libd, editi, « nisi per hoc cogno- . probitas, » Editi, « et persecutionis improbilas, Þ 
sceretur. » Ibidem mss., « et perscrulalionis im- male, 
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obedientem fieri et non resis!entem contra verila- A puk&ooy avrod ta; Eviokag, tf Wo towly, 4 tw 


iem, et operantem opera viriutum. Si ergo hxc 
promiuit Deus $e farturum, et antequam ipse au- 
ſerat cor lapideum (60), deponere illud a nobis non 
possumus, consequens est nt in nostra poteslate 
non Sit abjicere malitiam, 8ed in Deo. Et jterum $i 
non in nostro actu est ut flat in nobis cor car- 
neum, sed solius Dei opus est, non erit nostrum 
opus $secundum virtutem vivere, 8ed in omnibus 
Dei gratizz opus videbitur. Hae quidem dicunt hi 
qui volunt ex auctoritate divine Scripturz disse- 
rere nihil esse positum in nosLra polestate : quibus 
respondebimus hc noo taliter intelligi oportere, 
sed sicut si sit aliquis imperitus et indoctus, isque 
sentiens (61) imperitiz suz nolam sive adborta- 
tion? eujusquam , 8ive prudentium quorumqne 
zmulatione pulsatns, tradat $e alicui a quo conſidat 
posse $e diligenter imbai et compelenter erudiri : 
is ergo qui jam prius $e obduraverat in imperilia, 
si $e, ut diximus, cum omni animi intentione dat 
magis1tro, atque oblemperaturum $e in omnibus re- 
promittit, propositi ejus intentione perspecta com - 
pelenler etiam magister pollicebitur ablaturum se 
ab eo omnem imperitiam, et inserturum peritiam ; 
non quo abnuenti discipulo vel renitenti hoe se 
promiltat esse facturum, $ed offerenti se atque in 
omnem obedientian mancipanti ; ita et divinus 
Sermo promillit his qui acceduut ad $e (62), abla- 
turum $e esse cor lapideum, non utique ab his qui 


$e non” audiunt, sed ab his qui doctrine uz proe- C 


cepia suscipiunt ; Sicut in Evangeliis invenimus 
-;zrotanies accedere ad Salvatorem, rogantes ut 
percipiant sanitatem, et ita demum curari. Et est 
quidem, verbi gratia, ut curentur cxci et videant, 
in eo quidem quod precali sunt Salzatorem, et cre- 
diderunt ei posse $e ab eo cnrari, opus ipsorum 
qui curati sunt; in eo vero 1 25 quod eis redditor 
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visus, opus est Salvatoris. a etiam in hoe divinus sermo promillit daturum $e esse eruditionem au- 
ſerendo cor lapideum, id est abstergendo malitiam, ut possint per hoc in divinis ambulare preceplis et 


legis mandata servare. 
16. Post propositum nobis est etiam illud de 
Evangelio quod Salvator dixerat : « Ut videntes 
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16. Sequebatur illud ex Evangelio ubi Salvator dicit ideo se externis in parabolis loqui, « ut vi- 
denies non videant, et audienies non intelligaut, ne forte convertaniur et remiltatur eis. » Quo 
arreplo $ubjiciet adversarins : Si plane auditis maniſestioribus* sermonibus nonnulli ita convertuntur 
ub peccatorum venia digni fiant, nec- tamen ut apertiores sermones audiant in ipsis positum est, sed 
in docenite qui idcirco non ipsos apertius docet, ne forte videant et intelligant, non est in ipsis ut 
salventur. Quod $i ita ext, non est nobis liberum ut salvemur aut pereamus. Ac proſecto $i non 
esset additum , « ne forte converlantur et remiltatur eis, » probabiliter responderemus noluisse 
Salvatorem eos qui futuri non erant boni et honesti, reconditiora mySteria intelligere, ob eamque 
causam ipsis in parabolis locutum fuisse; $ed cum adjiciatur, « ne forte convertantur et remiltatur 
eis, » difficilior est hujus loci defeusio. Primum itaque notandus est bic locus adversus herevicos, 
qui e Veteri Tesiamento dicia quzdam aucupari Solent ex quibus argui videatur, ut ipsi dicere au- 
dent, crudele quoddam iv Creatore vindicandi puniendique consilium, ive quo alio nomine id designare 
walunt, ut in Creatore nullam esse bonitatem ostendant; sed nou eadem ratione neque candide in le- 


(60) Sic codd. omnes mas. Libb. editi, « contra editis deest, « Dei. » 


verilalem, et hoc promiltit Deus se facturum, etsi (61) Ha mss. Libb. edit, « is quidem $entiens. » 
gnlequam guſeratur cor lapideum. » Paulo post (G3 Vide YE i lib. 11, q. 7, n. 18. - 
mss,, © in omnibus Dei gratiz opus videbitur. » In 63) Mss., Gt, Libb. editi, 54, male. | 
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non intelligant, ne ſorte converlantur et remillatur 
eis **, » In quo dicet qui e diverso respondet : Si 
omnimodo hi qui manifestius audient, corrigentur 
et convertentur, et ita converitentur, ut et digni 
sint percipere remissionem peccatorum; non est 
aulem in ipsorum poleslate ut audiant maniſestum 
sermonem, sed in ejus utique potestale qui docet, 
ut apertius et maniſestius doceat ; is vero qui do- 
cet, propterea $e dicit maniſeste eis non pradi- 
care verbum ne forle audiant et intelligant et 
converlantur et salventur : non erit utique in ipsis 
ut salvi fiant. Quod $i esl, liberi arbitrii non eri- 
mus vel ad salutem, vel ad perditionem. Et si 
quidem non esset adjectum quod dixit : « Ne forte 
converilantur et remittalur eis, » posset pronior 
esse responsio, qua diceremus quoniam nolebat 
eos quos Salvator przsciebat non esse fuluros bo- 
nos, intelligere mysteria regui caelorum, et pro- 
plerea Joquebatur eis in parabolis; nunc aulem 
cum adjectum sit, « ne forte convertantur et rC- 
wiltatur eis, » difficilior efficitur expositio. Et 
primo quidem observandum nobis est quid habeat 
munimenti locus iste etiam adversus hrelicos, 
yui aucupari verba de Veteri Testamento solent, 
si qua ſorle videntur eis, ut ipsi intelligunt, de 
Deo crealore grave et inhumanum aliquid desi- 
gnare, cum 126 vel vindicantis (65) designatur 
vel punientis affectus, vel quoquomodo cerie ipsi 
hec nominare volent, ex quibus videlicet bonita- 
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dem mente, nec ecodem $sensu etiam de Evangeliis 
judicant, nec observant si qua (alia etiam in Evan» 
geliis posita sunt, qualia judicant vel arguunt in 
Veleri Testamento. Evidenter enim in hoc capitulo 
Salvator oslenditur, sicut ipsi dicunt, proplerea 
manifeste non loqui, uti ne convertaniur homines 
et conversi remissionem accipiant peccatorum. 
Quod utique si secundum solam litteram intelliga- 
tur, nihil omnino minus babebitur ab eis quz in 
Testamento Veteri criminantar. Si vero ipsis etiam 
videntur hc expositione indigere, si qua in Novo 
Testamento ila posila inveniuntur, consequens et 


necessarium erit, ut etiam ea quz in VeleriJTestamento criminarunt, simili expositione purgentur, 
ut per hac unius ejusdemque Dei probentur esse quz in utroque Scripta sunt Testamento (66). Sed ad 


propositam quzstionem, prout possumus, convertamur. 
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clione Novi Testumenti versantur, sed iis quz in Veteri reprehendenda putant, simitia pretermittunt. 
Nam aperte Salvator in Evangelio, sicut ips1 dicunt, prioribus verbis ostenditur propterea non mani- 
ſeste loqui, ne convertantur homines et conversi peccatorum remissione digni fiant; quod ipsnmn per $e 
nihilo inferius est jis quze ia Veteri Testamento reprebenduntur. Sin autem Evangelii defensionem 
quzrunt, interrogandi sunt annon reprehensione digui Sint qui in similibus quzestionibus dissimiliter 
versantur, et cum in Novo Testamento nihil sibi offendiculi inveniant, sed ejas defensionem quarant, 
in Veteri tamen similia reprebendunt, quorum itidem quzrenda erat explicatio. Unde illos locorum 
comparatione eo deducemus ut unius ejusdemque esse Dei utrumque Teslamentum credant. Age vero, 
ad propesitam quzstionem pro vVirili respondeamus. 
* Mare. iv, 12. 


(64) In antea editis legitur, 476. 

(65) Sic mss. Alias, « vel judicantis. » Paulo 
post mss., « quomodo non eadem mente. > Libb. 
editi, « quoniam non eadem mente. » Infra mss., 
« proplerea maniſesle non loqui, uti ne converian- 


tur homines, et conversi remissjonem accipiant. 
In editis deest, « proplerea » el « conversi, » el pro 
« uti ne, » legitur, « ut in C0. » 

(66) Unius ejusdemque Det probentur exze que in 
u:roque scripta sunt Textamento. Na mss. In edits 
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quod interdum curari citius non cedit in bonum, 
maxime $i inlernis visceribus validius morbus 
grassalur inclasus. Unde Deus qui occultorum 
cognitor est, et novit universa anlequam fiant, 
pro mulia benignitate sva difſert horum talium 
curas, et 'medicinam protelat in longius, alque, 
ut ita dixerim, curat eos dum non curat, ne 
eos propera sanitas insanabiles reddat. Possi- 
bile ergo est ut apud eos quibus foris positis 
Domini et Salvatoris nostri sermo flehat, pro 
127 eo quod scrulans corda et renes previdebat 
eos nondum aptos esse maniſestioris eloquii recipere 
doctrinam , -proſundioris sacramenti fidem velalo 
Sermone conlegeret : ne forte velociter conversi 
ac sanalli , id est, peccatorum suorum remissione 
celeriter accepla , facile iterum in eumdem recide- 
rent morbum , quem senserant sine aliqua difficul- 
tate curatum, Quod utique si Gat , nulli dubium 
csl duplicari penam et mali augmenta cumulari, 
dum non solum peccata que remitti visa ſuerant 
(67) repetuntur , verum etiam virtutis aula pollui- 
tur, si cam dolose et contaminate mentes plenze 
intrinsecus malitie latentis conculcent. Et quod 
unquam talibus remedium erit, qui post malitie 
impuros ac 80rdidos cibos , degustata virtutis sua- 
vitale, dulcedine ejus avis ſaucibus recepla , rursus 
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8 ad virulentos et mortiſeros cibos nequitiz con- g 6plcavte; tov xakbv, xat tot; yeipoorv Exutolg bnibe - 
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17. Dicebamus supra de Pharaone d ntes celerioren curationem interdum non jis esse ntilem 
qui curantur, $i slalim aique in morbum inciderint, eo facile rel-veniur. Malam enim ut curatu facite 
conilemnentes, rursus in illud quod non cavent incident. Quamobrem zternus Dens, qui occultorum 
cognitor est et omnia novit priusquam fiant, celeriorem horumce curationem differt, atque, ut ita 
dicam, curat eos dum non curat, quoniam ita ipsis expedit. Cum ergo videret Salvator eos qui ſoris 
sunt, et de quibus nunc sermo est , in conversione non fore stabiles si verba cjus maniſestius audirent, 
verisimile est ita cum illis egisse Dominum ut altiora non aperte intelligerent, ne ſorte celerius conversi, 
et venia peccalorum accepla sanati , vitiorum vulnera quasi curatu facillima contemnerent et citius in 
eadem reciderent. Friassis etiam preilutum eis ad eluenda quz derelicta virtute prius admiserant 
peceala, tempus nonJum expleverant. Divina quippe illos dereliquerat cura ut propriis que: perpetra- 
verant malis $atiati, tandem ad firmiorem peniteniiaim vocarentur, nec facile postea in priora reciderent 
—— quibus honeslatis dignitatem corruperant et improbitati sese dederant. Qui ergo cum jis qui 
nius sunt comparati, foris esse dicuntur nec longe ab iis qui inius sunt disiant, ii, dum hi qui intus 
supt aperie audiunt, obscure audiunt verbum , uipote parabolis «-involutum : audiunt tamen; alii vero 
ex jis qui foris sunt , Tyrii appellati , pranoscente licet Salvatore eos olim in sacco et cinere jacentes 
penitentiam acturos ſuisse, si ad eorum fines accessisset, neque ea audiugt quz ii qui foris sunt, propler- 
ea quod, ut verisimile est, etiam longe infra horumce dignitatem erant , ut alio tempore postquam gle- 
rabilius illis fuerit, quam iis qui verbum non receperiut, inter quos et Tyriorum meminit , et opportunius 
audiant et firmius resipiscant. Sed vide annon magis etiam przler disquirendi studium , pietatem erga 
Deum et Christum ejus in omnibus servare conemur, cum pro virili parte , ut in tantis et talibus quz- 
slionibus, probare contendimus Deum immortali anime variis modis providere. Si guis igitur de iis qui 
vituperantur quzrat cur videntes eg et divinum sermonem audientes nihilo meliores fiant , cum 
Tyrii penitentiam acturi fuissent, $i talia apud ipsos dicta et ſacla ſuissent ; si quis, inquam , querat his 
verhis : Cur eis in perniciem ipsorum predicavit Salvalor ut gravius ipsis peccatum impuletur ? respon- 
debimus Deum qui novit -quomodo aflecti sint ii omnes qui providentiam suam criminantur, quasi per eam 
slelerit quominus crederent, quippe quz non dederit jpsis videre que aliis spectanda prebuit, neque 
sic eos disposuerit ut audirent quz aliis audiisse profuit , jusla eos non uti, excusatione ostendere volen- 
tem, ea dare quz providentie suz accusatores petierant, ut iis acceplis nihilominus guwme impictalis 
convicti quod nibil inde utilitatis perceperint, deponant ejusmodi audaciam , sicque liberati discant 
Deum in conferendis beneſiciis- cunctari nonnunquam et morari , nec ea videnda et audienda prebere, 
quibus et visis et auditis gravior eorum culpa arguatur quos lot ac lanla ad fidem non adduxerint. 


vero deest « Dei, » el, « leslamento. » Infra mss., C dum non solum peccata que remitti visa fuerint. » 


« przevidebat eos nondum aplos esse. » Libb. editi., 
4 p—_ nondum aptos. » Ibidem mss., « fa- 
cile jterum in eumdem reciderent morbum. » Libb. 
editi, « aversa facie iterum in eumdem reciderent 


Mm. » b 
(67) Ita mss. Alias, « in alia augmenta cumulari, 


Paulo post mss., « et quod unquam talibus reme- 
dium. « Libb. editi, « et quod nunquam in lalibus 
remedium. » 

(68) Libb. editi, efr:p tavrobg yakemnotg. Paulo 
post ms8., 9) pulatrdpeyot tou neprrectty. In ediltis 
deest T9y. 


LIBER TERTIUS. 


dwxtreg. Of uty oby Ew heydpevor , Bnovirt (69) A verterunt ? Et quis dubitat melius esse differri ct 
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Mbyov, tg' Ov Euvnpdveuce xat Tov Tupiuy , cbxat- | 


porepoy Exovoavieg, Bebardrepoy peravohawsry. 
"Opa & el uh pakdov hucls mph; Th Eferaatixg, 
xa. th £vo:6tg navy aywvitopela typely wept Beob 
xal Tod Xptorod avrtob, tx navids andoyetodat new 
pwpeve, Og Ey ThAixobrog xat Torobrog (70), nept 
The Toxlkng npovolag 799 Ozod, tbavatov buys 
TpWoou ptvoy. El youv Tig np) tov bverdifoptuuy 
Tyroln, G1 bptOvreg Tepdatia xa dxobovietg Ocfwy 
_ K6ywv 09% Ogehodoviat , Tupiwuy &v peravoncavieuv, 
el Totavra nap" abroly Eyeyover xat efpnrto, Chron Gt 
parxwv, Ti &hmote tols TROL; Exhputev 6 Ewrhp 
£m zaxp avtov, Iva Bapirepoy abtols Th apdpropa 
doyioby ; Aextiov mpds avbrhy , Grt 6 mnaviwy ths 
CradEaertg xatavowy TOY altwptvwy avtod thy pH 
votav, Og nap" Exelvny ph nemoteuxdtwy, wh Swpn- 
oauevny hely & tttporg Oedcncdar Exaplionto, xat wh 
olxovounoacay Exouoat Toutwy , & Alot dxovoavieg 


et viat* thy Enohoylay ox ebhoyov bony Efy- C 


Eat Bou)6uevos, Silwrr tavra & of pepyouevo thy 
Stolxyorv avrod frnoav* Iva perk th habely undty 
Frtov EeyyOtvieg wy acebtorato tO pnE' obtws IG 
wpeketolhar tautoulg Embcelwxtvat, nAaUSwyrat TOY 
T2%outou Opdonvs, xat xat avth toro EleuOepubevieg 
p&hworv 5: rort ebepretov tTryas 6 Bebg walker xa - 
BoaBuver, ph xapticuevo; bofv xat axovery Toavta 
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norttpa th apapria thfyyera: Wy perk THAKXAvTE 
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interim relinqui, ut $i forte satliclatem malitize 
aliquando ceperint et horrescere poluerint sordes 
in quibus nunec interim delectantur , tunc demum 


.competenter eis sermo Dei maniſestetur , et non 


Sanctum canibus mitltatur , nec margarilze jacten- 
tur ante porcos, qui conculcent eas pedibus, et in- 
super conversi rumpant et impugnent eos qui $ibi 
predicaverunt verbum Dei ? Isti (71) ergo sunt qui 
foris esse dicuntur, sine dubio ad eorum compara- 
tionem qui intus esse et maniſestius audire verbum 
Dei reſeruntur, Audiunt tamen et isti qui foris 
sunt verbum, licet parabolis obtectum et proverbiis 
obumbratum, Sunt antem alii preter eos qui foris 
sunt , qui Tyrii appellantur , qui omnino non au- 


B giumt et quidem prenoscente de eis Salvatore quod 


olim in $acco et cinere jacentes, penilentiam egis- 
sent, $i ſactz ſuissent apud eos virtutes que apud 
alios ſactz 8unt; et lamen non audiunt, ne ea qui- 
dem quz hi qui ſoris sunt audiunt: credo pro 60 
quod longe horum inſerior et nequior ordo essel in 
malitia, quam eorum qui foris esse dicuntur, id esl, 
non longe ab his qui intus sunt , et audire verbum 
licet in parabolis , merebantur , et quod fortassis 
dispensabatur eorum curalio in illud tempus (72), 
quo tolerabilius erit eis in die judicii , quam illis 
apud quos factz sunt I 2g illke virtutes quz scriplz 
Sunt : ut ita demum relevati tunc pondere malorum 
snorum, facilius et lolerabilius per viam $alutis in- 
cedant. Verum illud est quod admonites illos esse 
qui hc legunt , volo, nos in hujusmedi difficillimis 
et obscurissimis locis summo studio niti, non tam 
ut Fuzstionum absolutiones ad liquidum dispicia- 
mus, hoc enim faciet unusquisque prout Spiritus 
dabit eloqui ei : ged ut pietatis regulam evidentis- 
sima assertione leneamus, in eo quod providentiam 
Dei juste omnia moderantem , et xquissimis di- 
Spensatlionibus pro singulorum meritis et causis 
regere immorlales animas studemus ostendere ; 
dum non intra hujus s:culi vitam dispensatio hu- 


mana concluditur , sed ſuluri status cauzam prxstat semper anterior meritorum $tatus , et sic im- 
mortali et zlerno zquitatis jure et moderamine divine providentie, jmmorlalis anima ad summam 
perſectionis adducitur. {Si quis tamen occurrat nobis, pro eo quod dicimus a deterioribus quibusque 
et nequioribus consulto. differri yerbum pradicationis, cur his quibus collati Tyrii, qui cerle despecti 
Sunt, preſeruntur , predicatus sit sermo, in quo utique auctum est eis malum, et gravior eorum 
effecta est condemnatio, ut audirent verbum qui non erant credituri; hoc modo respondendum vi- 
detur : Deus qui -universarum 'mentium conditor est, adversus providentiam snam querelas pre- 
nosScens precipue eorum qui dicunt : Quomodo ecredere poteramus cum neque viderimus ea que 
c#teri viderunt, neque audierimus ea (73) quz aliis predicata 8unt? fn tantum extra nos est culpa, 
ut hi quibus annuntiatus es sermo et sigua monstrata sunt, nihil omnino dislulerint , sed obstupe- 


(69) lia mss. Libb; editi, 8naovcr. 
(70) Kult rowovrow. Hac desunt in antea editis, 
8ed habentur in mss. 
(71) Sic mss. In libb, editis deest , « isti. » Paulo 
mss., « et proverbiis obumbratum, » quz desunt 
n antea editis. Ibidem mss., « et quidem preno- 
scente de eis Salvatore. » : In libb. editis pro « pre- 
noscente, » legitur, « przedicante. » 
(72) Sic mss. Alias, « dispensatio manet in illud 
lempus. » Paulo post mss., « relevati tunc pondere 
malurum $uorum,. » In editis pro, « malorum $u0- 


D rum, » legitur, « suoram peccatorum. » Ibhidem mss., 


«cvolo, nos in hujusmodi. » Libb. editi, « volo, 
hujusmodi. » Infra mss., « evidentissima assertione 
teneamus. » Libb. editi , « cautissima assertione 
leneamus. » Paulo infra mss. , « xquitatis jure et 
moderamine. » In editis deest « jure. » 

(73) Que ceteri viderunt, nt audierimus ea. 
Hec omiss2 sunt in libb. antea editis , licet 
riantur in omnibus ns. Infra mss., « et nihil.a 
Deo deesse £ibi. » In editis pro « deesse » legitlur, 
« CSSE, » 
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facti ipsa' prodigiorum virtute crediderint ; volens arguere occasiones hujuscemodi querelarum , et 


ostendere quia non dissimnlatio divine providentiz, sed humane mentis arbitrium causa $sibi perditionis 
exsistit (74) , contulith etiam' indignis et incredulis gratiam benefactorum 8uorum, ut vere omne 0s 
obstruatur, totumque a $e et nihil a Deo deesse $ibi mens humana cognoscat ; simul et quia gra- 
vins condemnatur is qui divina beneficia sibi <ollata contempsit, quam ille qui consequi ea vel 
audire fnon meruit, intelligat et agnoscat misericordie esse divine et equissime cjus dispen- 
8ationis (75) etiam hoc ipsum quod interdum dissimulat aliquibus praestzre ut vel videaut, vel an- 
diant virtutis divine 129} mysleria, ne Signorum virtulibus visis, et sapientiz ejus mysteriis agnitis et 


auditis, si conlempserint atque neglexerint, graviore impietalis animadversione multentur. 


* 48. Videamus nunc et de eo quod dictum est: A 


« Non voleatis, neque currentis $ed miserentis est 
Dei ®, » Aiunt enim hi qui e diverso $unt : Si non 
est volentis neque currentis, sed cujus Deus mise- 
retur (76) , is salvatur, non est in nobis ut salve- 
mur. Aut enim natura nostra talis est ut vel sal- 
vari possimus vel non salvari; aut certe in volun- 
tate sola est cjus qui, si vult, miseretur et salvat. 
A quibus primo hoe inquirimus : Velle bona, bonum 
est aut malum ? Et currentem ſfestinare ut perve- 
niat ad finem boni, an landabile est? Si quidem 
dixerint quod culpabile git, aperte insanient : om- 
nes enim sancti et volunt boaa et currant ail bona, 
at ulique culpabiles non sunt. Quomodo ergo $i is 
Jui non salvatur male nature ext, vult bona et 
currit ad bona, sed non invenit bona? Ajunt enim 
quia arbor mala ſructus bonos non affert : bonus 
elenim ſructus est velle bona. Et quomodo male 
arboris ſructus est bonus ? Quod si dixerint quia 
_ medium est velle bona et currere ad bona, id est 
neque bonum neque malum; dicemus ad eos : Si 
medium est velle bona (77) et currere ad bona, 
ergo et id quod his contrarium est, medinm erit, 
id est velle mala et currere ad mala. Sed cer- 


"Iwpey o5v xat np) T9, « "Ap" obv od Tob Ofhove 
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tum est quia non $it medium velle mala et -cur- g x2x4 * 0x &pa pecov E907) xat Th Ofherv T4 x2 val 
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18. Wind etiam inspiciamus : « Non volentis, neque currentis, sed miserentis est Dei. » Sic enim ass0 - 
munt : Si « neque volentis neque currentis, sed miserentis est Dei, » non ex libero nostro arbitrio pendet 
rostra $alus , sed e natura nobis ab eo qui tales nos condidit, preslita, vel ex ejus arbitrio qui, cum 
vult, misereatur. A quibus hoc quazrendum : Velle bona, bonum est an malum ? Tum cursus volentis ad 
honesta properando consequi finem, laude an vituperio dignus et ? Si postremam dixerint, absurde pror- 
$25 respondebunt, cum $sancti velint et currant, nec quidquam idcirco vituperio dignum ſaciant. Si dixerint 
bonum es8e velle bona et currerciad bona, quzeremus quomodo natura perdila velit bona.Perinde enim est 
ac $i arbor mala fructus bonos ferret, si quidem bonum est velle meliora.Si teriium responderint, velle bona 
et currere ad bona, medium quiddam esse, quod neque bonum neque sit malum; reponemus : Si medium 
quid est velle bona et currere ad bona, ergo et id quod his contrarium es!, medium eril, id est, velle 
mala et cnrrere ad mala. At velle mala et currere ad mala medium non est ; ergo neque velle bona et 
currere ad bona medium erit. Hoc modo igitur arbitror deſendi posse hune locum : « Non volentis neque 
currentis, sed miserentis est Dei. » Salomon in libro Psalmorum (ejns enim est canticum graduum cujus 
verha proſeremvs), ail: « Nisi Dominus #dificaverit domunm, in vanum laboraveruntquizditicauleam. Nisi 
Dominus custodierit civitatem, ſrustra vigilatqui custodit eam ; » non quod nos ab #dificando dehortetur, 
aut Yoceat ne vigilemus ad cjus que in anima nostra est, civitatis custodiam, sed ostendens quzecunque 
sine Deo zdilicantur, et qua ejus custodia non sepiuntur, ſrustra #edificari et incassum custodiri ; cum 
jure #diſficationis dominus et custodize civitatis princeps ascribendus Sit universorum Deus. Quemadwo- 
dum igitur si diceremus : Non adificantis, sed Dei opus est hocce zdificium ; et non custos, sed unjver- 
sorum Deus hane civitalem ab hostium injuriis jimmunem reddidit , nibil erraremus, cum bumanis quo- 
gue viribus aliquid peractum intelligatur, totum vero opus grali auimi Significatione perfectori Deo rele- 


% Rom. 1x, 416. 


(74) Vide 1. n Origenian., q. 7, num. 17. 

(75) Sie mss. Alias, « et agnoscal nunc esse divi- 
nz et 2quissime $suz dispensationis. » Paulo -post 
mss. , «© $} contempserint aique neglexerint. » In 
editis deest « atque neglexerint. » 

(76) Ita mss. Alias, « cui Deus miserctur. » Paulo 
poet anss., « a quibus primo hoc jnquirimus. v Lib, 


editi, « a quibus primo quezriter hoc, » Ibidem 
mss. , «< ut perveuiat ad finem boni. » Editi male, 
« ut peryeuiat ad fidem bon}. » Infra mss., « arbor 
mala ſructus bonos non aſfferti. » Libb. editi, « arbor 
boaa ſructus malos non affert. » 

(77) Sic mss. Alias, « bonum. 

(78) Libb. cditi, 67Aaov rt, 
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quia non est medium velle bona et currere ad 
bona (80), sed bonum. His ergo tali responsione 
depulsis, ad expositionem jam quzestionis ipsius 
properemus in qua ait : « Non volentis neque cur- 
rentis, sed miserentis est Dei. » In libro Psalmo=« 
rum, in canticis graduum qui Salomonis esse refe- 


runtur, hoc modo scriptum est : « Nisi Dominos 


edificaverit domum , -in vanum laboraverunt, qui 
xdificant eam. Nisi Dominus custodierit civitaltem, 
in 1ZO vanum vigilat qui custodit eam ©, » Per 
quz verba non utique indicat ut cessare debeamus 
ab xdificando vel vigilando ad custodiam civ_tatis 
ejus quz intra nos es! ($1) ; sed hoc est quod ostendit, 
quia quzcunque Sine Deo zdificantur, et quzcun- 
que $ine co custodiuntur, vane zdificantur et sine 
causa servantur. In omnibus enim que bene zdiſfi- 
cantur et bene $alvantur, Dominus vel zdificationis 
vel tutelz auctor ascribitur. Ut, verbi causa, si 
videamus aliquod magnificum opus et preclari 
#diſicii moles decora constructione sublatas, nonne 
jure et merito dicemus non hc bumanis viribus, 
sed divina ope atlque virtute constructa ? Nec tamen 
ex hoc cess$asse et nihi! omnino egisse etiam hu- 
mani $tudii labor atque industria designabitur. Vel 
iterum $i videamus urbem aliquam gravi hostium 
obsidione circumdatam, minaces inferri machinas 
muris, vallo, telis, ignibus, cunctisque bellorum 
instrumentis quibus excidia parantur, urgeri ; $i 
repelli hostis potoit et ſugari, digne meritoque 


C urbi (82) liberalz $salutem a Deo prestitam dicimus, 


nec tlamen per hoc deſuisse vigilum excuhias', 
procinctum juvenum et custodientium vigilias (83) 
designamus ; ita et Apostotus dixisse intelligendus 


INTERPRETATIO NOVYA. 


ratur acceptum : ita,quoniam non £eufſi-it hominis volantas ut finem assequalur, nec athletarum cursus 
nt ceelestis in Christo Jesn vocationis Dei premivm reportent : Deo enim adjuvame hee perficiuntur; 
vere dicitur : « Non volentis eeque currentis, sed miserentis est Dei. » Perinde ac si de agricultura quod 
Scriptum est, diceretur : « Ego plantavi , Apollo rigavit, Deus autem incrementum dedit. ia neque qui 
plantat es aliquid , neque qui rigat, sed qui incrementum dat Deus, » Neque pie diceremus uberes ac 
maturos ſructus aut agricolz aut ejns qui rigavit , sed Dei esse opus : ita nostra perſectio non fit uobis 
nihil agentibus, neque 4 nobis conSummatur, sed Deus priecipuam ipsius parlem efficit. Quod ut mani- 
ſestins liat, ab arie gubernandi sumemus exemplam. Nam inter ventorum flatum, aeris temperiem, 
Siderum claritatem, quz singula aliquid ad navigantium $salutem conlerunt, quemnam etiam locum ha- 
bere dicatur ars gubernandi ad optatum portum contingendum , cum $zpe ne ipsi quidemn nautze navine 
a 8e servalam audeant przedicare, $sed Deo quidquid est auctori tribuant, non quod mhil ipsi effecerint, 
Sed quod longe majus $it arte id quod Providentlia factum est? Sic in nostra satluie longe majus es quod 
a Deo, quam quod a nostro est libero arbitrio. Quam ob causam dictum $9 « Non volenlis, neque 
currenlis, sed miserentis est Dei. » Si enim eo quo isti existimant modo hic Pauli locus : « Non: volenlis 
neque currentis, $ed miserentis est Dei, » est intelligendus, supervacanea Sunt mandata ; frustra Paulus 
ipse quosdam vituperat quod collapsi fuerint; alios quod bene $se gesserint, approbal ; ſrustra Ecclesiis le- 
ges dat ; ſrustra nos meliora amplectimur, frustra currimus; sed ueque frusira Paulus hc prixcigit, ne- 
que ſrustra illos vituperat, hvus approbat ; neque frusira nos bona amwplectimur, et ad meliors cou- 


lendimus. Isti ergo perperam locum hunc interpretantur. 


© Pgal. cxxvi, 1. 


(79) Libb. editi, pnvev. 

(80) Et currere ad bona, Hec omissa 8unt in libb. 
aniea editis, licet habeantar in omnibus mss. Infra 
libb. editi, « ju vanum laborant... ſfrustra vigilant 

ni custodiunt eam. » Sed mss. ut in nostro lextu. 
lbidem mss., « ab zdificando vel vigilando ad custo- 
diam civitatis, » Libb. editi , « ab zdificagdo el a 
cuslodia civitalis. » 


(81) Vide Origenian. |. n, q. 7, n. 14 

($2) Urbi. Deest in antea editis, sed habetur in mss, 
85) Vigilum excubias,; procinclum juvenum, el 
custodientium vigilias, la mss. lu editis post« excu- 
bias, » additur « urbi, » et pro « vigilias » legitur 
« vigiliam, » Ibidem Hbb. editi, « Apostolum dixisse 
intelligendum est, cum ail: nou Sulflicit. s Sed mss. 
ut i noS150 Lextu. 
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es, quoniam non sufficit ad perſiciendam salutem a q fpyov Tov norloavrog, 4X Epyov Tv3 Ocod * obrey | 


$0la voluntas humana, nec idoneus est mortalis 
cursns ad consequenda celestia et ad capiendam 
palmam supernz vocationis Dei in Christo Jesu, 
nisi hc ipsa volunias nostra bona promptumque 
propositum et quzcunque illa in nobis esse polest 
industria, divino vel juvetur vel muniatur auxilio. 
Et ideo valde consequenter dixit (84) Apostolus, 
quia « non volentis neque currentis, sed miserentis 
est Dei; » quemadmodum $i dicamus de agricultura 
illud quod scriptum est: « Ego plantavi, Apollo ri- 
gavit, $ed Deus ſincrementum dedit. Itaque neque 
qui planilat, est aliquid , neque qui rigat, sed 
qui incrementum dat Deus ®. » Sicut ergo 
cum bonos atque uberes fructus ad perſe- 
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clam maturitatem pertulit seges, nemo pie B 7% 47d the Txvnc; Kat Ent the hueripag youy 


LIZ] et consequenter dicet quia fructus illos agri- 
cola fecit, sed.a Deo ſatebitur prestitos; ita etiam 
nostra perſectio non quidem nobis cessantibus et 
otiosis efficitur, nec tamen consummatio ejus 
nobis, sed Deo qui est prima et pracipua causa 
operis ascribetur. Sic cum navis $Saperaverit ma- 
rina discrimina, quamvis multo labore nautarum, 
el omni nautlicz artis opere impenso, et guberna- 
toris studio alque industria adhibita res agatur, 
ventorum quoque as$pirantibus flatibus, et astrorum 
signis diligenter nolatis; $i quando tamen vexala 
undis (85) et fluctibus ſatigata ad portum salva per. 
venit, nemo $ani sensus nisi misericordia Dei $a- 
lutem navis ascribet. Sed ne ipsi quidem nauiz vel 
gubernator audent dicere : Ego salyavi navem; Sed 
tolum ad Dei misericordiam reſerunt; non quod 
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vor xakng Eernhgan Tt xati thy T6ROv. 


sentiant $e nibil ad s2Ilvandum navem vel artis adhibuisse vel laboris, sed quod sciant a se quidem la- 
borem, saJutem vero a Deo presiitam navi. Ita etiam in nostre vitz cursu a nobis quidem dependendus 
est labor, et studium atque industria adhibenda ;; laboris nostri vero ſructus a Deo speranda est salns. 
Alioquin si nibil nostri operis exposcit, superflua utique videbuntur esse mandata; ſrustra etiam ipse Paulus 
culpat quosdam decidisse a veritate, et collaudat alios stantes in fide; precepla quzdam et inslitula ex 8u- 
perfluo tragit Ecclesiis ; ſrustra etiam nos ipsi vel volumus vel currimus ad bona. Seq cerium est quod hc 
ſrusira non fiunt, et certum est quod nec apostoli frustra precipiunt, nec Dominus sine causa dat leges, 
Superest ergo ut pronuntiemus quod magis bouis dictis klzrelici ſrustra (87) calumniam faciant. 


13219.Post bac insequebatur illa questio quoniam HIptg Tobrog Hv* « Th Otherv xa th Evepyety tx 
« &1 velle et perſicere ex Deo (88) est**. » Et ajunt: T95 Occ £5. » Kal pac! meg * EL (89) 4nd rob Ocod 
Sj ex Deo est velle, et ex Deo esi perſicere; sive Td 0crv, xat 47) Tod Ocov theEvepyely, xiv xaxay 
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A9. Postea 8equehbatur illad : « Velle et perficere ex Deo est. » Et dicunt quidam : Si velle et per- 
ficere ex Deo et, seu male velimus, seu male quid agamus , a Deo hxc nobis contigerunt. Quod $i ita 
esl, non sumns liberi. Et rursus, cum bona yolumus et prestantiora perlicimus, quoniam « et velle et 
perſicere ex Deo est, » non nos prestantiora perſecimus, sed periicere visi sumus; hec autem Deus dedit ; 
quare nec in eo $umns liberi. Respondendum est non dixisse Apostolum velle mala aut velle bona, et 
item meliora aut pejora facere ex Deo esse, $ed universe velle et universe currere, Quemadmodum enim 
a Deo habemus quod animalia, quod homines $umus, ita quod generatim, ut ita dicam, vulumus, quo 


* | Cor. m, 6, 7. © Philip. u, 15. 

($4) Sic mss. Alias, « convenienter dicit. » Infra D quod sciant. » Libb. edit. « ed quoniam $enlit. » 
libb. editi, « nemo pie et convenieuter dicet. » Mss. (86) Sic recle mss. Libb. edit male, 76. 
ul in nostro lexlu. (87) Sic mss. Libb. editi, « ut magis, » ct omit- 

(85) Si quando tamen vexala nndis. Ha mss. tunt « ſrusira, > | 
Alias, « $i tamen navis undis. » Paulo pdst libb. (88) la wss. Alias, « esset ex Deo. » Paulo post 
editi, « $ed ne ipse quidem nauta vel gubernalor mss. « aut velle bona ex Deo est, » que desunt m 


audet..... ad migericordiam Dei refert non quod antea edilis. # * ; 
geutiat. » Mss. ut in nostro lexiu. Ibidem mss. « sed (89) Et. Deest in anlea editis, s&d habetur in mS8. 
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$wpey, xiv x2x0; Lvepyoucy, amd tov Beob ta)” A bene sive male agimus vel volumas, ex Deo es. 
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Quod si est, liberi arbitrii non sumus. Ad quod 
respondendum est ', quia sermo Apostoli non di- 
cit (91), quia velle mala ex Deo est, aut velle bona 
ex Deo est, neque perſicere bona aut mala ex Deo 
esl; $ed generaliter ait quia velle et perſicere a 
Deo est. Sicut enim a Deo habemus hoc ipsum quod 
homines sumus, quod spiramus , quod movemur, 
ita et quod vyolumas, ex Deo habemus; ut sicut di- 
camus, quod movemur, ex Deo est, vel quod sin- 
gula quzque membra officio suo deserviunt et mo- 
ventur, ex Deo est. Ex eo ntique non illad intelli- 
gilur quia quod movetur manus, verbi causa ad 
verberandum injuste, vel ad ſurandumn, ex Deo est : 
sed hoc ipsum quod movetur, ex Deo est; nostrum 
vero est motus istos quibus moveri (92) ex Deo 


pen xivety, yeipag f nag, ox av ebidyws LEyor- B habemus, vel ad bona vel ad mala converiere. lia 
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ergo est quod dicit Apostolus, quia virtutem qui- 
dem volunlatis accipimus, nos autem abutimur vo- 
luntate, vel in bonis vel in malis desideriis. Similie 
ter quoque et de effectibus sentiendum es1. 


yeipova f nt te pertiova + obrw Td ptv Evepyety, f CoO4 topey, elhgapey and tob Ocod, xal th Othery EXd- 
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20. Sed de eo quod dixit Apostolus : « Ergo cui vuit 
miseretur,etquem vult indurat. Dicesergo mihi: Quid 
adhuc queritur ? Voluntati enim ejus quis resislet ? 
Enimvero, homo, tn qui es qui contra respondeas 
Deo ? Nunquid dicit fignentum ei qui se finxit, Quid 
me ſecistj sic? Aut non habel potestatem figulus luti ex 
eadem ] ZZ massa facere aliud quidem vas in hono- 


pe Enofnoag obtw; ; "H obx Eyer tyoudlav 6 x:pape; C rem, aliud autem in contumeliam®?2 Dicet ſortasse 
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aliquis : Sicut figulus ex eadem massa facit alia 
quidem vasa ad honorem, alia autcm ad contume- 
liam; ita Deus alios ad perditionem, alios ad salu- 
tem facit; non est ergo in nobis vel salvos fieri vel 
perire : per quod non videmur nos1ri esse arbitrii. 
Respondendun1 est ergo his qui haze ita intelli- 
guut : Si potest fieri ut possit Apostolus sibi ipsi 


INTERPRETATIO NOYA. 


generatim movemur, id acceptum Deo referri oportet. Sicut autem, etsi accepimus quod animalia $i- 
mus, quod moveamur, quod membra hzec vel illa, manus, exempli causa, aut pedes moveamus, non recte 
quis dixerit speci-lem hunc nobis motum a Des datum esse, ut verberemus, ut occidamus, ut aliena ra- 
piamus; cum motus in universom nobis Deus auctor fuerit, nos vero ad pejora aut meliora illo motu uta- 
mur; $ic illam agendi vim qua sumus animalia, nobis quidem Deus impertiit, et yelle a Deo quidem 
accepimus, $ed -illam volendi nec non agendi vim nos ipsi ai honesta vel contraria flectimus. 

20. Reſragari insuper libertati nostri arbilrii videtur id quod Apostolus Sibi objiciens ait : « Ergo cujus 
vult miseretur, et quem vilt indurat. 'Dices itaque mihi :; Quid adhuc queritur ? Voluntati enim ejus 
quis resis1it? O homo, tu quis es qui respondeas Deo? Nunquid dicit figmentum ei qui se finxit ; Quid 
me ſecisti sic? Annon habet poteslatem figulus luti ex eadem massa facere aliud quidem vas in hono- 
rem, aliud vero in contumeliam ? » Dicet enim quispiam : Si quemadmodum ex eodem luto alia quidem 
in honorem, alia vero in conumeliam vasa figulus facit, sic et Deus alia in salulem, alia in perditionem; 
non est in nobis vel salvos fieri vel perire, neque Sumus liberi. Sed ab eo qui hc ita accipit, queremus 
audeatne cogitare Apostolum pugnantia loqui? Veminem pulo tanla ſore audacia ut hoc dicat. Si ergo pu- 

antia non dicit Apostolus, yquomodo, secundum islins interpretationem, jusle accusat eum qui Corinibi 

rnicatus erat, vel eos qui deliquerant, quosque libidinis ac intewperantiz $uz2 non penituerat? Yuo 
pacto etiam jis quos laudat quasi recte egerint , Onesipbori, verbi gratia , domui benedicit his verbis : 
« Detmisericordiam Dominus Onesiphori domui ; quia szpe me reſrigeravit, et catenam meam non eru- 
buit; sed cum Roman venisset, $sollicite me quzsivit et invenit. Det illi Dominus invenire misericordiam 


a Domino in illa die. » Non igitur ejusdem est Apostoli eum qui peccavit, ut reprebensione diguum , vi- 


* Rom. 1x, 18 $eqq. 


(90) M4. Deest etiam in antea editis, Sed reperi3 
lur in mss. - 


(91) Vide 1. 11 Origenian. q. 7, n. 10 
(92) lta mss. Alias, « motum. » Infra mss. « quid 
adbuc queritur, » In editis deest « adhuc. » 
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de Apostolo, quomodo videbitur secundum istos ju- 
Ste culpare eos qui in Corintho fornicati sunt, vel 
eos qui deliquerunt et penitentiam non egerunt ab 
impadicitia et ſornicatione et immunditia quam 
gesserunt ? Quomodo ctiam collaudat eos qui recte 
egerunt, sicut Onesiphori domum , dicens : « Det 
autem Dominus misericordiam (93) Onesiphori do- 
mui, quia frequenter me refrigeravit, et catenam 
meam non erubuit; sed cum Romam venissel, solli- 
cite requisivit me, et invenit. Det illi Dominus in- 
venire misericordiam apud Dominum in itlo die ©*.» 
Non ergo es apoStolicz gravitatis culpare quidem 
eum qui culpa dignus est, id est qui peccavit, et 
collaudare eum qui laude dignus est pro opere 
bono, et rursum tanquam in nullius sit pote- 
State (94) agere aliquid boni vel mali, dicere Crea- 
loris esse opus, ut unusquisque vel bene agatl vel 
male, cum aliud ad honorem vas faciat, aliud ad 
contumeliam. Quomodo autem illud quoque addit 
quia « omnes nos Stare oportet ante (ribanal Chri- 
$i, ut recipiat unusquisque noslrum in corpore $u0 
prout gessit, sive bonum sive malum® ? » Quz enim 
honi retributio ei qui malum facere non potuit, ad 
hoc ipsum a Creatore ſformains ? vel quz pena 
digne irrogabitur ei qui bonum ſacere ex ipsa con- 
ditoris Sui creatioue non potuit? Tum deinde quo- 
modo non contrarium est huic assertioni illud 
quod alibi dicit : « In domo autem I Z& magna non 


Sunt tantummodo vasa aurea et argeniez, ed et c 


lignea ct fictilia, alia quidem ad honorem, 
alia autem ad contlumeliam. Si ergo quis emun- 
daverit semetipsum ab his, erit vas ad hono- 
rem, 8anclificatum, et utile Domino, ad omne 
opus bonum paratum ** ? » Ergo qui s emvun- 
daverit, eflicitur vas ad honorew ; qui autem im- 
munditias $uvs (95) purgare contempeeril, efficitur 
vas ad contumeliam. Ex -quibus sententiis nulla- 
lenus, ut opinor, causa gestorum ad Creatorem 
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tuperare, et eum qui recte ſecit, ut laude dignum approbare; ac rursum , quasi nihil sit in nostra pote- 
Slate, dicere in causa esse mundi opificem cum aliud vas sit in honorem, aliud in ignominiam. Quo pacio 
illud : « Nos omnes assistere oporiet ante Lribunal Christi,ut referat unusquisque propria corporis prout 
,S$ive bonum sive malum, » consistet, cum ii qui mala egerunt, eo devenerint, quod conditi essent 
in yasa ignominiz, et ji qui ad virtutis normam vixerunt, bene $e gesserint quod ad id ab initio essent 
coniparati et vasa honoris facti? Praierea quomodo huic quam ex iis que adduximus verbis, concepr- 
runt, opinioni, in causa esse opiſicem cur aliud vas $it in bonorem, aliud in contumeliam , non repu- 
id quod alibi dicitur : « In magua dome non solum $sunt vasa aure3 et argentea, $ed et lignea et ficti- 
\P et quzdam quidem in bonorem, quazdam antem in contumeliam. Si quis ergo emundaverit se ab 
islis, erit Yas in benorem, Sanclificatum et utile Domino, ad omne opus bonum paratum? » Nam $i qui se 
expurgavil, fit vas in honorem, qui vero vitiorum Suorum sordes ab*lergere neglexerit , fit vas in conta- 
meliam, quantum ex his rerbis colligere licet, non est cjus rei causa mundi opilex. Facit enim vasa ho- 
noris et vasa ignominiz, non a principio Secundum prznotionem, quia per ipsam nec precondemuatl, nec 
prejuslificai; sd vasa honoris facit eos qui Se expurgarint, vasa vero ignominie, qui vitiorum Suorum 
sordes abstergere neglexcrint, ita ul,priusquam fingantur yasa in honorem et vasa in contumeliam, anii- 
quiores causz exsliteriui cur alius fiat in honorem, atius in contumeliam. Quod $i semel admiltimus CL 
recedentibus quibusdam causis aliud esse vas honoris, aliud vas contumelie, quid absurdi ſueril ad 
um de anima recurrevles dicere ex tibus causis dilectum ſuisse Jacob priusquam corpus as 
Sumeret, et odio bhabitum ſuisse Esau autequam in utero esset Rebeccz. 


* 11] Tim. 1, 46. © 11 Cor. v, 10. ** I Tim. nu, 20, 21. 


Sie mss. Alias, « salutem. » (95) Suas. Deest in editls, xed babetnr in m"s. 
| (ba) Sic mss. Alias, « cum in nullis sit potestate. » 
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} Tpodixaud, ark oxevn tiph; rob Exxabapavias 
tavtobs, xat oxeur, attuiag aneprxabaprovg Exutoug 
repuiiriag* wats ox (96) tx npeaburtpwy aithwuy 
THs XaTaEIXz v5 Tov elg Truhy xat elg atipuliay oxevay 
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| | LIBER TERTIUS. 
Thy Tp6yvwTy, Emel ph xat' avthy tpoxataxptyer, A reſerri potest. Nam fzcit quidem creator Deus 


ew 


quoddam vas ad honorem, et facit alia vasa 
ad contumeliam ; ed illud vas quod $e purgavit ab 
omui immunditia, ipsum (1) facit vas 24 bono- 
rem ; quod vero vitiorum sordibus se maculaverit, 
illud vas ad contumeliam facit. laque concluditur 


ex hoc, quia prius geslorum uniuscujusque causa pracedil, et pro meritis $uis unusquizyue a Deo 
vel honoris vas efficitur vel contumeliz. Unde guumquodque igitur vas ut vel ad honorem a Crea- 


tore ſormetur vel ad contumeliam, ex seipso causas et occasiones prestilit conditori, 


Et & 3Ta5 7pooitupecda 
eval Tiva; aitiag zpeobu- 
TEpa; T9Y TXEYGUG TH? The 
phe xat Tov oxevoug Tho 
&rtpia;, If Sronov Gvel- 
66v7ag eig mhy rept huyns 
T6Tov (97), zperburepa al- 
7:14 79% Thy "laxw6 fya- 
zh odat, xa\ thy 'Hoav ps- 


Quod $i justa hec vide- 
tur assertio, gsicut est 
cerie jusla, ct cum omni 
pietate concordans, ut ex 
precedentibus causis u- 
numquodque vas vel ad 
bonorem Deo vel ad 
contumeliam prepare- 
tur, non videtur absur- 


pronobat, yeyovivar elg 
Thy "laxw6 7ph Th; Evaww- 
paTWwItwy , xat eclg Thy 


_ 'Hoay Tph> tov tig thy 


xothiay The "Pe6txxas 


yeveodat. 


dum, eodem ordine atque 
eadem consequentia di - 
sculjentes nas antiquiores 
causas, eadem etiam de 
animarum ratlione Sen- 
lire et hoc essCin causa, 


MER. INTERP. (98). 
Sin autem zemel recipimus quod ex pracedentibus 
causis aliud vas in honorem , aliud in contumeliam 
Sit crealum; cur non recurramus ad anime arcanum 


"Aua & apo; eraovrat rr Goov Em Th Onoxet- 
ptvy vo: Oonep oi; bndxiitat th xepapet mwhhb; 
ay" ob qupdparc yiverar tlg Ttiuhy xat £l; attuiay 
oxevn* obtrw pil; go3zws whos huyhgs LnRozetuivng 
<< 9:6, xa} (99), iv' obrw; elmw, tvs pupdpatos bv- 
3% wv kyizov 795743 wy, wp bireps viva ati 
rT9oinxs Too pty elvar tig Trphy, rovote @& cls 


Myousz * «© Mevovvys, © SvSpurs, 5) tis & 6 avia- 
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mA; Mwgta, oitws anoxpivetat xa) 6 iy:65 wp; 
Thy Be%v. '0 8 ravthv ph xtyoapevs thy tappr- 
fav, Tnkowr: \ 275hwkixws, \ npt TIrwy G5 Kath 


quod Jacob dilectus est, antequam huic mundo nas- 


B ceretur, et Esau odio hbabitus est (2), dum adbuec 


in ventre mairis haberetur. | 
et intelligamus eam egisse antiquitus propter quod ins 
altero dilecta, in allero odio habita sit antequam in 
Jacob corpore supplantaret, et in Esau planta texe- 
relura ſratre. 


135 21. Sed et illud quod dictum est, quod 
ex eadem massa et honoris et contumeliz vas flat, 
non nos poterit coarclare; unam elenim naturam 
omnium esse dicimus rationabilium animarum , 
Sicut una luti massa Subjacere figulo degignatur, 
Cum ergo una omnium sit natura rationabJium 
creaturarum, ex ipsa Deus secundum precedenies 
merilorum causas, sicut ex una massa figulus, 
creavit et plasmavit alios quidem ad bonorem, alios 
autem ad contumeliam, Quod vero velut increpan- 
tis est Apostoli sermo quem (5) dicit : « O bomo, 
tu quis es qui contra respondeas Deo ”? » puts 
illud esse quod ostendit ex hoc quoniam ad fidelem 
quenique recte et juste viventem et habentem fidu- 
ciam apud Deum lalis increpatio non refertur, id 
est, ad talem aliquem, qualis erat Moyses ille, de quo 
dicit Seriptura, quia « Moyses loquebatur, Deus au- 


INTERPRETATIO NOYA. 


21. llud etiam simul ostenditur, quemadmodum unum $ubjacet ſigulo lutum, ex cujus concretione vasa 
in honorem et ignominiam fiunt; ita cum una omnium animarum natura jaceat Deo, et una, ut ita 
dicany, Sitfrationabilium $ubs{antiarum massa, ex precedentibus causis fieri ut alii quidem sint in bonorem, 
alii vero in contumeliam. Quod $i objurgatorius est Apostoli sermo dicentis: « O home, ww quis es qui 
contra respondeas Deo ? » non cum respicit qui libere agit cum Deo, qui fidelis est et recte vivit, qualis 
erat Moyses. « Moyses enim loquebatur, Deus vero respondebat illi cum voce; » atque ut Moysi Deus 
respondet, sic Deo vir sanclus. Qui vero ea fiducia non est preditus, videlicet vel quod eaw amiserit, 
vel quod de his non discendi, sed coutentionis studio quzrit, atque idev dicit; « Quid adbuc queritur ? 
voluntati enim ejus quis resislit? » is sane dignus fuerit hac increpatione : « U homo, i quis es qui contra 
Tespondeas Deo? » Qui autem diversas inducuat naturas el toli dicto utwutur, iis hlec dicenda Sunt ; 
Si tuentur ex una eademque massa esse qui pereunt, et qui salvi Gunt, alque unum eumdemque Cs ulro- 
rumque opilicem; si %0nus est qui non Solum $pirituales, sed et terrestres ſacit, (binc enim id consequi 
lur}, lieri Sane poles ut qui nuuc ex anteactis quibusdam bonis operibus ſactus est vas bouoris, & vase 


Rom. 1x, 20. 


(96) 0vx. Sic libb. editi et mss. Sed manifestus 
est error amanueusium. Suspicor legendum esse 
oy 


(97) Deest aliquod verbum vel voety, vel Atyerv, 


vel aliud quid simile. 


(98) In Epist. ad Avitum. 


99) Kat. Deest in antea editis, sed habetur in mss. 
1) Mss., « ipsum. » Libb. editi, « illud. » 


PaTkoOL. Gr. XI. 


(2) Antequam huic mundo nasceretur, et Ezau 

odio habitus es!. Hazc omissa SUnt in aulea edius, 
licet reperiantur in omnibus mss. 

(5) Sic mss. Alias, « quando. » Paulo post mss., 

« non refertur, id est, ad talem -aliquem = 

alis 


erat Moyses. » Libb. editi, « nou referwr. 


erat Moyses. > !lbidem mss., « Sicut respondebat 
Deus Moysi. » tu aniea editis deest « Deus. + 
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tem respondebat ef cum voce ©; » et sicnt respon- A onopdhciav, 4t xate bihoverxiay Fnrov , xat Ga 


debat Deus Moysi, ita respondet et sanctus quisque 
Deo ; qui vero inſidelis est , et perdit apud Deum 
fiduciam respondendi vitz swz et conversationis 
indignitate, quique de his non ideo quzrit ut discat 
et proſficiat, $ed ut contendat et resistat ; et ut ma- 
niſestius dicam, qui talis est qui bac possit dicere 
quz significat Apostolus dicens : « Quid ergo adhuc 
conqueritur ? Voluntati enim ejus quis resistet ©? » 
al 'hune recte inerepatio isla dirigitur quam dicit 
Aposlolus: « O homo, tu quis es qui contra re- 
$pondeas Deo "*? » Et ergo increpatio hac non ad 
ſideles et sanctos (4), sed ad infideles et impios. 
His vero qui diversas animarum introducunt natu- 
ras, et sermonem hune apostolicum ad assertionem 


T9979 Mywy * « Ti Ett pepoperat ; 76 yap Boulhuart 
abrod tis av0tornxev ; » votog av Eiog en The Em- 
nhhGzws The Aeyobang © « Mewobvye, © &vOpuns , ob 
tis et 6 avianoxprvbpevo; wo Oe; » Tots Bt ths 
Srapdpoug guar; eladyouct xa ypwntvoy T6 Ano, 
Tavta Lexteov © Et awtouat th and ivig pupduatcy 
yiveoda: Tos &nokupevoug xat tobg cwioptvoug , 
xa Thy 8nprovpydy TOv ctoptvuy etvai Fnuiaepyty 
xa Tov &TokMvptivuvy, xa i ayabbg 6 nov ob w6- 
vov TVEvLLaTix0UG, Ge xa yoixoug , Touto y&p at- 
rol Enetat* buvathy peviorys, &x Tmporepwy Tivwy 
xaTopIujpdtuy yevopevov vuv oxev0g Ttuhs, wh pon 
v2 Tp4cavta prot ax3ov0a to oxever The Tung YE- 
veohat'tig Etepov ainva oxevo; @ttpiag * Os Tv 


dogmalis. $ui trahunt, hoc modo respondendum est : B of6v 74 £571 814 npeoborepa tobroy Tod Blov yevour- 


Si constat etiam apud ipsos hoc quod ex una massa 
fierifdicit Apostolus et eos qui ad honorem et eos 
qui ad contumeliam fiunt, quos ipsi salyandz et 
perditz naturz vocant, jam non ernnt divers ani- 
marum nature (5), sed una omnijum. Et $i acquie- 
scunt quod unus atque idem figulus unum $ine du- 
bio crealorem designet, diversi non eruntcreatores 
vel eorum qui salvantur, vel eorum qui pereunt, 
Jam $ane eligant utrum de bono velint intelligi qui 
creat malos et perditos, an de non bono qui creat 
bonos et ad honorem paratos. Unum enim e duo- 
bus necessitas ab eis responsionis exlorquet. 
136 Secundum nostram MER, VERSIO (6). 


vero assertionem, qua ex 
przecedentibus causis De- 
vm dicimus vel ad ho- 
norem vasa vel ad con- 
tumeliam facere, in nullo 
approbatio Dei juslitie 
coarctlatur. (7) Possibile 
namque est ut vas hoc 
quod ex prioribus causis 
in hoc mundo ad hono- 
rem ſactum est, si negli- 
gentius egerit, pro con- 
versationis $uz2 merilis 
in alio szculo efliciatur 
vas ad contumeliam ; 


honoris indig 
hac vita causis 


Juzxia nos auiem ex pre- 
cedentibus meritis, vas 
quod in honorem ſuerit 
ſabricatum, 8i non dignum 
vocabulo suo opus ſecerit, 
in alio s@culo fiet vas 
contumeli® ; et rursum 
vas illud quod ex anteriori 
culpa contunelia nomen 


acceperat , si in praenti- 


vita corrigi voluerit , in 
nova creatiohe fiet ras 
sanclificatum et utile Do- 
mino, el in omne opus pa- 
raium. 


vov oxeun; ating tv0abe, rophugavia, tv Th zawvh 
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C ,akov els xpeirrova Enavabaiverv, Ekovg te as tolg 


xaxotg napaptveiv, f and xaxov yeoutvng Thze Xa- 
xlag yelpovag yiveobar. 


sicut rursum $i quis ex precedentibus causisin hac 
vita vas ad contumeliam a Creatore formatus es, 
et emendaverit sefatque ab omnibus sordibus vitiis 
que purgaverit (8), illv novo szxculo polest effici vas 
ad honorern, sancliſicatum, etulile, ad omne opus bo- 
num paritum. Denique qui in hoc szxculo ut lsrac- 
litz essent, a Deo ſormati sunt, et iadignam vitam 
generis $ui nobilitate gesserunt, alque ab omni fa- 
milize suz generosilale deciderunt, is|i quodammodo 
ex vasis honoris pro incredulitate 8ua in s#- 


INTERPRETATIO NOVYA. 
na fecerit, altero szculo fiat vas ignominiz : sicnt rorsum fieri polest nt qui ex antiquioribus 


facius est hic vas contumelize, si s2 emendaverit, in nova creatione fiat vas sanclificatum, 


uille Domino, et ad omne opus bonum paratum, Ita etiam fortasse qui nunc sunt Israelitze, si nobilitate 


$a indignam vitam 


ex iis qui nunc Agyplii et Idnmei 
siam Domini ingredientur, neque 1 
pro variis votuntatis motibus quid 
delabantur; alii maneant in bonis, 
malis effusa improbilate pejores fiant. 


© Exod. xix, 49. *® Rom. 1x, 19. 


"® ibid. 20. 


(4) Sic mss. Alias, « non ad fideles, ged ad im- 
ios. » Paulo post ms3., « si conslat etiam apud 
zps0s. » Libb. editi, « sed conslat etiam apud ip- 


. » 
(5) Jam non erunt divers@ animarum nature. Hzc 
iv «aulea editis omissa $Sunt, licet reperiantur in om- 


erint, ab illa decident, veluti e vasis honoris in vas ignominiz mutati; et multi 
gunt, Israclitarum ſide suscepta, 'ubi ſructus uberes dederint, in Eccle- 
nter Xgyptios et Idumzos, sed inter Israelitas annumerabuntur : ita ut 
am a deterioribus in meliora procedant, alii a melioribus in deteriora 
vel a bonis ad meliora proficiant; alii contra in malis hareant, vel ex 


D nibas mss. 


(6) In epist. ad Avitum. 

(7) Caute lege. | : 
Hl Ita mss. Alias, « efficiatur vas ad contumeliam 
et quod vas ad contumeliam a Creatore formatum 


esl, ut emendaverit $e, » etc. 


ES ed eds a 
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LIBER TERTIUS. 


culo venluro in vasa contumeliz convertentur ; et A quando potuerint, et pavlatim medelam vulneribus 


multi rursum qui in hac vita inter Zgyplia vel 
Idumza deputati sunt vasa, lsraelitarum fide ac 
conversatione Suscepta, cum opera lsraelitarum 
ſecerint, Ecclesiam Domini ingressi in revelatione 
filiorum Dei vasa honoris exsistent. Ex quo magis 
convenit regulz pietatis, nt credamus unumquem- 
que rationabilium secundum propositum et conver- 
Salionem $uam aliquando ex malis ad bonum con- 
verli, aliquando a bonis ad mala decidere ; nonnul- 
los manere in bonis, alios vero etiam ad meliora 
prolicere, et semper ad superiora conscendere, 
usquequo ad summum omnium perveniant gradum; 
alios vero manere in malis, vel si diffundere se 


in eis malitia cceperit, proficere in pejus (9), et r 


usque ad ultimum proſundum malitiz demergi. 
Unde et arbitrandum (10) est possibile esse aliquos 
qui primo quidem a parvis peccatis ceperint, in 
tantam malitiam diffundi, et in tantum maloram 
venire proſectum, ut nequitize modo et adversariis 
poleslatibys exzequentur: et rursum $i per multas 
penarum graves animadversiones resipiscere ali- 

'Enel & 370 ptv 6 *Anbotolog 0b tpooroetta: mh 
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$uis requirere 1entaverint (11), cessante malitia 
reparari posse ad bonum : ex quo opinamur, quo- 
niam 137 quidem, sicut ſrequenter diximus, im- 
mortalis est anima et zterna, quod in multis el sine 
fine spatiis per immensa et diversa szcula possibile 
est ut vel a summso bono ad inſiina mala descendat, 
vel ab ultimis malis ad 8umma bona reparetur. 
VERSIO SANCTI BIERONYMI (12). 


Ego arbitror posse quosdam homines a parvis viliis 


| incipientes ad tlanlam nequitiam perrenire ( si tamen 


noluerint ad meliora conrerli, et penitentia emendare 
peccata), ut et contrarie ſortitudines fiant ; et rur- 
um ex inimicis contrariisgque virtutibus in tantum 
quosdam per multa tempora vulneribus suis adhibere 
medicinam, et fluentia prius delicta cons(ringere , ut 
ad locum transeant optimorum. Sepius diximus in 
infinilis perpetuisque s@culis in quibus anima 8ubsi- 
s(it et vivit, sic nonnullas earum ad pejora corruere, 
ut ultimum maliti@ locum teneant; et sic quasdam 
proficere, ut de ultimo malitic gradu ad perſectam 
veniant consummalamque virtutem. 


22. Verum quoniam Apoxtoli &ermo in bis qui- 
dem quz de vasis honoris vel contumelie dicit, 
quia « $i quis seipsum mundaverit, erit vas ad ho- 
norem $anctiſicatum et utile Domino, ad omne opus 
bonum $semper naratum '**, » nihil videtur in Deo 
posvisse, sed totum in nobis; in his vero in quibus 
ait : « Poltestaltem habet figulus Juti de eadem 
massa facere aliud vas ad honorem, aliud ad con- 
tumeliam, » (otum videtur ad Deum retulisse ; non 
cst accipiendum isla sibi esse contraria , sed uter- 
que $sensus ad unum vocandus, et e duobus unus 
effici debet intellectus: id est ut neque quz in no- 
stro arbilrio sunt, putemus sine adjulorio Dei effici 
posse ; neque ea que in manu Dei sunt, putemus 
absque nostris actibus et studiis et proposilo con- 
Summari ; scilicet quod neque nos velle aliquil vel 
efficere ita in nosiro habeamus arbitrio (13), ut 
non scire debeamas hoc ipsum quod possumus velie 
vel efficere, a Deo nobis datum esse secundum eam 
dislinctionem quam s$upra diximus. Vel rursum 
cum Deus ſingit vasa, alia quidem ad honorem, alia 
vero ad contumeliam (14), putandum est quod non 
honoris vel contumeliz causas Llanquam matleriam 


INTERPRETATIO NOYA. 


22. Sed quoniam Apostolus interdum non ascribit Deo quod vas sit in honorem vel in contumeliam, 
Sed totum ad nos refert cum ait : « Si quis igitur expurgaverit $e , erit vas in honorem sanclificatum, 
utile Domino, et ad omne opus. bonum paratum ;_» interdum id nobis non tribuit, sed totum Deo 3scri- 
bere videtur cum dicit : « Potestatem habet figulus luti ex eadem massa ſacere aliud quidem vas in ho- 


70+ I Tim. n, 21. 


(9) In pejus. Sic recte mss. Alias male, « in pe- p 


Nis. » 

(10) Ab his vocibus : « Unde et arbitrandum ext, » 
usque ad istas : « verum quoniam Apostoli scrmo, » 
elc., desideratur in Philocalia Graecus contextus 
cnjus jactura versione sancli Hieronymi e regione 
apposita quodammodo reparatur. Ideo autem hujas 
loci textus Grecus ab auctoribus Philocalie omis- 
Sus videtur, quod maniſesto et damnalo ab Ecclesia 
errore scalerel, quanquam alia plurima quz $ane 


non multo saniora sunt, ab iisdem retenta 8unt, 
animarum pula =praeren ea quz $ecundum 
Origenis opinationem amilti nequit, bene vel male 
agendi quovis Lempore et quocunque $talu potesias; 
et alia hujusmodi bene multa. 

(11) Vide I. 11 Origenian., q. 11. num. 19. 

(12) In epistola ad Avitum. 

(13) Sic mss. Alias, « ex nosiro habeamus ar- 
bitrio. » y 

. (14) Vide I. u Origenian., q. 7,n. 14. 
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quamdam nostras vel voluntates, vel proposita, vel A propheta dicit: « Vidi Dominum lIsracl sedentem $su- 


merila habeat, ex quibus vas singulorum nostrorum 
vel ad honorem vel ad contumeliam fingat, dum 
moulus ipse animz vel proposilum mentis de $se ipso 
Suggeral illi quem non latet cor et cogitatio animi, 
uirum ad honorew fingi vas ejus, an ad contume- 
liam debeat. Sed is1la sufficiant nobis (15) prout po- 
tuimus de liberi arbitrii quzstionibus agitala. 
138 CAPUT Il. 
De contrariis potestatibus. 

4. Videndum nunc est (16) secundum Scripturas, 
quomodo contrariz virtutes, vel ipse diabolus, re- 
luctantur humano generi provocantes et inStigantes 
ad peccatum. Et primo quidem in Genesi serpens 
Evam $eduxisse describitur '*'; de quo in Ascensione 


per theenum suum, et omnis militia cceli stabat circa 
enm a dextris ejus, et a sinistris ejus. Et dixit 
Dominus : Quis seducet Achab regem l[srael (24), ut 
ascendat et cadat in Ramoth Galaad? Et dixit iste 
sic, et ille dixit sic. Exiit 8piritos, et stetit in conspe- 
clu Domini, et dixit : Ego seducam eum. Et dixit 
Dominus ad eum : In quo? Et dixit : Exeam et ero 
Spiritus mendax in ore omnium prophetarum ipsius 

Et dixit : Seduces, et quidem poteris. Exi ergo, et 
fac cito sic. Et nunc dedit Dominnus spiritum men- 
dacem in ore omnium prophetarum tuorum ; Domi- 
nus locutus est super te mala 7, » Maniſeste eniin 
per hoc ostenditur voluntate et proposito suo elegisse 
Spiritus quidam (22) ut seduceret et mendacium 


Moysi (17), cujus libelli meminit in Epistola sua B operaretur quo abuteretur Dominus (25) ad necem 


aposlolus Judas, Michael archangelus cum diabolo 
dispulans de corpore Moysi, ait a diabolo inspira- 
tum serpentem (18) causam exslitisse prevaricalio- 
nis Adz et Eve **. Sed et jillud requiritur a qui- 
busdam, quis est angelus qui de c@lo loquitur ad 
Abraham dicens : « Nunc cognovi quoniain tu limes 
Deum, et non pepercisti filio two dilecto quem di- 
lexisti pro me '*. » Maniſeste enim angelus ſuisse 
describiwr, qui dicit cognovisse $e tunc quia ti- 
meret Deui Abraham, et non pepercisset (19) litio 810 
dilecto, $Sicut Scriplura dicit : sed non declaravit, 
quia pro Deo, sed pro se, hoc est pro eo-qui hoc di- 
cebati. Requireudum esl etiam illud de quo in Exodo 


dicitur 1%, quia voluerit (20) interficere Moysem pro c 


eo quod abibat in Agyplum. Sed et postea quis est 
qui exterminator angelus dicitur: nec non et ille qui 
Sil qui in Levitico scriptus est Apopompzus, id est 
lran$missor, de quo ait ita Scriptura : « Sors una do- 
mino, etsors una Apopompe0, id est transmissori **, » 
Sed et in primo libro Regnorum $piritus pessimus 
Saulem dicitur effocare '*. ln tertio vero libro Michzas 


Achab qui hoc pati dignus erat. In primo quoque 
libro Paralipomenon, « Suscitavit,) inquit, diabo- 
lus Satan in Israei, et concitavit David ut numeraret 
populum **, » In Psalmis vero angelus malus atte- 
rere dicitur quosdam. In Ecclesiaste quoque Salo- 
mon ait : «© Sj spiritus potestatem habentis ascen- 
derit super te, Ilocum tuum ne{dimittas, quoniam 
Sanilas compescet peceala mulla '*. » In Zecharia 
vero legimus diabolum staniem a dextris Jesu , et 
resislentem ei ®, Isaias vero ait gladium Domini 
exsurgere super draconem $Serpentem perversum *. 
Quid autem dicam de Ezechiel in secunda visioue 
ad principem Tyri manifestissime de virtute con- 
traria prophetante, qui etiam in luminibus Agypli 
dracouem dicit habitare? Totus autem liber qui 
scriptus est de Job, quid aliud quam de diabolo 
conlinet, petente poteslatem sibi dari omnium que 
habet Job, et filiorum ejus, insuper corporis ejus *? 
Qui tamen per <cjus patientiam vincitur. In quo li- 
bro multa responsis $8uis edocuit Dominus de ad- 
versante nobis virtute draconis istius. Hec interim 


INTERPRETATIO NOVA. 


norem, alind vero in contumeliam, » nec jilla secum pugnant : concilianda utraque sunt, et ex jis perſe- 
ctus unus sensus conficiendus, Neque liberta:i nostra sige Scientia Dei, neque scientia Dei nos proficere 

it, nisi ad bonum ipsi aliquid conferamus ; cum neque liberias uostra ine scientia Dei et us di- 
guilatis arbitrii nostri faciat, ut in"bonorem aliquis vel ignominiam fiat ; neque Sola Dei voluntas in hono- 


rem aut ignominiam quemquan faciat nisi materiem quamdam differentiz habeat, nostram voluntatem 
que in deteriora vel meliora propendeat. Sed hc sufliciant nobis de libertale arbitrii. 


1 Gen. wm. '* Jud. 9. "* Gen. xx, 42. 


'% Exod. 1. '* Levit. xvi, 8. m* ] Reg. xvin, 10. 


"7 [Hl] Keg. xxu,19, 20 seqq. * I Par. xx1, 1. ”* Eccle. x, 4. ®* Zach. wm, 1. * Isa. xxva.i. * Job. 
(15) Nobis. Deest in antea editis , sed habetur D pendio $ubjecta ait 'Avanhty versuum mille et qua- 


in mss. Ibidem mss., « de liberi arbitrii questioni- 
bus. » Libb. editi, « de liberi arbitrii quzstione. » 

(16) Videndum nunc ext. Sic in omnibus mss. 
incipit boc capul. AL in editis eadem verba ex qui- 
bus conslat Litulus, repeluntur , et capitis initium 
conslituuut hoc modo ; « De coutrariis potestatibus 
videudum nunc es. » 

(17) In Ascenslone Moysi. Ex hoc apocrypho libello 
qui Hebr. dicebatur TWOrIMeD, Grece vero'A 
sive 'Avadbaog Mwbotws, preier ea que cilal 
aposlolus 1, 9, non dubito quin indidem sit-desumpta 
warralio quz est apud Clemeniem Alexand. Strom. 
va, pag. 679. Ejus quoque libelli meminit Athana- 
Sius 112 Synops: 8acre Scripture, et Nicephorus 
Cuuslautiuopolitauus in Stickometria Chronico com- 


——- 


dringentorum fuisse. Ejus item mentio (it in Actis 
$ynodi prime Niczne lib, 11, cap. 18, pag. 28, et 
cap. 20, pag. 33. Vide insuper Evodii epistolam ad 
S. Auguslinum, inter Augustinianas 259; Didymunm 
Alexand. in Epistolam Judz, tom. IV Bibl. Patrum, 
p. 526, et CEcumenium in Epistolam Judz, p. 348. 

(18) Libb. editi, « ait diabolo: inspiratum $er- 
pentew. » Sed omnes mss. ut in nostro tcxtu. 

(19) Sic mss. Alias, « pepercisti. » 

20) lta mss. Alias, « voluerint. » 

(21 ) Israel. Deest in antea editis, sed habetur in 


mss. 

(22) Sic mss. Alias, « quod voluntarie et prop0- 
Silo $uo elegit spiritus quidem, » etc. 

(23) Sic mss, Alias, « abutitur Deus. » 
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305 LIBER TERTIUS. 506 
ex Veteri Testamento, quantum ad przsens memo» A instinclu, utrum posset fieri ut si diabolus non esset, 


riz 8nceurrere potuerunt, dicta sint de eo quod 
contrarie virtutes vel nominantur in Scripturis, 
vel hamano generi dicuntur adversari, postmodum 
puniendz. Videamus autem et in Novo Testamento, 
ubi Satanas ad Salvatorem accedit, Llentans eum *3; 
spiritus vero maligni et dzmonia immunda, que 
aliquantos obsederant, ſugata. sunt a Salvatore de 
corporibus patientium, qui et liberati ab eo dicun- 
tur, Sed et Judas, cum jam diabolus misisset in cor 
cjus ut traderet Christum ** , postea etiam totum 
Satanam $u$cepit in sese : Scriptum est enim quia 
post buccellam introivit in illum Satanas. Paulus 
vero apostolus docet nos non- debere dare locum 
diabolo, « sed induite, inquit, arma Dei, ut possitis 


humana experientia tanta in pereipiendo cibo disci- 
plina uteretur, ut nunquam penitus excederet 
modum, id est, ut vel aliter quam res posceret, vel 
amplius quam ratio indulgeret, acciperet, et nun- 
quam eveniret hominibus in servando eibi modo 
mensuraque delinquere. Ego quidem non arbitror 
hoc ab hominibus ita poluisse servari, etiamsi nulla 
diaboli provyocasset instinctio, ut in percipiendo 
cibo modum (25) disciplinamque nullus excederet, 
priusquam id longo usu experientiaque didicissent. 
Quid igitur est? In escis quidem et potu possibile 
erat delinquere nos etiam sine diaboli incitamentis, 
$i ſorle minus continentes, vel minus industrii fuis- 
semus inventi; in appelendo vero coitu, vel natura- 


resistere adversus astulias diaboli *; » designans B ljbug desideriis temperandis (26), putandum et 


« Inactamen » esse gsanclis « non adversus carnem 
et sanguinem, $ed adversus principatus , adversus 
poteslales, adversus, mundi bujus rectores tene- 
brarum , adversus $Spiritalia nequiliz in ccelesti- 
Dus. + Sed et Salvatorem crueciſixum esse dicit a 
principibus hujus mundi qui destruentor,} quorum 
etiam $apientiam dicit se non loquj **, Per hc igi- 
tur omnia docet nos Scriptura divina, esse quosdam 
invisibiles hostes dimicantes adversus nos, et pre- 
cipit armari nos debere contra eos. Unde et sim- 
pliciores quique Domino Christo credentium existi- 
mant , quod omnia peccala quecunque commige- 
rint homines, ex istis contrariis virtultibus mentem 
deliaquentium perurgentibus fiant, pro co quod in 
cerlamine isto invisibili superiores inveniantur po- 
leslates. Quod si , verbi causa, I 39 diabolus non 
es<et, nemo hominum omnino delinqueret. 

2. Nos vero rationem dilacidius intuentes, hc ita 
es8e non arbitramur, considerantes ea que mani- 
ſeste ex corporali necessilate descendunt. An vero 
putandum est quod diabolJus esuriendi vel sitiendi 
(24) causa nobis exsislat? Neminem esse puto qui 
hoc audeat affirmare. Si ergo esuriendi et sitiendi 
non nobis ipse sit causa, quid aliud cum uninscujus- 
que ztas ad virilitatis terapus advenerit, et naturalis 
caloris incentiva suggesserit? Consequens est Sine 
dubio, ut sicut esnriendi et $itiendi diabolus cansa 
non esl, ita nec ejus quidem motus qui adultz ztati 


yaturaliter Suggeritur, id est appelendi coitus desi- x, 


derium. Quam causam non utique semper a diabolo 
moveri certum est, ita ut putandum sit quia si 
diabolus non esset, hnjuscemodi admistionis desi- 
derium corpora non haberent. Tum deinde consi- 
deremus $i, ut superius ostendimus, cibus hominibus 
non ex diabolo, sed naturali quodam appetitur 


% Matth. w. * Joan. xin. * Ephes. vi, 41, 


(24) Vel 5itiendi, Deest in antea editis, $ed ha- 
betur in mss. 

qe Sic mss. Alias, « percipiendi cibi modum. » 
Infra mss., « etiam sine diaboli incitamentis. » Libb. 
editi, « et sine diabolicis incitamentis. » 

(26) Sic mss. Alias, « lentandis, » male. Paulo 
post mss., « quia sicut in bonis rebus. » In antea 
editis deest, « bonis. » 


quod non simile aliquid pateremur ? Arbitror autem 
quod eadem rationis consequentia etiam in czteris 
naturalibus motibus possit intelligi, eupiditatis, vel 
irz, vel tristitiz, vel in omnibus omnino que pers 
intemperantie vitiem, modum mensurz naturalis 
excedunt. Evidens igitur (97) ratio est, quia sicut 
in bonis rebus humanum propositum solum per 
scipsum imperſectum est ad consummationem boni, 
adjutorio namque divino ad perſecta quzque perdu- 
citur; itaetiam in contrariis initia quzdan, et velut 
quedam $emina peccatorum ab his rebus quz in 
usu naturaliter habentur, accipimus. Cum vero in- 
dulserimus ultra quam satis est, el non resliterimus 
(W) adversus primos intemperantiez motus , tune 
primi hyjus delicti accipiens locum virtus inimica 
instigat et perurget omnibus modis, studens pro- 
ſusius dilatare peccala, el quidem nobis hominibus 
occasiones et initia przbentibus peccatorum, ini- 
micis autem poteslalibus Jatius ea et longius, et si 
ftieri potest absque ullo fine propagantibus. ha 
denique in avaritiam Jlapsus efficitur, cum primo 
homines parum - quid pecuniz desiderant, deinde 
augescente vitio cupiditas increscit. Post hoc jain 
cum etiam cxcilas mentis ex passione Successerit, 
inimicis virtutibus (29) suggerentibus ac perur- 
gentibus, pecunia jam non desideratur, sed rapitur, ' 
et vi, aut etiam sanguinis humani proſusione con- 
quiritur. Ad certiorem denique rei fidem, quod 
immensilales is! vitiorum a dezmonibus veniant, 
conlemplari etiam ex co facile potes!, quod nihil 
minus his qui corporaliter vexantur a dzmonibns, 
etiam illi patiuntur, qui vel immoderatis amoribus, 
vel irz intemperantia, vel nimietate tristitiz perur- 
gentur. Nam et in nonnullis historiis reſertur, quod 
in insaniam quidam ex amore deciderunt, alii, ex 


12. 86 | Cor. Il, 


(27) Vide lib. n Origenian., q. 7, num. 5 et 18. 


(28) Sic mss. Alias, « $subsliterimus. » Infra 
mss., « deinde augescente vitio. » In libb. editis 
deest, « deinde. » 


(29) Virtulibus, Deest in antea editis, 82d ba» 
betur in mss. 
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iracundia, nonnulli ex trislilia, vel nimio gaudio; A genere Jebeat vincere qui tentatur; sicut ile quidem 


quod arbitror ex eo accidere, quia contrariz is!z 
virtutes, id ext demones, loco sibi in eorum mentibus 
dato, quem intemperantia prius pateſecerit (30), 
senSum eorum penitus possederint: maxime cum 
nulla eos ad resislendumn virtutis gloria concitarit. 

3. Quod autem sint quzdam peceata quz non a 
contrariis virtutibus veniant, sed ex naturalibus 
corporis motibus initium sumant, maniſestissime 
declarat apostolus Paulus in eo dum dicit: « Caro 
concupiscit adversus spiritum, spiritus aumtem ad- 
versus carnem ; bhec sunt quz $ibi invicem resistuat 
ut non quz vultiis illa faciatis **. » Si ergo caro 
concupiscit adversus $piritum, et spiritus adversus 
caruem, est nobis aliquando colluctatio adversus 


carnem et sanguinem, id est cum homines sumus B 


(31), et secundum carnem ambulamus, et cum non 
poswumus tentari in majoribus teulationibus quam 
humanis, cum dicitur de nobis: « Tentatio vos non 
comprehendat nisi humana. Fidelis autem Deus qui 
non permittet vos tentarisupra id quod poteslis *-* , 
Sicut enim hi qui agonibus presunt, eos qui adcer- 
tamen veniunt, non ulcungque, neque fortuito inter 
8 $inunt inire certamina, sed diligenti examinatione 
prout vel corpora viderint, vel #tates, zquissima 
comparatione jungentes illum cum illo, verbi gratia, 
pueros cum pueris, viros cum viris, qui sibi vel 
#vi vel roboris propinquitate conveniant ; ita iotel- 
ligendum est eltiam de divina providentia, quod 
omnes qui in hos humane vitz desceaderint agones, 
justissima moderatione dispenset secundum rationem 
uniascujusque virtutis, quam ipse solus, qui solus 
corda hominum jintuetur, agnoscit ; ut alius quidem 
pugnet adversus carnem L&4Q talem, alius vero ad- 
versus talem (32), et nmlius quidem in tantum 
tempus, alius vero in tantum, et ut alter insligetur 
carne in hoe vel illud, alius vero in aliud; tum 
vero ut alius resistat adversus inimicam potestatem 
illam vel illam, alius vero adversus duas vel tres 
Simul, aut nunc quidem adversus aliam, nunc 
iterum adversus alizm, et cerio tempore quodam 
adversus illam, et cerio quodam adversus aliam, 
vel post quz gesta adversus quas pugnet, post quz 
vero adversus alias (35).lntuere enim, ne forte tale 


qui in agone contendit, quamvis zqua modera- 
tione comparatus Sit] adversario, non tamen omni 
genere Vincere poterit. Verum nisi zqualis fuerit 
concertantium virtus, non erit justa palma vin- 
centis, nec Jusle culpabitur victus, propterea quod 
permiltit quidem nos tentari, non tlamen supra id 
quod possumus; pro viribus enim nostris tenlamur ; 
nec lamen scriptum est, quia faciet in tentatione 
eltiam exitum sustinendi, s8ed exitum (35), ut snsti- 
nere possimus. Ut vero hoc quo posse nobis ipse 
dedit vel strenue, vel segniter impleamns, in nobis 
esl, Dubium enim non est quod in omni tentatione 
adest nobis tolerandi virtus, $i lamen nos compe- 
lenter ulamur virtule concessa. Non enim (36) idem 
est habere vincendi virtutem, et vincere, sicut ipse 
Apostolus cautissimo sermone signavit dicens, 
quia « Dabit Deus exitum ut sustinere possitis, » 
non, ut sustineatis. Multi enim non (37) sustinent, 
sed in tentatione vincuntur. A Deo autem datur, 
non ut suslineamus : alioquin nullum jam videretur 
es$e cerlaimen ; sed ut Sustinere possimus. Ea autem 
viriule quz nobis data est ut vincere possimus, 
Secundum liberi arbitrii facultatem aut industrie 
utimur, et vincimus; aut segniler, et Superamur. 
Si enim totum nobis hoc detur ut omni genere $u- 
peremus, et nullo modo vincamur, quz jan super- 
esL; causa cerilandi ei qui vinci non potest? Aut 
quod palme meritum, ubi repugnandi adimitur 
viacendique facultas ? Si vero zque quidem omnibus 
nobis vincendi possibilitas prebeatur, in nostra 
autem positum sit poteslale, quomodo hac possibi- 
litate uti debeamus, id est vel industrie, vel 
Scgniter, jusla erit vel victi culpa, vel palma victoris. 
Igitur ex hjs quz pro viribus nostris disputata 
Sunt, arbitror quod evidenter apparuit, esse quzdam 
delicta quz nequaquam malignis virtutibus perur- 
gentibus commiltiamus, alia vero esse quibus 
inslinctu earum ad nimietatem quaimdam immode- 
rationemgue provocemur. Unde consequens ezt 
nunc inquirere quomodo ipse contrarie virtutes 
hec ipsa incilamenta operentur in nobis. 

$. Cogitationes quz de corde nostro procedunt, 
vel memoria quorumcunque geslorum, vel quarum- 


aliquid indicetur per hoc quod dicit Apostolus: yy libet rerum causarumque contemplatio, invenimus 


« Fidelis autem Deus qui non patietur vos tentari 
Supra id quod poteslis , » id est, pro eo quod sin- 
guli pro virwtis suz2 quantitate, vel possibilitate 
tentantur. Nec tamen quoniam diximus justo Dei 
(54) judicio unumquemque pro virtutis $Suz quan- 
titale tentari, idcirco putandum est, quia omni 


* Gal. v, 17, **-* I Cor. x, 13. 


(50) Quem intemperantia prius pateſecerit, ; sic 
mss. Alias, « per intemperantiam prius. » 

351) ha mss. In editis deest, « $umus. » 

32) Alius vero adversus talem. (Haze in antea 
edilis omissa Sunt, quz.reslituunt codd..mss. Ibidem 
mss., « et ut aller jnstigetur carne. » Alias, « et 
ut alter insliget carnem. » Paulo infra mss., « et 
certo tempore quodam adversus aliam. » Alias pro 
« quodam » legitur « quo. » | 


yuod aliquoties ex nobis ipsis procedant, aliquolics 
a contrariis virwtibus concitentur (58); interdum 
eltiam a Deo, vel a sanctis angelis immittantur. 
Verum hc ita esse fabulosum ſortasse videbitur, 
nisi Scripture divine testlimoniis ſuerit comproba- 
tum. Quod ergo cogitalio oriatur ex nobis, David 


(55) Sic mss. Alias, « adversus malitias. » 
(34) Dei. Deest in antea editis, $ed habetur in mss. 
(35) Suslinendi, sed exitum. Hzc ju edilis omissa 
Sunt, sed habentur in mss. 
36) Vide Origenian. lib. I, q. 7, num. 10. 
7) Non. Dees in antea editis, sed reperitur in MSs. 
{ 38) Sic hunc locum reslituunt mss. Alias legitur, 
« aliquoties et contrariis virtutibus {fieri solteant. 
Quod Salomon, » etc, Sicque multa omissa ſuerant, 
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teslatur in Psalmis dicens.: « Quia cogitatio ho- A bonores magnificos\, universx autem 'sanciorum 


minis conlitebitur Ubi, et reliquiz cogitationis 
diem festum agent tibi **. » Qaod autem et a con» 
trariis virtutibus fieri soleat, Salomon in Ecclesiaste 
teslatur hoc modo: « Si spiritus poteslatem habenlis 
ascenderit Super le, locum tuum ne dimillas; quo- 
niam $Sanitas - compescit peccata multa *', » Et 
Paulus apostolus de iisdem 1eslimonium dabit, 
diceas: «< Cogitationes destruentes, et omnem ela- 
tionem quz $e extollit adversus scientiam Christi 
* » Ex Deo autem quod fiat, David nibilominus 
teslatur in Psalmis dicens : « Beatus vir cujus est 
SusSCeplio apud te, Domine, ascensus in corde ejus 
3, » Et Apostolus dicit, quoniam « Deus dedit in 
corde Titi,”*, » Quod vero etiam per angelos yel bonos, 


vel malos aliqua humanis cordibus suggerantur, B 


designat (39) vel Tobiam angelus comitatus vel 
prophetz sermo dicentis: « Et respondit angelus 
qui loquebatur in me **; » ged et Pastoris liber hac 
eadem declarat dicens quod bini angeli singulos 
quosque hominum comitlentur; [et si quando bonz 
cogitatienes cor nosirum ascenderint, a bono an- 
gelo suggeri dicit; $i vero contrariz, mali angeli 
dicit esse instincium. Eadem quoque Barnabas in 
Epistola $ua declarat, cum duas vias esse dicit, 
unam lucis, alteram tenebrarum, quibus et praeesse 
cerlos quosque angelos dicit: vie quidem Jucis, 
angelos Dei; tenebrarum autem vie, angelos Sata- 
nz. Nihil tamen (40) aliud putandum es accidere 
nobis cx ipsis quz cordi nosiro suggeruntur bonris 
vel malis, nuisi commotionem solam et jucita- 
mentum provocans nos vel ad bona vel ad mala, 
Possibile autem nobis esl cum maligna virtus nos 
ceperit ad malum incitare\, abjicere a nobis 
pravas vSuggestiones, et resislere $uasionibus 
pessimis, et nihil prorsus culpabiliter gerere. 
141 E: rursum possibile est ut cum 'nos divina 
virus ad meliora provocaverit, non $sequamur, 
liberi arbiurii potestate in utraque nobis servata, 
Dicebamus $ane in Superioribus, quod etiam me- 
morie nobis quzdam vel bonorum vel wmalorum 
Suggerantur, sSive per divinam providentiam, sive 
per virtuies contrarias; sicut ostenditur in libro 
Esther, cum beneſficia juslissimi Mardochei Aria- 
Xerxes non meminisset, et nocturnis vigiliis 
faligatus, a Deo in memoriam recepisset rerum 
geSlarum monimenta chartis mandata requirere; 
in quibus de beneſiciis Mardochzi admonitus inimi- 
cum quidem ejus Aman Suspendi juberet; ipsi vero 


* Pal. Lxxv, 11. ** Eecle. x, 4. 
i, 44. 1j** Malth, xxvii, 63. *% Joan. xn, 2. 
* Ephbes. vi, 12. 


'39) lia mss. In editis deest, « designat ; » et 
legiuy; « vel qui Tobiam angelus comitatur.... sed 
et deygtoribus liber, » etc. Utrum autem unicui- 
que UWeini angelos duos, bovum unum, malum 
alierum {yl asisere Origenes putaverit, ſuse 
disseriur \rigenianorum lib. 1, quzsl. 5, numero 

reSertum to mo. 

(49) Vide + 1, Origenian., q 7, n.5 et 16. 


* [| Cor. x, 4, 5. 
* Prov. 1v, ' 23. 


genti 8alutem periculo jam imminente conſerret, 
Per contrariam vero diaboli virtulem memorize 
pontificum et scribarum putandun - est 8uggesSium 
iſlud quod venientes ad Pilatum dixerunt : « Do- 
mine, recordati sumus quomodo seductor ille dixit, 
dum adhue viveret, quia, Post tertiam diem resur- 
gam **, » Sed et Judas quod de proditione Domini 
Salvatoris cogilavit, non ſuit a sola menlis ejus 
malitia venieas. Testata est- enim Scriptura, quia 
« diabolus jam misisset in cor ejus ut iraderet 
eum *7, z Propler quod et Salomon recte przecepit, 
dicens : « Cum diligentia serva wu cor ”, » Et 
Paulus apostolus ail: « Amplius debemus inten- 
dere his quz audivimus, ne forte efluamus **. » Et 
cum dicit : « Nolite locum dare diabolo *, » ostendens 
per hoc, quia cerio opere, vel ceria quadam. desidia 
animi locus diabolo datur, ut si semel ingressus 
ſuerit cor nostrum, aut obtineat nos, aut cerie vel 
polluat animam, si non penitus obtinere potueris, 
cum ignita $sva jacula jactat in nos; quibus ali- 
quando quidem in altum descendente vulnefe sau- 
ciamur, aliquando vero tantummodo inflawmamur. 
Raro cerle et paucis quibusdam hec ejus ignAa 
jacula reslinguuntur, ita ut locum vulneris non 
inveniant, id est, cum quis munitissimo et vakh- 
dissimo scuto fidei fuerit obltectus. Quod vero 
dictum est in Epistola ad Ephesios : « Quia non 
est nobis colluctatio adversus carnem et Sanguie 
nem, sed adversus principatus et poteslales, ad- 


C yersus mundi hujus rectores lenebrarum harum, 


adversus $pirilalia nequitiz in coelestibus*; » ita 
oportebit intelligi quod dixit (41), « nobis; » id est, 
mihi Paulo, et vobis Ephesiis, et quibuscunque 
non est colluctatio cum carne et sanguine. His 
etenim certamen est adversus principatus et pote- 
slates, adversus mundi hujus rectores tenebrarum, 
non sicut erat Corinthiis, quibus cerlamen adbuc 
adversus carnenm et sanguinem erat, quos tentatio 
non apprehenderat nisi humana. 

| 5, Nec tamen putandum est quod singuli quique 
adversus omnia hec decerient. Jmpossibile enim (42) 
id esse arbitror ulli hominum, quamvis ille git 
Sanctus {45), ut adversus omnia hec simul possit 
habere certamen. Quod si ullo modo id accidat, 
quod certe lieri non potest, impossibile est ut id 
prorsus ferre possit humana nakura Sine maxima 
subversione $ui ; Sed sicut, verbi gratia, quinqua- 
ginta aliqui milites $i dicant sibi imminere cer- 


% Pgal. LXxx1Y, 5. 


% I| Cor. viu, 16. ** Zach. 
 Hebr. u, 1. * Ephes. 


3v, 27. 


H) ln libb. antea editis post, « dixit, » legitar : 
« Mihi Paulo et Epbesiis quibus certamen adbuc 
adversus carnem et $anguinem erat, quos tentatio 
non apprebenderat nisi humana. » Sicque mula 
omissa Suul quz resliluunt codd. mss. 

(42) Caute lege. 

(43} Sanctus. in cod. Corbeieusi habetur, « spj- 
ritus, > watle. 


$11 ORIGENIS 


tamen adversus alios quinquaginla, non ita intel- 
ligendum est, quod unus ex illis adversus quinqua- 
ginta dimicaturus sit, sed recte dicit unusquisque 
jllorum, quia cerlamen nobis est adversum quin- 
quaginta , omnibus 1lamen adversum omnes; ita 
etiam hoc audiendum est quod Apostolus dieit, 
quod universis athletis et militibus Christi collu- 
etatio et certamen est adversus omnia ista que 
enumeral(a sunt; omnibns, singulis tamen, vel cum 
singulis ſuturo certamine, vel certe prout proba- 
tum ſuerit ab agonis ipsius jusio preside Deo. 
Arbitror namque quia certa mensura $it human#e 
natur# : etsi Paulas ille sit de quo diciwr: « Vas 
electionis est mibi isle*; » aut Petrus adversus 
quem porte inſeri non prevalent, aut 8 Moyses 
ille sit amicus Dei (44), quorum nullas prorsus 
omnem simul adversariarum virtutum calervam 


posset sine fsui aliqua pernicie tolerare, nisi forte. 


jllivs solius virwus operetur in eo qui dixit : « Con- 
fidite, ego vici mundum *. » Propter quem con{f- 
denter etiam Paulus dicebat : « Omnia possum in 
eo qui me conforiat Christus *, » Et iterum : « Am- 
plids aviem (45) quam omnes ili laboravi , non 
autem ego, 8ed gratia Dei mecum *, » Propter hanc 
ergo viriutem que utique humana non est, ope- 
rantem et loquentem in $e, Paulus dicebat : « Cer- 
tus Sum aulem quia neque mors, neque vita, neque 
angeli, neque principatus, neque potestales, neque 
presentia, neque ſutura, neque altitudo , neque 
prpſundum, neque virtus, neque alia ulla creatura 
poterit nos Separare a Charitate Dei, quz est in 
Christo Jesu Domino nostro ”. » Sola enim per se 
humana gatura non arbitror quia possit adversus 
engelos, et excelsa et proſunda, et aliam creaturam 
habere ceriamen ; sed cum $enserit presentem in 
se Dominum et inbabitantem, conſidentia divini 
adjutorii dicet : « Dominus illuminatio mea et Sal- 
'rator meus, quem timebo? Dominus protector vitze 
mez, a quo irepidubo (46) ? Dum appropiant super 
me nocenies ut edant carnes meas, qui tribulant 
me inimici mei, ipsi infirmati sunt et ceciderunt. 
Si consistant adversum me castra, non timebit cor 
meum ; si exsurgat adversum me przelium, in hoc 
ego sperabo *. » Unde ego arbitror (47) quod nun- 
quam bomo fortassis per seipsum viriutem contra- 
riam vincere potesl, nisi usus ſuerit adjutorio di- 
vino. Unde et angelus luctatus esse dicitur cum 
Jacob *. Quod nos quidem ita intelligimus, quia 
non idem sit luctatum esse cum Jacob angelum, 
quod est adversum Jacob; sed is quidem qui ei 
salulis 1&2 ipsiuvs causa aderat, qui et cognitis 


* Act. 1x, 45. * Joan. xvi,'35, * Philip. 
xxVi, 1, 2, 3, 4. * Geu. xxxi1, 24, * 


(44) Vide lib. 11 Origenian., q. 7, n. 17. 


(45) Nia mss. Alias, « conſfortavit Christias, Am- 


plius avulezn, > etc. 


(46) Dominus protector vile mea, a quo (repida$o. 
Hee omissa sunt in antea edilis, licet reperiantur 


in omnibus mss. 
147) Vide Origenian. lib. n, q. 7, n. 17, 
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A profectibus ejus, etiam nomen el Israel dedit, isle 
cum ipso0 Juctatur; id est, cum ipso est in agone, 
et Juvat eum in certamine; cum sine dnbio alius . 
esset adversus quem dimicaret, et adversus quem 
el certamen ageretur. Denique Paulus non dixit 
nobis esse luctamen cum principibus, vel cum po- 
testatibus, sed adversus principatus et poltestates **, 
Unde etsi Jacob Juctatus est, 8ine dubio adversus 
aliquam harum virtutum luctatus esl, quas humano 
generi , et sanctis precipue adversari et movere 
certamina Paulus enuntiat. Ideo denique dicit de - 
£0 Scriptura , quia « Juctatus est cum angelo, et 
invaluit ad Deum '*; » ut sit agonis quidem ecer- 
tamen angeli adjutorio sustentalum , perfectionis 
vero palma vincentem perducat ad Deum. 
B 6. Nec $ane arbitrandum est quia hujusmodi 
cerlamina corporum robore et pakestrice artis 
exercitiis peraganlur, $ed gpiritui adrersus spiri- 
tum (48) pugna est, similiter ut Paulus designal 
adversus Pprincipatus, et polestales, et mundi hujus 
rectores lenebrarum nobis imminere certamen. 
Ipsa vero certaminum gpecies ita intelligenda est, 
cum damna , cum pericula, cum opprobria, cum 
criminationes exciltantur adversum nos, non id 
agentibus adversis potestaltibus ut hc tantummodo 
patiamur, sed ut per hc vel ad jiram multam, 
vel ad tristitiam nimiam, vel ad desperationem 
ultimam provocemur; vel cerite quod est gravius , 
conqueri adversus Deum fatigati et victi tzdiis 
compellamur, tanquam humanam vitam non 2que 
jusieque moderantem ; ut per hoe infirmemur in 
fide, vel decidamus ab spe, vel transſerri cogamur 
a verilate dogmatum, et impium aliquid de Deo 
sentire persuadeamur, Talia namque quzdam 
sCripla 8unt de Joh, cum diabolus dari sibi ſacul- 
tatem bonorum ejus poposcisset a Deo. Per quod 
etiam illud edocemur, quod non fortuilis aliquibus 
incursignibus impugnemur, si quando nos 1alia 
aliqua facultatum damna percusserint, neque quod 
ſortuito nostrorum aliquis captivus abducitur, vel 
domorum (49) ruine in quibus chari quique oppri- 
mantur, eveniunt; in quibus omnibus unusquisque 
fidelium dicere debet, quia « Non haberes adver- 
Sum !'me poleslatem, nisi esset data tibi desu- 
D per **. » Vide (50) enim quia non cecidisset domus 
Job supra filios ejus nisi prius adversus eos dia- 
bolus accepisset potestatem ; neque equites ternis 
ordinibus irruissent, ut raperent camelos ejus, vel 
boves, czteraque animalia, nisj instincti ab eo 
S$piritu cui se ministros ex propositi s8vi obedientia 
mancipaverant. Sed nec ille quidem qui videbatur 


© | Cor. xv, 40. ” Rom. vm, 38, 39, * Psal. 
vi, 42. *' Gen. xxxn, 24. "* Joan. xix, 1. 


(48) Sic mss. Alias, « et palzstricez virtutis #7” 
agantur, sed spiritus adversus spiritum, » et 

(49) Libb. editi, « vel domus. » Mss. « y* domo- 
rum ruine. » Ibidem mss., « opprimar9r » wer 
nivunt. » Alias, « opprimantur, ruerint. ' 

(50) Sic mss. Alias, « vidi. » 
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ignis, vel quod pntatum est ſulmen, c-cidisset super A esse quamdam $apientiam principum hujus mundi, 


oves Job, antequam diabolus diceret ad Deum : 
« Nonne tn communisti omnia que ſoris $unt, et 
ejus reliqua? Sed nunc immitlte manum tnam, et 
continge omnia quz habet, nisi in faciem bene- 
dixerit tibi *?, » 

7. Ex quibns omnibus illud ostenditur, quod 
omnia hc que fiunt in hoe mnando, que media 
existimantur, sive illa tristia sint, sive quoquo- 
modo (51) sint, non quidem a Deo fiunt, nec tamen 
8ine Deo; dum malignas et . contrarias virtutes 
talia volentes operari non solum non prohibet Dens, 
sed et permittit facere hc, sed certis quibusque 
lemporibus et personis; sicut et in ipso Job dicitur, 
quia ad certum lewpus paratus est cadere $ub 
aliis, et domus ipsius depredari ab iniquis. Propter- 
ea docet nos Scriptura divina omnia quz accidunt 
nobis lanquam a Deo illata (32) snscipere, scientes 
quod sine Deo nihil fit. Quod autem hc ita int, 
id est, quod sine Deo nihil fiat, quomodo possumus 
Qubitare, Domino et Salvatore pronuntiante et di- 
cenle : « Nonne duo passeres asse Yzneunt, et unus 
ex ipsis non cadet super lerram sine Patre vesiro 
qui in ccelis est'*? » Sed necessitas nos traxit 
paulo amplius evagari de colluctatione adversarum 
virtutum, quam adversus homines gerunt, dispu- 
tantes et de his quz humano generi accidunt 1ri- 
sHioribus, id est tentationibus vite huajus, sicut ait 
Job : « Nonne 1enlatio est omnis vita hominis super 
terram **? » ut manifeslius quomodo hc accidant, 
et quam pie de his sentiri debeat, panderetur, 
Nune videamus: quomodo homines etiam in pecca- 
tum falsz scientiz dilabuntur. vel que prospectu 
virtutes contrarie etiam de his pugnas-a(dversum 
nos s0leant commovere. 

CAPUT III. 
De triplici sapientia. | 

1. Docere nos volens sanctus (33) Apostolns 
magnum aliquid et reconditum de scientia et sa- 
pientia in prima ad Corinthios Epistola ait: « Sa- 
pientiam antem loquimur inter perſectos; sapien- 
tiam vero non hujus mundi, neque principum hujus 
mundi qui destruuntur, sed loquimur Dei sapientiam 
in mysterio absconditam, quam predestinavit Deus 


aliam vero esse (54) Dei sapientiam. Sed et hoc cum 
143 dicit : « Sapientiam principum hujus mundi, » 
non arbitror eum communem aliquam omnium 
principum hujus mundi sapientiam dicere, sed sin- 
gulorum principum propriam quamdam mihi vide- 
ur indicare Sapientiam. Et rursum cum dicit : « Sed 
loquimur Dei sapientiam in mysterio absconditam, 
quam przdeslinavit Deus ante szcula in gloriam no- 
Stram 7, » requirendunm estsi eamdem dicit Dei sapien- 
tiam hanc quz abscondita est a temporibns aliis et ge- 
nerationibus, et non innoluit filiis hominui, sicut, 
nune revelala est sanctis apostolis ejus et prophetis, 
quz erat et illa ante adventum Salvatoris sapientia 
Dei, ex qua sapiens|erat Salomon, quo Salomone plus 
esze quod docet Salvator, ipsius Salvatoris er- 


mo (55) pronuntiat, cum dicit : « Et ecce plus Sa- 


lomone hic***"*, z In quo ostenditurquia hi, qui doce- 
bantur a Salvatore, plus aliquid docebantur quam 
sciverat Salomon. Si enim quis dicat quia sciebat 
quidem Salvator amplius, non tamen etiam ali.z 
plura tradebat quam Salomon, quomodo conveniet, 
et consequenter dictum putabitur etiam i!lud 
quod (56) in subsequentibus ait : « Regina Austri 
surget in judicio, et condemnabit homines genera- 
tionis hujus, proplerea quod venit a finibus terre 
audire 8apientiam Salomonis, et ecce plus Salomone 
hic?»Est igitur sapientia mundi hujus, est et 
sapientia per 8ingulos ſortasse principes mundi 


C bujus. De ipsa vero unius Dei sapientia illud sen- 


timus indicari, quod minus quidem in antiquioribus 
et veteribus operala $it, amplius vero et maniſestius 
revelala per Chriswm est. Verum de $sapienlia Dei 
in locis propriis requiremus. 

2. Nunc vero quoniam quidem in manibus est 
tractatus de virtutibus contrariis, qualiter moveant 
etiam ea certamina quibus ſalsa scientia etiam hu- 
manis menlibus inseritar, et seducuntur anime dum 
$e putant invenisse $sapientiam, necessarium pulo 
dicere atque distinguere quz $it sapientia mundi 
hajus et que principum mundi hujus, ut per hoc 
qui $int etiam -patres hujus Sapienliz, imo vero 
sapientiarum barum, possimus advertere(s7). Arbi- 
tror igitur, sicut supra diximus, sapientiam esse 


ante s8zcula in gloriam nostram, quam nemo princi- D hujus mundi aliam quamdam przter illas sapien- 


pum hujus mundi cognovit : si enim cognovissent, 
nunquam Dominum majestatis cruciſixissent **5, » In 
quo oslendere volens sapientiarum difſerentias, de- 
scribit es8e quamdam hujus mundi sapientiam, et 


i2 Job 1, 10, 11. ** Matth, x, 29. ** Job vn, 1. 


x11, 42. 


(51) Quoquomodo. lia mss. Alias, « commoda. » 

(52) Sic mss. Alias, « illa mala. » 

(53) In libb. antea editis legitur, « docere nos 
monet 8anclus, » quz verba constituunt etiam ibi- 
dem initium capitis tertii premisso hoc tilulo : 
« De triplici sapientia, » Sed in omnibus mss. nul- 
lum est capitis incipientis indicium , et. post illa 
verba, « adversum nos soleant commovere, » Ccon- 
tinua serie scriptum est, « docere.nos volens gan- 
tus, » Etc. 


tias, quz $unt principum hujus mundi, per quam 
sapientiam intelligi videntur ea et comprehendi que 


. bujus mundi sunt. Quz tamen in $e nibil habet, ut 


possit aliquid vel de Divinitate, vel de mundi ratione, 
151 Cor. 11,6, 7, 8. *” I Cor. n, 7, *-* Maith. 


(54) Exe. Sic mss. Alias, « etiam. » Ibidem mss., 
« communem aliquam ownium principum. » Libb. 
editi, « unam aliquam omnium principun. » 

(55) Sic mss. Alias, « plus etiam dicitur quod 
docet Salvator, quod. et ipsius Salvatoris sermo. » 

(56) Sic mss. Alias, « convenienter dictum puta- 
bitar etiam quod, » etc. 

(57) Sic mss. Alias, « et per hoe qui cunt etiam 
patres hujus Sapientiz per quos veram differentiam 
s2apientiarum harum possimus adrertere. » 
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vel de quibuscunque excelsioribus rebus, vel de A heresis principes cum prius ipsi errorem falsz do- 


bone ac bealz vile institutione $entire, sed est 
talis,verbi causa, ut est omnis ars poetica, vel gram- 
malica, vel rhetorica, vel geometria, vel musica, 
cum quibus annumeranda est ſortassis etiam medi- 
cina. In his omnibus sapientiam mundi hujus 
inesse sentiendum est. Sapientiam vero principum 
hujus mundi intelligimus, ut est Zgyptiorum $e- 
crela, quam dicunl, et occulta philosophia, et Chal- 
dzorum asirologia et Indorum (58) dz scientia ex- 
celsi pollicentium, sed et Gracoram multiplex 
variaque de Divinitate sententia. Igitur in Seri- 
pturis sanclis invenimus principes esse per singulas 
gentes, sicut in Daniele legimus ** principem esse 
quemdam regni Persarum (59), et alium principem 
regni Grecorum quos non homines esse, 8ed vir- 
{utes quasdam, evidenter ex consequentia ipsius 
lectionis ostenditur. Sed et in Ezechiele prophela 
princeps Tyri virtus esse quzdam $piritalis mani- 
ſeslissime designatur **, Hi ergo et alii hujusmodi, 
habentes singuli sapientias suas, et astruentes do- 
gmala $ua variasque sententias, ut viderunt Do- 
miaum et Salvatorem nostrum pollicentem et pre- 
dicantem se ob hoc venisse in bune mundum, ut 
destrueret omnia illa quzcunque essent ſalsi nomi- 
nis scientiz dogmata, continuo quis obtegeretur 
in!rinsecus, ignorantes, insidiati sunt ei ; « Aslile- 
runt enim reges terre (60), et principes convene- 
runt in unum adversus Dominum et adversus Chri- 
Slum <jus **, » Quibus eorum insidiis cognitis, et 
bis que adversus Filium Dei moliti sunt jntellectis, 
cum gloriz Dominum crucifixerunt, ait Apostolus 
quia, « Sapientiam loquimur inter perfectos, sapien- 
tiam autem non hujus s#culi, neque principum 
hujus $:eculi qui destiruuntur, quam nemo prin- 
cippm hujus mundji coguovit, Si enim cognovis- 
Sent, nunquam Dominum gloriz crucifixissent*?, » 

3. Quzrendum sane est utrum isla sapientize 
principum huus mundj quibus bomines jmbuere 
nituntur, insidiandi et ledendi $studio ingerantur 
hominibus ab adversariis virtutibus, aut tantum- 
modo erroris causa adhibeantur; id es, uon lx- 
dendi hominis prospectu, sed quia hac vera esse 
ipsi illi mundi bvujus principes arbitrantur, ideo 


ctrinz pro verilate susceperint, et hanc esse veri- 
latem apud semetipsos judicaverint, tunc demum 
eliam ceteris eadem persuadere conanptur, que 
apud semetipso0s vera esse censuerint; ita pulan- 
dum est facere et principes bujus mundi, in quo 
mundo cerlz queque Spiritales virtutes cerila- 
rum (62) gentium sortitz sunt principatum, et 
propter hoc principes hujus mundi appellatz sunt, 
Sunt preterea etiam aliz praeter hos principes 
speciales 144 quedam (63) mundi hbujus ener- 
giz (64), id et, virtutes spiritales aliquz, cerla 
quedam operantes - quz ips# sibi pro arbitrii suj 
libertale ut agerent elegerunt, ex quibus sunt isti 
principes qui operantur sapientiam hujus mundi ; 


B yerbi causa, ut sit propria quzdam energia ac vir= 


lus, quz inspiret poeticam, alia quz geometriam, 
et ita quzque singulaz quasque hujuscemodi (65) 
arles disciplinasque commoneant. Denique yuain- 
plurimi Gracorum opinati sunt artem poeticam 
Sine insania non posse constare : unde et in his10- 
riis eorum reſertur aliquoties eos quos vales appel- 
lant, subito insaniz cujusdam $piritu esse repletos. 
Quid autem dicendum est de his etiam quos divinos 
appellant, a quibus per inoperationem (66) 6zmo- 
num eorum qui eis praesunt, versibus arte modu- 
latis responsa proferuntur? Sed et hi quos magos 
vel iwaleficos dicunt, aliquoties demonibus invocatis 
Supra pueros adhuc parve ztalis, versu eos dicere 
poemala admiranda omnibus et stupenda ſecerunt, 
Que hoc modo geri arbilranda sunt, quod sicut 
Sancle et immaculalz avime $i cum omni affectu 
omnique purilate se voverint Deo, et alienas se ab 
omni dzmonum contagione servaverint, et per 
multam abstiventiam puriſicaveriat $se, et piis ac 
religiosis imbutz (67) ſuerint disciplinis, partici- 
pium per hoc Divinitatis assumunt, et prophetize 
ac cxterorum divinorum donorum gratiam meren- 
tur; ita pulandum est eliam eos qui se opportunos 
contrariis virtulibus exhibent, id est, industria vita, 
vel studio amico illis et accepto (68), recipere eorum 
inspirationem, et sapientie eorum ac doctrine par- 
ticipes eflici. Ex quo ſit ut eorum- inoperationibus 
repleantur, quorum $e prius famulatiui subjugarunt. 


etiam czteros docere cupiant ea quz ipsi vera esse D +4. De his sane qui de Christo aliter docent quam 


opinantur (61); quodet magis arbitror. Sicut enim, 
verbi causa, Grzcorum auctores, vel uniuscujusque 


” Dan. x. **Ezech. xxvi. ** Pal. n, 2. 

(58) Sic mss. Alias, « Judzorunm. » 

(59) Vide supra lib. 1, c. 5, num. 4 et 5, item 
L. n Origenian., * 5, n. 26. 

(60) Ita mss. Alias, « falsi nomiuis mala quz 
oblegerentur intrinsecus, continuo ei insidiati sunt, 
et asliteruut reges lerrz. » Infra mss., « ledendi 
Studio ingerantur.... aut.... adhibeantur. » In edi- 
tis legitur, « ingeruntur et adhibentur. » Ibidem 
ms8s., « ipsi illi mundi hajus principes. » In editis 
deest, « ipSi, » et « hujus, » Ibidem mwss., « docere 
cupiant. » Alias, « docere cupiunt. » 

(61) Caute lege. 

(62) Sic mss. Alias, « czterarum. » Jbidem mss., 


Scripturarum reguia  patitur, non otiosum est in- 
tweri, utrum insidioso proposito adyersum Chris 


*] Cor. 1, 6, 7, 8. 


« principes hujus mundi appellatz sunt. » Libb, 
edili, « principes hujus mundi appellati sunt. » 

(65) Speciales quedam. Sic mss. Alias,« spirituales 
quiedam. » 

(64) Vide 1, n Origenian,, q. 5, n. 29. 

65) Sic mss. Alias, « et ita quasque $Singulas 
hujuscemodi. » 

(66) Inoperationem. Sic recte mss. Alias mendose 
« INCOTPOralionem. » 

(67) Piis ac religiosis imbute. Sic mss. Alias, 
« piis sacrz religionis imbulz. » Te + 

(68) Sic mss. Alias, « vel $kudio et amicitia illis 
accepla. 2. 
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fidem nitentes contrariz virtutes ſabulosa quzdam A Boni ergo spiritus suggestionibus humanam memo- 


simul et impia (69) dogmalta commentz sint ; an 
vero etiam ipsz audito verboChrist et neque evo- 
mere id valentes ex arcanis' conscientie suz, neque 
pure $ancleque retinere, per vasa opportuna $ibi, 
ef, ut ita dicam, prophelas 8uos (70), diversos 
errores contra regulam Christianz veritatis induxe- 
rint. Et magis putandum est quod aposlalz et re- 
ſuge virtules, quz a Deo recesserint, ex ipsa men- 
tis $uz2 propositique nequitia vel invidia eorum 
quibus veritale cognita (71) ad illum gradum unde 
ips#e delapsz $sunt, preparanlur ascensus, ad impe- 
diendos hujuscemodi profectus, errores hos ſalsz 
doctrine deceptionesque componunt. Maniſeste 
ergo et ex multis indiciis demonstratur, quod hu» 


riam ad recordationem meliorum provocari exem- 
plis jam in 8uperioribus edocuimus, cum Mardochzi 
et Artaxerxis ſecimus mentionem. 

5. Illud quoque con- HIERON. INTER. 
sequenter requirendum Sed et hoc requiren- 


puto, ex quibus causis dum (75) quare humana 
anima nunc ab his, nune 


hamana anima nunc 
quidem a bonis, nune ab aliis pirtutibus ad di- 
nutem moveatur a malis. versa moveatur.” 


Cujus rei causas (76) suspicor esse quasdam anti 


quiores etiam hac nativitate corporea, sicut desi- 
gnat Joannes in matris ventre tripudians et exsul- 
tans, cum vox $alutationis Mariz ad aures Elisa- 
beth matris ejus allata est ; et ut declarat Jeremias 


mana anima, dum in hoe est corpore, recipere B propheta, qui antequam plasmaretur in utero ma- 


potest diversas energias, id esl, inoperationes (72) 
spirituum 'diversorum malorum ac bonorum; et 
malorum quidem duplici specie, id est, vel tunc 
cum penitus ex inlegro eorum possederint mentem, 
jita ut nihil omnino eos quos obsederint, intelligere 
vel sentire permittant, sicut exemplo- sunt hi quos 
vulgo energumenos vocant, quos amentes <t insa- 
nos videmus, quales illi erant qui in Evangelio a 
Salvatore curali esse referuntur; vel cum sentien- 
tem quidem et intelligentem animum cogitationi- 
bus variis et sinistris persnasionibus inimica Sugge- 
stione depravant : ut exemplo est Judas ad prodi- 
tionis ſacinus diaboli immissione provocatus, sicut 
Scriptura declarat, dicens : « Cum autem jam dia- 


tris **, cognitus erat Deo, et antequam e vulva pro- 
cederet $sanclificatus ab eo est, et puer adhuc 


propheliz gratiam accepit. 


145 Et rursum econtra- 
rio maniſesle ostenditur 
(77) ab adversariisspiriti- 
bus quosdam a prima $ta- 
lim ztate pos$es80s , id 
est nonnullos cum ipso 
demone esse nalos (78), 
alios vero a puero divi- 
nasse historiarum fides 
declarat. Alii a prima 
#tale demonem quem 


bolus misisset in cor Judz Scariotis ut traderet C Pythonem nominant, id 


eum 4, » Boni vero $piritus recipit quis energiam, 
id est, inoperationem, cum movelur (73) et provo- 
catur ad hona, et inspiratur ad ccalestia vel divi- 
na (74) ; sicut sancti angeli et ipse Deus inoperatus 
est in prophetis, suggestionibus sanctis ad meliora 
provocans et cohortans; ita sane ut maneret in 
arbilrio hominis ac judicio, $i sequi velit aut nolic 
ad ccelestia et divina provocantem. Unde et ex hac 
manifesta discretione dignoscitur quomodo anima 
melioris $piritus pra:sentia moveatur, id est, $i nul- 
lam prorsus ex imminenti aspiratione obturbatio- 
aem vel alienationem . mentis incurrat, nec perdat 
arbitrii svi judicium liberum; sicut exemplo sunt 
omnes vel prophete, vel apostoli, qui divinis re- 


- Sponsis sine ulſa mentis obturbatione ministrabant. 


* Joan, x11, 2. © Jer. 1. 
(69) Impia. Sic mss. Alias, « ips#. 2 
(70) Sic mss. Alias, « perversa dogmala, et per, 
ut ita dicam ,:prophetas $uos. » 
(74) Cogniia. Dees in antea editis, 8ed habetur 


Sic mss. In ed. t, « quis, »'et « movelur. 5 


in mss. 
oo Libb. editi, « operationes. » 
( 
(74) Yide 1. 11 Origenian., q« 7, n. 5. 


(75) Sed et hoc requirendum, etc. Ex epistola 


Hieronymi ad Avitum, ubi addit : « et putat (Ori- 
genes) quorumdam antequam venirent in corpora, 
merila precessisse; ut est illud Joannis exsultantis 
in utero matris swe, quando ad vocem salulationis 
Marie indignam $se conſabulatiohe ejus Elisabeth 


couſitetur. » Quod revera hoc loco dixisse Origenem, - 


fidem facit interpretatio Ruſini, 


est, ventriloguum (79) 
passi sunt. Pro quibus 
omnibus ab his qui Dei 
providentia regi omnia 


cel, et pene lactanies ma- 
lis replentur spiritibus, et 
in divinos alque hariolos 
inspirantur, in lantum ut 
eliam demon Pythonicus 
quosdam a lenera late 
possideat, quos derelictos 
esse apud providentiam 
Dei, cum nihil tale ſece- 
rint ut istinusmodi insa- 
niam 8uslinerent, non es 
ejus qui nihil vult absque 
Deo fieri, et omnia illius 
Juslitia gubernari. 


HIERONYMI 1NTERP. * 
- Et econtrario parvuli li- 


quz in mundo sunt, asserunt, sicut nostra quoque 
continet ſides, ut mihi videtur, non aliter poterit 
responderi, ita ut absque omni injustitiz culpa pro- 
videntia demonstretur, nisi priores quiedam fuisse 
eis caus# dicantur, quibus antequam in corpore 
nascerentur anime, aliquid contraxerint culpz in 
Sensibus vel motibus suis, pro quibus hoc merito 
pati a divina providentia judicalz $unt. Liberi nam- 
que arbilrii semper est anima (80), etiam cum in 
corpore hoc, etiam cum extra corpus es1; et liber- 
las arbitrii vel ad bona semper (81), vel ad mala 


(76) Vide lib. 11 Origenian.,'q. 6,n. 4 etq. 7,n. 45. 

(TT) Sic mss. Alias, « ex responsis e contraris 
ostenditur, » Versio Hieronymi e regione posita 
exstat in epistola ad Avitum. 

(78) Sic mss. Alias, « cum ips0 dzmone posses- 
$0S CSSe Nalos. » 

(79) Sic mss. Merlinus, « ventricolum ; » Gene- 
brardus, « ventricosum. » Ibidem in anlea editis 
legitur : « pro quibus omnibus ab his Dej provi- 
dentia regi omnia quz in mundo sunt (ut sancte 
Scripture asserunt, nostra quoque conlinet fides), 
ut mihi videlur, » etc. Sed omues codd. mss. ut in 
nostro lexlu. | 

(80) Vide |. 11 Origenian., q. 7, n. 2. 

(81) Semper. Deest in antea editis, sed habetur in 
INSS, 
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movelure; nec unquam rationabilis sengus, id est A ac $piritu vitali, est etiam aliud aliquid quod ineita- 


mens vel anima , sine motu aliquo vel bono vel 
malo esse potest. Quos motus causas przstare me- 
ritorum verisimile est etiam prius quam in boc 
mundo aliquid agant; ut pro his meritis vel causis 
per divinam providentiam statim a prima natlivitate 
ino et ante nativitatem, ut ita dicam , .vel boni 
aliquid vel mali perpeti dispensentur, Et hc qui- 
dem dicta siat de his quz videntur hominibus, vel 
a prima nativifate statim, vel etiam antequam in 
hanc lucem prorumpant, evenire. De his vero que 
a diversis $piritibus anime, id est humanz cogita- 
tioni suggeruntur, quz vel ad bona, vel ad contra- 
ria provocent, interdum etiam in hoc exsislere quz- 
dam anteriores corporez nalivitalis causz puland:e 
Sunt. Interdum vero vigilans mens, et abjiciens a 
$e que mala sunt, honorum ad $e adjutorium pro- 
vocat; vel econtrario negligens et ignava, dum 
minus cauta est, locum dat his $spicitibus qui velut 
lairones ex occulto insidiantes, irruere humanas 
mentes, cum locum sibi datum per segnitiem vide- 
riot, moliuntur, sicut ait Petrus apostolus, quia 
« adversarius nosler diabolus tanquam leo rugiens 
circuit, quzerens quem devoret **, » Propter quod 
die noctuque cor nostrum omni custodia servandum 
est, et locns non est dandus diabolo , sed omnia 
agenda gunt, quibus ministri Dei, hi videlicet spiri- 
ws qui ad hezreditatem $alutis vocati sunt *, inve- 
niant in nobis locum, et delectentur ingredi hospi- 


tium animZ noestrz, et habitanies apud nos consiliis C 


nos regant; 8i tamen habilaculum cordis nostri vir- 
tutis et sanctitatis cultu invenerint exornatum ($2). 
Verum sufficiant ista pro viribus yostris disserta 
a yobis de his virtutibus que bumano generi adver- 
Santur. 
CAPUT IY. 
De humanis lentationibus. 

{. Nunc ne de bumanis quidem tentationibus silen- 
dum puto, quze nascuntur interdum ex carneet sangyi- 
ne, vel ex prudentia carnis et sanguinis quz Deodici- 
tur esse inimica. Et utrum verum sit quod quidam di- 
cunt, quasi binas animas esse per singulos ($3), postea- 
quam de his lentationibus exposuimus, quz plus quam 
hamanz dicuntur, id est quas adversum principatus 
et potestates, et adversum mundi hnjus rectores tene- 
brarum harum, et adversus spiritalia nequitiz in c@- 
lestibus gerimus, vel quz nobis adversus $piritus ma- 
lignos et immundos dzmones peragnntur, dicemus. 
In qua re consequenter arbitror requirendum, si in 
nobis hominibus qui ex anima constamus et corpore 


*I Pet. v,8. ”” Heb. 1, 14. * Genes. xxv. 


_ (82) In libb, antea editis vox, : exornatum, » ol- 
uma es capitis teriii, et incipit caput quartum 
cum hoc titulo : « De humanis tentationibus. » Ve- 
rum in mss. nulla hujusmodi tituli mentio, nullum 
capiuli incipientis indicium. 

($3) Sic mss. Alias, « per $ubstantiam. » Thidem 
ms8s., « exposuimus. » Alias, « exposuerimus. » 

(84) Ita mss. Alias, « aliquod incitamentum quod 
motam habeat proprium. » 

(85) Sic mss. Alias, « utvum duz anime. » 


* Jerem. 1. 


mentum habeat proprium (84), et commotionem ad 
malum provocantem ; sicut haberi a quibusdam 
quzstio solet hujusmodi, utrumnam velut duz ani- 
me (85) in-nobis dicendz sint, una quzedam divi- 
nior et coelestis, et alia inferior : an vero ex hoc 
ips0 quod corporibus inhzremus (quz corpora [8e- 
cundum propriam quidem naturam mortua $sunt et 
penitus exanima, quia ex nobis, id esl, ex animabyus 
corpus materiale viviſicatur, quod atique contrarium 
est et inimicum $piritui), trahimur et provocamur 
ad hac mala quz corpori grata sunt (86) ; an vero 
tertium, quod quidam Grecorum arbitrati gunt, 
quia anima nostra cum una sit per substantiam, ex 
pluribus tamen constet, et una pars &gjus rationa- 


B bilis, pars vero alia irrationabilis dicatur , et ea 


quidem pars quam irrationabilem dicunt, in duos 
rursum dividatur affectus cupiditatis et iracundiz. 
Has ergo tres 14G quas supra diximus (87) de 
anima opiniones a nonnullis haberi invenimus. Ex 
quibus illud interim, quod quibusdam Grecorum 
philosophis visum Giximus, quia tripartila $it anima, 
non valde confirmari ex divine Scripture auctori- 
lale pervideo ; ad alia vero duo (88) que reliqua 
$unt, inveuiri possunt aliquanla quz ex divinis Lit- 
leris aplari posse videantur. . 
2. Ex quibus primo illud discutiamus quod 
astruere $olent quidam, quia una sit bona in nobis 
anima et ccolestis, alia vero inferior et terrestris, 
et quod ea quidem qnz melior est, celitus insera- 
tur (89), qualis esl illa que et Jacob adversus Esau 
adhuc in utero posilo palmam victorie supplanlati 
przslilit ſratris **; et que in Jeremia sanclificatur 
ex vulva *”*, et Spiritu sancto repletor ex ulero in 
Joanne. lllam vero infſeriorem, quam dicunt ex 
corporali eam semine simul asserunt {90) cum cor- 
pore 8eminari, unde et preter corpus vivere eam 
vel subsistere negant posse, propter quod et car- 
nem eam ſrequenter appellari dicunt, Quod enim 
SCriptum est :; « Caro concupiscit advyersus $piri- 
wum *, » non hoc de carne dictum accipiunt , sed 
de hac anima quze proprie carnis est anima. Sed et 
ex his student nibilominus confirmare hac quz in 
Levitico ila scripla sun! : « Anima omnis carnis, 


D $anguis ipsius **. » Ex eo enim quod per lotam 


carnem $anguis diſfasus vitam preslat carni, in aan- 
guine inesse ajiunt hanc animam quz dicitur totius 
carnis esse anima. Hoc autem ipsum quod dictum 
esl carnem repugnare adversus gspiritum, spiritum 
aulem adversus carnem; et:quod dictum est : « Ani- 


* Gal, v, 47. ** Levit. xvi, 14. 


(86) Grata 8unt. Sic mss. Alias, « contraria 


Sunt. » 
(87) Sic mss. Alias, « quos produximus ires, » 


etc. 
(88) Duo. ,Deest in antea editis, $ed habetur in 


mss. 
(89) Libb. editi, « inferator. » 
(90) Sic mss. Alias, « sanctificatur ex ntero in 
Joanne. Iam vero inferiorem quam ex corporali 
semine simul assernnmt, » etc. 
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raa omnis carnis , Sanguis ipsius, » alio nomine A caro repugnal adversus spiritum, et spiritus adver- 


jidem vocari dicunt sapientiam carnis , quod est 
Spiritus quidam materialis, qui legi Dei subjectus 
non es1, 8ed nec poles! ess6 subjectus, quia volun- 
tates habet terrenas et desideria corporalia. De hoe 
putant etiam Apostolum dixisse illud quod ait : 
« Video autem aliam legem in membris meis repu- 
gnantem legi mentis ez, ;et captivum me ducen- 
tem in lege peccati que est in membris meis ®, » 
Si vero quis objiciat eis hoc dici de natura corpo- 
ris, quod vere s8ecundum proprietatem quidem na- 
tlurz $u2 mortuum cst, habere aulem dicitur sen- 
sum (91) vel sapientiam quz inimica est Deo, vel 
quz repugual adversus spiritum, pro eo veluti si 
quis dicat quodammodo carnis ipsius esse yocem 


Sus carnem *”, » uti.non quz volumus illa faciamus, 
quz sunt de quibus dicit ut non quz volumus , fa- 
ciamus? Certum est, aiunt, de $piritu (97) non dici : 
Non enim voluntas $piritus prohibetur. Sed neque 
de carne, quia si non habet animam propriam, sine 
dubio nec volunlatem habebit. Superest ergo ut «de 
hujus anime volnntale dicatur, que hbabere potest 
propriam voluntatem (98), que ulique adversatur 
voluntali spiritus. Et si ita est, constat quod bujus 
anime voluntas quzdam media est inter cacuem et 
Spiritum, uni sine dubio e duobus serviens et ob- 
temperans, cuicunque oblemperare delegerit. Yuz 
cum $e delectationibus carnis subdiderit, carnales 
homines ſacit; cum vero $e $piritui junxerit, in 


quz clamet non esuriendum , non sitiendum, non B spiritu esse homines facit, et propler hoc gpiritales 


algendum, neque velle prorsus in aliquo molestiam 


pati sive ex abundanlia, sive ex penuria ; hc illi 
resolvere alque jimpugnare conabuntur, ostendentes 
quamplurimas alias esse passiones (92) anime que 
in nullo prorsus a carne originem trahant, et tamen 
his spiritus adversetur, sicut est ambitio, ayaritia, 
emulatio, invidia, superbia , et his similia : cum 
quibus pugnain quamdam esse humanz menti, vel 
Spiritui videntes, ideo causam omnium horum ma- 
lorum non ponunt aliud quid nisi banc de qua $u- 
perius diximus, velut corporalem animam (93) et ex 
seminis traduce generatam. Adbibere quoque ad 
assertionem (94) horum etiam illud testimonium 
Apostoli solent, quod ait : « Maniſesta autem $unt 


nominari. Quod designare (99) Apostolus videtur, 
cum dicit : « Vos autem in carne non estis, sed in 
Sspiritu **, » Requirendum ergo est que sit omnino 
hec ipsa voluntas inter carnem et spiritum, praeter 
eam voluntalem quz carnis esse vel spiritus dici- 
tur. Pro certo namque habetur quod omnia quz- 
cunque $piritus esse dicuntur, voluntas sit spiritus; 
et quzcunque opera carnis esse dicuntur , voluntas 
Sit carnis, Que ergo isla est preier bc voluntas 
anime quz extrinsecus nominatur, quam volunta- 
lem nolens nos facere 1&7 Apostolus dicit : « Ut 
non quecunque vultis illa faciatis ”, » In quo hoe 
videtur designari, quod neutro ex his duobus, id est 
neque carni, neque $piritui debeat adbezrere, Sed 


opera carnis, quz sunt fornicatio, immunditia, im- C dicet quis quia sicut melius quidem est anime (1), 


pudicitie, idololatria, venelicia (95), inimicitie, con- 
lentiones, 2mulationes , ire, rixe, dissensiones, 
hzreses, $Seciz, invidie, ebrietates, comessationes, 
et his similia ”*; » dicentes non hec omnia de usu 
vel deleclatione carnis originem trahere, ita ut pu- 
tenlur ejus subslaniz que animain non habet, id 
es carnis, bi omnes motus exsistere. Sed et illud 
quod ait : « Videle, ſraires, vocationem vestram, 
quoniam non mulli inter vos sapientes secundum 
carnem **; » ad hoc videbitur inclinandum, ut pro- 
pria quzdam videatur (96) esse carnalis ac mate- 
rialis sapientia, alia vero $it sapientia secundum 
$piritum, quz utique non potest dici sapientia, nisi 
Sit anima carnis, que sapiat hoc quod carnis $a- 
pientia nominatur. Ad bac aiunt etiam illud : « Si 


si propriam faciat voluntalem, quam ut voluntatcin 
facial carnis; Sic ilerum imelius est ſacere volunta- 
tem $piritus magis quam propriam voluntatem. 
Quomodo ergo Apostolus ail, « ut non que vultis, 
illa ſaciatis? » Quoniam in ea pugna que inter 
carnem et $pirituta geritur, non omuino gpiritus 
certa victoria est. Maniſestum est enim oblinere in 
quamplurimis carnew (2). 

5. Verum quoniam in disputationem incidimus 
proſundaw, in qua necesse est ex $Singulis quibus- 
que partibus quz possunt moveri, disculere (3) ; 
videamus ne forie in hoc loco lale aliquid tractari 
potest, quia sicut melius est anime $equi spiritum, 
tune cum $piritus carnem vicerit, ita etiam si (4) 
videtur ei esse delerius sequi carnem repugnanien 


3 Rom. vn, 23. ** Gal. v,19, 0,21. 1 Cor. 1, 26. * Galat. v, 17. *Rom. vin, 9. * Galat. v, 17, 


91) Sic mss. Alias, « sensus. » 

92) Sic mss. Alias, « hoc illis resolvere atque 
impugnare conabimur ostendentes alias esse pas- 
Siones. » 

(93) Animam. Deest in libb. antea editis, sed ha- 
betur in mss. 

(94) lta mss. Alias, « Sermonem. » 

(95) V encficia. Alias deeral, sed habetur in mss. 

(96) Sic mss. Alias, « videretur. » : 

(97) Libb. editi, « de Spiritu sancio. » Sed in 
mss. deest, « Sanctlo. » 

(98) Que habere potest propriaem voluntalem. Hzc 
in antea editis omissa sunt, licet reperiantur in mss. 
Ibidem mss., « et si ita est, constatl. » Libb. editi, 
« et $i illa es, constat. » 


(99) Sic mss. Alias, « quid ergo designare, » 
ele. 
(1) Anime. Deest in antea editis, sed babetur in 
mss. 
(2) Sic niss. Alias, « quomodo ea pugna. » Ibi- 
dem mss., « oblinere in quamplurimis carnem. » 
Alias, « obedire in quamplurimis carnem. » 

(3) lia mss. Alias, « in quam necesse est colli- 
gere ex Singulis quibusque parlibus que posgunt 
mores disculere. » 

(4) Si. Deest in editis, at reperitur in mss. Pay- 
lo post mss. : « Tamen forte utilius videatur obti- 
neri animam a carne, quam residere ig suis pro- 
priis, » etc. Alias, « cum forte ulilius videatur obe- 
dire animam carni quam residere in propriis. » 


— — 
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# 
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tamen ſorie vulilius videatur obtineri ani- 
mam 2 carne, quam residere in suis propriis vo- 


terit invenire. Si vero carni adhezreat (5), ex his 
ipsis interdum malis quz ex carnis vitiis patitur, 
zatiata aliquando et repleta, velut gravissimis one - 
ribus luxuriz ac libidinis ſatigata, facilius et velo- 
cius converli z materialibus sordibus ad coelestium 
degiderium et $piritualew gratiam polest. Et hoc 
arditrandum est dixisse Apostolam, idcireo pugnare 
Spiritum adrersus carnem, et carnem advrersus $pi- 
ritum, ut non quzcunque volomus, illa ſaciamns, 
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spiritum, et ad $se revocare animam vo- A quia varium ac $ibi ipsi repugnans judicium ha- 


beantet a Semetipso discordans, cum etiam in omnj- 
bus bominibus ita inveniatur, si quando deliberatio 
incertz rei ad consilium venerit, et prospicitur, vel 
consulitur quid rectius vel utilius eligatur. Nikil 
ergo mirum si duz verisimilitudines $ibi invicem oc- 
currentes et contraria Suggerentes, in diversas partes 
animum rapiunt. Verbi causa, $i cogitatio invitet ali- 
quem ad fidem et timorem Dei, tunc non polest di- 
ci quia caro adversum $piritum pognet ; sed dum 
incertam est quod .erum et ulile est, animus in 
diversa rapilur. Ita et cum putalur caro ad libidi- 
nem provocare, consilium vero melins hujascemo- 
di incitamentis resistit, non putandum est vitam 
esse aliquam aliam quz adrersus aliam resistat 


sine dubio ea quz extra voluntatem spiritus et ex- Þ (8), sed naturam corporis quz repleta sativi bumo- 


ira voluntatem carnis designata sunt; ut ﬆ aliis 
nominibus diceremus, quia melins est hominem 
aut in virtute esse, aut in malitia, quam in nullo 
-horum ; anima vero priusquam (6) se convertat ad 
spiritum et unuam efficiatur com eo, dum adberet 
corpori et de carnalibus cogitat, neque in bono 
Statu videtur esse, neque maniſeste in malo, sed 
es8e animali, ut ita dixerim, similis. Melius autem 
est ut $i fieri potest adhzrens $piritui efficiatur spi- 
ritalis. Si vero fieri non potest, magis expedit eam 
vel carnis malitiam sequi, quam in $uis positam 
voluntatibes, animalis irrationabilis statum tenere. 
Hzc autem tractavimus volentes singularum asser- 


tionum disserere opiniones, ampliori quam volui- q 


mus usi excursu, uti ne latere nos putarentur ea 
quz 'moveri solent ab his qui quzerunt, utrum sit 
alia anima in nobis przeter hanc celestem et ratio- 
nabilem, quz hnaic naturaliter adversetur, et voce- 
tur vel caro, vel sapientia carnis, vel anima carnis. 

4. Nunc videamus quid etiam advrersum hc re- 
Sponderi soleat ab bis qui deſendunt unum esse in 
nobis motum, et unam vitam unius <ejusdemgue 
anime (7), cujus sive salus, sive perditio Secun- 
dum actus Suos ipsi proprie ascribatur. Et primo 
videamus cujusmodi Sint passiones animi quas pa- 
limur cum $entimus intra nosmetipsos velut in 
paries nos rapi per Singula ; cum pugna quzdam fit 
cogilationum in cordibus nostris, et quzdam nobis 
verisimilitudines Suggeruntur, quibus nunc in hoc, 
nune in aliud inclinamur, quibusque nunc quidem 
arguimur, nunc vero nusmetipsos amplectimur. 
Nikhil autem magnum es $i mala ingenia dicamus 


® Galat. v, 17. ”* Rom, var, 7. * Genes. ry, 10. 


Cave, et confer num. 2 lib. De oratione. 
6) Sic mss. Alias, « posiquam. » lafra mss., 
« uSi Excursn. » Alias, « uSi EXCESS. » 
- (7) Sic mss. Alias, « quz etiam ad hoc respon- 
deri soleant. » Ibidem mss., « et unam vitam unius 


ezusdemque 
vuins ejusdemque anime. » 

(8) Sie mss. Alias, « non putanda est vita esse 
alia anime. » Paulo post mss., cevacuare gestit 
aique defluere. » Alias, « eyacuare gestit atque re- 


ris loca evacuare geslit faique defluere; sicut nec 
contraria aliqua virtus, nec vita alterius anime 
putanda est quz nobis excilat sitim et provocal ad 
bibendum, vel quze esurire facit, et irritat ad ci- 
bum. Sed sicut bac naturalibus motibus corporis 
vel appeluntur, vel evacuantur, ita et naturalis se- 
minis congregalus per lempus in Suis locis humor 
expelli gestit, et abjici : quod in tantum nequa- 
quam impulsu alterius cujusquam provocalionis 
efficitar, ut etiam $sponte interdum soleat egeri. 
Cum ergo dicitur, quia « caro pugnat adver=us $pi- 
ritum ®, » ita intelligunt isti, quia usus, vel neces- 
Sitas, vel delectamentum carnis provecans homi- 
nem abstrahit et abducit a divinis et spiritalibus 
rebus. Pro necessitale etenim corporis abstracti, 
divinis et in zternum profuturis rebus racare non 
Sinimur. Sic rursus divinis et spiritalibus anima 
148 vacans, et spiritoi conjuncta, impugnare di- 
citur cx'nem, dum resalvi cam deliciis non Sinit et 
voluptalibus fluitare, quibus naturaliter delectatur. 
Hoc modo etiam illud asscrunt quod dictum est : 
« Sapientia carnis inimica est Deo ®*, » non quod 
vere animam habeat caro, vel sapientiam pro- 


priam, $ed sicut abusive dicere Solemus et 5itire 


terram et velle eam bibere aquam, hoc ulique quod 
dicimus velle, non proprie, sed abusive proſerimus, 
velut si dicamus iterum quia domus recomponi rult, 
et alia multa his similia ; ita et sapientia carnis ac- 


D cipienda est, vel quod dictum est quia « caro (9) 


concupiscit adrersus <piritum. » Adjicere Solent 
eliam illud quod dictum est : « Vox Sanguinis fra- 
iris tai clamat ad me de terra **. » Quod enim cla- 


plere. » Infra azss. « hominem abstrabit et abdu- 
cit. >» Libb. editi, « hominem extrahit et abdu- 
CIT. » | 

(9) Quiz caro. Hz duz voces desunt in antes 
editis, Sed bhabentor in mss. lafra mss., « velut bx 
quzdam corpori inest. > Libb. editi, « velut” lex 
corporum est. » tbidem mss., « intentius possit di- 
vina contueri. » Alias, « contenius possit divina 
contueri. » Paulo post mss., « descripuie sunt ex5e 
hareses. » Alias, « descriplz cent bareses, » 
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ria! ad Dominum, non est proprie Sanguis ilie qui A promulgatam omnjibas consummationem $2culi 


effazus est, Sed abusive s2ngnis clamare dicitur, 
dam ejus qui sarguinem effudit vindicta deposcitur. 
Sed et illud quod Apostolas ail : « Video autem 
aliam legem in membris meis repugnanlem legi 
mentis mez **, » ita intelligunt tanquam si dixisset, 


quod is qui yverbo Dei vacare vult, pro necessSilali- 
bus et usibus corporalibus, que velut lex quzdam 


corpori inest, distrahitur atque divellitur atque im- 
peditur ne sapientiz vyacans intentius possit divina 
contueri mysleria. 

5. Quod vero inter carnis opera descriptz sunt 
esse etiam hereses, et invidix, et contentiones, 
vel cztera, ita accipiunt, quod anima cum crassio- 
ris Sensns fuecrit effecta, ex eo quod corporis sese 
passSionibus $subdit, oppressa vitiorum molibus, et 
oikil Subtile ac $piritale sentiens, caro dicitur ef- 
ſecta, et inde nomen trahit, in quo plus studii vel 
propositi gerit. Addunt etiam hc requirentes : 
quis invenietur, vel quis dicetur conditor mali hu- 
jos sensus qui dicitur sensus (10) carnis? Quia 
alium nullom creatorem anime et carnis quam 
Deum credendum esse deſendunt. Et ﬆ dicamus 
quia bonrs Deus in ipsa conditione $ua aliquid sibi 
creavit inimicum, ulique absurdum videbitur. Si 
ergo scriplum est, quia « sapievtia carnis inimica 
est Deo **, » ct hoe factum ex conditione dicetur, 
videbitur ipse Deus naturam $ibi (11) aliquam fe- 
cisse inimicam, quz ei non potest esse Subjecta 
nec legi <jus; quippe $si animale esse putabitor, 
de quo hc dicuntur. Quod $i ita recipiatur, quid 
jam differre videbitur ab his qui diversas naturas 
animarum dicunt esse creatas, gaz naturaliter vel 
periturz sint, vel salvandz ? Quod utique solis hax- 
reticis placet, qui dum justitiam Dei pia ratione 
aSSeVerare non possunt, hujuscemodi impictatis \12) 
figmenta componunt. Et nos quidem, prout potai- 
mus, ex Singulorum personis quz dici possunt di- 
Spulationis modo de singulis dogmatibus in me- 
dium protulimus; qui autem legit, cligat ex his 
gunz magis amplectenda sit ratio. 

CAPUT Y. 
Quod mandus ex tempore ceperit. 
1. Pogt hc jam quoniam quidem de ecclesiasti- 


pro Sui corruptione solvendus git, etiam de hoe 
pauca repelere non videlur absurdum. Et quantum 
quidem ad Scripturarum fidem periinet, perfacilis 
videtur de hoc assertio. Denique heretici cum in 


alia malta (13) distracti sint, in hoe tamen Seri- 


ptur* avctoritali cedentes, visi sunt consonare. 
De conditione ergo mundi quz alia nos Scriptura 
magis poterit edocere quam ea quz a Moyse de ori- 
gine cjusdem scripla est? Quz licet majora intra 
Se conlineat quam historiz narraltio videtur osten- 


dere, et spiritalem in quammaximis contineat in- 


tellectun, aique in rebus myslicis et profundis ve- 
lamine quodam litter:e utatur ; tamen nibilominus 
indicat hoc sermo narranlis, quod ex cerilo tem- 
pore creala sunt omnia quz videntur, De congum- 
matione vero mundi, primo Jacob indicat cum ad 
filios $wos tes1l3tur dicens : « Convenite ad me, 6- 
lii Jacob, ut annuntiem yobis quid erit in novissi- 
mis diebus **, » vel, post novissimos dies. Si ergy 
sunt novissimi dies, vel post novissimos dies, ces- 
sare dies necesse est qui ceperunt. David quoque 
ita ait : « Coli peribunt, tu auiem permanebis, et 
omnes Sicut ves!imentum velerascent; et sicut oper- 
loriam mutabis eos, et mulabuntur; w avtem 


idem ipse es, et anni wi non deficient ®. > Domi- 


nus Yero et Salvalor nosler cum dicit : « Qui crea- 
vit ab initio masculum et ſeminam fecit cos ©, » 
factum etiam esse mundum ipse tesfatur; et rar- 
Sum dicens quia, « Calum et terra Lransient, verba 
aulem mea non Lransient ** (14), » corrupiibilem 
eum finicendumgue designat. Sed et Apostolus di- 
cens : « Vanitali enim creatura subjecta est non 
volens, $sed propter cum qui subjecit in spe, quia 
et ipsa creatura liberabitur a servitate corruplio- 
nis in libertatem gloriz filiorum Dei *” ; » maniſesie 
finem mundi declarat; et cum rursum 149 diet : 
« Transiet babitus bujus mundi ©. » Verum in eo 
ipso quod dixit quia vanitati creatura Subjecta est, 
etiam initium ejus oxtendit; $i enim vanitati crea- 
tura subjecta est propier (15) spem aliquam, ex 
causa ulique Subjecta cst; et quod ex cauga cl, 
necesse esl ul ceperit ; non enim poterat Sine ullo 
initio ranitall creatura esse subjecta, et Sperare 


cis definitionidus unum habetur przcipue secun- þ liberari 2a servitute corruplionis quz $ervire non 


dum higtoriz oostre fidem, quod mundus hic fa- 


clus Sit, et ex cerio lempore ceperit, et secundum 


ceperat. Sed et quamplurima alia in Scripturis 
divinis bujoscemodi dicta reperiet $i quis requirat 


u Rom. vi, 5. © Rom. vin, 7. ** Genes. xLx, 1. * Pal. cn, 27, 28. ** Maith. xix, 4. ** Hatih., 


xx17, 35. Rom. vin, W. ©] Cor. vn, 32. 


(10) Sensxs. Decst in antea edilis, at reperitur 
in mss. Ibidem mss., « Deum credencum esse de- 
fendunt. » In editis omiltitur, « credendum. » 

(41) Sibi. Decst in antea editis, Sed habetur in 
mss. Paulo post mss., « de quo hc dicuatur. » 
Editi, « de quo hc dicentar. » 

(!2) Ita mss. Alias, « impictatibas. » Paulo post 
mss., « dispulationis modo. » Alias, « dispetationis 
causa. » Nolandum in antea editis sequenlia verba, 
« quz magis amplecienda sit ratio, » fivem esse ca- 
oh _Hectg, 3... caput quinlum, 

titulo pramisso, « Uucd mabdues cx tempore 
cEpit. » At in nostris mss. nullam est bejusce U- 


tuli vestigiam, aut capilis desinentis ct allerius in- 
cipientis indiciam. S 

(15) Walta. Deest in antea edilis, sed habetur 
in mss. Ibidem mss., « visi Sunt COnSoOrare. > Alias, 
« NiSi Sunt CONSORATE. > 


(15) Initinm cjus ostendit; 53 enim ramnitals crea- 
ture snbjecia e514 propter. Hzc quz in anica editis 
omiss2 Sunt, reStituent . omnes codd. mss. Panio 

m5ss., « Sine ollo initio yanitati creatura, » cic. 
edilis deest, « Yanilatli. » 
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ex olio, quibus et initium babere mundus, et finem A ciam permanere in con- 


sperare dicitur. 

2. $i quis ergo est qui adversetur in hac parte 
vel auctoritati Scripture (16) nosire, vel fidei, 
inquiremus ab eo utrum dicat Deum comprehen- 
dere posse omnia, annon posse? Et dicere quidem 
non posse, maniſeste impium est. Si vero, quod 
necesse est, dixerit quia omnia comprehendit, $su- 
perest ut eo ips0 quo comprehendi possunt, et 
initium babere intelligantur et finem. Nam quod 
penitus sine initio ullo est, comprehendi omnino 
non polest. In quantumcunque enim $e intellectus 
extenderit, in tantum comprebendeudi ſacultas sine 
line subducitur et difſertur, ubi initium non ha- 
betur. 

3. Sed solent nobis objicere dicentes : « Si cepit 
mundus ex tempore (17), quid ante faciebat Deus 
quam mundus inciperet? Otiosam enim et immo- 
bilem dicere naturam Dei, impiam est simul et 
absurdum (18), vel putare quod bonitas aliquando 
bene non ſecerit, et omnipotentia aliquando non 
egerit potentalum. Hoc nobis objicere solent di- 
centibus mundum hune ex certo lempore cepisse, 
et secundum Scriplurz fidem annos quoque Z#talis 
ipsius numerantibus. Ad quas propositiones non 
arbitror aliquem hereticorum secundum rationem 
dogmatis $sui posse facile respondere. 


spectu meo, dicit Domi- 
nus**.» Quod autem ante 
hunc mundum fuerint 
eliam alii, Ecclesiastes 
ostendit diceus : « Quid 
est quod factum est? Id 
ipsum quod ſuturum est. 
Et quid est quod crea- 
lum est? Hoe ipsumr quod 
creandum, et nihil est 
omnino recens $ub gsole. 
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el? Tpzum quod ſuluruz 
est. Et non ext omne 
novum sub zole quod lo- 
quatur et dicat : Ecce hoc 
novum es. Jam enim 
ſuit in 8Eculis priztinis 
que ſuerunt anle nos. » 
Quod lestimonium non 
solum ſuizze, ed ſuturos 
mundos esse leslatur, 
non quod gimul et pa- 
riter omnes fiant, zed 


Nos vero cousequenter 
respondebimus (19) ob- 
servantes regulam pie- 
lalis, et dicentes, quo- 
niam non Woe primum 
cum visibilem istum 
mandum fecit Deus, 
cepit operari, sed sicut 
pos corruptionem hujus 
erit alius mundus, ita et 
anlequam hic esset, 
ſuiszze alios credimus. 
Quod virumque divine 
Scripturz auctoritate 
firmabitur. Nam quod 
erit post hunc alius mun- 
dus lsaias docet, dicens : 
« Erit celum novum el 
4erra nova, que ego fa- 


HIERON. INTERP, 
Nobis aulem placet et 


Sed quis loquetur et alins post alium. 

dicet, Ecce hoc novum est? Jam ſuit id in sculis 
que ſuerunt ante nos *, > Quibus teslimoniis 
utrumque $simul probatur, quod et ante ſuerint 
secula, et ſulura sint postmodum. Non tamen pu- 
labdum est plures raundos simul esse , 8ed post 
bunc initium aliorum futurum (20); de quibus 
nunc non Cest necessarium per Singula repelere, 
cum jam id in $uperioribus ſecerimus, 

4. lNiud sane otiose pretereundum non arbi- 
iror (21), quod Scriptures $sancte conditionem 
mundi novo quodam et proprio nomine nuncupa- 
veruat, dicenies xatabokhv mundi, quod Latine 
improprie translatum consfitutionem mundi dixe- 
ruut ; xata6oh vero in Greco magis dejicere $i- 
guiſicat, id est deorsum jacere, quod Latine im- 
proprie, ut diximus, couslitutionem mundi (22) 


ante hunc mundum alium © interpretati Sunt, sicut in Evangelio secundum 


ſuizze mundum, et pos 
isſum, alium ſuturum, 
Vis discere quod post 
corrupiionem hujus mundi 
alins 8it ſuturus? Audi 


Tzaiam loquentem : « Erit 


celum norum ef terra 
nova, qua £90 permanere 
ſacio in conspectu meo. » 
Vis nosse quod ante fa- 
bricam islius mundi, alii 
mundi in preterito ſue- 
rint ? Ausculta Ecclesia- 
slen ; « (uid est quod 


Joanuem cum dicit Salvator : « Et erit iribulatio 
in illis diebus qualis nun ſuit a constilulione 
mundi **, » hic coostitutio zazabokt «di-ta est : quod 
ita intelligendum est sicut superius exposuimus. 
Sed et Apostolus in Epistola ad Ephesios eodem 
Sermone usus est cum ait : « Qui elegit nos avie 
wundi conslilutionem **, » et hic constitutionem 
mundi xata6oktv dixit, eodem sensu quo sauperius 


interpretati sumnyus intelligendam. Dignum igitur 


videtur inquirere quid est quod hoc novo (25) ue- 
mine indicetur : et 

arbitror, quoniam qui- VERSIO $. H!ER. 
dem finis et conswrnma- Divinitus habitaculum 
tio Sanctorum erit in his (24) et veram requiem 


ſuit ? Ipsum quod erit. D quz nog videntur et apud superos existimo 


Et quid es! quod ſactum 


#lerna sunt, ex ipsius intelligi, in qua creature 


 Isai. Lxvi, 22. ** Eccle. 1, 9. * Matth. xxiv, 21. ** Ephes. 1,4. 
(16) Scripture. Deest in antea edilis, sed habetur 


in mss. Infra mss., « Sine initio ullo esl. » In editis 


deest, « ullo. » 


(17) Vide I. u Origenian., q. 12, n. 4. 
TH Sic mss. Alias, « quid ante ſaciebat Deus 


aniequam muudus fieret? otiosxam enim dicere 
naturam Dei, otiosum est. » Ibidem mss., « ali- 


quando bene nou fſecerit. » In cutea editis deest, 


« bene. » 
(s ' Cave et cante 
) 


Initium aliorum ſuturum. Sic mss. Alias, 


c interim alios futuros. » 


> Vide |. n Origenian., q. 12, n. 2. 


Dizerunt : z27260)4, vero in Graco magis 


dejicere zignificat, id esl deorsum jacere, quod Latine 
improprie, ut diximus, conslitutionem mundi. Hzc 
quz de sno adjecit Rufinus, in omnibus habeniur 
mss. ; $ed omissa $Suul in anlea edilis. 

(23) Novo. Deest in antea editis, sed habetur in 
mss. Paulo post mss., « ex ipsius finis contempla- 
tione. » Libb. antea editi, « et ipvius finis coutem- 
platio el. » 

(24) Vivinitus kabitaculum, etc. Hzc que locum 
Superiorem ab Hierony mo allatum statim Sequuntur 
in epist. ad Avitum, aut dissimulavit Rufinus, au 
_—_ uti liquet ex utriusque Yersiouum 
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finis 150 contempla- 
tione, sicut in superio- 
ribus frequenter osten- 
dimus. Simile etiam ra- 
tivnabiles creaturas ha- 
buisse censendam est. Et 
$i tale initiam habueriat 
qualem ſfinem sperant, 
ſuerunt sine dubio jam 
ab initio in bis quz non 
videntur et zterna sunt. 
Quod si est, de superio- 
ribus ad inferiora de- 
Scensum est non $olum 
ab bis animabus (25) que 
id motunm $vorum va- 
rictate meruerunt, verum 
et ab his quz ad totius 
mundi ministerium ex 
illis soperioribus et in- 
visibilibus ad. hc inſe- 
riora et visibilia deJucte 
Sunt, licet non volentes; 
« Yanilati quippe crea- 
tura $Subjecta est non 
volens, sed propler eum 
qui subjecit in $spe ®?, » 
qua vel $01, vel luna, vel 
Slellze, vel angeli exple- 
rent obsequium mundo, 
et his animabus que ob 
nimios defectus mentis, 
crassioribus istis el $0- 
lidioribus indiguere cor- 
poribus, et propler eos 
quibus boc erat neces- 
Sarium, mundus iste 
cliam visibilis inslitutus 
est. Ex hoc ergo com- 
muniler omnium per 
hane significantiam, id 
est per xzataboihv, a $u- 
perioribus ad inferiora 
videtur indicari dedu- 
cio. Spem sane liber- 
latis universa creatlura 


gerit ut a servitulis cor- 


ruptione liberetur, cum 
filii Dei qui vel prolapsi, 
vel dispersi sunt, in 
unum fuerint congre- 
gati, vel cum czlera of- 


3 Rom. vin, 20. 


LiBER TERTIUS. 


rationabiles commorantes A sleria, ut ruentibus ma- 


anlequam ad inferiora 
loca descenderent, et de 
invisibilibus ad visibilia 
commigrarent » ruentes- 
que ad lerram crassis 
coporibus indigerent, an- 
tiqua beatitudine ſrue- 
bantur. Unde conditor 
Deus ſecit eis congrua 
humilibus locis corpora , 
et mundum istum visibi- 
lem ſabricatus es!, mini- 
s[rosque ob zalulem et 


correptionem eorum qui | 


ceciderunt, misit in mun- 
dum ; ex quibus alii certa 
obtinerent loca, et mundi 
necessilatibus obedirent; 
alii injuncla 8ibi officia 
singulis quibusque lem- 
poribus que novil arlifer 
Deus, sedula mente tra- 
clarent. Et ex his 8ubli- 
miora mundi loca 80l et 
luna et 8telle que ab 
Apostolo creatura di- 
cuntur, acceperunt.. Que 
creatura vanilati subjecia 


es eo quod crassis cir- 


cumdata corporibus el 
aspectui pateat ; et lamen 
non sponle subjecla est 
vanitati, sed propter vo- 
luntatem ejus qui eam 
subjecit in 8pe. Et ite- 
rum : Alii vero in sin- 
qulis locis atque tempo- 
ribus, que solus arliſez 
novit, mundi guberna- 
culis serviunt , quos an- 
gelos exze credimus. Et 
post paululum : Quem 
rerum ordinem totius 
mundi regit Providentia, 


dum alice viriules de $u- 


blimioribus corruunt , 
alis paulatim labuntur 
in terras; is!@ volunta- 
rig descendunt, alie 
precipitantur-invite ; he 
spoiite suscipiunt mini- 


Sie. mss. In editis omittitur « Solum, » et pro 
t animabus » legitur « animalibus; » et paulo post, 
« deducta $unt, licet non yolenla. » 
(2) Vide 1. 11 Origenian., q. 5, Þ. 11. 
7, lia mss. Editi autem, « corum. » Paulo post 
mss., « hanc ergo dispositionem Det: » In edils 
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num porrigant; ille co- 
guntur ingrat@, ut tanto 
tempore in 8uscepto offi- 
cio perseverent. Et ite- 
rum : Ez quo sequitur ut 
ob varios moltus rarii 
creentur et mundi, et post 
hunc quem incolimus, 
alius mulio dissimilis 
mundus fiat. Nullusque 
alius diversis casibus et 
profectibus, et vel virtu- 
tum pramiis, vel vitiorum 
suppliciis, el in presenti, 
el in ſuluro, alque in 
omnibus et retro, el 
priora lemporibus potesl 
merita dispensare, et ad 
unum rursum ſinem cun- 
cla pertrahere, nisi solus 
conditor omnium Deus , 
qui 8cit causas propler 
quas alios permillal 81a 
perſrui voluntate, et de 
majoribus ad ultima de- 
labi, alios incipiat visitarg 
et gradatim quasi manu 
data ad prislinum retra- 
here statum, el in subli- 
mibus collocare. 


ſicia expleverint in hoe 
mundo, que solus co- 
gnoscit omnium artifex 
Deus. Talem vero, ac 
tantum putandum  est 
ſactum esze mnndum , 
qui vel oimnes eas ani- 
mas quz# in hoc mundo 
slalulz gunt exerceri, 
caperet, vel omnes eas 
virtutes quz adesse eis, 
et dispensare eas, ac ju- 
yare paralz $unt, Unius 
namque nalurz es$8 Om- 
nes rationabiles creatu- 
ras (26), ex mullis as- 
sertionibus comproba- 
tur ; per quod solum Dei 
justitia omnibus ea- 
rum (27) dispensatio- 
nibus defendi polest, 
dum unaqueque in $e- 
metipsa habet causas 
quod in illo, vel in illo 
vitze ordine posila sit. 

5. Hance ergo disposi- 
tionem Dei quam postea 


ordinavit, jam tunc ab. 


origine mundi rationibus 
causisque perspectis eo- 
rum qui vel pro defectu 


mentis venire in corpora merebantur, vel eorum 
qui visibilium cupiditate raptabantur, sed et illo- 
rum qui vel volentes (28) vel inviti prastare officia 
quzedim his qui in bunc statum deciderant, com- 
pellebantur ab eo qui in spe subjiciebat, non intel- 
ligentes quidam, nec advertentes quod ex prace- 
deulibus liberi arbitrii causis instituta ſuisset a Deo 
dispositionis ista varietas, arbitrati sunt vel fortuitis 
motibus vel fatali necessitate agi omnia quz in hoe 
mundo fiunt, nec esse aliquid in nostro arbitrio. 
Unde nee Dei providentiam inculpabilem assignare 
potwerunt. 


6. Sicut autem diximus, quia muliis, vel mini- 


D $tris, vel rectoribus, vel auxiliatoribus eguerunt 


anime omnes quz in hoc mundo versalz $unt : ita 
io novissimis temporibus cum jam finis mundo 
proximus immineret, et in ultimam perditionem 
omne humanum vergeret genus, infirmatis non $0- 
Jum his qui regebantur, verum etiam illis quibus 
regendi fuerat $ollicitudo commissa, non jam tali 


auxilio, nec £imilibus suis indiguit deſensoribus, sed 


deest « ergo. » 

(2) Sic mss. Editi vero, « nolentes.» Infra mss., 
« que in boc mundo fiunt. » Editi, « quz in hoe 
mundo $sunt. » Paulo post mss., « sicut autem di- 
Ximus. » Editi, « sicut aulem abdiviinus. » 
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auctoris ipsius el crealoris $ui opem depoposcit, A subjecta ſuerint $ibi omnia, cum rex omnium ſuerit, 


qui et his obediendi, et. illis regendi corruptam 
proſanamque reslilueret disciplinam. Unde unige- 
nitus Filius Dei qui erat Verbum et s$apientia Pa- 
tris, cum essel in ea gloria apud Patrem quam ha- 
buit anlequam mundus esset, exinanivit LS] $e- 
metipsum, et formam servi accipiens eflicitur obe- 
diens usque ad mortem, ut obedientiam docerel 
eos qui non aliter nisi per obedientiam salutem 
consequi polerant; regendi quoque regnandigque 
corruplas reslituit leges, dum omnes inimicos sub- 
jecit pedibus suis, ut per hoc quod necesse est eum 
regnare donec ponal inimicos $u0s 8ub pedibus et 
novissimum inimicum destruat moriem, rectores 
ipsos regendi doceat moderamina. Quia ergo non 
Solum regendi, vel regnandi (29), verum etiam 
obediendi, ut diximus, venerat reparare discipli- 
nam, in semetipso prius complens quod ab aliis 
volebat impleri, idcirco non s6lum usque ad mor- 
tem crucis Patri obeiliens ſactus es!, verum etiam 
in conSummatione sxculi in semetipso complectens 
omnes quos $ubjicit Patri, ct qui per cum veniunt 
ad $alutem, cum ipsis et in ipsis ipse quoque $ub- 
jectus dicitur Patri : dum omnia in ips0 constant, 
et ipse es caput omnium, et in ips0 est $alus et 
$alutem consequentium plenitudo (30). Hoc ergo est 
quod de eo dicit Apostolus : « Cum antem ei 8ub- 
jecta ſuerint omnia, tunc et ipse Filius subjectus 
erit ei qui sibi subdidit omuia, ut sit Deus omnia 
in omnibus *, » 

7. Verum nescio quo pacto hzretici non (31) intelli- 
genies Apostoli senzum qui: his verbis continetur, 
subjectionis in Filio nomen infamant; cujus appel- 
lationis si proprielas requiritur, ex contrariis ſacile 
poterit iuveniri. Nam si subjectum es8e non esl 
bonum, restat u: illud quod contraiium est, bonum 
sit, id es non e550 subjectum. Sermo namque 
Apostoli secundum quod isti volunt, hoc videtur 
ostendere, dum dicit : « Cum autem ei subjecta 
ſuerint omnia, tunc et ipse Filius 8ubjectus erit ci 
qui $sibi subdidit omnia **, » ut quasi is qui nunc 
Pairi subjectus non sit, subjectus ſuturus $it tune 
cum prius Pater ei universa subjecerit. Sed miror 
quomodo hoc intelligi possit, ut is qui nondum $ibi 
subjectis omnibus non esl jpze subjectus, lunc cum 


#® ] Cor. xv, W. ® Ibid. 
' (29) Sic mss. Editi vero, « docendi. s Paulo in- 
fra mss., « quos subjicit Patri et qui per eum ve- 
niuot. » In editis pro « subjicit, » legitur « $ubje- 
cit, » et « venerunt, » pro « veniunt, » Paulo post 
mss., « 0mnia in ips0 conslant et ipse est caput 
omnium, et in ips0 est 8alus et salutem consequen- 
tium plenitudo. » Editi, « omnia conslant et ipse 
est capul, Etiam ipse es s»lus, salulem consequeu- 
tium plenitudo. » 

30) Vide 1. 11 Origenian., q. 11, n. 16. 

31)Non, Hance pariiculam quz in editis deeral, re- 
Sliluunt tnss. Paulo infra mss., 4 Secundum quod isll 
volunt. » lu editis pro « volunt » legitur « dicunt. » 
Pauls post mss. : « Ut quasi is qui nunc Patri sub- 
jectus non sit, $snbjectus futurus 8it tunc cum 
 prius Pater ei. » Editi, « ut qui quasi Is qui Nuuc 


et poteslatem tenuerit universorum, tunc eum $ub- 
Jiciendum pulent, cum 8uhjectus ante non fuerit ; non 
intelligentes quod subjectio Christi ad Patrem beati- 
tudinem nostrz perſectionis oslendit, et SuSCepli ab 
eo operis palmam declara', cum non solum regendi 
ac regnandi summam quam in universam emenda- 
verit creaturam, verum etiam obedientiz et $ub- 
Jectionis correcta (32) reparalaque bumani generis 
Pairi offerat instituta. Si ergo bona et saluta- 
ris accipitur is!a $ubjectio qua subjectus esse di- 
citur Filius Patri (33), valde counsequens et cohzrens 
est ut et inimicorum qu dicitur Filio Dei esse sub- 
jectio, $alularis quedam inlelligatur et ulilis; ut 
sicut cum dicitur Filius Patri s8ubjectus, perſecta 


B universe crealure reslitutio declaratur, ita cum 


Filio Dei inimici dicuntur esse subjecti (34), subjec- 
lorum $alus in eo intelligatur et reparatio perdi- 
lorum. 

8. Verum cerlis quibusque et modis, et discipli- 
nis, et temporibus subjectio ista complebitur ; non 
necessilatle aliqua ad subjectionem cogente, ne per 
vim subditus fiat omnis mundus Deo, $ed verbo, 
ratione, doctrina, provocatione meliorum, institu- 
tionibus optimis, comminationibus quoque dignis et 
compelentibus, quz juste immineant his qui salutis 
et ulilitatis suz curam $anitatemque conlemnunt. 
Denique et nos homines cum vel servos, vel filios 
eradimus, dum adhuc per ztatem rationis incapa- 
ces $Sunt (35), minis eos et melu coercemus ; cum 
vero boni, utilis et honesli intelligentiam ceperint, 
tum jam cessante verberum metu, verbo ac ratione 
£uasSi ad omnia que bona sunt, acquiescunt. Quo- 
modo aultem servala in omnibus rationabilibus crea- 
luris arbitrii libertale unusquisque debeat dispen- 
$ari, id est, quos velut jam paralos el capaces $ermo 
Dei et inveniat et inslituat, quos autem interim dif- 
ſeral, a quibus vero penitus occultetur, et longe eo- 
rum a se ſieri dispenset auditum, quosque rursum 
conlemnenies indicatum $ibi et pradicatum verbum 
Dei correptionibus quibusdam et casligationibus il- 
latis perurgeat ad salulem, conversionemque eorum 
quodammodo exigat et extorqueat; quibusnam vero 
eliam occasiones quasdam prastet salutis, ita ut 
inlerdum etiam ex responsione $ola fide. probaia 


D Patri non $it subjectus, futurns sit tunc cum Pater 


ei. » Infra libb. editi, « quam universa emendaverit 
creatura. » sed mss, ut in nostro textu, Forte le- 
gendum, qua universam emendavyerit crealuram. 

(32) Reparata, lia mss. Editi autem, « parala. » 

(35) Vide I. 11 Origenian., q. 14, num. 16, 

(54) Cave. 

(35) Alias, « dum adhuc veritatis per #tlatem ra- 
tionis incapaces Sunt. » Sed in mss. deest « verita- 
tis: « quam vocem utpote hic redundantiem omisiMus. 
Paulo post mss., « verbo ac ratione Suasi ad Omnia. 
Alias, verbo ac ratione $ua ad omnia. » lufra mss., 
« occasioue; quasdam prastet. » In editis deesl, 
« quasdam. » Paulo-infra mss., « gloria in #terua 
Secula. » Alias, « gloria zlerna in sxcula. » 


" 
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indubitaiam quis ceperit salutem; quibus hac ex A hoc a Paltre discipulis Suis impetrare dignatur, di- 


eausis vel quibus occasionibus flant ; quidre in his 
intro inspiciens divina sapientia, vel quos motus 
propositi eorum videns hc universa dispenset, s0li 
Deo cognitum est et Unigenito ejus, per quem creala 
ac reparala Sunt universa, et Spiritui sancto per 
quem cuncta-sancliſicantur, qui ab ipso Patre. pro- 
cedit, cui est gloria in ;eterna szcula. Amen. 


CAPUT VI. 
De consummatione mundi. 


1. De fine vero mundi et consummatione omnium 


jam quidem el in superioribus pro viribus nostris 
disseruimus, secundum quod divinz Scripture in- 
dulsit auctoritas, quz suſlicere ad instructionem 
putamus, paucis etiam nunc admonilis, quoniam 
ad 152 hunc nos locum quzxstionis ordo per- 
duxit (36). Igitur summum bonum ad quod natura 
rationabilis universa festinat, quod etiam finis (37) 
omnium dicitur, a quamplurimis etiam philosopho- 
rum hoc modo terminatlur, quia Summum bonum 
Sit, prout possibile est, similem fieri Deo. Sed hoc 
non tam ipsorum_inventum, quam ex divinis libris 
ab eis assumptum puto, Hoc namque indicat Moy- 
$2S ante omnes, cum primam conditionem hominis 
enarrat dicens : « Et dixit Deus : Faciamus homi- 
nem ad imaginem et similitudinem nostram. » Tunc 
deinde addit : « Et ſecit Deus hominem, ad Dei ima- 
ginem ſecit illum, masculum et feminam fecit eos, 6t 


benedixit eos **, » Hoc ergo quod dixit, « ad imaginem 


Dei ſecit eum, » et de siwilitudine siluit, non aliud 
indicat nisi quod imaginis quidem dignitatem in 
prima conditione percepit (38); similitudinis vero 
perſectio in consummatione servala est ; scilicet ut 
ipse $ibi eam propriz industriz studiis ex Dei imi- 
tatione conscisceret, cum possibilitale sibi perſe- 
ctionis in iniliis data per im.iginis dignitalem, in 
ſine demum per operum expletionem perſectam $ibi 
ipse Similitudinem consummaret. Sed apertius hc 
et evidentius ita $e habere Joannes apostolus defi- 
nit, hoc modo pronunlians : « Filioli, nondum sci- 
mus quid futuri sumus; si vero revelatum nobis 
fuerit de Salvatore, sine dubio dicetis, Similes ci 
erimus ”, » Fer quod cerlissime indicat et finem 


omnium, quem adhuc $ibi dicit ignotum, et simili- D 


tudinem Dei sperandam, quz pro meritorum per- 
ſectione prestabitur. Ipse quoque Dominus in Evan- 
gelio hac eadem (39) non solum ſutura, verum 
eliam sui intercessione ſutura designat, dum ipse 


5 Gen. 1, 26, 27. 


36) Vide l. n Origenian., q. 12, n. 9. 

5h Sic mss. Editi vero, « quz etiam finis. » Paulo 
posLl wmss., « asSumptum pulo, » Editi, « Sumplum 
pulo. » 

(38) Ita mss. Editi autem, « perceperit. » Paulo 
post mss. , Possibilitale sibi perfectionis in initiis 
(ata. » Edili mendose, « possibilitatein sibi perſectio- 
nis divinitus datam. » Paulo inſra mss., « ita $e ha- 
bere Joannes. » Editi, « jn se habere Joannes. » 

(39) Hec eadem. Omittunt libb. editi, sed resti- 
lugnt mss. : mOX mss,, « designat dum jpse hoc. » 


5 Joan. 11, 2, 3- 


cens : « Pater, volo ut ubi ego sum et isti gint 
mecum ; et $icut ego et tu unum $umus, ita et isti 
in nobis unum Sint **, » In quo jam videtur ipsa 
Similitudo (40), si dici potest, proficere, et ex $i- 
mili unum jam fieri, pro eo sine dubio quod in 
consummatione vel fine omnia et ſin omnibus Deus 


est. 

In quo requiritur a non- 
nullis, si ratio nature 
corporex quamvis Cx- 
purgalze ad liquidum et 
penitus $piritalis eſſectz, 
non videatur obsistere 
vel ad similitudinis di- 
gnitatem, vel ad unilalis 
proprietatem; quod na- 
ture divine que utique 
incorporea esl, nec Simi- 
lis videatur dici corporea 
natura pos3e, nec unum 
cum ea vere ac merito 
designari, maxime cum 
id quod unum est Filius 
cum Patre, ad nature 
proprietatem referendum 
lidei veritas doceat. 


INTERP. S.HIERON. 
Quia, ut crebro jam dixzi- 


mus (41), principium rur- 


8us ex fine generatur , 
queritur uirum et tunc 
ſutura 8int corpora, an 
8ine corporibus aliquando 
vivendum 8it, cum redacia 
in nihilum ſuerint ; et in- 
corporalium vita incorpo- 
ralis esse credenda sit, 
qualem et Dei novimus. 
Nec dubium est quin si 
omnia corpora ad mun- 
dum istum sensibilem per- 
lineant, que appellantur 
ab Apos(olo visibilia, ſu- 
lura 8it vita incorpora- 
lium incorporalis. 


5 Joan. xV11, 


Et paulo post : /{lud quoque quod ab eodem Ap:- 
stolo dicitur : « Omnis creatura liberabitur a 8ervi- 
tule corruptionis, in libertalem glorie filiorum Dei **, » 
sic intelligimus, ut primam creaturam rationabilium 
et incorporalium esse dicamus, qua@ non 8erviat cor- 
ruplioni, eo quod non 58it veslila corporibus ; et ubi- 
cunque corpora ſuerint, slalim corruptio subsequa- 
tur. Poslea autem liberabitur de servitute corruptio- 
nis quando receperint gloriam filiorum Dei, et Deus 
ſuerit omnia in omnibus. 

Et in eodem loco : Ut aulem incorporeum finem 
omnium rerum esse credamus, illa nos Salvatoris 
oratio provocat in qua ait : « Ut quomodo ego et tu 
unum $umus, 8ic et isli in nobis unum 8int ®, z Et- 
enim scire debemus quid sit Deus, et quid tit ſuturus 
in' fine Salvator : et quomodo in 8anclis 8imilitudo 
Patris et Filii repromissa 8it ; quomodo in 5e illi 
umum 8unt, $ic et isti in eis unum 8in!. Aut enim 
suscipiendum es! universitatis Deum vesliri corpore, 
el quomodo nos carnibus, sic illum qualibet materia 
circumdari,” ut similitudo vite Dei, in fine sanclis 
possit @quari ; aut 8i hoc indecens ea, mazime apud 


21. ® Rom. vii, 28. © Joan. xvil, 21. 
Editi, « denuntiat ipse dum hoe. » Paulo post mss., 
« in quo jam videtur. » Editi, « in quo jan videbi- 
tur. » 
(40) Vide 1. n Origenian., q. 11, num. 7 et 10. 
(41) Quia, ut crebro jam dizimus, etc. Hierony- 
mus epist. 94, ad Avitum, hc reſert dixisse Orige- 
nem, « cum de fine dispulare coepisset; » quz omnia 
uipote nimis erronea pretermisit Ruſinus, et alia 
nobis hic et paulo ante obirudit, ut legenti pa- 


lebit. 
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eos qui saltem ex minima parte Dei sentire cupiunt A omnibus omnia dicitur esse Dens, Significet etiam 


majeslatem, et ingenite@ atque omnia excedentis na- 
ture gloriam 8nspicari; e duobus alterum 8nzscipere 
eogimur, ut ant desperemus similitudinem Dei, si 
eadem semper sumnus corpora habituri, aut si beati- 
ſudo nobis ejusdem cum Deo vite promittitur, ea- 
dem qua vivit Deus, nobis conditione vi-endum esl. 


(42) |Acyojptvou Tod 
Scou Tavra yeviohat ty 
nao, OonTep 9 Buvd- 
peda xaxiav xatakimnety, 
ors Bed; navra yiverat 
tv t&95rv, 008 &.oya Loa, 
tva ph xat tv xaxiz 6 
Buds yivnrar, xat tv 4k6- 
youg Tworg * AM ob &- 
vuya, va ph x2) &v av- 
Tols 6 Beds, Gre navia 
fiverat. Ubtrws ob3t ow- 
para, Sriwva mT} Biz gy- 
oz: &vy4 Eotrv. 

VERS. NOV. 

Cum Deus dicatur fieri 
omnia in omnibus, quem- 
admodum non possumus 
asserere nequitiam , ta 
neque Deus fit omnia in 
omnibus, neque id quod 
Sunt bruta, ne Dens i! 
quoque in malitia et in 
brutis animal bus; $ed 
neque fit quod 8unt ina- 
nimata, ne 8it etiam in 
illis, quando fit omnid. 
Ita neque fit quod corpora 


2. Cum ergo in fine 
heus esse omnia et in 
omnibus promittatur, sic- 
ut consequens est (43), 
non est putandum venire 
ad illum finem animalia, 
vel pecora, vel beslias, 
ne ctiam in animalibnus, 
aut pecoribus, vel besliis 
Deus inesse designetur ; 
sed nec ligna vel lapides, 
ne in his quoqune esse 
dicatur Deus. 153 lia 
ne ullam quidem mali- 
tiam ad illum finem pu- 
landum est pervenire : 
ne dum in omnibas Deus 
csse dicitur, etiam in ali- 
quo malitiz vasculo in- 
esse dicatur. Nam et si 
nunc quoque ubique et 
in omnibus dicimus ess6 


in Singulis enm omnia esse. Per singulos autem 
omnia erit hoc modo, ut quidquid rationabilis mens 
expurgata omnium vitiorum ſzce, atque omni peni- 
tus abstersa nuabe malitiz, vel sentire, vel intelli- 
gere, vel cogitare polesl, omnia Deus sit, nec ultra 
jam aliud aliquid nisi Deum videat, Deum teneaf, 
omnis motus $ui Deus modus et mensura sit; et 
ila erit omnia Dens: non enim jam ultra boni 
malique discretio, quia nusquam malum; omnia 
enim Deas es1, cui jam non adjacet malum; nec 
ultra ex arbore sciendi bonum et malum mandu- 
care concupiscet, qui semper in bono est, et cui 
omnia Deus esl. Sic ergo finis ad principium repa- 
ratus, et rerum exitus collatus initiis, restituet 
illum $tatum quem tunc habvit natura rationabilis, 
cum de ligno sciendi bonum et malum comedere 
non egebat; ut amoto omni malitiz sensu, et ad 
Sincerum purumque deterso, solus qui est unus 
bonns Deus hic ei fiat omnia, et non in paucis 
aliquibus vel pluribus, sed in omnibus ipse $sit om- 
nia (45). Cum jam nusquam mors, nusquam acu- 
leus moriis, nusquam . omnino malum, tune vere 
Dens omnia in omnibus erit. 

Verum (46) i>tam per- INTERPRET. HIERONYMI. 
ſectionem (47) ac beati- Nec dubium es! quin pos! 
tludinem rationabilium quadam interralla tem- 
creaturarum, vel nalu- porum rurgs materia 
rarum, ita demum qui- gubsis/at, et corpore fiant, 


Deum, pro eo quod nihil C dam permanere in eodem ef mundi diversitas con- 


potest esse vacuum Des, 
non tamen ita esse di- 
cimus, ut onnia sit nunc 
in quibus es. Unde dili- 
genlius intuendum est 


Slalu quo Supra diximus gtruatur propter rvarias 
putant, id est ut Deum poluntates ration»bilium 


sunl, que propria natura quale est hoc quod per- 
inanima 8unt ] ſectionem bealitudinis 
rerumque finem signiſfical : quod non solum in om- 
nibus (44) esse dicitur Deus, $ed etiam omnia- in 
omnibus. Que sint ergo ista omnia que Deus ſu- 
turus $it in omnibus, requiramus. 

3, Et ego quidem arbitror, quia hoe quod in 


(42) Aeroptrov ror Geov. Locus hic exslat ad 
calcem epistole Justiniani imperatoris ad Menam, 

(45) ha mss. Editi autem, « sicut conveniens es1. » 
Paulo post mss., « ne in his quoqve ezse dicatur 
Deus. Na re ullam quidem. » Editi, « ut in his quo- 
que esse dicatur Deus. Ha nec ullam quidem. » Mox 
mss., « in aliquo malitiz vasculo inesse. » In edilis 
deest, « maliti, » et pro « incsse » legitur « e886. » 

(44) Quod non solum in omnibus ezse dicitur 
Deus, 8ed eltiam omnia in omnibus. Hac desunt 
in antea edilis, sed in omnibus habentur nostris 
mss. 

(45) Et non in paucis aliquibus vel pluribus, sed 
in omnibus ipse sit omnia. Hzc quoque in antea 
edilis desiderantur que nostri mss. reslituunt. 

46) Caute lege. 

&7) Verum itam perſectionem, elc. Mihi valde 
hoc loco adbuc suspecta est interpretis Ruſini lides. 
Pervulgatum quippe Origenis dogma de beatarum 
animarum peccatis et lapsibus, in alios interpreta- 


tioue $Sua [rausfert. Quinetiam quod aliis ascribeu- 


omnia habeant, et Deus 
eis Sit omnia, si nullate- 
nus eas Socielas nature 
corporalis amoveat (48). 
Alioquin existimant glo- 
riam Summe beatitudinis 
impediri, si malerialis 
Subslantie interseratur 
admistio. De qua re ple- 
nius a nobis que in $U- 


creaturarum que pos! 
perſeclam bealitudinem 
usque ad finem omnium 
rerum paulatim ad inſe- 


riora delaps@ lantam ma- 


litiam receperunt, ut in 
contrarium rerierentur, 
dum nolunt servare prin- 
cipium, et incorruplam 
beatitudinem possidere. 


tem Origenem inducit, id confutaniem ipsum exhi- 
bet infra num. 6, his verbis : « In quo statu (beati- 
tudinis) etiam permanere $sen-per et immulabiliter 
Creatoris voluntate esl credendum, » etc. Suspicor 
ilaque hxc omnia de 8060 Ruſinum allexuisse et 
pro iis obirudisse que initio hnjas capitis num. 1, 
el hic ex epistola Hieronymi ad Avitum repraesen- 
tantur, Videsis lib. n Origenian., q. 11, num. 9. 

(48) Sic mss. Editi mendose, « curporali admo- 
veal. » Paulo post mss., « quoniam apud Aposto- 
lum mentionem $piritalis corporis invenimus qua- 
liter etiam inde $entiri, » Editi, « quoniam aposto- 
lum Paulum mentionem $piritalis ſecisse invenimus ; 
qualiter etiam mihi sentiri. » Paulo infra mss., 
« lalem quamdam esse sentimus. » Editi, « talem 
quidem esse sentimus. » Mox mss., « verum etiam 
omnem illam creaturam. » In editis deest « om- 
nem. » Ibidem mss., « de corpore etiam illud Apo- 
Stolus dixit; » editi, « dequo corpore etiam Paulus 


apostolus dixit. 
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perioribus occurrere po- Nec hoc ignorandum quod A rum $tatus vocaverit et meritum rationabilis natu- 


werunt, pertractataalgque mult rationabiles crea- 
digesla $unl. fkure usque ad secundum 
el terlitum et quartum mundum $ervent principium, 
nec mulationi in se locum tribuant; alie vero tam 
parum de pristino slatx amissure 8int, ut pene nihil 
perdidisze videantur, et nonnulle grandi ruina in 
ultimum precipitande $int barathrum, Novitque dis- 
pensalor omnium Deus in conditione mundorum s8in- 
gqulis abuti juxta meritum et opportunitates el causas 
quibus mundi gubernacula suslentantur #t initiantur : 
uf qui omnes vicerit nequitia, et penilus se terre 
coequaveril, in alio mundo qui postea ſabricandus 
est, fiat diabolus, principium plasmationis Domini, 
ul iiludatur ei ab angelis qui exordii amisere vir- 
lulem. 

4. Nunc vero quoniam apud Aposto'um mentio- 
nem $piritalis corporis invenimus, qualiter etiam 
inde $entiri debeat de hoc, tantummodo prout pos- 
Sumus requiramus. Quantam ergo Sensus nosler 
capere polesl, Porno gr 2 corporis talem 
quaindam esse Sentimus, in quo inhabitare deceat 
non solum $anclas quasque perſectasque animas, 
verum etiam omnem illam creaturam quz liberabi- 
tur a Servitute corruptionis. De corpore etiam illud 
Aposlolus dixit : « Domum habemus non manu fſa- 
clam, #ternam in c@lis **, » id est in mansionibus 
beatorum. Ex hoc ergo conjecturam (49) capere 
possumus, quantz . puritatis, quanlz $ubtilitatis, 
quantzque glorize $it qualitas corporis illius, $i 


celestia sint et splendidissima corpora, manu facta 
lamen $unt et visibilia. De illo autem dicitur domus 
esse non manu ſacta, sed e#terna in ccoelis. Quia 
ergo « que videntur temporalia sunt, que autem 
non videntur, zlerna 1 54 $Sunt ©, » omnibus his 
corporibus, que sive in terris, Sive in ccelis vide- 
mus, et quz videri possunt, et manu facta $Sunt, 
ei elerna non $sunt, mulia longe prelatione pre- 
cellit illud quod et visibile non est, nec manu fa- 
clum est, sed 2lernum est. Ex qua comparatione 
conjici (50) potesl quantus decor, quantus Splegdor, 
quantus fulgor sit corporis spiritalis; et verum esse 
illud quod dictum est, quia « oculus non vidit, nec 
auris audivit, nec in cor hominis ascendit, que 
preparavit Deus diligentibus. illum ©. » Non autem 
dubitandum est (51) naturam corporis hujus nostri 
voluntate Dei qui talem fecit cam, usque ad illam 
qualitatem subtilissimi et purissimi ac splendidis- 
£jmi corporis posse a Creatore perduci, prout re- 


® ]| Cor. v, {. ** II Cor. iv, 18. ** 1 Cor. u, 9. 
(49) Conjecturam. Optime mss. Male editi, « et 
cenSuram. » 
50) Sic mss. Efiti mendose, « convinci. » 
| (54) Vide l. n Origenian., q. 9, n. T. 
(52) Sic mss. In eiitis deest « namque, » et pos: 
inimicus, » additur : « id est diabolns. » Paulo 
post mss., « propler quod immulationem guidem. » 
Eiliti, « proplerea mntationemn quidem. » Mox mss., 
« que a Dev ad hoc ſocta Sunt. » In edilis deest 


re poposcerit. Denique cum varietate et diversilate 
mundus indiguit, per diversas rerum facies $pe- 
ciesque omni famulatu prebuit se materia conditori, 
utpote Domino et creatori $uo, quo diversas cole- 
Slium terreaorumque ex ea duceret formas, Cum 
vero res a illud coeperint festinare ut sint omnes 
unum, Sicut est Pater cum Filio unum, consequen- 
ter intelligi dJatur, quod ubi omnes unum $unt, jam 
diversitas non erit. 

5. Propterea namque (52) etiam novissimus jnf- 
micus (53), qui mors appellatur, destrui dicitur, ut 
neque ultra trisle sit aliquid ubi mors non es, ne- 
que adversum sit, ubi non est inimicus. Destrui 
Sane novissimus inimicus ita intelligendus est, non 
ut substantia cjus qu#z a Deo facta est pereal, scd 
ut propositum et voluntas inimica, quz non a Deo, 
sed ab ipso processitl, intereat. Destruetur ergo non 
ut Bon Sit, sed ut inimicus non Sit et mors. Nikhil 
enim Omnipotenti impossibile est, nec insanabile 
est aliquid ſactori $uo; proplerea enim ſecit omnia 
ut essent, et quz ſacta Sunt ut es8ent, non eSSe NON 
possunt. Propter quod immulationem quidem varie- 
latemque recipient, ita ut pro meritis vel in meliori 
vel in deteriori habeantur statu; substantialem vero 
interitum ea que a Deo ad hoc facta sunt ut essent 
et permanerent, recipere non possunt. Non enim 
que opinione vulgi interire creduntur, continuo 


' eliam vel fidei vel veritatis ralio ea interire con- 


Senserit. Denique caro nostra ab imperilis et inſi- 


comparatiouem faciamus ejus ad ea quz nunc, licet C gelibus ita post mortem deperire existimatur, ut 


nihil prorsus reliquum $subslantiz suz babere cre- 
datur. Nos vero (54) qui resnrrectionein cjus credi- 
mus, immulationem ejus lantummodo per mortem 
ſactam intelligimus, subslantiam vero ejus certum 
est permanere, et voluntale Creatoris sui cerloque 
tempore rursus reparari ad vitam, alque iterum 
permutationem ejus fieri, ut que primo ſuit caro 
ex terra lerrena, lum deinde dissoluta per mortem, 
et iterum facta cinis ac terra, « Quoniam terra es, 
inquit, et in terram ibis 5, » rursum resuscitetur 
e terra, et post hoc jam, prout meritum inhabitantis 
anime poposcerit, in gloriam corporis proliciat spi- 
rilalis. 

6. In hunc ergo slatum omnem hanc nostram 
Subslantiam corporalem pulandum est perducendam, 
tunc cum omnia rextituentur, ut unum Sint, et cum 
Deus faerit omnia in omnibus. Quod tamen (55) non 
ad subilum fieri, sed paulatim et per paries intelli- 
genadum ext, infinitis et immensis lahentibus s2cu- 


8 Gen, in, 19. 


« ad hoc. » Post paululam mss., « interire credun- 
tur. » Editi, « interire dicuntur. » Infra mss., « prout 
merium..-.. poposcerit, in gloriam corporis profi- 
ciat spiritalis. » Editi, c velut meritum... poposce- 
rit, in gloria corporis proficiet spiritalis. » 

(53) Vide |. u Origenian., q. it, n. 18, et ques. 
5, nam, 14. 

(54) Vide 1. 1 Origenian., quzest. 9, num. 6. 

(35) Vide |. u Origenian., quiest. 11, num. 10... 
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lis, cum $ensim et per $iugulvs emendatio fuerit et A dijudicetur ; ita etiam de corporis slatu sentiendum 


correclio prosecula, precvrrentibus aliis et velociori 
cursy ad summa tendentibus, aliis vero proximo 
quoque $patio insequentibus, tum deinde aliis longe 
posterius, et sic per multos et innumeros ordines 
proficientium ac Deo se ex inimicis reconciliantium 
pervenitur usque ad novissimum inimicum qui dici- 
tur mors, ut etiam ipse destruatur ne ulira sit ini- 
micus. Cum ergo reslitulz fuerint omnes rationa- 
biles anime in hujuscemodi $tatum, tunc natura 
etiam hujus corporis nostri (56) in spiritalis corpo- 
ris gloriam perducelur. Sicut enim de rationabilibus 
naturis videmus, non alias esse que pro peccatis 
in indignitate vixerint, et alias quz pro meritis ad 
beatitudinem invitatz $int, sed has easdem quz ante 
ſuerant peccatrices, converzas poslmodum et'Deo 
reconciliatas videmus ad beatitudinem revocari; 
ita etiam de natura corporis sentiendum est (57), 
quod non aliud corpus est quo nunc in ignobilitate 
el in corruptione ct infirmitate utimur, et aliud erit 
ilud quo in incorruptione, el in virtute, et in glo- 
ria utemur ; $ed hoc idem abjectis his infirmitatibus 
in quibus nunc esl, in gloriam transmutabitur spi- 
ritale effectum, ut quod fuit indignitatis vas, hoc 
ipsum expurgatum fiat vas honoris et beatitudinis 
habitaculum. In quo statu etiam (58) permanere 
semper et immulabiliter Creatoris voluntate est 
credendum, fidem rei faciente $senleutia Apostoli 
dicentis : « Domum habemus non manu factam, 
#lernam (59) in cclis ®. » Non enim $secundum 
quosdam Grecorum philosophos przter hoc corpus 
quod ex quatuor elementis est, aliud quintum corpus 
quod per omnia aliud sit et diversum ab hoc nostro 
corpore, fides Ecclesize recipit : quoniam neque ex 
Scripturis sanclis vel suspicionem aliquam proſerre 
de his quis potest, neque ipsa rerum consequentia 
hec recipi patitur, maxime cum maniſeste definiat 
Sanctus Apostolns, quia non nova aliqua corpora 
resurgentibus a mortuvis dentur, sed hac ipsa quze 
viventes habuerant, ex deterioribus in melius trans- 
formalta recipianL Ait enim : « Seminatur corpus 
animale, resurget corpus $pirituale ; seminatur in 
corruptione, 155 resurget in incorruptione ; $emi- 
natur in infirmitate, resurget in virtute; seminatur 


est, quod ipsum idem corpus quod nune pro mini- 
s{erio anime nuncupatum est animale, per profe- 
clum quemdam, cum anima adjuncta Deo unus cum 
eo $piritus fuerit effecta, jam tnnc corpus quast 
SPiritui ministrans in statum qualitatemque profi- 
ciat spiritalem, maxime cum, sicut szpe ostendi- 
mus, talis a Conditore facta sit natura corporea, 
ut in quamcunque voluerit, vel res poposcerit qua- 
litatem, facile subsequatur. 

7. Omnis igitur hbxc ratio hoc continet, quod 
duas generales naturas condiderit Deus : naturam 
visibilem, id est corpoream, et naturam invisibi- 
lem, quz est incorporea. Istz vero due nature 
diversas $ui recipiunt permulationes. Ila quidem 
invisibilis quz rationabilis es!, animo propositoque 
mulatur pro eo quod arbitrii sui libertate donata 
est; et per hoc aliquando in bonis, aliquando in 
contrariis invenitur. Hzc vero natura corporea 
$ubstantialem recipit permutationem; unde et ad 
omne quod moliri , vel fabricare, vel retractare 
voluerit arlifex omnium Deus, materize hujus habet 
in omnibus ſamulatum, ut in quascunque vult for- 
mas vel species, prout rerum merita deposcunt, na- 
turam corpoream transmutet et transſerat. Quod 
evidenter propheta designans ait : « Deus qui facit 
omnia et transmnltat. » 

$8. Jam $ane illad querendum est, $i tunc cum 
erit Deus omnia in omnibus, in consummatione 
omnium universa corporis natura una specie con- 
${abit, et omnis qualitas corporis illa sola erit quz 
in illa inenarrabili gloria ſulgebit, que spiritalis 
corporis ſutura 'esse sentienda est. Si enim recte 
accipimus, id in initio libri svi Moyses $cribit di- 
cens : « Inprincipio ſecit Deus colum et terram ®,» 
Hoc enim principium totius creaturz ; ad hoc prin- 
cipium finem omnium consnmmatiunemque conve- 
nit revocare : id est ut illud ccelum, et illa terra, 
habitatio et requies sit piyrum ; ita ut prius terre 
jſlius sancli quique et mansneti hareditatem ca- 
piant, quandoquidem hoc etiam lex, et propheiz, et 
Evangelium docent. In qua terra puto esse veras 
illas et vivas ſormas illius observantize quam Moyses 
per legis umbram tradebat. De quibus dictum est, 


in ignobilitate, resurget in gloria ©. » Sicut ergo p quiacexemplari et umbrz deserviunt ccelestium %;» 


proſectus est homini quidam (60), ut cum sit prius 
animalis homo, nec intelligat que gsunt Spiritus 
Dei, veniat in hoc per eruditionem ut efficiatur 
spiritalis, et dijudicet omnia, ipse vero a nemine 


hi scilicet, qui serviebant in lege. Sed et ad ipsum 
Moysen dictum est : « Vide ut facias omnia (61) 
Secundum ſormam el similitudiaem quz tibi ostensa 
es in monte ©, » Unde mihi videtur quod sicut in 


® Il Cor. v, 1. * 1 Cor. xy, 42, 43, 44. ® Gen. 1,1. © Heb. vin, 3. ® Exod. xxx, 40. 


(56) Sie mss. In editis deest, « noslri. » Deest 
Hem « $piritalis corporis. » 

(57) Vide L 1 Origenian., quzsl. 9, num. 7. 

(fy Vide 1. 11 Origenian., q. 11, n. 9 et 25. 
(59) Zlernam, Dees in antea editis, sed habetur 
in mss. Mox mss., « secundum quosdam Grecorum 
philosophos. » ln editis deesl, « quosdam. » Paulo 
post mss., « fides Ecclesiz recipit. » Editi, « lides 
NeceSEAriO recipil. » 

(60) Quidum ha manuscripti. Editi vero, « qui- 


dem. » Infra manuseripti, « pro minislerio anime. » 
Editi mendose, « pro myslerio anime. » Mox mss., 
« cum anima adjuncla Deo unus cum eo $piritus. » 
In editis deest, « adjuncta. » | 

_. (61) Omnia. Hee vox deesl in editis, sed habetur 
in mss. Mox mss., « ab ipsa perduci deberent. » 
Editi, « ab ipso perduci deberent. » Paulo post mss., 
« Sanclos quosque SuSCipiens. » In editis deest , 
« quosque. » Mox mss., « in quo vere erit illud. » 
EvJiti omittunt, « Yere. » 
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hac lerra lex pzdagogus quidain ſuit eorum qui ad A nium, regnum ipse (62) $Qscipiet ; id est post eru- 


Christum ab ipsa perduci deberent, eruditi ab ea 
et instituti ut ſacilius possent post instilutionem 
legis perſectiora quzque inslituta Christi snscipe- 
re; ita etiam alia terra sancltos quosque suscipiens, 
verz et ziernz legis instifulionibus eos prius im- 
buat et informet, quo facilius etiam illis cceli per- 
ſectis, et quibus addi jam nihil potesl, inslitutis 
potiantur ; in quo vere erit illud quod zternum «i- 
citur Evangelium, et Testamentum $scmper aovum 
quod nunquam veterascet. 

9. Hoc itaque modo in consummatione ac resli- 
tatione omnium fieri putandum est, ut paulatim pro- 
licienles, el ascenJentes modo et ordine perveniant 
primo ad terram 1illam, et eruditionem quz in ea 


ditionem $anctarum virtutum eos qui eum capere 
possunt secundum quod $83pientia est, ipse instruet, 
regnans in eis landiu usquequo eos etiam Patri 
Subjicial qui 8ibi &nbdidit omnia, id est ut cum ca- 
paces Dei effecti ſuerinl, sit eis Deus omnia in om- 
nibus. 

(63) Tune ergo conse- 
quenter etiam natura 
corporea illum Summun, 
et cui addi jam nihil 
possit, recipiet slatum, 


Vergo Hierone. Et 
erit Deus omnia in omni- 
bus, ut universa natura 
corporea redigatur in eam 
subslantiam que omnibus 
Hactenus nobis eliam melior esl, in divinam 8ci- 
corporez nature vel spi- licet, qua nulla est melior. 
ritalis corporis ratione discussa, arbitrio legentis 


est, in qua ad meliora, et illa quibus jam addi nihil B relinquimus, ex utroque quod melius judicaverit 


polest, ins(itula preparentur. Post actores enim et 
procuralores Christus Dominus qui est rex om- 


eligendum (64). Nos vero in his finem libri tertii 
ſaciamus. 
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Nepl (65) rov Geoxavevorov the Belac Fpagpne, xal 


Xoc raviny arayrwoTecy wal rontetoy” Tic te 
Thc && avry doagpelac Myoc, xal Tov xara 70 
Pnrov by miww dbvydrov 1 dAlcrov. 


'Enztth n=p\ trhixovrwy ELerdhovitg NpAY pAtwy, 
obs &pxovpevc tails xowvails tvvolatg xat tf, evapyelg 
Tov Shemmpevwy, mp2ITaparapbayopey (66), tl; thy 
ga:voutvny tulv anerfry TOY Meyopevw!, wapropts 
T4 ix Tov 77 Tru utivuwy hulv clvar Ozfwy Dpayoy, 


QUARTUS. 


' Quod Scripture divinitus inspirate $int. 

1. Verum quoniam de tantis et lalibus rebus dis- 
serentibus non sufficit humanis sensibus et com- 
muni intellectuj summam rei committere, el, ut ita 
dixerim, visibiliter de -invisibilibus pronuntiare, 
assumenda nobis sunt ad probationem borum quz 
dicimus, etiam divinarum Scripturarum teslimonia. 
Quz testimonia ut certam et indubitatam fidem 
prestent, Sive in his que dicenda nobis, sive que 


The ts Jeyoutvng Nakatd; Atabfxzrs, xat th; xakov- C jam dicta snnl, necessarium prius videlur ostendere 


utyrg Kaivrg, Myw Ts Trpwpe)a zpatoverv hpov 
Thy Tio xa oi3imw np) Toy Tpaywy ws; Oefwy 


quod ipse Scripture divine sinl, id est, Dei Spiritu 
inspiratz (67). [gitur quam poterimus breviler etiam 


INTERPRETATIO NOYA. 


Scriptura divinitus inspirata : quomodo hee legenda et intelligenda. Que ob«curitatis in ea ratio. Cur aliqua 
in ea secundum litteram impossibilia vel a ratione aliena. 

1. Quoniam in tantarum rerum disquisitione, vulgaribus sententiis et eorum quz $ub ocnloz cadunt 

evidentia non conlenti, as58umimns lam ex illo quod Vetus, quam ex illo quod Novum dicitur, Testamento 

testimonia Scripturacum quas divinas esse credimus, ad ea quz dicimus comprobanda, tum fidem nostram 


ratione confirmore conamur; necdum vero de Scripturis ut divinis disseruimus : age de his q 
pauca Summatlim et breviter disputemus, proponentes ea quz nos movent ut pro divinis litteris illa 


(62) Ipse. Sic mss. Editi, « ipsnm, » 

(65) Sanctus Hieronymus epistola 94 ad Avitum 
ait Origenem « post disputationem longissimam qua 
omnem crealuram corporean in spiritualia corpora 
et tenuia dicit esse mulandam, cunclamque $suh- 
Slantiam in unum corpus mundissimum et omni 
Splendore purius convertendam, et talem qualem 
nunc humana mens non polest cogilare, » ad exire- 
mam intulisse ; « Et erit Deus omnia in omnibus, 
ut universa nalura corporea redigatur in eam $Sub- 
Slantiam que omnibus melior est ; in divinam SCi- 
licel, qua nulla est melior. » Ex quibus cum $*qui 
videatur Deo corpus, licet Lennissimum, incsse, htc 
dissimulavit Rutinus, aut in alium Sensum detorsil. 
Vide 1. n Origenian., q. 1. 

(64) Vide I. n Origenian., quzst. 41, num. 15. 

(65) Grzca hec desumpla Sunt e capile primo 
Philocalice, et collata cum quiuque codd, mss., 
nempe tribus Regiis 952, 2877, 2274, uno Coisli- 
niano num. 226, et cum altero illustrissimi D. D. 
Frncaut. | 

(66) [Ipooxupalautfarouer. Na quatuor mss. 
Elitio autem Tarini, -p572p2)zpbavopey. Iuſra 


uoque, 


tres mss.. T::pwucha xpatovery. Reliqui cum edit. 
Tarini, 72:papeha xpatvviry, Paulo posl, xat mw 
T6v Ys 799 a7 avrov To ypappatoy, In primo Re- 
gio deest TWy Ypapatwy, quod Sine SenSUS dispen- 
dio abesse potest. Forie etiam hoc loco pro Tpwr6v 
y= 799 an” ayzoy, legendum Tph 79d ye an” avtwy. 

(67) Prius videtur ostendere quod ips@ Scripture 
divine sin!, id ext Dei Spiritu inspirate. Ita omnes 
codd. mss. In editis deest « prius, » et legitur, 
« videlur ostendere quod ipsz divine Scripturzsint 
Nei Spiritu inspiratz. » Pauls post mss., « proferen- 
tes de Moyse.... et ex verbis; » editi, « proferentes 
aliqua de Moyse.... et aliqua ex verbis. » Mox 
mss., « innumeri quoque $tnt doctores. > Editi, 
« inventi quoque sint doctores. » Infra mss., «© iti- 
Sinuare alque innotescere poluit. » Eiliti, « insi- 
nuare ita, atque inolescere poluit. » Post paululum 
mss., 4 innolescere cam que Sibi visa fuerat. » 
Editi, «cinnotescere Super eam quz $ibi visa ſuerat.» 
Mox. mss$.,« qua eliam exteras nationes..., Provoca- 
rent, ne conali quidem $sunt. » Editi, « quz etiam 
celeras naliones ..., provocaret, nec conati qui- 
dew $unt. 


EC 
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de hoc assignabimus ex ipsis divinis Scripturis, A &:::349npev* pipe xat nept roirwy Aifya GG ty 
quz nos compelenter moverint proferentes, id est, Ertropf biakdbwpty, wh xivoivea tuig, O; wp) befwy 
de Moyse primo legislatore gentis Hebrez, et ex ypapparwy, ti; 79575 rapatihtueva. Kat npardv ys 
verbis Jesu Christi auctoris et principis Christiano- <c &n' avrov toy ypaundtuoy xat thy t&v auzol; 
rum religionis et dogmatis. Cam enim permulti le- G@rovptuuv, brat; yptoactat, nip: Mwctus xat 
gislatores exsliterint apud Grzcos et barbaros, in- T1705 Xp15799, 79d vopoltrou mov Elpaiwuy, x3) Tod 
numeri quoque doctores vel philosophi veritatem <tiz7,y7,795 rv xari Xproviavicuby cwrnpluy Goypde 
8 pollicentes asserere ; nullum meminimns legisla- wv, 72572 Gaknuttoy, Mhelorwy yap Eowy vouode- 
torem afſectura quemdam et studium etiam exte- tov yeyevrutvwy ty "Eine: x2) Bap6ipotg, x2) Bt- 
rarum gentium animis injicere potnisse, ut leges @25x4kw Gy para xarayyihiorruy EnayyehbGueva 
suas vel susciperent libenter, vel etiam omni animi 7» at0::av, oiftva tnrophoapey vadbirry Grow 
in'entione deſenderent. Nemo ergo cam quz $sibi EpTn27,o2: Gifu utvoy mol; hownol; Evers mept w55 
visa ext veritalew non 17 solum pluribus aliis Tapa3t;z50at wig kfyoug afro. Nokfy ts napa- 
exleris nationibus, sed ne uni quidem genti ita in- oz fv ty pert the Goxovorg anfelizug oyixf; 
Sinuare alque innotescere poluit, ut ad omnes ejus <iorvsyzaptvuy Toy ep). dknfciag pringoyety Enay- 
scientia vel credulitas perveniret. Et quidem dubi- B y:33o4vwy (69), o93:t; de69vr,ra: thy vourodeioav 
lari non potesl, quod legislatores optaverint obser- a%tw at 9I:av, Ever Gragdpory Eunothoat, f tvs. 
vari ab omnibus, si fieri posset, hominibus leges E9vou; 25iohGyog nhthcor. Katirorys E603koves Iv xa 
Suas, el magislri omnibus innotescere eam quz Sibi < vopuo9%7a: xpatovat 794; gaveviar; vougug ELVat xa- 
visa ſucrat, veritatem. Sed scientes quia id omnino 35%; (70), £1 Govarhy, rzpi navel To ww avOptmruwy 
non possent, ut virtus in eis aliqua tlanta subsisle- yever * of 7 Giarabgt EmvepnOtvar fv Epaviachr,- 
ret qua etiam exteras nationes ad legum $wvarum Gav <va:t &f0::ny raving Ti; oixoupturg. "ANA 
vel assertionum observantiam provocarent, ne co- Gn; 0:2 ph Guvapevo. nporxabtcactat toi; anh tay 
nari quidem hoe aut incipere omnino ausi Sunt, ne ETEpwy C:2kcxtwy x2) THv Troy EOvay Ent thy tH- 
imprudentes eos cliam in hoc ineſficax et inexple- pro: zwy voy, xat thy rapa3oyhy mov palnuituy, 
bile notaret inceptum. At vero in omni orbe terra- 75975 7%7,72: 99 EmiCahovny thy apyhy, 0x ayot- 
ram, in emni Grecia, atque universis exteris (68) vw; 7: cz07t 52vieg nzpt 295 a3 vatoy abtol; th ioo)- 
nationibus iunumeri 5unt et jmmens$i, qui relictis T9» Tuyyavery, Hlicz G& Ea; xat paptapso; & xath 
patriis legibus et his quos putabant deos, ad obser- tv oixz2vptvr,y tuoy (71), Snhwnks Eyet muplog, xa» 
vantiam Moysis legis et discipulatum se Christi cul- Taknfvia; tovg nrarpwous Wannus xat voprtoutvog 
tumque tradiderunt, et hoc non sine ingenti odio ad- © 0:55, rh; rrptocws woy Mwctwg vir, xt Ic 
versum $e commoto ecorum qui Simulacra veneran= ua9r=ti2; ww "T1752 Xpioros Mywy xairorys wir 
tur, ita ut ab bis ſrequenter el cruciatibus aſſli- oovpivuy tv 57h wav T3 ayihpatz TpITKYVOL YEW), 
gantur, noanunquam etiam agantur in mariem;  Twy wo Myuziu; voay mportticutivuv xat thy En 
amplectunlur tamen, et cum omni affectu custodiunt O62v3rt 3. np% To picriohar (72), xviuviubrrwy mov 
doctrine Christi sermonem. Thy <0 'I,599 Xprowos Myov Tapatiiautvuy. 


INTERPRETATIO NOYA. 


habeamus. Verum antequan! ab ipsis Seripturis et iis quz in ipsis declarantur, testimonia proferamus, 
de Moyse et de Jesu Christo, quorum alter Hebrzorum legislator, alter salutarium Christianwr religionis 
documentorum auctor est, hc nobis dicenda $unt. Cum enim inter Grecos © barbaros quamplurimi 
exsliterint legum latores, doctores item qui veritatis nolitiam suis preceplis pollicerentur, pullum tamen 
ſuisse accepimus legislatorem qui reliquis gentibus Suarum legum suscipiendi studium ingenerare potue- 
rit. Et quamvis philosophi cum multo prodirent demonstrationum apparatu quz e ratione petilz videren- 
tur, quzque multum probabilitatis haberent, nemo ex illis ſuit qui probatam $ibi veritatem diversis popu- 
lis, vel unjus gentis precipuz multitudini persuadere potuerit. Atqui peroptassent legislatores et docto- 
res, illi iis quas bonas pulabant, legibus universnm, si fieri potuisset, hominum gerus $ubjici, bi quam 
animo conceperant verilatem ubique terrarum disseminari; sed utpole non idonei qui alterius linguze 
multarumque gentium bomines ad legum svarum observationem et ad suam disciplinam $nscipiendam 
adducerent, ne aggressi quidem sunt id efficere; prudenter enim previderant id se consequi nullo modo 
At universa lum Grecia tum quz per universum noStrum tlerrarum orbem palet barbaria, innmmeros 


ſaber ui derelictis patriis legibus et diis receptis, $ummo $tudio Mosaicas leges et disciplinam verborum 
Jesu Ch istj custodiunt, quamvis simul>crorum cultoribus odio sint qui Mosaicz legi adhzrent, et preter 


i 
ri 
odiuw, in vitz periculo verseutur qui Jesu Chri>ti doctrinam susceperunt. 

(68) Sic mss. Editi vero, « c#teris. » Mox mss., D Tarins deest elvat. Infra omnes mss., Tp! 799 aby- 
« ad observantiam Moysez legis et discipulatum se var9» 2v7%%;. Tarinus, wept 792 abuvartov atrol;. 
Christi, » Editi, « ad observautiam Moysez legis et (71) Vox tpwy deest apud Tarinun, sed babetur 
in disciplinatum $e Christi. » Paulo post mss., in omnibus nostris ms. Infra omnes mss., j:59%- 
« Yenerautur.... aflligantwr.... agautur in wortem.z {mw pay 97% TW. 2 
Editi, « venerat antur.... aflligereutur.... agerentur (72) Hpecg ro juceiobar. Na recte quatuor mss. 
in woriem. » Editio autem Tarini, Tg; 7h proccto9ar. Hhidew ons 
(69) lia quatuor mss. Editio autem Tarini, si9z- nes codd. niss., wy 799 792 In59% Xp:o70s MO 
veyxapevey tov np ahnfcia; giordgwy Enayyehng — Tapatttauivugy, Kit, Tarini, 2w 7% Ino9y Apt» 


Eve) . - 


3093 MY RAGAEETAUE RY, 
(70) News era! zalcts, ha tres mss. In edit, 
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Tov 6pokoyoviuy thy X proviaviouty Emibouleuopt- 
vey, xal Twvwy' 8:4 79379 avaipouptuuy, Eripwy Bt 
anodbviev Th; xthet;, beduvirar & yo, xatrorys 
o982 tov E&ilagxdhew TEAtoviuY, TAVIAYETE XT,- 
puxbF,vat the olxovptvrg, Ware "Et,vas xa $ag6a- 
povug, 3ogol; 7s xat avohtoug npodltrhar tf Gf 
'In,205 (75) beoorbela, pilzov f xati EvOpwroy th 
Tpiy pa tlvar yer ob 61574;optyv* perk nhns £504- 
olag xat nwi0odg The mp) 292 ph xpatuvOhocoha: 
Thy M6yov WY "In,909 GiBaGavicge wats cl) wy (OT - 
Tug &v vouizar ths gwvi; a5799, gov Gti « "En 
Bagtkluwv xat ftyeudvoy ay9fo: he Everty Eucy els 
p267%46:9v arol; xa) ol; EOvect. » Kat: « lohho) Epoudt 
ja bv Exalvy, Th hutpa, Kyipiz, Kyprt, 6 7 part 


39% (74) Ep4yopey, xat 76 Spark ovs Enlouy, xat B 


IG &wbuar! 32 batudbun E5:6a)outy ; xal Ep aveots* 
"Aroygwpttte an tuo, of Epyatbuevc thy avopiay, 
otros Exvoy vul;g » Eiprxtvar pty Yap Tav72a 
aropheyyduevcy perry, Gr7e avi ph aint, yeut- 
o9at (75), vaya clxbg fv Gre Ot Exbt6r xe m2 pert 
2034477; tioning elprutva, Euyaive: Boby aknfu; 
tvavOprnt.cavra owrh pra Gypata wi; avOpornrg 
Tapatihwitvati. | 


316 


LIBER QUARTUS. 
Kai iv tmorhowpey mh; tv o7Bpa brig Evecr, A 2. Et es videre quomodo brevi lempore ipsa re- 


ligio crevit penis cullorum (79) mortibusque profi- 
ciens, sed et bonorum direptionibus, atque ab his 
omni genere suppliciorum lolerato; et eo maxime mi- 
rum est, quod ne doctores quidem ipsi vel salis idonei 
Sunt, vel satis plures; predicatur tamen sermo iste 
in Loto orbe lerrarum, ita ut Graci ac barbari, sapien- 
tes et insipientes Teligionem Christiana: doctrine 
Suscipiant. Ex quo dubium non es boe humanis 
viribus aut opibus non agi, ut cum omni credulitate 


' et polestate sermo Christi Jesu ISS apud omnium 


mentes atque animos convalescat. Nam et pradieta 
esse ab eo hc ipsa, et divinis ab eo responsis con- 
firmata, manifestum es cum dicit, quia « Apud 
prxesides et judices ducemini propler me iu leslimo- 
nium ipsis et gentibus '*, » Et rursum : « Praedica- 
hitur hoc Evangeliam in omnibus gentibus **. » Et 
iterum : « Multi mihi dicent io illa die : Dowiue, 
Domine, nogne in nomine tno manducavimns off 
bibimus, et in tuo nomine dzmonia ecjecimus ? el 
dicam eis : Discedite a me, operarii iniquilatis , 
nunquam cognovi vos '*, » Quz $i ita quidem dicta 
ah eo ſuissent, nec lamen ad finem ca que pre- 
dicta «unt pervenissent, ſortasse minus Yera Cs$e 


viderentur {76), nec habere aliquid auctoritatis, Nunc vero cum in effectum ea qua ſuerant ab eo 
dicta, perveniant, cum tanta autem poteslale aique auctoritate przedicta sint, maniſestissime declara- 


tur verum es+e, quia homo factus salutaria przecepta hominibus tradidit, 


Ti 6 &:7 Mfyerv xa Got mpoegrnet0n (77) 6 Xpiorks, 
whe Exh yery TH; UE 08a Epyovias val fyouptuoug 


3. Quid vero inde dicendum est quod prophetz ve 
ips0 ante predixerant '*, non cessaturos principes 


tx Twv pr, pwy 29799, Gay Eby,  anfbxerrat, Crow: C ex Juda, neque daces de femoribus ejus usquequo 


q paoikcia, xa Emiir,ut or, t Tov thvoy npootoxia ; 
ZapO; yap tx the i5Toplag Sfhov, x2) tx TH ohuepoy 
Spwutvuy, 57: ah Ov yooves lf,795, 05k Et Samet; 
Tou2aiuy Lypr,uatoay * navors Tow ToiBaltor (T8) 
*pay parwy ty og Eo: uvivowo, kfyqw Gt TOv T5 x27h 
Tv vat, vat. v% 0uniarthpioy, xa thy Eamrrzhouvpetvr,y 
darpeiay, xa) 724 tvivuat;' 599 appieptty;, xatakchy- 


venial ille cui repositum est, regnum scilicet, et 
usquequo veniat exspeclatio gentium. Manifestis>i- 
me enim ex ipsa historia apparet ex bis quz hodie 
pervidentur, quia ex lemporibus Christi ul:ra reges 
apud Judzeos non exstiterunt, Sed et ille omnes 
ainbitiones Judaicz in quibus jactantiz quampluri- 
mum (80) gerebant, et in quibus exsultabant, vel 


INTERPRETATIO NOYA. 


2. Quod si ad id quoque animum attenderimus quo pacto ann's lam paucis, tot insidiis $tructis adversus 
Christianos quorum nonnulli necati, alii bonis mulctaH $unt, potnerit hc doctrina, licet alioqui non 
magna Sit doctorum copia, ubique terrarum predicari, ita ut Grici et barbari, sapientes et insipientes 
ad verum per Jesum Christum Dei cultum sese adjunxerint, rem humanis viribus majorem dicere non 
dubitabimus, cum presertim Summa cum poteslale et fiducia Jocuerit Christus nunquam Suam victum iri 
doctrinam. laque jure pro oraculis habendzx sunt ejus vyoces quales be swnt : « Ad reges et prexsides 
ducemini propter me - in testimonium illis et gentibus. » EL : « Multi diceut mibi in illa die : Domive, 
Dome, nonne in nomine tno manducavyimus, et in nomine tuo bibimus, et in nomine tuo damonia 
ejecimus ? et dicam eis : Disce\lite a me, qui operamini iniquitatem. Nunquam novi vos. » Hec enim te- 
mere prolata, nec proinde vera esse, forte olim verisimile erat; at cum deinde evenerint quz lanla cum 
0a 5 omen dicta fuerant, perspicuum est Deum vere bominem factum $alutarem bominibus doctrinam 
rafioisSe, 

3. Quid vero altinet dicere prenuntiatum fuisse Christum, tunc nempe C-futuros principes ex Juda et 


duces de ſemore ejus, cum venisset cui repositum est, reguum videlicet, et prodiisset exspeclatio gen- 
'% Malth. x, 18. Y”* Maith. xuv, 14. * Matth. vin, 22. "* Gen. x. 


D giis et Coislinjiano deest y4p. Panlo post prim us 


*(T5) Primus codex Regius, 8:4 'In,295 Xp:07o5. 

(74) lem, 6/6part 26 

(75) Primus codex Regius, &57s wh 4n67, yeut- 
oba: av7a. Paulo post idem, cwrr,plzg 6 para. 

(76) Sic oplime mss. Male edi, « ad fidem ea 
que dicta Sunt.... minus esse Viderentur. » Paulo 
po-L mss., « deelaratur verum Es5C. » Editi, « decla- 
ralur Vera CSSC. » 

(77) Sic omnes ms3. Editio Tarini, Enpopr- 
vm. 

(76) Tariu., 7a7ww yap wfaixey. lo tribus re- 


codex Regius, Toy <6&:5 x2a74 thy vaty. 

(79) Cuitorum, Ita mss. Editi, « multorum. » 
Vide nolas ad lib. 11 Contra Celswin, num, 8. 

_ (80) lia mss. Editi vero, « $e jaclabant quamplu- 
rimi. » Mox. mss., « simul universa destirucia $unl. 3 
lu edilis deesl « universa. » Infra mss.,c qui perma- 
veaut u<que ad ydventurn, » Editi, « qui perma- 
neal, » ec, Paulo post mss.,4 usqnequo Yeuit ille. » 
Editi, « u:quequo yeniel ille, » 
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de remp!i decore, vel de altaris insignibus, atque A pivwv. 'Eninpubn yap f Myovan npogyrtelars Hyt- 


omnibus illis sacerdotalibus infulis, indumentisque 
pontificum, simul aniversa destructa Sunt. Com- 
pleta es! enim prophetia quz dixerat : « Per dies 
mulios sedebunt filii I:rael sine rege, sine principe; 
non erit hostia, nec altare, nec $acerdotium, nec 
responsa **. » His ergo lestimoniis utimur adversus 
eos qui videntur asserere 159 de his quz in Ge- 
nesi ab Jacob dicta sunt, quod de Juda dicta sint; 
et dicunt permanere adbuc principem ex genere 
Judz, istum videlicet qui est gentis eorum princeps, 
quem nominant patriarcham (8i), nec deficere posse 
de semine ejus qui permaneant u$Sque ad adventium 
ejus Christi quem $ibi ipsi describunt. Sed si verum 
est quod ait propheta, quia « dies multos sedebunt 
filii Israel sine rege, Sine principe, nec erit hostia, 
nec altare, nec $sacerdotium ; » et ulique ex quo 
Subversum esl templum, nec hbostiz offeruntur, nec 
altare invenitur, nec sacerdotium conslal, certissi- 
mum est deſecisse principes ex Juda, sicut scriplum 
est, et ducem ex ſemoribus ejus asquequo venit 
ille cui repositum est '*. Constat ergo quia veuit 


p25 T9zg xad{govrat (82) of viot Tapan), ox bv=og 
Baoutwy, 0932 bvtog Roxovec, 00x of ong Ouclag, ovit 
byrog Gunraotnplov, cit iepatiiag, 003: Thiwv. » 
Kal Toyo ypwnpda tolg preots, nphs Tos by Tt 
0i6cofdar and tov tv Tf Teveae: bn od Taxws wpty 
Thy "Ioidav eilprutvuy paoxovias Thy EOvapyny 4nd 
T9 "I633a yevou; mwyyavorra Epyery Toy hag, our 
txheuldviwy Tov arh TW oTEpuato; (85) avto?, tws 
fo gavidiovia Xprotzos Embruiag. El yap « hptpas 
Toa; xad{covear (84) of vic Iopat., cox bvzog Bact- 
kws, wn: bro Spyoveoc;, ox gong Ouolag, ode 
0u3.aotrnpio, ot lepatiizg, ob3t Bhhow * » E5 05 && 
X24753xX47p7, 6 vat, 69x Ew Guia, ot Gucracthprov, 
098: tepareia* Tov brr EEthumey Spy £5 Touda, 


B xa hyovpevg; ix ww prpty aYtod. Ent & ft npo- 


onz:ia gyatv, « Oh Exeter Spywy £5 Touta xat 
tyobpeves tx Tov prpov altos, tws Av Eby we 
aroxiuiva ary »tfhov Gr Efhvbev @ th anoxel- 
ueva, t> TpoIhoxia twy thvay. Kal toro cngyts 
bx 799 Thtboug wwy thay Twv G4 Xprotoy NERLTTEV 
x5:wv (85) ei; Thy Bedv. 


ille eui repositum est, in quo ex5pectalio gentium est. Quod maniſesle videtur impletum de multitudine 
eorum qui per Christum Deo ex diversis gentibus crediderunt. 


4. Sed et in Deuteronomii cantico per prophe- 


tiam designatur pro peccatis prioris populi futura 
esse insensalz gentis electio, non alia utique 
quam hec que per Christum facta est ; sic enim 
ait : « Exacerbaverunt me in simulacris $suis, et 
ego in zelo concitabo eos, in gente insipiente irri- 
iabo eos ”*, >» Est ergo satis evidenter agnoscere, 
quemadmodum Hebrzi qui Deun exacerbare di- 
cuntur in his qui non sunt dii, et irritasse eum in 
sSimulacris suis, irricati Sint et ipsi in zelotypia 


Kat Ev of, 795 Aeut:povoulos && 35 mpaynrixws 
Trjkovra: þ 6:4 74 4papripara To nprripoy Mafs 
tooutvr, zwv aTuvitwy thvay Exioyt, of Gt Gnkoy wt 
vis ® <99 'In,909 yeyevr,utvr, (86). « Avro yap, gnot, 
Tapes tiw37ty ui tn 09 Bey, rapwpytoty ps Ev tolg 
Eliwing avrov, xiyw Tapatnivwcw aro En obx 
E9ver, xa £7 E0ver aguvity Tapopywe avtovs.» Kai 
E757: oyp4pa wpave; xataiabety Cyvathy, tiva tpirov 
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ENTERPRETATIO NOYA. 
tium? Ex higtoria enim et iis quz hodie cernuntur, maniſestum est a Christi temporibus nullos deinde 
Judzorum reges exslitisse, (ractis et dissipatis rebus omnibus Judaicis quibus gloriabautur, tewplo 
nempe, altari, rei divine consuetlo ritu, et indumentis pontificis, Impleta est quippe prophetia quz dicit : 


« Per dies mulios Sedebunt filii Israel sine rege, sine principe, Sine sacrificio, sine altari, sine sSacerdotio, 


sine reSponsis. » Quibus verbis utimur adversns eos qui dum urgentur iis que in Genesi ab Jacob ad Ju- 
dam dicta sunt, permanere etiamnum ex genere Judz asserunt principem qui populo dominetur, neque deſu- 
twros ex semine ejus duces usque ad enum quem Sibi animy finguut Christi advenium. Si enim « per dies mul- 
tos Sedebant filii fsrael sine rege, Sine principe, Sine sacrilicio, Sine allari, sine Sacerdotio, Sine responsis ; » 
ex quo autem eversum est templum, non est sacrificium, non allare, non Sacerdotium, perspicuum est de- 
ſecisse principem ex Juda et ducem de ſemore ejus. Quoniam igitur prophetia dicit : « Nog deficiet prin- 
ceps ex Juda, nec dux de ſemore cjus donec Yeniant reposila ei, » venit cerle cui reposila Sunt, exspecta- 
tio gentium. Quod et manifestum est ex multitudine gentium gue per Christlum in Deum crediderunt. 

&. In Demeronomii quoque cantico Stullarum gentium propter prioris populi peccata fulura electio 
prophetice declaratur, que non per alium quam per Jesum facta et. « Ipsi enim, inquit, - me provoca- 
verunC in eo qui non erat Deus , et irritayerunt in idolis suis; et ego provocabe evs in ev qui non est 


" Oe. in, 4. "* Gen. xtix, 10. "* Deut. xxxn, 21. 
(81) Patriarcham , etc. ChrysosStomus in homilia D tlavium in notis ad Epiphanium, et Jacobum Gothe- 


contra Judzos et geutiles, Quod Chr stxs 8it Dens, fridum ad cod. Theodos. tom. VI, pag. 213, 


meminit patriarche Judzorum. Ejusmodi pairiar- 
cham memorant itidem multi scriptores ecclesiastici. 
Urigenes in opusculo quod in alio tomo ederaus, ut 
genuinam ſragmentum Commentariorum in PSalnos, 
* dicit se& cum patriarcha Judzorum, Jullo nomine, 
congressum esse. Patriarcham item Judzorum 
memorant Cyrillus Jerosolymilanus , Hieronymus, 
et maxime Theodoretus dialog. 1, ex cujus dictis 
colligitur patriarchas Judzrorum $e ex progenie 
Davidis esse falso jactitasse. Horum alter in Judzea 
degebat, alter Babylone. De iis agunt qui de Ju- 
davorum republica tractavere. Vide praseriim Pe- 


(82) KaSiicorrar. ia quatuer mss. Editio Tarini, 
x297, 79V=2t. 

(85) Tay dx0 rov oagpparce. Na duo codd. 
Rogii , et Coisliniauus. In editione Tarini deest 
Ov. 

(84) Duo Regii et Coislinianus, x2*{o rat. Ta- 
rinus, x294,90/72:. Ibidem primus Regius , cox 
Evo $2ao:titws, G60 Rpyovrti. 

(8) Primus codex Kegius, 7:5rcvodviev. 

(86) ldem , f @&:2 99 Ino99 yeyevnatvus, Infra 
idem : £7 ox Ehvsr , tm ESvei. Paulo post idem. 
5762 T27O; x2xrab ably, 
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ventum Jesu Christi, et discipulos ejus. Sic enim 
dicit Apostolus : : Videle enim vocationem vestram, 
ſratres, quoniam non multi $sapientes inter vos 
secundum carnem IGQ, non multi potentes, non 
multi nobiles, sed quz stulta mundi sunt elegit 
Deus, et ea quz non Sunt , ut ea quz erant prius, 
destrueret '”. » Non ergo glorietur carnalis Israel : 
ita namque ab Apostolo vocatur ; « non, inquam, 
glorietur caro in conspectu Dei '*, » 


5. Sed et de his quze in Psalmis prophetantur de 
Christo (90), quid dicendum ext, in eo maxime qui 
Superscribitur Canticum pro dilecto, ubi reſertur 
quia « lingua ejus calamus scribz velociter scri- 


B hentis ; decorus specie super filios hominum, quo- 


niam effusa est gratia in labiis ejus '*? » Indicium 
autem efſuse gratiz in labiis ejus hoe est , quod 
brevi tempore transacto (anno enim et aliqudt 
mensibus docnit) , universus tamen orbis doctrina 
et fide pietatis cjus impletus est. Orla est ergo « in 
diebus ejus juslitia, et multitudo pacis »x perma- 
nens usSque ad finem , qui finis ablatio lunz appel- 
latus est ; « et dominabitur a mari usque ad mare, 
et a lumine usque ad fines terre ®. » Natum est 
antem et Signum domui David **, Virgo enim in 
utero concepit, et peperit Emmannel, quod est inter- 
prelatum Nobiscum Deus. « Scitote, genles, et vin- 
cimiai®, » Victi enim sumus , et superati qui ex 
gentibus sumus, et velut exuvie quzdam victoriz 
&jus exsistimus , qui <cjus gratiz colla nostra sub- 
jecimus. Sed et locus nalivitatis ejus predictus 
esl in Micha propheta dicente : « Et w, Bethleem, 
terra (91) Juda , nequaquam exigua es in ducibus 
Juda ; ex te enim exiet dux qui regat populum 
meum Israel 37. » Sed et Seplimane annorum ** im- 
pletz sunt usque ad ducem Christam quas pre- 
dixerat Danicl propheta. IG] Adest nibilominus et 
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pulus, et in gente stulta irritabo illos. » Atque aperte omnino perspicere licet quo pacto. Rebrzi qui 
-nm dicuntur in eo qui non erat Deus, ad zmulationem provocasse , et ipsum irrilasse in idolis snis, 
incitati sint ad zmulationem in non gente et in gente sSlulta quam elegit Deus per adventum Jesu Chris, 
et discipulos ejus. Videmus igitur «< yocationem nostram quia non multi sSapientes Secundum carnem, 
non muiti potentes, non multi nobiles, sed sStulta mundi elegit Deus ut conſundat sapientes; et ignobilia 
et contemplibilia elegit Deus et ea quz non Sunt, ut ea quz erant privts , desirueret; » et ne glorictur 


curam Deo qui secundum carnem est Israel, ab Apostolo caro appellatus. : 
5. Quid autem opus est de iis dicere quz de Christo preciountur in Psalmis ubi canticum inscribitur 
« pro dilecto, > cujus lingua esse dicitur « calamus scril-z velociter scribentis; ipse speciosus forma pre 


filiis bominum, quoniam difſusa ext gralia in labiis » ejus. 


Indicium enim diffusz gratiz in labiis <zus, 


hoc est quod, licet pauco lewpore docuerit (annum enim et menses aliquot docuit), universus tamen 


7 I Cor. 1, 26. *"* Ibid. 29. *”* Pxalm. xLy, 3. 


© Nich. v, 2. ®* Dan. Ix. 


(87) Hem, za} 52 a5bevr, x21 £5nuftvnutua. 

(88) ta quatuor wss. Edito Tariwi , tgyv- 
bers. 
) *Eriavroy rap xov xal umrac Clifove t6t- 

ey. lreazus lib. 1, cap. 3, num. 5, tradit Valen- 
tinianos in hoc errore versatos fuisse , ut Jesum 
uno tantum anne post baplisma predicas-e crede- 
rent. In eumdem, przter Origenem, impegere Cle- 
mens Alexandrinus lib. 1 Stromat., pag. 340; Ter- 
tullianus lib. adrersus Judeos , cap. 18. Una es 
istorum omnium Sententia, Christum anno 15. im- 
'perii Tiberii, quo bapiizatum fuisse scribit Lucas, 


% Psal. Lixx, 7, $. 


** [sai. vin, 9. 


* [saj. yu, 14. 


passSum esse , anno Scilicet ztatis 50 , ac proinde 


D .nno uno duntaxat post baptismum et ante mortem 


Suam publicas apud Judzeos habuisse conciones. 

(90) De Christzo. Hzc desumt in editis , se&d ha- 
bentur in niss. Paulo post mss., « decorus Specie. » 
In editis deest, « Specie. » Infra mss., « et mul 
litado pacis. » Editi, « et abundantia pacis. » 

(91) Sic mss. In editis deest, cterra, » ct pro 
« exigua » legitur, « minima. » Infra mss., « inveniet 
quod et quz avsi sunt aggredi , wwpra bhomigem 
Sunt. » Paulo post mss., « diviua quadam yuz Cis 
aderat. » Edili, « divina quidei quxz eis aderat. » 
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is quiin Job dictus est belluam ingeniem congumptu- A 570 fyovutvon xati thy Aavith (95). $04 te x25k 


rus, qui et dedit potestatem familiaribas discipulis 
suis calcare Super serpeutes et scorpiones, el Supra 
omnemn yirtntem inimici, nihil ab ev nocendis ®*, Sed 
et 8i quis consideret apostolorum Christi per sin- 
gula loca discursus , in quibus ab eo missi Evan- 
gelium predicaruut , inveniet quod et que ausi 
sunt aggredi, supra hominem $vnt, et quod explere 
poluerunt , ex Deo esl. Si consideremns quomodo 
bomines novai doctrinam ab eis audientes inſerri, 
Suscipere cos poluerunt, vel potius quod s:rpe cis 
volentes inferre perniciem divina quadam quz eis 
aderat viriute repressi suntl, inveniemus nibil in 
hae causa bumanis viribus, sed tolum divina virtute 
ac providentia procuratum , evidentibus procul 


Thy "l&6 6 Th ptya zhtog yerpwrdueveg xat Belwxiy 
tzoudtay tot; yvnalog abr patrrat; mately Endve 
Cpowy x2), oxapriiuv, xat tn m4oav thy Ghvajry Tok 
ty pov, oGty bn abrwy abtxovutyng. 'Enmtycatw 
T8 Tt; x2). Tf, THOv dT hwy Tavityd3: EmBriulz Twv 
Uh Tov "Ingo Ent Th xatzyysha: th Evayythiov 
Te polovrun, xa beta wal Th m6hunua od xat” five 
Optonoy xat th Enftayua O:tov (94). Kat Exv EZerd- 
wy Toy Sv pony xarvov pabr,patwy ixotovitg 
xat SEovwy Mw TpoTt xavto TW; Svipag* vixrOtv- 
Tz; (95) Ev To Other abrol; Embouletery brad Twvoy 
defag brvapew; E7194970VT7G avtolg, 99% 4motho0- 
pey £! xat TEpactia (96) tenor xacy, En:uaprpony- 
Tog 79 Orgy tols yo abtov, xat ix cmuciuy, 


dubio signis et virtutibus teslimonium reddentibus B za}. 7:parwv, xa) norxihuy buvipeuy. 


verbo etyloctrinz eorum, 

6. His autem breviter demonstratis, id est de dei- 
late Jesu Chrisli et de omnibus his qua de ipso 
prophelala fuerant, expletis, simul illud etiam ar- 
bitror approbatum, quod et Scripturz ipszx qua de 
eo prophetaverant, divinitus inspiratz sint,  quz 
vel de advenin_ e<jus, vel de poteslate doctring, vel 
de omnium (92) genitium assumptione predixerant. 
Quibus etiam illud addendum, quod sive prophela- 
rum vaticinalio, sive Moysis lex, divina esse et di- 
vinitus inspirala ex eo maxime illuminata est et 
probata, ex quo in bunc mundum Christus advenit. 
Ante enim quam complerentur ea quz ab illis fue- 
rant predicta, quamvis vera essent, et a Deo in- 
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orbis doctrina ejus et vero per ipsum Dei cultu impletvs est. Orta est enim « in diebus &jns juslitia et 
abundantia pacis permanevs usque ad consummationern, » quz ablatio lunzz vocata est, « et dominatur a 
mari usque ad mare et a fluminibus usque ad terminos orbis terrarum, Datum est preterea signum 
domui David. Virgo enim peperit et concepit , et peperi: filium , et nomen ejus Emmanuel, quod est No- 
biscum Deus. Id impletum est quod ait idem propheta : « Nobiscum Deus ; cognoscite , gentes , et vin- 
cimini ; potentes , cedite, » Superati enim et victi sumus quos ex genlibus gratia doctrine ejus cepit. 
Sed et locus natalium cjus predicius est apud Michram : « Tn enim, inquit, Bethleem, terra Juda, ne- 
guaquam minima es in principibus Juda. Ex te enim exibit dux qui regat populum meum Israe). » Et 
Septuaginta h ades impletz $unt usque ad Christum ducem juxta Danjclem ; venitque is qui in 
libro Job dicitur ingentem celum $ubegisse et qui veris suis discipulis proculcandi serpentes et 8cor- 
pios poteslatem dedit, et omnem inimici vim ita proterendi ut nibil ab illis ledantur. Apostolorum etiam 
quos ad promulgandum Evangelium misit Jesus, peregrinationem per universum orbem consideranti, res 
bumanis viribus major, suscepta Dei jussu, videbitur. Et si perpendamus quo pacto homines novam 
doctrinam peregrinosque sermones audientes ad apostolos sese applicuerint , et quomodo voluntalem illis 
insidiandi posuerint, divina quadam victi potestate quz istorum $aluti convulebat , vulli dubitabimus eos 
miracula quoque edidisse, sermonibus ipsorum testimonium reddente Deo per signa et prodigia et varias 
virtnies. 

6, His autem breviter de Jesu divinitate demonstratis, et prophetarum de eo prolatis vatieiniis, una 
quoque divinitus inspiratas esse quz de eo prenuntiant Scripturas demonstramus , et.quz ejus ad ventum 
doctrinamque annuntiant, liveras omni et potestate_ et auctoritate ila conslare, ut propterea gentium 
electio subsecuta sit. Huc adde propheticorum sermonum Civinitatem et legis Mosaicz $piritum adventu 
Jesu resplenduisse : nec enim ante Christi adventum maniſestis argumentis oslendi poterat veteres Seri- 
pluras divinitus fuisse inspiratas; Christi autem advenuus jis qui suspicari poterant legem et prophetas 
non esse divinos, perspicue declaravit c@lesti gratia esse cons:riptos. Sed et qui diligenter altenteque in 
lectione prophetarum versatus erit, divini aſſlatus vesligium $entiet, et inde persu:sissimum habebit non 
hominum esse Sermones quos pro diviuis habemus. Lumen igitur Moysis legi iuberens quod velamine 
obiegebatur, advenieute Je>u Christo refſulsil, ablato velamine, et bonis quorum umbram habuit liltera, 
in nolitiam Sensim prodeuatibus. 

* Luc. x. 


(92) lta mss. Editi, « omni. » Ibidem mss., « pro- © (9s) 8zToy. lia tres mss. Regii. Editio Tarivi, 
helarum Talicinatio, sive Moysis lex, divina esse, » - Ozo9. 

lit, « prophelarum valicinia, sive Moysi lex divi- (95) Primus codex Regius, xivr0Evrz;. 
na eliam. » (96) ldem, xat «| t:pactia, Went, 
fd. llra Regius, Ew; tob frouutvoy xati thy (97) Primus cod, Regius, & Xp:57v9 Ender 
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ex Semelipso Sentiet non humana arte, nec mortali 


eo quod nondum probarentur impleta. Advenius 
vero Christi vera csse et divinitus inspirala quz 
162 dixeran!, declaravit, cum utique prius habere- 
tur incertum $si eorum quz prxdicla fuerant, exitus 
essel implendus. Sed el si quis cum omni $studio et 
reverentia qua dignum est prophetica dicta consi- 
deret, in eo ipso dum legit et diligentius intwetur, 
certum esl quod aliqro diviniore spiramine mentem 
Sensumque pulsatus agnoscet non human;lus esse 
prolatos eos quos legit, sed Dei esse sermenes ; el 


eloquio, $sed divino, ut ita dixerim, cothurno, libros 


esse conscriptos. Legem ergo Moysis splendor adventus Christi per ſulgorem veritatis (2) illuminans, 
is quod Superpositum eral lilterz ejus velamen, abstraxit, et omnja que coopertura. verbj bona lege- 


bantur, univers;s in $e credentibus reseravit. 


Hoh & av en voy &valeyeadat tag np £x4crov B 7. Verum $atis operosa res est enumerare Singu- 
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la quz a prophetis olim predicta sunt, qualiter et 
quando completa sint, ut ex his videamur eos qui 
dubilant conſfirmare; cum possibile sit unicuiqug 
volenti de his diligentius noscere, ex ipsis libris ve- 
rilatis probamenla abundantius congregare. Si vero 
his qui minus in divinis eruditi $unt disciplinis, 
non statim in prima fronte litlerz sensus qui supra 
hominem est videtur occurrere, nihil mirum est 
quod quz divina sunt ad homines paulo lentius (3) 
deleruntur, et eo magis latent, quo quis vel incre- 
dulus fuerit, vel indignus. Nam cum certum sit 
omnia qux: hoc in mundo sunt, vel gerantur, Dei 


_ providentia dispensari, quzedam quidem satis evi- 


denter =pparent, quod providentiz gubernatione 
digesla $int ; alia vero tam occulte tamque incom- 
prehensibiliter explicantuy, ut penitus in his lateat 
divinz ratio providentiz ; ita ut interdum a non- 
nullis nec credantur quzedam ad providentiam per- 
tinere, quoniam ratio ab eis latet per quam ineffa- 
bili quadam arte opera divinz providentiz dispen- 


. Santur; que tamen ratio non zqualiter omnibus 


occuilata est. Nam et inter jipsos homines ab alio 
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7. Operogum nune fuerit antiquissimas de singulis quz futura erant przdictiones recensere, ut qui 
dubitat, iis tanquam divinis perculsus, omni dubitatione et aucipilis animi hesitatione deposita, Dei ser- 
monibus tota se mente dedat. Quod si indoctis non videntur majores humano captu sententiz gsingutis 
locis occurrere, nihil mirum; in operibus enim illius que mundum universum complectitur, provideniiz, 
alia liquet illivs esse opera ; alia sic abslrusa et occulia sunt, ut dubitandi ansam prabere videantur an 
Deus arle et polentia in-narrabili cuncta administret. Neque enim in iis quze Supra terram Sunt tam aperla 
est providentis Dei artificiosa ratio, quam in Sole et luna et astris; neque lam manifesta est in humanis 
eventis et caSibus, quam in anima et'corpore anumantium ; cum plane compererint qui his perscrutandis 
diligentiam adhibent, cur, quamque ob causam bi Sint in.petus, he $pecies in anjimo, he nature animan- 
tium, bac ſabrica corporum. Sed quemadmodum providentia apud eo> qui eam probe perceperunt, nihil 

vidquam detrimenti Ccapil ob ea qua u9n comprebenduutur ; ita neque Scripture divinitati per cam lotam 
difuee quidquam Ccetrabilur ex C0 quod ingenii nostri imbecillitas in unaquaque diclione minime possit 
venire ad arcanum $ententiarum 
_—_ thesaurum in vasis fictilibus, ut sublimitas virtutis Dei ſulgeat, et non putetur esse ex nobis homi- 
nibus, » Nam si trile inter homines demonstrationum viz nostris libris inseriz convertissent humanum 


ito quis suspicari potuisset lidem npostram in humana $apientia, et non in virtute Dei sitam 


enus, mer - Te ONSET _ 
G £ermonis et predicationis vim in multitudinem, 


esse. Nunc vero cuilibet oculos aliullenti perspicuum es 
(98) Tarinus, ©5 Evoupaviy xap:rt. b (3) In mss. legitur « lentius. » fn libb. editis, 

(99) Post n7:orzvptvoug in cudice primo Regio © « latentius. » Paulo post mss., « explicantur ut 
nitus in his lateat. » Edit pro « explicantur, » ha- 


splendorem in humili et abjecta locutione delitescentem : « Habemus | 


additur, qty <ivat. : . 
(1) lu primo Regio dees1 Taps, quod etiam abesse 


potest. pP . 
(2) Veritalis. Dees in edilis, sed habetur in mss. 


Mox aliquot mss., « quz cooperta verbi bona lege- 
baniur. » 


bent, « occullantur. » Mox mss., « ne crevantur 
quidem. » Editi, « ne crederentur quidem. » Infra 
1m$s., « hamanz eloquentie ſucus. » Editi, « huma- 
nz iulelligentiz ſucus. 
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minus, ab alio amplius consideratur; plus vero A oav avrhy, 3:2 7 ph xa0* bxacrr,y ftv Evachat thy 


ab omni hoamine qui in terris est, quisquis ille est 
cli habitator, agnoscitur. Et aliter JGJ claret cor- 
porum ratio, aliter arborum, aliter animalium ; 
aliter vero tegitar animoram; et diversi rationabi- 
lium mentium motus, qualiter per divinam provi- 
denliam dispensentur, plus quidem homines, non. pa- 
rum tamen, ut ego arbitror, etiam angelos latet. 
Sed sicut non idcirco refellitur divina providentia 
ab his maxime qui eaw esse certli sunt, qui opera 
cjus vel dispensationes humanis ingeniis co: pre- 
hendere non possunt : ita ne Scripture quidem 
Sancuz divina ese inspiratio quz per corpus cjus 
extenditur, propterea non putabitur quod infirmitas 
intelligentiz nosir non valet per singula verba 
occultas et latentes invesligore sententias, dum in vi- 
lioribus et incomptis verborum vasculis divine $a- 
pientize thesaurus absconditur, sicut et Apostolus 
designat dicens : « Habemus autem thesaurum hunc 
in vasis fictilibus **, » ut eo magis divine potentie 
virtus effulgeat, dum nullus humane eloquentize 
fucus in dogmatum veritate miscetur. Si enim vel 
arte rhelorica, vel pbilosophica calliditate conscri- 
pli libri nostri ad credendum illicereat homines, 
sine dubio fides nostra putaretur in yerborum arte 
Consistere atique in sapientia humana, et non in vir- 
tute Dei. Nunc vero omnibus notum esl, quod pre- 
dicationis hujus verbum ita a quamplurimis in om - 
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av vnehapfavero ty cogls aviewmuy, xat ox tv 
Goya Bey © vav @t T6 Endpavit Tous bgbakpobs, 
gagts; Gt 6 9% xt Th xtpuypa taps Toi; mrlbols 
69 &2:39vrc2; iv m::holg oozing Moyors, (An. ty an9- 

i521 mV:vuato; x2) Guyapaiw;. Atirep Guvaptus 
hui; oopavies f, xat Lnepoupavicu rhnrrovaong Ent 
Th ot6zrv Thy uiicavia tpi; povo (6), ne:pabwpey 

geves Thy The api; 0b Xptotoy Ayov, TOUTESTL 
Ts Io wriws, in thy meherhrhta pEpectat, ta 
ft Tot; m3helgtg hakovpty copia, xat tuly hakn0f Eo- 
glay yap Enzyyehetat, 6 Taytny xexttpevcG, hakety 
ty tot; tehelog, Ent pay muy avougayv rapi thy coptay 
T9) aiov9; 795799, xat thy copizy Toy apfoviwy Tos 
alovo; 795792 thy. xaTapyovptury. Abtr, & th copia 
huTy Evrumwubh rat Tpavog, xa: anriiuþry tun. 
ot pructrpioy ypivoy alwyints ce5rytutvor (7), ga- 
vepwItvrog & vv &:4 te Tpaygov mTpogtrixwy xal 
Tic Emrgavelas T93 Kuploy xat Ewrh pos fpov 'Inoov 
X p:37%99, þt, 36a cis Toug ov pravias alway. 'Aptyv. 


ni pene orbe susceptum est, ut non in suasoriis humane saprentiz verbis, sed in ostentatione Spiritus 
et virtulis esse intelligerent (4) quz credebant. Propter quod ccelcsti virtute, imo etiam plus quam 
cezlexti ad fidem credulitatemque perducti, pro eo scilicet ut solum omnium creatorem Deum nostrum 
colamus, teniemus et nos niti magnopere, quo derelinquentes initiorum Christi sermonem, que Sunt 
prima initia $scientiz', ad perſectionem feramur, ut illa sapientia quz perſeclis traditur, etiam nobis 
iradatur. lia namque pollicetur ille cui commissa est hujus $apientie predicatio, dicens ; « Sapientiam 
autem loquimor! inter perſectos, sapientiam autem non hujus mundi, neque principum hujus mwundi 
qui destruentur *, » Ex quo ostendit quia nihil commune hbabeat hc nostra sapientia, quantum 
ad sermonis decorem pertinet, cum mundi hujus $Sapientia. Hec igitur $apientia clarius et perſectius 
describetur in cordibus nostris si nobis pateſacia G4 ſverit secundum revelationem mysterii quod 
temporibus #lernis absconditum es, nunc autem maniſestum est per Scripturas propheticas, et. per 
adventum Domini et Salvatoris nostri Jesu Christi :cui est gloria in #terna szecula. Amen. 
Quod multi spiritaliter non. intelligentes Scripturas ot C Mei 7) wg tv EmBpoyt (8) cipnxtivat nept tov 
male intelligenies, in hereses declinarunt (5). Oconvei3794; clvat ths Oeiag Fpaghs, ivayzatoy tnct- 

8. llis igitur breviter assignatis de eo quod per efefy 76 Tp&mw ths avayvorziws xat vohocws at- 

Spiritum sanctum Scripture Civinz inspiralz Sunt, TOv* Thciorwy Gpaprnuatuy yerevrptvuy naph wh 
INTERPRETATIO NOYA. 

non in persuasibilibus positam ſuisse $apientiz verbis, sed in oslensione $piritus et virimis. Quamobrem 
cum nos virtus celestis, imo calexti superior, ad eum solum colendum qui nos creavit, excitet, relicto 
sermene initiorum Christi, hoc es primorum elementorum, ad perſectionem omni animi cuntentione ſe- 
ramur, ut ea que perſectis edisseritur Sapientia, nobis quoque exponatur. Sapientiam enim promiltit, is 
qui cam adeptus esl, loqui 5e inter perfectos, aliam plane a $apientia hujus szculi et a sapientia prinoi- 
pum hujus seculi quz destruitur. Hac autem $apientia aperte informabimur , quz et revelabit mySterium 
ab zterno absconditum, nunc vero manifestum per scripta prophetarum et per adventu n Domini et Sal- 
Vatoris nostri Jesa Christi : cui gloria in fomnia scula. Amen, 

8. Postquam veluti cursim probavimus divinitus inspiratas esse Scripturas sacras, neces3e est ut earmn 
legendarum et intelligepdarum raiionem periractemus; cum multi errores et lapsus ex eo contigerint 

* j] Cor. vw, 7. ” ICor. n, 6. 


(4) Sic mss. Eiiti vero, « etiam intelligerent. » D Editi, « describitor in cordibus. » 
Mox mss., « ad fidem credulitatemque perducti. » (5) Alias, caput II. 
Editi, « ad fidem credulitatemque putent $e per- (6) Primus Reg. codex pro pd6voy habet Bedv. 
duci. » Panlo post mss., « initia sciemtize. » Editi, (T) Liem codex Regius : Tpzvo; xatit &nzox4kuyty 
« initia Saptentie. » Paulo infra mss., « qui dis puTTnpiov xpovot; aiwving ciorynutvoy, 
Solyuntur. » Mox mss., describelir in cordibus. » (8) dem, & Tzpa3poph. 
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Thy 63dy Tov Tits bel Eyobevery th Eyia ivaywouara A necessarium videtur etiam illud explicare, quo 


Tols Tools wh ebptodat + of te yap oxknporapot 
xa. of iS:w7a: Twy Ex The mEprrouhg, tis Thy LwrT pa 
hpwv od Temoteuxac, Th M5: Toy rept attod 
Tpognteiwy xataxoiloutely vouitovies, xat aighnrwo; 
ph 6pOvte; abrhy xn pitavia alyparlutrog &geory (9), 
pn olecdoputoavta fv voultoucty ainflwng Thy clvar 
Tov 9:99, punt tfohohpeicavia Epparta EE 'Egpatu 
xat I7zTov £5 "lepouradtu, nt forrupos xat pe 
gpaydvia, xat np yvovat abt f Twpciiohat mo- 
vrpa, Exheauevoy (10) th ayabdy - Em BY Lbxov 5 
Twovy 7» Terpanrhov oiduever wpovpraeveolat pier 
p6oxerbat per” apyts, xat nipbaly Epige cuvava- 
ravecdati, pooyaply te xa taipoy xat Moves ia 
BoTxn0f,oeoba: bnd prxpos nwaibios aylueva, xat SoJv 


pacto non recte quidam legentes erroribus se quam- 
plurimis tradiderunt, pro co quod qua via ad in- 
telligentiam divinarum lilterarum debet incedi, a 
quamplurimis ignoretur. Denique Judzi per duri- 
tiam coriis $sui, et dum sibimetipsis volunt videri 
sapienles, Domino et Salvatori nostro non credide- 
runt, ea quz de ipso0 prolata sunt secundum litte- 
ram debere inlelligi existimanles, id est quod sen- 
Sibiliter ac visibjli;er debuerit predicare caplivis 
remissionem , et quod debuerit prius zdificare 
civitatem quam vere putant esse civitatem Dei (13); 
Simnul et exterminare currus Ephrem et equum de 
Jerusalem **; $sed et butyrum et mel manducare, ut, 
priusquam cognosceret proferre malum, eligeret 


xa. &pxtov ia veunthoeodat, cuyextpe;optuuy av- B bonum ©, Sed et lupum animal istud quadrupes 


Twy &kkhho Tov Tatbiwy * xa Meovea Og Bouv gGa- 
yeoda: 3yvpa * proty tourwy alohnruy Ewpardtes ye- 
yevrnuevoy & Th Tod Term oteuutvoy huty Xprorod 
eminuia, 4 TpIfzavto Thy Kyptov tuoy Ir- 
o90y (11) * 43) ws raph th itoy Xprothy Eauthy &va- 
yYopevoavra E£5raupwsoay. Of t: amh toy aipecewy 
avayrvwTrxovits 76* « Tip Exxixayrat 5x Tob Dupos 
pou, » xat* « "Ex Bzhg Cmhurhs, anokibobs apap 
Tlag natEpwy Em TExva Em Tpithy xa) Ter4prt,y Ye- 
ved, » xai* « Metrapepiinua: yplcas thy Zach aig 
Toy Sacha, » xati* « 'Eyw Og noov ciphvry xat 
x7{Zwy xax2, » xat tv &ko 76+ « Obs Eat vaxia ty 
m6 fy Kypiog obx Envinyaey, » Et: &} xa 765 « Kar 
E617, xax4 Tapia Kuploy Em mhas lepoucahhy, xat* 
« Ilvevua tor phy taps Oo Emviye thy Zaoyk: » wat 
puvpla 63a tovtos napanihs:a, 4morh oa: pt Ws 
Bcod tai; Dpayais od terohptzac, maotrevovieg Ot 
aa; clvai too Sn,piovpyod © Ionain kavpeioucty, 
&h0noav, Og atcholg xat ox ayabov tuyyavovrc 
799 8n,proupyos, thy Lwrtpa EmBbedn uruxevat teherd- 
TEpov XaTayyiovia Ocdy* Gy gat wh thy Gnuwp- 
ybv Tuyyaveiy, biagbpws mep) 799709 KtYGY ev, x21 
irzat 4moItavit; 799 Fnuiopyon, by Exrry ayetvvr- 
7% (12) p6vo5 cds, evaniacuols tavtolg Enibebo- 


exislimarunt esse prophetatum, quia deberet in ad- 
ventu Christi pasci cum agnis, et pardus requies- 
cere cum hadis, vitulus autem et taurus simul cum 
leonibus pasci, et a parvulo puero duci ad pascua; 
bovem vero et ursum $simul in paslibus recubare, 
eorumque fetus pariter enutriri; leones quoque 
una cum bobus aslare presepibus et vesci paleis ”*. 
Horum igitur omnium que de eo prophetala sunt 
nihil gestum esse secundum historiam pervidentes, 
in quibus 165 pracipue signa adventus Christi 
observanda esse credebant, snscipere presentian 
Domini nostri Jesu Christi nolebant ; quinimo et 
velut contra jus fasque (14), id est contra pro- 
pheliz ſidem assumentem eum $sibi Christi nomes, 


C cruci illum affixerunt. Tum vero hzretici legenles 


quod in lege scriptum est : « Ignis accensus est ex 
furore meo**'; » et : « Ego Dominus zelans et red- 
dens peccata patrum in filios in tertiam et quartam 
progeniem **; » et : « Pcenitet quod unxi Saul in 
regem *?; » et : « Ego Dominus qui facio pacem, et 
creo mala **; » et iterum : « Non est malitia in 
civitale quam Dominus non fecerit®*; et: « Des- 
cenderunt mala a Domino super portas Jerugalem **; » 
et quod « $Spiritus malignus a Deo suffocabat 
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quod viam multi non invenerint qua esset in sancta lectione insistendum. Duri enim corde et idiolz qui 
e circumcisione sunt, prophetiarum quz de Christo loquuntur dictionem $equi se exislimanies, in Salva- 
torem nostrum non crediderunt ; et cum sensibiliter non cernereat ipsum predic2sse captivis remissio- 
nem, neque Z#dificasse quam vere credunt esse civilatem Dei, neque exterminasse currus Ephraim et 
equuta de Jerusalem, neque butyrum et mel comedisse, neque priusquam nosset aut eligeret mala, ele- 
gisse bonum ; rati insuper esse prophetatum fore ut lupus animal quadrupes cum agno pasceretur, pardus 
cum hedo slabularewr; vitulus, taurus et leo simul pascerentur, et a puerulo ducerentur; bos et ursus 
una pabulum sumerent, eorum parvulis simul educatis ; leo quoque ut bos palea vesceretur; nibil horum 
in ejus quem Christum credimus, adventu sensibiliter cernentes factum, Dominum nostrum Jesum nedum 
Susceperint, cum tanquam $ese contra jus Christum predicaret, cruci aflixerunt. Heretici autem 
legentes : « Ignis exarsit ex ira mea; » et ; « Ego Deus emulator red.lens peccala patrum in filios in ter- 
tiam et quartam generationem; » et: « Peeuitet me unxisse Saul in regem; » et : « Ego Dominus facieus 


* [ga. vi, 15. 


83 
Zach. 1x, 10. % Amos. 11, 6. 


xv, 41. ** Isai. xLv, 7. 


(9) Post &gpez2rv, 
Typhois avaGieyry. | 
(10) Primus codex Regius, £x3:;a59a:, male. 


11) Idem, "Ino95v Xprordy. lufra idew, Exxcxay- | 


Tai ard 0vpoy pou. ' 
' | (12) Duo codd. Regii, &ytvvnzo;. Tarinus, &y<- 


ViiT9s. "ir . - 
(13) Ita mss. Editi autemr, « debuit prius #difi- 


* 15a. x1, 6 $eqq. 
* Mich. 1, 12. 


idem codex Regius addit, x21 p care civitatem Dei. » Paulo post mss., « existima- 


" Jerem. xv, 14. ** Exod. xx, 5. ”* I Reg. 


runt esse prophetatum quia deberet. » Editi, « exi- 
Sltimant prophetatum | > debet. » 

(14) Ha recte mss. Male editi, « contrarium fal- 
$0que. » lbidem mss., « assumentem eum $ibi Christ 
nomen. In editis deest « eum $Sibi. » Mox mss., 
« quod in lege scriptlum est. » In edilis 4eest «© iu 
lege. » | 
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Saul*”; » et multa alia his similia quz scripta sunt A xz5:, whoraodvrc; Eautols broke cerg, xa0' 3; ofoy- 
legentes, dicere quidem eas non esse Dei Seripturas Tat yeyovtvar 74 Shenduiva, xat Erepd tiva wh Be- 
non ausi $Sunt, ed eas conditoris Dei illius quem T{pzvz, &nzp $ yh avroy aveiiwhonotnacy. "AMA 
Judzi colebant, putarunt; quem juslum tantum- hv xa! of 4xepartirepor Tov &nh the "Exxanoias 
modo, non etiam bonum credi debere existimaye= a%yowvrwy Tuyyaveiv, Tod puty Fnurovupyor peitova 
runt; Salvatorem vero advenisse, ut perfectiorem 099&cva brihtpanty, vyibg Toro nROUvVESG * TOAD IO 
nobis annuntiaret Deum, quem negant esse condi= @: b79)aubavour: nept avro3 brola ot nept 709 
torem mundi, diversis etiam de hoc ipso opinio- wporir9y xat 43:xwritov avipwres. 
nibus dissidentes; quoniam quidem semel recedentes a fide creatoris Dei qui est omnium Deus, 
ſigmentis $e variis (15) ac ſabuks tradiderunt commentantes quzedam, et dicentes alia esse visibilia 
et ab alio facta, alia vero quzedam invisibilia et ab alio condita, prout eis anime suwz phantasia vani- 
lasque Suggesserit. Sed et nonnulli ex $simplicioribus scilicet eorum qui intra Ecclesiz fidem conti- 
neri videnlur, majorem quidem creatore Deo nullum esse opinantur, rectam in hoc tenentes $anam- 
que $sententiam, verum talia de eo ventiaut, quz nec de aliquo injustissimo et immitissimo ho:nine 
sentienda $Sunt. 

9. Horum autem omnium falsz intelligentiz causa B Atria & 7i5: rol; np: pnutvog yeuboo;iov xat 


his de quibus supra diximus, non alia exstitit, nisi 
quod sancta Scriptura ab his non secundum $piri- 
talem sensum, $sed secundum litterz sonum intel- 


ligitur. Propler quod conabimur, IGG pro medio- 
critale sensus nostri, his qui credunt Scripturas 


Sanclas ft8) non bumana verba aliqua esse compo- 
s:la, ed Sancli Spiritus inspiratione conscripla, et 
voluntate Dei Patris per unigenitum Filium $wum 
Jesum Christum nobis quoque esse tradita et com- 
missa, quz nobis videntur recta via intelligentize 
observantibus, demonstrare illam regulam et disci- 
plinam quam ab Jesu Christo traditam $sibi apo- 
s$luli, per Successionem posteris quoque Suis San- 
clam Ecclesiam docentibus, tradiderunt. Et quidem 
quod dispensationes quzedam myslice indicentur 
per Scripturas sanctas, omnes, ut arbitror, etiam 
simoliciores quique credentium coyfitentur. Quz 
lamen islz, vel cujusmodi Sint, $i quis rectz mentis 
ext, nec jaclanliz vitio faligatur, religiosius $e fa- 
tebitur ignorare. Nam $} quis, verbi gratia, proponat 
nobis de filiabus Lot, quod patri contra fas viden- 


ar6::wv (17) f RBrwrixwy rept Brod Mywyv, 9c 
Bn 7:4 elvar Goxet 3 Tpayh xatt th nveupatixa 
wh vevorutvny , 4 ws mp; Th hudv ypappa ifer- 
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hui; tinhubevar, tx; garvopivas oug vnobeuxrenye 
Eg ueEvors T6Y xavevo; Th; 'Ino09) Xpriotoy xata Cra- 
Goyghv Tov an93t%hwy obpavics Exxinoiag. Kat Gts 
ptv oixovopia: cid! tives puarixat Cnhovuevar Ga 
Tov Beit Dpayzuy, raviig xat of axeparitator tw 
To Myw Tp9TOVIOY TETLITEIXAT: * tive; Ot agar, 
of elyvwuoeg xat Ervgo: buokoyoust ph eidevar. 
Et youuy EnaT2pt,o2: (18) tis np) The T0v Aw Ouya- 
TpourSia;, x2 THY Bo yuvaizaov THY AGpaly, 50 t5 
adchgav yey2prutvwy T6 Taxwb, xat 3yo rat:oxwv 
TETEXVWHYLWY £5 av7oy, ty Bk phoouory ff wuth=s 
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pacem et creans mala; » et alio loco : 


« Non est malum in civitale quod non fecerit Dominus; » et illud 


insuper: « Descenderunt mala a Bomino in portas Jerusalem ; » et : « Spiritus malus a Deo Suffocabal Saul; » 
et inlivita propemodum his consimilia, negare quidem eas esse- Dei Scripturas non ausi Sunt, sed illius 
quem Judzi colunt Creatoris eas esse rati, quasi imperfectus nec bonus esset il;e conditor, arbitrati sunt 
advenisse Salvalorem qui perfectiorem annuntiaret Deum quem dicunt non esse mundi opilicem, in varias 
ea de re abrepti senteutias, et posiquam a Creatore qui esl ingenitus solus Deus, defecerunt, figmentis 
adbzseruut, excogilatis ficlitiis lypothesibus secundum quas ſacta esse pulant visibilia, et alia quzdam 
invisibilia quz animo Sibi finxerunt. Quinetiam simpliciores nonnulli qui se de Ecclesia esse gloriantur, 
Creatore quidem uullum majorem existlimant, Sanam hac in re amplexi_ Sententiam, verum ea de 
ips0 suspicantur quz ne de ipsv bomine quidei crudelissimo et injustissimo cogilare fas $i, 

9. lis autem omnibus nulla ſalsarum opinionum, nulla impietatis et stolidorum de Deo Sermonum causa 
esse alia videlur quam Scriptura nou secundum $piritalem $ensum intellecta, >ed Secundum litteralem 
accepla. Quapropter iis qui persuasum habent sacros libros nou hominum esse commentarios, Sed sancti 
Spirits alllatu, voluniate Dei parentis universorum per Jesum Christum scriptos esse et ad nos perve- 
niSSE, qua Via in eorum lectionem insistendum esse nobis-videalur, indicare cunabimur, servala ccelestis 
sSecundum $Successivnem aposlolorum Ecclesiz Jesu Chrizti regula. Et esse quidem mysticas quasdam 
dispensationes quas divinz Scripturze indicant, etiam $impliciores fidelium credunt; quznam vero he 
Sint, cordati et modesti nescire 5 ſalentur. Quare $i quis sciscitetur de congressu Lot cum filiabus, de 


” 1 Reg. xvm, 109. 


(15) Sie mss. Editi autem, « vavis, » Paulo post 
mss., « ex $implicioribus scilicet eorum. » Editi, 
« ex Simplicioribus quibusque. » Mox mss., « crea- 
tore Deo nullum esse; » lu editis deest, « Deo» et 


C ESSE, 3» © 
(16) Sanclas, Deest in editis. Infra mss., « indi- 


centur per Scripturas $anctas. » In editis deest 
« Sanclas. » Ibidem mss., « Eimpliciores quigue 
credentium. » In editis deesl, « credentium. » 

(17) Primus codex Regius, $£u3uidywy xat tot- 


, 
(18) Primus Reg. codex, $:aTzoph 5x. 
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2applra: £477 Tov (19) xets thy curly Yeyo- A tur almiste, vel de dnabns nxoribas Abraham, 3ive 

5,9 * G20v way En TH meideo0ar Got tina; wrvlg de dnabus sororibus que nupte $111 Jacob, sive de 
£Trtty $, cxr vi, 9 G2 a pravorts © ooov E: E7) TH w- duabus ancillis numerositatem ci angeatibus filio- 
35 T1 &iw; T7; Tpxyhs Epapurtety Thy koyov o) rum, quid aliud responderi potest quam esse hxe 
Lows 297755 t, 0z7,vh, £59" Gre amor ntovitg x2 mioav Sacramenta quedam et formas $piritualium rerum, 
6 6:4yr.o:v voprtopivry ntept yapwy anaxyythery | a nobis lamen ignorari cujusmodi sint? Sed et cen- 
Tz2:3970:10v, \ To)fuwy, f wy hams ioroproy 3&y Structionem labernaculi cum legimus, certum qu/- 
T2242 TH; 793A; he On oopiyuy (20), anopatiovrat dem habemus quod "hee que scripla zunt igurm 
elvat Tirou;* by Ot to tTivwv, Th ptv 0:x thy Z2iv  occullarum quarumdam rerum $Sunt : aptare ea ta- 
men suis modis, ct per singula aperire atque disse - 

rere, perdiflicile, ut non dicam impossivile, pato 

esse. Tamen, ut dixi, descriptionem itam plenam 

esse mySteriorum, ettam communem non reſug:t 

&7,viyetai 6 np) Toyrwy EX4TT9 15YO;. intellectum. Sed et omnis il!/a narratio quz vel de 
nuptiis, vel de filiis procreatis videtur esse conscripta, vel de diversis praeliis, vel Ce quibusl be aliis 
historiis, quid aliud quam ſormz ac figur:e cre:lend:s sunt latentium sacrarumque rerum? Verum pro eo 
quod parum $tudii ad exercendum irgenium Lomines achibent, vel quod antequam discant, Scire $e 
putant, inde fit ut.nunquan scire incipiaat; ant si certe nec $stndium defuerit, nec magis!er, $f lan- 
quam divina quarantur, id est religiose et pie, atque Dro revelante in quamplurimis (22) speren” 
tur aperiri, quoniam quidem humanis $eusibns valde et difficilia et occulta sunt, tune demum fortassis 


09 Tv GYYKEKATT, ueviy, Th & 0:4 thy Tporte- 
Trav, E50" Gts xiv GY KS%porrnutvg Tt; TYYYAVT, x2 
elnpHrt9;, Ck why els bnepborty yahcnwrtatty 


e0p:3:y Ov TpPTy uatwy Tl; av ptr, 09 7219 Ga- 


qui jta quzsierit que invenire ſas est, inveniet. 

10. Sed ne fortassis lantummodo in propheticis 
7; [opey alv.yuatuy xal Gx972110" hec diſlicultas putetur inesse sermonibus, quando- 
aoywy: Kiv E7) 74 Elayytha & g945wurcy, zaxci- quidem certum est apurl omnes stylum propheticum 
vwv 6 a:pr6t; vo35, as vog wv X6:5709, 5:Hraty& liguris et znigmatibus consitum es5e : quid cum ad 
Evangelia venimns ? Nunquid non ibi etiam Sengus 
interior, utpote sensus divinus, latet qui per illam 


Kat tt &T Ly: 7p) rwv Tpognretw! , i; nav- B 


TT) plat 


p!I0g Th; Goleiorg wo clprudttt « Hutt; & vouy 
X p: 5709 Eyopey, iva Silo uy Tx v7) T9 Ooh yaot- 
o05vra fuly: 3 #2) ah gd uy 09% bv G:3axt3t; avipy trlummodo gratiam revelatur, quam acceperat 
hv; copia; 14495, 6 by Gibaxtodt; Nviluztog. » ile qui dicebat : « Nos autem gensum Chrisii ha- 
Ka! 2 anoxerx2) puter BÞ 30 Iwiyvy ths ox fv bemus, ut sciamus quz 2a Deo donata Sunt nobis, 
qv»:e et loquimur, non in doctis humanz sapientize 
2! verhis, scd in doctrina Spiritus**? 2, Jam vero illa 

voutvuwy (21); Ai & wv ano3tdhwn 'Ematobat tim que Joanni revelata $unt, si quis legat, quomodo 
Tov 820aviicy E7:3T2ptvwy Myov5 BdGatey Rv Elvat won obstupescet tantam ibi inesse occuliationert 
7 incffabiſjum sacramentorum, in qtibus manifesic 

ab cis etiam qui intellizere non possunt quid in his 
lateat, intelligitur tamen quod lateat quid ? At vere 


Evay94; KITATIAY ET, Thy Enizpayry TWY A729 þ tow 
puITnpiwn xa) TW wh voouvirt T4 YEY pantva EncCat- 


o27et; x21, £272 pw; VOOUAEVE:* pupiuy Gow) xaxet 
ws G6: Ent peyiorwy xat nheirzwy vohudrwy 09 


Boaytlav &g0purv n2ptyovriwn j; Aidneo Tourwy oh 
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duabus uxoribus Abraham, de duabus sororibus qu# pupserunt Jacob, de duatns ancillis que ex ips 
pepererunt, nibil aliud respondebunt quam mysteria hc esse a nobis non intellecta. Sed et tabernaculi 
ſabricam cum legunt, credentes quz 5scripta Sunt esse figuras, quzerunt qua posSint n Singulas laberna- 
euli partes accommo:lare, Neque vero in eo que credunt rei alicujus figuram esse tabernacutum, ſ+llun- 
lur, Sed cum rationem cujus typus ext labernaculum, cerlz cuiptam ret proat postulat Seripiurze dignt- 
fas, aptare volunt, aliquando aberrant; e: omnem quidem narrationem que vel nuptias spectare videtur, 
vel liberorum procrealionem, vel bella, aut alias gquaslibet historias quz vulgo circumferri po<s':n, 
figuras esse declarant, Sed quarum rerum figure $int, interdum propter habitum non omning bene cone 
positum, aliquando propter temeritatem, quandoque etiam quod >upra muJum hominibus difficile 1G7 
Sil res ejusmodi explorare, quautumlibet quis exercilaius Ct perspicar Sit, non ita evidenter apparet, nec 
Singulorum ralio afferri polest. : 

10, Quid altinet dicere de prophetiis quas omues $Scimns Pniginalis ct 01 
Et $i ad Evangelia accedimus, i/lorum etiam accuratus SeuSus, ulpule Chris $ensus, eget gralia que 
da est ei qui dixjt : « Nos autem Sensum Christi habemus, ut SCIamus QUE 2 Deo donata Sunt nobis , 
quz et loquimur non in doctis humanz $apientiz verbis, sed in doctrina Spiritus. » Yuis ettam que 
Joanni revelata $unt legens non obstupescat in occultatiovem mysleriorum quz elam pon intelligenti 
que Scripta Sunt, laiens quid et arcanum hbavere videntur? Apostolorum autem Epistole cuinam gsagaci 
et perito sermonum judici videantur apertz ac intellectu faciles, cum illic ialinita prope Sint, quz vel 


* | Cor. 1, 16, 13. 


(19) Idem, & &2v;,00v7at Ep2ppscnt x27798 WY, 


is et obscuris sermonibus plenas ? 


D men. » Paulo post mss., « certum est apud omnes 
Slylum propheticum..... ZEnigmaltibus conSitum - 


(20) ldem, 6:y5199ucwwn. : ks 
7 Primus codex Regius, £4p2wopcy. Coili- 
nianus, £xp2ty9pcvws. 

(22) Sic wss. Editi vero, « el que Deo revelanle, 
2 quamplurimis. '» Mox mss., « difficilia et occulta 
Suvul, lunc. » Editi, « diflicilia et obscura $unt, tas 


PaTroL. Gr. XI. 


esse. > Eli, « cerlum est quod omnes Ccernunt 
stylum x ropheticum.,... Znigmatibus confertum. » 
Mox ms., « uunquid non ibi. » ln editis deest, 


« NOI, » 
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Fpistolz apostolorum, quz quidem videntur aliquibus Aa <w; £x5w7wv, x2t proploav Gowy cpallnutuwy, chx 


es$e planiores, nonne lam proſundis repietx $nut sen- 
sibus, ul per eas his qui possunt intelligere divinz 
sapientiz Sensum, quasi per breve quoddam rece- 
ptaculum immensz lucis claritas videatur inſundi ? 
Unde quoniam he 1a $e habent, et multi sunt qui 
in hac vita errant, non arbitror esse sine periculo 
facile pronuntiars quemquam nosse vel intelligere 
ea, quz ut aperiri possint, scientiz clave opus esl, 
quam clavem dicebat Salvator esse apud legisperi- 
los. In hoc loco, licet per excessum quemidaim, in- 
quirendum ab bis tamen pulo, qui dicunt quod 
ante adventum Salratoris non erat veritas apud 


axivduvoy Ev TH Avaytivwnxety clyepi;. arogalveo)at 
vocty T2 Gibuiva Tho wei The yvwzews (24), 
fiv7iva 6 Ewrhp nov clvai raph tolg voprndt;* a) 
@raYYErMETWTIRY of ph Bovlduevn. raph toll; hp) th; 
Endr,uiag 763 Xprotoy thy akff0crav tuyyaverv, mw; 
1 71G yvwT3w; xhetg nh Tod Kupiov huwv 'In,oud 
X p:.5799 kEyerat nap” txifvo; mwyyavery vH;, ©; ga- 
tv av7%, wi, £7019: Bibkoug TI p:eyouca; T4 En6þppr,ua 
The YYO3ew; xa naviihh putt par Eyet yap obrws 
1 ke5:.5* « Ofat vulty tolg voprcts, rt Epars thy xhelba 
TN YVWT3W5, av76 wx eighabete , xa Toug elgepyo- 
[EV02; EXWAYTATE. » 


eos qui in lege ;versabantur, quomodo a Domino nosiro Jesu Christo dicatur, quia claves scientiar 
apud illos Sint qui libros prophetarum et legis habebant in manibus., Ia enim dixit :« Vee vobis legis 
doctoribus qui wlistis clavew scientiz ; ipsi non introistis, et volentes inirare prehibuistis®. » 


168 11. Verum, ut dicere ceperamus, viain B 


quiz uobis videlur recla csse ail intelligendas Scri- 
pturas et SenSum earum requirendum , hujusmodi 
esse arbitramur, sicut ab ipsa nihilominus Scri- 
ptura, qualiter de ea sentiri debeat, docemur. 
Apud Salomonem invenimus in Proverbiis tale ali- 
quid de divinz Scripture observantia precipi : « Et 
lu, inquit, describe tibi hc tripliciter in consilio 
et scientia, ct ut respondeas verba verilatis his 
qui proposucrinut tibi*. » Tripliciter ergo descri- 
here oporiet in anima $sva (23) unumquemque 
divioarum intelligentiam litcrarum, id est ut sim- 
pliciores quique adificentur ab ipso , ut ita dixe- 
rim, corpore Scripturarum; sic cuim appellamus 
communem islum et hislorialem intellectum; $i 
gui vero aliquantum jam proficere ceperunt, ct 
possunt amplius aliquid intueri, ab ipsa Scripture 
anima #diſficeatur; qui vero perſecti sunl, et simi- 
les his de quibus Apostolus dicit : « Sapientiam au- 
tein loquimur inter perſectos, $sapientiam aulem 


'H toivuy garvoptivy huts Why 703 no; bel Eviuye 
yaverv Tat; Tpayat;, xat thy vooy altoy txlapti- 


> Vetv, £55) 72:2977, 47" ahrwy (25) twy Myc EEt- 


yvevouevr,, Hapa Ty Zolopwyrt ty tat; Ilapo:plag 
£9piIxouey T90Ut6 Tt Np0TT4TT6 ivy NEpt TW YE- 
Tpapuiuuy Ofiwy boyuatwyr « Kat ol &@t anlypaynr 
av72 7pt73w; (26) ty Bout} zal yvwart T9 Gnoept- 
vacl0a: yo; akrbelag wig npoCni)outvci; oo. » 
UJz0dv I£:155w5 Enoypayeacla: Gl fig thy Eautod 
why 7% TwY ayioy YptuLatwy vor pata* va 6 puty 
an)9437: p9; oizcdoruriat ard Tr; oiovel capxhy The 
Tpa7y; , vrws Eopayorionv tuay Thy npdye:o0v 
txGoyt,yr 6 Bt} Em moaby avabebrxug, 4nh th; wameps 
& yuyrs avbh;e 6 6 tes xat Gporcg 3H; naps 


C Tp 'ATz9T72)qy keyoptvotge «© Loplay & lakovpey tv 


Tolg t:)e!otg, coytav TO ow Toy aiwyn; 799769, C908 
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uti per ſoramen maxima et quamplurima intelligendi materiam amplam prebeant? Qua: cum ita $6 ha- 
bþcaal, et prope innumeri libantur, non sinze periculo quis pronuntiaverit se legendo intelligere qui indi- 
gent clavi intelligentie quam Salvator penes legisperitos escC ait, Dicant enim vero qui nolunt apnd cos 
gui Chris adventum prxcesserunt, veritatem exsitisse, quo pacto scienlie clavis a Domiao nostro Jesu 
Cliristo dicitur apud evs essC qui, ut ipsi ajtunt, carebant libris arcana scientice et omnis generis myste- 
ria complectentibus. Verba enim bac suwnt : © Ve vobis.legisperitis quia tulistis clavem <£cieuliz , ipsi 
yon introislis, et eos qui introibant prohibuists. » 

11. Yia igitur qua insis{endum nobis videtur ad legendas et intelligendas Scripturas, ejasmodi est, ex 
ipsismet Scriplurarum oraculis indagata. Apud Salomonem in Proverbiis tale quippiam precipitur de 
divinis seutentiis scriplo consignatis : « Tu yero describe Ubi hc tripliciter in consilio et sCientia, uy 
respoudeas Sermones veritatis ad ca quz thi proponentor. » Trifarian igitur describendz in mente $unt 
sanclarum lilerarum $Culenlice ; ut simplicior quidem, ab ipsa veluli carne Scriplurz, quo nomine ob- 
Vium £&jus Sensum appellamus ; qui rero aliquautum ascenderit, ab ipsa quodanunodo auima jus; perfe- 
clus autem et iis similis de quibus Apostolus ait : « Sapientiam loquimur inter perſectos; $apientiam 
auom nou bajus sculi, neque principum hujus sxculi qui destruuntur, sed Joquimur Dei Sapientiam 
in mys!erio absconditain quam Prievestinavit Deus ante Szcula in gloriam nostram, » a lege spiritali ze4li- 
licewur umbram habente futurorum bonorum. Ut enim homo constat corpore, anima et $p:ritn, ita et 
Scriptura que diviva dispensatioue in houmun $alutem data est. Proinde nos quod dicitur jn libro qui 


” Luc. x1, 52. * Prov, xx1n, 20, 21. 


(25) In anima 8ua. lazc deswmit in editis, Sed ha- D (26) Primus codex Regius, tpiy6;, et paulo posl 


beuwr in mss. lufra mss., « qui destrucntur. » 


(24) Sic duo cudd. Regii. Tarinus vero : G2- 


WG. | 

(25) Sie. 029 codd. Repii. Tarinus, £5 avrwov. Editi, 

« qui, diss0lvuntur. » Mox mss., « in gloriam no- 
Stram. » Edili, « in gloria nostra. » 


795 paþao)a: I6youg akrheiag. 

127) 0v08 rar dpyortwyr ror alawoc ToUrOU. 
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ox:24v Eyovtog Sov peiSviwy &yaBbov. Qorzp yap 5 A non hujus mandi, neque principum hujus $:eculi 


6/0 pwr9; cvviotyxey tx cwpntog xat Yuyrs xat 
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T&9269190 pivy Bibkiw TH TTorrev, mEpt T0) TpITTAT> 
ceo9az: thy "Epyuiy 649 ypaat 8:6Xka, vat peri ratvta 
avrhy avayyoheiy Tolg moe o6vteipos Tf; Emximiing 
& pepaInzey 57) Tod Nvzbuarcs, rw myovucha, 
"Ew & h X55 (28) abr SDpayer; $59 Brbikin, za 
CwIit; &y Kifuevr:, xat &y Tpartf. Kat Tpa-th 
ptvy vou0:rhot (29) 73; yhoag vat 645 bpavots* 
Karurg & nur lg ma; Efw moor oh &} avay- 
yet; rolg np vripers The 'Exxinolag. » Fpanth 
pEv Yap 5 vou0srodon (30) ti; yh ou; wht 55 Epya- 
vals, ad yidby Exat 7h yodpun vo0etouy Thug Tate 
Tag T5 Hv/25, xat pr.Temu nattpa (51) Oihy Entry par 
v2I9ai Cuvantvg;, xat 0:470370 pynvov;g XAKGv pE- 
voug* vou0etouy £2: za? ta; przitt ptv 7 Tapav6 uy 
wp Ii yowutvac, yr,02v0ycn; 02: TO precnw afizg 
avras 79y Nupyliov yeyoivar. Kitung 0 6 Fon 793 
Yopipuaros (32) E5:orauevcg, ig ma; £50) nokttg Ae 
Yea: TE47:tv 724 eyouevar wb; | LEyo ney Tx; Ew 
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CoUFvar |» 


qui destruentur ; sed Jloquimur Dei $sapientiam jn 
mysterio absconditam, quam pradestinavit Deus 
ante secula in gloriam nostram*, » hi tales ai 
jpsa $pirilali lege quz umbram khabet ſuturorem 
bonorum , tanquam a S$piritu zdiſicentur. Sicut 
ergo homo conslare dicitur ex corpore, et animag 
el Spiritu ; ita etiam $ancta Scriptura quz ad ho- 
minum $altutem divina largilione concessa est. 


- Quod nos ctiam in libeilo Pasloris, qui a nonnullis 


contemni videtur, desiguatum videmus, cum jube- 
tur Hermas (55) duos libellos scribere, ct postea 
denuntiare presbyteris Ecclesiz que a Spirit di- 
vicit, Quod his verbis scripium est : « Et scribes, 
inquit, duos libellos, et dabis unum Clementi, et 
unum Graple. Et Grapte quidem commoneat vi- 
dnas et orphanos, Clemens vero miltat per omnes_ 
civitates quz foris sunt : tu vero annuntiabis FGY 


g presl-yleris Eeclesize?. » Ext ergo Grapte quz &r- 


jhanos jubetur et viduas commoenerc, purus ipsins 
litterz intellectus; per quem commonentur anime 
pueriles que nondum patrem Deum habere merne- 
run, et propterea orphan appellantur. Set et vi- 
dug Sunt quz ab illo quidem iniquo viro cui contra 
legem junciz ſucrant, recesserunt, viduze vero per- 


Myww abt; 6 pail; toy ve pats 7p95743rzt mancnk ex eo quod nondum profecerunt in hoe, ut 
@vayyehery Tolg Ths nat; 790 Org) 'Exxlroiag ecaelesti spouso jungerentur. Clemens vero his qui 
Tpesbuttpo; ne noh wptvog nh opoviceuy, jam recedunt a-littera, in eas quz foris $unt, civi- 
lales miltere jubelur que dicta Sunt, velut $si dicerct, ad eas animas quz per hoe zdilicaiz extra 
corporis cnram et extra desideria carnalia esse c@eperiunt. Ipse vero qui a Spiritu sancto didiceral, 
non per litteras, neque per libelum, sed virenti voce, jubetrur annunliare presbyteris Ecclesiaz Chri- 
$li, id e:t his qui maturum prudentize sensum capacem (36) doctrinz $piritalis gerunt, 

12. lilad $sane non ignorandum, esse quadan in 
Scripturis in quibus hoc quod diximns corpus, id 
est consequentia bistorialis inteHigemiz non Sem- 
per inveuitur, sicut in consequentibus demonstra- 


"AI Emzi it Twz; Tpxyat td owazrithy oLd2- 
pa; Eyourat, Ws &v THis £575 (3D) Geifourv , Egvtv 
I2992 Gove Try woyrhy xat th ny:vua 06 Tpaprs 
312 yh Snaiv. Kat tay2 6:3 79179 at En x20a- 
topo Twy Imigium Viplar vilebat keydyevat, Ws bimus; et es ubi ca quam diximus anima, vel 
ty TH .x27%4 'Iwarry Evayyskiyp aveywony, yw- apiriws , intelligenda Sunt. Quod 
poary &v2 perpree; 640 f, apzig (34) © alvigroutvoy C etiam in Evangeliis designari pulo, emn dicuntur 
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inscribitur Pas'or et a nonnullis conte:nnitur, Herma imperatum esse ut daos !ithros seriberet 2c postea 
| eng 1 Ecciesie annantiaret que didicerat a Spiritu, ad hune modum exponinus. Sic autem ad ver- 
um legitur : « Daos libros scribes, dabisque unum Clementi et alterum Grapte; et Grapie quem 
commonebit viduas et pupitles, Ciemens antem mittet ad externas nrbes ; ty vero annuntiabis pres yte- 
ris Ecrivsize, » Naim Grapte quz viduas et orphanos instituit, ipsa cst nuda litera, docens $i qui mente 
pueri Sul, et nondum Deum patrem $1bi vindicare pos$unt, ideoque 01Þbi rocantur; instiinens Yero eas 
quze improbo marito non amplius Serviunl, sed viduz sunt, quod nondum Sp»1s0 dignce facte ſrerini, 
Clemens autem qui jam E littera excessil, dicitur quz Scripta $unk ad exlernas miltere civitales, hoe est, 
ad eas animas quz extra corporeas et lerrestres cogilationes versantur; se4 ut Spiritus discipulus non 
amplius per lilteras, sed per vivos sermones presbyteris totius Eeclesiaz Dei pra prudentia canis aniuuu- 
tiare jubetur. 
12. Yerum quoniam Seriptorx quedam $1unt que nihbil babent corporenm, ut deinceps oslendemus, 
alicubi svla veluti anima et spiritus quzere2dus est. leo fortasse que dicuntur pro purilicatione Judzo- 
rum hydriz posilze, ut in Joannis Evangelio legimus, capiunt melreias biuas vel lernas; yuibus ub 


* | Cor. 11, 6, 7. * Lib. 1 vis. 2, rum, 4. 


Sulumimod9 


D (34) ldem : 89 & pets. Tarinus, 659 zat wpet;. 

(55) Sic mss. Etiti vero, « Bermes. » lafra ms , 
e orphanos jubetur et viduas commonere. » Edi:1, 
« orphanos et v:duas videlur cMmmmonere, » 

(56) Capacem. Sic mss. E:liti verv, « pro capa- 
cite, » Paulo post mss., « jd es consequentia 
his!orialis, » eic. Editi, « 1d cs cuuycnicutia histve 
rialis, s cle. 


(28) Primus codex Regius, Exz: & h M55. 

(29) lem, voug9:7t oc. 

(50) lem, v2pe8zrovor, ct panlo pos!, 75 ypapus 
1914693709%vs 

(31) Nartpa. Sic recte omnes, cody. mss, Apud 
Tarivum mendose legitur Tap32. f 

(532) Primus codex Regins,o £32 795 7pipuare;e 

(39) Pr.auus codex Regius : £92575. 
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pro purificatione Jadzoram $2x hydriz posite * A 755 Xyov np! 7Oy Tape T6 "Annette by xpurto 


capientes metretas binas, vel ternas, in quo, ut 


dixi, hoc videtur  sermo evangelicus indicare de 


his qui dicuntur in occulto ab Apostolo Judi *, 
quod hi pnrificentur per verbum Scripture, ca- 


| Pientes interdum quidem duas metretas, id est 


-— 


anime vel $piritus secundum quod $supra diximus, 
intellectum recipientes ; interdum autem tres, cum 
cliam corporalem intelligentiam, quz est historiz, 
servare lectio ad zdificationem potest. Sex vero 
hydriz consequenter (37) dictz $unt de his qui in 
mundo positi puriſicaatur. In sex enim diebus 
(qui perſectus est numerus) mundum hunec et omnia 
quz in eo sunt legimus consummata. Quanta igitur 
sit utilitas in hoe primo quem diximus 1'7Q bisto- 
riali intellectu, teslimonio esl omnium credentium 
multizado, quz et satis fideliter ct simpliciter crg- 
dit, nee multa assertione indiget quod palam om- 
nibus patet. Ejus vero intellig-enlie quam velnt 
animam- esse Scripture $supra diximns, exempla 
nabis quamplurima dedit 2postolus Paulus, sicut 
es in prima Epistola ad Corinthios. Scriptum es 
enim : « Non infrenabis bovem triturantem *. » 
Tune deinde explanans qualiter praceptum istnd 


loudaiwn, ©; &p2 oro xadapliovrat E:4 mob kdyov 
Twv Tpayzuv, in pity Tho porpnri;, thy, iv* ob- 
ws einw, Yoyidy xat Thy. nveupatiabty 24yov yo- 
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Tzpwrn Tp>; Koprvicus x:{pevov. « Tiyparrar yao, 
gnolv, 05 o:uwret; Zobv (lowvra. » "Enerra Gn- 


B youpeves Toirov why venues (MH), Enupeper* © MH 


Twv Bowy pet 7 Oo ; "H & hui; ndviug beycr ; 
ar hui; y2p typapn, Gor Spaiicr En' Ehmaitt 6 &p3- 
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Ceberet intelligi, addit dicens : « Nunquid de bo- 


bus cura ext Deo? An propter nos utique dicit? Propter nos enim scriptum est, quia debet qui arat 
in pe arare, et qui triturat, in spe percipiendi. » Sed et alia bujusmodi quamplurima quz hoc 


15. Spiritalis amem explanatio est talis, si_quis 
potest ostendere quorum celestium exemplaribus 


et uwbre deserviunt hi qui secundum carnem Ju- C 


dei sunt, & quorum futurorum umbram lex habet, 
el $i qua hujusmodi in Scripturis sanctis inveniun- 
tur; vel cum requiritur quz sit illa sapientia in 
mysterio abscondita « quam predestinavit Dens 
ante sxcula in gioriam nostram, quam nemo prin- 
cipum hvojus sxculi cognovit 7; » vel illud quod 
dicit ipse Apostolus, cum exemplis quibusdam uti- 
mr de Exodo, vel Numeris, et ait quia « hc in 
figura contingebant illis, scripta sunt autem pro- 
pier n0s in quos fines s2culorum devenerunt *; » 
et occasionem nobis prxstat intelligentize, ut pos- 


modo $sunt interpret2ta de lege, instractionem guamplurimam audientibus conferunt. 


llvevparixh & Tfyrou wo buvzptvy nokclfar 
noluy imovorviwy Wrobeiypatt xal oxtt of xath 
oapxe "loafato: thatpevov * xa tTivey piiidrruv 
ayaday 6 wang Ey:: oxtev., Kat &nzfanioeg Ent 
niviwy xath thy EnoItrohixhy Enayyehiay Cornatov 
ooplay iv purrrpiy the anoexpupptuy, « fy 
Tpowprrey 4 Ord; mph Twy aluvwy ci; E6zav tov $t- 
x2iwy* fv o8:); wy apyoviwy Toy alwvns Toirov 
Eyvext. » Þr,01 TE no 6 abt; "Andotohog yonode 
pevsg v:7t priols anh The 'E5500v (42) xat tov 
'Apr0 adv, Gbrt « Tavra tomxtys Tuvebarvey Exetvor;* 
typapn & 6: hui; cig 09; T4 thn Twy aluvwy xat- 
turns. » Ka! ayoput; GTidws: tov thuwy ixelva 
Tirz% ttyyyavov, Kywy * « "Envoy yap bx mveupatts 


simns adveriere quorum figurz erant isla quz illis y x7; axorobovars ntrpas (43), & @& mnirpa tv 6 
- INTERPRETATIO NOYA. 


involucro designatur cos qui apud Apostolum in occulto Judai sunt, purificari per Srripruras, aliquando 
binzs welretas capientes, id ex, ut Sic dicam, animan et spiritum ; aliquando lernas, cum nonnu 
prexter icta, haheant etiam corpus quod adilicare potest. Sex autem bydriz merito Sant pro iis 
qui ifv* mundo purilicautar condito sex diebus, uumers perſecto. Primam ergo expositionem etiam per 
S utlem esse . textatur corum multiiudo qui ingenue et Simpliciter crediderunt ; illins vero que 
veluti ad animam reſerr: potesl, exemplum est quod apud Paulum in prima ad Corinthios habetur.. 
« Scriptum est enim, inquit, Non alligabis os bovi trituranti. » Deinde Iegem hanc explicans addit 2 
© Nunquid de bobus cura est Deo? An propler nos viique hoc dicit? Nam propier nos Scriptum est . 
quoniam debet in spe qui aral, arare, et qui triturat in spe percipiendi. » Tum plurimz quz circumſe- 
runur multitudini accommodzy, et zdificautes evs qui aluora intelligere nequeunt, interprelatliones. ca- 
dem propemodum forma et charactere $sunt. La 
15. At $piritalis expositio illius es propria qui demonstrare potest quarum celestiom rerum £imili- 
tudiui et umbre Judai Secundum carzem servirent, et quorum ſuturorum bonorum umbram lex hbabeat. 
Ac, ut Summatim dicam, in omnibus Secundum Apostoli precepwm requirenda est $apieutia in wy- 


* Ipan. n. *] Cor. 1x, 9.  *1 Cor. tn, 7. *1 Cor. x, 41. 


7) Ma mss. Ediii vero : « couvenienter. » (41) Primus cad. Reg., ts gt Tarinus, 76799. 
) Idem , ctpr,pevor;. (42} Sic mss. Tarinus, 935 Th; Eg6ov. 
39) tdem : yeyevraiwu (45) Sic ms, Tariuus, Emvoy &5 GxcatuIoucts 


(40) lis duo codices Regii Tarinus, &y2pivns- nETpa;. 


5 Rom. 1. 


&4 > ., 
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Xptords. » Kat t& rep The oxnvis. & tv bitps 'En- A accidebant, cum dicit : « Bibebant de spiritali con- 
owokh bnoypapwy , ixphonto 36 « NHothorrg mavra Sequente eos pelra, peira avtem erat Chrisns *. » 
xar& thy Tvrzov Thy GeryOtvra Tor &v Tp Boer. » Aka Sed et de labernacnlo in alia Epistola meminit il- 
pv xat &v th Tp; Taidrag "Emotolf, oicyst lius dicti, quod Noysi ſuerat pracepium : «Facies, 
bveibi;uy rol; avayimucxety voritouct thy v6pov zat inquit, secundum formam, quz Utibi est in monte 
ph ovvietory abby, ph auvitvat zofwuy Exeivoug, 3c; oStensa **, » Ad Galalas vero scribens, et verbis 
ph @dnyoplag tv wig yeypapptvng elvar voul- exprobrans quibusdam qui videntur sibi legere fe- 
Couct* « Atyzrt port, grotv, of bnd veuoy Ofhovies gem, nec lamen intelligunt eam, pro eo quod alle- 
elvat, thy v6poy ox &xovere; Ttyparrar yap tr: gorias 171 ex5e in bis que seripia sunt, igno- 
'AEpaip Byo vioug Eayzy* Eva tx the Tailioxnr;, rant (48), ita cum increpatione quadam ad eos 
xa. Eva tx The thevbpag. "AM 6 ptv i&x The nar dicit : « Dicite vos mibi qui sub lege vultis esse, 
dloxn; x273 odpxa yeytvvrar * 6 & bx The theft legem non audistis? Scriptum estenim quod Abra- 
pag, Ga the Enaryehiag* ativs torr (kknyopoy- bam duos filios babvuit, unum de ancilla, et unum 
peva. Abrat yap elow at 855 (44) Giabfxai-» x2) de kbera. Sed qui de ancilla natus esf, secundum 
74 E575. Napatrnpriiov yap Exactov wv Eipnyt- carnem nalus et; qui autem de libera, secundum 
vey v7” a%ov, ot gnotv, cot inh vpn Ofhovies eivai,» repromissionem : quz £unt allegorica. Hzc enim 
oby of bd Thy vejuov Greg * xat, « thy viuoy olx funt duo testamenta *!, » In quo et hoe quoque 
@xv%ETs ; » T9 xotery iv TH vozty xat yrvwoxery xpt- B considerandum est, quam caule Apostolus dixe- | 
voutvoy. Kai t th mwphs Kohoogact; & 'Eniotokf, rit, quod ait : « Qui 8ub lege eslis (49; legem non 
G&Q Bpaytwyv t fovinua the n45n; Eniteuwipeys audidiis? » Audislis, hoc est intelligitis et cogih- 
vopheciag gr,ot' « Mh ov Tg buli; (45) xprviry Srilis. Sed et in Epistola ad Colossenses breviter 
tv Bpwrct f, Ev nho, ff &y piper opthg, | vourr- Sensum totius legis amplectens et constringens : 
via;, } Ea663:wv, & tort ox:i4 Tov peldytowvy. ». « Nemo ergo, inquit, vos judicet in esca, vel in po- 
"Er: & wat £v th mph; "Ebpaicug nt tov Ex m2 UW, aut in solemnibus diebus, vel neomenia, vel 
prevuhs Giakeybpeves , ypager* 107riveg bnotel Sabbato, que sunt umbra fulurorum **, » Ad He- 
Yao (46) xat oxt4 hatpevouc tov Enovpaviwy. » bras quoque scribens, et de bis qui ex circum- 
"AXV" eixb; 8:4 tarra nept ptv tov ntvis Mwgtws cisione sunt, disserens ait : « Hi qui exewplari ct 
tmysypappiv Bifiiuy, ph iv Eiorafat robg hy umbre deserviunt calestium*?. » Sed fortassis per 
Arborolov Gnas w; Octov &ivipa npooieutvorg* neg hec de quinque libris Moysis non videbitur (50) 
&@ th; ao:wh; (47) ioropiag Bolkeols pavlavey, c: dubitandum ab bis qui Apostoli scripta velut divi- 
xaxeivy Tyra; ouvEGarve; Napatrnorioy bx mh; nitus dicta suscipiunt. De reliqua vero historia si 
Tmp>; 'Pwpaiog, 76 «Karthimzoy Ennuto Emaxts Tequirant, etiam illa quz ibi inseruntur, in figera 
7taioug . Evipag oft ox Exauiav you *{\ illis de quibus scribuntur, dicenda $unt conti- 
Bad, » x:{uevoy Ev Th cgirn tov Bz3ikeiby, Gr 6 C gisse : observavimus nos etiam de hoe dicium' esse 
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sterio abscondita, « quam pradestinavit Deus ante s:ecula in gloriam justorum quam nemo principum 
hujus $culi cognovitl. » Alicubi autem dicit idem Apostolus utens verbis quibusdam Exodi et Nume- 
rorum, quia « he in figura contingebant illis, scripla sSunt autem propter nos in quos fines sxculorum 
devenerual. » Et occasionem prebet intelligendi, quorumnam figuraz illa essent, dicens : « Bibebant 
enim ex $piritali consequente eos petra, petra autem erat Christus. » Et quz de tabernaculo dicta Suut 
in alia Epi$tola deformans, usus est hoc teslimonio : « Facies omnia secundum formam que tibi in 
monte demonstrata est. » Sed et ja Epistola ad Galatas veluti probro afliciens eos qui legem $e putant 
legere licet eam non iatelligant, et illos nibil jigtelligere judicaus qui allegorias in Scripturis non esse 
arbitrautur : « Dicite mibi, inquit, qui ub lege vultis esse, legem non auditis? Scriptum est enim quo- 
niam Abraham duos filios habuit, unum de ancilla et unum de libera; sed qui de aucilla, Secundum 
carnem natus es; qui autem de libera, per repromissionem ; quz $Sunt per allegoriam dicta. Iz enim 
Sunt duo trSlamenta, » el quz Sequuntur. Observanda enim Singuiatim, quz ab ipso dicta zunt. « Qni, 
inquit, «ub lege vultis esse, » non, qui Sub lege extis; et, « legem non audilis, » ubi audire iden est 
quod intelligere et cognoscere. Et in Epistola ad Colossenses breviter universz legis Sensum perStringens 
ail : « Newo ergo vos judicet in cibo aut in potu aut in parte Giei ſesti aut neomeniz, avt Sabbalorum, 
qguz Sunt umbra ſuturorum. » Et in illa ad Hebrzos de iis qui e circumecisioue sunt, disserens scrivit : 
« Qui exemplari et umnbre descrviout c@lestium. » Hinc forte de quinque libris Moysi ascriptis non du- 
bitabuut ji qui Semel Apostolum ut divinum virum Susceperint. Yulus scire num ctiam reliqua bistoria per 
fizuram contigerit? Observandum csl ex Epistola ad Romanos istud : « Seposui mibi sepiew millia virorum 
qui v0n flexeruut genu ante Baal, » quod habetur in terlio Regyorum, Paulum accepisse pro Israclitis 
qui sual £ecundum electionem, proplerea quod non svlum geuics ex adveutu Chris: fructum percepe- 
rint, Sed et nunnulil divine genere ori, 

"i cY.- $. Exad. xxv, 490; Hebr. vin, 5. * ** Galat. iv, 21, seqq. - ** Coloss. nu, 16. © Hebr. 
Vit, 5. 

(44) Apud Tarivum Cesui.l, at 559, quz haben- D eo quod allegoriam esfe in his qua scripta sunt, 
tur in ms. ignorabant. » | 

(45) Tarinus, <p, et prieterea omisit tv ppwart. (49) Qui 3ub lege exlis. Ilizc deunt in editis, $ed 

(46) Primus codex Reg., vnodctyuart. babentur in mss. 

(47) Sie. mss. Tarmus vero, t:p\ Th; kotfh;. (50) Sic recte mss. Mai: vero editi, « per quia- 

(48) Sic mss. Editi vero, « quosdam qui vide- que hibros Moysi boc uw videbitur. > 
Lautur sibi legere iegew el nou iideligere, piv 
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in Epistola ad Romanos, ubi de Regnorum libro A Nlakog efinyey dvit toy xar* txhoyhy Topanktay, 


tertio ponit Apostolus exemplum dicens : « Reliqui ' 


mihi seplem millia virorum qui non curvavyerunt 
. genua ante Baal**, » Quod Paulus accepit velut 


I& ph j6vov T& E9Yvn, G<peletodar and (52) the Xo 
o799 Enthnula;, 0.4 xaf tivag Toy &nd tob feiou 


yEv79G. 


ſizuraliter dictum de his qui secundam electionem Israelit:e vocati sunt, nt ostenderet non $olum nune 
geniibus profuisse 'adventum Chrisli, sed quamplurimos ctiam lsraelitici generis ad $salutem voca- 


los, 

14. Quz cum ita sint, qualiter nobis de his sin- 
gulis intelligenda sit Scriptura divina, reclut exem- 
pli et form gratia, quz nobis occurrere poterunt, 
adumbrabimus F'72 illud primo repetenies et 05- 
tendentes quonjam Spiritus sanctus providenlia et 
voluntale Dei per virtulem unigenuiti Verbi ejus 
qui erat in principio apud Deum Deus, ministros 
veritalis prophetas et apostolos illuminabat ad 
cognoscenda mysleria earum rerum vel causarum 
quz inter homiaecs vel de honinibus geruntur. Ho- 


Tourwy omg tyiwrov Tohg qarvoptuoug Huly 
y2paxtnpas The vot,oewg tov Fpazav baorunwrfov, 
Kat Tzpwry ys Touro bnoerrticy Grt 6 axon; Th 
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Tpophta; xat dnootovg, fv mporyountuu; pwtv 6 
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Opwnovg Tpxyparw. 'Aviponr; &t viv Leyw, wh; 
Ypwntun;s Yuyis owparty* iy" 6 Buvipevns T:day07- 
vat, tpzuvioas, xal Toi; Safco to2 vou Git twy Af 


mines autem nuac dico animas in corporibus posi- B Exwy t2v7hy trriBobg, xorvwn; Tov Glwv The Bovkng 


tas, quz illa mysteria cogr2ita $ibi et revelata per 
Christum, velut humana quzdam gesta narrantes, 
vel legales quasdam observantias , praecepiaque 
tradenies figuraliter describebant ; ut non qui velit 
hzc velut couculcanda ante pedes haberet expo- 
$a, Sed qui se hujusmodi stuiliis cum omni casti- 
monia et sobrietate et vigiliis dedisset, ut per hzc 
forie in profundo, latentem sensum Spiritus Dei et 
Sermonis usilala narratioue alio rursum prospi- 
cientem contextum (51) investigare possct, atque 
ita socius scienlie Spiritus et diviai consilii parti- 
ceps fieret; quia nce aliter polest anima ad scien- 
tiz perſectionem venire, nisi divine $apientiz 
ſaerit inspirala verilate. Igitur de Deo, id est de 
Patre et Filio et Spiritu sancto ab his viris divino 
Spiritu repletis principaliter designatur; lum vero 
de sacramentis Filii Dei, quomodo Verbum caro 


avtzod yevraa: boyudru tal Bt mh np) toy huybv, 
oox Dus Tvvaptvww the The drhToE; Tuyety, ywpls 
The nhoudlag xat cophs nept Geo Ginfeia;, r4 nept 
zo) Gvayxalug ws rp yo pes TETAKTAL, x2k 195 
Movoyzvo3; abto3* mit; bar grows, x2t thus Tp6- 
nov Yidg tuyy@ve. Brod + xal tes al alias cod pb 
you 5a2rh; avIpunivng (335) avrhy xatabibraxtvar, 
xa navry &0 pron avert gtvat * tis t£ xa) þ rode 
Tov tytpys:a (54) * x2t el; Hua, xat mots yrvoutvy. | 
"Avayxaim; && b; mp) ouyyevoey xx\ tov (luv ko- 
yuxwoy ferort Awy Te xa Exmerrwxdruy Th; paxa- 
ptirrrog, xa Tov altluy (55) Th; roorwy Exiarth- 
cew;, txphy els Tobg Moyous Gveringha: the Oelzg 
CiBarxaklage wat mph The rapond; www hvywy * xa 
n59:v ai biapopa) abrar ElnhoOan* tis te 6 x6oueg 
xa\ (tz tf bntory. "Er & tilv h xaxia rocaurn 
xal. rykzxabry torly Ent yhe, at et ph pov Ex 


factum sit, et qua de causa usque ad ſformam $er- C Yigg 43k x2) Ways, avayzaloy hui; patty. 


INTERPRETATIO NOYA. 
14. Quz cum ita sint, adumbrande sunt que nobis videntur, intelli rom Seripturarum forme. 


Ac primum quidem illad demonstrandum est i 
principio apud Deum, ministros veritatis 
spexisse mysteria carum rerup que ad homines 
tes, ut qui'doceri t, investi 


tum qui divina provi 
etas 


tia per Verbum quod erat in 
et apostolos illuminavit;, ad arcana precipue re- 
inent. Homines nunc dico, animas corporibus uten- 


altitudini sensuum $ub vocibus delitescentium $e tradens. om- 


nium consilii ejus dogmatum parliceps fiat. lnter ea vero quz animas atlinent , quoniam hz perfeetio- 


nequeunt nisi per locupletem 


et sapientem et veram Dei notitiam, necessario ut 


or Gre mayor - lr - _ 0 Us Precipua 
posita Sunt que Deum $pectant, tum quz Unigenitum ejus : qualis sit nature; quomodo- Sit Nei Filius ; 
causa Sit cur ad carnem usque humanam descenderit, et hominem omnino asSumpserit; que Sit 


yy pgeratte, os et quando perveniat. Necessario etiam ob quamdam cum istis veluti cognatio- 
nem, | ents Tels Vedicnabilibus, tum divinioribus, tum iis quz beatitudine exciderunt et de causis 


earum lapsus actum esse oportuit in divine doctrine sermonibus; sed et de differentia animarum, et 


undz-istz differentiz orlz snnt ; tum deinde 


Sit hic mundus, et quare factus. Preterea unde 


ma- 


lum tantum ac tale in terris, ct utrum non in terris solum sit, sed etiam alibi, discere necesse est. 
Hee et $similia cum sibi proposnerit, ille qui sanctorum veritatis ministrorum mentes illustrat Spiritns, 


secundo ipsi 
qneuut, rationem | 


ropositum est propler eos tantis rebus inveniendis necessarium laborem perſerre ne- 
L i m —_ quz opificia Bei sensibus objecta, bomin's creationem,. 


et eorum qui ex primis parentibus = Successionem in multitudinem excreverunt generationem enar- 


rent. Idem quoque in aliis preslitit 


istoriis quz justorum res geslas, eorumdem ut hominum peccata 


quzdam, nec non injustorum impiorumque Scelera, libidines et cupiditates exponunt. Et quod mirabile 
prorsu3 est, ipsis eliam bellorum historiis, ubi victi.et victores commemorantur. arcana quzedam insunt 


mySleria quz iis golis 
* Rom. x1, 4. 


(51) Sic optime mss. Maie editi. « aljorum pro- D 


conlectum. » 
(BY Sic ms. Tarinvs aniem, $25. 
' 455) Primus codex R-g., 2v9pwrives 


qui hac perscrutari possunt declarantur. Quodque adbuc mirabilius est, ipsz 


ts, Tarinus, < Tovrwv 


(54) lem, < T2970 £vE 
ius babet paulo p2>l, 


tyEpran. Primus codex 
”A 
(55) Hem, xa) try alzlav, 
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To5rwy bh x2) tov napaninoluv agoxe:ptvov 76 A vi percipiendam venerit, ut diximus, repleti divine 


gwnt{;ovii Nvetuart the Tov tylwy Cnnperov Th; 
anfeiag fuk, bevrecog Hv oxonds, 5ix robs ph 
Euvaptvor; Thy z4patov Eveyxety Intp Tod Th th- 
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pivey Myov tv 15zorv tpparvovoats Trfynorv TE- 
prfyourav &nayyehiay thy nept thy atohntoy Gn- 
piwvpyr,udtwy, xat &vSporoy xt{ciw; xa Twy £xX 
Ov Tptw xatt Clatoyhy ptypt mono YeyevT- 
pi xat Dag ioroplaty anayyehovoatg Grirafoy 
mpeg , x2) TY ATTOv ToITwy TOE yevoueva Apap- 
chaarz ©; aviporay, x3} Gveuuov, xat acchoy T2 
vipla;, xat axolaciag, xa meovfiag. Napatotorara 
&, 8:4 l2r9piag th; nep) nod mov, xat vevixrximuoy 
xal vevixr,uivuy , Tv4 wwy &nopptruy Tolg tara 
Sacavitery Cvvaptvng Tagryvitera. Ka Et: Oavpa- 
ourepov , 6:4 ypanth; vopobecia; of th; infecting 
viper. npoprni=tovrar © perk aln0a; wperuors Ocos 
oopla (36) duvipewy nkvrwy Towrwy eippy dvays- 
yoapptuuy, potxe:ro yap xt + Eviuus Toy 
TVS patixov, Myw 8 th cwpatixty Thy Vpagov, 
tv Tools n2f.oar ox avwgelts, Tovipevoy ve Toy 
TIobg, ©; ywpotot, Bekrinvy. 


Spiritu protulerunt. Necessario deinde etiam Ce 
creaturis rationabilibus, 12m celestibus quam ter- 
renis beatioribus consequens erat cos morlalinm 
genus divinis sermonibus: edocere ; $ed et differen- 
tizm animarum, ef unde isl;e diſſerentiz ori siat ; 
tum deinde quid sit hic mundus, et quare factus; 
sed et unde malitia tanta ac lalis est Super terras; 
que uirum in terris Sit tantummodo, an et in aliis 
aliquibus locis, ex Civinis nos Sermonibys discere 
necessarium fuit. Cum ergo de bis talibus et b0- 
rum similibus Spiritui sancto esset intentio illu- 
minar> $anetas animas que $2 ministerio (60) 
dederant . veritatis, secundo loco babelur itle 
prospectus , ut propter eos qui vel non possent, 
vel nolleat huic se labori atque industris 173 
fradere, quo hc tanta ac talia doceri vel agno=- 
scere mererentur, sicut gsuperius diximus, invol- 
veret et occultaret sermonibus usitatis, sub pre- 
textu hifnoriz cujusdam el narrationis rerum vis- 
bilium, arcana wysleria. Inducitur ergo risibilis 
creature narralio et primi hominis conditio aique 


B ſigmentum, 1m deinde ex illo per suecersionemn 


secula progenies, nonnulla quoque rerum geslarum quz a jusus quibusque gesla sunt, referuntur; etiam 
interdum delicta quzedam eorum commemorantur tanquam hominum. Tum deinde et impiorum scribuntur 
al'quanta, vel impudice, vel nequiter gesta. Miro autem modo et przliorum digesla narratios est, et nunc 
vincentium, nune victorum descripta diversitas, per quz incffabilia quzdam bis qui bujusmodi dicta per- 
scrutari norunt, £acramenta declarantur. Sed et Scripturz legali per admirandam sapientiz disciplinam lex 
veritatis inseritur et prophetarui ; quz singula divina quadam arte sapientiz velut indumentum quoddam 
et velamen s$piritalium scnsnum texta sunt (61); et hoc est quod diximnus Scripture sanctz corpus, ut 
etiam per hoc quod diximus Jitterz indumentum, $apientize arte contextum, possent complures zdificari ct 


proficere qui aliter non possent. 

*ADX" Ent (57) elnep &' Glwy capns 15 The w- 
podeoiag yeho wo atlrdbey tgaivero, xat Th» ths 
iotropliag &x6ovboy xat yhaguphy, tmothoapey &v 
©3o tt r2pa Th mp6ye:pov voetolat Elvachat tv tat; 
Fpragais, wxoveurIe trva viovet (58) oxaviala xa 
Tp0IX5 ppuatz x2: abvvata biz pico ixxatatayOT, val 
I v6uy xa) Th iov5pis 6 tos Ocod Adyog* Iva ph 
=&ver, (59) vnd Ti; Mgzws Hhxdpevem 75 dywybv 
Exparov i£y05G7;5 , fro ws purity Etov cod paybd- 
Vee , TEheoy amoatwpsy Tov Goyudtuwr, ff ph Kt- 
volueve &nd rod ypeuperts, unity beilrepov pe- 


i5. Sed quoniam, s) in omnibus indumenti 
hujus, id est historie legis ſuisset consequentia 
custodita et ordo $ervatus, habentez continuatum 
intelligentiz cursum, non utique crederemvs esse 
aliud aliquid in Scripturis sanctis jintrinsecus , 
przeter boc quod prima froute indicabatur, inclu- 
Sum; is!a de causa procuravit divina sapientia of- 
ſendicula quzdam, vel intercapedines intelligentiz 
fieri historialis; impossibilia quzdam et inconve- 
nientia per medium inserendo; ut inlerruplio ipsa 
narrationis velut obicibus quibusdam legenti resi- 


Gwpev. Xph © xat toro eidevar, Gr 205 mporyou C Slat objectis, quibus inlelligentiz bujaus vulgaris 
INTERPRETATIO NUYA. | 
veritatis leges lege scripta continentur, ordine ac serie descriptis hisce omnibus ea poteslale quz divine 


$2p.e- iz vere conreniat. Id enim propositum fait, ut ipsum 
quo4 jn Seriptaris corporeum es, in multis non sit inviile, 


meliores efficere. 


ue Spiritualium indumeutun, id est 
mulios possil, quantuin capaces Sunt, 
g, 


15. Verum quoniam $i legis utilitas et varietate oblectans historize series ubique sese proderet, non 
n!ique crevidissemus alind quiddam preter id quod obvinm est in Scripturis iatelligi posse, idcirco 
Dri Verbuin in lege ac histloria iulerponi curavit effendicula et impossibilia quzdam, ne dictione nikil 


przeter illecebram habeute deliniti, ct oihil Deo dignum addigcentes, taudern a dogm 


atis recedamus, 


aut nudz |:terz penitus adhareutes, vilil divivius percipiawus. Oportet autem et illud scire ; cum 


(56) Tarinus, coptag , male. 


(57) "Exel. Decst 2pud Tarinem, $ed babetur in 
mss. Czterum de vario quo accipi debet Scriptura 
sensu quid senserit Urigenes dissernur Origenia- 
norum libro 11, quiestione decima teriia, 

(88) Ooretl. Omizit Tarinus, sed rextituit primus 

Regius. 


(59) Tarinus, z4v::;, $ed primus cod. tReg., 
Tavar,. 
(a) Sic recite mss. Male vero editi, « iny$terio. » 
61) Editi. « tecta $unt, » scd mwss., « lexta 
Sunl. » Ibidem mss., « Scripturz SAncte corpus. » 
In editis deest , « Sanctz:. » Mox niss., « &dificari ct 
proficere qui aliter non possent. » Male editi, « a-- 
dificare et proficere qui liveraliler uou possent. » 
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iter ac transitury neget, et exclts0s nos ac recns- A pdvou ox97%) Tuyydvovro, why &v Trig nvevpartizols 


$0$ (62) revocet ad alterins jvitium via, ut ita cel- 
Ssioris I' 74 cujusdam et eminentioris tramitis per 
angusli callis ingressum immensam divinz scieutin 
latitudinem pandat. Oportet autem etiam illud nos 
Scire, quia cum principaliter prospectns sit Spiritui 
sancto intelligentiz spiritalis consequentiam custo- 
dire, vel in his quz geri debent, vel quz jam 
transacta Supt; Sicubi quidem invenit ea quz $e- 
cunadum historiam pesla sunt aptari posse intelli- 
genliz £piritali, ordinis utriasque textum (63) uno 
narrationis sermone composuvil, altius Semper arca- 
num Seusum recondens ; ubi autem $piritali con- 
Sequentiz rerum geslarum historia convenire non 
poteral, interdum interseruit quzdam, vel minus 
gesta, vel quz omnino geri non possent, inlerdum 
etiam qua: possent quidem geri, nec tamen gesla 
Sunt ; et nonounquam paucis Sermonibus qui $Se- 
enndum corporalem intelligentiam non videntur 
servare posse verilatem, interdum multis insertis 


elpudy arayysai yeyev pivot val rpaxtioy; * Ghov 


pd ebpe yevopeva xati thy iatoplay 6 Ayo; tgap- 


pa: Tuvaueva THig puatixols Tourorg, txphonta 
ammxpirwy amd (65) rOv nohiay Thy Babbtepoy, 
vabv © 6nov @ Ev th Eimyt.or: The mph Twy vontwy 
aexooudiag oy einto 1h TovVeE Ttrwy Tpitztc 1 
Tpoavayey papptvr, fa 73 puartxwrepsa , cuvopryvev 
h Dpagh th ioroply 25 ph yevdpevy, wh pt ph 
Tuvatdy yeveohar, mh © Tuvarky ptv yevtr0a:, ob 
phy yey=vnutvoy. Kat £20" Gs pty 6ifyar 5:1; haps 
eubebinutva clic, xarz + cwpa ox dn0eudue- 
vat (66), £0" Gre &@ mheicug, Th & aviloyov xat 
E= vhs voucheolay Exhn,rafov, ty © Eons mokkGxts (67) 
evpety xa! t> abrdly yphotuoy mph; Tg xatpoig 
hs vwopolheciag apudyov* Evite G2 yptotuos Loyos 
60x Eugativera:i. Kat Wore xat adivara vouoderet 
E2t, C:2 Tobg ivrpeyertipovs xat Cnmmrixwriepoy * 
iva Th pacdvy the £5er4gews Twy YErpapptvuuy Et 
Tid6vreg Eautoug, miirua affhoyov Labws: np! Tov 


hoc facit, quod przcipue in legislatione ſrequentari B ET» 705 0:05 45:ov vobv tig v4 Travra Chiety. 


invenitur; ubi mulia quidem sunt quz in ipsis corporalibus preceptis ul.lia esse manifestum est, 
aliquanta lamen $nnt in quibus nulla prorsus rio utilitatis ostenditur; interdum vero et impossibilia 
decernuntur. Quazz omnia , ut diximus, idcirco procuravit Spiritus sancius, ut ex his dum ea quz ia 
prima fronte sunt, vera vel utilia esse non possunt, ad inquisitionem verilatis altius repetitz (68) revo- 


cemur, et diznum Deo sensum in Scripturis, quas a Deo inspiratas credimus, perquiramns. 


16. Non solum actem de his quz osque ad ad- 
venium Christi scripta sunt, hac Spiritus sancius 
procurarit, sed utpote unns aique idem Spiritus et 
ab uno Deo procedens, eadem similiter etiam ia 
evangelistis et apostolis ſecit. Nam ne illas qui- 
dem narrationezs quas per eos inspiravit, ahsque 
hnjuscemodi quam $upra exposuimus Sapientize 
Suz arte conlexuii (64). Uade etiam in ipsis non parva 


OG uivov ©: T:pi tov (69) =p) The napouolag 
za3ra Tt) Hvedpa wxodarocy, ak its th ard 
Twyydvov za at) Toy twig Ozoy, th Gactov xal 
tn roy Edayyzhiwy Ttmoinxe, xa} tn Twy ano» 
E=:wy* 99t Trizws rar, Expatoy thy igtopiay 
TOY TpoTVg27uivy x27x T5 cwpatixty tyoviwn , 
ph yeysvrutivuy (70)* ot thy vouodeciay wal 
Ths Evrokas niviug > elhoyov tupaiwvrs. Tis 
yoIv vouy Ezwy (T1) oifoetar npwrr,y xat Ceurtpay 


permiscuit , quibus historialis narrandi  ordo 
interpclatus vel intercisus per impossibilitatem C xat wpirrv t ptpay, E5ntpay Tt: xat rpwtay xwpls 
INTERPRETATIO NOVYA. 


eo pracipue spectet Dei Verbum ut in rebus 8piritalibns et geslis et gerenlis seriem declaret ; nbi 
s-cundum historiam invenit ſacta quz arranis istis accommodari possent, illis usus es, mullis 06- 
cultans absirusiorem sengum ; ubi vero in explananda illa spiritualiam connexione non Scquebatur 
ceriarum quarumdam rerum praxis quz propter arcaniora anle scripta fuerit, Scriptura $ubnexuit 
historiz quod factum non erat; imo aliquando quod fieri non poterat; quandoque autem quod poterat 
quicem fieri, sed factum tamen non es. Accidit etiam aliquando ut paucz interjectz Sint dictiones 
veritati, $i ad corpus spectes, non consentanee. Est ubi muliz. hujusmodi $unt. Idem fere Judicium 
de lege ſerendum est, ubi spe reperias quid per $e ulile, temporibus legis convenien3; aliquando 
autem polla apparet ulilitas. Quin ct interdum praecipiuatur impossibilia, et id quidem eo consilio, ut 
qui acutiores et in rerum inquisitione acriores Sunt, Sese rerum $criplarum considerationt alque in- 
vesliga'ioni dantes, $ibi maxime persuadeant dignam Deo in i!lis rebus sensum quzri- oportere. 

16. Non $solum autem de iis quz adrentum Christi pracesscrunt, Spiritus ita Slatwit, sed uipole 
idem et unius ejusdewgue Dei Spiritus, idem in Evangeliis et apostolorum scriptis fecit ; cum nec ea 
secundum corporaleim senvsum omniuo nudam habeant hisforiam eorum quze contexla Sunt, ulpoie 
quz non facta sint; neque leges et precepla habeant rationi consentanea, Quis igitur Sanz mentis 
exixtimaverit primam et secundam et tertiam diem, et vesperam et mane $ ne vole, luna, et Strllis, et 
eam que veluti prima erat, diem Sine c@lo fuisse? Quis adeo Slulidus ut puict Drum more hu- 


(62) Sic mss. Editi, « extrusos nus ac exclusos.» D by Sic mss. Tarinns, 976. _ 
ira mss., « vel in his quz geri dehent. » Editi, (66) Primus codex Reg., @kr,becucar. 


«de his quz geri debent. » Mox mss., « Sicubi qui- 
dem invenit ea. » Merlinus, « sicubi quidam inve- 
nerunt ea. » Gruebrardus , « Sicubi quidem couve- 
neruat ca. » 

(65) Aptari posse intelligentie spiritali, ordinis 
niriusque lextum. IHxc devnnt in-cditis, Sed has 
bentur in mss. 

(64) .Iia mss. Editi vero, « sapientia give arie 
cuntexuit, unde etiam non parta. » 


(67) ldem , ccovaxts. 

(68) Sic mss. Genebrardus, « repetendam. » Mer- 
linus, « repetere. » Mox mss., « ad aiventum Chris(i 
scripta Sunl. » In editis deest vox, « $cripta, » 

(659) Primus codex Regins, tr} oy, et paulo 
poxt , @Az yap &rs -»» avs. 
bas Idem, uh yEyeviLevry. =; 
(71) Tic pour your &£fwr, eic. Vide Origenian. 
lib. n, q $8, n. 6, clq 13, n. 2. | 
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talov yeyovevat, xat Ghfvng xat Eorpwy; Thy A gui reflecteret atque "revocaret intentionem le- 


& olove? tpwrry tat” yopts odpaves; Tis & 
097w; Hiding 5 olnf8hvar wpinoy avipwrov yewp- 
You Thy Ochdy Tegurevxtva: mwapdberooy ty "Ep 
x272 @vato)a;, xat £5ov Cwh; iv abt neromxtvar 
6parhy xat alodntby, Gore G14 Tov awpatrixoy 6 
E:wv yeureuevoy Toy xapros, Th Cv avaiaubavey 
xa? 7:4).cy xak99 xat rovnpey pettfery Twi raph th 
pepacnolat th &nh toide tou Gov (72) Laplayt- 
pevoy ; 'Ezy @ xa 6 Oc; th Eethiviv by wh Tapa- 
Seiow TEpiratety IEynaat , xat 6 'Aday bn) th Elov 
&purerda: © ox Spar Crordlev tivi nzept To arrk 
eporrxwy 6:2 $ox9)InG ionopiag, xat od awparixa; 
yeyemnpevrs, prvecy ti putt pun. AMA xat Katy 
EEzpyopers &nd npdIOTH? TH) Ozob, ona; Toi; 
En:orh oa palvera xivety thy Evruyyavorta Coacty 
mnp6owroy Oo), xat Th EfEpyeabai (73) trva &n' 


gratis ad intelligemtie interioris exanen. 175 
Sed ut rebus ipsis quod dicimus agnoscatur, ipsa 
jam Seripture loca pulsemus. Cuimam, quzso, 
sensum habenti, consequenter (75) videbitar dicium, 
quod dies prima et secunda et tertia, in quibus ef 
vexpera nominatur et mane, ſuerint sine sole, et sine 
luna, et vine siellis; prima autem dies sine calo? 
Quis vero ita; idiotes invenietnr, ut putet velut ho- 
minem quemdam agricolym Deum plantasse arbo- 
res in paradiso, in Eien contra orientem **, et arbo- 
rem vitz plantasse in eo, id est lignum visibileetpal- 
pabile, ita ut corporalibus dentibus manducans quiz 
ex ea arbore, vita percipial, et rursusex alia mant-. 
ducans arbore, boni et mali scientiam capiat? Sed et 
illad auod Deus post meriliem deambulare dicitur in 
paradiso, et Adam latere sub arbore, equidem nultum 


avzoy. Kal tÞf &7 melt Ayer, Tov wh Tivy &u- B arbitror dubitare quod figurali tropo hac a Scri- 


Gdtwv, pupia Gon to:a5ra Bavaptvey cuvayayety 
YET papptva utv 65 yeyovora, ob yeyevrutva @& 
x474 Thy M5 ; "AM xat th Evayytha & To avrod 
eitovg Twy Mywy Ten purat* lg rnbiv Bpog Thy 
Tnrovy avabibitovicg 793 Grabdhov, Iv Etxcifey 
auto G:{5n 75) wav; x55 pos Tag Sacndaias, xat thy 
$65av avrwv. Ti; yap obx &v Twv ph Taptpfus ava” 
yrvwIx5viay th TRATTA, KETEYINOTKR THY oiopt- 
voy T@ Tis 62px>; Gghakuy, terfivrr bhoug batp 
Tov xar2vorOtva:r Gvachat Tx xatwiipe xat 079- 
xE{ueya, twpiclar thy Nepowy, xat Exubov, xat Iv- 
TOv, xat Ilaptvaluy Saotciav, xat Oo; Gogitoviot mapa 
avOgarnn; of Samkeudvits. Napanhnoius 3 more 
xat 42 pupiz arh Toy Evayytiluy Evectt Toy lxpt- 
Goovra wr,phoat, Intp Tod guyzata2iodat cuvugal- 
veodai (74) rat; xark th pry yeyevrutvats fovo- 


ptura proferantur, quo per hxc quaedam mysStica 
indicentur. Cain vero exiens 2 ſacie Dei **, mani 
ſeste prudentem lectorem morvet (76) ut requirat 
quez facizs Dei sit, et quomodo quis exirs possit ab 
ea. VYerum ne nos opus quod habemus in manibus 
fusto amplius dilatemus, perfacile ext omni voleai 
covgregare de Scripturis sanclis que Scripta sunt 
quidem tlanquain facta, non tamen $ecundum hiso- 
riam competenter et rativnabiliter fieri potuisse 
credenda snnl. lze vero Scripturz species etiam in 
evangelicis libris afſatim abundeque $siguatur, cum 
in excelsum montem Jesum imposuisse diabolus 
diciur'”, ut inde ei universa mundj regua mouslra- 
ret, ct gloriam eorum. Quod secundum lineram 
quomweds ficri potuissec videbitur, ut vel in excelsom 
montem educeretur a Giabolo Jesns (77), vel etiam 


platg Erepa ph cvubebriudea. C carnalibus oculis ejus lauquam $Sub,ecta, et adja- 
centia uni monti omnia mun4i ostenderet regna, id es, Persarum regaum, et Scytharum, et knlo- 
rum, vel quomodo etiam reges ipsorum glorificantur ab hominibus? Sed et alia quamplurima his 
similis in Evangeliis inveniet quicunque altentius legerit, ct advertet his narraiionibus que Secundam = 
liveram prolatz videntur, inserta esse 17G simulque contexta ca quz historia quidem noa recipial, 


Spiritalis autem teneat inlcllectus. > 
INTERPRETATIO NOYA. 


minis agricolz plantasze hortum in Eden ad orieatem, avi liganm vite posuerit quod ub oenio3 
El sensus caderet, ut qui corporeis dentibus fructum gustasset, vitam inde reciperet, et rursus boni 
et mali parliceps beret, qui fructum ex hac arbore decerplum comedisset? Et cum Deas meridie in para- 
dis0 ambulare dicitur, et Alam $ub arbore delitescere, neminem arbitror dubitare his igurate per ap- 
parentem historiam quz lamen corporaliter noa contigerit, quzedam indicari my$teria. Cain quoqt? 
recedens a conspectu Dei maniſesle prudentem lectorem movet ut requirat quid facies Dei git et quo 
£ens4 quis exire possit ab ea. Sed quid attinet plura dicere, cum innumera ejusmedi, Scripta quidem tan- 
quam gesla Sint, non gesta vero ut litera Souat, quivis, modo non playe Stipes, coll.gere pos:it? Sed et 
Evangelia eadem Sermouumn specie plena Sunt, cum in excelsum monten; as5umit Jesum djabotus ut inde 
ip>i t9tius muandi regna et coruw gloriam ostenda!, Quis enim, nisi plane oscitavier hc legerit, non tmpro- 
bet eos qui corporis oculo, cui edito loco opus est ut inferiora ct Subzecta videat, conspecta esse arbilran- 
tur Perzarnm, Scytharum, ludorum et Parthorum regna, et reguy: apud populos gloriaw? Sexcenta alia 
bis siuiha in Evanugel:is observare licet atteatius legeuli ; wade colliget its que Secundum likeram gesla 


Sunt, alia allexta cssC que nou conligeriut. 


© Gen, n. ** Gen. iv. 7 Matth. rv. 


D « quis vero ita idiotes invenictur, » Editi « quis 


Y Sic duo mss, Tarinus, 97> 795 5hov. $ 

75) Legen lum videtur, Crvety of =pcownov Brgy 
xa} wf tZEpyzoba:. 5 ; 

(75) Zurvpaivecdas. Deest in primo codice Re- 


in. 
: (75) Editi liLb. « couvrenienter. » Paulo post mss. 


vero ita idiotes invenilur, » 
(76) Sic mss. Ed:ti « monet lectorem, » omissa 
yoce « prudentets, » 


(77) Yox « Jesus » decst in editis, $ed habetur in 
1:82. | 


79 ORIGENIS IEPI APXON =» 38 
17. Sed et in praecepiorum locis similia quzdam a "Ev & za} tn try vopcteotav Difeepey the Mw 


jnreniun'ur. lo lege quivem Moysi precipitur exter- 
minari quidem omne masculinum quod non fuerit 
octava die circumcisum; quod valde inconsequens 
es; cum oporteret utique, $i lex (78) secundum 
b «Storiam servyand1 tradebatur, juberi ut parenies 
pm ireutur qui filios $20$ non circumeciderunt, ut 
et bi qui uuiriant parvulos. Nunc autem dicit Seri- 
plura : « Incircumcisus masculns, id es, qui non 
ſuerit cireumcisus, exlerminabitur de generesus ©, x 
$1 vero eliam de impossibilibus legibas iaquireadum 
esl, invenimus tragelaphum dici animal quod sub- 
sistere omniuo non potes!, quod inter munda ani- 
n:alia etiam edi (79) jubct Mn yses; et gryphum quew 
nullas naquam meminit vel audivit humanis m3ni- 
bus potuisse succumbere, manducari probibet legis- 
lator. Sed et de Sabbati opiaatissima observatione 


ita dicit : « Sedebitis unnsquisque in domibus ve- B 


vis, nullus movebitur de loco $uo in die Sabbato- 
Fun *?, » Quod uiique iw possibile est observare $Se- 
cundum litteram : nullus enim hominum patest tota 
die ita sedere ut non movealur dec loco in quo Sede- 
rit. De qu;bus $singulis hi quidem qui ex circumci- 
$'0ne $unl, et quicunque in Scripiuris Sanclis nibil 
amplivs intelligi rolunt preter quam indicatur cx 
LL tera, kac ne requirenla quidem arbitrantur de 
tragel2pho, et grypho, et vulture : ſabulas autem 
Guasdam inanes el ſrivolas commentantar, ex nescio 
gubus traditionibrs preferentes de Sabbato, dicen- 
tes unicuique locum Suum roputari infra duo milka 
ulnarum. Alii vero ex quibus e-t Dositheus Sama- 
ritanus, notaut quidem hnjuscemodi expositionss, 
ipsi autem ri culosius aliquid $!atuunt, quia anus- 


ow, Toilo wv vouur To 6oov (80) tr to xab" 
tavro; thpiigha: =» Whoyov Eupaluousry, EFreper G5 
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guizque quo habilu, que loco, qua positione in die C© z2-2i7;,p84 wt &v 7h hatps 193 Labbatoy, pry 
INTERPRETATIO NOVA. 


J7. Si ad leges etiam Mosaicas veniamns, plarime, si eas nude observari oporieat, absurdam, alin im- 
poxcivile pracipiunt. Abgurdum ext vrulturum exum proviberi, cum nemo ne exirema quidem urgente 
ſame co adduct poiverit uh ad istnf animal confugeret. Orto dierum infants non cirenmeis! extern. 
nari © geacre $40 jubcu.ur, cum poutius 51 quid de bis ad literam Servandis lege Sanciendum erat, prie- 
Cipi opor teret ut cyorun pareites vel corum altores interficerentur. Nunc amem ait Seriptura : « Onn's 
mas icrmumiins qui non circumcidetur octave die, peribit Je populo suv. » Quod si impossibiia que 
lege prxc p untur, vultis noccere, avimadyertamns tragelaphn ex iis esSe animaniibus que consisicre 
jn rem natura gwen po>Sunlk | quem Lamen ut pearum jubei nos Moy<es offerre. Gryphem nunquam au'ti- 
lum c$1 ab homine captum ex5e; quam uikhilominus edi velat legistator. Sel et celebratissimum Sabba- 
lum e: qui accurate expenderit he: verba : « Sedebitis domi vestire singuli, nemo veStrum exeat E loco 
£ao die sep'ima, » v drlbitur 198 posse ad Iifteram observari, cam nalium animal per ltam diem inmo- 
tua $eere queat. Eam ob rem qui de c:reumeiione Sunt, et qui nib |, nisi quod litera pre $e fert $igui- 
fiear: vulant, ce nonnullis ne inquirunt quidem, puta iragelopho, gryphe et vulture: de aliquibus meras 
Luges el [rigidas iraditiones abervut, ut cum Sabbate dicuut locum uaicuique bis wille cnbitis esse deli- 
nitum. Alu quos inter e>t Dositheus Samareus, explosa cjusmodi expositione, arbitraniur, quo quisque 
corporis Si-u [zer't tie Sabbiti inventus, in co ad vesperan usSque mareudum. Sed et quod dicitur. non 
leran-um ec 04us dic Sabbait, imposs:bile est. Hinc ad infioitas fabulas Jadrorum ductores devencre, 
diceg:es ons quidem esse huac calcean, Sed non itluar; saftixzs item clavis Soleas, ed nou que Siue 
clavis; sic quo uno huwerso ge>latur, pro oucre habeudun;, nou quod uirogue. 


u Genes. xvi, 14. ** Exvd. xvi, 29. 
(78) Se mss. Ei.i vrv « inconveniens est : cum D Sabbati opinatissima observatione. » Editi, « $ed 


opoerterct $1 lex. » Paulo port niss. © Jacireumcisys 
magculus, i4 es qui woa [cerit. » In eviit. deest 
« wasSculus, » 

(79) ha recite omvino mss. Male vero editi « coli.» 
Quud aulem ait Origenes tragelaphum fſabulosum 
e>ve animal, et gryphem nunquam ab homine ullo ca- 
ptum esSe, id Secus videtur omuibus lere Scripture 
Sacre recentioribus inlerpretibes. Vide Synopsim 
crilicerum et aliorum commentatorum in Levit. 1, 
£5, et iu Devut. xiv, 5. Paulo poxt ms. « Sed £1 oe 


et de Sabbato opinalissima vbServatione. » Paulo 
jufra mss. « quicunque iv Scripluris sauctlis uilil. » lu 
ed:us deest « Sanictts. » 

(80) Sic mss. Tariwus, <wv G20v. 

(81) Primus codex Reg., @ ©; xabapy. 

(82) Tariaus, av@pwrwy. 

(85) Primus cod. Reg., xa$f,:o0c. 

($4) ldem codex, Er xat Ozo365:05 6 Zapapoys. 
De Dovitheo vide a9k ad lib. 1 Contr Celamm, u. 3+. 


» 4 &h & © «2a R8o© 


. 4a $6 6s a &Q@ GY 2 a «© ©» ©Q % 


> oO a Aa XX a <a a Pq 3 i@ 4 5 au 


LIBER QUARTUS, 


types Eontpas. "AMA xat th ph afpery Bimraypa A Sabbati faerit invenins, ita usque ad vesperam de- 


tv 7} futpa tob La6bhrov, eufyzwor (85) Crimp 
ei; 4z:pavioioyizy of thy Iofaiwn 6:345xako. thn- 
Liz, gimme; Horayua ptv civar tv torivis 
6763nua, 9 iv x2) +) T0:4v3c, xat m> frovs Eyov 
aoxviakon, 9) wi x2: + avfhwroy, xat 3» orws)k Exh 
I% ©1452 p99 a5v0v, ©. pit zat $7 mw 040 Gaw, 


beat permanere, 177-79 id est, vel si sedens, ut $c- 
deat tola die; vel si jacens, ut tota die jaceat. Sed et 
quod ail : « Non levare onus in die Sabbaii **, » umpos- 
Sibile mibi videtur. Ex his enim ad fabulas infinitzs, 
sicul sanctus Apostolus dicit, Judeorum doctores 
devoluti sunt, dicentes non reputari onus $i calcea- 


menta quis Labeat sind clavis, onus vero esse $: Caligulas quis cum clavis babverit. Et $i quidem 
enpra unum bumcrum aliquid poriaverit, onus judicaat: $i vero Supra ulrumque, negabunt es: 


onus, 

E: & xa) tn) +> Blayyihuov HOdvieg <2 prin 
Tort 5a mey, th By oi QAliyurtpey T5 « Mriiva 
X272 wh 634 63%257,508, » 3722p ividibecdat vouitou- 
cry of &x:paict Thy ZultT,pa wi; anotrdborg ; "ARNE 
xal 0512 c:ayw Tyr): keyoutv, anhavwrery 
£57 nar; 792 TaeIWTG, £L ph 502 Twin Ows Ty 
(86) 7284 quorv Ty aver, v3, 5:54 yerg), mHmrorag 
Th» apiotepay c:zyfva. "Abyvatoy bt 47h TW Evay- 
y=aicu E597! kakety T:giv Gglaiphy (87) cxaviakt- 
tor7a. "Iva yap y2ptowpite th Givzcfat ix 295 4piv 
Cz2\akl;: ofa ta, Tug, THY $42 Gf annoy four 
wv, Thv aitiav a&vzveixt<os ($8) Em wow ©:5:61; Tis 
TV xa). x2727 95%; Enutod Ev TY Swpartivat yuvalra 
mA; > Em:9v prox, avagzeipwy Thy aitiay ET pouos 
Thy &:54y 6:02aphy, cohfqwsy Uv THHTI0, Af2GAANK ; 
"AMALZ 72) 6 'Ani3to3igg vapun3dettt, Miywrs cHeprtzt ure 
pv; mt; ixithr, ; uh im oniniu, » Hewes pi 6 gov 
Mae fycrat, i 20% Thy TAO iv, a5To fut- 
aiav T2474 715%. Noa; yap fipt yapos xa) ayveiia; 
vauoherwy, ov Eg 22573 Exh naps ubelarxtva ; 
T2375 pov @} ti; Epet abixtty wv, o Guvatdy, 6:2 th 
na922 TW; rnd; Vouttoutvry (5fT,ufivy i= wp 
me6:retur ode, niiifura Exynhy TO EmOotact- 
o52: (89); Tavrz ©} huts navia Efproat, nts 192 
$752: &=1 oxorh; tf Twpoyoutvy, fuly Biz Goveps: 
<2; izp2; T oxpn; E55%v, gy) 73 5755 The ASawy 726 
15744ov2 pove Exigyutavery * Evicts TH4TW G39 £7) 
Io S770 0x infor, Gait x2 Soyo x21 E332 


48. Jam vero si etiam de Eyangeliis similia re- 
quiramus, quomodo non videbitur absurdum, $i 
Secungum litteram sentiatur quod dicitur : « Ne» 
minaem in via salutaveritis **? » Hoc enim putant 
zwpliciores quique Selratorem nostrum aposiolis 
prazcepisse. Sed ct illud quomo lo possibile videbi- 
tup observari, in his pracipue locis ubi acerrima 
biems gelicidiis es et aspera pruiais, ut neque 
Cuas (290) twnicas, ncque calceamenta quis habere de- 


g beat **? Sed <1 illad quod in dexieram quis matillang. 


percussus prebere etiam Siuistram jubetur*?, cum 
omnis qui percutit dextra manu, Sinjstram perculiat 
waxillam. Sed et illud de impessivilibus habeaduam 
ext quod in Evangelio scriplum es, ut $i oculus 
dexter scandalizaverit 1c, erualur; quia cliam $i 
pouunus quod de oculis carnalibus dictum est, quo- 
meilo conscquens Videbitur ut oculo utroque cer- 
nenie, ad unum Scandali cuipa, et hoc ad dextrum, 
referatur? Ant quisextra waximum crimen babebitur 
jip5e Sibi inferens manus? Sed fortassis extra hac 
videbuntur csxe litterz Pauli apostoli. Et quid es: 
quod «icit ; « Circumcisns aliquis rocaius es? non 
adJucat preputium **, » Quo primo quidem $i quis 
diligentius consideret, non videlur ad ca dicium 
quP ei propoita , in manibus hb-bebantur; ermo 
namnque et erat de nuptiis et caStitate praecipicnss 
et ridebuntar (91) atique bc in tali causa gnper- 
fliuo memorata. I SY Sccundo vero quid obesset, Si 


Tara: xa ot. 79934g2172 7ivs TH yivmopeyry Co ohcenitatis Vikande causa £cjus quz ex Circumei- 
INTERPRETAT!O NOYA. 


18. Jam vero si ad Evangeliom veniamus et similia requiramas, qui] a ratione magis alienom quam 
is1uil : « Yemirem per Yiam -alutaveritis, » quod aposto'ts proeceprsse Sairatorem Sunpliciores exixti- 
want? Et cum dexiera maxilla perenti dicttnr, rrs est a verisimili proreus 2>bherrens, cum omnis . pre 
entit, nisi natura mancus ſacrit, dex'era mani Sinigtram maxillam ferizi. Neque potest ex Evangelio per- 
cipi quo pacto dexter oculas offcnsioni git. Ut enim concedamus pogse quempian ridendo $Scandabzari, 
cur cum quo oculi videart, crimen in dexirum tran<ferendam et? Qnis etam Sibimet ips: infen-us quod 
viderit mulivrem ad concuptsrendum cam, canSam regerens in unum dexiram oculun, merito hunc ip- 
Sum abjce-rit? Praieres A: octolus pravcipit dierns : « Cirenmrizns aliquiz yocatus e5t? non addy-cat prie- 
put uw, » Primaum quilibet hac abs re prxterque propositum dicere Apostolamn videbit. Nam quomoedso de 
nupUis ct de caviiale precipiens, nw videatur be temere interpo-nisse? Deinde quis peccare ihhum 
dixerit, qui vilande ob enitatis caus2 quan vuig4s Circumnecisiont inexc< pulat, revocare, >: fieri potest, 
prapurium conatus ſuerit? Hac omnia a nobis dicta Snot ut ostendamus non ex >o6ls que litera exhibet 
propos:tum ſuise ei que sacras nobis literas dedit, d:viaz virtati cxplicare; quippe que inerdum Secun- 
dn liveram minime vera Sint, Sed et absarda <t impossibilia : tum aticxta csse nonnulla rerum ge- 
Slarum bistorie et iis legibus que sccundum litteram utiilia precipiuat. 


E 


® Jer. xvi, 21, * Luc. x, 4. ** Matth.x. © VNaith. v. ** I Cor. vu, If, 


($9) Tarinus, => :=:55=252 9a, 

(90) Sic mss. Edi verv « gelu et prouivis ut ne- 

ue duas. » 

(91) Editi « vicebantur. » Iafrs mss. « sidi ad- 
esse deprevbendiumus. » Efili « $ibi adcsse com- 
preben(imas. » 


85) lem, &3tvaroy. lifra Tarinus, trav3zc: D 
yori; 

$6) Primas co 'ex Regius, == vu; 7:5. 

(87) Tarinus E557: iafcts 3:5bv eghaiyds. Primus 
codex Regius, ett» izfakcty. 

(85) ldew ws. 4v=vcxttoy. Tarians , 21:x5tov. 
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vione ext, posset aliquis revocare preputinm ? Tertio, A i5799iz, xa! Tf xark o» prvby yproluw vourtts 
quod certe fieri id omni genere impossibile est. oiz (95). 

lee autem omnia a nobis dicta $unt, ut ostendsmus quia bic prospectus est Spiritus sancti, qui no- 
bis Seripturas divinas donare dignatns es, non ut ex sola littera, vel in omnibus ex ea zdificari pos- 
simns, quam ſrequenter impossibilem nec $ufficievten sibi adesse deprehendimus; id es!, per quam 
interdum non $olum irrationabilia, verum etiam impossibilia designantur; $ed ut intelligamns con- 
texta esse quedam huic visibili historiz, quz interius considerala et inteFecta uiilem bominibus e 
Deo dignam profcrunt legem. 

19. Ne quis autem $uspicetur nos hoc dicere (92), "Iva & pt vob, vi; hulls Em mhvawy toro Myers 
quia nullam historiam Scripturz ſactam esse sen- G6: 63: pia ioropla ytyovey, Ent tis £5 yEyove* xat 
tiamus, quoniam aliqua ex his non ſacta esse $u- o53cpiz vourheata xath th prov Trpmata Eorhy, tne) 
epicamur; vel nulla przecepta legis secundum litle- =t:5 xari thy M5ry Doyey Tuyyaver, ff &35vato; * © Gat 
ram £lare, quoniam quedam secundum cam dici- Tz Tp: To Lwrrcs (W4) yrypapptva xati  al- 
mus $ervari non posse, in quibus vel ratio, vel rei c9nwbv o%x @nfeicrar f ins priculay vourodectiay 
possSibilitas non admittit; vel ea quz de Salvatore avros x2) tvrolkty (95) puraxtioy* kexttov Gr gnyog 
scripta sunt, non pulare etiam sensibiliter implela ; tfutv r2ploratzs rrp! truvy mh 75 ioroplay elvar alt= 
vel precepta ejus Secundum literam non debere - 6£;* ©; Gr: 'AGpary ty T6 im) onnhaty trap ty 
Servari : respondendum ergo est quoniam a nobis Xz6poy, xat 'I52iz, x2) "Iaxib, xa Exiotou Tob- 
evidenter decernitur, in quamplurimis Servari et wv plz yuvh* xa) 6: Elxnua pipis Geforat vo "Io 
posse et oportere historiz veritatem. Quis enim ct, xa} "I: povoaihp praodnokic E971 He Tokhalas, 
negare potes!, quod Abrabam in duptici spelunca pg t f px93%przo v7b Zokopwyro val; O20, xat (a 
Sepultus est in Ebron, $ed et [saac, et Jacob, pupta. Honig yap whefovs E975: 72 xavh Thy iovopiay 
et Singnle corum uxores ? Vel quis dubitat @rvuGurva toy tporupattitviuy Yopvey Tv part 
quod Sichima in portionem Gata est Joseph? Vel Ov. Iliitv te a ti; ox iv ein thy Myouoay Cy- 
quod Jerusalem metropolis est Judzz, in qua con- woify* « Tipa thy tarton xat thy pnttpa, tvs £5 oo 
Structum es! templum Dei a Salomone? et alia innu- yevrza:, > ywpts nec; avaywyhs por, oipry Tvyye- 
merabilia. Mnlto enim plura $unt quz Secundum his verv xz) rrprotay ys, xa 799 an9T7dhoy Havios yore 
storiam conslant, IB quam ca quz nudum Sensum = captuzy w25t7 abrokeget ; Ti Gt 32t Lfyerv 729k 260 * 
continent Spiritalem. Tum deinde quis non afirmet, « 05 parys522t;, 05 gave Tits, 0) xhdy<t;, Os Yeu» 
mandatum hoc quod pracipit; « Honora patrem Touagrupt,ort; » Kat niy iv ww Evayyzhly tvoo- 
tum el malrem tuam, ut bene Sit tibi®*, » etiam Sine Jat cio yiypapptva: of Snrovuevat, Tire pov ava; 
ulla spiritali interpretatione $uflicere, et es8e ob- mw2:i thy k45:v Thomziov f 055 wy & gamer « 'Eyw 
Servantibus necessarium? maxime cum et Paulus &: 3ifyw $utv, &; tv Goyrolf <= abzige avrod, » 
edem verbis repetens, conlirmaverit ipsum mat wat 72 £57; * x2t- « "Ex &@ Myw butv uh 6plom 
datum. Quid vero oporiet dicere de eo quod dictum Cw. » Kat 7264 59 'AnTtiy mh prov Trot eeov” 
est : « Non aduiterabis, non occides, non furtum « Noufc=tre 094 arinto;, rapapetcizhc 29; Chi 
lacies, non [alzum testimonium dices**, » et ex yoyuyou;0 evityerhe wwv arhevoivtu (96), ware 
tera bujusmodi? Jam vero de his quz in Evange- unite np; navwaz;e » H wat naps tt; giiortiueo- 
lio maundata Sunt, ne (ubilari quidem potest, quin io; Eovara ouftcy Exaorov abtiy perk 799 wh 
gecundum |:teram quamplutima observanda Sint, ad:rzi39a: thy xavt 7 dnuby Evzokty, S297, 0:05 26- 
Sicul cum dicit : « Ezo aulem dico vobis non ju- © gaz. '0 pro: ys axpibhs in wrwy mipizhocreodt- 

INTERPRETATIO NOYA. 


19. Ne quis rero nos suspicetur in omnibus id dicere, nullam historiam contigisse, quoniam aliqua non 
contizit ; et nullam legem ad litleram esse servandam, quoniam aliqua secundum liueram aut absurda aut 
impossibil.a pracipit; vel quz de Salvatore scripla Sunt, Secundum literalem senSur i2n ESSE Vera ; aut 
nullam ipsins l-gem et p/ 2cepiam servari ops: tere : dicimus maniſeste in quibusdam bhistoriaz veritatem 
ns pparere, Yerbi gralia, Abraham, Isaac et Jacob,cum nna sva unumquemque £xore in duplici $pe- 
lunca sepulios esse in Hebron; Sichem Jo-epho in portionem esse atltributam : Jerusalem metrepolim 
esse Jadzer, in qua a Salomone adificatum fait tewptum Dei, et alia sexcenta. Mullo enim plura $unt 
Sceeundum historiam Yera, quam que mere S$piritualia illis attexia $wnt. Rursm qu's inficias jerit 
manCatam hoc : « Honora paircm laum et mairem fuam, ut bene Sit libi, » eLam Sine altiore inielligen- 
lia utile esse ac Servandan, matine cun Paulus iisdem verbis illud commendarii? Quid «.mmct d.cere 
de c#x'eris : « Nou ma:chaberis, nou occides, non furtum facies, non dices ſaizum 1cshmonium ? » Rursus 
in Evaugeiio maudala quzilam Scripta Sun, de quibus nou quaritur Sinine ad liueram vbservanda necue. 
Cujusmaclt iliudl ext : « Ego dico vobis, quicunque iratus ſuerit fratri Suo, » et quez Sequuntur,. Et : « Ego 


dire Yobis nou jurare omainoe, > Et custodicudua et iliad Apostoli : « Corripite inquietos, CconSolamiut ; 


puSillanimes, +usci1 ite Ivfirnes, | abemes eslvie ad cunes; » lameisi qui res altius Scrutantur, com- 
po.ere pus. L aliludinen >apicntice Dei cum linerali wandatorum Seuzy. Verumianen qui allentius if- 


® j xod. xx, 12. ** Ibid. xx, 15. 
(92) Sic mss. Editi vero « Cocere » Infra mss. Cex Regius ut in nostro textu, 


6 1 $Kgulz corum uxores. » (95) ldem codex, £v7%a4%. 
(95) Vuo mss., ypr,o{uw vouch: 7ig. (%) Primus cod. Reg., a9:woy. 


(94) Tarinus, 7254 ov Ewrhc5y, ed primus co 


LL 
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Gc72!, ywpls 79h; Bagdvon ph Buvipevg ampt,vr- A rare omnino0”” ; » et cum ail : « Qui autem inspexe 
Yar 7520 fi: $ vourtoudvy iovopia yirove zatk rit mulierem ad concupiscendum cam, jain mecha- 
Thy kv | ob + xal thts the vouobeaiag > prozby tus est eam in corde $00”, » Sed et apod Paulum 
Tnpr,z5ov f, ob. Att T9370 Get axpiiog why Evruyyi- apostolum quz precipiuntur : « Commonete inquie- 
Voce, Trp99vs v3 To5 SwrTpog T69TTaypa 35 hfyou 1os, conSolamini puSillanimes, suStinete infirmos, 
« 'Egevvitz 72; Tpayas, » Empires Sacaviters, mh patientes eslole 24 omnes®; et alia quamplurima; 
Id x272 + ).5:v abr; Eomry, xx 77 abgvatov, zxat Vercmiamen $i quis atlltentius legat, pon dubito 
Gon bvovaus, EEryveiterv anh mov Euoiov gwwoy, ty quod in quamplurimis dubitabit utrom iilla 
mave2y9% Gz:oraputivn ths Tpaghs vouy 793 xK2tz vel illa historia putetur vera esse Secundum little» 
Thy XM5rv aduvetos. ram, an mians vera; et illud preceptum, utrum <e- 
cunduin literam observandum sit, necne. Propiter quo: multo $studio ac labore nitendum est, quate- 
nus unu$quisque legentium cum omni reverentia iutelligat Se divina, non humana verba tractare 
Cue Sanciis libris inserta Sunt. 

Ex: Toivuy, ©; capt; Eo7at wil; Evruyyivoucry, 20. Nos ergo quam videmus in Scripturis sanctis 
&B5vate; utv 6 w; TH; Th fro tips, ox &35va- digne et consequenter (99) observari debere intel- 
=; &, 4.x x2\ aln0hs 6 mporyobpuevc;, Gro why B ligentiam , hujusmodi esse arbitramur. Geniem 
quamdam predicant snper I B2 terras divipe lit- 
ter:e clectam esse a Deo, quam plurimis nominibuss 
appellaverunt : interdum enim universa hac gers 
Israel dicitur, interdum Jacob; et maxime divisa 
gens ipsa aderoboam blio Nabad in duas partes est ; 
el decern tribus quz Sub eo ſaclz sunt, 2ppellatz 
Sunt Israel ; aliz vero duz cum quibus erat cliam 
Levitica tribus, et ca quz ex David regio genere 
descendebat, Judas nominata est ; universa aulem , 
loca quz habebat gens ista, quz a Deo acceperal, 
Judza dicebantur, iu qua metropolis erat Jerusalem 2: 
metropolis autemn (1) quasi plurimarum urbium 
ory vepac mhcioc. Kakctza: yap T9379 7h niy tv, Waler quedam dicitur, Quarum urbiem nomina in 
"Iopati, kfyzrar 2 xa) Taxib. "Or: & 8,779 x2v4 iis quidem divinis libris Sparsim ſrequenter inve- 
34G x0; Tepeboa vich Nabar, ot uty nh 255 C nies nominalta; Simul aulem in unum contexia, 
Ley6uevar (99) guiat 3x2 Owoparht,ony Topati, at continentur in libro Jesu Nave. 

&2 otra $59 xat & Acviruxh, bnh cov tx o=iouatt; 299 A293 Bamieuourva,' Iolia;. 'O @ covpra; 5 
Rs brows Oxy ': eh <03 Ehvous, Exfloptucg ard; axh TW Oecy, vakcttar Toifata, tg praophnog "Ie- 
0933%\t 14 n=; Brio Then THewy, ow 7% O19 22702, Tohagys piv x2: Goh; Eierhaputua; 


vauv giloruratov (97) varahauEavers, cuviizovel 
thy T:zpt wv x27% Thy M5rv Gbuvatwy koyov vor=o; 
2; 0 pivov 09% (G3v3%%:;, 4 xa: airfic. xatt 
rv iownoiav, owvalinyouopiveg Hg, any E771: Th 
M52t ph yiyivnutvoy * Caxtiucha yap tucls ep) 
437, Tt; Oeiag Foaprs, 5rt nicn py Eyii od mev- 
patuty, 0) ti52 @ th cwpatixiv* molaayos Tap 
tifyyz50at abuvatoy by wv owprtixiv. AiGheEp TRAY 
T:69I0fTV TWVELSAKTED TW Evake; tvruy favor Og 
Calo; Tpappar: rat; being Bibkorg, wv 6 yapaxtts 
The voho:w; 2215975; tuiv gaiverat. "Evo =: 7 yr 
anayy vv Gt oo Eerhdybat thy Ozdy * & nahgt- 


x:T7at, by" ty O. xxtretheyutva: fldty t& In,o05 To 762 Navh. 


INTERPRETATIO NOYA. 

gerit, in nonnullis ambiget, nec Sine mnlto examine pronuntiare poterit utrum hec que pulatur historia, 
«ecuniam literam acciderit necne, et bynsne legis verba Servanda Sint, an Secus., YUuamobrem pecesse 
est nt accuratus lector servato hoc Salyatoris precepto, « Scrutamini Scripturas, » qu+uonam verum git 
gnod litters Sonal, quandonam it i possibile, diligeater exploret, et ex similinm yocum comparatione 
diſusum ubique per Scripturas SenSum cjus quod Scecundam litteram es impossibile, pro viribes in- 

ye-liget. reed 
20. Quoniam igitur, ut maniſestum erit legentibus, impoSSibilis est Secundum litleram Series; non im- 
pos<ibilis vero, imo vera Series et connexio principalis; enixe investiganda est tota Scripture mes que 
quodcunque Secnndum literam impossibile enuntatur, connectit is quz non mode noa Sunk impo-S$ibi ia, 
$6: et secundum historiam vera, quzque cum iis quz ad litteram gesla non Sant, int: FIOrem SENSUML icte 
cladunt, et per allegoriam dicuntur. Sig enimn de universa Scriptura SLilu:mus SenSUM abique baberi 
$piritalem, non aniem nb.que corpareum. Nam sxpe quo corporeum es1, imposs: bile convinci'ur. Quam- 
obr-m plurimam altentionem adhivere necesSe et enm qui tanquam diviuas livers, religiose legeri: —_ 
cros ſibros, quorum intelligentiz forma talis nobis videtur. Gentem quamdam predicant clectam e5se in 
terris a Neo quam non uno nomine appellant. Universa enim illa gens vocatur Isracl, dicitur et Jacob. 
Cum vero temporib»s Jeroboam filii Nabat divisa est, que itli paruerunt tribus decem, Israel appellate 
Sant; reliquz dur et Levitica quibus preerant regrs ex sutrpe David, Juda nominale Sunk. Totum auleie 
npavil illa geus loci <patium $ibi a Deo concessum, appellatur Juitza, cujus metropolis Jerusalem, 


quod occ < er LY — ; 
water \idelicet plurimarnum urbium, quarum. nomina in altis Scripturz libris dispersa frequenter repe- 
riuntur, in unum vero collecta Sunt in libro Jesu filii Nave. 


7 Matth. v, 54. * [bid. 14. © 1 Thess. v, {8 

(97) Sic mss. Tarinus vero, GUST FHAEVGG. 
Paulo pest Tarians, 7p: -7,v x272 Thy A551v (9 1vG- 
Twyv Mywy voyTo; TH; 95 wiv abrvaru. ved cor | 
dex Coislinianus ut in nosire textn, 

(98) Aercueras. U:e>t apud Tarinum, Sed reperi- 
nr in duvbus mss. Sun autew qui pro ASYOACVZL 


wmalint 2254 ACvAt, 


@ (99) Sie mss. Editi vero, « convenienter. » Mex 
mss., « clectam esse a Deo. » Eliti, « eflectam cssc 
a Deo. » 

(1) Erat Jernzalem, metrepolis autem. Hoc ve- 
s1nt in editis, Sed habentur in mss. Mox mss., 
« in aliis quidem dvirinis libris. » la editis decs 
« divinis. » 


os 
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21. Cum ergo hae ita 8e habeant, elevare quo- A Tovurwy corw; Effviwy, Wav th iawantizedy fuloy 
dammodo ex terra et erigere intelligentiam nostram 6 'An6779\55 gnot nov * « Biingre Thy Tapaik xach 
Sanctus Apogtolus Yolens, ait in quodam loco : cfpxaz* » ws Gyros tmiwhh Iopanh xatk nvitua. Kat 
« Videte Isracl Secundum carnem ©. » Per quod 8i= @\zyo3 Aeyere « Oh yap mh tixva the 2p; Tavra 
gvificat ntique quod alius Israel sit qui non sit 8&- Tixv2 764 Ozod* ol mnavie; of £5 Tagati, oinor 
cunlum carne:n, Sed Secundum spiritum. Et iterum Tpath., "AM 0982 6 tv wp (2) gavepy "lowbait; tory, 
in alio leco dicit : « Non enim omnes qui ex Isracl ot & ty to pavepy iy capt nepirouh © 4k" & ty GP 
Sunt, hi tsraclite **, » xpvrty 'loudalog, x2: mp:roph xaphia; tv nvituart, 
od ypappar:. » Ei yip < xptiot; Tod Toudalov tx 70) xpurtw hapbaverat, vorrtov Gt Oanep Toutalwy 
awuarixiy (3) ton yEvos, Wow Twy by xpurtyp oudaiwy Ei tt EWvog, The yh; Thy ebyEviiey Tavtty 
x274 Twaz Kyo; Enoptoug xexthuerng. "AMA vat 50/02) Tpopr,teia: Tep: 63 Iopahk val ted 
"Touta wpopr,neout, Crmyovpevar th todpeva alrol;. Kai o Thno ai 796a5%tat Two yerpappdva tnay- 
yeMa:, 60v Ent Th Met tantival Tur ivw72t, xa) obfity avircr us Tat otTWOnt, xat afiuna trayy:hing 
Ocod, obyt avaywyh; puorixts Etoyrat; Et & Gi trayyehiat vorral ict &t aichnriy anayyohndus- 
vat (4), x2} 0's ai enayytila:, 05 cwnnrir. Kat fvz ph Enihiatpibwupiy TH Myty T6 np! Tod iv xpurtep 
Joubaicy, xat w55- mpt 795 Ex &vIparn Topanhitou © xat Tovrwy abtriprwy Eyrwy Trig ph Gxty- 
5pRG, itn oh Tpoxcipevey Enzvepyiueda (5), xat gapty Thy 'laxt!h nattpa Elvat may Coexa natpiapyey, 
x&xzivoug Hy Enpapoy xak Em Exeivoug THY EShG;  Ioparihirov. "Ap" hy of pity cwuatixs) "Iopaniitar 
thy &vaywyhy Exourry Emt Tobg Gnpdppovy, vat of Chap: mph; 79% Tatp dpyas, ti bt nhatprapyat wpds Thy 
JTax66 xat toi Et avwripes ; Of Et vor "Japariitar, Ov 2577; hoav o cwmparixol, oy £x Th uwv ict: rhv 
" Th pov Ex pubdy Ehnhv9Gtwy, x2) Twy pulivy @md EvGg T1195, yeveory, 0 cotzbrry Swpatixhy Exovtos, Ahtthy 
xpelrrova, yeysvraiue xaxctvoy tx Toy "Joxazx, xatabebrxtrc xaxiivoy tx Tob 'ACpaip, nivzuy Gva- 
' yoptvuy £=t 3 'ABip, & 6 'Ariotohog elvai go: why Xpiotdy; INica yap apyh natpiioy tov bg Tp; 
dy <&v wy Gtbv, xavwripw anh T9 Xptarod foiato Tow perk thy Twv Gy Oeby nat natipa citw 
razph; bywog tao, Yrs Oo; 6 'Aﬀap nathp tor: neviw avOcwnuy, Et Et xat & Eva Entfrcuxtas wp 
"Avoid ig thy Exxinoizy evayoutvr,, 05 Oavpactiy mol Katy ix Tis Evag yeyevr,ptvoy, xat nave 
ter Toy £57; avaywyhy Eyivrwy © thy Evav, Exturwpara Th;, "Exxirolag toyyavery © naviwy Gan 
mh; Exxinolag tzporyovptvy Loyy yiyturutuuy, 

22. Edocti igitur ab co quia $it alius Secandum & Et & Thrurixd tou 74 mzpt 793 "lopanh xat wy 
carnem |sraecl, et alius secundum $piritum , cum Gguivty xat Gy Gf pwy abros huts clpnptue + taky 


INTERPRETATIO NOYA. 


21. Hac cum ita se habeant, intelligentiam nostran erigens Apostofns, ait alicubi :« Videte Isracl $e- 
enndum cornem; » lanquam Sit Isract secundum spiritum. Et alibi dicit : « Non enim qui filii carnis, hi 
ſikii Dei; neque owres qui ex Isract snnt, ii sunt Israclitze; neque qui in wanifesto Judzus cs, neque que 
in maniſest0 in carne est cirenmreisio; 86d qui in abscontito Jad:rus es; ef circnmei-io coridis in <piritn, 
non litera. Si emm Judzus ex occulio dijudicatur, cogitandum es, Sicut Jadgeorum rorporeum es ge- 
nhus, Ha Judworua qui in occulto smt aliquam exe gentem, ani va Videlicet kane nobiliiatem arcanis 
quibustam rationibus obtinente. Praterea muliz de Iracl et Juda prophetie vaticiganter, et qua ipsis 
eventura Sint exponnnt, Nunquid vero tot illis scripte promissiones que verbs will magni, nibil excelsi 
$0ant, nee divini promsst majestalem pre Se ſerum, myslicam et Sublimiorem intelligentiany non requi= 
rant? Quod $i Spiritales promissivucs per 1es Sensibus Subjectas enuiliantur, nec 1 I Gb quibus pro- 
migsa fiunt, eorporet vant, EL ve divitius immoremur hu.c de occulto Jude et taicricri homine 
Isractita sermont, cum hc omnibus non plane Stupidis Sufticiant, al twlih@ium revertimur, £ dici- 
mus Jacob pairem esse duodecim pairiarcharum, hos populi principum, a quibns deiude omne> Israe- 
lite, Yaid ergo? qui >ecundum carnem cunt Israciitee, ad privcipes populi genus reſerunut, bi ad pa- 
triarchas, patriarche ad Jarob et suprriores; Spiritales autem Israchite quorum figura erant corporei, 
non gunt de popaltis : rum populi e tiibubus, iribus ab uno quopiam provenerinut qui ortum non corpo- 
ralem $ed prestantiorem habet, quique ex Isaze descendit, sicut I8aac ab Abrabam, revocatis om- 
nikns ad Adam quem Apostolus ail exe Chrictum? Omnis cuim origo familiarum que ad omaiun 
Deum referuntur, a Christo incepit qui Secundum universorum Deum ac parentiemn Sic aniverke ail- 
me pater es1 ut Adam paler es universorum homiuum. Quod s et Evam feliciter Aposio;us ad Eccle- 
siaw retulit, nihil mirum ext Cain ex Eva prognatui, ct deinceps Oomues qui ad Evaiu reſcrunter, 
liguras esse” Eccelesiz2, cum omucs ex Ecclesia privcipali ratione nali Sint. 

22. $i vero percellunt ea quz de Isracl et tribubus ac populis diximus ; cum Salvator dicit : « Non 


Sum missus nisi ad oves quz perierunt domus Israel, » nontharc accipimus ut mevtis jcopes Ebionzi qu: 
& meulis inopia nomen Suum ducunt ( paxper euim Hebraice Ebjou dicitur ), ila ut exislimemus ad car- 


* | Cor. x, 18. ** Rom. 1x, 6, 


(Y ATV 008 6 &r rg, etc. Ab his verbis nzque C (4) Ita $ecundus Regius. Tarinus vere, £:27153- 
ad nawerum 22 ceaderatur imerpretatio Ruſiui. A6evat. 
(3) Priwes codex Regius, cwp<tuby. (3) Primus cod Reg., travep ucts. 


digen 


zdusl 
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paoxny 6 Zwrhp, « Obx &norabry ti ph els we 7-06- A dicit Salvator, quia « Non 8um missus nisi ad oves 


Carta 74 &r3)uifra ofxzov "I5park , » obs ExhapEe- 


vopev T2572 wy of mrwyot Th Cavola 'Ebuvalet, th; 
Trwyziag Ti; b:avolag knwyvpe: * Eblwy yap 6 arw- 
x6 r:2p" EEpalo:g bvopdterat* Gore Lnnhabery Ent 
Tovg G2pxivoug 13parhizag Tpor,youptvus thy X provhy 
tmbcCnpurutuat. «© UL yap T4 tixva wr; caputy , 
TAYTA TEXYEA TH Oeod. » Nay 6 'Ardotichog TEpt IT6 
lepourakhu woravie tive Bare, itt « &, Ava Tepou- 
oaanu thevbipa Eotty, fog £o7) ptrrp tuvy. » Kat 
ty &an, 'Enotolh - © ANAL npoathrh Oat Eiy Eper, 
x2) 7%: co) CoOvIC, Tepoucalhu Enoupaviy, xat 
popany eyyouv, ravryopet, Exx)r,ois Tpwroroxwy 
&royEy pap ptuuy ty obpavels. » Et wolvuy Exthy ty yu- 
xov YEver 6 "Iopath, xat ty olpavy Tis Tot; Tepou- 
oak} u, £x9)ov9:7 Tag Az; Topat) wrrporiter yor- 
ea: (v) v} ty obpavd; Tepourahhu, Exorovtws TH 
ran "Ioudaig. "Ora Toryapiuy npIpnhrEIEtAL Nept 
"TIepougnlhu , xat ifyerar mept abrhs, £ Ocoy (7) ws 
Oo axovwpey, x2} coplay gheyyopuevor, wept Is 
troupaviou T6ewe xat navits 70) TER) 70) TEPE» 
X71x09 Toy T6Atwy T7; Eyiag yT.6 , vorteow Ti; I pa- 
oa#5 arzyythery. Taya yap 6 Lwrkp tn Exafvas 
hui; evaywy Ti; Thhetg , Tols ebloxturoacty ty TW 
Ti; pvi; x2l.o; Oxovourxtvat, tmotadiay Gitwsr 
z&vre f, Eta nihcwy, Et mofvuy at tpogricia: al 
T6: !oubaizg xa mzp) Tepourakngp xt Topat xat 
Toi8z x2) Taxws, phy captiveng tuov Exhzubavdy- 
Ty raya, wwritps Todd: Tivz Urotdinovory, 
&xaov8oy iy <Þn, x2) wig Tpogntteizg Ths mep) Alyd- 
T7299 xat Aiyurtioy, xat Babuhovws x2) Babukw- 
vitov, x2: Typoy zat Tupiwy, xat E:iwv; xa: Eitwylwy 
f Tov Lotmwy Hvwy, ph povoy Tept TWy GWARTIZEY 


domus Israel quz perierant *?,z non ita accipimas 
Sicut bi qui terrena $8apiunt, id est Ebionitz, qui 
ctiam ips0 nomine panperes appellantar : Ebion 
namqne ponper apud Hebros interpretatvr (8) ; 
sed intelligimns genus esse animarum quz Iraect 
app-lantur, Secundum quod et nominis ipsins de- 
Siguat interpretatio : Israel namque mens videns 
Deum, vel homo ridens Deum interpretatur, Rursns 
Apostolas de Jernsalem 1alia quidem revelat, quia 
« quz $115um cs Jerusalem , libera es! , que est 
mater nostra **, » Et in alia Epistola wa dieit ; 
« Sed accessistis ad Sion moniem et eivitatem De 
viventis Jernsalem ce&les:cm, et mullitudinem an- 
geloram collaudantium, et Ecclesiam primitivorum 
IS4 que ascripta est in colis ®. » Si ergo sunt 
quedam anime in hoc mundo quz Israel appellan- 
tur, ct in c@!o civitas aliqua quiz Jerusalem nomi-" 
natur, con>equens ecsl ut hx civitates gunz genlis 
traclitice esse dicnntur, metropolim habeant Je- 
rusalem celestem, et secundum hac de omni Jada 
intelligamus, de qua putamns etiam prophetas my- 
Slicis quibnsdam narrationibus loentos, cum ali- 
qua vel de Juiza (9) vel de Jernsalem propheta- 
runt, vel $i que Sanctz his'oriz illa vel illa incur- 
Sionum genera J:dzzx vel Jeresalem pradicant 
accidisse. Quzcunque ergo vel narrantur, vel pro- 
phetantur de Jerusalem, £i Pauli verba quasi Chris) 
in co loquentis audivimus , $secundum sententiam 
iosins, utique de illa civitate quam Cicit Jerusalem 
celestem, et Ce omnibus locis rel urbibus quz terre 
sanctz u:bes esse dicuntur, quarum Jerusalem me- 
tropolis est , dicta esse inlelligere Cebemns. Ex 


Tolrwy Aiyuniiuy xat BaSukwyſwy xat Tupiuy xal C ipsis namque civilatibus etiam Salvatorem putan- 
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nales Izraelitas przecipue Christnm adverizse : « Non enim qui filii carnis, hi Cliji Dei snit. » Rursus 
Apostolus de Jernsalem Injusmodi quipian docet, quia « quz Surum eCst Jerusalem, libera ext, q':® 
est moter no<tra ; » et in lia Epistola : « Sed accessistis ad Sion mo;tem, ad civitatew Dei viventis, 
Jerusalem celestem, ad myriadas angelorum, ad celebritatem, ad Eccies:am prin.ogenitorum qui con- 
$cripti $unt in c@lis. » Si igitur |srael e>l de genere animarum, ct in clo quzedam civilas ct Jern>alem, 
sequitur ut civitates Israel ne habeat:t eam que in eelis est Jerusalem, ut Loli Judaz respon- 
deat, Quzcurique igitur de Jernsalem propheta Ciennt, $1 Pauli vyerba tanquam Dei per ip. um $sapicg:jam 
loqnentis audiamus, de celesti civitole et de omni Loco gui conticel err Savcke civitates, imclligendun 
esl Scripturas loqui. Fortagze enim Salvator ad illas nos evekens civitates, cos qui mnas $ihi commis- 
sas bene et cum lande adwinislrarunt, quinque aut decem civiiatibus praficit. Si ergo prophetarum va- 
ticinia Ce Juda, Jerusalem, Isracl, Juda et Jacob, modo Secundum carnem a pobis non miekizaniur, 
m:ySeria quzedanm ejusmodi subjiciunt ; conSequens ſuerit prophetarum guoque oracula de Apxyplo et 

gypuis , Babylone et Babyloniis , Tyro et Tyriis , Sidone et Sidon:is, aut de reliquis gentibus , non 
solum de terrenis hisxe Agypliis, Babylouiis, Tyriis, Sidoniis praeagire, sed etam de Spirituali- 
bus. Si enim $pirituales sunt Israclilze, consequens est ulique Agyptios et Babylovies spirituales ee, _ 
Neque enim ullo modo convenit ea que in Eze: hiele de Paaraove Agypti rege babentur, de homine 
aliquo dici qui Agypio imperarit vel $it imperaturus, ut planum ciit observanubus: ic qua de 
priucipe Tyri Scripta sunt, de homine quopiam qui Tyri principatum gesserit, intelligi non pcssunt. Et 

uz de Nabuchodonozor pluribus locis dicuntur, maxime in tsaia, de itlo bomine accipi now possunt, 
Howes enim de ca&lo delapsus est, ueque Luciſer erat, neque mane oriebatur super lerram. Nabucho- 
donosor bumo. Sed nec qua apud Ezechieclem de Agypio hubentur annis quadragiula ad solitudinem re- 
digenda ut neque hominis vesligium ibi reperiatur, et bello ita devaSlauda ut per cam totam Sanguis ad 
hominis usque genua exundet, quispiam Sauz meniis inteiexerit de ea Z£zypio quz Aibiopibus zwuie 
zduslis el ardore Jeuigratis adjacet. 


» Galat. iv, 26. ®* Hebr. xu, 22. 


A fatur. Desunt in editis, sed babentur in mss. Ilofrz 


» Math. xv, 24. 
(6) Primus Regins, xpho250ar. 


(7) Sie idem codex. Tariuus, tx Ocov. Legendum 
videtur, £} Hayhou ws Becov, 
(8) Edion nauque pauper apud Hebravs interpre- 


ms5., « quz ascripia est iv calis. » Edit, « que 
Scripta esl in C@Elis, » 
(9) Sie wss. Editi, « Juda. » 
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dum est volentem nos ad altiorem provocare intel- A E:3w{wy :p2yrt:5orv, G14 rep) Twy vorwws., EC 


lectam , promilttere his qui bene commissam $ibi 
ab eo pecuniam dispensarnnt , poteslalem habere 
s'pra decem civilales, vel supra quinque civitates, 
Si ergo (10) prophetiz qua de Judza et Jerusalem, 
et de Juda et Israel et Jacob prophetatz snnt, dum 
non a nobis carnaliter intelliguntur, mysleria quze- 
dam divina Significant; consequens uiique es! etiam 
illas prophetias guz vel de ZApgypto velde Zgypiiis, 
vel de Bal yiowa vel de Bal ylowis, et Sidone ac 
S.doniis prolatze snnt, non de £Ezyplo isla que in 
terris posila esl, vel Balylone, vel Tyro, vel de Si- 
done intelligi prophrtatas *. Neque cnim ea que 
Ezechiel propheta de Pharaone rege Zgypii (11) 
prophetavit **, conrenire alicni hominum possunt 
qui regnasse Videatur ia Agypto, sicut maniſesle 
textus ipse indicat lectionis. Simil:ter et ca que de 
principe Tyri dicuntur non possunt intelligi de ali- 
quo bhomine velut rege Tyri dicta: sed 15 et ile 
Nabuchodonosor ea qua muliis in locis ab Seri- 
plura dicuntur (12), et maxime in Isaia ®', quomodo 


Yup 'lopanhtzar vorzot, Exdhouboy xat Aiyuntioug 
eivat xat Babwviovg vorwubg. OUR yap thvy apts 
T5: 74 Ev TH Tefeprtth heyoueva megt Papal Sac- 
kw; Aiyvr79, evOpwnou tivis Gptavic; f Eptoy- 


T% Th; AlyvrToy Myzolat, wg ffhov Extat Tolg na- 


pat, p59 pevog. 'Opoiug 74 wept 03 Epyovins Tipoy 
09 Cyvara: vociohat mrpt troy av0pwro Gpgavics 
T's Typoy. Kai ts tpi 705 NafougoBovdoop wohiaye? 
ASYGacva xa pakota ty TH Hoalz, oly oidy ti ixha- 
Cety Tp) T9 avOrwroy Exeivov. Obre yep EEtneoer 
Ex 70Y 69pavos, clte twigdpoy fv , ot mput avt- 
TEAASY £7 Thy Yhv 6 NaBouyofovicop 6 ivOpwnng. OS 
jay 040 72 Aeyopeva Ev T6 lefethi nept Atybrrov, 
Ws T27Tapaxoyra Eteory Eprouwbr,ooptvr,g mort (17), 


B 755% na av0pwnoy uh chpebrvar Exit re xat wy Ent 
7030470v Tok ur,0ncoptvrg Tort, ware mh afpa & 


Gn; avg yeveclar peypt rwy yovirwy * vooy ©: 
Exwy Exatfyeta rept If; napaxaitiutyrg Aiyynrov 
Toi 72 owpata nd thiov pepeiacutvorgs (18-19) 
Aibioy.. 


possibile est nos dicta de homine $s1nscipere? Neque enim homo est qui dicitur cecidisse de celo, vel 
qui Luciſer fait vel qui mane oriebatur, Sed illa nibilominus que in Ezechiele dicta $unt de Zgyp'e, 
velut in quadraginta annis exlerminanda , ila ut pes hominis non invenuialur in ea, et jatantum ex 
pugnania , ut per omnem terram ejus kumanus Sanguis usque ad genua exalletur, ne-cio $i quis 
intellectum habens hoc de Zgypto isla lerrena que Mihiopize adjacet, possit advertere. Sed videnium 
est (15) ne forte ita diguius possit intelligi, quod sicut cale-tis est Jerusalem et Judea, et gens 
sine dubio que habitat in ea, que dicitur Israel, ita possibile est etiam vicina his loca 
esse querdam, que vel Agyptus, vel Babylon, vel Tyrus, vel Sidon appellari videantur, eorumque lo- 
corum principes, aique anime $i que in illis habitaut locis, AZgyplii, Babylonii, Tyrii ac Sidonii ap- 
Pelleniur. Ex quibus etiam $Secundum illam conversationen quam ibi habent, captivitas quzdam 
videatur effſecta per quam de Judza in Babylouiam (14) vel Agypium a melioribus et guperioribus locis 
descendisse dirautur, vel in alias quasque gentes essc dispersr. 
VER3. $. HER. 25. (16) Fortassis enim C Kal pe9* Erepa. 

Fi ſorsitan quomodo (15) sicut hi qui de hoe mun- Taxa & w3rzzp of Evreubcy (20) xati thy xorvhy 
in is0 mundo qui mo- do secundum communem Ozvzrcy an09 rfrzovie; kx wwy tviadda (2) mncag ute 
r;':n'ur separatione carnis morilem istam recedentes voy 0ix2v9499v7at, i: xpibciey 5:0 793 xakouptvoeu 


INTERPRETATIO NOYA. 
Et altis interjectis : 

23. Forsilan ante quemadmo;um i; qu hic communem mortem obeunt, pro rebus hie a se geslis ita 
dispensantur, ut si regione quz inferuns dicitar, digui ſueriut judicati, diversa pro ratione peccatorum 
obtineant loca : Sic qui illic, ut ita dicam, moriuntur, in inferaum lnne descendunt, digni judicati qui in 
diversis totius terrexaris loci domiciliis vel melioribus rel deterioribus habiteut, et ex bis. vel illis pa- 
wibus nascamur; ita ut possit jnterdum Lraclites in Scythas incidere, et Agyptius iu Judzam delobi. 


% Fzech. xxix et Seq. ** Ezech. xxviel seq. * Isa. xiv. 
(10) Vide 1. 1 Origenian., q. 11, nuw. 41. D exstal in versione Rufini vestigium, nec in Graco 


(If) Propheta de Pharaone rege Agypti. lzec 
desunt in editis, $ed habentur in mss. Mox mss., 
« textus ipse indical L-ctionis. » Editi, « exitus ipse 
indicat lectiouis. » Vide uotas ad librum 1, C. 5, 
num 4 et 5. : 

(12) Non pozsunt intelligi de aliquo homine reluti 
rege Tyri dicta ; sed et de Nabuchodonosor ea que 
multis in locis ab Scriptura dicuntur, Hazc omna 
desunt in editis, $ed habentur in mss. Infra mss., 
« ita diguius possit intelligt. » Editi , « ita d:gne 
possit intelligi. » af 

(13) Sed videndum es, etc. Hac et Sequentia 
usque ad gum 25 desunt in texta Greco. 

(14) Sic mss. Editi, « Babylonem. » 

(15) Et ſorsitan quomodo, eic. Fragmentum istud, 
quod Lauae e Greco versum exlibet Hieronymus 
1 epistola ad Avitym, Graco utcunque responrdet 
al Sequentis fragment quod affert ibidem , uullucr 


textu qui ulira numerum 25 won cxcurrit. Hie ta- 
men i[lud apposuimus quod commodior alibi non 
videretur locus. De utroque hc aduotat Sanctus 
doctor : « Yuibus gictis (Urigenes) nititur appro- 
bare, et firmamentum, id cs, celuin ad conipara 
tionem $Superioris c@eli esse inferos, et banc terramn 
quam incolinus collatione firmamenti inferos ap- 
pellari; et rursum ad comparationem jaſerorum qui 
Subler nos Sunt, nos celum dici, ut quod aliis iufer- 
nus Esl, aliis calom sil. 

(16) Vide I. 1 Origenian., q. 11, n. 3 et it. 

_ (17) Sic ws. Tarinus vero, Epnawbroopsve; 
WIT. 

(18-19) Primus Reg., ARVOLEVOKG. 

(20) Taxa 68 Goxep reads, eic, Vide cla- 
rissjuum Huetium Ortgenicaorum 1b, 1, ques. 11 
num. 5. 

(21) Primus cod. Reg., a57%9:. 
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393 LIBER QUARTUS, 
ywplov IBov, T6muy Srapopwy Tuyydvery xati thy A (22) pro actihus $uis et 


&vadoyiay Toy &paprnudtwy , obtws of Exeihey Iv 
odrw; elnw, enolvhoxovies als Thy Gin Toutoy xa- 
TaGaivouo. xpivbuevn Kio Twy THY navids nepryeioy 
T6799 Gragbpwy obxmtnpioy Beltibvay ff yeipovaey * 
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meritis dispensantur pro- 
ut digni ſuerint jadicalti, 
alii quidem in locum qui 


dicitur infernaus, alii in 


Sinum Abrahz, et per 
diversa queque vel loca, 
vel mansiones; ita etiam 
ex illis locis velut illic, 
$i dici potest, morientes, 
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el anime, juxla operum 
differeniiam diversa apud 
inſeros obtinent loca : 5ic 
qui de celestis Jerusalem, 
ut ita dicam, administra- 
lione moriun(ur, ad nos(ri 
mundi infſerna descen-- 
dunt , ut pro qualitate 
meritorum , diversa in 
lerris possideant loca. 


a Superis in hunc inferum descendunt. Nam ille in- 


ſerus ad quem hinc morientium anime dncuntar, credo (23), ob hanc distinctionem inferaus inferior 
a Scriptura nominatur, sicut dicitur in Psalmis : « Quia liberasti animam meam ex inferno inferiori *”. » 
Unusquisque ergo descendentium in terram pro meritis, vel loco su0 quem ibi habuerat (24), dispensa- 
tur in hoc mundo in diversis vet locis, vel gentibus, vel conversationibus, 1&6 vel inlirmitatibus nasci, 
vel a religiosis, aut certe minns piis parentibus generari, ita ut aliquando contingat Israelitam in Scythas 
descendere, et Xgyptium pauperem deduci ad Judzam. Verumtamen Salvator nosler congregare venit 


oves quz perierant domus Israel; et cum plurimi ex lsraelitis non acquievissent doctrinz ejus, hi qui ex 


gentibus.erant, vorati sunt. 


Unde consequens videbitur (25) etiam prophetias B 


quz $ingulis gentibus proſeruntur, revocari magis 
ad animas debere , et diversas mansiones earum 
celestes. Sed et hisforias rerum gestarum, quz di- 
cuntur vel genti Israel, vel Jerusalem, vel Judzz 
accidisse, illis vel illis gentibus impugnantibus , 
perscrutandum est et perquirendum , quoniam in 
quamplurimis corporaliter gesla non conslant, quo- 
modo magis is1a conveniebant illis gentibus (25*) 
animarum, quz in clo isto, quod transire dicitur, 
habilant, vel etiam nunc habitare putande sunt. 
Si quis vero evidentes et salis manifeslas assertio- 
nes horum de Scripturis sanctis exposcat a nobis, 
respondendum est quia occultare magis haxc Spiri- 
tni Sancto in his que videntar esse historiz rerum 


, 
VERSIO $S. HIERONTYMI. 

Et quia comparavimus de is/0 mundo ad inſerna 
pergenies animas (27), iis animabus quix de auperiori 
celo ad nosira habitacula pervenientes quodammods 
morlue@ sunt, prudenti invesligatione rimendum est, 
an hoc ipsum poss'mus etiam in nativitale dicere sin- 
gularum; ut quomodo que in isla terra nosira na- 
scuntur anime, vel de inferno rursum meliors capien- 
tes ad superiora veniunt , et humanum corpus assu- 
mun!, vel de melioribus locis ad nos usque desxcenduni; 
sic et ea_ loca que sufra sunt in firmaments , alice 
anime possideant, que de nos!ris sedibus ad meliore 
proficiant; alie que de celestlibus ad firmamentum 
usque delapse sunt, nec lantum ſecere peccatum, ut 
ad loca que incolimus truderentur. 


geslarunm, et altius legere consilium (uit, in quibus descendere dicuntur in. Xgyptum, vel captivari in 
Babyloniam, vel in his ipsis regionibus quidam quidem humiliari nimis et sub servitio effici dominorum, 
alii vero in ipsis captivitatis locis clari ac magniſici habiti sunt, ita ut potestales et principatus tenuerinl., 


regendisque popalis preſuerint (26). 


KExpurtai &, we hyovueba, tv tat; ioroplatg ravin. C Qua omria, ut diximus, abscondita et celata in 
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Scripture $anctze hisloriis contleguntur , quia et 
« regnum c@lorum simile est thesauro abscondits 
in agro, quem cum invenerit homo abscondit, et 
prz gaudio illius vadit, et omnia quz habet vendit, 
et emit agrum illum *, » {a quo diligentius consi- 


 INTERPRETATIO NOVA. | 
Verumtamen Salvator congregatum venit oves quz perierant domus Israel. Cumque multi ex Israel doctri- 


nam ejus non receperint, vocantur qui e gentibus. 


Hec in historiis delitescere nobis videntur; « simile enim est regnum celorum thesauro abscondito in 


37- Pal. LxYxxv, 13. * Matth. xi, 44. 


(22) Came lege. 

(25) Hunc locum in editis corruptum Sic resti- 
tuunt mss. In antea editis legitur, « in bunc locum 
descendunt. Nam illis inferne hic morientium ani- 
mz dicuntur. Credo ob hane distinctionem, » etc. 
l biden mss., « Sicut Jicitar, » quod deest in editis. 

(24) Sic mss. Editi, « inhabitaverat. » 

(25) Unde co , etc. Ab his verbis usque 
ad ista, « gue omnia, ut diximus, +» etc., desideraiur 
textus Grzcus cyjus jacturam utcungque reparat alle- 
rum versionis 8ancti Hieronymi appositum e regione 

PaTROL. Gm. XI. 


D fragmentam, cujuvs utique textus Grzcus interiit. 


(25*) Sic mss. Male editi, « generibus. » Paulo 
posl mss., « evidentes et salis maniſeslas as8ertio- 
nes horum. » Editi, « evidentiores rationes corum.s 

(26) Regendisque populis preſuerint. Haze desunt 
in antea editis, reperiuntur autem in inss. Paulo 
post mss., « in quo diligentius considera si non in- 
dicatur. » Editi, « id quo dilucidius congidera $i 
non dicatur. » Mox mss., « ille vero altijor et pro- 
ſundior. » Editi, « ille vero altior et proſundus. » 


(27) Caute lege/ 
13 
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dera, 8i non indicatur quod solum ipsum et 8Uper- A tnindatoy abrhg xat npdyeipoy, 6 nds tomrv dypbg mhh- 


ficies, ut ita dixerim, Scripturz, id est quod secnn- 
dum literam legitur, ager est repletus, et florens 
omnium generum plantariis; ille vero altior et pro- 
ſundior spiritalis intellectus, ipsi sunt thesauri sa- 
pientiz et scientiz absconditi, quos Spiritus sanctus 
per lsajam obscuros et invisibiles et absconditos 
thesauros vocat **-*; qui ut jinveniri possint, Dei 
adjutorio opus est, qui solus potest porlas ereas 
quibus clausi sunt et absconditi confringere, et $e- 
ras ferreas vectesque comminuere, quibus prohibe- 
tur ingressus perveniendi ad ea omnia que in Ge- 
nesi de diversis animarum generibus scripla sunt 
et obtecla, et de his seminibus ac generationibus 
que vel ad propinquitatem pertinent Israel vel 
187 quz ab ejus progenie longius segregantur : 
sed el quz Sit illa descensio in Agyptum geptuaginta 
animarum, quz $epluaginta animz fiant in Agypto 
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sicut sidera cceli in multitudine. Sed quia non omnes qui ex ipsis erant, lumen sunt hujus mundi : « Non 
enim omnes qui ex Israel, hi Israclitz sunt **; » ex ips1s 8epluaginla animabus funt aliqui et sicut arena 


quz esl ad oram maris innumerabilis (28). 


24. Quz descensio sanctorum patrum in Zgy- B inslitutionibus in terra sancta vivendum $8it. Sed ct 


ptum, in hunc mundum videri poterit ad illumina- 
tionem czlerorum atque humani generis instru- 
clionem a providentia Dei esse concessa , ut per 
eos cztere anime illuminate juvarentur. Ipsis 
enim primis concessa $unt eloquia Dei , quoniam 
solum istud est genus quod videre dicitur Deum ; 
hoc enim l[sraelis nomen signilicat interprelatum. 
Jam vero consequens est ut secundun hc aptari 
debeat- et interpretari ilNlud quod decem plagis 
Zgyplus verberatur ut Dei populum permittat 
exire, vel ea quz in deserio cum populo geruntur, 
vel quod ex cvllatione omnis populi tabernaculum 
construitur , vel indumentum sacerdolale conlexi- 
tur, vel de vasis ministerii quzcunque dicuntur, 
quia vere, sicut scriptum est, umbram in se ſor- 
mamque ccelestium continent. Maniſeste enin Pau- 
lus ait de illis, quia « umbrz et exemplari deser- 
viunt ce&lestium **, » In hac eadem lege etiam ni- 


comminationes positz sunt his qui prevaricati ſue- 
rint legem, necnon et his qui puriſicatione indige- 
bant, diversa purificationum genera, velut qui fre- 
quentius essent polluendi, traduntur , ut -per hc 
tandem ad illam unam puriſicationem veniant, pust 
quam pollui ultra non licet. Sed et ad numerum 
populus ipse deducitur, licet non omnes ; pueriles 
namque anime nondum tempus habent ex divino 
precepto numerari ; $ed ne illz quidem animz quz 
non possunt fieri alterius caput, $ed ips# $subdit:e 
sunt aliis velut capiti ; quas mulieres nominavit, 
quz utique non adducuntur (29) in 'numerum illum 
qui a Deo precipitur : $ed illi s0li numerantur qui 
viri appellantur , quo scilicet ostenderetur non eas 
posse exirinsecus numerari, scd in his qui viri ap- 
pellantur, etiam eas comprehendi. Precipue tamen 
ad 8anctlum numerum (30) venijunt hi qui parati 
Sunt ad Israelitica bella procedere, qui possunt ad- 


hilominus continetur, quibus legibus quibusque C versus illos hostes inimicosque bellare quos sedenti 
INTERPRETATIO NOYA. 

agro, quem qui invenit homes abscondit, et pre gaudio illius vadit, et vendit universa quz habet et emit 

m illum. » Attendamus igitur an non quod obvium est, quod oculis cernitur in Scriplura, quodque 


illius veluti superſicies es, $it omnis ager plenus plantiis cujuslibet generis ; ' que aultem recondila $unt, 
nec omnibus _— gg— Sed veluti sub illis quz cernuntur planiis defossa, thesauri sint sapientize et 


scientiz abscondil 


- quos Spiritus per Isaiam tenebrosos, invisibiles et absconditos vocat, cum $olus 


Deans possil, que ipsos concludunt, portas 2reas conſringere, et ſerreos vecles portis —_—_ conlerere, 
ut inveniantur quecunque in Genesi de diversis et veris animarum generibus et veluti seminibus quz 
Israel vel procul sunt, continentur; sed et descensus in Agyptum geptuaginta animarum , ut ibi 


ad multitudinem stellarum coli a 


ugeantur. Verum quoniam non omnes qu: ex illis $unt, lumen $sunt 


mundi, « non enim omnes qui ex Israel sunt, ji snnt Israclitz, » ex sepluaginta quidam etiain sicut arena 
quze ecst ad liltus maris innumerabilis, multiplicantur. 


99-40 [sa. xLY. ** Rom. Ix, 6. ** Hebr. vin, 3. 


(W) Sic mss. Edit, « innumerabiles. » 
= Sic mss. Editi, « adduntur. » 

30) Precipue tamen ad sanclum numerum , etc. 
Sanctus Hieronymus epist. 94 ad Avitum hune 
locum carpere videlur his verbis : « Dicit (Origenes) 
in fine omnium rerum, quando ad celestem Jeru- 
8alem reversuri &umus, adversariarum ſfortitludinum 
contra -populurz Dei bella consurgere, ut non Sil 


D eorum otiosa virtus, sed exereeantur ad prelia, et 


habeaut materiam roboris, quam ntique consequi 
non possint, nisi ſortes primum adversariis insti te- 
rint, quos ratione et ordine et golertia repugnandi, 
in libro Numerorum legimus esse superatos. » 
Verum hc omnia quz legerat in Grzco Hierony- 
mus, aut dis8imulavit Rufinus, avt in alium Sensunm 
detors'it. p 


nem principatum ac polestatem ; ut per hos militum 
guorum numeros qui Deo militantes non 8e impli- 
cant negoliis szcularit us, adversarii regna subver- 
tat; a quibus sculta fidei circumferantur, et sapien- 
liz tela vibrentur, etiam in quibus spei (34) et salutis 
galea coruscet, ac lorica claritatis (31*) Deo plenum 
maniat pectus. Tales quidem mihi videntur milites 
indicari, et ad bujuscemodi bella preparari, hi qui 
in divinis libris per Dei praceptum numerari ju- 
bentur. Horms vere multo clariores perfectioresque 
designantur illi quorum etiam capilli capitis nume- 
rati ease dicuntur. Illi sane qui puniti suat pro 
peccalis, quorum corpora ceciderunt in deserto, 
gimilitadinem videntur babere eorum qui profece- 
rant quidem non parum, $ed ad finem perſectionis 
pervenire minime potuerunt diversis ex causis, 
quod vel murmurasse, vel idola coluisse, vel forni- 
cali esse dicuntur, vel tale aliquid quale utique non 
liceret menle concipere. Sed ne illad quidem $a - 
cramento aliquo vacuum puto, quod quidam multa 
pecora et multa animalia habentes preveniunt et 
preripiuntlocum aptum pastibus (32) et nutrimentis 
pecorum , quem primum omnium lsraelitici belli 
dexira defenderat. Quem locum 168 a Moyse de- 
poscentes, ulira Jordanis fluenta separantur, atque 
a terre $anclze possessione 8ecernuntur. Qui Jor- 
danis videri potest secunidum ccelestium formam 
rigare et inundare animas sitientes, et sensus adja- 


centes sibi. Ubi ne illud quidem otiosum videtur, C 


quod Moyses quidem au:lit a Deo que in Leviliei 
lege descripla 8unt, populus vero in Deuteronomio 
auditor Moysis eflicitur, et ab illo discit ea que a 
Deo audire non poluit (33), Propterea enim velut 
secunda lex Deuleronomium dicitur, quod nonnullis 
signiſicare videbitur hoc ipsum, quod cessante lege 
prima quz per Moysem data est, videatur secunda 
legislati» deſormari, que specialiter a Moyse tra- 
ditur Jesu $uccess0ri ejus : qui utique formam ser- 
vare creditur Salvatoris nostri, cujus secunda lege, 
id est przceptis evangelicis ad perfectum omnia 
perducuntur. | 


LIBER QUARTUS. 
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a dextris 8vis Filio 8ubjicit Pater, ut destruat om- A 25. Sed videndum et ne forte magis illud indi- 


care videatur, quod sicut in Deuteronomio eviden- 
tior et maniſestior legislatio declaratur, quam in 
bis quz primo (34) scripta'sunt ; ita' et ab eo ad- 
ventu Salvatoris quem in humilitale complevit, cum 
formam servi suscepit, clarior ille et gloriosjior se- 
cundus in gloria Patris ejus indicetur adventus, et 


in illo forma Denteronomii compleatur, cum in 


regao eolorum sancti omnes zlerni iſNius Evangelii 
legibus (35) vivent, et sicut nunc adveniens legem 


replevit eam que um- 
bram habet ſuturorum 
bonorum , ita et per 
illuam gloriosum adven- 


B tum (36) implebitur et 


ad perſectum adducetur 
hujus adventus umbra. 
lta enim dixit propheta 
de eo : « Spiritas vub 
tus nostri Christus Do- 
minus, cui diximus, 
quia in umbra ejus vi- 
vemus in gentibus ®, » 
cum scilicet ab Evan- 
gelio temporali dignius 
omnes sanctos ad Evan- 
gelium #eternum transſe- 
ret, secundum quod Joan- 
nes in Apocalypsi de 
eterno Evangelio desi- 
gnavit **. | 
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Verum si vel ad passionem usque quispiam inquirat, audacius profecto videbitur de locis celestibus 
id inquirere. Sed vi in ccelestibus sunt spiritalia nequitiz ; sicut certe hic non erubescimus fateri cru- 


cifixum ad ea desiruenda, qua: patiendo destruxit, ita illic 


u$que ad {otius 8xculi consummationem concedere non formidabimus. 


© Thren. iv, 20. ** Apoc. xiv, 6. 


34) Spei. Deest in editis, sed habetur in mss. 

34*) Alii legunt charitatis. Evi. PaTtROL. 

32) Sic mss. Editi vero, « ra et multa alia 
possi:entes preveniuat et precipiunt locum aptum 
partubus. » 

(33) Sic mss. Editi, « eam quam a Deo audire 


non potluit legem. » Mox mss. « signiſicare videbi- 


tur. » Editi, « signiſicare videatur. » 
Primo; Dees in antea editis, $ed babetur 


ip znss. 

(35) Legibus. Deest in editis, reperitur autem in 
mss, 

(36) Adventum. Deest in editis, $ed babetur in 


mss. Paulo post mss. , « dignius omnes Sancios. » 
Editi, « dignos omnes sancios. » 


noque simile al 


D. HIERON. INTERPR. 
Sicut enim per umbram 
Evangelii (37), umbram 
legis implevit ; 8ic quia 
omnis lex exemplum et 
umbra es! ceremoniarum 
celestium, diligentius re- - 
quirendum , utrum recle 
inlelligamus legem quoque 
celestem et ceremonias 
superni cultus plenitudi- 
nem non habere, sed indi- 
gere Evangelii veritate , 
quod in Joannis Apoca- 
lypsi Evangelium legimus 
sempiternum , ad compa- 
rationem videlicel hujus 
nosiri Evangelii, quod 
lemporale es, el in trans- 
ituro mundo ac 8@culo 
predicatum. 


VERSIO HIERONYMI, 
Quod quidem etiamsi 
usque ad passionem Do- 
mini Salvatoris inquirere 
voluerimus (38), quan- 
quam audarx et temera- 
rium 8il in clo ejus qua- 
rere passionem : lamen 5i 
spiritualia nequitie in ce&- 
leslibus sunt, et non 'eru- 


iquid fieri in 8equentibus 


(37) Sicut enim per umbram Evangelii, etc. Com- 


modiorem locum non reperi ubi celebre istud 
insererem ſragmentum quod e lib. iv Hept dp- 
ov affert Aieronymus in epistola ail Avitum, Po- 
stremez parlis que futuram in coelis Saivatoris 
SSionem innuere videtur, Graca verba representat 
uStinianus ad calcem episiolz ad Menam. At vero 
ultima verba E&w5s Th; cuvrekefag tov navids alw- 
vog , cum verterit sanctus Hieronymus , « in con- 
Sunnmatione sxeculorum, » clarissimus Anetius Ori- 
nianorum lib. 1, quzest. 3, num. 25, pro twsg 
endum pulat Er{. Cxierum utrum revera opina- 
tus $it Origenes Christum aliquando in supernis lo- 
cis rn disquirit Hugtius ibidem num. 23 e1 24. 
(58) Caule lege. 
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bescimus crucem Domini. 
confileri propler destru- 
clionem corum, que ua 
paszione destruxit : cur T& xa £5hg Ew The ouv- 
timeamus eliam in super- Tesiag tov tavidc alwvs 
nis locis, in consumma- ob gobyhnobuclha. 
tione 8&culorum aliquid simile suspicari, ut omnium 
locorum genles illius passione salventur ? x 

26. Verum in his omnibus sufficiat nobis sengum 
nostrum regule pietatis aptare, et ita sentire de 
sancti Spiritus verbis, quod non secundum huma- 
ne ſragilitatis eloquium nitet sermo compositus, 
sed $icut scriptum est, « Omnis gloria regis intrin- 
secus est **, » et divinorum sensvum thesaurus 
intra fragile vasculum vilis litterz continetur in- 
clusus. Porro autem $i quis curijosus explanationem 


vat, obrw Td x&xet napa- 
nhowy Bibbvieg yiveolat 


ORIGENIS ITEPI APXQN 
xabethe 3:4 tob nenov0t- A tium, neque finis inveniri potest, ait : « Priora qu 
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ſuerint dicite, et'scimus quia dii eslis; vel no vis- 
sIma quz $unt annuniiate, et tunc videbimus quia 
dii eslis %%, » Nam et Hebrzus doctor (44) ita tra- 
debat : pro eo quod initium omnium vel finis non 
possit ab ullo comprehendi, nisi tantummodo a Do- 
mino Jesu Christo, et a Spiritu sancto, aiebat per 
ſiguram visionis Isaiam dixisse, duos seraphim solos 
es8e qui duabus quidem alis operiunt ſaciem Dei, 
duabus vero pedes, et duabus volant clamantes ad 
invicem $ibj et dicentes : « Sanctus, sanctus, $an- 
clus, Dominus Peus Sabanth, plena est universa 
terra gloria tua ®*, » Quod ergo sola seraphim (42) 
uirasque alas suas habent in Facis Dei et in pedibus 
ejus, audendum est pronuntiare quod neque exer- 
citus sanctorum angelorum, neque sedes sanclz, 


singulorum requirat , veniat et nobiscum pariter B neque dominationes, neque principatus, neque po- 


audiat quomodo Paulus apostolus per Spiritum 
Sanctum, qui perscrutatur etiam profunda Dei (39), 
altitudinem divinz $apientiz ac scientiz scrutans, 
nec lamen ad finem, et, ut ita dixerim, ad intimam 
cognitionem prevalens pervenire, desperatione rei 
et stupore clamat et dicit : « O altitudo divitiarum 
sapientiz el scientiz. Dei **! » Ft guod despera- 
tione perſectz comprehensionis hoc proclamaverit, 
audi ipsum- dicentem : « Quam inscrutabilia sunt 
zudicia Dei , et quam investigabiles vie cjus *! » 
Non enim dixit, difficile posse scrutari judicia Dei, 
sed omnino non posse ; nec dixit difficile investi-- 
gari posse (40) vias jus, ed non posse invesli- 
gari. Quantumcunque enim quis in scrutando-pro- 
moveat et studio intentiore proficial, gratia quoque 
Dei adjutus 8ensuque illuminatus, ad perſectum {i- 
Dem eorum que requiruntur pervenire non poterit, 
I$8Y nec omnis mens quz crealta est, possibile habet 
ullo genere comprehendere, sed ut invenerit quz- 
dam ex his que queruntur, jterum videt alia que 
quzrenda sunt. Quod etsi ad ipsa pervenerit, multo 
iterum plura ex illis quz requiri debeant, pervide- 
bit. Propter quod et sapientissimus Salomon natu- 
ram rerum per sapientiam intuens, ait : « Dixi, 
sapiens efliciar, et ipsa $apientia longe facta est a 
me, longe plus quam erat, et altiludinem proſun- 
dam quis inveniet**? » Sed et lIsaias sciens rerum 
initia a natura morlali inveniri non posse, sed ne 
ab his quidem naturis quz quamvis diviniores sin1 
quam humana est, faciz tamen et ips#e $unt vel 
crealz; sciens ergo quod a nulla harum neque ini- 


wu Ps. xLIv, 14. ** Rom. x1, 35. 
xvi, W. ® Coloss. 1, 15. * Ibid. 17. 


(39) Dei. Deest in editis, $ed habetur in mss. 

a Posse. Deest item in editis. 

H) Nam et Hebreus doctor, etc. Vide lib. 1, 
cap. 5, n. 4, ubi eadem fere reperiuntur et verba 
Greca apponnntur, 

(42) Seraphim. Deest in editis. Ibidem mss., « in 
ſacie Dei et in pedibus ejus. » Editi, « in faciem Dei 
et sub pedibus ejus. » Infra mss. « quos annumera- 
vit spiritus. » Editi, « qui annumeranlur $piritus. » 
Paulo post mss., « as8equi poterunt. » Editi, « as- 
Sequi potweruul. » Infra mss., « cui est gloria in 


ibid. % Eccle. vu, 24. 


teslates scire possunt integre initium omnium et 
lines universitatis. Sed intelligendum est sanctos 
isl0s quos annumeravit spiritus et virtutes proxi- 
mas quidem esse ipsis initiis, et atlingere Llantum 
quantum consequi non valent reliqui : verumtamen 
quodeunque illud est quod revelante Filio Dei et 
Spiritu sancto didicerint is: virtutes, quamplurima 
quidem assequi polerunt et mullo plura priores 
inſerioribus, omnia tamen comprehendere impos- 
sibile eis est, quia gcriptum est : « Quamplurima 
ex operibus Dei in secretis sunt**, » Unde et optabile 
est ut pro viribus se unusquisque Semper extendat 
ad ea quz priora sunt, ea quz retrorsum gunt obli- 
viscens, lam ad opera meliora quam eliam ad sen- 
s$um intellectumque puriorem per Jesum Christum 
Salvatorem nostrum, cui est gloria in szcula, 

27. Omnis ergo cui veritatis cura est, parum de 
nominibas et germonibus curet, quia per singulas 
gentes diversz verborum consueludines habentur ; 
et hoc magis quod significatur, quam qualibus ver- 
bis siguiſicetur, intendat ; pracipue in tam magnis 
et tam difficilibus rebus ; sicut cum quzritur, verbi 
causa, $i sit aliqua substavtia in qua neque color 
neque habitus neque tactus neque magnitudo intelli- 
geuda Sit, menle sola couspicabilis, quam prout 
vult quis, ila et nominat; nam Greci &owpatoy 
eam, id est incorpoream dixerunt, divine veio 
Scripture invisibilem esse pronuntiant : imaginem 


pg enim invisibilis Dei Paulus dicit (45) esse Christum®?. 


Sed et rursum per Christum creata dixit esse omnia 
visibilia et jnvisibilia ®*. Per quod declaratur esse 


 1sa. x11, 22, 23. *lIsa. vi, 3. ** Eccli. 


secula, » Editi, « cui est gloria in sxcula szeculorum, 
amen, » Mox mss. « parum de nominibus. » Editi 
« parum de omnibus nominibus. | 

(8) Paulus dicit. Sic mss. Editi vero, « dicunt. » 
Infra mss., « quorum Sigyificatio proprie nullis 
omnino potest humane | Sermonibus expli- 
cari. » Editi, « quorum significationem proprie nul- 
lus omnino potest humane lingue sermonibus ex- 
plicare. » Paulo post mss. recle omnino : « non pro 
vilitate sermonis. » Male editi, « non pro ulilitate 
SCrmonis, » 
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etiam in creaturis quasdam invisibiles secundum A $equentia commonitos breviter dixisse suſficiat ad 


proprietlalem 8uam substantias. Sed ha quamvis 
ips2 non 8int corporex, utuntur lamen corporibus, 
licet ipse sint corporea $ubslantia meliores. Ila 
vero $subslantia Trinitatis quz principium est et 
causa omnium, ex qua omnia, et per quam omnia, 
et in qua omnia, neque corpus, neque in corpore 
esse credenda est, sed ex loto incorporea. Verum 
bac per excessum quemdan, rei lamen ipsjus con- 


ostendendum id, quod sunt quzdam quorum gigni- 
ficatio proprie nullis omnino potest humane linguez _ 
sermenibus explicari, ed simpliciore magis intelle- 
clu, quam ullis verborum proprietatibus declarantur. 
Ad quam regulam etiam divinarum lilterarum in- 
telligentia retinenda est, quo 8cilicet ea quz dicunlur, 
non pro vilitale sermonis, sed pro divinitate sancii 
Spiritas qui eas conscribi inspiravit, censeantur. 


Anacephalwosis de Patre, et Filio, et Spiritu sancto, of ceteris que Superius dicta Sunt. 


"Npatnavalabevra(kh) 
rep Natphyg xat Yiou xa 
&ylouv Mvevuatos, GAtfya 
Tov t6r8 napateletups- 
vey $efe)bely nep) Ta- 
Tpds, ws abiatpetog Wy xat 
aptprorog Yiod yiverar 
INathp, ob rpobalwny at- 
dy, Ow; ofovrat tives. El 
yap wpobolh Eowry 6 Yidg 
Tov Iarphc, xat yevvs 
ptv EE abrov dnola Th 
Tov gow yevvhuara , 
avayxy cwpa clvar thy 
Tpoba)ovta, xat thy Tp 
66m pevov. 


Tempus est ut nonnulla de Patre et F 
8imus, persequamur de Pare, 


28. Tempus aulem est 
jam decursis his prout 
190 potuimus, que# 
supra dicta $unl, wunc 
commonitionis gralia eo- 
rum que $sparsim dixi- 
mus, recapitulare sin- 
gula, et primo * omnium 
de Patre et Filio et Spi- 
ritu $ancto repetere. 
Deus Pater cur sit invi- 
Sibilis et inseparabilis a 
Filio, non per prolatio- 
nem ab eo, ut quidam 
putant, generalus est Fi- 
lins. Si enim prolatio es 


INTERPRETATIO NOYA. | 


ilio et Spiritu sancto repetamus, et pauca 
ui cum in nullas partes dividi queat, Filii tamen fit 


Filius Patris, prolatio vero dicitur quz talem signi- 
ſicat generationem qualis animalium vel hominum 
solet esse progenies, necessario corpus est (45), et 
is qui protulit, et is qui prolatus est. 


Non enim dicimus sicut heretici putant, partem 
aliquam $8ubstantisz Dei in Filium versam , aut 
ex nullis substantibus Filium procreatum a Patre, 


B j4 est extra subslantiam 8vam, ut fuerit aliquando 


quando non faerit; sed, absciss0 omni sensu corporeo 
ex invisibili et incorporeo, Verbum et Sapientiam 
genitam dicimus absque ulla corporali passione, 
velut si voluntas procedat e mente, Nee absurdum 
videbitur, cum dicatur Filius charitalis, si hoc 
modo etiam voluntatis putetur. Sed et Joannes in- 
dicat quia Deus lux est”?, et Paulus designat quia 


a2 tune pretermi- 
ater, non emiltens. 


iflom, ut quidam putant. Nam si Filius es prolatio Patris qui illum de '$eips0 generet ad eum modum quo- 
de 8e animalia gignunt, necesgario corpus est tum qui emiltit, tum qui emillitur, . 


5% | Joan. 1. 


(44) "Opa £xaralateyra, etc, Marcello Ancyrano 
(ut videre est apud Eusebium lib. 1 adversus eum- 
dem Marcellum) bxc admodum displicebant : quod 
inde $sequi putaret Origenem $secundam quamdam 
gabslantiam T&eurEpay brddecy in Filio agnoscere. 
Verum si per se $spectelur hic locus, catholicus est, 
nec aliud docet Origenes, ut optime adnotavit Euse- 
hius, quam non licere corporalem - quamdam el 
passivam generalionem divinitatis Filii Dei commi- 
nisci. Certe nullus calumniz locus relinquetar, si 
que slalim huac locum excipiunt in versione Rufini, 
genuina prorsus Sunt etl $incera : Huetius antem 
putat h#ec verba : « Aut ex nullis svbslantibus Filium 
procreatum a Patre, id est extra substantiam suam, 
ut ſuerit aliquando quando non ſuerit, » vel a Rufino 
ſuisse interpretationi jntexta, vel ab aliis Ruſino 
antiquioribus Graco ipsi contextui inserta contra 
Arium, quem Sozomenus ait Tp6tepov tap" Ertpou 


Thy 


pH eipnpevoy Tokphoat ty 'Exxinolg dntoghvacta 
by Toy &cos EE ox byrwv raked 


at, xa 


elval norte Gre ox tv : « primum in Eeclesia ausum 
esse dicere quod nemo ante illum dixerat, Filium 
8Cilicet Dei ex non exslantibus exslitisse, et fuisse 
aliquando cum non esset. » Sed ſalsus est Sozome- 
nus. Athanasius enim libro De decretis Nicene 8yn- 
odi, pag. 235, Origenis verba reſert quz huic Ru 
finanz versionis loco valde affinia sunt, et ex qui- 
bus liquet ante Arium ſuisse hzreticos qui dicerent 
« fuisse aliquando quando non erat Filius, » quosque 
Sic reſellit Origenes : Et Forty elxwy tov Ocod tov 
Gopatov, Gdpatog elxwv, tyw B& Tohuhoag polity 


av, &ru xa 6 


pororng Tuyyavwv rod HNatphs, oox Eotty 


Gre ox hv. Ilcte yap 6 Oc & xark thy Iwdvvny 
pug keyopeve; (6 Ord; yap go; Etorly) anavyacua 
0x Etxe The tag. ng, ta Tphoag T1; Epyhy 5 


elvar Ytod Tpdtepov obx Bros ; Tere Bt h the appt= 
Toy xal OS xat, apdtyxrtou 0TOTTATEWS 
Tov —_ elxwy, 6 yapaxthp, AGyos, 6 Yivwoxuy 
thy Hartepa, ox Hv ; Katavoettw y4p 6 Tohuev, xat 
MEywv, "Hy Tots G78 00% Hy 6 Tide, 6 Epet xal 76 
Lopla mort obx hv, xat AGyog.obx tv, xat Cth wx 

Hv. « Si est imago Dei invisibilis, invisibilis quoque 
est ipsa imago. Quin etiam addere ansim, cum sit $i- 
militudo Patris, nor posse fieri ut aliquando non ſue- 
rit. Quando enim Deus quem Joannes lucem ap-. 
pellat (nam Deus lux est), propriz gloriz splendore 
caruit, ut quis audeat principium exsistendi Filio 
[ribuere, quasi scilicet antea non ſuisset? Quando- 
nam vero non erat Verbum, Verbum, inquam, quod 
et Patrem coguoscit, et est character ac imago ejus- 
dem 8ubstantiz, quz digne nec exprimi, nec nomt- 
nari, nec proſerri possit? Inlelligat enim. qui dicere 
aulet: Fuit aliquando cum non essel Filius, idem esse 
ac $i diceret : Sapientia _—_— non erat, Verbum 
non erat, vita non erat. » Idem Origenes rursus ita 
alibi loquitur tesle Athanasio ibidem : "AMA ob Oeutsg 
£o7tv 00 axtyouvoy 6a _ aadeveray huwv th, 6oov 
ty' tulv, anootepeioNar thy Oehv Toy aft guvovtog 
276 AGyou povoyevons, coplag bvrog 7) mpootyatpey* 
o97Tw yap 008% act xaipwy vonOhoerar. « Verum nefas 
esl nec periculo yacat propler nostram infirmitatem, 
Deum, quantum in nobis est, unigenito privare 
Verbo quod semper cum jillo fuit, et illa erat $a- 
pientia qua delectabatur. Alioquin eum non Semper 
ſuisse delectatum intelligendum erit. » Vide lib. u 


Origenian., q. 2. 


(45) Sic mss, Editi chabebit necessario corpus. » 
Paulo pozt mss., « partem aliquam Subaantize Dei 
in Filium versam aut ex nullis $ubstantibus. » Libb. 


ORIGENIS HIEPI APXAN 


. 


Filius 'splendor lacis zternz it **, Sicut ergo lax A et in Paulo erat Christus, in Michaele vero archan- 


nunquam Sine splendore esse potuil, ita nec Filius 
quidem sine Patre intelligi potest, qui et figura ex- 
pressa substantiz ejus, et Verbum, et sapientia di- 
citur. Quomodo ergo potest dici, quia fuit aliquando 
quando non fuit Filius? Nihil enim aliud-est id di- 
cere, nisi quia ſuit aliquando quando yeritas non 
erat, quando sapientia non erat, quando vita non 
fuerit, cum in bis omnibus perſecte Dei Patris suh- 
slantia censeatur. Non enim ab eo dirimi bac, vel 
ab ejus possunt unquam $ubstantia separari. Que 
quidem quamvis intellectu multa esse dicantur, re 
tamen et 8ubstantia unum sunt, in quibus plenitudo 
est divinitalis. Hoc autem ipsum quod dicimus, quia 
nunquam ſuit quando non ſuit, cum venia audien- 


dum es, Nam et hc ipsa nomina tlemporalis voca- B 


buli $ignificantiam gerunt, id est quando vel nun- 
quam ; Supra omne avlem lempus, el supra omnia 
s:ecula, et gupra omnem Z#lernilatem inlelligenda 
Sunt ea quz de Paire et Filio et Spiritu sancto di- 
cuntur. Hzc enim $sola Trinitas est quz omnem 
»enSum inlelligentiz non solum Lemporalis, verum 
etiam zternalis excedit. Czilera vero que Sunt ex- 
ira Trinitatewm, in sxculis et in temporibus me- 
tienda sunt. Hunc igitur Filium Dei Secundum quod 
Verbum est Deus quod erat in principio apud Deum, 
Remo consequenter (46) putabit in loco aliquo con- 
tineri, neque secundum quod sapientia est, neque 
secundum quod verilas est, neque secundum quod 


vita es, vel justilia, vel sanclifieatio, vel redem- c 


ptio. Hzc enim omnia- non indigent loco, ut agere 
quid vel operari possiut, sed pro his qui virtutis 
ejus inoperationisque participant, hc singula in- 
telligenda sunt. 

29, $i vero quis dicet per eos qui participes sunt 
Verbi Dei, vel sapientiz eJjus, vel veritatis, vel 
vitze, etiam ipsum Verbum et sapientiam videri in 
loco esse; respondendum est ei, quia dubium non 
est quod Chrisus secundum quod Verbum et $a- 
pientia est vel czitera omnia, erat in Paulo, pro- 
pier quod dicebat : « Aut experimentum queritis 
ejus qui in me loquitur Christus**? » Et jterun : 
« Yivo autem jam non ego, vivit vero Christus in 


gelo, et in Gabriele non erat. Ex quo manifeste 
deprehenditur, quia divinitas Filii Dei non in loco 
aliquo concludebatur ; alioquin in ipso tantum fuis- 
Set, et in alio non ſuisset ; sed secundum incorpo- 
rex nature majeslatem cum a nullo loco concluda- 
tor, in nullo rursum deesse inteſligitur. Verum ilta 
s0la differentia intelligenda est, quod etjamsi sit in 
diversis, gicut diximus, in Petro, vel Paulo, vel 
Michaele, vel Gabriele, non tamen similiter est in 
universis. Plenius enim et clarins, et, ut ita dixe- 
rim, apertins in archangelis est quam in aliis (47) 
sanctis viris. IQ] Quod ex eo manifestum est, 
quia cum ad summam perſectionem venerint sancti 
quique, dicuntur similes angelis eflici, vel zquales, 
secundum evangelicam sententiam %, Unde con- 
Slat in Singulis quibusque tantum effici Christum, 
quantum ratio indulserit meritorum. 

30. His igitur nobis de Trinitatis. ratione bre- 
viter repetilis, consequens est illud etiam breviter 
admonere, quod per Filium « creata dicuntur om- 
nia que in ccelis sunt, et quz in terra, visibilia et 
invisibilia, sive thronj, sive dominationes, ive 
principaius, sive potestates, omnia per ipsam et in 
ips0 creala 8unt, et ipse est ante omnes, et omnia 
illi constant qui est caput ”, » Quibus consona 
etiam Joannes in Evangelio dicit, quia « omnia per 
ipsum facta sunt, et sine ipso factum est nihil ©.» 
David vero totius Trinitatis mysterium in univer- 
sorum conditione significans (48) ait : « Verbo Do- 
mini cli firmati sunt, et spiritu oris ejus omnis 
virtus eorum *', >» Post hazc vero competenter ad- 
monebimus de adventu corporali et incarnatione 
unigeniti Filii Dei : in quo non ita sentiendum es, 
quod omnis divinitatis ejus majes1as inira brevis- 
simi corporis clausira conclusa est, ita ut omne 
Verburm Dei et sapientia ejus ac subslaniialis veritas 
ac vila, vel a Paire divulsa sit, vel intra cor- 
poris (49) ejus coercita et conscripla brevitalem, 
nec usquam prelerea puletur operala; $ed inter 
ulrumgue cautla pietatis debet esse conſessio, ut 
neque aliquid divinitatis in Chrisio defuisse cre- 
datur, et nulla penitaus a paterna 8vbslantia, guz 


me®. » Tunc ergo cum esset in Paulo, quis dubila- xy ubique est, ſacia putetur esse divisio. Tale namque 


bit quod similiter erat in Petro, et in Joanne, et in 
singulis quibusque sanctorum, et non sotum in his 
qui in terris sunt, verum et in his qui in colis sunt? 
Absurdum namgue est dicere, quia in Petro quidem 

* Hebr. 1. ** 11 Cor. xi, 5, ® Galat. un, 20. 
1, 5, ** Psalm. xzxxu, 6. 


editi, « Patris __ substantiam Dei in Filium 
versam aut ex nullis subsistentibus. » 

46) Sic mss. Editi vero, « convenienter. » 

$7) Aliis. Deest in editis, at reperitur in mss. 
Paulo pook mss. « secundum evangelicam senien- 
tiam.» Editi, « secundum doctrinam evangelican. » 
Mox mss. « de Trinitatis ratione. » Editi, « de #ter- 
nilatis ratione. » 

Sic mss. Editi, « universorum conditiones 


48 
airns, 1 Mox mss., « competenter admonebi- - 


* Matth, xx1n; Luc. xx. 


aliquid etiam Baptista Joannes indicat, cum cor- 
poraliter absente Jesu diceret ad turbas.: « Medius 
vestrum $tat quem yos nescilis, qui post me venit, 
cujus non sum dignus zolvere corrigiam calcea- 


” Coloss. 1, 16. © Joan, 


mus.» Editi, « consequenter admonebimus. » Paulo 
post mss., « intra brevissimi corporis claustra con- 
clusa est, ita ut. » Editi, « in brevissimi corporis 
claustro clausa est, ut. » 

(49) Sic recite mss. Editi, « cordis. » Mox mss., 
« caula pielalis debet.» Editi, « una pietatis debet. » 
Paulo post mss., « putetur esse divulsio. » Editi, 
« putetur esse divisio. » Paulo infra mss., « corri- 
giam calceamentorum, » Editi, « corrigiam calcea- 
ment. » 
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co qui absens erat, quantum ad corporalem pre- 
sentiam pertinet, quia medius staret eorum inter 
quos non aderal corporaliter Filius Dei. 

31. Ne quis tamen nos existimet per hzec illud 
affirmare, quod pars (50) aliqua deitatis Filii Dei 
ſuerit in Christo, reliqua vero pars alibi vel ubi- 
que : quod illi sentire possunt qui naturam $ub- 
s{antize incorporex atque invisibilis ignorant. Im- 
possibile namque est de incorporeo parlem dicj, 
aut divisionem aliquam fieri, zed in omnibus, et 
per omnia, et super omnia est, eo modo quo $u- 
perins diximus, id est quo vel sapievtia, vel Ver- 
bum, vel vita, vel veritas inlelligitar ; per quem 
intellectum omnis sine dubio conclusio localis ex- 
cluditur. Volens igitur Filius Dei pro salute ge- 
neris humani apparere hominibus et inter homines 
conversari, Sascepit non solum corpus hvmanum, 
ut quidam putant, sed et animam, nostrarum qui- 
dem animarum similem per naturam, proposito vero 
et virtute similem sibi, et talem qualis omnes vo- 
Juntates et dispensationes Verbi ac $apicntiz in- 
declinabiliter possit implere. Quod antem habuerit 
animam, maniſestissime (51) in Evangeliis designat 
ipse Salvator, dicens : « Nemo tLollit a me animam 
meam, sed ego pono cam abs me. Potestatem ha- 
beo ponendi animam meam, et jiterum poteslatem 
habeo assumendi eam ©, » Et rursum :; « Tristis 
est anima mea usque ad mortem ©, » Et iterum: 
« Nunc anima mea turbata est ®, » Neque enim 
tristis et turbala anima Verbum Dei intelligendum 
est quod ex auctoritate divinitatis dicit : « Pote- 
Slatem habeo ponendi animam meam. » Nec lamen 
ita dicimus ſuisse Filium Dei in illa anima, s$icut 
ſuit in anima Pauli, vel Petri, czterorumque $an- 
ctorum , in quibus Christus similiter ut in Paulo 
loqui creditur. Sed de illis omnibus illud sentien- 
dum est quod Scriptura dicit quia « nemo mundus 
a sorde, nec $i unius diei ſuerit vita ejus ©. » Hzc 
vero anima quz fuit in Jesu, priusquam sciret ma- 
lum, elegit bonum * : et quia dilexit juslitiam et odit 
iniquitatem, propterea unxit eam Deus oleo lz- 
titiz pre pariicipibus suis ®. Oleo ergo lztitiz un- 
gitur, cum Verbo Dei immaculata ſcederatione con- 


Jjuncta et, et per hoc sola omnium animarum pec- D participatione Spiritus sancti, sanctus et spiritalis 


cali incapax ſuit, quia Filii Dei bene et plene capax 
fuit; ideoque et unum cum ipso est, atque ejus 


* Joan. 1, 26. 


(30) Sic mss. Editi vero : « neque tamen per hoc 


illum affirmare credendum est, quod pars. » Paulo 
post mss., « de gin opt partem dici aut diyisio- 
nem aliquam lieri, sed, » etc. In edilis, legitur « ab » 
pro « de, » et omillitur « fieri. » 

(51) ta recite mss. Editi vero, « quali omnes 
voluntates et dispensationes Verbi ac sapientiz in- 
declinabilis possint impleri. Quod autem habverit, 
maniſfestissime. » Paulo post mss., « sicut fuit in 
anima Pauli. » Editi,csicut fuerit in anima Pauli. » 
Mox mss., «-illud sentiendum et. » Editi, « scieu- 


LIBER QUARTUS. 
mentorum ®*, >» Quod wiique dici non poterat de A vocabulis nuneupalur, et Jesus Christus appellatur, 


B justitiam, et odio habuit iniquitatem , et propterea 


* Joan. x, 18. * Maith. xxv1, 38. ® Joan. xn, 27. 
* Psal. xLiv, 8. © Colos. in, 3. '* 1 Joan. n, 6. ”* It Cor. xm, 4. "* I Cor. n, 2. "* Philipp. n, 6. 
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per quem omnia facta-esse dicuntur, De qua anima, 
quoniam lotam in se sapienliam Dei et veritatem 
vilamque receperat, etiam illud arbitror dixisse 
Apostolum, qui ait quoniam « Vita nostra abs con- 
dita est cum Christo in Deo; cum autem Chri stns 
apparuerit vita nostra, tune el vos cum ipso (52; 
apparebitis in gloria ©. » Quis enim alius bie in- 
telligendus est Christus, qui in Deo absconditns 
dicitur et postea appariturus, nisi ille qui oleo- le- 
titiz unctus reſertur, id est 8ubstantialieer Deo 
repletus, in quo nune absconditus dicitur? Pro- 
pterea enim et omnibus credentibus Christus exem- 
plum ponitur, quia sicut ille semper et antequam 
sciret omnino malum, elegit bonum , et dilexit 


unxit eum Deus oleo lzlilie; ita et unusquisque 
post lapsum vel post errorem expurgel $e maculis, 
exemplo proposito, et habens itineris dacem ar- 
duam viam virtulis incedat; ut sic ſorie per hoe 
in quantum fieri potest per imitationem ejfis 192 
parlicipes efficiamur divioe naturz , sicut scri- 
ptum est, quia « qui dicit se Christo credere, de- 
bet, sicut ille ambulavit, et ipse ambulare '*. » Hoc 
ergo Verbum et hc sapientia per cujus imitatio- 
nem vel sapientes vel ralionabiles dicimur (33), 
omnibus fit omnia, ut omnes lucriſaciat; et fit in- 
firmus infirmis, ut infirmos lucriſaciat ; et quia in- 
ſirmus efficitur, propter hoc dicitur de eo: « Etiamsi 
cruciſixus est ex jinfirmitate, sed vivit ex virtute 
Dei '*.» Denique Corinthiis qui infirmi erant, Paulus 
nihil se indicat « scire nisi Chriztum Jesum, et hunc 
crucifixum w, 3 | 

32. Quidam autem volunt de ipsa anima dictum- 
viderj, cum primum de Maria corpus assumpsit, 
etiam illud quod Apostolus dicit : « Quicum in 
forma, Dei esset, non rapinam arbitratus est esse 
se zqualem Deo, sed semetipsum exinanivit, ſor- 
mam serv# accipiens '*; » cum eam sine dubio in 
ſormam Dei melioribus exemplis et institutionibus.. 
repararet, atque in eam plenitudinem unde $se exi- 
naniveral (54), revocaret. Sicut aviem- participa- 
tione Filii Dei quis in filium adoptatur, et parti- 
cipatione $apienti® in Deo sapiens efficitur, ita et 


efficitur. Unum enim alque idem est Spiritus sancti 
participium $sumere, quod est Patris et Filii ; 


* Job xiv, 4, 5. © Isai. vn. 


dum est. » 

(52) Ipso. Ita mss. Editi vero, « Christo. » M ox 
editi, « quis enim alivs intelligendus est Chris tus 
qui in eo absconditns. » 

(53) Sic mss. Editi, « dicuntur. » Infra mss. recte, 
« de ipsa anima dictum videri. : Edili, « de ipsz 
anima Dei videri. » 

(54) Sic mss. Editi, «e exiner'*'t. : Kor mss., 
« in Filium adoplati, : Editi er Fic sCoptas 
tar. » 
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- quippe cnm una et incorporea natura Sit Trinita- A genitam vel inſectam dici materiam debere, se- 


tis. Verum que de parlicipatione anime diximus, 
simili ratione ut de animabns, ita et de angelis et 
celestibus 8unt intelligenda virtutibus ; quoniam 
omnis rationabilis creatura participio indiget Tri- 
nitatis. Sed et mundi hvjus visibilis ratio, quoniam 
vel maxima etiam de his haberi questio solet, 
qualiter se habeat, prout potuimus in superioribus 
diximus pro iis qui in fide nostra eti»m credendi 
- Fationem perquirere solent, et pro iis qui here- 
tica adversum nos certamina commovent, et ma- 
teriz nomen quod ne ipsi quidem quale sit, adhne 
intelligere potuerunt, solent frequentius venlilare : 
de quo necessarium pulo etiam nunc breviter com- 
monere. 

33. Et primo quidem sciendum est quod nomen 
ipsum materiz pro ea substantia que Subesse Cor- 
poribus (55) dicitur, positum in Scripturis cano- 
nicis nusquam usque ad presens invenimus. Hud 
enim quod dieit Isaias : « Et comedet sicut ſcexnum 
banv '*, » id est materiam : dicens de eis qui in 
Suppliciis constituti sunt, materiam posuit pro pec- 
eatis. Sed et sicubi in alio loco scriptum forte 
materiz2 nomen est, nusquam, ut arbitror, boc, de 
quo nunc quzrimugs, significare invenietur, nisi 
lantummodo in Sapientia que dicitur Salomonis, 
qui vuiique liber non ab omnibus in auctoritats 
habetur. Ibj tamen scriptum invenimus hoc modo : 
« Non enim, inquit (56), deerat omnipotenti manui 


cundum hec quz in prioribus, pronut poluimus, 
ostendimus, cum etiam ex aqua, et terra, aere, vel 
calore, per diversa arborum genera divers0s 0s» 
tendimus proſerri ſructus; vel cum ignem, aerem, 
aquam, terramque mulari iu semetipsa invicem ac 
resolvi aliad in aliad elementum mutua quadam 
consangui:.ilate doeuimus; sed et cum de escis yel 
hominum vel animaliam probavimus $ubslantiam 
carnis exsislere, vel humorem seminis naturalis 
in carnem $olidam ossaque converli. Quz omnia 
documento $unt quod substautia corporalis per- 
mulabilis $it, et ex omni in omnem deveniat qua- 
litatem. 

34, Verumtamen illud scire oportet, quod nun- 
quam $ubslantia sine qualitate $ubsislit, sed imel- 
lectu s0lo discernitur hoc quod subjacet corporibus 
et quod capax est qualitatis, esse (58) maleria. 
Quidam altius ergo de his volentes inquirere, ausi 
Sunt dicere nibil aliud esse naturam corpoream 
quam qualitates. Si enim duritia et mollities, ca- 
lidum et ſrigidum , humidum et aridum qualitas 
esl, his autem vel ceteris hujuzmodi amputalis 
nihil aliud intelligitur subjacere, videbuntur qua- 
|:tates ess8e omnia. Unde et hi qui hc asserunt, 
as8everare conali $unt, ut quoniam omnes qui ma- 
teriam inſectam dicunt, qualitates a Deo factas 
esse conſitentur, inveniatur per hoc etiam $ecun - 
dum ipsos nec maleria esse infecta ; siquidem 


we que creaveral mundum ex iuformi maleria, Cc qualitates Sint omnia, que utique Sine contradi- 


immillere eis multitudinem ursoram, vel feroces 
teones '*. » Quamplurimi sane putant rerum ipsam 
maleriam significari in eo quod in principio Ge- 
nesis. scriplum est a Moyse : « In principio ſecit 
Deus ca&elum ct terram, terra autem erat jinvisibilis 
et incomposila **. » Invisibilem namque et incom - 
positam terram non aliud eis (57) Moyses quam 
inforwem materiam visus est indicare, Quod si 
vere hac est materia, conslat exinds inconverti- 
bilia non esse initiza corporum. Nam hi qui ato- 
mos, ve! ea quz in partes venire non possunt, vel 
ea quz in zquales parles veuiunt, vel unumn ali- 
quod elementum rerum corporalium princip:a po- 
Suerunt, nomen materiz, id est quod principaliter 
waleriam significat, inter principia statuere non 
poluerunt. Neque enim cum materiam $ubjiciunt 
omni corpori per omnia convertibilem substantiam 
vel mulabilem vel divisibilem, extra qualitates eam 
secundum proprietalem subjicient. Quibus etiam 
nos acquiescimus, qui omni genere abnuimus in- 


* Isa. x, 17. "* Sap. x1, 48. "* Gen. 1, 4. 


(55) Sic mss. Editi, « corporalibus. » Inſra mss., 
« Significare invenietur. » Editi, « signare inve- 
Mietlur.> | 

(56) Inquit. Deest in antea edilis. Mox mss. recte, 
« multitudinem ursorum. > Editi, « similitudinem 
UFSOFUM. » 

(57) Sic mss. Edili, « esse. » Paulo post 108s., 
« unum aliquod elementum.» Editi, « unum ad ele- 
mentum. » Paulo post mss., « converlibilem sub- 


clione ab omnibus a Deo factz esse pronuntian- 
tur, Hi vero qui subjacenti” cuidam materiz 193 
additas extrinsecus qualitales volunt oslendere, 
hujuscemodi utuntur exemplis, verbi gratia : Paulus 
Sine dubio aul lacet, aut loquitur, aut vigilat, aut 
dormit, vel certo quodam corporis habitu consi- 
Slit; aut enim sedel, aut slat, aut jacet. Hxc enim 
Sunt hominibus accidentia, $sine quibus nunquam 
ſere inveniuntur. Nec tamen $ensus noster mani- 
ſeste de eo aliquid borum deſfinit, sed ita eum per 
hc intelligimus vel consideramus, ut non omnino 
rationem slatus -ejus comprehendamus, vel in eo 
quod vigilat (59), vel in eo quod dormit, aut in 
quo loquitur, vel tacet, et si qua alia sunt que 


D accidere necesse est hominibus. Si ergo quis Pau- 


lum $sine his omnibus esse consideret que possunt 
accidere, ita et id quod subjacet quis intelligere 
sine qualitatibus poterit. Cum ergo $ensus noster 
omni qualitate ab intellectu s8wo remola ipsum 


Subjacentiz solius, ut ita dixerim, punctum con- 


Stantiam vel mutabilem vel divisibilem. » Jo editis 
deest, « Subslantiam, » et « vel divisibilem. » Post 
paululum mss., « secundum bc que in prioribus. » 
Editi , « secundum hec enim in prioribus. » 

(38) Recle mss., « es8e. » Male vero editi, « et.» 
Mox mss., « nihil aliud esse naturam Ccorpoream. » 
Editi, « nihil aliud esse materiam corporeamn. » 

(59) Sic omnes mss. Editi, « in eo qui vigilat vel 
in eo qui dormit , aut in eo qui loquitur. » 
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toetur, et ipsi inheret, nequaquam respiciens ad A tem comprehensionem eam dicimus , ut non 8olum 
mollitiem, vel duritiem, vel calidum, vel frigi- gens quis et sapientia comprehendat, zed et viriule 
dum, vel humidum , vel 'aridum $substantiz, tunc. ef polentia cuncta leneat qui cognovit, non possumus— 
s1mulata quodammodo cogitatione, his omnibus dicere, quod comprehendat Filius Patrem, 


# 


qualitatibus nudam videbitur intlueri materiam. 

35. Sed forlasse requiret aliquis, si possmus 
etiam de Scripturis occasionem aliquam intelligen- 
tie hujus accipere. Videtur mihi tale aliquid signi- 
ficari in Psalmis, cam dicitur a Propheta : « lmper- 
ſectum(60) tunm viderunt oculi mei?”.» In quo videtur 
mens Prophetz rerum jinitia intuitu perspicaciore 
discutiens, et materiam sensu $solo ac ratione a 
qualitatibas dividens, imperfectum Dei sensisse, 
quod ut5que adjectis qualitatibus intelligitur con- 
summatum. Sed et in libro - 810 Enoch ita ait : 


cAmbulavi nsque ad imperfectum, quod ipsum puto B ys yeltfwr pov forty, ty 


posse $imiliter intelligi, quod scilicet ambulaverit 


mens propheiz perscrutans el disserens singula quz- 


que rerum visibilium (64) usquequo ad principium 
venerit illud in quo imperſectam maleriam absque 
qualitatibus perviderit : scriptum namque est in 
eodem libello, dicente Enoch : « Universas mate- 
rias perspexi. » Quod utique ita gentitur, quasi, 
Omnes materiz. divisianes pervidi , quz ab una in 
singulas quasque diruptz sunt species, id est ho- 
minum, vel animalium, vel cli, vel solis, vel 
omnium quz in hoc mundo sunt. Post hzc jam 
omnia quz $unt a Deo facta esse, et nihil esse quod 
ſactum non sit preter naturam Patris et Filii et 
Spiritus sancti, prout potuimus in Superioribus 
demonstravimus : et quod volens Deys qui natura 
bonus (62) est, habere quibus bene faceret, et qui 
adeplis beneſiciis suis lztarentur, ſecisset dignas 
creaturas, id est quz eum digne capere possent, 
quos et genuisse $e filios dicit. Fecit autem omnia 
in numero et mensura. Nihil enim Deo vel sine 
line, vel sine mensura est. Virlute enim $ua omnia 
comprehendit, 

et ipse nullius creature 
Sensu comprehensus esl. 
Ila enim natura soli sibi 
eognita est. Solus enim 
Pater novit Filium, et 
s0lus Filius novit Pa- 
irem, et solus Spiritus 
sanclus perscrutatur e- 
. liam alta Dei. 


VERSIO HIERONYMI. 

Si enim Patrem co- 
gnoscit Filius {63) , vide- 
tur in eo quod novit Pa- 
lrem, posse eum compre- 
hendere : ut 8i dicimus 
artificis animum 
scire menswram. Nec du- 
bium, quin si Pater it in 


Filio, et comprehendatur «ub eo in quo est. Sin au- 


77 Psal. cxxxvin, 16. 


(60) Ita optime mss. Male editi, « imperſectum 
meum viderunt oculi tui;» ex $equentibus enim 
liquet Origenem vitiosa lectione deceptum existi- 
masse non Deum prophetz, $ed prophetam « imnper- 
fectum » Dei vidisse. Paulo posl mss.; « a quali- 
tatibus dividens. » Editi,ca quantitalibus dividens. » 

(61) Queque rerum risibilium. Hac desunt in 
anlea editis, s8ed habentur in mss. Ibidem mss., 
« ad principium venerit. » Edili, « ad principium 
veniret. » Mox mss., « absque qualitatibus per- 
viderit. » Editi, « absque quantitatibus pervidet. » 

(62) Bonus. Deest in autea editis., at reperitur in 
omuibus mss. 
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Pater vero omnia com- ' 
prehendit ; inter omnia + 


aultem et Filius es : 


ergo et Filium compre- 


hendit. Curiosus le- 
ctor (64) inquirat, ulrum 
ita a semelips0 cognosca - 
tur Pater, quomodo co- 
gnoscitur a Filio; sciens- 
que illud quod 8criptum 
es : Pater qui me misit, 


artis D 


major es omnibus (64*), 
verum esse conlendel, ut 
dicat, et in cognitione Fi- 
lio Patrem esze majofem, 


ray arnbe;. "Qore xat 
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quam a Filio. 


Omnis igitur creatura intra certlum apud enm 
numerum mensuramgue distinguitur, id est vel 
rationabilium uumerus , vel mensura materi cor- 
poralis : ut quoniam necesse erat uti corporibus 
intellectualem naturam, que et commulabilis et 
convertibilis deprehenditur ea ipsa conditione qua 
ſacta est (quod enim non ſuit, et esse ccepit, etiam 


C hoc ips0 nature mulabilis designatur), ideo nec 


Substantialem habeat vel virtutem vel malitiam, 
zed accidentem. Quoniam ergo, ut diximus, muta- 
bilis et convertibilis erat natura rationabilis, ita ut 


pro meritis etiam divers corporis uterelur indu- 


ment illius vel illius qualitatis, necessarium ſuit 
ut $icut diversilates pranoscebat Dens futuras vel. 
animarum vel viriutum $piritalium , ita etiam na- 
luram corpoream faceret, quz permulatione quali- 


tatum in omnia quz res posceret conditoris arbitrio 


mularetur. Quam 'andiu necesse est permauere, 
quandiu permanent ea que indigent ejus indu- 
mento : 194 semper autem erunt rationabiles na- 
ture que indigent indumento corporeo : Semper 
ergo erit natura corporca -cujus indumentis uti ne- 
cesse est rationabiles creaturas : | 


VERSIO HIERONYMI. 
Si quis autem potuerit 


nisi quis putet posse Se 
ullis as>ertionibus osten- 


(63) Si enim Patrem cognoscit Filius, elc. San- 
clus Hieronymus epist. 94 ad Avitum hc que ad 
hunc locum-perlinere videntur, affert e lib. r Tepl 
dpxov, ed Ruſinus quoniam catholicz lidei, ea re- 

ugnare pulabat, in versione $ua omisit. Yerba 
_ quz postreme hujus ſragmenti parti respon- 
dent, exhibet Justinianus ad calcem epistolaz ad 
Menam. Vide lib. 11 Origenianorum, question. 2. 


(64) Caute lege. 

(64*) Sensus Graci Justinian. esl : omnino ve- 
rum esse declarabit quod dictum es : « Pater qui 
misit me major me es, » Evit. PaTROL. - 


dum perſectius et purius | 
a semetips0 cognoscitur, 4 


- 


Hi 


dere (65) quod possit na- 
ullo corpore vitam de- 
gere. Sed quam difficile 
Sit, et quam pene impos- 
sibile intellectui nostro, 
in superioribus singula corporibus vestitur; in 
disserentes oslendimus. meliori , quando illa de- 
ponit : null dubium es! corpora non principaliter 
subsislere, 8ed per intervalla et ob varios motus ra- 
tionabilium creaturarum nunc fieri, ut qui his indi- 
gent, vestiantur : et rursum cum illa depravatione 
lapsuum 38e ad meliora correzerint, dissolvi in nihi- 
lum : et hac semper successione variari. 

56. Puto sane operi huic nostro contrarium non 
videri $i etiam de immortalitale rationabilium na- 
turarum quam possumus breviler repetamus. Omnis 
qui partieipat alicujus cum eo qui ejusdem rei 
particeps est, sine dubio unius substantiz est, 
uniusque . nature (67). Ut puta omnes oculi lu- 
cis participant, et ideo omnes oculi, qui de lace 
participant, unius nature sunt. Sed licet omnis 
de luce participet oculus, tamen quoniam alius 
veutius, alius obtusius videt, non omnis oculus 
wqualiter de luce participat, Et rurzum : Omnis 
auditus vocem vel sonum recipit, et ideo omnis au- 
ditus unius naturz est. Verum pro qualitate puri 
et sinceri auditus unusquisque velocius audit, vel 
tardius. Transeamus ergo ab his sensibilibus exem- 
plis ad intellectualium contemplationem. 

Omnis mens "quz de VERSIO HIERONYMI. 
iotellectuali luce parti- Intellectualem ratio- 
cipat, cum omni mente nabilemque naturam (68) 
que simili modo de in- zsentit Deus et unigenitus 
tellectuali luce partici- Filius ejus et Spiritus 
pat, unjus sine dubio sanctus : sentiunt Angeli 
debet esse nature. '_&t Poleslates, celereque 
Virtules ; sentit interior homo qui ad imaginem et 
similitudinem Dei conditus est. Ex quo concluditur 
Deum et hac quodammodo unius esse subztantiic. 

Si ergo ccoelestes virtules intellectualis lucis, id 
est, divine nature per hoc quod sapientiz et san- 
elificationi participant , participium sumunt, et 
humanz anime ejusdem lucis et sapientiz partici- 


lem rationabilemque na- 
furam, cum exspoliaverit 
5 corpore, vivere per 8e- 
metipsam , et in pejori 
conditione eszze quando 


ORIGENIS 
ostendere (66) incorpora- A $tantia (70). Non golum autem, $ed quoniam ipsa 
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Patris et Filii et Spiritus sancti natura, cujus solius 
intellectualis lucis aniversa ereatura participium 
lrahit , incorrupta est et #terna, valde consequens 
el necessarium est etiam omnem $ubstantiam qua 
#lernZ illius nature participium trahit, perdurare 
eltiam semper, et incorruplibilem esse et zternam, 
ut divinz bonitatis #ternitas etiam in ea intelliga- 
tur, dum et #terni sunt hi qui ejus beneficia con- 
sequuntur. Sed sicut percipiendz lucis diversitas 
servata est in exemplis, cum vel obtusior vel acu- 
tior obtulus designatus est intuentis : ita etiam de 
Patris et Filii et sancti Spiritus parlicipatione ser- 
vanda est pro intentione sensus vel mentis capaci- 


tate diversitas. Alioquin consideremus, si non etiam 


impium videtur ut mens que Dei capax est, sub- 
Slantialem recipiat interitum : tanquam hoc ipsum 
quod intelligere Deum polest et sentlire, non ei 
Suſſicere possit ad perpeluitalem, maxime cum 
etiamsi per negligentiam decidat mens ne pure er. 
integre in se recipiat Deum, semper tamen habeat 
in se velut semina quzedam reparandi ac renovandi 
melioris intellectus, cum ad imaginem et similitu- 
dinem Dei qui creavit eum, interior homo qui et 
rationalis dicitur, renovatur, Propter quod et pro- 
phela dicit : « Reminiscentur et convertentur ad 
Dominum omnes fines terre, et adorabunt in con- 
spectu ejus familiz omnes gentium '*, » 

37. Si quis vero audet $ubslantialem corruptio- 
nem dare ei qui secundum imaginem et similitudi- 
nem Dei factus est, ut ego puto, etiam in ipsum 
Filiuom Dei causam impietatis extendit. Imago 
namque Dei (71) etiam ipse appellatus est in Scriptu- 
ris. Aut cerie accuset qui hc ita vult, Scripturz 
auctoritatem que dicit ad imaginem Dei factum 
esse hominem : in quo et maniſeste divine imaginis 
cognoscuntur indicia, non per efligiem corporis 
que corrumpitur, sed per animi prudentiam, per 
justitiam , per modgerationem, per virtutem , per 
sapientiam, per disciplinam, per omnem denique vir- 
tutum chorum, quz cum Deo insint per subslantiam, 
in homine possunt esse per industriam, et per imi- 
lationem Dei, sicut et Dominus designat in Evan- 
gelio, dicens : « Estote ergo misericordes sicut et ' 


pium sumpseruat (69), et ita sunt unius nature ad in- D Pater vester misericors est ”*. » Et, « Estote perſecti 


vicem uniusque substantiz. Incorruptz autem sunt 
et immortales ccelestes virtutes, immortalis sine 
dubio et incorrupta erit etiam anime humanz $ub- 


"Ps. xxi1, 27. "* Luc. vt, 36. 


65) Caute lege. 

$i quis autem poluerit ostendere , ele. Hoc 

item fragmentum exhibet ibidem Hieronymus e lib. 

iv Hepl dpx@r, a Ruſino autem utpole erroneum 

- 4 est. Vide lib. n Origenian., q. 11, 
num. 9. 

(67) Sic omnes codd. mss. Editi, « utpula omnes 
oculi qui lucis participant, unius naturz $unt.»> Infra 
mss., « unius sine dubijo debet esse nature. » Editi, 
« ejusdem sine dubio debet esse nature. » Mox mss., 
« sapientiz et sanclificationi participant. » Editi, 


« de ipsa $anclificatione participant. » 


* Matth. v, 48. 


sicut et Pater vester perfectus est®*. » Unde evidenter 
oslenditur quod in Deo quidem he ones virtules 
semper $unt, nec unquam accedere possunt aut 


(68) Intellectualem rationabil naluram, elc. 
Hzc gnz e libro quarto Hept dpxor profert Hiero- 
nymus in epist. ad Avitum , omissa sunt a Ruſino. 

ide lib. n Origenian., q. 1, num. 5, 6, 7. 

(69) Sic mss. In editis omittitur- ; « et humanz 

anime ejusdem lucis et sapientiz participium sum- 
runt. » . 

(70) Sic mss. Editi vero : « non autem sicut ipsa 
Patris el Filii... Jon—_ irabit, quz incorrupla 
est et zterna. Unde valde convenieus et necessa- 


rium est. » ] 
(74) Dei. Deest in editis, sed habetur in mss. 
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recedere, ab hominibns vero paulatim et singulz A sibilia exe quz intellectualia sunt, utemur exem- 


quzque conquiruntur. 195 Unde etiam consanguini- 
fatem quamdam per hc habere videntur ad Deum : 


et cum Dens omnia noverit, et nihil eum rerum 
intellectualium ex $e lateat (s0lus enim Deus Pater 
et unigenitus Filius (72) ejus, et Spiritus sanctus 
non solum eorum quz creavit, verum etiam sui 
scientiam tenet) potest tamen et rationabilis mens 
proficiens a parvis ad majora, et a visibilibus ad 
invisibilia, pervenire ad intellectum perſectiorem. 
Est enim in corpore posita, et ex ipsis sensibilibus 
que gsunt corporea ad intellectualia proficit. Ve- 
rum ne evi videatur indecenter (75) dictum insen- 
*' Prov. 11, 5. 


2) ln editis deest, « unigenilus ejus. » 
Indecenter.Omittunt editi, sed restituunt mss. 
Ibidem mss.,« utemur exemplo. » Editi, « utatur 


plo sententiz Salomonis dicentis : « Sensum quoque 
divinum invenies **. » [n quo ostendit non corporal 
Sensu, ed alio quodam quem divinum nominat, 
ea quz intellectualia 8unt , requirenda. Hoc autem 
Sensu nobis intuendum est etiam de his singulis 
que supra diximus, rationabilibus (74), et hoe 
sensu audienda sunt isfa quz loquimur, et con- 
8ideranda quz scribimus. Nam divina natura, 
etiam taciti quz intra nos volvamus, agnoscit. De 
his autem que diximus , vel de reliquis quz con- 
sequentia sunt, secundum hanc formam quam 
snpra exposuimus, sentiendum est, 


tionibus. » Genebrardus : « quas $upra diximus ra- 
tionibus. » Mox mss.,« taciti quz intra nos volvamus 
agnoscit. » Editi, « tacite quidquid inter nos vol- 


ex .» vamus agnoscit. » Ibidem mss., « consequentia 
(78) Sic mss. Merlinus, « quze supra diximus ra- B Sunt. » Editi : « que conrentoatds cunt. » # 


— 


b m—_—_ 


MONITUM 
AD ORIGENIS DE ORATIONE LIBELLUM. 


96 1. Libellum De oratione ab Origene plum e8e teslatur Pamphilus martyr in Apolegia pro eodem 
ene ; « In tam multis, inquit, et tam diversts Origenis libris , nusquam omnino invenitur unus ab ea 
liber propris de anima conscriptus ; sicut habet vel de martyrio, vel de oratione, vel de rezurrectione. » Hunc 
porro De oratione librum, eum ipzum esse qui Ozonii anno 1686 in theatro Scheldeniano primum in lucem 
prodiit, neminem arbitror inficias iturum qui salis critici paululum dequs!averit. Prete | 
codex Colbertinus 3607, qui insigne hujus operis ſraqgmentum a numero 31 ad finem usque exhibet, Origeni 
id (ribuil, certe quelibet fere hujus libelli pagina auctorem Adamantiium nos!irum profitetur. Eadem ibi que 
in celeris ecjus operibus, cernitur pietas, eadem humilitas, idem s8lylus, ea'dem deni ue que aut cenSura 
egent aut venia, singulares opiniones de oratione que Tpoceuyh dicitur, non ad Filium, sed ad solum 
atrem per Filium dirigenda; de astris animatis ; de libero ad bene vel male agendum arbitrio, quo animas 
mlibet stalum adeptas docet r ſrui ; de perpeluo animarum ascensu ad 8uperiora, et lapsu aa 
inſeriora; de ſulura rerum omnium in fine restitutione, proindeque diaboli forsitan ac caterorum damonum 
non dezperanda salute si converti voluerint; de spherica corporum in rezurrectione figura, ele. Preterea ut 
pleraque Origenis opera Ambrosii nomine inscribuntur, sic et libellus isle scriptus est Ambrozii et Tatiane 
horitatu, : 

2. Quis ſuerit Ambrosius, norunt omnes qui de Origene noatro aliquid inaudirerunt, et de illo jam 8upra 
dictum est nota prima ad fragmenium primum Epistolarum Origenis. Quenam vero ſuerit Tatiana, viz 
conjecluris iicet aszequi. Elogia que cu rosio partitur, communia utriusque ala, et obsequium 
ulrique simul ab Origene praslitum s inter illos inlervenisse conjunctionem suaderent, conjugesque 
(wte0e, nisi contra apparuiszet ex epistola ad Africanum, Ambrozii uzorem Marcellam ſuizse appelialam. 

idetur ergo superesse, ut Tatianam in prozimo conjunctionis, sororis nimirum gradu s{atuamus : preertim 
cum ex Origenis Exhortatione ad mariyrium Ambrosio in vinculis cons/ituto inscripla, illum non modo natos 
alque es, sed et sorores habuisze constel. (Quin etiam ab Origene _ libri Hept ebyhs num. 2 descri- 
bitur_ Tatiana !anquam provecte etatis, nec non ipsa et Ambrosius sub finem operis yvnouwratot abchgot 
« ſratres germani » dicuntur. Verum quanquam hec admodum probabilia sunt, non pro ceriis tamen haberi 
relim. Nihil enim vetat Ambrosii uxorem, in epislola ad Africanum Marcella vocatur, Tatianes quoque 
nomen habuisze. Neque magni momenti est quod libri Iepi evyng num. 2 Tatiana tlanquam provecte Elatis 
describitur, et sub finem operis ipza et Ambrosius yvnouorator abchgot salutantur. Nam utrobique potesl 
figurata ezze locutio, nec aliter ſorte ambo « germanissimi ſratres » appellantur, quam in Christo, eodem prope 
modo quo Ambrosium ipsum fratrem suum vocat Origenes initio, tom. u Commentariorum in Joannem. 

S. De anno quo hic De oratione libellus scriptus 8it , nihil certi statui potest. Id unum ex tis que leguntur 
num. 23 discimus, scriptum illum ezze editis jam in Genesim tomis. Cum autem octo solum priores in Gene- 
sim lomi ante annum 231, quo ex Alexandria urbe discessit Origenes, similiterque quatuor De principiis 
libri post primum in Genesim tomum conscripii sini, merito colligimus librum ep) evxng pos! Origenis es 
Alexandria disceszum elucubratum eaze, et quatuor Ilep) apyov libris exze posteriorem. 
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1. Quz, quod maxima sint et gupra hominem 
posita longoque intervallo caducam naturam no- 
s{ram 8vperent, impossibilia comprehensu rationali 
et mortali generi sunt: ea mulla et immensa gratia 
Dei quz in bomines a Deo efſunditur per infinite 
in nos graltiz ministrum Jesum Christum et ei coo- 
perantem Spiritum, fiunt Bci volunſate possibilia. 
Cum igitur impossibile sit humanz# nature $apien- 
tiam acquirere qua omnia condita sunt (Omnia 
enim, juxta Davidem, in sapientia ſecit Deus®?), id pos- 
si\bile fit ex impossibili per Dominum nostrum Jesum 
Christum qui ſactus es: nobis sapientia a Deo et 
juslitia ebsanclificatio el redemptio ®®, Quis enim homi- 


num polerit zcire consilium Dei? Aut quis poterit g 


cogitare quid velit Deus ? Cogitationes enim morta- 
lium tmide et incert&@ providenli@ nostire. Corpus 
enim quod corrumpitur, aggravat animam, et terrena 
inhabitatio deprimii sensum multa cogitaniem. Et 
difficile estimamus que in terra sunt. (ue autem in 
celis sunt quis invesligavit®*? Quis neget impossibile 
homini esse invesligare quz $unt in celis? impossi- 
bile tamen islud immensa Dei gratia possibile fit: 
qui enim ad teriium ccelum raptus es, is forte quz 
jv tribus ccelis essent, investigavit, cum audisset 
L197 arcana verba que non licebat homini loqui ®, 
Quis dicat posse hominem cognoscere sensum Do- 
mini **? Sed et hoc Deus per Christum largitur.... 
voluntate Domini sui : non etiam cum eos docet 


ORIGENIS DE ORATIONE. 4 QPIFENOYS EPI EYXHE. 


Ta && td eivar ptyiora xat bntp &vOpwnoy tuy- 
very, elg bnepbonhy v6 Inepdva the bmuchpo g6- 
ozwy hiv, abvvata TE Moyixe xat Ovnth yever xa- 
Taabety* tv mon & (75) xat aperphry txytopevn 
&7h Geo eig. avOpwnovg xdprrt Beod Bia to Th; 
avunepbitrov lg hpi; xaprro Lrnperov "Inoov 
X puotov xat toy guvegyoy Hvivpateos, poulhart Occ 
Tovart yiverat. 'ABbvatoy youv Th avigwnivg guor 
vr4pyov coplay xthot; | v4 wavia xateaxetactas (76) 
(xdvra yap, xatk thy Aaulh, 6 Ochs tv oopls tnvinae )* 
Cuvarthy i5 aBuvdtov yiveta: Gik ww Kupios tpwy 'In- 
95 Xprotod, be &rerriiOn (77) coma njir dxo 
9e0D, E1zaroororn te xalt dfnacpdc xal dxolotpw- 
org. Tis rap GrOpwaoe Traceras Bouliy Beov ; 
"H tlc &r0vumOnhoera rl ler 6 Kopror; Exel lo- 
110pot Oynrov Bello xai errogpaleic al Exlyornt 
hyuOr * plaprov rap oGpa Baptoye: yuxhy, xal 
Bopl0e: rd reabec oxinvroc rooy xolvgporrida. Kal 
pyic elxdtoper te &x1 rhe (78), m6 88 &r obparoic 
rig tEiyriacs; Tis & ox iv enor dBdvyatoy elvai 
avOpury EEyvitcant th ty obpavols ; "AM" Gps 
To970 7h a3yvatov, Th brepbakovan xdprtt rob Beov 
buvardy yiverat* 6 yap Gprayelg elg tpirov obpavdy, 
Eyviace maya th tv tolg Tpioty obpavels, bit Th axn- 
xo&vat dppnra phuara, 4 ph tE6r arOporgy laln- 
oa fv. Ti & Bvarai elnety br buvatdy &vOpwny 
yvwolh var thy Tob Kuploy voiv; *AMA xat touro 6 
Ozd; 3:4 Xprorod yaplterar (79). . . . mh 0njua tov 


voluntatem ejus qui Dominus esse velit, sed qui 8e C Kupſov EautOv * obxert, Gre Biddoxet avtoug th Behnpa 


in amicum converlterit eorum quorum ante Dominus 
erat. Quin etiam ut nemo hominum 8cit qua 8unt ho- 
minis, nisi spiritus hominis qui in ips0 ext ; ita et que 
Dei 8unt, nemo cognovit nisi Spiritus Dei ®, Quod si 
nemo cognovilt quz Dei sunt nisi Spiritus Dei, im- 
possibile est bominem cognoscere quz Dei sunt. 1d 
ltamen quomodo possibile fiat, attende. Nos autem, 
inquit, non 8piritum hujus mundi accepimus, ed 
Spiritum qui ex Deo esl, ut sciamus qua a Deo do- 
nala sunt nobis; que et loquimur, non in doctis 
humane sapientiaverbis, ed in doctrina Spiritus *, 


obx &r &iaxrtoic drbpwalrng coplag Abyog, dAX tr 
* Sap. 1x, 13-16. 


** Ps. civ, 24. 


3 | Cor. 1, 30. 
be lbid. -12, 415, 


(75) 'Ey aodly 66, etc. Clarissimus Richardus D 


Benilcius expungit particulam, 8, que cerie re- 
dundat et sensum perturbat. 

(76) Kareoxevacra:. Sic habet codex ms., non 
X@TEATXEVATTAL, 1 male R__ lectum ___ 

(77) 'Eprerr1j0n. Sic in codice manuscripto scri- 

wm affirmat doctissimus Walkerus, wn anem 
— Editoren; Oxoniensem : EyevhiOr,: quz lamen 
lectio alteri videtur anteponenda. 

(78) T& &x1 ync. His verbis in editione Ox0- 
niensi adduntur et uncis includuntur ista 2: xat 74 
&y xepotv ebpioxopey perk ndvou, que quidem in 
vulgatis libri Sapientiz editionibus comparent, sed 
quoniam in Origeniano codice ms. desiderantur, ea 
expunximus. Mox codex ms. habet : tic & ox &v 
eto, non vero, ig 8 95x &v ein. 

(79) Post verbum yaptierar, codex ms. lacunam 


* - ASIA, 


Tod Kuplov (80) eivar 0fhovrog, @MA2 el; pihov pera- 
6&kovtog toro, Oy Kiptog nrpirepov Hv. "AMA cat 
we oo8et; olBey drOporwy TU Tov drOporRov, eg jwh 
ro Iveoua roo dvDponov to by abr, oorw xal ra 
roi 9809 ov88lc olBey, el uh 76 Nveoua tov Beod. 
Et & pn; olfs 74 tob Ocov, et ph th Nlvedpa tov 
Ozod, aBivartoy eldfvar &vOpwrov T& Tod Ocob. Kat 
T0070 & xarav6r,oov, ww; buvandy yivetar. Hysig 68, 
pn9\v, ob ro avenpa rov x6opor Eldbopuer, dAMG 
r0 Iveopa r0 &x rov Seo, Ira lEwpuer (81) ra 
vXx0 rod G809 yapiobtrra tir, 4 xat lalovuer 
8:8axroig rov HNvevuarog. 


* 1] Cor. x11,4. ** I Cor. 13, 16. ® Ibid. 41, 12. 


habet trium circiter versmm. Illam editor Oxo- 
niensis supplendam duxit his Joannis verbis xv, 
15 : Elne yap* Ox Et buds Myw Govnous, rt 6 Gov- 
og 00x olfe tf moet abrov 6 xvpiog* buds Gt cpa 
plovg, brr ndavra & fxoven naps tou Natpss i 
tyvwpron buty. Atyet, bt obx oide. Dixit enim : Jam 
non dicam vos 8ervos, quia servus nescit quid ſaciat 
dominus ejus. Vos autem dixi amicos, quia omnia 
que audivi a Patre meo nota ſeci vobis. Dicit eum 
jam non nosse voluntalem, etc. Nobis autem quibus 
religio est aliquid in textum inserere quod in co- 
dice- ms. desideretur, potius visum est lacunam re- 
linquere, quam incerla cerlis miscere, ..*..Y 

(80) Kvplov. Clarissimus Bentleius legit, K5- 

(0G. 

(81) "Ira T&wgey. Optime idem corrigit, iva c:- 
COacv. 
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"ANY elxdg, 'ApCpdore Oeoorbtorare xat gionove- A 2, Dubilatis fortasse, Ambrosi piissime- et la- 


rare, xai Tatiavh x0opurdry xa) avipewrdtn (82), 
ap fg txkehondvar 74 yuvarxela , by Tpomov Exke- 
olner Th L4þbq, h5n ebyopar, dui; Gnopety tt Gh- 
rote rep) ebyng mpoxetutvor hjulv- ob A6you, Tavta 
tv npoo.ulats (83) nept Twy abuvdtwy avOpwrog Gv- 
vatov yaptt: Bcob yivoptvuy efpyrat. "Ev Toy abuvd- 
Twv, 650v tn, th &olVevels tf pwv, neilopat tuyydvery, 
Tpavaoaat thy tepl Th; Ebyngs xpibog xat beonpero; 
Tavra M&yov, xa thy tep) Tod tiva Tp6tov ebyeodat 
Tel, nat Tiva Ent The £bynG Meyerv mphg Bedv, xat 
Tolo xatpot nolwy xatpoy Tpy; thy ebyhv claly Ent- 
Th$e:o. (84). . . . Thy 0:4 thy dnepbokhv Tov &noxa- 
kyewv ebhabovpevov, ph Tg lg abrdy hoyfonrar 
vntp 5 Bremer f} axover £5 abtov, 6uokoyety xabd Ge? 
TpogeUyeo0at ph eldtvar* O rap Set xpocevtacOat, 
ons), xado O81 ovx ol8ayey. 'Avayxaloy &t ov th 
TpoSyeodat jdyov, GM4 xat th tpocetyeoOat xabd 
& 1, xa) rpocevyeo0ar Þ Gf. "Iva yap xa 337 (85) npor- 
evyeodat duvr0wpey xatalabely, Emmet; EoTtt ToUTS, 
tay ph xat Td xa00 687 npoohabwuey. Ti & hut 
bpekog tov xabd Get, wh eidwory ebyeobar & Get (86) ; Th 
ty obv Etepoy tobtwv, Myw IH Td 8 Gel, of A6yor eto 
Ths Eby © 7d Ct xa0d Tel, h xat4otacg Tod ebyope- 
vov © olov ©; En tapabelypartog, th ty & bet Alreire 
Ta perd da (87), xal Ta puxpt vury xpootebhoerar 
xa\, Airsirs T4 Exoupdria, «alt ta txlyeia vuir 
xpooreVnhoera xa, Hpooevxeoles vatp ray txn- 
pea{irruy vyuac * xat, Aeonre oor tor Kuploy 
Tov Gepiwpuonr, Iva t&6iln tprdrac elg Tor Oept- 
Cpor avrov* xat, Hpooevyeobe jyh eloeldiiv gig 
XEipacypoy * xat, Hpooevyxeols Iva ph merntat 
OuGOr 1 purh xeywort, jms ZabEdry: xat, Npoo- 
evxdperot 68, uh Barroloythonres* xa i tt. mol- 
Tos £07k napanihaiov. Th & xabld Gl Boviouar 
oovy apooevyxeovat trove tvEpac &r wavrrl tony 
exalporrac Oolac xeipac yople Epync xat Cralo- 
710 ppou, 'Qoaurwe xal Turarxac &Y xatacoroly xo- 
oplwc (88), jera alfBovg xal owgpocoync X00 perry 
eaurac, ph &r xltruaci, 1 ypvoe, 1 yaprapl- 
raic, 1 luarioup xolvredeie aAN, © xpexe: yu- 
raifiy &xarrellouteratc O8o0tEtiar, Ot Eprovr 
drabov. Tov & xabd bt 8i8aoxakxdv tort xat 76 
'Eav ovy xpoogtpne T6 Eaper Cov Exl T6 Ovoia- 


boriosissime, tuque ornatissima et ſortissima Ta- 
tiana, cui, ut olim Sarz ®, desiisse fieri muliebria 
jam gaudeo, cur tandem, cum nobis propositam 
Sit de oratione dicere, hec prefatus sim de iis que 
cum $int impossibilia hominibus, gratia Dei fiunt 
possibilia. Mihi videtur unum esse ex his impossi- 
bilibus, quantum ad nostram attinet inſirmitatem, 
omnem de oratione sermonem accurate et digne Deo 
tractare, ac perspicuum facere et docere quid et 
quomodo orandum sit, quz sint in oratione dicenda 
Deo, quz Sint temporibus tempora orationi oppor- 
tuniora.... eum qui propler magnitudinem revela- 
tionum verebatur ne quis ipsum exislimaret 8upra 
id quod videret aut audiret ex ip30 **, conſiteri se 


B quomodo orandum esset ignorare. Nam quid oremus, 


inquit, sicut oporlet nescimus *', Necesse est autem 
non orare Solum, ed et orare sicut oporiet, eyorare 
quod oportet. Nam etsi quid oporteat orare compre- 
hendere poluerimus, mancum id erit, nisi illuf, 
sicut oportet, adjunxerimus. Quid vero nobis proderit 
sicut oporlet orare, ignorantibus quid orare opor- 
teat? Horum alterum, nempe orare quod oportet, 
ipse est orationis sermo; allerum, orars .Jicut 
oporlet, status ipsius orantis est. Exempli gratia, 
hec sunt quz orare oportet : Petite magna et parrs 
adjicientur vobis; et: Petite LY coelextia, et terresiria 
vobis adjicientur ** ; et : Orate pro calumniantibus 
vos ®; et: Rogate Dominum messis ut miltat opera- 
rios in messem 8uam **; et: Orate ne intretis in ten- 
lationem ®*; et : Orate ut non fiat ſuga veaira in 
hieme vel Sabbato **; et : Orantes autem nolite mul- 
tum loqui ”, et si quid his affine est. Quomodo 
autem orandum sit : Volo auiem viros orare in omni 
loco levanites puras manus 8ine ira et disceptatione. 
Similiter et mulieres in habitu ornato cum verecundia 
et so0brielate ornantes se, et non in tortis crinibus, 
aut auro, aut margaritis, aut vesle pretiosa;- 8ed 
quod decet mulieres promiltentes pielatem per opera 
bona ®®, Modum etiam orandi nos illud docet : Si 
ergo offers munus !uum ad altare, et ibi recordatus 
ſueris quia ſrater (uus habet aliquid adversum te : 
relinque ibi munus tuum anle allare, et vade prius 
reconciliari ſratri tuo, et tunc veniens offeres munus 


orrhpwy, xdxei purnooelc (89) &re & dbelpee cov I) tuum ®, Nam quod majus Deo donum a rationali 


8xet T1 xara oov, igec tx87 TO Owpey Cov Eunpoo - 
6ev tov Ovotaotnplov, wal Oraye, Apaoror ral - 
Adyn0: ro ddelpy cov, xal tore ElVOwy HpdOgepe 
T0 Oper cov, Notov yup Bep fwpov &mh Tod oyixod 


* [| Cor. x1, 6. 


a2 . 
Gen. xvi, HH. * Matth. xx1v, 20. 


ix, 38. * Luc. xxu 40. 


(82) Ar@®pewrdrn. Lege, &vipztority. De Ta- 
tiana vide Monitum. 

(85) Hpoorularc. Lege, npontuiors. 

(84) 'Exir1}68:0:, Lege cum Bentleio, EnmrSe:d- 
Tepot. Mox in codice ms. lacuna est unins fere 
versus, quam editor Oxoniensis his verbis supplet, 
oidauey Toy Haviov. : 

(88) "Iva rap vat & 67. Bentleio scribendum vi- 
delur, - £xv yap xa}. 5 6&7. 


natura mitti poltest quam 8vaveolens Sermo ora- 
tionis ab ea mente oblatz quz nullius sib-maleo- 
lentis peccati conscia sit ? Est et illud de modo que 
oportet orare : Nolite ſraudare invicem, nisi ſorle ex 


" Rom. vin, 26. *? Matth. v1, 35. * Matth. v, 44. ** Matth. 
% Malth. vi, 7. 


% | Tim. 1, 8, 9, 10.% Malth. v, 23. 


(86) Ei8@o0:w ebxeo0at d dei. Idem legit , ei86oy 
eLyeoVar & Gt; 
(87) Alreire 7a perdla, etc. Vide adnot. ad lib. 


v1 contra Cels., num. 4+. | 
(88) Koopulwg. Sic habet codex ms., non autem 


x05uly, quemadmodum legitur in editione 0x0- 


niens1. . 
(89) Mynogelc. lia codex ms., in quo male legit 


editor Oxouieusis, ;vnodfc. 
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conzensn_ ad tempus, ut vacetis orationi, & iterum 4 peitov &vantuneada 86varar edw8ovg you ebyr; 


reverfimint in idipsum, ne tentes vos Satanas propier 
inconlinentiam ves[ram *.*His enim modus orationis 
debitus impeditur, nisi etiam ille actus nuptialis 
gecretli de quo maxime silere decet, et rarius, seda- 
tioreque animo ac minus impotenti fiat: cum is qui 
bic dicitur consensus discordiam animi afſectuum 
evanidam reddat, consumat incontinentiam, gau- 
deniemque malis nostris Satanam prohibeat. Pre- 
terea quomodo sit orandum, et illud docet: Cum 
slabitis ad orandum, dimittite 5i quid habetis adver- 
813 aliquem *. Et quod habet Paulus : Omnis vir oraxs 
aut prophelens velalo capile, deturpat caput suum ; 
omnis autem mulier orans aui prophetans non velato 
capite, deturpat caput sunum *; id modum orandi 


Tpoopepoptvng ind ouverdrog ph Eyovrog Svonteg = 
and vhs &papriag ; "Eon & rob (90) xabd 8&7, 6- 
M7 dxoovepeics &1bijdove, 8&y py ts bx ovupu- 
viac xpoc xaper, Ira oxoldente (91) rj apooevyfh, 
xat xdly x1 r0 avro fre, Ira ply &x«qxaph vuiy 
0 Zarardc 6a rhy dxpaciay vuoy* bt toirwy (92) 
Yap tprodifera: Th xabd bt, thy ph xal, rv xarh 
ry yY@pov cuniodai affwv puornpluy th Epyoy oe- 
p«v6tepov xal Bpabitepoy (93) xat anabtorepoy yivy- 
Tat* The Xeyoptvn; Evbaida covugwvlag td acbppw- 
vov Tov n&0Joug &pavitouong, xat thy Expaclay &v- 
akoxovang, to te Latavi thtmtyatprolxaxoy xwivos- 
on (94). Ilpds tovrorg Tod xabd bet tort E8aoxakdy, 
76* 'Eav orihxnrs xpooevycperct, dglers, el ti av 


przbet. Que cum omnia sciret Paulus bisque multo B Exnre xard rior. Kai th naph 6 Iavhy && © Hoc 


plura et a lege et a prophetis et ab evangelica ple- 
nitudine” depromere possel, et varie singula ac 
copiose exponere ; non modesla tantum mente sed 
veraci, videns post hac 199} omnia quantum absit 
quin $cjat quid orandum sit 8icut oportel, ait: Quid 
oremus 8icut oportet nezcimus *, Id autem huic ser- 
moni subjungit, unde deſectus ille (uppleri possil ei 
qui nescit quidem, se tamen exhibere conalur 
dignum cujus defectus suppleatur. Ait enim : Ipse 
Spiritus postulal apud Deum gemitibus inenarrabili- 
bus. Qui autem scrutatur corda, scit quid desideret 
Spiritus, quia secundum Deum postulat pro sanciis *. 
Qui aulem in beatorum cordibus clamat, Abba 


pater *, Spiritus, sciens apprime eos qui ceciderunt c 


aut Lransgressi sunt, edilis in hoc tabernaculo ge- 
mitibus aggravari magis, quam levari, gemitibus 
inenarrabilibus postulat apud Deum, nostros ipse 
gemilus pro sva humanitate ac migsericordia $u5ci- 
piens. Videns autem pro $ua Sapientia humiliatam 
in (erra animam nostram” et corpore humilitatis * 
conclusam, gemitibus apud Deum postulat non qui- 
buslibet, sed inenarrabilibus quibusdam, affiuibus 
scilicet arcanorum verborum que non licet homini 
loqui *. Hic autem Spiritus pon contentus postulare, 
intensiore oratione utitur et Superpostulat, pro is, 
mea quidem $enlenitia, qui , superant, qualis erat 
Paulus cum diceret: Sed in his omnibus superamus **, 
Probabile est aulem pro his lantum eum orare 
qui nec tales sunt ut superent, nec tales eliam ul 
vincantur, $ed qui vincunt. Porro huic loco : Quid 
- oremus. 8icut oporiet nescimus ; 8ed ipse Spiritus po- 


I Cor, vn, 5. * Marc. x1, 28. 
XLiur, 23, * Philipp. ur, 24. * II Cor. xn, 4. 


(90) "Eor: 84 ro. Benileio scribendum videtur, 
br, & 00, 


(9) Zxoldonre. Sic recle babet codex ms.; 

_ _— -__ gs. 7 ea- 

i X Xa , Ye- 

rum a ms. codice beat of RTE SL 

pro tnyaph bulv, legitur in textu vulgaio 1 Cor. 
vii, $, TEL v . 

(92) Aut rovruy. Na codex ms. in quo male 
aniea lectum est, 3:4 rovro. Paulo post optime in 
codice ms. legitur, t&v ph xat tov, nec omittitur 
þh, quemadmodun, ia editzone Oxoniensi. 


*T Cor. x1, 4, 5. 
'* Rom, viu, 37. 


arhp evxdperoc |} apognrevur xark xepadinc 
Exwy, xara Cove Thy xepalhy avron * xacva 88 
Turh, axpoocev;outry 4 apoghtevouos dxataxa- 
Avxro (95) ry xepalf}, xaraoxove rhy xepaliny 
baurn, Tov xa Tet tort napactatixdy. 'AMA rabra 
T&vta tnotdueves Nabkog, xat routwy nokanhadtova 
@rd v6pou xa Tpopntwy TOY TE ebayyehixoy nn pupd- 
og napabtalai buvipevos jert morxihbthtoG The Elg 
ExaoTtov &myhoftws, amd trabtacfws ob perpratovong j6- 
voy, &\\& xat &nbevobong pnyotv + dpay &@t xat pert 
ravra ndvia 5oov anokelnetai Tod elbtvar npocebGa- 
odar tf Te? xa0d 8&t- 7d 8 67s xpooevEaoPat E817 nals 
687 ovx ol8ayuey. Ka touto (96) tþ Miyw rpootiOn- 
oLv, &6ev &vankn pourar Th Ehetmoy To pH elb6rt py, 
tavtdy & &{tov rod &vanknpwbhvac ty abr Th E- 
keimov, napacxevdcaytt* Meyer yap, Ort Avro ro 
Itvevua orerarpoic dlalhrois vreperruvyy aver 
r@ 8:6 d 64 &peurar tac xapElac olds ti 70 
gpornyua tov Nlrevuaroc, &ti xaru Ger erruyyd- 
ve vatp dyiarv. Th 3 tv tals xapdiatg toy paxapluy 
xp&tov, 'ACEG 6 xarhp, Nvevpa, tmorapevoy Ent- 
pelog tobg Ev TP oxhver orevaypols, dffoug Tuyyd- 
vovtas elg td Bapivar (97) tobg newrwxdrag f napa- 
6ebnx6ra;, otevay pol dlakhtorg ve pevruyyavet tip 
8e* tobg huettpoug Bit thy nokkhv piiavipwniay 
xa\ ovurddciav avateyopevoy otevay pos. Kath 6 
Thy tv abtzp coplav dpwy Thy raxerofeioay lc 
zovy yuxhy 1flor, xal &r To Capart The TAXE 
YOoewc xabeprutynayr, ob Tolg tvxovor: otevay poig 
Ypwpevoy Onepevrurydvet T6 Bep, AMA tiory Ahak- 
ro tyoptvor; rar dppiror 1oywr, Ov ox Boty 


* Rom. vii, 26 * ibid. * Galat. wv, 6. " Pal. 


(93) Bpad#vrepoy. Legit Bentleius Spayurepov. 

(94) Kwlvovong. Beulleio videtur ceribendum , 
X0X0v0UInG. 

(95) Azaraxalvxry. Ila recte ex ms. codice 
emendatur op@d\pa editionis Oxoniensis in qua le- 
gilur, @&xatakurty. 

(96) Tovro. Sic codex ms.; male autem editio 
Oxonieusis, Toirw. Infra eadem editio habet Gn 


077% a, om —_ 5 Sapiver. Be 
AZtlovc dvorrac 8lc 7 vra:. Bent- 
leioscribendum videtur, ox @f{ovg ruyxdvovrag elg 
Td dappuvar. 
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dr0poxy laleiy. Toiro I mt HNvebpa ox &pxai- A stulat pro nobis gemitibus inenarrabilibus "', affinis 


pevey TÞ tvruyydverv TH Be, Emetvoy thy Evreutey 
dnepevruyyavet* tyw olpar br mp) Tov nepyixwy- 
Twv * 6notog Haikog hv Mywy* 'AAA* &r Tovrowe 
xaor vxeprixauey. Elixt; & Gt tvruyyaver wovoy 
TEp) Twy od ThAxoUtwy hv, WG Lnepvixdy, ob torou- 
Twy & Td wore. vexdodat, akkz vixwvrwy. 'Ey6- 
pxe vov & toe Tf 68 &87 xpooevtacoar xa00 Gel oux 
ol8auey * alle 76 Nveoua oreraruole dlalhtog 
Oxepertrvryave To Bep, m6 Npoovevtoua th avev- 
part, xpooevtouar 68 xal ro rot, yale rp aver- 
hart, yalo xal tp vol ovdt yap iovarat hpov 4 
vols npocevfachat , tav ph wph abrov td Nvevpa 
TpoceuCnrtai (98), oiove ty Unnxdp (99) avtov © Ganep 
008 yaa xat evpllpmy xat tupihog xa) Eupttpws 


ille est : Orabo spiritu, orabo et mente, pallam pi- 
ritu, psallam et mente **, Neque enim orare mens 
nostra potest nisi ante ipsam, eaque quasi audiente, 
oret Spiritus : ut neque peallere et modulato ac 
numeros0 carmine congonantique {voce haudaze 
Pairem in Chris, nisi Spiritus qui omnia scrutatur 
etiam proſunda Dei ** prius laudet et celebret eum 
eujus profunda scrutatus es, et, ut valuit, compre- 
hendit. Equidem existimo quempiam e Jesu disci- 
pulis, cum sibi conscius esset quantum humana 
imbecillitas abesset a recto orandi modo; idque 
maxime cognovisset auditis doctis et magnis sermo- 
nibus quos Salvator habuerat in sua ad Pairem 
oratione, Domino oratione completa dixisse : Do- 


xat. ovuguvus dayhoat thy Nlattpa tv Xpioth, tay B mine, ROO doce nos orare, sicut et Joannes docuit 


ph 70 Iveopa 70 xdvrra Epevror xal ta San too 
9800, ntpdrepov 'alvectt xa duvhart rob voy t4 Baby 
hpevvnxe (1), xat ws Effaxuos xatelingev. 'Eyw 6 
olfopar (2) cuvarabbpevdy tiva toy Tod 'Incov paby- 
Twy Th; avpwnivng acdevelas &nokermoptvng tou By 
Tp6rov ebyeodar Gel, xat pakora tour” tyvwiora, 
re Emtotn pdvuwy xat peydluv Moywv, ff xat ebenay- 
yehoptvwy (3) nd Tod Ewrnpos tv Th Tphs Thy 
[lattpa evyf, ravoaptvy tov rpocetyecdar tw Kuplyp 
elpnxtvat * Kvpe , ElBatoy muic apocevxecOat, 
xaboc xal 'Iwdrync tate trove palbnrac avrov. 
"Ukog & 6 elppds Tod prov obrw; Exer* Kal &r6- 
vero &r To elvai avrovy XpPOCEVLCueroy EY TOR 
Til oc £xavoaro, elat tic Tor pablnror avrov 
xp0g avror * Kvpie, Ol8ator nuag xpovevxecdln, 
xzaboc xal *Iwdyync t6i6ates xpocevyeobar robe 
yaonrac avrov (4)... ipa yap EWpwnog EvieOpay- 
pEvog Th voprxy xatnxh ot xat th axpodaott TOv Tmpe- 
GT,7LXOVv MGYOV, TWV TS GUVaYWYoy wh 4nokerndpevcg, 
obx \n{orato enwedhnors ebyeadai, ptyprs ob ib why 
Kuptov ebySpevoy &y t6Tw Tivi; AMA touro &tonoy 
pdoxery* nbyero pty yep xati T4 "Toubaluv E0n, 
twpe 8 peitovos Emaothung tautdy Gebpevoy eig thy 
rept The ey T6Tov. Ti 8 xa 6 "Ituavvng Edibacxe 
Todg pabnrag np) The ebxts, (nd 'Iepoonhbpy xat 
r&onG The "Toubalag xat the neprxwpoy Epyopevoug 
Bantiteodat npdy abrdv; et ph Tra, xatt Td repioc6- 
Tepov elvas tpoghtov, Ebkene mept Th; ebyng, Gntp 


discipulos su0s. Omnis autem loci series sic habet : 
Et ſactum es, cum esset in quodam loco orans, ut 
cessavit, dixit unus ex ejus discipulis ad eum ;:Domine, 
doce nos orare 8icut docuit et Joannes discipulos 
80s **,... Anne igitur homo legali innutritus di- 
sciplinz, propheticorum frequens auditor 8ermonum 
et in synagogis assiduus, utcunque orare nesciebat, 
donec orantem quodam in loco Dominum vidisset? 
At hoc absurdum dictu est : orabat enim Judaico 
more; majore vero scientia indigere se in illum de 
oratione locum videbat. Quid autem ipse Joannes 
discipulos suos de oratione docebat cum ab Jeroso- 
lymis et omni Judza et oinni regione circa Jordanem 
venirent, ut baptizarentur ab eo? Nisi credamus 
eum, quod plus esset quam propheta, vidisse circa 
orationem nonnulla, quz probabile sit nog jis qui 
baptizabantur omnibus, sed qui se ante bapti- 
smum erudiendos prebuissent, secreto tradidisse. 
Hujusmodi orationes vere $pirituales, orante in 
cordibus sanctorum Spiritu, plenz recondita mira- 
bilique doctrina descripiz sunt. In primo Regum 
oratio Annz ex parte. lluic enim, cum mulliplicaret 
preces coram Domino & loqueretur in corde suo *, 
non opus fuit scriptura. In Psalmis autem psalmus 
decimus sextus Oratio David inscriptus est; octo- 
gesimus nonus Oratio Moysi homini Dei ; et cente- 
simus primus, Oratio pauperi, cum anzius ſuerit et 
in conspeciu Domini effuderit precem suam. Quiz 


elxdg &ti ob ni: tots Pantitoptvor;, 41 tolg tp; b orationes cum vere Spiritu factz et recitalz orationes 


Td Banti;eodai (5) padnrevoptvor; ty anopphty nap- 
e3{80v. Al roravrar & evyal at bvrwg nveupartixal, 
Tpoceuyoutvoy tv th xap8iz Tov dyiwy tou Llvevpartos 


12 1 Cor. i11, 10. 


11 Rom. vin, 26. ** 1 Cor. xiv, 15. 


98) 0088 rap Fvrarat huar © your KpOCs 
evEaobuc, tar uh xpd avrov T6 xrevua XpoTueu- 
Enrac. Diligenter observandus est hic locus in quo 
prevenientis gratize necessitatem ad orandum, di 
serlis verbis tradit Origenes. Utrum autem catho- 
lice semper de gralia sentiat, fuse disputatur Ori- 

ianorum lib. 1, quzslione septima. 

(99) YxnxG. Bentleio scribendum videtur, t77- 


(4) Npderepoy alvtoe: wal ou toe Tov you Tu 
Bdaon npeoynre. Valde placet correctio Bentlei, 
Tp6re pov alveon xa vuvhon thy ob m4 Babn hpevnyue. 


ſuerint, etiam divine Sapienliz praeceptis plenz 
sunt, ut de iis quz in ipsis promitluntur, dici 
possit : Quis sapiens et inlelliget isla? intelligens et 


* Luc. xi, 1. "*1 Reg. 1, 12. 


(2) Olopas. Bentleius, scribit, otpac. 

(3) Adrwy, © xat ebxarretloutrwy., Deprava- 
tam hauc lectionem $anitali restiluit Beatleius, in- 

eniosa islac correctione, X6ywv Hxovev Enayye) - 
Opevev. 

(4) In codice ms. hoe loco est hiatus ad spatium 
trium circiter linearum, licet nihil ad sensum de- 
siderari videalur. | 

5) Apoc ro Saxrifzobar. Legit Bentteius, 
w, Banti;zoda;. Douminus Claudius Fleuri, wpd v5 
Banrigeodat. 
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sciet hec '*? Cum igitur tam difficile sit de oratione A &verpigr,oav, tern pwjptvar arzoþ hwy xa) 0avua- 


disserere, ut opus $it et illuminante Patre et primo- 
genito Verbo docente et cooperanie Spiritu, ul 
dignum aliquid tanto arguments intelligi ac dici 
possit, precor ut homo ( neque enim mihi tantum 
tribuo ut orare in me Spiritum putem antequain 
oratio quid sit assecutus sim), precor, inquam, 
uberrimam ac $piritualem nobis cjus coguitionem 
dari, et aperiri descriptas in Evangeliis orationes. 
Haque jam de orvtione dicere inslituamus.... 


wy boypdtwv. Ev ptv yap. th mnpory tov Bac 
kev, Ex ptpoug h The "Avwns* th yep, "Ore baxd1j- 
dure apocevxopetrn t&ramoy Kuplov, lalonoa tr 
rh xap#lg avrnc, ox tyipn ypagh (6). 'Ev & 
Yakpot;, 6 Exxailixato; Jaluds Npocevyh rot 
Aafls Enrytypanrat, xat 6 Evvatos xat byBonxomtds, 
Hpocevyh to MwDon dr0poxy tor Beo9. Kat 6 
TpwT3%; xat ExatoIrds, Hpooevyh to xrwye, Gray 
dxn® don, xat trartioy Kvplov txyty thr Etnotr 


abrod* atriveg npocruyal inet Ainflaog hoav nporcuyn) yivduevar Mvetpart heyGpeval te, xat tov Boypud- 
wv Ths Tod Ozob coplag nenkhpwvrat, Gote elnely &v tiva nept Tv Ev avrtat; trayyeMoptvuy (7)* Tie 
Cogpde, xal ovrhoe ravrac ; xat ovverdc xal Ear yoOrera abrds ; "Ent tolvuy TrhixoIrdy tote wh 
rept The ebyTs brakabely , wg Betabat mob xat el; tooto guwritovroes Natph, xat avrod rob TpWTOTOXOY 
Adyov didaaoxovog, Tob te Hvetpatos Eveprovvtog Els Th voety xat Meyer @fiug To3 Trlinxobrov mpoblhua- 
Ios , Edtapeves os vOpwnog* (ob yap nov tpavry (8) Bilwp: ywpity thy npstuyhy Tod Wvebpatog rd 
Tod abyou Tuyely Th Eby; *) 4Afib Iva Moyo mnpiotato; xat ne patria; huly Bwprff, xat ai tv tolg 
EvayyzsMoyg &vaysypapptva: capyviclwary cbyat. 'Aprttov ody far, to nept ths ebyn; you (9). 

201 3. Primum <vy1; nomen, quod equidem B Ilpatoy 6h Th bvopnz The e&byh;, 550v Ent TRAPATT - 


observarim, - ibi positum invenio, cum Jacob ſra- 
iris Esau iram ſugiens in Mesopolamiam pergeret 
juxia lsaac ac Rebeccz monita. Sic autem habet 
locus ipse : Et vovit Jacob volum (£bxtv) dicens : 
Si ſuerit Dominus Deus mecum et cuslodierit me in 
via hac per, quam ambulo, et dederit mihi panem ad 
vescendum, et veslimentum ad induendum, rever- 
Susque ſuero prospere ad domum palris met : eril 
mihi Dominus in Deum, et lapis isle quem erexi in 
titulum vocabitur domus Dei, cunctorumque que 
dederis mihi, decimas offeram tibi ”*..... Ubi etiam 
notandum est nomen ebyns Spe alio sensu accipi 
quam mpoceuyhs, de eo nempe qui cum vole 
(s6xf) italia 8& facturum promiltit, $i talia a Des 
Sit consecutus. Ponitur tamen illud vocabulum el 
consuelo loquendi modo (pro oratione), ut in 
Exodo hc invenimus ' post ranarum plagam quz 
inter decem est ordine secunda..... Vocavit autem 
Pharao Moysem et Aaron et dixit eis : Orate Domi- 
rum ut auſerat ranas @ me ef @ populo meo; et 
dimilttam populum ui 8acrificet Domino **, Si quis 
autem ec guod Pharaonis sit illa vox orate (cb- 
tacde), difficile sibi persuaserit em preier prio- 
rem voli significationem, etiam consuelam oralio- 
nis habere, observandum est quod sequitur et sic 
habet : Dizitque Moyzes ad Pharaonem : Cons/itue 
miki quando deprecer pro le et pro servis (uis et pro 
populo 1uo, ut abiganitur ran@ a le et a populo tuo 


phat Th Epf, ebploxw xefpevoy, tvixa 6 "Taxws 
puyks yevopevos The Gpyhs Tod abelgod tavrod 
"Hoa, &rhei el; thy Meconoraplay' zath ths bno- 
0hxag "Ioaax xat Pebtxxa;. Obrw Ot Eyer t Mfc * 
Kat n0Earo 'Jaxw6 ebyhy, M&rur* Ear 7j Ku- 
prog & Bedg jyuer” £iod, al Eragulidty pus &r th 
0&p ravry 1 &rw xopevopar, xat 8 pot prov ga- 
7eiy, xal ludrwy xepilalto0a, xal dxoorptyy je 
Hera owrnplar elg toy olxoy roo rarpte prove wal 
fora Kvpide por elg Beoy, xalt 6 Moc obroc Or 
£ornca erhAny, ora prot olxoc Geo, nal xdv- 
Tur av &dy por Epc, Eexdrny AnoBexaroc 
avrd coo. (10)..... "Ev0a xat onjeruwrtov totty, &t: 
T6 bvopa The ebxnc napelhgtn nolayod tripe; 
oborg rapa thy xpocevyhy, tm to perk eoync 
ETnayy<Aoptvey Thbe trvk mort acry (11), & w5yr, 
@&rh Ocov twwe. Tacgerat pivicr wat int 765 
xa7x ouvi0eay huov kyoptvoy & bvonacla* b5- 
rep t& "Ev ehpopey obtws, perks thy Ent tot; 
Batpayots pactirya Th Tate: thy Blxa ooay Beurt- 
pov (12)..... 'Exdlsos Gapat MuDony xal 'Aapor, 

xal ere avroic* Evtac0s xepl om apec Kv- 
por, wal xepreltrw robe Barpdyove dx" tnoF, 

xal 4x6 rov laov por ual tfaxootelo roy lacy, 

xalt 0:0o0vct Kvply. 'Eav & buanei0OG T5 Ern, 5: 
Th To) ®apac eIvar gwvhv thy eGEaodes, rpc Th or,- 
alveolar amd the ebyts mph; Ip npotEpy (13) xat 
Th auvnf0; © raparnpyritoy xat th £5ng obtws Eyov * 


et @ domibus vesiris et lantum in flumine rema- p, Exe 88 Mwbonc axpoc Gapaw * Tata: xpde pb, 


1s Oge. xiv, 40. Gen. xvm, 20, 21, 22. 


6) Oox &xdpn 27. + Bentleio scribendam 
videtur, ebxh ox &veypapny, vel oox Expn you- 


PNG 

(T) Avraic &xaryetloptrur, etc. lia habet codex 
ms. in quo male antea lectum es!, abrot; Enayyeh- 
o—_ Tis copd;,xat ouvhort tavia; xat ouverd;, 
xa) emyvwattai avta; 

(8) 0b xdp xov &ravro, etc. Corrigit Bentleius, 09 
Top nw Epavry Bow: ywpeily thy wpocevyhv mph 
Toy av_— Tuxeiv Ths £bynG. 

(9) Post acyov, codex ms. habet hiatum unius el 
semilinez 


* Exod. xvint, 8. 


(10) Post voces avr4 on, biatus est in codice 
ms. duarum circiter linearum. Yerumtamen nibil 
videtur deesse. 

(11) Honjoew. Sic recte habet codex ms., in 
quo pe m antea lectum est : rothoopev. _ 

(12) Post vocem Gevuripay, comparet in codice 
ms. hiaws duarum linearum. Sed nibil ad seasum 
videtur desiderari. / ; 

(13) Hpdc ro xporepe. Na recte habetur in cn- 
dice ms. ; male vero in editione Oxoniensi, =p wp 
T- pore pov. - 
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x6rs ebEopat xepl 00D xal tepl Ter Bepartortwyr A neant 19, Observavimus antem de sciniphibus, que 


Cov xalt rov laod cov, dparioa. Tov Barpd- 
xove dad cov wal axd rov 4aon cov, xal Ex 
ror oluay vuay * thy &r To xorape vaodet- 
g0hoorra. Napernphonpsy &@ Ent Tails oxviyt, 
7h Tpiry p4orry:, ors apa ebyhv yeueadar aft, 
obre Mwbonhg ebyerat. Kat int thx xuvopuls & 
obon terdpry Myer EbEaode oby aepl tpou 
=pec Kipioy. "Ore xat ins Mowbohg or 'Exw (14) 
£E8levoouar xd CoD, wat ebtopa apde ror 
Bey, wal dxelevoera: 11 avrouuran dxo Gapa 
xal ror bepaxorrwr avrov xal 4x0 Tor laov at- 
rod aipwr. Kat per” ddfya* *'EEndGe 68 Mwbonc 
&x6 Þupac xalt nbEaro (15) xpdc ror Bevy. Nakv 
& n\ 77G ns umn xa} Ixtr5 party G, re Gapwa 


 tertia plaga ſuit, neque Pharaonem oralionem fieri 


postulare,, neque Moysem orare **, At de muscis, 
que quarla fuit, ait : Rogate pro me. Quando el 
ait Moyses : Egressus a ie orabo (cb;opa:) Domi- 
num, el recedet musca a Pharaone et a servis ejus 
el a populo ejus cras **, Et paulo post : Egreszus- 
que Moyses @ Pharaone oravit Deum ”*, Rursus 
cum 23d quintam et sextlam plagam neque Pharao 
postulaverit orationem herd neque Moyses orave- 
rit, ad septimam mizit Pharao et vocarit Moysem 
et Aaron dicens ad eos : Peccavi etiam nunc, Do- 
minus juslus ; ego et populus meus impii. Orate igi- 
tur Dominum ; et desinant fieri lonitrua et grand9 
et ignis **, Et pust panca : Egrezsusque Moyses a 


&Eungavros ebyhvyeverdar, ore Mwbotwg eb52ptvov, B Pharaone ex urbe, BORN tetendit manus ad Dominam 


En Ths £636prs "dxoorellac Gapaw, txdleos 
MWwbony xal 'Aapoy, xal elxzer abroic* 'Hydp- 
renxa 70 yoy* 6 Kupior Olxawr, &xw &8 wal 6 
Jace pov aoebeic. EVEao0s oy xpdg Kopor, xal 
zavedodw tov rernaOnras gavac Beov wal xd- 
Alatar zal Top. Kat per" Ghiya* 'EEnlde Mwd- 


Once dad Gapaty Extbg The xddewe, al Efent- 


race Tac yeipac xpoec Kopior, xul al gural 
$xavoarro. Ark vi & ox eipritat, xal ndEaro, ws 
&n\ Tov Tporipwy, 4A" EEextrace Thc xeipac 
xpde Kopoy , elxarptrepoy t&y Wo Eferaottov. 
Kat Et The 6&yng & partryos grotv 6: Gapay * 
Kal xpocevEaogs xapic Kvpior toy Bey var, xal 
xepiedtrw dx” &pov tor Odratoy Tovtor. 'EEnlde 
02 MwDonc dxo Sapac, xal nOEaro xpoc Tor Becy. 
HoMayov & efrouey (16) t> Evopa the evyts wh 
za7a th guvnbeg teraybat, wonep En Tor "laxws. 
'AM)2 xa\ t&v Aevizixo* 'Eldinoe Kopiog xpec 
MuDony Afrwr* AdAnoor tToic viocic "'Tepand, 
xal &pesic xpec avrove* "Og ebEnra: (1T) evyghy 
wore Tywhy Tne vvynce avrov ro Kuvply, fora 
4}. ri4uh rov «£ pperoc dad elxooneroug Ewe EEn- 
zorTatrovue, torar avrov 1) Tyh xerrijaorra Cl- 
&paxya dpruplov to orabulp (18) rp drip. Kat 
&v "Apihuoig: Kal £ldinoce Kvpioe xpec Mwbony, 
Atrwy * Adanoor toig vioig 'Topunhdl, xalt tpeic 
apo avrove * 'Arhp A rurh bc tar (19) perdduc 
ebEnrat ebyhy dgarricoagola dyvelay Kvuplo, 


et cessaverunt lonitrua *, Quare aultem non dica- 
tur orarit, ut in Superioribus, sed letendit manus 
ad Dominum, expendetur alibi opporturfius. Ad 
octavam plagam ait Pharao : Et rogate Dominum 
Deum vesirum, ut auſerat a me moriem istam. 
Egressusque Moyses de conspectu Pharaonis oravit 
Dominum **, Diximus nomen evy7,c Spe non vul- 
gari sensu accipi, ut de Jacob vidimns. Sed et in 
Levitico : Locutus est Dominus ad Moysem dicens : 
Loquere filiis Israel et dices ad eos : (ui vo:um fe- 
cerit et spoponderit Domino animam suam, 8i ſuerit 
mazsculas a vicesimo anno usque ad zexagesimum 
annum , dabit quinquaginta siclos argenti ad men- 
suram 8anctuarii **, Et in Numeris : Loculusque es: 
Dominus ad Moysem , dicens : Loquere ad filios 
Israel, et dices ad eos : Vir sive mulier cum ſecerint 
volum (e2yhyv) ut sanclificentur, et se voluerint Do- 
mino consecrare, a vino et omni quod inebriare po- 
les!, abslinebunt 7, et reliqua de eo qui Nazarzus 
dicebatur, Deinde post pauca : Et sanciificabit ca- 
put suum in die illa qua 8anclificatus est Domino, 
dies voti **, Nierum post panca : Et hec es! lex ejus 
qui vovit : quacunque aie impleverit dies roli sni, elc.”*. 
Et paulo post : Et post hee bibet, qui vovit, rinum. 
Hec esl lex ejus qui vovit, quicunque voverit munus 
suum Domino pro volo, absque iis que invenerit 
manus ejus, secundum potentiam voli 8ui, quod 
ulique voverit juzia legem puritatis **. Et ad linem 


dxd olrov xal olxepa dyriodhoera * vat t4 £5; b Numerorum : Et locutus est Moyses ad principes 


rept Toy xakouptvoy Nattpaiov (20). Eira per” 
&ya* Kat dyidon thy xepulhy avrov tr txelry 
71 1ppa, 1 1idon Kvply, rac nutpac rhe ev- 
x1nc- Kat nav per' difyas Obrog © vEuor Tov 
ebEaptrov* jj av 1ptpg xinpoon uepac ebxnc 
Exod. vm, 9. ”* Ibid., 17 -** Ivi., 28. 29. 
x, 47. ** Lev. xxvn, 1. 


(14) "Or: &xw. _ habet codex ms. ; male vero 
editio Cncimnts b 
5} H6Earo. Sic GW ms. ; male autem editio 
Oxoniensis, cSEato. 
(16) Elzogev. Benileius corrigit, c|opey, vel 


5) 7 Hpoc avrove* bc ebEnrar. Sic habet codex 
ms. Bentlcio autem Scribendum videtur, gh; a" 


PartrrOL, Gr. XI. 


” Num. v1, 1. * Ibid., 


iribuum filiorum Jsrael, dicens : Hoc est verbum 
quod precepit Dominns : homo, quicunque rovera 
ro/um Domino, aut* juraverit juramentum, aut de- 
finierit definitione de anima 8ua; non proſanabit 
verbum - zuum ; omnia, quEcunque exierint de ore 


" Jbid., 50. ** Exod. x, 27. *Ibid., 29. ® Exod. 
11. »Jbid., 13. % Ibid., 24. 


79%; © "05 av e%5nrar. Editio Oxoniensis pre se fert, 
Tn abtovg, My wy * "Av0pwrog & ebGnrza:. 
(18) Zragple. lia legitur. in codice ms. ; male 
autem ju editione Oxoniensi, orabuy. 
- 'Edy. lia codex ms. Editio autem Oxonien- 


a") Natipalov. lia codex ms. Editio vero Qron., 
Na%wpatioy, 
is 
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jus, ſaciet. Si autem voverit mulier volum Vomino, A avrov. Kat mwah per' difyov* Kal pers ravra 


aut definierit definitionem in domo palris 8ui in ju- 
veniule sKa, et audierit paler ejus vol® ejus el de- 
finitiones ejus, quas definivit adversus animam suam, 
et lacuerit pater ejus ; et stabunt omnia vola ejus ; et 
omnes definitiones , quas definivit adversus animam 
snam, manebunt ei **, Et consequenter nonnulla de 
ejusmodi ſemina lex prescribit. Eadem signiſica- 


tione in Proverbiis scriptum est : Laqueus viro ' 


cito quid ex propriis sanclificare ; pozxtea enim quam 
poverit, evenerit ponitere **, Et in Eeelesiaste : Bo- 
num et non vovere, quam vorere BOY et non red- 
dere **, Et in Actibus apostolorum : Sunt nobis viri 
quatuor votum habenies super ze ®*. 


xlerat 6 norutroc olvor. Ohroc 6 veuor tor 
evEaperov, bo tary ebEnra Kuvply Eapoyr avroo 
xept rhe ebxnc, xwple or Gr ebpy 14 xelp abrod, 
xara@ Evra The ebync avron, mc ar etna: 
xara youor dyvelac. Ka\ tp; To Tier Toy Apib- 
for © Kat &ldinos MwDong apec robe dpyorrac 
ror pvloy view 'Topahl, ' lirwr* Tovro 70 
pnua 6 ovverats Kopioc * "AvOpwroce &o tiv 
ebEnra ebxhv Kuple, 1 Gucon Gpxor A Epioup 
Oplonrac (MN) xept rhe yuxne avron, ob BSebnda- 
oe: 70 Pnya abrov © xdvea oa av tEl0n &x ror 
orouaroc abrov xomoe., Ear 68 rurh ebEntas 
ebxnv Kuply, t dplonrar Epropdy &r Th olxig 


ro0 aarpde avrnc & th reornre avrnc, xal dxovon d aarhp avric tic evyic abric, wal 
robe dpropore avrnc, ode aploaro xara thc yoync  avrnc, xul xupaciunhon 6 xarhp avtiic, 
orhoorru xaoam ai evyal avrng* wxal xdrrec of prop, ode Opicoaro xarh The voice avrnc, 
ferovory abry. Kat tn toirog Tiva nept the toaving vouodetet. Kath toro th onparvduevoy tv 
tai; Hapoylac yeErpanta (22)..... [DNaytc] arE&pt raxo ri ror Blur dyidoa pete yap T6 ebtaobas 
peravoery yiverm. Kat ty wo Exzdnowory * *Araber 76 ph ebEaobar h 76 ebtaoda nat yh 
dxo8ooyau. Kat tv tals HpdEezot tov &7>55t%uy + . Elolw drEpec map" tyuir thooapec evyhy Exortec 
t&& bavrovr (23). , 

4. Alienum igitur a ratione mihi visum non est R _ Otx @oyov &h por Epdvy th xati th; Tpayias on- 


primum e duobus quz <vby7,g nomine $ignificantur e 
Scripturis distinguere. ldem et de Ttpoceuyh ſacien- 
dum. Nam et hoc nomen pr#ter communem et con- 
Suelam acceptioncem qua $s2pe Sumitur, ponitur 
etiam eo sensu quo golet ebyh ugurpari in iis quz 
de Anna dicuntur in primo Regum : Et Heli zacer- 
dote sedente super 8ellam ante poses lempli Domini, 
cum esse! Anna amaro animo, oravit (tpoInv;ato) 
ad Dominum flens largiter, et votum vovit (755az9 
evxhv) dicens : Domine exercituum, 8i respiciens 
videris afflictionem ſamule tu, et recordatus mei 
ſueris, nec oblitus ancille tuc, dederisque serve tut 
sexum virilem; dabo eum Domino omnibus diebus 
vite ejus, et novaculd non ascendet 8anper caput 
ejus *, Posset tamen aliquis non improbabili ra- 
tine insistens his verbis : Oravit ad Dominum et 
volum vovil, dicere, si utrumque illa fecit, hoc esl, 
oravit ad Dominum et volum vovit, vocem hanc 
potato forie pro oratione accipi quan ext» 
nominare consuevimus; hc autem verba nv;ato 
£51» code sensu quo in Levitico et in Numeris. 
llud enim : Dabo eum Domino omnibus diebus vite 
ejus, et novacula non ascendet 8uper caput ejus, 
proprie non est Tpogzuxh, sed ejusmodi votum 
(sbx4), enjusmodi Jephthe vovit, ubi dicitur : Votum 
vorit Domino dicens : Si tradideris filios Ammon in 
manus meas, quicunque primus ſueril egressus de 
ſoribus domus mee, mikique occurrerit reverienti 


* Num. xxx, 2. . ** Prov. xx, 25. 


33 Eecle. v, 4. 


parv6uevev tpwtov Bractelhachat The ebyts Bho on- 
paivotong. 'Opolug It xat the wpooruyh; © xat yap 
Tout? Th bvoua mph; TH xotve xat cuviO)s. mohayos 
XEtuevy TETAXTAL xa Em The xatk th oovr beg hulv 
on pavbuevov The evyng Ev te fept The (24) "Avvrg 
Aeyoptvors ty Tf Tpwrn Tov Bachketwoy* Kat 
'Hesl 6 lepeve ExdO0nro txt Opdrov tal gliuar 
raov Kuplov, xal avth wuxy xiups * xal xpoo- 
nvEaro axpoc Kopuor * xal xlav0up Exlavoe, 
xal n0Earo evyhy xal elxe* Kope ror Svrduewr, 
&ay £popdoe £xl&nc tal thy taxeirwoty the Cove 
Anc oov, xat prnonc pov, xal uh exild0n rho 
806 Anc cov, xal 8c Th Sovly cov onxtppa dvr- 
Opoc, al 660w avroey to Kvply Eorby xdoag 
rac nutpac The whe avror © xult ol8npor ox 
dratnhoera &xl Thy xepalthy avrov. Abvatai 


C pEvror YE Tis obx amibavus Eviatda, tmorhoag IG, 


Hpoonvtaro apc Kupior, xat nvtaro ebyhv, 


C *inetv* Gr et 72 vo nenninxe, tourtort mpoonviaro 


Tph; Kyuprov, xat. nvtato ebyfhv, phnote th pity apco- 
nuEaro tri Th; ouvifieg hutv evouatontvng tEraxtai 
evyns, 75 &@ nO0taro evxhy, Ent wh ty Aevtrixp 
xa) 'Apr0 uot; teraypevou onparvoptvor (25). Thyap, 
Awcw avrey Kuplp Boroy xdoac tho thubpag the 
Cnc avrov, xat ol8npor oox drabhoeru tal thy 
xepalny avrov, xopling ox Eott rpocevyh, WA" 
txetvn t ebxh, fviiva zat Iep04c nifato ty totror;* 
Kat n6Earo 'leg0de evyghy to Kvply, xal elaey * 


% Act. xxi, 23, *®] Reg. 1, 9, 10, 11. 


(21) "Opxor I dprwop cplonrar. In codice quidem D deest in manuscripto codice, inclusam uncinulis 


manuscripto legitur, 6pxov 6prop f bptonrat, ei 
genuinum verborum ordinem ad fidem editionis 
Septuagiuta Interpretum restituere nobis visum 
esl. 

(22) Post yEyparrat, in codice mannuseripio la- 
cuns £8t duarum pene linearum ; editor autem 
Uxoniensis ex Proverb. xx, 25, vocem, Ttazyis, que 


hic addidit, ut compleatur loci Scripture senusus. 

(23) 'Eg" tavror. Sic habet codex ms. Male 
vero editio Oxoniensis, 4g" tavrov. 

(24) "Er ts xept Thc. Scribendum videtur, ut 
monet Bentleius, £v T6; rep) The. 

(25) Znpawroperov. Sic codex ms. in quo male 
logit editor Oxoniensis, onpatvGuevoy. 
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'Ear zapa®8tou rapa8ee por robg viour "Appar A cum pace a filiis Ammon, eum holocaustum offeram 


&+ yeip! pov, ual Fora: be bay BEEMOM &x ror 


Domino **, ; 


Ovpay tor olxov pou elg dxdrrnoly pou &r to txtorptyar pes &y elpiirn axd toy view Ajppior, 
xzat £ora, To Kuple, zat drolow avror Eloxavrupun. 


Ei yph tofvuy pert tabra, Gonep Exchevonte, Ex- 
0850at 74 mlavs nrpaotrov Toy oloptvwy pHhctv anh 
Tov £vyov avueclat, xa 3:4 Towro pantoviey Ne pio- 
ov elvai Th ebyzadat, obx xvhoouey xatz Govajry 
x2}, T9VtTo Tothoat, xovGtepov Vov xat anhovuotepoy 
Tov Tn; ebyng Evopatos huty keyoutvor (26).... Ohtw 
Th 6 k6yog Early EBoGog, xa ph Tug Enchpoy TOY 
Tpoirtaptvuy avon, tte pri navy ebploxectat 
6IT1Gg rort Twy Tpovoray Ttapatciautvuy xat Brby 
t7.777,oaviwy tolg hog ebyhv ph Tpooietat. "Eatt 
Yap 7h &6ypa, fro. Tov Tavir, 40tuy xat thy obofav 
I% 9205 apvouutvuy, f, Tov pixpts Svounto; tihEv- 
ww Ocdv, thy np6voray BÞ abrod anootepobviuy. 
"Hr, pevror ye < aviixeriutvy EvEpyeta Tx aotktotata 
Twv Goypatwy Tep:r:0eva: Ofhouan tip bv6part TOY 
X protov xa Th CiBaoxakig Tod Vicb tou Ocot, xat 
rept 70V ph Gety ebyeadar (27) Fe3ovyrar mnetoat mie 
vas © ig ywopns TpAHotavrat of t4& alotnta navy 
ava: pouvies, xat tre Bantiopan hrs Evyaptotia 
YoOuever (28), cvzogavtouvies T&; Tpayas Og xat 
T ebye 50a: toute oh Boukoptvas, ak" Eteply tt on- 
parv6uevoy nzpkt Toito Eacxoong. Eley & &v oi 
zyor Tov &berotvrwy Th ebyig oboe Broverr 
Ocdy Epiotaviwy tolg Got xat npdvotay Elvat leydv- 
Twy * ob yap Tmpoxerrat voy tferdierv 74 Meyoueva 
ord roOv navin avaipoiviruy Brby f npdvoray* 'O 


Od; olfe 74 navia wph yeverews abtov, xat obBty Ex 


TO EVEGTTXEVAL Gs EVEITIXE Tpatoy alty YWWwIxe- 


*% Judic. x1, 30. 


5. Post hxe si, ut jussistis, exponenida gmt eo- 
rum argumenta qui nihil precibus eflici putant, 
ideoque superſluum esse dicunt orare; hoc quoque 
non recusabimus pro viribus preslare, communius 
jam et simplicius accepto orationis '(:vyh;5) no- 
mine.... Est jlla tam ignobilis opinjo, illustribusque 
destituta propugnatoribus, - ut vix iniler eos qui 
providentiam admittunt, Deumque rebus przeficiunt 
universis, reperiatur aliquis qui orationem repu- 
diet. Est enim hc $sententia aut eorum qui omnino 
sine Deo sint, Deumque esse negent, aut qui no- 
mine tenus Deum ponant, ipsi vero providentiam 
adimant. Jam tamen adversaria potestas cum velit 
impiissima YQ& quzque dogmata Christi nomini 
pretexere doctrinzque Filii Dei, etiam non esse 
orandum suadere quosdam potuit. Cujus sententiz 
duces ji sunt qui res sensibiles tollunt omnino, qui 
nec Baplismo utuntur nec Eucharistia, Scripturas- 
que cavillationibus suis detorquent, quasi non 
ejusmodi orationem velint, sed aliud £ensu longe 
divers0 doceant. Hz autem possunt eorum esse 
rationes qui preces repudiant et tamen Deum uni- 
versis przesse dicunt et providentiam asserunt; 
neque enim nunc propositum est eorum dicta excu- 
tere qui Deum omnino aut providentiam tollunt : 
Deus omnia novit antequam fiant, nec quidquam 
cum exsistit, ideo primum innotescit ipsi quod 
exsislal quasi non ante cognitum. Quid igitur opus 


(26) Post LMeyoptvoy, in codice manuscripto est C bilis et invisibilis virtutis myslerium per creaiuras in 


hiatus ad spatium duarum linearum; in editione 
autem Oxoniensi repletur his verbis, Tivzg pzy mav- 
T:kwg Thy TpoTevyhy Evatpouot, que cum in manu- 
scriplo desiderentur, e tlexlu nostro expungenda 
esse duximus. Mox recie codex ms. habet, ovbzw 67 
6 >5yog. Male editio Oxon., oro; &h 6 k6yog. | 

(27) Kal xept rov ph Geir ebxeobati, etc. Cle- 
mens wy a Stromat. = P. —_ Fob ry 
yevoutvo; IT uvhodny Tov Tept Tov wh Get ebye- 
+ wag —_ trepoBdtu, TOUTEIT: TWwv Gug) thy 
Npoizov alpesry maps:oayoptvwy Goypatwy* "Iva 
ovv pn tn tain avrov Th abty copis ws CEvn 
Eqxuiowviat aiptott, palirwoay Tpotiinplar uy 
57d tov Kuprnvaixoy KYGpevwv gilodogwy, aviifpph- 
o2wy 3 Gps Tebferat xath xaipphy 1 Twy Yeubunye 
pwy Tolrwy avearog yvoots. Hic mil veniunt in 
mentem eorum dogmata qui diversa sentiun!, nempe 
qui Prodici heresim s$ectaniur, et. docent non esse 
orandum. Ne ergo de hac impia sua 8apientia, lan- 
quam nova et aliena heresi 8 efferant, sciani eam a 
philosophis qui dicuntur Cyrenaici se accepisse. Suo 
aulem tempore adversus imptam ipsorum pseudony- 
mwv dicelur cognitionem. 

(28) 01 74 aioonra advin avupourrec, val 
unre Baxrtiouart yrhre Evygapuoria ypoOopetror. 
Irenzus lib. 1, Contra hareses, pag. 96 nove edi- 
tionis Benedictinorum : "Akio: G& Tara  niavic 
Tnaparrnoauivo gacxouor wh Helv th The Gpgh- 
Tov vat aopatoy Cuvaptws ' puorhfpiov Gt opa- 
Toy xa) gdaprov Emrehectohat xtiopatwy, xal 
Toy avevvottwy © aighnrov gat cwpatizwy, Ali 
rero hac omnia improbanics ac repudiantes, incfſa- 


' aspectum cadentes interituique: obnoxias, et eorum 


que jin cogitationem non cadunt, corporisque ex- 
pertta sunt , per ea qua 8ensibilia et corporea 
8unt peragenda esse negant. Hi videntur7 esse 
Ascodrutz seu Ascodrupilz de quibus Theodoretus 
oh. I ny eto ng qe 10, bzc scri- 

it : Obror 66 gao: ph yohvar th Ota puorhpra Go- 
patwy Eva ovpbora 6 | 26 allo Tpa- 
Tpatwy,xal ta arwpata bt alohntrov xat cwpatixoy* 
eLvat & Thy Telefav. &nohutpwory Thy ainO0n tov bye 
Tog Eniyvwcry. Ta yap dpwpcva mavia vn dyvoiag 
xat r40ovug ovoteavia ix yvwaiws xatahvuctat. Nvey- 
patixhy oy Bet xat thy LTpwory vndpyerv. Att toito 
ore Bantigouc: Tovg npoTdviag, 00 Enteletrar 
Tap ads tov Bantiopatos Th puoth prov * AWtpwery 
y4p x2kovo: Thy Toy wy Enfyvwory., Hi autem 
dicunt non debere divina mysteria que invisibilium 
sunt signa, per res visibiles perſici, neque incorpo- 


D rea per sensibiles et corporeas : perſectam auitem 


redemplionem esse veram ejus quod es! cognitionem, 
Que enim cernuntur, cum ex ignorantia et affectione 
conslent, per cognitionem desiruuntur. Spiritalem 
ergo esse oportere eliam redemptionem. Propterea 
nec baptizant eos qui accedunt, nec apud eos cele- 
bratur baptismatis myslerium ; redemptionem quippe 
appellant universorum cognitionem. Mox Theodore- 
tus capite sequenti de Archonlicis ait : 'Avazpa- 
T{7095% & th hop x3. Thy TOY puatrpiwy petd- 
dry, w; is rope Labach Yrvouevny. Lavracrum 
autem exsecrantur et mysleriorum participationem, 
ut que fict in nomine Sabaoth, 


- © . 
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est preces ad eum millere qui antequam oremns A Ta: ©; npd rovzov ph yvwobtv. The oy yoela &va- 


Sci quibus indigeamus? Scit enim Pater celestis 
quid opus 8it nobis an m pelamus eum®, 
Aquum est antem eum qui et paler omnium el 
opitex esl, diligitque omnia que sunt, et nihil odit 
eorum que ſecit **, galubriter que ad $ingulos alti- 
nent, etiamsi non orent, dispensare, patris more 
qui cum inſantes regil, non eorum preces exspe- 
clat qui vel omnino pelere non possunt, vel pr 
inscitia s2Xpe res ulilibus opporiunisque contrarias 
capere volunt. Plus autem nos homines a Dei 
menle distamus quam ulla puerorum infautia a 
menle parenium. Credibile est Deum non previdere 
lantum quz ſutura sunti, sed et prevordinare, nec 
 quidquam accidere przter ca quz ab ipso prius or- 
dinala sunt. Ut igitur si quis oriri so=2 precare- 
wr, stulius haberetur cum id Sis Mci precibus 
peterel, quod etiam sine precibus fulurum erat : 
sic amens © ille foret qui propier oratioonem 
Suam fieri pularel, quod, etsi non orasse!, omnino 
fulgrum erat. Rursus ut omnem ille insaniam 
excederet qui, quod gol in zstivo solstitio mo- 
lestus sit et adurat, precibus snis putaret 205 
Solem ad verna signa transſerendum, ut ipse 
commoda ſfruatur aeris temperie : sic quz humano 
generi incommoda necessario accidunt si quis pre- 
cibus fieri pulat posse ne paliatur, omnem ille su- 
peraverit insaniam. Yuod si alienati gunt peccalo- 
res a vulva **, et segregalus est juslus ez utero ma- 
tris *; et : Cum nondum nati ſuissent, aut aliquid 
boni egissent aut mali, ut secundum electionem pro - 
positum Dei maneret, non ex operibus, sed ex vo- 
canle dicitur, quia major 8erviet minori **; ſrustra 
pro remissione peccatorum oramus, aul ut Spiri- 
tum ſortitudinis accipiamus, et omnia possimus 
confortante nos Christo **. Si enim peccatores $u- 
mus, alienati gumus a vulva; si ex utero matris 
noslre sumus gegregali, optima quzque nobis 
etiam non orantibus vccurrent. Quas enim preces 
obtulerat Jacob de quo, anlequam nasceretur, prz- 
dictum est fore ut superaret Esau, ipsi quoque ser- 
viret ſfrater **? Quid impie gesserat Esau ut odio 
haberetur nondum natus? Cur orat Moyses, ut in 
oclogesimo Seplimo psalmo habetur, si reſugium 


nt uneodat evyhy TH xat tply ebtachar tmotautvy Oy 
xottopey ; ONBs mrap'0 Narhp 6 orpdrc Or xpelay 
Exoper xpd tov nudc alrnoa: avror. Eloyov Bt 
Ilatipa xat inuovupydy abrdy byta Tod navids, aya- 
Torra m6 &rra xdvra xat unSr S88lvoodueroy 
Or TeXOINxe, own piwg Th mp) Exactoy xa ywph; 
Tov ebEaodai olxovourty, Sixty tattpog vyniwy wpot- 
TTapevoy, xal wh ntepiutvoyrog Exelvev Thy Gffw- 
ov, fro pn ws bovaptvuy alrtetv, f 3:4 &yvoay 
TohMaxty Th Evaviia tolg ovuytpouc xat Lvame- 
hovot Ozhdvruv Labetv. 'Amokernduela & of &vOgw- 
T2 Theloy Toy Beon (29) Hnep th xoprdh ratbla mod 
vou Twy yeyevvnx6twy. Elxdg TÞ Oz od pdvov Twp 
exvocdat t& Eobpeva, 41.14 xat tpobiatertyOat, xat 


B undty abr napt ta npobiaterayptva (30) yiveodat. 


"Qanep ov of Tig ebyorro avatihery thy Raov, HAl- 
6:05 &v voultomo, th xa ywpts Th; ebyng abrod £56- 
pevoy $12 77,5 ebyhg yeveadat &fiwy* obtwg avertog; 
a&v en &v0pwncs Gortg oferar 14 thy tautrol eb- 
xhv yivesdat tx xat ph ebfaptvov avrod ndviw; 
tobueva fv. Madiv te av Gonep nicav pa- 
viay UGnap5adae: (31) 6 Git th Evoghetobar bad 
Tos Hilov yevoutvoy ty Qeprvals tponals xa\ 
x29J00T0at, oiduevos bth the ebyhs peracthaeobar 
Thy Fktov Ent 7&4 tapiva cnpeta, Iva clxptrov &no- 
kavn Tod atpog* obtws 174 Gvayzalug cvpbaiuvovta 
n<=puoraTixX To Twy avipwruy yEveti, ef Ti5 oforto 
6:4 7d eLyeo0at ph melocodai, nioxy Lnepbilo, pre 
dayyonfay. EL & at hilorpwotncar duaprulot 
dx0 utnrpac, xat apwpiorat 6 Fixaiog &x xoullac 
pnrpde, ria (32) prjre yerynderror, prhre apa- 
Edrror ti dyaboy 1 pavloy, Ira 1) xar” txloyhy 
apebeotc ror Beon putrn, oox &E Epror, dlAX tx 
rov xaloorroc Atreru, 6 pellur Eoulevoe to 
Eldrrove parny nept aptcrws &paprnuatuy tfiod- 
pev, f nept Tov HNvebua loyvos Labelv, Iva nivia 
loxvowpey EvCuvapouvto; huis Xprotov, El uty yap 
&@papruwct touey, and phtpas thiorprwpeldar® cl && 
@&pwpiodnpey Ex xotilag pnTph; hubv, T& x@iora 
xa) ph ebyoptvor; &navihoerat. Nolav yap ebyhv 
Tpooayaywy "laxw6, npty yeuvnOr vat, rpogyteterat, 
6&7: brepetet rob 'Hoay, xai bovkevart abty 6 abc- 
p65 ; Ti & acebhoag 6 'Hoav procirar mptv yevrn- 


jus est Deus antequam montes fierent aut ſormare- D 0fvat ; "Iva v7! & ebyxerat Mwbong ws tv bybonxoatry 


fur terra et orbis **.... Sed el de salvandis omnibus 
in Epistola ad Ephesios scriptum esl, elegisse eos 
Pairem in ips0, nempe in Christo, ante mundi con- 
s'ilutionem ut essent sancli et immaculati in con- 
speclu ejus in charilate. ()ui predestinavit eos in 
adoptionem filiorum ver Jesum Chriztum in ip- 


7 Maith. vi, 8. ** Sap x1, $5. 
v Gen, xxv, 23, ** Peal. xc, 1. 


(29) Tov 8eov. Bentleis scribendum videtur : 
go vou Tod Bcod. : 

(30) Avro rape ra xpobiarerayyutra. Benlileius 

it, tape 72 avth np atetay peva, IC. 

(51) Marlar vxep6d lie. Mallet Bentleius, pa- 
viav &v brep6a).ko. | 

432) Mijxw, Legit Bentlejus , xat ptrw. 

(33) *E68pp. Sic libet codex ms. in quo male 


*% Pal. Lvn, 4. 


£686 (33) ebpnyrat Jakup, | xarapurh avrod 
erty 6 Qedg pd rov bon tEpuctnra. xal x.la- 
oonvac thy Thy xal thy olxouutrny (34).... 
"'A)M& xai nepl neviwy Twy cwhnooptuy ty th 
npd; 'Egeoloug avaytypantat, tr (35) Efeitfaro 
avroug &r ave (tv Xproth 6) Nathp xpd xaraboltng 


* Galat. 1, 45, ** Rom. ix, 41. * Philipp. uy, 43. 


legit editor Oxoniensis, tvv4tw. Nune in Gris 
Bibliorum codicibus jmpressis . initium est psal- 
mi xC. 

(34) Post olxovptvny, in codice ms. hiatus est 
univs et semilinesw. 

{35) "Ore. Sic habet codex ms. Male vero editio 
Oxoniensis, &re. 


4+ #) 
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zar' br6X0y avrov &r drdxy* xpooploac abroby 
elg viobeolay 314 Xpioron eic abrey. Hrot obv Tis 
bx Toy npd xaraboltng x60pou Forty Eferheyps- 
vog (36), xat aphyavov abrdy the Exhoths Exmecely, 
dunep od ypeia Toirw ebyhg* h ole Efelhexrat, 
0082 npowpiorat, xat parnv ebyerat, xiv pupiaxts 
ebEntar (37), odx Enaxouodnodpeves* Ole rap 
xpotyrw 6 Bebe, rovrovg xal xpowprs TvUPCp- 
geve ric elxdyoc The Edtnc tov Yiou abrovr 
ole 88 xpoapioe, rovrove xul txdleoe, xal obg 
8xdleoes, rovroug wal tiixaiuoer, oO 68 EO 
xalwce, robrove wal t8dEace. Ti yap xapvert "Tw- 
ola, \ 814 tf ebydpevay neppbviixe nept tou nbtEpLy 
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x5opov elg rd elras avrobe dyiove ral duopore A gum *, Aut igitur ex iis aliquis est qui electi sunt 


ante mundi constilutionem, nec fieri potest ut ex- 
cidat abfilla electione, adeoque oratione hic non in- 
diget; aut electus non esl, neque przdestinatus , 
isque ſrustra orat, cum ejus oratio vet millies re- 
pelita exaudienda non sit : Nam quos prescivit 
Deus, et pradestinavit conſormes fieri imaginis glo- 
rie Filii sui. Quos autem predestinavit, hos et vo- 
cavil, et quos rocavit, hos et juslificavit ; quos autem 
juslificavit, illos et glorificavit **, Quid laborat Jo- 
sias, quid orando anxius est an ejus orationes 
exaudiendz sint, necne, multis ante generationi- 
bus a propheta nominatim designatus, de quo quid 
facturus esset, non previsum modo, sed et multis' 


Tots elgaxoulhoctat f ph, mpd toliov yeveay 6v- B audientibus predictum es? Quare autem Judas orat, 


pact; (38) zpopnrevOels, xat wept rob 6 tf more mpa- 
Et 0b pdvoy tpoyvucles, 4\\4 &t elg Enfxooy Tok- 
Lav mpoþinbels ; Iva tf & xai "Jovdag Rpoceuyerat, 
Gors. xa Thy tzpogcuyhv avtod yevnOnvar fl; apap- 
Tlav, &7d Toy Aauls ypovwy tpoxnpuxitls we Gno- 
atowv thy EmTxorhv, ErtEpou Anfoptvoy &vi* abou 


abthy ; Abtddev bt &nepgalve, arpirrou bvtog Tod 


9cov xa) T4 Ga npoxatetinporos, ptvovrl; te ty 
Tols npobiatetay peo; , cbyeadat, oidpevoy pera- 
Tp6yerv (39) &14 The ebyns avrov thy npdOecry, c£ 
©; ph Tpottatatautvy, 4X1 meptutvoyrt thy Exd- 
otov ebyhy Evruyyavery, va 5:4 thy ebyhv Bratdy- 
Tat 7d npenoy T6 eLyopevep, tre T&IGwY Th Coxtud- 
Tov (40) elvar eboyov ob npdrepov abt tehewpnpt- 
vov. Keiobw 3 ty tolg tapovory abtals nefeory &nep 
3:4 rwv tpd;s pt ypapparuy Etatag obtwg Eyovra* 
Il zwTov, et mpoyvworng tory 6 Bedg tov perbdviwy, 
xa) TT .av74 yiveolat, pataia h rporeuyh: bevrepov, 
£| n4vra xati4 poulnory Oo yiverat, xat &papdra 


a5705 tore 74 Soulebpata, xa oitv tpanhvat bv 


ut etiam oratio ejus flat in peccatum, cam a-Davidis 
temporibus predictuin sit *” amittendum ab eo epi- 
s60palum et ab altero accipiendum ejus loco? Unde 
non convenit Deum, cum sit jimmutabilis et previ- 
deat omnia et suis firmiter decretis inhgreat, 
orare quasi Q0OG aut voluntas ejus vratione posse 
mutari pularetur, aut quasi non ante disposuerit 
omnia, $ed singulorum exspectet preces, obsecrare, 
ut propter preces ita quzeque disponat prout oranti 


 convenit, tuncque ordinet quod rectum proba- 


verit” nec anle previderit. Ponam autem hic ip- 
8is verbis quz tuis ad me litteris inseruisti. Ea sic. 
habent” : ,4* Si Deus futurorum prscius es, &t 
ipsa oportet fieri : vana est oratio. '2- Si omnia' 


C juxta volantatem Dei fiunt, et Kabilia sunt ipsins: 


decrela, nec quidquam eorum que vult, mutari po-' 
test, vana est oralio. Hec vero sunt quz ad ob-' 
jecta dissolvenda quz hnminem reddunt ad oran- 
dum segniorem, uliliter puto premitti posse. 

Bovketat Gvvartai, paraia h rpocruyh. Kphoitua Bt, 


Os; oluat, tavra nwph; Myorv Tov &movapxiy ph; th ebyeabat noovyruv npdhiaknnttov. 


Twv x:rvovptvey (41) T4 ptv tiva th xivody EEwbey 
Eyet, Ganep 7a &jnya, xat band Efiws povng ouveyd- 
peva* xat t& bnh pyozws xat huyts xivobuevn, wy 
7] 7otavra Eo9* Gre xiyobueva, 41 buoing tolg nd 
EZzws povng ouvexoptvorg* MOog yap xat Eva ti 
EXX0TEvIa Tou petahiov, 1 Th gyerv anohwiexdta 
bh EZewg pdvng ouvverdueva, Th xivouy Etwhey Eyet. 
'AdJ& xa T& Tov Cwwy 3Wpata xat T& popnrt THY 
TEpurevutvwy dns trvog petatiituiva oy f Goa 
xal puta peratiberat, 4X 6polwg MOoyg xat Elkorg 
Tots 7d very anokwhexdat, xiv xivhie xat tabta (42), 
IQ pevart elvai ndvia T4 owpara, pOfvoyrar napa- 
xokou0ntixhy Exet Thy iv TH gOfverv xlvnorv. Actre- 
pa (45) & naps tavrd torr xivobuva, th nd th; 


* Ephes. 1, 5. ** Rom, vin, 29, 30. *” Pal, cvu, 


(36) "EZzcderperoc. Corrigit Bentleius, EZerkeyps- 


vwv. | 
(57) EvEnruc.lta codex ms., in quo male legit 
editor Oxoniensis, eVprrat. 
(58) Orouactoe. Live cum Bentleio. 6v0parrt. 
8 (39) pa 3 a Bentleio scribendum vi- 
etur, TaTpeyety Git tTh7 ebyTG avtou thy i 
deorv, } ws ph od. * dc? 
(40) Aoxiudior, Legit Benileius, Soxtuatdue- 
vov. 


6. Eorum quz moventur quzdam motorem ha- 
bent extra, ut quz anima carent, et habitu solo 
continentur, ut eliam ea quz a natura vel ab ani- 
ma moventur, cum non qua talia sunt moventur, 
sed eodem- modo ac illa quz habitu solo continen- 
tur; lapides enim a lapicidina excisi aut a radice 
ligna, habita solo continentur, et moventur ab ex- 
lero. Imo et ipsa animalium corpora, et plants 


D quz ſerri possunt, cum 'ab aliquo transferuntur, 


non qua plantz aut avimalia transſeruntur, sed 
perinde ac lapides aut ligna que excisa crescere 
jam ac nutriri non possunt; ac si moveantur, cum 
fluxa $sint omnia corpora, corrumpuntur, Sequi- 
lurque is motus qui in corruptione fit. Secundus 


(41) Tor zwrovutrwr, eic. Confer caput primum 
libri tertii De principiis, et librum 1u Origeniano- | 
rum, quzst. 7. 

(42) Kiynre xal ruvra, etc. Bentleius legit, p0f 
72 xal ravta, T6 pevort elvai nevia Tt ow Wy 
vote: zapaxokovtMntizhy Eyei, etc. Dominus Claudius 
Flenry, pro xtvnTze, legit xevhtrat, et ante TApRXx 
kovOntuxty adilit xat. - 

(45) Aevrepa. Sic habet codex ws. Editio autew 
Oxonjensis, ut: pov. 
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esl eorum ordo que moventur ab inexsislente! na- 
tura aut anima ; quz etiam ex $e moveri dicunt ii 
qui magis proprie vocabulis utuntur. Tertius est 
motus animalium; qui motus a $e ipsis dicitur. 
Eorum aulem quz ratione utuntur motum pulo per 
$e ipsa esse molum. Quod si ab animali motum i1- 
lum a $e ips0 abstulerimus, jam ne animal quidem 
esse inlelligi'potest, sedsimile'erit aut plantz quz a 
natura Sola movetur, aut lapidi qui abexiero impelli- 
tur. Quod si quid proprium sequatur motum, cum id 
dixerimus per $e ipsum moveri, rationale id esse ne- 
cesse est. Igitur qui nihil esse voJunt in nostra pote- 
- late, eos ineptissimum illud admittere necesse ext : 
primum nos animantes non esse, deinde neque ratio- 
nales, $ed quasi ab extero motos, neque nosmetlips0s 


ORIGENIS 
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A Evunapyotong guorus ff buyHg xtvolueyar & xat 5: 
autwy xivetolai Meyetar maps tolg xuptorepoy you- 
pevotg tols bybuan. Tpity Þ& tort xfvnarg © ty 
Tols Tworg, HG bvopdtcrar < tn avrod (44) xivn- 
1g. Ofpat & br < toy loyixay xivnoyg Br avrov 
tort xtyn og. 'Eay & npithupey &nd Tod Coou thy 
ar” abou xlvnory (45), v8: Coov Er: Oy DnovonOh- 
vat &vvartat, 4M Eotai Gpuotoy fro pury Und gozws 
p6vng xrvouptve, ff nw ond tive; Efwbey gepnutve. 
'Exv & Tapaxonouby Tig Tf (46) Big xiwvhorr, mel 
Tovro 6" abrod xivetodai wvopdoapey, aviyxy toro 
elvat ky ux6v. Ot tolvuy Othovreg pry lvai tg* hulv, 
avayxalug tubwratly Tr napabtiovrat, mpwrov 
pz (47) &7t 00x Eouty Loa, Sevtepov Bt tt oU3t No- 
yux&* 4M olov Und Edwbey xivoivirog avrot obba- 


ullatenus moventes, ita ut ab illo fieri dicenda sint B p©5 xtivovuevor, noety bn" Exefvoy Meyoluela, & 


que ſacere credimur. Przterea altendat aliquis iis 
que in $e sentit, et videat an sine impudentia nega- 
re 207 possitse ipsum velle, se ipsum comedere, se 
ipsum ambulare, se ipsum assentiri et quaslibet opi- 
niones accipere, $e ipsum alia abnuere ut ſalsa. Ut 
igilur quzdam sententiz sunt quibus nunquam ad- 
duci poterit homo ut assentiatur quantumvis mul- 
tis probationibus utatur, et quantumvis mulla dicat 
ad persuadendum conquisita : sic fieri non polest 
ut ita quisquam de rebvs humanis sentiat , quasi 
nihil maneat in nostra potestale. Quis enim credit 
nihil mente comprehendi posse, aut ita vivit ut de 
rebus omnibus, quecunque tandem ilke sipt, dubilet? 
Quis non increpat famulum cum peccantis servi 
speciem animo perceperit ? Quis filium non accu- 
Sal debila parentibus obsequia non reddentem ? Aut 
non queritur et vituperat quasi turpiter agentem 
mulierem adulKeram ? Vim enim facit ipsa veritas 
el cogil, quantumvis Favillari libeat, impetu quo- 
dam in laudes et in vitdperia ferri, quod vere sit 
aliquid in nostra pote , idque vel laude vel 
contumelia dignum. Igituf si nostrum servalur li- 
becum arbitrium quo innpmeris modis vel ad vir- 
tutes vel ad vitlia, vel ad%*ea que decent, vel ad ca 
quz ab officio sunt aberrant, propendemus, vel ab 
iisdem declinamas : necesse est hoc cum reliquis 
anlequam sit, Deo notum esse 2 creatione et con- 
slitutione mundi quale futurum sit; et in omnibus 
que preordinavit Deus , consequenter ut unum- 
quodque vidit in nostra ſulurum poleslale, prevr- 
dinasse etiam prout exigit quilibet nostri arbitrii 
motus, quid ipsi debeat ex providentiz parte re- 
spondere, quid juxta connexionem rerum futura- 
rum accidere : non quod prescientia Dei cansa sit 
eorum omnium que futura sunt et quz profrio 


(44) "Ar avrov. Lego cum Bentleio, &r" at- 
Twvy 


(45) Ax" avrov xirnow. Nic iterum mallet 
Benilecius, &7' abrwy xtvnory. 

(46) Hapaxolov0y ric rh, etc. Legit Bentleius, 
Tapaxorovly, tt th ids xwvhoet, Enel touto © avrwy 
xtveiodat. 

(47) Hporor yer, etc. Bentleius locum integrum 
sic legit : Ilp@rtcy pty br obx Eguty hoyixk, Eeutepoy 
C ri 00d Tea, 4M oloy ond Egwhey xivobvicg, at- 


routy vourtcueha. "Aku tz xat tolg Blow nabeorv 
Emothoag 716 bpdtw, el ph availog tpet ph abrd; 
0Eerv, xa ph ard tod{ery, xat ph avrds nepina- 
rely, un avrds ovyxatatiVeadar xat napabtysodar 
670.adh wore Twv Boy pdtwy , pn abrds avavetery 
Tpd5 Etepa Og yeubh. "Qonep oby npdg tiva Bypara 
@phxavov $:atehetodar (48) &vOpwnov, xiv pupiaxts 
abr xataoxevatn cbpectioyOov, xat ntilavols Moyo 
xpwpeves * obrws dbuivatoy Bratehetobal tiva nept 
wy &vOpwrivey Os, priapo; to tg' hulv owtopt- 
vou. Tis yap Bidxerrar mnept Tod pyty elvat xata- 
kn 7Tby, f obtws Bet wg Endywy nept navids ot 
vogouy ; Tis & ox Emmhhtre, gaviaciay Epaprioav- 
To olxtrou Labouv, tp beparoytt; Kat tig tory bg 
pH alridrar vidv th npdg yovet; xabhxov ph anodi- 
G6vra; "H ph ptpperat wat yer Og aloyphy no- 
Totmxulay Thy peporyevutvny; Bratcrar yap < Gh- 
0eia xat avayxdte, xiv pupiaxts Tg ebpecthoyh, 
6ppiv xat Enatvely xat $Eyerv* wg Thpovputvou tob 
©" Hutv xat Tovrov Enatverod f hextod yivoutvoy 
Tap" huig. EL & th t9' hpty owgerat poplag bang 
amovevgctg (49) Eyov nphs aperhv ff xaxiav, xat 
Tay f npdg 7h xabtxov f npdg Th naps th xabh- 
Xov * avayxaiug T9270 peri TOY Lomaoy Ttptv yevrrat 
Io 8cy Eyvwatat &md xtfoewy xa xatabolhg x65pou, 
6noloy Eotat * xat &y nfo oflg npobiathocerar 6 
Ocdg axokou0ug os; Ewpaxe (50) mp) Exdotou Epyou 
Toy top' hulvy npobiatttaxtat xat” affay Exdotw xt 


p Viper: Twy Eg" huTy th xat and The npovolag ad- 


Ip &navtn36pevov, Et: Bt xat xati thy elputy toy 
toopevwy ovubrobpevoy* oy The mpdyvworwy ToU 
Ocov atrlag yivoutvng Tolg Ecoptvors nfot, xat be 
Tov Eg" huly xats thy bpphy hubv EvepyrOncoutver;. 
Et yap xa! xa)" br:d0eo:v ph yrvwoxo. 6 Ocdg th t56- 
KEve , od Tape towro &nethobuey (51) Th T4 tive 
Tot & an avroy oBapitg xivobpevo. 

(48) Acarebeiobar. Sic habet hoc loco et infra 


codex ms., perperam vero utrobique editio Oxax 
niensis, SGtatcOhvar, 


(49) "Azovrevozr. 'Emvevong $f @novetoct s 


legit Bentleivs. 


(50) *Axolov0we oc Ewpaxe. Legit Bentleius, axo- 


Lou0ws ofg twpaxe. 


(51) *Aneutovyer. Idem legit, &79hodpev. 
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tveprhoaty xa tabs Oehhoery © n&ov Bt &mb The mpor A motu arbitrioque nostro effecturi sumus. Etgi enim 


xvorw; yiveras Th xatkratty hap6avery tis thy Tov 
ravtds Tiolxr ov ypeudn th 70) x60pou XATATTATEL 
Td bx&orov tg" huiv. Et rofvuy td Ex4orov ig" hulv 
abr Eyvworat, xat Fth touto TpSXwpdjpeveoy avte , 
brardrretar (52) and hg npovolag th xa7' Gffay navth 
Td eVoyov © xa) Th tf eVinrat © nolay Siddeoty Exwy 
d delva obtwg motevwy © xa Tf poulGdpeyes abty yE- 
veabat ,. zpoxatelinmwrat © oh mpoxatahngOeytog , xat 
T0:0076v Tr &xo0ov0g tv Th Sratatet terdGerat, Gott 
rode pty tnaxovoopart ouvveray (53) ebfoptvou , Gt 
abthy thy ebyhv flv eVEerat* robbe Gt obx Enaxov- 
gopat, Fro. 614 th avdtiov Eceolat tov Enaxovodh- 
ozo0at, I 3:4 Td rabra avrdy eb;aodar (54), & phre 
To evyoptvy nuorrenet Nabety, phre £pot npenov 
Tapacyey xa xats thvis pty thy ebyhv; gepe ctnety, 
Tov 8eTvog, obx Enaxovcopat avtod * xats route Gt, 
tnaxovcopat (55), 'Eay 36 TG tapartmtar Gia mh 
wh cb h£5cacdar thy Gedy t& pthhovia mpASyVWHGTE, 
O05 TWOy Tpay patwy xatrnvayzacptyuy * Mexteoy pH; 
Thy TotodTtoOv, tt avtd T2070 TH Ocp Eyvwotat apa- 
pbrwy td ph 4papbtug t6v3e tivi (56) thy &vOpwroy 
xa, þ:baiwg Soveodat th xpelrtova, f obtw Oekhoery 
7& yeipova, Wore avenibextoy abtdy Eceabat perabo- 
Mn The Ent T& ovugytpovta. Kat niky m6 pev tva 
Toh ow To cbfoutvy (57), Euor yap touto mperov 
E otly, ov extwg jaot eEvEoutvuy, oft apehng rept 
Thy ebxhv avactpaynycoputvy * To It Ent nooby (58) 
evFoutvw , OXEPEXTEPLWO CO) Wy alreirar i) voet 


Swptcopar tae mivd*' pot yap movie mpenet vixiv C 


ty tals ebroatg xat yopnyely nhelova by alrhoat 
XExWwpnxe * xal Tiple jtv Tivt To:O3:} Ecoptve Tov3s 
Thy &yyeov ketrovpydy Emin uw, amd Toube apys- 
pevoy Tov ypdvou auvepyetly avtob Th cwrnplg xat 
pExpt ode auvecduevey * THEE Gt t6v3s, pepe etnety, 
Thy Touds Ti wrepov TE Tovls Ecopuivy xpeittov.* 
Toi\Ge TE Trvog mers Th Embedwntvart kauthy MGyorg 
Tols Grapepoucty Lnexhu0nooptyor xat nakvipout- 
aovtog (59) Ent Th Viixwrepa, dnoothow T6y3e thy 
xpeittova ovvepyby * ob &nootdhvtog xat” attay at- 
T6xetp Oy Ti; (60) F&e h BLvaprs xatpby ebpnxuta 
Tov EniGalvery Th pabupiz, Emotion En tabs tiva 
72 auapripara avrtdy, Etoruoy Eauthy mph, Td &pap- 
Taverv d:wx6ta, Tpoxantcctat. Obtrws obv fon oiovel 


( id modo supponere liceat ) futura Deus non co- 
gnosceret, non eo minus hzec- sumus effecturi, bzc 
volituri; rebus lamen id aceidit ex przscientia di- 
vina, ut ordine ad universi gubernationem orbisque 
statum ulilissimo disponantur singula que in nostra 
sunt potestate, Si ergo quodvis eorum quz nostri 
gunt arbilrii cognitum est ipsi, ordinari a provi- 
dentia quid cuique pro dignitale conveniat, rationi 
congruit, et quid jlle aliquis oret, quomodo affe- 
clus $it, quid credat, quid $ibi fieri velit, prz- 
cognosci z quo precognito , lale aliquid conse- 
quenter providentiz ordine comprehendi : Tune 
oranlem assidue, propler illam ipsam quam fundet 
orationem, exaudiam ; hune vero non exaudiam , 
aut quod indignus sit qui exaudiatur, aut quod ea 
peliturus sit quz nec ipsi capere expedit, nec me 
dare decet. Item propter banc islius, verbi gratia, 
orationem ipsum non 208 exaudiam, propler illam 
exaudiam, Quod si quis eo lurbetur quod cum Dei 
de rebus futuris prescientia falli non possit, quasi 
necessitas rebus aſferalur, huic respondendum hoe 
ipsum a Deo necessario cognosci, nempe illum bo- 
minem non necessario nec. firmiter velle meliora, 
aut 8ic pejora voliturum, ut mutationis in melius 
incapax futurus sit. Rursus hc ( ait -Deus) illo 
orante faciam, decet enim me, cum nec oraturus 
Sit indigne, neque negligenter circa orationem ver- 
saturus. Huic, cum aliquantulum oraverit, super- 
abundanter quam pelit aut inlelligit **, illa lar- 
giar : decet enim me beneſiciis illum vincere et 
plura tribuere quam pelere sit capax. Huic cum 
lalis futurus sit, angelum illum miltam ministrum 
qui ab hoc tempore saluti ejus collaborare incipiat, 
et buc usque adsit; illi istum, verbi gralia, illo di- 
gniorem, cum ille hoc melior ſuturus sit. Ab boc 
alio qui , postquam $e excellentiori tradiderit do- 
ctrinz, ſractus erit et recurret ad terrena, optimum 
illum adjutorem avertam ;, quo recedente, ut me- 
ruerit, pessima quedam hecce polteslas, nacta Oc- 
casionem ut ipsius insidietur ignavie , prompla 
aderit et ad illa peccata provocabit, cum $e ipse 
paratum ad peccandum prebuerit. Sic .ilaque 
dicturus ille putandus est qui preordinat omnia. 
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** Ephes. mw, 20. 


(52) Aardrrerat, etc. Locum integram sic legit 
Benileius: Atat4tteobat and the npovolag th xat' 
agtav navrit tw ebloyoy* xat th tf cbEnrare mnolav 
$:40zorv Exwv 6 G&iva* nog notevuv © xat tf Sou- 
abpevos avtwy yeveodar , mporatetingbat. 

(53) Zureroc. Forte legendum, cuveyO;. 

(54) EvEaodat. Lege cum Benileio, YE: 0a. 

(55) Kara rovee 68 £xaxovoouat. Scribit Ben- 
Ueius, zat4 thv3s & Enaxovcouar. 

(56) Tor8e tid. Sic recite habet colex ms. In 


peccala , Sed hancce viam ad virtwutem ducentem, 
illorum ope qui ipsi aderunt, nactus, vir bonus eril; 
qui et allare subvertet a Jeroboam male zdifica- 
tum. Judam novi cum inter homines Filius meus 
versabitur, bonum initio ſuturum ; al perversum iri 


quo male legit editor Oxoniensis, Thy & tiva. 

(57) EvEoyetry. la hoe loco et infra bis secri- 
plum reperitur in codice manuscripto, in quo male 
antea lectum es!, £vZapeve. 

(58) 'Exl xoooy. Mallet Bentleius, ttt 7600v. 

(59) HalwEpopmooyrog. Male editio Oxoniensis, 
T2 v6pout oavto;. 

(60) *Azoordrrog war” dElay avroyemp Or THC. 
Legit Ben(leius, 47957av7%; xar' affay avrov yeipy 
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deinde et in humana decisurum peccata, quem pro- A &av, tmbnuhoavicg pou Tod Yiou TH Twy &vOpwnwy 


pierea zquum erit talia quzdam pail. Hage pra 
scientiam forte de omnibus, cerie de Juda et my - 
steriis aliis etiam Dei Filius babet, qui rerum ſu- 
torarum evolutionem perspiciens, videt Judam, et 
qguz admissurus est peccatla; ita ut hec animo 
comprehendeas, etiam ante natum Judam per Davi- 
dem dixerit : Deus laudem meam ne tacueris **, et 
reliqua. Sciens itaque futura Deus et qualem con- 
tentionem habitarus sit ad pielatem Paulus: apud 
meipsum ( inquit) ante initium rerum cum mundi 
opiſicium aggrediar, ipsum Y09 scligam, et istis 
hominum salutis adjutricibus, simul ac natus erit, 
poteslatibus commendabo, segregans illum ex utero 
matris : permittamque initio in juventute zelo cum 


ignorantia conjuncts agitatum, pietalis prelextu eos B rotlag abtby Enittopar * 


persequi qui in Christum meum crediderint, et cu- 
slodire veslimenta lapidantium servura meum et 
testem Stephanum **; ut post juvenilem petulantiam, 
deinceps occasione capta in meliora mulatus non 
&lorietur coram me, sed dicat : Non sum dignus rocari 
aposlolus , quoniam persecutus sum Ecclesiam Dei *'; 
sentiensque futura in eum beneſicia mea post suos 
in juven(ute pielatis specie lapsus, addat : gratia au- 
tem Dei sum id quod sum **; prohibitusque conscien- 
tia eorum quz cum adhuc juvenis esset, adversus 
Christum pairavit, non extollatur magnitudine reve- 
lationum quas meo beneſicio acceplurus ext *. 


yevet, xar4 puty ta; &pyis £56pevoy xakby xat bya- 
0by , Lorepoy Ot Extpanyauevoy xat ol; th avOpy- 
T:va &paprhuata Ext oo pevoy © Gytiva Ent toltog 
ebayoy Eotar rabely tabs tk. H Ot npbyvur; 
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xa) Ertpwy pootr,pluv, xat ty To Vip tob Ozod yiyc- 
Ta , Ewpaxdt Th xatavohatt to Effet uos (61) tay 
tooutvwy Thy 'louday xat th apaprhpara T4 &pap- 
T10156peva abrp bots pert xataktyews abthy xa\ 
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9edc rhy alrsoly pov ph xapaciwahonec, xa th 
E576. Eido; Ot m4 plovra, xa enolov T6vov Eget tphy 
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av0 pwrwy owrr pig Bvvipeory Apa To yevvrOhvat na- 
pabt oopat , ayopituy abthy Ex xomlag praph, xat 
Emrrptmwy xa73 Th; Apyis, tv velryrt , Chip perk 
&yvolag tyyrvopdive, npopartt Geogebelng Erwxery 
Tod elg Thy Xprotby pou TtentotEuxdGtag , xat thpety 
72 lu&7ia Twy Mfobohouytoy Thy Bepanteuthy pou xa 
papruvpa Ertgavoy: tva veavieurhuevcy, Vatepov ayop- 
uh; Labbuevo; xat perabakiduevos Em ta Betiota, 
ph xavyhontat tvwriov £puob , Aka nfyert (62) Oox 
elul lxav6c xaleiovat axteorolog, Ori EBlwtan 
Thy *'ExxAnclay tov Seov * xa alsd6pevos The £50- 
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7. Ad ea autem quz objecta sunt de oratione ut C Ka! Tp; th np) The Ent T6 &vartidery (64) ty 


s01 oriatur, hc dicenda. Est svum et soli arbitrium, 
quandoquidem ipse Deum cum luna laudat. Ait 
enim : Laudate eum, sol et luna **. Sic et arbitrium 
lunam et consequenter slellas omnes habere mani- 
ſestum est : Laudate enim eum, stelle & lumen, Ut 
igitur diximus nostro singulorum qui in terra ver- 
samur arbitrio uti Deuw, et in aliquain terrenarum 
rerum vtilitalem convenienter Ila ordinasse, sic 
eliam existimandum es, arbitrio solis et lunz el si- 
derum, necessario illo et firmo et stabili et sapiente 
usum, ordinasse ornaltum omnem cli congruentes- 
que universo siderum conversiones. Quod si de iis 
quz a nosiro arbitrio pendent, non frustra oro, 
mullo minus de iis quz in arbitrio sunt ccelestium 


Fuov ebyhg ravia Lexttove Egtt tt xat mod hiiov £9) 
huty, xat avbroy alvouoyro; pert the crhfvng Thy 
Ozdv: Alreire yap avtor, prov, flog xat oelnyn. 
Arkov &' &t: xat The cehfvng xat axoloulug ndav- 
Twy Toy &ottpwy* Alverre yap avror xdyru 7a 
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huly (65) E:4570 Toy Ent yYhg xataxpwasvov Thy 
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opavoy xat thy Toy EoTpwy appoviny (66) tw naval 
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llorum $siderum quorum ordinatus cursus rebus D tg* quiv toy tv obpave cwrrpliws wh navit yopeudy- 


utilis est universis. Quanquam de terrenis quidem 


rebus dici potes!, certas quasdam a circumstantibus 


species immitlti quz provocent id quod in nobis in- 
firmum est, aut pronum ad deteriora, ut hc vel 


wPgalm, cvit, 4, © Act. xxn, 20. 


(61) 9» v.Idem legit, £Zehypos. 

(a2) S676 it Bentleius, Atyy. 

63) Elan. Sic habet codex ins. Male autem 
editio Oxoniensis, ene. 

(65) Exl r@ &rars.Liew. Sic codex ms. Mate 
vero editio Oxen., tr t> avatihaerv, Quod autem 
$ubjicit Origenes de solis et aliarum «tellarum libero 

» id non discrepa1 ab ejus sententia qua voli, 


3 ] Cor. xv, 9. 


wv acttpwy* xairorye Eottv einety mnept Twy En 
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* Jhj4., 10. %* Il Cor. xn, 7. ** Pal. cxLvin, 3. 
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7d nom ou f, cimely the tive, f Ther Em 3% Tov ty A Ila dicamus autſaciamus; in ecelestibus vero quenam 


obpave nola Bivatar tyyevoptvr, gaviacla Exathoat 
xa peraxivioar &nd The Gyechipou 76 x6Tpy T9 
pelag ; Exaoroy TH. travtny (70) yuyhv bad MGyou 
xatnpricutvry xa nept thy abrov altlav Exoviwy, 
xa). roro57w cwpart albeplp xa xabapwraty xpw- 
pEVWwv. | 


"Err 6 ovx &oyov xal Toowty tivt napatily part 
xphoaoda: nphs mh nporpthachar Emi Th ebfacdar 
xat anorpthacha: mob apehety thy ebyxhv (TH). 
"Qanep ox Ext. natdorothoactar ywpls yuvarks xat 
The els naidoralav ypnoipov napahapbavoptvrg 
evepyslag* obrws THOvie Tway ox &v Tis TYyo ph 
obrws ebEtuevos, perk biabtrew; toidiobe, niotevwy 


potest immissa species ab eo cursu qui mundo utilis 
esl avertere ac dimovere? cum singula etiam citra 
harumce specierum causam £ejusmodi animam ha- 
beant ratione composilam, et ejusmodi corpore 
#thereo purissimoque utantur. 

8. Przlerea non absurdum erit uti hujusmodi 
quodam exemplo ut homines ad orandum. impella- 
mus, et averiamus ab oratione negligenda, Ut liberi 
procreari non IQ possunt nisi adhibita mulicre 
eoque actu qui id cam rem utilis est; sic ille ali- 
quis hzc vel illa non accipiet nisi sic oraverit hoe 
aſſectus modo, hac fide, et nisi hanc ante orationem 
vitam duxerit. Itaque non est multum loquendum, 
non exigua pelenda, nec de lerrenis rogaudum, nee 


obrw, ob mph The ebyhs m6v34e Suvang why Tpirov. B cum ira aut animo perturbato ad orationem acce- 


0% Batrokoynttov ov, oft prxps alrnitov, ode 
rept Enryeluy Tpoceurxttov, VG. pers Gpyts xalt 
2erapay ptvwv oy opwy tn thy TpaIcuxhy Ehbertovr 
&J\' 0932 ywpts xabapetorwy Eorry Emvohoat yivous- 
vnv Th Tzpogcuxf, ookhv* 4k ode dpeamwy apap- 
Tn p4rwy oibv te Tuxelvy Thy ebydpevov, wh amd ths 
xaphiag azitvia To nerhnppernxdt. xa} ouvyyvwpns 
Tut 45.oovie dbekge. 'Aptietav Bt txyfvectart ww 
&v ct Ipbrov ebyoptvy, f, Ent Toto xate TH Guvatdy 
Eneryopivy, moans tyrobpat cvpbatyery, Kat 
Tpwrby ys nhvius Ovar 7: 6 mph; 7 ebGachar (72) 
Tab; xars thy vobv, & avrfg ths tv To ebyxeodar 
xaTaotT4cwws Oep napeotivar tavily xat Exaivey 
Atyery oynuatioag, wy tpopeovrt xat tapbvite WITEp 
rap al raaite gavraciat xat Lnopvhoctg, we Tt 
vev Tept T4 Ov yeybvanry at vropvhoetg, pokbvoust 
Tolg Ly to poug Toug tv taice tails gaviagtiatg yeye- 
vnutvous why athy Tp6rov ne.ottov, Svrargopov 
elvat pvtuny TETLTTEL Ev. (75) tou Ozol, xat xa- 
TaVeoIvioG T4 Ev To abitw The- yoxrs xiviuarar 
bo0dpriyovorg Eauvthy aptaxery we TApdvti xat E79- 
Tþ7Evovit xat gOavorr tn navia vouv, TO ttatovit 
x2p8iag x21 Epeuveovrt vegpavg. "Iva yap xaf* 5nd 
0e5rv pricula Et mapa taviny woekeia yEvrrar TO 
x274IThcavit avtoy Thy Loy:ophy lg th ebysodat, ov 
Th Tug tvvorteov kabety Thy oltws Ebhabouy tauthy 
þbpicavra tv TH The evyTs xatpy. Toro Bt yrivb- 
pevov Th axy awy agtotro:v apaprrudatwv, xa) 


dendum. Sed neque sine puritate intelligere licet 
quomodo quis orationi vacare possit, nec remissio- 
nem peccatorum polest orans consSequi nisi execorde 
remiserit fratri illatz veniam injuriz postulanti. 
Jam quod orantem eo quo oporiet modo vel ad id 

pro viribus properantem adjuvet, multis arbitror 
modis evenire posse. Ac primum quidem omnino 
utile erit si quis ad orandum menle intentus, per 
ipsum quem inter orandum habebit statum ita $e 
composuerit quasi qui Deo aslet et cum ipso loqua- 
tur tanquam inspiciente ac presente. Sicut euim . 
cerle quzedam imagines rerum memoria repetitz 
eas inquinant cogitationes quz oboriuntur cum illz 
Species 2nimo obversantur, eodem modo credibile 
est utilem esse recordationem Dei qui presens cst, 
quique molus anime omnes etiam penitissimos de- 
prebendit : dum $e illa componit, ut tanquam pre- 
senti, inspicienti, et ad omnem mentem pervenienti 
placeat ei qui examinat corda et scrutalur rencs. 
Ut enim supponamus nullam aliam vtilitalem acces- 
SUram ej qui sic mentem ad orationem composuerit, 
non modicum fructum capere jntelligendus est qui 
ips0 orationis lempore ita $e pie composuerit. Hoc 
vero $i frequenter fiat, quot a peccalis avertat, quot 
ad virtutes impellat, experientia norunt ii qui ora- 
tioni se assidue dediderunt. Si enim cordali sapien- 
tisque viri recordari ejusque gpeciem menle revol- 
vere, 2mulatione nos provocal, nostrosque jn dete- 


to 50a p6pzt Tov xatophwpdtur, faac th neipa of D riora impetus spe relardat : quanio magis Dei 


ouveyeTTEpov TH ebyeada: tautolg Embebwndreg. Et 
y14p dndpvroy xat avaniinoy oytipoy aviphs 
xal. yen uevoy ty coptz, Ent CHhov hpi; avtov np 


omnium parentis orationi conjuncla recordatio eos 
adjuvat qui $sibi persuaserunt pratsenti se ac au- 
dienti Deo et astare et loqui. 
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priptva, Toutov Thy Tp6rov* Enaipery Get balag (74) 
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70) "'Exacror ray roravrny. Idem legit, £x4- 
o7T0v avtoy TRavtny. Paulo post lego, xat tapi thy 
autwyv atriay. 

7s Thy evxnv. ldem legit, hg evyh;. 

72) Ipeg ro ebEacvar. Legit Bentieius, twpd; 76 
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9. Verum ea quz dicta sunt, divinis Scripturis 
probanda sunt hoc modo : oporlet orantem levare 
puras manus, acceplas umnibus injurias remitiendo, 


e9:ao0ar. Scribendum aliis videlur, pd Tov ebfa- 
obat. 

(73) Nexuorevutrov. Legendum videtur Bentleio,. 
tpriIrauetvos vel EmotT2jhievoy, 

(74) Ootac. Textus vulgaius, 65f{ov;, 
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omnemque ex animo ita perturbationem ejiciendo, A is avrdy neninppirnxdtwy, th the Gpyhs mdf 


ut nemini $it iratus. Item ne alienis cogitationibus 
mens obfuscetur, oportet orationis tempore eorum 
omniuno oblivisci quz ab oratione aliena sunt. Quemn 
animi statum quis QJJ dubitet ſelicissimum esse, 
ut docet Paulus in prima ad Timotheum Epistola 
dicens : Volo ergo viros orare in omni loco, levantes 
puras manus zine ira et disceplatione ®, Mulierem 
przelerea, maxime cum orat, oportet compositam 
et ornalam esse animo et corpore, atque, imprimis 
cum orat, Deum revereri, ac omnem inlemperaniem 
muliebremque recordationem ex anime przcipua 
parte expellere; ornari vero non in tortis crinibus 
ct auro et margaritis aut veste pretiosa, sed quibus 
decet mulierem pielatem promittenitem ornari. 
Miror autem $i quis dubitet beatam vel ex illa sola 
mentis habitudine predicare mulierem quz $e ta- 
lem ad orationem exhibuerit : quod in eadem Epi- 
stola docuit Paulus his verbis : Similiter- et mulieres 
in habilu ornato cum verecundia et 8obrielate or- 
nanles se, non in torlis crinibus aut auro et marga- 
ritis et vesle preliosa ; s8ed quod decet mulieres pro- 
mittentes pietatem per bona opera **, Quin et David 
prophela multa alia dicit bhabere sanctum virum 
vrantem : quz non imporiune apponemus, quo ma- 
gis appareat utilissimus esse, vel $i solus adesse 
intelligatur, babitus et ad orandum apparatus illius 
qui $se totum Deo commiserit. Ait ergo : Ad te le- 
vavi oculos meos qui habitas in celis*'; et Ad te 
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xal. 678 ebyerar albovptvny thy Bcdv xat nioav &x6- 
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HYEpovixon, xat xexo9pnuevyy ox ty They pact xat 
YouTp if papyapiratg f} luatiopy nolvtehet, GM” 
ols nptrov (76) tort x£x00phodat yuvalxa feogtbeiav 
tnayyeMoptvr,y. Oavpatu Þ} £ Grord;at trig Av pa- 
xaplay £x wivng The TRAUTHG Xataotaaeiwy Anopth var 
o0at Thy <ig Td ebyeo0ar roravinv Eauthy Nhaparth- 
oacav, ws thidatey tv Th avth Enmtory 6 Navkos Me- 
yYwy* DPoraixac - eoavtwc & wxaructroly x0- 
oulauc (77) pera al8ove xal Twgpooornge #00 perr 
tavrdc* yh &r xMrpact, xal xpvoe, #1 paprapl- 
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&Ja groiv Eyerv ebydpevoy Thy &ytov* xat tavta &t 
o0x axaipmwg mapabertov, Iva pavept hulv yevyrat te 


levavi animam meam, Deus **, Cam enim mentis C ptyiora Opchovan, xiv wovn vorh, h oyeorg xat lg 


oculi sic elevati s8unt ut jam lerrenis non immoren- 
tur, nec corum que materia conslant, speciebus 
impleantur, suntque adeo sublimes, ut corrupti- 
bilia quzque despiciant, eique uni vacent ut Deum 
cogitent, audientemque reverenter ac modeste allo- 
quantur : quidni plurimum jam proſfecerint illi 
oculi, rerelata ſacie gloriam Domini 8peculanies et 
in eamdem imaginem (ransſormati a claritate in 
claritatem **? Tunc enim divinioris cujusdam ef- 
fluxum intelligentiz participant, ut ex his liquet : 
Signatum es! super nos lumen vultus tui, Domine ©. 
Jam vero anima elevata , Spiritum secuta, a cor- 
pore segregala, nec secuta tantum Spiritum, sed el 
in ipsum mulala (quod illa docent : Ad te levari ani- 
mam meam), quidni, deposita anime natura, $piri- 
lualis eſficiatur? Quod si praeclara res est injuria- 
. rum oblivio, adeo ut omnis in ea lex quasi compen- 
dio contineatur juxta Jeremiam prophetam, cum 
ait : Non hec mandavi patribus vestris eaeuntibus 
de Mgypto, sed hoc mandavi : QIY Unusquisque 
prozimo suo0 in corde injuriam non recordetur*®; ad 
orationem vero cum injuriarum oblivione acceden- 

1 Tim. n, 8. * Jhid f, 10. 
i, 7. © Jerem. vii, 22, 23 ; Zach. vn, 9. 


(75) 'Ocolag. Sic habet codex ms. Editio Ox0- 
niensis, 65{ou;. 

(76) 'AAT ol; xpexoy. lia codex ms. Male vero 
editio Oxoniensis, 433 wo; wptn9v. 

(77) Koopluc. ta codex ms. Editio autem Oxo- 
mensis, x97 pul, 


5 Pgal. cxx11, 1. 


Th eVyeoda: naparxevh to avatiOerxitog Eauthy TH 
8:6. $nalv oby* Hpdc o8 pa robg 6plalpot. por 
Toy xaromoryra tr to ovpare: xat- Node os tipa 
Thy yuxnhy you, 0 Bed. "Enatpd pivot yep olighakuot 
Tod Tavortixoy and tov npoIRiatpibery tolg yrivo; 
xa} Tn, pouobat gavradtiag Th; anh Tov VAixwrepww , 
xa). nh Togwuroy Vhoupever ware xat One pxtntey 
72 yevvrr2 xa mpg povy To tory Thy Bzhy, x4- 

£!/veu GEpve; xat rperivVins TO (x0vovri Guilty 
yivesdai, nog oft 7x peytora for, Ovnoav avtovg 
I%Gg 6g0akpovs (78) draxexaluuutry xpouory 
Tir &©dEav Kvplov zaroxtpitoutrove, xal Thy av- 
Thy elxcoya uerapoppouutyny (79) axo EdEnc elc &d- 
Eavr ; aroppons tip voro? Tivo; Oetortpoy poralay- 


D Eavouct T6re* Gmep Enovtar Ex Tov, "Eonperwim 


&-" nude 70 pac roD Kporurou Cov, Kvpe, Kat h 
Yoyh &@ Emaipoptvr, xat 7p IHNyzvuart Enopevy , T92 
I: GOUATY;  WPLopevy, , xat ob pvov Enoutvn 74 
Ivevuari, Gaz xa ty abtp yivoutrn (Gmep Gnhov- 
Tat ix 70d, Hpec os npa thy ywoxihy pour) nos 
99) Far, anole ptvr, th elvar yuyh, nveuparixh yive- 
7a: (80) ; Ei 8 ptyrordy tort xardplwpa tpvrmxaria, 


5 Pgal. xxiv, {. ** I Cor. wm, 148. * Psal. 


(78) Avrove robe 6plaluore. Bentleins delet 
Too; bgbakpovs, et pro avtouvs, legit taurtogs. 

(79) Merapopgpovytryny. llem legit, jpirapoppeue 
[1£V99G. 

(89) Vide. 1. 1 Origenian., quzst. 6. 
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OG, xat4 Thy npophrny "lepeplav, nivia avaxega- A tes cuslodimus Servatoris przceptum dicentis : 


Matodadat thy veuoy &v abtp, Myovee* Ov ravra 
erersclduny tcic aarpdary vuar EXXOPEVOULEYWY 


avrov tx Thnc Airvarov dlMt rovro Evereiddguumy” 
"Exacotoc To adnoior tr th xap6ig wh prnowa- 


Cum 5labitis ad orandum, dimiltite $i quid habetis 
adversus aliquem **; perspicuum est nos quando sie 
affecti $stamus ad orandum, optima jam esse com 
Seculos. 


xelrw ind uvnonxaxiag (81) Bt fxovreg Ent th ebyodar thy 70) Ewrhpog pubdocopey Evrokv, Myov 
To” Ear orhante apocevydyerot, dglere el tr Exere nat two” Enoverr (82) rrowtra tlorapever 


npd; Td eVtaodat, 74 xdkiota Hon xexthuita. 

Kat raiza ptv ws xad* bnddeory elpyrat, xa. et 
wybty hutv Enaxokovthact ebyoptvorg , Gt 7% xak- 
Mota xepdatvopey, th xa0d dt ebyeobar vevonxotes 
xat xarophouvreg* cayts &t Gti 6 obrws ebybpeves 
Ez, Makoy axovoctat, Th Evepyeis tobl Enaxovoytosg 
tvopov, md T&ov xdpeyur nicay Thy Tp Thy Miro 
votay 8ugaptotnarv nptv cb;acha: anobebinxuy. 
Tovrto y4p tort Bnhovpevoy Ex Tob, Ear dptlyc 


10. Atque hc ex illa dicta sunt hypothesi etsi 
nibil aliud ex oratione nostra sequerelur, optima 
tamen nos lucrari si quomodo oporieat orare intel- 
lexerimus, et re adimpleverimus. Maniſeslum auviem 
est eum qui sic orat, dum adhuc loquilur, exaudientis 
virluti atlendentem, auditurum esse illud : Ecce 
adsum ; deposilta ante orationem owni de providen- 
lia anxietate. Hoc enim illa sibi volunt: $i abs(u- 


dGxd 000 oorieouor wal yeporoviay xal pnypa B leris a te colligationem , et manuum exlensionem, ec 


Torrvopourr 70d ebapeorovptvoy Tels yivoutvots, 
tev0Epou &nd navids becpol yeyevn ever , xat wh 
avrryeprrovotvtog TH Be, & Bovetat nphg yupvd- 
o10v huov ErataoTopetvy Aka wht xatt Th xpy- 
TThy TOvV M0710 pov YoYrtugoviocg xwpls dxovatng av- 
Dpwnog pwvhg: bviiva yoryuTpby, Eixyv tovn pwy ol- 
X£7Ov 0x Ev gavepwrepy altwptvwy Tag Npootd- 
Ezt5 Tov Seonotav, yorybtoucry of ph Tolpwvtesg 
ptv gwvh; xat Gn wt xaxokoyety Ent tolg ovp- 
Galvouc: thy npivoay* oiovel & Soulduevor xat Thy 
Tov Gwy Ky prov ty' og Buonpeatouviat habety. Kat 
oluat tovr” elvar xa td ty "Ib6* 'Er tovrow xaos 
roic ovpCeEnxcow ovEty huaprey TOE toig yel- 
Jeow trartloy ror Gon bat Tb mph abtob mnet- 
paTuoy dvayeypaputivy 'Er tovroic xaot toIc 
CvyCeEenxcow otter nhuaprey To6 Erwunioy TOU 
9eov. *0 & mTporrazowy ph Gly (83) yivealar tv 
TO Aevreporouly 6 yo; gnot: Npdoeye uthaore 
rernrue Pnua xpuator tr Th xapEla cov dvd- 
jmpa, Mtrwv, Erriter to Frog T6 EECouor, wa. Th 
£57. '0 Tolvuv obrws ebySpevos ToInvta NprHypehy- 
dg (84) Enmyierdrepo; yiverat avaxpabhvar ro 
XexInpoxdrt thy xacar olzoroulay (85) tov Kvu- 
ploy Nvevuart, va) To wicav Thy yhv xa) thy obpa- 
wiv m=Thn pwx6tt Gia tov npaphrov Lyovicg (86) 
obtws* Ovyt ror ovparoy xat thr mnv tre XAnpo, 
A&rer Kopior ; "Em & (87) 6:4 ts The rporripnutvng 
xadJapevazus, xat ths £byhg T0) pecoy xal TOY wh Yt- 


verbum murmuralionis ©; nam qui omnibus agquies- 
eit quz fiunt, is ab omni vinculo liber est, nec un- 
quam extendit manus in Deum omnia que vult ad 
nos[ram exercitationem ordinantem , s8ed nec oc- 
cultis quidem cogitationibus murmurat, neque voce 
quz2 ab hominibus audiri possit; quzmadmodum 
more nequam $ervorum imperata dominorum nan 
palam incusantium , murmurant ji qui yoce et tcta 
anima de his que accidunt maledicere providentize 
non audent quidem, .sed videntur ipsum etiam om- 
nium Dominum id celare velle quod impatienter 
ſerunt. Et hoc esse puto quod in Job dicitur : In 
omnibus his que acciderunt ei, nihil peccavit J9b 
labiis coram Domino ; cum de tenlatione que pre- 
cesseral, scriplum $sil : In omnibus his que accide- 
runt ei, nihil peccavit Job coram Domino ®*, Prace- 
plum aulem quo id fieri vetatur, in Deuteronomio 
Sic ait : Attende ne fiat verbum occultum in 
corde tuo iniquitas, dicens, Appropiat annus 8ep- 
timus ©, et reliqua. Ilgitur qui sic oraverit, cum 
lot jam commoda perceperit, . magis. idoneus fit 
commisceri Spiritui Domini qui replevit orbem 
terrarum *; ejique qui lerram lotam ac celum im- 
plet et per prophetam sic ait : Nunquid non celum 
et terram eqo impleo, dicit Dominus *'? Preierea 
per prediciam puritatem etiam particeps erit ora- 
tionis Verbi Dei quod etiamn stat in medio eorum 
qui ipsum non 2gnoscunt, nec cujusquam precibus, 


vwoxdvtwy avrhy £oryxdtrog Abyov Beod, ovdevi; ano D deest, et cum eo cujus mediator est, una  Patrem 


Merroptvoy The ebfyhgs pebeter, ouveuyoptvoy mpg 
Tdy INattpa to bn" avrob peorrevoptvy dpyiepebs 
Tap Tov Tp>Gpopay tpwv xat tpt; thy Tattpa mta- 
paxar ts Eat 6 Yidg Tod Ocod* ebybueve; bntp 
Twy £Lfoptvoy, xa GVpTapaxalov TH; RApAXxa- 


Jovory, ox iv Og Wntp oixeluv clfiuevo; (88) tov 


oral. Ponliſex enim oblationum novstrarum et apud 
Pairem advocatus est Filius Dei; orat pro oranti- 
bus, exhortatur cum exhortantibus, Non tamen pro 
bis oraverit quasi pro familiaribus qui per ipsum 
assiclue non orant, BIZ neque corum quasi jam 
Suorum patlronus erit apud Deum qui non obe- 


® Marc. xt, 25, ®1sa. Lvm, 9. ®Job1, 2 etn, 40. © Deut. xv, 9. * Sap. 1,7. ® Jerem. xx, 24. 


(81) 'Azd jonoumaxiac, ldem corrigit, &n' 
auvro:xaxia;. 

(82) andoror. ldem scribit, &)ov &rt. 

(83) Mq 9siy, Sic oplime habet codex ms. ; per- 
peram autem editio Oxoniensis, urv. 

(84) HIpowge.tndelg. Sic habet coilex manuscri- 
plus; editio vero Oxonien>is, mpa3w7:rnet;. 


@ 


(85) Olzoropular. <Lego cum Domino Claudio 
wy gf 09 þ EE 
(86) A&rorroc. Lego cum Bentleio, Adyovri. 
(7) "Er: 68. Sic codex ms. Editio antem Oxon., 


torr $6. 


(88) EvEdperoc. Legit Bentleins, :2ZZprvo;. 
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ORIGENIS 


diuat preceplis ab ipso traditis, oporicre Semper A ph &' abrod guveytotepoy elyoptvuy, 053” &v ws 


orare et non deſficere. Scriptum est enim : Dicebat 
aulem et parabolam ad illos, quoniam oportet sem- 
per orare & non deficere : Judez quidam erat in 
quadam civitate ©, et reliqua. liem in iis quz pre- 
cedunt : Et ait ad illos : Quis vesirum habebit ami- 
cum, et ibit ad illum media nocle, et dicet illi : 
Amice, commoda mihi (res panes, quoniam amicus 
menus venit de via ad me, et non habeo quod ponam 
ante illum © ? Et pauls post : Dico vobis , etsi non 
dabit illi- surgens eo quod amicus ejus 8it, propter 
improbilatem lamen ejus surget, et dabit illi quot- 
quot habet necessarios '*, Ecquis eorum qui ori Chri- 
$ti veracissimo credunt, ad impigre orandum non 
accendatur his verbis : Petite et dabitur vobis , 


vntp Hon liwuy napixinto; tx6pevoy wpd; Thy Beby 
Toy ph nerJoptvwoy tal; elg th Celv niwote npoc- 
evyeodat, xat ph Exxaxety GBacxaklatg* "Eleye rap, 
gr,9), xapaboliy xpde r6 Ceiv xdvyrore Xxpoouet- 
xeoo6at, wal uh txxaxeiry* Kpuriic tic fy by tw 
xc let, xa T4 t5ng* Kat tv tolg mph torrwy* Kal 
e[x8 xpdg avrover Tic tf vuary Ex: pllor,ual x0- 
pevoera xpdg avroy pecoroxtior (89) , xal elxy 
avrgy” ile, zpnocy por tpeig dprove, txewdh gpl- 
og pou xapertvero &E 6Eov apo pb, xal ox ExwHh 
Trapadnow avry* xa pert” tifya* Atrw oyuiy el al 
ov &woe avro aracrec, 6a ro elrai pl hoy avron, 
6:16 re rhy aral88:.ar avrov, trepbelc, eace avty, 
6owr xp. Tis & ph nzporpanh, mw mh aeubet or6- 


omnix enim qui petit accipit'*? Bonus enim Pater B pat; mioreubrruy "Imood, a6xvw; cbyeodar, kfyovrog* 


panem vivum petentibus nobis, non autem. lapidem 
quem adversarius vult et Jesu et discipulis cjus ci- 
bum fieri, dat jis qui spiritura atioptionis ab ipso 
acceperunt. Dat eliam Pater bonum datum pluens e 
celo petentibus 8e"*. 


Alreire,xat 800hoerai Opir* aac yhp 6 airor lay 
Edrei ; tm) 6 ypnorhs Nathp thy COvra Aprov at- 
TouvTwy tay arhy, oby by S2vketar Mifov Tpophv 
yeveo9dat to 'Incov xat tolg palnrat; avroy 6 avit- 
x<{ cvs, bidwsr tolg th nvevua ths vicheaiag eliny 


g6orv &nd to Natpds: xat El8wory 6 Narthp ro dyrabor Ecum Owr EE otparod toig ulrovorw avroy (0). 


11. Neque vero porliſex solus orat cum rite 


orantibus, $ed et angeli qui magis gaudent in clo - 


super uno peccalore penitenvam agenie quam super 
nonaginla novem justis qui non indigent peniten- 
tia **; sanctorum item qui jam dormierunt anime. 
Que inde patent quod Raphael oblulerit Deo ratio- 
nabile obsequium Tobiz et Sarz. (Nam post utrius- 
que orationem- exaudita et, inquit Scriptura, de- 
precatio utrorumque coram gloria magni Raphael, 
el mizsus est ad sanandum ambos "*, Quin et ipse 
Raphael cum aperit quid ex mandato Dei erga 
ulrumque tanquam angelus presliterit, ait : Et 
nunc quando oras!i tu et nurus tua Sara, ego obtuli 
memoriale orationis vesire coram Sancto. Et post 
pauca: Kgo sum Raphael unus ex septem angelis qui 
offerunt orationes sanclorum el ingrediuntur in con- 
spectu glorie Sancti '*, Itaque juxta Raphaelis ser- 
monem : Bonum oratio cum jejunio et eleemosyna et 
justitia "*,) lilem quod Jerewias, ut in Machabzorum 
libris habetur, apparvuerit canitie et gloria eximius ita 
ut mirabilis quedam et marimi decoris ſuerit prestan- 
tia circa illum ; extenderitque dexteram et dederit 
Jude gladium aureum "” ; de quo testatus est alius 
sanctus qui ante obierat : Hic est qui multure B14 
orat pro populo et sancia civitate, Jeremias propheta 


* Luc. xviu, 1. © Luc. xi, 5, 6. "* Ibid., 8. 
24. *"* Tob. xn, 12, 45. "* Ibid., $. 

(89) Mecorvxreov. Sic recte codex ms. Male vero 
ed. Oxon., pecovurxtiov. 

(90) Ai8wow 6 Harhp r6 4 E6pa Var EE 
ovparou roig atrovow avrby. Sic habet codex 
ms. Editio autem Orxoniensis , 6/Swerv 6 Hathp 
buwy £5 obpavoy » ayalby 3dpa Toi; airoborv av- 
Hy, Textus Vulgains apud Lncam x1, 15, habet. 
6 Hathp 6 E5 opavoy Ewart Nvebua iytov wi; at- 
Touorv abtov. 

(91) AT re roy xpoxexoymputrur dyiwy yu - 
xal. quz hoc loco exhibet codex manuscri- 


1 Tbid., 9. 
77 ji1 Mae. xv, 13. 


— —O— ——— 


0% pivog &t 6 apyrepebs tols young ebyopevog 
ouvelyerat, 4k xat of &r obparp yaipovies Gy- 
y=hou £al &rt dpaprule peraroooytt, i} ext tve- 
rizorra &yrta Emalote, of ov xpelay Exovot jue- 
rarolac* al te: toy Tpoxexotunptivuy Gyiuv hu- 
yai (91) - &riva Enhovrat , Pagani ptv zpoIpepow 
7%; neph Twbir xat Ehþpas Mojuchy leprvpyiay vi 


C 0:6 — pert yap thyebyhy dpportpovelonxovedn, 


gnotv < Ppagh, zpovevxh duporipur eraxuor rho 
®6dEnc tov perddov "Pagan, xat dxeotd ln (92) 
ldoacbat robe E800. Kai abrh; 3 'Papahh, gavepwy 
txuvToY wg dyyihov Thy xati tpiotraypa Tod Boy 
rh; apporipoug olxovopiay, gyot + Kal ror Os 
apoondtw (93) ob xal tf roppn cov Zdgpa, 5 
apooiyrayoy 76 prnpl our The apooevyng tpar 
tr@xur Tor "Arlov © xat wer) hiya 'Erw elf 
'PaguhAd elg ray tara dyrtdor of xpocarags- 
povot (94) xat eloxopevorra: ereawr The COEnG 
rov *Artlov. Kath thy Myov yoov 702 Pagani, dya- 
067 axpoovevyh perth ynorelac xalt Elenpooorne 
xal &:xaroooync'— Iepeuicy &t, wy; tv Tolsg Maxxa- 
Catxoic, Exrparropetrov oli xal Edt Craptpor- 
roc, Oc bavuauctihy tia xal ueraloxpexectdiny 
elruc thy xept abroy Oxepoyny * xal xporeirorroc 
77 Ibid.,13. 


13 Luc. xv, 7. "* Tob. us, 


ptus, perperam ab editore Oxoniensi rejecta sunt 
infra post Scripture locum Tob. x11, 8, ante islas 
yoces, 'I:pepiov & ws; &y Tols Maxxabarxoic. 

(92) Tov perd lov Pagan, xal dxeordltn. Sic 
codex ms. Forte legendum, T9 peydhov * xat Pa- 
you "I" "Y 

93) "Or: xpoonbetw. ; 7 v5w. 

i94 ks eat nun, vulgacs Yell textu 
Greco addendum et, 745 Ttpociuyt; Tov ayiwy, 
quod omis$um est in Origenis codice mantu- 
scripto. 
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rhy &e£:4r, napa3i86rtoc re rp 'Toveg poyugalay A Dei '*. Etenim absurdum est cum in hae vita per 


xpvony © © Euapriper Wikog Eying Tpoxexorprvevcc, 
afywv * Obroc tori 6 xpooevytperoc xodla xept 
roo 4aov, xal rhc dyiac xclewe, 'Tepeplac 6 rov 
8809 xpopiirnc. Kat yip &toncv, The yvwotws Gr 
tobnrpov xal tv alviypatt (95) tn tou napdvio; 
Tots atfo:; gavepountvrs , mrs &t nplawnov Tp; 
rphowrov EnoxabkuTTOpvn, wh Th davaloyov xat 
tn) Tov komov apetoy vorty, t6zs xupiug Twy Tpo- 
TApaoxeuacautyuy ty Th Bly Tory Tehetopeves. 
Mia 8 wxuptwrdtwy &perov xatx Thy Ozctov gpyov 
tortv <> nph; Thy mhnofov &ydny, fv mop pakov 
Tpozetyai Tolg Tpoxtxotunutvo; tying mph; T0vG 
tv Bly aTwvitoutvous, avayzatov vocly, Tape T9; Ev 
*7, avOpwrivy acdevels tuyyavovras, xat cuvaywt- 
Coptvovg wHls dnoeeotiporg © ob povov Eveanta 75y, 
El ado ye pub log &r, ovuxdeo ye xdvrate pln, xal 
el GoEdterat ptlog Er, ovyyaipe: adrra Th pln, 
Toi; gilathgos tyyrvoptvoy* npinoy yap tom xa 
Th Tov ESw The Tapovong Twhs G&yany Meyerv (96) * 
'H wtpmra xacar tor Exxlnows * Tic aoderel, 
xal ovx aobera; Tic oxarEalifera, wal ovx Ex 
Fvporyuat ; Kat taita Tod Xptorod 6pokoyouvios 
xa) Exaotov Twy Godevotrviuy &yiuv 4devely * 
6uolus xat tv guiaxfy eivar , xat yupvireverv,Gevi- 
TEvetv te xa TErvdv, xat dr{Gv * tis yap tyvoet tw 
tvruyavovruy To Evayyehicy Th ty* taurhy ava- 
popi twy covubarviviuy toil; Tiotrevouot hoy buevov 
Thy Xptothv [Bia eTvas nad pate ; Ol & d&yrelot (97) 


rov Geov xpooeldorree to Tnoov Empmorovy (, risimile est ipsi colligere filios Israel singillatim 


avro, xa ph Tpirov totly huig mph; bfyov voety 
yeyovevat Thy Tov &yyihwy Tp; Thy Troody Graxo- 
viav, The owpaTixh;s avroy raps avipuroy; Emxior- 
plag, xat avroy Et: Ev peoy TOY Tiwoteudvrwy Gy 
©; avax=itutvoyu, ak ws Erxxovonviog * nhonug (98) 
eixdg ayythove, Craxovouvrag To 'Inco) Bovkoptvy 
ouvayeryv Tous vious "Iapath xath Eva Eva xat a0pot- 
Terv Tobg &nd The Etaonopi;, Toug = pobouptvors 
xa) ET:xakovptvoug Gwiovtt, jLAMGV TWOV (79370) 
ouvepyety tf ab5hoet x2 x6 nnbucpe the "Exxir- 
lag, ow; xat TpwItTota; Tivas Toy Exxinouwov a&y- 
yeoug Meyeodat raph ww lwdvvy tv Th Aﬀtoxalbye: ; 
0% yap parny of Syyeho To Occd avabaivoucr vat 
xarabativouc. int thy Yidy Tod avOpwrov , bpwuever 
Tel; 7p gwrl The YYwSews TECWTLT Ev; bplakudts. 
Kat Tap' abtby obv Thy xatphy The bxH5 Lnoprpuvr- 
ox6pev0 ind Tov elyoptvoy wy Getrart 6 elybuevcc, 
@ Covavrar ws xabokuchy ehngpdte; Eviokhy Emre- 
M9458. Xpr,oteov oh elxdvi tit toravry els thy kbyov 
T0uTOy Tp; Th a patttacta: (99) th vevorutvoy tutv. 
Ilapeatw Tt; tarphs Erxatoouvrg mp port £9y9- 


speculum tantum et in 2uigmate $sancti videant, in 
ſutora autem facie ad ſaciem sint visari, non idem 
proportione quadam de reliquis existimare virtuti- 
bus, maxime cum ibi perficiantur guz comparantur 
in hac vita. Una aulem e precipnis virtutibus juxta 
divinum sermonem esl charitas in prozimum, quam 
ii qui jam dormierunt sancli mullo magis in eos 
qui in vita militant, habere pulandi sunt, quam ii 
qui etiamnum in humana $unt infirmitate imbecil- 
liorumque pugnam adjuvant ; neque enim hic tan- 
wm illud per ſfrateruam charitatem impletur : Si 
quid patitur unum membrum , compatiuntur omnia 
membra ; sive gloriatur unum membrum, congaudent 
on:nia membra ”* ; nam et eorum decet charitalem 
qui ex hac vita excesserunt dicere : Sollicitudo om- 
nium Ecclesiarum. Quis infirmatur, et ego non in- 
firmor? quis scandalizatur, et ego non uror ® ? 
maxime cum Christus professus sit in quolibet se 
sanctorum infirmo inſirmum esse ; parilerque et in 
carcere esse et nudum et hospitem et esurire et si- 
tire. Quis enim ignorat , qui modo Evangelium le- 
gerit, ad se reſerre Christum quz credentibus acci- 
dunt et propria reputare ? Si angeli Dei accesserunt 
ad Jesum, et minisfrabant ci ** ; nec hoc ministe- 
rium ad breve lempus corporez Christi inter ho- 
mines conversatio7is , et cum adhuc erat in medio 
credentium, non ut recumbens, sed ul minisirans *?, 
angelos przstitisse pulandum est: quot angelos ve- 


volenti et eos congregare qui ex dispersione $unt, 
servantique timentes alque invocantes, ministrare 
et amplius etiam quam apostolos collaborare au- 
gende Ecclesiz et multiplicandz ; adeo ut angelos 
Eeclesiis quosdam preesse Joannes in Apocalyp:i 
dicat **? Neque enim frustra angeli Dei ascendunt 
et descendunt super Filium hominis **, illustratis 
scientiz luce oculis perspicui. INli igitur ips0 ora- 
tionis lempore., ab eo qui orat quibus ipse indi- 
geat admoniti, quz possunt, veluti generali accepto 
mandato, perficinunt. Utendum etiam ejusmodi simi- 
litudine quo demonstretur magis quid inlelligamns. 
Fingamus zgroto pro salute deprecanti medicum 
adess7 juslitiz s$twdiosum : scientem etiam quo pacto 
mederi oporleat morbo, cujus causa ille QI 5 fur- 
dit preces. Perspicuum est eum ad iltum qui orat 
Sanandum impulsum jiri, suspicantem forte non 
v3ne, hoc ipsum Deo in animo esse, cum illius pre- 
ces exaudierit qui a morbo liberari postulat. Aut 
eorum aliquis qui rebus ad vitam necessariis abun- 
dant, _ isque liberalis, pauperis orationem audiat 


"* I] Mac. xv, 14. ”* I Cor. x11, 26. ®* JI Cor. x1, £8. ** Matth. rv, 41. ** Luc. xxi, 27. * Apoe. 1, 


2)etn 14. * Joan. 1, 32. 


(95) Alr{ruart. Sic habet codex ms. Editio 
autem Oxoniensis, atvixuac. Iidem wot; ator, 
Dominus Claudius Fleury legebat, tot; &4ytor;. 

(96) Post verbum Atyzrv, editio Oxoniensis in- 
ira uncos habet, {1 tmiovoragls pou h xaf* hut- 
pav. Sed illud cum absit ab Origenis codice manu- 
$Cripto, e lexlu expunximus. 


(97) 01 88 &yreloe. Lego cum Bentleio, cl & &y- 
£Aot. 
? (98) Ncoove. Sic recte habet codex ms. ; perpe- 
ram vero ediltio Oxoniensis, 769w. 
(99) Hapa&&Eaobur. Na quidem gscriptlum est in 
codice manuscripto, sed sensus postulal , rapa- 
&:i5ao9at, ut 8cripsit editor Uxoniensis. 
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Deum pro iis quibas indiget deprecantis ; hunc A pvp x4pvovrt tept The bysiag, Emothpuny Eguy tob 


etiam maniſestum es: rotum pauperis impleturuimn 
quasi paternz divine voluntatis ministram. Deus 
enim est qui orationis tempore utrumque in cum- 
dem adduxit locum et qui orat, et qui prebere po- 
tesl nec pre animi liberalitate valet harum rerum 
indigentem contemnere. Ut igitur hc cum fiunt, 
non casu ſieri putanda sunt, cum is cui sanctorum 
capilli capitis omnes numerati sunt **, ad ipsum ora- 
tionis Lempus aple conjungat atllentumque preheat 
egenti fideliterque deprecanti eum qui sui ministcr 
beneſicii ſuturus sit ; sic existimandum est con- 
jungi aliquando inspectores Deique ministros an- 
gelos et przesentes eflici hbujc alicui oranti, ut in ea 
conspirent quz qui oral postulaverit. Sed et unius- 
cujusque angelus, etiam eorum qui in Ecclesia pu- 
8illi sunt, semper videns ſaciem Patris qui in celis 
eat **, Deique conditoris nostri divinitatem inspi- 
ciens, orat nobiscum et iis que petimus quantum 
polest fieri collaborat, 


oy bt Tpdnov Ozpaneioat, mnzpt of 6 Belva avaytper 
thy ebxhv vochuarog. Gavepty Th , tr: xivnbhocrar - 
ov7%; tpdg Th lagna thy ebfduevoy, tha 05 pe- 
Tnv vnokabwy rt tour? abrh ytyovey ty va tou Bcod 
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TG T4 Th; T99 Blov yoelag ba Thetov xat xotwwyrnds 
axovere ebyhg ntvnzog xat np) Toy ypewoy Gvayt- 
poviog Evrevttv Th Oep * Fnhov BY, Grt xat oro; ws 
Thg E£Vxt5 Exmhnpwaet T6 nevyrt , brnpttng yevoue- 
vog Rs natpixhg Boulhg, ouvayaydvics (1) zath thy 
xauphy The ebyns Thy tapacyety Buvauevoy Ent th 
avrd To evZoutvy (2), 5:4 te td Eefibv th; npoarpt- 
7:wW5 ph Guvapevoy nappy thy Gefen puivoy THEE 
TrvOv. "Qarzp ov tadta od xatt ouviuyiay vour- 
oT&ov yiveolai Gre yivetat* ror hpewpmaxdroc (3) 
xdoac rac Tplzug The Tov &yiwy xepalnc appn- 
vitag (4) ouvayaydviog nap thy xatphy The ebyhg Thy 
UT perry Ea6pevoy T6 Ceoptvey The ebnoilag thy an 


avroy, eloaxovovra T6 mTIO; Bebenputvey (5) * obrws broknnrtov ouviyecdal notre tov Emoxonotviuy xat 
kerroupyoviuy Th Bp ayythuv ntapoudlayv wh 5 tw toy elyoptvers, Tva cvprveiawary off 6 ebys- 
pevo; telwary. "AMA xat 6 Exdotou Gyyihog, xa tov &y Th "Exxinzlg piuxpov, Slanavids Bitnwy TH 
Tp63wrov 70d Natphy tob tv Tols obpavols, xa tvopoy tob xtfoavrog hai; thy Oeidrr,ra, ouveLyeral 
Te hv xa ovprpdtre: ty olg Cuvatdy tort mept Ov eLybucha. 


12. Preler hc quz virtute plena sunt, arbitror 
ipsis verbis orationis sanclorum, maxime cum oran- 
tes orant $piritu et mente, inesse divinam virtutem 
quz, luce ab orantis cogitatione exorla, ex ipsiusque 
ore emissa, $piritale exstinguat virus quod adversa- 
riz poleslales eorum in$tillant anigis qui orare 
negligunt, nec id observant quod Paulus consequen- 
ter ad Christi monita dicit : Sine intermissione 
crate *", Scientia enim, ratio aut fides emittit ab 
orantis sancti aniſha quoddam veluti telum, quod 
ad perniciem usque et interitum vulneret inimicos 
Deo $piritus qui nos peccali laqueis irrelire cupiunt. 
Porro cum virtutis actus prieceplaque adimplela in 
orationis pariem veniant, ille sine inlermissione 
orat, qui debitis operibus orationem jungit, oratio- 
nique convenientes actiones; islud enim, sine inter- 
missione orate, hoc uno modo ut preceptum 216 
possibile possumus accipere, nempe $i dixerimus 
lolam viri sancli vitam unam aliquam magnam esse 
continuam oratlionem, cujus etiam pars Sit quz solet 
oratio vocari, et que non minus quam ter quaque 
die fieri debet : quod ex Daniele maniſestum est **, 
qui tanto $ibi periculo impendente tribus tempori- 
bus per diem orabat. Et Petrus ascendens in 8upe- 


® Mauh, x, 31. * Matth. xv, 10. * Thess. 


(1) Zuraraytrroc. Lege cum Benileio vel ovv- 
ayayouan; vel Too ouvayayovic. 

(2) Eotoutre, etc. Sic codex ms. Editio vero 
Oxn., cbgaptuy, 3:4 th ec5idv. 

(35) Hpwpnzxcrog. Na recte codex mannscriptus ; 
perperam vero eiitio Oxoniensis, tproprxctou, 

(4) 'Apporiwg, Lego cum Bent/eio, @puobiw;. 

(F) Tnc dx" avrov, eioaxoverre Th ATA, Ce- 
Cenfitry. vic bhabet codes ms. in quo male legit 


v, 17. 


Hphtg & toutes buvapews nenlnpwptvous (6) vo- 
pie Tovg L6yovg The Twv Eyfwy ebyhs, pakota Gre 
Tp9Tevy6pevo, mve pat mpodiixoviat xat T6 val, 
gwrt &vateriovi: and The Tov ebyoptvoy Gravoiang 
xa). rpoibvii tx ot6patog avrod, Lnexavery Cuvaps. 
cov Thy Evieuevoy vorthy by &amh Tov Eviixetutvey 
Tuvapewy Tp hyepovnep Twy &pclobvruy Tod eb ye- 
oat, xat Th, 'Abtudelſxrws xpooevyxecle, ixokov- 
Ow tat; Tov "Inoov nporponat; elprutvoy naps To 
Havkp ph guratrdviwy. 'Qarepest yap Bekhog and th; 
79) ebyoptvoy hung Th yvwaet xat T6 My {Th 
Ti.o7e: nphctor amd tou ayiov, Trrpwaxoy Ent xaba:- 
pEItt (T) xal xatakucir Ta type Th Ocp nviluata, 
Toi; Th; Epaprias £5 puols tepibacty hui; Ofovia. 
Attakeintws & Tpogivyerar (8), zat Tov Epywy Th 
apsth;, f TO Eviohov TO Enttehovutvuy lg ebyth; | 
avakaubavoptvwuy ptpo;, 6 cuvanttwy Tois Efovo.v 
E6y04G Thy ebyhyv, xat th eff ths nperovong npd- 
ets otw yap povws mh, d&rale(arw; xApoCevyxecde, 


D ©x3:;acda: Guvapela we bCuvathy by eiprutvoy, ti 


Tzavia Toy plov Tov &yiov piay couvantoptvry ueyd- 
nv emo uey ebyhv © He ebynhs plpos tovh rat þ auv- 
t0Nws Evouatoptvr, ebyh, ox Eatrov Tov tpi; Exd- 
6715 huEpas Entehelobat ogeihovary (9) * Gmrep GTG 


* Dan, v1, 13. 


editor Oxoniensis, tn avrod, clgaxovovie Tp Tot! 
Te6cn pevey. 

(6) Headnpwgptrove. Lego cum Bentleio, nerhr, 

VOtg. 

(7) KaHaryptcet. Sic colex ms. et recte; male au 
lem editio Uxoniens!s, xzabapsycer. 

(8) HNpocevyerai. Na codex ms. Editio auter 
Oxon., Tp>T3:vyeo0at. 

(9) Ogeldovort. Lego cum Bentleio, 6p<iiovaen. 
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vou abty xuvuvou, ebybpevoy, Tpis The hutpas. Kat 
6 Il::po; & drabalrwy eig 70 &apa Thy Exmny (10) 
Xpocevgacoat, &re xal opa (11) 70. &£ obparor 
xabitperor ox8v0g TErpacty (12) dpyaic xabitus- 
ror, zapioTns: thy pionv Twy Tptov ebyhv Thy Tph 
ayzoy xat taps Tod Aauvls (13) keyopevny © To xpult 
eloaxovon The XApoTuevyne jrov* TO Apal Hapa- 
orhooual oor xal £xoyropuat* wat The televtatag 
Tmoavpturs Biz tobe "Exaporc TO YyEWar jLoU 
Ovola £oXxepwth. "AM" ovdt thy The vuxtds xarphy 
Ywpts Tevtng The ebyhg xabnxdvig Sravucopty (14), 
702) puty Aaul3 Meyoviog* Meooroxriory EEgreipc- 


puny 700 8Eouoloyeiobal oo &x1 Th xpipaza The Emaiootornc Cov Told & Navkov, bg Ev tat Npe- 
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E! & 'Inoodg npocevyerat, xat ph parnv npos- B 13. Quod si Jesus orat nec orat frustra, sed per 


evyerat Tvyydvey Ov aire? 3:4 rob ebyeodar, raya 
o0x av avra elingo; yors Elyhs, Tis huov ape 
Tov ebyeodat; Mapxog ptv yap gnorv, Gott Hpwlt &r- 
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for Torxov, xdxeri xpoonvyeto® 6 Bt Nouxis © Kal 
&revero &r to elvat avrey &r TOP Ti XPoCev- 
xZepevor, Oc taavoaro, elat Tic ror pwabnrov 
avrov xpde avrey* wat ty Dog © Kal Ty Ca- 
FUXTEDEVWY EY TY} XPOCEVYN TOV Beov. 'V & "Twav- 
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6 *Inoove, xal Exdpuc trove Eplaluove avrov elc 
roy ovparey, elxe* Ndrep , elnAvber 11 Opa, 8CEa- 
oOy o0V Tor Yew, Iva xalt 6 Yide cov Cotdon o8* 
za. 76: "H&ew 68 Ori xdvrore pou dxoveic, rape TH 


at avaysypapptvoy, bnd tov Kuplov eipnutvoy, C recensere qui quod ut oportet orarent, maxima a 


67,\ot 674 naviore elybpevo; ndviors Emaxoverat. Ti 
> 8:7 xaraityecy tovg T:4 ton Yy Get tTpemov Tnpod- 
£5ao09at, peiyioruy Emmetuyitrags and Bcov ; nap- 
by (15) Ex4ory Tov Eautoy and Twy Tpaywy Gva- 
af£5ao0at nheiova. "Avva yap Unnpernae th yevhoet 
Lapouhi 76 Muwbof cuvaprtpnbevtog, tne ph t- 
XT9v32, TItELGAGA TpIITVato mph; Kyprov. 'Egt- 
xiag I Er. dna ruyyavov, paluy and tov "Hoatou 
T:0viteodat (16), mpocrutauevcs elg thy To Lwrf,- 
pog yeveatoyiav @veiinmrat. "Hen & vg" ty npto- 
Taypa £5 Emiboulhg 703 Appt &n0vuodat perov- 
Tog Toy Magn, rpoevyh perk vnatelag Maphoyaicy 
xa: 'Eo0np tnaxovclcion, mph; tails xati Mwata 
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Ma futpav. 'AMA xat 'lov3h6 ayfav evevsyzodca I) mui Nabuchodonosoris inussit *. Ananias, Azarias 


TpoIeuyhv, T6) Obogtpvoy petx Ozoy mepryive- 
Tat (17), xa? pla yuvh Tov EEpatuy atoyuvry 


% Act. x, {9, % Pal, v, &. * Pal. cxt., 2. ** Pal. cxvin, 62. * Act. xvi, 25. ** Mare. 1, 55. 
% Luc. x1, 4. %* Lne. vi, 42. * Joan. xvn, 1. ** Joan. x1, 42. ® Jerem. xv, 1. 


* Judith xi, 9, * Dan, mm, 50. 


- (10) Thy &#xrmy. Ha codex ms. Editio autemn 


Oxon., Tzp! thy Ext7v. 

(11) Kat &pa. ha codex ms. habet : lege, xz: 
twpa, vel cum editore Oxoniensi, 0:wpe7. 

(12) Terpacty, la codex ms. Editio autem Oxo- 
Niensis, TEGTap3tv. 

(13) Haparov Aavie, Bentleio sCribendum videtur, 
T7263 <p Aavts. ; . 

j(14) Azarvooyer. Sic habet codex manuscriptus, 


_ dizit : Pater, venit hora, clarifica Filium tuum, ut 


celo descendens vas quatuor initiis submilti ®*; me- 
diam e lribus orationem exhibet quam et ante illum 
David commemoraverat : Mane exaudies vocem 
meam ; mane aslabo libi et videbs **, Ultima quoque 
ostenditur his verbis : Elevatio manuum mearum 
8acrificium vesperlinum **', Sed neque noctis tem- 
pus sine hoc orationis genere recte transigemus, 
cum David dicat : Media nocte surgebam ad confi- 
tendum libi super judicia juslitic (ue **; et Paulus in 
Aclibus apostolorum dicatur Philippis media nocte 
cum Sila orasse et laudasse Deum, ita ut audirent 
eos qui in cuslodia erant **, 


orationem petita consequilur, sine oratione ſorle 
non acceptarus : quis nosirum orare negligat? Ait 
enim Marcus : Et diluculo ralde surgens, egressus 
abiit in desertum locum, ibique orabat **, Lucas au- 
lem : E! facttem est cum esset in quodam loco orans, 
ul ces8avit, dixit unus ex discipulis ejus ad eum ** ; 
et alibi : Et eral pernoclans in oratione Dei **. 
Joannes vero orationem ejus describit eum ait : 
Hee locutus est Jesus, et snblevatis oculis in ceium 


Filius tuns clarificet te ””, Et illud : Sciebam quia 
semper me audis **, a Domino dictum et ab eodem 
evangelista conscriplum, osleadit eum qui semper 
orat, semper exaudiri. Quid est autem necesse eos 


Deo beneſicia conseculi sunt? cum facile cuique sit 
plura sibi e Scripturis seligere. Anna enim Sa- 
muelis illius qui Moysi connumeralus est *?, genera- 
tioni ministravit , quia cum non pareret, cre- 
didit et oravit ad Dominum; Ezechias autem cum 
liberis adhuc careret accepisselque ab {saia $8 
morilurum, oravit et in Servatoris genealogiam 
admissus est *. Jam uno edicto insidiisque QI17 
Aman periturus erat populus, cum Mardochzi et 
Esther oratio jejunio conjuncla exaudita est , 
et przler ſesla a Moyse conslituta, Mardochai- 
cum populo peperit lztitiez diem. Judith sanctis 
oblalis| precibus Holopbhernem Deo adjuvante $u- 
peravit, et una Hebrzorum ſemina labem do- 


et Misael exauditi sunt, merueruntque ventum r0- 
ris flantem ignisque vires cobibentem accipere *. 


1 IV Reg. xx, 2. 


in quo male legebat editor Oxoniensis, &:xvv3c0pey. 

(15) Hapery. la codex ms. Editio autem Oxoniriz 
Sis, 74pe5ttv. Integraum locum $ic lego cum Bent- 
leio : Haphy Ex45Ty T4 tavty and twy I paywy avas 
dE5achat thetova. 

(16) TeQr1jEeobar. Na recle habet codex ms. ; 
perperam vero etitio Oxoniensis, T:6v;z250at. 

(17) Codex ms., Tteprytvzrat ; male ediltio Oxon., 
ny tua. 
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In Babylonico laco leonum ora Danijelis precibus A Enofnoe T6 ofxy Tod NabouyoSovocop* 'Avaviag te 


obturantur *, Jonas , cum e ventre ceti a quo de- 
glutitus erat exandiri non desperasset, egressus 
inde, propheticam ad Ninivitas legationem” prius 
inchoatam ſeliciter absolvit. Quanta vero sunt quz 
unusquisque nostrum, si modo grato animo memor 
acceplorum beneſiciorum, laudes Deo pro his re- 
ſerre velit, poterit enarrare ? Anime enim qua du 
Sine prole manserunt, deprehensa ejus partis ste- 
rilitate que princeps in ipsis esse debet, mentis- 
que orbitate, a Spiritu sanclo per assiduam ora- 
tionem veluti gravidatz, salutares sermones veri- 
talisque cognitione plenos generarunt. Quot etiam, 
oppugnantibus nos sxpe multis advrerse poteslatis 
millibus, divinaque nos dejicere spe volentibus, ho - 
sles prosirati sunt? Confidimus enim quia hi in 
curribus et hi in equis, nos autem in nomine Do- 
mini Dei nostri * jnvocantes videmus illud verum ; 
Fullaz equus ad salutem *, Sed et principem mili- 
tix adversarii, ſallacem et probabilem sermonem, 
qui maltis etiam eorum. qui credidisse pulantur, ter- 
rorem injicit, ille jugulat sxpe qui Dei laudibus 
conſidit : Judith enim laudem interpretantur. Quot 
sunt qui, cum in tentationes incidissent $uperatu 
difficiles et flamma qualibet ardentiores, nihil ab 
ipsis passi $unt, sed ill:esi evaserunt omnino, ne mi- 
nimo quidem ab odore inimici ignis accepto dam- 
no ? Quid necesse est et alia commemorare, quotque 
bellois in nos eff-ratis, maligiis inquam 8piriti- 
bus, hominibusque s2vis occurrentes , eornm sxpe 
precibus suis ora obstruxerunt, cam ne admovere 
quidem denies potuerint his ( membris ) nostris 
Christi membris efſectis. Szpe enim pro quolibet 
sanctorum molas leonum confregit Dominus, et ad 
nikhilum devenerunt tanquam aqua decurrens ". Szpe 
eliam novimus divinorem mandatorum fagitivos, 
a morte principio devictos et deglutitos, per pe- 
nitentiam QJ$ a tanto gservatos esse malo, cum 
elsi jam eos ventre mors contineret, $alvari ta- 
men posse non desperaverint : Devorarit enim mors 
prevalens ; el rursum abstulit Deus omnem lacry- 
mam ab omni ſacie *. Hac post eorum ennmeratio- 
nem quibus proſecit oratio, mihi dicenda neces- 
R—onrie—rirs Sunt, avertenti eos qui spiritualem in 
Christo vitam desiderant ab exiguis et Lerrenis 
rebus oratione petendis, et ad myslica quorum 
hec que predixi imagines erant, scriptionis ivtins 
lectores adhortanti. Omnis enim de predictis spi- 
» ritualibus myslicisque rebus oratio semper ab eo 
perficitur qui non secundum carnem * militat , sed 
spiritu ſacla carnis '* mortiſicat, plurisque ſacit ea 
* Dan. vi, 22, *® Pal. 

* Rom. viu, 415. 


or Codex ms., Exvrov; editio Oxon., avrtov. 
19) Codex ms., xavorowrepos. Fdit. Oxon., 
XAVTTIXWTE BAG. 

(20) A&rey 41a, xal &r &corg. Sic habet codex 
manuscriptus et recte, modo deleas tv. Editio 
Oxon,, Xeyerv, 4\)4 xxt tv boo. 

(21) Avrove xolldxic tpipwoar, ob Eefurnyu:- 
Bn; barre] lia coilex ws. Eiitio autem Oxun., 


xix, $, 


* Psal. xxx1n, 17. 


xa) *Ataplag zat Micah) averua &pcoov Giacupl- 
Gov ox tay Evepyelv thy gidya to Tmuphs Afro 
yeydvanyv Enaxouoltvieg habety * of &t ty TO Adxxy 
BaGuwvlwy Movies gipobvrat Tia ths Tod Aavihi 
Trp23vyH; * xat "Twvi; Ot, ox anoyvorg Th Enaxou- 
o04, oz o0at Ex xotfag tov xatamibvtog abthy xhroue, 
Td £.nt; The wats Tobg Neveutrag wpopnyrelag, U&- 
e\0wv thv Tod xhrovg yaortpa, tvaninpor. "Ocoa Gt 
xa), Exaoto; huov, t&v, ebyaptorug pepvnptves wy 
el; abrtdy ebepyeotov, ep) Tobtwy alvoug avartprew 
76 O:6 Solkntat, Eye: Exitmyhonctar ; "Ayovol te 
Yap tmmolb yeyevnpevar huyal, fobnpevar tho 
ete:pthozwy Toy Bluy ftyepovixav xat The ayoviasg 
Tov vob Eautov (18), &nd Tod &ylou Nvevpartog Gia 
B En: pudvoy ebyhgs xvhoacat, owrnpliovg Ieyoug Ozwpn- 
1atwy drbeiag menhnpwptvorg yetevhracty. "Ocor 
8, hubv no daxts popidiuy aviixetutvng fuvapews 
xaTaotpatevutivuy xat tfayavicar and th; Oelag 
hui; nlorews Poukoptvuv Toke pot CrehuOnoany ; Bap- 
þ7,54vrwy tuov, &rt ovror & Gppacy,  ovroe Os 
&v Txnow, 4AM Tueic & Orcuart Kvplov Em 
xaJovpzvo. 6popev Grt dandog yeuene Taxor elc 
owrnplay. "AMA xat thy &pyrotpatryov Tov dvait- 
x£ttvou, &tathiby xat mihavey koyov XATaArth Goel 
Toouvta Tohobg xat TOY NETLITELREVAL Voprtopt- 
vwv, 6 TH tpdg Ocdy alvy nero:bwg braxortet nokbd- 
xt5* "loudhld yap Epprveterat alveotg. "Ogo ts rhons 
phoydg xavatixwrepos (19) mprreabvreg Cuonept- 
yevhrorg nokidxy nepaojpols, obity bn abtoy 
nerov0acy, akkg navin ababit; trouroug Crefehn- 
aubacy, odt td tugoy guns tob 7:0kepiou mph; 
Brabnv toynucteg, Ti Gt xat Afyerv Ada, xat ty 
Goo (20) Onpiocts xat” huov Efnypuoptvo, novn- 
pot; nvevpac:. xat avipwnog wadls napatvydovies, 
Tails ebyal; avrovg nokaxts Epluwony, ob E:3uvny- 
ptvov tyyplyar (21) tobg Ebevrag avtwy tolg yeye- 
vnuEvo huwy pile: Tod Nptorov; Nokiaxis yap 
xa)" Exaotoy 61 &yiwy tac polac ror Jeortwy 
ouvrt0 lacs Kvpiog, ual 8EovEerw0noar Oc VOwp 
Tapatopevuuerer, "Iouev Ot nohiaxts puydabas 
N27) patoy Bod, xatarto)ivrag Und toy Oave- 
Tov (22) ntp6repov xat* avrwy loyuoavtog, Gia thy 
petavoray owhtvrag and tou ThAtxoutrOu Xaxol, obx 
aneyvorita; (23) 76 owyeodar dvacdar Hon tv th 
xothla Tod Oavatou xexpatnutvoug* Karbais rap © 
6araroc loxvoac* xalt adv dgeiler 6 Geog nav 
&dxpuor axd nxavrocg xpooarocyu. Tavta 3 por 
avayxaitatov perk thy xataioyov Tov wgthrbEv-: 
Twy $14 tpocevyts Elphobat volt, Enotpenovir (24) 
Thy Tvevparixhy xat Thy &y Xptotp Gwhv Tobouy- 


! Psal. Lvn, 7. * lsa. xxv, 8. * Il Cor. x, 3. 


&v Tobg nokdxts Eplpwony, ob BeSuvnpevog Ey- 
Xt ya. A i 

(22) *Ya6 rov bardrov. Ita codex ms. Editio 
autem Oxon., amd toy Gavartou. 

(25) 'Axerrwxdrac, Male editio Ox0n. &xeyvor 
KITEG. 

(24) 'Axorptaoyre. Na codex ms. Editio autem 
Oxon. perperain, &ToTptrovtat. 
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wa; &nh Tod mept Tov prxpoy xat Emryeluy cbys- A que anagogicus sensus inquirentihus exhibet, quam 


ofar, vat napaxatodvrt En wa puotrixz wy TY7OL 
Hoav 74 Tpoetprptva pot, tobg Evruydvias The TH 
ypaph* mica yap h mep TOy mporapateteviwy 
huly nveuparixOy xat puorixov yh act bmd Tov 
1th xara odpxa owpateuoptvoy, ana xverpuart 
rac xpdEetc rov oOparoc Davatouvrog, Emmerct- 
Iat, np xp voptvey Tov (25) and The avaywyhs 
per” itferarews naptoraptvuy The Epyarvopevns 
xara thy XE5iv yeyovevat tolg tpocevtapevet; evep- 
yeolag* wal &v hulv yep aoxyteov ph tyyevso0ar 
&yovov { otzipay (26) axovouct Tod mveuparixoy 
vouou O05) tveuuartixots (27), Iva &mnoriOtpever th 
elvat &yovor A otetpat, Enaxouolouey Og "Avva xat 
"Egexiag* xat fva and Emboukeudviewy tyOpoy Tov 
TVevpatixiov The Tovnplag pualopey ws Mapio- 
yaiog xat 'Eodho, xat "Toudh0. Kat Ent xaprvdg 
tort o15n pi Alyuntog, ovubokov Tuyyavoura navids 
ToL mepryslov T6nov, ml; 6 Exmegeuyoy Thy TOY 
Biov Twy avOpwnuy xaxiav xat ph Tervpwptves 
97d Th 4paprias, pn ws xMbavov mhhpn Tp; 
hv xapiay toyrxos, wh Eattov Ebyapioteity TOY 
ty up), $p6coou nEnetpaptyuy (28). 'AMA wat 6 ty 
TG ebcacdat xat cipnxeivat Mh rapa®r roig On- 
ploig yvyny EEouoloypouutyny Cor, Emaxouolel;, 
va) untv and the &onibog xat tov Sacihioxou na- 
9Wv, 76 0:4 Xptorhv avthy avrwov 8xtCeenxerat (W) 
xal xaraxarnoac Atorra wal Opdxovra, Th T6 
x23, 85ovoilg vn "Inaod Ciloptvy yprodueves rou 
xareiv exdrw Egewr xal oxopalur xal txt xavar 
Thy &vyayuy Tov &x0pov, at rity bnd Twy Too- 
ovtwy &btxnfet;, nhetov Tod Aavihi cbyaperrnodtw, 
&ts ar gobepwripwy x2t Embiabeattpwy puolicls 
Orpiwv. INphg Toros, 6 m:meioptvog nolov xtroug 
T7292; Th) xaranimwh; Thy "Iwviy Ervyyave (30), 
xa), xaT2).a6wy Ts Gt Exeivou Tov Ord Tod "I&6 ci- 
priuevouy * Karapdoatrto avriy 6 xarapopero, thy 
1yEpay Exeiynr, 6 pelluy To utyra xnroc yews- 
caola * tav Tore Yevriat id tra anerhiavty th toy 
xtTovg xothlg* peravory ebgaohu, xaxcthey EEchetor- 
Tat (51)* EZehbwv te Emtpevory TH neil): o0at tolg npod- 
IEY pact tov Beov, Suvtoetar, xatt thy yprotityia tob 
Ivevpatog tpogytevong xat viv Niveuttatg &moku- 
pEvorg, rp6pats avtols yeveolat: owrrplag* wh Bvo- 


quo juxta litteram orantibus contigisse beneficium 
videtur. Nam et in nobis curandum est ne sit ani- 
ma $lerilis, sed spiritualem Jegem spiritualibns 
auribus audiamus, quo desinamus esse $teriles , et 
ut Anna atque Ezechias exaudiamur ; item ut ab 
insidiantibus inimicis $spiritualibus nequitie libe- 
remur, ut Mardochzus et Esther et Judith. liem 
quoniam fornax ſerrea Xgyptus est, terreni omnis 
loci figura, quicunque humanz vile malitiam eſ- 
ſugit, nec a peccato inflammatus est , nee cor ha- 
bet clibani inslar igne plenum, non minores gra- 
tias referat quam qui rorem in igne expert sunt. 
hem quis, cum oraret ac diceret: Ne tradas 
bestiis animam confulentem tibi '**, exauditus est, et 


B +b aspide et basilisco nihil lazsns est, eo quod 


super illa Christi virtute ambulaverit, conculcave- 
ritque leonem et draconem ****; ususque egregia a 
Christo data potestale calcandi supra serngnies et 
scorpiones, et super omnem virtulem inimici **, 
nulla ab eis injuria affectus est, ampliores Daniele 
gratias agat , nempe terribilioribus nocentioribus- 
que belluis liberatus. Preterea qui 3cit cujus ceti 
imago sit ille qui Jonam degluliit, intelligitque 
illius esse de quo Job ait : Maledicat ei , qui male- 
dicit diem illam, qui habet magnum cetum oppri - 
mere '*; is 8i quo inſidelitatis lapsu jn ventrem 
celi pervenerit , penitens oret, et inde egredietur, 
egressusque, $i Dei mandatis -parere perseveret, 
poterit, editis ſavente Spiritu YI propheliis, eviam 
nune pereuntibas Ninivits occasio salutis esce ; 
neque tamen bonitatem Dei moleste ſeret, nec il- 
lum optabit exscindendi voluntatem in penitenies 
retinere. Quod autem maximum per orationem fe- 
cisse Samuel dicitur, hoc nunec etiam potest quili- 
bet eorum qui Deo vere addicti sant, $piritualiter 
perficere, quippe dignus effectus qui exaudiatur ; 
scriptum est enim : Sed et nunc 'sate et videle ver- 
bum magnum hoc, quod Dominus facit in oculis 
ves!ris. Nonne messis ſrumentorum hodie? Invocabo 
Dominum , et dabit voces et pluviam. Et paulo post : 
Et invocavit , inquit , Samuel! Dominum ; et dedit 
Dominus roces et pluviam in die illa '*, Omnibus 
enim $anclis legitimisque Christi discipulis a Do- 


apsorovutyos Th yonotdrrrt tob Bzod, pnit Cyray D mino dicitur : Lerate oculos vesiros et videle regio- 


Empvey avtdy mph; mobs peravooovrag Th &T9t0- 
pla. "0Tz:p &t ptyrorov rerommxtvar Meyetar Eapouhn 
T2 np95EvyHh; , T0970 RvEvpLAtTixOG Guvardy £oney Exa- 
oTov Tov avaxitutvwy yvnoiug To Op, xatvuy int 
Teetv, &510v Tod Enaxovecdat yeyevnuevoy yet partat 
y1@p* Kal ye vor ornre wal Ire te pnyua To pugya 


nes quia albe sunt jam ad messem. Et qui metit 
mercedem accipit , et congregat ſructum in vitam 
eternam **, Hoc igitur messis tempore rem gran- 
dem facit Dominus in conspectu eorum qui pro- 
phetas audiunt : clamante enim ad Dominum illo 
quj Spiritui sancio adbzret, dat Deus de clo 


* Pal. vx xg, 19. %** Paal.'xc, 15. 1! Luc. x, 19. © Job un, 8. **1 Reg. x11, 10. *© Joan, rv, 35, 36. 


(25) Hpoxprroptrwr ror, etc. Benileio scriben- 
dum videtur, Tpoxplvouey ov Thy &Tmd th; avayw- 
Yhs pert Eferaoiwy TApLotauzyoy vouy The, Cc. Sed 
codicis manuscripti lectio ferri potest. 

(26) "H creipay. Forte legendum, i otz{pav yv- 
Xhv, uti conjicit Bentleins. 

(27) 'Qol xvevuarixzoic. Mallet Bentleins, w5z) 
TVEULATIXOS. 


PaTrOL. Gr. XI. 


(W) Codex ms., Tez:1paptvwv. Edit. Oxon., Tz- 

TELDATREVWY., 
) Abror avror 8xi6eEnxerar. Na codex ms. 

Editor vero Oxoniensis omisit, av76v. 

(30) Twrar ervyyave. Sic codex ms. Editio au- 
tem Oxoniensis, 'Iwv4 Evruyyave. 

(31) Codex ms., E::cvoa:rart; editio Oxon., £54 
XMeVTNTR. 


15 


49 ORIGENIS h 460 
voces pluviasque animam irriganies ; ut qui prius A zovro © 6 Koupiog row war” 6plalpobe var, 


erat in peccato, timeat valde Dominum , divinique Ovxt Gepropde xvpor onhuepor ; Exixalsoouat 


ministrum beneficii quem venerabilem et augustum Kvptoy (32), xul 808 purtc xal veroy. Ela jet” 
exandiiz ejus preces ostendunt, Elias quoque tribus 6\tya* Kat &xexattouro, no), Zapovhli Kv- 
annis et Sex mensibus clausum impijs celum divino ptor (33), zat E8wxe Koptoc pwrac xal verdy tr 
posthzec aperit imperio : quod quilibet semper facit 71 1ppg Exeivy. Havr\ yap &yiy, xat m6 'Inood 
qui per orationem accipit anime pluviam quz prius yvnslug pabntetovri ind Tod Kuplov Myetare 'Exd- 
hominibus propter peccala negabatur. pars Tove Egbaluove vuay, xal bedoaods tac 
xoparg, Gr levxal got mpde Bepropy On. 'O0 bepliuar (34) por Japtdive nal ovrdre xagp- 
ov elc Gwhy alwrioy. 'Ev to xatpe th tobty tob Oepropod piya fhua 6 Kipog moet xat' bgbakuobs 
TOv ax9vovrwy Toug npophtzag * Emxakeoapevoy yap ToY xexoopnutvor (35) to &yiy Mvetuart mpg abs 
Kuprov , Gidworv 6 Ocds obpavitey gwvas xat thy norigovia Thy Guyhv berdv* Iva 6 npdrepoy tv TH 
xaxiz wy gobr Of}, oydipa thy Kiptov, xat why drnptrrv the evepyeciag rob Ocob aidectuov xat ce64- 
cjarov © wy Enaxoveta mepavepwptvoy. Kat "Hitag Ot tprolv Ereor wat EE pn: xexietoptvoy Toig &ct- 
Geo Thy obpaviy Ueft Meyw Gvolyer Latepov* Grep mnavii tw (36) xatopbottat det, ih The ebyh;g hap- 
Carvovtr thy vethy The yuyHs, Twv Git thy (37) &papriav nporepov abtov Eoteprputvaey. 

14. Que cum nobis exposila sint de beneficiis B Toutwv & Hhutv Epunveubtvruv elg Thg Cit wv 
que $ancti per orationes acceperunt, intelligemus mTpoczuywv yeyevnutva; tolg &yiorg ebepyeciag, xa- 
illud : Petite magne, el parva adjicientur vobis, el rTavohowpev (38) 76: Alreire 74 werdla xal r4 ju- 
petite celestia, et terrena addentur vobis **, Signa xpda oyir apoorediioerat * xal aireirs rh £x0vperia, 
emnia et imagines, eorum que vera $unt et spi- vat r& &xirea tyuiy rpooredthoerar. Tavia te (38*), 
ritualia comparatione, parva Sunt et Llerrena : unde 7& ovpbokx3 xat tunxa, ovyxplcrt toy aknbrvaov 
convenienter Dei Verbum cum nos ad imitandas at vontov, pixps tort xat Enfyeia* xat wlxds, 
sanclorum orationes adhortatur, ut petamus in rei Gt (39) 6 Ocziog hui Myog npoxakovuevos Ent th 
veritate quz illi in ſiguris tantum conscequebantur, ptpetobai tas rwy ayiwy evyas, iv airopey avra; 
ceeles1ia dicit et magna adumbrata per lerrenas res zxat47d a\r,0:; wv Exetvor EnettXovy tumixOv (40), pr,ot 
et exiguas; quasi diceret : Vos qui $pirituales esse T4xEroupavil xal peiyahaGilinhuptva iis tov rept (40*) 
vultis, celestia per orationes petite, ut ea conse- Entystwy xat pixpwy Ttpay pdtwy, kywv * Yuclg 
enlti, veluti celesles , regni celorum heredes 8i- of Tvzvparizo elvai Boukdpevot 6:4 tov (41) tpooev- 
tis, et ut magni, bonis ſruamini maximis; terrena xwv atlth care, iv' abtwy Tuydvres, ws Enoupavict (42), 
autem et parva YYQ quibus ad necessaria corporis PSactielay ovpavwy xknpovoptonte, xat wy peydhuv 


opus habetis, pro indigentiz modo przbeat vyobis C ov peyiorwy @&yabwy enohavantet 1% Ot tniyea 


Pater, Cum autem apud Apostolum quatuor nomina va} ptxpz wv &:4 T4; cwparixa; dviyxas yotgee, 
de quatuor rebus que huic de oratione Sermoni pETpw Tov Geovrog Entyopnthen (43) vutv 6 HNarthp. 
Sunt affines, in prima ad Timotheum Epistola 'Eme! & Taps T6 'Anoortohy tE55apa 6viuata xath 
scripla sin1; ulile erit, ipsius textu proposito, quod- rteoo4pwy npay paruv yerrviewruy TH ntept The cd- 
libet ex illis quatuor videre, an recte percipere yg Xyw tv Th Tportpas nphs Truddzov efpraat, 
possimus quomodo proprie intelligatur, Sic autem yphotuoy Egtat, napabtuevoy abtov thy Merv, idetv 
ait : Obsecro igitur primum omnirm fieri obsecratio® Exaotov (44) twy teooapwy xping &v vooypeveoy 
nes, orationes , poslulationes, gratiarum actiones &Ex)dbotuey xakws. Atyert & obtrws* Hapaxaleo or 
pro omnibus hominibus *5, et reliqua. Arbitror ila- zp@roy xdrrwy rowtiobar Bethoeg, apooevytc, 
que obsecrationem esse emissas ab aliquo suppli> &rrevtuc, evxapioriac vatp xdriur drOporuy, 
citer preces, ut id quo indiget consequalur ; ora® wat 74 tfhg. 'Hyoduat tofvuv 8Enorv ptv eclivar thy 
tionem esse quam quis de majoribus rebus elatiore EMetrovidg mvi (45) wel" ixeciag nept told Exafvoy 
 Matth. vi, 55, '* I Tim. n, 1. 


(32) Codex ms., Kyuptov, edit. Oxon., thy Kuptov. D (39) Kat eix0c, Gre. Legit Benlleius, xat 2lx65* ore. 
(35) Codex ms., Kuprov. Editio Oxon., Tp; Kv- (40) Avrdc xart 7d dn9c, Or txervor £xe0 6- 
-; FPREy -—_ Alovy ruxizor. Lego cum Bentleio: Avro: xati 7h 

(34) Codex ms., 0 Oepituy. Editio Oxon., xat 6 aknbt; Gy Exetvor Enttuyov TVTLIKOK 
© ———— Bentleius legit, x£xoAn- (40*) Prapositio wept rectiusomilieretur. Ev. Par R. 
pEvoy, ut | Cor. vi, 17. (41) BovGueror 6:4 rwy, etc. Legocum Bentleio, 

(36) Codex ms. recie, Tavi{ Tw; editio aulem Bd&vidpevo., tvevja27txe 6k tw, CC. 
(42) 'Qc £xovpdvrice. Bentleius legit, ©; Enoupa- 


Oxon,, T& rtavrt. ? 
(57) Toy 6:4 thy, etc. Mallet Bentlcius, thy &# {0 Dominus Clandius Fleury nihbil boc loco mu- 


NN Aran > a—_— — arg, 19, 86d infra pro ts peyakuy legebat, os Eto. 
voh52pev. Sequens aulem Scripture locus foric de- (43) Exc ,0pn71\on. Legit Benleius, txeyopnyhoe:. 
(44) 8eiv el Exoctor, etc. Legit Bentleius, ity 


sumptus est ex Evangelio apocrypho Nazaraorum, 

vel ex interpolato Matthzi codice, cap. Vi, 23. 0) TW) 

Yide notas ad lib, vi Contra Celsam, num, 44, (45) Edlelaorror mii. 
(38*) Legendum Tavra ye, vel, ravra 3, Ep, PatrR. Tiv0;. 


El ExaoTow TWOV TEST py _ © vv00U jaevov. 
egit idem, te{novidg 


« — —— — —— —_——_— —— - ———— 
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ruxsty avaneuroutyry eLyhv * thy Bt& mpoceuyhy thy A animo Deum glorificando emittit ; postulationem , 


(274 $ogooyiag nep) perf{bvuy peyalogueotepoy (va- 
Run utvny bn6 tou (46) * EvreuGrv Bt Thy Ond nap- 
bn olav Tiv& mhelova Eyovtog nept trwwy Afiwary mph; 
Ocdv® ebyaproriay bt, thy Ent 7H t2TvyEvar ayabwy and 
Oeov per' ey wv avlopodynory, avierknpptivoy tov 
&v0opooyouptvey Tod peytloug ff Th evepyerrOev- 
T7 (47) pey300vg parvwoptvoy, ths elg avtdhy yeyevnuevns 
ebepysotlag. Hapateiypata &t 10% pty rpwrov 6 Ta- 
Corh) npd5 Thy Zayaptay np) The yevioews "Travvoy 
ws Elxbg ev5auevoy Moyo obtwy Exwy Mi poCoy, Za- 
yapla, 8167 elomxovoon 11 Eenolg Cour xal 11 pur 
eov *'E.licaber yerrnhoet vicy Cor, xal xaltoetc TO 
&roua avrov 'Twdryny* xa tx tv Th 'EE6&q En 
Th poTyoroig davayeypaputiva thy Tplroy TOUtOV" 
Kal #68110n MwDone xattrarrt Kvplov Tov BeoD 
»«! elxer* 'Ivarl Ovun (48) yn, Kope, elg mov 
Aacy oov, obg EErnrayer tx yhc Alfoatou EV 
toxot perdly ; Kat tv Aevreporouly * Kat £681- 
Onv &ravrti Kvplov Exvrepor, xaVdxep wal TO xpd- 
TEPOY, TECCUpdxortTa Tupac #al TECCAapdroyta 
vurras, dprov obvx Egayroy xal DEwp ovx Emtoy, 
ep zaoor tor dpapriov vuary Ov HpUdprets. 
Kat tv tf}, 'Eo01p* Map&oxaioc 86210n tov Beov, 
prnuorevur xarta ta Epya tov Kuplov, xul elae* 
Kvpee, Kip Baotkeo aurtoxparop* wal avth 1 
'Eo0hp e8eiro Kuplov tov Beov 'Iopanl, wat elae* 
Kvopie 6 Saoulebe hpor. Tov ©} Beuripoy Ev TH 
&armnl* Kal ovorac 'Alaplac xpoonvtaro ovtwer 
xal dyoltac 76 orga avrov && ptop xvpee, elxe. 
Kat &v TO Twb6nr* Kal zpoonvEduny per” 6Evyne 
Mywv* Alxatog el, Kope, xal xdrra ta Epra cov, 
anaoai al Col cov &Elenuoooyn wal alnbera, xal 
x#plow dAndwiny xat &txalay ov xpiverc (49) etc 
roy alwya. "En? & th uty ty TO Aariht privhy 
o6oav O5 wh x{pevoy tv To "Ebpaixq, th & tov 
Tw6nt Bi6\y aveikeyouory of &x neprropnc, we wh 
evoiabtxw, napabhoopart tx Th; TpwrTnG TOv Baot- 
Azetwor Th ths "Avwng* Kal zpoonvEato npog Kvpuor 
xal xlav0up ixlavos wat nOtaro evyiy, val 
Exe: Kvpe ror Evydueuwy, ear Epopdoettaifnc tx 
Thy raxelrwoy The Foulne Cov, ral T4 E5hg. Kal 
ty 76 'A66axovp * Hpooevyh 'ACCaxovy Tov po- 
gnhrov pera Gene * Kvpe, eloaxnxoa Thy puwrnyY 
Cov, xul £p06hO0nv. Kope, xarerinoa TaEpragov, 
xal #£8&orny. Ev usop Oo {wy rrwolhoy * &Y TH 
&rpitey raFrn ex vrwolthon. Lylpa &t abry tugal- 
ver Th xata4 thy 6pnv The TpoTevytg, tt pert Gofo- 
noyiag TW TpITEvynptvy Avant fpretat. AMA xal tv 
To "Iwv4#* HNpoonvEaro *Iwraic apo Kipror ror 
9gedr avrov &x The zorllac roo xhrovs, xal elaer* 
"'EEonoa ev Oliyret pou xpde Kopioy Tor Beoy pov, 
xal elonxovoe jwov* &x wotlhlac Gov upavyic 


7 Luc. 1, 43. * Exod. xxxn, 11. ** Dent. 1x, 18. 


P Tob. mn, 1. ** I Reg. 1, 10. *”* Habac. ny, 1. 


(46) Tx6 Tov, Ita recte habet codex manuseri- 
plus, nec necesse est cum editore Oxoniensi ad- 
dere, £TRtxtvGuvevuopeveou.. 

a7) Eveprernoevre. Male editio Oxonicnsis, evep- 
ye0evri. 


petitionem esse ad Deum ab eo ſactam qui majore 
quadam confidentia utitur ; gratiarum actionem 
esse de bonis a Deo impetratis conjunctam oratio- 
nibus conſessionem ; cum beneficii magnitudo per 
conſessionem agnita , aut ei qui accepit apparens , 
ipsius accepti beneficii loco s8umitur, Exempla 
sunt, primi quidem, Gabrielis ad Zachariam, qui, 
ut probabile est , oraverat de Joannis nativitate , 
Sermo ; sic antem habet: Ne timeas, Zacharia, 
quoniam exaudita est deprecalio tya, et uxor tua 
Elizabeth pariet tibi filium, et vocabis nomen ejus 
Joannem *” ; et quz in Exodo post vitulum aureum 
in hunc modum scripta sant : Et oravit Moyses c0- 
ram Domino Deo, et dizit : Ut quid, Domine, in - 


B dignaris ira in populum tuum, quem eduzisti de 


terra Mgypti in ſortitudine magna '*? Et in Denle - 
ronomio : Et: orari ante Dominum secundo , $icut 
et anlea, quadraginla diebus et quadragin!g noctibus, 
panem non manducavi, et aquam non bibi, pro 
omnibus peccalis veslris, que peccas!lis ®, Et 
in Esther : Mardocheus deprecatus est Domi-- 
num, memor omnium operum Domini, et dixzit : 
Domine , Domine, rex omnipotens **, Tpsa quoqre 
Exther deprecabatur Dominum Deum Israel di- 
cens : Domine, rex noster **, Secundi ( nomini: ) 
exempla in Daniele : Er stans Azarias oravit 8ic ; 
et aperiens 0s auum in medio ignis, dizit ®. 
Et in Tobia : Et oravi cum dolore dicens ; Ju- 
slus es, Domine, et omnia opera tua, omnes vim 
lue mizericordia et verilas, et judicium veruwmn 
et justum tu judicas in 8@culum *, Quoniam 
vero locus ex Daniele citatus obelo notatus est, 
quod in Hebrzo non exstet, librumque Tobiz 


_rejiciunt Judzi quasi non canonicum , adducan * 


ex primo Regur1 illud Anne: Oravit ad Dominum 
221 ſlens largiter, et votum vorit dicens : Domine 
exercituum, 8i respiciens videris afflictionem famule® 
tue **; et reliqua. liem in Hahacuc: Oratio Habs- 
cuc prophelte, cum cantico. Domine, audivi vocem 
luam, et limui. Domine, consideravt opera tua, et 
obstupui. In medio duorum animalium cognosceris ; 
cum appropinquaverint anni, cognoseeris *, flzc au- 
tem definitionem orationis valide probat, quod cum 


D Dei laudibus conjuncta sit oratio. Sed et in Jona : 


Oravit Jonas ad Dominum Deum suum de ventre 
ceti, et dixit : Clamavi in tribulatione mea ad Domi- 
num Deum meum, et exaudivit me; de ventre inferi 
clamoris mei audisli vocem meam ; projecisli me in 
proſunda cordis maris, et flumina me circumdede- 
runt **, Tertii nominis exemplum est apud Aposto- 
lum qui rectissime nobis orationem tribuit, postula- 
tionem Spiritui, ut qui przslantior sit et fiduciam 


** F<th. x11, 8. ** Esth. xiv, 3, ** Dan, m, 25. 
Jon. 11, 2, 5, 4 


(48) Ivar! 0vun. Sic habet codex ms. in que 
male legebat editor Oxoniensis, tvz tf 0vpct. : 

(49) Lb xpiverc. Sic codex ms. Editio autem 
Oxoniensis, ovyxptvets. 
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habeat apud enam a quo postulat : Nam quid oremus, A pou fjxovoar Pwr no jou" dxtfpropdc pe elc Baon 


inquil, sicu1 oportel nescimus, ed ipse Spiritus po- 
s!ulat gemilibus inenarrabilibus. (Jui autem scrutatur 
corda, 8cit quid desideret Spiritns : quia secundum 
Deum postulat pro sanctis ”, Nam gnperpostulat et 
postulat Spirims, nos aultem oramns. Postulatio 
eltiam ſuisse mihi videtur quod dixit Josue ut $ol 
Slaret contra Gabaoth : Twnc locutus est Jesus ad 
Dominum, qua dis tradidit.Deus Amorrhaum subju- 
gatum [srael ; quando contrivit eos in Gabaoth, et 
contrili sunt a facie filiorum Igrael. . Et dixit Jesus : 
Stet 801 super Gabaoth, et luna super vallem Elom **. 
Samsonem quoque in libro Judicum arbitror postu- 
laniem dixisse : Morialur anima mea cum alienige- 
nis, quando concussis ſortiter columnis cecidit domus 
super principes et omnem multitudinem que ibi 
erat *®*, Eisi vero scriptum non sit postulasse Josue 
et Samsonem, $cd tantum locutos esse, postulatio 
lamen ſujsse videtur ipsorum Sermo, quam ab ora- 
tione diversam esse putamus, $i quidem proprie ac- 
cipiantur vocabula. Gratiarum vero actionis exem- 
plum est illa Domini nostri vox : Confiteor tibi, Pa- 
ter, Domine cali et terre, quod ubscondis!i hac a 
sapientibus et prudentibus et revelasti ea parvulis *. 
Illud enim, confiteor, idem es1 ac gratias ago. Obse- 
cralio et postulalio et gratiarum actio non absurde 
polesl et sanctis offerri ; harumque duz, postulatio, 
inquam, et gratiarum actio, non Sancltis modo, sed 
et hominibus ; obsecratio vero $sanclis tlantum, $i 
quis 229 Paulus aut Petras inveniatur, wi adju- 
vent nos, dignosque efliciant qui ſruamur concessa 
ipsis remilendorum peccatorum poleslale : nisi 
ſorte si cui qui sanctus non Sit fecerimus injuriam, 
concessum etiam nobis est, cum nostrum in itlum 
peccatum senserimus, obsecrare etiam illum, ut in- 
juriz nobis veniam tribual. Quod si bominibus 
Sanclis ille preces offerende sunt: quanto magis 
Chrislo gratiz sunt agendz, a quo tot tantaque be- 
neficia vuluniate Patris accepimus? Sed et ab 
ips0 postulaidum ut Stephanus cum diceret : 
Domine, ne staluas illis hoc peccatum *'; pairem- 
que lunatici imitati dicemus : Obsecro, Domine, 
migerere vel filio **, aut mihi ipsi, aut cui- 
libel. 
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ovreror, xal dxexdlvyac avra rnxlow mo yap 
tfEopoloyonua Toor E357 wp evxapiotrwr Berjarv uiv 
oIv xat Evteutty xa ebyaproriayv obx Stonov xat (54) 
avBpwrorg nporeveyxety, (ks Ta pty Guo, Keyw Gt 
Evrevutty xal elyapotiay, od pwdvov ayiorg, ark oh 
xa! avIipwrag* thy & Enov povov ayiors, ef Ti 
ebpedein Navkng f INtrpos, fra waekhaworv huls, 
afiovg maouvieg oY Tuyety The Gehoptvrg avtols _ 
touglag mph; Td Gpaprhpatz Ggyitvar* £ ph Gpa, 
xv ph &yi6 215 $, abrxhowpey 3} avrdy, E3orat guv- 
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6a Thtov 7 Xpiort elyapioryatov togattra hui; Boud fort rob Matphs evepyerhoavit; "Adana xa). ty- 
revxrtov abr, og 6 cinuy Ertgaveg* Kupi, ph orrionc avroic rhy duapriar ravrny* pipovuevol 
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TWVE, 


15. At si inlellexerimus quid $it oratio, forte D 


nullus unquam genilus crit orandus, ac ne Christus 


T7 Rom. vin, 26, 27. 
14; Luc. 1x, 58. 


** Jos. x, 12. 


(50) Hpec ror by errvyyare. Sic habet codex 
mss., legendum antem cum Bentleiv, Tpd; Thy P 
evruyyaver. Male editio Oxonienss babet, Tpwrov wv 
Evruyyave. 

(51) Fabaws. Sic ubique codex manuscriplus, 
contra cujus fidem editio Oxoniensis in textu haber, 


"” Jad. xvi, 39. 


'Eav & @&xovwpev, 6 ti mort tort mpogruvyh, ph- 
Tews odev\ Tov YEVTTOv Tpogeuxtiov Early, obs. 
* Maith. xvi 


% [Lyuc. x, 21. * Act, vi, 59. 


Pabawv. 
(52) Elo. Sic codex ms. Editio autem Oxon. 


Aikw 

5 "Ore. Ita codex - ms. Editio vero Oxon.. 
67. 

. (54) Ar0paxog. Lego cum Bentleio, artogs 
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abr 76 Xpt57@ (55), 41k povy 16 Op tov wv A quidem ipse, $ed Solus Deus omnium el Pater, quem 
xat Ilatpt, © xat avrh; 6 Lwrhp huov rpm vyeto, ipse etiam Salvator nosler orabat, ut Supradiximus, 
©; rporapedtucla, xat Hii4oxe: hui; npocryyeadar et quem nos orare docet. Cum enim audisset : Docs 
axo5bo2; yep, Albatoy tudc xpooebxeotar, ob &i- nos orare®?, non Seipsum docet orare, $ed Pairem, 
b4oxer abr nporc5yendar, 4 7H Natph, kfyovrag* dicentes: Paler nosler, qui es in celis, et reliqua. 
Itdrep huor, 6 &r toic ooparoig, wat Th £57G5* ec Si enim, ut alibi probatur, alius a Patre Filius esl 
Yap Erepoc, tg ty Bo Belxvurat, xat' waiay xa gecundum Subslantiam et Suppositum, aul orandus 
bnoxeipevdg (56) torts 6 Vids 203 Hatphy, hror mpoo- et Filius, et non Pater, aut uterque, aut Pater 
evxrtov 76 Yio xat ob 76 Hatpt, f 4pportprc, 1 Solus, At enim Filium orandum esse Sine Patre, 
wo Harp) pov. Th ptv ov TO Yig xat 09 7p Ha- nemo nou fatebitur absurdissime et przlier eviden- 
Io), ni; 67.000y bphoyhor clvai drongratoy xa) tiam dictum iri. Si uterque orandus et, planum 
nap4k thy tvapyeiay (57) LeyOnaduevcy &v* £ Bt ap- ext plurali numero nos precaluros, el prebele, be- 
wortoog, Thnov Ir: wat afoot npoTEveyrobuey neſacite, largimini, servale, vel quid simile orando 
r8uviixa;, xapdoyeote, xat evepreriioare, xat dicturos. Quod cum per $e ipsum non conveniat, 
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txiyopmynhoars, vat Cocare, xa) Eo ti tourw 
Gu9v, 3:4 tov TpOTrvyov Myovies* Grep xt ant6- 
hey an ppaivov, ov tv tals Tpayals Exz: Tis Geigat 
x:{uevoy bn Trvwy Ley6pevoy Meyetat (58) totvuy 
n:05:5y:o0at jpivy 76 0:0 16 Tov wy Natptt ahkk 


ph ywpts 70d Epyieptuy bots pil” pxwpndiag xate-. 


07407, vnd t03 HNartpts x24 7% Quoce, xalt ob pe- 
rape nonoerar ob lepebe elc roy alora xata Thy 
rdEiy Melyioedtr. Evyapiotoivieg ov of Gyr bv 
Tal; tzpogvyal; tautov To Be, 5:4 Xprotod "Incod 
1a&pita; 6poroyouoy (59) avto. "Qonzp &t thy axpt- 
Eouvea Th rpagetyeotiat 09 yph To elyoptvy npod- 
evxeT0at, 4s To bv taibatey tnh Tov ebywy xakety 
latpt 6 Kuptog huov 'Incovg* oitws ob ywpls at- 
7% Tp9Tvytv. Tiva TpoIEvexttov To Hatpi: ws abrds 
T9470 TapaBiixvys: oazn; ow Myww Aphy, duhy 
derw vpir, dy tt alrthonre roy Nartpa pou, &0- 
Ce Outy &r To OrCuart pov. "Ewe pri ox tith- 
Care oveey tr Th COrouarl pou alreire nat Ath- 
veooe, Ira 1 apa vuor 7 xexlnpwutrny of yup 
env * Altetts ue, ov8t, Alretre thy IlztEpa, ankvs, 
ank'* Edr ti airnone ror HNartpa, 8c tuiy tv 
To OrCcyuart pou. "Ew; yap G:345e: (60) ravra 6 In- 
09G, 08zt; hihxet Thy Ilattpa tv T6 bvopart 799 
Yich* xa ant; fv ond Incod keybuevov 26 "Ewe 
dprt obx roars obEey &y To Orduarl prove Gn 
0:5 & xat 76: Alreire, xal 4iyeooe, Ira 1\ yapt 
vuar 1 rex lnpwptrn. Exv Bt mig, ciduevo; (61) 
Tv avry To Xptozo mpoatuyeobat, cuyysduevcy 
arh 792 tx <9 Tporxuvely gnuarvoptvov, TpoTiyy| 
nutv Tt, Ipooxvynodtwoar ubtp advrrec Gyrelot 
geov (62), 6uooyouptves tv To Aevreporopuly 
Tp) Xproroy elpnutvoy Lextiov mphg arbv, Ge 
x2) 1 "Exxaroia, 'Ispouzakhu rope 03 npoptroy 
Cv0u2c0pevr, nparruveiichat bnh Bagktwy wal 4p- 
** Lue, x1, 1. ** Pal. cix, 4. % Joan, xvi, 23, 


(55) 0088 avrp r@ Xpwrp, Ono sensn dixerit 
Origenes Filiurz Dei non esse orandum, fuse 
disseritur Origenianorum lib. 1, quast. 2, num. 

(56) Yxoxe/peroc. Lego, Inoxe{uevov. Ono sensu 
auvtem hic dicatur Filius alius a Patre secundum 
subslantiam et suppositum, disquiritur Origeniano- 
rum lib. 1, quzst. 2. | 

(57) Codex ms. Evdpyeiav. Editio Oxon., Evtp- 
Y=t2v. 


(58) A#rerar, Lego cum Bentleio, 3eincra:. 


nec in Scripturis ostendi potest positum esse ut ab 
b aliquo dictum; restat ergo ut oretur solus Deus 
universorum Pater, at non sine pontiſice qui ab ipso 
Patre cum jurejurando constiwtus esl, juxta illud:; 
Juravit et non penitebit eum : Tues sacerdos ih eter- 
num secun1um ordinem Melchisedech **. Cum igitur 
Sancli in suis orationibus gratias Deo agunt, eas 
per Christum Jesum ipsi referunt. Sicut autem eum 
qui proprie orare vult, non decet eum orare qui 
orat, »ed eum quem orationibus invocandum docuit 
Jesus noster Dominus, nempe Patrem: sic non est 
ulla oratio Patri sine ipso offerenda. Quod ostendit 
ipse perspicue cum Sic ait : Amen, amen dico vobis, 
si quid petieritis Patrem, dabit vobis in nomine meo. 
Usque modo non pelistis quidquam in nomine meo; 
C Pelite et accipietis, ut gaudium vesirum it plenum ®®, 
Non enim dixit : Petite me, neque, Petite Patrem, 
Simpliciter; sed : Si quid petieritis Patrem, in YAZ 
nomine meo dabit robis. Nam donec ista Jesus du- 
ceret, nemo a Patre petierat in nomine Filii, erat- 
que verum quod Jesus dicebat : Usque modo non 
pelis!tis quidquam in nomine meo; verum et illud : 
Petite, et accipietis, ut gaudium vestrum 5sit plenum. 
Si quis autem Christum ipsum orandum pulet, yer- 
bique adorare significatione twrbatus adducat illud : 
Adorent eum omnes angeli Dei **, quod in Deutero- 
nowio de Christo dici in confesso est : responden- 
dum ipsi Ecclesiam quoque, quz Jerusalew a pro- 
phela vocatur, a regibus et reginis qui nutritii ejus 
nutricesque ſuturi sunt, adorandam dici his verbis : 
D Ecce elero ad gentes manum meam et ad' insulas 
levrabo signum meum; et adducent filios tuos in 
sinu; et filias tnas super humeros porilabunt. Et 
erunt reges nutrilii tni, et principes ſemin@ corum, 
nutrices fue. Super ſaciem terre adorabunt te, et 


35 Deut. xxx11, 43. 


(59) Ouoloyorow. Sic habet codex manuseri- 
pins in quo male legit editor Oxoniensis, 6pcko- 
You tes. 

(60) 4:8dEer. Lege cum Bentleio, 3:34fn. 

(61) Ear & ri, oldyeroc, ec. Vide Origeniano- 
rum lib. 1, quzst. 2, num. 

(62) Ipooxurnodrwoay avro adrrec frredet 
8eov. Hic locus exstat apud LXX, Deuteron.,xxx1, 
45, et licet in Hebrizo desideretur, laudatur. ab 
Aposlolo in Epistula ad Hebravs, 1, 6 
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pulverem pedum tuorum lingent. Et cies quia ego A yourOv yrvoutvuy mwihnwoy abr; xa\ Tpogvry , 


Dominus, et non conſunderis ”, Eecquid ex ejs 
mente qui dixit: Quid me dicts bonum ? nemo bonus 
nisi unus Deus, Pater ”, aliud dici potest nisi hec: 
Quid me oras? Solum Patrem orare oporiet quem 
et ego oro, quod per sacras discitis Scripturas. Nec 
enim eum orare debelis qui pontiſex pro vobis con- 
Stitutus est a Patre, et advocati a Patre munus ac- 
cepit, sed per pontificem et advocatum qui possit 
compali inſirmilatibus ves1ris, tentatum per omnia per 
similitudinem vestri, ed Patris dono tentatum abs- 
que peccato ®*, Niscite ergo quantum a Paire meo 
({onun acceperitis cum per regenerationem in me 
factam accepislis spiritum adoptionis ut vocemini 
litii Dei et fratres mei. Legiztis enim quid ego ore 
Davidis ad Patrem de vobis. dixerim: Narrabo 
nomen tuum fratribus meis, in medio Ecclesie lau- 
dabo te **, Frairem autem orari ab eis qui eodem 
quo ille Patre gloriantur, ratio non palitur. Ad $0- 
lum Patrem mecum et per me dirigenda a vobis 
oratio est. 


keyetat 014 toirwy* 'Pob alpw ele m6 8BOrn thy 
xeipd pou, xal elg tac rhoove apa ovoonudy 
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6 Ovyarepac cov tal tay Guwr Gporc:. Kat 
Eoorrai Baotleig rinvol cov: ai 68 dipxovoat 
avror tpogot cov. Ext xpdowroyr The rho Hpoo- 
xvurhoovol os wut toy your tay nxo8av Cov 
Azlfovot. Kal trocn, Gt &'> Kvpiog wal on 
alozuy0non. log & ox torr, xatit thy elindvra* Tf 
448 Meretg ayabor ; ovfele drabdc el yh elg ds Beg, 
d Harnp (63) elnety &v Ti tpot nporetyy ; Movy 
Ty Ilatpt tpogeyeobat yph, þ x4yw nporityojparr 
Grp G2 Tov ayiwy Tpayoy pav0avers Apyrepil yap 
7p bntp huGv (64) xaramrabtvi 7h Tod Natph;, 


B zat rapaxifry bad Toh Natph; elvar habdvri, cbys- 


o9at hpi; (65) ov Bet, (ha 6 apyitptwy xat napa- 
x70, Evraperov Cvunabery taig dGobere'atc 
npwr (66), rexewparyutrov xara adrra Ouolwc 
nur (67), 43.z rk Thy CwprTtuevdy wot Tlattpa mz 
T=:paoptvov xwple dpuapriac. Mahete bv bony Gu 


petv and Tov Natpdg pov elhpare Tix the Ev Eno! avayevvhoiws Td The viodeaiag nveipa anikngdres. 
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C8. 'Achpe & mwpocevyer0ar Tobg xatrhGuoptvos £vig avtoy (68) Hatph; ox Eatrv elluyov* 


povy Yap 


TO Natp! per” tuob xa) 6: Euod avant uretov tory bulv 7 rpoorurhy. 


16. Hec dicentem audiemes Jesum, Deum per 
ipsum oremus, idemque dicamus omnes, nec de 
orationis modo dividamur, Annon enim divisi 8u- 
mus, $i alii Patrem, alii oremus Filium? Incidunt 


enim per nimiam $mplicitatem RY, in stultum C 


peeca'i genns, qui rebus non expensis et examina - 
tis Filium orant $Ive cum Patre, sive sine Patre. 
Uremus igitur ut Deum ; postulemus ut a Patre; 
obsecremus ut Dominum ; gratias agamus ut Deo et 
Patri et Domino; non omnino tamen servorum Do- 
mino. Recte evim Pater existimari potest Filii Do- 
winus, Dominusque ecorum qui per ipsum filii ſacti 
gunt. At Sicut non est Deus mortuorum, 8ed viven- 
tium **; sic non est Dominus ignobilium servorum, 
sed eorum qui primum timore propter infantiam 
maneipati, poslea per charitatem feliciorem $servi- 
tutem $erviunt quam per timorem. Sunt enim in 
anima Servorum Dei filioramque characteres ei $0li 
maniſesti qui corda intuetur. Ilgitur quicunque ler- 
rena et parva a eo petit, ipsi non obtemperal, qui, 
cum nihil terrenum et parvum sciat largiri, ccelestia 


Tadrz* ov Wln. axovovreg 'In,o09, To cy 8: 
auto evxwpeda, Th av7d Aeyovieg rAvieg, prot nept 
Toy Tp6rov The evyHg Git 6 peeve. "H obyt cxrtourta,; 
£xv of tv 76 Ilatpt, of & th Yio cbywpeba ; iu 
TWwv &paptizy xatit mnohhv bxepatithia G3 th aba- 
G4v.379v xa aveitaotov apapraveviuy WY Tpodcy- 
yYoutvey T6 Tio, ets peta tov HNatphs, ets ywpts 
79) Iatpds. Hpogruywpeda tolvuv ws Bet, Eviuy- 
yavwpey & wi Hartpt, bewpeha & wg Kuptoy, ebya- 
p:77WOty & ws Bow xat NHatp), xat Kupty, ov nav- 
Tw $03h09 bv Kupiyr 6 1ap Nathp evityus Av vo- 
pro0ein mod Yiod xat Kuptos, xat tw $. avthy yeuo- 
uEvwy vity Kip. "Qanep &: cox fort Bedg vExpor, 
GAla fortor, vtws 0x Ex7 Kyuprog eyevay Gov- 
Mwv, 4.4 Tov x24 utv Tx; apy; gow Gia thy w- 
mba tteuyevioutveyr jth Ot tavte xa thy (69) 


&yarTyv parapuuwripay The ty gobw Govkelag Bou- 


kevbrawy® Ei) yap val tv Th yuyf povy Th xapotag 
Brtmovit yapaxti pes gavepot boukuy Beov, xxl vity 
aro. Wag toryapoby 6 74 Enfyeia xal pixph alrwy 
ard 703 Ooh, napaxover 70d Eviiiiauevey Enoupd- 


ct magna petere jussit. Quod si quis objiciat corpo- D v:a xa! peyaka airety (70) ans 702 proty Entye2ov, 


” Isa. xL1x, 22, 23. ® Marc; x, 1$. ® Heb. iy, 


(63) Oo8elc dyadde et ph elc 6 Geog, 6 Harp. 
Exstlat hic Scripturz locus Malth. 1x, 17; Marc. x, 
18, et Luc. xvi, 48. Nec aliter ab Origene citatur 
lib, 1 Hep dpyov, lib. v contra Celsum, num. 11. 
Verumiamen Epiphanius hares. 42, num. 11, a 
Marcione contendit falsatum es5C adjectione vocis : 
6 Harttp. Sic apud Athanasium auctor dialugoram 
IDe Trinitate : Kaituy gx elpria: Ondels drubec 
elyh el; 6 Haring 4 Ovdelg drab, et wh Th 
C Bede. Alqui non dictum ext : Nemo bonus, nisi unns 
Pater, scd, Nemo bonus, nisi unus Dens, 


i535. v* Psal. xx1, 25, 


v1 Matth. xx1n, 32. 


(54) Huwr, Lego, vpov, 

(65) Huac. Lego, vp. 

(66) Hwy, Lego, pv, 

(67) Hyir. Lego, vulv., 

(68) Avrov. Bentleius legit, abtP, 

(69) Kei Thy, ele. Forte legendum, xa72 Thy avt 
3:4 Thy &yanty paxapuwnitpay the &y pb boukelav 
oukt ub view. 

(70) 'Exoypdriua xut puerdla alreiy. Forte OX 
Evangelio apoctypho Nazar. Vide nolas ad lib. V:1 


2 


con:ra Ce/sum, num. 41. 


& 
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p32 pixpdy yaplicoder Enotaptvey Ocob, 'Exv $2 A rea, que Sanctis propler orationem donaſa 8unt, imo 


Ti; avOunogtpy T4 xatk th owpatixdy tx mpITevyT,s 
Tot; ayiorg Bwpnbtvia, ah xat thy Tov Evayyehiou 
pwvhv 3:347xovt0%; 74 Enya vulv (71) mpootideata: 
xa), 7X jptxp4* &navinrtov npdg avthv, brt Oonep 
09 kexteov, Ewpovptyon Twit hulv 6 tt Ghnots owpa, 
6tt 6 &:iva thy oxiday halv Tov owpatos Elwphoator® 
ov yap Tmpobtuevog 6vo tiva yaptioaohat, owmpa xat 
oxtt, $:0wxe Th owpa' tan th npbIeat; to Gridvtog 
tor) 6156vat owjpuar Enaxohovhet Gt Th $6321 To) awpa- 
T% xa) Th Thy ox:4v avrov hui Labety obtws Et 
[.YALopveotep YEVopevy t pov TH Vo XATAVYOL GAt;uey 
T3; T:poryovutvus (72) vnd tou Ocov huly Eiloptvas 
S1p34g, oixerirata Epoupey napaxorhov0huata tw 
peyakuv xat Enoypaviwy nvevpatixouy yapiopdtuy 


evangelicam ipszam Yyucem dozentem lerrena nobis 
et parva adjicienda esse; Sic ei respondendum : 
Sicut cum quis nobis quodlibet corpus donat, non 
erit dicendus ille nobis umbram corporis donasse, 
cum non ita corpus dederit ut-duo quzedam largiri 
propositum haberet, corpus et umbram, $ed corpus 
solum dare $sibi proposuerit; corpore autem dato 
sequitur ut umbram quoque accipiamus; ita $: 
mente paulo generosiore cog:lemus que precipue 
a Deo in nos collata sunt dona, proprie admodum 
dicemus magnorum et celeslium $piritualiumque 
donorum $equelas esse res corporeas Sanctorum uti» 
litatibus datas vel pro fidei ratione vel prout vult 
qui largitur : yult autem $apienter, etsi non possi- 


elvat 74 owpatixi, Exdotw 3:36peva Tov ayiuv tph; B mus unicuique donorum causam et rationem do» 


Th ovVupipos ff xa7* avaloyiay The Totews, i zabws 
BoUketar 6 G:3ouge Bouketar Gt cog, £} xalhucls wh 
Guvaucha Ex4Tty tov Biloptvwy airiay xat Idyov 
&5:0v 709 E134viog elmety; Mikkov obv x3xapmogpoph- 
X51 an T1v0G TtEtpwaewy petabarouan h The "Avvrg 
wuyh, frep Th owpa xvnhoav Thy Eamouth. Kat pak- 
hov 6 'Egexiag beta yeyevvhrer TEixva vou hnep TwY 
(73) £x 70v 0wjpactixou GThEppatTo$; AVTOU YEYEVVN pE- 
vev, *'En:rhetldv ts &md vontov Emboulov puaheEvteg 
Ty yavoy 'Eodhp wat Maptoyatog xat 6 Ladbg, hnep 
ard tov 'A av, xa! wv ovprvedviwy. Tov {73*) craphet- 
pat thy yuyhy abrhs behovrog Epyovog Thy Govapy 
Traxexdyet, f Exeivoy tov 'Ohogepvoy. Tis & ox &v 
64a0koyhoarro 'Avavia (74) vat tols obv abr thy 
wonthy ebhoyiav phavoucay Em ntdhviag tolg dyious, 

elpnuevny nh tov "Ioaix To "laxws thv, Aon cor 
0d Bedg do the Epeoov Tor ooparor, Ent nhetov 
Eyyeyovevat fnip Thy dwuatixhv Gpcuov thy gdya 
V:XOJ&v Tov Nabouyo3ov6cop ; Mabov & mteyiuuwyro 
TO mpophtrn Aavink of abpato: Leovieg, ofty Evep- 
Yhaur Gy vepevor xaTa The QvuyTs avtou, fnhep of al- 
ohr,vo), np) by ndvicg of Eviuyyavovies avth TH 
Vpagyh Eeilhpapev. Tis & obrws (75) Exmn:yetyer 


XhToug Thy Yaotepa, neva Thy guydia Tov Ocod xatanivoviog, Og "Tuvig ywprriuds yiobuevcg, Os 


ay:og, &yiov Nvzvuatos; 

0% 0avuacrdy & Et wh nov buokss tot; laubs- 
vouaty, tiy* oltws elnw, t4 0:7 TLXA TOV TOOUTWY 
GX1Ov TOpATA f, Guotov ob Bibotat oxth (76), m0) & 
0uoiws Gioorar Txt" touts yap tolg Oewponor 74 yuw- 
povers mp06\tuata xal Ty Tov GxiOv mph; Th gw- 
Tigov 3OAA MyOv, capt; napiotatar cvpbalyoy xa) 
2274 74 3OPATa. Tio) yolv Eoxtot clory of YVOpOveg 
X2:p( TLvt* ETEpoLG Be, Iy' obtwy af, Bpaysoxto (TT), 
xal E7<pots nap" EtEpoug paxpooxuwrepor, Os utya 

*2 Gen. xxv11, 28, 

(T1) Tir, Bentleius legit, huty. 

(72) Iponrovptrwc. Sic recte habet codex manu- 
*criplus, male vero editio Oxoniensis, Tpony"v- 

Sy Pp 

(73) 'Hxep toy, elc. Bentleio videtur forte legen- 
dum, hwzp 7h 2x ob TWPATIZOL GTEppRtt; abty 
by {4£vOv. 

(75*) Locus est mulilus. Sanabis legendo * Ka) 
Tov#n0 piov 70d. Evit. PatrOL. 

(74) Tic & 00x ay Gpoloynouro 'Avaria, Sic 


nante dignam assignare, Fecuudior igitur ſuisse pu- 
landa est a $terilitate quadam $Sanata Anne anima 
quam corpus Samuele gravidum.: Divinarh potius 
Ezechias menle sobolem, quam corporev $semine 
prolem genvit. A spiritualibus magis insidiis libera'i 
sunt Esther, Mardocheus, populusque, quam ab 
Aman iisque qui (in eorum pernicien) conspirave- 
rant, (Judith validius) quzrentis animam ipsius 
corrumpere principis vires exscidit, quam illius 
Holophernis. Quis veronon ſateatur $piritualem be- 
nedictionem in omnes Sanctos ab lsaaco prolatam 
cum Jacobo ail : 22H bet tibi Deus de rore celi 
Ananiz et sociis ejus amplius afſſujsse quam corpo- 
reum rorem quo vicla Nachos ſlamma 
est? Invisibilibus magis leonibus Daniel 0s obtura- 
vit ne quid in ejus aniinam possent eflicere, quam 
Sensibilibus de quibus omnes qui legimus Scriptu- 
ram, accepimus. Quis aileo_ efſugit venutrem ceti 
illius a Christ6 Servatore nostro domiti, fugiti- 
vosque Dei omnes absorbentis, ut Jonas, cum 
Sancli Spiritus capax, quippe $ANCLUS ipse, effectus 
esl? 


ToY Xeyzpwntvoy ind TO "Inc TH Lwrhpr hpOv 


47. Czterum mirum non est si omnibus qui cor- 
pora, ut ita dicam , umbrarum illarum eflicienatia 


" p accipiunt, similis umbra- non detur; quibusdam 


vero omnino umbra non detur : hoc enim iis qui 
gnomonicas quzstiones umbrarumgne ad corpus 
illuminans rationem meditautur, maniſesle apparet 
etiam in corporibus accidere. Etenim quibusdam um- 
bra caret slylus cerloquodam Ltempore; aliis umbram 
habet brevem et in aliis quam in aliis longiorem. 


habet codex manuseriptus; editio vero Oxoniensis, Tis 
&' 09x av 6jp0koyhI2t To 'ACaplg. 

(75) Tic & obrwe.'Sic codex manuseriptins, edi- 
tio vero Oxoniensis, Ti; 6: o57w;. Bentleius legit, 
Tis & ovy ores. 

76) 7 &poroy ov ElBorar Ont, THT & Cuolweo 
O(Corat Oxi. L ego cum Bentleio, f 6pota ov {Goa 
Txt, 740% & wg oh Clbotat oxid. 

(iT) Codex ms. recte, Spayy3x:2t. Editio Oxon., 


Bpayeazrmt. 


471 


OR:GENIS 


472 


Nec illud igitur magnum erit si ejus consilio qui A tofvov & the npotczwg (78) to5 Swpovptvoy th 


precipua nobis largitur rationibus quibusdam oec- 
cultis atque secretis pro accipientis et temporis 
modo, fiat ut cum przcipua dantur, nulle aliquando 
omnino sequantur umbre; aliquando non omnium 
sint, Sed aliquorum, aliquando minores aliarum com- 
paratione majorum quz alia sequuntur. Ut igitur ei 
qui s0lares quzrit radios, postquam eos assetutus 
est, sive adsit umbra corporis, sive absit, neque 
jucunda illa esl, neque molesta, cum nempe habeal 
i-l quod maxime necessarium esl, sive privetur um- 
bra, sive plus ejus habeat, sive minus; ita si res 
vobis adsint gpirituales, et a Deo iNluminemur ail 
omnimodam verorum bonorum comparationem, 
non rem tenuem, uwbram pusillo animo require- 
mus. Res enim omners materiales et corporex, quz- 
cunque tandem ille sint, umbrz levis et ſragilis ra- 
tlonem habent, nec sunt ullo modo cum $alutari- 
bus sanctisque Dei universorum donis conſerendz. 
Guz enim comparatio corporearum esse divitiarum 
potest cum iis quibus divites fimus in omni verbo 
et in omni gapientia **? Quis nisi amens carnium 
osSiumque $auvitatem conferat cum ganitate mentis, 
anime firmitate cogitationumque apla compositio- 
ne? Hzc enim omnia, si Dei verbo temperala 8int, 
ſaciunt ut punctio tenuis, et si quid punctione levius 
putamus, corporex omnes zrumne existimentur. 
Qui autem mente conceperit quz Sit illius sponsz 
pulchritudo quam sponsus, qui est Dei Yerbum, 


amat, anime, inquam, ex YG pulcbritudine flo- c 


rentis quz et celum et mundum ipsum excedit, 
eum pudebit eodem pulchritudinis nonine corpo- 
ream ornare pulchritudinem sive mulieris sive pueri 
seu viri ; cum vere pulchritudinis caro noa sit 
capax, Sed tota sit turpitudo. Omnis enim caro feni 
instar est, ejuxque gloria quam oculis exbibet illa 
quz mulicerum aut puerorum dicitur pulchritudo, 
fleri comparalur juxta prophetz $ermonem dicen- 
lis : Omnis caro ſenum, et omnis gloria ejus quasi 
flos ſeni. Aruit ſenum, et ſlos cecidit ; verbum autem 
Domini manet in sempilernum **, Quis etiam nobili- 
latem proprie Yocabit eam quz Solet apud homines 
nobilitas dici, si modo filiorum Dei nobilitatem 
coguoverii? Regnum autem Chris inconcussum cum 


contemplata mens fuerit, quomodo terrenum omne py 


regaum quasi nullius pretii non contempserit? liem 
cum angelorum militiam et in eis duces exercituum 
Domini angelos, et thronos, et dominationes, el 
principatus, ac poleslates supercelestes, quantum 
capit adhuc vincla corpore humana mens, quan- 


* [Cor. 1, 5, ** Isa. xt, 6. 


(78) Codex ms., zpo906c:we. Male edit. Oxon., 
Tpo0)h ozw;. ako; - 

(79) Codex ms., traxokou0oucwy * editio aviem 
Oxon., traxokovdouct. 

(80) Toy cwudrovy. Bentleius legit, 70b owpato. 

(81) Hepwrioptroc, fro torepmpetroc. Lego 
cum Bentleio, T:gwrioutvos 1, aft Eoteprutvc;. 

(82) Codex ws., -{5 © &v. Edit. Oxon., ti; 6: av. 


Tponyoupeva, yapttoptvoy xatt tivas avaloyiag 
@Topphtovg xa pootixisg Appotoving tolg Aau6avouct 
xa). rolkg ypdvors, Gre Ciborat T4 nporyolpeva, tt pity 
oU9' Bw at oxtattoly ap6avoucty Enoviat, rt &t ob 
Tdviwv, 4k" extywv, rt Bt thatrovg ovyxpliort Evt- 
pwy pettovuy &hot Enaxohov8ourovy (79). "Oonep oy 
Thy Cnrobvra T4; taxa dxtivas, obte napoban, 
ors &nobaa < toy awpdrtwy (80) oxi ebppatyer f 
Lunt , Eyovta v9) avayxatctatov, Enky TEgwriopt- 
vog, fro Eoreprutves (81) th The axis, f mhetov f 
EatTov EyT, Th; oxtd;* obtws Av maph tputv T4 nveu- 
aT:x2, xat ywriiwucha bn) Tod Ozov mph; thy tay- 
TEA, xTHhotv Twy &nfrvwy ayabov, od pixpohoyhoo- 
uev rep), eltehovg ntpay patog To) xatit thy oxidv. 
Nlavrz yap wh ok xa T4 owparixi, bnots more Bv 
Tuy/avn, ox:iig Gpevnvos xat G3pavong Eyer MSyov, 
ov8apey dvviueva napabahicoha: mph; T4; owan- 
piovg 705 Beod Tov Bwy xat ayiag Gwpds. Nofa yap 
obyxprotg Cwpatixey notre mpg Thy Er aartt 
Arp mhorov xat xzdon copia; Tis & &v (82) ph 
wa:v6utyo; rapabarot vyelxv capzov xa 6ottwy fps 
byratvovra voby xat E5wutvrv hvyhv x2t ovupttrpous 
oy:Tuots ; Etiva nhvia Myw pb pridueva Bcod, cl- 
TEM, Tiva apuyhy, xat i 7: avs Bpayutepoy vo- 
uitouey, noel T4 owpztixk nal) ata. '0 &} xata- 
vohoag Tf mor' \ Th xdMog The vous, hs 6 vopolcy 
Abyog Ov Ozob Epi, wwyTs Tvyyavouons avlovang 
Le poupaviy xat neptonply xakket, aiteo)hocvar 
xiv IG a9TQ 6v6uatt 70) x4)ovg Tiphoat dwpattxhy 
x4)og yuvarnds f, raids, ft avipke * Th yap xvpius 
x4\kog oaps ob ywpe?, nica tvyydvouca aloyo. 
Ilaoa yap okp} wg yopros, xat th 56a abths, frig 
ov Euparvoptvy TÞ keyoptvy x4ket yuvaixov xat 
raZiwy, &v0:. xati thy Tpopriixty rapabebintat 
k6yov, MEyovia © Maca capt ws xoprog, xal xaca 
&cta avring ac dro yeprov. 'EEnpdron 6 xopro, 
xat T0 Gy0oc EEEneoe* to &t pnyua Tov Kvplov pyt- 
ve (83) elg roy alara. "AMS xat evyEveiay Tis Et 
xvplug bvoudre thy Terpruptvry keyecbai naps &v- 
0 pwnog, vohoas evyeveray viny Ozov ; BaItketay E&: 
Xprotod Bagikeudviwy Oewphoag (84) 6 voug, TmOg 05 
xaT2ppovt,oet, ws obteveg Meyov Gfiag, mhTnG IN; £7) 
Yh5 Bacideiag ; Erparidy 7% &yyihwy xal Gpytotpa- 
Thyoug tv aol; buvapewy Kupiov Gpyayyakovg Te, 
xa). Opdvoug, xat xvpiorntas, xat apyes, xat toucias 
re poupavioug, ws xwpet 6 Er: Cebeptvoy owpart av 
0 prartvog voog, xatis th buvathy Tpave; iowv, x2} 
x27:thng0; Bivachar looriuou raph to Natphy Exet- 
vos Tvystv, TO; ob xat oxi; (85) a3paveote po; } 


(83) Codex ms., pv. Edit. Oxon., pevot. 

(84) Codex ms., 325:yMz:tav © Xprotoy Sa ctkeudve 
wv Jewphoang. Editio Oxon., Sackta 8 Xprothy Ba- 
oe riwy bewpt,ong. Lego cum Beulleio, Sarketav 
0: Xprotod aodeutoy Bewphoag, ex Hebr. x11, 28. 

(85) Hoc ovgl xal oxiar, ele. Lego, rw oyt 
xiv 7x:55 adpavete po; 7. 
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xat ro5rwy Tov naps tots avohtors avpatoptvuwy A tumque fieri polest, penitus inspexerit; intellexerit- 


5 &pavporatuy xat obfevig noyou affwy cvyxpicet 
xaT2opovav, xiv Ciara cave navie, UNE poyertar 
bntp 705 2Ov &nbiviy apyoy xat Ocortpwy Efov- 
owv ph anoruyely; Evxttov tolvuy, ebxteov Tp) 
Tov Tporyouptvwy , xat alnlo; peyakoy xa £79%- 
paviwy* vat 74 nept Tov Enaxokoubouawy gxiny Tots 
Tpor,youutvorg Bee tmmperttov, TO Emataptvy wy 
yoelay $14 7h Enlxr pov owpa Exopey, mph ToL huds 
altzhoar avrt6v, 


que #quo $e atque illi honore apud Deum esse 
pos8e; quomodo, licet umbra infirmior sit, compara- 
tione cum illis inslitula, non etiam hc quz apud 
$tultos in admiratione sunt, ceu obscurissima ef 
nullius pretii ita contemnet, ut etsi dentur jlla om- 
nia, negligal, ne veros principatus divinasque po- 
teslales non adipiscatur ? Orandum igitur, orandum 
esl pro iis que prexcipua el vere magna Sunt et c&- 
leslia ; quod autem ad umbras allinet quz precipua 


illa consequentur, Dei arbitrio relinquendum. Scit enim ille quid propler mortale corpus opus 8it nobis 


anlequam ye:amus eum **, 

Alrdpxu bh ty tovtots, xata thy Eeloptvny yapty, 
OG x2xwphrapsey nd Bod (86) 3:4 tov Xptorov at- 
79d (4)' ef9e xat tv ayly TNvet part, enep a obrws 
Eye, xprveite tvruyyavovres Th yoayh), hutv elpn- 
paEvotg EZerdoavieg Td mept ebyh; mpdEknua, fon xat 
£7), 7dv E575 a0kov (87) Eevaducda, thy vnoypayet- 
oxv Und Toy Kupliou mpoevyhy Gong Buvapews nITAt- 
pwrat Oewphoart Bovkbpevort., Kat mph naviwy ye rd- 
party prttov, &1 6 Matbatog xa) 6 Aouxis EcEatey av 
Toi; n9kdg Thy abthv avayey payetvai UROTeTVTOW= 
pEvr,v Tptg Th bety obrwg npoceyyeotat rporevyhv. 
"Eyovot 6 al M4Gztg, 70d pty Marthatov thy Tprov 
Tovrov* Hdrep nuaor & &r rtoig ooparoic, dyia- 
oOhrw T6 Eroud oov, tlbterw 1h Baoilela cov 
rern0nrto to bElnud gov oc &r obpary wal tx 
Thc Thc © Toy dproy thay Tor EmLovoior Cog 
Ayr onuepor* wal dgec 1tuir Ta Operlh- 


Hara nuor, Oc wal mueicg dgnrxaper TIC 


6perlfratco huay * xal uh eloeriranc Tar 
els mw8pacuy, dla prom tunic nod Tov 
Foynpou *' tov &t Aouxi obtw; © Ndrep, driaconh- 
rw (88) 70 &roud Cov, eAbfrw 1) Baoilela cov. Tor 
dprov Tuor Tor Extovoior ElBou Tir TH a0" thub- 
par” xal dper nuiy rac duapriac por xal rap aut- 
rol aleper xavrl to gel loyri ture xalt ph eloe- 
rerxnc nuac elg aeparyudy. Nexttov Bt mphy Tobg 
obtw5 drokapbavoyrag, rt mpwrOV ty T4 phuata, 
E! xat yerrv:iOvie tiva Eye. hho , 414 xal by £- 
otg Crapepery gaiverat, ws Epuvaovteg avtk napa- 
oTh5opey * Cevtepoy Bt Grt oby ofdv m8 tort thy at- 
Thv Tpoceuyhy xat & TÞ Eper Mfyeodat: Eva Ifwy 
robe Ex love dren, ine, xalloavroc avrov, xpoo- 


18. Jam vero cum in iis quz diximus, juxta da- 
tam gratiam quantum capere poluimus a Deo per 
Christlum ejus (utinam et in Spiritu sancto: quod 


B .n ita se habeat, his perlectis judicabitis), sufſi- 


cienter orationis argumentum expenderimus, .nunc 
ad sequentem accingemur laborem, descriptamque 
a Domino orationem quanta viriule plena sit gonsi- 
derabimus. Atque illud ante omnia observandum ect, 
Matthzum et Lucam plerisque visum iri eamdein ora- 
tionis ſormam descripsisse a nobis sequendam. Verba 
autem Sunt, Malthzi quidem hujusmode« Paternoster, 
qui es in c@l1s, sanclificetur nomen luum, advenial re- 
gnum luum, fiat voluntas tua, 8icut in clo et in 
terra. Panem nostrum 8upersubslantialem da nobis 
hodie. Et dimitte BYJ nobis debita nosira, 8icut et 
nos dimillimus debitoribus nostris : et ne nos indu- 
cas in lentationem, sed libera nos a mals **. Luez 
autem isla : Pater, sanclificelur nomen tuum ; adve- 
niat regnum tuum. Pgnem nostirum euperzubslantia- 
lem da nobis hodie, et dimilte nobis peccuta nosira, 
si quidem el ipsi dimitlimus omni debenti nobis, et 
ne nos inducas in teniationem 7, {d qui $uspican- 
tur, iis dicendum, primum verba, licet quzdam 
inter $e Similia habeant, in mullis diversa appa- 
rere, ut ea perscrulali ostendemus ; deinde lieri 
non posse ut eadem oralio dicta sit in monte, quo 
ridens turbas ascendit, quando cum sedisset, accesse- 
runt ad eum discipuli ejus, et aperiens 0s suum do- 
cebat * (ig ea enim sermonis serie qua beatitudi- 
nes aununtianiur et sequentia dantur precepta, 
sCripta apud Maithzum illa reperitur); et cum esset 
in quodam loco orans, ul cessavit, dicta Sit ad unum 


nAbor avro ol uadnralt avron, xat droltac 7d D ex discipulis ejus, qui orare doceri petierat sicut 


orcyua avrov tO(baoxey (tv yap TH cipuih The 
Tept TW paxzp.ouby anayyehag, xat Toy EEfG Ev- 
70kwv, Traps T6 Marbaiy abry dvaysypapptvy cv- 
ploxetat), xat &+ ro elvat avror &r roaw mil 
XPOTEVYOPEYOY, Og EXAUEATO, Elphohat mpg miva 
TOY pabrtov, a5:woavia Giiaybhvar npocebyodar, 
Oc xal Twdrrnc tOl8aoxe tobe pabnrac avron. 
las yap Evityetar (89) Tobg avroug Myoug ywpls 


* Maith. vi, 8. ** [bid., 9, 10. * Luc. x1, 2. 


(86) *Yx0 S800. Lego cum Benileio, 4rd Ocod. 
(87) Codex ms. recte, a9iov, Male editio Oxo- 
uiensis, &kov. 


el Joannes docebat discipulos 80s **, Qui enim 
lieri potest, ut iidem sermones nulla previa inter- 
rogatione continuala Serie dicantur, et ad unius 
petitionem discipuli proferantur? Sed dixerit forte 
quispiam idem Significare preces illas, dictasque 
esse ut unam tum in prolixiori sermone, lum ad 
unum e discipulis id requirentem, puta quod non 
aſſuisset cum dicta Suut quz retulit Matthzus, aut 


6 Walth. v, 1, 2. ©» Luc. x1, 1. 


(88) Codex ms.. Ilazzp, ayiaz0h=w. Editio Oxon., 
Ilazep [huwy 6 tv THis oupavdl], ayracbiiw. 
(89) Codex n:S., £y£272t. Editio Uxoii., tv<gn 


TAL. 
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quz duum dicta es8ent memoria non leneret. Sed z t:aong ntpoyevoutvry, nevoew, Enoraxtixing (90) cls 


ſorte melius erit diversas orationes pulare, que 
partes habeant quasdam communes. Cum autem 
quzesSierimns apud Marcum esseine aliqua ejusmodi 
oratio posita eodem Sensu, ne vextiginm quidem 
illius reperimus. 


Eleye Td xati Thy MatOatov, f ph xexparrx5ra toy 


probat, xat np; Elway palms anayythheadai ; 
"AM" Faws Tt5 eo &v tp touto, tr laoduvajuod-' 
oat elorv alevyat elpnptvart wy; ular brt ty tv anota- 
Ttx& (91) L6yw * brt & wpds Erepoy tov pabntov thy 
apwoavia, xatz Th elxdg Tre ph napdvia, Gre 
elprpevwy waa: Mhrors & (92) Betiov & Brags- 


povs vouttzolat T4; npoacuyis xowvd tiva tyovong pipn. Znrhoavies Bt xat napt th Map, pinore 
aav0evr, (93) hpi; + Toravry toouvapoica avayeypapptvy, os" Hyves tyxeipevov nrpoceuyT; ebpopey. 


19. Et quoniam, ut $vpra diximus, primum opor- 
tet certo quodam modo constitutum ac dispositum 
esSe eum qui orat, et sic demum orare; videamus 
quid ante orationem apud Matthzum positam Sal- 
vator noster de illa dixerit. Id 8ic habet : K! cum 
oratis, non eritis sicut hypocrite, qui amant in syn- 
agogis et in angulis plalearum stantes orare, ut vi- 
deantur ab hominibus. Amen dico vobis, recepernnt 
mercedem suam. Tu autem cum oraveris, intra in 
cubiculum (unm, et clauso ostio ora Patrem tuum 
in abscondito, et QYg Pater tuns qui ridet te in abs- 
condito, reddet tibi. Orantes autem nolite multum 


| loqui, sicut ethnici. Putant enim quod in mulliloquio 


80 Eelundiantur. Nolite ergo assimilari eis; $cil 
enim Pater vesler quid opus it robis antequam pela- 
tis eum. Sic ergo vos orabitis ®, Videtur jtaque Ser- 
vator nosfer multis in locis glorie cupiditatem ut 
morbum perniciosum insectalus ; quod et hic fecit, 
prohibens orationis tempore hypocritarum facta 
Seclari. Ext enim hypocritarum proprium apud ho- 


'Ene\ 8, w; tv Tot; avwrtpnt; clptxapey, TpPUTOV 
T7 xaraothvat nog Kat Crate) hvai thy mpSdaevybuc- 
voy, £10" obrws eb;aohai, Rupey mph The Eyxerpt- 
vis Tpoceuyhg napk To Martbaiy tovg mept abrhg 
uTd Tov Lwrhpog huowy antyyehuivoug (94) koyoug, 


B 9irivs; obrwg Exouory © Orar xpovevynode, our 


Eog008 Oo xep of Hxoxpiral, Ort prilovow tr tTaic 
ovrarwraig xal &r tTaic ywriatrc Tor Alutewwr &0- 
TWTEC XPOCevyeobVai,6awey Garwect role UYOPONOKCS 
Authy A&rw ouiy, &rt dxE;ouvct TOY juCler avrOre. 
Lv 68, Gray apooevyn, eloe le elc ro rapeicr oous 
xal xle{oac thy Oopar cov, xploevtat To Narpl 
Cov &Y Top #puity, xat 6 Harp cov, 0 SAERWY 08 
& To xpvarte, dxoewce cot (95). HpoorevyCyues- 
vor O68 jih Barroloynonrte, wonxep Of Evixol. Ao- 
oro map, Er &r Th aodvloyla atvtwy eloaxous 
o01covrar. Mh obr Euorw0nre avroig*e ole rap d 
Harthp tuow ov ypelur Exere xpd Tor vpn alrh- 
Cat avroy. Ootwe oor apooevyeode vueic. Tokiayod 
Tolvuv gaivetat 6 Lwrhp hpov Eviotapes wa TEphg 


mines pietatis aut liberalitatis velle nomine gloriari. C 6.:0p:ov r&bog thy grackottiav * Gnep xalt ivlate we- 


Memores autem hujus Sentenve : Quomodo ros po- 
testis credere qui gloriam ab invicem accipitis, et 
gloriam que @ 8010 Deo est, non queritis * ? debe- 
mas gloriam omnem ab hominibns proſfectam, elsi 
vb pulchrum aliquid contingere videatur, contem- 
nere, et cam quzrere quz proprie ac vere gloria 
esl, quz ab eo datur qui Solus gloria dignum or- 
nat modo $e digno et longe supra meritum illins 
qui ornatur. lllud igitur ipsum quod pulchrum exi- 
Slimari potuisset et dignum laude, tunc inquina- 
iur, cum ideo fit a nohis ut videamur ab homini- 
bus et gloriam ab hominibus accipiamus. Quam- 
obrem nulla hujus a Deo merces sequitur, Cum 
enim verax Sit omnis Christi sermo, tum ille, si ſas 
est dicere, veracior esl quem cum jurejurando $ibi 
consueto protulit. De iis autem qui propter huma- 
nam gloriam proximo videntur benefacere, aut qui 
in sYnagogis et angulis platearum orant ut videan- 
tur ab hominibus, hoc ipsum ait : Amen dico vobis : 
receperunt mercedem suam. Ut enim dives ille apud 


5 Malth. vi, 5. ** Joan. y, 44. 


(90) 'AroraxrixoG. Lego cum Bentleio, @79747 X07. 

(91) Axoraro. la codex manu>criptus habet, 
male vero editio Oxonien<is, 4T9TAXTLEO. 

(92) Editio Oxon., X£xpz7rx67% ci prutvev TA): 
pf, note 6h. 

(93) Aarddry. Sic habet codex ms. Editio au- 
tem Oxon., Yavbaver. 
(94) Post annyysrpivous, addo, My9v;, ul in 


F9r,uev, Ano peruy Kate thy xatphy The ebyng Uno- 
xprwv Epyov Emmelety, "YTroxptrwy yap Epyov Eoml, 
Th 7%; avOpwnng Evabpuvectat tn evarbeia Oekerv, 
\ 7< xorvwvely * Gov Bt pepvr ptvoug Tod © Hap &U- 
vao0e awrevom vpeig, Ectuar aaps drOponuy 
Aaborrec, wai Thy Edtay Thy mapa Tov jdrou 
Seov ov Cnreire ; ran; The, maps avipwunnas dns, 
xav Ent TO xa yiveolat voulynrat (96), xarappo- 
velv, xa Cnretv thy xupiay G6;av xat aln0h thy and 
T9) p6vou Thy The G65ngs Efov nperdviws Eauty 
Untp thy affav Tod Goftatoptvou Gotdtovrog, Kal 
ard ov Th vourobty &v xakby elvat xat tnarverdy, 
u0kvete, vopttouevoy yiveolat, ore, Gmws Goga- 


D odOpey bnd Tov avOpwnyy, ff, onwy pavwpey todlg av- 


Opwnog, noovpey avt6* Hi6nep obbeuia Em: Tout 
ard cod apobh huly Enetat. 'Ayevihg yap md; 6 
205 "In009 Moyo, xat et Gt Srat6pevoy eirely, ayer 
$572p%; yivera:, Enkv perth Tod auviboug avrov (97) 
Zoxoy Meyneat. Ono) 3} nept tov 6: avOpwnivny G6 
Eav £5 thy wthag Goxobviwy Totety, f &v tals ouva- 


editione Oxoniensi ; licet hzec vox in manuscriplo 
desideretur. A "I : 
(95) Poxt anova: go, editio Oxoniensis addit 
intra uncos &v TO gavepp: quod abesl ab Origents 
codice mannscTriplo, ; 
(96) Codex ms., vopitnzar. Editio Oxon., voul- 
*5TAat. $28 ; 
(VT) Avro, Lego cum Bentleio, av4y. 
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ywyal; xat tal; ywvlatg Toy Thateiov tpoGevyopt- A Lucam bona receperat in rita 8ua mortali®”, ideo- 6 


vwv, mw pave. tolg av0pwrotg, th avt6* 'AunYr 
A&rw vuiy © dx&yoveort toy juoder avrov. "Qonep 
yp antoyev 6 xatt. Novxly Tthouotog Ta ayala ty 
Tf £2vT0) avOpwnivy wh, 0:4 th (98) anzoynxevar 
T4972, 0x Exxt ywpoy tTuyety (99) avrov pert thy 
Eveotnxdta Blov* obtws 6 &T:3ywy Eautov Thy piolby, 
ire Gwoer (1) tv, f tv ebyals, are pt, oneipas eig 
7d Tvebua, 4114 eig thy odpxa, bepicct pty thy gOo- 
piv, ov Oepticer & thy alwviov Conv. Elg thy aapxa 
8: one{per 6 ty tals ouvaywyal; xat tals pupats, 
Erws Botagdf, ond Tov avOpwiauy, Towy EXEn wooy- 
vnv peta cakrttopny tov (2) Eunpootey Eautov, f 6 
&:kOv Ev tat; ouvaywyals xat tals ywvlatg Toy Tha- 
7:1Ov £575; mpoTe%yerdat, nwy, gavels Tolg avOpu- 
Tot, evrbtg Tg xx) Gorog elvar nap tolg Ewpa- 
+451 vouro0F,. AIMS xat ni; 6 thy nthatiav xat cb 
piywp vw hv, thy &ndyouoay En thy ante 
AZ1av, oboty vphdy x2) ev); Eyougay, aria nicay 
TX9MAV TYYyavougay xat Yeywviwptvny (XEXA2T7A2L 
yp Em mhetrTov 1 ev0eia), ty avth (3) Zornxev ob 
X2kG;, Ev Tal; ywviats TWwY TAATEWWY. TpPodevy5pe- 
v0;, 0:4 Th; griinooviag oy) tv pit, ark" tv hetog; 
y:v6uevy nhatslatg* tv aig of or darOpwact daoorh- 
OX0VTeC, O14 Th The Oe6rrtog anon rIWHEVAL, TYY- 
y4vouo: Gotatovieg xat paxapliiovits Tovg tv tals 
Thatiats acibety (4) avrolg vevouroptvoug. Hohaot 
& as) (5) of. garvbuevo. ty TO Tpogetyeadar pilh- 


que non poterat amplius ea consequi post presen- 
tem vitam : sic qui mercedem $uam recipit sen quid 
alicui donando, seu orando, is cum non seminave- 
rit in spiritu, sed in carne, corruptionem metel, 
non autem vitam #lernam *?, Seminat autem in 
carne qui in synagogis et vicis, ut gloriam ab ho- 
minibus accipiat, eleemosynam ſacit tuba ante $8 
canente, vel qui amal in £ynagogis et angulis pla- 
learun Slans orare, ut videatur ab hominibus, et 
pius aliquis et sanctus ab iis qui viderint, existi- 
welur. Verum enim vero quicunque lata et spatiosa 
ingreditur via, quz ducit ad perditionem *, qua 
nibil habet recti, sed tota obliqua est et angulis 
deſormata (recta enim linea in ipsa plerumque 


B ſracta es), is in illa $tat non bene, in angulis 229 


platearum orans, et voluptatis amore non in una, 
sed in multis consistens plateis, in quibus ii qui 
moriuntur ut homines ®* eo quod a divinitalte gxci- 
derint, celebravt beatosque illos pradicant quos in 
plateis pie agere exislimant. Sunt autem mulli qui 


' Inter orandum voeluptlatum amatores magis quam 


Dei®* videntur, utpote qui mediis in conviviis et 


poculis ebrii orant, Ih vere in angulis platearum 


SLant et orant. Quicunque enim voluptati deditus 
vivit, latamque Giligit viam, is excidit ab angusta 
et arcla Jesu Christi via quie ne minimam quidem 
lexuram, aullum omnino angulum habet. 


Gove. pakkov f, piiddeot, tv peang Tols ouproior; xat nap tals ptbarg Eprapovouvies Th Tpooeuxf 
akln0wg tv tals yovlats Tov Thatetov Eorwres xal rpooeuybuovere mig yap 6 xati thy tloviv Biobg, 
Th £9pyywpov eyanhoa;, txrttntwxe The otevig xa) te0yiptrng Gov 'I,co Xprorol, obs thy Tuxove 


a2v £y young xaprhv, xat ot Gus YEYWYOPSYNG. 


E: 8 tor! 715 Hravoph Exxhnaiag xa Luvaywyhs, C 20. Quod $i qua est Ecclesie differentia et Syn- 


Tr, ptv. xupings "Exxhnolag ox tyouorg oniiov f| 
6i8a, ft Tr: 7wy TRovrwy, GMs ayiag xat apwuoy 
TUYavouong © lg fy obte 6 £x ndpvns elatpyeta: (6), 
697% 6 Oabiag f, anoxexopuevcg, ak o3t AlyirrioG 
\\ "I2ov patios, tav ph, viey yeuvndeviwy abrtodt; (7), 
0:2 Thv Tpiryy yeveav pos GuvnOworv Egappuccnt 
Th 'Exxdnoiz* ods 6 Mwabirng xat 'Apavirng, tav 
7 Gexarr, yever whnpwbh, xat 6 aluy tekeobh * The 
& Luvaywyhs 5d Exarovepyo? (8) olxolououptvng, 
ty Tois md ths (9) "Incod Embnulag ypdvors toute 
TNOUvVT%, Gre deny pepapropyta: nioty Eyery 
67:9T7v 098 tv T6 "Iopahl ebpev 6 Yidg tob Ocod * 


agoge, cum Ecclesia proprie dicta nec maculam 
habeat neque rugam aut quid simile, sed sancta sit 
et inculpabilis, in quam non ingreditur de scorto 
natus, neque eunuchus allritis vel amputalis testi- 
culis, neque Zgyptiius aut Iumaus *”, ex quibus 
qui nati ſuerint vix tertia generatione poterunt 
Ecclesiz coaptari, neque Moabites aut Ammonites 
nisi decima generatio impleta sit et szxculum exa- 
clum ; Synagoga vero #4ilicata $it a centurione qui 
ante Christi adventium hoc faciebat, cum tamen 
nondum teslimonnum accepisset fidei ejusmodi, 
quantam nec in Israel invenit Filius Dei *; qui amat 


6 py & (10) zpoceLyeadan ty tat; ovvaywyals, ov bf in synagogis orare, non longe abest ab angulis pla- 


** Luc. xvi, 25, ** Galat. vi, 8. ** Matth, vn, 15. 


X\ili. % Matth. vin, 10. 


(98) 4:4 76. Bentleius legit, 5:4 7: 76. 

(99) Cailex ms., Tuyztv. Editio Oxoniens., Tvysv. 

(1) Elre 6wce, Lego cum Benllcio, er" £v 60:5. 

(2) Mera oaulxopor tov. Benileiusa Tov tollit 
2ccentium, ut Tov sit pro T:v6;. 

(3) 'Ey avry, etc. Legit Bentleius : tv abrh Er7- 
X2v, 9Ux Gs Ev tals Ywviatg TOY TAZTEIOY 7poG- 
evy6uevos, f, 0:4 ths piioofiag. 

(4) Aoe6beiv. Lego cum Bentleio, :25:6etv. 

(s Ael. Lego cum, eodem, etstv. 

6 Codex ms., £iopyerat. Editio Oxon., cl5tp- 
11I2%. - 
(7) Ear jth view yerrnOerror avroig. Legil 


5 Pgal. Lxxx1, 7, ** Tim. 1m, 4. 7 Deuter, 


Bentleius, av & vto yevur0@Ov avtots, ut LXY. 
(8) 'Yad &xarorrapyov. Sic habet codex ma- 
nusecriptus in quo nempe $Scriplum est pyov per 
abbreviationem. Nam p centum valet. Male vero 
pro pov, edilio Oxomensis in textu habet. Xpt- 
a70V, 
(9) Npd thc, etc. Sic recte habet codex manu- 
s riplus ; editio vero Oxoniensis, zpd5 The "Inoov 
tri uiac pov [np Elvis] toro nowouvioCG, 
1Eapty prog nioty Eyerv Gndanv Gre obbtnw 
&v TW 'Iopar.. 


(10) 48. bele; vel lege, 5h. 
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learum. Sed vir sanctus non esLejusmodi. Non enim A paxpiy t37t Ov yuvtov TOV Thatetov. "AA oby 6 


amat orare, $ed diligit, nec in synagogis, sed in 
ecclesiis, nec in angulis- platearum, $ed in recti- 
tudine anguslz el arctze vie; neque ut videatur ab 
hominibus, $ed ut appareat in conspectu Domini 
Dei. Matculus enim est- acceptabilem Domini an- 
num cogitans, illudque $Servans mandatum : Tribus 
temporibus anni apparebit omne masculinum ante 
Dominum Deum **, Ext autem diligenter intelligenda 
illa vox, videantur, Quod enim tantum videtur, 
pulchrum non es, quippe quod opinione solum <sit 
el non vere, animumque falsa et inani imagine 
decipiat. Quemadmodum autem ii qui fabulas in 
theatris agunt, non id sunt quod dicunt, neque 
quod propter impositam personam esse videntur : 
Sic quicunque honesti specie tantum ornantur, non 
justi snnt, $ed juslitiz histriones quj in $u0 et ipsi 
230 theatro agunt, in synagogis scilicet et angulis 
platearum. Qui vero hypocrita non est, sed alieno 
omni ornatu deposito sibi ipsi placere sludet in illo 
thealro quod predictis illis longe preslantius esl, 
is intrat in cubiculum saum, ubi prater congestas 
divitias cum $apientiz et scientiz $ibi the>aurum 
incluserit, nec ſoras respicit, nec inbiat ad exte- 
riora, vcclusisque omnibus Sensuum ostiis ne ab 
ſlis distrahatur aut corum imagines in animum in- 
tromiltantur, orat Patrem qui absconditum ejus- 
wodi nec ſugit nec deserit, $ed ipsum inhabitat, 
Unigenito etiam comitatus. Ego enim et Pater, ait, 
ad eum veniemus el mansionem apud eum ſaciemus ©. 


&yiog Torovtog* Ob grhet yap npoceLyendar, AMA 
ayand * xal obx tv ouvaywyals, 41" ty txxanatlag 
xa), 0Ux Ev Twviatg Thateiov, a3 ty Th evOutyae tho 
otevng xal. T0 puperng 630 © G4 xa oby Iva gavf 
toi avOpwnog, 4M" iy" 6g0f tvwniov Kupliov tob 
Ocou' Spry yap ton Thy Bexthy Eviautty Kuploy 
vowy, xat thy tyrolhv Tnowy thy LEyourav* Tple 
ro? £11QuTOD OgOtoera (11) nar dpoerimbr £rYW- 
wr Kvuplov Tor Beod. 'Enuelog & 4xovarttov Tod, 
garwoty * init obity garvluevoy xakby E571v, giovel 
Goxt,oet by xat 9x aknbus, xat thy gaviactay tha- 
vey, 4M." obx @xpibog xat alndag Extunovy. "Qonep 
Tt ol wy tot; Beatporg Spapartwy tivaoy Lroxptrat, oy 
Erep Myouty glory, 08 Gnep Bitnovrat xa)" & ne- 


B pixervrat npbawnov, THT TYyyAvoudty * oltws xa 


Tavis; of Entuopgdtovieg (12) T6 boxety thy tob xc- 
kov gaveaciay ob Fixator, ak" droxprrat clot Frxato- 
o9vnG, xa). avtol ty ly O:4tpw broxprvluevct, tals 
ovvaywyal; xat rats ywylarg Tov Thatetov. '0 & ph 
UToxptths, 4124 nfy th a))Grprov Enotpevos, tv TH 
ravh; 79) mpoerprutvoy feitpou xab' hnepbokhy pet- 
Tov tauto Epeaxery ebtperituy, elotpyetat elg wh Eav- 
Toy rauetov, £7 Tov EvantoteOr,oavpioptyoy nhoutoy, 
hy Th; soplag xat yvwarwg Onoxvphy Eauty antes 
oa, xa uniapo; Ew veluv, prot wp) Th Efw xexn- 
vOg, tiTay ts thy 04pay Tov alsbntr, plwy anoxheloag, 
tv wh Exnrat bnb Twy alr0hacwy, prot Excivey 
th gavradia 7 vo aro Ene:oxpivrtat, mpodiyye- 
Tat (13) T< Th Totrobrov xpurtdy ph geoyovrt, pwndt 


Planum est nos, $i se oremus, postulaturos justum C tyxarabetnovi Natpt, 63A tv abt xatorxobvii, Gup- 


non Deum $olum, sed et Patrem qui nos utpole 
filios non derelinquit, sed in abscondito nostro 
adest illudque inspicit, augetque bona in cubicule 
noslro recondita, »i modo &jus ostium occluseri- 
Mus. 


T2 p6v7T0%; alto xat toy Movoyevodg. Er yip, prot, 
xzat 6 Harhp xpoc avroy Elevocue0a, xal porinr 
rap" avryp xomodela. Ahoy Tt ot TH Erxatw, iav 
6h (14) obrws ebywprda, ob povoy Bro, akks xat Na- 
Tpt Evreviouelda ws vity pn anoerroptyy, (ra 


rapbv. thubv T6 xpurtt, xat tpopovit wh, xat nhefova Th ty Toapefy moovvtt, Eiv abou Thy Obpay 


@&ro0xkeowpey. 

21. Czterum orantes, non inania, sed digne Dev 
loquamur, Loquimur autem vyana, cum neque nos- 
metips0s neque emiss0s a nobis in oratione 8ermo- 
nes Severe examinamus, $sed de rebus corruptis 
loquimur, aut Sermones et cogitationes proſerimus 
abjectas ac reprehensione dignas, alienasque a 
Domini puritate. Jam qui in oratione vana loquitur, 
pejori habitu est, quam quos supra diximus ad- 


"'A)M& Tpotuybpeyo. ph Batroloyfowpey, Gang 
0:ohoyh owpev. Batrokoyovuey Gt, Gre ph pwwpooxo- 
TouvTeg Eautolg, i tobg avane proputvoug The EbyTg 
M6yovG, Myouty T& GiegpOhaputva Epya, f Myous, i 
vohuata tant tuyydvovra, xat Enfinmta, The 
a&ybapria; 4hdtpra toy Kupiov. 'O ptvror Satroke- 
you &y T6 ebyzsodat, hn xat tv Th yeipovt (15) tw 
Tpoetpnptvuy huty couvaywyixwy £071 XATAGTATEL TE 


dictos esse $ynagoge, viaque incedit dilliciliori D yakenzwrtpz Tov ty tals Thateigts ywviny 63, ov3e 


angulis platearum: cum ne vesligium quidem boni 
servet vel fingendo. Soli enim ethnici juxta evan- 
gelicum textum yana loguuntur, cum magnarum ac 


5 Deuter. xvi, 16. *®* Joan. xiv, 23, 
(11) Codex ms., 6p0h5zrar. Editio Oxon., 640t- 


TAL. 
(12) Exyuoppdiorrec. Sic recle codex manu- 
scriplus, male vero editio Oxon., ET: popgwyov- 


TEC. 
(13) Codex ms., zpoo:vyerat. Edit. Oxon., tp95- 
£VYNTat. 
(14) Edit. Oxon., &rz T6 8:xaly, Ev 6. 
15) 'Ey T6 xeiport, Lego, tv th yeipov:, quod 
ero ad $equentein vocem , X27497&3t. Codex 


lyvog owyuv xiv Wroxpliozws ayaboy (16). Batroko- 
yo9ot Yap xath Thy Mtv Tod Evayyehiov pdvry (17) 
oi 01x, abit gaviagiay peydhuy Exovieg f Enou- 


ms., oyvaywyixov tore, Recte; editio autem Oron., 
ouvaywytx6g Eon, Ibidem lego cum Bentleio, xata- 
oTa&4rt f, yaremwrttpe, vel xatactaan f} yahenw- 
Ep TOv Ev Tal; Taartiats ywvity tip. Loco Hy, 
editio Oxoniensis habet &z, contra fidem codicis 
mavuscripli. 

(16) Codex ms., ayabov, editio Oxon. , &y2- 
07.5. 

( 17) Codex ms., p6vnv. Edit. Oxon. , p6ver, et ita 
legendum. 
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paviwy alrnparwy* nioav cbyhv Tov cwpaTiXOY (18) 4 caelettium petitionum ne babrant quidem notionem, 


xa\ Toy th; avanturovreg © EOvixp oy Battoko- 
yoovre 64u0todtat 6 74 xdtw an tov tv obpavols xa 
bntp 7a bm Tov obpavov xatouovyres Kupiov (19) 
aitov. Kat Eorxt ye 6 nokukoyov Battokoyely, xat 6 
Battohoywy Tokunoyely* obity yap tv The Vang xat 
Tov TWpATWY, 4NN' Exactoy TOY vouttoptvuy Ey Egyt- 
o7a: xa. draxtxontat, xat Erfpriat els mhefovs Thy 
Evwary &nokchwxdta (20) * Ev yap mh &ya0dey, noe 
& 74 aioype, xa iv < alfbera, nora Ot 74 Geudh, 
xat &v 4 alnbhg Erxaoouvn, nobel Gt} ESelg ravihyy 
vroxpivovrat (21), xat iv < tov Ozov copta, moat bt 
al xaraprovuerat rov alwrog TourOv, xal Tor dp- 
y0rTwy Tov alayor ToutOV * xa EG ptv 6 T0) Bod M6- 
YoG, nokkok 3t of GkAGtprot tou Boy. Aid tobto oct 


sed orationem omnem de corporeis externisque 
rebus faciant; ita ut ethnico vana loquenti similis 
Sit qui inſeriora petit a Domino ccelos et quz ex- 
celsa cozlorum superant, inhabitante. Porro jdem 
videtur esse inania loqui ac mulia loqui ; nihil enim 
est unum in materia et corporibus, sed quodeunque 
unum putatur, scissumest et divisum atque disere- 
tum in plura quz unitatem amiserunt. Unum enim 
es! bonum, turpia multa ; unum quid veritas, multa 
ſalsa ; unum quid vera justitia, hanec simvulant habi- 
tus multi; unum quid Dei sapientia, mult autem 
Sapientize hujus 8e@culi et principum hujus 8@culi 
qre desiruuntur *; et unum verbum Dei, multa 
autem QZJ] a Deo aliena. Quare in mulliloquio nullus 


Expevterat duapriay £&x rolvloyiac, va) oils B effugiet peccatum ®*, nec exaudiri quisquam poles 


Goxwr &x tolvloylac eloaxzovodhoegobat, eicnxote- 
o0at 8vvarat. Awnep oby bpowrtoy Ent thy ebyis 
huGv tols EOvixols Batrohoyobory f nmohuhoyodory, | G 
Tt Thro7E rp4ttOuIt xgra ThY CUOImoY TOU Epewr, * 
olds yap 6 Tov dyiwy Bdg (22), nathp bv, wy ypetiav 
Exovory of vick avtov, Enel 5a tuyydavit The matpt- 
X15 YvOS*wG. EL & Ti; ayvoel Thy Ocdv, xat t& toy 
Ozod ayvoct, dyvort &t th wv ypeiay Eyer. Amuapry- 
pEva yep tott 7& wy ypeiay Exerv voutter. 'O Bt m2- 
0zwprxug wy Eotry Evichg xperttbvey xat Oetort- 
pwy, Yrvwaxoutvwy nd Ocob T:UGerar Ov tTeOew- 
p7xe, xat Eyvwoptvuy T6 Hatpt xat wpd Th; atrh- 
gw. Tourwy Th elg 7% mwpd the Ev To xate Mathatoy 


evxns Eipnutvwy, for, 0eacwurlda xat t& Snhovueya C 


and Th; evyrs. 

Idrtep tuor 6 tr toig otparoig. "Attoy Empe- 
YEIrepoy Enttnphoat Thy keyoptvry Takathy Atabh- 
X1v, Et Eott rob evpety &y avrf, evyhv trvog MEyovogG 
Thy Ozdv Tata * En yap To) nap6urog, xatt Boya- 
pry ESeraoavieg, oy Epoucy. 0) 75370 & pauty, 
&rt, 6 Oedg rathp ox efpriat, f of nemottuxtvar 
vopt{6peyo. Be, vict obx wvoudohr,cay Brod * 4k)" 
ri (25) Ev :poreuyf, Thy (mh Toy Zwrtpog xatnyyeh- 
pEvny Tapprolav nept tov bvopdrat thy Oedy tattpa 
oy ebpopey nw, "Orr & efpriat nathp 6 Beds, xat 
ulot of 7 M6yw (24) tov Bod npocinhubGres, noka- 
you Eotrv IBelv, Oonep xat ty Aevreporopuly* Oey 
roy reryioavrtd os &rxare liter, wal Ereldov 
Oeod tov rptportde os. Kat nh  Oox avroc ob- 
T6 oov Harhp txrthoars oe, wal E£xoinot oe, wal 
Extiot os; Kai nay Yiol ole 00% For alotic &r 
uvroig. Kai tv T6 "Hoata*s Yiobe &xerrnoa xat 
Dywoa, avrol BE ps hOErnoav. Kat tv To Malayiar 
Yidc 80Edoe xartpa, xal Covlog Tor xUpLor at- 
rov. Kal. sl xzariip elpu &r®, x00 tomy 11 EdEa pov; 


« ] Cor. 11, G6. 
5 [bid., 20. © lsa. 1,2. ® Malach. 1, 6. 


_(18) Toy owparizwr, Lego cum Bentleio, epi 
TOY GWLATIXOV, 
19) Kvplov. Benlleius legit, Ozov. 
W) Axolelwxdra. Lege, amohwlexca. 
(21) Yxoxpirorrar. Bentleius mallet , broxprvd- 


ÞEvat. 


* Prov. x, 49. © Malth. vi, 7. 


qui putat quod in mulltiloquio suo exaudiatur *, 
Caveamns igitur ne precando similes simus ethni- 
cis qui vana aut mnlta loquuntur, aut quodglibet 
faciunt secundum 8imilitudinem serpentis **, Novit 
enim nniversorum Deus et Pater quibus indigeant 
filii 8ui; quoniam ea digna sunt paterna cognitione. 
Quod si quis ignorat Deum et ea quz Dei sunt 
ignoral, ignorat quoque quibus habeat opus. Vitiosa 
enim sunt quibus indigere $se putat. Qui vero con- 
templatus ſuerit meliora et diviniora quibus indiget, 
hec quz perspexerit, a Deo et Patre accipiet, cui 
cognita sun1, etiam aniequam petat. Quz cum dicta 
Sint de his quz orationem apud Maltheum prece- 
dunt, jam que ipsa declarantur oralione consi- 
deremus. 

22. Pater nosler qui es in celis. Observatu dignuns 
esl in Veteri, ut vocant, Testamento inveniaturne 
alicujus oratio qui Deum patrem appellet; nam nos 
quidern nunc cum pro viribus invesligaverimus, 
non invenimus. Atque illud non dicimus, Deum 
patrem non vocari, aut eos qui credidisse Deo pu- 
lantur, ſilios Dei non esse nominalos : sed in oratione 
predicatam illam a Servatore conſidentiam Deum 
patrem nominandi, nuspiam nos invenisse. Porro 
Deum patrem vocari, eosque filios qui* ad verbum 
Dei accesserunt, mullis in locis videre est, ut in 
Deuteronomio: Deum qui te genuit dereliquis!i, et 
oblitus es Dei nutrientis te ©, Et iterum : Nonne hic 
ipse pater [uus possedit te, et ſecit te, et creavit te **? 
Et iterum : Filii quibus non es fides in eis ©, Et in 
Isaia ; Filios genui et exaltavi; ipsi autem spreve- 
runt me ®, Et in Malachia: Filius glorificabit 
patrem, et serrus dominum suum. Et i pater ego 
sum , ubi est gloria mea ? Et 8i dominus sum ego, 
ubi est ltimor meus ©? Quamvis antem paler dicatur 


% Pal. Lv, 5. % Deut. xxx1, 148. *© Ibid., 6. 


(2) '0 ror dyiwy Bede. Eidem legendum vide- 
tur, 6 Tov Gwy Bes;. 

(23) Codex ms., 67:. Editio Oxon., 6s. 

(24) Codex ms., *Þþ Myw. Editio Oxon., 705 
aGyov. 
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Deus, iique filii qui verbo fidei qua in ipsum credi- A Kat & Kvpide eiju by, X00 tory 6 pO6Eog pwr; 


tur genitj 8unl, firma tamen et stabilis apud antiquos 
filiatio non reperitur. Ipsa igitur loca quz adducta 
Sunt, subditus ostendunt ſuisse qui dicebantur filii : 
quandoquidem secundum Apostolum quanto tempore 
heres parvulus esl, nihil difſert a 8ervo, cum sit 
dominus omnium: sed sub tuloribus et actoribus es! 
uque ad prafinitum lempus @ patre '*; plenitudo 
an'em temporis est in adventu Domini nostri Jesu 
Christi, cum adoptionem accipiunt qui volunt, ut 
Paulus docet his verbis: Non enim accepistis 8piriium 
8ervitulis in timore, sed accepistis spiritum adoptionis 
filiorum, in quo clamamus: Abba, Pater '*. Et in 
Evangelio secundum Joannem : Quotquo! autem rece- 
perunt eum, YJY dedit eis polteslctem filios Dei fieri 
his qui creduxt in nomine ejus **, Et propter Spiritum 
lunc adoptionis filiorum in catholica Joannis Epi- 
Slola de iis qui de Deo nati sunt, didicimus omnem 
qui natus es! ex Deo, peccatum non ſacere, quoniam 
semen ipsius in eo manel, el non posse peccare, qio- 
niam ex Deo natus es! '*, Igitur $i intelligamus quid 
illud Sit quod apud Lucam scriptum est, Cum oratis, 
dicite : Pater '*; verebimur $i filii legitimi non $imus 
hac illum voce compellare: ne ad alia peccala 
nostra eliam impietatis crimen accedat. Id autem 
esl quod dico. Ait Paulus in prima ad Corinthios 
Epistwla: Nemo potest dicere Dominus Jesus, nisi 
in Spiritu sanclo; et nemo in Spiritu Dei loquens 
dicit anathema Jesu '*, Ildew enim vyocat Spiritum 
Sanclum et Spiritum Dei. Quid Sit autem dicere in 
Spiritu sancto Dominum Jesum, non admodum per- 
Spicuum Cs; cum proſeratur hc vox et ab bypocri- 
tis innumeris, et ab helerodoxis quamplurimis, 
nonnunguam el a daemonibus hujus nominis virtute 
Superalis, Horum ergo aliquem in Spiritu sancto 
dicere Dominum Jezum nemo aflirmare audeat, 
Quare ne vellent quidem dicere Dominum Jesum, 
cum illi soli dican! Dominum Jesum, qui ex animo 
Serviunt Verbo Dei, nullumque alium in qualibet 
agenda re Dominum predicant. Quod si tales sunt 
qui dicunt : Dominus Jesus, ſorsan quicunque pec- 
cat, prevaricatione Suva anathematizans Verbum 
divinum, operibus ipsis clamat anathema Jesu. Ut 
igilur qui talis est, dicit Domiaum Jesum, et qui 


contrario 8e modo habet, dicit anathema Jesu : D 


Sic omnis qui nalus est ex Deo et peccatum non 
facit '*, eo quod seminis divini sit particeps quod ab 
omni pecealo averiit, per ea que agit, dicit : Pater 
noser qui es in c@lis ; ips0 8piritu teslimonium red- 


'* Galal. iv, 1. 7* Rom. vii, 145. * Joan. 1, 12. 


1% | Joan. m, 9, 
(25) Codex ms., X:yerat. Editio Oxon,, 3- 


Yn. 
: (26) 76 S&6ardy re. Lego cam Benileio, 7 22 - 
adv Ye. 

(27) Codex ms., 6zvfoouev, edit, Oxon., Oxvt- 
Iapev. Bentleius legit, 6xvhoatucy., 

(28) Editio Uxon., txx)Mpatog Evoyor yevwurba 
be. At codex ms. nt in nostro textu. 

(29) Mmoovy. Benlleins legit, "Inoo3;. 

(5V) Kypior 'Imoovy, Wem legit, Kypiog "In- 
Gov. 


Ka! et Afyzrai (25) tofvuv nathp 6 Ozd;, xat viot of 
To Aoyw The els abthy tiorews yeyevvnutver * th Bd- 
Gaby ts (6) xa) Th &perantwrov The vidtrtog obx 
Eoriy ibelv naph tolg Gpyatiotg. Abta youv & napebt- 
peba vratioug Epalys clvai tovg keyoptvoug vious * 
En) xaT4 Thy *Andotnhov, Ewe © #Anporduoc YH- 
a16e or, oder Eraptper Boviov, xopiog ndviur 
or, 441 vx09 E£xtrpdrove tort xul olxorduove dype 
Thc apobeoulag ror aarple* th  mhhpwpa tov 
x p6vov Ev th Tov Kupioy huoOv "Inc00 Xprotod Enby- 
pia Eveatrv, bre thy vicheoiav &nohapbavoucty of 
BoudGpevet, ws 6 HNavkog Eibaoxet Grk tourwy * OL 
rap Elders avenua Bovielac elc pdEov, 4110 t1d- 
Gere aveouaviodeoiac, &r Þ xpdtouer* 'NEEG 6 Ha- 


B 71)p. Kat &v <p xati "Iwdvvnv* "Ocor Ee Elaboy at- 


roy, ECwxer avroic EEouolay tExra Beov revtoOat, 
Tolg AIOTEVOUOY Elg 70 Crown avror * val Brkt tour 
To 7716 vidbdediag nvivpa £9 Th xabohnf Tod "Ieudiv- 
voy 'Eriotolh rept ww Ex Oeod yeyevnutvey pepd- 
0hxapey, Gr: Hac 0 yererynutroc tx tor Oeon 
duapriay ov roi, Orr oxtppuu avrov &r avro 
jiEvei, xal ov Eorara huapraveiy, &ri &x Tov Beon 
Jerernra. EL ptvior vohoatuey ti tort Td, Gray 
xpooevynobe, deyere, Ildrep, inp taps T6 Novxi 
YE parrat, bxvi,oouey (27), ph yevopevcr vic yvhoror, 
Tposviyxar)at taviny thy gwvhy avto, winore mph; 
Tolg &Motg hwy apaprhjuact xat accbeiag tyxt,uatt 
Evoyo: yevwne)a. "0 & (28) Miyw, Torwurdy Eort* 


C vpr,otv tv Th nporips np KoprvOioug 6 HNavkoge - 


Go8elg Evrarat elagiy Koproc *Thoode, el j4h & 
Iivevuari dyly* xal ovEelc &r Nvrevuart ayig la- 
ov A&rei drdbeua. 'Imoouy (29) * Th avth bvoud- 
Cw &yiov Nyebpa, xat Hvzvua Oo. Tt & 7 etnely 
ty Hvevpart ayip Kyptov 'Incovy (30), ov navy tort 
oagts, npopepoptvuwy THY govhv VTOKALIWY mupluy, 
Xa Ets po36Gurv mthetdvaoy, Eviots xat batudvuy, vixw- 
utvwy br the ty T6 dvopart Guvapzws. Obdtt; oby 
Toute (51) tvs tovrwy &noptvacta: ty Ivzupart 
ayiw yer Kyptov "Incovv. Aidnep of" av beybeicy 
atyery Kyuprov "ImToby (32), povwy Twy &nh Gabs- 
o:w; keyovtw, ty Tt Govkeverv IQ Ay tov Beod, xat 
urotua naps towrov ty TH 6rrnotouy Npdttey Ava- 
yopeudyrwy Kuptov (33), T6 Kupiog "Incoug, Et & 
T0.oU70, of Meyovies Kvproc Tmoove, taya nl; 6 
apapravuy, 5:4 tov rapavoptty avabeuartituy thy 
getov Abyov, 613 Tov Epywy xtxpayey avilcua 'Ir,- 
o99;. "Qonep ov 6 tordote Lfyet (34) Kyupiocg 'Inoods, 
xa\ 6 tour Evavtiws Graxetiuevog, 7h avabeua "In- 
13] Joan... 111, 9. "* Luc.xt, 2. '* I Cor. xit, 3. 


(31) Tolprioe, etc. Idem legit, rokutor....c. . 
atyerv, Kuprog Inoong. In manuscripto legitar, At- 
Yetv, non vero Mywy, quemadmodum in editione 
Oxonieus). 

(32) Codex ms., _— MEyerv Kuprov Tr,onvv. 
Eiitio Oxon., &ybetn Atywv Kyprov 'Inoovy. Benliews 
legit, &yO0etcy Afyerv, Kyuprog 'Ingov;. ve{ 

(55) Kvpoy. Forte legendum, xvpiw;, ut conjicts 
Bentleius. 

(34) Codex ms. recte, Xye:. Editio Oxon., 36- 
Ywv. 
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Gods * ore xg d &x Tov Bon mrerervnyueroc, xal A dente gpiritui eorum quod sint filii Dei ”?, ipsinsque 


uh zowr duapriar, Tp ontppato, pereyery cov 
nd&ong apapriag tnorptroytoy, bt wy rpatttt, Meyer * 
Itdtep tuor, 6 ev toig obparoic* avrov tov Ivev- 
paroc ovapapryporrrog TH avevuart abtwy Ort 
£19) r&xva 9200, xat x lnporouoct avrov, ovyxdn- 
pordyuor Te Tov Xproronr Emel ovpAdoc yovtec Kal 
ovrOotdieova thnigouary ebibyw;, Iva & ph E5 
huloovg Mywar Th, Hdrep npor, of TotovTor pert 
Tov Epywy, xat 14 xapEia, t Tov xaloy Epywy yh 
xat. apyh, 2iorever elg Eixarootyny, og ovupovy; 
70 ordcua &oloyet elic owrnplar. Nav oy Epyov 
avtot;, xa k6yog, xa ver ua vnh Tod povoyevors AG- 
you pepopgwptye xat' abthy, peplantar thy elxdva 
To) Ozob tob Gopdrov, xa yEyove xart' elxova tov 
xT{oavto;, drarttlovroc mer hor Ext rornpore 
xal ayabove, xal Bp&xortor &xl Otxalove xal d&t(- 
XOUC* Ws; Elvar ty abtoi; rhy elxora Tov Exoupd- 
riov, xat avroy bvrog elxdvog Ocos. Elxwy ov et- 
x65vog of ayior Tuyyavovries, The elxdvog obong Yioo, 
anopatroviat vidtnhta, ob povy Tp awpatt The 665g 
T9) Xp:o709 yivouever ovppopyet, anne xat bvit ty 
T@ 3wpatt. Tivovtar & ov ppopyet Th ty owpartt (55) 
Ihs 665nG, pETELOpPFOLpevc Th avaxativicet tov vodg. 
Ei &' of Totovtor. Ot wv gast 16 Hdrep nuor, 6 
&r Tolg ovparoic rovwit 6 mTROv Thy Epapriav, Og 
@7,oLv Ev Th xabohixf, 6 "Iwdavvng, £x Tov &rabdlov 
eotly, Gti dx" apync 6 Euibodloc duaprdver. Kat 
GITEp In:ppa TOY Qed, ty Th yeyevvnutvy (36) 
£x Tov Ozov pevoy, attioy tob ph Bvyachat apaprevery 
ylvetat Th xat4 Thy povoyerh Adyov pepopywutvy* 
obtws Ev tavt) TH TooUvtt Thy &papriav ontpus toU 
T:a66ov Eveottv, 630v Evunapyer Th wy}, wh. EOv 
Tuvaglati xatoplouy thy Exovia avtby (37). "AM Emnel 
elc rovro &parepwon d Yicc tov Beov, Iva lbon 
74 Epra tov &1abslov, buyardy tf, elg Thy uyhv 
huwy Entitnpula tov AGyou Tod Bend, ubeviwy TOY Eg- 
Yw' Tov Gabbhov, EZagaviolnvar th EvieOty Huly 
GTEppa novn phy, xat yeveolat hudg tExva toy Ocod. 
My ME5zi5 tofvuv veptowpey 3:345xeo0at Mfyery hulg 


heredes, coharedes autem Christi, quandoquidem 
compatiuntur, ideoque conglorificari recle sperant. 
Ne autem Pater nosler dimidiate dicant illi, cum 
operibus etiam cor bonorum operum ſons et prin- 
cipium credit ad justittam; quibus consentiens 0s 
confitetur ad salutem ”*, Nlaque omne evrum oPcs 
et sermo et cogilalio ab unigenito Verbo ipsi con- 
ſormata imilautur imaginem invisibilis Dei et fiunt 
ad imaginem Crealoris qui solem 8uum oriri facit 
super malos et YJZ bonos, et pluit super jusl0s et 
injus10s"?, ut sit in ipsis imago (Verbi) celestis** , 
quod el ipsum est imago Dei. Cum igitur imaginis 
imago Sint $sancti, et imago Filius sit, filiationem 
exprimunt, non corpori tantum glorize Christi con- 


B formes ſacti, sed et ei qui est in corpore. Fiunt 


aulem $imiles ei qui est in corpore glociz, trans- 
ſormati renovalione mentis, Si autem qui omnino. 
tales $unt, dicunt: Pater noster qui es in eglis; 
maniſestum est eum qui ſacit peccatum, ut ail in 
Epistola catholica Joannes, ex diabolo exze, quoniart 

initio diabolus peccat **, Et $icut semen Dei in eo 
s. nalus est ex Deo, manens, caus3 es1 cur peccare 
non possit qui unigenito Verbo conſormatus 'esi, 
Sic omni qui ſacit peccatum, semen diaboli inest, 
quod quandiu in anima est, nihil eam recti sinit 
agere posse. At quoniam in hoc apparuit Filius Dei, 
ut disso0lvat opera diaboli **, fieri potest inadveniente 
in animam nostram Verbo Dei, ut diss0tutis diaboli 
operibus immissum in nos malam semen evanescal, 
ſiaiausque lilii Dei. Ne voces igitur tantum putemus 
didicisse nos dicere certo quodam orationis tem- 
pore; sed si intelliginius quz gupra diximus in 
illud: Sine inlermissione orale; lota vita nostra qui 
indesinenter oramus, dicat: Pater noster qui es in 
celis, 'Silque - conversatio nostra nullo modo super 
lerram, $ed omnino in celis ** qui throni sunt Dei: 
cum $tabilitum $it regnum Dei in iis omnibus qui 
portant imaginem celestis **, adeoque calestcs 
effecti sunt. 


Ev Ttvt AToretay pevey toy ebyeobat xatpy* GN i ovvicuey tOv huty tpoeterachiviwy els > d&talel- 
AXrwe apooevxeolar (38), wi; tuwy 6 Bicg abiakeinrug npoazvyoptvuy Meyttrw mh, Odrep tuar 6 &r 
Toig ovparoic, ro xedlrevua Eywy wap En yh;, AMe tavii tpemy ty obpavels, Optvorg Tuyyavouct tob 
Ocov ta th ispyclat thy tov Bob Bacielay ty nic tolg gopourt rhy elxdora ron Exoupariov * xa bib 


Tovu7o yEvopt vos tmnoupaviog. 


'Enrav Acyrtat 6 Hathp wwv &ylwy (39) elvar & th 235. Cum dicitur sanctorum Pater esse in colis, 


Toi; ovpava;, ov rprytypaybat avthy oyhuartt cw- 
paTKXP LNoAT TTEOV, xal &y obpavolg xatomxety * Ent 
Tot TEpteyGuevcg Ehdttwy TW obpavay 6 Bodg cvpe- 
dh erat, nepteyovrwy avrhy Tov obpavay* Gov TH 
apart Guvapet the O:6thtoOG avtod nenetabai nept- 
£xeodat xat ouvexealai t& ndavra bn avroy. Kat 
xaJokxw; Tx; 630v Em TH prip Meets I&h; vorto- 

77 Rom. vitt, 16. 7"* Rom, x, 10. 
* Philip. t,, 20. ** I Cor. xv, 49. 

(3d) Top &r owpart. Legit Benlleius, 76 owpAts. 
Paulo post recle codex ms., Th avaxarv{ser, editio 
Oxon., Th &vaxatvwaet. 


= Codex ms., yYeyevvnueivy; Edit. Oxon., ye- 
YEvnpevw. 


79 Matth. v, 45, ** I Cor. xv, 49. 


non ille ſigura corporea circumscribi putanius est 
et in celis habilare. Nam comprehensus c@:is Deus, 
conlinentibus ipsum cclis invenire:ur minor ; cum 
econtrario credere necesse sit ineffabili eum divi- 
naque $ua virtute comprehendere omnia ac conti- 
nere. Atque in unjversum quz vyerba ad lilteram 
sumpla videntur simplicioribus Deum in loco esse 


8. ] Joan. 111, 8. ** Ibid. 


(37) Avroy. Lege cum Bentleio, avs, reſertur 
enim ad oTtEppa. / 
(58) Hpooevxeodar. Forte legendum, Tpocey- 
£o0s. 
, (59) Tor dyioy. Legit Beutleius, Twv G).wy 
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 dicere, sic accipienda sunt ut magnis et spirituali- A ptva; oils &novottpmsg tv T6my garxery elva: thy 


bus de Deo notionibus conveniant; cujusmodi sunt 
in Joannis Evangelio hc verba : Ante diem ſes/um 
Pasche sciens Jesus quia venit hora ut transeat ex 
hoc mundo ad Patrem; cum dilexziszet snos qui 
erant in mundo, in finem dilgzit eos **, Et paulo 
post : Sciens quia omnia dedit ei Pater in manus, 
" Et quia a Deo exivit et YI& ad Deum vadit **, Et 
posl alia : Audigstis, quia ego dixi robis : Vado et 
venio ad vos. Si diligeretis me, gauderetis utique 
quia rado ad Patrem ”, Et iterum post alia : Et 
nunc vado ad eum qui misit me, et nemo ex vobie 
interrogat me : (uo radis **? Si enim hc de loco 
accipienda sunt, scilicet eodem $ensu accipienda 
eruat et ista : Respondit Jesus et dixit cis : Si quis 
diligit me, sermonem mcum 8ervabit, et Pater meus 
diliget eum, et ad eum reniemus, et mansionem apud 
eum ſaciemvs ®, At non hac ſiunt de loco ad lo- 
cum intellecto transitu Patris et Filii ad eum qui 
sermonem Jesu diligit ; ergo neque illa de loco ac- 
cipienda sunt; Sed nobis se allemperans. Verbum 
Dei, et pro dignilate 8va quandiu apud homines 
est, humiliatum, transire dicitur de hoc mundo ad 
Pairem, ut et nos illic perſectum ipsum contemple- 
mur, a Yacuitate qua $e »pud nos evacuarit, ad 
propriam plenitudinem reversum; ubi et ipsi eo 
duce utentes replebimur et omni vacnitate libera- 
bimur. Abeat igitur relicto mundo Verbum Dei ad 
eum qui ipsum misit, et ad Patrem vadat. IWiud 


Ozhv, peraknnttov Tpendviug tals peydlatg xat 
TVevpatixals tvvolar Tnept Ocod * ofal claw tv mþ 
xat# "lwdvvry avrar * Hpd &8 rh; bopric to axd- 
oxa el8Oc 6 'Imoove, Err Aber avron 1) Gpa Ira 
jerabn &x rov x#6opov rTovrov npde roy Nartpa, 
drarhoac robe IBlove tobe & To x00 yup, ele 76- 
Aog tydanoer avrovg. Ka per' ifya* El8c , 
ori advrra tEwnxer avto 6 Narhp eic tic yeipac, 
xai 6ri axo Seov tEndbe, nat xpdc Bey vadye. 
Kai pe9' Erepa* 'Hxovoare, Ori &re0 elxov vuiy * 
Yadyw xal Epyopar npoc vuac. El trraxart pe, 
&ydpnre ar, ti xopevonart apde ror Nartpa. Kat 
Tay pb" Erepar Nov 68 Oadyw xpde ror nbuyar- 
rd je, xal ovetic && vpor Epwrg 11s, Nov vad- 
relic; El rap tavra tomxaog Exiexttiov, Thhov Gr: 
xat 76 * Anexpl0n 6 'Imoore wal elxey avroic 
Edv tic dyaxg je, ror Aoyoy nov Thpthoet, val 
6 Harrp pov dyaxhoe avroy, xal ape avror 
&levodueda, xal poriy Hap" avrp Komodueln. 
Ovyt & ye tavra tonxh; perabarug voouptvurg Tept 
Thy IlatEpa va Thy Yidv Tpdg thy &yanOvia Thy M- 
yov Tov "Inood yflverat* o08' &pa tomxa; tabta £x- 
Texttov * 4M) 6 Abyog tou Ocod huty ouyxatabatvuv, 
xat ©5 Tpd; Thy av atlav, tre naps avOpunns 
tort, ran vouuevecs, werabatyery kEyetar (40) Ex th 
x67p9v Tovtov mph; Thy Natepa, Gmus xat huts 
£xeT0; Thetov abtdv deacwpela and ih; nap” huly x£- 
v6rr\T5%, fv Extvwory Eautdy, Ent Th rov mhhpwpr 


quoque quod in fine Evangelii secundum Joannem C Takvipopouvra + Ev0a vat huts, abry Gnyp you- 


scriplum est : Noli me cangere, nondum enim ascen- 
di ad Patrem meum **, mystice magis intelligere 
quzeramus, ascensumque Filii ad Patrem diviniori 
quodam modo cum $sancta perspicuitate ita conci- 
piamus ut eo ascensu mens potius ascendat quam 
corpus. Hac de illis verbis : Pater noster qui es in 
celis, accuratius dispulanda credidi, ad tollendam 
humilem de Deo opinionem corum qui in cclo 
ipsum ut in loco esse putant, et ne quis Deum in 
corporeo esse loco arbitretur. Consequenter enim 
dicendum essel corpus ipsum esse, unde $equun= 
tur impiissima dogmatla, divisibilem ipsum et ma- 
terialem et corruplibilem esse credere : corpus 
enim omne divisibile est et materiale et corrupti- 
bile. Aut dicant nobis non vanis ducti afﬀectibus, 
sed clare 8e comprehendere asserentes, qui fieri 
possit ut alterius $it nature quam malerialis, At 
quoniam mulla eorum quz ante corporeum Christi 
adventum scripta $unt, corporeo Deum in loco esse 
videntur dicere, non mihi videtur a proposito alie- 
num ex his quoque pauca proponere, ut omnis iis 
dubitatio eripiatur qui propter 'imperitiam quan- 
wm in ipsis est exiguo gt brevi loco conclu- 
dunt Deum omnia superantem. Ac primum qui- 


a; Joan. xm, 14. ** Ibid., 3. * Joan. xiv, 28. 


(9) Codex ms., }&yzrat. Elitio Oxon., XMeyn- 


TA, 
(41) Fost t:v4 forie addendum, ofeodas. 


evot, Thr, pwbevteg, naor; xevornmtog inahayno- 
peha. 'Anittw tolvuy :pdg thy zEpavia aithy age; 
Thy :65pnv 6 793 Ozov AGyos, xa) mph; Tov Nattpa 
Topevto)w. Kai th Ent TEet Gt to xatt Twavvry 
Evayyenfov * Mr) pov dGxtov, obRw map druftenxa 
xpde ror Nartpa pov, pvoruxutepoy vohoat Cntt- 
TwRpEv, Th; avabactwgs mph; Thy Mattipa tob Yiow 
0eonpentotepov mel" ayias tpaveryto; hufv voou jue- 
vis, fviiva ava6aory vodg paidoy a&vabatyzr owpa- 
Tog. Tavra tyodpar ouvetntaxtvat TH, Ndtep Tjpuor, 
E &r tolig ovparoic, vntp Tod Tanevhv nept Oo 
dndnbrv Tov voprtovzwy abrby elvat toning Ev 
obpavols nepieety, xat wh ty tia (HM) ty cwpa- 
TiXO T6ry elvar thy Oedy* Emel ToUty 4xdou0Gy 
torr xat owpa abrdy elvar Myery* @ Enetar E6ypara 
&3:6t5Trata, Th Bratperdy, xat viuxtv, xat plaprov 
aurdy elvar dbrokap6every * wiv yap cbpa Giatpercv 
£571, xat Dxdv, xat phaprov. "H keytrwanv hutv 
ph xevorabouvteg, 4h\z Tpaveg zatarlaptlavey _ 
TXovte;, TO; 0:6y 7 tony (42) trtpag goocwy naps 
Thy 9oxhv ; "Ent & xat nwph The cwpatixtg Xpt- 
ood Embruiag ypapparuy mos Th Ev owparixe 
T6 elvai thy Bcd Atyerv Goxet, obx Arordy ja0t 
ativera: dfya xaxctvoey tapatichar, bntp tov nav- 


% Joan. xvi, 5. ** Joan. xiv, 23. ** Joan. xx, 


(42) Hog oloy rs tor. Lego cum Bentleio, wx 
o06v <8 elvas. 


IAgpa gry: ; 


opdy, td Gov tn" abrols, pioxpp xat Ppayet t6my 
tpnepriapbavovruv thy Er) ndviwy Bev. Kat mpa- 
tov ys tv th Pevtoet, Ada xalt Eva, prov, fixov- 
oar The gwrne Kvplov To? Beod reptratooy- 
rog r0 G8th voy &r To rapadeloy *  xat Expb- 
Encar, 6 te "A®ay xal 11 rovh avron axd npoo- 
oxov Kvuplov ror Geo &r utop too Eviov tov 
aapadelioov. "Epoopev mph; Tobg elg tobg Onoay- 
poug The Mgews Eh0etv ph Boukoptvoug, 4114 whit 
Thy @&pyhv xpouovrag Thy Obpay abrhg, el Bivavrar 
rapactioat Kuptov thy OBedv nhnpouvia thy obpaviy 
xat thy yhv, Tdv, 5 avtol brokapbavouct, cowpatixu- 
Tepov ovpavy Wpdvy ypwpsvov, xat th ty} Lnonobip 
Tov To&wy avtod, vn obtw Spaysls (43) cvyxplart 
792 ravtds ovpavos xat ths yhs nepieysobat t6nov, 
wore &y Vnoapbavous: cwjparixyy napdiiioov mh 
txr\npoiabat bm Tod Ocod, 4hk4 Toootry abrod 
elvat To peye6cr pelfova, og xa reprratoivie yw- 
pelv avrthv, axovoptvng pwvh; and The Pacews THY 
mRBOv avrod. "Et: &t xa7) Exeivoug &torwrepov Td, 
aidovutvoug thy Oebv G14 thy rapdbactv, thy 'ABap 
xat Thy Evav xpurteolat &mnh tpoownov T0) OBeod 
tv pew Tov Eunov To nAapabiioou* ovdt yap Meyetat 
Gott (44) obrws tOehnoav xpyrtecbat, 4M Evtw; 
Expubroav. Nag 3: xat' avrovg mnuv0dvera: Tod 
'Aap 6 Ocds, Mywv, Hon i; HNept tourwv Ot Ent 
TMetov $i2i hpapey, Eeratovieg It Elg thy Fever 
Thhv xat vov, va ph Teeov tmapactwihowjpsy Th 
TNhAtxoWrov np6EAr ua, avripzxwus avapvwr,o0ncopela 
T9), 'Eromnow & airoig xult Eunepiratrhow & 
avroic, keyopetvoy ty Aevreporopuly vinh tou Ocov. 
"Unolog yap avrov 6 nepiratog Ev tolg &ylorg, tot- 
outT6g Tg xa) tv To napatelow, xpurtopuevoy Ocdy 
xa vgevyovrog Thy Emoxonhy abtov, xat aypiora- 
pEvou The nzþpnotiag (45) navids Told apapravoy- 
To; © o97w yap xa Kdty 8Endber 4x0 xpoomnov 
roy Qeov, xal oxnoev &r yh Nate warerartt 


E84xp. "Qs o5v tv tolg ayiorg Evorxet, obtwg xat tv 


pave, hro: navr) ayiy xat gopouvtt Thy elxora 
ro 8xovpariov, \ T6 Xproto ty  <lor ndvreg of 
owt6pevo. gworhpes xal Gaottpes Tov obpavoy* f) 
xal 8:4 Tobg (46) Ev ovpave &yiovg xarorxet. Th el- 
prtvoy* Hpog os nipa tobe pbaluove uov rov 
XATOLXOODYTEL EY TH ovpary* xat th &y Twp Exxin- 
ouaory 8 * Mh onevonc EEeverxety Aoyor apo 
Xp00OXOV TOY Beov * O71 O Bedg &y Thovpary Arw, 
xal ob &x} The xdrw* Biaorhpa Bouketat Enhwoar 
ard Tov bvtwy &v TO Watt Ih; TAanetvwatws Ew 
7ob rape toig dovptvorg Und The Wwelelas xat toy 
Adyou &yyio xat buvapeory ayiatg f aiiq (47) wo 
Xptor@ © od yap &ironov airdy py eivat xvplus Op6- 
vov Too Ilatph;, dhinyoprrmtepoy ovpaviy xakot- 

"Gen. m, $8. ** Dent. xxint, 14; 
v, 1. ** Philip. m, 21. 


(43) Bpays(g. Lego cum Benileſo, Ppaxtce. 
44) Codex ms., &t:. Edit. Oxon., ce. 
45) Happnmoiac. Lego cum Bentleiv, Tapou- 


T 


(46) Ava rove, clic. Bentleius legendum conjicit, 
PaTROL, GR. XI. 
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Ta nepionaoudy Gyelety and Tov 31a thy ut A dem in Genes dicitur : Adam et Eva audie- 


runt vocem Domini Dei deambulantis in paradiso 
ad vesperam ; et absconderunt ze Adam et mulier 
235 ejus a ſacie Domini Dei in medio ligni para- 
disi **, Interrogabimus ergo eos qui Scripturz the- 
8auros ingredi nolunt, et januam ne pulsant qui- 
dem, possintne probare Domiuum Deum qui caelum 
et terram implet, cui, ut ipsi existimant, celum 
corporalis thronus est et terra scabellum pedum 
cjus, lam brevi, si cum universo co&lo et terra 
conſeratur, loco contineri, ita ut quem $ibi fingunt 
corporeum parailizum, Dens non impleat, sed is 
lantum magnitudine excedat, ut etiam deambu- 
lantem contineat, 80nnsque plantz pedum ejus au- 
diatur. Illud insuper in eorum sententia absurdius 


B est Adamum et Evam Deum, propter peccatum 


81m formidantes abscondere se a facie Dei in 
medio ligni paradisi : non enim dicuntur voluigse 
8 $8ic abscondere, sed revera abscondisse $e. liem 
qnomodo juxia illos interrogat Adamum Deus di- 
cens : Ubi es? Hec tractavimus copiosius cum 
enarraremus Genesim ; nunc ne tlantam sileantio 
quzstionem omnino przztereamus, $ufliciet si me- 
minerimus hujus sententie : Habitabo in ipsis et 
inambulabo in ipsis **, quzz a Deo in Deuteronomio 
proſertur. Qualis enim ejus deambulatio in 8anctis 
es, talis et in paradis0; cum a Deo abscondat se 
ejusque inspectionem ſugiat et ab ejus prasentia 
recedat quicunque peccat. Sic enim et Cain egressns 
est a facie Dei et habitavit in terra Ned contra 
Edem 9*, Ut igitur in $anctis habitat, sic et in c@lo, 
Sive i!lud sit quilibet sanctus et portans imaginem 
celestis, sive Christus in quo luminaria-ect- astra 
celi sunt omnes qai salvantur : $ev quod gsancti in 
ce&lo habitent. Quod autem dicitur : Ad te levavi 
oculos meos qui habitas in celo *; et quod in Ec- 
clesiasle habetur : Noli ſestinare ad proſerendum 
verbum in conspectu Dei; quia Deus in celo sursum, 
et tu super lerram deorsum **, indicare vult quanta 
Sit ab iis qui sunt in corpore humilitatis ** di-- 
Stantia ad illum qui est apud angelos qui et ipsi 
Verbi auxilio exaltantur, et apud sanctas poleslales, 
vel apud ipsum Christum. Neque enim absurdum 
est illum esse proprie thronum Patris, allegoria- 


D que majori celum dici; Ecclesiam vero lerram 


vocari et scabellum esse pedum ipsius. Hlec pauca 
ex Veteri Testamento adjecimus loca, que pu- 
tantur Deum in loco consiituere, ut QZG lectori 
omnimodo pro concessa nobis faculiate persua- 
deamus altiori et spirituali magis sensSu $acram 
aceipere Seripturam, cum videbitur in loco Deum 
es8e docere. Hxc me decuit disputare ad illa 
verba : Pater nosler, qui es in celis, ut Dei es- 
” Gen. iv, 16. ** Psal. cxxll, 4. ”* Eccle. 


$&:4 76 &v od pave &yioug xartouxety, Th & clpn- 


vov. - 
(47) "H avrg. Sic codex ms, Editio autem Oxon. 


omisil, H. 
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gentiam a rebus omnibus genitis S$ecernerem. A pevov, Thy & 'Exxinatav avtod yh» 6vopatoptvny 


Quibus enim non communical, in eos gloria quiz- 
dam Dej et virtus ecjus et, ut ita dicam, efſluxus 


divinitatis derivatur. 


UronGGov Tuyydvirs Tov nohwy abtod, Neootebel- 


xapev & ya xat the nakads Atabhxng prod, 


vopttGueva tv T6mw ntapotevery (48) tv Ocdv, bntp 


Tod rdvrodey xatt thy diloperny hutv Govapry netoa: thy Evtuvyyavovra, UYnMGTE pov xat TVEL LATIN 
Tepov &xoverv The Oefag Tpayng, frav boxf &v T6my Siiaaxety elvar thy Ozbv. "Enpene & tavra ouvitera- 
obfvar T6, Hdrep nypor, 0 & Toig obgaroic* dove: &qiorag thy ovolav tob Ycod amd ndviwy tov 
yevvrtov * ol, yap ob xorvwvel, abrols 365z Ti Ocov xat Evaprs avtod, xat, iv obrwg einw, @noþpoh wh; 


0e6ryto, tyyivera: abroig. 

2. Sanclificetur nomen tuum, Sive declaret non- 
dum obtigisse 8ibi id pro quo oral, sive voli com- 
pos, id quod non permanet, pelat conseryari, ma- 
niſes{um es quantum ad voces allinet, nos quasi 
nondum $anclificatum sit nomen Patris, juberi $e- 
cundum Maithzum et Lucam dicere : Sanctifiectur 
nomen tluum. Al, inquies, quomodo petit homo $an- 
clificari nomen Dei, quasi $sanclificatum non sit? 
Quid $it nomen Patris, et quid sit ipsum $anctifi- 
cari, perspiciamus. Nomen igitur est compendiosa 
denominatio, que propriam rei nominatz qualita- 
lem exhbibeat. Verbi gratia, est quzedam propria 
qualitas Pauli apostoli; alia anime gsecundum 
quam talis est; alia mentis, qua lalia valet con- 
templari; alia corporis ipsius. qua tale est. Quoll 
igitur harum qualitatum proprium est, nec ulli alii 
convenire potesl (alins enim homo non est in re- 
rum natura qui a Paulo nullatenus differat), hoc 
nomine, Paulus, exprimitur. Cum autem in homi- 
nibus qualitales ille proprie quodammodo mulen- 
tur, recte juxla Scripturam mutantur etiam no- 
mina. Abrami enim immutata qualitale, vocatus est 
Abraham; et Simonis conversa qualitate, Peirus 
nominatus es; item persequentis Christum Saulis 
immulala qualitale, appellatus est Paulus. In Deo 
vero qui invariabilis immutabilisque semper esl, 
unum idemque semper esl veluti nomen, Qui es, 
quod in Ezodo dicitur, aut si quid simile dici pos- 
sit, Quandoquidem igitur quoties de Deo aliquid 
cogilamus, aliquam de eo notionem nobis fingimus, 
sed non omnes quid ille revera sit, scimus (pauci 
enim, et, ut ita dicam, pauciores paucis Sunt qui 
possint ejus in omnibus proprietatem comprehen- 
dere), merito docemur Dei notionem in nobis $sa- 
nam esse $i viderimus proprietatem illins creanlis, 
providentis, judicanlis, eligemis, derelinquenlis, 
amplectentis, rejicientis, premia retribuentis aut 
penas unicuique pro meritis. In his enim et simi- 
libus exprimitur, ut ita dicam, propria Dei qualitas 
quam Dei nomen juxta Seripturas dici puto; in 
Exzodg quidem : Non assumes nomen Domini Dei lui 
in vanum ””; in Deuterozomio 2utem : Exspectetvr, 


* Exod. xx, 7. 


(48) Codex ms., raptoravery, edit. Oxon., mpt- 
GTAve:v. 

(49) "Ore utr, etc, Lego cum Bentleio, efre 

+» Els Ot tommy Tvyoy. 


(50) Gewpnrixtj. Lego cum eodem, Vewpn- 


Aruarbrjrw To bropd Cov. "Ore utv (49) nepi- 
oTyo1 7d. ph yeyovevar nw Tept od eLysrat, Gre 
Toutou Tufby Th ph napaptvoy avtd wat ThpectoNai 


 @Etot, pavephy Goov Em Th Mger Eviad)', ws pn- 


TEmw &yiaohtviog TL Gvopatog Tov Natphs, xeheve- 
o0at Meyzrv huig xatt ys Thy Martbatov xat thy 
Aouxdy T6* Artao0htw T6 Eroud Cov. Ka ntwg, 
fn. TG Av, &vOpwnog AGiol ayiageolat th Lvopa trol 
8zov, ws ph tyiacutvoy; Ti th Evopa tov INatpds, 
xat 76 75 &qi4zz.o0ar avrd xaravonowpey. "Ovoua 
Tolvuy E3Tk xeparawing npoInyopia The Ilag mo 
6tTrz0; Tod bvopatoptvou ntapactatixh* oidv tort 
Tic i8fa noGrng Havkov To @noatdhou * < pev Tt 
Ths wwyhs xa)" fv torade tary h Ts tic Tod vob, 
xa)" fv rorwv3e tort Oewpnrixh (50)* 1 34 mig To 
oOpatog avtov, xal" fv toil tort. Th tolvuy tot- 
TwWY TWy Towthtwy [tov xat acuvipdyactoy mph; 
Etepov (3k Yap Tis dnapdhaxto; Tlaviou Ev tolg 
ov9ty 09x Eomt) Tnhovtar $14 The Havlog bvopartag. 
"AM £7) avOpwnwuy, oiovel &hiagcopevuy Twy Ihiwy 
TzooThtwy, VyiGOG atk Thy Tpayhy GMagrerat xa 
7&4 6v6pata* perabakovong yap The Tov 'AGpap, nod- 
T1705; ExafOn *AGpazyu, xat the Tov Eipwvos, 6 It 
Tpo; wound), xat The Tov Euwmxovtog Thy "Ingodv 
Laovi, tpoonyopevl0y 6 Tavios. 'Ent & Ocov, Gow; 
avt6g tory &tperto;, xat avalloluwtog Gt tuyyd- 
vey, Ev E3Ttv (51) act Th oiovel xat tn avtod Copa, 


Td, Or, ty th EEd&p elpnpevov, ft tt obrwg &v 
kex0r,06pevov. 'Enel ov mept Ocod navieg wiv no 
ha pbavouety tr Evvoouytes Gtiva bhnote mEept avrod, 
ov Ttavre; &: 6 tort (anavicr yap, xat cf yph Me 
Y=tv, TWwy onaviwy Graviwtepe: of thy &v tio 
@yioryva (52) xarahapbavoyti; avtod) * elidyws Gt 
C23x6pe0a thy Ev hutv Evvaray Tept Ozod ayfay (53) 
yeveobati, Iv Iwpev avtou thy &yvirnta xit;ovrc;, 
x2t 7povoouvto, xt xpivovtog, xat txieyopdvou, 
x2} EY xararctiroytog, EnBi2ptvoy 73 xa Anootpe- 
PO[EVGY, xat YEpwy EAZroUvtCg , xa: x0,4%ovto; Exa- 
oTov xata Thy Gfiav. 'Ev Toutag. yap xat tos 
Taparhnoing , Iv oitws elnw, yapaxtirpiterar Bla 
TGT Toy Oreo, viva voultu bvoua Ozod kE- 
yeoldar xata tag Tpayd; © &v utv Th EEd&@*: Ov 


(51) Codex ms., E tony. Editio Oxon., E- 


(52) 'Aredrnra. Lego cum Benileio, i8:6rnra. 
(53) 'Arlay, etc. Lego cum evdem, v5yth yevtodar 


oTev. 


av iSwpey avrov Thy lira xttovto0G. 
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Ain 70 &roun Kuplov ror Gs00 cov Ex} pa- A ut QZT pluvia, eloquium meum; descendant sicut ros 


cle ty Bt TO Aevreporopiy* HpooSoxdolu 
doe verdc rod dadpberud pou © xarabttw woel 
8p6ooc re priuard pov woet EuEpor EX" (ypw- 
orir, xal Gooe vigerde &xl yoprov * Gre Eropa 
Kvplov txd.leoa. "Ev & Talpoig: MynoOnhoorrat 
roy 6rluarec oov by xdon yeveg xul yereg. "O 
te yap os ph bel Epapubtuv thy Evvoray Tod Bzod, 
aubaver. td bvopa Kuptov Tod Ozov Ent paraly * G 
Ts Tuy&peyog anogphy;arhar berdy tolg Exovouct 
ouveprovvta th xaprogopts Toy huybv Eautov, xat 
bhpata 5p6ay torxdta napaxintixt NpAIIAYGuavcg * 
Th te pvpn (54) The olxod0pns Tov Mywy Bubpoy 
Opec poratoy Endywy Tolg Axpoatats, ff vigetdy 
avu3iuutatoy, 3it tobro tara Bivatrat. Tavra 
Emvohong, Eautdy Gebpevoy Brov tov TteetobvtCG , 
xanet wap tauthy Thy TWy Tpoetpnutvwy xvuping 


yoonydov nd; te 7pavov (55) xat t& nept Tod Ocod, 


Vroptavhoxetat jikov f pav0aver, xiv amd Tivo 
@xoverv Goxf,, f, ebpioxery vouitn T4 The Oeooebelag 
puIthpia, "Qonep 3: T4 EvOate Get vocty thy eby6- 
evo, altety (56) airy &aytachfhvar th bvoua tob 
Ocov © obrws Ev Falpoig th, 'Yyowowuer To Eroud 
avrov EaToauro, MyEta:, Tpoir4ooovtog To) INa- 
Tpds , pers naIng ovupwving ty Th avty vet, xalt 
tv th avrh YYwur , p0acat int thy aknf0h xat blmknv 
Yv@orv Th; lidtrtog Tod Ozov, Touro yap tome th 
dyovvtog (57) mh bvoua To Bzod Emttoauts © peraka- 
Gwy (58) T1g &noppong Oeltrnmtog TO Une hp0ar and 
Toy Bzov xal xexpatixivat Twy txIpwy Epnolnvar 
TIWaet abtov ph Guvaptvwy, byot avrhv Thy Guva- 
parv, Fg pereiinye, Ocov * Gnzp Snlovtar Ev elxooty 
t&vatw (59) Jakup Gta tow Yyoocw ce, Kvpe, 
Gre OxEMNQGEC ji8, Kul ovx gEgparac Toby ExOpore 
juou &x" &uol. "Volt && Tig Thy Ozdv, Eyxarvicng 
av oixov ty taut, Eel xat th ypagh (60) tov 
Hakuov obtwg Eyet * Valuog Ong Tov ExrxA IO fRoU 
Tot olzov rov Aav's. "Em (61) ne9 tov, Aria- 
oOntw T6 &roud Gov, Ka) TOv ENG NpPITTUXTING 
yapaxthp: clpnutvoy, kexttov, Grt ouverog TpoctTAx- 
Tix9l5 avi} eLxtIxXWy Exphoavtc xa) of Epunveuoavies* 
ws Ev Tols Valuoic: "Alala rernOntw ra yelln 
Ta £6 Aia, ra lalovyra xara tov Owalov aroular, 
&vil Tov perngeier, vat, ESepevrnodtw Oavet- 


rerba mea ; tanquam imber super/herbam, el lanquam 
slilla super gramen; quoniam nomen Domini voca= 
ei ®* , in Psalmis vero : Wemores erunt nominis tui 
in omni generatione et generatione ®, Nam et ille 
qui Dei conceptam iis aplat quibus non convenit, - 
assumit nomen Domini Dei in vanum. Qui vero 
ea eloqui poltest, quz ceu pluvia auditoribus ad 
animarum ſertilitatem conducant, et consolatoria 
verba roris instar admovet, ac $oliditati zdificatio- 
nis sermogum imbrem auditoribus utilissimum , 
Stillasque eſſicacissimas inſundit, per illud nomen 
bac potest. Hzc ille repulans, Deo se scilicet indi- 
gere qui perliciat, illius auxilium juvocat a quo 
przedicla illa omnia tanquam a ſonte manant. Porro 
omnis qui res divinas penitius intelligit , recordatur 
potius quam discit, licet ab aliquo religionis my- 
steria doceri videatur, aut ipse invenire $e phiet. 
Sicut autem quz hic dicta sunt oporlet orantem 
cansiderare, pelere $e ut sanctiſicetur nomen Dei ; 
Sic illud in Psalmis dicitur : Exzaltemus nomen ejus 
in idipsum *; jubenle Paire ut 8wmma cum con- 
cordia, eadem mente, eademque sententia ad veram 
et sublimem divine proprictatis potionem perve- 
niamus, Hoc enim est exallare nomen Dei in 
idipsum, quando is qui divinitatis efluxur parti- 
cipavit eo quod susceptus a Deo sit hostibusque ita 
prevaluerit ut delectari ipsius casu non poluerint, 
eam ipsam Dei virtutem exaltat cujus ſactus est 


C particeps ; quod vigesimns nonus psalmus declarat 
his verbis : Exaltabo te, Domine, quoniam 8uscepisli 


me, nec delectasli inimicos meos super me*. Exallat 
autem Deum qui domum ei in seipso dedicat ; nam 
et inscriptio psalmi sic habet : Psalmus cantici de- 
dicationis domus ipsius David. Praterea de illo, 
Sanclificetur nomen luum, et de reliquis quz dein- 
ceps imperativ2 dicuniur modo, dicendum impera- 
tivis pxo optalivis crebro usos esse etiam interpretes, 
ut in Psalmis : Muta fiant labia dolosa que lo- 
quuntur adversus juslum iniquitalem®* ; ubi fiant, 
pro uiinam fiant ponitur. Et : Scrutetur ſenerator 
omnem 8ubstantiam ejus ; non 8il illi adjutor *, in 
psalmo centesimo octavo de Juda; est enim totus 
ille psalmus oratio de Juda, ut hujusmodi qua:zdam 


othe adrra 7a vadpyorra avry, uh vaaptdrwu D illi contiugant. Tatianus autem cum non intelle-- 


avrop drrilharwp, ty To Etxatootp Gyidy mhep) 
Touda © og yap 6 yahpds airnaotg tort nept "lovda, 
va Tas tiva aro vp}. Mh cuvidwy & 6 Tatia- 
Vis vd, rernontw, od naviors ovubaivery (62) wh 


* Dent. xxx41, 2. ** Pal. xLi1v, 18. 


cvin,11, * Gen. 1, 3. 


(88) T1 re Pvjm. Benileius legit, Tf 7s pwpy. 
55) Nag re rparoy, elec. Heac hausta videntur e 
Platonis schola qui scientiam omnem pro remini- 
Scentia habuil. 
(59) Codex ms. , alrsiv. Editio Oxon., airouvra. 
37) To 04y0Drroe. Forte legenduin, Tov Lhovy- 
Tog , vel Th wouy Th bvoua. ; 

(58) Ante perahabwy addo cum Bentileto, Gre. 
Paulo post codex ms. habet, © dnennghar. Edit. 
Oxon. , v5 Sr: thhp0ar. 


* Psal. xxx11, 4. 


xerit vocem, fiat, non ubique oplativam esse, sed 
238 interdum imperativam, impiissima de Deo 
commenus est qui dixit : Fiat lux *, quasi optaverit 
potius quam imperaverit lumen fieri; propterea 


* Psak. xxix, 1. * Pal. xxx, 19. * Pal, 


(59) Ey elzoorq trdrg. Codex ms. habet x#, 
Editio vero Oxoniensis, af, male. 

60) 'H ypagpr. Lego cum Bentleio, h Emypagh. 

(61 Codex ms., Et. Editio Oxon., Eart, male, 

(62) Zvybairewy. Lego cum Bentleio, onjatvery. 
Caterum, ut adnotatum est ab editore Oxuniensi, 
de hac ipsa re Clemens Alexandrinus in Eclogis 
Theodotianis hc habet : Ilpd; 6: Tatiaviy Lyovea 
extixy eivat md, Dernonrw guc, iexttov * El 
roivoy eydpivo; Hin thy Lnepxatuevoy Oohv, nw; 
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quod, inquit ille nefarie $entiens, in tenebris erat A E£MxTIXDv , 4k, EoY Enoy xat Tportaxtixiy, acc6t- 


Deus. A quo quzerendum est quomodo sit aceoptn- 
rus illud : Cerminet terra herbam pabuli ©; e& : 
Congregetur aqua ub celo”; @: —" Ivy aque 
reptilia animarum viventium * ; &t : Producat terra 
animam viveniem*. Jane nt firmo stare vesligio 
possit, optat congregari aquas que $ub clo erant 
in locum vunum ? Aut ut iis fruatur quz germinat 
terra, oplat ut terra germinet? An Sicut lumine 
indigebal, ita indigentia compulsus est ut aquatliles, 
aut volatiles, aut terresires animantes optaret ? 
Quod $i juxta ipsum, absurdum est bac Deum 
orasse, que imperativis vocibus expressa $unt ; 
quidni et de hoc, fiat luz, idem dicatur, non opta- 
tive, $ed imperative, dictum esse? Necessarium 
mihi yisum es!, cum hic imperalivis yerbis oratio 
enuntiata +it, pravarum illins interpretationum 
meminisse, eorum gralia quos decepit, quique im- 
piam illins doctrinam admiserunt, in quos et nos 
aliquando incidi:nus. 


B -0%rwv evyrva: ; 


orata vrelinge wpt mo elnivicg, Fern0irw go, 
Sod, og ebtaptvoy pakkov frep npoordtavicg 

yeunOhvar th gog* Ent, bg pnotv Exeivog abius 
vogrv, &v oxtimy fv 6 Ozdg* mph; Gy hextiov, mihg 
exkfyerat xat 76* Blaornodrw 1 1h Bordrny 
zoprov* wat, EuvraxO0trtw T6 Of8wp vaoxdtw tov 
ovparov * xat, 'Etarartrw ta VEara tparre 
yvxor fwoor * xat, Etaraytrw 1 mh worry 
Goar. "Apa yap vitp 76) Ent EBpaioy ovhvar cbys- 
Tat ovvaytfyva: th Viwp Th oxatw TY pavers als 
ovvaywyhy piay; "H brtp to perakabefy tov Bha- 
oravovtoy &mh the ebyertar 1h, Blacornodrw t Th; 
Ilofav & yptizv cpniay Eye: Th xptiery (63) pwrds, 
Toy tvi3pwy xat mrnvov 7 yepoaluy, va xa} Ttept 
E! & wat xat' abrhy &romv 
Tp: Tory elyeodat, npoaraxtixals Evonaciats 
elprutvuy, Th; ob Th Ganoy Lextiov xat mept Tod, 
Pern0imu go, b; ph lxTixHo;, (14 TPTTAXTLEONG 
elprutvoy ; Avayzaiu; ot wor. Ebotev, ty tals TpoIra- 


xTzxal; pwval; tipnutvrs cbr , vroprabivn Tov Tapex3o;wv avtod Ttz Tbs tnrarmuptvoug, xat rapa- 


E&fautvwou; thy 43:67, Tihamxaliav abrod, wv xat tucls note neT 


BS. Adveniat regn''m tnum. Si reqnum Dei, juxia 
verbum Domini et Servatoris nostri, cum observa- 
tione non renil, neque dicent : Ecce hic, aut ecce 
tlic ; sed regnum Dei intra nos es! **, nam prope est 
verbum valde in ore nosiro et in corde ** noxstro : 
procul dubio is qui regiuni Dei advenire precatur, 
de eo quo in $ habet regno Dei recite orat, ut 
oriatur, et ſructus ſerut, et perficiatur. Nam in 
quolibet sanctorum Deus regnal, et qu-libet sanctus 
Spiritualibus obsequitur legibus Dei qui in ipso ha- 
bitat, ut in recite administrata civitalte. Prasens 
ei Pater adest, et conregnat Patri Christus in illa 
anima perſecta juxla illad cujus paulo ante mentio 
ſacta e$t : Ad eum reniemus,e! mansionem apnd exm 
ſaciemus '*, Ac Dei quidem regnum dici puto felicem 
$upcrioris partis anime slalnm, composi:a-que el Sa- 
pientes cogitationes ; regnum vero Christ tum $ser- 
mones qui in audientiom $alutem proſeruntur, tam 
qui perficiuntur actus juslitiz et cxterarum virtu- 
tum; Verbum evim et justitia est, Filius Dei. Contra 
in omnes peccatores lyrannidem exercet princeps 
seculi bujus ; quivis enim peccator pre :enti seculo 
nequam mancipatus esl, cum Se non tradat ei qui dedi! 


semetipsum pro nobis peccatoribus ut eriperds 0s de b 


presenti RIY saculo nequam et eriperet secundum 
voluntatem Dei et Pairis nosiri *?, juxta ea que dicun- 
tur in Epistola ad G-latas. Qui vero principis bnjus 
seculi tyranuidem patitur libero peccati arbitrio, 

*Geoes. 1, $1. "Ihid., 9. * Ibid., 20. 
xiv, $3. ** Golat. 4, 4. 


atyert , 'Eyiv Ozdg, xat mhhv Epos Whos obtts ; 
Ad Tatianum autem dicentem precantis exe iltnd : 
Fiat luz, respondendum est * si precalur superiorem 
Deum, cur dicit : Ego Deus; preler me alter nullus ? 
65) Codex ms., w@ yot;cv. Edit. Oxou., t» 
£LV. 
(64) *Eavrcy* xapcrroc, ele. Logo cum Bentleio, 
awdy * Tapdvicg avg T5 Natghg, xat rupban- 


® Ibid., 24. 


:=::papucha. 

E.4derw 1h Saoileia cov. El Bacilsia rov Beods 
x272 ty M6yov Toy Kupicy xat Zwrhpos tuov, perd 
zaparnproeac cox Epxera, Obes Eporomw* Teob 
Gee, 1 ifob Exel , (az 1} Bactlela ror Bron br- 
rec huwy &orer, &rrvc rap T6 Pngd tori opdEra 
&r ro orcuart haov, xal &r Th xapElg tuoy* br 
hover 5 eLybpevcs EhBety thy Bagtksiav Toy Bec, mept 
Tov Thy &y alto Batkefav To Geo Gvatciiat xalt 
xapro7poprhoat xat tilewihvat, ebidyws cbyrar * 
ravits uty ayioy vn Ozoy Sacikevoptvoy, xat wo 
TVEvpatixds; way 70 Orgy reiboptvoy, ciovet ebvo- 
po ptvry Tha oixouvto; tavtky © maphvicg (6h) avry 
Toy HNatphs, xat ovubouretovrc; T5 latpt toy X proves 
bv Th terehewoptvy, vurl} xatk 7 cipnutvos, os mwah 
Braytog Eur udveuny © peg avror Edevoclueda, xal 
Horiy zap” avre xzomodueda. Kat oipa: vociothas 
Ocod pty Barkefav thy ' paxapiay T9 fysuovineg 
X47&4TT25tv, xat Th T:raypevov Tov cogoy Grakoyt- 
TpWy * Xpio794 & gaotkiav toy wpoioveag court ping 
TH; ax2vovuT AMyovG , xat T4 ty Exrmihotueva Epya 
Tuxatoouvng x2 Twy Morrwy Gpetwy * AGbyog yhp xat 
T:xaroovvr, 5 TVitc ToY Beoy © mavids Epnpruncs (65) 
XXT4TVpavwounevy nh ww Eppoviog Toh alives 
T0YT9Y * Emztl ni; Apapruids T6 Everton alow 
TOVT,py Oxtiurat, ph tanaptyuy Exrrhv two Eyre 
eauvroy xepl ror dpapruloy (66) nor, Exwe EE6- 
Anrai nhnac ix ror alaroc TOD EFECTWTOC MONT 
pov, xal 8E£tnrai (67) zara 76 0Elnua ror Brow 


'* Luc. xvi, 20, 21. ** Deut. xxx, 14. * Joan. 


kvovI% Tow Iatp\ to Xprotoy. 

(65) Harrod duapruloy. Recte Benileins, nav 
>; @ apagrwioy, ut aveibec; git Superiori mem- 
bro , Tavid; utv &yiov bnh Becd pacticuoptven. 

(66) 'Apaprudor. Sic recie habet cudex ms. 
Mile vero editio Oxoniensis, &papr:ov 

(67) Kat &E£tnrar. Hac oma $unt in editione 
Oxon., licet exstert in manuscripie cvodice. 
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clonutva 'Entotorf. 'O & xatatupavwoupeve; bnb 
799 S&pyorrog Tovrov 70h aiwvey To Exoucly The 
apapria;, xat Sacuvevterar vn The apapriac” Gibnep 
x£kzv6ucha v7) 105 Navkov , prxtrt bnodogeolar 
6:305o7, of, apapriz facuevery huwy * xat TpoIrad- 
o6ueds ye Gia Tobrwy * Mh oby Baoileverw th 
duapria tr »@ Ornre tar (68) our , tis 5h 
bnaxoverv tals embupiarg avrhg. "AM Epit Tis pls 
apgtrepa, 76 te, ArractVijituw ro Gropd cov, xal 
+, 'El8tro 1 Bacilela cou * it, © 6 evyopeves; 
int 76 tnaxoveodar cbyrar , xat Enaxoterat note, 
Emovwr: tyraobhoeral mort Tivi, xati wa npoetpry 
ptva, Td bvopa to Bzov, þ xath Sacucia toy Geop 
Evarhoctar (69) - £: & rant avry Exrat, nWws Ev 


LIBELLUS DE ORATIONE. 
zal Narpde tuar , xatk ti tv Th Tp Taidtas A in cum et peccatum regnat. Quare jubet Pavius 
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ut non amplius sebjiciamur peccato regnare in y0- 
bis volznti ; pracipit autem his verbis : Non ergo 
requet peccatum in nostro moriali corpore, ut obe- 
diatis concupiscentiis ejus **, Verum dicet aliquis 
ad virumque illorum : Sanctificetur nomen. tuum, 
et : Adveniat reqnum tunm ; $i is qui oral, ideo 
oral ut exaudiatur, et exauditur aliquando; pla- 
num est ſuturum aliquando ut sanclificetur alicui., 
juxla ca quz dicta $sunt, nomen Dei, regnumque 
Dei ei adveniat. Quz $i babuerit, quomods con- 
venienter adbuc orabit pro bis quz adsunt, quasi 
non adsint, dicens : Sanciificetur nomen tuum, od- 
veniat regnum tuum ? Si res ita $e habe, officii 
utique aliquando fuerit nou dicere : Senctificetur 


xabnxorus chfrai nap Toy raporwy, for, ws ph B nomen tuum, advenial regnum tuum. Ad hc diceu- 


raphwiwy, Mywvw, Artacdihru 76 Eropd Cov * Ed- 
Otrw 1 Baoilela cou; EL Bt touts, Eotat not 
xab7xov ph Myer, Aractthrwu r6 frond Cov, 
El }trw 1 Buoidela cov. Aextiov HA; Tara, tt 
GIzp 6 elybpeves Myou yuOoiws Tuyty xa: you 
coping, xabnxiving act np) toutwy ebferat , aft 
ptv Thefova bewpthpatz coping xat yvwarwy ty wp 
Enraxovecdar inybutvog, mnhhy £x pEPoue YivwTxuwy 
ptv Goa Tor" &y ywphoat Em Tov mzpivic; GuvrhOf, 
rov re lelov, xat xatrzpyouvee; (70) t> &x ptpovur, 
WE gavepwhn3ducvov, fits peo wator XpOc Apoow- 
20r 6 vw; Tpoud64c. ywp; alohhoews THis vor- 
Tots (71) * ow 7h They 762 dyruaodhvai Exiotw 
huwy Tt Etvoua To Org, xat Tod tvathvat aro 


thy Saotketav oy ody v5 torky, Ekv ph £497 xa) C 


70 Tept The ywwews xat copiag rEdewr , Taxa Gt} 
xat wy Mornov aperwy. OBziopey &@t Em thy v2- 
kerma (72), txv , roic Epapoober EmxtervOuevct, 
ror 6x:09er Enmlawawwusla rt tf, ov & ful Jac 
ke{z Toy Brod $f, axptrrs abtakeimrws nportntIuCLY 
EvIThIztat, Grav Thnpwlf, th Taps To 'Amnyotilw 
elpnuevoy, or: 6 Xprovhe, wiaviwy abty toy iyIpwy 
uroayevnuv , Tapabuc: rhy Beoilelar To Oep 
zut Narpl, Tra jj 6 ed ra adriu tr rio. Ah 
797709 aGtaheirros nporiuyS arc pork brafiriws 
*6 Adyy bom:optvys , Mywpev T6 tv olpavds 
Iazpt huwy © 'Arraobthrw T6 Eropd cov ElGErw th 
Zaoueia cov. "Em. & Twp Th; 795 O:05 Baotkciag 


dum : sicut qui sermonem 8cientia Sermonemre £4 - 
pienti.c postulat oratione, recite semper pro bis 
orabit, cum elsi plures sewper $Sapientiz scieutie- 
que notiones cexauditus Ccapiat, ex parte lainen co- 
gnoscat quzecunque in presenti capere potuerit ; 
quod enim perjectum es et evacuans quod ex parte 
ext, twae revelabitur, cum facie ad ſaciem **, abs- 
gue sensibus, rebus mens $piritualibus intendet ; 
sic neque Sanclificari cuilibet nostrum regnuim Dei, 
neque adesse Dei regnum potest perſecte, nisi re- 
nerit quod perſectum el ** etiam in scientia ct 8a- 
pientia, forsan et in reliquis virttibus. Her antem 
ad perfectionem facimus, si ad ea que swnt priora 
allenti, corvm que sunt retro *” obliviscamur : wwaec 
ergo id quod in nobis est regnum Dei perpetoo 
proced-ntibus nobis ad summum perveniet, cum 
jtlud impletum fuerit quod Apostolus ait, Christum 
Subjectis Sibi omnibos jnimicis traditurum regnum 
Deo et Patri ut sit Deus omnia in emnibus **. Pro- 
pter hoc indesinenter ora::tes ea animi affectione 
guz Verbo divina fiat, dicamus Patri costro qui .n 
celis e:t : Sanctificetur romen tnum, adveniat re- 
gnum iuum. 1d quoque de regno Dei percipiendun 
esl : Sicut non est participatio justitiz cum iniqui- 
late, neque societas luci ad tznebras, neque cunven- 
tic Christi ad Belial ”*; sic reguum Dei cum regno 
peccati Q4Q slare non posse. Ergo $i Deum in 
nobis regnare volumus, nullo modo regnet peccatum 


xat 75979 Gaknmatov , ift, GImzp Wx Em petoyh D in nostro mortali corpore **, neque obediamus pra- 


Exmroctryy xat daroulg , WAR xoravia gurl xptc 
CXToC , WH ovparnoigs XKpiote ape Beliudp 
(T3) © db7ws, 479v3rapurty E575: t, 325:kcls 755 Beon 
pacuicla The apaprizg. Et wolvey Bihopey ih Bcos 
paniicteoha:, pniaiun; Sacileverw th duapria tv 
rp Onto npor oGpart , pn: Wraxoiwpsy wi; 


| Cor. x:1, 9, 10. 
* Rom. vs, 12. 


* Rom. vi, 12. 
* 11 Cor, v1, 44. 


(68) Codex ms., hu, Editio Oxon., OV. 

(59) Codex ms., EvotrhI3:rai. Editio Uxon., ty- 
Trhanza:. 
_ (70) Kat zarapfoorroc, etc Lego com Bentleio, 
0; xat xxr2pr9979; » ix pipyu;, wr: yarguly,- 
Tutug Fi. 


is | Cor. 
* Coloss. 1, 5. 


x11, 49. 


ceptis ejus quod ad opera carnis et a Deo aliens 
animam noslram provocat ; sed mortificemus mem- 
bra nosira que sunt super lerram ** &f ſruciifice- . 
mus Spiritu; ut in nobis quasi in spiritgali para- 
diso Deus obambulet, regneique solus in nobis 
cum Chrisio $v0 qui sedeat in nobis a dexiris vir- 


'” Philip. mw, 13. * 1 Cor. xy, 24, 2. 


(T1) Codex ms. recite =; wnro;* male cditio 
Oxon., T9 worry. 

(72) Codex ms., :=kvrmta. Editio Oxon., wn» 
PELA - ” 


(75) Codex ws., B:kap. Editio Oxon., Beiidh. 


© 
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wtis illius $piritualis quam optamus accipere : 8e- A tpoordypany' abrh; Ent ta Epya the caps xat th 


deaique donec inimici ejus omnes qui in nobis 
sunt, flant scabellum pedum ** ejus et evacuetur in 
nobis omnis principatus et poteslas et virius. Pos- 
$1nt enim hec in unoquoque nostrum fieri, et no- 
vissima inimica destrui mors **; ut &t in nobis Chri- 
stus dicat : Ubi es!, mors, stimulus tuns ? Ubi es, 
inſerne, victoria tua B? Jam nuue igitur corrupti- 
bile nostrum induatur eam quz est in castitate el 
in omni puritate, $anctitatem et incorruptionem ; 
et morlale evacuala morte paternam induatur im- 
mortalitatem, ut in nobis regnante Deo in regene- 
rationis jam resurrectionisque bonis versemur. 


akiGepia Tov Brow tpoxaklovutvng (74) tpov thy 
Yuyrhv, 4k, Vexpwaavreg T4 pln ma x1 the The, 
Xa pRogopwpey Tg xaprovg 0b Ivevuatos, Iva ws 
&v rapatcion Tueuuatixe Kyptng (75) huly Eprepr- 
rath, Sacrkevwy haby pdvoy cby Th Xprozy avroy 
tv hulv tx T@h:.wv xabnutuy $5 £Ly6peba labely 
Govapews rveupatixfhs, xat xabctoptwy tu; mhvie; 
ol &v hulv Etyfpot avroy yevwrrat oxoadfior ror 
X06Or avzod xat xazapyrbtf ay' tpov wiz aph, 
xa EZoucla, xat Eovape* buvarhy yap tavra xaf* 
ExaoToy huwy yevioldat, xat ror £oxaroy &x0por 
zatapyninvac rev Odrator, iva xa ty hulv Myt- 


Tat 07 703 Xprotot + Nov cov, Odvare, 76 x&rrper; ev cov, dn, to rixoc; "Hin, Tolvoy m6 


g9Iapror tpov tvivciohw thy tv &yvelz xat nar xabap6tyrr aywootvny xat dgbapoiar + xat 76 Orn- 


roy eEupirtodw, 195 Oavitor xatnpr]gtive, thy ratpurhy dIaraciay bots hui; Sactkevoutvos 
7% Toy Oo Fr elvai tv Tolg nakcyyevedia; xat avartactu ayabci;. 


26. Fiat voluntas tua zicut in c@lo et in terra. B Pern0trw ro &lnpd cov, oc &r otparoic, xal 


Lucas, his omissis, post illud : Adreniat regnum 
tum, posuit : Panem nos{rum 8upersubslantialem 
da nobis hodie, Pradicta igitur verba cum apud 
Solum Maithxum habeantur, consequenter ad ea 
quz prexcedunt expendamus. Cum adbuc versemur 
in terra nos qui oramus, intelligamusque in caelo 
fieri Dei voluntatem ab omnibus celorum dome- 
Sticis; oremus a nobis etiam qui in terra sumns, 
in omnibus fieri voluntatem Dei; quod accidet, si 
nibil preter ipsius agamus voluntatem. Cum au- 
tem sicut in celo Dei voluntas est, sic etiam a no- 
bis adimpleta fuerit in terra; tune $similes celesti- 
bus, nempe portanles 2que ac ili imaginem Ccale- 
Slis, beredes erimus regui celorum, orabuntque 


deinde ii qui nobis in terra Succedent, caelo jam C 


receptis nobis assimilari. Potest etiam Secundum 
Matthzum duntaxai illud : Sicut in celo ef in 
terra, ut omnibus commune accipi; ut ejusmodi 
Sit quod nobis precipitur in oratione dicen- 
dum : Sanctificetur nomen {uum, sicut in celo et 
in terra. Adreniat reqnum tuum, 8icut in celo & 
in terra. Fiat voluntas tnva 8icut in cello ef in 
terra. Nam et nomen Dei $sanctificatum est ab iis 
qui sunt in celo, et advenit eis regnum Dei, et 
Q41 in illis ſacta est Dei roluntas. Ea desunt om- 
nia nobis qui in terra sumus, adesse lamen pos- 
Sunt, $i nos exhibeamus dignos qui de his omnibus 
a Deo exaudiamur. Yuzret aliguis propter illud, 
fiat roluntas tna sicut in celo ot in terra, quomodo 
voluntas Dei fiat in clo, ubi sunt spiritualia nequi- 
tie per quz inebriabitur g/adius Dei eliam in celo **. 
Si voluutatem Dei sic oramus in terra fieri ut in 
1] Cor. xy, 26. 


* Psal. cix, 1. ” Ibid., 53. 


(74) Codex ms., Tpoxakov;svng. Editio Oxon., 


99 ptvng. 
(75) Kepioc. Bentleius legit, cds. 
Fes Fern#hrtw T6 6Elnyd cov, ac && obparoic, 
ext Tnc. Hxec olim in quibusdam Lucz exem- 
plaribus desiderata, passim+in nostris codicibas 
reperiuntur, Sed versio vulgata omiltit. Vide Milli 
notas ad Luc. x1, 2. 


7 


exl rnc (76). '0 Aouxi; pert 76+ Elberw 1 Bao 
Aeia cov, tavia raparwnhoas, Etats * Tor dprov 
nor mer Exwveiwr Effov thuir wal thtpar. 
Arbrep ig npretitapecy Mfc, we naph povy TH 
Marthaty x£:pivas, t:riowpey axoiov3lus THis wo) 
59%%9rwv. "Ew: brreg Em yh of ebySuevet, voouviesg tv 
obpave yeyovevat Th Ofinpa tov Ocoy naps nic 
TH; oixeiog Twy olpavey, eclfwpeha (TT) xat fply 
Tot; Em yrs Guoiug Exeivorg, xati ntavia yeveotar 
Td 64\7,pz Tov Gov + Gmep cvpbhactar (78), writ 
$u@v Taps th 04nua tpatrriviuy alto). 'Emntv &, 
wg tv clpave +» Wnue tor toy Brow, xat huiy 
Tot; Ent yh xaroptub?}, cuoubtvre; toil; tv obpa- 
vis, &ts yoptcavies (79) trapaninolug Exeivor; thv 
eix6va Tow "Enompaviou, Bacueiay obpavay xt po- 
vout, oousy * www pe hui; Ent yho, xat huly yevo- 
utvog iv obpave Gacnulhvar clyoptivuy. Abvatat 
pevro ye xats pdvov Thy Mathatov amd xorvoy th, 
'Nc &r cooparg, xal txt Thc, Lap6aveodare iv 1 
699709 Th 7:69374356 utvor tuly ty th Eff Acyary* 
"ArTracOthru T6 Erond cov, Oc &v ofpare, xal 
exl yhc. Eldttw 1 Sacilela cov, we &r ob- 
pare, xal #xl yhc. Terndhrw 76 Belnyd cov, 
oc & orpare, xal txl Thc* 76 mÞ yap bveopa 
799 Oc95 fyiaodn nwaph mol tv par, xat ive- 
o=7, ard; þ Toy Ocod Samkela, yeytvrrai te &y 
att; +» dinua wi Gro inp nivis fulv keine. 
wt; E7 yhg, Cuvipeva huts vrapyOhuar tv wp afious 
txVT%9%; xar2oxeuatiry Emtrxioy np! Toimwy TIvIGV 
795 Ozod Tuyztv. Zrrhoasg (80) 3 &v m5 6:2 3», Oe- 
rntrw r6 bEmmud cov, oc tr cHpare, xal tal 
Thc, Mywv Hog yeytvirar (81) th bEinpa tos cov 


W [22, xxx1v, 5. 


(77) EvEwoyeda. Forte legendum, cb56pcba. 

(78) Codex ms., cvp6hcra:. Edit. Oxon., cvp- 
6h I7,7a.. 

(79) Codex ms., gpogtcavres. Editio Oxon., gogh- 
GAVTE;. 

(80) Znr1joac. Lege cum Benileio, Cyrh oa. 

($1) Codex ms., yeytvrrat. Editio non. , yevt- 


TAt. 


—— 
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tv o5pave, imo ton) 74 xrevuarixt The aornplac, A celo fit, nibilne pericli est ne imprudentes oremus 


br & (82) pedvothoerar 1} pdyarpa Tov Beou xal 
by r@ otpars ; © & obrw; ebydpeda yeurOnvar Ent 
vhs yh 75 04\nua ob Ocod bonezp yiverar tv obpave, 
phrore kekn06rws (83) ebfwpcda ptvey Em yho xat 
74 tvaviia, inov an* obpaves xa). tavta Epyetat, Tok- 
Vov gavkov yirvoutwuy E7t yh; 0:4 th hrrovia (84) 
Tvevpztixa the tovnpiag bvta t&y Tolg Enoupavicts; 
'0 pty ov Ti5 Dinyopov thy obpaviy, at garxwy 
abby eivat thy Xprovhy, yhv & the Exxarofav [tis 
yup o3Tw; £5195 Opivog (85) to3 HNatphs Og 6 Xpt- 
oT6; ; notiov & noriiioy Twy THOv 792 Brov ws 1 
Exxar,ota ;| ebyspog Loot Th Cnrobueva, Lfywy ch- 
x<T09at defy Exantov Toy ah The "Exxinoiag ohtw 
ywp?, ont Th tarp Bfnua, By Tiny Xproths xe- 
YeOopT,xev, 6 EMBov rorhoat th 0Enue avs 003 WMa- 
Ts, x2) wiv art teheroong. Auvathy yap xwhic- 
o9a: (86) a%7$, Ev yevi59ar nvebua cv aro, Ga 
Tov79 grwpoivee th BEnua, Iv or twrEheatar (87) tv 
p20, 957 The of, at int yig* 6 xodloperocc 
Yap ro Kvply, xatt thy Nao, & xverpud tort. 
Kat tai, 57; ox elxatragzplrit; Eotar abry, t E6- 
prvela To ET Et ITEpoy KETRVOHIvTL althy. AviihE- 
ywv 6 Ti; av}, nzpa3hcrar (88) th tm m3)er T95- 
Tov T9) Evayyzhiov perk thy avartacry bnh wo3 
Kupliov elprutvoy Tp; TW; E8ex2 partie Econ 
49 Kaca EEovola, oc tr offarep, wal txl Thc* 
E/wy (89) y2p Efouatay Thy ty obpaves, gr,o: Tp 
kngevart thy Em yh;, Twy ptv ty obpavey xat mpSte- 
pov rh T9 Adyou ntEgwrtoputvwyr Em Ot th ouvie- 
lefa Tov along xat toy Er yh 6:4 thy Beboutvry 
ttougiay to Vie Tod Bod, pmiuovutvuy tz Oy E5ov- 
ofay 6 Ewrhp Dafry, ty obpavey x2t5pllovutvey (90). 
Oltovel ov 3:4 toy eLyov ovvepror; mph; thy Nattpa 
Bovietat habety T9; paltmrevoptvor; avg, Iv duolus 
Tot; Ev obpave Yroretay peo; ainfcix xat Adyy th 
tt yr5 Brophwbtvea, thy E5ouciny (MN) fv Elabey tg 
tv obpave xt £7 yrs, tis T6ho; ayayy mov Efouora- 
Coptvey paxip:ov. '0 &t Bfhwy obpaviv civar thy 
Ywrhpa, thy @ yh» "Exxtnoiav, thy Tprwriroxov T6- 
ong niicew;, © 6 Naths ©; Ooony Enavatatctat , 
parxwy etvat thy obpavin, clpety (92) thy &vOpwrny 
&v tvebyoarto oixeufives txeivn oh Buviuer , 5:4 wh 
TerarEivuwrtvar Eauthy x2: yew never Yitxoov ptypr 


in terra manere etiam ea quz nobis contraria sunt, 
cum illa quoque e coo veniant, plurimis in terra 


». 


in vitia prolapsis vi spiritualium nequitize quz suat | 


in eclestibus ? Sed qui al/egorice ccelum accipiens 
dixerit ipsum esse Christum, lerram vero Ecclesiam 
(quis enim ita dignus Paire thronus ut Christus ? 
quod scabellum pedum Dei , quale Ecclesia ?) is 
quzstionem facile solvel, dicens orandum esse uni- 
cuique corum qui ex Eeclesia sunt, ut sic paternam 
capiat roluntatem quemadmodum Christus capiebat 
voluntatem Patris sui, et omnem perſecit. Possumus 
enim ei adhzrendo unus cum ips0 spiritus fieri, et 
ita ejus capere voluntatem ut, quomodo perſecta est 
in clo, sic perſiciatur et in terra : nam qui adhere 


B Domino, secundum Pavulum, unus spiritus ext **. 


Nec punto contemnendan hanc interpretationem fore 
ei qui mente illam studiosius revolyerit, Si quiy ta- 
men ei contradixerit, afferet quod in fine bujus 
Evangelii post resurrectionem a Domino dicitur un- 
decim discipulis : Data est miki omnis potestas sicut 
in celo et in terra ”, Cam enim haberet potestatem 
eorum quz# $unt in clo, accepisse $e preterea ait 
potestatem corum quz $unt in terra : cum ea quz 
Sunt in celis, jam antea Sint a Verbo illuminata; in 
consummatione autem s#culi etiam quz in terra 
Sunt per dalam Filio potestatem imitentur quz in 
celo perſecta sunt, et quorum poteslatem accepit 
Salvator. Vult ergo per orationem ceu coadjutores 


C $ibi sumere ad Patrem discipulos, ut cum ea gquz 


in terra suant, adsimilitudinem directa ſuerint eorum 
quz in c@lis subjecta sunt veritali et Verbo, potesſate 
quam accepit sicut in cclo et in terra, illa ad ſeli- 
cissimum finem perducat eorum qui in ejus pote- 
slale Sunt. At qui Servajorem ipsum caelum esse 
vult, terram aulem Ecclesiam, primogenitum omnis 
crealturz in quo veluti solio requiescit Pater, dicens 
242 esse celum, asseret hominem quem induerat 
ornalum ejus potentia, eo quod humiliarit Semet- 
ipsum et ſactus Sit obediens usque ad moriem, post 
resurrectionem dicere : Data es! miki omnis pote- 
s!/as sicut in celo et in terra *; cum acceperit qui 
in Salvatore est homo potestaten celestium quez 
Unigenitus babet, ut ei communicet, ejus divinitati 


bavatou, kfyzrv pert thy avircarry 76* 'E8dOn por D admistus, eique unitus. Porro in secunda opinione 


zaca tEovoia, oc tr orpare, al tx1 yhc* Labtv- 
3%; 799 2742 Thy Lwrrpa avOewrgy thy E5onoiay tov 
tv obpave, ov wwy Evonappivrewy vo Movoyevel, Tva 

* | Cor. 1, 47. ” Matth. xxvin, 18. 


(82) Codex ms., 5 5. Editio Oxon.., 5:4 4. 
(83) Codex ms., ikzir9%:w;. Edit. Oxon., Xzan66- 


($4) A& 7& hrrorra, etc. Bentleius legit : 3:4 => 

T1592: Tov Tveuuatmos The nom pla; Evauy tv 
Tots Emmupavinyg. 

(85) Codex ms. o%w; 55:05 365v%. Editio Oxon., 
oh (0 pavic;) Bofvcs. 
*  — Lego , xo&\.3o9va: abr, xat ty 


(87) Codex ms., ©; t:r6o7at, edit. Oxon., ©5275 
T=<he 772. 


* Tbid. 


cum nondum soluta sit quzstio, quomodo voluntas 
Dei fit in clo, cum $piritualia nequitiz quz sunt 
in ccelestibus, iis qui sunt in terra, colluctentur : 


(88) Codex ms., :2p2945:7a:. Edit. Oxon., tapa= 
645,577a:. 

(89) Codex ms. Exwv. Edit. Oxon., EyEtv. Ibidem 
Bentleius legit, E52u5izy Thy tv 6 -- Thy int 
ths, vel utrobique, E9uclay thy Twy 5&v pave... 
Thy wy £7 TG. 


(90) Karepbovutrwy. Lego cum Bentleio, xatop- 


VpEVA. 

(91) Thy £Eovclar. Lego, i, £55: 

(92) Evopery. etc. Lego cum codem, why &w- 
pwr by ive3un27, oixeuevea Exelvos th Govaye. 


——— ———_— —— 
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hinec illa sic poterit resolyi : sicut non propter lo- A abty xovwyh, avaxipydptv; (93) ixeivou th Oecrn- 


cum, $ed propter afſectum is qui adbuc est in ter- 
ra, sed conversationem habet in ccoelis et thcegauri- 
zat in clo cor habens in caelo, imaginemque por- 
lat Ceelestis, non amplias de terra est- neque de 
mundo inferiori, sed de clo et meliore quam isle 
esl, celesti mundo; sic illa que in cielis adbyec ver- 
Santur $piritualia nequitize, cum in terra conversa- 
tionem habeant, colluctando insidientur bominibus, 
thesaurizent in terra portentque imaginem terreni 
qui es! principium ſormationis Domini, ſaci, ut il- 
ludatur ab angelis **, non Ssunt calestia , neque 
propler affectum pravum in celis habitanvt. Cum 
ergo dicitur : Fiat voluntas tua sicut in celo et in 
terra, ne esse quidem illi in clo putandi sunt qui 
animi propensione cum illo qui cecidit de clo sicul 
ſulgur ceciderunt. Forte etiam cum orandum ail 
Servalor nosler, ut Patris voluntas fiat sicut in clo 
Sic et in terra, non omnino de his qui in terreno loco 
Sunt, fieri jubet preces, ut eis similes fiant qui in 
celesti sunt loco; sed ea mente orationem illam 
precipit, ut omnia quz in terra sunt, hoc est que 
deteriora et magis Urrenis aflinia, melioribus assi- 
milentur quz habent conversationem in ccolis , et 
omnia ca&lum fiant. Peccator enim ubicunque tan- 
dem Sit, terra esl, in cognalam terram, nisi peni- 
teal, aliquandodissolvendus; qui vero Dei voluntatem 
ſacit, nec salutares cjus $pirituales leges negligit, 
celum est. Sive igitur adhuc terra per peccatum $u- 


mus, oremus in no03 etiam sic ad emendationem no- C 


stram exlendi yoluntalem divinam, sicut ad illos jam 
periigit qui ante nos caelum facti sunt, aut sunt 
243 ccelum : sive non terra, sed calum jam a 
Deo reputali sumus, precemar sicut in clo sic et 
in terra, boc est in deterioribus homiuibus impleri 
voluntatem Dei, ut terra illa celum, ut ita dicam, 
fiat; ita ut non sit amplius usquam terra, ted omnia 
celum fant. Si 2nim sicut in cielo, juxta banc inter- 
prelationem, sic et in terra fiat voluntas Dei, terra 
non manebit terra ; ut si alio usus exemplo apertius 
dicerean : $i ut voluntas Dei ſacta est in hominibus pu- 
dicis, sic fiat et in impudicis, intemperantes pudici 
erunt ; aut si sicut facta est voluntas Dei io justis, sic 
fiat in injuslis, injusti jusli erunt. Ideo $i sicut in 


Tt, xa Evouuzyos altp. Mh kvovrog 65 tw To Gevtt- 


pou T4 hroprptva nept Tod, wwg Th Ofnua to Brov 
tarry ty obpave, Toy Ev tols Enovpaviog mveupatt- 
x&Ov The Tovnplag aviirakatdviwy Tol; Em yh, Exet- 
0ev EvEectart Avery obrws Th Cnrovuevoy Tri WaTEp ob 
Tia Thy T67ov, aJA4 Brix thy tpoalpeory, 6 Em bv ir 
Thi, rokftevupa Exwy Ev obpavols, xat Onaaupiiuy ty 
ovpave, thy xapdiay Exwv iv obpave, thy elxiva toy 
'Enoupaviov gopwv, obxett Eoviv tx The YhG , ov2t 
To) x&TW x637pov, G1" Ex To obpavor xat tov xpeir- 
Tovog Tolrou obpavion x6gpour obrws xat T4 Em: tv 
Toit obpavior; (94) bratpibovra nvivuartixx The mo 
vnpla;, th molfteupa Eyovra Ent yhG, xat & Ov &v- 
Tra Enboulsiovia avOpwrog Onoaupltoria En) 
Yhs, elxdva Tod yoixou gopouvia, forts torly dpxh 
x4douaroc Kuplov, xexomptrov &yxaraxallt- 
obai rh Toy ayythuv, ox Eotry Engupavia, obdt ty 
Tot; ob pavei; 6:4 thy pox0npiav fradory olxet. 'Enay 
oby afynmrzart, Fernohru 76 dElnud cov, oc &r ob- 
pare, xal &x1 rhe, txelvoug ot ty obpave civar 
Loyuottov, T6 ppovhuart pert Tov miobvirog E5 ob- 
pavoy blxryv aotpaths reTTwxdta;. Kal maya Meyw 
T:Tv (95) ebyeabari 6 Ewrhp hwy, Iva yevrrat 3 0c- 
knua Tow Natph;, Os ty obpavey, ow xat Ex yhG, 
ov naviw; tep TOY tv T6my The YhG xekever yiveolat 
TY; evy 25, rw; 6 polo TH; Ev T6&nw ovary obpaviy 
&d\" Eamrv ave h rpbaotahts The ebyhG, Boukouevey 6pot- 
whTvac navia 74 tn yhg, Tourer 74 yiipova xa) tolg 
yrtvoig Ox wptvartols xpeittoc xat fxouct th nokitey- 
pa ty obpavols, tio yevoutvor; obpavy. 'V uty yap 
&uapravuv, Gro not” Ev torr (96) $ yh, el; thy ouyys- 
Vi, Eav ph peravoh, eobpevd; mth 6 6 mowy Th Behnua 
To Beov, xat pt TApaxovuv Twy Gwrihpiwy NVEL LAT 
xwv v6,uwv, obpavd; tory. Efts gbv yh Ex: £5pty iz thy 
auapriav, eby6peda (97) xa ty' hui; obiw th Odhnua 
$rartivai brphwrixity, GITEp Ephaxty Emi toug wpb 
huwy yevoutvous cbpavby, f bviag obpavdy* cite ph 
YH, 4d" obpav fon kchoyiapeha tw Bp, afwow- 
pey iva xat tnt The Yhs 6polus T6 obpave, iyw 
ET) Tov yerpdvev, mwhnpwlf Tt» Ofnua tov Bcov 
£l$ thy, Iv obrws elnw, obpavonotinory avths, wats 
pmxeti Tort efvai yhv, anna nhvia yeverdat obpa- 
v6v * Exv yap ws Ev obpavey, xati tx hpunvevptva, td 


c@lo facta est volunitas Dei, fiat et in terra, eri- D 04\npa tov zo obrw yevrrar (98) xattnt yh, < mh 


® Job xi, 14. 


(93) Codex ms. recte, &vax:pvauevo;. Edit. Oxon., 
&vaxprvapevcg. Paulo post recte idew codex ms., 

kyovecg. Edit. Oxon., jt Avovies. 

(94) Otparioeg. Lege cum Bentleio, vel obpavet;, 
vel Enoupavics. 

($5) Kat rdxza fryer Eeiy, etc, Hanc Origenia- 
nam explicationem imitatus videwr Cyprianus in 
libello De Oratione Dominica, his verbis : Potest ct 
sic intelligi, ſratres dilectissimi, ut quoniam mandat 
et monet Dominus etiam inimices diligere, el pro iis 
quoque qui nos persequuntur, orare, pelamus et pro 
ullis qui adhuc terra sunt et necdum caleges e586 c@- 
perunt, ut et circa illos voluntas Dei fiat, quam Chri- 
s/us hominem conservando et rediniegrando perſecil. 
Nam cum dizscipuli ab eo non jam terra appellentyr, 


sed zal terre, et Apostolus primum hominem voce! de 
terre limo, secundum vero de celo, merito et nos qui 
esse debemus Patri Deo similes, qui solem suum oriri 
ſacit super bonos et malos, et pluit super jusfos et 
injuslos, sic Christo monente oramus et pelimus ut 
precem pro omnium salute ſaciamus; ut quomodo in 
celo, id esl, in nobis per fidem nostram voluntas Det 
facta esl ut essemus & c@lo, ila et in terra, hoc es! in 
illis non credentibus fiat roluntas Dei, ut qui adhuc 
sunt prima nativiiate lerreni, incipiant easze celesies 
ex aqua el Spiritu nati. 

(96) "0xov xor* dy tory. Lege cum Benilecio, 
6nov Tot” &v 1, torty. 


97) Evxcye0a. , ebyoucha. 
(28) Codex ms., YEVITAt. I Oxon:, yivnrzate 
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0% ever yh, * wg &t Mfyouur £rk £kov tapaeiypatcy A mus omnes eelum : Caro enim qua non prodeat 
oagtoregov © tay Gomep yertvnrar td Oflhnua to quidguam, cognatusque &i sanguis reguum Dei pos + 
Ozod Ent Tobgs amypovag , olrw yeEvnrar xat tft gidere non possunt 36 poterunt lamen possidere, si 
tobe dxokkotoug, of axihacora cwypoves Ecovrat” a carneel terra, pulvere, et Sanguine, in celesiem 
f, og yeytvyrac Th Ofhnpa to Brod Emi og Bt fuerint mutala substauliam. 

xalove, xat int mob abixovg, of EBuxor Glxato: Ecovear. Ark tToIro, tv, ws iy Wpavy yereviras 5 
66\nua 795 Ozod , yEvmrat xat Ent yhe, Eadpeda ndvies obpavds* The uh Opedobong Capxor, xal 
ouyyevodg abr}, aluaroc, ph Svraptroy xdnporopeiy Buoilelar Oeov * xAnpovopely &' &v MexOn- 
ooutvwy (99), tv perabaiwar anh capxt;, x2 Th;, xat yob, xat alparcs, En thy obpdvioy obolav. 


Toy dpror tuayr toy Extwvoiwr (1) &6c nyiy 
Ongeepor * } wg 6 Aouxig* Tor dprov nypor Tor 
Exwovotory ElBov Thuiiy wal Tnyutpar. "Em tits 
Unokaubavouct rept ToL dowparixov &prov keyecbar 
ebyeodat hui, Afiov, avrov thy heuboboZiav $4 
Tourwv Tepichdviag, napacthoat md alndits mnept 
Tov Ertoucloy Eprov. Aexteov oy Tphg atroug, Got 
Twg 6 Mywv Gly airety Enoupavne xat peydia, obas 
Enoupavioy bvtog: Tab lg Thy odpxa huty &vabito- 
pevou &prov, ore peydhov althuatog Tod mnept 
Tourou Afouv, wanepet xat' abrovg Embabduzves 
wv UHidate, npoordrrer mept Emryeiov xat prxpod 
EvtsvGrv avagepervio Natpl. Hut; &, £nduevo. avry 
Taoxay E:iarxovrt t& nept To) Gprov, O14 The 
vey T2zvta rapatr,ooucha. Þr,otv tv ww xath "lwdvvny 
Tp; Elnkubitag els Kayapvacby (2) Cyrefv abrdy* 
'Agphy, duiy Airw voyir * Znreire pes, oby Err el- 
&ers onyeia, 611 Gt: tEpdyers &x Toy dptwr, 
xal £xoprdc One * 6 yap gaywy tx twy nb Inoo) 
eboynbevrwy Eprwv, xat Thnpwbii; avrwv, pikkov 
TyreT xarakabely axprifatepoy thy Yidv tos Ocod, 
xa! anevbe: mph; abrdy. Atrzp xakog TpSTTATTEL 
kywv * *Eprdtza0at (3) uh tir Spaocy thr dxol- 
Avuerny, dla thy Spory thy putrovony tlc 
Giy alwriwr, fv 6d vic roo arbfaxov tuir 
Coos. Nptg tata &t nyboptvey toy dxovodtvrov, 
xat Aeyovrwyv, T{ towwner ,* Ira Epraſopets th 
Era Tov Beov ; anexpitn, 6 "Inoodg, xat clney ad- 
TH; © Tovro Eomt 70 Eppor tov Beov, Ira  iotreon- 
rac (4) elc &r datoreiley Exeiroc. 'Axtoteile && 
Beds ror Adyor avrovn, xat ldoaro avrobe, ox tv 
Talpoic yEyparrar, Enhowi: Tog vevoorxtrag © þ 
Acrw of Trotevovieg Epyatoviat T4 Epya To Ocod, 
bvra Bpwary pivoucny elg Cwhy alivioy © xat d Na- 


27. Panem nos[rum subsiantialem da nobis hodie ; 
aut ut Lucas : Panem nos{rTum 8ubsluntialem da 
nobis in diem. Quoniam existimant aliqui de corpo- 
reo pane juberi nos orare, 2quum es, falsa eorum 
opinione sublata, veram de $substanliali pane Sen- 
tentiam proponere. Igitur ab eis quzrendum est 
quo modo qui dicit petenda esse celestia et magna, 
tamen cum neque c@lestis sit is panis qui in car- 
nem nostram absumitur, neque magna petitip Sit 
de illoprecari, is quasi eorum, quz docuit, secundum 
ips0s oblitus, de terreno et parvo preces Patri offerri 
jubeat. Nos vero magisirum ipsum $ecuti doceniem 
quz 2d panem pertinent, ea pluribus exponemus. 
Ait in Evangelio secundum Joannem ad eos qui 
Capharnaum veneravt ut ipsum quzrerent : Amen, 
amen dico vobis, qua@ritis me, non quia vidistis signe, 
sed quia manducosiis ex panibus et saturati eatis **. 
Qui enim ex his manducavit panibus quibus Jesus 
benedixit, iisque impletus esl, magis quzrit Filium 
Dei perfectius comprehendere, et ad ipsum prope- 
rat. Quare recte precepit : Operamini non cibum 
qui perit, sed cibum qui permanet in vitam elernam, 
quem Filius hominis dabis vobis ®*. Ad bac cum 
interrogarent qui audierant, et dicerent : Quid fa- 
ciemus ut operemur opera Dei? respondit Jesus, et 
dixit eis : [loc est opus Dei wt credatis in eum quem 
misil ille ®, Misit autzm Deus Verbum B44 snum, 
et sanavit eos **, ut in Psalmis scriptum est, cos 
scilicet qui infirmi ſuerant. Nlo Yerbo operamur 
credentes opera Dei qua sunt cibus qui permanet 
in vitam #ternam. Et : Pater meus, inquit, dat 
vobis panem de c&lo verum. Panis enim Dei es! qui 
de celo descendit et dat vitam mundo **, Verus au- 
lem panis est gui verum nutrit hominem,. cum qui 


Thp G8 wov, gr), ElBwow vutr toy prov &x TO) Þ) ad imaginem Dei ſactus es : quo qui alitor, etiam ad 


obparov ror dAndirey* 6 rap diproc tov Beoy 
tor 06 zarabairuwy tx Tov ovparor, xal Gwhv 
6i80bc To xCOpp. "Aproc; Bt aknfOrvdg Emry 6 thy 
ainhrvv Tpiguy Gvigwnoy thy xat' clxdva (5) tot 
Ozoy ntr2o7 uivov, © 6 Tpagels xat xad* bpolwory od 
xT{oavto; yiverai. Tio AGrov Th yuh Tpoptuwtepoy ; 
'H tt th6 coglag 705 Ozoy th ve Tod ywparviog at- 

* | Cor. xv, 50; Joan. vi, 64. *® Ibid. 26. 
* Joan. v1, 52. 


(W) Aex#nooperwy. Benlleius legit, &:yfnoout- 
_ 


(1) 'Exwovotoy. Vertimus eubstantialem , juxta 
Origenis wentem qui paulo infra-46ptov Emt040:0v 
definit, thy «i; thy ovctav av , 


[EVOV. 
(2) Codex ms., zph; tniuddrag fig Kayapvanty. 


Similitudinem Creatoris eflicitur. Quid aviem 
alendz anime aptius est quam Verbum ? Quid $a- 
pientia Dei pretiosius menti ejus qui ipsam capiat ? 
Quid rationabili natura: verilale convenientius? Ad 
hee si quis objiciat, si bac ita se baberent, futu- 
rum non fuisse, ut Christus petendum doceret 
Subslantialem panem quasi aliquid a se diversum ; 


* Ibid., 27. ® Ibid., 28, 29. * Pal. ci, 20. 


Editio Oxoniensis, T:po5:inubirag als Kanap- 
va! 

G) Eprdtcoda. Lege, tpratcotie. 

(4) Itoreonras. Lege, Trorevnre. 
ANEIINS ms., Xa7" eix5va. Edit. Oxon., xati 
elxbva. 
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audiat ille etiam in Evangelio seenndum Joannem A thy Tp pov: Tt & winfclag Th hoyurh gone: xa- 


aliquando ut de alio a e diverso loqui; aliquando 
ita, quasi ipse panis sit. Ac ut de alio quidem Io- 
quitur ibi : Moyses dedit vobis panem de celo non 
rerum 8ed Pater mens dat vobis panem de celo ve- 
rum *; jis vero qui dixerant ad eum : Semper da 
nobis panem hunc ®, ut de $e ipso loquitur + Ego 
sum panis vile : qui venit ad me non esurie!, et qui 
credit in me, non sitiet unquam *, Et paulo post : 
Ego sum panis qui de celo descendi. Si quis man- 
ducaverit ex hoc pane, vivel in elernum, et panis quem 
£90 dabos, caro mea es! quam ego dabo pro mundi 
vita **, Et quoniam cibus omnis panis dicitur justa 
Scripturam, ut patet ex eo quod de Moyse scriplum 
ext : Panem non comedit quadraginta diebus et 
aquam non bibit **; varium es autem et dirersum 
verbum quod alere potest, com non omnes povs- 
sint Soliditate ac firmitate nutriri divinarum dis- 
ciplinarum ; idev cum robustiorem vellet perferctio- 
ribus cibum proponere, ait : Et panis quem ego 
dabo caro mea est. quam ego dabo pro mundi vita **. 
Et panlo pot :- Nisi manducareritis cariem Filii 
hominis et biberiltis ejus sanguinem, non habebitis 
vitam in vobis. (Qui manducal meam carnem et bibil 
meum $sanquinem, habe! vitam @ternam, et ego re- 
snscuabo eum in novissin:'o die. Caro enim mea vere 
es cibus et sanguis meus vere es potus ; qui mandu- 
cal meam carnem el bibit menum zsanguinem, in 
me mane! et ego in eo. Sicut migit me vivens 
Pater et ego vivo proplter Pairem, ef qui man- 
ducat me, et ipse vive! propter me **, Hic esl 
verus cibus caro Christi, qui cibus, cum esset 
Verbum, ſactus est caro, juxia illud : Et Verbum 
245 caro factum es! **; quando a nobis mandu- 
catur, tunc habilavit in nobis, Cum autem distri- 
buitur, impletur illud : Er vidimus gloriam ejus. 
Hic esi panis qui de c#lo descendit. Non 8icut man- 
ducaverunt paires el moriui gun; qui manducat 
hunc. panem, rivet in elernum **, At Paulus Corin- 
thiis loquens parvulis et secundam hominem am- 
bulantibus ait : Lac vobis potum dedi, non escam ; 
nondum enim poteratis, sed nec nunc quidem poleslis, 
adhnc enim carnales estis **, Et in Epistola ad He- 
brzos : Et ſacti estis quibus lacte opus 8it, non $0- 
lido cibo ; omnis enim qui lactis esl particeps, expers 
es sermonis juslitie, pareulus enim esl. Perſectorum 
au!em ext solidus cibus, eorum qui pro consueludine 
exercilatos habent sensus ad discretionem boni et 
mali **, Equidem et illud : Alins credit 8& mandu- 
care omnia ; qui autem infirmus ext , olus mandu- 
eat Y', puto ipsum non de corporeis cibis precipue 
dixisse, $ed de verbis Dei quibus anima pulritur, 


Taklinidtepoy ; 'Exv.8t Tg mph; ravra avunogtpn, 
ktyov, uh, &v avrthy Ei8&oxerv, we nept Ettpou bytog 
&prov Tod Etmovualov alrety* axovtrw, Gt xat tv TH 
xaT& "ledvvr'v Enov py wy nept Exepou tivity nap? abthy 
$:adEyerart, Gmov Ot (6) ws abrts 6 Eprog Ove ws 
jputy TEp) ttipoy G:th Toirwy* MwDonc EfSwxer 
ouiy ror dproy tx tor orparon, ob rev dlnd- 
ror, 411 6 Narrp pov El8wor vyuir tor prov 
&x tov obparov ror dAnbirer * wy & rept avrov 
gn: mph; elndviag abty, Ndrrore 86g try tor 
dGproy tooror * "Era elju 6 dproc The Gwner 6 
EpyEuevror xpee pie, ob ji mewdon, wat 6 aAt-- 
orevey ele tus ov ph Enphon xoncte. Kat per? 
6kya * *Exw elue & dprog 6 &x Tov ooparor xata- 
6dc. Edvy Tic warn tx* Tovrov TOV Aprov, thoe 
(T) el r6y alara* xut & prog &8 Oy tre CE oCw, 
1 odpE pov tortir, fi &r© E000 virtp The ToU 
xCopor whe. "Ent &@ mica Tpogh Sptog Lfyetar 
(8) zat3 Thy D paphy, ©; Tov Ex Tov nept Mu3otws 
avayeypapha: © "prov obx Egaye TECCapdroyta 
Tyofpac, xal DEwp ovx Exe* Toxihog 3s Emi wat 
Tagopo; 6 tpdpturs Moyo, os taviwuy Buvaptvuy 
Th, oTeþptrrrr nat ebtovis tpepecdat tov Oefiwy pa- 
07 p4atwy * 6:4 touro Boubbpeve; rapaothont abin- 
Tixhv Teketortpos appotoucay tTpoyhv, grotv * '0 
dproc 68 oy tre Eacw, 1 odpE nov torly, fi 
t&r@ &O0w vXtp The Tov x6opov Cunc. Kat per? 
Ghitya * *Eav pu pdynre thy odpxa tov Yiou toy 
dr9poxov, xat aine abrov T6 alua, ovx Eyers 
Gony & tavroig. '0 Tpaywyr prov Thy odpra xul 
airy pov 76 alpa Eye: Gy ala, nul bro 
diaorhow avror tr rh toxdry tyutpe * 1 vhp 
odpE pov ddAndiie tort Bportg, xal T6 xiua 
4ov (9) daAnvine tort xo & rpaOyer prov Thy 
odpxa, xal airoy pov T6 alua tr tuot pevei (10), 
zdrw tr airy. Kaboc dxtoreils je 6 Gor Na- 
Thp, «aro &@ Ga tor Narttpa, wal 6 Trporwy 
148, xdxeiroc hoe (11) &O ts. Arn & tony h 
arn0hs Epwo:c, cape Xprotov, trig, AGyo; oven, 
yEyove capt wxata th elpnutvov* Kal 6 Adroc 
oape &rtvero. "Ore & niwpey abrhy (12), xal 8ox1- 
YwOeyr &r tur * nav & avabiiatai, mhr porta 76 * 
'Ebeaodpueda thy EdEavy adrov. Obrec tory 6 dp- 
roc 6 £x rov obparey xatac der ov xaboe Eparor 
ol xarepec , xal dxtbaroy* 6 Tpaywy Tourer ror 
dprov Ghoe (15) eig ror alora. '0 & Havoc, vinio 
TakeyGpevo; xat xatt avigwnoy TtEpiratous: Ko- 
price, wrt dla vuac txorion , ob Bpoyur 
obaw rap teevraucoe, all oves Fri ror Eoraclhe* 
Fri yap tore odpxiru. Kat tv Th, mph; "Ebpatlous * 
Kat yercrares xpeiar Exortec rhlaxtog, ov COTE 


* Joan. v1, 32. * Ibid., 34. * lhid., 35. ® Ibid., 51. © Deuter. 1x, 9. ** Joan. vi, 532. ** Ibid., 


34 $eq. * Joan. 1, 44. * Joan. mn, 59, ** 1 Cor. mn, 2. 


(6) A:al&rerai, Exov 86. Sic habet codex ms. 
Evdivo autem Oxon., &:aktynrat, Gnov T 

(7) Coilex ms;, Chc:. Edit. Oxon., Choerar. 

(8) Codex ms. Xfyerar, Editio Oxon., Tat. 

(9) Hcpa pou. Sic codex ms., non aips pov, ut 
iexius Vuigalus, 


» Heb. v, 12. * Rom. xiv, 2. 
(10) *'Er &pot ptver. Mallet Benileius, &v tot 


VEL. 

(11) Codex ms., Cho. Edit. Oxon., Jhocrar. 

(12) Hiwuer avriy. Legit Bentlejus, paywpev 
avt6v, vel paywpev avthv. 

(15) Codex ms., {h::. Edit Oxon., Choerar. 
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pedy rpogihc* xic map 6 pert;ur rhlaxroc finxe- 4 cum possit fidelissimus quisque et perſeetissimus 


poe Abrov ExxmroCtoyne * vrhatog mip EoTL Telelwy 
86 bertiy 1\ oteped rpogh, ror 614 thy EE Ta al- 
oonripua rervuracutra £xertwy xpoc Erdxpwoty 
xalov re xal xaxov. "Er & tyoupa: xat 76* "Oc 
pity aioreve gayely rdrta, 6 08 doberor Aldxara 
&o0(e- pt mp) cwpatixav TRIGUAY avtp Tp You- 
pv; Myz o0at, 44 nept wy Tpegoviwy Thy yh 


 Mbywov Beod © tab putv Tatrotdtou xat mihetwrdtou Gv- 


VAÞeEvou taviuwy petralapbavcy, ivrep Eno Bit tov 
"Oc per XiOTEVEL paJely XarTta® T9) Bt aoheweortt- 

p9v, x2) tee T7 pou ankhovattpos xt ph navy clro- 
viav Eurzoovo: palhuagry apxovutvoy * Gytiva avth; 
on phva: ffuv Meyer 'O 64 doberov ldyara tobe. 


+ Kai +5 rapi To Zolopovit & ty tais Napoyttarc 


keyGpevoy tyoupar Eiiaoxeriv, Gt Bektiwy 6 wh yw- 
prov Ta elrovwtepa xat peitova Toy Foypartwy Gif 
Thy &T)6T1TA , 095% toyalutya ptvior 74 pLovey, tov 
EVTpEyeTtEpoy utv, xxt 6furtpoy, xat peartove; Ext 
6aklkovrog Tolig wpaypac:, Thy &@ Th; elphvng xa! 
ouugowvit; Toy Ghwy Kiyov ph Tpavouvtog. "Eye: && 
otws avg h ifs * Kpeloowr Eeriopde laydrwr 
ap0c pi liay xal xdprr t pdoyoc dx gdrrne pera 
£x0pac * Torkaxts youv aneh:;auecha iuvrixhy xat 
aTAouItTeAy perk clovveity ola; Eotlacty evitouevcr 
Tap wolg (14) nhiov hpiv rapagyelv ph BSuvaptvos, 
fiep Moywy hog Enarpoptvuy xath The YVOTSwG TOY 
8zov, uwera nolkng mfavitrtog (AhGtp.Ov xatayyeh- 
any 709 Thy vepoy (15) xat Tos rpoptra; E:3wndrog; 
latphy tov Kuplov huav "Incod Bdypa. Tos tolvuy 
phe &' Eviciav Tpogav thy Huhv voohowpey, phte 
6:2 Mpdty Myov Kuplov T6 O:9 anobawwpey , thy 
Cwvza Eprov, GoTtg 6 ard; tom wh Emougiy, Ret 
06pevo: T6 0:32ox4ky Lwrf,pt fruov, fore bovie; xat 
prouveesg Eetunre pov, aitouey raph To Natpd;. Tf 
6 vat 75 £1060 10v fir, xacavoruiov. Mpwroy BY 
tour” t5TEov , Got þ Mtg þ , £21000 tor, Tap" oft 
Toy 'EMfvwy ovts Tov co5gav Ov6pactat , ors ty 
tf, tov IRutoy cuvrbeis tErpirat, AN Eorxe Te- 
Thgodat 57d Ttwy slayyehiorov. LuyrvtyIroav youv 
6 Martbato; x2! 6 Aouxi; np) abrhg pray; fa- 
gepougng (16), abvrhv tfevnvoydte;. Th noo Gt} xat 
tr" 2kkwy of Epunvevovieg Tax Ebpaixa merotxact. 
Ti; yap more "Elifhwov txptoato tf, &rwritov, 
TpaITyopiz, f Th, dxovrioOnr, evil wo ele wa 
Gra Oat , va} dxovoa xowie (17); Toouoia th 
E210vC iy rpoITypla Eo) maph Mwbh yeypaputvr, 
rh Ozo eiprutun * Yueic 68 Eoeo0t por late 
REProVC OG. Kat Goxet por Exatipa M5 maps thy 
ovolar trot, o0a:- t, ptv Thy tig thy obgiav ovubai- 
Muevoy &peov Grhgvoa (18), & &t thy wept thy obotav 

» Prov. xv, 17. ** Exod. wx, 5. 

(14) Codex ms. recte, Tapz w%7;, editio Oxon., 
Taps 799. 

(15) Karayyetlor rod rey voor. Bentleiuslegit, 


XQTAYYELAGTWY 79Y Thy vopnoy, Sed X2Tayy ho Te- 
lineri polest, modo reſeratur ad praecedens th 


(16) Arapeporonc. Bentleius legit. Grape pour , 
GM” avrhy. Mox codex ms. , <# E6patzz t:r20};- 
X27, editio Oxou., tx 'Ebpaixa TERIVEXATL. 


omnia percipere, quem his verbis ostendit : Alius 
credit ze manducare omnia; infirmiori autem et im- 
perſectiori simpliciora sufficiant documenta , que- 
que non omnino firmum efficiant. Enm ut desi- 
gel, ait : (Qui vero infirnms es! olus manducat, lllud 
etiam quod a Salomone, in Proverbiis dicitur exi- 
stimo id docere, eum qui pr:e Simplicitate firmiora 
non capit et majora dogmata, non errat tamen in 
iis quz: sentit, meliorem esse $0lertiore alio et ac- 
curatiore resque acrius capessente , sed pacis et 
universorum concordiz rationem non perspicue in- 
telligente. Sic autem habent ipsa verba : Melius 
hospitalitas cum oleribus ad amicitiam et gratiam , 
quam vitulus saginatus cum inimicitia ©, Haque 
>epe vulgare simplexque convivinm cum bona con- 
scientia accepimns ab iis qui amplius nobis prebere 
non poterant, potius quam sermonum in Dei grien- 
tiam insurgentium $ublimitatem probabilitati ma- 
gn: conjunctam et que doctrinam a Domini nostri 
Jesu Patre qui legem prophetasque dedit, alienam 
predicaret. Igitur ne aut ciborum indigentia 2gro- 
tet anima nostra, aut ſame verbi Domini Deo mo- 
riamur, vivum panem qui idem est ac substantialis, 
magistlro Servatori nostro obsequentes , credentes . 
rectiusque viventes a Patre postulemns. Jam vero 
inte!ligendum es quid significet vox ET:099tog, gub- 
s/antialis, Ac primum quidem sciendum est vocem 
idam, ET:055:ov, substantialem, a nullo Grecorum 
aut sapientum usurpari, neque vulgi esse consue- 
ludine tritam ; sed ab B46 evangelistis fictam vi- 
deri. In ea et Matthzus et Lucas conveniunt eam- 
que aullo discrimine efferunt. Simile et in aliis ſe- 
cerunt qui sunt Hebrajica interpretati. Quis enim 
Grzcorum unquam voce Evwr!7ov ugus et, aut 


aExouriohru, pro auribus percipe, aut audire ſac? 


Simile E:9v5{y vocabulum a Moyse scriptum est 
a Deo dictum : Vos eritis miki populus T=provo2g , 
peculiaris **, Ac videtur utraque vox ab ovota, sub- 
slantia, efformala esse: illa ut panem ostendat qui 
in Subslantiam nostram convertatur; hc, ut popu- 
lum significet qui circa substantiam versetur eique 
communicet. Ac ea quidem 'quz proprie dicitur 
substantia ab iis qui precipuam esse dicunt rerum 
incorporearum S$ubsistentiam , penes incorporea 
esSe pulatur quz Suum esse fixum habent, nec ad- 
jectionem capiunl, diminutionemve patiuntur ; hoe 
enim corporum proprium esl, in quibus et incre- 
mentum esl et corruptio, cum fluxa sint , utpote 
alterius indiga quod ingrediens suffulciat et alat ; 
quod quidem, si quando amplius eo quod efluxit, 


(17) Howig. Lege cum Bentleio, role. 

(18) *'H peer ror eig rhy ovoiay ovptalldueroy 
fprov &nlovoa. Sunt vero qui voce £7:99v51595 nullo 
modo subslantialem panem notari pulanl, sed illam 
Padem ab Et <R ey derivari contendunt. 

dem enim analogia qua dicimus, Y<pwv, TEpoung, 

YEpovounge Extav, ExoUIng, Exotatc; © Effwv, thchot- 
o7;5, thchov9%, elc., dici eliam a lov, lovangs , 
lov3:%. "Aproy; ergo trovuo:9; est panis $kperve- 
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accedat, incrementum fit; sin minus, dimioutio. A xatay:wpevoy haby, xat xorvwwovia abr}, onuai- 


Forte etiam aliqua immissum nihil accipiunt, et in 
mers, ut ita dicam , Sunt decremento. Alii, cum 
rerum incorporearum $ubslantiam consequentiem 
lantum esse putlent, precipuam Vero rerum corpo- 
rearuin ; sic illam definiunt : Substantia est prima 
rerun materia el ex qua res Sunt; corporum materia 
et ex qua corpora Sunt; corum (materia) quz nomi- 
nantur et ex qua Sunt quz nominantur; aut primum 
Subsislens, qualitate carens; aut quod preexsislit 
rebus ; vel quod omnes recipit mutationes et alte- 
rationes, cum Sit ipsum invariabile juxta propriam 
rationem; aut quod omni alierationi et mutationi 
Subjacet. Secundum hos substantia est Sine quali- 
tate, Sine figura juxta propriam Suam rationem ; 
ed neque determinatam habet magnitudinem, omni 
autem qualitati veluti locus praeparatus subjacet. 
Vocant autem qualitates extensiori Sensu actus el 
actiones in uviversum quibus et motus et babitus 
coutineri contigit. Negant enim cujusquam horum 
juxia propriam $uam rationem participem esse sub- 
Slantiam ; Semper lamen hancce ita afſcctam esse ut 
ab borum aliquo +eparari,non possit ; ac nibilomi- 
nus aplam esse quz omnes eflicientis causz actus 
recipiat. Adest enim ei vis quzdam universa per- 
vadens, quz et qualitatis omnis et cujuslibet circa 
eam dispensationis causa Sit. EsSe autem per omnia 
mutabilem et per omnia dividuam aflirmant, et quam- 
libet B47 substantiam cum qualibet esse posse, Scr- 
licet unitam. Quoniam autem de Substantia inqui- 
renies , propler panem Em:045:0v Substantialem, et 
populum 72195509 peculiarem, ad distinguendas sub- 
Slantiz varias Significationes bac diximus, panis 
vero in Superioribas intellectualis erat quem nos 
pelere oporteret : necessario $ubstautia pani co- 
gnata intelligenda es, ut sicut corporeus panis in 
cjus qui autritur corpus immiszus cedit in ipsius 
Subslantiam : Sic panis virus qui de ca&lo desceadit 
in meniem el animam imimissus SUAm Ci communi- 
cet virtutem qui Se nutriendum ipsi prebuerit. At- 
que ita erit ille quem petimus, panis Subslantizlis. 
Rursus : quemadmo'ium juxtla alimenti qualitatem, 

quod aut Solidum Sit athletisque conveuicns , aut 
lacteum oleribusve simile, diverse Sunt c<jus vires 

qui nulritur; ita ctliam couscquens es, cum 

verbum Dei velut fac pueris prebeatur, vel ut olus 
iufirmis aptwm , vel ut caro certanlibus v'ilis, 

Unumquemgue Corum qui nulriuutur proporiione 
quadam pro ut se verbo exhibuit, boc vel illud efh- 

cere, lalemque vel talem fieri. Porro alimeuta pu- 

lantur esse quedair mortiſera, quedam morbos 

generaut, quedam ne Sumi quidem possunt : que 


niens , azziduns, quotidianus , ut bene et Latine 
verlit vulgaius iuterpres. 
(19) Codex ms. , zporyouptvry, edit. Oxon. , 


Tporyouptve. Paulo post pro p4Tx997% , vevout- 
ora:, Beulleiuslegit, q47xwIrv ww naTtat. 
(20) Codex ms., yivera: $ a%n. Edi. Oxon. , 


h abGro:;. 


vouga. 'H pevror xupius oboia toil; pty rporyovpt- 
vr (19) thy z6v &owpdatwy brhotaory tlvai paoxovar, 
vev6puotai xati T4 a3wpata theiva: Sebalug Exovia, 
xa! obre mp>I0txry ywpoovra te agaipecry ri- 
GvTa * T9760 Yap Riv cwpdtu, rept & yiveras 1 
abcn (MW) xa\ < bios, naph t clvar art pevort, 
T:Gueva TH noo pitovioy Eniowburog xa TpEgoy- 
To; * Grep, tav mheloy ty xatpta Emziofny To Gmop- 
bEoreo, abtnouy yiverare tay Ot Elattov , pelworg. 
Taxa & rtiv4 ov" ws th Eneiorby Lap6avorra, tv 
Expaty, iy oiwws clmw, peunort yiverart. Tols & 
traxokoutntixty abrhy Elvai vopitour, npor,youpt- 
viv & thy by cwparwy , Gport abrhg oro cory * 
Ovotia torty f mpwrn Twy Evtwy Gan , xat £5 fg wh 


B b&vza © & ov owpdatwy Vin, xat £5 Fo 4 owpara * 1 


Tov Gwopatoptuur , xat &5 ts tt ovopatduevar f 
Th Tperov vibrato, Enoroy * fo mpogiatauevoy 
Tot; Tye f, th ni47z; Ceybuivoy thy peraboid; te 
xa aiowtt;, ah 2 avaiiolutoy xatx Thy Ttov 
aeryov * © Th drnptvoy nioay Wokeory xat perabo- 
khv. Kati torts it $ ola tory Anois we xalt 
anr,patirro; x27k Thy Rin Myov, 4h ot ptyebog 
@noeray ptvoy Exougn, wary 6 Eyxertat wrdtytl, 
xaIazp troyudy 7: gwpioy. Nowrnray &@ Craraxat 
xw5 (21) I£youcr Ta; Evepyeiag xat Tag moth eg x0 
veg, &v als elvasi th; xiviocy xat ator; ovpbibn- 
XEv © 9988 Tivo; Yip T9w x27Ti Thy Trov Miyov pet- 
Exerv pat thy oolav, acl Gt tives abrwy axwptotev 
elva: z&d:. Thy, ov Frrov xat tmbexthy nacwy 
Ov 7%) T%09v7T9% Evepreupy Og &v Exctvo Torch xat 
perabaiiy* 6 yap ouwvay abth Tov; , xai 3: Ghwy 
XEYWpTxans , iTngG T5 rodTHTOCG xat Twy Tept at- 
Thy airiog iv olxowopuny (22). At Gwy te pirabin- 
why, *at &' Guy Raperhy Myouary clvat, xat 
xioav oboiav nary ouyyeiohar 8ivacdat, fhwops- 
vr» (23) ptv:o.. 'Emxzi & wept the ovofag Srrouvies, 
&2 Thy Enioyoroy Eprov, wat Thy Tepiovatoy Laby, 
els »» v4 onuaiuworz btraxpitnvar wh; wIiag tavs” 
elphxapcy * &prog Bt tv Tolg mph Toirws vorrhs ty, 
ov altziv hui txphy, avayzaiov cuyyevi, mw Sprw 
Thy ovolay eivar vocty, iv GIzep 6 cwpatrrts Eprog 
avabiiouivc; tis > 799 Tpepoptvoy was, ywpet at- 
Tov ei; Thy vvgtiav, gitws 6 Cov, xat £5 paves xa- 


p Tabsbrxw; iprog avaliiduevcg elg thy vouy xat thy 


porhy, perabe Th; idiag buvayzws tprapeoyraxitt 
tavuthy Tf, an aro Tpogh. Kat owns Ertar (24) & 
aitouuey Sprov Ex1045mv. Kat tzakiv Gy wpiroy xatci 
Thy TrGrIA The Tpoghs, otepeig obo xat abirorzt; 
apuotcr;., f yaraxmwiiou; Tris xa ayavolou, iv 
brapbpry Cuvaps: 6 Tpegbuavec yiverat * obrus axh- 
doin E397: IH My T6) Ooh, fro ws yYahaxtot 


(2) 4A:araxriz@c. Legebat dominus Fleury, &:2- 
I0AV!2G5. 

(2) Alrwe ar oixorcyuay. Lego cum Bentleio, 
airing Iv 1 oixovotwy. 

25) Codex ms. tvowutvyy. Editio Oxon., twaptvnh. 

(24) Kal ovoruc fora, eic. Forwe legendum, xal 
9979; E772: Iv aicodpey, Spry E7:99700G. 
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naubiou appro; Giioptvor, f 5 haxdvor 430:- A omnia per analogiam transſerenda gunt ad-digcipli- 


vourry Emenfeluy , f ws, capxts aywviiouevn (25), 
= Exartov Tov Tpepoptvwy xatt Thy avaloyiav, 
@ Epraptayey tautdy ky, me wm, f 6s Bovachat, 
xai to:6v3 \ role yiveodat. "Ear: pivot Tis 
wuttoutvr, Tprgh, wa Irmihpics, xat txtpa vou0-- 
nothg, xa Gn writ avatoduar bovapivy * antp 
nivia xat' avaloyiav petevexttoy torh xat Ent ta; 
Tapopi; tw vpi,optvu Tpogiuwuy pabnudtwy. 
Emo Toivuy &pros, 6 Th p53 Th hoyixf) xa%- 
adarhiraro; (2), xat th o3ig avrh ouyyevis, 
vrelav apa xat cbcfiav xai ioyby wprnouay TH Hoh, 
xat Th; i8iag abavaciag (abivatr; yap 6 Abyo; mob 
Gcod) perabiiobg wp tohiovit abzgn. Ong th 6 Em 

ov32%; Eprog fey oopar: Goxet por by Th Tpayh 


E5hov Cwhs Gvouachar, ty" bmp 6 txrelivac thy B 


xeipa, xzai lator dx" avrov, Goera elc ror alava. 
Kai Tpiry &wGpart T9979 Th Gohov, cogia 72 Broy 
enoudioua n242 wy Inoue 6a www Evlovr 
Gwnc tot: xact toic artexoptrote abrhc, xal toig 
Exepeiloutrogc ac txt Kvgwr, dopaliic (27). 
Ez! i3trat 5 &yychocr Bogis Tpegovia: Bery, and 
The x2T4 Thy atfc:av pert copiag Gewping buva- 
pope mrs o 72 tia Epya tmrehetv, afysrar tv 
Talpoic xa: TW; eyrtiou; Tpegeriat, xoranvogy- 
wv Twy avpurau 75 Og, dives; Ebpain npo0- 
ayopetorrat, TH; arythog, xa giov xat ouveotiuy 
ard; yroptwuy. Towwrmy & tom 755 "Aprovr dy- 
r6lwy Eg wer GrOpwnoc. Mh yap Et woogurov 
mrwysyom 6 wag haov, os cinfifyar cwpntIEON 
Tivo; Gprov TW iotopoopivey wpavihey int wy 
tEzimhubdrag thy Alfrurtor xatabebrxvat , Hl; ay- 
yeos as) pirakapbeavoag Tpegeobat, ror at- 
I XEXHvwT Huy To Ebpaiuy ws ayychot, 
Hl; Metroupriuxdls 799 B29) TRYpaSty. Uk Ex2:poy 
& Cr, tulv thy Emioyory Ag700 , x2. Th GLaov 
ts Tt, xat Thy copiay 02 Brod, thy Tc xotvhy 
@yiwry avipwnuy xat ayyihws Tpoghy, tmothoat 
xa. wept Toy t&» Fereca yeyTpapporoy Thwy av 
Tov xatayhiriuy naps To 'Abpazy, x2 poraka- 
Corr TEQUpA EW! TRY pitTpewy Souriidhew;, fig 
tyzpugroy THiro:v * phnIe yupve; TRoOz:ixw; (28) 
22x57a tiprtat, Govayewuy Toy Gfiuos piratouat 
TIE TRoghs votrr; x2) Moy'xt's 0 povoy avipertot, 


narum quz alere posse putantvr, varietatem. Sab- 
sLantialis ergo panis es, qui rationali naturz con- 
venienlissimus, ipsiusque substantiz aſlinis, sani- 
tatem simul et bonam babitudinem et vires in 
anima eflicit, iminortalitatemque suam (est enim im- 
morilale Verbum Dei) comedenti se communicat, 
Hic $ubs(antialis panis alio mihi nomine videtur in 
Scripturis vocatus esse lignum vitz, in quod qui 
miserit manum 51am el sump3erit de eo, vivet in eter- 
num **, Tertio -etiain nomine lignum hoe $sapientia 
Dei dicitur apud Salomonem his verbis : Li- 
gnum vile ext omnibus qui complectuntur eam, et 
qui incumbunt in eam tanquam in Dominum, $e- 
cure *', Jam vero cum angeli quoque divina alantur 
Sapientia et a contempl:itione $apientiz et veritath 
conjuncta vires capiant ad opera $ua propria per- 
Gciends, dicuntur in psalmis etiam angeli nutriri, 
bominesque Dei qui Hebrzi vyocantur, com:Yuni- 
care angeliz et quasi convictores fieri. Tale illud 
est : Panem angelorum manducavit homo **. Neque 
enim adeo mentis inopes esse debemus ut arbitre- 
mur corporeo quodam pane, qui celitus ad cos qui 
Agypto egressi erant Q4S cecidisse narratur, an- 
gelos uti semperque eo nutriri, ejusdermque $imul 
participes ſuisse Het:rxos cum angclis administrato- 
riis Dei spiricibus. Cum aview quzramus qui sit 
Subslantialis panis, et lignum vite, ct $apientiz 
Dei, et commune sanctorum hominum angelorum- 


C 4u* alimentum, non erit alienum a proposito , ad 


ea allendere que $unt in Genesi $cripta ” : tres vi- 


ros ail Abraham delatos esse et comedisse ex com- 


mis:is lribus $atis similz ſacios subcinericios pa- 
nes, ne forte hc non nude, Sed figuraie - dicta 
Sint, quod sancti possipt Spiritalem ra:ionalemque 
cibnm communicare non. hominibus solis, sed et di- 
rivis virtulibus, aut ad ipsorum utilitatem, aut ut 
oslendant que Sibi comparare poluerunt ad ng- 
triendum aptissima, Lztaniur scilicet et alunwr 
angeli ejusmodi ostensione, paratioresque fiunt ut 
omnimoido deinceps collaboreut et conspireut quo 
plura et majora comprebendal is qui prioribus sibi 
comparalis altricibus disciplinis Lztificat, et, ut 
ita dicam, noutrit illos. Neque vero mirum et ange- 


azz xat berripat; Govayzory, fro ti; wycketiry D los ab bomine nutriri, com etiam Christus ſatcatur 


abrov, f, cl; Eniterfrv wy beiivira: (29) n:prnot- 
cat ExuTHt; THI: ATATWY * EVGpANOREvWyY x2), Tpe- 
gpoutvoy tv Th T5257, Emibeize: tw ayythuv, xat 
trocuoipwy yroopivu mph, Th Tavii Tpimy covep- 
Thoar, xat =p>; m5 £57; Guprvencat tf, therfwuy xat 
perth xataltye. 799 ET TpTISpH; TApSTHEVAET pE- 


* Gen. m, 22. 


(B) Arwrifoutroec, cc. Lego cum Bentleio, 
Pn Four ck — -, ExaoTos. Paulo post codex 
ms., © £przageTyev. kaditio Oxon., 4 txrzaptayey. 

(26) Codex ms., xatrziinidcats;, dive Uzxon., 


Codex ms., E wc i= Kupgrov, 


@37ait- editio Oxon., Enepertoptveg (£7 avrp) og 
tt Kyiv, acgaits. Vulgata Biblia Graca Vali- 


se slare ad ostium et pulsare ut intret ad illum qui 
Sibi aperverit**, et cenet cum illo ex his quz ille 
habet, daturus ipse postea de propriis bonis. ei qui 
prior Filium Dei pro facullatibus convivio excepe- 
rit. lgitur qui substantialis panis pariicipatione 
couſirmat cor swum, filius Dei eflicitur : at qui de 


* Prov. mi, i8. ,** Ps3l. Lxzvy, 25. © Gen. xvi. © Apoc. um, 20. 


cana pro Ez a5=w, babent tz" abrhv. Benileins in 
his verbis w5 £7 K4g:9v veins mendum delexisse 
Sibi videtur, et legit ws £xt ziova arpaihs, laquam 


in columnam, Secures. 


(28) Cuprac rpoxtzac. Lego, o yopve;, ak 


TpHITLXDS. 
(29) 4e&ornra.. Lego dchuvyrea. 
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313 ORIGENIS Z!6 
dracone comedit, non alius est quam $pirinalis A vou wpop{por; wid uarry (30), cbypevavros xat, ty 


Mihiops, per draconis laqueos mulatus et ipse in 
serpentem : ut a Verbo $ibi exprobrante, etsi ba- 
ptizari se velle dicat, aulituru sit : » pro- 
genies riperarum, quis demonsravit vobis ſugere a 
ventura ira®* ? Porro de draconis corpore ab Athio- 
pibus manducato bc ait David : Contrivisti capita 
draconum in aqua. Tu contrivisti capita draconis : 
dedisti enm excaw popu'is X#thiopibus**. Quod xi 
non repugnal, cum Filius Dei Subslantialiter subsi- 
$lal, Subsistat et adversarius, illorum utrumque esse 
alimentum illius aut illius, quid admillere veremur in 
omnibus potes!atibus sive meliores ille sintsive dete- 
riores, et in hominibus etiam, posse unumquemque 
nostrum his omnibus nutriri? Petrus cum centurioni 
249 Cornelio iisque qui simul erant Cxsarez 
congregati, communicaturus esset, gentlesque po- 
Siea verborum Dei participes facturns, vas illud 
videt qunatuor initiis s«bmissum de celo in quo erant 
omnia quadrnupedia et serpentia et bexti terre **; 
quando et jubetur surgere et occidere et mandu- 
care; cumque abnuis et et dixisset : Tn scis quia 
commune aut immundam nunquam introivit in 0s 
meum **, preceptum est ei neminem communem 
aut immundum dicere hominem ”*; eo quod quz 
purificasset Deus, communia dicere Petrus non de- 
beret. Ait enim textns : Quod Deus purificavil, tu 
commune ne dixeris **. Cibi igitur mundi et immun- 
di qui juxta legem Moysis plurimorum nominibus 
animalium distingunntur, et ad varies refernntar 
ratiovalinm animalium mores, docent alios utiles 
esse nobis cibos, alios contra, donec omnes aut 
Sallem aliquos ex omni genere purificaverit Deus, 
uulesque ſecerit. Quz cum ita se habeant, tantaque 
$1 ciborum varietas, unus est proter erumeratos 
emnes $Subslavtialis panis, de quo orandum est, ut 
eo vdigni efliciamur, Verboque illo nutriti quod in 
principio apud Deum erat Deus, in Deum trausfor- 
memur. Dicet aliquis t7:095:0v ab Emtitvar, accedere, 
ſormatum esse, ita ut petere jubeamur proprium 
futuri seculi panem, ut per anticipationem nobis 
illom Dens jam largiatur, deturqne bodie quod ve- 
hoti cras dandum erat; hodie enim pro szculo pre- 
senti accipi, cras pro ſuturo. Sed cum prior acce- 


obrw; Elnw, avalpttavro; avrovg. 09 bavuarrhy 
8, e} ayyiloug Tpezer Evpwne;, Gnovyes (31) xat 
Xptordg bumoyet tory naps thy Opav xpovtery, 
ly elozribdov naps thy avoltavca abtzp Geamviay 
per" aro tx Tov Exeivoy, perk tavra xat avrh; 
perabwaw! tov Biwy TH Tpirepov Eotidoavir zach 
Thy Blay G5vapy thy Yitw to zo. Tod piy wv 
Emovoioy 6 petahapfiyuuy Eprov otnpricueve; Thy 
xap3iay , vids Ozov yivezar (32) + toy be Tpaxovicg 
6 pertywy vx Ghog Eomt THY vontov Aibionc;, 5: 
Ti; 209 Tpaxovin; Epxvy perabahuwy xat abthg (53) 
el: borv, Gore Und Toy Adyov bve:8:36pivov acrdy, 
xiv ktyn Samtiteodat Olay, axoverv "Opec, rerit- 
para &xieror, tic vateiteyr vouir gureir xd 


B rc 4elLlo one prac; Atye: & nept Tob Epaxoy- 


T:ioyv Twpzro; and Tov Aldtimwy ETrwptvoy 6 Aauils 
Taz * Zuorerpryrac Tac xepalac rav Epaxtiriur 
Ext rov OCarog. Eb ovrerpryac Tac x#epaltc ror 
®pixorto; (34), EBuxac avrey Bpapa laoig toc 
AldHioyry. Ei & uh anz:pgaive, obauoies Lyiorartcy 
79) Yiou tou Oeoy, bvpiorwro; BtÞ xat toU avirxeiut- 
vou, Exateoov avrwy Tpoghy yiveola: toits f modes 
7 exvovuey napat;achat, tni te razov TOY Gyvd- 
paw xpi:trivey x21 ye: pivey , xat int mw avipe- 
nwy Th Tovacha: tpizecta: arh naviwy (35) Tat- 
Twy Evz Ex25T9» ty ; Korvwvely youv To Exatoy- 
Tapyt Koprriiy, xat Tols Gpa cuvayhctory tv mf 
Katzapiiz 6 Neitpcy periov, pert &t} tavra xat wg 
thves: piratwaery Toy Mywy T6 Org, 64 76 rer- 
rapow dpyaic zxalfueror obpariler Cxgnce, 
tr $ axdrra ra rerpdxota, wal ipacth, wa! 9rgAa 
Thc Thc” Gre xat xceverar avacth; 0.ca xat ga- 
yelv, npocr233% pave; peta Th TEpato paves abthy 
eiprxtvat, £b oifac, Er: ovEtxore xowty T7 Gxd- 
Gapror elon Alder elg ro orcua prov, jprfifiva wow 
f axifapros Keyerv SvOpunov* wo tz xabagltura 
7h Gov uh Gefy nh Nitpoy xorwonnhat * gr,ot yap 
h MEft;* "A & Gedg Exadbdpice, ov ph xolrov. 
Ono 3» xataphy Spwpa, xat 75 axabagrov perk 
Thy Mw3ciog voaoy by Gropadiats Graxpriubuzvucy 
Theo Jew, Thy Svayopay Eyov ET T4 6:2;062 
£57, wwv Aoy7ixOv, G:iames, Touts ptv Tpogtiuos; 


= 


tuty Tyyyaverv, Two & Evaviiug Eyery, wg, X4- 


ptio me quidem judice melior sit, expeudamus illad 5 62{725 waving, norton mporiuos s Bhs, f 2545 (36) 


hodie quod apud Matthzum bis adjicitur, ant quod 
apud Lucam scriptum est, in diem. Mos cst Scri- 
ptarez multis in locis zvum omne hodie vocare, ut 
ia illo : Iste ext pater Moabilarum uaque in hodier - 


* Matih. wi, 7. ** Pal. axxin, 15. * Act. x, 11. 


(30) Nageoxevac ' rpopluog xabihuacr. 
0, TApESXEVATPEVRG THOGi ant; . pabt pany. 

54) Codex ms., G&7ov ys. Editio Oxon., G72 TE. 
_ (52) PVireras. Sic habet codex manuscripius, edi- 
Loautem Uxoniensis, yivrcat. 

(53) Codex ms., avrs;. Editio Oxon., abrdv. 

(34) £b ovrerprypac rac xepalic roo Epdroy - 
oc. quidem iu Origenis codice manuscripto de- 
Siderantur, sed ex versione <wy Of Supplenda esse 
duximns, uipole necessaria. Ridicala porro $unt 
guz Ccomminiscuntur rabbigi de epnlato Behemoth, 


arh nav; vivo. Tortwy &, gorws Epovrwy, x2 
032977; Gagopis Spwpdruy Wong, ©; haps nav 
2; 5%; clenuiveu; ioxvtv 6 Emo; Sprog, neg 
o5 evy=379at Eel, va ixaiveu aSuoboury, xat wpogd- 
* Act. xi, $8. ® Act. x, W. © lbid., 16. 


nee mnlto potiora que a nonnullis interpretibus 
Christianis in locum Hom palmi Lxxm aflerantur. 
Interim de sensv mystico quem Origenes ex>equitur, 
lis esse non poterit. Disertis verbis Draco in Aporc. 
x1, 9, diabolus et Satanas esse dbcitur, et ccius 
grand:s, ipso Domino: no<tro interprete, Sunt poie- 
s\ates lenebrarum, 2 quibus, Jon ad instar, ultra 
iriduam detineri non potuit. Eprr. Oxox. 

(55) Codex ms , 4m> nraviwy. Edit. Oxon., £2 
R&vcuy. 

(36) "H rove. Forte legendum, h trvas. 
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peveur T6 ty apy}, mph; Ochy Bep Adyy 0conomba- A num diem. El : Hic ext pater Ammonittarum usque in 


pv. 'Epet & Tig Thy Enwioty taps th E2iErA,, x2) 
toxnpartioba: (37), me alrety hpi; xcheveotar why 
&prov Thy olxeiov TOY perroveog aitvos, va Tpola- 
6ev abrthy 6 Bzbg Han tply Cwphor,rat, Wore Th olo- 
vet abpioy tobnolpevoy ohpepor hpty Bobfvar * oh- 
pzpov pty 705 Eveotwto; alwvc; apbavoptvoy, ab- 
prov & Tod piovrog, "AMA Beiiove; bang The 
mpItpa; ixboxng, 5oov tn tpol xpirf}, mh wept Th6 
(38) o1pepor taps To Mathaly mowrog npoxetipevov, 
{| t» za# nytpar napi th Aovxi rerpapptvor Eee 
Taowpuev. "Evo; & moliayov Twy Tpagoy Thy TEvia 
aiwya Cnhuepor xakctohat, Ganep tv ww Obroc xa- 
Thp Mwatiror twe The ohpueper Tyitpar * xat * 
Obrog aarhp Apparitor Ewe The ohpepoy Tuib- 


hodiernum diem **. liem ; Divulgatum ext verbum 
isiud apud Judaos, usque in hodiernum diem **, 
liem in Psalmis ; Hodie. si vocem ejus audieritis, 
nolite obdurare corda vesira ®*, In Josue autcm id 
aperlissime dicitur hoc modo : Ne recedatis a Do- 
mino hodiernis diebus **, Quod $i hodie. totum hoe 
sxculum es, forsan heri seculum est preleriium; 
hoc autem et in Psalmis et apud Panlum in Epi-. 
Siola ad Hebrzos dici suspicamur : in Psalwis, sic ; 
Mille anni -in oculis tuis, langquam dies heslerna, que 
preteriit ©*; quod est illud celebreannorum milliare, 
comparaturque 250 diei besternz ab bodierna 
distinciz. Apud Apostolam autem scriptum est : 
Jesus Christus heri et hodie; ipse &f in s&cula ©. 


pac * xat - Egnyiob0n 6 Airoc obroc xape 'lov- B Nec mirum Deo s#xculum integrum unius nostra- 


Calo fo The ohpepor * xat ty Tits Valor * 
Znpepor tar The guring avrov dxovonre, yh 
oxAnpornre Tac xapliac vtpor * ty &t To In 
oapestata omw Toro Efprta: * Mh daoorhre axd 
Kvplov &r raic onpepor Typitparc. Et 3 othperor 6 
ni; 07G altuy, piazors 6 x0tc 6 napziniubus 
E97rv (39) aid + 10379 Bt by Yalporc xat ntaph tw 
Iavky t& th =p>5 Ebpaiovs yerv bnetkhgapey * 
ty Faluoic ow; * XMlhia Frm &r 6pbaluoic cov 
Goet nypa 1 tx0tc, Tiric EmAldber * frog mnt 
ETrrv þ, Graborug; yrhtoviatth pts (40), f 6pownras tH 
Ex9; tutps Grapepovay Th chuepoy © map @ wo 
"'AroITbhay TE partat * 'Imoovre XKpioreie xOtc wal 
Cigepoy dC avroc xal tlc rove alaruc. Ka oity 
bavuartiv, wo B:9 (MH) thy Gio alova th; nap 
hutv pf; hutpas Grathpart kfyov LeyEry, tyw 3 
otua: ir; xat tharroveg, Kat Eferacttoy, of int 
aicwuag avagtiporiat of Mot Tww 1272 Ti; huipas, 
} pTvas, f, za: ge, f, Evieutou; avayey pappivwy 
topraws f, ravryopew! (42)  yap oxihy Eyit 6 ons 
Twy perrorur, avarer, Tt 7544 Tab6ata Tolkw 
Tivwy hpepoy clvat oxils, xat Tis vouprviag Gif 
Yporxwuy Craott uatwy Evictachat, ox ofa nh 
Toiag cehtvrg TuvRewwors To thin Emtchoupt- 
vas (43). Ei & xat Tpot; phy, xat Gexaty huipa 
Ew; Te3Iapsrxatticrxitt'S; , xat mw 'Alopwv topth 
and 75:5352psrxaicxatt,s tw; mills xa Elxabcy, Tx:2v 


rum dierum $patio computari, equidem et minori 
arbitror. Examinandum etiam est an ad secula 
reſerantur que de festis et cetibus dicuniwr per - 
dics et menses el lempora et annos descripiis. Si 
enim ambram babet lex ſfuturorum, necesse esl 
mula itla Sabbala muliorum esse dierum umbram, 
ef novilunia certis lemporun intervallis recurrere, 
lunz nescio qualis cum quodam $ole conjunctione. 
Si vero et primus mensis, et decima ejus dies 
usque ad decimai guartai, et azymorum ſestum 
a decima quaria ad vigesimam priimam, umbram 
continet ſulurorum ; quis ita $apiens et Deo ami- 
cus es! ut plurimorum mensium primum videat, et 
ejus decimam diem, et quz sequuntur? Quid vero 
me dicere necesse es de ſeslo septem hebdomada- 
rum dierum, et de mense $Seplims, cujus novilu- 
nium dies est tubarum; dies autem decima, dies 
esl propitiationis : que $oli nota sunt ili gui ca 
Sanxit Deo? Quis eo usque Dei mentem cepit, ut 
sepiem annos libertatis Hebrzorum $ervorum, re- 
missionis #ris alieni, vacationisque 4 terrz Sanclz 
culiura percipiat? Es: eliam, Supra Seplem anno- 
rum ſeswum, is qui dicitur jubileus ; de quo ctiam 
ulcunque $Speciem $ibi eflingere perspicuam, aut 
ejus leges quomodo vere iuiplendz int intelligere, 
nullius est prezier cum. qui Patris voluntatem dz 
omnium dispositione s:eculorum juxta inscrutabi- 


nepriyer pordyruy, tis coph; (44) xat Ent 025 D lia gjus judicia et invesligabiles vias contemplatus 
* Gen. xix, 37, 38. © Malth. xxvin, 15, © Pal. xciv, 8. © Jos. xx. © Pgal. Lxxxi5, 4, * Hebr. 


xill, 8. 


(37) Kal #& y,npuaric6as. Lego cum Bentleio, xat- 
EST, pattichai. 

(58) Codex ms., »> zz: 775. Editio Oxnon., => 
=ept ths. Paulo post codex ms., f > x29" tpipay. 
Exit. Oxon., xat 76, eic. 

(39) Codex ms., 6 ys 6 napeiniviccs tory. E- 
ditio Oxon., pro x6t; habet txbt5. Benileins loenm 
integrum $ic legit, pf xt; 6 napeanivbug 
Tory aiwy. 

(40) Xez.lorraernpic. Lego cum Bentleio, girth» 
ps: Chiliasiarum autem dogma quod olim Papias 

clesiz invexil, dein lrenzeum, Justlinum et Ter- 
wilianum aliosque e veteribus patronos labuil, ab 
Origene passim oppugnatur, Scilicet Comment. in 
Haith. et lib. un Hepl dpxor, vecnon Prolog. in 
Caxl., quod et hic persiringit. 


(41) T6 6eg. Legit Bentleius, :5 9:9 tov Guy 
hy Gow aicvzs TW Tap" tuiv pid; ftpipas Gra- 
Th pate; Mov Egerv. 

(42) Codex ms., m2v7,75 pew. Edit. Oxon., nzay- 
mYvpewy. . ; p 

(45) Codex ms., :=:7=kovptva;. Edit. Oxon., Ex 
TEM PEVT;S- : 

(44) Tig cog6e, etc. Recepia ſuit apud Judzos 
Senlentia, labernaculi fabricam et omnem Levi 
cum apparatum orbis universi gessisse imaginem; 
cui $uffragatur Apostolus in Epist. ad Hebrzos, 
qui illud aywy x05pixty appellat, Hebr. x, 1, & 
Sacerdolis $wmmi in die expiationis in Sanctum 
$anctorum ingressum, Domini in celum Supremum 
aS$censum adumbrasse profitetur. Nec inepie Ori- 
genes ſeslorum Judaicorum intervalla 2d sxculorum 
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sit. S:epe mihi oborta dubitatio est duos Apontoli A tov G0 pos, bg mherbveoy prvaov tv Tpatoy Helv 


textus conſerenti, quomodo consummatio s:rculo- 
ram $it in qua semel ad destitutionem peccati Je- 
sns apparvit, ei ſutura xunt sxcula post hoc ven- 
tura. Hlzc vero sun ipsins verba, in Epistola qui- 
dem ad Hebrzos : Nunc autem semel in conmmma- 
tione s&culorum ad destitulionem peccati, per hostiam 
snam apparuit ® ; in Episiola autem ad Ephesios : 
Ut ostenderet in 8&culis supervenientibus abundantes 
divitias gratic su@ in bonitate super nos **, De tantis 
251 iwuque rebus sic conjicio : ut anui congummatliv 
mensis ultimus es1 post quem instat initium alterius 
mensis; $ic ſortasse cum plurima szcula veluti annum 
seculorum impleverint, conSummatio est preens 
$eculum, post quod futura quzedam ins!abunt szcula, 
quorum principium sit futurum seculum; et in ſuturis 
illis oStendet Deus divitias gratiz suz in bonitate; ita 
ut Summus ille peccator et in Spiritum sanctum bla- 
sphemas per lotum hoe presens sxculum a peccatod-- 
tineatur, et post hc in fataro ab initioad finem Sit ne- 
sio quomodo tractandus. Hec qui viderit,et hebdoma- 
dam szculorum mente conceperitl, ut sanctum qued- 
dam Sabbaitum conlempletur; et sxculorum men- 
Sem, ut sanctum Dei novilunium videat ; et sxculo- 
rum annum, ut etiam anni ſesla perspicial, quibus 
oporiet omne masculinum apparere in conspectu Do- 
mini Dei ® ; et talibus szculis proportionales annos, 
ut septimum $anclum annum percipiat; denique 
cum $eptenarios seplem annos sPculorum exqui- 
Sierit quo magis eum collaudet qui tam mirabiles 
posuit leges : quomodo polest turpiter circa mini- 
mam hborz particulam unius diei cjusmodi £xculi 
occupari, et non quidvis ſaciet ut, cum hic recite 
pryparatus et Gignus factus erit, qui substantia- 
lem panem hocerna die consequatur, accipiat et 
in diem? Jam enim ex predictis apertam est quid 
Sit in diem. Qui enim hodierna die Deum qui ex inſi- 
nitis in infinitum exsistit, non tautum precatur ut 


hodie, sed et in diem accipial, is ab eo qui poſens 


es dare superabundanier quam pelimus aut intelli- 
gimus "*, accipere poterit, ut sic hyperbolice di- 
cam, etiam $uperiora iis que oculus non ridit, el 
superiora iis quz euris non audivit , et Superiora 
iis quz in cor hominis non ascenderunt '*, fiec mibi 


xat Thy dexatnv avrod hutpay, xat T4 E5h; ; Ti 8 
pe &t Afyery mept The boptrhg Tav Emi EGBoudBun 
hpepay, xat rept Tod E66pov pry; ob < veoun 
via (45) hptpa cakniyywy tort, th & bexdry hutpa 
Dacuo, To ivy vouodethoavt: avrh ep tyve- 
optuwy ; Tis & ini rooovtov Thy Xptotod (46) xeyo- 
prixe vouov, ©; Tobg Ebddpnug Eviauzobs The Eheube- 
pizg Tov "Ebpaiuy oixetov, xat the Eptctwe Tov 
ppeov, &vizea; t£ &nd yewpyiag The ayiag yhe Exe 
dnbety; "Eo bt ti; xat dvoottpe the 3:4 Enth tray 
topths 6 xalobutvcs Trwfirhatog * Evrirva xiv Enl 
Tooby gavrachy vai cival tt: tpavig, f mobg ty alto 
v6uovg Thy petr coptvors abrfrvobg (47), ob8evd; £971 
295 why narpucty South nept The by mac: 266 


D ato7: raratcws xatk wh avetcpeburra abrol xpl- 


para, xat ta; avefiyvieotovg abros obs tehewpn- 
x67og. HNokidnxts 8 por Entabey (48) anopety ouy- 
xpovovt: Go Mfr Gnootohixig, nog cuviikea 
alwuvoy tortv, ap" f anat cis abtrmorv tov apap- 
TWwy 'Incods megavepwrat, o ptovarty giver 
alove; pert Tourov Enzpyopevo:. "Eyous: &@ at 
MEGers abrod obrws, tv ptv th npy; Ebpaioug* 
Nvrt 68 dxat tx ovrreleig ror alorwy elc 
ddtrnow tor duapriwr Guat The Ovolac atrov 
xe-artpwrat* ty & tf, nd; "Egzoioug* "Ira &r- 
SelEmrai &vr tore aiwcr tolt Exepyoptroe td 
vx-p6dLlor xlnboc (49) rhe yapmroc avron 
&r xpnortornr &" pac. Kat np! trhhimxobrwy cto- 


C x235peves, voultw &rt Oanep guviticta 799 dviautod 


6 7=cvrats; tort uhv (50) ped* &v apyh pyve; trf- 
pov tvigtatat * obtw phnote Thewvwy aiwuvwy glove 
tviauthy alwvwy cvprirpouviuy, cuviticts torry 
6 EveTto; alwv, ul" by pihhovis; tives aiave; Evorh- 
o9v7At, Ov apy Eotrv 6 ploy, xat tv Exzivorc ol; 
ptiovory tviziterat 6 Bebg thy mhovtov The yaprrog 
abou tv ypriot6tttt* toy apapruiotdtoy xat cl; th 
ayrov HNvevpa $uapnutoavio;, xpatouptuoy maph 
Irs auapria; tv Gy To Eveotort alov, xat apyh+ 
ov utypr Tthovg T6 piovit perk tabra ox on 
&zw; olxovopr,o0ptvos (51). Tantra tolvuy 6 idev, xt 
Th Siavols alwwwy t63opata, Iva cabbatrioudy tiva 
aywov bewphon, tvvwor ang, xat aiwwwy phva, va thy 
@yiav Toy Bzov ITn vouprviaye xat alwwoy tvieutdy, 


necessario exculienda visa sunt, ut intelligeretur þ va ouvidy T4; To Etvieurov 74 Eoprh;, Gre Gel nar 


 febr. ix, 26. © Eph. uu, 7. © Deuter. xvi, 46. "* Eph. m, 20. "*]Cor.n, 9. 


decursum pariter extendit, suffragamte eodem Apo- 
$tol9, qui ex Sabbato lege Mosaica instituto snbin- 
ſert relinqui sabbatismum p-opulo Dei, Hebr. ww, 9. 
Crediderim porro Origenem pio consilio, ut Valen- 
tiniavorum proſana dogmata everteret, quze A£"»- 
nas creationi orbis prepositos venditabant, et to- 
tam ethnicam theogoniam una invexerant, decan- 
latos istos Xonas ad futura temporum spatia de- 
flexisse; in hoc culpandum, quod Evangelii simpli- 
citatem incrustaverit ilis philosophize insomuits 
de mundis infinitis $1hi invicem snccedentibus, et 
Academiz placitis de ceelorum ad ecadem puncta 
revolutionibus, et in magno anno Platonico rerum 
omninam restitutione. Eprir. Orxov. 
(45) *H recemy(a. Bentleius legit, th veopr vis. 


(46) Xproror. Forte dum, 9ecod. 

(47) Alnfwove. ee. it Bentlens, atnfrvac, 
ovBzvdg tom mhhv 002 thy Natparhy, vel airbrvae, 
ove; Ermry 09 thy Hatprrfv, Dominuus Claudius 
Fleary. £| ph c99 ye Hatprxty. 

(48) Codex ms., pa trnadev. Evitio Oxon., 

wor arhAbev. 

(49) Htn9g. Benveins legit, thov79G, et ita le- 
gitur in codd. wss. Alex., Clar., Colbert 7, texte 
Millio. 

(50) Codex ms., ph -, editio Oxon., ph, male. 

(51) Olxorogmoo ). Lege, obxovourbroops- 
vov, et obiler observa Origenem hoe loco quidpiam 
innuere quod pertinet 24 objectum et jure an inju- 
ria exprobraluin ei dogma, diabolum ipsumu aliquando 
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$21 
dpoermby erwaoy palreola: Kuplov Beov * 
THAxoutwy aluvwy Tos dvaloyov Eviautobs, Tfva th 
E680poy &yiov Emog xatakapbavy* xat aluvwy £635- 
parixobg (52) Enth, 5xw;g bpvhon Thy Thauxanta vo- 
pohethoavra, tf:rioag, ming Eovatai pixporoyhoat 
TEpt tob thayioroy poplov Opag The TOY THAIXoUTOY 
alavog hutpa, xat obyt mhvex norhoer, Iva awd the 
tvrabda naparxcvh; Bfiog yevwbpevesy tou Tuyety tob 
Emioualov Eprov Ev Th chpepov hutpa, MaGn avrby 
xat za 1tpar ; "Br, oxp935; ix wv Tp3Xtprpcvuy 


LIBELLUS DE ORATIONE. | 
xa A quid sit kodie et quid sit in diem, quando substau- 


tialem nobis panem oramus ab ipsius Patre dari. 
Quanquam autemjuxta posterius Evangelium antea 
expenderimus vocem nos!rum, ubi dicitur non panem 
nosfrum substontialem da nobis hodie, $ed panem 
nostrum subslantialem da nobis in diem ; tamen in- 
quirendum eltiam est quomodo noster sit hic panis. 
Docet autem Apostolus, sive vitam, sive mortem, sive 
presentia, sive ſutura omnia ”*, sanctorum esse. De 
quo non est necesse nunc deere. 


yrvoutvov, 703 xa thutpur” To Tap £5 antipwy En" &neipov ET, Ocp ob pdvov wept The chuepes (533, 
G4 xaf mzw5 70d xaf” hutpav 6 chuepov elySuevc;, Anh ror Evraron fwphancia: vatp tx xepiooon 
&v alrovueda i roooper, Yabety 0d 72 Eat, iv obrws Inepboimnew; eimw, xat tz bntp & dpdlalude 


obx el8e, wat th bntp & obc obx Hxoves, 


xai 74 bntp & tal xap8lay dripaxov ox drifn. Kat 


T2dra 64 por (54) box? avayxaiitata Enrachat, fva T6 ts otiepor vonOh,, xat th zad" tyutpar, Gre thy 
tro. Eprov Colffvar hply anh Matph; abrod ebyducla. El xat teheuratov (55) && Siibiiov wpbrzpov 


tEer470pev Th par * 


£7) AMfyerar oft ror dproy huar tor £xtobowr Bdg Tiiy othuepor, Wk, ror 


Gproy npary tbr £21060) BlBov Tir xa9* tutpar aw; Te theraattov ming hai tov & Eprog olgog. 
A:34Tx:: Th (56) 5 "Andarokog, Gt, ere Gwh, cfre Oavato;, cfre piilovea, nivia twv &yiwy tarty obx 


&vayuatov ET 799 Tapbving AEyery. 


Kal &zec tuiv th Egerliuara tuar, oc xal B MW. Et dimille nobis debita nostra, sicut et nos 


tee dprixaper roi 6pertfrag tyuay * | os 6 
Aouzig* Kal dpec nhuir tac dpapriac tprar, xal 
16p avrol dgrixaper aartl Epellorri tur. Vept 
Tov 6ps:inudtwy xat 6 'Aniatokog Meyer AxdCors 
2G; tar 6perldc ro roy popor, ror gopor*® rp 
roy p66or, tor gdEor* re 70 telog, ro rhlog, rp 
rny ryhy, rhy Tyr. Mncert under Opel lets (57), 
el uh rd d.Llilove dyaxgy. 'Ogiihopey toryapoby 
Exovit; tiva xa0fxovza ob udvoy ty th 86521, 4nd 
xat M6yw TtpoTr, vel, xat toicts trot wHig Epyorg;* ane 
xx. T1492 olv Tz Toavis bpehopey Eyzry Tp; ab- 
79%; (58). Ta5ra BY dgclhorne;, fro: anobibopey 3k 
Tod Em:7ohcts 74 np9374535 nueva bn to Deioy vouou, 
f, 6 xatagpovely To Wyong Moyov, ph anohibovie; 
pivoucy Ev T6 dgeiierv. Th tapantifhorov xat yonteov 
ty Tolg np>; 7925; abclpobs dgerihuac, robs Te xath 
Thy th; 0zorrbeiag hoyov ty Xpioty hulv ovvavayeyey- 
vrptvous, xat tos unpmtplovg f bporarpioue Hutv. 
"EIT: Ti; xat np mohitag 6gerkh, xat Dan xovh 
nzpd; wavrac avOpwrove, Bia pty Efvous, Bla &@ xa 
tuxiay (59) rattpwy Eovrag” xat Wan mph; Tvag, 
0%; elhoyov Og vious f wg abelpobs truiv. '0 ov v4 
CPRASREvE a2Bckgot; Emmeketaba: ph nowy, peves 
6zetifrns Uv ph nroinxev. O5hrw; &, ct xat afipu- 

TIX; #7) To giavipon ths copiag nv pato; 
tnalalbrren wLvov &g" hui acimoruey (6), mie 
Yiverar © &geih. 'AMAz xat tv wol; elg hui; abrovy, 


"[ Cor. m, 22. ”* Rom. xm, 7, $. 


fore salvandum. Confer quz 2a.de re 
Orig-nianorum lib. 11 , quxStione undecima, num. 
16, 17, 48 e124. 

(52) Codex ms. *E63oyar:x9%. Editio Oxon., E635- 

paris. Bentleins legil, £650pa3x09;. 

(53) Hept thc onpepor. Lego cum Benueio, rep) 


Tv Thus 
54 Codex ms., 72572 && pot, editio Oxon., r2v72 


154. 
(35) Kat relevratory; ele. Lego, Et x273 Tihev- 

Taioy & prbatov =pie: gov £511 a72ptv. 

Patroc.. Gr. XI. 


252 dimiitimus debitoribus nostris. Aut ut Lucas : 
Et dimilte nobis pecea!a nos'ra, siquidem et ipsi di- 
miltimus omni debenti nobis. De debitis Apostolus 
eliam ail : Reddite omnibus debila; cui tributum , 
tributum ; cui rectigal, vectigal ; cui timoram, timo- 
rem ; cui honorem, honorem. Nemini quidquam de- 
beatis, nisi ut invicem diligatis '*. Debemus igitur, 
habemusque implenda officia quzdam, non dando 
Sulum, scd et benigne loqueudo, ac certis quibus- 
dam agendis. Quin et cerlo quodam modo affecti in 
alios esse debemus; quz debita aut reddimus im- 
plenies quz divina lege przscripla sunt, aut con- 
lempla $ana ratione non reddimus, manemusgue 
debitores. Simili modo zslimanda gunt quz fratri- 
bus debemus, et iis qui per religionis verba nobis- 
cum $unt in Christo regenerali, ac iis qui eadem ac 
nos matre vel eodem patre geniti. Et aliquod etiam 
erga cives debitum, item aliad erga bowines om- 
nes commune; proprium item in hospiles; proprium 
in eos, qui pareutum #talem habent; aliud in quos- 
dam quos #2quum est ut filios aut ut ſratres bouore 
prosegui. igilur qui ea non facit quz in fraires im- 
pleada sunt, debilor manet eorum, quz pretermi- 
Sit; Similiter si desimus bominibus in iis, que per 
humanissimum $apienliz Spiritum a nobis obvegire 
illis decet, majus fit debitum. Quin et in iis quz ad 
nos pertinent, debemius corpore quidem sic uli, nee 


disquiroatar D (56) Canen | ms., &:345x:: 84. Editio Oxon., yo 


ox: &. Paulo pot lego, npt Ov, vel wept 
avayxatov, etc. 
(57) Codex ms., 6eizrs © editio Oxon,, Ggel- 
ante. 
58) Npdg avrove. Benitleiolegendum videtur vel 
= avipwr2';, vel Ag AFM 
(59) Lego, i8'a p55 Ehrous, lata & x3: pd redg 
tpuxiay, elc. 


(60) E.Liz{xoqyrey. Forte, cinopey. 
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carnes cjus voluplatis Studio conterere; debemus A 6p<hoprv th ptv owpart obrwsl xohoVar, oft ig 
vero animz certam curam impendere, et menlis td xartatpibety odpxa; atparto; bh The gurbovia; * 
acrimoniz altendere, necnon Sermoni, ut aculeo 6p:{\ouey & xat th vwxf thubs thy Empilertay Tp0G- 


careal, et utilis sit, et nullatenus otiosus; guz a 
nobis ipsis nobis debita si non agimus, gravius fit 
debtum. Preterea cum omnium longe maximum 
Dei opus simus et ſigmentum, cer:um in illam affe- 
ctum $ervare, charitatemque ex lolo corde, et ex 
totis viribus, et ex tola mente debemus ; quz ni 
presliterimus, debitores Dci manemus peccanles 
in Dominum. Et quis de his orabit pro nobis ? 
Si enim peccans peccaverit vir in virum, et orabil 
pro eo. Si in Dominum peccaverit, quis orabit pro 
eo *? ut in primo Regum ait Heli. Christi etiam 
qui proprio nos redemit sanguine, debitores $u- 
mus , quemadmodum $ervns quilibet debitor est 
emploris, qui lantum pro ipso pecuniz dedit. Est et 
in Spiritum $anctum debitum aliquod nostrum AZZ 
quod tunc reddimus, cum eum noz conris/amus in 
quo signati zumus in diem redemptionis**, eumque 


 K68 contrixtantes, ferimus requisitos a nobis fru- 


ctus, ipso adjuvante et animam nostram viviſicante. 
Porro elsi accurate non Scimus, quis uniuscujusque 
nostrum angelaus sit semper videns faciem Patris 
qui in caelis est, illud tamen consideranti cuique 
maniſeswm est, illi quoque debitores nos esse. 
lem $i spectaculum sumus mundo et angelis et ho- 
minibus**, sciendum est Sicut qui spectandus pro- 
dit, lenetur hc et illa dicere aut ſacere in specta- 
torum oculis, quz ni ſecerit, penas dat velut in 
omne theatrum contumeliosus ; sic et nos universo 
mundo, omnibus angelis, hominum generi ea de- 
bere, quz sapientia nos, si voluerimus, docebit. 
Prezter hc omnia quz magis ad universos perti- 
nent, est aliquod debitum viduz, cujus Ecclesia 
curam gerii; ite alivd diaconi, aliud pres \yteri; 
episcopi deaique debitum gravissimum esl, quod ni 
reddatur, judicio repetet totius Ecclesizz Salvator. 
Jam vero Apostolus commune quoddam viri mulie- 
risque debitam nominavit, cum ait : Uzori vir de- 
bitum re4dat , similiter autem et 2zor viro. Et addit: 
Nolite ſr. udare invicem "7. Quid autem me opus 
est dicere, quot oneremur debitis, quibus aut non 
reddentes tencbimur, aut reddentes liberabimur, 
cum $u2a quisque lector debita ex his quze dicta 
sunt, colligere possit? Fieri cerie non polest ut 
qui in hac vita es, omni diei noctisque hora non 


. debeat. Sed cum quis debet, aut reddit debium, 


E@yetv, xat Tov vob the 6E5rnzog wpovoray nretobar, 
Tov ts A6you, iv" Gxevipag (61) xat opthpeg þ , xat 
pnSapo; apyl;. 'Enzv bh zat tal; hulg by" huav 
avrwy 6pzthdacva uh tptrrwpsv, Bapbrepry hav wh 


bpdnpa (62) yiverar. Kat tn toro nfo, th vnp,. 


T&7a Toinpa xal Thi7pa Git; tov Bzob, bpeihopty 
reva Gra0zory owygerv wp; avtdy (63), xat yan 
Thy &; Gang xapBlag, xat £5 Gang toyvos, x2) £5 Bing 
C:avoiag* Griva Exv ph xatophloawazy, bperittar pt - 

vopev Ocov, apapravovie; el; Kuprov. Kai tig Er 
Tourog bra: nept hpaov; 'Ear rap duaprirur 
dudpry drip eic GrEpa, xat xpooevterm xept at- 


B -.0. "Ear elc Kopior dudpry, ric xpooevtera: xepl 


avrov; O; wnatv ty th wzpwry tov Bacilewy 6 
"Hazt (64). "AMA2 xat Xproroy wn oaptvoy hul; 0 idf:y 
aiuatt 6p<icra: touty, GInEp xat ni; olxirrs mob 
GT TA pEvoy Eartv 6zeikttr,; 799 tocoute boffvio; tntp 
abrov xptpato;. "Eo 7:5 hulv xat mph mh ayov 
Ivevuadpeilh anobiboptvur, fre 0d lvrorper abr, er 
@ 6&ppayio@nuey elc hubpar dxodvr ooeuwce xat 
ph Lurodvreg ard, ptpopey Tovg xaprobg od; &nat- 
Tovusla (65), ouvivro; abros hulv xat Cwornodvio; 
hpwy The $vyxhv. EL xat ph fapev & Empekoc, vis 
6 Ex25709 tov &rychog (66) $)4mzwv Toy tv obpavel; 
llazph; th mpiownav, 4k gaveply ys Emoxonth- 
oavti Ex4Try huov yivetat, rt xixiivep dpciieras 


Cre Eouey, EL Gt xat tv Oeatpy Eouty x6cpon, x2) 


@&yywv, xat &vIpuruy, Ittov Gtt Gonep 6 bv Yzd- 
Tp (67) &geiitrns Eort tou take tive elnefy ff noch - 
oat iv 341 rv beatiy, inzp ph wpatzg Tg, og wh 
riv pin; bfxtpov, xoidterar gmw xat hucls tp 
Ghep x65 pup, xat Toi; niorv dyythoy, Th T: TwyY ave 
bpwnruv yever Gpeihouty tavta, & Bouvinffvicg bank 
Ir. coplag pat oducha. XNwpts & towiwy xxbokxw- 
TEpwyv Gvzwy, ET: Ti5 xtpa; fpovoontvrsg ind tr; 
ExxdnTiz; Gpeikh, xat Ertpa braxdvoy (68), xat fin 
TpeI5ctpov, xat tmaxiny @ Gpiikh Sapurity 
tortv @ra:touutvr, bd tov the Gang 'Exximoiag La 
Thp% (69), xat Exiixovutvy £t ph anobibro. "Hin 
6 'Ar6I3r3ho; Gpethhy Tos xorvhiy Ovipacey avigh; 
xa) yuvands, kyww Tyj roramnt 6 drip thy &ger- 


D Air axo8:86rw Epolue xal th rurh to arepl. Kot 


tmrpeper Mh dxooreperrs dilijdove. Kat tt ps Gel 
keyerv, raphvia Exuty (70) &valtysoba: tx twv cipr,- 
pEvwy Tov Evruyydavovios This th ypayh, oa Egqai- 


"* ] Reg. u, 25. ** Eph. av, 30. "* I Cor. iv, 9. "I Cor. m, 3. 


rl (61) Codex ms. optime, fy 2xxzvrpog. EditioOxon., 
_ "Coder ms., 5p)npa. Editio Oxou,, 6pel- 
(63) Codex ms., ab-6v. Editio Oxon., aro. 


'64) Codex ms , "Haz. Editio Oxon., "HA. 
(v5) Codex ms., &zarovpeta, Editio Oxon. ina:- 


tovpha. 
(b6) Tic 6 &xdorov por dyreloc. Quid de an- 
gelis imelaribus opinzalus sit Origenes, ſuse disqui- 


rizar Origeniznorum lib. 1, quast. 5, nuw, 26, 27, 


28, 29, 30, 31. 

(67) Codex n ms. hong 6 tv 6ed4rpeyp. Editio Oxon., 
GITES tv 

(68) Kal #n ET ; Graxbrov, etc. los tres ordines 


ia Ecclesia, et eorum munia, de quibus novatori- 
bus nounullis litem intendere visum est, diseriis- 
sime v distinguit 

9) . Legit Beuucius, TWpCTN%. 

70) rYTa | lavr, ele. Lrgo 
raphy v3 txurwy dvaltycdat Ex ww epr,utwey vb 
EvTVT(AvveA;. 
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Lovtzg, fro: ph &nobibivie; xatraoetnatucta, ff A aut eo frandal, idque in hac vita accidere polest, 


&rodiÞ6bvieg Ehevbe podyadpcha; hy ox Eorry, &y TW 
Blip bvza, th575 Gpa; voxrds xat hutpas wh boet- 
Jerv. "AM" tv T6 opzficry, fro: anobidwot tis, \ 
&rzoorepet thy Ggerkhv* xat buvarly ys tv Toh Bly 
darrBibbvai, buvathy &t xa! &nootepety. Kat tives 
dv o9Z2vi. 6peihovary obity, trvts &t ta nhctiora an 
Tryvovrtz; Giza anobibdvies (71), m4 mhetova opet- 
Aouor* xat t4ya Eoftv 6 prity anohibovg, Als navie 
&pelwy. Kat 6 anohiBobg pivrorys nivia Oats pr- 
Sy 6pelkery, ypSvy work To2tro xatoptot, Seduevcs 
&pt5zw; npt Tov Tpripuy bgiiiov, f; Tivoy ipt- 
cw; ebiGrwg Govartat tTuysly 6 giioriuroauevns 4nd 
Ivo; 15199 IR9970; yeverhai, Gate prity dgethery 
Tov tmbalifvruv bg ox anion (72). Alrat 
8 at napiv5pe tvipyeiar Ev To fyepovixe Turod- 
pevat, 70 zas Tor yivorar xerompaupey, as” 
oh dixaohnobucha, Hxry Bilkov Toy Wah ntiviay, 
iv” obrw; elmo, x2yerpoypagrpivey, npoaytr,copet- 
vev (73), ts xdrrec xzapactnocueda ro Shuart* 
0D Xpiorod, Ira xoplonra: Exactog TH Gut tor 
oaparce, xpdc 4 Expater, elre dyaor, ere gav- 
lov. Kati tavrag thy Gpertha; xat th Ev tat; Na- 
potulats iexetar (74) Mh &iBov ceavror elc &1- 
yony 6 alozureperoc ap6owaor” el rap oby BEEL 
xXeber axo86cs (75), lirforrar r6 or orpoya 
76 vad rac xlevpde Cov. Et & Toaourog Opetiio- 
pv, Tzaviwns xt huty tives Ggeihouory* of uty yap 
bzehovery hptv Os avipwrog, of &} og nohiratg* 


©. &t wg narper xat tives O; vidte* at perth © 


Tob79vG, Og avipeanr yuvaixes, f Os pikotg pikog (T6). 
Eriv ov &mh Tov Theiowwy ful 6perheriy &ofe- 
vEatepby Ties Tept Thy anifogry ww They hui; 
xahrxSvrwy 4v257929037, pthavipwrnitepoy not, o0- 
pev apvrouxaxug Evifheivie; wph; abrolts, xt iu 

uvnutvo. Geiiov, frag maliaxy Tapalchoinapty 
ob pdvov mph; avSporn2vG, Ws xat mph; abtby thy 
Bedve pepvrutvo. yip wy bgeitrar Gvteg ox amnoke- 
Gwxa pev, akns antrttphrnpey tapaBpapbyros (TT) 
Ic yptvoy tv @ txpry had the trvs mph; Thy 
ninaiov 7:79:7x5vat, tpabtepe: tohpecda mph; Tobg 
xat huTv 69khoaviz;, xat ph anoilwnirag Thy 
Gperihv* xat piora Ev ph tnhaviavwpcla toy 
el; Tt>8cTov hutv tapavevoprutvun, xat the (T8) ci; 


ut reddatur aut non reddatur. Ac sunt qui nemini 
quidqunam debeant; sunt qui plurima golvunt, 
pauca debeut; alii qui pauca.; reddant, plura de- 
beant; est et aliquis fortasse qui reddiderit nibil, 
omnia debeat. Atque is quidem qui omnia reddidit 
ita ut nibil debeat, tempore id przslat, indigetque 
remissione eorum, quz prins debuit; quam remis- 
sionem merito potest consequi, qui ab aliquo tem- 
pore talis esze $tuduerit, ut nibil eorum debeat 
quibus obnoxius erat tanquam non redditis. Porro 
nefariz ille operationes in superiori anime notre 
parte impressze, fiunt quod adrersus nos est chiro= 
graphum”® ex quo, velut ex libris ab omnibus nobis 
propria, ut ita QZ4 dicam, mann scriptis judica - 


B bimar, quodque 1junc proſeretur. eum omnes s/abi- 


mus ante tribunal Christi, ut reſerat unuzquizque 
propria corporis prout gessit, sive bonum, siv# ma- 
lum”*, De bis debitis dicitur, quod est in Prover- 
biis : Ne dederis te in fidejussionem, reveritus ſa- 
ciem; si enim non habueris, unde zolvas; tollent 
s/ratum, quod 8nb cotis Inis®, Qnol $i tot gunt 
quibus debeamus, profecto sunt aliqui quoque qui 
nobiz debeant. Alii enim debent nobis ut homini- 
bus, alii ut civibus, alii ut patribus, quidam ut - 
liis, deinde ut viris mulieres, ut amicis amiei. Si 
qui ergo ex tot debitoribus nostris in iis quz nobis 
debent ofliciis reddendis remissius $se gesserint, hu- 
maniter cum illis agemus, nec erimus injuriarum 
memores, $ed debita propria recordabimur, quz 
sepe omisimus $olvere non hominibus tantum, sed 
et ipsi Deo. Memores enim eorum quz cum debe- 
remus, non reddidimus, sed fraudem ſecimus prx- 
terito tempore, quo hc vel illa proximo prestare 
debnimus, mitiores crimus in eos, qui debent nobis, 
nec debitum reddunt ; maxime $i non obliviscamer 
eorum quz in Deum peccavimus, et iniquitatis 
quam in Excelsum loculi sumus, $ive ignoratione 
veritalis, sive impatientia corum quz nobis accide- 
runt adversa. Quod si nolimus in debitores nostros 
esse benigni, eadem patiemur ac ille qui centum 
denarios conservo non condonavit. Cum ei remis- 
Sum ſuisset debitum, juxta positam in Evangelio 
parabolam, eum deinde vinciri jubet Dominus, 2b 


»Þ"Yyo; abixiag huiv kchaknutvns, fro: xari Syvoray D eoque exigit quz antea remigerat, aitque : Serve 


The @nbon; if xati bucaptothary thy wphs T4 ovp- 
6davra ft utv nEpiovatixd. EL & ph Souldpeda npad- 
repo. yiveoha. mpd; 702g huiv cphhoavias, neiod- 
peba 74 755 74 txarhy Snvipiz TH Gabon wh 
"* Coloss. 1, 14. "* Rom. xiv, 10; Bi} Cor. v, 10. 


1) '0.lira axofitorrec. Aliquid videtar exci- 
cis, ot. legendum Blys palivn, us 


gr, or 'Axo®id&o -. WF In codice manascripto prima 
manu $criplum es, &rz>3:Zopey 5, ct altera recen- 


Lori inter v el 6 additum est o, quasi prius $cri- 
plum ſuerit 4723:30jp£v9;, pro quo lamen legendum 
videlur 4:22:30 ptvwv. 

(5) Npoaytnooptrur. Legit BenUleius, zp2zxt7- 


(4) Codex 


alim, ponayhr, 
Codes = —; Eilio Oxoa., AETTTAL. 


nequam et piger, nonne oporinit & te mizereri con- 
servi lui, zicul et ego tui mizertus cum? Wiltite eum 
in carcerem, donec reddat omne debitum**. His au- 
lem Subjungit Dominus : Sic et Pater celextis ſaciet 


* Prov. xx1i, 27.* * Matth. xvii, 32. 


(75) 06x #8: xd0er dxo&oce. Sic habet codex 
ms. Editio auten Oxon.,, ox En; nidev Ny 
(76) ${log. Lego cum Benatleio, giio. 
post pro &59vcTrepov, idem ae ayer ey 
vETTE pov vel apecieote pov 
AY nay x ms., nd; Editio Oxon., 
ve 
(73) Kati TIC. etc, Benileius legit : xat Dov el; 
72 "Yo; abixtias huts kehahnperuey, 129 2272 &rvoury 
7% &arbot; $ 2:4. Ego lantum mulari velius 3375 
an#955 his verbis 775 aanbeiag. 


SO BT's apy 7 4. 1 ”y ET 
4 + +844 Su 


- nents "1 2 . == 
- +. AhoAie, we "4 A- 
— - <<tww a6 nn i mw 
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cordibus veairis®*. Elegim penilere 5e dicentibus 
iis qui in nos peccaverunt, condonandum, eli $2- 
pius id faciat debitor : Si enim, inquit, septies in die 
peccaverit in te [rater tuus et septies in die conrersus 
ſaerit ad te, dicens : Penile! me, dimiltes ilti*. Quos 
aulem non penitet, m eos duri pos non Sumus, 
Sed 8ibi ipsis illi mali cunt; qui enim expellit disci- 
plinam, odit 8e ipeum®, Quin et cum id accidit, 
255 daada est opera ut omni modo cural'o a !lhi- 
beatur ei qui ita ad omauia perversus et, ut ue 
Semtial quidem propria mala, ebrijusque sit longe 
perniciosius quam a viao, scilicet maliliz tenebris 
obcecatius. Porro quod Lucas ait : Dimitte nobis 
peccalg noztra ,cum peccala inde oriantar quod non 
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xzipbvny bv = Evarycap napabokiy, tverkhons (79) 
£xTp43I3t 6 Eeonbth; th npoouyxexwpnutva, hfywy 
avzw* Hornpt 800.8, xal exrngt, obx Bu blenoal 
Ce roy Cordovidey cov ac xy oe thifnoa; Bd- 
Jere avrov eic riy gulaxhy, tw dxo8g air rd 
Gpeiddueroy. 'Exmyipe: &t toro; 6 Kiproge ONrwc 
xat vir 6 Harhp 6 oopdruc xouior, tw phdpire 
Exaoroc To deelpy avrov dxd ror xap6iar vuaor. 
Acyoo: ptvroys peravoily toil; el; hp; hpaprid- 
or aperttov, xiv tzrlidxty T0279 6 ogethttr; hpi morfy 
Ear yep Exrdxic The tputpac dudpry, grow, ec 
Ce 6 abchgd; aov, xal Exrdxic txioptyry, diywr” Me- 
Tar ow, 4 joe avre. 05x t pct; i xakemot nph; robs 
þH peravoouvta;, 4k tautols of Towiro! clo: movnpot- 


reddimus quz debemus), idem ac Maltthaus dicit, B '0 rap dawdoryercc xabelay jucei tavror. hy xat 


qui non videtur locum ei dare, qui solis peniten- 
tibus debitoribus remititere velit, cum dicat a Ser- 
valore prescriplum esse ul orationi addamus : Si 
quidem et ipsi dimittimus omni debenti nobis. Hlabe- 
mus igitur omanes potestalem remillendi peccata in 
nos admigsa, .ut maniſeslum est ex his : Sicut et 
nos dimiltimus debitoribus nostris, et ex islis : Si 
quidem el ipsi dimiltimus omni debentt nobis. Sed is 
in quem Jesns igs:Mavii, quemadmodum in apo- 
Slolos, quique a ſruciibus cognosci potest acce- 
pisse Spiritum $anctum et factus ecsse $piritualis, 
eo quod Spirita Dei, more Filii Dei, agatur ad ca 
omania que ratione gerenda $Sunt; is dimittt que 
dimilteret Deus et insanabilia peccata retivet, mi- 
nistrans {ut prophetze Deo miuistrabant loquenies 
non $02, Sed gquz diviaz crant voluntatis), sic eo 
ipse Soli diniltendi potestatem babenti Deo. -Sic 
autem  babent in Evangelio Secundum Joaunew 
quz de remissione ab aposlolis concedenda scrip!a 
Suut : Accipite Spiritum ganchum ; quorum reatise- 
ritis peceuta, remilluntar ers; of quorum reliauveri- 
tis, relenia sunt **, Quz $i absque examine acci- 
piantur, accusandi videbuntur apostoli, quod ron 
omuibus remiitaut, ut omnibus remillatur, $ed 
guorumdam retincant peccala ita ut per eos etiam 
apud Deum retincauiur. Ulile autem erit exem- 
plum e lege desumere, ut intelligatur ea que per 
homines a Deo fit hominuibus peccatorum remissio. 


Er Twy zaRouviwy (80), thy bepaneiav tavil tTpirep 
Tryryttov Eyyeveatar rh m4 nivia Glacotpagtvi. ig 
pr ouvaichtobat roy KBlay xaxwv, pibcry Bt} pt- 
Orv deb pruttpay The @nd ofvouy thy amh toy axott- 
oj6y The xaxiac. '0 & Aouxi; eilnwy "Agec hair 
rac dgpapriac npor (in T4 ayapripara bpct- 
ivy tao, vat ph exobiboriuy , cuvictatas), wh 
avrd kya. wp Mathaly Gary wx Eouxe ywpov Bibb- 
vat To poviopive pirzvooyoty &pitvar wi; dpciiouar 
pSvov, Leywy 33d to Lwrhpo; vevonohetryolar tv 
ph Tv (81) iv tf} ev}, npoorrbfvare Kat rap avrot 
dapieper xarrtl Epellorr: maui. Navies perioye 
etougiay (82) apitvar 5h £l; had; huapropiver Inzp 
Thady Eopry Ex te 769, "Oc xal thueic dgleper roig 
Operlfrarc thpar, xa: tx mW, Kal rap abrot 
a>leper xarrl Epelloyri thury. '0 it Epmoveudhcl; 
vnd row Ino09, Go; of andTrokot, xat amb Tay xap- 
Tzwy TrvwIxeoda: buvapevc, ws xwphoang th Nvevpa 
Th aywov, xal yevipeves nveupatriat; To Und Toww 
Iveiuato; &y:o0da: tpirmov Yicu Oar ty" Exaorov 
wy xart Myov tpaxitwy, Gpitory & tv a1 5 
Szds, nat xparel ta dGviats Toy epaproqpatwy 
brnoeroOv, Ganep of wprahra: tv wh Kfyerv os wh 
ia, 4akz v4 Tod Oficy Sovifuarocs wp Och, Wow 
xa: abr; Io pony Eouclay Eprrrt @pitvat Org, 
"Exov3: & tv wg xati "Iuavny Evayycaicy at mept 
The wv 4T0Irdwy yrooptvhg Eptiewy qual obtw;* 


Adfers Diveoua dnwor- dy tirur dziere (85) ric 


Probibentur legis gacerdotes pro quibusdam de- q, duapriac, aplerra abroig, br rirur xparnre, 


lictis ofFerre $sacrificium, ut iis pro quibus sacrificia 
oeffervatur remillautur delicia. Nec unquam gacer- 
dos qui involuntaria quedam remillendi poltesta- 
lem habet aut pro deliciis offerendi, jaw etiam pro 
adulterio aut voluntaria cxde, aut quoris alio gra- 
viori scelere bolocaustum efferet, aut pro pecento. 
Sic naque apos:oli et qui similes apogtolis vunt $a- 
cerdotes, juxta magnum pontificer, discipliua di- 


xexpdryrrac. E: Of T1; abaravictus Exlap6iva 
Tara, iqxaiiont T5 bv tH; annoribes ph miow 
apietary, Iva niorv agedf, ahi troy the apaprin; 
x2279932v, &g &:” aol xat raps Oc xparciodar 
a-a;. Xpt.oruov & napdicrypa 47h to vinn ho 
Getv, =6b; => vor 8hvar thy & av pron &geory ord 
Sz yroptvny efipenr;s apaprnuituy. Of xati 
viuov iepeis xwibovca nap! tiowy mpooptpey apap 


* Math. zvm, $5. * Luc. xwn, &. © Prov. xv, 32. © Joan. xx, B. 


'Erechijoac. Legit BenYeius, avricws. 
(60) 'Ex! rev xcoworrwy. Legit idem, £7 I 
_—_ _ bes 2 TI” 


481) To jth Geir. Lego cum codem, v7 1d; 


Gety. 
(82) Post E£52v9iay, adde cum editione Oxoniens, 
v, quod desideratur in codice manyscripts. 
(85) Codex wms., 4pi{:rs, editic Oxon., &pr;ze- 


Lege, &v7;ve 
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Trp4rwy Oogay, Iva ap<0f mls nept oy al 0uotat, A vini eulius instructi et a Spirit edoeti, sciunt pre 


74 nTinppcituara. Kat obtrzou thy mept Trvwy 
EEnuciay 6 iepebs dnxouoluy f mm pRenpatwy Gva- 
pophs Eyuy, fÞn xal 'naph poryelac, f bxovTlns g6- 
vov, f, Trva; Eiov yaheTwrepoy Traigpato; TpoT;s- 
pet cionatrwpa, } apt apapriag. Obrw toryapony 
xt of 47:55:50: xat of 7olg 47oor6hor Opowptvor 
lepels bvre; xavk why ptyav Gpyiepta, Emothury 
La6dvre; The 299 Ozoh fepaneia;, Fancy, bad to 
IlveSpato; Eiiarxipivnr, np: Ov yph Gvaztperv 
bucla; &paprnpatov, wat nite, xat tiva Tp6rov, 
xat yrowoxovc: rept Ov os yph Toiro norely, 'O 
yoov lepsb;” "Het (84) &papravoriag Emotipeves 
wodg viodg 'Opvet nat Srycks, bs purity Tovkpevo; 


el; &pcorv apaprnpatuv ard couvepyhont, x2t th B 


@royrvwoxove: (85) tor” Exeofiat, buokoyet Bi” Ov 
gnotv Ear duapriruy dudpry drip elg drfpa, 
xal zpocevtorra; xzept abrov tir 64 ele Kopior 
dudpry, tis xpocebEerat xept avron; Obs of 
Tr; Exyrot; (86) tiveg Emmpthavies m4 bntp thy 
iepatixhy dflav, thyz pnit axptibouvies thy fzpa- 
Texhv Em:orf pry, abyoiory ©; Cuviuevc xat cllwlo- 
Lawpeiag royfwopely, poryeiag te xat mopveing Ggtt- 
vat, ©; &:4 the ebfts abrav npt Tov tavra te- 


quibus peceatis, et quando et quemodo offerre s2- 
crificium oporteat, et pro quibus non operical eliam 
norunt. Quamobrem sacerdos Heli cum peccanies 
nosset filios Ophni et Phinees, nec quam posset 
6is opem in YYG remissionem peccatorum afſerre, 
etiam i4 posse fieri $e desperare fatetur his ver- 
bis : $i peccans peccaverit vir in virum ; ef orabunt 
pro eo. Si autem in Dominum peccaverit, quis 0ra- 
bit pro eo **? Sunt nonuulli qui nescio quomedo 
$sibi arrogant ea quz sacerdolalem superant digni- 
tatem, forte eliaw rudes $acerdotalis disciplinz, 
glorianaturque quasi possint etiaw idvlolatriam con- 
donare, adulteriaque et fornicationes remillere : 
quasi, modo pro iis oraverint qui ejugmodi facts 
nora perpetrarunt, Solvendum git cliam, quod ad 
mortem est, peccatum. Non enim illud legunt : Es 
peccatum ad moriem, non pro ills dico ut roget 
quis ”, Pretereundus non est ſortissimus Joby qui 
pro filirs offerebat sacrificia, dicebatque : Ne forte 
fibi mei in mente zune mala cogitaverint adveraus 
Deum *, Naw pro iis peccatis offert sacrificium, 
quz an admiss2 $sint dubit2t, quzque ad labia usque 
non processerunt. 


rolunxim roptrms at the wh Ovary Gpaprizg. 03 yap tvayromomumn 65 "Ecro duapria 
xp5c Odraroy, ob axept txelrnc Afrw Ira Tic epwrthon. OT &noownnrtos wat whe avipeiitatay 
1&6 m=pt tov viev &vayt;orra Buaias, Myovra" Mihxore of viol prov &y tiff 81avoig avrav naxt 
trerenoar apc Ber" Tp). yip hiavatoptyur | hudprozar xat Tarrz, oft plxp: TOv yeikdwy tgfba- 


xhrwv, davagtpe: thy Gucfay. 


Kal uh elcertranc nudc ele xepacuty, dlls C 29. Et ne nos inducas in tentationem. Sed libera 
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* } Reg. 1, 25. ® | Joan. y, 16. * Job 1, 5. 


{ﬆ&4) Colex ms.. "et. Editio Oxon., "HA. 

(85) To dzorwozove:. Nominus Fl-ury lege- 
bat, => &noyrvwaxzty. Benileius, toil; anoyrow- 
EX99TL. 

(86) 06x os" E&xwe havroie, ec. Sunt qui invi- 
eem collatis praecedentibus <t consequentibus pu- 
lank Origenem adversus idololatriam, adulteria et 
fornicationes eamdem praxscribere severilatem qua 
adversus mechiam aliquot Africanos epi<copos usos 
esse leStatur Sanctus Cyprianus epist. 52, his ver- 
bis : Apud antecess0res nesiros quidam de epizcopis 
tlic in provincig nosire dandam pacem mechis non 
pularerunt, ef in tolum penitentic locum con'ra 
adulteria clauzerunt; non lamen a coepiscoporum 
szorum co'legio receszzerumt, aut catholice Ecclesie 
uniialem vel duritic rel cenzure ne obutinatione 
raperunt, ut quia apud alios aduliteris pax dabatur, 
qui: non dabat, de Ecclesia zepararetur ; manente 
concordie rincu/o & peraeveranie catholice Eccle- 
87 individuo $acramentos. His consonare videntur 

—_— concllii decrela : nam in primo canoue 

es cons tuunt : Placuit ut quicunque 
fidem baptizmi 5aluiaris adulia date ind i 
+oli idolelatraturus acceszerit, et fecerii quod ext. cri- 
men onptale, nec in fine enm communionen Feci- 
pere. RurSus can. 2 : Flamines qui pox fidens leva- 
cnt ef regeneratianis sacrificarerini, co quod gemina- 
verint scelere acceden'e homicidio. rel tripliceverin! 
jactans coherente mechia, placuit ros nec in fine 


cam omissum es. Si non impossibilia nos Servaior 
orare przcipit, quzsite miki digoum videlur quo- 
modo jubeamur orare non intrare in teautationem, 


accipere communionem. C2teri canones consulendi 
sunt, quorum plerique ad camdem geverilaiem im- 
plicati sunt. Denique ex Tertulliani 
citia quidam eruere $ibi posse videntur 
homicidio et adulierio nullam 
ſuizse primis s#culis concessam. Sic ergo, in- 
quiunt, triplex boc peccatorum genus insanabile 

-Feti- 


tiz ſructus dignos ſecerint, ac veniz pacique ob- 
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cum vita omnis bominis Super lerram 1enalio sit. A x<\zv6ueda, navrds ob tri yh; evOpwnuy Siou 


Quandiu enim super lerram $umus carne circumdati 
quz militat adverses spiritum, cujus 3apientia ini- 
mica es! Deo, que legi Dei nullo modo poles! ex5e snb- 
jecta ®, in tentatione sumus. Porro tentatio- 
Rem es8e humanam omnem in terra vitam docuit 
nos Job his verbis : Nunquid non tentatio et 
vita hominis super terram **? ldem palet ex psal- 
mo decimo sepitimo : in te eripiar @ tenlatio- 
ne **, Sed et Pavius ad Corinthios Scribens, non 
ut non tentemur, cd ut non Supra vires tenie- 
mur ait largiri Deum, cum ait : Tentatio vos 
non apprehendit nisi humana; fidelis antem Dens 
2537 ext qui non patietur vos lentari supra id quod 
potestis, sed ſaciet etiam cum lentatione proventum 


nt pos5itis snslinere**. Sive enim colluctatio nobis © 


est cum carne, quz concupiscit et militat adversus 
Spiritum, sive cum anima omnis carnis, quz nomine 
corpori quod inbabitat consentaneo vocatur prin- 
cipatus qui et dicitur cor (qualis est eorum lucta 
qui tentationibus exercentur humanis), sive ut pro- 
vectioribus et perfectioribus athletis, qui non jam 
cum carne Juctentur et sanguine, Sed neque hu- 
manis examinentur tenlationibus quas conculca- 
runt, jam adversus principes et polestales, advrersns 
mundi rectores lenebrarum harum, el spiritualia ne- 
quitie ** nostra Sint cerlamina, non Sumus a Llerta- 
tionibus immunes. Quomodou igitur nos Servator 
erare jubet, ne iatremus in tenialionem, cum Deus 


omnes ltenlet quodammodo? Recordamini enim, ait C 


Judith non ad sui tantum tewporis presby-eros, 
sed ad omnes qui librum gus lecturi essent, quo- 
cunque ſecit cum Abraham, et quecunque lontaril 
Izaac, et quecunque erenerun! Jacob in Mezopotamia 
Syrie pazcenti pecora Laban ſratris matris su@ ; 
quoniam non sicu/ illos examinavit in certamen cordis 
corum, etiem nos ulciscitur qui ad emendationem 
flagellat Dominus appropinquentes $ibi **. Id etiam 
in universum de juslis omnibus affirmat David cum 
ait : Nulie tribulationes jusforum **, Et Aposlolus 
in Actibus : Quoniam per multas [ribulationes opor- 
tef nos infrare in regnum Dei**, Quod $i nibil 
Supra vulgum intelligamus de oratione, ne intre- 
wus in tentationeew, dicendi erunt apostoli cum 
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ovx tdoe (87) vpac axewpaconrar vatp & Ebra- * 
ce, dlla xounoe oby top amempacuy xul thr 
ExCacw, rov CoracOam vOaxeverrety. Efts yap h 
nin tort =pdg the LnbupoIony f orparevoptvry 
x27 0% Tvevpuato; oapxa, \ nwpic thy huyhv md- 
on onpxds, frog torty dpwySpws © Eyxatraxet 
TWP, Th tyepovudy 3 xakctra: xaptia (imnola 
tartv < nan tols tobg avSfpwunivou; nerpatoptveg 
T=:paTuol;), cite Og Grabebrxdo. xat tiactortpois 
abir,tat;, ooxtte nwphg alpa xat cdipxa nakatouory, 
092 &v tot; avOpwriveg te:pazurl; ttrratoutvag, 
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orarent, exauditi non esse, qui innumera per D Xywv* Heollat al 6Myeic ror Ewaluy* & bt "Amn6- 


omnem vitam mala perpessi sunt in laboribus plu- 
rimis, in carceribus abundaniins, in plagis supre 
modum, in mortibus ſrequenter. Et Paulus singil- 
lalim a Jadeis quinguies quadragenes una minns 
accepit. Ter virgis casus es, zemel lapidaus et, 
ler nauſragium ſecit, nocle et die in proſundo maris 
ſait”; humo in omaribus !ribulationem passus, apo- 
riatus, perzeculionem pazzns, dejectus *, qui jillud 
fatciur : Czque in hanc horam & exurimus, & 5ili- 


* Rom. vm, 7. ** Job vn, 4. ** Pxalm. xv4, 59 
* Pal. xxzxwm, 20. ** Act. xiv, UN. 


*” jL Cor. xi, BD, 24, $5. 
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* ] Cor. x, 135 ®Epb. wn, 12. * Judith vi, 2. 
* [| Cor. iv, 8. 


(87) © 88% ovz idon. Bentleius legit, 6 Ocds. (89) "Hpdc, etc. Sic habet codex ms. F-litio 


&G obx itoe:. 


- (88) Cadex ms. 1-o8at9. Editio Oxou., Te3i9. 


awiem Oroniensis, tpi; ox EEriixyocv, akld ch 
wobcciay parrryd, ut in vulgato texiu Graco. 
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quid sibi velit Servatoris preceptum. Ecquando 
aliquis putavit homines extra lenlationes esse quas 


robe reppobe pov xal thy xapdiay pou* eivrros novit inita ratione? Ecquod tempus est in quo secu- 
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Eget aliquis? timeat ze ſuratus jurel nomen Dej*. 
Dives es? ne Securus Sil, poles: enim abundars 
mendaz fieri, et clatus dicere: Quis me videt} ac 
ne Paulus quidem dives in omni rerbo et omni 
scientia® a periculo inmanis esl extollend] se de 
his et peccandi; sed indiget $slimulo Satanz, 
qui $e colaphizet ne extollatur *. Eisi quis bee 
sibj conscins $it, effageriique wala; legat quod 
in z}ecundo Paralipomenon dicitur de Ezechia, 
qui elatione cordis cecidisse narraiur*, Si quis, 
quod multa de paupere non dixeriwus, parvi- 
pendit, quasi non cadat in pauperiatem leatatio, 
sciat inSidiatorem insidiari ut dejiciat pauperem 
& inopem*, maxime cum juxta Salomonem, inops 
non suslineat comminationem ”", Quid vero allinet 
dicere quot Sint quos n0n recle administratz cor- 
porez diviliz in eumdem tormentorum locum cum 
evangelico divite conjecerint ? quot sint aliunde qui 
panperlalem ignaviter ſerentes, Servilique et bu- 
mili more viveanles, contra quam sanctos deceret, 
celestium Spe bonorum exciderint? Neque qui 
medium inter utrumque, divitias inquam et pau- 
p-riatem, lenent, immunes Sunt a peccalo in bonis 
mediocribus admitlendo. At enim $anus et berc 
corpore valens extra omnem $se leniationem pro- 
pier ipsam $anitalem bonamque valetudinem esse 
pulat? Et quorum est aliorum quam bene valen- 
Lum Sanorumgue peccalum quo viola/ur lemplum 
Dei*? Non audebit quispiam quz ad bunc locum 


D ,criinent aperie dicere, cum omnibus obvia Sint. 


Quis zgrows omnia ad violadum Dei templum 
incitamenta effugit, cum olictur id temporis, faci- 
leque admiliat oborias de rebus impuris cogita- 
tiones? Quot vero Sint protier eas, guz ipsum 
perlurbent, nisi omni Studio cor servet, quid 
dict opus est? multi enim erumnis vich <& 
morbos viriliter ſerre nescientes, animo magis 
zxgrotare deprebensi Sunt quam corpore. MNul- 
li cliam ut infamiam vitarent, Chris noren ge- 
nerose ferre erubuerunt, et in opprobrium $Sem- 
piternum ivciderunt. At credit aliquis ſuturam 


” | Cor. w, 11, 42, 43. * Psat. xv, 2. * Prov. xxx, 9. *1Cor.z, 5, * I Cor. xn, 7. * Paralip. 
Szxz41, 25, © Pxal. xxxv1, 14. ” Prov. xr, $. *1 Gor. mm, $7. 
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259 sibi a tentationibus requiem, cum in honore A rapdrrer avrdy, tav ph who guiaxy tht thy xap- 


ſuerit apud homines; et qui non durum illud : Rece- 
perunt mercedem ab hominibus, lis pronuntiatum, 
qui vulgi existimatione quasi aliquo bono efferuntnr ? 
quan illud stupendum : Quomodo vos potesiis cre- 
dere, qui gloriam ab invicem accipitis, et gloriam, 
que « solo Deo ext, non queritis *? Ecquid me altinet 
enumerare eorum qui nobiles patantur varios in 
superbia lapsus; ecorum item qui dicuntur igno- 
biles, submissionem adulatoriam ortam ex impe- 
rilia averientemque a Deo, qua ante illos procidunt 
qui superiores esse videntur, qui Sinceram quidem 
amicitiam non habent, et quod in hominibus pul- 
cherrimum est, charitalem simulant? Ergo, ut 
Supra dictum esl, omnis hominis vita super terram 
tentatio esl '*; quare oremus 2 tentatione liberari, 
non ita, ne tentemur (Geri enim id non potest, 
maxime cum Super lerram Samus), Sed ne tentati 
Succumbamus. Qui vero lentationi $uccumbit, cum 
ingredi in tentationem arbitror, ejus veluti retibus 
captum; in quz retia propter eos, qui jam iis irre- 
titi erant, ingressus Servator, perque ea quasi per 
cancellos prospiciens **', ut dicitur in Cantico can- 
ticoram, respondet eis, qui jam irretiti sunt et 
tenlationem ingressi, ailque eis ceu Sponeze Sur : 
Surge, neni, prozima mea, ſormosa mea, columba 
mea **, Addam et hc, ut ostendam nullum esse 
hominibus tempus tentatione vacuum : ne ille qui- 
dem, qui legem Domini meditatur die ac nocie, et 
eflicere conatur quod dictum est: Os justi medita- 
bitur sapientiam **; a tentatione jimmunis est. Quam 
multi enim sacrorum librorum $studio addicti, que 
in lege prophetisque promissa sunt, acceperiat 
perperam, $eque impiis dogmalibus stultisque et 
ridiculis implicariot, quid necesse est dicere, cum 
jonumeri quibus negligens lectio non videtur expro- 
brari posse, in cosdem tamen errores impegerint ? 
Idem et in apostolicis evangelicisque Seripturis 
mullis accidit, qui sua $ibi vesania alium fiaxerunt 
Filium aut Patrem, quam qui a sanctis et predi- 
catur et juxla veriltatem intelligitur. Qui enim de 
Deo et Christo ejus vera non $Sentit, is 2 vero D-o 
excidit, ejusque Unigenito, et quem $ua Sibi vesania 
fiaxit Patrem et Filium, non revera adorat; id 
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&3:6to $dy paory tautovg avatebeixacty, tibia (95) 
xa yeaolo:s, t! bel xal Leyery, Twv Goxouviuwy TO Hh; 


passus, quod tentalionem qua Sacrorum librorum D apeicia; roy avaywoopdtuy tyxifpatt wh clvar iv 


lectio non vacat, non adverterit, nec Steterit arma- 
tus velut ad imminens ceriamen. Orandum igitur 
est, non YGO ne tentemur, fieri enim id non potest, 
ed ne a tentatione circumveniamur ; quod iis ac- 
cidit qui illa delinentur et vincuntur. Cum igitur 
extra orationem scriptum sit : Ut non intretis in 
tentationem **, quod ex dictis planum esse poterit, in 
ipsa autem oratione dicere Deo Patri debeamus : Ne 


* Joan. v, 4. * Jobwn, 1 
(0 Codex ms., tnzaroyvopeva., Editio Oxon. 


&xa:Tyov6pova 


(I —_=_— Eyovras. Editio Oxon. Exov=z;. 
bo Codex ms., broxprvoptvoug. Ediuo Oxon., 


ywv, pupiwy Gowy T& TrRavta nia wy ; Th © awd 
xat int wy amor Exwvy.xat ebayyehuxwy avayvu- 
opdatww Toakot zErOvOact, Gta tas ifia; tvolag, ava- 
Thatwavet; traps hip why Geohoyoupevoy xat xati 
Thy aif8z:av vevonptvuoy wHi; ayicc; Yiu f Hattpa. 
'0 yap ph -4 aindh ppovey rept Brod f} Xpriorov 
aro, Toy piv anos anontntwxs Ocou xat tou 
Movoyevoug ate, by & aviniacev h< Gives avros 


"" Cant. uw, 9. ** Ivid., 10. ”* Prov. x, 51, ** Matth. xx, 4. 
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vouitovcs elvai Nattpa xat Yihv, obx bvrws nwpooxu- A nos inducas in tentationem , operz -pretium ext 


veT* rovro nab 8&4 td thy &v To avayivwaxety I& 
&yia _netparudy ph vevonxevat, prot ws Tp; ayova 
xai 76rs abr Eveornxitra enhoduevo; xat ores. 
Xph Tolvuy eLyeobat , oby Iva ph neipachwpcy, touro 
yap dbvvatov, 4X" Iva wh 6rd mob nerpacuoy nept- 
Grbousy: bnep naoygovoy of Eveybpeve ate xat ve- 
vexntvor. 'Enel ov Ew pty the eff; rerparrat Mh 
sloe10ety (93") elc xe1ipacyuer, irzpix tov elpnutuuy 
Evaral mw clvai oapts, tv & th evf MEyerv had 
&?, Mh eloererxnc pac elc xepacuer, wp latph 
Gep * &5tov ihelv nw x ph voety thy Bedv elodyasry thy 
ph ebSapevoy, f thy ph Exaxouduevor gig Thy nEpa- 
op6dv. 'Arzppaive yap, TW vwxwptve clazgyoptves 
el; thy Te:papdy, thy Bebv vouiterv elodyerv miva cl; 


videre quomoedo inlelligendus sit Deus jillum qui 
non oral, aut eum qui non exauditur, in tentatio- 
nem inducere. Repugnat enim, cum is qui vincitur 
intret in lentationem, Deum pulare in tentationem 
inducere quemquam, quasi ut vincatvr illam tradat; 
eademque repugnantia occurrit ei qui quovis modo 
exposuerit illud : Orate, ut non iniretis in tentatio- 
nem. Sj enim in 1tealationem incidere malum es, 
guod nobis ne conlingat oramus, quomodo non 
absurdum es putare bonum Deum qui malos ſerre 
frucius non pote-1, malis aliquem objicere? Ad hc 
igitur viile erit apponere que in Epistola ad Roma- 
nos a Paulo dicta $unt in bunc modum : Dicentes 
56 £588 8apienies, slulti ſacti sunt, et mutaverunt 


=:paoudv, oiovet To vixaodat avrhy rapativra. 'H B gloriam incorruptibilis Dei in similitudinem ima- 


T adrh aztpgpac; neprptver xat thy Saw; work £57;- 
Tov pevoy 76 * Execs ph eioelddeiv el xewacudy. 
Et yap xaxby vþ Eprecty els nzeipazubv, Gnep Iva wh 
=dwpey eybpcha, mwy ox &ronov vocty thy ayabby 
8edy, ph Suvapevoy Mu - pEpety Tovnpobs, TEpt- 
Gakkery tvs toi; xaxot; ; Kphoruov ov elg tavra 
Tapal: 0a: tx tv th SD Pwpaioug bd Tov Nay- 
lov eiprutva Twwrov thy por ÞSdoxortec elvrat 
Cogot euwpdrOncar, xal fllatar thy E&dtav 
rov d8dprov Seov t&r Euounpart elxoroc pOap - 
rov dr9paxov, xal aerewor, xal terpaxitwr, 
xal £pxeror © 010 xaptewaer aitove 6 Bed ty rac 
Eexihvplarc rov xap8ir avror tic dxabapcoiar, 
rov driudtzobat rh owpara avray tr tavroie. 
Kal per” &iiya* Aid rovro xaptEwarer avrobe 6 
Bede elc xd aryulace al re rap Fhleu avrar 
ker dlatay thy goouiy xpiiow el thy xapd 
&gborw * Euolwe xal of dipoerec dgtrrec thy gu- 
our xpnow Thc Onlelac tfexartncar, ra th 
£95. Kat tilt per” bhfya + Kat xaloc ox t80xl- 
/1acay ror Bey Exerr er Exirvocet, xaptiwrarr 
avrove 6 Bet elc aoxior YOUY Kory Th jth xa- 
Ozxorra. Why tara travis mpocextioy tHls Braxt- 
T7997 Thy Bzdrrra, xa} lextio9s np; abro'; trepov 
vouitovrag etva: thy dyatthy Natipa 205 Kuplov huoav 
Tapas thy ww wipes Ocdy * £1 6 tyabbs Ord; thy wh 
Tuy(vorra The Ehyns elodye: elg nriparply xat 
& 6 Hathp Tod Kupioy rapatitwry ty tails Emby- 


gims corruptibilis hominis et volucrum et quadru- 
pedum e! zerpentium; propler quod tradidit illos 
Deus in desideria cordis corum, in immunditiam ; 
us contumeliis officiant corpora sua in semelipsis **, 
Et paulo post : Propterea tradidit illos Deus in pas- 
siones ignominie@ ; nam ſemin@®, corum immulaverunt 
naturalem usum in eum usum, qui es contra naiu- 
ram. Similiter autem et mazsculi relicto naturali usu 
ſemine exarserunt **, et reliqua. Et iterum post 
pauca : Et sicut non probarerunt Deum habere in 
notitia, tradidit illos Deus in reprobum zensum, ut 
ſaciant ea que non conveniuat ”, Hee iis omnia 
»2dducenda sunt qui divinam Secant naturam, quz- 
readumque ab eis alium esse putantibus bomum 
Domini nostri Pairem a Deo legis, an bonus Deus 
eum qui oratione pelita non consequitur, inducat 
in teptationem ; an Pater Domini tradat eos, qui 
aliquid antea peccaverunt, in desideria cordis corum 
in immunditiam ut :ontumeliis afliciant corpora 


icioque omissis, iradal in passiones ignominie et 


os in semelipsis; an, ut ipsi dicnat, judicio sup- 


in reprobuimn $ensum,, ut ſaciant ea quz non Ccon- 


vyeniunt; qua>i in desideriis cordium sSuorum non 
essent nisi ipsis a Deo traditi, neque passionibus 
ignominiz Succubnissent nisi traditi a Deo, neque 
in Sensum reprobum incidissent nisi Deus illos sic 
damnatos ei tradidisset. His illos probe novi tur- 
batum iri vehemeuter. ldcirco alium finxerunt Deum 


piag Tov xaphiy Toby rpm paprrzHa; v7, cig axa- D proter creatorem cali et lerraz, quia cum cjus- 


Vapsfav to &rriuateodar v4 owpars abrov ty al- 
<&l; * xa! <1, ©; ab7ol pac, 799 xptivery xat xoiatery 
amyilayptvc, nrapabiaucry cig wah, atrpias xa) lg 
Gbdxtpuoy way Taretv v4 ph xabhxovia * ox iv tv vat; 


© Emuplats 26v xaphuny taurby yerevnypives wav 


ph Tapaiohtvrwy avrat; vnh To Begy  obd iv nd- 
beorv &ttuiag rome mWESTWY TWv wh 17d 009 cos 
TapatohEvrwy aw; * 998 iv ci; abcxtpov vouy x2- 
Tamumtoviuwy fwp's 799 nApa3i3ootat arty vah Bccy 
vg ore x2-23:xacdtviag. "Exzivou; . ptv ov & 
ola, Ir: o343pa r2p45;: w2572. Ak Toto Elov Gva- 
Zidoavreg raph vv Twrohy 6p2v09 xat yg Ocbv, 

® Rom. 1, 2, 2, 24. ** hbid., 26,27. 


modi G1 mulia in lege ac prophetis invenireut, 
in hoc impegerunt ut bonum non putarent "qui 
yores cjusmoi protulissct. Nobis vero propler du- 
bia quz movimus de his verbis : Ne nos inducas in 
lentationem, 0b quz etiam Apostoli voces in medium 
adluximus, considerandum et -an inveniamus di- 
gnas corum quz repugnare videntur $olutiones. 
Arbitror Deum singulzs rationules animas ita dis- 
pengare, ut ad sempiternain earum vitam respiciat; 
haben enim illiz semper liberum arbitrium, et 
sponle vel in melioribus sunt et azcendunt u5quequo 
ad bonorum apicem perveneriut, vel ob negligen- 


7 lbid., 28, 
(3) Manca Sententia. Logendum : Efzecte ph eiceldery, m infra repetitur. Err. ms 
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tiam variis descendunt modis in fantum vel tanitum A E7z) Tokid rouaute eboloxovieg Ev Th vojup xat tolg 


maloram cumulum. At quoniam celerior et compen- 
diosior curatio contewptum quibusdam suorum in- 
generat morborum, ut curatu facilium, quo fit ut 8a- 
nati iterum in eosdem incidant; non a ratione alie- 
num erit si malitiam\ in islis neglexerit et contempse- 
rit crescere et ita difſundi ut insanabilis fat, quo 
divtius immorati malo, et peccato concupito ad 
nauseam usSque Satiati dainnum tandem $uum $en- 
tiant , quodque prius amplexi -sunt oderint, ac 
curati possint redditam animarum $anitatem fir- 
mius retinere. Sic promiscuns, qui erat in filiis 
Iarael, concupirit concupiscentiam ; et sedentes fle- 
bant, et filii Israel, et dicebant : Quis nos cibabit 
carnibus? Recordati sumus piscium, quos edebamus 
in Mgypto gratis, et curnmernm, el peponum, et 
porrorum, el ceparum, et alliorum. Nunc autem 
anima nostra arida. Nihil preter manna rident 
oculi nos!ri '*, Deinde paulo post dicitur: Et audivit 
Moyses plorantes illos secundum populos $n0s ; unus- 
quizque erat ad osfium guum **, Hterumque post 
pavca dicit Dominus ad Moyysen : Et populo dices : 
Purificamini in crastinum, et comedetis carnes ; quo- 
niam plorastis ante Dominum, dicentes, Quis nos 
cibabit carnibus? quia bonnm ext nobis in £9ypto. 
Et dabit vobis carnes ad edendum ; et edetis carnes ; 
non diem unum edetis, neque duos, neque quinque 
dies, neque decem dies, neque viginti dies ; usque 
ad mensem dierum edetis; donec exeat e naribus 


mp>phrag, npodixopay bg ox tray To toravrag 
T pope poptvey pwvdg* hulv > fon 6:4 14 Exanopn- 

05vra np! tov Mh eloerirxnc ele xewarudy 
yaa * & Gnep xal Th; Enootrokind; MeGerg mapebi- 
p<da, dewprntov, et xat hut; ebploxopey afondyoug 
Twy anEppaciwy Avattg. 'Hyovpar Th (94) thy Ochy 
tx&orny Joyixhy olxovoutty huxhv, Epopayra aig thy 
&tbov avrhs Cwhv, df) Eyoucay Td abrefovatoy, xat 
raps thy Blav aitlav fot Ev Tolg xpeirtoo: xat' £ x- 
avabaory (95) twy The axporraos rwy dyabwy yivopt- 
vrv, xatabatvougav T:.aybpws £5 inpooifiag tnl thy 
Tooth vic }, toohvis the xaxiag yuory (96). "Ent ov þ 
rayela depantia xa) ouviouwripa xatappdvr oty tow 
tun tov el; & tunentOxAan voohudtwy, Og cb- 
0spanevtwy, wIts xat Cevrepoy Av peri th byiiobar 
Tot; avrols neprrecety * ebibywe Ent TWy Torobtwy 
re piberar thy Ent ti xaxiav abtoutav, xat im nhel- 
otov yeoutvny tv ainodt; aviatov nz popa, Tva to 
rpoobtarphyam TH x2ax6, xat tpgoprOhvar fg Emnibu- | 
poborv apapriag, xopeabevres aiohr0o:; th; Brdbrg, 
xa} oh oavte; imp npirepoy GnettZavro, BuviOot 
0: 627: v0Evreg Seb6a:dre pov bvachat the tv Tp Oepanev- 
07,var drrapyotorg byzlag wv yay atrdl; * Ofov 6 
Exlpxric xors &r tore vioic (IN) Jopanlt Exebv- 
qumcer &aivulary, xut xaWoarrec Exlaor, wat ol 
violt 'Topah ld, xat elaay* Tic pic youre xpea ; 
"'EprnhoO0npuer tobe IyOvbac oe hoViouer Swpear 
&r Alrvate, xal tube omvobe, xal rove XEXOVAC, 


ves!ris ; et erit robis in choleram ; quoniam increduli C ,a) ra xpdoa, xal th xpdppoa, xal te oxdpodar 


ſuiztis Domino, qui ext in vobis; et plorastis ante 
eum, dicentes ; Quare egressi sumus de Agypto **? 
Hanc' igitur his(oriam videamus an utiliter vobis 
adduxerimus ad eorum $Solutionem quz repugnare 
videntur in hoc : Ne nos inducas in tentationem, et 
in verbis 2G2 Apostoli. Concupiscens concupis- 


centiam promiscuus qui erat in filiis Isracl fect ant, 


et filii Israel cum eis. Perspicuum est quandiu 
concupitlis carebant, non potuisse corum fastlidium 
capere, nec a morbo liberari; sed bonus ac beni- 
gaus Deus ipsis desierata concedens, non ita lar- 
giri voluit ut desiderium in ipsis relinqueret. Quare 
non uno die ait comesturos eos carnes; morbus 
enim in eorum anima incensa et inflammata re- 
mansisset, $i participes carnium ad modicum 
tempus ſuissent. Neque ad duos dies ipsis optatum 


_ largizur, sed quo fastidiosum id eis efficeret, non 
. lam promiulere videtur, quam ei qui intelligere 


valeat, minari se concessurum, cum ait : Nze quin- 
que tantum dies agetis, comedentes carnes ; neque 
etiam duplo tantum, neque duplo adhuc plures, sed 


rvurt 84 1) puyh tuar xardEnpor. Ob8ty axlhr 
elc rd pdyra of 6pbaluol tpar. Eta per” ditya 
Mfyertar* Kal fzovos Muwbonc xlawrrur avroy 
xara &nuove abror* Exacrog Ex1 The Oopar ab- 
rov. Ka ndiy per” enfya Kyupids yer 76 Mwboet* 
Kal ro Jag t&peic* 'Arvioaodes abpior,xal gdyeode 
xpta &r: 8x lavoare trartioy Kuplov Atrorrec * 
Tic nydc ywuer xpta; brr naldr thuir Eomw & 
Alrvarp. Kal 808 vpir xpta gayelr, xal pd- 
yeo0s xpta* oy 1yitpar play gdyeobe, ob88 860, 
0088 xtrre 1utpac, ov Exa Tupac, 0088 glxoow 
tudpace bug ymrc tyuepay pdycove * bug by 
8£640n tx rar puxriper vuar, xa Eta: tuir 


D elc xolizar* Gr haewhoars Kuplo, &c tory &y 


our, xalt tx lavoars trartior avrov Jyorrecr 
"Ira ti tir tE8l08iv EE Alfoarov ; "Wwpey oy 
thy toroplay, el ypnoipw; bulv rapsbakopey avthy 
mph; kborv 203 ne ppatvovre; &v TH * Mh eloereranc 
hui elc rerparudy: xa tv tal; anootrohoxals Megs- 
orv. "Eni0vptoavres tnibuplay 6 tnipurey 6 by 


= Num. x1, 4, 5, 6. ** Ibid., 10. ** lbid., 18, 19, 20. 


(MN) Hyovpa: 814, etc. Sic habet codex ms. Edi- 
tio autem Oxon., tyovpar G4, etc. Aperie autem bic 
$OMNIA Sua Occinit Origenes, animas nempe quem- 
libet slatum aieptas arbitrii sui libertale ad bene 
vel male agendum frui, ac perpetuas esse proinde a 
guperuis ad iuſeriora lapsus et reditus ; penas ilem 
omnes esse purgalorias, imo ips2met peccala pur- 
is SOnDiis fuse disscritur 


"af 
ons, 


Origenianorum lib. 11, quzst. 7, num. 2, et ques, 
undecima, num. | ei 17. 

(95) Codex ms., xat* Enavatacry. Egitio rar 
xatsravabacry. lbidew Benltlejus legit, yrvoptvny 
xatabGatvoucav. 

(96) Cave, et confer quz babentur lib. u De 
principiix, cap. 4, n. 3. 

97) Ex roic vioig. Lego, 6 tv tots viols. 
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uvict; "Tapahi Exatov, xat of viol 'Tapaii obv abrof;. A tantum comedetis, ut mense integro carnibus vesca- 


Kat gavepdy, brt 5ooy obx elyov 74 Enidupouusva, 
x6poy obx tSivavro abray Mabelv, owt navoachar 
Tob n&boug* 4k xat 6- pidybpwrog xal tyabbs 
Beds bedovg avrot; mh Embuporpevoy, oby obtws tbou- 
eto 8:86va; Ore xatakntodat ty avtol; emibuuiay* 
$:57ep p75) ph piav hptpay payeobar atroug Th xpenr 
Eueve yap &v td t&bog abtwy ty Th hwyf} nenvpu- 
ptvy xat heyoptvn bn" abrtov, £ En" Ghtyov TOV 
xpaOv petzilhpecay (98). 'AM" ob3t Ent Go Gdworv 
abtol; Td Enbu por pevoy hatpas * Bovldpeves Gt avrd 
rpooxopt; alot; worhoat, oiovsl obx Enayyehctat, 
&h\s t@ ouvitvar Suvaptvy &neihcl Bt” wy yapitcobat 
aol; tdbxzr, LEywy OR mnivie mov; nor aete 
hpEpa; Eodfovreg th xptar obdt ri; toutwy Ernhadious* 


minj, donec per nares exeat ex cholera morbo, et 
id quod vobis bonum visum est, et vituperandums 
ejus 3c lurpe desiderium. lia vos a vita removebo 
nihil amplius cupienles, ut tales egressi, puri scilicet 
a cupidine et memores per quot labores ab ea libe- 
rati sitis, possitis aut in eam posthac non incidere, 
aul, si aliquando id accidat post longa temporum 


inlervalla, obliti que propler cupiditatem exstis 


perpessi, si vobis non satlis allendalis nec -$usci- 
piatis verbum quod perſecte ab omni morbo liberat, 
in mala incidatis; postea vero cum vos nascendi 
cupido incesserit, orelis desiderala iterum consequi, 
eaque exovsi, sic rursus ad meliora celestesque 
cibos recurrere : quibus contemplis deleriora que- 


' 6082 Ex whe bxefverw Brnhaciovge GAIN Ent tooobe B rebalis. Eadem ac illi patientur -qui- mutavernnt 


rov (99) p&yeobe, tg" tov xpewpayoLvieg phva, Ewe 
tE:bn tx tov purthpuy pers yoheprany rdfoug wh 
vevoutoptvov buly xakbv, xa) < nEpt avrd yerrh xat 
aloypa tni0vplar iy! hui; anahdu rod Blov poxere 
trrF,uodvra;, xat towuro: tferbdvies, duvnOhre ws 
xadapot and tnbuplas, pepvr,ptvot te Ot Gowy m6- 
vwv avh; anmeaynie, trot priapis abth Tt prnt- 
oetv Em: * þ, & Apa robr6 note yiverat paxpals ypovev 
nep:og, Enhavlawpeva wv te rdvOats 614 thy Ent 
0vplav, tv ph taurols npootyyre, xat thy Tekelws 
&anaattovia nhhoug raw; oyov avarldabrie, tolg 
xaxol;s neprrecette (1) borepdv 7: The yevecew; 
tn phoavres, nd 3enthre 19h Big tvyety oy Emt- 
dvupetrs, prohoavrec 7d tmbupot pevoy, xat t6re ot 
nakivIpopely Ent th xakd xat thy obpdvioy Tpophv, Hs 
xaTappovioavte; tw yerpovuy wptyxnoav (2). Th 
Tuotoy ov tTovrorg nei govrar of d4ldEarrec thy 86- 
Ear tov Beov rov dpbdprov, &r dporwwnurt elxd- 
roc plaprov drIpoxov, xal xerewrovr, xal terpa- 
Xx086ar, xal &paetor, 6x Tod tyxatakeineabat na- 
padid6pevor &r raic exihvularc rwy xapEwr avrov 
elec dxabapoiar, rod driyudteobar ra oopuary Toy 
els &lvyov awpa rat avatohntov xatabibacdvruy 
Td Evoua tov tio: toil; aigloutvorg hoyixolg ob povoy 
Td aio0650dat, 4.2 xa 7h Joy xg alods Vat, trot Tt 
xat re\elwg xat tvapttug alohtohar xa voety ya- 
proautvny. Kat ebidyws of torouto. mapatitovrat 
brd Tov xarakerpOtvrog bn abrov Bcod, aviixa- 


gloriam Dei incorruptibilis in similitudinem ima- 
ginis corruplibilis hominis et volucrum et quadrupe- 
dum el 8erpentium **, eo quod derelicti traditi'sint 
in desideria cordium suorum in immundiltiam, ut 
ignominia afficiant corpora ipsi sua **, qui corpori 
anima Sensuque carenti Llribuerunt ejus nomen, qui 
Sensilivis omnibus et rationalibus, non ipsum modo 
senlire et cum ratione sentire, sed quibusdam 
eliam perſecte et cum viriute $entire largitur. Ac 
jure quidem illi ab eo quem dereliqueruot Deo 
vicissim derelinquuntur et traduntur in passiones 
ignominie, 2qua erroris mercede recepla, quo 
voluptatem immundam dilexerunt. Justior enim 
eis erroris retributio fit, cum traduntur in 
passiones ignominie, quam 4&4 igne gpiritali 
263 purgarenlur, et in carcere exigerentur ab eis 
omnia debita ad novissimum usque quadraniem 2, 
Cum enim traditi sunt passionibus ignominiz, non 
iis modo que nalure conusentiunt, sed contrariis 
eliam nature plurimis, inquinantur et carne in- 
cras8antur quasi animam 2mplius aut mentem tune 
non habeaut, sed toti carnes sint; in igne vero et 
car.ere non retributionem erroris  accipiunt, sed 
benelicium, cum salutaribus zrumnis purgantur et 
iis liberantur malis quz volupiatis amatores $e- 
quuulur, sordibus scilicet et sanguine, quibus-in- 
quinati et infecti ne cogitare quidem polterant, 
quomodo ab interitu $uo salvarentur. Abluet itaque 


Tas: uevor bn atrod, elg ra rho driypiac adn, bf Deus sordem filiorum et. filiarum Sion; et sanguinem 


thy @vriuoblay the mhdvng &' f; tyanmoav h4u- 
pwtoug hiovig anohaubiavorre;. Mov yap < &v- 
Teptodia Th; nhavng abrodl; Eyyiverat napabibops- 
vets elc xdIn driuulac, frep Tp ppovipy Top 
xadatpoutvog, xa ty Tf gulaxy, txtpaccoptvers 
- PExpr Tod toydroy xoBpavioy Exantov wov dghnud- 
Twv. 'Ev yap To ta0eorv atlas, ob pdvoy toi; xatt 
PUTLy, 44g xat nokols TOy mape glory napaBito- 
o0at, wokivovrat xat bd The aapxd; naxovovrat, oio- 
vet ooxerr Eyovreg 7%7e buxhv, o98t vouv, 4k" Ao 


" Rom. 1, 22. ® Ibid., 24. ** Matth. v, 26. 
(3) Codex ms., p<r=:ifpecay. Editio Oxon., p:- 
IE 


wy av. 


Codex ms., :925997ov. Editio Oxon., t2004- 


emundabit de medio eorum in spiritu judicii et spiritu 
combustionis **, Ingreditur enim, quasi ignis con- 
flatorii, et quasi herba lavantium **, lavans et pur- 
gans eos qui ejusmodi medicamentis indigent, ideo 
quod probati Deum habere in notitia noluerint **; 
quibus $e ultro wradentes, reprobum sensum odio 
babebunt (neque enim cuiquam Dens bonum vult 
quasi necessitate fieri, sed voluntale); cum sint 
ſortasse quidam qui pro longa vitiorum consuelu- 
dine vix eorum wrpitudinem comprehendaut aver- 


” [s2, iv, 4, ** Malach. m1, 2. ** Row. 1, W. 


TW. 
(1) Nepraxeverrs. Lego, neprrtonte. 
(2) Veex9noar. Lego, wpexdhaare, 


a5 


ORIGENIS "IT! 


tanturque ab eis ut ſalsa boni specie deeipientibus. A yiv6pevor odpxe; * bv Bt 2 nvph xat of pulaxy ovx 


Vide autem an hc causa sit cur Deus Pharaonis 
cor induret, ut quod dixit non Induratus, diecere 
possit : Dominus justus; ego & populus meus 
impii ”. At majori indiget induratione, et amplius 
aliquid pati, ne cessante citins induratione, eam 
veluti malam contemnat, aique ita dignus fiat 
qui amplius induretur. Ergo $i non' inique ten- 
duntur retia apibus ®, ut in Proverbiis dicitur, 
sed recte nos Deus in laqueum inducit, juxta 
ilum qui dixit : Induzist nos in laquenm **; et sine 
voluntate Patris ne vilissimus. quidem volacrum 
passer in laqueum incidit (cum is, qui in eum 
incidit, ideo incidat quod non recte nsus est con- 
ces$a $ibj ad pergendum sursem volandi ſacultate), 
oremus ne admittamus quidquam, quo in tentatio- 
nem justo Dei judicio induci mereamur. Inducitur 
autem quicunque traditar a Deo in desideria cordis 
$i in immunditiam, et quicunque traditar in pas- 
siones ignominiz, et quicunque sicnt Deum non 
probavit habere in $eipso, traditus est in reprobum 
senSum, ut faciat ea quz now conveniunt ®, Porro 
hze tentationis est viilitas. Quz 264 in anima 
nostra recepla omnes preter Deum latent, nosque 
eliam ipsos, ea per tentationes maniſesta fiunt, ne 
nos amplius lateat quales simns, sed qui simus 
eoguescentes, Sentiamus $i velimus propria mala, 
et agamus etiam gratias pro bonis que nobis per 
tentationes ostensa Sunt. Quod anmem ideo ten!a- 
tiones obven'ant ut quinam simus appareat, ant 
engnoseantur quz in cor!e nostro recondita gunt, 
declarat quod a Domino in libro Job dicitur, et quod 
in Deuvieronomio geriptum est, quz Sie habent : 
Putas auiem me aliter tihi reepondisse, quam wu! 
eppereas jusins *'? Et in Deuteronomio : Aflizit 
te, & eanrire te ſecit, ol cibavit te manna *, ef 
deduxit te in dezerio, ubi serpens mordens, et scor- 
pio, & dipsas **, ut cognita fierent, que in corde 
ino sunt **, Quod $i et hisforiz velimus recordari, 
dubilandum non est corruptam Evz rationem dece- 
piuque ſacilem non tanc tantum fuisse cum spreto 
Dei edicto gerpentiem pudivit; sed que prius inc- 
rant, tunc palam facta sunt, cum ad eam ivdes 
accesserit serpens, quod infirmilatemn ejus pro Sna 


&viiuiodlay the nidvng, 4 ebeprediay tn xa0&p- 


oct 76 tv th ndvy xaxby perk own ploy apbd- 


vovteg novuwy Emnuevey Tolg gilnbdver, anahidtrtov- 
Tat ravihg prov xat aluatog, tv ols Ehbunmwutver 
xat mEpupptver, out th Evwohoat nept toy owgeobar 
thvvavto, Th opov Gnwielg. 'Exxlurer rorrapory 
& Oh roy Pbxor rar vier wal roy Ovraripws 
Zioy, xal r6 alua txxadapet bx ptoov avrov 
avebuare xplotwe xal xrevuart xaboewe* elo- 
ropeverm mip 6; aip yevevrnplov, xal or 
x6a (5) x4lvyorror, inonkbyu xat xabaipwy tog 
TO29V7Twy pappaxuy bEebenutvou;, ik Th ph Eeboxt- 
pasutvoug beerv Eyzrv &r &xryrece ror Bedy* of; 
rapabitoves (3*) extivre; prohoour thy aBlxtuoy voy 


B ob Sovkerar 6 Oc; wii th &yabby og xati dviyry 


yever0dat, 4k" ixoualw;* thya wviw, tx TW) Em 
mhelov wpiknxtvar th xaxiz, piyt; th alogo; abrhs 
XaTIvevorxotw, x2) 47207 pegoptvuwy abthy Wy Gev- 
bo; brakngdecioay clvai xaktfv. Entiatroov &, 2 bi 
Tov79o xal oxinpover thy cob Papa xapiiav 6 Beds, 
iy* Grp elnc ph oxanpuvicis, buvnth, einety * *O Kb- 
proc Elxamor, tro 68 xal 6 late prov aoefiic. "ANN 
+7 Thelav 84etar Toy oxirpovecdat, xal int nhelov nd 
oyertv (4) twve, Iva ph tx Ta weytiov Tov axinpoveries 
zaveoda:, xarappovay wg x2x9% 79 oxi puvectat, 
Er (4*) nkeovaxts jig mY axhnpivectat yivgrar. El 
Tolvuy ox abixu; txtefveta: Ehxtua mrepwnrt;, xath 
<4 : v rai; Hapotuiatg elpnueva, akik clidyw; elgdyer 
6 Bed; el; thy nayida, watt thy einvvrar Eloyyarec 
npdc &c rhy xayita* xa\ ives Th; Bovkhg Tob Ba 
Tod; oudt Th evreleotepoy Tov Entepwptvey Gtpany- 
biov Eprinter. els thy rayita ( T9 tprinrovros els 
thy nayida, 5&4 toiro tprinrovres, Emel ph xazko; 
Th wwv TI pov typhonto beioptvwy Ent Th Wouabar 
tSovgiz)" elywpeba purity 45ov wor oa tou Und The 
drxalag xplcrw; toy Beod elotverOhvat clg why nLpdr 
oudv* elopepoptvey navidg Te To) napaliioptvey 
b7d Toy Oeoy tv tal; Embupiarg Thy xapSuny (5) Eau- 
<95 ei; axabhapoizy* xat navids Tod napaliiontvoy 
el; n40n, attula;, xat navid; 70d, xabu; ox thoxl- 
wars thy Gzdy Eyzrv ty tavth, tapaiiioptvor elg 


aboxiuov voy maoety 74 ph xabfxovia. 'H & xpeia 


oy re:pd;coda: roatry tis toriv, "Anep titfaro 


callidiiate deprehendisset. At neque Cain tunc Þ huOv h xt havOavorra navias (6) thhv tob Bcoy, 


malus esse ceEpit cum occidit fratrem, quippe 


jam antea ad Cain & ad sacrificia ejus non res- 


pezerat ® cordium inspector Deus ; lantum iy 


lucer processit ejus malitia, cum Abel interemit, 


Nisi vinum quod plantaverat, bibisset Noe, inebria- 
tusque et nudatus esset **, non apparuisset neque 
Chami procacia et in patrem impietas, neque fra- 

” Exod. w, 297. * Prov.n, 17. 


"® Pzal. rv, it. 


&Akz xat fi; avroby, gaveph 5:4 tw nEiparply Yi- 
verat, iva pnxt avdavupsy baoldl mort Eopey, (nnd 
xa2t aro Emmpivworaoviec, cuvaichwela tiv Bouv- 
Monehs Tov Bluv xaxiy, xat clyaprorwpsy Em tols 
gavepouptveg tuty 312 Toy mipacpay tyabols. 
"Ort & of yevoueve rapanjpnd thntp T9 avayzavhvat 
hui; oirve; rare touey, f braywothvar th Eyxt- 
* Rom. 1. ** Job xL, 3. ** Devut. wn, 5. 


3 ſbid., 45. ** Ibid., 2%. ” Gen, w, 3H. * Gen. 1x, 21. 


- (3) Codex ms., T6. Editio Oxon., ola. Male. 
* le kautots. F.oim. PatrOL. 

Cc ms., 7477zv. Editio Oxon.. n&5y2:. 
Paulo post codex ms., x272pp2vov ©; x2x9%. Eyuil. 
Oron., xatappovelv wg X2X59%. 

(4?) Alii legumt E531, melius. Epir, Paton. 


(5) Codex ms., vov xapaioy. Editio Oxon , *is 
ft) Mbyrog, ete. Sie recte habet codex ms, Ei- 
tio autew Oxon., n&via nity 79 Ocoy, nal 
tuly avrdt;. 
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xpopputva th xapily huiy, yivovra:, naplornc: wo A trum gravitas et in genitorem reverentia ”, Esau 


b=d 705 Kuplov ty TÞ 166 eydpevoy, xal Th tv wt 


Aeutepovoply y=ypapptvey , obrwg Exovia* Ofer 66. 


ps dllwe co xe pnpatixerat, | Iva drapariic Bl- 
xawoc ; Kat tv To Aevtepovoply odbrwy* "Exdxwot 
oe xal Elinary;ornce oe, xul tyouoct oe ro pudyra, 
xal &chrayt oe &r th Eph os bgc Bdxvor, xal 
oxopaiog, xalt 8!ya, Exwe Erayrwody th tr ti 
xapelg cov. E: & at ah thi loroplag evapwoth- 
vat Bov)6 acda, tortoy Gr Th evetanitnmrov xat 75 
oa9phby Tov Loy 3pod abrhs (7), oby fre rapaxoioaca 
Tov Beov Tod byews fxouory, drforry 4k wat wpd- 
Tepov by thtyytn, tob byews Bit torro abr} npoce- 
knkubGrog, Em (8) Th lBlz gpoviudrnr: eviehdfero 
The &obevelag abrhg. "AM oft tv m6 Katy rwnpia 


in Jacob insidiz benedictionis s8ubreptz obientu 
Geri poterant videri ®; at prinsquam id accideret, 
erat in anima ejus radix eujus vitio fornicator 
esset et proſans ”, Josephi continentiam illus- 
irem qua $ic erat comparatus ne ulla cupiditate 
caperetur , Non COgnosceremus, $i amatus a domina 
non es8et'®. Propierea in succedentium $ibi tentatio- 
num intervallis slemus et ad ſutura nos comparemus, 
quzcunque landem possint accidere, ut quidquid 
contigerit, non imparalos nos arguat, sed $tudio- 
sissime compositos oStendat. Quod enim per huma- 
nam deerit imbecillitatem, cum perſecerimus que 
in nobis sunt omnia, id adimplebit Deus, qui dili- 
geniibus se omnia cooperatur in bonum **, jis quos 


fptaro yiveodar, ire &ntxreve thy dbeipby atrod- B gecundum veracissimam 5uam precieutiam quid- 
xa) np6reprv Tap tal to Kdty xal taic Ovolars quid faturi snnt previdit, 

abrov ov xpootc yer 6 xaphoywootns Brdge olg gavephy Bt Hibev <4 xaxia atrod, fre (9) &vels why 
"AGch. "ANA& xat et uh nuwv & yeoOpynoev ofvou, tpe05odn 6 Noe xat txeyb uote, obx &v avegdvif obre 
h Tod Xap Tpontrera rat als thy natipa aot6erin, ore < tov abchpav abrob cepvtrns, xat alli ws 
Thy yeyevvr,xt6a. Kat f xati 703 Jazw6 to "Hoay Enboulh mpipany Eofov Emynyxevar thy the ebloyias 
@gaipeary* mptrepoy Bt tore, Pliag to aeprog nat BEEnlog ava elgev abrov $4 huh Thy me 
laptptrr,a the 65 "Iwohp owppodbvrs, naperxevarptv whe mh wh divas" nd two; imbu- 
plag, 9x iy tywoxetpey, ph Epacheiong aro the Bexmotvng (10). Att Tobro tv Tols perath xaipols 
Th Tov T:pacuoy Cabot; iortpevor mph; mh tveommdiia, rapaoxcvatopeha wph; T4 Govark nite 
cup6rvat, IV 3 Timm av yevmrar (M1), ph Deylopey ty Gverape:., ana gavepwlbpety wy Ext 
pertorara tavtovg ovyxprifoavte;* th yap Whctnov Brk thy &vOpwnivry Gobeveray, inkv nhvea th 
xa?" tautolg Entertowpsy, mnpw3: & Brt;, 6 roig dyraxacy avror xdrra ovyeprov elg draber, Tols 
xarta thy ayeuih nzpoyvwory alos, Þ tf mrs Ecovea Tap* alot; mzpoewpaptvos. 


Aoxet 8&6 po. 6 Aouxi; Git 793+ Mh eloerirxnc CC BG5 30. Videtur mibi Lucas bis verbis, ne nos 


pdc tlc rerpacyuer, bvipe: Ftehibaytvar xat 16: 
'Phoa: 1yuag dxd ror xornporn. Kat ct; ts: wh; 
ptv Thy patmthy, ates 3h wychr ptvoy, clprxivar thy 
Kupioy Th Emtopwrepov, wr, &t Wy Tlovas Beo- 
ptvo Tpavie pov (12) &ibarxakla;, th cnaytotepov. 
PLerar @t hui; 6 Oh; and tov novnpot, opt Gre 
oifapos hulv mp6cttory dvirnalaiuy 6 tx0phc & 
olwy 3f,r07e pebobe io Eautod, xat LiT;,peray 20 Oc- 
Lt patzoy alrov, ak ore vixwpey avipeiug tordueva 
mph; 74 ovpbaivorra. 05rws &@t Etilfigapty xat 76» 
Neo tlat ai 8Myerc ror Eixalur, xal tx zacar ai- 
ray fverm avrovg. Porta: yap (nh twy Gifu 
6 Sed, oft pH yrvoptvuy Et: Ohifewy, efye rats 
INazids got 7, 'Er zartl Olifcuerct, ws pat 
zonzoYs 05 fiibopevc * ak. Gt 
8:0 ph crevorwpopela to pt Giibzobar (13) 
xars 7: n&rpi rap) Ebpaing oitw oruarvoptuoy 
7 799 &npoa:ptrus Tvpbatluvovro; T=provatixov, Hb 
& ovevoywpetobai tn T9) npoatperixoy bd th; OAt- 
” Gen. 1x, 22, * Gen. xxvu, 4. 
Xxx, 20. I Cor. 1v, 8. 


(7) Avrnc. Pro avrh; Bentleins legit, 715 Eva. 
Forte auviem um : "Iortov &» th Ev, £: 
*> ebeEanarmrov xat 5» oabpby 70d koyi pou at- 


%* 'Exl. Lege cum codem, —_ 
9) Codex ms., 5c. Editio Oxon., 
" L—_ ms., Seonvivnc. Es Cree, E:am%i- 


Fit) Codex m3., yEvnyras. Editio Ozon., yivnrar. 
(12) Tparcrepor. Forte legeudum, Tpavoc:gþ& 5. 


* Hebr. x1, 16. 


inducas in tentationem, eliam reipsa doenisse illud : 
Libera nos a malo. Et ad diseipnlum quidem, quippe 
qui jam profecerat, verisimile est Dominum per 
compendium faisse Jocuturm; ad populum ante 
cui perspicua magis doctrina opus esse, apertius. 
Liberat antem nos a malo Dens, non cum nulls 
nos certamine inimicus aggreditur quibusvis artibus 
Suis, et ministris volualatis guz; scd cum vinck 
mus, adversus -ea que acciduat fortiter slando. 
Sic accipimus et illud : Hulte tribulationes justorum,; 
et de omnibus his libkerat eos *. Liberal enim tribu- 
!ationibus Deus non ita ut Lribulationes amplius 
non ingroeant, $i quidem et Paulus ait : /n omnibus 
tribulctionem patimur **, quasi nunquam Sine itri- 


0:64 never, BorO:iz D butatione simus; $ed cum wribulationem passi auxi- 


liante Deo con anguStiamur: tribulatio enim Hebrzo 
quodam more id v$ignilicat quod conira voluntaiem 
adversnm obvenit, angusti2 autem dicitur de eo 
qui sponle tribulationi cedit et ab ea vincitur. Unde 


* Rom. vitt, 28. **Pxal. 


» Gen. xxx1x, 7, 


(13) Tov pity 6Ceobat, elec, Satis conStat vo- 
cem Hebreaun quam fatye. "accommodat Origenes, 
ſuiszse 7". Ia enim in loco allato psalmi xxx 


perduelli, 
cjus irritata, diciwr illos & 
vero banc angustiantium dolorum, quibus Suppri- 
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recite Paulus ait : /n omnibus (ribulationem patimur, A $£w; vevixnudvoy, xat tybebwxdro, are (14). "Obev 


sed non angus/iamur, cui Simile puio exe quod in 
Paalmis dicitur : In tribulatione dilatasti mihi **. 
Auxilio enim et przsentia consolatoris Servatoris- 
que nostri, Verbi Dei, alacritas animaz nosire et 
tranquillitas calamitatum tempore a Deo obveniens, 
dilatatio vocatur. Similiter igitur aliquis a malo 
liberari intelligendus est. Job liberavit Deus non 
quod Satan licenatiam non acceperit in has aut illas 
eum lenlationes injiciendi (accepit enim), $ed quod 
in omnibus quz illi adversa contigerunt nihil pec- 
caverit. coram Deo, sed justus apparuerit. Qui enim 
dixerat : Num gratis Job colit Dominum ? nonne 
tu munisli ea qu@ e176 ipsum, ef que inira domum 
ejus, et que exira ex omnibus que aunt in circuitu 


zakws 6 Havkds gnorv * "Er xavel 0 6Guerct, &A1 
ob oTeroxwpouyerot. "Opwntoy & toute (15) clvas vo- 
plow xat th tv Values Ev 0Uyec txddruvdc pe. 
Luvepyiq Yap xat tapoudlg Toy rapapubouptvoy xat 
awgovrog hpi; Adyou Ocod, : 4:6 bravolag fuwy 
thaphy, xat eb0upoy Ev To x2tpy TWY NEpLotatixoy 
&7d Bcov yrvbpevoy, Thatugphs Ovepactat. Ouniws 
ouy vorttov xal th puothval ta 4m tod novnpod. 
'Eppvaarto 6 Sed; (16), obyt to ph cingptvar tfou- 
olav toiods tix Tolg neipacpd; avryy mntepibakcty 
(enpe yap), 4s iv nfct tals ovpbebrado. unity 
apapretv abby Evwriov Tod Kuploy, (kk avagavh- 
vat &{xaiov* Tov elnbvzog © Mh Swpedar otferac "WE 
roy Kvopioy; Ob ov xepitppatac rh BEw avrov, 


ejus; opera cjus benedixisti, et pecors ejus multa B xat r@ bow the olxlac avrov, xat ra BEw xdvtur 


ſecisli super terram ? Sed mille manum twam, et 
tange omnia qu#t habet; cerie in ſaciem te bene- 
dicet *; pudore operius est, ut qui tunc quoque 
falsa in Job dixisset; ille evim tot tantaque passus, 
non, ut aiebat adversarius, in faciem benedixit 
Deo, $ed etiam traditus tentatori Deum benedicere 
perseveravit, increpavitque uxorem dicenlem : Di- 
cito aliquod verbum in Dominum et morere **; el 
266 reprebendit bis verbis : Tanquam una insi- 
pientum mulierum locula es. Si bona 8uscepimus de 
manu Domini, mala cur noa outinebimus 7 ? Se- 
cundo quoque de Job diabolus ait Domino : Pellem 
pro pelle, quecunque sunt homini pro anima 8ua 
pende!. Alioquin autem milie manum (nam, &l tange 
035 ejus, & carnes ejus; cerie in ſaciem te bene- 


dicet ©, At victus a virtulis athleta mendax ostensus - 


es. Quanquam enim atrocissima quzque perpessus, 
perseveravit nihil adversus Deum peccare labiis 
Suis. Porro Job duobus ceriaminibus ſunctus et 
utroque victor, tertium ejusmodi certamen nou 
$ubiit; oporiebat enim trinam illam pugnam Christo 
reservari, quz in tribus Evxangeliis descripla et : 
tribes enim vicit inimicum Servalor quem secundum 
bominem intelligimus. Postquam igitur ut scientes 
pelamus a Deo ne infremus in tenlationem, $ed 
Iiberemur a malo, diligentius hac examinavimus 
et apud nosmetipsos scrutati sumus, digni facti 
qui Deum audientes ab ipso exaudiamur, obsecre- 


mys ut levtati nog moriificemur, et leis nequissimi D 


igneis * appetiti non accendamur. Accenduntur 
autem iis omnes quorum corda juxla quemdam ex 
duodeciia prophetis, quasi clibanus ſacta sunt **; 


» Pal. ww, 1. * Job, 9, 10, 11. *Job n,9. 
wm, 6. 
mo8bantur spiritus, et j hysterice ſalales 


induci consueverant, apud Judzos lamiliarem fuisse, 
admodum ulterius apparebit ex parabola Salvato- 
ris, dicentis Mauh. xur, 22, zollicitudinen zcculi 
as ffocare verbum ; et Pauli locutione U| Cor. vi, 12, 
tv wo; buov. Tantun 
vero abest ut Christianus, uicunque affl ctus, an- 
gustiatus, $ive orevatuy,ingemigcal, et de sufſoca- 
tione periclitetur; ut lketari tunc is imprimis 
adwoncatur Jacob. 1, 2, et Matth. v. Epit. Uxon. 


wy &rrwy abr xoxlp, Epra avrov evildymoanc; 


xal ra xriry avrov xo04lt txolnoac, tal thc 


Thc ; Ala dxcforeidoy thy xeipd cov, xal dyas 
adrrur bv bxer \ why elc xpeowadr os evloyh- 
CE xatarofuvOturog, w; xat tote xatayeucaptvoy 
x274 Tov "Iw6, 67G rooatrta rabov, oy wy Eicyey 
6 aviixelpeves, cis mpoownoy ebiGyet thy Beby, aJ.e 
xa! wzapatobcl; To nz: pdtovtt Eniptver clloywy thy 
Kyupuov, EmTiuwy Th yuvartt Meyouoy © Elxdy ti 
nya xpdec Kopuor xalt relevrar xa\ tmmihanw 
ty T6 garx:i:y* Qoxep pla ror dppirur rurai- 
zwor £.1d.lnoac. El te drade teEdueba &x xewpde 
Kvplov, xaxt# ovy vxoloouer; Kai Fevrepoy Bt 
T=pt tov "Ie6 6 Hidbolog eins Th Kuplyp* Afrpa 
vatp Epparog, oa vadpyet ro drOpaory vatp 
rnc yvxnc avrov txrtioes. Ob phy &8, 4114 dxd- 
oredoy thy xeipd cov, xal iyyas Tor COTEY UUTOU 
xal r@r capxar avrou* 1 why elc xplowaoy os 
ebloyhoe. Neviuxnutve, &@& nh tob th; &perns ain 
709, Jevih; anobcixvurat * xatror yap th yakenwrara 
nerovOwg tripe pritv apapruv td; yeiheory Evite 
Tov 799 Bzov. Ao &t nahalouata nalaioag 6 "Io 
xat vixhang, Tpiroy obx &ywviterar (17) TykixoIrov 
ayova * Ee yap th Tept TOv Tp td, Trpr Ot 

vat =o Lwrhpt, fri iv Todlg Tproty Ebayyehiory Gva- 
yi parrai, th tpia vixtoaviog mov xath thy &vOpurov 

Lwrhpos hpuwy voouptvon, thy Exfpov. "Ty" ov voody- 

Tz; alrzwusy thy Bchy th ph clochBcty els nipacudy, 

x2) 7h puobfvar anh To Tovnpoy, Empecktotepey 

<a37a ifirdaavics, xat tap" tawrol; Epeuvioavtes, 

&5ior Bri Toy axovterv Bel, toy axotceodar (18) bn? 

aro yrobpeve, Tapaxthwpey Th: patoueve wh ba- 


bv Jbid., 40. * tbid., 4, 3. * Epb. vn, 46. ** Ose. 


WM i Avro. Lego cum Bentleio, abrf, nempe 7H 


"I | 
(15) Codex ms., 3 tovto. Editio Oxon., & tovro. 
(16) Post 6 Oc6; editio Oxon. intra uncinulos 


habet thy "I&6, quod desideratur in codice manu- 
scripto, licet id sensns 
elinptvar, supple why & 


ulet. — ltem infra, post 
» Envir. PaTtroOL. 
(17) Codex ms., &ywviterar. Editio Oxon., &yw- 


vitnyra:. 


(18) Cod. ms., &xovc:obai. Ed. Oxon., &xovectar. 
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vazovedai, xat Bakidueve bnd toy ror xornpor A non accenduntur vero qui scu10 fidei omnia exstin- 


a8xvpwptrur Selaer ph 4virreada: bn attov. 
"Av&rroviar && vn airoy nhvieg, Ov, xatt Tva 
Tov Sawhexa, al xap8ias oc x UCaroc trernhoncar * 
obx &virrovrar Bt of 76 Oupep rhe alotewe xdvra 
oberrorrec ma En xepaoyuere alrodh; AETvPWpEYA 
6x8 rov xornpor Ben * bniav Efwory ty Eauzols 
nas; Wato; Gopevou £i; Cwhy alc, Toug 


_ " guunt in se jacta ignea a nequizzimo tela *'; habentes 


scilicet in se ipsis ſumina aque salientis in vitam 
oeternam **, que ignem nequissimi invalescere non 
Sinunt, $ed facile dissolvunt divinarum $alutarium- 
que diluvio cogitationam quz &gus in animo qui 
stndet spiritualis fieri, per verilatis contemplatio- 
nem informantur. 


, ph tavrag loy5aa 74 Tod movnpes, (hk ebyepog abri Lyoviag IQ ans. t&v tyBtwy vat cwrnpluy 
Moyto pay, Eviurovptvuy &mh tw Th; anbeias dewprpitrwy Th 795 &3x095vto0; elvai rveuparixeog huh. 


Aoxet 8&5 por pert tavrae ox &ronov aivat bntp 
70) Thr, pw, var th nept The ebyns npSbinua, Bua- 
zv (19) c!oaywyrxwrepav rept Th; XATAGTASEWS, 
xat. 799 oyhpatos © bel Eyerv-mhy eLydpevey, xat t6nov 
ob eLyzobar yoh, xat xMpatos al; & ayopiy bel yopts 
n&I7G n=pr3743w;, xat xp6vey el; ebyhv tnitnbeluv 
xai tZaipetov, x2 of tt tourot; tory Gpotov. Kai TH 


pv hs xaraotr4cuw; el; thy Huyhy tyxzrabertov, th B 


& tov oxhpatc; ig th owpa. $not tofvuy 6 Havios, 
©; tv Tolg &avwritpw thfyoper (20), thy xatartacty 
droy pazwy, tv TH ety mporetysTOat xwple Epync, aut 
Ccaloyiopor: th 8 oyhua ty Th, exalporrac Eolove 
xeipac* bmp elingptvar wor boxet and Tov Yaluov, 
owe Exov © "Exapoic Tor xerwpar pou voila £0 x8- 
pert * Twp) & T6zo9* Bovlouar ovy xpooevxeotba 
rove dyEpac &r xarrl r6xQ” TE pt &t xMpatos, tv TH 
Zopiz Zooper, *Oxwe Troortey of Ore Bet gOd- 
ver ror hlovr tx" evyapuotiar (21) cov, xal xpd 
drarodnc gwrdg trrvyyaver Co Aoxet Tolvuy 
pot Thy peovra fxerv Ent thy ebfhv, Gfyov b7%- 
ordvia wat Exuthy ebtpenicavia, Eno pegeoteav 


xat ebroverrepov Tphs To Gov yeveadat the ebyt,;" c 


neva nt:paruiy (22) xat Loy.opov Tapayhy ane 
Garpebra, tautly te bnopvhoavia xati Th Guvarhy 
Tod peyt0ov; © tpoctpyerst (25), xat Grt ache; £50 
ToVTW yavuvoy x2t aveipevoy Tpociibely, xat worepet 
natappovouyra, anohtuevoy wavia Th (kk. pi, ortws 
Fxery Emt th ebZaodari, nph Tov xetpwy wanepet thy 
wuyhy txrefvavea, xat mpo Twy Ggbakumv Thy vouy 
=p; why Ochy Evielvavea, xat mph t05 othvas Gie- 
y=ipavra yapbdevth hyeuov: xbv, xx) orhan (25*) abrd 
Tzpd; thy wWwv wy Kyprov, wdoav prronaxtiay thy 
mp6; tva Twy tlumxtvat Goxouviwy Ext ToIoutov 
ano pevon, Eoov T1; rat abry prromnaxcty (24) thy 
Oedy Souketat tarxtrrt, xat clg noobs wy TT, ofov 
huaprrztrt, f bnoia Throre n2pk vhy Gpbby Kyoy 


31. Post hazc absurdum mibi non videtur, ut 
hoc de oratione argumentum impleamus, tractare 
accuratius de affectu et slatu quo esse oporiet eum 
qui oral; item de loco ubi orandum sit, et parie 
mundi ad quam sit respiciendum, nulla obstante 
circumstantia; item de lempore ad orationem aplo 
et eligendo, et si quid his est simile. Aﬀectus ad 
animam reſerendus es, status ad corpus. Ait itaque 
Paulus, ut in superioribus diximus, affecturs de- 
scribens, orandum esse 8ine ira ef disceptatione ; 
Slatum vero: Levanies puras manus **, quod e 
Psalmis sumpsisse mihi videtur; ubi hs habet : 
Elevalio manuum mearum sacrificium vesperii- 
num **; jlem de loco : Volo ergo viros orare 
267 in omni loco **; et de parie mundi in Sapien- 
tia Salomonis dicitur : Ut notum esset quoniam opor- 


let prevenire solem ad benedictionem tuam, et ante 


orium lucis te adorare **, Arbitror igitur eam qui ad 
orationem accessurus es, si paululum substiteris 
£eque ipsum composuerit, prompliorem et allen- 
tiorem per lolam orationem feri; item si omnucs 
animi anxietales cogilationumque perturbationes 
abjecerit, sibique pro viribus in memoriam reduxe- 
rit ejus ad quem accedit majeslatem, et quam im- 
pium sit illi se laxum et remissnm et quasi contem- 
nentem offerre, si denique aliena deposuerit, sic 
venire ad orandum; animam ante manus, ut ita 
loquar, exlendere; aate oculos mentem ad Deum 
dirigere; anleguam slef, erigere humo superiorem 
anime pariem et coram universorum Domino s1a- 
luere; omnem denique earum quas ab aliquo sibi 
passus videtur, injuriarum memoriam in tantum 
deponere, quantum et Deum quispiam vult imme- 
morem esse corum que inique gessit ipse, et in 
mulios e proximis peccavit, aut quz preier reclam 
ralionem quovis egisse modo 8ibi conscius est Nam 


nerpayutva tauty ouviiidt. OW Gioracat yap D cum innumeri sint corporis habitus, ille procul du- 


yoh, 67: popley xatartictwy obowy TOY GWpaAtC, 
thy xat&Iraoy thy per” ixtagiwe TOY fetpwy xat 
&vartdzew; Tov &ghakpov ndviwy Rpoxpriecw” covet 


* Eph. v1, 146. ** Joan. w,14. 1 Tim. 1, 8. 


(19) Codex Colbertinns, ox &row0v elva: wat mh 
nept The ebxhs wpHinpa 
p T9v 


ner.da. 

(2) Ne &r roic drwrfpe 6d6ropey. Hee omissa 
Sunt in codice Colbert. 

(2) Codd. Cantabrigiensis et Colbertinus, £2y2- 


proviav. Etitio Oxo:!., eLxaprovizs. 


&rakabets, sicque deest 
nar pwr var. ; 6 lectio non videtur sper- 


bio quo extenduntur manus ef sursum oculi tollu::- 
tuy przponendus omnibus est ab eo qui ctiam fert 
in corpore velut imaginem eorum quz animam per 


** Pal. cxL, 2. %* 1] Tim. nu, 8. ** Sap. xvi, 2W. 


(22) Viterque codex, navia mipazudy. Edition 
Oxon., Tz&vzz yorruopdv. Lego cum +" Benticio, za\ 
TmAvia "m=pronaoudy. 


(25) Vierque codex, Tzpoctpyerart. Editio Oxon., 


(25) Ali rt cava, recte. 
(24) Kat avrp prnouazxeiy. Sic male habet 
vierque codex ws. Lego, xat _ apvnyoruaxciy. 
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orationem decent. Hoc tamen dicimns nulla ob- A thy elx6va tov Tpertoviwy Ruypdruy tf, yh xath 


Slante circumstantia precipue servandum. Ob cir- 
cumslantiam enim licet aliquando sedentem orare, 
puta propler zgritudinem pedum non contemnen- 
dam; aut etiam jaceniem, propter febres aut ejus- 
modi morbos. Eademque de causa si verbi gralia 
navigemvus, aut negotia non Sinant secedere ad de- 
bitam orationem persolvendam, orare licet nibil 
tale prz $e ferentem. Genuum etiam flexionem ne- 
cessariam esse $sciendum est, cum $ua quis apud 
Deum peccata supplex accusaturus esl, ut remit- 
lantur, et ab eis $anetur; est enim figura Pauli 
coram Deo procidentis eique $ese $ubjicientis cum 
ait : Hujus rei gratia flecto genua mea ad Patrem, 
ex quo palernilas omnis in celu et in terra nomina- 
tur ”, Spiritualem autem genuſlexionem, sic dictam 
eo quod omnia que Sunt Deum advrent in nomine 
Jesu, ipsique $e humiliter subjiciant, ostendere 
mihi videtur Apostolus in bis : Ut in nomine Jesu 
omne genu flectatur celestium, RGY terreztrium et 
inſernorum **, Neque enim ullo modo putandum 
esl ita conformata esse ccalestium corpora ut genua 
- etiam corporea habeant, cum rotunda esse eorum 
corpora demonstralum $sit ab jis qui accurale isla 
tractarunt. Id qui admittere nolit, is nisi rationi 
impudenter resislat, etiam Singulorum usum mem- 
brorum, ne quid in his a summo artifice Deo ſrustra 
ſactum sit, admittere cogetur; utrinque offeudens : 
sive dicat partes corporis ſrusira nec ad proprium 


Thy ebxhv gepovra, xat Ent tol awpatro;. Tavra 3 
Meyopev ywpls nhong nEprotrhoiwy Bely yevtolar 
Tpomyovptvug* peri yap neprothotws, EEforar xabr;- 
x6vrw5 wort xabs3cutvov ebfachat Bid tiva veoov tov 
Todwy ox ebxatappdovhtov, tf xa) xataxeipevoy bit 
Tvpetobg, f, roravtag (2) achevelag. Kat &:4 nepie- 
orwroG 6, peEpe elnely, tav niupey, f m4 rpaypara 
pH Emtpeny avaywpouvrag ph anobouvar (26) thy 
Epeihopevny ebyhv, Eotty ebfachat, prit tpooroot- 
pevov Touto Totty, Kat < yovurxluoia 8 Gr avay- 
xala eortv, dre Tig peter tov Bluy Ent Bcod &pap- 
Tnpatwy xatnyopety, bxetevwy mept Th; E7k tobrors 
lacewg, xat Th; &p63zws abtov, eidfvart yh, tr 
oY pbokov tuyydver To) drone rrwndtCG, xat Drotetay- 
pEvou Uauhou Mfyovrog? Tovrov xdpy xdparo ta 
rorard prov pe roy Nartpa, t&E oh xaca aa- 
rpia && ovparoic (27) al tx1 Thc eropdizru.. Thy 
& vonthv yovurauotav, oitws evopatoptvyy rape th 
Uronentwxevat Tp Bep ty To dvepatt 'Incod, xat 
Ex&Itov (28) tov bvrwy avto Eautdy teranEivwhtvat, 
Tnaovuy por 6 "Andbatokog gatvetat ty Top* "Ira &r to 
ercuart "Imoov aar rorv xdpyry Exoupariuy, xal 
tairelwy, xal xuraxboriwy. "Eonpartiodar yap (29) 
Twy Enoypaviuy T4 cwpata, ws xat yovata cwpa- 
T1XX Eyerv ava, dnokapbavery od ntivyu tr yph, oyat- 
pocidwv napk til; axprbng nept Tobrwy Beth geo:y 
anotebery pevwy abrwy TOY cwpdrwy. 'O &@& ph Sou- 
M6pEve; Toto rapabtgacdat, xat ti; xpeiag txaotou 


Singularum opus eis a Deo datas esse; sive dicat C tov pikov, Iva ph patnv & mt: 6:&nuiovpynutvoy 


viscera et rectum intestinum proprios usus in c«e- 
lestibus obliuere corporibus; stullissime autem aget 
qui putabit ea slatuarum more humanam gpeciem 
in gola 8aperſicie, non etiam in penitioribus babere. 
Ilzec dixi dum genuflexionem expendo et illud video : 
In nomine Jesu omne genu flectetur celestium, ter- 
restrium et inſernorum. Idem est eltiam quod in pro- 
pheta scripuumn est : Miki incurrabitur omne genu*?. 
Porro de loco sciendum est locum omnem aplum ad 
orationem effici ab eo qui recte oral : nam, In omni 
loco incensum offerie mihi, dicit Dominus ®*; item, 
Volo igitur viros orare in omui loco ©, Poles: etiam 
quo Suas quisque preces quietior ac minus distractus 
absolyal, certum ac definitum in privatis 2dibus, si 
$patium sit, eligere Jlocum, ut ita dicam, $anctio- 


avtoil; Und tov Beov, tav ph avaitebnytat np; why 
abyov, rapabierat, Exatipwbey Traluy* ere what 
pn owpato; parnyv xat wh tr) to Bly Ep yero- 
vevat autol; Und toy cov, ite Epet m4 Eyxarta, xa 
T> @rev0vgptvey (30) Eviepov Th; iba; ypelag Eme- 
ety xal ty tolg Enoupaviog. Epdpa Bt pwpa; ava- 
ot paph oetat, tay Tpbroy davipiaviuy tis voplty thy 
pty Emrpaviiay pdvny Elva; avipwnoerdh, obxtrr Ot 
xat 7% &y aber. Tavra ot por kiyetar (31) EeraGovre 
Thy yovuxaiotav, xa 6pwvr, &ts Ev Tp Gvopart 'In,oov 
Tay yovo xapyer. tnoupaviuy xat tnyeluv, xa) xata- 
xboviwy. "AMA xal th Ev To Tpoghty YET pap ptvoy” 
"Ep xdprrer av roru” walndy tant Kat nept t6- 
nov &, lortov, Gt nl; T6; EmrtSeiog elg Th ebGa- 
oda: bnh Tod xalog elyoptvoy yiverat: Er aartt 


rem, ibique orare; cum prius lamen prxter gene- Þ yap raw Gvplaypd por xpoodyere, Ire Kupioc* 


Eph. nm, 14. ® Phil. n, 10. ” ba. xLv, 24. © Mal. 1, 41. © 1 Tim. n, 8. 


(25) Codd. mss., f 7aavrag. Elitio Oxon., fro: 
abr 


as. , 
(26) Mh &xirptarn draxwporyrac ph dxoCov- 
rai. Codex Colbertinus, ph EmTpiret. Praverea 
ante &r&&ovar Celeo particulam neganiem ph. = 
(NT) Er ooparoig. Codex Colbertivus, &y 0v- 


(28) Kal &xdorov. Lego, xa} Exaoctoy. 

(29) 'Eoxnuarioda: mip, ec. In libello quem 
Theodorus episcopus Seythopolitanus Jusliniauo 
jmperatori et quatuor patriarchis Conslantinopoli- 
lano, Alexaadrino, Antiocheno et Jerosolymilano 
oblulit, inler anathemata quibus Origenis dogma 
ſerit, flud, capite 5 sic legitur Biblioth. Cotlin., 


pas: 95 : Ef Tig Ayer, A Eyer, f} ppovel, þ oidarxet 
v Tf, &vart43:: oyatpeertdn T4 Tov avOpwnuy Eyet- 
peTbat owpata, f oby 3pokoyet opbioug hui Eyeipe- 
o9ar* avacua totw. Si quis dicat, cut leneat, ant 
censeal, aut doceat in resurrectione hominum Ccor- 
pora spherica resurgere, el non confileatur nos rectos 
resurrecturos esse, anathema 8it. Vide insuper Ori- 
genianorum lib, 1, quzst. 9, uum 9. 

(39) Codex uiterque, areubducpevov. Lego cum 
Benileio, azzudvuptvoy. Pesgime vero cditio Ox0- 
niensis habet, TrETe.opevoy. 

(34) Codex uterque, >yeras. Editio Oxon., Myy- 
TN, 
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xa, Bovlopar oby xpooeryeolm robe dripac br , rale de illo examen inspexerit nihilne ibi nefarium, 


&xartt roawy. "Eye. & xa\ terayptvoy bntp tb Eg" 
haovyiag ph nepronupevoy T4; Eyes Entehely Exa- 


© 6Tov (52), EmikeEauevoy tov lov ofxov, tav tyywpH, 


th oz pvGrepov, iy ditws Elmw, ywplov, obtws ebyes- 
odat, Tprs T6 xalolixe the ntept avrov Efirdorus 
£r10x9nrobvia (33), co &v Twi: TE T6 © ebyetar ov 
Tapavevourtat noe, xal rapes thy ply eyov Te- 


nolnrar oiovst yap ob pdvov taurhy, (kk xat why 


I6Tov Ti; liag sbyfg ToouTOV neninxev, W; puyety 
Exeidev thy Emoxonhv tou &eoy. 'Enaxonouyrt Ge 
uo. tn mhetov xat nspt toirov 10) T6r0v hexttov, 
G9Gav putv &v 7 eivar Sapy, rea &t 16 Eftyehng avtd 
baravizovir obx elxataypbvyrov. "Ev yap To T6rw 
Th; rapavluu witzwy vinh to) 47907 AGyOL (54) 


nihilne rect contrarium rationi admissum unquan 
sit; qui enim id ſecit, non $e tantum, sed ef ipsnm 
orationis locum talem effecit ut in eum Deus respi- 
cere ſugiat. Mihi autem plenius inspicienti dicen- 
dum de illo loco subit quod odiosum esse videatur, 
at forte accuratius examinanti non contemnendum, 
Inquirendum est scilicet an in coitus loco non illi- 
citi quidem, sed qui aposlolicis verbis secundurt 
indulgentiam, non secundum preceptum concedi 

tur, 8anctum it et purum Deum precsri. Si enim 
orationi ut oportet vacare non potest ®*, nisi qui ex 
consensu ad tempus ei $e dedat, forte de loco an 
deceat considerandum est. Habet aliquid cum utili- 
tate jucundi locus orationis, ille scilicet quo fideley 


xat4 ouyyvoury, 0 xat' Enmtayhy cuyxeywpnut- B in unum conveniunt; credibile est enim angelicat 


vg, Egzraottoy et Gordy tom xat xabaphy Evruyyd- 
VeLv T6 9:0. El yap oyohacat tf npcevyh} bv TpomOv 
Loh, oby oidy te Eottv, av ph tx cvpywvey tp; 
xaiphy Tovty ig taurhy Emily, TExa xal nept Tov 
T%70v, Eav Eyywph,, Oewprtov. "Eye Gs tt Entyapr gig 
epeketav T6795 Evff;, Th ywpiov The Ent thatth twy 
Tar vomiwy ouvikebciws, Og elxdg, xat eyyahnxov 
Tuvapewy igiroraptvwy olsg afpoicuact twy m- 


T7eudviwv, xat avrod Tod Kupiov xai Swripog hub - 


buvauews, fon &t} xa nvivparwy ayiwy (35), oipas 
0 671 xa npoxexotunuevuy, capt; Gt, Gary xat tv 
T6 Ply nrEpioviwy, Et xat Th Twg obx ebyepts5 El- 
=:Tv. Kal rep! pty &yyehuv otws Enthoyioteov © Ei 
xaupeutbalei dyyelog Kuvplov xvxlgy Twy pobov- 


pEvwy avror, xa fooerar avrobe, xat aknbever 6 C 


Jaxw6 ov) ntept Eau7oh pdvov, Aka xat rept rAviwy 
TOY avaxetutvwv To By TH cuvievtt Mywv* 0 dy 
yeloc & PuCcyperde jis tx Alirrwr TOY KAXOV * 
elx6g E397 mherdvwy (36) ouvelnhubotuy yvroius aig 
36Zav Xprorod, napepbalcly thy Exaatov &yyehov 
Iv x6xkwp (37) Ex4o7ov Twy gobovjpevuy, (Lett tTou- 
Toy Toy avigphs Ov gpoupely xat oixovonety nnigceu- 
T2: * Gore elvat bn) wv &yiwuy cuvalporiopevey G- 
Thy toxanolav, thy pty avSpwroy, thy &} ayythuv. 
Kat et udvou Tod Tw6ht 6 'Paganta gnorw etc prn- 
uovror drermrorerat THY ApOCEULNY, XA) por 
nordy Lappag the bottpas (38) veupns yevopeng 
avrov $4 od yeyapholat avthv To Tobig, tf kexteov 
7.e:6vwy tv TH avto va, xat Th avrf yvwpry cuve- 
Tudviwy, xt cwparonoovptuuy tv Xprioty ; Nep 
E: The Suv&pews Tod Kupiov ovprapovang Th "Ex- 
xnolg 4 Naiidg gyot Lurax0trray Our xal 
rob &uod avrevuaroc oby mij Cvrdper. tov Kvploy 
'Ino0d * Og Buvipews Tob Kupiou 'Incob auvanto- 
wtvng ob pbvoy pera "Epeotuv, @Az xat Kopry- 


© ] Cor, vii, 5, © Pgal. xxxim, 8. 


(32) Excrsdeiy Exacroy. Codex Coulbertinus, 
TIEtv Exa770v. 

(55) Codex uterque, Erioxorovvra, Editio Oxon., 
£7: 7X0TOUING. 

(54) Codex uterque, The mapav0poy pizews 57d 
To) 479370 Xx09 MGyov. Lego cum Bentleto, ths anaz- 
p7\6;:0v, etc. Editio Oxon., th; n:202v6poy pitews, 


PaTtTrOL. Gr. XI L 


* Gen. xLvM, 


269 poltestates credentium cetibus adesse, ipsins 
que Domini et Servatoris nostri virtutem, imo et 
sanclorum svpiritus, opinor etiam deſuncifrum; 
nam de superslitibus maniſestum est, lieet quo- 
modo adsint, facile non sit dicere. Ac de angelis 
quidem sic colligi potest': Si immilet angelus Do- 
mini in circuicu timentium eum, et eripiet cos *, 
et vera loquitur Jacob cum non de $e $olo, sed et 
de omnibus qvi Deo devoti sunt, intelligenti dieit : 
Angelus qui eruit me ex omnibus malis ® ; proba- 
bile est, multis in Chrisli gloriam legitime congre- 
gatis, uniuscvjnsque angelum in circuitu singulo- 
run timentium immiltere, cum illo scilicet viro 
cujus ipsi cura et custodia tradita est; ut duplex 
congregatis sanctis ecclesia sit, altera hominum, 
altera angelorum. Quod si vel Tobiz solius ait Ra- 
phael se oblulisse in memoriole orationem ©, deinde 
Sarz} quz nurus 2jus facla est Tobiz filio nupta, 
quid dicendum nwultis eadem mente et sententia 
concurrentibus et unum corpus in Christo consti- 
tuentibus? Porro de Christi virtute ecclesiz assi- 
siente Paulus ait ; Congregatis robis et meo 8pir tu 
cum virtute Domini Jesu 5; ut virtute Dowini Jesu 
non Solis Ephesiis, sed et Corinthiis conjuneta. 
Quod si corpore adhuec indutus Paulus in commune 
consulere $piritu $uvo Corinthi posse pulavit, non 
est desperandum eos eliam qui e vita excesserunt, 
bealos ad ecclesias spiritu occurrere, et ſorle po- 
lius quam is qui est in corpore. Quapropier que 
in illis Guat preces contemnendz non sunt, quippe 
quz eximium aliquid afferunt legitime convenienti. 
At quemadmodum virtus Jesu et $piritus Pauli 
ejusque similium, et in circuita singulorum gan- 
ctorum excubantes angeli Domini cum illis concur 
runt et conveniunt qui legitime congreganlur; sic 


16. ® Tob. xu, 12. **1 Cor. y, 4. 


&k.z Und Tov &noITohixov. 

(35) QIvevudrwy dyiwy. Legit Benileius, Tvevrai- 
TWy TWwy &ytwv. 

(36) Ileiorwy. Codex Colbertinus, mokkov, 

(37) Tory zvx dp. Benileius delet, t6y. 

(38) Thc vorepac. Deest in codice Colbertine. 
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eliam altendendam est ne s| quis angelo sancto A O0fwv. Kai {t 6 En t> obpa nepixeiueves Nadkog 


indignus sii, is Scipsum angelo diabolo tradat pec- 
cando et iniqua agendo. Qui enim talis erit, si qui- 
iem paucos habeat $ui similes, non diu angelorum 
eTagiet providentiam quz divine voluntali eccle- 
Siz inVigilanti minis antes, istius errores in com- 
munem efferent notitiam. At si plurimi ejusmodi 
coavenerint more humanarum $socielatum, corpo- 
reisque magis de rebus tractanies coeant, non re- 
spicientur a Deo. 27Q Quod in Isaia declaratur 
dicente Domino : Neque i veniatis ut appareatis 
miki ; areriam enim, inquit, oculos meos @ vobis; 21 
si muliiplicetis orationem, non exaudiam vos ®. 
Forsan enim pro illo duplici quod diximus agmine 
hominum sanciorum et beatorum angelorum, ite- 
rum duplex fit in unaum conventus impiorum -ho- 
minum et malorum angelorum, de quo conventu a 
sanctis angelis et piis hominibas dici possit : Non 
sedi cam consilio vanitatis el cum iniqua gerentibus 
non in{roibo. Odio habui ecclesiam malignantium ef 
cum impiis non sedebo ©, Hac de causa pulo populos 
illos qui in Jerusalem et in omni Judza legem re- 
liquerant, multis oneratos peccatis sub inimicorum 
manum miss0s esse, quod a Deo derelicti essent, et 
a prolegentibus angetis, et destituti sanclorum ho- 
minum auxilio. Sic enim integre nonnunquam 
congregationes in lentationes incidere permiltun- 
tur, ut etiom quod rideniur habere, auſeratur ab 
cis ®, et ad inslar ficus maledictz et a radicibus 
evulsz '*, quod esurienti Chrislo ſructum non de- 
derit, arefiant, et si paululum quid viviſice per (i- 
dem virtutis habueriat, ea priventur. Hezc mibi 
necessario dixisse videor locum or2tionis excutiens, 
precipuumque Slaluens -esse locum $anctorum 
conventum pie simul in ecciesiam coeuntium. 


Fuvapartat vevburxe TH Exuty) nvevpartt ty TH Ko- 
piviey, 65x Ano vwareov tw xat tovg Eferniubdrag 
paxapivzg gOdvery TH nvivuati, thya pakov cob 
bg tv Th cwpartt, th Tag txxhnoiag. Awinep od 
X4727 povrreov Twy &v attalg evyov, ws tfaipetty 
4: £yx0v3Oy TH yvncluvg cvvepyoputvy attov.-Qomtp 
3 Guvays "Inoov, xat th nvebua Natkov xat vov 
619%ov, xat of raps ubakrkovre; Exactou Tov trylty 
xux)y &yyeho: Kupioy ouveetouct, xat guvipyovrat 
Tols ywroings cuvabportoptvog * oity otroyacttov, 
pms, tav ayicu ifythev avatd; mig 5, tavthy 
ayyy (39) brabdhy napaty Þ& Oy 4papravuy na- 
pavouet * Gr: 6 Torwutos, onaviny pty Tov bunkoey 
ary Tuyyavovrwy, gx Enroll kf,cerat (40) thg 
Twy @yythwv Tpovolag, bin pecia m55 Ocfou Boukh- 
p2a73%; £7:0x0793vT% Thy Exxhn ofa , gpepouans Eig 
Yvwoty Tov ToMav Tod Toto T4 Traigpara. 
'Exv & Thnfbo; yevopevot of torwito. xal* traipeiag 
av) pwr:xic, xat cwpaTixOTE pH Tt NpAYpatcuont- 
votg Tvvepywvrat (41), ox tmoxonr bh coma inep 
Trovtat ty wo "Hoatsz, To Kupioy 3Eyovroeg © ODEs 
ear Epynode (42) 60nvrat poi. 'Aﬀtoorptyw rap, 
one, rove Oplaluove prov dg? tuor* xal tay 
TAndornre thy Etnouw, ox eloaxovooprm OpHuav * 
Taxa xp @vit Th; npxipruturs Biaktg cuvid- 
Ew; | avOpwroy &yiuy xa: paxapluy &yyihouv, Th- 
dev Grrn yivetat Ent 3h ard obvabog &vOpuruy 
&5:6wv xa rovrpoy (yyihoy* xal Myorro Biy Em Th; 
TOV T0t9UTWy TYVvaywyhg b7h te Tov Eyioy ayxythev, 
x2) iepoy avipwunuy* Ovz Exdfioa pert Cvye- 
Epiov paracrnroc, xat pert Xaparopnorrtwy ov 
Ki elceldwu*- tulonoa txxtnolay xornpevoutror, 
zal nera dcetor ob yuh xabiow. Ak toro dipar 
xa) 705 Ev Tepouoaktu, xat neon Th Toudaiz tv 


Thsloor apapripan yeyevnutuous Tnofetpiovs yeyovivat tols Exfipot;, ti xatakchetgbhar tolg xaralt- 


mtvias thy v6uov vagus (45) vinh T9 Oo, xat toy 


ayiwy avOpuruy. Ohtw yap xat Gia Gbpoicyats 


Urepacmidviuy tyythwv, xat Th; cwrr,plag mov 
ToYts xatakcineta: tunecety lg metpacuol;, Ta 


zat & oxoooy Exerr, dp) ax" abvrow* buokyg tf xa paytvy ourxf, xat tx frfov apheion fri mh ph 
Ebwxtvar I Inood nevavitt xaprty, Cnparvduevc, xat & tt clyoy Ohfyov Coorixt; xatt thy mot 
duvapews Enoiavovie;. Tavra 35 po. avayzaiog Eiprodat gaiverar t6mmy evyhg Efirdgovit, xat th Efal- 
petov og &v Thy TAaptotavii £7 the Tov @ayiuy xa clabtotepoy (44) Em) th , avth tf Exxhnalg yrvoutuuwy 


GUVELKEYVTEW;. 


32. Jam de parte mundi in quam respiciendo D 


orandum sit, pauca dicenda sunt. Cum autem qra- 
luor Sint partes, ad septentrionem, ad meridiem, ad 
oceasum, et ad ortum, quis non $tatim ſateatur 
orlum perspicue indicare, illuc nos symbolice cou- 
rers0s, anima veri lumiois ortum veluti respiciente, 
orare debere. Quod $i quis in quamvis partem 


% 1sa. yz, 42, 15. © Psal. xxv, 4. 


(39) Eavror dyrelw, etc. Sic recte hahet co- 
dex Colbertinus ; Cantabrigiensis autem, xat £7 
6 taurhy &yythuv 3in6d)y Þ oy apapraver xat 
O209 xatay Tapavouet. 

(40) Codex uterque, 4 o:rat. Editis Oxon., XMf- 
GTTa:. | 

(41) Hpayuarevontrorc ourEpywrtat. Lego cum 
Bentleio, zpay patev6uevo. owtpywrat. Pro guvtp- 
yeuvrai , editio Oxonieasis habet, couvipfoviat, 


© [Ltc, vin, 


"Her, © at np wy xiparoc ig & apopwrra 
eLyeo0a: Gel, Gaiya . Acxtiov. Teooapwy Bt} Eviwy 
zkuatwy, 792 Te Tp); Apxtov, xa per ubpiay, x2) 
T9 TH; $23, xa avazoity, tis ox av avrdhcv 
649072: Tx mph; avatoity Evzpryo; (4D) tupat- 
verv mh Gly Exet vetoviag cupbolxtz, ws The Pu= 
Yis tvoprorrs Tf, ol a@hnfOrveyr gwids Gvatohf}, 


18. ”* Marc. x1, <0. 


male. 

(42) Vierque codex ms., tv Evol. Editio 
Oxon., a» Epyr,o9c. 

(45) Naove. Lego cum Benileio, aoys. 

(44) Evlattorepory. Sic ulerque codex M3, 
Eilitio autem Oxoniensis in {extu babet_ evhabeors- 


pwy. x a 
- (45) Vterque ms. codex, Evapyo;. Edilio Oxon., 
Ev:pyws. | 


————_— 
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noetola: ths ebyds ; 'Exv bt ti; brovihnores tov A obversis domus ostiis, iHlac malit qua des patent 


0upwy to ofxou vevoucty Boulnrar (46) pikov xata 
Td avewrds The olxiag nwpDoytpery Thg Evievcers, 
dywy Thy eig thy obpawdy bv Eyzrv tt padbov tp690- 
x20 pevoy tg" Eauthy (4T) The Em Thy Tofyov ETt- 
EOiyews, et thyory ph BHavewyira To oixru T2 
na; avatolds * kexttov nog andy, Gr Ofote Tov 
oixodourudtw evOportwy xati tie tT& xMparta f) 
tate Bbravoryoutvey, gig &&: The avatoihs (48) 
TOV otrzoOv TpOKEXpLutvrs xhiudtuv, Th got T9) 
0852; nporaxtiov, "AMAA xat 6 tv my ebcacda: 
Boud6uevo;, TE pikov zati toutoOy Thy Myov ET ava- 
Toa; (49), i} Em 8vory npogevcerat; Et Ot Exel npo- 


preces offerre, dicatque cli prospectum habere 
nescio quid quod magis ad se provocet, quam ob- 
jectum parietem, $i quando ostium domus orientem 
non respiciat; respondendum hominum instituto 
in hane vel in illam mundi partem, zdificia patere ; 
natura autem orientem reliquis przstare coli par- 
tibus ; quare quod natura B71 es, ci quod est ex 
inslituto preponendum. Alioqui qui in cainpo vult 
orare, quid est juxla illam rationem cur ad orien- 
lem potius quam ad occidentem oret? Sin ibi orien- 
tem przponi ratio postulat, cur non id ubique fa- 
ciendum? Ac de his hactenus. | 


*pritov Tai; avatolag xati Th elhoyov, &:x ti Towtro ob naviayov notmreov ; Kat tavra pts Ent rogobtov. 


Aoxet T4 por, Evt rept Tov T6rwv The ebyhs Gra- 
labora, ow vararahoar thy Moyov, Teaoapes Gf 
191 T6791 Ynoy partic gativoviat, obs ebpov ievxe- 
bagutvou; tv taig Tpazals , xat cwpatonotrreov 
ExkTzw xatk toizws ebytv. Eliot 8 of T6na ob- 
7% (50) Kart 85vaprv Gofohoyiag Ev Th apy} xat 
Io Tp: uly The cyt; Lexttoy TO) Ozov Gi Xprt- 
799 ouvinionoyoutvos ty TO ayiy Nvzvpat: cuv- 
vuvouptvey (51). Kat perz tours taxttov Exarty 

(46) lidem mss., 26vknzat. Editio Oxon., fov- 

ETA. 

(47) lidem mss., Tp95Xahovpeuoy i&9* Eauthv. 
Editio Oxon., Tps3xa2kovpevoy tg tauth, male. 
Benlleins legit, 7poxakovucyoy t5" tauihy. 

(48) $508: 8 rc draro thc, etc. De precibus 
versus Orientem habendis Clemens Alexandrinus 


33. De partibus orationis cum adhuc tractavero, 
finem arbitror dicendi faciendum. Videntur autem 
mihi quatuor describendz parties quas dispersas in 
Scripturis reperi, et ad illarum exemplum oratio 
unicuique in unum corpus redigenda. Sunt euiem 
hz partes ejusmodi. Pro viribus in principio alque 
exordio oralionis gloria reddenda est Deo per Chri- 
Stum conglorilicatum in sancto Spiritu collaudato. 
Postea collocare quivis debet gratiarum actiones 


(50) Elio! 88 of r&xo8 ovro. His quatnor capiti- 
bus, quz loca, rhetorum more, appellat Origenes,. 
partes maxime conspicuz officiorum sacrorum Ec- 
clesiz veleris contineri videntor. Hzxc, pro more 
$u0, Scripturarum testimoniis illustrat, et privatas- 
eltiam Preces ad ea exigendas suadet Adamantius. 
Si quis vero velustissimas Ecclesiz taw Orientalis 


Strom. vn ait : 'EnzY & yev=0Xov hutpas cbwvy < © quam Occidentalis missas sive liturgias evolverit, 


avatzokh, xaxcihey th go; abterar Ex ox579v; Map- 
Gav Th Tpwt9v, Gre x2) Tolg ty ayvois xuliviouut- 
vos aviteie yvocews Gaining hutpa watt ioyov 
Tov Haiov, mph; Thy Ewhivhy avazoity at evyat. 
Quoniam autem diei natalis imago est Oriens, alque 
i/linc quoque lux augetur, que primum illuxit ex le- 
nebris; iisque qui volutantur in ignoratione exorius 
est dies cognilionis reritatis, quemadmodum $01 ori- 
lur, idzo ad ortum matulinum habentur preces, hem 
auctor Quast. et respons. ad orthodozos, resp. 118, 
oStquam nsnum precandi versus Orientem retnlit, 
Inſert : Th 3: 69g, nap" wv cAngev 1 'Exxinoia th 
ebyeo0da:, mar a toitwy elingtvar xat Th m9 cy. 
1a * 70975 6 7264 Tov ayiwy nod) wv. Porro a 
quibus orationem Eeclesia accepit, ab eisdem quoque 
bi orare soleat, consueludinem accepil, @ $sanctis 
nimirum aposlolis. Vide Conslit. apost. lib. 1, cap. 
57, Basilium De Spiritu sancto, cap. 27, Chrysos10- 
mum ad Danielis vi, {0, Psendo-Origenem ad Jobi 
I. 1, ementitum $imiliter Athanasiam quzrst. 37, 
earn quze ad Antiochnum inscribuntur, Germanum 
Conslantinopolitanum in Theoria mys!lica posl ini- 
tium, Joannem Damascenum Orthodoxy fide lib. 
, cap. 13, Gregentium, Dispututionis cum Judeo 
fol, 61, et auctorem libri De divinis officits apud 
Alcuinum cap. 39. Observari preterea velm Thera- 
peutas, de quibus Philo in libro De vita contempla- 
tiva, hane precandi versus orientem consuectudi- 
nen-habuisse : Tag tz Byers x2) Gov Th owps Tp; 
IT» Ew grave; Enav Gearwyrar Thy Foy avicyov- 
Ia, Ta; yeip2; avarilyavte; cls ol pavy, ET, ucpizy 
x2: &tberav EmLyoviat, x2) Ghumniay MtTAOv. 
Verso ad auroram vultu totoque corpore, quampri- 
mum s0lem orientem aspiciunt, ſelicem diem et reri- 
la!em, perspicacemque mentem sibi comprecantur. 
(49) Tor 46yor Ex" draroldg. Hec desunt in 
editione Oxoniensi, sed reperiuntur in codice ma- 
uuscripto Cantabrigiensj. 


in Subsidium sumptis earum enarratoribus.. Dio- 
nysio Areopagita, auctore Conslitut. aposlotic. et 
Cyrillo calechista, deprehendet in primo miss# in- 
lroitu Itrisagium, bymaum cherubicum, ant ange- 
licum (quz certe ad doxologiam sunt reſerenda), 
$ibi occursura. In canonis item exordio conspi- 
cietur nobilis acclamatio eucharistica, 'Av45yw 
Ta; xapiiag. "Afiov #2), Eixatov ot Luvety, of eo- 
yetv, 5} atvely, o evyaprorety, ot nporxuvely. Sur- 
Sum corda. Habemus ad Dominum. Dignum et ju- 
slum es, elec. Quam ſormulam in Ecclesia meri- 
divnali, $Sive Africana, pariter obtinuisse, auctor 
est omni exceptione ma;or Cyprianus. Exomolo 
gesim reprzesentabunt verba illa quz sequuntur, 
maxime solemnia : Kyptz, oz cipt 45:05, et Oh- 
&:\; Wing Ov ouviciiutivey tat; capxixats Enidy- 
plats, et 'V Ord; tuo, ive;, Gpe;, TY (Op7Tov. 
Non s$umus digni , elc. Accedunt airhszts, ive 
litaniz pro omnium fidelium variis necessitati- 
bus, in quibus $subinde repetitur K9pte, EXtnoov, 
aut To) Kupicoy ter0opey. Domine, miserere nostri, 
et exaudi nos, Domine. Quorum ownium clausula 
repelita doxologia, Zo: Ttzperner xat Enogetictat h 
Tapa TnivIw) hay Goiohoyia, Th x2 Tpo9xy- 
vio xa eyapiotia wo Natph, xat To Thy, xat 
IG &yiy Nv: part vav xat act. Lv 6 aytaoud; _— 
x2}, 3% Thy G6zav avantturopey To HNatpt, xat to 
Yio, x2: T6 ayiy IHv:vpar vov xat att, xat elg 
79%; aiova;. 'Auty. Gloria in excelsis Deo, elc., et 
Gratias tibi agimus, Pater, etc. Haxc sive cagu 
juxta contigerint, vel ab Ecclesiz primordiis pari 
ubique conseusu ſueriut recepta, judicet lector. 
Epit. Oxox. 

(51) Codex aterque, 5yyvpavcptvy. Editio Oxon., 
93V999945v09. Ibidem codex Colbertinus, eLya- 
p:57i25 T5 x9v25 rtp THY El; naviag ebepyecoy 
xat &y idiz te7evyry. Cantabrigiensis autem , 
e5,20:77i2; 75 ord ns Th chepyealang 
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communes pro pertinentibus ad omnes beneſiciis, A £byaprorlag tt xowvia; bntp tov els whviag ebep- 


tum pro eis que privatim a Deo consecutlus est. 
Post gratiarum actionem debere videtur $svorum 
peccatorum amarus apnd Deum accusator fieri ac 
petere primum medelam qua habitu ad peccandum 
impellente liberetur, deinde preteritorum remis- 
sionem. Post conſessionem quarto mihi loco vi- 
detur adjungenda petitio magnarum et coelestium 
rerum et pro $* et pro omnibus et pro familiaribus 
et amicis. Ac super his omnibus oratio debet in 
gloriſicationem Dei per Christum in Spirita sancto 
desinere. Has quas dixi partes dispersas in Seri- 
pturis invenimus; glorificationem his verbis in 
psalmo centesimo tertio : Domine Deus menus, ma- 
gnificatus es vehemenler. Conſessionem et decorem 
induisti, amictus lumine sicut veslimento, extendens 
celum 8icut pellem. Qui tegit in aquis superiora 
ejus, qui ponit nubes ascensum 8uum, qui ambulat 
super pennas venlorum, qui ſacit angelos suos 8pi- 
ritus, Y7Y et minis/ros su0s ignem flagraniem ; qui 
ſundat terram 8uper stabilitatem ejus ; non inclina- 
bitur in seculum s@culi. Abyss1s, sicut veslimentum, 
emiclus ejus; super montes slabunt aqui, Ab incre- 
patione tua ſugient, a voce tonitrui tui ſormida- 
bunt 7*, Et maxima pars hujus p8almi glorificatio- 
nem continet Patris. Licet cuivis plura sibi colli- 
gere, et videre quam multis in locis pars illa que 
ad gloriſicationem pertinet diffusa sit. Gratiarum 
actionis hoe sit excmplum in secundo Regum po- 


yYe5:Gv, xat wv Big tirevyev amd Beob. Meth && thy 
£vxaptoriav gatverat uo mxpdy tva belv yrvopeves 
Tov ldiwy &paprnuarwv xathyopoy En Oeob, aitely 
Tpwtoy ptv Fac Ttphs Th &naklaynvat the th 
apaprave Enmgepouang Efiws, FevtEpov Ayeaty TWv 
Ta pernru0ctuv. Meta & thy Eopok6yrorv tEraprov 
[401 ovvarrtety galvetat Gelv, thy tept Tov peydhuv 
xat ETn9v paviuy aitr ory, idfuy te x: xabokxwv, xat 
rep! te olxeiuy xat giltktrwy, Kat Ent nfo thy 
elyhyv el; bogokoytay Brod 314 Xproton &v &yley Lves- 
U2Tt XATanavatiov. Tourous &t tobg T6novG, Ws 
rpolnouey, eiganapptvoug ebpopey ty tals Fpagyals * 
Toy pzv The Gogohoyiag Bit tourwv iv Exazooty 


Tpity yalup * Kvpre 6 Bede pou Oc EperaluyOnc 


B opd8pa, tfopoldynoy xal pueraloaxptatur tve- 


vow, 0 aratalldueroc por oc ludrior, 0 Extel- 


rwr TO0y ovparor ooel Etpry (52), 6 orerdtor br 


O06act ra vaeppa Gurov* 6 TWEelc rEon thr Exl- 
Gao avrove 6 Fepraaror tal areporr ave» 
Hwy * 6 xowr Trobe dyyedouve avrov avevuara , 
xal rove Aetovprove avrov Avpor glorur 6 08- 
pela rhy mhy tal thy dogdilear avtiic, ov 
x 0nhoerati elc roy alava Tov alwroc. "ACvooor 1 
&c ludrior, 76 xepiEllawy avrov' tal ror Oper 
orhoorrae VEara. 'Ax0 Exitiuhoene Cov geve 
Eovrat* dad pwrne Bportne cov Eellidooueott 
xa Ta Thelora Ot Towroy T5 Yahuou Toholoyiav 
TEprEyet tou Hatp6g. "Eveott 6: tiva Eauth mthefova 


situm, a Davide post ſactas ei per Nathan promis- C @vakeybuevoy bpiv, ws 6 Toro; (53) The bogokoyiag 


sio0nes pronuntiatum, cum ad Dei dona $tuperet, 
gratiasque pro eis reſerret his verbis: Quis sum ego, 
Domine mi, Domine, et que domus mea, quia dile- 
risti me nsque ad hec? Et ſactus sum parous parum 
coram te, Domine mi; et locutus es pro domo servi 
tni in longinqguum. Hac autem lex hominis, Domine 
mi, Domine. Et quid adjiciel ultra David loqui ad 
te? Et nunc nosti servum tunum, Domine; propter 
zervum tuum ſecisli; et secundum cor tuum ſecisli 
omnem mognificentiam hanc ad notum ſaciendum 
servo tuo; ideo ut magnificares te, Domine mi, Do- 
mine '*, Conſessionis exemplum : Ab omnibus ini- 
quitatibus meis erue me '*; et alibi : Putruerunt & 
corruple sunt cicatrices mee a ſacie insipientie 
mee, Mizer ſaclus sum et curvaius gum usque in 
finem; tota die contris!atus ingrediebar '*, Petitio- 
uum in vigesimo septimo psalmc : Ne s8imul irahas 
me *cum peccaloribus ; et cum operantibus iniqui- 
tatem ne perdas me "*, et si quid his est simile. 
Aquum est antem inceptam a gloriſicatione ora- 
tionem in gloriticationem desinendo terminare , 
laudando et glorificando Patrem unjversorum, per 


'" Pal. ci, 1-7. Y%* I Reg. vin, 18-22. 


XIVi1, 5. 


TnpocayoviIa; £nh The ebyaprotiag, xal Oy Iz t6- 
TEUYEV. 

(52) Codex ms. Cantabrig., &prv. Editio Oxon., 
TEppry. 


7 Pal. xxxvin, 9, 


T6 ).ay09 6ieonaprat. The & elyaprotiag Exxiia%w 
970 napaiiifypa ty th Seutipa tov Bacileiar 
xetuevov, pers Tac Tix tov Nabav ths thy Aavuts 
tnayyehlag bnh Tod Aauts Enayyehducvey Exmlha- 
yEvro; Tag Tov Yeod Gwpet;, wat ebyaptorotviog 
tn avrai; (54) &4 toirwv* Tie elju tbr, Kvpd 
pov, Kvpie, wal tic 6 olx6c prov, &rt trdanode 
HE Ewe rovrwy ; Kal xareouuinrporony puxptr trO- 
ar cov, Kvpis jrov, ual Eldlanoac vxtp ror olxov 
roy &ovlov cov elo paxpdr. Obroc 68 6 reuoe 
rov drOpwrov, Kvpit jv, Kopie. Kat tl xpoo0th- 
oe Aavld br roo ladnou apde 08, xat ror ob 
ol8ac roy boovldor cov, Kope* Bit roy Bondy cov 
xexolnxac, xal xars Thy xapSiay cov txoinoac 


D zaoay Thy peraluooyny cov tavrny TYwhloar 


T@ 80v1Q cov, frexa tov pueradiyal os, Kops 
fv Kopie. Tir & Etfopokoyhorwy mapderypa* 
Ax0 xavaovr Toy drojuar pou Pooal js * val. tv 
©or; * Hpoowitoar wai todanoay ol uoluttc 
fv dxo xpooarxov The dypoooyne pov. Era» 
Aauxwpnoa xalt xurexduphy tuo tElove * Elnv 
Thy nutpar oxvOpwnadiur txopevounr. Tov Bt 
atrhouwy tv eixooto E636uw Galpo: Mh ovrel- 


(53) [lem codex ms., 5 6 747%. Editio Oxon., 
CITES T6R%. 

(54) ldem codex ms., avrait;. Editio Oxon., 
altot;. 


1% Psal. xxxvii, 6G, 7, 7 Pal. 
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EXHOKTATIO AD MARTYRIUM. — Mommy. 


#Vvone 448 pjera duapruloy, xal peru tprutopt- g Jesum Christum in sancto Spirity, cui gloria in 


ror d&ixlar ph ovraxoltonc pie: wal of T1; Tourorg 


s#-cula, 


6uoov. Eloyov & Gptaucvoy amd bogokoytasg els bogoloyiay xatakhyovra xatanazvey thy ebfhv, duvorvia 
xa dot4tovra thy Toy wv Nattpa 31a 'Inood Xprotod tv ayfty Nlveopatt, © < 36ta lg robg alova;. 


Tavta xart 85vapiy Euhv els Th The els ng 
Ganpa, xal eig thy ty Tol; Evayyenoy ebyhv, T4 72 
Tpd avrh; nxps TO MartOaiy elpnutva, fulv Tih- 
Mar (35), piopabtorato xat yvnouwrate, ty 
Oogbely abchpot, 'Ap6pocrs xat Tartavh. Onr 
&noyrvwaorw Bt: trols Eunpootey Duwy EntxTELvort- 
vv, xa) Tov Enodev Enlavlavopivuwy, ebyoptvuy 
Te ty Tourots byrwy Tept hpOv, rhelova xat Oewd- 
tTepa «ls nivra tavta EuvrOnvar ywpToat Gmd tot 
$:86vrog Oeod, xat La6wy (56) nd wept Tov abtoy 
Takabety utyalongutorepoyv, wat Wmndtepov, xat 


Hec pro viribus meis in orationis argumentum, 
et kv cam qnz Evangeliis continetur orationem, et 
in ea quze iNam apnd Wattheum precedunt, a me 
tractata $sunt, sludiosissimi et vere germani in 
pielate fratres, Ambrosi et Tatiana. Nec despero 
quin vobis semper ad anteriora conlendentibus, 
et corum quz retro $sant obliviscentibus, oran- 
libusque interea pro nobis, plura et diviniora ad 
hec omnia pertractanda accipere possim a largi- 
lore Deo, et cum accepero, iterum de jisdem dis- 
gerere magniſicentius, et altius, ac dilucidius. 


In praentia autem hc in partem bonam acci- 


Tpawre pov Thhv tn oY napdvtog perk GuyyVwpng 
B Pietis. 


TouTots EvievGeade. 


ory ldem ms. habet, yu &:102nza:. Editio Oxon., vptv 8:a0nat, 
56) Mss., Xa6wv, editio Oxon., Aabovra. n 


IN EXHORTATIONEM AD MARTYRIUM 
ADMONITIO. 


13 Nulla prorsus esl inter eruditos controversia de sinceritale hujus aurei opusculi, quod epud velercs 
passim celebratur. Eusebius non s0lum librum De _—_— commemorat, sed et qua occasione Origenes ad 
enum scrihendum permotus sit, narrat libr, v1 Histor. ecclesiasl., cap. 28 : T6v ys whv Pwpatuy abroxpatopa 
"AdZZavSpoy Tp.otv Eteatv En BExa thy &pyhy Graviravia Ma5tulvos Katoap Bratyetar * Og &h xata x6tov 
thy npd; Thy 'AlzEdav3poy olzov &x Thetdvwy TotroOv cuvertwra, Hwy phy tyelpas, moig Tov "Exxhno:ov 
Gpyoviag plvovg, ws altlovg The 274 Th Ebayythov 0:327xaklas, avatpeioba: rpoaretrter. Thre vat Qpryivns 
6 N"ept papruplov guviertet, 'Aubpooty xat lpwroxthuw tpeobutepy The E&y Katoapeiz napoixiag Gva- 
0:15 75 ouyypappa* br o Eupw replotan oby h Tvyovan tv Tp Siwypp xatitihpet, tv 1 xa «24s = 
xartye: Ly Ev buokoyis twoug Evipag, od nhetcvos a TPpreTOVG ypdvou TH Mat:uivy Hiayevoptvoy. « In- 
terea ca's0 Alexandro imperatore qui tredecim annis regnaverat, in ejus locum 8uccedit Mariminus, qui 
gravi odio 8guccensus adversus ſamiliam Alezandri in qua plerique erant Christiani, persecutione excitatu 
solos Ecclesiarum antislites , utpote evangelice predicationis auciores, inlerſici jussit. (Quo tempore Ori- 
genes librum De martyrio composuit, quem Ambrosio et Protoclteto Cagariensis Ecclesice presbytero dedi-- 
cavit : eo quod uterque in ea persecutione non mediocre discrimen subierat. Unde et mazimam gloriam 
ambo retulisse perhibentur, cum Maziminus non plus quam iriennii spatium perdurasset. » Ruſinus poste- 
riora verba sic Tzapappdyct : « Tunc Origenes librum De martyrio ad Ambroztum 8cribit : qui cum ad plu- 
rimos pervenissel, lanquam nervs quibusdam validiss1mis slabiliti, sponte 82 ad confessionem Christi no- 
minis offerebant. » Pamphilus martyr in Apologia Origenis, ejusdem libri meminit his verbis : « Denique 
in tam mulljs el tam diversis ejus libris nusquam invenitur unus ab eo liber proprie De anima conscriptus, 
8icut habet vel Ve martyrio rel De oratione, vel Ve resurrectione. Hieronymus De scriplor. eccl., in Am- 
brosio : « Ambrosins, inquit, primum Warcionites, deinde ab Origene correcius, Ecclesi@ diaconns, et con- 
ſessionis Dominice gloria insignis ſuit : cui pro Theoctislo presbytero liber Origenis De marlyrio scribi- 
(ur. » Ex ipsomet Origenis libello, et Eusebii loco supra laudato, nec non ex altero Nicephori Callisti moz 
laudando, liquet in hunc Hieronymi textum gravem irrepsisse amanuensium errorem qui Theoctis/um Ce- 
8ariensem episcopum cum Protoctelo Casariensi presbylero conſuderunt; et quamvis antiquissima sit 
exemplarium corruplela, ut patet ex Greca Sophronii versione, recle obserrat Halloixius in notis ad 
Origen, eſens., p. 25, omnino legendum esse ; « Cui et Protocteto, » aut 8i Freculſum praſerre lubeat, 
« Eui eum Protocteto, » legemus. Nicephorus Callistus lib. v Hist. eccl., cap. 19, de nostro libello sic 
loquitur : "Ev Tofvuy T6 7672 xatpp thy Tporpertixhv elg paproptov yevvaloy oyov guviettet, 'ApGpoaly 
xat. Ipwroxthre The &v Katoapelg taporxiag th ovyypappa TpoIpwywy * elofjer yap Exeivers ob perpla 
Ti; aywvla _ 56 Grorueb exeivov ogo3poryr: * Ev  xat Gppw Moyo Exerv, tov Untp Xpiotov Gov hap- 
Tpog aywvicachat. Joannes Langus sic veriit : « Ko ilaque lempore praclaram illam orationem qua ad 
mariyrium cohortatur, composuil, eamque Ambrosio et Protoctelo, Casariensibus presbyteris, inscripsit : 
magna enim eis 80llicitudo et anxietas propter persecutionis ejus vehementiam incesserot. In qua 
oratiore ambo i'li rationes explicatas habuerunt, ut ſortiter in martyrii s{adio certamen pro Chrislo ausli- 
nerent atque perſerrent. » Duplex, ni ſaller, in hnjus loci versione peccalum es interprelis ; primum dum 
is/a verba : 'Aubpooiy xat Hpwroxthmy The tv Katoapeis naporxiag 7d obyypappa npdapwvny, Sic reddit : 
« Eamque Ambrosio et Prolocteto Caariensibus presbyleris inscripsit. » Ambrosius enim solum Ecclesice 
diaconus ſuil, uti supra ex Hieronymo audivimus. Itaque Langus vertere debuerat : Ambrosio et Protocteto 
Caariensis Ecclesie presbyters. Alterum, dum hxc posleriora verba : ty © xat Sugw dyov Eyetv, thy Ontp 
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X protol E0ov Lapmpo; tywvlcacdhar, vertit : + In qua oratione ambo illi rationes explicatas habuernnt, ut 
fortiter in martyrii stadio certamen pro Chrislo gustinerent alque perſerrent. » Vertenda erant : « In qua 
persecutione ambo perhibentur illustre pro Christla certamen zuslinuisse. » Nikhil enim aliud hic vnlt Ni- 
cephorus Callis!ns, quam quod ait Eusebius loco supra laudato : tv | xa\ branptyat xartyer Myog tv bpo- 
Tobg &vipa;. Yuam utile vero etiam aliis ſuerit hoc Origenis scriptum, Westhenio idem Nicephorus 
Callistus tradere videtur lib. v Histor. eccles., cap. 51 : 'Er: Iahatotivng ob petoug of E0)or xat th na- 
, Gy of mheforo: tolg nporpentixots Tov 'Rprytvoug Mywy thy ayaova Bilgepov. « In Palastina 
non minora ſuere cerlamina et lucte. Plurimi enim martyres exhortatoriis Origenis orationibus incitati 
viriliter agones pertulerunt. » In Deciana scilice! persecutione. Verum Nicephorus Callizlus non loqui vis 
detur de Origenis Exhortalione ad martyrium Ambrosio 8ub Mazimini persecutione nuncupata, sed de aliis 
ms sermonibus, quos iis qui consolatione indigent, ſurente Decii persecutione, ipsum reliquisze plurime 
ejus epistole commiemorabant , teste Eusebio lib. vi Hist. eccl., cap. 39. Utut est, Freculphus Chron. 
tom, Il, lib. m1, cap. 7, pag. 511, haec habet : « Ambrosius primum Marcioneus, deinde ab Adamantio 
correctus, Ecclesie diaconus et conſessionis Dominica gloria insiguis ſuit, cut cum Protheotislo [lege Pro- 
tocteto| presbytero liber ab Adamantio De martyrio scribitur. » Otto Frising-nsis lib, 11 Chron., cap. 32: 
« His, inquit, diebus (nimirum imperante Mazimino) ſervente tribulatione persecutionis Origenes necessa - 
rium et egregium De martyrio librum conscripsit. » Is forlasse libellus es! quem Trithemius lib. De seript. 
eccles. inter opera Origenis recensetl, ac se Latinum vidisse tes!atur, videlicet De martyribus lib. 1. 


QPITENOYE ELEZ MAPTYPION 
NPOTPEINTIKOE AOTOYL. 


ORIGENIS EXHORTATIO AD MARTYRIUM. 


1. « Ablactati a lacte, avulsi ab ubere. Tribulatio- A « Oi &woyzyalaxrioutvor. (57) &nh yalaxtog, of 


nem $uper tribulationem exspecta : exspecta spem 
Super spem; adhuc parum , adhue parum , proper 
irrisionem labiorum , propter linguam alteram 5. » 
Et vos igitur secundum Isajiam, ut qui non amplius 
carnales, neque in Christo infantes estis, ged spiri- 
tali #tale adeo provecti ut non awphus lacte, sed 
cibo solido opus habeatis '”, Ambrosi Deo dignis- 
sime, et Protoctete piissime, audite, ut ablactati a 
lacte et ayulxi ab ubere, quonam modo iis qui Y75 
ablactati-sunt, veluti athletis non simplex tribulatio, 
sed quzedam $uper tribulationem tribulatio predi- 
citur. Qui vero tribulationem super [ribulationem 
non recusaverit, sed cam strenui inslar athlete 
SuSCeperit , is illico etiam spem guper $pem acci- 
pit, qua, post exiguam super $pe tribulationem , 
perſruetur. Hoc enim sibi vult illud $ « Adbuc pa- 
rum , adbuc parunm. » 


@T2 Ira: jevor Anh parts, Onihrv Ent OMe: npos- 
TExov * mpoBtyoy Einila tn) Emid * Em uixphy, Em 
prxphy, $14 gaviioudy yerkewyv* Tih yhwaong bet 
pac (58). » Kat vuels tolvuy xatt thy *Rodtav, wo; 
oUXETL T4pxtvot, ot ty Xptoth vinior, npoxdav - 
Te; Ev Th vorth buoy fauxia, 'Ap6pdore Ozompent- 
oTare, xa) Ilpwroxtnhre cbobeorare (59), xa pnxert 
ypeiavy Eyovres yYhaxto;, Uk otepeils Tpoghs, 
@xovete,, Ws AToyEYALaxtiopevo. (nh yahaxtoy, xat 
anna evo amh pactoy, tive Tpirov W; alknrals 
Tolg &royeyalaxt:ioptvog  oby ankhh Ohifhtg, (kk 
Ti; Milrg Em Offer mpopyreverat. 'O ph anwbos- 
evo Thy Ent Onfgert OMyry, ar" ws yevualog abin- 
The z5Thv mpoa3eySpev;, cOftwg rpT3tyerat xa 
thniba tn nl: 1; pet! oh mohL The En) Emi 
Oalhews anohavott, Towyro yap E071 765 « "Ext qu 


xpdv, Ew: pruepdv. » 


"* [sa. xxvin, 9, 10, {1, ex versjone LXX. ”” Hebr. v, 12, 15. 


(57) Ot 6 lag mentary, 5m ele. Sequitar Ori- 
enes hoc obscuro loco LXX Interpretes, non He- 
brafeam veritatem. Hieronymus lib. 1x Commenta- 
riorum in Isaiam qbservat ingens discrimen in 
versn decimo quem sic reddit : « Quia manda, re- 
manda ; mands, remanda ; ex$Specta, reexspecta; 
exspecta, reexspecta ; modicum ibi, modicum ibi,» 
Ipsa Hebrza verba affert et interpretatur Epipha- 
nias heres. 25 : Td Yap Gaviaczty, caulagcay, £0- 
prveterart Ofhrg tn OMiyrv. Kaviazabx, xavka- 
xavx, tw; En' Enid. Zinpoau, Gnpoap, Er 
puxphy, Et: prxphy TpoT3tyov, « Quippe lsau latsau, 
tsau*+ latsau, tribulationem super tribulationem , 
significat. Caulacau, caulacau, spem super spem. 
Lierscham, zierscham, adhuc pavululam, paululum 
adbuc exspecta. » Nisi vero Epiphanius ipsamet 
Hebrza vocabula apposuisset, pronum erat conji- 


cere lunc lectum ſuisse "25 "2 « Yay »'in « Resch » 
mulaio, producto lantum cornu Supcriore. "WW euim 


Ov, « tribulationem, 2» $significat ; 7 autem idem 
est quod « pracipe, manda. » Obiter ex his Epi- 
phanii verbis discimus unde Nicolaitze 81um Denm 
Kaviaxaty, vel Kaviaxovav, uli Theodoretus scri- 
bit lib. 1 Horetic. fabul., cap. 4, aut potius Kaye 
kazay Hebrao nowine imperitos terrente procude-- 
rint et effinxerint, Hzc ante nos adnotavit Wetste» 
nius, quibus nihil ipse habeo quod addam Mmisi 
Hebraicas voces melius reddi posse : « Preceptum 
ad prieceptum,-praeceptum ad praeceptum; linea 
-7 lineam, linea ad -liveam, parum ibi, parum 
ibi. » 

(58) 4:4 7locvonc Erepac. Corruple in manu- 
scriplo Wets/eniano legitur, &:x yawTrr; Ertpas, et 
paulo posl, 1xiaxtiz pro axe. 

(59) Apfpdowe Oeoapertorare, xal WMpwro- 
xTnre evoebeorare. De Ambrosio vide not. ad fra- 
guentum primum epistolarum Origenis ; de Protu- 
cielo aulcu vide Monitum. 
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"AIM& xat & gaukitory hui; xat Efzvrchitoity, A 2. Sed etsi alieni nos gubsannaverint el nihili 


fro: &oebel; f popnig anxabouvteg of GnAGTpror, 
ths xari Th ayiag Tpayag braktxroy bropr proxy 
peda, Gr: h &n' Und ths, þ Em pixphy anodobetaen 
huTty, an93o0fofrar « 614 pavkeopdy yerhdwy, rk yo 
ons EtEpa;. » Kat tis obx &v mwpo3tyorro Ohihry Ent 
Oniger, Iva cYOtwgnpoobttniat xat Ehniba En) Emi ; 
Xoyiodpevog perk HNaykou, Gt obx « dra 7% nabh- 
47a 709 vov xatpod, » Oy OITzpst wvobus)a thy pa- 
xa pt6tr,72, « 75 Thy perovaay Eogav anoxa)onteol)a, 
5 hul; * » xal pakiora Ent « 7h napauiixa tlagphy 
Th; Ofyews hpov, » (Elayphy toi; ph. Bapouptvos 
UT TOvV RS pteathxotwy xat tuyyavov xat leyops- 
vov), Gow Thetov bnepbabov yivertat, toooury pmeiltoy 
x2), Thetov « Bapog aiwvov (60) Bding xatepyatctar 
hutv, » & naps Thy xatpby Toy Mibovrwy, xat 
waTepet meer The wyd;! hub EOerdviuy, ano- 
oTpeyavtes Th ty povirty and toy EnTbvwy, 0x9- 
TWpey ov 74 Eve3tyxdta Eninova, 4kkk th 0th thy 
&v TouTots Unouovhy Tols « voutuws » &y Xptorp 
« aNhoao » ydprrt Ocod &Emoxetipeyan, noanha- 
o:.@&Covrog 74; elepyedia;, xa! ontp thy afiav mwy 
" 70d @ywvionutvou xapdruy tTocaita Cwpoupdvoy , 
632 &v Tptrn ph yMioyohoyountvy Biidvat, TO pe- 
yahobwpy xa) Emotr ulvwg TH; £11799 yapttag pi- 
ye0yvovr, Oy, Em tobg, Tp Gon Lvapts xatant- 
Ppovn,xevat T5 Eotparivoy oxivoug, Endertautvoug 
Thy &\n wh np; ary aydryv. 

"On & uy} vouite ayaniobai thy Ozdy Und tw 
&ToInwvtWY v2) Eiiotaviwy abthy, 61x mov The mp?5 
Td xoLvwvr,o0: TH Oct rp0vplav, ob povoy amd tov yrit- 
vov 3wpAATo; (G1), 4.4 xat amd navids awpartos © ofs 
0022 pith nepiona5 uo) Kal mepiehxuojpod troy YE- 
v=Tat m7) amo0{o0at «© 1h The tanivwrews GOjpn, » 
brav vat; 0:39 4 799 vouttoptvoy Davatoy tx3y- 
o250at « 7) owux Tod Javatov, » xat Enaxovoln vat 
&noITXOG EVEAuevoy xal elniviat «© Takainwps; 
Eyw &vOpwnno;, tis pe poerar bx Toy cwpatog Toy 
Oavdtov toron ; » Tis yap Tov tv Th oxhvet oteva- 
Crrwy $14 td Papeiclai bnb tov gOaprov cwpatog 
oft xa ebyaprorhatt npbrepoy elnwy + « Tis pe 
þ95:tat £x 799 cwpatos 70 Javatou toutoy ; » Brs- 
Toy, Gtt, 0:3 ths 6urklag puobelg tx Toy owpato; 
Toy Oavatov, &yiws 4vagyitytetar t6* « Napts IQ 


ſecerint, sive impios sive stultos vocantes, diviua- 
rum meminerimus Scriplurarum qui -sit loquendi 
modus, spem scilicet super spem quz adhuc pa- 
rum nobis concessa est, « propter irrisionem labio- 
rum, propter linguam alteran » esse reddendam. 
(Quis vero non $usceperit (ribulationem $super tri- 
bulationem , ut statim et spem Super $pem acci- 
piat? reputans cum Paulo non esse « condignas 
passiones hujus lemporis ?*, » quibus bealitudinem 
veluti mercamur, « ad futuram gloriam que re- 
velabitur in nobis, » maxime cum « momenta- 
neum et leve tribulationis nostr@ "* » ( quod qui- 
dem iis leve et est et dicitur qui a circnmstantibus 
non gravantur ) quanio amplius excedit, tanto 


B majus et amplius « zternz gloriz pondus operetur 


in nobis, » $i cum instlabunt ii qui tribulant, et 
quasi premere animas nostras volunt, a laboribus 
avertamug animi principatum; et spectemus non 
quz adsunt laboriosa, sed quz propler priesitam 
in illis patientiam iis qui « legitime » in Chrislo 
« certaverint ®* » gratia Dei reposita sunt, Dei, .in- 
quam , qui beneficia multiplicat, et supra laborum 
in cerlamine toleratorum dignitate lanla largitur, 
quanta non parcum, $sed magniſficum illum Deum 
donare decet qui gratias suas scienter magnificat in 
eos qui spreto hoc tcstaceo vase pro v.ribus oslen- 
derint $e lota anima ipsum diligere. ; 

5. Tota vero anima Deuw ab jis diligi puto qui 
eam pre maximo cum Deo communicandi deside- 
rio non a lerreno tantum corpore , $ed et ab omni 
corpore abslrahunt ac divellunt, et quibus nec in- 
vitis nec reluctantibus accidit ut « corpus humfli- 
latis » deponant *', cum $e tempus dederit ut per 
eam qua mors esse pulatur, « corpus mortis » 
exuant, et exaudiatur is qui ad inslar Apostoli - 
precatus fuerit in bac verba : « Inſelix ego homo, 
quis me liberabit de corpore morlis hnjus *? ? » 
Quis enim eorum qui in hoc 27G labernaculo in- 
gemiscunt, quod corruptibili corpore graventur, 
non etiam gralias aget cum prius dixerit: « Quis 
me liberabit de corpore mortis hbujus ? » cernens se 
his prolatis de corpore mortis liberatum, $ancie 
illud exclamaturum : « Gratia Deo. per Chriswum 


8:6 8:4 Xproro3 Inaod 79h Kyplov hufv. » Et & þ Jesum Dominum nostrum ®*. » Si cui vero arduum 


Ttvt Id 7019979 yakendy gatvetat, ox « Ediimas np; 
Thy Ozdv thy layupby thy CoOvra, » old « EmendOr,oe 
Tp>; why Ozhy, &y Tpdnov Entrolet 1h Elagog Ent 
Tag ny 4; Ov Widtuv* » ot eines * « Irs ow, 
xat 60, coun: 7H mpHIwngy ToY Bcov j » ONE ty 
ExuTO Hoyioato, 3 brakoyiodpeve; 6 npophiNG, kc- 
Youtvoy Toy + « Hob Eotrv 6 Ocdg cov ; » abry, xa" 


'* Rom. yin, 48. ** II Cor. uy, 17, 18. 
3 Ibid. 25, *® Pal. x1, 1, 2. 


(60) Alaroy. Forte legenidum, atltoviov. 

(61) -0® pdroy dad rov mnirov owparoe, N14 
xal 4x0 xaridc rouutor. Sic Origenes libro 1 De 
principiis, cap. 8, n. 4 : « Videmus illos assnmi... 
qui morlilicantes membra $ua; qua Sunt Super ter- 


" If Tim. 1, 5. 


id videtur, non « Silivit ad Deum ſortem vivum , » 
neque « desigderavit ad Deum, quemadmodum desi- 
derat cervus ad fontes aquarum ; » neque dixit : 
«Quando veniam, <t apparebo ante faciem Dei ®? z 
Nec $secum ea repulavit quz reputans Propheta, 
cum diceretur ej : « Ubi est Deus tuus ? » effunde- 
bat per-Singulos dies in $e animam $Suam , incre- 


* Philipp. m, 21. * Rom, vit, 24. 


ram et transcendentes non sol»m corpoream nati- 
ram, verum etiam anime ipsius ambiguos fragi- 
lesque motus, atljunxerint s& Domino, (acti ex 
integro Spiritus. » WETSTENIVS. | 
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pans eam adhue pre infirmilate tristem et pertur- A tx4o7nv hptpav thtyzev tg" bavidy thy hwyhv adrod, 


batam, ae dicens : « Quoniam transibs in locum 
tabernaculi admirabilis usque ad domum Dei in 
voce exsullatiogis et conſessionis 80ui ſestum cele- 
brantis ®. » 


4. Velim igitur vos, per omne quod inslat certa- 
men memores mullz illius mercedis quz in colis 


reposila est iis « qui persecutionem et opprobria - 


patiuntur propter justitiam, et propter Filium 


hominis **, » gaudere, exsultare et tripudiare, sic- 


ut apostoli olim gavisi sunt, « quoniam digni 
habiti 8unt pro nowine ejus contumeliam pati *. » 
Quod $i quam in anima vestra sentiatis aliquando 
angusliam , dicat ei qui in vobis est spiritus Chri- 


sli, quem etiam illa, quantum in $e est, yult con- B xat avrdy ouyyety 


fundere : « Quare tristis es, anima mea, et quare 
conturbas me ? Spera in Deo quoniam adhne con - 
fiiebor illi ®, » Et rursus ... .. Utinam nequaquam 
turbetur anima, sed ante ipsa tribunalia, ante 
nudos enses jugulo admotos custodiatur a pace 
Dei « quz exsuperat omnem $sensum *?, z et tran- 
quilla sit, reputans eos qui « peregrinantar a cor- 
pore, przsentes esse ad universorum Dominum **. 3 
Sed $i tales non sumns ut possimus semper anime 
tlranquillitatem servare, Sallem nou efſundatur, nec 
extraneis appareat ejus commotio , ut deſensior.is 
locus nobis apud Deum $upersit, dicentibus :« Deus 
meus, ad meipsum anima mea turbata est **, » Me- 
minisse autem nos ratio admonet et illius dicti 
quod apud lsaiam sic habet : « Nolite timere op- 
probrium hominum , et despectu eorum ne franga- 
mini *, » Cum enim Deus coli siderumque moti- 
bus acriter $it intentus , iisque omnibus quz et in 
terra et in mari divina ejus arte perſiciuntur, ut 
omnis generis animantia planizque et generentur, 
et consistant , et alantur, et augeantur, absurdum 
ſuerit nos connivere, nec Deum respicere, $ed 
oculos converters ad homines brevi morituros et 
tradendos meritis suppliciis , hosque tlimere. 
9277 5. Abrahamo dixit olim Deus : « Egredere 
(de terra tua **; » nobis ſorte ab eo brevi dicetur : 
Exite de universa terra ; cui obedire bonum est, ut 
nobis cito celos ostendat in quibus est id quod di- 
citur reguum celorum. Multarum virtutum causa 
viiam certaminibus plenamr esse, opus est eos qui 
cerlant videre. Enimvero pro temperantia vide- 
buntur multi etiam a Dei partibus alieni decerlasse, 
nonnullique mortem fortiter obire maluisse quam 
communem dominum deserere; item prudenlize 
operam dedisse qui rebus ratione tractandis exa- 
minandisque presliterunt ; ac jusliliz se Lradidisse, 
qui juste vivere 8ibi proposuerunt; ita adversus 
Singulas virtutes mililat aut carnis prudentia , aut 
pleraque extranea ; at pro pietate solum pugnal 


* Pgal. xii, 4. ** Maith, v, 11, 12. 
”% Pal. vi,2. ® J&a.u1, 7. 2 Gen. x11, 1. 


(62) "Hyiy. Forte legendum, vptv. 
(65) Knit adlv, Suspicor consecutum fuisse 


D 


87 Act. y, #1. 


tnmmkhoowy abrh Er: xat' &obEveray mnepirhbmp Yi- 
voutvy xat ovvrapacooptyn, xat ifywy * « "Ort Bie- 
Levoopat ty T6my oxnvig Oavuacths Ewy Tob ofxoy 
Tov Oeod, ty gwyf, &yabiiaciwg xat Efopokoyhorwy 
Fyou Eopratoviog. » 

Evy6pry oby buds wap' thov thy Eornxditra &yova 
pEpVN jaevoug TOY &moxetutuoy mohhod &y obpavol; 
proldoy « tolg StwyOetor xat bverdiodetory Evexcy &- 
X2:00vvnG, xt Evexev Tol View Tod &vOpwnov, » yal- 
perv xal ayakrity xat oxtpriv, Gonep of andotolo: 
Exaprodv Tore, « xatatiwhtvre; intp mod bvluatog 
avtoy atiuachhvai. » Et & norte xat alo0dvorode 
ouatokng nept thy uyhv pov, eladtw abr}, 6 tv 
Hutv (62) Xprotrov vols, Ozhovoy t> Goov &y* taurh 
« "Iva tf nepiunc; et, buyh; 
xa) kva tt ouvrapdacets pe; "Elntioov Ent Thy Bedv, 
Gre EZopnoytoopar aro. »Kat nihiv (63)..... Eive 
ptv prbapo; tapaybely <& Wwyh, 44 xat nap' 
avrtols tol; Erxarthpliots, wat maph yuuvols tTolg E{- 
geotv Emgpepoptvng TO Tpaxhic , Ppoupolzo und 
« Th; Urepexovong ndvia voly » elptwnc 79d Ozov, 
xa yaMnvidot, oyttoutvy, © &rt of ExSnuotvie; 
tx Tod owpar; EvSnuoboty abt TO TOv Buy Kyv-- 
Pity. » Et &e ph Thliuyzovro! Eguey, bg acl th athpa- 
yov Cratr pety, xiv ph Exytomo|, pot tolg Efw Eu 
pativoro th The buyhs Tapayh, va anooyiag wpav 
Exwpey Tpdg Ozchv, Myovieg 'abty* © Ord pou, 
npd; Euaurdy < yuyh pou Erapdyin. »> Mepvhodat 
& hui; 6 yo; napaxanct xat mob &v "Hodta toutov 
elpnuevoy Toy Tponoyv © « Mh gobetole dveidioudy 
&v0puwrwy, xat TO gaviiopy avrov wh fridcde. » 
Kat y4p &rtonov, Evapyog tyeotwrog Ocod Th Toy 
oLpavoy xat Tov ty avty xwhaet, xat tolg Ev yh 
xa} 0aiaaoy vnd th; Ofiag ttvrg attrod Entehou- 
pEvorg Ev TavIocanwy Lwwv xal gyray YEVESESL xat 
ovI743ot, xal Tpoyals xa) abthoeot, xappuoat 
judy a) ph ivopiy Becp, tpihar Bt tobg dgpbakpous 
tm) g4Gov Tov pet* Eiyoy teOvnfopivey xat napd- 
Go07,50utvwy Th xat' &ffay abtwy Bbixy. 

To jputv owv 'AGpaip mores Und Ocov efpnro, 
« "Etci0s Ex The YhGg cov* » hply &@ Taye per” 6M- 
yov key0hoerar, "Eti)dere amd the ms yhe! © net- 
0e50at xakdv, iva huiv tayxtws Geffn tovg obpavotc, 
ty ol; Eottv < xakovptvy tov obpavoy Barna. Teps 
uty ov Tokov Eperioy Eotry Welty Thy Blov &ywvwy 
TETAT, pwptvoy torg Eyoviioptvorg. Adtousr yap wept 
pty owppoouvng xat Etepor wv Gmnd th; Tov Ocoy 
pepitog tywvichat nook xat pers avipelog tva- 
rote vr,xevar tivis , Trpouvieg thy Untp Toll x01v0y 
$2on6ro mpebzorv* ppovicewy te Emtpuehetadari of 
Tp) tobg Etitatoutvoug hGyoug Bervole xa rxatoouvy 
tavtobg Enibedwneval of Eixalng Chv rporelvprouevct. 
Kat orpareveral ye xad' Exactns aperh; fro wh t7'6 
oapxh; ppovr,ua xat T4 mA Twy Eixthg* mept Of 


** Pzal. x1, 6. Philip, v, 7. ** 11 Cor. v, 8. 


aliquem Scripture locum priori similem quem ama- 
nuensis in ms. codice omiserit. 
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eboc6elag jdvoy « Th txhextdy » &ywvitetar « yEvog, A « genus electun, regale sacerdotiun, gens Sancta, 


Td pacietov ieparevua, mh Elvog mh Gytov, 6 ads 6 
els neprrotyory* » ob8t ptypt Tod boxety Ferxvovruv 
Toy Lorry &v0pwnwy, Gott, of Eomi t& aviaywvit6- 
peva tots elotbtort, mporideviat bntp ebofbelag amno- 
Ovhaxerv, nporiuovieg hy per* eborbeing Odvatov 
Tov jet” abelian; fv (64). Atbnep « xapbig ptv » 
6 Bed; toi; torovrog «© mioteverat elg Stxaroouvny, 
o76paatt & $pokoyettat elg owrnpiav, » xatakap6d- 
vouoty, Gt obts dixarw0hooviat, txv wh obrw mt- 
oTEUGwat TH By The xapblag avtrov ctw Braxetut- 
vn, obre ty awrtnply Ecovrat, Edv ph bnofa t Bidbe- 
TG f}, 70toUT0CG xa). 6 Mhyog. Eavrobg yap anatooy 
ol voultovreg dpxety mwphg Th Tyety &y Xprote tEovg, 
Th, « Kapdiq yap moteverat elg Srxatootvr ye » xiv 


j«h Tpogh 7d, « Lr6part 6: 6pokoyetrar elg owrn- 
piav. » Kal Eomt ye elmety, &rt plakov Eott tools yel- 


populus acquisitionis **, z czteris hominibug ne spe- 
cie quidem ostendentibus se, elsi sunt quz piis ad- 
versentur, pro pielate mori propoesitum habere , 
pietali conjunctam moriem vitz impietati conjun- 
cl preponentes. Quare hi sunt quibus-Deus «corie 
creditur ad justitiam, ore autem conſessio fit ad 
salutem **, » cum percipiant neque $se justificari 
posse nisi sic Deo credant et ita corde affecti sint, 
neque salvos ſuturos, nisi qualis affectus , talis et 
Sermo $it. Se enim ipsos decipiunt qui ad conse- 
quendum in Christo finem suflicere putant illud : 

« Corde creditur ad justitiam, » non adjecto altero: 
« Ore aulem conſessio fit ad salutem. » Ac dici 
polest magis posse lahiis honorari Deum ab illo qui 


B jonge cor ab ev habuerit, quam corde honorari, 


cum ore conſessio non fit ad salutem. 


ket Tit, thy xapbiay n6þpw Exovia Gm cod, frep tThxap3ig ttyiv abrdy, Tod ordpatog wh 6poko- 


YouvTog elg owrnpiay 

Ka! eiTou” av, rr of Ent Erxacthplov ESouvi uv 
Tov Xprottavioudy, f wpd bixacthpiov, ob Matpeto or 
þpEv, Tpooxuvodat Gt tolg eldwiorg (65), ap6avovres 
> &voua Kuplov Tod Ozod Ent paraty xat abby 
ban. Ipocexuvouy & obrw, xat ovx Edtpevoy elbw- 
org 6 pebnubel; had elg The Ovyatipag Mwdb: ye- 
YpaTTat youv avtal; MEGeotv, Gt « *Exakeoav abtoug 
rn tat; Ouclatg tov ellwhuv avroy* xat Epayey 6 
lads Toy Buoy abroy* xa mpooextvnoay Tools ei- 
$Wkotg abrov* xa) trchtodn 'Iopan) 16 Beekpeywp. » 
Kat taparthper, Grit 09x efprrat Kat Ehdtpevoay tolg 
eldwnorg avrov* ot yup ofdy te Fv pert tooabre 
on peta xal Tepata, Unh play xatpou porhv nero0n- 
vat Und Tov yuvatxov web" wy ttenbpviuov, tphg Th 
vojuuloat Oeolg T4 efiwha. Taya Bt ow xat xati thy 


% [I Pet. n, 9, * Rom. x, 10. 


(64) HIporiuorreg ror per” evoebelag Odavaror 
rov peta doebelag ny. Kam ethnicis hoc tritum 
esse observavit Wetslenius. Isocrates ad Nicoclem: 
Aipov xakug teOvavai pakkov f Chv aloypus, « elige 
potius bene mori, quam twrpiter vivere. » Et in 
Laud. Helene : Kpetrrdy tow tebvavat pikkov H 
Thy aloypoy. « Praestat mori quam turpiter vivere.» 
Urigenes lib. 1 contra Celzum , n. 17 : Zwxpatns 
Eero, xate Th parvbuevoy abty eboyov , xpiirrov 
avg etvat pirogbpuy anobavely ff apirocogws Ch v. 
« Maluit Socrates propositi lenax mortem philoso» 
pho dignam oppetere, quam indiguam philosopho 
Vitam exigere, » Sed parum pie moritar qui cicu- 
tam bibit. Longe aliter Christiani quibus, teste 
Eusebio lib. 1 Hist. eccl., c. 13, ipse imperaltor 
Anloninus in epist. « ail commune Asiaz » hoece 
leslmonium perhibet : Efr 8' av x&xsivor; aiperby 
7d Toxely xatnyopoutvos tebvavai pakkov f Chv, 
dntp tov olxeiov Ben hv xat vixwa: tpattuevor 
74; tauttoOy yuya; Hnep neth6pever cis afiodte mpat- 
Tetv avrtovg. « Hilis longe optabilius ſuerit ut in jus 
Vocali mortem oppetere videantur pro Deo $10, 
quam ut incolumes remaneant; ita victores eva- 
dunt, animas svas potius projicientes , quam ut ea 
facere, que vos jubelis, in animum $uum indu- 
cant. » Sic Ge iisdem Prudentius Dept orepdrur, 
bymno 40, canit : 


Fixa et slaluta es! omnibus sententia 
Fidem tneri, rel libenter emori. 


(65) 0% larpevovor pity, apooxuruleot 68 roig el- 


9 Num. xXxv, 2, 3. 


6. Atque dixerim 'eos qui pro tribunali ,* alit 
etiam antequam ducantur ad tribunal, Christiani- 
smum ejurant, non colere quidem idola, Q7S ado- 
rare tamen, assumentes nomen Domini Dei in va- 
nam et inanimatam materiam. Sic adoravit idola, 
non coluit populus cam ſiliabus Moab contaminatus, 
de quo scriptum esl his ipsis verbis : « Vocave- 
runt eos ad sacriſicia idolorum svorum, et comedit 
populus ex illis sacrificiis, et adoraverunt deos ea- , 
rum, initiatusque est Israel Beelphegor **. » Observa 
non dictum esse : et coluerunt Deos earum ; neque 
enim ſeri poterat ut post tot signa tolque prodi- 
gia, unico temporis momento ev adducerentur a 
mulieribus cum quibus scortabantur, ut idola deos 
esse pularent. Forsitan et vitulum quem in Exodo 


&8@ lo. Dislinguit Origenes, nt adnotavit Weltste- 
nius, Tp93xuvr,ov et Aatpelay, addncitque locum 


Nun. xxv, 2, ubi Hebrza verba MORLEY! TITIMN, « et 


incurvayerunt se diis earum; » a LXX redduntnr, 
xa), 7poTz:xyvnIe tolg ellwhorgs avroy. Naque Secun- 
dum Origenem Jatpetia intimus est cordis affectus 
quo supremum rei adoralz in nos imperium agnn- - 
scitur et colitur; 7pooxyvnyots vero, cultus ejusmodi 
exlcrior proſe:sio. Alteruirum cultum hoc $trictiori 
gensn Sumptum ne idolis presenmns aut ulli create 
rei, maniſesle velat preceptum Decalogi secundum 


D Exod. xx. At vero zpoox5vna; interdum alio sumi-= 


tur $ensv, et a politicum civilemque honoris cut- 
tam trahitur, I Reg- xV11, 21, atque alibi passim. 
Sic in can. 16 concil. Cartbag. sancitur, of avayv@e- 
oTat Thy Thpov wh Tpooxuvaodry, « lectores populum 


' Non adorent, » id est, Zonara explicante, ut debi- 


tum $acerdotibus honorew illis solis deſerant, ne» 
que ad populum $alutandi gratia se pariter vertant, 
Imo interdum 7po3xuvnyo:; religiosum quoddam oh- 
Sequium et observantiam erga angelos et sanctos 
denolat. Sic Anaslasius Autiochenus in epist, ad 
scholasticos quosdain : wr pats, +— x2). &vOpwrovg 
x2}. &yyEhovg, xa ayiovg, ob why Aatpevopey avrols. 
Kuptov Yap, prot Mwvgng, x21 Thy Ozdv cov Tpaxv- 
vh3ztg, xat avty povy MaTpEvatts, "Opa, mw; £7 Toy 
larpevoec rpoattnxs Th prov, bn B& To, xpoo- 
xuYiOeic obapw;* wats TpAIxvuvely juty Ezott , tt 
pH Yap Eugarig tory h rpooxyvnog , hatpetcry && 
02641205. « Adoramus etiam homiucs et angelvs et 
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ſecisse narrantur®”, 8jc adorarunt, non colehies ex A & Th "Eff pooyornatfav (66) nporextvroav, ob 


animo quem fieri viderant. Probatio igitur et exa- 
men nostrz erga Deum charitatis inslans esse ten- 
tatio putanda est; « tentat enim vos Deus, » ut in 
Deuteronomio scriptum est : « Ut sciat utrum diliga- 
tis Dominum Deum vesirum ex tolo corde vestro et 
Ex tola anima vestra. » Sed vos tentati « Dominum 
Deum vesirum $sequemini, et ipsum timebitis, et 
mandata ejus custodietis » (maxime illud: Non erunt 
tibi dii alii preter me **), « et andietis vocem ejus, et 
ipsi adhzrebilis *?, » qui vos ex his locis accepios 


$ibi adjunget in augmentum Dei *, ut loquitur Apo- 
stolus. 


Tov Tio yupluy, tpootiOEvtr Bt abr elg hy, ws; 
7. Quod si omne verbum malum « abominatio » B 


est « Domino » De6 tuo®, quanta abominatio pu- 
tanda est malum negationis verbum, malus quo 
Deus alter renuntiatur , sermo , et malum jus- 
jurandum per fortunam hominis, rem omnium 
minime $ubsislentem? Hoc cum nobis. propo- 
netur, illius meminisse oportet, qui docuit : « Ego 
autem dico vobis non jurare omnino. » Si enim qui 
« per ce&lum » jurat, in thronum Dei injuriam 
facit; et qui « per terram » jurat, impius est 
Deum faciens id quod dicitur « $scabellum pe- 
dum » Dei; et qui jurat « per Jerosolymam, » 
peccat, « quia civitas est magni Regis; » et qui 
« per snum ipsius caput » jural, delinquit *; quan- 
lum esse peccatum putandum est per ſortunam 


”7 Exod. xxx1, 8. 


* Exod. Xx, 3 
V, 54 seqq-. 


% Deut. xl, 3. 


Latpevaavies TH pdoyw, Wy yivopevov thedoavro. 
Aoxipioy obv xat tZeraothprov the mph; Th Octov 
ayarns vopuoteov hulty yeyovevat Thy Eornxdta met- 
p25 py « m:peyet yap 6 Kyprog hui (67), » os Ev 
Azutepovopiy YEYpartat, « Elbevar, e! &yandre 
Kyuprov Thy Ozhy buoOv E5 ng The xapiliag buov, 
xa £5 ng The buys Lpov. » "AM buets neipate- 
jaevor, « bniigw Kuploy 20 Bod buoOv Topetocode , 
xa. avtby pobr hoe he, xa) ths Eviokkg avtov puld- 
E:502 » (x2). pdakota, th, Ovx Eooyral oo Geol Erg- 
pot xiv £00), xa « The gwvhg abrod axovorohe, 
xat av7@ mpooredhoeate, 1 Lap6avovi utv hui; and 
6 'Am5570kog wwbpadey, abEnow rov Beor Ev alto. 
'A)).4 xa einep niv phua nowvnphy « BBdhvypa 
Kuply » T6 Oz: cov Egtt , mhhixov B3dhuypa vo- 
ottov elvar th tovn phy The &pviccws fhux , xat thy 
Town phv TT,g 3)ov Bey avayopsiaims Moyov, x21 Thy 
Tovr,pov $272 TV 1; avOporuwy, mpky pato; (vunootd- 
Tov, Bpyov; O%) nporervoptvoy hulv, pvnpoveurtov 
Tov G3aavinge « 'Exw & Myw Optv ph 6p4oa 
Cw; » Eirep yap 6 dpvig « obpaviv » Tapavope? 
Thy Opdvov Tov Beove zat 6 euvig «© yhv » 4c6T 7 
Mey6pevoy «© Dnonotoy » Tod Ozol Oconoave xat 6 
6uvvg « elg Tepoadhuuae » Apapravet, « xairnrys (68) 
TO1G peyakoy Bagrikftwg totly* » xat 6 Guvig © thy 
Exuto) xepakhv » mhnpuekete mhixov apdornug clvat 


vouerteov, Th 6uvuvas toy Tivdg (69); Mvnuoveu- 


TEOv & T67E xa) Tov « Hep navids apyod bhuatos 


| Coloss. 11, 19. 


* Prov. xv, 6. * Malth. 


8anclos, non aulem servimus eis. Moyses enim ait : C quenter jussere persecutores. Proconsul Smyrnen- 


Dominum Denm tuum adorabis et illi $0li $ervies. 
Vide quomodo verbo, servies, addidit, s0li ; neuli- 
quam vero verbo, adorabis, quia eliam alios ado- 
rare licet, nam adoratio es honoris declaratio; 
8ervire autem, nequaquam. » 

(66) Moo yoxouay. ldem Welslenius adnotavit 
eleganter hanc vocem deduci a biblica voce pogyc- 
Tow qua vutitur Stephanus tTpwropaprup Act. vii, 
42, quamque ab eo mntualur Origenes lib. 1 contra 
Coleum, n. 2s Tk; Evrokis _ k xaxia _ 
——e vewv, « priecepla Moysis it mali- 
tia fabricantium vitulum, » n Ms 

67) Hyac. Forte legendum, vpis. 

8 Ms. corruple habet xa? -6ys. 

69) Operorat rhxny two. 'Owvovar Toy 71v6;, 
est « jurare per fortunam, » alias, « per genium 
alicujus. » Alludit Origenes ad impium pagauerum 
morem « per fortunam, perque genios Czsa- 
rum » jurantium. Minutius in Octavio 
principibus et regibus turpiter adulatio falsa blan- 
ditur. Sic eorum *numen vocant, ad imagines $up- 
plicant, genium, id est dzmonem ejus implorant, 
et est cis tutius per Jovis genium pejerare, quam 
regis. » Tertullianus Apologet. C. : « Citius 
apud vos per omnes deos, quam per unum genmium 
Cxsaris pejcratur. » Hherum cap. 32 : « et ju- 
ramus, Sicut non per genios Czxsarum, ita per $a- 
lutem eorum quz est auguslior omnibus geniis, 
Nescitlis genios dzmonas dici, et inde diminuuya 
voce d:ymonia ? » Et lib. ad Scapulam, e, 2: « lidem 
jpsi qui per genios eorum in pridie usque jurave- 
rant, qui pro salute corum hostias fecerant et vo- 
verant, qui Christianos sxpe damnaverant , hostes 
evrum $unt reperti. » ldem jurare Chrisliauos fre- 


sis S. Polycarpo, cum ad martyrium raperetur, 
imperat : "Opocoy try Katozpog thyny, « Jara per 
genium Czsaris; » vide Euseb. Hist. eccl. lib. 1v, 
cap. 15, et Niceph. lib. 11, cap. 35; $ed nec $an- 
ctus ille vir, nec alii Christianorum hanc impieta- 
tem adimisere. Rationes gravissimas affert Origenes 
lib. vin, contra Celsum, n. 65 : Toxnv pt» tot Sac 
ws 0% buavvuey, Og 098" Bov vourt6ueyos O6v. 


*Efte yap, ws Ov6uartv Tives. Expopi wivoy totty 


79g 6poltey; —_— xal. $1457a&45et, oux buvupey k] 
pr,capwg by ws Bedv, ff Gws Lpiotnrds , xat Cuvd- 

voy T1 7m9:hoat, Iva ph Thy 6porixhv Eovapry, ig 
'Y wh Tt, rapalapbavupey* fre wat , Og Tiaty E00- 
Ezv elrovot, ot 79Y Pwpalouy Baotkdug Thy Catfuova 
6uvdTrv of thy Thynv aro Guvtovieg, Batudvuv 
£57tv h 6vouatoptvy Tyn 769 arr 2:2) obrws 
Oavattov totk paidkov hulv bntp tov ph 6Gpdoat 
uof0nphy Gaiuova Kat Emiotoy, « Neque etiam 


: « Eliam p per fortunam regis juramus, neque per alium 


ex iis qui diji habentur. Sive enim, ut non- 
nullis placuit, fortuna sit nuda enuntiatio, 
quemadmodum opinio et discrepantia ; non jura- 
mus per id quod nequaquam exsistit tanquam per 
Demn, aut quasi per id quod revera exsistit et ali- 
quid potest, ne per ca per que non oportet jure- 
mus; $sive id quod vocatur fortuna in demonum 
numero reponatur, quoil quibusdam visum est, 
aientibus per imperatoris Romani demonemjurari, 
cum per ejus fortunam juratur; et hoe modo mori 
nobis potius es, quam jurare per malam et perſi- 
dum demonem. » Hine Tertullianus Apologetic. 
cap. 32: « Daxmonas, id est genios, adjurare con- 
Suevimus, ut illos de hominibus exigamus; non de- 


jerare, ut illis houorem divinitatis couferamus. » 
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Tw5 &pyds M6yo5, OG 6 Ev GEpvhoet Gprog ; obbapms 
yap npooxuvntiov Th xtiguata, napdvICG: TOY xaf- 
gavtog (70) xa) Grapxotviog xat pYavorros mph; th 
naviwy ebyhv. Kat 093 avrdg y Av Ofor 6 Fog 
Tnpooxuvelo)ar Und Twy @anh the To) Ozov pepiiog* 
elxv; &, G71 ors &nd Wov Trvdg* GAL prpuotuc= 
vog Thy elndvta* « Ti pe Myers ayabcy (71) ; oobetg 
&ya0d; el ph eig 6 Ozdg 6 Nathp: » Oonepe to 
TO TpoTxuvily abthy EOZhover Ti we Iyer Oedv; 
El; ttt Oedg alnbivdge xat of ps mgpooxuvels; « Ki- 
prov yap Thy Ozcdv gov Tpooxuviocts zat avty povy 
Matpevaets. » Tevytd; clpr xayw* tt Sobker npoaxy- 
veiv Thy Tpþaoxvvobvit; xaywyapiy Bey xat Natp 
TDOTXKYVO xat Natpeiy (72), vat avrod mer)opeve; 
Tols Eniraypan, «© Th paradrntt » Vhotftay pat 
e $14 7dy 970ratavia tn Enit » xat thov0epwhhe 
oyuat « &nh Th; boukelag The glopis, » xa) av; 
tvic3cutvos ghapry cwpart, « cl; thy theu0epiav 
The GGEnG Tov TExvwy Tod egy. » 


"Eat: npoctoxhoar xat th; &ocheing mwk nprph- 
T1v, 7&xa oy Eva, az mnhetovag. Aakt,oovrat tf, utv 


+ Malth. x1, 36. * Luc. xvin, 19. * Deut. vi, 13. 


Sublatum esse per imperatores Christianos genio- 
rum nomen et cultum, inde liquet, quod frequens 
illud veterna nummorum $symbolum, genio Augu- 
$ti, genio Cxsaris, genio imperaloris, genio pop. 
Romani, ab imperatoribus ethnicis, atque imprimis 
Diocletiano, Maximiano, Maximino, Severo, Con- 
Slantino, elc., ubique usurpatum, in $Sequentium 
Ckristianorum principum nummis ausquam appa- 
reat, Nec desiit prava consuetndo, etiam abolito 
ſerme gentilismo, jurandi vel « per vilam, » vel 
« per $alutem, » vel « per caput » regum atque prin- 
cipum. Aben Ezra de antiquo more : « Si quis ju- 
raverit per caput regis, nec ralum habuerit jura- 
mentum $uum, id ei capitale est. » Hic mos obtinet 
hodieque in Agypto. « Quod si dederit pondo auri, 
non liberatur, quia Eprevit regem palam, » Balsa- 
mon in can. 82 Basilii ad Amphiloch. pag. 1012 : Et- 
Gov &ypayus 6pdcavia; lg Thy xepakhv Tod Bact- 
Aw, xal mxpo; xoachiviag. « Vidi qui ine scri- 
ptis per caput imperatoris juraverant, acr.ler ſuisse 
casligatos, » Unde inlerdictum Caroli M:gui in 
Capitul., lib, m, c. 42, « ut nullus prasumat per 
vitam regis et liliovrum ejus jurare. » Juratum est 
Iitidem « per principis venerationem; » lib. 1, cod. 
de rebus creditis : quod Grace dicitur 6pvvcry 
xaT# Sar)iwvg. Qua de re duo C babentur apud 


revocandum est illud : « De omni verbo otioso ra- 
tionem reddetis in die judicii *. » Quis enim alius 
8ermo tam otiosus est, quam conjunctum negationi 
jusjurandum ? Neque enim ullo modo sunt adoran- 
dz creature Creatore prasente, et. ad omnium 
preces $uſliciente, imo eas preveniente. Ac ne ipse 
guidem ipse vellet adorari s0l ab -his qui ex Dei 
parte sunt ; nec ab ullo alio adorari velle probabilte 
est, sed jllum imitatus qui dixit: « Quid me dicis 
bonum ? nemo bonus nisi solus Deus Pater *, » quasi 
dicet «i qui se voluerit adorare : quid me dicis 
Deum? Unus est Deus verus; et quid me adoras? 
« Dominum » enim « Deum tuum adorabis et ipsi soli 
Servies ©; » factus et ipse sum 2: quid eum vis ado- 
rare qui adorat? nam ego quoque adoro et gervio 
Deo et Patri, et ipsins przxceptis obediens « vanita> 
tj snbjectus » sum « propler eum qui g8ubjecit in 
Spe, 2 et vinctus ipse corruplibili corpore liberabor 
« a Servitute corruplionis in libertatem gloriz ſilfy- 
rum Dei 7. » 

8. Exspectandus etiam est aliquis impietatis pro- 
pheta ; forte nee unus, sed plures. Loquentur nobis 


7 Rom. vm, 20, 21. 


vos plenius juretur et de Deo sileatur. Nam et prio- 
ribus s#culis, ut templa fabricarentur et idola fie- 
rent, quid vestro populo diabolus potuit amplius fa - 
cere? » WETSTEXIUS. 
(70} 09Gapwc rap Xpooxuynreor Ta xmlopara 
oc Tov xTloartoc. Non dubium quin Tgoc- 
x5vn 5:5 omnibus omnino creaturis sit deneganda cum 
S$umilur pro externo culla quo supremum rei quz 
TpoIxuveitat in nos imperium agnoscitur. Verum in 
notis ad numerum precedentem jam observatum es 
TpOTXYUVI,otrY non Semper lam $tricto SenSU uSUrPA- 
ri, Sed interdum ea voce denotari simplicem cultum 
honoris et observantie erga angelos et sanctos viros 
non lanquam dominos et bonorum c@lestium auclo- 
res,{sed lanquam amicos Dei, quorum pro nobis apud 
ipsum intercessio multum valeat. Hoc sensu 7p93%z%- 
vyqstv hominibus, angelis et sanctis Ecclesia Graca 
mullis abbine sxculis concedit. Neque alienus ab 
ejusmodi Tpo5xuvt cz: putandus est Origenes quippe 
qui libro octavo contra Celsum, num. 57, de angelis 
dicat: Edgnpovuey avzoug x2) paxapiionecy tyyer- 
probdeviag bnd tov Ocoy 74 yphotua Th yevit hawy, 
09 hv Thy 6ge:thopsvny Ttphg Bzby trwhv Toros Ano 
VEunopey. «© Laudamus eos et bealos pradicamus qui- 
bus 'a Deo res nostro generi utiles commiss# $unt ; 
sed honorem Deo debitum illis non babemus. » Ubi 


Harmenopulum, in Prompt. Juris, 1. 1, c. 7, $19 et D vides ab angelis lantum excludi honorem Deo debi- 


20, pag. 5. Hem « per $alutem principum, -» uti 
patet ex rescrip:0 Arcadii et flonorii impp. 1. xL1, 
In line cod, de transaction. Sic olim C. Caligula per 
equi cujusdam $ui nomine Incitati Thy 7: cwrnptav 
xa Tvxr,v Gjvve, tele Dion. Cassio Roman. his. lib. 
LtX, Pag. 747, Donatiste etiam quid singulare ha- 
bebant, utpote per $uos episcopos jurare $0liti. Qua 
de re ab Optato Milevitano merito acerrime repre- 
henduntur, lib. 1 adv. Parmenianum : « Et ut in er- 
rorem vos vester populus miltal, laudando felices 
appellat et beue nominal, et per vos jurant, et per- 
SONAs VeStras jam pro Deo habere noscuntur. Solet 

us ad probandam lidem in juratione ab homingi- 
bus nowinari; sed cum per yos juralur, jam apud 
Yestros de Deo et Christo silentium est. Si ad vos 
divina migravit de clo religio, quia per vos jura- 
tur, nemo vestrum avt vestrorum- langueatl, nolite 
wort, imperaltc nubibus, pluite sj po:estis, ut per 


tum. Preterea homilia prima in Ezechielem sine 
ambage angelum prece vYeneratur : « Omnia, it- 
quit, angelis plena sunt, Veni, Angele; suscipe Ser- 
invne conversum ab errore prislno, a doctrina 
demoniorum, ab iniquitale in excelsum loquente ; 
SusCipiens cum quasi medicns bonus confove atque 
inslitue. » Videsis lib. 1 Origenianorum, quzsl. 5, 
num. 36. 

(Tl) Tt pe Abyerc dyabcry, etc. De hoc Scriptu- 
re loco vide uvtas ad lib. De. oraltione, num. 15, 

g. 223. 

(72) Ti Sovder xpooxureir TOY XPOCKUYODITU ; 
xd&/w rap To Op xal Harp xpooxure xal la- 
Tpevw. Solem loquentem inducit, quem, Sicut et 
czelera aslra omnia, animaim habere tvic& ptvyy 
odaprp cwpart, « illigatam corpori corruptibili, » 
non solum hic, Sed passim in scriplis Suis tradidit. 
Vide lib. 11 Origenianorum, quzsSuUve octiva, 


— —— __— —— 
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« lanquam verbum Domini quod non pracepit Do- A « wo; Kuplov ffpa, & ob npoctrate Kuproc, » fog 


minus *, » aut tanquam sermonem $apientiz, ser- 
monem Aa $ap'entia alienum, nt nos interſiciat ser- 
mone oris $ui. Sed nos, cum constiterit peccator 
adversum nos, dicamus : « Ego autem tanquam 
gurdus non audiebam, et Sicut mutus non aperiens 
os suumn, et factus sum sicut homo non audiens *. » 
Pulchrum esl enim ad impios sermones obsurdesce- 
re, 2860 cum eos qui perverse loquuntur corrigere 
desperamus. | 

9. Pruderit etiam nobis lunc temporis eum ad ea 
que Deo contraria sunt provocabimur, cogitare 
quid nos docere velit Deus, cum ait : « Ego 8wm 
Dominus Deus tuus zelotes '*. » Equidem arbitror, 
quemadmodum sponsus qui sponsam velit ad caste 
vivendum adducere ut $e toltam gsponso adjungat 
omnique $tudio caveat ad ullum $e alienum effun- 
dere: is, licet sapiens sit, zelum tamen prez $e ſeret, 
ut ea ficta specie veluti medicamento quodam in- 
lirmum $8ponsz animum confirmet : sic legislatorem, 
maxime $i « primogenitus » appareat « omnis crea- 
ture **, » ad animam sponsam $uam Deum $e zelo- 
(em esse dicere, ut qui id audierint eos ab omni 
cum dzmoniis cumque iis qui dieuntur esse dii, 
fornicatione deterreat. Atque ut Deus ita zelotes 
ait de iis qui quolibet iodo post deos alienos abie- 
rint : « Ipsi me ad zelum provocaverunt in eo qui 
non erat deus; et ego provocabo eos in eo qui non 
es populus, et in gente stulla irritabo illos, quo- 


niam ignis succensus est ex ſurore meo, ardebit C 


usque ad inſernum infimum **. » 

10. Quod si non s4a ipsius causa sponsus utpote 
sapiens et nulli perturbationi obnoxius, ab omni 
labe sibi desponsatam averterit; at cerile ipsius 
gratia cujus sordes abominationemque videat, nibil 
non faciet quod ipsam $sanare possit et convertere, 
adhibebitque ut liberz ac $sui arbitrii nature ra- 
tiones quz a $tupro delerreant. Quam igitur labem 
pulaveris deteriorem inuri posse anime quz alium 
quomodocungue renuntiaverit Deum, nec enum con- 
ſessa ſuerit qui vere unus et Solus est Dominus ? 
Equidem ut qui « adhzret meretrici, nnum corpus » 
eſlicitur *?, sic arbitror eum qui aliquem conſitetur, 
eo maxime tempore- quo de (ide inquiritur adhi- 
bentarque Lormenta, commisceri et uniri ei quem 
conſitetur; qui vero negat, ipsa negatione $a 
quasi acuto quodam gladio, ab illo quem negat di- 
vidi ac $eparari. Quapropter vide num, quod con- 
sequenler accidat ac necessario ut eum conlitcatur 
Christus qui se conſessus Sit, eum vero qui nega- 
verit, neget, dictum sit illud : « Qui me conſessns 
ſuerit coram hominibus, cohſitebor et ego eum Cco- 
ram Patre meo qui in colis es '*, » Dicere etiam 
possit ipsum Verbum et ipsa Veritas tum conſitenti 
cum neganti : « In qua mensura mensi ſueritis, re- 


aoplas idyov, Thy @idtprov The coplas, IV huds . 


amoxtelvr, T6 My Tod or6patog avtov. "AM" tus 
8 T6re ty IG 0vorhvat Thy &paprulv Evavatov 
huOv clnwpey* « "Eye & wort xwots obx fxovos, 
xat <3) &akog bx avolywy th ordua abrov* xat 
tysv6uny we &vOpwns; obx axovwy. » Kalh yap h 
Tpd; Tovg Gcebel; Myoug xuywIg, Enkv Enoyivn- 
oxwpev thy Thy T& yeipova Meyoviwy Enavop- 
0worv. 

X p51 u0v bt his Evvorty ty tolg xatpols Twy Ent 
74 wavria tpoxaklovptvuy, tT 3:Bafat Bovidpeve; 6 
Ozds prot 26: « 'Eyto eljr Kyiprog 6 Oedg cov Chiu 
Thc. » Kat glpal ye, or: by tpinov vupplng Entotpee 


gwv Thy vippny wph; 2h cepvt; Srobv, cvvayoucay * 


pty n35av tavthy nph; Thy vupoloy, mavtl Bt tpony 
pularroutvnyy (75) txyeio0dar npdy Erepdy trva naps 
Thy vuuglov xiv cops Hh, Eppatlvor &v Cov, ws 
papudxy Th toaravty tupkre: np; Thy vupny xpw-- 
pevoge obtws 6 ypnuatituy, xat pdkora tav gatvn- 
Tat « 6 npwrdroxog » elvai « ndhong xtigewy, » gnot 
pd; thy vwippny Hvyhv Beds eivar Cnlwths, nacng 
Th; Tp; T4 batudvin mopvelag xa TG voptiopeveouy 
elvar: 0zobg dpiorits tobg axpowptvoug. Kat ws Ochs 
obrw Crhwrhs gra: neph TOy Gmws mort Gnigew 
0:Ov Ertpwy ExT:mopveuxdtuyt © Alto rape hhuwcdy 
pe £n' 00080" x4yw rapatnionw abtobg En obs EQver 
En) Ever &Tvvetw na popyte avtoug,ort mYp EXXEXAvTAL 
£x 0b 0vjaod pou* xav0hoertt Ew 430v XATWIatov. » 


K3v wh 6 taurhy 8 ws cody 6 vwupylo; xat ana- 
0h5 anootrptpr, navids pokugpeod thy pepvnotevpe- 
vn, @\\& ye 6: txefvnv, bpov avths Thy pohugudy 
xa 7dv 83zvy pv, wavia w4 iaoncdat xat Emotpeyar 
abrhv buvapeva north oat, tg abregouoly poor npeTd- 
ywv )4y0uG Gnotpertixndg TOY mopveyety, Iotov &v 
ov pracudy vohoatg yeipova yiveodat huyf Gnws 
Tot ov &yopeuoton Bzdv, xa wh 6pooyouaoy Thy 
ano; tva xat povov Kyptov; Kat olpot ye, Gre, 
OITEp 6 «© x0h)wpsvoc Th ndpvr Ev coped » Eovey, ob- 
TW; 6 tv uokoyov tmiva, xat pdkota ty xaipy pa- 
o4vov xat EE:t4arewe The niotews, 4vaxipvatat xal 
Evoltat TH bunhoyouptvy (74)* 6 Bt apvoupeves, bn 
athg Th; apvicewg Tpenov payxaipa; braxontouong, 
an” txzivou, by apveitar, ra&Tyer thy Sratpecry, ywpt- 
$6peves Exetvou, by thpvhoato. Aibnep Enfotnoov, wh- 
T9, O; &x6ou0ov xat avayxatov ovpbrvar To 6jo- 
Loyouvtt Td 6aokoynO0hvat, xat T6 apyovutvy Tt &p- 
vn0fvat, efprrar 76 « "Og tv bpokoyhon tv Eprt 
Ennpootey Tov avOpwnuwy, x&yw 6pokoyhow 5 avty 
Eunpootey Tod Vlatphg jou Tod &y obpavols. » Kal 
eino, 8 iv 6 avro)Gdyo; xat < atroarfbcta TH te G0- 
Moyt oat xa\, 76 &pvr,captvy* « "Q ptrpw perpetre, 
avi perprfhoctar bjtv* » ob ptv ov 6 perphons 


* Deut, xvm, 22. * Pal, xxxvn, 14. %* Exod. xx, 3. *' Coloss. 1, 45. '* Deut. xxxn, 21,22. '* 1 Cor, 


vi, 16. ** Mauth. x, 52, 


(75) Vitiose in manuseripto legitur Tpogpuiatrtopeyr,, el infra Cwurwrhg pro Cnawrhs. 


(74) Corrupte in ms. scribitur, G\oyountuoy, 


Sata 44 Oo 
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pETpw The Tptg pt buokoyiag, dnonyr « perpoy » A motietur yohis; » tw igitur qui mensura tuz de me 


Thc an £pov Guokoyiag «© GE5akevpetvoy, NeTESuE- 
vov, UTEpexyvv6pevoy, Grep Golf aetat aig thy x6kTov 
G2v. » Kal ob &@, 6 uerphoag T6 The apvhorws 
pEtpw xat &pvnoduevdg pe, Td avaloyov TO pirtpt 
Thc apvioews amr, pirpov The an Epuor nept gny 
apvioews. 

Iwg & mhnpoutat perpov Guooyiac, f od nhy- 
povutat, 4M Eine, obrws &v Gewphoatuev. Et 
Tap" chov Thy The Eferacewg Kat Tod metpacjuod 
x65vov, wh 3:3wpey t6rov T6 Crabdky tv tals xap- 
Glats huov, polvvery had; Brakoyropots movn pots 
02hovri apvicews; ff Ervylas, ft mo; r:0av6trzo; 
Tp0xakovuevng tint Ta tx0pe 16 papruply xat th 
Teketarat xa) npdg Touty Et pndt Mey 4dvotpity 
Ths 6pokoyiag tautobg patvouey (75), xat ct nivia 
PEpotuey Thy and Toy Evavtiwy Gveriiouav, xat 
yaeuny, xa yihuwra, xat Gvoynulay, xat Ecoy By 
boxovaty huig Eeety, nenthavnuivous xat powpols 
Unrokapbavovtegs, xat Eapalueivous anoKankouvies * 
E71, Cz, el ph nepiekxotpe)a neptonwpever. xat band 
Th; Tept T4 TExva, \ thy toutwy pytepa, hf tiva 
TOY vouttoutvuw elvat tv TH Bly piitatwy prioctop- 
yiag, wpds thy xThorv f mph; Td Cv Toure , Gn 
oa Tavta anoItTpagyevits, fo: yevolueda tov Ocov, 
xa), ths pert' avtoy xa nap' abty Cwhc, Wy XRVW- 
vi, govt; Th Movoyevel avtov xat mol; petdyors avtoyr 
767" &v erotuey, rr Emhnpoaapey Th petpov The 
6uokoyla; * et Ot, xiv Evi trvi kefinotuey, obx Enhny- 
POTAREY, GIN Eporvvapsy Th TH; cpokoyiag eEtTpIV. 
Aid Exn56peda, wy Bfovrar of Enotxobophoaviec «7 
Oepericy Eva f yoprov 7 xakaunyy. 


conſessionis mensus Es, « mensuram » accipies . 
mez de te conſessionis « bonam et conſferiam et 
coagilalam et supereſſluentem in sinum tuum ; ». 
lu vero qui negationis mensura mensus es et 2g] 
negasti me, recipies negationis mensurz respou- 
deniem mensuram mez de le negationis. 

41. Qua autem ratione impleatur conſessjonis 
mensura aut non impleatur, sed contra deſicial, 
sic inspiciemus. Si per totum inquisitionis et ten - 
tationis tempus locum diabolo non demus in cor- 
dibus nostris, qui nos inquinare vult cogitationi- 
bus malis aut negationis aut dubitationis, aut cu- 
jusvis quod probabile videatur et ad ea que mar- 
lyrio et perſectioni sunt inimica $ollicitet; si nos 


B ipþs0s przxterea nullo verbo maculemus quod a con- 


ſessione alienum $it; si cuncta feramus et adver- 
Sariorum contumelias et ludibria et risus et infa- 
miam et misericordiamn qua nostri misereri viden- 
(ur, quos nempe errantes el stullos arbitrantur, it 
decepios vocant; ad hc $i neque nos divellat at- 
que distrabat liberorum uxorisve amor, aut alicu- 
jus eorum que charissima in vita putantur esse , 
ut aut possessionibus aut huic ipsi vitze bhzreamus ; 
$2d ab his omnibus avers)i, loti Dei simus ejusque 
vite quz cum ipso et apud ipsum est, ut commu- 
nionem habituri cum unigenito ejus Filio et his 
qui ejus participes sunt; tunc nos conſessionis 
mensuram implevisse dicere polerimus. Si vero 
vel uno islorum aliquo defecerimus, non implevi- 
mus, sed inquinavimus conſessionis mensuram, 
Quapropter indigebimus iis quibus indigent qui 


Superzdilicaverunt « Super ſuudamentum ligna, aut, ſenum, aut sipulam **. » 


Kat tovto & hui; eldtvar ypt, Ort Th; xakovpue- 
vag Tov Ozo5 Srabhxag £7), ouvOhxats tapeic;apecla 
als zh avtdy Enomoauela, avaicyouevc: th xatt 
X pt ottavicudy Brovy * xalt ty tals mp5 Ocdv gouvih- 
xatg hubv ty nioa 1 xati th Evayythov Tohitela, 
MEyov * « Ef Tg 04)crt enfow mou Ehbelv, aprrogchuw 
tavurtdy, xat apdttw why ctavphy abrtod, xat dxohou- 
0: ftw por. "Og yap &v ben thy hwyhv avrod ooat, 
amo\ecer avthy. O; © av anokeon avrov thy ywyhv 
Evexey E£juod, obrog owart abrhy. Ti yap OyehnOhor- 
Tat &vOpwroc, bg tav thy x65pov Gov xepthon (76), 
Thy 8 buyhy arod Cnpiwdf; } tf loa EvOpwros 
evrdMaypa the ws abrod; peer yp 6 Yidg 
Tov avOpwnoy Epyeobat tv th $55y Tov Natphs avroy 


pete tov &yyEhwy avtol * xat tre anodwott Exacty D 


xa7& Thy Tpatty avtod. » Th & Gelv apveiabai tau- 
Tdv, xa! afpery Thy tautod otravphy, xat to 'Incod 
@xoXou0etv, ov w6vog Marhato;, ob thy Mfrv nape0t- 
peda, &veypayev, M4 xa) ANouxi;, xai Mapio;. 
"Axove yap Nouvxi Meyovto; * « Ef mig Other Gniow 
pov Epyeobat, apyr,ocobu Exutdy, xat apatw Thy 
TTavphy dvtod, xat axokovteiruy por. "Og yap &v 


12. Sciendum et il/ud e>t, nos id quod dicitur 
les{amentum Dei certis conventionibus suscepisse, 
quas tum ſecimus cum nos juxla Christianam reli- 
gionem victuros recepimus, His aultem nostris cum 
Deo conventionibus evangelica omnis disciplina 
continebatur. Sic porro dicit Evangelium : « Si quis 
rult post me venire, abneget semetipsum, et tol- 
lat crucem $snam, et Sequatur me. Qui enim volue- 
rit animam Suam salvam ſacere, perdet eam. Qui 
autem perdiderit animam $suam propler me, Salvam 
ſaciet eam. Quid enim prodest homini si mundum 
universum Jueretur, anime vero Sue detrimentum 
patiatur? aut quam dabit homo commutlationem 
pro anima $na? Filius enim hominis venturus est 
in gloria Pairis Sui cum angelis suis, et tunc red- 
det unicuique secundum opera ejus *”. » Quod au- 
tem seipsum abnegare necesse Sil, el crucem Suam 
tollere, et Jesum $equi, non solus cujus apposui- 
mus verba Malthzeus scripsit, sed et Lucas et Mar- 
cus. Audi enim Lucam dicentem : « Si quis vult 
post me venire, abneget semetipsum, et tollat cri- 
cem $Suam, el Sequalur me- Qui enim voluerit agi- 


"* Natth, vin, 2. ** 1 Cor. m, 12. ® Matth, xv1, 24, 25, 26, 27. 


(73) Muatroyiey. Ms, codex, patvopey, male. 


(76) Ms., xe)3hon, male. 
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mam $uam $alvam facere, perdet illam, Qui antem A 04y hv Eaurod anon (77), 4notoer abrhv. "0; 


perdiderit 2J9Y animam $suam propter me, salvam 
faciet illam. Quid enim proficit homini si univer- 
$Um wundum lucretur, se antem perdat ct detri- 
mentum $ui faciat'* ? > Marcum autem : « Et con- 
vocala turba cum discipulis $suis, dixit eis : Si qn's 
vult me $equi, deneget semelipsum et tollat cru- 
cem $uam, et sequatur me. Qui enim voluerit ani- 
mam $svam salvam ſacere, perde eam; qui autem 
perdiderit propter Evangelium, salvam ſaciet eam. 
Quid enim proderit bomini s lucretur mundum 
lotum, et detrimentum anime $uz ſaciat? Quid 
enim dabit homo commutationis pro anima $ua '*?» 
Dudum igitur nosmetips0s abnegare debuimus et 
dicere : « Vivo jam non ego **®; y nune vero appa- 
reat an suslulerimus crucem nostram et Jesum 
Seculi simus : quod ſactum est, $i vivit in nobis 
Christus. Si nostram Yolumus animam $alvam ſa- 
cere, ut ipsam anima meliorem recipiamns, mar- 
lyrio perdamus eam. Si enim eam perdiderimus 
propter Christum, eamque illi proſuderimns proper 
ipsum moriendo, veram salutem ej comparabimus. 
Sin minus, audiemus nihbil illi prodesse qui uni- 
versum mundum $ensibilem s8ua ipsius jactura lu- 
craius ſuerit; quique propriam $semel animam per- 
diderit cjusve detrimentum fecerit, eum nec mun=- 
dum universum, $i Jlucratus illum sit, posse pro 
amissa anima commultationem dare, Es enim illa 
rebus omnibus pretiosior que ad Dei imaginem 


condita est. Unus ille potuit pro amissa prius ani- C 
- Huwv, 6 wv oauevy huds Ip Exvt9y «© Truly afs 


ma nostra commutlationem dare qui « pretios0 » 
nos « Sanguine » $u0 redemil ?, 


13. laque si $tudios} in Christo, et: jam co- 
gnitionem illam quz « per $speculum » est et <in 
enigmate **, » excedere cupidi, properetis ad 
eum qui vocavit vos, cognostelis quantum non 
cognovistis unquam., « facie newpe ad faciem, » 
ut Patris celesis amici. Amici enim videndo et 
non per nigmala discunt aut nuda vocum , 
vel dictionum, vel signorum, vel figurarum $a- 
pientia, 8ed intell/gibilium rerum naturam aut 
verilatis pulchritudinem attingunt. Si creditur 
Paulus « ad tertium caelums» raptus esse, et au- 
disse « arcana verba quz non licet homini Ioqui *?, » 
eonsequerler inlelligetis iis quz tunc Paulo reve- 
lata sunt, arcanis verbis, posl que © terlio caelo 
descendit, plura vos et majora stalim esse Cogini- 


 1* Lae.x1x, 25, 24, 25. * Mare. vn, 34, 35, 36. 
32 1} Cor. xu, 2, 4. : 


(77) Ante owoa:, deest in manusecripto vox $y- 
xhv, quie tamen videtur necessaria. 

(T8) ! xpelrrora yuync. Id innuit 
Origenes quod lib. 1 De principiis, cap. 7, n. 5, 
Scripslt : « Videndum ergo esl, ne forte sicut dixi- 
mus ex ips0 nomine declarari, ab eo-quod refrixe- 
rit a ſervore justorum et divini ignis participatio- 
ne, vxh, id est anima appellata $it. Nec tamen 
amisit faculitatem restituendi $e in illum $tatum 
ſervoris, in quo ex initio ſuit. Unde et propheta 
lale aliquid videtur ostendere, cum dicit ; Rever- 


3 av anoltoy thy huyhv avtod Evexev £pod, Otcy 
awe: avthv* tf yap Oyehetrar Ev)pwnog xipttong 
Thy x65pov Gov, Eauthy &t anohtoag f, CHuiwlels ;v 
Mapxov & * « Kat mpooxateodueyes Thy bybov ob 
Toi; pabrral; avtov, einey avtol;* EF Ti5 Other oni- 
ow j0v &x2hovudely, atapvncaclu Etauthy, xat apd- 
TW Thy otavphy aro, xat axokovbeirw po. "Og 
y4p &v 0thn thy Eautob huyhv cant, Gmnohtoet ab- 
Thy* &G &' av @nokton Evexey Tol Evayyehiov, owaet 
avthv. Ti & wyzkhoe: Thy GvOpwrov, tav xepiton 


Thy x60poy Gov, xa Cru} thy huyhv avrov; Tf 


Yap &wazt &vOpwros &viakkayps ths yy; avtrov jv 
Ilakat toivuv bgziiopey &pvelalai Exvtobs, xat ME- 
yerv* «Ze obxert Eyw* 2 xat viv & gaveire, ef, 
Gpavteg tavtwy Thy otavphy, To 'Incod txohov0h- 
oapey * Grep yEyovev, et TH tv fuly 6 Xprotds. Ei 
04opev hpov coca Thy Wwyhv, va abthy annhd- 
Cwpey xpeirrova huyns (78), paprupiy &notow- 
pev avthv. 'Exv yap anzoheowpey abthv Evexey Xpt- 
o70V, avtQ Empprntouvieg avithv tv TY G&” avthy 
davaty, thy ann cwrnpiay nprnothoopey abth, 
'Eaxv & td Evavtlov, &x9550pev, ttt obfty wpeketrar 
6 thy ov x<pohoa; ato0nrby x65pov ix The iftag 
&mwielag * inat & anohton; Tis thy Eautod huyhy, 
? Tnuwhels avrhv, xiv thy Gov xepeton x55 pov, 
0) Tovtorrar avthy Gonvat awiahiayya Th; Gnu 
pEvr,g Hvyhs. 'H yap vat” elxdva Buy Gfeonuiovpyn® 
ivr, Twuwrtpa tort ndaviwy. Eilg povog Eefuvnyrat 
B93VAL AVIANIAY 12 THe ATOANYPEVTS TE9TEbUV Wuyhs 


T1108) 

'Ezv 95v etrualodvteg ty Xproth, xat f3n noe 
Td « &' tobrrpov wat tv ailviypart » pavlavery 
dnepbativery Ofhovreg, onevdnte mph; Thy xakeoav- 
7a, 6599 ofBtTw, « npdrwrOv Tphy NpdIwTOV » Efce- 
oe, ©; gihor 769 Ev obpavets Ilatpd; + of yap pido 
ty edt, xat ob & alv:yuatwy pav0avovuory, f yup- 
vi opts wav, xat Mzwv, xat ovpbouv, xa) TH- 
Tv, Tpo6alkovieg Th Ty vontwy gyoet xa TH The 
aknbelag xdbet. Elntep motevetat, Gn Vavics hp- 
rd&yr, « eig Tpizov obpavty, » xat fxouaty « apprine 
64patz, & ox tfhv avOpwry Makioat, » axokou0ws 
efzeo0e (79) Gi Twy 7673s Nathy anmalugylheviuy 


D npatwy &pptruv, pil" & xatabibrxev Gnd tov 


Tpiroy opavol, mhciova xat peitova el0fug yvw- 
aeods, peri thy yvoary od xatabrodpevor, tav at- 


» Galat. 1, 20, *% 1 Pet. 1,9. ** I Cor. x11, 12, 


tere, anima mea, in requiem tnam (Psal. cxiv, T). 
Ex quibus omnibus illud videtur ostendi, quod 
mens de $Statu $uo ac dignitate declinans, effecta 
vel nuncupata est anima, quz $i reparata ſucr t 
et correcta, redit in hoc' ut git mens. » Graca 
verba ibidem exhibentur, ex quibus satis liquet 
quo pacto anima fiat Origent anima melior ; per 
martyrium nempe redit in hoc ut $sil mens, Yide 
lib. n Origenian., quzst. 6, n. 5. 
(79) Ms , 4x9koy0w; e172 00a. 
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8 « Eyopey &pyiepta ptyay BieknhuOcre Toug obpt- 
vous. » Kat avrot, obx aytorduever Toy Enicw av- 


. 79D, $1e\ev5zolhs tobg obpavolg, ob pdvov xat Tx rep) 


yiv uvorhpia dnepbatuovreg, 44 at obpavols xa) 
75 np) avrov. 'Eort yap tv 7H Ocp tvantorebnoau- 
p:7ptve Top peitova totrwy Oepara, Aviva o- 
&p'a gyoyg Tov ty owpatt ph Tporepov Gnaka- 
yiloa owpato; ywphoat Bovartat. Nenzopar yap, 


" &a1, Ov eldey Fatng xat oehhvy , xat 6 Tov dortpwy 


yopd;, (MG xa ayyihov ayiuyv, oh; Enoinaey 6 Ozdg 
« tvEvua xal mvp; pndy2, » mop peifova Tap- 
everat xa) thpet nap" £avty 6 Ods, va arte gave- 
pOSy , Grav « nioa h xtior; thev0epw)}, and The 
Govielag the gBopis, ils thy EleuVepiav ths ding 
TOY TE:xvwv 79 OBeod. » 


£9) 82, tspt *Au6pdors, Evildvir EEntaguevueg evay- 
yahrf, wv, nageatty IRetv, ws &pa taxa f ovGelg 
THY TWOT0TE, f n4vy Ofyor yoewsy paxapopey Ent 
T<ISovrar Earpttov tivhs xat nhefovog , Ev Gnviy 
£57 xa). ob, <£ Thy &yOva aiordxtws braviiato (80). 
Tax & þtuarz obrwg Eyet. 'O Titrpos elns noe tO 
Linth pr © « "Iob huels aghrapey ravia xa) hxokou- 
04capty oo * tf &pa Eotar hulv; 'O & Thoods £- 
ry alot;; » Tnov6tt tols &noordhog* «© *Aphy 
atyw vutv, Gott buct; of axohou0hanvies ot , Ev Th 
rakryyevealz, Grav xabicn 6 Bzdg Em) Opdvou B5%ns 
avtod, xabt,o:o0e. xat avrot Ent Opdvoug Gulera , 
xpivovteg Tag Cwitxa pun; tov "Iopanie xat mh; 


5371; &gthxey GBikgpovs, f abekpas, ff yovels, f texva, C 


\ &ypovs, f, olxiag Evexev Toy Gvopatls pov, TOAkG- 
Tactova iyetat, xa Corry aluviov xn povopt/Tet. » 
Tourwy (81) & Evexey Tov promo t,95a4uny Av TOIRvta 
&TT,oauivo; Em yhe, Ondga Eyetc, ff xa toutwy 
Thelova, yeverlar paotug Ev Xptote To Ozp, tyvg 
TokManhaciova habe, t, ws 6 Maprxog griotv, © Exa- 
Tovrarhagtiova, » Hokiqp nhetova Eotty, Gfywy Groig 
xatakclilouty, tav En paptroprov xinblwpty, Exatoy- 
T2T)a5:atoutvwy. Toirov & Evexevy, eo: paprupe, 
thoud6ury xat TExva xatalmety peri aypwy xat of- 
Xuwv, ya T2p3 To O:9 xat Ilatpt Tod Kupiov huGv 
'In502 Xprotod, « && ob nioa natpia ty obpavots 
xal Ent 715g evo dterat, » manhacdvuey xat ayiw- 
Tepwy TExvwy ypnuatiow ntathp, f, iv wpioptvus 
elnw, Exatoviarhacdwuy (82). 

'Eav 8% tiG OITepet Cyhov yaptopara m4 peltova, 
x2) paxapiiuy mhouglovg paprupas, xa) nattpas 
K4prvpa; Exatoviranhaciova yewt.oovtag (85) t5xv2, 
xa) Exaroviarhagtiovag &ypovg xat olxiag hnvops- 
v9, Cniet, et evidyw; Exelvor naps tobg Ev Bic md- 
viiTas uaprupas (84) Tokunaciatoutvry E50vct Thy 


* Heb. iv, 14. ** Psal. civ, 4. ** Rom. vim, 21. 
in, 13, 


(80) AzarijEao. Sic ms. Welstenius legi vult 
avvycat. 

($1) Ms. mendose, To3 Tovrov. 

82) Ms., £xatovrarhadvwy, corrupte. 

85) Ms, yevv4,oovzai, male. 

(84) Ei evldywe Exerror rape toug Er Big at- 
rnrac udprupag. Quastionem hanc, « an mariyres 


| povies tv otavpty Eniow tob Tnoob axorouthre, A turos, nec descensuros post illam cognitionem, $i 


Jesum sublata cruce $sequamini, quem « habemus 
pontificem magnum qui penetravit celos *, » Et 
vos ilaque $i ab «jus comitatu QgZ non recesse- 
ritis, penetrabitis cwelos, non lerrestria tantum 
mysteria, sed cclos etiam et celestia quzque $u- 
perantes. Sunt enim in Deo velut in thesauro re- 
condita multo his majora spectacula, quz nulla 
inharens corpori nalura capere polest, nisi prius 
a corpore secrela sit. Nec enim dubito his que 
80l videl, quz luna, quz Siderum chorus, imo que 
chorus sanctorum angelorum quos ſecit Deus « spi- 
ritum et flammam ignis **,» multo majcra recon- 


dere apud se, et reservare Deum, quz tunc exhi- 


beat, cum « omnis creatura liberata ſuerit a servi- 


B wwe corruptionis in libertatem gloriz filivrum 


Dei *5. 3 

14. Tu vero, sacer, Ambrosi, si evangelicas vyoces 
accuratius inspexeris, facile videbis aut neminem 
eorum qui ſuerunt, aut paucos admodum exiufium 
el magnum aliquem bealitudinis cumulum conse- 
cuturos, qualem tu assequeris, $i certamen indubji- 
lanter pertransieris. Verba autem ipsa $sic habent. 
Petrus aliquando dixit Servatori : « Ecce nos reli- 
quimns omnia et secuti sumus le : quid ergo erit 
nobis? Jesus autem dixit eis, » aposlolis scilicet : 
« Amen dico vobis, quod yos qui seculi estis me, 
in regeneratione cum $ederit Deus in sede glorie 
Suze, Sedebilis et ipsi super throaos duodecim judi- 
cantes duodecim tribus Israel. Et omnis qui relique- 
rit ſratres aut sorores, aut parentes, aut liberos, 
aut agros, aut domos propler nomen meum, multo 
plurima accipiet et vitam zlernam possidebit 7, » 
Horum ego verborum causa optarim tot bonis aſ- 
fluere quot tu, aut etiam pluribus, et sic martyr 
esse D:0 in Christo, quo mulltoties plura accipiam, 
ant, ut Marcus ait, « centuplicia ®., » Longe plu- 
rima $unt, paucis illis quz relinquemus $i ad mar- 
tyrium erimus vocali, centies multiplicatis, Qua- 
propter si martyr ſuero, velim et liberos relinquere 
et agros et doinos, ut apud Deum et Patrem Domini 
nosiri Jesu Christi « a quo omnis paternitas in crelo 
et in terris nominatur ”*, » multo plurimorum et 
Sanctiorum liberorum pater dicar, aut, ut definite 


D dicam, centuplorum. 


15. Si quis autem quasi zxmulatus charismata 
meliora, et beatos putans diviles mariyres et pa- 
ires marlyres qui centies tot liberos generaturi ct 
centies lot agros ac domos accepluri sunt, quzrat 
z2quuinne <sit il!os ampliorem in $4 $pirituali- 
bus possessionem habere quam ii martyres qui hac 


7 Malth. xix, 27, 28, 29. ® Marc. x, 50. * Eph. 


diviies pre pauperibus majorem in $piritalit us glo- 
riam Sint consecuturi. »affirmando expedit. Quid vero 
$i pauper divitias et honores ab idololatris oblatos 
veritalis, amore repudiaret? Quid, inquam, respou- 
deret Adamantius? Obiter noteimus Origenis et alibi 
usitlatam Twy alodnzoy xat twv vontoy dislinctio- 
nem, quam bic quoque inculcal, et divitiis seu pas - 


53Z 


ORIGENIS 


584 


in vita pauperes snnt; sic ei respondendam est : A tv vontotg xTH15tv * kextiov Tzpd; adv, ors Oanep of 


quemadmodum qui tormenta sunt zrumnasque per- 
pessi, illustriorem exhbibuerunt in martyrio virtu- 
lem iis qui eo modo probati non sun1; sic qui preter 
corporis amorem et vite, illa etiam tanta vincula 
inciderunt et diruperunt magna in Deum usi chari- 
late, $u:ceperuntque vere vivum Dei sermonem et 
eflicacem et penetrabiliorem omni gladio ancipiti **, 
potuerunt ji tot ruptis vincilis, paratisque $ibi pen- 
nis, Sicul aquila reverti ad domum principis sui. Ut 
igitur xquum est eos qui tormentis et laboribus 
probati non sunt, primas iis cedere qui in equuleis 
et variis lormentorum generibus et igne patientiam 
exhibuerunt; $sic et nos panperes, elsi marlyres 
erimus, ratio suadet primas yobis relinquere qui 
propter Dei in Christo charitatem, ſallacem et 
quzsitam a plerisque gloriam et possessiones tan- 
4las et naturalem in liberos amorem conculcatis. 


Bacdvoug xat mhvoug bnopeivavteg tw ph ty Towtrog 
EEntacuivuy Laprtportpay Encbeltavio thy tv Io 
paprupiy eperthv , obtws of mph; 76 piogwpatety 
xa pikogwely xa) Tobg T939yr0vG Beapobg Craxobay- 
T5 xal brapphcavieg, peyaly th wp; Thy Ochy ayer 
xp7,94peve, xal alnlong aveiinpirig thy Covia tob 
Ozoy Mdyov, xalt Evepyt,, xat Topwrepov bntp ricav 
paya:pay eirropov, bebuvnvizr tovg ToIgbtovg Craxs- 
vavies; beounvs, xat xatacoxeudcavic; tautols Raie- 
puyas, OInzp abr; Ematpthar (85) els thy olxov 
Tob npo:ormxitoa; Eautiv. "Atiov odv, OInEp Tots 
pH Egerarbctary ty Sacdvor; xat mv napaywpity 
Tpwrs lwy mph; Toig ty apbperubdiog xat Tox!- 
korg (86) orpebhwrnpiort; xat np) Emberfaptvoug Thy 
bropovhy, otw xat hulv toil; ntvr,ot, xiv paprvpt- 
owpty, 6 MyoG UnoGalke: Efiorachat npwrctuy 
vuly, 9H; 014 thy t&v Xprozp wphg Oedy aydmny n2- 


Todot thy &nathhy 6Gav xa Tov Tohov xabixvouptvry, xat thy Toaautty xtharv, xat thy Tp; TExva 


gtogropy fav. 

16. Simul autem' Seripturz gravitalem observa, 
quz multo plures ac centuplos promittit ſratres, li- 
beros, parentes, agros quoque et domos; in his ta- 
men uxor non numeratur. Nec enim dictum ext : 
Quicunque reliquerit ſratres, aut sorores, aut paren- 
tes, aut liberos, aut agros, aut domos, aut uxorein 
propter nomen meum, multoties plura accipiet : « In 
resurrectione enim mortuorum neque nubent neque 
nubentur, Sed erunt sicut angeli qui in clis sunt **, » 


17. Quod igitur Josue populo dixit in terrz $an- C 


cl possessionem inducto, id et nobis nunc dicere 
passit Scriptura. Sic autenn Ait : « Nunc timete Do- 
minum et $servite ei in 2quitale et juslitia ; » cum- 
que ad idolorum cultum impellemur, addet ca quz 
Sequuntur : « Aulerie deos alienos quibus servie- 
runt patres veslri trans fluvium et in Agypto, ac 
gervite Domino **, » Principio enim cum prima vo- 
bis essent ſidei rudimenta tradenda, jure dici vobis 
potuit : « Sin autem vyobis non placet servire Domi- 
no, cligite robis cui £ervituri sitis, an diis quibus 
Servierunt patres vestri trans fluvium, an diis Amor- 
rhxrorum in quorum terra habitatis *; » isque qui 
285 vos erudiebat, dixissct : « Ego antem et do- 
mus mea $erviemus Domino quia Sanctus est **. » 
Nune aviem id vobis dicendi locus non est : 
enim dixistis : « Absit a nobis ut relinquamus Do- 


*® Hebr. iv, 12. * Malth. xx11, 30 et Marc. xn, 25. 


vessionibus applical : nempe alia bona esse alo0na, 
« Sensibilia, » quz sensibus; alia vonte, « intelligi- 
bilia, » quz vola mente percipiuutur; illa ſerme 
nunt « corporalia et Lerrena; » isla « gSpiritalia el 
ecalestia, » I} Cor. ww, 18. WersTEnus. 

(85) Avroe mea 5-4 Lrgo actd; En Trpeyat. 

(86) Ms. codex, T6 , corrupie. 

(87) 0b ovrxarnploumra 68 rovro pur. Seri- 
pluram ail majestaierw >vam in hoe Servare, quod 
re>lilulio parentum omniumque bonorms in regur- 
reclione promiulalur, uxore tantium excepla; quia 
piz simniles futuri sunt angelis. Sic, ut observatum 


"Aua & xa thee: th ozuwiv th; IT paghs mohunha- 
o1aophy xal Exatovianthanazuhy Urtiayvouptvrs 
abchpwy , xat TEixvwv, xat yovtwv, xat aypwy, xa 
olxiwy* 09 gvyxatnpidunrar Tt tour yuvh (87): ov 
yap e{pyrar Ila; Gor aphxey abehgotg f} abchge;, 
f yovel;, f T6xva, f aypots, tf, oifiag, f yuvalia Eve- 
X<Ev 709 6v6patd pov, nhiathadiova kiyetar « 'Ev 


yap tf, avactkret Toy vexpay obte yapobory obre 


yaploxovia. 4k” cidty ws of &yyeho, of Ey THis ob 
pavot;. » 

"Onzzp tofvuy einey 'Inoo5; Th Lab, xabioris at- 
T9045 Ent Thy &yiav yhv, Tavta xa} huly &v ieyn vov 
th Tpaph. "Exe: & obtrws þ Me5t;* « Nuv gobGhOnre 
Kup.ov zat Latpevoate abty iy eb0vyTT a xa Ev Brxato- 
ouvn. » 'Epzi & fuly avane:0optvoyg eidwiokar pety 
x2) 74 £575 o9Tw; Egavrar « Hepreheate tobg Geobg 
Too; Worpiovs, os thatpeucay of natipss buoy ty 
IG TEpay To) no7ajo? xat ty Alyutty*® xat hatpsy- 
ere Kvuply. » Kar" &pyi; ptv ov, Gre xatnyeiohat 
Eutikete, clndyw; &v buty cfprror « El GE ph apeoxet 
duly Matpeterv Kuplw, txitfacdes vuty, tive Matpes- 
THz, EIts tolg Ozot; tov ntatepwy Luav THY iy <P 
nEpay Tod Tora, tire tots beots Twy 'Apopatuy, 
tv ol; bucts xatouxetre Ent the yho! » xat Eleyey &y 
buiy 6 xavn ov « 'Eyt & xat < obxla pou Latpes- 


tune D copey Kuply, br &yibg tori. » Nov && tabra obx Eyet 


ywpav buiv ityeodar thre yap Enter « MH yEv%r9 


* Jos. xxiv, 14. ® Ibid. 435. * Ibid. 16. 


est a Wetstenio, Tertullianus lib. 1 Ad uzorem, 
cap. 1 : « Christianis szxculo digressis nulla resli- 
tutio nuptiarum in die resurrectionis repromittitur; 
iranslalis scilicet in angelicam qualitatem et Sancti- 
latem. » Nibil verius, at mirum cur subdat Orige- 
nes : 0% yap efpyrat* nl; bor gtxev dbehpoby f 
abekpa;h yovels, f wExva, f aypoig i oixiag, f | be 
vaixa Evexzy 299 6v0ath; ov, r0kkanhaciovs khye- 
7a; * hc enim omnia scripta reperies in omnibus 
rodd. Graecis Matth., x1x, 29, si modo excipias 
Cau!., ubi teste Millio deest {4 yuvaixa. 


LS 


Fare, 


©” 2 OG FS Pann — _ 


wr ms 


i AAA” 


585 EXHORTATIO AD MARTYRIUM. 386 


huly xarakimety Kyptov, Gore Matpevery Deol; Extporge A minum et Serviamus diis alienis. Dominus Deus 


Kuprtog 6 Ozdg huov abrds Ocdg Eottv. » "AMA xat 
tv taly rept Oeocibeing ouvOhrats nakat mls xath- 
yooorv dui; anzxpibnyre 76 « Katt ucts Matpeioopey 
Kupliy* obrog yap 6 Ozhg huov Extv. » EL tofvuy 6 
rapabi; ti; mp); avipwnovg cuvOhxag Eanovbds ws 
tort xa owrnplag Ahdtpicg, Tt hexttov mEpt TW Grk 
Tov &pveiiglat al:rouvirwy &; EDevio wnpt; Ocbhy ouvvOt- 
225, xat na v3popoiviuy Ent thy Lataviv, © fa- 
mL evo. anet4;avio (88); Nexttov yap mph; mobs 
T2:0979%, ToLg Meaknuivous nd Tod "Hel A6yous 
THI; vil; avroyr « 'Exv apapravev apapravy avip 
Ei; &vipa, xa mpodevgoviat nept avrov* av elg Ky- 
prov 4papry, tis zpoTevGerar (89) mp) abrov; » 
Mzya 0tatpoy cuyxpreetia: tg" huty aywyiyopt- 
vote, xa) Ent th papruptoy xakovptvog* og E& T4 
TIotouTov EMEyopey Yiveola: Emi Trvwy voprgopevuy 
TApaiguy aywvirrwy GUVAYWYHELEVWY - mAPABLEWY 
aywviotov (90) ' Ent thy Otav T5 ayovs pupiuy 
Gowv. Ka: ox Eatthy ye tob Haviou Epetre, fray 
aywvitr,ohe * « Otar pov Eyevifinuey TH x6opy vat 
ayy hoy xat avigwrog. » "Ohog o5v 6. x65; val 
Tavi<g Of &yyehor efiot xat 4protepht , xat ravies 
£9 prorot of Ts am The ob Ozob pepiiog vat of and 
TOY 10YTOv, £49930v72% hubv (91) aywvitoutuuy thy 


3 Jos. xx1v, 16, 17. ** | Reg. n, 25, ® 1 Cor. 


(88) 'Er raic axepl Oeocefelac ovrOnxag , Ctc., 
nsque ad © Saxrif{yerc: dxerdEarto. Alludit ad 
renuntiationem el 6ackoytav eu cunſessionem (quasi 


noster ipse est Deus **, » Sed et in religionis ſaedere 
olim doctoribus vestris spopondistis in hzxc verba : 
« Serviemus igitur Domino quia ipse est Deus no- 
Ser. » Sj ergo qui pacta cum hominibus coovenla 
iransgreditur, intestabilis quidam et a $alute alie- 
nus est, quid de iis dicendum qui per abnegationem 
irrita ſaciunt pacta cum Dev inita, et ad Satanam 
recurrunt cui cum baplizarentur, renuntiarunt? Di- 
cenda enim illis sunt que dicebat Heli filiis $uis : 
« Si peccando peccaverit vir in virum, eltiam ora- 
bunt pro eo; si autem in Dominum peccaverit, quis 
orabit pro eo **? » 


18, Ingens convacatur corona ad spectandum 


B certamen vestrum, cum ad martyrium vyocamini, ut 


si millia hominum mulla ad spectandos athletas 
illustres confluere diceremus. Nec minus quam 
Paulus dicere poterilis cum cerlabitis : « Spec'a- 
culum* facti sumus mundo et angelis et hotnini- 
bus ”, » Mundus igitur universus et omnes angeli 
dextri sinistrique, et omnes homines , et qui a 
Dei partibus et qui a reliquis stant, vestrum au- 
dient pro Christiana religione certamen; et vel 
in celis angelj super vobis gaudebunt, et « flamina 


i, 9. 


gavit, Abrenuntias diabolo et operibus ejus? Quid 
respondis1i? Abrenuntio. Abrenuntias sxculo et yo- 
luptatibus ejus ? Quid respondisti? Abreuuntio, Me- 


conſeederationem) in baptismo a catechumenis fieri q mor eslo sermonis tui, et nunquam tibi excidat 


s0litam. Pseudo-Clemens Conslitut. apost. |. vii, 
cap. 41 et 42: Kat Grav 7 _ ard Lornv Th Ba- 
Tfrto0T vai 6 xatnyrfcts, pavlaverw 4 rept The ano- 
Tayt; 709 brabdiov, xal, 7&4 nEp) The ouviayts 79 
X peo70v. « Cum fuerit deinde in ipso tempore ba- 
ptismi catechumenus , discat quz de renuntiando 
diabolo et ascribendo se Christo requiruntur.» Paulo 
posl : 'Arayyshittw gov 6 Bantiyouevos Ev TO &n9- 
T47750ai* «AmSTATGO nat IH Latavi, xat tolg Epyotg 
avtod, xat tails noprals av799 , xat tals katpetats 
avtov, xat wi; ayyehog avrov, xat tals Epeupeceory 
avtoy, x2) riot tolg vn avtdv. » Meta & thy anota- 
Yhv ouvra536evog heyttw, Gt « Kat ouviiogopat TW 
X6:57G , x2) T1Irevw, xat Bantitouat cls Eva aye. 
vr,zov pgvoy anOvby Bzdv, » at t& Eng. « Ergo qui 
baptizatur, cum renuntial, recitet hec : — Renuntio 
Salanz el operibus ejus, et pompis ejus, et cultui 
ejus, et angelis cjus, et invenlis ejus, et omnibus 
quz $ub eo sunt, — Pot renuntiationem vero cum 
aScribitur Christo, dicat : — Ascribor, et credo, el 
baplizor in unum ingenitum, Solum verum Deunm, » 
etc. Similia reſert Pseudo- Dionysius Areop. Hie- 
rarch, Keel. cap. 2, pag. T7, T8, et in eum fo" 5 
mer. Paraphr. p. 55. Tertullianus De coron., C. 

« Aquam adituri ibidem, $sed et aliquanto prius in 
ecclesia $sub antistitis manu contestamur, nos re- 
nuntiare diabolo et pompz et angelis ejus. Dehine 
ler mergitamur , amplius aliquid respondentes , 
quam Dominus in Evangelio delterminavit. lade $u- 
scepti, lactis et mellis concordiam preguslamus. » 
Ambrosius lib. De iis qui mysleriis initiantur, C. 2: 
« Posthzc reserala libi Sunt sancla Sanctorum : 
ingressus Cs Tegenerationis Sacrarium, repele quid 
Interrogatus $Is ; Fecognosce quid responderis. Ru- 
nuntiast diabolo et operibus ejus, mundo et luxu- 
riz <jus ac voluptalibus. Tenetur vox tua non in 
lumulo mortuorum, $sed in libro viventium. » Au- 
clor lib. De sacram. cap. 2: « Quando te interro- 


PaTROL, Us. XI. 


luz series cautionis. » Cyrillus Alexandr, lib. vi 
_— qa pag. 248, _—_ — sic 
eSCribit : To) pevor Tho Eautav 7 
"Edanvixhs deerngiag Thy ox6tov , xa\ tals oils 
$atuoviwy aychats Th Eppwobat ppacavieg , xa nd- 
oav abtwy T9Trhv, xa hatpsiay Euppovectata Bia- 
TTUTAv7IEs, cla ww The dinfeias gwrt thy vorthy tho 
xapdin; aveupuvories Egbakuiv, xat thy guaet xat 
&n0og yeveoroupyoy Kat mtapbacikea x2) Beby twvY 
Ghwy Emzyvwrdtes, Guokoyoupey Thy nity thy eig 
Thy Hattpa xat thy Yihv, xat T6 &ywov Nvebua. 
« Deponeutes prius a menle paganze $Slulii iz lene- 
bras el valedicentes demoniorum agminibus, om- 
nemque eorum pompam et cultum prudenter de- 
spuentes; poslea Verilalis lumine intellectualis di- 
latantes oculum cordis, Deum unjiversorum, natura 
et vere opilicem , omniumque regem agnoscentes, 
confitemur fidem in Patrem, Filium et Spiritum 
Sanctum » Vide Cyrillum Hierosolymitanum cate- 
chesi myslagog. 1 et 2, ubi formula renuntiationis 
prolixe explicalur, addita circumstantia, calechu- 
menum versus occidentem eam recilasse; posiea 
conversum ab occasn ad ortum lfidei confessionem 
edidisse ; Basilium Magnum De Spiritu sancto, C. 
27 ; Chrysostomum homil. 21 ad populum Antio- 
chenum ; Theodoretum in c. 1 Cantici ad y 2, pag. . 

4002; Gregorium Nazianz. oral. 32, pag. 920. 
Ammonium in Catena in Job ad cap. 21; Rabanum 
Maurum De ins(it. cler., lib. 1, cap. 27. WETsSTHE- 


NIUS, 

(89) HpocevEerar. In codice ms. mendose scri- 
plum est, 793:vu;zre. Paulo post forte legendum , 
ouyxpo7ttitat Eg" valy. 

(90) Zurarwrifouerr xapabltur ArWrIoTor. 
Lego, ouvayouevwy, deletis vocibus Tapaiczuy 
aywv.crwy que certe Sensum turbant. 

(91) Hwy. Lego vpwv, et paulo post, ty" bpty 
pro £9" hptv. 
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plaudent manu » in idipsum ®, et « monles exsul- A np! Xproriaviouod &yova* xat fro of ty obpavols; 


tabunt, et omnia ligna campi ramis suis applau- 
dent **; » vel, quod absit! infernz quz malis de- 
lectantur, potesLates Il etabuntur. 286 Nec abs re 
erit quo magis negationis impietatem horreamus, 
ex iis quz scripsit Isaias videre quzenam apud in- 
ſeros dicenda sint victis et a cce&lesti martyrio la- 
psis. Puto enim hc ei qui negaverit dictum iri : 
« Infernus subter exacerbatus est occurrens libi ; 
consurrexerunt tibi omnes gigantes qui principa- 
bantur terrz, qui excitabant de soliis eorum omnes 
reges yentium. Universi respondebunt et dicent 
libi **. » Quid autem dicent victis victz poteslates 
et a diabolo capti his qui in negatione capli erunt? 
« Et tu captus es sicut et nos **, » Etsi vero quis 
n-aagnze et gloriosxe in Deo spei fuerit, tamen si 
poslea $eu timiditate seu objectis laboribus victus 
erit, hazc a Deo audiet: « Descendit ad inſeros 
gloria tua, subter te slernetur putredo, et operi- 
mentum twum erit vermis **, » Si quis etiam ful- 


gens in Ecclesiis sxpe ut Lucifer apparuitl, lucenti- - 


bus operibus ejus bonis coram hominibus, deinde 
magno cerlamini commissus a tanta corona lanto- 
que $olio exciderit, audiet : « Quomodo cecidit de 
cielo Luciſer qui mane oriebatur ? Contritus est in 
terram **, » Hec etiam ad eum dicentur cum dia- 
bolo per negationem similis ſactus erit : « Proji- 
cientur in montibus , sicut mortuus abominatus , 
cum mullis moriuis ; quemadmodum vestimentum 
Sanguine conSpersum non erit mundum, ita neque 
tu eris mundus **, » Quomodo enim mundus esset, 
abominando negationis scelere, ceu cede et san- 
guine pollutus, et tanto malo inquinatus ? Cavea- 
mus ne vel dubitatio unquam nobis oboriatur an 
negandum sit, an conſitendum; ne et ad nos dicatur 
hic Eliz sermo : « Usquequo claudicatis, in duas 
partes ? Si Dominus est Deus, sequimini eum **, » 


&yyeho tg huly ebppavlhoovrat, xat «© rorapr xpo- 
T1 30v9t yetpt » Ent th avtd, zat « 7& boy dyaknidoov- 
Iat, xalt navia T4 Fla tou nebov Emxporhoet tols 
x).aGo5 * » f, & ph £in! at xatw bvvapers ai Entyatpn- 
o[xaxo: eLppavlhooviar, Obfty & &tomov iBefv bx 
TOY TO 'Hoatz yeypappevwy Tx MeyOnocueva Ond 
Toy 'ty Gov tolg vevixnuevos xat &nh to) obpavioy 
papruployv xatanentwxdory, ty' Ext ppitwnpty thy £y 
7@ &pvetodai aotbetav. Acy0focodat yap dluat, mpg 
Thy &pvr,5&pevov Travta' « '0 Wing xatwhey Em 
xpavtr, guvavth oa; o9* gouvrytplrody cor ndvie; of 
yixavres of Eptavteg Th7 YT; © of Eyelpavtig tx tov 
0p5vev avtov teviag Bactet; EOvav. Ilevieg ano- 
xpt)h oovrat, xat Epolot cot. » Tiva 6: Epototy at veve- 
x7, Eva Tuvapers THis vevixnutvo;, xat of bnd tob 
S:a66)ov takwidteg tots Ey apvhoct Exkwxdet ; « Kal 
ov £4), OInEp xat tuet;. » 'Exv Gt xat peyding 
Tg Ehnidog tvyyavoy xat Evidtov The ty Op, On 
cethiag fi novwy tpaIayoptuwy HhiTn Oats, &y Ocy (Bf) 
ax0vIerat* « Kart6ry ci; dou $ dn cove bnoxdtw 
70v TTPWIOWTL GTfhtv, xa) Th xataxdivuue cov oxw- 
kn5. » E1 & xat Ehapdt i; Ev tals 'Exxanotatg norkd- 
Xt, 5 6 "Ewaydpog Enrgpatvbpeves avrtalts, Mapydv- 
WV avTov Ov xalwy Epywy ExTtpoabey tov avOpu- 
TWV, Xat wera tavra thy ptyav aywva eywvitt- 
v0, Thy GTEpAVOY ATONWAEXE T9) T9:0UTOL Opdvou, 
axovcerate « Nog tftnecey Ex told obpavot 6 Ewoy6- 
£23, 6 Tpult avatihuv ; ovvetpiby tn thy yhv. » Kat 
70470 6 tpdg avthy kexOhoeta th Srabdky bra th; hp- 
vi,75w5 Wpotwptvoy * « 'Prphoovrat tv tolg Epeorv, 
Ow; vexpdg EEiehuyptvos perk nokov teOvrxdtuy * 


. Cv Tp6nov Ludtiov &y atpatt nrepupptvoy obx Egtas 


xa0a phy, obtwy 008 ob Eon xabaps; + » mw yap Eovat 
xaVaph;, atuat vat govp, to Schuxto the Gpvh- 
Tew TTAl part pepiadpeycg, xal EuntpLpApEvCG THAGK 
XOUTW Xaxy ; Nedoywpey, ph note xiv Croraypds 


Rep) tou nbtepbv notre Epvrieov, ff buokoynttov, yevntar Ev huty* tva wh. xat mph; huis 6 tob "Hou 
aex0f; kGyoG, obtws Exwy * « "Ews thre Vpelg ywhavitre En' auyortpars tals lyviats; | Eort: Kyprog 6 


Ozds, nopeverte Enicw avtov. » 

49. Verisimile est autem nos et subsanuandos 3 
quibusdam et opprobrio habendos a vicinis nos1ris 
qui sunt in circuitu nostro , quique Super nos ul 
su1per dementes caput movebunt : quz cum accide- 
rint, dicamus Deo : « Posvisti nos opprobrium vi- 
cinis nostris, subsannationem et derisum his qui 
Sunt in Circuilu noslro. Posuisli nos in similitudi- 
nem gentibus , commotionem capitis in populis. 
Tota die verecundia mea contra me est et conſusio 
ſaciej mee cooperuit me, a voce, exprobrantis et ob- 
loquenlis, a facie inimici et persequentis **. » Sed 
ad hiec utendum est liberis illis Prophetz verbis : 
« Hlzxc omnia venerunt super nos nec obliti Sumus 


* Paal. xcvii, 9. ® lea. uy, 12S. 


* Ibid. 19. ** INI Reg. xvin, 21. 


(92) 'Hrrnbelc, ey Sew, etc. Legs, hTrr0f, an) 
826%, etc. 


» Isa, xiv, 9, 10. 
* Pal. xLm, 14, 15, 16. 


Eixdg 3: Cpl (93), xat puxtnpiodhceabar und ti 
vey xat 6veibiodt,oodat nd yerrdvwy xuxrouvrwy 
vuls , xat Thy xepalhv og tn avohtog xivouviuy 
tuly * at toirwy ovpbarvoviwy , fhpiils Afywpsy 
Td; Oeby © « "Ebov huig bveibog toig yetroorv huov, 
WuxtT pt phy xal yreuaspuby tolg xyxky huov. "Edou 
hui; els napaborhy tv tots EOveot, xivnorv xeparns 
ty Tot; Macs. "Oknv thy hputpav t Evrporh pou xar' 
Evavtloy pou tort, xat < aloyovn To npoawrou [40v 
Exdhuyt pe, ant gwvhg Overbitovrog xat xataranhouy- 
7%, &no npYawn0L tyBpob xat Exiuoxoviog. » ANG 
mpg Tavta bt thy perk nappnaiag Tod npaphtrov 
tripe poptvry gwvhy ginely 7 Org © « Tabra nave 
4 Ibid, 12: 


* Ibid. 40. * Ibid. 11. 


(95) *Ypudeg. Leg. hp, sieque paulo pos! xv- 
#)ouWwv tudg, non pz. 


/ 
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Fabev Eg" huis, xa) bx Emchabopela gov, xa) ovx A le, el 2R7 inique non egimus in teslamento tuo, 


hauxhoauey tv Siabhxny cov, xa) obx &ntorn els 74 
6nrlow h zap8ia huov.» 
Mvnuovelopey, rt, &v T6 Bly Tovty TYYYavovies, 
xa voobvrec ths EEw tos Blou Bobs, TO Ozy gapey, 
&71 « *Ettxkivag Th; Tpiboug hpov and Th; 650v Gov.» 
'Avautuvhoxeclat Get, brt T6795 xaxwomwg E071 The 
buys 7d ywploy toUto, ty @ Teraneivwpeha, ty ev- 
youve. Mywpev, 6tt « 'Etantivoong hpi; Ev Tory 
XAXwazwy, xal Emixarvyety huig oxiz Davatov. » 
Oappoivreg B& Mywpey xat 76 « El EnckaVduela 
T9) &v6uatog 76d Ocod huov, xat a frenetarauey 


yelpag huwv nphg Gaby ade prov, oy) 6 Ozds Extn- 


THI: Tavia; ) 

Mh Tt &v gavepq & pdvoy (94) paproprov, Ge 
2a Th tv xpurTQ Tehelwg avatabely aywvicwprOa, 
va xa avto anoorohixe; gleyfwplar « Toro yap 
tor Th vavynua hubv 15 paproptoy The ouverbh- 
o2wWG, Grr &v &yidrrot xa elhixprvels Ocod aveotpd- 
G7 pev Ev TH x60puy. » Luvartwpey Gt IQ n9TTING 
Td npognrUAy 76* « Abthg BÞ yrvwoxet T4 xpyyia The 
xap8in; * » xat dota tav thy En Davaty antayw- 
peda, 67s gtoouev Th Und povwy papropwy Meyope- 
vev 7 0:6-* « "Ort Evex4 cov Oavatovucha nv thy 
hutpav, toyiohruev ws wpdbata oyayhg. » 'Eav Gs 
Tote mh mob ppoviuatos The dapxds Lnob6alkantat 
hutv 660; rOv amerhobyruy huty Oavartoy Grxactwy, 
I6re elmwjey avrots (94*) 7h andTovNaporpioy «Th, 
tua thy Kyiptoy, xat loyyoetg* nhhv & avrod ph go- 
Gov &ov. 


C 
Kat Tovro Ot npdg 74 npoxetpevd tov yphotuoy. 


$r,o\v &v 76 *Exxinoracth Eohoply* « Enfveca 
tyYw mhvtag Tobg teOvnxdtag bntp tolg COVIAG, Gaot 
avro. Toorv Ewe TOY vav. » Tis & av obtws ebidyws 
ErarvIto tehvnrog, ws 6 av Torpoatpttug Thy Oava- 
Tov Ontp elocbeiag avatctauevcg j; 'Onolng tv 'Eed- 
Tapog, « thy per” ebxheflag Oavatov pikkoy f thy 
peta pyoovg Blov avabetapevcg, xat abtorpoatperuy 
£7 Th 1Vpnavov mpolywy* » bots, « Loyto phy Gotelov 
avarabiy, Eftov Thy Evvevnxoviaetolg abtoy fuxiag 
xa. The Tod yhews Inepoyhg, xat The Enipavoyg T0- 
MA; xa) Thy &x mad xakbiorng avatpoghs, parkkoy 
& 1th; ,&ylag xat beoxtioroy Vopobeatag, clmzv, or 
09x Ear The huttrepas hanxlag Gov Lroxprbnvat, 
va m9. Toy vewv, Lrokapbavoures *EMeatapoy thy 
tvvevnxovtacth perabebrxtvar cig alopuriopdy, xat 
av7to) 8:4 thy Ephv dndxprory, xat Gta Th pixpby xat 
@:apratov Ffv , mhavnloc 6 tut, vat pooog, xa) 
xn\MiBa to yh pw xataxthoopart cf yap xa Ent tou 
r2pyvto;g txpoyw thy &5 avOpwnuy Ttwwplay, (kg 
72; 709 Hlavroxpdropoy yelpas ore Lov, ore bavwy 


g3)50pat. Adnep, avipelug vov perakndtas thy Plov, .. 


Tod putv yYhpws Gftog pavhoopuat, tolg && veorg Und- 
Gzry pa yevvalov xataklchomuy (95) elg Td npo0y- 


el non recessit retro cor nostirum **. » 


20. Meminerimus nos in hac vita conslitutos et 
cogitantes vias que extra vitam sunt, dicere Deo : 
« Declinasti semitas nostras a via tua *', » Memi- 
nisse oporlet locum afflictionis animz esse locum 
istum in quo humiliati sumus, ut in precibus no- 
s[ris dicamus : « Humiliasti nos in loco afflictionis, 
el cooperuit nos umbram ortis **, » Confidenter au- 
tem et illud dicamus : « Si obliti sumus nomen Dei 
noslri, et si expandimus manus nostras ad deum 
alienum, nonne Deus requiret ista *? » 


21. Non apertum modo martyrium, sed et occul- 
lum perſecte suscipere conlendamus, ut et ipsi apo- 
slolico more dicamus : « Nam gloria nostra hazc 
est testimonium conscientiz, quod in sanctitale et 
Sinceritate Dei conversati sumus in hoe myndo **.» 
Apostolicis autem verbis prophetica illa connecta- 
mus : « Ipse novit abscondita cordis **; » et maxime 
cum ad mortem ducemur, quando dicemus quz a 
S0lis martyribus Deo dicuntur : « Quoniam propter 
le morlificamur tola die, 2stimali sumus $icut oves 
occisionis **,» Quod si nobis unquam prudentia car- 
nis injiciat metum minantium mortem judicum, 
tunc illud e Proverbiis dicamus : « Fili, honora 
Dominum, et valebis; przter eum vero, ne limeas 
alium ”, z 


22. Et illud proposito ulile est. Ait in Ecclesiasle 
Salomon: «Laudavi ego magis cunctos mortuos quam 
viventes quicunque vivunt usque nune **, » Quem 
autem 2quius est mortuum laudari quam qui mor- 
lem sponte ac lihere pro religione oppeliit? Qualis 
ſuit Eleazarus qui, « gloriosissimam mortem magis 
quan odibilem vitam complectens, voluntarie pra 


Ibat ad supplicium, » quique « Strenuam aSSUMens ra- 


tiocinationem, dignam #tale $ua nonagenaria et gene- 
clulis $u2 eminentia, jllustrique canitie, atque opti- 
ma a pueritia educatione, maxime vero Sancla el a 
Deo condita lege, dixit : Non est ztate hac nostra 
dignum fingere ut mulli adolescentes arbitrantes 

Eleazarum nonaginta annorum Lransisse ad vitam 


D alienigenarum, et ipsi propter meam, simulationem 


et propler modicum corruplibilis vitz tempus deci- 
pianiur propter me, et exsecrationem alque macu- 
lam senectuli acquiram ; nam etsi in przsenti tem- 
pore suppliciis hominum eripiar, sed manus Omni- 
potenlis nec vivus nec deſunctus effugiam. Quamob- 
rem ſortiter excedendo gg scnectute quidem - 
dignus apparebo ; adolescentibus auten exempluni 


. ſorte relinquam, ut prompto animo ac ſortiter pro 


gravissimis ac sanctissimis legibus honesla inoris 


6 Pzal. xLM, 148; * Ibid. ** Ibid. 19; ** Ibid. 20. ”* 11 Cor. 1,42. * Psal. xLin, 21. ” Ibid. 22, 


5 Prov. vil, 2. ® Eccle. 1v, 2. 


(94) A8 pdror. Ms. codex mendose habet, 8ats- 
VO, 
(94*) Forte legendum avrotg, ut Sensus Sit ; no- 


bismet ipsis dicamus, Hoe enim pronomen ad judi- 
cez referri non poles, Epit. PaTroL. 
(95) Karate lourog. Ms., xatakeomndg. 
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perſungantur #. » Oro autem vos cum ad porlas A pws xal yevvalug brtp Tov cepvoy xat Gyluy 


mortis, imo liberlatis conslituti eritis, maxime $i 
tormenla objicientur, dicere Domino qui sanclam 
habet scientiam : « Maniſestum est quia cum a 
morle possem liberari, duros corporis suslineo do- 
lores, secundum animam vero propler timorem 
cus libenter hc patior. » Talis ergo ſuit Eleazari 
mors, «qui non solum juvenibus, se et plerisque suz 
gentis mortem Suam exemplum fortitudinis et me- 
moriale virtutis reliquit **, » 


23. Seplem etiam illi ſratres quos, ut libri Ma- 
chabzorum reſerunt *”, in religione perseverantes 
flagris et taureis cruciavit Antiochus, pulcherri- 
mum fortissimi martyrii exemplum poterunt cuili- 
bet esse, cum reputaverit an inferior velit esse 


pueris, qui non Singuli sua tantum tormenta $usti- 


nuerint, sed ſratrum etiam cruciatus spectando, 
acerrimum et intensissimum in religionem animum 
exhibuerint. Quorum unus, ut quidem Scriptura 
nomigavit, primus, ait ad tyrannum : « Quid vis 
quzrere et discere? Parali enim snmus mori magis 
quam patrias leges transgredi **, » Quid autem opus 
est dicere qualia suslinuerint, sartaginibus et ollis 
zneis quibus cruciarentur succensis, cum varia jam 
Singuli Lormenta SusLinuissent? Quem enim primum 
nominat, ei principio amputala lingua est, deinde 
cutis capitis abstracta ; quam decalvationem sic 
ille tulit, ut alii divina lege jussam circumeisio- 
nem; in hoc etiam se credens divinj ſcederis ver- 
bum implere. His non contentus Antiochus, sum- 
mas quoque manus et pedes ei prescindi ju-sit, 
.cxtleris ejus ſratribus et matre inspicientibus, hoe 
aspectu puniens fratres et malrem, ac pulans $e a 
proposito per hac que creduntur adeo lerribilia, 
illos amoturum. Sic igitur Antiochus, his non con- 
tentus, illum jam inutilem quantum ad corporis 
$tructuram per ea quz prius passus erat, ſactum, 
jussit igni qui in sartaginibus et ollis erat, spiran- 
tem admoveri et lorreri. Ut nidor exhalabat, cum 
ab immani 1yranno generosissimi religionis athlete 
carnes assarentur, « czteri una cum matre invicem 
s. hortabantur 289 mori forliter **, » hacque «e 
cogilatione solabantur, Deum hc videre : eis enim 
ad patientiam $alis eral hexc persuasio, divioum pa- 
tientibus adesse oculum. Et sane consolatur eos 


5 lj Mach. vi, 19-28. ** Ibi4. 50, 31. 


(96) 'EleZpov, etc. Lego, 'Elzat@poy hv, &; ov 
ov. | 
(9T) Ileiorog, Ms. codex habet, tA&oTots, men- 


(98) -01 tare by roig Muxxabalxoic avaypaper- 
rec a&e.lpol. Observat Welstenius hanc historiam 
martyrii seplem fratrum Machabzorum ubique de- 
cantari a sanctis Patribus : Prudentio Tept oregd- 
voy bymno 10; Mario Victorino rhetor.; Augustino 
lib. xviu De civit. Dei, c. 36 ; Chrysostomo iribus 
homiliis ; Cyrill. Alexand. Comment. in Joel, p. 201, 
Suida in 'Avrzioz%; ; Sulpicio Severo S. Histor., lib. 


5 Il Mach. 


vopwy evbavartierv. » Ebyopar & Luis, napd tals 
0Upatg tov Davatov, pAkkov &t the thevbeplas yevo- 
pEvoug, pdkota et novo. mpodyovto, elndty to Ky- 
pl, Tp « thy &yiav yvowory » Exovitt « Gavepdy toty, 
&c, Cuvapeves Enokubnvat tob Oavatov, oxknpag 
UTogepe xata dwpa akyr vas padtiyovpevog' xatt 
wwxhv Gt tiews T4 thy avtod pdbov tavra ndoyw. 
Toworog &h, 6 Oavato; "Enetpou (96) Hv, wy « ov 
ja6voy Tolg veotg, 4nka xat tolg mheforors (97) too 
E0voug thy Eautoy Oavatoy yevvarotnhtog Ondbery wa xat 
[v7 ja6ouvov Apeth; XATANELOUTE. » 

Kat of EmT4 & tv tolg MaxxaGaixols avaypagyetv- 
T5; &zhgnot (98), ods part. xat vevpors txicato 
'Avtiozo; Euptvorras th Oeooebeig, Buviaovrar na- 
paitypa xdkkiotoy elvai bwpartoy paproplov mavil 
Myra pevey av, ot; & peer natbapluy elvai Edt- 
WV 09 x20" Eva voy Bacdavovg bropervaviey, aka 
xal. 76 Thy aixiay tov atekgov teNewpnrtvat, mapd- 
o77,ua cbrovoy ebgcbeiag Enberfaptvuy &y* by clg 
Y=v6pevos, WO; h Tpayh wv6pars, mpwricg, elns mph; 
Thy Typavvey * « Tf tiers Epwriv xat jpavidvery ; 
ETotpot yap amlvhocery Eautv, fi mapabatlverv tobg 
Tatpiovg vououg. » Ti & Get keyery brola bntuervay, 
Tr,Yavwy xat le6htwy Exmtupouptvuy, tva tv avtols 
pacaviohwar, rporabdvte; Exartog Erdyopa ; '0 yap 
ovnuachels avry npwrog, EtyxhwacoroptOr, mpwtoOV, 
eira Ttepreoxvtlioln (99) thy xepakhv * xat ore; 
fvsyxe Thy tepioxutiondy, ws Eot thy Bk thy Getov 
V6jpov Teptrophy* voulttuy xat tv toitw nhnpoby 


C Myov rabtxng Ocob. Kat ox &pxecheig ye toirwy 


6 'Avzloyog, txpwrnplacey abthy, Tov Lorrwy Gbch- 
pov xal The untTphs auvopwvruv, Th Big (1) xod;wv 
Tov5 abekpobg xa thy pyttpa, xat olduevog Thy 
Tp60earv avtwy ts vwv obtw; voprttoutvwy pobepwy 
xtvh ety. Obtwy bh 4 *Aviiogos, tovtog ph apxectcl;, 
&xprotov (2) wy; mph; thy Tod owpatog xataoxevhv 
yev6pevov &, wv Tpwtov Exbhacty, Extleucs th ty 
Tos Tryavotg wat tols Mi6nar mvp mnpoodyerv 
Eunvouy, xat tryavitery avtdy. 'Q; & th atulg dve- 
Tiboto, Und The wadtrioG TOY Tupduvoy Entwptvwy 
TOY Tov yevvatoratou abntou the eboebelag cnpzuy, 
« of Xorrrod napexaiouy akkhkiovg guy Th pnyapt yev- 
valiys tekeuriy, » rapapvloupeve. tautobg TO Ao- 


p 7:56 Tov Epopiy tavra thy Oedv: Foxet yap abroig 


els Lnropovhy th Terhw Tov Tapelvait tolg broptvouct 
Thy Tov O9zoy 6gbakpdv. Kat ntapaxaict avrovg 6 


v1,4, $eq. ” Ibid. 2. ® Ibid. 6. 


11, Þ. 540, et episl. 2, ad Aurel. diac., p. 503; An- 
brosio |. 1 Officior., c. 41, et passim a Gregor. Na- 
Zianz. Oral. 22, in Machabzorum laudem conscri- 
=_ Die etiam $olemni ipsorum passio celebrala es!. 

ide Bedam in Martyrol. ad Kal. Aug. et Bernar- 
dum epist. 313. Christianis addatur Fl. Josephis 
peruliari libello de Machabxis. 

(99) Elra xepwoxvrio0n, Ms. codex men:!osC 
babel, ec: Ttepisouviitahy. 

(1) 9&g. In ms. corrupte legitur, 0s. 

(2) "Axpnoror. Codex ws. perperam, &xpr379v 
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uevoc, xat ty* obrwg bvopdow, ebpparvipeyes En 
Tcl; xaretaviotraptvory tov TrAmobtwy Tovwy. Ebxat- 
pov &' &v en xat hpdg &v torovtOEG yevorevors Einety 
Tous Exelvwy LGyoug mpg Eautobg, ToUTOV Eyoviag Thy 
Tp6rov, orw;* «© Kyipiog 6 Ords Epopi xat tals akr- 
0: lag tp* hulv nrapaxatcttat. » 

Tod Tpwrov Tobtov Thy Tp6rov Foxtuachevrog « WG 
$oxtuderar yourds tv ywveurnplty, 6 bevtrepe; « Ent 
Thy Eurarypdy (3) fyero* xa 7d Ceppa ov tals 
Oprt) meprovpavreg » of Bridxovot The Tupavvixns 
Gubrrtogs, Ent perdvoray Exaouy Thy n<rov0Ga, 
« EnepwrOvieg , Et payetar tov eliwhodutwy, nptv 
T:wondfvar th owpa xath pikog aviy.» Os; & ho 
vhoato thy perdvoray, « Ent thy EZhg hyOn Bacavoy, » 
T1 pov thy Evotagty piypt The Eoydtngs Gvanvong. 
Mr,Sapwg yap Opauabeig, prot Evious mph; Toug 
movovg , Tavra elns mph; thy agehh * «Lb pakov, 
a@\&otop, Ex Tod nap6viog hulls Lhv dnokverg* 6 Gt 
To) x65pov Bacels anobavdviag hui; Ontp tTwY 
ado vouwy elg alovrov avablwary Lung avacthot. v 

Kat 6 tpiro; & &v oodevt mag alynbovasg tit pevos, 
a) $14 thy tpd; thy Ozdv &yarnv xatanatoOv abtds, 
« Thy yYiOccav altnfel;, taxiwg npotbake, xat Tas 
yeipa; el0apang nwpotrervey, elnt te * Ark tobg ob 
eo) vououg » Tavta xatazhrov, « Entity avte and 
Ocov xopuicachat » toravra, oa iv anohyn Ode tolg 
TH; Els avtby evcrbelag abinrat;, Qcautwg tt xalt 
6 7ETaprog EGacaviteto, ta; alxiag gepwy, xat Mywv, 
G7; « Aipsthy, petalbagooviag (4) an avOpwnony, ta; 
an? 702) Boy npocboxiy thmnibag , xat bn avrov ava- 
T7}, 50at » avactacty, fv ox avacthsetat 6 Tpay- 
9g * 009 yap Eig Cwhv, » 4d" elg dverbropby xat 
alTyuvryy alwviny &vacthcetat, 'Eghg « thy wEuntoOv 
txtLovto (5) » &, Evite TO 'Avirdyw, wveidtoey 
abt 75 g0aprby ph xoMovw (6) avrod thy bnepr- 
gaviav, vopigoviog 'peydiny givat Efouclay thy &y 
&Ayarg huepar; Typavviia. "Egazxe & xa ty tovtorg 
wy, Th EOvog uh warakeketghat bnh . Ozon to, 
Goov ouGtnw, Thy *Aviiozov %at th ontpua att 
pacavizovro;, Metz Tobtov Extog mph; od imo vi- 
oxety YevGuevog * © Mh Thavo, » einy* huts, 
drtp hucttpwy Epaprr,udtwy Cixag avovte:s, ty" ty 
Tots 79vor; xalaphouey, Exouciug Taita n4Tyouev. 
"Elzys te avrp, wg Spa od yeh voutterv avrhy 
adnov Exzodat, deopayety Enryetpoiviat Ocoudyn; 
Yap 6 tolg &nt Tod Adyou Oconotny befor (7) pay ucves. 


6 II Mach. vu, 6. * Ibid. 7. * Ibid. 9. Ibid. 


FX 'Epxarrpor. Codex ms. perperam, Eraty wv, 
(4) Meralldocorrag. Codex ms., perahigocov- 
Tat, male. 

(5) *'Hxitovrro. Codex ms. male, txitovro. 

(6) Mh zo.llovay. Lego ph x0Xovov reſerendo 
x9L0vov ad th p0aprdv. Welstenius autem legebat, 
ph xakkyvoev. 

(T) GeoxomOeior. Ocoroetodar apud auctores 
ecclesiasticos dicuntur ii of , ut ait Joannes i, 12, 
Ebwxey 6 Ayo; EZouciay tExva Ooh yevutadat, vel 
qui , ut scriplum est If Petr. 1, 4, divine con- 
Sortes facti 8unt natura;, xorvwvot Th; Offa; gyorws. 
Quod illustris conlirmat Athanasii locus epist. ad 
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&ywvo0Erng Twv The evocbelag abdintwov, napaxaioy- A Preses certantium pro pictate, dum ipse consola- 


tionem accipit, et, ut ita dicam, gaudet super his 
qui tantos labores superant. Opportunum autem 
erit et nos, cum eodem erimus loco, illorum ser- 
mones ad nosmetips0s dicere qui sic habent : « Do- 
minus Deus aspieil, et veritatibus suis consolatur in 
nobis ©*, » 

24. Cum primus hoc modo probatus esset, « lan- 
quam aurum in fornace, » secundus «deducebatur ac 
illudendum, et cule cjus cum{capillis abstracta, » ad 
penitentiam vocabant tyrannice crudelitalis mi- 
nislri «interroganies si manducarel idolothyta prius- 
quam tolo corpore per membra singula puniretur®*. » 
Ut autem pcenitere se negavit, cad sequentia ductus 
est lormenta » inlensum usque ad extremum $piritum 
animum $servans. Nequaquam enim fractus neque 
tormenlis cedens hc ad impium illum ait ; « Tu 
quidem, sceleslissime, prx'sentem vitam nobig eripis. 
Rex autem mundi deſunctos nos pro $uis legibus 
in eternz vitz resurrectione $SusCitabit ©, » 


25. Teriius, dolores nibili ſaciens et pra magna 
in Deum charitale proculcans, «linguam postulalus 
cito protulit et manus conslanter extendit et ait :; 
Propter leges Dei » bac relinquens, « ab ipso me ea 
recepturum spero ®*z talia qualia Deus suz religionis 
athletis redditurus est. . Similiter et quartus tor- 
quebalur cruciatusque ſerendo dicebat : « Potius ext 
ab hominibus discedentes spem exspectare a Deo, 
iterum ab ipso0 resuscitandos» resurrectione qua non 
SuScilabitur tyrannus®* ; « non enim ad vitam , » 
sed ad coulumeliam resurget infami.mque sempi- 
ternam. Deinde « quintum vexabant®,» Is respi- 
ciens Antiochum, exprobrabat quod homo corru= 
ptioni obnoxius nibilominus superbiret, et dierum 
paucorum {yrannidem magnam pularel esse polen- 
tiam, Ait etiam cum in his esset angustiis, gentem 
81am non esse derelictam a Deo qui insolito more 
et Antiochum et semen <jus erat cruciaturus. Post 
bune sextus mori incipiens sic ait : « Noli errare; 
nos peccatorum nostrorum peaenas damus, utque in 
suppliciis purgemur, libenter hc ferimus ©. » Ait- 
que ad ipsum , non existimandum ipsi impune fu- 
turum quod 29Q contra Deum pugnare lenlasset ; 


D Dei enim impugnator est qui quos Verbum deos 


efſecit , impugnat. 


10, 11. © Ibid, 14. © Ibid. 15. © Ibid, 18. 


Adelphium : FEyovev &v0pwrrng, fa tuds Ev Eauth 
020th or, , xat yevwpela Lomnby yevog aytov, xt 
xorvwv9, Oeiag guozwg, we Eypayey 6 pegs 
Iltrpo;. « Factus est homo ut nos in Seipso deos 
ſaceret, fiamusque in poslerum genus Sanctum, et 
divine participes naturz, ut. scripsit beatus Pe- 
trus. » ldem De incarnat. Verbi idipsum $ic effert : 
Chriswns dicitur "Av0pwrog yeyevnodat pevwy Ocds, 
va Touvg avOpwrovg bog anoheltn pevovrag av) pw- 
704g , « homo factus esse manens Deus, ut homines 
deos faceret manentes homines, » 14 est, ut paul» 
anlea explical : Eig 6polworv Thy tp; avrby Enavd- 
YE: Tay, uciwfcls Tw iy not partt. « Similis 
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26. Denique adolescentiorem Antiochus in manus A Tceizuratov & why vewrepov 'Aviiogos ol; yalpas 


Sumens eumque cognoscens Hlorum vere fratrem 
esse qui dolores ejusmodi nihili facerent, idemque 
ac illos propositum servare, alia via aggressus est, 
putans eum et verbis horlando persuadere posse et 
cum juramento affirmando « $e divitem et beatum 
facturum et translatum a patriis legibus amicum 
habiturum, et negolia regia ei crediturum ©, » Cum 
autem uihil proficeret, ac ne ab initio quidem at- 
tenderet adolescens, quippe Sermonibus a propo- 
Silo su0 plane alienis , vocavit matrem et suadebat 
ei ut adolescenti consilium daret ad salutem ©. 
Que cum promisisset suasuram $e filio 8u0 que 
vellet, « irridens tyrannum © > multa filio de pa- 
lientia verba ſecit, adeo ut juvenis intenta supplicia 
non exspectaret, sed preverteret, et lortores pro- 
vocaret dicens : Quid cunctamini, quid cessalis ? 
obedimus legi a Deo dalz; divinis sermonibus con- 
traria edicta admitti non debent. Quinetiam veluti 
rex aliquis qui de subdiltis imperio 8no ediceret, 
judicium in tyrannum jillum proposuit judex potius 
quam reus, et dixit fore ut quoniam ccolestibus 
pueris manus intulerat, « omnipotentis Dei et om- 
nia inspicientis judicium non effugeret "*, » 


27. WMorum etiam matrem videre erat filiorum 
cruciatus et neces bono animo ſerentem propler 
divinas spes; ros enim pietatis et aura sanclilatis 


non Sinebat in visceribus ejus accendi ignem illum c 


materni amoris quo matres mullz velut in gravis- 
simis malis deflagrassent. Arbitror me utilissime ad 
propositum hc breviler e Scriptura proposuisse 
ut videamus quid adversus crucialus acerbissimos 
et gravissima tormenta 'possit pietas et amor Dei 
quoris amore longe potentior. 


28. Quale vero sit marlyrium et quantam 
cum Deo agendi libertalem tribuat, et hinc 
cognosci polest, Cum vinci nolit qui sanctus 
est, velitque beneſicia rependere quibus eum 
291 Deus prevenit, quzrit quid Domino ſaciat 
pro universis que ab illo accepit; nec aliud quid- 
quam invenit quod possit homo gratus Deo red- 
dere ceu zquale beneficiis, quam in martyrio 
mori. Scriptum est enim: « Quid retribuam Do- 
mino pro omnibus que retribuit mihi ? » Et addit : 
« Calicem salutaris accipiam, et nomen Domini 
invocabo '*. » Solet autem martyrium « calix salu- 
laris » vocari, ut in Evangelio reperimus. Cum 


® I1 Mach. vn, 24. * Ibid. 25. ® Ibid. 27. 


ſactus creaturz , eam ad similitudinem que in $se 
esl reducit. » WeTsTEXICS. 

(8) "AAT 8&p66mug. Leg., Dag txdborg. 

9) *'Exi@e:iZaptyn. Forte scrib., tmbcfautvy. 

10) Ovparlovg. Ms. codex mendose, obpavors. 

i) Evyoxwuc. Ms., ebybyw;, corruple. 

12) 'Exmeporog. Forte scribendum , Emiteud- 
vw quasi Enttouws,, « compendio; » aut legendum, 
Emory povug , « Scilte, prudenter. » 


19 Thid. - 35. 


Mabwov, xa nerodel; xat tobtov elvar abehpby TOY ty 
oudevt THAixavtag hynodvag Os pevuv, xat thy avthy 
Eyerv Exeivors tpoatipeaty, GM" Egiorg (8) Expos * 
voultwv avthy napaxitoec neio0hgeobat, xat tals 
$ Cpxwy Tm.0TWIEN Tept TOY « mhoUGLov abthy Noth- 
oery xa paxaporhy perabtuevdy te Ganh TWwy Ta- 
Tpiwy, tl; pikovg EyxatatayOt vat, xat ypeiag Bact- 
Mixag Eumoteu0h vari.» A; & obity Hvve, thy Epyhy 
pro: Twpoatyovrog ob veaviov Os Abkorpiots The 
tauto) Tpoa:ptoiwy THlg Leyoptvoy, TpoTxakc od- 
pevo; Thy pntipa, naptve: yivesbai tou petpaxicy 
oVuboukov Enl owrnplia. 'H &, Enberifapivy (9) 
neiozy nep) bv fOcke Thy vidy, xat « yheudcaca thy 
TVpavvoy, » Tools TH vip txfver Meyoug mEpt Uno 
povng * ws Thy veaviav, wh Tepiueivavta thy Entge- 
poptvny x6aoyv, mpoabovia Ttpoxaktoachat tobg 
$7 ploug, Mfyovia* Ti peers xa Bpabuvete ; Axovo- 
pey y&p v6pou Tov boltviog a&mh Beou * ob npoattvat 
&&l np6oraypa tvaviiovuevoy Geiorg koyorg., "AMA 
xa} wonepe: Bacikevg Enogarvbpeyoy xate Twy Un" 
aro 8:xatoptvuwy, aneghvato xpicty Thy xati Tov 
Typavvov, Eixatuv pakkov abtby frep bixatbpevog , 
xa) Epaoxev, ws, &pa tn Tos ovpavious (10) naibag 
apapevog yelpag, « obx Exyevferar thy To) navio- 
xp&topo; Endo Beoy xptory. » 

"Hv 8 t6res thy pnytipa Toy Togoutwy It, eh- 
45yxws (11) gEpoucav Ti ta; im thy Oeby Ehnidag , 
Tobg ndv0Lvg xat tobg Navatoug Tov vity* Ipdan yap 
edoc6elag xat nvivua 65:6T770%G ox elwy avarteolar 
ty Tot; onhayyvors avthg Th prrpixtby xat ty Tokals 
avagieybuevoy Wy Ent Papuratog xaxot; mvp. No- 
im & xat tavra yp pwrata tpi Th npoxetuc- 
vov Emteudvos (12) and The Tpayng ntaparebeiodai, 
iv Bwpev, 550v Ebvatat xati Ov Tpaxutatuy mh 
vey xat Tov Sapuratwy Backvwy ecbot6era xa 76 
Tg Ochv glhtpov , navids glltpoy xal' Lnzpborty 
Thelov Tuvaptsvoy. 

'Onotov & tort 7h papruptov, xat n6onv Tra pn- 
o'av tunmory mpg Thy Ozhv, xat Evieubey Exrt 
xarauahcty. Guru Tg 6 Gyrog Ov, xat ape 
vaadai 0thwv Tx; glacaoang flg avrdy ebeprfediag and 
O:zov, Crrel of &v norhoat Th Kuply nept raviwy, 
Ov ar avtod clhnge * xat ovity £hko cbpioxet oiovel 
La6pporov tal; elepyeiatg Cuvdpevov and av) prov 
edTpoa:pttov anobobfvar Oh, og thy &y papruply 
T:heuthy. Ttyoarat yep * « Ti avianoiucy wo Kyv- 
plty mp) navruy Ov avianthwnt jor; » Kat trays 
Mywy * « Tothprov owrrplov Mopar, xat Th brous 
Kuploy E7txaktcouat. i [Hothprov & owrn ploy » 50%; 
evoud;:o0at th papriproy (13), os & To Evayyenty 
11 Psal. cxv, 12. 


(13) Horripioy 68 owrnplov Blog eropudtecOa TO 
fHaprovpioy. Poculum salutaris, inquit Wetstenius, 
Origenes non dicit per Hebraismum, genitivo sub- 
Slantivi pro adjectivo $umplo: quemadmodum vulgo 
vertunl, poculum salutis accipiam, id esl salulare ; 
8cd 7h awrhprov, zalutare, usurpatur vice subsian- 
livi owrTnpta, et hic ilerum absiractum pro concrelo, 
nempe Servatore ips0. lia Simeon complexus Chri- 
Slum Pomini natum Luc. 1, 29 : "Or: ciboy of 47 
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ebpopey * hviza yap pelyovog wptyovro Trung of 0s- A enim majorem appelerent honorem qui a dextris 


Jovregs &x Getty xal £5 ebwybpwy xabeodfvar to 
'Ino00 Ev Th Baothelg avtov, not mph abrobg 6 
KUuptog * « Abvache nity th north prov & &yw nivew; » 
Tort prov Meywy Th paproptov © Gnep E507) ongyts xat 
tx Tov © 1 Ilatep, tt Suvardy (14), maptveyxe 7h To- 
THpov Tobto &n* E£pod * nv ov tf EyQ Ofhw, GAG 
þ{ ov. » Iv pav0dvopey Gt ouyxabitt (15) xa) 
ovubacnectocet, xat ouviixdort Th Bacthct twy Bact- 
Aeubviwy 6 mwy Td Torhptov Exetvo, Gmrep Entev 6 
"In, ood; * Tor? ov Eomt Th 70) owrnplov norh prov, 
&n:p 6 Mabwuy Entxalccerat 7 Gvoun Kupiov 
« Ila; & & tay Enixaltonrat th Bvopa Kuploy, cw- 
01 0erat. » 

"AXAz elxdg tiva 6:4 th, « Ilatep, © Cuvardy Eormt, 
Taper)itw an tuo th notrhpiov Toto, » ph axpt- 
Ewoavta Th Bouknua the Tpayns, vouitery, Gtt olovel 
xa). Ywrhp teihiace naps thy Tod ndboug xatpdy * 
Exelvoy & BFerhiaoavrog, elno Ti; av, tis yevvalog 
eloae! ; Nportoy && mneur6peda twy tabta nepl Tov 
Ewrhpoy Ynokhapbaveyiuv, et Edttwy Hy Tod Meyov- 
Tog © «© Kyptog gwriopds pou xat owrhp pou, Tiva 
go6r0tcopar ; Kyprog dnepacmoths The Cwng mou © 


ard tivo; terhidgow; 'Ev TH Eyyiterv En" Eut xaxoby- 


Tag Toy yayety tag okprag jov, of Onibovieg pe, xat 
ol EyOpot pou, avtot hodEvroav, xat Enzoov © Eav ma- 
patatnta: En Eut mapeubolh, od gobnOfofrar 1 
xapdia pov, » xat th Eng. Teya Ot oft Hou trodg 
tort Tavta Ev To Npogtty keydueva th bhuata f 
Tov Ew pos O14 Thy anh Tod INlatpds gwriopdhy xat 
Thy an autov awrnplav, ovitva gobouptvoy, wal 
G24 thy brepacnoudy, by vneptontey avtod 6 Ord, 
ar urGvig Eethiwviog. Tourov Bt xat h xap8ta ov - 
Tauws igobetto, T:4paTaooopoung En avthy Eng The 
To Laravi napspbolts © fange & xat Ent Th (16) 
TETAT, pwpetvr, lepowy*' Goypdtwy amo xaphtia, tnav- 
1oT4Þ.5v00 abry not uov. Oh xatt thy abthy tolyuy 
£07). al ata CTeraiay Meyery T6* « Tatep, & Buva- 
Toy (17) E971, mapehbirw &n' Etuov Td mort prov 


2 Maith. xx, 24,92. '* Math. xxv1, 39. 


0a) ot wou th cwrfpidy gov , « viderunt oculi mei 
Salntare luum, » hoc est, tnum illam salutis san- 
clorum auctorem , by YLwrhpa ,j Serraltorem, eod. 
cap., v.11. Consule Hngonem Grotium in hunclocum. 
Est igitur poculum $salutaris idem Origeni quod calir 
Servatoris, $ive Domini Jesn. Quo pertinet quidquid 
disserit de calice passionis Christi ; et quod eumdem 
bilere vel gustare , tum honorificum, tum salutare 
Sit, atque ad maximam gloriam ſaciat genuinorum 
ipsins discipulorum, puta « conſessorum et veritatis 
lestjum » sive martyrum, Rom. vin, 47; nec opus 
pluribus, cum liquidissime infra exponat Th 793 


YZwrT,p0G 797TH prov, © Servatoris poculum(Pgsal. cxv), 


denoiare martyrum mortem, quia propter Christum 
Servaltorem mortem oppetlunt. Idem significant pre- 
sentia verba : « Poculum g$alutaris nominari mar- 
lyrium. » Origenes tract. 42 Malth. multis hoc tra- 
dit. Gregor. Magn. lib. m Diatog., postquam verba 
Christi : « Poleslis bibere calicem, » elc., atlulit, 
addit : « Quid antem calicis nomen, nisi passionis 
poculum signal ? » Clemens Alex. Pedag.1. 1, c. 6, 
Pp. 77 : Thy ovunhhpwaty Tod BBlov mnx)oug Tovh prov 
XEXAT LE KATHY PI TuXWS, Gre Exmicty uot ExTEh GA 
p5v9y Eypry 9v76, « Propric passionis complemua- 


7+ Joel. 1, 32; Rom. x, 13. 


p © 


et a $inistris Jesu in ipsius regno sedere volebant, 
ait illis Dominus : « Potestis bibere calicem quem 
ego bibo '*? » calicem vocans martyrium : quod et 
ex illo manifestum est : « Pater, si possthile est, 
transſer calicem istum a me ; verumtamen non 
quod ego volo , sed quod tu '*, » Discimus itaque 
simul cum rege regum $essurum et regnaturum et 
judicaturum itum esse qui hune calicem biberit 
quem bidit Jesus. Hic igitur est calix $alutaris, 
quem qui acceperit, invocabit nomen Domini. « Om- 
nis autem quicunque invocaverit nomen Domini, 


Salyus eril '*, » 


29. Sed aliquis forte propter hc verba : « Pater, 


B $i possibile es, Lranseat a me calix iste, » non per- 


penso Scripture $ensu, Servatorem $ub passionis 
tempus minus fortiter se habuisse putaverit: illo 
autem timente , dicet aliquis, quis semper fortis 
erit ? Primum autem jinterrogabimus eos qui de 
Salvatore hc suspicantur, an minor ſuerit eo qui 
dicebat : « Pominus illuminatio mea et salus mea, 
quem limebo? Dominus protector vitz mez, a quo 
trepidabo ? Dum appropiant super me nocentes ut 
edant carnes meas, qui tribulant me inimici mei, 
ipsi infirmati sunt etl ceciderunt ; si consistant ad- 
versum me caslra, non timebit cor meum **, » et 
reliqua. Forle autem non alterius sunt a Propheta 
relala verba, quam Servatoris ipsius qui propter 
illuminationem et salutem quam a Patre accepit, 
nibil timel ; quique propter protectionem qua pro- 
legit eum Deus, a nullo- trepidat. Hujus et cor ne- 
quaquam tlimuit, cum adversus eum tlola Salanze 
castra consisterent : 29g sperabat etiam in Deo cor 
ejus sacra doctrina plenum, cum bellum adversus 
eum insurgeret. Ejusdem igitur non est limide di- 
cere : « Pater, $i possibile est, transeat a me calix 
iste, » et ſorliter pronuntiare : « Si consislant ad- 
versum me castra , non timebit cor meum. » Ne 


15 Psal, xxv1, 1, 2, 3. 


tum abusive poculum appellavit, quando eam hau- 
rire et perſicere solum oportebat. » Vide Basiliam 
in Psalm. cxv1. 

(14) Avyarcy. In ms. codice vitiose legitur, 
UVT6V. 

(15) Lvyxaoter. Cod. ms. perperam habet, ouy- 
x20. 

16) 'Exl T1. Legendum videtur, Er) 9c. 
+ Ov xara tor avrov tolruy tort xal xarte 
Setllar Myer 70, Ndrep, el Euraroy. Negat Chri- 
S$tum timuisse, cum deprecaretur calicem. Sic tom. 
ult. in Joan. : Thy swrThprov olxzovoplay obxett pek- 
ketv, 0982 BpaBuverv, 4k Oo; ht bovays toyvery fOe- 
Mev* 09 G2thiov,—O5; oloviat tives Twy ph vonodviey 
tiva Tp6rzov einzy * Idrep, el Gurartoy, maps l- 
O&Tw TO XoTHpoY TOUTO, — G&MR& Dappatewiata Em 
Thy aywva 4an99v46ufyvcg. «© Salutarem dispensationem 
nec irritam fieri aut retardare voluit, sed pro vi- 
rili eſficacem esse, non timens (ut nonnulli opinan- 
tar, non inlelligentes qua ratione dixerit: Pater, si 
possibile est, transeat caliz isle), sed plena lidugia 
ad cerlamen sese accingens. » |dem lib. vn contra 
Celsum, num. 55 : 00x ty 95y vats thy anh xapre- 
145 7:4p2 Tai; parti gurhoavia , xa: an) mga 
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calicis pronomen quod a tribus evangelislis expres- 
gum Est, observabis. Matthzus enim scripsit dicen- 
tem Dominum : « Pater mi, si possibile est, trans- 
eat a me calix isle '*; » Lacas vero : « Pater, si 
vis, transſer calicem islum a me ”” ; » Marcus au- 
tem 2: « Abba Pater, omnia libi possibilia s8unt ; 
transfer calicem hunc a me ”*, » Vide igitur, an 
cum omne martyrium vocetur. ab illo martyrium, 
quacunque ex causa binc discederet, dicere possis, 
non genus martyrii eum recusasse, cum diceret : 
« Transeat a me calix isle » (dixisset enim, Transeat 
a me calix), ed forte speciem illam reſugisse. Et 
altende an dici possit Salvatorem varias, ut ita di- 
caw, calicum inspicientem species, et que ex uno 
quoque sequerentur, eorumque differentiasaltissima 
quadam $apienlia deprebendentem, hanc per mar- 
tyrium exitus Speciem recusasse , el aliam fortasse 
graviorem lacite poslulasse, ut per alium calicem 
universalius aliquod et ad plures pertingens bene- 
ſicium perſiceret. Quod ut fieret nondum - conce- 
debat 8apientior voluntate Filii voluntas Parris, 
alizer ac videbat Salvalor, via et ordine res admi- 
nislrantis. Aperie aultem in Psalmis Salyatoris ca- 
lix martyrum mors est. Quare his verbis : « Calicem 
Salularis accipiam, et nomen Domini invocabo, » 
subduntar jsta : « Pretiosa in conspectu Domini 
mors sanctorum cjus 7%, z Pretiosa igitur nobis ad- 
venit mors, ut $anctis Dei, nec illo indignis, cum 


60 
quid igitur nos-lateat hoc loco, demonstrativum A T9v7o* » xal &nd avipelag geoxery * «© 'Exv napa- 


T&nrat En" Eu napepubolh, ob pobnOhoetar þ xap- 
va pov, » Minor" oby Lav0avy tt: hpudg Ev T6 T6my, 
xa) Enorh ot IQ napi tolg tpioly elpnptvy Bet- 
XTIX@ ToL nornpiov. 'O pty yap Marbalog aviypaye 
MEyovta Thy Kyuptoy * « Hatep, ©! Euvardy tort, nap- 
e\0trw 4m pod Th mh pov TOUTO © » 6 Bt Nouxd; * 
« Ilarep, & Bovket, mnaptveyxe th notrhprov rouro 
@n' joy * » 6 && Maoxog © « 'A6EA, 6 HNathp: &- 
vats cot ravia” tapeveyre Th norh prov Touro Gn” 
£109. » "Opa Totvuy et Guvacat , nravids papruvploy 
xad' brouavory Tpdgpacty Efdlov paproploy xakovpt- 
vou , ToUTo Gdaoxetv, Gt ob Th yevog To) papry- 
ploy (18) napyretito, Meywy * « Napedbtrw &n' tos 
Th roThprov Touts » (Egaoxe yap av, NapzhOttw af? 
£05 Th norhpiov), (Ma Thya Th eldog t63s. Kat 
Tp6Tye; , £b buvatdy Evopovta Toy Lwrhpa tolg elte- 
ov, iy obtws bvopaow, Twv non pliwy, x2) tolg Gn 
Exaotoy Yevopt' wo &v, xat xatahapbavoma werd 
Tivo; Baburetng coplag ths Srayoph;, m6 td elbog 
Th; £590 raparretiolat to) paprvplou, 5a Ot maya 
Bapirepov altety keln06tws, va xabokzwrepdy tt 
xa) tn) melovg gOavoy ebepytrnua avuobh & tre- 
pov m9, plov. "Onep obitnw fy 0fnpa tov Wands 
y=vtI0at cogpurepoy raph th Bovinua tov Vid), (19)xat 
rap" & twpa 6 Lwrhp , 635 xa) Tater olxovopouvteg 
74 rp&ypara. Lay; &} ty Vakpols td tov Ewrhpog 
Toh pov 6 TOY papropwy (20) tort Oavatoy. Awlmep 
To, « Ilothprov owrnpiou Mopar, xat Th byopa Kv- 


non communi, ut ita dicam, et pielale yacua C pov Enixaktcopar, » Entypepetat 76: « Tiutog Evaviiov 


morle, sed eximia -illa defungimur quz pro- 
pier Christianam religionem pietatemque in - 
ſ riur. 


Kuploy 6 0eavartog twy bafwy avtov. » Tiutog tolvun 
ful, Entpyeta: Odvato;, ws bolow Tov Ozoy xat 
09% avatiu;, ox ty Th xowviv, Iv obtws bvopacw, 


xa @pydy Oeoatbelas Oavatoy amobavelv, band Tivog Eaipetov, thy B1l Xprotiaviouhy xat ebot6ctav. 


50. Meminerimus etiam nos peccasse, nec 29Z 
pos8e remissionem peccatorum Sine Baplismale 
accipi: nos aultem juxta evangelicas leges iterum 


1% Malth. xxv1i, 39. ”" Luc. xxn, 42. 


T1705 nAvia Vnopevortia T& naps TOY Eunartoviwy 
TpoIayopeva, elpnxevat ard ayevvelag (we olovrat 
TLves) xat th, Harep, el &vraroy. « Qui igitur pre 
ſortitudine lacuit in supplicio, qui omnia $ibi a s8uis 
derisoribus inflicta sustinuil, is non pre ignavia, ut 
opinantur nonnulli, dixit istnd : Pater , 8 possibile 
et. » Idem passim inculcat, quia nequissimus Celsus 


sepius boc objicit. Adi libr. 1 contra Celsum, num. D 


24, 25 : Epiphanius in Anchorato, ail : '0 einwy 
Td Tod Gavely mep) Davatou, xiv Gia Th ph vno- 
ar p0hvar hevorhy avtdy, ox hovvato ebfachar nap- 
eabdetv Th Torhprov, 434 tpoxabctrat Gt THU ToLwOou 
Tov Tp6rov Thy avtibixov , Iva , txeivou Lnokabovrog 
&:di6vat Thy Lwrhpa Ty Oavatov, Enay avtyp 
0avatov elg cwrnplay toig Ov;oxouct Gia Th; olxo- 
voulag. « Qui ante mortem dixit de morte (rel ob 
hoe ipsum ne deprehenderetur mendax) non poluit 

recari, ut transiret poculum, sed provorat per 

anc modum suum adversarium : quo, illo opi- 
nante limere Salvatorem mortem , induceret ipsi 
mortem, ad salutem mMorientibus, per dispeusalio- 
nem. » WETSTEXIUS. 

(18) O& 76 yeroc ror paprvplov, ele. Conſer 
quz $8cripsit lib. n contra Celzum, num, 25 et lib, 
vii contra eumdem, num 55, 

(19) Vide lib. 11 Origenan., q. 2. 


18 Mare. x1v, 56. 


"Yropvno0 py 6 xal Oy huaprixapey* xal bvt obx 
tory &ycorv apaproudtuy ywpts Bantioparog ha- 
Gety (2) * xa) 671 00x Eott Guvarthy xata tos evay- 


59-80 Peal. cxv, 15. 


(20) Mapropwr. In codice ms. corruple legitar, 
paprupluy. 

(21) Ov0x Fborw dgeory duap TY ywple 
Baxrtiouaroc Aubeiv. Terinllianus, De bapt., c. 12 : 
« Prascribitur nemini sine baptismo competere $a- 
lulem, ex illa maxime pronuntiatione Domini, qui 
ail : Nisi natus ex aqua quis erit, non habet vitam, » 
Ambrosius, 1. De iis, qui myweriis initiantur, C. 4: 
« Credit etiam catechumenus in crucem Domini 
Jesu, qua et ipse signatur ; ed, nisi baplizains fue- 
Fit in nomine Patris et Filii et Spiritus $ancii, re- 
missionem non potesl accipere peccalorum , nec 
Spiritalis graliz munus haurire. » Remillit lamen 
alibi de hoc rigore Ambrosius Consolat, de obitu 
Valentiniani , nun, 51 : « Audio vos dolere , quod 
non acceperit Sacramenta Baplismatis.Dicite mihi, 
quid aliud in nobis esl voluntas, nisi petitio ? Non 
habet ergo gratiam, quam desideravit ? Non habet, 
quam poposcit ?. Certe quia poposcit, accepil. Si 
marlyres, qui catechumeni ſuerint, $uo abluuntur 
Sanguine, el hunc $uva pietas abluit et voluntas. » 
Augustin. 1. i cont. Donatist., c. 22 : « Invenio 
nou tantum passionem pro nomine Christi, id, quod 
ex baptismo deerat, posse $supplere; sed etiam fi- 
dem conversionuemque cordis, si forte ad celebran- 
dum mysterium Baplismi in angusliis lemporum 
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yehixoug vououg abbts BantioacOar Var xat Hvevpatt A non posse baplizari aqua et Spiritu in remissionem 


el; &9p20Lv &paprnudtwy* xat brt Bantioud huly Gf 
$orau 7d 709 papruploy (22) + obrw yap wvopactat, 
©; Tov Ex Tod EmtgEpealar ptv TO* «© Abvacte 
Tiely Th Torhpiov & tyw mivw; » 76+ « "H Th B&- 
77:5 pa, & tyw Banti;opat, BantioOfvar; » 'AMayoy 
8 efprrar* « Bantiopa Þ} Eyw BantioOfvar * xat tf 
ouvEyopat Ewg Grov tekea0f ; » Kal Enforyoov, et 16 


xark 7d papropoy Bantiopa, wonep TH To) Ewrfpog 


xa04potov yEyove T0 x63 pou, xat avth En nokwv 


0epanzlq xadarpduevoy yivetat. Ng yap of to (23) 
xar% thy Mwotws vouov Ovotaotrpiy tpooe3petovteg 
Sraxovely E86xouv Ot alpatog Taupwy xat tpaywy Age- 
ov &paprnpatoy Exeivors, obtws al huyat toy me- 
T<kxioptywy (24) Evexey Th; paprupias Imoov, wh 
uatrv Twp tv obpavels Ouataotrpiw naps3petoucnt 
T:.az0voust Tolg ebyopevog Apeoty Gapaprouatu. 
"Apa & wal yrvwaxopev, Ott, wanep 6 apyiepelg 
Ouatay Eautdy tnpachveyxey "Imooug 6 XNprotds, obtws 
ol lepet;, wy torty apyitpetc, buolav Eautolg npoaoye- 
p0v3t, &1' fv bg nape oixely t6my dpovrat TH Oucra- 
ornply. *AM& tov lepewy of pty &pwp xat pw 
10ug Tpoayetpovieg Oudlag Eepantuoy Th Detov* of Gt 
pEpwpr peeve. pwpns, ods aveypaye Mui; Ev TH 
Aevitixy, Ewpitovio &mnd tou Ouctaotnpiov. Tis & 6 
apwpog iepebg &uwjpov lepitov mpSIyptpwy, f, 6 xpa- 
TO Th; 6poloyiag, xat nhnpov nevia apiOuby, By 
&ratret 6 Tod papruplov M6yog * mept ob £v Tolg &vw- 
TEPW TpIEpTXAPEY. 


My 0avpdtupey &, et thy Thiizautyy Tov papr)- Fa 


pwy paxapiornta £ouevry ty abelg eiphvr, xat ya- 
Lhvy, xat evGix G7 Aptachar and tives vourtoptvoy 
ox) prot pov, x2t, iy obtws Evopdaw, yetueprvov 
x47a4IThpato; © TpHepov Yap « Thy otevhy xat te- 
0p perm » 6Gvovra Ev yeruwve Gef,oet Emiielachat 
f'v Exrhoa7o Exaotog; TwV paxapluy xvGepvriory, tva 
p72 Tavra yevnaat th Ey Two "Aouatt Toy Gopetwy 
mp5 Thy Thy yeruoOve Cuavrozutwmy (25) vwagny * 

* Marc. x, 35. ** Luc. x11, 50. 


8uccurri non potesl. » His duobus fulcris in primis 
nititur Bernardus, epist. 77 ad Hugonem de S. Vi- 
core, qua absolutam Baptismi necessitalem solide 
et fase impugnat. Consule Yossii disput. 7, de Ba- 
rtismo. Ceteroquin, apud Patres Africanos oblinuit 
canon : « Firmissime lene, et nullatenus dubites, 


non $s0lum homines jam ratione utentes, verum: 


etiam parvulos, qui sive in uteris matrum vivere 
incipiunt et ibi moriuntuar , sive cum de matribus 
nati sine sacramento S. Baptismatis (quod datur in 
nomine Patris et Filii et Spiritns sancti), de hoc 
s:rculo transennt, ignis 2lerni Supplicio punien- 
dos, etc. » Ex |. De fide ad Pet. diac., c. 27. lute- 
rim per marlyrium $snppleri baptismatlis defectum, 
slatuerunt : eod. |., cap. 30 : « Firmissime tene, et 
nullatenus dubites, exceplis illis, qui pro nomiue 
Chrisli $uo Sanguine baptizantur, nullum hominem 
acceplurum vitam #ternam, qui non hic a malis 
Suis ſuerit per penitentiam fidemque conversus, el 
per sacramentum lidei et pcaenitentize, id est per 
Baptismmn, liberatus. » Gennadius paucis : « Nul- 
lum catechumenum, quamvis in bonis operibus de- 
ſunctum, vitam zternam habere credimus, excepto 
martyrio, ubitola baptisn.i sacramenta complentur. » 
Lib. Ve dogm. eccl., cap. 74,” Confer Origen. in 
Lue, cap. 1, homil. 14, med, WeTsSTExITS, 


3 Malth. vi, 14. 


peccatorum, $ed datum nobis esse martyrii ba- 
ptisma ; sic enim vocatur, ut ex eo' patet quod his 
verbis : « Potestis bibere calicem quem cgo bibo? » 
subjungitur : « Aut baptismo quo ego baptizor, 
baptizari*? > Alibi etiam dictum est : « Baptismo 
habeo baplizari et quomodo coarctor usque dum 
perſiciatur **? » Attende etiam num martyrii nostri 
baptisma, ut illud Christi mundi purgatio ſuit, 
multorum sit etiam qui per id lustrentur, purgalio. 
Ut enim qui secundum Moysis legem assislebant 
allari per sanguinem taurorum et hircorum remis- 
Sionem ministrare peccatorum videbantur; sic 
eorum anime qui propter lestimonium Jesu securi 
percussi sunt, celesti allari non aslant frustra, 
sed precantibus remissionem peccatorum ministrant, 
Simul etiam novimus, ut summus pontiſex Jesus 
Christus seipsum hostiam obtulit, sic sacerdoles, 
inter quos ille summus est, seipsos hostiam 6ſerre, 
ac propterea juxla allare ut in proprio loco con- 
S$pici. At e sacerdotibus alii Deo ministrabant qui et 
immaculali erant et immaculalas hostias offerebant ; 
infecti vero iis maculis quas in Levitico descripsit 
Moyses, arcebantur ab altari. Quis autem immacu- 
latus ille sacerdos est qui. hostiam immaculatam 
offeratl, nisi qui conslanter conſitetur, et mariyrium 
perficit suis omnibus numeris absolutum, quale 
Supra relulimus. ' | | 


31. Ne miremur autem tanlam illam beatitudinem 
marlyrum que in altissima pace et tranquillitate 
ac Serenitate summa futura est, ab asperiori, ut 
videlur, et hiberna, ut ita dicam, tempestate inci- 
piendam esse. Prius enim « angusta et arcta via 
33 > hieme obeunda esl, ut cum hic beatorum quis- 
que ostenderit, quo pacto AY in sua se admini- 
s$[\ratione geral, illud eveniat deinde quod in Cantico 
canticorum ad sponsam quz hiemem ev2$erat dici- 


(2) Baxriouola Ear Hal aveoyuart el fge- 
ow dauaprnudrwy xal rr Sdariopua Tyr OCotas 
»T0 Tov paprvplov. Nota illa distinetio baptismi, in 
baplismum fluminis, flaminis, et sanguinis hic tradi- 
tur. Baptismus sanguinis Tertulliano cap. 13 De 
patientia esl secunda intinctio; et cap. 22 De pudi- 
citia, aliud baptisma. WETSTENIUS. 

(25) To. Male in codice ms. scriptum esl, Tov. 

(24) GOrwe al yruyal TOY TexelexTpEYWY, CIC. + 
Vide que docet infra filivs Ambrosii, si modo co- 
ronam marlyrii oblineat, plus ab ipso post ejus ex 
hac vila excessum adjutum iri quam $i cum illis 
permansisset : «Scies enim, inquil, tunc melius quo- 
modo diligendi sint, et quz ipsis precanda sint me- 
lins intelliges, si cognoveris filivs tnos esse, non 
Semen lautum.» Quin et bomil. 16 in Josue non $0- 
lum martyres pro nobis, sed et omnes omnino patres 
orare $latuit : « Ego sic arbitror, quod emnes i1li, 
qui dormierunt ante nos patres, pugnent nobiseum 
et adjuvent nos orationibus suis. » Ex his omnibus 
liquet longe abfuisse Origenemw ab hodiernorum he- 
terodoxorum opinione qui ideo maxime Sanclorum 
invocationem repudiant, quod orationes nostras Cis 
ign0tas esse arbilrentur, 

(25) Ararntagerny, Mendose codex ms. habet, 
Trvvgapevr,y. 
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tar : « En dilectus meus loquitur mibhi : Surge, veni A « "AToxpfytrat yap, pr,otv, abehpridg pou, xat eyes 


vicina mea, ſormosa mea, columba mea ; jam enim 
hiems transiit, imber abiit et - recessit ®*, » Et vos 
adhuc meministis non aliter audire vos posse illud : 
« Hiems transiit, » nisi preseniem hanc lempeslatem 
ſoriiter constanterque suslinueritis. Cum autem 
transierit hiems el imber recesserit, flores appare- 
bunt. « Plantati enim in domo Domini, jn atriis 
domns Dei nostri florebunt **. » 


32. lllud etiam novimus, cum nobis Jesus persua- 
*»gerit idola et impium multorum deorum culium 
relinquere, suadere nobis idololatriam inimicum 
non posse, sed cogere velle. Ea causa est cur talia 
in eos exerceal in quos polestas ipsi datur, et vel 
martyres eos qui tenlantur, efficial, vel idololatras. 
Szpe eliam nunec dicit : « Hzzc omnia tibi dabo, si 
cadens adoraveris me **. » Caveamus igitur ne idola 
colamus unquam, et nos dzemoniis subjiciamus; 
idola enim $sunt gentium dzmonia. Quale est autem 
relinquere suave Christi jugum et leve onus ejus, 
ut nos iterum demonum jugo supponamus et gra- 
vissimi peccati portemus onus, idque postquam 
cognovimus cinerem esse cor idolis servientium 
vitamqueluto turpiorem *” diximusque patres nes(ros 
falsa habuisse sculplilia et « non esse in eis qui 
pluant **, 2 


ot 'Avdota, EM0t < mhnafov pou, xakh pou, Rept- 
oTep4 mou * Got IBob 6 yeruov naphibev* 6 berds 
anf)bev, enopetl0y, taviy. » Kat buel; Ext pepvnobe, 
G71 obx &dwg Eotty xoboat tob, « 'V yerpoy raphi- 
0ev, » tav uh thy napdvia yetuova Eppwptvuyy xat 
evt6vws aywviconode. Meri Tt mh naperbety thy yer- 
poOva, xat thy bethy &nehbely, xat nopevOf var Eau- 
I, 74 &v0r, 6p0h5cerar + « Hepurevutve yap tv To 
ofxy Toy Kuptov, ty tat; avail; To) cob pov Efav- 
0h 50v9t. » 

Kat Ttoito & yivwoxopey, Gt netiohevrac huds 
Und 'Inoov xatakinety 74 efiwia xat thy mohv0coa- 
0e6tyra (26), mneloa: ptv 6 ExOpds ov bovatat mph; 
Td eldwokatpely, Biacacha: &t Bovketar. Kai 6: 
Todro xa0' Gy Lap6ave. tfouglay, Evepyel totabra* 
xat fro. paprupasg f eRBwokdtpag north oft tTobg NE 
patoptvoy;. Nokiax & xat vov Meyer * « Tavrd cot 
ravia wow, txv r:owy TpoTxuvhory jo. » Hpoct- 
Ywpey ov, pinot ellwhokatphowpey, xat tolg bat- 
poviog Eautovg Drotatwpey® T4 yap ellwha (27) rwv 
thvay Batudvia. Ofov 8 Eomt Th, xatahndvia thy 
Yp7,97hv Xpiotou Cuyby xat th tapphy avtov gopriov, 
Tak tauthy Unobakety Cuyo Catudvuv, xat poprioy 
Bactatar Bapvritng Guapriag, pert Th Eyvwrtvar 
hpi, 6r1, on; (28) h, xap3ta tov eliwhorg Latpeudy- 
TWV, Xat Tov (29) &ttudrepos 6 Blog avtbv, xa) 
[ETA 7h elprxevat huis ws yeubh Exthaavio of nats- 
pes huwy eitwha, xat « ox Eotry ty avtols verigerv. » 


33. Non olim tantum statuam auream Nabucho- £4 Ov 74at pdvoy forn thy xpuofy elxdva Nabouyo- 


donosor erexit, neque tunc solum Ananiz, Azarize 
et Misaeli minatus est eos, ni adorarent, in caminum 
ignis injiciendos; $ed et nunc alius Nabucho- 
donosor idem dicit nobis qui transimus et vere 
Hebrzi sumus. Nos aultem ut ccolestem rorem 
experiamur qui omnem a nobis ignein exslingual 
et precipuam anime nostrz partem recreet, $acros 
illos imitemur juvenes. Forte et nunc vos alteros 
Mardochzos Aman adorare se volet; sed dicite : 
\« Non ponam gloriam homiuum $upra gloriam Dei 
_ Israel. » Evertamus Bel verbo Dei, 295 draconein- 


® Cant. 1, 40. ** Psal xc, 44. 


* Mauth. rv, 9. 


Gov6T0p* ot thre pdvoy treiker TO 'Avavia xa 
"Acapiq xa) Micah), & ph tpooxuviaatcy, EuGa- 
ety avtobg elg thy x4prvoy To) type Anne xat vov 
6 Nabouyodov6Top 14 avri Meyer hulv, tolg nepartt- 
xot; xa\ aknbivols Ebpalotg. AMA huts, va E5p6- 
gov ovpavioy rterpalwpey, cbevvuoronrg niv tip ay" 
huov, xa! xatatuyovang huav td thy povixhy, tolg 
lepolg Excfvoug pipndwui)a. Minors xat voy 6 'Apav 
02m Tovg Mapdoyatovg Luis mpooxuvioat abtyr an 
vuet; Einar * « Oh Ohow Bday avOpwrov nepdave 
665n5 Occ "Iopat. » Toy BY T6 Myw Tod Ocod 


7 Sap. xv, 10. ** Jerem. xiv, 22. 


(26) HNotvbeoabecrnra. Uno vocabulo eleganter D Theodoretus, tom. IV, serm. 5, p. 506 : 09x oZy w6- 


inlegram complectitur sententiam : quod qui multos 
deos colunt, nullum revera colani. Ideo, 1. 1 cont. 
Cels., num. 4, &9:ov n9kv0:%rra, fidem multorun 
deorum, Deo careniem appellavit. In hunc sensum 
Athenagoras, Legat. pro Christ., p 24, ail de poelis 
Graecorum : Tis 09x &v tov; Em Toilg Torovtog jab - 
0915 piiobeoug, ploy & adtoug, Th; apablag xata- 
PEptarro; « Quis vero non redargueret eorum in- 
SCiliam, qui dum $Suis ſabulis deorum $e amantes 
monstrare volunt, maxime $e nullos deos credere 
produnt? » Prudentius, Ll. 1, cout. Symmackum, de 
mente atheorum : 


Nec putol, ezze Deum nullum ; namque omnia verti 
Casibus, et nullo sub preside 8ecla rotari. 

Hoc iter haudquaquam magno discrimine distat 
Iliace viis, quas vos leritis; qui num na multa, 

Ki portenta, Deum summum, numerosa, pulatis, 


vor ye abeo. Aiaybpag 6 Mio x. 7. &, ravienact 
paves wh elvai Oeovg* Ge xa "Opr,pog, xa Hoto- 
Gog, xa at Toy giiodbgpwy Gvppopiat, naunohioug 
- 0:wv pwvbokoyhnoavies bppatou;, aviparotutct; 
E 7:v2;, xa) nabwy avipwneiwy anophvavreg Gou- 
199g. « Non itaque $0lj athei habendi sunt Diagoras 
Milesins, etc., deos esse penitus abneganles : sed 
Howerus preterca, et Hesiodus, et ſamiliz philo- 
sophorum, qui multcs deorum ordines ſabulati sun1; 
el horum quosdam, mancipiorum inslar, humana- 
ram perturbationum Servos es8e Pronuntiarunt. » 
Videantur Apologetici advers, gent., Clem. Alexand., 
Minutii Felic,, Tertull., Arnob., etc. WeTSTENILS. 


(27) Ta map el8wla, etc. Tertullianus, De 8pe- 
claculis, Cc, 12 : « In mortuorum idolis . damouia 
consislunt, » WETSTENIUS, 

(28) Zx00&cc. Mendose colex ms., 985g. 

(29) Hos. Lego, mrhod. 
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vihk anoxreivwpsy, Iva, otbuact kebviwy Thnod- 
Covteg, pwnity an abrov rabety CuwnOwpey © povwv 
T&v altlwy hutv To) Tapbvicg aywvoy; xatrabpulmoop- 
vev Und TOY hag ph buvaptvuey xatanety Ledviwy. 
Kat touto 6: rapatnphowyey, Gtt ox Ev THlg mph; 
Tozgs mIkkoug Myorgs T& nept papruplov Tpopn- 
teverar nd Tod Lwrhpog, 4X" tv Tolg nphs Tobg 
@moot6oug. Npottprutvor yap * « Touroug tovg Gw- 
Ta &ntateiey 6 'Inoovg, mapayyeiias avtol;* Eig 
dy tOvov ph anthbnyre, » xat tx £5ng* Emyepsrat 
76* « Ipootyete amd tov avipwnuy* Tapabiwonyct 
y#p vpi;- els ouvi3pra, xa) tv tals ovvaywyals at- 
TOV 2TTLYWIOUYGLY bulg * xa Em tyeudvas xa Ba- 
ortkelts ax0haozofhe Evexey Epouy eig papropoy avrtols 
xal. Toig Ebvearv. "Otay & napadwausory bud, wh 
peEptuvhonte, nwy, i) ti akhoete* ob yap vucls Eore 
of Makovvtes, 41k Th Ivebua mod Natpht, th akody 
ty Uulv. Napaiwce: & achghs abekgby cls Oavartov, 
xa), nathp TExvoy * xalt EnavacthIoviat texva Ent 
yovels, xat Javarwaoucty avtobg , xat Eceode pioot- 
pevor Und naviwy Gd Th bvoud pou * 6 ER'Lnrouelvas 
els tE)og, obrog owhhaetat. "Oray Bt Srwxwary buds 
&v Th T6\z: Tavty, gevyere els thy Ertpay* xiv £x 
Tautns Cwxwat, gevyere lg thy inv. 'Auhv yep 
Aeyw Vultv, ob ph teltoets Tag noketg Tod Lapahh, 
Ew Av £0n 6 Vids Tod avOpwrov. » Kat 6 Aouxi; 
2 70:av7a avaypaget* « "Uray Bt gepwory buig Ent 
Ta; ovvaywyas, xat TH; Epyis (31), xat Thy Efou- 


olag, ph peprpvionrs na; arnhoyhonals & i 


T7 * Th yap Gyiov Nvedua b:3atzr bulls, & bt cl- 
Tetv. » Kal pe0' Erepar « Otol oy lg the xapdiag 
Luwy wh peletiy anohoyrOfvate Eyw yap Gwcw 
vuty ot76pa xa coptav, 7 ov buvioovrat Avaiiorh vat, 
f} avteirety ravieg of aviixetuevor butv. Napatohh- 
g:o0s & vat 5nh youtwy, xat ovyyevov, xat g{hov, 
xat &epwy * xat Davatwooucty £5 Lua: xat Egct- 
obs proov pave. ind ndviwy 3% Th Evopd wour xat Opts 
tx Th; xep2kng buy ob ph andntat. 'Ev Th b79- 
povi vauwy xthoeale ta; huyas Luov. » Toavta 
xa} 6 Mapxog pnotfy * « "Orav & Syworv dui napa- 
6186vreg, wh npopepipvirt, pwnd npopcherite * 4M)” 
& tav Gobf, Lulv Exeivy Th wpa, Exclvo Ldkette * ov 
y4p tore built; of Lakouvies, akkg th Nvedpa t 
aywv. Ilapaiuc 3 atckgn; abcigby cls Oavatov, xa 
Tathp TEXVOV* Kal, ENavagth 3ovtat TEX Em yours, 
xa! G0avazwoouary avrolg. Kat Ecco): pioobuevct 
Und taviwy Cx th bvopd pov. 'O &t bnoueivas lg 
TEkog, oVtTog cwhhoetat. » Kat tabta & naps 16 
Martbatiy tn paproptov nporperiueva, oh fps 
a)Movg f Tobg bwticxa efpriats wv axovery hulls Ech- 
Tet, Ev TW Axoverv Egoptvoug abelgovs TOY Axovady- 
TWY @T9IT6wy Kat anootdhorg ovyxatapt) urinoo- 
pevoug. Ta & provi obtwy Eyere « Mh gobrOfre and 
Tov aTOxteivortwy Th awpa, thy Bt yuyhy wh Guva- 


EXHORTATIO AD MARTYRIUM. | 
xaraotptwpuey (30), xat thy Bpaxova perth to Aa- A que cum Daniele occidamus, ut ad ora leonum 
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accedenles nihil ab eis pati possimus, £ed ii tantum 
qui bujus nobis cerlaminis causz sunt,. ab jisdem 
deglutiantur leonibus qui devyorare nos non pos- 
Sunt. 

34. Observemus hoe ctiam, que ad martyrium per- 
linent, ea non iis sermonibus predixisse Salvatorem 
quos ad vulgum habebat, sed quos ad apostolos. 
Postquam enim dictum est : « Hos duodecim misit 
Jesus , precipiens et dicens : In viam gentium ne 
abieritis **, » et reliqua ; hoc additur : « Cavele 
autem ab hominibus ; tradent enim vos in conciliis 
el in synagogis Suis flagellabunt vos ; el ad przsides 
et ad reges ducemini propter me, in tesltimonium 
illis et gentibus. Cum autem tradent vos, nolite co- 
gilare quomodo aut quid loquamini : dabitur enim 
vobis ia illa hora quid loquamini. Non enim vos 
estis qui loquimini, sed Spiritus Patris ves{i, qui - 
loquitur in vobis. Tradet autem frater fratlrem in 
mortem, et pater filium ; et insurgent filii in paren- 
les, et morte eos aſlicient ; et eritis odio omnibus 
propter nomen meum; qui autem perseveraverit 
usque in ſinem, hic salyus erit. Cum autem perse- 
quentur vos in civitate isla, ſugite in aliam ; et si ex 
bac vos perseculi ſuerinl, fugite in alteram. Amen 
dico vobis, noa consummabilis civitates Israel, do- 
nec veniat Filius hominis ®. » Lucas etiam similia 
SCribit : « Cum autem inducent vos in synagogas et 
magislralus el poleslales, nolite solliciti esse quale 
vel quid respondealis aut quid dicatis : Spirits enim 
Sanctus docebit vos - quid oporteat vos dicere **. » 
Et posl alia ; « Ponile ergo in cordibus veslris non 
premedilari quemadmodum respondeatis. Ego enim 
dabo vobis os et sapientiam cui non poterunt resi- 
Slere el contradicere omnes adversarii vestri.Trade- 
mini aulem a parentibus, et fralribus, et cognatis, 
el amicis ; et worte aſlicient ex vobis; et erilis odio 
omnibus propter nomen meum ; et capillus de ca- 
pite vestlro non peribit. In patientia vestra posside- 
bitis animas vestras **, » Similia et Marcus habet : 
« Et cum duxerint vos tradentes, nolite precogita- 
re quid loquamini; sed quod datum vobis fuerit in 
illa hora, id loquimini; non enim vos estis loquen- 
tes, $ed Spiritus sanctus. Tradet aulem frater fra- 


D trem in mortem, et pater filium ; et consurgent filii 


in parentes, et morte aflicient eos. Et eritis odio 
omnibus propter nomen meum. Qui autem suslinue- 
rit in finem, hic $alvus erit *?, » Ie quoque ad 
martyrium adhortationes quz apud Mattheum ha- 
bentur, non ad alios quam ad duodecim apostolos 
ſactz $un1t: quas audire YY$ nos oportebit ; erimus 
enim, $i eas audierimus, apostolorum qui audierunt 
ſratres, et apostolis connumerabiwur. Ipsa autem 
verba sic habent: « Nolite limere eos qui occidunt 
corpus, animam autem non possunt occidere, $sed 


83 Matth. x,5. * Ibid. 17-24. ® Lune. xn, 41, 42. *! Luc. xx1, 14-20. ** Marc. xi, 11, 42, 13. 


(30) Karaorpeyruper., Wale codex ms., zata0pthopey. 


(31) "*Apzadc. Ms. 252755, male. 
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potius timete cum qui potest et animam et corpus A ptvwv &noxrtetvat. GobnOhte Ot pakkoy thy Buvape- 


perdere in gehennam **, » Post hae nos docet Do- 
minus neminem absque providentia divina ad mar- 
ryrii certamen pervenire. Dicitwr enim : 
duo passeres asse ceneunt, et unus ex illis non ca- 
(et super terram $ine Patre qui in colis est? Vestri 
autem capilli capitis omnes numerati sunt. Nolite 
ergo timere : multis passeribus meliores estis vos. 
Omnis ergo qui conſitebitur me coram hominibus, 
conſitebor et ego eum coram Patre meo qui in c&- 
lis est; qui autem negaverit me coram hominibus, 
negabo et ego eum coram Patre meco qui in ccolis 
esl**.» Eumdem habent sensum et quz apud Lucam 
Sun : « Dico autem vobis amicis meis : Ne terrea- 
mini ab his qui occidunt corpus, et post hc non 
habent amplius quid faciant. Ostendam autem vrobis 


quem limeatis ; timele eum qui postquam occiderit, 


habet potestatem mittendi in gehennam : ita dico 
vobis, hunc timete. Nonne quinque passeres ve- 
neunt dipondio, et unus ex illis non est in cblivione 
coram Deo? Sed et capilli capitis vestri omnes nu- 
merati 8unt. Nolite ergo tlimere : multis passeribus 
pluris estis vos. Dico autem vobis : Omnis quicun- 
qne conſessus fuerit me coram hominibus, et Filius 
hominis conſitebitur illum coram angelis Dei ; qui 
autem negaverit me coram hominibus, negabitur 
coram angelis Dei **, » Et alio in loco: « Nam qui 
me erubuerit et meos sermones, hune Filius homi- 
nis erubescet cum venerit in majestate $ua, et Pa- 
tris, et sanctorum angelorum **, » Qui nos interſi- 
ciunt, vitam corporis occidunt ( tale est enim illud : 
Nolite timere eos qui occidunt corpus ; quoi iis- 
dem verbis a Matthzo et a Luca dictum est ), et 
postquam corpus occiderint, « animan, » etsi yelint, 
« occidere non possunt; sed nec habent amplius quid 
ſaciant. » Quomodo enim occidi posset anima quam 
ipsa confessio vivere ſacit; cum mutuum ej testi- 
monium det qui nos ad martyrium apnd Isaiam 
hortatur et ipse, et Filius ejus, ubi scriptum est : 
« EStote mihi testes, et ego testis Dominus Deus, 
et Puer meus quem elegi *, » Et hoc observa, non 
servis Jesu, sed amicis ejus datum esse praceptunmn : 
« Ne lerreamini ab his qui occidunt corpu:, et posl 
hc non habent 297 amplius quid faciant **. » Ti- 
mendus esl igitur « qui potest et animam et corpus 
perdere in gehennam, » Hic enim $olus, « postquam 
veciderit, poteslatem habet mittendi in gehennam. » 
Et quidem immitllet evs qui corporum occisores 
timyeriut, nec limuerint eumn « qui potest corpus et 
animam perdere in gehennam, et qui, poslquam 
occiderit, poteslatem habet wiltendj in gebennam. » 
Quod si cujusvis allerius capitis capilli numerali 
Sint, et eorum videlicet qui propter Jesum exscin- 
duntur, confitebimur Filium Dei coram Deo, et ho- 
minibus, et non diis, ut vices nobis retribuat ille 
** Maith. x, W. * ibid. 29-74. %* Luc. xn, 48, 
Luc. x11, 4. 
(32) ZrpovOla. Ms. 3rpy0ioy, viliose. 
(33) Wetslenius legendum putat 4509, Sed Stare 


« Nonne. 


vov Qyhv xat owpa &noeoat ty yeevvy . » Kat £5hG 
Tourtors Eibaoxer hug 6 Kyptog, wy bx Evev npo- 
volag Epyertal Tig En) thy Tov papruplov ayova. At- 
yerat yap* « Oby) BYo otpoubia (32) aocaplov nw- 
ketrat, xa iv £5 avtwy ob necetrat elg thy yhv &vev 
Tob Iatphs 75 tv Todlg ovpavels ; buoy Bt at tplyes 
Ti; x£pakng ndoar tpiOpnutvar ctol . Mh oby gobet- 
0s © rokwv otpoubluy Bbiaytpere buectg. Nag oby 
6I71G 6pokoyhoet Ev Euct Eunpootev TOv &vOpwnuy, 
Cpokoytow xayy ty abty Euntpoobey to Tarps pou 
09 ty obpavols * bots &' &y anapvtonrat pe Eunpo- 
o9ev rovawporouy, Enapvhcopat abthy xayy Epnpo- 
oVdev To INatpds pou Tov Ev obpavot;. » 'Toobuvayet 

> Tovr0G Tk nhaph 7 Aouxie « Tara Bt Myw utv 


B Tots gihoy pour Mh gobr0fre &nd tov &noxter dv- 


Twv 7d owjpa, xa perk tavia ph txoviwy neptoc6- 
TEp6v Tt rh oat, Yrhobeifw Gt buly tiva gobnO0nre * 
pobr Ore thy perk th anoxtetvar Exovia Efouctay 
tubadety elg yEevvay. Nat Mfyw bplv, todtov gotn- 
07te. Oby) ntvre orpoubia G5yo accapluy nwicttat, 
xa) Ev £5 abtwov ox Eotty Emielnopevoy Evwrrtoy TOY 
Ocod ; 44 xat at Tplyss The xepakng buov rdoat 
tpt0prviat. Mh obv gobnOhte* nokkay otpoubiwy 
buagtpere, Atyw & vutv* Tag &g av bpohoyhon tv 
Euot Eunpootey tTOv avOpwnuy, xat 6 Yitg Tov av- 
Opwrov 6pokoyhaoet Ev avty Eanpootey twy Aayychwy 
Toy Ozoy © 6 Bt &pvnacuevcg pe Evwnioy TOY GvOpu- 
Twv, ar:apvrOhotat Evwniov TOY &yyYEhwy TOY coy. » 
Ka) Ev &\y T6zw* « "Og yap aloguv0h me xat tolg 
Euoulg MY 09G, TOUTOV & Yitg Tov avOpwnoy Enatoguye 
04,ozTat, Grav E0y tv Th G65n avtov, xat tov Harpts, 
xa} 7Ov &yfiwy ayythuv. » Of avatpouvieg hui, 
3Oa&T0H4 Lwhv ETOxtELVOUG * (ToWrTOy yAp Eott 16) 
Mn $go6nonre dad roy dxoxreworiuy To Coua, 
avtat; ME5eorv nd Mathatou xat Aouxd eipruevor), 
xa) peri th anoxteivar th owpa, xiv Othwarv, « 0 
bivavia: thy Guyhv &anoxtetvait* ak" ot Eyouct 
TE ptoo6te pbv Tt no oat. » Nays yap Cuvatby avat- 
pe0,var yyhv bn avths The cuokoyiag Cwonormbet- 
oav ; aviiuaptupouvos avrh (35) tov mpwrperopt- 
vou tui; tn.) papruprov ty Tp "Hoaltg, xat 
709) aids avrov, Ev0a yeypantar t « Teveo0s por 
Uaprupes, xayw paprog Kupiog 6 Bedg, xat 6 Nats 


D & E5:h:Eaunv. » Kat touto 62 theet, Gt oh Govkots 


THY) *"Ir,oov, 4x gikotgs avrov Ceborat Evionh © « MH 
oor 0f;te and TOv anoxtervdoviuwy Th owpa, xa pets 
Ta57a pr, tyoviwy meEproTHepbv is moth, oat. » Gobrueov 
Tolvuy ehy Cuvapevoy xat yuyhv xat cwpa anoheaat 
ty yeEvvn * » obtog yap woves, « pert th anoxtetvat, 
Exe: Efouclav Etubalely tig yEevvav. » Kai tubakct 
ye Toug gobrOeviag anh wy Enoxtetvovtwy Th Gwpd, 
xa). ToLvg ph pobrOtviag « thy Cuvapevoy xat yuyty 
xa 3Gua &no.E5a iv yetvuvr, xat thy perk th ano- 
xtetivar, Eyoviea Efoudtiay tubatety eig yqfevvav. » EL 


*% Luc. ix, 26. ”” Isa. x1, 10. 0 Matth. x, ?8; 


potest avrh. Ibidem mendose in codice manuscripto 
Scriptum et 7poretpi mm utyo., 
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Tivo; 8 @Jov The xeparns at tplyes hpiOpnutva: A quem conſess} erimus, cum confitebitur nos coram 


£io), x4xeivory novo, toig ©:4 thy "Ingouy ano- 
TEjavoutvorg, buokoyhoopey Ev Th Yitg, Tod Ocov, xal 


Deo et Patre 8uo et conſitebitur in ccoelis eum qui 
Se in terra conſessus ſuerit. 


Ov avlpwnuy, xat od bewy Eunpoobey (34), Iv hui; apelynrar 6 bpokoynlelg, eumoytoas hui; Eunpo' 
o0ev tov Oco, xat Natph, tautob, xat cuokoyhoag Thy pohoyhaavia avtby Ent The abrds tv obpavdt;. 


Ti; 8 av, Moy.odpeve; 74 torabta, oux Empbtyn- 
Tat 7d 4nootoixdy Exetvo, t6* « Olx &fia m4 nabh- 
[1.27% 70d voy xatpod mph; thy pehouaay Eogav anoxa- 
Lug0hvar el; fudg ; » Nog map ob mop peltwy 6po- 
oylag Th; Euntpootey avOpwruy t Eutprobey tol Tla- 
Tod buooyia; Tong & ob xal* vrepbokhv bnepexouca 
Thg Ent yhg dpokoyiag, fv pdprupes bpokoyoIor thy, 
Yidv tov Ozod, tv obpavels Tod 6pokoynlevtog 6porhoyta; 
Aoyi5&pevos bt mig epvhoachat Eumpootey tov avOpw- 


39, Quis autem hzc reputans, illud Apostoli non 
exclamabit : « Non $sunt condigne passiones hujus 
temporis ad futuram gloriam que revelabitur in 
nobis ** ? » Quo pacto enim non longe ma'or sit 
confessione quz coram hominibus fit, illa quz co- 
ram Patre fiet ! Quomodo conſessionem qua mar- 
tyres in terra Filium Dei conſitentur, longo inter- 
vallo non superaverit conſessio, quam is quem 
conſessi sunt, in ccelis reddet ? Sj quis autem ne- 


Twv, 1979p vnoxtole m93 bheviag elndviog: «Anap: B gare coram hominibus cogitat , meminerit ejus qui 


vh50part xayw avtdy Eutpoobey tod Natpds jou tov fv 
o0pavo;. » "Er: 6 xat tooto Ozwpyrtov, Got 6 utv 6po- 
LoyOv ty T6 Yip EaTtpoobev Tov avOpwnuv, Th GJ0v 
to tavth, ouvicrno: Xprotiaviopdy, xat thy Tatepa 
X p:oT1aveT pod toirou, tg" Ov Gunkoyet* 6 Ot Gpoko- 
yoUuevog Und Tod ndong xtiozwgs Npwiotrdxou xal 
709 Yiod tov av0pwnov, cuvicratat G14 th; 7ob Yiou 
205 Ocob, xat mob Yiob 705 avipwnov uokoyiag, Th 
Ev obpavoig Natp xat toi; ayythoy tov Beov. Elnep 


> « 60x 6 Eautdy ouviordavey Exelvdg tort Gextuos, 


GM," &v 6 Kuprtog ouvictnot, » Trwg ob ph vopigery 
elvar T6xtuov, Thy Gfiov xpridtvra the mphe Thy ty 
ovpavdig ' Ilattpa wat The npbs Touvg ayythoug Tov 


Ozod ouothatwg; EL && G6xtuog (35) obrog, xat of c 


Tapaniyoio arp, og « ws ypuody ty ywveutnply » 
Tai; 8acavor; xat tal; teraceory « Eloxlpacty 6 Ky- 
prog, xat 5s (Loxaprupa buolag mpoardt;ato* » tf 
yh Myerv rept Toy teyyOeviwy ty th xapive mov 
TEpasjod, xat apvroautvuwy, og ws aboxtuoug ap- 
vetrac Eunpoobey tob Ev obpavots HNatpds, xat Evw- 
T9V TOY ayyehuwy {tob Oeod, 6 thy &5tov Gpvhaiws 
apvoujpevcg ; 

Kai ov pdvoy ye wphg Td ph Gpvioachat aywi- 
o7t0v, 4k xat mpg Td prot thy apyhy aloyuybrvat, 
vouttbuevey napk Toils Gotplots Oeod aloguvng 
&{=12 ndoyerv* xat pakora ct logaodel; xa anode- 
y0:; bad nheforwy Gowy ndewy, voy Wonepet Nopu- 
meVetg, aipwy Thy otavpdy Tod 'Inood, ispt 'Apbpd- 
os, xa, axorov0lov ary, npoayovrt Ent tyeudvas 
xa) Baoket;, Iva, arg ont ovpropevulelg, avrd; 
oo; 3$@ xa) o76ua xa} coplav, xat col TH ouvaywyt- 
oth avtod, INpwroxtyte, xat ovppaprupouoty huty 
(36), exot; avan\npobo: m4 bortphuata toy nalnud- 


TWy To) X proton, » obv ftv yevnrat Ent Thy Tapd- - 


$2:50v 79d Ocod, Unobeixvic, nag Av Crabvonre 
« 7% yepovBlu. xat thy ghoyivny poppatav, thy otpe- 
gopetvnv xat guragcoucay Thy 6&by Tod Cvlouv ING 
* Sap. m1, 6. 


% Rom. viii, 18. * I Cor. x, 18. 


(34) Kat ov 08wr Eunpoober. Vocat ov Ozovs, 
non deos , idola gentium. Hebraice TIX) , 
Isaize cap. Xxxvii, 19. Conſer Deuteron. xxx11, 1T, 


et | Cor. x, 20. WeTsTaENIUS. 
(55) EL 68 66x1og. In ms. deesl, £1, 


vere dixit : « Negabo et ego eum coram Patre meo 
qui in ccelis est. » Illud etiam spectandum est : qui 
Filium coram hominibus conſitetur, Christianam , 
quantum in 8e est, religionem commendat, Kt ejus 
religionis parentem quam conſitelur. Quem vero 
conlitetur primogenitus omnis creature et Filiug 
hominis, commendatur per Filium Dei et Filium 
hominis apud ccelestem Patrem et angelos Dei. Si 
autem « non qui seipsum commendat ille probatus 
est, sed quem Deus commendat * : » quis illum 
probatum non” censeat qui dignus judicatus est 
eommendari apud ccelesiem Patrem et apud an- 
gelos Dei ? Quod si probatus est et ille, et qui si- 
miles illi sunt, quos « tanquam aurum in ſornace » 
lormentis et quzstionibus « probavit Dominus el 
quasi holocausti bostiam accepit * : » quid de illis 
dicendum est qui in tentationis ſornace examinati 
negaverunt, quos ut reprobos coram Patre ccelesti 
el corain angelis Dei negat ille qui negatione di- 
gnum negat ? 


36. Nec eo lantum certandum est ne negemus, 
sed ne omnino erubescamus, cum Det hostes turpia 
pati nos existimant, et maxime Q9g si cum tw, 
8acer Ambrosi , plurimis civitatibus honoriſice ha- 
bitus et exceplus sis, nunc in pompa ceu victima 
dacaris portans crucem Jesu eumque scquens qui 


p te ad presides et reges praecedat, ut tecum ipse 


incedens ipse 0s tibi det et sapientiam ; tibi quo- 
que cerlaminis ejusdem $ocio, Protoclele, et vester 
in martyrio consors « qui adimpletis ea quz desunt 
passionum Chrisli * » vobiscum $it ad paradisum 
Dei , ostendens quomodo periranseatis « cherubim 
et flammeum gladium atque versatilem et custo- 
dientem viam ligni vitz *. » Hac enim ambo, etsi 
viam ligni vitze custodiunt, ideo cuslodiunt, ne 


* Coloss. 1, 24. * Genes. 111, 24. 


(36) Zvppraprypovow nyuir. Lego ovppapropwy 
vuty. Praeterea moneo frequenter me mulare in in- 
trepretatione voces fpis, hutv, hawoy, in buct; 
buds, butv buov, et vice versa, quolies id SCnsus 
commodior requirere videtur. 


G11 


audeat accedere. Flanmeus enim gladius eos pro- 
hibebit qui « snper ſundamentum quod positum est 
Jesum Christum superzdificaverint ligna, ſenum, 
aut Slipulam * > et quod maxime omnium et ad ac- 
cendendum et ad comburendum idoneum es, li- 
guum, ut jta loquar, negationis; cherubim vero 
eos qui ita comparati non sunt ut a flammeo gladio 
coerceantur, cum nihil axdificaverint quod ipsi aſ- 
line Sil, SuSCipicut ct-perducent ad lignum vilz et 
ad ca omnia quz plantavit Deus in oriente produ- 
xilque de bumo 5, Jes autem iter yobiscum ad pa- 
radisum ſaciente, coulemnetis Serpentem qui victus 
est et contritus sub pedibus Jesu, et per ipsum 
ellanr Sub pedibus vestris: « cum dederit nobis po- 
teslalem calcandi super serpentes et scorpiones el 
Super omnem virlulem inimici, ut nihil yobis corum 
noceat *, 3 


37. Neque igitur negandus est Filius Dei, nec 
erubescendus ipse, aut Sermones £cjus ; sed illud 
audiendum est : « Qui ncgaverit me coram homi- 
nibus, negabo et ego eum coram Patre meo qui 
in c@lis est *; » et illud : « Nam qui me erubuerit 
el meos Sermones, hunc Filius hominis erubescet , 
cum venerit in gloria $ua, et Palris, et sanclto- 
rum angelorum *; » et : « Jesus sustinuit crucem 
conſusione contempta, atque ideo in dexlera Dei 

| sedet '* : z et imilatores cjus conſusione contem- 


cum eo, inquam , qui « venit non pacem mil- 
tere in terram, $ed gladium **, » Cum enim 
« vivus sit sermo Dei et efficax et penetrabilior 
omni gladio ancipiti et pertingens usque ad di- 
visionem anime et spiritus, compagum quoque 
ac medullarum, et discretor cogilationum et inten- 
tionum cordis ** ; » hic nunc maxime pacem que 
exsuperat omnem gsensum quam $uis apostoli3 
299 reliquit, premium animabus nostris propo- 
nit; gladium autem misit inter imaginem terreni 
et imaginem cclestis, ut cum hoc tempore ce&le- 
Slem nostrum hominem $usceperitl, nos deinde di- 
gnos jam non dividi, faciat omnino ecelesies. Nec 
gladium tantum verit miltere in terram , $sed et 


Cy wt mn en — ER 


tur **®? z Accendatur igitur hic ignis et in vobis, 
deleatque lerrenas omnes et corporis amicas cogi- 
| lationes, et baptismo quo, usque dum perſiceretur, 
coarctabatur Jesus, libentissime baptizemini. Ac tu 
quidem qui et uxorem habes, et liberos, et ſratres, 
et sorores, memento hujus sermonis : « Si quis 
venit. ad me, et non odit patrem, et matrem, cl 
uxorem, et liberos, et ſratres, et £orores, non po- 
les meus esse discipulus **; » ambo autem illius 


[| * 1 Cor. 11, 12. 


s Genes. 11, $8, 9, *" Lnc. x, 19. 
i Malth, x, 54. 


2 Hebr. iv, 42. ** Luc. xn, 49, 


(57) Avroy. Forte legendum, avtod. 
(38) "Tuac. Forte legendum, hpi. 
(39) 'Epove. Yulgaius Lucz textus Gracus pos 
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pta assidebunt ej, et cum eo regnabunt in c@lis; 


012 
quis indignus illam pertranseat et ad lignum vite A Cwhg. » Tavra yap apyirtpa, ci xat guidocn why 


&bv Tov £vhov The Cwnh5, Gurdacct, va pri; avd- 
£105 Emmpanf, thy abthv Sieibwy Ehbety Em Th E0- 
Lov wt; Cw. 'H pty yap ghoyivy pougala xabtter 
« Tobg Emouxotoptoaviag IQ xetjuivy Oeueriy 'Incod 
X ptot@ Guia, f, yoprov, i, xakduny, » xat Th elxav- 
o767atov xa. Ent mhetov xa:6pevov Evov the, iy ob- 
TW 6vopacw, apviciwy* Ta & yepoubiu tolg 05 
T<puxtrag xpariiodat ond the ghoyivrg pouppalas, 
IG pray ovyyevis avth wxodopnxtvat, napaid- 
6ovra, rapant ye tn Th the Lwhg GLAov, xat ndvia 
& Egurevucey 5 Beds tv tal; avatolats, xa) Efavtrit- 
kev Ex The YT. 'Inoov & guvotevoytog Luly Emt thy 
T2 pa3etTov, xatappovhcete tov byiws VEVLXT,uevoy 
xa ouvrpibeviog Und Tovg Imoov nag, xa! 6 av- 
Thy (57) xa v7h Toug huetepovy © «© Eelwnxdtog huly 
toudiav mately tnavw byawy xal oxopriwy, xat 
tri 745av thy Cyvapty toy ExOpon, Iva unity bud; 
(58) avrov &3:xt,on. x 
OUz” ov apvritov Thy Yidv told Ocod, obre Emar- 
oyuvitov althy, f, Tobg MyOug avtoy, An" ax23uatiov 
Tov * « "Oorrtg © av @napviceral pe Eunpoatcy 
Tov avOpwnuy, anapvhcopat xayy abtdy Eyngooley 
Tov IHlatpig pou tov tv wols obpavols © » xat tov” 
« "Oc yap av tnatoyuv0F tut xat tobg tuoug (3Y), 
ToW7ov 6 Yidg Tod avOpunoy EnatryuvwOhoetat, Grav 
£0n tv Th Gn avtov, xat tov HNatpts, xat Tov 
ayiwy &yyiwv * '» xa) « 6 "Incoug 5&4 more Untuerve 
oTavphy, alryuvng xarappovisa;, nat 5x towto txa0- 
tory ty T2514 Tov Begy. » Kat of piunrat &@t avrov 
aloyuvrg xatappovouvieg, ouvyxabeiuoviat avty, xat 
ovpbaoievoouory ty tolg obpavol; To « EBbdvri obx 
elphvnyv Ent thy yhv Bakety, 4a payatpav. » 'Enel 
yap « 6 MGyo; Tov Ocod Cov xa Evepyhg xat Topmurepoy 
untp nioav peayatpay Hioropov, xat Fixvouueyos 
&ypt peptopoy yuyhg xat nveluato;, Gppoy mt 
xa! pvucrov, xat xpirrixts EvOuptozwy xat Evvoroy 
zaphiag * » oro; pdkiota voy elptury pty thy Lnep- 
£y09T2v Tavia vouy, fy aytxe Tols anootohog 
Eautod, Bpabever tals huyals ftuov* paxatpav Bt 
E6aks peraty The Tod yoixzou elxdvog xat told E709 
paviou, iy tm 792 napbriog thy Enoupavioy hawy 
Ta parabty, Yatepov afiovg yevontvoug T9) wh Gt 
yoropnOnva: hui, £5 Ghwy moiton Enoupavicys. 


ignem, de quo dixit : « Quid volo nisi ut sccenda- Þ Kai ov pdvoy payatpay File Babkety Em thy yhv, 


G4 3:2) Tp, nept od gate «© Ofhw et for, avigor.» 
Avaz0izw Toryapouy Toro mh Typ xa} tv vuly, 
EEagaviiov mavia yhivov zat girodwparoy Loy ioubv 
buGy * xa Th Bantoua np ob 6 "Inaodg ouvelyeto 
ws T3keo0f, perk naong npolvpiz; Santicacte. 
Kat, ob tv 6 Eywy yuvalka, xat Texva, xat abch- 
G90, x2) abihpi;, uiuvs tour « Ef eg Epyetat 
TH; ut, xat ov picct thy tmatipa, xat thy prep, 
xa). Thv yuvalxa, xat Tx Tixva, xat Tovg (bigs, 

s Malth. x, 35. 


9 Luc. 1x, 26. ** lebr. xn, 2. 


1* Luc. xiv, 26. 


£10955 addit xGyovG, Sed deest etiam in codice mis 
nuscriplo Cantabrigieusi, 
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xa 7%; abchpas, 09 bovaral pou palnig civate oy , 


auybrepor 3 tobe « Ef wig Epyetat Tpos ph, xat ov 
poet » wphg Tolg Tportpors © Err xat Thy Eautoy 
boyhv, 09 8varal pou pabnrhs etvat. » "AM ot 
proh oats »mhy kavroy huyhv, Og G4 Tod procty elg 
Cwhv altbviov purdogry abthv. « 'O yap prowy, 
&not, thy Eautod uyhy tis Cwhv aluvioy guigocet 
av7thy. » Obxodv thy 4uyhv 3:4 thy alwvioy Cwhv 
peohoate, mnei06pevor, Ort xalby xat Oyenhtuov 
Too; bidarxer purocty 6 "Imoodg. "Ornep 3} inp tou 
ourayhfvar lg Cwhy alwoy Thy Guyhv pronreov 
huty Eotat abrhv, obrw yuvalxa, xal Teixva, xat 
dBehpolg, xat abelpas picnoov, 6 Exwv Tavia, iy 
&perhong Tobg jaroovptvoug, Bt avtou tou pejpion- 


EXHORTATIO AD MAK1YRIUM. 


614 


mementote : « Si quis yenit ad me, et non odit x 
przxter 8upra relatos, « aqhuec autem et animam 8vam 
non polest meus esse discipulus. » Sed animam 
vestram sic odio habele, ut eam per odium in vitam 
#lernam cuslodiatis : « Qui enim odit animam 
SuUam, inquit, in vitam #tlernam custodit eam **, » 
Animam ergo propler vitam #lernam odio habete, 
bonum et utile odium esse persuasi quod Jesus 
docet. Sicut autem, ut'in vitam eternam custo- 
diatur anima, odio nobis habenda est, sic uxorem, 
et liberos, et ſratres, et sorores odio habeto tu 
qui hc habes, ut iis quos oderis utilis sis, eo ipso 
quod odio eos habueris, accepla bene eis faciendi 
potestale, Dei scilicet amicus factus. 


x5vai nap alav avalapbavuy tp; Th evepyetety avrtobg, pikog yevopevocs Bepp, 


"Aua & xa bnoppvhoxou Tov evfauevou bv B 


Nvevpat. nep) T6xvwv papropwy Gtx thy tpi; Ocdy 
ayamny alrov xatakcketppive, xat ghoavto; * 
« Ilecrrofnoat Tobg vious TOv tedavatwutvuv. » 
Mgvov & Toft, « 6tt od t& tixva Th; oapxig, tavra 
Tixv2 Ocov * » xal &rt Gonep Myetat tolg £x ontp- 
wat; 'Abpaay t6re* « Oita &rr ontppa 'Abpadu 
tore» wat 16* « EL TExva Tod 'AGpalp fre, wt 
Eoya Tov 'AGpatyu Enoette* » obtw xat tolg TExv0;G 
©ov k-y095:ra* Ola, bt onippa 'Ap6pooloy £57 * 
xa 76 * Et tixva Tod 'Ap6podtou Eort, xat Epya tov 
'KuGpoolov motette * xat tThya mothooust, nhelw 
eyrioavtog cov abrovg pert thy torautny Etobov f| 
el naptueves avtolg, Tore yap xat Emotrpovixu- 
TEpov avta ayanhaetg, xat cuverwrepov nept abrwy 


eVcn, tav pabns, Gr TExva cov Earl, xat od ontppa C 


þbvov. 'Avaz otoua voy Eye 76* « '0 giloy vitvh 
duyartpa bnip tut ox Eott pou Aftog* » xal 76: 
« 'O ebpwy Thy Guyhv avroy danokeget avthy * xa 6 


38. Simul ejus memento qui orabat in Spiritu 
pro marlyrum  filiis quos illi pro $8uo in Deum 
amore reliquissent, et dicebat : « Posside filios 
morliſicatorum **, » Unum autem hoc scito, * non 
qui filij sunt carnis, hos esse filios Dei *7; » et sicut 
lmnc dicitur ad eos qui de semine Abraham sunt : 
« Scio quia s8emen Abrahe estis, » et: « Si ſitii 
Abrahz esselis, opera Abrahz facerelis '* : » sic ct 
filiis luis dictum iri : Scio quia semen Ambrosii 
eslis, et si (ilii Ambrosii estis, opera Ambrosit fa- 
cite : et ſorlasse facient, plus a le post ejusmodi 
discessum adjuyalti quam $i cum illis remansisses. 
Scies enim tunc melius quomodo diligendi sint, et 
prudentius pro illis orabis, si cognoveris lilios tuos 
esse, non Semen lantum. Itlud nunc in ore habeto : 
« Qui amat filium aut filiam plus quam me, non est 
me diguus.» Et: « Qui invenit animam $svam, perdet 
eam, et qui perdiderit animam s8uam, inveniet 
cam **, » 


amoktoag thy huyhv aro Evexey Epoyv ebptaet avthv. » 


T6rov 6:4 th; els Td papruprov mpebuuiag Gore 
I 70d Narphy buoy Hvevnart, Lakouvit tolg 6:4 
0zogtberav napatotetory. 'Eav ciorte Eautovg pr - 
gov ptvoug, xat Bochuxtobs, xat acefel; clvar vout- 
Coutvoug , t6rs avalabere t6* « Att Touto 6 x65pog 
vui; pit, &rr 09% tort Ex TOY x65pou Toutou® EL 
yap Hrs Ex Tob 165 pou T0570v, 6 x65po; &v Th Ihiov 
toplket. » Tlokkoug Gverbiouous Tix X prtothy xat Tok- 
Mobs xiviivoug, £6 od mtemotebxate, Unnuelvavies , 
ts Tehovg ty Th vnouevery npoxdþares* «© "Ort 6 
bropelvag els t6hog, obrog awhh,cerat. » "Tore, rt, 
2a7a Thy Ilttpoy + t 'Ayalkiacole chfyov Gprt, Ef 
Cov Earl, LunnOEvieg &y moxihor netpaduds, va 
»> Toxtiuioy tuoOv Th; nioriwy, NON TYAIOTERIV 
Ypuotow Tod amohluptvou, xa! tz nuphs Tiloxt- 
1«44Tpevou, eb pebf, ig Enarvoy xat ©6;av xat Truhy 
tv anoxaiuvye. Inc Xpiotod. » "AMA th « huTh- 
0Evreg » avil tov « movioavieg » dxoboates* wy Gh- 
kov xal £x Tov* « 'Ev Aunatg tEEn tixva. » 0% yap 
rave; &v AuTY TO t4he. tixter yuvh, (ne tv nbvy. 
« My ayanits yap, not, thy x65 pov, wrt th tv v6 
x60puy. 'Eav T5 &yani thy x65pov, ox Eatry 1 


'8 Joan. x1, 25, 
* Joan. xv, 19. 


'® Psal. Lxxvift, 41. 
11 Matlth, x, 22. 


17 Rom. 1x, 8. 
'*[ Pet. 1,6, 7. 


39. Vestra ad martyrium alacritate locum date 
Spiritui Palris veslri qui loquitur iis qui ZOO 
proper religionem traduntur. Si videritis vos odio 
el abominationi esse, et impios reputari, tuuc 
illud suscipite : « Propterea odit vos mundus quia 
de mundo non Eslis; si enim de mundo esselis, 
mundus quod suum est diligeret ”. » Multis jam 
contumeliis propter Christum, multis periculis 1to- 
leralis, ex quo credidistis, usque ad finem perse- 
verantes in palientia proficite : « Qui enim perse- 
veraverit in finem, hic salyus erit **. » Scitis quod 
Peirus ail : « Exsultabitis modicum nunc, $i opor- 
let, contristari in variis tentationibus, ut probatio 
veslre fidei mallo pretiosior auro quod perit et 
per ignem probatur, invenialur in laudem et glo- 
riam et honorem in revelatione Jesu Christi **, » 
Sed « contrislari » pro « laborare » accipite, ut 
etiam cx illo maniſestum est : « In tristitia paries 
lilios 2. » Non enim omnino in tristi doloris aſ- 
ſectu parit mulier, sed in labore. « Nolite, inquit, 
diligere mundum, neque ea que in mundo $unt. 
Si quis diligit mundum, non est charitas Patris in 


's Joan. vin1, 37, 39, % Malth, x, 37 et 39. 
2 Gen. 11, 16. 
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eo; quoniam omne quod est in mundo, concupi- A &yarn Tov Hatphyg &v abry* Gr: nd t ty To 


scentia carnis cs1 et concupiscentia oculorum et 
superbia vite, que non est ex Patre, sed ex mundo 
est. Et mundus transit, et concupiscentia ejus *. » 
Nolite igitur ea diligere quz transeunt, $ed facite 
voluutatem Dei, ut digni silis unum fieri cum Filio 
et Patre et Spiritu sancto juxta Salvatoris precem 
dicentis : « Sicut ego et tu unvm Sumus,.ut et ipsi 
in nobis unum sint **, » Quot vero dies lucrabitur 
is qui dilexerit mundum el ea quz in mundo sunt, 
animamque propriam damno affecerit et perdiderit, 
conscientiamque circumtulerit negationis scelere 
quod quovis onere gravius est, oppressam ? Memi- 
nerimus $Singuli quolies morte vulgari interire pe- 
riclitati simus; cogitemusque num forte simus ideo 
servati ut proprio sanguine abluli et omni pecca'o 
mundali apud cceleste allare cum jis qui similiter 
cerlarerint, conversemur. 


40. Quod si quis magno vitzs amore victus aut 
laborum impatlientia, aut $ermonibus qui apte a(l 
pereuadendum videantur ab jis dici qui nos ad 
deteriora conantur inducere, unum Deum ejusque 
Christum negaverit, conſessus autem ſuerit dz- 
monia aut ſortunas, scito illum, qui parat demoni 
mensam et fortune vinum miscet, reliquisse Do- 
minum, et cum montis sancti cjas oblitus sit, re- 
prehensioni illi sulyectum iri quam lsaias scripsit 


in hunc modum : « Vos autem qui dereliquistis me C 


et obliti estis montis gancti mei, et paralis dz- 
moni mensam, et impletis fortunz potionem; ego 
301 tradam vos in gladium ; omnes in mactatioae 
cadelis, quia vocavi vos et non obedistis; locutus 
Sum, et contempsistis, et ſecistis malum in con- 
Spectu meo, et quze nolebam elegistis, Propterea 
bac dicit Dominus : Ecce qui serviont mibi man- 
ducahunt; vos autem esurietis; ecce qui serviunt 
mihi letabuntur; vos autem confuhdemini; ecce 
qui gerviunt mihi exsultabunt in letitia, vos 2autem 
clamabitis propter dolorem cordis, et propter con- 
tritionem $piritus ululabilis, Retinquetis enim no- 
men meum in Saluritatem electis meis; vos aulem 
interficiet Dominus**, » Sed si intelligentes que 
Sit mensa Domini, participes ejus esse velimus, il- 
lud quoque noverimus : « Non poteslis mensz Do- 
mini participes esse, et mense demoniorum **. » 
Quis autem lilium tonitrui Joannem avudiens dicen- 
lem : « Omnis qui negat Filium, nec Patrem ba- 
bet; qui confitetur Filium, et Patrem habet **, » non 
ſormidet se Christianum non esse dicere et negare 
Filium, ut illum negando nec Patrem habeal? Quis 
potius non quzrat et operibus et verbis se Chri- 


** tJoan. 11,15, 16, 17. ** Joan. xvn, 21, 22. | 


(40) Tov Gpovge. Legebat Welgtenius, 76%; 
609. 
(#1) Noowyreg, ric 4 roo Kvplov rpdret. V.ve 


** [sai. LxY, {1-415. 


x6Tpep, h Embupla the caps, xat tnibupia twy 
&p0dakpov, xat h aiatoveia tob Biov obx Eotty Ex 
70) Hatphy, 4k Ex Toy x65pou Eat. Kat 6 x63po; 
rapayetar xa\ & Enibupla. » Mh ov ayandite 72. 
TApayopeva, akkz, rrouviE; Th Ofanua tou coy, 
ao yiveale toy Ey yeveoldat Gpa Yig xat Hatpt 
xa) &yly Nvevuart, xats thy Toh Lwrhpog ebyhv 
Aeyovto; * « 5 &yw xat ob ty Eguev, tva xat avtcl 
ty ftv Ev @ot. » Ildoag && xat hutpa; Ext xephon; 
ayanhoaviz thy x6Tpov 1} 76 tv TO x65py, xa thy 
tauto) Yuynv Cnpiovpevoy f anohaovia, xat Nept- 
pepovra ouviiddg Papotuevev vntp yoprioy Baph xat 
ind Th; Epvhzeius NIWjpato; ; Vnopvr,ohwpey Exa- 
o7%;, 65axig anobdavely thy x0:viv Gavatov Exty- 


B &;yzvuce, xat hoyiowpela, whrors ih todro trn- 


phbnpey, va, pantioauever To taurwy aluatt xalt 
@&7010vT&pcv0 nioav Apapriav, naps Tw ty opa- 
voig Ouataotn iy mis Gratrpr6ag perk Tov ouvayw- 
V:G2pevwy man wha. 

Ei & tt; EvGovg &nd nohg piotwtag f The mobs 
Tovg nIvoug pakaxiag, f Toy voprtopevwy nilavws 
TooItyeohar nd TOY avane:i0dviwy hulig tn) Te 
yeipova , apvtonito uty th elvai Eva Oey xat thy 
X puotby abtov, 6uokoyt,oat Ot Catuivmia ff tvyan;* 
[orw, b&7t obrog, Erotudatuv TO batuovi Tpanretav, 
x21 T\r,pov Th Toyn, x5parua, tyxatihme Kuptov * 


at Emavlaviuvc; Tod Bpovg (40) Tod &yfov avtod, 


TouTto Tolg EEyyor; Onoxetacetat, og *Hodtag tot 
Tov Thy Tp&TOv Gveypate* « 'Ypels Ot of Eyxatali- 
nhvTEg pe xat Enmaviavouevor Td bpog Th Ayidv 
jp0U, xat Erorudyovres Th Galuove tTpanttav, xa 
Thr pouvteg Th Tyyn xipacua, tyw napaiwrw bai; 
el; uaxatpav. HNavieg tv oyayh necelaobe *- Grs Excdi- 
keTa vuis, xat oby Lnrxovortes © Ehdanon, xat nap- 
1x9vcate* xat Enothoate Th nvnply Evavtiov joy * 
xa) & ovx Eboukdury Efehifache. Att toro tae ME- 
ye: Kyupicg* 'IGob of Coukevovteg mot payoviate Luis 
& mervacets, 'Iol of Couletovit; pot evgppavihooy- 
Tat* Vucl; & aloyuv0hocole. 'Iov of Couletovrts 
19: ayabiacoviat ty ebgpoguvy  vucls Tt} xexpa- 
£:o0s 6:3 Thy T6vov The xapSiag, xat &nd duvipr6ng 
Tvevuatos Gohvtte* xatakchyers yap Th Bvopd 
uou eig mhnoporty Tols Exiextols pour Luis Ot 
averct Kuping. » "AMA xa elnep voouvies, tis h tov 
Kupiov Tpanz;a (MH), pertyerv abrhns pouldpeda, 
Y.vVOTXWwpEv Th, « Us Govacht Kuplov Tpantins per- 
Ex=tv, xat Tpant;n; Catuoviww. » Tis & axovoag tov 
The Bpoveh; vicu "Imdvvoy Mfyoveo; * « Tldg 6 apvou- 
v3; Thy Yitv ob; thy Hatipa Eyeri* 6 & 6poko- 
YOu Thy Yitv xat thy Hattpa Eye * » ob gobn0yor- 
Tat $:4 Tod JEyerv wh elvat Xprotiaves, apvhoachar 
Thy Yitv, Ev T6 @pveiobar abtdy, oby Efwy why Ha- 


” [Cor. x, 21. ** 1 Joan. n, £35. 


Origenem lib. vn, Contra Celsum', num. 24, 25, 
ubi contra idolothytorum esum, locum Pauli 1 Cor, 
v111, pluribus urget. Adi cjusdem lib. num. 30, 


617 EXHORTATIO AD MARTYRIUM. 618 
T:pa ; Ka\ tis ox &v Tporpaneln 6pohoywy (42) *d A $tianum esse confiteri, et ntPatrem habeat? qui emm 


elva: Xprotriaveg Epyorg %at Myors, tva xat thy Ta- 
T6pa Eyn ; of yap duokoyobvieg Exouot Thy Tattpa. 

El petaGeGtxapey « £x 793 Davatou elg thy Cwhv » 
8:4 T0 perabebrxtvar anh amotiag elg nia , ph 
0avudiupey, co poet ful 6 x65 pos (43). Oftel; yap 
pH pera6a; tx Tod 0avdtou elg thy Cwhy, 41s pe- 
vey tv 76 Oavitzy, Bvara: ayaniv Tos perabebr- 

7a; amd oxoreivig The Tod Oavatou, iv obzws 6- 
voudow, oixiag, Ent T4 m:T\rpwptva olxofophuatatx 
LiOwy Covrwy gwrbs Cwng. «© 'Vmtp huwy EOnxey 
'In,oovg thy huyhy © « xat huts oby Owpey abrhy, ox 
tw bntp abrod, 4M batp tautay © oipat 8 Gat xiv 
brtzp Tov Ev TH papruply huov olxolopr0rooptuuy. 
Eveoty hulv xatphs Xpriotiavey xavyhocuy. « O95 
pSvov Yap, gnot, 4k xat xavywpever ty tals 
0theorv * eibdreg Gt h Onfihrg Lnoporhy xatepyatc- 
Tai* < & vnopovh Goxtuhye th ©} boxtuh Elnida * h 
& Eng 0b xatairyLver * » pdvoy « < ayer 705 Bcod 
Exxeyvolu Ev tat; xap3iats hpwv ix rod Nye partos 
@yiv. » Naikog piv keyttwr « EL xath &vOpwnoy EOn- 
propayr,oa ty 'Eytay* » hut; 6 « El xata SvOpwrov 
&@vnpebdny ty Teppavyla (44). » 

El « xa0w5 nzeprorvct t& nabhpata Tod Xprotod, 
oV7W G12 rod Xptorod neproceuet xat h napdxinoy, » 
Tpodu uttaras Tapabetwnucda ta Xprotod na0h para, 
xa. 7p:55evcdtw tv hulv, eltep bpsyoueda tepiooT; 
Tapaxitocuwy, fv nevieg ptv of tevOouvieg napaxin- 
0430vrat, T4xa & obnx intong * £ yap inlong fy f 


conſitentur, Patrem habent. 


#1. Sica morlie transivimus ad vitam ”*,*z eo 
quod ab inſfidelitate ad fidem transierimus; ne mi- 
remur $i nos odit mundus. Nemo enim qui a morte 
ad vitam non transierit, Sed remanserit in morte, 
eos amare polest qui transierunt a tenebrosa mor- 
tis, nt ita dicam, domo ad zdificia lucis vitae vivis 
ex lapidibus completa. « Pro nobis posuit animam 
suam ® » Jesns, et nos igitur ponamus Cam, non 
dicam pro ipso, scd pro nobis, opinor autem pro 
iis qui mariyrio nostro xdificandi sunt. Adest nobis 
lempus Christiane gloriandi. Ait enim : « Non 80- 
lum autem, sed et gloriamur in tribulationibus, 


B gcientes quia tribulatio patientiam operatur; pa- 


tientia aulem probationem ; probatio autem spem ; 
spes vero non conſundit. » Tantum « charitas Dei 
diſſusa sit in cordibus nostris per Shiritum 
Sancium **, » Panlus quidem dicat : « Si secundum 
hominem ad bestias pugnavi Ephesi** ; » nos autem : 
« Si secundum hominem occisus swm in Germania, » 


302 42. Si « sicut abundant passiones Christi, ita 
per Christum abundat consolatio **,» summa ala- 
crilale passiones Christi suscipiamus, et abundent 
illz in nobis, si abundantem consolationem appe- 
timus quam consequentur omnes qui Jugent ; forte 
non ex 2quo : $i enim #qualis consolatio esset, non 


T21;6x\17,9G, 00x iv tytypanto 76 * « Kabog Tepic- C es8et. scriptim : « Sicut abundant passiones Christi 


oeves T4 nalhuata tob Xprotov elg hul;, obrw 
TEPLITEVEL xat th napaxinot; huov. Of zorvwvot THY 
Tadnuatwv, x27% thy avatoyiav Tov Tahnuaty Gy 
eic; x9:vwvol rpg X proto, xorvevet Egovtat xal Th; 
Tapaxitoew; * & xa paviavete  @nd tov nmtTrev- 


" ptvw; T4 Totavra Myovio; © « Offapey yap, Os xo 


veovol tote Twy Tahnudtwy, obtw x3) The napaxit- 
Gzwz. » Þr,o1 &} Cx mpopHhtoOL 6 Beds © « Katpy Gextw 
t7:hx0v5% cov, xat tv hutpe cwinplas EBoffn oa cot. » 
Ilctog ov &kkog elnpeotextog xatphy ff Gre Brkt thy 
£l; O:dv tv X proto ebat6etav Ind gpoupdy moaTeyovIEG 
tv 76 x65py, za) Wprapbetovres pakoy rep Vprap- 
Ceubuevot, arzaybuecda ; Ot yap tv Xprozp pdprvpes 
ouvarex3Joviar arg Ti; tpya; xat Tas Etoudiag, 


in nobis, sic abundat et consolatio nosfra. » Qui 
s0cii passionum gunt, proportione passionum quas 
cum Christo partiuntur, socii erunt et consolatio- 
nis. Hze ab illo discitis qui conſidenter dixit : « Sci- 
licet quod sicut $ocii passionnm eslis, sic eritis et 
consolationis *, » Ait autem per prophetam Deus : 
« Tempore accepto exaudivi te, et in die salutis ad- 
juvi te ”*. » Quodnam igitur aliud tempus acceptius 
quam cum propter nostram erga Deum in Christo 
pietatem snb custodiam in pompa incedentes in 
mundo, $ed triumphantes potius quam trium- 
pbati, abducimur ? Mariyres enim Christi cum 
ipso exspoliant principatus et poltestales, cum} ipso 
triumphant illos, ut cum $ocii ſuerint passionum 


* Jon. v, 24. ® 1 Joan. m, 46. *” Rom. v, 5,4, 5. **1 Cor. xv, 32. * II Cor.1,3, * Ibid., 7. 


8 ]| Cor. v1, 2; [sa. xL1x, 8. 


(42) *Opco.loyar. Lego bunkoyety. Isidorus Orig., D et doctrina operam nosira conslant. » Talem faisse 


I. vn, c. 13, p. 1007 : « Non se glorietor Christia- 
num, qui nomen habet, et ſacta non habet. Ubi 
autem nomen secutum ſuerit opus, certissime ille 
est Christianus. » Praxpovit Origenes ſacta verbis. 
Sic Athenagoras Leg. pro Christ. p. 18, de ethnicis : 
"Act 51 tpyacachar Enibuponvieg, xaxhy, mEvny M6- 
Ywv, xai oux Eniberfiy Epywv, th rpiypa nero - 

vo. « Cum Semper aliquid operari cupiant, rem 
malam artificio sermonis absque operis demonstra- 
tione ſaciunt, » De Christianis vero : 09 Acyoug 
Trapvr,noveuoudty, (ka Tpa;et; ayaba; Em:heixvioy- 


ory. «© Non $ermones commemorant, sed bonas 


operationes ostendunt, » Etp. 41: OS we AG- 
yuv, &@) Embilger xat bibacxalls Epyuy T4 tut 
Tepa. « Non cura Sermonum, Sed dewonslratione 


Patror. Ga. XL. 


Origenem docet Gregorius Thaumatargus , in Pane- 
gyrico : Oly obrws obrog 174 mph aperwy huly Gie5- 
fee Mhyorg © Emt & ta Epya pakkov Ta $* at 
Tapexae mheov tols Epyotg, 1 ol; yev. « Ise 
(Origenes) nobis ductrinam de virtutibus explicavit, 
non sic (scilicet ut gentilium philosophi), $ed ad 
opera potius exhortatus est, et magis $suis operi- 
bus exhortatas es, quain dictis. >» Quz confirmat 
Eusebius, Hist. eccl., 1. vi, c. 3, et Niceph. Callist. 
Hizt. eccl., |. v, ©. 4. WETSTEXNICS. 

(43) 'O xdcopog. Male in codice manuscripto scri- 
ptum est 6 xvptcc. , 

(44) 'Ey Fepparig. Vide Origenianorum lib. 1, 
cap. 3, num. 4 
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ejus, sic el in iis quz patiendo ſortiter gessit, par- 
tem babeant; inter quz facinora et illud est trium- 
phasse principatus et poleslates; quos brevi victos 
et debellatos videbilis. Quz autem alia perinde dies 
Salutis est ac illa qua hin tali modo exceditis ? 
Sed obsecro, « nemini date ullam offensionem , ut 
non vituperetur ministerium; $ed in omnibus ex- 
hibeatis vosmetipsos sicut Dei ministros in multa 
Ppatientia®*, » dicentes : « Et nune que est exspecta- 
tio mea? nonne Dominus ”'? » Scientes « multas esse 
tribulationes justorum **: z—c in necessitatibus, » ut 
quasi necessariam nobis beatitudinem repetamus; 
« In angusliis **,.» ut angusta arctaque vila indesi- 
nenter incedevles', ad vitam perveniamus. Si opus 
Sit, exhibeamus nos « in laboribus, in vigiliis, et 
in jejuniis * : »—« ecce enim Dominus, et merces 
in manu ejus, ut reddat unicuique secundum opera 
Sua **, » 


' 43. Nunc ostendamus nos scientiam per opera 
scientie convenientia concupivisse. Omnis casitas 
maniſestetur in nobis : ut longanimis Dei filii, et lon- 
ganimis Christi ſratres, longanimitatem in omnibus 
quz nobis- accidunt, exhibeamus : « Longanimis 
enim vir multus in prudentia, pusillanimis autem 
valde imprudens *. » Si oporiet se commendare 
« per arma juslitie a dextris et a sinistris**; » qui 
commendavimus nosinetipsos « per gloriam » qua 
runquam elati sumus, nunc « infamiam » patlienter 
ſeramus, ac licet « bonam famam » moribus nostris 
meriti simus et consecuti *, irrogatam ab ZQJZ im- 
piis « infamiam » sustineamus. Preterea $i ut « vera- 
ces » nos mirali sunt ji queFeritatem amant : nunc 
cum dicimur « seducti, » rideamus. Ob multa qui- 
bus liberati sumus pericula multi nos Deo « cogni- 
los » essc dixerunt ; nunc qui volet, dicat nos « ig- 
no1tos, » cum forte magis cognoscimur. Ferentes 
igitur quz contingunt, «'casligamur, sed non morti- 
licamur, » et « trislibus assimilamur qui gau- 
demus. » 

44. Ait alicubi Paulus ad eos qui ab initio passi 
erant, cohorlans eos ut in prima illa patientia per- 
Severarent, et secunda pericula propter verbum 
Dei illata ſerrent : « Rememoramini pristinos dies 
in quibus illuminati magnum certamen $ustinuistis 
passionum ; et in altero quidem opprobriis et tri- 
bulationibus spectaculum facti; in altero autem 
s0cii taliter conversantium effecti. Nam et vinculis 
compassi estis, et rapinam bonorum vestrorum cum 
gaudio $suscepistis , cognoscentes vos habere melio- 
rem et manentem $substantiam in eaelis. Nolite ita- 
que amiltere conſidentiam vestram , que? magnam 


7 Psal. xxxvinl, 8. 


* j] Cor. v1, 3. oe. - 
r., Vi, 7. 


Apoc. xxn, 12, ** Prov, xiv, 29. 
= Nad#huucy. Codex ms. habet mabnorv, men- 
(46) Mn&eular. Ms., uni: piz;, male. 


(47) Zvornoaodes. Ms., 5y5rnpacache, perperam. 
Paulo post legeudum videtur, X:y9v725, Kat vuv ti; t 


ORIGENIS 


*% Pgal. xxx11, 20. 
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A xalt ouv0prap6euovcty, ©; xovwo! tw Ra0nudtwy 
avTov yivGpevo., obrw xa Toy Ev Tolg nab uacy (45) 
avtov avepayalnpatuy * £5 Ov tot wat th Oprap- 
Gevont Ta; &pyi;, x2) The Efouclag * &g per” Ehfyoy 
bye vevixnpevas , xat xario;vutva;. Nola &hkn 
o07w5 hutpa cwrnplag Og hutpa The Toatth; hubv 
Evrevu0ey &nahaytc; 'AMA mnapaxalo, « unbs- 
play (46) tv previ EOte npooxonhy , tva ph pmo- 
pn0f h Graxovia, 4g tv mavili Eautobs ouoth- 
oao0s (47), tO; Bod Erdxover Ev Dnopovf Tok? » ME- 
YovTes © « Nuy & tis < bropovh pou ; obyt Kipiog; » 
r=:i06pevot, « it robMal at Oleg rovEizaluy f—itfv 
avayxats, » If og avayzalay huty thy paxapiirnta 
avatth owjey * «Ev otevoywplats, » x2) thy oteviy xat 
TM ptvry antpatelntws WBeyoavreg, xatavihow - 

} pev Em thy Cwhv. *Exv Efov t, ovorhawpev Eautobg 
« Ev %67:9t5,, x2. Ev &yporviatg, xat tv vrotelats. v 
—t« "IBol yap Kupriog, xat 6 piobdg tv yeiph avrod, 
anhotvai Exarty, Os Th Epya avtod Eon. » 

Nov &tiSwpev, 6&7: yvoorv 0:4 Epya wpenovia tf 
yvwoer, Enodhoauey. Ndacn ayvitns gavepwbfrcy tv 
huty * Os, paxpolupoy Beov vict, xat paxpobypcy 
XptoTov &bekgot, paxpoluphowpry ty tA3t tolg ovu- 
Gaivous:. « Maxpdbuuo; yap avip Touvg Ev gpovh acer 
6 8 dy vyos loyupiy Eppuv. » Et bet txuthy ouv- 
t77&va: « 6x TOv Grktov The: C.xaoduvny wy Gefifav 
xa), &protepov * » cougthoavteg Eautoly « Bri BetngG, » 
xat ph xavvwhtyre; En avth, vov 6 « thy atiulay 
Urojpelvwuty* AM & xat « ebpnuiag » (fling E79- 

C arevoaucta vat elgnutinucy,. vov &@ the and tov 
$2473:60v « buoynulag » avacyopela. "Et: & & ws 
« @arOet; » mapa tols pilaktbecrv Waupachnucy, 
voy ET. T6 Mysodat hulls « mhavicdat » yehdownev. 
'Emt Tod; xivibvo; ap" bv Eapptolnuey, mokkot 
elnov hui; and Ocod « EnmyivtoxecOat (48), » viv 6 
BovkSpevos, keyEtw hpi; « &yvoetolat, » Gre taya 
jpdkov enywowrzduel)a. PEpovreg youv T& couubai- 
vovea, « Tagevguela ptv, ob favatouue)a Ot * » xalt 
6p2t9vpeda « lunovuevors of yalpovies. » 


®7,5{ nov 6 Tavies (49) npds tobg Ev apy Ono- 
eivavtag , rapaxarov abtolg Exohoy0wg Th np9- 
TEpz bropovi geperv xtiviyvoug Feviipoug tobg 5:4 
Thy XM6yov* « 'Avaprpvhaxeale & Tag wporepoy 
D fptpas, tv als gwriobiwreg nov &Oknorv One- 
uelvate nahnpatwy*' towro pty bveiiiouots ts xa) 
Other: 0rarprioueve, toro Bt xorvwvor Twy btw; 
avaItpepopevuy yevrOevieg © xat yap tolg Geopots 
ouvena0h oats * xat thy @&prayhy Twy Lnapyoviwy 
bpoy peri yapl; npocebe;ache, yivwaxovieg Gat 
xpetttova Eyete Unaptty ty obpavots xat jpevouganv. 
Mh ano6&nte oy thy nappnolav buoy Frig Eyzi 


39 I] Cor. vi, 4. ** Ibid. 5. 
* Ibid. 8, 9, 10. 


*1 [sa. xL, 10; 


UT LOVY) GU. . 

(48) Exp wcxec0at. Perperam ms. , Enivw- 
oxeT0at. "HUE 
(49) Snot xovs Navtdog. Vide notas ad Origents 
epislol. ad Africanum, num. 9. 
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peyainv piodanmioctiay * vnduovi,g yap Exers xpetav.s A habet remunerationem. Patientia enim vobis neces- 


Iokihv noryapouy xat ful; vov G0inov Lropetve- 
pev na0nuatw, viiiouds xa: Oalyzos: Oeatprid- 
pEvor, xa pers yapig napaieyopevct thy &prayhy 
TOY vrapfoviwy huov* ni0guela yap xpettrova 
Eyetv Vrapty od yntvny, 4k 099%. awparixty, GLA4 
TLva &6patov x21 43wpatoy. « Exo79) ev Yap 09 th 
pretbueva Gpovietg* Tavmrz jpiv mpdaxatpa, Exetva 
0 alwvia. » 

'Eme & tives, ph Dewpouvteg Thy n:pt Toy Cat- 
pvwy Mov, at Oe, vntp ToU Tapaptvery Ev TH 
Tax Toutwy xat rteptyeiy atpr (50) 3:4peovor mp 
gns (51) ths G4 Tov avabuuiaciuv, Emtnpototy 

© Heb. x, 32-36. ** II Cor. iy, 18. 


(50) 'Ey 76 Trayet rovre xal Xepiyelg dfpi. Ae- 
rem crassum, lenebricosum et terre vicinum, 8e- 
dem daemonim propriam esse post eorum e $edi- 
bus zthereis deturbationem putavit Origenes. Sunt 
qui eum $equuntur : Arnobius, 1. 1 Contra gentes, 
9. 12 : « Puerile, usillum es et exile, vix et illis 
conveniens, quos jJamdudum experientia doctorum 
d:r-monas appellat et heroas, non nosse c@lestia, 
et in hac rerum materia crassiore conditionis suz 
exsortes versari. » Augustinus, lib, vin De cir. Dei, 
cap. 22 : « Dzmones in hoc quidem aere habitant : 
quia de cli superioris sublimilate dejecti, merito 
irregressibilis Lransgressionis, in hoc sibi congruo 
velut carcere, przdamnali $Sunt. » Prudentius, |. 1 
Cont. Symmackum : | 

+... Prohibendo vagas ne prislinus error 
Crederet esse Deum nigrante s8ub aere ſormas, 


Isidorus, Originum 1, vin, c. 41, p. 1024 : « Dzmo- 
nes lapsi in aeream qualitatem conversi sunt : nec 


B 


aeris illius puriora spatia, sed ista caliginosa tenere C 


perpessi sunt, qui eis quasi carcer est, usque ad 
tempus judicii. » Beda, tom. I, 1. De nat. rerum, 
p. 50 : « Aer esl, omne quod inani simile vitalem 
hunc $piritum ſundit, infra lunam, volatus avium 
nubiumque et lempestatum capax ; ubi etiam pote- 
Slates aerem, Superna $sede deturbaize, cum tor- 
mento diem judicii, durius tunc dainnande, presio- 
lanwur; ex quo hominibus apparentes aerea $ibi 
corpora meritis Similia 8amunt. Nom $upra lunam, 
quz aeris ztherisque conſinio currit, omnia pura 
ac-diurn:e lucis $unt plena; cujus Vicinia tangere 
ſertur Olympus. » Prosper De vita contempl., |. un, 
c. 2, p, 254 : « Diabolus, sciens $e per Superbiam 
de celestibus corruisse, et in hunc caliginosi aeris 
carcerem trusum, homini vitium persuasit. » WeT- 
STENIUS. 

(51) AzGuero: rpognc. Demones indigere cibo, 


 altrahere nidores, satiari sanguine, delectari suffitu, 


saria esl **, » Magnum igitur et nos certamen nune 
suslineamus passionum, opprobriis et Iribulatio- 
nibus spectaculum facti, et cum gaudio suscipien- 
les rapinam bonorum nostrorum. Credimus enim 
meliorem nos habere substantiam non terrenam , 
ac ne corpoream quidem , sed invisibilem et incor- 
poream : « Contemplamur enim non que videntur ; 
hxc enim temporalia sunt, illa vero e#terna **. » 
45, Sed quoniam nonnulli, non perspecta dzmo- 
num natura, ignorantesque eos ut in denso hoc aere 
qui terram ambit commorentur, ZO& $uſſituum in- 
digere alimento, et obscrvyare ubi nidor aut vapor 


e Rennant se immundos spiritus esse, quod vel ex 
pabulis eorum, Sanguine et ſumo, et pulidis rogis 
pecorun, et impuratissimis linguis ipsorum valum, 
intelligi debuit. » Hinc 1. De idol., c. 7, « spiritum 
vilissimi nidoris » demonem appellat. Vide ejusd. 
lib. Ad Scapulam, c, 2. Athenagoras, in Legat. pro 
Christianis, pag. 35 : Ot utv nept T4 cI[iwka avrobg 
EMxovieg, of atuovts elorv of mpoetprutvor, of mpc- 
TernxSte; Ip and Tov lepeluy atuatt, xat tavra 
TEpthyxpwpsvo. Et p. 34 ; Of nept thy Dinv Batuo- 
Veg, Myxvor rept Tas xviecag xal th Tov iepeiwy ata 
byte. « Qui circa idola commorantur, damones 
sunt predicti, inhzrentes sanguini sacriliciorum, 
et ea undique lambentes. » Et : « Dzmones illi 
maleriales, liguritores nidorum et sanguinis $sacri- 
ſiciorum. » Gregor. Nazianz., orat. 4, Adv. Julian, : 
OUxert ty Myvor xat 4natniol batuoves buvactetou- 
tv. « Non jam gule dedit;, et ſraudalenti dzmones 
rerum potiuntur. » Et orat, 18, de damone cujus mi- 
nisterio ad corrumpendam Justinam Cyprianus ute- 
batur : 'O pwio0dg the npoaywylag Ouatai me xat onoy- 
Tat, xal < 0: aiudrwy xat xv{aong; oixelwarg. Torovroug 
Ya Eger proboug elvai mol T4 toavta yapttoutvors. 
« Hujus lenocinii merces victime el libamina erant, 
aſlinitasque ea, quz per sanguinem et sacriſiciorum 
nidorem cum eo contrahitur. Talem enim iis mer- 
cedem irapendi oportebat, qui hujusmodi beneficia 
contulissent. » Arnobius, |. 11 Cont. gentes, p. 114: 
« Nisi enim thura et salsas accipiant ſruges, be- 
neſacere dii nequeunt ; et nisi pecorum $sanguine 
delibutas Suas conspexerint arulas, $uos deserunt 
atque abjiciunt presidatus. » Idem 1. v, p. 156: « Et 
quzenam , quzs0, illa divina res ſuit, que ab impetu 
rerum tanto Jovem co:mpulit avocari, et mortalium 
$ese denuntiationibus sistere ? mola salsa, thus, 
Sanguis, Yerhenarum s$uſlitio, et nominum terribi- 
lium ſremores ? » Ibid., pag. 169 : « Liber a Tita- 
nibus membratim sectus , alque in ollulas conje- 


constans es Origenis opinio. 1uno afliemat hc eis D cus ut coqueretur, Jupiter suaritate nidoris ille- 


nulrimenta lam necessaria esse, ut absque iis non 
possent in terra permanere aut delineri. Hinc Ayx- 
velav Tov giiogwparwy Gatuovev, «© liguritionem 
carnalium demonum, » objicit Celso, |. 1, num. 
28, indeque oriri ait persecutiones, instinctu ecorum, 
"Ewpwy yap Tag aowGag xat tTig xvicoag, tg" als 
Myvers foovro, xabaipouptvag tx Tov xpartely T2 
Ino9v palhtuata. « Yuia videbant, invalescente 
doctrina Jesu, tolli nidores gratasque Sibi libami- 
num cupedias. » Vide eumd. lib., num. 36 ; lib. rv, 
num 0932; lib. vu, num. 5, 6, 55,56, 64; lib. vm, 
num. 60, 61. Mirum vero es, tot Patribus priorum 
maxime $sxculorum, have placuisse Sententiam. 
Tenet eam Tertuliianus, Apol. adv. gentes, C. 22 : 
« Errorum igste potissimus, quo deos islos caplis 


- el circumscriptis hominum mentibus commendat, 


nt et $ibi pabula propria nidoris-et sanguinis pro- 
curet, simulacris et imaginibus oblala. » Etc. 2 : 
© Aris inhalanies numen de nidore concipiunt. » Et: 


clus, invocatus advolavit ad prandiumn,. » Sed L. vis, 
p- 212, ita hac de re disserit, ut dubius esse vi- 
deatur : « Nunquid forte dii celestes aluntur his 
Sacris, el ad eorum compaginem retinendam non- 
nullius opus est suffectione materiz ? » Paulo post, 
ubi negavit, pergit : « Quidquid enim causis et re- 
bus ſulcitur extraneis, necesse esl esse mortale, 
et habere ad periculum 'viam | mg , ubi aliquid 
ce&perit deesse, quo vivitur. Tum quod ex his re- 
bus, que admoventur altaribus, nihil videmus 
accedere, alque ad numinum $ubslantias perve- 
nire : a canibus abliguritur sanguis ; nisi ſorle 
hostiarum Deus animas devoral, aut Cx aris ar- 
dentibus njdorem consectatlur et ſumos, pascituryue 
de cnissi5 , quas evomunt ardentia. viscera, adhuc 
suda de sanguine , et prioribus humecta de SUCCis. 
Sed si Deus, ut dicitur, nullius est corporits , 0m- 
nique est incontiguus lactu : qul lieri polis est, ut 
corporalibus rebus nuiriatur incorporeum ; quod 
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sanguinis ant thuris $it , iis sacrificare quasi rem A &79v xviaoa tort xat atpara xat Gavwrot, EEeure- 


indiflerentem putant et parvi pendunt ; his respon- 
deri sic potest : Si ii qui alimenta latronibus, si- 
cariis et barbaris magni regis hostibus prebent, 
| ut rempublicam violantes puniuntur : quants magis 
qui nequitie ministris sacrificando dant alimenta 
quibus in loco terrz. vicino detineantar, illi, ac 
maxime qui scinnt: « Qui sacrificat diis alienis, 
exterminaditur Y, » merito accusabuntur quoi non 
soli Domino, sed omnium quz in terris accidunt , 
malorum auctoribns sacrificent. Pulto etiam de iis 
quz a demonibus peccantur cum homines vexant, 
non minus ipsis mala perpetrantibas dzmonibus 
accusatum jiri eos qui sacriſiciis ips0s alunt ; com- 
muni enim ope mala videntur bominibus inſerre 
et dzemones, et qui eos in terra deltinent, cum 
absque suſflitibus et nntrimentis quz corum corpo- 
ribus congrua pulanlur, subsislere non possent. 


v7 Exod. xxn, 20. 


mortale est, nt immortale snslineat ?» Rursns cod. 
lib., p. 235, ita disseril: « Habent enim dii nares, 
quibus ducant aereos $piritus ? accipiunt anras et 
remiltunt, ut penetrare illos possint nidorum dif- 
ſerentium qualitates? Quod $i damus, ut fiat, 
mortalitatis eos adjungimns legi, et excludimus 
divinitatis a finibus. » Quibus tamen verbis non a 
damonibus, sed a Deo actiones has corporales re- 
movet. Minutius Felix, p. 30: « Morbos fingunt, 
terrent mentes, membra distorquent, ut ad cnl- 
wm $vi cogant; ut nidore altarium vel hostiis pe- 
cudum saginali, remissis, quz constrinxerant , 
curasse videantur. » Prudentias, hymno 1 : 


Cerae quam palam ſeroces hic domantur demones , 
Qui lupino capta riiu derorant precordia. 


Et lib. 1 adv. Symmachum, pag. 223 : 
» « Horriſicos quos prodigialia cogunt 
Credere mons(ra deos ; quos 8Unguinolentus edendi 
Mos juvat , ut pinguis luco lanietur in al'o 
Victima , visceribus mulla inter vine vorandis. 


Omitto Jus(ini martyris, ex Apol. 1; et Firm. Ma- 
terni, De err. projan. relig., c. 14, levtimonia, 
que doctisswmus Huetius in Origenianis produxit. 
Unicum , quod mireris, superaddo Hieronymi tom. 
Nt in epist. 2d Damasum, þ. 428 : « Porcus animal 
jmmungum, ctc. Talis est, inquit, demonum mul- 
titudo, que per idola manuſacta eruore pecudum et 
victimis pascitur ; et novissime Saginatiore quadanm 
hovtia , ipsius bominis morte , saturatur. » A pag4- 
nis iſlam opinionem eos hausissc non est dubium. 
Celsus enim apud enem ipse hoe fatetur, lib. 
Vit, num, 60, et Origenes idem ex Homero ervit, 
quem dicit Had. A, slatim ab inil., introducere Chry- 
sen, Evexey &iywy oTe xa _ TAY pw 
xat alyov, Tyyyavovrs wv firr,oe xaf* Efvov 6:4 
thy buyartpa, « paucis coronis, et laurorum ca- 
prorumque femoribus emercaniem quidquid Gracis 
propter tiliam iwprecatus est. » Sic animas heroum, 
ac imprimis Tiresiz: valis $2nguinew appetentes el 
bibenies, ſuse describit idem Homerus, Od. A, v. 38 
et $eqq. Sed unde Homero error inhzsit? Nescio an 
audacior sit conjectura, quam vt veniam mereatur, 
si dicamus ex male intetlectis S., Scripture verbis, 
et uti ex illis apparet, Vetuslissimo loquendi more 
prave detorio, eum exortum ſnisse. Scriptum est 
enim Genes. vin, 21 : 1 1M9 Mmmm mM 
LXLX vertunt : Kat @3pp4v9 Kiptog 6 Ord; bopty 
£Lwhlas, « odoralusque est Jehovah odorew $uavi- 
latis. » Hinc cerie howinibus pravaz mentis pronum 


MyouTy ws abtidgopoy th Overy * efrotury Av xa mph; 
Tavza, Gt, einep of tpoyi; Lnotaly xa govevor xalt 
Bap6apmg tyOprt; mov peyarov Bacikiugs naptyov- 
Tis W; Th xorvy aitxhoavres xodgovrat, now 
rhcov of tot; The xaxias bnrpetats Gta tou Overv 
$:66v72G Tpoyis Tapaxatiyovong abtolg ty TE npt- 
yelw T6mzy Hixaidratra Av tyxalcdtvio, xat wakocta 
nt wabdvreg 76+ « 'O Ouwv Geol; Ertpors EfohoOpeyu- 
0f,oerat , » Toi; Twv Ent yg xaxwy airlot, mhhv Ky- 
ley pv, Overv j Kat olpal ye Ent tol;s &paprave- 
pevor drd Tov Eatudvuy tvepyotvtuy Xati TwY Gv- 
0pwnwy ox Elattov EyxinOt a odat tov Evepyrodv- 
Twy Ga: pfvuy T& yeipova, ix To Overv, tpehavie; 
avzovg * oloyst yap xowh ma xaxa nenohxac tals 


B avOpwrng, of! te baluoveg xa of xatacyoviec avrobg 


C 


D 


Em yhG* ph &v bovnitvrag Braprxtoa ywpls Tay Gva- 
0vpracewy x2. Tov vouttoutvuy Elvat xatakifiiuy 
Tpogwy Tol; owpacty avrov (52). 


erat colligere Deum $ibi expetere nidores et sacrl- 
ficia : imo vero, inde quosdam hoc collegisse, palet 
ex variis Scripturz locis : in primis e Psalmo xLix 
(juxta LXX, at Hebr. xr), 9, 410, 41, 42, 15, ubi 
Significanter ait : « Si esnriero, non dicam Hihi; » 
et : « Nnnquid manducabo carnes taurorum, aut - 
Sanguinem hircorum potabo? » Hanc opinionem, 
quz non raro etiam Judzrorum animos occuparat 
severissime Deus per prophetas $uos refulavit ; ac 
$:epe SZpius omnem Sacriliciorum pompam longis- 
Sine a se removit, I Sam. xv, 22; lsai. x, 11-13, et 
LxvI, 3; Amos v, 21, 22, etc. WETSTENLS. 

(52) Kara dl tilur rpogwyr TOC CwpUaltYy avror. 
En kypothesin, qua fretus asserit Origenes darmo- 
nes nutriri : nimirum, quia corpora habeut et cor- 
porei sunt. Et cerite oportet ut omnes hi SS. viri, 
quorum dicta modo allata sunt, in hac ſuerinat >en- 
tentia. Verissima enim est Epiphanii asserlio, Hor. 
26 : lla; E&varar batlpwv, nvevpa by axadaprov xalt 
@owpatov, owpdtwy perzkaubaveiy; of & xat and 
ow4TwY perakauEeve. xat xutoxet, obxett font 
TVEvua, ak cowpa* copa &t by, Twe Eottv (fpa- 
Tov xa mveiua; « Qui potest damon, $piritus ille 
impurus et incorporeus, corporum parliceps fier: ? 
quod $i tamen a corporibus aliquid assumat et conu- 
cipiat, non erit spiritus, sed corpus. Si vero sit 
corpus, quomodo invisibilis erit et spiritns? » Quid- 
quid sit, corpora passim tribui dazmonibus ab Ori- 
gene observavit Goctiss. Huetius. Origenes I. 11 
Cont, Cels., num. 34, dzzmonas vocal poy0npols, 
xa\ 7679vG tr yh rEoxATEUT potas, Ent The xaba- 
pwrtpas ob Eivavzar Eqayacbat ywpas xa Veiore- 
pag, Evda ph gOavouarv at and tThrg yrs xat twv £v 
ar} wupluy xaxov rayythtt;. «© hnpuros, incur 
bantes terre locis variis, ut queimque occupavye- 
runt; quoniam ad puriorem illam et diviujorem 
regionem non valent pertingere, quo nunquam de- 
veniunt terrenze, viliisque terresiribus inguinalie 
crassitndines. » ldem, |. 1 De princip. : « No1 es 
tale corpus quale habent dzmones, quod est natu- 
raliter Subbile et velut aura lenue; et propter hoc 
vel imputatur a wultis, - vel dicitur incorpureum. » 
Tertullianus ante Origenem asseruil, lib. 1 Contra 
Marcionem, « angelos omnes Ccoustare ex Spiriiu 
matleriali. » Materiale tamen Sen corpus demonum 
slalvit, s«blile, Apolog. adv. gentes, c. 22 : « Suppe- 
tit iltis (de daemonibus loquitur) ad wulramgue $u3- 
Slantiam hominis adeundam $ublilitas ect tenvitas 
Sua, » Minutius Felix, ia Octavio, p. 29 : « Spirits 
Sunt iusiuceri, ail, vagi, a c@elesi vigore wrre- 
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Il&tv te as $ro\aubavorrts rvs; Ofce elvai'nt a YOS 46. Rursum aliqui existimantes nowina ex 


bvbuarta, xa ovdepiay avrh Exery gvTry mph; 74 
dnoxe{ueva, ov tory Evoparta, vouitouc: pnitv bia- 
pEperv, et Myor Tg EE6w Thy TpOtov Ocdv (53), f| 
thy Ala, ® thy Zhva (54)* xat et gaoxo Tis” Tru xat 
&roBtyopar thy Fiov, ff Thy "ATmdouva, xat thy 
oehfivny, f thy "Aprepv, xat td &y th yh nvedua, 


nis labibus et cupiditatibas degravali; is igitur 
spiritus, posteaquam Simplicitatem substantize snz, 
onusli et immersi vitiis, perdiderunt, ad solatium 
calamitatis s8uz2 non desinunt perditi jam per- 
dere. » Ex Platone paulo post asserit « eorum $ub- 
S!antjiam inter corpus et $spiritum mediam, ter- 
reui ponderis et cieslis levitatis admistione con- 
cretam. » Macarius, hom, 4, 21 : "Exaotov xatt 
Thy bay gvorv owpe tory, 6 Gyyohog, t wh, 6 

luwy* &rt, xiv lentit Ootv, opws Ev UNOTTATE: 
xat yapaxthpt xat elxive xatt thy kentornta The 


' gygewy abroy cwpate Tuyyaver kent, Wwonep Ev 


Un9ITaEct% 7979 Th ow Tay totty, « Unumquodgque 
hozum pro $ua natura corpus esl, sive Sit angelus, 
sive anima, $Sive demon. Licet enim hc: corpora 
leniia Sint, nibilominus in subslantia, charactere, 
el reprzsentatione, pro sublilitale nature Suez cor- 
pora sunt subtilia : quemadmodum corpns istud, 
Secundum $uam $Substantiam, crassum esl. » Au- 

ustinus non abhorruisse ab ea sententia (quam 

latonicorum ſuisse probat ex Apuleii lib. De Socr. 
demon.) videtur. Consul. lib. vin De civ, Dei, 
cap. 14 et 415, et lib. xx1, cap. 10, sub fin., ac in 
primis Lud. Vivis Comment. in I. xv, cap. 23, ubi 
« Platonicos omnes, deinde Origenem, Lactantium, 
Basilium, et consensum fere suo leinpore $SCriben- 
tium, » hactenus secutns dicitur. Isidorus, lib. vin 
Originum, ce. 14 : « Dzmones corporam aereorum 
natura vigent; ante transgressionem quidem ca@- 
leslia corpora gerebant ; lapsi vero in aeream qua- C 
litatem conversi sunt. » Beda loco supra dicto no: 
quidem ex corpore conslare, sed corpora $ibi aerea 
demones as$umere. Slaluit ; ved tom. IV, 1. 11, in 
Job, cap. 10, p. 851, « per corpus diaboli intelligit 
omnes consorles ejus et spiritus immundos; quos 
lanla consensione et conspiratione dicit Deus illi 
adjunctos, ut iud:ssolubili connexione eidem gint 
copulati. » Hoc uuum miror qui 5S. Hieronymus, 
inter Origenis errores in epistola ad Avitum enzr- 
ralos, hunc quoque retulerit : « Quod rationales 
creaturz per neghgentiam ad terrena corpora Sint 
delapse; » cum $upra audiverimus ipsum Hiero- 
nymuam quoque assereniem « pasci dazmones ct 
saginari cruore ; » quod fieri non polest, si corpora 
eis demantur. Non dubilo, si Ruſfinus bunc locum 
observassel, quin eum Hierony mo regessisset. WeT- 
STENIUS., 

(53) Mn&2r &uagepery el A&ror Tic” EEEw Tov 
Xpwror Seoy. Sic Deum verum appellat Origenes, D 
al:iique, Tpwroy Ozdy, Thy Ent mot Oeby, thy ptyay 
Sedv. Arnobius, |. 11 Contra gentes, vocat Deum 


primum, Deum guperiorem. L, mw, $ic loqui- 


tur : « Ad culium divinitatis obeundum $atis est 
nobis Deus primus; Deus, inquam, primus, Pater 
rerum ac Dominus, consliwutor moderatorque 
cunctorum. » live memoratu diguum censeo, quod 
Simon Magus, exsecrabilis ille hzreticorum pater, | 
n08 conteutus $1mplici nomine Nei, ©5 Tpwro; 
9z%;, ut Deus primus, adorari voluerit : texte Euseh. 
Ll. 11 His, eccl., c. 15, ex Justini Apologeitico id 
probame. Primus jidem est quod princeps Scu $u- 
pertor, ,etlam apud alios auctores. Virgil. L 1, 
A neid., v. 24 : 


« Veterisque memor Saturnia belli 
Prima quod ad Trojam pro charis gesserat Argis, 


Ad que Servius in Comment. : « Prima, vprxcE?s 


hominum inslituto esse, nee nllant Hatura Col- 
nexionem habere cum iis quorum nomina 8unt. 
nihjl putant interesse an dicat aliquis : Colo pri- 
mum Deum, avt Dia, aut Jovem; an etiam dicat : 
Suscipio et veneror solem aut Apollinem, et lunam 
aut Dianam, et spiritum qui terra conlinetur, aut 


accipiendum est. » Qui vero paganis s1nmmns ſuerit 
Deus, idem Servins Comment. in Aneid., p. $27, 
Sic tradit : & Sciendum pro qualitate rerum vel 
ersonarum, g1nmmum Deum dici, vel Patrew. 
am unusquisque eum putat esse Summum Deum, 
quem colit : ut | 
Summe Deum, zancti cus10s Soractis Apollo. » 
WETSTENICS. 


(34) 'H roy Ala Þ by Zhya. Eithnicorum hic 
error erat, ut Deum Joris nomine insignirent, vel 
potius dedecorarent. Hine Celso 6 pfy25 
Lyrazo;, Zebs, Abwvalo;, Labawd, 'Appovy, Ha- 
rato, nil differt, 1. v cont. Cels., num. 41, et Ar- 
nobius, 1. v1 Cont. gentes, p. 245 : « Jovem, quen. 
Deum principem dicitis, et rerum quzcunque Sunt 
conditorem. » Et Aristeas, |. De vers. LXX, pag. 6: 
Tov t&viwy Envrtry xat xt{orny Bcty goto (of Toys 
$ator) otbovrar &y rat mhvies, huzls B& pdakora, 
Tpocoovoudiovies Ettpws Zhva. « Iii (Judei), eun- 
dem Deum omnium inspectorem et creatorem Cco- 
lunt, quem etiam alij omnes homines et nos in 
primis, sed nominantes aliter yocamus Jovem. » 
Ast Origenes, prout ubique $ingularem zelum pro 
vindicando Dei honore demonstravit, $ihi similis . 
hic esse non desiit; acriter contendens, Deum gum- 
mum nunquam Jovis nomine, aut alterius e diis 
gentium, esse appellandum ; imo citius moriendum, 
et martyrium sSubeundum esse. Hoc passim incul- 
cal, repetit, urget, veluti rem maximi momenti. 
L. iv cont. Cels., num. 48 : Ai& tavia & hues x2) 
8:2 705 Totwovroug wibous x2) EBikouvg wopiovs o3e 

Yp's Ow6parto; BEhouey Aig xakety B £757) 7I58 
£6v* 098' *Ardhwvn Toy fhiov, 998 "Aprepiy thy 
of vnv, 4k xabapay ebot6eiav el; thy Anpiovpydy 
aATKouvies, x21 Th xakk aro enuioupyhuata ed- 
gage, ov? ptyots Evepato; © ypatvopey T4 
£{x, « Quapropler nos his et similibus fabulis of- 
fensi, nullo modo ferimus Deum maximum vocari 
Jovis nomine, nec solem Apollinis, nec lunam Dia- 
nz Yocabulo : sed puram erga Creatorem pietatem 
exercendo, et pulcherrima ejus opilicia landando, 
nec nomine tenus res divinas- contaminamus. » 
Lib..1 cont. Cels., num. 25 : Ho; ob paikov The 
eliabela; aroietdpeda Xprotiavobg, protv Tov Ev 
ral; pulorotiars napariaubavoptvuy 6v0patuy p23 - 
arrovIag To Tow navids brapuioupyo; « Quanto ma- 
gis probauda esl Christianorum pietas, qui rem in- 
dignam censent, vocabulum aliquod poetarum fa- 
bulis celebratum accommodare conditori rerum 
omninm? » Kt paulo ante : *Anvhoynobueta ix 
TWY T0:0UTWY x21: T2pt 792 piypt bavatoy aywvite- 
o0da: Xprrriavols, fva ph ty Aiz Oy avayopss- 
Tw3t, ps" ain Cnhixty abthy CyopiowItv. «© Qua 
ratione deſendeinus Christianos, usque ad mortem 
obslinatos in cerlaminibus, ne Jovis nomen Deo 
tribuant, aut Denm aliena lingua nomineut. » Ra- 
Liones ejus rei affert pracipue tires : Prima est, 
quia dainonum hc siut nomina, adeoque ipsi Deo 
neutiquam imponenda; et ſrans diaboli eo collimet, 
ut Sub Dei nomine adoretur., flinc in textu dicit : 
09 b8avpacrty A, c! 74 Cartuivia Tx; Bing Cvopar 
gia; avayepe. En thy Tpwtov Uehy, Tvz Os Rpwr9g 
7:p3T% vr O:6;. «Nil mirum est deawmours Suva 
nomina Deo Summo impouere, ut velut $ primus 
adorentur. » EL 1. v cont. Cels., num. 46 : aiz 
7%:2972 T45av alziay fraouetviry ov aipyypelz, 
? Thy Az 61ooytoo: Oeoy* of yap thy althy civas 
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Cererem, et quecunque Z0G alia dicunt Grzcorum A i thy Atprtpay, xat Gon Wha gagky of 'EMfhvwy 


sapientes. Quibus dicendum est, abstrusam esse ac 
reconditam de nominibus dispulationem, quam qui 
intellexerit, videbit, si ex inslituto essent nowina, 
nunquam futurum fuisse ut qui vocantur demones 
alizque nobis invisibiles virtutes obedirent, cum 
invocantur ab iis qui licet illos non cognoscant, 
nominant tamen, ut ex insliluto positis nominibus. 
Nunc autem $00i quidam et syllabe, et cum aspi- 
ratione, vel tenuiter, vel cum extensione, vel con- 
ractione prolata nomina, eos qui vocantur, aliquo 
fortlasse nobis ignoto nature vinculo ducunt. Quod 
$i ita 8e habet, et non sunt ex institulo nomina, 
nullo alio nomine summus Deus vocandus esf, quam 
quibus Famulus, et prephetz et jpse Servator ac 
Dominus nosler ipsum nominant, veluti Sabaoth, 


drokap6eavopsy Alfa xa, Labaw) ak" obs Gus 
bet4v tt Thy Afar Gatuova $6 tiva yaipery obtws 6vo- 
- wy" ov gikov avipwnag, oc to ainbivy 

©. « Quaproplter quosvis cruciatus perferimus 
potius quam dJovem faleamur esse Deum; nec 
enim eumdem credimus Jovem et Sabaoth ; imo ne 
Deum quidem Jovem, $sed dzxmona quemdam, qui 
delectetur boc nomine, infeasum hominibns et ini- 
micum vero Deo. » Cum Origene facit Cyrillus 
Alexandr. 1. vi contra Julianum, p. 236, qui huic 
Jovem, Mariem, Musas, Asculapium, aliosque deos 
nominanti, respondet : ELyzipe; &pz Cwypayo: xat 
edteyveatato. kbopyo Ozobg Gviag anophveiy & 
T%zgs ox bvtag 0:0v;, wikkov & Tovg Exabaprovy 
Caipovas, frouv (v3 pwrnovg xatepbaputvors. « Picto- 
res itaque manu prompli et artifices slatuarii 
deos declarent, qui neutiquam dii sunf, sed potins 
impuri dazmones, aut homines perditi. » Walaſri- 


dus Strabo, De reb. eccles., c. 1, p. 391 : « Paga- G 


nos ſecisse templa- diis suis, vel potius demoni- 
bus, seductoribus suis, non :olum ex ipsorum li- 
bris, sed etiam ex divine Scripture testimoniis 
agnoscimus. » Secundo urzet Adamantius vim n0- 
minum et vocum, que gyart, natura, non 0:- 
tt, ex instituo hominum, Significent; et illa quz 


Deo a Moyse et sanctis hominibus altributa $unt , 


procul dubio Singularem EvEpyziav, et efficaciam in 
se babere, sicque periculum oriri, ne Gy6azce 72 
pty xa7X Twy Eharrovuy Em 74 xpeiirrova, 1% & 
XATI TOY Xpetttovwy ET, 74 fitovs, « nomina dele- 
riora potioribus, et potiera deterioribus, » accom- 
modentur, 1. 1 cont. Cels., num. 25. Videantwf Pro- 
treptici verba. Probat autem nomina gycet Siguni- 
ficare, ex eflicacia eorum in exorcismis ; in quibus 
Jesu nomen, puptovs fon Evapyo; twpatar Gatjpo- 
vag E5ha4ozt yuywy x2t cwpdtwy, «© Innumeros dir - 
mones con$piciatur ejecisse ex corporibus et ani- 
mis. » Sic in incantationibus non licet nomina permn- 
tare, $i debeant esse cflicaces. Vide ſusius hac de re 
disserentem Origenem L 1 cont. Cels., num. 24, 25, 
5, 46. Hausit vero Origenes banc 
opinionem a Platone, in Cratylo eam multis astrnen- 
le; rejecto Arislwiele, qui contrarium Sensit. De- 
nique, intuitu Lurpi>zsimorum facinorum et obscw- 
narum fabularuiu, a poectis et philosophis diis svis 
aſlictarum, neutiquam ferendum esse ExiStimavitl, 
ut Sancitissimo Uco horum nomina dentur. L. iy 
cont, Cels., num. 48 : Tt pz $7 xarabtyery Tas wept 
J:wv @tdtov; "EMfvov toroplias, alnovns atrdbcy 
atlas xat ainyopouutva; ; Ei, Aikx tavra th tucl; 
xat 6:2 Tolg r9:0479g ploy xat Gkovg popiovs 
62%} pexpts vipato; Ofhouey Ain xakcty thy Ent 
F727: Begv, « Quid me opus est enumerare absur- 
das de diis historias Gracorum, pudendas primum, 
eliam cum allegorice expunuuntur? Quapropler nvs 


o9g0t* mph; og Lexteov, Got Eott mig xat nept Gvo- 
patwy Tpay patella Bpabutaty xa) avaxeywprxuvla, 
Hvt:va 6 gvuviels blerat, Ort, elmep fv Ota: th Gv6- 
para, oby Yrhxovany Av of xakov payer. Fatuoves, (Xe 
Tivs; (55) hutv a6partot Cuvape:s tolg Exefvoug tv 
ph vooyoty, bvoudyovct Tt wy televia T& bveuntar 
vovt & g06yyor tives xat oviabat, xat pirz npoa- 
Tveugews , } hindrnmrog, 1 Exrdatus, f cuatokng 
6vouacla: anayyehbpevat, Syous, tT&ya tw goat 
abewphrtw hutv Tobg xakovptvoug. Et & Toll" obrws 
Exet, xa pH Err Ofcert 74 Gvbpara, oddevi Gvlpatt 
xknt&ov Thy Tparov Bedv, | ofg 6 Gepanwy (56) xat 
of Tpognrat, xat avrds 6 Lwrhp xat Kyptog hpov 
evop4tourrv airbv* olov, Labawd, 'Abwyat, Ladat* 


B xa) T&v* Ochs 'AGpatp, Od; 'Ioalx, xa Gods 


his et similibus fabulis offensi, nnllo modo ferimns 
Deum maximura vocari Jovis nomine. » Quid distet 
inter Jovem alque Deum, $i pluribus nosse cupis, 
adi Arnobium, 1. n Contra gentes, p. 19. Cxterum 
omillendum non est, perwittere Origenem, ut no- 
mine appellativo, quo unaquzeque natio Deaum in- 
digelare 5olel, utamur, |. v cont. Celsum, num. 46 : 
T> :poonyopudty why Beby whom Braktxtty f Exaoto; 
tvre0partat, bvoultuv, oy apzprf,oeat. « Qui no- 
mine appellativo Deum in omni lingua, in qua quis 
enutritus est, nominal, non peccabit. » Ratio for- 
san hzc dari potest, quod primi auctores nominum 
(sive proltoplastos intelligamus, sive homines qui 
tempore conſusionis linguarum vixere), veri Dei co- 
gnitionem habueriat; adeoque appositum ei nomen 
[ribuerint : cum nomina deorum propria diu post 
illa tempora ab idololatris sint excogitata, sicut Ar- 
nobius in libris Cont. genites ſuse probat, Sed ut 
veterum circa nominis divini usurpationem religi'o 
magis appareat, addam Hieronymi testimonimn , 
tom. 1 epist. ad Damasum, p. 129. « Absit, inquit, 
ut de ore Christiano sonet Jupiter omnipotens, el 
Me Hercule, et Me Castor, et cxtera magis porienta 
quarn numina. » Cogila,mi lector, quantum a casla 
veterum pietale abeant, qui talia dicteria etiam in 
scholis hodie, tanquam Latinitatis flores, purris vel 
inculcant, vel indulgent! WersTeNrs. 

(35) AA4Ad rTWwer, etc. Lego, xat 53a tives tf ulv 
a,pato buvapers, tl Exeivoug tv wh voodorv, Gvo- 
[40095 G&, eic. 

(56) '0 Sepdawy, Kar" Efoyhy, « eminenter, » 
tribuitur hic ltulus Moysi. Locum parallelum ubi 
simpliciter sic nominetur unicum observavi in Ex- 
cerptis e 1 tom, in Genes., ad cap. 1, 16 et 
Seq. : KRextvnxey hui, wha Th Tpicpua xat mapa 
TW Oz parovit vevonrat, Wrwy Eyov. «1d nos movil, 
annon et apud Famulum res hc ita se habere intel- . 


D ligatur. » Alibi nomen usurpat” cum additione : ul 


[. v1 cont, Cels., num. 41 : O:panwy Ocod, « Dei 
ſamulus; » 1, 1 cont. Cels. , num. 53 : Ipophtng 
Ozov xat bepanuy 25799, « Propheta Dei et ſfamulus 
gjus ; » |. v cont, Cels., num, 29 : IIpophrng Oz 
x2t yv1,9:95 Je panwy 2479, « Propheta Dei et verus 
ejus famulus. » Tertwlitanus Simpliciter Moysem 
hoc nomine indigitat, 1. 11 cont. Marcion., p. 474 : 
« Ad hoc enim Famulo dixit : Sine me el disperdam 
illos. Apollinarins in Psal. cv, 26 : Tot; & Od; 
0:panora Tokygpoun Mubgta wEuyas, « illis vero 
Deus famulum prudertem Moyscm miltit, » Epipha- 
nio, hr. $8, et Chrysost. tom. V ab init. serm. 
129, 6 764 ©2092 Geparwy, « ille Dei ſamulus; » Cas- 
Siodoro, Dip, lect., c. 28, p. 917, « fidelissimus 
Dei ſamulus » vocatur. lmitati $unt omnes hi S. 


Apostolum , Heb. m, 5, $ic loquentem : Mwb- 


37/5 jev Tuothy Ev Ghip Tp Yity avi, wo; Neparwy, 
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vtov, xat vr douvoy yeveals yeveov. » Ob bavuacthy 
82, el 7& datubvia Th; Bag vopaclag avayetpet tl 
Thy TpOTtov Bedy, iy bg TpwrOG; mpooxuvn0h] Ocds: 
&7z=p To xa)" hui; Ozpanovit xat tols npoyhtats, 
xat « T6 7z\npwpatt voor » Xptoty, xat tolg ano 
oT6)otg abr) obx Eomt nd&tpiov. Kat tavta avay- 
xaiwg, va uh Ti5 hui xatacoglontat, f} xiv Ent 
Toby porbver thy Loyto phy fhuov, taps)tpeclar ofg 
Emtuelng TpoIexteov, jproeva tov Gifouat nap- 
EY<:phazws Tots Evavtlots. 


"Er: @ xat giuUouet SEvOpwnng, ntoua habiy 
T<pt ovaiag oyixhg hurts, ws Exovans tr ouyyeves 
Oz voepi yap Exatepa xat adparta (58), xa ws 6 Emt- 
xpatov anRhelxvuor. Moyo, acwpata. Ti & xat 6 
xaTaoxeudtuy hui; Evenoie: nddov Th; mphe atthy 
evTeGeiag xa) xorvwvlng, Gottg xat ty TH; E5pahut- 
vorg Fyvn, tive wget Tov Ofloy Bovihuatos, elnep wh 
fv Buvathy th puorxog nohoy pevoy, THis hoyixols xa- 
<a).ab:tv; Kat cagyts, 
n p65 Tt T:5p92Kev oixerrria owyterv, of eglakuot mph; 
7x 6part, xa) Ota tmp; 74 axovunte © tw vorg wo 
T2 vorjt2, xa). Thy Entxerva Tov vorntwy Body, Ti tot 
voy (5)) 6xvo3pey xat 0:574;opey anolt wevor Th Eu 
THhLo glaprby owpa, Bapuvov yvyhv, Bpiloy vouv 
mvgpoviia , yeoteg oxfvog, anohubhvar tov Be- 
GOV, x2), avalooat &mh TOY petri gapxhs xat atuato; 
Xvpitwy, va giv Xprotp Troy, thy oixeiay mh 

»* Exod. m, 15, %* Rom. x, 4. 


els uapropy Toy Lakn0r,optvwy, « Moyses qui- 
dem fidelis erat in tota domo (inde 6 oixerrs Kvy- 
pioy, dictus Deut. ult. vers. 5) ejus, lanquam famu- 
Jus, in lestimonium eorum, que dicenda erant. » 
Alias vulgatum ejus Eriferov (qualia Graeci omni- 
bus $anclis addere $olent : vid. Epiph. her. 78) 
esl., 6 Oz&rtng, « qui Deum vidit; » apud Philonem, 
De nom. mulat., p. $09; concil. Niczn. 1, can. 
4, exc. Unde Balsamon in epist. ad Antiochenos, 
de jejuniis, formavit illud : '0 0:onrmxwrato; Mole 
oh, « Moyses qui Deum maxime vidit, » ex Deute- 
ron. ult. v. 40. WeTSTENICS. 

(57) Zabuw)d, 'A&uwat, LaCEat: nat adhw' 
Gedc 'Aﬀpany, Bebo Toaax, wal Geog TlaxwE. De 
his nominibus, eorumque vi, multa refſert Orige- 
nes, |. v con!, Cels., num. 45. Proferam nonnulla : 'Ezy 

v 6 xakwy f, 6 6pxoy vouatr Ocdv *AGpazy, xat 

by "loazx, xat Ocdy "Iaxuw6, ta tiva mh oat iv, 
Hrot 3:4 Thy Tovrwy GUotv, ff xat Covapry avrov, 
xa) 62: dvr v:zwpcvwy x2! YnITATIOUEYWY TW ME- 
yovt: Tavta* Eav & Meyn, '0 Oztg HNatphs Exhextot 
Ths Hxovans, xa 6 Bobs Tod yehwrng, xat 6 Beds toy 
TTEpVLTTOY® oTwG OLGtv moet Th bvouatoueyov; we 
oU8' 41s Tt Twy proepiay Govapy tyoviev. « Si quis 
vo: et vel adjuret per Denm Abraham, Deum lsaac, 
Deum Jacob, efficiet aliquid, amt per naturam, aunt 
per virtutem eorum nominum, cedentibus .{zmoni- 
bms et victoris jussa facientibus ; idem adjurator 
| dic:t: Per Deum Patr s electi sonantis, per Deum 
11Sus, per Deum $upplantatoris, lantumdem efliciel, 
quantum $i adhibeat quodcunque nomen ineriissi- 
mum. » Ubi observandam esse puto przter alia ipter- 
p' clationem nominis Abraham. quod transfert, 7a- 
The Exhexths The tyovons. Vieronymus, tow, HI, 
Quit, in Gehcs., p. 210, idem nomen enarrans : 
« Vicebalur, inquil, primum Z75qr28 Abram, quod 


&t: OoTep Exaotov pikog huoy. 


EXHORTATIO AD MARTYRIUM. 
Jaxub (57) + « Todro yap, gnotv, torty bvoun alt- A Adonai, Saddai ; et rursus : Deus Abraham, Deus 


B habere 


C 
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Isaac, et Deus Jacob. Ait enim : « Hoc nomen miki 
est in #ternum, et hoc memoriale meum in omnes 
generationes **, » Mirandum vero non est dzmonia 
proprias denominationes ad summum Deum re- 
ſerre, ut pro summo Deo adorentur : quod longe 
alienum es a moribus Famuli quem nos agnosci- 
mus, et prophelarum, et Christi, qui « legis com- 
plementum » est *?*, et apostolorum ejus. Hzc ne- 
cessario adduximus ne quis nos decipial,/ſalsisve ra- 
tionibus intellectum nostrum vel minimum inqui- 
net. His diligenter altendendum est, nec ullus ad- 
versariorum conatibus dandus est locus. 
47. Et adhuc homo vitam amatl, cui persua- 
Sum est anime rationalis snbstantiam aliquam 
cum Deo cognationem : intelligibilia 
enim utraque g8unt et invisibilia, et, ut invicta 
307 ratione demonstratur, incorporea. Cur etiam 
qui nos condidit, desiderium illud indidjsset pie 
ipsum colendi, et cum eo communicandi, quod vel 
in iis qui errant nonnulla s8ervat divine voluntalis 
vesligia, $i ſieri non posset ut quz ratione predita 
Sunt, id assequerentur quod natura appetunt? Est 
eliam maniſestum sicut unaquzeque corporis pars - 
natura habet cum aliqua re cognalionem, oculi 
cum visibilibus, aures cum lis quz audiri possunt ; 
Sic mentlem cognalionem habere cum inlelligibili- 
bus et cum eo qui inlelligibilia superat, Deo. Quid 
ergo reſugimus et dubitamus, abjecto quod nos 
impedit corruplibili corpore et terreno labernacvis 


interprelatur Pater excelsus, et poslea vocalus est: 
7a; Abrabam, quod transfertur, Pater mul= 
tarum. Nam quod Sequitur, gentium, non habetur 
in nomine. » Uude igitur sua hauserit Origenes in- 
quirendum est. Clemens Alex. Strom. |. v, p. 400: 
Atyera: 'AGpaiy & vr guotokdyou copds xat pikbbecg 
yevopsvog. 'Eppnveverat wiv yap aarhp £xlexrog 
nov tet ptv yap 6 yeyovas aoyos. «© Abrabam no- 
minalur, qui pro nature indagatore sapiens Deique 
amans ſactus es!, Exponitur enim Pater electus 
sonitus. Verbum enim ad eum ſactum $onat. » 
Ergo » Clemente przceplore hausit id Origenes ; 
uterque aulem, uti et alia, a Philone Judzo. Ita 
enim is lib. de Gigantib., p. 228 : Kaktrar zarhp 
8x lexrOochxove Epprvevtctg 'AGpaiy, 6 tou onou- 
talou koyiopdge Eferhcypivcg T5 yap xat xexabaput- 
vos, xat tathp gwvr, 7 GUVTOUREY. « luterpreta- 
tur Abraham, Pater electus $0ni, i. e. intellectus 
probi viri. Est enim electus, et purgatus, et paler 
vocis, qua consonamus. Quantum conjectura valeo 
azs8equi, conflatum nomen ex tribus his vocibus 
putavit Origenes : 2X, pater, "2, mundus, purus : 
a R. 2 purgarit, elegit , et MAN, srepuit, ſre- 
mui!, Beda in Nominibus Hebr. vult Abraham idem 
esse quod pater videns populum, vel pater videns 
multitudinem, seu paler multitudinis, aut pater 
muliarum ; $ubinteliigitur gentium, non est enim 
in nomine. Poslremum ex Hieronymo desumpsit. 
Primum 2d has reſcriur voces Hebrzas TY T7 
IR, paler videns populum. Secundum ab istis de- 
ducitur 770373 7X") 2X, paler videns muliiludinem. 
Quitamn vero horum rem acu letigerit, Hebraicarum 
hierarum periti facile judicabunt. WETSTENICS. 

(58) Vide notas ad caput primum libri primi Ve 
principiis, num. 7. | 

(59) Totyvy. Forte legendum, = ovv. 
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quod animam gravat et onerat mentem sollicitam, A paxaptdryri &v4rzavory &vatauawpeda* thy abrdy 


vinculis absolvi et carnis ac sanguinis fluctus eva- 
dere, ut cum Christo Jesu propria beatitudinis re- 
quie perfruamur, ipsum omnino per omnia Verbum 
vivum spectantes, ab ipso enutriti, mire variam in 
jps0 83pientiam comprehendentes, ab ipsa Veritale 
informati, et a vero et indeſicienti scientiz lumine 
mente illastrati ad jilla spectanda que per illud 
lumen conspicabilia sunt, iis oculis quos Domini 
przeceplum illaminaverit ? 

48. Dudum Jesu sermones audivimus et multo 
jam tlempore ex Evangelii prazscripto viximus, 
#dificavimusque nobis omnes domum. Ubi vero 
edificaverimus, an « supra petram » et foderimus 
in altum; an super arenam « 8ine ſundamenito®*, » 
przsens oslendet ceriamen. Instat enim tempestas 
« ſerens plaviam et flumina et ventos**, » vel, ut 
Lucas vocat, « inundationem **; » et hac illisa do- 
mai, vel non poterunt eam movere, et propterea 
non cadet domus, quippe « snpra petram Christum 
ſundata; » vel edificii debilitatem arguent quod 
ins!ante occasione corruet; quod a nostris absit 
zdiliciis. Est enim admodum « magna » in negatione 
« ruina; » vel, ut Lucas ait, « fractio magna » zdi- 
ficii quod ſundamento caret. Quamobrem nos pre- 
cemur ut assimilemur « viro sapienti qui zdiſica- 
vit domum suam $supra petram **, » Veniat enim 
ad tale zdificium immissa « a $piritualibus nequi- 
tix in celeslibus » pluvia, aut flumina inimicorum 


Sw $1" Boy Epdryov Abyov Bewpobvies, xa &n' abs 
Tod Tpep6pevot, xa Thy att (60) noxuordtnv Go- 
plav xaralaubavovres, xa Tun pevor ind The ab- 
20aknbdelag, xx) tv wrt 76 dlnbet xat afrerep The 
yvOTEws Thy vouy xatakapnopevor, mph; Thy Ofav 
Toy © Exelvov Tod pwrdg Ozwpetobar mepurituy, 
vnd 60akpov gwritoptvuy Ind the Tod Kuploy Ev- 
Tong ; 


Il4at hxotoauey tov 'Incod Mdywy, xat fIn mop 
Yoovy T6 Evayyehy nenokrevpeda, xal navieg 
Ox080ptoajpey tavtoly oixiay. Nov &t wxodoptoapey, 
Te6re pov « mt Thy TETpay » oxdavies xat Babuvavies, 
\ Em) Thy &ppoy « ywpls Oeperiov, » 6 tapwy Belfer 


B &ywv. *EvtTtyxe yap yerpay «© gEpwy Bpoxhy xa 


To07ajoug xa avipoug », f, bs 6 Aouxi; bvopdtet, 
« Tkhppvpay * » xal tata, npoophtavia th, olxig, 
Fror 09x layyoet oahebont avthy, xal T4 touro noe 
o:irar < olxfa (61), are « tn thy nitpay Thy Xpt- 
o7dy te0: peuwptvr,* » 7 Efyet 7d oabpdty Th; oixo- 
CopT;g 6:4 Ths Eveotyxvlag Tmpopdotiwy GvpTedou pie 
vng* Grep aneln Toy huetepwy olxodoprpatoy! 

« Meyadn » yap op63pa < tv &pvhaet « mio, » 0, 
wg Aouxi; prot, « ptya Th phypua » The ywpls toy 
02 periou olxodopn;. Aiinep huels ebywucba, fva 6 
pouwlnwney « avept ppoviny, barry wxodbpnory av- 
Tov Thy olxfay tn) thy TEtTpav. » 'Hxttw yap Em 
Tocavty olxotoph h « &mh Tov tv Toig Enoupavlog 
TVEvLatixov The tmovnplag » Brogh, f Tmorapot Tv 


nostrorum « principatuum ct potestatum, zauleca Ee ty pov hulv « apyov x2 EZouorov, ) f ol « arh ov 


mundi rectoribus tenebrarum harum » venti aspe- 
ri”*, aut inundatio subterrancorum 8pirituum, $e- 
que illidant zdificio nostro supra petram fundato : 
ut,” non modo non lapsa domo nostra, sed ne ab 
initio quidem concussa, vim potins nostram expe - 
riantur, quam Svam inferant. Dicat etiam unus- 
quisque nostrum adversarios percutiens : « Sic 
pugno, nou quasi azrem verberans ”*, » 

308 49. Praterea quandoquidem « exiit qui 
seminal seminare**, » demonstremus animam no- 
slram $emen ecjus $uSCepisse, non ut qui secus viam 
Sunt, neque ut petrosa, neque ut spinz, sed ul 
terra bona. Si igitur neque secus viam, neque $Su- 
per spinas venit sermo Jesu, quantum in nobis esl, 
in Domino gloriabimur. Intelleximus enim ver- 
bum 7, Quare malus non rapuit quod seminatum 
est in cordibus nostris. Quod autem $uper spinas 
sSeminatum non Sit, multi nobis lestes erunt quot- 
quot vident neque sculi istius Sollicitudinem, ne- 
que ſallaciam divitiarum, neque voluptates vita po- 
twisse obsistere verbo Dei nostris in animabus 
suScepta. Reliquum est ut dubitent homines an $u- 
per petrosa, an in terram honam pervenerit, quan- 
tum in nobis ſuit, verbum Dei. Orta est enim 1ri- 


% Luc. vi, 48, 49. *! Matth. vn, 25. 
ix, 26. ** Mallb. xm, 3. * Ibid., 19. 


(60) Abr@. Forte leg., avrod, vel, ty avro. 
61) Kat &:4 rovro reotirat 1) oixla. Lego, xal bx 
Touro uh Teotrat f oixia. 1d enim postulare viden- 


8 [ uc. v1, 48. 


X0T{4.0Xpatopwy ToY Tx5tovVG TOUTOY » Gvemuot axan pot, 
\\ mh ppvups Tov xataxboviuy tvevpartwy, xa) Tpoc- 
pryvitwoay Eautobg Th Ent thy nEtpay huGv oixo- 
boph * Iva ph pdvov tpds th ph necely, 4M\a ph 
oakeubnvar. thy &pyhy Thy olxiav, tzahwar pakkov th 
by* hu&av Evepyovuv, frep Spacwat. Kal eyitw ye 
txatepog huby Thhoowy T4 Gviixeipeva* « Obtw 
TVXTEVW, Wy 00x Gtpa Ftp. » 

"AJAX xa Enzl « EfnaVev 6 omefpwy tov onelpery, » 
Teifwuev, Orr h& Huyh huov Elabs Thy ondpoy abrtod + 
090" w5 of mapa thy dv, o99* ws 7% netpwin, ol" ws 
al &xav0at, 4M" ©; th &yabh yh. Et pty odv ore maps 
Th» 60dv, obre En) Tag axav0ag Habev 6M4yog 09 Inond, 


D Td 60ov Eg" fly, &y Kuply xavynocdpelda. Luvixapey 


1up Twv Meyoutvuy, AtGnep 6 movnphs oby fprace td 
tonapptvoy Ev tals xap3iats tpov. "Orr &t ovdt Emi 
T2; @xav0ag tondpr, moot hulv papruphoouct, 
Oz wpouvttg, Gr obre h mob aiwnvog tovrov pepruva, 
obte h Tod nhoutov &ndath, ors at tob Sov t3ovat 
E:ouvnvrat tunica th ty tals wuyals fhuov yy 
Toy Ocov. Aorndy Et Toby avOpwrovg appibdbkcy, 
THT pov Em, Th metpwin, f Ent thy xakhv Habs 7d 
Goov £9" t utv 6 Tov Ocod Idyog. T'tyove yap OM7)1; wat 
Tuoy pg Bit Thy Moyov, xat EvErtr xatphs waydhou 


5 Matth, vii, 24. * Eph, vi, 12. ** I Cor. 


tur verba Matth. vn, 535 : ox Enece, « non cecidit : 
erat euim fundata super pelram. » WETSTExItS. 
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mEpR3 490, Gre 6 pty En T& nerpwin onapel; t\ty- A bulatio et persecutio propter verbum, et tempus 


yerat, xat of ph tybab5vavrec, pnbt pexp: wo B&- 
bovg The Guyhs napadii4uever thy 'Incovv. 'O Gt 
ouviel; Thy M6yov xaprogopet, xat xattyer thy Moyov 
ptyps tihouvg ty Unopovh nowv Exatovianhadtova. 
"Axotopey yep tiva mpinov < Tpayh nzpiort tovg 
pty Ev xatpp O0ifzwg f Eiwypod oxaviahtopevoug 
« peTE 7d &v yapd boxely napethngevat m4 Gyia paly- 
para, xa} oxavialtouevous IQ wh Eyerv avtobg ft- 
Cav, 64 nphg xarphy moteLerv, nol yap xati phy 
Ty Marbatoy * « 0 8 Ent 74 nerpwin onapelc, w- 
T6; torty 6 Thy M6yov 4xovwv, xat evOfug perk ya- 
pig Lap6avwy avtdy * obx Eyer & pliav tv tauty, 
6&4 np6oxa:tp6s tors © yevortvng Ot} Oiyews I Gluwy- 
20d $:4 7dy X6yov, ev0bg oxaviaritctay* » xatt 
Tdy M4pxov * « Obrol elory of Ent T4 merpwiy onetps- 
pxevor * of, Grav Gxovawet Thy Ldyov, ebOtwe perk 
yapd; apbavoust, xat obx Eyovot ptyav &y Eautols, 
a4 ntp6oxatpet etorv* Endky yevoutvngs Ohiyews f| 
Cuvy pod Grk Thy Mbyov, evOftws oxavialitoviat* » 
xa7i 6 Thy Aouxdv* « Ol & Ent thy nEtpav, of Grav 


G&xo5ow3t, perk yapl; Etxoviar thy Meyov * xa outer | 


PlLav obx Exouary © of mph; xatphy moteLouNt, xa). fy 
xatp@ ne: pacuoy dpioraviat. » INept Tov xakwg 
xa progopouviwy, Eiiaoxouan, Meyer « '0 & Em thy 
xa\tv yhv onapelgwoutdg Eotty 6 Thy Myov axotwy 
xa), ouvietc, 6&5 Th xaprogopet xa rotet, 6 pty Exa- 
Tdv, 6 6 E5hxovra, 6 6 Tprdxovia* » f* « Kat obrol 
eloty of Er thy yhv thy xakhv anaptvteg, oftives 
@xov0ugt Thy M6yov xat &nodtyovrat, xal xaprioge- 
povorty Ev Tpidaxovia, xa ty EShxovia, xat fy Exat6y * 1 
f* « Td 8 elg thy xadhv yhv, obrof elorv, ofriveg tv 
x2p8ia xanf xat &yab} axoucavteg thy L6yov, xatt- 
' youor xat. xapropopototy ty Lnouovi. » Kath tov 
"AT6otoov oy Emel « zo) yewpytov, Ozod olxotout 
tore, » yewpy:ov pty Ev Th &yabf yh, olxodoph Bt ty 
Th nEtTpa* ws olxoboph Ocod, oropey E22toro mph; 
Thy yetpuya * xat ws Ocod yewpyiov, und (62) tob 
Tovnpod ppoviitupey, hrs Oyzws, f Srwypod tov 
8:2 7dv k6yov yivoptvuy, whts The Toh alavog Toy- 
Tov pepluvns, \ the andtng 103 nhovtou, f Tov 103 
Blov h3oviy © aka ndhviwy TOUTWY XATAp povbbvttg, 
7d @ptptuvov Th; coplag nvedua avaldbupey, xat 
tn 7dv rap; Exovia. andatny Tmhoutoy GT UOWpey, 
xa. ET, Ts, iy' obrwg bvoudcw, ftlovag tot TAPA- 
Cloov The Tpughs Enerywuelha © xaf* Exagtov toy 
Enndvwy Loyi$6pevor, Grt « Th ntapauiixa Eayphy 
The Othews hpov xa0* nepborhtv eig Onepbortv 
a:wyny Bapog Being xatepyeterar fulv* cxonobyruy 
HuGv od T4 Penducva, a\n\e m4 wh Phenducya. » 


C 


magn# tentationis instat, quo arguitur qui super 
petrosa seminatus est, et qui profundas non ege- 
runt radices, nec usque ad mentis intima Jesum 
Susceperunt, Qui antem intelligit verbum, fructum 
aſſert, et retinet verbum usque ad finem in patien- 
tia, ſaciens centlesimum. Audimus enim quomodo . 
Scriptura nobis exhibeat ilNlos qui in tempore tribu- 
lationis et persecutionis scandalizantur, postquam 
cum gaudio sanctam disciplinam $suscepisse visi 
Sunt; el ideo scandalizantur quod radicem non ha- 
beant, sed ad tempus credant, Ait enim secundum 
Maitheum : « Qui antem $super peltrosa $seminatus 
es1l, hic est qui verbum audit, et continno cum 
gaudio accipit illad; non habet autem in se radi- 
cem, sed est temporalis; ſacta autem tribulations 
et persecutione propter verbum, continuo scandali- 
zatur®, » Secundum Marcum : « Hi sunt qui syper 
petrosa seminantur, qui cum audierint verbum, 
slatim cum gaudio accipiunt illud, et non habent 


radicem in se, sed lemporales sunt: deinde orta 


tribulatione et persecutione propter verbum, con- 
ſestim scandalizantur**.» Secundum Lucam : «Nam 
qui supra pelram, qui cum audierint cum gaudio 
Suscipiunt verbum ; et hi radices non babent; qui 
ad tempus credunt, et in tempore tentationis rece- 
dunt®, » De iis qui bene ſructum afſerunt docens 
ait Scriptura : « Qui vero in terram bonam semj- 
natus est, hic est qui audit verbum, et intelligir, 
et ſructum afert, et facit alius quidem centesi- 
mum, alius autem sexagesimum, alius vero trige- 
Simum**; » vel : « Et hi sunt qui super terram 
bonam seminati sunt, qui audiunt verbum, et 
Suscipiunt, ct ſructificant, unum triginta, nnum 
Sexaginla, ct unum centum *?, » vel : « Quod autem 
in terram bonam, hi sunt qui in corde bono et 
optimo audientes verbum retinent, et ſructum affe- 
runt in patientia 9, » Quando igitur juxta Aposto- 
lum « Dei agricullura, Dei zdiſicatio estis, » agri- 
cultura in terra bona, zdiſficatio super petram; ut 
#dificatio Dei, stemus ZQY inconcussi ad tempe- 
Slalem : ut Dei agricultura, neque de maligno cu- 
remus, neque de tribulatione ant persecutione 
quze propter verbum orialur, neque de sollicitu- 
dine hujus szculi, neque de fallacia divitiarum, 


' ant de vitze voluptatibus; sed bis omnibus contemn- 


plis spiritum $sapientiz $0llicitudine carentem $us- 
cipiamus, ſestinemus ad eas divitias quz fallaciam 
non habent, et ad voluptates, ut ita dicam, para» 
disi deliciarum properemus. Reputemus in $ingu- 


lis xrumnis istud : « Quod in priesenti est momentaneum et leve tribulationis noslraz, supra modum 
In sublimitate zternum glorie pondus operatur in nobis; non contemplantibus nobis que videntur, 


8d quz non videntur *, » 
Kat Touro & yivwaxwpey, bt th eipnutvoy rept 
To) "A6c\ avarpebevrog nd mod av0pwroxtvoy xa) 


# Math. xi, 20, 21. Mare. ww, 16, 17. 
® Lue, vin, 15. © H Cor. iv, 17,18. 


(62) Mn&8. Lego, phre. 


© Luc. vin, 13. 


30. Istud etiam noverimns, quod dictum est de 
Abel ab bomicida et injusto Cain occiso, iis omni- 


 Malth, xin, 23. © Marc. iv, 20, 
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bus convenire quorum injusle Sanguis effusus est. A &3{zov Katy Epappdtc: mio, wv abixws Efryd0n 


Iilud enim: « Vox sanguinis fratris tui clamat ad 
me de terra ©, » de singulis quoque dici martyri- 
bus arbitremur, quorum $sanguinis vox ad Deum e 
terra clamat. Forte etiam ut pretioso Jesu sanguine 
empti sumus, poxtquam Jesus accepit « nomen quod 
est $uper omne nomen **, » sic et pretios0 mar- 
tyrum $anguine quidam ementur; cum martyres 
magis exaltandi sini quam exallati fuissent, si justi 
tantum, non eliam mariyres fuissent. Xquum est 
enim exaltationem proprie- dici moriem quz in 
wartyrio obitur, ut ex illo apparel : « Si exaltatus 
ſuero a lerra, omnes lraham ad me ipsum *". » 
Clariſicemus igitur et nos Deum, morile nostra 
iſllum exallantes; quandoquidem qui martyr est, 
Deum $ua morle clarificat. Quod et ipsum a Joanne 
didicimus cum ait : « Hoe autem dixit significans 
310 qua morte esset clarificaturus Deum ©. » 
Hzc pro faculiate mea ut licuit ad vos scripsi; que 
vobis precor ad prasens certamen utilia sint. 
Quod si vos maxime nunc utpote digni qui pln- 
ra e divinis mysleriis perspiciatis, majora et 
pretiosiora alque ad propositum efficaciora asse- 
euii, hxc ut puerilia et tenuia spreveritis; id 
accidet quoil ego quoque yobis optarim. Propo- 

* Gen, rv, 10, © Philip. un, 9. 

_(65) Eat TNc Thc. Legendum videtur, a7% th; 


— 
Wy Ootwc ro Tyiuy aluari Ter prapropwy tyo- 
pao0nhoorral tivec. Pulavit Origenes sanguinem 
martyrum.non per $e, Sed ex merilis Sanguinis 
Chris1i, intercedendo redemptionem aliquibus con- 
ſerre. Conſer quz scripta Sunt homilia 24 in Num. 
his verbis : « Quod si agnus qui ad purificandum 
populum datus est, ad perzonam Domini, et Salva - 
toris nostri reſertur, consequens Yidelur quod etiamn 
c#lera animalia que eisdem purificativis usibus 
depultata sunt, referri debeant Similiter ad aliquas 
pers022s, que per meritum $a2guinis Christi puriti- 
cationis aliquid hnmano generi conſferant. Vide er- 
go ne ſorte sicut Dominus et Salyator noster, quasi 
agnus ad occisionem ductus, et in sacrificium alla- 
ris oblatus peccatorum remissi"nem univers0 pre- 
SULit mundo: ita ſortassis et cxlerorum Sancterum 
ac justorum $anguis qui effusus est a Sanguine Abel 
justi nsque ad $anguinem Zachariz prophelze qui 
interſecuus est inter adem et allare: alterius qui- 
dem $anguis Sicut vitulz, alterius $icut hirci, aut 
capre, aut alicujus horum ſusus est ad expiandum 


pro parte aliqua populum. » Et paulo post : « Sic D 5 contr. Judzos, tom, VI, p. 


ergo ſortassis et $i quis es! angelorum ccoelestium- 
que virtutum, aut $i quis jusftorvm hominum vel 
eliam $sanctorum prophetarum aique apostolorum 
qui enixius interveniat pro peccatis hominum : hic 
pro repropitiatione diviua velut aries, aut vitulus, 
aut hircus, oblatus esse sacrificium ob purilicaliv- 
nem populo impetrandam accipi potest. » 

(65) Kal avror xAfor raps, etc. Videtur aliquid 
deesse. Lego xat avrov mhiov Wwhnoopevuy, vel, 
bywbevruy raph vwywlr,cav &v, Cl. 

(66) Tor & paprople 0draroy Oyrwormw. Locum 
Joan. xi1, 32, de crucilixione Chris interpretatur 
Cyrillus Alex. in Catens in hoe caput : avit 792 
oTavpwhr var wo wWadhvai gn, « pro cruciligi, 
dicit exaltari. » Et lheophyl. ad eamgem locum, :2v 
wwhe ttt Tow ctrzvpos, « i exaltatus ſucro in 
cruce. » WETSTENiQs. 

(67) O© paprvper to tavrov varary Orfdgi. 
Videtur Origenes illos tantum martyrum nomine 


Th atua. Th yap* « Owvh aluarog To) abchpod coy 
Boi ntphs wt tx The YNhG, » voulawpey Lyectat xat 
Tp) Ex4TTov Tov papropwy, wy f gwvh Tod aiuatcy 
Boi mphs thy Oeby Ent ths yhs (65). Taxa & xat 
OoTEp Tiiy aluarr Toy 'Inood tyopdo0nuey, 'Incon 
Labdovtog « th bvopa Td bntp niv Byopa, » obtws TH 
Tl aluar: Tov paprupwy eyopacdth,covrat tives (64): 
xat avrov Thtov raph (65) LOT oav Av Cixatot pty 
yevouevo, wh papruphaavies bt Myov yap Eyert th 
Biwg Thy &v paprvply Oavatoy Lauory (66) xaketobarr 
ws Enkov Ex Tov «© *"Eav WWwbe tx The yh;, naviag 
txyow tphg Epaytdy. » Aotacwpey ov xat huts, 
dywoavtet; Ip Eautoy Gavaty thy Bedv* Entimep 6 
paprupey Tp tautod Oavity Gofater (67) thy Ozdy* 
GTrep xat avrd and Iwdavvoy peualhxapey elndvicg 
« Tavra & eine, onpaivuv, moly 0avity fofacer thy 
8c6v (68).» Tavra por xath 7h buvathv, os oldv te 
Jv, mph5 vu; drnydpevura:* Anep cbyopar buly ye- 
veo0at tpi; Thy rapdvia aywva yptotua. EE vuct; 
124k TT2 vyv Os E5tior mhetova Bhimery TOv TOY Brod 
[auTTT ply, peitova xa) Thouatwtepa xatahapss- 
vovees, xat mph; Th Tpoxeipevoy Evuctuuwrepa, Tol- 
TW O; Tat xOv x2 elrehav xatappovicete, xiayy 
av th To:0970v rept buwy ebfatuny npoxeirar yep 
5 Joan. xx1, 19. 


censuisse, qui morte $ua veritatem obsignant : sed 
id non perpetuum esse apnd veleres observavit Svi- 
cerus. I enim martyres appellant : 4*. evs, qui 
atrocia subiere Supplicia, e quibus tamen miracu- 
lose $Sunt Servali : ut tires juvenes in fornace 
Babylonica, dicti of & BaGuiove yewbuevo. pap- 
Tupec, © warlyres in Babylone facti, » ab Athanas, 
oral. 5 cont. Arianos; et in genere a Gregor. 
Nazianz., orat. 20, pag. 519, tales appellantur C@vy- 
T5; paprupes, « mariyres vivi; » vid. Chrysost. in 
Psalm. xcv1 ; 2* martyres, qui ſratres et zgrotos vi- 
Silabant, in morbis conlagiosis presertim; consul. 
Dionys. Alexandrin. apud Euseb. Hist. eccl. lib. vi, 
c. 22; 3* qui marltyres in carcere visitabant ; vid. 
Conslitut. apostol. I. v, c. 1, p. 912; & qui fidem 
veram couliteatur, et operibus bonis ac vitz inno- 
centia eam elucere faciunt; apud Clem. Alexandr. 
Strom. I. rv, p. 550, et Chrysostom. hom. I1 in 
Epist. ad Hebr., tom. IV, p. 495; 5* qui bonorum 
temporalium privationem patienter ferunt : apud 
Chrysost. hom. in It ad Cor., p. 546; denique 
6 qui mori, quam magicis arlibus ad recuperandam 
Sanilatem-uti, malunt. Vid. yg howil. 
» WeTSTENIUS. 

(68) Tavra 6 elxe onjialrwr rtolgy Vardty &o- 
Edoet roy Yecy. Urigenem Scripture sacrz callen- 
tissimum fuisse, omnibus conslat. Interim szpins 
(memoria forte lapsum) combinasse diversa dicta, 
eaque reiulisse, ac s uno eodemque loco scripla ex- 
Slarent, observarunt CL. Huetius et Halloixius. Hoc, 
nisi fallor, confirmant et prexsentia verba. Nam 
Juan, x11, 33, Scriptum est : Tovro & EFeye, 
T7, uatuwy Toy  Gavaty fuckey anohvi,oxery, « Hoc 
vero ixit, wt Significaret qua morie moriturus 
esset. » Nihil in Nis de glorificatione. Sei xxl, 
I9, in re simili, dicit Chriswus de morte Petri : Tcu- 
70 & eine, onpaivuy nolp 0avaty Goacu thy 
©e6v, « Hoc vero dixil, Siguiticans qua morte Deum 
glorificaturus csSet. » Quapropter, $i talia in Patrum 
sCriplis occurrant, non Slatim existimandum esl, 
nosira exemplaria esse Ccorrupla, vel Patres aliler 
legisse; quia S$epenumero, non inspecto codice, nite 
moriter verha recitarunt, WETSTEX:CS, 


637 IN LIBROS CONTRA CELSUM ADMONITIO. 638 


hutv 09 Th 81 hpGy &vucthvar xal' buic, amnz Id Silum enim nobis est non ut per nos quod in vo- : 
8xwe 20rd &vuolfyare xa) ele ye avuodetn Fr Oer- bis ext perficiatur, sed ut quomodocungue perſicia- 
tspwy x3 ouvetrwrepwy, xat vnepexoviwy TAoav av UT. Atque utinam per illa perficiatur quz diviniora 
Opwnivny gyorv Mywy xat coplag Bzoy! et prudentiora Sunl, et omnem hominam $uperantia 
naturam, verba et sapientiam Dei. | 


IN ORIGENIS 


LIBROS OCTO CONTRA CELSUM 
ADMONITIO. 


1. Quo tempore floruerit, quz scripserit, cui etiam philosophorum sectze $e adjunxerit Celsus, quicum 
Origeni res est, docet Spencerus his verbis : Plures ejusdem nominis Trajano et Adriano imperatoribus,” 
vixisse neminem latet hislorie vel mediocriter s{udiosum. Celsi Jurisperiti, quemque inter alios impemator 
assessorem habuit, Spartianus meminit in Adriano. « Cum judicarel, inquit, in concilio habuit non amicos 
8105s, aut comiles solum, sed jurisconsulios, et precipue Julium Celsum. » Alium Celsum consularem virum 
tunc lemporis vixisse nobis retulit predicius auclor : © In adoptionis sponsionem venit Palma et Celso, ini- 
micis semper suis. » Idem ibidem. Et alibi ; « Quare Palma Terracine, Celsus Bajis, Nigrinus Faventie, 
Lusins in itinere, senatu jubente, invito Adriano, ut ipse in Vita sua dicit, occisi sunt. » Teriii quartique me- 
moriam ob Origene accepimus, qui in primo contra Celsum, num. 8, nobis aliqualem utriusque notitiam suppe- 
ditavit : Aw & Ttaperitgapss Keiaous yeyovevart '"Entmxoupeious, thy pity Tpepoy uati Nepwva, towrov Gt 
xar* 'A8pravey, xa xatwrepe. Huic Lucianum, Epicuree secte, $i quis alius, addictissimum, Alexandrum 
$uum, 8ive PSeudomaniem dicasse (etenim ejus hortatu scripsit), illustrissinius Baronius opinatur. (ua de re 
nemo dubitabit, qui libellum islum aut caule perlegerit, oculisve inspererit non conturbalis, cum in eo 
Alexandri Abonobchite, notissimi impostoris, viiam, scelera, deliramenta et prestiias Lucianus 
breviter complexus zit. (Juo quidem sermone Celaum mazime delectatum credo, cum omnes Epi- 
curei isliusmodi nebulonum ſraudes et imposluras risu sibilisque depellere s0leant et dissipare. Obji- 
cies forsan': (Oui fieri hec possunt? cum Celsus Marcelline meminerit (lib, v, num. pc que 
Gnosticorum seclatrix, nacla gravissime@ persecutionis occasionem 8ub Anicelo, id esl, ni fallor, paulo ante 
311 fempora Antonini Philosophi, ad Romam $e contulit, et mulios orthodoxos exterminavil, tesle Ire- 
neo lib 1, cap, 24, item Epiphanio heres, xxvii; at Lucianus Trajano imperante floruit : Atyera: & yeveolat 
&7 toy Katoapeog Tpatiavoy, x2) E7Exeiva, unique ' hac in sententia plurimi anciores minime contemnendi. 
Respondet clarissimus V ossins lib. 11, cap. 15, De hist. Grac. : « Miki secus videtur ; neque id levi de causa: 
quippe meminit Lucianus Marci Cesaris ac belli Marcomannici ab eo gesti. Locus es! in Alexandro, seu 

Seudomanle. A:z7Suntrat (prouby 793 ty Tepuavis moltugs (Axudyorcc, ts Obs Maproy fon mis Map- 
X0{44v9t; xat Kovdinog cuvveniexeto. Vides ut non lanium belli meminerit cum Marcomannis et (Juadis ges(i; 
sed Marcum vocet 0:%y, hoc est divum , quod arguit nature cessiss8e, ac jam locatum ſuisze celo. Quare 
extra controversiam-poni debet Lucianum tum Marci Antonini*Philosopht atate vixisse, cum reſerat sermo- 
nes, quos habuit ipse cum Alexandro pseudomanle, tum sub Commodo, Antonini Philosophi filio, quando- 
quidem Marcum appellat dirum. » De Celsi tate idem $latuendum judico. Ilustrissimus etiam Baronius, 
cum inc ipsunt Luciani locum de bello cum Marcomannis et (Quadis ges!o cilasset anno Christi 171, inſert: 
« (Quod autem ad Lucianum pertinel, qui hec scripsit, licet omnes afſirmant claruisse temporibus Trajani 
imperatoris, tamen ex iizdem 5scriptis liquido constat eum ad hac usque tempora pervenisze, ac etiam eadem 
Supergressum es8e. » Recte quidem, Baroni; at minus placet, quod habes ad annum 145: « Porro horum 
(id es! Ophitarum) origizem adeo antiquam ſuisse, ut Valentino haud posteriores ſuerint, ex eo cognosci fa- 
cile polesl, quod Celsus, qui vixit temporibus Adriani (ut idem Origenes teslatur), haud dubium et Antonin, 
eorum dogmala cailens, contumelic causa, quasi Chrislianis omnibus essent contraria, eadem Catholicis ob- 
Jicere soluns erat. » Etenim. minime credibile est aut Celsum, aut Lucianum temporibus Adriani floruisse ; 
quoniam hic belli cum Marcomannis suscepti meminit, et pradictum librum Celso dicarit ; inler que lem- 
pora, videlicet Adriani imperinm et bellum Marcomunnicum, annorum circiter quinquaginla spatium interje- 
clum ;uto. Caule igitur Origenes apposuit x2). x27w7rtpm. Dices rero, Unde conslat tibi cum hoc Celso ſami- 
liaritatem is{am contractam esse ? Respondeo : Primo, mecum consentiunt clarissimi riri, Casar Baronius in 
Annal. Eecl., ad annum Chrisli 132, et Gerardus Vossius libro De sectis philosopborum. Secundo , pate! ex 
Origene et Luciano quemdam sic uppellatum contra magiam 8cripsisse. Tertio, apud wirumque Epicureus 
audit, (Quarto, tempore conveniunt. Alque hactenus de alate. 

Scripta quod altinel, cum ex aquo impietatem et ernuditionem redolere videantur , $i vituperio laudeque 
digna judicarem, quis (modo Lucianum 1lli amicissimum excipias) agre ſeret ? Alque hujus rei testimonium 
pre manibus habemus *Air67, k6yov, librum in duos tomos distinctum, et lectu jucundissimum : sive philoso- 
phorum et Christianorum veluslissimorum lites cognoscere cupias ; seu proprias vires experiri ; aut Ori 
strenue reſutantem luis laudibus cohoneuslare relis. Prater hunc, quem jam commemoravi, Celsi librum, cui 
litulus est 'Abr0h;G Moyo, alium eruditissimum « contra decantatas Magorum aries » conscripsil : de quo audi 
Lucianum in Pseudomante: "Ez: 3: xat ikea mokis mph; 9r9 Emivevor,utva, wy ox avayualoy pepvrobas 
araviwy, ws uh anetplraicr elvar boxoir uy, x2: pakicte 509 ty of xa72 Maywy over paya;, XGAKITIOG IE 
Azz LES WFEALLWTATOS TYYY phppRS!, XA Cuvanutyoy wppoWitety TH; EVIUTYAvovias , txava Tapas. 
xat Tokky Torwy nheloya. « Alia preter ea mul:a ad id illi-sunt excogitala, quorum omnium meminisse 
non necesse esl, ne ineptus videur, maxime cum in his quos de magorum artibus conscripsisti commentariis 
tum pulcherrimis tum utilissimis , quique modestos reddere queant lectores, abunde multa retuleris , et his 


639 IN ORIGENIS LIBROS CONTRA CELSUM 640 


multo copiosiora. » Huic concinit Origenes nosler qui lib. 1 contra Celsum, num. 68, snis plurimum confi- 
8nus conjecturis, librum quemdam contra Magiam 8criptum ei adjudicare non reretur : 'Opig ©; &:x tourwy 
oiove) rapabtxetai payelay elvai, obx olfa il 6 abtds Oy TO ypayavii xatt payeiag Sr6na nhefova. « Vides 
illum ab admilienda magia non alienum esze admodum. Nescio lamen an ille ipse sit qui multos contra ZIY 
magiam libros conscripseril. » Libro rv, num. 36, dubitat, an is quoque duorum librorum auctor ſuerit, quos 
in Christianos conscriptos dicit. '0 8 _ pov Iln4twvos Buvepevoes 6 Emrotperog Kekong (efys org 
tort xat 5 zata Xprotiavoy Baa buw Briokla cuvidtasg), raya hulv priovzrxiy, obg ph typdver EvBtoug , Ev- 
doug Ov6pacey, « Sed Epicureus ille Celsus (5 tamen is es! qui duos alios libros contra Christianos com- 
poguit) cum 8anius de illis exis(imare posset quam Plato, ſortasse etiam dixit divinitus afflatos, quos mi- 
nime afflatos sentiebat, ut nobis contradiceret. » Preter jam dictos pollicitus est alium Ne bene vivendi pra- 
ceplis dare : quem an ipse conſeceril, an conſectus perieril, plane nescio. Ad hujus operis finem habes alte- 
s(antem Origenem lib. vin, num. T6: "lo0t ptvro: Enayyeh db pevoy thy KEhoov &o ovvtay I& TovUto Toth- 
oztv, &v @ Gidaterv Ennyyelato Gay Puvttoy tTobg Boukoptvoug abto xal Suvaptvou; meibeobart. « Scito tau- 
men aliud opus a Celso promiszum ſutsse, quo 8e docturum pollicebatur , quomodo vivere oporieret eos qui 
fidem ipsi habere rel/ent et possent. » 

Cui vero 8ecte adhasit, certius et plenius ex Origene et Luciano intelligimus : quorum ille passim ei objicit 
Epicuri dogmata et errores, lib. 1, num. $, 10,21; lib. 11, num. 60; lib. 1, num. 34, 48, 79; lib.- 1v, 
num. 54, 75; lib. v, num, 3. Lucianus rero Pseudomantem ideo 3e scripsisse profitetur, ut suam erga Cel- 
sum gratitudinem teslatam relinqueret, et Epicurum illi charissimum rindicaret : Taba, © grid, 6atya tx 
Tkwv Gbelypatog Evexa ypayat hEluwcn, xat col ptv yapiicuevos Gvift Etaipy xat wikp , xat Gy &yw nav- 
Twv pdota 0avudcas _m Te copia, xal to np; a\tdecay Epwrt , xat Tp6rou Tpacthtt, xa\ Emierxely, 
xal JM Blov, xa\ defiGrrtt mpg Tobg ouvovrage Id mhtov Ot, Gmep vat ook Frov, 'Enmotpy Trpwpwy, 
avipt o; alnbog lepy xat beoneaiy thy goorv. « Har, amice, ex muliis pauca, exempli gratic , scribenda 
pulavi, ut tibi gratificarer, viro ſamiliari et amico, et quem ego omnium maxrime suspicio, et proper sapien- 
tiam, verilalisque s{udium, morumque mansnetudinem et moderationem , aique ob rite tranquilliiatem , et 
erga ſamiliares humanitalem tuam. Tum etiam, quod tibi ſuerit jucundius, ut Epicerum ulciscerer virum 
vere sacrum ingenioque divino. » Etenim Alexander Epicuro, et ejus seclatoribus adeo inſensus erat, ut 
sci5citanti_cuipiam quid Epicurus apud inſeros ageret : Mokubdtivag , Epn , Exwy mba; ty Bop6dpt zdbnrat. 
Ejus libros in ſoro combussil ; monuit etiam Ponticos, Christianos et Epicureos Mb0otg Ethauvery, & Ama- 
s[riano nunquam oraculum reddidit, quod plurimi Epicurei in islac civitate habitabant : Tivt Yap ap, in- 
quit ibidem Lucianus, 8:xa:67epoy Tpoatroheuet yorg EvO puny, xa) tepateig wihos, Ahnbeig ye Exbrorog, 1 

ETuxovpy, avipt thy guorv Twy Tpaypdtwy xabewpardtt, xa: povy x ty avtols ahberav elBdtt; 6 ev 

yap Gpyt Thy INetwva, xat Xptortnov, xa) Wludaydpav gikog, xat elphvn Babeia np; Exelvoug hv 6 B 
Gre xto; 'Enixoupos (obtw yap avrhy wvepacey) Ex0totog Erxatwg, ndvia tavia ty yehwrt xat nad t:05- 
pevog. «© Nam cum quo tandem juslins bellum gerat homo prestigiator, porientorum amans, verique inimi- 
cissimus, quam cum Epicuro qui rerum naturam perspexit, quique solus quid iis veri insit, apprime novil ? 
Verum Platonis, Chrysippi, et Pythagore amicus erat, altamque cum illis pacem colebat. At intraclabil:s 
ille Epicurus (sc enim eum nominabat) erat illi plurimum invisus, nec immerito, quippe qui he&c omnia ritli- 
cula et ludicra duceret, » Denique Celsum nostrum vocat Epicureum Eusebius His. Eccles. lib. vi, cap. 56. 
Hac omnia ea de causa cilari, ut Hornium , qui , posthabita historiarum fide , Celsxm inter Sloicos recen- 
sui!, e proſundissimo, quo tenetur, s0mno excitarem. Nam ita ille lib. v, cap; 4 Hist. Philos. : « Origenes 
vero qui contra sacrum illud caput, Celsum Stoicum, scripsit, omnes sectas accurate rimatus , doctissimus 
philosophus ſuit. » 

Quanquam vero Origenes Celsum auctorem *Atn9ovc 4dyov, interdum illum ipsum esse facile exis1ti- 
mat qui plurima contra magiam $cripta edidit, qui duos item alios contra Christianam religionem libros 
a Vero sermone diversos composuitl, ac Epicurez sectz addictissimus ſuit ; interdum tamen veretar a$se- 
rere unum eumdemque omnino esse, quod nempe auctor 'Alnvove 4dyov nonnunquam Platonem Z1S sequi 
el magiam admiltere videatur. Vide lib. 1 contra Celsum, num. 68, et lib, 1v, num. 36. Yerumiawen lib. 1, 
num. 8, existimat Celsum non ignuarum $e non posse Epicureum conliteri, quin fidem iis detraberet quz 
dicturus erat, ideo quze Epicuri sunt dogmata, oblegere, et Platonem interdum Sequi se simulare, vt ca- 
lumnize quas Christianis instruit , plausibiliores videantur. Ut ut est, Celsus quem confutat Origenes, 
Swum 'Adn9%; 46yor $:ribere noa potuit ante Marci Aurelii jimperium, yuandoquidem , teste Origene 
lib. v, num. 62, non solum in eo opere meminerat Marcionitarum qui tantum circa anuum Christi 142 
orti sunt, sed et Marcellianorum qui nomen trabebant a Marcellina quadam , ex Carpocratianorum secla 
muliere, quz, teste Irenzo lib. 1, cap. 24, Romam velit $ub Aniceto, post annum Christi 157. Yerisimile 
autem admodut est illum hog opus composuisse ardente Marci Aurelii adversus Christianos persecu- 
tione, Siquidem, tesle Origene lib. vii, num. 69, Christianos asserit ubique latere, ut mortis ad quam 
quzerebaniur, periculum evaderent, Is est procul dubio Celsus de quo Chrysostomus homil. 6 in Epis!. ad 
Coriathios hc ail : "Ixavot & xa\ of x20 huwy elprxitegs thy Gpyarormta paprophoat tolg Br6kiorg, of 
rept Keoov xat thy Batavewrtry thy per” Exetvov. UL yap & td; pert' abrovy ouviebetorv avitkeyov. « Suf- 
liciant auten et qui contra nos SCripserunt ad teslandam librorum nostrorum antiquitatem, nempe Cel- 
- $us et Bataneotcs qui ſuit post illum, Non enim contradicebaut adversus ea qu post illos fuerant compo- 
Sita, » Angusinus lib. De heresibus, tom. YI, pag. 3, commemorat Celsum quemdam qui opiniones om- 
nium philosophorum usque ad $va lempora, Sex non parvis Yoluminibus absolverat. At nullo argumerio 
asirui potesl illum ipsum esse quein noster conſutat Origenes. 

2. A« octo Origenis libros contra Celsum quod atlinet, liquet ex lib. 11, num. 44, illos scriptos esse 
eo tempore quo Ecclesia a multis annis proſunda pace fruebatur, licet Lunc maxima in imperiv rerum 
esset perturbatio. "Or: 6: 098 Th Egwbey G0 76 ovv0r,ua tuwy raxparet, Shaoy Ex TW xat tcuto, Povig- 

08viog Beov, nenatobat hon yoovy nhefovi. Kat cizt; navgiotbat Th ws mpg Thy Blov ToutoLY Tl; TNLGTEVOUTLY 
tyyevopevoy Gbet; * Enay naky of mavit Tpomty Giabaklovieg thy Aeyov Thy aitizy The En Toc0u7o voy oTa- 
Gews &y Thtber Twy TIC Gyiwy voptowary elvai, &y TW wh Ttpoorotuctalar atrovg hnd Twy hyovpevwy 
6polws Toi n&at ypdyorg. « Neque exterorum metu nos um inStitutum confirmari vel hinc patct, quod 
Jamdiu $it cum $sublatus est ille metus. Tamer*crediderim tranquillitatem illam, quod ad hanc vitam a 
fielibus transigendam periinet, non diu duraturam esse. Nam qui nustram omnibus modis doctrinam 
calumuiantur, putant causam Llanlze que nunc es!, rerum perturbationis eam esse quod fidelium numerus 
lucreveril, nec eos profligandos curent prasi:tes, ut superioribus tlemporibus factilatum. » Baronius, 
_ ad annum Christi 245, optime poluisse coutingere arbitratur, ut tam insigne, laboriosum mullarumque 
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lneubrationnm opus ceeptum Gordiani tempore ad Philippi imperium productam fnerit. Vernm cum 
Gordiani imperium przcesserit Maximini persecutio quze maximas presertim in Oriente strages edidit, 
quf potuisset Origenes 8b Gordiano scribere Ecclesi2m jan a mullis annis tranquilla pace frui? Metins 
ergo librorum contra Celsum scriptio ad imperii Alexandri finem reſerretur, ni obstaret Ensebii auctoritas 
qui NHist. eccl. lib. vi, cap. 36, 1h Gordiani snecessore Philippo illos scriptos esse diserte tradit. 'Ev Ttob- 
Tt xa). 74 npdz Thy EmtySypappivoy xaf' huwy Kikcoy Tod 'Enixovpeiov 'Alndn Adyor, Gxwb thy G&prd 
ouYYpappats ovvidtret. « Sub idem lempus octo libros composuit adversus librum quemdam Celsi Epi- 
eurei coulra Christianos qui De vera dectrina inscribitur, » Revera anno Christi 249, qui ſuit ultimns imp. 
Philippi, jam a duvdecim annis persecutio Maximini cessaverat, et maxima illa imperii perturbatione 
quam commemorat Urigenes, videtur. designari Dec.i rebellio quam, teste Zozimo libro primo, Pratces. 
serat altera Jolapiani in Syria, et altera Marini in Pannonia. 

5. Eusebius libro adrersus fieroclem, qui alterum compo-uerat hoc titnulo inseriptum, F1& $:4a.41- 


- One AG&yor,, ubi ex Philostrati historia Apollonium Tyaneum Jesn Christo comparaveral, asserit ejusmodi 


opus jam per anticipationem conſutatum esse ab Origene octo libris contra Cel:um : Avvaper 8 fon »a\ 
rpd Th; Blag xat' abvtoOv Jh22%s AvateTpatiat, x2! mpoaTtohelnxtat tv Go 6xtWw TUYY pajppact toly Npt- 
yever ypayeto, mph Thy Covexwre pov Tov Þladiifoue Emyeypappevoy Kehoou *Alndn drove © ths 
ev)yvag @mapare TW; Ev 630g Elptxapcy, 6 Eiiniuptvos napayayuy Gulinbiny box tg 
avi Tw elpraat v2 xat eiphoerat, rpohabuy Grievant * Ep" & tobg En INES 72 xa" anne S.ayvovar 
Eyoveag g1haknlog avantiuyavii, yeps wovny En Tov mapbviog Thy xati thy vptov hwy 'Incoby Xprovhy 
755 $.1ath0ove toutout Meyou Tmapaliory Emoxifwpe)a, «© Virtute vero jampridem, licet non deslinato 
contra se slylo, $alis illa eversa videntur voluminibus octo ab Origene conscriptis in Celsi orationem, 
que Vera inscribitur, vel Philalethe ipso arrogantiorem multo jactantioremque. {bi enim rationes iltle 
omnes abunde eomplexus, quidquid in earn rem cuiquam vel dissertum est unquam, vel disseretur, om- 
nino quasi praoeccupatione dissolvit. Eo nos igitur ablegaimes, $i qui paulo majore $tudio detigentur 
nostra vere et sincere noscendi, age solum hoc tempore contemplemur ex Philalethe ips0o Dominum 
nos!rum Jesum Chrisium Apollonio comparatum, » etc. Tanti jtem fecerunt opns contra Celsum Basilius 
et Gregorius Nazianzenus, ut ſragmentis inde adductis totam fere ronfſecerint Philocaliam. Hierowymus 
epist. 85, alias 84, « Scripserunt, inquit, contra nos Celsus atque Porphyrius : priori Origenes; a'teri 
Meihodius, Eusebius, et Apollinaris fortissime responderunt. Quorum Origenes octo scripsit libros, Me- 
thodius usque ad-decem millia procedit versuum, Eusebius et Apollinaris viginti quinque et triginta yo- 
lumina condiderunt. Lege eos, el ,invenies nos comparatione eorum imperitissimos, et pes tanti tem= _ 
poris otivm vix quasi per somnium quod pueri didicimus, recordari, » Recentiorum de libris contra Cel- 
zum judicium proſerre nimis longum ſuerit. Observare sufficiat Cl, Huetium lib, 11 Origenianorum, $e- 
clione secunda, num. 5, asserere non alias Origenem tantam doctrine Christianz et profane ubertatem, 
lanta argumentorum pondera expromere; item erudito Dupinio ex omnibus Christianz, religionis apolo- 
giis quaz prioribus Ecclesize s2culis editze $unt, nullam videri que huic Origenianz, omnium absolutis- 
£,m#, comparari queat. Denique ad hujus operis commendationem non abs re *rit hic exscribere que 
Georgius Bullus in Deſensione fide: Nicene, pag. 168, dicit : « Si omnia Origenis scripta, eague pura, et 
incorrupta, hodie exStarent, haud omnia tarnen verze ac. genuinz ejus Sententiz deetarand:e pariter jin- 
8:rvireut. Scilicet variorum Auctoris Tokuypayoy operum diversa ſoret ratio. Nam alia ad amicos $e- 
creto scripsit, qua lucen nunquam visura $peravit; in quibus libere ac pene sceptice disseruit, ac ple- 
rmque non lam Suam certam ac definitam sententiam, quam vel aliorum ratiorinaliones, vel suos 
qu0sJam scrupulos ac dubilatianculas, ad clariorem verilalis elucidationem, proposuit. Alia ipse in p.- 
blicum emisit, sive contra infideles, sive adversus hzreticos, seu denique ad ins!ruendam plebem Chri- 
Stianam; in quibus via trita ac lula incedens, receptam in Eeclesia catholica doctrinam $tudiosius tra- 
didit. Deinde atia properanter Gictitavit, alia diligentiori cura elucubravit. Den:que alia (ut Huetii verbis 
ular) senex Adamantius, ingenio per axlatem magis Subacio, elimavit; alia efferente $sesec in juventulis 
stu ſecunditate profudit. De quibus przclare dixit Hieronymus in prologo ad Commentarios in Lucant, 
Origenem ir, quibusdam tractatibus quasi iterum talis [ndere ; alia esze virilia ejus et Sen-clulis zerias 
Negari autem non potest quin Origenis suffragivm de caiholica doctrina peli debeat ex b's presertim 
Scriptis quz publicis usivus ipse deslinavit, quz cogilate et ailcnle exaravil, quz deyique jam senex et 
longo rercm usu et experientia eductus composuit. Hujusmodi $unt omnium consensu (iori octo contra 
Celsum Epicureum. Quippe in bis communem Christianorum doctrinam adversus instructissimum religio- 
vis nostrz hostem propugnat : hi summo Auctoris Studio, maxima erudilione, idque ab ipso jau Scxa- 


genari9 majori elucubrali fuere. » 
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. crimina objecla nilil respoudit, quippe qui persua- A @, ov3y anexpivato (70), rer06pevo; mavia thy Bioy 


sum habebat tota vita sua rebusque inter Jud:eos ge- 
slis melius ſalsa (estimonia dilui, et crimina repelli, 
quam $i ullis se sermonibus deſendisset. Tu vero, 
pie Ambrosi, nescio qua cansa volueris me depel- 
lere calumnias et criminationes, quas contra Chri- 
Slianos Ecclesjarumque fidem scripto Celsus edidit : 
quasi eas aperle non falsi convincerent res ipsz, 
nec eas obtereret doctrina quoris scripto pres:an- 
tior, et quz ne quidem illis ullam probabilitatem 
relinquit, qua quidquam virium habeant. Jam vero 
Jesum tacuisse, cum falsa contra illum dicta testi - 
monia $unt, satis in prasenti conslabit ex Maithzi 
verbis, quibus ſere similia scripsit Marcus. Malthzi 
verba hc $unt : « Princeps autem $acerdotum et 
omne concilium quzerebant falsum testimonium 
contra Jesum, ut eum morti traderent, et non in- 
venerunt, cum mulli ſalsi testes accessissent. Novis- 
SiMe autem - accedentes duo dixerunt : Hic dixit : 
Possum destruere lemplum Dei, et post_ triduum 
rexdificare. Et surgens princeps sacerdotum ait 
IIli : Nihil respondes ad ca, que isti adversum te 
tes(ificantur ? Jesus autem tacebat ©, » Sed et nihil 
respondisse falsa crfinina objicientibus, hae testi- 
monio sunt : « Jesus antem $tetit ante presidem, 
et interrogavit eum dicens : Tu es rex Judzorum ? 
Dieit illi Jesus : Tu dicis.| Et cum accusaretur a 
prineipibus sacerdotum et senioribus, nihil respon- 
dit. Tunc dicit ili Pilatus : Non audis quanta ad- 
versum te dicunt {estimonia? Et non respondit 
ad ullum verbumw, ita ut miraretur preses vehe- 
menter ”*, » 


2. Aique etiam erat, quod vel mediocriter pru- 
dentes admirarentur, qui ſalso accusatus $e ipse de- 
ſendere, nulliusque sceleris reum $se demonstrare ; 
qui vike $uz laudes virtulesque vere divinas pra- 
dicare poterat, quo viam judici ad zquiorem $en- 
tentiam aperiret, eum hxc non ZIG modo non 
ſecisse, sed etiam despexisse el magno animo con- 
lempsisse accusalores. Nam Jesum a judice sine 
m6ra absolvendum ſuisse, si quid ad propulsan- 
das criminationes dixisset, perspicuum est ex iis 
quz Pilatus dixisse memoratur : « Quem vullis ex 
duobus dimittam vobis? Barabbam, an Jesum, qui 
dicitur Christus '*? » Et ex his qua proxime Sequun- 
tur : « Sciebat enim quod per invidiam tradidis- 
Sent eum '*, » Jesus igitur semper ſalsis testimoniis 
premitur ; et quia semper inest bominibus malitia, 
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£2v70d xat 72; &v "loudaiong npat:ts xpeiriovg yey0- 
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ouvipuy Eftmouv YeuGopapruplay xatk Toy "Inaov, 
67ws Oavatwaws:y abthy, xat oy ELpu,, NOANGV 
rp2330ovroy hiutopapropuy. "Yor poy & npodch- 
0417z; 640, elnov* Ohtog Egyy Avaya xatakuoat thy 
vady Tov Ozoy, xat 0:4 Tpwy huepwy oixolophoat. 
Kat avactag 6 apyrepyy, einev aviry* Obity &rno- 
xpivr, 6&7: oro! gov xarapaprupounty; 'UV & 'In- 
99g E17g. » "AMS xat, Git 09x @nxpivato (75) 
X4TT,y0p04 pv, Travra yirpantiat «© '0 & "In,coug 
£3Tn Eunproley TW tyepdvo;, xat Entpwrnocy 2% 
Thy, MKywv* EY & 6 pacthebg tov "Ioudatwy; '0 && 
Inoovg Egn, avryr Eb Lye. Kat tv To xatyyopel- 
oVart avthy 97h Twy Apytepiwy KN npiSburtpwy ob 
G&v arezpivato. Tots Leyer ary 6 Niato; © Obs 
@x9V3t; 72930 30) X27TEAprVpPINTy ; Kat ox ane- 
xzpi0n avryp mp5; oftv prua, wats Javuatery thy 
fy plus Av. » 


Kat yap (75) 0avpagpo Gftov tv mapa tolg xat 
pETpiws ppovily Guvautvo; Th Thy x47 yopo!sjevocy 
xa) yEu0opaptupoutvov, Buyapevoy &noojghoaclat, 
za) na4p2T77, oat tauthy why: Evoyov Eyxihuatt, xat 
Etynwprn 79 £24799 Bioy CreGgehOcty xat tov buvd- 
pewy, w; arh 0:94 yeyevrveat, Iva 0 Th Gxarth 
6 7v2 ypriaicegns Tp) avzod anophvacbat, core 
ptv wh nEromxtvat, xataneppoonxtvas Be, xat pe- 
Ta Mguey Viepewpartvat Toy xatnyopouy. "Ort bt, 
et antkoyf, ono, AnthuTty Av 6 Grxacth, prot Grord- 
725 (74), Thy "Inoovy, Ghkov &x Tov avayeypaypt- 
vwv T=pt avtov, tv og elne* « Tiva Others tov 659 
an%kvow buty; Toy Bapabbdy, f 'Inaovy tv heys- 
pevoy X protdy ; » xat 70, ws Eniptpert (75) < Tpagh 
Myoucar « "Hor yap, tr 14 gOovoy napiiwray at = 
w%v. » Inoovg att heulopaprupetiat, xat ox Eorry 


% Matth. xxv1, 59, 60, 61, 62,.65. * Mauth, xxvn, 41, 12, 13, 14. "* Ibid. 147. "* Ibid. 18. 


liano qui nunec est ecclesie cathedralis Parisien- 
Sis, 2 Valicanis, et iribus Anglicanis. In cod. Re- 
gio litulus est : 'QprySvoug Tod coywratrey Xara 
KEkoov tou abiwriatoy. In aliis ; Qprytvoug xatt 
KeAagou. 

(70) Codex Regius, &r:xpivero, 

(Tl) Fpappdrwovr. Sic omnes libri editi ct manu- 
scripli., Guictus malebat, T:pzyparwuv. 


(72) Codex Reg., &nzxpivero. Paulo post idem, 
Eotn EpuTpoobey, Alias, toraln Euntpootev. Infra 
idem codex Reg., 0v9ty anexplvero. 

(75) In codice Regio deest yep. 

(74) Atordoac, recle omnes codd. mss. Male 
vero Haschclius, 6:a5745%%. 

(75) Kat Tov, Oc Eatgtper. Lego cum Guieto, 
XAX 704 6 ET77Eph, 


__ 


< 


Lt 
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dre, xaxlag obong £v avipuru;, 6 x21 yopetrat. A Semper Accusatur. Silel quidem ad hzec hodieque, 


Kat abtdg utv xat viv cunt wphg Ta5ta, x2 obs 
&noxpivetay ptv Bit gwvhg, anohoyettar Ot by TW 
Blip TOv yvnolwy tauvtod palntov, xexpayott T4 Gig- 
ptporra, xat naong yeuBopaprupliag bvtt xpetttovt, 
thEyywy xat avatpinmov ta; YeuBopaprupiag xal xat- 
nYoptas. 

Topo ptv oby xat pn, Gr flv afiois not oachar 
hui anooyiav, vnexhver thy ty Tolg Tpaypacty 
anooylav, xat thy Enipavy tols ox avaroOhrorg Gv- 
vapty 70d 'Inoov* Guwg ©, Iva ph loxwpey Gxvety 
Tpds th EntayOty bnd ood, neneipapelda nrayopsy- 
oat, xata Thy napouoay fuvajpy, tpy; ExaTtoy TWY 
ond Keloov yeypappevuy, th gavey hulv (76) ava- 


TperTtixdv TOY T.oThy OLREva GUVvaptuuy cilgx MyYWY 


nec quidquam voce respondet, s8ed germanoram 
ejus discipulorum vila defenditur, Hzc enim, falso- 
rum testium perſidia validior, falsa testimonia ca- 
lumniasque redarguit atque cverlit. 


# 


3. Quamobrem aſlirmare non dubito quam a me 
deſensionem parari postulas, ea illam debilitari que 
rebns et ſactis conslat, simulque illam Jesu poten- 
tiam que non omnino Slpidis evidenter apparet. 
Tamen ne tua jussa detrectare videar, conatus $um 
pro viribus ad singula quz Celsus objecit, id re- 
spondere quo] ea evertere visum est ; lamelsi non 
arhitror ulinn e fidelibus esse qui scriptis £cjus 


avs. Kat ph on ye ebpedfvai mva, toavtny avet- B commoveri queal. Nam pro6hibeat Deus ut quisquam 


Lnq6za ayamnyv tob Beoy Ev XNptoty Ing), we Un 
Toy proudtwy Koo h mog TOv buniuy cerobf var 
Thy Tpoaipsory avtod ! 'O& Natkog pupta 5on xata- 
iteywv T4 elw06ra yoptteirv and the ayannhs Tov Xpt- 
6799 xat a&y4TT; 703 Ozod Ev Xptoty Tn,o0h, wy mav- 
Twy xp3itrrov fv 1 t& avty ayann, Myov ob xatt- 
Tatey tv Tols ywpitouary* npSTyt5 YEP, Gt TpOTE pov 
pEv gnow * « Tis hulls yopticer and The &yanrs Tov 
Xprotov (77); Onifntg, f arevoywpia, ff Gtwypds, f| 
Ads, f yupvorns, { xivouvos, f paxatpa ; (xabantp 
YEYpartati, "Orr Evexey cov) Oavatoupela nicav thy 
$uetpav, Ehoyiolhnuev ws npHGata opayh5.) AING ty 
Toro nia bnepvizwpey xz tov ayanhoavicg 


hui. » Aevrepoy & Wo Taypa ExtiiEueve; Toy 


TEpuxotwy ywpltery tovg aveppatiotoug Ev beogeheta 
Afyer: « Ene:opuat yap, Grt obtre Oavatos, obtes Cwh, 
obre &yyehor, obte dpyat, ore Evecotota,, obte pik- 
lovrr, obte buvauets, ore Wywua, ors Ballog, ore 
Tt xriog Erepa Guvtaetar ftuig ywptiont (78) an 
Th; ayers; Tov Beob, the &y Xptotp 'Inoov Th Ku- 
pity huOv. » 

Kat ain0wg Sov  ptv hui; cepuvovectat Em 
Other ph ywp:tovon, f tols E57G avth xateney- 
pEvors, oby) & Taviov xat tobg &nootdoug, xat of 
It Exefvorg yeyove nApaTrhhToG, 31k Th wavy bnep- 
&vw Tov Towtwy etvat, Mfyoviae T6 « 'Ev Totrotg 
TaTy Unepvixopey Ota tob ayanthoaving hui; » 
Gnep piitoy torh Tod rixgy, EL & Gl xat anootd- 
kovg o:pviveclat, ph ywpitoptvous and the ayann; 
70d Ocod Th; tv Xproto Inood Th Kuply huGv, 
Gepvivoytro &v, Gt obs Oavatog (79), obrs Goh, 
ore &yyeho, obre apyat, obre Tr Twv Eh; Govarat 
ang ywpicat anh The aydrns (80) tov Ozov, th; 


Sit, qui, postquam tanlam adepius est charitatem 
Dei in Christo Jesu, verbis Celsi ejusve similium a 
proposito dimoveri possit. Ac neque Paulus inter 
innumeras illas res, quz alios a charilalte Christi 
et a charilate Dei qunz est in Christo Jesu separare 
Solent, sed quz £uperaveral illa, qua ipse ardebat, 
charitas, Sermonem non recensuit. Advertce enim 
illum primum dicere : « Quis nos separabit a cha- 
ritate Chrisli? An tribulatio? an anguslia? an per- 
Seculio? an ſames? an nuditas? an periculum ? an 
gladius ? (sicut scriptum est : Quia propler le mor- 


| lilicamur tola die; xslimalti $umus Siculoves occisio- 


nis.) Sed in his omnibus supervincimus propter eum 
qui dilexit nos '*,”» Secundo loco enumerat alia, quz 
parum firmos in pietate plerumque $separant: « Cer- 
tus SUM enim, inquit, quia neque mors, neque vita, 
neque angeli, neque principatus, neque inslantia, 
neque futura, neque poteslales, neque allitudo, ne- 
que proſundum, neque creatura alia polterit nos 
Separare a charitale Dei quz est in Christo Jecu 
Domino noslro '*, » 

4. Ac nos quidem gloriari zquum ſuerit, si nec 
iribulatio, nec alia quz post illam pumerantur 
317 incommoda, nos avellant; nou item Paulum 
et aposlolos, aul si quis alius illis evasit similis , 
propterea quod sit his rebus longe superior qui di- 
cit ; « In his omnibus supervincimus propter eum qui 
dilexit nos '*%; » quod majus est quam vincere. 


D Quod si aposlolos gloriari oporteat, quod a chari- 


late Dei que est in Christo Jesu Domino nostro 
non separentur ; laudi profecto ducerent se 2 chari- 
late Dei quz est in Christo Jesu Domino nostro 
neque morie, neque vita, neque angelis, neque 


12 Rom. vin, 35, 36. 37. "* Ibid. 38, 39. '* Rom. vin, vo. 


(76) 'Hyiy. Sic duo codd. Vaticani et Regins, 
{ri autem antea editi, vptv. Ibidem codex Regins 
e: tres Anglicani, Tov T:T7dv ovotva. Alias, Twv 
5::ITWv oL3Eva. 

(77) Xpeorov. Ita codex Regius, sicque legendum 
lum & textu $acro, lum ex ips0 Origene paulo $u- 
perins. Libb. editi habent Ozov. 

(78) Xwploar. Na omnes mss. Alias, xwpfyerv.Panlo 
post onnes mss. et Spencerus, \ wot; £575 av7h, Hear- 


Schelius, f T9; EE fg avrh, mendose Gelenius tcr- 


pres pro av7h, videtur legisse avrov, nam verlit, cibi; 
sed lectio avro9 mihi non equearridet ac Boherello., 
(79) Tres Anglicani, 672 obrs 0avarzos. 

80) *Ax0 rnc drd-ng. la legendum ex Origene 
Supra, quamvis Vox 475 in omnibus nostris mss. de- 
sideretur. Paulo post pro Tofvuy 09 ouviGopat, Clc., 
codex Oxoniensis tertius habet, ov 5vy9:da ptv To 
Tat 5avit, etc., Guieto scribendum videbatur, 
09 Tolvuv ouvicopat Ih mIteuoavii cig Xprotdy 
ow, o; Sovactat gakculyvar avtoy thy nigtty, lc. 
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principatibus, neqne aliis que sequuntur, separari A tv Xptoro Tncod 26 Kupiy fuov. Tolvuy ov ouvh- 


posse. Quare mihi nequaquam placeret is, cujus 
fides in Christum aut scriptis Celsi, qui deſunctus 
jampridem hane vitam vivere desiit, aut alia $er- 
monis probabilitate subverti posset. Nec scio quo 
loco habendus ille esset, cui scripta opus essent, 
quibus $e advrersus Celsi contra Christianos crimi- 
nationes muairet, averteret ea quz fidem convellere 
possunt, et in ea $sese conſirmaret. Attamen quia 
fieri poliesl ut in vulgo fidelinm reperiantur quibns 
exilio essc possent Celsi scripta, saluti autem de- 
ſensio, que dilueret Celsi calumnias et slabiliret 
veritatem ; $tatui tua jussa capessecre, Scriptumque 
quod ad me misisti conſulare : quod quidem g@ri- 
ptum licet inscribatur a Celso Sermo rerus, nemi- 


Topat TH Ttorevoavit lg Xprothy, og Bivachat on- 
devinvai aro thy nity bh Keloov, to3 ont 
x9tvotEpay Cwhy Ov; iy avpwrorg Ext, (1k f&n 
x2}, TaAat vsxp09 * t Tivos mihawrnrog keyov. Ohe 
olda & tv Toly taypart hoyicaobat yoh why Be6- 
pevov kdywy (81) Tphg T4 Kehoou xatt Xprotriavov 
eyxihuata ty pi6ing avaypatoutvuy, Tov Enoxa- 
0:57@vrwy ary &7h 763 xath thy nioviv crtoped 
Er 76 ornvat Ev abt. "Ow &' tmel tv TH n:f8c: 
Twy TtT7cverv vouttoptvuy ebpeletcy &v Trveg 7000 - 
Tot, 5 cakevecda: uty xat avatpineoda: Ind toy 
Keaoov ypapparuv, Oepaneteala: 3 bd the (82) 
Tp); ava arokoyiag, tay Exy yapaxthpe tiva x20- 
atperixby Twy Kilonu, xat ths iinfciag napacra- 


nem tamen puto, $i modo in philosophia tantulum B rrxby -2 key6ueva* Hoyioduelda neiohfhval cov 7H 


proſecit, hanc illi laudem concessurum ſore. 


TpoIrdzet, x2} brayopeion mph; 3 Enpiag hulv 


ovyypappa * inp ox oiuat tia toy ty giocogla, xiv tn" Ghifrov np daviwy, cvyxarabtchar alvas 


AGyor dindn (83), ws, Extypayey 6 Kekoog. 

5. Sane Paulas, cui non 1latebat multa esse in 
philosophia Gracorum non contemnenda, imo quz, 
lametsi ſalsa, specie tamen veri mulilis ſucum 
facere possint, sic de illis loquitur : « Videte ne 
quis vos decipiat per philosophiam et inanem ſalla- 
ciam, secnndum _traditionem howinum, secundum 
elementa mundi, et non secundum Christum "*. » 
Et cernens in $Sermonibus sapientiz hujus mundi 
videri quiddam magnificum, dixit philosophoram 
illorum sermones esse « secundum elementa hujus 
mundi. » At Celsi scripla nemo Sanz mentis dixe- 
rit esse « Secundum clementa bujns mundi. » Et 
illa quidem philosophorum scripla, quod quiddam 
ſallax et captiosnm prez se ſerant, « inanem falla- 


'0 ptv oy Natkog, ouvidev, &rr Eotly &v gikooo- 
olz thanvich obx elxatappovnyta tols nooks m:0davai, 
rap.rT@via To yeulog ws akffcray (84), prov in 
txeivorg 76* « Bienete wh T5 bulls Eotat 6 ovhayw- 
ywOv T2 The Griogoplag xal xevis anda, xatt the 
Tapaiocry Tov avSpuruv, xati tx ororyia 793 
x65pov, xa 09. x274 Xptotdv. » Kal 6pwv tv tolg 
aGyog The T9 #5599 going Eunparvoueydy tr: ptye- 
0o;, Einey elvat toug Moyoug wy priogbgwuy © xath 
72 oro yiz (85) 792 x60pov. » Oifcig & Twy vouy 
tybv=wy gion: Av xa) tx Keihovy « xa7h 72 otoryela 
709 x65p9v 1 elvat yer pappiva. Kaxciva utv, Exovre 
7: araThidy, xat « xeviy @anathy » Oveuace, Thya 
Tp; ave ibiactokhy anarhs tives 29 xevig © fv Oew- 


ciam » yYocavit ; forie ut illam ab alia fallzacia di- C pyoa; 6 Ieprplas, trApnes mph; Ochy elnety 76 * 


stingueret quz non esl inanis, quamque in anino 
habens Jeremias, Deo dicere ausus es : « Seduxi- 
s1i me, Domine, et Z1Sg seducius um, fortior me 
ſuisti et invaluisti 77, » AtCelsi scripta nullam fal- 
laciam habere mihi videatur, atque adeo ne yanam 
quidem, qualis eorum phi:zosophorum est, qui $c- 
clarum a'ctores ſuere, quique ad res hnjusmodi 


"* Coloss. n, 8. ”” Jerem. xx, 7. 


($1) Adrwr. Sic omnes mss., excepto Joliano qui 
uiramque lectionem, M579, et Supra i6ywy, habet. 
Haeschelius contra in textu posuit, I6you, et ad 
oram XLSywv, Paulo post tres mss., be Bibkog ava- 
; vey. Czleri cum edilis, &v $:6iio.g avaypa- 
Lien many -idem anie &rzoxa9:oraviuy tres _ 
omiliunt Tv, et Sine Seusus dispendio abesse po- 
iesl. 

(82) *Y'29 rac, etc. Sic dno codd. Anglicani, nec 
aliter Guieto scribendum videtur. Libb. editi, &rd 
Hs, lc. b : 
4) Adror dn61. Aliquam ſerie ambiguz vocis 
69; vignilicationi lucem afferre possit Juliani apo- 
$1: locus in epist. ad Amerium pag. 275. 'Avip>; 
eimy copod wibov, efre Th abyov Gant. « Sapieulis 
cuyjusdam viri fabulam, vel potius verum Sermo- 
nem, » id ext, veram historiam. Sic Platarch. Con - 
+ 80{at. ad Apotion. $7.2) y2p 6 T2pa Mhatwvt Lune od- 
TH; © "Ano4: paka xakoy Fea &y ov ptv fxho0 
pudoy, tyw © Loyov* wy abnth yap bvrz out Acoty 
a pw kfyerv, Ubi kGyog oppositus poby Sumitur 


« "Wray, od; pe, Kyipie, xat hratt Orv + txparyon;, 
xa) tSuvt0ng. » Ta & Kehoou odapes andatr,v 
Ey=rv pot gatverat, Th vet xiviv* Gnolav Exe: th 
Twy aipso:t; Ev giiogopisz rnSaviuy (86) xa: thy 
vouu 09 Thy Tyydvia xat” Exetva aviriinporww. Kat 
©ITEp 09 Th Tughv Twy LEuGopevuy tv YEWpETpIxot; 
bewph pac: yeuboypazodpevty (87) Tig fv Afyor, | 


pro vero sermone seu vera historia. Quamobrem 

non male Celsi i6y>; ain0hg verti potest « vera 

historia, » aut « Se1m0 YErus, > CAPPERGNNERIES. 
(84) Codex Reg., T2piorwvra th yeudo; £lg akh- 


- Betav. 


(85) Kara ra ororyeia. Guietn perperam $scriben- 
dum vi-ietur, xat Tz oro:xiia. Paulo post duo codd. 
Vaticani et Regius, $hoa: &v. Reliqui cum libb. 
editis, gho::icy &v. 

(86) OnEdrtor. Dubitabat Gnietus an Secriben- 
dum foret, Tx7o4vzwy, at ſrustra sollicitaretur 
vox Trgavzov, que paulo post etiam repelitur, et 
qua optime designantur Seclarum auctiores. G 

(57) TevEoypapotryuerecy. « Ext, opinor, inquit 
doctissimus Capperonnerius, paralogismus geome- 
tricus qui veris et accuratis in speciem, Sed reipsa 
ſalsis et minus accuratis figurarum delineationibus 
ionititur. Idem preStat in geometria quod sophi- 
sina in dialecticis.»Firmari potest bc expositio plu- 
ribus 2c dis*rtis Arislotelis testimoniis 1 Topic., 
c. 4. Obs yap i; dinfoy xat tportwy cviloyitcrat 


NF 1 
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xa}. avaypayo: youvaTiou Evexty to &mh toovwy* A ingenium non vulgare alfulerunt. Nam quemadmo- 


obTwG napanih ou clvat yph tols Tov aipecet; mh- 
Eaviwy Ev piinoogpls vohuact, T4 pilovia Gpoiws 
txeivorg yea: « xeviv ankthy xat Ttapatooty 


avOponuv xati TH ghtyela tou x67pov, » 


dum non quamlibet falsam in geometricis theore-- 
malibus propositionem, pseudographz nomine ap- 
pellaverit quispiam, aut describeret iis qui se in 
hac scieplia exercent : sic, ut opera quzdam, velut 


eorum qui sectarum in philosophia parentes ſuerunt, «= inanis fallacia et traditio hominum secundum 
elementa mundi » dicantur, oporiet ut eadem arle composita ſuerint. 


Tovto & th zpoolyiov, perth th brayopsvoat ndvia 
Tx pEyp: The mapa Kiow (88) tov Toudaiov mph; 
Thy "Ino09v :p035w727THiz;, EBoGev tf mtv mpordtat The 
apyhc* iv abrh mprevruyydavy 6 davayvwcdueyo; 7 
Toh; Keloov hulv vrayopsub0tivra, xat Rr, G7. od 
ravy Tutol; yeyrpanta: Th Sri6hiov Touto, (A. f 
TeAzov &yevotog The Elg Xprorhy miotews, ©} Tots, 
ws 5 "Amhoroiog OWparey, « bofhevonory ty Th mt- 
ote:t. » Elzs & otwg* « Thy & d&obevoivra th 
rigor: nponhaufavecl:. » 'Arohoyroaolu @& th 


Tpooluioy, Gr. Gn ptv npobece: thy apyhy Twv B 


mh; Kiloo Irryopetonpey, Wn & Te pert thy 
apy. Weitepov ptv yap Eoxomouuey UNO pitw- 
oacha: m4 x<p4aknn, xa 0:4 Spaycwy Tx wph; avre 
dey6peva, cla pwirk T0379 cwpatoraoh oat thy Myov* 
Unrzpov & avri wi Tpaypata nt6bakev hutv, get- 
boptvarg ypdvos, apxechivas tv tols xavk thy ap- 
yhv o95zw5 brayopevdetory, tv Gt toil Efns, xata th 
Cuvathy hutv, cxyypapme; aywvicacha: nas th 
Keioou xa9* tuov iyxihuata. AuGrep altovpey cuy- 
ywwoury Em th apyh Tov pert th tpoipiov. 'Exv 
8 wh xevn0f; xat 57d Tov £575 Unayopevttviwy 
&avuciuw;, xa in” abrols thy cuoiay cuyyvwopry 
airov, avant umwu 3, tav rep it: Oeang &:' Unayo- 


6. Jam eo mea hc defensio pervenerat, ubi 
Celsus Judzzum cum Jesu dispulantem inducit, cum 
in meniem venit hanc Przfationem ante operis ini- 
tium collocare ; ut qui in boc opus inciderit, slatim 
a limine inlelligat id non ſuisse fidelibus elucubra- 
tum ; $ed iis, aut qui fidei in Christain gustum non 
habent, aut quos « infirmos in fide » vocat Aposto- 
lus, ubi ail : « Infirmum in fide assumite '*. » Haxc 


Prezſatio me etiam lectori excusabit, quod aliam 


initio, aliam in Sequentibus reſellendi Celsi ratio- 
nem Secutus sim. Nam primum rerum capita, et 
que contradici possent paucis adnotare constime- 
ram, bc omnia postea in sermonis veluti corpus 
redacturus : deinde vero res ipsa monvit satius 
ſore, si tempori parcerem, contentusque iis: que 
initio Celsi criminationibus objeceram, in conse- 
quentibus pro virili contra eas decertarem. Qua- 
propler ignoscas velim jis, quz post hanc Prafa- 
tionem initio $2nt. Quod $i neque tibi ſaciunt $sa- 
tis, que Sequuntur; illis quoque similem petens 
veniam, mitto te ad $sapientiores, et qui diclis $cri- 
plisque illius hominis contra nos calumnias reſel- 
lere valeant. Sapit lamen ille magis, qui illud Celsi 
319 scriptum legens, deſensione omnino non indi- 


perozwy Tax; yet 30% Toy Keioou yeutola: M6 C gel, sed tolum quantum est contemnit. Yuod gim- . 
ywu, £7 Tolg tuGy cuverwrtpovs; xat Guvatols, 01x _ plex quisque (idelis per inhabitantem in se Spiritum 
MSzwy xat 8:6) avatpinery Guvaptvous Ti: xaf* non wmmerito ſacit. | 

tuGgv Tov Kiiooy tyxifuara. IMhy Schriwy 6 wnlt thy aphy Genfcls, xiv Eveuyir TH KEoos curyphp- 
pat, hs mp4 ah (89) anohoyiag * ak Lnepypoviiag nivis T4 tv To pribiiy abto, og xat bh To ty- 


16765 tv Xprotw mirtov, Gia th &v atty Nveour, clifyws X2T2ppIv0b peva. 


1% Rom. x1v, 1. 


6 yeutoypayuv. ore £5 Evidioy... To yap f, wa 
prxIxiia Tet pager who; Get, t ypappds tvs 
y=tv uh ©; av axbeinoav, thy Tapaloy:opuby mhet- 

Tat. Hoc est interprete thio : « Nam neque ex 

veris et primis colligit pseudographus, neque ex 

probabilibus... Nam eo quod aut Semicirculos de- 


| $cribit, non ut oportet, aut lineas aliquas ducit, 


non ut ducendz sunt, paralogismam facit. » Idem 
i Sophistic. elench., cap. 11 :'0 & Eproruxts (alias, 
0993177:x%55 el mEparoyinotigG) £57 mw; Wwe Exwy 
mph; thy Gahextixty, ws 6 Yiurtoypapeos np why 
Y<wpeTpixdv. 'Ex yap Tww abtwv TH, GrakextixA, ra 
paroyite:, xabinep xa: 6 Yeuboypazes ng; why 
T<wpetphy. "AM." 6 ptv ous Eprotiits, ttt bx wwv 
apywy xa: Tov To RTEpiTuAtwY TWO Yah Thy TEVT,v 
veudoypayel... oiov 6 Terpaywrcpts 6 tv Gtx wv 
nVizzwy gx Epi57tx%. Hoc est eodem interprete : 
© Lontentiosa vero (oratio) est quodammodo sic $e 
hbabens ad dialecticam, ut pseudographa ad geome- 
tricam. Nam ex eisdem contentiosa alque dialectica 


captiose decipit ut et pseudographa geometrice. Sed 
bec quidem non conlentiosa quia ex principiis et 
conclusionibus quz $unt Sub arte, pseudographiam 
ſacit... ut quadratura quidem quz per lunulas, non 
conlentiosa. » Notandum obiter hoc loco mentio- 
nem fieri de tantopere decantata illa circuli, ut 
aiunt, quadratura, quam velerum nonnulli a $e in- 
ventam jactitabant, sed ex Aristotele palet ilos 
meris usos ſuisse paralogismis, et, ut ad rem lo- 
quar, -o; 4£ud5y pagouptvoy. Alia si cupis Aris!0- 
telis testimonia, eumdem vide vii Topic., cap. 1 et 
10, Czterum Gujetus non cepit bunc Origenis 10- 
cum ubi pro yzudoypayoyuevoy pulabat legendum 
Leuboy pagsvptiuwy, lwnquam glossema precedentiun 

(88) K&lcp. Sic codd. Reg., Jolianus, et duo 
Anglicani quorum lectio melior videtur alters K:- 
59 quz in altis mss. et libb. editis reperitur. 


(89) Codex Rey., 75 =; ah», male, 
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ORIGENIS CONTRA CELSUM LIBER PRIMU.:. 


1. Volens Celsus invidiam Christianismo con- A IIportov T6 Keow xepalaty tort Bouloptvy (90) 


flare, quod ſedera inter £e clam ineant Christiani 
legibus velita, hoc primum ait, alia esse ſcedera 
que fiunt palam, alia quz occulte ; illa legibus 
permilti, hzc legibus prohibita. Nempe vult in 
eam quam Christiani mutuam vocant agapen odium 
excitare, quasi communis periculi causa instituta 

(90) Bovloutry. Hanc vocem que in unico co- 


dice Regio et libb. editis desideralur, reslituunt 
alii mss. 


(91) Ardanr 
Christianis, pag. 


Wriavor. Athenag. Legat. pro 
: Tpia Emwpnyulioucry huly Ey- 
xdhpara, adecrnta, Bvutotern Geinva, Oidtnodeioug 
pit. « Triom flagitiorum infamis rumor de nobis 
Spargitur : impietas quz deos tollat, epulz Thye- 
$te®, concubitus incesti. » Quarti hoc in loco Orige- 
nes meminit, vid. seditionis. Celsus omnia notavit, 
xpvgpa Xprotiavoug T4 apeoxovea tautols noety xat 
&847xerv elnwy, infra num. 3. Huic vero et reliquis 
criminibus, quibus obteri Christiana pietas vide- 
batur, respondent Patres : atque primam ab infi- 
delibus oblatam criminationem depellunt, Justinus, 


vouc, 6 &pdboug Tr: 04vatov, xat Ta 74 
Aa tincs Gt Can abvvartov etvar Ev 
xaxia xa) pundovia vnepyety abrovg. Tis yap pilf- 
Govog wat axpaths , xat — TAPKL)Y — 
ayadvv tyovusvcg, bovarro av bavatoy agnd,coVa:, 
mw; wy avtov ayabov ctepr Of}, 4k ox £x Tavis 
Thv pt» &) thy Evade Brovthv, xal Laviavery tolg 
&pyovra; Emeipato, oby Tr ye tavthy xathyyehbs go- 
veu$n,56pevoy ; « Nam et ego ipse Platonis discipline 
$ectatior, cum calumniose audirem Christianos de- 
ſerri, intrepide autem ad mortem et alia quz ter- 
ribilia esse censentur omnia, adire conspicerem : 
$lalui ipse mecum, fieri haudquaquam posse ut illi 
in vitiorum pravilate et voluptatum amore viverent. 
Quis enim voluptatis consectator, aut per animi 
impotentiam inlemperans, et humanarum carnium 
dapes pro bono ducens, mortem libenter complecti 
queat, ut bonis suis seipsum privet, ac yon potius 
modis omnibus, ut hanc sibi continenter vitam 
agere , ct celando principes et magistratins fallere 
liceat , operam navet, nedum per denuntiationem 
et indicium $seipsum cedi offerat? » Athenagor. 
Legat. ad finem. ; Theoph. ad Autolycum , lib. 11 ; 
Tatian. orat. Contra genies : Ilap" tulty obx Eotty 
&vOpwrogaylia © yeubopaprupes of EmmybeuGuevct 

te. «<Apud nos non invenitur anthropophagia ; 
falsi lestes hoc crimine contra nos inveulo depre- 
hensi eslis. » Tertullianus Apol., cap. 9 : « Erube- 
scat error vester Christianis, qui ne avimalium 
quidem $anguinem in epulis esculentis habemus ; 
qui propterea quoque suffocatis et morticinis abs- 


T:abadety Xptoriaviopdy, os ovvOhxag xpibiny mpg 
akihkoug Tnoovptvwy Xptottavoy raph Th vevo- 
proptva, or. Toy ouvOnxov al ptv clo: gavepal, 
65a: xatt veuoug yiyvovrat, al & agpavels, Goa 
Tapas T& vevoptTptva ouviehodvtat. Kat Solketat 
$.abakely thy xakovutvny &yanyv Xprotiavoy (M1) 


tinemus, ne quo sangnine conlaminemrur, vel intra 
viscera sepulto. Denique inter tentamenta Christia- 
norum botulos etiam cruore distentos admovelis , 
certissimi scilicet illicitum esse penes illos, per 
quod exorbitare eos vultis. Porro quale est, ut quos 


s$anguinem pecoris horrere conſiditis,, humano in- 


hiare credatis ? nisi forte suavjorem eum experti. » 
Idem, cap. 7 : « Dicimur sceleratissimi de sacra- 
mento inſanticidii et pabulo, inde et post convi- 
vium inceslo ; quod eversores luminum canes, le- 
nones scilicet, tenebras, tum el libidiaum impiarum 
inverecundiam procurent. Dicimur (amen semper, 
nec vos quod tam diu dicimur eruere curatis ; ergo, 
aut eruite, $i creditis, aut nolite credere, qui non 
eruislis. De vestra vobis dissimulatione prescribitur 
non esse, quod nec ipsi audetis eruere.» Et Minutius 
Felix in Octavio: « Nobis homicidium nec videre fas, 
nec audire ; tantumque ab hnmano sangnine cave- 
mus , ut nec edulium pecorum in cibis sanguinem 
noverimus. » Tertiam , Minutius Felix itidem : « Et 
de incesto convivio fabulam grandem' adversus nos 
demonum coitio mentita est, ut gloriam pudici- 
liz deformis infamiz aversione macularet. » Hlem 
Juslinus, qui in Apologia secunda rejicit predicta 
flagitia in Simonis, Menandri et Marcionis disci- 
pul»>s ; eosque $uSPicionis causam gentibus dedisse 
opinaiur : Ei & xat 7&4 655gnua Exitva wubokoyon- 
peva Epya Tpattourt , Avyviag pty avatporhy, xat 
Tas avedry pits, xat avipwriiuy capxioy Sopls , 
O09 YivWIXOPEY® (kd Gt wh Cunxoviat, whit govey- 
ovzat bp" vawy, xiv Cx tx boypara, Enotrzucha. 
"EIT: & huly x21 ouviatua xatt nacoOv TwY YE* 
yYEvnupevwy aipeczuy GUVIETAY PEvOY, &, £ Boukecte 
evruyetv, Swoanpuev. « An vero etiam bhi infamia illa 
et ſabulosis in vulgus sparsa sermonibus facinora 
in $e admiltant, lucerne eversionem , et promi- 
$cuos concubitus, et humanarum carnium visce-, 
rationes, nescimus. Scimus vero vos nec perse- 
qui nec interficere illos, saltem  propter ipsorum 
dogmata. Est autem nobis liber contra hereses 
et sectas omnes compositus; quem, $i legere vo- 
lueritis, dabimus. » Eumdem $equitur Eusebius, 
lib. -v, cap. 7, Eccles. hist. Vide et Epiphanium, 
heres. 48 ad finem. Yerum, quid $i Chris:iano- 
rum servi, nec Christo, nec dominis fideles, ne 
mortem et supplicia subirent, pro carnilicum ar- 
bitrio plurima etlutiebant, qualia Christiani minime 
perpetrarunt? I4 cerie semel contigisse di lici ex 
Eusebio, Eccles. hist. lib. v, cap. 1 : Luvehap6a- 
vovro & xa\ thvunot tives olxttat Tov h per puy 
( E7z) Tr uogiz Extievary 6 ftytuty avainiicvat 
ravia; hui;) of xa) xa7' EviSpay T9) Zatard, go" 


652 


653 


CONTRA CELSUM LIB. I. 4 


mph; &tovg, anh Tod (92) xorwvon xiviyvou Lyt- A ſuerit, et validior YAO sit omni sacramento. Quo- 


oraptvnyv, xa Guvaptvry vnepbpxia (93). "Ent 
ov Thy xorvty v6uoy Opullet, raps Toitrov MEywv 
Xptottavols Tx; ouv0huag, kextiov mph; Touto, Gott, 
GOTITEp E! Tig naps Exvbarg vepovs abEopoug Exovuor 
yevouevog, avaywpthoius wh Ew xeyphv, Brovy 
nap" txeivorg avayxdtormn, elidyw; iv oUtrog Bid why 
Ts alnbelag viuov, Og tphe T9bg Exvlag napavo- 
pizy (94), xat ouv0hxag nphs Tobs T& avrh av- 
Ip ygoovouviag noXhon Av naps T3 Exaivors vivo- 
poutva* olrws nap anleig Crxayoveor, (95) of vo- 
pot Tov EOvay, of Ttep) ayakpdtwy xat The affov 
Tov to, vouot lot Exu0ovy, xat &f tr Lxu0ay 
&geBetrtepov. Olx Moyov ov cuvOt;rag maps t& ve- 
vopuopeva mtorety, ths bntp abnbeiag. "Qanep yap, 
el Urzp Tov Tyipavwoy Tpohabtvia Teh The mew; 
aveiety ouv0txas tivis (96) xpubinv Enoodvio, xa: 
org Gv Enoiouy* ot Th xat Xprotiavot, tupavuoby- 
To Toy nap" avtols xakovutvou Grakdhov xat toy 
veuovg, crvOtxas mnorodviat mwaph Th vEvouriopeva 
To Habd)y xata tov brabdhov, val bntp owrr pins 
ttEpwy (97), og Av neioar CuvnOwary &nootTh vat 793 
wIave: Lxu0wy. xa) Tvpavwoy vouou. 


ErOEvie; Ta; Backvoug, ig Tobg Ayioug EChemov nh- 
TyovIa&; , TOY TTpatiwtiWy Ent TOUT? NApnpAUOYTWY 
ao, xatehevoavio huwy Outoteia Glnva xat 
Oidrrodetioug pitetg, xat Gon phe rakety, wits voety 
0Euig hulv, aka wnit motevery, of tt Torouts nWw- 
T9 Taps avipwrog EtyEveto. Tourwy 3: gnu- 
obdEvrev, m&vii; antOn prot oav cls huds, Oats xat 
ef Treg Th tpotepoy Gt obxewrmta Euerplatoy, Thr 
peydius tyartnatvov, xat Gienpiovro xa8" fhuty. 
« Capti snnt etiam quidam nostrorum 8ervi qui 
gentites erant, quandogquidem prases nos omnes 
requiri palam jusserat. Qui demonis impulsn, cum 
:ormenta reſormidarent quz sanctos perpeli vide- 
bant, militibus ad hoe ipsnm eos incitantibus, 
Thyesleas quasdam ce@enas et incestos OEdipi con- 
cubitus, et alia quz nec. proloqui nobis nec cogi- 
lare ſas est, ac ne credere quidem $ustinemns apad 
homines unquam gesla ſuisse, adversus nos ementitli 
SUnt. His in vulgum sparsis omnes coulinuo in nos 
adec efferati sunt , ut $i qui forte cognationis cansa 
moderali erga nos hactenus exstilissent, tnnc acer- 
bissima indignatione commoti adversus nos infre- 
merentl, » At Christiani oscula dederunt ; Jnstin. 
Apol. 2, pag. 97, imo se mutuo ſratres et gorores 
appe!larmnt; Tertull. Apolog. cap. 39, Athenag. 
Legat. , Clemens , Strom. v; atque exinde ſorsan 
calumniandi ansam . pagani arripiebant. Miraris ? 
dicam tibi., Christianos, si qui graviter peccarunt, 
Keelesizz praepositi ejicere solebant ; illi, dolore 
commoli, veniam efflagitant, et se ante genua fra- 
trum et sacerdotum pedes volvant ; hinc phrases 
hujusmodi passim apud ecclesiaslicos auctores 0c- 
currunt, advolvi presbyteris , et volutando caligas 
fratrum detergere. Talis erat veterum Christiano- 
rum disciplina ; quam tamen Czcilins apud Minu- 
lium, arrepta ex hoc corporis geslu occasione, Sic 
calumniatus est : « Alii, inquit, eos ſerunt ipsius 
anlislitis ac sacerdotis. colere genitalia. » Vide Ri- 
galtium ad Minulii locum. Quartam, Tertull. Apol. 
cap. 359 : « Hxc coitio Christianorum merito sane 
Illicita, $i illicitis par ; merito damnanda, $i non 
dissimilis damnondis, $i quis de ea queritur eo li- 
tulo, quo de factionibus querela est. In cujus per- 
niciem aliquando convenimus ? Hoc sumus congre» 
gali , quod e1 dispersi ; hoc universi, quod et sin- 
guli; neminem ledentes, neminem countristantes. 


lr 


niam igitur jactitat publicam legem, et illam vio- 
lari dicit Christianorum ſcederibus, respondendum 
es! , quemadmodum si quis apud Seythas peregri- 
nus qui nefariis legibus utnntur, nullam inde dis- 


 cedendi occasionem reperiret, cogereturque in- 


ler eos vivere, is proſecto ut pareat verilatis legi, 
quam illi nefariam putant, jure cum iis qui eadem 
5ecum $entirent, faedera iniret legibus Scytharum 
velita ; sic apud verilatem judicem illas gentium 
leges que slatuarum cultum $sanciunt, et inducta 
deorum multitudine Deum e medio tollunt, leges 
esse Scythicas, aut $i quid est legibus Scythicis 
irreligiosius. Non igitur absnrdum est ſcedera con- 
tra leges inire veritatis deſendendze causa. Sjeut 
enim si qui clam fadera inler $e inirent nt tyran- 
num urbem invadenitem e medio tollant, i!li recte 
ſacerent; ita Christiani , diabolo mendacioque 
apud ip3os lyrannidem exercentibus, merito, eywam 
perſraciis diaboli legibus, contra diabolum ipsum 
ſedera ineunt, Sicque dant operam eornm $aluti 
quibus persuaderi potestl, ut hane vcluti Scy'hi- 
cam et |yrannicam legem excutiant. 


Cam prohi , cum boni coennt, cum pii, cum e480 
congregantur. non est ſactio dicenda, sed curia. » 
Idem , cap. 30 : « llluc suspicientes Christian; , ma- 
nibus expansis, quia innocuis, capile nudo, quia 
non erubescimus, denique sine monilore, quia de 
pectore oramns, precanies Sumns Semper pro om- 
nibus imperatoribus ; vitam illis prolixam , impe- 
rium $8ecurum, domwum tutam , exercitus ſfortes, 
senatum fidelem , populum probum, orbem . quie- 
lum, quecunque hominis et Czsaris vola £unt. » 
lem Justinus, Apol. 1, pag. 64. SyexcERLS, 

9) 'Ax0 79%, etc. Lego, oO; and tov, etc. 

95) "Yxepdpxia. Seldenns De synedriis veterum 
Hebreorum legebat primo vrztp Gpxia, quod sequi 
mavnlt Boberellus, quam cum ips0 postca aSSen- 
tiri Patricio Junio vnztp Bpy:a substimenti. « Fit 
enim, inquit Boherellus, parum verisimile Ceigum 
Sirenui ethnici partes agentem, ips0 Slatim libri 
initio, Bacchi mysteria et Christanorum agapas 
eodem $imul crimine involvere voluisse. » 

(94) 'Ne xpodc rove Exodar xaparoplay. Guiets 
legendum videbatur xa: Toy Exuvoy tapavoptizy, 
at Sana nubis videtur textns nostri lectio, 

(95) Arzatovon. Recte Harschelins cum omnibus 
mss. Spencerus vero in 1extn , 3:x4,0v5t , male. Ob- 
Servat Boherellus huic lectioni Tzap* ainb:iq Grxa- 


79407, , similem alteram esse lib. iv, num. Z4, ow; 


D z&; arftfciav brix4fov32y. 


96) teschetins et Spencerns : "Qornep yap, <© 
vrzEp 70d Thpavy, Tpmabevia- Tis The ToHews 
ouvOtzas , avekety Ties, ele, Que cum Fede ad- 
modum turbata sint, facili vecum transposttione , 
el mulando 74; in 74, Singula in $unm locum re- 
$!iluit, et ad commodum sensum revocavit Bohe- 
rellus quem in 1textu Sequimur, ueglecta allera quam 
proponit Guietus., lectione : "Qonzp yap, i: vntp 
9%) Typavvov Tporabovia Ti; Thi T%ew; oov0tzxa; 
avelety, mivi; xpvtery guvOhza; £79199v7T0 , XEAWE, 
etc. Ibidew Hoeschelins in txtn, £79:99vT9, £2 - 
og &v Enoiouy. Spencerus , En2oiguy, Th xaiuy ay 
Emoliouv. 

(97) *Ertpwy. Sic omnes codd. mss., exceptn 
Joliano qui 1m textu quidem cum IÞb, editis havet 
txiivew, Sed ad oram Etfpwy. biden tres codd. 
Anglicani et fliceeschelius in margine , *2: Tupawoy 
wav. Reliqui cum edilis, xa: wvpavuoy vos 
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2. Deinde ait barbaram esse Christianz doctrine A 


originem ; qua procul dubio Judaismum jntelligit, 
e quo tanquam appenditur Christianismus, Hic 
sSaliem hanc servat zquilalem ul id jill non vitio 
vertat. Nam ipse barbaros laudat ut qui dogmata 
excogitare possint. Sed addit non alios esse, qui 
melius Grzcis invenla barbarorum dijudicent, argu- 
menlis conſirment , ad virtutis usum accommodent. 
Ex ejus igitur dictis id primum ad Christianarum 
verilatum deſensionem colligeadum, si quis Gra- 
canicis disciplinis imbutus in iisque exercitatus ad 
nos Lransierit, eum non modo judicaturum vera 
esse quz credimus, sed etiam rationum momentis 
ſirmaturum , additurumque ea que deesse viden- 
tur, ut Grecarum scholarum more et legibus de- 
monslrari queant. Sed adjicio doctrinam Chri- 
Slianam $ua quadam propria ratione demonstrari. 
Divina est hc ratio, et ad eam Grecorum diale- 
clica ne comparari quidem polest. lllam $itam esse 
docet Apostolus « in ostensione Spiritus et virtu- 
lis '* ; » Spirits quidem, propter prophelias, qua- 
rum omnium perspicuilas et evidentia quemvis le- 
ctorem persuadere polest ut ca przserlim credatl 
quz ad ZY1 Christum pertinent ; virtutis autem , 
propter miracula , quorum patrandorum vim ac 
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'E5ng Bdpbapdv gyorv Evewbey elvar t> Bdypa, 
&7hovert Thy Toubatiopty, ob Xprotiaviouds homn- 
Tat. Kat ebyvwpdvws (W8) ye obx bverbiger Ent of 
ah Bap6apwy &py} To Moy, Enarvay Og lxavoug 
evpety Gypata toig Bap6apoug. Npooridno: ©t © 
T997G%, Gt xpivar xat Sebattoaghat xat hoxhont 
TH; apethy 7x rh Bapbapwy ebpebevia apeivovts 
elorv "EMnveg. Tort" obv fultv Eomiv Ex Tov On at- 
T9 keyoptvuy El; anokoyiay meph Toy tv Xprotia- 
V:.TuQ xetutvuwy, bytwy anbov* Git anh EMnvxov 
7:5 Goyparoy xat yupvaciuy Ehbwy Ent thy Gyov, 
& phvov xpivor. &v avrtzs (99) ahn0h, aka wat 
aoxt oa; xataoxevuacat av, xat Th Coxoby Ehaimts, 
ws mph; "EMnvixhy anBetfrv, avanthypwoat, xa- 
T4TXx2v4,uv Thy Xprotiaviouoy aln0dthyra. Acxtiov 
T' Er4, mp5 Tov7o (1), Gat tort Tis olxela andbeifts 
T9v 2.6y09, Oeroripa napi thy and Gakextixts EM- 
anvixty. Tavryy & thy Getortpay 6 "Andotokog 
6vopatc «© anhdeifiy Nvetuato; xat Guviyews* » 
Ilvzvparog ptv, &:a Ta; mpopritiac, izavis muoto- 
Toh oat Thy Eveuyyavovta, pdkota elg th nept 705 
X pto769* Tuvapews Ot, 0:3 Ta; tepadctiovg Cuvapers 
35 X4TATXKEVATTECY YEYOVEVALL Kal Ex nokkov ty &- 
kw, xat tx To Tyvr, @& avroy Em owgeodat (2) 
T2p4 TH; xati th $03nue to) koyov Brovot. 


potestalem penes Christianos esse, cum ex mnltis aliis, tum inde maxime efficitur, quod eorum 3d- 
hue supersint vesligia apud eos, qui ex legis Christianz praeceplis vitam suam moresque exigunt. 


'* | Cor. n, 4. 


(98) Evyrwporuc. Ha recle omnes mss. Alias 
eLyvwpous , male. 
(99) Kptro: Gr avrd. Na codd. tres_Anglicani, 


Regius , et Spencerus in textu ; Haschelius auntem C 


cum reliquis mss., xpiva: &v avre. Guietns pro 
avzes scribendum putat avrov et Subaudit thy 


aSyov. 

(1) Sic codd. Anglicani, sed libb. editi cum 
reliquis mss. , Xext29v 64 7; 7ph; 7079. 

(2) "Er: owtobar. Na duo codd. Vaticani et 
Spencerns in textu. Reliqui vero mss. et Hesche- 
lius, Em:5w5geo0at. Just. Apol. 1, pag. 45 : Kai vov 
tx Tov v7 Ghtv yivoutvuy wabety bovachs. Art jaovio- 
MTTIov; Yap T9hko; Kath navia Thy x6Tpov, x2) 
ty Tf, Lperips Thket, mIkkgd Twy fuctipwy 4 
TWy, 7w Nptotiavwy, tmopxitovieg xatik Tod Gv6- 
paztog "Ino99 Xprotod, 205 ctravpwltvro; Ent Thov- 
Tio, Hiatos, vn Twy Aw TAviey ETNOpXtTTOV , x21 
tn2a77wy, xa! gapuaxeutroy uh laViviag iacnvto, 
xa\ 71 vov leovrat, xatapyouviig xat Exiunxovee; 
Tg xattovia; TW; avipunv; baiuovag. « Hoc 
ipsum ex his que sub aspectu vestro fiunt, intelli- 
gere poteslis. Complures $siquidem damonum in- 
temperiis correptos homines per orbem omnem, et 
hane vYestram urbem, quos alii adjuratores, et in- 
canlatores et veneſici vestri curare non poluerunt, 
permulti hominum nostrorum, Christianorum in- 
quam, per nomen Jesu Christi Sub Poutio Pilato 
crucifixi adjurantes $sanarunt, alque etiam nunc 
Sanant, exarmanles alque exigentes ab hominibus 
evs qui illos obsedecunt, demones, » Idem Dialogo 
cum Tryphone, pag. 247, 502, 511. Tertullian. ad 
Scapulam, cap. 2 : « Dzmones autem non tautum 
respuimus; verum et revincimus, et quotidie tradu- 
cimus, et de hominibus expelliuus, Sicut plurimis 
notum est. » Idem ibidem cap. &4 : « Hzc omnia tibi 
et de officio suggeri possun1, et ab eisdem advoca- 
tis, qui et ipsi beneſicia babent Christianorum, licet 
acclaiwent quz volunt. Nam et cujusdam notarius, 


cum a d&emone przcipitaretur, liberatus es1; et 
quorumdam propinquus et puerulus, Et quanti ho- 
nesti viri (de vulgaribus enim non dicimus) aut a da- 
moniis, aut valetudinibus remediati sunt ? eliam 
Severus, Pater Anlonini , Christianorum memor 
ſuit; nam et Proculum Christianum, qui Torpacion 
cognominabatur, Evodiz procuratorem, qui eym per 
oleum aliquando curaverat, requisivit, et in palati9 
s$u0 habuit usque ad mortem ejus. » Idem in Apo- 
logetico, cap. 25: « Sed hactenus verba ; jam hinc 
demonstratio rei ipsius, qua osStendemus unam esse 
utriusque nominis qualitatem. Edatur hie aliquis 
Sub tribunalibus vestris, quem demone agi conslet: 
jussns a quolibet Christiano loqui spiritus ille tam 
se damonem conlitebitur de yero, quam 2libi deum 
de falso. Aque producatur aliquis ex iis, qui de 
deo pati existimantur, qui aris inhalantes numen 
de nidore concipiunt, qui ructando curantur, qui 
anhelando proſantur; ista ipsa virgo cuwlestis, plu- 
viarum pollicitatrix, iste ipse Asculapius meilici- 
narum demonstrator, alia die morituris Socordio 
et Thanatio et Asclepiodoto vite sabministrator ; 
nisi $e dzxmones conlessi ſuerint, Christiano men - 
tiri non audentes, ibidem illius Christiani proca- 
cissimi Sauguinem ſundite. Quid isto opere mani- 
ſestius? quid hac probatione fidelius? Simplicitas 
veritatis in medio est; virtus illi sua assistit, nibil 
$1$picari licebit. Wagia aut aliqua ejusmodi fallacia * 
ſieri dicetis, si ocuti vestri et aures permiserint 
vobis. Quid autem injici potest adversus id, quod 
oslendicur nuda Sinceritate? » Vide et eumdem ca- 
pile vigesimo Septlimo. Inquit et Irenzus, lib. 1, 
cap. 31, edit. Benedictine: « Tantum abxunt ab ev 
ut mortuum excitent, quemadmodum Dominus ex- 
Cilavit et apostoli per orationem, et in fraternitate, 
sepissime propter aliquid necessarium, ea, quz es 
in quoquo leco, Ecclesia universa postulanie per 
jejunium et Supplicationem mullam, reversus e>l 
Spiritus mortuo, et donatus est homo oratonibus 
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Mez=z T2v74, nep\ ob xpvga X protiavorg T4 apt- A J2J5. Postea cumdixisset Christianos, qua lubet, 


oxovea Eautols forety xat BiB&rxery elnwy, xat Gt: ov 
parry T0V79 n9gvuoty, Gts Culobuevo. thy Exnptr- 
pevmy auto; Gixnv To Oavitov, 5poiot thy xfvbuyoy 
xivguvors Tolg TvpBebrxooy tn giiocopia we Ew- 


8anctorum. » lem, libro eodem, cap. 32 : « Alii 
enim demones excladunt firmissime et vere, ut 
eliam $xpissime crecant ipsi, qui emnndati 8unt a 
nequissimis $piritibus, et sint in Ecclesia; alii au- 
tem et przscientiam habevt ſuturorum, et visiones, 
et dictiones propheticas, alii autem laboranltes ali- 
qua infirmitate per manus impositionem curant, et 
$100S reslituunt, » Vide eumdem lib. v, cap. 8; 
Arnob., lib. 1 Adrersus gentes. Cyprianns ad Deme- 
irianum : « O $i audire, inquit, eos velles, et videre 
quando a nobis adjurantur, et torquentur spiritalibus 
fagris, et verborum tormentis de obsessis corporibus 
ejiciuntur, quando ejulantes et gementes voce huma- 
na, et potestate divina flagella et verbera sentientes, 
venlurum judicium confitentur. Veni, et cognosce 
vera esse quze dicimus. » Eumdem vide epistola se- 
cunda ad Donatum, et epistola vicesima $exla ad 
Magnum. Vide et Origenem in Evangelinum Joannis, 
tom. xxvi, eumdemque contra Celsum, lib. 1, num, 
6,25, 46, 67; lib. 11, num. $; lib. mr, num, 23 et 
27; lib. vn,n. 4 et 67. In sequentibus szculis rario- 
rem hujusmodi miraculorum usum invenio. Nec 
mirum : nam primo hereses, que tunc lemporis 
grassabantur, plura et certiora divini Spiritus argu- 
menta efflagitarunt, ne plebs Christiana plus fidei 
herelicorum magize, quam doctrinx orthodoxorum 
adhiberet. Idque subindicare videtur Irenzus, qui, 
lib. u, cap. 31, priusquam virtutes, quz tunc in 
Ecclesia viguerunt, depredicaret, hec de Simonis 
et Carpocratis eſffutiis prexſatus est : « Super hec 
arguentur qui Sunt a Simone et Carpocrate, et $i 
qui alii virtutes operari dicuntur, non in virtute 
Dei, neque in veritale, neque ut beneſfici homini- 
bus facientes ea quz faciunt, sed in perniciem el 
errcrem per magicas elusiones, et universa ſraude, 
plus kedentes quam utilitatem prestantes his qui 
credunt eis, in eo quod seducaut, » sequitur : « Nec 
enim cxcis possunt donare visum, » elc. lem lib, 
1, cap, 32 : « Sed $i aliquid faciunt, per magicam, 
ouemadmodum diximus, operati, fraudulenter $e- 
ducere nituntur insensalos, ſructum quidem et uti- 
litatem nullam preslantes, in quos virtues perſi- 
cere $e dicunt; adducentes autem Ppueros invesles, 
et oculos deludentes, et phantasmata o-tendentes 
Slalim cessantia, et ne quidem stillicidio temporis 
perseverantia, non Jesu Domino nostro, sed Simoni 
Mago similes ostenduntur. » Et paucis inlerjectis 
inſert : « Quapropter el illius nomine, » etc. Quis 
vero nescil veleres ist0s hxreticos impostores fuis- 
se, et magiz peritissimos? si vel Epiphanium in- 
Spexeril, vel frenzum : illum lib. 1, har. 22, de 
Menandro; hunc autem lib. 1, cap. 23, de codem; 
illum itidem lib. 1, her. 23, de Saturnino; lreneum 
 eliam lib. 1, cap. 24, de eodem: « Utuntur autem, 
inquit, et hi magia, ct imaginibus, et incautationi- 
bus, et invocationibus, et reliqua universa perier- 
gia. » Marci presligias et s&lucendi artes vide apud 
Irenzum, lib. 1, cap. 13, et Epiphanium, hberesi 
354. Audi etiam quantum Carpocraliani, artes male- 
licas exercentes, Christianz lidei oJecerunt; docs- 
bit Epiphanius hier, 27 : 'Ent0zvio yap tavrod; 
Enixany XNptotiavo, mph; Th oxaviaritecdar ta Evi, 
G& avrwy, xat arzoorpigectia: thy wh; ayizg <0v 
9:92 "'Exxar Tia; Oytheiav, xat th aknfiviy xhpuyua 
G2 The Exetvewy GAVcprroupyiz;, xa Averxrictos K2- 
Xurpayia;, cis w Ta thn xavavanovie abtov th 
Crate Epya Tow Gbcuitoupyiov, vopicavia xat 
T9; IT; aytiz; 792 Boy Exxar,oin; 10:95rwH; Elva, 
En2ITpegery, wy; xat mpoctngy, Thy daxoty an wh; 799 
S899 x27 42t9c12v FBaTraing, ff x2) Spoil; T1926, 
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ſfacere et docere clanculum, et id quidem magna 
ratione, sic enim capitalem sibi intentatam penam 
effugere; illorum periculum conſert cum periculis 
quz ob philosophiam adiit Socrates; addere poterat 


w&ri2; haning Barynruetv. Kat tovroy Evexa of 
Thloug Twy thvov, Gno92 th av Thwst Trav, rs 
&7 xorvowvis tulv t pOVER! ay re f| yvO- 

16, f ax; M6y0v Oefoy, obre thy axohv Eviiicacty, 

TTvputvno anh the Twv abepuituy avoorovpyiag. e(Chri- 
$tianorum enim $Sibi nomen indiderunt, ut propier 
illos offensz nationes ab sanctze Dei Ecclesiz ulili- 
late abhorrean!, nuntialamque veritatem ob imma- 
nia illorum ſacinora et incredibilem nequitiam re- 

wlient; ut, inquam; ſrequentibus illorum sceleri- 

us animadversis, eos quoque qui e sancla Dei Ec- 
clesia sunt, tales esse sibi persnadeant, atque ila a 
verissima Dei, uti diximus, doctrina aures averiant, 
aut certe paucorum improþitale conspecta in uni- 
versos eadem maledicta conjiciant, Atque ea demum 
causa esl, cur plerique gentilium ubicunque igtius 
seclz homines deprehenderint, nullam nobiScum 
velint neque dati acceptique, neque consilii, neque 
audiendi divini verbi societatem conjungere, ac ne 
aures quidem prebere $uslineant, usque adeo ne- 


fariis illorum flagitiis consternati ac deterriti not. » 


Docet et Irenzus, lib. 1, cap. 22. Secundo, quaim- 
plurimi veracitatem Christi et apostolorum in du- 
bium vyocarunt, eosque magicarum artium peritis- 
simos crediderunt : quibus refulandis longa mira- 
culorum $eries perquam necessaria videbatur. Cel- 
Sus Christum ab Agypliis artem magicam didicisse 
non semel calumniatur. [dem Judai et Simon Sa- 
maritanus, pater omnivm h2reticorum et magisler, 
lrenzo $i credas, lib. 1, cap. 34, suspicali sunt; pro 
viribus etiam heresiarchz et genulitii culwus pro- 
pugnalores asiruebant. « Si autem et Dominum per 
phantasmala hujusmodi fecisse dicunt, ad prophetica 
reducentes eos ex ipsis demonstrabimus, etc.» Ire- 
neus, lib. 1, cap. 24. « Quapropter neque passum 
eum, Sed Simonem que:udam Cyrenzum avgariatum 
porlasse crucem ejus pro eo, et bunc secundum 
ignorantiam et errorem crucilixum, transfiguratum 
ab eo, uti pularetur ipse esse Jesus, et ipsum au- 
tem Jesum Simonis accepisse formam, et stautem 
irrisisse eos. » Iren, lib. 1, cap. 20; item Epiphanius 
her. 24. be cztieris religionis Christiane inimicis 
ex unico Juliano conjecturam ſacias, quem, apud 
Cyrillum Alexandrinum libro $sexto, audi Su0 More 
Christi miracula elevantem : '0 & "Inooug, avanei- 
cas mh y=ip.oroy Toy Tap' vulv, Giyovs nphs Tols 
Ip:2x95ti9:; Eviautols. vwoudtetat, Egfacaueves nap 
oy Exn ypovoy Epyov oty axons d5tov, £ ph Tis 
oletai Tog xvikgus xat tupighs iacbati, xat Gato 
vorrtag Emopuitety, ty Br0caids xat tv Brbaviz tat; 
WAG, TW peyioroy ipywy vat. « Jesus aulem 
paucis YeSLrorum ac deterrimys quibusque perSuasis 
lrecentos aut circiler annos celehratur. Hic tots 
vite lempore nihil admodum memoratu dignum 
exit; nisi quis claudos ac c&cos curare, et demo- 
nio correplys adjurare in pagis Bethsaida et Betha- 
nia magnt alicujus ſacinoris numero habeal. » Quid 
de Paulo genserit habes libro teriio: 'A3a xat thy 
TIA; T2729) 75) TOTES YOu; KA ATATEW> 
vas brepbabrroueygy HNavioy. «£ ved elf Paulum qui 
omnes quotquot unquain exslitere incantatores et 
deceptores superal. » liem de Peiro, libro nono; 
de omnibus, libro decimo : "0 & x2: 7945 a: 
Mag vpov elx65 2 I7:v, (4272 Thv 799 CbaTKINDS Thr 
LeuThyv Cn TE SS 2PAS p 6s na 
HH; T005790'G TETRIS VEG, TEL WIKUTEROV VAt | 

bo, v4; & per” avrovg anufelgat npocs 
7h; payyaveiac Tarn xat pockuplas Ta Epfactt- 
7:2. + Yuod cerie et aposlolos vesiros Credibile est 
post magisiri mortem fecisse, vobisque qui primi 
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Pythagoram aliosque philosophos. Cui dicendum A z#p4re: (3)* E8uvaro Aeyery xat og Hubaydpa (4), xat 


Athenienses conſestim YZ penituisse suvi in So- 
cratem facinoris, $uumque odium omnino posnisse, 
quemadmogum et alii erga Pythagoram, siquidem 


credidistis ab initio tradidisse, et incantationes cal- 
lidius quam vos peregisse, sed posteris incantlatio- 
nis istius et exsecrationis officinas publice expo- 
snisse. » Arnoh., lib. 1 Adversus gentes, pag. 15: 
« Occursurus forsitan alins est cum mulltis aliis 
calumniosis illis et puerilibus vocibus : Magus ſuit, 
clandestinis artibus omnia illa perſecit, Xgyptio- 
rum ex adyiis angelorum potentium nomina et re- 
motas ſuralus est disciplinas. » Tertio, unde aliquis 
insulsissimorum nebulonum pervicaciam redargie- 
ret, corum maxime, qui se Chriso nunc pares, 
nune prestantiores jactilabant, quam ex virtutum 
divinzarum demons|ratione et miraculorum copia ? 
Iren., lib. 1, cap. 25, de Carpocratianis : « Hos au- 
tem, inquit, in nullo deqpinorari a Jesu. Animas 
enim ipsorum ex eadem circumlatione devenientes, 
et ideo similiter contemnentes mundi ſabricatores, 
eadem dignas habitas esse virtule, et rursus in idem 
abire. Si quis autem plus quam ille contempserit 
ea, que gunt hic, posse meliorem quam illum esse. » 
Epiphanivus, lib. 1, hbzr. 27, et lIreneus itidem, lib. 
1s, cap. 32 : « D:centes autem $e ex *adem circum- 
Iatione cum Jesu habere animas et $similes ei esse, 
aliquando autem et meliores, ad opera producti, 
quz# ille ad uiilitatem hominum et firmila'em fecit, 
wikil tale, nec $Simile, neque Secundum aliquid, in 
comparationem quod venire posset, perſicere inve- 
niuntuc, » Quarto, forsan nonnulli hac Dei bene- 
{icia animo parum grato receperunt, et Singulari 
ſuminis benignitate abusi sunt, vel exigendo merce- 
dem, vel pro libitu denegando opem, vel locupleti- 
hus $olis benefaciendo, vel tanke virtulis gloriam 
sibi vindicando : quibus omnibus Deus commotus 


invitus retrahil que uliro communicavit. Exempla C 


»ua velnslale veneranda si requiras, lege Athe- 
nzeum, lib. vn, c. 1, Deipnosoph. Si recentiora, 
vide Petrum Halloix, De scriptoribus Orientalibus, 
in adnotationibus ad Vitam Polycarpi. Si vero du- 
bites, utrum Deus -h2c sancti Spiritus dona impiis, 
ut ego SuppoSui, et infidelibus impertitus $it, adi 
philologorum principem, clariss. Montacutium, tomo 
primo parlis posterioris Originum ecclesiaslicarum, 
qui tibi Ecclesie lumina priaferet et offusas tene- 
bras dissipabit. Quinto, aucla Scientia cessant mira- 
cula. Huic concinit tritum illud Gracorum : Oau- 
para pop. Arist. lib, 1, Metaphys., cap. 2: 
Apyoveat ptv yap, wITep elnopey, &nh tov Vavud- 
Cerv mavieg Et ors; Eyti, Veritatis initium Plato 
$tatuit 0avudaca: 74 npaypara, in Theateto, Idem 
precipit Maithias £v Coeur Bavpacoy T4 Tap- 
6vra, Babuby toutov tpwtoOv Th; Engxelva yYoIewe 
9770 pevog. Nec abludit Evangelium secunduim 
Hebrzos : 'O 0avugca; Sagthevatt, xat 6 pacrkevoag 
evanx 04, cra:. Clem. Alex., Stromat, 11, Ea enim 
documenta, que Sapicmioribus suffeceriot, non 
ia facile vulgus a proposito dimoverent; at raro 
quemquam invenies ita slupidum et obduratum, 
quin, visis miraculis, tanle ret causam exquireret, 
agnosceret Deum, et inslar Neplunui exclamarel, 
Hom. Iliad. N, v. 99, 100: 2 T 

'Q x6x01, 7} ptra Vanyua 768" Eplhalpoiomy opwjpal, 
Azwroy, & obaor' Erwye redeurihoeolur Eparckoy. 
Si et przdictis adjicerem : 8exto, Deum his mediis 
conatum esse iniroduclam, prout jus novilas postu- 
lavit , religionem slabilire; $septimo , emeudare 
gentes; octavo, in temporibus dire immanitatis f1- 
deles consolari; el nono, corumdem $Sanitati pro- 
$pexisse, cum paucissimi ſuerint literis seculari- 
bus eruditi : forsan a vero non -aberrarem, utcun- 
que judiceat doctiores. Tertwlliauti locum addam 
© libro Ve anima, cap. 9: « Est hodie soror apuil 


ot prrogdgotg. Aexteov Tt mph; mouto, rt Emt Lee 
xp&ret (5) uty ety 'Abdnvalor perevenoav, xat obdty 
Taptuervey abtolg rept abrov mxpty, os" Ent Ive 


nos, revelationum charismata sortita, quas in Ec- 
clesia inter Dominica $olemnia per exslasin in spi- 
ritu patitur, conversatur cum angelis, aliquando 
eltiam cum Domino, ct videt et audit sacramenta, 
et quorumdam corda dignoscit, et medicinas desi- 
derantibus $ubimnittit. » SPENCER. 

(3) 'Qc Lwxpdres. Ea jntellige pericula in quz se 
intulit, ut Theraminem a Critize ejusque militam 
furore deſenderet (Diod., lib. x1v); vel, cum solus 
suſſragia contra legem ſerri vetuit, quod ex odio 
contra duces conſtato reliqui omnes Prytanes 8um- 
mopere conatli gunt (Xenoph., lib. 1 Hist. Grec.) ; 
vel cum $e Iriginla tyrannis immorigerum presti- 
tit, nee Leontem, prout jusserant, ad luendum ca- 
pitis penas Salamine eduxit (Plato, Apolog. Socra- 
tis); vel, cum Alcibiadem Potidzz saucium stre- 
nue protexit (Plutarch. in Alcibiade, Plato in Char- 
mide); vel, cum Xenophontem, equo dilapsum com- 
missa ad Delium pugna, in bhumeros $uscepit et 
multa conſecit $tadia, ut eumiem liberaret (Laert. 
in Socrat., Sirabo, lib. 1x); vel, cum Anytus, Meli- 
lus et Lycon liclis crimimb»s populum concitabant, 
el innocentis vitamn sustule: wt (Plato et Xenoph. 
in Apol.). SPENCER. 

(4) 'Qc Nv9uyxtpa. Plutarch., De Stoicorum re- 
pugqnanttiis : Th uty ouy T4 TOAITL. GVATTWHAATE TOY 
x2kwvy z4y4a00v avipoy, diov < Ewxpitoug xatabixn,, 
x2) 6 Tlu9daydpoy COvtTCG Eunphaopts nh TW Kvbw- 
veluwv, x2). Zrvwyos 5nh Anuorov Tupavyoy, xat "Av- 
IgwyT0%; Urh Atovudgiou, atrpebiovpeivwy Avatpeaet;, 
En T7Ypo:s napanintoucry &nerxdytv, bong tarthy 
evy<piiz; to, Jam hujusmodi prieclarorum viro- 
rum calamilates, qualis ſuit condemnatio Socralis, 
quod Pythagorz vivo a Cyloneis est jllatum incen- 
dium, quod Zeno a Demylo tyranno, Aniyphon a 
Vionysio excruciati perierunt; conferre cum ſur- 
furibus excidentibus quantlz sit levitatis, milto di- 
cere. » Meminere Laertius et Suidas in Pythag. 
el Arnobius lib. 1 Contra gentes; Athenagoras iti- 
dem Legat. pro Christianis ; item Plutarchus libro 
De Socralis genio. Suidas vero et Laertius reſerunt, 
ex auctoritate aliorum, eum incolumem exiisse 
domo, priusquam incenderetur; contigisse vero, 
ut ſugiens agrum ſabis plenum transiret, ubi cum, 
religionis ergo, constitisset, ab insequentibus com- 
prehensus est et jugulatus. Alii eum factione Me- 
tapontina obiisse Lradunt, ut Porphyrius in Vita 
Pythagore. IWium alii, posiquam domus, in quam 
frequenter convenerunt, deflagraret ex incendio, 
elapsum reſerunt, ponte ex discipulorum corporibus 
conuſecto : cum vero illis se orbatum $entiret, lotus 
in dolore positus necem $ibi conzcivit. Laertius ex 


D Hermippo reſert eum Agrigentinis opem tulisse; 


illum vero, reliquis in. fugam versis, in ſabarum 
campo, quem circumiit, trucidatum ſuisse (Laert. 
in Pyihag.). De ejus periculis plura habes apud Por- 
phyrium libro De vita Pythagore, Suidam et Laer- 
tivm; item apud Jamblichuim, cap. 35, 536. SPENCER. 

(5) 'Exl Ywxpdre. Laertius in Socrate : 'AbUn- 
vaio: &' cv0%g pertyvwony, wats xhctoat xat nakat- 
o7p25 xat yuuvacta' xat Twg pty tpuyabevgay, Mc- 
Mito G& OWavatov xattyvwcay. Zwxpatn Gf: yarxts 
£lx6v0; Etiut,oavto, fv EJecav &y Tw Noprriy, Av- 
olrT9 Tavinv Epyacauevoy* "Avutoy Te Entonut- 
52v7a avhr,uephy eexhputay 'Apaxictlurtat. « Aibe» 
nieusibus ejus fachi tantium pornitentia jncessil 
mox, ut palzstras et gymnasia clauderent, et atios 
quidem exsilio, Melitum vero morte damnarent. 
ans zrea imagine publice honoravere, quam 
a Lysippo ſactam in urbis celeberrimo loco stalue- 
runt. Anytum ipsa die, dum peregre esset, Hera- 
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TorGag ouveorhoavto &y "Itrakig, th xanfecion Me- 
yan "Eat (7)* Ent & Xptoniavols h Pwpaluy ovy- 
xkntog Bovih, xat of xate xatpty Bactkels, xat m4 
ETPATWWTLXE, xa\ of Ghpuor, xat of Tov mioreudvrouv 
auyyevil; rpronohewhoavitg Tp Myw, Exwhucay &v 
avrhy vixnlevia ond The Twy ToJooutwy EntGouirs, El 
ph Oefg Buvaper (8) Lnzpexuye xat Lnepaveby, we 
Vixt, oat Gov x63 pov avty tmboukevovta. 


"[Swpev xat ws Thy hO:xdbv t6Tov ofetar Grabakely, 
TO xotvdy etvat xat nphg Tovg Eloug prioddpoug, ws 
09 52jv6v 71. xa) xarvby patnua. Nebg tobto Gt he- 
x789v, 6&1 Tolg eladyouat xptiorv Srxatav Bob anoxt- 
xA£4570 av < Em Tolg &papravoutvos Blxr, wh ndav- 


qguz Magna Grzcia vocabatur; sed ad Christianos 
quod $pectat, 8enatum Romanum, imperatores di- 
versis lemporibus, milites, populos, ipso0s eorum 
qui credebant parenles, in eorum doctrinam con- 
S$pirasse; ut tot undique hostium insidiis circumval- 
lata haud dubie oppressa fuisset, nisi divina virtute 
suslentala non modo evasisset. atque emersisset, 
sed etiam orbem universum vicisset vel in se con- 
juratum. , 

4. De nostra quoque morum disciplina videamus 
quomodo detrahere $e putet tanquam nec gravi 
nec nova, proplerea quod ea nobis sit communis 
cum aliis philosophis; cui ita respondendum est: 
Nisi omnes haberent communes quasdam de mort- 


0wy Exdvrinv xati TH; xotvas Evvolag tpmtv byrh B bus regendis notiones in animis .impressas; etiam 


rep), Tod hOrx09 T6rov. Aidmep oity Bavuacthy thy 
abby Bcd, Gnep tiliat: ira twy TmpogntOv xat TOY 


cleotze exterminarunt. » Tertull. Apologet. cap. 14: 
« Sed propterea damnatus est Soerates, quia deos 
destruebat. Plane olim, id est semper, verilas odio 
est. Tamen cum, pweenitentia sententiz, Athenienses 
criminalores Socratis poslea afllixerin!, et imaginem 
ejus eream in templo collocarint, rescissa damna- 
tio testimoninm Socrati reddidit. » Plutarch.,, libro 
De invidia et odio : Kat tobvavtiov av nay at ty 
axpato novnplat ouverttetvouct Th picog. Toug youv 
Ewxpertr, Tvxogavthoaviag, we Elg Eoyatoy xaxiag 
thnnaxdtasg obtws Eulcnoay of noktrar xat anzotpd- 
oav, WO; whte Typ abetv, pre anoxpiysolhat muy- 
avopsvog whte Lovoutvorg xovuvely Uiatog, Gn 
avayxatey txycty Exetvo Tobg napayytac, wg pe- 
pracuevoy* Ewe Gnhytavto, ph gipovres Th picog. 


« Rursum extrema matlitia ſacit ut simul etiam C 


odium fiat vehementius. Eos quidem, quorum ca- 
lumnia Socrates fuit oppressus, ut extreme malos, 
ita oderunt, itaque aversatli $unt cives, ut neque 
ignem eis accenderent, neque interrogantibus res- 
ponderent, neque in balneo aqua uterentur eadem, 
sed qua illi lavissent, eam tanquam polſutam jube- 
rent a ministris effundi : donec illi impatientia 
odii sese Suspenderunt. » Vide et Diodorum lib. x1v. 
Et lege, $i vacal, ipsum Socralem inimicos $uos de 
ſuturis miseriis admonenitem apud Platonem in 
Apologia Socratis, pag. 38, 39. Hzc omnia, Deo 
vindice, perpessi sunt Athenienses, eo quod Socrati 
impietalis notam et atheismi inusserunt, et virum 
nullius sceleris $ibi conscium morti tradiderunt. 
Sane longe aliter $ancli et eruditi viri, delectu 
magis quam tlemeritale ducti judicarunt ; Justinus 
Apolog. 1, pag. 55; item in Parenesi, pag. 48 ; 
Arnobius, lib, 1 Contra gentes, Pp. 14; Clemens 
Alexandrinus, Admon. ad gentes, pag. 15; Nume- 
nius, lib. De Platonis arcanis apud Eusebium, lib, 
xX111, cap. 5, Evangelice preparationis ; Laclantius, 
lib. v, cap. 15. Nollem igitur te mirari, lector, aut 
horrore plusquam $olito percelli, si et nunc dierum 
nonnulli, quorum mentibus caligo atque lenebre 
offunduutur, et rectior Dei opt. max. colendi ratio 
non ita clare innotesCcit, velut :4p9:orpot et furiis 
agilali in modestos viros, quos Sua czcitale et per- 
vicacia parum delectatos norunt, scepticismum et 
ade6rnza impingunt; cum vel hinc tibi constare 
possi1, etiam pristinis temporibus in more positum 
tuisse, litteratorum gloriz invidere; et viros swmma 
Integritate et innocentia condemnare. « Neque mo- 
ramur irreligiosos quosdam, imo et atheos videri 
posse. Reipsa enim athei non Sunt; sed, cum falsa 
et hborrenda altributa a quibusdam Deo aflingi de- 
prebenderent, nullum potius quam tale numen 
ciedere maluerunt; veris honestetur altributis , 


qui juslum in $e Dei judicium accersunt atque 
allrabunt, illi debitam $uis peccatis poenam decli- 


tantum aherit ut non credant, quod si nullum hu- 
jusmodi daretur, tale exoplaverint numen. » Ulu- 
Striss. heros baro Herbertius in libro De verilale. 
SPENCER. 

(6) 008 8x} Nvbayepa. Hujus seditionis inter 
Pythagoricos et llalicos exortz meminit Stfabo 
lib. 1x, et Polybyus lib. u His. Eos vero peenituisse 
constal ex Jamblicho, cap. 55, De vita Pythagore : 
'Entyrvopsvwey 8 Tmokkov Etwy, xat twy rept thy 
Aztfvapyov tv EtEpw xivbuvy tekeutmodaviwy, Gnola- 
v6voG xat Attayovs, bonep hy tyepovixwratos TWwy 
o7 a01aodviwy, Eledg Tg xat petavoa EVETERE, x2} 
Toug napaleinoputvog abrov tboukhOroav xatayety. 
Mertane pr pvc & tpebeura; £5 Ayala, Or exetvwy 
mpg 795 ExmErwHOtAG BiekbOnoav, xat Tobg Gpxovg 
tis Ackpoug avednxav. "Hoav & Tov Iubayoprxwy 
xa wept E5hxavia thy &p:0 phy of xaterOdvteg Gveu 
TOY TpeTbutEpwy, tv ofg Ent thy latpirhy Tiveg xat- 
evexbevres, xat Gtatry tovg appwatous bvras Vepa - 
TeUOVTESG, ty udveg xattaty oav The elpnjptvns pebs- 
bov. Luvebn a xal, Tobg awhsvrac S:.ape povrwg ra 
Tots nohnols eb3oxtuonviag xatk thy xatpby, Ev @ Ae- 
yY6pevov mpd;g Tovg mapavopouvrazy. « Posthac, mullis 
annis interjectis, cum Dinarchus in alio prelio cum 
SuUis c2$us, et Litagus quoque Seditiosorum antesi- 
gnanus exslinctus esset ;. misericordia pariter et 
pevitentia cives $ubjiit, ut reliquos Pythagoreos in 
patriam revocandos esse Ccenserent; ideoque ex 
Achaia legatos petierunt, eorumque opera cum 
exsulibus in concordiam redierunt, et juramenta 
Delphis consecrarunt. Fuerunt autem reduces nu- 
mero admodum $exaginla ; exceplis qul ztale de- 
crepiti erant : inter quos reperiebantur, qui medi- 
cinz operam navabant, zxgrotosque cerila victus 


D ratione curabant; ea scilicet methodo, cujus ipsi 


primi auctores fuerant. Accidit autem denique 0Mm- 
nibus eamdem patriam reddi : idque per eos prect- 
pue, qui sanilati restiluti fuerant, eo Lempore, quo 
improbis occinebatur. » SPENCER, 

(7) Th x. nvgelon Merdlg E418: Cicero, lib. 1, 
Tuscul. : « Cum regnante Tarquinio Superbo in lta- 
liam venisset (Pythagoras), tenuit Magnam illam 
Greciaui cum honore discipline, tum etam aucty- 
ritate; mullaque s:zcula postea Sic viguit Pythago- 
reorum nomen, ut nulli alii docti viderentur. » Qui- 
bus autem finjibus contineretur Magna illa Grecia, 
vide apud Cellarium, Gecgraphie antique lib. 1, 


cap. 9. 
s) El uh Gelg &vrdyet, etc, Guieto scribendum 
videbatur : ct Fo dela Evvapts bnepexuye xal vnep= 


- ave6r, ws, vixr Oh var, etc. Sed recepia lectio 8ana et, 


nec ejusmodi emendatione indiget. 
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na rent. Quare nihil mirum Deum, quz per prophetas A Lwripog, tyxateonapxtivat tals andviwy avOpuruy 


et Salvatorem docuit, eadem in omnium hominum 
animis impressisse: ut Deo judicante nullus ex- 
cusxlione uti possit; cum nullus $it, quin « sensum 
legis in corde 8uo scriptum ** > habeat. Atque id 
obscure $subindicant Scripture, ubi narrant, quod 
Grzci ſabulam esse volunt, Deum precepla proprio 
digito scripla Moysi tradidisse, eaque confracta 
fuigse malitia eorum qui vitulum conflaverant; 
quasi dicerent ea sceterum proluvie obliterala fuisse : 
Deum iterum eadem in lapideis tabulis a Moys2 ex- 
cisis exarasse Moysique dedisse : nimirum prophe- 
tico 8ermone animam post primum peccatum ad 
S$ecundas Dei litteras preparante. 

5, Quod autem Christiani de idololatria sentiunt, 
id ipse exponit et veluti confirmat dicens ab illis 
propterea deos manufactos non existimari, quod a 
recla ratione alienum Sit deorum in numero habere, 
improborum , perditis moribus, sxpe etiam inju- 
Storum artificum Z24, opera. Deinde ut ostendat 
neque hancsententiam esse Christianorum propriam 
aut ab illis inventam, Heracliti verba reſert dicentis, 
« qui ad res inanimas, lanquam dii essent, ac-edit, 
eum perinde facere, ac $i quis cunr parietibus con- 
fabuletur. » Verum hzc, ut et alia quz ad ethicen 
pertinent, docent insilz hominum animis notiones. 
Hine hausit Heraclitus, aut quisquis alius e Gracis 
vel barbaris idem astruere cogitavil: nam et Persas 
in eadem $enlentia ſuisse versatos aſſirmat, Hero- 
doti fide. Cui addo ego Zenonem Ciltiensem, qui in 
libro De republica ait : « Nihil opus erit sacella 
eonstrui. N'hil enim sacrum, nihil alicojus prelii, 


* Rom. 11, 15; Exod. xxx1, 18; xxxu, 20. 


(9) T6 Sovanyua rov reuov. Interpretatur Ori- 
genes locum Apostoli Rom. 11, 45 : ofrveg Ev3ct- 
xvuvIa: Th Epyov Tov v6pou yparThy &y tals xapdiats 
avrwov, ut et Apollinarius Catena ms. in Epistolam 
ad Romanos, que servatur in bibliotheca leia- 
na. Ad 8enzum itaque, non ad verba Apostoli re- 
spexit Origenes : nam Rom. n, 4145, omnes codd. 
ms3- tesle Millio legunt, Td Epyov Tov v6pou. 

(10) Codex Regius, &8wxtva: avra;, &g cvvertpr- 

- . 


(11) '@Qc I8:a ror dxd roo Adyov. Guieto scri- 
bendum videbatur, ©5 ovx Ida Toy &mh tou LGyou. 

(12) Legendum videtur cum Boherello, pq vopt- 
Terv Tobg yer throvg Geovg. 

(13) Thy 
drinus in Protreptico : Zu &, &J\' et ph Tpophtibog 
Enaxovet;, 70Y YE Go Ax0ucov prand6pov, tou 'Egeatiov 
"Hpaxietirou thy avail notay bverbitovrog toig aydh- 
* uas.* Kal dyraluact roureorow ebxoria, Oxotor 
el Tic 866porc Aeoynvevorto. « Sed 8) tu non »udis 

rophelissam, at Luum audi philosophum Heraclitum 
jum , insensibilem simulacrorum truncum 
exprobrantem: Et kis vola ſaciunt idolis, perinde ac 
sﬆ quis loqualur cum @dibus. 
14) Top 414. Sic codd. Yatican., Anglic. et Jo- 
lianus, Regius vero cum libb. editis, T6 &Awv. - 

(15) Hapariwdtueroc HpeEoroy., tpn Gt ofa 
vopotot Tolors: ypewptvovs* ayalpata mtv, xat 
veoug, xat fwpovg ox ty vey Toreuptvous topy- 
£odat, 4k te toior moiEvT. pophny Enipipovuat, wy 
pty Epot boxtetv, tr: obx avOpwnogutag Ev6proay 
Tobg eos, xabanep of "Eves, elvat. « Porro ritus 
quibus utuntur Pers, tales esse comperi. Neque 


| lepolg Eotty Eniglovoy xt) 


Guyais * iy) avanoGyntog Ev Th Gefg xpiocet mis &v- 
0pwrog H, Exwy « Th pouknpa Tod vopon (9) ypantby 
ty th Eautob xapdig* » Enep fvitato &y @ vouitou- 
ory "EMAnves pub 6 Lcyoc, rothoag thy Body yeypa- 
oEvat TH iy taxtuly Tag Evrokds, xat Mwbozt 
TeCwxevat, &5 avverpryev. (10) 4 zaxia toy pooyo 
T9, 7aviwv, Og | Eeyev, Enexhuaty 1 vor The 
apapriac. Acvtepov Ot ypayag, td Elwxe Latojpr- 
oavtog MOoug Mwbatwy 6 Beds, ciovet tou mpoytt xOU 
d6you evtpenigovios Wuyhv, pert thy trpwrny Apap- 
tlav, 0:urEporg Ypeppact tou Bcov. | 


Tz 6: mp th; eldwhokatpelag, wy ita wy av tov 


B My ov (11) Exti0Epevos, xat roxataoxevdtct, Mey, 


avtove T4 tobro ph voultety abrobg y=rporothtoug 
Geobg (12), ine) ph ebioydv tort T4 nd pavkoratwy 
$7, wtovpyov xat poylnpov th tOog elpyacutva clvar 
0eolg, mohkixty xa nh Gbizwy av0punuy xAtacoxtu- 
ao0tvia. 'Ev tolg E£5fG obv Othwy abtd xorvoromhoant, 
we 059 tp&otov Und Tovrov ebpetty, Exti0erar 'Mpa- 
x3eirou E5rv, thy Myougav* « Gaota (13) os of Tt 
Tols $6potg MeTyn vevorto, noty Tobg rpoRtoviILg WG 
Geol; tots abvyorg. » Vhxoby xat nept tobtou Lexteov, 
671 6p0iws To Ep (14) tOrxp TEmy tyxateondproav 
Tot; av0pwno; Evvorat, ag by xat 6 'Mpaxicttog xat 
& TG; &Mog 'EMftvov i, Bap6apwy tout Evevonas 
XaATATXEv&AGa* Extidetar yap xat Nepang tobtn 
Gpovouvtag, napattiOiuivo; "Hpddorov (15) Iotopotw 
Ia avt6. Hpool0hcouty Gt} xat hues, Gun xat Zhvw 
6 Kitrriels Ev Th Holdimelg (16) pnotv* «Tepe m7 olxo- 


$tatuas, neque lempla, neqne aras exstruere solent. 
Imo hoc facientibus insaniam tribuunt, ob id (ut mea 
ſert opinio) quod non, quemadmodum Grzci, sen- 
tiunt deos ex hominibus esse orlos. » De his Hero- 
dotus in Clio, et Strabo, lib. xv. SPEXCER. 

(16) 'Er ro Iodielg, Hujus libri sxpius memi- 
nit Laertius in Zenone. Plutarchus, oratione prima 
De ſoriuna Alexandri, a Zenone $criptum putat &g- 
Ep w 7 eidwhov ebvoplag pilogdgou xat Tok - 
te{ag. « Tanquam $omnium aut imaginem #quitatis 
et reipublicz philosophicz. » Aliter apud eumdem 
Lopyrus , Symposiacon lib. n1, yay 6: 'Q; Eyw- 

©, vh Thy xuva, xalt Tov Zhvwvos av Ebouldpny, Egn, 
.apepiopoly ty ovprodity Tit xa maid wakkov 1 


oayr* "Opoa, etc. Clemens Alexan- D onoudng rooautng txoptvy vyypapparr tf; Nokirela 


xatateta&y0at. « Ego quidem per canem adjuro op- 
lare me, $uos diamerismos illos obscenos Zenonem 
in convivio aliquo, aut joco, quam in tam $erio de 
republica opere posuisse. » Hoc vero illius decre- 
lum memoratur apud Plutarchum libro De Stoico- 
rum repugnantiis, Et verbis paululum mutatis inve- 
nies apud Theodoretum serm. 3, et Clementem 
Alexandrinum, libro Strematum v. Huic alline est 
illud Platouis lib. x1 De tegibus, pag. 955 edit. Ro- 
berti Stephani 1578 : Ozotor & avabhpara ypewv 
TEETpa Toy pEtprov &vipa avatilivia Cwpetabat. 
1 ptv ovv Eoria te olxthoews eps nfo: rdviwy 
J:wv. Mn; ov Gevitpwy lepk xabiepoutw Oeols. 
X pods 6 xa &pyupoy Ev dat neo big te xa ty 
. En&pa; &. O_—_ 

Tog Huytv SwpaTtog, 0x evyepts; avalrua. Lid, 
Xa wade nod v bpyava. ©5Jov ot ovituley fn av 
296.r, 715 Evatiierw, xx) MOov Oaattwy wphg IH KOrvk 
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665 CONTRA CELSUM LIB. 1. 666 
Gopely ovdty ehaer: te pby yap obey yph voplgery, ob a nibil sanctum existimandum est, quod a rapris ope- 


ToMMou Aftov xat Ayiov, oixobduwy te Epyov xat Ba- 
vauowv. » Lays gov, 6 xat nept tobtou Tob 86y pa- 


risque cunslruitur. » Liquet igitur etiam de hoc 
dogmate lilteris Dei inscriptum esse hominum men- 


Tog YE pantat Ev.taig xapbiatg toy avOpunuy ypeap- tibus quid sequendum it. 2 


pag Oo Th mpaxtiov. 


Mera tavta ox oida ny xiyovueycs 6 Keoog . 


G19, 6atuovoy Tryay ovepact xal xataxmrhocor (17) 
Coxety iayveiy Xprotiavoug © we oipat, aiviccbuavos 
TA T:=p). TW XaTera86viwWy tous batunvag xat Efchav- 
vavzwv. "Eoue & capa; cvxogaviety thy kbyov. Os 
7p xataxnihooy loyvery Coxoboty, hk Th GvG- 
part Incov pra The anayyehlag Tov mEpt abrhy 
loroptwy* Tavta yap eyoueva molkdxtg tobg Gai- 
ova; TEToinxey avOpwruy ywptobtvat, xat wars)" 
Grav of Myovteg and Crabtcuws Dytovg xat nem 


6. Poslea Celsus, nescio qua re motus ait, quam 
Christiani videntur habere potestalem, eam ips0s 
habere ex quorumdam demonum nominibus et in- 
cantationibus, opinor, subindicans ea quz ſaciunt 
apud nos ii, qui damones ZNY5 incantant et expel- 
lunt, In quo maniſesle nos calumniatur. Neque 
enim hujusmodi incanlationibus poleslatem habere 
videnlur, sed pronuntiando nomine Jesu recitandis- 
que Evangeliis : hc enim sxpe ex hominibus da- 
mones exlruserunt, idque maxime cum ii qui re- 


oteuxulag yvnolug ate Iywit. Tocodtrov py ye B cilant, puro animo recitant et integra fide. Quin- 


Cuvarat T6 bvopa tov "Inood (18) xati tov Batudvuv, 
ws Ea0" Gre xal Und gavku vouatcuevoy eviry * 
6rz:p Ei3aoxwy 6 "Inaodg , Eleys* « Tokio Epotot 
pact Ev Exelvn Th hppa: To 6vepart cov batudvin EG 
Cakopey, xat Guvapers Enohoapev. » Towro & obx 
0:34 nt pov Exwy napstts. xat xaxovpyst 6 Keoog, f 
pH Entorauevo;, Katnyopel &' Ev Tolg £5ng xat tob 
YwwrtT pos , ws yonrels CuvnOtvtog & Edoge mapaioga 
TETMNTHEVAL, xt TpHiBdvtOG, Gt ptEkAouat xat EMor 
I2 avta pabntuata tyvwxotes roiuty Th avtd, cepvy- 


* Malth. v1, 22. 


l<pa. « Caslos et moderalos viros casta et moderala 
dona diis dare consentaneum est. Terra quidem et 
lares, omnibus diis sacra sedes ext. Nemo igitur 
S$ecundo quodam modo templa diis dedicato- Opes 
amovento. Aurum enim et argentum in ceteris Ci- 
vitalibus invidiosa res ext, at in $acris maxime. 
Ebuy autem, cum olim ab animo deslitutum ſueril 
corpus, ad deorum donaria minime est accommoda- 
tun. Xs alque ſerrum bellica sunt instrumenta, Ex 
ligno igitur uno, vel uno quovis lapide integrz deo-» 
rum imagines in templis communibus $statuantur. » 
Hunc locum Clemens {Alexandrinus Stromatum li- 
bro quinto sic transcripsit, et Theodoretus serm. 3. 
Huic etiam Lactantius allusit, sed parum candide, 
lib, vi, cap. 25 : « Ebur, inquit Plato, non castum 
(onum Deo. Quid ergo? Picta scilicet el texta pre- 
tiosa ? imo vero non castum donum Deo, quidquid 
corrumpi, quidquid subripi potest; sed sicut hoc 
vidit, non oportere viventi afferre aliquid, quod sit 
ex morluo corpore, Cur illud non vidit, non debere 
incorporali corporale munus afferre? » Rectius, ni 
fallor, Theodoretus, sermone predicto, interpreta- 


imo tanta nominis Jesu contra daemones vis est el 
potentia, ut eos aliquando vincat etiam ab impro- 
bis pronuntiatum. Quod nobis Jesus ipse pra:nun- 
tians ail : « Mulli dicent mihi in illa die : In nomine 
tuo demonia ejecimus , et virtultes fecimus **. » 
Quod nescio spontene ac maligne przterierit Cel- 
SUS, an prorsus ignoraverit. Accusat poslea el 
ipsum Salvatorem, quod magicis artibus ſecerit ea, 
quz-ſacere visus es ; et quod cum przesciret mul- 
tos postea futuros , qui earumdem artium periti 


E lignis autem lapidibusque solis sculpi eas jussit, 
sciens, opinor, materiam esse contemplui obnoxiam, 
el quz intuentibus facile persuaderet, ne pro diis 
baberent, colerentque res adeo viles, et nullius pre- 
tii. » Hanc erudilissimi viri conjec:uram, $i mearum 
artium esset, innumeris argumentis, quz sedula 

latonis lectio suppeditabit, confirmare poteram ; 
me vero alias vocat elegantissimum Xenophanis 
Colophonii carmen : 

'ALXY' of Bporol Soxorory rerracoa deove, 

Kal lony t' alo0now Exe, pwr Te GEpar T8. 
At mortales homines gigni putant deos 

Sensibus e@quales, et voce; et corpore nobis. 
Sequitur ex eoden : 

'AATU el ror xeipar elyor Beec, i &l&parrtec, 
"H rpdyrai, xeipeoct tes Epra tedeiy, dxep drfpec, 
"Ixxor uty & TIxxowt, Bdec &8 te Bovoly Euolac 
Kal ye 0zor Wag Eypagor, xul oopar' £xolous 
Touavs' oloy rep x" avrol Etparg elzovr Cuoor. 
Si manibus possent uti tauri, atque elephantes, 
Pingere vel manibus, vel que nos, facta reſerre, 
Jam similes et equis divos bubusque videres 


tus est : "Orr & Tov 'Adnvaiwy G:3uvg thy &huov ob D Cornipedes pinzisse, et equos laurosque bicornes, 


Taviilw; an yopevce TwY G&yakpatwy thy notno:v, 
aut60ey ovenatie euretEs. Newrov pev yap itt 

KATATXEVAYELV Trvk Oey tlxdvag Exwhuceyr Eneta * 
Thy ypuody xat thy &pyupov, ws R_—_ Vas xat 
ets lepoovilay Epeligoucong, EG: » Thy Ektgavia 
Gvaayh npornybpeucey, thy bt yalkxy xat thy ofs 

py TAE yy TpITEyELv Egnaty, ox &yakpatoupyte 
£wv. 'Ex CUkwv 0 povwy x31 MOwv Ttpoctrate Gra- 
Yhvgealat: eidtg, oipa:, thy Vinv clxatagpdvytov 
xal, rioa: ixaviy Tog epoviag wh Vela voulyer, 
p70: ocberv 7 eter} te xat ebwva. « Quod auiem 
Atheniensis populi 1etu non penitus prohibuerit 
lieri s:mulacra, indidem facile est percipere. Primo 
enim vetuit ne quis privatim sibi deorum imagines 
faceret. Deine aurum et argentum tanquam invi- 
diosan materiam, et ad $acrilegia provocaulem 
rejecit. Ebur autem profanum appellavit. As vero 
ac (errum bello dixit, non deorum <taluis congruere. 


Haud alio ſacios, quam quo ipsi corpore nunc sunt. 
Numa, Moysem imflatus, consimilem tulit legem, uti 
tradit Clemens Alexandrinus Strom. lib. 1. Huie 
consentiunt Dionysius Halicarnassensis et Plutar- 
chus, qui inductz legis eamdem rationem reddidere. - 
Vide Eusebium, Preparationis evangelice lib. 1, 
cap. 8, ex Plutarcho, item, lib. 1, cap. 9. Czetera, 
que locum $pectantl, veterum testimonia lubens ad- 
jecissem, $i eadem a clarissimo Grotio in Ezplica- 
tione Decalogi summa cum diligentia in unum col- 
lecta non invenissem. SPENCER. 

(17) KaraxnAdrnoeot. Sic omnes codd. mss. ex- 
cepto Joliano qui in textu cum Hoaschelio habet xa- 
7ax\hoec. Utraque lectio ſerri potest. _ 5 

(18) Codex Regius, 7d wry "Ino0% Tob Ocou. 
Obiter notes velim morem qui hodieque in Ecclesia 
servalur, recitandi Evangelia Super energumenos 
et infirmos a primis ductum esse Ecclesiz s#culis. 


P 


667 ORIGENIS 668 
eadem ac ipse efficerent jactarentque $e divina eſ- A v6pevct 7$ Ocod Euviuer mowuty * oborrvag dnebatver 


ſecisse potentia, illis $va s$ocietate interdixerit : 
_ iHllum enim, $i jusle alios rejecit , improbum esse, 
cum eorumdem criminum sit reus ; aut si cum hc 
facit extra culpam est, abesse etiam a culpa eos 
qui eadem faciunt. Verumtamen licet qua virtite 
Jesus hc ſecerit, demons1trari posse non viderelur, 
nibilominus evidens est nullam a Christianis incan- 
tationum artem adhbiberi, sed Jesu nomen aliaque 
nounulla, quz Scripture divine credenda esse do- 
cent, 

7. Quoniam vero in sequentibus clanculariam szpe 
Vocal nostram doctrinam, etiam in hoc conſulan- 
dus esl, cum illa git toti orbi magis cognita, quan 
ipsamet placita philosophorum. Quem enim ſugit 
Jesum natum esse ex Virgine et suſfixum cruci, et 
quod jam tot homines credunt, illum e mortuis sur- 
rexisse, venturum esse judicium, quo injusti meri- 
lis Suppliciis, justi meritis premiis affici debent ? 
Et mysSterium resurrectionis nonne in ore esl etiam 
inlidelibus, quibus deridiculo est , quia illud non 
intelligunt? Post hec ineptus sane fuerit, qui no- 
Stram doctrinam occultam esse diceret. Czterum 
esse quedam reconditiora nec omnibus retecta, id 
Christianz doctrine commune est cum philosophia, 
ubi quzedam exteriora, quzedam etiam interiora 
Surt, Nam quibusdam Pythagore discipulis salis 
erat : « Ipse YG dixit; » cum alii clam doceren- 
tur, quz proſanis nec purgatis auribus tutum non 


(19) Duo Valicani, eit' Enz) nokidxg. Reliqui C 


cum editis, ett' £nz:3h nokaxtyg. 

(20) Lego, xat ph vonbtv. Infra duo Vaticani et 
Regius, 4Akz Yap xat Tod grioabgov. 

(21) *Efwrepixol, etc. Clemens, Strom.v : Atyovc. 
Tt xa}. of 'Aptororthoug 74 putv Eowreptxi elvar twy 
ovuYYpapparu avtwv, T4 & xowvi xat Ehwreptxd. 
.« Arislvielici quoque dicunt ex $vuis Scriplis alia 
quidem esse interns, alia vero communia et exier- 
na. » A, Gellius, Noct. Attic. lib, xx, cap. 5, Similis 
ordo disciplinze Pythagoricz : eltenim ex discipulis, 
quos ins uit, hi 4xzoucrixot vel axouoparixut, hi 
padrpatixot dicebantur : A, Gell. Noct. Att. lib. 1, 
cap. 9; Clem., Sirom. v; Jambl., De vita Pythag. 
SPENCER. 

(22) Hvbayipa woe avrog Epa. Clemens Alexan- 
- drinus, Sirom. 11 : Kat ya@p &tonov tobg pity Thyba- 
7s u Tou Laploy ThLwta; TOV CHIWVpEVWY TAG A79- 
£t53tg TApartopivouy Th, Abrog E£ga , ttovty hyet- 


obat, xat tautr, apxeioabar pdvy Th gw wpd; thy b 


Galway Ov axr%a3t * tovg Be The abnbeiag = 
£&pova;, antortely Emryerpouvias dfiontoty Gifa- 
* Exp Tp pov Lwrhpr Bey , Bacdvoug Twy Aeyo- 

vwv @naitety tap* auto. « Absurdum enim ſuerit 
'ythagorx quid: im Sawii seclatores, negantes eorum 
que quzeruutur demonstrationes, illud : Ipse dixit, 
liciem ſacere arbitrari, et a«d ea quz audierunt con-- 
lirmanda, banc vocem $atlis esse ducere; eos au- 
[-m qui contemplande veritatis tenentur desiderio, 
lid- digno magislro $6li Servatori Deo fidem non 
habere, 8d velle eorum que dicuntur probationes 
ab eo exigere, » Theodoret., Serm. 1 De fide : Kat 
Yup 6 Ilubaydpag txetvog 6 mohubpurantos , 6 Mvn- 
Gapyou pty vits, Oepexvbov Bt gorrnths, 6 Ths 'Ira- 
kixtg atpecew; hynoauev;, veuov Eteholxer tolg 

gotrnTals nEvIAEtT, ypovov otyhy &yerv , xalt pdvov 
, En8eerv Th Myw Ta; 2x04; Tva avappobrrirws x2) 
 Cuayhtw; Cfywvrat 74 MeyGpeva, 74075 99TH; OUtwy 


Th5 Eautou nokta 6 'Imoobg. Kat xatryopet avrtod, 
G7 el Ctxalwus anthatver, xat avs Evoyog by tolg 
autol;, gavidg torty* ef & avtds ob paikog ravra 
Toth oag, 008" of buoiws abty npdtrovieg. "Aviixpug 
62, xiv GoxY, aveleyxrtov Elva: Th mnept tob "Tnood, 
TWG Tavra tron oe, cayts br Xprotiavet , ovleurd 
peety Enpdoy xpwpeva, Evruyydvoucty, ANA th 
6v6uartt Tov "Imoot, xat Ewy M6ywv TeETGtEvpLEvwy 
xat4 thy Os {av Tpayhyv. 


Elz' ne) mok\.axts (19) bvopdtert xpuytov th Bbypa, 
xa), Ev TouTty avtbhy theyxttcv', oyeov navids toL x6- 
pou tyvwxdtog Th xtpuypa Xpiotiavwy pakkos fi& 
Tolg prhoobgots apeoxovia. Tiva yap lavdaver h &x 
Ilapbevou yevvnors 'Inoov, xal 6 Ertaupwptvos, xat h 
Taps nololg nem otEv pevy, avactadtg avtov, xal h 
xatayyEiopevy xptictg, xondtgoucn mtv xat' afiav 
Tos &papravovias, Yepws & afiovan tos Fixaloug ; 
"'A))& xal phv vor0ty (20) td nept Th; dvactactug 
125TH prov, Opubnettar yehwuevoy Und Tov anfatwy. 
'Emnt Tovrtotg obv, Afyerv xpugtoy elvat th 86ypa, xivy 
tory &7omov © Th © elval tia ofov pert th Efwre- 
prxa , ph els tovg nohhoug plhavovra , 09. pdvou tov 
To) X ptotiavey M6y0v, (Me yap xat TwY gilocbgwy, 
rap" og mives pty hoav EEwrepixot (21) kGyor , Eve- 
pot $2 Eotrepixet. Kat tiveg pty axotovieg Nubaydpg 
wg « avrds Epa (22) * » &ot & Ev amopphty Eiiagxd- 
peva (25) 74 ph 5a gOavery els axon; Bebhhovg xat 


Eyerv , xa wh TIC Ws EvBordtovtes. 
Te To: xat of Exetvoy SraGetauevor, i! Tts Enhtnoe 
Tov keyoutvwy aniberfiv, Abroc E&pa, Myer clwber- 
oav, m4 anotelfzws ont_es xa). elvat vepl- 
Covreg, xat Eyerv xekevovies Thy Hubay6pov pwvhv. 
Et 8& anoypdy eig fiotiy Ev6prtov xat of Atyovieg 
xa) of axouovieg 790 __ elvat oy a 

0h wat * tis obtws &pa tibiog, ov & Eu6pov- 
Ss Os Tov Beov "> Bwv Ln £vbo:iaoat, 
xa ph T.orevoat tolg keyopevorg , xa who Toaoutoy 


aroveluar otbag T6 Tov owy Bee, Eoov TH Nuba- . 


yY6p2 T:podtveriuay of Th; Exeivou Biiaczaklag peredyn- 
x67&6; « Nam et celebratissimus ille Pythagoras , 
filus quidem Mnesarchi, Pherecydz autem discipu- 
lus , qui Halicz sectz dux ſuit, legem hanc disci- 
pulis suis $anxit, ut perpetuum quinquennium 
conticerent , solumque andiendo precepiori aures 
accommodarent, ita ut quz dicerentur, sine ulla di- 
sCeplatione vel contentione admitlerent , credentes 
ita 8e rem habere, nec prexlerea quidquam ceu du- 
bii curiosius inquirentes. Ex quo factum est, ut 
qui ei successerant, $i quis rerum quas diceret, 
demonstrationem posceret, {pse dixit, respondere 
Solerent, omni demonstratione validiorem esse Cen- 
sentes, et haberi jubentes Pythagoricam vocem. 
Quod si satis esse opinabautur ad facieudam fidem, 
lum qui dicebant, wm qui audiebant, quod ea Cs- 
sent Pythagorz dogmata et inslitula, quis erit adeo 
SLolidus, vel potius atlonitus, ut Deo universorum 
ducente dubitet, nec fidem dictis habeat, neque lan- 
lum reverenlie universorum Deo Ltribuat, quapium 
Pythagorz tribuebant qui ejus discipline sese aG- 
dixerant? » SPENCER. 

(25) 'Ey dxoppitp &facoxtuerce. Clemens , 
Strom. v : 09% anztx6rws Gpa, xat tov. puotrnpiuwy 
Toy Tap' "Enoty apyat ptv t& xabapata, zabanep 
xa Tois Bapbaporg Th MovIpby © peri tavra GE £571 
74 pUxp4 puorhpa, 6:3acxakiag tri vnddeoy £0072, 
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prbtnw xexabaputva;. Kat nivia & t& naviayxod A erat commiltere. Denique nec Graeis unquam nee 


puothpia xati thy "EM).45a wat thy Bapbapoy xpy- 
pa bvta ov biabt6intar * Erlmep patny wit vohoag 
&«pi6Og th xpygiov T95 Xprotiaveoueo? , frabakket 
avrts6. 

"Eoxe & perk $erv6rnzo; ouvayopeterv mw Tots 
[240TVpovuIt TO Xprotiavieug pep: bavartou, Acywy * 
« Kat ov. Touto Meyw, ws yh Thy ayalou G6ypartos 
T= prey pevoy, et meer Gt avth xivduvevcry ndp* av- 
Opwrotgs , anoothvat Tob E6ypatog, f nhacaclat 
we &gtotnxev, \ Etapvoy yevectat. » Kat xatayive- 
TXEt YE TWVY Gppovouviwy jptv T4 Xprotiaviouon (24), 
Tp9IT00! pevwy BtÞ wh ppovely, f apvouptvauy , At- 
yYwy* «© ph Gtv Thy Ev Th S6ypart mharachar wy 
ayeotnxev, f ESapyvoy abtov yeveodar. » *Eeyxteov 


6h we 74 Evavtla tavth Ayovra Thy Keloov. Evpt- B aperie negant. Dicit enim, « qui doctrinam ample- 


TXeTat juty yap 25 Ahwv GYYYpappdtov 'Exntxoyvpeicg 
Gvy* Evrad0a Bt, Bt th boxetv elLoywrepov xatnyopety 
Tov M6yov, ph 6pokoyov T4 Enxovpov, mrpodroutrar 
Xpetttby Tt Tod yntvou eivat ty avipury couyysves 
Ocov, xa pyatv, tt « ig tobro ev Eyer, tourtorty 
1 vuyn , ravin tglerar t9Y ouyyevong (2) , » Meyer 
& Tov «O00, xat axoverv act tr xat avapvhoxe- 
o0at rept Exeivou molodaotv. » "Opa ov th veDov abtod 
Ths buyns , Grt tpoermwy, « ws xph Toy ayaloy 
Ty patog nEpreybuevoy , xa of pirker Or avth xiviv- 
veverv Tap' avOpwrnotg, ph apictaohat tov Gy patos, 
pr,0: rhacachar we ayeatrxe, pmn6' ESapyoy yeve- 
o0ar , » avrds Tots Evavtio.s nit nepirintet. "Hier 
1ap, Gt, buokoywy 'Entxovpetog elvat, obx &v Eyor 
Th 45:67.o70v Ev TH xatTrYopety TOY 6TWITOTE Rpd- 
votay eloayayoviwy, xat Ocdy Eqrordviwy tolg obo. 
Avo & napsiihpapey Kelooug yeyovevar *Enmxoupel- 
09G * Thy tv Tptt pov, xats Nepwva, 109Utov Gt xatth 
'A8pravov xat xatwripwe. 


lralieret, quz dicturus erat in eos qui sallem providentiam admilttunt et Deum res creatas curantem. 
Duos autem accepimus ſuisse Celsos Epicureos, alterum qui Nerone  imperatore, hunc vero qui 


Adriani #tale el poslea vixit. 


xa! Tporapaoxevn; Toy peridvrov. Ta & ueydha 
Ep) Tov cupraviw ob pavOavery Em: Unoletne- 
Tat, ET:077EVELy It xat neprvocty thy te guorv xat tt 
Tpaypata. « Non abs re ergo in mysteriis quoque 
quz liunt apud Grecos, primum. locum tenent ex- 
piationes et lustrationes, sicut etiam apud barbaros 
lavacrum. Post hac autem sunt parva mySleria, 
quz habent aliquod ſundamentum doctrinz et pre- 
parationis ſulurorum. In magnis autem de universis 
non restat amplins discere, sed conlemplari et 
mente comprebendere et naturam et res ipsas. » 
Exempla dat Epicureos, pag. 575, uti et Sloicos 
Pythagoricosque, ibidem; Agyptios etiam, pag. 566. 
Plato in Phadone, pag. 67 : Mh xa0apey yap xaba- 
pov Epartealat ph ob Beuirby Hh. « Fas enim non est 
el qui 101 es purus, rem puram conlingere. » Yide 
quiz Sequuntur, ldem in Theeteto : "AVper & nept- 
TX907.Wv, wh TG Tov dApvttuy Enaxoun. Etct Bt} ob- 
To T7: oUGv Go oiducvo. eivat, } oh av SLvwviat 
Taty xyepoty Aabe3bat. « Diligenter autem circum- 
$j1Ce Ne quis ex non initigtis obaudiat. Hi enim 
mhbil aliu4 esse putant, quam quod manibus ipsis 
langere queanl. » Clem. Alex., Strom, v; Theodo- 
ret. serm. 1, De fide. A Chrysippo dictum est : '0 
Mywy tols &puhroty 74 puIrhoia acbet. Laerl, in 


barbaris vitio datum es1l, quod sua- mysteria occul- 
tarent, Perperam igitur nec accurate quz sint Chri-' 
Stianorum occulta mysteria_ intelligens, illa crimi- 
natur. IJ 


8. Nemo non crederet vehementer illam ſavere 
iis, qui jn prolitendo Christianismo ad mortem 
usque conslanter perseverant, cum ail; « Neque 
id cum dico, mens mea est, eum qui rectam doctri- 
nam gsemel amplexus est, ab illa discedere, aut ab - 
illa alienum $e simulare, aut illam prorsus ab- 
Jicer2 debere, cum ob eam in periculum ab homi- 
nibus atque in discrimen vocatur. » Quibus im- 
probat eos, qui, cum intus Christianam teneant re- 
ligionem , fingunt tamen $e non lenere, aut id 


xus esl, eum non debere aut ab ea $se simulare 
alienum aut illam abjicere. » At in his secum dis- 
cordare convincendus est Celsus. Nam #ex aliis 
SCriptis illum Epicureum esse perspicitur. Tamen, 
ut criminatio qua in nos utitur, magis videatur 
plausibilis, quz Epicurisuntobtegens, simulal se quid 
:n homine agnoscere corpore preslantius , quodque 
cum Deo aflinitatem habeat. Sic enim ille: « li in 
quibus hoc, id est anima, bene $se habet, illius qui- 
cum cogiatione quadam conjuncti sunt, » hoc est 
Dei, « desiderio flagrant, et de illo semper aliquid 
audire et cogilare concupiscunt. » Vide ig.tur parum 
sincerum hominis ingenium. Supra dixit « non de» 
bere eum, qui semel rectam sententiam amplexus 
est, ab ea desciscere, aut ab illa alienum $se fin- 
gere, aut illam prorsus ejurare, tametsi propterea 
periculum $ibj ab hominibus ZY7 inlentetur ; » 
ipse in contraria omnia incidit. Noverat enim $e 
non posse Epicureun conſfiteri, quin fidem iis de-- 


Chrysippo. Vide Lysidii Pythagor. epistolam ad 
Hipparchum, apud Theodorun Canterum , lib 1, 
cap. 12, Variarum lectionum, et epistolas Graecas 
a Jacobo Cujacic Latinitate donalas, et Laert. in 
Pythag. ; Porphyrium apud Eusebium, lib. rv, cap. 
8, Prap. evang.; Juslinum , Paren. adv. gentes ; 
Theodoretum, serm, 41, De fide , per lolum. « Sed 
ipsa mysleria ſigurarum cuniculis operiuntur, ne 
vel his ademplis nuda rerum talium $e natura pre- 
beat, 8ed Summatibus lantum viris Sapientia inter- 
prete yeri arcani consciis, contenti Sunt reliqui ad 
venerationem figuris deſendentibus a vilitate se- 
cretum. » Macrob. in Somn, Scip. , lib 1, cap. 2. 
SPENCER. 

(24) Ta Xproriariopod. Sic recle omnes codd. 
ms. excepto Joliano qui cum libb. edilis habet, tov 
Xp:57:aviopos, et Anglicano primo in quo legitur, 
Th Xprortaviouoy, ? l 

25) *Egplerar Tod ovprerone. Guielo scriben- 
dum videtur £#{:vrat 20d aouyyevors. Mox codex Re- 
gius , X£yet & Tov Ozod * libb. editi cum mss. Va- 
licanis, A&yw 8 Toy Ocov. Anglicanus primus, A£ye; 
765 8:09. Ibidem codex Regius, &xoverv It xat ava- 
piuvhoxeclhai. In aliis et libb. editis dees!, x2. 
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671 ORIGENIS 672 
9. Post hc hortatar ut in admittendis dogmatis A Mcr4 tadra (26) nporptne: Ent th, Myw hxokov- 


rationem et rationabilem sequamur ducem : hac 
sine cautione quibusdam assentientes errorem om- 
nino non posse ſugere : qui imprudenter et incon- 
giderate credunt, similes illis esse, qui Metragyrlis, 
divinis, Mithris, Sabbadiis, Hecatz aliusque dz- 
monis aut d:emonum $pectris credulos se przbent ; 
sicut enim illorum inscitiz verba dant improbi homi- 


nes eosque pertrahunt quo labet ; idems Christianis 


accidere solere : « Quidam ex illis, inquit, neque dare 
neque accipere causas volunt eorum, quibus adbe- 
serunt. Sed hoc illorum est : Noli inquirere, crede 
potius, et : Fides te servabit. » Nis etiam tribuit 
istud : « Mala est hujus vitz sapientia, bona au- 
tem $tullitia. » Ad hec ego : Si fieri posset, ut 
homines, relictis hujus vite negotiis, in solam 
philosophiam incumberent, nulla sane via esset 
potior, Invenietur enim in Christianismo non mi- 
nor (ne quid arrogantius dicam) tum eorum que 
creduntur disquisitio, tum propheticorum znigma- 
tum, evangelicarumque parabolarum, et sexcento- 


(26) Philocalia, 70970. Ibidem duo Vaticani, Re- 
gins et Philocalia, Et 7 X6yw &xoLou8obvtasg. Guieto 
delenda videntur ET 76. 

(27) Codex Reg., Mnvay%pratg. De hisceCybeles 
ministris agit Lucianus in fabula De homine in asi- 
num mutato, Erant porro illi scelesli facinorosique 
homines quibus in usu erat rudem populum astn 
cirecumvenire. Deprebensos narrat ibidem Lucianus 
telerrima perpetrantes. Molles homines vocat Au- 


guslinus lib. vu De civit. Dei, magnz malri contra 


omnem virorum mulierumque verecundiam conse- 
cratos, qui madidis capillis, facie dealbata, fluenti- 
bus membris, incessu ſemineo per plateas vicosque 
Carthaginis etiam a populis unde turpiter viverent 
exigebant. De bis plura si cupis, vide Monltefalco- 
nium nostrum {. 1 Antiquitatis explanatione et sche- 
matibus illustrate, lib. 1, cap. 2. 

(28) Migparg. £lius Lampr. in Commodo : « Sa- 
cra Mithriaca homicidio vero polluit, cum illic ali- 
quid ad speciem timoris vel dici vel fingi soleat. » 
In quem locum clarissimus Salmasius hxc habet : 
« Rect2 autem dixit aliquid in $acris Mithriacis ad 
speciem timoris lingi : non enim omnia sic finge- 
bantur ad pavorem (ictum et ridiculum, sed quzedam 
eltiam fiebant veri timoris et periculi plena; ut 
erant Kok&cets, quibus tentabantur prius, qui sa- 
cris illis initiari habebant. De quibus Nonnus in 
gecundam Nazianzeni Steleteuticam, cujus verba 
non erit alienum hic apponere : Thy MibSpay vojt- 
Cover Tifpoat thy fo elvat, xat tobtw Ououdty Tok 
ag buotag, xat tehovviat trvag lg abthy Teheta;. 
O098:\c && 8uvara: teactobat tag Tod Mibpou teketas;, 
£t h $4 na5wv x9k47wy napsbot, xat Getter Eav- 
Thy anabF mva al b3toy. Acyovrar Bt Gybonxovia 
elvai xok4ctg, &; xati pabpby Get thy Teheabnoous- 
vov Taperbety © ofov mpwtov, Gravitactiat Ent Tohhas 
hutpag Wiwp 723)% © elra els np tubabery Eautdy 
Eiza ty tphuwy barn Ohvar, xal aorrhoar, xal Ga 
T:vz, &yprg ob, ws elnopev, th; XOVIE X0M4d- 
a1 napeho., xat tire horny Epyouy abrby T2 Ta- 
kewreps, txv (hon. Que postrema verba indicant 
raros quosdam, et paucos admodum, omnia illa x9- 
14 T wy el entamentorum genera pervasisse absque 
vile periculo, » Vide etiam Casanbonum in notis 
ad Lampridii locum, Suidam in Mi9pa. Specus, in 
quo initiari solebant, meminit Justinus, Dial. cum 
Thryphone, et Apolog. 2; item Hieronymns ad Lx- 
law ; Teriullianus, De corona militis, cap, 15; Por- 


0ouvtag xat Loyixp Wnyp, napabtyeodat Bdypara * 
Ws -Taviws anatng yivopturg T6 wh obtw ovyxa- 
ratt)epevew Til * xat Efoporot tobg Aadbyws Tu- 
otevoviag Mnytpayuprats (27), xat tepatooxonog, 
Mt0 pats (28) te xat La66adtors (29), xa\ Gre Trig np05- 
ETuyev, 'Exatng f Eng Satuovos f Batudvuv pacua- 
ty * Ws yap tv txefvorg nokaxtg poxOnpot EvOpwnor, 
tmbalvovres Th IBuvrelg (30) tov evifarathrov, 
&youory abrtobg f Sotlovrat* obrw pnot xat tv tolg 
X ptottavol; yiyveabar (31). $no\) Ot, « trvag, wrt 
Boukoptvoug Bibdvar f hap6dverv Myov mept Ov Tt- 
GTEVOuIt, yphobart tO, Mh Effrate, 4X14 niotevuooy * 
xat, 'H mn{org cov owart ce. » Kat gnow avroug 
Meyery* « Kandy h tv T6 Bip copla (32), &yabby 8 
h pwpla. » Aextiov & mpg toito, bt, ef ty ofdv 
Te ravtas (33) xatalndovrag T& Tod ploy nrpaypata 
oxonatetv T6 pilocogpety, 'fAnv by ob perabiu- 
X70) ovdevt f travtny povny +. ebpebforrat yap xat 
(34) &v 76 Xprtoriavioue ox Eh&ttwy, va wh gop- 


TUx6y 7: elnw, Etta TOY mETLGTEL EVO, xat rf- 


phyrius non $semel, libro De nympharum antro ; 
Firmicus, De errore proſane@ religionis. Vide Lu- 
clatium in Commentariis ad finem prime Thebai- 
dos; clarissimum Seldenum, syntagm. 1, cap. 6, 
De diis Syris; Cerdam in nolis ad Tertulliani li- 
brum De corona militis. SPENCER. 

(29) Za66adlow. Hesychius et Suidas scribunt 
LaG6at. liem Clemens in Protreptico, Aristophanes 
et ejus Scholiastes in Nubibus, in Lysis!rata, et 
Vespis ; Diodorus, lib. iv; Eustathius in Dionysii 
Hepwyno Strabo lib. 1, et Harpocration, Apud 
Plutarch. {Sympos. 1v, ques. 5), Z4660vg invenio : 
unde forsan Za6643to, * Zabboug yap te viv Em nok- 
ot Tobg Baxyoug xakovot. « Sahbos enim etiamnum 
multi Bacchos appellant. » Apud Macrobium legi- 
mus Sebadium (Saturnalium lib. 1, cap. 18). Me- 
minit et Arnobius lib. v, Contra gentes, et Firmicus, 
be err. prof. relig. At qua arte populo terrorem 
incutere $Solebant et illadere, ex Firmici, Arnobii 
et Clementis libris, quos jam citavi, intelligas. 
« Sebazium colentes Jovem, anguem, cum jinitian- 
tur, per sinum ducunt. » Firmicus loco cilato. 
« Ipsa novissima sacra, et ritus initiationis ipsius, 
quibus Sebadiis nomen est, testimonio esse pole- 
runt verilati, in quibus aureus coluber in $sinum 
dimittitur consecralis, et eximitur rursus ab infe- 
rioribus partibus atque imis, » Arnob., lib. v. Ya- 
Gatluy youv wvoTnpliwy cv pbokoy toig puouutvor; 6 
8:4 x6\rov 0e65 * $paxwy be tomy obtog, Grehxbueve; 


D Tod x6\rtov Tov tehovptvwy, «© Sabaziorum eerte 


mysteriorum $ignum est iis qui initiantur, deus 
qui sinum pervadit. Est autem is draco, qui* extra- 
hitur a sinu eorum qui initiantur. » Clemens in 
Protreptico, pag. 17. SPENCER. 

(30) Vaticanus recens et duo Anglicani, th 18:6- 


Tt. 

(31) Piyyeobat. Sic omnes mss.; libb. vero 
editi, ytyvera:. Philocalia impressa, yevto9ar. 

(32) 'H &r T6 Bip cogpla. Ia Philocalia, sieque 
scripseral Celsus, ut patet ex Sequentibus. Omnes 
lamen mss. et editi libri Contra Celsum hoc loco 
habent, © Ev T6 x6gpy copia, 8 exceperis unum 
Jolianum qui lectionem Philocalizz babet ad margi- 
nem. 

33) Oter rs xdvrag. Sic libb. editi et mss. Phi- 
lotHlia vero, o!dv t: ty Tavras, quam lectionew 
in margiae hab*t codex Jolianus. 

(34) Sic Philoc, Alias deest, xal. 
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673 CONTRA CELSUM LB. 1. | 6*4 
Yr,o1G Tov &y Tolg tTpophratg aiviyuitov, xal Toy A rum id genus quz figurate gesta vel sancita sunt, 


ty Tot; Evayyghoyg napaboloy, xat iouv wupluy 
ovpbokxug yeyevnutvoy f vevouodetrutvuv. Et & 
Tout" &ptyavoy, rh utv 3:4 Tag Tov Blov dvayxas, 
TH Tt xa). 6:4 Thy 7Ov &y)ptrwy EobeEverav, oydipa 
Otywy Ent thy L6yov artoviwy * rola Av En, Bek- 


Tiwy pt0obog mph; Th tols nokols Bonflnom evpe- - 


bein The and tov "Ingo tolg EBvecs: mapatoletong ; 
Kat muvwbaveue)s ye rept tov (35) tmhfboug Toy mt 
GTEVGvIWV, Thy TOKAHV yuorv The Xaxiag anobepetve, 
tv ft npdtepov Exaliviodvto * motepov Bittdy Eotty 
avtols akbywg maorevoudt xatertrahbat mw; T4 fOr 
xat epernobat, Tix Thy nepl TOY xokatoptvwy Em 
@papriats xat Trpwuptvwy Ent Epyorg (36) ypntotg 
now, \. ph npocieo0ar avrov thy Emotpoyhv perk 
hHikng nlotews, Ewg &v EmBwory Eautobg Eferdaet 
A6ywv ; $avepw; yap of ndvieg nxp* Elayioroug obet 
T0070 MhLovrat, Gnep clihpacry, tx tov ann; ne- 
TLTTvxEvat, 414 pevobory By zaxtioty Bly. Einzp 
(3T) o0v &XA0 Tt XATATKEVEATTLNGY EG 00, 7h grhdvipw- 
TOv TVY h6you 00% abeel TH Bly THY avOpwrwy Emtife- 
Tn unxEvat, xat tour avrols ouvyxatapr)prieov. 'O0 
Yap evgebh; 0983 owpdrwy latphy, noob Ent th 
BEittov vooouviag Gyaydvia, olhcetar abeet moeor 
xat. EOveor Enidn ety © ovity yap yorovdy &y avOpu- 
Totg abeet yiyverat. Et & 6 nokowy cwpata Uepa- 
nhEvIA, ft tn) Th Beltiov mpoayayuoy; ox Abcet Oe - 
parever * m6ow Theov 6- mokhwy yds Eepareuons, 
xa), Entorptac, xat Sertriwong, xat anaprfcas (38) 


aura; Ocoy tod Ent nit, xat fiiatag nicav wpazev C- 


avayeperv Ent thy Exelyou aptoxetay, xat nave" Ex- 
xAiverv, 63" anapsate tort Bet, xat pexpt ob Ha- 
xiorov TOY Leyoutvwy, ff npatroptvuy, f xat el; 
Ev0upnory Epyopevuy. 


Ett', Emi T4 np) The notew; Opulotot, Lextbov, 
&7t huts ptv, rapaiapbavoyteg abthv ws yphoruov 
Tols m0) ot; 6140k0700pey Croaokety NeTTEVELY xal (\G- 
Ywg Tous 11, Guvapevous tmAvia xatahinety, xal 4x00v- 
Getv EG:74cct AGyour Exetvor Gt, touto mh 6poloyouvtes, 
TU; Epyorg avth nowuat. Tis yap, nporpanelg Ent 
pikocoplay (39), xat anoxinpwrixws Ent tiva alps- 
ory tauthy prioadgwy plas , f) To evnopnxevat (40) 
T0098 6:325x4)kov, Hwy En touto Epyetat f TG 
TuotEvety thy alpecry Exefvny xpeittova eivart; Ob 
yap nepruiivas axodoat Tovg Taviwy Giioddgwy IG- 
Youg, xat Twy Crapopwy alpectwy, xat Thy avatporihy 


(55) Lego, ruvbavwpehe ye nap tov, elc. 
(36) Philoc., £9" @papriats xat Tiywutvwy £7) 


PYItS. ND xt 
— y Philoc., &v xaxict'y Bip Tþ Twy avOgwnuy, 
inEp. 

(38) ta Spencerns et codex Jolianus. Reliqui 
cum Heoeschelio et Philocalia, &vaprioag. Paulo 
inſra omnes . codd. mss. et libb. etiti 6o' andpecra 
eiot Oz9 peypr Tod Ehaytotou. Philocalia ut in n0- 
$Iro Llextn. 

(39) Tic yap, xporpazelg &xl prlovogplay, ele. 
Cicero, lib. 1 Academicarum quaestionum, Sub 
initium, eadem propemodum doeet : « Nam czleri 
primum ante tenenlur astricli, quam quid essct 


328 explanatio. Si antem id ab hominjbus impe» 
trari nequit, sive proplter hujus vite necessilatee, 
sive propler eorum infirmitatem, quz in causa 
sunt, cur perpauci huic $e sludio dedant ; ecque 
ratio majori hominum parti subveniendi excogitari 
potest ea commodier, quam Jesus gentibns tradi- 
dit? Nam scizcilemur ab eorum qui credunt multi- 
tudine, quique peccatorum- Sordes, in quibns antea 
volutabantur, eluervnt, utrum sit illis Tconducibi- 
lius, Sine examine credidisse, et credendo guppli- 
cium peccala preamiaque virtutew manere, cor- 
rexisse mores; an gprela fide simplici, non ante 
illam morum emendationem aggredi, quam do- 
clrinze Principia penitus invesligaveriut ? Maniſe- 
slum esl, perpaucis exceplis, reliquos ne id quidem 
asseculuros, quod alii simplici fide consecuti sunt, 
sed in corruptissima $ua viia remansuros. . Quo- 
circa inler argumenta quibus constat tam brem 
hominibus doctrinam Deo auctore ad eos perve- 
nisse; hoc, si quod aliud, locum habere debet. 
Nam ne medicum quidem corporum, qui- multos 
in meliorem $stalum resliiuerit, arbitrabitur vir 
pius aq urbes et genles advenisse sine Dei provi- 
d-ntia, qua sine nibil hominibus contingit boni. 
Jam vero si qui corpora mullorum $anat aut ad 
n:eliorem $lalum reducit, is uibil horum ſacit sjnve 
di\rina ope; quanto magis id dicere de illo oporiet, 
gui multorum animas converlit, ad meliorem 
ſrugem revocat, qui docet $uas omnes a Summo 
Deo $susSpensas habere vite rationes, ex ejus 
voluntate omnia metiri, et omnia fugere vel 
minima dicta, facta, cogitata, que illi displicere 
posSunt. 


10. Illlam igitur sine examive fidem de qua tot 
turbas- agunt, experli quam sit plerisque utilis, 
ſatemur a nobis commendari iis, ,qui relinquere 
negolia omaia non possunt, ut se tolos perseru- 
landze doctrine Lradant. IHli autem, quanquam f1- 
teri erubescunl, idem faciunt tamen. Nam quis ad 
philosophize s1udium incilatus et in aliquam philo- 
sophorum $ectam aut sorle aut quod in talem nia- 
gisirum incidit, 8 conjiciens, aliter ad eam $e ap- 


D plicat, quam quia illam crgdit reliquis prastantio- 


rem? Neque enim, ut Platonicus, aut Stoicus, aut 
Peripateticus, aut Epicureus fieret, aut cujuscun- 


optimum judicare potuerunt. Deinde infirmissimo 
lempore #latis aut obsecuti amico cuidam, aut 
una alicujus quem primum - audierunt, oratione 
caplti, de rebus incognitis judicant, el ad vamcun- 
que sunt disciplinam quasi tempeslate delati, ad 
eam tanquam ad saxum adharescunt, etc. » 

(40) "H 76 evaopnxtrat, elc. Sic recte duo 
codd. VYaticani, Regius et duo Auglicani, sicque ad 
marginem habent Haschelius et Spencerus, quo- 
rum ille in texlu posvil,- xat T6 ebroprxevat, hic 
vero cum Philocalia, zat 7d evropnxeva:. Ibidem 
Philocalia, 6:3a5xaov, f 09x &dAwg Ent toute Eg- 
ETAL. 


673 


ORIGENIS 
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que gecle, exspectavit dum. aut gectz Suam A pty tov, xataoxcuhy & Erfpty, otwe alpetrar 


queque doctrinam explicassent, aut rationis mo - 
mentla quibus quedam niterentur, quzdam autem 
reſellerentur , audiisset : YAY ed cxco quodam 
impetq, et $i fateri id nolint, Stoicz, exempli causa, 
adbzesit cxterasque rejecit aut Platonicam ut hu- 
miliorem, aut Peripateticam, quia ad humanos aſ- 
fectus nimium $e demitllit, et plus quam czter: 
Seclz, candide humana agnoscit bona. Ac nou- 
nulli, ut primum Providentiz mentio facta esl, 
perturbali iis que hic probis improbisque contin- 
gunt , przzpropere in hanc abjiere senlentiam quz 
Providentiam tollit, Epicuroque et Celso $se addixe- 
runt. 


{1. Ergo si ratio docuit credendum esse uni cui- 
piam eorum qui sectas apud Grecos et barbaros 
induxerunt, quanto magis Deo rerum omnium Do- 
mino, et ei qui docet hunc solum esse colendum ; 
celera vero negligenda, quz vel non sunt, vel si 
Sunt, honore quidem digna $sunt, at cultum et ado- 
rationem non mereutur ; de quibus qui non solum 
credit, sed et ratione res contemplatur, proſeret eas 
qu# sibi occurrerint, et quas accurala invesliga- 
tione eruerit demonstrationes. Quomodo igitur Deco 
credere non Sit rationi cousentancum magis, cum a 
lide omnia humana pendeant? Quis enim navigat, 
aut uxorem ducit, aut liberis dat operam, aut in 
terram $pargit Semina, quin ad hc facienda fide 


Hot Erwixd;, f INatwvixds, f Neprratyaids;, 1 
'Entxovpetog Etvat, $ 6nolag Shame gihogdguy aipt- 
ew; * GM" abyy tit, x&v ph poukwvrat Tobro 
6pckoyety, popi Epyztar (41) Ent td aoxtoat (ptp” 
einety), Thy L:wixhy XM6yov, Xatak Twy Te tTobg Aot- 
T9; * I Thy INatwvixhy dnepppovhong, ty Taneivorte- 
pov Twy G&wv, f Thy Neprratytixbv, Os avOgprnt- 
xwrepov (42), xat paikkov Tov Lotmrov alptceuy 
ebyvwudvus 610koyouvta TX avOpwriva ayale. Kai 
ard mpwring & wpocbolhg tapaybevieg tive; el; thy 
TEp) Ilpovoiag yov, Ex Twv Ent yhG yevopevev pay- 
ao xa onovbalog, nporeteatepoy cuyxatihevto To 
unSaut; var Hlpvorav, xat thy "Entxovpou xat 
Keoou clove M6yov. 


B Etnzp ov 6:7 noteverv, w; 6 keyog Ebibafev, Evi 


TI Twy aipecit; eionynoaptvuy ty "Elinor f pap- 
6apot;* nwg obyt pakkov Th Ent ntdot Bel, xat To 
$:847x0vrtt Tovutov povay (45) btv ot6berv, 74 & owe, 
Ho. ws ph bvra f, ws bvoa, pv xat Tinh; d5ia, ob whv 
xat 7poTxuvh3ew; xa) obaguod, rapopdy ; wept wv 6 pH 
TUTTEVWY [4.699v, AMAR Kal Moyy Oewpwy TH TpAy part, 
tpet Ta; Unommntouoag abry xal evptroxopeva; £x 
Tov navy Cnrety anobiiierg; Nog & obx evaoywre pov, 
raviuy Toy avOpurivuy mlotewys tproptvuy, Exct- 
vwv pdov (44) moteverv to Gew; Tis yap het, f) 
yajet, } raonotrar, ff inter T4 ontppata E7k 
Thv Yhv, ph 74 xpeirtova ToTevuwy (45) anavihreo0nt, 


Tuvarzoy bviog xat tov Evaviia yeveotdat, xat Eoty | 


meliorum adducatur, quamvis secus possit accidere, q 57s yevoutvoy; "AM Guwg h nept Tod T4 xpetrrova 


et aliquando accidat? Quin ija fides meliora esse 
eventura, omniaque ex vclo Successura , facit ut 
audacter etiam omnes aggrediantur incerias res et 
dubii exitus. At si in omni actione cujus incertum 
ost quis ſuturus sit exitus, spes et de ſuturis potior 
ſides vitam continet, cur non rationabiliori de cavsa 
quam qui vel maria navigant, vel terram $erunt, 
vel uxorem ducunt, ceterisque negoliis humanis 
dant operam, hanc ille fidem assumpserit qui Deo 
rerum illarum omnium opilici credit, et illi qui ut 
omnibus qui ubique terrarum $unt mortalibus hanc 
doctrinam patcſaceret, precellenti mentis altitudine, 
«divinaque animi magnitudine Summa pericula subjil, 
et pro hominibus mortem opinione vulgi ignominio- 


xa} 74 xar* evyhv &navihoealar niotg rohpdiy nav- 
Tag Tot, xa tn t& Sinha xzat buvatt WAw; cvu- 
Gr vat. Et & Tuveyer thy ploy &v racy npater abhbuy, 
Gmws i x61 cerat, 1 Ehnlg xat t nept TOV peridviey 
x p7,57074pa nlowmge mo; ob pakkov abr, naparng0th- 
Te-at £946Yw3 TO TLITELOvTL, Vntp Thy Theopetvhy (46) 
02k257av, xat yhv onz:ipoptyry, v1 yuvalra yajpou- 
pEvrv, xat T4 hone tv av0pwnogs npayparta, To 
Tauta Tmavta Cnuiopytoavtt Op, xat To mere 
Unzp6arkovaeng piyabrovolag xat Oiiag peyarkoppoau- 
vr Tokutoavii (47) toutoy Thy Myov Tapacthoat 
Tolg nave} The dlxovptvrs, peri peydhuv xivey- 
vwv xat Javatou voprtoputvou atiuouv, & Untuervey 
brtp av0opwruv, iiata; xat robs Lnnperetabai tH 


8am oppetiit, quique docuit eos quos ab initio suz D &:3aoxaks avros ty tf, apy mro0tvrag, perk ndv- 


doctriaz administros esse persuasit, inter omnia 


(41) "Epyera:, etc. Ita Philocalia et recte omni- 
no, Haschelius et Spencerus cum omnibus mss., £p- 
yovrai En Th 4x1 oat... XaTAAt Trovit; Toug Lotnou;" 
Thy Tlatwvxhy Lrepyppovhoavies. 

(42) *Ar0pwxxotepoy. Sic Philocalia manuscri- 
my qua usus est Heschelius. Philocalia vero impressa, 

leschelins, et Speacerus cum omnibus mss., 4v0pw- 


VXxwrartov. Ibidem Philocalia , &vOpwniveg 6140k0- 


youvra. Libb., editi cum omnibus mss., eVyvwadvu; 
6p ory ouvta. 

(45) Movor. Dees in codice Regio. 

(44) Exelrwr padllov. Dubitat Guietnus an $cri- 
- Sil, Exefvoug pdikov, sed ego nibil mutari 
\elim. | 


TWY XLvGyvey xa Twy att tpoIboxwptvuy Davatwv, 


o 


(45) Itorevor, Hoschelins in textu habet ones» 
vwv, ad marginem aulem mtorevwv. Spencerus in 
lextu Ttorevwy, ad oram vero, tlnty;uy f one. 
Omnes mss., 7:572vwv, $i exceperis Anglicanum pri- 
mum qui habet onevd&wv. Philocalia impressa , Tt- 
otEUwv. 

(46) *Yaep rhy xleoptyay, ec, Dubitat Guietus 
an $Scribendum sit tept thy rhzoptvny. Ego will 
mulandum censeo. 

(47) Tolpunoarr. Sic Philocalia et omnes codd. 
mss. excepio Joliano qui in textu habet evdoxhoavri, 
ad marginem vero, ToAptocavii. Haschelius in textu, 
Tokptoavii, in margine evoxyoxvt.. Spencerus in 
lextu, cLGoxtoaviie ad oram, tohutoavtt. 


NCT ITT OUS AERIAL 
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Tokphoat anodnphont nxvzayou the olxovptvi,; vntp A pericula JZOQ mortesque continuo impendentes au- 


The Tov avOpwruy cwrtnplas ; 


Eir' nel gyowv 6 Keoog avrals Meeorve « El pty 
$h 0) foovarv anoxptiveadatl por, ws ob Sranzpwut- 
ve (48), n&vra yap ola, 4k" ws £5 foov ndviwy x1- 
$ojutve, £5 Av Eyor et &' obx Eekhaouary, AM" Epoi- 
ov, Gonep elwhac Mh Eferate, xat T4 E5hg* avayzy 
abtovg rave te (49), pnyol, idd;ar omot' tra torly, 
& X5youot, xat 6nd0ev Epporxe, » xat m4 ENG. Ac- 
xtE0v 8 npd5 7h, « Navia yap ofa, » datovixwrata 
vn avrov &noretrolunutvov* Git, elnep aveyvwxer 
p&owa tobg npoghtras, 0pnhoyouptvwy alviy patwy 
TETnpwptvouy, xat Moywy tolg Tools Acapwy* xat 
et E&vretyyet © tals ebayyehxals napabolats, .xat Th 
Morn}, Tov vouoy xat Th; "loubaixng ioropiag ypagh, 
xa tals Tov &noord hwy gwvals * xat avayvous Eb- 
yvwudvus Eboveto etgehbety (50) lg Thy TOy Megewy 
vobv, ox av obrws EOpantvero, od8' clms, « Tavia 
yap ola. » '; 008" huts (51), of rovrog Evitatpt- 
havres, enouey &v, « Ilavia yap ofa” » pin yap 
< anbeia. Offelg hubv Epetr « Tavia yap ofa » m& 
'En:x2vpour f bapphort, &7t ndavia oife 74 IMatw- 
vog (52)* Tocoutwy obawy Hapwvny xat raps tolg 
&:myovptvors avra. Tis yap obvtw Opactg elnely * 
Il4vra yap olda T7& Erwixd, f navia ta Hleprratytt- 
x&; Et ph &pa td, « Ilavia yap oida, » and trvwy 
IRurov avarg)hrwy axovong, ox alodavoutvuy The 
ExutTOv &pabiag, whOn, ws TRovtOG ilaoxkkhog (50) 
xpno4pevo;, ndvia tyvwrtvat. Aoxet G4 jor Toroutoy 
Tt nero xEvat (54), we if Tis Th Alyuntp Endn- 
phoag, Ev0a of piv Alyurtiwy copot xati4 T4 ndatpia 
Tpdppara nohkg priocopoyct meph TWwy Tap' attols 


veVoptopevwy Delwy (55), of & idrwrtat pwyboug tivas 


G@xovaavieg wv Tobg Meyoug obx Enlotaviat, ptya En) 
avrol; ppovouoty, hero (56) navia T4 Alyuntiwy 
tyvwxevat, tolg Iuwrats aviwy pabyteuoag , xat 
previ THY lepewy ovppitza;, wns' and Tivos avrwy 


C 


74 Alyurtiwy andpinra paluv. "A 6 ein nep) 


Alyurtiwy cogwy Te xat idurwov, Guvarthy einety 
(57) xa rep) Hepowv, nap" os clo: tehetrat, npe- 
66eu6pevart uty loyineg bn) Tov tap avtols hoyfwy, 
oupbohxwmg Bt} yivopevar (58) bnd Twy nap" atrol; 
Too x2) Emrohatortpwy, Th &' avth xat np) £v- 
pwy, xa "Iviov, xat Tov 5600, xa pyboug xat ypap- 
para £y0v7t, AeXTEOV. 


(48) 'Qc ov &:axe/puptry. Sic omnes"libb. editi 
&t mss. Philocalia vero omiltit particulam negati- 
vam ov. 

(49) Tavrd re. Boherellus legit tadr4 ys, quod 
probo. Mox codd. Regius et Basileensis, 6760ev Eþ- 
þ0nxe. Reliqui cum editis,, -H9ev Epponxe. Paulo 
post codd, Reg. et Basileensis, vt" avrov terokun- 
ptvov. Infra , Th Lowrh tor v6pov, in jigdem codd. 
deest Tod v6jpou. 

(50) Sic Philocalia et omnes codd. mss. excepto 
Joliano qui cum Haschelio et Spencero habet : Ta; 
Tov &ToITwy pwyl; avayvors ebyvwpdvus tluvato 
eloz)detv. 

(51) Qc 008" Hueic. Guieto scribendum videtur, 
6 997 huts, et post efnouey &v, deleri vult mavia 


D 


dere quocunque terrarum projicisci salutis hominum 
causa ? 


12. Sequuntur hc Celsi verba : « Si mihi re- 
spondere voluerint, non quo scire quzram quid sen- 
tiant, nam omnia novi, sed quia omnium parem 
curam gero, bene fecerint. Sj vero recusabunt di- 
centque quod solent : Noli disquirere, etc., necesse 
est, inquit, ut doceant cujusmodi sint quz as8eve- 
rant et unde dimanaverint, etc. » Ad qu ego re- 
spondeo, arrogantissimi hominis esse istud : « Omn- 
nia novi. » Certe si propheltas maxime legisset 
refertos, omnium conſessione, sententiis perobscuris, 
Sermonibusque paucorum captui accommodatis; $i 
Evangelii parabolas, legem historiamque Judaicam, 
aposlolorumque sermones evolvisset; et iis candide 
perlectis, in mentem verborum penetrare voluissel, 
non adeo superhbiret, tantave contidentia diceret : 
« Omnia novi. » Id ne nos quidem qui in jisgrebus 
operam studiumque collocavimus, diceremus, « Oin- 
nia novi. » Amica enim est verilas. Neque inter 
nos quisquam est jta conſidens ut dicat se Epicuri 
aut Platonis nosse omnia, cum laniopere inter $e 
discrepent etiam illorum interpretes. Et quis dicere 
audeat se Stoicorum aut Peripateticorum omuia 
cognoscere ? Sed fortasse islud, « Omnia novi, » au- 
diit ex quibusdam jta stwupidis, ut ne 8vam quidem 
ipst ignorantiam sentirent; et quia usus est bujus- 
modi magistris, sibi omnia perspecta esse existi- 
mavit. Quod idem mihi esse videtur, ac si quis in 
AMgypio peregrinatus , ubi sapientes patriis literis 
eruditi multa philosophantur de iis quz apud ips6s 
Sacra putantur, vulgus autem quibusdam fabulis 
auditis, quarum intellectum minime capit, vehe- 
menter gloriatur, judicaret sibi explorata esse omnia 
Agypiiorum mysteria, quamvis hnjus regionis im- 
perilos duntaxat audiisset, nec arcana mysleriorum 
ex ullo sacerdotum percontatus ſuisset. Quz vero 
dixi de $apientibus et de ignaris Agypliis, eadem 
dicere licet de Persis, apud quos et mysteria 8unt 
quz curantur a peritis viris, qui interiorem eorum 
ralionem perspectam habent ; dum plebs imperita 
que preter rerum $uperſiciem nihil videt, externa 
lantum 8igna consectalur. Idem etiam dicendum d > 
Syris, de Indis, et de omnibus apud quos ſabulz et 
litierz reconditiores habentur. 


y4p ola 'tanquam glossema , quod e margine in 
lextum irrepserit. 

(52) Cod. Reg., Tn4vra 0ie Tod INatwvog. Codex 
Basileensis, n&vra oida T4 Iatwvos. 

(53) Codex Jolianus ad oram, ws Tovrtog Eidaoxa- 


os. 
(54) AoxeT &8 por rOWOMrOY Te exomxtyat. Nirc 
absunt a codd. Regio et Basileensi. In Philocalia 
ro Toovtov legilur Torov7to. 
(55) Philoc., vevopropevey feov. Ibidem codd. 
Regius et Basileensis, pu0oug tivag axabovreg. 
"Qero. Codd. Reg. et Basileensis, Gate, male. 
(os Alias, i8Tv. 
58) Prroperat. ASSentior Guicto Subslituenti, 
TLVWIXSPeEvAL, 
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331 13. Quoniam vero tanquam a mnltis Chri- A 


Stianis usurpatum Celsus posuit istud : « Mala res 
£st in hac vita sapientia ; bona autem 8tullitia; » 
respondendum adulterari ab eo Pauli locum, nec 
ipsa verba reſerri, quz $sic habent : « Si quis vide- 
tur inter vos sapiens esse in hoc szculo, stultus 
fiat ut $it sapiens. Sapientia enim hujus mundi, 
slullitia est apud Deum **, » Ergo non simpliciter ait 
Apostolus sapientiam esse stultitiam apud Deum, 
sed sapientiam hujus mundi. Neque dicit simplici- 
ter : Si quis videtur inler vos esse $apiens, slultus 
fiat; sed, stultus fiat in hoc s2culo, ut sit sapiens. 
Sapientiam igitur hujus szculi dicimus earn philo- 
s0phiam, que falsis opinionibus tota plena est, et 
que secundum Scripturas inutilis et gupervacua 
redditur. Nec etiam stullitiam vocamus simpliciter 
bonam; $8ed eam, qua quis huic s#xculo stultus vide- 
(ur : quo $ensu Platonicum qui animam immor- 
lalem, eamque e corpore in aliud corpus emigrare 
credit, stultum esse [diceremus, quantum ad Stoi- 
cos, Peripatelicos et Epicureos; Stoicos quidem, 
qui hzcce dogmata exsibilant; Peripateticos, qui 
Platonis argutias derident; Epicureos denique, 
quibus superstitiosi sunt ji qui admittunt providen- 
tiam Deumque rebus omnibus preſiciunt. Praterea 
etiam ex nosira doctrina prxstare multo ratione et 
sapientia persuaderi, quam $implici fide; el, si 
Verbum quibusdam in circumstantiis postremam 
hane viam _iniri voluit, hoc idcirco voluisse, ut ne 


homines esse pateretlur, quos non adjuvaret, decla- C 


rat germanus Jesu discipulus Paulus cum ait: 
« Nam quia in Dei sapientia non cognovit mundus 
per $apientiam Deum; placuit Deo per $tultitiam 
predicationis salyos ſacere credentes®?, z Ex qui- 
bus liquet in Dei sapientia Deum oportuisse cogno- 
sci ; quod quia non ſactum est, visum postec Deo 
ſaisse, ut salvos ſaceret credentes, non $simpliciter 
per s$tultitiam, sed per stultitiam predicationis. 
Quod enim Jesus Christus cruciſixus predicatur, 
hoe est stultitia praedicationis, quemadmodum el 
illud intelligens Paulus ait : « Nos autem praedica- 
mus Jesum Christum, eymque crucifixum; Jadzis 
quidem scandalum, Grzcis autem stultitiam ; ipsis 
autem vocalis Judzis aique Grecis Christum Dei 
virtulem et Dei sapientiam **, » 

3392 14. Cum Celsus nationes plurimas existi- 
met rationis ejusdem quadam coguatione es8e Con- 


'Enz) &' 6 Keoog Ednxey og keyGpevoy 0nd mohkav 
X ptotiavey, « Kaxhy ptv ys hþ tv To Bip cogla, 
&yabdv & t wwpia* » Xexttov, rt auxogaviet thy 
a6yov, ph txbEpevc; avthv thy taps to Natky xet- 
pEvry ME5rv obrws Eyoucay* « Ef Tig Toxet cophs 
elva. &v vylv (59), tv x6 alov tobtw pwphs yeve- 
obo, iva yevnrar copdg* 1 yap copia tov x65pou 
Tovtov pwpla naps T6 Bep tortv. » Obxobv 6 pv 
'Arbotoldg pr orv, obf ana, H copla popla napk 
T6 Oey Eotry* 4M, 'H copla to x60pou tourou, 
Kat Tt&v * obx, e! Tg boxet cops elvar tv buty (60), 
amatanhog wowph; yeveolo * ak, ty Th alov. tob- 
Ty pwph; yeveode, va yevyrar copdg. Lopliav obv 
T0UT9%) Tov alowvog Myouev Thy xata Ta; Tpayds 
xaTapyovutvny ticav heubodogouocay prirogoplay * xat 


B pwplay Myopey &yabhy obx &nokekupivws, G1" Gre 


Tt; Tp alwy. Toutw yivetat pwpds * wy et eyoruey (61) 
xa Thy IDNatwvixdv, mrorevovia Th dbavaclz the 
buyhs, xat Tol; nrpt avrhg Meyopevo nept perey- 
oWA2TOIEW;, pwpiay Gveilngevat (62), ws mpg 
Todg Erwixovs, Eragypovrag Thy THrwy Gvyxatdhe- 
ory * xat O65 Tp; Neprnatytixods, Opubnkodvrag te 
ID.atwvog tepiriruara * xat ws mph;s *Emmovpeloug , 
$&:5:5atuoviay tyxakouvtas tots elogyous: npdvoray, 
x21 Ozdy Eqrotdor ol; Bog, "Et Tt rt xat xate th 
Tp Myw &peoxov, THAAQ Ciagtpet perk Myov xat Go- 
plas ovyxatatibeolat toig Edypary, frep pork ht- 
ang The niotews * xal Gt xata nepiotacty xat tour” 
tGovih0n 6 AGyos, Iva ph mavin avwgekel;s Edaoy 
Tobg &avOpwrovg, Snot 6 Tod "Inoov yvhorog paly- 
The Havkog, elnwy* « 'Eneidh yap tv th copty mob 
Ozov oux Eyvey 6 x60pog ta rh; copiag thy Ocdvy, 
ed36x77ev 6 Ocds T4 the pwptag Tov xnpuypato; 
GOA ToLg mITEOVIAG. » Lagpng ov ik toutwy (65) 
Gn)ovtat, Gt tv th cogtls mod Ozod Eyphy yevooxes- 
oVat Thy Bedv, Kat tmzl ph toro yeytvnrat obrws, 
Tevrepov ebb6xn atv 6 Ord; owmoat Tobg moteLoviACG, 
oby anatanhog 3:4 popiag, GMs Git woplag Goov 
Ent TH xnpvypart (64). Abrdbev yap xnpuocdueve; 
"In0V; Xprotds taravpwutves, pwpla torh xnprypa- 
Tog* ©; xat 6 ouvarchGuevn; avtov Mfyer Tavkog &v 
To * « 'Huct; & xngvocopey 'Incovy Xpriothy Eotau- 
pwutvov (65), JouBators ptv oxaviakov, "Enna: &t 
pwpliay * abrolg &t twilg xhntols  Iovbalorg te xat 


N "Eno: Xprothv Oeoy Cuvapty xat Brow coptav. » 


LuyyEverav Taps rokkodls Toy EOvaov voultuy et- 
vat 6 Keoog tob avrov Loyov, ravid. pty ovopdte: 


_** ] Cor. 1m, 18,419. ®* 1 Cor. 1, 21. * thid. 25, 24. 


(59) Omnes codd. mss. et Philocalia, ty vpiv. 
Heschelius et Spencerns, Ev hptv. Paulo post Phi- 
localia pwpia £97k taps To Oey. 

(b0) Umnes iterum mss. et \Philocalia, &y vyly. 
—_ tv hulv. a mt 

(61) '@c el A4&rower. Si d. Regius, Basile- 
ensis et Philocalia, rectius quam reliqui mss. qui 
cum libb. editis habent, 6c: Afyopey, et quam 
duo Anglicani in quibus legitur, ©} XMKywpcv. 
Czterum transmigrationem animarum e corporibus 
in corpora docet Plato sub finem praseriim libri 
decimi De rep. 

i Philocalia, engevar. 

(65) Heschelius et Spencerus, oap@; oby Er: Gig 


Toirwv, el uncis includunt adverbium Ez:, quod 
nos expunximus, utpote quod abest ab cmnibus mss., 
et Philocalia. 

(64) Libb. editi et mss. 'Er) xnpoypart. Philo- 
calia, Ent T7 xnpLypart. 

(65) Libb. edili, Xprotdv, xat robrov En7avpwpevoy, 
Verum in codd. VYaticanis, iribus Anglicanis, Ba- 
sileensi et Philocalia dees!, xat tovrov. Paulo po-l 
"Eno: &% pwptav. Sic Philocalia EL omnes coli, 
mss., $i exceperis Basileensem et duos Vaticanos, 
qui habent Zbvea:. Haschelius quoque habet Ever, 
s&ed ad marginem "EXnot. Spencerus vice - Yer>a 
in 1extu "EXanet, el in margine Edvecr. 
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681 CONTRA CELSUM LIB. I. £2 682 
ra tdvn, os Gptapeva (66) ob Towle By parog * ox A junclas, omnes illas enumerat que principium 


olda & bnwg pudvoug "loudalovg ovxogaviet ob ovy- 
vatrakeywy avtwy Th Evo tolg horndls, ws eire ouj- 
ouonovioay Exeivorg xal dpoppovnoav, elge tapa- 
W\haia &v nol boy patioav. "Atov ov avrby Ept- 
odaz, ut dhrors igroplatg ptv Bapbapwy xat "EM 
vey nerloteuxe Tep Th; dpyardtytog Ov wvGpare, 
{x6vou 8 tov EOvoug to; lotoplag toutou yeubonnet, 
El yap Exaotot T4 nap' abtolg tftdevro gihakn0as, 
T{ Tols 'Joudaluy anrorobpey povorg npophrat;; Et 
& x2xapuoptvug Much; xat of rpoghtTar TO Eau- 
Toy M6yw Tmokz G&viypayav Teph TOv napt ogtory 
avrtols * batt 7d napanihoioy obx Epoupey xat nept 
Twv &v Toi; ownols Edvec: ouyypagtuv; "H Alys- 
TTLot pty Eval; tavtoy iatoplatg (67) Toubaioug xa- 


yovre; "Ioubato: np) Alyuntiwv, not abixwy ne- 


 moybevar Gvaypipovres Eautolg, xat rk tobto Mee 


yovreg avtovg xexordodat bnb Oeod, heudovrat j; Kat 
ev np) Alyunrtiwy ye pdvwy touto Mexteov © ebphoc- 
pev yap tmmioxhv *Aooupluy mph; "loubatoug, xat 
Tavta lotopoupeva (68) tv tat; 'Aoovpluyv d&pyato- 
Loyiats (69)* obrw © xat 'Aoouplous &aviypayay 
tautols mokeploug of "Ioubalwy guyypayels, Iva wh 
Ew Tmpoaybanuy Myerv th of rpoghtat. "Opa obv 
ev06ws Td pliautoy tov totals (70) ptv tit note 
ovto;, Og copol; Efveat, Twy Gt X4TAYVWTXOVTCG , 
Og never, avohtwv. "Axove yap Myovrog Tod KA 
o0v, 67 « tory &pyalos Evobey L6yog, mepl by Th Gf) 
xa\ 74 E0vn tT& copwrata, xat nike, xat Gvipes 
oogot, xateytvoyto* » xat obx 26ovkhOn Edvog gopw- 
Tatoy elnety, x&v mapaninalug Atyuniiors (71) xat 
"Agovplotg, xat 'Iviols, xat Iltpoats, xal 'Ofpy- 
oats, xat Lapd0pat:, xt 'Elevorivicts, twig Tor 
Talovs. 

I6oy 8 Belrlwy Kenoov, xal 8& 1o)\oy belfag 
eTvat Boy: uwratog, xat mhefova Bacavicng Boy para, 
xa) &7d n)erdvwy auvvayayuoy & tgavikedn glvai akn- 


(66) Codd. Regius et Bavilsensis, ©; &p;4pevor, 
Panlo post codex Jolianus : ov cvyxar v av7d 
7d E9vo;. Reliqui codd. et Spencerus in textu, ov 
ovyxataltywy abtov Th Evo. 

67) 'Er raig tavror loroplaic. Vide libros 
Flavii Josephi contra Apionem, in quibus Mane- 


cuidam dogmali dederint. Nescio autemn cur $olis 
Judzis inſerat injuriam quos c#teris non accen- 
sel 8ive ob sludiorum, sive ob opinionum, sive 
ob multorum dogmatum similitudinem. Lubens ega 
illum interrogaverim, cur de antiquitate illorum, 
quos nominalim recensuit, barbarorum et Greco- 
rum historiis adjungit fidem; ut ſabulosas autem 
respvit hujus gentis historias. Nam $i eorum quisque 
summa. fide narravit qua ad $e pertinebant, cur 
s0lis Judzorum prophelis abrogeiaus fidem ? Aut si 
Moyses et prophet in conscribendis Judzorum 
rebus sv# genti plus quo gratificati sunt; cur non 
idem diceinus ab illarum nationum scriptoribus 
esse factilatum? An merentur fidem Xgyptii, cum 


x0Xoyobvieg, moo! alot mept TouBalwy* rabra 3 4- B in suis ipsorum historiis Judzos injuriis lacessunt ; 


cum vero Judzi scribunt seipsos mulia ab £gyptiis 
injusle pass0s ſuisse alque idcireo illos a Deo 
ſuisse  pnnitos, mentiuntur? Neque id de solis 
Kgypiiis dicendum, 82d et de Assyriis. Ut enim 
illorum historici antiqui narrant quz prelia cum 
Judzis commiserint; sic inimicos 8ibi fuisse Assy- 
rios tradunt Judzorum , non dico prophetz, ne id 
prejudicare videar, sed scriptores. Hinc vide quan- 
tuin przjudicatis svis opinionibus indulgeat qui aliis 
nationibus fidem habet ut sapientibus, alias autem 
spernit quasi communi sensu plane carerent. Audi 
enim Celsum : « Senlentia est, inquit, jam a pri- 
scis temporibus recepla, de qua 8apientissima na- 
liones, urbes, et sSapientes homines consentiunt ; » 
sed noluit Judzos nationem $apientissimanm dicere, 
nec saltem Zgyptiis, Assyriis, Indis, Persis, Odry- 
$is, Samotbracibus, Eleusiniis ea in re zxquipa- 
rare. 


15. Quanto aquior Celso Pyth:goricus ille Nume- 
nius, quem mulla ejus scripla probant ſuisse doc- 
tissimum, qui multa perscrutalus est dogmata, et 


Flavius Josephus ex Beroso lib. 1 Contra Apionem : 
Alo06pevog & jper' ob nokb thy Tod natphs tekeurhy 
CONEEINGS — 7& aq pak: 2p roar 
7 T>, XA PV, Xa alyua- 
y wal erat xa\ P0rvixwv xat Lupwv, xat = 
xarh Thy Alyurtoy £8vov ouvidgag 140% Twy plu, 


thonis et reliquorum ſigmenta redarguit. Rectius D pers ths ta, 7 ves Ths Louth G 2G avaxo- 


omnibus Ptolemazus Mendezius de rebus Judaicis in 


| Annalibus AMgypiiis scripsisse videtur. Tatian., 


68) Tavra ioroporyere. Lego cum Boberello, 
Tavia | U . 

(69) ovuphey dpxawodoylarg. Tatlian., orat. 
Contra Grecos, p. T1 : Bnpwods, avip Babukwvics , 
lepebg tob —_ avrol; BhAov, xa7 "AMtZavipov ye- 
yovwg, *Aviitoyw T6 per” abrdy wpiry thy Xaat- 
wy [oroplay ty tpiot B:6Xorg xatatriias, xa T4 nep! 
Tov Sacuduy tx0tpevcs, &pnyetrat mivos abtwv, 
bvoua NaGbov þ, 709 otpatzuoavtoy Ent Got- 
vixag xat "Ioudatoug. « Berosus Babylonius, Beli 
in Babylone sacerdos, qui Alexandri ztate vixit, et 
Antiocho post Alexandrum tertio Chaldzorum hi- 
Storiam {ribus libris perscripsit, et regum gesta 
exposuit, meminit cujusdain Nabuchodonosor no- 
mine, qui Phenicibus et Jud:ztis belluw intulerit. » 


PaTrOL, Gr, X1. 


" 171, Contra genles. SPENCER. 


ls av, abrds Iag wy "5% 
nes Tak Th tphpou elg SV « Nabu- 


PENCER. 
(70) Codd. Reg. et Basileeusis, 7d gfitatoy abrod 
36s 


(71) Libb. editi inter naparknolw; et Atyurrloug 
habent particulam xa} uncis inclusam, ulpote re- 
dundantem. Et sane abest a tribus Auglicanis mss, 


ee eee eres er tes 
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in libro primo quem inscripsit De bono, loquens 
de gentibus quze Deum incorporeum esse judica- 
bant, illis et Judzos annumeravit : quin eum non 
piguit in hoc suo opere propheticis uti sermoni- 
bus, eosque ad figuras deflectere. Fertur et Hermip- 


(72) 'O Ivbaydpeoc Novvioc. Hujus libri 
meminit Eusebius Evang. prep. lib. 1x, cap. 7, 
et lib. xv, cap. 17; item $ecundi epi rdya- 
00d, lib. xz, cap. 9, tertii lib. 1x, cap. 8, 8exti etiam 
his -verbis, Kat tv T6 Ext» i0yor ravra* ibid. ; 
lib. x1, cap. 48, et alibi, de li numero parum 
$0llicitus, cum in Tots Hept r&yabon indiscrimina- 
tim citalt, lib. xi, cap. 17, 21. Eumdem etian Ju- 
dros inter gentes que Sapientia claruerunt, re- 
censvuisse, et plurima ad sacre Scripture mentem 
scripsisse priedicius Eusebius alleslatur, lib. 1x, 
cap. 7 : Kal avrtov & tov Iu0ayopurod grihoodyou, 
Toy Novpnviov Xyw, &md Tov rpwroy Hep) t&yabou 
T&be napathcopuare Eig & touro behart elnovra xat 

pmvapevey tal; wapruplats tou vog, &vaxu- 
phoachar xa, Fuvdhoacdat tot; Meyorg. tov Nubays- 
pou * Entxaitoachar Ot 7s 7& evSoxtuodvra, 


Tpooyepluevov abtwy Th; TEheta; xat t& Goypara, 
TAG TE - rj ouvtehovpivag Ilatwvi 6poroyou- 


pEvw;, bnboag Bpaypives, xa "Toudator, xat Mayor, 
xat AlyvuTTtior vetbevro. « Libet auiem ex primo 
ejuasdem Numenii De bono, hune preterea locum 
$ubjicere : Qui hanc, inquit, in disputationem in- 
gressus, Platonis eam leslimoniis obsignarit, cam- 
dem ab ips0 quoque Superiorem ad ztatem red- 
eunte, cum ipsius Pyihagorz verbis preceptisque 
copulari opertebit. Gentes ei preterea celeberriuaz 
appellandz eruni, Singularumgue $acrificia, ritns, 
nslitula, que cum Platonicis omnino consentiunt / 
proſerenda, quolquot a Brachmanis, Judzis, Magis, 
&gypliis sancita Sunt. » Idew, lib. x1, cap, 10 : 
Tavra ptv 6 Novptvig, 6poy t7& Ilatwvos , xal 
m6hb npirepoy 74 Mwbztwg, Ent Th capt; Geppn- 
veuwy. « Hae Numenius, quibus non Platonis modo, 
sed etiam e auntiquioris Platonue Moysis doctri- 
nam illustravii. » lem cap. 18 : Tavra 6 Novph- 
vice * ob & ye na avrols v4 &nd The tov 
{ag naka nap" 'E6 Tourtov &86- 
Thy = * Ac & ) ra kpya cov, 
vpes ! « Bac Numenius : que cum jis confer, quz 
jaw olim apud Hebr:eos bis verbis David propheta 
cecinerat : Quam magniſicala sunt opera tua, Do- 
mine!» ldem, lib. 1x, cap. 8 : At& &h Tourwy 6 Nov- 
vics xa tolg \nd Mwbotws Emteneobetor 
I davpaz, xat abrp It ws beoginct yevo 
paprupet, « His verbis Numenius, cum editorum a 
Moyse miraculorum, tum diviui erga ipsum amoris 
cousignatam fidem ac lestatar reliquit. » Porphyr. 
'in libro De antiro o emmy” (ag. 2 edit. Can- 
tabr. auno 1655) : Nvppa; 6 Net 
T4; Twv Y8atwy NapeTIWIAg buvapets iSiws * Exeyoy 
."& nat Th; £lg yevecty xaTwuoag Þuxds Xorve; 
anda. Hyoovio yap npoortavery Tw Vat Ta; 
- Gays feonviy fvrt, ©; pno:v 6 Nouphvicg * 8:4 
outro Mywv xat thy Tpophtny elpyxtvar, tuptpe- 
obar E 760 V827%; Beou HNvevpa. « Nyniphas 
vero Naiades proprie vocamus virtutes aquis pre- 
Sidentes : $ed et communiter omnes animas gene- 
rationem $ubeuntes sic appellabanut; quas aquz, 
quz divino Spiritu ſovetnr, assidere putabant, ut 
ait Numenius; ideoque prophvlam dixisse Spiritum 
Dei Terri super aquas. » SPENCER. 

(75) A&perac 68 zal "Eppurzor, elc. Cum plures 
ejusdem nomins ſuisse antiqui Scriptores tradi- 
dere : vix ineplum_ erit de un0quoque paucis dis- 
serere, ut quis ille ſuerit, de quo Origenes com- 
memoravit, iutelligames. Antiquissimus omnium , 
gi ſallor, eral Atheniensis, veteris com@diz poeta, et 
quadraginia ſabularum scriptor, uti Su'das in Ep- 


ORIGENIS | 
ex multis collegit qux vera $ibi ZZ visa $unt. Is A 6F, 6 Ilbaydperos Novpfviog (72), Borg, tv Io 


keyopey xal pv 
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Tpwrp Nepl r4yabod Lywy mnept tov EOvaov, ton 
rept Tov Ocov wy aowjpdrov Hiefhnpev, tyxarttrat:y 
aro; xat "Toubatovg* obx bxviong tv thovyypagh 
avtou yphoaclat xal you npoprrixOt;, xat Tpono- 
Loyhoa: abrovg. Atyerar Tt xat "Epprnnov (73) tv 


juxrog. Hujus meminerunt, prieter alios, Aristo- 
phones, Pollux, Stephanus, Athenzus. Ef0” "Ep- 

rnT0G a0 nenolnxey elg nt pbokov. Aristoph. in 

ebulis. Scholiastes vult inde significari ejus Apro- 
xwlldac, de quibus Athenzus, lib. 1 : eng 
ty Anjpcraic* Pollux, lib. x, cap. 537; diben bh. VI, 
tv Zrparioraic*® Athen. lib. x, tv Mo'parc* idem lib. 
x1 El e ty _> id. = wh bydiy ©, lib. 
XY, et alibi : Henoinxe A xat "Epurrtro;, 
6 ths apyaiag xwppiiag nomTthg * id. lib. xv, tv 
Goppuogdpotg Epapanrt” id. lib. xv; Pollux, lib. vn, 
cap. 22, &v Kexpoytr* Athen. lib. mi, Ejusdem- quo- 
que versus quinque habes apud Plutarchum in 
Pericle, et plures apud Athenzum. Sed quid plura ? 
Historicum quzrimus, non poetam. lgitur alius 
occurri:, cogrowento Smyrnzus, plurimorum libro- 
rum auctor : quod neminem latere potest, cui conligit 
Laertium vidisse et Atheneum. Hermippus Smyrnzus 
cilatur Ev Tot; Hep! 'iaxxoraxtoc, ab Athenzo, lib. 
vit; tv tpitzty Nept ror Tooxpdrove patnror, lib. 
vin; & tp Hept Poppiov, =- xt; tv 76 Hepl _ 
OTOT, Cc Tpwap, lib. x11; ty Tp Nept 'Apiotors- 
Aove, Laert. in Aris. ; &v Tolg Nept TOY fa Co- 
por , Athen. lib. x, et Laert. in Thal. qui omisit 
exrtd* ty 76 Hepl Tooxpdrove, Athen. lib. xi; tv 
To HNepl Geogpdorov, Laert. in Xenoph., tv Tolg 
Blog, ab coiem in Thal, Scriptorum illius parti- 
culas plures allegat idem in Chilone, Anacharsi , 
Pherecyde , Euclide, Platone, Archesilao, Mene- 
demo, Theophraste, Demetrio, Menippo, Democrito, 


C Leucippo et Epicuro. Cilatur etiam, in primo argu- 


meulo orationis lsocratis ad Philip. in Harpocra- 
tione, voce EvGelac, et Hieronymo in Prefatione 
ad Catalogum 8criptorum eccles. Eumdem gewel 
cita:;um invenies apud Plutarchum in Lycurgo, in 
Vitis rhelorum de Hyperide, in Alez., spius in 
Solone et Demosthene ; tv TÞ Sevttpy tw Aiaxpe- 
wv &y xaidelg Sovluy, apud Suidam in"forpor. 
anno bo ig, ob thy totopliay "Eppinno; avelinge, 
Plutarch. in Demosth. 'Ev Tþ a' Tov Hept Nuda- 
T&pov Bi6ilwy* in Flavio Josepho lib. 1 contra Apio- 
nem; ty b&utepw Hept Hvbayepor, apud Laertium 
in Pythag.; & Evrtpp Nept ror rouoderar, in - 
Porphyrii lib. iy Hept dxoxnc. De hoc loquitur Ar- 
nobius lib. 1 Adversus genies : © Age, nunc Yeniat 
guis Super igneam Zonam magus interiore ab orbe 
oroasires, Hermippo ut assemiamur auctori. » 
liem Plinius His!. nat. lib. xxx, cap. 4 : « Her- 
mippus de tola illa arte diligentissime scripsit, 
et vicies centum millia verswum a Loroastre cou- 
dita, indicibus quoque voluminum ejus expositis, 
explanavil. » Cui coujectur non parum lucis aflert 
Laertivs, qui in praefatione Hermippura cilat &v 2 
zpwrp Hepi pdyrwr. Atbenzus, lib. xv, citat Her- 
mippum Callwachum Ev Tp Tpwrep Hepl 'Apioro- 
rElovg* quem ego eumdem cum Smyruzo judico : 
partim quia idem ab utroque titulus prefigitur, 
parlim quia mecum consentiunt Gesnerus in Biblio- 
lneca, et clarissimus Yossius, lib. 1 De hisloricis 
Grecis. Nec mirum cuiquam videri debet cum $ic 
ſuisse appellatum, cum illud exinde factum puto, 
quod eum bonz $8pei discipulum in deliciis habui 
Callimachus magister, qua etiam de causa cilatur 
"lorpog 6 Kalkpayzios ty ngwiy Hrodeualboc 
apud Athenzum, Lb. x1; patria emm Paphius eral, 
" >, DrnaPpo o__ Suidas in "or 8d Kak- 
tu dyou xalt yvwpipeo;, ideoque 1 Sui et pro- 
cepioris honorem Ln G9 on appellandus. Nec 
owitlendus esl bvjus nominis alius, videlicet Her- 


and 


SY ns os 
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To Tpwty Nept ropoberov ictoprxtvar, Nubdaydpav A pus in Z34 primo De legislatoribus prodidisse, 


Thy tautov qrilocoplay amd "Toubaluv clg "EMmva; 
&yayetv. Kat "Exatalov (74) & tov lotoprxod gepe- 
Ta, Nept 'Jov8alwy Brbifov, tv @ mpootiberat 


mippns Berytius : is floruit imperante Adriano, vir 
eloquentissimns, et Philonis Byblii discipulas, a 
quo, licet servili genere prognatus, Herennio Severo 
commendatus est, multaque scripsit (Suidas in N:- 
, el "Eppuxxoc); qualia vero fuerint, solus, 
quantum 8cio, Tertullianus nobis reliquit, libro De 
anima, cap. 46: « Czlera cum suis et originibus, 
et ritibus et relatoribus, cum omni deinceps historia 
somniorum Hermippus Berytensis quinione rolu- 
minum $atiatissime exhibebit. » Hunc eodem capite 
inter alios enumerat, quos « tolam s#culi littera- 
turam » yocat. Xefpwva & Toy Kevraupoy "Epurn- 
T6; pnorv 6 Brpvreiog Bixatobyng yeveolar Biod- 
oxakov * Theodor. germ. 12, De virt. act. ; at Cle- 
mens Alexandrinus, Strom. 1, videtur hoc dictum 
ascribere auctori Titanomachie. "Eppirrog 6 By- 
puteiog Povevvay abthy xaket, Steph. in *Pa6. Clem. 
Alex. Strom. 1: 'O & Brpvrziog "Eppurtrog Xefpwva 
Thy Kevraupov goghy xaket* et alibi hunc ab eodem 
cilatum me legisse pulo. Sed quorsum hc? dicam 
tibi : Clarissimus. Vossins (lib. 1, cap. 16, De kist. 
Eraecis) hune Nept rouolderav librum Smyrnzo 
adjudicavit. « Origenes, ait, libro primo contra Cel- 
sum laudal tv T6 Tpwry Hept ropuoderov.r Monuit 
etiam hunc non conlundendum esse cum juniore Her- 
mippo, patria Berylio, qui Adriani temporibus vi- 
xil, ut suo loco dicetur. At lib n, cap. 12, Berylio 
altribuit diceas : « Fecit et opus De legislatoribus : 
citat Origenes contra Celsum : Atyerai & xalt "Ep- 
parrov, » elc. Quid vis, Gerharde? nonne ex tui 8eu- 
tentia et velerum auctorilale constat eos nec patria 
nec #lale convenire? Annon Smyrnzus ad ra 
Piolemei CR vixit; Berytius vero, cum Adri 
nus imperabal 
Tiosi operis auctori, hune minimi momenti errorem 
non facile condonabit? atque illum aut festinanti 
calamo ascriberet, aut inter memorize, non ju- 
dicii, lapsus, prout candor postulat et humanitas, 
eum annumerarel? est enim hoc pvnpovixhy &pdp- 
Tnpa, ideoque memorie eximatur. Atque landem 
quid ye hujus sententiez auclore slatuendum Sit, 
rlecta adnotatione nostra, vix poteris ignorare. 
Lienim Berytensi ut ascribam, non adduci possum, 
hac solum ve causa, quid enim plures recenserem ? 
quoniam is, juxta Suidam, Adriano imperanle, vi- 
xit; lamen Flavius Josephus, qui Vespasiano nolus 
eral, ejus testinonii meminit, Smyrnz#o igitur ad- 
judicandum $entio, diligentissimo, ut ait Josephus, 
circa omnem historiam indagatori : cujus verba de 
Hermippo, ut etiam illius de Pythagora, leciu di- 
guissima, ex primo contra Apionem , ut aliquid 
Urigeni astiruam, non pigebit hic transcribere : 


Kat Tovrwy Emionuiratos torty "Eppurnog , Gvip D 


np) Tdoav lotoplav Enpelhg. Acyer: Tolvuy Ev 
Tp &' Hept Nv0aropov prokiwv, ory llubay6pas, t&vig 
auroy Tov GUVOUTLLGTWY TEAEVTHIAvVTDG , TOLvora 
Kalkigavio;, td yevo; Kporwvieatov, thy Exetvou 
puxhy Exeye ouviiatpibery arp xal wxrwp xal 
ped" hutpave xai br napexiievero ph Tiepyectar 
I6nov, &p* by av bvog 6xdcy, xal Tov Eubluv L6atwy 
antyer0a, xal nan; andy Pagpnylas. Eltz 
Tpooti0no: pitt tavra xa) tabs Tavra 6 Enpatte, 
xa} Eleye, wat "loubaluy xa be cv 66525 pou 
[aEV0;, xal uetagtpwy el; tautbv. AEyertat wap WG 
aandh; 6 avip txeivog norik Tov Taps 'loubators 
voptuwv slg Thy abtov ueteveyxaly priocoplay, « Ho- 
rum insiguior est Hermippus vir omnis historize 
diligentissimus indagator. Refert itaque in primo 
De Pythagora libro, quod Pythagoras uno fami- 
liarium $uorum deſuncio, nowine Calliphonte, ge- 
vere Crotoniate, illius animam dicebat secum de- 


B Tept atv "Toubaluy ov erpaye Þ 
v 


Sed quis tibi, tam longi et labo- C 


Pythagoram a Judzis in Grzeciam traduxisse 8uam 
philosophiam. Hecatzzi quoque circumſertur De 
Judeis libellus, in quo hujus gentis usque adeo 


gere die noctaque; et quod prxciperet, ut non 
transiret locum, ubi asinus lapsns esset, et ab aqua 
ſeculenla semetipsum abstineret, et ab omni blas- 
phemia recederet. Deinde $equitur : Hec autem 
agebat alque dicebat, Judzorum et Thracum opi- 
niones imitatus, ac transferens in semetipsum. Di- 
citur enim vere quod ille vir multas Judzornn 
leges in suam iranstulit philosophiam. » Segn- 


CER. . 

(74) 'Exaralov. Abderitam intellige. FI. Joseph. 

lib. 1 contra Apionem ; 'Exartatog 6 'AbSypirns, 

avip prA500Q0Gs apa 72 rep T&; npazet; lxavwta- 

Tog, 'Aetavipe Tw pacnet cvvaxpacay, xat pr) 
TU 09 ovfyevopeves, ov TApEpRyUs , 

cngr vs on by, £5 ob S0y- 


omar x8 whe £7 via Twy ef - 
_ 4 PRI þ Fear apr pbilosophus s ca 
et rerum agendarum callentissimus, com Alexan- 
dro rege nutritus, et cum Ptolemazo Lagi gommo- 
ratus, non obiler, sed integrum de ipsis Judzis 
conscripsit librum, ex quo volo breviter quzdam 
eorum que ab eo 8unt dicta percurrere. » Quze 
vide; item Eusebinum, pag. 1050, Prep. evang. lib. 
1x, cap. 4. De eodem Hezalzo, ni ſallor, Clemens 
Alexandrinus loquitur, quem in sva Historia de 
Abrahamo et wy yo traclasse reſert, Strom. v, 
Pag- 603. Flavius Josephus ejusdem libri de Abra- 
ami gestis conscripli meminiz, libro primo Anlig. 
Judaic., cap. 8 : 'Exataiog & xa tov pynobhvas 
Tov 7; nenoinxev. At magnus Scaliger hos dili- 
gentissimos omnium antiquitatum indagatores 
parvi ſacit, et Hecalzum nostrum inter broGok- 
caluy scriptorum monstra, quales svnt Dares Phry- 
gius, et Dictys Crelensis, reponit : audi clarissi- 
mum virum in epistola 415, ad Isaacum Casaubo- 
num : « Quid Hecatzus de Judzis, quem ab jiis- 
dem Hellenistis antiquitus confictum ſuisgse mani» 
ſesto ex Origene culligitur? » Jam $sane ingens 
nobis monstrum apparuit, Scaligeri sphalma : nec 
SPicillis opus est, ut videamus. Sic disputat Ori- 
genes contra Celsum ; « Numenius et Hermippus Ju- 
dzos juslis laudibus prosecuti sunt; Hecalzus etiam 
in suis de Judzis commentariis adev impense ſavet 
eorumdem religioni, ut Herennius Philoeti adjudicare 
dubitaret. » Verum , ut ignarum decuit, de re in- 
cerla nil slatuit; adjecit enim : « Si genuinum hoe 
ſuerit Hecatzi opus, Judzorum placitis delectatus 
est. » Quis fry crmgy adeo rudis et imperitus 
est, qui ex hoc loco Scaligeri sententiam confir- 
matam diceret? Quis ex hoc argumentandi genere 
prediclam comprobare censuram conaretur ? Qua 
quzsumus arie polest quisquam, licet magno Sca- 
ligero major, ex dubiis ceria, et maniſesla ex ob- 
scuris colligere? Nonne, his auditis, obslupesce- 
rent pueri, qui vel primis labris dialecticam degu- 
Slarunt? an Origenis interfuit vro6okpatov scriplos 
rem in gentis Judaicz patrocinium inducere? nonne 
ea maxime de causa Philonis de Hecatzo judicium 
allegavit, ut rei veritas firmius couslaret, ulpole 
quam jistius fluctnrans sententia minus Cconculeret, 
quam S$tabiliret? Revera $i quis vel hune. ipsum 
Urigenis locum, aut Herennii senteuliam, perpen- 
deret, hanc viri clarissimi censuram temerariam 
judicaret. Cum a —_ Eusebium Bow I 
Evang. prep., cap. 9, ubi Phaenicum m, 
el fabulosas de viis uarrationes ambabus uluis 
Philo amplexatur ; rejicit non $ine nausea Graco - 
rum allegorias : interea deos xat ow 
x0nplag andon; xaxiay neg 
yat* (Eusebius ibidem) et $e dissidiis Graecorum ad- 
ductum esse, ut Sanchoniathouis scriplis de Pha 
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Judeis libro dubitet primum an Iillius bistorici 
scriptum illud sit, deinde addat, siquidem illius 
opus sit, verisimile esse illum ſuisse captum veri- 
talis luce quam prz $e tert Judzorum doctrina, 
illique assensum prebuisse. 


16. Miror autcm quf Celsus Odrysas, Samo- 
thracas, Eleusinios, Hyperboreos inter veluslis - 
simas $apientissimasque gentes. numerare, et Ju- 
dzis neque inter $apientes nequne inter antiquos 
populos locum dare, diguatus ſucrit, tametsi multi 
sint Agyptii, Phenices et Greci, qui Judzoram 
testificentur antiquitatem. Scriptores illos” inuiile 
ſuerit in medium afſerre, quos in duobus Josephi 


De Judeorum antiquitate libris cuivis videre licet. B 


335 Ibi enim multi ab auctore illo collecti sunt, 
qui Judzorum antiquitati testimonium prabent. 
Sed et Tatiani junioris in omnium manibus ver- 
$alur liber adversus gentiles, in quo eruditissime 
historicos proſert qui Judzorum et Moysis anti- 
quitaiem teslantur. Constal igitur Celsuwm hc non 


nicum diis fidem 2dhiberet, et ires libros De GCrae- 
corrm litibus scripsisse profitetur, Judzorum obli- 
tus, Phenices et Agyptios barbarorum antiquis- 
gimos vocal. Eorumdem dogmati de mundi ortu, 
ibidem, assentit, Tortauty pty abtov < xoopoyovia 
&vrixp2; &0d:6rnta clodyournt « quod omnem plane 
divinitaiem extermina1 : » Si hc tecum cogitaveris, 
minime sperandum diceres, ut Judzorum laudes 
et encomia zquiore animo is tulerit, qui Phoeni- 
cum nugis tam pertinaciter adhzseral, aique omnes 
rejecerat de Grecis numinibus allegorias, unde ali- 
uzlem snz religioni gratiam conciliabant. Ab 
ellenistis vero antiquitus confictum fuisse dicis. 
Mirum, $i hoc factum ſuerit circa tempora Alexan- 
dri et Piolemai Lagi. Cerie Clearchus Peripate- 
ticus et Stagiritz discipulus tunc temporis vixit, et 
in libro Ve somnio, Hecatzi ejusque De Judeis libri 
meminit, aique plurima de eodem recilavil, asse- 
rens eumdem temporibus Alexandri vixisse, et cum 
Ptolemzo commoralun esse. Fl. Joseph. lib. 1 fontra 
Apionem. Unde $equitur nec institutionem, nec #la- 
tem, ei obſuisse, quominus ret vyerilatem exquirerel, 
«4 pietas vetal eumdem ſrontis adeo perfriciz ho- 
minem repulare, qui ea scriberet, quorum falsitatem 
omnes redarguerent, Ad has angustias redactus for- 
£an Clearchi kbrum simul confictuin esse calumnia- 
beris. Quod si diceres, tuam detegeres pervicaciam ; 
et, me tacenle, lota, quam tweris, causa Collaberetur. 
Eadem ratione rejicias Abydenum, Theopbrastum , 
Berosum, Numenium , Eupolemum, Alexandrum 
Polyhistora, Demeirium, Artapanum, Theodotum, 
Charilum, Ezckielem, et multos alios, qui de Ju- 
dzis et plura, et prestantiora, quam Hecatzus, lit- 
teris mandarunt : predicios equidem Judaice an- 
tiquitatis testes ab Hellenisiis confictos diceres, 
aique in eosJem effunderes quidquid Uibi libido et 
bilis splendida £uggessit. $1 vero hc bardi et 
inept hominis (ut tuo more loquar) casligatio ve- 
s«tre displiccat majeslati, devs, quos inter te etiam 
reposui, in pricha ducain. « Nec enim maniteste 
hoc 8atis inde colligitur, quo: djcatur Herennum 
Philonem de opere eo dubilasse, ut qui Solum $cri 
bat, vel non essc Hecatzi- opus, vel Judzorum pla- 


cita probasse. Foriasse igitur Hecatzus, a Judwis 


persuasus, deſecerat a religione Gracorum, $i won 
lu wmverswm, sallem bacienus, ut videri possit 
conslitutus in confinio tenebrarum ac lucis. » Hac 


xa\ "Eptyviov ®lwva, tv Th Pept TovbSalwy ovy- 
Yoappatt rpwrov pty Appribdkcy, et tob Lotopixct 
tort 76 ovyypappa* Bevrepov Bt Myery, &rt, einzp 
torlv avrov, elxbg avrdy auvnpracba: and the naps 
loudalots mbavetnmtog, x2) ovyxatatelciodar abt 
T6 d6y@ (75). 

Savud;w & to; 'Oipyor; utv, xat Lapd0paxa;, 
xa! 'Elzvaivioug xat 'Ynepbopioug, Ev tolg &pyaio- 
T&7T0; xat copwratos Eratey EOveory 6 Kekoog, Toig 
& "Joubatoug ox h{lwory obre elg copolg napatt- 
Ex50at, obrs il; apyalovg* nohiov pepoptvuy cuy- 
Ypapudruy raps Alfurtiog , xat Golvifi, xat "Er- 
knot, paprupouvrwy altov Th apyarcryti* Anep 
tyw ntepioohy fyr,oaury clvai tzpabtodat. Auvathy 
ya#p thy Bouldpevov Gvayvava: th yeypapptva 
$)auty (76) 'lwohny Hept rhe rar TovOalwy dp- 
xzawrnrog tv byalv (7T)* in moMhv ouvaywyhy 


GUYYpapewy pipe: paprupouyruy Th 'loubalwy &p- 
yay nt, Kai Tatiavoy (78) && vewrepou yiperat 6 
tz; "Enva; Moyo; , nokvpaltoratra txtideptvoy 
Toug iarophoaviasg rept The 'loudaluy xal Mwbotws 


Vossius lib. 1 cap. 10, De his(or: Grecis: « Scimus 
enim ex Hecalzo Judzos $ub Alexandro et ejus 
Success0ribus militasse.» Scaliger in notis in ſragm. 
vel. Grec., pag. 12; + Josepbus ex Hecatzo, » etc. 
Ibid. : « Nam altare hoc descriplum ab Hecaizo 
dirutum fuit a Juda Machabwo.» Ibid. pag. 24 * 
« Vides quanta ſuerit Hierosolymorum os on quam 
totius Orientis ornamentum Vere vocare poleraut 
sxculo Hecalai, hoc esl, initio Seleucidarum. » Ibid. : 
« Fuit enim et alius Hecatzus Milesius, Herodoto 
vetustior, qui scripsit sub Dario Hystaspis filio; ists 
vero fuit oriu et 0 Abderis in Thracia, tempo- 
ribus Alexandri magni et Seleuci. Scripsit 'Iov- 
taixwy hibrum $Singularem, ex quo hoc &mtoorza- 
Tu&rzOov Cxcerplum est a Josepho ; quod quidem 
ideo proposumus magis, ut ea, quz hic scripta 
SUnt, iy couspectu omnium esSent , quain quod 
ullam obscuritatem in se habereut.» Origenes lib. 
1 in Celsum : Kai 'Exatalov, eic. Vides, lector, 
ut Josephus belium gessit cum Scaligero. Segx- 
CER. 

(75) Avro rp 46rp. Forte scribendum avroy To 
ay. Paulo post pro 'Yrtepboptoug duv codd. Vati- 
cant habent *YTepbopatoug. 

(76) Sic omues codd. wss.; libb. vero editi $\a- 


(77) 'Er @voty, etc. Coutra Apionem, qui quin- 
= libros De Agyptiaca historia conscripserat. 

'atiau. Orat. Contra gentes, p. 172; Jusun. Parwen. 
p. 10; Clem. Strom. hb. 1. SPENCER. 

(78) Kal Tariarov , etc, Enseb. , lib. iv Eccles. 
hist., cap. 29 : Kartaithomne b& orog mob Tt mkh- 
bog ovyypappearoy. "Nv pdiorte naps nooks jvn- 
povevetat brabbntog avzoy Moyog 6 mph; "EMnva;* 
£y Þ xa Toy &vExabey ypovuy vn novelty, TOv Tap 
"Ear Tv evboxtuwy anaviwy npoyeverte poy Mwbs 
Ts , xal Tovg E6paiwy Tpophrag, antpnviy bo; Ot 
x21, boxel Twy GvYYpappdruy andytwy avtoy xAAL- 
o76; Ts xal wpehpwrate Undpyetv. «© Maximum 
cerie librorum uuwmerum ab eo retictum esse con- 
slat. Ex quibus precipue muliorum tesLimouio lau- 
datur insiguis ille adversus geutiles liber : in quo 
repelilis prioris vi temporibus, Moysem et c:eieros 
Hebrzorum prophetas, omnibus qui apud Grecos 
ccleberrimi exsLleruvut, velustiores ſuisse convin- 


cit. Qui quidem liber, omaium guos ille scfipsit, . 


clegautissimus $Simul atque ulil-simus videlur + 
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apyautyzog. Eouxey obv obx dn0o;, 4h puanty0r. A verilatis amore, ed infenso odio ductum dixisse. 


pdvw;, 6 Keloog tavbra Iyerv, oxonhy Exwy xatryo- 
pHoat Th, Gpyts Tod Xprotiaviopon, hprnptvns amd 
"Joudaluv. 'AIMZ xat tobg ptv Optpoy Takaxto- 
peyovg (79), xat robs Takaroy Apvibag (80), xat 
Tobg Ttrag, copwrata Myer EOvn clvar xat apyata, 
rep), Twy gvyyevaov Tolg "Toubaixol;s Moyors Girakap- 
Cavovta; , wv ox ofa el giperat ovyypeappara 
"EGpatoug & udvov, th 630v ty" taut, ExGakket xal 
Ths apyatttmtog xat The goplas. INaky ts ad xa- 
T&oyov TRHoLpEvOg Evipoy Gpyaiuy xat coynv, 
worn Taviwy Tobg xat' abtovg, xat 3:4 ovyypap- 
patwv tolg pet alrovg, Mwbata EfE6ake tov xata- 
you Tov cogwy * xal Afvou ptv, &v Tpoetazev ty 
ols Gv6uacty 6 Kiorg, ore vn, ore Moyer (81) 


Nempe illius consilium fuit criminandi Christiane 
religionis originem quz a Judzis ducitur. Quin et 
Homeri Galactophagos, Gallorum Druidas Gelas- 
que, gui multa Judaicze doctrine finitima profiten- 
lur, quorum nescio an aliqua exSlent Scripla, $a- 
pientissimas gentes anliquasque appellat, Soli He- 
braei snnt quibus, quantum in $e es, Sapientiam 
et antiquitatem abjudicet, Rursus ubj virorum 
priscorum $apientumque calalogum lexit, qui suz 
#lalis homines opera, posteros scriptis juverinl, 
Moysem e $apientum albo exclusit : cum Lini, cui 
primum assignat locum, nulle leges, sermones nulli 
ſerantur ad emendationem gentiuin curativnemve 
inslitui; Moysis vero leges gens integra circum- 


pEpovra: Emotptavteg xat Gepantuoavie; EOvny * B erat per tolum orbem disseminala. Vide igitur an- 


Mw tw; 8 tobg vipoug Bhov Edvog geper EneoTap- 
pEvov (82) tf n&an7 oixovutvyn. "Opa ov et wh, f&v- 
T1XPVG X4x0upyaov, tffbalke Tod xataldyou TWY Go- 
gov xa) Mwdota, Atvoy & at Movaatov, xat 'Op- 
via, xa) thy Gepexyidnv, xa) thy Ilepony Zwpod- 
oTpnv, xat Nubdayipav phong nep) Toys Grethn- 
pEvat, xa\ £5 Bibkoug xatatcdeciohat th Eauzwy Goy- 

7a, xa} nepulaybai avri ptypt Tevpo. Kat Exwy 
juty Emre) &dero tob nept rwy vopttLoptvuy Oebv wobou 
bs avipononalov &vaysypappivov pakore ond 


'Opptws (83). 


Hieron., Catal. script. eccles. in Tatiano ; Enusehb., 
lib. v, cap. 29, et lib. v, cap. 12, Evang. prep. 
SPENCER. 

(79) Lalaxrogdrove. Populi erant Scythie Asia- 
tice quorum meminit Homerus Tliados ib. 11, ut 
nationis justissime quz svlo lacte ad cibuin utere- 
tur. 

(80) Apvl®ac. De Druidibus vide , $i vacat, Dio- 
dorum Siculum lib. v1, cap. 9, 12; Jalium Cxsarem 
lib. v1 de bello Gallico; Valerium Maximum lib. n, 
cap. 1; Plinium lib. xvi, cap. 44; lib. xxiv, cap. 11; 
lib. xx1x, cap. 3; lih. xxx, cap. 1; Sirabonem 
lib. 1v, et preesertim rostri Domini Jacobi Martin 
eruvcitum « De religione veterum Gallorum » opus 
Galuco idiomate 2onscriptum , lib. i, cap. 19 et 
$eqq. Quod autem ait Origenes nescire $se an Drui- 
dz literis quidquam mandarint, id omnino Czsar 
lib. vi de bello Gallico negat de rebus ad religio- 
nem pertlinentibus : « Annos vicenos , inquit, in 
(isciplina permanent, neque fas est ea Jilleris man- 
dare, cum in reliquis frre publicis rebus privatis- 
que rationibus Graecis litteris utantur. » Vide in- 
Super Pomponium Melam Geographic libro lerlio. 

(81) 0b&re rduor, obre loyor. Pausanias in Co- 
rinihiacis, ilem in Arcadicis : *Eoix6Ta 0 mwterom- 
XEVAL TOUTOL, Al AtvGy gady. =o & Emieyopevey 
Taviaraoy tgatlveto tavtd ye elvat xibinka. £1 His 
congrua Linam quoque fecisse ferunt. Mihi vero 
accurate hc legenti carmina Supposititia visa 
Sunt, » In Beviicis : "Ezn & ors 6 "Apptuapoy 
Aivos, obte 6 tourou yevopeve; aſe 1+ Enotnoav, \ 
xa, ror Evie elg tobg Eneita obx Hale. « Carmina 
certe neque Superior ille Amphimari Linus, zeque 
hic posLerior ulla ſecere: vel quz fortassis ſeceruvt, 
ad posterilalis memoriam non perveneruntl. » AL 
Plutarchus ex Heraclide refert eum Ophvoug ne- 
Tonxtvat, libro « de miusica. » SPENCER. 

(32) 'Ex8oxaputroy. Sic omnes codd. mss. 
Alins, Enzorapuivou;. 

(85) Yx0 Upgpeuwe. Arnob. , lib. v Adv. gentes : 
«© Calumniari nos improbe $i quis forte hominum 


non malevolo prorsus animo Moysem e sapienium 
catalog excluserit, Linum vero, Muszum, Or- 
pheum, Pherecydem, Persam Zoroasirem, Pytha- 
goram, dixerit de dogmatlikus quibusdam disse- 
ruisse, eaque $uis inseruisse libris, et adhuc do- 
gmala illa observari. Quin data opera fabulam 
silentio przterit, quam Orpheus maxime ador- 
navit de diis, quibus humanos affectus omnes 
ascribit, 


$u$picatur , libros sumatl Threicii yatis, quos anli- 
quitatis memoratis esse divine; et inveniet nos 
nihil neque callide fingere , neque, quo $int risui, 
Deum quzrere atque efficere sanctitates. Ipsos 
namque in medio ponemus versus, quos Calliopes 
filius ore edidit Greco, et cantando per sxcula ge- 
neri publicavit humano. 


Sic efſata, simul vestem contraxit ab imo, 
Objeci:que oculis ſormatas inguinibus res. 

Quas cava snccutiens Baubo manu, nam puerilis 
Olli vulius erat, plaudit, conirectat an'ice. 

Tum Dea, defigens augqusli luminis orbes, 
Trislitias animi paulum mollita reponit; 

Inde manu poclum sumil, risuque sequenti 
Perducit totum Cyceonis lta liquorem. » 


Laciant., lib. 1, cap. 22; Diod., lib. 1 Bib. hist., 
p. 20, 21, 86. Eusebius transcripsit lib. n, cap. 1, 
et lib. x, cap. 8, Erang. prep. Fragmenta Orphei 
Heuricus Slephanus excudit anno Christi 1575. 
Justin. De monarch. Dei : Mapruphoer 6 por xat 
"Oppevs, 6 naperodywv vous Tptaxociovg EShxovia 
deovg ty TO Atadnhxatc Emmy payoptvy Bibkiy, nts 
p£TAVOOy iEmt ToUTo gaiverat £5 wv Ypdgerr 
S0&xrEopat ole pur tort, Oopac & 8xibeols Bb- 
&nA4ot, etc. ] 


Vide eumdem in Parenesi ad gentes, pag. 15; 
Clem. Alex. Protrept.; Cyrill. Alex. lib. 1 contra 
Julianum. Et procul dubio penitentiam egit, si 
modo illius sint, que circumfſeruntur, carmina. Eu- 
Seb, lib. 11, cap. $; lib. x1, cap. 12 et 13, Evang. 
prepar. ; Cyrill. Alex, lib 1 contra Julianum ; Clem. 
el Juslin. locis cilatis; Theod. serm. 2, De princip. 
At nonnulli Onomacrito Atheniensi, qui Pisisirateis 
imperantibus floruit, Orphaica poemala ascribunt. 
Clem., Strom. 1 qr 'Ovopaxprtog 6 Abnvalos, 
od 7&4 el; 'Opyta yepopeva nothuara Myerar alvas, 
xate Thy Twv Il::o:.orpatiiwy apyhy, meg thy nev- 
T7,x007hv '0kvpridca, cvpioxetat. « Quin etiam Ono- 
macritus Atheniensis, cvjus Gicuntur essSe Poemala 
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336 17. Postea criminatur Moysis libros, et A 'Ev & tots tf, xaryyopay th; Mwbotug toro- 


culpat eos qui tropologiis et allegoriis illos inter- 
pretantur. Hie merito quis roget egregium illum ho- 
minem et suum librum « Veri sermonis » titulo or- 
nantem : Quid, o bone! deos, qui in tales inciderunt 
casus quales sapientes lui poet ac philosophi de- 
scribunt, qui delestabilibus spurcitiis se ſcedaverunt, 
qui cum svis parentibus bella gesserunt, qui eorum 
virilia ampulaverunt, gloriaris talia memorari ausos 
esse, perpetrasse, periulisse; a Moyse autem de- 
ceptos et in errorem inductos putas qui se ejus le- 
gibus subdidere, quamvis ille nec de Deo, nec de 
angelis similia scripserit, imo multo leviora dixerit 
de hominibus ? Nemo enim in illius libris est , qui 
tale quid ausus it, quale Saturnus contra Ccoelum, 
aut Jupiter contra patrem. Non est apud illum pa- 
ter hominumque deumque, qui cum propria filia 
concubyerit. Mihi videtur Celsus quid idem facere 
ac Thrasymachvs ille Plat6nious, qui nolebat So- 
cratem de juslitia respondere quod is voluisset : 
« Cave, jnquiebat, quod utile ext, id aut justum, 
aut necessarium, aut quid simile dicas. » Nam Cel- 
$us eodem modo, posiquam insectatus est , ut sibi 
videtur, Mosaicas historias, eosque culpavit qui 
illas allegoriis explicant, impertita tamen eis ma- 
joris 2quitatis laude, prohibet accusationibus suis, 
ne qui possent, defendant ut vellen!, et prout re- 
rum natura postulat. 

18. Sed provocemus illum ad libros cum libris 
conſerendum. Age, Celse, proſer in medium Lini, 
Musei, Orphei poemata, et Pherecydis historiam. 
Compara hc scripta cum Moysis legibus , illorum 
historias cum ejus historiis, morales illorum regu- 
11s cum ejus legibus et preceptis, Considera utra 
sQla lectione auditores a vitiis avocare, utra in pra- 
rum indurare magis valeant. Et agimo tecum co- 
gila tuos illos scriptores nullam pene vulgarium le- 
clorum habuisse rationem , Sed suam iis Solis ut 
vocas philosophiam scripsisse, qui tropolggiis illam 
allegoriisCue iuterpretari scirent. At Moyses haud 
$ecus ac st.renuus orator qui aliquam :licendi figuram 
meditatus nullum verbuin proſert quod duplicein $en- 
$um capere non possit, in suvis quinque libris eam- 


plag, aitidrati tobg Tponohoyobvtag xat &\nyopouvtag 
adthy. "Hy 8 &v elnelv nds why yevvatdratoy xal 
« *Adin07 A6yov » Enrypayavia th Eautol Srbkiov Th 
$4 707E, @ obrog, fob pty Thauxattag nepinintoy- 
Tag ovuyoals , enolag tvaypiyoucty of cogol cov 
noun Tal xat pibooget, xat tvaytor plteat ypwutvog, 
xa. xaI> TOY TaATEpwyY GTpateivopntyoug, xat t4 als 
Gola avtwy anontuvovrag, cepvoroyels avayey papbat 
Ia T1Axayre terolpnxtvat, xat neromxtvat , xal 
rerovOcvai: tray 3 Mwbohg ph np) O:ob toavra 
MEYT, ae punt axyihuv ayiwuv, mp) 3} avipwnuy 
To tidttovar (obbelg yap nap' avte trdkunoey, 
Goa K pbvog xati Tod Obpavod, ov8t Gon Zibg xarth 
Toy naTp6;* 008" rt th Eautod Ouyatpt 6 maths av- 


B Tpwv te Oeov te ouverhivber) nhaviy voutlterar hra- 


TH pEvovg tTobg vevouohetrnutvoug bn” abtod ; Aoxzt 56 
(101 xa Trapani oy tt: Keloog mowly to INatwyixp 
Opacvuayy (84) , wh tnmtptravi. ws Bolhetai anho- 
xplvacda: np. mhs Sratroobvng Lwxpdtet, anne ME- 
yovr:* « "Opa ph th ovuytpoy eltng clvat th Bixatov, 
p16 7h 8ov, ps" £DAo 7: tov Tapatinoiuy. » Kal 
yap avrds (85) , xarnyophong (ts oferar) Thy naps 


 Mwbotz! ioroprey, xat pepyapeve; tols dh\inyopouct 


74 Tov xa Enarvdy Tiva mp abtwy Ayety , 6rt el- 
ov of Emtzixtotepat, olovel xwhberat (86), xarnyoph» 
o2g Og Bouketat , &nokoyelobar obs Tuvaptvovg wg 
nEpuxey Eyerv T& TpdAYpata. 

Efrto:uev 8* &v - mpoxatovueve. Bibkoug Piblkots 


C f2pa6aneadat, bri, Otpe, © obToc, t& Afvoy, xa) Movy- 


oalou, xa\ 'Opptug t9;hpara, xat Þ£ pexubou thy Ypu- 
ohv, xa\ ouvve5ttate tolg Mwbatwg vopors, toroplas 
ioroplats, xa) hOrxobg dyovg vouog xat mpootriy pact 
rapativel;* xat 5pa tnola pov Emotpeyat ELva- 
Tat xat abr60ey tobg axovoyras, xat tiva abrwv, xiv 
trmrphiar (87) thy &xpoathv* xat xatavict bmws Th 
ty t&ypa tov obv cvyypaytuy bifyov pty Egppor 
7.3 TOv avtdbev Evieutoptvuy, wv 3t &pa tolg 
Tporohoyhoat xat alinyophont Buvaptvor, Eypays 
thy {av (Og ph;) procogplav. '0 Bt Mwichs (88) avd- 
oyoy yevvaly fphrops oyhpa peletoviixal raviaxoy 
Thy &:7\6nyv The Mgews TEQULAy pevws RpIFEpPIpLEVgy, 
Et Ov ntvie Bibilwy nenofnxet phrs TO nhOe, 


quz Orpheo ascribuntur , tempore principatus Pi- D omnes codd.-mss., ©; Sovierat. At sensus postulare 


Sis tratidarum, circa quinquagesimam Olympia 
iovenitur. » Tatian, orat. Contra es, 173; 
Svidas in voce 'Opgpeve; Vossins poetis Grecis ; 
Scaliger lib. 1 Emend. temp. Eumdem vide in ap- 
pendice ad Emendationem temporum. Pansan. in 
Alt. : O%8 rabra 'Opgdws tyol boxety bvrar et in 
Beoticorum primo non semel laudavit Orphei poe- 
mala. Tull. lib. 1 De nat. deorum 7 « m poe- 
tam docet Aristoteles nunquam fuisse, et hoc Or- 
phicum carmen Pythagorici ſerunt cujusdam fuisse 
is. » At nobis non vacat hc discutere : 

vide Suidamn in voce "Opgpeve et Lilium Gyraldum 
in Vitis poelarum. SPENCER. 

(83) 8pacvudyxy, etc. Vide Platonem, lib. 1 De 
Republica, pag. 536. 

(85) Kal rap avrde. Na codd. Reg. et Basileen- 
Sis. Reliqui cum libb. editis, xat y&p orog. 
(86) Kwlverar. Mallet Guietus #wiizt, Ihidem 


videlur ©; So3)ovrat, que quidem lectio secunda 
manu apposita es in codice Joliano. Ibidem tres 
codd. Anglicani et Basileensis recite omnino , WG 
nepuxey Eyzry 74 npaypara, Libb. editi, Os mEpuxey 
Eyerv T& Ypappara. : 

(87) 'Exiplyas. Sic recte mss. Hoaeschelius Emnt- 
orptha:. Spencerus in textu, &roorpeyat, et ad 
marginem, Erzorpthar. Guietus decepius vitiosa 
lectione Emot :, pulavit hac verba, xat v{va 
avrav x4v Emotptar thy Expoathy, esse regecanda 
ut superflua et inutiliter repetita. 

(88) '0 84 Mwbone, etc, Guieto scribendum vide- 
tur : 'O 8 Mwbohg avdioyoy yevvaly bhropt xat nav 
Tayov Thy Ernkinv The Mizws nepulayptvocg, 6 
Tov ntvie S:8kiwy tErolnxe* Sed a recepla et manu- 
sCriplis consignala lectione cur ita recedenduiy pu- 
taveril, non video. 


T0 Y7 COxIS FEET EET AT T9 
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Gng Ev To \Bixp T6mwy , pts tols dlyorg xat ouvs- 
TWTEpoy Evruyyaverv Buvaptvors, oby) mhhpn Oewpiag 
txmi02pevos, tot; Epeuviv td Bovlnpa abtov Suvaypt- 
vou;, Ypaghy (89). Kat tov pty copay cov nomrav 
Eouxe whit 74 Si6nla Em owgeodat, pulayxtevia Gavel 
62vTuyyavwy fa0ero wyekeiag* Toy Bt Mwbotws t& 
{pip para noobs xat Toy dhotplwy The Trpe tools 
"[oubatorg &vatpoghs (90) xexivnxe motevoat 5 Gat, 
xara thy Enayyehlay Tov ypapparwy, 6 rpOIX; abrh 
wopodethoag, xat Mwboet napatobg, cbs & xtioag 
Thy x6apov Hv. Kat yap Enpene thy Gov Tov x69pou 
$qutovpydy, vepoug tederptvoy Bly TY x60pup , Gova- 
pry mapacytty tolg Myog , xpathoat Twv Taviaxou 
duvautvny. Kat tabre pnpt, obdtrw nept tov Inoov 
tE:7&Cwy, 6X Ext Mwbata, toy Toke tiettova Ku- 
plov, betxvvg, bg 6 Mdyog napacthoert, nohkp Gagt- 
povIa TWY GOgpwy Gu motntwy xc pthoddgwy., 


"E*ng tovrotg © Kelkoog, hehn06rwg Bouldpeves 
&:abakelv thy xar#& Mwdota xooporoiav, Eugal- 
vovea (1) pnttnw wupluv troy EprOpdy Eyerv thy 
x63 pov, &M\4 noe toitou (92) Lerndpevov, npootl- 
9:7at xk nrwy adtov Th Bobknua tolg Mfyouory &yEvy- 
cov elva. thy x6Tpuwov. Th yap nolag Ex navids 
ziwyog ExTvpocet (93) yeyovevart, nmohag 6 EmixAt- 
$315, xa) veOtepoy elvai thy Ent Aguxallwves xata- 
Quaudy (94) Evayyog yeyevnpevov, capa; tolg Axot- 
.ty abrod Tuvaptyog naplotna: th xat' abrdy tob 
£650pov tytvrroys Aecyttw Th huilv 6 Th notes Xpt- 
Tmavoy tyxalov, noo anode ixtixots Meyorg hvay- 
«4507, napaittacdar nollag yeyovevar ExXTYVpOIttG, 
&a) n\obg xataxhuapntg, ndviwy Bt verrepoy et- 
vat xataxkucuhy uty thy Ent Acuxalluvesg, ExtUpu- 
ory It thy En) $at0ovrog (95). "AIM Eaxv nrpo6annrtat 
Tobs INatwvog (96) np) tourwyv Crakdyoug, phoouey 
avt$, xa h pty tfelvar motevery, &v xadaps xa} ev- 


(89) Toic Epevrgy 76 Sovinua avrov Evrays- 
vo, rpapriy. Haec Guieto merum glossema viden- 
tur, Qua de causa? nescire me ſateor. 

(I) *Ararpogpnc. Sic duo codd. Yaticani; reli- 
qui vero cum libb. editis, &vaItpoghs. 

(91) *Epgpairorra. Forte legendum, Eugatlvoy- 
oav, licet allera lectio stare possit. 

(92) Unicus codex Jolianus cum-libb. editis ha- 
bet Tm9\AG Bt tobrov. 

(93) 'Exxvpocerg.Ita recte duo codd. Vaticani, 
Basileensis el Jolianus, nec aliter paulo jiaſra im- 
pressi libri, Toa yeyovevat Exrtupwarts. Male ergo 
hie libb. editi, rvpwaerg. Paulo post pro Ta (ory: 
TH xart' avrdy Tod x65pou dytvnyrov, scribendum vi- 
(etur Gnieto, naplornos:, vt» xa3* airdy, v> Tod 
—__ &yEvvyrtov. 

(94) Ka! rewrepoy elvar dy 8x1 Aevxaliovroc 
xaraxlvoudy. Magna sunt apud veteres opinio- 
nam divortia de epocha diluvii Deucalionei et Phae- 
thontis incendio. Velus auctor, cvjus meminit Cle- 
mens Alexandrinus lib. 1 Stromat., hc conligisse 
arbilra'us est trecentis tribus annis ante Trojz ex- 
cidium. Hieronymus in Chronico, Cyrillus Alexan- 
drinus lib. 1 Contra Julianum, Augustinus lib. xvi 
De civilate Dei, ad Cecropis regis Athenaruni ztatem 
reſerunt. At ibidem Augustinus .refert amplectique 
videtur aliam Varronis sententiam, nempe conti- 


ws CONTRA CELSUM LIB. I. 
toy vouoderovutvuy "loudaluy biiobg &yoppis B4- A dem observavit regulam, : ita ut neque multitu- 
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dini Judzorum qui ejus legibus regebantur, dederit 
337 iv moribus peccandi locum ; neque $agaciori- 
bus lectoribus qui rari sunt, legislatorisque volun- 
tatem indagare volentibus, altiora perscrutandi 
materia defuerit. Adde quod tyorum $apientum 
poetarum libri excidisse jam videntur ; qui certe 
8ervali ſuissent, $i, qui in illos incidit, hine aliquem 
ſructum percepisset. At scripta Moysis etiam illis, 
qui a Judzorum ritibus alieni eraut, persuasernut, 
eum , qui leges illas primus posuit Moysigue tradi- 
dit, Deum esse hvjus mundi conditorem, ut ia 
jpsa scripta testantur. Decebatenim hune totius orbis 
opificem, qui toti orbi leges ' imposuerat, vim suis 
sermonibus indere, que universos sibi homines 
subjicere posset. Atque hc Gico nikildum de Jesu 
inquirens ; sed ut ostendam Moysem, etsi Domino 
longe inferiorem , tuis tamen sapientibus poetis 
philosophisque multo prastare. Verum de hac re 
infra. , 

19. Poslea Celsus volens occulte calumniari ea 
que de mundi creatione narrantur a Moyse, ex 
quibus evidens fit mundum decem mille anaorum 
nondum esse, imo multo esse recentiorem, occultat 
quid ipse de hac re sentiat, assentitarque iis qui 
mundum increatum putant. Nam quod ait multas 
ab omni szculo conflagrationes accidisse multaque 
diluvia, quorum postremum Deucalionis #tate non 
ita pridem factum est, id satis declarat ei qui intel- 
ligere potesl, Celsi sententiam esse mundum non 
esse creatum. Dicat ille fidei Christianz accusator, 
quibus argumentis inductus ad credendum fuerit 
multas jam conflagrationes contigisse mnltaque 
diluvia; horumque ultimum fuisse ittud quod terram 
Deucalionis tempore miscuit, et postremam confla- 
grationem zlale Phaethonlis accidisse. Si Platonis 
dialogos objicit, dicemus licere nobis etiam credere, - 
in pura piaque anima Moysis, qui sese super creatas 


isse hoc diluvium $ub Cecropis successore Cranao. 
— Alexandrinus, lib, 1 Stron., bis asserit Dey- 
calioneum diluvium et Phaethonlis incendium xat4 
K p6rwnrov ovpbrvat, « Crotopi tempore contigisse. » 
An scribendum xata Kexpora, « Lecropis zlate  » 
« $i cui hoc placet, » inquit clariss. Poitervus, «. is 
Eusebium auctorem habeat qui in procemio Canon. 


Mwbong 
my E7iCet- 
Eouev, tp" ob 6 Ent Acuxallwugs xataxiycuds ty 
8eocahla, f ts int Patbovrog Exmypwrts &v Aldto- 
Trig. « Primus fuit Cecrops Diphyes, cujus tempore 
apud- Hebrzos inclaruit Moyses, ut uo tempore 
ostendemus, et sub eodem contigit in Thessalia 
Deucalioneum diluvium, et in ZEthiopia Phacthontis 
incendium. » Eadem occurrunt in Epitome regum 
Atheniensium, et in [oropwr C pag. 361, 
a Scaligero translata sunt. Czterum de calionei 
diluvii epocha vide Petavinm Rationarii temporum 
parte 11, lib. u, cap. 9. 

(95) 'Exaupwoy 68 thy tx1 Gatborroc. Prater 
auctores in pracedenti observatione appellatos, 
lege, $i lubet, Ovidium lib. u Metamorph., ſab. 4. 
SPENCER. 

(96) Tobe NAdrorog. Vide Platonis Timeun nor 
longe post ivitium. | 
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res omnes evexerat totumque Deo commigeral, in- g 6c? yvyf, Mwbotug , nf yevnrhv brepavabivrog, 


habitasse divinum Spiritum, qui longe clarius quam 
Plato ullusve e Grzcis aut barbaris 33K sapien- 
tibus, res divinas exhibuerit. Quod si poposcerit a 
nobis rationem. hujus fidei , reddat ipse prior ra- 
tronem eorum quz sine ulla auctoritate protulit ; tum 
nos quoque nostra hc ita 8e habere probabimus. 


20. Cxterum Celsvs vel invitus testificatus est 
recentjorem esse mundum, necdum decem annorum 
millia complevisse, cam dixit a Grecis res illas 
antiquas existimari, quia propter diluvia et confla- 
grationes nemo antiquiores vidit aut litterarum 
monumentis mandavit. Sibi vero habeat Celsus 


magistros de conflagrationibus et diluviis Xgyptios, 


xa} Tov Cypuovpyod Tov Ehwy Eautdy tFaprhoavrog, 
tunerokhtebobat Nyebua Gflov, nlp tvapytotepoy 
INd4twvos, xa Toy tap "Eno xa! raph 
oopOv, 7& Tod Geo napacrhoavrog (97). El 8 ana 
tet hui; M6youg The Toravins motews,, Ciiirw np6- 
Tepog rept Ov abrhs avarolelxtug Eneghvato, xat 
EEG xataoxevdoopty Th huttepa tadl* obrwy Eyerv. 
Why xat S&xwy tvineoey 6 Kikoog elg th papru- 
pelv Tt vedrepoy elvat thy x65pov, xat ob8Erw ju- 
plwy trbv, elnwy xat "EMnmvag tara vopltery &p- 
xala, ©; nzpecburepa (98), 8:4 tobs xaraxiuopots, 
xa} 7&5 Exnvpwattg ob tihewphracry, obs' anopn- 
povevouory. "Eotwoay &@ to Ketow tob wept Toy 
txrvpwatwy xat EfubatoOcewy polo Biihoxakot of 


qui ipsi videntur omnium sapientissimi. Egregia B art abthy copwrato Alyirtior, by the coplag Iywn, 


scilicel tankz 8apientiz reliquerunt vestigia, qui el 
animalia rationis expertia adoraverunt, et sermo- 
nibus probare conati sunt cultum sic Deo tributum 
ralioni congruere, et arcanis quibusdam abstrusis- 
que rationibos stabiliri. Ac Agypiii quidem, cum 
80am Dei colendi rationem in colendis animalibus 
positam extollunt, sapientes surt : at si quis Judz- 
orum legi legislatorique assentiens omnia ad vuni- 
versarum rerum conditorem et solum Deum referat, 
Celso ejusque similibus videtur eo esse inferior, qui 
naturam divinam non ad rationabilia tantum et 
mortalia animalia, $cd etiam ad ea quz ratione 
carent, dimittit; quod impietate longe $superatl 
ſabulosam e corporibus in corpora transmigra- 
tionem, qua fieret ut anima e cli ſornicibus 
delapsa in brutas animantes tam mansuelas quam 
ſeras descenderet. Cum hujusmodi fabulas narrant 
Agypiii, nimirum recondita et arcana serutari 
putantur; quas vero historias, quas leges 1otj genti 


&oya Toa tpooxuvolpeva, xa koyo. rapiotdvieg eb- 
Loyov elvai xal &vaxeywprxuldy tiva xat pwuorixhy 
Thy Totautny Tov Ocod Ofpaneiay. Kiv pty Alyirtior 
rep Tov Cwwy Ge pvLvovteg tautwy Thy Meyov Oeoko- 
yiag pepwat, cool elory * Ev B8 Tig tov Toubaluy (99) 
Tvyaxarabeuevo; vopup xat vopodety ndvia avaytpp 
tn Thy Tov Gwy Sn provpydy xat pdvoy Gedv, forwy 
elvai Tnapx Keiow wat tolg bpolo abrp oyiterar 
Tob ph els Loyixk pdvov xat Ovnte Con, 41a xat 
els Doya xateyovro; Thy Oebryra, Ontp thy pubt- 
xhv petevawpartwory (1), thy rept the mrrovong and 
Tov &idwy Tod obpavoy wwyh; xat Ewg Twy ALbywy 
Cwwv, ob pbvoy hutpwy, GANG xat &ypuotreituy xata- 
$arvouong. Kat tav ptyv Alyuntior pubokoywat, mr 


C orevovrat TEpthooognxtivat &' alvirpay xa enopph- 


Twy * tav 8 Mwbohg Dy EOver ovyYpagwy Llotoplag 
xa}. v6poug avrol; xatailny, poo. xevot voultovrat, 
pr a\nyoplav Enbeydpeve, of Mdyor. avtod. 

Moyses reliquit, ex videntur inanes fabule, nec 


cjus $ermones ailegoricum $sensum putantur admiltere. 


21. Aique hec Celsi Epicureorumque sententia 
est. Nam ait ille : « Ex hac doctrina, quam a $a- 
pientibus gentibus eruditisque viris acceperal, 
divinum Moyses consecutus est nomen, » Cui 
ego : Eslo, Moyses velustiorem doctrinam ex aliis 
auditam tradiderit Hebrzis. Si falsam, si nibil 
gravilatis aut sapientiz habenitem ex aliis auditam 
vUSCepit, et iis quos regebat, commendavit, me- 
rito culpandus est; quod $i, ut ais Wu, sapientia 
veraque recepit dogmata, et s8uos ea docuil, quid 
ſecit quod jure reprebendi queat? Uiinam Epicurus 

(97) T& r69 Oe00 xapacrhoarrog. Sic Philoca- 
lia; Heeschelius autem et Spencerus, 74 O89) rapa- 
oThoavrog. Mallem : Ta tov Ocov yy vp ul 
reſeratur Tapacthcav ad praecedens lvevpa belov. 
. (98) Nc xpeobvrepa. Guielw scribendum videtur, 
wy Tpeo6urtepa, quod et mibi arridet. Mox post xa 
T&; txrtvpwatt, duo codd. Anglicani habent, odg ov 
Tebewphracy* Reg. et Basil., ob ov tebewphrxacty, 
sicque Jolianus, qui insuper ad marginem habel 2 
3 gth9s. 1 ye Heschelius et Spencerus neque 
ob;, neque &, neque ob exhlibeut,8icque reliqui cod. 
mss. quos hoc loco sequimur. 

(99) "Ear & ric ror TovEaluy. Sic Philocalia. 
Heeschelius et Spencerus, tv 8 6 Tov "Joubaiuv. 
Codex Basilcensis, tzv 8 6 79 Toubalwy, non male. 


Tovto yap Keow nat tols "Enmxoupelors Boxet. 
« Tovrou obv, prot, told Mdyou ToY mapt tolg oo- 
polg EOveo: xat toytuors &vipgcry Enaxtxous, 


bvopa 8atudvioy Eoye Mwbohg. » Kat tpd; touto 6 


kexttov, [v' avto Tvyywpnltf Mubota axnxotva: &p- 
-parotE pou you , xa tobtov "Ebpaiots napacbwnt- 
vat * br: el utv heubodg Loyou hxovaong, xat wh cope , 
13 oe javor, rapedt;aro avthy xat napetwxe tools 
bn avrdv, Eyxkntds tory at 8, bg ob whe, ovy- 
xartderto E6ypacr copotls xal dnfts:, xat inalteucs 


D cobg obxefovg 81 avriy, of wore (2) xaryyoplag 55tov 


Paulo post Philoc., 8 xa} pdvov Ozdv. 
Apud Heaschelium et ts deest xat. 

(1) Yat#p rhy polarity pererownudruotsy, Sic 
Philocalia manuscripta, et sane genuina est lectio. 
Sensus enim hoc loco is est, Agypiios qui naturam 
divinam non ad rationabilia tantum et mortalia, sed 
eliam ad brula animalia demiltunt, impietale longe 
superiores esse iis qui animas solas juxta Platonicz et 
ſabulose transmigrationis normam e corporibus in 
corpora migrare censent. Libh. editi, £nt Thy pvbuchv 
METEVSWpartwory, Philocalia impressa, bntp thy abbev 
Tixhv petevawpdrwoty. Paulo post codex Jolianus 
ad marginem habet, 6: goes. ee} xat &roppriwy. 

(2) Ti xors. In codice Bavileensi deest Tote, neC- 
non in lribus Anglicanis et duobus Vaticanis. 
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neno(reev ; "Os effec xa\ 6 'Enixovpos (5), xat 6 Dar- A et 339 minus illo irreligiosus in providentiam 


Tov abrov elg thy IIpdvoray &o:6wv 'Apiotorting (4), 
xat of owpa elndvieg thy Gedy Erwixot, to) A6you 
ToUTov Hxovacav ! ya ph ninpwlf 6 x6Tpog M6you, 
@detouyto; Hpdvorav, f, Braxdnrtovtog abthy, } apyhy 
opbaprhy elodgyovrog thy owjatixiy, xa)" fy xat 6 


Oedg trols Erwixote (5) tort owpua, ox albovptvorg 


Atyerv abrtby Tperthy, xa 6: Hwy 4Mounrdy (6) xat 
pera6nthv, xat anatanio; buviuevoy glaphva, 


. el Exert thy pOeipovra, ebruyonvra &@ ph gplaphvar, 


napa th pnty elvai th pletpov abtbv. "AM" 6 Tou- 
balwy xat X piotiavov Moyo, 6 Th Atpertoy xat aval- 
olwrov Tob Oeob THpOv, 4cebh; elvar vewuorat, 
E7el ph ouvacebet tolg ace6n nepti Bet ppovotort, 
MEywv &v tails mph; th Getov ebyal;* « Lb BÞ 6 ard; 
et* » nen{oveurat Ot xat 6 Ocdg elprxtvar th, « Ons 
HMokwpat. » 


Meta tavra td nepirtuvecdai 7&4 allo ph Gaba- 
Mov 6 Ketioog nd Toudaluv yryvepevov, pnyolv « and 
Atyuntiwv (7) avrd Dinivbevare » Alyurtiorg pak- 
Lov 3 Mwboel miotrevoag, Lfyovit Tpwotov ty avOpu- 
To neptretuholar thy 'AGpadp. Tov & 'AGpaap 


8 Pgal. ci, 28. ** Malac. 1, 6. * Gen. xvn, 28. 


(5) *Exlzovpor. Luecretius lih. 1, v. 57 $eqq. : 
Omnis enim pet 8e divum natura, necesse es, 
Immortali evo summa cum pace ſruatur, 
Semota a nos|ris rebus, sejunctaque longe. 

Jam privata dolore omni, privala periclis, 

Ipsa suis pollens opibus, nil indiga nostri, 

Nec bene pro meritis capitur, nec langitur fra. 
Teriull., Apologet. cap. 47 : « Contra Epicurei otio- 
gm et inexercitum, et, ut ita dixerim, neminem 
humanis rebus. » Lactant., De ira Dei, cap. 8,9; 
Euseb., lib. xiv, cap. 23, 24, 25, 26, 27; Theod., 
serm. 6, De Dei provid. ; Tullins, lib. 11 De divina- 
tione, et lib. 1 De natura deorum. SPENCER. 

(t) 'Aprororedne. Tatianus, Contra Gracos, pag. 
442 : Kat 'Aprotorthng pablo; 5pov th tpvoiz Velg, 
xa thy evbaruoviay tv ofis hptoxeto meprypetas 
aav anabevtus. « Arisloteles terminum providen- 
tie imprudenter przefixit, et ſelicitatem earum re- 
rum quibus ipse afficiebatar, copia imperitissime 
circumscripsit. » Ensebius, lib. xy, cap. 5: 'V 'Apr- 
oTotthng pExpt oehhwng otrhong *d Belov, T4 Joi 
Tod x65ja0v pEpr nepiyodpest Th; 702 Beod Brorxhoews. 
© Arisltoteles in lunari orbe metam Numini termi- 
numque constituens, partes mundi feliquas ejus 
cure guberna!ionique subduxit. » Vide que profert 
ex Altico Platonico; quem rectius Alticum scurram 
nominares. Theod, serm. 6 De Dei provid. ; Cyrill. 
Alex. lib. 1 Contra Julianum; Clem. Alex. in Pro- 
treptico. Audi vero Aristotelem, libro De mundo, 
cap. 2: Atyeta: & xat Etrtpws #65p9%; th Twy Ghwv 
rhitc TE xa), &axdopmo, Und Oeov 75 rat Gta Oedy 
opuaattopevy. « Vicitur etiam aliter mundus, ordo 
et digestio universorum, que a Deo et per Deum 
asservatur. » Et libro primo De worib., cap. 8 et 
9 : Et yap ti; Emutheta tov avOpwrivwy nh Geav 
yivetat, wanep Goxet, xa\ ein &v ebioyov yalperv te 
abtov; To apiory xai Th cuyyevectdty:* Toro Ot 
av eln 6 vod;, xat tobg ayanwvras 47x Towro, 
xat Trovit; avieunotty, ws TWY griwy abtol; 
Ertpehoupevoug , xat tplang Bt xat xalng npdr- 
TovTag * et lid. 1, cap. 3, De partibus anin.alium : At) 
G&T ph Guoyepatlverv naixing thy Tept Tov Ettuomt- 
pry Crowy Enloxetty * ty nfo yho tolg guorxol; Ev- 
cor 7; bavpacrdy, xat xabd4nrp Hrodxierrog Myera: 


Aristoteles, et Stoici qui Deum corpus esse autu- 
mant, doctrinam illam audiissem! Non jam plenns 
orbis esset doctrina, que Providentiam aut tollit 


 avt finibus coerce?, aut principiom inducit corru- 


ptioni obnoxiam adeoque corporeum : quod in causa 
es! cur Stoici Denm esse corpus asgeverent, neque 
eos negare pudeat illum esse mutationis et vicissi- 
tudinis immunem, ita ut ex ipsis corrumpi possit, 
si quis $it qui corrumpat, eaque causa non Cor- 
rumpalur, quia quod corrumpat nihil est. Sed Ju- 
deorum Christianorumque docirina, quz Deum mu- 
tationis omnis variationigque expertem profite- 
tur, qn# Suis ad Deum precibus dicit: « Tu autem 
idem ipse es ®*; » qua Dei dictum hoc esse docet : 


B , Non wutor 5 - » hc, inquam, doctrina impia ju- 


dicatur, quia ab eorum «ocietate, qui de Deo im- 
pia $entiunt, abhorret. 

22. Post Celsus circumcisionis apnd Judzes usnm 
nen reprehendit, sed ait « Judzos illam ab Zgy- 
ptiis ſuisxe mutuatos. » Nimirum AZgyptiis maluit 
fidem adjungere quam Moysi, qui Abrabamum 
s$Cribit primum bominum circumeisum ſuisse *. 


rpdg Toby FEvoug elnetv, robs Boukoptvoug abr ty- 
—_ o!, En8:3h npoatdvieg 0m autdv 0epbpevov 
Tphg T6 Invg, Eotr,oav* Exalevuce Jap abtoly eloifvas 
0apprivras, clvar yap xat Evraviia Geoug. « Quam- 
obrem viliorum animalium dispulationem perpen- 
sionemque faslidio puerili quodam Sprevisse, mo- 
lesleque tulisse, dignum nequaquam est, cum nulla 
res Sit naturz, in qua non mirandum aliquid indi- 
tum habeatur. Et quod Herachtum dixisse ferunt 
ad eos qui eum alloqui cum vellent, quod forte in 
casa ſurnaria quadam caloris gratia sedentemn vi- 
dissent, accedere temperarunt : ingredj enim eos 
fidenter jussit, Quoniam, inquit, ne huic quidem 
loco dii desunt. » Vide Salomonem Gesnerum, theo- 
logize proſessorem Wittenhergensem, qui « triginta 
testimonia, » ut vocal, « insignia ex monumentis 
Arigtotelicis de Dei universali et singulari Provi- 
dentia » conquisivit : $sufficiet enim nobis vel levis- 
Sime alligisse. SPENCER. 

(5) Toic Zrwtxoig. Plutarch., lib. primo De pla- 
citts philosophorum , Tullius, lib. rv Acad. quast. ; 
Tertull., Apol. cap. 47; Euseb., lib. xv, cap. 15, 
Prep. evang., ex Aristocle ; Clem. in Protrept. el 
Strom. 1, Sirom. v, Strom. vu, varii varie de phi- 
losophorum dogmatis tradiderunt. Justinus, Apol. 
2, pag. 66 : Ot Xey6uevor & Erwixot pilboopot xxl 
avtoy thy Oedv eig np avarlvecbar Boyparigovory, 
xat, a5 nd&v xats perabolhy toy x69pov ytveodas 
MEyovuorv. « Qui vero appellantur Stoici philosophi, 
ipsum etiam Deum in ignem dissolutum iri opi- 
nantur, ac noyum per mutationew mundum fore 
dicunCl. » Plutarch. De oraculorum deſectu ; Tous 
Lrwixobg, Eqn, yrvwoxopey ob pdvoy xatas Tatubuuy 
fy MEyw 6Gav Eyovia;, (ke xat Oewy Eviwy Togov- 
Tov Td T\n0og, Evi ypwntvous Hibip xat aplapry, 
Tous & ug xat yeyovevat xat glaphoeotat vout- 
Covag. © Et vero Slvicos nuvimus non modo de 
geniis in eadem nobiscum Seulentia esse, Sed etiam 
de diis, quorum tautum $Statuunt numerum, unum 
duntaxal #lernum interitusque experiem, reliquos 
et nalos et obituros censere. » SPENCER. © 

6) Paulo post pro xal & G\wy &Mowrdv, Guieto 
videtur scribendum xat &' 6ov @akountdv. 

(7) Alpuariwy. Crelibile est Agyptios reliquas- 
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Illius vero Abrahami nomen et cum Deo ſamiliari- A 7» 5voua ov Mwbong dvaypdyer pdvos, olxerwy abthy 


talem. non Moyses memoravit $olus. Mullis etiam 
eorum qui excantant dzemonia, usurpatur istud ; 
« Deus Abrahami; » hincque indicant qua cum 
Deo vir ille justus ſuerit familiaritale conjunctas. 
Quocirca Deum Abrahami invocant, etiamsi ne- 
sciant quis ille ſuerit Abrahamus. Quod-idem - de 
Isaac, de Jacob, de lsrael dicendum est ; que Z&O 
nomina, licet, ut in conſess0 est, Hebraica sint, in 
Suis lamen ritibus adbibent ZEgyplii, cum aliquid 
mirabile pollicentur. Quod ad circumcisionem $spec- 
lat, qua primus Abrabamus usus est, quamque 
Jesus a $suis discipulis 'observari noluit, ejus ra- 
tiones Cxponere nunc non cogito, nec illius expli- 
cande hic opportunus est locus, $ed pugnandum 
est contra Celsum; et quia putavit falsi couvicturum 
se ſacilius Christianismum, si Judaicam religionem, 
cui suam originem debet, falsam es8e ostenderet, 
ſuuditus everti oportet quidquid calumniarum in 
illam religionem ſudit. | 

23. Pergit Celsus : « Hi Moysem svum ducem 
seculi caprarii oviumque pastores, ruslicanis dolis 
decepti unum Deum evse crediderunt. » Ostendal 
igitur quomodo, dum caprarii oviumque pastores 
nulla, ut putat, ratione a deorum cultu deſiciuni, 
ipse approbare possit mulltitudinem deorum, quos 
Greci aliique barbari colunt. Dicat quid rei, qua 
natura Sit Mnemosyne, que Mugsas ex Jovye genuit, 
vel Themis quz Horas, Gralias semper nudas pro- 
bet revera exsistere. AL non poterit illa Grzcorum 
figmenta, quibus corpora tribui videntur, ex illorum 
operibus deos esse demonstrare. Cur -enim verze 
magis essent illze Grecorum de diis ſabule, quam, 
verbi- causa, Zgyptiorum, quorum lingua nec 
Mnemosynuem novein Musarum matrem, nec Themi- 


que-gentes a Judzis cireumcidendi ritum mutua- 
tos esse. Ne AEthiopibus Ariapanus lestatur, apud 
Euseb., lib. 1x, cap. 27 : Obrw & Ttobg Aldionas, 
xaing bvrag nokepioug, ottptar thy Mwbohv, Wate 
xa. Thy TEprropty Twy alolwv nap' txelvou pabely* 
0) ja6vov G& Toutovg, ana xat tous lepels Eravias. 
« Aibiopes autem ipso0s, lamelsi bostes, tam pro- 
periso lamen in Moysem animo fuisse, ut ipsius 
quoque circumcisionis ab eo ritum acciperent. Id 
quod a sacerdotibus eliam omnibus prestitum fue- 
Fit, » SPENCER. 


£7a:. « Sin vos per nomen quodvis, qui 
vobis fuere, regum aut juslorum, aut prophetarum, 
aut patriarcharum adjurelis, non sulyicielur vobis 
demonium aliquod : caterum si quis vestirum ad- 
juret per Deum Abrahez, et Veum Isaac, et Deum 
Ja ob, ſorite subjicietur. » Vide Alexand, Tralia- 
num, lib. xt; Grotium et Hammondum in adnot. ad 
Maith., cap. x1; Cardanum, lib. xvim De mirab., 
et Baron. ad annum 120, num. 13. Quod vero Jusli- 
nus martyr dicit vomen cujusvis regis Judaici invo- 


B caps 


8: © 44 yap xat moor Tov Engddviwy Batlpovas 
YpOvrar tv Tolg eyorg abtrov to, « 'O Bcd 'ACpaap:* » 
ToouvteEG wv 6:4 Th bvepa xat thy mp; Thy Bixatov 
Toy YBeod olxerbrnta *© $6. napaiapbavouct thy, « '0 
Od; AGpatp, » Mtv, obx tnmorauever 6 (8) tis 
toriv 6 'AGpady. Ta & avri Mexttov xat np) tob 
1Joaax, xal neph tov Taxw6 (9), xat mepi tot 
"Iopana  &riva 6poroyountvus 'Ebpala bvia tv6- 
para, mollayxou tolg Alyvunrioy (10) Exayyeloptvoyg 
tvEpyetdv Trva Evectaprat palhuac. Toy & Gov 
Ths TEprt2puhs, apoauevoy and tou 'AGpaty xal xw- 
Au6pevoy Und tou 'Inaold, wh Boukopevou tTolg Eautoy 
pahnta; td avrd nowly, ob npxeirar voy Eppur- 
VEvety © ob yap Th; nept Toutwy Eidaoxaklag 6 napwy 
@\nz &ywvos xabatpouvro; T& pepdueva 
ond Keoouv xatt tob "Ioubaluy you Eyxihpara, 
oloptvou T&yov yeubonohoery Thy Xptotiavioudy, 
tav The dpyhs avrod (11) Ev Tolg "Joubaixol; obong 
Wyo; xatryopay tapaothon xaxetvny heudh. 

'EZis touroyg pnotv 6 Keong, rt « 76 ftynoa- 
ptvep opoy Endueyor Mwboh alndo: xat noutves, 
a&ypolzot; &ndrarg Yuyaywynbevieg, Eva tveprany 
elvai Oc6v. » Astxvitw tolvuy, rw alnduv xat row 
ptvwy albyws, ws ofetat, anooteviwy ' tou ctbery 
deobg, avtds Wvatai napacthoat mth mhhbog Tov 
xa9' "EMAnvas dev, 4 tobg Lornobg Bapbapoug (12). 
Aetxvutw Tofvuy brbotaory xat obolav Mynpoouvng 
yevvwons amd Aung tag Movoagr \ Ofuibos, th; "Qpas * 
\| ra; X&pirag det yupvd; napactnodatuw Gvacdat 
xar* obolav dyeornxtvar* ANN" ob Euvharrat w& 
"E\\tvwy avathdopata cwpatoromioda: Boxouvia, 
&mnd tov Tpaypdrtwy Setxvuvart Geovg. Ti yap palkov 
of "E\fvewv poor wept bewy adnbels, ff (ptp' clnety) 
ol Alyuntlwv, obx £l86twy Th ogay Gbrakfxtw Mvny- 


catum ad expcllendos daemonas non suſlicere, viz 
lidem meretur, $i vera de Eleazaro narrat Jose- 
phus lib. viu Antig. Jud., oy 2. SPENCER. 

(10) Alyvarioee. Periere libri, ex quibus hujns 
rei notitiam haurire poteramusz : huc tamen nou 
inepie referas quzs habet Jamblichus, libro De my 
steriis, capile De nominibus divinis : « Depone igitur 
gaspiciones a verilale cadenies, quibus $suspicaris 
AMgypiiam ibi conferre linguam duntaxat , ubi 


Agyptins es!, vel usus Agyplia lingua, qui tune 
invocatur. Potius autem exislimato, quoniam 


D primi onnium Agyplii praseviiam participationem- 


que deorum $orliti sunt, ideo deos invocantem po- 
tissimum approbare, quando Agyplio ritu yocan- 
tur. Neque vero dicendum est barbara hec obscura 
divinorum - nomina esse quaedam prestigialorum 
ſascinatorumque machinamenta : quo enim pacto 
que maxime conjuncta sunt diis, queque nos lis 
conjunguut, et quasi #quales cum gvperis vires ha- 
beut, hantagtica figmeuta erunt, Sine quibus nullum 
in sacris opus eflicitur. » Arnob., 1. 1 Adv. gentes : 
« Magus ſuit, clandestinis artibus omnia illa perſe- 
cit, Agypitiorum ex adytis augelorum potentium 
nowina et remotas ſuratus es disciplinas. » SPENCER. 

(11) Avrov. Sic codd. Reg., Basileensis et duo 
Vaticani. Reliqui vero cum libb. editis, avro. 
Poulo post codex Joliauus ad marginem habet, xaxci- 
vnv ve£vdh, recte omuino, el ita legenduin sua 8aga- 
citale conjecerat Boherellus. Libb. editi, x4x<7vov 


geven. ; 
(12) Tovg lourove BapEdpore . Guictus perperam 


« x 


- 
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poobvny wyzepa Movowy Evvea, od: Otprv Qpotv, A dem Horarum, wec Eurynomen Gratiarum, nec alia 


o082 Evpuvopnv play to6y yapttuy (13), ov8: ta 
Xounk bv6pata abrwy; Tow oy Evapytotepov, xat 
T&4vIW Tourwy Tov avanhacudtwy BEltiov, Th, Ex 
TOY 6pwptvwy ne:06pevov tTolg xats thy ebtatiay 
To) x65pov, ot6ery thy En provpydy abtod, Evbg bvtog 
Eva, xalt ovurveovto; adtov Shy EavtH, 4al 314 toro 
jh Suvaptvoy (14) bn moMov Cn provpyavy yeyovevar, 
ws 098" 5nd nokkov gyov ouvexeadat Gov why obpa- 
voy xtvouaay * &pxet yap pia h pepouan Hnv thy 
@&7)avy and avatolov Ent Gvopa;, xal Euntpoa- 
Govaa Evioy n&via, wv ypelay Eyer 6 x6opog, m& ph 
abrorzh. Ilavra yap pepn x65pouv, obity &t pepoy 
Gov Oe6;. Act yap eivar thy Oedy ph atelh, wonep 
or) 7d pepog atehtg. Taya Bt Baburepog Xoyos Gal- 
Et, Gre xvpiwg Beds bonep ox Eotrt pepog, obtws 
0U6 Gov, Ent Th Gov Ex peploy tom * xat obx Epet 
Moyo; napabttanda thy En) nfo: Oedy elvai bx pe- 
p&v, Ov Exaotov ob Ebvartar Gmep th ia pepn. 


Metz tavrtd gnow, 6: « of alndo xa noutves © 


Eva Ey6pucay Oedv, efre "Y{totov, elt' "ABwval, oft" 
Obpaviov, efte Zabaw), efre xat Gnn xat enwg yatl- 
pouaty bvopudtovteg T6vis thy x65pov * xat nhetoy ob- 
&v Eyvwany. » Kal £5hg 8 gnyot, « pity Hagepery 
Tp Tap' "EM\ns: gepoptve 6vopat; thy Ent nao: 
Ocdv xadcly \ Afa, \ 76 8tvi (15) (ptp' elnetv,) nap" 
Iviots, f To Givi nap' Alyuntiog. » Aexttov && xal 


Tpd; touro, rr tuninte. elg Th npoxeipuevoy oye; c 


Badbg, xai &ndpprtog, 6 nept guorws bvopatwy, 
naorepov, wy oletat 'Aptororthng (16), 050; tort mh 


legebat, r@y lorrwy Bap6apwy. Paulo post in codice 
Regio deesl, v765otaov. 

(13) Miar ror xapirwy. Scribendum videtur pn- 
TEpax TWwY yapituy, ut Themis, inquit Spencerus, sit 
Horarum et Myemosyne mater Musarum : 

Tpeic 68 ol Eopurdun xdpitac TExs xallitaphouc. 
Hesiod. in Theogonia. Paulo post codd. Regius et 
Basileensis, 765 obv Evepytote pov. 

(44) Duo Vaticani, tres Anglicani et Basileensis, 
ph Suvaptvy. Paulo pogt Hascheliuvs in textu, 4 
xe? yap px 0 gtpoucn, male. Omnes mss. ut in nv- 
SLtr0 Llextu. Infra Haeschelius in texlu, tavta & Sa- 
0Utepo; kGyos. Paulo inferius idem in tlextu habet, 
WITEp Th Ja PEP. 

(13) T6 &eiv:, etc. Ita codd. Regius et Basileen- 
Sis : Philocalia vero cum reliquis mss., T6 6etva .... 


7 &Tva. Spencerus et Haschelius, vt Tiva .... D rept ain 


q Th» T:iva. Codex Jolianus, Thy Gtva .... f Thy 
va. 

(16) 'Qc oleras *Aprorore tne. Lib. 1, part. 1, 
cap, 2, De interpr. : "Ovopa tv ov toth gwvh on- 
paviixh xattx ovvOhzny Gvey ypdvou, Fs prov = 
pog £37k gn pavtixhy xexwptopeyoy. « Nomen igitur 
est vox Significans ex jnstituto, sine tempore, cu- 
jus nulla pars s$ 
;Td & xar4 ovv0hxnv, or goort roy ovoudtwy ob- 
Tv Lorry, 4M Grav yivmrar ob pubokov. « Ex instituto 
auten dixi : quia nullum nomen est nalura, sed 
cum fit nota. » Arnob. lib. 1 Adv. gentes : « Quan- 
quam, $i verum $pectes, nullus sermo est integer 
natura, Vitiosus Similiter nullus : quenam est enim 
ratio naturalis, aut in mundi constitutionibus lex 
8cripla, ut bic paries dicatur, et hec sella, cum 
neque sexus habeaut ſemininis-generibus masculi- 
n15que discrelos, neque quisquam docere doctissi- 


+ mg Separatim. » Et paulo poet: 


Grecorum nomina admittit? Quanto igitor evides- 
tius, quanto his omnibus ſigmentis melius est argu- 
menlum quo quis ex przclaro rerum quz in mundo 
conspiciuntur, ordine persuasus, illius mundi vene- 
ratur conditorem, unius secumque omni ex parte 
consentientis unum. Qua quidem partium omnium 
conspiratione et conseneu Jiquet mundum a plw- 
ribus creari non potuisse, neque pluribus animabus 
regi quz totum celum moveant : cum una ſerendo 
ab oriente in occidentem ſirmamento sufficiat con- 
tinendisque partibus, que, ut ex se perfectzz non 
sint, mundo lamen $unt necessarie. Quidquid enim 
in mundo est, mundi sunt partes, non totius autem 
pars Deus. Nam pars est quid imperſectum, quod Deo 


B minime convenit. Forte etiam, si quis Z&J1 volueric 


altius serutari, Deum nec pariem, nec tolum esse 
probaverit. Sane totum conslat ex partibus; at 
ratio nunquam summum Deum admilti patictur 
ex partibus conflatum, quarum singulz non possunt 
quod reliquze omnes. 

24. Sequuntur he Celsi : « Hi caprarii et pa- 
Slores unum esse Deum crediderunt, sive illum 
Excelsum, sive Adonai, sive Celestem, sive Sa- 
baoth, sive quovis alio nomine hunc mundum ap- 
pellare maluerint; neque quid ultra cognoverunl. » 
Et paulo post : « Nibil interest quo nomine vocetur 
Deus, sive Jovis, ut apud Grzcos, sive alio quolibet 
apud Agyptios aut apud Indos usurpalo. » Quibus 
respondendum, altam et arcanam esse de nomi- 
num natura quzstionem : utrum, sicut placet Ari- 
sloleli, ex institluto imposita sint rebus yocabula ; 


mus me possit, ipsum Hic et Hec quid sint? aut 
cur ex his unum $exum virilem designet, ſemni- 
nis generibus id quod sequitur applicet? Humana 
isla sunt placita, et ad usum $Sermonis faciendi 
non Sane omnibus necessaria; » et paulo post 
« Nonne aliud hec utria, aliud dicitis hos utres, 
celus et celum, » etc. Apud Platonem nomen &:3a- 
oxakixdv tf Eotry Bpyavoy, xat Slaxptrixty The ob- 
olag, « instrumentum docendis rebus accommoda- 
lum, et quo rerum ipsarum natura discriminetwr. 3 
Plato in Cratylo, pag. 388. Idem in sequentibus 
Supponit quzdam primaria exstilisse vocabula, 
quz rerum naturam indigitabant, reliquorum qui- 
bus utimur fontes, verum antiquitatds situ obruta 
humanum captum longe ſugere (os pag. 421, 25): 
U% yap Eyopev Toutou Beltiov etg 6 7: EnavEyxwpey 
_—_ TOy Tpwrwy Gyopartwy © E ph &pa 6 
wants of tpaywitonoot, Eneidav Tr anopwory, ir 
7&5 pryavas xatragpuywary Oeoug efpoyresg * xal huets 
obtws elndvreg AanahiayOpey, Gt, 74 nrpwra Gvopata 
ol 0ect £0eoav, xat &:4 tabra png Exer. "Apa xat 
pty xpertioTOG obtog Tov Meywy, ff Exetvos * Gt rape 
pEapwy Troy avte AOIINNS («ol 6 \ 
17 car Bapbapot), fi Gr Und nalawrntog aby- 
vatov airs tmioxiyacdat, Genep xat Ta 
ptx4. « Neque enim melius hoc habemus quidquam, 
ad quod tanquam ad scopum quemdam nostram 
primorum nominum veritale disquisitionem redu- 
camus ; nisi forte quemadinodum tragici, cum res 
esl intricalissima, ad machinas confugiunt, et deos 
inducunt, ita et nos abeamus, postquam dixerimus 
deos prima nomina imposuisse, et bac de causa 
recle 1lla esse institula. Hoc modo optime res hzc 
a nobis explicabitur, aut illo quew supra notavi- 
mus : nos a berbaris quibusdam illa suscepisse 
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res 1psas imilantibus, unde post nata nomina ſue- 
rint; quod ex nominum originationibus eruere sibi 
visi gunt; an, ut docuit Epicurus a Stoicis dissi- 
dens, natura quidem nomina sint, sed ita ut Z42 
priwi homines quasdam voces effuderint diversas 
pro diversis, in quas incidebant, rebus. Hic igitur 
$i probare possumus nalura vim inesse quibusdam 
nominibus, quibus utuntur aut Agypiiorum $a- 
pienies, aut apud Persas eruditiores Magi, aut 
inter philesophos Indos Brachmanes, vel Samanzi, 
et apud alias gentes; $i planum ſfacere possumus, 
quam vocam magiam, eam non esse, ut Epicuri et 
Aristotelis asseclis visum esl, rem omnino ſuti- 
lem ; sed certam potius conslantemque, ut ejus pe- 


ORIGENIS 


an, ul volunt $toici, ex natura $int, primis yocibus A 6v6para, f, ws vopltoucy of and the Erodlg (17) 
pbort, prpovptvwy Thy Tporwy guvwy Th Tpd- | 


ypara, xa Ov T4 bv6pata, xabd xat ororyels trva 
ttuuooylag elodyouory ff, bg Eidaoxet "Entxoupo; 
(18) (trspws | &©5 ofovrat of &md the Lrodg), poor 
torl 74 dv6para, anopprfaviuwy Toy Tpwrwy Gv- 
Opwnuy (19) Tivkg guvig xatt TOv. TpRaypatwv. 
'Eav tofvuv buvn0@pey ty nponyovptvy Loyp NApa- 
orhoar pvorv bvoudrtuy Evepyav, Wy Tit xpwvrat 
Aiyuntiwy of cogot f toy napd Ntpoatg pdywy of 
X6yrot, } tov nap 'Ividls grrocogouvruy Bpaypd- 
vec, f Lapavalo (20), xat obrw xal' Exaotov ww 
tOvOv * xat xataoxeudaat oof te yevwueda, Gr xat 
h xakptvy payeia oy, Oc; ofovrat of amd "Emxoy- 
pou xat 'Aprotorthoug, rpdypk torry @avotatov 


riti docent, tametsi reconditas habeat rationes per- B n&vrr,, 42", ws; 6! np) tabra Tervol anobeixvyouct, 


(sunt enim nobis anliquiores barbari); aut cerle 
pre vetuslate nullo modo posse ipsa dispici, quem- 
admodum nec barbara. » Et non longe ab istius 
operis fine $laluit, peffw tw Bvanpry elvar f av 
Opwretav, thy Oeptvrv t& tpwra dvopata Tols mpd- 
Tpany. « Majorew quamdam humana potenliam esse 
gue e508 rebus nomina imposuerit ; » et p. 438, 
alieubi se nominis imponendi rationem, maxime si 
deos spectal, penitus nescire profitetur : Ti obv $h ; 
obx otet Touto gtuvdy 7. elvar yvovat, Grn mort 6p- 
065 Eyet, Exeivoy thy tmoraphy EavBlov xaketv, pakkov 

_ * el & Bovket mepi The Epvitog, fv Me- 
Yet, bt 


Xalxi&a xix lhoxo0vot 6801, irEpec 68 xvurO 


pavov ty}, th pdhnua, Gow Gphtrepdy tort xaket- 
odat yahxtg xvplvirtog Lo tiy + }| thy Ba- 
t{crav, xa vorvny, xa) Baa mean xa TouTou Toy 
Roto), XA . "Ada Tavung ptv lows peituy 
torly, } xar" ut xat oft Efeupety. « Quid vero? nonne 
auguslum quiddam esse arbitraris, intlelligere qua- 
lenus rectum $it atque consentaneum, fluvrium illum 
vocare Xainthum potius quam Scamandrum? Item 
si et illud vis animadvertere quod de ave quadam 
dicit ille, quam 
Chalcida dii appellant, hominesque cymindin : 

illamne levem rem esse existimas, in qua discenda 
Studium operaque adhibeatur, quanto rectius sit 
eidem avi chalcidis quam cymindis appellationem 
tribuere; quam baticam aut myrinen vocare? Et 
sic de plnrimis aliis quz sunt apud hunc poetamn 
el al.os sit constituendum. Verum hac sunt bnjus- 
modi ut a te vel a me comperi null» modo possia!, 
quippe que _— nostrorum captum $u 
rent. » Plat. in Cratylo, pag. 391, 392, et pag. 1 
401, tandem $0j dubius, eoram, quz locutus est, 
pihil astruit, nec $ermoni $u0 adheret, licet ali- 
quali probabilitate ſulciatur ; p. 428, 440, somma 
Sapientiz Pythagorz ascripsit omnibus rebus no- 
mina imposuisse. Tull. lib. 1 Tuscul. quest.:, Theo- 
dotus epit. &x toy Tzpogyt. « Nigidius argulissime 
docuit (ut ail _ nomina non positiva esse, 
ed naturalia, » Vide Gellium, lib. x, cap. 4, Noct, 
An. Origenes putat angelos varias dialectos fabri- 
catos esse, el singulos singulis, quibus imperabant, 
provinciis diversam linguam attribuisse. Vide ho- 
mil. 41 in Num. : « Hos aliosque tales (ut olim Gel- 
lius) arguiz delectabilisque desidize aculeos cum au- 
diremus, vel lectitaremus, neque in his scrupulis 
aut emolumentum aliquid Solidum ad rationem 
vitz pertinens, aut finem ullum quzrendi videre- 
mus, Enuiavum Neoptolemum probabamus, qui 
| ws ita ait : | 

hilosophandum el paucis, nam omnino haud placet.» 

SPENCER. 


D 


(17) Ot &x6 rc £roag. Tull. lib. 11 De nat. deor. : 
«| enodandis ncminibus, quod miseraadum sit, 
lboratis. Saturnus, quia se 8aturat annis; Mayors, 
quia magna vertit ; Minerva, = minuvit, aut quia 
minatur; Venus, quia venit ad omnia; Ceres a ge- 
rendo. Quam periculosa consnetudo! In muliis 
enim nominibus hzrebitis. Quid Vejovi facies? quid 
Vulcano? Quanquam, quonizm Neptunum -a nando 
appellatum pulas, nullum erit nomen, quod non 
possis una lillera explicare unde ductum s$it. In 
quo quidem magis hic mihi nalare visas es, quam 
ipse Neptunus, Magnam molestiam $uscepit et mi- 
nime necessariam primus Zeno, post Cleanthes, 
deinde Chrysippus, commentitiarum ſabularum red- 
dere ratonem, vocabulorum, cur quique appellati 
Sunt, causas explicare. » SPENCEP. 

(18) 'Qc 6:8d0x8: 'Exlxoupoc. Quid it discri- 
minis, -inquit Boherellus, inter Sloicorum et Epi- 
cureorum $ententiam non vidernut Velserus et Hoa&- 
schelius, qui hc deleri posse putarunt, tanquam 
cum precedentibus coincidentia. Multo minus ap- 
posite huc aſſert Spencerus locum A. Gellii lib. y, 
cap. 15 ; « Democritus, ac deinide Epicurus, ex in- 
divicuis corporibus vocem constlare dicun!, eam- 
que, ut ipsis eorum verbis utar, tba dywv ap- 
pellant. » In quo agitur de vocis, ut ita dicam, cor- 
poreitate, Epicuri mentem de nominum origine 
explicat Lucretius lib. v. | 

(19) Toy xporwy drIporur. Codex Basileensis, 
Tpwtov TOY avOpwroev. 

(20) Zaparaioce. Philocalia, Zwjpavato. Porphy- 
rius lib. iv De abstin., pag. 16T edit. Cantabr. 1655 : 
Iviav yap the Tokiteiag elg mona m_—_ Gs 
tori 7; yevo; nap abrols Th tw Beaodpwy, 5 - I's. 

V0T091TT2; xakety SY "Edanves. —__ 6 
bw atptcet; * Ov The wtv paves npototavrai, 
Ths Tt Lauavator. Av of ub] tre: bn wht 
Sadtyovra:, worep tepatetiayv, thy Toavtny Yeooo- 
= Lapavato o&& loyade; efot, xx Twy Poukn- 
EvTwv Geooogely covpninpoupevt. "Eye: 3 te xan” 
avtoug tobtov Thy Tponov, Ws Bapenodvns, avif Ba- 
Gukwviog, Ent TW Tattpwy fpwy YETIVEG, xal Ey- 


Tuywy Tolg tpi Aapdbapry ne proptvors 'Iviclg tpbs. 


Thy Katicapa, avtypayey. « Indorum enim respu- 
blica in mulias partes est dissecta, apud quos est 
genus quoddam theosophorum, quos Graeci Gym- 
n050phislas Solent appellare. Horum duz $unt 8e- 
cl, et utriusque $ui antistites, Brachmanes hujus, 
et Samanzi alterins. Sed Brachmanes a majoribus 
veluti sacerdotium per manus traditum, talem di- 
rinam sapientiam recipiunt ; Samanzi vero inter 
$uos deliguntur atque ex volentibus divinam sapien- 
tiam audire complentur. Sunt autem ejusmodi, que 
de ipsis narrantur, ut scripsit Bardesaces vir Ba- 
bylonius, tempore natus ' patrum nostrorum, et 
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705 CONTRA CELSUM LIB. [. . 706 
ovveatws pty, Meyoug 8 Eyoy (21) opd3pa difyorg yi- A pancis cognitas; tune dicemns nom na. Sabavth, 


9WITX9EvouG * 767" Epobpey, Gt Th pty Labaw) bvo- 
pa, xa! th 'Abwval, .xat 4a nap' Ebpatorg perk 
TokTg ce pvoroyiag: napabiidpeva, ox Emt Twv Tv- 
xyovrwy xat yevytoOv xetra: mpaypdaruov, WIN Ent ti 
vog beoboylag ermopptriov, avayspoptvng elg thy mTHY 
wv Er provpydv. Ab vat Bovatrat tavra T4 Gy6- 
para, iey6ueve perd Tivo; T0) ovugvors (22) avrotg 
elpuor * 5a & rats Atyunrtiay pepdueva pwvhv, 
En! Twwy Fdatudvev Thy T&3s pdva buvaptwoy, xat 
®Dha xats thy Nepoty Erdkextov Ent £wy Buvd- 


 pewy (23), xat obrw xa0' Exaotoy Tov tOvav lg 


ypela; tivas napaiapb6aveclat. Kat obrws ebpebh- 
oerat (24) toy En yis Batubvey, Laydviuy brags- 
povg <679vG, pepeodat t& bvbpata olxelws tal; xatt 
T670v xa. Ehvog braktxtotg. '0 tolvuy peyarogutore- 
pov av Gaiyny tourwy Teplyoay ellngus eblabr0h- 
oezat Ga Doi tgapubtcry bvopata npaypact, 
phrote Guorwy n40y TH; Th Bec bvopa Eogaluevuy 
pEpouory En Vinv &vyov © ff Thy Tov @ayabou mpaor- 
yoplav xatasnogyv Gmnh t95 ntpwrov altiov, f and 
The perth; xat To) xakov, Ent thy Tuphby thoutov, 
xat tn) thy oanpxov xat. atudtwy xat Gortwy cup- 
petplay tv dyelg xat evefia, f thy vourtoptvry ed- 
yeve.av. 

Kat tT&ya obx EM&ttwy 6 xfvBuvos TH Th Cvous toy 
Seo, f Td bvoua Tod &yabov f&y" & uh yh xatd- 
yovTt, hnep TH Th xatd tia andppraov eyov Gv6- 
para tvarll4Toovit, xat th pity xaT2 Tov thattovwy 
PEpovrr Ent T4 xpeirtova, ta &t Kata TOY xperttd- 
vey En, T4 forova. Kat ov Myw G7t Th Art cbOfws 
ouveCaxoverar 5 Kpdvoy (25) xat "Pea; vids, xt 
"Hpag avip, xa Nooeriovo; atchghs, xat 'Abdnvis 
xa *Aprept3og rathp, xa 6 Th Ouyatpt Nepotydvn 
ptytlg* f T6 'Andov: ouvetaxoverat 6 Antove xat 
Ang vids, xat 'Aprttuibog a3ckpds, xat "Epuoy 610- 
n&7pio; abehgbg* xa) boa Wha gepouoty of coyo) 
Keioov tov boypdtwy Tatt pes, xa) apyator OfeokGyor 
Edfvov. Tig yap < dnoxifpworts, xvprorextetobar 
pty Thy Afa, obyt & at tov taripa ptv avrov 
eivar Kpdvov, pnttps & Ptav; Th & powy nom- 
TEOv xa) En) Tov dw Evoratoptuwy Oewy, Touto 
& hd Eyx\nua odbaplo; dntetat TOY xati Trva andp- 
Prov M6yov Td Labawh tagobviwy Ent Tov Beov, f 


Adonai, aliave apud Hebrzvs magua veneratione 


Ppervulgata, vulgarium non esse creatarumque re- 


rum, $ed a4 reconditam quamdam theologiam per- 
tinere, que tendit mentemque erigit ad rerum om- 
nium conditorem. Quamobrem bec nomina, i ea 
quam inter $e habert naturali serie pronuntien- 
tur, insignem vim habent. Unde etiam fit ut alia 
Mgyptiace pronuntiata in quosdam damones quo- 
rum pole-tas ad hxc aut illa sola pertingit, alia 
Persice in alivs damones, et sic per singulas gen- 
tes ad quosdam usus aqhibeantur. Atque ita inves» 
nictur pro variis variorum locorum damonibus 
propria horum locorum gentiumque usurpari yoca» 
bula. Quisquis igitur ingeniosius ad has res vel 


B modice animum adverterit, is cavebit ne aliena 


C 


rebus nomina accommodet : idem alioquin peccatu- 
rus ac .i!li, qui Dei nomen imprudenter in mate- 
riam manimam (ransferunt; vel qui boni appella- 
tionem prime caus:?e aut virtuti et honesto deira- 
clam in czcas divitias, in aptam carnium, Sangui- 
nis, os8iumque compositionem in qua bonus corpo- 
ris habitns posiins est, aut in eam quam Yocaut 
generis nobilitatem conſerunt. 


25. Nec ſortasse minus periculi ſuerit Dei aut 
boni nomen ad ea deducere ad quz non oportet, 
quam nomina in arcanis disCcipliuis adbiberi solita 
permulare, ita ut deteriora Z&4Z potioribus, potie- 
ra delerioribus aptentur. Praiereo Jovis nomen 
non audiri, quin statim animo $e offerat Saturni et 
Rhez ſilius, Junonis conjux, Neptuni frater, Miner- 
ve et Dianz parens, Proserpinz proprie liliz $lu- 
prator; neque posse Apollivem nominari, quin in 
anin.um s$ubeat Lalonz ct Jovis filius, Diane ſrater 
fraterque Mercurii eodem patre prognatus ; el qua 
cunque alia fiaxerunt 8apientes, ut vult Celsus, 
dogmatum parentes, priscique Grecorum theologi. 
Qua enim 8orte is qui Jupiter proprie vocatur, Sa- 
lurnum pro palre, Kheam pro walre nou haberet? 
Idem de aliis qui dii appellantur dicendum. Quod 
crimen non cadit in eos, qui Sabavth, Adonai, aut 
aliud nomen occulla quadam ratione Deo imponunt, 
De appellatione auiem angelorum Dei, quorum alins 


Tt 'Abwvat, 4 7: 7Ov Metmov Gvordtuy. "Oray & D Michael, alius Gabriel, alius Raphael vominatur, 


congressns eum illis ludis qui ex fiviltima Dama- 
damidis regione ad Carsarem venerunt, » Predicium 
Porphyrii locum laudat Calius Rhodigions, lib. x11, 
cap. 25, Lect. antiq. lilem reſert Hierouymus de 
Samanzis et Brachmanibus ex Bardesane Babyio- 
nia, hbro secundo adversus Jovinianum. Cyrill. 
Alex. lib. iv contra Jutianum : Ka Takatwv of 
Apulati, xat ix Baxtpwy Twv Iepaixwy Eapavalct 
xal Keitwy oux Gaiyor. SPEXCER. — Paulo post Philo- 
calia et omnes codd. mss. recle, 67: xat < xakou- 
pevr. Male libb. editi, 67s xal h xakoujpevn. 

(21) Sic Philocalia, At codd. Regius et Basi- 
.eensis, X6youg 8 Eyet. Que lectio non spernenda. 
Heschelius et Spencerus, >6youg &' Eyerv. Paulo post 
Guieto videtur scribendum 09x ry 
xa) YEVvTTOv. : | 

(22) Sic Philocalia et unus codex Anglicanus. 
Hzschelius autem et Spencerus cum codice Joliano, 


TWY Tvx6viWy | 


ovvhboug. Reliqui mss., ouvipovg. Ibidem Philoca- 


lia habet zat4 Alyurrlav Expeptueve gwvhv. Paulo 
post omnes codd, mss. recte, Toy T4ds pova dvya- 
vwv, perperam vero Philocalia edita habet, wv 


Tr 
7& Catudvia Cuvapeovuy. 

(23) Ext yy fSvrdpew. Boherello scriben- 
dum videtur £m: &@.wy Satpdvuy, ut respondeat 
precedenti Ent Tvwy datudvwy. Ibidem legit, etg 
pela tives Tapaiau6averat. *# 

(24) Kal obrwc evpedicera. Vide Origenis ho- 
mil. 11 in Num. Pauly post Philocalia impressa, Tai; 
xa74 t670v xat EOvr, sed Philocalia ms. Coislinian :, 
Tails a74 76Tov xat Edvog. Paulo infra Philocalia 
et omnes mss., £vLabnOhocrar Wa no. Hasche- 
lius, e9a6hczrat, elc. 


(25) '0 Kp&vov. Sic recte omnegs mss. et Philoca- 
lia, Alias, t> Kp6v2v. 
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quisquis in arcana nominum disciplina versatus A Tzpi 6vopatwv Trig Eivnyrat t& ty &topphrorg (26) 


ſuerit, reperiet indita illis ſuisse nomina convenien- 
tia rebns, quas Dei summi volunitate in universo 
mundo adminis:rant. Atque ad hanc nominum di- 
sciplinam pertinet etiam Jesu nostri nomen, quod 
innumeros ex animis corporibusque demones palam 
omnibus ſugavit, vim exerens $uam in eos © quibus 
ejecti sunt illi dzemones. Addo quod teslantur in 
incantandi arile exercitati, incantationem propria 
lingua pronuntialam efficere quod pollicetur, incas- 
Sum aulem cadere, nec quidquam posse, cum aliens 
_ quaris lingua facta est. Quamobrem non in sensu 

rerum, $ed .in vocum qualitale et proprietale vis 
hujus' aut illius rei efficiende sita est. Ac bis qui- 
dem rationibus deſendemus etiam Christianos, qui 


pthocogety, told &v ebpy xat np) Th; Emxihoews 
Tov &yyihuv To) Beob © wy 6 tv TG Mryah) (27). 
ETspos & TaGprh, xat ics 'Paygah xaketrat, 
pepwvpws Tols npdyparyv, & Saxovoivrat xati 
Botknua told Oo) tov Ghwy ty To Tavii, Th, 6 
6uolag Eyztar mept bvopdatwy piocopiag xat 6 hus- 
Tepog 'Inco3;, ob th Evoua puplovg hin tvapyoy 
twparat baluovag tfehaoav huywy xat cwpdrwy, 
tvepyhoav el; Exeivoug ag" Ov &nmhd)noav. "Em & 
els thy mp) dvoudtwy T6rov Mexttov, Grt of mepl 
Thy xphorv Toy EmpiOv Gervot Latopolory, Gt, Thv 
avthv Enpdhy elndvra ptv Th olxela Ganixty, 
Eotivy Evepyhoat Gnep tnayyihMetat 1 Enpih pe- 
rahGaddvra & els Wdnv diavintotrovy (28) gwvhy, 


pro $ua religione cerilanites mori preoplant, quam B Eorry IBety &rtovoy xat obity Suvaptvyyv. Obtws ob 


Deum Jovis nomine, aut illum aliena lingua appel- 
lare. Aut enim illum $simpliciter nuncupant Deum, 
aut nomini addunt, omnium conditorem, aut cceli et 
terre opiſicem, qui ad genus humanum quosdam 
Sapientes misit, quorum nominibus adjectum Dei 
nomen vim quamdam apud homines exserit. Multa 
hoc loco et alia de aominibus dici possent adversus 
eos qui putant nibil referre quomodo eis utamur. 
Nam si Plato est 24mirationi quod, cum Philebus 
cum Socrate colloquens voluptatem appellasset 
deum , Socratis in ore id responsi 4&4 posuerit ; 
i Magna mihi est erga deorum nomina religio; » 
nJuanio magis probanda esb Christianorum pietas, 


qui nomen ſabulis celebratum rerum omnium con- _ 


7& onparvlueva xatk twy Tpaypdruv, 41" at twy 
pwveOy mtr teg xa Iiornteg, Eyoud! Tt Cuvarhy 
ty abrais np; Tale tive f T4. Obrw &' &noko- 
yn56peda &4 Toy Torovrwy xat nep) ob peypr Oa- 
vatou aywviteodar Xprotiavols, va ph thy Ala (29) 
Ozdv avayopetowa:, p83" Wan baktxtw avrhy bvo- 
pazworv. "H yap Gopiotwg bpooyouo: Th xotvbv 
bvoua, wm» 6 Odg, f xat perk npor0hrng the, 5 
$7,provpyds Twy wv, 6 normths obpavod xat' the, 
6 xatart was To Tov avi pwnuy yever Tovabe trvig 
79G Gopolg* Wy Th bvopatt Epappotbuevoy Th Bedg 
bvoua, Svvaply tia nxpe avipwrog Entchet. Tok- 
M4 8 & xat &0a yoo els thy mp! 6vopartuwy 
670v Ttpd; tous oloptvoug Gelv abiapopety mepe Th; 


ditori accommodare nolunt. Verum bac de re impre- & Yphozws avtov. Kal elnep Davuatcrari 6 TMatwv, 


sentiarum 8alis. 


elnwy tv Sclihbpr « Th & tuby Blog, @ Npwrap- 


xs (30), nep) 74 dv6para tov bewy obx Hfyov, » tne) $Anbog Ozdv thy tLovty elnev, 6 nportiateybps- 
vo; T6 Zunepdrer wig ob pakov the ebiabelag anoic5duida Xprotiavougs pyity Tov &v tals pubornoiats 


napalapbavoutvuwy bvoudtwy tpockrrovrag (51) TH tov navids Fnuovpyp ; "AMA yap toirwy Ent Tov 


Tapbvrog bg. 

26. Nunc videamus quo pacto Celsus ille, qui se 
omnia scire profitetur, calumnietur Judzos dicens, 
« angelis eos cultum tribuere, magicisque artibus 
dare operam quarum illis Moyses doctor ſuit. » 
Quonam enim scriplorum Moysis loco invenerit ab 
ist0 legislatore tradi cultum angelorum, dicat ille 


(26) lia Philocalia; alias, &rav & 4&4 nep) 6v0- 
patwy Tg Vynyra: 74 tv anopphriog, ged primum 
Hud 74 superfluum videtur. 

* (27) Mexa114d. Vide Origenis homiliam 23 in Josue. 

28) Philocalia, 679:av6hnoTe. 

9) Lego cum Boherellu, thy 6edv Ata. 

(30) *Q >= e. Plato in Philebo, pag. 12: 
Ty & tudv 80;, W fpwra ©, ae) npd; Tk Tov fzwy 
6v6uata ox Eot: xat' &v0pwrov, TEPA T0) jpe- 
ylotov p66ov. « Is vero metus quo n__ erga deo- 
rum nomina aflicior, Protarche, non humani qui- 
dem est moris, sed maximum $ane limorem $Supe- 
rat. » Paulo post Hcaschelius cum duobus codd. 
Valicanis et Joliano, ci Er $c41}6ov. Regius et Ba- 
Sileensis : Ec) tn @Sc41jbov. Philocalia et reliqui 
codd. mss., tnx) Slanboc. 

(31) Hceschelius in textu, et Spencerus ad margi- 
nem, Tposantoviwv. 

(32) Z66ew drrEdove. Petavius in anim. ad Epi- 
phanii bezres. 16: « Quanquam non illud ignora- 
inus, a nonnullis Hebreorum doctoribus cwlestes 


"Iawpev & rwiva Tp6nov cuxogavret "loubaloug 6 
nave” tnayys 6 uevos clitvait Kekong, Mywv « abtoug 
ot6erv ayythoug, xat yortels nzpooxetobat, b; 6 Mwi- 
oh abrols yeyovev Enynths. » Nov yap Twy ypap- 
uatwy Mubotug ebpe Thy vopodetny napabitdvia ot- 
Gerty &yythouvg (32), keyetw 6 EnayyehGpevcs elbtvar 


orbes anima intelligentiaque preditos exislimari, 
quam R. Moysis opinionem David Kimchi, in psal- 
mum decimum nonum, his yerbis explicat : R. Mo- 
es, inquit, vocem illam enarrant, sic exponit, ut 
2d celestes orbes referat; quoniam hec 1llius ac 
bilosophorum opinio est, ccelestes orbes vivere, et 
intelligere ac Denm colere, summisque laudibus 
aſlicere. Hinc ccolicolas Judzos ab imperatoribus 
(cod. De Judeis et celicolis) appellari censet Baro- 
nius loco citalo, quod astra celumqne colerent : at 
Scaliger nominis rationem affert aliam; de qua ad 
ultimam heresin opportunius disseremus. Ceierum 
huc relerri polest, quod apud Origenem (lib. 1) 
Celsus Judzis objiciebat, X&ywv avrovg otberv ay 
£A0vG, etc, » Viri doctissimi conjecturam conlirmat 
jeronymus in Resp. ad quastionem ab Algasia 
propositam : « Conversus autem Deus tradidit eos, 
ut colerent militiam cli, sicutscripwum est in libro 
prophetarum. Militia autem cco&li nov tamum s0l 
appellatur, et luna, et astra rutilantia ; sed et omnis 
angelica multitudo, eorumgqu?2 exercitus, qui He- 


” 


(nd 


wy 


— 
. 
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74 Xprorraviy xat Toubaluy, Tag .& xat yonrsla A qui rerum Christianarum Jndearumque tam pers 


TAp42 tolg T:apatctautvors thy Mwbotwg vouov Eotlv, 
aveyvwx6o. xat 76 « Tolg Enaotbols ob npooxonly- 
0hoco0e, txpray0fvar ty avroty; » 'Enayythetar 8 
Tidaferv E5hg, «mag xat Toubato nd auablag eogd- 
ancav Earatopeva. » Kal & pty nopioxe thy nept 


' Tn50V tov Xprortod Ev "Ioudatorg apadiav ph xata- 


X0U5o23t Twy Tept avroy npSprreiOv, alnfO; Av E5- 
date nw; topdhnozy "Ioudaltor: viy 6 tabra ov8t 
Boukn0:)g gavrachhvat, 74 ph opdipara "Joubaluv 
op4d)pata etivar drokap6dve. 'Enayys)aueves & 6 
Keioog Hotepoy Biiagerv th mept Toubatuy, tzpWwroOv 
Toeita: thy Moyov mept To) Lwrhpos huiv, bg yevo- 
pEvoy tysudovos Th x20d Xprotiavo! Eouey yevtcer 
huGOv, xat pyorv, « abvthy Tpy navy iywy troy the 


tum $e jaclitat, Quomodo etiam magic artes lv- 
cum habean; apud Moysis discipulos qui in ejus li- 
bris legernat illud : « Incantatoribus non adhezre- 
bitis, ut polluamini per eos **? » Deinde recipit se 
ostensurum, « quomodo Judzi decepti ignorantia 
aberraverinl, » Equidem si Judzzorum de Jesu Chri- 
$0 ignorautiam deprehendissel, quz inde nala'est 
quod prophetias non intellexerint, vere ostendisset 
quomodo Judzi aberraverint. Sed ad id ne adveriere 
quidem voluit; proinde errorum numero habet, 
qui errores minime sunt. Postea pollicitus de Ju- 
deorum rebus disserturum 8ese alio loco, primum 
de Salvatore nostro sermonem facit ut de $ocieta- 
tis inslitutore qua Christiani 8umus ; aitque « illum 


$:320xakiag raving xabnyhoachar, vourshtvra bn) B paucis admodum abhinc annis hane doctrinam in- 


X p:oTiavOy Yidv elva: Tod Ozodb. » Kat nept avrot 
& Tov, mp iywv Eto yeyovivat abrthy, toratta ph- 
oopey* "Apa Th ty TouTorg tolg Eteor (33) Boulnfifvea 
onzipat thy ExutToy Myov xat Giiaoxablay thy "Tn- 
oouy Togoutov Febuynobat, we mokayou The xad" 
hui; olxwwutvrs Gratehhvar mphg Thy Moyov avtob 
oox Oxtyougs "EMnvasg xat Bap6ipoug, cngobg xal 
&vottovg, Oats peypr Davatov &ywviteoba: bntp 
X prottaveouod, Iv abtiy uh Etfopdonrvro (34), 
&rzp obdels Untp Wo TEoypatos Iorbprhrat 
Tory, ade yeytvnrar; 'Exw ptv obv od xokaxetuy 
Thy M6yov, 4X4 merpwpsves tEOewpnuivuw, iferdferv 
74 npdypata, phoatur av, Gt 099 of owpata monk 
x&pvovra Os partzvovre; abest tuyyavovr. Tod xatd 
Thy dy{mav Toy cwpdtwy TEhoug* i Gt xat hwyds 
Ti; 85vatro ana) dirty The xati THY xzaxiay yuoiws, 


@xo0acornuatuv, xal aixonpaynudtuwy, xatl TT. 


T=6) Td Gztov xatayppoviceuc, xat Gelgrv Ciboln tou 
TotovTov Epyov, BehtiwOtvrag thy apilpty Exathy 
(EoTw yap Ent Toroutwy 6 (35) M679 * OG Toutoy Av 
edbywe gphoat Trig Gbeet Myov Tooourwy Xaxwy 
Garakaxtixby EumenoimrEvai tolg Exatdv. Et & £- 
YYwpSve; Tata xatavowy ovyxatadhoetat Th pn- 
Fy xpekrrov tv avOpwnog yerovevat aber, mndow 
T)fov Td tooodtov nept ob "Inood Oappay anogpa- 


8 Levil. x1x, 51. 


vexisse, fuisseque Dei Filium a Christianis existi- 
matum. » Ad id quod dicit-illum ante paucos annos 
exorlum esse, sic respondeo : An Jesus suary disse- 
minare doctrinam volens, sine Deo potuit paucis 
his annis tagtum perſicere, ut in multis hujusce 
nostri orbis locis, multos Gracos et barbaros, 
mulios $apienles et ignaros ad 8vam doctrinam 
alliceret et ila persuaderet, ut, quod de alia re- 
ligione nunquam auditum est, ad moriem cer- 
tare pro Christianismo, quam illum ejurare mallent? 
345 Ego quidem non quo mez religioni assenta- 
ri velim, sed, res $u0 quamque momento ponderans, 
dicere ausim, qui sibi proponunt zgris corporibus 
reslituere Sanilalem, eos hunc finem non assequi 
sine Dei voluntate. At $i quis posset a vitiorum 
colluvie, a libidine, a nequitia, a contemptu Nu- 
minis animas avertere, lantique operis specimen 
in centum hominibus (exemplo sit numerus) dedis- 
set, quos revocasset ad meliorem frugem; hune 
nemo jure dixerit sine Deo centum illos homines 
a tantis vitiis liberavisse. Quod si quis hec prudenter 
Tecogitans concesserit, nihil boni sine Deo homi- 
nibus accidere, quanto fidentius id de Jesn' affir- 
mabit, cum eorum qui Christ1 doctrine adhzserint, 
pristinos cum novis mores comparabit, animad- 


braice appellatur Sahaoth, id est, virtutum, sive D adv. k@eret. : « Post hune Cerintbus hreticus eru- 


exercituum; » et paulo post : « Tradidit eos Deus, 
ut servirent militiz eceli, quz nunc ab Apostolo di- 
citur religio angelorum, » ldem astruitur ex libro 
cui titulus est Predicatio Petri; quem Clemens 
Alexandrinus laudat in vi Strom. : Mn xar' 'Iov- 
Salovg 3t6eo0e * xa yap Exelvor, pray oiduevor. Thy 
Oedv yrvworety, obx Enforaviat Aatpetovieg ayye- 
Jovg xat apyayytrovg, whva, xat celhvny, etc. « Ne- 
que colite ut Judzi; etenim illi soli se Deum nosse 
manles, nesciunt se adorare angelos et archange- 
os, mensem et lunam, etc. » Mallem ego hunc lo- 
cum de Ceriathianis interpretarn; qui, ut plurimum, 
Jdudzis favebant; ut cons1at ex Epiphanio hr. 28; 
Theodoreto, lib. 11 De heret, fab.; Augnstino, De 
heresib.; Eusebio, lib. 11, cap. 25, Eccl. hisl.; imo, 
si credas Damasceno, lib. De heret. : « Judai qui- 
dam erant, qui circumcisionem exlollebanl, » alque 
inter alia, quz profitebantur dogmala, hoc non eral 
levissimum, datam nimirum ab angelis legem, et 
Judzorum Deum ex angelis unum ſuisse, qui mun- 
dum ſabricaruut. Tertull, cap. 48, De prescript. 


pit, similia docens; nam et ipse mundum jnslitutum 
esse ab illis dicit, Chrislum ex semine Joseph natum 
proponit, hominem illum tantummodo sine divinitate 
contendens, ipsam quoque legem ab angelis datam 
perhibens, Judzorum Deum, non Dominum, $ed 
angelum promens. » Vide Epiphanium, Theodore- 
tum, Augustinum, Ensebium, locis citatis ; alque 
exinde pula Celsum calumniandi ansam arripuisse : 
quos enim Judzi (id est, Cerinthiani juxta Celsum), 
przter abgelos adorarent, cum ab jisdem et legem 
dalam, etwmundum ſabricatum crediderunt ? SpENCER. 
— Paulo post codex Basileensis, Tot; 8:Lapevot; thy 
Muwdotw; vouov. GC 

(33) Codex Regius et tres Anglicani, tb Ev Togoy- 
Tots Eve. 

(34) lia codd. Reg. et Basileensis; alias, £Z0- 

wyzat. Paulo post, ob xoulazzvwy thy M6yov, 

n codd. Regio et Basileensi deest Thy aGyov. 

(35) Codd. Regius et Rasileensis, £7: tocogrov 6 


G74. Ibidem duo Anglicani, Reg. et Basileensis, 


@h72t 715 tv 09x abcet. 
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yerietque quanlis spureitiis, quantis injustitiis, A veizat, ouveterdCuy mokiov tpoepfoptvwy abrtob 


quantis cupiditatibus dediti illi ante fuerint, quam 
decepli, ut Celsus suique similes loquuntur, fuissent, 
hancque amplexi essent doctrinam, quz illorum 
judicio est humanz vitz pernicies; quanto autem, 
ex quo illi doctrinz $e dociles prebuere, 2qujores, 
- graviores, constantioresque sint redditi, ut eorum 
quidam cum eximiz puritatis amore, tum quo 
castius ad cultum divinum accedant, venereis volu- 
platibus etiam lege permissis abslineant. 


T6 Myw apyatoripoug Biovg petayevectepots, xat 
X472v00v, ty 6aarg ty Exokadiats, bong Bt dbixlarg 
xa). ns ovetlats Exaotog movie fv, tpiv, bg pho. 
Kong xat of 74 avre (36) avrp voultovreg, ana- 
T0059, xal napabttuvia, yov Lvpairvoueyov, Ws 
ExeTvor MEyouct, why Tov avOpwruy Biov* E& ob GH 
Tapeuhpac. thy M6yov, Tiva tporoy yeyovaoty Emer- 
XEITEpN xal eborabtorepot, wg Tivag abtrov ia thy 
Epwra Th; brepharrouang xabapotnhtog, xat bid th 


xadapwrepoy Opnoxeverv td Oclov, unit tov ouyxeywpr pevwy bnb tov vouou Unteobat 'Appobiaiuy (3T). 
27. Hae qui secum reputaverit, is Jesum et B "EZerd{uv 6 ti; 74 tpaypara, beta, fort peltu 


majora humanis viribus ausum es8e, et que ausus 
est, perſecisse intelliget. Nam vel ab initio nemo 
non impedire conatus est, quominus Jesn doctrina 
per lotum orbem spargerelur, reges cujusque Z#la- 
tis, exercituum preſecti et duces, quicunque, ut 
verbo dicam, aliqua poteslate prediti | ſuerunt, 
prelerea qui in urbibus auctoritate pollebant, mi- 
lites , populi. Hos 34G omnes vicit, quippe quz 
doctrina Dei erat, et aatura hujusmodi, quz nec 
impediri posset, et adversarios omnes Superarel. 
Grzciam omnem , majorem barbararom gentium 
partem subegit, innumerasque animas ad Dei cul- 
tum, quem docebat, ascivit. Quoniam autem plures 
ubique Sunt ignari et rustici, quam in scientiis 
exercitali ; necesse ſuil in tanta eorum mullitudine, 
qui doctrine manus dabait, plures esse rudes et 
ruslicos quam litteratos. Tamen Celsus nolens ad 
hexc avimum adveriere, benignam hanc doctrinam, 


(36) Codex Basileensis, &; pyorv 6 Korg xiv of 
> abr&. Spencerns cum manuscripto Joliano, 
6c pno: Kthoog xa of 4 avre, Paulo post Regius 
el Bacilocnnia, &E ob & raperihpact. Ibidem Angli- 
canus primus ad marginewm babet, xat czpvcrepo: 


xa} ebuabtortepor. 
(37) Mn68 rov ovrxe% vX0 roy rououv 
dxreobat wiwy, Orig. lib. vu, pum. 48, 


Orig. in cap. vi ad Rom.; Orig. hom. 6 in Num. 
Just. pag. 62 Apol. 2 : Kai noel tives, xat nokat, 
tEnxovroutat xat ERoprxoviovtai, of Ex naibw/ 
tuabyreubncav T6 Kpurtp, &pbopor Eraptvouct. 
« Permulii proſecto sexus utriusque et S8exaginta el 
gepinaginta nati annos, quique a teneris Christiana 
disciplina imbuli $sunt, incorrupti et celibes perdu- 
rant; » et pag. 71 :*'AMY } thy &pyhv obx tyzpor- 
pev, £! - bp raitwy Gvarpoyll. : TApatto! evo 
+ Thuachai, tHeov Evexpatiubpsla * xat fÞn Tis 

Tov hpertpwy bntp tov reign vals, Gr obx Eotty 

hulv puorhpiov þ aviiny pits, BibkiBiov aviiwxcy 
. tv 'AdeGavipe kiyt tyepovevtovrt, Gov Entpetat 
latp@ tovg $164 poug avrov v. "Avey yup Th; 
Tov hyepdvos Emtporng TOUT NpPATTELV &nxighaba: 
ol Uxet larpot Eeyov. Kat pts" Hws Bouknbevrog 
Shdxog boy payat, by tautou peivag 6 veavicxo; 
dpxtofy Th Eautob xal Twy Guoyvwpdvey cuverdt,- 
gi. Quin omnino vel malrimonium non aliter con- 
lrahimus, nisi liberorum creandorum alque edu- 
candorum gralia ; vel conjugium detrectanies per- 
peluo nos continemus. EL jam nostrorum juyenum 
quidam, ut vobis persuaderet non esse nobis my- 
Slerium, promiscuam et alulam mistionenm, li- 
bellum obwlit Alexandrie Felici praesidi, medico 
permilti postulans, ut testes $Sibi abscinderet. Nam 
>ine permissu previdis id ſacere, loci gjus medici 

interdicium essc dicebaut. Felice vero prorsus pe- 


Tis avOpwnivng guorws Er6hpnoey 6 'Incovg, xat 
Tokuhoag F538. Naviwy yap apynbty aviinparrdy- 
TWV TO Gnaphvai thy Meyov avtov (38) Ent thy Gn» 
olxovpevny, TEY Tc xath xatpolg Sacikiwy xat Twy 
vn avroug &pyiotpathywy xat ftyeuouwy, TE&viWy 
Tt, Ww; Eno; elnetv, Toy tvrivouy tfouglay Eyxexeipt- 
TpEvwv, Et O& xal Toy xata tdi apyoviwy, xat 
oTpatiwrov, xat Sh pwn, ivixncs, wh nipurns Xxw- 
Aueodat, ws MGyos (39) Ocov, xat yeveneveg Tocoutwy 
aviaywviotoy loyupiepo, means ptv Eidos, Ent 
Thetiov &t Th; Bapbapou Expatros, xat perenotnos 
pvplag boag wwyn; Ent thy xat' avtdy Ogogtbeiav. 
'Avaynxatoy &' ty tv Tbs: xpatouutvwy nd toy 
aGyov, Ov Tokamaclioug (40) of Inwtar xat &ypor 


C x6Tepot Twv Ev 6yotg YETvpvacuptvuvy, TohAcnhaciovg 


yeveadat tobg IBurag, xa &yporxotipoug TW Guve= 
TwrEpwy. 'AMA wh povinbel; tavra 6 Keiloog xata- 
vor,oat, Thy Toy Myou gikavOpwniay xat gOavoucay 


titioni ejus $subscribere nolente, perseverans in pro- 
posilo 8uo adolesrens, in sua Llaniem, et eorum qui 
idem secum Sentiebant, conscientia acquievit. » 
Athenag., Legat., pro Christianis, pag. 36 : Tvvalxa 
pty Exaotog nuov, fv tyeyeto xata rob; by" huwbv 
reds: utvoug vouous, vou'tuy xat tavtny putyp. Tod 
ratzorohoacdat. '; yap 6 yewpyds, xatabalkuv 
Els yhv 74 ontppata, Guntov TtEptutver, ox Ent- 
ore{ pw, x2 hulv ptrpoy Eniduulag f& Taiboroila. 
Ebpotg & &v noobs TOv nap hutv, xat Eivipas; 
xa}. yuvalxas, xataynpacxortag &yapoug tint: tou 

Ov ovveceoda: tp Bep. « Naque uxorew, quam 
Secundum approbatas nobis leges sibi quisque duxe - 
rit, repulal, non in alium quam in procreand:e $0- 
bolis ſinem. Quemadmodum enim agricola, postquam 
semina terre mandavit, - messis tempus exspectal, 
nec alia superinjicit : sic nobis etiam concupiscen- 


D tiz modus l:berorum procreatione definitur. Inve- 


nias autem mullos ex nostris in utroque Sexu, qui 
in c@elibatu consenescant : quod io ed Statu Deo 
conjunctiores $se ſuturos sperent. » Tertull., Apo- 
log. cap. 9; De cultu ſeminarum ; item lib. 1 Ad 
uzorem ; Minucius Felix, in Octavio; Lactantius, 
lib. vi, cap. 23; Euzebius lib. 1 Demonstrat., cap. 
9; Orig. hom. 6 in Num., Clem. Alex., Strom. 11. 
SPENCER. Paulo post codex Basileensis, 67: peitw 
hs av0 pwrivng. Libb, editi 67; peifov The avipw- 
TV. 


$ 
(38) Avrov. Sic omnes codd. mss. prxter - 
canos. Libri editi, abvr@. Paulo post Regins et Ba- 
Sileensis, xa) Tov br abrols apyiorpattywy. Paulo 
infra lib. editi , xat orpatumruxwy wall hows, Codd. 
jus et Basileensis, ut in nostro textu. 
(39) Ace Adyog. Guieto gcribendum videtur 4 


(60) 'Or x04.4ax. tac love. Spencerns @y 1oka- 


reg 


CHE © T_—_ — 
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en) n@cav huyhv (41) avatolng ffov, ofetar elvar A et pertingentem ad omnem animam 8olis ortum, 


iSuorixhv, xat Tia Td Buwrixdy, xat ob3apiog ty M6- 
you buvardy, IBrwrhy povoy (42) xpathoncav. Kat- 
Tot 008' abrds throrag pdvous protv ind Tod M6you 
TpoonxVa th xate "Incody Ocoocbels * buokoyet yap 
xa petplovg xat Emerxet;, xat ouvetols TLvac, xat 
tr" a\nyopiayv Etolpoug eivar ty attols, 


'Enzt & at tTpocwronoet, Tpirov Tis per od- 
peevog Ev propos natdloy eicaydpevoy, xat clodyer 
"loubatov npd; thy "Ingoby Myovie tiva peipaxuw- 
T@c, xal ovd8y pizoodpou nol &tove pipe xark 
Guvajy xat tavta Efirdoavieg EchfyEwuy (45), 
Gre 008 7d appudtoy tdvir, 76 "lovialy mtpdownoy ty 
Tols AMeyopetvorg Terhproxe. Meta taira npoowno- 


Tote Toutatov abr Hakeydpevoy T6 'Incod, xat B 


EEyyovra abtdy Tept mohOv ptv, os ofetat, « Tpa- 
Tov &, we Thaczpetvor avtod thy Ex Taphtvoy yeve- 
oty * verdict, & abt xa Ent T6 £x xwung abrdy 
YEyovevat "TouTaixhs, xat &mnh yuvaids Eyywpioy 
xat neviypls, xat yepvrriiog. Pro 3} avthv xat ond 
Tod yhuavrog, Tixtovo; Thy TExvnv Evicg, Efeaodat, 
Deyybetoav w; peporyeuptvyy. Etta Myet, wg Ex- 
Er Oetoa ond Tod aviph;s, xat nhavwptvr, atiuus 
GX67Lov tytvvr,oe thy "Imoodv * xat Git obrog But ne- 
viav els Alyurtov prchapvhoag (44), x&x:i7 buvd- 

£Ov Trvwy netpabcls, tg' als Alyurtio: cepybvovat, 
Eravn)dey, tv tat; buvapes: ptya gppovov, xt Br” 
abra; Oedy abrdy avnybpeuce. » Tavra & mwavia 
IO jnty 8vvaptvy abackvictov Efv Tov Meyoptvuy 
Utd Tov &niotouvruy, 4M1e thy Epyhy Tov Tpay- 


patwy Eferdtovirr Fore por ovyurvily To Aftov 


yEyovevat The TpopAhoiwg mp! 705 Brod Tidy clvas 
Thy "In ondv. 

'AvOpwnrotg tv yap cvubariectat wpd; wh yeveodat 
Tiva avzwy (45) 3:i&on pov, xal Ev3otov, xa! Th Evoua 
abrov $:a66r,tov, yEvog, Grav of yovel; Ev Unepoyh) 
xa, npoaywyh (46) Tuyyavwt, xat mhovros TOv Ava- 


7)&50:, idque contra fidem omnium manuseripto- 
rum. Boherellus pro @v legit ©5, ut sit, inquit, 
quasi parenthesis, qua. signilicet Origenes plures 
ubique esse doctis imperilos. 

(H) "Ext xkoar yoyhy. Tertull., lib. adv. Ju- 
deos, cap, 7 ; « In universa, inquit, terra Cexiit g0- 
nus eornm, et usque ad terminos lerr# verba eo- 
rum. In quem enim alium universz gentes credide- 
runt, nisi in Christum, qui jam venit.? Cui enim et 
aliz gentes crediderunt: Parthi, Medi, Elamitz ; 
et qui inhabitant Mesopotamiain, Arimeniam, Phry- 
giam, Cappadociam; et incolentes P-ntum , et 
Asiam, et Pamphyliam, immorantes Zgyptun, et 
regionem Aſricz quz est trans Cyrenem inhabitan- 
ies, Romani et incolxz ; tunc et in Hierusalem Ju- 
dei, et ceterz gentes; ut jam Getulorum varie- 
lates, ct Maurorum multi fines,” Hispaniarum om - 
nes termini, et Galliarum diversz nationes, et Bri- 
tannorum inaccessa Romanis loca, Christo vero 
$2bdita, et Sarmatarum, et Dacorum, et Germano- 
rum, et Scytharum,' et abditarum multarum gen- 
uum, et provinciarum, et insularum multarum no- 
bis ignotarum, et quz enumerare minus possumus ? 

n quibus omnibus locis Christi nomen, qui jam 
Veuit, regnat ; utpote ante quem omnium civitatum 


PaTroL. Gr. XL. 


pro simplicitate habet, putatque illa doctrina solos 
rudes devictos esse, propierea quod rudis ipsa est 
et nequaquam ad persuadendum efficax. Neque 
tamen $SoJos simplices dicit hac doetrina ad Dei. 
Secundum Jesum cultum adductos fuisse : fatetur 
enim ex eis multos esse modeslos, lemperalos, 
prudentes, et idoneos qui allegoriam intelligant. 
28. Quia vero puerulum imitans quem rhetor 
exercerel, perzonas ſingit, Judzumque indacit ob- 


| jicientem Jesu puerilia quzdam et prorsus indigna 


philosophi canite, age et hc pro virili examine- 
mus, ostendamusque illum Judzo personai for- 
masse, que non ubique sibi constat. Apud illum 
igilur Judzus cum Jesu colloquitur, ipsumque 
multis, ut putat, nominibus reprehendit. « Ac 
primum quod se finxerit natum ex virgine; deinde 
vitio dat, quod ex vico Judaico sit orlus, atque ex 
matre indigena, et paupercula, nerdoque victum 
quzritante; tum quod ejus maler a conjuge, qui 
ſaber eral, expulsa ſueril, adulterii convicta. Prea- 


"terea quod hiec a conjuge extrusa el Yagata lurpiter 


clanculario partu Jesum ediderit; quodque is pro- 
pier paupertalem in Agypto mercede operam $Suam 
locaus, ibi arcanas quasdam arles, quas Agyplii 
magni zslimant, didicerit; et poslea in patriam 
reversus lantum se proper illas artes exlulerit, ut 
eliam se Deum appellaret. » Mihi vero, qui nibil 
possum ab jnſfidelibus audire quin discutiam et a 


C ſundamentis perscruler, hac omnia simul fidem 


facere videntur dignum exslitisse Jesum prophetia 
qua Filius Dei nuncupatur. 


347 29. Nam genus quidem, parentum dignitas 
et przcellentia, ample eorum ad filium liberaliter 
educandum facultates, splendida et illustris patria, 
multum couſerunt ad splendorem, ad gloriam , 


portze sunt aperlz, et cui nulle sunt clausz. » Ire- 
ueus, lib. 1, cap. 10; Arnobius, lib. 11 Adversus 
gentes ; Orig. hom. 4 in Ezech. (at sibi non coave- 
pit Lractatu 28 in Matthzum); Chrysostom. orat. 
Quod Christus est Deus. Fusius agit Theodoretus, 
Serm, 9, et alibi : et quis veterum Patrum de huy- 
jus rei veritate dissentit? SPENCER. Mox pro avato- 
khG $Xiov Boherellus et Guietus scribendum putant 
avazokhy tov, ut Sit allusio ad Loe. 1, 78. 

(42) Sic omnes mss. excepto Joliano qui cum edi- 
lis habet p5v%v. 

(43) *EEel&rEwyer. Sic omnes codd. mss. Ha- 
schelius vero EM5Y;wpaev. Spencerus, EEektyGouev. 
Ividem codd. Regius et Basileensis 7d "Ioudaiuy 
Tp6TWw70)., . 

(44) Pro p:50apviong Heachelius et Spencerus 
haheut in margine, dvexOgyer. Guielo scribendum 
videtur, piodapvhowy aveywpros. bat - 3 

(45) FS recle codex Basileensis; libb - 
—_ 5nd 7. Si excepto Joliano 

6 77- Sic omnes mss. | 
of cn Hazerdlis in tlextu habet, &ywyh}, sed in 
margine, Tpoxywy\. Paulo post iidem ' wss., els 
maibeuory Toh Yiov. Jolianus, elg mnafeuory toy 
"100 et ita Loeschelius in textu, 
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ad nominis celebritalem ; quando vero aliquis, cui A 0pebaptvov, xat buvnftviwy avaloocat el; nalbeuory 


hac omnia secus contigerunt, polest e tot difficul- 
tatibus ad-claritatem emergere, commovere $ui fa- 
ma audientium animos, fieri. celebris et clarus, 
ſamaque Sui nominis universum orbem implere in- 
Solita de ipso0 predicantem, quis indolem hujusmodi 
sponte el ex seipsa generosam, magnis rebus operam 
dantem, eximia ſiducia preditam non admiretur? Si 
quis autem altius scrutari velit, annon is quzsitu- 
rus est, quonam modo ille parce et in paupertate 
educatus, nullisque liberalibus . disciplinis eruditus, 
rudis et imperitus artium, quze sunt ad flectendos, 
demulcendos, conciliandosque sibi plurium audito- 
rum animos accommodex, aggressus 8it nova do- 
gmatla promulgare, doctrinamque in genus humanum 
invehere, quz et Judzorum ritus, intactis tamen 
eorum prophelis, abolet, et maxime Grzcorum de 
Numinis cultu leges evertit? Qui fieri potuit, ut 
idem ille sic institutus, nibilque magnum, ut ipsi 
_ejus obtreclatores conſitentur, ab bomine edoctus, 
de Dei judicio, de criminum penis, de virtutum 
premiis talia tamque non contemnenda dissereret, 
ut non agrestes modo et illitteratos, sed etiam non 
Paucos ex iis ad &e alliceret, qui acutiore ingenio 
erant et poterant arcana perscrutari, quz rebus 
specie vilioribus, ut ita dicam, velut involuta late- 
bant? Apud Platonem cum Seriphius quidam expro- 
brasset Themis1ocli bellicz virtulis gloria celeberri- 
mo, quod non propria virtute spl rem esset 


T6v viov, xal ratpls peydn Tis obon xat tnfonuogr 


6rav 6 mnd&vra T4 tovrotg Evavila Exwy Tis buvnfh, 
onepxuya; 74 Eunoitovra avtdy, yvwoOhvai xat cet- 
oat Tobg rept abrov axovovias, xat yevecdart Euga- 
vhs xa 810g olxovptvy ban, t% av6poa keyouon rept 
avtov* nwy ob favuacttoy thy Toravtny puorv avrd- 
dev pty ws peyarlopuh, xat peydhoy Embaloucay 
Tpay pact, xat Exoucay nappnoiav ox ebxatagpdvy- 
Tov; Et & xa\ Ent netov Eferaor mig Th xatt Thy 
TXoutov, twG ox Av Cyrhoat, tive Tproy tv evte - 
kelqg xat nevig avatiOpaputvog, xat pnbeulay Eyx06- 
xktov madelav nabeubelg, het pany iyoug alt 
66y para, ay" Ov xiv wave yevtodar EBbvato bp- 
Jety byhorg, xat dnpaywyely, xat Endysobar hxpoa- 
Tag ne fovas, tnibidwory tautdy E:ilacxalla xatvwy 
boy pdatwy, Eneiodywy IQ YEvEt Tv avOpwriuy AGyov, 
7& te "TJoudalwy En xatakbovra, pert Tod cf1pv0- 
Toely avtoy Toug npophras, xat tobg EMfvwy vo- 
(0g porta rept Toy OBelou xabarponvia; Hay & av 
6 TotoUroG, xat obrws avateOpapputvos, xat pmnity 
( ©5 xa) of xaxoloyouvtes abtdy 6pokoyouct) cfuvby 
Taps av0pwrov pabuy, Taavta wept xpiciwy Ocov, 
xa) x0)4:wv ptv Toy xatx The xaxlag, Tipov Gt 
IGOv Urtp To xakod Myerv tauvato obx elxataypso- 
vhTws , Got* ob pdvov &ypoixoug xat ISumrag Gye- 
obar 57d Tov Myoptvwv, 4a xat obx Gntrorg ww 
ouvetwrEpwy, xa Gvvaptvuy Evopiy &noxpuyer (47) 
Tov eteheottpwy vopttoptvuwy anayythitodat, ne- 


asseculus, sed quia patria illi contigerat totius q otexovon 71 (5 Eonty ebnety) Eviov atoppraotepov; 'O 


Greciz clarissima, is gratus in patriam, quam ad 
Suum honorem contulisse noveratl, respondit : « Nec 
ego si Seriphius essem, ita clarus ; nec tu, $i Athe- 
niensis, fuisses Themistocles. » Noster autem Jesus, 
cui probro datur quod ex vico ortus sit, eoque non 
Grecanico nec alius gentis celebratz, qui male 
audit quod pauperculz operarizque matris sit (i- 
lius, quod inopia coactus patriam reliquerit, suvam- 
que in ZEgypto mercede Z&S locaverit operam ; 
Jesus ille, qui non solum Seriphius, ut eodem exem- 
plo utar, ex minima dezpicatissimaque insula ortus ; 
sed etiam Seripbiorum, ut ita dicam, ignobilissimus 
erat, valuit permovere totum orbem, non modo ma- 
gis quam Atheniensis Thewistocles, sed etiam quam 


ptv ov apt to INetwv: (48) Lepiprocg, Everbituy to 
Oc proroxict, crabohtw yeyevnpevy Ent th otpatnyta, 
© 09x Ex Tov Idiov Hog Th EvBiogov &verrngott, Ak. 
tx Tod ebruynxtvat ratpibog The &y Gly 'EMGBL Ent 
onjoratns, axhxocy amd elyvwpovouvtoa; Ocproto- 
xAtovg, xal 6pwvtog, Ort Tvys6aketo abtp mpy;. 7d 
EvBotov xa t matpls, Ott, « Our Av tyw Eepigiog Ov, 
oUTws Eviotog EyeyGverv * obre ob *Abnvalog evtv- 
xhoag yeveolat, tyivou av Bepuioroxing. » '0 & hus- 
Tepog "Inoovg xat dveriifoueves Og Ex xwang YEY0- 
Og, xat tains oby Eabixig, ob88 trvog EBvoug 
bvtog tape tois nools &y mpoaywyh © $vopyporpe- 
vog & xa\ Em To wevizpds xat yepvhriiog vids elvar, 
xa), 6:4 neviay xatakimwy thy ntatpita, ty Aly 


Plato, aut Pythagoras, aut quidquid $apientum, D piolapvhoar: xat otovet (mpdg mh kng0tv napdierypa) 


regu, imperatorumque toto orbe ſuit. 


ov 46vov Lepiyuog yeyovos, xat and taytiorns xat 


&onuordtng vicou, 4MA4 wat Zeptpluv (ws Eottv eimety) 6 &yevvtotatos, BebUvrar octont thy nicav 
avOpgruy oixovptvny, 0b povov bntp Beuiotoxita thy 'Abnvatov, 4\\4 wat ontp HMubaydpav, %29\ INe- 
Twva, xai Twas &\oug Twv normorouy The dirouputvng copay f, Bactitwy f atpathyov. 


30. Quis igitur, qui naturam rerum haud negli- 
genter consideret, non admiretur eum gloria po- 
tuisge vincere et ea omnia, que infamiz esse pole- 
rant, et quotquot unquam celebres ſuerunt? Nam ex 
iis qui $ibi inter homines nomen fecerunt, paucos 


(47) Azoxpvye:. Sic omnes mss, exceplo Jolia- 
no qui cum libb. editis in textu habet, &roxptcer. 
Guieto scribendum videbatur broxptaer. 

(48) Napa ro HAdtwy:., Vide Platonem libro 1 
De repub. pag. 329, et Plutarch. in Vita The- 
misloclis. 


Tis obv ph taptpyws avepeuvov thy TOY Tpaypd- 
TWV GUItV, 00x Av avtdy xataniayely vxhoavia (49) 
xa). brepavabhvai buvnlevia th G6zy T4 momrixa 
abofiag mavia, xat niviag tovg nwnaot? EvBdtovg ; 
Katrtor ye of tv avOpwroag Eviocto. ondvioy ef £71 


(49) Nuxthoarra. Sie omnes codd. mss., $i exce- 
hors Anglicanum tertium in quo legitur x:v}cavrie. 
bidem quinque mss., xat drepavabivat. Alii, xal 
brepbrvari. Infra codd. Reg. et Basileensis, o74- 
viov et Ent mhetov. Duo Vaticani, on4vioy 
tn mefova. Reliqui, ondviov ef Em thawdywy. 


"ROE Fa devs. 
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mMe:ovuy apa thy Btav avalabety 8e85vnyvrat. 'O0 A reperias, qui pluribus simul nominibus gloriam com- 


pv yap Ent coply, og &' Ent otpathyia, Bap6apwy 
$& tive; Ent rats rapaito; £5 Emybioy Buvapes:, xat 
&)ot Em? &kotg, ob moot; apa, Elavuachnony xat 
EvSoGot yeyEvnviat * obrog Bt& mpg tots Ao Bav- 
patetai xat Ent copia, vat int Tvvayent, xat tn TH 
&pyixe. "Enzo yap ob9' ws Tipavvns auvanoothvar. 
avto Tivag Twv voy, ob9* bg Lyoths xar' avOpw- 
Twv &e{pwy (50) tobg Enoptvoug, ob" bg nhovorog 
Yopntov tolg npocrototy, ob9' bg Tis THY pokoyou- 
pEvwug $£xTOv* 41 Og Eiiacxakog toU rept Tod Beod 
Tov wy Myouv, xat The elg abtby Opnoxelag, vat 
ravids h0ixov Tp6rov, Euvaptvoy olxermant to Ent 
Tao YBep thy xat* ardy Sunoavia, Kat Oc piornxaet 
patv, t Trvi tOv EvS6twy ov8ty yEyove th Evavtiot- 
paEvoy Th 865y **rout &t nphg Tolg eipnutvor; lxave; 
Guva pevorg xakvyat iv abojiz avOpwnoy Guyhv xal 
Tavy evguoug, xat 6 boxwy &ttuog elvar Oavatog otay- 
pwhevrii bravds hv xat thy g045acav Bdfav, xa thy 
npoxaralabougay ttagpavicar, xat tobg (wg ofovrat 
of pH ovyxarati0{pevor. abrov th Eiiacoxania) npoet- 
anatn0ivia; nomoat The ptv anktys anoothvat, 
XaTayvovari 3 tov anathoavtog. 


Ilph; tobrog Bt Bavpdoar &v mig, nddev Ende mois 
pabntat; avrov (51), Os MEyouorv of xaxonoyouvte; 
Thy "Inooty, wh Ewpaxdor avthy &vactivia anh tov 
Vexpov, pn ne:o0defory rr - Oerdrepdy wr Hv Exelvos, 
Tpd; Tp ph gobnOnvar (52) 14 avtri to Eibacaky 
rahety, xat 6pdc: ywphoat TH xivibvy, xat xata- 
Aunty Tag natpiiag bntp told Ciidafai xath Th In- 
oo) Bouknua, thy rzapabobtvia (553) avtotg bn autos 
a6yov* ola yap, bt 6 ebyvwpdvug Eferdtuv mphy- 
ata ox &v Meyor toutoug Eautoug napabiiwnxtvat 
TEp.oTATIEG Bly, Evexey The "Incob Gidacxablas, 
fwpls mwog peying nerbous, fv Evenotnoey avrtoly, 
Ti8&oxwy ov pdvov Biaxetodar xatt T& pabdhuata 
avrod, aka xat iovg CcatiOEvar xat Gratibtvar 
Tpolntou bviog, we mp5 Thy avOpwrwy Blov, GxE0 pou 
T To povti mAVIANOU xl np nAviLG XAtvotopety, 
xa} unStva av0punov, tuptvovra (54) tols mport- 
porg By pas xat Elec, gihov tavrh Typetv. "Apa 
Yip oy kpwy of Tod 'Ingov patnral, roluovies ov 


paraverint. Alius quidem s2pientia, alius imperato- 
riis artibus, quidam ex harbaris portentosa incan- 
tationum polestate, alii aliis virtutibus enituere 
ſueruntque admirationi, non muliis simul. tle au- 
lem, preler c#lera, et $sap:entia et miraculorum 
poltestate et imperandi scientia ſuit admirabilis. Ne- 
que enim, ut tyrannus, quibus:iam persuasit secum 
a legibus deſicere ; nec ut latro qui adversus homi- 
nes $uos armat asseclas; nec ut opulentus qui ob- 
vios allicit largitionibus; nee ut quispiam eorum 
quorum agendi ratio manifeste est vituperanda; 
sed ut magister qui summi Dei doctrinam, cultum, 
omnemque morunm tradit disciplinam, quz supremo 
Deo conciliare potest, quicunque $uos ad cam mores 


B composuerint. Ac Themistoclis quidem aut ullius 


virorum illustrium nihil erat quod gloriz adversa- 
retur. Ifle autem przter jam dicta, quz*tenebris 
obruere poterant indolem quamlibet generozam, - 
Sublatus in crucem morlem passus est, qua visa 
ſuit ignominiosa, et quz erat hujusmodi, ut ea vel 
jam ante comparala gloria obliterari, abalienari ab 
ips0 quicunque, ut putant qui ejus doctrinam non 
receperunt, decepti fuerant, et ad damnandum im- 
postorem excitari potuissent. 

31. Mirum etiam est unde discipulis, qui, at ob- 
trectatores Jesu dicunt, nec eum a mortuis susci- 
tatum vidissent, nec eum divinum quidpiam esse 
persuasum habuissent, in mentem venisset nor 
reformidare quz magister passus fuerat, intrepide 
$ periculis commiltere, patriamque relinquere, at 
ex voluntate Jesu doctrinam sibi ah, ipso traditam 
docerent. Nam arbitror neminem ſore qui, rebus 
diligenter perpensis, dicat illos tumultuosam vitam 
349 propter Jesu doctrinam electuros ſuisse, nisi 
eos vehemenlter persuasisset et ex suis preceplis 
vivere et alios ad ea capessenda adducere : priae- 
sertim cum, ut Sunt humanz# res, in presens exilii 
periculum $e conjiciat, quisquis nova ubicungue et 
omnibus predicare audet, infensosque sibi reddere, 
quicunque sunt priscis dogmalis et consuetudinibus 
addicti. Annon id periculi viderunt Jesu apostoli, 
cum ausi sant non $solum Judais ex propheticis 
sermonibus probare, eum egse, quem prophetz 


tSvoy TouBalorg &x TOv Tpopntixov Myqwy Taptote- I) predixerant; gd etiam reliquis gentibus eum, qui 


vetv, &7r obrog eln 6 npogyreulels, Wa xat tols 
Lorrolg EOveary, &t: 6 yOtg xa npwnv ctavpwbels; 
Ext Toutov Thy Oavatov Ontp tou TOv avipurwy 
yEvoug avettato, aviloyov tots anobavouary Untp 
ratpidwy En To obtoat Lotuixe xpathoavia xata- 


= 'Alelguy. "Oniifwy Gelenius legisse vi- 
tur, 

(51) Avrov. Deest in libris anlea editis, sed re- 
peritur in codd. Basileensi, Joliano, et Valicano 
rims. Paulo post codex Basileensis non male, G7 

repov Hv Exetvo, nimirum td avactyvat £&x Tov 
vexpwy, Reliqui mss. cum editis, 57: 0:0r<p6v tt Hv 
Exetvoc. ; 

(52) Npde ro wh gotndhrar. Na optime codd. 
Basileensis et Jolianus. Reliqui aulem, p65 7d ph 


heri et nudius tertius cruci affixus fuerat , hanc 
ultro mortem pro humano genere subilsse ; eis. hae 
in re 8imilem, qui mortem oppetierant, ut patriam 
Suam a grassanle pestilentia, aut sterilitate, aut 
tempeslatibus liberarent ? Ita enim natura compa- 


Vat. 

(5 5 Libb. editi, x2 Thy tapatodevra, sed in om- 
nibus mss. przterquam in Anglicanis deest xat, et 
recte quidem. 

(54) Hoeschelius in textu EpGatyovra , et ad mar- 
ginem Epp£vovra. Posteriorem lectionem Sequuntur 
cum Spencero omnes mss. si excipias Vaticanum 
recentem, et Jolianum qui etiam $supra tyGatvwovre, 
ascriptum habet, Zppevovie. 
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ratum videtur ob arcanas multisque diſſiciles caplu A orhuara, f &yopiz;, f buaniola; ; Eixh; yap elvar tv 


rationes, ut unius justi mors sponte suscepla da- 
mones illos averruncet, qui peslilentia, slerilitale, 
aut lempeslatibus, aliisque id- genus calamitatibus 
ierras Vexant. Dicant igilur, qui nolunt credere 
Jesum in cruce bominum causa mortem obiisse, 
 annon multarum Grecarum et barbararum histo- 
riarum fide credant quosdam pro $alute communi 
occubuisse morte, ut ab urbibus gentibusque cala- 
milates averterent ? An hoc quidem fſactum es, $2d 
a vero alienum est, cum , qui pro homine habitus 
est, mortem Subjisse , quo magnus demon daino- 
numque princeps profligaretur, qui omnes, quz in 
terris sunt, hominum animas in suam poleslatem 
redegerat? Hzec cum animadveriissent Jesu disci- 


puli aliaque plura quz verisimile est eos ex arca- B 


nis cum illo colloquiis didicisse, simulque quadam 
virtute repleti (nec enim illis robur et audaciam 
indiderat nescio que poelarum virgo, sed potius 
Dei prudentia et sapientia) sluduerunt 


Illustres fieri apud omnes, 
non solum apud Argivos , sed etiam apud omnes 
Grzcos et barbaros, 
Lateque ſamam efſundere. 
32. Sed revertamur ad Judei prosopopaeam, ubi 
narratl ille Jesu mairem, cum a ſabro, qui sibi illam 
desponderat, temerale ZZQ pudicitiz rea gravi- 


(535) No.tldc.Deest in codd, Regio et Basileensi. C 


Paulo post pro xza0a:perizo; Tov zpoxatakaboviuy, 
codex Jolianus habet ad marginem, xabatperixoug 
Ov Tpoxataiabbviwv. Que correctio non Sper- 
nenda. 

(56) Merdlov &alporog. 14 est , Beekte6ou6 qui 
apud gentes vocatur Ilovrwy, Eapanic, * 
Vide Lusebium , lib, rv, cap. 23, Prep. evang. ; 
item, lib. v, cap. 7, et lib. 11, cap. 146 ; Theodore- 
wm serm. 53, De angelis, diis, el demonibus , pag. 
&7 ; Lucanum, lib. vi, et Statium, lib. rv Thebaidos. 

(57) Sic omnes mss. excrepto Joliano qui in, Lextu 
cum Heeschelio habet, Ex5:x0:. Vide Homer. lliad. 
lib. v, vers. 2. 

38) In omnibus mss., preterquam in Anglicanis 
et Vaticano recenti, deest x50v95x, quod sine jactura 
a lextu potest abesse. Paulo post, xat Tixtouca 
&rd 'Trvog GTpatiotoy Havitpa tolvopa. Hac desunt 
in tribus Anglicanis, et erasa $unt in veteri Vati- 
cano. In codice doliano pro tTi-tougn legitur xv- 
ova. In Regio et Basileensi abesl xat tixtovga, et 

ro Hav0hpa habetur lenge. Horret animus , 
l uit doctissimus Ludovicus Roger, Disserlationis 
polemice adversus Judas pag. 589, reſerre exse- 
crandam Judzorum de adulterino Jesu conceplu 
blasphenniam. Jesum Pandirz filium et Pantheri- 
num appellant in utroque Talmude, in Midrasch 
Cobeleth, ac in opere neſando Hebraice edito, cui 
titulus, Generationes Jesu. In libro Talmudico San- 
hedrin, Gap. 7, Pantberam Mariz maritum fuisse 
memorant, sed eam adulterium admisisse ibidem 
asserunt Pombeditanz scholz magisiri. Ad Pan- 
therz seu Pantheris nomen quod altinet, Epipha- 
nius, heres. 78, ait Jacobum Josephi patrewm Pan- 
il,erem esse cognominatum; et Joannes Damagsce- 
nas lib. iv De fide orthodoza, cap. 15, Mariz pa- 
{rem dicit ſuisse Joachimum filium Barpantheris, 
gvi patrem habuit Pantherem. Sed unde bc hau- 


T} gvcet Twy npaypdtwy, xati Tva; enopphroug 
xal 65k rroug Tolg mohhols M6youg, glory Trhatthy, 
wg Eva Glxatov, Wntp Tod xorvoy anobavivin Exou- 
olwy, Entporiaguous Eunotety gayhwy Fatuoviwy, 
Eve prouviwy Kotuobs f, &poplag, f Buanholasg, f wt 
TOY Tapaninoluv. Acyttwoay oby of Boukduevor &nt- 
otely Ip 'Inoovy Ontp avipwnuy enorefvnxtvar 
Tp6Tty oTavpov, me pov ORR tag EMnvia; nepa- 
dEovrat xat Bapbapuits mkikg (55) iovoplag, nept 
T9v Ttva;g bntp Toy xorvod telvnxivat x20at perixis 
TWwy Tpoxatahabovawy Tag ner xat T& EOvny xa- 
xGv ; \ Exetva pty yeyevnytat, obity Ot milavby Eyer 
6 vop.t6uevo; &vlOpwnng mph; Th anodavety Ent xa0- 
a:peTz: peydnov batuoves (56), xatbatudvuy Epyoviog, 
VT:07&4;avto; Gag ma mt yhv invubulag aviewnuy 
vx; Upwvreg Gt tavra of to "Incod palnrat, 
xa\ 5a toutwy Tthefova, & tixhg abrtovg ty arop- 
btw 4&7) To "Ina peprabnevarr ttt &Þ xa buvd- 
pews Trvog Thnpwltvitg ( int Elwxey abtols evo; 
xal 0ap59g 69 momiixh Tig napheives, ak" < ano; 
Gp6vriot; xa copia teh Beov) Eontuany, 
ir Ex&nlo (57) pera ago, 
09 pdvorg *'Apyeiog Yevorveo, Ge xat tio "EX- 
nov 6199 xa) papbapots, 
xal xAtog to0Aov dporrto. 

"A312 yap EnaverOwpey elg thy tov "Joubatouv rpne- 
wrorolav, tv 1 avayty pantat h Tod "Inood phrnp 
XU9992 (58) ws, Etwalcioa Und Tod pr otreuIapevoy 


serint, incerlum est, et suspicandi locus est e cor- 
ruptis fontibas derivata. Certe Aſricanus, qui du- 
centesimo et vigesimo- post Christum anno floruit , 
et propter doctrinam de Ecclesiis optime meriius 
esl , quique epislolas ad Aristidem scripsit rept 
ovugpwvlag The &v Ebayyehorg yeveadoyiag (Euseb. 
lib. 1, cap. 6, Eccles. hist.), et cum jis «0 locutus 
esl, qui se Vominicos, id est Christi cognatos, et 
contribules dicebant, nec Pantheris, nec Barpan- 
theris meminil, licet aliorum de Christi genealo- 
gia opiniones quz a vero aberrare vise sunt, re- 
ſellit, et quam a vetustissimis acceperat, exponit , 
lesle Eusebio lib, 1, cap. 8, Hisi, Eccl., et Niceph, 
lib. x1, cap. 11. Praterea Hebrzorum genealogias 
in tabulas relatas Herodem combussisse reſerunt 
Eusebius et Nicepborus ibidem. Sed esto, fidem 
ea de re mereantur Epiphanius et Damasceaus, et 
Pantheris coguomen vet a Mariz, vel potius a Jose- 
Þbi parentibus gestum ſuerit ; nibilo verius erit 
adulterii crimen Mariz impactum, quod meram 
esse calumniam, ipsorum fabulz artiſicum dissidia 
probant. 1* Quem enim Judzi Mariz sponsum Pait- 
therem fuisse volunt; hunce Celsus non sponsum, 
sed adulterum fuisse dicit, et Mariam jon adulteriv 
a marilo deprehensam, domo pulsam, Jesum ex 
adulterino Pantherz illius concubitu clam peperis+e. 
29 Quis credat 1tanta fuisse patientia Josephum ut 
Securam vivere permiserit uxorem in flagranti de- 
prebensam delicto, quod Judzorna leges lam $eve- 
re puniebant? Z» Quis credat mulierem intamem in- 
ler conSanguineas el aflines, iuler legisperitos, magi- 
sLros, Phariszos, sacerdotes, lilii sui juratos hosles, 
lulam vixisse? 4% Quis credat Jesum in ecclesiam 
Dowini admissum fuisse , a qua Mamzerim , id est 
Spurio geniti concubitu homines, ex lege Moysis 
arcebantur? 3* Quomodo ortus illegitius nun- 
quam fuerit Jesu_ Nazareno publice olyectus a ma- ' 
levolis et iavidis homiuibus quos passus est quam- 
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abthv tExtovos theyyOeton Ent poryela, xat throvca A daque e milite, cui Panthera nomen erat , depre- 


an Tivo; otpatuwrou Havihea tobvopar xa) Rupev, 
ef ph Tvphog of pubonohoavres Thy poryelav the 
rtaphtvou xat tov Nav0hpa (59), xat thy Texrtova 
Ewodpevoy abthv, tavra navia avethacay ET xaf- 
arpsce: The napa3otou amd &yiou Nvevpatos ovhih- 
bews * EBuvavto yap Ekug yeuboroth oat Gig th oy6- 
Tpa napdaBotov thy Lotoplay, xat ph wonepet axov- 
olws ouvyxatabecdat, itt obx amd covvifey av0 pwnorg 
ydpwy 6 'Inaodg tysvviOn. Kat axdou06y ye hv Tobg 
ph ovyxaradeptvoug tf mapa yevhoe: (60) tov "In- 
G09, T\aca 71 e030. Th & ph n0avo; abtobg tours 
T0:noat, aa perk tov Thproat, &tt ox and Tov 
Iwchp naplevog guviiabes thy Inoobv, toig 4xovery 
xal. HEyyerv avanhdopata Buvaptvors Evapyts fv 
veIdog. "Apa yap eloyov, thy Tocatta bntp mod ye- 
voug Tov avOpunuv tolutoavia, Iva, th Goov tn 


' abty, navteg "EMnves xat Bapbapnt, xpiory Ozfay 


TpoI33oxt oavieg, dnootwo: pity the xaxiag, ndavia Ot 
Tpdttwary Eperxiviuy Th TOY Ehuv GT OpYE, NA- 
paotov pty ph toynxevat yevecty (61), macwy && 
yeveaocwy napavopwrdthy xat aloyiorny; 'Epw & wy 
Tp); "EMnvas, xat palcta Kekoov, elts ppovoivia, 
efts uh, nhhv napati0{uevoy th TNatwvoge Apa 6 
xaTannwy hwy; El; avOpouruy coOLATA, Thy TO3- 
aura Tolunoovia, xat tocouroug Gibafovia, xa amd 
Ths xvTews The ati Thy xaxiav peraothoovia nok- 
Lobg avOpwruy, tn thy macwy alcyportpay yeEveaty 
Get, pdt 3:4 yauwy yvroiwy abby elcayayioy els 


Thy Twy avOpwruy Blov; f elloywrepov, Exdotyv Cc 


vuxhv xard tvag &nopptroug Moyoug ( Mfyw Bt tabra 
voy xat# Ivbay6pav (62), xat Ildtwva (63), xat 


plurimos? 69 Quomodo Jesu Nazareni populares, 
qui-omnium oplime ejus parentes noscebant , ſa- 
brum hunc Josephi ſabri et Mariz filium dixerunt, 
ſratresque ejus ac $orores apud se manere asse- 
ruerunt Joan, vi, 42, el 1, 45? 7- Quomodo }duo 
cxci in Evangelio memorati, Chananzea mulier, 


populus Hierosolymilanus, hominem ex adulterio - 
natum, Davidis filium alta voce appellarunt? 8* Quis 


Sibi persuadeat evangelistas et apostolos, in re ma- 
nifesta et publice nota, ausos esse impudentissime 
mentirj, ac viventibus etiainnum pervulgati criminis 
teslibus virgineum Jesu Nazareni conceptum pro- 
prix ſame dispendio comminisci, et ad Davidem 
Spuriz sobolis genus reſerre ? 9* Adeo non $purius 
habitus est $uo lempore Jesus Nazarenus , eum ut 
contra virgine prognatum #tas sna crediderit. Hinc 
Simon Magus, Jesu simius, quippe qui Jesus haber; 
voluit, ut eum in omnibus reſerret, de virgine $6 
natum predicabat. Vide Clementis Recogniiones, 
lib. n, cap. 7 et 44. Eamdem ob causam Minerva 
virgine natum se Domitiazuum asseruisse , Conjicit 
Huetius. Atque hanc ſuisse pervulgatam ubique 
apud Judzos opinionem probat historia quam ex tra- 
H<tione veteri ad 8ua propagatam tempora memorant 
Origenes tract. 26 in Malth. et Basilius De kumana 

hrizti generatione, scilicet Zachariam a Jud:cis 
occisum quod intercessissct ne a templi loco qui 
s0lis yu at virginibus Maria Jesu mater arcere- 
tur, uz quidem historia, ut et illa quam Suidas 
in Tnoove, eveluslis, ul ipse ait, Judzorum com- 
wentariis reſert (etsi pre-tare neutram velim) ea- 
tenus 8altem valet ut ostendat Mariam etsi puer- 
peram, non minus virginem primis babitam csse 
WEmporibus. 


hensa esset, expulsam ſuisse ; et videamus an, qui 
et admissum a virgine cum Panthera adulterium et 
a fabro expulsionem ſinxerunl, has? ſabulas non 
cxco animo commenti sint, ut insolitum e Spiritu 
sancto conceptum e medio tollerent. Nam ita pre- 
ter consueludinem est hc historia, ut alio modo 
eam reſellere potuissent, nec velut inviti assentiri 
Jesum non esse vulgari - more nalum ex conjugio. 
Sane consentaneum erat, qui insolito Jesu ortui fi- 
dem abrogarent, ab eis mendacium confingi. Sed 
invenire mendacium nullo modo verisimile, et quo 
admiss0 nihilominus verum est Jesum a virgine non 
ſuisse e Josepho conceptum, fraus erat iis qui fig- 
menta audire et coarguere Rorunt, conspicua. Nam 


B quomodo probabile est, eum qui tanta gusceperit 


pro humano genere, dederitque quantum in,se erat 
operam, ut omnes Grzci pariter et barbari metu 
judicii divini absisterent a vitiis, et in omnibus re- 
rum omnium conditori placere studerent, non mi- 
randam habuisse nalivitatem, sed omnium nequis- 
sSimam ac lurpissimam? Interrogo Grecos et in 
primis Celsum, qui aut cum Platone sentit, aut 
saltem Platonica adducit : Qui animas hominum 
immillit in corpora, is lurpissimo omnium ortu 
ac ne per legitimas quidem nuptias in vitam 
hominum induxerit eum, qui tanta aggres$uras, tot 
eruditurus, lam multos homines a vitioram prolu- 
vie revocaturus erat? Anuon multo ZI probabi- 
lius est animam occultis quibusdam rationibus (lo- 
quor nunc juxla Pythagoram, Platonem, Empedo- 
clem, quos szpe Celsus nominavit) addictam corpo- 


(59) Kal rov Har0rnpa. Hxc etiam deleta sunt in 
veteri Valicano, et desnnt in recenti, necnon in 
Anglicano primo; imo ad marginem Anglicani se- 
cundi et tertii apposila nota monet esse delenda. 

(60) Libb. editi ad marginem, y=vvho.. ; 

(61) Fevecry. Na recite tres Anglicani, Regius, 
Basileensis et Jolianus. Alii cum editis, yevvnyory. 
Panlo post Regius et Basileensis, 6 xatanttprtuwy 
yas. Alii cum editis, 6 zatatEprwv hvyhv. 

(62) odardpar. Vide adnotationes ad lib. v 
num. 21. 

(63) Hldrwyva. Plato, libro De anima mundi, 
pag. 104 : Atyorvto &' avayzalug xat 7: on Efvat, 
we peteviuoptvay Tiv huyiv, tw oh tov els 
yuvatxea oxavea, mo) Uopry Exiiidueva, Twy Bt 
gears &5 Onplwy cwpata, mort x6Agcty * Adyvev 

2 & ovov ff x&rzpuv popyd; * xoLgwy Gt xat periw- 
pwy &5 mn vOv a: pombhpwy* apywy Gt xat anpaxtuy, 
a&uabdoy t: at. avohtwv, tg Tiy Evvipwy IReav. 
« Hac igitur de causa hoc concedatur, quod neces- 
Sario commemorentur peregrina Supplicia , quasi 
anime commigrent ultro citroque in varia corpora ; 
ignavorum quidem, in corpora muliebria, Corpori- 
bus tributis ad ignominiam ; homicidarum, in fe- 
rarum corpora ad penam et suppliciuw ; libidino- 
Sorum, in suum vel aprorum formas ; levium et 
temerariorum hominum, in species Yolantium 
animantium que in aere Solent versari; Segnium 
denique, otiosorum , imperitorum, Stolidorum, in 
aquatilium $peciem. » .Et in Phaedone, pag. 70 : 
llakatds jwtv obv Eovt tg 6 Meyog obtog , of pepvh- 
uebda, og cio iv0Eves ayixouevart Excl, xat andy 
ys &9po &gtxvouyiat, vat yifrvorrat Ex mOv te- 
ovzwrwy, elc. « Antiquus quidem est hic sermo, 
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ri, corpori addici pro merilis preleritisque mori- A 'EpTnzdoxita (64), ohg noadxts wveparty 6 Kekoog ) 


bus ? Verisimile ergo est eam animam, que multis 
hominibus (non dico omnibus, ne nimium prejudi- 
care videar) utilior ſutura erat humano generi, 
opus habuisse corpore, quod non solum esset hu- 
manis corporibus perſectius, sed etiam pre omnibus 
excelleret. | 


33, Nam si hc vel illa anima occultis quibusdam 
cansis non merila quidem brute animantis corpore 
includi , neque digna tamen , yuz rationalis ani- 
mantis corpus occupetl, induitur portentosum cor- 
pus, ita ut ob caput reliquo corpori minus atlem- 
peratum nimisque angustum ratio suas functiones 
ex8equi nequeat; alia vero lale corpus accipit, ut 
paulo plus quam illa sapiat; ac rursum alia magis, 
prout natura corporis magis minusve rationi re- 
ſragatur ; quid vetat esse aliquam animam, cui no- 
vum insolitumque corpus detur, . quod quidpiam 
cum aliis humanis corporibus commune habeat 
quidem , quocum aliis versari possit ; sed quod 1ta- 
men aliis antecellat, ut anima queat immunis a 
vitio permanere? Quod si etiam verum est quod 
aſlirmant physiognomonici, ut Zopyrus, Loxus, Pe- 
lemon , aut quilibet eorum qui hac de arte scripse- 
runt magnaque $e $scire predicant, corpora omnia 
es8e moribus animarum accommodata; an oportuit 
ili anime, gue Singulari modo in hanc vitam 
ventura erat magnasque res ſactura, tribui corpus, 


elaxprvoptvnv cwpartt, xat' aflav cloxpivectat xa\t 
xat4 T4 np6repa fon ; Elxds obv xat tautny thy 
wwyhv, moGv (Iva ph cuvapratetv Goxw, Mywvy 
naviwy) av0pwurwy Ogehpwrepay To Bly Toy av- 
0pwrmuy Entiy porcav, Eechobai owpatoy , ob pcvoy 
ws (65) &v &vOpwnivog cowpas: biaytpovros , 4Ma 
xa Toy n&viwWv xpeltrovog. 

Et yap f8« utv < huyh, xati tivag anopphrovg 
a6youg GGla yevoutvy, ph ndvin pty &y akdyou ye- 
veodat owpatt, ob phv xat xabapo; tv Loyixov, Ev- 
8vera: oOpa tEpatoBeg , ws pant thy Meyov cup mhn- 
pub var: Evachar TH obtwol yeyevnpevy, xat act pe 
psTpov Eyovt: thy xegarhv TO XMorntg cwpartt, xat 
navy Bpayuitpay* ttipa & Ttowvie owpa avalay- 
Gaver, ws Gfyw Exefvoy yeveodat Loyimxwrepa * xal 
&an Et paov, the pvorwg T9) owpatog Em nhetov 
if tn Eattov &'rTinpatrovong Th tov A6you aviikhges * 
$4 tf obyt xat Ywyh Tg Eotat mkvin napdoGov 
avakau6avoura (66) cwpa, Eyov pev tt xorviy mpg 
Tobg avOpwrovs , fva xat ovviiatpitar avtol; CuvnOf, 
Eyov && Tt: xat Efaiperov, Iva The xaxiag &yeuortog 
1 uyh brapetvar CuvnOf ; 'Exv Gt xa T4 twy puoto- 
yvuwpovoiviwy xparh , cite Zwnrvpov (67), ectre 
AG6tov (68) , efre Tot uwvos (69), ere obriv6g mor" 
oby Toavra ypdayavtog , xat trayyenaptvoy eldivar 
7: 0avuacrdy, oixeia tols fFOeo: TOy Guyby nava' 
elvat T4 owpara © Th oy pehhovoy napabdtus Em 
8npelv T6 Bly, xai peyakonoetv, Eder yeveolat 


quod, ut opinatur Celsus, ex Pantherz et virginis o0pa, ws; olerat Keoog, &nd MNavOnpa (70) po- 


adulterio ZZY natum ſuisset? Sane ex hoc im- 
pudico coitu prodiisset potius insanus quispiam, 
hominum pernicies, inlemperantiz et injuslitiz 
reliquorumque vitiorum magister, quam tempe- 


quem modo commemoramns, hine eo proſicisci , 
et illine huc redire mortuoram animas, ct fieri 
ex mortuis. » ltem pag. 81 : Ta nola & tavra M6- 
YEiG, w Euwxpares ; Otov tobg ptv yaorpruapyiag 
TE, xal VEpetc, xat ginornoiag pepeetnxdtas , xa) 
ph Gteviabnptvoug, cls m4 tov he yevn xa) Twy 
Txoutwy On piwy clxbg EvBvecbat, etc, « Qualia hc 
Sunt quz dicis , Socrates? Quemadmodum eos qui 
gulositates, contumelias , lascivias cogitarint, nec 
ab illis rebus cayerint, in asinorum genera simi- 
liumque ferarum ſormam indui verisimile est, » elc. 
Vide eumdem in Phedry, pag. 248; in Timo, pag. 
42, et De republ. lib. x. Vide adnotationes ad lib. 
v contra Celsum , num. 21. SPENCER. 

(64) *Epxedoxdta. Laert. in Empedocl. : Kat 
Thy puxhv navroia eldny Twwy xat puroy Evivecbar. 
Sys} youv * 

"Hen rap xor' by rerduny XO0DpEC TE, #OPM) Te, 
Sdproc 7", olwrdc re, xal tf dlog Epavpor lxOvc. 
Nam, memini, ſueram quondam puer, atque puella, 
Plantaque, et ignitus piscis, pernizque volucris. 
SPENCER, 


(65) Tres Anglicani et Jolianus, ov 88cho0at 
Gwpatog povoyv, OG. 

66) Regius et Basileensis, &vriiapbavouca. 
Paulo post : &yevaro; & wh Crapetvar GuvnOh. 
'H vvyh videtr Guieto inviiliter repetitum et me- 
rum esse glossema. 

(67) Zwxvpov. Eusebivs, lib. v1 , cap. 9, Prep. 
epang. ex Alex. Aphrod. Tull., lib. ww Tusc. Qu. 


yeboavrog xat mnaphivov poryevbelong; 'Ex yap 
TotoVrwy &veyvov jpitewy EZer piov aventdy tiva, 
xa) tn6abr, trols avOpwnotg , Ei3acxakov axokadtag 
xa) &bixlag xat Tov Lorrwoy xaxwy yeveodat, obyl 


et De ſalo; « Quid? Socralem nonne legimus 
cnemadmodum notarit Zopyrus physiognomon, qui 
82 profitebatur hominum mores nalurasque ex cor- 
pore, oculis , vultn , ſronle, pernoscere? Stupidum 
esse Socralem dixit et bardum, quod jugula concava 
non haberet; obstructas eas partes et obturatas 
es3e dicebat; addidit etiam mulierosum, in quo 
Alcibiades cachinnum dicitur $uslulisse ; » nec im- 
merito, qualis enim hic fuerit conjicere licet ex 
Platone, Alcib. primo, pag. 122 : Zo &, & 'Axt- 
614dn,, Nepixihg Entornae natbaywydy Twy olxetwy 
Thy &ypetctatov Und yhows , Zunvpoy thy Opiixa * 


D « Tibi vero, Alcibiades, Pericles eum e servis pre- 


ſecit pxdagogum qui prez senio omnium est inuti- 
lissimus, Zopyrum videlicet Thracem. » Et ex 
Plutarcho in Lycurgo. SPENCER. 

(68) AGEov. Albert., lib. 1- De animalibus : 
« Ut autem melius scianiur ea quz dicenda $unt , 
ponemus $singulorum membrorum per $e s$ignifica- 
tiones; Sequentes auctores magnos hujusmodi artis, 


Arislotelem videlicet et Avicennam, Conslantinum, 


et ipsum, quem commendat Aristoleles, Philemo- 
nem , Loxum quogue, et Palemonem declamatorem; 
qui de physiognomonia perſectius cxteris tradide- 
runt. » Item lib. 1, tract, 2, cap. 2. SPENCER. 

(69) Hod&pwrog. Atheniensis erat, et librum 
scripsit De interpretatione signorum nature. Eum- 
dem Nicolaus Petreius Latinitate donavit, et 
Gryphius, anno Dom. 1552, Yenetiis excudit. Gesn- 
in Biblioth. SPENCER. 

(70) Codd. Regius et Basileensis, &7:5 Nav0npos. 
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&& awppoouvns xat Hixargouvns xat tw Mamov A rantiz,, juslilie cxlerarumque virtulum doctor. 


@petiv. 

'AJA', Og xat Tnpophtar tpoeinov, And naphtvoy 
xar' erayyenay onpelov yevvwng Thy Exwyvpoy ToU 
Tp&y patog , nhobviog, Gt Emi th yevecet avrov per 
avOpwnuy Eotar Oedg. Ka! olxeibv ye gatlverat por 
Tpdg Thv Tov "Toudalov rpoownonotay tapaltodai thy 
T0) *Naatou npognrelay, Mfyoucav Ex Taphtvoy: te- 
y0ho:o0ar thy "Eppavouhh * fv obx Efedero, ere ph 
En,o74&pevog , 6 navi' EnayyehGopevcg eldevar Kenoog, 
elt' avayvodg ptv, Exwy & cunhong, Iva wh Goxofr 
xaTaoxevatey Exwy thy Meyov Evavtiouuevoy abtol 
Th npoatpecet. "Eyer & obtws ht Me5tg* « Kat npoat- 
0ero Kypiog Lakhoat To 'Ayat Meywy * Aﬀftnoat cs- 
autp onpeloy naps Kuploy Bob cov elg Babog, f 
Els Log. Kai elney "Aya + Oh uh alrhaw, 098" ov 
ph Te:pazw thy Kuptov. Kat etnev (71) * 'Axovoarte 
Th olxog Aavis* ph pixpty duty ayova naptyery 
avOpwrotg, xa nobg Kuply naptyxere &ywva ; Aid 
ToJro Cwrer Kuprog abrbs Luly onpelov* "Rob h 
Iaplhtyog &v yaotpt Mfberat, xa! TtEfetar vidy, xat 
xaXeo:t; Td byopa aro "Eppavouti, Gnep Eppr- 
vevetat Med" nhuor 6 Gedo. » "Orr & xaxoupywy 6 
KeXoog ovx EZedeto thy mpogyrElav, ThAv mor yiverar 
E&x Tov, napaltuevoy abthy Tohlax and To xath 
Martbatoy Evayyesniov, Oanep thy &vateiavia acttpa 
£7 tf; ysvecet Tod 'Imood (72), xat &\\a tov Ttapa- 
$65wv, pdt thy &pyhv Tovtou Euvnuoveurtvar. 'Eav 
& 'Ioudalog edpeoroyov, th, « 'IBob h napltvos, » 
ph yerpaplar Lyn, 42 avi' abtob, «Bob h veaivig es 
pho0pev tpdg abby, &71 th ptv Mtg þ Aalud, fv 
ol uzv "E6Sopnxovra pertethhpag rpg thy xupltror, 
Got & elg thy rear, xettat, Oe pact (75), xat 
&v To Aeutepovorty tn rapltrov, oitwg Exouca * 
« 'Eav & yevnrzat nals naphtvo; pepvroteuptvy av- 
&g!., xa ebpwy abrhy &vIpwrog &v nher xotyur Of 
per abrhg, xat Eaters dApporipous Ent thy 
TVny Tis news abroy, xat MOGon0foovtar 
MOog xat anobavobviat * thy veaviv, En Myou, $16- 


 Isa, vii, 10 seqq. ** Deut. xx:i, 23, 24. 


(71) Kat elzey. fHlzc desunt in duobus codicibus 
Valicanis, duobus Anglicanis et Joliano. Regius et 
Basileensis habent, xat eInev "Hoatag. Infra qua- 
luor mss., xat xakeozys Th bvoun avtod *Eppa- 
vouhi. Alii, xat xaktoouct, lc. 

(72) Codex Basileensis, 203 Kupfov. Paulo post 
libd. editi ad marginem, Tovrov peuvnpoveurtvat, 
Jufra codd. Regius et Basileensis, of tv _ 
xovta Go gn ao: Tpo; Thy taplevoy, or 
els Thy veaviv. Hieronymus in hune versiculum 
Isaiz vi1, 44, ait : « la prasenli loco non scribitur 
Bethula, sed Alma, quod przter LXX qui posue- 
runt Cnr , omnes adolescentulam transtule- 
runt. Forro Alma apud nos verbum ambiguum est. 
Dicitur enim et adolescentula et abscondita, id est, 
&T6xpvyo. In Genesj legimus, ubi Rebecca dicitur 
Aalma, Aquilam non adolescentulam, nec puellam, 
8ed absconditam, transtulisse. » Et paulo pot : 
« Ergo Aalma non Solum puella, vel virgo, sed cum 
En7@IEt virgo abscondita dicitur et 8ecrela, yquz 
nunquam virorum patuerit agpectibns, sed magna 
_—_ diligentia custodita sit. Lingua quoque 
unica, quz de Hebrzorum ſontibus manare dicitur, 


54. Verum, ut etiam prophetz predixerunt, ex 
virgine (hoc enim promissum signum ſuit) nasci 
debuit is, cujus nomen cum rebus gestis consenta- 
neum ſuit, et ex cujus ortu cognitum est Deum 
ſore cum hominibus. Ac Judzi prosopopez# oppor- 
tune objecturum me arbitror Isaiz vaticinium, quo 
prenuntiatum es Emmanuel ex virgine nascitu- 
rum. Illud non retulit Celsus, sive nescierit, quam- 
vis omnia $e scire proſitetur, sive sciens roRtnsque 
dissimulaverit , ut ne sententiam $uo proposito ad- 
versam invitus astruere videretur. Sic autem ha- 
bet : « Et adjecit Dominus loqui ad Achaz : Pete 
tibi signum a Domino Deo tuo in profundum, Y 
sive in excelsum. Et dixit Achaz : Non petam et 
non tentabo Dominum. Et dixit : Audite ergo, do- - 
mus David : nunquid parum vobis est mggestos esse 
bominibus, quia molesti estis et Deo meo? Propter 
hoe dabit Dominus ipse vobis signum. Ecce virgo 
concipiet, et pariet filium, et vacabitur nomen ejus 
Emmanuel, quod interpretatur ; Nobiscum Deus **. » 
Hoc autem valicipium a Celso fuisse malo animo 
przxtermissum hinc mihi perspicuum est, quod, 
quamvis mulia ex Matthzi Evangelio, ut exoriam 
in Jesu nativilale stellam aliaque miracula memo- 
raverit, de illo ne verbum quidem faciat. Quod si 
Judzus de voce rixari volet negabitque scriptum 
esse : « Ecce virgo : » sed: « Ecce adolescen- 


C fula; » dicemus vocem Aalma, quam septuaginta 


Interpretes per virginem , alii per adolescentulam 
verterunt, in Deuteronomio, ut aiunt, reperiri, 
ut virginem ,signiſicet. Sic enim ibi ; « Si puel- 
lam virginem desponderit vir, et invenerit eam 
aliquis in civitalte et concubuerit cum ea, edu- 
cetis ultrumque ad porilam Civilatis illius, et 
353 lapidibus obruentur et necabuntur : adole- 
scentula, quia non clamavit cum esset in civitate; 
vir, quia humiliavit uxorem proximi sui **, » Et 


roprie virgo Alma appellatur. » Queruntur multi 
Patres de bac interprelatione, ecce adolescentula, 
veave;. Qui prior Aquilam, simulzue Theodotionem 
criminatur, est Irenzus lib. 11, cap. 24, ubi ait : 
« Non vera esl interprelatio, ecce adolescentula, 
ut Theodotion Ephesius, et Aquila Ponticus sunt 
interprelati. Hinc Ebionzi ex Joseph natum aiunt.» 
An autem ut locum detorqueret Aquila, 8ic versio- 
nem $uam concinnaverit, nescire se fatetur clariss. 
Monteſalcovius pag. 49, Praliminar. ad Hexzapl. 
Origenis. Verisimile lamen ci est Aquilam a voce 
raphtvo; consulto declinasse quia hac maxime pro- 
phetia utebantur Christiani pro sua tuenda fide. 
«Imo, inquit, nec vocem &T%xpugo;, abscondila, 
quam alibi pro Hebraica Alma exprimenda adhibet, 
hic usurpare voluit ; quia forle hc interpretatio 
puellam, quz virorum aspectui occulla manserat, 
atque ideo virginem exprimebal. » 

G5) "Oc Ds. Deceplus est Origenes. Alia enim 
est vox apud lsaiam alma, alia in Deuteronomio 
Bethula. Hinc colligit Boherellus Origenem He- 
braice nescivisse. Quod an verum sil, disquiriwr 
Origenianorum lib, 11, cap. 1, u. 3, 
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deinceps : « Sin aulem in agro repererit vir puel- A 7+ 00x EGdnaey bv th moet * xatt Thy &yBpwnoy, Ent 


lam, quz desponsata est, et apprehendens concubne- 
rit cum ea, ipse morietur s0lus, puella nihil patie- 
tur, nec est rea mortis *', » 


abyou , bBibri Ettaneiveucs thy yuvalxa nov Tn olov 
av7tcy. » Kal £51 © « 'Exvtty nel ebpy EvOpwneg 
Thy nalta (74) thy pepvyorevptvny, xat pracdueve; 


abrhv 6 &v0pwneg x5urtf por) abrhg, anoxtevette thy &vO0protov Thy xonpsveoy per abths movoy* xal 
vf} veavilt ob Toth ours ob3ty * obx Eott Th vedvite apdprnua bavdtov. » 


35. At ne videamur Hebraicam adhibere vocem, 
ul jis, qui an huic assentiendum sit neene, nesciun!, 
persuadeamus ex virgine ortum, de cujus gene- 
ratione dictum est, « Nobiscum Deus : » a prophelis 
fuisse pronuntiatum ; age ex ipsismet verbis quod 
dicitur astruamus, Narratur Dominus dixisse 
Achaz : « Pete tibi signum a Domino Deo tuo in 
proſundam sive in excelsum. » Sequitur $ignum 
datum , nempe : « Ecce virgo concipiet et pariet 
filium. » Ecquod autem signum est parere puellam 
non virginem ? Et utri mulieri magis convenit ge- 
nuisse Emmannel aut Nobiscum Deum, ei, que vi- 
rum experta s0lito feminarum more conceperit ; an 
Illi, quz pura et infacta virgo concepit ? Cerie hanc 
magis decet generare prolem de qua nata dicatur : 
« Nobiscom Deus. » Si quis cavilletur dictum esse 
Achaz : « Pele tibi signum a Domino Deo tuo ; » 
interrogabimus quis temporibus Achaz genuerit 
prolem de qua nala dictum sit, « Emmanuel, » 
quod est, « Nobiscum Deus. » Quod si nullus inve- 
niatur, maniſestum est id quod dictum ſuit Achaz, 
domni David dictum fuiste ; quia Scripturz teslan- 
tur Salvatorem $8ecundum carnem ex Davidis $e- 
mine natum esse **. Signum autem dicitur « in pro- 
fundum ant in excelsum » esse petendum , pro- 
plerea quod « qui descendit , ipse est et qui ascen- 
dit super omnes celos, ut impleret omnia ”?, » 
Alque hc dico quasi rem habens cum Judezo qui 
prophetiz adjungit fidem. Dicat vero Celsus aut 
aliquis ejus Sodalium, qua mente propheta de ſu- 
turis hxc aliave in prophetiis scripla praedicat, 
presagane futurorum annon ? Nam si prescia ſuti'- 
rorum, divinum Spiritum habebant prophetz : sin 
ſuturorum ignara, explicet quodnam mentis genus 
habeat, qui tam audacter de futuris rebus pronun- 
tial, et qui prophetiis in sui admirationem Judzos 
rapit. 


36. Quoniam vero in prophetaram meutionem 
incidimus, non Judzis tantum, qui credunt eos 
divino Spiritu locutos ſuisse, utilia ZH&4 erunt que 
addituri samus, scd etiam iis, qui inter Gracos 
#qui ſueriat. His ergo dicimus admittendum esse 
necessario, apud Judzos ſuisse prophelas : siquidem 
in dalis 8ibi legibus contineri, credere Conditori 
quemadmodum acceperant, nec a lege occasionem 


® Deut. xxv, 26. ** Joan. vit, 42. ** Ephes. iv, 


(74) Hcoeschelius in textu babet, yuvalxa , quam 
lectionem Spencerus rejecit ad marginem, Ibidem, 
xa). ptao@uevog abthy 6 &vOpwrog xotur by. In codd. 
Regio et Basileensi deest, 6 &v0pwrrog. 

(75) 'Azd AEewe "EEpatxng Toig pitt, elc. 
Post vocem "E&paizt; Guieto desiderari videtur 
The Tpophrteiay. 


"Iva & ph Goxopey &nd Mifzws Ebpaixtg tolg 
pH (75) xatakap6avouor nbrepov ovyxatateriov abr} 
} ph, peperv rapapublay nept tob, mpophtny clpr- 
xEvar Ex Taphtvov teyIhoeo0at tobrov, tp" ob th 
Yeveoet Mextat th, « Me0" huav 6 Ocdg* » ptpe, bn 
avthg (76) The MEews trapapulnowpela th ikcybuc- 
vov. '0 pty Kuptog dvaytypantari elpnxtvai to 
'Axy&; * « Alrnoa ozaut onpeioy naps Kuploy tob 
Ocov cov el; Babog f elg Lhog. » 'Edhg Bt th 8:86pevov 


BR Inpetov, th, « "IBob < napliveg tv yaotpt Eft, xa 


Tegerat vidv. » Ilotov oy onjpelov td veavida ph 
Tapltvoy texety ; Kai tive paov Gppudtet yevvhoat 
Eppavout), touteotr, Me0' huwv 6 Oct; * Spa yu- 
vatxt auvouciarheion, xat 6&4 niboug yuvaixetiav 
ovikabougy, f, Emt xabapi xat &yvi napbtivep (77) ; 
7avty yap nptnet yevviv yevvnua, ty © teybtver 
Xeyerat 7h, Me0" hpav 6 Oc. 'Exv & xat obrwg eh- 
pearhoyf} Aeywv, Grt TO *Ayd; efpnrart, « Afrnoat 
CEeaurte cr petioy raps Kuplov Tov Beov cov * » Gnaat- 
Thoopey, xatt tovg ypovous Tov 'Aya5 ths tytvvn- 
oev (78), £9" ob th yevtoer Myetar 7d « 'Eppavouln, » 
6 tovt, « Mz0' huGv 6 Ocdg; » Et yap obdel; cbpes 
0h oetai, Snhovirt th THO 'Ayat elprutvoy T6 ofxp 
elprta: Aavid, 314 Th tx ondppatros Aauls avaye- 
Tpig0a: thy Zwrhpes yeyovEvar Th xatt cdpxa. "AMA 
xai 7d onpeloy Toute « elg Babog f elg bog » Leyetar 
elvat, Ee) « 6 xata6ag, obr6g tort xal 6 avabag bahep- 
ave mniviuv Tov obpavov, va Thnpwon T4 ndvia. » 
Tavra & Myw, ws tpd; Thy 'Ioudalov cuyxatari0e- 
pevov Th Tpopnteig. Acyttw & xat Keioog Ht ti; twy 
guy abt, moly vw 6 npophtrs nept perhroviwy f}| 
Taura f, Etepa Meyer, enbca avaytypantat ty tails 
npognTtelatg ; "Apa yap Tpoyvwarixy pelidviwy, f| 
ob ; el jity yap Tpoyvworixe peridvuv,. Octov elxov 
lvedpa of mrpoghtat © & © od mpoyvwottixy pmerndv- 
TWY , T.2p45T1o47w Thy vouy Tov &norohpwvtog xal 
MEyoviog mept peridvrwy, xat Oavpatoptvoy taps 
Tolg "Ioudalots Ent mpognteig. 

'Eme\ & &nat lg thy nept Twy Tpopntov HiDopey 
Myov, Toubatog ptv, Tolg motrevourt Ocfy Tverpart 
airolg kehabnxevat, ob pdvov Eotat yphotua Th Enot- 
o07,56peva, ak xat tolg ebyvwpovount &t twy 'E- 
khvwv * mpg ohg Epobpey , Gr avayxatov napabite- 
obat, 67: xat Joudaio, mpophras elyov © elnep Euil- 
ov ouvEyealar tv th Boflelon avrols vopobecia xat 
Tuoteery To Anpuovpyp, xabantp ellhpeicav , xal 


10. 


(76) $tpe &x' avrnc. Lego cum Boherello, yeps 
an avthg. 

(77) lia codd. Regius et Basileensis. Alias , xe 
ayvi zat napbevep. 

(78) Tic &rtrrnoer. Scribendum forte, ti; Eyev- 
vh I. Paulo posxt Hoaeschelius, To oixely ctpnrat 
Acute. Male. 
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(50ov Ent 7 vopup) ph Eyerv apoppas anoothvart elg A sumere debuerint ad geniiljum deorum multitndi- 


Thv Twv tOvay tokubebrmta. Th 8' avayxaloy obrw 
Tapacthoouey. « Ta Ebvn, » Og yEypantat xa ty 
aro To Tov Tovubaluy vepy, «© xknSovoy xat pav- 
TEiQv daevUooviL © » I Ot Lap Exeivep elpriate « Lok 
B: oby obrws Ebwxe (79) Kuprogs 6 Ozdg cov. » Kat 
temrpEperar Tobrw 7d, « Ipophtnv Ex Tov abehpoy 
Tov &vacthaet coor Kiprog 6 Ocdg cov. » Efnep oy, 
Tov tOvav ypwptveuv pavrelat; efre Bri x\nbdvev, 
efts & olwvov, efre &.' dpvidwy, cite 6 tyyactpruy- 
Yeo, efre xat 64 Tov thy Outixhv Enayyehopt- 
vey (80) , ets xat 8:4 XadSatwy yevelatoyouvurwuv, 
&nep navra "Joubators antiprto, "Toudalor pnyteulay 
elxov napapublay yvworwg Tov perdviov, bn avths 
av The avOpwnivng nept thy yvOorv Ayvelag tov 
toopevey &ybpever, xatsppivyrav puty &v tov luv, 
we ovdty Eybvrwy Oetoy ty Eautots* xat obx Av perk 
Mwata Tpopttmnv Tpochxavio, o8' averpayay (81) 
avrwoy Tolg M6youg , avr6pokot & Ent t& tov EOvay 
pavreia xat xprothprx pertotmoav , f Enzys{proay 
av Bpioal 7: todtov xat nap* Eautoly. "Nat ovity 
$7276v tort, 221 nept Tov Tuydviwuy tovg nap abtols 
Tpoghtas, els rapapubiay tOv t& Torabta nolovy- 
TWY Tpoet pr xetvat* ware xat nept bywuy anowhvioy 
TpognTteverv thy Zapouh, xa wept vecou naidhg Ba- 
&ikxov Thy &v th Tpiry Tov BaothetOv avayeypay- 
pEvov. Nog 3: &v mo Boukoutvy anh tov eliwhuv 
pavrelay abely Entrhnacov of m4 765 viuou 'loubaluy 
npeabevovieg, Wanep ebpioxetar "Alas wO 'Oyottz 


nem deſiciendi. Hoc autem necessario admittendum 
esse eflicio. Scripium est in Judzorum lege : « Gen- 
tes divinationes et valicinia audient; » illi autem 


- populo dicitur : « Tibi autem non sic dedit Domi- 


nus Deus tnus. » Et mox : « Prophetam ex ſratribus 
luis $uscitabit 1ibi Dominns Deus tuus **, » Cum 
igitur ſuturorum cognitionem gentes quzrerent sive 
ex oraculis, sive ex auguriis, sive ex auspiciis, 8ive 
ex ventriloquis, sive ex arnspicibus, sive ex Chal- 
dzis genetlhliacis, quz omnia Judzis erant prohi- 
bita ; hi, si nullum aliunde habuissent res futuras 
cognoscendi viam, vel solo hominibus insito hujus 
notitiz pruritu adducti, sua sprevissent quasi nihil 
illis diviaum inesset, non alium post Moysem pro- 
phelam recepissent, eorum $ermones litteris nog 
mandassent , [ransſugissent ad oracula divinatio- 
nesque- gentium, aut simile quidpiam apud se in» 
Slituere conati ſuissent. Naque nihil mirfhm apud 
illorum prophetas etiam de vulgaribus rebus esse 
valicinia, ad eorum $olamen qui ejusmodi rerum 
desiderio lenerentur. Hujusmodi valicinia ſuerunt 
Samuelis de asinis perditis **, et Abiz de morbo 
ſilii regis, cujus meminit liber tertius Regum **, 
Alioquin quomodo poluissent legis Judaicz praeco- 
nes increpare eum qui idolorum oracula consulere 
voluisset, quemadmodum Etias his verbis Ochoziam 
increpasse invenitur : « An propterea quod non Sit 
Deus in lsrael, vos ilis in Baal inquirere muscam 


Erith oowv, xa Afywy * « Et raph th uh clvar Ozdy © Deum Accaron *? » 


tv "Jopai, bpels nopeveole txinrhoar (82) tv th 
Baa) putay 0zdv *Axxapov; » 

Aoxet por ovy pertpiws 
jpabvov Gr, yevvrOhozra: E£x TapOivov 6 Lwrhp 
Hu@v, ak" Gt xat mpophrar Honv Ev "Toubatns, 


Tpoltyovregs ob pdvoy T& xaboknxt mph peridv-* 


Twv, Os T& Tept Xprotod, xat T4 n:p) Bacikeiov 
X9@utxwy, Kat mp) Twy ovubrooptvuwy TH 'I5- 
pahi, xal nept Thy moreudviwy (83) T6 Lwrhpt 
tOvOv , xat nolov Muy Tov nept abrod MeyOtv- 
Twy * 4M xa T4 x20" Eva, wg Tept Toy bywy 
Kig &nolopetvwy, mwg evpebhoovrat, xa nept The 
v6T0v , th; Ev6onoev 6 tTob Baciitws "Iopah vids, 
f ef 7: &\Jo avaytyparrtat towhrov. "Ex: & mph; 
"Edanvas AMexteov &meibouvias Th Ex mapltvoy 
yEveatt tol 'Inood, rt 6 Anpiovpyds tv Th TOv Tot- 
xl\uy Sowy yevtoet EBerfev, Gt tv arty Bovlnbevi. 
Tuvartdy no;h oat Gmep ty" Bvbg Cwou , xat En &ikwv, 
xa tn avrov Tov avipwnuv. Edploxeta:t 8&5 Tmiva 
Toy Cwwy Ofnca, wh Exovra Eppevor xorvwviay, we of 
Rep). Cwuwy avaypayavieg Meyouct mph yunoy (84) * 


% Deut. xvii, 44, 45. *%* I Reg. ix, 20. 


(79) Heoeschelius, efprra: sed omnes mss., 


XE. 

(80) *Exayretloutrwr. Sic reclte codex Bas 
gileensis e1 tres .Anglicanj. Alias , &tzayyzMopst - 
vev, male. Paulo post libb. editi habent, "Ioudator 
et unSulay ctyov, 8ed cum redundet ct, nec gil in 
codice Joliano, illud e texlu expunximus, 


Teoxevachai, ob 


37. His omnibus mihi satis probatum videtur et 
Salvatorem nostrum ex virgine nasci debuisse, et 
apud Judzos ſuisse prophetas, qui de rebus ſuturis 
praedicerent non ea tlantum quz omnes homines 
xque $Speclabant, ut qua de Christo, de terrenis 
reguis , de iis que Israeli adventura erant, de 
gentibus quz Salvatori crediture erant, aliis- 
que ad Christum pertinentibas dicta $unt ; verum 
eliam quz $ingulorum scire intererat, ut quo loco 
perditze Cis asine inveniri poterant ; quis ſutu- 


' rus erat morbi, quo zgrotabat filius regis Israel, 


exitus ; aul si quid alivd ejusdem generis in £acris 


D litteris notatur. Id etiam dicendum Grecis, qui 


355 noluntcredere Jesum esse natum ex Virgine, 
Conditorem in variorum animalium generatione 
declarasse hanc sibi ſuisse polestalem, ut, ﬆ 
libuisset, quod erga unum ſecit, id in cxtera 21que 
etiam erga hominem ſaceret. At inter animanies 
quedam ſeminz sunt, quz, lamelsi cum masculis 


*% JIl Reg. xiv, 12. *” IV Reg. 1, 9. 


(81) Libb. editi , &v Eyxpayay, sed praeslare vide- - 
tur lectio aveypayay. 

82) Alias, ET:gnTh oat. . 

(25) Iloreverrwr. Scribendum videlur R:@tey- 
I6vIWv. 

(84) Hoeschelius et Spencerus in textu yunwy, ad 
marginem vero habent yun6;, Awbros, lib. v Hey 
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non jungantur, $vi tamen generis Successionem A xa\ tTobto th Coov ywplg pitews cwye. thy Biaboghy 


Servant, sicut produnt de vulturibus ii qui de ani- 
malibus scripsere. Quid igitur incredibile est, a Deo, 
qui divinum quemdam magistrum ad humanum 
genus mittere volebat, provisum fuisse, 1t nascitu- 
rus Christus alia ratione in lucem prodiret, ac 
c#teri homines qui ex viri cum ſemina consortio 
nascuntur? Quid quod et ipsi Graci ſatentur non 
omnes homines 'prognatos esse ex mare et ſemina. 
Si enim factus est mundus, quod mullis etiam 
Grecorum placet, necesse est primos homines non 
ſoisse hoc modo natos, 8ed potius ex terra, quz 
rationem $eminam continebat. Quod quidem mihi 
longe minus probabile videtur, quam Jesum nasci 
perinde ac czteros homines, dimidia saltem ex pare. 
Sed quoniam cum Grzcis agimus, non alienum 
fuerit etiam Graecis historiis uti, ut ne 801i rem tam 
insolitam reſerre videamur. Non dubitarunt quidam 
scribere, cum non veleres et heroicas, sed res 
novissime gestas narrarent, Platonem ex Amphi- 
ctione e886 natum, Aristonique interdictum fuisse 
ne ad illam accederet, donec filium ex Apolline 
conceptum peperisset. Verum hzc merz sunt ſabule 
hoe consilio excogilatz, ut quem hominem sapien- 
tia et virtute czleris antecellere existimabant, is a 
preslantioribus divinioribusque principiis suvum 
corpus tlraxisse putarelur: quasi id deceret eos, 
qui majores $sunt, quam homines esse solent. Quod 
autem Celsus Judzum inducit, qui cum Jesu collo- 


quens ficlam ejus, ut putat, ex virgine nativilatem 


conviciis incessit eamque loco habet ſabularum, 


Taem., cap. 20: « Diximus de viduitate avium, eam- 
ne ab .i.lis primum exoritam esse virtutem. Nunc 
e integrilate dicamus, quz in plurimis quidem ita 

esse asseveratur, ut possit etiam in vulturibus de- 

prehendi. Negantur enim vultures indulgere con- 
cubilui, et conjugali quodam usu nuptialisque co- 
pulz sorte miscer1, atque ita sine ullo masculorum 
concipcre semine, et sine conjunctione generare, 
natosque ex his in multam #lalem longe vile pro- 
cedere, ut usque ad centum annos vite eorum $e- 
ries producatur ; nec facile eos angusli #vi ſinis 
excipiat. Quid ajiunt, qui solent nostra ridere my - 

sleria, cum audiunt quod virgo generavit, et im- 

possibilem jnnuplz, cujus pudorem nulla viri con- 

Suetudo lemerasset, existimant partum? Impossi- 

bile putatur in Dei miatre, quod in vulturibus pos- 

Sibile non negalur? Avis sine ———— et nul- 

Jus reſellit; et quia desponsala viro Maria peperit, 
pudoris ejus ſaciunt quzestionem. Nonne adverti- 
mus, quod Dominus ex ipsa natura plurima exem- 
pla ante premisit, quibus suscepiz incarnationis 
decorem probaret, et astrueret veritalem?»Tertull, 
lib. adversus Valent.; Basil. Hezaem, hom. 8; Xlian: 
lib, 11, cap. 46, De animalibus. Vide Horapoll. lib. 

1, cap. 41, 42; Plutarckum in Question, Romanis ; 

auctorem epistolaz ad lieron. De cereo Pazschali ; 

Gesn. lib. vm, De avib. Aldrovand., lib. 11 Orni- 

tholog., cap. 1, De vulluribus : « Ut vero quid sen- 

-tiam hac in re dicam, plerosque coire certus Sum ; 
et ſabulosa repnto, quaz de conceptu Cx vento fe- 
runtur. » SPENCER. 
(85) Hoeschelius pro orrodl; in textu habet, 0d 
aot;, Idem infra ad marginem, xat Tpwny yeyevTr 


(86) Azrpuxricyng. Sic omnes mss. sicque infra 


Toy yevoyv. Tt ov tapdbotov, et BoulnOeig 6 Beds 
detgv tiva Ciiaoxakov ntpyar TH yever Tov avipe- 
TW, Terolnxey G&vil oneppatixoy Myou, To) E£x 
pitzws THY apptvwy tals yuvartty, diy Tpemyp yeut- 
o0ar thy L6yov Toy tTexOnooptvor ; Kat xat' abrobg 
& tobg "EMnvas, od navieg GvOpwno. £5 aviphs xat 
yuvaixds Eytvovto. Et yap yevntd; Extiv 6 x65pos, ws 
xa mokols "EMhvov Hpecey, aviyxy tovg Tpwrovg 
pH 3x ouvouclag yeyovevat, 6M" &mnh yhg, oneppa- 
TXOv Mywy avataviwy ty Th th. "Onep oipat napa- 
Go5ot pov eivai told £5 hulooug buokus tolg howrols (85) 
@&vOpiunag yevioldat thy "Ingovv. Otity 8 Srtonov 
Tx; "ETvas xa "Envixals totoplats yphoaclat, 
iva ph Goxwopey povor. Th tapabdtw Lloropla tavtrh 
x£xpr,70a:. "Etoge yep tory ob nept dpyaiuy twvwy 
[£oToptoy xat hpwixov, (Me xat nept twwv yOtg xat 
Tpwry YEvopevuy, &vaypalat Og Buvatby, Git xalt 
INatwv &wh The 'Apprxtibvng (86) yEyove, xwhy- 
0£vtog Tov 'Aplatwvos avrth, ouvendelv, Ewg Anoxuh act 
Thy &5 'An%)ovog onaptvia. "AMAA tavta pty an- 
065 poor, xrvioavreg (87) els 7h avanthacat towours 
Tt rep). aviphg, by Evopriov peitova TOY ToAOV 
Ezovea coplay xat Evyapy, xat 4m xpeittovwy xal 
0erortpwy one pudatwy Thy Epyhv Th; GUGtTATtWy TOY 
oOpatos Elkngevat, wy TOL9' appdtov tolg peitoory f| 
xarta &v0 pwnov* Enel Bt thy Toubaloy 6 Kedoog eloh- 
yaye &:2keybuevoy T6 "Inoov, xat Sizovpovra thy (ts 
ofera:), r:poonolnorv The &x Iaphevou yeveaiw; ab- 
Tov, pEpovia Tobg EMnvixobs pyboug rept Aavang 
xat Meavintng (88) xat Alyng xat 'Aviicrng Le- 


- Origenes libro sexlo, numero octavo. Verumtamen 


proſanis auctoribus Platonis mater vocatur Heprx- 
T:6vr. Mlian., lib. x, cap. 21, Varie Hist.; Hieron., 
lib. 1 Adv. Jovin.; Apuleius, lib. i De dogmat. Pla- 
tonis; Suidas in Plat. : HNeprxticvng 1 Notwvns. 
Laertius in Plat. : Enevornnog & Ev THO Enypayo- 
vw ILidrwroc xept Eelxvov, xa K apy; &v To 
Adrwrog Erxwpile, xa) *Avatihibng tv TH bevrt 

Iept piloodgur, gnaiv* 'MOhvgorv ty Myog wpatay 
055av thy leprxtidvnyy $:4tco0at thy Aptotwva, xat 
ph Tuyyaverv, naubuevly te Th; Blag Ihelv thy tob 
'Ardikwvos Ghav, ev xabapay yapov puidzart Ews 
The anoxuhoiwsg, « yg in Epulo Platonis 
ſunebri, et Clearchus in Platonis laudatione, et 
Anaxilides in secundo De philosophis aiunt, Athe- 
nis famam ſuisse, Arislonem cum Perictionze vim 
aſſerret , frus|\ra conatum esse; cumque ab inſe- 
renda vi deslitissel, Apollinis speciem illi oblatam 
esse : quocirca eam a complexu integram usque ad 
artum servavisse. » Apuleius, Hieron. et Suidas, 
bid. Plut. Symp. lib, vi, qua'sl. 41, dicit Aristonem 
audivisse vocem, un eidem congressum per decem 
menses prohibuit. Eumdem, si vacat, disquirentem 
vide, SPENCER, | 

(87) Mv00: zi hoavrrec, Boherello scribendum 
videtur, po0o xivnfeviwy * Guielo auiem, jpibor. 
'"Ex:vt0r,oav yap avanthacat. 

(88) Me.lar{a7nc. Forie scribendum Mevarntrn. 
Ibidem non xat Avyns, sed xat Abyng habet codes 
Basileensis, et ita scribitur apud Apollodorum Bi- 
blioth, libb. 1 et ui, Sicque nomina propria accentu 
mulato ab aliis nominibus distingui debent. Ita 
Supra libb. impressi recte scribunt A6ou, cum ad- 
jectivum habeat Ao56g. Ha celeberrimus Barnes 
[liad, B', 592 ; Ebxtirov Atty, ad quod brev, schol.; 


ed ae ated” xa. 
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xmt0v, &717adra Bwpodyy Enpens T4 phpata, xat od A quas de Danae, Melanippe, Auge et Antiope Graci 


Eroudatovi Ev th anayyenlg. 


"Er: & Jabwy amd th; yeypapptvng iv T6 xartk 
Martz6atov Evayyz\ly totoplag nept tov elg Alyuntov 
amor unxevar thy 'Imcodv, tolg ptv tapabdtorg el; 
Tovto ox Enioteuacey, ob0' Gt &yyerog touro Expr- 
oev, obre ef tt fviacero 6 xatahnuy thy "Toubalay 
"Inoovg, xat &y Alyontw Embnpuay t avenkace Ge wt 
Etepoy, ouyxatabtueve; pv nw tals tapabtorg Bu- 
vapeotv, 3; 'Inoodg tnoiyoey, tv als tobs noobs 
Enzi.oev &xohoubely avtp wg Xptorh * Grabankety F' 
avtt; Boulduevog Os and payelag, xat ob fefg 5uvd- 
per yeyevnptyag* pho! yap « abthy ox6tiov Tpagtyta, 
priodapvhoavta els Alyuntov, Guvapeoy mivey Tet- 
pabevra, txeidev Enave0cty, Ochy Gr Exefvas ths 
Covapet; Eauthy &vayopetovra. » *Eyw 8 obx off 
&mog &v payo; (89) tywvioaro Eidatar Mdyov, met- 
dovra navia npdrtterv, ws Beod xpivotviog Exaotoy 
Ent nIo rolg nenpayptyo;* xat obtw Ctaribevra 
Tobg Eautod pabntis, ofg fucks yphonohat braxd- 
votg The Eautob &:8aoxaklag. "Apa yap xaxetvor obtw 
$13ay0Evreg nouuty bvvapts, hpouy Tos dxovovrac, 1 
ov3 duvaper; Enoouy ; Th pty ov Meyetv, Grt obba- 
pwog Guvapers Enolouv, AMna niotrevoavtes ole pid 
eywy Lxavernyt:, napanhnolug th ty Giakextixf| 
"EXfvwy copla, tniiwxay Eautolg TH xaivby ibd- 
oxety M6yov ofg av Emiinuhous, nkvy torly Moyov. 
Ttv: yap bappouvres Edidaoxov thy M6yov, xat Exaryo- 


ſinxerunt : id scurram agentis, non serio scribentis 
hominis est. 

356 38. Przlerea ex Evangelio secundum Mat- 
theum decerpit historiam de Jesu in Zgyptum migra- 
tione. Sed miraculis tunc patratis et admonitioni 
ab angelo factz denegans fidem, nec invesligans nun- 
quid mysterii innuat hzc Judzz derelictio et in X+ 
gypium ſuga, quiddam conſingit aliud, assensumque 
quodammodo przebet miraculis que Jesus ſecil, et 
quibus multos adduxit, ut ipsum tanquam Christum 
Sequereniur. AL miracula illa non divica virtue, 
sed magicis artibus ſacla esse calumniatur, Ait enim 
« jillum clam educatum, cum in Agypto svam 
locasset operam arlesque efliciendi miracula didi- 
cisset, hinc reversum esse denique, et propler illa 
miracula se pro Deo vendilasse. » Ego vero non 
intelligo quomodo magus docuisset hamines in 
omnibus suis actibus cogitare, Deum olim jillorum 
omnium judicem fore,atque ita suos discipulos ins- 
tituisset, quibus suz ducirine adminisiris 'usurus 
eral, Nam an discipuli sic inslituti miraculis capi- 
ebant audilores, aut sine miraculis? Picere nulla 
eos ſecisse miracula, sed credidisse duntlaxat et 
nulla -adjutos persuadendi peritia, qualem apud 
Grzcos dialectica docet, novam doctrinam, quo+ 
cunque ituri erant, promulgare aggress0s esse , 
perabsurdum est. Qua enim fiducia hanc predicarent 
doctrinam, et novareut omnia? Si autem miracula 


76pouy ; Et & Guvaper; Exthouv xaxetvor, tva Eyer q patrabant, an simile veri est magos $e lot in pericula 


m:0av6rmta Td payoug Togourog xiviyvors Eautobg 
n21pabeb).nxtvat eloayoviag (90) 6:Baoxaklav payelag 
Enayopevoucay ; 

Ov BEoxet pot aywvicaohar mph Moyov wh perk 
oTov3hG, 411k perk yheung Elpruevoyr « El Apa xakh 
fv 1 phrnp Tod "Inood, xat ws xa abth Eufyvuro 
6 Ocds, ol) nepuxny Epiv glaprov owparog; "H Grt 
o08' elxdg hv Epacbhaeobat zhrhg thy Ocdv, obong obr' 


edbaluovog obre Bacihixhg , Emet pr abthv fot, , 


pn Tov yerrovay ; » latter & Meywv, xat Grt « pr- 
o0vpevry avthy Und Tod tExtOVOG, 22) Exbalhopetvry, 
ox Egwos Ola vvap; (91), ob3t Loyog nord; (92). 
O%Zy ovv, ono}, ravra wpd; Thvzob cod Bamnkelav. » 
Tt obv tavra E.aptpor &v Tv &y Tat; Tpidborg horbo- 


conjecisse, ut doctrinam evulgarent, quz magicas 
arles vetal ? 


39. Qua: dicta sunt non serio, sed risus captandi 
gratia tanlum, ea reſellere pon videtur oper# 
pretium. fiujusmodi sunt hzc: « Pulchrane erat 
Jesu mater, atque idcirco illam Deus, quem $81a 
natura non patitur humane forme amore capi, 
amplexus est? An illum non decebat deperire muli- 
erem, quz nec opibus pollebat, nec regio erat 
genere, uipole quam ne in vicinia quidem ullus 
cognoscebat ? » Pergit nugator ille: « lllam nec 
divina potestas nec oralio ad ſaciendam fidem appo- 
Sita servavit, quominus odio habila a ſabro expelle- 


pouptvwy tick, xat ov8ty onovihg E5tov keydvruv; D retwur. Nibil igitur horum omnjum , inquit, ad 
reguum Dei perlinet. » Nonne tibi videris audire eos, qui injuriis quosdam in 1riviis lacessunt, nulla 


habila honesti et decori ratione ? 
"'Ebhs & toutorgs 4nd Tov xata Marbatov, ta&ya 
$& xa) roy Zorrwy Evayychluv, labov t& nept th 


% Malth.-11, 16, 


Alxv. Baput6vwg Mexttov * bvopa yap tort mew. 
To - 65vtovou pevoy Eniderdy toni, xat onualyer mh 
v. 

(89) Codex Basileensis, &7w; &v payo5, non male. 
Paulo post Anglicanus tertius, og O:o0d xprvotvrog, 
recte. Libb. editi, ©5 Ocov xptvovrog. Paulo infra 
omnes mss., &pa yap xaxeiva. Alias &pa yap txct- 


vo. . 
(90) Elodyorrag. Deest apud Hoschelium, 


40, Deinde ex Evangelio secundum Matthzum 0. 
357 ſortasse et ex aliis Evangeliis, arripit quod 


91) Sic omnes mss. excepto Joliano qui in lexty 
habet, ov pert 5rovdng, sed ad marginem, ph perk 
onov3hg. Paulo posl, ct Apa xalh hv. Forie legen- 
ny apa xakh v, Sicque legisse videtur inter- 
pres Gelenins. Infra omnes mss. Tatte: 3 ktywy 
xal 67:. Libb. editi, xat rate; & Leywv, Gt. 

(92) Adrog aioTin6g. Ilronice dicitur a Celso. 
Ad marginem codicis Joliani legitur, ASyog poor 
x6. 
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dicitur de columba quz in Salvatorem nostrum a A Emmt4on; 76 Lwrhp: Bantitopt up hap tH3 "landy- 


Joanne baptizatum descendit, idque pro figmento 
haberi vult. Posiquam autem, ut pulat, satis 
exagitavit de Salvatoris nostri ex virgine orlu 
hisforiam. non que $equuntur ordine persequitur. 
Nihil.enim habet ordinatum ira et odium. Qui ra- 
piuntur hujusmodi perturbationibus, ji in eos, quos 
aversantur, ſundunt quidquid primum in buccas 
venit; quippe quibus per eos aſffectus non licet 
accusationum capita prudenter 8u0 quaque loco 
disponere. Ordinem enim $i servasset, sumpto 
Evangelio cujus impetendi consilium ceperal, a 
primz historiz conſulatione ad alteram refellendam, 
Sicque ad czleras progressus ſuisset. Contra vero 
Celsus ille, qui nostra omnia callere se jactitat, 
post ortum ex virgine, Spiritus sancli specie co- 
lumbz in baptismo descensum impugnat; deinde 
calumniatur valicioia de nostri Salvatoris adventu; 
tum regreditur ad stellam nascente Jesn, ut scri- 
ptum est, exortam, et ad magos qui ex Oriente 
puerum adoraturi venerunt. Sic mulla tu ipse librum 
evolvens conſusa nulloque ordine congesla reperies. 
Atque hoc argumento erit iis qui quzrere ordinem 
et servare norunt, quam temeraria oslentatione 
sSuum librum inscripserit Sermonem verum, quod 
nullus unquam e doctis philosophis ſecit. Plato 
negat hominis prudentis esse quidquam asseverare 
de rebus obscurijoribus. Et Chrysippus sxpe, ex - 
posilis quibus ipse motus fuerit rationibus, ire jubet 
ad eos qui melins ipso disserant. Sed Celsus, $sapien- 
tior scilicet illis reliquisque Grecis, sicut pro- 
ſessus esl se 8cire omnia, $ic $uo libro titulum dedit 
Sermonis veri. 


vou (935) 7::p:o=: pig, biabankkerv Bovketat ws 7.40 pa 
Th eipnpevov. Atacvpay &@t, Og pero, thy Tnept Tob 
tx raphtveu yeyevnobdat thy Ewrhpa hpov Lotoplav, 
ob T& £5ng Th Tater Exti0erar t Emel prfty Eye me- 
Tay jevov Ovpds xat Exbpar aka xati th Eneh0ev of 
6py:ty6pevor xat of txbpattovres xaxnyopouaty olg 
pacovat, ph Emtpenoueve. and tov naboug (94) ts- 
Gewpnpcvus xat xatk TEfLy Myerv T&g xatTYCplas. 
Et uty yap thy T&5tv Erhper, Labwy &v Th Evayyeauoy, 
xat, xaTryopety aro npobiueves, The TpwIngG Gv 
lotoplag xate:nwv, £5hg En thy bevtEpay tapeytyeta, 
xa! oUTwg Ent Ta; Lotna;  vuv) Ot, perk thy © nap- 
08vou yevvnorv, 6 navi” Eidtvat Enayyen apeycs Keke 
Gog T% huttepa, xatryopet Tod naps T6 Santl- 
art (95) gavevro; &fiou Hvzvparos bv eller mept* 
otepdg” cira pert Twwro Crabakket th rpophreEvedtar 
Thy 705 Lwrhpos huov Enid piayt xat peri tavta 
avatptye: int theE5hg th yeveret Tov "Inoov avays- 
Ypauptyov, th Tp. TW agtipt; Grhynua, xa: wwy 
thnuldroy and avatoihs payws TpITXvAaAat IQ 
rat3iy. og 6 &v za) avi; tn: pw Ebphs Gvy- 
xeyuutvus 76 Kilow cipnuiva 3." ing The Bibiov* 
tva xa) 3:4 tTwwrov Y7h Twy TAQn £7157 uouws tHEETY 
xat Cnretv, they 07 pork monks Opanyrntog xat 
&.aygoveiag Eniypatas AAnOn Acyor Thy Bibko! av- 
799, 67<p TO Erhoyipw giloohpe oudet; Enoinacy. 
'0 ptv yap Matw (96) gnotwv, 0 zart thy vouy 
Ez0v<ca cla: TH Ciinpupiyeslat neg wy TRUOVI: zat 
abnoremww®' 6 ft Xpuatixro;, T9khao tx0tuivcg 
I2 %V/h72\72 2579, AVATE pre: hui; ty" og av et 
pRpEy upiierrov avroy ipouviag. Obtog o3v 4 vat, 299- 
TWWY 2%), Ov 10:7Ov Elf vwy Gopwrefp%, Ex2kuv0ns 


To peoxzty ndvi' eidtvar, Alndn 4oyor Enfypatey avtou TY B1ihb.igv. 


$1. Ne vero quis suspicelur nos de industria 
transilire ejus capitula, propterea quod deest' quo 
illa reſellantur ; visum est pro viribus un1m(uods 
que conſutare : non servalo ordine quo res inler se 
_ cohzrent, sed quem ipse $suo in libro seculus est. 
Videamus igitur quid dicat ut Spiritum sanctum 
corporea columbe specie a Salvatore conspectum 
inficietur. Sic adhuc Judzus alloquitur Jesum quem 
nostrum Dominum esse conſitemur :« Ais tu in te 
s Joanne ZZ$ lotum ex aere simulacrum avis in- 
yolasse. Quis, » pergit scitari Judzus, « quis fide 


- 

"Iva 3} ph bozwpry Exovres, 0:4 75 amopely ana 
Th3<w;, Ynepbatycry avtou T4 xipakhata, Expivapsy 
ExaTTov xati Buvajp:y Loo Twy bn 25799 rpor:0s- 
uivwv, gpoviieevti; 0 799 tv Th guTtt Tov pay» 
patwv ipod xat axchovdizg, arg the Tzu; Twv 
ty th BiGy avrod avaysypapptvuy. Þtp* wy ups 
Tf Ts val )Eys. b:.abahoy thy otov Swpatixang Ew- 
paptvov Ur Tod Lwrhpogs HNvedpa ayiov Ev elder 
T<puots pig. "Em & 6 "Inudctog avry Em tavia Me 
Ywv, mph; bv 6unoyonuey elivat Kuptov hugv, thy 
"ImS09v * « Novoutve, prot, oo naps T6 'Iwavyn (97) 


(93) Hapt rod 'Twdrrov. Hac desunt in codd. D liano qui in textn habet, eVpors, ged ad marginem, 


Regio et Basileensi. Vetus Vaticanus legit, rape 6 
Kwdvvn,. Quid si vero scribendum sit Tape T6 "Iop- 
$avny. Panlo post omnes mss., ©G T\4opa 7 etpr- 
ptvoy. Haschelius in textu babet, ws 7A&Tpato; 
eignuevoy, male. | 

($4) Codex Jolianus 97d Tov radoug, Sicque Ha- 
schelius el Spencerus in margine. 

) Hapa ro Buxriouart. Guieto Scribendum 
videtur, Taps td pantiopa. tbidem codex Anglica- 
nus primus et Jolianus, pavtvzo; tov aytoy Hvevua- 
7o;. Inſra Tpooxuvnca: T6 ratbiy, Sic omnes mss. $i 
exceperis recentem Valicanum et Jolianum qui cum 
libris impressis habent, Tpoaxuvtoat 7h nabtov. 
lidem omnes mss., £mrnpoy ebpng , excepio Jo- 


£Vpns. 

(96) NAadrow. In Euthyphrone, pag. 11, in Phed. 
pag. 108, in Cratyl(o, pag. 392, 400, 401, 428, 440; 
lib. 11 De repub., pag. 378; lib. vi De rep., pag. 
$06, 507 ; lib. vir De rep., pag. 517; lib. x De rep., 
pag. 611; in Timeo, pag. 28, 29, 40; epist. vi, p. 
344. Vide Clem. Alexandr. Strom. v; Theodor, 
sermones 2 et 4; Cyrill. contra Julian., lib. 1. SyEx- 
CER. 

(97) Napa ro 'Twdryn. Codex Jolianus habet in 
margine, mapt To "lopoavn, qui correctio non sper- 
nenda, imo forte eliam ita legendum est Supra, ut 
MOonuiinus, 


— 
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o&Tua bpvilog EE Gtpog Meyers Enimrivat. » Eiza A dignus id a 8 visum testatur? Quis preler te et 


nuvdavsuev; 6 nap" abt Touballs gnor * « Tis tours 
eld: atidypews paprvg td gacpa; f tis fxoucey 
t£ obpavod gwvhg elonnovong oe Vihy th Oey, mh» 
&71 ob phe, xal Trva Eva Endyn TOY pets coY Xex0- 
Aaopetvuy; » 

Ilpty &ptwpeda the &nohoytag, hexteov, Grt oyedby 
nioav lotoplav, xiv ant; 1, Bolkeobat xataoxeud- 
Ferv wg YeyEvnuevny, xat xatalnnttixhv Euro. 
oat (98) rept abrhg pavractav, twy oyd3pa tort ya- 
Menwwratwy, xat tv Eviots abuvatov. ÞEpe yap tia 
aEyerv, ph y=yovEvar Thy '"Duaxdy mh) pov, pakota 
$2 7d aByvatoy TpaSren)ey Oat MGyov rept To) YE- 
yeviodat! Ttiva "Ayia Oaiacdias Oef;s Beribog 
uidy (99) xat &vOpwnov Tniws, \ Laprnidva Arg f 
'Koxdhagov xa) "I4\pevov "Aperg, f Alvelay 'Auypo- 
$7T1G © nO5 Av KaTaoxeuacatuey TH TotowroV, jLGNLOTA 
0.:66pevo. ond Tod obx ols' Gmws napuyavOtvrog 
Thaopato; Th xixpatnxulz mapa nie: dn mept 
Tov alnd9o; yeyovevat thy Ey 'Ihly toe pov "Eve 
xa} Tpwuv ; Ops Ot zat riva anotety wept Oifino- 
bog xa "Toxaotng xat Tov yevvrOtvrwy &mh &pugo- 
TEpwv "Etzoxizouvg xa). Nokuvelxoug, 6:4 Th mpoone- 
That To yw thy ogtlyya piiondphevdy tia * rw 
&v Td To:0UTOv &amobel;atuey ; Obtuw Gt xat 7% npt Twy 
"Enrydvewv, x&v pnitv totobrov Emmenieyptvov 
To A6yw, f, rept Th; 'Hpaxieiiov xa0d3ov, f mnept 
wv pvpiwv. ANN 6 ebyvwpdveg Evruyyavey tals 
lovoplaty, xal Boul6puevos Eauthy Thpety xat ty Exet- 


alterum, si tibi ſides est, ex jis qui tecum pena 
malctati sunt, audivit vocem te Dei Filium e clo 
declarantenn ? » 


42. Priusquam deſensionem aggrediamur, monen- 
dum est vix ullam esse historiam, quam, etsi vera 
est, integram argumentis constituere et persuadere 
non $it difficillimum, et in quibusdam impossihile, 
Finge animo negari a quopiam ullum unquam fuisse 
bellum Trojanum, idque eo, quod multa sint buic 
hisloriz admisla, quz nunquam contingere potne- 
runt, ut Achillem ſuisse dex marine Thetidis et 
Pelei hominis ſilium , Sarpedonem Jovis, Maris 
Ascalapbum et Jalmenum, Aneam Veneris. Quo 
argamento hanc historiam astruemus? Quomodo 
nos expediemus ex fabulis quz receplz opinioni, 
bellum vere Grzcos inter et Trojanos ad Trojam 
gestum ſuisse, contextz sunt ? Facetiam a quopiam 
rejici que de OEdipode et Jocasta eorumque liberis 
Eteocle et Polynice narrantur, quia inserla ſuerit 
de sphinge semipuella mentio. Hlabemusne quo his- 
loriz ill verz esse demons1rentur? Idem $sentien- 
dum de Epigonis, tametsi nibil simile as8ntum 
narrationi fuerit; aut de Heraclidarum reversioue 
aliisque id genus quamplurimis. Quisquis. igitur 
legerit historias quo animo, nec tamen in illis 
decipi volucrit, dijudicabit quibusnam habenda sit 


vatc avecanathrtov, xpivel, tot uty ovyxatabt;oerat, o fides, que allegoriis interpretanda 8int ex mente 


pTlva & Tpono)oyhoer (1), th Boilnua Epeuvav TwY 
tvaracaptvwy T4 todGe* xat tio antothatt, wy 
62 thv 7p65 Tivas xdpry avayey pappevos. Kat touro 
Tpoabevieg Ot dnv thy pepopetvry Ev Toig Evayye- 
Motg rep) Tod 'Imo00 Eotoplay elptxapey, oux Ent hrahv 
n{otty xa} &oyov Toug EvIpeyeTTipovg EXXANOULEVOL, 
Ga Bouvlduevort mapacthoat, Gt ebyvinuodtvrs ypeld 
Tot; Evrevirutvorg, xat ming Eerdatwy, xa) (iv 
obtws 6v0p.aow) eloddou cl; 7h Boulnua wwy ypayav- 
Twv, {v' ebpebf,, rig Sravols Exaotov yer partat. 
®h50pey oby Twpwrov, Git, ct ptv 6 Gamotwy TH 
mept Tod eldovg The nepLorepiy pdopart rod &yiou 
Ivevpato; dveyiypanto "Enxoipers (2) elvat, 


f Anpoxpireiog (3), f Neprnathtints (4), ywpay av 
D 


(98) *Epzo:noar. Na Philocalia. Hoschelius au- 
lem et Spencerns, Tomcat. Paulo post Philocalia, 
xat &y Evior adyvatov. Hwusch, ct Spencer., xa 
tvloy abvvartov. 

(99) 8alaocciac beag Berifog vicy. Sic Philos 
calia et codex Jolianus. In aliis deest, OtriBos, 

(1) Tpoxodoyyoe:. Sic recte Philoc., hbb. vero 
Knpressi, Tpotzokoyhon. Paulo post Philocalia , 
np Tivas xapty. Libb. impressi, Tp5; Tiva yapry, 

2) Arayerpaxro (8c) 'Exixovpeiog, Laerl. in 

Cc. 5; Mavriixhv & Gnagav Ev &kog avatpet, wg 
xa &y Th paxpt entopy. Tull, De natura deorum, 
lib.t; De divinat, lib. 1; De nat. deor., lib. 1; Teriwll., 
lib. De anima, cap. 46 :« Vana in totum somnia Epi» 
curus judicavit, liberans a negotiis divinitatem, ct 
dissolvens ordinem rerum, et in passivitate omnia 
Spargens, ut eventui exposila ct fortuita. » Et paulo 
pvsl : « Quis autem tam extraneus humanitatis, ut 


eorum qui hc vel illa commenti sunt, que etiam 
indigna fide sint utpote ad adulationem composita. 
Atque his lectores in universam Jesu Christi histo- 
riam preoccupare visum fuit, non quo acutiores ad 
nudam experiemque rationis fidem jncitaremus; 
sed ut moneremus, iis, qui hanc histloriam lecturi 
Sunt, candido animo, diligenti investigatione, et in 
mentem $scriptorunm, $i ita loqui ſas est, introductione 
opus esse, ut invenialur, quo quidque consilio scri- 
plum fuerit, 

43, Primum igitur dicemus : Si qui credere 
non vult Spiritlum $anctum specie columbe 
vicum fuissxe, Epicuri aut Democriti sectator 
359 esset aut Peripateticus, locum utique habe- 


non aliquam aliquando visionem fidelem senserit? 
Pavica de insignioribus perstringens, Epicuro pu- 
dorem imperabo. Aslyages Medorum regnalor, etc, » 
Hem cap. 50. Vide Boethium Epicureum apud Plu- 
larchuin (lib. De Pyth. orac.) ridentem carmina 
Sibyllarum (p. 396, 597, 398) ; et_Colotem plurima 
oraculorum effata elevaniem (libro Adv. Colot.), et 
Cassium apud eumdem in Bruto. Vide Euseb. lib. xtv, 
cap. 2, Prop. evang. SPENCER. _ 

(5) Anpoxpireioc, Heschelius in textu babet, 
An oxparteog i Nepiratmmrixds ywpay clyev axihouboy 
IQ T7poJTGyoy piyy * SPencerus in lextu posuit, Tw 
Tp00wnoTr%ovevy. Ty plurimis consentiunt, ut con- 
*Lat ex Cicerone, Democritus et Epicurus. An 
vero hoc in dogwate couveniant, non adeo liquet. 
Tull. lib. 1 De divin. : « Plurimisque locis gravis 

aucior 


(4) Hepraarnrix6g. Euseb. , lib. 1v, Cap. 2, 
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ret quz iniroductz personz tribuitur oratio. Sed A elysv &:6ov8ov IQ TpoTWnorNOudvy Th key6ue- 


non animadvertit Celsus, homo ille sapientissimus, 
affiagere se hc verba Judzo, qui multa ex pro- 
pheticis lilteris et incredibiliora credit, quam quod 
narratur de columbez specie. A Judzo enim incre- 
dulo et hanc historiam quasi fabulam respuente 
requisierit quispiam : Heus tu, unde probes Do- 
minum Deum Adam, Evz, Ciin, Noe, Abraham, 
Isaac, Jacob dixisse, quz illis dixisse tuz testantur 
Scripturz ? Aique ut opponam huic historiaz histo- 
riam, dixerim ego Judzo isti : Hzc tui wwnt Eze- 
chielis : « Aperti sunt coli et vidi_visionem Dei; » 
quam enarrans Subjicit : « Hze visio similitudinis 
gloriz Domini. Et dixit ad me **: » Si falsa 
Sunt que de Jesu scripla sunt, quia nobis deest, 


voy. Nuvt & ov@ tou8' 6 cogwratog Keloog bipa- 
xv, Gt 'loubatly, nhefova motevovrt Kal napaBots- 
Tepa E£x TOY Tpogntixov T payov, the Tp tob elBoug 
IN n<protepis toroplag, thy toovtOY TEprit0T,xe hdyov. 
Etro yap &v T5 To "Toubatly, rept Tod gdoparoy dm 
a79Uv71t, xat olopuevy xatnyopety abtov ws mhdouarto; * 
Lb 8: n60ev, © obr05, &nodettar Av Exorg, rt (5) olne 
Kuprog 6 Beds 76 'ABap, f th Elg, f 16 Katy, f 76 
Noe, \ 76 'A6paip, f 76 Toadx, f 76 Taxub, th ava- 
Y=Ypapptva avthy elpnxtvast tols avipast toitorg ; 


"Iva & th toropla tavry lotoplay napabalu, etnop? 


av Tp; thy "Toubatov * Kat 6 obg "IeCexth\ aviypate, 
Meywv * « "Hvoly0noav of obpavot, xat clBov Bpacty 
cov, rf viivaimynotueve Emioptper abrf * © Abry h 


ut pulas, unde ea vera esse evidenter demonstre- B Gpadtg 6powuatos Tr Kuptov. Ka) cine Tp; pe. » 


mus, utpote quz ab illo solo, et, ut tibi observasse 
videris, ab altero ex supplicii sociis visa et audita 
fuerunt; quanto magis dicere licebit mera portenta 


% Ezech. 1,1, 28, et un, 1. 


auctor Democrilus prxsensionem rerum futn- 
rarum comprobaret. » Plutarch. lib. v De placitis 
philosoph., cap. 1, Hepl parrixnc* Eevoyavr; 
za) 'Enixoupog avatpovo: thy paviixhv, « Xenopha- 
nes et Epicurus divinationem rejiciunt. » Et cap. 
2, Noc 9 ogt engre * AnpSxpricg Tobg velpoug 
yivesda: perk Twy clowhwy Tapact4zet;. oe De- 
mocritus accessu imaginum insomnia fieri-pntat. » 
Arist. libro De divinat. per s0mnum, cap. 2 ; Tou6vs' 
av en pakov, f Gonep Mys: Anuixpriog, clbwia 
xal @&Toppolag altiwwpeyg. « Sic slatuendum potius 
—_— ut Democritus asserit, somnia simulacris 
et 


Et yap yeuth 74 nept tov 'Inood avayeypapptva, Ent 
ph Exopey, Og br9kaubavers, Evapyog Trapaothoat, 
TO; Tav74 torr Anh, bn” abrod pdvou Ewpaytva 


canons Tobg avOpwnoyvg, Eniiav xataldbuy- 
Tat, rEptysovaat tolg owpadt, Ywypat xat walnuts, 
QITE = ty EEvoug acuvhfegs bvrag 6:4 Td Bog 
txmenhnydat. « Mirabile etiam quiddam huic terre, 
ut et vaslz interius regioni, et que Syrti est obje- 
cla, contingit. Quandoque enim, et ut plurimum 
ventis quietis, concreta quedam corpora in aere 
videntur, variorum animantium formas exhibentia : 
quarum aliz quiete $e continent, aliz moventur, 
interdum quoque fugiunt , interdum insectantur ; 
cumque monstrosam preſferant magnitudinem, stu- 
porem ac metum ignaris afferunt. Quz homines 


uxibus accepla reſerens. » Ejus $sententiam C persequuntur, corporibus apprehensorum cum ſri- 


haud inepte explicabunt, que Diodorus reſert de 
spectris in Africa visis : Ifvera: &£ 7: 0avpacov 
rept te tavtny Thy xwpay, xat thy yepov, xal thy 
EmnExet va mh; by £4; Aibuny. Hlept yap tvag xatpols, 
xa. j44ko7a xata th; viveula;, Gv5TATEL Opwytat xati 
Tov atpa rtavtolwy Cwowy lea; Eugatyoucat * Toutwy 
8 al ptv Epnpovory, at & xlynowv Lap6avourt, xat 
nord pty vroqebroun,, nork & Suoxovuar. Tfca Bt 
Td ptyebog &nhetov Eyougat, — xata&rhnGy 
xat Tapayhvy Tapaoxevdtouct tols aneiporg. At yap 


Prep. ev. : Omnes Peripatetici 74 Sowpevi ypr owt, - 
pra, xa), 7& Taps nic porabutbpeva pavieta, ovoty 
gEpery Gaknbtg anhieygav avwpchh te elvat antgt,- 
va'/7o, elc., quz passim jactabantur oracula, quz- 
que omnium concursu populorum vaticinia celebra- 
bantur, ea non modo vanitatis ac mendacii coar- 
guerunt, sed etiam exilii potius quam utilitatis 
causas esse demonstrarunt. » Aliter sentire videtur 
Cicero, lib. 1 De divin. : « Dicxarchius Peripateti- 
cus cxtera divinationis genera $ustulit, $0mniorum 
et ſuroris reliquit. » Plularch., De placitis philo- 
80ph., lib. v, cap. 1; Tull., lib. 1 De divin.; Ter- 
- kull., libro De anima, cap. 46: « Aristoteles majore 
Sententiam mendacio recitans agnoscit et veram; » 
id es, interprete Pamelio : Quanquam putet ma- 
jorem partem £omniorum mendacium es$e, lamen 
etiam veram $ubinde in illis agnoscit. Arist., lib. 
De divinat. per s0mnum, cap. 1 : Hep) & ths pav- 
TIXHg tv Tolg Unvor; yevoptvng xat Meyouevng Gvp- 
Gafverv &nh Tov tvutviwy, obts xatappovnoat ba- 
Gov obre nero0hvat. « Divinationem aliquam esSe 
quz in somno fiat, et provenire dicatur ab insom- 
niis, neque contemnere facile est, neque credere. » 
Constat enim quosdam insomnia habuisse, unde 
non Sunt aspernanda ; 748: pn play (aitiav) eboyov 

, xaY' hv av yevorto touto, Granotely mot * 
76 7s 14p Ozdy civa: thy nturovia, mpg Th Wy 


) 


gore el palpitatione circumſunduntur. Itaque hospi- 
tes non asSueti, metu tantum non emoriuntur. » 
Diod., lib. 11 Bibl, hisl., pag. 184; Mela De Mau- 
ritania ; Kircherus, libro De Rheginorum 8peclac. ; 
Plutarch. De deſectu orac. et De 8imulacris Epic. ; 
Apuleius in Apol. et passim Lucretius : asseruit 
enim rerum simulacra huc et illuc oberrantia, ea 
sublilitate et vigore invadere dormienten et incur- 
rere, ut ejus aniwmum atllingant et percellant, unde 
polerat de ſuturis conzectare. SPENCER. 


@oyiz xat, Th uh Tolg Bektiotorg xa) Pp LWTATOLS, 
&kz tolg Toovoty nearer, Strorov. 'Agaipebeiong 
& Tr; amd Toy Beov attiag, ovituia Twy EAkwy E 
koyo; Elvai gatvetar atria. « Cum nulla rationabilis 
causa Videatur, per quam isthec divinatio prove- 
niat, efficitur vt ſides abrogetur. Nam $i dicatur 
Deum esse qui S0mnia millat, preter alia multa et 
hoc quoque subabsurdum est, non oplimis sapien- 
lissimisque, Sed quibusvis Sine discrimine milti. 
Sublata autem causa que ad Deum referatur, nulla 
prelerea alia videtur consentanea Cesse. » Vide ca- 
put secundum; alicubi vero insomnia Deo ascripsit. 
Tertull., libro De anima, cap. 49 : « Si enim et 
Aristoteles heroem quemdam Sardiniz nolat, incu- 
batores ſani 8ui visienibus privaulem : erit et hoc 
in demonum libidinibus tam auferre somnia, quam 
inferre; ut Neronis quoque $eri somniatoris, et 
Thrasymedis insigne inde processerit, Sed et a Deo 
deducimus s0wmnia. Quid ergo? nec a Deo Atllantes 
somniarent? vel quia uulla jam gens Dei extranea 
esl, in omnem terram, et in terminos orbis Evan- 
gelio coruscante? Num ergo aut ſama mentita esl 
Arisloteli aut demonum adhuc ratio est;: dum ne 
Avime aliqua naltura credatur jimmunis Svinnio- 
rum? » SPENCER. | 

(5) "Ore, Deest in antea editis, sed habetur in 
mss. 
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} axovobEvra,.xat, ws EoGag term prxevat, xat ind A finxisse Ezechielem, cum ail aperlos ſuisse celos, 


ta; Twy xokachevrov* tf obyt pakkov xat thy "Ie- 
Texihk phoouey Tepateubpuevoy Elpnxtvat th, « 'Hyol- 
y0n oav of oVUpayot, » xat TX E5G; "AM Eav xat 6 
"Hoatag parxny, « Eidov thy Kyptov Zabaw0 xabt- 
pevov Ent Opdvov b{mnhod xat Emnpuevoy* xat t& 
oepaylu eiothxeroav xuxkp avtov © EE mtpuyeg TO 
&vi, xa 25 wrEpuyes TÞ Evil, » xat Ta E5hg* ney (6) 
67: akn0og twpaxs ; Nenioteuxa; yap, © Toubate, 
ToVTH5 ws Epeviect, xa, ond Oeiortpoy Nlvevuatog 
ov) pdvov Ewpapetvors TH, TpOphIT,, GMEA xat elpn- 
pEvots xat avaysypapptvorg. Tivi & xat ntiorevery 
paov &ftov, pacxovtt avipyhat avty torg obpa- 
Vous, xal gwyng axrxocvat, 1 Ewpartvat thy Kyptov 
Labaw) xa01 pevoy Ent Opovou Lnkov xat Ennputvoy 
"Hoata za! "Tefexthh, A th "Inoov ; "Exeivwy ptv 
yap Epyov obdty ThAxoITtOV ebpioxetar* td Bt 'In- 
o0y 7h avipayalhnua oo zatit tous abtolg the Ev- 
TWPATWwTEWS {$46v00G YEYOVE 7 pAvoug, GMAG Kat peypr 
Tov G25po h Inood BLvayls tory Evepyouoa Thy Em- 
TTpoghy xal thy Bertlwary Ev Tolg TTTEvOUS! Gt avtoy 
Io 8:0. 'Evapyts; & G&typa mod Cuvapet aro tabra 
yiver0at, th, ws avrds prot, xat xaralap6avern (7), 
ph EvTwy Epyatoy TW Epyatoptvuy thy Oepiophy twy 
Y2yov, T039Y79v elvart Gepiopty cuyxourtoptvuy xat 
oYvayoptvuy lg tag naviayoy Wkwva, tov Brov xat 
"Exxanatas. - 

Kat tavta mph; Thy» 'TouBatov Myw, ox &notOv, 
6 Xp:oriavdg, 76 "Ittexrthi xat To "Hoalta + ans 
Tygwrov tx TOY xorvf huly mer atreupivuwy, Ort 
TOI) obrog Exeiveey Afi Ext To) mOteLeaOar 
70avta Meywv Ewpaxtvat, xat, ws elx>;, mapatols 
Tols palrai fv elBev bhrv, xat thy gwvhy (8) F5 
Fxoucev. "Abkog 6 &v Tis Elmo, Gt ob Tdvteg Tov 
"Ino09 Fxovgay Tavta Eimyovptvor of avaypayavics 
Ta n=p: Tov eidovg The nEptotepay xa The E5 oupa- 
vod gwvng, aka th Ciatav Mwicea Hvevpa thy 
T:pe56utEpav avzod totoplav, apzaptvry anh. th; 
x0Tpoyevelag peypt The xati toy 'AbGpanp (9) thy 
rattpa alto), tour” Elida: xat tolg ypayaviag TH 
Evayy#kov, th yevouevov tapaotov (10) xzatz thy 
{p6v0v Tod Banttiopatos "Inoov. '0 &t xoountct; ya- 
piouatt, xakovptvy «© Sy coptias, » xat thy attiay 
vn yh oerar The Gvoliews TOY obpavev, xat toy Eifoug 


el cxtera que sequuntur? Et hc lsaiz : « Vidi 
Dominum Sabaoth sedentem super $olium excel- 
sum et elevatum, et seraphim slabant circa illum, 
Sex alz uni, et sex alz alteri *, » et cxtera, unde 
habes vere ab illo ſuisse conspecta? Nihil enim, 0 
Judze, ZGO in iis rebus suspicare mendacii, cre- 
dis non modo eas a Spiritu $3ncto ostensas fuisse 
prophetz, sed illum etiam ab eodem $piritu aſha- 
tum eas et dixisse et litteris consignasse. Utri vero 
magis adjungenda ſides est : jlli qui sibi dicit aper- 
tos fuisse cos, vocem exaudiviss?, vidisse Domi - 
num Sabaoth sedentem $super $olium excelsum et 
elevatum; an Jesu? Nihil enim fecerunt Isaias et 
Ezechiel, quod cum iis, quz Jesus fecit, comparari 
queat ; hujus autem virtutes non enituere solum 
lempore illo, quo corpus indutus cum hominibus 
versalus esl; sed usque adhuc <jus poteslate fit, ut 
qui Neo per illum credunt, a vitiis ad meliarem vi- 
tam revocentur. Quam mordm mulationem ejus 
poteslale fieri planum et evidens hinc est, quod, 
cum, ut ipse dixit et experientia comprobatur, om- 
nino deſiciant qui messi animarum dent operam ?*, 
tot anime tamen in areas Dei, quz sunt Ecclesiz, 
comportentur et congregentur. 


44. Aique his Judzum urgeo, non quod Ezechiel 
et Isaiz teslimonio ſidem abrogem ; nam Christia- 
nus ego sum ; Sed usus sum iis, quaz una mecum 
credit, ut persuaderem Jesum magis, quam pro- 
phetz, ſide esse dignum, cum dixit, et suis disci- 
pulis, ut credibile est, narravit se talia vidisse et 
rocem audiisse. Dixerit fortasse alius, qui histo- 
riam de specie columbz el de ecelesti voce scriptis 
mandarunt, non eos omnes adfuisse quidem, cum 
hec discipulis enarraret : sed spiritum jllum, qui 
Moyse11 edocuit historiam longe ipso antiquiorem 
guzeque a creatione mundi ad Abraham usque 
gentis Judaice auctorem pertinet , scriptoribus 


' Evangeliorum revelasse prodigium, quod lempore 


baptismi Jesu apparuerat. Quz autem causa fuerit, 
quamobrem aperli ſuerint cli, cur columbz spe- 
cies visa ſuerit, cur columb#e, et non allerius ani- 


Th; TepLo7E pig, xat 37s ox Gov Tiveg Cwov Effet ff D mantis gpecie Spiritus sanctus Jesu aspectabilem 


Toyo) Egdvn th &yiov Nvebpa to "Incov. ept tov- 
Tow 8 nvUx anal vov huig 6 Myog Ermyhoncba:: 
7d yp rpoxetpevdy :oriv, EXEyGat thy Keiooy oy 
bywg Toubaiy nepi0ivia (11) pera roiwvls AGywv 


| Isaji. vi, 4. * Malth. ix, 37. *1 Cor. xn, 8. 


(6) Post 760ev decst quippiam, vel o'3ag, vel &1- 
ov, quamvis nihil simile reperiatur in mss. 

(7) Kat xaralauEdrerai. Deest in codicibus 
Regio et Rgsileensi. 

(8) Sic omnes mss. Haschelius vero in textu 
habet, Is GWwTS : 

(9) Dubitabat Guietus an scribendum foret xp: 
Ov xatt Thy 'AGpaau. 

(10) Heeschelius et Spencerus *> yev6peyoy xat 


se przebuerit, is exponet, qui dono, quod « sapien- + 
tit sermo * » vocalur, ornatus ſuerit. Hze expli- 

re noslri non est instituti. Id enim nobis propo- 
silum est, ostendere a Celso male inductum fuisse 


rzapa439%tov, 8d illud xat{ regpuunt omnes Mss., si 
exceperis Anglicanum primum et Jolianum. Paulo 
post pro xakovptvy yy coptas, Guieto perperam 
videlur scribendum xakovutvy Spy Toptiag. 

(11) Heeschelius et Spencerus in textu, Txpa- 
£v72, sed omnes mss. t=p:05v7a. Paulo post Guieto 
scribendum videtur pov x27% 74 TETLTTELREVE 
un" Exitv0.. 


_ . — 


-_ ——Da my _ -_ _ 


- blin. lib. 1 Retract,, cap. 16, et lib. 1 De consensu 


vocarel rem quam accidisse muito magis probabile 
eit, quam ea quz credit. | 

45. Memini autem me quondam, cum habe- 
rem colloquium cum Judzis ex eorum numero 
quos 8gapientes vocart, idque muliis astantibus 
qui judices essent, his verbis usum esse : « Di- 
cite, sodes, cum duo quidam ad hominum genns 
advenerint, de quibus stupenda et que naturam 
humanam - superant, litteris mandala $sunt, ve- 
ster, inquam, legislator Moyses qui de $e ips0 
scripsit, et Jesus magister noster qui nullum de se 
scriplum reliquit, sed de quo discipuli ejus in 
Evangeliis testimonium perhibent: quznam hc 
partitio est, Moysi quidem haberi fidem ut veraci, 
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Judzum, qui ejusmodi argumentis in dubinm re- A @mtorfav np! npdyjurto;, xath thee yevoutvoug 


pakov raps ta nem TITEL ptva Un Exetvou. 


MEpuvnpa: & more, Ev Tivi tpds 'loubalwy Mc- 
yoptvoug cogolg Grakttzr ypnoapeves Towryw 
yp, Therdvey xpivevitwy Th keyopevoy © « Einartt 
pot, © obrot, bo Trvoy Emiypncdvruv th THY 
avOponuy yEver, wept bv mapdboga (12) xat bntp 
thy avOpwrtvny gvory avaytypantat, Mwbotwy Mya, 
T9) duov vouodttou, ep) Eautol avaypayavioc, xat 
'Ino0v 70d hueripou Eiiarxdiov, pnity rept Eautov 
oVyypappa xatakciorndtog (13), anne ond TOY pa- 
Ontov tv tols EbayyeMiors pepapropnptvor* ths 1 
ar.oxt pug, moteveobat pty Mwbota ws aknbeu- 
ova, xatitor ye Alyuriwy Srabakbdyruv attby wy Yom 


quamvis Xgyplii impostorem eum fuisse et magicis B 7a, xat payyaveig th buvaper; nenonxevat boxouy- 


artibus prodigia edere visum esse calumnientur ; 
Jesu vero omnem abrogari ſidem, quia vos illum 
incusatis ? Nam ntrique sua gens patrocinatur : Ju- 
dei quidem Moysi ; Christiani vero quz de Jesu ab 
ejus discipulis scripta sunt prodigia, pro veris 
habent; neque ideirco Moysis propbetiam repu- 
diaut; imo hine maxime confirmant quz de Jesu 
credunt. Quod si nostire de Jesu fidei rationem 
poscitis, prius vos dicite cur Moysi credatis qui illum 
pra:cessit; nos deinde dicemus cur isti credamus. 
Sed si lergiversemini et recusetis probare cur ei 
credalis, nos imprzsentiarum vos imitabimur, et 
nostira argumenta tacebimus. Nibilominus ſatea- 
mini nullas vos de Moyse probationes habere, et 
audite nosiras de Jesu ex lege et prophetis de- 
Sumplas. Et quod mirabile prorsus esl, quiz nobis 
de Jesu lex et prophetz argumenla Suppeditaut, 
iizdem Moysem et prophelas demoustratur ſuisse 
Dei prophetas. 

36 46. Czterum lex el prophetz reſerti sunt rebus 
insolitis, quz sunt cjusdem fere nature ac quod 
scripium est de specie columbz et voce e celo missa 
cum Jesus baplizaretur. Spiritum autem $anctum 
ſuisse, qui tunc sub $pecie columbz visus est, pro- 
bare puto Jesu miracula, quz ut calumnietur Celsus, 
ait 'ca ſuisse ab eo edila artibus quas apud A£Agy- 
piios didicerat. Nec lis solis utar; verum etiam, ut 


Ta* 'In,oovv 8 antortetoVat, Emet Luet; avrov xatrhyo- 
petite; "Edvn yap &pyortpog paprupet 'loudalo: pv 
Mwb3f, Xprotiavot &, py 4provuevert (14) thy Mwb- 
otws Tponyriiav, ama xaxeibey amoberxvovies Th 
rep tov "Inood, napaltizovia: 14 np) abrov aknth 
elvat r2piBotz nh wv pabntav avtov avayeypap- 
pEva. Ef te yap idyov Gnaireire hudg nep) Tow 'Im- 
o09, anos rp Mubotwg Tov mph avrov yevoptvoy 
T:p5<=pov, $9 th; hpels anobwaouey thy tept tou- 
Toy. 'Ypov &' avaluoptvuy xat geuybviuy Te; rept 
Exeivouy amohtitetg, ws pty wp; Th raphy, Th Gpntov 
bulv noodvttg, x andiiixvousy * oity Tt Hrrov 
6pooytoats (15) th ph Eyery GziGtv nept Mwhatus, 
xai &xovcate Tax; nept Inc) anodiiferg and mod vo- 
pou xat Toy Tpogntoy. Kal, th tapabotdv ye, x 
Twy Tp), "Inoov anotiifewy ty vouy xat Tpophtats 
anolxvyra, frt xat Mwichs xat of mpogttar Hoav 
Tpophtat Toy Beoy, » 


Ilennpwrar & 6 vouosg, xat of rpoptrat, Twv 72- 
paThyTiwy Tapaidguy To avaypayavii (16) nept 
Toy '[n709 naps wo Santicuatt, wept The TEpLITe- 
pl, xa) Th; £5 obpavod gwvhe. Lnuetoy Ot olpar tod 
T6rs 6p0tvrog (17) ayiov Nvevpartos Ev efber nepiote- 
pig, Tx nh Tov Inoov rapdic;a yeyevrutva, Ativa 
CSia6akuwv Keioog, gnotv avthy tap' Aiyuntiog we- 
palnzta mwenomxevat. Kat obx ixtivorg ye mover 


par et, iis que palraverunt Jesu apostoli. Neque D yptoojarr 44 yap, xath th eixb;, xat ofg of amnd- 


enim $Sine miraculis prodigiisque potuissent in- 
ducere cos, quibus novam doctrinam novaque 
institula tradebant, ut relictis -pairiis institulis, vel 


(12) Sic ownes mss., exceplo Joliano qui 
utraraque habet lectionem, Tapa3;w;, et Supra, 7a - 


v0. 

(13) Mn&ty xepl eavrov ovrrpagpgma xartale lot 
oc. Hine forte colligere est quam Jesn Christi 
nomine epistolam ad Abgarum ert Eugsebius 
lib. 1 His, eccles., cap. 15, aut Origeni ignotam , 
aut ab ipso pro gupposititia et spuria babitam 
fuisse. Hieronymus ad Ezechiel. xLiv, 29 : « Unde 
et Salvator nullum volumen doctrine su#e rium 
reliquit, quod in plerisque apocrypborum delira- 
menta conſingunt, sed Patris et 8uo Spiritu quoti- 
die loquitur ia corde credentium., » Vide S. Augu- 


oTokg. 702 "In59) nr fxacy. Obz ty yap ywp's 
Tuvapeowy xa) Tapaittuy Exivouy Tolg xatrvwy AGywy 
xa\ xatvov abr uatww axovoyrat; pt; Thxatahirety 


erang., cap. 7, et eod, lib., cap. 9, cap. 34; lib. 
xxVi contra Faus/um Manicheum, cap. 4 et epist. 
ad Ceretiom episcop. 

(14) Codd. Regius et Basileensis, Xp:oriavot 6 


pagrupo pevo. 

(15 Reg. et Basileensis, ©ponoyhoate. 

16) Top draypdyarre. Scribendum videtur, T6 
avaypagevit, ut recte monent Guietus et Boherel- 
lus. Ilbidem Guietus perperam legendum censel mapa 
7d parTo ua, non vero Tapd to Bantiouatt. 

(17) Haschelius et Spencerus, tov =: 6g0tvros, 
sed omnes codd, ms., Tov t6re 6g0tvrog, rectins. 
Infra codex Regius et Basileensis, wexp: 0av4rov 73. 
Toutwy Vavpara. 
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pzv 74 n&7pia, napaditaclar 3} pert xrvivwy Tov A cum Summo mortis periculo ipsorum documenta 


pxpt bavatou T4 tovtrwy palhpara. Kai Et tyvn tou 
&y lov Exsivou Ilvet patog, egpOtvrog Ev elder meprotepds, 
naps Xprotiavely owgerar. *Egayous: (18) datuovas, 
xat no)\4g lacey EmrenoUot, xa opadt Trva xate TH 
BoUknua to AGyouv nept perowiwy, Kav yevacy, ot 
Keoog td key0noGuevoy, ff by clohyayey "loudalcs, 
GCpws kenEtetat, Grt mohok, WIaTEpett Axovieg, NpoCt- 
anudacr Xptoriavicou, nvelpar; tives Tptbaviog 
aurov Td hyspovixty algvitiov and tov procty Thy 
A6yov En th Onepanobavely abtov, xa gaviec:w- 
gaviog avroug Gnap f bvap (19). Nokia yap xat 
Totavra iorophanpey Gwiva tav ypaywey, avtol ay- 
Tolg napatuydvies xal lBovteg, yehwra Tmhathy Oplt- 
gopey TH; aniotog, oloptvor; huig bpoiug ofg vho- 
Map6avouct taut avaninlaxevat, xal avtobg Tec 
oetv. 'AM& yap Oh paprug Tod huetipou cuverics- 
To, Boukopsvoy od Tia yeulay anayyihov, (ke 
8:4 Tivo; Evapyeiag norxihng ouviotdverv Thy Ina) 
Getiav 6:3aoxaklav. 'Enal & 'Toubalcg tory 6 nept m5 
avayeypapptvoy &yiov HNvevpatog xatehnnhudevar tv 
[Tz neprorepig np; Thy 'Ingouv anpoy, Kexteov 
av en (20) npdg abr6v * "Q ohrog, Tis toviy 6 tv T6 
"Hoatqa Miywy* Kat viv Kung antoteiis me (21), 
xat Td Ilvezdpa avrod. 'Ev © &porfdov bvrog Tod 
£n79V, w6repoy 6 Nathp xat th &yiov Nvebua and- 
otethay (22) thy 'Imoovuv, | 6 Nathp antorerke t6v te 
X prot xal th ayiov Nvebua, th 3eviepdy tort (25) 
@n0t;. Kai amet anzordaln 6 Lwrhp, elra th Nvevpe 
Td &ytov, Iva Th\npw0h, wh elpnutvos bn) tou mpoph 
Tov, &xphv & thy the mTpograteiag mh owory byvo- 
oa: (24) xa\ rol; Efnc* rk toro aveypayay of 'In,- 
09 pabnyrtat th yeyevnpevoy. 

'EGovicpnyv & &v Keiow, npoowronnohoavit thy 
"Toubatov tapabecaueyby tw; wavy o; Bantiothy, 
Bantitovra thy "Imoouv, elnefy, Gt 7h "Ivavyny y=- 
yovevat Bantiothy, el; &yeorv &paprnpatouy Santt- 
Covza, aveypaie Tug Tov per" ob Tm9)L Tod "Itvdavvoy 
xa\ Toy 'Inood yeyevnptvuy. 'Ev yep TW Gxtwxatdes- 
xaTw T7; "TIoubaixng dpyarokoyiag 6 Iwonnos pap- 
Tuvpel to "Iwavvn, Og Bantrioth yeyevnutve, xat xa- 
04potov tolg Santioaptvors tnayyehoptvy. '0 3 
airtds, xaito ys &moTOvV TE "Inc09 3 Xptore (25), 


(18) *EEdyovor. Ita codd. Regius et Basileensis. D Idem habetOri 


Heaschelius vero et Spencerus, ©; vat, Sicque 
reliqui mss., modo excipias veterem Yaticanum qui 
in margine habet, xatzs{&yovat. Vide notas Supra 
ad num. 2. 

(19) "Yzap © &ap. Confer que de Basilide 
scripsit Eusebius lib, vi, cap. 5, Histor, eccl. Viie 
etiam Cypriani epistol. 10, ad clerum, etc.; epist. 
$, 34, 54, et epist. 69, ad Florentium Pupianum ; Ter- 
tull., De 8pectaculis, cap. 26; De idololat., cap. 
25; De virginibus velandis, cap. 27; De anima, 
cap. 9. 

(2) A8xrtor ay eln. In codd. Reg. et Basil. 
deest av efn. 

(21) Hoschelins in textu &755rakxe jp. 

(2) ldem in margine, &nzE57z:aav. Ouwnes Llamen 
Bostri manuscripti 4arT&T7ete. 

23) Eorly. Dees in Regio et Basileensi. 

(24) Regius et Basileensis, &veyvw30a:. 6 

25) Kalroi ye daioror To 'Incov we Xptoro. 


Patrol, Gr, XL. 


ainplexarentur. Quin et etiannum apud Christianos 
nonnulla swpersunt illius Spiritus sancti, qui co- 
lumbe $specie apparuit, vegtigia, Nam daemonia 
ejiciunt, morbos curani, ct volente Verbo futura 
prevident. Irrideat licet Celsus aut Judzus quem 
introduxit, quod dicetur, dicam nibilominus, mul- 
tos ad religionem Christianam accessisse velut ig- 
vitos: spiritu quodam repente sive per visum G2 
Sive per Somnium in illorum animos agente atque 
ita illos immulante, ut quod in illam conceperant 
e«Jium deponerent, et pro ills mortem oppetere 
Statuerent. Multa ejusmodi novimus, que $i 8cri- 
beremus, lamelsi illorum oculali lestes fuerimus, 
benignam risus maleriam preberemus incredulis, 


B qui nos ex eorum ingeniis quos lalia ſinxisse nornnt, 


judicantes, hac etiam 8 nobis coulicta. esse cxixti- 
marent. Testis tamen est Deus, cui arcana consci- 
enliz nostr@ patent, nos divinam Jesu dofirivam 
non ſalsis narratiunculis, sed variis iisque eviden- 
tibus argumentis confirmare velle, Quoniam vero 
Judzys est, qui dubitat an Spiritus sanctys $pecie 
columbe in Jesum descenderit, quzrendum ah ills 
es, quisnam ille git qui apud lsajam ita se dicit 
missum a Domino, ut ambiguum sit Paterne et 
Spiritus sancius miseriat Jesum, an Pater miserit 
Chrislum et Spiritum sanctum. Hoe posterius verum 
esl. Et quia missus est primo Salvalor, dejade 
Spiritus sanctus, ut quod a propheta dictum fuerat 
implerelur; oportebat autem ut raticinium boe 


C posteri impletum ſuisse cognoscerent : idcireo quod 


ſactum lueral, liveris mandarunt Jesu discipul . 


47. Przterea monitum voluerim” Celsum, apud 
quem Judzus quodammodo admiuit Jesnm a 
Joanne Baptista fuisse baptizatum, scriplorem, qui 
recens ab late Joannis et Jesu ſuit, Joannis men- 
tionem ſecisse et baptismi ab eodem in remissionem 
peccatorum collati. Nam Josepbus, libro decimo 
oclavo Antiquitatum, teslatur Joannem fuisse bapti- 
Sam, quique iis, qui baptismum reciperent, pollice- 
batur fore ut eorum peceata diluerentur. Idem, 
quamvis Jesum pro Christo non agnosceret, dum 


es in cap. xin Malth., atque ex his 
duobus locis colligunt nonnulli critici celebrem illum 
Josephi de Jesu Christo' locuam lib. xvm Antig., 
cap. 4, pag. 621, ea ztate aut nondnm in Josephi 
hibris exs' ilisse, aul $i exStiterit, pro adulterino 
habitum fuisse; neque enim, inquiunt, $i aut ea 
#lale exslilisset aut pro legitimo habitus fuisset locus 
in quo Jesus pro Christo agnoscitlur, Origenes nega» 

setJesum 3 Josepho ut Messiam agnituin fuisse. Obser- 
vant insuper Silentium yelerum omnium , qui ante 
Eusebium vixere et ex pony adyersus Judzos 
scripserunt. Licet enim Josephi libros memorent, 
hoc lamen de Jesu testimonium nunquam usSurpant, 
10n omissuri, ut videtar, si tunc temporis inter 
ipsius opera exslilisset, Reponi polest in Actis $att- 
cli Donati Thmuitarum episcopi die xx Maij a 
continuatoribus Bollandi relalis, legi hune Josephi 
locum. Sed non constat ecjusmodi Actorum sinceri- 
tas. Uiut est, Joannes Malala in Sua Chronologia, 
pag. 319, Josephi teSlimonium sic refert : KaYos 
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nquirit qua de causa Jerosolyme evers:e ſuerint A TyrOv thy altlav th; Tov "Tepooolbpuey rrhotws xk 


et templum solo equatum, non dicit quidem, quod 
dicere debuit, in causa ſuisse insidias, quas Jesu 
sLruxerant, moriemque quam Christo a prophetis 
promiss0 intulerant; sed tamen quasi invitus a 
veritate non multum recedit. Ait enim hc Judzeis 
conligisse, Z6GFZ vi Jacobus Justus, qui frater erat 
Jesu qui yocabatur Christus, vindicaretur; quoniam 
justissimum illum virum interſecerant. Jacobus ille 
est quem Panlus, verus Jes discipulus, ait se vidisse 
ut fratrem Domini *; fratrem autem, non tam ob 
sanguinis cognatienem communemque ipsorum edu- 
eationem, quam ob mores et doctrinam. Si ergo 
dicit excisas propter Jacobum ſuisse Jerosolymas, 
cur non ſuerit rationi magis consenlaneum dicere 
id accidisse propler Jesum qui Christus est? cujus 
divinitatis tesles Sunt tot ecclesiz hominum, qut a 
vitiorum colluvie aversi, Conditori se totos addi- 
cunt, et in omnibus illi placere student. 


68. Eisi igitur non. habebit Judzus quo Ezechie- 
lem et Isaiam deſendat, quia quz nobis de aperlis 
Jesu ccelis et audita voce objecit, eadem aut iis si- 
milia in illis aut in alio quopiam propheta reperi- 
mus; nos certe quantum in nobis est causam no- 
stram tuebimur , dicenies, quemadmodum apud 
'omnes, qui admittunt Providentiam, in confessv est 
in muliis per somnium, sive perspicve, sive 8ubob- 
scure, imprimi visa, quzdam de rebus divinis, quz- 
dam de ſfuturis quz ad hanc vitam pertinent ; ita 
-nihii absurdi esse, qua vi per somnium, eadem et 
per vigiliam visa insculpi, quz avt illi ipsi cui tri- 
buuntur, prosint, aut illis, quibus est enarraturus. 
Et sicut per Somnium nobis videmur pulsatis auribus 
audire, et cernere oculis, tametsi nec aures, nec 
oculi, sed sola mens permota fuerit; sic nihil absurdi 
ſoerit, hoc idem accidisse prophelis, quoties legun- 
tur aut prodigiosa quzedam vidisse, aut audivisse 
Domini -yerba, aut ccelos aperios ſaisse conspicati. 

+ Galat. 1, 49. 

"Iaon7% + "EEpaiuy pil6o2po; Tavra ouvey payato 
alone xa Touto © Gt Efdre 'loubalor Earaupwaoay 
Inoodv, &; hv &vOpwro; ayabdg xat Blxaog, etnep 
Spa thy TorouTov &vOpwnoy Gt Leyery xat ph Bedv, 
oux tEiherbev bun Ex hs loubaiag ywpas. Id Si 
verum est, quid fiet de Origene et Eusebio qui 
Judzorum calamitlates volunt Josephum non ascri- 
psisse Jesu Christi, sed Jacobi neci? 

(26) $nol ravra ovgubeenxera. ldem habet Ori- 
genes lib. 11 contra Celsum num. 13; Euseb. lib. n 
Hist. eccl., cap. 23; Hieronymus Catalog. script. 
ecclesiastic., cap. 2 et 5; Suidas in voce "IwonT9%; * 
bodie vero in Josephi codicibus nihil simile reperi- 
tr. Yuetius Demons!r. evang., pag. Sl, 52, cou- 
tendit boc testimonium et alia Josephi loca quz a 
veteribus laudantur nec hodie reperiuntur, a Judzis 
ſuisse erasa; coutra Blondellus, lib. 1 De Sibyllis, cap. 
7, eadem fuisse a Christianis in libros Josephi in- 
serta. Neutrum wihi fit verisimile, sed videmus 
passim ab iis qui scriptores laudant, sententias illo- 
rum malv exemplo mutari et interpolari. Orosius, 
verbi gralia, lib, vu, c. 6, ex Josephi reſeriexpul- 
80s Roma a Claudio jinperatore univers0s Christia- 
nos. Quod in editis frustra quzsieris. Isaacus Vos - 
Sius libro de Lxx Interpretibus hine inle quran 


Ths Tov vaoy xalatptcewg* ftov avrhy elnetv, brs h 
xaT& Tov "In39% Eniboulh Tourwv atria ytyove m6 
Aa, Ent antxteivay thy Tpognte 6pevov X prot ve 6 
6, xa) GInep &xwy ob paxpty the EnBelag yevbpe- 
vog , pnot tavra ovubebrxtva (26) tols Toubator; 
xar7" Exbixyorv "laxwboy to Cixatou, bg Hv aBehpds 
'In50% tov Meyoptvoy Xprotour Emerdhmep Sixatbratoy 
abrby bvta &ntxreivay, Thy & "Iaxwbov toitrovs In 
gov yYvt oo; patnth; Nato grotv Ewpaxtvar ws abeh- 
pbv Tov Kuptov, ob Togourov 614 Td npd; aluartog 
ovyyeveg (27) f thy xowvhv avtov avatpoghv, 5oov 
614 7d H0og xa) Thy Myov. Efnzp ov B14 Taxwbov ovu- 
6:6nxevar Meyer tot; "Ioubaiog t& xati thy Ephpuwory 
hs Iepougaklhu, nog obyt ebioywrepoy Crt moody 
Thy Xp: otdy Toto p4oxety yerovevar ; ob The Bewrn- 
Tog paprupes at tooautat TOY perabakdvtwy and 
Thc xvozws TOV XAaxwv Exxinciat, xat tprnutvuwy 
Tov Ar ptovpyov, xat rave avagye poviuwy Em thy Tp; 
Exctvoy Epecxetav. 

Et al uh &rzokoyhoerat obv 6 "loubatog nept "Te- 
Texth\ xat 'Hoatou, xoronoobvrwy huwy T& rept The 
avol3:w; Tov obpavaey Ent "Incod xat th; Exovobel- 

, ons avry pwvh;, xat T4 Gucia cbproxiviuy tv To 
Iegexthh avayeypapptva, xa) ty To "Hoatz f xaf 
Tivi &ep tpophiy huets ye thy Meyov, 5on Bovaps 
Hptv, raparthoopey, Myovres, rt wonep Bvap Te- 
nioteurat moods rEpaviacaolai, tiva uty Ged- 
TEPA, TLVA & Tept perdviwy Prwrixov avayythlovia, 


C ets oapw;, efte xa & alviyudruv, xat tour” Ev2pe 


YE5 tot mapa mio tols tapatctaptvo; Tplvoray® 
obtw tf &rorov, th Tunoby (28) Th hyspovurdy tv 
6velpw, &vvacdat avrd tvroby xat rap mph; th yoh- 
Tov T6 ty @ TutoUtat, f, Tolg map" abrod axouao- 
pEvor; ; Kat Gonep gavradiav Lap6avoney BEvap 
axoverv, xat nhhocobat thy aighnthv (29) axohv, 
xa). 6pdv 8 690akuov, ore Twv Toy owpatcy bgbak- 
pov, obre The axons nhnoooptvng, 41K Tob tyeuo- 
VixoU Tata nkoyoviocge tw obity SEtomoOv, TRAMTIE 


proſert e Syncello vel e codicibus Josephi mann 
exaratis que in editis haud exslank, Ipse etiam Chry- 
S0SLomus in Joann., cap. 1, bomil. 12: Kat yap xal 
6 "IwonT3; Th tovrov ( "Iwavvor ) tehevrf, thy mnde- 
pov Koyiterat, bt avtdv te befxvuor wnit no elvas 
Thv more prepay Tay, xat uaxpolg ouvelpes 
TEp!, avzoy Moyouvg Eyxwpluy, At Herodis exercitum 
deletum, non Hierosolymam eversam ob Joannis 
cedem 8cribit Josephus lib. xvi Antiquit., cap. 7, 
P- 626. Sic ſorte Origenes et alii cum apud Jose- 
phum lib. xx, cap. 8, legissent Jacobi mortem plu- 
ribus displicuisse, postea lapsu memoriz pularunt 
Josephum etiam Jacobi neci excidium Jerosolymi- 
lanum ascripsisse. Clemens Alexandrinus asserit 
quidem Tobg "Ioudaluy Epppovag Bofaterv tatryv 
_ Thv alt{av, 8d Josephum disertis verbis non 
audat. 

(27) Ai& 76 xpdc aluarog ov £0. Vide Vos- 
sium in Dissertatione De genere Jesu Christi, cap. 6. 

(28) T6 rvxody, etc. Sic recite mss. Haschelins 
ver0 in textu, Th Tunouvie th ftyepovixdv. Paulo 
post Heeschelius ad marginem et Spencerus in lextu, 
Tod; Th ypt,ouuov Tod ty þ Tunodtat. 

(29) Aloanrivy. Sic mss. Editi vero, ato0nrixhv. 
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ye, nvevar Ent tov TpPNTOV, Gre avayty pantat Ew A Neque enim arbilior neccsse es8e apertum fuerit 


paxtvat tive altobs rapabotirepa, f dxnxotvar 16- 
youg Kuplov, f tebewprxtvart obpavoug hvoryoptvoys. 
'Exw yup oby Unokaptavu Thy alohntby obpaviv 
avepyOat, xat th otpa avtov avoryvupeyoy Elmphobar, 
iva avaypan th totwotov "IeSexthh. Minor" oby x2l 
ET, Tov Lwrttpog Thy ppovimws axovovia Toy Evayye- 
Aw Th 6pory Exbexteov; xiv TpATKITIT, 7h TOI0UTON 
Tolg &Thouttpots, of T14 nokihy 4n)orrea xtvGvuTt 
Thy x65 pov, Tyltovreg Th THAIXGUTOYV GWjad ft RDLEvOY 
<ov navid opavoy. '0 3 Babvrepov th toroyrov 
Eterdtuuv Epet, Grt bong, ws th Tpayh wwpare, 
Ozlag twvhg yevinn; atohhrzwg, fv pov 6 paxapos 
£dploxer $5n (30), xars th Ley6pevoy xat taps To 
Lodouavi, ir. « Alohyor Ofiav ebptort;* » xat by- 
Twvy Eidov Tat; The alolhhouug, bpirews npuxulag 
Bemerv t& xpeirrova cowpdruy Tpiy pate, tv ofg fr,- 
Aovutai 73 yep Bu A 74 cepayiur xat axot; aviikn- 
TT!2xh5 (51) pwvwy 99yt Ev dtpt thy obdtav Eyoucny* 
xal yeuIews Ypuptvns Eptw FOvIL, xat £5 obpavoy 
xaTa6e6r,x6. , x2) Ywhy GBovit TH x43 uy* oftwy Bt 
xal 6Tgpt, o2we ET9parvontvs rw, xabd X provtoy 
ebwila eye: civa: to Oey Navioge xat aphg, xat* 
fv "Iwdvvrs on: tai; yepatv ilnhagnxtvat wt: ot Tov 
Acyov Th; Cwr;* of paxdpto: mpoyphtAL, Thy Octay al- 
of orv ebpbvreg, xat BEnovies Offog, xat axovovreg 


Oz wg, xat yeu6pueve. buoiwg, xat coppa:vopevot (ty 


o97w;, Evoucce) atohhoer ox alot}, xa! antrbuc- 
vot 20d Adyou pert nigtews, O37 anoppohtv abroy 
els abrovg fxerv O0:pantuougay (32) avtobg, wirws 
Ewpwy & avaypazoucty Ewpaxtvat, xat fxouoy & e- 
youory axtxotvat, xat T4 Taparhiorr Enaoyov, wy 
aviypayov, xeparita trdiovteg Cifoperny avtols Pt- 
6Mfov, Ohtw 6 xat "Ioaax tIgpavin the opts rw 
Tod vicy 0:iortpwy luatiuy, xat Entre mvevuatixf 
edioyla th, « Ibo) boph Tov vicu pou, ws Gout 
&y pol mhhpoug, by elidynoey 6 Kyptog. » Naparhy- 
olws 3} Tovrog, xat vonzog pakkov f alodnrog , 
Tnavig farto Tod henpob, iy' arty xabapton (ws 
tyw dluat) 3ryw;, anahiattwy abthy ob pdvov, ws Of 
To axotouct, iinoas alcdntrg br alohncng apts, 
G4 xat th; &)ng Ox The ws abnfag Offag abtoy 
@p7,c. Ohrws o5v Enaprophoey "Twavvns, Meywv , Got 
« Te0fauat th HNyz3ua xatabatyov w;s TEprorepav £5 
opavod, xat Euervev En abtdy. Kayw obx fiery av- 
why 4)" 6 ntulag we Bamntiterv (35) &v wp Var, 
Exetvds wor elney* "Eg" ty av fins td Nvevpa vata- 
Gaivoy, xat ptvoy tn" abthy, winds Eotry 6 Bpantiguy 
tv IveLuart ayiy. Kay twpart, xa pepaprophza, 
&7: obt6e Eotev 6 Yidg Tod Ocod. » Kat to "Incov ye 
tvoly8noav of 0 pavolt xat THz tv, mhhv Iwavvoy, 
oddity avaytypariar Ewpaxtvat avoryheviag tos 
Wpavous * T9976 && th avoryOhvast tovg obpavony hp 


s Joan. VI, 35, * It Cor. xv. 


* Prov. n, 5. 
i: Joan. 1, 32 $eqq- 


"Matth. vir, 5. 


S . ® - 

(30) Evploxss Hen. Gnieto scribendum videtur, 
epioxery gifs, vel ebpiaxery Fiz, yunod valde pla- 
cet, 

(31) Libb. editi ad mwarginem, av7: 25219497 5%. 


* [| Joan. 1, 1. 
12 Joan. 1, 51. 


sensibile hoc celum aut cjus corpus fissum, ut hac 
Ezechiel scribere potuerit, Vide erzo ne ſorte hoc 
eliam modo, quot de Salvatore narratur, intelligere 
debeant, qui prudenter Evangelium legunt : quanm- 
vis id scandalo esse possit simplicioribus, qui pro 
ea qua sunt simplicitate, mundum istum commo- 
vent, totiusque- cli corpus compactum $cindunt, 
Sed qui altius haec ZG4 rimabitur, is dicet quem- 
dam ex Scriptura generalem esse 2ensum divinum, 
quem $olus heatus invenire novit, sicut Salomon 
ail : « Sensum divinum invenies 5; » cumque $ensus 
hujus species sSint, visns aptus ad contemplandas 
res corporibus prxstantiores, ut cherubim et sera- 
phim; auditus qui voces capiat alias ab iis quz in 
acre ſormantur; gaslus, cui panis virus et de clo 
delapsuz vitamque mundo conſerens sapiat %; olfa- 
clus, qui hc vel illa odoretur ex quibus UQbristi 
bonum odorem Deo Pavlus $e esse dicit ”; tactus 
denique, qualem habuit Joannes, qui ait se manibus 
Verbum vit:c contrectasse 5; beatos prophetas, cum 
divinum illum $enzum assecuti essent, atque adeo 
divine viderent, divine audirent, divine gustarent, 
el olfacerent $ensu, ut ita loquar, sensus experte, 
et ſide Verbum ita tangerent, ut cjus defluviam ma- 
naret in ips0s Sanilatem conſerens, vidisse quz $2 
vidisse scribunt, audiisse que $ibi audita esse di- 
cunt, aliaque experlos esse similia, quemadmodum 
Scribunt $e libri sibi oblati comedisse initium *. Sic 
Isaac odorem, qui e divinis filii vestibus aflabatur, 
olſecit, atque hanc $piritalem impertiit benedi- 
cltionem : « Ecce odor lilii mei, sicut odor agri 
pleni cui benedixit Dominus **. » Sie etiam Je- 
SUS $Piritali magis quam corporeso leprosum letigit 
Sensu **, ut illum mea quidem $sententia dupliciter 
purgaret, a lepra quidein corporis corporeo lactu, 
ut multi intelligunt; et ab alia leprs tactu vere di- 
vino. Sic igitur et Joannes lestatus est , cum ait : 
« Vidi Spiritum descendentem quasi columbam de 
celo, et mansit super eum. Et ego nesciebam eum : 
sed qui misit me baptizare in aqua, ille mihi dixit - 
Super quem videris Spiritum descendentem et ma- 
nentem super eum, hic est qui baptizat in Spiritu 
Sanclo. Et ego vidi et testimonium perhibui quia 


D hic est Filius Dei '*, » Et Jesn quidem celi aperti 


Sunt, nec ullus tunc przter Joannem scribitur c@- 
los aperlos vidisse; Sed Salvator $uis apostolis pre- 
dicens fore, ut celos apertos et ipsi cernerent, ail : 
« Amen, amen dico vohis, videbitis celum apertum, 
et angelos -Dei ascendentes et descendentes Super 
Filium bominis **. » Sic et Paulus raptus est in 
tertium celum cum illud prius apertum vidisset , 


vtpote Jesu discipulus. Explicare autem cur dixerit, 


* Fzech. mw, 2. %* Gen. xxvn, 27. 


(32) Codd. Reg. et Basil., 0:parevcovganv. : 
(35) Baxritiv. Sic recte omnes mss. Libb. edit., 


227:iov. Paulo post codd. Reg. et Basil., zayw 
tpaXa. Libb. editi, x9} Ewpaxa. 


T5 


ORIGENIS 


« sive in corpore, nescio; sive extra corpus, pescio, A Mfywv Tolg patyral; 6 ELwrhp txipevoy &optvors 


Deus $eit '*, » non est przesentis temporis. ZGHHoc 
addo, falli Celsum, cum putat Jesum ipsum $nis 
discipulis narrasse celorum apertionem el Spiritus 
sancli in se specie columbe ad Jordanem descen- 
gum. Nullo Scripturarum loco Jesus he $e vidisse 
narrat. Nec vidit nubilis ille vir male convenire ei, 
qui de visione que in monte contigerat discipulis 
dixerat : « Nemini dixeritis visionem, donec Filius 
hominis a mortvis resurgat **, » ut discipulis quod 
visgn a Joanne ad Jordanem et auditam ſuerat, 
commemoret. Atque ex tota Christi vita facile vi- 
dere est quantum de $e loqui effugerit. Quocirea 
dicebat : « Si ego testimonium perhibeo de meipso, 
teslimonium meam non est verum **, » Nec alia 
causa, nisi quia de $e loqui ſugiebat, et Christum 
8 esse malebat operibus quam dictis comprobare, 
ei Judzi dicebant : « Si tu es Christus, dic nobis 
palam **, » Quoniam vero apud Celsum Judzus est 
qui Joquens de Spiritu sancto in columbe specie, 
Jesum sic alloquitur : « Nemo id vidit przter te el 
quem in testimonium advocas lui supplicii socium ; » 
necesse esl ostendere quam et hec inepte Judzi 
persone allributa sit oratio. Nec enim Judzi 
Joannem cum Jesu consociant, nec Joannis suppli- 
cium cum Jesu supplicio conjungunt. Quod argu- 
mento esl, qui s omnia scire gloriatur, eum ne- 
scivisse que verba Judzi Jesum alloquentis per- 
$0n@ assignari oportuerit. 


abrd, gyoly* « "Aphy, aphv Myw butv , bcode thy 
obpaviy Evewyorta, xal tobg kyythoug To5 Beob &va- 
Galvoyrag xal xatabaivoytag Ent thy Yidy tob davOpu- 
Tov. » Kat obrws Navkog hpndyn els tpirov obpavdy, 
Tpotepoy lv avtdy avorybevra, tnel pabnyths Hy mob 
"Inoov. Atnyhoachat Bt voy bd vf 6 Hadkog Myer th, 
« Efrs &y owpart, 00x olda, efre txthy #05 owpareos, 
00x ol8a, 6 Weds oldev, » ob Tod napdvrog tort xatpob. 
"Ez: & mnpoodhow T6 M6yw, xat avrh, & oferar 6 
Kenoog, &rt avbtdy 'Incodg elne m4 nep) thy &vortry 
Twv obpavov, xa Th zatabav INveipa iyov tn' av- 
Thy elder neproreply, napt 16 'lophtvny * the Tpayhs 
ToV70 0b rapactyoaons, ttt avth; elne toro Ewpa- 
xEvat. OY avuvelte &' 6 yevvardratog, &tt obx Eo 


B zarta thy elndvra tots pabnyrat; tnt tf tv 7 bpet 


67Tag(z, « Mrvt entre th Gpapa, twg.d Yidg tob 
&v0 pwrou Ex vexpaoy avacth * » elprxtvat tolg pa- 
0nrats Td naps Tp 'lopdavy eplty ond Tod "Itvdvvou 
xat &xovolev. 'Evitety 6 Eomt xat T6 Tod 'Inood 
$0: navrayou nepiiorautyoy (34) thy nepiautoho- 
ylav, xat 3:4 Toro MEyovtog* « Kiv Eyw efnw nept 
Euaurov, \ paprupla mou obx Eottry &in0h;. » Kat 
Enel nepilorato thy neprautoloyiay, xat tolg Ep- 
you padkoy tGoveto Cnhody eivai Xprotds fnep th 
Meget, Gia tours qgacty of "loudalor mphs avrdv * 
« Et ob el 5 Xpronds, elnt hutv naþproig. » 'Enel & 
loubaldg torty 6 raps to Kelow Mywv TH 'Inoop 
rep), Twy xata to Nvevua th &ytov ev effcs meprote- 


pls, td, « Ny &rt ob phs, vat Trva Eva Endyn Toy perk cob xexohaguevwy® » Gvayzatov alth Tapa- 
oth oat, rt xa) Tours obx olxelws To Toubaixp npoowny nepiebnxev. OUR yap cuvartouct Toy "Iwdv- 
vnyv of "Ioubato: 76 'Inood, xat thy "Iwdvvoy th tov "Incod xokdott, Kat &v tovrw oy Etyyerar 6 mdvr 
&atoveuctuevo; eibtvari, ph tyvwxtg tiva mpocdyr, phpata To "Iovdaizty mphg Thy 'Incodv npoowny. 

49. Posthec nescio quomodo velut data opera © Mer& tavr', ox oi" &nws, Td ptyrorov (35) nepl 


pretermiltit argumentum, quo maxime ea quz ad 
Jesum $pectant, confirmantur; nempe, illum a 
Judzorum prophetis, a Moyse, et ab iis qui ante et 
post Moysem vixerunt, ſuisse prenuntiatum. Opi - 
nor, non potuit refellere argumentum inde du- 
ctum, quod neque Judzi, neque ulla usquam here- 
sis Christum predictum esse negaverint. Fortasse 
etiam illa de Jesn valicinia nesciebal. Alioquin si 
scisset quz Christiani dicunt, mulios prophelas de 
Salvatoris adventu faisse prexlocutos, non Lribuis- 
set Judzo orativnen;, qua Samarita aut Sadduczus 
usus ſuisset multo convenientius ; neque fictitins 
jille Judzus locutus esset sic : « Meus autem pro- 
pheta dixit olim in Jerosolymis venturum esse Fi- 


Ths ovotaTewy 79) 'Incov xepalatov, We &ry mpoc- 
grtev0n Und Twy tape "Tloubators rpogntwy, Mwi- 
obws xat TOY pet* avtdy, ff xat mpd MwUotws, na- 
partum: (36) Exwy* bg otpat, Th ph Wvacdat 
&naviiv mph; Meyov, 5 cult "Toubator 098” 60a al- 
pEcetg ob poukovrar mpopnteutnvat (57) thy Xptotdv, 
T&ya 8& ov8: fe tag nept tov 'Inoov npophrelas. 
O0%x av yap, xatabakwy (38) 7& und Xprotiavuy Ac- 
y6peva, bt: mohkok rpophtar npoeinov nept Th; TOY 
Ewrhpos Eminulag, nepiebnxe To Tov "loubatoy 
Tpocwny, & fppote Eapapet pakov etretv } Lab- 
douxaly* xat obx &v "louvdaing 6 tv Th Tpoownonoty 
Epaoxey* « *ANN' elnev 6 tubs npoghtng &v Tepooo- 
Kor wort, Gry HGer Ozod Yidg, mov Galwy xpirts, 


lium Dei, piorum judicem, et improborum punito- D xat Tov &3ixwy xokacths. » Oy yap els npoghrng 


rem. » Nec enim e prophetis unus de Christo pra- 


* It Cor. xi, 2. ** Malth. xvii, 9. 
(34) Sic Haeschelius iv textu, ed ad marginem 
habet, Tepucraptvy, que lectio reperitur In Om- 
nibus mss. preterquam in Joliano. _ 
(35) To p&yiortoy, etc. la tires codd. Anglicani, 
Regius, et Basileensis. Alias, 7d p£yiotov Twy rept 
Th; ouot&3iw; Tob 'Inoov xegatakuy, OG Gt npsc- 
vOn nds 1ov. : 
(36) Hapaxtpzxer. Ita recte codd. Regius et Ba- 


7&4 mp) Xptorod npoephtevce. Kiv of jwovou & Mw- 


** Joan. v, 51. ” Joan. x, 24. 


sileensis. Libb. edit in textu- habent Tapartinet, 
male; ad marginem verv Tzapappirtet, qua leciio 
tolerabilior erat. : 

(37) Hceschelius et Spencerus ad marginen ha- 


bent retpognteuotat. 
(38) Karacaltoy. Scribendum videtur, x2Taka- 


uy. 


T2 . 
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ow rapatcybueve ta; BibYoug Lapapsls f Zab3ou- A dixit. Et ut Samaritz et Sadduezi, qui solos Moysis 


xalio parxworv ty Exelvoi5 meTrpogpnhtevobait thy XN pr- 
adv * &\" obtt ye tv "Iepocohupots, tolg pnttrw 
&vopacdeia. xark thy Mwbotwg ypdvov, < npogny- 
rela keexto. Etn tolvuv, tEviIag ToL5 TOY M6yO0U XAt- 
ny6poug Ev Tooauty, elva: &yvolg ob pdvoy Toy Tpa- 
Tp4twv, 4AMA2 xat (1ildv Tov YpSppatwy The T paghs, 
xal. xaTnyopety Xprotiaviopon, Iva pn thy tvyot- 
gay Tavornta 6 Myos avtwy Exn Suvaptyny tous 
aveppartiotoug xat npds xatpdv Tiotevoviag Aptord- 
vety 0b The niotewg, GMAe The eiryonotias ! 'Ioubatos 
8 00x &v 6aooyhoar &rr npoghing Trig elmev Hferv 
Seo Yidv* & yap Xeyouory, torly, Got HEet 6 Xptords 
Tov Oeou. Kat nolidxis ye Cnroumt npds hudg £L- 
05ws Tept YViou Ocod, ws oblevig bvrog TowovroOou, 
ou3 npopntevbtvrog. Kat ob tovrs papev, rt ov 
Tpoprntevertat (39) Yidg Ozov * an" Grt oby Gppo- 
govIwWs 76 "loulaixp ntpdownwy, wh 6pokoyobvit Th 
TotoUto, nepieOnxe t6* « Elney tudgs mpoghth;G Ev 
"Tepogokuporg nott, Grt Hfet Oeou Vide. » 

Elta, ws j6vou (40) tzpoprtev0tvrog tourov, bolwy 
avrdy etvai xpirhv, xat Toy aixwy xohacthv , xat 
phre T6rou yeviatwg avtol, whre waboug abtod, ob 
vnrd 'Ioubatuy neiotat, pht' avactacews avtov, 
phre Tepactiwy Ov nothoer Cuvapewy Tpoerpnpt- 
vev, gno{- «Ti paddoy ob, } &o puplot, of pera 
Thy npopntelay yevouevor, alot, mept by Ttavbra 
Tpognteveto (MH) ; » Kat obx ols' &nwg Boukdpevos 
xa) ETEpors mepideivar th Govacha: Vonovoetobat, 
Gt, avrot Hoav of Tpopnrevbtvieg, gnotv Gti 
« of uty Evbouorwvies, of & &yeiportes (42), gaotv 
fixety &vwhey Yidv Ocod.» Os yap lotophoapey tavl' 


61odgyeiodat naps tols 'loudalors yeyovevar. Ac-- 


XTEOV OUV Tpwtov, Got moot mpopthtAL NavIOGanum; 
Tpoetnov T4 nep) Xprotov, of utyv 6 alviyudruv, od 
& & &\nyoptas, f dy Tpony, Tivts &t xat avro- 
keSel. Kat En) &v tots E5hg grow ty th Tob "Jou- 
Caiov pd; Toug &mh Tod Maou moteLovItg npLIw- 
roroulg, Ta; els I4 nep) Tourov avayepoptvag mp0 
gnyrelas Evvachat xat ior Epappdgery. mpaypact, 
bervbg xat xaxotipyws Toro Mywv* Otyag and 
meidvey txdn 56 pela, wept bv 6 Soukduevos davayua- 
T7LX6v tt elg avatporhy avtwy elndtw, xat Suvapevoy 
Etpeyos motevoviag petracthoat Gmnd Th; mniotews. 

Etpyrtai & Ttepi ptv Tod T6nov The yevectwy abs 
Tov, &71, amd BrO0etu Eehevorrar 6 hyoupevcg, tod- 
Tov Thy Tp6Tov * « Kat ob BrOketp, olxog rob 'Eppa- 
02, ovx 6\ryoords et (43) 70d elvay tv yuidory 'Jos- 
6a* tx ood yep por Efeheboerar to) elvar cig Epyov- 
Ta tv T6 'Iopat\* xat at Efofot abrod an Gpyts £5 
hpepov alitvo;* >» abrn © $ npopnreia obevt apps- 

® Nich. v, 2. 

(39) Hpognreverat. Gelenius interpres videtur 


legisse T=zpoghteurat. 

40 Codd. Reg. et Basileensis, ©; ov p6vov. 

41) Tres Anglicani, Reg. et Basileensis, £7popr- 
TEVETO. 

(42) Libb. editi ad marginem, Ey={povres, sicque 
tres mss. Anglicani. , : 

(43) Ovx Eltycorde et. A duobus Anglicanis et 
ulroque Vaticauo abest 09x, quemadmodum a vul- 


libros recipiunt, dicerent Christum in illis esse 
prenuntiatum ; cerle non editum est hoc vatici- 
vium Jerosolymis cujus urbis nomen ne Moysis 
quidem ztate ſuerit. ZGG VUiinam omnes nostra: 
doctrinz calumniatores in eadem non modo rerum, 
sed eliam litterarum Seripturz ignorantia versen- 
tur, ut jllorum oratio ne minimam quidem proba- - 
bilitatem habeat, que pervertere possit non dieo 
ſidem, sed exiguitatem fidei eorum qui parum firmi 
ad tempus credunt ! Neque vero Jadzus fatebitur 
predicium a quopiam propheta, fore ut Filius Dei 
venial., Quod enim dicunt, illud est, venturum esse 
Christum Dei. Unde fit, ut sxpe nos interrogent de 
Filio Dei, quasi nullus sit, aut illias nunquam pro- 


B phetz fecerint mentionem. Atque hae dicimos, 


non quo negemus Filium Dei prenuntiatum fuisse ; 
sed ut ostendamus Judzeo buic rei minime assen- 
tienti male ascribi hec : « Meus propheta in Jero- 
solymis olim dixit, venturum esse Dei Filium. » 
50. Deinde quasi hoc solum de Christo pradi- 
ctum fuissel, jllum fore et piorum jndicem et puni- 
lorem improborum, et prophetz de illius ortu, de 
supplicio quo illum necaturi erant Judzi, de resur- 
rectione miraculisque ab jillo patrandis omnine 
siluissent, ait : « Qui magis in te vaticinium istud 
convenit, quam in sexcentos alios, qui post illud 
nati sunt? » Tum” quasi persvadere vellet alios 
fuisse, quibus hoc vaticinium accommodari potuis- 
set, as$erit nescio quo argumento fretus, « fanati- 
cos et impostores ezse, qui se dicant Filium Det 
esse illum, qui ccelitus venerit. » Neque enim au- 
divimus in conſess0 esse tale quippiam apud Ju- 
deos accidisse. Primum igitur respondendum est 
multis a prophelis varia de Christo edita esse va- 
ticinia, quz alii z2nigmatis occultaverint, alit in- 
volverint allegoriis aut alio modo, alii disertis ver- 
bis conceperint. Et quia commentitius Celsi Judzus 
in Sequentibus improbe et malo animo dicit iis qui 
e $U0 populo credunt, vulgata de Christo valiciuia 
posse et ad alia negolia pertinere; pauca e mukis 
exponemus, quz si quis pervertere voluerit, pro- 
ſerat quidquid habet validius quodgue pulat magis 
posse a fide deterrere eos qui prudenter credunt. 


Dp 51. Ac de loco quidem ubi nascyurus eral, proe- 


dicitur fore ut ex Bethleem prodeat, qui princeps 
ſuturus erat. Prophetz verba sunt : « Et tu Beth- 
leem, domus Ephratha, non minima es ut sis in 
millibvs Juda. Ex te enim mihi egredietur qui sit 
dominator .in lsrael, et egressus <jus ab initio, a 
diebus zternitatis '*, » Hoc G7 valicinium nulli 


gato textu Oy Of. Neque etiam hanc negantem 
particulam agnoscit Eusebius lib. 1 et v1 Evan- 
gelice demonstrationis, at agnoverunt Tertullianus 


et > mer lib: n Testimon., cujus verba libet 


ascribere : « Et tu, Bethleem, domus Ephrata, non 
exigua es, ut conslituaris in millibus Juda. Ex te 
mihi procedet, ut sit princeps apud Israel ; et pro- 
cessiones ejus a principio a diebus sculi. » Mat- 
thzus evangelisla 11, 6, func Michez locum £sic 
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fanatico, nulli impostori, nulli eorum qui se cclitns A oat &v tov, &5 pyorv 6 naps tp Kilay "loubalcs, 


venisse predicant, ut ait Celsi Judzus, accommo- 
daveris, nisi is demonstretur jn Bethleem natus, 
aut, ut alius forte dixerit, ex Bethleem egressns 
ad regendum populum. Jam si quis hoc Michiez va- 
licinjo historiaque in Evangelio » Jesu discipulis 
scripla minime contentus, ultra quzsierit quidpiam 
»liud quo persuadeatur Jesum in Bethleem natum 
es$e ; is recogilet in Bethleem monstrari speluncam 
iu qua natus es, et in spelunca presepe, ubi es1 
fasciis obvolutus; quz omnia ronsentanex $unt 
narralz in Evangelio de orlu ejus bistoriz. Atque 
hoc in locis illis pervulgatum est atque etiam apud 
ſidei hostes celebratum, in illa spelunca natum esse 
eum, quem Christani adorant et admirantur, Jesum. 
Equidem existimo principes Sacerdolum et scribas 
populi vel ante adventum Christi propter perspi- 
cuilatem et evidentian prophetiz docuisse Chri- 
Slum in Bethleem nasci:urum. Imo apud multos e 
Judzis percrebuerat hic rumor. Unde et Herodem 
rem $ciscitatum ex principibus sacerdotum et scri- 
bis populi**, id ab eis responsi tulisse scriptum evt, 
Christum in Betbleem Judzz nasciturum exe, 
quz ſuit Davidis patria. Quin et in Evangelio $e- 
cundum Joannem Judzi dicunt venturum Christum 
« de Belbleem, unde erat David *”*, » Sed nato Chri- 
$10, qui enixi £unt, ut impedirent quin cjus nativi- 
tatis locus crederetur jamdudam esse praenuntia- 
tus, ab ea re docenda abstinuerunt. In quo plane 
germani ſuerunt iis, qui milites sepulcri custode: et 
oculatos resurreclionis tesles admonuerunt hc : 
« Dicite quia Discipuli ejus nocte venerunt, et ſu- 
rati sunt eum nobis dormientibus, Et $i hoc audi- 
wm ſuerit a prxside, nos Suadebimus ei, et $ceu- 
ros vos faciemus**. » 


% Mat'th. n, 5. ** Joan. vn, 42. 


laudat : ovSapw; thaytiorn el. Norunt doeti © tsair» 
Hebrzura non tantum « paryun, » sed etiam « exi- 
miam, illustre » denotare, proindeque quod 6Xtyo- 
ordy verierunt LXX interpretes, id Mattheum re- 
clius multo et ad prophete mentem accommoda - 
tius oddauw; thaytotny interpretari. Sic Herodotns 
Lacedz-monem vocat T6kty oz" Ehayiorhy obrt' 400c- 
veotatnv, hoc est, « maximam et polentissiman. » 
Ejusmodi perwort nibil ſrequentius apud veteres 
scriplores. 

(4) Libb, editi in _margine habeut, Eyzrplvrwy. 
Paulo post codd, Reg. et Basileensis, pert thy 99 
Mcyalov. Editi in textu, perz thy Too Mryata. 

(45) Aelxrvrai 70 &r Bn0letu oxthlaror. Spe- 
lunca in que nalus est Christus, sive naturale an- 
rum, ut yocat Beda in libello De locis sanctis, 
etiamnum oslenditur peregrinantibus ad ortum op- 
pidi Bethleem novem gradibus infra terram, et jam 
olim notum omnibus fuit, teste prizzter Origenem 
Eusebio Evang. demons!r., lib. vi, cap. 5, et lib. nm, 
cap. 40, De vita Constantini, et cap. 42; Jastino 
mariyre, Dialog. cum Tryphone, pag. 305, et aliis. 
Uirum vero t& Bret, an obveyyu; The xoOpTS, 
quod utrumque legitur apud Jusunum, 3n in via, 
in agro Belbleemitico , &y xwpz Bnketp, ut habet 
—_— protevangelium Jacobi, an in ips0 op- 
pido Salvatorem pepererit Maria, multis discepta- 
wr jn utrawmque pariem a viris doctis Casaubono, 


tybouorwviwy , xat dyerpoviuy (44), x2) kepoviwy 
&vwhcy fxery * tav ph capt; Betxvonrar Ex BrOketu 
yEyevvnutve, f (65 Av efror tig £og) and BrOketu 
Em Td hyeTobai rob Land Epydpevc;. HNept & tov ye- 
yevvholdat thy 'Imcoby &v Brlketp, £ Bobkerat tm 
peri thy Tod Mrcyafov mwpogytelav, xat pert thy 
avayey paputyny ty tolg Evayyerloy bnd tov 'Incov 
pxdmtov totoplay, xat diobey nerobhvat, xatavor- 
ot, rt &xohoviwug Th ty To Evayyellp rept The 
yeveouw; aro loroply, Behxvurar th &v Bret 
onthauvy (45), Eva tysvviin, xat < tv T6 onnaly 
parvn, Eva tonapravwln. Kat th betxv3pevoy touro 
Sabbyrby torry ty tols T6705 xa mapa Tots Th; 
rl otews dhorpiotg, bs Spa ty Tp onnhaiy tour 6 
UT X pt oT.aviv rpTxyv0% paves (46) xat Davpatluevcg 
yeytvvnrar "Incodg. 'Eyao & olpat, &t: mph ptv 
Th; Xpror9d Enidnulag of Epyiepel; xat ypapparels 
rob avv, 6:4 Th capt; xat tvapyts the npopnielas, 
t3{Baaoxov, brt 6 Xprords tv BrOletu yevvr 0h octate 
Kat Epbavev (47) 6 M6yog obrog xat Ent tobg moknobg 
Toy "lou3a{wy* GWOev xat 6 Hpwing Gvaytypantat 
Tuv0av6peyo; Tov Epyrieptwy xat Ypappatiwy T9) 
Lav, axrtxotvat nap" avtwv, Ort 6 Xprords &v By- 
0tu ths Toubalag yevnlhoerar, ev fv 6 Aauts. 
"Er: & xa\ Ev TÞ xartt "Iwudvvny MAextar, Toubaloug 
elpnxevat Gt 6 Xprotds yevvnOhoerat « ty BrOkety, 
60zv 6 Aaut3Hv. » Meta & thy Xprotod tmibnulay of 
Tpay pateudueyo xabcicty thy mp) abrod Indlndav 
wy Tpoprtevdevicg Evwley tob nept The yevEoewy (48), 


© thy 2o1a5rnv Ciacxablay nepietiov &nh T3 has * 


abekpby Tr moouvieg Tolg melon: Ttolg Ewpaxita; 
authy dvactevia and Tov vexpov oTpatiorag TW 
pp5vpotvruv (49) th wvnuetov, xat moor enayythov- 
ory elprxtvat Tolg iGovory * « Elnate, Gt; Ol padnrul 


" Matth: xxvin, 15, 14. 


Lansselio, aliisque. Mihi satis erit adnolasse ex 
verbis Maith. n, 4, et Lucz n, 4, difficite admodum 
ejusmodi controversiam dirimi posse. Vide quo- 
modo interpretes eruditissimi exponunt Jos. v, 13, 
in Jericho, et x, 10, in Gabaon, x, 17, in Maceda. 
Verumtamen ductus auctoritate Justini martyris qui 
Samaritanus erat, nec a firibus Betbleemiticis 
longe remotus, in ejus propendeo sententiam , Chri- 
Stum nempe natum esse Ev ornhaly tw obveyyu; 
The xwpTG, « in spelunca quadam prope vicum. » 
Ait Epiphanius, heresi 20, Chriswum etiam in hac 
spelvnca circumcisum. 

(46) Hpooxvrovyeroc. Sie recte omnes m3s. Li- 
bri vero editi, TpoTXxv0%VjPevcc. 

(47) "Egp0arey. Sic uterque Vaticanus, Anglica- 
nus secundus, Regius et Basileensis. Anglicanus 
vero tertius, Ep0aczy, Libb. editi, Egavev* ad mar- 
ginem, Zp0axey. 

(48) Tov xepl rhe yerEoewc. Guieto scribendum 
videtur Tov T6rov Th; yevEczw3, quod et mihi pla- 
cet. 

(49) Toy gpovporyruv. Eidem Guielo videtur 
Scribendum Tobg gpwpobvras, et paulo post, xa 
797" eiprxio; Tolg WBovory* elnate pro xat Tour 
arayythovory clpyxtvar tolg Boyorv Einate. Libb. 
edi! pro Thee; 5 Lay ad marginem habent, @arr2y- 
Yehovrag. Boherellus autem legit a7ayy<Mopevny. 
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avon, tuay xoytwptroy yuxrdc, Exdeyar avroy, xa thy axovadh toiro En\ (50) rob hyepdvos, hpels nel- 


copy, xal vuig Epepluvoug rorhaopuev. » 


Xakendy yap giovertia xat nptrrts np; 3» A 5%. Quippe hanc vim habent contentionis amor 


whoa xat Tolg Evapytory @viifkiþat, va ph xa- 
rake avs. Ibypara bevconohaavia olg ouvhOeg Eyt- 
vovr6 mw, xat nowcavia (51) avrwy thy huyhyv. 
Kat ebyeptotepdy ye &vOpwncg TH; nept Da ouvn- 
belac, xav bvuoaroonkotws avrov Eyy, xatakeibar Av, 
\ 74g rept 74 6ypara. INhy ob8' Exetva ebyepirg of 
ouviBetg rapoptaryr ditwy 008" olxiag, ob8t ndMerw, | 
xWja5, 08 ouvilers avipwroug ebyepas Bolovrar 
xaraknety of zpotngbtvres abrotg. Toir' oy atrioy 
yeyEvnyrai xat "Toubaluv mools t6te Tod aviiEkitat 
ralg Evapyelats Tov Te Tpoprtetav xat Thy Tepa- 
orlwy, Ov Enolnoe , xal nenovOtvar dvaytypartar 6 
"Inoo3g. "Orr Tt torourdy Tt nEnovOey < avOpwniyy 
pvorg 3hLov Eotar Tolg xatavoouory, Gt of Anat mpo- 


WngdeEvreg xa} ty aloyforarg xa) elzatiag (52) napa- B 


$6385! nattpwy xat notov, ox elyepog peratibey- 
Tai, OL taytws yoov Alyortiov Te(oat fy Tt xata- 
ppovhoat Wy Ex nattpwy tapsihngpey, bore wh vout- 
caoha: (53) Ocdv 76s th &ioyov Cov, f pp: Oa- 
vatov puldtzobar.and tobde Tod Cwou xpeav yeuoa- 
ova. Et xat ent nletov oby thy Totontoy Leyov Eferd- 
Covreg , T4 rept Br0etp xat the nept avrhg npopn- 
telag Hiefelnubapev, vouitopev dvayzalug toiro 
RET XEVAL, AToLoyoL pevor mphs ToLG phoaviag Av, 
6rt, et olrws Evapyel; Roav al nept rob 'In505 napd 
loubalorg npopnrciar, tf Shmote thddviog abtod of 
ouyxatehevro th Eilarzallx avrod , xat pert0evto 
Em 74 Und Tod "Inood Gerxviueva xpeirrova ; wnh- 
Gels & huoOv (54) tTolg moretouar Th napanifoiov 


6verd:tCtrw, bpov, 57s ox elxatapptvroot Moyer nb C 


Twy peuabnxdtuy avrovg npeabeterv giporat mept 
Ths el; thy *Ingovy nfotews. 

Et & xat G&urspag npogrieflag Evapyon tulv eva. 
paivopevng nept toy "Incod ypela tomly, Exdnoducba 
Thy avaypayeioay mph mheiotwy Gowy Eriy The In- 
099 Emidnplag nh Mwbotwg , ghoavrocg Thy Taxws, 
arahaoopeyoy Tod Biov, m:mpogrtevxtvar Exdoty 
Twy vity, xat T6 "Iov3z elprxtvar pert xat wy 
76* « Obx Exheife: Epywy £5 "Tobda , xat fhyobue- 
Vog Ex Twy pnpoy avtol, tws Av Edn tT& anoxetueva 
av7o (55). » 'Evtuyyavoy & ti; th mpophtels tavty, 
xaTa jutv Th akn0t; mohip npecburtps Tuyyavouony 
Mwbotws , ws 6 &v brovohont tig Tov ob Toroy, 


et przeconcepta opinio, ut, qui iis assueti ZGS 
sunt, ii rebus etiam perspicuis reſragentur potius, 
cuam opiniones ponant quibus eorum anima im- 
buta est. Ac multo facilius de aliis rebus consuetu- 
dines reliquerit quispiam, quamvis ab. illis diſſi- 
cile admodum avellatur, quam quz ad dogmata 
pertinent. Nec tamen illas alias, ubi semel inoleve- 
rint, facile excutiat. Unde vix adduci possunt ho- 
mines, ut aut domos, aut urbes, aut vicos, aut ho- 
mines deserant, quibuscum junxere consuetudinem. 
Hoe igitur in causa ſuit, cur e Judzis etiam multi. 
valiciniorum ac miraculorum que Jesus ſecit evi- 
denliz resisterent, nec circumstantiis. percelleren- 
tur eorum que eum perpessum esse $criplum est. 
His autem affectibus obnoxiam esse humangm na- 
turam, evidens fiet cogilanti, quam difficile ab iis. 
quz $Sibi a paren!ibus concivibusque tradita ſue- 
runt, avellantur qui semel iis fuernnt occupati, 
quamlibet erubescenda et stulla sint. laque viz ab 
Xgypliio eripere possis, ut spernat ea quz a paren- 
tibus accepit, ut ne hanc animantem rationis exper- 
tem pro Deo habeat, et ne mori malit, quam hu- 
jusce animalis carnes degustare. Etsi vero hc ſu- 
sius persecuti diutiusque in vaticinio de Bethleem. 
edito immorali sumus, pulamus id ſactum necessa» 
rio ut eis respondeamus qui forte dicturi sunt : Si 
tam clara ſuerunt apud Judzos de Jesu vaticinia, 
cur, postquam ad jllos venit, non stlatim ejus do- 
clrinz consenserunl, nec ad meliora quz illis com- 
monstlrabat, conversi sunl? Nobis vero credentibus- 
nemo tale quidquam exprobret, cum videat fidem- 
in Jesum solidis astrui rationibus ab. iis qui jllas. . 
explicare didicernnt. 

53. Sin eliam opus esl altero vaticinio, quod no-- 
bis ad Jesum manifeste pertinere videatur, expo- 
nemus illud quod multis annis antequam Jesus ad- 
veuiret, scriplum est a Moyse, qui narrat Jacob, 
cum vitz finis immineret, singulis filiis vaticinatum- 
esse, el inter alia Judz dixisse hc : « Non deti- 
ciet princeps ex Juda et dux e femoribus ejus, do- 
nec Yenerint que reposita sunt'ei**, » Hoc vatici- 
uium legenti, quod licet revera sit antiquius Moyse, 
a Moyse lamen editum infidelium aliquis forte su- 
Spicabitur, hoc primum admirationi erit, quomodo- 


br) Mwbotw; neybelon, Oavuicat &v, mws Mwbots pf Moyses, cum Judzorunm int duodecim tribus, pre- 


CeTovyrar wpointy, Gr of tov 'lovBaluy Baotketovres, 
Gwizxa obawy gurov ty avtols, and the "lov3a uit 
* Gen. xLix, 10. 


(50) Fxl. Gnietus mavult v7 + sed Ent, rectius, 
ut a«notavit Millius ad Malth. xxvi1, 13. 

(51) Hcoeschelius, tothoavra, Speucerus, 8:v39- 
Tot oavtar Sed omnes mss., T0wIgavta, recte. Neque 
enim, verisimile est Origenem ita bis continue po- 
snis8e E£vconohoavia. 

(52) Elxalatg. Sic uterque Vaticanns, duo Anglic,, 
Sicque habent libb. ed. in marg. ; sed in textn, oix:{ats. 

(55). Libb. editi ad marginem, vo:rt72t, 


dicere polverit eos, qui populum gubernarent, ex 
iribu Juda exorituros esse, unde Judzorum nomen. 


0s) Spencerns, jr; 6 vuoav. Lego, nuiv. 
(55) Ta dxoxeluera avrop. Codex Regius , © 
amdxe:ra. Basileensis, & &ndxerrat. Leclio © &nd- 


x£:7at est Aquilz et Symmachi; sed cum in quibus- 


dam Tov 0 editionibus reperiretur, hine SS. Patres 


modo T4 &roxe{peva avry, modo pþ Enbxerrat ugur- 
pant. Contendit autem Justivus mariyr in Dialogo 
cum Tryphone illud © 47%::rat veram es8e LXX 
lectionem, non aulem 72 @&r9xe{ueyst ary. 
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natum es : ab ona (ribu perics quam regnttm erat, A yevvrftvreg , Eptoucr tob kacb * Bib xat 6 mig ads 


denominata genie ZGY universa. Hoc etiam admwira- 
bitor eandidus Mins proadictionis lector, quomodo, 
 povdquam dixerat e tribuy Jada oriundos fore qui 
popnli principes es<ent ac duces, conglituerit iflins 
potestatis fivem His verbis : « Non deficiet prin- 
eeps ex Juda et dux e femoribus efns, donee ve- 
nerint que reposit2 sunt ei; et ipse exgpectatio 
gentium *, » VYenit enim cul reposita sent, Christns 
Dei, promissionam Dei princeps. Solus He non ex 
iis duntaxat qui ante illom, ed etiam, audacter 
dicam, ex iis qui post vixerunt, foil, wt maniſe- 
stum est, «© exspectatio gentimm. » Fucrunt enim ex 
omnibus gentibus, qui per iltum Deo crederent, et 
gentes in cjus nomine spem £tam collocarerunt : 
quod ab Isaia predictum fuerat his verbis : « In 
nomine jus gentes sperabumt **, » fpse est qui di- 
xit iis qui in vinculis erant (nam nemo est, quin 


F:is peccatis velut catenis constringatur) : « Exite »;. 


et iis, qui in ignorantia : « Venite ad Incem®®. » 
Hz#c enim prenuntiata ſuerant hoc modo : « Dedi 
te in ſadus genutium, ot suscitares terram et pos- 
Sideres hereditates dissipatas, nt diceres his qui 
vincii gmt : Exite; et his qui in tenebris : Reve- 
lamini **, » Et videre est in hujus adventu propter 
e% qui ubiqne terrarum $simpliciter credunt, exi- 
tum habvisse illnd : « Super omnes vias pascentur, 
el in omnibus semitis pascua eorum 7, » 


54. Quia vero Celsns, qui noswam doctrinam 
sibi penitus perspectam esse profitetur, exprobrat 
Salvatori, quod, dum pateretur, ipsi Pater non tule- 
rit auxilium, aut ipse sibi auxilio es8e non potue- 
rit ; respondendum passjionem ejus fuisse pre- 
dictam, nec id solum, $sed etiam passionis cau- 
Sam : nempe quia in rem hominum eral, ut pro 
illis mortem $ubiret, et damnatus vulnera perſer- 
ret. Predictom quoque est fore, ut ex gentibus, 
apud quas non ſuerant prophetz, essent qui illum 
agnoscerent, illumque inter homines visum iri spe- 
cie que illis contemnenda videretur. Sic enim ha- 
bent prophetiz verba : « Ecce intelliget puer 
meus, et exaltabitur, et glorificabitur, et sublimis 
erit valde. Sicut stwupebunt svper te multi, sic in- 
gloria erit ab hominibus species tua, et gloria tua a 
filils hbominum. Sic mirabuntur genites mult super 
eo, et reges conlinebunt os Suum ; quia quibus non 
est annantiatum de eo, videbunt ; et qui non audie- 
rant, intelligent. Domine, quis credidit auditui 
nostiro? Et brachium Domini evi revelatum ext ? 
Annuntiavimus quasi parvulum in conspectu ejus ; 


» Gen. xLtIx, 10. ** Isai. xL1, 4. 


Codd. Reg. et Basileensis, ut supra. 
57) Hogchelius in texiu, cinvvii, quod recite 
rejecit ad marginem. 

(58) Libb. editi ad marginem, tare, quod in 
duobus mss. Anglicanis primo et serundo et utro- 
que Vaticano legitur. Ibidem codd. Regius et Basi- 
leensis recle, 4v2r2)5;0rte. Libb. editi, 4v2azakt - 


C 


(5a. xLix, 9. 


'Ioubator evopdtovrat, The Packevouang puns bvies 
tnwvu pot. Kat bevtepov &' &v Davukon thy npogn- 
telav 6 ebyvwpbvus ary Evruyydvev, tiva Tptrov, 
elrwy amd the Touba wuhs Egeodar robs Epyovrag xa) 
ty: pdvag Tod Lach, Extnoe xal th t6hog The abthg 
Gaps, elnwy, «© ox txhefferv Epyovie 25 "louda, 
x21 tyovpevoy tx Thy pmpoy avtov , Ews Bv Eby t& 
armxipeva (56) abr * xat abrds wpoctoxia thvav. » 
"Hibs yap & tor: t4 anoxeciueva, d Xprothy toy Ocod, 
6 G&pyov Toy Enayyzhtov Tos Brod, Kat cngpoy yt- 
YOvEY oI%x tx6vog napk Tovg ph avtov ndviag, Dap- 
pov & iv elm xat tobg per” abrhy, « zpooboxia 
thywv * » *Amd yap teviwy tov EthybOvy Termoteblxac. 
To Sep &' avrov, xat, xatk Th elpnutvov Ind tob 


B *Hoatov, &r\ 76 6v6part adrob EOvn fantoav, c- 


Tv70; (51) * « *Emi TH 6v6patt abrov EOvy Emodory, » 
Obrog & xat eInz tolg tv Eeouot;, xabd cripalig rav 
$2v70) &paptiov Exact Twiyyetat, th, « 'Egibere, » 
x2), ol; tv Th ayvolz, th, « Els gog frerv, » Kal 
Tovrwy obrw TnpoprrevOtyruy © « Kat Elwxk os elg 
$:.abfxnv EOvav, ToL xatacthoat thy yhv, xat xan- 
powopn oat xir,povouliay Ephpuov , Mfyovta Tolg tv be- 
ount;, Eteberte (58), xat tolg &v oxdtet, 'Avaxalt- 
&)r,re. » Kai Eottv Ibetv Ent th tourou napoudls, bid 
Tv)Gg naviayoy The olxouptvns &nhovatepoy RiotEt- 
0/7245, Tn pobpevoy 76* « Kat tv thoay tals Gbols * 
8o3xn0hcovrat , xat ty n4oag tals tpibog <& vouh 
avtOoy. 2 

'Emz) & 6 Enayyehiduevo; eldtvai t& tou M6you 
r&via Keloog overbiter To Lwrhpt Ent TO nddet, ws 
uh 8onOnOtvri 37h to Natphs, f ph buvnftvi tavie 
Bon0F oat, mnapalertov, Grt Th mnalog abrov npoc- - 
@yteveto peri the altlag, rr yphorpov hv avOpu- 
Tg Th Exetvoy bntp avtov arobavely, xat pwawrna 
Thy tm, TÞ xarabed:ix4o0at nabety. Npoeipnto Gt xat 
&71 ouvhoouory abby of &nd ray tOvav, nap" 6g 0b 
yeydvacry of mTpophrat, xat Mexto Grt elog &ripov 
ty avOpunog parwbpevoy Exwy bghhorrat. Obrw & 
Exer & MEg © «© ob ouvhort 6 mals pou, xa} vþw- 
045erat, xa! Tofxo0horrar, xat perewprodhocrar 
o8pa. "Ov tpirov txothoovrar Ent ot nook, ob- 
Tu; abott oe: and avOpwnuy th el3dg cov, xa h ©6ga 
592 am Tov avOpwnuy (59). Obtw Bbavpyazoviat EOvy 


D 79M tn abto, xa} ovvE;auor Bactiels th oropa av- 


Tov * bt of; obx avnyythr, nept aro, bovrat, xat 
ot 9bx &xnx6ac, covicouct. Kupis, ti; Enioteuce th 
axof, $ubv ; Ka) 6 Spaxiwy Kuptov tive atzexaluphn ; 
'Avryyeiapey og natbiov Evaviioy avtov, ws Pita iy 
Th 8&{won. Obx Extv et3%; avtoy (60), v3 36Ga * xa 
e[Gopuey avtdy, xat ox elyey e13og, ob3t xdkkocg * anna 


* jbid. 8, 9. ” lsa. xuix, 9. 


gd vas. { 
(59) Vulgatus Bibliorum textus, &nd vie: Gv- 


0 pwrwv. 

60) Avrg@. Recte codex Basileensis. Minus bene 
libb. editi, abvrov. Paulo post Vulgatus Biblioram 
textus habet, Exetrov naps tors vicus Twy Gv- 
Opwrwvy., 
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7d £:305 avtod &rtuov xat txheimov Tape raving &v- A Sicut radix in terra $itienti. Non e$4 species ei, ne- 


Opwnovg. "Avipwno; ty mhny} Ov, xat cliug ptperv 
pakaxlav* bt antotpantar td rp6ownov avtod, fat 
pdcdn, xa obx thoylodn. Obrog m4; &paprixg hpi 
p£ pet, x2\ wept hpoy dBuvira * xa) huts toyiodueda 
abrThy elvar ty mhwy xa &y Thnyh} xal &y xaxwcet* at- 
6d; 32 brpavparlody $14 whg kpapring hpuov, xa pe- 
pardxiotai Th The avopiag huov. Naitbeia elphvng 
huov tn” abrdy, TH powlwn: avrod huts tOnuev. 


 Hidavrec ©; npdbara Enhavi0nuey. "AvOpwncg th 65ip 


ab7o0v tnhaviin, xat Kuprog napshuxey abtdy tal; 
&papriag hpov, xat avrdg 3th th xexaxaolat 09% 
avolyer +» ot6pa avtov. | '; nptbarov Ent ogyayhy 
fy0n, xal ws ap; (61) Evaviioy mob xeipovro; Eyw- 
vog, obtws obx avolyer th orbpa avrov. ] 'Ev tf m2- 
Te vwaet abtod h xptorg avrod hpdn. Thy & yevely 
avrov ti; 8tmyhoetat ; "Ort alperat amd the yhg 1 Gwh 
avzov, and tw avoptay Tod Aaod mou hyOn eig Oava- 
Tov. » 


MEpwnpai & Tore, Ev Ttrvi mphg Tobs Leyoptvoug 
Tapa "lovdalors oyoug Evinthoet, tals mpopnielag 
Tx3721; ypnoduevcy* ty ofs Eleyev 6 "Ioubatcs, 
Tavutz fETtpogrteuoWbat we TEpt Evdg Tov Ghov Aavn, 
xat yevoptvoy ty th G:aomops, xat ninytvroc, tva 
T2Mo tpochkutor yEvwvtiat, Th Tpopdret To) Eme- 
o7&p9at 'loudatoug tols mohkols (62) EOvecr, xat obtw 
Curyetro th, « 'AboGhorr nd avOpwnu th clddg cou” » 


xa\, md, « Oi ox evryythn nept avrov, Hovias © » 


xati th, « "Av0pwrog ty mhnyf, Ov. » Toki pty obv 
<6" &v Tf, Trrhort Kekextar, 7% thtyyovia, Ort nept 
Tivo; Evog Tavta npapttevdueyva gx El Sywe Exetvor 
avayouary En Gov Thy Lady. 'Enyvdavopny G&, tive; 
av en np6swnov Th Myov* « Obrog ths Gpapriag 
hpwy geper, xat mpt huby Wuvdrat* » xat 7d, 
« AUmdg & Erpauuatioln &:4 tag apapriag hpov, 
xa} peparaxtotai ft Tag avopiag thuov » xat tive; 
Tp6Twnov tv Th paoxov, « To punt avtod huts 
iahnuev. » Laying yap of tv tals &papriatg yeubue- 
vir, xa. iabEvreg £x Toy thy Ewrt, pa wterovOtvar, ein” 
&rd Tod Aaov Exeivou, cite xat of and tov tOvovy, 
Tavta Myouct naps Tw TpXpTtry npXEwpaxttt, xat 
arh tov &ylou Nvevpatos tavra npoawnonothoavti. 
Makota 8 t36;apey Otberv and Th; qaoxovong ME- 


que gloria; et vidimus eum, et non  habebat spe- 
ciem, neque decorem; sed species Z70 ejus inbo- 
norata et deſiciens prz omnibus hominibus. Homo 
in plaga positus, et sciens ferre infirmitatem ; quia 
aversa est facies ejus, despecta et non fepulala. 
Iste peccata nostra portal, et pro nobis dolet; et 
nos repulavimus eum esse in labore, et in plaga, et 
in aſſlictione; ipse autem yulneratas est proplter 
peccala nostra, et infirmatus est propter iniquitates 
nostras. Disciplina pacis nostre Super eum, livore 
cus sanati sumus. Omnes quasi oves erravimus. 
Homo in via $ua erravit, et Dominus tradidit eum 
propter iniquitates nostras, et ipse propter afflictio- 
nem non aperit os suum, Sicut ovis ad victimam du- 
cins es, et quasi agnus coram tondente mutus, vic 
non aperit os Suum. In bumilitate judicium ejus sub- 
latam es. Generationem ejus quis enarrabit ? Quia 
tollitur de terra vita ejus; propter iniquitates p0- 
puli mei ductus est ad mortem ®, » 

55, Memini me olim, cum disputarem adversus 
illos ex Judzis qui sapientes vocantur, usum esse 
illis vaticiniis. Quibus unus ex eis reposvit, illa 
intelligenda esse de uno eoque integro populo, di- 
Sperso et percusso, ut occasione digspersionis Judzo- 
rum inter plurimas genies mulii proselyti fierent ; 
atque ita interpretabatar illad : « Ingloria erit ab 
hominibus species tua ; » Et illud : « Quibus non est 
annuntiatum de eo, videbunt; » et iflud : © Homo in 
plaga positus. » Hic multa quidem dixi ut ostende- 
rem quam immerito, quz de uno quopiam predicta 
ſuerant, ad universum populum referrent. Rogabam 
quis esset ille qui dicebat : « Iste peccata nostra 
ſert et pro nobis dolet; » et istud : « Ipse autem 
vulneratus est propter peccata nostra, et infirmatus 
est propter iniquitates nostras; » et hoe aliud ; 
« Livore ejus sanati sumus. » Clarum est enim eos, 
qui apud prophetam res ſutaras* videntem taliaque 
velut personis afflatu £ancti Spirits accommodan- 
tem hc loquuntur, esse bomines sive ex populo 
Judaico sive ex gentibous, qui peccatis dudum ob- 
noxii Salvatoris passione Sanati sunt. Sed illos ma- 
xime premere visum est istud : « Propter iniquita- 
les populi mei ductus est ad moriem. » Si enim 


Ewe Td, « 'Amd Tov avoproy Tov Lad mou Hybn ets D populus ext, ut volunt, de quo prophetatum sit, 


0avartov. » El yp 6 ads xart' Exetvoug elolv of tpo- 
gpnteuduevo., rw Ganh Twy Avoptov Tod Aaoh Toy 
Ocod tyerat LyOat elg Oavatov obtog, et wh Erepo; 
&v naps thy Maby Tob Beod; Tis 8 obrog, et wh 'In- 
J2vG Xprotds ; « ob 76 pon iadnuey » of cls avtdy 
TUTTEUVOVvICG, © anex.vgoauevor ths Ev huly Gpyis xat 
tZouglasg, xat napatciyparioavro; (65) avrht; bv wH 
$YMy. » "Exaotov 6: Tov Ev th TpophTtelg cagpnvicat, 


* jsa. Lit, 13 $eqq- ** Coloss. 11, 15. 


« (61) 'Qc xpdCaror et cxtera que lum in nostra 
tum in prioribus editionibus uncis inclusa sunt, de- 
Siderantur in omnibus mss. 

(62) Reg. et Basileensis, T95 £37:2p0at "Toudatous 
T&- L9:797;. Duo Valicani, t95 Eneongr0at Iou3aios 


quomodo propter iniquitates popnli Dei hic ad 
mortem ductus dicitur, nisi $it alius a Dei populo ? 
Qvis ille.est antem, nisi Jesus Christus, « cujus li- 
vore 8anati sumus » quotquot in eum credimus, 
« qui exspolians principatus et potestates 71, ira- 
duxit eos conſidenter in ligno ?. » Singulas hujus 
prophetiz parties explanare nihilque indiscussum 
pretermiltere, non est hujus lemmporis. llec tawen 


Tols otro; 

(65) Hapaderrpuarioarroc. Recle omnino codex 
Regius et Basileeasis ; libb. autem editi, zzþpnotg 
BE: ry pattizavt%. 


_ o jy . 
meer ED. 
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paulo uberius disceptare necessarium visum es1, ut A-xa) pnStv &6acaviorov avrov napalirety, Eou 


quz Judzus apud Celsum dicit, reſellerentur. 


$56. 1d autem et Celsum et illius Judzum et quot- 
quot Jesu non credunt latuit, duos a prophetis pre- 
dictos esse Christi adventus : priorem humilem et 
bumanis infirmitatibus obnoxium, ut cum homini- 
lus degens eos doceret viam que ducit ad Deum, 
nullique hominum relinqueret locum excusandi $se 
ſuturi judicii ignoratione : alterum gloriosum, divi- 
nam tantummodo, et ubi divinitas nibil bumanz in- 
firmitatis admistum est habitura, Longum esset 
prophetias in medium proferre. Satis hic fuerit ex 


,psalmo quadragesime quarlo , cujus in titulo 


xaipod tort. Kat ravra & Ent netov elpyrat, ws 
voul;w, &vayxalus &i& thy Exxetptvry tob Tape To 
Keow "Toudatou Merv. 

"Eaves & hv Keoov, xat thy nap" abr "lov- 
Talov, xa) ndviac boot To "Inood ph nemoteLxa- 
ory (64), 571 alt npoprretar 8yo Xyovory glvat ths 
Xpuorov Entdnulag * thy ptv xportpay, avipwnr- 
radeottpay xat tanetivortpay, iva oby avipwroyg Ov 
6 Xptorde, Erdatn thy ptpoucay mpd; Bebv bddv, xat 
previ tov tv To Bip Toy avipwruy anokoyiag xa- 
Takimn T6Tov, ws ox tyvuxdrt wept The Enopevng 
xpigzws * thy &' tttipay, Eviogov xat povoy Geroftpay, 
ou0y Emmenhey pevoy Th berdtrtt Exouony avOpwrr- 
rad. Ilapabeoda: It xai tag npopyrelag nokly &v 


hec inter alia leguntur : Canticum pro dilecto, hac B efn* apxet &' En Tod napdvro; Td and tou teooapa- 


verba adducere, ubi ille evidenter Deus pronuntia- 
tur : « Diffusa est gratia in labiis tuis, proplerea 
benedixit te Deus in zternum. *Accingere gladio 
tuo Super ſemur tuum, potens, specie wa et pulchri- 
tudine tua intende, prospere_procede et regna. 
Propter veritatem et mansuetudinem ex justitiam, 
et deducet te mirabiliter dextera tua. Sagitiz tuz 
acutz, potens, populi sub tes cadent in corde inimi- 
corum Regis**. » Advertc animum ad ea quz Sequun- 
tur, et quz illum Deum enuntiant : « Sedes tua, 
Deus, ia scolam sxculi, virga directionis virga re- 
gui wi. Dilexisti justitiam et odisti iniquitatem; pro- 
pierea unxit te Neus, Deus tuus, vico letitin pre 
consoritibus tuis**. » Animadverie quod propheta 
beum alloquens, cujus sedes est in sxculum s#culi, 
cujus virga directionis est virga regni ejus, hunc 
ipsum Deum ail ſuisse unctum a Deo, qui erat illius 
Deus; unctum ſuisse autem, quia pre consoriibus 
Suis dilexit juslitiam et iniquitatem odio habuitl. His 
verbis memini me olim multum molestiz creare 
Jud:eo qui sapiens habebatur apud $uos ; qui cum 
s admodum torsisset, dixit tandem quz a Judzo 
exspectare debui, nempe : de Deo universorum $cri- 
ptum esse : « Sedes tua, Deus, in $eculumszculi ; 
virga direclionis virga regni tui; » de Christo av- 
lem : « Dilexisli juslitiam et odisti iniquitatem, 
proplerea unxit te Deus, Deus Lluus, » et reliqua. 


x9ITou xat Tter4prov Garkuod, bs xat Enytypantat 
Tph5 &oy Elva xat 'Q&h oxtp ror dyaxnror, Evia 
xat Sed; avnydpeutat capa; 0:4 tru * « 'Efexu0n 
h apts tv yelteo! cov, &iz toute evidynat os 6 Beds 
£!; Thy alova. HNepitucat thy poppalav cov Ext thy 
pr pv cov, Guvart, th wpattrnmtt cov xat To xd. 
50v, xa). Eviervoy xat xatcuoboy xat Saciieue. "Evexcv 
ainbeiag xat npattr og xat Crxatodyuvng, xat 6dnyt- 
cet 08. Gavuactos ht Effie gov. Ta Ben cov txovn- 
peva, Suvartt* hav Lroxktw Gov rESoUviAL &v xap- 
${2z tov ty0pay tov Sackdws. » Npdoyes & Etmpe- 
ko Tolg t5hg, EvOa Behg efprtat* « 'O Opdvos cov » 
Yap pnyorv « 6 Beds el; Thy aiwva tov aiwvog* pabtog 
eL0vrnzo; þ pabog The Baxthkelag cov. 'Hyarnoag 


C $:xat05uvny, xa) tpionoag avopiay * 814 tours Exprot 


os 6 Ocdc, 6 Od; cov Elatov eyahhiacews naps Toug 
KETGy9vG G0v. » Kat xatavder, Ott O:y dprimy 4 ape- 
ghrnG, ob 6 Opdvog Early elg thy aidova to alaves, 
xa) pabdog ev0urnyzog 1 pabbog th; Bazyaiag avrov, 
Tovtov Thy Ozhy nat x<ypiotar ond Ozod, 3g Hv at- 
Toy Beds © xexpioftia; Bt, Emel mapt tobgs perdyoug 
av7oy obtog hyanmoe Erxatootvny, xat tulonory avo- 
piav. Kat peuvnual ye mevu Ribas thy Toubatov 
vupttbuevov Gophy Ex The MEEews Tautng * BG npds 
avrnv aropoy, cine tx T6 tautod "loubaioue 4x6- 
tovha* elnz, mph; ptv Thy Twy Fwy Bedv eipyadar td, 
« 'O Op6vog cov 6 Beds elg Thy alabva Tod aipvog* pab- 


bog eb0urnto; þ pabiog the Backeiag cov © » mph © thy Xprothy th, « *"Hyatnoag Ematootvnyy, xat tul- 
onoag avopiay* 5:4 touro Exprot os 6 Oedg,6 Beds 09, » xat ta E5hgG. 


57. Adbuc apud Celsum Judzus Salvatorem sic D 


»lloquitur : « Si id dicis, quemlibet hominem qui juxta 


_ divinam providentiam natus ſuerit, esse Filium Dei, 


qua in re disias aliis? » Cui respondebimus esse 
quidem Dei filium, quisquis, ut Paulus docet, ti- 
more non ducitur, $72 sed virtutem propter ipsam 
amplectitur; bunc vero longe discrepare ab iis qui 
propter virtutem flii Dei nominantur, ut qui eorum 


* Pal. xiv, 3, 4, 5, 6. ** ibid. 7, $8. 


(69) Codd. Regins et Basileensis , ph Tiorevou- 
ov. lbidem, 840 Aatyovuory civai ti; Xprotod Embr- 
pag. Vide infra num. 29. Just. Dial. cum Tryph. 
p 247, 268, 550; lreu. lib. 1, cap. 55; Teriull. 


"Ez: & Tpd; thy Lwrhpa abr 6 Toubaids nor * 
671, « £1 Toto Meyer, Gott ni; EvOpwnog xata Oefav 
Tpowagay yeyovos vidg torr Beob, ti &v ob Gov 
Biaptpns ; » Npts Gy Epobyey, Gr ni; pty 6, o; 6 Nav- 
hoc (65) wv6part, prxett nh gdbov rataywyovpeyc, 
G@)A24 & airtd th xakby alpovuevos, vidg tort Ocoy * 
obo && mokip xat paxpy haptper navids mob 3:4 
Thy @pethv xpruatitovicg view tos Oroy, Got ws- 


Apolog. cap. H. Eumdem vide. contra Jude&os, et 
lib. ur contra Marcionem, SPENCER, 
(65) Heeschelius in textu, Zy wo; 0 Nagkes, male. 


OT OLED TIT Yo WITT IPO. ». lindo Sd 
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nepet Tt1th Tig xat'@pfh wOv Tororwy tuyyever. H A Sit veluti ſons et principium. Sic Paulus : « Non 


6: tov INavkov Mtg obrwg Eyer* « US yap Ehdbers 
Tvevua bovkelag wy elg pdbov, 4k) Ehabere tverua 
vicdeolas, tv © xpatopev, 'AGEZ 6 Narthp. r—iTivt; 
0: xa}. tXfyfovarv, ©; pnorv 6 naps Kihow "Tou- 
Galog , puplo: thy "Inoobv, pacxovres nept Eautov 
Ix v7a £lphobat Gmep np Exeivou mpoeghreveto. Un 
oltapey oy et 6 Ketkong Enlowrars (66) mwzg Emibr- 
phoavrag To Bly, xat th rapantihoroy BouknOeviag 
Totety Tp 'Ino99, xat Bod vious avrovg kvayopeery, 
} Ozov Euvaprv. 'Enet & gilakndog 4 xatt Tos 
T6795 Eteratopev, Epoupey, Gr. Brubig nA Tis 
yeveg:we "Inoov yEyove tw raph loviatns, peyav 
Tiva Enxuthy Mywy * ob Gnohavivto;, of anarrhEvieg 
on av7929 bieoxeiagtnoav. Kat per” Exzivoy, ty Tat; 
Hs aToy paygrsg hutparg, Gt" Eorxe yEyevholdat 6 "Im- 
G9VG , "02325 TG Takikatog wohkobg Eauty cuvan- 
EITnT:v a7) T9) kand tov "Iou3aiuv, bg coghs x2} 
Xatv070 Ov Twa. ON xat avtod Eixag tioavros, t Br- 
Caoxakia xahrotihn, navy Ev Giyors xat thaxiorog 
peivaza. Ka) peri tobg 'Inovws Gt ypovoug tOeknoe 
xa! 6 Zapapevs Aogildeog (67) nioz Expapels, Gr 
auth; ein 6 Tpvprrevubpevcs nh Mwiotus X pions * 
xat E805 trvwv Th ExvT0% E:3a0xakls xexpatrxtvat. 
"Ada thetpnutvoy t4vy oop0; 7h THI Ev tat; Npateat 
Twy &T79T7%) wy Avayey papuivo Tapaiihi, ox £o- 
yov Tapal uevoy Beitat, mw; Exetvo. pty Ghdtprot 
Its Enayyehiag Hoav, ore vic Bob, ore Buvays 
Evteg abrzod © 6 & Xprothy "I,5955 ahn0og fv Ocud 
Yi5;. Eine 8' Exe? 6 Tapaith), Gr, « 'Exv 5, £5 aw 
Opwrwy ht Sourh abr xat 6 Lfyog org, xatrzhulh- 
GETAL* » Wy xa 72 Extiviny xztch tf0h, ano avorwn * 
« tav &@ 7, tx Ocnd, od bCuviazo): xatakboat thy 
ToV70v E:BaTrxakiay, wha x2) 0:ouaye chpebfas. » 
"H02no: & xat E{pwy (68) 6 Lapapss Mayo; tf 
payetz vert ohat tivi;. Kat thre pty tnatn a: © vout 
& Tobg rzd4vias; Ev th olxoptvr 9x Eomt Erproyinus 
edpely Thy aprdpiv, ola: tpiixovia. Kat taxa 


enim accepislis gspiritum servitutis iterum in ti- 
more, sed accepistis spiritum adoptionis filiorum 
in quo clamamus : Abba Patcr**, » Rursus apud 
Celsum Jud:eus : « Innumeri, inquit, Jesum coar- 
guunt, dicenies de *feipsis accipienda esse quz de 
illo prezdicta fuerant. » Equidem nescimus an Cel- 
Sus quospiam cognoverit, qui, dum in hac vita 
erant, eadem quz Jesus facere, et filios Dei se Dei- 
que potentiam appellare voluerint. Cam autem 
magno verilatis amore que unusquisgue locus of- 
fert, expendamus, dicemus fuisse, antequam Jesus 
nasreretur, Theudam quemdam apud Judzos, qui 
s$e magnum quempiam jactaret**; at vix animam 
eflaverat, cum dissipati sunt ij qui ab illo decepti 


B ſuerant. Secuudum illum, census tempore, quando 


conslat natum esse Jesum, Judas quidem Calilzeus 
a populo Judaico deſiciens mulios secum faxit *, 
lum $apientia quam $Simulabal, tum novis quas mo- 
liebatur rebus. Sed postquam ipse sceleris panas 
dedit, exstiucta Statim est ejus doctrina, nec nisi 
apud perpaucos nullius nominis obtinuit. Post Jesu 
lempora vroluit et Dositheus quidam Samarita svuis 
persnadere se esse Christum illum, quem Moyses 
preedixera!, visusque est nonnullos $ibi sua docirina 
conciliare. Sed Gamalielis, de quo fit in apostolo- 
rum Actis mentio, Sapiens effatum proprius hic est 
memorandi locus. Hoc evim probat maxim illos a 
promissione alienos, non filios Dei, nou Dei ſuisse 
Virtutes, Sed Jesum Christum vere Dei Filium 
ſuisse. Sic autem illic Gamalicl : « Si est ex homi- 
nibus consilium hoc, aut opus, dissolvetur *, » sicut 
et illorum dissolutum est post eorum obitum; « $i 
vero ex Dev est, non poteritis dissoivere hanc illius 
Loctrinam, ne forte et Deo repagnare invenia- 
neini®*. » Volu't el Simon Magus Samarita suis 
magicis artibus quosJam decipere, et tlunc decepit 
quidem ; nunc vero non arbitror in tolo orbe repe- 


” Rom. vu, 45. ® Act. v, 36. * ibid. 37. * ibid. 38. ** ibid. 39. 


(66) Spencerns ad marginem, {iT7izraro, quod 
Hoschelivs babet in textu. 

(67) Acol8ece. Vide Drusum, lib. 1 De tribus 
8ectis Judcorum, cap. 4 et 6. « Fuerunt autem 
plares hoc nomine, » etc., et quatuor recenset capite 
quarto. « Dosithei plures ſuerunt, ut dictum et : 
OX iis vixerunt post Jesu tlempora-duo; unys Cx 
Judzis filius ſuit R. Jannii, et discipulus R. Meir ; 
alter e Samaritis, qui conatus ſuit persnacere Cci- 
vibus svis se Christum esse. Hujus meminit Ori- 
genes. » De posteriore, qui pos: Christum vixit, 
loquitur Origenes, tractat. 27 in Maith. et tom. x1v 
in Joan. « Nec $ane ignorandum est, ut Jexus 
Seipsum esse ex Judzis Messiam dicebat et demon- 
s[rabat, sic Dositheum etiam quemdam exstilisse 
ex Samaritanis , qui seipsum diceret Messiam pro- 


- phetaram ; ex quo usque nunc Dositheani sunt, li- 


bros Dosithei circumferentes, et fabulas quasdam 
enarrantes de eo, perinde quasi ille non perierit, 
sed alicubi in hac vita degeret. » Theodoretus, 
lib. 1 De heret. fab., loquens de Simonis haresi, 
ail 2 « Ex hac etiam amarissima:; radice exorti sunt 
Dositheani. » SPENCER. 

(68) F/pwy. Juxtin., Dial. cum: Tryph., pag. 549, 


Apol. 2, p. 69 et 91; Iren., lib. 1, cap. 25; Tertull,, 
Apol., cap. 13; Euseb., lib. 1, cap. 13, 1+; Theo- 
dor., lib. 1 De heret. fab.; Damasc., De hereticis; 
Augusliu., De heret. ; Epipban., bares. 21. De 
morte ejus vide Arnobium, lib. 1, pag. 30; Clemen- * 
tem, Constit. apostol., lib. vi, cap. 9; Ambrosium, 
Aexaem., lib.uv, cap. 8; Cyrillum Hlierosolymitanum, 
cateches. $; Eusebium, lib. 1, cap. 14; S Ipicium, 
lib. 1; Theodoretum, lib. 1 De haret. ſab. ; Isido- 
rum Pelusiotam, lib. 1, epist. 13; Anaslasium, 

nz#st. 25; Augustinum, tom, X Vl, serm. 3 De 
Rs et Pauls. Quzrunt docti, an i!li statua cum 
hoc tiv:l6 erecta fuerit, Siuvoxt DEo SaxcTo. AsSe- 
runt Justinus, Irenzus, Tertnllianus, Eugsebins, 
Theodoretus, ei alii quamplurimi. Cerda in dubio - 
relinquit, in notis ad Tertulliani Apoſogeticum, cap. 
43. Ciaconivs, in opusc. ante Expositionem column@® 
Trajani, negat; item Salmasius in notis ad Spartia- 
num. Yerum lege, $i lubet, illustriss. Baronium 
ad ann. 44, nam. 55, 56, 57, 5S, 59, et clariss. 
Hammondum in dissert. 1, cap. 9, De jure epizsc. 
contra Blondellum : « Multa, jnquit, ad Ciaconi 
(addam ego Salmasii) coujecturam vellicandam dici 
possunt, $i is!fs Yacaremus. » SPENCER, 
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riri posse triginta Simonianos. Ac ſorte plures dizi, a =ctovas Inv ww bvtwy (69). Elo & nept thy Ha- 


quam Z7Z revera sunt. Perpauci quidem adbuc in 
Palzstina versantur; $ed in reliquo orbe nullibi 
nomen ejus in ea est gloria quam de $e disseminare 
voluit. Ubi enim cognoscitur, eo nomen ejus apo- 
Stolorum Acta delulerunt; Christianis debet quz de 
ipso dicuntur; atque etiam res ipsa declaravit nibil 
divinum in Simone ſuisse. 

58. Pos'ea Judzus apud Celsum, pro magis de 
quibus agiter in Evangelio , ait « Jesum dixisse 
Chaldzos ortu ejus permotos venisse ut illum 
adhuc puerum quasi Deum adorarent ; idque illos 
Nerodi tetrarchz indicasse ; bune vero misisse qui 
interficerent omnes hoc ipso Lempore natos, ratum 
fore ut ille etiam cum aliis periret, ne regnum, si 
perveniret ad ztatem jidoneam , occuparet. » Hic 
obgerves velim errorem hominis, qui magos non 
dislinguit a Chaldzis, nec utrorumque proſessiones, 
quam diversz sint, animadvertit, ideoque Scriptu- 
ram evangelicam adulterat. Nescio autem qua causa 
Silentio preterierit id quod magos impulit, nec di- 
xerit 5tellam ſuisse visam ab illis in Oriente, sicut 
scriplum est 7, Ad bec igitur quid responudendum 
Sit, videamus. Stellam quz ab illis in Oriente con- 
specta ſuit, novam ſuisse opinamur, nec ulli earum 
similem, que vel in firmamento sunt vel in orbibus 
inſerioribus; sed fuisse ex earum genere, quzz non- 
nunquam exoriuntur, quzque vel a come, vel a 


kaiotivny opdipa tidyiotor the 3 hownhg olxovptvng 
0084100 7d bvopa avrov, xad" fy t0tnae Edtav wept 
£2709 bracxedaon. Naph yap off geperat, Ex TWwv 
Ilpatewv Tov &n2otrbhwy geperat * Xprotiavel & eloly 
of tara nept avrod kfyovres, xa < tyapyeia tpap- 


' Ibpyj7ev, Gre ovity betov 6 Elpuoy fv. 


Mc=ra tavta 6 taps T6 Kiow "Toubalo; &vit wv 
tv T6 Elayyehly paywy Xabkbalovg grotv « bh Toy 
"11999 kektybar xevnbtviag Ext th yeveatt avrou ln 
Lubevar mporxuvhooving aibthy Et vimiov Og Ord * 
xai "'Hpwir, Th terpapyn Toro Teirlwntvar * Thy Ge 
mEulavia, aroxtelvai tovg &v Th avtp xpovy Yerr- 
vrtvoug , oiduevoy xat towrov &veizty gbv abroly * 


B ptmwc, thy avrapxn tmbiwaoag xpovov Bactkevan. » 


"Opa obv Ev Tour th tapaxovcpa To ph Sraxptivov- 
7% payovy Xabbaiwy, und ta; Exayyehiag bragopous 
oboas arrwy (70) dewphoavaos, xat 6:4 Touto xata- 
Geucaptvory the ebayyihuchs I pagns. Ob oida 3' Gmws 
xa Th xrv\oav Toby payoug GENwrTxe, xat obx clnev 
a%Td etvai 4ottpa tghtvia bn” abrwy tv Th avatoi},, 
x27 td yy papptvov. "IRupev oy xat tp; tavra 
-{ kexrtov. Thy 6g0tvra aattipa tv Th avatolf xatviv 
elvat vopitcuey\, xat ntevi tov ouvifus tzpatih- 
G19v, 97s wy Ev Th, anhavet ove Twy Ev tals xatw- 
TEpw (71) oyaipat; * aha To yever toottov YEYIvVE- 
vat, 670i. xaTa xaiphy yivopevo. xophtat, f Goxi- 


trabis, vel a barbz, vel a dolii similitudine apud C 6c, A TW wat, A ri0o:, f Grzws Tot Gio "Ean- 


Grzcos qui carum differentias propriis yocabulis 
designant, nomen bhabent. Hanc autem opiniovem 
no-tram Sic astruimus. 

59. Observaium est in magnis eventibus et maxi- 
mis qu# in lerris accidunt mulationibus, oriri bu- 


 Matih.n, 2. 


(69) Kai rdza 2.deiovac, x. 7. . Origenes infra libro 
Sexto, num. 11, contre eumdem Celsum ail nusquam 
gertium reperiri Simonianos. Verumtamen vetus au- 
ctor qui de \aptismo contra Sanctom Cyprianum scri- 
= circa annum 256, memorat herelicos e Simone 

3g0 oriundos qui ut baptismum SUuum Supra ca- 
tholicorum bapiiemum extollerent et gimplicio- 
ribus fucum fſacereat, nescio qua arte praesta- 
bant ut ignis super aquam appareret. Vide locum 
tom, HI Operum Cypriani editionuis Oxoniensis pag. 
27. Simoniani aihbuc erant #tlate Eusebii, qui lib. 
n His. eccl., cap. 1, pag. 39, posiquam narravil 
« Simonem obstupefactum miraculis quz Philippus 
divina virwic perpetrabal, callide irrepsisse, fidem- 
que in Christum hactenus $Simulasse ut baptismum 
Susciperet, » subdit ; « Quod quidem etiamuum fieri 
ab bis qui leterrimam ejus Seclam profitentur, non 
Sine admiratione ceruimus ; qui more parenlis Sui 
in Ecclesiam tanquam peslis aut lepra quzdam ir- 
repentes, gravissi mum damnum inferunt iis quibus 
pessimum illud et immedicabile veneuum quod 
mentibus occullant inslillare powerint. Ac plerique 
jam eorum ab Ecclesia ejecti sunt, cum ſraus ip>9- 
rum detecta es>et; quemadmodum Simon quoque 
ipse a Peiro tandem deprebensus debitas penas 
edit. » Utut esl, csse ſere deieraut ztate Epiphanii, 
ult palet ex iis quz tradit heres. 22, de Henandro 
Simonis discipulo. Desierant omnino #tate Theodo- 
reli qui lib. 1 Here. ſab. loquens de Simonis he- 
res el aliis is6ius radicis ramuseglis , ail eos omnes 
6. div dura:se, scd 01: vioui omnino Ltraditoes C55C. 


Tv 6vopatetv Ta; Giagopas avrwy, KataaxeudGouey 
& Touroy Thy <p6Tov Th T29979. 


'ET! peyalot terhproat mpay pas, xat peyioratg 
petabokials Twv E7.) yhg, Evatiiietry Tobg TRouteug 


(70) Mk &:axpiroyroc pdyove Xaldaluy, pms 
rac Exarytliac Ewapedpore oooar avror. Diogenes 
Laertius in proemio ait y=yevh ata: naps ptv It 
5a; pay, mapa & Babukwvicts f 'Aocvplog X 
3alovg. « Persis magos , Babyloniis aut Assyriis 
_— wy » Ei pn RG wh 
X a>Mbatioug mept aoTpovontay xat Tpopgh ty 
o)at * Tos &@t To { 08 rm Gewv bratpt- 
Gzrv xa) Guolag xat eLya;, Oy avroug povous axouc- 
pivoug * Enopaivesdal te npt te obotag Oewv xat 
prmey og xa Tw5p elvat xat yhv xat Wwp * Twy 

: £oavev XATAYLVWIXELV Xat pakota Twy keyoviwy 


ou aþfeva; cTvar Oeovg xat Oneiag* wept te Lrxatauvng 


6x95 Totobat, xat avicrov tyciobai nuph banteiy, 
x2) 65109 vol; er 5p \ Ovyatpt piyvuotar * 
aoxely ts xat paviixty rpSpATTLv, xat aro; boobs 
tupavizcoha: ifyovras , xat T4 tfhg. « Chaldzos 
circa asStronomie rationes predictionesque OCcu- 
pari, mages deorum vacare cultui, et preces illis ac 
vola el sacrificia, quasi s0li ab iis exaudiantur, of- 
ſerre; de deorum $ubstantia et generalione disse- 
rere, quos item ignem, terram et aquam esse ar- 
bitrentur ; Signa slatuasque reprehendere, et eorum 
inprims qui mares esse deos ac ſeminas dicunt, 
errores improbare; de justitia verba facere , ini- 
quumque arbitrari aique impium igni sepelire ; ju 
Slum matri ac filiz misceri. Divinationem preterea 
predictionemque exercere ; $ibi deos apparere as- 
Serentes. » Et cztera. 
(71) Codd, R-g. et Basil., xatrwrIpar;. 
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RE nou , f Gon Bivatar ty avpwniveg ovubivar, 
cetoat 74 En yhg Guvdapeva. 'Aviyvwpey & ty t6 
Iept zxounror Xatphpovs (72) mob Erwlxod ouy- 
Tpappart , tiva Tpimoy £00 Gre wal Ent yonotols 
toopevors xophtar aveteihav, xat. Extifetar thy np 
Tobrwy lotoplav. Einep ov Ent Sactkefarg zarvalc f 
@dots periborg (73) ovprtwpany tn yh; avatihie. 
6 xakovpeves x2ptars, h Ti; wv Taparthnoiuy hothp* 
tf 0avuacrdy Em th yevertt To xarvorouety pihov- 
I% ty To yeve: Tov avipuntuy, xat Tilacxallay 
Enztodysry ob povoy "louBaiog, 4k xat "EMnar , 
Tools & tolg BapEapruy EOveotv, 4rttpa avatetab- 
x&va: ; 'Eyw & eto” av, Gt np! ptv Tov xoprarov 
ode pia mpogrteia peperat, ws itt xa7h thts thy Sa- 
oulsiav f Toure Toe ypovoug avatiiict (74) r:dobe 
xophtTG wept Ot Toy Ext Tf yevtoet c09 Tho avarel- 
Lavz% po: pttevce Bakazy ywy, wo; aver pays Mwi- 
ons * « 'Avarehe? &rrpoy E5 Taxis, xa avarthoctat 
&vO prong £5 Taparh. » EL & Gch out xa) 74 wept, Tov 
pdaywy avaypagevia tn th yeveaet Toy 'In,oo0, xat tot 
70a: thy a5ttpa Efron, road &v afro uy, tvs 
ptv Ted; "EMnvas, Dat mph; Toubatous. 

Ilptg ptv ov "EMnvas, 6&7: payor, batuoory 6pr- 
Xouvieg, xat toiroug by" & pepabtxac: xat Bolhow 
Tat XEAGUVTSS , T0090 pity Th Towurov , Gaov (75) 
obity 0::5repov xat Ioyvphtepov Tov Batudvwv , x2) 
Ths xakovonsg abrovg Enwihg, Empatvetar ff Myerarr 
tav & 0ctortpa Ti; Empaveia yevnrai, xabatoivias 
al Twv datudvuy EvEpyeuat wh Guvapevar avi:ibicyar 


=p ths OcdrnTo; pwr. Elxbg ob xat xats thy 799 


Tnoov yetveory , Emnelt mhibog otrpatii; obpavicy ( ws 
6 Aovxi; aveypate, xayw Tt:i3opar) fvecs thy Ocdy, 
xat E\eys * « Ata &v {oro Org, xat Ent yhg ct- 
phvr,, tv avBpwnog eb3oxtn * » Grh Tours of Eatpoves 
hrovr,ozv xat Efno)fvr,cav, teyybeiong avrov w7; 
yort<E (ag, xat xatakvtt (org The Evepyeiang *© ob pdvov 
dr twv Emir prodaviuwy (76) To nEpryeiy T6rhw &y- 
yi)av 8:4 thy "Inood yevecry xabatpebivieg , abs 
xa\. 57d ths loyvos (TT) ov "Inoov xat The tv avty 
0::67170%5. Of rotvuy pay: 72 couvity npatrery 0E- 
ove, inp mpiiepoy 614 Trvwy Enyiay x2) payy2- 
vetv Enofouy , ESfhrmoav Thy attiav, peyainy abrhy 
elvar T:xpa:tpiuevet * xa ldvreg Ozommulay ty of- 
pave) , t6oliovro th onparduevoy an abr; ety. 


bella portendunt, aut quidquid inter homines con- 
tingere potest et res bumanas conculere. Legimus 
autem in Charemonis Stoici libello De cometis 
quemadmodum exoriantur aliquando comelz etiam 
rerum utliliam prenuntii; idque exemplis confirmat. 
Si ergo ad regnorum novationes aliosve F7þ& insi- 
gnes casus comela aliudve simile sidus excitatur; quid 
mirum, nascente illo, qui nova inter homines molitu- 
rus, Suamque doctrinam non apud Judzos tantum, 
Sed etiam apud Grazcos mullasque barbaras nationes 
pervulgaturus erat, slellam exortam esse? Ac de 
comelis quidem dixerim nullum circumferri vatici- 
nium quod erga hoc aut illud regnum hoe vel illo 
lempore oriturum esse cometam Significet ; quod 
vero in ortu Jesu sidus apparuit, illud Balaam 
predixerat. Sic enim is apud Moysem : « Orjeiur 
Stella ex Jacob, et congsurget vir de Israft ”*. » 
Quod $i examinafi oportet et ea quz de magis slei- 
laque 3b illis nascente Jesu conspecta scripta sunt, 
alio cum Grzcis, alio cum Judzis sermone ular. 


60. Gracis quidem dicam, magos qui cum de- 
moniis commercium habent, quique illa ad ea quz 
volunt juxta eas quas didicerunt artis su#: leges 
advocant, id ipsum efficere, quandiu nihil divinius, 
nihilque demonibus aut evocante illos incantatione 
ſortius aut apparet aut nominatur; $in autem ali- 
qua $ese vis divinior exserit, demoniorum virtutes 
pessumdari, nec Divinitatis posse suStinere Splen- 
dorem. Verisimile ergo est cum natus est Jesus, 
quoniam mullitudo militiz ccelestis, ut Lucas narrat 
et ego credo, laudavit Deum his verbis : « Gloria in 
excelsis Deo, et in terra pax, in hominibus bona vo- 
lun'as®, » propterea dxmoniorum vires et potentiam 
deſecisse, deprehensis eorum prestigiis, et irrita fa- 
cla viriute. Atque id effecit non modo angelorum ad 
loca terrz vicina propter Jesu nativilatem adventus, 
sedet virtus Jesu, et quz in iHlo erat divinitas. Itaque 
magi, cum ſacere frustra ienlassent guz prius per 
incantationes arcanaque magica facere solcbart , 
bujus rei causam, non vulgarem esse conjicientes, 
quzsierunt ; et viso in calis prodigio, videre quod 
ito significabatur vyoluerunt. Sic ergo mihi videtur: 


Aoxet por o5v, br: Eyovrg 795 Balakp (78), 45 xat D cum Balaami qui et ipse harum artium peritiss)- 


3» Num. xxiv, 17. ® Luc. n, 13. 


(72) Xayprpzoroc. De Charemove. vide Vossinm 
lib. 11, capite priino De hisforicis Grecis. = 

(78) MerdAoig. Deest in libris antea edilis , sed 
babetur in mss. Regio et Basileensi. v0 

(74) *Avarsils:;. Seribendum videtur avatcat. 

(75 T6 rowvror, 6eoy. Guielo Scribenduin vide- 
tur, t> 7619979v, &£;* Gov. 

(76) *'Exi#&npmcartor. Sic omnes codd. mss. 2t- 
que etiam in wargine libb. edit qui in textu ba- 
bent, Ez:37,p0vvizwy. | ' 

(77) Cod. Reg. et Bas., t7y99;. Lib. reroed. .yux7<. 

(78) 4oxei por ovy Gre Exortec. Tov Balaay, dg xul 
Mwubonc drerpaye, xpognreiac. Urigenes. homil. 
13 in Num. : « Si a Moyse, inquit, Balaami prophetize 
insertz $Sunt it Sacros libros, quanto magis descri- 


Sunt ab iis qui habitabant tunc Mesopola- 
miam, apud quos magnificus habebatur Balaaw, 


- quosque artis ejus constat ſuisse discipulos. Ex ilio 


tur denique magorum genus et jnstilutio in par- 
wo Orieuts —_ » Ad bac fortasse loca re- 
spexit auctor Operis imperſecti in Maitheum , bo- 
mil. 2 : « Legi, inquit, apud aliquemw mages i$10s ex 
libris Balaam divinatoris appariture bujus Stelize 
Scientian accepisse, cujus divinatio posila et et in 
Veteri Testamento: Orietur sel'a ex Jacob, & ex- 
swrge! homo ex Iarcel, et dominabitur omnium gen- 
tium, » Czterum verba\, avazziet aTrpov £5 Io- 
x©6, Isaiz (anquam aucteri tribuit Jus!ious martyr 
Apologia prima pro Chriztiagis, pag. 74, ex meme- 


riz, ut videiur, lapsu. 
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mus ſuit, haberent valicinia a Moyse quoque 8criptis A Mwvong &veypatye, zpuptriliag, wy xat abrod mept wh 


tradita, et illic de $tella legissent istud ; « Ostendam 
ei, et non modo; beatum facio et non propinqua- 
bit *; » conjecerunt hominem illum , qui cum 
Stella prenuntiatus ſuerat, in hanc lucem prodiisse; 
cumque jam inde animo przcepissent illum esse 
demoniis et $spiritibus qui ipsis apparere et mini- 
strare solebant, preslantiorem, adorare 75 sta- 
tuerunt. In Judzam igitur venerunt, pro certo ha- 
bentes quempiam regem natum esse, quamvis et 
quodnani regni genus habiturus, et ubi nasciturus 
essei, ignorarent; sumptisque secum muneribns, 
quz veluti symbola il!i qui ex Deo et homine mortal: 
es$Sel, ut ita dicam, compositus, darent ; pos!quam 
didicerunt vbinam natus ſuisset, ut regi aurum, ut 
morituro myrrham, ut Deo thus obtulerunt. Sed 
quouiam Deus erat Servator ille generis humaai, 
angehs qui hominibus auxilium przslant longe $u- 
blimior ; angelus magorum, qui Jesum adoraverant, 
pielati premium retulit admonens « ne redirent 
ad Herodem, sed per aliam viam reveriterentur in 
regionem $Suam **. 

61. Insidias vero ab Herode Jesn nato $tructas 
esse, tlametsi id non eredat apud Celsim Judzus, 
minime mirandum est. Czca enim res est malitia, 
et ſatum ipsum, quasi fortior esset, superare vult. 
Quo ex morbo laborans Herodes, et credidit Judzis 
natum esse regem, et consilium cepit huic persua- 
Sioni nullo modo cousentaneum. Nimirum non vidil 
aut omnino regem esse, et regnaturum ; aut non 
regnaturum, et frustra interfectum iri. Interſici 
igitur voluit , pugnantes in Sententias improbitate 
raptus agilatusque a c:xco improboque diabolo, qui 
Salvatori jam ab initio insidiatus es, opinatus cum 
et esse et fore magnum. Quare angelus, qui, licet 
id Celsus non credat, ordini rerum SeSe accomme- 
dabat, Josephum monuit ut cum puero et matre 
£jus iu /Egyptum ſugeret. Herodes autem, quotquot 
erant in Bethleem oppido ejusque finibus recens nati 
trucidari jussit , quasi cum eis interfecturus esset 
natum Judzorum regem : sed non advertit poten- 
tiam esSe, quz peryeluo invigilat dignis qui ad ho- 
minum $Salutem serventur, et inter eos principem 
et dignitate et preslaniia locum \enere Jesum ; 
qui quidem rex erat ſuturus, non lamen ut exisli- 
mabat Herodes, sed quemadmodum decebat regen 
esse, cui Deus regaum contulerit ; nempe qui sub- 
ditis bene ſaceret, nou tribuendis mediz naturz et, 
ut ita loquar , indifferentibas beneſiciis, sed eru- 
diendo eos regendoque legibus vere divinis. Quo 
sciens Jesus negansque SE Ceo SEnSU CSSe regem quo 
plerique intelligunt, ac docens quanto sit excellen- 
tius regnum ejus, ait : « Si ex hoc mundo eget re- 
gnum meum, ministri mei utique deceriarent , ut 

Num. xx1v, 17. ** Matth. in, 12. 

_ (79) Tres Anglicani et Bagileensis : Sac: - 
2avwv. 

(80) 'Qc Baoiter rby xpuody, ic. Eamdem 
mysticam munerum a magis oblatorum signiſica- 
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TX4972 yevoptvey Gervos, xalt ebpdvieg Exel wept Tob 
&7Tpov xat 76 * « Acitu alrg, xat obyt vov © paxa- 
picw , xa obx tyyiet* » Eoroyioavro thy perk tov 
aIt pov TporteuGuevoy Av) portov Enibedruraxtvar wo 
php x2) 5 TEvIwy Eatubvoey xat tov ty ESer abtol; 
gaviatoptvuy xa tveproiviuv xpiirrova mtpolabdy- 
TE;, TpoToxuvioat tOeknoav. "Hxov ov Em: thy Tou- 
Gatav , &71 pty Bacthebg Ty yertvnage nerd pevct , 
tiva & gamkciav Sachevawy (79), ox Emorauever, 
f, 794 yevvr 0h oerar, oh yrrvwoxovitcg © gepovieg tv 
Gopa, x (iv obtws, evoparw ) cuvitty twvi tx cob 
za avOpwroy Ovizoy wpootverray coplcia pty, os 
Sartt Thy ypuoby (80), o5 3} teivr.ioptuy thy cutp- 
ve», ©; & Oy thy kMbGavwrdy * zpoctverxay Bt, pa- 
0meg wh T6rov The yeveius alto. "AM inet Oct; 
tv, 6 untp Tobs Borfbooviag avipwnog ayyiioug 
evorapyey (81) SZwrhp Toy ytvwo; Tov avipurouy, 
ayyeho; tuciyato thy Twy paywy tn tpooxuvieat 
Thy "Inzouy £vot6erav , ypruariong abrdlg, «© ph 
fxerv TH; Thy Hpwiny, ak Enavedety ihr, ie elg 
T2 nixeta. » 

Ei 3 "Hpwing Enbolieugs -6 yeuurbevir, xiv 
ph Tiorzvon ainlu; towro yeyovevat 6 naps wo 
Keiow "Ioudain;, od favuartdv. Tugihty yep tf E97iy 
1 Tovrpia , xat pouloptvr, ws tnyupriips 395 ypeuv, 
vixiv avs. "Ozzep xat Hpwing nabwy, xat nent- 
TTeuxes Barks yeyevwholai "Toubaiuv, xat avouoko- 
youutvny elys Th nicer tavry cuvyxatdbcory * wh 
Bov, 7 fro miving (82) paces Egon, xat fact - 
kevIet, f, 0) Sartkevact, xat parnv evatpebfoctar. 
EGovitir, ov abrhy aromuteivat, payoptivas Th thy 
xaxiay Eywy xpizztc, Und T9 Tupion xat novnpos 
$:256)09 x:v09pevc, & wat apfroicy Entbovicus To 
Surrh et, gaveaabecl; arrhy eivat tra piyay xat E0:- 
29ar. "Ayyzhog ptv ov Expruatie T6 Iwnhy, thy 
axoiofiay Twy Tpay patwy Thpww, xiv ph TorevT; 
}.th7%;, avay;oot ont jets to nai xat The haps 
a793 ig Afyurrov: 6T Howlng avec navia th 
ty Brfkctu xat toil pics abrng naibia, wy cuvava:- 
6t,7wy thy yeuurfevia "Toudaluy Sacea. Us yap 
twpa Thy axviprio gpouphy Byvapro Twy Gfiwy 
goyptizhn: xat Trpeicha: th owrnpiz ww avigu- 
mwv , Ov TpoT% naviww Twwh xat brepor nary 
ueituy hv 6 In290G, Sackel;, ox Os Hpwlng 
we Enper.: bv Behy Gridvar Sa- 
T:eiav, tn” clepyecia mov Sackcuoptwuy', tp ob 
n£T7v xa) abidagopoy (Iv obrey bvoparzw) evepyerh- 
TovTt 2015 Inoreetay ptvoug, ahnz was airbus coy 
rat: oovti xat indfovi. abroad; * inep xat 'Incoug 
Emotiucvcg , xat aprotueve; ptv th. clvat, wg 
73g Ex3fyoveat, Savticbs, Eiiacxwy Gt mh ifalpe- 
ov The tauzod Samkeiag, pyot 16+ « El fv bx 299 
x57u99 Tov. +, Bactheia t tuh, of branperar © 


EET. 


tionem affert Iren. 1. m1 contra her. c. 9, alias 10 
(81) 'Ervadpyor. GCuietus mavult Laapywy. 
(22) Ndrtwc. Sic recle codex uterque Valicanus. 


Libr1 editi, n4v-wv. 
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vuvt & ovx Eotty tx T9 x65pov Tovrou th Sachin 
h Euh. » Tavra & & Ewpaxet 6 Kikoog, obx &v Ee- 
yev* « EET Grws ph ob abGrbeig avi' Exeivoy Sact- 
levans (85), if Enzidh ye nh Ong, os Bagthevers, (n," 
6 tov Ocoy Tal; obrws ayevwo;s ayeipertg, xunte- 


Twy (84) 57d g46ov xa n= prpheiphuevcs ive xiv ; v» 


OUx Emi & dyevvis , per” oixovouiag nepiiorta- 
pavov Tos xiveuvous, ph cur: ard; ywpety* 95 
8:4 p66ov Oavatov, 4M" vntp TH yprofiues abrhy TH 
Bly Emibruouvia Etipoug wythely, Bwg Emoth 
6 EmmhGziog xaiphys Tod Thy averhngdra avige- 
Tov (85) gyov avipury Oavatoy anohavely, Eyovrh 
=t ypto:uov tols davOpunnr;. "Onzp Bhhdv E571 
© vot,7217 Thy Inooov nts aviporuy anofavely 
rp), oh rant bovapuy tv wols mh Toitzwy elnopey. 
Mczt4 tavta 8 Emi prit thy apr uby Tov annots- 
yy Emotayeva «© Bixa » elney « ff EvSexd tivas 
tEEapryoauevoy Thy "Inaovs E21uTH Em: pptaos avi per 
79G, T:hwvag xat vaita; 9G RIVT,.podtyy, peri 
Torwy Tio: xaxetze arty anHheipaxivat, aigypes 
xat yhloypws Tropa; ovvayovea * » pepe xat mept 
T2VTW , £473 Th Guvanhy, Grabkdbwpey. Gavephy Gt 
tort tolg Eveuyyavouory ebayyehuxnoitg koyorg, obs obs 
aveyvorxtva: 6 Ktloog gaiverati, ir. Tohexa anvath- 
Lovg 6 "Ir,oo5g tmebdtato, tehwwhy pity thy Mathatoy* 
od; © ens ouyxeyoptve; vatras , <a Thy Ianuw- 
Gov (86) at thy "Trodvwny gnyotv, tnet, xataiindvies 
T5 7)otov xa) thy rawips atwy Zebebatoy , txokov- 


Onoav 26 "(1505+ Thy yap Netpov xat thy abchgky 


avroy Avigeayv , aupiCitorpw yorwptws ba Ta; 
avayuaiag Tpopis, on &v vayatc, 4M (5 aveypar 
vev < Tpagh,) tv Aide apihuraiov. "Extu &@ xat 
6 Acbhg tehwwrs axokoubtoa; wp i159 * (bk dots 
Ye 799 apr9uc3 tov annotdhw abtos fv, it ph xatt 
©:va Tov &v:ypayuy (87) TW xavs Mapxov Evay- 
yehigu. Tov & io:nbhy od pepattxaucy tx Epya they 
nA The pabrtelag 93 Ina. n=ptenoticuy Eautot; 
=4; <popd;. Gnu ov xat mph; cava, int mol; Guva- 


non est ex hoe mundo **, » Hac $i Celsus intel- 
lexisset, non dixisset : « Sin ideo, ne 1u loco illius | 
regnares pos!quam ad adultam ztatem pervenisses; 
cur, post{quam pervenisli, non regnas , $ed ille Dei. 
376 Filius mendicando vagaris pre metu supplex 
et miseriis oppressus ? » At ignavum non est pru- 
denter declinare pericula, non mortis metu, $ed 
aliis in vita prodesse desiderio ; donec &, qui na- 
luram humanam induit, opportuna $e det occasio 
humanam mortem oppetendi que quidpiam uti- 
litatis bominibus afferat. Quod quidem wa- 
niſe-lum est intelligenti Jesum bomiuum cansa 
mortem $ubiisse : de qua re pro viribus superius 
diximus. | 


62. Posthzec quoniam ne numerum quidem sciens 
apostolorum ail, « Jesum ascitis decem aut undecim 
bominibus ſamosis , publicanis nautisque nequissi- 
mis, huc illuc cum illis ſogitasse turpiter et zgre _ 
cibos colligentem, » age et de his pro virili disse- 
ramus. Qui Evangelia versaverunt, quz Celsus vi- 
detur ne legisse. quidem, ii norunt duodecim ele- 
cos a Jesu ſuisse apostolos ** ; publicanum quidem 
ſuisse Matthzum womine : quos vero nautas pro- 
miscue vocat , intelligit fortasse Jacobum et Joan- 
nem, quia relictis nave et paire $uo Zebedzo secuti 
sunt Jesum **, Nam Petrns ejusque frater Andreas, 
qui retibus necessarium $ibi victum quzrebant, non 
inter nautas, sed, ut scriptum est, inter piscatores 
numerandi sunt **, Sit et Levi publicanus qui Jesum 
Secutus Sit ; at non ſuit ille ex apostolorum nu- 
mero, nisi juxta quzdam Evangelii secundum Mar- 
cum exemplaria **. Qua vero arte czteri, priusquam 
discipuli Jesu fierent, victum $sibj comparaverint, 
nobis incomperium est. Ergo ad bzc respondeos, 
qui prudenter et candide res ab apostulis Jesn ge- 
Slas possSunt examinare, iis manifestum fieri hos 
divina virtule roboratos fuisse oporiere ut edvce- 


* Joan. xvi, 36. ** Malth. x, 1; Marc. ut, 44; Luc. vi, 13. © Mauth. x, 3; Mare. 1, 20. * Mauh. 


iv, 18; Marc. 1, 44. ** Marc. m, 18. 

(83) Baoilevonc. Tres Anglicani, Regius et Ba- 
Sileensis, S23tkevnG. 

(84) Areiperc xvxrdtwr. la codd. Regius et 
Basileensis, et ita Heschelius in textu'; Spencerus 
vero &yzipetg xpuntituv. 

(85) 'Ar8pozov. Na codd. Reg. et Basileensis. 
Libri autem editi, av®wrtvr,v. 

(86) Tdya rbr Tdxwfor, eic. Eo loci magis ex 
mente Celsi sermonem inslituit Origenes quam ex 
Sua. Etenim paulo post cum aliis Ecclesiz docto- 
ribus omnes aposiolos dividit in piscatores et pu- 
blicanos. Cerle filios Zebedzi Ja m et Joannem, 
perinde atque Petrum et Andream piscatoriam ar- 
lem exercuisse, palet ex Maith. cap. vi, Marci 1, 
et Lucz v, et ex plurimis Patrum testimoniis. 

(87) Kard ria ror drrixpdpwr. In qu.bus 
Mare. mm, 18, pro OaiZatov legitur, Ac66atov aut 
potius Az6hv, quemadmodum in editioue Gree 
Theodoreti, quzst. 16 in Numeros, habetur, Oad- 
daicg 6 xa 4:61, ubi in Greco-Latina BaZtaicg 5 x2t 
Az66aicg. Greei poteriores Acvuatoy dicunt. Si di- 
cas Malth. x, 5, scriptum etiam esse xa: Az66ats; 
6 Emre; GaiZalo;, monet  Millius hac verba, 


AcbCais; 4t7zuanfEi;, dersse in Vulg. Copt. Hieron., 


et in Prolegomen. 586 , contendit « insertum Ac6- 
Gains 6 Emumrbels, haud alind esse quam 
s$tudi'osi_ cujusdam , scholion, qui e regione 09, 
Mart9ais; , adnotarat in margine Emwxanv:i; Ac6- 
Gato, quo Significatum volebat, Matthzum bune pu- 
blicanum illum ipsum esse qui Marco et Lucz Az? 
seu Ac662i9 dicitur. In hoe incidens scriba, cum 
partem textus csse crederet, neque vero sciret ad 
quam przcise pariem Spectaret, voces basce trans- 
positas conjecit in corpus libri loco non $u0. » Hine 
Origenes asserit null:bi in catalogo apostolorum, 
nisi forte in quibusdam Marci nm, 18, exemplaribus, 
reperiri Levim publicanum, Mare. u, 14, et Luc. 
v, 27, memoratum, quem a Matthzo proinde distin- 
guebal, licet eumdemn prorsus bominem esse Videa- 
tur sentire in prefatione explanationis in Epistolam 
ad Romanos. Levin a Matthzo distinguit etiam He- 
racieon bereticus Valentinianus apud Clementem 
Alexandrinum 1v Stromat., pag. 592, £t iater re- 
centiores Hugo Grotius, cui vide quz respondet 
Cotelerius in notis ad Consiiuution, apostotic. 
x11, 2, et Dodwellus dissertatione- priwa in Ire- 


Ie”. $ 54. 
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rent Christianain religionem et homines vyerbo Dei A pEvor; ppovinws xat elyvwpdvec Eferafev t& nep) 


subjicerent. Non enim eis 8ecundum aries Grecorum 
dialecticas aut rhetoricas dicendi facultas et disseren- 
di ratio inerat qua auditores $ibi conciliarent. Aique 
etiam, $i Jesus elegisset et doctrine sue2 ministros 
adhibuisset eos, qui multorum opinione sapientes 
377 habentur, et aut cogitandi $ublilitate aut 
sermonis ſacundia multitudinis plausus captare 
possunt ; jusla meo quidem judieio $uspicio fuisset 
simili eum ratione atque via usum fuisse, qua phi- 
losophi sectz cujuspiam auctores usi sunt, neque 
quod promissum est de doctrine cjus divinitale, 
videretur adimpletum. Nam $ermo et predicatio 
ſuissent in persuasione illius sapientiz, quz verbo- 
rum lenocinia et aplz compositionis blanditias 
aſectat : et fides hzzc nostra perinde ac ea, quam 
suis dogmatis habent hujus mundi philosophi, fuis - 
Set « in Sapientia hominum et non virtute Dei ”. » 
Nunc autem ecquis est, qui, cum piscalores 
et publicanos vel primorum elementorum imperitos 
(id enim de illis Scriptura testatur, et Celsus ipsis 
inscientiam svam vere describentibus credit), con- 
fidenter de fide Jesu adjungenda non modo apud 
Judzos disputare, sed etiam apud reliquas genies 
prospere Jesum annuntiare, non quesierii unde 
illis inesset persuadendi ſacultas ? neque enim erat 
vulgaris. Ecquis non dixerit Jesum in apostolis 
divina quadam virtute exsecutum ſuisse quod his 
promiserat his verbis : « Venite post me, ſaciam vos 


piscatores bominum **? » Hanc eamdem virtutem 


commendans Paulus, ut supra diximus, ait : « Et 
Serm6 meus et predicatio mea non in persvasibili- 
bus humanz# sapieatiz verbis, sed in ostensione 
Spiritus et virtutis, ut fides nostra non Sit in $a- 
pientia hominum, $ed in virkate Dei %.. » Nam, ut 
predicium fuerat a prophetis predicationem Eran- 
gelii pranuntiantibus, « Dominus dedit verbum 
evangelizantibus virtute multa, rex virtulum di- 
lecti ®; » ut impleretvr et jstud vaticinium : « Ve- 
lociter currit sermo &jus **, » Et quidem jam vide- 
mus « in omnem terram exivisse SONUM » aposto- 
lorum Jesu, « ct in fines orbis terre verba co- 
rum ®, » Quocirea qui audiunt verbum cum vir- 
tute predicatum, replentur et ipsi virtute, quz 
cum iy eorum affectibus actibusque, tum in con- 
Stanlia ad moriem pro verilalis deſeasione perſe- 
rendam etucet; quidam autem vacui suant, etiamsi 
Deo per Jesum credere profiteantur, qui virtute 


Tobg Gnnatdhoug tov. 'Inaoy , gaiverat, fri Cuvayes 
delg ididaoxov obrot why Xprtottavopdy , xa\ tne- 
Tuyavoy Ondyovies Gvipwnoug to Moyw Tod 
Ozov. OL yap þ els Th Myer Eovapg, xat tat 
@anayyeMag , xati tas "Edifvov Grakextixag ff fn- 
@xovovrag. Aoxet bs pot, Gr cogobgs (88) pev 
T:vag ws mph; Thy TOv Toliov Indinhtv, xat ba- 
voug tp Th voety Epeoxivins nhhbec xat Mfyery, 
Eminepauevecs, xat ypnodueves avtols Craxdvoig Th; 
Tbaoxaliag 6 "'Inoodg* ebhoywrar: &v Onevor0n 
6poig priloabporg xexprodat (89) aywyh, alptorws wi- 
vog Tpototaptvog * xat obxett av þ rept to Oetoy 
elvas thy M6yov Enayyha avegaiveto* ate tob k6you 
6vTog xat Tov xnpoypatos tv meiOot (90) the tv ppd- 
ate xal. ouvbect; Thy Mew coplag* xal Lv &y 1 
rlovig, bpolug Tf Twy Tod x6 pov giioobgpwy wept 
Twy boy patwy moet, ty copls GvOigwnuy, xat ox 
tv Suvape; Ocov. Nuvi & tis, Siinwv Ateltg xat te- 
Movag, uni t& Tpora ypappata pepabrxdrag 
(ws Td Evayythov &vaypage: nept abtwov, xat 6 
Keioog xata tavie (91) nenioteuxey atrol;, akn,- 
bevour, mept The Ihurelag abtwy) teh appnxirus 
ov wdvov "loudaiog bpiouvieg nept th Eg thy "In- 
ooby Tiotews, aka xat ty tolg Lornols EOvecr xnt- 
puocovrag abthy xat avyovtag, wx &v Cnrhoa, m6 
dev hy avtols Evvaps nretatixh (92); ob yap ht vevo- 
pucptvy, Toi; nokAots. Kat ths obx &v Kyo, Git th, 
« Azvrte 6Gnigw pou, xa} norhow Lud; Whicts avigew- 
Twv, » Guvduet tivi Ocig &v Ttolg &nootrdhorg azo 
trnkhpwaey 6 "Ingovg ; "Hviiva xat 6 HNatkog napt- 
ora; (ws xat ty Tolg avwitpw Elpyxapey) prot: 
« Kat 6 X6yog pov xat th zhpuypi pou obx tv Ttet- 
ot; evipwnivng coplag Myog, 42 bv &nokelte. 
Hvevuarto; xat Tuvapews, va f< mio tuov (93) 
ph 1 & copla avieunuy, aki" tv Cuvape: Ocod. » 
Kata yap ta elpnptiva tv tol;s npophtats, npoyvy- 
oTIXWg &TayyEhovT. TEp} The xmpytiws 799 Elayye- 
aov, « Kbprog Elwxe fhua tToilg ebayyehiioptv:; 
Cuvape. Tok, 6 Bacikebg tov Buylpewy Tov (ayarny- 
799, » Iva xai < ieyouca mwpognteiz, « "Ews T&y05; 
Tpapetrzai 6 byo; avtol, » mhnpwbf. Kat fiirouey 
ye, &7s « 6l; nioav thy yhv thnibev 6 Tov anoTrd- 


D Jv 'Ino00 gIdyyos, xat cls Th nipara the ohxo- 


utvr; 33 thuara abroy (94). » Att toro Buvapeus 
ty Thrporvim of Myou Tod pert bovapews anzy- 
yeoptvoy Gxotovreg, fry enibelxvuviat th te Grabe- 


T1 Cor. un, 5. ** Malth. w,19. *1Cor.n, 4. **Psal. Lxvn, 42. * Pgal. cxuvin, 15. ** Pal. xvi, 5. 


(88) Codd. Regins et Basileensis, &7: £: cogovs. 
Paulo post Philocalia, mph; wh vocly xat Myer ape- 
oxovras Tnhhbeory. | 

(89) Kexpnooa.. Sic recte Philocalia. Noeschelius 
aviem et Spencerus, xexnpuxdar. Paulo post Phi- 
localia, codex Regius et Basileensis, Enayyhia 
avegaivero, Heschelius et Spencerus, &rayychia 
avegatverto, male. 


(99) Cod41. Reg. Bagsileensis, duo Vaticani, et 


Heschelius in textu, tv zer0ct;. Philocalia, dv reiGoT. 
(91) Tavra. Guieto scribendum videtwr, 7 ave. 
(92) Philocalia, n:oruxh. 

(95) *'Hy@y. Apud Paulum legitur, bawy, quod 
prestat. 

94) Ta prpara avroy. Sic pines codd. ws. 
et Philocalia. Heschelius vero et Spencerus, 6 tov 
@rzootOwy yo. Ibidem Philocalia male, zAnpouve 
724 of M6yor. 703 pert Cuvdpews Enayyehboptivey, 


18S, 


SO OT TOEECIIPRETN. CORY RNFTS0 


4 das ai.) eta hl 


777 


CONTRA CELSUM LIB. I. 


o2e xa). 7 Ply, xa Th tw; favatou &ywviteodar A divina carent, et specie tenus vyerbo Dei adhzre- 


rep) Th; dlnbeiag * Eraxevor 34 tives elct, xiv Enay- 


yEuwvrat (95) motevery 76 Oc 3:4 told "Inoov, of 
wh Eovapy befav Eyovies, npsayeodat Boxouvieg TW 
Myw Tov Yeod.. EL at avwitpw 8 tuviahry ebayys- 
Aexov fnzod bh Tob Ewrhpog elpruivou, obdty frrov 
xat vov aro xatz xatphy yptoopat, TApiTTA; Hat 
Thv 702 Ewrhpog huov TEpt The 799 ebayyehiou xt- 
potews nphyvurry berdrata Bnhovutvry, xat thy 
TW kiyov laybv, ywpts Eiiaoxahw xpatoiony Ty 
TLIreuoviwy Th pert Guvapews Ofiag neihot, Ono\ 


Th 6 navy; £'0 pty bepropds nohvg, of 3} tpyd- 
Tat Gtyo:* TehOnre ov 799 Kuploy 293 Oeptiopss, 


Tov. » 

'Eme} & vat Emphroug elmev avpwrovg, w2ho- 
va; xat vautzas Tovnpotatoy Meyurs 6 Kikoog mob 
aroatdoug "'Inood, xat nep: Toro gtooury * Gott 
Enrxev, va uty Eyxaktor, Th Moy, Tioretery Gmoy 
0ehet tolg yeypapptvor, va & thy tugarvoptvr,y 
(97) 0£:6rnmra Ev wHlg avrot; Brbiog anayyehboptvry 
ph napatt;ntai, &miotely tolg Ebayyehiog © Bfov, 
*> pidinbe; llevia mov ypaydviev, tx the mp: 
Toy yetpovery dvaypayns motion: xa! nep) wav 
0::07Epwy. Ttyparrar &h tv Th Bapvata walnut 
E770), (98), (50ev 6 Kihoog habiy taxa clney et- 
vat Entþptroug nat novnprratoug To; AnoTthouG) 
6&7: ESehtGato touvg iovg anootd)og Troons, bviag 
vrztp T4oav avouiay avopwrtpov. Kat Ev To clay- 
yew &@ T6 x274 Aouxdy go. mph); Thy '(Tnaodv 6 
Iletpog * « "Egzibs &n* tun, Gr: avip apaprulds 
ele, Kyupic, » "Az vat 6 Navicg tv th nphs Ti- 


p0e6v prjot, xat abr; Lorepoy andTrohgg 'Ino09 ye- C 


vopeve; © 67. « Iliothy 6 reyos, rr Troous Xpioths 
Habev (99) lg thy x65pov Epapruigls cwoat, Wy 
T6W76; elur tyw. » Olx oida & Zrws Enhabero f 
09x Ev6rTev rept Naviou tr elnelv, to pert Thy 
In covv tag Ev Xprioty mthgaviog 'Exxinoiac. Eixhs 
1424p, 67: kwpa Felobat avi anohoyiag why np). Wav 
ov Myov, Tw;,, Gtwgag thy Exxinoiav To Ocod, 
x2) Tnxpo; Eywvicedtuevs Xata TWwY TTTEuGviWY, 
G; x2}. £15 Oavatov napatiigvar EOEhery Tov; "(7,000 
patnza;, borzpov Ent Ttoowitoy pere6aketo, ws anh 
"Iepoucaihu ptypr 03 "Ivpixod rerhr,pwxtvat TH 

3 Math. % | Tim. t, 5. 


IS. 37, ® Lae. V, &. 


scunt. Etsi vero Supra memoravi quod Salvator in 
Evangelio dixit, nibilominus tamen idem rursus 
bue et quidem opportune adducam. Hine enim 
quivis perspieiet et Evangelii przedicationem a Sal- 
valore nostro divine ſuisse previsam; et quanta Sit 
yerbi jllius vis, quz etiam sine magistris $ubdit 
378 sibi eos qui fidem amplectuntur, quam ipsis 
 amplectendam divina virtns persuasit. Ait Jesus : 
« Messis quidem mulla, operarii autem pauci; ro- 
gate ergo dominam messis, ut miltat operarios in 
messem syuam *7, z 
Gm; txhahn (6) Etpyata; el; thy Gepropty ad- 


65. Quoniam autem Celsus etiam infames ſuisse 
homines dixit apostolos, quos publicanos et nautas 
nequissimos vocal, ea de re respondebimus ipsum 
videri, ut obtrectet nos[re2 doctrine, ex jis que 
scripla sunt eligere pro libidine quod credit, et 
omnino non eredere Evangeliis, ne Divinitatem in 
illis libris evidenter demonstratam confiteri coga- 
tur ; cum contra deceret eum, qui, qua $incerilaic 
auctores illi scripserint, videbat, eo magis divinio- 
ribus rebus quas narrant fidem adjungere, quod ne 
abjectiora quidem pretermiserant. Verum est in 
Barnabz Epistola, nnde fortasse Celsus bauserit 
apostolos infames fuisse et nequissimos, legi apo- 
slolos a Jesu fuisse electos, qui improbi erant ut 
nulli magis. Et in Evangelio seenndum Lucam di- 
cit ad Jesum Peirus : « Discede a me, quia homo 
peccator sum, Domine *, » Sed et Paulus, qui et 
ipse postea factus est Jesu apostolus, in Epistola ad 
Timotheum, sic $cribit : « Fidelis . 8ermo, quod 
Christus Jesus venit in bunc mundum peccatores 
salvos facere, quorum primus ego snm **, » At ne- 
scio quomodo oblitus fuerit aut ne cogilarit quidem 
mentionem facere de Paulo, qui post Jesum Eccle- 
Sias in Christo conslituit. Verisimile est illum vi- 
disse nen posse $e de Paulo loqui, quin simul ra- 
tionem redderet cur, gui ſuerat Ecclesiam Dei per- 
seculus, fideles acerrime insectaius ſuerat, Jesn di- 
scipulos morti tradere obstinaverat **, is usque adeo 
mutatus ſuerit, ut a Jerusalem ad Nyricum Evran- 


5 Act.+1x, 1. 


(95) *Exarrtdlwrra. Na codd. Regins et Basi- D verba ocenrrunt, pag. 16 : "Ur: & tous IB{oug &70- 


leensis. Editi vero Er2yydwyraz. Ibidem libri editi, 
of uh 97d Evayy bfiav Eyovres T:pozaye3bha: G9- 
xouviets 7 Myw. Decst in codd. Regio et Basi- 
leensi 80z09v:e;, et bene Philocalia omittit vs, 

(96) Spencerus in lextu, :x6ain, Sed Haschelius 
et quinque codices mss., £x6an. 

(97) Heschelius in textu, Exparvopevr,y, Sicque 
duo codd. Yaticani, Sed reliqui niss. ct Spencerus, 
tuparvoptvry. Ibidem pro @nzyy<hopevry, Bohc- 
rello scribendum videtur, £zayY*AAnjpecvny. 

(38S) Baprdba xabolixn taxioroly. Hieron:, 
Catal. script. eccles., in Barn. : Bapva6a; Kunprics, 
6 xat "lwche Acvirrg, pork HNatkov wv Ebvoy arnd- 
790g xatactatctc, wiry mph; oixdouny Th; 'Ex- 
xinolag Emotokhy ovvtratev, fits gig Tas Enoxpy- 
g9ug Ypapas avaytivwoxttat. In eadem epistola hc 


PatroL Gr. XI. 


ow6hovGg, T9 piovag xnpiooety th Evayytov 
abr99, ESchfifaro bring hnzp Tioav 4 pay avo- 
uty7E 6095, fvz Geiify, in: on $9 xaheoat Grratous, 
a aparwio tig perdvoay. Hieron. lib. im 
adversus Pelagian. : « Ignatins, vir apostolicus et 
martyr, Scribit audacter : Elegit Dominus aposlolos, 
qui super homines peccatores erant. Sed, cum in tots 
Ignatio nihil hujusmodi reperire sit, pulo esse la- 
psum memorize; & quod Barnabe tribuendum 
eral, Ignatio ſuisse tributum. » Menard., in nolis 
ad Barn. Episl. SPENCER. 


(9) Haschelius et Spencerus, 'In599; Xpiords 6 
9: - 


Hay. Sed in mss. Regio, BaSileensi et dug- 


bus Anglicanis Secundo et Lertio, nec non in Philo» 
calia deest 6 @:%;, quod abest etiam a vulgatd 
Pauli textu. | 
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gelium Chris1ti evulgaret *”, tantoque studio ſunge- A eayythov tod "900 (1), zal qitortuobuivoy ebays 


relur hoc munere, ut in alieno ſundamento zdifi- 
care nolens, ea Joca peteret quo nunquam Dei in 
Christo Evangelium pervaserat. Quid ergo absurdi 
es, $i Jesus ostendere volens humano generi quam 
efficacia $sint quz morbis animarum adhibet reme- 
dia, infames et nequissimos elegerit, illosque eo 
provexerit, ut purissimz vile exemplum essent iis 
qui eorum ministerio ad Evangelium Christi addu- 
cerentur? 


64. Sed si qui mutatis vivunt moribus, illis 
pristina crimina* exprobrare liceat, Phxdonem , 
etiam poslquam ad philosophiam se conuwlit , 
379 licebit in jus vocare; quippe quem ferunt e 
prostibulo in scholam philosophicam fuisse tra- 
ductum a Socrate. Polemonis etiam, qui Xenocrati 
Successi!, libidinosam vitam exprobrabimus philo- 
sophiz , cum ei potius laudi tribuendum sit, quod 
persuadendi que utriqune inerat facultate potue- 
rint eos a tantis vitiis avocare qui prius iis occu- 
pati erant. Ac apud Grecos quidem unus Phzdon 
(an alter ſuerit nescio), nnus Polemon, exulis tur- 
pibus Qlagitiosisque moribus, philosophize $e dedi- 
derunt; at in Jesv schola non soli duodecim illa 
?tale, sed et omni poslea tempore ſuerunt plurimi, 
qui in sapientum- chorum asciti de sua pristina vita 
dicerent : « Eramus aliquando et nos insipientes, 
*ncreduli, errantes, servientes desideriis et volu- 
ptalibus variis, in malitia et invidia agentes, odibi- 
les, odientes invicem. Cum autem benignitas el 
humanitas apparuit” Salvatoris nostri Dei, per l2- 
vacrum regeneralionis et renovationis Spiritus 
Sancti quem effudit in nos abunde **, » tales effecii 
Sumus. « Misit enim Deus, ut propheta in Psalmis 
docet, Verbum $suum, et sanavit eos, et eripuit eos 
de corruptionibus eorum*?*. » Addiderim $supradictis 
Chrysippum in libro De curandis perturbationibus, 


57 Rom. xv, 149. ** Tit. un, 3, 4, 5, 6. ** Psal. 
1) Regius et Basileensis, 755 Xptorov. 

(2) Ac avrory, Sic recte Philocalia. Hoaschelius 
vero et Spencerus, 6: avr%v, 

(3) Hcaeschelius et Spencerus &zd oixtuaro; 
&re{ov, sed Philocalia omitut Erzioyv. Loco Eric, 
inquit Spencerus, lege, Eratpiov, Lib. 11 contra 
Celsum, num. 66 : Az 57677, E7 7Eyoug ary lotavii. 
Juxiin. Apolog. 2, pag. bY : Kat 'Eievny =iv3, thy 
GUpTeprvogthiaoay AVTY X27" Exetvo TOY x2tpoy, 
Tporepov En TEyo; orabectoay [ty Thpy th; Gorvi- 
x75] Thy v7” aro Evvoray Tpwrny YEvoutvny'«ME- 
ovgt. Suid. : Eta Tpah:i; ropvoboory tive wpotrty 
v7 abrod np; Eratpiory &v 'Abfvarg. In Hegsych. 
Miles. A. Gell., lib. 11, cap. $8. Unde subit mirari, 
norsum Jeannes Tarinus (in notis ad Origenis 
hilocaliam) et sibi, et aliis, vel levissimam emen- 
dandi curam denegavit : « Non agnosco, inquit, 
nec asterisco locum do. » Nam Phadon Eleensis Tzwv 
ebrarpiioy cvvealy Th ntatpitt, xal hvayxactn 
othvar tr olxfpatog. ha quidem Laertivs scribit, 
et vel pueris nowm est domos eas, in quibus $e 
meretrices proslitluebant,sensn Allicis peculiari o:xt- 
para appellari. Suidas interpretatus est per x2pat- 
TureEla* xa rat; Ent Toy oixnpatwy ETWIAl, Axw- 
Aww; ouvitvat biexehevovto. Poliux, Hesychius, el 
F avorinus, Topvety exposnerunt. Athen., lib. ut : 
Aid ovubouiiuw on, Octraht nouxiidotppe, Th; Ent 


yeaceo0at, bore ph tn" diidtpiov Oepthov oixoto- 
petv, 4k" Gnov_ nit thy apfhv txnptytn Th ty 
X pto7@ ebayythov T99 Ocoh. Ti ov &ronov, Bovnd- 
[EVOV TApaTThoat Tp YEVE: Twy aviganuy thy "In 
oouv, 67mMxtv Eyes: uyov latpuxhy, tobg Emipat- 
To; xa: novnporatoug Emitiacha:, wat toitoug 
Tpoayayety £7 7930VTOV, WIT" abtoug napdatetypa cl- 
vat fOoug zabapwratou Tot; &' avrov (2) nmpsoayo- 
peEvor; To Xpiotoy evayyehfy ; 

E! &' Ent To Tportpw Bly dverdizerv peouey 
Tols uerabakovorv, wpa xat Paitwvos hui; xa- 
Tr yopety wat gihooophoaviog, Ent, we < tovo- 
pla grow, and oixhuatrog ary (3) pertyayev 
lg grih6g0goy bratpiihy 6 Ewxpatng. "AXEL wat thy 
Hot uwvos (4) acwretav, tov Gradifaptuoy Eevoxpd- 
T7,v, 6verioopey gihoy f2* dtov xaxet tour! avrhs 
anot;ao)at, on bebuvnyaat'd ty tolg neioao; ky; 
&T) TTAK0UTOY PLETATTH TAL KAXOY TOUG TMpOKATEL= 
AT, ppevous ty avtols. Kat naps ptv tolg "EMnorv 
&!;5 7t5 Gaidwy, xa) ox oida ci bevrepog, xa ts 
Hoke wwv, pirabaidvitg and acwrou xat poy0r,pord- 
762 Biov, Epirogbyroave raps Tt TH "In,ood ob pave. 
6:3 0, 06505 x2, UA, fl xat nohianhadtoug, oitives., 
yY=VCpavn wp povuy opts, LEyouT Tept TOY TpoTtt- 
pw « Huey yap Toe xa huts avento, aneibel;, 
TIAVOREYO, Govhevoviecg Embupintg xa trovaly T0. - 
KiJatg, Ev x2%tiz xat glovy Gayovres, orurnt0 , 
ravOpwnla inygavr, 765 Ewrhpo; hubv., Ozoy, Bit 
1097p99 TAL yEveTiag xat avararvwurtuny T9 Tlves- 
147%, 69 Egtyzev tg" hui mhovdlums, » Toroide yeys- 
vauey. « 'Egantoteiie yap 6 Oct; why Adyov avrtod, 
xa i45a7o avto\v;, xat Ep595279 abruv; tx tw bra- 
ohopey avrwy » 5 6 tv Taguols npopnretong 
$3325. Kat ravra & av rpnofitiry Tolg keyoptvor{ 
&:: Xpvyorrno; (5) tv wo Dept xaloy Gepatevrtixo. 


cvii, 20. 


Tov oliznuatwy anateodat. lem alibi : E£2wv 8:4 
Thy =Ov vewv axphy Eornoey £7 oixnuatuy yovata 
7p141fv0;. Sequitur Slatim ex Nicandro, qui eum - 
dem Yulgaris Veneris lemplum exstruxisse Lradit, $p- 
yvpicavto al Tpogtracat Twy oixnuatuv, At hujus- 
modi usus istius Yocabuli, cum Allticis peculiaris 
Sit, qui nomina rebus szpe & ebpnpioudy imposue- 
rant, ſortasse Origenem latuit. SPENCER, — Atqui 
Origenem hunc usum non latuisse, inde patet quod 
eodem modo et de eodem Phedone dixerit lib. m, 
num. 66, tn: rtyoug. Teyo; autem Sive Ttyn, et 
oixr ua, idem notant. 3 ' 

(4) Noltpwror. Vide Valerium Maximum lib. vi, 
cap. 9; Laertium in Polemone ; Lucianum in Bis 
accusato. Paulo post codd. Regius et Basileensis : 
bveidioopev gaocogla., Libb. editi, 6verdiowpey 
©14050ptia. Philocalia, Gve:3{copey xat pert griioot- 

fav. 

n (5) Xpvorxxoc. Vide lib. vi contra Celsum, num. 
51 . Hujus libri Galenus sxpius meminit in libris, 
De Hippocratis et Platonis decretis ; uti lib. 1v : Kara 
3: 74 7p) tov rabov anavia T6 ts tpia, bt” wy 
£710XE7TETAL 7% hoyixk mnept avroy CHrhuara, xa 
T:pogtt: Th Oepaneutixdv, © &h xat hOioxdv Eniypa- 
g0v5i miveg, oox £0 buoieg cbpioxetar yryve- 
oxwy. « Omnibus vero bis in- quibus de affectibus 
iraclat, in tribus item quibus rationales de ipsis 
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x=:pizar vntp To) xatactela 7% ty &vOpwrog A ut in hominibus animarum afſectus cohibeat, parum 


xa0r, rwy Hvyov, ph TporrotnIaueves (6) woov wh 
Tr,c anfcia; tort EEypa, Oepanticty xati-t4; Btia- 
o6p0vg alpecetg tobg Ev Tolg maheo: mporatetiruus- 
voug, xat grow Gn « Kaiv thovh Top Ht, 99rwot 
0 paneurtov T4 nabn wav Tpia yevr, Tov ayabov, 
ovdty Ffarov xat xatx Thy LM6yov TOutov, TOY Ta- 
ov (7) obrws &anakaxttov Tovg Eveyoutvoug al- 
Tol;. » Oi & xathyopot tov Xprottaviouod oy 6po- 


' 6tv, G6owy rd), xat Gowv yuItg xaxizg xatactihic- 


Tat, xa) Gowv &ypra fOn hutpoirat mwpoyactt ob 
adyov. "Q Eder abyouvras abrobg Th xovwvrdy (8) 
ydpiras bpokoyely, xarvf pidddy molov x2ax0v jac- 
TaoTh oavit Tobg avipwurovg* xat paprupety ye avty, 
&l xa) ph anhfeiav, aka Th Luomehts TO Tov av- 
pwnrwy yever, 

'Eme 82 uh (9) nzporetel; E:32aoxwy tovg pabrnrz; 
6 "Insovg, Eleyev avtoly 76 « 'Eav Cuoxwsory buds 
tv Th T6\ct Tabty, gevyere lg thy Ettpay* xiv ty 
Th ErEpz Suwxwet, nd . gevyete cig thy DAnve » 
xa. $:845xwy rapatitypa avtol; Eyivero evorabons; 
Biou, olxovopouvtog wh ext, not axaipmy x2) akd- 
Yw; 6pdcs ywpety THis xiviyvoig Toro TAkty xa- 
xovpywy 6 Keloog Crabakket, xat gno: mph; Thy 
"Inoovv 6 tap" avtp Toubalcs, Grt « Mera tov pa- 
Ontz@Ov this xaxtce ano3i3parxets. » "Ojorov Bt f, m2- 
mointat xata 'Inoov xat tov palntoy Giaborf, ghoo- 
pev (10) eva: xat th np) 'Aptororehoug Latopoy- 
pevoy* obrog yep, buy cuyxporetovat peov xal' 
avtov C:xacth prov, Ws Xara agiboug, Ga trva Goy- 
4472 The Gioopliag avtol, & tvlpiony elvat agen 
"Abrvaica, avaywphoang &mh wwy 'Abrvovy, ty Xak- 
xi&c (11) 745 &carprbag tnohoato, dnohoynaoduevcy 
Tot; yvwpiport, xat elmwy* « 'Arlwpey &nh tov "Ar 
voy, iva pt, Tpoacy Goucy Abrvatiog tov Gevte- 
pov &yog avalabely napantit ro TW xa74 Lwxpd- 
ToVg, xat Iva un Gevtepoy tis pirocoginy acthhow- 
ov. » Þro! & « Thy 'Inoouy pers tov pahrruy 
aloyow; xat yiicg pos TH; Tpoyas TIMEYOVIL TEp- 
£nAv0var. cIdev kabov, anayyerhbctw, Th aiogphy 
xa Th yaloypov The ovlioyns* ty yap toi; Evayys- 


' Motg yuvalxts Tiveg, tedeparteuuevat. &nh Twy ache- 


veiov abtov, tv aig fv xat Zwaavva (12), napetyzov 
Tols palrnrat; tx Tov bnapporiuy avrals Tpogds* 
Tis & Tov 9:1059gotviuy, x2) avaxituevwy Opckct2 
yvwplpwy, oz &r" avroy thapbave Tx Tpo; Tas 
yoelag; "H Exetvn . pty 70370 xabndovius Enoiouy 


© Matth. x, 25. ** Luc. vin, 5. 


quzstiones considerantur, ad hc ef in quo me- 
dendi ratio, quam partem moralem nonnulli inseri- 
bunt, non item similiter cognoscere deprehendi- 
lur. » SPENCER. ; D 

(6) Hpoorxometyeroc. Gelenins interpres videtur 
legisse, Tp50p:54pevoy. Haschelius in texin habet, 
Tpogrotmoaucvoy * Paulo post Philocalia, Toug Ev 
Tole n&0:5:. Haschelius et Spencerus, 7ovg xat toi; 
rzades.. 

(7) Sic recte Philoc. Haschelius vero et Spen- 
cerus, obdty \7rov xat4 Thy M70) 7097WY TWY Tae 
vwy 


(8) Philocalia, © Ez: avrovg. evruyivings TO 
XOVWVEXW. 


C 


curare qualenam sit veritalis dogma, sed iis qui 
vitiis occupantur, remedia conari adhibere secun- 
dum varia seclarum principia. Dicit autem : « Si 
voluplas summam bonum sit, hac ratione curari 
oporlet perturhationes; sin (ria sint bonorum ge- 
nera, hac itidem $sententia utendum erit ad sanan- 
dos illos qui perturbationibus vexantur. » At reli- 
gionis nostre calumniatores non vident quot ſue- 
rint, quorum pertlurbationes compescuerit; quot 
quorum vitia represserit; quot quorum efferatos 
mores doctrina mansueſecerit. Atqui zquum erat 
illos, qui sunm erga $ocietatem tantopere studium 
vendilant, doctrine nova ratione hominum morbis 
medenti gratias habere, faterique eam, si vera non 
esl, sallem humano generi esse utilissimam. 

380 65. Quonviam autem Jesus discipulos do- 
cens ne lemerarii essent, dixit illis : « Cum perse- 
quentur vos in civitate ista, ſugite in aliam. Si in 
hac vos persequantur, rursus in aliam ſugite ®; » 
simulque se illis exemplum conslantis tranquille- 
que vitz przbuit, dum ipse cavebat ne temere, aut 
intempestive, aut inconsulto in pericula irrueret; 
hoe rursum Celsus maligne earpit, et sic apud ip- 
sum Judzus Jesum alloquitur : « Cum discipulis 
hac illac ſugitas. » Quod tamen Jesu et ejus disci- 
pulis crimini verlit, idem fecisse legitur Aristote- 
les. Is enim, cum intelligeret $ibi tanquam impio 
propler quzedam suvuz philosophiz dogmata quz 
Athenienses impia esse judicabant, couflari judi- 
cium, relictis Athenis, in Chalcide scholam ha- 
buit : hac suis ſamiliaribus reddita ſugz ratione . 
« Discedamus Athenis, ne iterum detur Athenien- 
sibus locus commiltendi sceleris, quale in Socra- 
tem commiserunt ; neve iterum imp.e agant in phi- 
losophiam. » Dicit prezterea « Jesum cum discipu- 
lis huc illuc vagabundum -cibos collegisse ; » sed 
indicet velim unde didicerit turpem hanc cordidam- 
que mendicationem. Nam Evangelia narrant ** fe- 
ininas quasdam, que ſuerant syjs infirmitatibus 
liberate, inter quas et Susanna erat, discipulis 
victum e svis ſacultatibuz3 prebuisse. Ecquis vero 
philosophorum non accepit ab iis quos sibi notos 
erudiebant, quz $Sibi erant necessaria ? Scilicet id 


D facere, decorum aliis et honestum ſuit : cum au- 


tem idem faciunt discipuli, quasi turpiter et sordi- 
ve corrogent cibos, culpantur. | 


(9) Heeschelins et Spencerus, Ext p75, ed Phi- 
localia ut in nostro textu. Paulo post Hoeschel. et 
Spencerus ad marginein, Ev &:wxw9tv vui; Ex The 
TOKEWS TAYTT SG. 

(10) Ita Spencerus et omnes mss.; Haeschelius 
vero, Rabiparxet;, Guo Gf w nenointat xate 
In999 xat twv pabntov ghTopev. | 

11) 'Er Xalx/&. Ammonius in Vita Arist,; 
M&lian. lib. 11, cap. 36 Var. his. Vide Athbenzum, 
lib. xv, cap. 16, et Laeriium in Aris!. Spencer. 
Paulo post codd. Regins et Basileensis, xat elzov. 
Libri antea editi, xa: k{ywy. 

(12) Regius et Basileensis, Ewazvva. Alias, Eco - 


Gavva. 


wo, 
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xa\ xa; * tnty © of Inc pathyral npartwoiry ard, xatryopouviat Yb Kihow, oO; aloypo; xat 


YMioxpwy T4; pop; GVANEYIVIES. 


66. Pergit apud Celsum Judzus interpellare Je- A 'Em! & Tours E555 6 Toubatog mph; why Thoodv 


Sum : « Quid opus erat te adhuc parvulum in 


AMgyptum transporiari? Ne necareris? at metus 
moriis in Deum non cadit. Angelus e caelis dela- 
p$ns le jussit et luos ſugere, ne comprebensi morte 
periretis. At non potuit magnus ille Deas, qui jam 
duos propter te angelos miserat, le proprium suum 
Filium domi tutum prestare? » Ex his videtur 
Celsi esse sententia, nihil aut in humano Christi 
corpore, aut 41n anima ſuisse divinum, nec corpus 
ejus tale ſuisse quale describunt Homericz fa- 
bulz. Joczns igitur in sanguinem, quem in cruce 
Jesus profulit, ait sanguinem illum non ſuisse 


Huic similem, sacro qui manat corpore divum. 


Nos - vero qui Jesu de ea quz in ipso erat 


881 divinitate dicenti : « . Ego sum via, veritas, 
et vita ©, » aut aliud simile; humanum autem se 
habere corpus sic affirmanti : « Nune autem quzri- 
lis me interficere, hominem qui veriiatem locutus 
$0m vobis ©, » fidem habemus ; illum quid compo- 
Situny ſuisse profitemur. Oportuit igitar ut, qui hbu- 
mano more vivere inter homines decreverat, non 
intempeslive se in morlis discrimen conjiceret, $ed 
pateretur $e duci a nutritiis, quos angelus a Deo 
mis$us premonuerat : primum quidem- his verbis : 
« Joseph, {ili David, noli timere accipere Marian 
conjugem tuam ; quod enim in ea natum est, de 
Spirita sanclo es ©*;» secundo autem Sic : « Surge 
ot accipe puerum et matrem ejus, <t ſuge in AXgy- 
plum, et eslo ibi usque dum dicam tibi: ſfuturum 
est enim ut Herodes quzrat puerum ad perdendum 
eum ©, » Ubi nibil scriptum quidem est quod mihbi 
admodum insolens videatur. In utroque enim Scri- 
plurz loco narratur angelus Josephum allocutes 
fuisse per somnium : at pluribes aliis contigit, ut 
per somnium admonerentur quid facto opus esset ; 
Sive angelus, sive quzdam alia res in anima ima- 
gines eflurmaverit. Quid igitur absurdi es1, ei, qui 
semel naturam humanam susceperal, humano more 
provideri ut pericula declinet ? Non quod aliter id 
fieri non potueril, sed quia via et ordine saluli 
Jesu provideri oportvit. Ac certe $atius erat parvu- 
lum Jesum Herodis insidias vitare, in Agyptumque 
cum nutritiis ſugere donec insidiator moreretur, 
quam $i aut Providentia rebus Jesu consulevs pro- 
hibuisset ne Herodi parvulum illum interficere libe- 


* Joan. xiv, 6. © Joan. v111,40. © Matth. 1, 20. 


(13) Sic omnes mss. Alias, debouetvar. Kai &y- 


(14) Libb. editi, ofera: © hui; tv touros, Sed 
tud; uncis includunt, uipote quod redunudat. Si cui 
vero retinendum videtur, legendum erit : ofzra: & 
hp3; vouitery 6 Keiooge si auiem ful; reecatur, 
legendum est paulo post 4JAz xat 75 owpa 279% 
pH TINOVTOY. 

(15) Libb. editi, tv vuty. 

(16) Hoabschelius in textu habet, &naxretva:. 


T21pa To Kelow Afyer* « Ti & wat os vinoy Em 
typ el; Aﬀfyuntov Exxoplicola:; Mh amaparyfis ; 
Ocdy yap ox tlxbg fv mp) Bavitoy Eefifvar. "ANN" 
&yy)o; (15) ptv xv E5 obpavot, x=:lctuv co xat tolg 
oo; olxeing geoyer, wh tyxataing0tviec; anohevraxe. 
$4)4772:1v I 52 29-69 6 340 Far, 6:4 os neropoas 
ayyi0o:;, 6 ira; Ooh; thy Bioy Yiu, ox tBovato; » 
Ofzrar © Ev toutes (14) 6 Kiong, wh Oet5y wr efvar ty 
av pwrive cowpart xat hoy x2rt thy Inoobv (A 
xat 75 wp av79) TRoTDY yerovevar, 6rxotov "Opt 
p22 pv cl32youn. Nattwy youy vt tr 6 oraupo 
Tp2; ty ata T3 Trood, photv rt obx fv 


T;op oidc atp te fe: praxdpecct Oeoiciy. 


'Huei; T7 avrp ri rrevovics Inavy, wept ptv Th; tv abt 
$2:Grrro; Aeyorrt « Ex elpr & ds, xat & afbcra, 
x2: t Trot, » xat ef vt: rorro napanihoiov rept 
& 799, i: ty SHI pntive pat: fv, tabra parxov- 
7:* « vov & Croats ue anoxrtetvat, EvSpwrov, Got 
Thy &f9c:av buty (15) kidanxar » coivOctty ot yoh- 
14 papey abby yeyovevar. Kat Eypt,y Thy- Tpovoot- 
pevor vt; ©; avipunrs tacos tis why Blov Emibr,- 
piz;, ph, axaipmus; $5 ywpety 76 tw; Davatou xty- 
Tuvy. O5w; & Et avthy xx 37h wv avatpsporruw 
&y:o0de:, vrh Gbeigy ifyihos dixovops utvuy, TpTT- 
pov ptv MyYovT% 799 ypruatizovi%, © lwohs, vids 
Aavtd, ph po6r07t; mapaiabety Mapiap thy yovaixd 
094" Th yap tv ary, yevur ftv, tx Iveuparc; tyiou 
Eo7t* » Eeirepov Ber « "Eyzplicts, napiiabe 3h nat 


C Hoy x2) thy prota 29799, xat gedys cl; Alyunaov, 


x2t, ſo9; Ex:7 Ewg &v elmxw cor pike yap Howl 
Crjvefy 7h matBiov 20) anokecat (16) avrh. » Ev To- 
I%45 © ot Ttave Tapabotin por. gaivetar th avays- 
Ypauutvoy, "Ovap yap To Iwohy x29" Erepov w4- 
Tov (17) 75 Tpagts Myra Syyiho; tam” clprodvarr 
=), 3 5 Evap Enhotodat m0: wake moretv, xat dio 
nheioo: cvubaiver: gfe” dyyihov, eff" ghrr/omogv gav- 
725:94vi%G Thy Yuyhv. Ti ov Som, thy &rat 
tvavOpwrtoaves, xat x25 avifurivny eywrkv cixo- 
vouzto9a: mpeg Th Exxifverv xivitvous ; OS vw iws 
abyvatoy elvat Trovov yeutrlhat, aki Th defy th iye 
yYwpoUy aq xat Tate: TEpt is owrr,pla; x09 'r,909 
oixovouttodar (18). Kat Sit: ye hv bnexothvar th 
nabio» In,oovv Thy Bowdo Eniboukty, xat &moin- 
uf,52: pita twy Tpigorrw arh els Alfurtov, Ew; 
Th; Tihevtt; 209 Embounauortos f the mept Toy I- 


© Maith. n, 13. 


(17) Ka® Ferepey rexor. Hine videtor colligi 
posse Mailthzi exemplaria, quibus utebatur Ori- 
genes, in altero loco non habuisse at" bvap, 
sed forte legendam est X29" Exarepoy w6rhov. 

(18) Sic codd. Regins, Basileensis et Philocalia. 
Haeschelius vero et Spencerus in textu habent, @xo- 
vour, Hat. Paulo post omnes mss. et Philocalia, Thy 
"Howloy Emboulty. Haschelius in textu 7} "Hew- 
$9 Eimbouit. Guictus Scribendum Suspicabatur, 
5 "Howley tmibovits. 
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099 Nptvoray xwittiy th ig) hutv Howbon (19) avar- A rum foret, aut Jesus decantala a poelis Plutonls 


pety Td meBiov 0fhovrocs, f thy keyoptvry Tape toi; 
ro:nzal; "Aillog xavery, f vv naparitho:ov oety clvar 
Tp, Thy "Inoodv, f} natatar cpoiw; toil; bv Zolbpng 
7% frxoviag En the avaipeory avtoy. Th yap favs 
T2 patogov Th tn anhy porfbeizg, xa. 7 mheov Ep- 
paves, ox fv yphotuov To Sonreohar avrhy 6:3a5e: 
wt; GvOpwrnov paprupmipevey 57d 99 Brod, Eyerv T1 
Garde pov Ev wh Shenoptvy avipuray* Gnzp tv 6 xv- 
ply Vids Oeoy, Bb; Ldyo;, Bec Govaprs (2), xat 
9zod copia, 6 xakovuevc; Xprorts. Of xaiphs Bt voy 
=& T:=pt 799 ouvitzou, xat 5 wy cuvexeirod EvavOpw- 
Thaag "Inoovg5, Euyhoacbar dong mivhg xat (fv ob- 
Vw; 6vouacy) olxeiag Crit ofiws Tois narevoudry ei; 
Thy T6759v. 


galea aliove munimento instructus ſuisset, aut 82- 
tellites ad itlum occideadum missi, ut Sodomite **, 
exczcati fuissent. Nec enim insolitum auxilium et 
Supra modum jllustre conveniebat ei, qui ut homo 
teslimonio Dei probatus docere volebat in $e, ho- 
mine illo quem omnes videbant, inesse quiddam 
divinius, nempe proprie dictum Dei Filium, Deum 
| Verbuw, Dei potcentiam, Dei sapientiam, cum qui 
vocatur Christas. Sed de ills composito, et de iis 
ex quibus Jesus homo ſactus conslabat, non est 
hujus 4emporis disserere, cum de illa re quzedam 
inter fideles et domestica, ut ita loquar, quzstio 
habeatur. 


Mzr2 raid gnowv 6 naps m6 Kiiow oral, ws B 67. Postea Judzus apud Celsum, quasi Gracus 


puonadh; t:; "EMnv, x2: t+ Ef vwy trac pt- 
vos, Gt. « Of uty aka: pybo:. Hepsel, xat 'Apgtiovi, 
xa) Alaxo, xat Mivw: O:izv onopay veipaviis, 09 
ads En oauty (21) pw; Enidterfav tautoy 
Eoya piyala x2) Davuarti, (info. te: vntp avifew 
nav, Tva ph anifave. loxwer ob @ Gh Þ xaiby f 
bavuazouy Eprw ff Myw Teroinua; ; "Hat oty Eme- 
bifw xalro npoxaboptiuey ty vO ip 37 Tapa- 
oxE59a: t: Evaprts yvwp:.oua, w; ting 6 m9 Boy 
rai;. » Il; T9379 G& aextiov, rt Gerxvituwany tfulv 
"Edinveg Tov xaTitieypivev Tims Suogrits, Mep- 
Tphv xa: T2patiivay Em Tix; V3repov YEves, xa Tt 
Mxoutov Epyov, Og Eamoily milawrrca wo wept 
abroy pity, ifyovr: anh Ofiag alto; yeyovivar 
ompi;. "AMA 129 oty Eelfouory Gt pare Eat 
Im (2) 728) 63; aviypxyey ivipan;, Ov Tapiott ev 
6 T3035 tav Spa ph tn) pifloug aviywary ful; 
"Eaves, x2\. 7x; nap" Exutodil; innopiag, Ofihovees 
hui pty Extivog akfyws FeITEVE, T9970%G Gt xat 
peri mak tvipyeiay &ntotety. $2pty ov, to 295 
In,a09 t> Epryov $5 tio2 Eye: avdpwnwy dixou ptr, 
{| mapounouo:y at 793 Oz Gi In Wxxzinoia 
Tov pirabargriu ts arh wopiers Gow u2xwy, Kat E7: 
ye *» &oua To "Ino9) Exotaoety pity Clavoing av- 
dowry &girtt,ot, xa) bation, fir, Ot xa vious; * 
turn Z@} avuaciny trivia wpattea, x21 x272 T7%- 
khv To $9025, xat gihavipwnlav, xa ypr,57%toAL, 
xa) fuzpfrr,ca, tv THis wh 02 72 Surixi (25) ff, ot 
va; xpeia; avipurmxa; YaIoIep vapswtt, 22 Tapa- 
ESzutvog yvroliuns Thy mepy Oeoy xat Xootoy xat 
Irs E20ptvr,g x6ictw; 19%. 


& Gen. xix, {1. © Joan. x, 24. 


(19) T6 &z” nuir Hpotov. Sic Philocalia, codd. 
Regivs, Basileensis et vetustus Vaticanus, recte. 
Nec aliter Origenes, libro De oratione, *> £7" tuty 
IwW haig uSurpat ad Significandum liberum solis 
arbitrium. Spencerus in textu habet, th» 4pptv 
Hewdo, que lectio non spernenda. Hescbelius in 
lextu, 70) £7" tuty Hawdoy. 

(20) Sic Philocalia. Alias, My% xat Gova- 


(21) 008" avroig Exiorevoayey. Sic omnes mss. 
llschelivs in textu babet, of; 023" avrot; Enimted- 
$21z2v, et ad marginem monet forte legendum 2a 


75% pro av797;, quod Spencerus arripuit. Ibicvew pro 


quispiam eruditus lillerarumque Grezcarum peritas, 
« Priscz fabulz, inquit, quz Perseum, 389 Am- 
phionem, Xacum, Minoaque narrant e diis esse 
nalos, nobis non faciunt fidem. Tamen, ne omni 
probabilitate deslitui videantur, res ab illis bomi- 
nibus gestas reſerunt magnas cerle, admirabiles, 
et quz vires humans Superant. Tu vero quid in- - 
signe,. quid admirandum dictis aut ſactis presti- 
tisli ? Nibil hactenus, quamvis in lewplo te provo- 
caverint Judzi, ut manifests aliquo signo te Dei 
Filium esse declarares ©, » Ad quz conſutanda, a . 
Greeis poslulo ut indicent quid tantuin, lam epleu- 
didum, tain ulile, tam nepotibus futuris proſutu- 
rum illi homines edideriat, ut fabule, quz illis di- 
vinum ortum tribuunt, mereantur fidew. Sed nibil 
aſerent, quod vel longo intervallo accedat ad ea 
quz Jesus fecit : uisi forte nos ad ſabulas histo- 
riasque $uas relegabunt, quasi vellent nos illis 
Sine ulla ratione credere, nostris vero rebus quam- 
vis evidenter demonstratis derogare fidem. Afﬀir- 
mamus Ergo, quid Jesus ſecerit, tots jam orbe in- 
notescere, qu.ppe ubi, Dei per Jesum ſundaiz sunt 
Ecclesiz ex iis qui a malis innumeris ſucrunt ad 
meliorem mentem conversi. Et bodieque Jesu no- 
men perlurbatos animos componitl, exigil dzin00es, 
medetur morbis; miram quoque mansueludiaem in- 
Seril, mores in officio continet, humanitatem, co- 
milalem, Suavilatem inspirat iis qui non propier 


p \itze commoda humanasque necessitales 5 Chri- 


Stianos Simulant, Sed quo par es animo Lraditam 
de Deo, Christo, futuroque judicios doctrinam am- 
plexantur. 


taywoy Eoyqa, lege avtwy Epya. | 

(2) Mazpo Elarror. la Heschelios et Spence- 
ras in lextu, ad margivem vero babent, pixgy 
tarrw, que lectio est omnium manuScriplorum 
nostrorum. Mox Guieto scribeudum videtur, zzpi 
69G VE, p3yav IRpa;. 

(B) Edivu, pr} 5:z 74 $wrud. In nogtris ms. 
desideratur 3:4. Paulo infra libb. editi in 1extu, 
Ineriibuevcg 72 Emberytrobuiva. Sicque hbabent 
codd. Regius et Basileensis, sed tres Anglica- 
ni et duo Vaticani, ST@9zive; T2 Enderined- 
eva. Paulo inferius libb. editi ad marginew, dro 
TEPATEIOREWSS, 


787 ORIGENIS 78$ 
68. Deinde Celsus olfaciens adductam iri quz Je- A "E575 & tobrog 6 Ktong, Ur:B6uzvy; v4 EmBer- 


Sus ſecit miracula, et ex quibus pauca delibavimus, 
ſingit se concedere vera esse que scripla sunt de 
curationibus, de resurrectione, de paucis panibus ex 
quibus post multos saturatos mulla superſuerunt, et 
quotquot existimat mirum in modum ab apostolis 
amplilicata ſuisse, tum, «Age, inquit, demns hc a te 
gesla. » Sed conſeslim eodem illa numero habenda 
es8e ait ac ea que prestigiatores faciun!, majora Sem- 
per ac majora pollicentes ; et quz faciunt qui sunt 
Zgypliacis artibus eruditi, qui medio in foro, paucis 
obolis venerandas $snas aries venditant, dazmonia 
ex hominibus profligant, exsuſlant morbos, heroum 
auimas evocant, opipara convivia, mensas, bellaria, 
opsonia quz nunquam ſuerunt exhibent, agitant ani- 
malia quz vere nulla sunt, $ed vanz duntaxat ani- 
mantium imagines. Mox ait :«Anquia hc illi ſaciunt, 
38Z idcirco credendum nobis erit illos esse Dei 
Glios? An potius dicenadum improborum et nebulo- 
num esse hujusmodi artes? » Hine perspicis Celsum 
ab admittenda magia non alienum esse admodum. 
Nescio tamen an ille ipse sit qui multos contra 
magiam libros conscripserit. Verumtamen quia hoc 
cjus proposito commodun erat, quz de Jesu nar- 
rantur comparat cum iis que magia efficit. Et es- 
gent similia si Jesus, ut qui magicas artes proſi- 
entur, nihil praeter vanam $Speciem ostendisset. 
Nune vero nullus pre$iigiator per ea quz facit, 
spectatores ad morum emendationem excitat, aut 


Dei timorem docet qui spectaculis Stupent, aut Stu- , 


det persuadere ut vivant, quasi Deo rationem red- 
dituri. Nibil borum przestigiatores faciunt quia non 
possunt, aut non consilium habent, aut nolunt 
corrigendis hominibus operam dare, quippe qui 
ipsi turpissimis inſamissimisque vitiis reſerti sunt. 
Hic vero, qui miraculis suis spectlatores corum que 
bene faciebat ad morum correctionem adducebat, 
quomodo non erit existimandus $e przbuisse non 
Solum illis qui proprie discipuli cjus yocati $unt, 
3ed etiam reliquis omnibus, exemplum optime 
vite? Discipulis quidem, ut excitarentur ad homi- 
nes docendos quz sit voluntas Dei; reliquis vero 
hominibus, ut ejus verbis et moribus potius quam 
miraculis edocti quomodo vivere oporteat , eo Spe- 
clarent, ut quzcunque facerent, Dev placerent om- 
nia. Sj autem Jesu vita ſuit ejusmodi, quo jure quis 
eum cum presligiatoribus conferat, et non potius 
erediderit eum, cum Deus esset, ut promissum ſue- 
rat, visum fuisse in humano corpore, ut nostro ge- 
neri prodesset ? 


69. Permiscet postea sermonem Celsus, et quz 
a quapiam Secta dicta sunt, omnibus Christianam 


(24) Ax0 Aljvarioy. Hec est interlinearis lectio 
veteris codicis Vaticani; reliqui mss. cum edilis 
habent, 5=) Alyurziwy, male, ut videtur. 

4 Libb. editi ad marginem , Siz76 : 

26) Codd. Reg., Basileensis et uterque Vaticanus, 
_ - Ma—— Reliqui cum editis, =:paypasevc- 
at. 
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y0r,96peva nd Tob "Inaok yeyevnutva peydha, meph 
wv 6tya awd) nooav clptxapey, rpdormrettai ouy- 
ywpeTy ainfh, civai, 3ox nept Oepanziov, f avacrd- 
o2w;, f, nep, Sprwy Ghfywy Opetaviuy nligls tva- 
yErpartat, ag* Ov Mefhava noliz xatabtketrat, 
f, Gon Ga vita: tepattucaptvoug To pabriig 
[IToprxevat, xat Emgptper avrols* « Sfpe motebow- 
pv Eival oo tadr' elpyacutvar » xat cbffws xorve- 
Tot avra wpy; 74 Epya Twy yohrwy, Oy IrLafvoue 
pivwy Javuacurieps, xat nr; T4 bad Tov pabdy- 
Twv @th Atyurrtioy (24) emteiovueva, ty ptcat; ayo- 
pats 6atywy bbokwy anchoptvey T4 cc uve pat uata, 
x2: Taiuovas  arh avipuruy Eftiauwivruy, val 
v620ug &n5pu3wytwuw, xat hoyh; f pow Evaxaihouve 
Twv, Telus Ts movie xat Tpantia; xat KEu- 
pats xat ba tx obs brea beixvivcuy, xat Oc Cor 
X1V090Wv 99% arnfocg br:2 Yo, ads piyp: pavit- 
oa; garvdueve (2B) twadta. Kati grorvr « "Ap" Ent 
T2472 79:9949v Exetyor, 6eh oe: hui; aro; fyaiobar 
vious eva: Oo; "H lextiov avri Entriciuata 
Elva: av) pomuy Tovr.pov ua xaxoBaiudvuy ; » 'Opi; 
ws 8:2 Toirwy oiove: rapaltysra payeav clvar* 
69x Ota & 6 arts Ov wh yoahavi xath payeiag 
iGhia mhefova. Thity og ypt,ouuov alto lg T4 apo 
x<iuva, woils anh payeiag 6uoot th mept Troos 
[77060 neva, Kat tv av Guna, £ ptyor. anobeif: 
6uviws THis uayyaveuoucry Eghave Geifag* vwwvt Gf 
643: ptv wov. yohrwy 6: Ov moet, Ent the toy 
thy EnavGphwary xakct Tobg Ofagautvoys , ot 
o%Gy Bio naitaywyt Tovg xatanhaytvias 74 fcd- 
uatz, 08 mipitar neifery obtw Tv Tobg Heviazs, 
w5 CrxarhT,coptuwos nh Bro, Kat obity tourwy 
9:99 yorwE5 , Emetfh os Guvavrar , f, prot Boukhow 
Ta:, pr, 0ovs: rpay partcvecdar (26). 7x np) The 
"wv avipwuru Fnphwciws, ate xat avid: mah pers 
b r=; aioyirrwy xat Enmpereoratwy Epaprhudtuv. 
'0 & 8 wv Envict rapabiiuv trnt thy tov t80v 
travophwory Enaybuevcs (27) wv; Oawpouvras wk 
yryvoutva xaims, To; 09% Eh , Grt mapetyey Exu- 
Thy 0 pivov TH; yvroiog avtod patrratc, ak xat 
wols korrolg napaterypa aplotoy Sin ; Tra xat of 
pada mporpanoy int th 3:3amxtry xath Th TH 
Ozov Bovirua THz Eviewrovg;, xa} of hownot, mhtov 
0:5ay03vii; anh 20d Myo2 xa fOgug f xat tov Ta- 
paigtzwy ws yof, B199v, TER TLATTIWI: xa7” wat 
pv 799 Epeaxetv T6 Em tis: Brgy. EL G& Toodrog 
fv 6 e900. 'In,009 Blog, mwy elidyws &v T1; ary th 
Tp pert: Tww Yohrws Tapabaio, wat pt x27 
eraTyEhiav 793 Boby clvar mote (W) tv avigwrive 
GAavevta war: tn clipyeaia 2592 yu tluwv ; 
Mz=r2 Tavia gupwy thy A6y9v xat T& nh aipsazws 
Tive acyoueva, Og xorva Xp:otiavey Eyxxit ucts 


(27) Exayxcueroc. Hance vocem in antea edilis 
omissam restitwit codex Jolianus. Mox omnes mss., 
"a Y:yvpeve x2ku;, Libb. editi pro x2kw; babent 
X25G0v. 

(28) Guieto scribendum rvidetur, -xat ph xat” 
trzayy<kiav oY Beoy, Beby cl'vat matic 
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«Ii: toil amh To Offoy mpoaaywy oyov, gr,otv, ow A doctrinam consectantibus ut communia objiciens,. 


« Bed ox By fn towhrov cop, lov Th ov. » 
"AV husls mph; tabra, cwpa any Myopey &ver- 
Angtvai, ws anh Oneiag, To Bly Emiinutoavia, av 
Opwrrvoy , xat favitoy avOpwniivou (29) Sextidv. 
Ad rph; Tolsg ior xat ptyay aywrorhy avroy 
gauev yeyovivat, ba th avipwrivoy owpa, © ReTEt 
paoutvoy » ty 6pokys tio avert; « xach 
Teva, » ooxin ©, ws avOpwns pirx iuapriag , 
@.s raven « ywpls apapriag. » Tpaves yap hutv 
gativetat, Gt. « apapriav ox Enoinaey , ot ebpttiy 
$605 Ev To GT6patt avtoy* » xat « ph yuovra avthy 
auagpiizv, » ws xabaphy (30) rapstwxty nip wavruv 
Tov huaprr,xituv 60:5; Era 6 Kilo gnotv, fot «on 
av ein, 0:95 coOLR T5 gItw ofapty, wy; GY, © "Imood, 
t3n4pr;. » INhv refers, Gr ©: (ws yiypanat) 
yeyevvrzo , Goivatai mw; Evat th cows abtoy x2} 
0ei6repov raps tolg nods (51), xa: ati 7: on 
parvouevoy Boy gwpa, "AMA yup nite? THis ava- 
Tpayets: rept The £5 ayiov Nvzvuarto; oubifttew; 
av79), x2 mrever abrhy 57h Trocg Navit oa ghci- 
pavos Thy Ilaphtvoy E3niphar (32) Erfnep finey, 
Gt, « O%x ay fn 0:9 cwnua dtw cnapty, ws 3h 
t374pr;c. » "AMA Yap Tp) T9twy Ev THis avwiipew 
The iova Slptxaucy. 

Aﬀy=t & Gr « v8 rravea rela owns Brgy v 
ws Eywv ary Tapaotto2: anh Tov Elayychixev 
Ypapuatwy 3:709pevoy, x2: THz 0:70) pevov. "AM 
EW, AYEtWw abthy Se6pwntva: port tov palhrcov 


79 Ilazya, o povoy einvvia T6: « Emibupla Emnhy- Cc 


pr,o2z 70979 75 Iacya gayity wil" Luov, 3 ak xz} 
Bebpwndra. Acyitwy & arty xa) Cult, caves mapa tH 
TTY 792 "laxwb minwitvarr th 7976 tphg 72 Theft 
709 G3O427T%; 29799 35g” tuo eybueva; Laos Ot 
gatvzrat if0y0; wart thy avartanry Sebpwnthyr xath 
146 tuis owua avelinzey, ws yeubuevcg Ex youat- 
x6;. « "Ad 099% owpa, gr, Oy yore: wraAY- 
I? $wv\,, 0% Toi wid. » Kat tavra T nibh 
xa. 5p4pa elxatagpovraa hektGetat ya mph; at- 
Thy, 6: yotwa: 6 nem Tru utvcg nag) "EMnoy cya. 
6ed;, 6 Ili8uog, xat 6 Aituuel; toifft gwv?, Tf THs 
INu9tas, \ th; Ev Milt yevoutuvrs Tpogptuifcg, xa} 
6% 8:2 T0979 Eyxabettar nap” Emmy ©; 6 Bhs 6 
NyS:2, i 5 Aibuucis, f, 7:5 5h 7293795 Evi <hray 
tyxaR3puutvo; EMntwxts Gd. Notaity GG orgy 
Betiov tv ypt.oarhar thy Bzby gwyf, EanooiIT, 6:2 
I» uti Cyvayew; anzyy:50a:, 327%» (55) ive 
T=:9& TH; £x949v359v. 

Eta gr,5: kniogs3uzvcg ww 'Ir,599 5 5:2 thy art- 

Ti £ ds i 4 

6Gztav xa) <2 poybr,pox Hypare, iv tw Einw, 6e%- 

* Hebr. iv, 15. Lil, 9; | Petr. u, 22. 
77 Joan. xx1, 15. 


(29) Libb. . editi, av9gwrov, Sed quinque mss., 
&A pwrivgs, reciins. Ibidein tres Anglicani, Regius 
et Basileensis, abr6y gapey yeyovevar. In antea 
evits deest y=youtra:, Paulo post Haschelius et tres 
mSE., TETSIpaptyoy tv Gugiws. Speucerus et reli- 
qui MSS., MET: paTuevoy ty 6uomst. 

(530) Nc xadSapey. GCuicio scribendum videtur, 
Tv xadapoy. ; 

(31) Hapa roig x0 klcig. Guieto Scribenduw vi- 


© Is. 


's I| Cor. v, 21. 


« Dei corpus, inquit, non esset, cujusmodi cs1 cor- 
pus tuum. » Nos ad hc : Jesus in hac vita corpus 
humanum suscepit, quale a ſemina suscipere pote- 
rat, illudque morti humanz obnoxium. Quare inter 
alia dicimus itlum fuisse magnum pugilem, propter 
humanum corpus, « per omnia tentatum ©, » ut cz- 
teri homines ; non lamen ut cxteri homines, cum 
peceato, Sed prorsus « Sine peccato. » Perspicuum 
enim nobis videtur, eum « non ſecisse peccatum, 
nec inventum esse dolum in ore ejus*®; » et quod 
« peccatum non cognoverit'*, » ideo illum ut purum 
a Deo traditum esse propter omnes qui peccave- 
runt. Deinde ait Celsus : « Dei corpus non ita $a- 
tum ſuizset ac tu, 0 Jesu, satus es..» Suspicaba- 


B tur tamen 384, $i natus est Jesus quemadmodum 


scriplum est, ejus corpus posse aligquomodo czteris 
esse divinius, et aliquo sensu Dei corpus. Atque 
ideo negat yerum esse quod scriptum est, illum'e 
Spiritu sancto esse conceptum, creditque ex Pan- 
there cum virgine congressu natum esse. Qua causa 
dicit : « Corpus Dei non ita satum esset ac lu Satus 
es. » Sed de his plura $superius. 


70. Pergit : « Neque corpus Dei talibus vescitur 
cibis; » quasi ex Evangeliis probare poss2t Jesum 
cibis usum esse, et qualibus cibis usus ſuerit. Verum 
esto, dicat eum mauducasse pascha cum discipulis, 
et non $Solum dixisse : « Desiderio desideravi hoc 
pascha manducare vobiscum **, » sed etiam revera 
manducavisse ; addat etiam Sitientem ad puteum 
Jacob bibisse '*, quid hoc coutra ea quz de ecjus 
corpore dicimus ? Constat eum pozst resurrectionens 
piscem edisse **, Nostra enim Sententia est, illum 
induisse corpus, ulpote natum e ſemipa. « At tali 
voce, inquit, non utitur Dei corpus nec lalibus per- 
Suadendi modis. » Hac etiam vilia sunt ac valde 
conteninenda, Nam Celso quis Cixerit Pythium qui 
a Graecis deus habetur, et Didymeum ejusmodi uti 
voce, newpe Pythiz aut Miletinz prophetidis ; nec 
idcirco tamen e numero deorum excludi Pythium 
aut Didymeum vel quemlibet alium similem Graca- 
nicum Deum in uno loco constitutum. Multo autem 


D $atius fuit Deum uti yoce qu:e propterea quod cum 


potestate pronuntiaretur, ineffabili quadam ratione 
persuaderet auditores. 


71. Deiude convicium Jesu faciens ills, qui pro- 
pler impictalew pravaque opinamenta Deo , ut sic 


71 Luc. xx, 45. ** Joan. iv, 6. 


detur, 7252 79%; HANS. g 

(32) Kat zioreve. avrey va6 rrroc Ha 
beiparroc rhy zapleroy £cadplai. Nate in ver 
teri codice Yaticano erasa Sunt et desiderantur in 
recenti. Vide supra lib. 1 contra Celsum, num. 32, 

(33) "Agparor. Sic recte Hoschelius et codd. mss. 
Male vero'Spencerus in lextu 4320, neque asSeu- 
tior Boherello legenti 2pwwy, 
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loquar, invisus est, dicit « haxc omnia esse prasli- A pichs, 671 « rabra Oeournotg fv mvo; xa poybrpos 


gialoris Deo invisi et sceleraii; » quamvis, si proprie 
res et nomina ex2minentur, fieri non possit ut 
Deo homo odio sit. Deus enim amat omnia quz 
sunt, et nihil eorum quz ſecit, odio habet. Neque 
enim odio habens creasset. Si quid vero dictum est 
a prophetis, quod id signiſicare videatur, id gene- 
rali hac regula explicandum erit, Scripturam de 
Deo ita loqui quasi bumanis sit obyoxius afſecti- 
bus. Jam quid me respondere oporteat ad homi- 
nem, qui in germone ubi apta ad persuadendum ar- 
gumenta pollicitus erat, sibi rem agendam puta 
maledictis et conviciis quibus Jesum tauquam $ce- 
leratum et pr#sligiatorem proscindit ? Hoc cerie non 
est philosophi qui rem demonstrat, sed ejus qui, ut 
e ſxce plebis homines, ira se transversum agi pa- 
titur; cum contra decuerit, re exposila, de qua 
controversia erat, candide eam expendere , 
et pro viribus afferre quz ad propositum 3R&5 
aSSequendum in mentem venissent. Sed cum bic 
desinat sermo, quem Judzus apud Celsum cum Jesu 
habuit, bic et nos libro primo contra illum scripto 
finer imponemus. Deo autem dante veritatem illam, 
quz falsos sermones disperdit, juxta illud : « In veri- 
tate tua disperde illos”*, » aggrediemur in sequenti- 
bus alieram prosopopeam, ubi Jud:eus ab ipso indu- 
ctus Sermonem vertit ad eos qui Jesu crediderunt. 


yerno;. » Katrorys , tav xvplws Eferdtnrat Ta GvG- 
para xa T4 rpaypata, abyvatoy Eotat GvOpwre; 
0z0pohg* tneh 6 Ocds ayani 74 bra navia, xa 
od 8dehvacerar Ov Enoiyoey* 098 yap prowy (34) 
It xareox=vaccy. Et & meg Mes rpopnralt td 


T0todtov Mfyovat, xabchxe ky Gmyhocw; teGovrar 


I® 6:61 w5 wept evOpwronatons (35) MEfzat yprrat 
ht Tpagh wept 765 Ocoy. Ti & GT Myery &nohoyot- 
pevoy ph; Thy oibuevoy Ev of Enayythetat Ttott- 
xt; by org, Gelv yphobar Guopr plats xal Lowoptars, 
Og rep), poyInpet xat yore; Tov Immey ; Tours 
Yap 6x Gndberxvivig, © KBuriaby xat apind- 
oogov nwitlog merovOdrog Epyov tote Gov, Extt- 
04uevoy 3» mpiyua, erfwplvus ard Eherd- 
Few, vat xati th Guvardy Afyerv Tphs avrd 
7x dnoninmrona. 'AM4 yap &v Toitog xatanay- 
32v70%; Thy Myov 70 Taps To Keiow "Toubatou mph; 
thy "Inaodov, xat hucls abroy mov xatanatoopey 
thy Teprypaghv Tod npwre Tp; atthy Bibkfou, 
zo & Bibdviog thy tfoloBpeuougay toy yeutel; 
Myo2G 4akfbciav, xatk thy parxouray ehyfhv, «Ev 
7 ainficiz coy EfoldOpeucoy avrobg, » apicueda 
ty Toig Eff The Bevrtpag np»ownomotlag , ty © 6 
Towubaing arp nwerofnra: Mywu mph Toug merofbye 
25 7Q 'I,999 74 perk avid. 


QPITENOYE KATA KEALZOY ® 
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ORIGENIS CONTRA CELSUM LIBER SECUNDUS., 


1. Primo nostrarum ad cum quem Celsus inseri- C©( To mTpwrw (37) r6uy tov Lrayopeubtviwy huly 


psit sermonem verum responsionum libro, qui ibi 
terminatur ubi ſicta Judzi persona Jesum alloqui 
desinit, quique in juSlam excrevit molem, hunc 
subjungere statuimus, quo criminationes ab eodem 
Jadzis ad fidem in Jesum conversis objectz repel- 
lantur. Ac primum illivd miramur, cur Celsus, cum 
personas ſingere $slaluis<et, non Judzum induxeril 
potius cum iis e gentibus qui fidem amplexi sunt 
loqueniem, quam cum Judzis. Sic enim verisimilis 
admodum visus ſuisset sermo contra nos composi- 
lus. At fortasse nescivit ille, qui se omnia sScire 
predicat, quid hoc loco personis ficlis tribuere 


'* Pxal. ry, 5. 


nA; hy Kihoou Emypagtvia dindn Aoyor, xata- 
MhSave cl; thy TW Iou3aiou mpt; thy "Inoouy npes- 
wronzoizy, atrapxy nprypaghv elingortt, tounoy 
TyVe43Tetv Tp: pouueha, anohoyov pave: nog I& 
geodbucva bn aro tyxituata x2T% Twv Ganh Tov 
Mag Toy "Ioaiwy ig thy "Ingouv moreugdviwy. 
Kat avrd ys Towro Tpwrov Egiorapey, Tt ChhoeE, 
anas, xpivag TpYuroraety 6 Kikong, od npoowrnt 
T%E7 lonBalov mph; 55 amh Tov Evi RroTELovIANG 
Myov:2, 4). gh; Tovg and "lofBaluy * mOavwrato; 
T Iv x2) E3oftv 6 Moyo; elvai abto not hui; ypa- 
g64cv9g. 'AkMz ph Tore 6 mav) EnayyegpevGG Et- 


(34) 0688 rap pucor. Lego , ot yap tv provv. D pos &, Sicque libri editi ad marginem. 


(35) Libb. edit ad marginem , 6:61 _ av- 
- —-—— ln textu vero, G:atl bg nzept avOfpu- 
T93R499%97;. 


(56) Kare KEloov. Codex Basileensis et velusius , 


Vaticanus alteram habent titulum ; Tighg why tn- 
YeYpapptvoy Ktiicoy dinftn ifor Dprytvous 76- 


(37) To xpore. Codex Jolianus, Er: <6 rpory, 
Sicque Anglicanus primus in margine. Libb. aniea 
edili, & T6 Tzpoty, Sed Boberellus omuino yocu- 
lam tv delendam censet, nataw, ut ipsi videtur, 
ex initio libri. Sequentis. 


——_ tr ate. act 


eaten ad... mo I PET; * * 
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:var Th axAovbov ox olfz (38) xatt thy Thr Ths A conveniret. Considerandum igitur quid dicat ad eos 


Tpoowroroiag. Ti ov xat ye: mwphg Touvg &mnd 
"loutaiwy moretovrag , xatavorrtiov. Þrotv atrobs , 
« xarah wha; Thy Ttatprov vouoy, TO thuyayw- 
yh 0a: 57h tov Inood, tnathobat wavy yeholws , xat 
@rTu7ounrxtvat elg £o Evopn, x3. cls £iov Bloy * > 
p73: Toto xatavohoas, Gt of anh "loubaiwy tl; thy 
Inoovy nioretovieg ob xatakchofnac: Thy thtprov 
vouov * Brovat yap wat” avthy, Enwvpe The xatk 
Thy ExZoyxty (39) mrwyt{ag Tov vepou yeyevrutver. 
"EElwy Te yap 6 Trwyds (40) naps "Tovbato:g xaket- 
T2: * xa! 'Ebtwvaio yprpatitoucry (41) of and Tou- 
Talwy Thy Tnoodv, ws Xpriothy tapabciauevar. Kal 
6 Ilzrpo; & ptypr nohhov gatveta: th xavk thy Mwb- 
ow; vouny "JIoubaixa En ternprivat* Os priitma 


and Tr,995 patoy tvabaivery &wd 76 xark tv B 


YTpappa vouou Emnk thy xath th mveipa* Gnep and 
Toy Ilpatewy Toy &nootd)wy pepabtxapsy. Th yap 
E7:2Uptov Tov Ewpiatar Eyythoy Brod Th Kopyrkly, 


_(58) O072z. Duo codd. Vaticani et tres Anglicani, 
£:5s, sicque libb. antea editi in margine. 


(39) Kar rhy #x80x1y. Haze pretermisit in- 


terpres Gelenius , ut quz non intellexerit. Vertenda 
erant . « Secundum verborum significationenm. » 
T? xa-a Thy Exboyty, idem ſerme est ac 7 xats 7 
yT62pua, atque ex mente Origenis, opponitur -© 
xaT2 Thy &danyoplay, ut allerum illud th xart 

Tp3ppa, opponitur TÞ xatt4 t> Tvedpa. Sic enim 
paulo post : patoy avabaivery amh Tod xath th 
Tpapua veuou ET thy xati th mvebua. Alibi plenins 


expressit, dicens lib. v contra Celsum ,- num. 60, - 


rhv xa Th brotby Exdoytyv. Et lib. vr, num. 20, > 
xp0g pnrey opponit To xpdc &xdrouy., Est bac vox 
apud Origenem frequentissima ; et innumera $nnt 
loca ex quorum collatione palet, m5 &x&&xeo0at esse 
tnterpretari, sive, ut Latini eodem $ensu dicunt, 
accipere, et Thy tx3ofhv, interpretationem, acce - 
piionem. Sic Tapexioyat lib. m, num. 11, Sunt 
rave interpretationes. Synonymum item verbum 
xaubavey, ecadem Signilicatione usurpalur lib. ry, 
num. 41 et alibi passim. BorErRELLUS. 
(40) Hrwzdce. Orig., lib. rv De princip. ; Ignat. 
ad Philadelph. ; Theodoret. , lib. u De her. ſab. ; 
Euseb., lib. m, cap. 27 Eccles. his!. SPENCER. 


(41) Xpnuaritovery. Bene in adnotationibus 
correxit Spencerus Latinam Gelenii versionem in- 
terpretantis : « Ebionzi dicuntur a cxleris Judzis, 
qui Jesum pro Christo receperunt. » De hoc verbo, 
preter loca ex Act. x1, 26, et Rom. vn, 3, coasule 
Xgidium ym Auctario addendorum ad Ob- 
servationes in Diogenem Laertium, col. 14. Bonr- 
RELLUS. — Per Ebionzos hoc in loco intellige Na- 
zZare0s : erant enim duplicis generis Ebionz!1 ; quod 
non semel monvuit Origenes, lib. v, num. 61, 65. 

quibus hi Jesum e Virgine natum esse agnove- 
runt, Suntque Nazarzi, cum latiori Sensu illud no- 
men interpretatur. Vide Grotium, Adnot, in Matth., 
et Yos>ium, cap. 2, in dissertat. De gener. Jesu 
Christi. Pelavius, in Animadrers. in Epiph., 
heres. 30: « Verum Ebionzorum nomen latius ex- 
tendisse videri potest Origenes, ut Ebionzos illos 
appellet qui, cum alioqui de Christi divinitate recite 
gentirent, cum Christiang religione Judaicas czxre- 
monias awplectendas credebani, quod quidem tomo 
$ecundo Sub jnitium significare videtur, » procul 
dubio bunc locum respexit. Il communi hominum 
gorte conceptum et natum arbilrati Sunt. Igaativs, 
ad Philadelph., Orig., bomil, 47, in Luc.; Epiph., 
ber. 30; Euseb., Eccles. hit. lib. 11, cap. 27, et 


e Judzis qui credunt. Ait eos « relicta patria lege, 
demulsos a Jesu, prorsus ridicule esse deceptos, 
et in aliud nomen aliamque vitam transſugisse. » 
Sed non advertit eos qui e Judzis in Jesum credunt 


non palriam deseruisse legem. Vivunt enim ex 


illius prescriplo nomenque suum ducunt a pau- 
pertale suz legis secundum verborum significatio- 
nem interpretale. Nam Ebion apud Judzos pau- 
perem $0nat, et Ebionzi jIli vocantur, qui e Judzis 
386 Jesum pro Christo receperunt. Quin et Pe- - 
trus ritus Judaicos Mosaica lege prescripios ob- 
servasse diu videtur; ut qui a Jesu nondum didi- 
ceral a lege secundum litteram sumpta ad legem 
sSecundum spiritum intellectam ascendere; quod 
quidem apostolorum Acta nos docent., Postridie 
enim quam angelus Cornelio visus fuerat monue- 
ralque ut in Joppen mitlteret ad Simonem qi co- 
gnominabatur Petrus, « Ascendit Petrus in speriora 


lib. v, cap. 8 Eccl. hist.; Aug., De horesibus ; 
Theodoret., lib. 11 De heret. fab. Aique Ebionzos 
Sic distinguere accuratius me docvit Ensebius, lib, 
in, cap. 27 : *Ebuyvaioug Tobtoug oixetous Eneghpur- 
Tov of TpHTH, TIWyOs XA Tafzivaes 72 wg Toy 
Xp6ro769 boyparitoviag xat Gofatoviang © Matby ptv 
Yap ary xat xorvby tyoovio, xatt apIxoThy fRoug 
aTby wy Sv pwrnoy Eebrxatwptvoy, £5 & "TE 
xorveviag xat The Maplag yeyevnpevey * b:Ty 6 
nevi aol; The vouurrs Oproxeiag, ws wh &v 
8:4 p6vng The el; thy Xprothy niotews xat Toy xat” 
athv pov owhnooutvor;. "Ako: && Taps Tourog 
The ah bvzzg TpnITyopias Thy pty Tov elpruevwy 
ExToTov Ciebibpanov atoiiav, tx Taphtvoy xa} ayioy 
IIveiuatog wh 4provucyc yeyovevar thy Kiptov. Of 
uty £0" Euoiug xat obo wpdinapyery abtby Ocdy 
argov brwa x2) Togizy Eno oovtii, Th Toy TpOTepuv 
TEPETpETINVED Cv3TGeiz, pakota Gre xat Thy cw 
patixhy mph Thy veuoy atpelay 6uolus Exeivoy 
n=prtrery E579Y3a%ov. « Hi ab antiquis cognominatl 
sunt Ebion#i, quippe qui humiliter admodum atque 
abjecte de Christo sentirent. Eum enim $iapliciter 
ac vulgarem nec aliud quam hominem es$e Cense» 
hani, qui proſectu virtutis justus ſactus ſuisset ; 
czterum ex viri cum Maria concubitu procreatum, 
Porro legis observationem $ibi omninG necessariam 
ducebant, quasi per solam in Christum fidem , vi- 
tamque ex ea fide traductam, salutem consequi non 
valerent. Alii ab his, eodem nomine nuncupal , 
absurdam priorum sententiam reſugientes , Chri- 
Stum quidem ex Virgine et ex Spiritu sanclo gent» 
lum esse non negant; Sed jiidem nihilowinus 
cum Christum utpoie Deum Verbum ac Sapientiam 
Patris ante omnia Substitisse minime ſateantur, in 
eamdem cum prioribus impielatem delaps! Sunt : 
cum presertim legis Mosaicze cxremonias, perinde 
ac illi, accurate cuslodiaut. » Theodoret., lib. iu 
De heret. fab. ; Damascen., De her. At primi ge- 
neris Ebionzorum , Grotio $i credas, Irenzus non 
memimit : « Quod Irenzus vero nullam eorum 
mentionem faciat in recensu bhexreseon, In partem 
meliorem de illis judicandum est. » Cape librum , 
et lege : « Qui autem dicuntur Ebionzi, consentiunt 
quidem mundum 2 Deo factum; ex autem que Sunt 
erga Dominum, non similiter ut Cerinthus et Car- 
pocrales opinautur. » Iren., lib, 1, cap. 26. Is enim 
Dominum Jesum Josephi et Marie filium opinati 
Sunt; at Nazarzi, vive primi generis Ebionzi, 
Christum e Virgine natum esse juxta fidem ortho- 
doxam crediderunt. De his agit Hieronymus, epi- 
Siola ad AvguStinum ; « Quid d.caw de Ebionits, 
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ut oraret circa horam $Sextam. Et cum eguriret, A 97:93:0pevoy atre (42) nipta: lg Inwyv int 


voluit gustare. Parantibus autem illis, cecidit super 
eum mentis excessus, et vidit celum apertum , et 
descendens vas quoddam velut linteum magnum, 
quatuor initiis de clo submissum in terram, in 
quo erant omnia quaUrupedia, et serpentia terre, 
et volatilia eceli. Et facta est vox ad eum : Surge, 
Petre, occide et manduca. Ait autem Petrus : Absit, 
Domine, quia nunquam manducavi omne commune 
et immundum. Et vox iterum ad eum : Quz Deus 
puriſicavit, tu communia ne dixeris”*. » In his 
adverie quomodo Petrus reprzsentetur ut Judai- 
corum de mundis et immundis rituum adhbuc oh- 
servantissimus. Que sequuntur '*, maniſestum 
faciunt illum opus habaisse visione,, ut Cornelium 
sanguine- non Israelitam, et eos qui cum eo erant, 
doctrine fidei participes ſaceret : quippe Judzus et 
ex Judaicis traditionibus vitam exigens, contem- 
nebat quoscunque extra Judaismum vivebant. Et 
Paulus in 8ua ad Galatas Epistola testatur Petrum 
metu Judzorum, cum Jacobus ad eum venisset, 
cum gentibus edere desiisse, « seque ad illis Segre- 
gasse , limentem ZBg7 eos qui ex circumcisione 
erant””, » idemque reliquos Judzos et Barnabanm 
ſecisse. Atque consentaneum erat eos a Judaicis 
ritibus non discedere, qui ad Judzos tum missi 
ſuerant, « cum ii qui videbantur columnz esse, 
dexiras dederunt Paulo et Barnabz societatis, ipsi- 
que in circumcisionem abierunt **, » ut illi gentibus 
Evangelium annuntiarent. Et quid dico eos $e 
gentibus subtraxisse, qui Judzos Evangelium do- 
cebant? Imo Paulus Judzis Judzus factus est, 
ut Judzos lucraretur '*. Qua de causa et ipse, ut 
in Actis apostolorum narratur **, oblationem ad 
altare obtulit, ut Judzis persuaderet se legis non 
esse desertorem. Hzc omnia si nosset Celsus, non 
his verbis fideles ex Judzis interpellasset fictus 
ab illo Judzeus : « Quz vos intemperiz agebart, 
0 cives, ut patriam legem relinqueretis, et ab illo 
guem modo alloquebamur, allecti prorsus ridicule 


" Act. x, 9seqq. '* Ibid., 34. ”” Gal. un, 12. 


qui Chrislianos esse se 8imulant? Usque hbodie per 
totas Orientis synagogas inter Judzos heresis est, 
uz dicitur Mincorum , et a Phariszis nunc usque 

mnatur, quos vulgo Nazarzos nuncupant, qui 
credunt in Christum Filium Dei, natum de Virgine 
Maria, et eum dicunt esse, qui sub Pontio Pilato 
passSus est et resurrexil, in quem et nos credimus ; 
ed, dum volunt et Judi esse et Christani, nec 
Judzi sunt, nec Christiani. » Aug., Deher ; Theod., 
lib. 1 De her. fab.; Cypr., Expozit. symb. aposl.; 
Orig., in cap. xv Matth. Credo etiam Ebionzos 
&:77%%z apud Origenem ideo nuncupari , quod Na- 
zarei cum Ebionzis consuetudinem aliqualem et 
ſamiliaritatem contraxerint; audi Epiphan., hr. 
30 : "Evvey &pyera: wg xaxts aro Giiamxabias , 
dev FhOv xa2t of Natapr, vt of avopot mpocbt aw 
Tat. Luvaghii; yap org ixeivor; , xa Exetvor To- 
Ip, ixar:po; anh The Eauzoy poyirpias Th Ertpy 

erihwxe. Kat Caytpovrar ptv Erepo; mpeg Thy 
TEpOv Xxa7& Tri, ty Bt th xaxovet hos Gant 
45a. « Inde pessimi predicandi dogmalis inji- 
tum Sumpsit, unde et impios Nazarenos CcEpisse 
docuimus. Awmbo evim, collatis inter Se capitulis, 


5 Ibid., 9. 


Eipwva Thy xakovpevoy Ilttpov, «'Aviby Wttpos elg 
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Terpanoda xa). Epreth The the xat meteiva tol obpa- 
voy. Kat tyfveto gwvh mph; avrdy © 'Avacths , INt- 
Tpe, oo xat gays. '0 &t Nerpos ln, Mrfiapo , 
KUprz , Gt: ovdtnores Egayoy tiv xowby xat axddap- 
Tov. Kat gwvh tx Teurtpou mphs abrdy* A 6 Ocds 
txa04pror (44), ob ph xofvou. » "Opa yap tv Toikorg, 
Tiva Tpirov rapiotatat th Toutaixa E0n mept xa- 


B dapoy xa) axah4pruv Et Treo 6 Ttzpog. Kat ix 


Twy E575 Tnhovrat, Grt Erradias EdchOn, , Iva xo 
vevhor, Toy Mywy The TiTrews T6 ph xata oapxa 
Iopannity Kopyriiy at tols oby avty, oO; Ett 
"ToubaTos , xat xatt ta; loudaluv Ttapaterts Cov, 
xX2729ppovoey Tov Efw To "Toubatouot. Kat tv TH 
Tod; Takdtag 85: Emiotzon} Natkog Eugalve:, Gr Met- 
TB% , Et gobolueveg Toug Toutaioug, navadauevcg 
799 pert Twy Ehvav cuveadferv, tEh8dviog "Taxwbou 
mg airy, agouptcy tavrdy anh toy vos, 
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TET9t x25 ate of Lownot Toutalo: xat Bapvdbas. 
Kat &x6o06v ye hv uh 47oIt7 vat Tov "TovBaixwy EYwy 
Tobg els thy meprrophty &nootabtviag, © Gt of Go- 
X99VIEG GtVMo Elvar Ge5iag Elwxny Navy xat Bap- 
va6a xoveviac, avto cls thy teprrophv anidvies ,» 
fy" txzTvo. Tolg Eves. xnpytwer. Ti & Iyw, Ott 
of xrpyomovitg eig thy tepirophy Lrfotehiov Eau- 
T9\26 &rh Tov thvav xat 4pwpitov ; Fre xat adds 6 
IIz3kog toil; TIoubalos "IouBalog Etyfveto, Iva "Tou- 
$aiovg x<pitorn. Ah we xa) tv tals Npateo: twy 
am2TO. wv YE pantat, xat npooyopay Tpochveyxey 
tr) th 0u5:acrh prov, Iva nioy "Toudaloug nept coy 
ph elvat amootratrhs veuou. Tavra & nevia 
Er:iTraw 6 Kikoog, ox Bv Enpocwnionortoato Thy 


19 ] Cor, ix, MW. ®* Act. xxvn, 26. 


Suam alier cum altero improbitatem ac nequitiam 
communicavit. Atque etsi quadamtenus a se multo 
dissideant , in excogilando tamen pravissimo do- 
gmate sese invicem expressernnt. » Et paulo antea : 
Lauapeitrov ty yap Eye th Shekuphy, "IouSafwy Bt 
+> bypa, 'O552iwy & xat Natwpatiuv xa) Nacz- 
patty Thy ywopny , Knpr/iiavay t <!505 , Kapro- 
£6471aver Thy xaxoiporiayv, xt Xprotiavey Bov- 
ketar Eyerv thy TpaTmYopiay. « Nam Samaritanorum 
impuram $superslitionem affectavit. A Judzis porro 
nomen accepit; ab is, Nazorzis et Nasarzis 
dogmata. Cerinthianorum deinde ſformam , Carpo- 
cratianorum nequitiam, Christianorum deuique 
appellationem usurpare contendil. » SPENCER. 

(42) Hoschelius in textu habet, avzov, Spence- 
rus av7G, rectius, Sicque omnes mss., $i exceperis 
Aunglicauum primum et Julianum, qui utramque 
lectionem exhibent. 

(45) Omnes codd. mss., T£55apatv apyal; xa0:c- 

vov, Vulgatus Actorum lextus, T:5o2potv apyat; 

Fe ptvov xat xabitutvov. , 

(44) Vetus codex Vaticanus, Regius et Bai» 
leensis , txa94p:7e. Reliqui, Ex49r,pe. 
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"loubatoy Myovea nphe Tobg &nd "Toubaioped m- A deciperemini, et a nobis in_ aliud nomen aliamqne 


otevevrag 176+ « TE na0drreg,, © moilttat, xatehi- 


vitam transfugerelis ? »' 


nets Thy Tn:4tprov v6uoyv , xat vn Excivou, mph; Gy Ep: Grevitypeda, Quyaywynftvreg, mkv yeholws 
tinnarhImre, xat ap) hubv annvropght oats clg Who bvoua xat lg &Aov Biov; » 


' 


"Em? & ana5 yeydvapey Ev T6 Tept tob Wfrpoy 
Aorw xa tov Gibataviwy tobe Ev Th Teprroph thy 
Xptrriavioudy, ox &torov tyoupar napabiohat toy 
Tn 90% tiva gwvhy 4nd Tod xart Twdvyvny Evayys- 
Mov wat thy Crhynowv avrhg. Ttypanrar bh atrdy 
elpnxevar* « "Ext Toa Eyw Meyerv Outv, 4X ob 
Govache Sactdierv Eprt. "Ora bt £0n Exetvo;, td 
Ivevpa the Gnbeias, tinytoer buli; els thy akh- 
0:1av Ttioav + ob yap hakfon ay* tavtod, 41% Goa 
av &@xovact (45), Jakhoet. » Kat Cnrobuey ty T6 


2. Sed quia sermo jincidit de Petro et iis qui 
Christianam religionem eos qui ex circumcisions 
erant , docuerunt, non alienum fuerit hic ex Evan- 
gelio Secundum Joannem quoddam Jesu dictum re- 
ſerre ct enarrare. Sic autem habet : « Adbuc multa 
habeo vobis dicere, sed non potestis portare modo. 
Cum aulem venerit ille Spiritus veritatis, ducet vos 
in omnem verilatem, Non enim Jloquetwr a semet- 
ipso, sed quzcungue audiet loquetur *', » Hic quz- 
rimus ecquzenam ſuerint mulla jlla quz Jesus dis- 


IT, Tiva tv T4 rob.d, & clys ptv kfyerv 6 "Tnoodg  ctpulis suis dicere habebat, et quz tum portare non 


Tols palnral; tautod, ox thivavto Bt avri Bactd- 
Ferv wI6re. Kat gnpi+ Mind" os Toutalog, xat 
ouvrpapetor To xati 7 ypappa Mubatus viuu tos 
@rnotd)og, elys puty Myerv th 6 Ainfh; veurs, xat 
Tivey Enovpaviuy Iraobefy part xat ox:i t maph toi; 
Toubaiog Latpela Enetehetto, xat tivwy pehkdviewy 
@axahov oxtav repietyey 6 nept Spwciws xat mb- 
o2ws (46) xa! toproy xat vouurvioy xat LabEatwy 
vopu%. Kat tol.z fv tat”, & elyey atrols kfyery* 
6pwy & Gt ravy yahemdy Egtry and woxns avatpe- 
Tr oxy cuyyevvrIevia xat ouvIpayevia 6- 
Yuata peypt The Tod avighs tainiag, xat neioayra 
TI% avetino6ta; avti, rr tavie pty tort Offa, th 
& peracaketery avrh, torly acc6t;* wat ty TH 
unepoyf The xatk Xprothv, touttort thy &kffc:ay, 
TwWwrws Efyyery avrk oxv6ala xal tnuiar, bs 
TE: vat Tovg dxotoriag Uneperibera lg Em 
T7,6:167< pov xatphy Thy petit th wahog xat thy ava- 
G7a9y avrov, Kat yap @inbo; fv axaipws fpooa- 
Y6pevoy Th SofOrua tols pritrwu ywpoior avrd, 
avatpertixhv The Ttept Toy "Ino99 Srokfliws Tvy- 
xavov, fv fon aveiifgecav ws Tept Xprotod xat 
Ytou Tov 9:09 Tod SovtoG. Kat npfoyt; £} ph voly 
Eyes: ox elxattppivitoy Th obrws Axoyont 799 * 
« TIokka Eyw buly Myery, 2k od Govache Sactatty 
Gprt © » 779k. Yap Th The Tov vouou, xate T2 mveiy- 
pattxa, emyhocws xat gagrviias * xat ox touvays 
Tw; Sartre avrx of palrrat, tv loutalor ye- 
yevvr,utvor. xat avatihpaputve. thts. Otya: & Gr: 
x2}, Emet TyUmog putv Hy Exetva, akfbcra 3} & Epic 
$:84aIx::v aro; th ayiov HNvevua, G&:z touro At- 
kexta: * « "Oray Eby ixeivog, mt Nvevua the akn- 
Oelag, nyt,ou dui; lg thy akffeiay nioav © 
&; £1 Eeyey, elg nicav thy ahfciav zwy Tpaypa- 
Twv, Oy ty Tolg Tina yevwouever, herds thy aint 
Matpelay latpeterv To Ozp. Kat xatz thy ETay- 
yerav Tod "Tno99 Fife tm» Nve3ua the abnfeiag £7) 
dy Il::pov, Myov Toh; ardy,nep: Toy Terpatiiuy 
xai tpT2IOv The Yis xat nerervaey 795 GLpavoy * 
« *Avacti; , Ilttpe, Oooov xat gays.» Kai fab: 


poterant. Et dico : Forte, quia Judzi erant apostoli 
et Mosaica lege secundum litteram accepta innutriti, 
hzc ſueruut quz illis dicere haberet : quzgyam esset 
vera lex, quarum rerum c&lestium umbra signisque 
cultus Judaicus conslaret, quz futura bona prae- 
scripti de cibo et potu, de festis, neomeniis et 
Sabbalis ritus adumbrarent. Hujusmodi multa erant 
quz babebat eis dicere; cum aulem dogmata que 
pene congenita et ad virilem usque #tatem coalita 
erant , quzque et divina esse et sine impielale tolli 
non posse Sibi persuaserant ii qui ipsa Susceperant, 
perdiſlicile esse cerneret ex anima revellere, et 
prz excellenti quz secundum Christum, id es se- 
cundum veritalem esl, cognitione oslendere et au- 


C gitoribus persuadere illa esse « Stercora et detri- 


menta **, z tempus opportunius exspectavit, dum vi- 
delicet et crucem passus esset et ſuisset-e mortuis 
SuScitatus. Enimvero auxilium inlempestive iis 
preslitum qui illud nondum capere poterant , ever- 
tere poluisset opinionem, quam de Jesu conceplam 
animo habebaul, eum esse Christum et viventis Dei 
388 Filium. Et vide annon recta sit senteutia 
hujus Joci : « Multa habeo vobis dicere, sed non 
potestis portare modo ®, » Mul/a sunt enim in lege 
quz $ensu $piritali edisseri et explicari debeant; 
nec ea ullo modo tune intelligere poterant apostoli, 
nati inter Judzos et educati. Credo equidem quo- 
niam figura erant Judaici illi ritus, veritas autem 
quz Spiritus $sanctus eos docturus erat, propler 
hanc rem dictum esse : « Quando venerit ille Spi- 
ritus veritatis, ducet vos in omnem veritatem **; » 
quasi diceret, in omnem verilatem rerum, quarum , 
licet figurz tantum apud vos fuerint, verum nihilo- 
minus Deo cultui a vobis exhiberi puiabalis. Atque, 
ut Jegus promiserat, venit Spiritus veritatis in Pe- | 
(rum, eique de quadrupedibus, serpentibus terre 
et volatilibus cli dixit : « Surge, Petre, occide et 
manduca ©, » Et venit ad eum superslitione adbuc 
laborautem, Ad divinam enim yocem ' respondet : 
« Absit, Domine, quia nunquam manducavi omne 


*: Joan. xvi, 12 et 43. ** Philipp. 1, 8. ** Joan. xvi, 12. * Ibid. 13. ** Act. x, 13. 


(45) Sic omnes mss. Haschelins vero ad margi- 
nem et Spencerus in textu, 552 2v ax955n. 
(46) Ita codd. Regius et Parisieusis, Retiqui 


vero cum editis habent, T=pt Spworwy xat x6ciwy. 
Paulo post omnes mSs., Tufyewnbtvra xat ouvega- 
GEVTR. 
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commune aut immundum. » 
docens quidnam de cibis ex veritate et gpiritaliter 
esset sentiendum : « Que, inquit, Deus puriſicavit, 
tw communia ne dixeris. » Post hanc visionem Spi- 
ritus verilalis Petrum in omnem veritatem duxit, 
cique dixit multa, quz dum adhuc cum illo Jesus 
Secundum carnem versaretur, portare non poluerat. 
Verum de his alia se dabit disserendi occasio, cum 


agetur de iis quz ad litteralem legis Mosaicz $sen- 


Sum pertineut. 


3. Nunc autem propositum est nobis Celsi igno- 
rantiam redarguere, apud quem Judzus his verbis 
Suo0s populares et Israclitas, qui in Jesum credunt, 


compellat : « Quz vos intemperiz agebant, ut B 


patriam legem relinqueretis ? » ef reliqua. At quo- 
modo a lege patria deſecerunt, qui ejus parum 
sludios0s objurgant sic : « Dicite mihi , qui legem 
legitis , legem non auditis? Scriptlum est enim, 
quoniam Abraham duos filios habuit **, » et quaz 
gequuntur, ad hec verba : « Quz sunt per allego- 
riam dicta. » An patriam deseruere legem, qui eam 
nunquam non in ore habent, dicentes : «An et lex 
haec non dicit? scriptum est enim in lege Moysi : 
Non alligabis os bovi trituranti. Nunquid de bobus 
cura est Deo? an propler nos utique hc dicit ? 
Nam propter nos scripla sunt *', » etc. Sed hec 
omnia Judzus apud Celsum conſundit; cum longe 
probabilior ejus ſuisset accusatio, si dixigset : 
« Quidam ex vobis prislinos ritus reliquerunt ex- 
plicationum et allegoriarum nomine; nonnulli 
illos interpretati, ut loqui amatis, spirilali sensu, 
nibilo secius patria observalis inslitula ; alii qui- 
dam litterali sensu contenti in coque lotum conti- 
neri spiritalem sensum arbitrantes, vullis simul et 
Jesum agnosci pro eo quem Z$8Y prenuntiaverunt 
prophetz, et Mosaicam legem ex instituto majorum 
Suorum observare. » At unde Celso tanla fuisset in 
his distinguendis perspicacitas , qui in sequentibus 
impiarum omninoque a Jesu alienarum hareseon 
meminit, imo et quarumdam, quz Supremum pror- 
gus abnegant conditorem; neque novit Israelitas 
qui, servala patria lege, in Jesum crediderint ? Nec 


ORIGENIS 
Tum Spiritus zanctus A Tpd; avrtdy Er: Cerorbatyovobvia * ro) yap xat wp 


Thy 0ziav gwvhy * « Mrbapis, Kupre, Gott obitnore 
Epayov Ty xorviv f, axadaprov. » Kai EbiBate thy 
rept Spwudtwy alnbov xat rveupatixov (47) kyov 
ty T6* « *A 6 Od Exabaproe, ob wh xofvou, » Kai 
E57G Excivn Th enraclz th Nvevua the alnfbeiag, 
Grryovv els thy afberav nioav thy Netpoy, ti 
Tonka Eleyev abt, 2 wx Ethuvaro Bactatcty, Gre 
xa7& 34pxa abty Et 6 Tnoobg ouvihv. "AMS nep) ptv 
Tourwy &og Eota: nxaiphs mph Td Ermyhoactar 
rept Toy xatt thy txboyhv (48) tob Muwbotws 
V6pov. 

Nvuv & Tp6xerrai Efyfar thy Tod Kelooy apablay, 
T2p' © 6 "loubalog Myer tolg mokitrats xat tolg 
Topariitais miotevaancty En thy 'Imcouy T6* «Tt 
ra0dvieg xatehlnets thy T&tpiov vouoy; » xal t& 
£57. Nay & xatakekoirac: thy t4tpiov vouoy of 
EmtiuOvIEG olg pt Axovoucty avton, xat kfyovieg * 
« Ayers pat, of thy veuoy davayrvwaoxovitg, Thy v6- 
paov 6x Gxovere ; Teyparrtar yep, ir: 'Abpaiy Go 
vioug Eays © » pEypt Tov, « anivd tony dhnyopot- 
eva, » xat T4 ting. Kal nw; zatakchofnrag thy 
T&tprov wpov of att pepvrutva ty Tols Myor; 
tautzwy TOy Tatpliwy; xat LEyovieg* OH xat 6 
v6uog Tara od Myet; tv yap m6 Mubcius way 
yEypartat * 09 grpwarts Boby akowvin. Mh twy 
Bowy pet T6 Og, f &' tui;s navinc Myer; Of 
ftui; yap Eypagn, » xat T4 E£5ng. Kat wy ouyxeyy- 
pEvws ye Tav)" 6 taps T6 Keiiow Toudalog Afyet, 


C Sovapeve; mibawwrepoy elnely, Gr: « Tives pv 


buoy (49) xatakchotrac Ta Em, npopaac: Gmmyh- 
o5Wvy xat aklnyoproy * tivtg Gt xat Ermyovpeya, og 
tnayythcole, nveupatixaoy , oodty frrov t& r&tpra 
Tnpctts* Trvis Ot 053 Cmyorpever, Bovkecte xal 
Thy "Inoovv Tapaittacha: be nwpogyrevOtvra , xat 
Thy Mwbotws v6pov Thphoat xata T& m@tpia * Wy t£y 
Th Meet Eyovieg Thy Tavia Tol neluatog VOUV. » 
"Ada yap THe Keow T4 xata thy T6rov Tpave 

Gat, G& wat aipestwy uty abiwy xat Tod "Ina 
maven, ako pliuy tv Tolg ESTG Euvnudveucs, xat W- 
wv xaTakeimo vow! thy Cnuioupyoy © WH obs Ot al 
Topariita; els "Inoouy motevovra;, xat of xata- 
Mnfvrag Thy T:&Tpiov vouov; OY yap tpoexeito abty 
gunalnlo; ca ta xate Thy T6rov Eferaiat , Ty & 21 


enim ei propositum ſuit sincero veritatis studio D #pho:pov elpioxo:, rapabetnrate ak ws txbpts, 


omnia hoc loco investigare, ut si quid utile nan- 
cisceretur, id admilleret; $ed animo inſenso hXc 
scripsit, lotus ad everiendum intentus Simul atque 
audierit. 

4. Deinde illius Judzus eos qui e populo Jesum 
Seculi sunt, sic alloquitur : « Heri et nudius ter- 
lius, cum in eum qui vobis os sublinebat, animad- 


* Galat. rv, 21, 22. 


(ﬆ4T) *Aln0ar zalt xvevuarixov. Bene Velserus 
apud Heschelium scribeudum monet &n0rvby xat 
Tvevpatixdy. Paulo post duo codd. Yaticani et Ba- 
Sileensis, & 6 Od; Exabdpror, et ita Anglicanus 

imus ad marginemw. Reliqui cum editis habent, 
6 Ocdc txa4dr pe. 

(48) Hept ror vara thy &x80211r. Boherellus 


8 ] Cor. ix, $; Deut. xxy, 4. 


xat Gkog. 79d avatperetv Gpa Th axouoat yevlurs- 
Voc, T4 ToRavta aveypayev. 


Eiza >ys: 6 map" abzo Toubatog wo; tobg md 
To 1a99 TiTrEVIAvIALG * Ott « Xitg xa npwny, 6xn- 
viza 79979v £x9h3;0pety Bovuxokobvia bui;, aniorhae 


Twy masculinum esse pulat, et Tobg xati thy Ex- 
Goyhv Tol Mwb3tws vouou interpretatur « eos qui 
litteralem Mosaicz legis senSum Sectantur. » 

(49) "Yuor. Recie mss., et ita legisse videtur 
interpres Gelenius, Libb. editi babeut, Hhawy, 
mae, 
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ols Beyev, Os tieltapev. Mera & tavra Goxel por 
Eervorygtog Exeodai 76+ « "H mw; Epyeote ty and THY 
hperipwy lpay, tpdidvteg &@t avri amnipdterte; obx 
Eyovres @hnv Eph elnely tou 5dy patos, i Thy hus- 
Tepov v6pov* » &nbog; ptv yap Kptotiavels h claxywyh 
tot &nd tov lepoy Mubotws, xat Tbv TpMphtiEOv 
voaupdtuyt xat pert thy eloaywyhy, tv th Simyhoet 
xa}. capnvelz avrwy tort tol; eloayoptvorgs tf npe- 
xo7h Cnrouor Th « xa72 anoxibutty port pov, yo6- 
votg aivvlotg o5oryr uevoy, pavepuiity & voy tats (51) 
Tpopnitxals gwvals, » xa) Th t99 Kuplov huov "In- 
o0v X protod Emigavela. Oby, o; Myers Bt, of mpotdv- 
Tes a&ttpatous: Th tv veuy y=ypaputva* 4k 
Theiova Tiuhy abrots npirtiiacry, anoberxvivies 
Goov Exer Babog cogav xat anpptruv Mywy Exetva 
72 71pappara, T4 bnh "lovbaluv od telewprutva, tov 
ET 70adrepov xat wbrxwre pov alot Eveuyyavoviey, 
Tt & &ronov th &pyh» T1 hpert pou Boy patog, tours- 
o7t Tov Evayyefov, clvar thy vouoy; At xat abtod 7g3 
Tr,009 Kuplov hub Myovtog mph; mob; ph moteboy- 
Tag avbty (52)* « El! Enoretere Mwb cet, Entotetere &v 
tuot* Tept yap Epod ExeTvo; Eypayey * ef BÞ tots Exel- 
vou Ypaupacr od rtoteverte, mwg Toig Euots bhuact 
TLTTEYGETE (53); » "AMA wat cl; tov ebayyehorov 
6 Maprxog groiv « *Apyh (54) t9b Evayyzhiov thuov 
"In,999 Xprotod, ws; yEyrparat Ev "Houta TH mpphan* 
"IBob Eyw @anootthw Thy Eyyerdv pou Tph TpHGWNGY 
C09, OG XATATXEvAaTE Thy bBdy ons Eurpoobey cov * » 
Ezrxevig, br & toy Evayyehiov apyh Tov "Toubatxibv 
Tpappatww fprrzat. Ti ov x20" tuov LMfyetar ond 
7% T4p4 T6 Keow "lovdatov (55), &v 7h* « Efre yap 
Tp97Yopevrt Ti; vuly, Git &pa 6 93 Ooh nat; elg 
avOpurovg &piterat, obr9g hutiepos fv 6 nrpoptag, 
x2). 700 huetEpoy Brod ; » Totoy & Eyxinua Xprotia- 
v.opy E9ttv, cf 6 Bantioac thy 'Ingodv "Iwdvvng 
"Joudatog fv; Ob yap Emel "Toubatog fv, ouvayerat, 
G7, Tet navia thy moretovia, cr) and toy Eva 
Tpodtpyetat To yw, fre &nh "Toubaiwy, xate th 
YTopappa Thy Mwictws Thpety vipov. 


Mc=4 tavrta £1 xal tautokoyet 6 Kikoog mepl toy 
In509 (56), 3&Urepov for, Mywv rhnuucktoavia at- 
Thy Sdwxtvar maps "loudatorg Gixty © ak huts ox 


CONTRA CELSUM LIB. IL 
0d Tzatployv v6uou' » obity axprbog (50) cli tv A versum est, a lege patria deſecistis. » Ubi nibil 


quidem accuratum vidit in iis quz dixit, ut jam 
probatum est. Quz sequuatur aliquid ponderis ha- 
bere videntur : « Quomodo, cum a nostris sacris 
ducalis initium , paulo progressi eadem illa con- 
lemnitis? Neque enim aliud vestrz doctrinz dicere 
habetis initium quam nostram legem. » Verum est 
Mosaicz legis ritus litterasque prophelicas esse re- 
ligionis Christianz prima veluti rudimenta, et ab 
eis progress0s lum proficere, cum jlla scrutantur. 
eorumque mentem inspiciunt, cum quzrunt « 82- 
cundum revelationem mysterium temporibus zter- 
nis lacitum, quod nunec pateſactum est per Seriptu- 
ras prophetarum *”* » et Domini nostri Jesu Christi 
adventum., At non verum-quod dicitis, qui profi- 


B ciunt, ab eis Mosaicam legem despicatui haberi. 


Imo plus illi honoris deferunt : ostendunt enim quam 
alla , quam abstrusa sit sapientia eorum quz sub 
dlis latent litteris, in quas nunquam Judzi*jntro- 
spexerunt, ut qui illis legendis in superſicie et ſa- 
bulis hzrent. Quid vero absurdum est legem esse 
nostre doctrine, seu, quod idem est, Evangelii 
principium , cum ipse Jesus Dominus noster iis, qui 
ipsi ſidem non habebant, dixerit : « Si crederetis 
Moysi, crederetis et mihi ; de me enim ille scri- 
psit; si antem illius litteris non creditis, quomodo 
verbis meis credetis **? » Sed et Marcus unus ex 
evangelistis ait : « Initium Evangelii nostri Jesu 
Cbris1i, sicut scriptum est in [saia propheta « Ecre 
ego millo angelum meum ante faciem tuam, qui 
przeparabit viam tuam ante te ** ; » quibus docet 
Evangelii jnitium a Scripturis Judaicis pendere. 
Quid ergo nobis adversatur id quod Celsi Judzus 
390 ait - « Si quis enim vobis predixit Filium 
Dei inter homines esse venturum, ſuit is nosler 
et noslri Dei propheta. » Quid contra Christiani- 
smum ſacit, Joannem, qui Jesum baptizavit , ſuisse 
Judzum ? Nec enim inde consequens est ut omnis 
qui credit, sive 9 gentibus, sive a Judzis ad 
Christianam doctrinam accedat, Mosaicam legem 
litterali sensu interpretatam observare debeat. 

5. Postea, etsi repelit Celsus quod antea de Jezu 
dixerat, illum apud Judzos sSuorum scelerum pae- 
nas luisse, nos non ilerabimus deſensionem, cum 


travalr,ducha thy amohoyiav, Epxo5ucver tf, mpo*t- D Prior abunde sufſiciat. Peinde quoniam <jus Judzus 


prtvy. Eft) tmzl wy Ewha T4 nept avactaatwy ve- 
xpOv, xal. xp{oews Ocod, xat Th; ptv Ent tobg Br- 


ut obsoleta et rancida despicit quz apud nos de 
mortuerum resurrectione, de Dei judicio, de mer- 


*7* Rom. xv1,25. * Joan. v, 46, 47. ** Mare. 1, 1, 2. 


(50) Libb. editi in margine habent, &xp:6ts, vsic- 
que codd. Regius et Basileensis. 

(51) Zeorynptror, garepwlher 68 vor taig. la 
recte omnes codd. mss. Libb. vero edili, c:oryn- 
pevoy Ev tals, wale. 

(52) Avr@. Na bene codex Basilcensis. Libb. 
editi, avrod. 

(55) Heeschelius ip texlu, miorevets. 

(54) 'Apx1h, elc. Cum bona Grignais et aliorum 
venia dixerim (verba sunt Boherelli), non esse le- 
gitimum quen affert, istorum verborum sensum. Imo, 
primus Marci versiculus seorsim est explicandus : 
« Incipit Evangelium Jesu Christi Filii Dei. » Sicut 
in fine ejusdem Evangelii, apnd Syrum interpretem, 
additur : « Explicit Evangel:um Sanctum, » etc. Se- 


quenlia vero sic sunt invicem connectenda : « Quem- 
admodum previcium ſuerat ,a prophetis.... Yenit 
Joannes. » lbidem vox hpov que legitur post evay- 
yerlov, abest a mss. Regio et Basileens! qui mox 
habent, ©5 yEyparta: &v Tols Tpophrats* "IGob 
tyw, etc. 

*33) Hoeschelius in textu, &v 76 T2p" avrp Kiow 
Toubaiov. Codd. Regius et Baslleensis, &v tw 
nap arp Keicw "Toubaiov. Sed ulraque leclio 
VitioS2. 

(56) 'Tnoo. Ita Spencerus in textu, sieque certe 
legendum, reluctanubus licet omnibus mss. et Hae 
schelio, apud quos legitus, ".wavyov* neque enim us- 
quam antea dixit Celsrs de Joanne, TtAanapeat- 
o2v72 abthy 3:dwxtva: naps oat Girn,v. 


ORIGENIS 
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cede juslis destinata, de igne qui injustos manet, A xa2{ov;, mph; 8 Ent mol; ablxovg ebrehiter 8 Tap 


traduntur, videturque sibi Christiarismum $ubver- 
tisse, cum dicit nibil novrum in islis a Christianis 
doceri ; 2d hc respondendum est Jesum nostrum 
cum videret nihil a Judzis fieri , quod prophelicis 
documemntis dignum esset, parabola significasse 
fore ut ab illis auferretur regnum Dei et gentibus 
daretur *. Quamobrem vere nunec videre est Ju- 
deos nihil preter ſabulas nugasque consectari , 
quippe qui lumine careant quod illos in cognitionem 
Scripturarum deducat; penes autem Christianos esse 
verilatem , qua hominis anima et mens erigi atque 
altolli possit, quzque illos persuadet ut civitatem 
habeant , non qualem lerrestres Judzi , terrenam , 
sed caelesiem **, Id maniſestwwm est in iis qui le- 
gis propbelicarumque senleutiarum $ublimitatem 
perspiciunt, eamque aliis aperire possunt. 

6. Eslo, Jesus ritus omnes Judaicos observaverit, 
etiam eos qui ad $acrificia pertinent, quid istud 
impedit quominus ili ut Filio Dei credatur? Jesus 
igitur est Filius Dei, qui et legem et prophetas de- 
dit ; nec nos, qui in Ecclesia sumus, violamus le- 
gem, $ed, spretis Judzorum fabulis , investigando 
legis et prophetarum occulto sensu emendamur 
alque erudimur. Enimvero prophetz , ut qui sen- 
Sum corum quz dicunt, simplici historia legisque 
verbis et littera non circumscribant , aliquando sic 
loguuntur, nimirum bistorias narraturi : « Aperiam 
os meum, loquar propositiones ab initio ** : » ali- 
quando legis, ut rei obscurz et quz nonnisi_au- 
xiliante Deo capi polest, intelligentiam postulant 
his verbis : « Revela oculos meos, et considerabo 
mirabilia de lege tua **. » 


avty Toudatog * unity & xavhy ty Tovtog EiBacrxe- 
cha: paTxwy X proviavols, olevar dvat perry Xpiotia- 
viaudy * kexttov Tphg alrhy, rr. 6 Tnaodg hpov (57), 
epwy "loataiog pnitv 55 Toy ty TH; Tpophratg 
pat uatwy Toarroven;, iBibate Biz mapaboits, Gat 
1 paotkecia To Brod apht,crrat pty an” Exefvev, xat 
Got era: ti; nh Tov E<vov. Ath xat Extry aknftog 
idetv, tavea ptv tx Tofatuv toy vov pious xat +- 
p93; © 0% yap Eyoun: Th gas The Yuworws Toy T pa- 
gov * T4 &@ Xprioriavey aifbciay, Enipat xat pe- 
T<wpica: avigunos huyhv xat vooy Buvdapeva, xa) 
neidovia Eyerv Tt rokfreuua oy Bunty Tolls xitw 
loubatiog;, xi3vw 799, 4, ty obpavil; * Gmzp gaive- 
T2: 72þ42 Toi; 36 utyhog twy tv To Vepuy xat tolg 


B =poyhra:; voruditwy Gewpobot, xat £ikoy nALATTH- 


cat Tuvapevo;. 

"EoXw G& xat navia T4 xatz Toudaloug Edn, pe- 
You nat Tov Tap abtodls fuawy, nemomxivat thy 
Ir,couv* tt ww7ro cupbaiicrar wpds 7h wh Gefy mi- 
o7e%:tv avg wo; Vip ww Bw; "Eotv ov Yikte tob 
$5705 (58) Thy vwpov xat Toug npophras Ooh, 6 
Troovg © xat TourOv huts of ant Th; Exxiaciag oy 
brz pbaivuey, 4a xat aneipazapsy tv tx; Tov- 
aims wbokoyiz;, cwaponiturta (59) Bt xat mas- 
FG ucha tf 092 vouoy xat Twy Rpegnzwy wuorix} 
Gewpiz. Ka! yap of mpopraL, Oy pH xatanayovieis 
Thy voy Twy acyopivey ty Tf mpogavel Iotopia, 
pur” tv of, x272 T25 MeGetg xa +5 yoapps vouoks- 
oa, 6799 pv gaorv, ioropiag inbey Extinct ucvc, 76 * 
« 'Avoiicy &v Txpaboaals Th or6pa pou, gO5yopar 
mp6, uatz an apyts* » inns &@ elygbuevcr np 
9% v9 O; 45270%, xat Gopivoy Orgy Tva vorbF, 


Abyouory bv elf} © « 'Aroxak yo mov; Epbakpods pov, xat x2tavor, ow ta 02ppirk ov (60) ix 299 vopos 299. » 


391 7. Ovtendant vero ubi vel in speciem arro- 
ganter dictum a Jeu aliquid inveniatur. Quomodo 
arrogans, qui ait : « Discite a me quia mitis $um et 
humilis corde, et invenietis requiem animabus ve- 
slris **? » Quermnodo arrogans qui post cenam, vesle 
coram discipulis deposita, accinctus linteo **, aqua 
in pelvim injecia , singulorum abluit pedes, et eos 
porrigere recusantem increpat his verbis ; « Nisi 
lavero te, non babebis partem mecum ** ? » Quo- 
modo arrogans, qui dicit : « Ego in medio vestirum 
SUM, non ut qui recumbil, sed ut qui ministrat **?» 
Arguat eum quispiam, quod falsa protulerit ; atque 
ut probet magna ejus ſuisse mendacia, dicat que 
magna, quz parva mendacia sint. Est et alia illum 


reſellendi via. Nam ſalsum non ext aliud alio magis p 


minusve falsum ; quemadmodum nec verum est 
aliud alio magis minusve verum. Ecquznam autem 


* Mailth. xx1, 45. _ ** Philipp. m, 20. 
»” Joan. xi, &. ** Ibid., 8. ** Luc. xxn, 27. 


(57) Codd. Regius et Basileensis, 6 Kuping huwy: 

(58) Adyroc. ta duo Vaticani, Regius et Basi- 
leensis. Libri vero editi, 3:36v79;. 

(59) Zwoperizcueda, Hachelius in textu babet, 
gagnvniiducy:. 

(60) $avudo:d cov. Sic uterque Vaticanus et duv 


” Pgal. Lxxvn, 2. 


Aztxvyutwany & TH xav Eagan Actws (nh Gka- 
Tovelag nmpopipopevr; naps To 'Inoov clpicnxeta * 
Tus Yap &v alatouy 6 kfywy « Mabere an tpuol, Gr 
TI; ip xat tang Th xapdiz* xat evpt,oerts 
wv4r295:v tais Goyal; buav; » "H tw alhatwy 6 
Einmwoy yewnutvs, txiuczapec; tr www pabttwy, 
TwIzuevy, Bt: Mfvaiiov, xat Bakwy Twp tis Thy vie 
TTHGA, x2 vittwy £x25709 79) THRag, x2) Et uw 
6 uh hover napeytty abtols, xat ieywy,, « 'Exv 
uh vie oz, ox Ez; pipts per” tpov; » "H tw; 
@.atwy 5 garxwy, « Kaye tyewany t&v pecy Laov, 


x2) (412 p2 (61) veer, iva beltr v2 piyaba yeurauevey 
why "Ir,oovv. "Eo: & xat Sikws abtby tfyat* "Orr 
Gt; 02x Eo heuoua Yeiopato; ploy h£roua, ob - 
45 999: pertovng * we GR aint; ainbou; paiov 
” Pal. cxym, 18. ** Malth. x1, 29. 


yirw Þ8 715 Tiva £05027), xal rApATTT I2r pEYAAl 


| Anglicani ; in aliis, sicut in editis, deest ov. Ibidem 


codd. Regius et Basileensis, zpoyepn 7262 76 
In,900 aa. Basileensis, = wan pena 
6 a&ywv. fnſra idem, © Gimvoy yrooptvy. Reliqui 
cum editis, 6 Teimvoy yryvoptveon, Ibidem Regius el 
Basileensis, Tw34pcv9; Gt hevaie. 
(61) Libb. editi in margine, peyaa xiv pixps. 


CONTRA CELSUM LIB. 1I. 


"@dnftg, f perfonug ahnde;. Tiva 3 xa th avioia A impia commixit Jesus ? Hee indicet Judzus Celsi. 


od "Ino% anayyehittw, xat palora 6 maph T6 
Kelow Towtatog. "H aviciov pty th &ptoreavery cw- 
parTixhs nEptrrophs, xat cwpatuoy Lab6atov, xa 
SwpaTXOy Eopray, x2) GWwlatTiKAY VOUATIVIOW, x2 
xadapoy xat axahapruv* porarthtvar 3} thy voav 
Em v6uov B20 Aftov xat 4ahnfh wat nvevparixhy, 
pers To Thy Tpesbeovza Untp Xproroy elfcvat 
« col; "Ioubaing lowbaloy yiftuerhati, va loutaios 


An impium fuit, neglectis, quz corporum erant, 
cxremoniis, circumcisione, $abbatis, diebus ſestis, 
neomeniis, et purorum ab impuris discrimine, 
evehere mentem ad legem Deo dignam, vyeram, $spi- 
ritalem ; simulque efficere ut, qui legatione ſungit.r 
pro Christo **, sciat « Judzis Judzus fieri, ut Judzcs 
lucretur ; iis qui sub lege sunt quasi sub lege. esse, 
ut eos qui sub lege sunt lucrifaciat *?? : 


xep3hon, * xat TH; b7d vouov, og nb waoy, tva mos 55d vinov wepht,on; » 


$7,0 & « Hokols iv xat £hovg gavhvat 7999700%G 
Tot; EEnmatioba: 0fhowor, enoicg fv 6 Inoovs. » Mh 
TROL 0v, GAKk wrB* Ghfyous, (Ak xa Eva Get- 
xviww (62) 6 raps *6 Keiiow Toubaing Toiourov, 


6Tolo; fv 6. TIn,7995 Meyov (63) xa 26ypata perk The by 


tv avrp bvvapeiws Supehh Enmiogyovra Th YEveL 
Toy avi pwrnw, x2) ET.57pigovca arh yooiws apap- 
Tr,p4atwy, Þr,c) & torn Exxhnua anh tov els thy 
X protby Tioreuoviwy Tpootyeobhat Ioutatiog, Er) 
ph 72TLITEXAGY oy clg Ochy thy Inooov * xat nzpt 
Tou7ov T' &v THis evetriger npoarihoyr,oaucha, Gcr- 
xvivei; apa, tw; piv Ocby abby vogupey, vata vi 6% 
&v0 proto yopey, «© Nos & , grow, fpct; & 
rior avipunr; inioucavit;s ff anh Bro thy 
x0\430vra Tov; abix2vy, trivia tiipdiopey; » Nets 
Tov79 & anroyh ache: nave cinfc; by, 0 Goxtt jor 
elvar eloyov. Os; £} xat Ghics Ti; Eleye, mas av 
tuet;, of 3:34;avii; (64) cwypovety, 4xiiactoy av 7 
tenor oavcy; f npt Cnmarooivrg npecbeuovits, t&r- 


xt,5azev ; 'Q; tap inziva tv avigurrt: co picxertat, C 


$ww garzoas (65) mpratray FERTTEUKEvR: Ac- 
youTt r286% tnmiinut oo; Xpiotod, haziotr xevat TW 
tinavbdtt xath 53 nwpoptre bueva, av0pwrvoy T,v. 
E: & 8:7 nTpoohcivar xa: iiiny aitizy, gf,90pev. 57: 
za} 097" avrh nwpreing of mpogtoa:, Lays youv 
Hoata; aye * « "Aro, ax 357t, xa} 05 pt ouvhae * 
xat 3iE£Tovee; Bette, rat 6 ph ne. Enayyvor 
yas ht xaphia 799 1299 799799, » x2) 72 6575. Kat ac- 
yerwoav tutv, ti ax9ygu3t, x2 tf SAETDIT TH; Wow- 
Taio:; (66) zpopr,rectar wh ouvf,2ty 7AASYOueva, rat 
wi by 6:7 pony Bt o0a: th Epatty. "Akan why Gt,- 
ov, 33: iddvee; why "Inavdv, ox 5291 Gortg fv * xa 
kxoyovreg 25799, 0) TYVTKRY £X TW MYDAENWY TT,v 
tv ar beifrrea, pirafbi64touony the £7 Tourbaioy 
I&% O09 Emiroxorhy, bt og and wwy Ew £7 at 
Thy Troretovea;. "Eorv ov ity pers thy Inoov 
tn:3ruiav Io Bains xavancittpptvwry TAvit,, x2: 
prov Eyovzag Tov that vopitoptvuy abrodls glvar 
GE j2v@v * akkz xat prity ohuttov 709 etvat viva Gerd 


” | Cor. ix, 20. *lsai. v1, 9. 


* 11 Cor. v, 20. 


(62) Duo Vaticani, Reg., Basileensis, et Anglica- 
nus primus, 4k xiv Gerxvriw. 


(65) Ante vocem a5yov, libb. editi exhibent uncis 
inclusamn particulam negantem 4 , quz abest ab 
omnibus mss. et certe abesse debet. Infra, amd x-- 
azwe aEpaprnuatuy, Sic* libh. editi in margine ef 
qmnes mss., excepto Joliano in quo legitar a7» 
195:w; Epagriwy, | 


8. Addit Judzns apud Celsum, « Mulios alios iis, 
qui decipi voluissent, tales potnisse videri, qualis 
ſuit Jesus. » Ostendat igitur non multos, non pau- 
cos, sed unum, qui lanta cum poteslate doctrinam 
xque humano generi utilem , zque a peccatorum 
colluvie avocantem tradiderit. Quod ait Judzos ab 


iis qui in Christum credunt reos agi, quod Jesum 


ut Deum recipere noluerint; ad id jam supra re- 
sponsum est , ubj declaravi simul et quomodo#Deum 
illum intelligimus, et secundum quid hominem esse 
dicimus. « At, inquit, quomodo nos, per quos om- 
nibus hominibus nuntiatum est venturum a Deo, 
qui de improbis supplicium sumeret, eum ignominia 
aſſecimus, posiquam venit ? » Tam ineptz interro- 
gationi respondere videtur esse ineptum. Perinde 
esl enim ac $i qnis diceret, nos qui temperantiam 
docuimus, quomodo in hanc virtutem peccassemus? 
Nos qui juslilize parties twemur, .quomodo injusle 
egissemus ? Ut enim apud bomines isla inveniun- 
tur, sic humanum erat Christo, poziquam juxta 
prophetias venit, fidem non habere, qui prophetis 
Christum venturom prenuviiantibus credere $e 
prolitebantur. ZYY Quod si addenda est etiam alia 
causa, dicemus hoc ipsum a prophelis ſuisse pre» 
dictum. Clare enim Isaias dicit : « Auribus audictis 
et non intelligetis ; oculis agpicietis , nec lamen in- 
twebimini. Incrassatum est enim cor populi hu- 

jus 5, » etc. Dicant nobis quid istud sit, quod, licet 
audituri et aspecturi erant Judzi, praedictum 1a- 
men ſuit fore, ut nec inlelligerent , nec aspicerent 

quomodo aspici oportuit. Perspicuum est ips0s 

Jesum videntes, nesciisse quis es8et; nec illam au- 

dientes, ex <jus dictis intellexisse quz in eo erat 

divinitatem, quz peculiarem Dei erga Judzos cu- 


D ram et vigilantiam, in eos transferebat qui e genli- 


bus in ipsum crederent. Quamobrem videre esl 
Judzos ex quo Jesus advenit, omnino derelictos, 
nee quidquam jam habere eorum, quz olim illis 
digna veneralione videbantur, nullum signum u:lam 


(64) Codex Regius, 5:325x097-25. 

(65) Heeschelius, p20x5977:5, male. PR: 
6) Ti dxovouct zal th Slfxouct Toi Tous 
8aio.. Na recle codd. Regius & Basileers!s. Ke- 
liqui cum editis habent, 7 axov9uo TH; "Ioaaiong 
xat o{ Sitmous: TH; Toxations. Paulo post Spence- 
rus in texin, 432 why Troy, fr: Haschelins. aki 
ut 55,00, 57. Cody. Regius et Basileensis, 4iiz ph 
GT ADWT. | 


CRIGCENIS 


cis adesse divinitatem. Non enim amplias eis snnt A tyra Tap? abrol;. Ohx Err Yap Tpogr;cat, 032 tepd- 


prophetz , non miracula ; cum contra apud Chri- 
Stianos etiamnum miraculorum aliquantum $uper- 
sint vestigia, imo majora, quam apud illos fuere, 
aliquando fiant ; et si hac in re quid penderis habet 
nostrum testimonium, nos ipsi vidimus. « Qua 
causa, pergit Celsi Judzzus, ignominiose a nobis 
ille habitus est quem prenuntiavimus ? An ut ma- 
jores quam alii demus penas ? » Cerie, inquam ego, 
majores aliis dabunt Judzi , cum propter svam in 
Christum incredulitatem , tum propter alia oppro- 
bria quibus illum affecerunt; neque sopplicium in 
judicii quod credimus tempus differetur ; jam dede- 
runt. Ecquz enim gens, przter solos Judzos, a Sua 
precipua urbe et a loco expulsa es, ubi patrius 


ITi2 © Ov xiv Fyvr, Ent nooby raph Xprotravols che 
pioxetat (67), xati Tivs ye pielfovar xat £: moto 
topey Afyovee; (68), ewpaxapey xat ftuct;. Atyer && 
6 Tape T6 Kiioy "Ioudalog* « Ati of tripudtoury Gy 
Tprxxt,pyocopsy; "H Iva thiov tw Gov xolac0 - 
pv; » Kat Tph; toiro & Eotty etnety, &rt mhiov tov 
© Toudatn. Tit thy cls Xptorhv &motiay, xat 
67a Da avty tviEptony, od povoy xatk thy TET:- 
TTSYpEvTY xpiorv weioovrat, A1A4 yp wal for memndv- 
dan. Notov yap EOvog nepuyateurar anh thy Rag 
p77 porthewy xat 792 oixeioy T6no Th matpiy Opr- 
oxeix (69) } pdvor "Toubator ; Towro 8: nendvdacy 
WO &yEvvErtator, £| xat morlatf paprov, 6. obity obs 
Exafvev, O5 6:4 74 x274 Tod Ino99 tuov tirokpn- 


culius ſuerat peculiariter constitutns? 14 tamen B ytva. 
passi sunt ut vilissimi homines, non tam propter alia sva crimina , quz $ane multa perpetraroat, quam 


ob ea quz in Jesum ausi sunt. | 

9. Dicit postea Judzus : « Quomodo Deus a no- 
bis | babitus fuisset is, qui, prout vulgo ferebatur, 
nihil prastitit eorum que promiserat ; qui post- 
quam a nobis convictus, damnatus, dignusque $up- 
plicio judicatus esl, quzsivit latebras et turpissime 
ſugiens captus est, proditus ab iis ipsis quos disci- 
pulos nominabat ? Atqui non conveniebat illi, qui 
Deus esset, fugere, et vinctum abduci : indignissi- 
mum amem eo, qui Servaior, Dei maximi Filius, 
angelus credebgtur, relinqui et prodi ab iis quibus- 
cum vixeral, quos $ibi in suis omnibus privalis re- 
bus conscios ſecerat, quigque illo ut magistro ute- 
bantur.» Ad quz respondeo Deum a nobis non exis- 
timari corpus illud Jesu quod sub aspectum cadebat 


Meri tavra now 6 'Toubaing+ « Toy © tulikiouey 
Tourzov vouitery Beby, 3; v4 ts Wan, banep Eny- 
x9%e79 (70), ov8ty Ov Emryythiets Enebeixvuto, xat 
Emazibh fuel; ffySavii; arndy, xat xatayvovieg {5103 - 
pey x94{co0at, xpurtbuevos tv, xxt Gab:3pacxuy 
tnoverh: orGtata £46): bn abr &t bv Wrbunte pa- 
0rwwy :po23%6hr, ; Kairno: Ochy, grotv, bra ore prd- 
yerv Evi, os Geerra antyecdar. * Rxrora ©} nh 
Twy ouvovroy abty, xx: navh; Blz xexovuvr, ut 
WV, X21 &:3a7x3ky ypwntvuy, xat Lwrfpa vourt%- 
pevoy (T1), xa: Ozo3 T5 peyioroy matt, xat &yye- 
ov, tErxatakctteodat v2 x2) ExBi3oohat. » Nets tavra 
& py,ooucy, 5rt off fucls Wnohap6avoury th Shc- 
Thuevoy Ties xat airy tot "(ood compa, clvas 


et subjectum sensibus erat ZYJ. Quid dico corpus? C Oz%v. Kat = Mfyw th pa; AIN o98t the huyhy, 


Idne de anima quidem a nobis creditur, de qua di- 
ctum est : « Tristis est anima mea uSque ad mor- 
tem *? » Sed quemadmodum qui dicit : « Ego Do- 
minus Deus omnis carnis *; » et : « Aute we non 
est ſormatus Deus, et post me non erit *, » creditur 
eliam a Judzis Deus esse qui anima et corpore pro- 
phetz tanquam instrumento ulitur, quemadmodum 
eliam Greci, qui hc de se pradicat : 

Mquoris et spatium et numerus miki notus arene : 

Calleo muti animum, et ſantiis nikil audio vocem?, 
eum judicant Deum esse voce Pytbiz et auribus 
uientem : Sic ex nobis Verbum Devs et Dei univer- 
Sorum Filius dixit iu Jesu : « Ego gum via, verilas, 


* Matth. xxvi, 38. *Jerem. xx1,'27. 


*Isa. xLm, 10. 


wept $5 dextar 16+ « Mepihundy tory < huyh pou 
Tws Oav4tov. » "AN" Gomep xati pty thy tov Tow 
Galwy Myov 6 Mywv, « "Ex Kup:os 6 Ochg nacrg 
Gzpxt;* » xa. the "Eurtpootity pou gx tytvero Elko 
cds, xa per” tut ox Exrar, » & Ocds elvar (79), 
TeniIreurat, Epyavy tm Yu}, xat th cwpar: Toh 
Tpoghtou ypwpeve; * x27i 8 "EMnva; 6 Mywv* 


Olea & &re ydupor i dfopder, wal ptrpu a- 
4ac 


Kai x<ypov Evrinyu, zat ov lalforro; (75) dxove, 
02d vevouiorat, 3:24 the Nubiag keywv xat axoubuc- 
veg © ouzw xa)" hui; 6 Adyos Seb; xat Oeod twy Ghwy 
Yiag, Eazyey Ev ww "Inagy 536 « 'Exw etpe & bits 


3 Herodot., lib. 1. 


(67) Codd. Reg. et Basileenvis , 3 Tzzpz Xpioria- D 58, et xvi, 4; Luc. xxm, 41; Joan. 11, 18, et v1, 0. 


wvelg edploxerat* atyerT 6 raps twp Kiikew "Ioudaics, 
sicque nonnulla omissa Sunt. 

(b6$) El xiorol boper J&rorrec. Harschelins et 
Spencerus in margine, of Tmioro! touey Kiyovicg. 
Boberello scribendum videtur, «c| Ttiorot Eouey co 
kfyovreg, twpaxapey xat facts, Subaudi peitova. 
Rewicit Origenes Joan. xiv, 12. 

dy) T5 xarply 8pnoxeig. Abzunt ista a codd. 
Regio et Basileensi, 

(70) "Qoxep exmxcvero. Id est, inquit Bobereilus, 
« prout yulgo evam audicbatur, vel ferebatur. » 
Melius forte d7z7zxovers. Respicit Celsus Maith. x11, 


hem vu, 4, et similes lacos. 

(Tl) Nop:Zpercy., Mallem, inquit Boherellus, vo- 
piyoucvws, id est vourJ6vewy. 

(72) 0 6ecc elvac. Hoaschelias et Spencerus in 
margine, G9:v clva:, quam vitiosam lectionem ex- 
hibeut omnes codd. mss., excepto Joliano ad enjus 
oram allexta es, appoita in textu altera 6 ch; 
EVat. . 

(73) Aal&orroc. Sic omnes mss.. et Haeschelius in 
textu ; 2d marginem vero rejecit gwvevvr%, quod 
Spencerus textui $u0 inseruit. 
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xa) < &\h0cia xat þ Cwh* » xat 76, « 'Eyw clur < Act vita ©; » et istud : « Ego sum oslium * » ; et hoe 


OUpa* » xal 76, « 'Eyw el: 6 &prog 6 Cov, 6 ix cob 
oLpavoy xatabds * » xa £f T1 &ko TolTo;G apart. 
ot9v, 'Exxalovuesy ov "Ioudaiots towtov ph vopioncr 
Ocdv, 57d Tov TpYphTaOy TIhAAf9) pELASTIPTpLEYOY 
ws piyahny bvrz Bovayiy, xat Bby xata thy Tov 
Ghwy Ozhy xat Nattpa (74). Toiry yap gapey tv tH 
4ac2 Mwy aca x00 porotiiz rpITTAEtTIONIR Thy attpa 
elprxevat 7, « TevrOitu gas ,» xat, «c Tevnfhrw cre- 
pEwWjaR, » xa T4 homa, Goa nwpootrafey 6 Boks ye- 
veolat * x2t tout elprxevar 76, « Hort rwpey Svipw- 
Tov x27" Elxiva xat Guokuary fpetifav » Npo3tt- 
ybevra & thy Adyov (T5) menon xtvat navia Goa 6 
Ilathp avry tviteiiato. Kai tavta kfyopey, 0x 
avro: Emi6akovies (76), az tals raps "Toubatlos 
gepoutvat; npopnreiag mOtELovitG, tv al; Myra: 
TzEpt Ocov, xa! tw Tnpioupyruatww atals MEGect 
T2 o97w; £9974 © Gt « Abrhs eine, xa tyeviOnoayr 
ad; tvetefhato, x2) txtiohnoav. » Ei yap Evetcl- 
2276 6 Och;, xat Extiohy, 72 Gnu pyhuata * tis &y 
x272 7) 4p37%9v Tp Fp0pT7:xX0 TVSL Att Ein 6 thy 
THA2v7T,) 299 Nath Eveokny Exxhr pant GuvnOecls, 
f 6 (iv 057w; dvouazw), Entuyos AGyos xat akffcia 
Tuyyavev; "Ot: &@t Thy &v ww "Inno keyovra t, 
« 'Eyw £lur $ $33; wat < akffzie xat h Cwh, » oe 
2 Evayyth:a 03s Tm oryey papptvov Trwz yeyoveval, 
©; 09004209 Ew The hugs x2). 799 Swpnto; T0 "In- 
G99 TYy2v9078 * Gov mtv xa (nh T9kLov, at E5 
exywy &, Ov rapatn5tucha, oirw; txirwy. '0 Sa- 
TRtTThs Iwavurg narprievwy Gogv obGeney Evath- 
ceoda: thy View Tod Beg, ox tv Exiivey TO Gwpaatt 
xa! 77, woyf, Tur avon, akkk yap ghavorra navra- 
you, Mye: mp). altoy* © Migog buoy ott,xe (77), by 
vuct;s 09x oifate, 66niow mou Epyhuevcge 1 elmep vic 
Exe? pudvyov Etvari thy Viv T92 Oeoy, Gino Th Shemd- 
pevov tv owpa "Ino9%, To; Eganrey tv c6* « Merc 
Duwy oth, cet, &y Lact; wn vitzte ; » Kat abr; 2,6 
In503G, Enaipwy td gponpa ww pabrtudriuy 
ave el; th peitova gpovety ntept Yiu Oro, groiv * 
« "Oro Go(T8) i tpils couvnyutve. cls t> tpby 
broua, ixit Eli iv plow avtwy. » Toravry, © avrov 
torr xa $ Tod Tovg patnra; Enayyehia Lfyorrg* 
« Kat iZo) tyw uel' Lua elye mann; Th; hutoas, 
tws TH Tuviekeiag 799 alum. » Tavrz of gapey, ow 


aliud : « Ego sum panis vivus qui de c@lo de- 
scendi * ; » et si quid aliud his simile. Damus igitur 
Judzis crimini, quod Jesum non existimaverint 
Deum esse, quamvis prophelz illam magnam po« 
lentiam et secundo post rerum omnium Deum et Pa- 
trem loco Deum esse leslificali fuerint. A-secimus 
enim Pairem in creatione a Moyse descriptx ju- 
bendo illi dixisse : « Fiat lux, » et : « Fiat fir- 
mamentum *, » et quzcunque Deus alia fieri impera- 
vit; ecidem illi dixisse : « Faciamus hominem 
ad imaginem et similitudinem nostram **; » Yerbum 
aulem , ut jussom illi ſuerat, ſecisse omnia que il- 
lum Pater ſacere jussit. Atque hc dicimus non 


quasi conjectura ducti ; sed ipsismet prophetarum -— 
B testimoniis etiam apud Judzos receptis nitimur, in 


quibus de Deo rebusque ab illo conditis hc dicun- 
tur conceptis yerbis : « Ipse dixit, et facta sunt, ipse 
mandavit et creala sunt **, » Sj enim Deus $nssit, 
et res crealz £unt, quem jnxta mentem prophetici 
Spiritus pulabimus tale Patris imperium exsequi 
poluisse, preler eum, qui Verbum est, ut ita lo- 
quar, animatum et veritas? Jam eum qui in Jesa 
dicit : « Ego sum via, veritas, et vita **, » non esse 
ex Evangeliis circumscriptum quempiam, ita ut 
extra animam et corpus non Sit, ex pluribus locis 
eflici potest ; pauca lantum afferam. Joannes Ba- 
plista przedicens brevi fore ut Dei Filius adesset, non 
illo corpore illaque anima circumscriptus, sed ubi- 


c Jve preSens, de illo dicit : Z9&« Medius v-strum $te- 


lit, quem vos nescit's, qui post me venturus est *7. » 
Si censvuisset Dei Filium ihi Lantum esse ubi Jesu cor- 
pus videbatur,quomodo dixisset:« Medius vestrum $1e- 
tit, quem vos nescitis ?» Et Jesus ipse mentem discipu- 
lorum ad sublimius de Filio Dei $entiendum erigit, 
cum ail : « Ubi sunt duo velires congregali in nomine 
meo, ibi sum in medio eorum **.» Nec absimilis est 
ejus ad discipulos promissio dicentis : « Et ecce ego 
vobiscum sum omnibus diebus usque ad consum- 
mationem $szculi *, » Hze autem non eo dicimus 
ut Filium Dei a Jesu separemus. Verbum enim Dei 
cum anima et corpore Jesu unum maxime post dis- 
pensationem fſactum est. Nam $i quisquis intel- 
ligit quid sit adhzerere Domino, et illi adbz- 


ywpizorreg why Yity To Ozoh &mh tos Taos. "Ev D ret, is cum ipso0 unus est Spiritus, ut Paulus 


yio palota perk thy olxovoplay yeyevitat phy Thy 


* Joan. xiv, 6: " Joan. x, 7. * Joan. v1, 50. 
1" Joan. xiv, 6. ** Joan. 1, 26. 


(74) Kare roy rar 6lwr Bet xal Nartpa. Ex men- 
te Origenis, inquit Boberellus, vertendum, «Secundo 
post universi Deum atque parentem loco; » non 
cum interprele Gelenio, « ipsius rerum universarum 
Dei atque parentis lestimonio. » Nam $i hic esset 
Sensus, ſrustra 57d ww Tzpopriwv, adderetur 
xa7k vv 0:4. Praterea, h-c epitheta, thy Toy 
Gy Beby xat Nattpa, manifes!am continent anti- 
thesim ad is!la, peyakny brzz &5vayiy xt Oy, ut 
Pater $upra Filium evebatur, quemadmodum eve- 
aitur ab Origene infra libro octavo, num. 15. Tos, 
xa74, inſeriorem ordinem denotantis exempla af- 
ferre Supersedeo, cum obria Sint; 14 unum insuper 
moneo in codice Auglicano primo deesse istud x274, 


PaTror. Gr. XI]. 


* Gen.1, Zet 6. 
1% Matth. xvm, 20. 


docet his verbis : « Qui adbzret Domino, unus $pi- 


'® Tbid., 26. ** Pal. cxtvin, 5. 
15 Maith. xxvi11, 20. , 


ita ut una Serie legatur, 85vajry xat Bzbv, Toy Ghw's 
Schy xat HNattpa. Vide lib. u Origenian., quzst. 2. 

(75) IIpocraxbtrra 6&8 troy Adreoy, ele. Vide 
quze adnotavimus in cap. 1 lib. 1 Hept dpxor, 
num. 4. | 

(76) *Ex:6d.1lorrec. Sic recte omnes codd. mss., 
ex-epto Joliano qui cum libris impressis habet, aup:- 

(77) £rijaec. Sic omnes mss. et Heschelios, quo- 
rum neglecta lectione Spencerus vulgatum Joannis 
textlum $Seculus ext. | 

(78) Libb. editi, 5799 ec) 559, ed a mss. codd. - 
abest ct2!. 
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ORIGENIS 


ritus est '*: » quanto divinius, quanto Sublimius A Adyov T9 Oz + hvyh xat +» owpa Thos. El y4p 


unum cum Verbo Dei factum est id quod tom cun 
illo compositum ſuit ! Atque etiam ipse apud Judzos 
maniſeste declaravit se revera esse Dei potentiam, 
editis nempe miraculis, quz quidem Celsus presti- 
gias ſuisse censet; Judzi vero nescio unde id docti 
tribuebant Beelzebul, dicentes : « In Beelzebul 
principe dzzmoniorum ejicit demonia '”, » Quod ab 
illis absurdissime dictum esse arguit Salvator no- 
zer, hac ratione, malitiz regaum nondum finem 
accepisse. 14 liquebit prudenter legenti hunc Eran- 
gelii locum, quem enarrandi non est hic locus. 


xat4 Thy Havhou &iBarxakiay Myovic* « 'U xoMG- 
pevo; Tp Kupliy tv mtveuud tort » mf; 6 vohong, tf 
# xo\aof)at 36 Kuply, xat xoiinfct; abra, Ey £574 
mvzvua mph; thy Kypov* The ob TRIAG Ocrortp 
xa} pero; tv 37: 76 m37s ohvOetov wp Thy AG- 
yov 799 8:09 ; Ofc Th Eneheifaro ty "Ioubaiong Becod 
dvaps by Th TootOY, Ot Wy Tapaiituy tnotr,o:v, 
orovorBeviey Orb ty Kthoo yonrels yeyoveva:, 
br & Twv 76783 "Ioubaluy ox os erffev ty Beeiie- 
Coll, keyOrrw, « 'Ev Beekte6ovl &pyovrt wov Ga:- 
povicey Ex6aiket ta Batudna (79) » obs Fheytev ance 


, afyoviag 6 Lwrhp tuov ixet, Th priiro toy Exerv the The xaxiag baoelav. "Unzzp Era 
dhhov Tolg ppovipus Evruyydvous: Th cbayyahut Tac, fv od xaiphg vov Emrhoachar. 
10. Quid vero Jesus promisit quod non preslite- B Ti & wat Ennyyeiiato 6 "Inan3g, xat oh Enos 


rit? 1d nobis probet et oslendai Celsus. At nun- 
quam poterit; nam quidquid contra Jesum aut 
contra nos afſert, id vel ex narrationibus male in- 
tellectis, vel ex quibusdam Evangelii locis prave 
detoriis, vel ex Judaicis ſfabulis depromit. Sed quo- 
iam rursus ait : « Nos illum convictum , damna- 
twin, 24que Supplicio dignum ſuisse judicavimus ; » 
oslendant cujus criminis illum conviceriat ii, qui con- 
ira illum ſalsa lestimonia comparare $tluduerunt ; 
nisi forie magna causa ſuit, quam accusatores pro- 
twlerunt, illum dixisse : « Possum destruere tem- 
plum Dei et in triduo reparare '*. » At quod « dice- 
bat de templo corporis sui *?, » id illi, quz mens lo- 
quenlis esset non intelligentes, dictum putaverunt 
de (\emplo lapideo, quod majore in honore habe- 
bant quam verum Dei Verbi, $apientiz, veritatis 
templum ; quamvis hoc potissimum honorari opor- 
teret. Dicat quis quo pacto « Jesus turpissime 395 
latitarit et effugium quasierit. » Et quid hac 
in re ſecit, quod ipsi verti dedecori possit? Sed, 
iaquit, « caplus ex. » Si capi nolentis est, non ca- 
pus est Jesus. Nam opportuno tempore in potes13- 
ew bomiuvum venire Se passus est ut agnus Dei **, 
quo peccatum mundi tolleret : « Jesus itaque sciens 
omnia quz ventura erant Super eum, processit el 
dixit eis : Quem quzritis? Responderunt ei : Jesum 
Nazarenum. Dicit cis : Ego som. Stabat autem et 
Judas, qui tradebat eum, cum ipsis. Ut ergo dixit 


15. ; lapaorr,oarw 6 Keloog xat &nwoierfaruo, AA o5 
Tuvhocrat, pakota Ent aft Ex mapaxcuguitwy, (ict 
xa) £5 avayvwopatuy cLayychurov, cit ix Gmyr- 
patwy 'loatzwy, ofera: gtpery & kfyer xath 203 "In- 
999 f, xa hav. 'AN' Ent nikiy 6 Iohall gn, 
&7 « Katt Ehfyfavieg abthy xat xatayviorceg {fron uy 
x%k&e70at* » Eerxvorwoay, Toy abthy Ficytay of Cr,- 
Toure yeulouaprupia; xatarxevacat ary, co uh 
&pa 6 ptya; Eizyyo; xatt 299 "Inood fv, by clay of 
xathyop., tr. gw; Eqry « Avaya xatakboa why 
vady Tov 0:9, xat &:4 Tprwwy tucpoy avacthoa:* » 
er: (80), avrd; putv « Eieys tept m9 vagy T9 oth 
pat%; 25799, » Exetver &' Goveo, wy wh, eiidteg axoicry 
xata T5 Sovinpa T5 MyorT%, ft. =p 99 atdfvoy 


C arg vans 5 adyo; fv, m9 tem umutves z2p3 "I02- 


Caic; uikbov, f, ws, Expry tipiovat thy ainfba; vaby 
Ocoy Tod Adyov xat the coplag xat The dinfbeiag. 
Azyitw & Ty, rw, «© tnoverbiordtaca x64776- 
pevo;, Giebiipancey 6 Inood;, » Th yip tveitou; 
SEtdv 15 raparrhottw. "AM Enei not xat Got « £4- 
tas, » eau” iv, bo. einzp th dioavat hxotordy (81) 
E7Trv, oy tak 6 naw” taurhy yap by EmirBeiy 
x2:p@ ei; yeipa; avieurw yevtcha: ox Extiiucey, 
ws &pve; 79 Beod, iv' Spy, thy auzprtixy wW xcopy. 
« Eid; youv navia ts tpyipeva tn abby, £57292, 
xa) A£yE: avrol;* Tiva Craeite ; Of & ancxplinany 
InSovv thy NaQwpatov, Atye: & airoi;* "Ext eipr. 
Eirrh xe: & xat "Joudag 6 rapabiiol; abrhy per? a 
wwv. "Qt; ov einev abit, in Eye clui (82), an7A- 


eis : Ego sam, abjerunt retrorsum , et ceciderunt Dg .__,::. x2) E200 yauai. Hai ov avrh; 


in terram. lierum ergo interrogavit eos : Quem quz- 
ritis? Nj autem rursum dixerunt : Jesum Nazare- 
num. Respondit illis Jesus : Dixi vobis quia ego 
zum; $i ergo me quzrilis, Sinite hos abire **, » 


'*I' Cor. vi, 17. 
xvm, 4 $£eqq. 


(79) 'Evr BselGtoud, leyerrure, Ev Bee lefov 1 
dpxorrti ror Eauyoriur ExEd. Lis: mh Earutria. Sic 
recie omnino codd. Regius et Basileensis. Hoesche- 
lius vero, *z Tzept Beeifcboul pounbraxirun, iy 
Beehktz6ova Sppovir toy batuoviuy ix6aiioves Gat- 

sicque Spencerus, nisi quod pro tx623kovra 
pon, habet Ex62))wv 2 Eatubra, Ubi scriben- 
dum illi erat ix623zrv 72 batubra. 

(80) 'Aracrioa: + &xe1, elec. Sic Haxchelius in 
lextu et omnes codd. mss., excepio Joliano qui cum 


7 Matih. xn, 24. "* Mallh, xxy1, 61. 


Emp ae Tiva Cnietre ; Of & clmnnv niluv "Inoo0v 
Toy Nagwpatov. 'Arxpibr, alrols 6 "Inood; © Ein 
buTv, dr: tyw elpr* ct ofv tut Cyrefre, Sport w05- 
Tvv5 vEzayEty. » "AMA xat tpi; Thy Soubdpevoy alto 


'* Joan. in, U. * Joan. 1, 20. ** Joan, 


Spencero habet, olx>Zop?t oat 257dv* tmel. 

(81) Azovocy. Guieto scribendum videtur bx26- 
ov, Sed ego nil mutari velim. 

(82) "Or: &7@ ej. la codd. Reg. et Basileensis. 
Paulo post Spencerus, T4 ch abrol; Emmpwry oe, 
Se1 omnes mss. et Haeschelius in texta, =aiv ov 
ah; £7, pwrh3e, vulgala Joannis exemplaria rectius 
habent, avro;. Sed a manneriplis Origenis non 
recedendum in textu duximus. 
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Bon#hoat, xa! nara;avcr thy To) apyieptius Dovkov, A Quin et ad eum qui oper ei ferre volebat, servum- 


xat @apcrovea abtoy tþ Griov, clnzy « *Amndotpetov 
Thy pdyatpdy cov ci; thy T6rov abthg* mivieg yap 
ol Ja6&vreg paya:pay tv payaips Exnioovear. "Bl &o- 
xe? ao. (85) ot 9 Govayar Eprt mapaxaiicat Thy 
llattpa pov, xa: tapzott;e:: wa whe mheioug f bo- 
texa Meyewva; &yyithwv; Nag oy minpwbocty af 
I pagyat, i: ow Ht yeut ola; » EL & nhacuara tov 
ypalavrwy <4 Evayytha oferat tr; elvai tara, min; 
oft pidaov Thaopatas pwety tort th anh Ey0oug xat 
piovs 63 mph; abby xat Xprottavorg heybueva , 
akfbcra it 74 tov th yrhorov The mr; why Tnoodv 
Tabtrw; aro3cnputvuy (84) tv vþ miv Fringe” oy 
bro: pevrrxtvat Bit Tovg Myovg aro; Togatrnv 
yap dropovhy xat EvItanty piypt Bavitys avert gt- 
vat 70%; 'Ino5% parti, pork Biabicews ox ava- 
2k25399T75 (85) n=pt 793 Eaoxihos <2 uh bra xa 
T2k) wo; ery vwopavons: th evapyts £55: T5pt THY Fx- 
reio0da: aro rept wy aviypatay, tx 95 Thiixatta 
xa} 7552972, 3:2 why Tem Irv utvgy 257%; Eva: Vihv 
Bo, Ynopepivrxtvat. 

Etta, 57: utv v9" overwpatc patrmrors mp, 
Eualcy 6 T2p3 To Kiiay lwhaic; anh wwy Evay- 
yerlwn, m9ko%4; Elinwy patrta; thy Eva "loitay, Tra 
©55n avi thy xatryopiay oixtt: @t navia ws nept 
<62 "loa gyxysypapptva tpi: pyacate fi pay 
pv; xat Evaviias xpizes nepirezwy 6 "Toute; 
rept w99 C:3arxakos, WY fn, yt, yerove x27” at- 
-%, 08" tan, york, trhpr,oe thy alles T5; EiBarxabov 


g0:77799. '0 yap mapabiioy; ary Huxs wh thnlv- Cc 


8dr E7) => oubbabety thy "Inaovy cruetoy Eybey , Me- 
Ywy* « "Ov iv giitew, abr £9717 xpath oats alroy » 
gutwuy Tt I; mA; arty aig,” i yap ph Exwiey 
abrhyv , xiv pert nabproin;, ywpts npIraRt ac; 
2tht uato;, rapthwxty alrbv. Toro piv ov neva; 
niger mzpt The 799 Toa npoatperiwy , Gt peri 
whe ptaproplas xat The woytnpi; (86) cis > m=po- 
oova: ty Barxahov nwpaa: peru Elf 7. avapsu:- 
yutvos ty vi, yofh, 47h toy In,2ov kfywy ay tyye- 
yevnutvoy (87), Eagazry Eov kipuatos (iv ctw 
cruanw) por, ow6omo;. Ttyparia: yap, fi: « Wawy 5 
1o:3a;, 6 rapabiig,; arty, 37: xatexpitt, pera- 
ueinfc Empeye <4 7piaxora apyyups mol 2pytepey- 
3: xat zp£563:5 p05, Mywr "Aupagrov rapato' ala 


que ponlificis percusserat atque ejus absciderat auri - 
culam, dixit :« Converte gladiumtnum in locum suvum, 
Omaes enim qui acceperunt gladium, gladio peribunt. 
An putas quia non possum rogare Patrem meum, 
el exhibebit mihi modo plus quam duodecim legiones 
angelorom ? Quomodo ergo implebuntur Scripturz, 
quia sic oportet fieri ** ? » Quod siquis bac evange- 
listarum figmenta esse opinatur, cur non polius fG- 
gmenta fuerint, quz adversus Jesum et Christianos 
infensum odium commentum est; veritas autem, 
quz litteris mandaverunt ji, qui omni penarum ge- 
nere propter Jesu doctrinam perſerendo demonstra- 
runt quam sincero erga illum animo essen!? Tanita 
enim, tam firma ad mortem usque constantia ar- 


B gamento est, discipulos Jesu non fſuisse eos , qui 


fingerent de magistro suo quz neutiquam eran!; 
aposlolos autem pro certis habuisse quz scripserint, 
2quis rerum zslimatoribus inde perspicuum?* ext , 
quod tot ac tanta pertulerins propter cum, quem 
Dei Filium esse credebant. 

11. Deinde quod ait Celsi Judzus, Jesum ab iis 
proditum esse, quos $uos discipulos vocaverat, di- 
dicit quidem ex Evangeliis, sed plurium discipulo- 
rum numero unum Judam ea mente Significavit, ut 
accusationi plus ponderis adderet. At quz de Juda 
scripla sunt, non satis consideravit, Jud-m nempe 
contrariis de magistro distractum judiciis, nec ex 
lolo animo infensum ei ſuisse, nec ex toto anime 
Servasse debitam magistro reverentiam. Nam illum 
prodituras, hoc twrbz ad comprekendendum ve- 
nienti signum dedit : « Quemcunque osculatus fue- 
ro, ipse esl, tenete eum **, » Qua in agendi ratione 
nonnihil est reverentiz; quam $i lotam 96 ami- 
sisset, libere profecto, et nulla osculi adhibita si- 
mulatione , Jesum tradidisset. Unde perspicient 
omnes in anima Jude, przier argenti cupiditatem 
sceleratumque consilium magisiram prodendi, ali- 
quid 2dmiswm ſuisse quod Jesu Sermones indide- 
rant, et-exquoaliqua saltem residuz, ut ita dicam, 
bonitalis species erumperet. Sic enim scriptum est : 
« Videns Judas, qui cum tradidit , quod damnatus 
esse!l, penitentia ductus, retulit triginta argenteos 
principibus sacerdotum et senioribus, dicens : Pec- 


Bixe219v (88). Of &} elmo Ti mpts tuis; 3% byei. Kai D cavi iradens Sanguinem justum. At Ui dixerumt : 


bias <3 apyipa il; the vaby, aveywpryoe* xa amth- 
bv &xhy;ars. » EIT 6 quaprops loifas, xa xhs- 


" Matth.xxv1, 52, 53, 54d. © Matih. xxvr, 48. 


($5) 4oxet cor. Sic omnes codd. mss. Yulgata 
vero Matthei exemplaria, Soxzi;. Paulo post codd. 
Regius et Basileensis, o5tw 3&7 yeverda:. Rache- 
linus et Spencerus in textu, S=w;; Eder yeutoha:. 

($8) {\xcEeLauerwy. Lego, iMe:Z2utvey. Paulo 
post libb. editi, x2} r2229tnv 3pz 3m2aovty. Sed 
omnes Ss. ut in nostro texty, $1 excipias Jolianum 
qui alteram lectionem Sequitur. 

(85) 00x draxlacorovonc. In mss. deest ox, 
quod abesse polest $i cxlera interrogalive legantar. 
Ut ut est, pot pcrz $:aftczw; Scribendum yiyo- 
vey vel aliquid simile. 


Quid ad nos? tu videris. Et projectis argenteis in 
templo, recessit, et abiens laqueo $se Suspendit **. » 


" Yatth. xxvn, 5, 4, 5. 


($6) Hos helius poydr ofa; male ; nisi forte sc- 
quens YOL Z202:S5£5:uw; Cx pungalur. 

($7) Avrs &77e7 or. Sic mss. ; at Guicto 
hec superflua et addititia videntur. Hlaechelius ct 
Speacerus , a%rp Etyyeyevruirry. Paulo pot in 
codd. Regio et Basileensi derst 5 wapabiio'; abby. 
lbidem omnes mss., congegy 72 <p:2x9772 2p75pta. 
Spencerus, 27<77p=ys 72 75: apyopra. 

(88) Codex Regius, 2:2 250%. Paulo past Ho- 
Schelius et omnes mss., 72 apgrupea tis thy vat. 
Spencerus, =2 apyiptz tv 6 va. 
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Quod $i avarus ille Judas **, furari solitus quz pau- A T7wv 74 ©; Leyov Tov tevirwy lg 7h yhwoobzouoy 


perum causa in crumenam miliebantur, pEnitentia 
ductus triginta argenieos principibus sacerdotum 
-*nioribusque reslituit; liquet hanc documentorum 
--3u vim ſuisse, quz proditorem illum, qui nondum 
ca prorsus contempserat et proculcaverat, ad ali- 
quam penitentiam adduceret. Sed et istud : « Pec- 
cavi tradens Sanguinem juslum **, > hominis est 
<1ram crimen conſitentis. Jam vide quam flagraniem 
144, quam vehementem dolorem injecerit hc cri- 
1inum penitentia, ut nec diutius vivere sustinere!, 
*t confestim projecta in templum pecunia, recede- 
7c, abiret, se suspenderet Sui ipsius judex ; quo 
-.lam ſecit, quantum poleslatis haberet Jesu do- 
clrina in sceleratum, ſurem, proditorem Judam, qui 
02 omnino poluerat ex animo delere quze a Jesu 
,ccepisset. An dicent Celsi gregales, quz probant 
Judam, quantalibet ſuerit in magistrum $uum per- 
ſidia, non ſuisse tamen ab illo prorsus alienum, ea 
/.;is8e conſlicta; id vero unum esse verum, Jesum 3b 
a0 e Suis discipulis proditum ſuisse ? An Scripturis 
aJJdent Judam ex tolo animo prodidisse ? Atqui in 
a \mittendis vel rejiciendis earumdem Scripturarum 
| e5timoniis, nihil preter odium Sequi perabsurdum 
£51; Sed de Juda, si ita opus est, addemus argumen- 
11m, quod adversariis pudorem incutiat. In libro 
Pzalmorum centesimus oclayus lotus, qui Sic inci- 
it 2 « Deus, laudem meam ne lacueris , quia 0$ 
peceatoris et os dolosi super me apertum est 7, » 
12licinium de Juda continet. Ibi predicitur Judam 
ex apostolorum numero ſuisse Suaple culpa exclu- 
2mm; alium autem in ejus locum ſuisse Subrogatum 
se prenuntiatur : « Et episcopatum ejus accipiat 
alter **, » Yolo tamen Jesum fuisse proditum ab uno 
© snis discipelis, qui Juda pejor ſueri!., et quasi 
297 ex animo projecerit omnia quz a Jesu didice- 
rat : quid hocJesu aut religioni Christianz nocet ? 
Quomodo inde colligas falsam esse doctriaam? Quod 
sequitur, jam antea reſellimus. Probatum enim a 
nobis est Jesum non cum ſugeret captlum esse , 
«ed nostrorum omnium causa Yuleniem $e tradi- 
(igs6 2: ex quo consequens est ul, $i vinctus Sit, vin- 
clus $it volens. Quo nos docuit hc libenter pati 
pielalis causa. 


pakacpeva, perauecknl:t; Eotpeye th Tpriizovra &pe 
Yop:a Tolg appiepe3o: xat npedburipo;* Bhhov, it 
&895vr,rat mrva perapihctay Eunhth ou abr th Ir,- 
509 pabtuata, ob naviayn, xaragpovnbtvia Oak Tod 
T6250) x2). arortvo)tvca. "ANAL #2 72, « "Huzpe 
Tov Tapatovg ata Fixaov, 1 Efounkoyouptvuoy fv wþ 
huaprrutvov. "Opa & Gon Camps; x2) oo pi yi- 
yovev ary an uitapelciag The Em Tolg fhuaprnut- 
vet; kunt, ws wn6t th Sv avrby Et: Srouettvar, 4k 
els Thy vahy ptyavea m6 apyopiov, avaywpt,ont, xa 
anebety, xa! anayzaoha: taurhy yap xattiicart, 
&txv4G, Goov Elyvaro xl ty Th auaprwig to lofa, 
To xitrty xat wpuicry, $ Ina Eiiacxakia, of Gy - 
vnBEvt: n&var, x2Tazpovicat wy anh t93 "Inr03 pe- 


B u497xev. "H T4 tv Eupaiyvova t> pt, tavir, 4790T2- 


T:xdy 792 "Iouda, xat pork tx 7irohunutuc xath 005 
T:820xakov, rhacuata Epoacty of mp) thy Kikoow 
pGvov & aint, Gr ct; 7oOv pahmtov tpothwnty ad - 
bv * xa. npooh rout wo yeyrpaputuy Go xat Bn 
pox? npotbwney atv; inp tExtty anihavoy, ah tov 
avroy ypapudatw mivia os; txOpv mtv, xat 2 
T:reveiv xat Th anotelv, Ei & Gl wat niet 255 
Touda brown xy viva tapabtotiar idyov, gf cou, 
G71 Ev Tf, SiGhy Tov Takuwy blog 6 Exazooth; byBong 
warp why mp 799 "loud npity:: (89) noopnreiay, 
64 t, apyt” « 'O Oct; thy afveaty pov ph tapacuunh, - 
hs 57 oth un Epaprwnoy xa). orhua bokigy in) tut 
tvoiyhr,. » Ieopnrevera: © tv avto, xat Gr Toidag 
I%% ptv wy anoTlhwy anyOptrty Exu7oy Bri thy 
auapriav aprduoy, tl; &@ thy T6zo (90) avros Eee 
p% Evexpitn* xat Toro Tnioutat Ev whe « Kat thy 
Em17x97hv 25709 habe: Erapog. » "AMA yap gigs bnd 
7:99; Twy pahrruoy abby rphe36odat yrroova; Wolfe 
batch vr9g, xat wept Exytavio; waving oh; Froves 
n2p2 T65 Tn,995 Myou5* of toro mp; xatrtyopiay 
In,999 f Xp:otriaviouoy ovabaiictar; Kat mo; Togo 
veudr, thy afyov arrhelxvuzy; Anzhoyr,oaucha & 
=z<pt TWwv E5hg nat ty Tllg mph ToItwy, Eerxvovic;, 
&7: 69 gevywy Elke 6 Inoov5, ak Exwy vntp huwy 
nzaruy Tapthuxy Eautiy @ axdiody tatty , &o.. 
cf xa} i8hy, , Exwy tity * Eifanxwy ph arocing 
hui; bntp elgubeaiag tavin avainuCavey, 


12. Hzc etiam prorsus puerilia mibi videntur : D Iattaprutn 3 por Goxct xa 74 Toravra, Gr 


© Bonus imperator, inquit, et multorum millium 
Cux nunquam proditus es; ne facinorosus quidem 
[atronum princeps, et perditissimis hominibus im- 
perans, Suis modo videretur ulilis. Jesus vero ab 
iis proditus, qui ipsi subditi erant, nec bonum 
{mperatorem egit, nec $ua calliditate deceplis di- 
scipulis vel eam erga $e indidit benevolentiam, 
qualem erga suum, ut ita dicam, principem latro- 
nes exhibent; » nam non desunt bistorica monu- 


Joan. x1, 6. ** Matth. xxvni, 4. 
| (89) Duo codd. Anglicaui, Eyet, Sicque libb.. editi 
in margine." 

(90) Codex Regins, &=z<xwp. Irv Eauthy 5 6:2 
"tv @papriay* ei; & 5. Paulo post duo Angheani et 
recens Yaticanus, x=ig2» f "Ia, sicque libri editi 


” Psal. cvin, 4. 


« Lrparryb; ptv trad; xat noilov pupiato fyy + 
o24pevo; ot mwaote npoldddr, © ak oat Mhrapys; 
Rovr, og xa naprovhouy Gp, wth Tolls 
ouvovary elvai boxwy * avth;s &@, npeofci; Unhb wy 
v7” avro, ors wg orpatnyds Hofev ayaih;, or 
anatt,oa; 70G patnta; (91), xiv thy Oo; Tp; bf 
orapyoy (iv ow; cvopiow), elvoizy tverottoe mol; 
&rawr0ci7* » Tila; yap tov T1; ehpo: itovopla; 
rp orparryov mpAMAErw Und Twy gixciuy x21 
= Jhid., $. 
in margine. Codd. Regins, Basileens's et vetus 
Vaticanus, yet f "loida. Julianus, yeipov 7} os 
Toi3ag. Libb. editi in textu, xerplvoe Toda. 
(91) Teve padnyradc. Hac deunt 18 libris editis 
et codice Joliano, sed in aliis nss. reperiuntur. 
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knorapywy Wdvzwy 614 Tobg ph Tnohoavrag T4; A menta, quibus constet mulios imperatores foissc 


nA; avobs ouvOt xa;. "AM Eatw prjotva otpartr- 
yov Tpheigohat, & Lnotdpyiy * tf toiro ovubal- 
kevai np); Th xath 'Incov elvat th Eva tov gormr- 
TW THAT) a9 yeyovevat ; 'Enet & gilocoplav 
Tp iM:tat 6 Kelovg, mboipeh” Av abrod, 6 mr apa 
INz7wwc; (92) hv xarrropla th perk eixoory Et 
Is Tap" abty axpoiccus angportt,oavia why 'Apt- 
GTG EAT, X27, yopTxEvar (93) utv T0) mz) Th; abava- 
Gia; The yuyhs Myqov, TNatwwws Bt t:periouara (94) 
T2; ita; wwopaxtvat ; "Et: it mpooanopotvieg, xat 
T%2972 LMy0. uv fv * Apa Maw oxtrtt Buvanks 
fy &v $rakextirt?, 098" lxave; napanrttoant th vevor- 
piva, Em) aneyoitrorv avtod 'Aprororihns, xat 
Tape T5379 YEeubr, tx INarww; tore Byuara; "Bl 
Covaraz: x2) alnfodg Evao; INatwvos, Og iv Lfyorty 
& xat' auriy gilooogouvits, Apioioiihrs nowmoh; 
xa), ay4p:3795 pg Thy Erarualov yeyovevar ; "ANA 
x2) 6 Xpy5:779; maz9d tov ouyypatpatuy ab- 
792 gaiv:ra: wabanmouyo; Kiiavlcus, xavoiouay 
7:202 74 Extivy G:3oypeva, youontvy altoy Gfackd- 
Lt Ett vio xat apa; Eoric; giloooglag. Kaitorye 
"Aptaroriin; piv eixorry Eto MystTa: Tp tTxivAL 
Ill.2rwy;* 09x Gino» &t youu at 6 Xpiornrno; 
7252 Tw KieavOe: nemo That ths Gratptba;. 0 BY 
Iov3ag naps T6 "In it mTpia bifrprfey En, 
Am & wy yeypappivuy ty TWig Bicg wv girock- 
guy 724.2 &v Tr; epot, 702972, Eg" ofs tyxaict tw 
1,292 (95) 3:2 Thy Io93zv 6 Ktizog. Of & Iubays- 
p<t2t x2v072;i2 (96) oxi pouy Tis pert oh Tp%- 
Tparhva: £7, giioggiav, rahroout oa Em thy 
Cur: xv Biov * xat oh raph 79379 acbevhs fv Mott 
xal an9%i5:5; Nubaybpa; xat of an avros. 


(N) "0 re: dpw Midrwroc. £lian., lib. mm, cap. 
19, Var. hist., et lib. 1,-cap. 9; Laert., in Aris. 
Yide que profert C:s8anbonus in nolis ad Laeriium 
ex Aristocle. SpExCER. — Czternum hoc loco Guieto 
pro 5, =:, Scribendum videtur, ft. 

(93) Karnropnxtra. Ni fallor, in libro primo 
De anima, cap. 2 : Thy avthy & Tg&rm Ev To Ti- 
pailg Wat thy hoyhy ix www oroytiwy rout. 
« Simili moo Plato in Timeo animam ex elementis 
ſacit. » Credo eum respexisse Platonis Timeum, 
pag. #1, 42 et 69, Vide Auticum Plat. apud Euseb., 
Prop. exang. , lib. xv, cap 9. SrESCER. 

(94) Tepericpara. Plut. Adrersus Colotem : Tas 
ys wty Bias, mzpt Gy Eyxakct wo Iidtorr, navia- 
199 tive 6 "Aprotorihns, xa nioav Enaywy ant 
piav avals, ty Toi; touts Lrouvh pany, ty THis 
unix, 5.x Twy thurepiorty Craktywy GLAoverxftt- 
pov Evic; Ehofev, f qiloonpwrepey Ex Twy G6ypatwy 
I297W, 5, TpHEutvc; Thy Wiatwvwos brheprbety gt- 
M39%'2v * Grow 
autem Platonicas Aristoteles ubique incessens di - 
clis, in moralibus, in naturalibus commentariis, in 
tis que exoterice Seu exltranez vocantur, disputa- 
tionibus, visus est quibusdam majore contendtendi 
quam $apientize Studio id fecisse : ut qui $ibi pro- 
posuisset philosophiam Platonis contemnere. Tan- 
tum abest ut enum ſuerit secutus. » Arist. Analyt. 
post.. lib. 1. cap. 8, 19, et lib. r, cap. 4, De mori- 
bus; Wetaphys., lib. xn, cap. 4. 5. Vide Att. Plat. 
apid Enseb., lib. xv, cap. 15. SpExCER. 

(93) To 'ncov. Nha omnes mss. ct ad oram libri 
editi qui in trxtu habent, ty 17,9900, 


proditos a $uis militibus, et latronum principes 
eliam ab iis, qui pacta inter $se constituta non 
servarent. Sed esto nullus unquam imperator la- 
tronumrve princeps proditus ſuerit : qui-inde pro- 


- betur contra Jesum ſacere, quod ipsum unus Cx 


Tv tv T9 axolg0cty. «ldeas © 


ejus discipulis prodiderit? Quoniam vero pre $8 
ſert Celsus philosophiam, lubens illum interroga- 
yverim, an vitio dari possit Platoni, quod Aristote- 
les, postquam viginti annos illum audierat, ab ejus 
doctrina desciverit, dz immortalitate  opinionem 
vituperaverit, ideas inanium argutationum loco 
habuerit? Est adhue quod dubitem : rogo, an, quia 
Aristoteles Platonem deseruit, Plato non fuerit in 
dialectica versatus; $uas opiniones defendere non. - 
potuerit ; ſalsa sint quz docuit? An vero fieri po- 
lest, ut, illzsa Platonice philosophiz veritate, ut 
ejus asseclz perienderint, Aristoteles improbus ct 
ingrato in magisirum animo ſuerit? Sed eyChr7- 
Sippus in- mullis svorum scriplorum locis Clean- 
them mordere videtur, aliaque ab e<jus placitis 
docet, quamris adhuc juvenis prima philosophize 
rudimenta sub illo posnisset. Tamen per viginti 
annos Platonis scholam ſrequentasse dicitur Ari- - 
Stoteles; nec parum temporis Chrysippus Clean- 
this discipulus ſuisse. Judas vero ne tres quidem 
annos cum Jesu transegit. Sic multa reperire est 
in vitis philosopborum similia illis, ZYg que Cel- 
Sus Jesu propler Judam objicit. Et Pythagorei 
cenotaphia exsiruebant iis qui, post aliquanium 
lemporis philosophiz datum, ad primam vitam 
redirent; nec propterea ratione aut argumentis 
infirmus erat Pythagoras, et ejus discipuli. 


(96) Kerordpta. _ Alex., Strom. v: $20! 
vouy "IrTapyv why Wy3ay6p::iov, altizy Exovee 
varha: +2 _ Il-vay5p5 poor bg charter the 
bratpifr,;, xa) Thin tn arg yeutobat, ofa vexpos. 
At wa) tv ny S12039g!2 vexo9)g XANGTTL 
IH; ExT= 391725 Tov 657 uatwy, xa} xabdunodfavia; 
Thu wooy oi; Tah:5: Tolg huymots. « Aiunt certe 
Hipparchum Pythagoreum accusatum quod aperte 
scripsisset decrela Pythagorz#, expulsum fuisse e 
schola, et ob idipsam, tanquam morteo, impositam 
columnam faisse. Quocirca etiam in barbara phi- 
losophia vocant mortuos, eos qui exciderunt a do- 
gmalibus, et mentem sibjecerunt anime pertorba- 
tionibus. » Ad euwdem sic scripsit Lysis: « Si igi- 
tur mutains fueris, gratulabor; sin minus, jamjam 
mihi obiisse videberis ( Theodor. Canter., lib. 1, 
cap. 12, Var. lect. et Epist. Grzcz a Jac. Cujacio 
Latinitate donatzr). » Jamblichus, inVita Pythag., 
cap. 47 : Erfiinv 5, va To TX057Hw xat pvruetcy 
ty Th, B:anpt ft prove; © x2bs x2) Mie prakcy ww Bou- 

iy ifyzrat, x2: Kikws: TO Lubaprrwy E . 
 anryvewolſtioty on avwov, t5fhauvwy iv 793 6 
opTiravii; 19999 75 x2: agyipyy nhirfiog. «Tal 
homini in schola cippum aliquem et monumenium 
sepulcrale erigebant, uti contigisse fertur Perialo 
Thurio et Cyloni Sybaritarum principi ab jisdem 
reprobatis ; dein aur» argentoque onustum audi- 
torio exigebant. » SPENCER. — Infra omnes mss., 
dtysry mph TOvV x2T2 Thy "Ir,oo0v yewutuuy x2) &- 
in97,, et Sanior esl, ni fallor, verborum ordo quam 


qui servalur in editis, My=:v xat 4in#h rept vav 
x2<2 "Ir,995, yevoptvey, x2: 5), etc. 
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15, Sic posleca Judzzus apud Celsum : « Mulia A Meri rtavrd grow 6 raps to Keiocw Toubalcs, 


habeo quz de Jeu rebus dicam, eaque vera et 
diversa ab iis quz <cjus discipuli scripserunt ; sed 
ea lubens przxlereo. » Quznam, obsecro, illa vera 
Sun, iis, quz scripla ſuerunt in Evangeliis, dissi- 
milia, quze Celsi Judzus pretermitit? An forte rhe- 
torico schemate usus fingit se habere quod dicat, 
nec tamen preter Evangelium habet quidgquam 
quod veritale movere auditorem queat, aut quo 
Jesus doctrinaque ejus maniſesle accusari possint? 
Criminatur deinde discipulos, « quasi finxerint 
prescisse illum et predixisse quecunque Sibi ac- 
ciderunt. » Sed hoc verum esse, vel invito Celso, 
demonstrabimus. Prasio sunt enim multa, quz 
Christus edidit, vaticinia de rebus, que Christia- 
nis contigerunt etiam Subseculis temporibus. Et 
quis non 3dmiretur istud : « Ante reges et presides 
ducemini propter me in tesimonium illis et genti- 
bus ,» aliare similia, ubi prenuntiat faturum esse 
ut Sui discipuli rexationem patiantur? Ecquz 
enim exoria est inter homines doctrina propter 
quam etiam alii puniantur, ut quispiam ex iis qui 
Jesum criminantur dicat videniem eum impia na 
ſalsaque dogmata in crinen vocari, laudi $'Þi 
ſore putasse, si idem eventurum $Suis mullo ante 
preSignificaret? Nam $i quos oportuit ante reges 
et prxsides trahi propter doctrinam, quos alios 
oportuit, quam Epicureos qui Providentiam e me- 
dio tollunt ? Quos alios, quam Peripateticos qui 
negant quedquars proficere preces et mactatas Nu- 
mini victimas? Dixerit 399 ſfortasse quispiam, 
Samaritis etiam propter Suam religionem penas 
irrogari. Respondeo Sicarios capite damnari pro- 


** Malth. x, 18. 


(97) Anglicanus primes et libri jimpressi ad 
oram, 02 ctyev. Paulo post omnes mss., m>7=a: 
Gy ang by. Lib. editi in lextu, tihga: Og Gar,- 


(98) H Exizorgelove. Akan., lib. rx, cap. 12 
Var. his. : "Ot; Pwpaio: 'Abxaiov xat Sthioxny 
TW Emuwxzpeions ttfibaiors Th; milkiws, Gor mok- 
kev xat arvimuy tov cioryrocat tolg vents Eys- 
voveo. Kat M=:5chvic. & ESiwozy ws Emnxyupeious. 
« Romani Alczum et Philiscum Epicureos ex urbe 
cjecerunt quod mullarum et absurdarum volupia- 
ty magistri juvenibus essent. Sic et MeScenii 
Epicureos expolerunt. » SPEXCER. 

(99) Evxdc, ele. Arist., lib. vn, cap. $ De re- 
pub. : Ilpwrov pty ov bnapyery Ga wpophy, Emrta 
t6xrva; (nokia yap epyavey Girat Tiv) © Tet - 
-ov & dra * T6; yap xonovwvwouyiasg avayzaloy x2: 
tv avrot; Eyers ira mp4; T5 Thy aprhy Tov ant 
$ouvrwy xapry xat =oh; Tov ESwhcy Emry=t- 

uva2; © Et yer, ud Trva ecvrzoplay, Grwy Ew: 
xa} 5 tas xad abr pela; xat TAE [ht - 
xa. lIEurztov It x21 =patoy thy nept 36 Octov Eb 
platuayv, fv xabovory iegatiiay. « Primum igitur 
vietns Seu alimentum Suppetere debet, deinde ar- 
'6s. Mullis enim insiruwentis opus est ad degen- 
lam vitam. Tertio loco arma. Eos enim qui socie- 
latem civilem cvierunt, armis inSITuctos CSSe ne- 
cesse esl, et adversus eos qui imperium respuunt, 
l-gibusque parere polunt, et adversus externcs in- 
- yuriam facere conantes. Deinde aliqua pecuniz vis 
et copia tum ad usam domesticum alque urbanum, 
um ad Sumptum rei militarts. Quintum ext id, quod 


G71, « TI6iia Eywv Meyery mept wav xati thy Tr,oovv 
yevonevuy xat ainff7, xat ob rapartit,ou THis Wah 
Tov pahrowv 759 117,599 yoagetorv, txt Exetva ma- 
pakcimu, > Tiva ov &pa taint, x2 wy nota tv 
rol; Evayyehioyg yeypartat, & napalcine: 6 mapa 
Keiow Toubatog; "H, toxovon Gerwioro propa 
yYpT,o4peve; , nroonrtta: pity Exery Myer ofty 
Z} e:yev (97) ESwhicy 295 Evayyzhiou gEperv, Guva- 
uevov TArSa: Os ainft; by Thy Gxovorre, xat &y 
Evapyo; x2TT,Yopouv Tr,o09 wat The Gifiacxaiias at- 
7% ; 'Eyxaic? & oi; patrrals, «© niazaptvos, 
im Ttavia 14 coubavia abry ixiivor npotfic: xat 
Tp3X:pt,x::.» Kat trowro & ainfit; Gov, xiv pt KA- 
95; Soukrra:, raparrtoopey an) Trliwv x2: Diwy 
noogrrxo; Wind wW Lwrhpe cipnutvuy, tv of 
mpocins t3 KXptiotiavels xat ty tals Uorepov yeut- 
ueva yu a7;. Kat tis ys cox iv f2vuacn mt» zpoct- 
pruevoy, 75 1 Emi fyeudvag & xat Sacilets aft - 
3: 79s Evexty tuoy cls pagropry avrols xat tt; 
E9y23:* » x2 £& 7; &iko  mEpt T2 Cray order molly 
uahrci; aro npaine; Att nolov yap Gyua twv 
ty avOpwrnn; yeyevnativey x0k4,00T2t x2: Zo, va 
=; Tov xawryopouwen "Ino99) Myr, Got, cpav wi 
a3:67, f 2 yeulr, wy Goypartwy x2TT Yoo pave, 
E545z x2: T5979 Stuvivers Gtx 92 Tmpatyer (ifcv 
=. av; Eimp yap tyorv G2 Gruara £m 
tysuGas wat Satkcts Gyzofati trons, xat tivas 
txpry Wovg if Enmxopeions (98) wwis never 
mix ava: pit; Akaz xat ws anh wo 

£6rn=ir5v, privy gamxoviag evicry cha; (9) 
xa: ci; 6&5 = Þ Olov Guoiag; "AMA gioum 
"5, 57 x2 Lapapet; (1) 5:2 the tavrors Geoot6t:iny 


By -* 


primo loco ponendum fuit, rerum divinarum eu- 
ratio, quam Sacerdotiom appellaat. » ldem cap. 9 : 
Avg:mhy © ix ww xataptturfievruy 3+ twy tfEpows 
yev%;. $2v: p23} xa f Twrwy 745. Ohee yap yewp- 
you, ors Savaucov, itges xatazotatioy © bob Y 
TOV TDALTHY TATE! <:uida: 29%; 02945. Em 
Trf.ontat 5h moatriay tis G49 ptpr,, THurtat: T5 IE 
6nz4:5uxdy x2} 72 Boukeutrew, wpernz: 6 thy t- 0e- 
==iav anmhiioma wi; fools, x2 Thy avanzzuors 


yerv neght av T5 Gi why 7 a=: prx5c2;, 
I9YI9% Iv En, tai; iepwouuns & (leg. 97545 


iv &ir, v3; iepwovvas antoceoy). cReliquum est ex 
iis, qQuoS SUPra enumerayimus, Sacerdotum genus. 


D Aique borum quidem descriptio et ordinatio non 


obscura est. Nam neque agricola, neque illiberalts 
et Sordidus artifex Sacerdos inStiluendus est. A 
civibus enim deos coli decet. Quoniam autem civi- 
lis multitudo in duas parties disiribula es, hoc es 
in milites gravioris armaturz et senatores , decet 
aulem et diis immortalibus cultum tribuere, et 
viate gratrdibus Lemporisque Spatio defessis re- 
quiescendi licentiam dari; bis videntur sacerdoiia 
esse deſecrenda. >» Arist., lib. x, cap. 8, De moridus. 
Verius dici potest de Pyt ies. Laert. in Py- 
thag. : Oux £3 iLyeodar vntp avrwy bat ph £l- 
vat Th cupgtipev. « Non Siuft cvs orare pro 8, quia 
nesciunt quid Sibi utile Sit. > 

(1) Zapageic. Quondam longa pace ſruebantur, 
ut constat ex Justino, in Apolog. 2 pag. 69 : Tp+- 
Tov T G7. nat peri the avelzuory wo Xourres Ef; 
pany Trebanonre o& Gate; afparrigs; ves 


wor; txuv9\4; ha: $e9%G tot 99 pore un Ehus- 
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Corea. Neg fv wines Epoioney © Of Emaprnt (2) A 


T:2 Thy TIprvuty, ws Expwrir,pratovieg mapa WW; 
xa3:570725 Wan x3: tx Vohaing orouzywor- 
piva worn, evargpooriat. Kat ox Eotry axyvoat 
CreaTt0) mavhavoutvcy, = ati thus thy wurto- 
pEvry beogt6eiav 6 Ernxipics iyurnibuevc 3100v, pe- 
TaIuzvos uty anohubh, ora, Ext 33, thy £5) Oa- 
vizw atay0t,ccrat. "AM yap aprel Geryfcton f mepr- 
Tut mph; avaigperry 23 memoir; atvty. X prom 
& uw (waci va tlprutva 3 09 Lwrhpoy abtov, 
kiyors; * « "Em tyeudvag xat Bacict; fbf cede 
Tvexey Ew) » piyot wehevalag ivaniots vinh ww 
GxaTrov Emmptrora: Elopooanucw Tis Xprovia- 
vow, x2. x2<2 73 9:12 Er, Goonies, x2). Gut 
caves, Sixm yeveola:, xat {fy axrfivu. Opat ct 
pH perk mnolifg Efouciag ifyerat w, « Ids fg Ekv 
eunoyt or, tv tuo Eunpoticy toy SAparwy, x39 
bunkoyt,ow ty abty Eanporhcy m9 Natphs prov 254 
tv 6Ypavit; © xa). ni; & tav aprioreat (5) pe Ep- 
=pvI9v Toy avSieormu, » x2: T3 i575. Kat avafa 
1% T9 Myw £7 thy Trnoovy Myora cava, x3 3pa 
uniimy yeripeva mort ur | uh gia, 
any piv ang, ir. Tar ghuaget wat parry 
afye: (4) 05 yap Emma ta heyopeovat GppiGaibwy 
& m6) w95 cynarahicha: toi; afy9tG 25799, Ei 
wh, G7; (5) taxv Tara ninpult, xat crrh 5, Gifa- 


»* KNalth. x, 18. ** Ibid., 32, 53. 


yor,cav 59" Luov, Ge xt Troy x3trt Suit oxy. Sf- 
124v2 p£v Trvzs La ele. « Teriio, cum post 
aScensionem Chrisu in celum iidem demones in 
medium produxerint mortales , qui seipsos deos 
esse dixere; lantum abest ut persecutione ith a 
vobis Sint expeliti, ut bonoribus quoque digni Sint 
exislimali. Simon nimirum quidam Sa:naritanus , » 
ele. At postea Justinus Cz5aris cpem ad eos com-- 
pescendos imploravit in Dialago cum Tryphone, 
p3g. 349 : Kat rava im, G7, oifty Whew Gpor- 
Tit f 794 Talnfts atyer, ifymur, Hheva Gow- 
tt 5:59a: piey, xiv 6&1, tapauixa 35” buay pe- 
aeohrrvar © 0A yap anh TW yours 799 Eno, Af 
& wo Lauzgptwy, Tis gaoviitia nr por, ty- 
yYoages, Kaicngpe neoonuibhouy, tiny Thavichar at 
794 rz=thopiwws; ww ty wo yeve: aruv uayy £- 
uw, Ty Why Yizpavw tarns apprs, wat ESoudtas, 
xa: dyv3ucu ive ifyouo. « Alque isla, ingquam, 
guod nibil omnino, preterquam ut vera loquar, 
dico, neminem prorens Yeriturus, quamvis e YeSligio 
in paries a Yobis discerpar. Neque enim curam 
aut rationem aliquam popularium etiam meorum 
(Samaritanorum dico} habui scriplo Czsarem com- 
pellans; cum imposturis Seduci eos in errorem 
afirmarem, qui Siumoni gentis svz Mago parerent ; 
quem Dcum esse Supra principatum Et 

& virtutem omnew dicunt. » Nescio tamen au 
eum-dew Simonuem, et Samaritas <jus Sectatores, 
Flavius designet, lib. xv, cap. 15 Aatiq. 
Jzd. Vide Cod. JuStizian., lib. & tit 5, De heret. 
a Nanicheis et Samaritis; Novell. JuStinian., De 
Sameritis ; Novell. Theod., wt. 2, De Judais dt Sa- 
marilans hereticis of paganis. SPENCER. 

(2) Zradpece. Modestivus, lib. vi Regularam, 
ad iShem Corneliam de Sicariis : « Circumcidere 
filios $n0s Judzeis lantum rescriplo divi Pii permit- 
titur; in non cusdern religionis qui boe ſecerit, ca- 
Sirants pena irrogatur. » Jud. Paul., Recept. sen- 
rent , lib. v, tit. RV, De seditiosis 2 Cives Romani, 
qui Se Judaico rity, vel Servos Seos circuaucidi pa- 
Luutur, bouis adempiis, in insvlam perpetus rcle- 
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pler circumeisionem, qua $e mulilant contra leges, 
quz solis illam Judzis permittunt; nec unquam 
ſuit judex, qui Sicarium $uz religionis observanien: 
interrogans poteslalem ilhi fecerit, aut absolutio- 
nem obtinendi, si religionem illam relinqueret ; ant 
moriendi, si in ea perseverare mallet. Satis es 
enim ad suppliciam, si circumeisio in ejus corpore 
deprehendatur. Solis vero Christianis (juxta istud 
2 Christo predictum : « Ante reges et praesides 
ducemini propter me ** 3) per judices licet ad extre- 
mum usque $piritum quietis esse et domi secure 
vivere, modo suam religionem cjurent, sacrificia 
ex more offerant, ct solita juramenta preslent. 
Vide przterea annon hxc magna auctoritale dicta 
Sint : « Omnis qui conſitebitur me coram bomini- 


B bus, conſitebor et ego eum coram Patre meo qui 


in celis esl; et quicunque negaverit me coram ho- 
minibus *®*, » et quz sequuntur. Transfer tc jam ani- 
mo in illud tempus quo hc Jesus dicit, et res, que 
nondum conligerant, prenuntiatas considera ; nisi 
forte fidem quidem illi denegans dices frustra illum 
nugas <cjusmodi effutire, neque enim futura exc , 
que predicit; animi vero dubius utrum cjus dictis 
assentir: debeas necne, inquies : si hzc comproba- 
rit exitus, doctrina Jesu firma consliterit, reges- 
que et przxsides de perdendis iis qui Jesum conſi- 


gantar. Medici capile puniuntor. Judzi, $i alicnz 
nationis comparatos gervos circumciderint, aut 
deportantur, aut capite peniuntur. » kem Novell. 
146. Pius igitur Judzis concessit, quod Adrianus 
verat; nam « moverunt ca lempeslale eL 
Judzi bellum, quod vetabantur mulilare genitalia, » 
inquit Xlius Spartianus in Adrians ; nici forte hunc 
Spartiani locum Isaacus Casaubonus rectius inter- 
pretatus est, qui legibus Domitiani, Nervz et 
Adriaai, quidus velila erat marium eviratio, etiam 
circumcisioni fibulam impositam ſuisse opinatur. 
Verum quid $i Judzis iu animo eral dilapsam rem- 
publicam ad pristinam ſelicitatem reslituere, et ri« 
tus patrios reoovare? idque Se melius effecturos 
sperabanl, $i liceret exirancos allicere, quos, cir- 
cumcisione adhibila, fidissimos Suz religionis 


bus nonnulli bellum a Judezis | 
ut templum conderent ; alii ut antiquisImMan Sur 
reipublicz adminisirationem redintegrarent; pec 
recenLorum imperalorum conslitutiones repugnant, 
quz exlraneos circumcidendi veniam $Semel ct ite- 
ram denegaruat ; Cod. JuStin. bib. 1, tit 9, De Ju- 
dais, tit. 10, Ne Christianum. Cod. Theod., lib. 
xV1, lit. 4; Novell. Leonis, 55. SeEXCER, 

| (5) Codd. Kegius et Baxilecusis, x2} 5575 ay 
on 6: es ny - F 
(4) Codex Regius. 5: -27:2 paryy AYE. 

(5) Ei ph Eri. Lege, igils, 57:, et omnia plana 
et aperia Suul, nec Becesse Crit recurrere ad enor- 
mem illam totius bujus loci eamendationem quam 
Guictus proponit his verbis : 05 pv ghar; amotw 
ut aray, 57; Ta5r2 pivapel, xat uatry ifyer * of 
Yap Era =2 keytpevat 65 augibaiie T=pt w55 
oaynxzcatt 92: wil; 579% 25799, £ pt fs Iv waa 
mar, port? xz} 7457 5 Giarcaiia wv idywy wv 
1,795 &5 Sporiiyer TW trepivas xat 2355; fac:- 
acts avapetys WW; Carnoyorra tn Foyxrr Aloe 
<7 mIIII3Rt;, OF perairy E5nugins afar 275 


ORIGENIS 


824 


tentur sedulo A&QO cogitaverint, tum credemus A oxaila (6) rwv iywy 76 Tn), og povaiters v5 


magna illum a Deo data potestate talem in homi- 
num genus doctrinam invexisse, hacque non proe- 
nuntiasse, nisi quia persuasissimum habuerit nibil 
suz doctriaz adversaturum quod non facile Supe- 
raret. Ecquis etiam animo fingens fuisse se cum 
Christos loqueretur, non admirabitur istnd : « Pra- 
dicabitur Evangelium istud in toto mundo, in testi- 
monium illis et gentibus **; » si modo secum re- 
cogitet Jesu Christi Evangelium, ut ipse predizxerat, 
omnibus Gracis, barbaris, sapientibus et insipien- 
libus ubique (errarum fuisse prazicatum ? Omnem 
enim humanam naturam $Subegit $ibi verbum cum 
virtute predicatum, nec ullum videre est hominum 
genus quod Jesu docirinam admiltere recusaveril. 
Praterea cogitet Celsi Judzus ille qui negat Jesum 
previdisse quz Sibi eventura essent, quo pacto 
Jesus, dum adbuc Jerusalem $laret et totus reli- 
gionis Judaicze culws in ca consisleret, predixerit 
quz ill urbi a Romanis mala impenderent. Nee 
enim dici potest Jesu familiares et auditores sine 
scripls doctrinam in Evangeliis descriplam tradi- 
disse, et nibil liverarem Suis discipulis reliquisse, 
unde res ab illo gestas discerent. Atiqui in iis Scri- 
plis hoc legitur : « Cum videritis circumdari ab 
exercitu Jerusalem, $scitote quia appropinquarit 
desglatio cjus **. » Tunc nullus exercitus Jerusa- 
lew circumdabat, circumvallabat, obsidebat. Hoc 
enim fieri ceeptum $ub Nerone duravit ad Yespa- 
$iani tempora, cujus Vespasiani filius Titus Solo 
zquavit Jerusalem. Quod quidem narrat Josephus 
accidisse propter Jacobum Justum, fratrem Jeu 
qui dicebatur Christus ; ut autem veritas ipsa cla- 
mal, propler Jesum illum Christum, qui Dei Filius 
«Nl, 


i4. Cxterum poterat Celsus, etiamsi fateretur 
avt saltem daret previsa fuisse a Christo quz $ibi 
erentura essent, hujus rei conlemplum $Simulare, 
vt erga miracula fecerat, meras przstigias ſuisse 
cansalus; poterat dicere mulios fuisse, qui aut ex 
auSpiciis aut ex a2uguriis, aut inspiciendis extis, 
aut observando natali die divinarent quid £ibi 
eventurum esset. At noluit istud concedere, ut mi- 
raculis m2jus, quz 2 Christo facta fuisse quodam- 
modo concedit, licet ea prxstligiarum nomine videa- 
tur obscurare. Verumiamen Phlegon in x1, aut, 


* Matth.-xxiv, 14. * Lue. xx1, MW. 
<2 cod mp; » onefpar toro Thy Moyov ww yEu: 
ww avdgurnuy, xa: nil; xpatioors abrhy, 
TALES Gr, 

(6) Zvory 1 Ecfaczalla. Boberello scribeadum 
videtar, cur}, © aibca. 

(7) "Ore. Deest in autea editis, Sed reperitur in 

ms. 

($) 4i@ "IdxwfCer ror Eixaioy. Vide quz Supra 
adnutavimus ad lib. 1, num. 57. 

(9) Ter Yiey. Abest a libris editis, sed reperitur 
in codice Regio, et ita legit Celenius interpres. 

(10) $.4&7wr. Vide bujus libri num. 55 ct 59. 
Adriani liberiws erat, et Chronicon Scripsit, quod 


tyeuiva; xat Tovg pagtcls avaipety To; Guoks- 
yYouvrag Thy "Inavuy * Tore mroreLIouety, G7: (T), wg 
peyairy E5ouciay aber anh tou Beod Th; oh ont- 
pat ToYtov Thy kfyov TH yEver Twy aviguayy, xal 
ne:06uovy xpath rev abrthy, Tavte grot. Tis © os 
bavudcera avabainuv wo ifyy tz Exitvov Giid- 
oxovea w6rs xat kfyovra, « Knouy0t ora: th Evay- 
yi Tot ty Ghty TH x63pup cis pagroptov abt; 
xa} voi; Edves:, » x2} Gewpey xati3 T4 bn ixtivou 
eiprutva xixtpTyutivev > "In,o99 Xproroy Elayys- 
atov ty vF yh the opaviy "Eno: xa: Bap6aznts, 
397%; xat avott2; ; INizazv yap gov afpuruy 6 
perz 6yvayew;s haknfit; 6705 XEXSATTHE © xat ctr 
ET: v: yew; Rely avSiewnwy, & Extipeuys napa- 


B &::2592: +» Tn995 Giiarxziiav. '0 & 4amozav 


262 To Kiiow lobaic; mp: 792 "Inooy, . fn 
nav:z 72 cupbavas ary nporfiet, xatavor,oaces 
Tiva co&mm, Er. gyverwwar; Tr; Iepougnitu, xat 
=457; 15 Toutaixng iargeia; yrooptirrs tv ary, 
noxiny In,o05; v2 cuubrotiucvr abt} nh Pw- 
paiuy. 0% yap &, ww; avrys Troy ywopiung xat 
axpgoarh; pt,o095; ywpts yoagrs Thy Toy Elayys- 
Mw Ttrpa3ciwitva: Gfarerainy, x2: xataitity 
79%; pahrci; yowgts rw m=pt now Ev Yoauunry 
ru uatwy. Ttyrparrta: Of, tv aviol; 5», « Orav 
& firts xoxiouptvury Yah oqpatronifiur thy Tepou- 
gaktu, 6:2 yore, frt fryiorv & Eph uw; 257715. » 
Kat o32uo; wt fv $:parirze3a n:pt why Tepou- 
2k XIKAGIVER 2577, x2: REREfIVER #2) mokio0- 
xoov=a. Towr2 yap feats ptv Er: Nepwvwos Sac 
aebovea, Ragttervs &@ tw; Th; Ohernaoaw fye- 
poviag, os 6 vid, Tires xabeiic thy Tepournlta » 
oz utv loan 5 yoayet, G2 Taxwbov thy Gixamy 
(8), 79» aZzighy "Inaoy 52 heyopivroy Xptrted, Os 
& < aihbe:a napiotr,ot, tix Inovuy why Xpimrty the 
Yidv (9) wv% 6299. 

EZzvazo pivin, mapatczauines f coyywphon; 
6 Kiiro; »> npreyvunrtva: abthy ta cuptr oh ucvn 
ary, tEurcilyerys pity 79979 Goxezty * hep TETHITAEY 
Ent wv Guvauoey, YoT,Teii2 p2Txw 252; YEYTVEWR * 
x2: t3gvars ys afysr, 57: 9514.9) a7h pavieioy, Twy 
tv ciwrwot;, ® Bowor, i Guru, f yivelltatoyia, 
Ernuzzy v3 anavir, tus atdl;. Aa we ty 
bx t$c.r,o: Tuyywotom, tg piltov, th @ ta; G- 
viue:; wry xtive: tapaicituivi; mw;, Goxet avrd 
nagar: yorweing Trabefarutvar. Gityws (10) pov- 
Is &y <6:7xa:btexIry F 72552gerxaniexaty (pant), 


conslabat ex libris sexdecim, continens res geslas 
ccxxix Olympiadum ; quarum ultima desiit in quar- 
tam Antonin Pii annum. Scaliger, in Animadrers. 
Euzed., ad annum wxxtiy; Vossins, lib. un, cap. T1, 
De historicis Grecis ; Suidas in ®4&ywy, Salmaius 
in Spertienum ; Photius twemate xcrn. Ex Ste- 
phano, in Tagaytvr, convtat quale fuerit precipoum 
cjus Chronicorzm argumentum ; itz” og ws paw 
75:5 =poozyapeucat Hticfipyy nam cub unaquaque 
Olympiade recensait omnia quz contigers? pro- 
digia ; qua de causa reprehenditur a Photio, « Sed 
nou penitus probare possum quod idem reprehen- 
dit, anxiam illam curam in Olympiadibus receu- 
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Twy Xporizor, wat thy T=pt Tivwy peridrzws r:g4- A ni GOL fſallor, in xiv Chronicorum, rerum qua- 


Tory Ewxs To Xprote, cuyyfct; tv Tolls n=pt 
[I:zgov ws, Tept 703 Tno09 xat Epapripnhocy, Gt 
Xa72 <2 e!prutya v7” aro 74 leyopeva ant ver,oe. 
IDty xax:t,5; zat 3.2 Twy x72 thy Tp worry Ax 
wIzzpet 65 xavy (1) Szioripag Guviayews ant- 
ghvaro clva: thy Ev Tolg Tarpao: tov Goqparoy 
Mbyov. 

®1121 & 6 Kihorg, 55: « Kat patrrat 53 nocd, 
=: =pa7 wart z5ptgaveil purity Sores eniout 2a5ba:, 


70479 ET2vGr,o2v, Th Myer abt T2332 To0Y Wokt- - 


vat* » Gux EmTthon; |, oh Boukrfelg imatt,oa: wo 
praatfc rw Tpayarrw anioromoaru x2) Tg 
Eeprxtiva: Thy 'Inaouv wii; pahrats, it; « Navi; 
hut; oxav3aniiodh cect: iv inc ty th var tavi, 
xat tarfcuxtvat, oxavianhchirern ao TESTEGT- 
TISuxvati & xat ww llirpiy, Gr: « Neb ahexropopwning 
apvi,or, ps <pis” » xat Gor: roo; wot; tovicnrs. El 
Yip ut, foav giuaitf:i;, ak” (i; oierat Kirgog), 
ThaTpata avay papers, 93% 3v Witpos 31trpry 20 
@pvr,34zcv0v, f <9; parti; noo oxaviaiciout- 
vooG.. Tis yas, £ xat yeyove Tavis, fleyge Thy Miryov, 
or: cw aztvrrs:; Kaircys, xati th cs, 
txgTv cio rhobat tayrs avipwrnrs Ponropivn; 
G3arxer ww, ivroyyavora; ElLayyehiog Oavatss 
xa-27 pouly Yitp Th; bunkoying 000 Xtra nity. 
Nuvi &, 6poernes, 57: 6 fy; Govayet xp2tTh oe: voy 
avfOpwrwy, tHrxav xa. v2 292972, 69K 59 Gra 05 
BAIL 094 EVISY OVERS, GA TvHqa5r Gwroria 
apt, o2w;. 

Dave © cltfws grot, « Toby patron; no; 2 
pa't7,o:v www xaT2 thy "In,997» avaysy payevat tip: 
arg waa Ornzp, grow, i 7; kywv civat tr 
va Exam, Evi abchs Gf:zo9rear x2 ifvuw 
Garoy, Eerrviei Gove ora” ual ASTtWw aavatoy, Get 
XV: vexoov tin wing nigicers (12), 57; noo 
E:prxu; 25a Evyyey. » Avis yap 150m 25903 
+> 22933::7 ua, int dts innnhy En9, Everkt gta 

2 Matth. xxvi, 51. * Ibid., 3h. 
sendis, a1que iis adnotan/lis que Singul>rum tem- 
pore contigerunt. Imo vero, utinam lotum Chroni- 
con exSlaret : multum enim lucis absque dubio 
priscx inde Ecclesiz lemporibus accederet ; alque 
hoc eo justius pulanms, quod inter alia incdusirie 
teSlimonuia etiam eclipsevos illins meminerit, que 
Domimez passionis 1empore contigit, » inquit Vos- 


Sius ibidem. At Chriczam dicit foturz pree>civisse - D 


an quia excidium Hierosoly mitanum aliasve is:ius 
ceneris calamitates predixit? Cam istius libri Sint 
deperditi, boc essct divinare. De Solis deliquio, 
quod tunc temporis evenit, cum Judzi Jesum cruci 
sSullixerunt, ejus lestimonium ECxstat locupletissi- 
mum in Ensebii Chronico, ad annum uuiL : « Je- 
$us Chrisins, Secundum propbetias que Je Cv 
fuerait pro'ocutz, ad pasSionem venit anno Tiberii 
LV, quo tempore clam in aliits elhaicorum com- 
mealar:is bac ad verbum Scripta reper:mus 2: Solis 
ſacia defectio; Bithyma ierrz motu concussa, ct in 
urbe Niczea #des plurine corrucrunt. YVuz omnia 
his congruunt, que in paSone Salvalorts accide- 
runt. Scribit vero Super his et Phlego, qui OUlympia- 
darum egregius Suppulator est, in tertio decims libro 
ila dicens : Quariv auilem anno ccrr Olympiadis 
magua e&& excellens inier omnes, quz auls cam ac- 
cideraut, defectio Solis facta. Dies hora Sexta ita 


rumdam futurarum prescientiam Christo tribuit, 
quamvis erret in nomine, Petrum pro Jesu appel- 
lans ; lestaturque accidisse que predixerat : qua 
re probat vel invitus Sermonem quem ab aucio- 
ribus nosirz doctrinz accepimus, non ſuisse divina 
viriute vacuum. 


13. Addit Celsus « discipulos Jesn, cum in re 
maniſes1a dissimulare nibil possent, id excogitassc, 
ut dicerent ipsi precognila ſuisse omnia. » At vero 
non adverti!, aut advertere noluit ad scripiorum 
illorum $inceritalem, qui ſaleamtur ipsis a Jesu pre- 
dictum ſu sse: « Omues vos $Scandaiizabimini in 
me in nocte isla **, » seque revera ſuisse scanda - 


B l;zatos ; hos etiam prediclum fuisse Petro: « An- 


L-quam gallas cantet, ter me negabis ®*, » terque 
negasse Petrum, Nisi enim Sinceri et bona fide 
ſuissent, Sed, quod pulai Celsus, figmenta scPipsis- 
Sent, de abnegatione Petri, de discipulorum $scan- 
dalo nunquam fecissent mentionem. Nam, etsi hac 
acciderint, quis ita accidisse probasset? Quin et 
bujusmodi facta pretermitti oportebat, siquidem 


Evangelii leciores docere rellent contemnzendam 


e552 moriem, cum agitur ge Christianismi pro- 
ſessione. Sed cum scirent vi atque viriute ser- 
monis homines devicium iri, hxc memorare non 
dubilarunt, nescio quomodo nibil nocitura le- 
cloribus, nec ullam datura negalionis occasio- 
nem. 

16. Omaino autem $tolide ait : « Discipulos hc 
de Jesu $scripsisse ut quz contra ilom erant, ex- 
cusarent. Periade, inquit!, ac $i quis, ut probet 
hominem esse justum, injusla ab eo facta narraret; 
ut provet esse Sanctum, cexdes ab illo patratas re- 
ferret; ut probet esse immortalem, mortuum ess8 
aflirmaret; prezfaius ad singula, hac illum anie 
predixisse. » Stalim liquet exempli disparitas : 


in tenebras2m noctem versns, ut s{elle in calo vise 
Sint, terregue motns in Bithyma Niczz urbis mul- 
tas edes Subvertieret. » Orig., tractal. 35 in Mali. : 
« Et Phlegon quidem in Chronicis $415 SErIpSit in 
priacipatn Tiberii Cxsaris factew ; $24 non Signt- 
licavitin luna plena boe factnm, » Terivli., Apelog., 
cap. 21 : « Fodem momento des, medium orbem 
Signante Sole, Subdecta es!, deliquinm utique pu- 
laverunt, qui id quoque Super Christo predicaium 
non Scierunt ; rations non deprebensa, negaveruat ; 
et lamen eum mund: casum relatum in archivis 
vestris habetis. » — « Archiva vocat Aunales et 
Chronica. Quod enim ail eclipsin veram quosdam 
putasse, Sine dubio imelligit ct Phlegontera, et 
Thallum chrorographbum. Africans : Tos 7% xt 
35 Exheriry tai Oakicg arnmakct £&v Tpicy www 
Torcpiar, te 52% Tonxi, 2hGyw;r nam eclipsius quo- 
que reram Pilegon putavit : inde Teriutbanus, pu- 
lurerund cum dicit, non anum Pilegonten, cd et 
Thallum Simul comprebendit. z Sealig., Antmadeers. 
Euseb., pag. 171. Seexcer.—Vide invuper quz infra 
adnulabuntur ad bujus libri numerum 55. 

(11) Libb. editi iv margine, zavfv. Qua lectio 
vVitosa. 

(12) 


of Ex:pipaur. Na mss. Editi vero, =p+ 
-— perv. ; 
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quandoquidem non absurdum est, qui se hominibus A »>» E2Spevoy 4H pune; tyxeluivoy axryahw m=6). 299 


exemplum proponere Staluerat, quomode vivere 
aporteret, eam etiam docuisse quomodo mori opor- 
leat pictatis causa ; ut interim omittam Jesu pro 
hominibus mortem maximos rerum universitali 
ſructus altulisse, ut Superiore libro demonstratum 
est. Deinde exislimal passionis confessione non di- 
lui accusationem, Sed confirmari. Nimirum nescie - 
hat quanta de illa passione Sapicnter gScripserit 
Paulus, quam wulta ALON ctiam 2 prophbetis de illa 
predicia fuerint. Hlum quoque fugit hareticum 
quemdam dixisse, Jesum visum esse pati, non -re- 
vera passum esse. Neque enim, $i hc novisset om- 
nia, dixisset : « Non enim dicitis illum impiis ho- 
minibus visem esSSe pali, re non passSum esse; Sed 


T5 Gt Siwvv, LiaheBerytvar wg Ge? Lnitp choebiing 
amohvi oxy, yoo 099 pot udy tw nav yeyn- 
veva: > v=tp aviewruy alhy anohhavely, wy tv v5 
= wo3799 heijauey fre. Ef" ofevat, Gr: nicn f 
= rza%90; 4ncoyia Scbardt thy Eheygov, Wh aft. OS 
Yap oifev 332 n=pt Toiroy xat tape tw Baths th 
$iaoI6prea:, xat vi Twy mpogttay kehcxtat. "Elx- 
8 & abby > clpnxtivar tri wwy tv tat; aiptoze, 
Goxt, 72 (15) thy Thavuy canta ninoviitvai, of == 
movdicx 9 yap tym; ins th, « O©Ez yas with 
eine, Gr: Lox: pity Tolg acebeory (1s) ivigwnn; 
T2972 tire, vx Enarys 6 (1 Svraxps; nafcty 
Guokoystts. » "AM" hucls vo» boxety Emi v59 mabely 
o) <2592ucy, Tya ut feuihtg avis xat þ avictan; 


aperie passum esSe confitemini. » Multum abest B 5, 43 aindt;. '0 yap info; amfiawoy, | vir, 


ut dicamus Christum Specie lenus paSSum CSC, ne 
falsa Sit, quz vera ext, resurrectio. Qui enim vere 
mortem obiit, is, $i resarrexerit, vere reSurre- 
xit ; $ed non vere recurrexit is, qui visus es 
duntaxat mori. Quoniam vero derident incre- 
duli quz de Jesu Chrisii resurrectione credi- 
mus, Platonem huc adducere jurat. Is refert 


(15) 4cxthos:. Iren. lib. 1, cap. 24, De Saturnino ; 
Epiph., bares. BN, quz es Bailidianorum. lenat. 
Ep.sﬆ. ad Trallian9s® E: & 5m 
wwrtgrry S&=Im, ifynas: = 
arvyv SWpury, vx arnvo; gaangova: waz, 
x2} wp Cox» v25v7 xtva:, =imufitvn: of wo bra. 
SPENCER 


(14) Libb. editi in margiae, <=2= &r: Wdaxzr jab 
<&; £1365 orv, ma 


tone, libro x De rep.: "AI" 05 
Abxivoy ys amthoroy t2m, 23 iixipze wiv aghs, 


$Þa:pehoviwr 

wy, bpbapatuwy, tyrhs atv avrothh, x5 
i; & ofxate, pda bamreoda:, mw : 
= + wp x:iueve; avebic. Avabioi; © 

& ixxe? Foc. *Epy, Te Emzitt 0) txfrvar the Gurhy, 
20392: mie, x2: agoraieha: ogd; cis 
winov Troz Caragnov, iv © The ys The Bo clvat yo- 
opts ix>pive 2iktio, xa: Tv Gpaves a5 ty wh 
Sv Gaz —_— Amzrck; i PETATL ECW 
xab7 79a: ods, En=idh brafexanuuy, Wo; ptviunio; 


paz navrrwy wy Ezptgay. Exuroy ot ; . 
cinztv, or: Tn: airy Iryziov avfigurmu; youtota: 


<wy Exc7, x2\ Taxco err 6 axnyety == x2: feicha: 
=dvra 2 tv ww» 76, clic. «© Equidem libi non Al- 
1S$414- 


integer ipse incorrupio corpore reperius fuit ; do- 
mumque delatus ui Sepeliretar, duodecima jam ab 
obity die, duw pyrz imponeretur, revixit. ha redi- 
vives commemorabat ea que viderat apud inferos. 
Aichat igitur, posiquam ipSius anima fuicset a cor- 
pore Separala, Se cum muliis profectun, et in divi- 
nam locum YenissSe, in quo duos Sibi 
protmes teliuris hiatus consSpererit, duos item alios 
Superne in culo © regione. luter bes vero hiatns 
judices Severe, qui poxquam de mortnorumn animis 
Cuguila cauna judicium twleriat, ju>tios quidem ad 
dexiram in Superiorem celt locum conscendere ju 


ainbo; aver, 6 &t cx amore toeatva: ox ainfo; 
avicy,. Emi &@ oth =:pt the avartizcns "Irons Xpt- 
T5799 phev3to4Tyv of moto, nacathnoipcha pity x2) 
ITiaruran kfyorean,” Hoa why Appevics (15) pert fufiera 
tutca; ix 7; mapi tyryiphat, xat aznyyehatvar th 
= 6 wv tv 3303 5 pM; anioro; Ot wat v2 =p whe 
=252 = Hzaxicitr, (16) S&7w of zaver £xca: cl; why 
beaut, appensis rerum abs se judicatarum in anie- 
riore parte monumentis; injustos contra ad sini- 
stiram, in locum inferiorem, appensis post terga 
eorum omnium que in hac vita perpetraverint, 
monumentis. Cam vero 24 judices ipse accessisset, 
illos 2icbat Significasse $ibi esse ad eos redeundum 
qui hac nosira loca incolerent, nunijum carum re- 
rum quas illis in locis conspexisset; ac proinde 


C jussisse ut audiret et notaret diligenier omnia qua 


illis in locis gererentur, » etc. Jusl., in Paren., 

2. DB; Theodor., _ it, De —_ —_ 
" lib. x1, ca repar. crangel. ; Cyrilius 
Ales., lib. vm On Julicnum ; Macrob., lib. 1 in 
Somn. Scipionis ; Augast., De ciruate Dei, lib. xxn, 
exp. B; Plut., lib. ix Symp., ques. 5; Valer. 
Max., lib. v, cap. $8; Clem. Alex., Strom. v, qui 
eumilem Armenii filium fuisse, ct nomine proprio 
Zoroasirem vyocatum $Scribit. Hence Platonis locum 
transcripsi, ut, cum primum oculos in hanc char- 
lam quisquam injiciet, et innotescal quam bene kec 
Platonis {227957 & Chris paraboke inter 5 


pralo (pag. 614, 616): hic > ; 
the dolor et cjulatus (pag. 614); bic dives parum 
levaminis precatus et; illic ſrustra Arideus egredi 
conatur (pag. 615); bic prophetarum monita taale 
calamitatis remedia reputaninr ; ithe alius tous 
est in luctu et cjviatu, quod prophciz jussis non 
obtemperavit (pag. 619); hic (Vaith. cap. xxv, 
com. 55) oves ad dexiram, ad Sinixtram ge 
aSSignatum habent; illic, postquam } mor - 
worum 2mmis judicium wlit. jubet 7245 iv Soxaioug 
=pcicotda: the cis teh: av = xat ow, D545 Oh alt- 
x34 Thy oi; aprotigay == xat x23. Sed plura 
perSequt non licet, ne cramben bis co-am tibi 2p- 


ponerem : te-S2liatum dices, $i Justinum, Cle- 
mentem et Theoderetom labris priwortizs 214235- 
SPENCER. 


(16) Hayes rg Hfaxleify. Vide Plinium lid. 
vn Nat. ir>/., ©. 52, Lacrium pro@me It 
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T6799 367,972 Tk © nchprriar (IT) xx: 4 A Herum Armenii filium e rogo post duodecim dies 


cy pvruciuy Exaverdiori; of poo 257; tuepas, 
ad y2p xat Tf, £575. Tt wv Davwpartky, © 6 napa- 


hue mild mt ons, x2: Yip SApWRD, 12: Gu; 


Empedocl. et Galenum, mg: Dri minors 
S725», lib. v1. Hine $nbibit mirari, quorsum inter 
alios Grotins et Origenes, samme cruditionis viri, 
his et Similibas nullins ponderis exemplis usi Snnt, 
quibus neque resurrectionis mySterium confirmare, 
nec paganes ab ista, quam conceperant de rebus 
fidei, sententia dimovere, nec ref-ilere bwrreticos. 
nec dubios et vacillantes stabilire potnerunt. Yel 
ipsi, e quorum Scriplis hzc de rzacuficg exempla 
hansimus, nunquam de ullo special; Numinis in- 
fluxo, aut virtate plas quam humana, quz nunc [a- 
melantem corpori Spiritum evocaret, nunc exsilii 
pertzsnm Sux Sedi revtitueret!, comniarunt. Audi Pli- 
nium, lib. vu Nat. his!., c. 52 : « Pucrum 2sin, ct 
itinere ſessam, in specu Septem et quinquaginta 
dormisse annis, rerum faciem maotationemque mi- 
rantemn, velut postero experrecium die; hinc parti 
numero dierum Scenic ingruente ; ut tamen in Sepi- 
mum et quinquageSimzum alque centesimum vitze 
duraret annum. Feminarum $exus buic malo vide- 
tur maxime opportunes, converione valve, gaz $i 
corrigatur, Spiritus restituiter. Hae pertinet nobile 
illnd, » ete- Vide Galenum loco citato; Suidam in 
"Azrove, Heraclidem tv =© Hegt ricwr, Lacriinm 
m Emped. Sive igitur ex operations magica, 
Sire ex peritia in conficiendis metiennentis 
effectum fucrit, ut corpus STwuw x2: 1571c79% 
per triginta dierum spatium conServaretaur, ex utro- 
4ue capite incplissine disputabis. Fateretur eaim 
qais, cui vel medicorum vel historicoram libros le- 
gisse contigit, animam aliquotics ex corporis infen- 
perie ad anguslias coactam Saas vires intus revo- 


frandi demonum inServiat; at nemo Cx communi 
isthac morborum ct magorum operatione reSurre- 
ctonis mySlerium, quod corporis aninzque Sepa ra- 
tionem, Seu vi, Seu legibus natarz faciam Supponit, 
evincere conaretur. Etiam ipsi, gui nobis de bujus- 
morli deliquiis et 1ngSHKAalls 2nimarum incarceralio- 
uibas retulerunt, casdem corpore inclusas, arteriis 
et corde conslipatas credidere, atque istam fGdlem 
'mcalescentia corporis membra ingenerabaut; calor 
enim buc et illuc per pores modice Ecx>ilicss cum- 
dem intus conglobatum esse arguebai. Conscntics 
mecum, $i percurras Philo:tiratum, bro quarts, 
capite decimo $Sexto, De riſa Apolloni : Kaxis 
Amzibervins Gavua. Kign, tv Oe Tan wie: 
EZbxet, x2: 5 vo agitg fAOADIIEL TH, XAIVT,, Soars GIESER 
i= &=cle! yams Swag ©} x2: 1, Pwar, x2: 
tryyproey voting tf xhpn, weagiTr; © vharus. W- 
patuyers cv 5 Artiberrts Tow Tax, Karahcohe, 


Lex. antiq.) ; Gabieans , CeSaris classiarius 


excitalum memorasse quz in inferis vidisset. 
Nec etiam hoc loco inniile faerit incredulis is 
403 memoriam revocare quod Heraclides narrat 


multom conquerens et graviler dolens; una etiam 
cum eo Roma lamentabater. Erat avtem puella e 
domo consolari. Huic igitur ſuneri occurrens Apot- 
lonius : Deponite ſeretrum, inquit. enim vestras 
pro puella laerymas $edabo. Et gimal 
puellz nomen evset, interrogavit. Plerique igitur 
Num orationem babiturum putabant, qua meren- 
tium doloremque $sedaret. Ipse vero puel- 
lam alirectans, atque aliquid ih secreto admur- 
fur, morte revocarit; 
: oo 
in 


Herevule 


tone libri quarti. SeexcER. 
(IT) He Lit © iocopyrriat , ele. Arisieas (Hero- 
care; aliquoties vi magiz e corpore migrare, ut C dot., in Help.; Plin., lib. vn Nat. hiz., cap. 52; 


Plutareb. in Vi. Rom. ; Suid. in "Agz;) ; duo, qui 
codem die defurcti ont (Aug. , De cirit. Dei, lib. 
xx, cap. 28, ex Labione) ; Tyndarus 
Hercules, Glaveus (Cz1l. Rbodigin. lib. xv, cap. 26, 
197d.), Aviola in rogo (ibid. ); Lamias, aliquot s 
mortuns, in lammis exclamavit (Val. Max. , lib. 1, 
cap. $) ; Palici, gn2 cum maire ja mers, vivi 
revers Sunt (Macrob., Satarn. lib. v) : « Magna 
auciloriiate, nec minore famia, cum occurrissct 
ignoets funcri, relalo bomine 2 regs alque $ervalo; 
ne quis levibes momentis lantm con verSioncm 
> , be Azsclepiade) ; » ” 

(Plin., lib. vu Vat. hist., cap. 52; Lacian,, is Fs- 
ic encomio); T ; Plutarch., libro De his 


ep.): « Xlius Tubers a rogo relatus cx 


toy, why xafvry ty tag bpds mov £=: -þ xipn fa. D Erang. ; 


x24 =245). Kat ipa fits 6 = Drops 27h En, 
Of: atv 3 259% Gor ifyov Ey2geicrs atoby, tut 
cars kryers Emuritien, x2t 25 Gong pott EYES,” 
6 &, city annh aw 2/75, xt =: xat 
apaves £=: m8, 23D T7 25p79 T9 exo 
Eavatoy. Kat wry = þ mt; aptxey, Ex2v7Abe == 
i; thy obfiay v3 macgic, 6; "Air ons ww Hea- 
xatvs; avabu Sia. Awpo porn 5 29 mw 5/7- 
Yours 7; xigrs wpata; bexan!r:, gepviy pn 
S=3:362: 25a; =; nal. Kat oft onrviege 7% 
voxts £gev &v 25k, i; thekffe: wnhs Sepantuovrac 
AEYETSL Yap, ws, YEXATH., wiv 6 Zeis, hf @ arpttst 
an 224 =pnnwnps*" if" a==firxixy v3 voi T46- 
$akge =5 xa aviaabey S5775% ff, xXXTIATSS THIT9s 
yEToves wx Ea ufwy, 2442 x2: THis fapats- 
xy00ory. © Alind praierca ab Apolionio miracuium 
tale factum es. Pucila quzdam ip<o nuptLarum 
tlempore mori visa es, quam feretro impositam 
$pon<us lagens Sequebatur de nuptiis imperfectis 


(Pin. ibid). » Varro wiem meminit, qui revize- 
runt!; quorum unus erat cus matericrz mariies : 
« cxicri comun pedibus remearunt (Pha. ibid.). » 


(Plin., lib. xxv Net. his!., cap. 2). » Alcextin Her- 
cules (Eurip. ia Alces.), Oruw, 2 Titanibus inicr- 
fecium . I>is (Diodor. Sic. , lib. 1 Bibi. hat.) ; purci- 
loam in ©52 7249 deſunciam Apullonius (Fhiost. 
lib. i, c 16) ; ZEsculapmes Hippolytum (Pausan. 
is Cenaii.) ad vitl.s revecaruant. E: abbi me tbe- 
giss* memint; Harin ler aut Sepius re- 
vizisse. Vide Fulgosum , lib. 1, cap. 6, ot Phicg. 
Tratlian., De mirahilibus of longer. SerxcEn. 
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de mnliere, cui preeclusus erat spiritns. Multi prz- A Evapyh,, &; ph Buvipevor (18) aviaifittar wh yert 


terea feruntur © monumentis non ipso tantum die, 
quo sepulti fuerant, sed etiam insequent] , egressi 
fuisse. Quid ergo mirum, $i, qui tot hamanam na- 
tluram Superantia miracula edidit tamque eviden- 
tia, ut qui illa patrata esse non poles inficiari, 
ad presligias conſugere cogalur ; quid mirum, in- 
quam, $i mors ejus quid majus pre $e ſerat, ut 
anima ejus egres<2 sponte e corpore, hue pro ar- 
bitrio redeat, postquam extra illud quzdam dispo- 
Suer.t ? Hlzc Jesus apud Joannem dixisse narratur : 
« Nemo tollit animam meam a me, Sed ego pono 
eam a me ipso. Potestatem habeo ponendi cam, 
et rursus polestatem bhabeo Sumendi cam ®, » 
Fortasse etiam e corpore exire occuparvit, ut illud 
Servaret, nec ejus ſrangereutur crura, ut latronum 
qui in crucem cum eo Sublali ſfuerant. Nam milites 
« primi quidem fregerunt crura et alterias qui cru- 
cifixus erat cum eo. Ad Jesum autem cum venis- 
' Sent, ut viderunt eum jam moriuum, non ſregerunt 
&gjus crura **, » Jam igitur refellimus iswd : « Un- 
de hoc ab illo predictum esse conſici potest? » 
Hoc avtem aliud : « Unde probabitur, qui mortuus 
es, illum esse immortalem ? » qui objicit, discat, $i 
libuerit, immortalem non esse qui mortuus est; sed 
qui Surrexit £ mortuis. Neque $solum non es im- 
mortalis ille qui mortuus est ; sed ne- quidera Jesus 
ike ex duplici natura compositus, antequam more- 
retur, immortalis erat, utpote qui moriturus fuit. 


vevat ava, xaxitry 04 T9 xorvonouety ark no; 
Th; yorwiag, x2) Tp) thy tauto? trhevthy clys wy 
Thztoy, va Exouca ptv Th ewns xacaiiny ht wuyh, 
olxovour,oautvy (19) 53 tron E5w altos, makty Ena- 
vero, 6s Sovietar j; Terouroy T dvaytypantat mapa 
To "Iwavvr, ciprxtiva: 6 Ina; ifyov (20) tv wo, 
« Ot; atper thy Loyhv pou an” tut, alk” tyes 
*i97,u: avrhy 4&7 tuayros. Etouoiny Ew Gffvar at- 
Thy, x2: Tay Eiouciay Ew habety avthy. » Kal 
az &:3 Toro tawabwy (21) tziii bc &mh 62 
SwurtT95;, Tra abt Trot on, xat ph xataybt7, ©2 oxt- 
ky, ©; *z wov cy ako Sraupwltirruy inorwv.. 
« Tov uty » yup « TpUTSy » of orpatwiai «© X27E2- 
Exy <x oxtin, xa 95 Shou Tod cugravpricvreg 


B a%g* i= & thy In,ooov thf6vees, xat Hives, Gr 


EEtmnvevucey, 0 xatiatav ako T3 Sxiit,. » Eincuey 
ov 9; 32, « Ilibzv ov T:orhy  tpoc:pr,xtivat;s Th 
&, « Il:9zv 4a34varo; 6 vexpd; ; » pavizvtre 6 gov- 
done, ir; oy 6 vexph; addavato;, 4k" 6 avant; 
tx vex20v. Us uiwy ov wy 6 vexph; abavart, 
©X" 93 6 = w29 vexpoy Ina; 6 covers; aba- 
varz3%; fv , &; ys Euzhie v:vhGeodat. Off; yap w6- 
S7,55ucv2; abavatc; © 2s abdvato, rs (22) ovu- 
=: =2:9v$5==2:. « Xprrrks &, byegplitls ix vexpwy, 
ooxtn amhviox:, ama; ard (BD) oonxtr: xu- 
Preve:* » xiv uh Sowa of T2372 nw; Elpron: 
VWT,I2t ut, pug o2v7e5. 


Non enim immortalis qui moriturus es ; sed qui non amplius moriturus est, is demum est immor- 
talis. « Christus aview resurgens ex mortuis jain non moritur, mors illi ultra non dominabitur ®, » 
eliamsi reſragentur, qui, quo Sensu hc dicla Sint, capere non possunt. 


17. Valde stultum et illud : « Quis Deus, inquit, C 


aut demon, aut vir prudens, q”i hujusmodi incom- 
moda sibi obrentiara esse praevideat, non illa, $i- 
quidem posset, evitaret; Sed in ca, quz previdi:, 
s prexcipitem daret ? » Nam Socrates noverat $e, 
s cicutam biberet, 4Q& moritarum esse ; poterst, 
$i Critoni credidisset, evadere e custodia Seseque 
adeo mortis periculo subducere ; $ed maluit, id 
quod rationi consentancum videbatur, mortem phi- 
losophs dignam oppetere, quam indignam philoso- 
pho vitam exigere. Et Leonidas Lacedzmoniorum 
dux novii jamjam Se moriturum esSe cum iis qui- 
buscum ad Thermopylas pugnare paratus erat ; 
pro aibilo tamen duxit ille turpiter vivere ; Sic $u0s 


£24382 3 wwghy xat w6* « Tis &v | Ocks, | bat- 
pwyv, f SHpwr2; ppovince mpxiiag aIrg TRAYTR 
ovubr, tf ucva, ox tv, & ys tiivato, Efxirvey, akt 
GYVERTIEY 0'G 6,479 ; » Kai Lwxparr 195» 
fi: 5» xuvmov mui; at tehvngouevcs, xat £50- 
vaco, tinzp tniichy, v0 Kpoirwn: (24) veg fieey thy 
gubaxty rity wow wafjcty * (bk cfhets, xati 7» 
g2:v6ucvev alty 529090 , xpireov 257g civat gian- 
#570; amfbavety, f apiiogbgs Sfv. Aka xat Acw- 
vida; (25), 6 Azx:32:povit crparyyts , cilws Gov 
einu ti vr.55 uv; perth Thy ty Ocpporiants, GA 
Engay ats5onto +> Tho2: airype; (an Hi wi; 
SYv 25w0, © *A6t37t; whey Og bv 2309 Ge:mworurn ot 
pew (26). » O's & pike: iovapias Travra; Tuva- 


ailoeuius : « Sic prandeamus, tanquam apud in- ywv=is, noi chpt oor. Kat Þf Gavuarrty, © 4 

ſeros cenaturi. » His multa Similia reperiet, qui D Ir,2905;, mores; v2 Tupbyaiueva, cur EEExarvey, 

hujusmodi kistoriis colligeudis delectabitur. Quid 432 =:2:in:mrev of; xat mponniorurs ; Gmov x2t 
® Joan. x, 18. ** Joan. xx, 52. 7 Rom. v1, 9. 


(18) Libb. editi in margine , &-v2ptvou;. Panlo 
poxt 1dem in margine, xor or xy ard, Quas le- 
cliones exhibent mss., excepto Joliauo. 

(19) Gizeropmoaptry. Vide adn. ad lib. u, n. 43. 

(W) '@ "Inoodec A&yor. Codex Regius, wv 'Ir- 
(0 

(21) Hpedatfar. Lege =p2ia6etrz, nam referiur 
al thy $urty, nisi yells es5e alliciemum. 

(22) "0rs. Guieis scribeudum videtur , 37:. Ad 
_—— enim , inquit, refſertur v5, ovxter: re9t- 

CTA. 


(23) Atrci. ha cold. Regius et Basileensis. 
Libri vero editi, 25m. 

(24) To Kfirwrr. Vide Platonem in Apolog., paz. 
3:. Mox pro v==5zkficy thy gukaxty, Guieio scriben- 
dum videtar, v==Z:ibev Th; guiaxts. : 

(B) Azwridac. Havchelns, Acwvitr,s. Vide Die- 
doram Siculum lib. x1 Bibl. histor. 

(2) Codd. Regius © Basileensis, Emu oo prumnt 
Plutarchus, 2; &provits , wy © 259% bermvh 
29775. Vide Valerium Maximum, lib. 11, cap. 2. 
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Nlavkog, 6 pavnth; avod, £x5552;5 52 cvphr,,5ucvn A igitur mirum videri debet si Jesns, licet pregcius 


ary avaber: cis t& Tepoothupa, cure wolg xov- 
Tovor; EywpriTev, Emirnhft ow xat TH; Beiaxpontuots 
Tp avrhy xa! xwatoudty avabrivat el; v4 "IE p03%- 
kopa. Wig. & x2: Toy x29 tai; tmotiueve. w; 
ennoyt,oavre; pty XKptorranouty, anofhhawavat 
&Epvr,oaucvs. & ambuthoor;ar, x2: T4 Wnagyovia 


Erol fyovtat, x2TEpovt,o2v ptiy Tov Bly, txoucicn; 


£2 Thy vatp evaibeiag Gavaroy cloves. 


lyutam iri et svas facnitates recuperaturos, $i desisterent 


pietatis causa occubuerunt. 

5h; & Tory xat Who elnfitg grow 6 | 2p3 

wp Kiiow "Ioufato;, Grt =w;, « Eilnp nooins xa) 
The :pAvOINT2 x2) Thy apvi,o5 atv, 51% iv wy Ochy 
txobt dn auv, wy vv tv ph mona: Fr, thy Bt uh 
apricarha: ; » Kat ox cif (2 ye 6 a 

KEiong Ev W T6719 7,v Pa{TY Ge: £t pty {28) &5; 
cds npxtyaa, xa} oy 0igv 7 Hy abr thy =64- 
Yuwory $£53250at * oby 06s Te fv hrs Thy tywoout- 
vov 5 Trauma ph Trrhorwa:, os why they- 
yieva 2pvr,o av ph aprto2rha: £ 3 oidu © fy 
As atv ut, THAW, oivie & ph apvt.cacha:, Go; 
xa} yev3 59a: av v» ph ToAouva: xt th ut, agytoa- 
cha: ty wi; c2972 pour uatradory , watt: aint; 
Sy 6 dEywy, G7; BB wiv mrAGOR:, Be Bt} aprtorrar. 
Kat yas £1 =omtyuo nmrohiocnra, thy mwra,pizy ofev 
ag” fo nooiwrr, frrg os nivus tx The mporWo- 
gcw; avericpart>. Nay Þ 25 £ xatiinge thy ap- 
vr 38ucvo , thy azfdtveray Bay, ag" $5 aprtocenr, 
=eainey, i apvtzeta:* t © acftvern gx Enzaiey 
dvazgt==39a: im; S3plws ard Hh; mpor wow. 
Bl69ev & xat 55 « *AR atrot merit windy te x2) t6- 
vioz2v9, urity 25799 gporiioavres; » Eiiybr, yas, 
&7: ==6: utv 793 noo; Yi 5 urfiapa; a 
Iu Tezporn:xis ww Gilaniios mTrfihwitn: 
ode's © Frezoy tat T9) 099 apvroaptvoes 759579 Cele 
XV"JIA:, &g EE: Eft, peri oh aprioachat, Exiavce 
TLXSO;. | 
Emma © nat w6* « "Hor, yas nr xat Sv 
0am tmibouicbpovdg v5 wat TpoatTIG pov, Ev 
moan, vis Emboyieioamy, EDI SERVER: x2t v4 
i4a520vzat. » Noiack yap xat mpoardbhoutuns wi; 
it mbouicnptong tnboticucay. 'Ecr; @& , woneget 
= ouprttipazua iniywy wp nfyo, grotv* «© Oixouy 
= tzprciorno wars, YErovev* abuvatiy Tap. 
*A3X* Emerih yiyovs, Litho; Hhiyyrrat Dh woot pt- 
xfva: © =ave7, yas autyavos TH TSHAXIITEVIRS Et 
=ootova: xa: agrhcarhm. » Avatganic: 3 wi 
TX: piwts TWvaverpart, Tp rgazua 12, cK2t 
i=: (29) =nociprmm wa5ra, yiyrove. » Gapty © Gt: 
xat ytyovev, tc; Guvardy (30) - xat Ez yiyovey, Gir- 
ts Eclxrvorar v =anctpraxtvat* wh yap negt poiady- 
wv art; tal; ixEaceo xptvera. Tei; ov 
Cn ary cm cipnutvos, fr. yordcs Hhfygra 5 


*® Act. xx1, 12. ® Yatth. 


(27) E72e. Codd. Regius , Basileensis et Anglica- 
bus primus. Libri- autem editi, 0Ze. 

(2W) "Ort 8i ptr. Sic recie mss. reStituunt parti- 
culam <!, quz ab editis libris incuria typographo- 


xxV1, 73. 


rerum qaz $ibi essent obventurz, ca tamen discri- 
mina $nbiit que previderat ? Paulus ejus discipu- 
lus, cum audiisset que $ibi patienda imminerent, 
$i Jerusalem peteret ®, periculo se commisit, in- 
crepans eos qui ipsias soriem lagerent impedirent- 
que quominns illue pergeret. Quin et multi e no- 
$ris, quamvis probe scireat $e, si in confilendo 
Christianismo perstarent, morituros ; contra abgo- 
; tamen, despecta vita, volenies woriem 


18. Sequitur aliud zque stoltum : « Si pradixit, 
inquit apud Celsum Judzus, istum proditurum esse, 


illum vero negaturum ; cur illum ut Deum non ve- 


B riti s1nt, caveruntque isle, ne proderet , ille, re 


negaret? » Non vidit Celsus homo ille- sapientissi - 
mus pugnantia, Se loqui. Nam $i ut - Deus praenc- 
rit, nec fieri poterat ut prenotio frustrapetur ; : 
fieri utique non potuit, ut qui prazcognosceba- 
tur proditurus, is non proderet , aut non negaret 
ille, qui, ut negaturus, reprehensus fueral. Sin au- 
tem aller non prodere, aller non negare potuissel, 
ita ut premoniti, ille non prodidisset , bic von ne- 
gasset ; rerax non ſuisset ille, qui alterum prodi- 
turum, alterum negaturum esse dixerat. Si enim 
prenovit proditurum, novit malitiam unde nasci- 
tura erat proditio, quamque everiere prenolio om- 
nino non poterat. Quemadmodum $i prxScivit nega- 
turum, aovit imbecillitatem, quz datura locum erat 
negationi, hacque de causa negalurum CSS Pro- 
nentiavit. Hze vero imbecillitas coerceri conſestim 
non potuit a prenotione. Uade autem cepit quod 
ait : « [1] tamen eum nihill facientes prodiderust 
et negaverunt ? » Quam enim hoe de Jada it atic- 
num a reritate, jam ante osiendimus; nec magis ar- 
duumest idem de Petro demonstrare, quippe qui, post- 
quam negaveral, egressus foras amare fleverit ®. 


19. Fulile eliam est islud : « Cerie, inquit, cum 
405 bowmo paratlas sibi iaSidias prescalil et itsi- 
diatores premonet, hi deterrentur a proposito et 
cavent $ibi. » Malii enim etiam iis qui precatie- 
bant, nibilominus insidias moliti sant. Hee deinde 
quasi ejus conclusio est : « Non igitur quoniam 
bee prxdicta sunt, acciderunt. Nam impossibile es, 
Imo quod acciderint, ideo falsum est illa fuisse 
predic:a. Nam fieri non potuit ut proditari aut ne- 
gaturi essent, qui premoniti facrant. » Sed sub- 
rersis guz anle dixit, corruat necesse est et ista 
conciusio : « Nen igitur quia predicia eraul, acci- 
derunt. » Certe acciderunt et quidem ut possibilia ; 
el quia acciderunt, proplerea prxdicia fuisse rerum 
est. Nam vera rerum futurarum prediclio ex even- 
tibes jadieatur. Cum igitor ait Celsus falsum exe 


rum exciderat. 


P Exel. Legendum, 04x irzi, ex preceden- 
0) Dc Cvrarcy. Guicto Seribendum videtar, 
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hac a Jesv faizse pradicia, falsi ipse convincitur ; A Tpxtprativa: © xa! parry kkexra 76 Kihow mh, 


sicut et boc aliud quod dixit : « Fieri enim non po- 
wit ut prodituri aut negaturi cent, qui premo- 
niti fucrant. » 

W. Quid postea dicat, audiamus : « Deus eral, 
inquit, qui hc predixit ; proinde omnino necessa- 
rium fait, ut, que predicia fuerant, acciderent. 
Deus igitur $20s ipsius discipulos et prophetas, qui- 
buscum cibum potumque Sumebat, eo adegit, utjus 
omne fasque proculcarent; qui tamen cum in om- 
nes homines beneficus, tm maxime in Suos familia- 
res esse debuerat. Nunquam homo homini factus 
cjus mens» particeps paravit insidias; hic autem 
Deo struit insidias qui cidem cum Deo mense ac- 
cumbit ; et, quod absurdius est, Deus ipse Suis con- 
victoribas insidiatur, imo eos proditores et impios 
efficit. » Ad hac, quia jubes me etiam iis Celsi 
argumentationibus occurrere, quz miki ſrivole vi- 
dentur, respondeo in hunc wodum. Celsus putat, 
quod predicium es!, ideo fieri quia predictum est; 
id vero illi nullo modo assentimur. Nec enim dici- 
mus eum qui predixit, causam ideo esse cur res 
ſutura git, quia predixit cam ee futuram ; Sed 
cum res ſfutura, eliamsi predicta non es$et, futura 
Sit, illam sui predicendz locum prebuisse illi, qui 
prenoscit. Aique tolum hoc animo <jus, qui predi- 
cit, obversatur : cum res hc accidere possit, et 
| possit non accidere, e duobus hoc unum accidet. 
Neque dicimus a prenoscente eflici, ut res aut eve- 
nire aut non evenire possit; ita ut qui prenoscit, 
dicat, bac res omnino futura el, et impossibile 
est aliter Geri. Atque hac &QO6 ratione intelligi 
par ext omnes predictiones, quz vel in divina Seri- 
ptura, vel in Grecorum historiis reperiuutur de iis 
quz in nostro posita Sunt libero arbitrio. Alioquin 
vanas inter capliones locum ex Celso non haberet 
illa quam dialectici vocant ineriem &f ignaram 
rationem, quam tamen $262 mentis omnes caplio- 
nem judicant. Ut autem res intelligatur, e Scriptu- 
ris aſſeram valicinia de Juda, aut filed ipsnm quod 
de ſutura illius proditione Salrator nocter edidit; 


5 Tovars, ut reſeratur ad 5, xat i=: npaciprns 
TAYER. 
» (51) "I&wpeer. Sic omnes mss. Libri vero edili, 


. mendose. Infra mss., GT: a:6ct;. Libb. D 


e Nt, &7 Y85 &36et;. ; 

(3D) Thy airiay, etc. Vide lib. De orat., nam. 6, 
et Explanat. cap. wn Epist. ad Rom. Juxiin., 
Dialog. cum Tryph., pag. 570 . E:! & $4 avys; 75 Oecy 
n=poprvict navnws tives xat 3TyYSAv; x2 avi gry; 

IT pthovea;, Gift mpeeyiweaczrey aS- 
hs Gucrabitrou; YE RpEvIEL; TIVISII, REIT 
<a97a. « Quod si verbum Dei premonstrat fore om- 
mine ul angeli quidam et bomines excrucientur, eo 

prescierit ilios immutabiliter malos futuros, 
idipsam predixit. »Clem. Alex. Srrom. vii : "Eby = 
Ocod = Sovihuat, 5: tag ww Kupicy cuviyuuzry 
obs Hin, naraterayptvec, 95; npwprary 6 Bcds, 
Turning tannivo; =o xatraboits x5Tavs Ey vente. 
« Unius Dei voluntate par unum Domigum congre- 

{ eos qui Sunt jam ordiaali, ques praedesliuavit 
beus, cum evs ju$ios ſuturos cognoviselt ante mundi 
conSituticnem. » Origenes, in Explanat. cap, vii 
ad Rom.: « Naw eisi communi iniclicctu de pre- 


« Ilavrr, rap autyxavey obs mpoaxotonviag En moe 
Govuva: xat apricactar. » 


Metz rtavra PGwupey (34) ni; Myr « Tara 
Scds, pnotv, wv, tpceinzs, xat nivins typiy yevEoda: 
* Tzpo:pnutvev. Ochs ov Tos abros patmri; xat 
=pophta;, pil" Gy cuveicinve. xat cuvimvey, cis 
T0u79 n= prhyayey, Gate Gaxebel; xat ivocioug Yeu - 
&9at, Tv Eypry pakiora waving avi pwnrg clepye- 
=tv, Grapcptoran; &@ -25345 havens cuvectioug. "H aw 
bowrap putv 6 xxvwvhong partir; ox iv Er Ems 
Covkcuoe * Beg U@ cuveuwuyrbcl;, Enibouicg tyivers 
Kat &=zp Et: aromwrepav, atk; 6 Orb; tolg TUVEpa- 
=590; tnibovicure, nradta; xat Gorell; mow. » 
Kat Tp; tavra @, Em). Sovker xat tl; bud gar 
pawn; ETEAER T6 Kilhoo Empeipt ary anavihv, 
TRHAYTa gh a9uev. '0 ty Kiioog dictar Gih nours yi- 
veoha: v3» 93nd Twas =poywwiws feomabity, tnxl 
th=Iniobr,  hucl; Ot, rwwrs od Cildvres, gapty oy: 
why beanizavea atrioy fivat two txpptivos, int apect- 
==v art yevr 6pevoy, (kit Th E3hpevov, Eoduevcy 
av, xa} pt beomTby, thy attiay (52) wh np 
TRIVTL TAPETTHEvVA:L T9 27h topo rnty. Kat Gov ye 
09779 Ev Tf, =poyrvode: 94 b:rni;ovres ard tuyydver * 
Cuvatoy brag ws Trveg yeveotia:, Guvatey ©} xa\ 
pt, yeveovar, Eora: Th Exepoy alta THR: 7. Kat 
gauey, in. 6 Tprrovuwnwy Yclouv tv: buvathy clva: 
yeveSda: xat ph yevioda: cifve: wrotrty w=: bfye: * 
wi naviuc Era: xat abivatov tripms yeutoha:. 
Kat =o» <c:0979 gave: (35) Emi nivay thy m=pt 095 
tz" hulv Tra; maGyvwarty fre x2t3 tas being Dpa- 
p35 fre xat3 tac 'EMftvwoy iatopiag. Kat 6 xakoc- 
paw; ys rage tol; brakextuets dpptc Aoror (34). 
o5p:7ua Tuyyiveyv, wx Era: ptv cbgioua Goov t=l 


-wp Kiizy, xati @ thy byry, abyov a5gtopd tory. 


"Iva & > Torovroy worn, (55), and ptv the Tpaprs 
1otomua: tal; zzgt Toiha mprpnatiag, © of 205 La 
Thp% tuwy T=pt ary ws TRdinIINTE; HpTY Wet! * 
+ & tw 'Einvaey ioroprars Th mor Tis Adioy 
1YS5TTu9, Tvyywpay En wo napivong civar ab 


Scientia Sentiamus, non propterea erit aliquid, quia 
id scit Deus futurum : Sed, quia futurum est, scitur 
a Deo antcquam fiat. Nam etsi, verbi gratia, fiagi- 
mus Deum non prenoscere aliquid fulurum, Sine 
dubio erit; quod ita, ut puta Jucas proditor factus 
est, et boc ita futurum propbetze predizxerunt; non 
ergo, quia propheiz predixeruut, idcirco prodidit 
Judas; sed quia faturus esset proditor, ea, que ille 
ex proposil ui nequit'a gesturus erat, predizerunt 
prophetz ; cum utique Judas in potesStale habuissct 
ut esset Similis Petro et Joanui, Si voluisset; ed 
clegit pecuniz cupiditatem magis quam ap9 iolici 
conSoriii gloriam ; et banc cjus voluntatem futuram 
previdenies prophetz librorum tradiderunt monu- 
mentis. » Seexces. —Paulo infra in anlea edilis 
d-Siderabuutur baec verba, G&vatoy @ x2! ut yout- 
o$a:, quz e Philocalia Supplenda exe duximus. 

(55) $6ars. Recte Philocalia; male vero He- 
schelius et Spencerus, S2:v. 

(534) Apts Arey. Vide Plutarcham lib. Dept claap- 
pefrne extreme et Ciceronem libro De ſets, ubi genus 
hoc interregationis ignavam alque iners LoOWlnt. 

(35) Philocalia, vor;5=i5. 


hs. Bo oc a ac. a. 
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adn, tas) ph une] thy adyov. Hept 2 Jouta A ex Gracorum autenn historiis oraculum Laio reddi- 


Toivuy (36) tv ExatoTro xa fyidey Mfyetar £x mp33- 
war 70939 Lwrnpe; Yahue, 5 1 iprh*- « '0 Obs, 
thy alvesty pou ph Taparurthong * ory orbua apap- 
Twicy xat 6a Tokigvs tn tut twilight » Kat rhot- 

Ga ye oh bv Tp qakznp yeypappive (37), cophants, 
bu; xpotyvorra: nzpolacuy Thy LuwrTpa, Wu 
xx afro; ww the mpanodizs, xat £5: wwy ty 
mpopriiz icyoptvuy Gi thy aro xaxiay apev. 
Take yap nabirw, « aff Ov, grotv, wx twvhoin 
79% Txha2: Fee, xat xatebiwtzy Efpernoy T:5- 
viza xat Tre » Yon thovwato wraoffva. TW 
Tri oz tov, x2: ph xarabina: ty xateiiwte. A4- 
vapevws & ov Trervinxey, 2s mTrabauxy Ot 
&5195 clvar wwy tv th Tpogryreia x27 ary apov. 
Kat =; "Eimnvas & ypr,obpeha wp clpnuing T5 
Tov thy Tpimr mth; why Adio» (38), fre abral; b- 
Ezorv ers: wt ionfuvapiy aal; avaypiah arc 99 
Teayuw. Atyera: THivev ph; ary ah TW3 Tp 
ywuxG7o; Th, <2 Eahueva * 


Mn owteipe rexrwr dloxa (39) Camorur Hig. 

El rap texreceic aait”, dxoxteret & 6 poo, 

Kat zac cc lace Shoerar Er alparce 

Kat tv wizo Sriora woivay, tor. Gavacky wiv tv 
=o Aatw ph onipery waifuy Dcxz* ox iv yap 
» uh bovatiy =potratty arc 6 ypr,opk;. Avvatty 
U Fv xa) 5h: I7==ipery, xat witrepor ao natt,vy4- 
Y23T9- "Bxoioitrs: &@ to ph (40) puiataping ont 
pat maiters Doxa wahty ix v5 Eonapxtva T4 The 
x272 Oidinzaa x2: Tort xat os vituc parry 
Sag. "Ada xat & aproc xakovper; Afro, 59ioupa 
ov, <xw97%5; tor, ieybpev; int YnMEzzw; =p; why 
wana, xa: ©; 5z:oua tnrrgpemwy (41) abby 
187592 wh lavpe mph Syicttay, xa Exzi ye ow; 6 
atyes © El !pagrat (42) ov: avaztyvar tx The 1699s, 
i&v == ciayiyrs why lavgiy, tav Þ= ph tlonyarts, 


* Pal. cru, 1. ** Ibid., 16. 


(56) Libb. antea editi, vb» a4y9, whe m=gt 095 
To-4a vov, ed preiat lectiv Phulocaliz quam in 
lexty posuimus. 

(37) Thlocatla, c!lprutva, et infra, 5:2 thy abc97 


(38) Hpec Adtcv. Eurip., Pheniss. : 

Kalcvo: © *'Toxdorny pee (rovro rap zarhg 
*ESerc )* rayer &8 Adicc ju. Exel by dxarg 
"Hr, xecvia Jexrpa rap Frwuv &r Copmctry, 
Elder tpwra Soifor* Etarret & Gpia 
Daitwr tc clxzove df cerwy #COrWYIAY. 

'0 © elzzy- 'f Sijfaww ebixzcuc drat, 

Kh oxeipe, elc. 

Vocant vero me Jocasiem (hoc enim nomen paler 
Indidit) ; duzit rero me Lains. Cam aniem 5ine liberis 
Exzzei, diu habens conmubium menm in domo, 
Veniens interroget Pheabum ; & poscit zimul 
Liberorum in @dibus masculorum communem prolem. 
Ile responde! & - 0 rex equentrium Thebarum, 

Ne semins, elit. SPESCER. 

(39) Heschelius, =2iZws £cxz, et paulo pot 2: 

_—_— zed prezsiat lectio Philocaliz quam $e- 


qu- 
TY Tc #h evrarir apoctrater avre 6 xpn- 


um, quod in preenti, quia nibil mez dispulatic ui 
oflicit, vere redVitam ee largior. De Juda igitur 
ex persona Salvatoris. dicitur cvin psalmo, qui sic 
incipit : « Dens, laudem meam ne lacueris, quia os 
peceatoris. et os dolosi super me aperium est**. » 
Considera quz in hoc psalmo Scripta sunt , et in- 
venies sicut preedictum es illum fore proditorem, 
ita predicium esse in illo fore causam proditionis, 
et ipsum fore dignam malis omnibus quz ipsi ob 
malitiam propheta imprecatus est. Has penas luat, 
« pro eo quod, inquit, non est recordatus facere 
misericordiam, et perseculus est hominem inopem 
et mendicum **, » Potuit igitur recordari facere 
misericordiam, ct non persequi quem persecutus 


B est. Quamvis ergo poxsset, non ſecit, ed tradidit ; 


proinde dignus ſuit malis quz ei Proph"ta impre- 
catus es. Ad Grzcos quod allinet, celebri oraculo 
ulemur quod Laio redditum es! boc mods, $seufver- 
bis ipsis, Seu verbis vim eamdem habentibus illud 
lragicus retulerit. Ei igitar prescius ſriaroram sic 
loquitur : 

Ne zerilo mulcum liberum invitis diis : 


Nam 5i genueris filium, te morti dabit, 
Et tua reſuso sanguine undabit domus. 


Ex quo perspicitur Laium potuisse liberoram gul- 
cum non Serere. Nec enim illi przcepisset oracu- 
lum quod iu <jus potestale non ſuisset. Polerat etiam 
serere, nec ulla cum ad alterutrum neces-itas 2di- 
gebal. Cum 2ulem gibi non lemperaverit quomiaus 


C Sereret, consentaneum fſuil ut calamitates ills om- 


nes paleretur, quas de (Edipode, Jocasta , comme - 
nibusque liberis poetz tragici celebraruut. Quz au- 
lem dicitur ignare ergumentatio, ca ext qua ad 
aliquem, qui zgrotus Supponitur, ab adtibendo ad 
Sanitatem recuperandam medico dehortanduom ca- 
ptiose quis uleretur, Sic interrogando : &07 5i ſa- 
lum libi est ex hoc morbo convalescere ; ive wme- 


C — zal cotre- 
My. _ zarynrd _— 


7 Ei elpapras, etc. Cicero, libro De ſats : « Si 
ſaturn tibi ext ex hee morbo convalescere, vive 
medicum adbibueris, sive nos, convalesces. liem 
si ſatum 1tibi cst ex hoc morbo nou convalescere, 
sive lu medicum a2dhibueris, Sive non, non Conva- 
lesces, < alterutrum factum : medicum ergo adbi- 
bere nibil attinet. » Tum Subjungit : « Recle genus 
boc interrogalionis ignavum alque iners nomina- 
lum est, quod ceadem ralone omnis C Vita loiletur 


cerit, finitus est moriendi dies. At $i ita fatum git, 
vasceiur (Edipus Laio, nou poterit dici : sive ſuc- 
rit Laius cum mulicre, sive non ſucrit ; copulata 
enim res esl, et conuſatalis. Sic en.m 2ppeilat ; quia 
ita factum $i1 et concubiturnm cum uxore Laiew, 


ct ex ca (Edipum procreaturum, » eic. 


$4) 


dicum adhibneris, sive non, convalesces. Sed $i A &v25-5o7. 'AM xat £ cluapral oo ph avacthvar ix 


fatum tibi ecst ex hoc morbo non convalescere ; 
sive adhibueris medicum, sive non adbibueris, non 
convalesces. Fatum autem tibi est convalescere ex 
isio morbo, aut ſatum tibi est /non convalescere : 
frusira igitur adhibes medicum. Sed hajusmodi ca- 
ptioni par est jocularis ista : $i fatum est ita, tibi 
naScentur liberi; Sive rem habeas cum uxore, Sire 
non, liberi tibi nascentur. Et si fatum ita es, li- 
beri non nascentur libi ; sive cum muliere fucris, 
sive non, minime tibi liberi nascentar; fatum avu- 
tem est, habiturum te liberos, aut nor habitorum : 
ſrusira igitnr cum uxore concubueris. Nam quem- 
admodum ad procreandos liberos, quoniam pro- 
creare non potest a muliere abstinens , non frustra 


cum muliere coucumbitur ; Sie $i medifina ad con- B 


valescendum ex mordo conducit, medicus adbibea- 
lur necesse est ; adcoque fa'sam et istud : frusira 
adbibes medicum. Aique hac adduximus omnia 
propter illud, quod sapicntissimes ille Celsus dixe- 
rat : « Qui Deus erat predixit : proinde evenire om- 
nino oportuit quod predicium foerat. » Si enim 
hane vocem omnins uSurpavit pro eo quod e<t 
mecesgario non aSSentior : potuit enim non eve- 
wire; Sin apud illum vox omnino idem Signib- 
cat ac eri!, quod verum exe nikil provibet, F- 
cet possit eliam non evenire, nikil contra nos fa- 
cit ejus argumentatio ; nec ex eo quod Jus pre- 
dixerit ab altero sec proditum iri, vel ab alters ne- 
gandum esse, Sequitur ui illis impietatis et nefarii 
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ſacinoris causa ſuerit. Qui enim juxla n6s noverat C Scbaiws == ti wh bilanxiioy gponty 4 ixphy, cl 


quid esset in homine, videas pravos illius mores 
cernensque quo illum impulsura esSct pecugie 


p<r2 Tia xat 36+ « '0 tube; per! tpoy thy 
x<ipa Ei; o» tpubiioy, Extivic pe mapatiuwce. » 


eupiditas et parum firma de precepiore opinio, dixit inter cxicra et illud : « Qui ivtingit mecum 


manum in paropSide, hic me tradet *. » 

A. Jam vide quam vyanum, quam maniſeste fal- 
zum Sit istud Celsi : « Nunquam bomini bomo 
factus cjus mensz particeps insidias paraverit. 


Quod $i ita est, quanto mivus Des inidiaretur, qui 


cum Deo cider mensz accumberet? » Quis enim 
neScit mulios ſuisse, qui etiam illis quibuseum $ale 
mens2que communibus utebantur, Siruxerint ins 
dias? Reſerta ext Grecorum barbarorumque histocia 
ecjusmodi exempl s. Hoc ipsun cr:men e<t, quod Parius 


"Oga @ x2: +> Emmmiiarny xa! th» &/rupus Yey- 
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£TTiog ; Kat natprs totly & Eliftway x2: Sagtapwr 
Ioropia wartrwy tapatcrypatuy * xa) Gveriihwu YL 


jambicorum carminum Scriptor Lycamba &OS <x- D 5 0izz; inubomnts (46) wh» Auzipfry (47) pron 


© Haith. zzxri, 85. 


(45) Libb. 2niea editi 2d oram habent, cir 5. 

(44) lidem in margiae, <= &. Paulo infra Philo- 
calia £cinp aptyavos. 

(45) Plntocalia : "Inoovy ainfior; th nigh THY n95- 
Wau © 72 w=pt 265 apvyraptves Niizges. Mor hivb. 
=” eram, -> aro avty airwoy. 

'O dp iaptcxcide. lmeiligit Archilochum. 

Clem. Alex. Strom i. Nat pty fapfor wiv Enevor- 

ov Apyiinge; 6 Heaps, Pauan. in Achaieis. Viue 

aduciaiioucs ad lib. ut Contra Celmum, num. 24. 
DEEXCER. 

(47) Toy Avzdiptyy. Heaxcheliusin texts, Avxiu- 


Codd. Regrus et Baileensis, A 


fliam Neobalam Archilocho despondisset, cjus re 
poslea iti, et alieri collocavit : unde Quinti- 
lianus, Inziit. oret. lib. x, cap. 1: « Adco ut videa- 
wr quibusdam, quod quidem renent est, materie 
—__—_ ingenii vitiem. » Horat., epod. 6, v. it, 
S2 
Care, cave  namgue in maios asperrimus 
Parata tolls cornza ; 


Qualis Lycambe zpretzs infido gener. 
CEnomans apud Eusebinm, lib. v, cap. 35; Tull. bib. 
1m De nature deorum ; Lucian. in P:exdolisia, nos 
longe ab initio. SPENCER. 
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arts 


liaverat. Sic enim canit : 
Tibi solula jura mens@que £ 5elis. 


Quibus cordi ext bis{oriarum scientia , quique in 
illis 10t; discere negligunt quoy scitu magis ne- 
cessarium et, nempe quomodo vivere oporical, 
ii plura exempla afferent, quibus evidens sit plures 
ſaisse, qui insidias gtruxerint iis quorum mensz 
ſacti ſuerant participes. 

22. Hinc, quasi nibil nis} aptom recleque con- 
nexum dixisset, concladit : « Et, quod adbuc ab- 
Surdius est, Deus ipse $uis convictoribus ingidia- 
tur, cosqune proditores ct impios efficit. » Qua enim 
ratione Jesum aut insidias meditatum fuisse aut 


B discipulos proditores impiosve ſecisse approbaret ? 


Dicet forlasse id ex antecedentibus esse coasequens. 
Sed nemo es vel vulgaris ingenii, quin facile re- 
ſellat. | , 

25. Post hee dicit : « Si ita visum ext ipsi , nec 
passus est nisi ut Patri morem gereret, maniſestum 
est quzcunque et Deo et volenti et sponte perſe- 
renti ilata sunt sSupplicia, nuillam ili penam attulisse 
nullamque molesitiam. » Neque hic vidit se a Seipso 
dissidere. Nam $i concesserit Jesum tulisse $up- 
plicium quia ita ipsi visum est, $eque ipsum tradi- 
disse wi Patri morigerar-riar, maniſeslum ext ip- 
Sum tulisse Spppliciam, nec fieri poluisse uit quo 
ipsi 2 carnificibus ilatum ct, non es5ct Hh mole- 
Stum et grave. lavoluniaria enim res est dolor. 
Si aviem: quz illi infliciz ant peaz, quia it2 vo- 
lebat, nullam atiulerunt molestiam, nullum doiorem 
quomods concessit illum tulisse Suppliciam ? Nempe 
igaoravit cum qui aascendo corpus Sumpsit, illud 
tajusmodi assumpsiss&c, in quod penz et quidgqui«d 
iis qui corpore iaduti sunt moleStum accidit,- c2- 
dere passet, Siquidem penarum ac molestiz nomine 
imtellexerimus quod acmo £ibi vult. QuemadmoJu::: 
igitur volens Suscepil corpus elem proreas 2c bu- 
manun aalura, Sic cliam Suscepit quidgqaid ili mo- 
lextiam parit : nec amplias in cus polectale erat, 
ut molestiam non Sentiret, Sed in ilorum quibes 
1d proposiium erat poleslale luit molesiiam ci p@- 
namqee aferre. Probatum autewm Supra fuit illum 


in mavus bomirum non veaturum fuisse, $i roluisset. Venit quia voluit, idque propierea quod pro 
hominibus moriendo, omni creaturz, ut aules demonstravi, essct profuturus. 
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(48) Kal zaraliroro: a Homme xegt 
Cov © © Ztwreor praJngara. acts hee addiuua 
videntur, inepta et recidenda. Eidem disphcet bare 
phrasis, &; 55, 39:55». Foriasse, Inguit, SCripSe- 
rat interpolator, ©; 3:7 Juarioy pro ©; G7 3:59, 
inepte. W 

(49) Xpapeera. Lege Trapera, ut monet Veigerns 
apud HeSchelium. Paulo infra, pro ©: 725 EEeIXE 
tubitat Cuicivs annou legoudum Sit £: yas 555- 
p <2 


Patron. Ge. XI 


3:72:42 D 24. In $equentibus ostendere conator gravia illi 


et molesta fuizse quz patichaiur ' nec facere po- 
inisse etiamsi voluissct, ut illa dolorem ipsi non 
409 2fcrren. Ejus verba Sunt : « Quid ergo qui- 


(50) Libb. antea editi in margine habent, zcia- 


"Orcs. 2 
* (5) *'Er copacts. Mallet Boberellus, & 2wpar:, 
ut Hebr. xm, 3. L ZE, 

(52) Mi G&c Zp2aiperizot. Lego, ty 7, Rpoatge- 
T3. 
(35) 4:@ 76 xpcazotifoutroy. Lege cum Boke- 
rello &:2 > =oranhcicry porn, aut coder SCuSn 
explica. 
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ritatur et luget obsecratque ut mortis metu libere- A nth pou pdEov eLyerat napaBpaycty, itywv OBE Tw* 


tur his verbis : Pater mi, si potent calix isle Lrans- 
ire *. » Et in his adverte Celsi malignitatem. Is, ne- 
dum amplectatur ingenuam scriptorumn Evangelii 
Sinceritalem, qui, cum possent silentio premere, 
quz, ut Celsus putat, accusandi ansam prebent, non 
ea tamen siluerunt mullis de causis quas aliquis in 
explicando Evangelio opportune redde! ; quz $cri- 
pseruat in crimen vocal, et, ut declamitandi locum 
habeat, quz non scripserunt proponit. Non enim 
ceriplum invenitur luxisse Jesum. Ac affert qui- 
dem licet verbis paululam diversis istud : « Pater, 
si possibile es, transeat calix iste ; » pretermittit 
autem quod proxime Sequitur, et ex quo pietas Jesu 
erga Paltrem aagnanimila>que imprimis elucescit : 
« Verumtamen non sicut ego volo, sed sicut tu. » 
Diceres etiam illum non legisse istum locum, quo 
probatur quanta Jesus docilitate mala subierit, que 
Pater subeunda illi esse judicaverat : « Si non po- 
test hic calix transire, nisi bibam illum, fat vo- 
lantas wa **. » Qua in re similis illis est, qui mals 
animo divinas Scripluras audiunt, et « iniquitatem 
in excelso loquuntar. » Hi enim videntur boc an- 
diisse: « Ego interficiam **, » et id nobis dant s&epe 
crimini; istud autem, « vivere faciam, » alto si- 
lentio obruunt ; quz tola sententia Significat ens, 
qui publico exilio virunt seque peccalis inquinant, 
a Deo interfici; scd ita, ut meliorem illis vitam 
conſerat, qualem nimirum Deus conſert jis qui pec- 
calto moriuntur. lem audierunt hoc : « Percutiam ; » 
istud vero additum non vident : « Et ego sanabo *7;» 
ubi Deus loquitur ut medicus, qui incidendo cor- 
pore molestisque inſerendis rulneribus, noxia Sani- 
tatique contraria evellit, quique in cruciatu vulne- 
ribusque non conquiescit, $ed iis corpus restituit 
sanitati ad quam velut ad finem tendit. Nec etiam 
totum istud legunt : « Ipse vulnerat et medetur*;» 
sed hoc tantum : « Ipse rulnerat. » Sic itaque Celsi 
Judzus hoc memora! quidem : « O Pater, utinam 
possit calix isle transire ! » sed cztera silet, ex 
quibus cogno 3:citur quo animo et qua constantia 
suam Jesus passionem pertulerit. In bc scrutatus 
Dei sapientiam disserere wulia possem qua con- 
venirent iis quos Paulus perfectos vocat, cum ait : 


« Sapientiam loquimur inter perſectos ®; » sed iis 


in aliud tempus dilalis, satis habebo paucis dicere 
quz presenti proposito ulilia vicebuntur. 

B. Jam $supra diximus quzdam esse dicla ejus, 
qui in Jesu erat, « primogeviti omnis creature **, » 
ut istud : « Ego sum vis, veritas et vita **, » 410 
et alia ejusdem generis ; alia autem etse hominis 
illius, qui in eo intelligitur, cujusmodi hoc est : 
« Nunc autemn quzritis me interficere, hominem 
qui veritatem vobis locutus Sum, quam audivi a 

v4 Maith. xxvi, 539. ** Ibid. ** Ibid., &. 
* | Cor. n, 6. * Coloss. 1, 15. ** Joan. xiv, 6. 

(54) Hape8eiv. Scripserat foriasse Ceisns : Et 
Tivatzai v3 Torch prov 79979 rapencty, zapeaict. 

(55) *EEnc roorw. Sic recite codex Jolianus. Libb. 
' antea editi, th; & 09979. 


** Deut. xxx11, 59. 
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Th Th; avigunivng cxpxh; acvevts, xx: wh 79 Tv:1- 
patos mpithupoy th pty aovevt;, tv 0, « ates, ci 
Covarhy E371, Tapshiitw af pod th mort prov T0970 » 
76 & mph po TW TW natk, tv v6, « Why oy Og 
&y% GE, (kk ws 55. » EL & xat thy tity Toy ke- 
KT pevew Tha: Ei, mpoaye;, Gr: wpirepov pv 
efpra wh (5 &v elmo T5) xark Thy achtveray 5 
Gapxiy Ev Tvyyavo» (38), LIrzpor it v4 zach thy mp0 
Buuiay 95 mvelpato; brea Thiiova. Ev pzy y2p >, 
cIlarep, ct Guvardy tot, mapribitu an Enos Th mh 
T1,p199 TO979 » Theiova & 56 v8, « Oy ts ty bil, 
GM 5; T9" » zat. Th, « HNatep pov, £ o Elvarm 
76479 ragerIety, tv ph ah wie, yeurOfw > 04- 
AT,u.2 393. » Trio @ wat th ph ipnoba: uty, 
« an)bttrw an” Epos Th morhpioy 29970 » behfybat 
& e236; xa pet" Ynoiutozws Gov who: « DNe- 
TEp, Et Guvatoy Egtt, rapehbimy an 2pol th moit prov 
Iv79. » Oita' & tiva xat Teratrry cls Thy T5699 
&:1yr,o1v* Got bps 6 Lwrhp gia 6 abs xa Iepouon- 
arp r=iotat Ent Th Exfixtoct Ov xat' altos tea0k- 
pr uivwy 57h Toubatuy, 0 3: 5s tt 7, biz 3h = 
Exiivoug; giiavOgwnrov, Gilkey wh nahcty thy ak 3% 
Euchhe w47yev, pro: th, « Natep, ct Guvariy £97, 
Taperlituo an” tuo Th mt 6199 79979. » "Og of Ehe- 
yev* 'Emzlt tx 76 pe mtv (59) wort th the xoidgzws 
=3hpwov, Gov Elves vih 399 tyxatalergOtocrat * 
ebyopat, co Guvary ET7:, maperBcty an” tur wh 79 
They 79470 * fora ph + epic cov, wwhphoacn xat” 
2469, navir, 7h 099 tyxatakc:gO}, "ANAL zat oi, G5 
$7,5rv 6 Kelans, ptr akyerds 7c pho” avizgphy TH 
Tn,9590% x27T4 thu xatphv Towroy Eyiyveto, Toy av & 
p72 72572 Ttapatiiyuart vs Vinay va clot 
Eziav tninova tBivavco yotrarha: I,o99, wh 792- 
bovs. piv Ta avigwrara, win &t Kgar: mer 
vat ; 

"Ex: @& Aye: 6 mapa tw Kiiow Towbalo; npis 
Tv; 'In59 patrua; O; Tacapsv%; 72972, ie ok 
Liuibueve. v4 rhdopats buoy Thaw: E122 
thyvifes. » Kot mph; wake eidferat (60), Gor evge- 
6i5 pts fv Uh mph; oh Eno y at th Travel, th 
uri thy apphy as avaypiayan. Tis tip iv, Twy 
ELzyyzriun 72572 ph mepriforur, Ovehioat £05v2%9 
huts £7 76 Ty Iago ThAvt2 naps TH oixovwopts 
(61) k:akrxibar ; 04 ouveite & 6 Kikoc, G7: ov 
EX: x254 29%; arg; xx: tract ohat mph 92 "In- 
555, &; 0:93 xat mpoprreubiviocg, xat niazarha: 
mg 27799 Brown. iquerxica;, 57; 0x ain, <2 
145 ata. "Hao gy ok Enhao2zy, (kk gorws Exph- 
v94v, xa: 0) Yeutbuensr Ivy papa” f YEITapev: 
aviy palav, x3. c2572 cx tppinoyy, WE aratt 3ev- 


I:; Bi achy bp os, 
b Joan. vin, 40. 


(38) "Ev rv7zaroy. Sic lego, licet autea Seri- 
ptum Sit £v7uy742v"9v, nam manites!e hoc locy unun 
opponitar phuribus. @— =» 5 = 

(59) Libb. antea editi, 2x 795 tv 7:57, 82d re- 
etius omnes mss., £x 755 pe rity. Pauls pos! Gele- 
nius interpres videtur legisse, 712 hf, pfpts 94 5 


sna humana nalura erat, humanz carnis infirmita- 
tem et alacritalem $piritus : infirmitatem quidem 
cum ait : « Paler, si possibile est, transcat a me 
calix iste; » alacritatem vero spiritus his verhbis : 
« Verumtamen non sicut ego volo, sed sicut tn. » 
Imo $i dictorum seriem considerari oporiet, al- 
verle premilli quod, ut sic loquar, ad carnis infir- 
milalem pertinel, et unum est; posiea vero, qua: 
Spiritus alacritalem reprzesentant, et plura sunt. 
Unum enim est hoc : « Pater, $i possibile es, traus- 
eat a me calix isle; » plura autem sont hoe : « Non 
Sicut ego volo, sed Sicut tu; » et islud : « Pater 
mi, $i non potest hic calix transire nisi bibam illam, 
fiat volunlas tua. » Observandum quoque est non 

B dictum ſuisse : « Transeat a me calix iste; » sed 
adjuncta pia velati correctione, sic : « Pater, $i 
possibile ext, transeat a me calix isle. » Scip aliam 
dari hujusce loci interprelationem., quz hujusmoC}- 
est. Cum Salvator previderet quas populus Jndai- 
cus et Jerusalem luituri essent paenas ob ſacinora 
quz in ipsum ausi ſuerant, pre $u0 in illos amore 
volens averti ab illo populo tot mala, quz ipsi im- 
pendebant, dixit : « Pater, $i possibile est, transeat 
a me calix isle. » Quaki dixisset : Qnoniam non 
possum ebibere hunc $supplicii calicem, quin a te 
tota gens deseratur, oro ut transeat a me zalix iste, 
si fieri possit, ne tua hc portio propler nefarium 
in me commissum facinus a te relinquatur. Sia 
aut-m, ut. dicit Celsus, neque molestum neque 
grave Jesn fuisset, quod ipsi tnnc temporis illatum 
est Supplicium ; quomodo qui secuti sant, illo vel- 
ut exemplo tolerande propter pietalem molesliz 
uti potuissent, cum non passus esset humana, sed 
lagtum pati visus ſuisset ? 


26. Adboe Jesn discipulos, quos semper finxisse 
ponit, sic compe!lat Celsi Judzus : « Quamvis me- 
ras fabulas obtruserilis, vestra tamen figmenta ve 
colore quidem veri illinere potuistis. » Ad quod 
repono res illas ab eis facili potuisse negolio oc- 
cultari, $i videlicet nullam de illis ſecissent men- 
tionem. Nam quis nisi hzc in Evangeliis legisset, 
potuisset nobis exprobrare talia Jesum 1tempore 

D dispensationis Suz dixisse? Non intellexit Celsus 
hec duo in eosdem non cadere, decipi credendo 
Jesum Deum esse eumqne a prophetis prenuntia- 
tum, et fingere de illo quz vera non esse certo no- 
verint. Aut 411 igitur noo fioxerunt, $cd sic sen- 
liebant, et nullo dolo scripserunt ; aut mentili Scri- 
pserunt, et hac non sSenlichant, neque decepti 
Deum illum putabant. 


nam vertit: « Ne portio mea. » Y 
(60) Ita recte codd. Regius et Basileensis. Edit 
vero, z#&; wv: 3} MASZETRL. 
(61) Guieto scribendum videtur, T:2p2 w7v ole» 
Gui. 
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27. Postea ex fidelibus ait esse, « qui similes illis, A Az-4 ra5cs Trvag Toy Ttrr2ulyruy grotv « Go; 


quos eo impellit ebrietas ut $sibi manus inſerant, 
primum Evangelii contextum ter, quater, pluries 
mutant, pervertunique, ut habeant quo res &ibi 
&bjectas inficientur. » Equidem non alios novi, qui 
Evangelii contextum immutaverint, quam Marcionis, 
Valentini, fortasse et Lucani sectatores. I4 vero 
criminis nostre doctrine non imputandum est : in 
culpa sunt qui Evangelia depravare audent. Nam 
quemadmodum in philosophiam male conſerres, 
quz a sophislis, Epicureis, Peripateticis aliisve 
false excogilalz sunt opiniones : $ic, quia nonnulli 
Evangelia corruperunt, novasque seclas a Jesu do- 
ctrina alienas induxerunt, non continuo in crimen 
vocari oportet verum Christianismum., 


B. Quoniam vero postea Christianis exprobrat 
Celsi Judzus, « qued prophelis utantur qui predi- 
xerint que ad Jesum pertinent, » iis, quz Supra jam 
hac dere nobis dispulata sunt, addo debuisse illum, 
qui se hominibus parcere dicit, valicinia ipsa in 
wedium adducere, simulque, concess0 Yerisimiles 
esSe quas illis adhlibent Christiani interpretationes, 
afſſerre nibilamious que $ibi videbantur prophetia- 
rum usum evertere. Sic saliem non visus ſuisset, 
pauculis allatis verbis, Sumere Sibi rem tanti mo- 
menti. Ac eo magis id necessarium ſuit, quod ipse 
dicat, « sexcentis aliis probabilius quam Jeu ac- 
commodari possc prophetarum valicinia. » Et huic 


Zane Validiori et quo maxime confidunt Christiani, C 


argumento diligeuter obsistere debuit, et arreptis 
Sigillatim illis valiciniis, demonstrare quomodo illa 
Sexceuntis aliis longe probabilius, quamJesn, accom- 
modari possint. Verum non animadrertit Celsus 
id, si dicerctur ab bomine qui scripturas prophe- 
ticas uon admilleret, nounibil quidem . probabili- 
talis habiturum; nunquam vero dicluram. esse Ju- 
deum, quod Judzi personz ascribit. Nec .enim de- 
derit Judazus prophetarum valicinia excentis aliis 
quadrare magis, quam Jesu ; ed afficta 'singulis, 
quz $Sibi magis probabitur, sentevutia, Chrisliano- 
rum interpretationem propulsare conabilur : quod 
si non dicet quz faciant fidem, sallem id aget $e- 


dulo. 


& 

(62) Tobe Gx0 Mapxiwrce, Marcionitz golum 
Luez Evargelium amplectebantur, rejectis Hattheo, 
Marco et Joanne, sed istius Evangelii auctorem di- 
cebant non esse Lucam, Sed  Paulum, cujus etiam 
solius Epiztolis, non tamen omnibus, -ncc integris 
sub nomine &m9>575k: x99 umebantur. Eosdem Lucz, 
juxzia illos, Pauli Evangelium mire truncatum et 
ine tum habvisse testatur Ireazus lib. 1, cap. 
29 ; Teriullianus contra Martionem, et Epiphanins 
heresi 42. Ad VYalentinianos quod attinet, in cg- 
rum commentis quze Grzce exstant ad calcem Cle- 
mentis Alexandrini, loca e Matthzo et Luca profe- 
runtur, et Tertwllianus, cap. 38. De prescript., diserie 
testatur Yalentinum « integro inSirumento » uSUM, 
et Scripturis pepercisse, nec « machzra usum pa- 
lam, » licet Sensum pervertendo_ plus abswlerit. 
laque dicendum Origenis late quosdam Valentini 
discipulos fortassis fecisse, quod Valentinum facere 
Tertuilianus vere negavit. Lucianistz discipuli 


&x puedng frovrac els » Egeordvar abrdl;, perdya 
patter ©x The TpOTTEs Yah; ob Edayythioy Tpryh 
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gavea; GO Th Elayythuy &kowg ox odida, f Tobs 
arh Mapxiwvcs (62), xat Tov and Obakeviivou, of- 
june T2 at 70b5 and Avuxivon. Torto & ky6uevoy 
6) To LGyov totiy Exxhtua, 4.4 tov 26) pr, 067 
628:0vpyt,oa: tax Evayytlha* x2) OIntp 09 gikogo- 


Slag Enxnud cior of oogtorat, } of 'Enxouperice, A . 


ot I:praatrzixo (65), f of tvs nor' &v Gov of 
veuiiiocoovie* ormws od Td Winrvoy Xprotizyt- 
ouoy Eyxinua oi perayapitrovitg o4 Ebayytha, val 


r aipert; TEva; Enerodyovieg THO Bovkhuart Th; "In- 


39% 6:32 Txaktigg. 
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yp iv Eats uh cuvapratttv Thkixorov xepanawy 
T:24 Lcf£idfwy Ghfywv, x2 pakora, tri got « pu- 
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p9v <2 Tpogrmuaxa f, ww 'Ino99. » Kat typhy ye at- 
Ty Toh; thy xpathcacav Xptotiavey Tayrry W; 
inp pridtty anhtertry orhva: Empciiog, xati xat” 
Ex45Tr,v Tpogrteiay txhioha: ning Bio Egpapce 
ohf,va: Bivata: mlb midavirepoy f <6 "Iocd. 
"AJM" 8k guveliey, br: wort Gpa miavby ty vid 
T:v0; kfyeoda: nts Xprotiavoy Tov Ghmpiwy ww 
npograuoy Ypauudtuw vovt & inzp lovialc; av 
ox ins, m=orif0r,xev 6 Khoo wo T0 Toudaiou npoo- 
way. 0% couyxatadh ora: yap 6 loudalos, Grr wu- 
picg Egapporifvar Givata: Tax Tpoprrurt moAb mt- 
bavwrtepoy (65) f v5 "Inooy © alla nept Extotoy thy 
garvoutvt,vy aith irfyr,ov antiiov;, corhvari merge 
gz72: mph; thy Toy Xprotiravey Extoyt,y © os nav 
Tws uty TT7IxXA (66) Ifywv, merpwpsvs Gt} 35 
IHOVTY Tt. 
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D erant Luciani seu Lueani cujnsdam heretici qui ex 


ipse Marcionis sectator fuil. Vide Epipbanium ba 
res. 45, et Tertulliazum De prescript., c. 51. 

(65) "H ci Ieprxarnrixol. Nola hic Peripateiicos 
imer 42u3450vv72; recenseri. | 

(64) $8:&664eerov. Bohereilus legit x735pevoy. Idem 
paulo pos legit thy garvopevny abry dvatpory. 
Guieto autem hic locus glossematis interpolatus vi- 
detar et fort3sse Sic restlituendus : Kat cuvayopss- 
ozv732 Tai; mihavr,orv aviwy Thy garmnpetvry ava- 
Tporhy ixfioda:. Ohrw yap &v, etc. Hac it.que 
abrov el Tr; yptoiws TW TEIpHTIOV interpreia- 
meuta ei videntur e>se que &e margine In tex:Uun 
lransierunt. 

(65) Sic mss. Reg. Basil. et veins Vaticanus : 
libri autem editi, &: court 4pz (hy) v75 tives Ade 
ye50at x23 Xpioriavoy... fHhawiy tea tv. 

(66) iorixd. Guicto seribendum videtur Tat 
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$045avreg 8 tv tolg averripe clphxapey mp: A AIR 29. Jam ante diximus duplicem Chrisli in- 


IGv thy Xprothy Tpophtetecbar (67), 34s Emin pag 
yoar,36uevov el; th mov avipwruy yEvos * Grdrep 09% 
Ex: yoo!a ful; enooyhoachar mph: Th heyOpevey 
os br To3 Toudniou, ©rr « Miyay- xat Guvaztryy 
zat 74575 The yh5, xat niviwy Toy thywy xat otpar 
Torthuy Ky pidy gary of wpoptrar clvat why Ent 
phoovra (68). » Toubaizis ©, oipat, cine xat xats 
Thy txeivoy- yorhv perk cob ywpis anoheizws, xiv 
m:hava; (69), ioitopely why 'Ir,covv, Gt tc wyt 
T2:ohroy Befpov xavhyyeacy (70). » O5rz "Toubaie:, 
ores Koo, dirs. Dog Tr5 peri damobiiterg Exe 
Taparthoat, Gr biebpog Tocoutous avipeona; £7t- 
arpeper anh the yoorws Tov xaxay Ent Thy Xate 


giv perk cwyporivng xat Toy otmny Gperw 
B 


Blov. | 

Hapsbtrie 3' 6 Kikong wat t6* « Ocby Bt xat toy 
Gzoy Yiby obdzl; tx Torovtwy cvubohwy xat Napt- 
x99Tudtwy; OB 5 obTws ayevvan texprpliuy Tuv- 
{5rnyow. » Expiy & airthy, 74 tapaxoiopates ExbE- 
uzvoy, tEytat, xat T4 ayevvh Texphpin Moyw Ta 
paIthoa:, iy" if tr mYavby taxi Atysy, 6 Xprotiaws 
aywwi 72592: wphs avtd mnerpab}, xa! avatpeiar thy 
Lyov. "Ozep & cine neph tov Inooy, anhviroce tv, 
©5 rept ptyabov, ox EbouitfOn & Betv, 57: tour! 
arhvrnocv, xiv (71) < Evapyeia napiott3: mept £05 
"Ino29. « il; yap 6 Fig, onet, neavia te ia 
gwrituy Tpantoy abthy Eerxvics ohrws Expty Tf- 
nom xeivar Thy Yidv T0 Ozoo. » Elrorucy av ov, 


ter homines advrentum a prophetis prediciun 
fuisse. Quapropler inutile ſuerit reſellere id quod 
ficius Judzus addit ; « Qui venturus esl, eum pro- 
pbetz prepolentcm quemdam regem, universz ter- 
re, gentium omnium exercituumque dominum fore 
pronuntiant. » Qued vero sequitur, « lam pernicio- 
sam pestem ab illis non ſuisse preauntialam, » hic 
agnosco. Judzorum slomachum, quo fit ut nullo 
arguments nullave probabilitate Jesum vituperent. 
Nec enim Judzi, nec Celsus, nec alius quilibet pro- 
bare unquam poterit perniciosam peslem eum esse, 
qui 10t homines a vitiorum proluvie avocalos ad 
vilam nature conzenlaneam et, lemperantia c#tc- 
risque virtutjbus ornatam advocavil. 


30. Adjecit et hoc Celsus : « Nemo ejusmodi $i- 
gnis, interprelationibus prave detortis, tam inani- 
bus argumentis et Deum et Dei Filium egge demon- 
s|raverit. » Ut pravas illas interpretationes redar- 
gueret, adducias oporiuit; debuit et inania illa 
argumenia exhibere, ut si quid probabile contra 
aſſerre visus essel, id impuguare Christianus tenta- 
rel, et quz gbjecla ſuissent evertere. Quod auicm 
de Jesu dixit, debuisse illum magniludinem Suam 
os{endere, id exitum habuit ; sed id videre noluit, 
quamlibet evidentibus arguinentis acrualur.s Quem- 
admodum s$o0l ,- inquit , res omnes. illustrans. pri- 
mum $e ipse ovtendit; Sic oportehat ſacere Dei 


G71 nat rETvimuey* « 'Avereias Yap ty tals tutpars © Filium. » Et ſecit quidem : « Oria ext enim in 


avrod Gxawouvn, xat mhnbog eiptvng yeEyovev, » 


_ @ptapevoy anh The yevezzws altos, elrpeniiovroc 


79%) Ozou Th S:3aoxakia avroy 4 Elvn, i bh Eva 
Yevrzai Tav 'Pwpaiouy S25tkca, xat wh, Gia Th ngo- 
Gact TWy Tohov Sactcuny (72) Epixtov wwy EOvawy 
Tp; Sinha, yarlenwrepeow YeEvrrat cois Gmootbhog 
<62 'l7,20v + norm oa: Gnzp npeatratey abrot; 6 'In- 
09%, cinwy* « Nopeubiivreg patrevoars navie th 
£hvy,. » Kat cagt; ye, Gt xatt thy Abyovorou Sa- 
oueiav 6. 'Inoovs (75) yeyriwnrm, Tod (iv gwws 
6wpaow) 6zakicavicg fri pig Bacukeing mg moh- 
hobg Tov £7), the. "Hy & &y tundioy 793 veuntt- 
vat Thy Ino09 dibaczallay ig nioay thy oixouutvry 
7d 70344; elvat Bactbkelag, ob pwovoy 3:3 v4 noe pr 
pEva, 4k xa! $4 th evayuatcoha: orpatetcotat 
xat 97Ep TW Tatpituy Tohepety THg RAVILYO * & 
=t Eyiveto (74) mp) Tov Alyoiotov yaovawv, x2 Exe 
Ye avwrepw, fs ye ypeia ftv, Og Neon oiuy 
xat 'Abnvaiwy clvat T6 pov, ohtw xa Eripwy gg 
Er5poug. Nog oy diy ts 7» Thy elprvixhv tavtry 
6:8a7xakiav, x2} uni 004; Emtperoucay aps- 

Pal. Lxx1, 7. %* Matth. xxvm, 19. 

(67) Haeschelins in textu, T9::759a:, male. 

(68) Libb. editi ad marginem, E2:37 124 onv:2. 
_ (69) Kar X:t9arwc. Boherellus legit, xiv =:0a- 
vi. Guieins vero, x2» azi9avo;. 

(70) Karnyreidey., Scribendum videlur zatty- 
y=uay, ut referatur ad Tzpophta:. Pos Sequens 


&9::, addendum videtur y4p. 
(71) Kdy, Deest in omnibus mss. 


diebus ejus justitia et abundaniia pacis*?, » idque 


,$talim ac natus est. Deus eniw, cum gentes ad ejus 


doctrinam preparatas vellet, providit ut uni Roma- 
norum imperatori parereut : ne, $i plures essent 
reges genlesque esseiit a $e invicem alienz, diſlici- 
livus Apostoli exsequerentur id, quod illis a Jesu 
preceptum ſuit his verbis : « Euntes, Gocele omnes 
geules **, » Atque etiam conslat Jesum natum esse 
$i;b Auguslo, qui in unum regnum maximam hami- 
num qui in orbe (errarum dispersi Sunt, mullitudi- 
aem veluti consociaverat. Regnorum enim multi- 
tudo impediments ſuisset, quominus in folum or- 
bem doctrina Jesu disseminaretur. Id efficitur cum 
ex iis quz jam diximus, wm inde maxime, quod 


D pro patrize deſensione bella gerendi necessitas ſuis- 


Set; ut paulo ante Angusli lempora Superiusque 
ſacium fueratl, quands , ut Peloponnesios inter et 
Aibenienses, sic inter alias gentes bellum esse opus 
ſuit. Quomods igitur pacifica hec doctriua, quz ne 
inimicorum quidem injurias ulcisci permillil, po- 
luisset invalescere, nisi loio orbe advenius 41Z 


(72) Codex Regius, 2a5:itwy. Guictus expungit 
*5, &:2 75, quod wand ct sic legit : ry = 
T9747! TOY THAO! B23J50v, apixruy Tov thay 
nos &harha Grow, yak TOE, CLE. 

_{75) Pro 6 'Ir,3005, Heschelius in textu habet 
o:;, et ad marginem 55, $ed, utraque lectio ve- 


1083. 
(74) Libb. editi ad marginem, Eytvero. 
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Jesu, placatis animis, dissidia omnia composuis- A veobat, xpaty,oa:, ! wh v4 he obxovnturs Th Tr 


Sel? 


31. Posthec cum Christianis expostulat, « quod 
captiosis argutiis freti Filium Dei agserant pro- 
privm egse Dei Verbum; » putailque $e crimina- 
tioni} vim addere, cum ait nos, « pro Verbs ills 
puro et sanclo quod Filium Dei esse predicamus, 
exhibere despicalissimum hominem, flagris cxsum 
et in crucem actum. » In superioribus jam omnes 
hac de re compendio repulsz sunt Celsi crimina- 
tiones. Niic enim ostensum est corpus et animam 
humanam $Suscepta fſuisse 2 « primogenito omnis 
creaturz *; » in rerum hujus mundi conditione 
jussisse Deum, Statimque illas creat'as esse; deni- 
que Deum Verbum fuisse, qui mandatum accepe- 
rit. Quoniam vero Judzus est qui hc apud Cel- 
Sum dicit, non alienum fuerit uti testimonio cujus 
Supra memint : « Misit Verbum svum, et $anavit 
eos, et eripuit eos a corruptionibus eorum **. » 
Qnod autem Cetsus personze JHudai assignat, cum 
Sic loqueniem jaducens : « $i Verbum vobis 
est Filius Dei, asSentimur et nos; » id a nullo 
unquam Judzo audivi, quamvis cum multis eo- 
rum, qui se, $apientes venditant, colloquium ha- 
buerim. 

32. Jam ante dictum est Jesum nec arrogantem, 
nec prexstigiatorem esse posse; proinde nihil, ne- 
cesse eSt eadem hic repetere, ne eadem $semper 
occinente Celso, eadem et nos Semper occinamus. 
Hine genealogiam aggreditur : ubi nullam omnino 
mentionem facit eorum quz vel apud Christiazos 
in controversiam vocantur, quzque ex genealogia- 
rum inter se discrepantia ducunt nonnulli et vitio 
vertunt, Quippe sui ostentator ille Celsus qui 
Christianorum omnia $se scire profitetur, ne- 
scicbat prudenter e Scripturis decerpere quz in 
dubium revocaret. Ait itaque « nimis insolenter 
egisse eos, qui genealogiam Jesu texuerunt, cum 
itlom a primo homine Judzorumque regibus oriun- 
dum esse scripserunt; » et sStrenuum aliquid af- 
ſerre se putat, cum ait : « Neque ſabri uxor tanto 
genere ortan' se ignorassel. » Quid hoc 2d rem? 
Esto, non ignorasset. Quid boc contra nos? Fac 


799 Emir uiz poribebhmto naviayev Ent th hucpe- 
7<p9v (T5); 

M:zr2 tavia Xpronriavals tyxabe?, « bg 009t50- 
pivog ty 6 yy thy Yity 792 Ocod elvar Abtokt- 
yov* » xa} oferat ys xpatovery > Eyxinuar trml, 
« AGron Enayyshabpever Viv elva: 55 Ocsh, ang- 
be fxvupey od Abyoy xabaphy waht Kyo, 4d." SApw- 
Tov attuiratoy (76) anayhevia xat anorupravi- 
ohEvea. » Kat teph toiroy & tv THis avertipes, Os bv 
Emrouf, mph; ths Kihoou xatrropiag elprorat* tv 
ois aneteixvuro « 6 wing xilozws TnpwurotoO » 
ever; cwps x2) fufhy avSfuwrivy* xat Gor 6 
Ozds Everethato np! iy Toonitwy ty x65, x2 
txer{obny - xat Gr 6 thy tvaokhy Labwy 6 Oaks Adyos 


B hv. Kat tnzt "IouBald; E9rv 6 rapt wo Kio tara 


Mywv, ox a6; ypropeta TH, « Egantoreiic 
Thy AGyov avtov, xat iaozto airs, xat E655a79 
ao; tx Tow troplopay array: » od xat avotipe 
tuviobr,ucy. 'Exw &@, xat noiiols Toutaioss xa) oo- 
gol; ye Etnayyshoutve; clva: covubaloy, oiewds 
antxoa tnmarvoavicg mh, « Adyov Elvat thy Viv to 
8z0%, » ws, 6 Kikong elproﬀm* xat Tours nrprartwy 
w© T0 "loulaio> npoawmay, Myovec; * og « ET ye 6 
Ayo; tothv bulv Vids 763 Oecy, xat fuels Emat- 
voouev. » 

Heoiprrat © hutv, Gr: obs” Datowy ore yorg 
T5v27a2: clvat 6 Ina9%; © 5 ox dvayuatoy Exavaiau- 
Eavery va eilprutva, fva wh nph; T&; tavwrokoyias 
Ktov wat tails tavrokoywpey (77). 'Exxalav G& 
*X yevealoy'z, v4 ptiv xat taps Xpiotuavols Cntos- 
peva, xa: b76 Trwwy o; tyxituata fpoc27oueva Th 
Gaypwvis Tov yevearoyuoy, Wham wwHpazty. OL 
Tap fi: 6 ws, ainfa; aiatory Kiizog wat Enayyeh- 
dbuevc; Bfvar navia 74 Xproriaveary ppovipueg Exa- 
Toghaa:t v7, Dpayh. $r,) &@t « anmnubathobar tows 
yeveahot, oaras am ww TOTS GIvT%; xa www ty 
Toubain; Sacthtwy why "Inoovv. » Kat ofccat t:. £ig- 
gEpery yevvaloy, tr: « Ox &v þ ww Tixtoves yuvh 
Trannirv yevws Travers trot. » Tf yap 
379 mA; Thy kirov; "Extw, ir: oe {tywder* vt 
kun! va Tpracipeva; "AM" eyvacitw* mikey, Gr 
tr5u6et, ox tv arh 293 npwroy avigurns ; xat ox 
aviyeto abt; th ytvo; £7 Toby ty Toubaing Bact- 


ignorasse. Hinene $Sequitur, ut a primo homine þ k:552vras ; "H 4vayxatoy oictat & Kikoog TOs Fe- 


Suam non ducat originem? ut Suos natales ad Ju- 
dzorum reges non referat ? Putatne Celsus ne- 
cesse es5e, ut pauperes a pauperibus parentibus, 
reyes 2 regibus nascantur? Ergo in bis diatius 
immorari Supervacaueum videtur , cum perspi- 
cuvum $it etiam nostra Zzlate ex divitibus iluviri- 
busque parentibus natos esse quosdam Maria pau- 


veTrlp92; ix IVY TEVESTE pw Tpoyovuy (TS) ye 
youtvar, f ws Sacels ix Saniiuv; AutpiCcry 
gov mpt why oyov Gant pes dlvast patatoy; gave- 
693 bros, Gm ut xavi Tic tueripous xpovou; ©x 
Tholuyy x23: tvedgurs yeyovadt- tives The Mapias 
TIVETTS I, x2 £5 aonurritwy, tyrovuiva thvey x2l 
B25; 


periores; et ex ignobilissimis, duces et reges gentiuni. 


55. « Quid insigne, inquit, fecit Jesus quo Deus 
5 Coloss. i, 15. ** Pal. cvi, W. 


5) lidem in margine, huEr:pov. 
6) Quatuor codd. mss. Reg. Basileensis et duo 
Anglicani, at.uGrazts. 
(77) Tavrc.loruyier. Sic omnes mss. rectivs quam 


« T: &, gry}, xa: youvaloy Edpazcy c:vv Ocks, 


impressi libri. TaxuTBagyy I pav. 
(78) DIporiray. Recte omnes codd. mss., male 
vero !:bb. excusi, 475y0vws. 
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ooubatvoy 6 "Inoodg; » Nuvdavoytvy & ary r60%v 
av anoxprvoliucha, xiv Exwpiy Taproravery th yew- 
vaioy xat Th Tapaio;ov ET THis Tphebr,xgor arp, 
f- and tov Evayyehiwy, Gr: & yh Exciofhy, xat at 
ntrpar toyiobr,oav, xat 74 ponueta tvewydn, xa) + 
xatantracua 793 vans toyiohn amh Gvubey tw 
x47w, xa, oxorla tyEveto tv xa:py tuipa; T9) tio 
txhimbvrog; "ANN Ekv miavety tv tolg Elayyehios 
6 Koo, Emov xatryopety xat (79) Xprotiavwy ofc- 
T2t, &rz:.I7 & int Tov cuvioraviwy thy tv 'lInoo% 
0::47r;va, pha0pey abra* "Q oo, f nic anioret, 
xat urs" Eyxakcty warts © |} mItetwy Tf, bavuatc 
8:03 AGyov tvayOpwnhoavta, x21 Gov v5 Twy av- 
Downws yEv Opthnon pouknfOtvia. Tevvatov © 
Exyov 203 "Ino99 v> ptyp. chucpoy bepartieoiar tw 
Ev6uar: att93, oh; 6 Ozhs Sovketat. Np 3} the fmt 
T:6:plos Kaioapog txxicifzw;, oh S25:ke Love; xat 
6 'In505; Eoxey eoraupoItat, xat nip! Twy peyd- 
luv Thrs yewoutuwy Gerpoeoy The Yhg Eveypaye xat 
$ifywv tv <6 Tproxatiexatw f, 76 T:55aperxatte- 
Xe (80), 6! par, 7&v Xporizor. 


Iaitwy ©, ws dra, why Inowyv 6 T2ps wp 
Kiow "oats, ciotva: avayty parte: thy Evpunt- 
G92 (81) Baxyov Aiyorra, 

Avoe: yu 6 Caluwr abrog, rar &rw VE lw. 

O% nav pty ov Tofaic: tz Eiifvwy gioko- 
you: (82) * aki" Extw Trvz Toy "Toutaiun xa: gill- 
deqov ow yeyovivat Towns ov 6 Inavg, Ent pt 
Ehugev aithy Giepivoy, 09 tevvars vga; "H 
Yap (85) &x rwwy tuo, Ypagov R:5Itv3tw, G7t xa 

* Act. xn, 7. 

(79) Dele 2, vel ejus loco lege =wv, vel potins 


ante xat adde "In5%%. 

(83) Ev ro rpwoxattexdry f Te TECCApEC XA 
Eexdrty. Sic omnes mss., quorum lectioni respondet 
interpretatio Latina Gelenii. In antea editis deside- 
ratur, f wo T:50apenuntiiccaty. Verba Phiegoniis 
teslatur afferre se Eusebius apud Syncellum pag. 
325 : T6 & E::: (Petavins, xn, cap. 21, Docirin. 
ſemporun , legit : Too F Erz:, ut semel exslat apud 
Philoponum pag. 89, in Hexaemeron, $ed eadem 
pagina bis demde legitar, 7:74p7w) ths 37 Okvp- 
Ti23og tySvero Exherhtg thou peyiory Twy Etyuw- 
Gpevwy THe pay, x2: vt Ops Exty, The tucpas 
EYEVETS, ©3778 x2) arttipas Ev GOpaveo Gavi, vat, c2t- 
GG; v3 utya; x27h Briiuviny th makks Nexalzg x2- 
T=37pey279. Si hate Sunt Phlegontis verba, errat 
aut fallit Africanus qui apud Syncellum, pag. 322, 
reſert Phlegontem scripsisse eclipsim contig:sse in 
plenilanio, et a sexta hora in notam durasse : $3. 
Ywv tnzopet Emi Ti6epioy Katicnpoy tv navzeitiug 
Cxaerhry tg yeroviva: tiheiay pas ExttS piyp: 
£v277;5. Sane Tavziitws non meminisse Phleg»n- 
tem diserte teslatur Origenes 55 in Malth. de eclipsi 
hac disserens : « Et Phlegon quidam in Chronicis 
Suls SCTIpsit in principatu Tiberii Czsaris hoc fa- 
ctum, Sel non Significavit in luna plena boc fa- 
clum. » fline quibusdam difficultatibus chronolo- 
gicts permoli viri quidam doctissimi de alia eclipsi 
loqui Phlegontem existimarunt, ut Keplerus in 
Eclogis chronicis, Gerardus Joannes Vossius lib. 1, 
cap. 10, Harmonic evangelice, et Samuel Basna- 
gius ad ann. 29, 30 et $£qq..,"et 35, n, 118. Sed non 
adeo exploraia videntur corum argumenta, ut non 
aSSentirt malim veteribus qui Phlegontis veiba de 


CONTRA CELSUM LIB. lt. 
x27appovay aigunuy, x2t brayehoy xat naituy T5 A agnoscatur? Al $U0S adversarios despexit? 414 


B nem $e ſecisse, ul generi humano prodesset. Cx- 


C Sequilurne ut, qui se viactum non Solverit, solrere 


854 


An irrisit ludosque ſecit, quidquid ipsi accideret? » 
Cui sic interroganti etsi S$trenuum quid et insoli- 
tum ostendere possumus in iis quz cj acciderunt, 
unde respondebimus nisi ex Evangeliis quz nar- 
rant motam esse terram, $Scissas petras, aperta 
monumenta, velum templi a summo ad imum 
ſuisse discissum, tenebras factas esse media die et 
deſecisse solem? Quod $i Celsus fidem Scripturis 
adjungit, nbi Christianos criminandi occasionem 
dari existimat; fidem autem illis abrogat, ubi Jesu 
divinitatem constituunt; dicemus : heus tw! aut 
omnibus fidem abroga, desineque illas contra nos 
allegare; aut si credere malueris omnibus quz- 
continent, admirare Dei Verbum bac mente homi-- 


terum Jesu opus e$t egregium, in nomine ejus ho- 
dieque $sanari, quoscunque Deus Sanatos velit. De 
solis autem deſectione quz accidit sub Tiberio 
Czesare, quo imperante Christum cruciſixum esse 
conslal, deque motibus, queis tunc terra SUCCUuSSA 
est, Phlegonlem opinor in teriio decimo vel decimo 
quarto Chronicorum libro injecisse mentionem. 
34. Postea Celsi Judzzus jocatur scilicet, et istud 
Bacchi apud Euripidem, quod novisse lingitur, in 
Jesum torquet : 
Ipse Deus, simul aique rolam, me sol(ret. 
Rari tamen Judzi qui literas Grecorum curent : 
Sed yolo aliquem e Judzis illarum ſuisse curiosum ; 


Jesas Se non poluerit? Credat potius ex nostris 
Scripturis Petrum vinctum in cuStodia *”, angelo 


Fa. 


solis obscnratione que Christo patiente contigit, 
intelligenda esse non dubilarunt. Eo autem verisi- 
milius est Phlegontem de bac eclipsi loqui, quod 
certissimum Sit ipsum etiam alia de Christ et Ju- 
dzorum rebus Chronico $u0o inseruisse, tesle Ori- 
gene tractatu 29 in Mauth., et hoc libro secundo 
contra Celsum, Supra num. 14. Nec ipse solus me- 
minit Phlegon $solis obscurationis quz morienie 
Christo contigit, nam et Aſricagus laudat Thallum 
qui eam quoque commenmorat : Toro 35 ox67%; 
Exheuhry tive Bike amueabct tv Tpity, tw Io7%- 
pu9y. Terwllianus, Apolog., cap. 21 : « Eodem 
modo dies meilium orbem $ignante Sole subducta 
est; deliquium putaverunt qui id quoque Super 
Christo predicatum non scierunt, et lamen eunm 
mundi casuw relatum in archivis vestris habetis.» 
lem Lucianus Antiochenus martyr, si fides est 
Rufſino, ait : « Consulite annales vestros, invenietis 
Pilati temporibus dum pateretur Christus , media 
die ſugatum $olem et interruptum diem. » 

(81) Eopctifov. In Bacch. : 

Iev. Eipzraict tr &r6or oapa coor pridtocuey. 

AS, Avoe pe Caluwr avrec, Grar Er VElw. 

Peu. Tuumque corpus inius in carceribus aszer- 

[rabimus. 

Ba. Solret me Dens ipse, cum ego volucro. 

SPENCER. 

($2) Libb. antea editi ad margicem babeut pric- 
IV ITL. 

(83) H yi4p. Mavult Boherellus 5 yp, « sane, 
proſecto. » Ibidem pro ©=x Ov tpay, legit Guictus 
:x TW) hci pey, el SuSpicatur cx compendio ment» 
dum nalu:y, quod admodum est vericiuitle. - 
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vincula dissolvente, egressum fuisse; et Paulum 4 Ilt:po; Eeieutvos Ev gulaxh, dyythov L6caviog Toug 


cum Sila Philippis in wfbe Macedonize **, cum li- 
gno stringerentuc, divina potestale golutos fuisse, 
portasque exrceris ſuisse patefactas. Verum hc, 
opinor, deridet Celsus, aut ignota prorsns illi est 
hc hisloria. Alioquin haud dubic dixisset pre- 
Sligialores esse quosdam qui incantationibu; vin- 
cula disrumpant, et fores regerent : nimirum ul 
&15 $vaderet ea, que apud nos narrantur, nihil 


habere Supra presligiatorum aries. « Sed neque is 


qui illum condemnavit, inquit , quidquam passus 
es, cujusmodi Pentheus, qui in furorem versus ct 
dilaceratus est. » Nempe ignorat 'illum non tam a 
Pilato, qui « sciebal quod per invidiam tradidissent 
eun Judzi ”, > ſuisse damnatum, quam a Judzo- 
rum gente, qui 2 Deo proplerea damnati per uni- 
versam terram dispersi sunt et mulio magis quam 
Pentheus, a $ invicem scparati. Cur antem sponte 
pretermisit quze de uxore Pilati narrantur , cam 
viso quodam ita permotam fuisse, ut witteret qui 
riro diceret : « Nihil tibi et homini illi justo; multa 
enim hodie passa sum per visum propter eum ©? z 
Ac rursus lacens quz Jesu divinitatem comprobant, 
ex Evangelio seligil quz -arpere queat, ludibria, 
chlamydem coccineam, coronam Ee $pinis, et arun- 
_ dinem in manu impositam. Unde hae didicisti, 
Celse, nisi ex Evangeliis? Ergo tu hc videbas ex- 
probratu digna ; scriptores vero non providerunt 
te luique £imiles irrisuros hc eadem ; alivs vero 


exemplum inde sumpturos coutemnendi eos, qui c 


rident et Subsannant pietatem, eumque, qui pro- 
pter illam generose mortem oppetivit? Admirare 
potins scriplorum illorum sinceritatem, et eam, 
qui hc omnia volens hominum cansa passus est 
lauta patientia taniaque 2quaniwitate, ut neque 
quod damnatus foret, lamentatus esse, neque quid - 
quam aut fecisse aut dixisse ſeratur, quod ignavie 
verti possil. 

35. « Cur non, pergit ille, sin minns antea, $al- 
tem nunc divinna quidpiam exserit, sese hac inſa- 
mia levat, et illatam $i patrique injur.am ulci- 


* Jet. xvi, 24. ** Maith. xxvn, 18. 


© lbid., 19. 


$:5pob; , E5nabe, xat Natkog pers mob Efka ty $1- 
Marzo Tf Maxzboviag bd £3hov Bebeptvog E967 
be'a buvaye:, Gre xa) pa: the puraxng fvolxOr- 
oav. "AM elxb;, 57: tavra (84) yer 6 Kikoog, {} 
xal ov8apas aviyvw thy iotopiav* EZote yp av 
dtyerv mA abthv, re xat yortes tives Empals 
$:5pob; kbovet, xt Oipas evetyougry* fva xorve- 
73:47 T4 Tov yohrwv Tph; 7& rap hut ioropos- 
1x2v2. «ANN 608” 6 xaratixazn; (85), gnotv, avrhy 
Enalt 7: 0fov 6 NevOebs, pavils } orapaylet;. » Obhe 
vas &' , or. oy tw Nikatog hy xatatizacns abrby, 
& ye « fb, G7: ik gOvoy napthwxay avthy of Tov- 
Calo, » w; td Toubaiwy EOvog* Grp xatabiiixactat 
7d Geoy onapayty xat lg nioav thy yhv, 3=tp 


B :2v IIevidug cnapayphy Siaomaptv. Ak tf Bt vat 


Extv Tapsrt plate T4 nept Ti; yovared; Niatou, 
Ewpaxvia; bvap, xa). ditw xexrnptvs 7 abtod, og 
=p2Iri ata: To avipt, xx Myer * « Mrbtv oo. xa 
0 avIporaty TT (86) TH Crxaky* chpepov Thp x27 
bvap T20klz Enahoy & attdy; » Tak te as, cunoy 
74 tpcatvorra thy T5 "'In,ood Gerfrmra, 6 Kikoog 
bnerbiLet tx tov yerpapptuuy ty wh Evayyehiy Tp) 
205 "In,09, napariituev; 79545 tuyraitaviag avty, 
x2) gorvuxita wpiitvra;, xa thy £5 axavlov otiga- 
vov, x2). thy &y of, yzupt xi.auov. Nedev ov, © Kehoe, 
22572 peudhrxa; f and mov Ebayyehiwy ; "Ap" obv 
oY ptv Ewpa; Tavtz (87) iviiiioue? 55s , of & ava- 
Ypagorit; avti 0 xateviour, fort Th pity xataytiacy, 
xa) of 594 na2panih9o, fo: ft napdierypa ihyor 
Txt 799 xatagpoveily yehuvwer, xat levy rrew Ex 
eLg:6G:iq thy & avrhy trolprs dnofavivia ; Millov 
ov batuals array +» piainbeg, x2! ob cavra 
txovTimg nabdving intp avipwrwy, xa) park mim; 
avsSixaxia; xat paxpotupln; ata vroupefvavto; © of 
yp aveyty parte, ©: wivpato, tt: dyewts tx wo 
xaa33:x450a: Enabcy f :30ty;aro (88). 


N23; 3 od, « Ti 99x = ph npiotcy, aint vay youy 
0eibv wt Ehefxvyrat, xat the aloyivrg Tang ave 
wv (52723, x2). 70; Lipitovra; ol; Exvuthy te xat the 


(84) 'ALV etxtg, Gr. rave, ele, Guieto scri- D qui Olympiadumn $eriem et qua quibusque ſempo- 


bendum videtur, 44z x2t ravre. Quod mibi zque 
nou arridet. 

(85) 'A.LY ov8” 6 zaratucdcac, elec. Verumia- 
men Eusebius lib u Nis. eccl., cap. 7, de Pilato 
hae narrat : O%z 4yvazty & E5:ov, tg xa abrby 
txefvoy Thy £7 To Lwrh pos Niatov x27i Tatov, ob 
<2bg yoo; tft uey, THIAUTAlYG NEptrECEty XATEYE: 
595 Topgopals, wy £5 Gvdyzrs goveurhy autos xat 
=: pw avrGui pa yivichai Th; Offag, we forxs, Gi- 
x76 69x el; pax abvhy percibotorgs iavopeusy 
"Eaitveuv of -25 Okuuriatay ua TH; xa72 p60; 
=ETpay piva avay payaviis. « Neque vero illud prov- 
terew dum es, Filatum ipsum qui Servatorem n0- 
Sirum morli addixit, postmodum imperante Caio, 
eujus nune tempora prosequimur, in tantas inci- 
Uis8 calawilaltes, ut moriem Sibi consciseere $u0- 
rumque ipse Scelerum vindex es$e coactus fuerit ; 
diyina Scilicet justitia in illam, ut par erat, $e- 
vicnte Idque a Gracis scriptoribus proditum et, 


ribus ges1a snnt, conscripsere. . dem in Chronic : 
« Anno tertio Caii Caliguke Pontius Pilatus , in 
multas incidens calamitates, propria se mann in- 
terficit. Scribunt Romanorum historix. » Ailo, 
wlat. v1, cap. 40, Vienaze in Galliis id accidisse 
dicit. AL Sane mirum id, non dico Celso, sed wee 
ſuisxe Origeni cognitum, qui tamen, uti patet ex 
hoc libro 1 contra Celswn, num. 3, legerat Phle- 
gontis libros quos priori loco indicare videtur Eu- 
scbius. Nam $i id novisset Origenes ant pro vero 
habuiss-t, nunquid ail Celsi objectum res >wndens, 
id silentio pressisset et ad aliud conſugis-et ? 

(86) Codd. Regius et Basileensis, xat T6 5:xat 
IG7W. 

(x?) Male Heschelius, Ertpas tavra. 

(88) Heschelius et Spencerus, tvou'lshr, 2v £;Iy- 
£279. Boberellus ex conjectura legebat, £vot%n 7 
tz0ty5aro. At codices Auglicani et Joliauus, E72%4 
f tp05yp2rD. 
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Natta bixat (89) ; » kexttov, Gor Th tapanifordy A eilur ? » Dicendum eodem modo interrogari posse 


ery etnety xat mph; "EMMnmva;, Nptvoay eiogyovias 
xa 62o-nueiag napateyoptvoug yeveadat © mf Ghrote 
9% tvGpitoriag wp Gely (90), xat dvarpouvins 
Hadvnay , ov xokdte: & Oedg; "Ns yap av anokoyh- 
cwvrat nA; Ta3ta "Ennve;, xat fuels Ta Guon | 
xat xceirrova Epouneyv. I'tyove 3} xat Geoonpix T5 
£5 09gaveos, 6 Exiimoy fog xat th hornd mapabcta, 
E£ppavitovra, Gr. Ocidv Tt x2) nhelov TWy ToAkwy sLyzv 
6 graupwhcl;. 

Eizz gnory 6 Kilooge « Ti wat avacxoiontope- 
vou (91) 793 owparos nolog Lywp 

. » Olde tp te Pet paxipecot Beoioty ; » 

"Excztvo; jpty ouv raite:* tueis & and toy oT9uGaiwy 
Evayyzkiwv, xiv ph Kikoog Boukntat , rzpacthon- 
pev , mt yep tv 6 pubixd; xat Ounpritts obx Ep- 
pevIzv aro amnh to awpato; © Hon, © avroy anodha- 
v6vz0;, « ei; Toy orpatumouy yy Thy The vpiy av- 
To EvvGs, wa EE7,afev ata xat wp. Kat 6 twpr- 
X05 Epaproprt,xs, xat ainbivh avtod torr th papry- 
pia * zaxzivog vitey, it aknt7, Meyer. » Tov piv ov 
Dev V:xpov waiter t5 aipa mhyvrat , xa} Wwp 
za9a gy ox anoppet * T5 Ot xark thy 'Inoohv vi- 
Xp99 TO 127% , Th - Tapdiogov , xat rept Th vexpby 
ow fy apa xt Viwp' trh TOY Theupay Tpoy ftv. 
Et &' ct; ptv th xatryopety Ino0d wat X provtiaviey 
gEpwv 47) Tod Edayyhiou 098 xakag Epurvevoutvas 
LEE, TUTOv Gt 72 Tap.oravia Thy Exirmra 002 In- 
799, &xovers Bovkerar m4; benonueiag* avaywiu th 


Evayy®kov, xat 6patw, Gt; xat 6 ixatovidpyrs xat o cxtera que ſacla esent, timore magao perculsos 


6: per” abrou Troouvies why 'Ir,oodv, iblvre; why oct 
oudy za), T2 1:16 ava, tpobitnocav oypiipa, Myovcz;* 
« Ozc3 Yidg fv oba%;. » 

M=72z tav0” 6 ant 793 Evayyshios Exhabiy Leferg, 
oy xarryopety voutte:, th biog zat thy. youhv dver- 
Tiger 76 'Ino99, « wg yavihy Em 5 try Opn ptvy, 
xat ut G:iaxa2prephonyt: (92) thy difav ws xat 6 Ty- 
you &v0pwrn2; Told Graxaprepet, » Kai toro 
iz ptv tv Tpornoyiz tuyave: Eimyhacws * vo Bt 
X7V0TSpa; @ Toa; dnt rews Hg Th Emtmo- 
prutva E£y9w9 Th eybpevny, ot: zat Tept THToy Tp 
gra: npoimny, TEypanta yap &v Elnxocto xat 
Cray yakhuy ix TPIONYY 709 Xprovod* « Kat Elw- 
z2v ei; »» Spwpe wav yorty, xa cls Thy Gifav ov 
E154: 34v we B5og. » "H kevyitwoay Toudator, ti; E971v 
G Ev T6 Tp0phty Taba kywv a) TApartrr,oatwory 
«Th Th; trropiag thy averin,;{a ti; Th Spopa E21- 
702 youhv, x21: morio06vcx Bog. "H fv wolunodtu- 
o2v Ifyery, by odiova: trm3r,ut ory Xprothy pike 
£&v T0570; yiyvechar + Ty" + et; eflnwpsy. Ti ov kun? 


Fon, yerovevar oh mpoprt=v0tv; "Onzp vat abrh mph « 


7279947Wy Lefty ypovoy, ixavv £571 path toy (kw 


Luc. xx11,45, 2 Joan. xtx, 34. © Luc. xxm, 47. ** Psal. Lxvmn, 22. 


($9) Arxaror. Boherellus legit, 5:45. 

(99; Codd. Regins et Baxileensis, 362itovra; wh 
B:iov. Dao Anglicani, , evobpitovea; w BzToy. 

(91) Libb. antea editi, =! £715: xati. Sed cum igr1ud 
&n5! abit a ms. Regis, et redurCet, expungendum 
duximus. 


B guinem non ſabulosum et qualem Homerus descri- 


D quis bac apud prophetam dicat : nobis ex historia 


eos e Grzcis, qui providentiam 2dmittunt conce- 
duntque Geri prodigia : cur non Deus in eos ani- 
madvertit qui Namini injurias inſerupt, et e medio 
tollunt providentiam ? Que dicent Greci, ut hane 
repellant criminationem, eadcem et nos et meliora 
dicemus. Factum est autem e ccalo prodigium , 
nempe s0lis deſectio aliaque miracula, quibus con- 
SLitit eum, qui eruci affixus erat ©, habuisse divi- 
num quidpiam et quod bominum vulgus non habet. 
&A16G 56. « Et sanguis ille, inquit postea Celsus, 
qui e corpore in crucem sublato fluxit, ſuitne 
Huic similis, sacro qui manat corpore divum'? » 
Ita Celsus captans risumj nos e seriis Evangeliis, 
veiit nolit, probamus ex Jesu corpore fluxisse san- 


bit ; sed cum jam esset mortuns, « unus militum 
lancea latns ejus aperuit, et exivit Sanguis el. aqua. 
Et qui vidit testimonium perhibuit, et vergin est 1e- 
Stimonium ejus ; et ille scit quia vera dicit ®, » Ac 
atiorum quidem mortuorum corporum Sanguis cogi- 
wr, nec limpida ex illis manat aqua; e mortuo autem 
Je>u corpore, res mira ! sanguis et aqua, percuss0 la- 
tere, fluxetrumt. Sin autem ille qui ad calumnianduim ' 
Jesum et Christianos e Scripturis prave intellecta 
testimonia colligit, quz aviem Jesu divinitatem 
conlirmant pretermittit, prodigia voluerit audire, 
legal Evangelium, et videat centurionem et qui cum 
eo Jesum $Servabant, cum viderent terre motum et 


exclamasse : « Vere bic homo Filius Dei erat ®. » 


37. Postea homo ille qui non alia ex Evangelio 
afert quam quz notare posse pulat, Jesu vitio dat, 
« quod siti compulsus eamque impatienter ferens, 
quam lamen vel quivis e plebe patienter szpe susli- 
net, ſel et acctum avidis fancibus hbauserit. 2: Id 
quidem $sensu tropologico explicari posset : Sed hic 
Satis ſuerit communem hanc responsiovem ailhi- 
bere, illud a prophetis ſuisse praenuntiatum. Nam 
in psalmo sexagesimo octave scriplum £cst ex per- 
so0na Christi : « Dederunt in escam meam fel, et in 
siti mea potaverunt me areto ©. » Dicant Judzi, 


aliquem exhtibeant, qui pro esca ſelle usus fuerit, 
et acets pro potu. Ant $i dicere avsi fuerint he 
de Christo quem venturum exspectant, intelligenda 
exee; continuo nos reponemus : quid vetat quo- 
minus hoc a prophetis predictum evenerit? Certe 
hoc vaticinium longe ante Christi tempora editum, 
alizque propbetice predictiones, $i quis candide 


(92) Kat ph &caxaprephioartr thy Elyay og xaul 
6 rvyor dard9pwrce xotldxic Eraxaprepet. Hee in 
antea ediltis omissa reStiluunt omnes codd. mss. 
Mox Boherello legendum videtur, xa} toro ag 


Ev. | 
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res ges!az omnes perpenderit, abunde $unt ut per- A Tp0pnrixov T29yVoTtuy (93) xivf.oat thy elyvwudve; 


suadeant Jesum eum esse quem Christum propbetz 
Deique Filium presignificarerunt. 

38. Sie deinde nos jiterum interpellat Judzvs : 
« Nobis igitur criminj ducitis, o fidelissimi , quod 
hune pro Deo non habeamus, quodque non assen- 
tiamur illum hominum causa pas8um es5e , ut et 
vos supplicia. non pertimescamus? » Ad quz sic 
&17 respondebimus : Judzis quidem crimini 
ducimus, quod lege et prophetis innutriti Christum 
prenuntiantibus, neque Solvant argumenta quibus 
Jesum esse Christum demonstramus, et suvam incre- 
dulitatem hoc nomine pretexant, quod ea s0lverint; 
neque, cum nostra argumenta solvere nequeant, ei, 
quem prophetz predixerunt, habeant fidem : quam- 
vis et post susceptz nos(re naturz lempus in Suis 
discipulis planum et evidens ſecerit se, hc perſe- 
rendo, consuluisse hominum utilitati : id in primo 
adventu $ibi proponentem noa homines prius judi- 
care quam ea quz ipsis facienda essent, edoceret; 
nec slalim malos punire et ſelicitate donare bonns, 
sed $tupendo prorsus modo et divina virtute in 
omne bominum genus svam doctrinam dissemi- 
nare, ut prophetz valicinati ſfuerant. Crimini duci- 
mus quod excellentissimam poteslatem declarauti 
nedum crediderint, ab iHo dzmones in Beelzebub 
principe demoniorum ejici ex anima hominum di- 
aerint. Crimini ducimus quod, postquam Jesus, 
ut ubique reguum Dei annuntiaret, non urbem, ne 
Y:cum quidem Judzz adire dedignatus est, hanc 
ejus benignitalem in invidiam adduxerint, quasi 
vagabundus hc loca - pererrasset, anxie vitam 
trahens in ignobili corpore. Non enim ignobile est 
lales @rumnas susStinere, ut ulilia pracepla tra- 
dantur eis qui capere illa possunt. 

39. Ecquod maniſeslius mendacium, quam quod 
ait Celsi Judzus, « Jesum, cum neminem poluisset, 
quandiu vixit, persuadere, ne $uos discipulos qui- 
dem, bis afſectum esse suppliciis? » Unde enim 
adversus eum pontificum, geniorum, $8cribarum 
dudzorum exarsit invidia, nisi quod ua persua- 
dendi vi vel in deserta pertr: beret turbas qua ili 
adberelbant, non solum quia delectabantur sermo- 
hibus ejus qui Semper loquebalur que audientibus 


Ga 74 tpaypara Eterdalovia, pt; Th ovyxatabtadat 
tg X prITÞ tpogntevOEvar xat YVig to) Beob TH 'Inood. 

Meta tavres grow Em np>; hulg 6 Joubalcs * 
« Tavr* obv flv tyxaketre, © notrorata , Eebrt Dob- 
Toy 09 vopitopey Bedv, obdt ouviidtueda but, rr tn” 
avOpunuy oyetelg tabta Wntuervey , Iva xat hucls 
X06\&cewv XaTappnopey; » Kati mp; tavra Bt gh- 
Topey, in. tyxakovuey "Toudatorg , Evrpayetas: veup 
za) npogtrat Tolg Xprothy npoxatayyihiovc (94), 
tne phre T4 wpocay6peva avrol; by" hubv cls and- 
Fe1Erv rept Tob Totov Elva Thy Xptothy Avovory, 
arooyiav moprtbpeve. tob ph motevery Thy Luo: 
phrs OG ph vouct morebery (95) TH nrpoprntevOtvre 
tvapyog napacth oavit ty tolg palmtetoaoy avty, 
xa pers Thy ypovov The Evewpatwatwe EautoL, Gat 
tr av0pounuy Opcieclz tad Untuerve* oxonhy 
Eyvwv The Tpwrng Emir uiasg obyt xpiverv T& avOpw- 
Tv, xat xph 705 (96) E:34;ar xat papropactar 
Tp) TOV Tparxtiwy* xat wh torg ptv novnpoug x0 
a4Gerv, tobg & ayabolg cuertv, aka oneipat napa- 
d65wg Thy tavtod Moyov xat pets Tos GCovapeus 
0crortpag naw To avigonuy yevei, ws of mpo;r- 
72: xa ravra napt ory oav. "Em: & tyxatovuey avrols, 
&ret thy bndppoucay (97) Evvapry Emberxvupivy 
ox tnioreucay, 4, ty Beehfe6ovl T6 &pyovrt Twv 
batuoviwy clphxact tobg GTaipovag  avrhy Ganobebir- 
x&va. The Tov avOpwrwy 4wyhs. 'Exxalouuey & Got 
x2 7d qiiavOpwnov avton, wh ne popoviog ob wdvor 
79), 4k ov8t xwpny wii th; "Ioubalas, Iva tav- 
Tay) anayyeiiy thy Sacukefay 752 Beol, Grababkkov- 
T5;, Thavry ratmryopouoty ahtoy we Awptvoy, xat 
avyovro; tv ayevvel owpatt. 09 yap dyevvis th to- 
o9V70uG LropeTvar bntp woriciag THY TAVIA}'Y (98) 
axovery Cuvapthiuy n9vou;. 

Ilog 8 ox Svrixpus vedbog 7d Und mob naps tH 
K£ow Toudaiou Mey6pevoy, Gt « pnitva neloag pe- 
you En, bye pnbt (99) tobg tavtod palnris, Ex0kd- 
ohm, xat Toratra bntuerve; » Nebev yap 6 ious 
urh tov Tepa Toubaing apprepiov xa: mpeobure- 
wy xal Ypappariwy Exiviir xat' altos, f ©x Tov 
rat0n mni0dpiva axohovfcly abr, xat cls Ta; 
tonulag xpatobueva ob pivov nh wr; Twy Mywv 
a703 axohovding appliovra Toig x0v0vIry ach Me 


attemperata es$ent, sed propterea maxime, quod I yovro;, 4M.x xat tails Gyvayeary Exthftrroviog 70UG 


wiraculis eos in admirationer rapiebat, qui ser- 
monibus ſidem adjungere recusabaunt? Nonne eliam 
plave mendacium esl, « illum ne sv0s quidem per- 
Suasisse discipulos? » Equidem humanum quid pra 
limore tunc passi suut, utpote nondum ad fortitu- 


(3) Heschelius, yvoc:wv. 

(94) Hpoxarayyt tilovor. Sic omnes mss, rectius 
guam libb, editi, vw9#Aar2yyEAROVOL. 

(95) 'Qc ph Above, awrevery, Legendum cum 
interprete Gelenio, © ut AvovIeg TUTTEUGUSL, 

(6) Kal xg0 rov. Vel delendum istud xa{, vel 
expungendum Sequens #2! 1. 

(97) Yxdpxovcar. Forte legendum, brept zoucav. 

(38) Libb. autea eviti, Untp wyekeiag 76 Kikow 


wh Th 799 you 25793 axohofis motziovrans ; Nay 
T' 09x &viixpus Ye3%gq, ft ok TovG ExuTtoyv ETEoe 
pahmag, » Tobg nabkiviag ptv- avdpurnvdy tt: and 
berhlag Thr (ob8tnmw yep hoav np; Gviptay txo- 
vrutver), 05 phy 7% xptidivia aol Og wept Xpt- 


Tov Taviayo). Sed to Kay abest ad omnibus 
ms8s, et merito. Idcirco illud e textu nostro expun- 
ximus, | ; : 

(99) "Ore zm&8. Sic omnes mss., exceptis Angli- 
canis qui cum Spencero habent, 57: pr;6. Gelenins 
interpres legeb11, G7 protva metoag piypt fon, 0908 
604; Eauto) palrrag, quam lectionem Scquentia 
conlirmanl. 
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atod anos ptw;; 'O pty yap Ttrpog pore +> @p- A dinem exercitati : atnon exuerunt quam de eo ut 


vhoachat ouvatobduevg of ytrovs xaxov, Et:hduy 
EEw, Exhavos TxpH; * of & hormot nenhnydtes Ond 
The tn' abrh adupla; (Err yap abrdy Elavuatoy) 
t6:6awdhncav G14 the Emgaveiag abt nph; Td mnt- 
oT2Vetv Ext pAov xat Sebadrepoy naps th tporepov, 
&7% Yidg fv 705 Ocod. 


Ka! &p:)4o0pov b tt rabwy 6 Keoog, thy ty av@pu- 
T9%; brepoyhy ox Ev My cwrnplag (1) xa) fer za- 
0apy gaviatctatelvai, 44 tvionapathy bndfeory ob 
avenge Tpocwnoy tO oat, xat averingota td Ovntdy 
ph &To9avely * f anobavety ptv, ot 3 Oavatov, thy 
Cuv4uevoy rapdiirypayevtchar tolg xa bn” avtov (2) 
Tov Eprov elooptvorg bntp evorbelag anobviorty, xx! 
ra pprooutyeola: ty abth mph; tobg Eapalptvoug Ev 
I zept evocbela; xat acebelag (5) w6ny* xat 
voultorrag Tobg pty eborbel; civar &gebeoratouy, 
Tolg & nhavwutvous nept Beod, xat navil pakkov 1 
8:9 tpapudtovia thy ' m=pt aro Abidkorpoyey 
Evvoiav, brokaubavoyrag elvat clotbearatoug* xat 
pakuota Gre wal Em Tt avatpetv bpuwot Tobs Th 
Evapyelz Toy tvig xa! Ent mio: Ocod Eautobg Gly 
buy? ptxpr bavatou Embelwndras. 


"Em: & Eyxalet to 'Incod 6 Kekaong Gif Tod "Tou- 
Baixod rporwndgy, « w; pH bettavri Eauthy Tteviwy bh 
xaxwy xahapevovra. » Holw & xaxov, leyttw 6 
Keioog (4), ox Ezifev Eauthy xabapevovra 6 'In- 
G99; * Et uty yap tov xvpius xaxov Leys: atthy wh 
x=xa9)2peuxevat, Tapagrro4tu Evapyoy xaxia; Epyov 
tv abr, ct 3 xzax4 voutlte: neviay xat oravphy, xat 
thy anh Tov atirzuy avipwnuy Emibouihv, Ghhov, 
671: nat Lwxparet prot xax4 gvubebruxtvar, uh Gv- 
vnbevz: tauthy anoeltat zabaphy (5) anh toy xa- 
xwv. "0755 3 xat Gio opts neviiuy tort nap! 
"Er: gilogogrodviuy, xat Exouotoy mneviay ava- 
TeCautvwy, xa of noo EMf voy oaoty tx twy hva- 
YT 22ageviwy Tep) wev Anuoxpitoy wnidgotoy (6) £4- 
oavto; Thy obolav, nept 3t Kpatytog Eauthy Eeube- 
pwTavto, 0:4 tov tolg Onbatorg yapicactar th bntp 
nam; The xthzews (7) npabeiong bobty avty ap- 
Yo9ptov. "'AVMS za Atoyevrs &' vnepbalaoucay o- 
THetav Ti0oy Gxzt, map owhevt tov vouy Exdiviwy 
xIv petptov Tory ye yapry Atoyevng tv xaxots 
hv. | 
"Ez: & Em) Bovietar « punt aveniinynrtov yeyo- 
vevat Thy "In aodv » 6 Kehoog, Tapactr,oatw, tis Twv 
@peoxoptvwy To My avrod td kno Enlknarov 

* Maith. xxv1, T5. 


(1) Libb. antea editi ad marginem, owrnply. 

(2) Toic xal vx avrov. Lego, tote xat an abr? 
Tov Epyov eigoutvos, etr. 

(5) Kat avefeiag. Desideratur in libb. antea 
edits, sed habetur in omnibus mss. 

(4) Aeytrw 6 KElcog. Na codex Regius. rectius 
quam edilti in quibus legitur, Xzy£rw 6 Keioou M6- 


7%. 
My Codex Regins, ph &nocifavii txurhy x20a- 
%. 


Christo conceperant opinionem. Nam Petrns vix 
negaverat, cum sentiens quo se malorum precipi- 
tasset, egressus est ſoras et flevit amare®; cztecri 
vero merore percussi ex iis que illi acciderant 
(adhue enim illum admirabantur), postquam illis 
conspicabilem $se postea prebuit, roborati sunt, 
multoque firmius quam antea cum Dei Filium esse 
crediderunl. | . 

A418 40. Indignum autem est philosopho quod $ibi 
ina animum inducit Celsus, Jesu prestantiam inter 
homines non in doctrina salutari incorruplisque mo- 
ribus consistere; sed oportuisse ut contra id quod 
SusScepta ab $se persona poslulabat, ageret, et assum- 
pto mortali corpore non moreretur; aut morere- 
tur quidem, sed non ea morte quz exemplo esse 
queat aliis qui eo ipso discent pro pietate mori et 
eam libere coram eis profiteri, qui pietatem impie- 
late non dignoscentes, pios pro impiis habgnt, eos 
vero, qui ſalsis de Deo opinionibus imbuti potius ad 
qguzecunque alia quam ad Deum firme impressam 
auimo de jillo notionem accommodant, piissimos 
esse arbitrantur; idque tum maxime, cum interfi- 
cere Student eos qui evidentia unius supremique 
Dei perculsj se tota mente ei ad moriem usque de- 
voverunt. 

41. Jesum przterea culpat Celsus larva Judaica 
perzonalus, « quod se non ab omnibus malis immu- 
nem oslenderit. » Dicat ille a quibus malts non $se 


C Jesus otenderit immunem. Nam si intelligit illa 


quz mala proprie vocantur, ostendat aliquod ejus 
opus malum; sin mala appellat pauperiatem, cru- 
cem, insidias a perditis hominibus ili comparatas ; 
ergo ex illo Socrati etjam acciderunt mala, quan- 
doquidem $e non poluerit illiasmodi malorum ex- 
pertem przstare. Quot etiam apud Gracos philoso- 
phi ſuerint, qui sponte pauperem vitz conditionem 
eligerent, Gracos suz historiz docent in quibus 
legere est Democritum $uas facullates ovibus de- 
pascendas din:isisse; Cratelem, ut $e in liberia- 
tem assereretl, Simulque Thebanis gralificarelur, 
elargitum esse pecuniam, quam ex prediis ven- 
ditis conſecerat. Et Diogenes prz nimia frugalitate 
in dolio habitavit, nec idcirco in malis eum ſuisse 


D quispiam sanz menlis dixerit. 


42. Quoniam negat iterum Celsus « Jesum ab 
omni reprehensione abſuisse, » dicat ecquis eo- 
rum, qui ejus doctring assensi sunt, scripserit 


(6) Nept ptr Anpoxpirov pun tdforor, ete, Ho- 
ratius, lib. 1, epist. 12, v. 12 : 
Nec mirum 5si Democriti pecus edit agellos. 


Vide Philonem lib. Hept Sfov Gewpmrixor ; Laer- 
tium in Vita Cratetis, et Plutarchum lib. H@oc &r 
Tic vx" E£x0per wzeloito. 

(7) Codex Jolianus, xTh5:we, rectius quam libb. 
eviti, xi 72w;. 
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quidpiam, de quo vere Jesns reprehendi queat. A 703 'Inoov aviypatyeyr A, £f ph and tovrwy anrcy 


Aut si nihil ab illis acceperit simile, dicat unde 
pelitum hoc in Jesum jecerit. Promissis sais fidem 
ſecit Jesus, beneſaciendo illis qui ipsi adhase- 
runt. Et cum ea, que predixit, impleta jam vi- 
deamus omnia, Evangelium in toto mundo an- 
nuatiatum, discipulos per universas. genles ejus 
doetrinam pervulgasse, eosque anle reges et 
prasides non alia de causa ductos quam 419 
propler illam doctrinam, illum admiramur, no- 
straque in eum fides novum quolidie robur ac- 
cipit. Equidew nescio que solidiora clarioraque 
argumenta desideraverit Celsus, quibus Jesus fidem 
laceret iis quz preedixerat, nisi forte voluerit, ut 
apparet, eum,. quem non. agnoscit pro Verbo quod 
caro factum et ©, nihil bumani expertum esse nec 
ſactum esse exewplam.,. quo bomines excitarentur 
ad hujus vile incommoda generose perſerenda ; 
nam hc videntur Celso miseranda et ignominiosa ; 
labor quippe illi est omnivm malorum maximum, 
voluplas autem, extremum bonum ; quod quidem 
admiserit nemo eorum, qui providentian deſen- 
dont, et fortitudinem, patientiam, magnanimitatem 
ja virwlibus poaunt. Nihil igitur jmminuta est ſides 
in Jesum. iis quz perpessus ſuit ; imo viribus aucta 
est in jis qui fortes atque animosi sunt, et quos 
docuit -vilam- proprie vereque ſelicem non esse hu- 
jus temporis, sed futuri, ut. ipse vocat, szeculi; 
quam autem in presenti sxculo Yivimus, eam essc 
calamilatibus plenam, vel primum maximumque 
anime cerlamen, © | 


43. Hine sermonem ad nos convertens : « Non 
dicetis, inquit, ilMlum, cum non posset qui hic dege- 
bant persuadere, proſectum ad inferos fuisse, ut 
qui illic $8unt persuaderet. » Quantumvis nolit , di- 
cemus ſlum hic non paucos, 8ed tanto numero 
persuasisse , \ ut ob cam. rem iuidie fveriat illi 


* Joan. 1, 14. 


bo X.coares 34:54 v, male. 
Ces eg '$er = Þ manu habet 3ey6- 

—_ ut reſeratur ad = Ao 

(40) Kat ropr i} owparoc ay guy rote Taic 
ropratc, ec. Mavult Guietns, x 
y=v6peves $uyh, tat; yvpvals, etc. 1 4% n os. y y 
ad Rom.,$ : « Si vero, ut 4n- noanullis exemplaribus 
habetur, etjam in eos, qui non peccaverunt in Simi- 
lizudinem prevaricationis Ailz, mors isla, id est, 
quze in inferno animas detinebal, regnasse dicatur: 
imelligimus et s3nctos quosque Sub ista morte, 
cliamsi non peccandi, at certe moriendi lege deci- 
disse; Chrigtum vero idcirco in infernum descen- 
disse, non solum ut ipse nou teneretur a morte ; 
Sed ut eos, qui inibi, non lam praevaricationis , ut 
diximus, crimine , quam worieundi conditi ab- 
golyeret. 3 IJren. lib. 1, cap. 27 : « Et propler 
hoc Dominum in ea, quz Sunt Sub terra, descen- 
4:55e erangelizantem et iltlis adventum snum ; re- 
missio0ue peccalorum exsistente his qui credunt in 
enum, » EL lib. v, cap. 31 : « Nunc autera wibus 
dicbus conversatus est, ubi crant mortui ; quem- 
admodun; propheta ait de eo : Commemoratus est 
omigus Sanctoram mortuorum Suorum , Corman 
qui ante dormierunt in 1terra $Sepelitionis , et de- 


xaTryopet wg Emi maov, berxvurw, mwoev pabty ofx 
averiinnroy abtdy efprxev. 'Enoinos mtv ov & 
Ermyyeihato moth, © Wy wpthr,oe Tobg mpootyovi_g 
avrtp 6 'Incoug, Kat af} bpavtes nhnpovpiva tt 
elonueva bn abroyv npty yeivnrat, m5 xnpux0t- 
vat Th Evayythov Toro Ev Gy To x63py, xal 
Tropevbevias avtov Tobg pabrta; elec navia <2 
E0vn Thy kGyov avtod xatyyyehxevart, Em & np) 93 
£7 tyepdvag xat packels ax0hoeobar perkerv, 
o23 plav Ban attiay } Thy Eiiarxallav avrou* Te- 
0hnapev abrby, xat 6on,ptpar Bebaropey thy els 
abtdy nary. Ox ofa 3' and toiw wertdovwy xa 
8&vapyeotipwy 260vketo avthy TITA TH Tat TH RpOct- 
pr,eva 6 Keioog* El wh pa, ws patverar, wh Emnt- 


B oT&pevo; thy koyov hy "Imcouy Evi pwrov yevbpevov, 


t6ovheto unity avfipwnivoy rabety, prit yeveolar 
avOpwnng napdberypa yevvalov rept T6 geperv 7% 


- ovubaivorra” xiv ofxriora T6 Kekow tavr” £va. 


boxch , xad Enoverdearbrara, Enel ndvov ptv (8) 
utyrotoy olds wy xaxov, hloviy &t th TEherov @ya- 
06v* Grzep oft; tov npovoray tioayoviwy girogd- 
gwv, xat aviplay tpoloyouviey glvat &perhv, xat 
xapreplay, xat peyarouyiav, wapsit;ato. OL Gic- 
Gakey o9v thy els abthy n{owy 6 'Inood; Br wv bus- 
pErvev* Anka pikov Ev Tols G&vipiav &noht;aoha. 
Boukopdverg Expatuve, xa ty Td 3iiayfhetory bn av- 
Tod 7h utv xvuplog xat alnflws Shy Th paxdproy cur 
elvai tvza30a, ak ty 76 xakovutuy xavk mobs M- 
yYoug aro ptrovi: alavi to 3 tv To Evectwrt 
alov: keyopewp (9) Ghv covppopay etvar, \ ayGva thy 
TpW79) XA p£71.079v The Guyns. 

Meta tavra & Myer nh; huig, Ort © OL Throw 
phate nept abro3, Grt ph neloag mobs Oils byrag , 
toriheto lg abou melowv Toug Exel. » Kiv wh Bou- 
Arai ov Toth gapey, itt xat ty owpatt bv obx 
Eaiyovy; Emzioev, Aknk TO30UTOVG, Ws Gik Th mhhDog TW 
rethoutvwy tniboukcubfvar ary xat yuh (10) 


scendit ad eos extrahere eos et salvare eos. » Ter- 
twll., libro De anima, cap. 55 : « Quod $i Christus 
Deus, quia et homo, mortuus secuntum Scripturas, 
el sepultus secus easdem ; huic quoque legi satisſe- 
cit, forma  huwanzx mortis apud inferos ſuuctus , 
nec ante ascenlit in $ublimiora eclorum , quam 


D descendit in inferiora terrarum; ut illic patriarch: as 


et prophelas compoles $ui ſaceret ; habes et regio- 
nem inferum $ublerraneam eredere, el illos cubilo 
pellere, qui $atis Superbe non pulant avimas fide- 
lium inſeris dignas; servi Super Dominum, et di- 
scipuli Super magistrum, aspernati $i forte in 
Abrabe $inu exspeclande reSurreciionis Solatium 
capere, » Hoc $sensu Athanasius obscurissimum 
Peiri locum explicuit, in epistola ad Epictet. Co- 
rinth. episc. coutra hearet. Eumdem vide De incar- 
nations Domini, coutra Apolliaarium ; De galutari 
adveniu Jg5n Christi, coutra eumden , dialog. 4; 

be Trin, in passSivaem et crucem Domini : Elrz 
tx6inbet; 6 5b and Tov Wu , xabt, evo; 7264 
Tas TIAas, b:wpz ={ ES2Y0pevaus TavIa; TOYG TETREGT- 
pEvous Th 799 ZwThpo, @avipels, xa Tov5 pv vexpevs 
aVva,WY7T2; , Tous Os alfparlutous Apr pev9vs y AA: 
204; pity ayious TEA TAVIWYTLS Tovg np) why 
'AGpaly 5: EVE OBE 1995, etc. « Vehinc exturba- 
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awpato; fev6uevo; wwyh, tals yuuval; owpdrwy A comparatz ; et pos!quam corpore exita est anima®, 


Gui: wyal; Emotpepwy xaxetvey Ta; Boulopevas 
Th; avtiy, } ig twpa, &' og fer avrds Meyous, 
Err Gortpas. 


'Ezrg & toro oor olS® Gnws ogt3pa cle; 
Myer, Gre CElrep, awbnoug nnkoyiag cb plioxovieg, ty" 
al; (11) xaraysidorw; Einrart Ore , ofeode ano; 
&rooyetodat;, Ti xwkver xat Wovg, Goo: xatayvy- 
ohEvieg xaxcbatuovttepoy (anth.atay, willovas vo- 
piety elvai xat 0ziortpoug Tovrovg dyyihovg; » "Orr 
3' &v7Ixpug xa). capt; obdty Gpotoy Ear 6 nalwy th 
avay=ypapptva "Incovgs Tols vaxodatuovecte pov 
@&rza).atao Tia yorrelav, f, & t: Throve Eyxhnua 
an, ravii tw Thhov. O58 yap Govarat tis naps- 


rh oar yotwwy Epyoy Emotpebay yl &7b Twy wok B 


Moy tv avO pwr; Gpaptrpatuy xat The x272 Thy xa- 
zlav yvTewG. 'Enzt & vat Lyoralts abrby rapaba- 
Mov 6 taps TO Kelow Toubats; gyorv, br: « Av- 
vatto av Ti; , buoius evatoyuviev, xat mpt LnoTo0% 
x2. av3popivoy xokachevao; eimnety, Gtr ord ye oby\ 
arjITh;, 4nkk Bzdg tv mpoetne yap Todlg cvhnyotals, 
&71 netgorat 7Havta, on 6h ninovle* » MEyort? &y 
Tpwotoy pty , Git oh raps Td mpoztprxivat abtby 
Ta47a neiozo)a: toravta bn5apbavopey nepy mob 


'In,59v, 67:0ia xat gpovnviec naþponmatopeda ty 


avtzy og am Geo fuly zatchnlu0drr Gevrepov Gt 
xa} Tavra Leyopey Ev Tols Elayyshiog Tnpoerphobat 
Tw;* Enzl © pert avopauy thoyichy » 6 Ochs waph 
olg av6porg , knothv ploy, thy 3th ordorv xat 
g4yov Bithevea el; pulaxhy, Bovkoptva; EnohvOhvat, 
Thy &: '"Ir,covv orauporat, xa cravpwaacty abtby 
peraty LnoTwv 699. Kat art & Ev Tolg yvroiog pa- 
Orrats x2) paprupovu: tf, alnveix 6 'Ingovs ovaray- 
powat Lnotats, xat Thy althy avrols naps avipe- 
T0: xaraBixny nagye.. Kai gapty, Gt, einep oro 
6pordy 7: knotals Eyovuory, of Git thy (12) i; why Gn- 

7 | Pet. m, [9. © Mare. xv, 28; Luc. xxm, 49. 


tas ex inferno miser, sedens ad ostia, vinctos om- 
nes conspexit Salvatoris fortitudine educi, mortaos 


resurgere, captivos dimitti liberos, Sanctos qui 


cum Abrahamo erant obviam venire, omnesque 
lympana pulsare, elc. » Cyrill. Hierosol., ca- 
tech. 4, De 8epulcro; catech. 11, 14 : Karnav: 
yp £ig Thy Oavatoy, wat Toit Optra TWY KEXO- 
pr pevwy &yiwy tytp0n & avrod. 'Etenhayn 6 0a- 


vat%; , 0:wptoag xarvdy wrva xatcr0dvia cis any 


&: 7p; Toi; avrdde wh xatiySpevov. Tivos ivexev , 
© Tykwpot 3Bov , orov Reviig tnthgacte; Tis 6 
#275 wv but; aovvhing g66o;; Epuycy 6 Oavatos, 
za) puyh Thv Gethizy tAcyyE70 RpITETpENSY of Ayior 
TpI4TrAt, xat Mwbor,g 6 voudictns , xat 'Abpatu, 
xa) "I5azx, xa) "Taxws, Aavts te, xat Zanouna, xat 
"Haatas, 21 6 Bantioths Iwavvns, ele. « Descendit 
iaque in mortem, et mulla corpora Sanctorum qui 
obdormierant, per ipSum excitala sunt. Exterrita 
mors est novum quemdam in infernum descenden- 
tem conspicala, qui hujus loci vinculis non lene- 
hbatur. Yua de causa, 0 jnferni janilores, cum vi- 
dentes expavislis? Qui vos insolens occupavit 
timor? Fugit mors, ejusque timiditatem ſuga illa 
arguebat, Accurrerunt Sancli prophelz , et Moyses 
legislator, et Abrabam, et Isaac, et Jacob; David 
4uoque et Samuel, et Isaias, et Baptisla Joannes, 
etc. » Greg. Naz., orat. 35, De theolog., oral. 42, 


cum nudis corpore animabus colloquia habuisse et 
ad se converlisse eas quz voluerunt, aut quas cer- 
tis quibusdam rationibus $ibi notis vidit ad 'sua 
Jocumenta magis idoneas. 

420 44. Que $vbjungit, prorsus inepta $8unt * 
« Si, inquit, vos, absurdis quibusdam excogitatis 
rationibus quibus ridicule decepti estis, vos arbi- 


_ tramini praclare deſens0s ; quid velat quominus 


quotquot alii damnati misere perierunat, ii pre- 
$lantiores illo diyinioresque angeli exislimentur? » 
Cuivis maniſesnim est Jesum, qui 'memorata in 
Scripturis supplicia pertulit, nibil simile habere 
jis qui propter magicas art's aliudve crimen misere 
perierunt. Nemo enim o$tendere potuerit quidquam 
ab impostoribus actum, quod a criminibus, que 
inter homines vigent, atque a malitize velut inun- 
datione animas converterit. « Similiter, » pergit 
Celsi Judzus Jegym cum latronibus comparang, « de 
Iztrone et de homicida $uppliciis affecto dens 
aliquis dixerit : hic non latro, ed Deus erat ; suis 
enim latrociniorum $ociis pradixit fore, ut patere- 
lur quz pagsus ESl, » His duo gunt qui respon- 
deam : 2c primum quidem non -ideo de Jesu cre- 
dere nos et andacter profiteri iMum a Deo. ad nos 
descendisse , quia talia passurum es$e $e Pramun- 
tiavit; deinde de illa Celsi- comparalione-ſuisse 
ab Evangeliis premonitos: Ibi enim legitur-Deus 
cum iniquis pputatus® » ab iniquis, -qui-latro- 
nem propler stlitionem et bomicidium iy» carcerem 
intruswn dimifti petiere, Jesum autem .cruciſigi , 
huncque inter duos latrones cruei suflixerunt. Ac 
inter latrones Jesus Semper afligitur eruci, cum id 
Supplicii snis discipulis verilatisque Leslibus-tnſer- 


- 


tur; eodem tum illis damnatur judicio. Quod $i 
qui, ut $u2mm jn cunditorem pictalem puram et in- 
legram ex Jesu doctrina conservent, uullam contu- 


in Pascha : "Av &!; 4399 katiy , ovyxdren0e. val: 
xa 72 Exetios 99 Xprovns wyathpiar the 1 olxovopta 
hs Gmkhs xatabarus* tt; 6 aoyo; Anke; wget 

ravia; Emupavel;: f axe tobg motevovIRG. © Sin 
inſfernum descendat , Simul descende. Ea quoque 
mySteria cognosce que Christus illic desiguavii; 
quod duplicis descensus consilium , que ratio fue- 
rit; utrum omnes Sine ulla exceptione adventu $80 
salvos ſecerit, an illic quoque -eos duntaxat, qui 
crediderunt. » Iavitus praetereo insiguem Clementis 
Alexandrini locum, Strom. vi, quem lege, pag- 657, 
638, 639, 640, 641; Greg. Thauwaturg., in Theo- 
phaniam ; Ambros., Comment. iu Cap. IV ad Ephes.; 
Cyrill. Alex., Glaphyrorum. 18, De recta fade, 
pag. 19, ibidem Petri locum expouit, et pag. 191. 
Vide p. 177, homil. 1 De festis paschalibus ; homil. 
3,5, 6, 9, 10, 13, 18, 21, 27, 8; hom. diversas in 
ſestum Palmarum ; Epiph., bares. 46, heres. 56, 
heres. 69. Eumdem vide in oratione De 8epatmra 
Domini ; Damascen. lib. 11, -cap. 29, De file or- 
thodoxa ; UEcumen. in Comment. ad 1 Epist. Feiri, 
ad cap. 11, 1V. SPENCER. 

(14) Bobcrellus legendum putat, Ey" ofg. Pile 
infra lego, 0z:07Epoug Touroy ayythovg. £64 

(12) Ot 64a Thy, eic. lia recte viunino lecio in- 
terlinearis veteris codicis Yaticani. Male libb. :z- 
cusi, f, 5:2 Thy, etc. 
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meliam nullamque moriis genus reſormidanl, ii A ptovpyby ebatherav, Iv' abthy clhizprvh xat z2Vapav 


cum latronibus conſerri possunt; Jesum utique 
istius docirinz pareniem consentaneum esl a Celso 
cum latronum principibus comparari. At neque 
isle publico commodo morieas, neque illi pietatis 
causa $uppliciis mullati , solique inter homines 
quibus ob verum Dei cultum insidiz struantur, non 
injusle interumuntur, neque non impie Jesu struclz 
SUnL jnSidie. 


45. Vide, obsecro, quam leve sit quod de disci- 
pulis qui tune ſuerunt dicit : « Ii qui cum eo vive- 
bant, qui vocem £jus audiebant, qui illo magistro 
wiebantur, cum illum $suppliciis excruciatum mo- 


Gapuiatury xath thy To) "In000 Eifacxabiay, wh- 
av aixiay xal. T&via; bavitou avabeybpuevor h,ov, 
Gre 2a 6 "ImT09G, 6 rathp the To:auTng 68a Kaking, 
evidyws V7h 799 Kean Anotdpyats napabdbictat, 
"Ad, 097" Exelvoc, xath th zorvwvurrby anohvi raw) , 
990" ovtor, &: ebatberay nioyoviig tara, x2) G0 
Tarnwy avipwrmuy $4 thy gaveicav avtol; tho Hh; 
els Th Oclov Tf Emboukeudueva , ox abixws 
@va.pouvtat, off" 6 "Inaodg ox acebing Enzbou- 
aevbr. 

Hpgayes & xat T6 Emmolaly tod mpt Tov T6zE 
pabntoy 'In,o9d Ldyou (15) Ev @ grow « Ela d 
pzv hrs Covri arp cuvvieg, xat The guvhg 
E7AXGUOVTEG ANTON , x2) Eibacoxaby ypwpsvo, x0- 


rientemque aspicerent, nec cum illo aut pro illo P hayopevov xat anoivioxora bpovieg, dire ouv- 


mortem occubuere , aut sSupplicia conlempserunt ; 
imo se discipulos ejus esse negaverunt; et vos cum 
illo commorimini. » Hic iterum Celsus, ut nostram 
criminetur doctrinam, peccatum quod apostoli recens 
&21 initiati et adbuc imbecilliores commiserunt, 
ex Evangeliis arripit creditique verum : at quz illis 
post peccatum recite gesta Sint, qua libertate Ju- 
dzos adierint, quz ipsis supplicia ab Judzis illata 
ſuerint, qua conslantia mortem pre Jesu doctrina 
oppetierint, hac omnia alto silentio dissimulat. 
Neque enim Jesum audire voluit Petro pradicen- 
tem : « Cum autem senveris, extendes manus 
tuas ©, etc., » quibus Scriptura Subjicit : « Hoc au- 


antehavov, ors bnepanthavoy avtod, it xod- 
T<wv Katagpovily Eneichr,oav aka xa tprtoavo 
eva: pabrral- vov & vuct; avry cuvarohvt,oxete.» 
Kai Ev tourtoty & Th ptv Et eioayoptvo; wi; par 
Onrzal; xat &rzheotipo; oor apaprrfty xat ye- 
Tpappevoy Ev Tols Evayyehiog miotete: yeyovevat, 
lv Exxaif ww ayw* Th Gt perk thy &uapriayv at- 
Toi; xaroplwity, mapprotacautveg (14) Ent "Tou- 
Talwy, xat pupia Gon mETovOory bn Exatway, xat 
Th Tehevralov anolavonory nip the Inoot Gifacka- 
Mag, Tapac wn. Obs yap "In,oov t6ovktfor, axovont 
Tportyo9v7%; Tp Ietpy « "Orav &@ ynpaons, ix 
revel; T4; xipa; gov, » xat v4 E5hg @ Emtiyepet h 


tem dixit, $Significans qua morie elarificaturus © Tpapir « Tours © ein, onpatluuy roly baviry botd- 


esset Deum. » Pro nibilo quoque babet Jacobum 
ſratrem Joannis, apostolum, apostoli fratrem, gla- 
dio cxsum ab Herode fuisse propter Jesu doctri- 
nam ** : nec pluris ſacit quz propter eamdem Pe- 
trus et reliqui apostoli summa Gducia ſecerint, ut 
cum, posiquam flagellis cexsi fneram, « jierunt a 
conspectu concilii gaudentes quod digni habiti ſuis- 


$ent pro illius nomine contumeliam pati ”*, » mul- 


taque loage majora tolerantiz et ſortitudinis argn- 
menta dederunt, quam illi e Gracis, qui his virtu- 
tibus excelluerunt. Hine apud Jesu auditores boc 
iliias preceplum ab initio invaluit, spernendam 
have esse vitam quam plerique ardent; aspi- 
randum ad solam illam, que Dei vite similis 
el, 

i6. Nonne etiam mentiitur apud Celsum Judzus, 
eng 4it « Jesum, dum presens adesset, nonnisi 
decem naulas publicanosque sceleratissimos asci- 
visse 5ibi, ac ne omnes illos quidem ? » Palam est 
enim vel Jadzos ipsos ſassuros esse, illum non 
dexrem modo, non centum, non mille, sed modo quin- 
que, modo quatuor millia, tot denique 8ibi con- 

* /0an. xx1, 18, 19. 

(B Acpov. la codex Regins. Libri autem ex- 
cus! Gyw, male. 


(14 Libb. editi ad marginem, Terza2þp19ta5 pc- 


[5)lidem post &ravrag addunt et uncinnlis in- 
eliduus Ent 72, quos nos e lextu expunximus, 


cet Thy Bedv* » 099 Gat "Taxwbog 6 abehgts Iwavvor, 
an); anoubhoy abehghs, avr,pehr, vr 702 Howlou 
T:4 Thy kGyov Xpi37od payaipz* 4k. 993 bag tappr- 
oratoueve, tn To Aoyy TETHT,xa5tv 6 iettpos xat 
of korn anbItohat, xat wg « and TnpHIwnrOY 799 
owveepivs Efrabov » peta T6 pactiywhhvar, « yut- 
poets, 6: zwatyhguwhnoayv bntp Tow ewonatts abtoy 
@7iuacht vai, » xat ynepaipoyres T9AR TwY Tap 
"Eanorv ioropoypivey Ent mf xzaprepia xa) avipia 
TOV Giiogopnoaviuy. 'Apfiley ov pakotaz T9279 
79% "In56) pahnua txpatuvero Tapa TH; Ax5y0u3ty 
avg, 47x99 xarappoviic)ar pity th ink TOY Tok- 
Lav Teprerbpevoy SNhv, cnouid;colar &@t t napa- 
TAt,9:0v TO Chv Tov Beoy STv. 

Il; & od Yyeoterat 6 Mywv napz ww Keiliow 
Ioubalcg, Gt: « HNapwy Gexa vauras xat Tehwva; 76); 
EEwicTTatzovg povoy; els, xat ot toro; Gnav- 
Ta; (15); » Layts yap Gr: xat "loutator Gpokoyt- 
oa1ey Av, G7: od Bixa pdvoug finev, ot Exarthy, ovBt 
yiklous, an abptu; rt wv ntvie yiuidta;, wt 6 
2675262; (16)* xat int 72030076v ye elhev, bare xal 


"* Act. x, 2; xin, 46. "' Act. v,41. 


quia in mss. non reperitur et sine dispendio abesse 
potest. 

(16) T*ccapac. Sic omnes mss, rectins, opinor, 
quam libb. ed:1i in quibns legitur, v£552pa; Xiaie- 
ba;. Neque Enim yin; bis ponit convenit, 
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325 &9pdov Tt: mhibog Tov T:oreudviwy TH Oey 6h 
T9) "In505* t&v al; ov pdvov Myou;, Anne wat Epya 
art; tmBelxvuto, Avayxite: © hui; Taviokoywy 
T2) rapatitooy avrw mrety: Engl pulacdbuela bn9- 
napubaveclai bnepbatvery miva Twy Tap" arty keyo- 
pEivey tyxinuatww. Kat ty Th Tpoxttutvy tolvuy 
AG va)" fv Eyouey Tatrv The Ypaphs, Gnotv + « Ef 
Tov utv abrh; unStva Eneioey, anohavivrog © aviov 
nEi0ourrv of BoukGpever To3obtoug* mag Toro oby 
LT:=pdrtondy E371; » Geov Aeyery GxokovOiay awihovta, 
& einep anobavovto; avtov, nidoudry, oy anata- 
Toy of Boviguevot, 4k." of Bovbduevot xat Suvapever, 
TovG T030vTovGg* fhTw pakkov cbhoyov ary, tvixa 
T6 Pip Enedhuer, nokanhadioug xat Guvatwrit py 
Ay xa Tpazest TEREKXEVA1 ; 

'Eavty & Lap6ave: o; huerepay &noxprorv mph; 
T=uov avtod ikeyoptvov ghoavrocg” « Tiv wporh- 
x9nre (17) Xoytope tovrov vopttery Yity Ozoy j ne + 
Toirxs yap huis anoxprvoptvous, Grt Toutw npITh- 
yY0r,uev, i xat (18) fapev Thy x6acv abrov bnrep 
xadaiptszws 70) natphs The xaxiag yeyovulav. » 
"Ao; yap wpiors npochylnpev, Wy Tokootnud- 
prov Ev TH; TH Towrev tidtuebda, xat, Boy Grddv- 
To;, Exhn56ucha, ov pdvov Ev tols Tphg Thy vort6- 
voy Keiooy aknfh Meyov Tpaypateubpeyn (19), 
&kkz xat t&v Dots wuplots, Kat ws hpov keybviov, 
6&7. Viv abby vouitzopey Oeoy, Emzl Exohacht, not, 
« Tt 95v, oy): xat- &ot moo Exoiaohnoav, xal 
oy Fawov &yevvig;; » "Ounoy © tv Toizy moet 6 
Keioog wolg aviparohwitararong mw ty0pwy Toy 
abyo9, x2. oigutvos, fr axorovOet Th nept Thy "In- 
oouy iotopia cravpwityra Th other hpuis mobs 
£5Tavpepevos}. | 

Ilokkaxts 6 6 Keioog for, wh Guvapevcs aviiGhs- 
Tv ai; avayty partar reron xEvat Cuvapeary 6 'In- 
5995, Mabatker avrag Og yorrelag xal mokidxts IQ 
My, xatk Th uvathy tulv, avieinzopey. Kat voy Gs 
@7,5tv ciovet hui; anoxpivacthar, Gt Gix tour” Evo 
lcauey abrhy eivar Yiu Ocod, « Emel ywhoug xat 
Tvgkovs Elepaneves, » Npooribnaor Gt xat 76 « "Os 
ducts pare, aviory vexpoys. » "Ort ptv wy ywhoug 
xat Tvugiouvg thepanevurs, 3:6m:p Xpriothy avtby xat 
Yidy 8:09 vouitouey, Gnov tutv £o7v Ex Tov xat 
ty Tpograciat; yeypaybar, « Tits avory9tooviat 
6p0akud: rupiov, xt T2 xwyov Ax5y9vTat, THrE 
akttar wy Exagos 6 ywhdge » Gor OÞ xa vexpons avicth, 
Xa 00x Emt Thdoua Tov Te: Elayyiha ypayaviuy, 
Tapiotatat tx toy El uty rhdgpa fv, moo; Gvaye- 
7p4p0ar (2) Toby avactavias, xat Tovg fon yoo- 
vous Exoveag Thefovag tv Tolg pwnuetorg* Enzt &' ox 
E574 7agpa, wavy cvapitutto; Lekeybar (21), thy 


72 ISai. xxxY, 5. 


(17) Ipocnhz0nre. Et paulo post T&Tty0r- 
{AEV habent omnes codd. mss., excepto Johano, 
qui cum impressis habet , zpohx97;72 et 7pohxbr,- 
EV. 

(18) El xal. Legendum videtur Ent. 

(19) Npaypareveperce. Sunt qui legendum pu- 

lant Tp2y patsyopevoyg, Sed vulgata lectio retiner1 


Deo per Jesum credentium multitudini continend:e 
paria, 8equerentur, ubi non verbis solum, sed et 
operibus eos docebat. Atque eadem perpetuo reco- 
quens ille, nos idem ſacere cogit. Cavemns enim 
ne ullam ex illius criminationibus prierire silen- 
tio videamur. Hec igitur apud illum ordine sequi- 
tur : « Si, dum viveret, nemini persuasit, pust 
mortem aulem ejus quicunque volunt, tam multis 
persuadent, nonne res est perquam absurda ? » Cum 
dicere debuisset, si quidem consentanea loqui vel- 
let : i, eo mortuo, non qui simpliciter volunt, sed 
qui volunt et possnnl, tot persuadent ; quanto plu- 
res ejus, dum viveret, et polentiori sermone el 
ſactis persuasos ſuisse eredibile es1? 


47. Posthzc percoulalus « quo argumento ani- 
mum induxerimus illum esse Dei Filbum, » sumit 
Sibi hoc responsum quod nostrum esse fingit, 
422 « id nos animum induxisse, cuia scinfhs eum 
passum esse, ut malitiz parens destruerelur. » 
Suppetebant enim nobis alia sexcenta, quorum mi- 
nimam partem allulimus, nova pos{modum Deo 
dante allaturi, et reſellendo vero, ut pulat, Celsi 
Sermone, et aliis in locis bene multis, Deinde quasi 
dixissemus eum a nobis existimari Dei Filium, 
quia passus est, « annon, inquit, et alii multi passi 
Sunt, nec minus turpiter ? » In quo Celsus imila- 
tur vilissimos eorum, quos nostra doctrina habet 
adversarios, qui putant quod Christus cruci aſſizus 


C fuisse perhibeatur, consequens esse ut omnes £eo- 


dem $upplicio affectos veueremur. 


48. Jam sxpe Celsus, quia inficiari non poterat 
miracula guz Jesus fecisse scribitur, illa prestigiis 
lribuenda esse calumniatus est; et nos contra sxpe 
pro viribus pugnavimus. Nunc autem nobis quasi 
interrogatis qua causa illum esse Dei Filium judica- 
verimus, id responsi aScribit, nos ita judicasse, 
« quod et claudos et cxcos curaverit; » quibus 
addit, « quodque, ut dicitis vos, mortuos $SuSCilae 
verit. » Claudos et cxcos a Jesu curatos fuisse, 
quamobrem illum pro Christo Deique Filio habemus, 
inde perspicuum est, quod et in prophetiis scriptum 
Sit : « Tunc aperientur oculi cxcorum , et aures 
surdorum audient, tnne sSaliet claudus ut cer- 
vus '*, » Mortuos autem fuisse Suscitatos, nec istud 
commentos esse qui Evangelia scripserint, que 
conslal; nam $i ſigmentum esset, plures Suscitatos 
recensuissent eosque diutius in monumentis dixis- 
Sent ſuisse moratos. Illos contra, quz ua Sinceri- 


test. 
(20) -Notlove drareypipbar. Legendum mod- 
Mobg &v avaysypayba:, ut optime adnotavit Buberel- 
lus. | 

(21) Codd. Regius et Basileensis, y=ve20at pro 


kekey0at. 
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tas esl, perpaucos ennmerant; nimiram archisy- 4 Te Tod 4pprouvaywrov Ouyatipa (n:pt f; ox off” 


nagog filiam de qna nescio cur- dixerit : « Non 
mortua esl, ed dormit '*, » peevliare quid de 'illa 
inquiens quod omnibus mortuis non incrat ; et uni- 
cum viduz filium, quem miseratus vitze restitwitl, 
jusxis bajulis consislere; lertium denique Lazarum 
jam quatuor dies in sepalcro inclugmn. Qua de re 
candidiores harum rerum #stimatores et presertim 
nostrum Judzum adnonebo, quemadmodum tempo- 
re Eliszei prophetze multi erant leprosi, solus vero 
Sanalus est Naaman Syrus; sicut muliz viduz ſue- 
runt »yate Elie prophetz, nec tamen ad ullam. missus 
est Elias, preterquam 2d Sarephtanam 'in Sidonios, 
que divino quodam judicio digna erat, evjus gratia 
miraculum in panes prophela ſaceret; $sic mullos, 
dum Jesus in vivis esset, mortnos fuisse, sed gclos 
esse 8uscitatos quos SuSCILari expedire Verbum ju- 
dicavit, -ut miracula illa non $olum quarumdam 
&23 rerum $igna essent, scd etiam per $ ad ad- 
mirabilem Evangelii doctrinam mnultos allicerent. 
Ego autem dixerim Jesu discipulos secundem ejus 
promissum majora patrasse miracula, quam illa 
Jesu , quz $ub sensum cadebant '*, Quotidie enim 
pateliunt oculi eorum qui mente cxzei erant : aures 
corum , qui ad vocem illius qui eos ad virtutem 
hortabatur, erant surdi , avide audiunt que de Deo 
bealaque vita apud illum fruenda dicuntur : mulli 
qui claudi-erant quoad hominem , ut Seriptura vo- 
cat **, interiorem , nunc doctrina $anati non' sim- 
pliciter $saliunt, sed saliunt ut cervus/infestur ser- 


pentibus animal, et cuj viperarum- virus "omne C 


nocere non potesl. Hi enim , poxtquam $anati sunt, 
accipiunt a Jesu poleslatem calcandi jis pedibus, 
quibus antea uti non polerant, $erpentes el scor- 
piones malitix, atque adeo tolam inimici poten- 
tiam '* ; jdque uullo vulneris periculo, uipote ita 
ſorties facti, ut nulla potentia , nullum demonum 
virus edere illos queat. 

49. Jesus discipulos commonens ut sibi care- 
rent, non ab impostoribus simpliciter et iis, qui 
qualicunque modo miracula promitterent ( neque 
enim hac de re monito opus eral ), sed ab iis qui 
se Dei Chriswum essc predicarent, et ad se quibus- 
dam presligiis Jesu discipulos allectare niterentur, 
interdum dicit:« Tunc siquis vobis dixerit:; Ecce hic 
est Christus, ut illic , uolite credere. Surgent enim 
pseudo-christi et pseudo-prophelz, et dabunt signa 
- e prodigia magna , ita ut in errorem inducantur, 
si fieri polest, eltiam electi ; ecce predixi yobis. Si 
ergo dixerint vobis : Kecce in deserto es, nolite exi- 
re : Ecce in peuetralibus, nolite credere, Sicut enim 
lulgur exit ab oriente et parel usque in occidentem , 


17 Luc. vin, $2. "* Joan. xiv, 12. 
(22) Codd, Regins et Basileensis, ghooury mep! 
Toutwv. Alias gf,copty y* £7: Tourwy, Haſra iden 
codil., Zaptnrte. Alas, LZapay0s. 
(25) lidem codd. recte, 4xov::. Alias, axovery. 
(NU) Extorpt&ar rove pabnrac ovgt dad tov 
#h xpootzery. Legendum videtur, aro5rptyzwy 75%; 


5 Rom. vn, 22. 


Trwg elney, « OI anthavev, 4a xabeibecr* » ktywv 
It r<pt abthg 6 ob riot trols anodavoiot. mph, ) * 
xa} Thy povoyevn, he yhpas vity tg" & GTAGT(V:- 
ode; aviornaocy abrhv, orhoag robs gipovrag why 
vexpdv* xa Tpizoy Adgtapoy tetdprir,v hutpay Ev To 
pvn pip Exovia. Kat ghoopey np) Toutwy (22) toi; 
elyvwpoveottpos, xat pakote T6 'loviat », tt: Qs - 
TEp Tod henpo foav &y hatpats 'Eiocatoy to3 
Tpophtou, xat oudclg avrwy txabaplody, ct ph Nee- 
puav 6 Lupnoge xal tohat ffpar hoav iy taig hptpats 
"Bifou tov mpophrov, xatl mph; obbepiav abroy 
tntupln yhepav 6 "Halag, ct ph cig ZLapenta ths 
Libwviag, afia yap tyeybver tou nd Tow np; 
T9 YEE pivoy Tepartiou ty Tols Eptorg xate Tiva 


B Ozfav zptory* obtw nook vexpot Hoav Ev tal; fut- 


pats 'Inoov ans ove. aviotyonv, od; Eyvw 6 AGyog; 
Enrneloug npds Thy avictacty, Iva py povoy 
oVjabokd tivwv 7 Ta yevoueva vnd tou Kuplov, aka 
xa! avr6hev npogayayy nobbovs Th Oavpacia toy 
EvayyzMov Cibacxakia. 'Eyow 5 etnou' av, ot. xath 
Thy 'Ino00 Enayyehiay of pabnrat xat peliova nzn9t- 
x23:v Ov "In79%; aisbrtov nenoinxev. 'Acl yap avol- 
yovrat 650akuot Tuphov thy wuyhv * xa! wra Tov 
txxexwynutvuy mph Mrougs Eperhs, Exover (25) 
now; wp! O95 rat the nap" abrp paxapia; 
CwrG* 70 && xat- ywho Th; Pdcetg Tod (tg + 
Tpaygn wGHpacty) Ew dvOpwroy, vov 92 you Ig- 
02145109 abtolg, oy aThog HAAOVTAL, ANN", ws Ehagey 
T0) tov Twy byewy Foov, xa: xpeirrov navie; tos 
TOv ty Bvav* xat obtof ys of Oepaneubevieg: ywrek 
L2a6avoucy amh "Inoov thoudiav nately toll; mooty 
o's. mp poy Hoav yurot, tniavy Tay The xaxiag 
p<wy xa) oxopriwy, xat anatarhng Ent nicav thy 
Tovauy tob tyO0pod, xat ratouvieg ox dbixouvia.s* 
xpelttovg yap xat abro! yeydvan: Tod nhorg xaxia; 
xa) 7&6v Catudvuy to. ; 


'0 ptv ov Tnaodg Emotpizwy zobg pabrrt; 
0%). a7 Tov ut mpoatyery (24) ewatanioeg yoo: xa) 
Tol; Enayyer opt diag Gn lov rrety te- 
paatiz (09 yap titovro Torrey of pabnrat avred), 
63 arh Tod Tolg davayopetourry tautoly elvasi thy 
X pr 37hy 7609 Oeov, xat Tatpwptvor; G4 Trvwy pavia- 
5:0v Tp; tautovg Eftotpegery Toy Ingo pabrrds, 
Gro uty elne* « Tore tdv try duly etry © "IBob, ts 
6 Xptords f, Ode, uh notevonre (B). 'Eyeplhonvers 
14p yeubdyprotro nat yeubonpoyrnat, x2: Ewe: 
onucta x23 =Epata peyaha bots nhavichat, ct Guva- 
Thy, xx). T0 Exxheutov;* hoy mpoeiprxa vuly. 'Exv 
gov Emu bats, Wo! tv Tf, tpfue both, ph £Ef- 
0777s "130% tv wHig tapeioyg, wh miorevonre. "Aancp 


'* Lac. x, i9. 


pada; v7) 47h 0d TpoTEyErv. , 
(BH) Libb. impressi, T7:97eLerE, sed codd. Regins 
et Basileensis, Tiorzyontt, et ita infra legitur, 
Paulo post omnes mss. et Heschelins in textn, Oats 


Thaviz0a:. Spencerus, @ITe TAavi,oat. 
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Ews BuTuov, otw; Extat th napougia Tob YioUu tov 
avOptwmnoy © » Erov B&* « Tlokkot Epouot por Ev Exeivn 
©} hutpx* Kyprte, Kypre, ob TH dv6part cov Ega- 
Yopev, xd). T6 ov6par! cov Enlopey, xat To vopart 
3% Gbatudvia Efibakouey (26), xat Guvipers nohias 
trorhoauey ; Kat Ept avols * 'AToywpette &n £pol, 
G71 tort Epydrar Gbrxiag;. » '0 & KEkaoog, xorvorot- 
Hoa SoukGueve; T& tepartia Toy "Ingou mptg thy &y 
avOporog yornmelav, gyotv obrals Meow «QA og 
za a\t0eia! Th avrod gw Srapphiny Efayopeer, 
x204 xa! vuels ouvyyeypdyarte, Git naptooviat 
vuty xat Ertzper Cuvaueary buoiats ypwpever, xaxot 
za). y6r,re;. » Ka Lataviy tiva toravts (27) napapr- 
yavwpevoy bvopat.:* wat obdt avrh; Efapudg tony, 
Ws Txvt4 ye oty Oefov, nz movnpov Eotrv Epya. 
B:a;6pev; & ond The Ainfelag 6pod, xat T4 Tov 
ahowv and) vie, xat th xa9* arty Reyes. Nog 
o9v 9) oyE7)tov rh Ov abrov Epyuy thy ptv Bedy, 
Tobg & yorras tyatodat; Ti yap ploy &n6 ye tou- 
Twvy Tolg E&)kovg TOvr,povs f ToHItrov vourottov ayty 
Yopwptvou; paprupt; Tavra ptv ys (BW) xa! avrds 
wuodyroey obyt Ozfag goorwg, (AM anatewvwy 
Tvov xat taurmovhowy eclvat yvopicpata. » "Opa 
Th e! ph tv Tobtog cnyig 6 Keiloog EMfyyerart x2- 
x9vpyOv Thy Myov* &Mo ptv To "Imago Lyoviog 
rept Tov Tormodviwy (29) onueiz xat TEpata, Wo 
&: Tov rapt To Kilow "Toudatov garzovicg. Kat 
yip et utv anhog mils pahytaig Eleysy Incovg gu- 
az3T:o0at Tobg Th Tepaztix Enayyehoutvoug, Ob 
Tapattheuzvo; tf ghoouory Eautolg elvat * maya yow- 
pay elyev av < bndvaa avrod* tmel &' ag' wy Oher 
guiaooeobac huig 6 Inoodg, Enayythoviat elvat 
6 Xptotdg* Grep od mxovorv of yonres (30), aka 
x21. tv I 6v6parzt "Inoov provviag xaxiy phat tivas 
Covapers Toth oetv, xat Caluovag anobakety avOpt- 
Twv, pAkov & (et Gel obtws elnety) anoxnpuagettat 
ptv Twy xati Thy 15Tov < yorela, xat nic þ xa7” 
arwv bndvoun * elagystar &t < Oerdtng tov Xprotov, 
xat 0e:drn; (31) rov pabnrov avtov, Gt Cuvatoy 
TVva To Wuar: abrod yonodauevor, xat ox ols' 
Grwg Evepyribevea Ins troy buvapewy, mp; Td np93- 
Toh oa50at, rt arty ein 6 Xproths, boxety t& T:a- 
patho Entelety 7H Xptot, xat &ikovg To 6v6- 


part: 799 'In,oo) Th warepes) napanatrua tolls yvh- 


Slots av79) palnrat;. 
77 Malth, xxiv, 23 $eqq. 


(26) ,Codd, Reg. et Basileensis, Ep4yoney xa 
Iniouey, xal T6 G6 uatt 309 baruydvin Etibatouey. 

(27) Kal Laravay rira Towanra, etc. Ia recte 
Boberellas censet legendum, ut 7:v4 referatur ad 
Satanam : quemadmodum legitar infra, 671 Zaravis 
Ti; TRaTtA nApapryavhoerat, Male ergo -.hic libb. 
antea edili. 774974 Tra TApaprtavwpsyoy, Panlo 
pos, ©5 72574 ye oy Oftov. Annon post Gefov ad- 
dendum Exz:, ut infra num. 51. 

(2) Avro xpwptrove pdprupt; Tavra per Te. 
Guieto scribeadum videtur, avzot; ypwurvos, Tavta 
pe ye, elec. Nempe v>, pdprvp: addr itum putal et 
recidendum. Avtot; yownvoy Subaudit Tolg Epyorg 
e Superioribus, zO; ogv 09 oxtthiov and Twy avtwy 
Eovwy thy pty Bzdv, ete. HacGuietus; Sed ego nibil 


PaTROL., Gs. XI. 


CONTRA CELSUM 1.1B. 11, 
14p horpanh dEfoyerar an avatohav xa gaiverar A ila erit et adventas Filii hominis 7; » interdum 


B opera. Oppressus autem veritatis viribus A424 et 


's Matth. vn, 22; Luc. xi, 26. 


 nwv. At codex Regius et Basileensis, &7 avipwrny 
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vero sic : « Multi dicent mibi in illa die : Domine, 
Domine, nonne nomine tuo comedimus, et nomine 
tuo bibimus, et nomine tno dzemonia ejecimus , et 
virtutes multas ſecimus? Et dicam eis : Discedite a 
me, quia estis operarii iniquitatis '*, » Celsus au- 
tem qui Jesn miracula nihil ab usitatis apud- ho- 
mines przsligiis discrepare pertendit , sic loquitur : 
« O lucem et veritalem ! ille ipse 8na voce diserie 
admonet, quemadmodum vestra 8cripta testantur, 
futurum esse ut et alii eadem miracula facerent, 
improbi 1amen et przsſigiatores. » Quin et Satanam 
quemdam nominat hujusmodi rerum insignem ar- 
lificem : ita ne ipse quidem jinſfitiatur, nihil iis 
inesse divinitalis, sed esse Nlagitiosorum hominum 


aliorum arles detegit, et suas ipse simul redarguit. 
Annon igitur miserum esl ex iisdem operibus istum 
quidem Deum , illos autem sceleratos judicari ? Cur 
illos potius, quam hunc, ex jisdem rebuf scelera- 
tos existimem , prasertim cum ipse Contra $e te- 
Stimonium ferat? Nam aperte ipse confitetur illa 
prodigia non esse divine naturz, sed impostorum 
quorumdam et sceleratorum hominum indicia. » 
Hic vide an non evidenter Celsus Jezu verba ad 
pravum $ensum torqueat. Nam que dicit Jesus de 
veuluris £ignorum et prodigiorum patratoribus, 
prorsus diversa sunt ab iis quz Judzus apud Cel- 
svm deblaterat. Si Jesus discipulos monuisset sim- 
pliciter, ut caverent ab iis qui miracula promitte- 
rent, nec addidisset, quid $e esse jactitarent, for- 
lasse locum haberet Judzi suspicio. Sed quoniam 
ii quos Jesus a nobis vitari jubet se Christum esse 
predicant, quod non ſaciunt przesligiatores ; et di- 
cit przelerea ſore ut improbis moribus quidam in 
ipsius nomine miracula efliciant, et dxmones ex 
hominibus expellant : id vero potius omnes pre- 
Sligiatorum arles, ut ita loquar, exterminat, Jesu- 
que ac discipulorum ejus divinitatem constituit ; 
quandoquidem fieri potest, ut quis, usurpato ejus 
nomine , el a nescio qua poleslale instigatus ut se 
Christum esse simulet , similia iis quz Jesus, ſa- 
cere ipse , et alii Jesu nomine similia iis quz veri 
discipuli , facere videantur. 


mutari velim. 

(29) Codd. Regius, Anglicaaus primns, et duo Va- 
ticani, 79:7, 96vrwy. Excusi, Ton oaviuy. 

(30) "Oxep ov rowrory of yonree. Dubitat Guie- 
tus 3n non $it scribendum, G7ep T9%oucty of yore 
te. Paulo post Gelenius non agnoscit Srouvrag . 
x2zO;. lbidem libb. antea editi ad marginem, et 
cotex Jolianns secanda manu; &zo6akety avOpw- 


$x64kketv, Mox post piaov redundat th, 6. 

(51) In codd. Regio et Basileensi deest 9z167ng, 
no4 male. Infra libb, impressi post Goxety Ta Ttapa- 
715:2, addunt tot; Enrrelcty, ged istud 7H; natum 
e sequentibus Tapantihoia mol yunototg, reciden- 
dum putavimus. 
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50. Ac Paulus quidem in Secunda 8ua ad Thes- A Kat 6 HadkogF' tv th tp; Oeooakovicels 'Ertoto)f 


salonicenses Epistola declarat quomodo revelandus 
Sit « homo peccatli, filius perditionis qui adversatur 
et extollitur supra omne quod dicitur Deus, aut 
quod colitur, ita ut in templo Dei sedeat ostendens 
se lanquam sit Deus '”* ; » rursusque Thessaloni- 
censibus dicit : « Et nunc quid detineat scitis , ut 
reveletur in $uo tempore. Nam mysterium jam 
operalur iniquitatis, tantum qui tenet nunc, le- 
neat, donec de medio fiat. Et tunc revelabitur ille 
iniquus, quem Dominus interſiciet spiritu oris sui, 
et destruet illustratione adventus sui cum, cujus 
esl adventus secundum operationem Satanz in omni 
virtute et signis et prodigiis mendacibus, et in omni 
seductione iniquilatis iis qui pereunt ®*, » Mox addit 
causam cur iniquus ille in vita versari permittatur : 
425 « Eo quod charitatem veritatis non recepe- 
runt, ut salvi fierent. Ideo mittit illis Deus opera- 
tionem erroris, ut credant mendacio, ut judicentur 
omnes qui non crediderunt veritati, sed consense- 
runt iniquitati **, » Dicat nunc aliquis, an in istis 
Evangelii et apostoli testimoniis quidquam Sit, 
quod dare locum possit suspicandi prestigiatorum 
arles illic ſuisse predictas. De Antichristo Daniel 
quoque edidit vaticinium **, quod Jegat qui volue- 
rit. At verba Jesu depravat Celsus. Neque enim ille 
dixit unquam, quod ab illo dictum esse aflirmat 
Celsus, venturos qui eadem ſacerent miracula, licet 
inprobi et prestigiatores. Nam quemadmodum 
AMgyptiorum incantatorum par non erat poleslas 
miriſicz illi, quz in Moyse erat, gratiz ; et eorum 
opera meras esse presligias, que vero Moyses ſe- 
cit, a divina virtute proficisci comprobavit exi- 
tus ® ; ita quz mira ſaciunt antichristi, iique qui 
se patrandis miraculis pares Jesu discipulis esse 
venditant, vocantur « signa et prodigia mendacia, » 
quz « in omni seductione iniquitatis » vim habent 
« in eos qui pereunt; » miraculorum autem Christi 
et ejus discipulorum fructus esl, non deceptio, sed 
animarum salus. Quis enim dixerit deceptione 
effici, ut emendetur vita et malitia quotidie magis 
ac magis minualur ? 


51. Nonnihil in Scriptura videbat Celsus, cum 
dixit Jesum pramonuisse fore, « ut Satanas qui- 
dam prodigia ſaceret. » Sed hinc nimis propere 
colligit « hoc esse fateri, prodigia hc nihil ha- 
bere diyinilatis, sed esse sceleratorum hominum 
opera. » Sic eodem genere concludit, que $unt 
generis longe diversi. Sicut enim lupus et canis, 
palumbes et columba, non ejusdem $unt generis, 
lametsi corpus et vox nonnihil simile preferre vi- 


bevtepy Gmopatverat tiya tpbry anoxalugthorrat 
Tote © 6 &v0pwnrog The &voplag (32), 6 vidg The &nw- 
delag, 6 evrixelpevog xal Lnepaipuevos Em navis 
key6pevov Oedv f otbagua, bot' avrdy cls thy vaby 
Tov Bev xabtoat, anode ixvtovta tautdy Got Each Beds. » 
Ka! t&\y not tolg Beocakovixetort « Kat viv th xat- 
£0v olGare elg 7d anoxakugbhvart avtdy tv TH avtod 
z2tpp. Th yap work pov hbn Evepyerar th; avoulag* 
ja6vov 6 xattywy Ep Ew £x peoou yevrrat. Kat thre 
aroxxkhvg)th ora 6 Evopos, by Kiptog 6 Ocds averct 
T@ (55) TVvevpart Tod o76patog avtod, xa xatapry oe 
mh Engavela the napouolag avrtodr ob Eorty $ napouala 
x7" EVEpyerav Tov Latavi ty taon buvdper, xat on- 
petog, xal Tepact beudoug, xat ty then ankty abti- 
xi25 Ev Tolls @nohvptvog.? Exti0Eevo; Bt xa thy al- 
Tiav Tov ET: pineobat thy Evopoy Endnuecty to Blip, 
prove « 'Av0' ov thy aydrnv The anbelag ox 
£6EZavrto elg Th owhhvai avtovg. Kat 6:4 tobro ntu- 
Tet (34) avtols 6 Oihg EvEpyeriav nhavng elg mh mnt 
TEvoat avrolg 'TO haiudet, Iva xpilwary Gnavicg of 
ph Toreboavteg Th 4hnbeig, 4M elboxtoavreg tv 
Th, a3txig. » Acyttw Ti$ ovv hutv, ct 85vatal tr ov 
& To Evayyeay f Twy Taps TO &noatrdy yopav 
Tapeysy vnovolag yonteiag mpoayopeuoptvrg xatk , 
Thy T6Tov. Naptotar & To Bpovkoptvy xat and tol 
Aavith Exhabety thy mp Tov "Aviiyplatou npogr- 
tT<lav. Katayevderat & twy kywv 'Imood, Enet, wh 
eln6vtog avtou, Gott naperoviat Etepor GCuvdueaty 
C $potarg Ypwpevo, xaxot xat yorteg, ard prov 
avrdy eiprxevat Th Towvurov. '; yap oby buola 55- 
vapts ht Tov tv AlyotTo Etnrydoy (35) Th tv T6 
Mwbof mapabdty ydpirt * ans Th TH Erhbeyys th 
pty Tov Alyurtiwy bvra payyaveiag, m4 & To 
Mubotws Ota * obtws 74 pty Tov avaityplotwy, xat 
TOY TpoIT90vVpevey Guvapers we pabmtov 'Incod, 
« Tmpela xat TEpata » yetar elvat « Yelbous, Ev 
racy anarty aixiag nol; anohvutvo loyvoviar » mh 
& Tov Xprorod xat Toy palnrov avtoy xaprhy 
Eoyev 0% &natry, 4Me cwrnpiav hwyov. Tis yap 
Thy xp=ittova Blov, xa) cuctehbovia t4' Th; xaxiag 
677 pEpar Em Th Eattov, ebibyws grotv amd anath; 
yiveoda: ; 
"Yre=i&70 & 6 Keoog td and ths Tpagyns, north - 
D oa thy In 500v elprxtvat, « &rt Latavig mig Toiavra 
Tapapnyavtotat. » 'ANS xa! ouvapratc: Thy 
Myov, gaokuwy « ph Efapyvoy elvat thy "Incobv, 
we Tavra obity Oetov Eyet, Gkng movnpwy Eotty Ep- 
ya" » buoyevh yap avte renotnxey Etepoyevh Tuy- 
yavonta. Kat OInp xo; xuvt oby buoyevig, xiv 
Goxh Exerv Tt: napanihotoy ty TH Toy cwpatog Gyh- 
jaar xat Th gw, 008 g4ooa th neptorept* obrws 


'% 11 Thess. 1, 3. *®* Ibid. 6 scqq. ** Ibid. 10, 11. ** Dan. vi, 26. ®* Exod. vi, 12. 


(32) Omnes mss., &vojata;. Spencerus in texlu, 
&uapriac. Paulo post omnes mss., Xey6pevov Ocdv. 
Libb. excusi, 1ey6uevoy f Bedv. Paulo infra in codd. 
Regio et Basileensi deest toil; Ocooakovixevct. 

) "Oy Kvupiog & Bede dvrelei to, etc. Sic recte 
omnes mss. et Heschelius. Perperam vero Spen- 
cerus in lexlu habet, & Kvptog avalurtt, ave- 


ket tw, elc. 

(54) Haeschelius et omnes mss., Tre. Spence- 
Tus, TE pet. Infra codd. Regins et Basileensis, 7 
TOv tv Twp 'ATootdhy. Paulo post libh. excuxi a 
marginem, Tpoxyopevopevng xatx Thy Tporov. 
| (35) Codd, Regius, Bosileensis et duo Anglicani, 
£7:00:00v. 
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CONTRA CELSUM LIB. II. 
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ty Gporoy Eyer Th Cuvayet Ocod Entehovpevoy TW A deantur; ita' qui divina potcsias efficit, ea 8unt 


y:vopevy and yortelag. "Em & xa tavra npd; Ta; 
KZoou xaxovpyias Epodjpey * *Apa Guvaperg yivovrar 
ptv xa7a yontelav &rh nov pwy Gatudvwy, obdipia 
G& Gvapis Enmelettar &anh th; Oziag wat paxaplas 
GUTEWG, AM 6 Blog TOv avOpwnwy fveyxe pev T2 
x<ipova, oblapwmg 6 Exwproce T& xpetitrova; Kal 
I0VTO Ct Goxet pot Oanep Em naviwy Gety (36) napa- 
T0&vat, Gre Gov Tr yetpov nponoobuevoy Elva 
6poyeves Ip xpetirrove, Exet maviwng ix 79Y Evavtiou 
Eorl tt. xpetrrov* obtw Kat En TOY xata Yorteiav 
Emrehobviwy, Ott ndviung avayxy elvat xat and 
0={ag Evepyelag &v Tp Bly yrvopeva. Kat tov avtov 
£37tv E5 axokoubla; fro: apyoripa avartpety xa 16 
yerv pnrStepov yiveolda:, f, tilevia th Etepoy xal 
(«4kiora Th yelpov, buokoyely xat nept Tov xpeirto- 
vog. Et & my tiWeln ptv 7a and yonteiag yiveobat, 
pH 7:i0ein 32 74 &nd Ocfag Suvapes * Boxet por mna- 
parts; elyati Th ti0fvar ptv, Gt idk copioparta 
xai M6yor Tilavo:, anoruyyavovres T7 Wnetac, 
Tpoonouo pevor Tahn0n mnaptoraverv, obdapoy Gt 
Tap* av0pwnng afbera, xa: Crakextixh ankotpia 
09915 patwy nonreverat. Et & ana; napabeiope0a, 
@x6)0u0oy elvat th vrootatty (57) eivat payelay xat 
yonretav, Eveprouptvry bnh Tovnpwy Gatudvuy, xd- 
Taxnihaear nepitpyors Veryoptvwy, xa) avOpwrotg 
yor,orvv Lraxoudutwy, Th xat amh Oeflag Buvapers 
&:iv ebploxechar tv avipwno; © Ti4 tE oby) xa Be- 
Eacaveopivug Tovg Emnayyehoutvous TX; Guvapets 
£5<7450pey &nh Tov icy xat tou fOovg Hat THY Ema- 
z0hov00uvrwy tTais Guvapeory, fro: elg Babny twy 
av0porouv f Ig t0ov travoplwory; tis ptv, Bat- 
[4971 C:ax0v0Upevog, 0a Tivwy Enwewy xat payya- 
v=tOv T& Toavta noel; tis 3" tv ywps vabapi xat 
ayiz yevousvos xatz Thy yuynv EautToy xat th 
TveVpa, oat 0 xat td owpa To Oy (38), rapaBe- 
Eauevog Oeidv tr mveupa, T4 Toavia lg wpeketay 
av)puruy xx) npYrporhy Thy Em Th miotevery 
Oz aln0iva npearter ; EL GT anat Cnrefy Gel ph ouv- 
apratpevov Ind tov Cuvapeo, ths ptv ard xpeit- 
Tovog, Tis 0: and yeipovos T& Toavia Emtelet, tvs 
f\ uh navia xaxoloywpzy, f ph faviz wg Ocla 
0avuaiuney xat anoeywpela mug oy) mpoyaves 
ty Eotat £x TOY ovubaviuv tn) Mwbgtws xat Ent 
"In,909, Every Ghwy cuctaviwy ett 72 cnpeia at- 
Tov, 6 Oefz Fuvauer nemorhxacty oro, Anep Aava- 
15ypartai avrolg nero xeEvat; Vox av yap novnpia 
za) payyavsia tov Evog. ouveotnoav (39), bnep- 
63v ptv od pdvov ayduata zat Tx bn avOpu- 
TW lBpvutva, ana xat nigav yevnthv guoty, ava- 


D 


bujusmodi, ut cum illis prastigiatorum arlificia 
comparari nequeant, Pr:vterea hc etiam adversns 
vaſras Celsi argutias dicemus : an mali dzmones 
prestigiis res miras insolitasque ſaciunt, et divina 
heataque natura nullum poterit eſſicere miraculum ? 
Vita hominum infeslatur malis, et bona non acce- 
pit? Atque id de omnibus videtur dici debere, ubi 
quid malum est boni ſucatum similitugine, ibi ne- 
cessario bonum esse malo contrarium. Sic cum per 
presligias aliqua fant, divina virtue aliqua fieri 
in vila necesse cst. Alterum ex altero sequitur : 
proinde aut utrumque tollendum est negandumque 
bona et mala esse; aut admisso altero maximeque 
malo, bonum quoque admissum oportet. Sj quis 
aulem ponrat quzdam per przestigias eſſici, id autem 
de divina poteslate negaverit, is mihi videtur si- 
milis esse illi, 42G qui concedensesse sophismata 
rationesque probabiles, quz, tametsi veritale va- 
cuz, Yeritlatis tamen $speciem prz $e ferant, nullam 
apud homines verilatem esse contenderet, nullam- 
que dialecticam, quz $ophismatis abhorreat. Quod 
si, quia magorum. et przesligialorum artes ali- 
quid efficiunt ope malorum dzmonum, qui curio- 
$is incanlationibus deliniti hominibus jllas arles 
profitentibus morem gerunt, ideirco divinam vir- 
lutem inter homines aliquid operari confitendum 
esl : cur non eorum, qui miracula pollicentur, vi- 
tam, mores aliaque ex miraculis consequentia, ac- 
curale pensilabimus, afſerantne perniciem homini- 
bus, an ad corrigendos mores conferant; quis da-- 
monibus operam navans per incantationes arcana- 
que magica patret miracula ; quis contra sanctiori 
in loco ac puro consistens, animaque et spiritn, el, 
opinor, corpore divinum accipiens $piritum ejus- 
modi edat prodigia, et utilitatis hominum causa, 
el ut ad credendum vero Deo animos inflammet? 
J.m si, posita omni de miraculis prejudicata opi- 
nione, quzri oportet bonone an malo consilio quis 
illa ſecerit, ut ne aut omnia vituperemus, aut om- 
nia tanquam divina admiremur et admittamus : 
annon perspicuum est ex Moysis Jesuque miraculis 
quibus integrz genles conslitule sunt, eos divina 
poteslale ſecisse, quz ab illis ſacta ſuisse Scriptur# 
narrant? Neque enim malis artibus magicisque 


- pr#sligiis consliluta ſuisset gens tola, que despe- 


ctis non s80lum simulacris ſalsisque numinibus qua? 
reliqui homines colebant, sed etiam rebus omnibus 
creatis, ad Deum rerum omnium principium, prin- 
cipio carenlem ipsum assurgit. 


Gaivoy &: mph; thy aytvyrov Tov Ocoy Twy Gwy &pyhy. 


(56) Sic omnes mss. rectins, opinor, quam edili, 
In quibus legi:nr, E7Tt m4&viov Gore Gely., 

(37) Yaoordriy, Codd. Reg. et Basileensis. Alli 
vero, vT935ta&tty, sed hand scio annon potius le- 
gendum Sil, uti conjicit Guietus, 67457atoy Etvat. 
14 esl, b7apyetv, exsistere. Sic T:ptorato;g a hept- 
gT24]a:, tntherog, Enilerov, clic. Pauto post co id. 
Regins el Basileens:'s, xzaraxnihrict NEptEpyor. 
Alias, 2aTaxAt T3501 TI pirepyots. 4 

(538) Tp Yep. Abundare videtur, nec agnoscit 


Gelenins, assentiorque Boherello hoc delenti. 

(39) Boherellus legit, Tovrpla xat payyaveig Gov 
*0vog ouveotnyozv. At coilex Jolianus, Tovnpta xat 
uayyaveia gov Evo; ouvigtroav, «Lt ita libb. editi, 
nisi quod pro ovvEornozy, habent ouveotnoev. Paulo 
post omnes mss., 74 vr" av9pwruwy eval, rectius 
quam impressi, 74 v7 avrwov idpuptya, que Bohe- 
rellus manuscriptorum ope destitutus legebat, 72 
En abtwy iBpvpeva. 
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52. Et quoniam Judeus est qui hc apud Cel- A 


1m loquitur, libet eum sic compellare : Tu vero, 
bone vir, cur miracula, quze a Deo per Moysem 
facta esse luz scripturz referunt, divina esse cre- 
dis, et adversus eos, qui illa et magorum Agy- 
ptiorum przstigias eodem loco numerant, tueri at- 
que defendere conaris, et /gyptios tuos hostes 
imitatus infiliaris divina esse, quz Jesus Lleipso ſa- 
| tente patravit miracula? Nam 8i miraculorum exi- 
tus, $i tola gens per miracula Moysis constitula, 
evidenter probant de Moyse Deum per illum hwc 
ſecisse miracula ; cur idem non constabit de 
Jesn, qui mulio majora, quam Moyses, effecit? 
AY7 llle enim gentiles suos a semine Abraham or- 
tos, circumcisionis aliorumque ab Abraham continua 
SUCCes8ione acceplorum rituum religios0s observa- 
tores, atque promplos jain et paratos nactus, eduxil 
ex Xgypto, eisque divinas, ut credis, leges impo- 
Suit. Hic autem majus quiddam ausus, antiquatis 
insitutis pristinis moribusque patriis, in quibus 
gentes educate fuerant, reipublice formam evan- 
gelicis praescriptis consentaneam Superinduxit, 
Qremadmodum igitur Moyses, ut sibi apud senatum 
plebemque faceret fidem, opus habuit miraculis 
quz Scripture commemorant ; cur non Jesu mira- 
culis opus fuit, ut illi fidem adjungeret populus, qui 
signa et prodigia postulare consueveral ? Imo ma- 
joribus divinioribusque, quam que Moyses ſecerat, 
opus ſuit, ut averlerent ab inanibus ſabulis huma- 


ORIGENIS 
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'Emet &' "Ioubatdg torrv 6 naph T6 Keow tavra 
keywv, elrtotuey &v mph; avtby* Lb Bt Th, © obroc, 
mt Thnors 7& puty naps oo! yeypapptva, we bn) 
Ozov 6:4 Mwbotwg Emmetealtvia, Octa clvar meri- 
oTEvxae, xat nerpi; mph; Torg brabdboviag avth og 
xara yorTelav yeyevr,ptva ouolws trols maps Atyv- 
TT iwy copols Emmerovutvog Frakbeolarte oh Bt and 
Tov 'Inoov xai naps cot bpohoyotpeva yeyovevat, 
Tobg xatea oo Alyurtioug prporuevcs, xatrYopet; 
ws Ov Ota; Ei yap th t&og, xa) Hhov 7h EOvog 
(40), ovorky &14 tov tv Mwbof tepactiuv, thy 
Evapyeiay Tov Ocby elvar (41) thy tabra mnah- 
Tavra yeveodat ouviotyory Ent Muwbotwg * ni; oby) 
pdrov Th Towourov Em) T6 'Inood Cery0hoerar , 
pettov norhoavii mapa Td Muwbotws Epyov ; ExeT- 
vog jty Yap Tobg and tov Ebvoug Ex ontpuatog 
'AGpazu xati Craboyhy thy tepirophv uldtavras, 
xat Tov E00v Tob 'AGpany yevoutvoug Trkwra Erot- 
porEpoug no pakabuy , EEfyaysy tx The Alyinrov, 
Tous Oefoug, odg nen{oteuxag, napari0tucvog (42) at- 
tots v6puoug © obrog Bt peitdy tr rokptoag, Enztoh-e 
yays Th Tnpoxatalaboucn motels, xat EDdeo: na- 
Tpwotg, xat avatpogals tals xati To; XELuEvoug vo- 
(499G, Thv xata Th ebayythov mohitetav. Kat GInep 
Expriev, va Mwbong motevubh; ob pdvoy nd the ye- 
poudiag, GMN4 xat to Maod, Snpeiuv, Ov nero; xfvar 
avayty para * 614 tf obyt xat Inoodg, Iva &h ni 
orev0f, ord Twvy an) Tov Aaoy pepabrurdtrwy onuela 
xa\ 7Epara altcty, Eh orat toowrwy Guvapeory , af 


nisque traditionibus, que apud Judzos vigebant; © 8:4 td peizov xat Oerdtepov cvyxptort twv 3: Mwb- 


et persvaderent hujus doctrine magistrum horum- 
que miraculorum effectorem longe prophetis ante- 
cellere. Et quomodo major prophetis non erat quem 
Christum et generis humani salvatorem prophelz 
prenuntiaverant? 


'$3. Neque vero quidquam hic Celsi Judazvus con- 
tra (ideles dicit, quod non possit in Moysem retor- 
queri : ita ut $i Jesus presligiator ſuerit, ſuerit et 
Moyses, et uterque, si ' quid veri dicit Judzus, de 
iisdem rebus accusari possint. Quod verbi causa de 
Jesu Judzus ail: « O lucem et verilatem ! ipse sua 
voce declarat, quemadmodum vesira $cripla le- 
Slantur, yenturos alios, qui eadem miracula ſaciant, 
improbi tamen et przstigiatores; » id de Moyse re- 
petere possit quisquis Judzo non crederet, Grecus, 
Mgypiins, quilibet : « O lucem et veritatem! ipse 
$ua voce diserle declarat, quemadmodum vestra 
scripla teslantur, venturos alios, qui eadem mira- 
cula ſaciant, improbi tamen et presligiatores. Scri- 
plum est enim in vestra lege : Si surrezerit in me- 


(40) Gmeto scribendum videtur, ct wat yap w6re 
X21, 6aov Th Ebvog, etc. 

(41) Thy &rdpyerav Tov Beoy elyai. Na codex 
Basileensis. Heschelius autem, Thy Ev&pyeiay Tov 
Oeoy etvai. Spencerus, Thy EvEpyeiav Toy Weod et- 
va:. Guieto scribendum videtur, thy EvEpystay Tod 
Ocov etivai tou tavta not oavto; yevealas ouvictn- 
&.y UT Mw gotwz. 


atw, oat te hoav anootrh oa pty The "Ioubaixtg pu- 
Johoyiag xat TOv avipwnivuy tap" avtol; napabt- 
Tewy * TH oat 6 napatitaclar thy tavta Eiidoxovia 
xa). ETmrteodvra, ore peifwy Tov rpophtOv fv ; Nog 
yap 09 peituv Twy rpopntroOv hv, 6 bind Tov mpHgn- 
TOY GW; X ptotds xa owrhp toy yEvoug TOv avipwrww 
elvat x7,0v3356jaevos ; 

Kat 6x &, &nep 6 napi To Keow "Toubalng ME 
ver. mpg ToWG matevoviagG Elg thy Imoouy, Covartar 
x0:vorotto)ar elg thy Mwbotws xatnyopliay * tote 
prov d:agtperv (45) napanitoov clvari Myerv yor- 
tTelav thy 'In509 Th Mwbotws, &pportpwy (Gov Ent 
Th M551 799 taps T6 Kelow "Toubatou) Suvaptuuy 
Tols avrols bnayeoar tyxifuacry * olov nept ut 


D X proto 6 nap* Kfhow "Ioubalog Ayer, AX + « "Q 


oO xat akfbeia! th avrov wv Bapptony tGayo- 
pever "Inooug tavra, xaba xat duels ovyyeypdyare, 
$1571, napecoviat buly xa Etepor Cuvapeory buoats 
YEWpevert , #2x0) xx) yontes* » Tep) & Muwbotws 
ery, av 6 amotov Tpy; Thy "Toubaldv Ti; ere "EM- 
knv (44), er" Alyurtriog, eff" 6otioodv, 4k + « 
Gwg xat ata! Th avrov gwvh Mwbong Grapphony 


(42) Naparidtpueroc. Guictus legit, nportVEue- 


(43) Libb. antea excnsi post &:agptpery majorem 
distinctionis notam habent, et deinge legunt, zapa- 
mkv 8 elvai, sed mss. particulam 6 nou agno- 
£cunt, et recte omnino. 

(44) Mss., Tp; Thy "Ioudatov mils Mwbctws, elte 
"EManv. | 
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Egoyrat bulv Etepor Buvapeaty Guoiats xpupever, 
xaxo! xat y6nteg. Itypantati yap vpov tv Th voy" 
'Eav 84 dvaorty && oo xpogrihtne, 1 eruariats- 
peeroc &rvarur , wal over onueior I TEpar, xul 
#40n 76 onueior 1 70 reparc © EldAnoe xpog 08 
A&rur* Nopev0oyuer , wal dxolov0iicowpuer Oeoic 
&r&potc, oOg ovx olbars, xal larpevowper avroic* 
obx dxovoeods tobe Avyove (45) rov xpoghtov 
exelyvov, 1 tou evvariatouterov TO Evoarior 
exeivo, » wal T4 t5ng. Kat 6 utv toig Xdyoug to 
"Ino0V Siabakkuv, pnyot, « xat Earaviy tiva Toavta 
T2 PAT AVOpevoy 6vopdtety * » 68 xorvotowwy Touto 
Tpd; Mwbota Epete « Kal npophrnv Evurviatouevoy 
TRLAYTA NApApTYAVOpEvOv yopdicy. » "Nanep & 6 
n2p4 TH Kelow "loudaildg gno: wept mol "Imoov, « Gott 
wats 098" abths EZapvlg Eomtv , ws Tavre ye ovdty 
Oztov, 44: novnpoy Eotrv Epya © » obtws 6 tolg 
Mubotwg &mTTOv prot npog avthy, Th TNpottpnh- 
peva Exti)Euevos, th avbt6 * « "Qare 008" avrds Mwb- 
ang ESapvcg Eotty, wg Tavte ye ou8ty Oetov , AH\4 no- 
vnpoy ETtty Epya. » Th avth Bt morh oe xat En tob- 
Toy (46), « Brafopevo; ond Th; abnOeiag buod, xat rh 
Twy ©Jwvy anexabute, xat T& xa)" txuthy fLeyGev 6 
Mwbohg. » Atyovtt & T6 "Ioubaly xat 6 * « og ov 
ov 5yE7)iov, and Toy avtwoy Epywy thy ty Bzdv, tobg 
& yonras hyetolar; » Elmo mig &v mpg abrdy, 5a 
Ta; Mwbotwyg Exte0eiong Mfets © «. og oy ov oyt- 
Thtov &md TOY abtOv Epywy, Thy ptv Tpophinv cod 
*at 0: patovra avtny , tobg 8 yomrag tysiodat ; » C 
Ent) & Tpoobuatpibuy T6 T6Tzw 4 Keong wpoctOn- 
xev ofs Efcltuny xowvorom beter xat 76+ « Ti yap 
pov &n6 ye tobtwy tobg £ovg novnpobg, ff tob- 
Tov VOptIteny alty ypwptvog paprupt (47) ; » mpIO- 
01 o0pey tolg Meyoptvogs xat huts torghta, tf yap 
iMov &rh ys toitwv, ofis Gnayopetc: neidcada: 
MwbIng EmniBerxvuutvo; cnucla xat tEparta , Exct- 
voug T0V7 pol voputiov, f Mwbata, £5 Ov Ettpoug 
T<p). onpeiwy xat tegarwy Cifbake ; metova © eig 
Tavtd Mywv, va 6tn abtry 7h Emyeiprua, pot: 
« Tavra pt ye xal abthg wpokoynaey oy! Oelag gy- 


a&wg ANN anatewvuv ,mTvov xal TapTovheuy elvat yvwploparta. » Tis ov « abtds ; » Eb ptv, © '"Iou- 
Gale, hs Grt 6 "Imoovg* 6 8 Eyxalov cot Wy tots avtols Exxhhpacry Lnroxetuevy, th t auth; » avater £m 


Thy Mw95ta; 


Metz tare ynot mph; hui; Frey (Iva Typhow th D 54. Post hc Celsi Judzeus (ut quod $ibj ab initio 


&n' apyrs To "loubaly mporelev) 6 Tov Keloou "Tou- 
Cato; Ev To mph; Tobg Tnohitag Eautoy oYw mLotey- 
oavt25, « tv. ov wpoThyOnte (48). i 0:67: npotiney 
©; arobavouy avacthoertar ; » Kat toito & als 
Tp) Mwbotwg buoluvg tolg mpviipo; #orvonom0t- 
37a . Þ,coopey yap mph; avtdv, tive oby zpoohyOnre, 
?\ 61674 aviypaye nept The Eautod tTeahkevttg ToLaU- 
Ix (49) ; « Kat Erz)evtyaocy Excl Mwbong olxtrtng 

* Deul. xm1,1, 2, 3. 

(45) Codd. dvo Vaticani, et dno Anglicani, item 
Regius et Basileensis, Tobg X6youg. Haschelius, 
Tov L6you., Spencerus, Tov MGywv. 

(46) Kat &x} rovrov. Sic omnes mss. exceplo 


Joliano qui cum libris editis habet, x2: Tp); 
76. 
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EEayzopetct, xabd xat bucts avyyey payare, bibs map- A dio tui propheles, aut qui $omnium $omniarit, el de- 
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derit signum aut prodigium, et evenerit signum aut 
prodigium quod locutus ext, et dixerit tibi : Eamus 
et sequamur deos alienos quos ignoralis, et servia- 
mus eis ; non audietis verba prophele illius aut 80m- 
niatoris **, » et reliqua. lem quod ille contra Jesum 
dicit : « Quinetiam Satanam quemdam nominat in- 
signem lalium rerum arlificem ; » id alter in Moysem 
contorquens dicet : « Quinetiam prophetam somni- 
antem nominal insignem talium rerum artificem. » 
A428 Quemadmodum autem apud Celsum Jud:rus 
ait de Jesu : « Ac ne ipse quidem infitiatur in jis 
nihil divinitatis inesse, sed esse sceleralorum ho- 
minum opera; » ita quisquis rebus de Moyse scri- 
plis fidem abrogal, iisdem contra illum utetur ver- 
bis : « Ita nec ipse infitiatur, nibil in iis divinitatis 
inesse, 8ed esse s8celeralorum opera. » Vertet in 
Moysem et isla : « Oppressus veritalis viribus, dum 
aliorum artes delegit, s1as et ipse redargfiit. » Di- 
centi autem Judzo : « Quomodo igitur non miserum 
est, ex iisdem operibus illum quidem Deum exis- 
timari, alios vero presligiatores ? » reponet quis- 
piam propler verba Moysis superius adducla : «Quo- 
modo igitur non miserum est ex iisdew operibus 
jillum quidem Dei prophetam' ejusque famul@m exi- 
SUmari , alios autem presligiatores? » Et quoniam 
Celsus hoc argumentum urgens, ad ca quz, ut dixi- 
mus, in utramque partem dici possunt, adjicit ct 
isla : « Cur illos potius, quam hune, ex iisdem rebns 
Sceleralos existimem, presertim cum ipse contra 
Se testimonium feral ? » addam et ego: Cur ex jisdem 
operibus sceleralos potius existimem eos, quorum 
signis et prodigiis Moyses velat haberi fidem, quam 
Moysem ipsum, qui eorum signa et prodigia in in- 
vidiam vocat ? Denique hec subjungit, ut $u# ac- 
cusationi veluti cumulus accessisse videatur: « Nam . 
et ipse conſessus-est hc non- esse divine nature, 
sed impostorum quorumdam et sceleralissimorum 
hominum indicia. Quis ille « ipse » est? Tu, Jude, 
Jesum esse dicis, sed qui videt te eisdem crimina- 
tionibus obnoxium, illum asseret esse Moysem. 


proposuit sequar) sic nos interrogat in $ermone quen 
babet cum eis ex $nis popularibus qui Christo ad- 
heserunt : « Quo igitur argumento persuasi estis ? 
an quod pradixit se post mortem resurrecturum ? » 
Et hoe proclive est, ut superiora in Moysem relor- 
quere. Dicemus enim et nos: Quo argumento per- 
Suasi eslis ? an quia de $ua morle $cripsit hc : 
« Mortuusque esl ibi Moyses servus Domini in terra 


Guietus ut supra 
legit, avrots ypwpe voy, et delet Td, paprupr. 
vs) Ilpooizonee. Sic mss. ut $upra. [ibb. eXcugi, 


TnpotyOnae. 
Ft Mes., rotavta. Libb. editi, 72578. 


(47) Avrp xpwperove Hdprupt. 
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Moab jubente Domino, et sepelivit eum in Moab A Kuplov, &v y} Mw46, &:4 phuatcy Kuptov, xat E0a- 


prope domum Phogor. Et nemo cognovit sepulerum 
ejus usque in pra'sentem diem®*?»>Sicut enim inde 
Judzeus ealumniandi causam arripit, quod Jesuz se 
post mortem resurrecturum esse predixerit, ita 
de Moyse dixerit aliquis, ab illo scriptum esse in 
Deuteronomio cujus aucler est, nemini notum esse 
sepulcrum ejus usque in praeentem diem, quo ve- 
nerabilius id ſaceret, ut ignotum bumano generi. 


429 53. Poslea Sic Judzus eos e popularibus 
Suis, qui Jesu adheserunt, alloquitur : « Age, de- 
mus bzc fuisse predicla. At quam multi alij, ut 
Slupidos demulcerent auditores et quzstum errore 
facerent, talibus prodigiis abusi sunt? Ita Zamol- 
xis Pythagorz $servus apud Scythas, et Pythago- 
ras ipse in Italia; ita Rampsinitus in Zgypto quem 
ſerunt in inſeris lusisse tesseris cum Cerere, inde- 
que manlile aureum ab illa acceptum reportasse; 
ita Orpheus apud Odrysas, Protesilaus in Thessa- 
lia, Hercules in Tznaro, Theseus, Sed illud consi- 
derandum, an quis vere mortuus aliquando ipso 


corpore resurrexerit. An cum hc de aliis auditis, ' 


ſabulas et esse et videri pronuntiatis, vestrz vero 
ſabulz exitum bellum et credibilem invenisse vo- 
bis videmini, cum nobis emissam e eruce in ex- 
(rem $piritu vocem, terre motum Grilasque tenc- 
bras obtruditis ; cum additis eum, qui sibi dum vi- 
veret auxilio esse non potuit, mortuum resurre- 


xisse, in corpore $upplicii notas, in manibus mon- C 


Strasse clavorum vesligia ? Et quis hc vidit? Mu- 
lier, ut ipsi dicitis, ſanatica, et si quis alius iisdem 
magicis artibus addictus, qui vel hc prout affe- 
clus. erat somniaverit, vel inani opinione delusus 
* Deut. xxx1v, 5, 6. 


(50) Alias, Era{pwy vat thy taghv. Nem panlo 

Sl, PEpe Kal Gf Tire wpey. 

(51) Kut Zdapoltwy, Vide Herodotum lib. rv, et 
adnotlationes ad lib. ut contra Celsuin, nam. 55. 
Paulo post codex Basileensis, za) avrhy Nufaycpay. 
Heschelius et Spencer., xat thy Tubay6pav. Laert, 
in Pythag. : Kat 5)o v. Trp) Hubaycpoy gnotv 6 
L. . Aeyz: yap ws yevoueves tv Trakla, 
xara Th; oixiozov ror oat, xat Th pntTpt Evetelhato 
I. yrv6ueva eis Gehrov Ypayer cnpetouptvny xat 
Thy xpovoy * Entita xabitvat avry tot &v aveidy,* 


Touro not oat thy pratpa © Thy &: Nubaydpay pert b 


povoy aveilely toyviy xa XAT: TXELETEVEvOY * £35ck- 
a t: el; thy Exxaroiav parxety we ayixta: £5 
&bou * xa Gh xat aveyivwoxey avrols T& ouvubebr- 
x&ra. Ot & garvbpevo. tolg Leyopevor Elaxpyudy te 
xal ©poov, xa Enigoteuoy etvat thy Nudaydpay Octdy 
Tva © OIte xat Ta; yuvaixag avto napatouvat, ws 
xat pabnooutvag 7: Tov avtov* Tas xat Hudayopt- 
x25 x&r;07 var. .« Sed et alind quiddam de Pythagora 
tradit Hermippus. Ait enim illum, cum in laliam 
venisset, zdiculam sibi sublerraneam #dilicavisse, 
matremque ea quz fierent, notatis quoque tempo- 
ribus, in tabulas reſerre, deinde secum, donec $u- 
pra terram exire vellet, descendere jussisse. Hoc 
lgitur malrem fecisse. Pythagoram vero post ali- 
quod tempus gracilem corpore, vehementerque ex- 


Siccatum Supra lerram exis8e ; cumque in concio- | 
nem ascendisset, ex inſeris se yenisse dixisse, Quin- 


eliam ea que $ibi acciderant ipsis recitabat. li 
ver9 his qua dicebantur delinitj, et itlacrymaban- 


pav avrby ty th Mwab, tyybs ofxov Goywp. Kat ob- 
bg olde thy raphy avrod Ews The fputpag tabtng ; » 
'Q; yap Giabaket 6 "loudalog, Grt npoetney wg &n9- 
bavwy avacthnetat , mph; thy Myovia tabta 6 mp} 
Mwbotwg Th Gporov gaoxwy Epet, Gat xa Mwbong 
aveypaiyey (avrod yep tomt xat th Aeutepovo pov) Got 
ovT:ig olde thy raphy avtod Ewg the hpEpas tavtng* 
T2 vUvuv xat tnaipwy thy Taphy (50) abtod, ws 09x 
tyvwIpevry avi punuy YEVEt. 

Metz tavt& gnotv 6 "loutalos wpts Tovg Exutoy 
T9itag T6 'Incov motetovrag* « GOtpe Gh xa mi- 
TTeUwpey Lulty tot” elpyobat. IIdoo &' Eno TRAY 
Ix TEpatevoviat, ne:Jobg Evexa Toy ebhOws Axovdve 
Twv, Evepyoraboovieg Th navy ; bnep ov xat Zd- 
porty (51) tv Exy0atg gas: thy Tubaydpoy Govkov, 
zat avrhy Ilvdaypav tv "Itakla* xat Paytviroy 
(52) Ev Atyurtw* Totrov uty xat ouyxuGevery &y 
0 th Ahuntpt, xa averbely (53) Capoy nap" av- 
The yE:p6paxtpoy ypunouy geEpovia* xat phy xal 
'Opyea (54) tv 'Ofpygarg, xat INpwreofhacy (55) iv 
Oe5ooaklz, xat 'Hpaxitia (56) Ent Tarvdpw xat On- 
gta (57). AI" Exetvo oxemtioy, & Tig Os ang 
a@no0avoy, aviety mnt avty cwparte f oicode th 
ty TOv &Mwy poiboug eival te xat doxetv, buly 6 
thy xataorpoyhy ob Bpdpatog ebofrudvus ff mOa- 
vox Egeuphobat, thy Ent Tod axihonmg avtoy gwvhy 
&7' antmnvit, xa) thy ger3ubv, xx) thy oxhtov ; Ott 
Th Cov pty ox Emhprxency Eauty, verphs & aveorn, 
xa 74 onuela The xohagiws Eberte, xat tas yelpa; 
&5 Foav ner pornptvat. Tis toro es (58); Duvh 
T&p0TTp%, wy part, xat i Tis Ahkog TOv £4 The 
avrhg yonrelag, fro xath tiva Cidhearv bverpuas, 
f xat4 Thy avtod povlnory G6tn nenhavnupevy pav- 


tur, et ingemiscebant, Pythagoramque ipsum di- 
vinum quemdam hominem adeo esse credebant, 
vt ci mulieres traderent, quasi aliquid ex ejus d0- 
elrina percepltnras; quas etiam Pythagoricas vo- 
catas fnisse tradit. » SPENCER. A 

(52) 'Payrlrirov. Herodot., lib. 11: Meta & tavre, 
E:yov Toutov Thy Sacthha Cwhy xatabtvat xatw &; 
Thy of "EMnveg &itnv vopitoucr eclvat, xaxctht ouy- 
xuGeverv Tf, Atuntpt. Kat 7& ptv, vixdv avthyv, t& 
& En00uo0at bn avihg. Kat pv nah amxeobar 
eOpov Eyovia Tap" avths yEerpopartpoy YpYTEOv. 
« Post hc aicbant regem hunc descendisse vivum 
Sub terram, eo ubi Graci opinantur sedes infernas 
esse, et ibj cum Cerere alea-lusisse ; et aliquando 
vicisse, victum aulem aliquando luisse; et Sursum 
ilerum ſuisse reversum, munus ab ea obtinevtem 
mantile auceum. » I. : 

(53) Codd. Reg. et Basil., @veXbety. Alias, ave» 
ketv. 

(54) *Opgta. Diodor., lib. rv Bibl. his. 

(55) Hpwreolluor, Cacilius apud Minutium Fe- 
licem in Octavio, pag. 12 : « Et tamen lanta tas 
abiit; szcula innumera fluxerunt : quis unus ullus 
ab inſeris vel Protesilai sorte remeavit, horarum 
Saltem permiss0 commeatu, vel ut exemplo crede- 
remus? » SPENCER. 

(56) *Hpaxlta. Diodor., lib. rw Bibl. kist. 

(57) Onota. Idem lib. 1v Bibl. kist. 

(58) ET&8, Ita cod. Vat.; Hesch. autem et Spen- 
cer., Gi. 
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ov, Ext\nGart tobg Lotrmrobs Th Tepatelg Tavty, 
0e)hoag, xat Fth Tob Toro YheLoparcs Ayopphy 
Eo aybprats napaoyety. » Ent oby "Toubaids 
tory 6 ravra ywv, ws mph; "Toubatov anohoyou- 
pela np) Tod huertpou 'Incov, xorvonotouvieg Ext 
Thy M6yov mept Mwbotwg xat kfyovteg abty * ror 
T' &\ot Toravra tepatevovtat, onoia Mwbong, net 
000; Evexa Tov cf 0wg 4xoubvrwy Evepyorabouvteg 
Th navy; Kat paov, xati thy amorouvta Mwboh, 
tort Buvathy Tnapabiodar thy Zapotry xat Tlvbays- 
pav TolG TEpatevsaptvoug, fnzp Thy "Ioubatov, ob 
navy gihopalbog Eovia np; Tag "EMfvey iovoptas. 
Kat 6 AlyvT7:og & amatrov tolg wept Mwbotws na- 
paBctots, mibavog napabtoctar thy Payivitrov (59), 
AZywy TOA Todtov etvat mYawwrepoy Els W3ov xa- 
Ta6e6nxevat, xat- ouyxexvubeuxtvat th Ahpnrapt, xat 
Youcouy yerpduarxtpoy Tap* avths apracavia Gii- 
xvivat obubohoy Tod ty WBou yeyovevat, x&xectdey 
avabebrxtvart © Mwwbotorg, Exuthy avaypdatavtos eloz- 
AnAvOEvat elg thy yv6pov, Gmov tv 6 Ozdg * xa Gott 
p6vog fryuos nphs Thy Ocdy, raph Tous AOtTOUG. 
*AvEiypaie yap obtwg* « Kal Mwbrng pwovos Eyyiet 
Tpd5g thy Oedv, - of 8 Xotrot ox Eyyiouct. » Ghaopey 
eby fuels of Tod 'Imaob pabnrat, npt; thy tavta 
AEyovra "Ioudatov, &nohoyod &h tfulv mept The eig 
Inoovy nigtews (60) Eyxalov, xat Lys TO Altyv- 
ftley xat tols "EMnor, tf phos mphs & Hveyxas 
xa7a Tov Ingo) huov Eyxiftuata, gO4acavia &v xat 
Er Mwboza; Kiv navy & aywvicn np! Mwbotwg 
arooytoachar, wantep ov xat Eyt. mnxtixby M6- 
yov xal E&vapynh T4 mept avtod * Mhoetg cavthy (61), 
Ev 0's tp) Mwiotwg antohoyhor, ixwv cuothIag why 
Inoouy Mwbotwg Oeidtepov. 


'Ems! & Tac hpwirag ioroplag mept tov (62) el; 
330 xatabebrxevat keyoptvuy, xaxcidey averlnnube- 
vat, teparelag eval pro 6 napi T6 Kilow Tov- 
Gatog © WG Tov hpwwy Epavoy yevoutvwy Ent Tiva 
x p6vov, xat bnexxhebaviuy tautobg Th; Bews mav- 
TwY av0pwnuv, xa) pert tara tautobg EmberGay- 
wv, Ws ard Wov avernubctwy (rorauta yap Eotxs 
Tept toy Ev 'Oipucatg 'Opytws, xat t9b tv Oeooa- 
ag Wpwreoihgouv, xat tov Ent Tativapty "Hpaxitcs, 


Evi &2 xa, mept, Onotws, Eppativery avrod 1 Metis) * x 


GpEpE napacthoiwpey, Git od GCLvatar Th xata thy 
Incovy ioropounevoy Ex vexpwv tyryEplat toitos 
T7apabaieodat. "Exaotog ptv yap Tov keyoutvwv 
xaTa tTovg tT6roug hpwwy BoulnOels &v EuviOn tav- 
Thy Unexxkehat The bews Tov avOpwniy, xat od- 
av xplvag Enaverbety mph; obs xatakdorrey* "In- 
G99 & oravpwbtytog Ent naviwy Toudaluv, xat xa- 

3 Exod. xx, 21. * Exod. xxiv, 2. 

(59) Hapadiioerar ror 'Payiyiroy. Sie omnes 
mss. In quibus eti.m supra legitaur, *Paytvetov, non 
'Papytvirov. Libb. editi habent,- Tapabhoz; why 
Pamwytvitoy. 

(60) Ita duo codd. Anglicani et duo Vaticani. 
Libri vero editi, &r0)oyod 8 hutv wept th; "Inood 
ftw. Forte Jegendum, 479799 by huty 6 np) 


CONTRA CELSUM LIB. II. 
zacoublelc, imep th wpicg cvubebyxeve f,, Gmep A Sibi animo finxerit que desiderabal : id quod szpe 


B Rampsinito probabiliter diceret eum esse multo 


| Moyse protuleris, ijisdem eflicies in Jesu quid esse 
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innumeris accidit; vel, quod magis crediderim, hoc 
prodigio reliquis hominibus admirationem incutere 
voluerit, et hoc mendacio przbere aliis cjusdem 
fallaciz opportunitatem. » Quoniam igitur Judzus 
hec dicit, quasi cum Judzo'mihi res esset, no- 
strum Jesum deſendam eadem omnia 'reflectens in 
Moysem. Ac primum quam mulli alii, ut stupidos 
demulcerent auditores, et quazstum errore ſace- 
rent, iisdem, quibus Moyses, prodigiis abusi sunt? 
Quod ad Zamolxidis et Pythagorz prodigia altinet, 
ea convenientius objecerit qui Moysi non crederet, 
quam Judzus, cui haud admodum cordi esse solet 
Grecanicarum historiarum cognitio. Agyplius au- 
tem nullam tribuens Moysis miraculis fidem, de 


magis dignum fide, quam Moysem. 430 Nam in 
inſeros descendisse, lusisse tesseris cum Cerere, 
mantile aureum illi ereplum ostendisse gFeluti $i- 
guum $ui in inferos descensns, inde demum re- 
measse; hec omnia magis credibilia esse, quam 
que Moyses de $e scribit, intrazse $se in caliginem, 
ubi Deus erat **, czteros exclusos, accessisse $0- 
lum : hc enim esse ejus verba : « Solus Moyses 
accedet ad Deum, et alii non appropinquabunt ®. » 
ltaque nos Jesu discipuli ad Judzum bac dicentem 
respondebimus : tu qui mostram in Jesum fidem 
criminaris, te ipsum tuere. Responde Agyplio et 
Grecis qui eadem in Moysem retorquere possunt - 
que tu contra Jesum allulisti. Quod si in Moyse 
deſendendo, ut sane defendi potest et solide qui- 
dem, diag multumque contenderis; imprudens et 
nihil de Jesu cogitans quecunque pro vindicando 


divinius, quam in Moyse. 


56. Quor. iam vero ex iis, quz de Orpheo apud 
Odrysas, de Protesilao in Thessalia, de Hercule 
in Tanaro et de Theseo $supra retulit Celsi Ju- 
daeus, ejus ,esse sententia videtur heroum illorum 
el in inferos descensum et ex inferis reditum, pre- 
sligias esse : quippe quibus 'satis ſuerit abesse 
quoddam tempus, oculis hominum sese subducere, 
et postea $e in conspectum dare, ut ab inſeris re- 
duces haberentur : age probemus id quod de Jesu 
ex mortluis resurrectione memoratur, cum illis hi- 
$toriis nullomodo posse comparari. lllorum enim 
variis in locis heroum unusquisque Potuit, {cum 
voluit, sese conspectui hominum $subtrahere, post- 
eaque, $i ita videretur, redire ad eos quos relique- 
rat ; Jesus autem, qui afſixus cruci [ſuit palam {Ju- 
dxis omnibus, cujus corpus de cruce, iuspectante 


Tic El; "Inoovv notrews Eyxarov. Paulo post omnes 
m$s., xat £7: Mwbota; impressi, xat £7: Mwi- 
owe. - 
(61) Omnes mss., X5z:5 oauvzdv. Impressi, Xhay 
Tav76v. 
(62) Omnes mss., toroplag np) tov. In antea 
edilis deest nept in tlextu. 
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populo, sublatum fuit, quomodo fieri potuit ut fe- A barpeOtvrog aro mob awpatoy &v ber tob Bhuoy 


cerit quid simile illis heroibus, qui in inſeros de- 
scendisse et inde reversi esse perhibentur? Atque 
haud scio an vulgo credita illa heroum in inferos 
descensio novam ralionem suppeditet, cur cruciſi- 
xus ſuerit Jesus. Ponamus enim Jesum obscurain 
obiisse moriem, ita ut mors ejus non fuerit- popuio 
toli cognita; eum deinde ex mortuis vere resurre- 
xisse; ſuisset de eo dicendi locus, quod de heroi- 
bus $suspicamur. Ad alias jgitur causas, cur Jesus 
cruciſixus fuerit, addi forte potest et isla, illum 
palam in cruce mortuum esse, ut ne quis 4AZ1 
diceret jillum volentem ab oculis hominum reces- 
SiSSC, NON Mmortuum revera, Sed visum esse dun- 
laxat mori, et reversum postea, quando voluit, 
SuaMm e mortuis prodigiose finxisse resurrectionem. 
Ceterum cum discipuli se totos dederint doctrine, 
quam non sine summo periculo, ut bominum tunc 
vita erat, profiteri poterant, ipsi mibi videntur 
perspicuum esse et evidens resurrectionis argu- 
mentum. Hanc enim docitrinam, $i finxissent re- 
Surrexisse Jesum ex mortvis, tanla econslantia non 
annuntiassent, ut non Solum aliis morlis despe- 
clum inslillarent, sed etiam jipsi priores bane $ub- 
rent. 


57. Jain vide quam inconsiderale apud Celsum 
Judzus, quasi fieri nequeat, ut quis ex mortvis re- 
Surgal ips0 corpore, dicat : « Sedillud consideran- 
dum est, an aliquis vere mortuus aliquando ipso 
corpore resurrexerit, »Haxe proſecto Judazi non sunt. 
Is enim fidem adjungit iis quz in tertio et quarto 
Regum libro scripta sunt de puerulis, quorum alte- 
rum Elias, Elisxus alſerum suscitavit. Imo bac 
polissimum causa Jesum ad Judzvs potius, quam 
ad aliam gentem venisse arbilror, quod miraculis 
asSuefacti erant : ut videlicet conferendis iis quz 
credita fuerant, cum aliis quz ab Jesu fiebant el 
de illo ſerebantur, tandem agnoscerent eum, a quo 
et propter quem majora patrabantur atque incredi- 
biliora miracula, majorem illis omnibus esse qui 
precesserant. 

88. Postquam autem Judzus e Grecorum histo- 
riis ejusmodi hominum prestigias fictainque ex 
mortuis resurrectionem in medium attulit, ita eos 
e Judzis, qui in Jesum crediderunt, compellat : 
« An cum hxc de aliis auditis, fabulas esse et videri 
promuntiatis : vesirz vero fabulz exitum bellum ect 
credibilem invenisse vobis videmini cum nobis 
emissam & cruce in extremo $Spiritu vocem obtru- 
ditis? » Ad quz nos dicemus : Que tu protulis1i, 


(63) Hoc dlorrai, etc. Videtur scribendum, 
TW; oidy te, etc. Ordo verborum es!, TO; oldv te 
Atyery abthy tharacdha: th mapanih ov. 

(64) Bla roudoputruy. Sie habent omnes mss. 
Sed Boherellus censet delendam vocem þ{q. Libb. 
excusi, Sratoutvuwy. 

(65) Ovx dxorbbornxe &8, dT txupavele trepa- 
revoaro. Sic omnes mss. Libri vero excusi, 09% 
&rortOvnxe Bt, Gt) £691). Ir,, nd Emmpavels Ere- 


— 
—_ 


D 


autwv, nwg olovta: (63) th napanihoov nh&cachat 
LEYEtv authy tolg iotopouptvog fpwory els HBou xa- 
rabe6nxevat, xaxeidey avernivubevat; gauty 8", Gre 
jt nore nphs anohoyiay toy toraupwobar thy 'In- 
govuy xat towuro eyorrt' &v, pakora Tia Th mp 
TOY tpwwy Iatoprltvia Twv elg WBov xatabebroxtvar 
Bla voprtoptvoy (64), &rr el xa8' dn&deorv 6 "Inoodg 
trefvixer ach pup Oavity, oby Gore Bnocg elvar &mo- 
davwy Gy To Thuw Tov Toubaluy, clita perk tour 
akrn0O; tv avactag tx vexpaoyv, ywpay elfev &v th 
uTovor|bty rept Toy tpwwy, xat mp) tToirou kiyOh- 
vat. Mt mot ov np; do altiorg to otavpwirvas 
Thy "Inaovv, xat touro GLvatat oupEaiicobat th, at- 
Toy Emtotuws Ent To otavpoy anrefvrxtvat, va 
pmol En Leyerv, Gt Extoy UneGeory The Glews 
Twy av0pwruy, xat Eogry anotefvixevat, obx aTo- 
Te&hyrxe &, 4" Empavels ttepatevoato (65) thy 
tx vexpoy avactacy. Layts & olpat xat tvapyts 
£:vai 7h tx TOY pahntov avrod Emyaiprua, Env 
Tv (66) 65 mph; Thy Tov avSpuruy Boy Eiiacoxa- 
Miz tautovlg Embelwxdtwy * fv obx By, mhasddpever 
Th, tyry4phar Thy "Imooby Ex vexpwy, oltws ebtroves 
£T{Bafav * perx 70d xal avtot ob pdvoy tttEpoug napa- 
oxevaterv mph; Th OJavatov xatappovelv, ak" avtot 
T2kY mporepov (GT) touto noety. 

ldoyes &, £ ph navy tghog 6 taps To Kelow 
"loubatog, ws abuvatou Gbvo; tov avictachai tive ix 
VEXpWMv avte Gwpartt, gr oty * « "AM Exetvo oxerteov, 
& T1; &\n0og anobavwy aveotr, mort avty cwparte » 
09x Av vap elney 6 "loubalog tavta, miotevwy T6lg 
ty Th Tpiry Twy Bagthkewwy avaytypapuevos, xat th 
rer&pry nep) natapluy wy Th pty Erepoy "HMlag 
avert ov, Th & o:nhy (68) 6 'Eliooatog. Ariz towro 
$ ola xat thy 'InTo3v obx dep Edver f "loutatos 
Ember urxtvai, tolg thar yivoutvors nph; Ta na- 
paiota * Th napabect: Thy TeTLoTevpevwy Tplg 4 
bn abrov yevoueva xat n:pt avroy toropoupeya 
dww; raps ;uvrat, btt obtog, nept by yetove pelo 
va, x2 vg" od Enetciiobn mnapatoiitepa, naviuy 


, ” 
Exaivey pilf;wy Tv. 


"Er: & uel' &c napthero 6 "Toubalo; Loropiag "Ed- 
knviza;, mp) TOY OIavel TEpPATEUTAREVWY, XA Tept 
Tov ©; avactaviey Ex vexpov, ons: mph; tovg an) 
Tou3aiwy T6 'I7,909 mrotrevovia4G * «"H ofedds, ta why 
Tov @nwv wihoug elvai te xat Goxetv, buly bt thy 
xaTaTIpoghy Tod bpapatos eboynpiveus f mnilavws 
tveuphoNat thy £m 793 oxdhono; abtou pwvhy, Gt 
amtmver; » Ghonuey mph; thy 'loubatov, Ott ob nape- 
Gov wilou; ctvar vevoulxapey* t& 6 Ty xorvwy Vppwy 


215279. Boherellns sic legebat, o9x amore0vnx: 
GE, 4d. 6&7) EGouhgOn, ndlkyv Enmpavels Erepartty- - 
oz709. Quam correctionem $equitur interpres. 

(66) Omnes mss., Ertx:vayvey, rectius quam libb, 
editi, £7) xrvGuvey. _ 

(67) Oinnes mss., 79A moons v. Alias, T9aket 
Tzp&:pov. Forie legendum, Toikg mp6te pov. 

Fes] Its codd, Regivs el ra tg Alias, @v 
Thy ptv Etepov.... Thy & o'ndv, Cle. 
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CONTRA CELSUM LIB. 1I. 


8.0 


np; huig Tpayb, ty alg oby but pdvor, 44 xat A ea credimvs esse fabulas; que vero Scripturz nobis 


huet; oz pvuvouela, oldaply pyuboug elval papey. Ab- 
Tp xal. Tolg nept Tov Exel avagtaviwy tx vexpoy ypd- 
PAT NLITELO pey, WG: ph Tepateuoptvor * xat TH Ev- 
Tav)a, w; xat trporrmdvit xat rpopnrev0Evie xat ava- 
otdvrt. Toutw & napaBotnepoy (69) obtog Ex vexpoy 
&varti; nap" txeivoug, br Exelvoug ptv mpophra 
aveTtroav "Hilag xat "EMooatog, tobtov 8' oft; 
TOY Tpogntov, AM 6 tv tots obpavot; Nathp. Ai6- 
Tp xa ueitova tlpyacato th toirou avactaog The 
Exctvewy avactaatiwg. Ti yap tThiuxobtov Th K63Tpay 
an) Tov avactaviwy ratiapluy &: Hafov xat "Eo- 
oatoy yeyEvnrtat, Onotov Gt The xnpugcoptunsg 
avactagtws "Inood, buvaper Gbelg TETLTTELEVTI ; 


vobiscum communes el eoden in pretio apud utros- 
que habitez commemorant, ea ſabulas esse per- 
negamus. . Quaproplter quas bistorias narrant de iis, 
qui-e mortuis surrexerunt, veras credimus esse, 
non commentlitias ; adeoque et Jesum ſuisse e mor- 
luis Suscilatum, ut et jipse et prophelz prenuntia- 
verant. Quin et hujus e mortuis resurrectio eo, pre 

caterorum regsurrectione, magis digna admiratione 
esl, quod illos prophetz Elias et Eliszus suscitarint, 
hunc nemo, scd Pater qui in ccelis est **, Quo ſactum, 
ut uberiores ejus. ſuerint, quam ahioruw resurre- 
ctionis fructus. Quid enim boni mundo peperit resur- 
rectio puerulorum quos e morluis reyocarunt Elias et 


Eliszeus, quod couſerri possit cum 432 commoditalibus quz mundo redierunt ex Jesu resurrectione, post- 
quam pervulgala esl, et jillam omnes, id agente divina virtute, crediderunt ? . 


Ofzrat 8 teparelay elvat xat thy getopudy xat thy B 59. Figmentum etiam esse pulat terre motum ct 


ox6Tov (70) * rep) Ov, xath th buvarthy, ty tots &vu- 
T<pw &rEhoyroauelda, napabtucyo thy Þhfyovra (71), 
[oTopt,cavia xath thy ypovoy TOY nahoug To) Lwrh- 
3% ToLauta An vinxeval t « xat fr Cov pv ox Emhp- 
X£TEv Eauty, vexphg &' avecth * xat ta onueia the 
X04 w; Eb::i5ev 6 'Inoovs, xat Ta; yeipas, wy hoav 
TETEpOVT EVAL at mwwlavouiha avto, tit, Emhp 
XETEV Eauty (72) ;» EL ptvyap tpt; 4pethy © phoouey, 
&r1 xa n&vyu ye Enhpxecey. Obity yap Etomoy or” 
ephEy;arto obt' Emoinoey * GM. alnbog wy nptGatoy 
er opayhy fy0n, xat ws pv; Evaviioy Tol xeipoviog 
Gpwvos * xa paprupet th Evayyhov, tt obtog ox 
fvorte Th otrdua abtod. Ei G mh, « enhoxecey, » and 
TW piowy xal TwpaTixwy Aaubave, papty, ttt ant- 
Clcapey Ex TOY Evayyeuy Grs Extoy Ent tadr! Ehf- 
kubev. EN £575 tovtor; elnwoy T4 &nh Tod Elayyeriou 
&7t 74 on pela The xokactws Edeifiy avantig Ex ve- 
Xpwy, xal Tas yelpag 5 foav mITEpovnutvat, mv0d- 
veTat, xal Mey. * tis touto eld ; Kat v4 nept Maptas 
Th; MayGaknvrg Guabahuv, avaypitontvng Ewpaxt- 
vat, eine* « Tuvh naporotpos, » 5; part. Kal inet 
ph povr, abty avaytypanrta: Ewpartvat 4vactavia 
Thy 'Inoouv, aki xat Ako * xat Tata x2xTyopov 6 
Keioov "Ioudaids not xat «© & Tic Hhkog tov Ex 
Irs avrhs yorwlag. » 


Etta, ©; 6vvaptvoy toitou ovubhvat, Myw i Tod 
pavradtiay T:v1 yivesla: nept tov teOvnuctog ws COv- 
To, Enugpepet ws 'Entxovperog, xal AEyEt, «© XATH ILVE 
8:40 Tv bve:pogavie tiva, f, xaT3 Th; auto pounnory 
665n nerhavnutur ngavianoochat (75) th TowutoOv 
arnyy<xtvat* inp, gn), wupiog for, onpubibn ue. » 
Tovt9 & et xat Cervirara E30fey ciphotat © obdty farrov 
XATATXE V4 T7X6vy Extty Avayuainy Gy patoy, ws Apa 


3 HI Reg. xvn, 22; IV Reg. iv, 54. 


(69) Ita codd. Regius et Basileensis. Forte le- 
gendum, To9gouTw & mapatotynepov. Libb. editi, 
TouTw & TapaBogmnp%. 

(TV) Mss., t5v 3x6G7ov. Libb, editi, 75 ax6zoc. 

(71) $1&porra. Vide adnotationes ad lib. u 
contra Celsum, num, 14. 


lenebras. Sed ad hoc jam pro viribus respondimus 
in superioribus, ubi diximus hos eventus a *Phle- 
gonie consignatos ſuisse tempore quo passus Jesus 
ſuil. Ad hc vero: « Et cum additis eum, qui vivus 
auxilio sibi esse non poluit, mortuum resSurrexisse, 
in corpore $Supplicii notas, in manibus monstrasse 
clavorum vestigia; » rogo quid signilicent hee : 
« Sibi auxilio esse non poluil. » An ad virtutem ? 
Sed abunde $8ibi auxilio ſuit. Nec enim quidquam 
aut locutus esl, aut fecit contra* virtutem, Vere 
enim ut ovis ad occisionem ductus est, et uf agnus, 
qui coram tondente se obmutescit ** : quippe quem 
Suum 0s non aperuvisse testatur Erangelium. Quod si 
hc, « $ibi auxilio esse non potuit, » de rebus indif- 


C ſerentibus et corporeis intelligit, jam ex Evangeliis 


palam ſeci illum in has erumnas volentem incidisse. 
Postquam autem ille ex Evangelio retulit Jesum 
post resurrectionem ex mortuis, Sui Supplicii exhi- 
buisse vestigia et manus clavis perforalas, quzerit 
quis bee viderit : et ad Mariam Magdalenen respi- 
ciens, que Vidisse sCribitur, $ic illam injuriis inces- 
Sit: « Mulier, ut ipsidicitis, fanatica. » Et quia non 
illa sola, $ed etiam alii narrantur Jesum vidisse 
redivivum , pergit et istos Llraducere : « Et nescio 
quis alius, inquit, jisdem magicis artibus addi- 
clus. » 

60. Deinde quasi fieri possit, ut hominis mortui, 
perinde ac $i viveret, imago obversetur animo, sub- 
jicit convenienter Epicure rationi , « hc quem- 


D piam, prout aſfſectus erat, S01nniasse, aut inani opi= 


nione delusum $ibi animo finxisse que desiderabal, - 
eaque ad alios detulisse. Quod, inquit, sepe innu- 
meris accidit. » Atque hoc etsi magni roboris esse 
putat, confirmat tamen necessarium imprimis 


% [$ai. Li, 7; Matth. xxvi, 63; xxvn, 12, 18. 


(72) Mss., Ent pxeczy Eavto. Libb. editi, EThp- 
X2TEv avtey. 

(75) Heparruowobat. Nel legendum gaviacum 
dv72, 3ut $i retineri placet vocem TEpaviacus 
o9ar, certe post eam addenda es particula xat. 
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dogma, subsislere mortuornm animam; ita ut qui huic A 1 $vxh Lvpeornmxe tov Enobavdvtuy © xat ob pdtyy T2- 


sententiz assentitur, jusla de causa animam immorta- 
lem esse, aut sallem incolumem permanere credat : 
ut Plato ail in suo De anima dialogo, quibusdam cir- 
cam gxepulcra apparere morluorum umbras et 
imagines. Igitur ex aliqua re $ubjecta imagines 
ille exsistunt. Res autem hXc subjecta anima 
est, que in corpore s$plendido, ut Graci lo- 
quuntur, et simili AZZ luminis snbsislit. At 
Celsus, ab hac $entenlia abhorrens, volt quosdam 
somniare vigilantes, et inani opinione delusos $ibi 
animo exhibere quz desiderent. Hoc quidem per 
Somnium Geri, nemo absurde crediderit ; idem vero 
vigilantibus accidere, id non fit verisimile ; nisi 
Sint extra $e et mente copti, aut atra bile laborenl. 


Totsuxs rept Th; abavaciag avbthg. f xiv the Graps- 
vis, 6 tovto Th G6y pa averkngug © wy xat IMdtwy (74) 
ty To Nept rhe pune Myet, oxioethh gavieouara 
TEp! wwnpele tw yeyovevat Twy fon teOvnxdtwy. Ta 
pty ooy yivopeva wept luyhs teOvnxitoy gavid- 
opatax &mn6 tvog vnoxetutvos yivetat, tou xata thy 
vpeotnhxvulay ty TE xakovptvy abyoertet (75) owparr 
buyhv. '0 3 Kekaog ob Bovldpevos (76) th torodrov, 
08s xa Lap dverpwrrerty Tivas, xa xata thy Eau- 
Tov Bouknary G6cn mninhavrutivy gavracuvodat. 
"Onzp bvap utv moteverv yiyveolat, obx @.oyou * 
Urap G& En, twy wh nevin (77) Exppovey xa ppeve- 
Tghvrwy f pehayyohwviwy, ob miOaviy. Kat tours 
8: npoei36pevo; 6 Kehoog naptotpwoay eine thy yu- 


Atqueid vidit Celsus, siquidem mulierem illam vocat B vaiza. "Onzp ox Eugyaiver (78) < avaypayetoa loto- 


ſanaticam : de qua re lamen ne verbum quidem in 
Scriptura, unde res arripit quas calumniis msectetur. 

61. Ergo Jesns, ut Celsas opinatur, non vere 
vulneratus ſuit: tantum post mortem vul- 
nerum, quz acceperat in cruce, sparsit imagines. 
Sed ex Evangelio, cujus paries quasdam admiltit, 
quasdam rejicit pro arbitrio Celsus et calumniandi 
libidine, Jesus e suis discipulis accivit unum incre- 


(74) ILidrwy. In Phaedone, pag. 81 : 'Ep6pi0t; 
©, W plas, toute ofso0ar yoh Elvat, xat Bapl, xat 
y=woeg, xa) 6partdy * 8TH xa) Eyounn ht Torauty yuh 
Papuverai te, xa\ Exetat Td elg Thy 6patohy 
T679v, p66 709 acrtovg te xa). 43ov, WITep Meyetat, 
rep 74 pvhuatt te, xat ToLg TEzouvg xakrvioupevr, 
rep) & 3h xat Ogp0n &rra yuyey oxtoerdh gpavid- 
Epc, 0a mapynviat at toravtar huyalt Eidwie , at 
h xabapog ano ubclcat, akks to) 6patoy petsyou- 
gat* 6d xa 6pwvrat, « Hoc nimirum, amice , esse 
exislimandum es onere quodam crassum, grave, 
terrenum, con$Spicabile : quo cum circumvoluta sit 
anima hnjusmoidi, gravatur et trahitur ad conspi- 
cabilem locum inconspicabilis illius metu, et quem- 
admodam dicitur, circa monumenta et sepulera 
oberrat : ad que et conspectz $sunt quedam tene- 
brose animarum imagines ; quales 8peries reprie- 
senlant lnjusmodi anime, que non pure 80lutze 
sunt, sed conspicabilis illius crassi aliquid adhbuc 
retinent. lev et conspiciuntur.» SPENCER. 

(75) 'Ev To xalovjtrp avyceidet. Suidas in 
Adyoer®ner "Epaox:z © ov map txifvoy xat Exetvo 
@xnxotvart 6 'Ioidwpog;, ws Exet tt h wwyh abyorrtt; 
bynpa keyGprvoy , aorpoetbt; Te, xa Hioy. Kat 
TOUT jpty 09; TH arpoitct owpart twhe (leg. xa! 
Tobro tv Tot Th agtpoiiit; ty gwpatt Twis) an9- 
xExe:orar* Eviorg ptv elsw The xeyanrls, Evicrs Gt 
efow T9 65109 bpoy * Gnep fel; patverat Ano; 
I#&rophozg. clilud etiam ex eo $e audivisse dicebat 
Isidorus, animam habere vehiculam quoddam 
coruscum, quod sit astris Simile et eternum, Id 
autem vehiculum .,in hoc corpore eonclusum esse, 
nonnullis quidem in capite; nonnullis vero in hu- 
mero dextro : quod nullus alius memoriz prodidit. » 
Iren. lib. 1, cap. 34 : « Plenissime autem Dominus 
docuit, non solum perseverare, non de corpore in 
corpus \ransgredientes animas; Sed et characterem 
corporis, in quo etiam adaptantur, custodire eum - 
dem, et mewinisse eas operum, que egerunt hic, 
et a quibus cessaverunt, in ea relatione, quiz $Cri- 
bitur de divite et de Lazaro eo, qui refrigerabat in 
8inu Abrah#e; in qua ail, divitem cognoscere Laza- 
rum post wortem, ct Abraham autem $Similiter. 


C 


pla, &0dev Labwv xatnyopet Twy tpaypartov. 


"Hv ovy xat 6 "Incodg perk O4vartov, bs ptv 6 
Keoog oferat, gaviaciay tfanorrtiiuy Tov Em TO 
oTaupy Tpavudtww, xat ox alnlog toowros fy 
Tpavuariag. '; & th Evayythov b:340xzr ( ob mor 
pty ptperty, ofg Bovketat, tva xatnyoph, niotever 6 
Kekoog, mio © antoret) 6 "Incodg npnerexaiicats 


Tertull., De anima, c. 9 : « Quid nunc, quod et eſſi- 
giem anime damns ?» Sequitur slatim : «Sed nos 
corporales quoque illi inseribimus lineas, non tan- 
tum ex fiducia corporolitatis per estimationem, 
verum et ex constantia gratie per revelationem ; 
nam, quia S$piritalia charismalta agnoscimus, post 
Joannem quoque prophetiam meruimus consequi. 
Est hodie $oror, etc.» Ex visione, que ei ostensa 
es, conatur hanc opinionem conlirmare. « Post 


transacta $Solemnia dimissa plebe, quo usu $olet : 


nobis renuntiare quz viderit (nam et diligentissime 
digeruntur, ut etiam probentur) : Inter ctera, 
inquit, ostensa est mihi anima corporaliter, et spi- 
ritus yidebatur, sed non inanis et vacuz qualitatis, 
imo quz etiam leneri repromilteret, Llenera, el 
lucida, et aerii coloris, et forma per omnia huma - 
na. Hoe visio, et Deus teslis, et Apostolus charis- 
matum in Ecclesia fulurorum idoneus $pons0r : tu 
nec $i res ipsa de Singulis persuaserit, credas ? » 
Et paulo post : « Sic et efligiem de $ensu jam tuo 
coneipe, non aliam anime bumanze deputandam 
prieier humanam, et quidem ejus corporis, quod 
unaquzeque circumtiulit. » Idem, cap. 22 : «Delini- 
mus anjimam, Dei flatu natam, immorlalem, cor- 


D poralem, effigiatam. » Vide Hieroclem, in carm. 


Pythag. 67, 68, 69, qui avyoz:i3dg vocat owpa 
GwrEtv6v, P. 290; ay wn) bynpa, p. 297; Th; 
Giavysiag cwparixhy byrua, p. 201; & xat buyns 
terthv Gyrua of ypnopot xakovet, p. 295; Galen. 
ſine libri v1 De dogmatibus Hippocratis et Platonis 
SPENCER. — Vide uotas ad lib. 1 De princip., c. 1, 
num. T, 

(76) 06 Bovddueroc. Na recte coild, Reg. ct 
Basil. Heeschelius autem et Spenc., 6 Bovabue- 
VG. 
(717) "Yzap 68 &al roy wh xdvrra, ele. Ta codd. 
Regius, Basileensis et duo Vaticani. Libri autem 
editi, Lap &t £ ph Ent Tov ph nevin, etc. Que 
lectiv nou spernenda, modo posterius p1 delea- 
wr. ; 

(78) "Oxep o0x E&pgpalrer. Libb., editi, &ev ovx 
Euzalve. 


ot adn 


Q 
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T2 Tov palntov &notobvian, xa: 43 vatoy oidpz- A dulum, qui rem credebat impossibilem esse. Fidem 


vov T9 Tzapdiogov. Luyxatett0e:ro tv yap txelvog th 
Gaox0ucy abtdy Ewpaxtvat, ws obx afuyatou bytog; 
Tov Thy Wwyhv Tod 'teOvnxtog bpbhvare onets OT 
&v6pitev aknfg elvar th, &v owpart abby avirrimy 
Eynyeplat. "Obey obx eines (79) ptv, « tav ph Rea, 
09 ph TmIotevow* » t&Ort0nxe Bt} xa td, « 'Exv ph 
Bakw thy yeipe pou elg thy T6tov TOv Fwy, xat 
graph ow aro thy theupav, ob ph moteow. » 
Tavrta & Etyeto bnd tov Owpi, xptivovtog, Gt Gy- 
vata:; 6g0a)pois aio0hnrols pavivat wwyns cwpa, 
Tavis TWO Tpotepy eldes 

...M&ye0ce Ts xa Eupara xd l borxving 

Kal gwvny. 
Nokiaxi 6, 

...Kal Tora xepl ypol eluar' £xovonc. 
xa), 7pooxakeoduev6g ye 6 'Inoodg Thy Owpdv, cine* 
« ÞEptz Thy baxtvidv cov WS, xat ts tas yelpds mou, 
xa) pEps Thy yeipes gov, xa Bake els thy theupdy 
129v, Xa ph yivou &moT0G, AMAA ToTGG. » 

Kat &x9ou0y ye hv nfo. Tolg ts mpogntevuOeto. 
rep) avo9 (tv ofg xa todto hv) xat tols mpaybet- 
ov avty, xa tolg ovpub:bnueo:, toro napi ndvia 
Ta paBozov yeveolat. Tpozhtexto yap Ex mpScwngy 
Toy 'Inoov tv Th Tpophty © « 'H odpt pou xataoxn- 
vwoet En Ender * xat ox Eyxatabelhzrs (80) thy 
wyxhv pou elg thy Gnv, xat 0) Ewaets Thy Bard cov 
&7v Staplopdv. » Kat fy ye petit thy avactaoy 
avrov wanrepe! Ev peboply (81) tiwvi the nayitnmtog 
The Tpd tov naloug owpartos, xat T9 yuuvhy Torot- 
Tov gwpato; gatveclar huyhv, "Obey, 57 Foav of pa- 
Ontat avrod xat Owpig int 15 avth per? abrov, 
« Epyetat 6 "Ingovs, Twy Oupov xexieioutvuy, xat 
Eotr, elg Th pegoy, xa) elny* Elphvn vbuly* » eta 
MEye: Th Owpi: « Ofpe Thy Baxtubldy cov We, » xat 
7& E5hgG. Kai Ev Tp xatax Novxiy & Evayyehiy, 6p- 
ouvIwy TX; akkthovg Eipwves (82) xa) Kiedra mne- 
pt r&viwy Tov gvpbebrxotuy avtots, 6 'Imooug Emt- 
oa; avtol;, « GuveTnopevero met” avtoy. Kal of ty 
602) uot avrwv Ex patouvto tou ph Enyvaovat avtdy 
6 8 eines mp3; avroug * Tiveg of M6yor, obs aviibal- 
Mets Tp>5 &Mfovs TnEprratoaviec; » Kat fvixa 
&:7voly0r,oav avrov of 6p0akuot, xat Entyvwony 
authy, 67s avtals Mec0t pyorv 1 Tpagyh, « xat at- 
Td; &pavrog tysveto an' avtov.' » Kav Bolintar 
o9v xorvoraery Tphg Etepa gaviacuata, xat Eous 
pavtaclt viz, Tx xata thy "'Ir,covuv, xat touvg IBdviag 
avthy peta thy avartacty 6 Keloog* GakMan Tolls cb- 
Yvwudvws xat ppovinws ESt4,ouot Th npdypard 
gavettat Th Tapatototepov. 


lamen habebat is mulieri se vidisse narranti ; neque 
enim dubitabat quin anima moruwi conspici posset ; 
sed $ibi in animum jnducere non polerat eum vere 
Surrexisse eo corpore quod priori simile esset. Hinc 
est quod non dixerit solummodo: « Nisi videro, 
non credam ; » sed addiderit : « Nisi mittam manum 
meam in locum clavorum et contrectem latus ejus, 
non credam. » Quz quidem Thomas dixit, quia 
exislimaret corporis ocnlis conspicabile fieri posse 
corpus anime quz priorem formam omnino referret 


«+... El magnitudine et oculis decoris 

Et roce. 
Spe eliam 
+++. Et gimili amictu®, 
Cum igitur Thomam advocasset Jesus, dixit illi : 
« Inſer digitum tuum huc, et vide manus meas, et 
aſfer manum tuam, et milte in latus meum, & noli 
esse incredulus, sed fidelis **, » 

62. Ac consentaneun quidem erat omnibus que 
de illo predicta fuerant ( inter quz erat et resur- 
rectio), et iis quz ſecerat, necnon iis quz# ipsi con- 
ligerant, ut illa omnia hoc omnium $plendidissimo 
miraculo cumularentur. Ait enim propheta ex persona 
Jesu: «Cary mea AZ babilabit in spe, quia non dere- 
linques animam meam in inferno, nec dabis 8an- 
ctum tuem videre corruptionem *?,» Erat autem post 
Suam resurrectionem quasi medius inter crassum 


C corpus illud quod habebat antequam pateretur, et 


D 


8ublile quo anima induta conspicitur postquam 
prius corpus deposvit. Unde cum essent simul di- 
Scipuli ejus et Thomas, « venit Jesns, januis clausis, ct 
s$telit in medio et dixit : Pax vobis; » et Thom : 
« Infer digitum tuum hue *?, etc. » Et in Evangelio 


S$ecundum Lucam , colloquentibus Simone et. Cleo- 


pha de iis quz illis acciderant, Jesus interveniens 
« ibal cum illis ; oculj autem i!lorum tenebantur ne 
em agnoscerent. Et ait ad illos : Qui $unt hi 
sermones, quos conſertis ad invicem ambulan- 
les** ? » Et postquam aperti sunt oculi corum et 
ipsum cognoverunt, Scriptura disertis verbis adno- 
lat, « Et ipse evanuit ex oculis eorum. » Quamvis 
igitur Celsus visiones de Jesu cum aliorum somniis, 
eosque qui Jesum viderunt post ejus resurrectionem 
cum iis comparet quos inania spectra ludificantur ; 
nemo candidus et prudens res que ad Jesnm per- 
tinent, examinaverit, quin agnoscat eas esSe c#teris 
longe magis admirabiles. 


% Homer. lliad. xx11, 66 et 67. *! Joan. xx, 27. **Psal. xv, 9: Joan. xx, 26, 27. ** Luc. xx1v, 13 $eqq. 


(79) In margine veteris codicis Vaticani legitur, 
60 ev ens, Sine particula ox. | 

(80) Kat ovx &rxaraletyrerc. Sic omnes mss, et 
f cezchelius in textu, Spencerus vero, 67: 09x £Y7xa7a- 
etyetg. Paulo post recte omnino codex Jolianns 
Secunda manu habet, xat Hv ye per4Tthv av4Itacy. 
Alias, xal tv ye xaT4 thy av4otacty. 

(81) Ey yeboply, ete. Legendum videtur, tv» 
p<Joply Twi The nayurntogs Tod np) T0) nabovs 
3wPpAT2;, Vide homil 3 in Lucam. 


(82) Z/uayor. Unde hauserit Origenes Simonem 
ſuisse Cleophi socium, incertum est. In sermone 
primo de tempore inter Ambrosianos $Socins Cleo- 
phe vocalur Amaon, Alii Nathanaelem fuisse vo- 
Iunt, alii ipsummet Lucam, qui sunm ipsins nomen 
lacuerit. Vide Grolii a«Inotationes ad cap. xxIv 
Evang. secundum Lncam. Paulo post omnes mss., 
ovubebrxwwuy avrols, impressi, ovpbeEnxitu 
av), 
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diſficultalem objicit minime contemnendam. « Si 
$yuam, inquit, divinam potentiam revera innotescere 
voluit , oportnit utique, ut se $uis adversariis , $10 
juadici, omnibus omnino ostenderet. » Nam et nobis 
ex Evangelio certum est, eum post resurrectio- 
nem, non perinde ac ante, $e vulgo et omnibus 
prebuisse conspicuum. Sed in Actis quidem scri- 
plum est : « Per dies quadraginta apparens discipulis, 
loquebatur de regno Dei **; »ex Evangeliis autem li- 
quet eum cum illis non semper fuisse versatum ** ; 
modo post dies octo, clausis januis, in medio eorum 
visum esse, aliquando quibusdam similibus modis. 
liem Paulas circa. ſinem prime ad Corinthios ita 
S$Cribil, ut salis innuat Jesum non ita yulgo post, 
ac antequam patleretur, visum fuisse. « Tradidi 
enim vobis in p.imis, inquit, quod et accepi, quo- 
niam Christus mortuus est pro peccatlis nostris, sc- 
cundum Seripturas ; et quia visus est Cephz, el 
post hoc duodecim; deinde visus est plus quam 
quingentis fratribus simul, ex quibus multi ma- 
nent usque adhuc, quidam autem dormierunt. 
Deinde visus est Jacobo, deinde apostolis omnibus; 
435 noviszime autem omnium tanquam abor- 
tivo visus est et mibi ”7. » Magua igitur quzedam, 
admiranda et majora zstimatione non modo vulgi 
fidelium, $sed etiam eorum qui multum profece- 
runt, arbitror esse que eo spectant, ut explicelur 
qui4 sit, cur $uscitatus e mortuis non perinde con- 
Spectus fuerit atque ante illud tempus. De multis 
antem, ut in opere contra sermonem in Christianos 
eorumqne fidem injuriosum scripto, vide an possi- 
mus Ppauca recle afferre, que hujus defensionis 
moveant auditores. 

64. Jesns, quamvis unus esset, plura lamen erat 
pro. varia illum considerandi ratione, nec eodem 
modo  inspicientibus omnibus videbatur. Ilum 
plura ſuisse pro varia illum considerandi ratione , 
patet ex hoc loco: « Ego sum via, veritas et vita **; » 
el ex isto: « Ego gum panis ®*;» et ex hoc: «Ego 
Sum ostium *, » et cx aliis innumeris. Eumdem au- 
tem non semper intuentibus visum ſuisse , 8ed pro 
intuentium captu, evidens erit cogitanti, illum, cum 
in excels0 monle (ransfigurandus esset, non Secum 
apoStolos omnes duxisse, $sed Petrum, Jacobum et 
Joannem solos: uipote qui soli vidende ejus gloriz 
pares erant, poleranique Moysem et Eljam in gloria 
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63. Poslea Celsus quz scripta Sunt reprehendens, A 


Metz tavra 6 Kelkoo, obx ebxataypovhiug th 
yYEYpapptva xaxohoyov, giolv, « Gs typhy cinzp 
Evrws Oefav Bivapry Expivar fOckev 6 "Imoods, at- 
Tol; Tot; Ennrpeaoact, xa TH xata3i x4oavtt (83), xa 
Gwe nor egthvart. » *Aknbog yap xat hulv galve- 
Tat, xaTe th Ebayythov, oby ohtw pert thy avacta- 
Irv 6gbel;, ws 7d npirepov Enpoois xat nfory tgal- 
veto. 'AM." Ev ptv tat; Hpateorv yiypanrat, « & hpc- 
pw T:a5apaxovia entaveuevog tolg palrrat; xathy- 
yes T& mp) The Bactkelag toy Oeoy © » Ev Gt tolg 
EvayyeMotg, oby Gt ac) ouviv abols ©. 4M." 67:01 
pv & huepoy bxtw Epavn, Tov Oupoy xexhetope- 
vey, Ev pot abrwoy * Gnov Tt} xath trvag TROVTOUG 
Tp6T79v5. Kat 6 INlavlog &' Ev Tolg tekevratog the 
Tp>x KoprvOioug Tportpas, ws ph bnuuln; (84) at- 
To) 6p0evrog Guolus Th mpy told naboug yoovy, 
T0tavuta ypayet * « HNaptiwnn yap buly ty Tpwrotg, & 
xa} raperabov, i: X provhg anthavey intp wv Apap- 
T:Ov huov xatt Ta; Tpayi; (85), xa rt OgOn Kn- 
v4, elra tots Ewdexa * Eneita Oy0n Enavw Tteviaxc- 
lor abegpols teanat, Oy of mheioveg ptvoory Ews 
&pr:, Tivtg & xa ExorutOroay* Eneita bp0n "la- 
xwGey * Enzita Tols &noItrohog mior + Egyatov ot 
r&viwy, Gore pe) 76 Extpwpatt (86) bpOn xapol. 1 
Mcyaa ptv ov tiva, xat davuacth, xat peijova 05 
Thc atlag Tov nkkov povoy ty THis RLITEYOUSLY, 
&kAz xa) TOY Thvu mpoxontoviwy Wnokapbavu civat 
7& xarX thy T6rov, ty og < atria Iniwbein av tov 
avacravia atthy £x vexpov wh 6uolwg TEgnvevar tt 
Tp6t: pov ypoveo. 'Anh mhewdvwy &@, we tv Tow 
oVYYpappatt ypagoutvy mph; Thy xach Xprotiavey 
za Thg niotews avrov Myov, Gpa tt buvnooucla, 
elGywe Ghfya napaltucyo, xa0:xic0ar twy axovco- 
pEvwy The &nohoyias. 

'0 "Inoods, el; tv, nhefova tf, Enrvoig hv, xat tolls 
Bitnougry oy Guoleng nAory epwpeyn; (87). Kat Gott 
uy Th Enrvola mhelova Hy, cayts Ex tov, « 'Eyw 
elur f 6g xat < ahbcra xat 1 Cwh* » xat Tov, 
« *Eyw el: 6 &pto;* » xat 79, « 'Eyw tut & Oupar » 
xa), &)Awv wuplwoy* Gr Ot} wal Brendueves oy many 
Tws Tols BiEnouTty Egatyeto, GM" wi Exwpnuy (S8) vt 
Babnovieg, cats Eocat tl; Epioran Tit Tf perov 
peraunpyotolat ty Th WTI Bet, Gt touvg ant 
7609; raving napeihnogty, ke voy Thy Wettpov, 


mp xa vhy "Iaxwhovy, xat thy "Iedvvry © wy povoug Jour 


poIviag thy t6te Bejgav avtod Oewphoaty Cuvautvcu; 
T} xa 29g bgpbtvrag iv 365n Mwboty xat "Hay zate- 


*% Act.1, 5. ** Joan, xx, 26. ” I Cor. xv, 5 seqq. ** Joan. xiv, 6. ** Joan. vi, 36, * Joan. x, 9: 


(83) Hoeschelins in textu, 0:z4acavti. 
(84) Nc ph Enpwioc. Sic omnes mss. Cxceplo 
Joliano qui cum libris impressis habet, @5 proc- 
'). 
(85) Post vocem Tpagas, sequens Versiculus za: 
G71 ET& 7, xa Gt Eytyaprat Th Tpiry hucps xatk 
Ta; Tpaza; , ab exscriptoribus videlur omissus 
propier Th 6pogrrtwrov. 
(86; Coilex Bavileensis, ©ITzEpet Th Extpwunrt, 
lectio neutiquam est sperneuda : nam wITE 
£} TG Exrpwpart poitum est pro, wonepet tivi tx- 
Tpwaatt, « lanquam alicui abortui. » Paulo infra 


OF Ev 701097 TVYY pdppart, SIC omnes mss. excep!o 
Joliano qui cum libris editis habet, ws Ev Tovrw 
TVYY Appatt. . LEY 5 

(87) 00x Gpolwe rao Epoyeroc. Vide infra 
I'h., 1v contra Celsum, num. 415 et 16; lib. vi, num. 
77, et tractatum 35 in Mattheum. : 

(88) Libb. editi ad marginem, 27wpovv, male. 
Paulo. post codd. Regius et Basileensis, To Ept- 
o7&3: ©:4m. Paulo infra omnes mss., Ws povous 
ywopobvias,. exceplo Joliano qui cum antca cditis 
habet, tc jafgvoug ywpT TOVIC;. 
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vor, Tat, xa, axouant oviiakouyiuy avrov, xai th; anh A conspicuos contemplari, eos colloquentes et ca- 


TT, vegcirs ovpavythey gwvng. 'Eyw 3 oluat, itt xa 
T:pd Tov avabr,var els th Epos, Evla mpoohiOov avty 


p16vor of pabnrat, vat Eiidacxey avrovg 72 nept tov 


p2xapiouoy (89), tvixa xatw mov Ov To Bpoug, Wag 
y=vouevns, thzpanzus Tovg npooay0eviag ary, 
@nAMAAoowy n4IG v6309 xat Tam. pakaxiac, oby 6 
ah; Epaiveto Toit; x4javoudt xat Beoptvorg avtos O- 
PATENT , x2) Tolg Gia th byiaivery ouvavabrvat 
abrw els Th bpog CuvnOetarv. "AMS xat elnep xa” 
l3{av tot; lSfors pabnyrat; Enthve Th; tapabolas, per! 
Emxpuyew; tolg Efw byaog elprutvas, wonep tai; 
axoal; hoav xpeirroug of axovovreg The ioiws Tov 
Tapaboluv T4p3 Tol; 4x0voviag TOY ywpls Myoewy 
Tapabolwy* obrw xat tals byeo: navins ptv the 
wwyTs, tyw © fyoopart, Gr xat Tob cwpartog. Amadt 
& wh Thy autdy as). galveodat thy "Iou3av, werkovia 
avthy tpoBi3dvar, elprxevat ws mh ella avthy tolg 
ouvaTEpyoptvos abty bylog, « "Ov tav gilhow, 
avt6g Eo. » Totwouto &' oipar xat avrhy thy Ewripa 
Eupatvery 4 799 * « Kabrpepay pe” Luw fury ty 
T i pw 0:34I%wv xat 09x Expatt,oate ps. » Mc nept 
TT,Atx937" o9v gepeuever. tucts 205 "Incod (90), 09 
p6vov xata Thy EvBoy Kat ATIHSXKPYLpEvTy Toig ToOk- 
Lots 0eidthta, (M4 xat xati th perapoppoPuevey 
oGpR, G7 EGovketo wat ofg E504keto* wapty, Gt thy 
ptv ph @rex3ucduevoy thy Gpya; xat ths Efoudiag 
"Tn oovy, xat urtnw anohavivia th apapriz, wavieg 
BaeTEty Eywpouy * Thy & amexiuctucvoy TH; Apis 
xa) Ta; E£Zovotins, xat prxer' Eyovte Tt ywpnthv Gpa- 
Ohvar tolg nools, oby oft ts Hoav avrhy phimery 
ci mpHepov avtby ildvieg navieg. "Obev, geridueyc; 
avtwv, 99x Egaiveto rAgyv avartas Ex vexpov. 

Ka! ti A:yw T40:v; OUR yap attoi; tolg amor 
Log xa tolg palnat; avtoy aft ouvhy, 7 act Egat- 


veT0, ph Guvaptvos avrov ywphoat Thy Gewpiay, 


Smvexa;. Aaprpips yap Thy olixovoutay T:heonvtog 
1 0e:677G tv avrod © fviiva Kngds 6Netpos, wanep- 
& &napyh Tov amoarbhuv, GEluvyrar Ihetv, vat 
et” airy of deicxa, tol MatOtiou &vit tov "Touda (91) 
xaTazay0tvto;, x2 pert” txelvoug mviaxodiots aih- 
golc Eparat * Eneita Opn, Jaxwhy, Enerta tolg Eve- 
pI2tg naps Tov buexa anotdhovgs mfot (2), maya 
ol; E680 ufxovia, Enyatoy Gt raviwy Laviky Town pr 


leslem vocem e nube emissam audire. Et quidem 
antequam in montem ascenderet *, ubi accesserunt 
ad eum discipuli, et de bealitudinibus disservit ; 
cum infra montem vespere curabat omnes qui 
adducti ad illum eraul, et illos omni morbo et omni 
infirmiltate liberabat ; non opinor illum apparuisse 
laborantibus medicaque ejus ope indigentibus eum- 
dem, ac lis, qui viribus valentes cum ips0 in mon- 
lem conscendere polerant. Sed et cum seorsim 
*discipulis enarrabat parabolas *, que cum involu- 
cris dicie turbis ſuerant, quemadmodum auditu 
meliore erant qui explicationem parabolarum, quam 
qui easdem sine explicatione audicbant ; sic etiam 
ili oculis anime, imo et corporis, mea quidem 
Senlentia , prxslabant. Et cum Judas illum prodi- 
turus turbis se comilantibus dixit quasi illum non 
cognovissent, « Quem osculatus ſuero , ipse est *, » 
probat etiam Jesum non eumdem semper visum 
ſuisse. Idem indicare mihi videtur Salvator'ipse , 
cum ait : « Quolidie yobiscum eram in lemplo docens, 
et non tenuistis me *.» Cum igitur id de Jesu sen- 
tiamus, non s0lum quoad inleriorem et multis 4ZG 
absconditam divinitatem, sed etiam quoad corpus, 
cujus erga quos el quando vellet, mutabat formam; 
dicimus eum, aptequam ex$poliasset principalus et 
poteslales , et esset peccato moriuus , potuisse ab 
omnibus videri; sed postquam exspoliavit principa- 
lus et polesiales, et habere desiit quod sub oculos 


c Yulgi caderet ©, non poluisse videri ab illis omnibus 


qui illum antea viderant. Unde, si non se omnibus 
posl resurrectionem conspiciendum dedit, id fecit 
ut illis parceret. 

65. Quid dico omnibus? Imo ne apostolis et disci- 
pulis quidem suis przsens semper aderat, nec sem- 
per videbatur, ut qui aspectum ejus Sine ulla inter- 
missione ſerre non poterant. Fulgidior enim, abs0- 
luta dispensatione, ejus erat divinitas. Hanc Cephas 
Petrus videre potuit, ut aposlolorum primitiz;,post 
illum duodecim, Malthia in locum Jude subrogato ?; 
deinde quingenlis fratribus simu! visus est ; tune 
Jacobo; post aliis przter duodecim apostolos omni- 
bus, forte sepluaginla discipulis; novissime omnium 
Paulo tanquam abortivo et scienti qua causa dicere!: 


& £xrpwart, x2) Emataptvy, mh; Eeyev, «Epcot D « Mihi omnium sanciorum minimo data est gratia 


IQ Hay tort pw naviwy ayiwy t3dOn hf yapts abry, » 
Ka! raya th Eaytorottpe looy Eotk TW ExTpwHart. 
"NIrep ov cx &v TH elGyws (93) tyxaltoan T6 
Inoov ph Trxpatapbavort naving Toy anotbioug 
eig Th v/mbbv boog, G4 phvog ToLg np pnutvous 


* Malth. v1. * Matth. xi, 19. * Matth. xxv1, 48. 


1, 26. * Eph. 11. 8. 

(89) Ta rept ror paxapwopoy. Dubitat Guietus 
an non legendum sit, T4 rept Thy PER 
Paulo post cold. Regius, Basileensis et vetus Vati- 
canus, theparevr: Tovg npoTnyeviag atry. Libb. 
auea edili £0: pantuge Tov 7.pooay0evizrs avty. 

(90) 'Qc xept rnlixzovr* or gepdluerot myueng 
Tov 'Imoov. Scribendum videtur, ©5 T<pt ThAiKOv- 
Tv 09v gepoueve huts Toy 'Inooy. 

(9i) Tov MardGicv dart! rov Tovea, etc. At non- 


hec *. » Forsan et minimus-et abortivus idem signi- 
ficant. Quemadmodum igitur Jesum nulla causa quis 
reprehenderet, quod, cum $e transfiguraturus esset 
et vestimentorum $Suorum $plendorem gloriamque , 
Moysis et Elizz cum ipso colloquentium oslensurus, 

5 [bid..55. © * Loloss. 11, 15; Rom. v1, 20. ” Act, 


dum eo tempore, quod designalur I Cor. xv, 5. 
Matthias in Judz locum suffectus erat. 

92) 'Axoorddove xact. Legit Boherellus, &ne- 
A TAs, ex | Cor. xv, 7. 14 esl : « lis omnl- 
bus, qui pr:eter duodecim illos (d& quibus jam yer- 
Siculo 5) apostoli vocantur. » Sic enim locum expli- 
cat Origenes, quem maniſesto ob oculos habebat, 

(93) Libb. impressi, eVva6yws, MS8., £96k, 


© OW c— 
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ORIGENIS £00 


non apostolos-omnes in montem excelsum perdu- A Tpzt;, fvixa Eee perapopyototat, xat thy Lays 


xerit, sed $olos tres ante nominalos; Sic immerilo 
de apostolorum scriptis canqueratur , quod Jesum 
reſerant post resurrectionem visum fuisse non 
omnibus, sed iis quorum oculos esse noverat s8uzr 
resurrectioni videndz pares. Quz hactenus dixi , 
firmari arbitror et hoc de Jesu testlimonio: «In hoc 
enim Christus mortuus est et resurrexit, ut et mor- 
tnorum et virorum dominetur *,» Hinc namque vi- 
des, Jesum esse moriuum, ut vivis dominetur ; el 
resurrexisse ut non solum in mortuos , $ed etiam 
in vivos dominatum habeat. Quos Apostolus vocat 
hic mortuos, et quibus dominatur Christus, eos 
intelligit de quibus in prima ad Corinthios : «Canet 
enim tuba, et mortui resurgent incorrupli **; » quos 
aulem vivos dicit et immutandos, ii sunt diversi ab 
itlis, qui mortui resurgent. De istis sic loquitur : 
« Et nos immulabimur, » que sequuntur proxime 
ista, « Mortui resurgent primum. » Sed et in prima 
ad Thessalonicenses eamdem aliis verbis difſeren- 
tiam $taluens, dicit alios dormienles esse, alias vi- 
vos. AZ7 Sic enim ait : « Nolumus vos ignorare , 
ſratres, de dormieatibes, ut non contrislemini, sic- 
ut et cater} qui spem non habent. $j enim credi- 
mos quod Jesus mortuus est et resurrexit; ita el 
Deus eos qui dormierunt per Jesum adducet cum eo. 
Hoc enim vobis dicimus in verbe Domini, quia nos 
qui vivimus , qui residui sumus in adventum Do- 
mini, non preveniemus eos qui dormierunt *'*, » 


Quorum loeorum interpretationem , qualis nobis Fe 


visa est, dedimus in commentariis, quz in primam 
ad Thessalonicenses Epistolam composuimus. 


Tp5TTa berxvyovat Toy Luatiuy EautOU, xat Thy 66Gav 
Meu3otws xat *Hifov oukiankovruy abty* obtws bx 
av Tolg atootToauntg Moyo piper &v T1; ELAGSYWE, 
clo&yougry Ogbar thy 'In,z0uv pert thy avactany ob 
T39:v, 4A" ol olfev averingdory 6g0aiunog ywpSby- 
Ta; ily thy aviaotac:y avrod. Xphoruov &, olpar 
Tph; amohoyiay Tw TpIxetiuevuy E571 xat th obtws 
elprutvov rept avtoy * « Elg touro yap Xpioths 4nt- 
dave xat aveotn, Iva xat vexpwy xat Cuviwy Xv- 
prevcy. » "Opa yap tv toutots, 6rt anthavev 'Incovs, 
va VExpwy Xuptevan * xat avectr, ta py povoy ve- 
XpOv, &\\e4 xat CovIwWy Xvupteuocn. Kat offs ye 6 
'Arbotokog vexpoug utv, Ov xuprever 6 Xpronds, 
ToVG 0VTW KATEWEY pivoug ty Th Tp; Koprybioug Tpo- 
TEp2* «© Laknloe: yap, xat of vexpst tysp0trovras 
&0apro* » Coviag & abroug, xat tovg akayn oo 
pEvoug, tttpoug bytag twy Eyephnoopevwy VEXpUL. 
"Eye: & xat Tpt Tourwv ht Mig obtwy, « xa huts 
anmaynoduecha (94), » £575 clpnutvy 7H, « Of vexpot 
tyzpdhoovrar wpwroy. » "AAAS xal ty Th TpM; Ocooge 
novixels nprtpe ty Ettpartg Mea: Thy abthy Grageo- 
pXv rapot3;, grow Sous ptv elvat Tobg xotuwjs- 
voug, &ovs Bt toug Sovtac, kfywy * «© Of Ofhouey (95) 
& vu; ayvoetv, attigot, neph TOY Xotuwpevuv, tva 
wh kunt o0s, ws xat of Lounot of wh Exovreg Ends. 
E:! yap T:io7rsv0pev,.brt 'Inoovy anthave xat avertt, 
ow xat 6 Ocds Tovg xoturbiviag ih TY "Incov 

2:1 obv avto. Toro yap vuty Myopey &v AGoyw Ky- 
plov, or fuels of Cwvieg, of Tp tro ueveot, el; 
Thy T2xpouciav Tod Kupicy 09 uh gbacopey (96) tous 
x9: un0Evrag. » Thy & gaveioav hulv eig tobg 76- 


novg Crt yrorv Eft ueda ty of; drnyopsboapey Efnynriuxot; The mph; Oe rcakovixels mpotipag EmLTTIATS. 


66. Neque vero mireris Jesum resuscitatum ab 
omnibus turbis non videri quz in illum credide- 
runt, quando Paulus ad Corinthios quasi pluribus 
capiendis impares $cribat : «Ego amem judicavi 
nihil scire inter vos, nisi Jesnm Christam et hunc 
cruciſixum **.» Cui simile es1 et istud : « Nondum 
enim poteratis, $ed nec nunc quidem polestis ; 
adbuc enim carnales estis '*.» Sic igitur Scriptura 
divino jadicio omnia faciens de Jesu memoriz pro- 
didit, illum quidem ante passionem pluribus pro- 
misene conspectum, sed non semper ; post passio- 
nem vero non similiter sc conspiciendum przbuisse, 
sed cum quodam delectu pro suo cuique modulo. 
Sicut autem $criptum es : « Apparuit Dominus 
Abrabam **,» aut cuipiam e sanctis; quamvis lamen 
nec semper, sed ex intervallis, nec omnibus appa- 
reret : sic cogila Filium Dei eodem illis apparuisse 
delectu, quo Deus istis apparuit. 


®* Rom, x1y, 9. 


1 Libb. impressi in margine, &prayn6peba. 
(95) Omnes mss., os 04opzy &, Spencerus, 09 
dw &. Ibid. mss., T:pt Tov xouwptvw. Libb. 
editi, rept Twy x2x%prutvuy. Ibidem mss., ©; xat 
of korrol. Spencerus, xal)ux; xat of Lord. 

(98) Codex Basileensis, g0aowpev. Libb. im- 


'® I Cor. xv, 52. ** 1 Thess. iv, 13 $eqq. 


Kat uh 0avuate, et ph navies Senovory of men - 
o72uxtrte; byor TI 'In,o09 thy avactarty avtoy * Gre 
©; wh yopobTr mhelova KoprvOiotg 6 Taviog ypaywy 
en ofy* « 'Eyw © Exprva purity eidevai tv Luly et ph 
'In,990v Xptorthy, xat ToWrov ESTaupwpevoy. » Towy- 
Tov T' £7) xa) 76, « Obnw yaptouvart:. t ak ore Ew 
vov &yvazys * Em yap capxixot E578. » Obtw tofvuy 
Tavis xpicer Ocfz nowv 6 koyoG, Avery pays Tept Tob 
'In,009 * mph ptv Tod naboug anatanho; gavevicg 
* p74 &@ th tabog 


<olg mhefoo:, xat touro ox att 


D xtr: buokuvg ETmgpatvonevci, GAAe were tives xpi- 


o:w; Ex4oTYy uetpobors T3 Govern. "Qornep 6 avays- 
Ypartat td, « "Qgbr, 6 Od; ww 'Abpazy, » & tivi twy 
eyiuw* x2) Th Opln 79x70 0% aft Eyfiveto, An ix 
Caketuparuy, xa od nov Egaiveto © ctw por vice 
at thy Yidv 709 O09 (97) wybat th rapaninaotz elg 
T7) mep) txeiviov, els th wybat avrol; thy Oedv, 


Xt 52. 


12 [Cor.11, 2. ** I Cor. 11, 3. **Gen. x1, 7. 


pressi, p0arouey. 

(97) Omnes mss., Yitv Tod Ozww. Libb. editi, 
'InGouv Tov Ozov. Ibidem Tf rtapanhnois lg x5, 
elc, Usilatius est Tf} Tapartinelz to, Sequens an- 
-_ el; 76 hinc natum, mulat Boherellus in þn- 
EV. 
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'Areoynoaueda oy xatk th Euvardv tulv, Og &v A 67. Respondimus igitur pro viribus, et quantum 


T%o5TY Tv phppatt, nphg 176 « "Exphy, tinep by- 
Ter, ExpHvar Olav Bivapiy fOev, abrols tolg Emm- 
pecan xat T6 xatabizacaviixat wg mio eg0T- 
vat * » 00x Eyphy oby T6 xatabixacavii avrdy )h- 
vat, ov6 tolg nnpearacty* Egelteto yap xat tou xata- 
$:x45avrog xat Tov Emr peacdaviwy 6 "Ingovg, Iva wh 
ratay)wory hopadta, tnoig of ty Zoddporg EnatayOT- 
oav, tviza Enebo)evov Th Ope Tov Geviohetviwy rape 
TO Aw7 ayyehouv. Kat totto & Snovtar 6th tourwy * 
« 'Exrtetvavies & of &vipes ta; yelipas, tEondoavio 
Thy AGwt Tptg tautolg elg thy olxov, xat thy OUpay 
antxeroav* tolg Bt Evipag, tobg Emi Th Obpa tob 
olxov, Endtatav Gopadig &mnh pixpod wg peydiou, 
xa), nxpery0moav Crrouvitg thy Obpay. » *ExyTvat 
ov Ebovketo thy Bdvapy Eautod 6 In50vs, Oefay 
o952v, Exi3Tw Tov Buvaptvey abthy ety, xat xatt 
Th peEtpov BeTy & Eywpert. Kal ob3s mov 6 &ko Eov- 
ka5ato &gbrvari f G4 tag buviyers Ov ph yowpbv- 
Twy avthy Befy, Kat uatnv tapeihg)n to Kelow 
Th, « OL yap & Em Egobetrs tiva avOponwy enoda- 
vv, xa (G5 pate,) Og Ov * o98' Ent torr” Entuginy 
Thy apyhy, va a0n. » 'Entyybn yap od pdvov tva 
yvwT0f,, ak" iva xat Labny. 09 yap wiv, & hv, xat og 
EYLVOTXKETO, EYLVWTXETO, AKG Tt avrob EhavOavey 
avrtovg * 71.90) 8 098" wy Eyrveoxeto, Kat aviwte Bt 
Gwrds TVYac tols y=vouevotg ty Gx6toug xat vurtds 
vlols, Enidedwndor Gt Eautobg elg th yevtoldat vious 
tutpac zat gwrdg. Kat h0s Lwrkhp 6 Kyipiog hulv 


piov, os latphs tyalbg, tolg apapribv peorols 1 c 


Tot; Erxalog. 


"Bwpuev 3 tiva tpenov grolv 6 naps To Keow 
"JouBalos, Grt, « EL 8 ov 16 ye to3odtov Oyeihev (98) 
els EniGerfry Gert, Gmh TOY axdhono; youv ebOug 
&gavh; yeveodat. » Kal toro & Goxet por Guotoy et- 
vat TO Myy Toy avethiataoobviuv th Wpovoiz, xat 
Tray paybviuy tautoly Etepa nap Th Bvia, xa heyov- 
TWOV, &71 Betiov Hy ©} obtws elyev 6 x65pog, Og Cre- 
Tpayayuey. "Or ptv yap Guvatk Brlaypagovucty, 
ELEYyovtat yel pova T0OuvTeES, Th Cooy tg" Eautoly, xal 
7}, Gray payt, avtwv, thy x65 pov © G09 Gt Goxodot wh 
yEipova avatuypayely wwv byzwy, anoBelxvuviar th 
TH quot abyvata Bovidueve,* ws Exatipwy (99) av- 
TobG xaTayrdotoug Eivat. Kat tviate tolvuy Gr utv 
09x aivvatoy fff, wy iv Tf Oetottpa guort, Iv" Gre 
povarzat ayavis yevraat, xat avrdhey uty. BFhov, ca- 
Gt; Tt wat tx Tov yeypappdvuy nept avrod, tolg 
ph Ta ptv Tov yeypapptvuy Tp utvors, va 
X4T71Yopt awe 79 Moyov, Tiv4 Ot} mh&Tpuata oloptvo; 
Tuyyaverv. Ttypantar Bt ty Tt zach Nouri, Gt: 
per2 Thy avactaoty labwy thy Eprov 6 Vnoodg eh- 
aeynTe, xa xeon; Emebiboy 76 Elpwr xat To 
KMz6r2 * kabovruy & avtov thy &prov, Gir,voly0r,ov 


hujus generis opus: permiltebat, ad ista : « Si guam 
divinam potentiam vere innolescere voluit , snis 
utique adversariis, $u0 judici, omnino omnibus $se 
ostenderet oportuit. » Nec enim illi qui ipsum con- 
demnaverat , nec Suis adversariis oportuit ut se 
commonstraret ; illi enim et istis pepercit Jesus , 
ut ne perculerentur czcitale, qua Sodomitz per- 
cussi ſuerunt, cum angelorum apud Lot hospitan- 
tium pulchritudini struxerunt insidias. Quod ſactum 
his verbis declaratur: «Exiendentes auntem viri ma- 
nus , traxerunt Lot ad $e in domum , et januam 
domus occluserunt. Viros autem qui ad januam 
domus erant, percusserunt c#citate a parvo ad ma- 
gnum , et deſecti viribus quzerebant januam **. » 


B Suam igitur divinam polestatem innotescere voluit 


unicuique eorum, quorum vires eam ferre poterant, 
et quantum per illas vires licebat, Nec alia causa, 
quin $se monstraret, abslinuit, quam quod virium 
Sibi videndo imparium rationem haberet. Frastra 
ergo sic Celsus excipit : « Nec enim amplius quem- 
piam hominum reformidabat, cum et moriem jam 
obiisset, et, ut dicitis, Deus essct : nec eo consilio 
primum missus ſuerat, ut AZS latcret. » Missus 
est enim, non lantum ut cognosceretur, sed etiam 
ut lateret. Nam nec iis quidem qui illum cognosce- 
bant , nolum erat tolum quod erat ; sed quid ejus 
illos ſugiebat: quibusdam autem prorsus incogui- 
tus ſuit. Illis vero portas Jucis apervit, qui filii te- 
nebrarum et noclis nati dederunt operanm , ut diei 
et lucis filii fierent. Et Salvator Dominus, ut bonus 
medicus potius vYenit ad nos peccalis plenos, quan 
ad juslos '*, 

68. Jam videamus quznam sint, quz postea Ju- 
deus apud Celsum dicat : « Quod si hoc ipsum , 
inquit , conduceret ejus divinitati comprobandz., 
Subilo e cruce evanescere debuit. » I] certe mihi 
simile videtur sermoni eorum, qui providenti:e 
hosles, et rebus, ut conditz sunt, minime contlenti, 
alias describunt, dicuntque : quanto melior mundus 
esset, $i ila haberet, ut descripsimus! Unde accidit, 
ut, si describant que fieri possunt, deteriorem , 
quantum in $e ſuit , sua descriptione ſecisse mun- 
dum arguantur ; sin aulem pejora, quam quz $unt, 


D non delineasse videantur , ostendunt $e voluisse 


quz naturz repugnenl : ita ut utrinque perridiculi 
Sint. Hic itaque accidere poluisse , ut Jesus , Gui 
natura Deus erat , quando vellet, eyanesceret, res 
per $e quidem patet: sed ex iis quz de illo scripta 
Sunt aperte colligitur , saltem ab iis, qui non quz- 
dam e Scripturis recipiunt ut doctrinam calumnien- 
tur , c#tera vero ſigmenta esse existimant. Nam in 
Evangelio secundum Lucam scriptum est *”, illum 
post suam resurrectionem accepisse panem , bene- 
dixisse, et ſractum porrexisse Simoni et Cleopz ; 


'* Gen. xix, 11. ** Luc. xix, 40. *” Luc. xxiv, 30. 


jus loci lectio. Libb. impressi, Exartpoug. Ibidem 


(98) Libri impressi ad marginem, &©zzev. Ihi- 
mss., £v0a3 rofvuy Gr: pty obx. 


dem post apavys yeveobar, subaudiendum Gperev. 
(99) *Exarepwg. Sic omnes mss. et Ccst vera hu- 
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illorum, accepto pane, apertos oculos fuisse, et il- A avrov of 690akuot, xa tnfyvwcay adthy, xat avth; 


lum postquam ab illis cognitus est, evanuisse. 

69. Probare autem volumus non-utilins ſuturum 
ſaisse a'l universam dispensationem , $i $subilo e 
eruce corpus ejus evanuisset. Quz Jesu contigisse 
scribnntur, ex nudis litteris solaque historia consi- 
deranda non $unt, quasi tota in iis veritas consi- 
sleret. Nihil enim eorum est, quod alterias cujusdam 
rei signum esse non animadvertant ii, qui Scriptu- 
ras prudentius legunt. Haque quod ille cruciſizus 
est , id veritatem habet in his : « Christo confixus 
s1m cruci; » et in istis: «Mihi/autem absit gloriari , 
nisi in cruce Domini mei Jesu Christi , per quem 
mihi mundus crucifixns est et ego mundo **; » et 
mors ejus necessaria ſuit propler illud : « Quod 
enim mortuus est peccalo, mortuus est semel '* ; » 
item ut idem diceret, «se configuratum morti ejus **, » 
et istud: « Nam $si commortui sumus, et convive- 
mus **, z Sic et ejus sepultara accommodari potest 
&39 ad eos, qui morti ejus conformes confixi sunt 
cum illo cruci, et cum illo morthi sunt, 14 nos Pau- 
lus docet his vrerbis : « Consepulti enim sumus cum 
illo per baptismum, et cum illo resurreximns **, » 
Sed ea, quz de sepultura, de sepulcro et de eo qui 
sepelivit, scripta sunt, fusius alibi opportuniusque 
edisseram, ubi de illis data opera agendum erit. 
Nune satis ſuerit considerare quid sibi velint sindon 
munda, qua purum Jesu corpus involvi oportebat, 
et monumentum novum in petra excisum a Joseph, 


&pavrtog tyEveto an avtov. 

Ockopey & napanthoat, nwg 05 ypnoubrepoy Hy 
Tpdg Thv olxovoulay G&nv Th ev0ug and told axon; 
avtdy agavy yeveodat cwparixog. T4 ovubebrxtvas 
avayeypapptva TO 'Incov obx Ev 1), Th Mer xat 
Th toroply thy ndoav Eye: Oewpiav Th; 4aknfbelas. 
"Exaotov y&p abtov xat obphordy tive; elvar (1) 
Tapa tolg ouvvetwrepov Evruyyavovat Th Tpayh amno- 
T(xvvurat. "Qonep oy th otavpwlrvart atthy Eyer thy 
8naovutvny &kffeiav ty TH, « Xptoth ouveotaupt- 
{axt* » xa) To) onparvoptvoy (2) tx tov, « 'Epot & 
ph yEvortro xavyio0at el ph &v T6 oraupp tov Ku- 
plov pou "Inoo0d Xptorod, Gt ob Epot x60po; Eorat- 
PWTAL, KAY TH x655ay * » xat 6 Oavatog avrov &vay- 
xaiog , 614 td, « 0 yap antbave, tf anapria antha- 
vey Epanas * » xa 6:47 Myer * « Luppopgoyuevcs (3) 
I< baviaty avtov © » xa Th, « EL ouvane0avouey, 
xa! ovChTouey* » obtw xat < Ttagh abrov gOdver 
Em Tobg ouppdppous Tov Oavitou abrov, xat tobg 
ovTTavpwltviag avty xat ouvantobavdytas, xabd xat 
T6 Iavkyp Meextat td, « Euverdpnuey yap avbty ia 
Tov Bpartiouatoy, xat ouvaveornuey alto. » 'Huct; 
& wxa\i Ix rept The Taghs, xat Tod pvnuefou, xal 
Tov 0aavro, avayeypapptva elxatpdts pov Gra mnhew- 
vey &v &dotg, Ev0a mporyovptves tot mept Tob- 
Twv (4) MEyerv, &mynoopelda. Nuvi & abrapxns h 
xa0apsz orvity, tv $ Et th xadaphy EvtubiyOfvas 
ow Tov "Imoov, xat Th xarvly pvnuctov, & thats- 


ubi nondum quisquam jacuerat *, yel, ut Joannes C pn: Th ntrpa 6 "Iwochp, ob obx tv obnw ovdels 


loquitur,« in quo nondum quisquam positus erat *, z 
Vile nunc an concentns illi trium evangelistaram, 
quibus cure ſuit ut excisum seu exsculptum in petra 
monumentum describerent, compellere quemquam 
possit, ut eorum quz scripla sunt perscrutans ra- 
tiones, aliquid in iis absconditum et abstrusum 
inquirat, sicut et in novitate monumenti, quam 
Matthzus et Joannes memorarunt, et in ea Lucz et 
Joannis observatione, nullum ibi mortuum positur 
ſuisse®. Nimirum oportuit ut qui non erat reliquis 
mortuis similis, sed etiam mortuus Sanguinis et 
aquz effusione signa vile Jederal, quique rovns, ut 
ita dicam, erat mortuus, is in novo et puro sepul- 
cro conderetur : ut quemadmodum nativitas ejus 
qualibet alia purior ſuit, quippe qui non ex utrius- 
que $exus conjunctione, sed ex Virgine natus est ; 
ita etiam sepultura haberet puritatem, cujus signum 
erat novum illud, in quo positum corpus qgus fuit, 


* (Galat. n, 20; vi, 14. % Rom. v1, 10. 


Luc. xxi1, 55. ** Joay, x1x, $1. 


(1) Libb. impr., c:v>; avzov elvar. In codice Jo- 
lrano expuugitur iswud avrov. Sed si cui inter Tiv%; 
et <ivat vox aliqua inferenda videtur, cerle non 
abtwy, sed &akov scribendum erit. 

(2) Codex Jolianus, xat > onparv6pevoy. Lego 
cum Boherello, xat 6 uaivoutve. lbidem omnes 
mss., & T6 oTavpy 93 Kupioy pou. Spencerus, &v 
Tp oTavpp To Kuploy huov. 

(5) Kal 8:4 7d A&pery © Evupoppooperoc, etc. l'a 
codd. Regius et Basileensis. Spencerus autem, xal 


N 


** Philipp. m, 10. 
*% Matth. xxvi, G0; Luc. xxm, 53; Joann. xax, 41. 


x£ipevo;, f og 6 "Iwavvng gnotv, « ty þ od8truy ov- 
T1; trebn. » Kat enforyoov, et Gvatar xivhoalt tiva 
1 ovpywvla TOY TpRWY ELAYYENTTWV, Gpoviiedviwy 
avaypayar td Latounthy f Lafeurby pvnuetoy Ev 
nETpa, iv 6 Tog Leyovg wwy YEypapptvuy Efirdlwy 
x2} rp) toirwy Ozaonrat 7: you Eftov rat mept 
The xatv6trtog Tov wvnpetov, fvirva Mathalogs xa 
"Iwoavvr;; kawbproe, xat wept tov priitva Excl vexphy 
yEyovevat , xate thy Nouxdv xal Thy "lwavvnyv. "Etc 
yap Thy uh Tolg Lornols vexpols Gporov, AMAR Curixk 
o7,ueta xa). Ev Th vexpdtytt Gelgavia Td Viwp vat th 
ala, xat xarvby (iv obtw;s bvopdrw) , bvra vexphy, 
ty x2tv@ xat xaVapy yeveodat pynpely, Iv', Gonep 
h yEvea; aro) xabapwrips thong yevecews tv, T6 
uh ar uitews, 4M 4nd naphtvoy yeuur ff vat, obtw 
xa. < Ta h Eyn (5) thy xabap%ryra, 8:4 to ovpb- 
kixod Gnhovutvyy tv Tp anhrebetabat avtod th amps 
tv pvnuely X21 bgeotott, ox tx Loyabwy kihwy 


"i Il Tim. n, 41. 2 Rom. v1, 4. 


8:4 7h Thy C{xatov kEyerv * Luppoppotucycs. Qua le- 
ctio si cui retinenda videtur, vel mulandum es 
0Vpj40pp0% peves in Gvppoppo! pevoy, vel post Afye:v, 
addendum est 76. Duo codd. Anylicani et Haesche- 
lius in lexlu, Gvjpopptiduevcc. , 

(4) 'Eort xept rovrwy. Seribendum videtur, 
£5721 Tep) Toitrwv, quemadmodum Gelenius inter- 
pres videtur legisse. 

(5) "Exn. Codex Basileensis $sic habet, rectins 
Sane quam editi, Exe. 
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elxBounbtvi, xat thy Evwary ob guorxhv Exovit, A monumentum, non ex colleclitiis lapidibus constru- 


&X\" Ev pur xa 8 Bhwy hvwpevy nerpe atomnith 
xat aturh. T& ptv odv ths Etmthaews, xa The amb 
tov yYeyovEvat Gvayey papptvwy (6) avabactus Ent 
7& rp&y para, Ov T4 yevbpeva ty onpaviixe, xal 
pergdvu; &v tig xat betottpwy Emyhoatto, cbxatpdre= 
pov Exmi0Epevo; T& torauta Ev Tp you pevy, GUVIASEN 
7&4 6: Thg Mefew; obtws G&v Tis anodwpn (7), ors xate 
Thy xplvavia vnopuelvat th &nh 3x6hom0; xpejuachy- 
vat fy xat T4 Eng Th bno0Eoet mhphoat, ty wg Giv- 
Opwro; xabatpebelg, rh ©; EvOpwnc; anoredvnxe- 
vat, Og; &vOpwrog xat tagph. "AMAA xat £ xab" vn%- 
0sorv Eytypanto tv Tolg Elayyehiors, Gre and tov 
Gx4orog Gpavhng eblug EyEveto, Exaxitey Gv Th ye- 
{p2putvov 6 Keloog xat of &nIT0, xat xathyoproav 
av xat obrw MEyovreg* « Ti Ghnote jerk thy otavply 
yEyovev agavhs, od mph Tov rabety Ot tour' Enpaypa- 
T7£57ato; » Eilnep oby and tov Ebayyshiwy pepabn- 
x6reg, Gr ob yEyovev eldvg ayavhg and tol oxGko- 
T%, tyzaety odloveat TO Moyw, ph Tmacautvy og 
Exetvor tElwany (8), th ebhLvg avrhy agavh yeveolar 
&Th tob ox6)ono;, 4&4 Th ant; lotophoavit * mwy 
oux eVoyov niotrebont (9) avroug xat Th dvactacet 
a97ov , xat ©; Bovknflelg bt ptv Tov Oupoy xexhet- 
Tutvwy torn, Ev pow TOY palntov, Gt Gt Govg Eprov 
buot Tov yvwplpwy, gv0vg Egaviog EyEveto an at- 
TOY, pE7T& tivas olg thingev avtols hoy 0u5 ; 


Hcdev & to Kicou "Toudaly Liextat, Ort Expy- 


ctum, nec unum natura, sed in una et undecunque 
conjuncla petra exsculptum excisumque. Veruim de ' 
horum locorum enarralione, et de ratione ascendendi 
a rebus, quz accidisse narranlur, ad res quarun ill 
erant (igurz, sublimius quis diviniusque dissereret, 
qui opporinna occasione et ex industria id negotii 
SusCiperet. Quod aulem ad lilteram altinet, sic ex- 
poui potest, oportuisse ut qui crucis Supplicium 
Sibi $ubeundum esse judicaverat, is servaret ea qua 
hujusmodi proposili consectaria erant; proinde se- 
peliretur ut hoino, qui interſectus ſuerat ut homo , 
et ut homo mortuus fuerat. Sed fingamus scriptum 
in Evangeliis fuisse, $ubilo illum e cruce evanuisse : 
nihilominus et id in malam pariem accepissent Cel- 


B $vs et alii increduli. Dixissent calumniandi animo : 


T7270 6 'InoodG; Ayer yap Tept avtovr « Tis && nw- 6 


Tote TEpylil; &yyehog, Gov Aayyehiecry IH XExcheu- 
c Eva, xpuntetat; » Oh yap Expunteto 6 elnwy Tolg 
Cnrovary avthy gviiabety* « Kabnptpay Hunv tv T6 
lepp napprnoig :3aoxwy, xat ox Expathoate pe. » 
Heds & mh E515 nakkoyotpevoy bond Tod Kehoo 
huels ana; anooynotuevc , apxechrocoucha tos 
Tpoetpnuevor. Teypartar yap tv Tols avwteipw xat 
Tpds 76, « "H Gre ptv tmiowreiro Ev owpartt, wAoty 
avedny Exh purtey * Gs Gt (10) nor Av toyuphv 
rapelysy tx vexpwy avactas, Ev. pdovy yuvaiy xat 
Tols Eauty Oracwraig xpybiny rapegalveto ; » "ANN 
696" Gr Evt pbuy yuvaly Epdavn, alnft; tort yeypa- 
TTA Yap Ev TH xata Mathatoy Evayyenly, Gt « OLE 
oa6batwy Th Emgwoxotor lg piav cabbarwy h9s 
Mapa < May8aknvi, vat < £3n Mapla, 0:wproat 
Thy Tapov* xal idov cerouds tyEveto ptya;* Eyyehocg 
Yup Kuplov xatabig £5 obpavod xa) nporrhOwy Gmt- 
xUkere Thy MOov. » Kat per” dhtyov grotv 6 Mar- 
atog* « Kat Bob 6 Imaodg bnhvinoey (11) avrats. » 
AThov & 6&7: rats npuerprutvars Maplats Mywv, 
« Xatpere. Al & tpocehOoboat Exparnoav abtod tobg 
T66a;, x2) Tpocextvr,oav abty. » Atkextat & wat 


** Malth. xxvi, 55.” 7” Matth. xxvin, 1, 2, ** 


(6) Sic mss. ; impressi vero, y=yp2putvu. 

(7) Libb. impressi, M45zw; %2ak xat obrws fv 
aro, ed mss. ut in nostro textn. 

(S$) HElwoay. Na recte codex Basileensis. Alias, 
atuoay, male. 

(9) Heiorevoar. Geleniuns interpres'videtur legisse, 
@rtoth ofrv. Verlit enim: « Quomodo credituri sunt?s 


Parroi.., Gr. XI. 


voy 
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« Cur post supplicium evanuit? cur non, antequam 
pateretur? » Si ergo Evangelia, unde didicerunt 
illum e cruce non Subito evanuisse, incusare ge pu- 
lat posse, quz (amen, quod vere ſactum es, reſe- 
runt, nec fingunt, utilli satius ſulurum fuisse exisli- 
mant, illum evanuisse subilo e cruce ; A4Q quo- 
modo non zquum ſuerit eos ejus resurrectioni ſidem 
adjungere; credere etiam illum, quando voluii, 
modo in medio discipulorum stetisse, lamelsi januz 
claus essent ; modo porrecto duobus e svis fami- 
liaribus pane, habiloque colloquio, ex oculis eorum 
evanuisse ? 

70. At unde Celsi Judzo in mentem venit dicere, 
latitasse Jesum ? Sic enim ille : « Ecquis aliquando 
missus legatus, cum renuntiare mandala deberet, 
latebras quzsivit? » Nec eaim quesivit latebras, 
qui comprehendere quzrentibus dicebat : « Quoti- 
die eram in templo libere docens, et non me 1lenui- 
Slis **, Ad id quod $equitur, quia jain ante obje- 
cilum a Celso fuerat, responsum- est. Satis igitur 
ſuerint quz ante dicta sunt. Nam in superioribus 
istud conſulavi : « An quia, dum in corporeerat, 
nemini faciebat fidem, suas omnibus ad nauseam 
conciones obtrusit; quia autem e morluis suscitalus 
persuaderet eflicaciter, uni mulierculz $uisque $0- 
dalibus clam videndum $se prebuit? » Nam falsum 
est illum se uni mulierculz videndum prebuisse. 
Nam in Evangelio secundum Maitthzum scriptum 
est : « Vespere Sabbati, quz lucescit in prima Sab- 
bati, veuit Maria Magdalene et allera Maria videre 
sepulcrum ; etecce terre motus factus est magnus : 
angelus enim Domini descendit de ccelo et accedens 
revolvit lapidem 7 » Et post pauca Matthzvs idem : 
« Et ecce Jesus occurrit illis; » quando Mariis mods 
nominaltis dixit : « Avete. Illz autem accesserunt 
et lenuerunt pedes ejus, et adoraverunt eum *. » 


ibid., 9 


(10) "Ore ptr hatorelro, elce., Crs O8, ele. Sic 
mss. recie. Alias, 67: utv triovetro, etc., Gr bs, 
etc. Infra omues mss., xpu63nv Tapegativeto. Alias, 
xpy63r,v TE prpatverat. 

(11) Omnes mss., vrzhvrns:v. Haschelius et Spert- 
cerus Enhvrnyacy. 
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plicii testes, unus resurrectionis ; » ubi nimirum hoc 
aliud reſelli, « non omnibus visus est. » Addimus, 
quze in ips0 humana erant, s8nb oculos omnium 
ſuisse objecla; quz vero divina (non de iis loquor 
quz ad alia reſeruntur, $ed de iis que inter se dif- 
ſerunt), ea non omnes capere Potuisse. Animad- 
verle, obsecro, quam maniſeste hic Celsus a se ipse 
dissideat. Posiquam enim dixit illum $e uni mulicr- 
cule suisque sodalibus clam videndum preebuisse , 
continuo $ubjicit : « Omnes ſuerunt supplicii testes, 
unus resurrectionis ; quod contra fieri oportuit. » 
Oportuit igitur, si Celsum audiamus, non ut omnes 
supplicii tesles essent, unus reSurrectionis, -Sed 
contra. At quantum hc verba sonant, voluit et quod 
fieri non potuit, et quod absurdum est, newpe ul 
$upplicii 1estis esset unus, omnes resurrectionis. 
Nam*quz alia snbjecta est sententia his verbis : 
« Quod contra fieri oportuit? » 

71. Czterum nos docuit Jesus, quis illum- miseril, 
cum Ait : « Nemo novit Patrem nisl Filius*? ; » et : 
« Deum nemo vidit unquam. Unigenitus Deus, qui 
esL in Sinu Patris, ipse enarravit®®.»&441 Ipse est qui 
de Deo coram germanis suis discipulis disserens, 
eos que ad Deum pertinerent, edocuit : ejus sermo- 
num vesligia, que in Scripturis invenimus, nobis ad 
disserendum de Deo viam parant. Hic enim legimus : 
« Deus lux est, et tenebr# in eo non sunt ulle**. » 
lic vero : « Spiritus est Deus, et_ eos qui adorant 


eum, In spiritu et veritale oporlet adorare ®. » Sed 


aliz innumerz causz $unt, propter quas illum Pa- 
ter miserit. Has, qui volet, accipere polerit vel ex 
prophetis, qui illum prenuntiaverunt, vel ex evan- 
gelistis. Nec vero paucas discet ex apostolis, ma- 
ximwe ex Paulo. Ipse etiam es, qui pietati deditos 
jlluslrat, et in peccatores animadverlit. Cujus rei 
ignarus Celsus dixit :- « Si quidem esset pietati de- 
ditos illustraturus, eos vero qui peccant aut quos 
peccatorum penitet, miseraturus. » 

72. Poslea ail : « Si delitescere voluit, cur audila 
vox e cola est illum Dei Filium predicans? Sin au- 
tem nolvit latere, cur suppliciis afſectus, cur mor- 
tuus est? » Quibus evincere pulal, inter se pugnare 
quz de Jesu scripla sunt. Nimirum non vidit illum 
omnia, quz ad ipsum $spectabant, noluisse ut omni- 
bus et vulgo paterent; neque vicissim ut omnia 
laterent. Unde vox illa celestis illum Dei Filium 
 praedicans clamansque : « Hic est Filius meus dile- 
cus, in quo complacui®”?, » non dicitur audita tur- 
bis, ut Celsi Judzus exislimat. Et illa vox in ex- 
celso monte e nube emissa $olis illis exaudita ſuit, 
qui cum illo ascenderant**, Divina enim bujusmodi 


: ORIGENIS 
Reſutatum quoque istud est : « Omnes fuerunt sup- A Tp; th, « Kohagouevos uty &pa nov twpdto, G&va- 
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ora; & Eviorg (12) * » ire &nehoyupeda nphy 76, 
« Ov nao Ewpito. » Kal voy & ghoouev, Gre th 
pzv &v0 pwrtva abtov niorv hv bparh, T4 & Oeidrepa 
(L&yw & ob mept. TOv oytotv npts Erepa Eydviuy, 
aka rept Tov xatk Cagopky*) ob nd yopnre. 
Ilp6oyes & xat th naps wag Tod Ketioou Evaviid- 
Th: 7p05 Exutbv. Npoernuy oby Evt yuvaly xat trols 
£2979) 0:acwraty (15) xpybiny avtdy rapanigavat, 
evIiwg Entgeper « Kohatduevos jy Spa niny bwpd- 
70, avacta; 6 Evi* obmep Eyphv tobvaviiov. » Ti 8 
xa). voptyet Th typhv, Exovowpeyv. *Evaviioy thy ptv 
X9k2g6pevov rao (14) Ewpicbat, avactevia Bt Evi. 
"Ovov yap Ent th Met Eautod, fOcks xat aibvaroy 
x2) &.070v* X0a%6uevov pty Evi bpdchat, avactavia 

= Taov. "H mw; Gimyhon th, « Olnep Eypry tobvav- 
Tov; » 


'Evi3a5s & hui; 6 "Inoods, xa) Gortg tv 6 nip 
vas, Ev TW, « Videl; Eyvw rh Iattpa et whe Yidges 
xa), TW, « Ozhy odcl; Ewpaxe nwrote. '0 povoyevis 
Yidc, 6 Ov el; thy x6Anov (15) rob Ilatphg, Exetvog 
EErytoato. » 'Excivog Ocokoywv &nhyyens Th mp) 
9:09 tolg yvnaioy avrod pabyrat; * wv Fyvr, tv toig 
Y=EY pajutvois Evpioxovies, apoppas Exopey Oioke- 
yetv, E792 ptv &xovovieg, © 6 Ocds pay tort, xat 
ox97a ox Eotty Ev av oGeulars imov Be, Mlvelpua 
6 Ozds, xa! Tous npaTxYVOUvTASG Abthy Ey TvVeLuatt 
xa} akr0e{z bet mporxuvely. » "AMS xat £5" ofg Emzp 
vev avthy 6 Iathp, wupia Eomty, &tiva 6 goulduevos 
pavlavite, Th tv anh Tov Tpoxnputaviuy rept at- 
T9) Tpoprmuv, Th © amh twy ebayyehoroOv. Ohk 
6aiya & eloetar xa). Anh TwyY En9TT6) wv, xa pakota 
Ilzukov. *AXA4 xat tobg ptv eboebodvrag obrog pw 
Taywyel, toug 6 &papravoviag xokacet Gnep ox 
ley 6 Kiiong menoinxet « Kal tolg tv evatbouvrag 
gwraywyhowy, Tovg Ot apapravoviag f perayvdve 
zag (16) tchowv. » 

M:r4 tavta grow: « Elxal t6oykero havOavery, 
-{ tqovero h £5 obpavoy gwvh, xnporrouen abrdhy 
Yitv Ozod ; Et &' ox t6ovkero LavOavery, tf Exokate- 
T0; i tf anihvnyoxs; » Kal oferat tv Toto; Crag 
viav Efyyerv TOv TEp abtoy yer pappevuy, oy dpov, 
tt obte navia T4 np) atrhy Ebouketo nia: xat og 

TVs yiyvwaxedlat, ore navia lavOavery ta xal* 
Eaxut6v. 'H youv £5 obpavoy gwvh, xn pyrtouce avtdy 
eIvar Yitdv Ocob, xat Mfyoucn, « Obtdg Eotty 6 Yidg 
199 6 ayarnths tv. @ n36moa, » ox avayetypantar 
ig Entxooy (17) Tols bykots yeyovevat, Gnep whin 6 
Kiaoov Toudalog. AMA wat < &v wo Wnlordty 
65 and The, vegans gwvh povors txovetro trols 


* Luc. x, 22. * Joan. 1, 18. ** Joan. 1, 5. ** Joan. 1,22. Matth. im, 47. % Matth. xvn, 5. 


(12) Aracorac &8 eric. Videtur scribendum, 
@vartz; & tv, ut paulo infra. 

(15) Sic ounes mss. lnpressi vero pabnrat;. 

(14) Legit Boberellus, Evavtiov TO x0aat6uevoy 
(Ev, etc, 

(15) lta codd. Regius et Basileensis; impressi 
vero, x2) povoysvis ye by Och;, 6 by gig Thy x6ATOv. 

(16)H perapr orraug. Legendum, inquit Boberellus, 


uh perayvovras, ant explicandum quasi scriptum 
Sit, fF, Epapravovias f, uetayvorras. Paulo post mss., 

£5 00pavoy gwvh. lupressi, f cLpavey. gwvh, thi- 
dem Heschelius in textu, i & ox tGovkero av- 
Gaverv. 

(17) Elg £x1jxcov. Mallet Boherellus unica voce ct 
in reclo, eigert,299G. Paulo posl omnes mss., an Ih; 
ve3ikng wh. lupressl, gwvh 5x vEgpcn;. 


909 


CONTRA CELSUM LIB. IL. 


910 - 


ouvavabaoy arp. Kat yep Trairn Etorly $ Oefa A vox a solis illis auditur, a quibus audiri valt qui 


Gwvh, £x0vopt vr, jbvorg Exeivors, obg pouketar axovery 
6 d&ywv. OU8inw & Mfyw, 67s ob naviwng torly amp 
TerAny pevog* ff mnyh GEpos, f, 6 Tt mort Myetat Ev 
Tols np) gwvhg 1h avaypayoptur puvh tob Ocov* 
&167:Ep Th xp<irrovr Th; aio0nthg axons rat Oerortpy 
&xoverat. Ka Enkv Bovkntar 6 Meywv ph nary E54- 
xov3Tov elvar thy EautoL guwvhyv, 6 tv Eywy TX 
. xpeirrova Ota axoves Ocob, 6 && xexwywptves Thy 
Tn Yung axohv avarohnret kyoviog coy, Tavia 
tdy 614 7d, « Tf txovets th £5 obpavod gwvh, f xr pur- 
T9v3a avthy Yitv Ozov; » elg 6 th, « Et 09x t6ovketo 
Lav0avey, tf £xoldteto; i it anthvnoxey; » aprxel ta 
- np). 702 nh) thaty 6:3 nheidvwy ty TH; Avwiepw 
| ASAEY (EVR. 

'Exti0etat &: perk tavra 6 Koo Toubatog wy 
ax6).ov0ov md ph axoulov* ob yap axokovber ty, 
'H0:noev hui; 6. wv wErov0e x0h4Ttwy 0:0452t xat 
0avatou xatappovily, th, 'Avactavia abtly Ex ve- 
XpOv gavspwg els gag xakeoat ndviag xa Gifatat, 
09 y4prv xatehnobct. Eig pn; yap nporepoy Exdkece 
T:aviz;, elnwy* « Achts navii; of xomwvieg xat Te 
goprtioutvo, xiyy avanaiow bui;. » Kat ob xdpry 
xatehhufzy avayty partat Ev oig amorabry xexivnxe 
X6yortg Ev paxaptopols, xat tols Eng avtols anay- 
Yeroutvors, xat ty tapabokat;s, xat ty tails mpg 
To; Ypauarteilc xa) Þaponiovs buikiatg. Th & vari 
"Irvavvny (18) Evayyshov Gon EGiBa5ev, Exxertat ma- 
protavia thy 'Inoov obx ty MeGeotv, AM &v Tpaypast 
ueyarogwvlay xat ond; forty 5x Toy Evayyehiwy, 


671 xa, Ev EZougls fv 6 Myog abtod, ig" © xat Elay- C 


(þp4%ov. 


Ka) riot ys Towns EnihEyert 6 Kihoou "TouGatog* 
« Tavra jptv ov buty Ex Tov Lucttpwy TYYYpapud- 
Twy, tg" ois ovtevis Gov paptvpos  pt;opey aro 
yap Exutols mepinintete. » 'HASySauey T' Git mapi 
74 hut:pa Toy Evayyehiwy Guyypappars T9AkAR 
nEpuapriar ty Toig Tov "Ioudatou cite Twpy;g Thy 
"Ino9vv eite mph; hui; Moyers. Kat oy hyoupalt ye, 
6&7, T2pestyTo:, nw hucls Eaurols neptriniopey 
ak.z voy ofztat. Ent &: np>TtiOnar tourog 6 Tov- 
Zaiog avrod, bt bw, «Qt "Yyrore xa obpavie, tis 
Beds napwy lg avipunr; amotettat; » AeXTEOV 
Tz; abthy Gm wat xa7a Thy Mwbotws vojov Bhs; 
Evapyeatata Tapayeyoviva: Tols "Ebpaiots avays- 
Yoapuntvo;, od pdvoy xa7t 7% tv Aifurty onucls 
xa) TEpata, Em. & thy Giobov Th; Epybpis bakas- 
G5, xat Thy otyhov Tov tphg x2t thy vegeinyv Tou 
wwrbg, (Ms xxl tvixa th Gxxakhoyo; hp TO Lay 
trot) v7 Tov elditwy* 0x Av 
7.57: yovteg IO twpaytuy xat Gxouclevrt, 


SA % 
aTnnyYereto, 


129, 


TLV KATH 2 TUY O98) » T4 Gavio Gv © hv 
$4Gav EautOy ty Garwpart ergo £50 inv7%; (optoOv.? 


3% Matth. x1, 28. ** Matth. vi, 29. 


loquitur. UL interim pretermittam hanc Dei vocem 
non esse aut percussum aerem, aut percussionem 
aeris, aut quidquid aliud de vocis natura dici $0- 
let. Unde fit ut non audiatur nisi ab eo, qui pre- 
$tantiore auditu, quam est hujaz corporis, divinio- 
reque przeditus est : el cum Deus non vult svam 
omnibus audiri yocem, ille solus audiat, qui audi- 
tum illum preslantiorem habet; ille vero non per- 
cipiat qui surdas anime aures hahet. Atque hc 
contra istud : « Quorsum audita vox e ccoalo es, il- 
lum Dei Filium praedicans? » Quod sequitur : « Sin 
autem delitescere noluit, cur $uppliciis affectus, 
cur mortuus est? » satis repulsum est, cum ſuse 
Supra de ejus passione agebamus, | | 
75, His subjungit Celsi Judazus quasi rem conse- 
quentem, que lamen miuime consequitur. Neque 
enin, quoniam voluit ut ex $8uppliciis, que per- 
tulit, mortem conlemnere disceremus , congequens 
esl, ut e mortuis excitatus debuerit palam omnes 
ad lucem vocare et docere, cujus rei causa venisset. 
Nam primum vocavit ad lucem omnes, cum dixit : 
« Venile, A4$Y omnes quilaboratis et onerali estis, et 
ego reſiciam vos ”*.» Et cujus causa venerit, Scri- 
ptura explicat, sive cum sermonem, quem ille, et 
prolixe quidem, ſecit de bealitudinibus, sive cum 
que post illum sermonem dicla $unt, sive cum pa- 
rabolas, Sive tandem colloquia cum $scribis et Pha- 
riseis habila commemorat. Et Evangelium sccun- 
dum Joannem quod Jesus docuerit, reprzsentat, 
ejusque magniloquentiam, quz in rebus magis quam 
in verbis posila eral. Quin et ex Evangeliis conslat 
eum locutum fuisse quasi polestatem haberet, ita ut 
omnes a«dmirarentur **, 
74. lzc omnia sic Celsi Judzus concludit : « At- 
que hc vobis ex veslris ipsoruin Scripturis protu- 
limus; preter quas nullo alio teste nobis opus ſuit. 
Ipsi enim vos vestro gladio jugulatis. » Sed proba- 
tum est Judzum multa contra Jesum et contra nos 
effutiisse, que ex Evangeliis nostris non duxerit. 
Nec arbitror illum effecisse, quod sibi tamen fingit 
ipse Somnium, nos contra nosmeltipsos pugnavisse. 
Exclamat paulo post Judzeus : « Altissime celorum 
Deus! quis Deus inter homines versatus non im- 
petravit lidem? » Adquod sic egorespondeo : Narrat 


D Mosaica lex Deum Hebrzis presentem adſuisse; 


neque solum cum in Agypto signa et prodigia pa- 
trabat, cum per mare Rubrum transitum aperiebat, 
cum per columnam igneam, per luminosam nubem 
illis przibat, sed etiam cum Decalogum tradidit : 
nec tamen a Videntibus impetravit fidem. Nam ei 
quem videbant et audiebant, si fidem babuissent, 
non vitulum sibi conflassent; « non mulassent glo- 
riam Suam in Similitudinem vituli comedentis fe- 
num 77; » non de illo vitulo sibi mutuo dixissent : 


37 Psal. CY, 20, 


£Xx£172t 7464574 via, oplime, et perperam [iaesche- 


(18) Kara 'Jwdryny. la recite codex Regins; im- 4 
lius Suspicalur legendum Taptorav. 


press1 Yero, xa7es "Iwayyoy. Ibidem omnes mss., 
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« Hi 8unt dii tn), Israel, qui eduxerunt te de terra A 58 Ezyov &v mph abhkfiovg nept Tod peo « OY- 


AMgypli *. » Hic observes velim annon semper 
iidem $int Jndezi. Quantalibet miracula fecerit 
Deus, quamlibet perspicue illis adſuerit, nihilo ma- 
gis illi fidem tribuerunt toto illo tempore quo in 
deserlo permanserunt, ut in lege Moysis scriptum 
esl. Et nunec nec admirabilis Jesu adventus, nec $ser- 
mones cum polteslate habiti, nec insolita coram 
omni populo patrala miracula eos adducere potur- 
runt, ut eum reciperent. 

75, Atque hc satis esse arbitror probare volenti 
Judzorum in Jesum incredulitatem iis esse consen- 
tancam, quz ab initio sunt de illo populo mandata 
literis. Dicenti enim Celsi Judzeo : « Quis Dens in- 
ter homines versatus non impetravit fidem, maxime 
cum ad eos venit qui eum adventurum $sperabant? 
Quomodo non agnoscitur, qui tam dudum exspe- 
clatus venit? » reponerem ego : Quid vultis, 6 
boui, ves1ris interrogationibus respondeamus ? 4&3 
Utra vobis, vestro quidem judicio, majora videntur 
essC miracula, quz in AXgypto aut in deserto ſacta 
Sunt, an quz nos Jesum apud yos ſecisse dicimus ? 
Nam $i ex vobis priora sunt majora posterioribus , 
.nonne perspicuum est ideo vos, quia majoribus as- 
sneveralis derogare fidem, minora aspernalos esse ? 
Nam minora pulatis quz de Jesu dicimas. Siw an - 
tem Jesu miracula iis esse paria dicantur, quz a 
Moyse facta esse teslantur Scripture, quid mirum 
si idem populus zque hic atque illic mox a princt- 
pio incredulus fuit? Nam vobis per Moysem data 
primum est lex, in qua ves:ra infidelium et delio- 
quentium peccata consignantur ; Jesum autem in 
conſess0 est nobis esse nov? legis novique ſceederis 
auctorem. laque Jesum respuendo vos ipsi contra 
vos ſerlis testimonium, vos esse filios eorum qui in 
deserio Deum $e tam aperte conSpicuum prebentem 
non agnoverunt : et in vestram incredulitatem 3apte 
convenit quod a Salvatore nostro dictum est : « Pro- 
ſecto teslificamini, quod consentitis operibus patrum 
vestrorum ”: >» inque vobis exitum habet istud 
vaticinium : « Erit vita vestra pendens ante oculos 
vestros, et non credelis vile vesirz **, » Nor enim 
fidem habuislis vite, quz inter homines versala 
esl. 

76. Neque vero quidquam Celsus Judzi personz 
a $2 induetz ascribere poluit, quod ei a lege et pro- 
phetis non objiciatur. Cum Jesum , exempli causa , 
criminatar sic : « Promplus ad minas et ad vitupe- 
ria , Clamitat : V2 vobis , praedico vobis. Ex quo 
evidenter confitelur se persuadere non posse. Id 
quod nec-in Deum, imo vec in hominem $apicatem 


79 etory of feof ov, 'lapatn, ofrive; aviyaydy ot (19) 
tx yhc Alyurtov. » Kat G6pa, &} wh xatt tobg avrovg 
£571, Trhxourogs T:pantiong xat tocatrats Empa- 
velats Oeov xat mpirepay &morhoat 6: Bing The 
E6071199, O; &v To voup "Ioutaluy yeEypartar vat 
x272 thy "Ino90 r2patoov Endnulay wh alovar bind 
Toy pet Etoudiag avty tlpnutvuy LGywy, xat Tov 
T2padetug avry ty Bye. navihs To kany nerpay- 
[EVOY. 

Ka! ixava ye vouitu tara efvat 6 foyloutvy 
T2p2TT7,oa: thy "Ioodaiuy (20) wor; thy "Trooby 
@rtT7iav* Gr axdhoufog tv abr tots £5 dpyt,c mept 
Tov L209 avaysypappevog. Elm yap tv mph; why 
151073 T2p4 T6 Keikow (21) Toutatoy: «Ti; Ords =n- 


B ploy cl; avipwnnyg Am otettat, xat ta5ta off BlniZousry 


E7:patverat ; f of Gf noms Toi; mia nwpno3eyoutuo; 0) 
yTvwpitetar ; vrd, Ti 8oikeode, wobro:, wat; was nevoetg 
tuw (22) aroxpiverdat; Hotar ECuvanctg peifous, 
6709 Em vLuetips Onokf get, clvar Lulv gafvovrar, 
ai t& AlyvuTte xat Tf tpthuy, f 2 Egayey tucls ne- 
T9:7xvat thy "Ingouy tap" Luty ; Et utv yap Exctvar 
ueitoug Totwy xaY* vui; lot nag ox atrddcy 
Elxvavrar (23), Gt xavk th $0og tov Toi; pelfory 
&7:.T77 54vrwy tor x21 Th Twy hrIdvoy X2722 povelvy; 
T5370 yup YnnauCaverat mnept wv Myouey mept 055 
'I,o9* &! & Toar Myovear nept Tov "Ina0 (24) tals 
avayeypauutvaryg vn Mu3gtws, tf Sivoy Gntver,oc 
MG xa7' 4pyottipas Th Api; TOY Tpay patwy ant 
o799vit; *Apph utv yap vouohedia; tn Muw3otwc 
Fy, tv & T4 apaprhuata tov &n{otwy xat Tov apap 
ravnuy luov (25) avaysypariazt* @pyh © vour- 
0:5{25 xat Grabfurs Cevrtipas xatt thy "Inoovv f iv 
y=youevar buokoyetrat. Kat paprupetre &: ov wo In- 
099 amTetre, fr vict Ex7e Twy Ev Th Epf uy &nt- 
orr-oavaiwy tal; Ola; Empaveiar;* xat th 97 od 
Lethon; thuby ciprutvov xat mph; Oui; ekterat 
amt oavras ary: rr « "Apa pdaprupts £375, xa! 
guveuboxetts Toi; Epyor Twy Tatipwy Luav. » Kal 
Thr po3a: ty duly & Meyouca npogrrteia. « "Extar th 
Tur, Lubv xpepaptvy Evwroy TOY 6glaknwy Lupy, 
xat 69 ut, TLI7s9Tnhrte Th Cw}, Lua. » UL yap Ent 
57=45ats Tf, Enbelrurxuis T6 yeve. Twv avipwnuy 


Cw? 


D O%gYy eps & 6 Ktkoo;, nporwnormmuy Thy "Tou- 


$alov, Trae arp nep:belyar ty Twp Kdyw, Gnola 
09x iv abro and Toy voutuwy xat Tpopnrxwy Rpo- 
g5ooto Tpagoy. Mipperar yep thy 'In,ovvyv, travta 
Mywv r=) abr * «© 'Anethel, xat Moriopst xovges 
&rfiav Myr, Oval bulv, xat mrpoatyw buly. "Ev yap 
707%; Gvrixpvy buchoyet, Gr neioat atuvaret Grhep 


as Exod. xxx11, 4. ** Luc. x1, 48, ** Deut. xxviu, 66. 


(19) Mss., &vtyaydy ce. lmpress. ac marginem, 
ave6iCazav co. 

(20) Mss., thv "Iou8atuy, eic. [mpressi, Twv "Tou- 

v, etc. 

(4) Napa to Kelcp. Optinme omnes mss. In 
antea editis male deerat, Tap3. 

(22) "Hor. Scribendum videtar vel $pov, vel 
hui;. Paulo pot libb. editi ad marginem, £:va: 


tut catvorvto. 
_ TI , 4 
(25) 4elxrorra. Legendam G:ixvurat. Panlo 
posi lego, T9979 Yap vnMmautavtte. 

(24) Dept rev Tnoco. Legendum, at z:pt 20v Ir 
PP 

(25) Haschelius in textu, apaprnupatrwy bas 
male, 
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ox Av Ocds, 4k, 03 Sv0 prong gpoviyos nab (26). » A cadat **; » Hee vide annon proclive sit in Judzum 


"Opa @ cl ph tavta Sviixpug avantpeyert Ent why 
Joudalov* &neiet yap ty tals vopixal; xat Tpogr- 
Trrai; I payais 6 Ob; xat Lnbopet enitav Ayn 9v% 
tattova Tov Ev TO Evayyehy: Gnola Eove Ta Ev 
"floats obrw;s Eyovza* « Obal of ouvantovieg vixiay 
mph; olxiav, xa! aypoy npA>; aypiv tyylcovieg* » 
xa}, « Ova\ of Eyerplpevor th Tpult, xat th oixepa 
TWKIVIEG* » Ka, « Ofat of Enonwrpsvc Ta; apap- 
Tiag O5 oyorvicn paxpy* » xat, « Obal of Aeyovieg TH 
T:ovr, pv xaby, xa) th xa row pov” » xa, « Oval 
ol loyvovzeg buov, of nivovieg Thy givov. » Kai 4a 
& av ebporg pupla. Nog & ov napartihora als Myer 
anerhats (27) torr 7h, « Obat Edvos &paprwiby, hats 
T\hpris &paptiov, ITnEppa rovngphy, vict Gvopn, » 


xai 74 Eh; ; of Enuptper mhAuatrag Ancihlg, of B 


'Ir,ooov elprxevat. 
£43x0vucnr « 'H 


low ox tdtrouvg Ov gn: why 
"H 09x Eotiy &neit xat peyabn ye h 
YT, vpwy Epnucs, at nherg vuwy t——_— THhv 
Yopav Lagay Evuriov Lao Gkdtprs: wated)iguorv 
avthv, xa! tpruwrat X273TT61puivT, Uh Lawy 4b- 
LoY:ply ; » Neg & o rottoplat xat ty To "Ietexit 


lo. wo; Thy laby, Ev0a 6 Kiptdg tovr Mfywy mots 


Toy Ieophtny:t « 'Ev pery oxopriwy oy xatorxets; » 
"Ap" ovv, @ Kiice, ouvgobm pers (28) nenviruag 
Thy "Io-faloy Myovea Te=pt Tov "Inoov, G7 « 'Anzthct 
ral Looper x93guws , 67:4av kyy Oval vply, vat, 
Ilz9htyw vuly; » Ofy pH, &:. Gnp x2TTyopav LE- 
ye: & r2þp3 3% "louhalc; 792 In,5095, Tavia iv AEY0979 
704 Ocov; 
6uoigs eopioxetat Wy, Oy feta 6 Tohatcg, Eyxit,- 
pac 6 5v Hig mpopt;rat; Brkg, ws neicat abuvatov. 
"Ez: & g$521y” iv mp3; thy Taps wo Keio Iodatoy 
9G uevoy £1 Tara (29) t6 In,995 tyxalcty, ttt apat 
Th:ITT2: Gon avayeypapptiva: cidhy ty Acvititg xal 
Azure povouiy, mph wv O; Ev 4nohoyt ora 6 Iov- 
baio; nap. Tae; Th Dpagt, f towitws f, xat ry 
pertioy anohoyr tac) np) tov wpttoutvuu Yah 
wv 'In,5999 eiphata: kiopuay xat anihov. Kat mEþ) 
25799 Bt 29) Mwiztws vipev, tucls plkkov Cuvr,o5- 
pada anoioytoacha:, ate cuverwrepov Eiiayhivit; 
7h T0 "Inav) Gxotery Toy Vojutrxmy Ypapuatewy, 
ads vat 6 Ioutalos, Exv Far, wh 
$mua TOV TpPIptiixzwv Mywv, TApLTTT 72 Gavt.- 


Tn; ary T6 


fnep 6 "Toubaic;* 


"Ava:ixpvs Yap Ev ol; Fu 


retorquere. Nam in lege et prophetis Deus etiam 
minitatur, increpat nihilo levius quam Jesus in Evan- 
gelio; sic apud Isaiam : « Ve qui conjungitis domum 
ad domum et agrum agro-copulatis. » Et: « Ve qui 
consurgitis mane ad ebrietatem sectandam. » Item : 
« Ve qui trahitis peccata quasi funiculo longo. » 
Similiter : « Vz qui dicitis malum bonum, et bonum 
malum. » Et: « Ve qui poltentes estis ad bibendum 
vinum *, » Et alia invenire est id genus permulta. 
An non minis similia sunt hac : « Va: genti pecca- 
trici,, populo gravi iniquitate, semini nequam , filiis 
sceleralis *?, » et cztera, quibus addit tot minas, 
nec minores iis quas Jesum intentasse dicit? An- 
non mine sunt et magnze quidem is: « Terra 
vestra deserita, AA civitatcs vesira succensz igni; 
regionem vesliram coram vobis alieni devorant, et 
desolata vasiatur a populis alienis **? » Annon vi- 
luperia sunt, quz Deus contra populum aif ad Eze- 
cbielem prophetam : «Cum scorpionibus habitas ? » 
An serio, Celse, Judzum contra Jesum inducis di- 
centem : « Promptus ad minas et vituperia clamilat: 
Ve vobis, predico vobis ? » Videsne quidquid cum 
Jesu expostulat, contra ipsum de Deo dici posse ? 
Nam Deus in prophetis invenitur iisdem prorsus, 
quales Judzus intendit , accnsationibus obnoxius, 
quasi persuadere non posset. Dixerim etiam Celsi 
Judzo qui hc 5e putat recte Jesu probro dare, exse- 
crationes, quotquot fere sunt in Levitieo et Deute- 
ronomioscriptz, si Judzus e Scriptura deſenderit, 
n0s Similiter aut etiam melius deſensuros vituperia 
et minas quas Jesus jactasse existimatur. Imo le- 
gem ipsam Moysis nos, qui a Jesu docti sumus le- 
galia scripla sapientius intelligere , quam Judzus, 
deſendere magis polerimns ; quanquam et Judzus 
ipse, Si perspexerit prophelicorum Sermonum imen- 
tem , oslendere poterit Deum non leviter minari 
et objurgare, cum dicit « v# » et « denuntio vohis, » 
et quomodo Deus, ut homines ad se converlat, hze 
dicat , quz Celsus ne cordatum quidera hominem 
esse dicturum arbitratur. Simiiiter aulem Christiani, 
qui unum in prophetis et in Domino Deum nove- 
runt, planum ſfacient, rationi cons0nas CsSe, quas 
ille minas esse censet, et quas objurgationes yocat. 


3:72: 7 (30) pt, 2995W5 Ancihety wat Lo:igpety ty x Paucis inSuper hoc loco Celsum, qui philosophum 


Ozhy Kyovta 4, « Olal, » xat «© zrokiyw buty* » 
xat ww; Od bntp EnTTpoghs avid guru T3 911TH 
av Ay, _ ofzrat 096E poovunm I pornoy 79:7, - 


Gat 6 KEkos 


T5 a IWwv Volts GAS ITELAGY, 


1 Halth, v2 Ja. 
1, 5. 


xt, 21; xxau, 15. 


(26) ldem in textn, 7497,. Infra  Haeschelins et 
Speucerus, post voces ty 76 Evzyyziiy, addunt 
H2t, quod abest a codd. Regio et Ba5ilecnsi, &t uti- 
que re-/undat. 

(2T) "Axeidaig, Mallet Boherellus, io:155542ts, 

(28) Codd. Regius et Basileen-is, TVVT, 126 UEVOS. 

(29) Hpeg rev naps to KEAcgy foofautor ofuie- 


V, 8, il, i8, 20, 2 22. 


SC et noslrarum rerum scientem esse jaciitat , in- 
lerrogabo : Heus tu ; si Mercurius apud Homeruw 
Ulyssi dicit: 


. Kat Xpioriav & Eva Ooty yruw3rorits, Thy Ev TH; Twrotrag xat wo Kuply, AASRETYSLUI 
x2) MY pevwy Taps To Kilow koifopan. Kat daifa cis why. T670v 


nl WY 6. T7 TT Aa * 


ror £6 Tara, ec. la codd, Regius et Basileensis; 
mmpressi vero, T9; oiopevos; Thy Tap2 Ty Ke 
Woufntoy © £5 Tav74, etc. Paulo post mss. recte, _— 
wy O; try anworft,orez: , impressi n=pt wy 
S724TT, TT, TAL. 

(50) Libb. excusi, zzpactivar Govt oerar =, $ed 
codex Regius ut in nostro lextu, cl Sane rectius. 
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MeMferar tp; Thy Kelkoo, 

ptv 6 rap T6 'Outpy Epi kiyn Th 'Obvuacrt * 
Infeliz, quorsum 8ic s0lus tesqua pererras **? 

fers tibi dari rationem hanc, Mercurium sic apud 

Homerum loqui, ut Ulyssem castiget; quoniam $i- 

renum est, 


Quas circumdat acervus ossium *”, 
adulari et his uti mollibus verbis : 
Hue ades, o decus et Grecorum 8plendor, Ulysses **. 


Sin autem prophetz apud me et Jesus ipse, ut au- 
ditores converlant, « v2 » utantur aliisve, ut vocas, 
objurgationibus, hc nihil ad utilitatem avdientium 
pertinent, hanc loquendi rationem non adhibet ut 
Pzoniam medicinam. A&A Nisi forte vis, Deum, aut 
eum qui divine est nalurz parliceps , cum homines 
alloquitur, quz suz nature suzque dignitati conve- 
niant attendere ; minime vero- considerare , quid 
hominibus quos regit et sno verbo adducit deceat 
promitti, et qua ratione pro suis quisque moribus 
Sit alloquendus. Id autem quam ridiculum , dicere 
Jesum non potuisse persizadere ! Hoe enim que 
ſerit non $olum Judzum , apud quem prophetize 
mullis hujusmodi exemplis refertz $unt ; scd etiam 
Grecos, quorum sapientes vel celeberrimi su0s non 
poluerunt aut insidiatores, aut judices, aut accusa- 
lores persuadere , ut, relictis vitiis, virtutis adipi- 
scende causa philosophiam amplecterentur. 

77. Postea dicit Judzus Jesu, sine dubio secun- 
dum Judzorum placita : « Cerie speramus nos in 
corpore resurrecturos esse et zternam habitaros 
vitam ; et hujus resurrectionis exemplum et ducem 
ſore eum qui mittendus ad nos est, et probaturum 
nibil esse quod Deus nequeat eflicere. » Haud equi- 
dem scio an Judzus diceret Christum ab illis exspe- 
elatum resurrectionis exemplum in $se prebiturum 
esse. Verum esto, sic sane $enliat et loquatur. Re- 
spondeo ad eum , qui dicit $2 noctris & £cripturis 
nobiscum agere : Legisti, o bone, ea, in quibus nos 
reprehensione dignos existimas ; Jesum autem re- 
Surrexisse , eumque ex morluis primogenitum esse , 
non legisti? An hc ideo scripta non sunt, quia 
Scripla esse nolles? Quoniam. vero Judzus apud 
Celsum pergit loqui et resurrectionem corporum 
adiniltit, non arbitror opportunum nune esse lempus 
de.illa sermonem faciendi, cum credat et profi- 
teatur corporum esse resurrectionem : $ive ill ex 
animo consensum prxbeal, et recte de jlla disserere 
possit; sive non, sed potius illi se assenlri fingat. 
Hec igitur ad Celsi Judenm dicta sunto. Cum au- 
tem addat : « Uhi nunc es1? ut videamus et creda- 

* Odyss. x, 281. *' Oilyss. x1, 45. * thid., 

(31) Nope. Lego, Vorttetg. 

(32) 'Ya0 rov AGrov avrov. Sic "recte omnes 
mss.; male vero impre>si habent in lextn, b7d 792 
a9 abtod, 

(33) Hog &8, etc... Sic vetns codex Valicanus. 
Libb. autem 'impressi, T:©; & xat yeiodtov th nt- 
0a; &fvatov. 


ORIGENIS 
ETayy)Guevoy xat pirocogety xat Ta hutrepa clbtvat, br: &pa, "Q obtog, Eav 
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A Tiar' ad, & &vornve, © dxpiag Epyeat oloc ; 


C 


. dirqxEvar * 6 


D 


aveyn anvioyiag Meyourng, Ort Untp Entotpoghg 
T2:297% TO 'O8yacet npoataktyetat 6 'Opnpixds 
'Eppn;* Emel Th zokaxeverv xat xeyapioptva Meyer 
Le:ptvev Eonly * als nhpeotry 
'Ajtp * Coredpty Ote, 

Azyougat; * 

Aenp* dy lor, notvay OOvoer, pra xvEoC 

[ Axaioy. 

'Eav & of tap" Eno rpophtAL xa avrds 6 'Imoovg bntp 
t7107pozng Twy ax0u6r3wy kEyor Th « Otal » xalt 3G 
vouiter (31) Lorboplag, obity oixovouttrat mphs toug 
axovoviag 0:4 tov Torwutwy Ioywy, oOL6t TNpoIAyet 
avtol; ws; Nawviov gappaxey thy torwutov Gyov. El 
wh &pa Boker, thy Ozbv, f, wbv Oefag pertyovra gy- 
ow avOpwrog Grrlheybpevoy, oxorety ty T4 Tho 
IBlag gyocw; xx) 74 xa! affay Eautol, prxett © Evo- 
wot; olxovououutvog - xt ayopevng 
av) pirnorg Ind Tod Mdyov avon (32) Enayyehecbat, 
xa) £x4T7w yes xati th Wroxeipevoy hog Craktye- 
o92:* mzOG Bt (53) xa) 09 yehotov Th netoar afuvatety 
Ley6pevoy rept Tot "Ingov, Kal x0:v0700UjLeEvov Ob 
[a v0v pd wa "Doudatov, mo9kkk Totauta Eyovia tv 
tals Tmpognteiag, WMA xa mph "EMAnvas, ty of 
inome TW ——_ &6cav Ent gopls aniviyxape- 
vewy 09 EeBuvraar mica tobg Emibouretoving, f tolg 
$:42572%;, f, 70); x2rTYopou ins, navoaghar putv The 
xaxia;, theo & 6:4 griiocoping En aperhy, 

Meri tavrta 6 'loubatng avty Atys:, Gfhov Gt zatk 
Th "IouBatorg aptoxov, rt « "Elniyoucy 6h no ava- 
o7t ceo0a: tv owpatt vat Brothy Egirv alwny * xat 
r:apactypa xa appryttryv Thy Te jun% uevoy 
To Yet. » 


piv, wv! wp: 


- Ag 


TOUT) 
huty Ee 50a:, Zerxvovra, Gat ox abuvatdy 71 
09x oidauzy (34) ov et thy Tpooboxopevoy Nprotty 
6 "IouBatog Epeit mapaicrypa the Gvacthiowg Ev Eaviy 
Tzrxvyvat* ak ESTw, 0:3650w Tour” avthy x21 0% 
vely xat Eyerv. Kat anzoxprvoupuelde ye mph; Thy 6i- 
Thra tx Tov tuetipwy TY Ypapatoy ft uly Leg. 
&7:, Q obr6;, Ap" Exetva pty aviyve; Ev 
olc xammvopety tuoOv Lnokapbavels, thy 6 aviactanty 
TW "11,509, xat ry mpwr bro EX TWV VEXPWY ET72Y, 
vIa kehtyOat, 


09 8185: vba; "H Emil ph Bovket ta 
698" elprizar ; "Ent &' 6 loubalog Ev: Afyet xalt rpoo- 
{era maps To Kekow Thy av4Ttaoty ww SWpatwy, 
oy tyoouat vav ebxatpoy elvat mph Tobtov Biefth- 
Osty nh; Thy xa) moTetovia xat MEyOVTA AVATTATLY 
etvat xa) ers Ciaphpoovia th ToRovtov 
Tap" Eat xa Govinpeyoy.npedbeioa np) 70) MoyOU 
x2) OG Elves wh, ane avduabregpev GUYx247a47t) pevov 
«© yo. Tabra ptv ov 6htw nphy thy Kekony Tov- 


TWAATWY* 


184. 


(34) 00x dEvvrarey Tt To ep. Ovz olfauer. 
la codd. Regius et Basileensis; reliqui vero cum 
libb. Impressis habent, 09x a3dvardy wiva IG Op 
oUv IQ watt, que lectio non spernenda, modo 
post 5wpatt, addatur AV2.TTT oat, quod deest in 
omnibus mss. et ideo in libris impressis uncinulis 
includitur, 
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ouv tory; fva TRwpey xat motebowpey* » Epoupey 
Tpdg avt6v* lod oby tort vov 6 Ev Toig zpoghtars (55) 
Atywy xalt 6 Tepartia neromxwy ;, fva Twpey xat 
TLITEUTWHEY, tt pepls torr (56) tov Beov. "H byuty 
pv Efeorty anohoyetodar nep) rob ph aft Empalys- 
o0at T6 yeve: tov Ebpaluv thy Ozdv, huty & ov 
C8orar & avth anoyia nept tov 'Imoov, Anat xat 
@avactavto;, xat neloaviog rept The Exutob avactd- 
o:ws Tolg pant; * xat Em To3outovy mnefoaviog, 
GIre 6: Ov w&Tyovor Beixvivar nor, torr BEmovie; 
Thy alwviov Cwhv, xat thy LnHPeberyptvry avtol; xat 
Ay xa) Epyy &vactacy, mallous: maviae Te Ev TH 
Ply Eninova ; 

Mera tavra Myer 6 "Ioudatoge « "H Em toute xa- 
Thabev, ty amothawpey; » pts &y Mekfferare Onr 
ET Toure ptv Fabev, fv Epyaonmtat thy amotiay 
Tou3alog* mrpIyryvworwy & abthy Ecoptvryy, tpn: 
xat. ouveyphoato Th anotla tov "Toubaluy phy Th 
XAT, Irv Twy EOvay* TH yap Exefvwy mapantOpart h 
owt, pia tolg EOvect yeytvrrat, mp) wv 6 &v Tots 
Tpoprtats Xptatds prot « Aads, &v ox Eyvwr, i309- 
Aev3s wot, elg axohv Wifiov bntyouct pwoue » xat, 
« Evup39ny tots Ept wh Cyrovarv, Eugavhs Eyevduny 
TH; £2 uh Enepwrat. » Kat cayts, brt xat thy ty 
Ply x5aav "Toubator, perk th brabetvar thy Inoudy 
& GTie0nzav, Exolgohtoav. Acytrwaony & "Ioutalcr 
Eav huts Eyxabobvteg parxwpey (57), Oavuacth ye 
vatv th Tov Ozob nptvos xat pihavipwnia, xohato- 
paEvors, xat orepricic: xat th; 'Iepourarhu, xat toy 
A-Yopevoy ayi45patos, xat The czuvoratns hatpeias ; 
"0 Yap Eav einworv &nohoyopevct mp) The npvoiag 
Tov OBzov, huts pakkov xataoxevudooucy xat Ent th 
| pErtov, Myovieg Oavuarthy yerovivar noHvorny Tol 
Ocov, ovyyprroapevry TO apaprtuntt mod nav Exeti- 
voy els Th tous and Twy Wvoy 3:4 Ino9d xn var, 
Tobg ££voug Twy Gialnxuv, xa) akkotpioug TOY EnxY- 
yekov. els thy Tod Ozod Baaieiav. Kat tara & 
mpotno of mpoytrat, os &pa Ga th Gnapriuars 
Tov Tov 'EGpaiwy avs ExhtGerat 6 Orb; oy) EO vos, 
ara koyabag naviayd)ty © xa T2 popk Tod 6509 
ExleSauevc, ah ft Th agyvetoy Evo; yevtobat (58) 
ty Tots Ozforg koyorg, alpppivns wiv an Exiivey The 
To Ozov Baotheiag, tobros © Biloutung. Apt 
& ar mherdvwy Em Tod napdviog, napalicha: thy 


. 
b 


arh The wing 70d Azvrepovopioy mpooyrnieiav mp 
Th TOY thvay xkfi3iws ohtws Eyouogy, MeYOpENT,Y 
&x Tp>9TOT9) Kuplioy « Aro yap Taps Shhurav 2 
x&yw Tapatrhucw avtovy £7 ox Ever, En EOve: 


3f or! 


” M *u 
Ett' £Ti)oyog of or, 
If _ T by = yr . , —_ -- = kd - 
Te 79 "In,599* « "Exzivos ptv ov &v0ewnag tv, 
Xai $ 


7% "loudaiou £7 Toros nd 
x2: 79:9979G, 0:09 avrh th ainits tugavitci, 
A005 Ceixvvuoty. » Obr gies Gt} ot SvI)pwnos, orut- 
cas EmTreipat n4rh Th oixovutuy Thy x27" authy 
v9 ny | 
Psal. xvii, 45. ®* 18a. 1xv, 1. ** Deut. xxx0, 

(59) Codd. Regius et Basileensis, &v mats mp7 
onwelats. 

(56) Mepic Eorr. '0 'Ioyats; Scilicet, id et, 
ioucato:, of Tw "In595 47:5799v795. Boherelius ta- 
mey cens6t legendump wept; £572, 

(91) Sit lib tmpress! al marginem rectius Sane 


CONTRA CELSUM LIB. II. 
batov MetyOw. "Enct & perk tabrk gnot « Nob A mus; » dicemns et nos: Ubi nune est, qui in pro- 
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phetis loquitur et prodigia fecit ? ut videamus ct 
credamus vos Dei peculium esse. An vobis licet 
causas dare cur Deus Hlebr:corum generi non pri- 
sens Semper adsii; nobis autem easdem non licebit 
reddere de Jesu , qui, semel suscilatus, svam disci- | 
pulis resurreclionem persuasit, et fa quidem per- 
Suasit , ut per ea quz paliuntur, palam omnibus 
faciant se ludos ſacere quzecunque gravia in vita 
molestaque $sunt, quia vitam zternam resurrectio- 
nemque sibi verbo et opere demoustralam pre 


oculis habent ? 


44G 78. Pergit Judzus: « An eo descendit, ut 
increduli essemus ? » Cui dicetur , non eo venisse 
nt Judzis causa incredulitatis esset , ed eam ſutu- 
ram es8e Pprovidens, pradixit ; et ad vocationem 
gentium usus est Judeorum incredulitate : horum 
enim casus gentibus fuit salus. Ac de jis Ehristns 
ipse in prophetis : « Populus, inquit, quem non co- 
gnovi , Scrvivit mihi , in auditu auris obedivit 
mihi *%*, » Et: « Inventus s8um a non quzrentibus 
me , apparui iis qui me non interrogabant **. » 
Atque etiam liquet pceenas, quas Judzi etiam in hae 
vila passi sunl, iis inflictas esse, postquam intulerunt 
Jesu supplicia. Si igitur in illos sic inveheremur: An 
admirabilis erga vos ſuit Dei providentia et beni- 
gnitas, qui vos suppliciis affectos privavit simul et 
Jerusalem et vestro, ul vocalis, sancluario et San- 
ctissimo culiu ? respondeant. Si dicent quod Dei 
vindicet providentiam, nos magis et mullo melius 
ilam tebimur. Dicemus enim admirandam Dei 
providentiam ſuisse, quz peccato populi illius usa 
esl, ut genles per Jesum ad regnum Dei vyocarentur, 
lametsi essent a leslamentis alienz, et nihil ad eas 
promissiones perlinerent. Atque hac predixerunt 
prophelze, proplter Hebraici populi peccata Deum 
electurum non unam aliquam gentem, sed selectos 
ex omnibus; et stultis mundi electis, gentem $Stupi- 
dam divinis cloquiis eruditurum, $ublato aliis regno 
Dei et aliis tradito. Unum de muliis satis impre- 
Sentiarum ſuerit afferre ex cantico Deuleronomii 
vaticinium, ubi ex persona Christi babentur hc 
de gentium vocalione : « Ipsi me provocayerunt in 
iis qui non erant dii, et jirritaverunt in idolis svuis ; 
et ego provocabo Cos in eo qui non est populus, et 
in gente sLulla irritabo ilios **. 
' 09 Oeot;, mapwpyrody pe tv Tolg eidwiots abtwy * 


A TUVETW TApSPYO GYI09G. > 


79. Tandem bac omnia concludens Judzus sic de 
Jesu loquitur : « Homo igitur ſuit ille, et lalis qui- 
dem , qualem et verilas declarat-et demonstrat 
ratio. » Sed nescio an homo, ausus per universwm 
orbem $Suam- religionem Jdoctrivamque Suain disse- 
quam-in textu, ubi babent, £xv hauty Exxalounes 
SATNT!, 

(58) T0 dovveror Evyog rereobat. Seribendum 
videtur. 7> 459v27o £0vog ouvetiy yivsolat, Exci- 
dit 744379 propler th a3vyer9y priecedens, 
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minare, posset sine Deo facere omnia pro arbilrio, A 0:05t6tav xat Eidacxablay, Gyvarar (59) adect mnoch- 


guperareque eos omnes, qui suz doctrine promul- 
gationi adversarentur, reges, imperatores, Senalum 
Romanum , omnes omnium gentium principes , p0- 
pulum. Quomodo autem et hominis natura , nihil 
habens in se ipsa przstantius, posset lantz multi- 
twudinis animos immutare , nec modo sapientium , 
quod non mirum eszet, sed eorum etiam, A47 qui 
nulla ratione ducuntur, qui viliis dediti sunt , qui- 
que eo difficilius ad continentiam adducuntur, quo- 
minus rationi snnt obsequentes? Quoniam vero 
Christus erat et Dei virtus et Patris sapientia, hc 
omnia fecit et etiam nunec facit, licet Judzi et Greci 
cjus doctrine increduli assentiri nolint. Nos igitur 
Jesu documentis instructi Deo credere non unquam 
desinemus, et illos ad Dei cultum czcuticntes ad 
meliorem frugem velle revocare : quamvis nos ce- 
citatis accusent , ipsi vere czci , et nos decipere 
homines eriminentur , cum ipsi sive Judzi, sive 
Graeci , audientes se decipiant. Pulchbra profecto 
nostra decipiendi ratio, quippe qui facimus, ut ex 
intemperantibus temperantes fiant , aut studeant 
temperantiz; ex injustis justi sint, aut ad justitiam 
tendant ; ex imprudentibus evadant prudentes aut 
viam prudentiz sectentur ; ex tlimidis, ignavis, im- 
becillis, animosi sint et fortes; qua virtute tum 
presertim eminent, cum ad pietatem erga Deum 
omnium conditorem $servandam decertant. Venit 
ergo Jesus Christus non ab uno propheta , $ed ab 


omnibus prenuntiatus. Et Celsi ignorantia ſuit, Ju- C 


deum inducere dicentem, ab uno propheta praedi- 
ctum Christum ſuisse. Atque hac Judzns apud 
Celsum, quasi secundum $nam legem Jocutus, ad- 
ditis nonnullis aliis, que minime digna Sunt men- 
tione, finem dicendi facit. Hic igitur et ego secundo 
contra illins sermonem libro finem imponam. Deo 
aviem dante, et Christi virtute in nostram animam 
illapsa, in tertio cuz postea a Celso seripta sunt 
refutare conabimnur. 
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"ORIGENIS CONTRA CELSUM LIBER TERTIUS. 


1, In primo quod adversns librum a Celso arro- D 


ganti veri sermonis litnlo inscriplum contraque nos 
elaboratum scripsimus volumine, fidelissime Am- 
brosi, prefationem ejus et quz sequuntur ordine, 

(59) Codex Regins, Juvt o2-a:. 

(60) Erxeyitr ar. Guicto +cribendum videtur, 
Exx5tutuwy. 

(41) Codd. Regias ot Basileensis, 4y2cvwwy, 
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E0voc, unrzuii; Enayyehiag mpoyvoOrtuwy gTT; 2p) 


aura; * xa 57: 7% utv nept avrov; EOvn Exactoy 


# Mich. v, 12; Isa. vii, 14; 1m, 7; Psal. xv, 40. 


(45) "Orov oxiac wdync. De hoc adagio vide 
Tenobium centuria $sexla, adag. 28, et notam An- 
dreze Scholti. tem Snidam in voce®*%vov cx:i4, ct 
Tp) Eygy Tx:35 cum observatione Clarissimi viri 
Cnster, Idem porro est Tip tyoy cul; way 
o9I2:, ac « rixari de lana caprina, » de re nihili. 
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relinquens usque ad eum locum, ubi fictitius Ju- 
dzus contra Jesum declamitare desinit. In secundo 
autem occursum est omnibus, ut mez vires tule- 
runt, quz nobis per Christum Deo credentibus Ju- 
d:evs apud illum objicit. Tertium hunc aggredimur 
in quo nobis propositum est jlla impugnare, 448 
que ipse proponit ex propria persona. Ait igitur 
iſle « stulte inter 8e contendere Judzos et Chri- 
S$Lianos ; concerlationem inter utrosque de Christo 
comparatam esse, ut est in proverbio, rixam de 
umbra asini; nibil gravitatis habere hanc Judzo- 
rum cum Christianis disputationem; cum fateantur 
divino Spiritu praedictum ſuisse ſore, ut ad genus 
humanum Salvator adveniret; diszentiant autem, 
veneritne is qui predictus est, annon. » Nos enim 
Christiani Jesum credimus, secundum propheta- 
rum oracula, advenisse. Judzorum autem plerique 
lantum abest ut in Jesum credant, ut, qui illo Yem- 
pore ſuerunt, insidias illi moliti fuerint; bodierni 
vero approbantes quz contra illum olim alii ausi 
ſuerunt, criminentur eum quibusdam magicis ar- 
libus conlinxisse, se esse: quem Judezi Christum 
vocant, quemque prophetz venturum esse predi- 
xeruut, 


x7,poy0:1g Enidnut or, z2hobptve; xath th Toubalwy 


C 2. Dicant velim et Celsus et ji quibus ejns con- 


lra aos criminationes placent, an $Satis umbre asint 
sSimile istud sit, predixisse Judzorum prophe- 
las ** locum ubi nasciturus- erat dux ille corum, 
qui recle viveutes Dei pars appellautur; simulque 
Virginem concepluram Emmanuel; itlum hec et 
illa signa prodigiaque ſacturum ; velociter cursu- 
rum sermonem ejus, ila ut in omnem lerram ejus 
aposlolorum exiret $0nus; damnatum iri a Judzis 
Suppliciisque affectum iri, ac resurrecturum esSC. 
Nunguid hc temere dixerunt prophetz, nec ulla 
eos probabilis causa impulit, ut non Solum dice- 
rent, sed etiam $cribi digna existimarent? An Ju- 
dzorum gths lanla quz dudum propriam regio- 
nem incolendam acceperat, vulla verisimili ra- 


D tjone guosdam quidem ut veros prophelas praed;- 


caverit, alios autem ut ſalsos repudiaverit? Nihilne 
ſuit quod illos moveret ad annumerandum kbris 
Moysis, quos credebant esse $Sacros, Sermones 
eorum quos prophetas esse arbitrabantur ? Qui Ju- 
dxis et Christianis stultitiam exprobrant, num illis 
persuadere poterunt Judzorum gentem poluisse 
consistere, Clsi de rerum futurarum cognitione 
nulla ipsi” facta promissio fuisset? An gentes illi 
circumjecl:e pro Suis queque institutis crediderunt 


(44) Hynocytrov. Sic mss. Reg., Basil. et dao 
Vaticani, rectins sane quam impressi, in quibus le- 


ilur fFyr,92{45v9v. ; 
; (45) FevEecapogrhrac. Sic reate habent omnes 


codd. mss. Male antem impressi, :p2phv2;. 
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8 oracula et divinationes ab iis accipere quos A #2-z 74 r47pta Enfoteve ypropobs, Laubavery xat 


apud se deos esse opinabantur; illi vero $oli, docti 
contemnere ens omnes qui apud gentes in deorum 
numerum reſerebantur eosque non deos, sed de- 
monia reputare (dixerant enim 449 ecorum pro- 
phetz : « Omnes dii gentium dzmonia ** 2}, nullum 
habuerunt qui $e futura dicturum promilteret, 
quique posset $uo0s coercere, ne rerum ſuturarum 
cognoscendarum desiderio irent consultum da - 
monia, quz apud alios erant? Jam vide annon ne- 
cessarium ſuerit ut gens, quz aliorum populorum 
deos despicari didicerat, prophetarum copiam ha- 
beret, qui quid majus predicerent, quodque $u- 
peraret quecunque aliis in locis redderentur 
oracula, 

3. Preterea fiebant ubique, $saltem in mullis 
locis, miracula. Celsus ipse memorat in conse- 
quentibus ZXsculapium $sananiem et de rebus fſu- 
turis responsa dantem in urbibus omnibus quz 
SACTZ $ibi erant, exempli causa Tricce, Epidauri, 
Coo, Pergami; Aristeam Proconnesium, Clazome- 
nium quemdam, et Cleomedem Astypalensem : et 
apud solos Judzos, qui se rerum omnium Deo 
8acros dicebant, nullum $signum, nullum prodigiumn 
uit, quod adjuvaret et firmaret eorum in rerum 
omnium Conditorem fidem spemque alterius me- 
lioris vite? Id sibi quomodo in mentem inducere 
queunt? Statim enim convertissent illi se ad cul- 
tum demonum, qui ventura preficerent morbis- 
que mederentur; et deseruissent Deum, qui verbo 
quidem illis opem ferre credebatur, re autem nun- 
quam $e exhibuisset presentem. Quod nedum fa- 
cerent, si innumera incommoda sustinere modo in 

5 Pgal. xcy, 5. 

(46) Avropodeiy., Recte monet Boherellus vel 
legendura avroportoovit;, vel addendum Er9t- 
povs, aut quid simile quod poles1 excidisse. 

(47) Tpixxy. Recie omnes mss. Male vero im- 
press! in textu habent, pry. De urbe Tpizxn, vide 
Strabonem libro nono. 

(48) 'Aprorear ror Npoxorriioioy, etc. Arisler 
ſabular reſert infra ex Herodoto Origenes num. 25. 
lem Romuli Vie inseruit Plutarchvs. 

(49) KlaGyperoy. Plin., lib. vii, cap. 52: « Re- 
perimus inter exempla, Hermotimi Clazomenii ani- 
mam, relicto corpore, errare $solitam, vagamque e 
longinquo multa annuntiare, que nisi a priesenti 
nosci non possint, corpore interim $emianimi; do- 
nec, cremato eo, inimici (qui Canthbaride vocaban- 
tur) remeanti anime velut yaginam ademerint. » 
Lucian. in Musc& encomio; Apollon. Dyscol., Hist. 
comment., cap. 3; Tertull., lib. De anima, cap. 44. 
SPENCER. 

(50) Kleogrjiinv. Pausanias in Eliac. Poxst. : 
Tf & '0kupriai tf, nh ravine, Kizopton gaotv 
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Eitra Taviaysy ptv, f nolbayod, Guvapers Ey(- 
yvovTo* Og xat avth;s Ev Tolls ENG mapatibetar 
"Amxdhr,mHhy cl: pyerouvie, xat T4 perovia TpOt- 
yovra Garg nem avaxetutvats abr, ofov th 
Tptxxr, (47), at Tf, 'EniGzvpy, xat th Ko, xat th 
Izprapy* xat 'Aprotiav oy Weoxovwhotov (48), xat 
Kiatoptvy (49) tiva, wat 'Aoturaiatta Kicouh- 
Tnjv (50) © 22p4 3 jpdvorg loubatog, paoxovory avaxet- 
ola: TH TOY Hwy Bey, odity fv onuelov ff, tipd- 
57:9, Th TYv<pyouv xat Bebawyy avtwy thy elg thy 
xTioavia 73 Ga nity meta xa thnibog the nepr 
BAMov Sfv petliov9; ; "AMS To; ofoveat th Toroutoy; 
Eu0w; yap 3v pettrrr,oav £7 th ot6erv Tg move 
T29;15voug Kat Oepareuoviag GCatuovag, Xataki- 
9:5; Thy piypt 16199 TERITE ptvoy abtols Bor- 
Jt Ocdy, o23apo; &t napraravia Thy Eautoy Emt- 
gaveiav. Ei & ph yEyove Touts, 4kkz xat wupla Goa 
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K3eoputo tv ov 'Aotunalatects &nh Toirov Truas 
we fowr vijuourt. « Superiore Olympiade Cleome- 
dem As:ypalzensem aiunt in pugilatu Iecum Epi- 
daurium interemisse : eo crimine erepla palma 
damnatum ab zdilibus, animi egritudine mentis 
impoltem factum; inde As!ypalzam reversum, cum 
in ludum litterarium introisset, in quo pueri erant 
ferme $sexaginta, columnam qua tectum ſulcieb:- 
tur, convellisse. Qua re oppressis ruina pueris, cum 
cives ipsum cum lapidibus insectarentur, conſu- 
gisse ip Minerve £dem; moxque $e in arcam que 
in templo erat, conclusisse. Ejus arcze operculum 
Aslypalzzenses cum din conati tollere non potuis- 
Sent, postremo arcam effregisse; Cleomedem ne- 
que vivum neque mortuum intus visum : missis 
ad oraculum de rei miraculo consultoribus, his 
ver-ibus responsum redditum : 

Ultimus heroum Cleomedes Astypalensis 

Quem jam immorlalem superum dignamini honore; 
et Cleomedi insequentibus deinceps temporibus 
AStypalzenses tlanquam heroi honores habnere. » 
Vide Plutarchum in Rom, et Suidam in Klzogn- 
Onc. SrexCER. Infra ſorte legendum, 4kkz tog oi%v 
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Thy xat” authy youov, xa it ptv mendovlacty tv th A Assyria, modo in Perside, modo $ub Antiocho ma- 


'Aoovpla, 672 8 tv th Nepoitr, &rt 8 bnd 'Aviid- 
You , ws Obyt EE elxdtwy xatacxeudctat tolg Ant 
oTouat tal; tapatitog lotoplats xat npognrielatg, 
67, ob Tm)\acuata tv T& Toavra, 4k Tt Octoy 
Ivevua, ws tv xabapat; vuyats tvyyavov tat; Twy 
Tpogntuv, tavia movoy Wntp apert,; (51) aveinnge- 
Twv, Exfve: avrovgs mp5 Th npoprtevery tive ptv 
Tols xaY" Eautoug, Ea & Toi Uotepov, Efxtpttus 
CG rept Tivo; Enbnutooviocg Tod Ewrhpog TO YEVEL 
Twy av0 pwmmmuy ; | 

Et & tav0 obrws Exet, mO5 np! bvou oxifg mwphg 
@kfthovg Crnouory "Toubator xat Xpioriavot, Eferg- 
Covies &mh TOV TpIptretav, als vorvf nemiotet- 
xa, Tmorepov 6 mTpoprreuduevas Ehfubev, ff onfa- 
pO; putv EnBibh prxey, Err BÞ npordoxitar; Kiv 
xa9" vnd0eary 3 76 Keikow 5007 wh thy Incody &- 
vat, &v xathyys:av of rpogtrat, xa oltwg o93ty 
HTrov 09 np) Bvov axifig E97ty < T5 vob _TOv Tp0o- 
gnzixwy I paywy throat, iv' Evapyog anoery07 6 
Tpoxr,py336pevo;, bnoldg te elvat rpoeprteleto, xal 
Tf norhowv, eo 3} 0'6y 73, xa nite Emir utown. 'Ev 
& til; avwitpw npoeinouey, Oiyag anh mhewdvaey 
T2paltuiyo tpograeiag, nept To Thy Inmodv elvat 
Thy Tpogrieuiyny Xpiotoye 0) Gyp4kkoveat Toivuy 
x47 7d 7poier0)ar (52) Oedbev tobg mpoytiag hem 
LakrzEvati, ors "loubato. olts Xproriavo! &\ of 
Gpark6uevo mp, Tov 
pv yeubobofouory, Early xa moranh;g Kath Thy 


TLOGTTEYO EVO TpoTigkt- 
ain) yo TOV TpopriioOv KKf PIKTAL. 


7926 Tov- 
Caioug Aljuntioug TH YEVEt TUYFAVOVTARS, KATIE LO 
Teva: Thy Afyurtov, otariacaving not; I xorwhy 
Tov Alyurtluv, xat Th ty Atyorzy cvvr0:; mph wh 
Opnoxelag nepyprvtoaviac, onotv, «argv; ine 
Enofr,oav Aiyurtio: nerov0evat Un) Tov T:00508- 
_ ptvoy T6 "Ingo xat TiIoteuravtuy ang tO; Xpt- 


oTQ* x2! Cugotrtipos alrioy yeyovevnt Thy X2tvgto- 


ping 7h) 57434; np; oh xorvdv. » Ti Gt, nenotr- 
XEV Ev TO T6TYy 6 Kikaog, K27avorteiov. Toki Bra- 


0Ev75; of maker Alyyntio: th Efpaiuy ye 
kudy thy Toudaiav xatahablvia Emir, ut caving (55) 
Tt} Aifymty, trer6v025:v, ws Efvoug xxl lxitag Gft- 
x1 o2v7:;, inp Eypty Gov iOvos bnh the Offag mom 
voiag tahety, ovuppovioanv x27h Go) 799 TOY E7t- 
Eeve0evrwy abtols yEvoug, phity abtobg Abrxt oav- 
To * xa), Beg uartttt mATYEvVTES, hk x2 pet” oh 
T9 ant 32v rn $603)h9Vt0 Tov; O09) Grxtiug Bo 
daywryopte;g (58). "Ate ov gauze, xat tolg 
67933797 bunyevels nprtuovreg x2t TOV Gt- 


x2aw:E 


_ 


V SEVWv, 0U% E571) fv THY. KATTYOP!AY KATA- 
*% Exod. 1, 20; Gen. xLvl, 2; Exod. xn, 31. 


(51) "Yap dpernc. Recte codd. Regins et Ba- 
Sileensis. Impressi vero, tr &pertc, male. Panlo 
post mss. Regins, Basileensis et duo Vaticani, T=pt 
Trvoc Engr jan 597%, oplime; male vero impresst, 
Tepi Trvag E7:0T, ut, 52vT%. | 

(52) Hpooteodva. Na codd. Regins et Basileensis 
rectins, ut videtur, quam libb., excusi, zpX%; 70at. 


luerunt, quam Judaismum ejurare ejusque violare 
leges; quomodo ii, qui historiis et vaticiniis ins0- 
litis non adjungunt fidem, saltem verisimilitudine 
non adJucuntur ut credant figmenta hc non esse; 
sed potius puras prophetarum animas nullum ad 
virtutem $ectandam laborem recusantium, impulsas 
a Spiritu divino inhabitanlte fuisse, ut prenuntia- 
rent, alia quidem iis qui $ua #tate in vivis erant, 
alia autem posleris, et prazcipue Salvatoris ad ho- 
mines futurum adventum? 

450 4. Si hc ita se habent, quomodo de um- 
bra asini disputant inter $e Judzi et Christiani, 
cum inquirunt e prophetiis quibus 'ex £quo fidem 
ulrique tribuunt, isne venerit qui predictus es, 
annon, $ed adhuc exspectetur? Verum etsi daretur 


'Celso Jesum non esse eum quem propheſz pradi- 


caverunt, nihilo magis de umbra asini quzsierint, 
qui propheticarum scripturarum $ensum hoc con- 

Silio scrutarentur, ut evidenter demonstrarent qua- 
lisnam sit is quem prophele presignilicaverunt, 
quidnam ſacturus, et, si fieri potest, quandonam 
eliam advyenturus. Jesum vero Christum esse pra- 
dictum jam $upra probavi, et hanc in rem -pauca 
de multis produxi vaticinia. Neque igitur Judzi, 
neque Christiani aberrant, cum prophetas Deo in- 
$pirante locutos ſuisse credunt; sed errant ii, qui 
de Chrislo, quem prophetz exspectaudum esse di- 
xerunt, ſalsa opinantur; licet verus prophetarum 


» Sermo, et quisuam ſulurus et ubinam nasciturus 


£88el, docuerit. 

5, Postea Celsus, ratus Judzos genere Agyplins 
ideo ex AXgyplo excessisse, quia rem publicam 
Seditionibus turbarent et ritus religionis more re- 
ceplos despicaltui haberent, ait « illos, quz ab ipsis 
passi erant Agyplii, eadem pass0s fuisse ab iis 
qui Jesu adhserunt et ej ut Christo crediderunt, 
et utrisque novandarum rerum cansam fuisse se- 
ditiosum animnm, » Quid hic Celsus agal, conside- 
ravdum esl. Agyptii, cum Hebrzos fame Judzam 
Gevaslanie Apgypium petere coactos acerbe tra- 
classent, Supplicesque et hospiles injuriis aflecis- 
Sent, persolvere paenas, quas a diviaa providentia 
inflictas oportuit genti que conjuraverat in ho- 


D s8pites a quibus ili nulla orta erat injuria **, Unde 


Dei Aagellis casligati zgre paulo post licentiam 
abeundi quo vellent dederunt iis, quos injuste in 
S$ervitutem redegerant. Amantes igitur Sui et $uis 
popularibus plus honoris habentes quam vel justio- 
ribus hospitibus, nullam reliquam ſecerunt calum- 
niam, quam in Moysem et Hebrzos dicerent : ita 
ut prodigiosa Moysis miracula non ausi omniuo 


Loco Tptz59at, Guietns legebat ofzo0ar. 

(53) Eaienuroarrec. Guicty scribendum vide- 
lur, E757, a7, cav. 

(54) Tove ov Emalong Eovlaywyouptrove. Codex 
Regius, T9; "Ionaions Gouhayuwyoupeuoug , non 
male, 
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infitiari, magicis artibus, non divinz polestati A Mcofraoy, fv ph np) Mwbotwg xat toy 'Efpaiuv 


ascripserint. Moyses tamen non ut presligiator, sed 
ut vir pins et rerum omnium Deo devotus et divini 
Spiritus particeps, Judzis leges tulit, quas illi di- 
clavit Deus, et quz acciderant perscripsit, ut vere 
gesla ſuerant. | 


elptxac* Ta; tv 6:4 Mwbotws tepactiovg buvaper; 
ov raviekng Epvoupeve, garxoviec &' aurig yorrelg 
xal ph 0{z buvaper yeyovevar. Mwichg & (53) ws 
09 yo, 4M" ebacbh; avhp, xat To Tov Blwy avaxet- 
pivo; Bep, xat. pereywy Beiortpoy Nvebpuatog, xo\ 


v6uoug Edero tolg *Ebpalotg, Os th Octov abr bnfyno:, xat 74 ovplicbructra, ws dhnffiag elyev, aviypayey. 


451 6. Non igitur Celsns 2quus fuit rerum qu 
alio modo ab Zgypliis, alio a Judzis narrantur, 
=slimator ; sed $u0 in Zgyplios veluti amore pr:e- 
occupalus, oppressoribus hospitum assensus est ut 
vera referentibus; Hebrzos autem injuriis oppres- 
808 dixit ex ZEgyplo per sedition2m egress0s ſuisse. 
Nec vidit fieri non potuisse, ut lanla Seditiosorum 
Agypiiorum turba, que a factione initium duxe- 
rat, in gentem cecalverit quz $simul in seditione lin- 
guam immulaverit, ita ut qui hactenus usi fuissent 
Xxgyptiaca, ii repente Hebraicam callerent. Sed 
volo illos relicta Xgypto, a lingua etiam abhorruisse 
qua innuiriti ſfuerant; cur postea non Syrorum po- 
tius aut Phenicum, quam Hebraica lingua ab utra- 
que longe diversa locuti ſuerunt? Ex quibus omni - 
bus efficitur falsum esse, quosdam genere Zgyplios 
seditionem adversus Agyptios movisse , decessisse 
ex Agyplo, in Palzestinam venisse , hancque inco- 
luisse regionem , quz nunc Judza nominalur. He- 
breorum enim lingua patria erat antequam in 
AMgyptum pergerent ; et Hebraice litterx, quas 
Moyses in scribendis quinque libris qui pro $acris 
apud Judeos habentur, adhibuit, divers# $unt ab 
Azgypiiacis. 


7. Ut autem falsum est « Hebrzos, cum Xgypiii 
genere esscnt, debere $editioni $uz $0ctetlalis ini- 
tium ; » ita nec id quoque verum , « Judzos alios 
Jesu #tale seditionem contra commune Jud:zzorum 
conscivisse et Jesum faisse consectlatos. » Nihil 
enim a {hristianis Seditios: factum ostendere p9- 
taerint aut Celsus, aut qui cadem cum jllo sentiunt. 
Kt vero $i Scditio locum dedisset Christianorum 
Societati qui Suam traxere originem a Judzis, qui- 
bus licebat armis sua deſenderc et adversarios oc- 
cicere ; certle Christianorum legislator non prohi- 


'0 Tofvuy Kikaoog, 65 yY=v6pevo; Gixutog Eferagths 
Twy AMeyoptvwy Tap" Alyuntiog Ettpws, xal nap! 
'EGpaiats &Mwg, ang tpoxatalnglhils wy ind grhte- 
pw: *2v Abfurtiwy, tolg ptv abxhoact toug GEvoug 
ouyxatthero wg dinOtecrt, wolg © AabixnO0iviag 
'Ebpalovg ota3:4yovra; (56) elme thy Alyurtov xa- 
Takchormtvat oby bpov, tiva Tpirov od Covatar thAtm 
x0V79 5745.03 mn Alyuntiwy, Epyhy Eyov th,v 


B or&ov, yeviolhar £0v0; (57) Spa to otracdtcty xat 


Thy 8:4ke xtov aptiboy, Iv of Tiws Th Alyuntiwy 
ow, ypweve. algvitioy thy "EEpaiuy G:akextey 
TvunhnopoSy. "Eu 3 xaf* bnd0otv, xatakirdving 
avroug Thy Alyurtov, pepronxevat xat thy ouvipe- 
©9v gwvhy * TOg ov Th pert toro oy pAkov th 
Lypwy Expwvto Grakixty f Th Oorvixwy, (kx thy 
'E6paiia, Etipay nap' &pyporipn; (58), cuveoth- 
T2v79 ; Tovto Gs jor Bovketat 6 ryofovuvdyer, 5rt 
42339; th Aiyuntioug 7h yevog Gviag tivas toracta- 
x5v21 no; Alyunrtiong (59), at thy Alyuntov xataks- 
MO TEVRL , 2:2), Em Thy Takatotivny EnavbEvat, thy 
I voy Xak9vpevry Ioufaiay war xtvat. "Ebpatiwy yap 
x2), $:a)2x70; nA: 10g nd The elg Alyuntov abtov 
,a09Go2 tv, xa) E6paixa Erepa Ypappare napa 72 
Tov Alyurtiov fv, ois Mwbohg yproauvce, Eypays 
745 r464 "loubaiors ner: orevpivas ctivat [p25 NEVIS 
BiGkoug. 

"Ouolws &: yeudog th, « Alyuntioug Eviz; and 
o745wG Thy &pyt,v elinyevat torg "Ebpaloug © » xa 
7, « "Ioubalov; bviag Whovg (60) xats tos 'In,oou 
yp5vou; EStantaxevat mp), Th x2tvov Twy "Toubatuv, 
xa) 76 "In009 xatrrxhovhnxivat. » Obfty yap otd- 
3:w; Eprov Embetat Xprotiavey 6 Keloog, 1, of Guo- 
vogovtes anne bvvtoovrar. Kairorys el orao:s hv Th; 
oyTT&45iw; Xprotiavols t altia, thy apyty and 'Iov- 
$aley cindy, og Ev xat Gnha Wntp TOV oixeiuv 
avatabety xat mos picoug avatpety * ox av 6 vounlt- 
I; Xpioriavioy rraver, avaipeny avipwnoy ammy9- 


(55) Libh. impressi post Mwvsng &, addunt et D dai illum intelligant. Atque id jam obtinuisse 2v0 


uncinulis includunt, 7z cvubibrxcra, que nos 
expunximus nipute nata perperam e versu $e- 
quenti. 

(56) Lrucuitorrac. Sic omnes mss, exceplo Jo- 
liano qui cum libh. editis habet, craotonvtas. 
Paulo post Guieto scribendum videtur : Tiva 764- 
Tov Cyvara:, deleta particula negativa 09. 

(57) Libb. excusi , &x6vIwv [6:2] thy o7ary ye 
vs 39a: E9vo;, etc. Sed mss. ut in nosiro textu. 

(38) Thy 'E6pal&a Erepar up" dpporepar, elc. 
Syrorum equidem linguam vatlde diversam ſnuisse 
ab Hebrza, neque illam Judzos ante captivitatem 
Babylonicam intellexisse teslatur Jeremias cap. Y, 
{5. lnde est quod Rabsaces Syrus IV Reg. xvin, 26, 
Judaice loqui coactus est ut intelligeretur a Jeros0- 
lymilana plebe. lem Isaize cap. xxxv1, 41, a servis 
Ezechia rogatur ut Syro sermone loquatur, ne Ju 


patriarcharum patet ex eo quod acervus teslimonit 
Genes. xxx1, 47, a Jacob Hebraice T3923, a Laban 
Syre dicitur RITTY 3. At vero Phenicum seu 
Chananzorum $Sermonen ſuisse ab Hebrea insigni- 
ter Giversum, aut Judzos cum Chananxis $eu Pha- 
nicibus egisse per interpretem , nusquam legimns, 
Contra Jerichuntina mulier Raab, et exploratores 
a Jdosue missi mutuo colloquio ſrunntur, lanquam 
ejusdem aut parum dissimilis linguz consortes. Vide 
apud Samuelem Bochartum in Chronologie $acre@ 
part, 11, lib. n, cap. 1 et x alia plurima argu- 
menta quibus invicte probat Phenicium $ermonem 
et F unicum Hebrzo luisse aflinem. 

(59) HNpde Alyvariove. De geditione vide Stra- 
honis locum de Moyse. 

(60) "A.t.tove. Guicto scribendam videtur : &A- 
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p<v2, jt nore (61) Bixatov Elvar iiiacxwy th vat) &v- A buisset omaino ullam hominis occisionuem : nec do- 


Gpwrou T6 pnpa tov Eautob palntov, xiv abit 
Tatog Exetvog 1 * od yap npeneiy tyeiro: Th EvOew 
eautov vouroheatz th ouyywpety 6noavihnoe av0pur 
Roy Gvalpeory* ot av Xprotiavot , of anh otagiw; 
E@ptauevo, touvg Em Ttogoirov hutpous wpAThravio 
v6p99vG, ©: Ov Og nmpt6ara ptv avatpetobar abtols 
tytyvero , un3tnore &Þ aptyachar oof t' Hhoav (62) 
79g Erwxovia;. Katrorys Balutepov Eteratovra 7A 
npay pars, Ev cinety wept ptv Tov Efelnhu0dtwy 
tx ynG Alyuntou, 67: mapaic;us 6 wi; Lewy giovel 
0::3wpntov 6:4)extov apt; aveilnys thy xakovps- 
vr,v 'E6patay * ©; vat Tov Tap avtoly Tig eine mp9 
@nTOv, Gti « 'Ev Top Etehbetv avrobg bx yhGg Alyy- 
779) YIOT52v, fv 09x Eyvw (65), fxoucav. » 


Kat oVtw 6: xatacxivuacttov , itt ox Alyurrio 
n5av 0: Efchnu0Gres pers MwbTtws Thy Afyv- 
TTov (64). Et ptv yap Atyontio: toav, Eyphy abtwy 
7X 6v6para elvar Alyurtia, Og Exdoty Hiaktxty 
guyyevel; etorv at mpooryoptar * £ & Ex Toy Cvoud- 
Twy "E6paixoy bytzwy cayts, &tt ox Atyimtio: toav 
(w)M,prg yap 4 Tpayh tov "Ebpaizwy 6vopatwv, xa 
Toy &y Alyymty travta Oeutvwy tals vicls), Gnaov, 
Gt: 5300; th keyduevoy Unh Tov Atlfuntiwy , Gtt Alt- 
Yurmto: bytes &nrhabyoav perx Mwbotws &nd The 
Aiy%Ttov. Kai caywg Evapye; £5ttv, Ort £x Tpoy0- 
veoy "EGpatiuv, xat4 Thy Tapa Mwbcet avaypayetoay 
loroplay, th yivog Eyovies Grlakexty Expwvto , Gy" 
Fo al 74 6v6uara tots viots Evi9)zvto. Nepr &t Xpr- 
T7:avOv, Em) B:bay0Evieg ph apovacdat toug noke- 
- pious irhpr,oav thy fuepoy xat giravOpunoy vour- 
0:5{av, 3:4 7030 Enzp ox Av Efouglay Labdvieg Tov 
Toke pety, ot xat navy Hoxv Cuvarot, hvucav, Tour 
and Ocoh clhfgac., tov bntp avrwy (65) nokeut- 
oavio; act, xat xati xatpols navToavicg T9215 KATH 
X p.ottavay koraptvoug, xat avatpety avtovg OEhov- 
Tag. 'Ynouviozws yup yapty (va, Evopwvres Gfyors 
aywvitoutvor bntp ebcebeiag, 5ortuwrepet yivwviar 
xa! bavatov ravagpovety), niger XAta xatpIlG XA) 
0743p Elapidunror inp the Xprotizvoy Oeogebeiag 
te0vfxao: xwiboviog Oeol Th niy ExToke prota 
autwy E0vog * ouothvat yap avtd EGovketo, xat NAT- 
pwbr,va nAioav thy yhv The cwrtnpiov Taving xal 
ev3:6eoratn; Eilacxakiag. ak 
 TTepo. avanytwary @nh whe nept 79) Oavatoy ppov- 
TiBog, 6 Bzhg nrpHuvotto TOY MiSTEIGvVIWY , pave IQ 
Bovlfuatt Eraoxebavly nioav Thy x27) avtwy E7t- 
Couity, va ptte Bactels, pre of x272 T6novg 
tyovuvor, wits of Shue: EfagOtvar xat' abtwy En 
Theiov buvnOoc:. Tavta ptv mp); 74 Unh Kekoou et- 
Prptva mp: mod, « Lraory yeyovivat Thy Spyhy, Tdh- 


cuisset vim homini nunquan jusle a $uis discipulis 
iaſerri posse, quamvis injustissimo ; indecorum 
enim putlabat divinis suis legibus permitti cxdem 
hominis , qualiscunque tandem illa esset : neque 
etiam Christiani suam a seditione ducentes origi- 
nem leges admisissent ita pacificas, ut propier eas 
ſactum fuerit ut veluti oves interſicerentur, 452 
nec per eas liceret de perseculoribus sumere $Suppli- 
cium. Sed et qui rem scrutari altius voluerit, is 
dicere polerit non Sine miraculo contigisse, ut qui 
ex gypto exibant, slatim et quasi Deus inspiras- 
Sel, linguam usurparent quz Hebraica vocitalur. 
Quo pertinet jstud unius ex eorum prophetis: « Cum 
exirent de terra Agypti eos, quam non noverant 


B linguam, audivisse **, » 


8. Hoc etiam argumento probandum est, eos A- 
gyptios non fuisse, qui ex Agypto cum Moyse re- 
cesserunt. Nam $i Agyplii essent, nomina corum 
Agypliaca ſuisse oportet. Suz enim sunt unicuique 
lingue proprie appellationes. Non igitur Agyplii 
erant, si Hebraica eorum nomina fuerunt. At plena 
Scriptura est nominibus Hebraicis, iisque qui li- 
beris imposuerunt hujusmodi nomina. Ergo falsum 
es id quod AEgyplii dicunt, eos origine Egyptios 
ex Xgypto cum Moyse expulsos esse. Id quoque 
perspicuun es, eos, ut bistoria a Moyse conscripta 
leslalur, a parentibus Hebrzis ortos, lingua illa 
USOS CS8e, Cx qua imponenda filiis nomina sume- 
bant. Christiani autem, quoniam henignam illam 
mansuelamque legem servarunt quam docti erant, 
hosles non ulciscendi, idcirco quod consecuti non 
essent, etiamsi data illis fuisset belligerandi licen- 
tia, et idoneis ad hanc rem avxiliis jnstructi ſuis- 
Sent, id a Deo consecuti sunt qui semper pugnavit 
pro illis, et opportunis temporibus compescuit eos, 
qui in Christianos insurgerent et eos interſicere in 
animo haberent. Ut enim alii in memoriam revo- 
carent et videndis paucis pro pietate cerlantibus fir- 
miores ſjer2nt mortemque $pernereut, pauci per 
intervalla temporum et facile numerabiles pro Chri- 
Stiana religione mortem obierunt. Sed eorum gen- 
tem prorsus exslingui nunquam permisit Deus : 
imo consislere voluit et universam terram salulari 


7 a, iy* of &50e- 1» illa et piissima doctrina repleri. Rursus Deus, ut 


infirmiores a mortis metu respirarent, consuluit 
ſidelibus et solo nutu omnes structas illis insidias 
dissipavit, ut neque reges, neque diversorum loco- 
rum principes, neque populi contra illos amplius 
exasperari possent, Atque he de eo quoi dixit 
Celsus, « Judzos olim, postea vero Chrislianos Suam 
seditioni acceplam reſerre originem. » 


Ma ptv 703 ouotivat "Toubaious, Lorepov Gt} toitous (66) Xprotiavols yeveobat. » 


% Psal. Lxxx, G. 

(61) Mijzore. Mallet Boherellus pr32797e. Paulo 
pos1 codex Basileensis, T9vg £2979 pabnzas, que 
lectio num sit alteri preſerenda judicent doctores. 
Ut ut est, Guietus delendum existimal Twy £2979 
pathnto. Mox lleschelius in tlextu habet, za}. a6:- 
XKWTATOG. 

(62, 07ol 7 hoar, Guicto delenda videntur. 


(65) "Errw, Lego, EyvwTzy. 

(64) Thy Alrvaror. An Scribendum ut paulo po3! 
Supra, £x Th; AtfuT79v ; 

(65) 'Yax&p avror. SIC Mss. Impressi verv it 
lextu, FIpt 2vtwy, 

(66) "Yorepor 62 rovrove. Scribendum videtur, 


931 ORIGENIS na © 
9. Quoniam vero in sequentibus manifesle men- A 


titur, age, verba cjus in medium adducamus : « Si 
vellent, inquit , onines homines fieri Christiani , 
hoe isti jam recusarent. » Hoe verum 453 non 
esse inde liquet, quod Christiani, quantum in $e 
esl, curent ut quo lerrarum cunque $ua doctrina 
dispergatur. Quo fit ut quidam id sibi uegotium de- 
Sumpserint, ut non solum urbes, sed etiam vicos 
et villas obambularent, quo alios ad pium Dei cul- 
tum adducerent. Neque quisquam dixerit id eos 
tucri causa ſacere, quando interdum nec necessaria 
ad victum sumunt. Quz $i interdum inopia cogun- 
tur accipere, id illis satis est quantum est opus, 
lametsi plurimi plura illis largiri velint. At nunc 
foritasse, cum in mullitudine doctrinam hanc am- 
plectentium, divites quidam, quidam in dignitatibus 
consliluti, delicalz etiam nobilesque ſemine sint, 
que eos qui ab ista doctrina slant, excipiunt ; au- 
debit quispiam dicere, quosdam gloriolz desiderio 
Christianorum doctrinam predicare. Sed initio 
Christianismi-quando doctoribus maxime periculum 
impendebal, hac suspicio non polerat habere lo- 
cum, Et hodieque major eorum est 2pud exteros 
ignominia, quam apud $uos gloria est, quz nec ipsa 
conceditur omnibus. Evideas igitur est mendacium, 
si bomines omnes vellent csse Christiani , hoc istos 
recusaluros essC. 

10. Jam vide quodnam hnjus rei dicat esse argu- 
mentum : « Principio, inquit, cum pauci essent, 
una Sententia erant. Sparsa autem eorum mullitu- 
dine, Statim divisi in partes secantur, et quod cu- 
piebant ab initio, $uam quisque factionem habent. » 
Maniſeslum quidem est paucos initio fuisse Chri- 
Stianos, $i comparentur cum mullitudine que con- 
Secula est. Quanquam non omnino pavei erant, 
Hinc enim conflata est Jesu invidia, et Judzi ad 
conslruendas iJli insidias excitali sunt, quod ipswn 
in Solitudines mullitudo Sequeretur, modo quinquies 
mille, modo qualer mille hominibus illum asseclan- 
libus, preler mulieres et pueros **, Tanta enim il- 
l«cebra et pelliciendj vis inerat Jesu sermonibus, ut 
non solum viri vellent cum eo in Solitudines per- 
gere, $ed etiam mulieres ſeminexz imbecillitatis 
oblite, omis$2que exisiimalionis cura magistrum 
ilum in deserla persequerentur. Pueri quoque , 
queis nullus est alioquin affectus, parentes sSecuti, 
ſortasse etiam ab ejus diviuitate pertracti, ut et ipsi 
divinitate fruerentur, una cum parentibus iter ſa- 
' Ciebant, Sed ſueriut $sane ab initio pauci : istudne 
probat Chrislianos recusaluros esse Suam omnibus 
hominibus doctrinam persuadere ? 

11. Addit : « Omnes una erant sententia. » Ne- 
que hic novit jam tum ab initio fuisse de sensa li- 


5 Maith. xv, 58; xiv, 21. 


Votepoy B} 299 79%; , ete, Paulo pot, loco gipere, 
Thy At5tv, elc., Guieto scribendum videtur , G<g 
xa! Thv Av, elc. 

(67) Yatp thy zpelar. Na codd, Regius el Basi- 
leens's, rectius quaia hbb, excusi in quibus legitur, 
uTtp The t6<!a;. 


'Erzzt &' Ev Tolg E575 Tp>pavo; yeutcrar , pepere, 
Thv ASgtv ab7ov Ex0wpeda kfyovto; © « El E9:kfoovar 
Taviig GvOpwnrno eivai Xpriotiavol, ox av Et offs 
EhEAotev. » "Ort & YeItog 7d toidves, Fhiov Ex Tod, 
T6 6oov E7" Eautolg, Xptotiavovs wh &ueiety to 
TavTayoy The oixouutvng Enmoneipery thy Myov* tie 
veg G3, Egyov Teroinviar Exmeprizpyeaiar ob pdvoy 
TELLS, GANG $2), X25, XA) Emalhetg, ta xat fRovg 
evobet; 7p Oy xatarxeuacua. Kat ox &v note 
Tov Ttg Eyexa ghoat avrovg ToWto npdttetv, E509" Gre 
uzy 0G T& Tp); Tpoghy haubavorrage i! more 2 
av2yxagovto vnd The anopias tavtng, Tf ypiin 
Gur), Apx99ptvous, x1v Theioug avtodls xovwvely EOE- 
1495! x2) peratidgvat th nip thy ypeiay (67). Nov 
ty ov Taxa, Gs Gs wh whirl; mov mpoTepyoputvuy 
T6 Moyw xa! Tov, xat Twveg Tov &v Etwpart, 
xat yuvaia 74 a6pa xat evyevh anoieyovrat tou; an 
IW9 16799, Tot, oe Tis MEYELV, 0:24 Th Gotdpiov mpAd- 
o72T0at Tiv2; Th; xata Xprotiavous Eiiagxaniage ob 
1H v xata thy apyhy, &tes rokvg 6 xiveuves pakuota 
Tols 6:3274995tv tv, o:9v Te Th TorootOv eElGywye Ono- 
voety, Kat voy & mheiwy tottv th naps tolg kounols 
anoGia The naps tols buobdgors vopttouetvrs Gros 
xa) ravrnsg 09 nico, Veidog ov avrdbev, ort, ct EOc- 
1 50v5t ndvicg &v0pwnn elves Xproriavol, obx &v Ext 


, 
"Opa 8: xat tf grow clvar toirov T:xphpriove Gat 
« *Apybpevo. utv, gnotv, cniyor te hoav, xat 5y tppe- 
vouv* tg mhnbog &: onaptvies, abi; as tEuvovrat xat 
exitoviat, xx Trarts ing Exerv Exagtor Ofhouar* 
T0709 yap apynhbev Exprcov. » "Orr ptv ov ouy- 
xpiczt 792 E575 mhboug bniyor thoav Apybpevor XN pie 
o71avot, Grov xat to 05 maven toav fyo. Th yap 
x:vhoav gvoy To "Ingo, xat Giepebicay "loubaicus 
Tph; Thy xaT4 Towtov Embovulhy, T6 mh\n00G wv E779 - 
pivwy aro el; Th; Eptuous hy, meviaxtoy ini xal 
T:TpAXtTyuhiwy avipoy avty Exokovbouvtuy, ywpts 
799 TOV Yuvarxoy xat wv Tatbiuy apripoy. Tooaury 
Yap Tu Toys tv tv THis Inmod Moyo, we OY povov 
avipa; Emnodar Ofherv abty els Ta; Epnpuing , 4kaks 
x2). yuvalixag, oy noe uvoptvas (69) thy yuvarxetay 
agbtveiiav, xat th Goxonv tv THO axoloubely elg tas 
tonulag TH 3:3aT%akp. 'Arahtiotara Bt natbia, fro 
II; yeuvhoaoy Enbpeva, f, maya xat nh The Bewfrn- 
Iz a) ayoueva, Iva abroi; Evonaph Oerdrng, 
txoovbet perk tov yEyENVTxotruwv, "AND Eat Gate 
youg yeyoveva: xatx thy apyiy * tþ Toro ovubal- 
ketat (70) wzph; 7d ph &v Edehnoat Xprotiavoyg Ep 
Tuf7,ox; nia avOpwnog np 92 you Tetlw ; 


Þ7,5). 82 xa). G71 «© "Ev Eppivouy tavieg* » oU8 Ev 
79V7W 6pwy, Gt: apyrivey nept Thy &v Tolg ner oTey- 


(68) Omnes mss., t923otev. Libb. excusi in textn, 
£02kf,cw5:. | 

(69) 06x vroreuropetrac. Scribendum videtur, 
Oy VTIOUE WT PVRS. $ p 

(70) Kazschelius in textu , 7 7959579 upbarkee 
IA. 
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pEvorg Ozforg fivar Brbiforg Extoyhy yeyovact Gragw- A brorum , qui divini esse creduntur, inter fideles 


viat Twy T:.oreudvruey. ” 
p23T677QV, #21 TOY abtortov TOY "Inood Eriaoxoviwy 
72 Exi{vov pabhuara, Shine ox Ghign mph Gn. 
wg YeYEvrnau Taps tols &mh "loubaiuy Tmorevoudt 
Tp) tov £5 EOvov Enepyoptvuy (T1) To Myy , Th- 
T<p9v 6:7 7x "loubaixa avrovg Thpety On, ff mh mep) 
xadapwy xa) axaIapruv Bpwpatwy Bipos (72) ayat- 
petv, Og 90x Enetyov, amh Ov Th nAtpa xatahindy- 
Twv Ev Tolg EOvec: xat mioteudviwy TW 'Incov. "AMC 
x2) Ev tat; Havkoy 'Enotolats, yevojevou Ev TW yoovey 
Twy 'Ingouy Ewpaxitwy, ELpirxetat AeyGpeve 7iva, 
ws Cntr deviwy Trvov rept avactaneus ,. xat Tept 
Tov fr, avrhy yeyovevar* xat np) hutpas Kuptoy , 
T7 pov EyEoTnxev, ff, wh. "ANG xat Th « "Extpend- 
pzvos Txg Se6thoug xevoguviar, xat aviilicirs Th; 
Geubwv! ov YVOTEWG, fv Tres EnayyEhGueve (T5), 
rep) Thy nioty Evaugynoay* » Gnhwtixby ETTLV, Gt 

7 apy yeyovadt mwves napexiogat, oldenw (ws 
ofetar Kekoog ,) mohiav tOv Tort ubviwy Yeyevnut- 
VV. 

Etr', Emel, ws xatrnyYopov Tod kGyou, Th Tep). TWv 
t Xptotiaviouo aipgotuy dveiiditer fuly, Aeyww* 
« El; whn0og 8: onaptvres, abt. ad oyitovrat, xa 
TE 119VIAL, xa) otragets Ilag Eyerv Exactor OEAouer* » 
g7,9) &', &rt « Kat bnd nhiboug nay Fiuiotauevc, 
oyd; avtog EEyyoucry, Evig, ws elnety, ET: xorve- 
vodv3zs, elys zovwwoory Et: , tov bv6patog. Kat 
T9V79 pfvoy tyuatabtinety Gum algyyvovratt T4 hownd 
3" &Mo; akayh terdyatat (74). » Ka mp>6 Touts 
Gt 50Puey, Gt: obevig npaypatcs , ob ph cnodale 
Eo7lv h apyr, xat 76 Bly ypt,oruos, yeyovanty aipectts 
0:2p0p0. 'Enz) yap lavpuxh yoo og xat avayzaia 


IQ yeve. Tov avOptrmuy, ToAG Te T4 ty avth Corov- 


Tt YoUv Tov &ToTTOMOIV KN 


peva rep) To) Tpino9v The TOY Gwpdtwy Departing * 
Ga touts alpseig Ev lavpixf} (T5) raps pty "Eainor 
£9pioxoviat buokoyouptvug mheiovey* Eyw & diuat, 
&t: xa) raps Sapbapots, £501 EmayyEhovrart ypTrolas 
latptxh. Ilakv te ad, tn) griocopta akffeiav Enay- 
y=hMMouevr, xat yvoay Tov byTzwy TW; Get provuy, Ur 
v'0:7a:, xa) n5:pdrar E1d4aoxery 7% Opt x ft pov TH 
yever, nokkhy &' Eyer T4 Cnroucvn pay pate Gioh- 
xty * 8:4 Toro aipsczt; tv giriocopls ouvectr,oav 
reiotar Goat, wy at pv Eto: Gracnudrtepat, at bt ov 
T0adra. AMA xat loubaiouds mpogacy Eoye yEur- 
gw; aiptozwy, thy E:ayopoy Extoyty Twy MuwDcts 
Yp2updruy xat Tov TpH@tTEOY Loywy. OUrw Tolvyuy 
ET) ozjav6y 71 Egdvr, TH; avOpwrog Xproviavicuhs, 
od jp6vorg (ws 6 Kekoog ofetat,) tols avipanobiutc ote- 
62tG, GIA2 xat T9hol; TwY Tap" "EMTo piriordyy, 
avayxaiwy ner TAv WW TAvIWG $&:4 57&4535t; xat 4 
@rkGverxov alptattg, aka ia th onoubatery TUVIEVAL 

57 | Cor. xv, 12; Il Thess. 1, 2; 

(71) In margine Anglicani primi legitur, :p9pe- 
vwv. 

(72) Bapoc. Codd. Reg. et Bavil., pipuc, male, 

(75) 'Exayyedt6perot. Recie codd. Kegins et Ba- 
Sileensis; male vero libb. excusi, @TrXYYEAASPEVOL. 
Ibidem loco, Ev2uaynoav, inpressi habefit 1 mar- 
gine, t,o76y7,54v. "7 ; 

(74) Ta Acina & dhlei dadldayn rerazara. Ita 


-orlas in Christianismo $ectas : 


dissidia. Adhuc apostolis predicantibns, et Jesu do- 
cumenta tradentibus qui 4S4 svis illum oculis 
viderant, quzstio non modica inter eos qui ex Ju- 
dis fidem acceperant, exorta est, oporteretne J1- 
deicos ritus observari ab iis qui ex gentibus ad fi- 
dem accesseranl; an liberari mundorum immundo- 
rumque ciborum onere , ut minime necessario iis 
qui, relictis patriis inslitutis, Jesu crederent. Sed et 
in Epislolis Pauli ”, zqualis eorum qui Jesum vi- 
derant , mentio fit nonunllorum, qui de resurre- 
clione quzstiones moverent, utrum jam ſuisset 
ſacta; et de die Domini, instaretne, annon. Et ex isto 
laco : « Devilans profanas vocum novitates et op- 
positiones falsi nominis scientiez, quam quidam 


| promiltenles circa fidem exciderunt”*, » planum fit 


jam tum ab initio et cum nondum multi Christiani 
cssent, ul censet Celsus, prave ſuisse a quibusdam 
intellecta mySleria. 

# 


12. Deinde doctrinz vitio ducit objicitque nobis 
«© Sparsa eorum 
multitudine, inquit, stalim divisi in paries secantur 
el Suam quisque factionem habere volunt. » Addit : 
« Et a mulititudine iterum sejuncti alii alios con- 
demnant, unum nomen commune retinenles, $i ta- 
men commune retinent. Hoc saltem solum exuere 
puduit. De cztero alia alii habent inslituta. »-Ad 
hoc respondebimus de nulla re nalas esse sectas 
dissimiles, quin ejus przclara ſuerit et vitz ulilis 
inslitutio. Itaque quoniam commoda, imo necessaria 
generi humano medicina est, et in ea multiplex de 
corporum curandorum ratione agitatur quzstio; ob 
hanc rem plurime apud Grzcos, id quod in confess0 
esf, in medicina Sectz ort:# $unt; pulo ego et apud 
barbaros, quotquot medicinam adhibere profiten- 
tur. Sic etiam philosophia veritatem et rerum que 
*unt cognitionem pollicens, quia prescribit quomodo 
vivere oporieat, et quz nostro generi ulilia $unt 
(Jocere conalur, he autem res in multas questiones 
distrahuntur, proplterea abierunt philosophi in se- 
clas quamplurimas, quarum aliz celebriores fue- 
runt, aliz obscuriores. Item in Judaismo sectis oc- 
casionem prezbuit diversa Mosaicorum £scriptorum 
Sermonumque propheticorum interprelatio. Similli- 
me quoniam Christianismus preclarum quid visun 
cst hominibus, nec solum servili ingenio, ut Celsas 
putat, sed etiam mullis apud Grzcos eruditis; ideo 
necesse fuit ut sectz oborirentur, non propler $e- 
ditionis et contentionis Studium, sed quod ex erudi- 
lis plurimi mysteria Christianismi ASS intelligere 


5% [| Tim, v1, 29. 


recte omnino Philocaliz codex manuscriptus, Alias, 
74 Mormz 6 £o abbayh terdyarat. Guielo scr1- 
bendum videbatur, 74 0:74 6 ailn aaMaxn terd- 
ATA. 

(15) Ey larpi1. Vide librum Galeni Hepl aipe- 
Cewr toc Elouroueror, el Nept aplotng alptcewe, 
et cap. 3 et 4 Introduciionis , sive Medici, Galci.o 
as: ripme, 


% 
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S\uderent, Qaa ex re ſactum est, ut diverse intel- A -4 X ptTTtavio 9) x2) Twy piinidywy Thelovag. Tov- 


lectis 8ermonibus, quos omnes ex #quo pro divinis 
habebant, exsisterent sectz iisque nomina darentur 
corum, qui quidem admirabantur hujus doctrine 
instilutionem, sed quibusdam verisimilibus causis 
qualitercunque movehbantar, ut a Sc invicem diversa 
Senlirent. Alqui neque medicinam recte quis ſugerit 
propter sectas in ea exortas; neque servaverit illud 
quod deceat, qui philosophi2m odio habebit hoc no- 
mine, quod multas sectas pepererit; neque- ob $e- 
clas inter Judzos exortas damnandi $unt sacri Moy- 
Sis et prophetarum libri. 

15. Hzc $i pulchre proceinit, quidni pari modo 
Christianorum sectas excusabimus ? De his quidem 
admirabile mihbi videtur istud Pauli pronuntiatum : 
« Oportet et hiereses esse in vobis, ut qui probati 
sunt, maniſesti flant ®*, » Quemadmodum enim 'is 
demum in medicina probatus esl, qui in diver- 
Sis seclis versatus diligenterque plerasque perscru- 
talus, potiorem elegit; et in philosophia vere profit, 
qui potiori sententiz ante non adberet, quam $e in 
plerisque aliis exercuerit ; ita dixeriia ego sapien- 
lissimum enm esse Christianum, qui Judeorum et 
Christianorum $ectas accurate perspectas habet. 
Quisquis autem nostram doctrinam propler $sectas 
vituperat, vituperare is debeat et doctrinam Socra- 
lis, e cujus schola mulltz natz snnt alie minime 
inter $e consentientes : nec Platonis dogmatis par- 
cel, cujus Aristoteles placita deseruit, novis exco- 


B 


gitalis opinionibus, ut supra diximns. Czterum vi- C 


dentur mihi Celso in notitiam venisse quzedam se- 
elx, quz ne Jesu quidem nomen commune nobiscum 
retinuerunt. Forte audivit de iis, qui yocantur 
Opliiani, et de Caianis, et si qua alia secta ſuit, quz 
a Jesu per omnia recederet, Verum nibil inde contra 
Christianorum doctrinam. 


44. Subdit : « Eo magis mirum ecorum est insli- 
tutum, quod nulla solida ratione niti convincatur. 
Sed pro solida ratione ſuit seditio, eter illa zperats 
ulilitas, el exterorum metus. Hzc ecorum firmant 


» ] Cor. x1, 19. 
(76) Haschelius in textu, tovro & txokov- 


Te. 

(7T) 'Ey vypiy. Id deerat apud Haschelium et 
Spencerum, sed e Philocalia svpplevimus. Paulo 
post libb. impressi, ©; 6 navy TpoxoraTwy Ev ptk2- 
oopia and Tov, eic. Sed codex Bavileensis ut in 
noSIroO LEXUu. 

(78) Kowwrovoac. Na Philocalia et omnes mss., 
exceplo Joliano, qui cum libris excasis habet in 
textu x2vwvoL;. Mox Philocalia, mzzprixntto, recite. 
Libb, excusi, Teprt,y<79, quod Guietus ex conjeciura 
mutabat in Taprxove. s 

(79) Optaror xal roy Kataror. Interpres Gele- 
nius videtur legisse Katyzvory, non Kaizvwy. Ver- 
tit enim, « de Ophianis et Cainanis, » Vide lib. v1, 
num. 24 et 2, hb. v1, num. 40; Orig. tract. 27 in 
Maith. ; Terwll., De prescript. adversns hovet., 
cap. 47; Iren., lib. 1, c. 50; Clem., Sirom. vt; 
Epiph., hares. 37 ; August., De heres. ; Theodorel., 
lib. 1 De her. [ub. ; Damascen., De keret. 


D 


Tw T' txokovhno (76), Erapbpws ExiiZautvuv tobg 
aua nic miorevbeviag elvar Ocioug koyouvgG, Th yeut- 
o9at aipecit; Emwwnoug Toy Navuaciviuy ptv thy 
T2) Myou apyhy, xiviOEvauy 8 ermworzotoby Unh Tt 
vey Tihavotthtwv mp; Th; eig akfkovg Crapwvlas. 
"AM" o97” latpuxhy eviGyw; &v Tg gebyor Tih why tv 
avrh alptretc, ob :s gilogogtay mob nptroving G76- 
y236pev; Tt; iv pico, npSpacry mod puocety abrhv 
T9pty615m9% Ti; Ta; aips3et;* ctw; 0982 Tra The 


tv "loudaiog aiptzetg xatayvorttov toy Mubotws. 


x2: wv Tpopntov iepos Bi6ituv. 

Et @ tavr7' Eyer axohovOiny, mo; oy? buoug &no- 
Loqr,36 cha xat Tept tov tv Xprotiavol; alptacewuy ; 
T=@. wv n&vy bavuagiug 6 Natiog eipraxtvat wor Go- 
xet th, « Act yap xat aipsesztg tv bulv elvar, tva of 
Sx pavepot yevwwrar ty vuty (77). » 'Q; yap 
e 565x140 » ty latpiixf, 6 &:4 th yupvdcacha: tv 
T9:x!Aat; aipecea:, xa ebyvwplves tlntraxtvar ths 
TAziovag, trgpzve; thy Craptpouray* xat wes fdvy 
T p06 £v Gi)oI9gia 6 amnh THY mheiova Eyywxt- 
vat EYYUpvY2T2Lev%G abtHl;, x21 IQ xpatt,o2v7t 7p03 
0Eueveg Moyy* ohtws Elnou” &v zat thy Entities 
tvikovea Tal; Toubaiguoy xa: Xprowniavicouoy aips- 
3:3: 39g07279v Xpiotiaviy yeutobat, '0 © tyzalov 
wp My 6:2 Tax; aigtrets tyxaicon &v xal th Lw- 
xp3279; Ti3arxakis, ag" oh Th; bratpr6rg nobal ye- 
youtory od Th altz gpovivtuv gyoiat: aka xat 
II.zwww9; tyzablecom &v Ti; TH; hy parr 0: 'Aproro- 
7EAT,v, aTopotto2via Ih; Cravorbh;g avod tv xatvo- 
Topuiats, wp) 0 xat tv Tolg avatipe elpfxaycy. Ao 
xt 6 wor 6 Keroog tyvontvat Tvag aipsoets nit 
TI% 6v9447%; 79) In399 zovww93n; (78) tutlv. Taxa 
y2p np ymro Te THY xakovutvewy Optiavoy (79), 
xa: Toy Kaiavwyv (80), x2) if Ti Wan Trav, £5 
Gawy ET799p39%:Tt 9252 792 "Ir,509 cuvioty yvwan. Nitv 
ou8ty T5379 m4; ThEyxhnatov (81) eivai thy Xprotia- 
VOv A6YOv. 

Merz tavre gr,o1 « Oavuarwrepoy puty th ouvin- 
ua arov wow, Gow ye pidaov E5 obituids Uno 
J£3zw5 Afdbyper cuverras thfyg9:ro. "AIM" Eotty 
a5:dyprwy vnddeog þ ariotg, x2) & 6” abrhv wye- 


(80) Kararor, Epiph. , hares. 38 : Kataveol tives 
evopdatora:, amh TW Kaiy elingores Thy Enwvypiay 
T7; alptsuwg. « Qui Caiani rulgo nuncupantur, h@- 
resim $uam a Caino cognominarunt. » Et panlo post : 
O60! gag: thy Katy tx The tnyupoitpas Guvapews 
br&4pyerv, xat tg Sivwuhty alteviinge (az xat thy 
Hoa, xat To; n:gt Kopt, xat Tos Eohopirat* tov 
& "AG: tx The Gofevsotipa; Guvapews viapyerv. 
« [gitur Caiani a potentiort quadam virtute ac c@e- 
lesti auctoritale derivatum esse Cainum pre Jjicaul, 
necnon el Esan, et Core cum snis, itemque Sodu- 
mitas; Abelum vero ab imbecilliori virwte pro- 
diisse. » Clemens, Strom. vii; Iren. lib. 1, c. 51; 
Teriull., De prascrijt. adrersus haret., cap. 47, 
Hieronym., Adrerss Vigilantium; Augusl., De ka- 
ret. ; Theodoret., lib. 1 De heret. ſab.; Damasc., 
De heres. SPENCER. 

(81) - *Exyz. yrfov. lia Philocalia. Alia, fyxan- 


Tov. 


OO In 


937 


CONTRA CELSUM LIB. II. 


98 


ac12, xa) Th Tov Etwhey 8405 Tabra S:6atot thy ni- A fidem. » Ad quod dicemus ita ratione, aut potius 


oTtv airnot;. » Kat mph; movro &@t gh,onpey, Gre ohrwy 
£5 notes, pikkov Bt 093" bnobt ous, akkk Oeiag 
tveprelag th abvlnua huty (82) torrv, Gate thy Ap- 
 yt,v ab7o9 civa: Oehy tv mprptrat; Criamxovia Tov; 
av) worm; it nloa trmir,ulay Xpiowwd, cwayvicg 20; 
avOpwrny;. "076 yup 7579 6x airbo; thfyyerat, 
%3 Goh, 57h Tov anhotzwy Efyyectat, Ext To3gurov 
6 17% Oc Brod Ayo ouvvictatar, xa: 6 noo; Vide 
wy Bz:g, xa) mpty EvavOpwrh oa, xat cvatpurhon;, 
arrhiierez. Eyo 6 grit, fort xa pore Thy Evay- 
0 TT, ov ac) pi THETA ol; EyouTrv Eghaiuog ww 
Ys CohBepuemtiavas Oeompertotats;, xat ainflw; 
b<29zv mph; hui; xatehBov, x2 6% Anh ovveciurs (85) 
evOgwrivrs why apyhy tf, 72 £515 Th apy Eywv, Gn 
&7) Th; 793 0:09 Empaveing, noxtiiy noi nat no 
zi)ats Govayer curtrhoavio; nopREpIv wiv thy "lou- 
Caiopby, peri © avthy thy Xpromiavioudy tatyyOn 
&: xa 7d oTaoy vopl;eo0at xat thy Tit Thy otaoty 
ErgEke!av apyhy vat TH T039I79V4G ET9Tpilavit xa 
EehtwwITavit Moyo. 

"Or: 8 022k th Tov Efwhev Gong > guy ua tuwv 
CEaxparet, 57 ov ix 99 x2 70379, Boknftvro; Boo, 
- fer): For, ypovy T)eiov.. Kat lx; wa geodar (84) 
TH ws T2); Thy Hiov TWtov TH; TrITESOLT: EyYEvOpE- 
vov att” tmiay mHbiv of Tavit Tpomy Gababiovweg 
thy dyov Thy aitlay th; E779. 75939979 voy 52452; (85) 
ty mhftfe: Toy mire burr vouirwrty (86) glvas bv 
6b ut T:p93T9z uiicha: aro; Uh Tov ty pevwy 
Euniesg TH; rho yoowos. Mepabhxzuey yap (nh 
75%) Mryov pit ty eipfvr, £zh9250a: xat Th avec. 
Exu7Tov; Enibibdvat, wth) iv xo moet cha: bn) 009 
x57u99 Exxaxety, v2 apiotarha: Tg np; hy Bchy 
«Oy Gy Ev 1,595 <0 X6:579 dyanhs. Zagwy Oh mh 


($2) Codd. Regius, Basileensis et duos Anglicani, 
tuov, libb. excusi ad marginem, %pooy. Paulo pox 
oimnnes mss., xz» 59x, Libb. excusi in textu, x2: Gott, 

(83) Lvrecewe. Forte legendum ouv93gw; vol 
Unohtotw;, Nihil tamen mutavimus interpretands, 

(84) Javoerta. Ii Regius, Basileentis et duo 
Auglicani, rectius quam hbb. excusi, 72v7259a:%. 
Paulo post omnes mssS., airizy Th; Ent 2929470. hn- 
pressi, airiav ©; £7). 7939979. 

(85) Zrdoewe. Origenes videtur respicere annum 
prunum et tertium Gordizni imper., Sub quibus 
exorium est bellum Persicum. Etenim Sapor, ul 
cladem ab Alexandro Severo Persis illatam utcisce- 
retur, ditiones Romanas invadit, Antiochiam capit, 
et civibus servikulem impo<uit, quos poxtea Gordia- 
nus in libertatew vindicavit, ut ipse testalur in epi- 
S$tola, quam scripsit ad Mesithium, ejus Socerum : 
«© Eliaw Persas, ut brevi amnlta connectam, ab An- 
tiovchensium cervicibus, Gazas jan nexas Persicy 
ſerro gerebani, et reges Persarum, el leges amovt- 
mus. Carras deinde, czxlerasque urbes imperio 
Romano reddidimus. » Jul. Capitol., de Gordiano. 
Huc accedunt factio Sabiniana, inila, ut ail Capito- 
linus, in Africa Contra Gordianum (Capitol. ibid.) 
el lerr#e motus, «© eo usque gravis, imperante Gur 
diano, ut civitates etiam terre biatu cum pupulis 
deperirent ; ob que sarrilicia per totam urbem ty- 
tumque orbem terrarum ingenutia celebrata Suul. 
(idem ibid.). > Hem Mesithii interitus, « quantun 
plerique dicunt, artibus Philippi mackinatus (ibid). 
Adde et Gordiani necem; « yuem Philippus cli- 


PaTROL. Gr, XL. 


non ratione, Sed ita divina ope: atione SG nostrum 
niti insilulum, ut ejus principium sit Deus, qui in 
propbelis homines docet sperare adventum Christi 
Salutem bhominibus allaturi, Quantum enim id non 
vere ſalsi convincitur, licet ab infidelibus convinci 
videatlur, . tanlo magis doctrina hc tanquam YVer- 
bum Dei conſirmatur, Jesusque Dei esse Filius et 
antequam homo fieret, et posiquam homo factus 
est; demonstratur. Equidem aflirmaverim, Verbum 
hoe dignissimum Deo inveniri etiam post incarna- 
tionem ab iis qui oculos anime hbabent perspicacis- 
$imos, et vere a Deo ad nos vyenisse, et ab bumana 
prudentia nec originem nec progressus accepisse, 
Sed a Deo, qui se mulliplici sapientia variigque mi- 


B raculis manifestaus primum quidem Judaismumn, 


posiea Christianismum consLlituit. Quod ait Celsus, 
Seditionem et speralam EX illa - ulilitatem dedisse 
originem doctrine, qua tot komines convegsi ct 
meliores ſacti $unt, id jaio refulatum est. 


15. Neque exlerorum metu nos!rum institulum 
conlirmari vel hinc palet, quod jam diu sit cum 
volente Deo sublatus est ille metus. Tamen credi- 
derim lranquillitatem illam, quod ad hanc vitam a 
liddelibus transigendam perliget, non diu duraturam 
ese. Nam qui nosiram omnibus modis doctrinam 
caluwniautur, erislimant caugam tant#, quz nunc 
esl, rerum periurbalicnis eam esse, quod fideliun 
numerus increverit, nec eos profligandos curent 


C pravides, ut superioribus lewporibus ſactitatum. 


D 


Docti elenim Sumus ueque in pace £oluto esse ani- 
mo mollitixve nos tradere; neque mundo bellum 
aobis indicente despondere animum, et a Deo, in 


manlem ante conspectum duci jussit, ac $poliari, 
et occidi (tbid.). » Vide Baronium ad ann. 233, 
2354: « Hxc ipsa namque tempera existimami's ab 
eodem Origene indicala, cum agensadversus Celsum 
hecait, Denuo calumniatores, » elc.SPExC. — Vide 
morgitum initio librorum Contra Celsum priefixum. 
(89) Noplowory. Orig. tractat. 28 in Maith. : 
« Frequenier enim famis causa Chrislianos culparngg 
genttles, et quicunque $apiebaut quz gentium Sunt, 
Sed <t pestlilentiarum causas ad Christi Ecclesiam 
relulerunt. Scimus auiem et apudnos terre motum fa- 
ctum in lycis quibusdaw, et fartas fuisse quasdag 
ruinas, Ha ut qui erant impii exira fidem causam 
terrz molus dicerent Christianos. Propter quod et 
'erseculiones pass2 £unt Ecclesiz, et incensz Sunt, 
on Solum aulem ili Sed el qui videbantur prudentes, 
lalia in publico dicerent, quia propier Christiancs 
funt gravissimi terre molus. » Teriull., Apol,, cap. 
40: « Prixtexentes sane ad odii defensionem m#Hlam 
quoque vanitatem, quod existiment omnis public:e 
cladis, omnis popularis incommodi, Christiauos ess: 
causaim. Si Tiberis ascendit ad menia, $i Nilus nou » 
ascendit iu arva, $i celum stetit, $i terra movit, $1 
ſames, $i lues: Slatim Christianos ad lconem. Tan- 
los ad unum ? etc. » Vide cap. 2 ibid, ct libruw a4 
Scapulam, tap. 5; Cypriacum ad Demetrianum; 
Firmilianum ad Cypr., epist. 75, apud Cypr. ; Au- 
guslinum, lib. 11, cap. 2, De cira. Dei; edicium Ma- 
Ximini apud Eusebium, lib. 1x, cap. 6, Ecclesiast. 
his!, Locupletius de hac cajumnia agit Arnobius 
liv. 1 Contra genies, quem vide. SPESCER. 


Jay 
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939 ORIGENITS 9.40 
Jesu Chrislof diligendo deficere. Atque etiam falso A ozpvwov Thc huetepas dpyhs naptoropey, xat oby (wg 


Celsus pulal sancla nos noslre doctrine occullare 
principia. Quin palam illa preedicamus, quandoqui- 
dem ad nos primum accedentibus idolorum simula- 
crorumque omnium contemptum insillamus, et in- 
super a deſerendo rebus crealis culty, qui Deo de- 
betur, revocalos erigimus ad rerum omnium Condi- 
torem; 4&S7 denique eum qui predictus est, 
advenisse demonstramus, cum ex valiciniis de illo 
editis, que multa sunt, tum ex Erangeliis aposto- 
licisque scriptis, quz $edulo traduntur iis qui pru- 
denter intelligere illa possunt. 

16. « Quznam autem omnis generis corradamus, 
qguznam conſingamus terricula, » quz nobis nullo 
argumento Celsus objicit , ostendat qui voluerit. 


olerat Keaoog,) anoxpurtopey, Endv xat tolg TpU- 
Tots (87) elzayopevorg xatappvnory ptv Tov cliwiwv 
xa) ravIwy Twy &yalpatwy Eyntothowuey, xat mph; 
ToUTots, Enatipovies T& ppovtuata avtwy &mh to bou- 
kevzty Tots xtiodetory &vil Geo), Ent rbvy xtfoavia th 
6a avrovg avabibatupey* Eupavo; tapeotevitg Th 
Tpogntev0tyra tx te Tov Tept avtod) mpopnreiov 
(763i bt elorv abrat) xat tx Tov EEntagutvug Ta- 
paibopevuy Tols Cuvaptvor; Axoverv GUVETWIE poY 
Tov Evayskkiwy xa: TOY &TIGTOAXOV GwyOv. 


« Iota & naviokankt tmonwpela , i tiva ovu- 
naocoopey Telpara, » bs dvanotelxtug ypayer 6 
Keioog * napactnoatw 6 Bouldpevos. Et ph S&pa thy 


Nisi ſorte quod docemus multisque argumentis et B Tp) 8:xa070 Ocod, xai Eixatoptvuy avipuruy tg" 


ex Scriptura et ex ratione ductis comprobamus, 
Deum esse judicem, eumque ab hominibu+ postulare 
rationem omnium qui ſecerunt, id Celsus ler- 
riculorum loco habeat. Verumiamen ( amica enim 
verilas) bac Celsus dixit circa finem: « Dii prohibeant 
ne aut ego, aut illi, aut quilibet hominum tollamus 
dogma istud, injustos punitum jri, justos mercede 
esse donandos. » Quibusnam igitur conſictis ter- 
riculis , si istam de penis sententiam dempseris, 
nomines allrabimus? Sed et quia dicit , « nos ex 
prisca doctrina pravas opiniones commentos , eas 
primum bominibus occinere, ut qui obstrepunt cir- 
cum eos, qui Corybantum sacris initiantur; » illum 
interrogabimus , ex quanam prisca doctrina sint 
pravz illz opiniones. Sive enim ex Gracanica di- 
xerit, quz et ipsa sub terra tribunalia esse docet ; 
sive ex Judaica, quz przler alia post hanc vitam 
prenuntiat aliam ſuluram esse ; nunquam oslende- 
rit nos, qui cum ratione credere conamur, male ve- 
ritalem asseculos , ad hujusmodi dogmala vita 
noﬆram componere. 


47. Postea res nostrz dei cum Agyptiorum re - 
bus comparare vnlt : « Ad quos si accesseris, Stalin, 
ﬆ offerunt splendida ſana et luci, magua pulchra- 
que vestibula, admirabilia templa, eximia circum- 
quaque umbracula, czxremoniz religios® admodum 
et arcanis referiz; poslquam autem ingressus Cs 


C 


ols Enpatayv ndo:, Sidacxaklay pert XATATHEVTG TO 
xlang, Th ptv The 4nd toy Tpagay, th & xat and 
Tov eElx6tog Myou, befparta poletat Myerv 6 Kekoog 
ovpTenhagueiva. Kattoye (gin yap h& abfbcia) 
ont tpd; Tolg tekevralog 6 Kelkoo, Gt « Mite tote 
Tot Efn, ptr" Epot, wh) Ely tivi avOpwnuy &no- 
0E50at th nept tov xohachhoeodat tobg abixovg, xat 
yYEpwy atulhoeodat tovg Crxatoug, 6ypa ! » Hota 
ovv &:{para (88), tav aveing thy mp! xokdotwg h6- 
Yov, ovuThatroviegs Emanwueda tovg avOpwnovg ; 
'AMVN& xat Exav Meyn, 67: « Tatos takatod Mdyou nap- 
EX0UTRATH TYUTIATIOVIES, TOUTOLG NPOXATAYNON EV 
xa), Tpoxatnyoupey tolg avOpwnoug, wy of tobg x0- 
pubaveicoptvoug Teprbopbodvrteg * » ghoouey np; 
avtoy* Votou nakawon Myou napaxovopara ; Elte 
Yap Tov "EMnvixzod, xat Gidafaviog wept tov ond 
Yhv &txaornpluy , elte Tod "Joubaixon, perk tov &- 
kwv xa rept The Exng To Bly Toutw Cwhs npopr- 
TEUTAvT05 © Ox Av Exor mapacthoat, bt huts why tv 
TApaxouc pact yevouever The alnOfiag, 6c ye met 
pwucha perx Moyou mioteverv, tptg T4 TRavta CO- 
pev 66ypara. 

Hapabarkery & Ta the mtiotews huov tolg Alyy- 
whey Other mpaypac* « Hap' ofis npoardvrt phy 
ET Laprpa teutvy, xat on, xat mporvialuy pme- 
YEOr ts xal x4kn, xat vep bavuaco, xat oxnvat 
TE p15 Lrephopave, xat Opnoxeta: pale lvobaluovesg 
xa) pvorr,puwrtdes (89): fon & clotdvii, xat tviottpe 


et ad penetralia pervenisti , cernis adorar)} aut ſe- yy yevopevy, Dewpeirar trpooxuvorpeyns allovpos f nl- 


lem, aut simiam , aut crocodilum, aut bircum, aut 
canem. » Sed quid simile apud nos est iis rebus, 
quz ad Mgyplios accedentibus speciosz videntur ? 
Quid simile brutis illis animantibus que inwus ultra 
egregia illa vestibula adorantur? Dixeritae vali- 
cinia, gupremum Deum , simulacrorum despectio- 
nem, res quidem venerationc dignas es8e ; Jesum 


(87) Toig zp&rorg. Seribendum videtur, Tots Tpwr 
ov, ut conjecit Boherellus. Infra mss., Ex Ts Twv 
Tzep) abrod npopyzeiov. Libh. excusl In Ltextu, £x 
= Tov nap" taure) np>prreov. Paulo pot codd. 
Reg. Basil. et duo Anglicani, @&700T6Axwy Gw- 
voy, Alii cum libris excusis, &Troorokxwy Ypa- 

wv. , 
(88) Libb. excusi, 3:{ypara, male. Infra iidem in 


Onxog, f xpoxdeihog, f, tpayos, f xvwv. » Ti yap 
Td avakoyov Tolg npt; Tovg npoordviag cGiuvoyaveaty 
Alyuntiwy Earl nap” huly; Ti & th avaloyov tots 
EvGov peri T4 cfpuva tporviaia bdyog Lung NpoT- 
xuvovptvors ; "H T4; utv tzpopnytetas, xat thy Em nfs: 
Sedby (90), xa! 74 xata Twy ayaludtwy, tort T& xat 
xat" authy gf uva* 'Incovg Ot Xptotds Eotaupwutves 


textu, ovx av Eyxn Tapacthcat, Sed omnes MSS., 0vx 
av Eye, etc. 
(89) Avo@aluover xul uvornpwaridec. Sic omnes 
mss., $ed malim, 6::9:3atuoveg xat puornpwbets. 
(90) Tac per xpognrelar xal ror &x1 rao Bedy. 
_ scribendum, at uty Tzpogrrtetat, xa 6 Ent niet 


(-_ 
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Td avdoyov T@ TpIIxvvLptvy ay foo ; 'AIN A Christum autem cruci aſſixum quidpiam es8e quod 


£&4v T0370 yy (ob yap £Mo tt olpar ghoety avrdy), 
aravthoopey (M1) rr nhefova Ev Tolg avwriepw huty 
els xaTaoxevhv Toy x474 Thy "In,covv efpnrtat , Gat 
xa 74 Joxo9vra xat} EvOpwrov avty cvubebrxevat 
yonTiuws ytrovey ty T6 navil (92) , xat owrnpius 
Tt Ghip x67py. | 


no 4 =2 utv tov Alyvurtlwuy, cepvoloyouviwy xXat 
=4 n=pt rov abdywy (93) Cowv, xa) parxdviuy cival 
Tva ata Boy ovpboia, f Gnws gikov Wvoudtery 
rol ypnuatitzoucry avtoy tpophrats, gn « gav- 
Taolav ttanorthery TH; Tavra pepalnxdoy, Gt 
pH parry pepinmvrat* » 4 © Ev Tolg huetEpors M- 
youg am Tob xakouptvoy Ttapt top Havky yapiopatog 
tv 7 6:4 rod INvevuatos Myw coptag, xa tv TH 
227% 7h Nv:bua yy yvooiws TAptoTAueva toil; ty 
Xptottavioue nokvualeoryv, ov nepaviaclat jor 6 
Reioog Boxete ob pdvoy nh Toitwy, GMAk wat £5 
wv Ev Tolg Eg xattyopoy tob ovothpatoy Xptortta- 
voy Myer * gy « Tavia puty cophy anthauvoviwy Toy 
k&yov (94) ths miotews avtwy, jmovoug Gt avohroug 
xa tTobg avipanoiutetc xakouviuy* » Tept Ov xati 
xatphy eiodpeda, yevouevor xats thy T6Tov. 


Kat onal ys « hui tov pty Alyurtiwy xatayehdy, 
xairo, TokAz xat od gavka napeyoviwy aiviyuata, 
E74v IOv Aibiuy, xa oby ( we Goxovory of moat) 
Twwv Egnpeplwy Try; elvar tt Toiabra Eii4oxovary* 


ebhberg © elvar, unity oc pvorepov Tpaywy xat xuvov, © 


TOY Tap" Alyuntiog, elogyovrag Ev tals Tp) TW 
Tr,oov &tmyh cect. » Kat mph; tovto & ghooueys "Ap", 
© yevvate, td uty Alyurttioug nohk& xat ov gavka 
Tapzyxeo0at aiviyuara, xa! aongyeil; timyhoets nept 
Toy nap* abril; gwwv, ELAGywe Enalpets TH Myw* 09 
Tedvrws & nol; huwy xatnyopwy , wg net)6uevo; 
pry hpi Meyerv , aka navia ovfeves Moy0v xat 
pave * Endy T& nep) Tov 'Incov xatt Thy ToY AGyov 
ooglay bite hwpey Tot; wy &v Xptotiavioudg tehetorg:* 
=p) Ov, O; Ixavoy &xodonzt th; Ev Nptotiaviout 00- 
viag, E:34oxwy 6 Tavkdg onot * « Loylav &t hakovuey 
tv Tot; teelorg * coptay &t ob Tov aiwvoy TOUutOU, OUGE 
TWY &pyoviwy Tov alwvo; TOUTOY TWY XATAPYOL LEVY" 
@M\x akovpey Ozob copiay tv pwuotnpiy Thy aToxt- 


cum adorata brula animante merito conſeratur?ld si 
dicat, neque enim aliud dicturum puto, responde - 
bimus mulia jam in $uperioribus a nobis ſuisse 
adducta ad confirmandum quecunque ad Jesum 
pertinent, ostendendumque utilia huic universitati 
Salutariaque ASS toli mundo ſuisse , quz ill $e- 
cundum hominem accidere visa sunt. 

18. Quia vero Xgyptii magniſica de brutis ani- 
mantibus loquuntur, dicuntque illa esse quzedam 
Dei symbola aut quocunque alio nomine ea appel- 
lore visum est illorum prophetis, affirmat, « qui re- 
rum illarum $unt periti, eos induci, ut se non fru- 
Sira illis initialos esse cogitent. » At vero quz 
gratia, ut Paulus vocal ®, in sermone s$apientia 


D pr Spiritum et in sermone scientiz secundum 


Spiritum , in nostra disciplina reltegit iis qui in 
Christianismo sunt eruditi, de iis ne quidem cogi- 
lasse Celsum arbitror. Argumento sunt nongmodo 
que mox dixit, sed etiam quz ad redarguendam 
Christianorum $ocielatem profert in sequentibus ; 
nimirum « doctrina fidei illos interdicere sapien- 
tibus omnibus, admiltere solos slupidos, servili in- 
genio homines. » De quibus suo lempore videbimus, 
cum ad hunc locum ventum erit. 

- 49. Addit, « nobis Zgyplios esse ridiculo , pro- 
porere lamen” multa non spernenda znigmata ; 
quandoquidem ideas #lernas, non autem, quod vul- 
gus pulat, mox interitura animalia, colendas esse 
doceant ; nos vero stultos esse, qui in iis, que de 
Jesu a nobis dicuntur, uihil bircis canibusque Agy- 
pliacis nobilius afferanius. » Ad quz nos : Exto, 
vir, preclare, meritis laudibus exiollas multa et 
non contemnenda, que Agyplii proponunt, ani- 
gmala involutasque de $uis animalibus explicatio- 
nes : al non recte facis, cum ad nos traductndos 


* tibi in animum inducis, nihil nos dicere, nostraque 


omnia ſutilia esse, nullius pretii, quando jis, qui in 
Christianismo sunt perſecti, de Jesu disserimus quz 
noslre doctrine sapientia credi jubet. De bis ut ad 
intelligendam illam Christianismi sapientiam ido- 
neis Paulus ait : « Sapientiam autem loquimar inter 
perſectos ; sapientiam vero non hujus seculi, neque 
principum hujas s2culi qui destruuntur; sed loqui- 


xpvuptvmy, fv Tppoey 6 Brdg wph Tov alwwwyels D mur Dei sapientiam in myslerio absconditam , 


055av tpuov, fv ofetg wy apyoriwy TL alnyns Toy- 
TOY EYVWXE. » 


Kai papey Toig 61aovooyot To Kelow, Gt ovdeutiay 
6 pa gaviat6pevo; copliay 6 Navi bnepeyovucay , 
tnnyyeeto coptay Lakety tv tolg tekeiortg* Emeriay 
0 xa7X 7d £aurov Opacb pron, ort ovdty Eywy coghv 


6 [| Cor. xi, 8. ** | Cor. n, 6 8eqq- 


(91) *Axarrijooper. Recte codex Jolianus, male 
vero libb. antea excusi, &Tavth39%acvov. 

(92) 'Er rt xarzl. Delenda videtur vocula, Ev, 
nata e praecedenti yeEyovev. 

(95) 'Addywy. Haschelius in textu habet, 42cwy, 
Eicque codex Jolianus, Sed reliqui mss., 4MSywv. 


quam predestinavit Deus ante sxcula in gloriam 
nostram, quam nemo principum hujus szculi co- 
gnovit ®, » 

20. Hie Celsi asseclas interrogo, an Paulus, si 
nullam animo inſormatam habuisset excellentis sa- 
pientiz notionem, promisisset se 8apientiam Jocn- 
lurum esse inter perſectos? Quoniam vero, quz $ua 


(94) Tov 46yov. Omnes mss. habent, Tobg AGyoug 
excepto veleri Vaticano qui quidem hahet prima 
manu, Tovg MGyoug, Sed Secunda manu Tob MGyovu , 
recte. Mox idem codex Vaticanus, pdvovg & a&von- 
7995. In antea excusis deest particula 6. 
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est conſidentia , dicet illum, licet nihil sapiemiz A ra3ra ETT,YYE.kETo * Aviatoxprvoupela ava Myov + 


babentem, hc tamen premisisse , contra repono 
Sic : Tu primum edissere ejus qui hxc dicit Epi- 
stolas; et inspecta mente $ingularutn dictionum que 
ibi leguntur, in iis exempli causa quas ad Ephesios, 
ad Colossenses, ad Thessalonicenses, ad Philippen - 
es, ad Romanos scripsit ; hoc utrumque 4ZY9 de- 
monstra, el ie sermones Pauli intellexisse, et quos- 
dam illorum jnventos a le ſuisse $tultos ac ſatuos. 
Si enim presenti attcutoque animo illas versaverit, 
mirabitur $at $scio ingenium hominis magna verbis 
vulgaribus exprimentis; aut $i non admiratus ſue- 
rit, ipse perridiculus videbitur ; sive mentem viri 
asSeculus, illam reprasentet; sive velit impugnare 
et evertere quz sibi visus (uerit intellexisse. 


TE; © Hporoy oagtviooy to tavra kfyovice The 'Bri- 
tobe * xat Evatevizag To Bovkhpatt Exaotrg tv 
avail; ketewg ( pep” cinely th npds 'Epeotiouvg , xat 
Tph; Kolaoogatis, xat th tpy; Oeooakovixets, xat Þt- 


. Arr olovg , xa mptg Pwpators), @pqotepa Gigov, 


xa) 671 vev6r,xag Tovg Navkov M6youg, xat Grs 72 pd- 
o77 oat (95) evfberg tvas f trbioug. 'Eaxv yup Emie 
eautdy Th peta tou npoatyety Avayvuoet, £5 cis" tr 
f bavuderat thy vouy tol aviphs , Ev IBurtixf, dfer 
payaa neprvooovioc, f ph bavuacas, avrd; xatays- 
Lao70%; paveitat* ere Etmyovuevc; bg VEVGT, XU; 7 

povirua tov aviphs, f xat aviiktyery xat avatpenety 
TE:pwpvcg (96) & tyavieo0n avrdhy vevorxtvar. 


21. Nequedum loquor de omnibus quz in Evan- B Kat obrw Myw mp hs &v Tots Evayyehior Th- 


geliis $cripla digna sunt que observentur. Horum 
unumguodque rationem habet multam animadver- 
Suque diſſicilem non vulgo solum, $ed et quibus- 
dam ex intelligentium numero. Accedit expositio 
parabolarum aliissima, quas Jesus exlraneis natra- 
hat, servata explicatione iis, qui meliore quam ex- 
tranei auditu esseut, et qui ad ipsnm sese domi 
privatim adjungerent. Admirabitur etiam cogitans 
qua ratione quidam extranei, quidam domestici 
vocentur. Eccui vero, modo capere queal, admira- 
tioni non erunt Jesa migrationes, modo ascenden- 
tis in monlem ut quzedam dicat facialve aut $e 
irausfiguret; modo ipfra curantis infirmos nec 


valentes ascendere quo illum 6iscipuli sequeban- C 


wr? Sed hic non locus est enarrandi que vere au- 
gusla $unt et divina in Evangeliis et Christi, hoe 
est Sapientiz et Verbi in Paulo loquentis, mentem. 
Satis ſuerint quz dixi ad reprimendam indignam 
philosopho Celsi irrisionem, ausi reconditiora Eccle- 
size Dei mysleria cum Zgypiiorum felibus, aut simiis, 
aut crocodilis, aut hircis, aut canibus comparare. 
22. Quin et ut nullam speciem obtrectationis ir- 
risionisque reliquam ſaceret scurra ille, nominat 
in $uo contra nos scripto libro Dioscuros, Hercu- 
lem, Asculapium, Bacchum, qui apud Gracos ex 
hominibus in deorum numerum relati credebantur, 
etl ait « nos non ſerre, si pro diis illi habeantur, 
quia, quaniumvis multa ſortiter pro hominibus fe- 


phozwy TavIuy TWY YE papptvuy * Oy ExartTLY To- 
bv xa $ys0ewpnrtoOv ob pdvov Tot; norkols, AXA4 xat 
7:3: TOV oYVEtTwv Tepttyer Moyov, Eyovra Bifynorv 
paburatny Tapabolov, wy Toi; Efw E£4kroev 4 "In- 
G95, Tnpav avrov thy capt viiav tols nepbebr- 
2671 TA ECwtTS61X25 Axoag , xa) xat” blav avry ty 
Th, oix{z npocpyopevog. Oavpactrat ot votoag tiva 
Wyov Eyet, Th Exw Tiva; Gvopdteodat , xat &kkovg tv 
Tf oixiz. Kat nav tis ox &v xatanhayeln Tov 
Cuvaptvwy Brtnety Ta; 'Inood perabacts, avaGat- 
vaveos ty £ig bpog Em Towtode Myorg ff npdateacy, 1 
Tf, £2979) PpETApOpPPUIEt, xitw it OEpaniioviog Tolg 
aodevouvtag, xat ph Guvaptvous avabatlvery Gnou 
ETovtai avtp of pabntat avtoy ; Amyeto0ar 8&& vov 
74 &inr,0o5; otuve xat bela twy Evbayyehiwv, 4 thy tv 
Tb Ilavky Xprotov, touttott The coptag xat tor A6- 
you vouv, ox ebxatpeoy (97). 'AM' avrapxr xat tara 
Tpd5 thy &pil6copov yheomy Toy Keiloow, Gunototviog 
Tx Evbov vat putt The "Exxinoiag Tod cod toig © 
Alyurtlwv alkovporg, f} riOtxoig, f xpoxoteiiorg, 1 
Tp&yot, f xudtv. 

O%Zy 8 elfog Tod rept hu Sacvppes xat xata- 
YEwrT9g Kata nu 6 Swphdzos Keong, Ev TH xa?” 
huoy My Atoox9% poug, xat 'Hpaxitea, xat 'Aoxin- 
Thy, xa Arbvucoy Evoudtet , Tolig £5 avOpwntuy nt- 
T.o7:vutvoug nap" "Eno yeyovevat Oeobg , xat 
Grow « ox aveyecha: utv hui Tourovg vouliery 
0eobs, fre EvOpwro: hoav xat npwro (98), xairo; 


cerint, bomines tamen primum erant; aſfiemare Þ 1:0444 Emibertautvoug xat yeuala vntp aviewnauy * 


vero Jesum mortuum a suis $sodalibus conspectum 
fuisse; » additque criminationi, nos, cum dicimus 
« illum conspectum esse, -id de umbra intelligi 
velle. » Respondemus ad hzc, callide hic Celsum 
neque plane expressisse se non colere hnjusmodi 
deos, quippe veritum ne qui in ejus librum incide- 


(93) Hapaornoa.., Hanc vocem delet Gelenius et 
sequentia legit in recto. Ego addere malim cuin 
Boherello E&5vaza:, quod facile propter tb 6poic- 
TIW7TOV Cxciderit. 

96) Hewpwyercc., Sic omnes mss. excepio Joliano 
qui in texiu habet, Sovicuevos. Ibidem, Epavrachn 
@uThy vevonxtvat. Luco avtdy, legendum forte &v, 
aut 2v76y omnino delenduin , nisi malis l-gere av- 


Thy & 'Inoovv anodavivia viah ww ifwy bracwrov 
w70at gauey* » mpITxatr,yopet & fuGby xat wg Me- 
yortwy « abby wybat, xat tara oxidv. » Ka) mph; 
Ixv72 3 phoouey, frt Cerving 6 Kerong ore cnyo; 
Tapestroe wh otbery toutoug ws Beoug* eliabetro » 


. Yap Thy Ttav mov Evieutoptvwy abtod TH Ypayrh, 


765, quod minus placet. 

(97) Libb. impressi, f Tov &v 76 Hayy Xptotod, 
TOUTEIT! IN; Goptias xat tov Adbyou , vov ox ebxat- 
pov, sed mss. Regius, Basileensis et duo Anglicani 
ut in nostro textn, rectius. 

(98) Kat xporor. Boberello scribendum videtur, 


x2}, 7pw7rov, vel potius, T6 tpwrov. 


ee ee a a i  E_ 


945 CONTRA CELSUM LIB. II. 946 


auto alnbiiag tmptabeurey © ox iv (W) npogenoth- 
3279 xa), abrds avrovg beovg voutterv. phe Exdtepov 
y3p by avrov anexpivaucla. Þfpe obs mph ptv Tobg 
ph vouitovra; atrolg elvar Oeovs, maT! elnwpey. 
"Ap" 0082 thy &pyhy eiorv obo: * 4d", borzep ofovral 
Te; np) the Tov avOpwruy lyhg Os mapayphuc 
S:ap0:1poutwng , BrepOaprn, xat tTowrwy h Wwwyhe ff 
xa72 Thy 86Zav Toy LeyOviwy EmBraputvery f, abava- 
Tov avthy etvat, tmbiaptvouoy obo, f adavartol 
et 7t* xa} 0c ty 09x etary, Hpwes OE * ff ok Rows, 
ak azatarzhog huyat. Et ty ov ox elvat nokap- 


Cavere abtovg, thy nporrobpevoy huty (1) n:pt hu- - 


Yrs xataoxcuactioy MSyov * £t & ela: , xat o5tw thy 
rep) abavaciag anoBexttov (2), ob pdvov tx wiv xa- 
abs rept avthg elnbvioy EMfvwv, G14 xat xath 
Th aptT#ov Tot; Oeforg pabtuar. Kat feffouey, Grr 
oby oidv te ToWt9v;, mohvItoug y=voutvoyg , ty ywpe 
231 pepit. xpelrrov yeyovevar perk thy EviedOey 
anallayhv, gtpovieg mag nep) abtov ioropias, ty af; 
&vTytypanta Tok Hpax)ioug Gaxokacta, xat h 
Tp; Thy 'Opgalny yuvarxelig (3) Bovkeia, xat 4 
Rept 'Roxhnmod, Og x5 pavve flnbtviog bn Tod Arbg 
a%wv. Aceera: Ot x3) T4 nept Tov Atooxotpey, O; 


"A4lore per Gove" vrephpepot (4), dllore & abre 
Tebracu, Tyuny 68 lelcyyactr Toa eoiouw, 
of mokMaxts anohvhoxortt;. Nog ov dlovrat xatk th 
£9307 01 7057wy vourohyvat tiva Oobv, f Fows ; 
Hyzts & tx Tept 705 huertpoy Tnood anh tov 
TpopnTixOy (5) Serzvbvres, xat perk todro rapaby\- 
aopey Thy rep) aro) ioroplay tails mp) Exeivewy 
LTTopiats, Gr: ol8eula tovrov Era axohactia. ONG 
T2p avrol of Entfouketorreg atro, xat Cnrfoavac; 
737" av yeulouapruplay, xiv nhavrnra cbpov 
els Thy xa7' abr. yeubopapruplay, iv axolaciac 
Evexev abtoy xatryophowsty * 414 xat 6 Oavato; 
avou £5 Emboulns avipuonouy yEtove, xa oily 
C140:0v ETyE TW Thy, Thy 'Aoxhnmiby xepavve. Ti & 
G2 vey Eyer 6 uativdlag (6) Aidvucng xat yuvarceta 
nz: pibebirutvcg, iv ws Obs npoaxuvnth ; 'Exv Gt 
ua of Tp), Tourwy ammoyov ute tn akinyopias 
xarapevywory, tz uty Eeraattov ths 4inyoplas, 
et Th by:t; Eyouary © Biz &, <& Cvavia: bndoracy 
Eyerv, x2) Got civar gebaguay xat npPSTxvvAtatug 


Eraapatibutyo (T) nh Triavov, xa xatabaklducvor 


ah Tod oupavic Opivoy. 'O &@ hutrepo; Thaods, 
bg9:15 tots idtorg bracwrarg (yptoopa: yap TH nap 
TO Kekow Gv6uart), OyOn wiv xat* akftOcrny  auxo- 


6 Odyss. cant. 11, V. 302. 


(99) Eltze The &awouetrnce avry dndelac 
ExpECCevoer, ovx ay, eic. Guieto scribendum vi- 
detur, cf & Thy garvopivny avty alfbeiay Enpt- 
o62zvTzvy, ox &v, ec. erello autem, £! Th; pa:- 
vouevns avty anbeiag Enpecfcucey, ot" &v, ele. 
Ego malim, <: 7X hs garvopevns avrw. ainbcia; 
Enpeaheucey* ore Tpogerantoato, elec. In codice 
Basileensi et duobus Vaticanis, pro ETpecBevaey, le- 
gitur E7pETGevey. 

1) "Hpivr. Gelenius legebat vutv. 

(2) *AnoCexrecr. Mavult Boherellus, an3zixtt%, 


 bnokn{opevuy avthy Gdeov, £! 7s The garvopevrs A rent, eum atheon esse arbitrarentur, si quod $ibi 


verum videbatur, aperuisset, neque etiam simulas- 
Set se illos deorum AGO loco habere. Utrumyis 
enim dixisset, parata nobis ſuisset responsio. Age 
igitur, cum iis qui illos non deos es8e existimant, 
Sic agamus ; ergo non sunt omnino : ed, quemad- 
modum quidsm de anima humana pulant eam 
conſestim interire, anima illorum jnteriit; aut ex 
eorum $enlentia qui perwanere eam seu immortalem 
esse volunt, permanent illi, seu sunt immortales : 
ac dii quidem non $sunt, sed heroes; aut ne be- 
roes quidem, $sed simpliciter animz. Si illos non 
esse censelis, immortalitas anime, id quod nobis 
est precipuum , comprobanda nobis erit ; aut si 
$unt, nibilominus disserendum erit de immortali- 
tate, non Solum ex iis quz de illa preclare dixe- 
runt Graci, sed etiam ex iis que a Deo didicimus. 
Ac probahimus quidem, adductis illorum his1orits, 
fieri non potuisse, ut qui plures deos coluerant, ii - 
post hanc vitam ad potiores 8edes et ad ſeliciorem 
conditionem {ransmigrarint, IHic enim narratur 
multa Herculis intemperantia , et muliebris apud 
Omphalem servitus, necnon res ges!iz Asculapii 
ab eorum Jove ſulmine percussi. Objiciemus etiam 
hc de Dioscuris, qui 

Alternis vitam accipiunt perduntque diebus, 

Dis tamen @qualem cultum $ortitus wierque et **,- 
quamyis s:xpe moriantur. Quanam igitur jusla ratie- 
ne putant horum quempiam deun, aut heroa haberi? 


C 235. Nos vero quz de nostro Jesu creduntur, ex 


propheticis scriptis astruimus, factaque illius hi- 
Slorize cum illorum historiis comparatione demon- 
$tramus nullam ejus intemperantiam fuisse. Neque 
enim, qui illi moliebantur iasidias ſalsaque contra 
illum testimonia quesierant, quidquam invenerunt 
quod vel probabilem causam daret illum intempe- 
rantie accusandi. Sed et mors ejus ex insidiis ho- 
minum accidit, nec quidquam habuit simile ſulmini, 
quod in ZMsculapium vibratum est. Et Bacchus fſu- 
riosus ille vestemque muliebrem indutus quid exi- 
mium habet ut pro deo adoretur? Quod $i, ut illos 
excusent, ad allegorias confugerint ; hinc quidem 
examinandum erit, an quid sani babeant is alle- 
goriz ; illinc vero an qui dilacerati sunt et de clo 


D dejecti a Titanjbus, revera exsislant, dignique sint 


qui colantur et adorentur, At noster Jesus suis con- 
spectus sodalibus, ut cum Celso loquar, revera illis 
apparuit. Mera enim est Celsi calumnja, umbram 
duntaxat conspectam esse. Jam conſerantur $imul 


(3) Porammeiuc. Forte scribendum, yuva:xetos. 

(4) Yxepnyepor. Omnino seribendum, £T:phus pot. 

(5) Codd. Regius et Basileensis, Tpopntwy. Mox 
pro Tzpz64)opzy, legendum videtur, Tzpz6aiot- 
uy. Ibidem Heoschelius in textu habet, thy zep 
auto; imropiay, male. 

(6) Maid dag. Matvdins. Hesych. Hapaxonog Ev- 
9293. Clem. Alex. in Protrept. pag. 9, AiSvucoy wat- 
very bpriayovu7 Baxyort. | 

(7) Lxapurrcuerct. Duo cold. Yalicani ct duo 
Anglicani, zapFrar75 ut: male, 
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illorum et Jesu hisforiz. An &GI volet Celsus il- A avril & thy kdyov 6 Kekoog, MEywy abrhy OyOa: 


iorum veram esse , hujus autem conſiclam , quam 
scripserunt ii qui rerum omnium oculali testes 
erant, qui re ostenderunt sibi explorata esse que 
viderant, qui denique quo animo essent, perſeren- 
dis alacriter ejus doctrine causa suppliciis testif}- 
cati sunt ? Ecquis volens recte ſacere omnia, te- 
mere assentiatur iis quz de illis tradita sunt, ea 
vero, que de Jesu feruntur, absque ullo examine 
rejiciat? 


24. Rursns com de Esculapio dicitur magnam 
hominum multitudinem Grzcorum et barbarorum 
ridisse et adhne videre, non $spectrum ipsum, $et 
ipsummet sanantem, beneficia conſerentem, res 
ſuturas predieentem, postulat Celsus ut nos creda- 
mus ; neque iis qui in Jesum crednnt exprobrat 
- quod illis rebus tribuant fidem : quando autem di- 
scipulis, qui miracula Jesu viderunt suique- animi 
Sinceritatem comprobarunt, assentimur ; nos Cel- 
$us appellat fatuos, quamvis eorum probitatem in- 
genuitatemgque videamns, quantum ex $Criplis ani- 
imum videre licet; neque tamen ostendere potuerit 
innumerabilem, ut Joquitur, mulitudinem homi- 
num Grecorum et barbarerum, qui Asculapio as- 
sentiantur.. Nos contra, hoc si magnum quid essc 
putat, clare osfendimus innumerabilem quamdam 
mouliitudinem Grecorum et barbarorum qui conſi- 


(\entur Jesum : quorum quidam in jis quos curant, C 


Significant se per hane fidem mirificum quidpiam 
2ccepisse ; quippe nibil aliud in eos qui curatione 
opus habent, invocant, quam supremum Deum Je- 
$uque nomen, adjuncla de isto historia. His et nos 
vidimus mukos gravibus incommodis liberatos, 
alienatione mentis, insania, aliisque sexcenlis, quz 
neque homines, neque demonia sanaverunt. 


25. Sed etsi daretur medicum quemdam demo - 
nem Asculapium nomine, mederi corporibus, dice- 
rem ad illos qui istud admirantur, aut Apcllinis 
divinationem : Si curandorum corporum ars neque 
bonum quid neque malum esl, et in bonos 2que ac 
improbos cadal, et ſutura prenoscendi vis sit etiam 
quid indifferens (nec enim stalim qui futura prano- 
scit, etiam vir bonus est), probate malos non esse 
qui sanant aut przenoseunt; quosdam cerlo demon- 
strari honos, et parum abesse ut dii existimentur. 
Sed non poterunt bonos probare eos esse, qui $a- 
nant aut qui prenoscunt. Multi enim dicuntur $a» 
nali, qui vita indigni erant, et quibus sapiens me- 


(8) Mss., 74 tov rept Exeivou. Libb. excusi, w2 
rep Tov Exetvoy, sed legendum, It Toy Tept Exct- 
vw, ul monet Bohrrellus. | 

(9) Zvxzarddoiro, etc. Haud scio an legendum 
sit, Guyxatalorro ptv  tolg ntept Exeivewy. Ceric 
paulo post in altero membro mss. habeut, 47th - 
Gat Tols nept avtoy. In Lbris antea editis deest 


TCL» 
(10) Kat ox #&pxatlet roig tic ror Tnoooy t- 


oxiav. Kat ouveterattolw ye te TOY nept Exefvou (8) 
[otoptwy Th rept tTob "Inood. "H bxetva uty porketar 
6 Kiloog eivai akn0h, tavra & davaypaytyra ond 
Twy Teheaptvuy, xat T6 Epyy Beifdviwy thy Evdp- 
yetav The xatralhbews mp) 70v tedewpnutvou, xat 
T4p2TT7cavruy Thy G:a0ov ty off mp0 pw; bntp 
Toy Ayou avtod nendv0acy, clvar nhdouara ; Kat 
Tis &v, xat4 th ebhoyov t&via npeattery Ofhwv, &mno- 
XAnpwrtixng gvyxartalorto (9) ptv nept Exeivov * gig 
8: 74 Twp) Tourov aveteraatus bppay amothoat m5; 
TEpY avtou ; 

Ka! ta4kv tnay pity nept Tod 'Aoxhnmod Meynrat, 
& Tok avOpwrwy thnbog EMfhvey te xat paphd- 
pwy 6pokoyet nokkdxts Ihely, xat Ext bpiv, od gacua 
abrtd touto, akkz Oepantuovia xat ebepyetobvta, xat 
I& peovia npoltyovta, Ttotevery huig 6 Kekoog 
&5:07, xat obx Etyxakct tolg elg Thy Imaouy muotols, 
Enav Toutog miatevwpey (10) Enxv & tols paby- 
Tails xai tiheaptvog T4 tepactnia tov "Imoov, xalt 
Taft rao Evapyog Th ebyvwuoy The EauTwy GUYEt- 
Th5:w5 ouyxatabwuela, pwvieg Th anavoupyov av- 
Tov, 5o9v tory Bely® ouveldyory &nd ypapudtuy* 
ebh0erg mivt; elvar (11) naps T6 Keihow vopats- 
peda, ox Exovtt napacthoa: &pibnrov (OG not) 
Tzknbog avOpwnuy "Elifhvwy xat Bap6apwy 6poke- 
yoovrwy *Aoxannrto, Hut; yap, ct toro ccuviy a 
vat voulyz:, Evapyog bilxvupey apyolntdv tr nh 
"EMtvwv ts vat Bap6ipwy 6poroyouviwy TW "Inoot * 
tive; & onpuela tov ellngevar tt Tia thy nfotry tay- 
Inv napaBotdte pov Emiiiixvuviar ty gig Oepaneitou- 
Gty * oSty 5A xakouvitc Em Touvg Geoptvougs Gepa- 
melag f thy Ent nfo Oedv, xat mh tov "Imoou broun 
jaeti The Tept abtod lotoplag. Toutors yap xat huts 
Ewpaxayey Tools ATANAYEVIAG AAETOY TULTTW- 
udtwy, xat Exot4Tewv xat paviwy, xa\ &wv pau- 
ply, Emp ot EvOpwrot ore daluovegs thepantu- 
oav. | 

"Iva & xat & (12), latp6v t:iva baipova bepa- 
nEVerv owpata Thy xakovpevoy 'Aoxinmribv, elnotyu” 
&v wphg Tobg Oavpdtovras Th Torovts, ff, Thy 'ATGh- 
Moves pavieiav, it. Einep poo Eotty th Twy cwpd- 
Twy latpixh, za) npiypa nintov ox tis aottioug 
ja6vov, Gkz xal gavkous, wEcov Ot xal ht mp) Twy 


D ueiovrwy Tp6oyvwTg (0b yap naviug Eugatlyer th 


aotelov 6 Tpoyrwowrxuv ) * TApPRATTHIATE NWG OUGA- 
pO pev eto patho. of Oepanevovres, f of npoyt- 
YVOTXOvIEG, avail 0 tpirmy aniixvuviat agtciot 
veg, xa ov paxpay Tod Lnokng0hvat clvat Geof. 
"AJM" 09 Guvtoovrat aoteioug andtelat toubg Oepa- 
mv, f, Tobg TpoYLYVOTKOVIAG, TOAAWY xal Gva- 


croie, Exar TovTOC AiOTEVWper, Mac a Gelenio 
Fon agnoscuntur, et Guieto adiititia videntur. 

(11) Elyvui. Abundare videtur, et abesse posse 
exislimat Guietus. Forte legendum poslea, vojatg6- 
pebda, pro ovouatcucha. 

(12) 46* Awpey legisse videtur Gelenius. - Mox 
omnes mss., tatply Tiva, Libb. editi, larpurdy 
TLV2. 


TT IFIIES wm - - 


94) CONTRA CELSUM, LIB. III. 90 
Elwv Tov Cv Oepanzveodat heyoutvuy* obg 00x Rv A dicus opem aſlerre noluisset; adeo corrupti eorum 


096" 5 gods latphy bv depaneioar tbEnoey axaby- 
x6vIws Covra;. Kat tv tolg Ypnomots & Toy Tlubioy 
£9potg &v npooraogduevd tiva ox cboya. "Av Bw 
(13) nt 705 napdving napathoopar, fr Kieoph- 
Snv (14) ptv olpar thy nvztnv loobtog tthuals, Ex6- 
keve Ttdobat, ox ols' & tt wort gfuvby hy ty th 
TXxttxi avtov, obre Bt Nubaydpav, obre Ewxparny 
etiuncs tails tual ob nxTow. AMA xat Movaoy 
Vepanovia cinwy thy 'Apyihozov (15), &vipa tv xa- 
X:ITy xat acthysotrary inodtcer Emibertduevoy thy 
ExvToU Tot txhv, xat hog acckyt; xat dxabaprov 
T14paoth oavia, Ggov tn) To Wepanovia elvat Movaov, 
vopttopevuy elvat Oewv, eboc6h tiva (16) avnybpev- 
Jzv. Oux olla & & xat 6 tuywy thy ebaebh ghoet 


ph 7&7 x£xoopnolat perptbrnr: xat perf; xa x6- B pia jlla diceret, quibus iambici versus Archilochi 


01:55 72avta ntyor av, inota nepityovory of ph ccu- 
vet Tov *Apyin6you fapbor. El 3 unity betov avrdbev 
£ ppalyzza: 4nd th; 'Aoxhnnod latpixtg xat 'And- 
Lwvog paviixhs, mwg elnGgyws fiv Tis, Iva xat 8& 
Tav0* ovtw; Exerv, wg Ofobg avrobg tbo: &v xaba- 
pov; Tivas ; xal- pakol", ire 3:4 to Tubiov orouiou 
n:pixaVetoutvy th xakovpsvif mpophtih. mvebua Bi 
Twy yuvatxelwy (17) Wnetotpysrar mh pavrixty 6 


{ MW Avw, Haschelius in textu, 8vctv. | 
(184) KleoprnOny. Vide adnotationes ad hujus libri 
numerum tertium. 

(15) Apyxldoyor, Clem. Alex., Strom. 1 : "Ex: 8 
Inntzwvaxtt xat 'Apyidyy aloypws Entperttov ype- 
pzrv, « Quinetiam Hipponacti et Archilocho tam 


turpiter scribere concedendum est. » Athen., lib. C 


111, cap. 34 : Knotaldwpog youv, 6 'Iooxpdrtovg Tot 
&nTopo; palnths, tv TH Tpity Tov Tp; 'Aprotott- 
knv, Myer, 67: ebpor mig &v ond TOv Guy Tn 
Twy f x2 w— :v'f Bw y* ov Tovnpas elpr- 
pEva, 6'a naps uty 'Apyidyw th, 

Havr' avg” dxooxol varew. 


« Cephisidorus lIsocratis oratoris discipulus libro 
tertio suj operis adversus Aristotelem, inquit re- 
periri posse unum vel alterum dictum, quz a sum- 
mis poelis, atque sophislis, parum recte $int pro- 
nuntiala, veluti apud Archilochum, 


Omnes homines esse deglubendos. » 


« Est enim &rt>ooxolvntezry, inquit Casaubonus, ili 
Neronis simile, quod refert Suetonius. Ex nonnul- 
lis, inquit, comperi persuasissimum habuisse eum, 
neminem hominem judicum, aut ulla corporis parte 
purum esse. » Kat yap Alpikng 6 xwpwitonods ne- 
þolnxev Ev Yanyol Spapat: Zangoug Epacths 'Apyt- 
19y0v x2). Irrwvaxta. «© Elenim Diphilus comicus 
in fabula Sappho amatores cjus inducit Archilo- 
cham et Hipponactem. » Athen., lib. xi, cap. 8. 
Plutarch., De audit. : Mepþarro & &v Ti; *Apyriidyoy 
pEv Thy UndOeov. « Reprebenderit autem quispiam 
Archilochi argumentum. » Vide Suidam in 'Apyi2. 
et Eusebium, lib. v, cap. 32, 33. Ex Varrone et 
Plularcho constat eumdem Lacedewone expulsum 
(aisse, non lantum quia virulentus et inverecundus 
erat, ut visum est. Vossio (libro De poet. Grec.), 
sed quod fugere potius, quam ſortiter dimicare, in 
isthoe quod scripsit carmine, militibus persuasit. 
"Apyihoxov Toy Tarmthy &v Aaxebatuove yevbuevoy 
avtng wpas Ebiwtav, idrt Enty vwony avthy nETIT- 
x67a, we xpeittoy Eatry anobakety Ta Gnha f, anh- 

Vaverv. 
Aoai®: per Eatoy mic” dyd llerar, fv nept 
[Adpr 


D Archilochum in pugna interſecil 


erant mores. Et in AGY Pythii oraculis invenias 
imperala quzdam rationi minime consentanea. IIo- 
rum duo exempla in przsenlia reſeram. Cleome- 
dem, ni fallor, pugilem zquis cum diis honoribus 
coli jussit, nescio quid admiratus jn cjus pugilatione ; 
Pythagoram vero et Socratem eodem ac pugilem 
honore non dignatus est. Deinde cum Archilochum 
vocat Musarum cultorem, hominem in pessimo inm- 
purissimoque argumento $yua poetice usum et im- 
puris inquinatisque moribus viventem; predicavit 
pium, quatenus erat cultor Musarum, quz pro dea- 
bus habebantur. Haud scio tamen an vel unus e 
multis pium appellaret, qui non esset omni mode- 
Stia el virtule ornatus; et-an probus quispiam tur- 


reſerciuntur. Jam $i nihil divinum per $e indicat 
aut Asculapii ars medica aut Apollinis divina- 
tio, quomo:10 recte quis illos, etiamsi illis artibus 
preditos esse concederem, ut deos puros Fenere- 
tur? quando praeserlim in eam quam vYocant pro- 
phetidem ori Pythii specus insidentem divinus ille 
$piritus Apollinis, spiritus purus et omni terrestri 
concretione liber, per locos mulicbres subrepat. 


*Ertog dpwpntoy xdAlaor on E086 Mw. 
Ca'ss 4 Aoalc exelrn 


"Eppetwt£ a50r; x7h50pat ol xaxiw. cArchilochum 
poetam, cum is venisset Spartam, eadem hora ex- 
ulerunt, quod in carmine quodam eum $cripsisse 
intellexissent, praestare arma abjicere quam mori : 


Nunc aliquis nosira 8e ex hostibus aspide jactet 
Sub vepre quam reliqui invitus integram. 

Illa quidem valeal. Nunc ipse a clade 8upersles 
Emam 8uo non deleriorem lempore.. 


« Plutarch. in Lacon. insit. » SPENCER. : 

(16) Evoe6n twa. Suid. in 'Apxid4. : 'O Nbrog 
Hacer reOvewra © xat tara tv TH Totpp, Evla Gh- 
T9v Guybg "Evudkog. « Pythius mortuum etiam mi- 
Seratus es; idque in bello, ubi Mars communis esl. » 
Plutarch., libro AY ond ty us camey; rt age 
tur :'0 yap anoxtetvag Ev 77 1 Thy 'Apytioyo» 
dike Kaos 6 (65 Eorxey) * fy abr K6pas 
mw pov. Ex6)n0ei; Ot 7h tpwrov nd the Nubias, 
GW; i:pdv &vipa Tov Movowy avnpnxus, cre Konch: 

voy Mal; 719% xa mpPotTponatls, perk Grxatwhoyiag 
Leehesobn, ropeubelg Ent Thy Tov tTerriyes ofxyory, 
.45ac0at thy Tov 'Apyiroyou Yor: « Is enim qui 

, Callondas nomine 

ſuit, cognomento Corax. Is primum ejectus a Py- 
thia, ut qui Musis sacrum virum necasset, usus 
deinge $upplicibus precibus et obsecrationibus cum 
excusatione $ui, jussus es proficisci ad Telligis 
habitationem, ibique animam Archilochi | ——_ » 
Plin., lib. vi, w 29; CEnomaus apud-Evsebium, 
lib. v, cap. 33, Erang. prepar. 
'APdrardc oor xaic, xat aoldiyog, & Telbom deg, 
"Eooer" &r dvOporte. 
'0 & mat; hv 'Apyihoyoc- 

Immortalis erit tibi filius, 0 Telesicles, 

Aternumque cani dignus. 
« Filius iste Archilochus erat, » SpgENCER., 

(17) 4:4 ror rorazelwy, Apud Chrysostomum 
initio Catenz Ghislerii in Jeremiam inter varia pro- 
phetiarum genera commemoratur, th 3:z Toy po- 
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Nibil autem $imile nos de Jesu ejusque virtute sen- A 'ATG Aw 7 x20apty ard yrivov cwnatog. Obdty 6 


timus. Quod enim ex Virgine natam est, id corpus 
erat ex humana materia constans, et quod huma- 
nis rulneribus esset mortique obnoxium. 


26, Nunc videamns 'quze post fla dicat Cel- 
Sus, Ex historiis mirifica proferens, que Hlicet 
in $e incredibilia videntur, creduntur nihilo- 
minns ab illo, si verbis ejus ſides et habentla. 
Hojusmodi sunt, que primum de Aristea Procon- 
nesio refert, *'de quo Sic boquitnr : « Deinde 
Aristeam Proconnesium, qui, cum sic divine ex 
A463 ocalis homioum evanuisset, rursus con$pi- 
cuum $e prebnit, et multis postea temporibus per- 
multa orbis loca invisit mirandaque renuntiavit, 
ticet Apollo Metapontinis prereperit ut ithim deo- 
rum numero haberent, nemo hactenus fait qui 
Aristeam deum esse exislimaret, » Quam histo- 
riam hansigse ex Pindaro et Herodoto videtur. 
Nune 8atis fuerit Uerodoti verba referre ex quarto 
Historiaram, ubi hc de Aristea leguntur : « Unde 
ſuerit is, qui hc retulit, jam dixi. Nunc autem 
quz de illo audivi in Proconness et Cyzico, narra- 
bo. Ferunt Arisleam, cum nulli svorum civinm 
nobilitale cederet, ingressum in Proconneso in 
ſullonicam, ibi mortem obiisse; $tatimque Tullo- 
nem, occlusa officina, abiisse, ut rem propinquis 
defuncii nuntiaret. Sparso avtem per urbem ru- 


more decessisse Arisleam, dum varie hac ve re C 


disputatur, advenisse ex Artace urbe Cyzicenum 
quemdam, qui diceret se, cum Cyzicum peteret, 
occurrisse Aristez et cum eo colloquium habnisse. 
Quod cum iste conslanter aftirmaret, propinquos 
defuncti ad fullonicam adfuisse iis rebus instructos 
quibus ad eum efferendum opus esset; aperta au- 
item domo, Ari-leam nec vivum comparuisse nec 
mortuum ; sepiem post annis visum in Proconneso 
ſuisse, ihi versus fecisse qui aunc a Gracis Ari- 
magpei vocantur ; poslea $ecundo evanuisse. Atque 
hac quidem urbes isi2. Hec vero Metapontinis 
qui sunt in alia contigisse scio trecentis et qua- 
draginta annis postquam Aristeas Proconnesins 
Secundo evanuerat, ut ego quz in Proconneso ct 
apud Metapontinos audivi comparans inveni ; ajunt 
enim Metapontini Aristleam, cum apud ipsos appa- 
rersset, jussisse aram Apollini exstrui, et juxta 
eam erigi slatuam, que Aris:ez Proconnesii co- 


piwy pavruoptvr, Nudiz. Paulo infra legendum vi- 
detur, +> pavrixhy tov 'Ardhkwveg Th xalapdy, eic., 
nisi velis iHlud, 6 'ATGwv, es8e per appesitionem 


ad th Tvedua. Guieto autem hc, 6 'Arduv, t» 


x29apdy. addititia videntur. 

(1s) Haparid&eroc. Sic omnes mss., excepts 
Joliano qui secunda manu habet,  zepir:0Epeve;. 

(19) Libb. impressi ad marginem, 0avuara. 

(20) Neperr. la recte codex Jolianus secunda 
manu, Sicque infra legitur numero 26. Male vero 
hoe loco libri excnsi, ptvery. 

(21) ! Gov. lerodot. in Melpomen. , pag. 260. 
(22) Heschelius et Spencerus ad marginem, 


T2wUTOv 1 pets rept rob 'Imooy xat the Buviauews at- 
Tod Gotdtopev. Th yep yeytvwnutvoy &%d Thc Hap- 
0&vou owpa hv and the avipwr'mmg ting ouveory- 
dg, 6extixdby Tov avOperntivuy Tpavudtuy xat Gavs- 
Tov. . 
"Izv Bt xa & pert tab Meyer 6 Ki)ong mapa- 
THE pevo; (18) and lotopriry tapdiota, xa) xaf” abrh 
pty &n{otog Eorxdta, bn abtos Bt obx dmoz urn, 
Goo ye En Th Mfc abrod. Kat nmpwrdy ye th nept thy 
Mpoxovvt, cov Aprotiav, nepi ob tabri gromy+ « Ele) 
'Aptoteav ty Ilpozovwtontoy ayavichtyca tt ot Bat- 
woviny £5 avieornwy, xat abby; tvapyo; gavtvra, 
xat mokots Late pov ypovors nehayod tf olxouut- 
wns Emin utoavta, xat 0avuacrh (19) avayyeihavea, 
xa To05 'AT%)ev0; Emoxitavies Metanoviivog tv 
Ov wotps vipery (2W) thy 'Aprottav, trutoy oofet; 
Er: voulte: Vedv, » "Eoxe & elingptvar thy Iatoplay 
&7h I: 84p0y xat 'flpo3itoy (NU). 'Apxti & vov thy 
"Hp236791 napabtolar affrv 4nh the terdprrs mov 
Ioroptoy ow np) avrod Eyoucny + « Kat 3Ocv pv 
fv 'Aprottn; 6 tavra elnasg, cipro * Gy It (22) nept 
29799 Wryov Fxovov ty Tppxovhow wat Kutfzy, Me- 
51. 'Aprotir,v Yap Myouowv thvra Toy &3TOy oBc- 
waz yevzog (3) bnobetotepoy, clgchddvia &5 xva- 
Gt iov tv Hpoxovt,ow, anohavety* xa thy xvayta, 
x47ax).7t52v72 75 tpyacth pov, oifeola: ayyerfovia 
Tols TpoThxovit To vexpy (24). 'EmxSarptvoy Gt 
tir Tov kGyov Givi thy tity, ws teOvews ety 6 
"AprTtins* &t5 duyiobagla; toig yovory Gyixiohai 
Svpa Kuyguenmvby, frover £5 'Aptaxts mhews, gavea 
ovuvtvyetve 76 of vr: tri KuCizou, xat t5 MGyoug 
apixtoha:. Kat tobtov pity Evietaptvug (2B) apyrs- 
Gattertv* tou; && npootxoviag TW vexvi, Ent Th ava- 
ghiov rapetvat, Eyovias T6 npd3gopa ©; Avatpr oo 
ptvoug © avorxbtvicg Ot tov oixtuates, ore COvra 
ore teOveora patvecha: 'Aprotinv. Meth & E686py 
Eres gavivia athy lg Veoxdwnoov, rorhoa 74 
ET:2 Tavta, 3 && viv ont "Edfvwy 'Aptpacr::a 
x2)terat, not oavia 0} ayavichtvar th Geurepon. 
Taitra ptv ov at nies abrai Myovuor: tabs Gt 
oita Metarovilveg wi; ty "Itakig covyxuphoavia 
perk thy &7aviory Thy Bevttpay 'Aptatiws Eveor 
T3Tapaxovie xa: tTpirxodiog (26), og Ex ovpbal.- 


D Mpzvc; tv Hpoxovvhot xat Metarovaiverg ebproxov. 


Mczranovilyo yap yarrv, abrhy 'Aprottry, gavivia 
ogy &; thy yopT,v, xehevont Bwpby 'Arhikuvt Bpy- 
azT)ar (27) xat 'Aproticy tou Ilpoxovwnatiov Enwvy- 


elmwy, efprtac © Thy GE, 

(BB) Spencerus in margine, Yever. 

(24) Spencerus in margine, yvagea xataxicti- 
cave= th tpyarthpiov, Ixeodat ayyhaitovia Toig 
Rp9Th x97: TH) VEXUT, 

(25) Heeschelins in textu, pavracpe cuvivuyely t6 
of i6vr; E7t KuCioy xa &5 Aov Gpixtrbai, Kal 
T9970v ty EvIETAY pEvWS. | 

(26) Idem in textu, G:axo5iog, et paulo post, 
M:Tamovilvo. & gas:v. 

(27) ldem in margine, 76\v, et mox in lextn, 
Swuby 'Amdkuv; iBpycarlat. hem - pavlo poet, 
av6piaver TapaTtt,vat, 
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pinv Eyovra, aviptevra nap* ainhy lordvat * gava: A gnomen haberet : dixisse enim $ibi, ips0s esSe 89- 


Yap Toytv Th) 'Ard\wva, 'Itakuwrtwy jobvorc: bh 
@&rxto0ar &; thy yeopny, xat ares of Enzolar 6 viv 
twy 'Aproting* t6rs BY, Gre elneto TO Oe, civar 


x6pas. Kai thy uty einivra tabra, agaviolhvat- 


open; & Metanoviiver Myouoty &g Ackpubs mnEubay- 
Ta;, Thy. Oeby tnepwriv, 6 7: 35 garue to avOpw- 
Tov eſy* thy te (28) Ivbinv oyta; xehebon: mneibe- 
ola: TO p45part, netfoptvordt ts &ucivoy cuvolce- 
That * xa) oytag Cefautvous tavia nh oat Emits- 
Mea (29). Kat voy Eornxey aviorr; Emwvpiny Eywy 
Aptrtew Txp* abt T6 ayiipart tos 'Ardhiwves. 
Ilzpt & avthy Eapuar Eorfiot. Th Bt Syakiua tv th 
@&yoph RBpvurat, 'Aptotity jty vov mtEp: togahta ct- 
prto0w. » 

AexTtSov &F, mph; Thy Tep\ T95 'Aprottov Eotoplay, 
Gt, &f utv 6 Kikong Oo; Iatopiay abthv Eferibers, 
uh xat Thy £29793 ouyxataleory Engaivwv, rapaBc- 
Eauivoy avthy ws aknth, im &v ph; thy Loyov 
av7ov arnviho2uecy* tne) 3 Eatuoving abby toa- 
vio0at, tvapyos & ab; pavivat, xat noliayo? the 
olxovuturg Entefr, un vfvar oro), xat Oavuacth hy- 
YehxEvar * Err &2 xat ppnophy Tod 'Amihwvns, EniT%h- 
yavro; Metaroveivo; tvl0:wy polps veusty thy "Apt- 
oreav, ws ay" Exv79% (50), x2! guyxarattOtueve; 


"Hxwidera: Mdyov Thy mph; abtdve xat nag, ws Tt 


Tearuats hrolaphavew 1% nh Toy T1oo) paly- 
Twy T:2p439%2 rept alto avayey pappeiva, xa pp- 
g6pevo; TH; mITELUIY abtols, T2272 09 tepatiiay 


ore m.47uats etvat vouiters; Nog & rat 6 aklkos C 


Eyxalwy, ws akdyw;y fioteuourt THlg np) Toy "In- 
00) napaidot;, oY Toootog Eupalvy nimIreure- 
vat, 03: uizy anHerfrv nip) avrov f, xatraoxevty 
Tp T9) avtx yeyovivart gepwy ; "H "Hpibotog ptv 
xa), IlivSapo; ayivicly mapa oo! voutlyovtarr & T 
arohviaxery pilcthoaviigs Untp Tov "Inaod paby- 
parwy, xat Toi297z (31) nept Ov Eneio0noav tat; 
E575 xatahnovt,gs Ypdupara, np), ThaTudtwy 
(05 9iz:,) xat pulwy xat Tepateitoy T939UTov &yw- 
vitoveat, Og xat Jv T=ptaratixany 3 ava, x2) 
arohvioxiy Biaing; Mizov tofvuy cavtby gthoz; 
Tov Te rept Toy 'Aproriov Yiypapuivw (532), xa! 
TOv-Tep: 799 "In,o09 ioropouptvuy, Te il uh ix tv 
arobaveos, xat wy Opihovptvuy Els tov Enavp- 
Orv xat elabeiav 7iv mph; Thy Ent nfo: Beby, 
£T7\v etnetv, Gt mIovevtiov ptv Ws 0x abs} yeuo- 
utvorts TH; mph Ingo) Iaropoupivots, cyt 6 wolg 
T=pt T9) Wpoxovnaio 'Aptoteov. 

T! utv yap Bovboutvn < INpdvoia tax mept thy 
'Aprovtav napaiota Enpaypateveto; Kat tf wye- 
Moat vþ Tov avBpwnuy yEvo; (33) Bovlopevn, T2 w1- 
kxatra (Oo; ofz:), Enzdeixvuto; Ohz Eyers Atyetv. 


(M) Ueeschelius in textu, 57; 72 gavizoua 70Y 
av) pinoy oin,; thy &, ctr. 

(29) ldem. in textu, £7:745:0v, et panlo post, 
Eywyv "Aptiotit; nap” 2576 76 aydhuart 702 "Amlk- 
Mevog. IIfp:5 &% mvthy Gayvat cigt. 

(30) Qc &p* bavrod. Videtur Jeesse, geg:t. Mox 
Guieto suspecth Sunt et addititia videntur $:quen- 


los ex ltaliotis, in quorum terram Apollo venisset ; 
jipsum nunec esse $e Aristeam, qui illam secutns 
ſuerat; corvum avilem fuigze cum deum illum 
$equeretur ; eumque, his dictis, evanuisse, Addunt 
Metapontini $e ad deum in Delphos misisse qui 
interrogarent quodnam esset spectrum hujus ho- 
minis; Pythiam imperasse ut spectro parerent, sic 
melius cum ipsis actum iri : his se as8ensos esse 
el effecta reddidisse. Et nunc $tatua exstat cogno- 
mine Aristce propter aram ipsam 4G4 Apollinis 
lauris circumdata. Erecta est autem in foro. Uze 
de Aritea hactenus. » | 


B 97, Ad hane de Aristea historiam dicendum futt- 


rum ſuisse ut, si Celsus illam ut historiam alle- 
gans, non signiſicaret ili se assentiri ct nt vreram 
accipere, alia ratione quod objicit solveremns : 
quoniam vero divine illum evanuisse, rursus p3- 
lam comparuisse, multa orbis loca invisisse et 
miranda renuntiasse dicit, et praeterea reſert ora- 
culam Apollinis, qui Metapontinis mandat ot in 
deorum numero Aristeam babeant, et hzc velnt 
ex $eipso et assentiens de Aristea commemoralt ; 
quzro : Tu qui omnino figmenta esse putas qua 
de Jesu miraculis discipuli litteris consignarunt, 
et incusas eos qni illis adjangunt fidem ; quomodso 
res hujusmodi prodigiose confictas ſabulasque esse 
non judicas? Quomodo 1a qui aliis vitio das, quoi 
Jesn miracnla nulla ratione admittant, talia videris 
admittere, nulla allata probatione nulloque argu- 
mento, res iflas contigisse? An Herodotum et Pin- 
darum putas mendaciis non fallere; qui vero mori 
optant pro Jesu documentis et scripia de rebus 
quas perspectas habebant, ad posteros transmil- 
tenda reliquerunt, eos pro figmentis, pro fabulis 
fictisque prodigiis usque adeo decertasse, ut misere 
vivere et vi e medio tolli vellent? Te ipse potius 
arbitrum conslituens inter ea qua: de Aristea 
Scripta Sunt, et ca que de Jesu narrantur, vide ex 
eventn et ex iis que ad morum emendationem pie- 
tatemque erga Summum Deum inducendany vier- 
que ſecit, annon hoe judicium ferri debeat, cre- 


D dendum esse non sine Deo facta ſuisse quz de 


Jes1 historia prodidit; non autem quz de Arigiea 
Proconnesio. 


28. E1 vero quo consilio Providemia voluit ut 


Arisiez causa prodigia fierent? Quam humans 
generi uſilitatem afſerre voluit iis rerum miraculis 
quz ut putas effecit? Nijhil habes quod responr- 


lia, xa% ouyxatar){pivo; Extiilerar kGyov Thy mph; 
ary. Ibidem loco, #2! TOs Hwg 75 TASTpRTA, 
Scribendum ei videtur, x2: T95;, WAQITE, TAATLRTA. 
(31) Libb. editi in margine, xz of Tavza. 
(32) Omnes mss., Y=Ypappovov. Alias, yivour ov. 
(35) Alias, 76 Tov aviporuy YEW. | 
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deas. Nos contra, cum Jesu res geslas narramus, A "'Huzt; &, tnav 74 nept tov 'Inood Emywusla, ov 


cur acciderint solidissima tiec a nobis ratio datur, 
Deum per Jesum voluisse 8alutarem hominibus 
conslituere doctrinam, firmatam quidem in apo- 
$lolis tanquam ſundamentis in quibus totum Chri- 
Slianismi zedificiom exstrueretur, augendam vero 
consequentibus temporibus; ubi non paucz fiunt 
Jesu nowine $anationes, aliaque miracula minime 
conlemnenda, Et quisnam erat Apollo” ille, ut 
juberet Aristicam a Metapontinis in deorum nu- 
mero collocari? Qua wente istud facit? Quam 
AG5 vtilitatem parat Melapontinis ex cultu illi ad- 
hibito tanquam deo, si deum esse censeant qui 


modo homo fuerat? Verum Apollinis, qui nobis est. 


demon nidoris et libaminis dona soriitus, de Ari- 


Stea lestimonia tibi digua videntur, quorum habea- B 


tur ratio; summi Dei autem et sanclorum ejus 
angelorum testlimonia, non post Jesu ortum, $ed 
antequam ad genus humanum descenderet, edita lie 
adducere non possunt, ut admireris et prophetas 
qui divino Spiritu repleti sunt, et cum qui ab illis 
prenuntiatus est. Hnjus tamen advrentum mullis 
ante annis ita a mulltis annuntiatum esse vyerum 
esl, ut Judzorum gens tota, que ex ejus quem 
sperabat venturum esse, exspectalione pendebat, 
nato Jesu, duas in opiniones scissa ſuerit. Permulti 
enim Christum confessi sunt, et eum esse credi- 
derunt , quem prophetz predixerant ; alii vero in- 
creduli, spreta illorum 1nansuetudine qui propler 
Jesn doctrinam ne minimam quidem $editionem 
excilare voluerunt, ſacinora jilla in Jesum avusi 
sunt, quz ejus discipuli magno verilatis amore et 
animi candore conscripserunt, ne subtractis qui- 
dem ex iilius stupenda historia rebus, que Chri- 
Slianorum doctrine probro verli' posse viderentur. 
Voluit enim Jesus ipse et ejus discipuli, ut qui ac- 
cedebant, non ita ejus divinitati et miraculis habe- 
rent fidem, ac $i non cons1ciasset Sibi naturam hu- 
manam, et carnenn, quz in hominibus concupiscit 
adversus $pirituin , non Suscepisset, Noverant enim 
conſerre ad fidelium salutem, $i, ut res diviniores, 
Sic etiam crederent virtulem $e ad humanam na- 
turam humanasque miserias demisisse, et animam 
humanumque corpus asSumpsisse. Quippe qui hinc 


" Horands & xat 'Andhiwv, 


Thy Tuxovazy gEpopey amohoyiav Teph To) tavtra 
yEyovevat, Th thy Bzby Bi6ovknodart cvathoat why Gia 
Tr,o0v ws owrhprov Tolg avipwnog Gyov, Bebatoy- 
pevoy utv Tolsg amootohorg wanepe? Gepehiogs The 
xataba))outvrs oixoopns Tov Xptotriaviouoy, Emt- 
$1h6vra Bt xa xatt Tovg Efhg ypovoug* tv off ox 
6dyar Ozpanetiat th "Inood dvuartt xat Wat tives 
Emipdveiar ox ebxarappbvyto Enttehouvtar (34). 
ET:oxhTrTwy Metanov- 
Tivotg &v bewv poipg veperv Thy 'Aptoteav; Kat 
Tl BoulkGpevos touro moet ; Notav te woytkeiav 5x 
hs w5 Tpd; Badv (35) Trwhs oixovoputy tolg Meta- 
Towivo.g yevealat, i thy mph Gifyov &vOpwrov 
vuv Ozdy Yoyftowto ; "AM - 'Andwvog mtv (T6 
x20" hui; daluovos, Laydvio; yEpas ho:bhg te xvic- 
ons 7e,) al np) Tod 'Aptotiov gouatdaet; afidoyot 
T9, patvoyrar elvar* al & to3 tr nia: Ocod xat tov 
@yiwv ayyihuv avto) 5:4 npopriOVv, 6) perk th ye- 
yovevar Thy "Inooty, ans mtpiv EnmBnptoa: 6 
Blip (56) Tov avipunuy, Tpoayopevlpcvat oh xt- 
voual os nph; th Oavpdoat xat tobg ywphoavias 
getov Nvevua mpophrag, xat thy bn abtovy TpSPT- 
Teudpevov; ov thy elg thy Blov Emtinuliay moles 
Tporepov EtEStv OV Bia therdvwy xextpuyte: cvp- 
Et6rxev, Gore 7d "Joudaluy Gov EBvo;, tptrutvov 
hg Tp! Toy Elmiioutvoy Embnuhairy Ttpodboxias, 


els Thy zpbe abhiovg Chino Ehnhubevat, tou In- 
xa. rok pty Thnflog avtrwy 


09 Eminutioavtos * 
wpohoyrxevat Xptotrhy, xat nemoteuxtvat abthy 
eivat Thy Tpopr,:2u6pevov* Tovg && ph motetov- 
Ta; (57), xarappovicaviag The Tpacthtog wv Gia 
72 'I,509 palhuara ods peypt Tod tuxdviog Gta- 
o:aterv BouknOtviwy, Tohunoat xath - Tod Inoov 
T0292, itiva gilakndoc xat clyvwpdvus aver pa- 
vav of pabrrat avrov, oby Ynexxithavies Tho np) 
aro mapaiizou iotopiag to Boxoby Tolg Tokkots 
ainguvry To kyy Xptiotiavey geperv. Kat avths yap 
5 "In70%; EGovketo xat of pabnrai avrov, wh povoy 
Th 0e:6tTyr: xa) Tolg napaictog abr miatevery 
ToWg Tp03:972;, Os 0) xovuvioavin; Th avipw- 
nivn gut, of avalabeviog thy t& avigurto; 
oaprxa Emu pobony xatit To) Tvevuatos* We yap 
xa). Thy xara6icav el; avOpwnivgy gvorv xat cl; av- 


discunt ab illo incepisse divinze naturz cum bumana D 9pwrivag tpiorarets Covapry, xat avalabougay 


conjunctionem ; ut humana $Sua cum re diviniori 
S0Cielate Geret diviva non in Solo Jeu, sed et in 
omnibus, qui cum fide vitan amplectuntur quam 
Jesus edocuit, et que ad amicitiam * Dei ejusque 
communionem perducit quicunque $Uu0S MOres Cx 
Jesu preceplis composuerint. 


boyhv xat owpa avipwrivoy, Ewpwy tx THY) Tt- 
oreveohar perk Twy Oeroripwy cvpbariroptvry Eig 
aw7T, plav TH; TITIEIOuTry* Opwory, iT; an ixeivoy 
fofxto Ofia xa avwpwnrivy, cvvugatveda: (58) puors* 
iy < avipwnivn th np); 7h Geidrzpov xorvwvis YE - 

via: Oeia ox tv povy wo Inoov, ak xat tio tl; 


peri THY Tioretery avalaubavouct Stow, &v Tn000; 28! Babe, avayovia £7 Thy mph Thy Behy pikiay xal Tt v 
Tphg txetvoy xovuaviay ravil thy xati Ta; 'I,o0% molt x25 LOVER. 


35 Heschelius i in lextu, mph; &; fedv. 

36) Alias, 76 yever. 

(37) Alias, t:9rzv3avrag. Ibidem pro Tov G4 72 
Tr,9%5 abt ara, Guieto scribendam videtur, wv 
=> Tno9 patrror, et ita Gelenius legebat. 


3 Codd. Regius et Basileensis, Tz>ovvrat. 


(38) Zurvpairec0a. Sic omnes mss. Libri vero 
excusi in texiu, cupbatvertia:. Paulo infra mss,, 

72 709 MUITELELY, rectius quam impressi in qui- 
bus legitur, pet?z > T:T5reverv. Paulo infra mss., 
Thv pd; Thy Ochy grifav. Libri excusi, thy =_— 
thy Ozhy Gihavipuwriay. 


OO OUT ON EEE” RR 


Og 2 


* 1# 


937 CONTRA CELSUM LIB. "mw. 938 
'0 utv ov zatk thy Kihoov 'Amdiiuv Bovketat A 29. Ac Apollo quidem secundum Celsum jubet 


Metanovivoug Ev beav wolps veuerv thy 'Aproteav. 
'Enet & of Metanovriiver thy T=pt T03 "Aptottou &v- 
OpwnnY, xa; T&ya od. cnoubatov, Evipyeiay xpetr- 
Tove v6 purtoy clvat mod ntept arod yonTpros Og f209 
f Oztwy T:uov affou* Bux Towto obx EGovhovio met- 
0zo0lant 76 'Ardiuvt, xat obre thy 'Aptottay o9- 
Gel; Ev6urts (39) bedv* rept BÞ toy "Imond efroucy Rv, 
Ent ovuptpoy ty 7H TOv GvOpwnuy yEvit Fapabt- 
£250at avrhy w; Yidv Ozod, Ozhy EhnhuItra iv av- 
Opwnivn yh xat owpart xat ox Eldxer toute TH 
uyvela 20v gionwudtoy Batudvuv, xa) Tov vout- 
$9vTOv avtoclg Geobg elvar, kuamzid, * Biz tov)” of 
tv ET yhg batuoves, taps tis ph nabubela: mp) 
$atud wn vourtduevor elvat Oo, 4kkz xat of Oepa- 
TOES Avro, EbovuktOngav xwhicat thy vouhy 
15 'Ino00 6:3ao%aklag. Ewpwy yep Tas kor6iac val 
Ia; xvigox;, tp" aig Myvws fovro, zalatpouptvas 
£x 70) xpartly T4 'Inooy paltuara. '0 & nila; 
Thy "Inzovv Ort, Exhican; nicav thy Tov Batub- 
vey ETmribouknv, Envincos naviayoy The olxouptvrs 
vnzp The TOY avipwrwy Emiotpoghg (40) xat Griop- 
Ow5we Kpatroa: wh Evayyehygv 'Incod, xat yeve- 
odat raviayey 'Exxinoiag avirmoiiteuoptvas txxan- 
olats $515:batuouyy x2l axohactwy wat abixwv. 
Taaura yap 724 naviayod TohteuGpeya ty Tat; £X- 
xknatfas Twy T6ew rhhtOn. At & toy Oegy Xpirre 
palmteudcioar 'Exxanotat, ouveterai6yevar tat; wv 
TEAPHX00T 5h oy Exxhnaiatg, ws GwIth pes Eigty fy 


x67pwy. Tis yap ox av Suokcythoat, xat Tous yit- Cc 


69G Twv 4Th Th; "Exxtnoias, xat ouyrpirer $2376 
vey EA&TT99;, TOIKOV xpeiirioug Typ avery Twy ©» 
<ois 65, uo. Exxino ov; 

Exziraia ptv yap To) Ocoy, gp 
"A®hvr,I2 Topazta mig vat elLora0hn;, arts Oz apt - 
oxety To En, mis: Soukoutvry 1 © 'Adnvaiuy £x- 
xkno'a craguwing xa gldapws napaBbatiiouevr, Th 
txet "'Erxanotiz TY Ozoy. 13.5 avrt Epets nept 'Ex- 
xkn Tag Toy Bzgd the &v KopivOw zat whe Exxinotag 
7% hug Koprvficy* wat, pip" cintv, nip 'Ex- 
x).73!25 792 Bed The Ev 'Akztaviptiz xat Exxanaiag 
T9 'AkeZavigtuy Ghuvy, Kat tv tbyvwpwy th 6 
T9YT9Y Axouwy x21 griainfilneg Ec45H 74 Tpay pats, 
d2vuactrar thy xa. Bovkevoauevey, xxt avyuoat fuvr- 


» 


eiwety, 7 


Aristeam a Metaponlinis haberi deum. Sed quia 
Metapontini argumentla, quz Arigteam hominem 
eumque fortasze non bonum esse probabant, cer- 
tiora putarunt esse quam oraculum quod illam 
deum aut divinis honoribus dignum pronuntiabat, 
ob hanc- rem Apollini parere noluerunt, sicque 
nemo illam Aristeam deum esse existimavit. De 
Jesu autem dicimnns, quia utile erat humano generi 
AG66 illum accipi ut Dei Filium, ut Deum qui in 
humana anima et corpore venit ; id vero non com- 
modum videbatur liguritioni demonum qui corpo- 
rum cupidi $sunt, eornmque qui illos deos essC 
censent : ideo dxmones qui in terra Sunt, quique 
ab illorum ignaris in deos reſeruntur, ct eorum 


B cultores voluisse prohibere, ne doctrina Jesn per- 


vulgaretur. Videbant enim, invalescentibus Jesu 
documentis, libamina nidoresque tolli, quibus in- 
gurgitare se solebant. At Deus, qui misit Jegum, 
dissipatis demonum iasidiis, effecit ut ubique ter- 
rarum ad converitendos corrigendosque homines 
Evangelium Jesu prepollerct, el cssent ubique Ec- 
clesiz longe aliis legibus rect ac Superstiliosorum, 
intemperantium . injustorumque cotus. His enim 
ſere sunt moribus qui in caetibus urbium degunt.. 
Sed Ecclesiz Dei a Christo edoctz, si cum populo- 
rum conciliis, quibuscum habitant, comparentur, 
in mundo tanquan lumina sunt. Ecquis enim non 
ſateatur eos, qui in Ecclesia deteriores sunt et in 
meliorum comparatione pejores, prxstantiores 
es8e mullis eorum qui in pcpularibus caetibus vi- 
vunt? 


30. Atque ut exempla conſeram, Ecclesia Dei 
quz esl Athenis, mansuela est et constans, ut quz 
grala Sum'r.o Deo et accepla esse Sludet : contra 
celus Athenienszum turbulentus est nec vita ex 
parte ad. Ecclesiam ejusdem loci comparandus, 
Ilem dixeris de Ecclesia Dei quaz est Corinthi, 
et de Corintbiorum cetu; idem quoque de Ecclesia 
Dei quz esl Alexandriz, et'de Aiexandrinorum con- 
cilio. Et si quis k:xc candido animo audierit et in 
rebus considerandis veritatem quzsierit, is eum 
admirabitur, qui consilium cepit et perſicere pu- 


0vra navzayo) curtoacha: "Exxiniag 705 eo, D Wit ut Ecclesix Dei ubique essent in singulis ar- 


2048x9925 Exxhndiats Tov xa) Etxanrty Tory 
Gf pw. Ohtw & vat Boukty Exxhnoiag 0: Bovkf 
77, xa) £:457nv Thy guve:ratuov, elpog av tives 


pty Th; 'Exxar,oizc Sovkevuralt (41) 55:54 £iorw, gf wig 


(39) 'Erdyuits. Na codd, Reg. et Baxsileensis. 
Alii vero, vouttet. 

(40) 'Extiorpogznc. Recte cod. Reg. et Basileen- 
Sis, male vero libri excusi, ET:5rgegtas.. 

(41) Eiporc av tivec ptr The Exxdnoiac Souv- 
Azsvrai. Scribendum videtur, £395 Gt wivis pry 
Inc 'Exxir,oia; Boukevtat. Particula Gt: facile ex- 
cidere potwil, iuquit Boherellus, cum ultima ejus 
Syllaba eadem Sit ac prima vocis Sequentis. Bcy- 
agvrat, id es, episcopi, presbyterj et diaconi. Vide 
Clementem Consiitut. lib. n, cap. 49, 50, 51, 52, 
v3, 54, 55, 56 57 : « Jadicia vesira flant in $se- 


bibus populorum c@tibus immis!2, Sic autem et 
curiam Ecclesiz Dei cum curia singularuia urbium 
conferens, invenias quosdam Eecclesiz senztores, 
dignos qui Dei moderentur civitatem, $i qua bu- 


cunda Sabbatorum, ut, si qua controversia ex Sen- 
lentia vestra oriatur, usque ad Sabbatum libera git 
vobis facultas, qua possitis itlam controversiam 
componere, et pacem concitiare inter eos qui liti- 
gant. Adsint aulem judicio diaconi, et presbyteri, 
integre judicaturi, velati Dei homines, cnm jusli- 
tia. Cum viraque persona veneril, prout lex jubet, 
ambo qui litigant statuantur in medio 1ribunali, 
iisque auditis, sancte Judicium pronuntiate, stu- 
dentes ante Sententiam episcepi eos reconciliare ; 
ne exeat snpra terram judicium in peccatorem , 
prout iu tribunali consortem participemque cans# 
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jusmodi ex8et in hac rerum universitate 
econtrario qui cernuntar passim senalores, eorum 
mores nihil pre s ferant dignum tributa illis 
dignitate qua videntur prz civibus eminere, Atque 
si eodem modo Ecclesiz antistitem cum singula- 
ram urbium presidibus comparaveris, intelliges, 
inter $enalores et moderatores &B7 Ecclesiz Dei, 
eliam eos, qui a ezleris superantur ef apud of- 
ſiciorum observantiores haberi possnnt desidiosi, 
in progressione ad virtutes precellere jis, qui in 
urbibus senatorum et presidum dignitatibus pre- 
ſulgent. , 

31, Quz cum ita 8e habeant, annon #2quam est 
in Jesu, qui hc tanta constitnere potuit, non vul- 
garem agnoseere divinitatem ; non autem in Aristea 
Proconnesio, lamelsi illum Apollo inter deos 're- 
censeri jusseritl, neque in eis quos enumerat Cel- 
Sus, cum ail : « Abarin Hyperboreum nemo deum 
es8e judical, cujus tamen ea ſuit potestas, ut cursu 
telum as$equeretur? » Quodnam enim divinitatis 
consilium ſuit, cum Abaridi Hyperboreo dedit, ut 
celeritate telum equaret? Ex tanto illi collato mu- 
nere quid utilitatis rediturum erat ad humannm 
genns ? Quid illi proſuit hc par telo prelocitas ? Ut 
dem hc figmenta non esse, $e1 a gtodam numine 
faisse profecta. At vero Jesns si Aicatur « in glo- 
ria assumplus ®, » video hu rei causam. Sic 
nempe Devs, que agente idAccidit, spectantibus 
doctorem assignavil, ut no humanaram discipli- 


narum, sed doctrine divine ecausa ceriantes: pro C 


viribus, swmmo $2 Deo devoreant et $e in omnibus 
ad ejus volunialem accommodent; donandi mer- 
cede aut penas daturi pro meritis ante Dei tribu- 
nal, prout in hae vita bene vel male fecerint. 


32. Poxthre de ilo Clazomenio loquitur , et 
adducta ejas historia, vic pergit : « Nonne ain 
illius animam szxpius, relicto corpore, circumva- 
galam fuisse sine corpore? nec illum tamen homi- 
nes in deorunt numero hahuernnt. » Respondeo 
ſorlasse malos dzmones isla curasse perscribi (nec 
enim arbitror curasse fieri), ut que de Jesu pre- 
dicta ſucrunt et ab illo dicta sunt, aut velut fig- 
menla similia illis exploderentur, ant quasi vihile 
wajora admirationi non es8ent. At meus Jesus de 
Sua ipsics anima, que non humano ſato Separata 
est a corpore, sed data illi etiam hac de re mi- 
randa polteslale : « Nemo, inquil, tolliz ammam 


© | Tim. 1, 46. 


babet Christum Dei Filiam. » Vide Augustinum, 
De operibus monachorum. SPENCER. 

(42) Padvudrepor. Mavult Boherellus, pa0vus- 
Ttipwy, Mox Haschelius in lextu, Tape Toug £by0- 


weupes Brouvra. 
(45) Bovdevrov. la codd. Regius et Basileensis. 
Libri antea excusi, $oukeudvrwv. 

(44) Bede. Delendum puto tanquam glossema, 
uli patet ex mox sequentibus ubi $:a:: non jungitur 
6i:rp, Consulendi Herodot. in Melp., pag. 267; 


: cum A tockv tv T6 navit nd\yg Tod Ocod, Ev Exctvy mnokt- 


teveodat, of & navrayod Soukeurat obity &fiov th 
tx xarard2w; bntpoyn;, ftv Lneptyerv Goxovot Tov 
TokTwOv, pEpovety tv Tolg tautwy HOeary. Obtw G& 
x2) &pyoves 'Exxhnolag txactys nhkews &pyovri 
wv tv Th, nds; ouyxptteov, Iva xatavor ons, Gt xat 
in) Tov op63pa anotvuyyavoptvwy BoukeutoOv xl 
apyovruy 'Exxinoiag Bcod, xat pabuutrepov (42) 
72p3 tous ebrovwrtpwe Brovvies, obity Hordy Eoxty 
edpety &5 Enimay Wnepoayhv, thy ty Th Ent tas Gpe- 
Tx; Tnpoxori,, raph tx fOn tov ty tals neo Bov- 
AevtOv (43) xat &pyoviwy. 

Et & tav9 obrwg Eyet, nog obx ebhoyov jpty vo- 
pitery nept tov 'Imoov, Tooauta cvorhaat Gebyvy- 
pEvou, &tt oby < tyyodoa Oeidtng tv &v abto + obx- 


B &74 8 obre tv wo Ilpoxovenoly 'Aptorta, xiv 6 


"AT3\wv abthy Boulntat ty Oewy oipz vipery, obr* 
&y os EEzpr0petrar 6 Kekoog, Meywy * Gre « Ode; 
vouizer Ochv "AGafiy thy "Ymep66perov, &g Bivapry 
elye torhvis, tore dioth Biker (44) ovpytprabar ; » 
Tt yap Bovkoptvy < yaproaptvy Oeidrng wh Yiaep- 
Goptiy 'AGapth: fiorh cvuptpeodar, th tykixodrov 
avry Edwpetro, va t: (45) wpekn Of, Th Ov avOpu- 
mwy YEvoc ; f avtds Exetvog of Ovato Htiorh cvuye- 
pzobar ; va xat ouvyywpnlfh tabra papa; clva. 
TAATLITE, AMA x2TH Tiva batuoioy Tvvepyiay Ye- 
yovevat. 'Ezv & 6 tudg 'Inoobge avalaybavectat tv 
Be&n 1neymrat, 6pw Thy olxovoutay, br. tols Oewphoan 
ovuvicrn thy SiB847xakny 6 tobt (46) Eveprhoag ye- 
veo0at Bzdg * Ivy ws oby bntp avifpunivwy pabnus- 
TWwv, 4.4 Vein; tidaczakiag, dywviihueve, bor, 0y- 
vajuis, txyroug avalons to tn: nis Dep, rat 
ravia npatiwaty Untp The mph; txetvoy Apenxelag * 
ws ann y6ueve. xat* afixy tv Oely Euxaotnpiyp 
anep i To Bly Toit £5 f xaxog menoRthraTv. 
'EmzY 6: peri tavra xat wept tob Kiatopevieu 
(47) 6 Kikoog elnz, npoolcl; Ent Th; xat' avrdy 
lozopiag* « Mov ov Tobtd gaov, og &pa ht wyh 
aro) T9.4axts anohmoIoa Th cwpa Tpiendiet 
&0O; 279% ; x21 098: Touroy EvGpurony Ocdv of &vpu- 
Tz%. » Kai mp; Toto gooey, fort raya novnpot 
T:vz; Gaiuoves TRA5I7TE Wxovopr Inv avaypaynvat (0 
146 Ir, Gr: xa yeutobat wxrowpr oa), iva 7% 
Tpogntcubtvra nep) Toy 'Inoov, xa 14 keybevia br” 
avrtod, ho: Og TA4T pats Gunte Exaivoy; Grabarknat, 
$ wb; obdty metov Extpwy Exovia, wh Ttavy Gavud- 
Tra. "Ekeys & 6 tpd; Inaob; wept the Eautoy 
wuyh; (05 xark 7) av0pwnivoy ypewy ywpttopevn; 


Lil. Gyraldus, lib. wi De poet, ; Snid. in "AGap:s, 
Apolton. Dyseol., cap. 4 His. comment. SPENCER. 

(45) 'ESwpeiro, ira rt, ele, Guicto scribendum 
videtur, t3wpeiro, f va t: wpandh md Tov avipw- 
TWy YEVOS, 'y avrtdg, elc. : 

(46) Libb. excusi, 6:347xakov, G7t 6, etc. Sed a 
manuscriptiis abesl Gt, recie. ; 

(47) Kaatogeriov. Is est Claromenius Hermoti- 
mus de quo Lucianus in Musc& encomio et Plinius 
lb, vv, cap, 52. Vide Supra, hujus libri num. 1, 
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TOY GWATO, ANG KATH Thy Goltioav avty xat rept A meam a me, ed ego pono illam a meipso. Potesla- 


Tourou napabotoy tfonuglay *) Th, « OUudttg atper thy 
wwytv pou &an tuob, ana tyw tTIHnpe abvrthv an” 
tuavrod, *Etouolav Eyw Oetvat avthv, xat nd 
:coudlav Eyuw Mabety abthv. » 'Emne) yap Efouctay 
etys Oetvar avrhv, Ednxe tv, fvixa eine, « Hatep, 
tva tf pe tyxarthineg; Kat xpatas pwvh peyaly, 
apnxe Th nvevua* » mporabwy tTovg En TOY Ave- 
0X9).07t 5 ptvey (48) Fn piovg, vnotrtpvovrag T4 GXEAT 
Wy oTaupouptvuy, xat 5:x tovl' bnotrtuvovras, Tva 
ph E717) 6ov Tepwplay toworv. "Eabe & thy buyhv, 
ore Eautdy Evegavece Tolg palytal;, npoernrwy En' 
avtov tolg anotouory avty Toubatiog* « Avocars 
Thy vaby Tobtoy , x&y@ tv Tpiolv hptpars Eyera 
arty. » Kai « Eleys tobto nept tob vaod To) ow- 


tem habeo ponendi eam, et poteslatem habeo ite- 
rum sumendi eam ©. » Et quoniam eam ponendi 
poteslatem bhahbuit, posuit quando dixit : « Pater, 
ntquid dereliquisti me? Et exclamans voce magna 
emisit spiritum ©; » occupans carnifices, qui cru- - 
ciſixorum A4GY ſrangebaut crura, et ideo ſrange- 
bant, ut ne diutivs cruciarentur. Sumpsit autem 
animam, quando discipulis apparuit, ut coram ipsis 


\. predixerat iis ex Judzis, qui ipsi credere nolebant : 


« Solvite templum hoc, et in tribus diebus excitabo 
illud ©, » Quod « dicebat de iemplo corporis 
gui %, » Idem et prophetz prasignificaverant cum 
mnltis in locis, lum precipue isto : « Caro mea re- 
quiescet in spe; quoniam non derelinques animaim 


p70; avtov, » xat Tov Tpopntwov Tpoxnputiviwy B meam in inferno, nec dabis sanctum tuum videre 


Th Tot0V7To St mhetdvey * xat ia Tod, «© "Err 6 xat 


corruplionem ©, » 


h o4p5 pou xatacxnvwor Em Enid: Grt obx Eyxatabefhets thy huyhv pou elg Thy Gdnv , ovit Cworts 


thy 6316v cov ety ragbopdy. » 

"Ezzt;e'& 6 Keoog, Gr netovas aviyve lotoplas 
Eddnvizac, napabtpeves xat 4 nept Tod 'Aotura- 
Mattos KieoptGoug * « Jv torpnaty, els xibwndy 
227235vta, xat EvSodev avth;g ellnppivoy ph eb- 
pholat EvSoy * 4M" Exto0t Catuovis tivi poipe Gia- 
TT7 vai, hviza ontp Tov abthy ouhiabely Srexobay tr 
veg Thy xt6wrdv. » Kat touro & £ utv (49) ni4coua 
tor\v, OIrep Eorxey elvar mhdcoua, od napabalictar 
Tots wept tov 'Ingov. "Ent Ttep Exeivey jpty obdty 


335. Hzc Celsus de Aslypakeensi Cleomede addi- 
dit, ut sciremus multas $ibi lectas fuisse Grecani- 
cas historias. « Is, ut reſert, cum in arcam ingres- 
$us essel, ct intus eam clausam teneret, intus lamen 
inventus non esl; sed evolasse divino quodam fſato 
deprehenderunt, qui illius comprebendendi causa 
arcam effregere. » Hoc etsi nobis figmentum non 
essel, ut esse figmentum videtur, tamen cum Jesu 
rebus comparari non debet. Nam in horum homi- 


Thg lotopouputvng Beidrmrog Ev m6 Bly Tov avipgw- C num vita nullum illis allributze divinitatis 8ignum 


rwy oVpuGohov ebploxetat* tov && 'Inaov at Toy 
Opehouptvwy txxinotat, xat at nept avroy Mehey- 
pEvar tpopritiat, xat ai t&y 6vouat. avtod yivouee 
vat Ozpanetiat, xa $ zat* abrdy pers coplags yvO- 
tg, xal 6 M6yog ebproxcueves maps tols ppoviten- 
orv-avabhvar wty &nd the hr)nhg notews, Epeuvnaoat 
6: Tv Ev tal; Oelats Tpayals vouv xata Tas To 
"Ino0Y UnoOhxag, cindvto;* « 'Epevvire tas Tpa- 
Gd; * » xa). xati Td fovlnua tov 6:3d;avro; Ilaviou 
C:Tv etbtvar hudi; Exaotw -xatt Th Gov Anoxpiya- 
o9at © &Me xat tou elndvrog* «© "Etotuot Gift tp; 
amokoyiav navil TH altouvit buds Myov Tept The 
ty vuty niorews. » EL & povketat avtds ouyywpet- 
o0at ph eiva na4cpa, Meyerw, Tf Boulopevy 1 vntp 
v0 pwrov (50) 85vayts nenotinxey Extolt the zibw- 
Tod Batuovis tivi polpa Slamthvar ; Et tv yap attd- 
Loyov 3: Tapacthott, xat Bovinua Oov Efrov td 
Twpr,T4pevov Th Toroutov To Kieoundet, xprvobpey 
Tf yoh Meyerv mph; abtdv* ei © &nophort way mt- 
Vavdv tt elg Thy T6rov Meyerv, Enhov6rr (51) Td Goov Ent 
TO ph evoioxeodar kdyov, fro Brabakobucy tols at- 
Thy ph napatciautvors, xat Eyxaltcopey th ioropls 
Ws 9x anrbet, f, darudvibv vr ghoopey rapanhhooy 


6 Joan. x, 18. 
v, 39. %* Coloss. iv, 6. "* 1] Pet. 11, 15. 


(48) Areoxzoloxaiopetrwr. Sic codd. Regius et 
B.sileensis, alias vero &vaoxoomgopevuy. 

(49) Heschelius in textu et omnes 1mss., ec! pev, 
Spencerus aulem Huiv, male. Lego, e! ph macs. 


invenitur. Jesum autem Deum esse $igna $nnt, co- 
lus hominum quibus profuit, vaticinia de illo edita, 
sanationes in jillins nomine facie, $apientis ejus 
doctrine cognitio, ratio mySteriorum, quam inve- 
niunt ii, qui simplici fide non contenti Scriplura- 
rum $sensum $8crulari student. 14 quod Jesus ipsc 
pracipit : «Serutamini, inquit, Scripturas ©; » et 
Paulus vull, siquidem decet, oportere nos scire quo- 
modo unicuique respondeamus ©. Quemadmodum 
et qui dicit : « Parati semper ad satisſactionem 
omni poscenti vos rationem de ea que in vobis est 
fide '*, » Quod si sibi concedi postulat hoc non esse 
ſabulam , dicat qua mente hc, quz supra homines 
est, potestas voluerit, ut divino quodam fato ex 
arca ſoras evolarel. Si quid enim alicujas momenti 
dignumqgue Deo in conferendo illo Cleomedi mu- 
nere consilium altulerit, videbimus quid illi oppo- 
nendum erit : sin antem nibil babeat vel probabile, 
quod hoc loco dicat, hoc ipso quod nullam ratio- 
nem reperire potesl, historiam illam coram iis, 
qui eam nondum raceperunt, vituperabimus et ut 
ſalsata redarguemus ; aut dicetur demonium quod- 
dam magicas aries imitatum, oculis ſucum fecisse 


© Maith. xxvn, 46, 50. © Joan. n, 419. © lvid., 21. © Psal. xv, 9. © Joan. 


(50) Heaeschelins et Spencerus, < b=tp av0pwrouy. 
Mss., $ vnzp 4v0pwnov, rectios. 

(51) An4ororr. Na codex Basilecnsis; alias vero 
87)ov $71, minus bene, 
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erga illum Astypalzensem : tametsi Celsus videtur A Tcig Emdeuxvuptvor; yonorv anety (52) dgbaipoy 


$ibi tanquam e tripode pronuntiasse, illum divino 
guodam fato evolasse ſoras ex arca. 


34. Credo equidem solos illos fuisse Celso 
469 cognitos, nec dixisse « alios hujusmodi eos- 
que multos adduci posse, » nisi ut volens similia 
exempla reliquisse videretur. Verum eslo, detur 
illi plures id genus ſuisse qui nibil adjuvarint bu- 
mines, quid horum quidyis ad res Jesu gestas ejus - 
que miracula, de quibus ſuse locuti sumns ? Deinde 
quia comprehensum mortuumque colimus, ait : 
« Simile nos quidpiam ſacere Gelis qui Zamolxin, 
Cilicibus qui Mopsum, Acarnanis qui Amphilochum, 
Thebanis qui Amphiaraum, Lebadiensibus qui Tro- 


neTonxtivai xat wept Thy 'Aotunalkaita * nept 0 
oletar 6 Keoog Gt Oeompdrtdv tt EOEomioev, ws &pa 
þa9ip2 Tivt Catuovia Sienty and the xibwrov, 

'Eyw ptv ovv hyoU par, tt toutouG padvoug hnaigtrato)/ 
Keoogt xal va boxf Exwy napalmety th napanit- 
oa, els 76+ « Kai &oug Eyor Trig Av einetv Towbade 
Thziovag. » "Eotw &' oy xat &:8650w, tTorovobe (53) 
yeyovevat thi lovas, pnity wpernxitag Td Tov avOpu- 
Twy Yevo;" Tt Toutwy Exaotov edpibein &v mpg wh 
Toy 'Ino0v Epyov xa t& np) abrov napdiota , nept 
wv tr Thelov Elphrxapey; Meth tabra « napanih- 
ot0v hu; » oferart « nemo xevat, » Thy ( Og pnhorv 
5 Kekoog,) akivia xat anohavivia Opnaxevovtas , 
: Tots Terats ctbouat thy Zapokiv , xat KS. thy 


phonium cultu prosequuntur. » His quoque nos ab- B Mcgov, xa) "Anxapvaat Thy Augployov, xat Orbators 


£zrde a Celso assimilari sic demonstro. li enim 
templa et $stlatuas erigunt illis quos recensuit. Nos 
aulem a nostro erga Divinitatem cultu res illas re- 
jieimus ut magis convenientes demoniis nescio 
quomods consecratis quodzm in loco, quem cxte- 
ris przetulerant, aut in quo fixerunt sedem quibus- 
daur mysteriis allecti et magicis artibus incantati : 
et Jesum admiramur, qui mentem nostram ab omni 
re, que Sub sensus cadit, ut non Solum corruptioni 
obnoxia, sed etiam corrumpenda, avocatam tradu- 
xit ad cultum Deo tribuendum puris moribus pre- 
cibusque, quas illi ſerimus per eum, qui ingenitam 
inter et genilam naturam veluti medius ,” ad nos 
defert Pairis beneficia, et sacerdolis more nostras 
ad summum Deum perſert preces. 


Thy 'Aupiapzwy, xat Acbadiorg thy Tpogwvrov. » 
Kat Ev toutorty & Eheyfopey atrdy ox ebiGyw; hudg 
6powscavia Tols mn2o:pnutvog;. Of ptv yep vews 
xa ayapata xaterxevacay tols xateiieypevor" 
huts &, thy 3:4 TOv Taovtwy Tihv averdvies amd 
Tov Oziov, (Ws Eppotoviw (54) pakkov Gatuovios , 
v9x 08 erws pv pevor; Ev tive TEnwp, &y Hro: mpoxa- 
Ta)ap6avoucy, f, 0:4 Tivwy Teketwy axbevieg xat 
payyavewy wantp oixovott) telhnauty thy 'Incovv, 
Thy vouy huwv perabevia and navitg alodnrov , ws 
oY w6vov g0aprtov, aka xat glapnonuetvoy , xat avd- 
yovra ET) Thy peta ploy Biov mph; thy Ent nia 
Ozdv Ttuhv per! ebywy, &g npdIayopey avtyp, wy 
0:4 pera<t\ bvtog (55) The Tov ayevhtou xat the Twv 
yYevr,rwv Taviwy guatws , xal gepovrog ptv fulv 


Ta; anh tou Natty evepyeatiag, traxopitovroc © huov tporov apyieptws the ebyts mpg why Ent nfo Ocdv., 


35. Sed adversus cum , qui nescio qua de causa 
hec dicit, lubens hoc modo nugarer : Au nihil 
Sunt illi quos enumerasli ? Nihilze egregium ſacit 
in Lebadia Tropbonius, Thebis in 8uo templo Am- 
phiaraus. in Acarnania Amphilochus, in Cilicia 
Mopsus? Aut estne illis aliquis vel dazmon, vel he- 
ros, vel deus, qui quidquam, quod vires humanas 
vuperet, efliciat ? Si enim dixcrit nibil esse , neque 
damonem , neque ullum numen ; aperiat tandem 
quz $ua Sit sentcnlia , Epicureum $e ſateatur, qui 
neque cum Grzcis eadem senſial, neque dazmones 
agnoscatl, neque eosdem ac illi decs veneretur : et 
palam fiat vana esse quz jain dixit et postea dictu- 
rus est quasi vera credidisset. Si dicet autem aut 
demones, aut heroas, aut deos esse eos, quos in 
medium protulit ; caveat ne hine probetur, quod 
minime vult, tale quidpiam fuisse Jesum ; proiude 
potuisse multis hominibus persuadere 8e divinitus 


(52) 'Azdry. Ita - codd. Jolianus et Basileensis 
in textu, sicque duo Anglicani in margine recle. 
Ordo est, atpdvidv tt ant] pbakpoy nenotmxe- 
vat Tzapatihotoy Tols EnBerxvy pave; YORorv, 

(53) Mss. , to:ovode. Impressi in textu, TOouTOVG. 

(54) Heschelius in texin, a ett 

(55) 'Nc 6:4 peratt &rrog. Haschelius Ca- 
batur legendum , ©; & erat bvrog, male. Nibil 
mulari necese es. Agitur quippe de precibus quas 
offerimus Deo « per eum qui veluli medius est 


'EbGovk6pnv & Tpbg thy, ox ofs' enwg Toravra 
MEyovta 70:avte Tiva Tpenoviws abty abokeoynoatt 
*Ap* o5v 098v eiorv obtor odg xattietag, xat ote- 
pla dovapls torry tv AcbaGiz xatt thy Tpogwvov, 
698" Ev Of bats nEpt Thy Tod 'Appidpew vewy, o98' ty 
'Azapvavig rept thy 'Apupitoyov, ons" tv Kikixiz nepi 
Toy Mcdov; "H Eott ti; Lv tolg Torovto; Efre Catuwy, 
ets Fpws, ite xa bebg, Evepyov trva peitova f xatt 
&v0 pwrov; Et tv yap gno: wrty Etepoy elvat, pate 
$atudviov, whts Gelov rept Touroug, xiv vuv Gpohoyt- 
oatw Thy Eautou yvwany, 'Enixovpetog wy, xat wh ta 
ava ti; "Eno: gpovey, xat puhte batpovag yt 
YYOIxwv , phte xav ws "Edanves 0z0bg gt6wy* Kat 
theyyeobu, Gt paryy xat T4 tpottpnptva, Os rapa- 


D $&Eauevo; avia clvar andy, txduice, xat T4 tytolg 


E5HG Emwpepouevar ai & ghort efre batuovag, fre 
Hpwaz , elrs xat Oeobg (56) etvar tobg xatetrey pt- 
voug , 6patw, tt, Gnep ob Bouketat , xXaTATXEvAIEL 


inter increalam naturam et creatam : » ©7 G04 pe- 
TaFy bytog Th; Tod ayevitou xat The TOY YeEviIwv 
Traviwy guacws. Pro aysvirou el yevntwy quod le- 
gitur in codd. Regio et Basileensi, libb. editi ha- 
bent : &yevvtzov el yevvntov. Ibidem omnes mss., 
74; and tov Natph; evepyedia;. Ab excusis libris 
abest ar. 

(56) Oinnes mss. 9z9v5 , libh. excusi 0zfovg, mis 
nus bene. 


963 CONTRA CELSUM LIB. III. 9C6 
8 oy e!pnxev, og xat 6 'Ino99; corbrdy mt Hv* 3d A ad AO genus bumanum advenjsse. Quod i semel 


xa) Ce69vntar Eauthy napacthoat ox Ehfyors Tov 
av0 pwrwuy (57) 0e60ev Embebnurxtvart th yever Tov 
av0pwruv. "Anat & tor" tav rapabithrat , Gpa el 
ph avayxachhotar io yupdre pov authy ghoat Tou- 
Twv, olg atrdy ovyxarnpi0prory Emel Exelvey pv 
Ye obdelg xwiber 74g mp; Tovg bitpoug tid; obrog 
3, tavty Oappoy , wy nkviwy Exiivev Buvatwrepos, 
anayopever TH; Toitwy &noboya;, Os poylnpoy bat- 
pSvwy, xat T6roug Em yhGo wpoxatetinedtwy , Emnel 
The xabapwrepag ob Evvavrtat Epabarhar ywpa; xa) 


admittat, vide annon necesse sit ut ſateatur majo- 
rem Jesu ſuisse, quam eorum, quibus illum adnu» 
meravit, poteslalem. Nam nullus eorum vetat ne 
alii colantur; hic vero sibi ipsi fidens, utpote illis 
omnibus polentior, prohibet quominus illi in deo- 
Tum numero ponantur ; quippe qui mali demones 
sint, qui idcirco in terra $ibi loca elegerunt, quia 
puriores altingere non possunt divinioresque sedes, 
quo nihil crassum e terra malisque quz in ea sunt 
innumeris perlingit. | 


VetorEpag, Eva ph gOdvouary at amd the yhG xat tov Ey abtY pupluy xaxov naxotnhies. 


'Ene) & par& tavie xat T4 nept Tov natbixaov 
"A8pravoy (A&yw 6 T& nept. 'Aviivdouv tob perpaxiov, 


xa) 7&; el; avrdy Tov tv 'Avtiv6ou ndMet The Alyu- Þ 


TTov (58) T:p&;)* ovty oferar anotelv the huetEpas 
Tpd; Thy '"Imanby TiphG* peEpe xat toLro Ws prhexOpws 
dey6pevov biekEyfwpev. Ti yap xowvby Eyer 6 yeubr 
eve; &v tolg *ABpravoy mattixols Blog, out thy &þ- 
peva analy yuvarxela; veoou purataviog (59), np; 
Thy a: vv h pov "Incobv, ob pnGt of pupla xatyyo- 
phoavres, xa yeudh boa nept avrov kfyovres, Gebu- 
vnvTat xateirety, ws xav Th Tuyby axokadiag xiv En 
EMyov yeusapevoy ; *AMNG xat, efntep pilakn0aog xat 
abexaotw; m4 -mept thy *Aviivouy EEerator mig, pays- 
yavelag &v Alyurtiwy xat teheta; ebpor ta; alrias 
705 boxetv Tr avtdy notety ty *Avervbou met , xat 
peta thy terevthy abrodr Gnep xa En Aw veoy Loto- 
petrar dd (60) Atyuntlwy xat Tov T4 Toravte Gervwy 


y=yovtvat, Ev Tio: T6ro0g Ipudviwy batuovag wavit- C 


X9%9G \ latpmxobg, nokdxts Bt} xat Bacavitovias tous 
$oxouvtd; 71 napabebrxevar np) TOY TvySiviIwy Bpwr 
p4rtwv, f nept rod Ofyery vexpou owpato; avipunt- 
vou, va 8oxotey be8irreobat thy nokbv Lady (61) xat 
&raibeutov. Toiodtog 65 Eomt xat tv 'Avirvoou T6ker 
The Alyvrrtou voutobelg eivar Ocdg, ob aperis of ptv 
Ties xv6evTixwrepnv CUVIEG KaATAYELSOVICL , E7Ep0t 
©, 57d Tov Exel ISpuptvoy batuovos anatwpsver, xat 
&ot amd achevolg Tod ouveridtog Eleyyouevct, ofov- 
Tat Tiverv Oehhatov amnh tob 'Avirvbov Torvhy (62). 
Toavra & tort xat 73 Spweve abtov puothpra xal 
al doxodoa; pavieiat, wv nhvy paxpdy Eott I& TOY 
Inao5 ov yap ouverbevres yore , xdprv Tivovteg 
Baorket twvi xehevovrt f tyeudvi mpTtTATGOvit, Ne- 


36. Posthzc ad amasios Adriani venit (loquor 
autem de adolescente Antinoo, cultuque qui illi in 
Agypli urbe Antinoopoli exhibetur) , contendilque 
cultum illam a nostro in Jesum cultu nihil discre- 
pare. Age et islud a $u0 in nos odioproſectum ess8 
evincamus, Quid enim horum Adriani amasiorum + 
vita ad omnes $purcitias etiam contra naturam 
projecta commune habet cum vita Jesu quemtoli- 
mus, quem vel minima intemperantiz macula as- 
pergere ne quidem ji ausi sunt, qui sexcentas calu- 
mnias mendaciaque contra illum evomuerunt? Sed 
et Siquis veritalis amans res Antinoi incorrupte per- 
penderit, inveniet przsligiosa Agyptiorum mysle- 
ria in causa esse, Cur ille Autinoopoli etiain post 
mortem quid facere videatur : quod fertur et in 
aliis lemplis fieri ab Agypliis aliisque earumdem 
artium perilis. Hi enim quibusdam in locis damo- 
nes Slaluunt divinos aut medicos, qui sxpe etiam 
animadvertant in eos qui ipsorum leges de vulgari- 
bus cibis aut de non langendo humano cadavere 
violant, idque ut vulgus imperitum terreſaciant. 
Atque hujusmodi est qui Antinoopoli ab Aygypliis 
deus existimatur , cujus virtutes quidam eommi- 
niscuntur quibus inde quzstus esl; dum alii qui- 
dem a dezinone ibi collocato decipiuntur, alii vero 
inlirme conscieutiz slimulis agitali penam sibi a 
deo Anlinoo inflictam pali se putant. Hec sunt il- 
lorum mysleria et quz videntur edere vaticinia. 
Ab bis immane quantum differunt res Jesu. Neque 
enim imposlorum turba regis cujusdam jubentis 
aut przxsidis caplantes gratiam, illum in deorum 
numerum ascripserunt; sed ipse rerum omnium 


mormxtvar Botav airy elvar Ocdvw 6)" abrds 6 D conditor, mirilica illa qua pollet persuadendi vi et 


Toy wy Fnuiovpyds Exokoulws Th Ev IH Acyery 


(57) Boherello delendom videtur 76v av0ponwuy, - 


propter eadem verba quz panlo posl repetuntur. 
(58) Tor & 'Arrirdov Ede rho Alfyoarov. a 
recle omnino codex Regius. Alias mendose, Twy tv 
"Avt:vbou Tob ths Alyontov. Carterum de Antinoo 
El. Spart. in Adriano : « Antinoum $suvum, dum 
per Nilum navigat, perdidit ; quem muliebriter fle- 
vit : de quo varia ſama est; aliis eum devotum pro 
Adriano asserentibnus ; aliis, quod et forma ejus 
ostenlat £t nimia voluptas Adriani ; et Graci qui- 
(lem, volente Adriano, eum consecraverunt, oracula 
per eum dari asserentes; que Adrianus ipSe compo- 
Suisse jactalur. > Innumeri scriptores hujus catamiti 
meminerunt. Verum, ut tempus-compendifacias, lege 
Scaligerum in Animadversionibus in Eusebium , et 


poteslale, illum 471 declaravit diguum qui cole- 


Salmasium, et Casaubonum, in notis in Al. Spar- 
tianum: SPENC. 

—__—— Lego cum Boherello puvi4za;. 
Mox Heaeschelius in textu habet, Tpbg tbv aspvby 
hutv *Inoovv. 

(60) Major pars manuscripiorum , toropetza. 
Alias, I5T6pry rat. 

(61) Aaoy. Hance vocem quz exciderat, resti- 
luunt mss. 

(62) Tirery 0endaror dx0 Tov 'Artirbouv Rot 
Yyhv. Scaliger, ut observat Boherellus, in Animad- 
vers. Euseb., ann. MMCXLV, legit Tvety Torvhv, et 
Salmasius ad Spartianum , Tvetv Tvohv , quomodo 
et apud Scaligerum legendum videtur. Sed placet 
yulgala lectio, proplter illud, @o0eyov; tov auverts- 
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retur non ab iis modo qui vitam emendare $vam A Tepactiug Tuorix? Guvapet (63) ouveatyacy airdy, 


vellent , sed eliam a demonibus aliisque poteslali- 
bus que Sub sensus non cadunt. Quo fit ut ille 
»dhuc videantur aut formidare Jesu nomen lanquam 
se potentioris, aut ltegibus ejus tanquam Domini 
reverenter obtemperare. Nisi enim sic a Deo con- 
$lilutus ſuisset, dxmones, solo ejus pronuntiato no- 
mine, non exirent e corporibus quz obsidebant. 


37. Czeterum MXgyptii docti Antinoum venerari, 
ſerent illum cum Apolline aut Jove comparari , 
quippe qui ideo illum colant, quia in eodem ac iNos 
numero habent. Nam certe Celsus mentitur, cum 
ail « non passuros /ZEgyptios, siquis illum cum Apol- 
line aut Jove comparaverit. » At Christiani, qui 
didicerunt #ternam $se manere vilam in cegnoscendo 
solo rerum omninm vero Deo *"*, et eo quem misit, 
Jesu Christo positam ; qui norunt omnes deos gen- 
tinm avida esse demonia cirema victimas, sangui- 
nem, aliasque Sacriliciorum partes volitantia "7, 
idque ut eos decipiant qui ad Denm rerum omnium 
non conſugiunt; qui sciunt divinos sanctosque Dei 
angelos alterius naturz et voluntatis esse, ac de- 
mones-omnes, qui in terra sunt, hosque perpancis 
notos esse, iis nimirum qui-prudenter et accurate 
illis cognoscendis dant operam ; Christiani, inquam, 
non sustinebunt comparari Apollizem et Jovem, aut 
quemvis eorum, qui adipe, $sanguine et vietimis 
placantar. Cujus rei quidam erunt quidem, gui cau- 
sam afferre pre $ua simplicitate non poterunt, con- 
tenti s$Ludiose servare quz acceperint : sed alii ra- 
tiones reddent solidas, proſundas, et, ut Gracus 
diceret, interiorcs alque ex visceribus rei ductas. 
Etenim multa dicent de Deo iisque, quibus Deus 
tantum honoris habuit, wt per unigenitum Deum 
Verbum illos divinitatis adeoque et nominis parti- 
cipes ſaceret. Multa etiam dici possunt de divinis 
angelis ; multa de jis qui veritati infensi sunt, qui- 
que primum decepti, ex errore haberi volunt aut 
pro diis, aut pro Dei angelis, aut pro bonis daemo- 
nibus, aut pro heroibus, in quos humana anima 
bona conversa fuisset. Praterea probabunt iNli 
Clristiani, quemadmodum in philosophia multi sibi 
videnlur verilatem tenere, qui tamen aut scipsi $i- 
milibus veri rationibus ſeſelleruat, aut inventis ab 
aliis. adductisque temere consensum prabuernnt; 
Sic inter animas e corporibus egressas, inter ange- 
los et dzemones, esse quosdam, qui quibusdam pro- 


11 Joan. xvil, 5, '* Pal. xcy, 5. 


T6, el 0:thatoy, 

(65) 'Azolovblwe Th & To Jdifew TEpacriuwc 
arora Evrdpert. Guielo scribendum videlr, (x9 
wwe; of, tv To yy Tepagtiug Tormrixf, Guvd- 
[a5t, ele.,vd, romrix? Guvaps:, requirere © videlur 
precedevs illud, 7:r70:r,xtvat thogav avtdy ervar Bcdy. 

(64) Livb. excusi in margine, Aiyuzriy pty 0 
T:baybevrr tv 'Aviivooy otberv, tav napabdaiing , 
elc. Sicque omnrs mss. exceplo Joliano cngus le- 
ctionem 1m textu Sequimur ob 8equentia &vezovIat 
GEPLVUVOVTES. 


ws Ttjhs Gftov, ob Tolg evypovely EGehouart povov 
&vOpwnnog, akkeg ral Gaipoo, xat dia hopdtor 
Tuvapeoty alriveg pexpr Tov Gevpo tuyaivoucty Hr 
g06o1 neva: Th Evoua Tob 'Inaod Wwe xpeirroves, f 
o:6aopiug anoicybpevat wy xata vouous avrav &p- 
yovTo;. Ei yap ph bedbev hv abt Gobeton cvoracts, 
ox iv xat Caiuoves IG Wopatt abtos anayyeho- 
pEvy jwdvoy elovitg aveywpouy Gm wwy bn avtwy 
TOE [40UjAEVWY, 

s Atyorrio: pity ouv Eibaybevreg thy 'Aviivooy of- 
Gerv, t&v avry napabaing (64) 'Andhiuva f, Ate, 
avetovaat, Ge pvvuvovies iy 'Aviivoov &ta tov Exetvors 
e.tby guvaptbuety, Kai tv toutotg yap 6 Keloog on- 
gw; Yeucerat, Mywv * « Kiv ntapabain; avip thy 
"Ardabwva \ thy Ala, bx avetoviat. » Xpiottavols & 
uepabnxdo thy alwyov avout; civat Cwhv ty To Yor 
YVWTXEtLv Thy pdvoy En tory aanbivey Bedv , xat Gy 
ExeTtvog antoteiev Imanuy Xprotdy © paboun bt xat 
&71 r:4vte; ptv of beot toy tOvany alot Gatudvia Ayxva, 
xa} nrep) T4; Ouolag (65), xai m4 ofpara, xa tas 
and toy Ovarwy antogopay xaillrviovpeya tn andty 
TO pH TpoITnepivyitrwy IQ £7) tor Octy* of && toy 
Ozoy Oeior xat ayior fyyehor Gang eto gyotws (66) 
x2) 7:p02tpicews Tape 79%. Ent yhs taviag Gatlpo- 
vas* xat 6&1. outro. opHtpa blyoy Yr vwororat tog 
TEp) THYTWY GUVETO; xa! Emmperas Cnrtoacty, tav 
rapabilng 'Andouve xa Sic, iva mov perk 
xv{aon5, xa atpato;, xat bvowy, rpeaxvvoypeoywn, 
ox avitowa:* tt; ptv tx thy moiihy andryra, 
ph eid6re5 jtv bovvar koyoy rept Wy TOOUSY, ebyvw- 
(46vw5 6 Trpeuvie; & naps tgpanty * Erepor BE per” 
00% EVXATLGpOVITIWY AGyWY, 61AG Kat Paburtpwy, xat 
(w5 av gina 715 "Eaany,) £owreprxwvxal EnoRtK Wy, 
&v 0's Tokv; £571 Loyo5 mept Beod xat twy tertunpe- 
vewv &Td Oeoy Tia Tov wovoyeyons Beoy AGyou petoyh 
02671755 (67), 6:4 Toure Gt xat bvopart. Hokvg & 6 
L705 xa 6 TER? wy Oefwy Eyyehwy, xat 6 mept Thy 
tvavtiwuy ptv Tf, Girbeig, iratnpivewy It, xa £5 
&r&r,; avs ivayopeubviuy Oeoug, ff ayrioug 
Ozov, f batuovag ayabous, f, fpwngs £x perabokng 
0vT747a5 ayanng avlpwrivrg huyhg. Us @ Towbre 
X 61.5712v0) xa X4TATHEVETOUTTLY, GTt, WETEp ToAA0: 
ty gthoJ9%ts Boxovory elvai ty hnbeig, tro tautoug 


D x274509t54;ucv0ot Myorg nibavols, f mois by" ETEpwy 


7:p95ay0ptv0; ua). evpebeior ouyxatalbtpevor npore- 
TOG* o97W; El5) xa Ev Tat; EZw owpdtwy (68) yuyals, 
za, ayytho:g xat Caipodt tes, vnh Tov mYavorhtov 


txvuoltvyrig mph; wh Exutolg avayopeucat Geog. Kat 


(65) Kal zepl rac Ovolar, ec. Vide quie ab Huetio 
disputata $unt Origenianorum lib, n, quastione 5, 
num. 38. 

(66) $5Go8wc. Consule qu observavit Huetius 
Origenianorum lib. 1, ques. 5, num, 7 et 8. 

(67) Mss., 0:6rnzo;. Libb. excusi in textu, 0::6- 
z1,76;. Mox forte scribendum fuerit, 6:4 tob7o G& 
za 6v6,447%. : 

(68) OG7we elol xat &r taic EEw owpdroy. Na 
recte codex Julianus, male vero atii et libhb. in;- 


pressi, 957w; ct2). xal ai tv tals Efw owpdtwy, 


969 | CONTRA CELSUM LIB. 1. $70 
0:2 Touvg Totwovroug YE you; (69) xata td axp:6t; A babilitatibus indueti 472 Sunt, ut se Jeos cS5e 


Tehkeits &v avOpwnng py Guvaypivovs evpelnvar , 
&@5; ag evouirhr, wh provi Eauthy Euntoteuoat Av- 
0pwrov bvza wg Bey, Thy povov To E71 n45y ws 
S124t77,709, 74 Balvrata tavie xat lewphonving xat 
0tyoug rapabdvtog "In509 Xprovov. 

Iept ptv oby Tod *Avirvdou, H Tivo; Gov Totou- 
Tov, tits n2p* Alyuntios, ire rap: "Engo:, nlowg 
£57lv (iv ob7wg Cvouarw) atvyhs * mept & Tov "In- 
G09 fro. 645acn Gy Eivat coruyhs, ff at ScCacaut- 
GpuEvw; EnTATpeEvN, GoxovTa pity clrvyrs mApE Th; 
Tools, Bebagavirutvug GO} Efrracut, Taps navy 
6kywrato;. Kev keyw (70) & tia mio eivat, ws; 
av of T9040) dvopacatey, £hruyh © xa mept TavrTG 
avayepw thy 16yov <7 Thy eibgea Ofby 725 aitiac mw 
Ex4TTYy pepepropoivwy EmGTuouvtt TW Bly Twy &v- 
Opwrwv. Kat "EMnve; & ghoouct vat tv Tdig voutr 
Coptvors eivat coywrdtots, vark n9k4 Thy Ehruylav 
Elvat airiav, ogy mp) BiBacxdey TROVE , xat t93 
TEptTe 
Tia; aipsceg C:32oxdviwy), wat Ne) avatpo ry TN; 
&v Bektioot. Tokiois yap xat Tx Th; avazpogns Ev 
T2:0UT6; YEYEvhtu (71), ws prot gaviaciav Enrtpa- 
TT Vat Tov Xpetrtovey Labety* 6k acl vat £x mpw- 
Irs Huxiag fron tv matiuxols elvar axohactwy av- 
Tpwv, f &:on07wv, f, Ev Gn Tv zwkugucn Thy gyu- 
thv ava6) env xaxodatuovia. Tag 6: n:pt tourwy 
airlag Taviws utv eixbg eiva: tv woisg The Tpo- 


o:ty Tot; xpiirrooy (bviwv vat TOv 74; Evan 


valag royoug * nine Ot ava; ls avOpwrovg, 0% 


eyept;. "Edots 54 por tavta fit pico Iv rapex6a- 


ot Eiprxtvat, 314 76* » Toontov noe? (72) niots, 
6rola 3h nporataoyo3og. » 'Eypty vap 5:4 745 Gia- 
g6poug avatpowa; elnttv Eiayopis; tHOY ty av) pwnns 
FiotEwv, ELTVYETTEROV 5 At ETTEROV RLTIEVOVILY X21 
£x Tovurov avabivat, it Wiz Av ual tv THis EvTpe- 
yeItEpog ti; avrd th hoxety eivat Moy ixwrepets , xat 
AOYLXWTE pov TpootiO:o0at 7% 700)% Coy marry, 1 Gvo- 
patoutvn evruyia xa) f keyouevn atvyia ouvepyerv. 
"AM& yap Tept Toutwy Ws. 

Ta & £575 703 Kihoou xatavomtiov, Ev ofg xat 
\ultv pro: « wiorey notly mpIAtahabougny huwy (75) 
hv wwyhv, thy mp). 709 "In799 tToravis gvyxate- 
0zorv. » *Abn0o; yap mio; huly nat thy Toray- 
Thv ouyxataheo:v. "Opa & ti ph avrodzv ht niovg 
avrh td Enaiverdy Tapiorhoy (74), Gr morevopey 
taurolg TO Em nfo Bet, Apt Gunkoyobvieg TH lg 
TRavtTny niotiy nya, xa) fyoviig abtby bx abeel 
Th 7010970v 75:79 anxetvat xat fVLHevat: TLGTEUOREV 
& xa rat; 7p92:pecec: rw ypataviwy Tx Evayye- 


Att, XAT2TTO 2G ever Ih; evhabeiag avrwy xat tov 


(69). Kal 8:4 robe rotovrove 78 4iyove, ele. Te- 
mere, opinor, hune locum quem non cepit, sollict- 
tat Guietus, qui sic scribendum censet : Kat 6:2 76 
T9VG 79097095 (id edt, &yyihovg) tihfiwys ty Avipwnog 

h 8vacda: Hraxpitmvar, acparts Evoulochn, etc. 
Paulo infra libri excusi ad marginem habent, Tkhv 
1fvov Too En m3orv wg Gatto 74 Babvrara, in 
textn vero, Tv j6vou Tod Ev miaty 5s GCratthtov, 
wo9 Babyrara. Ibidem in textu habent, #2 Ev 6tyors 
rapatyto;, Sed bene abest a manuscriplis codict- 


PatroL. Gs. XI. 


predicarent, Quoniam vero rationes isle inveniri 
ab hominibus non possunt accurate, propterea ho- 
mini tutum esse visnum est, nulli ut Deo credere, 
preterquam $0lj Jesu Christo, qui omnium mode- 
rator arcana illa perspicit et paucis indicat. 

38. lgitur de Antinoo, aut quolibet alio sive 
apud Xgyptios, sive apud Graecos in deorum n1- 
merum re!ato, ſides est, ut ita loquar, inſortunata; 
de Jesny autem, ant fortanata est, aut diligenter 
examinata. Fortnnata quidem videtur erga vulgus 


_ hominum,, perpaneis vero- diligenter examinata. ” 


Quod dico fidem quamdam esse, ut vocare licet, 
fortunatam, id non impedit quominus illam acce- 
ptam Deo reſeram; quippe cni exploratz sunt cans#z 


B rerum,. quas quisque in hanc ingrediens vitam $0r- 


litus est. Neque Graci negabunt etiam in iis, qui 
Sapientissim1 habentur, plerumgque bonam ſortunam 
es8e Ccausam, cur cum magistri sint qui congrarias 
opiniones doceant, in meliores inciderint et liberalius 
ſuerint equcati. Ea enim contigit multis institutio, ut 
ne ſingere quidem animo meliora potuerint , Sed sem- 
per aprima z#tate amasii ſuerunt ant virorum intem- 
perantium, aut dominorum, aut in alia misera ſuerint 
conditione, per quam anime altollere non licuit. 
Non dubium est quin habeat rationes Providentia, cur 
hzc omnia sic accidant, sed illas perspectas habe- 
re, id vero hominibus non proclive est. Atque in 
hae obiter digredi visum es, ut-repetlerem- ermi- 
nationem banc : « Tauta vis est fidei, que, quod- 
cunque primum occurrit, occupat.» Ostendere enim 
oportuit aliam esse hominum lidem, felicem aut in- 
felicem, pro diversa educatione ; unde confectum 
est, bonam fortunam, ut vocant, et malam ſortunam 
conducere, wut, qui ingenio przestant, sapientiores 
ess: el Sapientius doginalis plerumque as8entiri vi- 
deantur. Verum de his satis. 


39. Nance ea, quz sequnntuy apnd Celsnm, congi- 
deranda $unt. Ibi ait « fidem, qui nestram animam 
preoccupavit, in causa fuisse cur Jesu assentire- 
mur.» Yerum quidem est fidem hujus nostrz assen- 
sioni efſectricem ſuisse. At videannon hoc ipso0digna 


D landesit ista lides, quod nos ipsi credamus rerum om- 


nium Deo, gralias agentesilli, qui nos ad hane fidem 
473 perduxit, confitentesque illum non potuisse 
sine Deo rem tantam suscipere et perſicere : quod 
insuper adjungamus fidem iis qui Evangelia scri- 
pserunt, ducti $cilicet pietate et animi candore, 


bus vocula &v, quam nos expunximus. 

(70) Libri excusi ad marginem, xat Ay. 

(71) lidem ad marginem, Towurwe yeyevnrat. 

(72) Aud 76+ Tooovrovr row. Sic codex Regins. 
Heschelins autem ac Spencerus, At& th togourwy * 
7 rot. Philocalia, 0:4 roooutov* tt nout. 

(75) Heschelins in textu, \utv, 

(74) Haplornow. Ia recie Philocalia. Alias, 
repiigrno:y, Mox libb. cditi ad marginem, 6&2 mt 
o7599 {cy Exv7ovg. A Philocalia abest, Eaurotg. 
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quz in eorum scriptis elucent, quazque nihil in eis A ovveiddrog, Epgatvoptvuwy tolg ypaupacty, ouity 


aut »purium, aut dolosum, aut ficlitium, aut va- 
frum suspicari sinunt. Pro certo enim habemus ani- 
mas, que nunquam alligerant ea, quz apud Gra- 
cos callida multamque veri speciem et sublilitatem 
adhibens sapientia et versala in judiciis rhetorica 
docent, idoneas non ſuisse ad res comminiscen- 
das, que et fidem ingenerare et ad vitam fidei 
consentaneam adducere poluissent. Equidem cre- 
diderim talibus suz doctrine magistris Jesum hac 
mente uti voluisse, tum- ut $suspicandi locus non 
essel, eam niti argumentis ad veri speciemw com- 
positis; tum ut intelligentioribus evidens fieret, 
Sincerilatem illam $scriptorum junetam cum multa, 
ut ita loquar, simplicitate, donatam ſfuisse divina 
polestale, quz multo plura perſiceret, quam perſfi- 
cere posse Vvidentur verborum ambitus, dictionum 
compositio, et totus ille Grecanicus divisionum 
dicendique ornamentorum apparalus. 

40. Vide etiam annon ſides nostra, ad commus 
nem $ensum ab initio nobis insitum accommodata, 
mutet eos qui docilem dictis aurem prebent. 
Etsi enim perversitas doctrina roborata poluerit 
persuadere multis, Simulacra esse deos, et ea 
que ex aufro, aut argento, aut ebore, aut lapide 
confecta sunt, digna esse cultu et adoratione; 
communis tamen $sensus postLulat, ut materiam 
corruptioni obnoxiam non cogitemus esse Deum, 
illumve honorari in rebus inanimis, quibus 


illum homines reprzsentant, vel Secundum ima- 


givem, vel gecundum $symbola; illa enim $simu- 
lacra deos non esse, nec opera homiuum esse cum 
ronditore conferenda; nihil illa esse pre summo 
beo, qui creavit, conlinet et gubernat omnia, Quin 
et anima rationis parliceps ad naturam $ibi afli- 
nem respiciens, reji-it quos hactenus deos esse 
existimaveral, et naturalem amorem concipit in 
Creatorem, et hujus amore ad illum etiam adhe- 
rescit, qui primus jilla owmnia gentes edocuil, ad 
idque usus est discipulis, quos divina virtute et 
poteslale inslrucios misit, Dei regnique ejus doctri- 
nam annuntialum. 


M4. 1d postea nobis objectat, quod jam fecit ne- 
scio quoties, « nos Deum #slimare, qui AJ & con- 
slet ex morlali corpore, et in hoc nos nobis pios 
videri. » Qua de re jam $supra pluribus refutala, 
plura dicere supervacaneum est. Verumilamen 
sciant criminatores isti, quem ab initio Deum 


(75) Ob8&r reoy, etc. la codd, Regius, Basi- 
Jeensis ac Philocalia, melius quam libri excusi, in 
quibus legitur, 03 v6bov. Ibidein a Philocalia abest, 
xa! Travoupyov. : 

(76) Darouproc ooptioreia. Na rodd. Regius, 
Basileensis et Philocalia. Male autem Haschelius 
et Spencerus, nzavovpyw; 5optTteia. Paulo post libri 
jmpressi ad marginem, otat 7 _ 

(77) Philocalia, yphoaohat. Paulo infra eadem 
Philocalia habet, &xovang 16, {iv obrws einw, 
@zcltg. 


v6boy (T5) xat xv6eurixdy xat rerhacutvoy xa) nay- 
oupyov txdvrwy. Kai yap naplotatar hulv, 554 obx 
av yvyal, ph pabouoar 7& toradra, nota Eiiaoxet 
1 Tap' "Ein: tavoipyog coptoteia (76), nov 
Exoucn Thy Tthavdthza, xat thy 6firrra, xa þ bv 
Ioig Ctxaotnpiorg xviivlouptvr, prioptxh, obtw Thd- 
oat ofot 7' Foav Tpaypara, luvaueva ag" tavrov 
Exety Td Tp); tory, xat Thy avaloyov Th noter 
Biov &ywySv* otua: Gt wat thy Incodv ix tobro 
pebournolat Eiiaoxahog 10d Ebypatog yoro0at (77) 
To29U7IG , Iva preculay pty En ywpay Ondvora mt 
Vaviy coytopatwy* Maprpwy Ot} tolls guvitvat Guva- | 
Evo; Eupaivnar, frt Th EBokov Th; Tpoatptciug TwY 
Ypayaviwy, Exouong nol 7h (tv* obtwg dvoudaw), 
apes, tfwhn Ocotrtpas Guviapews, Tohkp pakkov 
avuoyong, Hnzp avicry Evvachar Eoxet nepibolh MG- 
Ywv, xal AzZzwy ovvOec, xat peri ratptocuy xat 
TExvohoyiag "EMnvixhg axokovbia. 

"Opa & el py 7a Th; niotews huov, tats xorvals 
tvvolats apynlev cuvayopetovia, peratifno: tolg 
ELYVWplvws Axouovias Toy Meyopevuy, Et yap xat h 
C:a5rpoph Seduvr,rat, nokTyg avtf, xatr yt. oewg ouvayo- 
pevuons, Toi; rohol; E upurevoat thy tepriyalpatruy 
Keyov ws, Oebv, xa th rep) Toy yevoutvuy (78) Ex 
Ypvo0v, zat apyypoy, xat tigaviog, xat MNou Og 
TpoIxuvicews Agiwy* G1 < xorvh Evvoia anatet 
Eyvocty, G7; Ozdg odBapmy Egrry Vin glaprh, ode 
Ti.Irai Ev ayvyorg Vratg nd avipwnuy popgoy pre 
vog, Og xar' elxdva (79) h tax cvpboha Extivoy yt- 
yYvouevats* Cgnzp evOiws LeEyetat Ta Nnept ayal- 
þatTwy, Gt ox eior Get, xa 4 nep) toy Toovtwy 
C7,t0vpyrpatwy, rr ox Eon ovyxprra mph; thy 
$7, provpy6v* Giya te nept tou Ent nic: Ocoy Chu 
ovpyhoavioc, xat ouvexoviocg xat rxubepvovrog T% 
6a. Kat ev04wg wanzpet 7d ouyyevt; (80) Enryvouca 
<q koyexh huyh, anppirter pty & tw; Eddgatey gl- 
vat Oeoug, pirtpov & &valaubaver guarixtv Th pd; 
Thy x{cavra, xat 0:4 7h npdg Exetvoy giltpoy Urep- 
anotyetar x2) thy Tavta nmpwrov nfo toll; EQveat 
r2pacthoavia &. Oy xateoxevacs pabntov,. obg 
ESimeuye pert Ofiag Gvvapews xat Efoudtag xnpi- 
Ear Thy Tept Toy Ocoy wat the Bactielag abrod 
160v. 

'Emz\ &' Eyzadct ftv, ox ols' fon dnoodxtg, nep) 
Tod 'Ino00, « Gt Ex Ovntov (81) awpatog bvra Ocdv 
vouitouev, xa Ev Toute Gota Spiv Coxodpey * » epic 
oby ptv th Et: Tpdg Toure Meyerv * mhefova yap tv 
Toi; avwripw Mextat. "Omws & Forwaav of tyxa- 
Moovitg, Gre Oy ptv vopitopey xal neneicueda ap- 

(78) Kal 76 aept ror reropetruy, elc. Scriben- 
dum videiur, xa: Toy Tept Tov YEvopevwy, Etc. 
Philocalia habet, xa! Tov teprysvopevuy, lc. 

(79) Philocalia, v7d avOpwnoy poppoyuevcs, wg ov 
xar” elxdva, et paulo post omiltit, Gtt 09x Eto Oct, 
hem infra, 6\tya 7s Ep) tov. 

(80) 'Qoxepet ro ovyrerec. Recte omnino Phi- 
localia, male autem libb. excusi, Tp 7d ouyye=veg. 

(81) Heschelius in textu, Eel Tourov Ex Ovnrou, 
Paulo post idem, 6w; & idtrwoav. 
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xhbev elvar Ocdy x2) Yihy cod, 0570; 6 Abrokdyos £57k A Deique Filium esse credimus et pro certlo aabe- 


xa) 1h avrogogptia xat þ avroartbeia * 7b Th Ovntdy 
avrov owpn, xat thy avipwrivyy iv avtzp wyhv 
Th Tpdg Exelvoy (8Y od pdvov Korvwvia, anne xat 
£vWTzt xat avaxpart ti piyiord yapey rpootrthngt- 
vat, xal th Exeivou Oeidertog xExorvwnxgee fig Body 
perabebrxivat. 'Exv 64 mig npoaxinty xal mept 
7%) owpato; avrod tad) tuov keydviuy, Enoth- 
o47w Tolg bh TOv "EMfvwv keyoutvog net The TO 
Win MWyw amoiov VnG, noGThTAG Eporoyonetvrg , 
670iag 6 Enjovpyes Povetat avrh mnpiribevat, xat 
TAG Ta; piv mportpas anott)ertvng, xpiirtovasg 
6 zati C:ap6poug avarapbavouong * i yap by m2 
To:auta, Tt Oavuacthy, thy noGrrTa To) Ovrzod 
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(82) Horschelius et Spencerus, 7p%5 Exctvo, sed 
Philocalia, zpdg £xzTvov. Paulo post eadem Philo- 
calia, «is Ozhv perabe6inxevar. Quie lectio non 
spernenda, cum preseriim infra legatur, feraGatcty 
Els aibEprov nga. 

(85) choline et Spencerus, #472 76 709 'In,909 
oO, Sed Philocalia ut in nostro textu. Infra ea- 
(Cem Philocalia, &vOpwnivag 799 Oe2v Taprat. Lt 
paulo pos, £273 yup Thy Axp:67, M9709. 


mus, eum esse Verbum ipsum, sapientiam ipsam, 
ipsam veritlatem : morlale autem ejus corpus ct 
humanam que in ipso est animam ad niaximam 
dignitatem evecta ſuisse, non $0cielate lantum cum 
illo, sed etiam in unum concursu et permistione , 
ambo in partem vocala ſuisse divinitatis, et in 
divinitatem ſuisse convers2, Si quem hc offendar.t 
quz de Jesu corpore dicimus, is Gracos consulat 
de materia, quam docent per se omnis expertem 
esse qualitatis; qualitates indui qualescunque Deus 
ili circumdare vult; et szpe, prioribus posilis, 
potiores el diversas assumere. Quz quidem opinio, 
s| sana esl, quid mirum qualitatem, qua corpus 
Jesu mortale indutum erat, Dei votentis providen- 
tia, in ztheream divinamque mutalam ſuisse ? 

42. Quare Celsus dialectic non satis meminit, 
cum humanas Jesu carnes cum auro, argento et 
lapide comparans, ait carnes illas hisce rebys ſuisse 
magis in corruptionem propensas. Nam si loqut 
accurate volumus, nihil incorruptibile est quod 
Sil incorruptibili incorruplibilius: neque corrupti- 
bile corruplibilius corruplibili. Sane vero sit quid- 
pian in corruptionem pronius, dicemus tlamen : 
Si malerize qualitatibus omnibus subjectz mutari 
possint qualitales : cur fieri non poluit ut cars 
Jesu, mulalis qualitatibus, talis evaserit, qualem 
oportuit esse, quz in zthere ac locis ztbere supe- 
rioribus versaretur, nihilque haberet eorum que 


c infirm carnis propria sunt, et que Celsus impura 


vocal ? Qua eliam in re peccat in philosophize leges. 
Nam proprie quod impurum es!l, id oritur a vitio. 
Impura autem non est natura corporis. Non enim, 
qua natura corporea est, ea mallliam jmpuritatis 
genitricem conjunclam habet. Quia vero nostrum 
hoc responsum $ibi datum iri suspicatus, ita de 
illa corporis mutatione loquilur : « Sed forlasse, 
exulis illis qualitatibus, Deus evadet; quidni igitur 
potius Zsculapius, Bacchus, Hercules? » quzro ab 
jllo quid tantum ſecerint Asculapius, Bacchus, 
Hercules. Ecquos referre possunt, quos eorum 
sermones et vila correxerint et meliores reddide- 
rint, ut in deorum numero duci debeant? Evolva- 
mns igitur mullas, quz de illis scripl sunt, bisto- 


D rias, et videamus an ab intemperantia, ab injusti- 


tia, a $tullitia, a timiditale puri et immune vixe- 
rint. Si nihil horum vitioram in illis invenire es!, 
merilo Celsus illos cum Jesu contulerit : AJS5 
Sin palam est eos, eliamsi quedam de ipsis quasi 
meliora ſerantur, innumera tamen contra rectam 


illos potius, quam Jesum, posito morlahi corpore, eva - 


| 


(84) Philocalia, avwrtpw. Haschelius et Spence- 
rus, &vwrarw. Ibidem Haweschelius in Llextu- habet, 
72 75 52pxd; &beveia;. . 

(85) Recle Philocalia, ( 9595 owpard; Eort, male 
antem alias post vocem cwpare; additur piape- 
TT\TOS. 

(86) Horsclelius et Epenccrus in margine, 29:09- 
Tov. 
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43. Poslea dicit « illos a nobis irrideri qui A Mz74 ravra Myer m2 HuGbv, © 671 xatayehoOuey 


Jovem colunt, quia ejus in Creta $epulcrum osten- 
ditur; nihilominus tamen colere nos eum qui $e- 
pultus esl, nescios quomodo et qua de causa Cre- 
tenses id faciant. » Ubi vides illum Cretensium, 
Jovis, ejusque $sepulcri $uscipere palrocipium, et 
innuere allegoricas quasJam rationes, ad quas 
reſerri debeat conſicta de Jove falbula ; dum jute- 
rim nobis vilio dat, quod nostrum Jesum in sepul- 
cro positum esse conlilentes, eumdem e sepulcro 
excitalum asseramus : quod nondum de $uo Jove 
dicunt Cretenses. Quoniam autem videtur non 
diflteri Jovem in Creta sepultum ſuisse ; siquidem 
dicit, nescire nos quomodo quaque Ce causa Cre - 
lenses id ſaciant; dico ego, neque Cyrenensi Cal- 
limachbo, qui plerosque poctas callebat totamque 
ſere Grecanicam evolveral historiam, notlam ullam 
ſuisse hislcrizz Jovis cjusque $sepulcri allegoricam 
interpretationem. Quaproplter in hymno quem 
Jovi nuncepat, Cretenses incusat his verbis : 

Semper mendaces Crel, rex magqne, sepulcrum 

Exsiruzere libi , cui mors non accidet unquam '*, 
Tamen cum dicit Jovem non obiisse mortem, cum 
Semper sit, ita negat ejus in Crela sepulerum esse, 
ut tamen memoret in iſlo ſuisse mortis initium. 
Nasci enim, incipere est mori. Atqui illius est hic 
versus : 

Te apud Parrhasios Rhea peperit. 

Quemadmodum autem Jovis in Creta ortam nega- 


verat propter sepulcrum ejus, ita videre debuit C 


consequens esse ut $si nalus est in Arcadia, mor- 
tuus ſuerit qui natus erat. At Sic de his canit Cal- 


limachus : 


Jupiter, Idois natum te in montibus aunt ; 
Arcadibus te dant alii : utri verba dederunt ? 


Semper mendaces Crel, elc. 


Aique huc nos coegit Celsus, qui parum aquus 
in Jesum, credit quidem verum esse quod scriptum 
esl, illum et mortunm et sepultam esse, pro 
ligmento autem habet eumdem e mortuis ſuisse 
exciltatum : quamvis lot prophelz ejus resurrectio- 
nem predixerint, muliisque $ignis illum redivivum 
apparuisse conslel. 

44. Deinde Celsus, quz pauci cmnino ex iis 
qui habentur Christiani, iique non eruditiores, 
ut putal, $ed imperitissimi contra doctrinam 
Jezu garriunt, afferens : « Hzc sunt, inquit, 
eorum instiwta : Nem6 .eruditus, nemo 47G 
Sapiens, nemo prudens ad nos accedal : bzc 
enim mala apud nos exislimanitur. Sed $si 
quis est ignarus,-si quis insipiens, $i quis $tul- 

1* Callimach. hymn. 1, in Jovem. 


(87) Spencerus in textn, 79975, 

(88) ncerus in lexlu, Goxzt;. 

(89) Mss. Illappario;. Haschelius ct Spencerus 
in tlexlu Hapvaztiog. Libb, editi Callimachi Hap- 
pain. 

(30) ET9' &£7c. Sic mss. et Philocalia, rectius 
$anc quam HieÞschelius et Spencerus, Ei7 E5n;.- 
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(91) *Apabecrepur. Ita codd. Regins et Basileen- 
Sis. Alias, @uave5ratwv. Paulo post Haschelins et 
Spencer. in margine. xa} y2p Tavta voptyerat. 

(92) E! Tic axalEevrog. Hec in antea cditis 
omissa sun1, sed supplentur e Philocalia. Paulo post 
Phil»calia manusecripta, &:: pgvoug tobg Haibioug 
xa} @70ev:=7; xa) avaichyrouy. 
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dignos esse ips1 ſateantur, aperte declarant se nec 
velle, nec posse Sihi conciliare alios, quam S$tolidos, 
ignobiles, slupidos, mancipia, mulierculas et pue- 
rulos. » Ad quz sic respondeo. llzxc Jesus de con- 
linentia docet : « Qui viderit mulierem ad coneu- 
piscendum eam, jam mcachatus est eam in corde 
$0 '*, » At si quis videret paucos ex illis qui Chri- 
Sliani putantar, libidinose vivere, merito quidem 
jllis crimini vertat quod aliter vivant atque Jesus 
przcepit : sed iniquissime faciat, si crimen eorum, 
in doctrinam translulerit. Similiter, cum doctrina 
Christianorum provocet ad sapientiam, increpandi 
Sane $unt ii, qui in $ua ignorantia acquiescunt di- 
cuntque, non quidem quz Celsus illis tribuit (nam 
quantumlibet simplices et ignari $unt, non eo 
lamen impudentie Sunt progressi, ut ea dicerent); 
sed gnz licet leviora, avocant a enninus a —_— 
Sapientlie. 


45. Jam vero doctrinz nostre mentem esse, ut 
Sapienlie navemus operam, probandum est cum ex 
reteribus Judxorum scripturis quibus et nos uti- 
mur, tum ex iis que post Jesum scriplze $unt, 
quasque divinas esse credunt Ecclesiz. Ac primum 
David in psalmo quinquage>imo ſundens ad Deum 
preces : « Incerta, inquit, et occultz sapientiz tu 
maniſeslasti mihi**, » Ac si quis psalmos versave- 
rit, librum hunc quamplurimis sapientibus prece- 
plis reſertum esse deprehendet. Salomon quoque 
flagitavit sapientiam et obtinuit, ejusque Sapientiz 
vesligia in ejus $Criplis videre esl, et expressas 
paucis verbis sublimes $ententias. lic multis lau- 
dibus animadrertas celebrari sapientiam, et ail 
eam acquirendam homines incilari. Atque etiam sic 
Sapiens erat Salomon, ut « Regia Saba, audita ejus 
fama et ſama Domini, venerit tentare eum in #ni- 
gmatibus. Et locuta est ei universa quz habebat in 
corde $u0. Et Jocuit cam Salomon omnia verba 
que proposuerat : non ſuit sermo, qui regem posset 
latere et non responderet ei. Et vidit regina Saba 
omnem $apientiam Salomonis, omnuesque ejus fa- 
cullates : et non habebat ultra spiritum, dixitque 
ad regem : Verus est Sermo, quem audivi in terra 
mea de te et $sapicntia tua; et nou credebam nar- 
rantibus mihi, donec ipsa veni et vidi oculis meis, 
Et ecce media pars mihi nuntiata non ſuit. Major 
est Sapientia et opera tua, quam rumor quem au- 
divi'* : » De eodem A777 rege scripla Sunt hc : 
« Dedit quoque Vens sapientiam Salomoni ct pru- 
dentiam mullam nimis, et latitudinem cordis quasi 
arenam quz est in liltore maris: et precedebat sa- 
pientia Salomonis $apientiam omnium bominum * 
priscorum, et Agyptiorum prudentissimos, omnes 
denique bomines, $sap;entior Gethan Fzarita, et 
Emad, et Chalcad, et Aradab, filiis Mad, et erat 


(94) flaeschelins et Spencerns, x2} E7) nz&aviay 
TIV25 Cp9- 
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cutas quoque est Salomon tria millia parabolas : et 
ſuerunt carmina ejus quinque millia. Et disputavit 
Super lignis a cedro quiz est in Libano, usque ad 
byssopum quz egreditar de pariete; et disseruit de 
piscibus, el jumentis. Et veniebant de cunctis po- 
pulis ad audiendam $apientiam Salomonis, et ab 
zniversis regibus terrz, qui audiebant sapientiam 
ejus '”. » Sic autem doctrina vult sapientes esse in- 
ter ſideles, ut quedam quidem sub znigmatis oc- 
eultet, quzedam obscuris verbis involyal, exercendz 
anditorum intelligentiz causa ; alia etiam per $simi- 
litudines, alia per problemata signiſicet. Quocirca 
Osee unns ex prophelis sub finem : « Quis sapiens, 
inquit, et intelliget ista? intelligens, et sciet hc '*?> 
Et Daniel iique qui cum illo redacti fuerant in ser- 
vitutem, tantum in disciplinis, quas apud regem Ba- 
hbylonicum $sapientes proſfitebantur, profecerant, ut 
decuplo superarent czteros '*. Unde apud Ezechie- 
lem princeps Tyri, qui de $apientia gloriabatur, 
audit 2: « An tu sapientior es Daniele? Omne seere- 
wm von &stensum est tibi®, » 
tv T6 '"Ittexth\) mph; thy Tipov Epyovra, 
Azvrhd ; rd xpygiov ox EmeteiyOn (99) oor. » 
46. Nunc si sumpseris in manus libros post ad- 
ventum Jesu scriptos **, ibi twrbis fidelium parabe- 
las narrari invenias, quasi extra essent et his solum 
exiraneis Sermonibus dignz ; discipulis autem pri- 
vatim parabolas explicari. Privatim enim s$uis disci- 
pulis Jesus edisserebat omnia, turbis anteponens 
£08, qui Sapientie ejus desiderio tenebantur. Pol- 
licetwr eliam $e ad eos, qui in eum crederent, mis- 
snrum $apientes et scribas: « Ecce ego, inquit, 
millo ad vos Sapienles et scribas, et ex illis occident 
et 2rucifigent **, » Et Paulus gratias enumerans 
guz Deum auctorem habent, in primo loco « ser- 
monem +<apientie, » in $ecundo, ut inferiorem, 
4 $ermonem sCcientix » reponit **; infra quem in 
tertio A&T7$ « lidem » collocal : et quia « sermo- 
nem » pluris quam prodigiorum operationes facie- 
bat, ob hanc rem « operationes virtutum » et « gra- 
tias Sanitatum » ulltimas recenset $piritualibusque 
donis inferiores ducit. {tem Stephanus multiplicem 
Hoysis eruditionem teslatur in Actis apostolorum, 
id quod ex veteribus nec vulgo cognitis libris hau- 
serat : « Eruditus est Moyses omni sapientia AZgy- 
pliorum **, » Qua de causa £v$picio ſuit, 8a mira- 
'7 11 Reg. rw. 29 seqq. ?"* Osee xiv, 10. 
* Matith. xxm, 34. **1 Cor. x1, 8, 9. 
viuoug Atybrtov xa) Eooglonto, etc. Sed Philocalia 
recle omiltit, xat £oogloato Untp navitg gpoviunug 
Alys7Tov. Panlo post Haschelius in textu babet, 
b=ts F04v thy Natapityy. .. . . xat 'ApaBa6 "Tov- 
p43, nos vero lectionem Sequimur codicis Regii, 
qui recte pro 'Iov4dt: habet vioug Mabt. 
be Vulgata Biblia, 67tp. _ 
96) Eadem Biblia, 7apa, reciius. 
97) Te per airlypact. Scribendum videtur, = 
v &v alviyuact. 
(09) Philocalia, f ovver6c, alias, xat avve- 
Jy « 
> ©99) Ovn Enebely0n, Sic Philocalia, Alias, ob 


ORIGENITS 
nominatus in nniversis gentibus per circuitum. Lo- A gato bntp Tehav why 


980 
'Evapirny, at thy 'Eui8, xat 
Thy Xadxadt, xat 'Apaia6 vious Mai xat fv evoua- 
othg ty Tao: Toi; EOvecr zuxky. Kat Ehalnos Loko- 
pwy Tpioyihiag napaboldg* xat Hoav OBat avros 
TNEvIAX: TY hut xa) EAN TE Rept (95) TOY Cw awd 
Th; #E3pov Th. E&y TH Arbavey, xat Ewe Th; DIownny 
1g Exropevoutvng G4 to tolyou* ral £.4n oe wept 
wv ty0vwy xat Tov xT1vOv. Kat tapeyfvorro navieg 
of kao, &x0v52 Th; coptag Zohopimvroge xa rept (96) 
TaVIOv TOY Baothewv The Yhs, Of ftxovov The coping 
abtod, » Obtw 6: Bovictat copoly elvart ty Tolg Tt- 
o7249vTtv 6 k6yog, Wore Untp tol yupuvdoant thy obv- 
Ev TW Exoubvnuy Tx pty alvlyuact (97), m4. 8 
ty TH; 22)0vptyog Txotervols Moyo; Mehahtxtvat, Th 
& 0:2 rapaboroy, xat Wha $:% npinudtoy. Kai 


B ons! ye Ti roOv tpopraOv, 6 Qont, Ent tet tov 


pfeya 


C 


MWyww Eavtoy* © Tis onghs, wat cvhort tavra, f 
ouveToh; (98), #2 Emyvwoetar avti; » Aavihil & vat 
& pet' abtoy aiyuakurio)ivieg toIohtrov mpotxobay 
xa). £v Toi; malt, uacv, ativa taxouy ty Babukovi of 
Tp) Thy B25tkta go99, wg raviev abtwy biagtpove 
Ta5 anoc:y)nvai tots Bexanhaciug. Atyeta: ©& 
ppovouyza En copia « Mh ob coptwrepoy' at 403 


'Exv &: v2). E771 74 peri thy Troouy yeypappeva 
En0rs 8:6).iz, cbpog &v Tous pity byovg Twv mIoTevuGY- 
Twv (1) Toy Tapaborov azovoriag, wi Egw Tuyy@- 
vovuag, %at atiovg povo» Toy Efwriepruay Moywy* 
Tos 3} palrtx xat' ibiav Tov mapaborhov pavsi- 
voveag Ta; emytoetg. Kar” Biav yap w6dig Bios pa - 
Onrals Enfhucy Gnavia 6 Tnoodg, moor uav pe 
T9245 byhovg 705 The coplag avtoy tmbypouviazs (2). 
Erzayytetat 0 wolg £lg abrdy niorebouct mEuyat 
9902; xat ypapuarels, keywy* « "Tov Eyo anoTTeAW 
ls dui; copols xat ypapuarels, xat £5 avrov ano 
XTEV0LG: x2) oTAvpPOIOUT. » Kat, 6 Nadkog © tv TO 
xaraiGyy Tov nh Tod Ozoy Gifoutvuy yaptoparuy 
TpwOtTov Etats « thy Myov The copia, » xat bevre- 
pov (5), &©5 Lnobebnuira map" Exetvov, « thy Myov 
The YVWTews, » Tpitoy OE mov Kal X2Twrepw 4 THY 
mio » xa) tne « Thy kdyov » Tpoetipa TOY TEpa- 
otitwy Ev=pytiov, 5:4 Toit" « Evepyhuata Guvapcuy 
xa). yapiouaras lapatwy » tv Th xatzwrepe ti9r,o 


D yoOa T4p% Th oyinik yapiopata, Maprupet 6 5 


79 Dan. 
** Act. vu, 22, 


Mw tw; 7:9k2pualeig 6 tv tat; Npateot wwy anoT76- 

wv Ertgavos, naviug arh TOY Takztoy xat ph zig 

T9Iog Eghaxtuy ypapparuwy Laboy. Þno yap* 
p 


1, 20. *® Ezech. xxviu, 3, * Marc. iv, 2, 34. 


ured! y0r.. 

(1) Þh:localia, Tutevoaviuy, et panlo posl Twy | 
Tapaboloy rapahaubavoras ta; $etoetg. Kar" bay 
Y4p, etc. E 

(2) Codd, Regius et Bagsileensis, Emu 199vEAG. 
Alias, En:&:xaGoptvoug, non male. 'Emiixatcodas 
enim, prxter cxtera, est hredilatem petere. De- 
mosth. : *Eav 3 uh Th} 6 tnBixacauevc; tov xAhpovs 
Paulo post Philocalia, tz pyerv gogovg xat ypappi- 
Tei; Mywy* "IBob &yw anootEhlw. 

(5) Haeschelius in 1texiu, Gvrtge, male. Paulo 
post Philocalia , xexivnx Tryag Og 799 A0y0v. 


J81 
« Kaltraideubn Mwbong Ev tagy copia Alfuntiuy. » 
At2 Toto Ot xa tv tolg tepactiong brevoctro, wh 
Tote 0) xars thy Etayyehiav told Oeddey fxety Emnoler 
aura, 44 vari 7% Alyuntiwy pabtpata, cogh; 
Gv tv avtol;. Torauta yap vnovory rept avtoy 6 Ba- 
othevg, Exaecs tolg Emantioug TOY Alyurtiwy, xat 
« ToVg Goptota; xa tobg gapuaxets, » oitives Hey- 
x0n5av 7h oy bvitg ws mpg Thy &v Mwbdh cogtay 
untp niTav Alyurtiuy copia. 

"AI" ebxdg T& yeypapptva Ev Th Tphs KoprvOloug 
npoitpe To Navky, os mph; "EMmvag xat piya gv- 
owyrag Ent Th 'EMnvixf copla, xextvrxtvat Twas, 
WG TOY. AGyOu ph Bovkopevou Gogols, ANA" axoverw 
5 7% 70497 voultuy, Gt, wonep Grababkuy avOpw- 
TovG gaikoug 6 My9G grow avtoug elvar ob mp 
TOY vontov xat aopatwy xat aiwviyy cogoug, GAME 
rept uovey Tov alo)hnrov Tpay patevoaptyous, xa} 
&v Toro 74 navia Tit utvous, flvat exyzobs to) 
x67p9v* ctw x2 mob Evzwy Boy pdtwy (4), T4 ptv 
ouvayopeyovta Vin xat owpact, xat navis gartdv- 
TWY ELvAt GOpXTE TH pon yo peveg L_ertn Hora, xat 
traty rapi tavra Elvat £ko, ets heyopevoy G6pa- 
Tov ei7" evouatouevoy acmpatov, gn otv Elva copiay 
T9 $6310) KATALYOV LEVI, XX pwparvopevr y (5), xal 
Gopizy 79 aiwvng 70Y709* T4 Ot} peratihevia thy yu- 
yhv amd Tov ThE: npay patwy ET Thy tape Bey jpa- 
X261671T2 x2), Thy x2k0vpevry avtov Badtkeiav, xal 
S347%0vTa xataypoily pty Og TpSTxaipey TAVIWY 
Twv aichnrov xat Bheanoutvuwy, grevery Gt Em 7 
a6parta, xa! oxorely Tx uh Shenbucva, tavys gn35: 
ooplay Iva: Ocod., $rhakfOng 8 Ov 6 Natds pro. 
Ep! Twwwy ty "EMns: coyov ty os dnfbetoucry* Gat 
« I 'v6vTz; Thy Ochv, oy ©; Brby E2GGaoav, 7, nvya- 
piorr,oav. » Kat paprupe? avtovs (6) Eyvwxtvar Bedyr 

Eye. 6: xa\ Todr7' 09x abeet avrots yeyovevat, £v of 
Ypazet 76 « '0O Betyg yap avtoly Egavipwoey* » al- 
v.356 evo, oluat, Touvg avabaivoviag &m Toy bpatov 

7). 74 vor,74, 678 ypayer Gt « 72 dbparts 799 Ozoy 
am) xtioew; 651409 Tolg not juan vooupevr xabopd- 
T2t, f 72 altGtog avrov Coyaps xa Derdrrg* aig 1d 
elvat avrovg avanohoyhtouge bidtt yvbvieg Thy Ochy, 
097 5 Ochy tibZacav, f nyapiornoav. » 


Taya 8 x31 Ex 709, « B)nete & thy xkfoty buoy, 
&Bzkgpot, Ott 0) mok0) Gog9). 32TH GApxA, Of T9hko 
Suvartol, 09 T.0M0) ebyevel; © AMAA T2 pwpa T6) xKd- 
o1299 EE:)E5279 6 Ozds, va zatatoyuvy Tobg copoys 
(7)* xat 74 &yevh xa T4 Efoubevrutva Ether 6 
Ozd;, xa) 74 uh bv7a, va Tx bus zatepyhon” iva wh 
xavyh ona: mics o2p5 EvOTLOV alTHY* » ExtviOroay 
T.veg nph; Th ofeodai Gt ov3els neratevutvog ft} Go- 


* Exod. vii, 10. ** I Cor. 1, 18 seq. 


(4) Mss. et Philocalia, 6&vrwv Goypuarov, alias, &u 
wv x2: Goyparuy. Paulo post Heschelius et Spen- 
cerus, Vin xa cwuart. Ibidem pro T4vic pacxdv- 
TWV, lego TAvIEL PATKOVIR. | 

(5) Mss. et Philocalia, pwparvopsvry. Haschelius 
et Spencerus, paparvopevwry. 

(6) Philocalia, avrovs, alias, av79tH;. 

(7) Post vocem 299993, in Haschclii ct Spenceri 


CONTRA CELSUM LIB III. 


87 Rom. 1, 21. 


982 


A cula non proficisci a Deo, ut priedicabat , sed pa- 
trari disciplinarum Zgyptiacarum ope, quibus ap- 
prime eruditus erat. Qua suspicione motus Tex, ac- 
cersivit incantatores Zgyptios, « $apientes et ma- 
leficos ®*, » quos brevi paluit nihil esse prez Moyse, 
cujus $apientia omnem Agyptiorum $2pientiam 
$uperabat. | 


47. Verisimile est, quze Paulus in priore $ua ad 
Corinthios **, Grzcos scilicet Grzcanica $apientia 
inflatos, scripsit, ea movisse quosdam, ut sapien- 
les a nostra religione excludi crederent. Qui sibi 
hoc induxit in animum, discal quemadmodur illic 
reprehendens improbos bomines, eos ait Apostolus 

B non in his esse $sapientes quz $olius intelligentiee 
Sunt, quz Sub sensus non cadunt, que z#terna Sunt, 
sed cum in $olis sensibilibus occupentur, in jisque 
reponant omnia, Sapientes esse hujus nundi; sic 
inter mulla dogmata, ea, quz materia et corport 
patrocinantur, quzeque res, etiam. quz precipue 
subsistunt, corporeas esse Stalunnt, necgon prater 
illa nihil quod oculos ſugial, nihil incorporeum ad- 
miltunt, ab ipso dici esse mundi $apientiam irritam 
ſaclam, evanidam, $tultam, et sapientiam hujus $- 
culi; ea vero que animam ab hisce rebus ad Dei 
bealitudinem ejusque regnum evehunt, que docent 
omnia Sensibus 0bvia conlemnere ut peritura et ca- 
duca; contendere vero ad ea, quz sub oculos non 
cadunt, et contemplari quz non videntar, $apien- 
tiam Dei vocari. Cum auvtem verilatis amalor Sit 
Paulus, de qujibusdam Grecorum $apientibus ubi 
vera Sentiunt, ait : « Cum cognovissent Deum, non 
sicut Peum glorificaverunt, aut gratias egernnt *.» 
Et teslatur notum illis fuisse Deum : quod nec sine 
Deo illis contigisse dicit his verbis : « Deus enim 
illis maniſestavit *; » subindicans eos, ni fzllor, 
qui a rebus corporeis ad $piritualia mentem erigunt, 
ubi $cribit : « Invisibilia Dei a creatura mundi, per 
ea quz facla $sunt, intellecta conspiciuntur; sempi- 
lerna quoque <£jus virtus et divinilas: ita ut Sint 
inexcusabiles. Quia cum cognovissent Deum, non 
sicut Deum glorificaverunt aut gratias egerunt ®, 2 

48. Forlasse etiam opinioni eorum, qui 

Dp 479 eruditum, aut $2pientem, aut prudentem ar- 
bitrantur in nostram $Societalem non recipi, locum 
dederit hic alius Pauli locus : « Videte autem vo- 
cationem vestram, ſratres, quia non multi sapien- 
tes Secundum carnem, non multi potentes, non 
multi nobiles; sed quz stulta sunt mundi elegit 
Deus, ut conſundat $sapientes; et ignobilia mundi et 


% [hid., 49. * Ibid., 20. 


editionibus adduntur hc verba que nncinuli inclu- 
dunt : xa. 74 aobevi tov 265pou tfertfato & Beds, 
va xaTa:oyvvn 74 ioyupe, sed a mss. omnibus absunt, 
et 1deo e lextu recidimus, quamvis in vulgalis Bi- 
bliis reperiantur. Mox Hcoscheling et Spencerus, xa 
IC &yevr, #551499, Sed vox x55pov, a mss. et Philocalia 
abest. Panlo post Haeschelius et Spencerus in war- 
gine, 57w5 pH xavyhonrat. 
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con.emplibilia elegi« Deus, et ea quiz non Sunt, ut A 9, f, ppdvino; nmportpyerat IQ key. Kat mph; why 


ea que $unt destrueret; ut non glorietur omnis cary 
in conspectu ejus **, » At non dictum est, nemo 
Sapiens Secundum carnem, $ed : « Non multi $3- 
picntes Secundum carnem. » Certe Paulus descri- 
bens quibus dotibus ornatum esse oporieat quem 
vocal episcopum, jubet eum esse « doctorem; » ait 
enim oportere, « ut potens sit eos, qui contradi- 
cunt, arguere **, » et sva sapientia os obstruere 
« vamiloquis et seductoribus. » Et quemadmodum 
« unius uxoris vir » eo qui Secundas nuptias con- 
traxit; « irreprehensibilis » eo qui reprehbendi poles ; 
« sobrius » immoderalo; « pudicus » jmpudico ; 
« ornatus » co qui tanlillum immodeslus esl, magis 
dignus episcopi munere ab ipso judicatur **; jta 
vult eum, qui episcopus eligendus est, hujusmodi 
cse qui docere et « coniradicentes arguere » pog- 
Sit. Injusle igitur Celsus in nos insurgit, quasi dice- 
remus : « Nemo eruditus, nemo $apiens, nemo pru- 
dens ad nos accedat. » Imo :accedat eruditus, $a- 
piens, prudens, cum voluerit. Sed accedat nibilomi- 
nus $tolidus, ineruditus, puer. Polhcetur enim 
noslra doctrin2 $se et illos homines $Sanaturan , 
$i acces8eriut quippe quz omnes Deo dignos eſ- 
litil. 

49. Falsum et istud est « ſatuos, ignobiles, $tupi- 
dos, mancipia, mulicrculas, puerulos, » hos omnes 
Solos es8e, quos divine doctrine pracones $ibi com- 
parare velint. Hos enim nostra doctrina vocat qui- 


(em, ut meliores reddat, $ed yocat et aiios ab illis 


longe diversos. Nam « Salvator omnium AGO ho- 
* | Cor. 1, 26-2W. ® Tit. 1, 9. 


(8) Post eipnrza: Haschel. addit, G:, quz parti- 
cula abest a Philoc. 

(9) Mord&yapor. Can. Apost., cap. 17 : 'Q0 Got 
y3p0g Tourer); pork Th Bamtioua, f, nakaxty 
z57,34pevuy, 69 Jovarat ftvat tnioxonc;, ff npeoby- 
725%, i Graxoves, f Giwmg T0) xATHIGTOL THY LEpRTt- 
269), © Qui post baptismun: duobus maitrimoniis 
ſuit conjunctus, aut concubinam habuit, non polesL 
ESSE Ep SCOPus, aut presbyter, aut diaconus, aut om» 
nino ex calalogo ecclesiaslici ordinis. » Ambros., 
epis!. $2 : « Ad Vercelleusem Ecclesiam, etc, Ideu 
Apostolus legem posuit , dicens : Si quis sins cri- 
mine esf, unius uzoris vir. Ergo, quia Sine crimine 
es unius uxoris vir, lencatur ad legem $acerdolii 
suscipiendi; qui autem jleraverit conjugium, culpain 
quidem non habet coinquinati, Sed praerogativa 
exuitur S$acerdotis. Diximus quid legis es; dicamus 
eliam, quid rationis : sed prius coznosScamins non 
Solum hoc Apostolum de episcopo et presbytero 
$latuisse, sed etiam Patres in concilio Nicazno 
iractatus addidisse , neque clericum quemquam 
debere esse, qui secunda conjugia Sortitus. sit, Quo- 
modo enim polest consolari viduam, honorare, Cv- 
hortari ad custodiendam viduilatem , $ervandam 
marito fidem, quam ipse priori conjugio nou reser- 
vaverit? Aul, quid interesset inter populum et $a- 
cerdotem, si iisdem astringeretur legibus? Debet 
praeponderare vita Sacerdous, Sicut prapouderat 
gratia. » Tertull., lib. 1, cap. 7, Ad uxorem : « Quan- 
tum fidei detrahaul, quantum obstrepant Sanctitall 
nmptize secundz, disciplina Ecclesie, et prascriplio 
ApoStoli declarat : cum digamos nou sinit preide- 
re. » Idem in Ezhortat. ad castuatem, Cap. 7 : « Inde 
ig:lur apud uvs plcutus atque. irslruclius proescnm- 


*® | Tim. un, 2. 


D 


T7979 BtÞ gh n0uey, Gt oun efprea (8), 098; 09 
&ds xa72 5&pra, 4) « OY toro goyot uata Apr. » 
Ka! &7.0v, Gt &y TO yapartr,prorixy TOY XAMUPLE- 
vev E£Tm:0%5Tay, Ciaypdgny 6 Tavlos Enotov etvas 
Yon why Enlaxomov , Etats xat «© Thy 0:64TKakov* » 
kywy, Gly atrhy elvai « buvatby vat T9; aviiiefow 
Tag thEyyarv, » va « Touvg patatondyoug za gpivd- 
K&Ia; » E7:oroplty, $:4 Th; tv ag cogiag. Kat 
WITED «© 149937 2;40v » (9) padov Eryapo! aipetrat elg 
£7.0xo07hv, xa; « aveniinrrov » Enthfrrov, xal 
« vIg4knvv » 709 ph T2070v, xat « Twapova » TOY 
wh 00:209%9G, x2 « #67prov » Tape thy xiv ET Gate 
You &:67 199% 097w5 £02): (10) thy rporyouneva; fig 
$7:.5x97t) x474572hT, 74 evov clvar biiaxtizby, xa) Tye 


B Jardy TH; T6 « Tovg aviihtyoviang EEyyerv. » Tug 


” 3 7 . . V # ” #% bs . 

Gv E414 w;, Eyxarct 6 Kehoog hulv, ws g4oxov3t, 
« Mr; rpociru neratvptivcg, proc; cogphs, pnh- 
3; ppovincs (11); » "AMS tpogitw ptv tErattev pr» 
Vog, x3, Goghg, x2! ppovignos, 6 Boukdpuevg* od3ty & 
1=70v TpoTitw vat i T5 apadh;, xat eventos, xal 
arai3zutog , xat vinog. Kat yap Toug Toovtoug 
T:porcr04vtag EnayyEhaetar Oepanevery 6 MGyoG, nav 
25 &5ig); X2TRTKE LL, WY Toy) Ozoy. 


V3 39% 5} vat 7, plvoug « taibioug, xat ayevvels, 


y * . P .* _ # = by # 
x2: &varo0huovg, xat avipatoa, xat yuvaia , xa\ 


Tatiapa » miilery tht) Tovlg Criarxoving Tov 
Ozioy koyov. Kat: Toitoug wiv yap xaket 6 ayes , iva 
atr9); SiATIT, , xaket BY xa) Toblg ToMAQ TOUTWwy 
Tiage poveag* £72) © Lwrthp raviwy £57hy Gvipwurty » 


bitur, unjus matrimouii esse Goportere qui allegun- 
tur in ordinem $acerdotalem. Usque adeo quosdam 
memini digamos' loco dejectos. » Vide librum De 
monoganiia, cap. 11 et 12. Basil., prim. episl. ca- 
non. .ad Amphilochium : Tous &:y4poug raviikws 6 
x24vwy TT Yrnpediag antzhetoer « digamos prorsus 
canon a Sacerdotio exclusit. » Hieronym. De mono- 
gamia ail Ageruchiam : « Simulque considera, quod 
vidua nou eligatur, nisi unius vViri uxor, Et nos pu- 
lanus Sacerdotum hoc lantum esse Privilegium, ut 
non adinittatur ad allare, nisi qui unvam habuerit 
uxorem. Non $Solum enim ab offticio $acerdotii diga- 
mas excluditur, ed et ab eleemosyna Ecclesiz. » Et 
paulo post : « Non enim eligitur, $i digamus fue- 
rit. » Hieronym, pro libris adeersus Jovinianum , 
apolog. ai Pammachium ; « Episcopi, presbyteri, 
diaconi, aul virgines eligantur, aut vidui, aut certe 
post sacerdotium in #ternum pudici. » Vide librum 
primum adrersus Jorinianum, epistolam ad Furiam, 
et epistolam ad Riparium adversus Vigilautium ; 
Basil., epist. 198, ad Peragorium presbyterum ; 
Epiph., hzres. 48, qui est Cataphrygum, pag. 410; 
heres. 59, que e>t Catharorum, pag. 496. lem 
relert Josephum comitem $e bigamum mentitum 
esSe, ne Ariani, quod islis maxime in volis eral, 
eum episcopum ordinarent, Et credibile est ortho- 
C0x0s in nulla laudis parte, aut observantia Ccano- 
num, herelicis cessuros. Vide Epiphanium , hr. 
oU, pag. 129. SeExCEs. 

(19) Sic Pbilocalia. Alias, &x65ptov, Obrw Veer. 
Paulo post Haeschelius et Spencerus , &v7:tovias 
£7:TTo uit ey, ed Philocalia ut in nostro Llextu. 

(1) Spry. Codd. Regius et Basileensis, 60+ 
pays. 
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6 X2177%G, «© xa) pakiora motTov, » cite ouystov A minum est » Christus, « et maxime ſidelium *?, » sive 


£172 &7k01T7T5 pw, « Kal ihaguds £57: np; why Ha- 
T<p2 Np! Twy apapriov huwv* od wovov Ot} Tp) Tov 
HpETEpWwY , 4A a), mept Ghov 70d x43uov (12). » 
Hzproabv ov Th Ofherv pra tavra anokoytoachar 
Hud; 7% Tag Keoov hE5etg ohtws Eyovonge « Tt yap 
£TTLy ws xaxdv Th nreraeoo)at, xa Mywy TOY 
apirtwy Emueuernabat, xat ppdviuoy givai ts xat 
Goxety; Ti & xwver to3to mp; Th yvaovar Ocdy ; Ti 
ut np prov pakkov, xat &' oh pikdy mig &v 


TatoevT7tg* Th peviotys Ev Tatu utvos apr pity 
Tov; Eogaiutva Elyparta Eyovians, 096 of "Eltvwos 
3999! gn o0v0r, Iaky y* ad tis 05% av 6nokoyhoat, 
Gti M6ywv THOv Gpiotwy Emuauirto)at aya0oy E579; 
"AMAz tivag Epobuey Tolg @pictoug eyoug & Toug Ame 
dels xat &n* 4pethv naparaiodviag; "AMA xat th 
& 9:09 eva uakdv E97:v* oxtrtt bt Th boxetv, Enep 
ery 6 Kehong, Kat od zwiics ye wig > yuovuat 
Ochv, akz xat ouvepyet th nera:3evalat, wat dow 
apiztwy Emtazuthho0a:, x2) gadvinoy eiva:, Kat 
Huty pdlkov Tpentt 70970 Myer 7, Kelow, xat pak- 
G72, tav 'Enizovupsiog Ov EMCYYTTAL. 

"iowpuey 6' avtoy xat Tx £57;G obrws Eyoviar © "ANN 
Cowucy Ghm9 XA) ToLG Ev Tails ayopals Empanaotata 
E702 ixVupovoug x2t ayiipovias, Els iv gpoviuuy 
avipwy cvrkoyov 0% &v more napsh)orra;g, 098 ty 
TIVTNG TY EnvTWY KATATOALET2vTAG EmBeruvteryr 
tyJa 6 av 6pw3t petpaxia, x2), oixotpibwy byiov, xat 
avonuwy av0ewrwy Gatkov, Evizd)0e Olovptuous ve 
X2t £2AMvTHS0125Y9v9G. » "Opa G7 xat tv Toitog miys 
T1L0T0) Tri; guxogaviet, E£55powy This Ev Tat; 90- 
pal; 72 ETtþpragata Enifirxvuptvcg xat ayeipous:. 
Il:iz 6&7 E7:þpantorara Em:0iixv pile (14); "H wwe 
7% TAPLTAT, 510) TpATT9EY, Gf x2: 0 avayvucud- 


TWv x2) 012 Twy tl; avzz Gnyt ew NpITEEROVIEG 


tat £7) Thy el; Thy Ozhy Twy Ghwy £25562:ay xal 72; 
ov) 2699; 72971 Epirt;* antptnovitg G' and 792 
%274gp9v3ty Tov Ocioy xat ravimwy TWwY TALL T1 GC 
Oy Lyov 7:p2770pivwy; Kat. of girgrngot y* av £ 
£21v79 &ysi{pary 72309799; Axp92tTh; Moyo ET) Th 42 
Mu T:2p2%2)09vTWY ; Grp TERNT KAT pAKLTTE TOY 
Kuvizov (15) tives, 6nuortiz np); T9045 napatuyyd- 
voreas Brakeybuevn, "Ap ov xat totovs, ph ouva- 
Opoitoviag utv 702g vopty0pevous niratotuabat, xa- 
Lo9vtag 8 and the Tpii3ov #2 ovviyoria; axpoatas, 


. % T -_ . . 
150951 Trapanhnaiovg Eva: mois Ev Tais ayopals 


Ix Entbbnrorara Emberxvuutuog xa ayiipouary ; 


9 | Tim. iv, 40. ** 1 Joan. 1, 2, 

(12) Philocalia, Tp) Tov x55pov nave6;. lhidem 
f|azschelius et Spencerus, T26:55dy o5v 75 0fnua. 
Philocalia, Tmzp:oodv ov th Oketv, rectins. Eadem 
paulo infra habet, Tov @ptorwy Entuenctobat. 

(13) Philocalia, pAMdv Tis &v. Alias, pikov ct 
=:5 &v, male. Infra eadem Philocalia, Tov apictzwy 
£7:pcetodat. 

(14) Philocalia, &:xvvuc0a. Panlo post cod. Re- 
gius et Basileensis, 3:4 Tov eig avrz Cmyhorwv. 
Hwyschelius, Spencerns et Philocalin, 6:X twy £ic 74 
612 yYvwTR&TE Gimyhoewy, Paulo infra Philocalis, 
54 /0p3v9; 72971, ap:td;. Hoschelius ct Spencerus, 


ingeriosi Sint, sive $i:npliciores; « et propiliatio est 
apud Patrem pro peccalis nosiris, non pro nos(ris att 
lem tantum, sed etlianiprototius mundi ”?, » Inntile igi- 
tur ſuerit post hyc respondere nos ad Celsi verba quz 
Sic habent : « Quid enim mali est eruditum esse ct 
commentationibus oplimis excoluisse ingenium, pru- 

2nlem essec et videri? Quid hzec obslant cognitioni 
Dei? Annon potius conducunt et adjuvant ad asse- 
quendam veritatem ? » Non proſecto malum est eru- 
ditum esse. Imo via est ad virtutem eruditio : quan- 
quan: nec Gr:xcorum sapientes locum inter eruditos 
darent iis, qui perversa dogmala conseclantur. Et 
commentationibus oplimis ingenium excolere, ec- 
quis inſitietur bonum esse ? Sed quasnam dicemus 


DB optimas ess0, nisi que verze sunt et ad virtulem 


excilant? Bonum quoque est prudeniem esse, videri 
aulem minime, contra quod allirmat Celsus. Neque 
hc Dei cognitioni ofliciunt : quinetiam ad cam edu- 
ducunt eruditio , commentationes optima et pru-- 
dentia. EL id dicere nobis magis couvenit, quam 
Celso, maxime $i ab Epicuro esse couvincitur. 


50. Jam videamus que sequuntur ; « Neque 
eliam videmus circumforaneocs homines, qui in foro 
circulatorias $uas ineplias oslentant, cetum adire 
virorum prudentium ibique audere sua vendilare. 
At ubicuaque adolescentulos , servulos et ſatuos 


C collectos animadverterint, eo $e ingerunt illorum - 


que plausum aucupantur. » Vide et in iis quomodo 
nos calumnietur, facta nostri cum circumſoraneis 
circulatoribus ineptissima in foro fundentibus com- 
paratione. At quze tandem nostra ille Sunt in- 
eptiz? Aut quid gimile illis ſacimus, nos qui lectio- 
nibus lectionumque explicationibus accendimus ad 
pietalem erga universorum Deum et ad viriutes 
ejusdem cum pietale dignilatis, quique abduc:mus 
a contemplu Numinis et ab omnibus quz rectz 
rationi coulraria $unt? Cerie et ipsi philosophi op- 
laverint tales congregare qui s$uos de honeslo Ser- 
mones audiant. Quod quidem fecerunt maxime qui- 
dam e Cynicis, qui publice apud ſortuitum audito- 
rium disserebant. An etiam illos, qui non eruditos 
colligunt, sed e triviis AGgI auditores accersunl, 
conſerent cum circulatoribus ineptissima in foro 
garrientibus ? Sed neque Celzus, neque quisquam 
eadem sentientium, illis vitio dabit, quod huma- 
nilatis esse duxerint rudem erudire plebeculam. 


ouv0pivovs TavTHS Apttds. 

(15) Kvrizov. Vide Laertium in Disg. Idem re- 
ſert de Menedemo Cynico, quod, *Eprvv3o; avaazbwy 
oy7.1u2, T2pifet rfyiyy Eniozoneg aytyOar £5 Gfov TWwY 
auanravoptyw , Enmuyy THY XATIOV TAYTE AfAy- 
yo THis £x7 Catuogry, « Eriunydis ornatum indu- 
tus obambularet, spectaforem $e ex inferis pecca- 
torum advenisse dicens, ut iterum eo descendens, 
hazc ipsa diis, qui iþj $unt, renuntiaret. » SPENCER, 
—l;fra Philocalia, 7925 wh voprynptuoug FITALIEL . 
50a:. 
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@:\avIpwnrov, xtvovt youg xat mphy T92G IBurixovG Chung. 
51. At $i minime culpandi $unt illi qui id ſa- A Ei & Exetvor obx Eyxhntor towto Tparttrovies , 


ciunt; videamus annon magis et illis melius ad 
honeslatem provocent Christiani. Ii enim publice 
verba ſacientes philosophi, non seligunt auditores, 
sed aStal quisquis yult et audit. Christiani vero 
ante omnia pertentant quoad licet animas eorum 
qui ips0s audire cupiunt, et privatim illas infor- 
mant; atque cum auditores illi, antequam in c@- 
tm admillantur, Salis in voluntate honeste viven- 
di proſecisse videntur, tunc tandem illos recipiunt, 
distinetis ordinibus, alters ecorum qui recens in - 
ceperunt nuperque admissi sunt, necdum symbo- 
lum purilicationis acceperunt ; allers eorum, qui 
pro viribus se comprobarunt id habere propositum, 
ut nibil velint, nisi que Christianis placeant: Hos 
inter quidam constituti $sunt, qui in vitam et mo- 
r2s ecorum, qui admittuntur, inquirantl, ut scele- 
rum reis interdicant aditu in $suum commune con- 
cilium ; illorum autem dissimiles ex animo am- 
plexi, mel:ores in singulos dies efficiant. Ea vero 
est agendi ratio in eos qui peccant et maxime qui 
libidini se dedunt, ut illos a $uo celu prohibeant. 
Atque hi sunt, quos ait Celsus esse Similes circu- 
laloribus inepte in foro nugantibus. Ac Pythago- 
reorum quidem veneranda $schola, mortuos repu- 
tans Suz doctrine desertores, illis construetat 
cenolapbia : similiter Christiani ut perditos et Deo 
mortuos lugen! cos qui libidine aut quovis alio 
crimine dejecti sunt; eosdem vero quasi e mortuis 
cxcitatos ducunt, $i eam morum mutationem ſece- 
riut, cujus ratio baberi debeat ; lardius tamen ad- 
milluntur quam qui primo recipiuntur : et AB2 
quia pos proſessam religionem lapsi sunt, ab omni 
posthac dignilate et preſectura in Ecclesia Dei 
arcentur. 


(16) Philocalia, r4 avrs, recte. Alias, T2572. 
Ibidem Philoc., tyxaitooust TH;, elc., et paulo 
poSt. x1v997t Myov. 

(17) Xproriarolt 68, ec. Hac articulatim distin- 
eleque dicta $unt ab Origene : at plenius intelliges, 
$i legas Justinum in line Apologice secundz, et Ter- 
lullianum, cap. 539 Apolog. SPENCER, 

18) Philocalia, rarnvizavta. 

(19 Kai udliora Tor dxolactarerror, etc, 
Terwll., lib. n Ad wxorem, cap. 5: « Hxc cum 
ita Sint, fideles, gentilium matrimonia Subenntes, 
Stupri reos esse conslat, et arcendos ab omni com- 
municat.one ſralernitalis, ex litteris Apostoli dicen- 
tis, cum ejusmodi nec cihum quidem sumentgdum. » 
dem in libro De pudicitia, cap. 4 : « Ideo pencs nos 
occultz quoque conjunctiones, id es, non prius 
apud Eeclesiam professz, juxla mechiam et forni- 
cationem judicari periclitantur, Nec inde conserle 
oblentu matrimonii crimen cludant. Reliquas au- 
lem libidinum ſurias impias et in corpora et in 
SCXUsS, ulira jura nature, non modo limine, yerum 
omni Ecclesiz tecto Submovyemus; quia non Sunt 
delicta, $ed monstra. » ldem, in Apoiog., cap. 39 ; 
Cyprian. epist. 58, ad Caldonium, Herculanum, de 
Felicissimo abstinendo : « Ut ab$tentum $e a robis 
sclat; quando ad fraudes ejus et rapinas, quas di- 
lucida veritate cognovimus, adulierii evam crimeu 


Rwuty et ph Xpriotiaver pakkoy xat toutwy BEATLOV 
rit0r tn zakoxayablay mpoxaiouviat. Of ptv yap 
Tr,uootx brakeybuevct pillcoget 0) GHOrprvouct Tovg 
axuIlovia; , 6d 6 BoulSuevos Earns xa Axover, 
X p:571av9% (17) 6, zats4 th Cuvathy avtodt;, npobar 
cavizavii; Twv Exovery opOv Bouloutvuy Ta; Wv- 
ya, xat xar7' Biay abtot; npwraTAviE;, Eniy Conw- 
ory avtapxw; of axpoatat, nptv tl; Td zowby glcth- 
dev, Emiebwntvar mpg. 7h Otherv x2ko; Brody * 3h 
T7,vixad (18) avrovg floxyovunry, Hig ty moth oavtes 
I&7 pa Tov Gptt Epyoptvey, x2t eloxyoptvuy, xxl 
0267 Th ovuboov T0 anexabaphat avernnge- 
Twy * E72p99 Gt} Th Twy Kath TH Cuvathy TAparthoav- 
Twy ExuTOY Thy TpAAipeaty, Hz Eo tm. $olkeodat, 
f 74 Xprortavols Coxouvea rt map og tlc! tives te- 
247 pEpor Tpy; Th giionvuately tobg Blove, xat ths 
&ywya; Tw TpSTSVIOv, tvs To; pity Th Enipprra 
TpITIONA; ATIOLI TWIN Fixer Em Thy worwiy at- 
TOv GYK0TOv, To; Bt} pH TRovTIvGg Gn Ly, Andhe- 
youevor, Bektioug Emmutpat xataoxteudtuty, Ofa & 
erty avrol; aywyh x21 nept apapravivtouv, xat wa- 
Morz Tov axovhamtarvliwy (19), ohg anmhayvouct 
T9) $9199 Of x274 Thy Kekoov Taparito: tolg tv 
Tai; ayopal;s Th Empareorata Embiruvuutvog. Kat 
Th utv Tov Nubayopeiwy cruwy Eitarxakcioy (20) 
xX£v95T4%:12 TWY AaTHITIAVIWY The Gow GUuonogizg 
XATETHEVAY E, YON 126 pevav vExpSIvgG ants yeyouever * 
Gozo: &t ws an9)whGtag xal Tel vi;uitag TH Ort Toug 
vn acehyelag f, Trvoc dr6n9ov VEV!XT paevoug, Wy VE- 
265g mevIovst * xa Wy tx vexpoy avactavias, txv 
@5:6hoyov Evitituvrrar (UN) perabobhv, yoovy mhelowm 
Twy X27" Apya; eignyoptvwy Uatepdy mots TnoOTiey- 
Tat* el; outlay apyhy (22) zat nmpootaciay th; b£- 
yYoutvr,; Exxir,olag TW Boy x2tahtyovitg Tov oha- 
02725, 453 Th 7:g05:hrhuftvar wwhIGNG, Emtarxtvat. 
accedit, » Idem epist. 62, ad Pomponinm, 4e virgi- 
nibns : « Et ideirco consnlte et cum vigore fecisti, 
ſrater charissime, abstinendo diaconum, qui cum 
virgine $:epe mansil : Sed et cxteros, qui cum vir- 
ginibus dormire consuevernnt. Quod $i paeniten- 
tiam hujns illiciti concubitus $i egerint, et a $e 
invicem recesscrint : inspiciantur interim virgines 
ab obstetricibus diligenter; *t, $ virgines invent: 
ſuerint, accepla communicatione ad Ecclesiam ad- 
mittantur. Hac tamen interminatione, ut $i ad eos- 
dem masculos posimodum revers#e ſnuerint, aut 
Si cum iisdem in una domo, et sub eodem 1ecto, 
Simul habitaverint, graviore censSura Ceiciantur, nec 
in Ecclesiam postmodum facile recipiantur. Si an- 
tem de eis aliqua corrupla ſuerit deprehbensa, aga+ 
penitentiam plenam : quia que hoc crimen admi- 
Sil, non mariti, sed Christi, adultera ext; et ideo, 
#$limato juslo tempore, poslea, exhomologesi ſa- 
cla, ad Ecclesiam redeat, » etc. SPExXCER. — Infra 
Philocalia, of x27x 74 Keiony napanhit to. 

(20) 4:0acxaltior. Sic recte omnino Philocal'ia ; 
alias male &:325x445v, nam G325xakgov idem est 
quod &{taxtpoy, premium nempe quod magis1ro 
doctrine nomine redditur. Mox, xz£v9:a7:a. Vide 
adnotationes ad lib. n, num. 12. 

(2) Cod. Regius et Basileensis, Em: lgwyrzt. 

(22) Elg ov8eptur ipyrir, etc. Cypr. epil, 65, »d 
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"022 & pert tavra w> bnd 702 Kehoou keyouevoe A 52. Nunc vide annon evidens mendacium sit et 


« 'Opopty Tov al tolg Ev tals ayopals Emparud- 
Tara Emieixyuutvoug xat ayiipovrag* » £1 ph Avit- 
x84 Yeuros efprant, xat avopnius napabebinra. 
Touroug Of, olg ful; 6 Keioog 6pornt, « T0; tv tals 
ayopal; Tx Empartotata Emberxvuptvos xat ayei- 
p93, » gov (elg.uty gpovinwy avepey GUANGYOV 
09x Gv moe TapehMety, od" ty toutorgs T4 Eautwov 
x272709kÞ&v (25) En:derxvvery* Ev0a & av bpaoot per- 
pax:a, xal oixorpibwy Zyhov, x2) avOpwnwy avottwy 
Guikov, » Eyravla G0 0b ptvou; TE X2t xakwnmious- 
voug. Kai, t&v Tov oblty ho roov 7 orbopolus- 
vo; tuty rapanthroiwys;, tals tv tals Tpiwiorg yuvartl, 
oxonhy Eyougnts Th xaxws akkhlag (24) Ifyerv. 
"Hueit; y2p, Gon, bvvaps, navia Tpatrouey bntp t99 
gooviuwy avigeoy yeveolat thy . oukhoyov flav * xa) 


Tx tv tulv pakora xakg xat Via thre toluluty 


tv Tolg Th; mh xowhy Rrakdyors peppery elg pico, 
6&7 elr9pobuey GUVETOY Axpoatuy * ATRHpTTOpSY 


& xa), mapa wnvuey T4 pabytepr, Enay aThouote- 
pug bzwporty (25) TH ovvepynuevoyg xat Flops 
voug Mywy Tpomxo; bvouatoptvoy yaha. 

D'ty n2aTTat yap Taps To Havkey fuoy KoprvOictg 
£71575 ovtt, "Eno: tv, od xexabaputuos 0 
rw 74 fOr, (2): «Tata vuig Enftion, o Bropar 
ohTw yap tuvache * ann ot Et: vov Covacths: Et 
yap J2apx:x0! £372, "Oro yap Ev vulv So xat 
Egg, oy). Gapxito! tov, xa) xata SvOpwnoy TEpt- 
ratite; » '0 © avrds, Emotapev; pev Trivia Tp 
&t,v etvat T:hetortpay (27) ywyhs, 12 & tov cloay9- 
pvwv rapata)hheohat yahartt vahniuv, gr ot: «Kat 
yeydvats yoeiny Eyorreg Yahareo;, 0) Tripoli; Tho 
&f.g, Ilag yap 6 perfywy yYeuauro; GAntipo; Mya 
Exaoouvry; * vimog yap Em Tehtiwy 05 Eonrv tf 
GTepex Tpoyh, TwY Gi Thy tv 72 atchnitoia yE- 
Topvacutva tyoriwy Tp); Capt ot 420) T5 2). 
2299. » "Ap" ov of Toirog Or xaklng eiprutvos 
FLIrEovItG Unohaboey (28) av 73 vas THY vo, 

% | Cor. m, 2. ®* Hebr. v, 12 seqq. 


Epictetum, agens de Fortunatiano, episcopo Assu- 
ritano, quem dicit « post gravem lapsum ruin $172 
pro inlegro nunc agere velle, et episcopatum sihi 
vindicare C@episse; » et paulo post: « Audet sibi 
adhuc sacerdotium, quod prodidit, vindicare ; quasi 
_ aras diaboli accedere ad altare Dei fas sitl. » 
dque conatus est, $preto Cornelii papz interdicto, 
quo velitum erat episcopos lapsos ' ulterius frui 
episcopalu. « Unde et ipsam venisse perspicimus et 
credimus de Dei exploratione censuram, ne apud 
allare consislere et contreclare wlterius persevera- 
rent pudorem - incesti , fidem perſidi , religionem 
proſani , divina terrenj, Sancla Sacrilegi. » Vide 
epistolam 67, ad Stephanum de Martiano ; et epi- 
Siolam 52, ad Antonianum, ubi obiter agens de 
Trophimo hzc habet : « Tractatu ergo illic cum 
collegis plurimis babito, susceptus est Trophimus ; 
pro quo satisfaciebat ſrairum reditus, et reslituta 
inultorum galus : Sic tamen admissus est Trophi- 
mus, ut laicus communicet, non, secundum quod 
ad te malignorum liuerz pertulerunt, quasi locum 
Sacerdotis usurpet. » Idem epistola 68, rescripsit 
ad clerum et plebes Hispaniarum de Basilide et 
Martiale episcopis : quorum hic se genlilium turpia 
convivin frequentasse, et Christum apud procura- 
lorem ducenarium negavisse couleslalus esl ; ille 


D 


rerum dissimilimarum comparatio in his Celsi 
verbis : « Videmus utique et illos qui in ſoro seele- 
ratas et circulatorias snas artes oslentant. » Hos 
autem « qui in foris sceleratas et circulatorias 
ineptias ostentant, » et quibuscum nos comparat 
Celsus, ait « nunquam cetum adire virorum pru- 
dentium, nec jbi audere $ua venditare ; at ubicun- 
que adolescentulos , servulos et fatuvs collectos 
animadverterint, eo $e ingerere eorumque plau- 
Sum aucupari. » Ubi nibil agit Celsus, quam ut 
nobis maledicat, similis mulierculis, quz $e in 
compitis muluis conviciis consectantur. Etenim 
nos, quantum possumus, ſacimus omnia, ut cetus 
nosler conslet prudentibus hominibus ; et quz apud 
nos maxime pulchra et divina $sunt, ea tum ande- 
mus in concionibus publicis proſferre in medinm, 
cum prxsto est intelligentium auditorum copia : 
arcaniora autem silentio preltermittimus, em qui 
audiunt Simpliciores nobis videntur et opus habere 
Sermonibus, qui metaphorico lactis nomine desj- 
gnantur, | 

53, Et sane Paulus noster scribens ad Corin- 
thios, Grzecos quidem, sed nondum purgatis mo- 
ribus, ait : « Lac vobis potum dedi, non escam ; 
nondum enim poleratis; s8ed nec nunc quidem 
potestis; adhuc enim carnales estis. Cum enim $i 
inter vos zelus et contentio , nonne carnales eslis, 
et secundum hominem ambulatis **? » Ipse etiam 
non nescius quemdam anime cibum esse perſe- 
cliorem, et recens initiatorum cibum cum lacte 
comparari, sic loquitur : « Facti estis, quibus lacte 
opus sit, non solido cibo. Omnis enim qui lactis 
est particeps, expers est Sermonis justiliz ; parvu- 
lus enim est, Perſectorum autem est solidus cibus, 
cerum, qui pro consuetudine exercitalos habent 
$ensus ad discretionem boni ac mali **. » An qui 
h#c vt pulcbre dicta credunt, $2Spicari queant no- 


in Venm $e blasphemnm et idololatriz libello con- 
taminatum agnovi : « Deum deprecans, et Salis 
gratulans, $i Sibi vel laico communicare continge- 
ret. »— «Frustra tales, » inquit Cyprianus, cepiscopa- 
tum $Sibi usurpare conantur : cum manifesium Sit 
ejusmodi homines nec Ecclesiz: Christi posse prie- 
esse, nec Deo sacrilicia offerre debere; maxime, 
cum jampridem nobiscum, et cum omnibus om- 
nino episcopis in 1toto mundo constitutis, etiam 
Cornelius collega noster, $acerdos pacilicus ac 
justus, et martyrio quoque: diguatione Vomini ho- 
noratus, decreverit ejusmodi homines ad peniten- 
tiam quidem agencam posse admilli; ab ordina- 
tione autem cleri alque Sacerdotali honore prohj- 
beri. » SPENCER. 

(23) Philocalia, Tzpozkd:iv. OG tv Touroy IA 
tavutwy xa)a Topiv. | 

24) Libb. excusi in margine, 4kkf409;. 

25) 'Exar dxlovorepoue bewpwyey. Haec licet 
necessaria, in Haeschelii et Spenceri editionibus 
desiderantur, scd supplentur e Philucalia. 

(26) Heschelius in textu, Eh, 

(27) Philocalia, T:A::o7Epas. 

(28) Philoc., 670hapbavory. Buherellus mavull 
in passivo Y=%4abezicy, ut ad Christanos referatur, 
et paulo posl pro X-y97,7:79a:, mallet kGeodat. 
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sIros non dicturos in cetu 483 virorum pruden- A <5 ptv ppoviuwy avipay cyhkoimy bx By Tote Leys 


tium quod in nostra doctrina eximium est; sed ubi 
viderint parvulos, servulos ſatuosque collectos, ibi 
adducturos in medium divina et illustria, et talinm 
auditorum plausus caplaturos? Certe quisquis con- 
Silium omne nostrarum $criplurarum perpenderit, 
huic planum fiet, Celsum hac ſalsa et inconside- 
rala non dicturum fuisse contra Christianos, nisi 
ut homo e fixce plebis inſensum in illos odium ha- 
buisset. 

54. Neque verodiſfitemur nos velle Dei, ctsi nolit 
Celsus, doctrina omnes imbuere, ita ut cum ado- 
lescentulis agatur bortatione illis attemperata, et 
8ervi discant quomodo, sumpto liberali animo, inge- 
nui per religionem lieri queant, Atque etiam Chri- 
Stianismi praecones profitentur se Gracis et bar- 
baris, $apientibus et insipientibus esse debitores. 
Fatentur enim vel irsipientium aniwis adbibendam 
e>se medicinam, ut deposila, quantum fieri potest, 
ignorantia, Studeant capere melius : ad quod bortan- 
tem Salomonem audiunt : «Insipientes, redite a cor, el 
qui est inter vos insipientissimus, declinet ad me ””. » 
Insipientibus autem precipitsapientia dicens: « Venite, 
comedilte panem meum, et bibite vinum quod miscui 
vobis; relinquite inSipientiam, ut vivatis, et corri- 
gite in <cientia intelligentiam ”, » Hac etiam de re 
Celsom interrogarem lubens : An philosophi non 
exhortantur adolescentes ad audiendum ? Au juve- 
nesa perdita vita ad meliorem frugem non revocant ? 
An vernulas nolunt philosophari? An nos quoque 
oportet philosophis crimini ducere quod servulss 
adivirtutem provocent; Pythagore quod Zamolxim, 
Lenoni quod Persxum, recentioribusquod Epictetum 
ad philosophiam excitare Studuerint? An vobis licet, 
0 Grmaci, adolescentes et ſamulos et $tolidos homi- 
nes ad philosopbiam vocare, nos vero cum iden 
facimus, rem ab humanitatis officio alienam ſaci- 
mus? Qui tamen id agimus, ut omnis natura rationis 
particeps doctrine medicina sanelur, et in Dei re- 
rum omnium conditoris ſamiliaritaterr venial, Hac 
Salis fucrint contra Celsi waledicla potius quam 
accusationes. 


*” Prov, vin, 5, ** Prov. 1x, 5. 

(29) Philocalia, ancylavlucve;. 

(50) Kararevecuerce. Sic Philocalia, alias vero, 
z23: yeu&%uivgc, pro quo Bukerellus snspicatur Ie- 
gendum, z2 4: ycopew:.. Mox Haschelius ot Spen- 
cervs, 629k9y09pey Gt} waves Very rartetedtar, 
non male, modo pro x21 legatur ut in codice Ba- 
Sileensi, rzavia;. Nos in lextu lectionem Philocaliaz 
Sequimur, 

(31) Ita Philocalia; Hoschelins autem et Spence- 
rus 9 lextn : &ppMVETTERI, EXXALVATLW nx pe 
xa}. 76975 Ev&:E9: Ot prove NEpAXER OLA. 

(32) Philocalia, =poraiovyrn, Harschelius el 
Spencerus, TAG x2gyY 79. 

(55) Hr rharCpa jev rey Zap Er, ete. Nerodot. 
in M-lp, 290; Suid. in Zau.*Afyov3: 6: Ws 6 
Zang E9KS'438 hays GOT M1, 25 102 Eaixity, XA! 
te fe pfict; tata £799{4079, "A434 Tok THT 95 
Goxe? 6 Zapobtts Wifaygoy you off: « Quidam vero 
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dicunt Zamolxin serviisse Pythagorze Samio Mne- 
Sarchi filio, et libertale donatum, ist2 commentum 
esse. Sed Zamolxis Pythagora longe anliquior vi- 
detur ſuisse. » Aliter Strabo, lib, vu et avi, Laer- 
tins. in Pythag. ; Clemens, Strom. 1v, et 3lii quam- 
plarimj ; quorum testimonta allegare non est ne- 
CESS. SPENCER. 

(34) Heronaior, Opinthy Zhvwves 099 gihogdgov, 
Sur, in Hepoutoo. « Et Lenonis Stoici SErvus, qui 
Persxus vocatus est. » A, Gellius, Jib. un, cap. 18, 
Laert. in Zenon. SPENCER. 

(55) *Exizrnrov. « De Epicteto antem philosopho 
nobili, quod is quoqre servyus ſuit, recentior est 
memoria, quam ut $cribi quasi oblitteratum debue- 
rit. » A, Gell. ibid. A955 &: *Enappotitoy tw Gtu- 
127 IEHEN 799 E25tius Nepwo;. Suid. 1 
Exiar. SPENCER. 
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Ez 50at, rat Thy 0::99 anogaivey cGaiuova. Kat 2a 
Myovaxs, Ev {aws! tra map:ovis Tww Tatoiag 0:00 - 
TXANWY Hat Goo wrepwy f, x21 abthy Thy TATEpR , 
of uty ELabeotegot away Hifrptony (58) 6 G irg- 
pw7E pot Tous raidag dgr,vidyer Emaipsy3!, THAYNAE 
vibupitovres, ws rapoving piv 709 Tarphs 7:2 Ov 
0:6a5x4kwy. ovGtv avrot £9:1.,59945:v (59), 0592 Guvh- 
G072t Toi; natoty Epurvevers ayabgy* whey 
yap thy Exeivey abehtr, play vat cad ot nA, AVE, Gre- 
ohaputvwy, xat rope xaxizg frlriuy, _ oy a5 
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705 pev YE inoely vat ano- 
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delectatus, addidit et alia; age et his AF4 memo- 
ratis, videamus utri plus dedecoris afferant, Chri- 
Slianorum $ocietali, an Celso. Sic iste: « Et in pri- 
valis zdibus videre est lanifices, $utores, ſuliones, 
imperitissimum quemque et rusticissimum coram 
Senioribus et prudentioribus palribusſamilias nibil 
andere proloqui : ubi vero seorsum nacti ſuerint 
pueros el mulierculas 2qie ac ipsi imperitas, mira 
quzedam dis-erunt; non audiendos esse palrem et 
precepltores, <ibi esse credendum; illos delirare et 
mente esse captos, nihil vere honesti aut videre aut 
ſacere posse nugis inanibus preoccupalos, $e solos 
scire quomodo vivere oporteat ; $i dictis adjungant 
ſidem, ſelices ſore totamque ſamiliam. Interea dum 


2975945 DB, lic loquuntur, si videat aliquem ex preceploribus, 


ex prudentioribus aut patrem ipsum accedere, qui 
limidiores $sunt, ii tremeſacii Silent ; sed ſerociores 
pueris auctores Sunt, ut habenas excntiant, jnsu- 
Surranique ad aures Se nec poss8e nec velle illis, 
presentiibus patre et preceptoribus, quidquam boni 
explicare; aversari $e slullitiam et SEvitiam horum 
hominum perditorum et extrema nequitia priedito- 
rum, qui jips0s punirent ; sed $i quid discere velint, 
oportere, ut, relictis patre et preceptoribus, cant 
cum mulierculis et s0dalibus in conclave mulierum, 
aut in Suloriam oflicinam, aut in ſulloniam, ibi quod 
perſectum est edocendi : atque $ic persuadent. » 
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(56) Sic mss. et Philocalia, alias vero, azz2:3:vu- 
TY'IJs 

{37) Codex Basileensis, x:v4%7;. Alias, z2:vot;, mi- 
nns bene. Panlo post Boberellus scribendum putat, 
aro/gavely £Gatuova. 

(38) Ac&rpecay. Ita codd. Valicani, Regius, et 
Anglicanus primus , Sicque libb. impressi in mar- 
gine, et esl genuina lectio. Sic Homerus, G::7p:72v 
51k43:; Dc. Heschelius et Spencerus in textn, 
Cer pe Lav. 

(39) *Evedijcovery. Guieto videtur scribenduin, 


56. Et hic vide quibus doctores nostros lacessat 
injuriis : qui la;en modis omnibus conantur ani- 
mam ad rerum omnjum conditorem evehere, qui 
docent contemnendas esse res sensibus snhbjectas, 
caducas et quz videutur ; nibilque non faciendum, 
ut comparetur illa cum Deo socielas, in qua que 
SensSus Superant mens nostra contemplabitur, et 
beata cum Deo amicisque ejus vita perfruemur. Hi 
Sunt scilicet, quos ait Celsus similes lanificis, $uto- 
ribus, ſullonibus et hominum rusticissimis, qui ad 
mala puerulos et mulierculas instgant urgentque, 
ut, palre et przecepioribus dimissis, se ad ips0s ap- 
plicent et adjungant. Indicet ergo quisnam sit pater 
ille sapiens, aut quinam Sint iNli magistri virtulis , 
a quibus pueros et mulierculas abJuxerimns ; et 


D conferens quz docemus pueros et mulierculas no- 


slram doctrinam amplexos cum iis quz aute didi- 
cerant, ABg5 ostendat eos ab hoveslis probisque 


£x0345005:v. Ego nihil mutari velim. 


(40) Mss. Heldwoy, Haschelius et Spencerus, 
nEi90195: Vv. 


(41) AceZarwync. Boherellus censet melius forte 
legi posse 6:27wy7T;5. 


(42) Hcrepa Tivac, etc. Lego cum eodem Bohe- 
rello, 757zp2 -4v2, elc. Guieto autem Scribendum 
videhalur, 755362 Tivag 49:Toury Toy tucttfw, 
Ov £x9999. Thidem pro 3:kiova Heschelius et Spen- 
cerus habent in margin®, S£A7tgvwy. 
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documentlis ad pejora ſaisse a nobis avocatos. Sed A 5: 


quidquam $imile nunquam de nobis demonstrare 
poterit. Imo mulierculas avertimus ab impudicitia, 
ab exercendis cum maritis simultatibus, a theatrorum 
Saltationumque insania, a superslitione; puberibus 
autem pueris lascivientibus et in Venerem prurien- 
tibus frenos injicimus, admoaitis non solum quanta 
libidinis infamia sit, sed etiam quantum inde anime 
improborum immincat periculum, quas penas lui- 
tura Sit, quz jllam supplicia maneant. 


57. Et qui $unt illi preceptores, quorum, quasi 
meliora docerent, patrocinium $uscipit Celsus, quos 
delirare et mente captos esse dicimus? Nisi forte 


probos et non mente captos preceptores existimet B 


eos, qui mulieres ad superstitionem et impura $pe- 
ctacula compellunt; nisi sano capite illos putet, 
qui adolescentes trahunt rapiunique ad crimina 
illta omnia, quz scimus ab illis commilli sxpis- 
Sime. Eos eliam, qui philosophiz dant operam, ad 
nostram religionem revocamus pro Yiribus, illis- 
que ejus et sinceritatem commendamus et excel- 
lentiam, Id a nobis fieri negat Celsus, et solos ſa- 
tnos vocari dispulat. Sed ego illi dixerim : Si ac- 
cusares quod avertamns eos a philosophia qui jam 
ilta imbati sunt, non vera quidem, $2d tamen pre- 
babilis esset criminalio; cum vero dicis pueros ad 
nosiram religionem accedentes bonis magistris 
Subtraki, ostende alios esse magistros preter phi- 
Josophiz doctores, aut eos qui quid utile docent. 
At nibil simile probare potest. Deinde beatos fore 
pollicemur idque audacter et aperte, qui ex Dei 
legibus vitam agunt, qui omnia ad illum reſerunt, 
quique omnia faciunt, quasi leslis et Spectator esxet. 
An hc $unt lanificorum, Sutorum, fullonum, rustico- 
rum jmperitorumque bominum preceplta? Neque 
istud ostendere polerit. 


x23 xvaztwv, xat anaituroratwy ayqpoizuy (37). 


GIA. | 

58. Jam qui apud Celsum $sunt similes lanificis, 
Similes quoque sutoribus, ſullonibus, - ruslicis et 
imperitis, illi przesenle patre et preceploribus, 
nikbil bonum, inquit, volent aut poterunt explicare 


pueris. At illum rogo : Quem, o bone, pairem, D 


quem przceptorem dicis? Sj eum, qui virtuli $t- 
deat, qui nequitiam horreat, qui meliora capes>at ; 
SCilo nos Coram illo intrepide nostra pueris Tele- 
cturos, cerios nimirum tali judici probatum iri. 
Tacemus autem coram ASgG palre qui virtuti et 
hones1tali est inimicus, coram preceploribus qui 
contraria sanz docitrinz tradunt. Neque id nobis 
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($5) Libb. excusi in margine, $9399%2- 
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non aperires adolescentibus et filiis philosophi# 
arcana coram patribus male afſectis, quique rem 
inanem inutilemque judicarent esse philosophiam ; 
Sed velles eos filios, quos ad philosophiam adhor- 
tandos duxisses, discedere ab improbis patribus ; 
Caplares occasionem, ubi tui de philosophia ser- 
mones teneros jurenum animos allingant. Quod 
idem dico de przeceptoribus, Sj enim a praeceplo- 
ribus abducimus, qui obscaenas comadias, im- 
puros jambos docent et alia, quz nec exponentem 
corrigunt nec utilia sunt audientibus, quia nec isti 
philosophico animo carmina audire possunt, nec 
illi singulis juvenibus interpretari que ad eorum 
ulilitatem tendunt; id vero fateri non erubescimas. 


B Sin ayis de przceptoribus, qui philosophiam do- 


ceant et in philosophia exerceant, ab his non aver- 
tam quidem adolescentes; sed conabor illos jam 
ante exercitalos, et in disciplinarum veiuti orbe 
versatos alque philosophia preparalos ad vene- 
randam sublimemque et vulgo ignotam subvehere 
grandiloquentiam, qua Christiani de rebus ma- 
ximis maximeque necessariis disserunt, et snam 
philosophiam, Dei, prophetarum, Jesuque aposlo- 
lorum philosophiam esse demonstrant. 
Lo97Yg7,o0a: 7202 wo; 765 O95 nporpt.car; x2). Toi; 
59. Celsus postea conscius $e de nobis amaru- 
lentius maledixisse, quasi ad excnsandum sic prose- 
quitur : « Quod ego non acerbiora objecerim quam 
que verilas coegit, vel hinc conjici polest. Nam 
qui ad alia mysSteria vocant, hc pronuntiant alta 
voce : Qtisquis puris est manibus et voce sapiens; 
et rursns alii : Quisquis purus ab omni- scelere, 
cujus conscientiam nihil mali remordet, cui bene 
el jusle peracta vita est. Atque hec guidem, qui 
peccatorum purgationem promiltunt, Nune vero 
audiamus quosnam adyocent Christiani : Quisquis, 
inquiunt, peccator, quisquis insipiens, quisquis 
puer, et, ut verbo dicam, quisquis infelix est, hunc 
Dei regnum accipiet. Et quem peccatorem dicitis ? 
Nonne injustum, ſfurem, murorum effractorem, ve- 
neficum, Sacrilegum, mortuorum S$poliatorem ? 
Ecquos alios vocaret, qui latronum conflaret $0- 
cietalem? » Ad hxc dicimus, aliud esse axgras 
animas ad curationem; aliud $sanas ad rerum CGi- 
viniorum cognitionem et scientiam vocare. Nos, 
qui ulriusque discrimen scimus, - principio AY7 
quidem homines hortamur ut curari $e velint; 
hortamur peccalores, ut doctores audiant qui a 
peccando deterrent; insipientes, ut acuentibus ad- 
juyanlibusque ad intelligendum dociles aures pre- 
beant; pueros, ut Sensus 2nimumque Virilem con- 
cipiaul; infelices deuique ad vitam felicem, sev, 


(34) Ancordc. Legendum videtur 417775. Paulo 


post codd. Regins et Basileensis, v9399V725 77 
gyty., Haschelius et Spencerus, voaguvia cry 


9479. 
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ORIGENIS (60? 


- 


ut n-agis proprie loquar, ad beatitudinem excita- A &v392, xz: 75145 &nho; xaxfaluna; tn £2521 129- 


mus. Sed postquam ii, quos hortati sumus, progres- 
Sionem ad virtutem ſecerunt, ita ut illos a doctrina 
emendatos ſuisse innotescat, tum demum nos: ris 
mySleriis initiantur. « Sapicatiam enim loquimur 
inter perſectos **, » 


60. Quoniam vero docemns, « sapientiam in ma- 
levolam animam non introituram, nec habitaturam 
in corpore $subdito peccatis *, » dicimus : Quisquis 
est puris manibus et qui proplerea manns ad Deum 
paras levat, quia sublimia celestiaque tractat, ita 
ut dicere possit : « Elevatio manuum mearum $4- 
crificium vespertinum ?, » is ad nos veniat. Dici- 
mus eltiam : Quisquis est voce $apiens, quod in 
lege Domini meditetur die ac nocte, et pro consne- 
ludine exercilatos habeat sensns ad discretionem 
boui 2c mali *; is ne gravelur ad solidos eosque 
Spiritales cibos accedere, qui pietatis, aliarumque 
virintum omnium athletis conveniunt. Et quia Dei 
gralia esl cum omnibas qui incorruplo amore enm 
amant, a quo de immortalitate documenta dantur, 
dicimus : Quisquis purus es non ab omni scelere 
tantum, $ed etiam ab jis peccatis que pro leviori- 
bus habentur, ſidenter accedat initiandus religio- 
nis Jesu myseriis, que nonnisi pro puris et $an- 
clis inslitula swnt. Et mysta quidew Celsi ait : 
« Cujus conscientiam nilil mali remordet, veniat: » 
sed qui Secundum $esu disciplinam Dei myteriis 
initiat, dicit iis, quorum jam anima purgata es : 
Quisquis jamdudum nibil mali conscivit $ibi, et 
presertim ex quo doctrine medicina Sanatus esl, 
ille audiat quz Jesus seorsim $uis discipulis edis- 
Seruit. Ex quo eflicitur Celsum, dum religionis 
Grecanice ministros religionis Jesu doctoribus 
opposuit, non intellexisse quid hc duo discrepa- 
rent, vocare malos ad sumenda remedia, et puros 
ad rerum reconditiorum cognitionem, 

61. Nec injustlum igitur, nec furem, nec muro- 
nec venelicum, nec Sacrilegum, 
nec alios quoscun- 


rum effractorem, 
nec mortworum $poliatorem, 
que Celsus exaggerando numerare posset, ad my- 
Sleriorum nolitiain voramus, aut participes faci- 
mus $apientix, « que abscondita ext, quam prae- 
destinavit Deus ante szcula in gloriam *» jugto- 
rum ejus; $Sed ad sanatiouvem advocamus. Nam in 
divina nosira doctrina alia Sunt comparata male 
babeutibus, de quibus ait : « Non est opus valenti- 
bus medicus, sed male habentibus *;» alia vero, 
que corpus ABg animanque pura bhabentibus 
oslenduant « revelaiionem mysSterii temporibus xter- 
nis taciti, pateſacti nunc per Scriptaras propheta- 
rum *, et per adventum Domini noswmi Jesu Chri- 
Sli', » qui adventus perſectis omnibus patescit, 
mentemque ad res nulla mendacii formidine cogno- 

” | Cor. 11, 6. * Sap. 1,4. * Pal. cx, 2. 
* Rom, xv1, 25. * I Tim. 1, 10. 
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1:26W74- A Scendas ilominat. Quod ait, ut accusationem am- 


plificet : « Ecquos alios vocaret latro? » Respon- 
demins a latrone vocari latrones, quod illorum ne- 
quitia ulatur contra bomines quos interficere vult 
et spoliare; Christianos vero, etsi eosdem vocent 
ac latro, alio lamen vocare consilio; nimirum ut 
Coctrina vi;inera corum obligeat, ct in animam 
cupiditatum incendiis inflammatam infundant re- . 
media, quze vino, oleo, aliisque respondeant leni- 
mentis que medici corporibus a:lmovent. 


. Tum Celsus, que dicta ct scripta Sunt hor- 
tandis male viventibus yocandisque ad peniten- 
tiam et anima Su#2 emendationem, indigne calum- 
nians, ail dicere nos, « missum ad peccatores ſuiss2 


B Deum. » Quod perinde facit ac si quibus:am eri- 


mini duceret, quod medicum ab humanissimo rege 
ad urbem propter evs, qui morbis laborabant, mis- 
Sum essc affirmarernt. Missas igitur est Deus Ver- 
bum ad peccatores tlanquam medicus; $ed tan- 
quam divinorum mysleriorum doctor ad eos, qui 
elutis pristinis peccatis, in ea jam non relabuntur 
awplius. At Celsus, hujus discriminis ignarus, ut- 
pele quod exquirere noluit, rogat : « Cur non mis- 
Sus est ad immunes a peceatis? Quid malum ex 
non peccasse ?>» Ad hoc dicimus : Si per immu- 
B's a peccatis intelligat” qui non amplius peccart, 
Salvator nosler ad eos wissus esl, Sed non ut me- 
dieus; Sin autem eos qui nunquam peccaverunt 
(neque enim bhec <cjus verba aperte distinguunt), 
impossibile est hominem esse qui nunquanm pecca- 
veril, exceplo tlamen bomine a Jesu assumplo, qui 
homo « peccatum non fecit *. » Improbe etiam no- 
bis banc assignat Sententiam : « Injustum a Deo re- 
ceplun iri, Si se de nequitia snva humiliaverit,; mi- 
nime autem juslum, $i virtutibas ornatus 3b initio, 
ad illum oculos telenderit. » Censemus enim fieri 
nor pess?, ut homo virtutibus ornatus ab initio 
ad Deum oculos erigal. Primum enim in hominibus 
peccatum poni necesse est, dicente Paulo : « Cum 
venisset mandatum, peccatum revixit ; eq 0 autem 
mortuus suvm *. » Neque etiam docemus, ut inju- 
$1us a Deo recipiatur, salis esse, $i propler nequi- 
liam $e humiliaverit; AGgY 5$ed illum a Deo re- 


D ceptum iri qui, pristlinam vitam condemnans, pro 


pier illam modeste et ob recentiorem cumposite 
incesserit. 


65. Post bzc non intelligens quid s$ibi relint h=e : 
« Omnis qui se exallal, humiliabitur **; » oblitasque 
quid Plato doceat « virum probum et honestum 


&r drbpoxctc. De peccalo originali quid senserit 
Origenes. vide Origenianorum lib. n, quzst. 7, 
n. 24. Consule item Spenceri adnotationem ad 
lib. iv contra Celsum, num. 40. 

(62) 'H auapria, etc, Sic omnes mss. Hiesche- 
lius autem et Spencerns in lextu, ft auzgpriz axt 
havey, £vuu < GE @vi,7,52. 
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id quod dicimns : « Humiliamini igitur $ub potenti 
manu Dei, ut exaltet vos in tempore **; » ait : « Ac 
homines quidem qui recte judicum offirio ſungun- 
tur, revs vetant uti coram $e gemitibus et lamen- 
tis, ut ne in judicando misericordia potins quam 
verilale moveantur ; at Deus inter judicandum non 
verilatis, sed adulationis rationem habet, » Sed 
quzenam adulatio, qui gemitus in Scripturis compa- 
rent, cum qui peccavit dicat in $uis ad Deum pre- 
cibus : « Delictum meum cognitam tibi fſeci, et in- 
juslitiam meam non abscondi. Dixi, conlitebor ad- 
versum me injustitiam meam Domino, etc. '*? 1 
An probaverit hujusmodi confessionem eorum, qui 
se post commissum peccatum humiliant snub Deo, 
ad illorum correctionem non conducere ? Sed cjus 
obtrectandi libido facit, ut 5ibi loquatur contraria. 
Nune enim coguoscere viiletur hominem , qui sine 
peccato , justus et virtute pravditus ab initio ad 
Deum oculos sustnlerit ; nunc approbat id quod nos 
dicimus : « Quis homo perfecte justus? aut quis 
Sine peccato **? » Ait enim ipse : « Verum est na- 
tura proclive esse ad peccandum genus bominum. » 
Deinde, quasi non omnes ad nostram religionem 
vocarentur : « Oportuit, inquit, omnino omnes vo- 
cari, si quidem omnes peccaverint. » Et tamen in 
superioribus allatum a nobis est istud Jesn : « Ve- 
nite ad me, omnes qui laboratis et onerati estis, et 
ego reficiam vos **, » Omnes igitur homines hac 
ad peccandum proclivitate laborantes et onerati 
vocautur ad illam Dei requietem, quam nostra do- 
clrina promiltn. « Misit » enim Dens « Verbum suum 
et $anavit eos, et eripuit eos de corruptionibus eo- 
rum **, > 


64. Pergit: « Qua igitur cans2 peccatores pre- 
feruntur ? » Addiique plura id genus. Respondemus 
peccatorem $impliciter non anteponi illi, qui non 
est peccator ; sed interdum accidit nt peccator sui 
peccati conscientia lactus et idcirco penitens atque 
propter sua peccala humilis ameferatur illi, qui 
minus quidem illo habetur peccator, sed se minime 
peccatorem esse exislimat, «mo gloriatur turgescit- 
que quibasdam bonis , quibus $sibi ipse ornatns vi- 
detwr. A90 Id quod candidis Evangeliorum lecto- 
ribus indicat de publicano et Phariszo parabola, 
quorum ille dicebat : « Propitius esto milhi pecca- 
tori; » hic autem magna de se opinione male ty- 
midus: « Gratias, inquiebat, ago Ubi, quia non 
Sum $Sicut c#eleri hominum, raplores, adul- 
teri, velut etiam hic publicanus. » Etenim Jesus de 
utriusque oratione Sic judicat : « Descendit hic ju- 
Slificatus in domum $uam ab illo ; quia omnis qui 
80 exaltat, bumiliabitur ; et qui se humiliat, exal- 


"1 Petr.-v, 6, 7. * Psal. xxxi, 5. * Job xv, 
(65) "Alla Evvara. Gelenius legebat , &3X* ov 


Cv27at. 
(64) DIp*c adrey. Gelenins, =p 02{@vey,, vide- 


tur lepis>e, 


injusti, 


ORIGENIS 


modeste et compoite incedere, » alque ignorans A T:1v/F; xa) £255 uruivog * » ph eidta; Bt xa, Og pa- * 


B 


D 


14. 


paEv, « Tanervwhhte ov bd thy xpatatay yetpa Toy 
Ozov, fva bud; bhwan ty xatpy * » gyotv, Gre "Av 
0pwrot ptv 6phw; Ehxng mpdioriueve. tovg Ent Tolg 
anrxtuany ogupoptvoug EnoraYouTt Twy olxtpo- 
yowv, tvs ph Tpd; Eleov pakov f nph; afberav Gt- 
x23) 711 * 6 Ozds © Spa od mph; 4bffO&:iav, aknk 
TH; xohaxtiny Grd. » Tofa yap voaziia, xat 
THog MyoG OT poyooy KATH Tx; Ofing yiyvouevcg 
I oaga;, trav 6 ayapravuv Myr tv tai; ph; Ochy 
evyal;, «© Try auapriav pov tyvwpron , xat thy 4v0- 
wiay mou 09% ixihuln *t » elna , « tExyopetow xa7" 
£19) Thy avopizy pou To Kuply, » xat Tx E555; 
'Adiz 6vvarar (65) rapacth oat, Grt obx Eotry Emnt- 
TTpes rv Th 7010970 TOY Epapravivuv, vnh thy 
Bzhy Exutovg Tanivouvruy ty tals evyal;; Kat 
ouYxiyvuivg © anh wr; in). th xatryopety bpuTs, 
Eavty tvaviia Mirae” G70 ptv tugaivwuy tievat 
avajaprroov EvIpwnoy xa Fixatov pit" apiths 
apyt; mp>; avrby (64) &vw Binovia * Groy © anode. 
yY6pevor th Aeybuevoy by" tuov, Git « Ti; AvOpwnro; 
T<hiws Gian; ; 1 Tis evayuaprnto; ; » Nh; anoeys- 
pevo; Yao ard, grot* tourn tv ual ang, 
6 m5 guxe TH; Th avOpwrtivoy porov Epapraveiv. » 
Eirz, bg ph Taviwy xakovutuwy Und To AGyOv, 
« "Eyofv vv @nho; raving xabciv, ﬆ ye 
w07TEpW Gt TmAps- 


Travis; of 


JR 
7 


g7,7tv * 
TXVG Uu2p741093!. » Kat Ev 
Elxvoucy thy "Inaouv elprxtvat, « Atvte 
T:$007:Tptvo, xayu avatavcu bulls.» 
T:2 Thy hs Euapria; pu- 
TEGOHTTUEV. , XANGYVELLE 


Tot; 


KOTUWOVTEG X21 
Ilavzz; 099 av) pwr , 


ory (65) xwomwwviec xat 


£7 Trv Tapas To My 7592 Boy aviartaycyt « 'Ega- 
TETTE as yas 6 Od; thy Adyov avto"), xa: ide 


7279 29794;, xat £6453279 avtoY; bx wwv Craplopty 
aUyTOv. » 

'Emezt TE g7,9: xat 25, « Tis o5v abr, not h wv 
auaprwhov TpITAT,OG ; » x2) Guo THO; Emiopt- 
oft * anoxarvovucla, itt xalana; pev apaprouid; 
6) T6977 pita: 799 pH Apapruncy * Eo7t & Gre apap 
wid; , ouvarr)6Guev; Th; ifing apaprias , xa 6:4 
©9370 THC > petavoity rOpSuGutv0g, ET Tolg huaps 
$, fooT Eta: TOY Fatty wy vor 


—- 
SS» 


TTHEVOLG T 
pitoutuoy Eiv2t hnantwios , obx oioutvoy 6 avthy 
auzprwiby , 4k Emnapoptvey Emi tiny, ofg Goxet 
ouveiBevar (66) £xvrw xotirront , xat UTULEVO') 
tr” arot;. Kat touts Gnaot tolg Bouknuevos evyvo- 
ug tvruyyavery Toig Evayyshing 1 nept Tov £f- 
TO9; TEwvwoy Tapaborh « Tachnti wor th hnap- 
<WAQ * » wal Tept Tov xavynoautevoy pitt vc 
uoydr,009 dit untog Oaprontioy, xat ghoavinge © Ev- 
Y2015T6 G9, G71 ox Elul we of Lormot Tov avOpwrauv, 


a - 
vs 


aprayis, 30:9, porys!, f xat wg 070; 6 TEUVNE. » 
'Em:yepest yap 6 Ingovg Tw Tmpt kpyoripwy Aoyw 
7», « Katt6n, oro; lg thy olxov abtov bebixarwp- 


1+ Maith. x1, 28, Ps, cvi, 20, 


(65) *Apapriag grow, Vide adnotationes ad lid. 
w, uunm. 40. 

(66) Haxchel, et Spencer. in text, cwnfey , Sed 
@1118e$ 15$., Tvy::Etvat. 
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vos, rap" Exetvoy (67) * bre md; 6 Wav Eauthy Ta- A labitur '% » Nec igitur Deo facimns injuriam, nec 


 me:vwht,rerat, xal nd; 6 tantvwy Eauthy LWhwwOhae- 
Tat. » 05 Baoynuobucy obv Thy OBedv, ob8t xata- 
vy:v86ucda, 6:347x0vre; navl* bvirvouy ouvatcheodat 
Th; av0pwrivng Bpayurnzo; , ws mph; Thy Tov Brod 
pEYanciwtrta. xat aft airety an” Exeivou Th Ev3fov 
T} opvuTzt (68) tugv, Tov pvoy avanhnpouy Te E)- 
Aun7, hutv Cuvaptvoy. | 
{tai 8 6: toravra el; mpotrporhy TOY Apapta- 
vovwwv gapty, ws unBva ivepa To bit yprotoy xa 
Cixa:ov 7p05ayeT)ar Cuvaysyn * xa Grt Crz tour? TH 
av03w7atoy xa Egwihiotatoy Th fg; avolyoucy. 
&f T5 xatavohoat tuwy erfvwndvug 7 
&9)p015 pa, mhelovag Eyouey fzapaTtt oat Tolg bx and 
yaheng) navy Biov frzp Tobs &nd Efwheotatwy 
@12p7T,patwy Ematpeyavtag. Kat yap nIpyxaTy 
ot Ta xpeirrova Eautols auveyvwnoteg, Evyduever 
@).r07, e:var t& xnpuo3butva wept The ind Ozod tots 
Xpeirrooyv apntbnc, t£roture pov ovyxatatificdat toi; 
AzyYoptvog n1pkh Tovg navy poyInpos Bibunrgrag, 
&7r avtoy T0 ouveiddtog; xwhunueivous rapattiarhat, 
7: x0ka0f, oovrat nd Tol E771 nic: Crxantrod x0- 
Adaatt, firrrg mpino Av To 74 togavta huaprnoxct, 
xa 09 Traps Thy Eplev Myov TpaS&yorto (69) 5rd 
To) Em nic. Crxagtod. "EO" Gre Ot} xiv navy E5w- 
aig n2patitarhat Bovkwvrat thy Lyov Thy Te pt x0- 
aarew;, Tia thy Ent Th peravois thnida tmudvus 
8EGauutvo, xwiboviat &n) Th; mp; Td Auaprtavey 


ouvrOetas, w3nepet GeugonorOevti; and th; xaxias, 


x2), ur,xt7; Tuvapevo. an avtns anoothvat eLye- 
pwg tn Thy xabeorniora xa! thy xats Thy ep 
aeyov Biov, Tovto & xa) 6 Kelong Evvorong, ox 0i6' 
&rzw; Mys: tv Tolg E£3hg Toravta* « Kat why nav! 
Tov Erov, 6: THvg Epaptavery REQUIITAG 75 XA) 
el0:outvoug o3etg av oudt xohaguy ntAvin pita- 
Eakot, puta: ye thewv* goorv Yap auelyat Tehews 
zayy ahem. Of & Gvapdaprrio Beltioug Kotrvwvlk 
Biov. » 

Kat tv Toiror; & 6 Keoog navy por Enyabbar 
text, ph Gidobg wilg Apapravery nepurdot xa) 
Toiro Tparrery eilf:.optvors Thy Tavican pera- 
Golf,v © Gong 098) and xohactwy avtovg ofetat Depa- 
rev o0at © apy Yap paivetat, Gt navieg uty av- 
Own Tp; 3 apapriverv nEpbrapey (70), Evinr GE 
09 phvoy TESHATYV, GM4 xa eihroueve cioty apap- 
Tavery * 4M 09 mnavitg SvOowno. anzpabirxtot E15% 
Ths mTaviekoug wirabokng * eld yap xat xate r4onv 
enLngoglag afipeoty, xat xatit Thy Ocloy Moyov, Of 
<079579v petabebrxivar inropoVpeve., 37s av705; 
tyxelo0a mapa3irypa to) apiotoy Siov. Kai 560095 
T9=: howuwy ptv Thy "Hpaxhta xat thy 'OBuggta, Twv 
$' 9572 p0v Thy Lwxpitr,v, 7wy Gt yOtg xak wpury Yo- 

'" Lune. xvin, 9 et seq. 

(67) Spencerus in textn, } Exetvog. Mss., 725" 


zxetvov. Paulo port omnes ms8., xat 74; 6 Tart- 
wov. Libb. excusi, 6 &% Tar: vw. 


(65) Haschelius et Spencerns in textn, The $9- 


o3tg, $*d codd. Regius, Bazileensis el duo Angh- 


can, *\ vat. | ; 
(69) Cod. Regivs et Basileensis bene omnino, 7p93- 


mentimur, cum docemus neminem esse quin $ibi 
conscius sit humane parvitatis, cum hc ad ma- 
gnitudinem Dei comparatur ; et perpetuo postu- 
landum ab illo esse quod nature noswre deficit ; 
quippe qui solus potest suppeditare quz nobis de- 
sunt. 


65. Ceterum pntat ille ea cansa sic a nohis pec- 
catores advocari, quod neminem reipsa honestum 
justumque nobis conciliare queamus ; et hine 
fieri ut improbissimis perditissimisque portas ape= 
riamus. Verumtamen, si qua par est »quitate ca» 
tus noster consideretur, plures ihi videre est, qui 
a vita non admodum jnordinata , quam qui a flagi- 


B tiosa conversi ſuerint. Sic enim natura comparatum 


esl, ut, qui vitz melius act $ibi conscii svnt, cum 
cupiant vera esse quz de mercede a Deo bonis tr'- 
buenda predicantur, promptius consenskm dictis 
prebeant, quam qui omnino male vixerint : h»s 
namque conscientia deterret, quominus admillant 
Se ab omnium judice afſectum iri $uppliciis, quz 
talium $Scelerum reis inſligi decet, et que justa de 
causa intentat supremus judex. Quin et aliquands 
contingit ut pravi homines, etiamsi spe veniz pae- 
nitentia obtinendz vellent iis que de pcenis dicun- 
tur as8enliri, tamen peccandi consuetudine et ne- 
quitia tincti penitus et imbnii, ad vitam sapientem 
rectxque rationi consentaneam eniti nisi difficile 
non possint. Quod quidem Celsus ipse vidit. Hze 
enim illi nescio quomodo exciderunt in $equen- 
tibus : « Ignorat nemo, qui innatz proclivitati 
ad peccandum adjunxere consnetudinem, illos non 
penis omnino mulari , multo minus misericordia. 
Nam res est perdiſlicilis, perſecta nature mutatio. 
Sed qui $sine peccalo $unt, ii Sunt meliore vita d8- 
nandi, » 


66. Sed et in his mihi Celsus videtur hallu- 
cinatus es8e, cum natura et consuetudine af 
peccandum proclives negat omnino mulari et 
vel pcenis sanari posse. Ut enim verum sit ad 
491] peccatum omnes homines natura propendere, 
et quosdam non natura tantummodo, sed etiam_ 


þ consueludine ad peccatum ferri, non omnes lamen 


homines ii sunt, qui perfecte mutari non possint. 
Nam et in omnibns philo*ophiz sectis et apnd nes 
memorantur quidam usque adeo immulati, ut dignti 
fuerint qui pro exemplo optimz vitze proponeren- 
tur. Tales inter beroas fuisse dicuntur Hereules 
et Ulyszes; inter posteriores late, Socrates ; in- 
ter novissimos, Musonius. Non igitur nos $oli con- 


&yo:79. Hlaschelins et Spencerus, Tp233yes!:, male. 
Paulo post :b iisdem codd. Regioet Baileenst abes1, 
Emuiveg 3:62 japtvor, quoi et abesse potest Sine 
Sensus dispendid. Guieto pro S:6appeve videtur 
Scribendum, X2X445%0%. * 

(70) Nevxayier. Vide adnotationes ad lib. iy, 
num. 4v. 
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tendimus errasse Celsum, cum dgixit perspicuum A yYov&rwy Thy Movawvioy (71). Of pov ov x20" tif; 


es8e, qui innate proclivitati ad peccandum ad- 
junxere consueludinein, eos nec penis posse ad- 
duci ad perſertam in melius mutationem ; $ed etiam 
sanj omnes philosophi, qui non negant ad virtutem 
reditum hominibus esse possibilem. Demus vero 
eum non $atis accurate expressisse quod in animo 
habuit; tamen, quamlibet benigne interpretemur, 
nihilominus patebit falsum istud esse, . eos, qui na- 


tura Sunt ad peccandum proclives et nature con- ' 


Sueludinem adjunxerunt, non posse ne paenis qui- 
dem. perſecte mulari; et quod auditis jllis verbis 
£talim intelligitur, pro viribus a nobis reſulatum 
eSL. 

67. Fortasse etiain nihil aliud indicare voluerit, 
quam eos ne penis quidem posse perſecte corrigi, 
qui natura Simul et consuetudine ad quzedam ra- 
piuntur facinora, et ea pregertim que sceleratis- 
simi perpelrant. Verum et id falsum esse arguit 
quorumdam philosophorum his!oria. Quis enim in 
sceleratissimorum numero non ponat eum qui do- 
mino parere suslinel, imperanti ipsum in pros - 
bulo manere, ubi patiatur quid cuique coilibitum 
fuerit. 1d tamen de Phedone ſertur. &YY Quiz non 
dixerit eum ſuisse honinum nequissimum, qui cum 
tibicina et lurpissimis comessationum $0ciis in gra- 
vissimi Xenocratis irrupit scholam, ut contumelia 
virum afliceret, quem reliqui sodales $umma adimi- 


(71) Movooroy., Vel Babylonium intellige, vel 
Tyrrhenum; qui, Nerone imperante, floruerant. 
Philostrat,, lib. 1v, cap. 12 : Nepwy & puveywpet 
guocopety, Gk\a neplepyov avry pu xat praoco- 
couvte; tpatvoyro, xat paviixhy Gvoxtatovrec. Kat 
$x6r, T9772 6 Tpibwy t5 Sixagthptov, Wwe pavaiixn; 
oyhpa* £0 Tobg £Aovs* (hk Mougwog, 6 BaGunu- 
vic avip, 'Anoliwvic pity Gevr , ten, tn 
oogiz, xat txt pty by Ext agvevugty* anthave 6 Gv 
7H tn) T6 64,c0avtt, ct w1, o563pa Ewe. « Nero bu- 
mines philosophari non sincbat : ignava alque iners 
opera philosophorum ipsi videbatur, que divinandi 
peritiam adumbraret. Philosophicum pallium in ju- 
dicio traductum est, ut divinandi artis pretextus. 
Sed, ut alios omiltam , Musonius Babylonius, qui 
sapientia Secundus ab Apollonio putabatur, in carce- 
rem detrusus in Summo Yite discrimine versabatur, 
el nisi valido robusloque corpore exslitisset, in car- 
cere procul dubio fuisset wortuus. » Et cap. 16: 
"Eroryave & Tp thy yp6vov 7070v xat Movow:os, 
XAT uutvoy Ev THlg 6:5 wrt pics Toy Nepwvos, Gov 
CAT TEASWTATA AavOponuy grhofophont. «© Erat quo- 
que lemporibus illis Muszomus in Neronis Carcere 
detentus, quem in philosophia asserunt fuisse per- 
ſectissimum. » Just. Apolog. 1, pag. 46 : Kat obs 
@7h THY Erwixwy 6: Goyrpatwy, Emardh xiv thy t,bc- 
xiy M6yov x63pio yErovad:v, wy xat ty Tray Of Tmotr - 
Ta), $14 7d Euguroy navit yevii avfpuruy Grhtppa TH 
abyov , pepionohar xal nepovetotat ofdauey. 'Hpa- 
x)errov ty og Tpotgnuey, x2) Moyowviov & ty Tolg 
xa9 hud;, xat G&kovg Gidauey. « Kos quoque qui 
Stoicorum disciplinam amplectuntur, quoniam de 
moribus etiam preclare docuerunt (quemadmodum 
et aliqua ex parte poetze, propier innala loli generi 
humane rationis semina), odio habitos, cxs0Sque 
esse novimus. Heraclitum quidem antiquitus, uti 
diximus ; Musonium autem inler eos qui S#culv 
nostro vixere alque item alios SCiunns. » Philostral., 
lib, vn, cap. * : Kat ptv zat Moyutwoy Thy Tvppr,- 
vhy,- moe Th, apt ivaviiultrra Th view (vs 3), 


C 


D 


EyEv3aTo 6 Kerns, Einwy, mavii no Ghiov Elma, 
T0VG Apapraveii tepuxotag xat fifioutvou; bn" of- 
Gevbg Av G98 xohagoptvuovs ravir ayfhvat np; thy 
ig Th Bertiov peraGolty * aka xat xati Tov; Yeu- 
vaitzs gringogtoavias, xal ph anoyviviag thy the 
apeth; avairyry eivat buvathy tolg avOpernog. "AM", 
ef xal ut, pe7x Axptibeiag imep Ehovheto naptthaev, 
093Rv Twwov elyvopduug ary Uxotoviit, xat olrwg 
ay eleygopey oby Wyieg hfyorra (72). Eine ty 
Yap Toug nipuxctas  Capravery xx) cihioutuoug 
9933; iv 0938 x0hdyuv nt P43 uitabatont®* xat Th i5- 
2x9 pcvov ah The Mizws, ws; Guvathy ftv, avetpts 
VAauey. 

Eiz2; & avthy Totwourov B03ks oat Brody, Gt T0 
Tv; 72 toads apaprtuata, xat yivlueva nh twy 
ES'vke TT4twy, OL wovov TeUHdtA;, GKAA at Ei Tut- 
VO'4g, 99G3'q 2v 093% $9)4yw0 ravir, perabain, Kat 
7970 6 yeu3og @nh The Tept Tvuy gilonogrodviuv 
toropiag anoelxvurat. Tis yap avOpurw ox av 
ty Toig Ehwieotatog 14339: thy Emwes mort UT uct 
vavea Eifat erntry, Ent TEyous ary Lovdvir, ta 
raves Toy Oehovea abthy xataiogivery rtapabiine 
Tat (75); Totavta & wept 795 Gaitwvog ioropetrat, 
Tt; & Thy peri avintpibog xa) xwuactov TOY Guys 
ATW TA pevwy Etirhabgvra Els thy To) geuvorarow 
Ezvoxpatovy buatmbty, iv tyboion, ivipa, bv za ol 
Eraipor Elavuayov, ob phat mAviwy piapwratoy 


7, bvopa Tvapa. « Musonium quoque Tyrrhenum, 
moltis in rebus imperio $u0 adversatum in insulam 
relegavit nomine Gyaram. » Lncian., De morte Pe- 
regrini. Musonii epistole ad Apollonium Tyancum 
exslant apud Philostratwm, lib. iv, cap. 16. In du- 
hio $um, an Babylonium vel Tyrrhenum Origenes 
S:znet, Hem A. Gellius, lib. xv1, cap. 1, et Stobazus, 
erm. 38, De exitio, et alibi. At, $i interroxes, 
is10s Sermones potius Tyrrheno ascriberem. Xt- 
philin. e Dion. lib. xn :; 'O Gt &, EZevexas, xat 6 
Poupo; 6 Enapyos, Gant T5 Tiveg Tov EmGavoOy, 
tnbotkeugzy TO NEpwyt. « AL Seneca, et Kulus 
praefectus pretorii, cum aliis viris illustribus cou 
ira Neronem conjuraverunt. » Et paulo post : "Pots 
9% utvio Movawyog 6 g1ir635yo; Em tovrog E591 
yaGz vb. » Rulus Musonivs phitousophus his de Cau- 
SiS in exSilium mis+us es. > De hoc agit Suidas in 
Movucwvtss, qui emndem vocat Tyrrheuum, ex urbe” 
Volsiniensi. Veram non intelligo, qui fieri polesl, 
ut Musonio Tyrrheno Julianus 6 T2zpabatns epistu- 
lam milteretl, de qua Suidas loco citato, Facilius 
induci possumn, ut credaia iStam epistolam ad Mu- 
Sonium Pamphylium fuisse scriptam; qui, impe- 
rante Joviniano, floruit; uti docuit Syuidas ibiden, 
iem in Mapxtavcs, Ab his alius esl : cujus meini- 
wit Tacitus, lib. c1 His., cap. 15, et lib. rv, cap. 
4 et 17. Etenim, ut recite observavit Scaliger (in 
Aramadvrers, Euseb. ad ain. MMXCYI) « non pulsus 
Full 1 exsilimn, » De codem agit X:iphilinus e Vion. 
liv. Lxvl ; Kat Tavia; avtixa Toug gilogdgovs 6 
U4: 5725:ave; Thty 7G Movuzwvlioy Ex Th; Pwurs 
£35424:, « Vepa>ianus Stalim philosophos omnes, 
prirter Musonium, Roma expulit. — « Utrum Mu- 
SOnins Sit iste, viderint Sludivosi, » inquit Scaliger. 
\ idebunt, $i Tacitum et Xiphilnum jinspiciant lucis 
LilatisS. SPENCER. 

(72) He>chelins et Spencerns in texlu, E,0v7a. 
SEil sS,, ASYOVIR. 

(75) Hachelins et Spencerns, r:25a53%yrrot, Sed 
Wines mss,, 7Aapate;r,tat. lbidew 76.29;% GE nept 
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Elva: avipwnoev; AIM Gpws foyuce Mfyo; xa 7927 
tmarpilag norton En toooitroy Trabebnxovat £v 
guocopla, Gore Thy iv nh Iatwvos xpt9r,var 
$=19v 70d Thu mp: fg abavagiag Ciefoficucat Ew- 
xp4To; Myov, xat thy &v TO Geopwrnpiy cvroviay 
ado) rapacthoat, 0s goorioaviog 705 xwvelou, Ah. 
abewg xat jerk nar partum The &v Th worh Gre 5- 
o8:10avtog T05adta x9! mrhinabta, 9G oye apart 
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CONTRA CELSUM LIB. HI. 1010 
\ 2557090 A ratione audiebant? Hujusmodi homines tamen us- 


que adeo emendare ratio et ad tantos in philosophia 
progressns perducere putuit, ut illum Plato dignum 
judicaverit, qui Socratis de immortalitate sermo- 
nem ejusque in carcere constantiam referret : qui 
lamen Socrates nihil de cicuta sollicitus, nulla for- 
midine, perſecta animi tranquillitate tot ac tanta 
disseruit, ut illa vix assequi possint vel qui maxime 
altendunt nec ujla cura distrahuntur ; iste vero, 
Polemo videlicet, ex intemperante lemperantissi- 
mus ſactus, scholzee Xenocratis gravilate celeber- 
rimi post ipsum przeſuerit. Aberrat igitur a vero 
Celsus cum ail, quos natura et consuetuds ad pec- 
candum abripit, eos ne pEnis quidem omnino mu» 
lari posse., 
68. Neque vero mirum admodum est sermones 
philosophicos tam apte, tam composite, lam ornale 
elaboratos tantum habnisse momenti ad. corrigen- 
dos illos qui 8upra memorati sunt, aliosque pessi- 
mz vite homines. Sed cum videmus sermones il- 
los, quos demiss0s el humiles yocal Celsus, i:islar 
incantationum, tanta vi et efficacia preditos : cum 
videmus, inquam, sermonibus illis a libidinosa ad 
temperantem vitam, ab iniqua ad justam, a Llimidi- 
tate ad tantam conslantiam rerocari multitudinem, 
nt pietalis causa, quam commendalam illis animad- 
vertil, mortem pro nihilo putet; quomodo non 
merito tantam poteslatem admirabimur? Nam 
$ermo eorum, quibus ab initio rulgand nostre do- 
clrinze partes datz $unt quique in conslituendis 
Dei Ecclesiis laborarunt, et eorum predicalio per- 
Snasit quidem, Sed non ea ratione qua Platonic# 
sapientiz doctores aut quilibet alii philosophi, qui 
nihil supra humarce nature vires poterant. Sed 
argumenta quibus utebantur apostoli, data illis a 
Deo fuerant, vimque persvadendi a Spiritn et vir- 
tute habebant. Quapropter promplissime et celer- 
rime Sermo eorum quocunque pervasit; imo Sermo 
Pei, qui per illos mutabat quos natura et consue- 
indo ad peccatum trahebant ; et quos ne penis 
quidem quisquam hominum correxisset, hos cor- 
rexit, efformavit, ad s2am voluntatem converlit. 
69. Addit Celsus ad $snam rationem accommo- 
date : « Res est perdifficilis, perfecta nature mu- 
latio. » Nos vero, qui sScimus unam esse rationalis 
anime naturam, nec ullam a rerum omnium Con- 
ditore malam fuisse creatam ; plerisque 49g au- 
lem nequitiie causas esse educationem, exempla, 
mala consilia, ita ut in quibusdam nequitia veluti 
versa Sil in naturam; id habemus pro cerlo mali- 
tiam vel illam quasi naturalem non Solum POSSE A 
divino verbo mutari, sed etiam id illi omnino non 
e>5e diſlicile; mode id unum admittatur, oportere 


(75) "Atlwc. Legendum videtur &0v;. 

(76) 114y ric, etc. Optime mss. Alias, A nifov 
avOpwrivng p93 ws. 

(77) Mss., &/0pwr5%;: Libb. excensi in text”, d&vy- 
Jpwrzwy. Pauls post iideln libb. excusi in margine, 
£272 7d 297) $94hruun. 
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weipsum Deo credere et omnia ea mente facere ut illi A np477zv xar' &vayophy od aptoxery txeivey, nap" 


placeant, apud quem 


Improbus alque probus 8imili haud dignantur 
[ honore ; 


Et 
Impiger atque piger ſunguntur dispari fato ””. 


Quod $si quibasdam perdifficilis est $0} mutatio, 
causam dicendum est eorum esse Yoluntatem, que 
asSentiri renuit huic veritati, Summum Deum ju- 
$tum fore judicem omnium, quz in hac vita quisque 
ſecerit. Nam ad eflicienda quz diſlicillima nobis, 
el, ut quam maxime rem amplilicem, prope im- 
possSibilia videntur, magni est momenti voluntas 
cum exercitatione conjuncta. An homo, cum yo- 
luerit, have $ibi poterit usu et studio parare facul- 
tatem, ut per ſunem ab altera ad alteram theatri 
partem $ublime porrectum incedat gravibus etiam 
oneribus onustus; et vincere $yam pravitalem, 
quantalibet antea ſuerit, et virtulem in vivrendo 
consectlari, cum volet, non valebit? Vide annon illi 
potius, qui animal rationis particeps creavit, quain 
animali ipsi, injurium esset, hominem ita coudi- 
tum fuisse, ut tam «d flicilia nec ea quidem ulilia 
perficere posset, nih-l posset vero ad Suam ipsius 
ſelicitatem. Atque hc sulliciant de isto Celsi effa- 
to, mulationem perſectam naturz, rem esse per- 
difficilem. Subjungit « eos qui $sine peccato sunt, 
meliore vila esse donandos. » Sed non aperit quos 
dicat esse Sine peccalo, eosne qui ne ab initio qui- 
dem peccarunt, an qui mutati non peccant, Tamen 
qui ab initio non peccaverint nuliji esse possunt ; 
qui vero mutati non peccent, quosque tales admis>a 
nostra salutaris doctrina reddiderit, hi rari admo- 
dum $nnt. Neque etiam tales ad doctrinam acce- 
dunt. Nam sine illa eaque perſecta nemo esse po- 
test sine peccalo. 

70. Posica objicit istud quasi apud nos jactatum : 
« Deus onnia poteril, » At neque quo Sensu id di- 
catur, neque quze $int illa « omnia, » neque quo- 
modo possil, intelligit De iis tamen nibil necesse 
est impresentiarum dicere. Neque enim ipse, 
quamvis probabiliter posset, de ista re institit : 
sive nescierit quid probabile contra 9ſſerri posset ; 
sive scierit quidem, $8ed quid ipsi responderetur 
previderit. Certe Deum omnia posse profitemur, 
sed quz potes1t, nullo sz& divinitatis, bonilatis et 
Sapientix detrimento. Contra Celsus, ut qui nescie- 
bat quo sensu Deus dicatur omnia posse, ait non 
esse AY ſuturum, « ut Deus quidquam injustum 
velit; » quasi ex illo posset quidem injuslum quid 
ſacere, $ed nollet tamen. Dicimus autem nos, 
quemadmodum id, cujus nativa dulcedine res aliz 
dulcescant, illas nou potest amaras facere, quod 
contra Suam naturam esset; neque id potest obscu- 
Fa:e quod natum es ad jllustrandum; ita nec Deum 
njuslec ſacere pos>e. U#c enim poteslas ejus divi- 


T liad. 1x, 519 et 520. 
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B citur, ut eum $ublevet et miseretur (hac voce cum 


D rorem agit, et ex rebus omnibus sola Slabilis est 


Deus habet. Si quid autem ex rebus crealis natara 
ad injusle faciendum injuste facere potest, hc ilii 
inde potestas oritur, quod ejus natura non Sit non 
posse injuste ſacere. | 

74. Deinde $ibi sumit quod etsi fortassc simpli- 
cibus quibusdam creditum fuerit, nullus tamen e 
sapientioribus ' Christianis concederet : nempe 
« Deam, $similem. illis qui miseratione ſranguntur, 
miseratione victum sublevare malos, qui ipsum ad 
hane affectionem excitant; bonos autem rejicere, 
quia nibil hujusmodi faciunt; quod est injuslissi- 
mum. » Nam ex nobis neminem malum Deus seble- 
val, quin ad virtulem conversus ſuerit; nec aliquem 
rejicit qui jam bonus Sit; neque miseratione addu- 


yulgo utor) qui ad miserationem excitat. Sed qui se 
propter $sua peccala $evere condemnaiy, ita ut, 
propier ea quz ſecerint, veluti lugeant et. lamen- 
tentur Se ips0s quasi perditos, et dignam morum 
mutationem ſecisse $e comprobant, hos recipit 
Deus propter ipsorum penitentiam, quemadmoduin 
et eos qui pessimam vitam mutarunt. Virtus enim 
in eorum animas adveniens et ex illis nequitiam 
qua ante occupabantur ejiciens, oblivionem preter- 
itorum impetrat. Sed etsi virtus nondum esset, 
modo insignem anima progressum ſererit, is ipso 
progressus, prout fuerit, suſfliciet ad expellendam 
nequitie vim, eamque ita extenuandam, ut nulla 
propemodu: in anima Sit. 

72. Deinde quasi personam Sustinens nnius Cx 
nosiris doctoribus, « sapientes, inquit, quz doce- 
mus aversantur, acti in errorem et impediti gua 
Sapientia. » Respondeo, si Sapientia est rerum di- 
vinarum et humanarum, causarumque quibus hz 
res continentur, Scientia; aul, quomodo illam di- 
vina Scriptura Celinit, « vapor divine potestalis, 
limpida omnipotentis ejus gloriz eflluentia, splen- 
dor lucis #ternze, Speculum $sine macula Dei 
majestatis, et imago bonitalis illius '*, » respon- 
deo, inquam, neminem. Sapientem aversaturum 
quz doctus Christianus de 8ua religione disserue- 
Fit, neque illa sapientia deceptum aut impeditum 
iri. Non enim vera $sapientia, $ed ignorantia in er- 


scientia et verilas; AYS quarum utraque ex $a- 
pientia oritur. Quod sicontra Sapienti:e delinitis- 
nem vocas $apientem, quisquis captiosis quibus- 
dam argumentis instructus Sua opinamenta obiru- 
dit, fateor, tuns ille sapiens abhorrebit a diviua 
doctrina probabilitatibus et captiosis arguliis in 
errorem actus atque impeditus. Al, si nos audis, 
cognitio mali non est sapientia ; imo ali scientia, 
ut ita dicam, eorum est qui falsa docent et $0- 
phismatis decepti sunt, Quocirca hujusmodi 82+ 


(85) T'xep. Abest a libh. excusis, sed in mas. 
Regio et Basileensi reperitur, 

(84) A#rn. Scribendum videtur X:yn;. 

(85) Plulocalia, 9959:5uatiwy, alias, 29$10u%trws. 
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pie iam vocaverim potius ignorantiam. 


73. Post hc rursys exagitat religionis Chri- 
Stjianze doctorem, accusaltque quod « ridicula » lo- 
quatur; sed qur « ridicula » illa sint, nec aperit 
nec probat. Et accusare pergens : « Nemo prudens, 
inquit, huic doctrinz assentitur, deterret ipsamet 
Ham $sequentium multitudo. » Qua in re simile 
quid facit, ac siquis diceret neminem esse pruden- 
tem, qui Solonis, Lycurgi, Zalenci ant quorumvis 
aliorum Jegislatoram legibus obtemperare velit, 
quia simplicium, qui eis pareant, magna mnltitu-lo 
esl ; maxime $i prudentem appellet eum, qui 1alis 
virtule evaserit. Sicut enim legislatores istis sim- 
plicibus, ut $ibi visum est utile, leges dederunt ut 
illos regerent; sic et Deus in Jesu leges ſerens, 
eliam non prudentes regit, quatenus ad melius hu- 
jusmodi homines agi queunt. Quod sciens Dens, 
apud Moysem ait quz jam Supra retulimus : « Ipsi 
me provocaverunt in eo qui non erat Deus et 
irritaverunt me in simulacris $uis : et ego provo- 
cabo eos in eo qui non est populus, et in gente 
vtulta irritabo illos **, » Hoc sciens Paulus dixit : 
« Quz $tulta snnt mundi elegit Deus, ut conſundat 
sapientes ** ; » ubi sapientes vocat qui vulgo mul- 
wm in disciplinis proſecisse videntur, sed in im- 
pium plurium deorum cultum Japsi 8unt. « Dicen- 
tes enim $e esse Sapientes, $Stulti ſacti sunt. Et 


ORIGENIS 


A 


mutaverunt gloriam incorruplibilis Dei in similitu- C 


dinem imaginis corruplibilis hominis, et volucrum, 
et quadrupedum, et serpentium **, » 


74. Praierea criminatur nostrum doctorem , 
« quod insanos quzrat. » Ad illum ego dixerin : 
Quosnam tandem insanos vocas ? Nam si rem dili- 
genter scrutaris; nemo malus, quin insanus sit. 
Izitur $i tibi insani gunt mali, tu ipse cum homi- 
nes ad philosophiam adducis, utros adducere studes, 
malos an probos ? Non istos cerle poles : jampri- 
dem enim sunt philosophi ; ergo malos. Si males, 
improbos igitur. Atqui mulios ejusmodi ad philo- 
s0ophiam queris adducendos : quzris ergo insanos. 
Ego vero, tamelsi :&9YG insanos hoc sensn quz- 
ram, tum tamen metico Sum $Similis qui pre $ua 
humanitate zgros conquireret quibus adhiberet re- 
media, quibus vires reslitueret. Sin insanos dicas 
tardos et hominum $stupidissimos , fſatcor, vel illos 
Sludeo, quoad possum, reddere meliores, $ed nolo 
ex illis Christianorum constare socielatem. Que- 
siero potius intelligentiores acutioresque, qui Znig- 
matum inlerpretationem capere, et quz in lege, 

'® Deuter. xxx1, 21. %* I Cor. 1, 27. ®! Rom. 1, 

(86) Neproxwperoc. Scribendum videtwr, Tept- 
GFR AEVOY. 

(87) Philocalia, &:aywyh. 

(88) Apud Heschelium et Spencerum deest 6 
G25, sed in Philocalia et mss. reperitur. 

(89) Philocalia et duo Vaticani, f)agav thy &- 
$v Tov aplaprov Bcny. In Regio et Basileensi, pro 
$4.aZav, legitur t).2;av79. In libris autem anlea 
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xa) Un> cogtopatwy ' fnatmueverg* Bia Torre 
apaliay eimoru. paikev } coplay &v tolg towot- 
T5. 

Metz tavra tak Lotopettar TH wpeabevortt Xp:- 
o71aveouoy xat anogpalverat pty nept abrov wo; 
« zararelaoru » Ciefidvicg, ox anobelcvus: Bt, 
oUR Evapyig naptarrory & grow elvat « xarayt- 
Aacra. » Kat Xorbopotueves, « Offeva grdviuov » 
g7o) « mei0so0at rh yy, mepionwpevos (86) nh 
Tov Thht0oug Tov TpSIepyoptvuy alty. » "Ountov & 
x21 Ev TouTw mot parxovit 6:4 th mf 0og wwv xath 
TovG vopovs ayoptvuy IBuntov, Tit ppdoytuocg obdcls, 
g<p" etretv, Eohwvi, ff Avxovpyy neibera:, f Za- 
keyxw, f Tri Tov ornaov® xat pakota Eav ppdvi- 
pov daptavy Thy xat' aperty nov. '; yap Ent 
TOYUTWV, XaTa TH gavty. abtols yprotuov, of vouoberar 
TEETH, x25 7 TRLavit aywyh (87) avtoug nep:bakety 
22) vopog, tw vouoletwy tv Th In,cov 6 Beds tots 
Taviay9% av0pwrotg, xat Ty ph gpwvipous dye, 
Ww; 0:6v 4% Eo7ty &yeabat Tolg torovthug Ent th 82). 
Tov. "Orzzp, ws x2) Ev Tolg avwtitpty clphxapey, 
oT&uevc; 6 &y Mutat Octg, Meyer od, « Alto mant- 
ThAwWIgy ue ET" od Bet, mapwpyioty pe Ev Tol; £i- 
Clog abtroy * x&yw Tnapatrhuew abtovg ET on 
E0ver, En' EOver @avvery Ttapopytn avtovg. » Eibeg 
62 xa} 6 Hakos eine « Ta powph Tod x55 uou Effht- 
Eato 6 Ocdg (88), iva xaratoyovy Touvg ngos * » Go- 
goUG Xo1vVGtepoy MYWyY Taviag Toug GoxvUvieg 7 
6:6rx8var ty &v pabhuacry, enorentwxdtag Oe elg 
Thv @0tov rohv0eorrra © Emmet gamxovieg efvar cool, 
Emwpdvlnocay xat fiatav Thy 6%av Tov aphaprov 
Oeov (89) Ev eporwpart elxbvog glaprov avdipwnov, 
x4) NETELVOY, xat Ter panitwy, xal Epretwv. » 

"Eyxakelt & Tow 6:347x0v7t, xat « wg avortoug Cn- 
Touwtt. » Apts &v einouey &v+ Tivag Meyers toug 
avohzoug ; Kari yap th Expilts, ni; pavkog avor- 
7%; tory. El tolvuy Eyerg avottoug Toubg g2aykovg, 2p3 
ov,, xpo3dywy avipwroug pirocoptz, pavkoug ghrcls 
=&oodyer f, Goteiaug ; "AM oby oidv te Gotetous, 
fon yap n:piocogtzact* pavinug Gpa * oc 6 gav- 
Lovg, avotzoug. Kat Snrel; rohkoug rpooayey FROU- 
705 G1.000gl2* xa oY Spa toug avohroug Cruelty. Eyl 
& xiv tovg ohrw Meyoptvoue avohtovg Cntw, Guotov 
TOO, W; £1 xat giravipwnrg tatphs Exhrit tous 
:4voveag, iy aol; mpoanayo (90) 72a porO0huata, 
xa, ptogy avzovg. Ei & avotroug Meyer; Tobg pH bv- 
Tpexei;, 4k teparwheatrtpovg (MN) Twy avOpwriny, 
aroxprvobpal cot, Gor xa TourOg wav xata Thev- 
vathy Setiouv nei popat, ob phv £©x Towtwy Bouko- 
pat ougrhoat Th Xprotiavey G&bporopa. Zriw yap 
pihkov Tovg EvIpeyeoTepoug xat 6gutetpoug, we, Gu- 
vautvoug napaxohovOtoar th oagnveia twy alviypd- 


. 
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editis deest ag0)aprov. : 

(99) Philocalia, E7:3nret Toug xapvovras, iy* at- 
Tolg npoay ay. 

01) A144 copmrnaboredpour. Guieto scribendum 
videtur, 4\k\& xaraGeotepouy. Et sane Th, TEpatw- 
$&57Ep0vg, hic nullum habet locum. Paulo infra Phi- 
localia, £x T6 Torovtwy Boybownt, et paulo post TH 
aogad:ia twy aiviyparwy. 
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i0'$ 


zwv, xa) Tov pet' Emixpicws elprutvuy tv voy A prophetis et Evangeliis obscure dicta $unt, asSequi 


x2) npophrats xat Evayyshios, wy ws oL3tv £51%- 
Noyov meprexoviwy (92) xatrantyplvnxas, 0) pacavt- 
3a; thy &v abtolt; voy, prs' clohbely nerpabel; ets 
7 8ovanuea TwY Ypayaviwy. 

'Emez) & ual perx tara « rapanthhoov » G7,5:v 
« rely thy T4 Xpiotiaviouod Giiactoviea TO UNt- 
oyvouptvy uty byrh noety 74 cwpata, ATITper9V 
62 Tod rpoctyerv tolg Emnioth, uoory lavpols, TH FAEY- 
ye50at bn abray thy Iiuytelav abtod + » xat pos 
=@d7a E£podpey* Tivas gt; larpobs, ay" wy En9o7 pero- 
ev toug ibuwrag; Ob yap 3h vnohaphavet tolg pt- 
Looo9095% T:pociyer thi; thy cl; thy Moyov Tpotpe- 
thy, iv Exeivoug vopiang elvar latpoig, &p" wy 
4rzorotmpey, 0d; En Thy Oetov xakovpey Moyo. "Hror 
oov 09% amoxplverar wh Eywy Leysrv tobg intpols, 
f avayxn, avtdy xatagevyety Ent toug Iuntag, of x21 
auto reprmxovory davipgaroiuing TX nept ToAkwy 
O:&v, xa 6oa &ha Lyorey &v Biuwtati. "Exatepws 
ogy teyyOhoctat paryv napalabuy ty TO Moy Thy 
iTtoTptravie wv Emotrudvuy latpwy. "Iva & xat 
#7) th; *Enzovupou (95) giocoplac, xat Tov xat* 
'Enixoypov vopt,opevwy tatpwy (94) anotpenwysy 
Toug Ev Exelvorg &natwptvovs, Twe 00% ELAOYOTATE 
70th 50pev, apiotavieg veoou yahemhs, fv Evenoinoav 
of Keoov latpot, ths xats thy avaipesorv Th; np 
volag xa). elzaywyhy The tov; we ayaboy; "AM" 
ETTW, latpwy huig Ghkwy gikoodgwy Epioravery 
ToutovG, obs nporptropey Ent thy huttepo LGyov, 
Toy amd) Tov Neprnatoy (95), avaipoturuy thy mph; 
Jud tpdvoray, xa) thy oyt3tv nph; avOpunovg to) 
Oztov* mo; og evacbet; (96) utv hut; xataoxeud- 
T9Ouev, xa! Depantioouey tolg T.POTET PRLEVOUG, 
ne (0ovieg avtfyg avaxetodat 7H Ent nfo: Bet, peyd- 
wv & Tpavpatwy, Tov an) Mywy vouttoutvuy Gt- 
hoobgwy, &nakkaocopey Tovg metloutvoug tulv ; 
"AJM2 %a\ 8X Jovg Te8650w hpi; anorptrety anh la- 
twy Etwixdy (97), Oedy gOaprdy eloaybviwy, xat 
Thy ouotav abrov eydvrwy awpa tperthy B15)ov (98) 
xa. @)ouwndy xat pirabinthy, xat more mavia gOct- 
p9vTwy xa jdvoy Thy Ozby ratahndvtwyt mOG oy) 
XA! 0V7W K4x&0v pty &nahatopey tobg mer outvous, 
Tpoodcouty & evacbet Meyw tO mep) Tod avaxetolar 
TO &nuiovpyy, xat bavudtery thy tattpa Th; Xpr- 
ottavwy 6:32ozakizy, pilav0 pwrttata E7:oTpentiaby, 


(92) Philocalia, EySvrwv. 

(13) Exizovpov. ide supra adnotationes ad lib. 
-1 contra Cels., num. 21. 

(94) Nouttpetrwy turpoy, etc. Sic recte omnino 
codex Jolianus Secunda manu. Alias corrupte, voju:- 
Coptvo; 'Enixovupeiog latpov. Boherellns legendum 
conjicit, voptZoutvwy Engr povuy latpov. Ihidem 
omaes mss. recle, 7O5 0x £LAoywrarta Toth 30acv. 
Alias, TO5 eVAoywrare Toth owpey, male. 

(95) Heprxdrov. Vide supra aduotationes ad lib, 
1 contra Celsum, num. 21. 

(96) Hox ovxt evoebene. Boherellus marult, no; 
ov evIibws, et ita legi>se videtur Gelenius. 

(v7) Zrwlxor. Vide adnolationes ad lib. 1, num. 
21; | iv, num. 14 et 68. Plutarch. in libro De 
Stoicorum repugnantiis : Oudzig ov E501 iOy nave 
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, 


Iwv 5 XpyotrnoG x27” Aviinatpoyv. Unity yap oizzas 


B 


C 


valeant. Hire £cripta tu quidem aspernaris quasi 
nibil alicujus momenti continerent; $ed id facis, 
quia nunquam eorum intellectum inquisivisti, nec 
unquam in eorum mentem intrare conalus es. 

75. Ait postea « Christianismi doctorem simile 
quid facere ili, qui sanitatem corpormn pollicitas 
prohiberet quominus periti medici accerserentur, 
ne Sic «na proderetur imperitia.» Hic rursus inter- 
rogo : Quos narras. medicos, a quibus simphlices 
avertimes ? Non proſecto dixeris medicos illos 2 
quibus eos avocamus quos ad divinam nostram re- 
lIigionem horlamur, esse philosophos. Neque enim 
putas eos qui philosophize dant operam, a nobis ad 
religionem amplectendam provocari. Aut igitur ne- 
sciens quinam illi medici sint, non respondebit , aut 
illos inter imperitos quzral necesse esl, qui tlamen 
el ipsi turpiter multorum deorum cultum perdocenl, 
el quidguid ab imperitis exspectanduin esf. Utrin- 
que ergo peccasse arguitur, cum exemplo usus est 
hominis, qui 32 peritis medicis averlieret. . Yerum 
elsi ab Epicuri philosophia Epicureisque medicis 
eos revocamus qui ab illis in errorem perducti sunt, 
nonne justissima de causa facimus ? Sic enim illos 
tutamur a gravi morhbo, in quem jllos injecerunt 
medici Celsi, cum providentiam $astulere, et coni- 
menti sunt summum bonum esse voluptatem. Eslo 
eliam prohibeamus ne, quos ad nostram religionem 
allicimus, ii medicorum loco habeant aliquarum 
Sectarum philosophos, verbi causa Peripatelicos, 
qui Dei erga nos providentiam, ullamque illius no- 
biscum negant esse necessiludinem : nonne pietatis 
officium est, illos institui, curari, persuadendo ut 
se totos Deo rerum omnjum devoreant ? Quando- 
quidem sic magna vulnera $sanantur, quz philoso- 
phorum illorum doctrina intulerat. Volo et no; 
impedire quominus medicos adeant Siovicos, qui 
Deum corruptioni AJ obnoxium, ejus naluramn 
corpoream eamque mulahilem et omnium forma- 
rum capacem inducunt docenique omnia, preter 
Deam, esse peritura ; quidni etiam a lantis malis 
nostros removebimus, hisque potius piis institutis 
informabimus, consecrare $e Cconditori debere, e1 
admirari Christiane doctrinz parentem, qui con 
vertendis animabus curavit, ut benignissima in hy- 


Thnv Tov Tvpy; &0aprov eivat TOv Ozwy, 4k 
Tavia; buakes xa Yeyovra; xa: glapr,omuevoys. 
Tavta 6: Trtaviayov, ws Eno; einety, vs avtou At- 
yerat. Ilapabtooua: && Mefrv Ex Tov Tpirov Tept 
0ewr x29" Et:poy Myov. Ot pty yap yeunro! elg: x9); 
ghaprot* of 6: ayevnyzot. « Nullus esl igitur ex Om- 
nibus Antipatro Chrysippus. Hic enim excepto igni 
nullum Deam putat interitu carere :; $ed celfros 
omnes que et natos et obituros. Atque hoc ſfere 
passim ab eo dicitur. Verba lamen ejus e tertio De 
diis libro ascribam. Alia porro, inquit, ratio est 
deorum Alit enim nati $sunt, et interituri ; atii 
nati non sunt. > Vide ibidem, pag. 1052. Speri- 
CER, 

(98) Arc4lov. Na codd. Regins el 
Alias, 85: wv. 


_ 
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ORIGENIS 
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nivum genus omne documenta spargerentur. Eltsi A xat 4uywv pathuara (99) ohrovoutoavia Eniona- 


pr#eterea medicam illis opem afferamus qui a me- 
cicis naturam rationis compotem , modo in ratione 
cassam, modo in imaginum artifice facultate ca- 
reutem relegantibus, insana illa animarum in varia 
corpora iransmigrationis opinione infatuati sunt ; 
aiinon anime corum redduntur meliores, cum eis 
persnademus, non $ensu et ratione privari impro- 
buw cum punitur ; sed potius labores a Deo injun- 
C:0s Pena>que inflctas improbis, esse remedia qui- 
bus ad illum emenidati revertantur? Hxc evim 
prudentes Christiani cogitant; kis simpliciores, ut 
pairrs parvulos, erudiunt. Non igitur parvulis, non 
raslicis, non fatuis auctores 8umus, ut medicos ſu- 
giant : non illis dicimus : « Cavete ne quis vesirum 
allingat Scientiam : » neque dicimus quid malum 
e586 scgentiam; neque eo insavie provecti sumus, 
ut cugnitione censeamus homines ab animz $ani- 
Late removeri ; aut quemquam unquam a Sapieutia 
fuisse depravatum. Etsi docemus, nemo tamen ne- 

Slum dixit: « Mihbi adharescite : » sed potius, 

Deo rerum omnium adhzrescite et Jesu illius do- 

ctrine doctori : neque etiam quisquam nostrum ita 
ext arrogans, ut dicat sociis, quod tamen uni ex 

nostris docioribus assignevit Celsus, « Ego solus 
salvos vos ſaciam. » Vide igitur quam multa contra 
10s mentiatur. Nec unquam dictum a nvubis est, 
« a Veris meiicis interlici homines quibus sanita- 
5 tem pollicentur, » 

76. Aliud etiam contra, nos exemplum adhibet. 
« Idem facil, inquit, doctor inter ilios, ac $i quis 
ebrius versalus. inter ebrios, calumniaretur ebrios 
ex$8 qui $0brii essent. » Probet igitur e scriplis 
Pauli, exempli causa, hunc apostolum ebrium 
ſuisse, neque Sobrii hominis ſursse qua dixerit ; 
aut ex iis quz scripsit Joannes, cjus Sententias non 
e>se lemperantis et a viliorum ebrietate alieni. 
Nullus igitur Christianz religionis doctor nou $0+ 
brius es, nullus ebrielalis accusari potest ; et in- 
digua 49g philvsopho suut que Celsus in nos bac 
de re jacit convicia. Indicet porro Celsus quinam 
Wi; Sobrii sint, quos nostri doctores injuriis afliciaut. 
Nos enim ebrios quidem dicimus eos, qui rebus 
inanimatis quasi Deo preces ſeraut. Quid dixi 
ebrios? Imo insaniunt qui, in templa procurrentes, 
slatuas adorant aut animalia quasi dii essent. Nec 
Sapiunt magis illi, qui in honorem verorum deo- 
rum esse pulant simulacra a vili, jinterdum etiam a 
sceleratissimo arlilice ſabricala. 

77. Postea confert cum lippiente doctorem et 
cum |;ppientibus auditores, aitque « lippientiem 
apud $sui >imiles, postulare c#cilatis eos qui acule 
cernunt. » Quinam igitur alii $unt, 0 Graeci, qui 
nobis esse ceci videautur, nisi qui ex tanla rerumw 

(99) Boterello scribendum videtur, qtkavBOgwrd- 
TATA Xx), wy £71.97 penttixa palhuata. 


(1) Cudex Bavileensis, bepzretwuey, Alias, D:par 
NEV pv. 


(2) Xproriavol Qwrrec. Scribendum videtur, 
X prortaviiovieg. Paulo poxt colex Bavileensis, 9% 


phvas Gp T6 Tov avipwroey yever; "AMAA x4v Tobg 
nerovO6rag thy rep) The perevowparwiews Gvoray 
&md iatpov, Tov xatab:ibat{dviuy thy hoyixhyv goory 
bt pty Ent thy Doyov nioav, it Bt xat Ent Thy 
agavractov, Of: pateuwpty (1)* mw; ob Sekttovas tals 
uyal; xataoxevdropey Tobg nithoutvous Moyqy, of 
$:840x0vr1 pty ty xoktoews polps TH gavky anot- 
$oo0a: avatobr,olav f akoyiav, naprotavit Bt elval 
T:va pappaxa tmotTpsrtixx tovg anh Beol tolg gate 
Lot tpoaayoptvug aovoug xat Tag x0).45t; ; Tours 
y4p of gpoviwws Xprotiaver Covieg (2) gpovouveg 
olxovopoye. torg anhovattpoug, wy xa of nattpesg 
Tovg xoutdh wnnioug. OL xataysyopey ov Ent 
vr,r:loug xa tibfoug ay poixovg, eyovieg avtoly, $ey- 


B yere tobg latpoige 058k Meyopey, « Opite ph wort 


Tt duov Enothung Enmhabntar » out gaoxopey, 
&71, xax6v tovy EmtTTt uh ©: 0982 perphvapey, Iv of- 
TWHEv, owt yvOItG opanket tobg avipwroug 4nd the 
xart# huyty dyeing * an 08” andivucdar anh copiag 
£!To uy &v Tiva TOTOTE® ofriveg ot TH, « Euol 7poc- 
Eyre, » xiv diiaoxwpey, pajpty* Az, To Bi tw 
Ty Tpotyete xat b:iBarxdky TOY nept avtoy pa- 
67,p4zwv T6 'In,0o0. Otfel; & huov obtrwy Eovty aha. 
$wv, Iv* (Gmep Kikoog mepitfnxe TH tou 6:647x0vto; 
T:podwTty ) elmo mh; Tobe yvwptunug Th, 0 tyw bud; 
ww pdvg. » "Opa ov Thea tuov xatayedecrat. 
"AJ 0082 4papev, ft « of air,90; latpot gleipouary 
30; Enayyehoviat Bepaneverv. » 

Kat Eurepov @ gepir xal' tfuwy Ttapattrypa, 
&4Txwy « "Opotoy moiety thy tv tuly 6:345%2)ov, ws 
& T15 peIvwv el; pedoovrag maptty, X2TT,Yopet Tovug 
vizovrag tg eltovras. » Napartroarw yap Ex Twv 
Yoauuatuy ( gip' elnety) Navkou, ft Eutihuey 6 tov 
17,099 &n6b3roho, xa ox foav of kdyor avrov vir 
govieg (5) * i £5 Ov Eypayey "Itudvvr,g, Grt obyt ow- 
gp0v0Uving xo anrhay pives the anh xaxiag pibrg 
Tvil aro 74 vohuata. Otel; ov owppovuv, xat 
Eihamxwy thy X protiavaey kyov, pebyet: (ak apiao- 
36gw;g tulv Loftops pic Tavre gray 6 Kelocg. 
Tiva; & xat vt 9v7Fag X2XT,yYop0Upey of mp.s6euovieg 
Ix Xprotrriaveyy 9 you keyttw 6 Keio. Havieg 
129 xa0' tui; pibiouy of wdls ayvyors wi Beep 
T:p0Thakooviet;. Kat ti yw pehyuovory ; pallov yap 


D peutvaoy, el; wg vewg onevbovieg, xat wy beot; 


Toi; ay4 pay f, toil Sworg rpPaIRxYvOUviEtg. Ohy fr- 
Tov & 70/twv patlvoviar xat of voplyoviesg el5.tuhv 
9:0v airbrvov xaterxcvactar tx vnh pavaygwy xal 
gaukoratwy £30) Gre avipov X2TATKEVALCPEVE. 

Merz rtavra Efouordt thy pty $t34o%zovia 6glal- 
ptovt., T5; © pavoavoviag dgbakpimore xat pyor 
TO» 620akpwviwy alrtiobat tous 65h | 
Brinoviag ws mr, pwntyoy. » Thug ov elnotuey (4), 
"Earves, of, xa0" tulg ob Shinovies, f of x tou 


« TouToy ET 


xarayeiyouey ov. Alias, ob Yap xatapeuyopey 
G9V. 

(5) Codd. Regins, Basileensis et duo Vaticani, 
vhgovies, alias, vt,c0v7T0;. 

(4) Tivec ov elxoyer, "Elinves, ol, etc. Forte 
legeudumn, tive; ov 33knt wiv, "Eaarves, of, etc. 
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rnxotrou peythoug tov ty 7 Xx90py xat to x4k- A hujus mundi magniſicentia et pulchritudine non 


19g TOv En, wovpynudtwy ph Cuvapevor avabicyar 
xa: bewphoa, Err mpoaxuvely. xat Vavudity xal 
ot 3erv yoh puivoy thy Taita nTorx67a, xat obey 
=Ov Tap" avipmno; xaTaTxevatoptvuy, xat tl; Oawv 
Thy napxiaubavo;tvuy, xx0rxoviu; &v Tis cc6ot, 
eftz ywpt; 799 bn atovpyes Beoy efte za pert” Exetvoy ; 
72 yap aun vyxori ovyxplivery TH anipy 
brepoyh, bnzptyovtt naong yeurrtg guozws TUGADY 
thy &:4voray Eotry Epyov. Obx 670akproviag oav Toug 
65) Brtnoviag kfyouey eivat ff net, pwptvoug, AAAR 
zovg xa viouptvos ayvols OBeod Ent tos ves, xat 
74 &q44\uata, xal Tx; neyopsvas lepounvin;, gaoxo- 
pev T:Tugioabat thy vouy * xat parota, Gs mpg th 
&o:6:!2 xat ty arckyeiz COIrv, 6 tf no7' Eotty aidt- 
Gtpov Epyov wht yT,TouvtE;, AMAR mA” aloyovrys Afia 
TPATTOVIESG. 

Merz Tavta Togavl” huig alriac4utve; Other Ep 
G7,va:, Gt xat irepa Eywy Aeyerv, Taparunit avtd. 
"Eye: &' obrws avrod t Af5tg (5) « Tavia pty atria 
was x21 7% Toradra, iva ph ndvi' anaptOpl, xat 
G7, Thnuuerety avroug EnTpet,oviag £lg thy Ocdy, 
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(5) AfErc, Haeschelins in textu, T45:;. Paulo 
po<t in:$s , 72v7" @nan9h ut. Alins, nav apth pl. 

(6) Guieto scribendam videtur, 729: 79); 7609- 
£0y/2utvyv;, el panlo post, &xouvor pro owls. 
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Paulo jiuſra ounzs mss., 97d 795 Moyo x2270% ee 
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possunt ad earum conditorem altollere oculos et 
perspicere solum illum esse, cui prosiernere nos , 
quem admirari, quem colere oporteat; et nihil 
eorum quz apud bomines fiunt et ad cultum deo- 
rum adhjbentur, rite posse coli, sive sine Deo crea- 
tore, Sive cum illo? Nam comparare cum illo qui 
naturam omnem creatam immensum $uperal, ea 
que nequeunt comparari, hominum est mente cx- 
cutientium. Non ergo criminamur lippitudine labo- 
rare aut c@cos £sse, qui acute vident; sed qui Dez 
ignoratione lemplis, simulacris, ſeslis stato mensts 
die recurrentibus assidui sunt, hos mente dicunus 
occ#caltos esse : prasertim $i ad illorum impiela- 
tem accedat vila libidinibus perdita, et nulla be- 
neslatis habita ratione lurpia omnia perpetrent 


78. Post criminationes tam atroces, ginnuit $6 
plura babere quz nobis objiciat, sed illa silentio 
przelermititere. Sic autem Joquitur ; « Atque hec 
Sunt quz illis objicienda duxi. Similia afferre pos- 
sim : sed ut ne omnia persequar, allirino illos ini- 
que facere el in Deum injurios0s es8e, cum, ul 
malos homines illiciant, illos vava $pe lactant, per- 
Suadenique ut bona despicianl, quasi illis dimissis 
praxSlantiora consecuturi. » Ad haxc respondebitur 
virtue illa, quz homines ad religionem Christiauam 
adgducit, non omnino lam facile persuaderi impro- 
bos, quam $impliciores et, ut ita loquar, Subrusti- 
cos. Hi enim suppliciorum, quz doctrina nostra 


abstinendum iis, quibus destinata supplicia Sunt, 
properant se Christianorum religioni devovere 
usque adeo nostra doctrina victi, ut, penas veriti, 
quas #teznas FYY vocat, omnia tormenta ab ho- 
minibus contra ips0$ Excogilata, arumnas innu- 
meras, moriem ipsam contemnere non dubitent, 
Hoc antem nemo Sanz mentis dixerit in pervers#e 
voluntatis hom;ines competere. Num enim perversa 
voluntas sludet lemperanitie, $obrietati, liberali- 
lati, benelicentix? In eam ne Dei timor quidem 
cadit, ad quem timorem tamen nostra doctrina hore 
latur ut utilem multis, qui nondum id, quod pro- 
pler $e expeltendum es, aut dispicere possunt, aut 
eligere ut Summum bonum et omni promissione 
majus; quod borum nemini accidere polest, qui 
nequiter vivere proposuerit. 

79. Cogitaverit ſortasse quispiam in his nostris 
inslitntis non nequitiam quidem, sed lamen Super- 
Slitionem esse, hincque doctrine nostre vitio dabit 
quod super-litiosos faciat. Respondebimus, quem- 
admodum quidam ex legisJatoribus interroganti, 


vor. Libh. excusi in textu habent, 97d 703 A6you 
X10 EVOL. 

(8) H.rschelias in lextn, £rrvoovptvos. Infra idewa , 
25 ty a9 79979 TO v274, elc,, male. 

(9) Toy yYouogeroy. la recle omnino habet codes 
Jolianus Secunda manu. Alias, thy vopoltrny. 
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an civibus leges optimas tulisset, reepondit non A <t 794; xakkioro; EOeto tots mohlrac V6110v9G, Gt 03 


vunino oplimas dedis-e, sed quibus optimis opus 
babebant; ita religionis Christianze auctorem di- 
eere posse : quibus ad morum emendationem legi- 
bus indigebant plurimi, has quam optimas tuli, 
doctrinam institui, penas et Supplicia intentavi 
peccantibus, nec ea quidem commentitia, sed certa 
et pertinacibus corrigendis necessario minitanda : 
quamvyis non omnino aut punientis consilium, aut 
ſructum e <uppligjis capiendum intelligant. Atque 
Lec de penis doctrina tam vtilis est quam veritati 
consentanea, et magno hominum commodo obscure 
traditur. Czterum nec mali- ut plurimum a Chri- 
Slianis Joctoribus ad religionem adducuntnr, nec 
Sumns in Deum injuriosi. Nam de illo vera predi- 


camus et quz etiam vulgo perspicua videntar, B 


quanquam illi quidem non tam perspicua $unt 
quam paucis quibusdam, qui $sunt in nostrorum 
invesligatione dogmatum exercitati, 

80. Quod Celsus respiriens at ea que de beata 
vita et de ſutura cum Deo societate docemns, cri- 
minatur « Christianos a nobis yana $pe duci, » Sic 
reſello : heus tu, ergo arbitraris eos Yana pe la - 
etari, qui, Pythagora et ZOO Platone auctoribus, 
persuasum habent eam esse anime naturam, ut ad 


(10) AAU ar 886rarro, etc, Plutarch's in vita 
Solonis : "Epwrnbe\; £ Tovg a&pirrovg Abnvain:g 
v6unug Eypaey, ov i» (Epr,) mpoTeRt;aveio Toulg apt- 
G79vG. «© luterrogatus (Solo) ecquid optimas leges 
Athenensibus scripsisset, Optimas, inquit, quas 
a-cepturi illi erant. » Hine colligat quis in textu 
Urigenis ſorte legendum : 4)" &v &v TpoceBt;avto, 
vel ov &v iZ#5avto. Guietus tamen dubilat an potius 
legendum : 4X wv t3tovro Tolg xaikloroug. Quam 
conjecturam in versione Latina secuti swmns. 

(11) Arayza'ove. Malim cum Boherello, avay- 
xalw;. 

12) Omnes mss., v7z&4yovra:, alias, Enayovia. 

13) Hv9ayrdpcy xalt NAdtrwrog. Laert. in Py- 
thag. Tov & "Epytv tapiay eivat Tov Guyov, x2) 
6:4 tovro Ionia ifyreobat, xat Dukatov, xat X06- 
nov tne np on elonturet awd Tov Swpdtw 
Ta; Yoke, 4nd 73 yhF; x2 £x Dakatths, xa) &yeoda: 
pty 7x5 x292px5 E7). Thy 1570v, 7x5 Ot axadaptov; 
why exetivats nehdatey, utre alkhiats, Ceioha: 3 
v apStxroy; Epos ok 'Eprovuwy. « Mercurium 
animaruin esse custodemn, ob eanique causam de- 
ductorem et janitorein, et terreaum appellari, quo- 
nm is & corporibus, e terra, ac mari animas de- 
ducat; ex quibus, quz purz $unt, cas celsisshmum 
in locum duci, impuras autem neque ad eas acce- 
dere, neque inter se cons0ciari, Sed durissimis vin- 
culis a furits constrictas teneri. » Plato in Phedro, 
p- 247 : II:2at uty ov za: paxap ar Ofat Ts x2) 
5030; tyrhg gpavoy, 3; Viwy yivo; cMbatuduwy 
EmIrptgerat, noarrwy EX25T5G avrwy Th avtoy. 
"Era 82 6 4) 04)wy 73 x21 duvayeveye whdve; y3p 
ESw xyopoy Ozios itatai Grav 0} Th np; Gairs 51 
xa). £71 0olvry lwo, Expay Ent thy obpavioy (tic 
Topevoviat nah; Svavie; for, T2 wiv bewy Gyhuatt 
laobpomwy ebhvin bra Exbiwms 7915721, T3 G5 A£hhz 
TopevovIat woyts. Bpider yap 6 the xaxing Inr9; 
PETEwy Em yhv pemwy Te X21: Bapyvwy, fv wh x2- 
Aw; 7, TeHpauutyo;g vnh Toy tug Eva Br, T6v0; 
TE xa. &ywy ETyato% Yuyh nprerrat. At utv Yao 
@9ovato u29peva, titan iv mp; Exp JEVWITR:, 
£549 Tpeubctoat. i5rn,oav £7) 7Q 702 04G2VY WOT. 
107 2325 & avi; niprayir th weprpaps* nf BY Or 
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Tov; xabanrat vaklioto;, 4" wv t3vavto (10) mobs 
x2kiotovg* obtw Myorro &v zat amnh Tod natphs 
70) Xprotiavoy Myov, Got wy EBYvavto of mobo aig 
peltiwory tOov Torg xabiiotoug EOEunv vourus, xat 
3:3aTxakizy, m5voug 0) Yeubets antihov, xat x0).4- 
Tet; Tot; auapravoygty Gan ainbil; utv xat avay- 
xaigug (11) cis Enavophuory Toy Gvirtervdoutuy 7:p03- 
ayoptvoug, ob pity xa ntaving voouriuv th. 209 
x04y9v79; Bovin un xat Th Tov Tow Epyov. Kat. 
Tou79 Yap tp; Th yptoturv, wat xatt th akn,0ts, 
xal. 7" Emixpuyewy Tuppeplviung heytar. Thhv og 
Enirav ob Tovwnpoug Undyovrat (12) of 74 Xptotia- 
v1 1499 TpeIbevovies, 4M ot Emmpediouey elg th 

tov. Atyopey Y2p Tept avt99 "xa akn0n xat w%; 
Tools cagh ptv Eivar Boxnovea, 0) oagh © Hvia 
txelvors, ws olg GChiyog gpirogogely agxoveor ti 
x272 Thy M6yov. 


"En! & xa « x99patc tne. » grotv « vndyeodar 
79%; X arottaviiowrag » 5 Kekaog, pr aopey mpg atthy 
Eyxalodvia TO Teph The paxapliag Twhs Moyty, xat 
T6 TEpt The TE); Th Oclov xowvwvins, ir "Ogoy Er 
09%, © oc, xovgpat;s dndayoviat Ehnio: xat of thy 
INuayopoy vat Thatwvos (13) nipaiiiautve nept 


povuI: T4 Egw T9 GY pavol. Thy && bntpoupaviny Thr 
ore Tg Vuvnaet nw Toy Tt nomths, ores nol? 
vLuvh oct xat attav. « Permulta igitur et beata spe- 
ctacula et spatia $vunt in quibus felicimm deorum 
genus versalur, dum annsqui«que $Svum obit nu- 
nus, Concurrit autem is qui vult et potest. Liror 
enim a divino choro ahest. Cum vero dii ad con- 
vivium et dapes prolicisenntur, in sammum celj 
fasligium $Sublimes $Sunt accliviloco. Deorma quidemn 
vehicula ita $Sunt constitnta, ut equis ponderibus 
librata, frenorum ductus opportune Sequantur, ac 
proinde facile gradiantur : at alia vehicula diflicul- 
ter gradiuntur, Gravatur enim equus pravitalis 
particeps, ad terram vergens, et ips0 pondere in- 
clinans, cuicunque equus ſuerit ab anrigis non 
bene innutritus : ubi nimirum labor et uliimum 
cerlamen avime proponitur, Quz evi u jmmortales 
vocantur, cum ad smmmum pervenerint, extra 
progressZ in c@eli dorso consistun!, Ii cons'itutas 
circumlerentia ipsa circumſert, atque ille intuen- 
tur ca quz $unt extra celnmn : locum vero Super- 
cele>lem neque qui>quam nostrorum laudavil adbuc 
poetarum, neque unquram pro dignitate landabit. y 
E' pag. 250 : K4iog & 76:3 hv BEelv MaunAv, te 
ouv £92119) (06 paxapiay Byry te x2. Uiav Eny- 
£9, ER piv Athg tucls, RAAGL GE wat” Ranks Oewy, 
£169 T5 #21. £TEMG9v7T0 TEAETON, fv Ofutg ASYELV pa- 
X20197277,v* fv Cpytidgopey nfxhnt po utv av79 bees, 
x2! aralii; xaxov, 632 ti; tv vt pw yoovey Une- 
MEVEY” CAGKAT pA GE #2 anhd 42 Gnpeur, x21 £Gat- 
pova G4aTura puguuevo T;, xat EnorIeuOvIt; ty 
avyf, xx02p4 xabapsot ivitg xat ah uavio 95799, 
& vuv &, owpa Tepigtporegs Gvoudtopev, 6TTptov 
T{TOY 6:6: 3povpevc.  Pulchrimmiinem tne $plen- 
didliss mam videre licebat, quando cum beato illo 
choro ſelcem illam visionem contemplationemgue 
Sequentes, cum Jove quidem nos, alii yero cum alio 
quodam deorum viderunt, et initiati sunt <acris, 
quU#ze [1s est dicere Sacrorum omnium beatissima : 
quiz celebramus integri quidem nos, et a malis ills 
nuuwwes wtque lheri, quecunque in posterum 
lempus manebant; integris vero et Simplictbus et 
imwebilibus et felicibus £pectaculis juitiamur, Ct 
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STA 212975 avs, 
£lvat My99G X99GAt; 
rartth: uivoug avrol;, 
xa9a 2905; Eivar xobgey taihwy* xat fror nporayoy- 
Tag Ethnigy &yafat;, f (Grp pikkov axdhou0dv 
£37Lv avry,) outlay Eunnodving thnida G:x Thy 
The Lofts e0twe mavieht, gOopay. Et wh apa Keloog 
at of *Em:zo5pe:ot 05 g4 5995; xobgr,v eivat thnida 
Thy TEp: 709 TEk0vG a5TOv Th; haovrys, Tot; XAT 
xx) 7% rept Tavirs miovby 'Enxoyupy EAmiTpa (15). 
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ea alient> inspicimns, para in Ince puri, et extra 
omren impuritatis noxam, Soluti ab loc ergas.ulo 
quod modo cireumferentes corpus vocamns, 11 my- 
dum ostreze huic colligati, SPENCER. Infra libri ex- 
ets, Irv ns YIETS C:2povt,v, sed 1SS., THY TH; 44+ 
Xs ET:6tapovhy. 
(14) Hept ror dvpabery You, we OavATOV KALYOU 
CieEarwriny EEovroc. Locus —_ obscurus, cui 
Incem aftf-rie conatur Boherellus, legends divisim 
ws; bavatos xx vob Briefaywryty EEovc9G, Ul SEnSUS 
Sil « mort effam mentem Ssubducium ii. » Nai $1 
05 pays V F x21 V9'45, CGrSE qUeUs eL ut Havatoy z2at 
vos G1egaywyty Exn. Pro © ESzYWHHY, alias 1 lextu 
habetur : Graywyt y. AriciotY ib nm, cap. 3, De ge- 
neral, animalium : 'En9uivus && 749107: xk Tap} 
7,5 aiobr uit; extoo waſh, KA 50 TT; VOTH- 
z7,5. aca; yap avayualny Guvape: rEGTE pov Eyery I 
Evepyoiz. "Avzyuain & from wh 0352; 744 
Eryiveatat T4725, f T4cns npobnapyo 10%, ff 
Ev, 7X; Gt wh, xa Eyyivectar f, &v Th var, wt, EL0eA- 
by4325 Ev TH T0 £4þ5510; 3H 427%" f tyraula pv 
£X6. oy er00932;, &v GE Tt AZpevt f, 04: 22 -Y; IO H- 
UWEvR 7ATHG, f propa ave T, T25 pv, T=5 GE wt. 
"=: js tv Toivyuv 9%y 9:6v == NAIR T0975 gyEtv, ga- 
Ve 9 £571 Ex TOY TRwoyrwy "Ogwy Jap £37: apy 
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63931276) drapery gov pabicery ves now: O57h 
x21 Vypatey £io:isvuat afgyvatoy. Vite yap aviz; xat 
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zhv &yida A Summa celorum ascendal, ibique in quodam Supra 


avroug tort Th ayabbv, th Th; capt; evoralt 
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celos loco iisdem, quibus beati, spectaculis ſrua- 
tur. Ergo ex te, 0 Celse, qui animam a corpore 
Solutam permanere Exislimanl et ita vivunt ut he- 
roes fiant, et cum diis vivant, ii vana etiam $spe 
ducuntur. Fortasse et eos vana spe Celsus deludi 
dixerit, qui pro cerlo habent mentem extrinsecus 
venire, et morti etiam mentem subducuam iri. Pro- 
deat jgiiur in certamen, qua $ecta Sit non dissimu- 
lans; faleatur se Epicureum esse, et rationes haud- 
quaquam contemnendas oppngnet quibus et Grzci 
et barbari defendunt animam esse immortalem; 
os1enlat his sententiis vanam in $pemn induci qui 
ilits assentiuntur, $12 vero philosophfa non yauam 
spem dari, sed cerlam et exploratam, aut potius, 
quod ejus rationi consentaneum esl, nullam; quippe 
qui doceat animam, statim ut corpus dissolutum 
esl, prorsus interire. Nisi ſorte Celsus et Epicurei 
negent vanam esse Speiw in voluptate quam ulti- 
mum bonum esse putant, in bona eorporis valetn- 
dine, in fide Epicuri collocatam. 

5 XTATTT pa, 


81. Neque vero existimes me non congrucenter 
Christiane doctring conver:ienterque facere, cnn 
uter sufiragio philosophorum, qui avimam immor- 
talem esse, aut post corporis interitum permanere 
contendunt. Cum iis enim 8s que communia $erva- 
bimus, wulto probabitur ſacilius vitz ſuture ſelici- 


C taiem eos manere SOlos, qui religionem a Jesu pre + 


£Ccriplam, et Sinceram, puram, omnique rei create 
permislione expeditam in conditorem omnin pie- 
lalem amplexali fuerint. Jam demonstret qui vo- 
luerit quenam meliora illa sint, que nibili facienda 
e88e perperam $nademns. Corferat felicem il- 
lum SOL linem, quo «pud Deum in Christo, hoc 


tavth; eloifvar 0:6v T2 &ywpictous 09325, oe" &y 
oWuATt elorfvare Th yao ontpur Tepirrwps perd- 
6akobong-The TRIph;G Eovt. ActrsTa: & Thy voov 
9v0v 95 patey E775230Ev2;., xa Oetov alvar AY" 036% 
ya4p ao Tf, Evepyeix zorvevel gwparrth Evipyeie. 
«© De anima quoque $erSnali pari modo diceudum 
est, atque etiam de intellectuali. Ones enim po- 
tentia prins baberi qu:11 actu necesse esl. Sed aut 
ovmnes contingere, cum ante non fyerint, neces>e 
eSL, aut cum ante fuernt, aut pirim cum ante non 
ſuerint, partim cum arte ſurrint : et contingere aut 
in materia non Subeuntles Semen maris, ant en qui- 
dem inde venientes, Sed in mare aut omnes extrin- 
Seens contingere, aut waullam, aut partim exirinse- 
cus, Parlim non extrinsecus. Celerum omnes ante 
e$>e, impossibile rationibus his esse ostenditur, 
Quorum enim principiorum actio est corporalis, 
hc Sine corpore inesse 10N posse certum est. Verbi 


. gralia, ambulare Sine pedibu:, Haque extrinsecus 


ea venire impossibile es, Ner enim ipsa per SC ac- 
cedere possunt, cum inseparalilia Sint, neque Cum 
corpore, Senen enim excremennumn alimenti mutati 
esl. Reslal igilur ut mens Sola exirinsecus accedat, 
eaque sola divina Sit, Nikhil enim cum ejus actione 
communical ac.i0 corporlis. SPENCER. = 

(15) Kal ro xeft ravrng aiworoy 'Exixorpy El- 
ACP. Gelenius lac nou aguuscil, 
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e>( Verbo, $apieulia et universa virtute, fruituros, A xa} za0apo; Sivonct, xa) thy mph; thy Thy hwy 


Deo largiente, docemus eos, qui puram immunem- 
que scelers vitam transegerint et Deum univers0- 
rum perpetuo et conslanti amore dilexerint; con- 
ſerat, inquam , illum finem cum eo quem singulze 
philosophorum apud Grzcos barbarosve $ectz, aut 
quadam mysleriis plena pollicentes exspectaudum 
esse docert; et ostendat illum es8e ut verum, Sic 
Dei benignitati consonum bonisque vita ſunclis con- 
venienfem , nostrum vero minime ; aut hac non 
ſuisse a (ivino Spiritu puras prophetarum animas 
replente iradita. Ostendat item, $i placet, docu- 
menta,quz humana esse nemo diflitetar, autepouena 
es$e iis quzr divina et Deo afſflante dala esse demon- 
$Iramus. Denique quenam $sunt ilNa bona, quibus 
dimi>sis, prixslantiora pollicemur ? Etenim, ut ne 
arroganier dicam, nilil preeslantius excogilari posse 
perspicuum est, quam 5e Suprems Deo commitltere 
et amplecti doctrinam, que nos ab omni re creata 
abiluctos, ad summum Deum per animatum et viveus 
Verbum, $apientiam viventem, Filium Dei perducit. 
Sed jam $atis longus est lertius hic adversus Cel- 
Sum conscriptus liber. Quore finem dicendi facio, in 
Sequentibus contra, qua ille scribere perrexit, cer- 
lamen in$tauriturus. 


B 


Scdv Gyanty Gbiaiperry xat Eoyiorov dveilngta, 
ovpbrovuivov, xa Cwpei Beod anavirabuevoy, t> 
xa)" exartry piiordgwy (16) aipeory tv "Elana þ 
Bapbapotg, f puarnpuoin tnayyehiav, tthet * nat 
Gerxvotw 7h xatd Tiva Tov Ekkuv TEog xcetrrov TOY 
xa)" hj115;, xat axdhovtov pty ws; arnft; Exctvo, th F 
1 pete pov oby Eppdov Gwpzi Occ, ov3 tt; £5 Bree 
o2otv * f, oby vnd Ocfoy Nvitpatoc, mhnpwoavtog 7 

Ov xabapoy TpIyntOyY Yuyks, tATtR hefyf)at, Act- 
xvvutw & 6 Boud6uevo; xpeltzovag toig Euokryouut- 
vo'4G T2pa Tao avOpwrivoug M6 [09G Ov anTHfZEEvY- 
pEvwv Oeiwy x2) £x 0anpopiag anyyihutvuv. Tivws 
62 xa). xpetr76vwy Toug anoeyoptvug (17) Eiaruout's 
2pcivov anakidgey; Et yap pt coprixhv elnety at- 
769v gativerat , &7t ovity ox EmvorOfvar (18) w; 
xp3itrTov Etvar Gyvatat Tod Eunotiiont Eaurdy 7G) 
£7 T&3 Oy, xat avabeiva: E:3arxakla navihs phy 
ayioragy yeunrov , rpooayoury GO: &' Eudtyoy xat 
Cwvtog AGyov, bg Eott xa copia Soon, xat 'Vidg Ocod, 
Ip ET), 740 Oe, "AMA yap abtapxr, n:prypayhy ty 
Tout xal Tod Tpirouv T6ou Tov Tph; mh Khoo, 
ouyYYpappa hulv brayopevbeviwy eilnpdrog , atrod 
T9) X4TaravTopey (19) thy Mdyov, Ev tolg ESHhG mph; 
IA [4574 7070 YEYpappeva To Ktiow aywvichpevers 


Pr 
| — 


QPIT'ENOTYE KATA KEALOY 
TOMOE TETAPTOE. 


ORIGENIS CONTRA CELSUM LIBER OUARTUS 


© 


4. Diximus in tribus £uperioribus libris, sacer C 


Ambrosi, quz nobis contra Celsi scriptum in men- 
tem venere; nunc adversns ea Guz scequuntur, in- 
vocalo per Christum Deo, quartum aggredimur. Al- 
que utinam mihi dentur verba , de quibus apud 
Jeremiam Dominus hunc prophetam alloquens ait : 
« Ecce dedi verba mea in ore tuo ignem ; ecce con- 
$litni te hodie snper gentes el Super regna, ul 
evellas , et desiruas, et disperdas, et dissipes, 
et zdiſices , et plantes **, » Opus enim habemus 
et nos verbis que ex animis omnibus « evellant » 
mendacia, quibus illos Celsi scriplum aliaque 
illi similia cogitata lezcrunt. Opus habemus et sen- 
:entiis, quz « destruant » omne ſalsarum HON opi- 
aionum zdilicium, adeoque id quod Celsus in $uo 


* Jerem. 1, 9. 


(16) Codex Jolianns $ecnnda mann, priog6gwy. 
Regius et Basileeusis, 914090tav. Libri excusl, pt- 


POV. 
(17) *Axo8zoutrove. Lege cum Boherello, @rc- 
yoptvoy; , e numere 77 Supra. Panlo post loco, £t 
Yap pi 


. 


yap pi yoprudy tiny, 


goprity elnty , idem Boherellus legit , 5. 


'Ev Tpto Tots npy Toutwy Crier f6vieg Br6dforg 14 
TA; > Kehoov ouvyypappa vonevia hulv, iept 'Ap- 
6665: teraprov mph; T4 £5h;, eb3auever 3:4 Xproroy 
IQ Op, Yrzyapsonty, Aodetey Gt tuly koyor, mep\ 
wy Ev To "lepepia yEypantat, ©; 705 Kupiov np; 
Toy rpoghtny Elndvtog , « "Bob Fedwnra Twwg Moyovsg 
wov Elg 76 ot6 un 309 TYp* Hoy xabeictaxe ot. huipoy 
£7 E0vy, zat 82otkeiag, Expryoov, xat xATATKXATTELV, 
x2). &T9Avery (20) zat xatacniy , xa\ avorxotopely, 
22, 2749 v17593tv. » Kal yap huts yot;opey voy 16- 
Ywv © EXPLYOUVIWY -» TA xath Th; aknViiag and ra- 
37,5 wy Bebiappivng ond (21) tov avyypapparcs 
KEoov, f, Twy Tapanhnadiwy avty vorudrtuy. Ac%- 
pa & xat vonudtwy © XQTATXATTOVIWY > RAS; 


D v=v3cco{iag vixodouds, xat the. Kerooy (22) tv wag 


(18) Ov88r obs £xrronAnvar. Scribendum vide- 
lur Boherello, o23:v 2v Enrvor Or vat. | 

(19) Kararavooyer. Na coud. Regius et Bati- 
leensis. Alias vero, X4T47Ta4UTWpev. 

(20) Libb, excusi in margine, &T6ALetv. 

{21) lidem in textn, 47s, 

22) Legit Boherellus, xat 74 7h; Keaow, 
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ovYYpeppuart: abrov olxolophs txpanitoia th oixo- A opere construxit, haud dissimile 2dificio eorum qui 


Towf, tov elndvrey * «© Acute, oixoloptowpey tavtols 
T6\v xat typyov, ob < xepart'Eorar fwg Tod obpa- 
voU * » 42 xat yohtopey coping © xaTAGfmuCTS NAVI 
oa ETato6peva xate The YWoews 792 Bron Whwuata. ) 
xa). 7) Keoou Ematpbuevoy xad" huav the akatoveiag 
dhwua. Et in) wh oyph xatalhyer hudg Ent Th 
ExptLobv xat xaTaTxantey Th TpPoctphutva, Ak oi; 
ptv thy yopzv TOY Expryulevtuy XATAPpUIENELY GYu- 
<:{av « 709 za7x Ochv yewpytiov, » £ig && Thy T6rOv 
TOY Z4TaTK2gtviwy Hixolopety Boy olxoophy xat 
vady &65r,g Ozoy © Trx tour), xat tuty eLxttov Eort IQ 
&6wx671 Kvuply 74 &y To "Tepeuia yeypappeva , tva 
xa). hutv & Myoug xa) Twp; Td oixodopety Ta Toy 
X pto79v, za) xataputevery thy TVEL patty voLov, Xalt 
Tolg avaloyov avty mpInhtEONG oyoug, Kat pakota 
Yoeia huiv mph T4 voy E5nG toilg mpoerphptvor Tw 
KEkow LeYGueva Kataoxevudoat, itt xakng Th Np TOI 
Xp40799 nEwpoghteutat. "Aua yap mph; apgortipous 
lorapevo; 6 Keloog, "Toudaloug ptv Epvouptvoug Ye- 
yoveuat Thy Xprotod Emiinulav, thnitoviag & avrhy 
EozoVat, Xptotiavougs & 6poleyouviag Thy "Imoouv 
Eivat thy Tpophtevbevia Xprotdy, pry otv* 

« "Or:  xa\l Xproriaviy tive; xat "Toudator, of 
ptv xzarabebnxtvat gag (23), of & wxatrabytocodar 
els Thy yYhv Tiva Ozdv } Ozob Yiy tov Tf5: Srxatw- 
Thv, Tout” aloy:orov, xat out Cefrat paxpoy hoyou 6 
Eleyyo5. » Kai Goxet (24) ys &xoribog np) ptv Tou- 
Talwy 09 TwwOv, at naviwy Myerv, Gt ofovrat tiva 
x27a6t,oeo0a: Ent thy yhv © nept & Xpiottavwy, 67t 


dicebant : « Venite, - faciamus nobis civitalem et 
turrim, cujus culmen pertingat ad ecelum *, » Opus 
habemus sapientia, quze « disperdat »cum « omnem 


altitudinem extollentem $e adversns scicentiam 


Dei **, » tum arrogantiz allitudinem, qua se Cel- 
Sus contra nos extollit. Sed parum ſuerit evellere 
el destruere ; oportet loco eorum , que. eradicata 
ſuerinl, alia serere qua « Dei agricnlturz » conve- 
niant , et destructorum loco Dei zdificium et 
templum glorize Dei construere. Quocirca rogandug 
est Dominus, eorum que in Jeremia memorantur , 
largitor, ut et nobis det ea loqui, quibus qua Christi 
sunt #diſicare, Spiritalemque legem et referenda ad 
illam prophelica oracula serere valeamns, H:ec vero 
oracula nunc maxime ostendere opus est pulchre 
de Chris edita ſuisse, ut que deinceps Celsns ob- 
Jicit reſutentur. Utrosque enim impugnat, etJudeos, 
gui Christum advenisse negant adventurumqhe spe- 
rant, et Chri>tianos qui Jesum egse Christum con- 
ſitentur quem prophelze pradixerunt. Sic igitur 
ille : 


2. « Quidam e Christianis et Judzi disputant, hi 
quidem in terram descensurum esse Gdenm qu-mdan 
aut Dei Filium hbyjus terre incolas juslilicaturum; 
illi vero jam descendisse. Turpe dissidium, quod 
pluribus refellere supervacuum esset. » Accurate 
id quidem Judzos non quosdam, sed omnes exi>ti- 
mare hanc in terram quemdam esse descensurum; 


tTivt; abrwoy xatabebrxtvar LEyovorv, Epgyalvz, yap C quosdam autem e Christianis descendisse dicere. 


TouGg amd "Toubaixwy Tpayov xatacoxeud;ovrag Thv 
Xptorov (25) EmSnutiav ws Fon yeyevnutvyy* xat 
£91Xev EiGevat, Gtt elot trvsg aiptctts dpvoupevar Xpt- 
othy "Ingovv elvar thy Tponepnhtevudvov, "Hen ty 
uv x2) tv Todlg mpottpors np) Tod nportpntetioNar 
Thy Xprotby xath Govauy biehpapey * Th Th Tok\e 
Toy Cuvautvwy MEyecdat elg Thy T6rOv OUX Emava- 
Map6avoucy , va ph Takikoyopev. "Opa &h, Gt, 
2irzp pare Tivo; xiv boxovong (26) axokovfiag E6ov- 

70 avatpirety Thy np) Tov Tpopnreov, f nept 
Tov EmtSr put oc 1 Ember unutvat thy Xpiothy mtotty, 
' Eyphv avrdy abrhs txdtobar thy mpogrneiag , als Ev 
Ip $:2)6y:o0dat mph; ahhhovs ypwpsda Xprotiavel 
xa} 'lou3ato:. Obrw yap av xiv Efoge tTolg Tepionw- 
peEvoug Th Tho, ws oierat, milavdrnto; Coxety (27) 
dvatpentty anh Thx Npds 7h rpogrnzDLA Guyxatale- 
G£wg, 2a Th;. 612 TX TpIr,iixa tlg Thy 'Inonvy ws 
bvta Xpiovty niotewg. Nuvi & , fro ph Guvapeyo; 
@rnaver,oa nwph; hg Tp) Nptorou wpopraciag, 1) 
ur: (28) tt» &pyhv eidws tua totl ta mept avroy 
T:60gT,72v6pev , 098: ulav ptv Megrv tiOr,o mpopr,ut- 

* Gen.x1, 4, ** I| Cor. x, 5. ** | Cor. m, 9. 


(25) Saciy. Omittitar in libris anlea editis, sed 
reperitar in cotdice Joliano. 

(24) Libb. impressi, xat ov Goxzt, $ed vocula ov 
abest ah omnibus mss. 

(35) Xp:orov. Ita cod. Reg:, Basil. et duo An- 
Wicani. Alias, 'Inoo9. 

(26) Hweschelius in lextu, 09x Av 304047 \5. 


Sic enim indicat et eos, qui e Judaicis Scripturis 
aStcuunt Christum jam advenisse, et quasdam Sectas, 
quz Jesum negant esse Christum a prophetis pra- 
nuntiatum. At jam $upra pro viribus confirmavi de 
Hlo edila esse prophetarum valicinia. Quare ut ne 


eadem iterem sxpivs, quz hoc loco dici possent, 


consulto prateribo. Hoc tantum observes velim, 
Celsum, si quod pradictum fuisse credunt Judi, 
Christum venlurum esse, aut quod Christiani, jan 
venisse, refulare apte videri voluisset, debuisse va- 
liciaia menmorare , quibus utrique inter di-putan- 
dum utuntur. Sic enim quos putat probabilitate de- 
ceplos, a fide valiciniis adjungenda revocere, et a 
sententia ex valiciniis nata, Jesum esse Chrisium, 
avertere visus ſuisset. Contra ille, sive valicinia de 
Christo ZOZ deſugere non posset, sive non omnine 
cognosceret quznam de illo essent praedicla; ne 
verbum quidem e vaticiniis profert, quanquam in- 
numera de Christo sint; et iila sibi redarguere Yi- ' 
detur, ne exposila quidem, quam illis inesse judi- 
cet, probabilitale. Neque eliain $Civit eam non es*e 


(27) Aoxeiy. Merito Boherellus delendam putat, 
Quid sit enim £8032. Goxety; Ihidem libb. excust, 
and The elg T& Tpogyrix&, Sed wSs. vt in nostro 


text. 
"(28) "H pm688. Recte codex Jolianus, Ab antca 


editis exciun vocula H. 
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ownium Judzorum sententiam, Christum , quj ven- A tv. xairoys popiat Goat tle! rept XNptored* racy - 


turus est, Deum fore aut Dei Filium, ut jam alibi 
dixi, Tamen $atis esse pulat retulisse quod dicimus 

aristum descendisse, et quod Judzi dicunt, de- 
ScenSurum esse qu juslificel, ut id quasi turpe vi- 
luperet et longa refutatione indignum. 


Myeobda: xatabebrxtvat , bn) "loubaluy & xatabt o:5f 
vou, Os airfiotoy za oft paxpes thfyyov Feoutvui. 


5. Poxtea, « quo consilio, rogat, Deus huc de- 
$cemissct? » New pe ignorat hujus descensus a nobis 
assSignari. consilium. Pracipue quidem, ut quz in 
Evangelio dicuntur oves domus Israel, converle- 
rentur ; deinde, ut proper illarum incredulitatem 
anſerretur ab eis quod regnum Dei vocatur, ex- 
clus £que priscis Judzis, daretur aliis agricolis, 
Christianis nimirum, qui ſructus regni Dei, opera 
nimirum $Suis quzeque temporibus Deo reddituri 
erant. Atque hc panca de multis ad hanc Celsi 
interrogationem, « quo consilio Deus buc descen- 
disset. » Alia sibi quidem reponit, sed quz#: nec 
Judzi, nec noctri dicerent; « num, inquit, ut quz 
inter homines fiunt disceret? » Nemo nostrum 
eniin dixerit Christum huc venisse, ut certior de 
rebus humanis fieret. Tamen quasi quidam dice- 
rent, « ut res humanas disceret, » objicit ipse sibi, 
« annon sciebat omnia? z Tum veluti rexpons0 ac- 
cepio, sSciebat : » « Sciebat, » rogat illeiterum, « et 
nop correxit, nec corrigere erat in divina ejus 
potestate ? » Horum nibil non ineptissimum. Sem- 
per enim Deus et quibusque temporibus Verbo $uo 
in $auctas animas descendente et amicos Deo pro- 
phetasque comparante Ccorrigit quicunque $se dociles 
prztbert, et ab adventu Chris Christiana doctrina 
utitur ad corrigendos non qui nolunt, sed qui me- 
liorem gralamque Deo vitam eligunt. Sei Celsus 
rescio enjusmodi correctionem ſaciam fuisse vo- 
lens : «© Annon in divina ejus poteslate, inquit, erat 
corrigere, nisi quis ad hoe data opera missus 
fuisset ? 3 An vellet ut, Deo nequitiam subilo tol- 
lente et virtutem inserente, homines novis rerum 
imaginibus conceptiis emendarentur ? Id quzsieril 
alius an nalurz sit consentaneumn , an fieri possil; 
ego vero, ſac posse ; SQ Sed quid libero arbitrio ſiet ? 


Quomodo laude digna erit data veritati consensio? D 


Quomodo mendacium aversari in laude ponetur ? 
Do vero id et potuisse et decuisse fieit; at rogel 
quispiam Celsum imitaltus, nunquid non Deus di- 
vina $ua virtule potuisset homines ab initio creare 
ita virtuti addicios, ita perſectos, ut nulla esset 
nequitia, nullaque adeo correctione indigerent? 
Hee $implices fortasse ac lardos permovere pos- 
Sint, non item eum qui in rerum natura intro- 
$picit. Novit eniun virtulem natura esse uSque adeo 


(29: Exaropdoi. Sic nss. Alias vero in tex, 


trrvwedos. 

(30+ Vox, g95::, videlur Boberello commode 
povSe abes: e, qua cum hac 1a pagina bis ponalur, 
facile potu't huc ITTepSISS0, | :idewm codex Jolianns 
Secunda mann $21725:915v9:; TH; avOpunt; 975 
Seco anithngdts;,, mclus Sauc quam habent Nbb. 


= Beov, xa! 


Yopety & ofzrar Tov Tpoprrixov, ure” fv lan iv 
bay TY av6rraa abrwy Ext uevo;. Ohx ode pty- 
7219 *: Toucan your Oehy byra thy 
Xa x2a74167,7:59a: f Oo) Yiu, on xat ty oi; 

pw Elptzaucy. Kat cinoy abby, bg" hubvy pv 
2: C:z21w7ty, Karryopety abrobev oiezat ob heyout- 


HAYS, 571.99 


R- 


Kat gno:* «Ti; 6 voug The Torfcke xabdfoy 6 
Oct ; » oy Epi, Git xa xa" tuig tort hg xa- 


0.309 6 v3 , THoryountves mis t2 keybuva tv Tþ 
Evayyshiy anohwldta TpHtata Vizos Iopanh Emte 
T7peyat* Cevripews OG} Th Gia Thy Exeivey antt- 
0::av apa: an arrov thy Gwnpacheioay Bacticiay 
Gouvat Glogs yewpyil; naph toG 
rakat loubaioug Xprotiavels , Tovg xaprolg Th Tod 
Ocoy Sagueiag EmfAwIguE to Bey, iy mol; txagtr,; 
Tpazzw; ooIng xaprovg Th; Sactheiag xaripots. Hut; 
jtv bv ah Therdvu Gly cinmpey mph; thy Kicou 
Tevuov einoviog* Tis yap 6 voug The Tofake xa- 
04309 To Bew ; Kiloog ft T4 phre Und "Ioudatwn, 
phre by" tuwy exhtvia fv tEauth @nopalvera:, 
«"H fva paln T4 &v avSpwnog ; » Otel 
Yip tuwy gr 5:v, ©, Iva paby T4 tv avipwrns, 
X p:oThg £7157, 116 Th Sie. Etta, ws Einoviwy &v crvwy 
7',« iva a56r, 72 ty avipwno, 1 £2176 aviurogs- 
pit = 70979 7h, « OL yap 6:3: ravia; Eta, w; 
ano vg ut, 77: 0.0, » hav Enaropel, Lywy * 
Ge «Apa 9s uv, ox Enavophot (29) & , c3' ogy 
Cuvaps: Enavophoyuy ; » Kai ava & 
yYap 6 O:%; to Eautcy 
x252 Yevizg Els huyi; Gaiag Ws 2; 
Bec wat TpOghra; X2TATKEVRSO 
tnavw bd wg Ax90vTeg TW Aryoptvey : x2) ty 
75 X6:779%9 & tniir, pla tmavophdt ww xata Xpiot 

v. Tut Myo, Gy 04G pt, Souloptvoug, arkz <0; 
I xe imTova Biov ual Epeaxovea Tw Ocw EAGuevosc. 
09x 5.62 & xat noranhy Enaviphwory Boviduevcg 6 
K2.7%z yevtohat, Emr,no6pros Mywv « Ap" oy 0'6y 
7} av Guvauct feig in nwopeeuy, £2v pt, g97t (30) 
ri uln,; » "Apa yap flicks gavia- 


kEywv, 
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Thy EnavGphwary uty 09 ST, rhort 
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ETa:vict, Tuy- 


£: axgiouhdov, f £ Cuvaciyv E5% 7 


huts G& aplpag, ah iv, 7; E579, xal 
ELvat. 
xa3a0: 3:5 wpt; v6 ainfi;; f anfhexth avaveuct; 
"Aka xa) ©. ina; Gf: in, wat 
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avaioygu © 
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arzh Toy ye900%;; 
T9479, xa 
oy) piraov vIw_ Tt; Irv apy7,v, 
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Cuvarthy 


SATRW\ 
G42 14:1 wins 
Im pressi, GAVTI2T3GV 50H 7945; 
averarg;%o;, pro quibus Bub-relins legebat : g2vz2- 
7:94 peovwy TOY Eviguroyy, etc. Uiut et, verbuin 
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&vOptrtovg , (kn abrdbey onoubalovg xat tekefoug, A liberam, ut snblata libertate, ipsa e medio tollatur. 


o08: Thy apyhv broordons The xaxiag ; Tavra & 
Buvrag jptv xat abuvitoy; (31) Bivatzr ouvapracat, 
od phv xat thy Evopovia Th gvyoet Twy RpAY paAtwy * 
bt: &pertt.; uty tav avilng th £x0945tov, avelleg avths 
xat thy ovofay* Ging & els tavra npayuartcias 
yoela * Tzpt fg obx bniya tv tHls wept Npovolag xat 
"Einveg elptxacry* of ph eindvieg av, Orep 6 


Verum hae de re 1oto tractatn opus esset. Hanc 
Greci in suis de Providentia libris fuse tractave- 
runt, ubi multum abest uit dicant quod hic Celsns : 
« Sciebat igitur ille et non correxit, nec in divina 
ejus poteslale erat corrigere. » Quin et ego quan- 
tum potui de iis 8xpe sermonem fſeci, et divine 
Scripture eadem conlirmant, modo intelligantur. 
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(31) *A@vrdrove. Lege cum Boheretlo, aguyt- 
79%. Errortis fons tu't yox Sequens GYv2atzar. 

(I2) Codd. Regius et Basilecusis, (aa, aigpov%- 
peta yes lifra iilem codd. Taveir, zabapey 
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Act. x\8, 28. 


4. Quod igitur nobis Judzisque Celsus objicit, 
idem contra ipsum adhibebitur. Dic enim, o bone, 
Deus noviine res humanas, annon? si Deum ad- 
miseris et Providentiam, ut ex tuo scripto judicare 
licet, notas illi esse ſatearis necesse est. Sin novit, 
cur non corrigit ? An nobis necessarium est causas 
reddere, cur humanas res non corrigat, lametsi 
cognoscit; tu vero, qui in tuo scripto te Epicuream 
non aperte prodis, sed Providentiam agnoscere 
simulas, dicere non teneris, cur Deus humanas res 
perspectas habens non emendet, nec omnes ne- 
quitia liberet divina poteslate? At nos dicere non 
dubitamus, a Deo semper mitti qui corrigant. Sunt 
enim inter homines documenta ipsis a Deo data, 
quibus ad optima provocentur; qunanquam inter 
ministros, quibus utitur Deus, multam sit discri- 
minis. Quippe sunt pauci qui pure omuino verita- 
tem docean: et hominibus perſecte - corrigendis 
dent operam. Hujusmodi Moyses et prophetz fue- 
runt : sed in hoe corrigendi negotio omnes illos 
longe superavit Jesus, qui non unius tcrrarum 
anguli incolas, sed omnes undique quantum in $se 
ſuit, sanatos voluit. Venit enim ut omnium homi- 
nam Salvator esset. 

5. Deindce egregius ille vir nescio unde occasio- 
nem nactus quzestionem adversus nos movet, 
euasi diceremus « Deum ipsum ad nos descen- 
Sarum esse. » Unde consequi putat, cut suwum 
ipsi solium deserendum fuerit. » Nesc:t enim que 
Dei sit potestas, nescit « Spiritum Domini replere 
orbem terrarum et hoc quod contiret omnia $Cien- 
tiam babere vocis **, » Neque capere potest istud : 


D 505 « Nunquid non celum et terram ego impleo, 


dicit Dominus *7? » Neque videt ex Christianorum 
doctrina nos omnes in ips0 vivere, moveri et esse, 
ut Paulus in Atheniensium concione docuit **, Etsi 
igitur vniversorum Deus $ua ipsius polestale de- 
scendat cum Jesu in hanc hominum vitam; etsi 
quod in principio apud Deum erat Verbum, Deus 
ipse, veniat 2d nos, non idcirco e $olio egreditur, 
aut illud relinquit; ita ut, loco vacuo deserio, 
alium impleat ubi prius non erat. Sed Dei poltesias 
ac divinitas quo vult proficiscitur et quocunque lo- 
cum invenit, non e loco in locum transmigrans, 
npeo6eunrieg. Alias, raven xat xabapiny npt3- 
Ceuov3ts. 

(55) Umnes mss., ouyxzatz6atvy, recte, cum mcs 
$equatur E2y772:. Alias, Guyxarabatys. 

3g 


1735 


ORIGENIS 


1056 


nee unum $e vacuum relinquens ut alium occupet. A avrov xeviv, xat £@Anv thnpodvo,. "Iva Yap xa] 


Ut enim dicamus alterum ab illo deseri, alierum 
repleri , id non de loco intelligimns : 8ed nostra 
mens est, improbi et nequitia perditi hominis ani- 
mam a Deo relinqui; anjimam autem ejus, qui vir- 
tutem in vivendo sectari statuit, vel in ea progres- 
Sionem facit, vel etiam ad eam $uos mores compo- 
nit, repleri aut Spiritus divini esse participem. 
Quamvis igitur Christus descendat ant ad homines 
accedat Deus, non continuo ipsi major deserenda 
Sedes ſuit, aut necesse est ut hic mutentur omnia. 
Quod tamen opinatum ſuisse Celsum hec ejus 
verba indicant : « Si enim hic unum quid vel le- 
vissimum mulaveris, subversa ruent omnia. » Quod 
si quempiam per presentiam virtutis Dei et per 
Verbi inter homines adventum dici mutatum opor- 
1eat, dicere non vyerebimur e bono in malum, ex 
libidinoso in temperantem, e superslitios0 in pium 
mutari, quicunque Dei Verbum in suvam animam 
veniens recepit. 

6. Jam si postules ut ctiam iis oecurram, que 
maxime ridicula sunt, audi Celsum : « Deus forte 
hominibus ignotus, et propterea $ibi quidpiam 
deesse arbitratus, cognosci ab illis voluit et explo- 
rare qui crederent, qui essent inacreduli. Haud se- 
cus ac ii, qui inter homines amplas recens adepti 
Sunt ſacultales, ostenlare illas solent, sicque ad- 
versus Deum leslificantur, illum valde delectari 
mortali gloria. » Equidem fateor Deum improbis 
tominibus ignotum ſuisse et ab illis voluisse co- 
gnosci; non quod aliqua re deſici sibi videretur ; 
sed ut, qui cognoscerent, ex miseriis eximerentur. 
Neque aliam cum arcana quadan et divina virtute 
in quosdam advenit aut svum Christum mittit, id 
facit ut exploret quinam credant aut qui sint in- 
creduli; sed ut omnibus miseriis exsolvat quicun - 
que crediderint et ejus divinilatem acceperint; in- 
credulis vero omnem excusationis locum precludat, 
se ideo non credidisse, HQG quia doctrina deſuit. 
Qua igitur ratione ostenderit ex nostra sententia 
consequi, ut Deus iis sit similis, qui divites recens 
facti ostentare $e soliy sunt? Neque epim, ut $6 
osleniet, Deus suam a nobis excellentiam intelligi 
vult et cogilatione comprehendi ; sed quia nostris 
animis ſelicitalem in sui cognitione positam con- 
ſerre optat, ob hanc rem curavit ut Christus Ver- 
bumque perpetuo apud nos versarelur, nosque ad 
ejus ſamiliarilatem invitaret. Nullam igitur morta- 
lis gloriz ambitionem Deo tribuit Christianorum 
lides. 

7. Postquam hc quz reſellimus frustra nugatus 
est, poslea neseio quomodo concludit, « Deum non 
propter se indigere ut cognoscalur, Sed nostre $a - 


(54) Spencerus in texlu, tv yap xal Exhctrtty. 
Boherellus legit, Zva y4p £ txietmery. . 

(55) Codex Regius, azopavoupela, recle. Alias, 
aroparvoutha. I . 

(56) Cod x Jolianus secunda manu, Twy 7762, 
recite. Alias, 799-7. Paulo post Hazschelius in text , 
rzþbnols buvapeuy Beod, male. 
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9, E0vr, thy xknpovouiay 39v, xat Thy xatacyes- 
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(40) Codd, Reg. et Basil. recte omnino, aiova. 
Mias, ayova, male. . 
(+1) Kar' avrove habent codd. Regius et Basi- 
teensis, $14que paulo post libri impress} qui tamen 
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qui illam acceperint, boni ſacti, salutem consequan- 
lur; qui vero rejecerint, aperila nequitia, penas 
luart. » Quo posito, Sic interrogat : « Quid? post 
tot szecula nunc tandem Deo in mentem venit vitam 
hominum ad justitiam redacere; ante autem cure 
non ſuit? » Respondeo Deum nunquam non vo- 
luisse ut homines justi fierent ; id semper. cordi ha- 
buisse ; quippe qui animali rationis compoti et 
consectande virtntis et recle ſaciendi occasiones 
prebuerit. Per singulas enim generationes Dei 8a- 
pientia in animas, quas sanctas invenit, descendens 
amicos Dei prophetasque facit. Quinetiam in sacris 
libris invenire est, qui quibusque #talibus sancti 
fuerint et divinum in $e Spiritam receperint, et 


B pro viribus ad alios convertendos studium contule- 


rint et operam, _ 

8. Cxterum mirum non esse debet, qufbusdam 
s£culis ſuisse prophelas, qui propter xqualem $em- 
per constantemque vitam in suscipienda- divinitale 
Snperarent alios suz #latis prophetas aut superio- 
res aut posteros. Neque mirum etiam est quod- 
dam fuisse tempus, cum prestans quid et singu- 
lare ad humanum genus adveniret, cui nihil aut 
Superioribus lemporibus fuerit, aut consecuturis 
futurum par et $simile esset. Sed horum omnium 
occultior est et altior ratio, quam ut eam vulgl. 
caplus assequi possit. Nam ad diluendum $olven- 
dumque id quod nobis de Christi adventu objici- 
tur: « Ecquid post tot s#cula nunc tandem Deo 
in menlem venit vitam hominum adducere ad ju- 
Slitiam, anlea autem cur? non fuit? » disserere 
oporteat de gentium partitione, et exponere 
cur, « quando dividebat Altissimus gentes, quando 
Separabat filios Adam, constituerit terminos po- 
pulorum juxta numerum angelorum Dei; et 
pars Domini fuerit populus ejus Jacob et ſunicu- 
lus hreditatis ejus Israel ®, » Opus quoque ſuerit 
507 »fferre causam cur certis quibusdam in tini- 
bus quidam nascanlur, et in ejus ditione qui fines 
illos Sortitus est : cur merito pars Domini ſuerit 
populus ejus Jacob, funiculus hereditatis ejus 
Israel; cur prius pars Domini esset populus ejus Ja» 
eob, ſuniculus hereditatis ejus Israel; postea autem 
ad Salvatorem a Patre dictum fuerit : « Postula a 
me, et dabo libi gentes heredilatem tuam, et pos- 
sesSionem tuam terminos terre ©. » Sun! enim 
apl# inter se et connexz# diversz rationes, quas ad 
regendas humanas animas -Deus adhibet, et quas 
nemo consequi et enarrare polest. 

9. Igitur, quantumvis Celsus reclamet, post mul- 
tos prophetlas qui illum Israel correxere, venit 
Christus ut mundum omnem corrigeret. Neque opus 
habuit, ut in prima dispensatione, virgis, vinculis 
el lormentis ad castigandos homines. Quando enim 


hoc loco habent, xa9* £xutovs 
(42) Hcoschelius in textu, Tavrazs, Sicque omnes 
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ut ubicunque doctrina sua disseminaretur. Quod si 
mundi duratio, quia initium habuit, necessariis 
quibusdam limilibus circumscribitur, et mundi finis 
esse debet; si post finem futurum est de omnibus 
justum judicium ; hc dogmata quibuscunque argu- 
mantis, tum ex divina Scriptura, tum ex rationum 
conclusionibus conſirmare, Christianum quidem de- 
cebit altius mysteria scrulantem; $ed fidelem e 
vulgo, simplicem, qui multiplices divine sapientix 
raliones intellectu non potest altingere, oporlet se 
Deo Salvatorique nostri generis committentem, id 
habere inslar omnium argumentorum, « ipse dixil, » 
nec ullo alio magis conſidere. 

10. Postea Celsus, nulla, ut $wvj moris esl, allata 
probatione, traducit nos quasi minime $Sancla mi- 
nimeque pia de Deo pra dicantes. « Perspicuum es!, 
inquit, hc ab illis nec sancte nec pie de Deo prae- 
dicari; » pulatque nos ad lerrorem $implicibus in- 
cutiendum hzxc lingere, neque vera tradere de sup- 
pliciis quz delinquentibus necessaria $unt. Quapro- 
pter nos conſert « cum iis, qui in Bacchicis myste- 
riis spectris oculos et terriculis percellunt. » Quod 
spectat ad Bacchica mysteria, silne eorum ratio 
probabilis, an secus, ipsi Graei dicant, eosque 
Celsus ejusque $odales audiant, Nos antem ad no- 
slra defendenda dicimus, nobis hoc esse proposi- 
tum, emendare homines, et ad hanc rem adhibere 
aut minas penarum, quas huic universitati neces- 
sarias CsSe persuasSum nobis esl, nec fortasse pas- 
Suris inutiles ſuturas; aut proinissa beatz vile in 
regno Dei ſacta iis qui bene ZQS vixerint, quique 
digni ſuerint quorum Deus rex sit. 


{1. Tum ille, quo nos demonstret nihil eximium 


on{pwy Tov onelperv, » iva oncipy thy Kbyov navrta- 
y9v. Ei & Emothoetal Tg ypivos, meprypayuy thy 
£65 pov avayxalay Teprypaghv, TH avtdy &pyhv Eoyn- 
xEvat* xa Eenothortalt tt athog Ih x60 uy, xa) pert 
Th 78.0; E&xala wept naviuv zptor;, Tehorr ty thy 
GLAOTIPOUVTR TH TOY AGYOU XATATKEVATELV petri maveEd- 
Canwy arobebfewuv, THY TE And Twy Befwy ypappuatuy 
xa Tov &Tmh Th; &v Tots Loyors axobovOiag + bef;ae: Bt 
Thy T.okuy xat &nkovatepov, xat wh ivvdapevoy rapaxo- 
LovOctv tolg Tort hwrato; Ths Goytiag TOY) Beod Bewph- 
[251v, E pm oteLoavia tauthy Bey, xat To Lwrt pt 709 
yevoug huov, Tovrou pikkov Epxeotivat to « auth; 
Eva (45), f £Aov obtivooouy. 

Met4 tabra ndky, ws ouvrOe; Eomtv abty, wnity 


B xaTaoxevaca;, wnt' anoteitag 6 Keloog, wonepet 


nibilque novum de diluvio aut conflagratione dice- + 


re, scd et male intcllecta Grecoram aut barbaro- 
rum his de rebus opinione, nostris Scripturis tri- 
bnisse fidem, ait : « Quamvis he illorum dogmata 
non intellexerint, audierunt tamen post elapsa 
Jonga Lempora, pos multos siderum regressus alque 
concursus, conflagrationes et diluvia fieri ; cumque 
ultimum Deucalionis tale diluvium contigerit, jam 
rerum omnium vicissiludinem postulare, ut confla- 
gralio fiat. Hinc erroris causa: hine est quod dicant 
Denn descensurum esse torloris instar armaltum 
igne. » Ad que nos : mirum $ane est Celsum homi- 
nem multze lectionis multarumque historiarum 
scientem, preteriisse Moysis antiquitatem, quem 
tamen e Gracis nonnulli natum reſerant circa tem- 


# Luc. vin, 5. 


(45) Libb. editi in margine Ecra:, male. Hujus 
loci sensus et ordo esl, &pxeobf var to robrtovu, abt; 
Epa, jwikkov, f T6 Gov obttvacovty, quod monnisse 
non inutile visum est ob Gelenii interpretis et alio- 
rum lapsum. 

(44) Ev8n.loy. Forie Exirov. 

(45) Ovx dxpiiorove, etc. Vide infra nam. 15, 
14 et 69; lib. v, wum. 14, 15, 16 et 17; lib. v1, 


D 


oy 65g huov o8' evayoy nept Tov Ocov Bpukkovy- 
TW, pn.aty* «"Ur.t ptv oby oby bolwg 098" ebayog tavia 
Tp). 709 Ozov Opuovory, ebinov (44)* » xatt oferat 
ye tn) 04pbe tov Burby tad0' hui; nowety, oy) 
& t&\n0h mept xohacewy Meyovrag avayxaluy tool; 
huaprnxdo.. Aunep Etoporot tudg; « tolg Ev tals Bax- 
yixals tekeral; 7& gacuata xt Teluata npoeiod- 
youG:. » Ilept pty oby Toy Baxyixwy Tehetoy efre 
Ti; £971 mibaveg yog , elte unelg torurng, AfyE- 
Twoav "EMnves, xat axouerw Keloog xat of ouvOia- 
67a avrov* hut; Ot np! Toy huetipwy &nooy ou + 
ueda, 1eyovies, 6tt T6 tpoxitueyoy hutv Eotty Enay- 
ophouy th yevog Twy avOpwnuy efre Gtx twy mepl 
x9\45wy &nethivy, &g neneloueda avayzalag elvar 
IO Tavil, Taxa & xal tols neiooptvoy abta; 0% 
&y phortovg (45)- ett 614 Twy Ent Tobg xakng Bebuy- 
x6rag Enayyehov, TEpteyovowy 7% Tept The paxa- 
plag &v Th Baonelg toy Beov tTols affors bn' abtos 
Baoteveolar biefaywyns. 

Mert& tavra Bovidpevos huig napateita: undty 
Tapabogov prez xaivby Meyerv rept xataxiucuoy f 
ExTupwaiws, Gaz xat napaxovoaviag IO, Tap 
"Edanorv f Bapbapors nept toutwy Leyopevwy Tat; 
1 pettpats nETTTELXEvVAL Kept abtwy Tpagals, pr,ct 
Tavrz* « 'Enhbs © abtots xat tavra Exefvey nap- 
aAx9VGaTy , Gt Oh xatt ypovev paxpwy XUXAOY; , 
xa) &77pwy Enavioug Te xat ouvGoug, ExXTVpUItts; 
xat ETmxMboztg ovubatlvoudry * xat rt perk Thy te- 
Meviatoy Em Acuxalluves xataxhucudy tf nepioboc 
x474 Thv Tov Gawy apotbty Extvpwrty &natet* tats” 
avroug (46) Enoingey Eagalptvr Eofn Keyerv, Gt 5 
Ocd; xarabhoerar Cixnv Bacaviotoy typ gEpwN, » Kat 
rpdg tavra & ghoopey, Grt obx Os Gnwg 6 mod 
avayvoug xat iotopiag nohlag Embertaueves aveyvu- 
x£vat Keoog obx tntorn Th Mwbotws &pyaictr at, 


num. 70; lib. vin, num. 48, 72. De pcenis et prie- 
miis quid opinatus sit Origenes vide apud Huetium 
Origenianorum lib. n, quzstione 11, 

(46) Harschelins in 1extu , tovr' avrovg. Panlo 
pos iclem in margine, ET:3:$auevog tyvwxtvar Kek- 
9% 00x Eneatr)oe., Infra idew in textu, 6 Sovabuc- 
v6; Ye &vayvovat. 
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[oTopouudvoy bnd Tivuy "EMnvixoey ouyypayewy A pora lnachi patris Phoronei ; quem Agypiii anti- 


XaTa toug ypovoug Yeyovevat *Tvayou Tob Þopwvtoss * 
xat 0nd Alyurrtluv & apyarctatoyg elvart 6uoroyettat, 
Ak\4 xat bd Tov T4 Porvixiuxk Nrpaypareucapevuy. 
Kai 6 Bovi6ueydg' ye avayvutw T4 Tod OhaGCtiouy "Iw- 
ohnov Iept the 'Joubaluy dpyaidrnroc v0 Brbig' 
iva yvo tiva Tp6tov. &pyatdtepos tv Mwbche Tov 
x274 ypovwy paxpty ne: picboug xataxiucpou; xal 
ExTvpwatg pnodviny yiyveclat &v TH x6opuy* wv 
Tapaxnxzotvar yet 6 Keloog "Toubaloug xat XN protia- 


quissimum essCc conſitentur, necnon Phoeniciarum 
rerum $scriptores. Evolvat quoque, si lubet, duos 
Flavii Josephi De Judeorum antiquitate libros. Hinc 
discet quanto Moyses veluslior it iis qui post elapsa 
longa tempora diluvia in boe mundo et conflagra- 
tiones fieri dixerunt ; quosque, $i Celso fides, quia 
male intellexerunt Judzi et Christiani, ut et que 
de conflagratione docerent, dixerunt « Deum de- 
Scensurum esse lortoris inslar armatum igne. » 


voug* xal ph vohoavrag 7k mep) txrupwarwy etprxtvat, Gr « 6 Oedg xatabhoerar Bly Bacaviorod np 


GEPWV. » 


Il6tepov ty obv etor nepioto., xat xati ne piefouc B 


XaTaxhvopot f Extwpwaets, ff wh lot, xat et Enfotra- 
Ta xa, 74009" 6 X6yog, ty mools ptv, xat ty of && 
YLokopwv prot, « Th th yeyovdg ; Abtd th yevnodue- 
vov* » xat «© Titd nterompevey ; avrd th norm On af ue- 
vov, xal T4 £5nhg* » ob Tod mapdviog Eomk xatpoy 1t- 
y=tv. 'Apxet yap pdvoy Enonpeiwenadat, &rt apyard- 
Tarot avipeg yevouevor Mwbohg xat tives Toy Tps- 
G77Wv, ob rap* tttpwy cllhyact ta np The Tob x6- 
Tpou ExTupwatus* GM (| yph Emothoavia tolg 
xp9Svors einetyv), uakkov toitwy Etepor napazotony- 
TEg, xal ph axpibwoavieg T4 nd tourwy eybueva, 
avenhacav'xatt repiddovg taviitrnnzas (47), xa ana- 
pakl@xtoug tots Blorg moot; xat toi oupbebn xo at- 
Tots. 'Huzt5 & obs Thy xataxkuaphy ore thy Exmv- 
pwIry xuxhorg xat aottpwy nepidiorg Evatideuey a1 
Thv Toutwy aitlav papty elvai xaxtay (48) Ent nhetov 
X=0pevny, xat xadatpoptwy xataxhucpe , f txmays 
pwr. Ozdy & xatabativoyra tav Myworv at mpopr- 
T:xal pwval Thy ghaavra, « Oy) thy obpaydy xat thy 
Yhv £yw Thnpo, Ayer Kyprog ; » Tponohoyodpey. Ka- 
TaGatver yap 6 Ocds ard Tov ISou -peyesboug xat 
byovs, Gre T4 tov avipwnuy xat udotra tov Gau- 
wy olxovouet. Kat oonep h ouvieia ovyzarabalvery 
G79! Tolg viniog tobg Eiiaoxdloug, xat tots Gpr: 
7 pot panetaty Ent piaogoptay veg Tobg copoug | tobg 
Tpox6rtovIag, ob TO cwpatixns avrovg xarabat- 
very* outws, ef mou Myerar tv tails Ozfaic Fpagais 
« xaTabatyery » 6 Oedg, avaloyov vortrar Th obtw- 
o! ypwpevy 76 6vuart ouvnllelz, obtw Bt xat « ava- 
Gatyzrv. » 


'Ene), 62 yheudZwy 6 Keoog nov hull; Mfyery thy 
@cdv bixnv Bacaviotod np gtpowra xatabatvey, xat 
avayxagee hui; ob xati xatpty Baburtpoug Eferdterv 
L6youvg* Edtya eines, baov yeuoar tobg hxpoarh; 
anooyiag xabatpouong thy xa” hubv tob Keiooy 


#9 Kechi. 1, 9. 


(47) Tavrornrac, etc. Legendmnn videtur, tavts- 
Tr,T45 antaparlaxtovg TIG Ibforg mots xat tolg av- 
Toi; ovubebnxdoy. Apurtt Hoeschelium et Spencernm 
I-gitur, Tofs iflws moot, sed in codd. Regio et Ba- 
Sileensi, Tot; idlorg moot. [M1 | 

(48) Kaxlay. Vide Orig. homil. 24, in Lue., ho- 
wil, 6, in Exod., homil, 3,in psal. xvxrr. Vide 


12. Sed utrum conversiones temporum Sint et in 
illis conversionibus diluvia aut conflagrationes, aune 
Sint; an harum rerum Scriptura meminerit cum 
alibi tum hoc Salomonis loco : « Quid est quod 
tuit? ipsum quod ſuturum est. Quid est quod factum 
est? ipsum quod faciendum es ** , etc.; » non est 
przesentis lemporis disputatio, Observare mtis fuc- 
rit, quod amiiquissimi viri Moyses et quidam pro- 
phetz de conflagratione dixerunt, id eos ab aliis non 
ſuisse mutualos. Imo, si in temporibus insistere 
oporieat, alii potius illos male intellexerunt, et qua 
docerent non accurate perpeaderunt. Unde ſuit, ut 
Singulis temporum conversionibuseosdem eventus ſu- 
turos conlinxerint, quieventus, nec propriis, nec ad- 
ventitiis qualitatibus discreparent. Quod ad nos atti- 


C net, nec diluvium nec conflragrationem orbibus et 


siderum conversionibus illigamns; sed horum causam 
esse dicimus nequitiam, quze cum aucta est plurimum, 
diluvio aut conflagratione purgatur. SQJY Quod si 
Deum sic ita de $e loquentem : « Nonue celum et 
terram ego impleo, dicit Dominus *? » prophet:e 
tamen quasi descendentem. repr:xsentant ; hune de- 
scensum figurate accipimus. Descendit enim Deus 
e propria 8ua magnitudine et allitudine, cum se ad 
bowinum et precipue malorum curandas res demit- 
tit. Et quemadmodum Joquendi consuetudo suSCe- 
pit ut diceretur magistros ad parvulorum, sapientes 
aut qui profecerunt, ad adolescentum recens ad 
philosophiain adductorum captum descendere, nec 
tamen hic descensus de corpore accipitur : ita sic- 
ubi in divinis Scripturis dicitne Deus « descende- 
re, » hc vox, ut et « ascendere , » ex vulgari 
sermonis consueludine intelligenda est. 

13. Quoniam vero derisor ille Celsus ait nos di- | 
cere, Deum tortoris instar descendere ignem pri SC 
ſerentem, et cogit nos intempestive in proſundiores 
questiones ingredi ; pauca primum dicamus et 
quantum necesse est ul deſensionis, quz Celsi ri- 


4 Jerem. xxin, 24, Genes, x1, 5, et xv11, 22, elc. 


enmdem in homil. 8, in Exod., homil, 8, in 
Levit., homil., 25 in Num., homil. 27 jbidem, ho- 
mil. 42 in Jeremiam et lib. v1 Explanat. in Epist. 
ad Romanos. Yide et lib. 1v, num. 64, Contra Cel- 
Sum, et lib. v, num. 14, 45, 16, 17, et- libr. v1, 
num. 25, 70, 71. Vide sis etiam Clement, Alex. 
Strom. 1v, pag. 536; Siromat. V, Pig. 549. 
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ad reliqua perget oralio. Divina Scriptura Deum 
nostrum vocal « ignem consumentem ®, » et « flu- 
vios ignis dicit egredi a facie ejus **, » et ipsum 


« ingredi ut ignem confſlantem et tanquam herbam 


ſullonum ut conſlet populum snum **. » Quia igitur 
Deus est ignis consumens, quid est quod ab illo 
consumi oporieat? Dicimus nos malitiam, et quz- 
cunque ab ea proſieiscuntur, quzeque figurale li- 
guum, ſcenum et stipula vocantur, res esse quas 
Deus ut. ignis consumil. Malus ergo dicitur super 
positum prius rationabile ſundamentum superzdili- 
care ligna, ſwenum et slipulam. Quz $i probare pos- 
Sit in animo non ſuisse h#c scribenti, sed poltius 
dicta fuisse de malo qui vera et proprie dicta ligna, 


ſcenum et stipulam superzdiſicat *”, hunc ignem B 


ulique corporeum et sensibilem intelligi necesse 
erit. Si autem evidens est nominibus ligni, ſwni et 
slipulz opera mali hominis significari; quomodo 
non slatim succurrit quinam iguis accipiendus it, 
quo hujusmodi ligna consumentur? « Uniuscujus- 
que opus, inquit Aposlolus, quale sit, ignis probabit. 
Si cujus opus manserit quod superzdiſicavil, mer- 
cedem accipiet. Si cujus opus arserit, detrimentum 
patietur **, » Hic opus exustum quid aliud signili- 
cal, quam quidquid ex nequitia oritur ? Deus noster 
igitur « ignis consumens » est, quo sensu explicavi. 
« Ingreditur quoque ut ignis conflans, » naturam 
rationis participem purgaturus a plumbu malilize 
aliisque impuris maleriis, quz auream, ut ila loquar, 
argenteamve anime naluram adulterant. Sic etiam 
fluvii ignis egredi dicuntur a facie Dei, ad consu- 
mendum quidquid nequiliz in tola anima admistum 
est. Atque hc suſliciunt adversus istud : Z1IO 
« Hine erroris causa : hine est quod dicant 
Deum descensurum esse loriloris instar armatum 
igne. » 

14. Nunc videamus que Celsus deinceps magna 
ostentatione pronuntiat : « Sed rem, inquit, altius 
repelamus, idque pluribus argumentis, Nibil novi 
dicam, sed jamdudum conſessa. Deus est bonus, 
pulcher, bealus; quidquid pulcherrimum, quidquid 
optimum est, in se continet, Si descendit ad homi- 
nes, id proſecto sine mulalione fieri non potest ; et 
hc mutatio erit ex bono in walum, ex pulchro in 
turpem, ex ſelice in infelicem, ex optimo in nequis- 
Simum. Hujusmodi mutationem ecquis experiri ve- 
lit? Praterea rei quidem morlalis natura ea est, 
que mutari aliamque formam induere possit ; im- 
mortalis yero, ut una semper et eadem permaneat. 
Deo igitur convenire non potest hxc mulatio. » Jam 
ad hec salis mihi videtur esse responsum, cum ex- 
posni quo sensu Deus in Scripturis ad res humanas 
descendere dicatur. Hoc enim ut faciat, nihil opus 

% Deul. iv, 24.% Dan. vu, 40. ** Malach. mm, 2. 


(49) Codd. Regius et Basileensis, T4 &7" avis 
Tpartt6peva. Ha infra lib. impressi, f ndy > 47 
xaxlas tpat=%evnv, qui lamen hoc loco habent, 7X 
vn abrhs mpPatil eva. 

(50) Codd. Regius et Basileensis, 74 a3 Epya. 


. ORIGENIS 
8um compescat, gustum auditores habeant ; postea A yasvnv, Ent m4 EEG para ucla. by ot bh 6 Octoy, AG- 


37 | Cor. m, 412. 
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Yog Thy Oedv huGby elvar « tp xatavalloxoy* » xat 
« Toa poug vp; Elxery Epipootey abtou* » AMAR xa 
thy « elonopeveadat ws np ywveurnpioy, xat ws 
T6av Thyuvdvwv, Iva ywvevon thy Eautod adv. » 'Enav 
ov Mynrat typ Elvat xatavalloxov. Cyrobpey, tfva 
T pert vnh Ocoy xatavalioxectar; Kat papev, rt thy 
xaxiay, xa) 7% &n avths tpatroueya (49), xat Tpo- 
TxOG eyOpeva Ga glvai, xa) yoprov, xat xakdprv, 
xatavalloxe: 6 Oedg we Tp. 'Enoxotopely youv 6 
pavkog MyEtar TO rpobnobeb).oueivy hoyixy Oeuekip 
Ea nal yoprov, xat xakdur,v. Et pty ody Eyet Et;ar 
&)\w; vevonadat tavta Ty avaypayavti, xat owypa- 
VxG0g Covarati mig napacthoat Enorxoopouvta Thy 
patkov Fa f, yeprov ff xakdunv Tnaov, Gott xat th 
Tp Wixhy xat alodntdy vor0toctare ct & Eviixpug 
Tporoyeitat T& To gavhouv Epya (50), Meyopeva gt- 
vat Evia f, ydprogh xabkapn mw; ox abtbbey mp2 
rim, moanhy T9p rapalap6averat, iva th Toavte 
Ea Gvaklwdf; «© "Examtov yap, gynol, th Epyov 
679by tort, Th top Foxtuacc. Ef tivos ThEpyoOv jpe- 
vet, 6 Empxod6un os, picNby afferar* cf trvog 7h Epyov 
xaraxatoerat, Cnuwhhorrar. » "Epyov & xataxatc- 
1.2vov Totov &v &y Tobtog Meyorto, f ndv Th and xa- 
xiag npatrouevoy; Obxony 6 Beds thuwy « np xata- 
varioxov » tort, bs &nobelwxapeyt xal obtws «© Ef5- 
TOpevetat, Og np yuveurnpiov, » ywverowy Thv 
Loyothv gyorw, nerhnpuntvry Tod and the xaxiasg 
pok563ov, xat Toy Huy axaldptuy VIOv, Thy TOY 


C 169509 ( iv obtwg bvoudrw) goorv the huxHhs, ff thy 


Gpyipov, bohwaaviwy, Obtw Bt xal norapo nvpt; 
LEyovtat Epumpoatecy elvai mod Ozov, Tod EZaypaviouvtog 
Thy &' ng The Ywyns Evaxexpapevyy xaxiay, "AMA 
14p &prct tavra nphg 136: « Tao) avtolg Enoiyoey (5) ) 
topakytvn Gn neyerv, Gt 6 Ocdg xatabhocrar Gt- 
XT,V Baoaviitou typ GEpAWW, » 


"Iawpuev 6 xat &mep EEG gnorv 6 Kikong pert pe- 
yarns arayyeriag toutoy-thy Tpirmov* « "Ext &, pn,- 
ov, &vwhsy wheloory anoteiteary avalabuuiy thy M6- 
yov. Atyw && oudty xawvby, anna nakat C:3oy peva. 
'0 zh; ayald; tom, xat xakdg, xat ebdatuwy, xat 
tv Th xaikloty xat dpiotzw. EL & ts avOpwnovg 
x&reio, perabortg avry bet peraborhg Ot} £5 ayaboy 


D Ei; zaxdy, xat Ex xakov elg aloyphv, xat i5 evatuo- 


viag elg xzaxodatuoviry, xat tx tou aplotou els wh 


Tov pStatov. Tis av obv Ehomo Toaviny perabolhy ; 


Ka) utv bh T6 Ovnto piv akatredhat vat pera- 
T)\@tte)a: gvorg (52) T6 8 abavatw xats m4 avis 
xa ©5avTwg Eyerv. Obx Av uy 098 tavtny thy pe- 
TaGolhy Beds GEyorro. » Anxet Gf jor mpt; Taviae Me- 
yeo0at 72 &ovra, Gmyroaptvy thy Ev tals Tpagats 
AEYouevny xati6acy Bod np Ta: avOpwrivar lg 
f'v ov perabobts avty dt, ws Keloog hudg oferat As - 
3s | Cor. m, 13. 


Paulo post libb. impressi in margine. Tporiner 
Togargv, Et infra in 1extu, Th Tvp|avth] toxtuaoet. 
(51) 'Exolnoeyr. Sic Supra libb, excus| num. 11, 
male autem h.c habert, Tor,oav. 
(52) Recte omnino mss., pvct;. Libb. inipr., pvorv. 
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yerv, obre tporhg The £5 ayalod elg xaxdv, f £x xa- A ext eum mulari vertique ex bono in malum, ex 


Xov elg aloypdy, f £5 e3atuoviag lg xaxodatuoviay, 
Y tx Tov @plotou elg Th novnpdratov. Mevoy yap Th 
ovola E&tpertos,. ovyxarabaiver th npovols wal th 
oixzovouia tols &vOpwnivog npaypacv. 'Hucls pev 
oby xa. 7&4 deta ypappara napiorapey Erpertov Me- 
yovra Thy Bedy Ev te TH, « Lb Gt 6 avrtd; et* » xa\ ty 


TG, « Ox HMolwpar » of 870d *Emrxoupor Oo (55), 


oUv0etor EG atbpuoy Tuyydvovies, xa) Th Goov Em} TH 
ovotdott avakutot, npay patevoviat Ta; glopornooug 
at6poug &mnoceleohat. "AMA wat 6 Twy Erwixwy 
Sed; (54), &re owpa tyydvuv, bt pty tyepovixey 
Exe: thy nv ovolav, frav þ Extypwns 1 6rt Bt 
En pEpovg yivetat avthg, brav 1 Sraxdopnotg. UN 
y%p bebuvnviai obrot tpavocat thy puorxhv Tob Beg) 
Evvotav, Og Tavin &pOdprov, xa) &nhod, xat &ovy- 
6Erov, xa abratpetovu. 


Td 8: xarabs6nxt; ils avOpwnoug « Ev popyh 
Ozov » Lnhpye* xat 3:4 piravipeniay « Exuthy Exe- 
vwgev, » va ywpnthvai bn avipwroy (55) Suvn0F. 
Ov 8hnou 8 £5 &yalod elg xaxby yeyovev abtrh we- 
rabo)h, « 'Apapriav yap obx Emnofnotv*» 8 &x 
xakov els aloyphy, « ob yap Eyvw &Epapriayt » 08" 
£5 ebbatuoviag Habev elg xaxobatuoylay * (M1) Eauthy 
pty Eranevwory, oity 8 ftirov paxdprog Hv, xat 
ore ov ppepoviug TH yevzr huov Eautdy Etanevou. 
"AJ" v6: peraborh Tis abr yeyovev £x tou apt- 
oTov elg Th movneotatov* mov yap novnpotatoy th 
yon otby xat pilavOpwnov; "H Goa (56) Iyer, 


pulchro in turpem, ex ſelice in infelicem, ex opti- 
mo in nequissimum, ut nobis affingit Celsus. , Sed 
natura immutabilis permanens descendit providen- 
tia et rerum humanarum procuratione. Eum porro 
esse immutabilem ex divinis Scriptaris astruimus : 
« Tu avitem idem ipse es ®, » inquiunt uno loco, 
altero autem : « Non mutor **, » Alia est deorum 
Epicuri ratio. Nam ex atomis*constantes, hoe ipso 
dissolvi possent, nisi ad atomos, unde illis digsolu- 
tionis periculum est, excutiendas naviter incumbe- 
rent. Sed et Stoicorum Deus, utpote corporeus, in- 
terdum $0la mente totam naturam habet, cum $sci- 
licet conflagratio ſit; interdum autem fit superpar- 
ticularis, cum mundi renovatio fit novusque ornatus 


B oritur, Neque enim poluerunt illj sibi naturalem Det 


notionem animo informare, ut rei incorruptibilis, 
siImplicis, incompositz, individuze. | 

15, 1d autem, quod ad homines descendit, 511 
erat « in ſorma Dei,» et pre uo in homines 
amore « semetipsum exinanivit **, » ut ab illis 
comprehendi posset. Neque idcirco ex bono in ma-- 
lum mutatus est; « peccatum enim non ſecit **; » 
neque ex pulchro in turpem; « non enim peccatum 
novit ®; » neque ex ſelicitate in infelicitatem ve- 
nit : $ed semetipsum hnmiliavit, nihil suz ſelici- 
latis amittens, vel cum seipsum humiliando hu- 
mani generis ulilitati consuleret. Neque etiam ex 
oplimo mulatus est in nequissimum. Quomoao 
enim benignitas et humanitas in nequissimis es- 


% Psal. c1, 28. %* Malach. 1, 6. ** Philip. n, 6. "2 | Petr, n, 22, * II Cor. v, 21. 


(53) Ot 88 row Exexcypov Oeol, etc. Velleins apud C 


Cicer. lib. 1 De nat. deorum : « Sed ad hanc confir- 
mandam opinionem inquirit animus et ſormanm, et 
vitam, et actionem mentis, atque agilationem in 
Deo. Ac de forma quidem partim natura nos admo- 
net, partim ratio docet. Nam a natura habemus 
omnes omnium gentium speciem nullam aliam, nisi 
humanam deorum; que enim alia forma occurrit 
unquam aut vigilanti cuiquem, aut dormienti ? » EL 
paulo posl : « Quod si omnium animantium formam 
vincit hominum figura : Deus autem animans est; 
ea figura proſfecto esl, que pulcherrima sit omnium. 
Quoniamque deos beatissimos esse conslat; beatus 
autem esse Sine virtute nemo poles, nec virtus 
$ine ratione conslare, nec ratio usquam inesse, ni- 
$i in hominis figura ; hominis esse specie deos con- 
litendum esi. Nec lainen ea Species corpus esl, sed 
quasi corpus ; nec habet Sanguinem, Sel quasi San- 
guinem. » SPENCER. 


(54) 'O roy Erwtxoy Bede, etc. Plntarch. lib. r, 


cap. 7, De placitus philosophorum : Ot Erwixot xortvd- 
TEpov OBcdy &ropativoviat typ texvixhy 3p Babitov, 
En, yevect, x65uov EpmTepieiingpotrog ndviags 1700S 
GTEppattixolg Moyoug, xa)" og Exacta xad' cluaput- 
vrv yivetat. Kat nvevua piv Sifxov & Chou Tov 
03 oy, T4; 6 npoIryopliag peraraybavoy &, Gn; 
Ing Ving, & HG xepwphrer naparnlder Orby Bt xat 
Thy x6Tpov, xa! Toug aottpas, xat thy yYhv, thy B& 
avwratw TAviwy vouv, Ev atfEpr. « Stoici communius 
Deum pronuntiant esse ignem arliſiciosum via ingre- 
dieniem ad mundi procreationem, qui mundus in se 
contineat omnes seminales ſormas, ex quibus sin- 
gula fato nascantur. Ac spiritum quidem per totum 
penctrare mundum, nomina autem a malterize, quam 
pervadit, sumere mulationibus. Ad bac Deum essc 


mundum, stellas, terram ; Supremum autem om- 
nium deorum esse menitem quz est in zthere. » 
Vide adnotationes ad lib. r, nam. 21, lib. wu, num. 
74, et lib. iv, num. 68. Segxncer. — Totus hic locus 
sic corrigendus videtur Guieto: 'AXX& xat 6 Ttwy 
Lrwixwy cds, ate owns Tuyydvov, 67t ty tyeuo- 
vexhyv Eyer thy Gnv ovotav, orav ney 1 672 
& E£mpephs yiverat abrds, frav f Sraxdopnyors. Eni- 
phe, id est, « Superparticularis. » Hesych., 
Tpephs apibutgs obtw Myetat, Grav 6 peliuy tob 
t&rtovos Unepeyn pepte tivi. Deus Stoicorum est 
corpus, idque animal materia et forma conslans, id 
est mundus. Forma $eu anima mund+ est ignis , 
waleria przter ignem omnia corpora. *ExTvpw- 
os, id est exuslio fit cum ignis qui per tolum mun- 


D di corpus tanquam anima diffusus est, in seipsum 


contrahitur, et sic valentior effectus reliqua corpora 
exurit et purgat. A:zaxGoprot; fit cum rursus ignis 
in corpora illa exustione repurgatla diſfunditur, et 
mundus renovalur. Deus aniem, id est ignis, lolam 
Subslantiam thyspov:zhv, id est principalem, ha- 
bere dicitur, cum in $e coactus esL; Entus- 
phs vero, cum tolo mundi corpore confusus est 
et przeler propriam substantiam igneam, reliquorum 
corporum $ubslantiam as$umpsit cnjus ratione ipse 
Sibi 7p fyzpovixzp comparatus hoc nomen ade- 
tus e>t ducta a numeris melaphora. Boherel- 
us mavult, tz) ptpoug yiverar als, Grav 1 Gia- 
x63 prot. 

(55) Ardporuy. Sic duo codd. Vaticani, Angli- 
canus primus et Basileensis, Libri autem impressi, 
avtwv. Ibidem iidem libri excusi, £5 &yabwv i; 
xaxdy yeyovev avty, Sed Supra num. 14, et infra 
lectionem quam hic Sequimur, exhibent. 

(56) Spencerus in lextu, cpa 
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gent? Quia medicus tristia videt et molesta con- 4 xat Thy latphy dpwvra Beivz, xat Oryydvovra 


trectat ut zgris medeatur, an illum continuo ex 
bono in malum, ex pulchro in turpem conversum 
merito dixeris, aut e ſelicitate cecidisse in inſeli- 
citatem? Quanquam medicus turpia. videns et mo- 
lesta tangens non omnino est extra hujusmodi ca- 
Suum periculum. Sed qui nostrarum animarum 
vulnera per Verbum Deum qui in $e est cural, in 
eum nullum cadere vitium potest. Quod si Deus 
immortalis Verbum , mortali corpore humanaque 
anima SuSceplis, videlur Celso mutari et-aliam 
ſormam assumere ; cial, ille Verbum natura ma- 
nens Verbum nihil eorum pali, quz corpus aut 
anima patitur. Ut autem ad eos qui ipsius deitlalis 
radios splendoremque sustinere non possunt, ac- 
commodet sese, fit tanquam caro et Voce corporea 
ulitur : donec ji, qui ipsum tale recipiunt, brevi 
ab ipso altius elati, principem, ut ita loyquar, ejus 
ſormam intueri possint. 

16. Sunt namque diverse quodammodo Verbi 
ſorme, quibus unicuique eorum, qui ipsius do- 
etrinam $eclantur, conspiciendum $e prebet, sin- 
gulis eorum $e altemperans, sive parum sive plu- 
rimum proſecerinat, sive ad virtutem proxime ac- 
cesserint, sive jam illam comparaverint. Non 
igilur eo quo Celsus ejusque similes volunt modo 
transformatus est Deus noster. Si aliam sui, ex- 
cels0 monte conscenso, ſormam ovteadit, eamque 
mulio prestantiorem illa, quam viderant ii qui in- 
fra manentes illum in moutem $equi non polwe- 


rant; hujus rei causa ſuit, quod qui infra manse- C 


rant, non essent i.s oculis iustructi, quibus Verbi 
in gloriosum divinioremque slatum transfiguratio- 
nem contueri possent : quippe qui vix poterant 
illum, qualis inter eos versabalur, sustinere ; quo 
ſactum es, ut qui quod prestantins habebat cou- 
Spicari non valebaut, de illo dicerent : « Vidimus 
eum, et non erat ei species neque decor. Sed spe- 
cies ejus inhonorala, el inferior pra filiis homi- 
num 4, > Aique hc dicere visum est contra 


arov, va tobg x4pvoviag Iarntat, £5 Gyaboy eg 
xaxdv, f tx xakov elg aloyphy, f £5 evlartyoviac cig 
xaxodaiuoviay Epysobat; xairoye 6 latphg, bpwy Th 
$ervi, xa) Oryyavewv Twv aniwy, ob ndviws Exyey- 
yer Th Tot; abrols Eovacdai nepinecety, '0 &t tpay- 
para Tov wyov hpov Oepantuwy biz tob by alto 
Atyo Otod, abrds nhong xaxiag anapdabixtos Hv. 
Ei & xa} owpa Ovnthy xat yuytv avOpwnivny Gva- 
abwy 6 abavatreg Obs Ayo, Boxe?t tþ Keahow 
&arreodai xat peraniatreahat © pavlaverw, Git 6 
Adyo; th oboiz ptvwy kdyog, obdty tv t&Tys: Ov 
T4. Td owpa f þ wuyhe+ cuyxatabaivwy 3 Eo" 
&ts IQ ph Guvaptvy abrod T4; pappapuya; xat 
Thy Laprpdtrrra The Oerdtmrog Bhemety, covet clap; 


B yivetat, cwpatrixog Makovueve;, tws 6 Toovrov 


arby Trapaictaueves , xatit BSpayy und tou Leyou 
petewptdueves , Guvnlf avrod xat thy (iv obrw; 
ovouaaw,) TpomY vpevhy popyghy Oeacaodar. 

Eio) yap &:4g0pe (57) oiovei toy Adyou popyat, 
xa; txactw tov els Emothuny gyoutvev gpatve- 
Tat 6 a6yog, aviloyov Th Eger tov elaayoptvoy, I 
tn bnfyov rpoxintovog, f Ent mhelov, f vat Eyybs 
fr, yrvoutvoy The &pethg, | xat Ev aperh yeyevnpe- 
vou. "Obey oby, bg 6 Ketiong xat of napanif;oo 
aro Bovhoviet, petepopyuln 6 Ocdg hpov, xat cis 
Th Lrkbv bpog ava5rg &nv Edeife Thy tautou pop- 
Ghv, xa Tokag xpeittova fg of x4tw pevovres, xal 
ph buvapeve. avte el; Lyog axohovtelv, Elewpouy. 
OG yap elyov of x4tw 6g0akuors Fuvaptvous Bhe- 
rErv Thy Tod A6you Em Th EvGotov xat Octctepov 
petrapdppwsry * ak poys avtdy Eduvavto ywproat 
T92:0970v, Gate Meyeadat iv mept avtov ond Twi wh 
Govaptvwy Td xpeirrov abroy Benery 76* « Eibouey 
abrthv, xa ox etyev eideg, 050 xdkiog* akka 7 
£i6og avroy E&ttuov, Exhetimoy naps touvg vichs twv 
avOpwnuv. » Kat tavta & mph; thy Keloov vn%- 
nv, ph vohoavtog Tag wy £v totoplats Aeyopevas 
weraborag f perapoppwrets Tov 'Inood, xat th Ovn- 
Thy f abavatov avtod, eifyOw, 


Celsi opinionem, non intelligentis quas Jesn mutationes transfigurationesque narrat ejus historia, 


neque quid mortale in illo quidve immortale ſuerit. 
S132 17. Jan jille historiz presertim cum ut þ 


par est intelligontur, nonne multo plus gravitatis 
habent, quam Bacchi historia primum a Titanibus 
decepti, deinde deturbati de solio Jovis, tum ab 
illis discerpti, postea redintegralo corpore revi- 
visceniis, et in celum ascendentis? An Graecis licet 
hujusmodi commenta ad animam referre et de illa 
interprelari; pobis autem ad consequentem con- 
Sentaneamque et plane conusouam Scripturis a 
Spiritu divino in puris animabus habitanie in- 
spiratis expositionem przclusus - omnis erit adi- 
ts? NMentis igitur nostrarum Scripturarum Celsus 
plane ignarus ſuit. Unde non illarum intellectum, 
sed potius quem illis ipse tribuit, insectatur. Si 


* Isa. 111, 2. 


(57) 4:4Zcpor. Vide adnotationes ad lib. 11, num. 


"Apa & ob nol tabra, xa pakora Gre Gy Get 
Tp6rov vocttat, ceuvlripa yaveltat Atwvyooy br 
Tov Tiraverv &nratwpesvoy, xat txmtirmovroc; anh Tos 
Arg Opbvoy, xat onapacconptvoy bn abtov, xat 
[74 Tavia nahy covvithc ptvoy, xat oiovet avabiu- 
0X9VT0;, xat avabaivoyto; els obpavdy ; "H "Eno. 
ty ESzow: 7% totavta lg thy mp) Luyns avayery 
M6yov xat Tponohoyety* fly © anoxexhciotar Oupa 
axokov0oy Hinytoiws, xat nAavILoy cuvvatotors xat 
ovpGwoyorg tals anh tou Oeiov Tvevpato; Tpa- 
pals, yevoutvoy ty - xa0apalts wwyals ; Oidapas cv 
6 Keioog oids th Boiknpa tov huertpwy Ypappd- 
Twv, Grnep thy tautod txinyhv, xa obyt thy wv 
T oagoy $:264kke:. E! & fy tvvohong , tf hxono fer 


bt. 
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buy tv aluylty tooptvn tw}, xa of yh ppovelv A mente comprehendisset quz ſutura sit anime in 


mp I; ovolag 27h; xat mph nov Gpyov abthg* 
ox av ow B185upe thy afdvatoy el; Ovnadv Epy6- 
pevov GOpt, od xatt thy IN&twvos (58) perevow- 
p4tworv, (M4 xat* Dany trvx Wmottpay Oewplay* 
el8 8 &v xat play Efatiperov &mh molng gihavipw- 
rag xatibaoy (59), vntp Tod Emotptar T& (ws h 
dela wvuac: wuorixog Dpayh,) « anohwhdra Tp6- 
Gata cho LIopah, » xat zatabavin and tov bpwv, 
Tp>; & 6 noaphv Ev Two; nzpabolats xatabebn- 
x£Evat Myetat, xataktmuwy ty tolg Bpect tT% ph topak- 


pEva. 


Ilposttatpibwy 8 6 Kelong ofg od vevonxev, airiog 


hutv yiverat Tavtrohoyiag, ob Boukopevors, xiv TH Go- B 


xetv &6acdviotov TOv bn avtoy MeAEY jaevwy Tt X0- 
Takehormtvat. Onotv ov EShg, Gt « "Hror og anflays 
werabaiker 6 Ozdg, wanzp oro! gaov, cls owpa 
Ovnytdv, xat wp print th &ouvatoy © fi} abrds pv 
od ueta6aiket, moet 6 tobg 5pwviag ToxeTy, xat 
TAavi at yeuberat. 'Andty © xat yeldog Gkaws 
taty xax4, povug © av Og Ev gappaxoy poips yours 
IG fro npy;g gihovg vocouviag xat pepnvotag, lw- 
pvc, ft mpg ExOpoug, xiviuvov Exyuysty Tpojpn- 
00 pnevog. Obre &: voowy f, pepnvas oftts Boy pi- 
og * ore gobetrat tra 6 Bed;, iva nhaviong xiv- 
Tavov Grapuyn. » Kat npt; touto Leyort? av, Th pv 
T0 Th; Tov Oefov AGyou gyozws Bvrog Ocov, mh 


& Tp) ths "Ingo buys. HNept ptv oov The ob C 


Acgyoo gvoiw;, in, Oanep 1 Tov TRogwy Totdrhg 
TPM; Thv Tov viiniouv gyov elg yaha perabanker tv 
Th Tpegovan, \} Und Tod latpod xataoxcudictat 
Th; Th Thos vyzlag yprrades TO xapvovit, f} T6 
[oyvpottpw WG; bvvatwrepy grwst (60) elrpertiyc- 
Iat © oUtw Thy TOY n:puxitrog Tptperv avipwnivny 
why L6yov Eovayy 6 Bobs Tolg avBpwrotg Ex4- 
ory xat" afiav perabaniket. Kat tw ptv (os 
wh uncey ht Tpagh,) « Loyuey Elokov yaha » yt- 
verat, mw & we aabeveatipw oiove? «© dyavoy, 
T:vi & tehiog (61) «© crept Tpoygh » napabitorat. 
Kat ov 61,79 yeuderat thy E2y70) gyuorv 6 AGyo;, 
Exartw TpSpiun;s Yivopevecs, ws ywpet avthy napa- 
&;aohat* x2) 6v nhavd, ot yeutcrai. ELT nt th; 
In709 huyhs Lap6ave. T1 Thy peraborhv, avrh; 
||; owpa thbovan;, nevcbpeda mnhg Myer perabo- 
tv; Et tv yap th; ovgiag, 09 Bitorar od wdvoy E7' 
Exeivng, 4k" v3 wept Dov Loyixhg huyhg* HL B 
G71 747: 7: bud 70d awpato; avaxexpapty, abr, 
xat. ah Tod T6709 elg Oy Ehfhvbe* xat tf Aron 
aravii To AGyy, amnh mon gihavOpwnizg xata- 
6:64Lovr: Lwrhpa T6 yever Tov avigwnuv; Ent 
prot; Twv Tp pov Oepaneuety Enayyeriiaptvuy to- 


* Malth. xv, 24; Luc. xv, 4. **1 Peir. 1, 2. * 


(538) Hidrwrog. Vide adnotationes ad lib. 1, 
num. 32, et lib. v, num. 20. 

(59) KurdEaory. Sic libb. impressi, at codd. 
Regivs, Basileensis, duo Vatican. et Auglicanus 
primns, zara62{iu9252v. 

(bU) Oorwot vel obrwe, Mallem abessCt, ut ctia:n 


zterna vita conditio, et quid de ejus natura priu- 
cipiisque $sentire oporieat, non ita ridiculum ipsi 
visum ſuisset immortalem in mortale corpus adve- 
nisse, non & corpore in corpus transmigranda, ut 
Plato explicaret, sed alia eaque longe sublimiori 
ratione : vidisset contra eum pracipuum $uz Cerga 
homines benignitatis dedisse argumentnm, cum 
descendit ut « oves quz perierant domus Israel **, 
quemadmodum Scriptura divina arcane loquitur, 
ad 8e revocaret; oves illas, iaquam, que a mon- 
tibus discesserant et ad quas paslor, uti quedars 
parabolz reſerunt, descendit, in monlibus relictis 
illis que non aberraverant. 

18. ln iis din insistit Celsns que non intelligit, 
sicque in causa est cur eadem $szpius repelam. 
Nam nihil eorum quz dixit relinqui volo, quod 
non examinatum ſuisse videatur. Sic igitur ille 2 
« Aut Deus revera mutalur in -moriale corpugy quod 
ipsi censent, $sed fieri non posse Supra demonstra- 
tum es; aut ipse quidem non mulatus facit ut qui 
vident mutatum credant; quod si ita esl, decipit, 
mentitur. Atqui ſallacia et mendacium semper mala 
Sunt; nisi adhibeantur aut ad medendum amicis 
zgris et insanientibus, aut ad fugiendum qued ab 
adversariis intentaretur periculum. At vero nullus 
Dev amicus es Tger et insaniens : neque quem- 
quam timet, ut ad vitandum periculum fallacia 
opus habeat. » Ad hac duplex est respondendi ra- 
tio, quarum alteram natura divini Verbi qui Deus 
esl, alleram anima Jesu suppetet. De natura Verbi 
aio, quemadmodum in nutrice alimenta, ut par- 
vali nature convenientia sint, in lac vertuntur ; 
aut a medico alia ad restitluendam zgrotis $anita- 
tem, alia Sanioribus et valentioribus dantur; sic 
Verbi ad nutriendam hominum animam apti vir- 
tlutem a Deo mutari et pro singulorum captn 
lemperari. Itaque quibusdam quidem fit, ut 
Scriptura appellat, « lac rationabile, sine do- 
Io **; » aliis utpote infirmioribus tanquam « olus » *7, 
$13 perſectis autem « solidus cibus » porrigitur. 
Nec tamen Verbum $svam mentitur naturam, cun - 
unumquemque nulrit, prout est ipsius recipiendi 
capax. Hic nulla fallacia, mendacium nullum. Si 
quis autem animam Jesu mutatam dicat, eo quod 
illa in corpus venerit, quzram quam intelligat mu- 
lationem. Si s8ubslanlize dixerit, negabo non solum 
iflam, $ed etiam quamlibet aliam rationalem ani- 
mam mulari; sin mulatam pugnet, quia corpori 
immisla aliquid ab illo et a loco inguem venit, pati- 
tur; quid inde absurdi inſerri potest contra Verbum, 
quod pro $uo in homines amore ad humanum genus 
Salvatorem dgemisit ? quandoquidem nemo eorums 


Rom, xiv, 2. 


abesse potest, propter 76 %7w modo sequens. Pauls 
post 799 nepur%og Tpegery, Verbum Tpegery in li- 
ris antea Excusis omissuum restlituit codex Jo- 


lianus. | 
(61) Tit 68 relelwe. Lego cum Boherello t:v} 5; 
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qui antea medicam opem polliciti sunt, tanta facere A codrov E85vato, G&aov abth Enteifatro 5 by Tee 


potyit, quanta facereilla anima visaest, sponte ad ho- 
minum conditionem nos1lri generis causa descendens. 
Que scientes divini scriptores multa passim de iis 
dixerunt : sed in prasentia satis erit unum allegare 
Paulj 1estimonium, quod sic habet : « Hoe $sentite 
in v« bis quod et in Christo Jesn, qui cum in forma 
Dei esset, non rapinaC arbitratus est esse se 2qua - 
lem Deo, sed semeti; sum exinanivit ſformam servi 
accipiens, in similitudine hominis factus et habitu 
inventius ut homo, humiliavit semetipsum factus 
obediens usque ad mortem, mortem autem cru- 
cis. Propter quod et Deus exaltavit illum, 
et dedit illi nomen quod est gnper omne no- 
men **, » 


49. Dent igitar Celso alii, Deum quidem non mu- B 


talum ſuisse, sed effecisse ut qui videbant mutatum 
existimarent; ad nos quibus persuasissimum est 
n6n $Specie tenus Jesum, sed vere ad homines et 
manifeste advenisse, Celsi criminatio non pertinet. 
Reſellam tamen sic : Nonne ipse fateris, 0 Celse, 
licere pro remedio uti ſallacia et mendacio? Quid 
ergo absurdum, simile quidpiam adhibiinm fuisse, 
Siquidem ad $salutem collaturum esset? Fit enim ut 
Sermonibus quibusdam ad mendacium - compositis, 
qualibus erga #grotos interdum utantur medici, 
mores facilius corrigas, quam $i verilatem usurpa- 
res. Hec a nobis quidem 3d aliorum defſensionem 
dicta Sunto. Neque enim absurdum est amicos 
#grotantes sanantem, bis amicum genus humanum 
levare remediis, que non data opera quis adhibe- 
ret, $ed habita circumstantarum ratione. Et qui- 
dem ad cnrandos menlte alienalos homines hac via 
ul oportepat, quam Verbum noverat inSanjenti- 
bus ad sanam mentem reducendis utilem. Quod 
ait « talia facere, qui periculum ab adversariis in- 
tentatum ſugere cogitat ; a Deo autem neminem 
timeri, ut ad vitandum periculum insidiantes fal- 
lere opus habeat ; » id depellere superracuum .om- 
nino ſaerit et a ratione alienum. SI & Ecquis enim 
unquam heac de nostro Salvatore dixit? Sed et ad 
istad, « neminem zgrum aut iusanienlem Deo ami- 
cum es$e, » jam antea pro aliis respondi. Dixi enim 
illam dispensationem non esse factamn propter 
#grotos el insanientes qui jam amici essent, ed ut 
qui adbuc propter morbum animz naturalisque ra- 
tionis alienatiofnem inimici erant, in Dei amicitiam 
reciperentur. Nam Jesus clare dicitur omnia periu- 
lisse, ut eos qui peccassent peccalis liberaret et 
justos ſaceret **. 

20. Postea Judzos inducit, qui Seorsim causam 
alerant cur Chris:i adventum ſuturum esse arbi- 


* Philip. uv, 5. *% Hebr. n, 15; Maith. 1x, 15. 


(62) feescbelius et Spencerus. tatv. Codd. Re- 
gius et Basileensis, vptv. 

(63) 'Ey cpuowpart GrOporzoy TEFCPKEYCC. 
Haxc in auntea editis omissa Supplentur e codice 
Basileensi. 

(64) "Qoxep xal row larpor, etc. Guieto hic ali- 
guid desiderori videwr. An Sic. inquit. scriben- 


Tolnxs, xat Exougiug lg ths avipwnivag x7, pa; 
vUTtp Toy yEvoug huby xatabion. Tantra & Enota- 
paevos 6 Oetog Ady9;, mokk nohhayod Aye: Twv T pa- 
pwy* apxet &' Ent ToY mapdviog piay mapabeo0ar 
Havukou LE5rv obtws Eyxovony* « Toito gpovelohu ty 
vutv (62), & xat tv Xprore "Inoo3, og tv wopyh 
Ozoy bndapyuy, oby tprayphy fyfoaro th cfvar lox 
8: wy, 4M tauthy Extvwas popghy 5olkov Labtv, ty 
6pouwpart aviperoy yevopeves (63), xat oytuart 
evpebct; ws Evipwnng Etaneivwcry Eauthy yevSue= 
vog brhxoog peyp: baviatov, Oavitoy 3t oravpod. 
Ard x21 6 Ocds avrhy bnepuywae, xat tyapicaro 
a bvoun td vntp niy broua. » 


"Akdot tv ouv Eildrwany To Kikow, Gt ob pera- 
6a): utv, mot & Tobg epwviag Goxety parabebir- 
xEvat* tual; > mer uever. of E6xnorv, 4k. artOctav 
eLvat xat Evapyouay xati thy 'Inoo) ty avipurog 
t7:dr, uiav, oy Dnoxiiuela th Kihooy xatryopte. 
"Omw;g © anzooynobueha, frt Ob hg, © Kiko, wg 
ty papuaxov polpg tort Gidorat ypnoda: TH nhaviy 
xa To yeu8:ohat; Ti obvy &tomov, i: Ttowurdv = 
Enzhks SWietv, TROUe6v Tt yeyovevart; Kat yap tives 
wv Mywv <& Toaht fOr, xati Th yeutog pikkoy ke- 
youve. Enotpegouoty, OITEp xa TOY latpwy (64) 
T97E M6yo Towoide mph TOL4G xapvovings frrep x2%2 
Td ain0t;. "Aka tavia pity tpi Erfipwy. 4m2khcho- 
Yi o0w hutv. Kat yap ox &rondv Et Thy lwpevoy 
plhovg vorooviang lacachat th gihov wOv avOpwrny 
yEvoc Tolg Towiobe, offs ox &v Ti; yptoaro mp7 you- 
UEVWS, GM ©x TEprotrarzewy, Kat piunvis & th ye- 
vog Twy @avOpwruy Ever Oepaniu0fva: 6a pebdlwy, 
wy Ewpa 6 AGyo; yprotipwy tolg peprvooy, Iva cw- 
pp vhauws:. Ono! 3, Grt xat « Ta tordbe tis mot 
mx typos, xiviuvoy Expuyely Tpoarbovuevcs. 
0% gobetra: 6 trva; 6 Beds, Iva thaviong Tov; Em- 
69144syovtag xiviuvoy bragyyn. » Haven & nepicodby 
za! &.oy0v arohoyt oacha: ng; Th vn cbevig mept 
I% Eurtpos tuwy keybuevoy. Veoeiprea: & aig wt,v 
Tp ErEpwy ht utv anohoyiay mph; mh, « Obte &@& voowy 
f, ueprvus o3:t; pikog (65) tr By. » '0 yap ans 
rr,oautv6; grorv oy intp Twy fon gilwy voaoyy 
wv f, peprvStwy Thy Travis oixovouizy yiveadat, 


D ai ung wwv 6:x vegoy Trig Yuyt; xat Exotacry 
6 4” v Ki 


T0) X272 G49 M2309 Evy EyOpwy, Iva yevwvrazt 
#142: To 8:6. Kat yap capoy bntp Gpaprwiey Ac- 
y=ra: navea avaliity0at 6 'Incov;, iv adtovg Ganak- 
AAST, IT,; 4napriag xa! not on, :xatouy. 


E::" tr) mpodwronaet his ptv lofbaious atrw- 
W032; Thy 127 a7v%4 priory Xpteotos Ent 


dum : &57z:p xa) Tov iavpwy ne Moyer xath ToLARE 
TW; T9 uapvwora; frep xavi m5 abr, avto'45 
765997;. Vel ic, ©3TEp xa! wy latpwy Tote M6y9! 
79:9ids 79% xa4pavoviag wakov frep xati th abt; 
SWS993. 


(65) Libb. excusi in lextu, o93::; Ozw pic. 
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$nulav, Biz 3} Xprotiavorg Myoviag mept The Fr, A Trentur; Seorsim etiam Christianos, qui de Pilii 


yey=vruevns Eminulag eig thy Biov Thy avpwnoy 
7909 Yiou tov Ozod* gepe, xat ravra, wy oidv m8 Egtt, 
&r2 Spaytwy xatavohowpuey. 'loudato: &h nap" avry 
MEyouct, « mnpuwbtvia thy Blov tac; xaxiag belobar 
TOY XAT2ETE ATE &7h Bowe Ty of pts G&txot x0oAg- 
od, T4 it ndvia xabaphf}, avaloyov Th npwry 
ovubavi. (66) xataxhucpt. » 'Enz) & ifyovtar xa 
X pt3712 v6: toro nporrtOEvat Erzpa, Gnhov Got at 
T0J790%5; gno) tavra ifyeodat. Kat if avon Ent oh 
yvozt ths xaxiag Embrutacry Thy &noxabaponvta 
Thy x6Tp90g x2), Ex4aty vat afiav yproopevoy; OL 
Yap x472 Thy Bzdy Eott ph otfvat thy Tre xaxias 
vouhv, xat avaxatvocat Tx Tpaypata. "Ioac: & x2 
"Ervsg zaraxkuopt f nupt thy Yhv xate Teptc- 


Govg xabatpoutvty, oy xa Thdtwy mov o9tw hiya (6T)* B 


« "Ozzy & of Oz: thy yhv, Vas: xabaipoyres xa- 
TAXAUSWwIrv, of puty ty Tolg Epect, rat tx ESTG. » 
Aexttov vov, Gm. ap" txv pity Exctvor tara gacoxus!, 
o51.v4 E571 ual Moyo afta ta Enayysh ig pevs (68) 
£xv &@ tut; tals tTiva 37h Elfvov tnarvoypeua 
x2}. 2979). $A7ATKVALwpev, GI%E7 Hake ECT TAVTE 
65y wats; Kairoys 
Ypauuevuy caphpwriws xa) azorbeiiag, NE phcoveat 
Ferxvyva: 0 povoy The GApyardtr,va TwY TAvta Ypa- 
VAVTWY, 4)AX 42) Thy 35 pvGtt a THY KASEY PEVW) #2) 


's uit The neaviwy TOY Ye- 


©, axGhovhov aol. 

03% oida 8 nw; 
x20t,pavt: thy YTv, Os 6 Toutaluy xat Xprotiavoy 
Soyketa: Moyo, Oita xat Thy Tov TYp709 KATAþ2t- 
hv yeyovevat. "Iva yap pry alvicorta: ft za7a thy 


TApAThT Tin; THO KATIKNVT RO 


. % 


Tpyov lotopia veiuevh, tv Th Tevecet, 41k (ws ofeta: 
Twyyavi 999 WnNw galveta: En 
Yrs Toro cvubeCrucvatr. et uh 


Keirog,) cngts 
xadapriy Th; 
Goa x29397:00 
TOY YIMWTTOV 

Y.2:67< pov Gy t,oetat , 

TApATTo21 xt 72 Th; HAT 
£y91 M6yov, Kat 7a The ep! avroy avaywyts. 'Em! 
T ofzra; Mw35ta, why avaypayavia v4 Tp) 792 Typ: 
you xat wr; Tov Graktutwy Gyyyboew;, fapayhct- 
6avc3 Ta Tp: Toy Alkwatov (69) iotopoturva, 


Is YT ofera: thy xalovuevr,y 
Ty f4T7v* Tp T5 6 Buvapeyc; Ev- 

- «4 
T> Tpaxeiuevoy T| 


hy <6T91 i3wopiag Tivs 


oradra Tp) 79) Tygy9 Avayey payeva:* . icxtioy 
G7: 74 ptv T6), Tov Abwaioy ox 9pa: mA Outpos 
Trv2 Elpraxtva: * 7x &} Tp) T0) TYpyy? TIAQ Tp.- 
o6y7<62 (70) 09 wovoy Ourpov, aka Kal. TT; TOY 
Eire yer pugtwy Elgegtiwy, rus, Thy Mwioe 

avay=y pxgtvar meihouar. Tiveg ov3v piov Ta tive 
Tapathipounory; "Apa T4 nwpt mW nIpyes di nepl 
AlwaBwy irropoovees, f vx Tov 'Abwatov 6 Tx T=p\ 
I% TyYpyoy #u9). Tr; ovyyi3wu; Ov Gablixtwy yod- 

» Genes. x1, 1. ** Ibid. 9. 

(66) Duo Vaticani, 6 Two cular. Panlo 
pot col. Regius et Basileensis, zpoT7:9var Erepa, 
recle. Alias, Tzprtt:9 vat rep. 

(617) Hldarwy Tov ofrw 4&yer. Vide Platonem in 
Timeo, pag. 22, et lib. m De legib.. pag. 676, 677, 
678, et deinceps. 

(b8) Ta Exay7i LiIcuera. Boherellis marult,; 
@nayyehipeya. Paulo post codex Basileensis, 2: 


Dei in homines adventu disserant tlanquam de re 
quz reipsa contigit. Quod utrumque, quam bre- 
vissime poterit, consideremus. Hzec igitur apud il 
Inm Judzi : « Cum omni vitiorum genere vita re- 
ſerta sit, Deus millat necesse esl, qui malos afficiat 
Suppliciis et repurget omnia, ut primo diluvio 
ſactum est. » Quoniam aulem dicuntur Christiani 
alia his addere, liquet et hc ipsum dicere ab illis 
aſfirmari. Et quid absuridi est, vitiis terram inun- 
dantibus, venturum, qui mundum perpurget et 
cum unoquoque pro meritis agat? Nec enim Deum 
deceat late serpentem nequitiam rerum renovatione 
non sistere. Ipsi etiam Greci norunt terram igne 
aul diluvio certis quibusdam temporum conversio- 
nibus pargari. Dicit enim alicubi Plato : « Quando 
autem dii terram aquis purgantes inducunt dilu- 
vium, tunc incolie montium, etc. » An hxc cum a 
Grecis dicuntur, pondus et anctoritatem habent; 
cum auten eadem astruimus que landant Graci, 
hoc ipso vilescunt et nullius sunt prelii hc placita ? 
Tamen quibus cord est scripla omnia ordine et 
accurole punderare, ii non modo antiquitatem eo- 
rum qui hc scripserunt, ostendere conabuntur, sed 
eliam quam gravia illa sint et quam aple inter $e 
cohzreant. 


21. Cx!erum nescio qua causa (lurris eversionemn 
judicet esse sSimilemm diluvio, quo terram Judi et 
Chrisliani purgatam aſlirmant. Ut enim nihil occult; 
indicet narrata in Genesi turris illius historia ®, et, 
nt ipse exislimat, perspicua Sit; non ita lamen 
evidens est id ad purgandam terram accidisse : 
nisi forte ad terre purgationem usuj ſuisse pnlet 
linguarum confusionem ** ; de qua doctus quispiam 
convenientius aget, cum $ibj proponet ostendere 
et quid $ihi velit hc historia obvyio sensn acce- 
pla, et ad quid arcanius reſerri deheat. Quoniam 
515 vero Celsus credit ex depravata filioram Aloei 
historia sumpsisse Moysem, que de turri et lingita- 
rum conſusione memoravit, dicendum nullam qui- 
dem ab ullo ante Homerum factam ſuisse de filiis 
Aloei mentionem ; at turris hisforiam fuisse a2 
Moyse conscriptam, quem non solum Homero , 


D ed eliam litterarum Grzecarua inventione anti- 


quiorem esse milhi persnasum est. Uter igitur al- 
terius scripta depravavit ? Scriplorne Aloidarem 
ſabulez bistoriam turris? An is qui de turri et lin- 
guarum conſusione scripsit , Aloidarum fabalam ? 
Al newo #quus non agnoscit Moysem esse Homero 
2ntiquiorem. Sic et que de Sodomis et Gomorrhis 


a9. 22025%ucv 4,wucy, melius quam libb, excusi, 
x2} 29579) XATATKEVAL Ev. 

(69) Codd. Regius et Basileensis nbique, "Awa- 
3. Haschelius in margine, "Akwtw; viev. Dun 
Vaticavi, noo Akwwuwy, modo Akwtwy, moiio 
"Alex:5ov. Vide Homerem Odyss. lib. x1, 306, 

(70) Hpecftrepa. Boherellus legit, mpeobire- 
774, ut reſeratur ad Moysem. 
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qui antea medicam opem polliciti sunt, tanta facere A covrov E85varo, &aov avrh Enzteitato &) by mt- 


potuit, quanta ſacereilla anima visaest, sponte ad ho- 
minum conditionem nos1tri generis causa descendens. 
Que scientes divini scriptores multa passim de jis 
dixerunt : sed in prasentia 8atis erit unum allegare 
Paulj testimonium, quod sic habet : « Hoc $entite 
in v« bis quod et in Christo Jesn, qui cum in forma 
Dei csset, non rapinar arbitratus est esse' se 2qua- 
lem Deo, sed semeti; sum exinanivit ſformam servi 
accipiens, in similitudine hominis factus et habitu 
invenius ut homo, humiliavit semetipsum factus 
obediens nsque ad mortem, mortem autem cru- 
cis. Propter quod et Deus exaltavit illum, 
et dedit illi nomen quod est snper omne no- 
men **, » 


19. Dent igitar Celso aliji, Deum quidem non mu- B 


latum ſuisse, sed effecisse ut qui videbant mutatum 
existimarent; ad nos quibus persuasissimum est 
n6n $pecie tenus Jesum, sed vere ad homines et 
maniſesle advenisse, Celsi eriminatio non pertinet. 
Reſellam tamen sic : Nonne ipse faleris, 0 Celse, 
licere pro remedio uli ſallacia et mendacio? Quid 
ergo absurdum, simile quidpiam adhibitum fuisse, 
Siquidem ad $alutem collaturum esset? Fit enim ut 
s$ermonibus quibusdam ad mendacium compositis, 
qualibus erga zgrotos interdum utantur medici, 
mores: facilius corrigas, quam $i verilatem usurpa - 
res. Hec a nobis quidem ad aliorum deſensionem 
dicta Sunto. Neque enim absurdum est amicos 


#grotanies sanantem, his amicum genus humanum c 


levare remediis, que non data opera quis adhibe- 
ret, $ed habita circumstantarum ratione. Et qui- 
dem ad cnrandos mente alienalos homines hac via 
ul oportepat, quam Verbum noverat insanienti- 
bus ad sanam mentem reducendis utilem. Quod 
ait « talia facere, qui periculum ab adversariis in- 
tentatum ſugere cogitat; a Deo autem neminem 
timeri, ut ad vitandum periculum insidiantes fal- 
lere opus habeat; » id depellere superracuum om- 
nino ſuerit et a ratione alienum. SI1& Ecquis enim 


unquam hac de nostro Salvatore dixit? Sed et ad. 


istud, « neminem axgrum aut insanienlem Deo ami- 
cum esse, » jam anlea pro aliis respondi. Dixi enim 
illam dispensationem non esse factam propter 
#grotos el insanientes qui jam amici essent, sed ul 
qui adbue propter morbum anime naturalisque ra- 
tionis alienationem inimici erant, in Dei amicitiam 
reciperentur. Nam Jesus clare dicitur omnia pertu- 
lisse, ut evs qui peccassent peccalis liberaret et 
justos ſaceret **. 

20. Postea Judzxos inducit, qui Seorsim causam 
alderant cur Christi adventum ſuturum esse arbi- 


# Philip. 1, 5. 


(62) fleeschelius et Spencerus, ftv. Codd. Re- 
gius el Basileensis, vptv. 

(63) "Er Cpuowpare drOporoy TEYCHEYOC. 
Hxc in antea editis omissa supplentur e' codice 
Basileensi, 

(64) "Qoxep xal rov larpor, elc. Guieto hic ali- 
quid desiderari videtur. An. $ic. inquit. scriben- 


 Hebr. n, 15; Matth. 1x, 15. 


Totnxes, xat txoudiung lg Tag avipwnivag x71pag; 
vrtp Tov yEvoug huov xatabion. Tavra 8 tnotd- 
paevos 6 Oetog AGy2;, nok\k nokhayod Afyet THY I pa- 
pwy* apxet 6 Ent Tod mapvrog play napabeodar 
Havkou AE5tv obtwsg Eyoucay* « Toito gpoveloNw ty 
vutv (62), & xat tv Xptor 'Ing09, &; tv popyt 
Ocov vnapywy, oby tprayphy tyt,cato td clvar loa 
8:9, 4M" tauthy ExEvwas popghy 5ovlov Labtv, ty 
6pouwpart avipuroy yevopevos (63), xat oytuart 
evpeBctg ws EvOpwnog Etanelvwary Eauthy yevGue= 
vog bntxong ptypr avitov, Oavitov Bt oraupod. 
Aud xat 6 Ozds avrby bneputioce, xat tyapioato 
avto bvoua th vntp ndy byopa. » 


"AMor ptv obv Cribrwany TO Kiow, Grt ob pera- 
64): tv, moet Ot tobg bpwoviag Boxety pirabebiy- 
xEvat* tut; > me:06uevo. ob Edxnorv, 4k, artOciav 
elvat xat Evapyeiay xatt thy 'Inood ty avOpwrog 
E737, uiay, oy Lnoxtiuela Th Keloou xatryoptd. 
"Opwg &' &rohoynapeha, brt Ob phg, © Kikoe, wy 
ty papuexov polpy wort Gidorat yphoDat Th mnhaviy 
xa) T6 veEu3:o0dat; TE oby &tomov, et Totoutdy tt 
Enzhe GWgetv, TROUTSV Tt YEYovevart; Kat yap tives 
Wy Mywv T& Toiadt FOr xati th £330 pakkov e- 
yY6pevor Enotpegovucty, Wwanep xat Toy latpwy (64) 
Tote MGyort Totoios mph Toug x4pvoviag frep xa7H 
Td @)n0s;. 'AMMA tavia pty nept ErEpwy &n2hecko- 
yYho0w hutv. Kat yap 03x &rondv Eott Thy Ilwpevoy 
plhoug vorouviag lagachar th gihov Tov avOpwruy 
yEvog Tolg Towiode, off 00x av Ti; yphoaro np you- 

EvWG, GM Ex nteprotanztwy, Kat piunvis Ot th ye- 
Vog Twy avipwnuy Ever Ozpaneu0hvat Bit pebdowy, 
wy Ewpa 6 AGyog yonotuuy tolg pepnvbory, tva cw- 
ppoviauwest:. Ono &', Gt xat « Ta torabe tis mowed 
TE; tybpourgs, xivauvoy Expuyety npopr0ovpevcc. 
09 pobetrar 68 trvag 6 Beds, va mhaviong tovg Em 
694)syovtag xiviuvoy Gragyyn. » Navin & nepioody 
za) &oyov anohoytonchar nphg 7d bn olfevig ep! 
T% Lwrhpog tuwy heyGuevoy. Tipoeipriar © aig vt,v 
TeEp Eertpwy hulv anokoyiav mph; 7, « Obte &t voowy 
\ peprvus 033g pikog (65) to Oy. » 'O yap ans 
KoyT 34 jsv6; grow oby nip tTwy fon gilwy vooouy 
TW f pepnvtrwy Thy Toiaves otzovoutiay yiveadat, 
TOY X274 vary Mto pon ttt ExOpwy, va yevwvrar 
G{4nt Th Bp. Kal yap caphg vntp Epaprwloy Ac- 
y=721 ravia avatiity0ar 6 "Ingovg, ty avrovg anak- 
AST) Tr; Apapriag xa! north on Grxatovs. 


Ez Em) Tpogwronoet big ptv "Tloudaious airw- 
197,09vT&; THY $27" aY7olg peraoueay XNptotoy ET 


dum : OTTzp xa) TOY latpwy note Loyor xath TOASKE 
Tphg Toug xuapvoviag fraep xatis Th abnlt;, avtovg 
7Ww%0v3t. Vel Sic, OITEp xa Tov latpwy gore AGyO! 
70:9iGs Tolg xd;avoviag wakkov frep xata Th aknfle; 
Wy. 

(65) Libb. excusi in lextu, ov3z::; Oc picg. 
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yeysvnutvns EmBinulag eig thy Blov TOY avBpwnuy 
709 Ytov Tod Ocov* gepe, xat tavta, wy oidy TE tot, 
$12 Spaytwy xatavohowpev. Toudator Th nap" avty 
A£youct, « mnpwbtvig thy Blov maong xaxiasg betobar 
TO XATATE TOE! A7h Beovr TY of pity E5ix0t x0ha- 
o0w9:, T4 it navia xabaph}, avaloyov TO mrpPwry 
ovj6avti (66) xataxhucpy. » 'Enz) & iyoviat xa 
X ptoTta v0 toutog npoartOEvar Emipa, nov rt xa) 
ToVt9G pn tavre Meyeolat. Kat tf Gromoy Ent th 


voz Th; xaxiag Embruhoery Thy &noxabapouuta 


Thy x65|49v,* x2) Ex4aty vat} afiav yproopevoy; OL 
14p xata Thy Bzby tort ph othvat thy The xaxiasg 
vouhv, xat avaxatvocat T4 Tpaypata. "Ioac: Ot xat 
"EMnvsgs xataxkuout f nupt thy yhv xate ntept%- 


Dei in homines adventa disserant tanquam de re 
que reipsa conligit. Quod utrumque, quam bre- 
vissime poterit, consideremus. Hxc igitur apud il - 
Inm Judzi : « Cum omni vitiorum genere vita re- 
ſerta $it, Deus miltat necesse est, qui malos afliciat 
Suppliciis et repurget omnia, ut primo diluvio 
ſactum est. » Quoniam aulem dicuntur Christiani 
alia his addere, liquet et hc ipsum dicere ab illis 
aſlirmari. Et quid absuridi est, vitiis terram inun- 
dantibus, venturum, qui mundum perpurget et 
cum unoquoque pro meritis agat? Nec enim Deum 
deceat late serpentem nequitiam rerum renovatione 
non sistere. Ipsi etiam -Greci norunt terram igne 
aut diluvio certis quibusdam temporum conversio- 


Govg xaVatpoptury, Og xat Thatwy nov oltw fyer (67)* B nibus purgari. Dicit enim alicubi Plato : « Quando 


« "Oravy & of Ozot thy yhv, Vac: xabaipovres xa- 
T&X%AUCWIrv, of uty ty Tolg Bpect, xat mh ESTs. » 
Aexteov o9v, Gt. ap" tav pty Exctvor tabra gaoxwst, 
Tpv4 E5m xa M6y9v Gfia 1% Emayyeheuevs (68) 
Exv 6: hucts tals tvs Ind Elfvev Enatvoupeva 
XA}. 2979), 2474 THe ACwpev, Oxet, xakks Eomt rAVTL 
861 ara; Katrorys ofg pier the naviwy Tov YE- 
Ypappevuy caphpwatus xal azpibeiag, metpdcoveat 
Terxvvuvat od wovoy Thy Epyardtria TOY TATA YpU- 
VAviWv, 4),A% x2) Thy GE pvbtrrta TWY MEAEY pEVWY Xa 
Th &x6)ou0lov avtol. 

03x olda & inwg napanhnoiug TO xataxhucopy 
201 pavt: thy YThv, ws 6 "Toubaluy xat Xptoriavoy 
Boyketat MGyog, ofetar xat Thv Tov TVpy09 XATAþAt- 
hv yeyovevat. "Iva yap pry alvicontar t zatt thy 
TYpyov lotopia zeruevn Ev Th Tevecei, 4M (ws ofetat 
Keioog,) oaghs Tuyyavn 06 oitw gativeta: En 
za0apatiy The YG Toure ouubebrutvarr. & wh 
Goa walaooov The yhg ofetrat Thy x2kovuevry 
Tov YhwoToOv gbyyvuorv* mnep) $$ 6 Buvdpevog ev- 
yarp6repov Bimyhoitar, Emav Th mpoxeiuevoy Þ| 
Tapacth oat ual Tx Th; #274 Thy 76TH toTopliag tiva 
£701 A6yov, Kal T& Tg. tep) avrov avaywyng. 'Ene 
T ora: Mw05ta, thy &vay payavia TX Tp), Tov TUp- 
You val Thg Tov Grahtxtwy GvyyITGews, Napaylect- 
pavia TX mep, Toy Alwatov (69) iropovutva, 
Totabta mept Tod nypyoy Avayey payevat* Lextiov 
&71 7&4 ptv mp) Tov Away ox 0:pati nh Outpos 
T2 elprxtvate Tx &} nept T0) TUpyo? TOAQ Tps- 
o6yT=pa (70) od pevov Opwtpou, Anka Kat The TOY 
EMnvizov yo pudtwy eps octus bvia, thy Mwigea 
avay=ypayevar mei0ouar. Tives ov pakkov T& tive 
Tapayleipouarv; "Apa T& wept Tod nvpyoy of nzpl 
AdwaBoy totopobvres, f 74 Tov 'AlwaBov'6 7& rept 
To) mYpyou zal hg ouyy3iwg TOv Graktxtwy ypd- 


" Genes. x1, 1. * Ibid. 9. 


(66) Duo Vaticani, 76 zptrov cvpubavi. Paulo 
posl cod]. Regius ct Basileensis, TpoT7i0var Erepa, 
recte. Alias, T2ptti9var Erepa. 

(67) HAdrwr Tov obrw 4Exer. Vide Platonem in 
Tim@o, pag. 22, et lib. m De legib.. pag. 676, 677, 
678, et deinceps. 

(b8) Ta Exay7z ti6era. Boherellus marult , 
anayyehgpeya. Paulo post codex Basileensis, x2: 


autem dii terram aquis purganles inducunt dilu- 
vium, tlunc incolie montium, etc. » An haze cum a 
Grecis dicuntur, pondus et ancloritatery habent; 
cum auten eadem astruimus qua laudant Graci, 
hoe ipso vilescunt et nullius sunt pretii hc placita ? 
Tamen quibus cord: est scripla omnia ordine et 
accurate punderare, ii non modo antiquitatem eo- 
rum qui hc $scripserunt, ostendere conabuntur, sed 
etiam quam gravia illa sint et quam aple inter se 
cohzreant. 


21. Cz!lerum nescio qua causa lurris eversionemn 
judicet esse Similem diluvio, quo terram Judi et 
Christiani purgatam aſlirmant. Ut enim nihil occult 
indicet narrala in Genesi lurris illius historia **, et, 
nt ipse exislimat, perspicua Sit; non ita lamen 
evidens est id ad purgandam terram accidisse : 
nisi forte ad terre purgationem usui fuisse pulet ' 
linguarum conſusjonem *'; de qua doctus quispiam 
convenientius aget, cum $ibj proponet ostendere 
et quid $ihi velit hc historia obvio sensu acce- 

| Þla, et adquid arcanius referri deheat. Quoniam 
515 vero Celsus crelit ex depravata filiorum Aloei 
historia s$umpsisse Moysem, que de Lurri et lingna- 
rum conſusione memoravit, dicendum nullam qui- 
dem ab ullo ante Homerum factam ſuisse de filiis 
Aloei mentionem ; at lurris histloriam ſuisse. a 
Moyse conscriplam, quem non solum Homero , 


p $ed eltiam litterarum Grecarun inventione anti- 


quiorem esse mili persnasum est. Uter igitur al- 
terius scripta depravavit? Scriplorne Aloidarum 
ſabulz historiam turris? An is qui de Lturri et lin- 
guarum conſusione scripsit,, Aloidarum  fabulam ? 
At nemo #quus non agnoscit Moysem es Homero 
entiquiorem. Sic et qui de Sodoimis et Gomorrhis 


av! zaraoxevdywucy, melins quam libb, excusi, 
xa} av79) X4TATKEYAGOEV. = 

(69) Codd. Regius et Basileensis nbique, "Akwa- 
$9v. Haschelius in margine, 'Akwtw; viev. Duo 
Vaticavi, modo *Akwu:iwy, modo Akwtwv, moilo 
"AdwerSov. Vide Homerum Odyss. lib. x1, 306, 

(70) HpecEvrepa. Boherellus legit, mpecbures 
94, ut referatur ad Moysem. 
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propter peceala igne consumplis Moyses in Genesi A yag; 'AMa galverat tots &bexdotoy &xpoatals tp- 


narrat, ea cum historia Phaethontis confert Celsns; 
que omnia ex eodem errore flaunt , scilicet ex 
inobservata Moysis antiquitate, Videntur enim 
Phaethontez historiz scriptores etiam Homero re- 
centiores esse, qui et ipse Moyse multo est recen- 
tior. Non igitur negamus igne purgandi vi predito 
mundum absumptum iri, ut abgleamur vitia et hc 
renovetur universitas : id e contrario nos e sacris 
prophetarum libris didicisse profitemur. Nam cum , 
ut ante dictum est, prophetz de rebus ſutoris vati- 
cinati , de preteritis vera dixisse comprobentvr , 
sicque argumentum dedisse habitantis in se divini 
Spiritus ; perspicuum est illis, de rebus etiam fu- 
turis, adjungendam esse ſidem, imo divino Spiritui 
qui in ipsis ſuit. 


yaurepos Mubohg by 'Owtpov. Kat t& nept Lobbuws 
& »at Topdppwy Ond Mwbotwg ioropobueva ty th 
Deveozt, ws; 6:4 thy apapriav nvpt Efagavioltvrov, 
napabaler 6 Kehoog th xate thy Gathovra lotopig * 
£v. opdhuartt, Tþ wept Tod ph ternprxtvat th the 
Muwbotws &pyatormtog, Exokovlwg ndvia norton. 
Ot yas T4 nept Patbovrog Foropouvieg Eoixact xat 
"Ot pou vere por, Tod mop Mwubotug vewrepon, Ohx 
apvovueda ov td xabapoiov np, xat thy Tod x4- 
7,409 pbopey En xabatptatt Th; xaxiag xat avaxat- 
VOTet Tov Tavis * Myovies naph Tov TpopytoOv Ex 
Twy tepwy Bieklov pepabnxtvat. 'Enkv pevror, O; 
ty Tolg avwrepe elphxapey, roM\eg mept perdvurwy 
ol npoptrar Meyovtig, Gnoberrvtwvrat (TH) mep) no)- 


B ov rapeiniubetwy tAnbeuxtvar, xat Befypa Bi3dvar 


ob Oetov Nvebua tv abrolg yeyovivat, Ghlov Grt al np twy peridvruy moteuttov abtot;, pailkov BY IG 


tv abrol; Ol Nvevuart: 

22. « Chrisliani , pergit Celsns , allatis a Judzis 
rationibus quasdam addunt, aiuntque Dei Filium 
propter Judzorum peccata missum jam ſuisse , et 
Judzos , inflictis Jesu suppliciis porrectoque ſelle, 
Dei iram in'se derivasse. » Quod Christiani dicunt, 
id mendacii arguat qui voluerit, si antequam unum 
lapsum esset s:xculum , ex quo Jesus hc ab illis 
passus ſuerat, lola Judzorum gens non expulsa 
Sedibus ſuit. Arbitror enim, duobus et quadraginla 
post annis quam actus est in crucem Jesus, dirutam 
esse Jerosolymam. Nec unquam auditum est, ex 
quo Judzi esse ceperunt, eos tanto temporis spatio 
suz religionis cultu dejectos ſortioribus serviisse. Si 
quando propter sua peccata visi 516 sunt relinqui, 


« Ka! Xptortiavor &, xatx thy Kehoov, tpoottOEv- 
tes (72) trvas L6youg tolg vnd "Ioudaluy keyoptvorg, 
pac) 0:2 Ta; TGOv "loubaluy apapriag Fr ment pglar 
Thy Yidv Tov Ozov xat Gt "TJoubator, xodoavreg thy 
'Inoodv, xat yorhv Torloavres, tn opl; adrobg £x 
Geov y6hov Ensonacavto. » *Elzyyetw Th td Ley6- 
pevoy Og Yebbng 6 Boukduevos, et ph avactatov th 
raviuy "Toubatuy EBvog yeytvnrar, ovdt pert yeveav 
nv play Tov tavra nerovOtvar bn abrwy thy "In- 
oobv. Teooapdaxovia yep Ety xat &o (T3), oluat, &g' 
ob toravpwoay thy "Imoobv, yeyovevar Ent thy "Tepo- 
50).V0pwy xabaipecrv. Kat obdtnort ye lordpriat, £5 
ob "loudatol clot, Tocobrov abroug ypdvov ExBe6)f- 
o0dat Th; oeuvhs Eyioreiac xat atpelag, xpatnVev- 


visitati sunt tamen , et ad propria reversi nemine C Tag 57d Cuvatwriepwy * AM" if xat mores Eofav 8 


prohibente suis sacris operati sunt. Ex omnibus 
igitur argumentis, que divinum quid in Jesn $a- 
crumque ſuisse demonstrant , unum est et istud, 
Judzos propler illum in 1ot ac tantis calamitatibus 
tamdiu versatos ſuisse. Quinetiam fidenter dixeri- 
mus non fore ut in pristinum statum redeant. Sce- 
lus enim omnium atrocissimum fuit Salratorem 


(74) Spencerns in texlu, &nofelxvuvtat. 

(72) Codex Regius recle, TnpootiVevieg. 
Trptdevies. 

(75) Te&vapdxoyra yop Ern wal 850. Clem. 
Strom, 1 : Obtw nn pobvrat 74 Tpidxovia Etn, Ew 
ob Enadey © ag" ob & Emnabey ws The xatactpoyrs 
Ie poucakhp. yivovrar Emn p6&', phves y. « Sic im- 
plentur triginta anni usque ad tempus quo passus 
est. Ex qno autem passns es!, usque ad eversio- 
nem Jerusalem, fiunt anni quadraginta duo, men- 
8es lres. Qui locus Clementis (inquit Scaliger in 
Animadv. Euseb. ad annum wuLxxxvi) non uni Eu- 
sebio, 8ed et Origeni imposuit ; cujus he verba 
Sunt, ex quario libro in Celsum : Teooapaxovia, 
cle, Aliter recitat ex Phlegonte (tractatu 29 in 
Malth ) : Si antem oporiet et de lemporibus aliquid 
dicere, dicimus, quoniam in Chronicis Phlegontis 
cnjusdam dicitur (ﬆ tamen debemns et hunc quas! 
vera dicentem de templo suscipere), quoniam circa 
quadragesimum annum a quinlo decimo anno Ti- 
beriji Czsaris ſacia est destiructio Jerusalem, ct 
templi, quod ſuit in ea. Cerle a decimo quinto 
anno Tiberii ad excidium teipli $ant anni solidi 
guadraginta et unus cum aliquot diebus ; non qra- 


Alias, 


auapriag xatalkeineodat, obdty hrrov emeoxonhOnoav, 
xa) Enave06vrzg 74 Nia aneifhpacy, axwihitw; 
TOLOUvTE; T4 vevouroptva. "Ev ov TOV Taptotaviwy 
Oetdv 'tt xat lephy yphua yerovivar thy 'Inoodv tot: 
xa. 7d "loudalorg En" abty tooavta xa) TRAITE TOALQ 
fon ovubebrxtvar ypovy. Oapppoivieg E' Epolucy, 
671 008" anroxatactalyoovrat (74). "Ayo; yap Enpa- 


draginta, ut Phlegon ; neque quadraginta duo, ut 
Clemens. » Vide Scaligerum ibidem, et Petavium, 
lib. x1, cap. 17, De doctrina temporum. SPENCER. 
(74) 008" daoxuracoralnoorrar, ele. Origenem 
Sequitur Chrysostomus, orat. 5, Adversnus Judaos, 
quem Sic argumentantem audi : Obrw xat voy noety 
bet tobg "louGatoug, xal napayery hulv tpophthy gig 
£50v, Toy Aeyovea, Ott avacthottat naving th Tn 
tg. "Ort yap, el xal tEhog Euenev Eferv butv h nap- 
ovga atiy ola, nioz avayxr, hv Tovg npophrag 
Tauta Ttpoavayuvtily, navit my Gaby Eomt, IQ xa: 
67w3Jouv elg T4 TpognhtIxA NApaxyyavti a Ka! 
yup E0dog —_-_ "lovbator; mnakawv, Th, 72 perovie 
avtoug xatahapbavey xaxi xa ayala npoayopevery 
Tovg npogptriag Evwheyv. «© Eodem modo conveniebat 
et Judzos hic facere, nobisque in medium produ- 
cere prophetam, qui predixerit omnino fulurum, 
ut civitas restituatur., Nam $i prasentis caplivitatis 
ſinis omnino ſuturus esset, necesse fuisse, ut pro- 
ph-lz id ge palam est omnibus, qui 
vel obiter libros propheticos inspexerint. Mos enim 
erat apud Judzos velus, ut prophetie divinitus af- 
ſlau predicerent illis, quz imminerent, s$eu bona, 
SCu mala, » Et paulo post : Ka! Gt roars tarty Gan- 
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£21, Th tTaviuy Evoctwratov, Th Lwrhpt Tod yEvoug A generis human per ingidias opprimere, el 517 


Toy avipwnuy Errbouketoavies tv Th moet, Ev0a to 


05, xo) Tevia abrolg npoavegwyt: Th pihovra 
£7501 6 OBedg, ox Evied0ey pmovov, A1e xat EE at- 
TOV TOY Tpay patwy Tov ovubaviuy altol;, xaxov 
Te xal &yadov, norfoopat Thv anderfrv. Tpelg youv 
bovkelag Ontuervayv yahenwriatras of "TouBato:, xa 
o98e ulav ywpis n pphoews avrtols Enhyayey * (nk 
r&oag abtoig np pheyhvai tapeoxztvacty 6 Beds, xal 
T6rov, xa\ be ny xal npdownov, x2 elog xaxty- 
gw, xal Thy Endvobov, xat tx Wa navia pert 
@xp:ibelag npotywy, elc. «© Certe verum esse quod 
dico, videlicet Deum illis omnia ventura predixisse, 
non ex his tantum, verum et ex ipsis auz illis ac- 
ciderunt tum bona, tum mala, demonstrabo. Tres 
servitutes gravissimas pertulerunt Judzxi, quarum 
nullam Deus illis ingessit non predictam, $ed unam- 
quamque illis praedicendam curavit, et locum et 


in ea quidem urbe , ubi sacra Deo ſaciebant , quze 


nunquam in patriam reslituendos. Aliter sentit Ju- 
Slinus; in Dialogo cum Tryphone, p. 306 : Etn: 84 
por &nbos, inquit Trypho, vuets avorxodopnbhvar 
Thy T6ToOv T:pougalhu toutoy dpokoyetre, xat ouva- 


ems Thy kaby vpov, xx} ebppavthvar oby 27) 


p:13TQ &ua tolg natptdpyats, xat tolg T;ophtatg 
xa Tos ard TOY HpetTepou yEvous, f\ xa Twy Tp0T7- 
kytwy yevoptvuy, Tnpty EBety buwy Thy Xprothy 
Tpoctoxdte * f\, ya ng mpixparety huov ty tai 
Cyth,oe0:, npds 7h tavra buohoyety tywpnoag; « Dic 
aviem mihi verum ; ſatemini ne vos denuo inslau- 
ratum locum hunc Jerusalem, et populum vesirum 
congregalum atque lztitia evectum jiri, cum Chris!o 
simul, et patriarchis, et prophetis, et his qui gene- 
ris nostri sunt, aut ctiam qui ad nos accessernnt, 
proselytis, priusquam Christum adventurum ex- 


tempus, et personam, et :llictionis speciem, et re- B $pectalis : an ut videare nos $uperare in quzstio- 


ditum, aliaque cuncla summa cum diligentia prie- 
nuntians. » Proximo loco Flavii Josephi testimonio 
utilur : quod inyenies in fine libri decimi Antiqui- 
tatum Judaicarum : "Enei&h yap einey Exetva, £x0v- 
oov tf gno: peri tavra* Thy abthy G& Tporov Aa- 
vih) rept Tns Pwpaluy fyeuoving avEypaye, xa! 
&: von avriv aipsdhcera: 72 "Tepoodhupa, xat 6 
vads Epruw8hotai. Lb got 0xdmet, wy EL xat 
"JouBatog hv 6 avip 6 Tavra ypaba;, 4M" odv ox 
hveETyeto Thy Luetepav Cnlocmt prioverxiay* elnwy 


y4p, ir: atpedhoetar te Jepoodhupa, ox wang.» : oþ 


Tp vai xat eimely, &T; avacthotari wake, 

ypovov Ypa&hat Eupioptvoy. « Posiquam: enim Ila 
dixit, audi quid posl subjiciat. Eodem autem, in- 
quit, modo Daniel et. de Romanorum principatu 
scripsit, quodqgue ab illis t»llenda esset Jerosolyma, 
ac desolandum templum. Tu vero illud mibi con- 
sidera, quod lamelsi Judzens esset is qui hac scri- 


psit, tamen veritus est vestram imilari pervica- C 


ciam. Etenim cum dixisset subvertendam esse Je- 
rosolymam, non ausus est addere quod esset re- 
Stilrenda, neque lempus aliquod certum prascri- 
here. » Sequitur slatim : "AX 67: pty Epnpowlhoe- 
Tat 7& "Iepocdkuua, xat 6 vads, Eypaiey * Gtt Gt oth- 
oeral nou T4 The Epnpwcews, ox ET mpocthnxey * 
En) pn thy Tpophrnv ids toro wpoodevra. « Sed 
quod esset in Solitudinem redigenda Jerosolyma, 
templumque diruendum, scripsit. Caterum quod 
esset aliquando venturus finis desolationis, non 
addidit; eo quod videret,. ne prophetam quidem 
hoe addidisse. » — « At Josephus (inquit clarissimus 
Grotius) sicut nihil certi populo s10 ausus esl polli- 
ceri ; ita spem omnem non abjecit : ut vel ex hoc 
loco apparet ; ubi, scelera civitatis et penam eis 
debitam deplorans, ita eam alloquitur, Avvato &' 
av yevesbat ndhy &v apelvev, et ye tore Thy TopOy- 
oovta Oebv EEiGon. » Alind argumentum desumiur 


ab eventu : Kat 671 ob þ£530; 74 elpnptva, eps xat yy 


Thy and Tov tpaypatrwy abtzuy Napadywpty pap- 
Tvpiav. Et utv yap. ph Emeyeiproav oixoGophoat TGV 
vat, elyov av Meyerv, ors, ef ys hbourtOnpey Emryet- 
pHoat, xat The olxotopts Wyacbat, naviwg &v toyv- 
Jay xat tvioauey* vuvt & avrovg Gelxvupt, Gr 
097 Gmat, o56t Gs, aka xat tpis emyetiproavieg 
xa! payeveag, xabanep tv toig Orupriaxois aywory* 
GIte &vapyiobionrov glvai The 'Exxnolag thy ote- 
gavoy, « Porro quod hactenus dicta vana non £nt; 
age, a rebus etiam ipsis exbibeamus tesumonun. 
Nam $i Judzi nmnquam tentassent edificare ten- 
plum, dicere polerant : si voluissemus aggredi 
templi inslaurationem, omnino potuissemus, el 
perſecissemus. Nunc autem res ipsa demonsirat, 
ens non Semel. aut bis, sed ter aggress0s et repul- 
$0S esSC, n0n aliter quam lit in cerlaminibus Olyn:- 
piacis, ut nulli dubium esse possit, quin Ecclesifz 
$it rorona Victorize. » Vide reliqua, lectu diguis- 
Sima, quibus omnibus evincere cuualur, Judaus 


nibus, eo decurris, ut isla non inficiere?» Cui re- 
spondit Justinus : Oby o%5rw T&hag &yw, & Tpugwv, 
w; ETepa Myery, nap" & grove. 'Q Ta aby co 
xat, Tpotepov, itt Eyw wev xalt Wor ola! TaUta 
gpovouuey, Og xat niviws Eniotache, tobto yevnod- 
p£vov © ToMobg &' ad xat TOv The xabapdy xat eboe- 
Eoug bvtwy Xptatravey yVwang Toto ph yvwpitery 
£51 pava cot. Toug yap Meyopevoug piv Xprotiavougs 
Evtag & abfoug xa\ L oebete alpsorwwrag, rr xatt 
Tavia Bacpnua xat Wea vat avortz C:5aocovory, 
£5hAwad 09. Orr &' obx tg* buoy povuwy Tovto MEyery 
ps Entotaghe, twy yeyevnpavuy hut Moywy Gndy- 
Twy, Oc og 9 pov, ovyratiy rorhoopat, ty off 
xa. T0U70 6poroyouvre me, Þ xat mpg Oui; bpoke- 
YO, aide 0% yap avOpwnivag fiiaypacry ai- 
[v7 ana x0kovu0etv, akkz Oc xat toig map' txeivoy 
tBaypacty. «Non eo sum miseriz redactus, 0 Try- 
pho, ut alia quam sentio loquar. Confessus sum 
libi et anlea, me quidem et alics plures eadem me- 
cum $entientes arbitrari id, sicuti plane scitis, 
futurum; multos vero etiam, qui pure pizque 
Sunt Christiavorum $ententiz, . hoc non agnoscere, 
tibi significavi. Dixi preterea, appellari quidem 
nonnullos Christianos, esse autem nullius numinis 
cultores, et impios hereticos, quoniam blasphema 
omnino et impia et stulta docent. Porro ut non 
lantummodo apud vos me hoc Cicere sciatis, di- 
spulationum harum nostrarum omninm, quoad po- 
lero, opus componam; ubi hoc ipsum me proſiteri, 
quod coram vobis fateor, conscribam. Non enin; 
homines, aut humanas doctrinas, sed Deum, et 
disciplinam ab eo traditam consectandam mihi 
esse Statuo. » Vide ibid. pag. 245, 249, 259 et 
Apolog. 2, pag. 87. Preter Juslinum alii magni no- 
minis auctores hanc opinionem tvebantur ; quo- 
rum catalogum apud Hieronymum ;invenies in pro- 
emio ad librum xvi Commentariorum in I8aiam :; 
« Nec ignore quanla inter homines $sententiarum 


diversitas sit : non dico de mysterio Trinitalis, cu- 


jus recla conſessio est ignoratio sScientia ; Sed de 
aliis ecclesiaslicis dogmalibus, de resurrectione 
Scilicet, et de animarum, et humane carnis Slatu, 
de repromissionibus ſuturorum, quomodo debeant 
accipi, et qua ratione intelligenda git Apocalyps!s 
Joannis; quain $i juxta literam accipimus, Judai- 
zandum est; $i $piritualiter, ut scripta est, disse- 
rimus, mulorum veterum videbimur opinionibus 
contraire : Latinorum, Tertwlliani, Victorini, La- 
clantii, Grzcorum, ut cxteros pretermiliam, Ire- 
nai tantuw Lugdunensis episcopi faciam mentiu- 
nem, adversum quem vir eloquentissimus Diony- 
Sius, Alexandring Ecclesize pontifex, elegantem 
Scribit librum, irridens mille annorum fabulam, el 
auream alque gemmatam m terris Jerusalem, in- 
Staurationem lempli, bostiarum Sanguinem, othmum 
Sabbati, circumeisionis injuriam, uuplias, partu?, 
liverorum educalionem, epularum delicias, et cun- 
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magnorum erant mysterioram 8ymbola, Oportuit A vevouropeva ovpbola prydhuv puornpluy Enoiouy 


igitur urbem jllan;, ubi hc Jesus perpessus fueral, 
deleri funditus, Judaicam gentem dissipari, et alios 
ad Gei beatitudiner vocari. Atque hi Christiani 
suntl, ad quos de germano puroque Dei culin do- 
clrina pervenit , quique leges acceperunt novas et 
reipublice ubique terrarum vigenti et conslilule 
accommodatas ; cum contra priores imposite uni 
genti , quam patrii reges eisdem ac ipsa moribus 
gubernabant , nunc ab omnibus observari non 
possint. 

23. Poslea Celsus pro more $uo Judzos et Chri- 
$tianos deridens , utrosque comparat « aut vesperli- 
lionum agmini, aut ſormicis e nido prorepentibus , 
aut ranis circum paludem considentibus, aut lumbri- 
cis in aliquo ceni angulo congregalis et inter se 
litigantibus quinam illorum magis peccaverint, di- 
centibusque : nos sumus , quibus omnia Deus pre- 
monslrat «:t predicit; nobis solis, relicto toto mundo 
celorumque cursu et neglecta ta qua late palet 
terra , providet snamque curam impendit; ad nos 
s0los millit precones, nec mittere desinit, sollicitus 
quomodo zternum illi conjungamur.»ln ejus fictione 
similes Sumus vermiculis qui dicerent : « Deus qui- 
dein est, sed proximum ili locum occupamns. Ile 
nos sibi omnino similes fecit. Subdita nobis omnia 
sunt, terra, aqua, aer, $idera; propter nos omnia, 
omnia nobis parere jussa $unt. » Pergunt apud il- 
lum vermiculi, nos videlicet : «Quandoguidem $sunt 
izier nos qui se peccalis contaminant, Deus venict 
aut miltet Filium, vt flammis addicat impios, et cx- 
teri cum ips0 #terna vita fruamur. >» Addit his 
omnibus, « magis hc ferenda esse, cum inter ver- 
miculos et ranas, quam cum Judzos inter et Chri- 
stianos disputantur. 3 


24. Ut hc refellam, eos iaterrogo qui ejusmodi 
criminationes probant : an omnes homines existi- 
malis propter Dei pracellentiam esse aut vesperti- 
lionum agmen , aut ſformicas , aut lumbricos , aut 
ranas ? An ezleros quidem in illa similitudine non 
comprehensos, homines esse permillitis, eo quod 


clarum gentium $servitulem, rursusque bella, exer- 
citus, ac triumphos, et superatorum neces, mor- 
lemque centenarii peccatoris : cui duobus volumi- 
nibus respondet Apollinarius, quem non $olum su# 
sectze homines, $ed et nostrorum in hac parte dun- 
laxat, plurima $2quitur multitudo, Ut praaga 
mente jam cernam, quantorum in me rabies con- 
citanda sit. » Eumdem vide in Comment, ad Ezech., 
cap. Xxxv1, et in Catalogo script. ecclesiast., in Pa» 
pia ; lren. lib. v, c. 22, etc. ; Teriull. libro De re- 
surrectione carnis, cap. 25, et lib. uw contra Mar- 
cionem, cap. 25. « De resiitutione vero Judzz, 
quam et ipsi Judzi, ita ut describitur, sperant, 
locorum et regionum nominibus inducti, quomodo 
allegorica interpretatio in Christum et in Eccle- 
8iam, et habitum et ſractum ejus Fpiritaliter com- 
petal, et longum est persequi, et inſalio opere di- 
geslum, quod inscribimus De 8pe fidetium, et in 
praesenti vel eo otiosum, quia non de terrena, $ed 
de celesti promissione vil quzestio. Nam et conli- 
temur in (erra nobis regnum repromissum, scd 


To Oe. 'Eyphv ov Exefvnv thy n6hv, Enov tabra 
neTov0ey "Ih,o00;, &pdnv amokwhevat, xat td Joy- 
Calov Evo; aviotatoy yeyovevar, xat tn' Eloug Thv 
Tov Ozov el; paxapidrnta xk orv perabebrxtvat* tobg 
X prottavovg Myw, tg" obg Ehavbey þ rept Th et- 
kxprvodg xat xtdapis broobeia; Eibacxaba, napa- 
Aabovrag v6poug xatvoug, x2) @pudtovrac Th navra- 
x09 xadeorwan noktelg* Em), ph of TmpHrepoy Bobv- 
TEG, WG Evi Edver ond elxefuv xa) 6potlwy BSactkeus- 
pEve, oof ts Hoav wevreg vov tnerehetofat. 

Mera 25a, ouvifies tavro yerov T6 "Toubaluy 
xa). X prottavwy yevog, raving napabebinxe « vuxte 
pliiwy bpuady, f poppnry tx xakifs npoeBobary, f 
Batpdyots mept Tthua cuve3petoucty, f oxwintry ty 


B 2op66pov yuuls Exxinordtouct, xat mph; 4foug 
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Sagepnutvo, tives abtov giev Epapruldtepot, xal 
pa&Tx0vay, Gt Aya hutv 6 Bede npoinhot zat np 
xatayy EM, xat toy tavia x63pov xat thy obpdaviov 
popay &mnokinowy, xat thy Tooautny yYhv napttoy, 
hpTv pdvorg Eunokiteterat (75), xat rpd; huds w6- 
voug Emxrpureverat, xat ntprmw od Cakeinet, xat 
CyrTOv Gmws Get ouvwpey abty. » Kat ty To avathde 
ouari yes tautrov napanindtovg hui; noel oxwihng. 
©&5x0vctv, Gt « Ozdg tory, elta per” Exctvoy huts 
v7 avtod yeyovereg naviy Gporot I Oe © xat hulty 
ravia nobtbinrat, yh, xat Viwp, wat ahp, xat 
&otpa, xal hpov Evexa ndvta, xat fpty Gouksverv 
TEraxtat. » Atyouct & mnap' avip of oxwinxes, 
huet; Sniabh, ot, « Nuv Eneidh tives &v huly mhnu- 
perovory, Gpiterar Beds, f mtu thy Yiow, Iva xa- 
Tagitty tovg abixovg, xat of aourot ouv-atio fwhv 
alwvioy Exwpev. » Kai Eniyeget ye now, Gr; « Tavia 
pov avexte, oxwinhxwy xat Batpaywy, f "Tou- 
Caiwy xa) Xprotiavay (76), wp; dhhovg bragepo= 
pEVWY. » 

Ilpds tavra & muvbavipeda Toy &nodeyojps- 
vwv T& bt» xa0* huav elprptva, xat yapey* "Apa 
T&viag av) pwrovg bppatly elvari vuxtepiiuy, f pyvp* 
prxag, f Batpaxoug, \ oxwihnxag, Lnokaubavere, 
3:4 thy Tov Oeov Lnepoyhy ; "H tobg pty Ehkovg Gv- 
Opwnovg elg thy npoxetutvnyy elxdva ph napariapEd- 


ante ceelum, $ed alio statu, nipote post resurre- 
clionem in mille annos, in civitate divini operis 
Jerusalem clo delata ; quam et Apostolus matrem 
nostram $ursum designat, et nokireuua nosirum, 
id est, municipatum, in ce&lis esse pronuntians, 
alicui utique celesti civitati eum deputat. Hauc ct 
Ezechiel novit, et apostolus Joannes vidit (Lactant , 
lib. vu, ce. 24). » August., lib. xx, cap. 29, De ci» 
viiate Dei : « Per hunc Eliam, magnum mirabilem- 
que prophetam, exposila $ibi lege, ulimo lempore 
ante judicium Judzos in Christum verum (id el, 
in Chrisum nosirum) esse credituros celeberri- 
mum es in sermonibus cordibusque lidelium. » 
SPENCER, 

(75) 'Eunxoditevera. Fcschelius in textu, Ex- 
TokTteveobat. Codd. Regius, Basileensis et duo Va» 
licanj, TOAtTEVETAL. 

(76) Huzschelivs et Spencerus hoc loco hal cnt, 
Tav72 avexta oxwihxwy f, Satpaywy, f 'loubatu v, f 
X ptotiavwy, ed lectionem Sequumur quiz infra ba- 
beiur Sub linem num. 30. 
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VETE, 4MA4 61% th Loyixby xat tobg xabeorwtag vo- A ratione et legibus utantur ; Christianos vero et 1n- 


pPvG THpelte avtobg avOpwmrovg * X ptottavobg & xa\, 
Toudatoug, 5:14 7& ph &peorovia vaty abtHOv By para 
EEeureriovreg, touto tolg Cworg rapabebhxare ; 
Ka\ 6n6repbv ye &v elnome pts thy reLorv huoOv (TT), 
@Toxprvovueha, anoderxvuvai metpwpevo, ob Bedy- 
Tw5s XekeyDat mtp) Tov ndviwy avipwnuy f Tept 
huov Toavta. "Eotw yap Vpig npOrOv Meyer, Gt 
ravteg GvOpwno: ws mph; Bedv tolg ebrereact  Tov- 
To; napabaroviat Cw, Ent) priapys totry avtwy 
h pixpbrng ovyrpirh Th Lnepoyfi Tov Brov. Note Bt 
puxpdrns ; *Anoxpivaclhe por, © oitot. Et ptv yap h 
TOY Gwpdtwy, axovaate, Gat Th Unreptyov xat th Ev- 
$ov, ws npds dhberav Bixatoucay, ox ty cwpart 
xplverat. Vitw yap yoneg xat thigavreg huav Tov 


dos proplier dogmala quz vohis pon arrident, con- 
lemnitis et cum jillis animantibus comparatis ? 
Utramvis mihi sciscitanti respondeatis , non. deerit 
quod reponam , et ostendere conabor hc, $ive de 
omnibus hominibus , sive de nobis ,' injuria dici. 
Ponamus primum vos dicere, S518 omnes homines 
pre Deo similes esse vilibus bis animantibus , quia 
eorum parvilas ad Dei excellentiam comparari ne- 
queat. Quarn vero parvitatem intelligitis ? Respon- 
dete, 0 boni. Si corporum dicitis, scitole majus et 

minus , si veram exsequi yolumus rationem , ex 
corpore #stlimanda non esse. Alioqui gryphes ct 
elephantes nobis hominibus prxstantiores essent , 
utpote proceriores, valentiores, vivaciores. At nemo 


a&v0pwnwy Ecoviat xpelttoug * xat yap peitoug xalt B recte sentiens dixerit hc animalia rationis exper- 


logupbteport xat nohuvy povtwrepet obtot. "AM" obdelg 
av TOv eb ppovolviwy Meyor (78) xpeitrova elva: 5% 
7x 5O44tA Take Th Hoya TOY Moyixov. ok yap ig 
vrzpoyhv &vayet 6 Meyog Th hoyixbty mapa Ndvia I 
&.oya. "AM" ods t& onoudala xat paxdpr, cite 
( ws bpel; pare) of dyabol Galporec, ire (ws huty 
E905 6voudgev, ) of Tod Ocov &yyehor, f) at Snoaton- 
TO7ouv Ineptyoucat Twv av0punuy gore * Eneroh 
Th (79) Ev avtolg oyixdv terehefwrat, xat xatt nd- 
oav apethv Terolwrat. 

Et & thy Tov @avpurtov pirptrnta ob. Tia td 
owpa tfeurehifere, ah\z &ix thy huyhv, wg conv 
brepeeottpay Toy Motrrwy MoYixav, Kat pakota 
orovoaluv, xat 3:4 tov) bnodteottpay, Enzinep 1 
xaxia torly ty abt}, * TE pakoy of t&v Xprottavols 
Gavno, xat of ty "loudalots xzaxws Brovvres, bpuatd; 
eto; vuxtepituy, } popunxes, f oxwinxes, f patpa- 
yot * A, of Ev Tots Lornols EOvect poy0r pot; ws xatt 
Tovtro Ttdv)" byrivanty, pakora xixvpevy Th xaxig 
Ypwpevov, vuxtepiia, xat oxwinxa, xat Batpayov, 
xa) pyppnxa elvat, ws npy; Tobg Lorrovg hvO pwrovg. 
Kav Anpoodtvng (80) mig ov 6 bhrwp 1 werk The 
Tapaninoiag txiiveo xaxiag ua) toy and xaxiag avty 
neTpay ptvuwy * xiv 'Aviigavy (81), £Mkog phrwp vo« 

(77) Hyovy. Ita Hoschelius et Spencerus in mar- 
gine, et sane rectius quam in textu, 6$pov. 

(78) Omnes mss., atyo:, melius quam libb. ex- 
cusi, Ayer. 

(79) Codd. Regius et Basileensis, 42" Eel 76. 
Ibidem codex Regius optime, 85:4 7d owpa Etfeurent- 
Ceres. Alias, 3:4 tb owpa Efevribiterar. 

(860) Anuoodernc. ns intelligit ſugam tur- 
pissimam ad Cheroneam (Plutarch. in Vitis decem 
rhet, et in Demoath.); vel reditum ad Athenas pre 
formidine Alexandri, ad quem legationibus ſunge- 
batur (ibid.); vel avaritiam ejus, cum e- populo 
unus exclamavit, « Demosthenem non Synanchen , 
8d Argyranchen pati (A. Gell., lib. 1, cap. 9; Plu- 
tarch., ibid.) : » "EaG6s xat naps "Epiditov ypuotov 
tvd; Tov bnuaywyov * &g npecbevong np; | ry 
Yphuata pepwy Fxe Labpa, bnws Braveipa; tot; Gn - 
paywyols thy Tpog Gikmrov Eyypaty mnoepov* xal 
Bla avthy 8wpocoxtoat maps Sacttwg pn3t Gaper- 
X05 Tptoythovg. « Accepit etiam ab Ephialla an- 
rum, unc popularium oratorum, qui- legatus ad re- 
gem Persarum missus, clam attulerat pecuniam, 
qua inter oratores Athenienses distributa, horum 
opera bellum contra Philippum inflammaret. Ac 
Demosthenzm nominatim douo daricorum ter mille 
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tia pluris esse ſacienda propter corpus, quam qua 
ratione predita sunt. Hac enim lounge prieslat quod 
ejus est parliceps, omnibus eadem destitulis. Neque 
eliam id dicent egregiz illz et ſelices naturz, quas 
vos bonos genios, nos Dei angelos appellare solemus, 
aut quzlibet alie hominibus prestantiores: quippe 
in quibus perſecta et omni virtulum genere oruala 
ralio est. 


25.. At vero $i parvilatem hominis non propter 
corpus despicamini , sed propler aniinam, que cx- 
leris naluris ratione praxdiltis el maxime $anclis 
proplerea inſerior est, quod eam vitia corrumpant 
et occupent ; cur qui inter Christianos improbi , 
aut inter Judzos male vivunt, sunt potius vesperti- 
lionum agen, aut ſormicz, aut vermiculi, aut ranz, 
quam qui ubivis gentium $e vitliis dedunt ? Hoc enim 
posito, quicunque $Suis habenas cupiditalibus laxa- 
rent hunc necesse erit vespertilionem , et vermi- 
culum, et ranam, et ſormicam pr# c#leris homin:- 
bus haberi. ltaque etiamsi quis alter esset dicendi 
ſacullate Demosthenes, sed eadem improbitate iis- 
demque ac ille improbe ſactis notatus; etiamsi quis 
corruptum autumant (Plutarch. in Vitis decem rhe- 
forum, el in osth.); » vel luxum et infamem 
munditiem (A. Gell., lib. 1, cap. 5) : $aot 6 rrveg 
xa &3wrw5 abthy Srwvat, yuvarxelatg te Exadhor xpto- 

vov xal, xwp4tovra Exaotote. « Quidam eum eciam 
impudice victitasse narrant, veslitu usum $subinde 
muliebri, ac comessationibus (Plutarch. in Vitis 
decem rhet,). » SPENCER. 

(8i) Kir 'Arripor, etc. Yixit temporibus Socra- 
tis, ut constat ex Plutarcho in Vitis decem rheto- 


rum, Xenophonte Memorabilium lib. 1, Platone in 
Menez., Philostrato, lip. 1 De sophislis, Athenzo 


lib. x1, cap. 3. Praedictus Antiphon scrips\t $exa- 


ginta oraliones, Ov xatehzucutyous gyotv Kaxi- 
kiog elvai tobg Elxoormevie, « quarum Viginti quin- 
que $spurias perhibet esse Cecilius (Plutarch., De 
vitis decem rhet.). » Earumdem aliquot hodie ex- 
Slant ab A/do excusz. Scripsit librum Hept rwy & 
dpery xpwrevodrrwy (Laert. in Pythag.), et alium 
Hept 'Hpo8crov ( Plutarch. ibid.); item Hpog 
'Epaoiorparoy wept tor Ifov* lem Heplt The 
dyyellac * item Kaul" '[xxoxpdrove Tov iarpou 
orparnyov* item Hpoc Aanpoodgerny * ibid, Philo» 
SIratus (lib. 1 De vit. s0ph.) laudat ejus orationem 
Yaep tne Guoroiag. Athenaus eum laudat in vp 
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alter esset Antiphon et ipse orator magni nominis qui A pi{6pevo; cTvat, xat thy Ilpdvorav avatpov ty tolg 


3alibris Z19 De rerilate inscriplis, eodem fere titulo 
ac Celsi liber, sustulit e medio providentiam : illi ni- 
bilominus vermiculi essent, qui se in c@ni angulo, 
ceeni, inquam, imperitiez et ignorantiz, volvtarent. 
Verumtamen rationis compos natura , qualiscunque 
tandem illa sit, recte cum vermiculo comparari 
nunquam poterit : virtutis enim capax esl, et im- 
pressa in mente virtutis forma non sinit cum ver- 
miculis conferri eos, qui potestate virtutem ha- 
bent, et insita illius semina, que nunquam exslir- 
pare possunt. Ex quibus omnibus efficitur non om- 
nes generalim homines vermiculorum loco ducen- 
dos esse prz Deo. Etenim ratio svam a Verbo, 
quod est apud Deum, habens originem, non patitur 
animal ipsius particeps prorsus alienum a Deo 
existimari : hinc etiam consequens est malos e 
Christianis et Judzis, qui, ut vere dicam, nec 
Christiani sunt nec Judzi, non magis cum vermiculis 
in ceni angulo se volutantibus comparari posse, 
quam qui in czteris gentibus mali sunl. Quod si 


Eemyeypapptves Hepl dindelac napanir,oiws th 
Keoov Entypagy * obity frrdv elarv obror oxwnxes 
tv Bop66pou ywvig tod Th; apablag xat &yvolag xa- 
Acv8ovuevet. Katrorys &notov &h th Moyixdby obx Av 
£VAGyw5e GXwATxt napabalnomtn, Epoppi Eyov rpt; 
apethv* abrai yap ai nrpdg abrhv (82) bnoruntae; 
0Ux E091 oxwArxt rapabahnkeodat tobg Ourdyue Exov- 
Tag Thy &pethv, xa T4 ontpuarta abth; ndvin ano 
XEgat ob Buvaptvoug. Obxody &vagalvetat, &tt obf" 
of &vOpwro: wabdov oxwinxeg Rv elev ws npds Bedv. 
'0 yap d6yoc, thy &pyhv Exwy &md tob rape Geol (83) 
k6yov, ox £4 Th Loyixbv COov ndaviy aMdtprov vor- 
prodhvar Oeod * obre pakov of &y Xprotiavols xat 
Tou8atorg pavkot, xat ws mph; Th dnt; ob Xprontta- 


B Jo 0088 loubato:, Tov lorrov pavkuy rapabalorto 


ty ywvtz Bnp6opoy xakiviouptvors oxwiniev. ELT h 
Tou 6you uot; obdt tovro rapabttacdai Empenet, 
Sr1hov6rt oby WEptoopey thy mpg Eperhy xateoxeus - 
Tpevny avipwrivny glory, xiv br &yvoray Efapapre- 
vot, 098" tZopowropey abthy IH torotote Tworg. 


rationis natura hujusmodi similitudinem admitti vetat , profecto ea non est humanz nature ad virtutem 
comparate inferenda injuria, ut cum talibus animantibus conſeratur, etiamsi proplter ignorantiam 


peccet. 

26. Jam $i Chrisliani et Judzi , propter dogmata 
quz Celso non probantur et quz ne unquam qui- 
dem videtur cognovisse, vermiculi sunt et for- 
mice; cxteri vero non item : age comparemus 
quz a Christianis et Judzis norunt omnes leneri 
dogmala cum reliquorum hominam dogmalis. Hinc 
illis qui quosdam homines vermiculos esse et ſor- 
ricas admittunt, perspicuum fiet eos pro vermi- 


rot (lib. x cap. 6), & wp Kar" Alxftd- 
&ov (lib. x11, cap. 3), tv *© Nepl xor (lib. 
xiv, cap. 17); item in libro I rawy ( lib. ix, 
cap. 12) : « Nisi forte Georgicorum, et De pavonibus 
libri alius auctor ſuerit, quod facile crediderim ; » 
inquit Gesnerus in Bi5[. At non ita facile credi- 
disses, $i Athen:eam legisses lib, 1x, cap. 12 : 'Avri- 
p@vt: 6 TG bhropt LGyog ptv yErpantat, Exwv Ent- 
Tpzppa, Hept rawy. « Antiphon rhetor orationem 
conscripsit, cui titulus est, De pavonibus. » Rectius 
forsan alieri Plexippum allribuas, cujus tragedia 
meminit Athenzzeus lib. xv, cap. 4); loquens de He- 
phastione, qui $ibi aliorum opera ascripsit : Kal 
rept Tod napi 'Aviigavi. T6 Tpaywitonog NAn- 
Elaxov, xa) ntheiota Goa xa) mIpi avrov Tow 'Aviie 
glovrog. eindvrog , Gyetepioduevey xal Tavra, En- 
Jouve Tt pr6ktov Tp! I09 naps Zevoywvrt tv Tol; 
korn povetpany Av<upOvicg. « Et quirdam de 
'Plexippo Antiphontis tragici, et alia plurima de 
eodem Antiphovie, illa sibi omnia Hephzstion 
ascribit. ldem 8ibi librum de Antiphonte Xeno- 

hontis in Commentariis, allribuit.» Quasi is, cujus 

enophon meminit, Memorabilium libro primo, alius 
erat ab Antiphonte tragico. Verum Antiphon rhetor 
gcripsit trageias : Acyerat & 7 5 Suvbeivat, 
xa i8{a, xat oby Atwvogiy T6 Tupdvvy. "Em: G& 
av mph; th narto thyvry Gkunlag ovveothoarto. 
« Trageias ſertur compo>uisse et Seorsim, et cum 
Dionysio lyranno. Dum adhuc poetic esset deditus, 
arte dolorum aboleadorum condidit (Plutarch., De 
viltis decem rhetorum). » Unde nonnmunquam poeta 
appellatur : uti apud Aristotelem (lib. 1, cap. 6, 
Bet.) : "O9:v xat 'AvrigOv, 6 TomThs, þ6Awy a79- 
xvpravizeo)a. vnb Atyvaloy, ctnzy, wy 70; Guva- 


E: 8 8&4 4 uh dptoxoves Kilow Xprtoriavoy 
xa\ "lovdaiwy 56y para, & wht thy Spyhv Enictachar 
gatlverat, oro: pty oxwinxe; xat poppnres, of Ot 
Lotto ob Tuov70: © peEpe, Eterdowpey xa) th abrddey 
Tio: Tpogarvoueya Edypata Xpiotriaviv xa) "lou- 
$aiwy Tot; Tov Lotnroy avipwruy, | wh avayavet- 
Tat Tolg Gnas napateyoptvor; elval tia; avOpe- 
70VG Txwhnxas xat poppnras, brit oxwhnxeg ptv xat 


To) vi ovary þE)koviasg a we . 
$:4 wy nv)wv, Tt Exxakuntecds.; Epn * A ph abpidy 
TG Lui; Ry tovrwy* « Unde et Antiphon poeta , 
cum tympano torquendns esset a Dionysio, et vi- 
deret una morituros se obnubere, vt egressi sunt 
ex portis, quid, inquit, obmubitis? Anne cras ali- 
quis horum vos videat? » Ejusdem Antiphontis 
meminerunt Clemens, Strom. 1; Tullius, in Bruto; 
Suidas, in ArrTi#,; Quintilianus, Institut. oral. lib, 
x11, cap. 10; Plato, in Menezemo, Stobeus. Ei- 
dem Glauci Rhegini De poetis liber a quibus- 
dam ascribitur; Plutarch. in Vitis decem rhet. 
At nullibi, quantum scio, occurrit Hept dans 
Gelac liber quo in opere, si credas Origeni, Provi- 
dentiam elevavit. Cerie fragmenta et particulz, 


D quas Stobzeus passim allegat, queque exstant ora- 


liones, eum illati criminis non arguuut : predicti 
eliam avuclores de atheismo taceut; at perlidiz et 
crudelitatis ingimulant. Plutarch. in Demost.:"Hiey- 
Ev Uneoynptvov ÞPihinny t& vewpta Eunphoity. 
« Convicit illum Piilippo promisisse $e navalia in- 
cemurum- » Philostrat., lib. 1 De vitis sophista- 
rum : Kaxdg 8 av eix6rws &:4 tae. xatthugs Thy 
Tn porxparttiav, tous Thy Abnvaiwy bhpuov. « lice 
vero malus jure censendus, quia Atheutcnsium de- 
mocratiam ipse diss0lvit , et populuim in servitulem 
redegit. » SPENCER. 

(82) Hpoc avryy, cc. Sic omnes mss. excepto 
Joliano qui cum hbris impressis habet, Tg @pe- 
Thy, Sed quis feral vocem @perhy intra unius hue 
Spaltium, ter repetitam ? 

(85) Hapa S8:00. Mavult Boherellus raps Ocp. 
lufra recte wss., 6nAov6tt ovy 96pic0pey. Alias, Chaov 
61 Guy Uopizopey. - 
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pLpprxes; xal Bdtpayn of xatantertwndtes nh The A culis, pro ſormieis et pro ranis habendos esse, qui 


nept Ocov byiodg rokfews, gaviacle 3 choe6eiag 
Fro Aboya fo f, ayiipata ctbovres, f xt Th Gn- 
provpyhpatar Gov £x Tov xakkovg abrov Oavyatey 
Thy nETHTH6TA, KAxetvoy cf6ery © EvOpwnor Ot, xat 
ef T7: av0pwruy Ttruwrepov, of Cuvniivieg avathva. 
&xohou0oovteg To Moyw and ailwy xat fUulwv, 4k 
xat Th5 voprtopevng. bing eivat Trpuwrarng dpyopou 
xa) ypugov © avabavieg Ot xal and Tov tv x#60py Ka- 
Awy Ent thy T4 Ga norhoavia, xat Extivey Eautobg 
TLITEVGAVTEG, XA, WG povy Crapxity Cvvapevy E71 
ravta T4 bvtia, xat tyopdy tovg naviwy MoYtopols, 
xal &xoverv Th;s ndviwy eng * Ta; :ebyag Exeivey 
avaTt pmovieg, xa wy; int Oeatol avroy THOV Yovo- 
pivwy ndvta npertovie, xat o; En axpoatod tw 
Meyopevey guiatt6usve. Myer T6 wh apeoxoviwg 
@nayy=M6pevoy Th Geo. EL ph Gpa ft mnkxavthy gv- 
ot6era ob89" 5nd ndvwv, o9' ond xiviovwy Oavatou, 
ob9* 7d Xoyixiwy nidavorhrwy vixwuevn, obdty Bon- 
vet rol; averingbor abthv mph; Th pnxert avzoug 
rapabireadai oxwintty, ct xal napebarlovio Tpe 
The ThAxavrng ebgebelag ; "Apa Bt of vixwvies Thy 
Cpruvratnv mph; Appoticta Bpeftv, mohAov Toth oa- 
oxv Tobs Ovpoug pardaxovg x2 xnpivoug, xat oa 
ToVU7o vixovteg, inet mp tnicdhnoav wh Wkws of- 
xawh7,var Ebvachat To Oz, txv ph xat Tia cwype- 
ouvng avabaa mph; avtbv, oxwihtzwy buly Goxogoty 
elvat &3cgot, xat pupuhxuy cuyyevels, xat Batpd- 
xs napanihaor; Ti &, 1 Laprtphy the Srxatogy- 
V6, Typouans Td wp; Thy mThnalov zat uoyevis xo 
vwvixdy, xat 0xatov, xa gilav0pwnov, xat yprothv, 
o)8v avyer tp; TH wh etvat vuxtepita thy TrovEt ; of 
T tp}, 74g a@xoraciag xakiviovueyo, ono! elcry of 
Too! Twy avOpwrwy, xat of tals yapairunig abig- 
p6pws (84) mpoatdvieg, iiaczovieg Gt} xat ph raviws 
naps Td xa0fxov (85) Touro yivealat, ox etary ty 
Pop6lpty oxwinxeg ; xat pdkotra cvyxprvoueve tolg 
T:8ax9eto: ph « alpey ra pln r0v XptoroL, » xat 
Td Und Toy AGyou olxovpevov cop, xat XOEN Avty 
aopyne u8ln * paloyo., & hon xa Gr (86) th tou o- 
Yex00 xa: T6 O:9 Tov Gwv avaxituevoy cwjpa, 
« Yao » tort To Tmpooxuvountvey bn" avtwy 
« Ge0v, » towyrov and ths xabapis nept tou Gn- 
proupyon Evvolag yivopevoy * of zat gulatioueve Ga 
The Tapaviuoy cuvoudlag gOcipery « TOY YAOY TOU 
Beov, » ws; gig Ocby cbotbetav 43x0v3t Thy Gwyppo- 
GUvnyv. | | 

Kat obnw Myw- 7% ownk Ev avOpwnog xaxae, 
wv 09 Taxtw; 098" of grhocopety Goxouvreg xabaper- 
0971 * 7930 yap xat of tv grilogoptig velor. OUds rr 
pl Tzw, Gt Tok pbv £oTt TATHALTA Tape tolg pie 
"Joubaiorg pwhte Xpiortavols. "Hriot & o8' 2hwg Lnap- 
xt &v Xprtotravels E &: xvpiw; tferdtots, tis 6 Xpt- 
oTtav6g © A £1 xat ebpebetn, 42" obtr ye tv tolg ouve- 


5 | Cor. vi, 15. ** I Cor. m1, 16. 


(34) A#:apdpwr. Ita recte omnino habet codex 
Ba-ileensis, et velus Vaticanus. - Alias, G:apdpws, 
mzle. Infra codd. Regivs et Basileensis, 59nd tov 


Abo 010v0PoUpeveov Gwpr. 
PaTRroOL. Gra. XI. 


sana de Deo perdita sentenlia ,. vana pielatis ima- 
gine delusi, aut animalia rationis expertia , aut $i- 
mulacra, aut alias insignes hujus mundi res vene- 
rantur, quarum pulchritudine ad admirandum co- 
lendumque opificem adduci tantummodo debuis- 
sent; scd illos esse homines, et si quid est homi- 
nibus excellentius, qui, rationem ducem $ecuti, a 
lapidibus et lignis, ab auro et argentlo majori in 
pretio habitis, a rebus hujus mundi quamlibet spe- 
ciosis, ad omnium conditorem erigere $e potue- 
runt ; qui se totos illi commigsernat ; qui, quod pro 
certo habeant jllum solum omnibus posse suſſicerc, 
cogitationes omnium perspicere, omnium preces au- 
dire, preces ad illum dirigunt, omnia quasi ipso in- 
Speclanle faciunt, et quasi audiente ips0 cavent ne 
quidquam ipsis excidat , quod jlli displicere possit. 
Hze tanta pietas ZNO neclaboribus, nec mortis peri- 
culis, nec captiosis rationum conclusjiouibus d&bili- 
lala, nibilne illam amplexis proderit, quominus dein- 
ceps cum vermiculis conferantur, etiamsi antea com- 
parari potuerint ? Quid ? qui vehementissimam ob- 
Scene voluptalis libidinem enervantem alque emol- 
lientem animos cohibent ea causa, quod persuasum 
habent se Dei non posse ſamiliaritatem consequi, 
nisi ad eum per (emperantiam contenderint; ii 
vobis vermiculorum germani, eognationem cum 
ſormicis habere, similes esse ranis videntur? Quid? 
Juslitia , splendida illa virtus que erga proximum 
jura societatis, xquitatem, benignitatem, bumani- 
latem servat, non obstabit quin illa preditus in 
vesperliliones reſeratur ? Contra qui se in flagitiosas 
libidines ingurgitant, quod plerique faciunt, qui - 
nullo pudore ad obvias quasque vulgali corporis ſe- 
minas accedunt, qui docent hc non esse Nlagitia, 
nonne illi sunt vermes in c&no volulati ? praesertim 
si comparentur ad eos qui docti sunt non « tollere 
membra Christi » et corpus in quo Yerbum habitat, 
utc ſaciant wembra meretricis ** ; »quique didicerunpt 
corpus in quo nalura esl rationis parliceps, univer- 
sorum Deo consecratum, « templum » esse « Nei ® » 
quem adorant, fierique Dei lemplum cum recte 
conditore senlitur ; qui denique horrentes « Dei 
templum » illicita voluptate polluere, suz religionis 


p esse ducuut colere temperantiam. 


27, Praiereo cxtera quz apud homines vigent 
crimina, quorum fortasse non sunt immunes vel qui 
philosophiam przx $e ſerunt : multi enim sunt quos 
genuinos discipulos philosophia non agnoscit. Taceo 
eliain multa ejusmodi crimina apud eos reperiri qui 
neque Judzi, neque Christiani sunt. Afſirmo autem 
hc aut apud Christianos non esse, $i quid proprie 


(85) aps T6 xabnxor. NV. Tull. or. pro M. Celio. 

(86) Vox 6&7, que in antea editis desideratur, 
reslituitur e rodice Joliano. Paulo pot, idem codex 
recle, 9! xa). gularrhpevc. 
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Sit Christianus consideraveris ; aut, si jnveniuntur, A Epcvouct xat Ent T4; zovay cyt; Epyoptvorg, xat ph 


non cerle inter 60s qui ad c@etum conveniunt , qui 
precibus publicis intersunt, nec ab illis arcentur : 
nisi ſorte quis inter alios ſurtim irrepsisse de- 
prehendatur. Non igitur vermiculi sumus ccetum 
facientes, nos qui contra Judzos e scripturis quas 
credunt sacras pugnamus, et ostendimus, eum qui 
predictus est; advenisse, illosque propter sua 
maxima peccala desertos ſuisse; nos autem qui 
Suscepimus Verbum, optimas in Deo $spes habere 
collocatas, nixas nostra in ecum fide, et vitz ge- 
nere, quod nos ab omni nequitia vitioque puros ad 
ejus polesl perducere familiaritatem. Nemo igitur 
eorum, qui se Judzos aut Christianos proſitentur, 
simpliciter dixerit : Deus noztri causa maxime 
mundum omnem ccelorumque apparatum SRQ1 con- 
$lituit : sed $i quis, ut Jesus docuit **, mundo corde 
esl, mitis , paciſicus, periculorum propter pietatem 
tolerans, is jure Deo conſidere potest et dicere, si 
quidem prophetias inlelligit : Nobis qui credimus, 
omnia hec Deus premonstrarit et predixzit. 

28. Quoniam vero Celsus Christianis, quos pro 
vermiculis habet, verba hc auribuit : « Nobis $0- 
lis, relicto tolo mundo celestique carsu, neglecta- 
que tola hac qua late patet terra, Deus providel ect 
invigilat; ad nos miltit precones, nec miltere desi- 
Dit, Sollicitus quomodo zternum illi conjungamur; » 
dicendum hic ab illo nobis assignari quz nunquam 
nobis in mentem venerunt. Legimus enim el novi- 


mus, « Deum diligere omnia quz $unt, et nihil 


odisse corum quz ſecit; nihil enim constituturum 
ſuisse quod odisset **, » Lectum nobis est et istud : 
« Parcis autem omnibus, quoniam omnia tua $sunt, 
qui amas animas. Incorruptibilis enim tuus est spi- 
ritus in omnibus; ideoque eos qui exerrant parti- 
bus corripis, et de quibus peccant, admones et cor- 
rigis **, » Qui etiam diceremus « celorum eursum 
tolumque mundum a Deo relinqui, eumque, negle- 
clis iis tantis terrz spatiis, providere nobis solis 
alque consulere ? nos qui in precibus scimus et di- 
c2ndum et cogitandum esse, « misericordia Domini 
plenam esse lerram *” ; et misericordian Domini 
es$e Super omnenm-carnem » ; et bonum esse Deum, 
« qui solem sunm oriri facit super bonos et malos, 
et pluit super juslos et injuslos ®; » qui et nos 
hortatur, siquidem ejus filii esse volumus, ut ejus 
exempla sequamur ©, docetque omnes homines, 
quoad possumus, beneſiciis complecti. Ipse enim 
dictus est « Salvator omnium hominum, maxime 
fidelium *'; » et Christus ejus « propitiatio esse pro 
peccalis nostris, non pro nos[ris aulem $olis, sed 
eliam pro totius mundi *, » Atque hzc quidem ad- 


*% Maith. v, 8. _” Sap. x1, 25. 
5” Matth. v, 45. © Luc. vi, 25. 


(87) Mss., X&yor. Impressi libri, Myer. 

3) Alias, ©; 6 Oe6;, sed mss. ut in nostro Llexiu. 

lafra iidem mss., &:4 thy evot6ziay xivIbvoug, Libb. 

impressi, Ti& 77; £95:6ctag xiviuvous. 
(89) Tovavrny ry. Sic mss. Alias vero, Toizv- 


IT NV. 


5 Sap. x1, 27; xn, 14, 2. * Pal. xxx1), 5. 
*:1 Tim. iv, 10. 


@noxAetoptvor; &n abroy* at wh fipa Tic onavius 
Lav0avey tv tolg nooks ebpioxorro torobrog Ob 
oxWhnxe5 ov Exxnordtovitg topey of mp; Toubaioug 
lora@pevor. &nd TOY nETLoTELpEVWY abtol; elvai youu- 
patwy tp, xat Setfvoyteg Iv Te mpopnrteu6pevov 
Embednurxtvai, xat T4 t4 ptyiora apapriuara 
txeivoug tyzatabcketghat, xat hud;, robg napabita 
pEvoug Thy Abyov, Enibag Eyerv raph Bcp th; @pi- 
oTag, Ex te Thc el; abthy nlatews xat Tod Suvaptvoy 
huds olxerboar abr xabapois and ndong TOvr,pizg 
xa), xaxiag Blov. Oby &nhig ov, ef T1; Toubatov 
Eautdy f Xptottavdy &vayopstct, ology hfyor (87) &v, 
Gt. Thy Tavea x63pov xa thy obpivioy popay hutv 
ahora - renoinxey 6 Ozdgt &NN" @& Tt, Og 6 TIn- 


B o0vg (88) E3iZafe, xabap6s tort tf, xapdia, xat npdrg, 


xat eipnvorords, xat npoly pms Lroptvwy Torg ©3 
Thy ebot6eiay xtiv3uvoug * EbnGyw; Rv 6 Toroitog Oap- 
poly, Tp ep, cuvicls Ot} xat thy Ev tals tpogntelarg 
Wyov phoat bv xa 76* « Navia tara fuly tots mnt 
o7<vouoty 6 zh; mwpoieihhue xat xathyyeiey. » 
"Emi & xat nteroinxev, ods tycira oxwhrxas, 
Xptottavoug Aeyovrag, Grt « thy obpavioy gopav 
amomwy 6 Beds, xat thy Togautny yhv (89) napt- 
vwv, hptv pdvots Eunoteverat, xal nphs ful; Ent 
x7 puxeverat, xat nepruwy 0) Gakeimet, xat Cniwv 
G7wg Get ouvOuey ate * » kextfov, Gott Th ph Mes 
yYSpeva nphg tuov nepiriinorv ftulv, tot; xat ava- 
YLVOTXOUGL XA YEIYVOTXOVY, « Gtt ayani navig th 
byra 6 Ocdg, xat obity Behfograt wy Enyfyaey * 
ov3t yap av prowy Tt XKATECKELVACEY. » AvEyvw/ey 
& xa 76* « Þ:{6y 6 navrwv, Gr: 54 tort Navin, pH 
ehvye. Th yap Eypbapridv gov nvevjud tctry ty nAot * 
$5 xa) Tovg napaninrovieg xat' bafyov Efyyet;, xa 
tv ol &papravoucty dropruvhoxwy vouldetets. » Nog 
& 6uvacha Myerv « Thy obpavioy gopay rat thy 
ravia x65pov, Enohmivia Thy Ozdy, zat thy Tooat- 
Irv Yr,v Trapiidvra, futv pdvors Eunokteveadat; » 
oiruveg bv tals evyals ebpopey Gly tt Afyery ppovouy- 
Ta, « &tt 709 ESoug Kuplov mhhpng 1 yh" xat, Eleog 
Kuploy tn) nicav oapxar » xal, &rt ayatt; Oy 6 
O:d;, « &vateir thy Faov avtod (90) Ent novnpous 
x2), &yaboug,xat Bptyer Emi Crxatovg xat a3ixous,» xat 
ful, va yevopela avrod vic, Ent t& mapartihho:a 


D por ptnwy, xa. $1347xwy £lg naviag hulls avOporovg, 


xar4 td Tyvardy, Exteivery Th; ebnrotag. Kat yap av- 
Th; efprrar « Lwrhp ndaviwy avipunuy, pakota 
ToTOv * » xat 6 Xprovdy avrod « Macuds eivar nept 
Tov &papriby hpov * ob nept Tov huetEpwy Gt w6- 
vewv, 4M xat ment fov Tod #6Tuov. » Kat Ttavra 
pty ov Tpd; tara, boa (N) aveypayey 6 Kekoo; * 
&£3a 8 tiva Buytixi elnoey &v 'loubatluv tives, &k." 
8 Eccli. xvi, 12. 
1 Joan, 11, 2. 


90) Vox avrod desideratur in anlea editis, $ed 
habetur in manuscriptis. 

(91) Tavra pty obr xpde ruvru Gon, ele. Seri- 
bendum videtur, zavrta pty odv'tzph; 50a, elc. Libh. 
impressi in margine habent,, 7x2 jptv oy Tavza 
67a, Clc. 
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obtt ye xal Xptoriavel © of E:3aydEvres, Grt « ouwl- A versns ca que Celsus conscripsit. Quzdam alia 


o713 Thy tautob Gydnmy elg hui; 6 Oedg, bor, En 
G@paptwiwy Evzwy huov, Xprioths Lntp hpwy Gnt- 
dave. Katrorys pdytg Tg Ontp Tod brxatov &noba- 
vettare Untp yap tov ayaboy t&ya mis xat rolps &no- 
Oavelv. » Nuvi & bntp tov naviazoy &papruiwy 
(iva xarakinws: thy &papriav, xat notrevawst TY 
Oz: Eaurolg ) Entbednnxeivat (92) xextpurtat 6 
'Inoods, Tatpliy ti tolg nGyorg novra ouvnbetg xalt 
X protds elvai key6pevog £93 Ocob. 


ws 


sibi propria Judzi nonnulli reponerent, quz mi- 
nime Christianis conveniunt : quippe quibus di- 
cla sunt hc : « Commendat charitaltem swam- 
Deus in nobis, quoniam cum adbue peccatores es- 
semwus, Chris1us pro nobis mortuus et . Quan- 
quam vix pro juslo quis moritur. Nam pro bono 
ſorsitan quis audeat mori ®. » Nunc autem Jesus, 
quem etiam ducto ex nostrarum Scripturarum lo- 
quendi consuetudine yocabulo Christum Dei appel- 


lamus, advenisse pro omnibus ubicunque sint peccaltoribus praxdicatur, ut, posito peccato, seipsi Deo 


credant. 

Taya & Ttivwv taphzoucey 6 Kekioog, &rt « 6 Ozcg 
tory, clta per? Exetivoy huels, » obs Oveuacs Gxw- 
krxag. Kai Gpooy rot tolg Oy aipeatt grrocoptas 
Tyxakouc: ta tiva eybueva ond nponetovg petpa- 
xiov Tptov hpepoy gorrhoaviog elg wiloobgpou, xat 
Enatpoptvey xatt Twy Xorrwy, We EhattOvuy xal 
@piocbgwy. "lopey yap, Git nod Eotry avOpwnoy 
TYALWTEpAH * x2) aviyvojuey, Gt « 60d; Earn, Ev ouy- 
aywy}, bewy * » O:wv & ob Toy Tp2Txvvoupevuy (93) 
und Tov Aornrwy* « TAvVIEG » Yap « Of Oeot twy E0- 
vey $atjudvia. » Kat aveyvwyey, Gt « 6 Ocdg, ora; &v 
ouvaywyh Oewv, tv pecy beobg Graxpiver (94). » Olta- 
jaev & xa Gt, einep el Geo heyopevot git" by ob- 
pave cites Ent yhg, (Oonep tio! Ofot moot, xat 
xUptor, noo * ) (an futv Ig Ochg 6 Harthp, £5 ob 
7& ravta, xa) hut; els avtdy* xat els Kyptiog, 'In- 
o00G Xprovds, 3 ob 74 navia, xa huts &:' avroyr 
ol3auey & xat tobg &yythoug obtrws eivat avOpwruy 
xpeltrrowag, tote Tovgs avOpwnovg , tehewbevias, 
loayythoug yiveobat. « 'Ev yap Th avactacet twy 
vexpwy obte yapouory ob Exyapitovrate and clouw 
ws of &yyeMot- TOY oLpavey of Gixatot, xa yivourat 
lo&yyehot. » Offapey &' Ev Th Gatatet. TOv Ghwy ets 
val Tivag Tovg xakouutvous Operove, xat doug 
&UPLOTNTUC, xat dkovg EEovolac, xat Wovg dp 
xdc* xat bpwpey, &rt mohb Toutwy huts of ZvOpw- 
Tot aroernGuevo thnlbag Exopey £X To) xakng Brovy 
xa), n&vra npatrter xati toy Lyov, Gvabaivery Ent 
thy roVtwy naviwoy topnolwaory. Kat te)eutaloy, En) 
« phrw Epavepuln Tt todpeba, oidapev Git, av 
pavepoby, tcducla Guo TH Oc, xat Gyoucla av- 
*dv, za0©; Eorry * » EL 8 Tig Th keydpevoy Und Tt 


29. Ilrc autem : « Deus est, sed proximum illi 
locum oc:cupamus, » ſortasse Celsus audierit ex 
quibusdam eorum,”quos vermes nominat. SAY At 
quid idem facit ac illi qui, quod praceps quidam 
adolescens, trium dierum discipulus philosophi, et 
proplerea in cxteros lanquam inferiores se et im- 
peritos contumeliosus, quzedam temere dikisset, 
continuo tolam philosophicam sectam in crimen vo- 
carent. Scimus enim multa esse homine prastan- 
tiora. Legimus : « Deus Sletit in synagoga deo- 
rum ®; » et non illorum quidem deorum quos vul- 
gus colit gentium : nam « omnes dii gentium d- 
monia 5, » Et legimus Deum stantem « in synagoga 
deorum, in medio deos dijudicare. » Scimus autem, 
« elsi sunt qui dicantur dii sive in ca&lo sive in 
terra (siquidem sunt' dii multi et domini mulii), 
nobis tamen unum esse Deum Patrem, ex' quo om- 


Nia, el nos in illum; etl unum Dominum Jesum Chri- 
Stum, per quem omnia, et nos per ipsum ®, » Nec 
nescii sumus angelos ita esse 8upra homines, ut 
perſecti homines pares angelis fiant. « In resurre- 
clione enim neque nubent neque nubentur, ged ju- 
SU Sunt sicut angeli in ccelo, zquales angelis *. » 
Perspectum quoque nobis est ita esse ordinala om- 


nia, ut alij sint qui vocantur throni, alii domina- 


tiones, alii poteslates, alii principatus © ; et nos qui- 
dem homines posl eos longo intervallo relinqui, sed 
spem esse ſore, ut bene vivendo ſaciendisque omni» 
bus quz ratio precipit, pares istis omnibus evadere 
mereamur. Denigque quoniam « nondum apparuit 
quid erimus, scimus quoniam cum apparueril, simj- 
les Deo erimus, et videbimus eum sicuti est '*, » 


vey efrs TO voodvtwy efrs tOv ph cvvieviey, 4k b Sin autem quispiam id quod ex quibusdam' vel 


rapaxouciytuy iyoy byiodg, gaze, Gt « 6 Ode 
torey, elra per? Exetvov hut; * » xat tTobrd y' av 
tpunvelour Th mhuelc, Meywy vil tov, of Loytxot, 
xai Et; ud.ov, of orouGalor Loyinot. Kal" tud; yap 
h avrh aperh tort Toy paxapluv nkytwy, Wate x2) 


 avrh aperh (95) avOpunoy xat- Ocov. Awnep « yive- 


% [hid. 7, © Psal. uxxx1, 1. © Pal. xcv, 5. © I Cor. vim, 5. 
70 | Joan, ut, 2. 


*® Rom. v. $. 
el Luc. xx, 530. © Coloss. 1, 16. 


(92) Post verbum Er:3:3nunzevar libb. impressi 
addunt inter uncinulos, xat 0:4 74 ptyiora apap- 
ThLUaTaA, que 2 Mss. absunt, nec aguovit interpres 
Gelenius. 

(93) Hozschelius in textu, Tpogxuvuuvtwy, male. 

(94) ldem in textn, C:arpivev. 

(95). Qore wal 14 avrrh dpern, elc. Tull. lib. 1 


non inlelligentibus, vel ex intelligentibus quidem, 
sed non probe sanam doctrinam assecutlis audiit, 
dixerit : « Deus est omnium primus, nos secundum 
ab illo occupamus locum; » id equidem facile in- 
lerprelarer, nos accipiens pro iis qui ratione pre- 
diti $unt, aut potius, pro iis qui rationi virtutem 


 Malth. xx11, 30; 


De legibus. « Jam vero virtus eadem in homine ac 
Deo est, neque ullo alio in genio prieterea. Est au- 
tem virtus nihil aliad, quam in $e perſecta, et ad 
Summuin perducta natura. Est igitur homini com 
Deosimilitudo, » Clem. Strom. vu1 :09 yap, xabantp 
of Erwixot, abews wavy Thy avrhv eperhv avipe: 

keYopev xai Gov. « Non enim, ut Stoici vyalde im- 
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adjunxere. Ex nobis enim eadem _est in omnibus A obat t&zior, bs 6 Nathp huov 6 obpdvicg chew; 


naturis beatis virtus; ita ut eadem hominis si 
virtus, ac Dei. Unde nobis praeceptum : « Exlote 
perſecti, sicut Pater vester celestis perſectus est ''.» 
Male igitnr cum verme, qui in luto innatat, bonus 
et juslus comparatur, male pius cum ſormica, male 


tort, » G:8aox5 pela. Ovdelg oy xakdg xat &yabds, 
oxwan; torty Evvryopeves BopOdp * xat ob3cig eb- 
oe6hg poppn;* xat obelg Fhxarog Batpayos © xat 
ou8l; T6 Laprtpy ywrt The dnbeiag xatavyatous- 
vos Thy yuxhv vuxtepist av elkGyws nzpabarkorto, 


juslus cum rana. Nemo splendida veritlatis luce perſuszam habens animam cum vespertilione conſerri 


nisi Summa injuria potest, 

30. Quod poxstea Celsus vermes inducit sic lo- 
quentes : « Nos Deus $ibi omnino similes ſecit, » 
ad id inductus mihi ſuisse videtur male intellecto 
hoc Genesis loco : « Faciamus hominem ad jma- 
ginem et similitudinem nostram 7*"*, Sed si novis- 
Set quid intersit discriminis inter « fieri hominem 
ad imaginem Dei, et fieri ad similitudinem ; » 
$2Z si advertisset in Scriplura Deum quidem di- 
xisse : « Faciamus hominem ad imaginem et $imi- 
liudinem nostram, » $ed tamen illum creasse 
« ad imaginem Dei, » non vero tunc « ad similitu- 
dinem ; » nobis hxc non ascriberet : « Omnino si- 
miles Deo sumus. » Neque etiam dicimus « aslra 
nobis esse $ubdita. » Nam justorum resurreclio, 
que quid sit sapientes intelligunt, $soli et lunz et 
aslris comparatur ab Apostolo : « Alia, inquit, 
claritas $olis, alia claritas lunze , alia claritas stel- 
larum. Stella enim a ella differt in claritale, $ic 
et resurrectio mortuerum '*. » De his eodem eltiam 
modo jam olim Daniel vaticinatus ſueral **. Addit 
Celsus nos dicere : « Omnia nobis servire jussa 
sSunt. » Forlasse neminem e noslris sapien - 
tibus talia dicere 2udivit : fortasse eliam ne- 
$Civit nobis mandatum esse, ut omnium Sit ser- 
vus qui inter nos est major '*, Deinde cum Graci 
dicunt : 

Sol, noz, wierque serviunt mortalibus '7, 
dictum laudant et commentariis illustrant. ldem 
nos 8ive non dicamus, sive aliis verbis dicamus, 
- perinde est Celso, ut nobis intendat litem. Apud 
illum nos, quos vermiculos pulat, sic loquebamur : 
« Quandoquidem sunt inter nos, qui $e peccalis 
contaminant, Deus veniet, aut miuet Filium, ul 
flammis addicat impics , et nos ranz reliquz cum 
ips0 #lerna vila ſruamur. » Vide ut scurra ille 
doctrinam de divino judicio, de suppliciis impio- 


Aoxet 3 pot Trapaxnxotvat 6 Keilong rat Toby 
« Tlothowpev (96) &v0ponov xat' elxiva xat Guolw- 
ory hpettpay* » xat Taps Tours nEromxevat tobg 
TXWATxas Myoviag, Ort « nd tob Ozod yeyovores, 
raver, topty aito Guo. > EL pivror Eyvoret 
Gragopay rov war” elxora Brod merorerat mor 
avOpwaoy apo ror (97) xa?" Epolwom: wat Gr 


B avayey partai elprxtvat 6 cds, « Nothowpey &vOp- 


C 


Tov x27" Elhxiva xat buolwory huetipayv* » Enofnos 
G' 6 Ocde Thy &vOpwnov «4 xat* elxdva Ozod, » 4" 
obyt xa) « xa) bpolwary » Fn * obx av Enofer fp; 
Aeyoviag , Gt « maven, Guook Etouev TH Ozh. » OS 
Meynuey & Gt vnobebinrar hulv xat m4 &orpa* tn) 
1 Tov Clxaluy Leyoptvy, Gvictacts, xat nd TOY 00- 
pwy voouptvr,, mxpabaiietat fly xat cchfvy xat 
&37 pot Und Tob paoxovtocg © © "AMA eta flov, xat 
Gn 65a ochhvng,, xat Win 86a. aortowy * hothp 
Yap &ITtp3; brayepet ty Bg%r,, obrw xat þ avioracs 
TWY VEXpWy * » xat Tod Aavihi ntept toirwy tat 
Tpopntevucaviog. Gro! © hui; Idyerv, Gr « ndvia 
hutv Coukevery tEraxtat. » Taya pty ox axoboag 
TOv ty ftv ouveroOv Torabta keydviwy * T4ya BÞ xat 
pH Emorapevs nog MAextat naviwy Elvat God - 
hov Thy &v tutv peiiova. Kai tav pty "EMnmves M- 
Ywotv, | 


ET tlog (98) ptr, rvE te bovdever Bporoie* 
ETarvEcavtes Th Meyouevov, xat Etmyobvrar avs * 
Er:2v 6 Td Toworov f, ph Meymrar (99), f Www ME- 
TrTat, cuxogaviet tuis 6 Kelkoo xat Em toro. 
EXtyouey & naps T6 Keow fucls, of xar* abrdy 
TXWATXEsS, Gt, « *Emet tives tv huty ranppeodory, 
autErtai tzph; hui; 6 Ozds, f niuyer Thy Vid tave 
Tov, va xatagittn tovg aixoug, of 6 owol Sdtpar 
xo: bv avto Boy aluyoy Exwpev. » Kat Gpa mw 
ws Swporbyg Thy Tept xpictu;g Gelag amayyehay, 


rum, de justorum premiis, cavilletur, irrideat, ex- D xat rept zokaoczw; ptv The xatk tov Gbixwy, yEpw; 


Sibilet. Gravem philosophum ! Tandem concludit 


11 Matth.v, 48. 7*7* Gen. 1, 26. 
ripid. Phaniss. 
pie, hominis et Dei camdem esse dicimns virtu- 
iem. » Theodoret., serm. 11, De fine et judicio : 
"Exetvo $£ ye avtov xoptth Tokunpdy © avipwrny 
Yap Tot xat Bcod thy althy Eheyov Gpethv. » MNiud 
vero eorumdenm audacius est dictum : Dei namque 
et hominjs eamdem virtulem esse asserebant, 

NCER + 

(96) Sic etiam infra manuscripti, Libri antem 
editi utrobique, Toth oopuev. 

(97) HNpde roy, etc. Legit Boherellus, pd 76, etc. 

(98) Luripidis libb. editi, e19' 50g. Rectius Eu- 
ripides in Phoeniss. : 

Nuoxtde 7 dgerrec Blipapor, Mov ts po, 

"Iooyr Ba8liew toy eriauotioy xoxdov, 


'*1 Cor. xv, 41. 


& Tov el; tobg Crxatovg, lg yheunyv xat yehwra xat 
75 Dan. xi, 3, Y%* Matth. xx, 27. 7” Eu- 


K"' ovEtrepor avroiy pOlorov Eyet VIXWUEYOY. 

ET TAwog puty roE te Covdlever Bporoie” 

Zb & ovx avbEn Ewpudruy Exwr Looy, 

Kal rTo8" dxoveieic ; lc. 

Obscuramque palpebram noctis, et lumen 3z0!is, 
Ut eaqualiter circuirent annuum circulum, conslizuit. 
Et neutrum horum duorum victum invidet alteri. 
Alque 1ta s0l et nox serviunt hominibus, 

Tu autem non 8ustinebis habere equam partem 
reqni, 
Et huic [ribuere suam pariem ? SPENCER. 


© (99) Guieto seribendum videbatur, Ev I 51 
Torourov f\ uty keynrar ff des MEynrat. 
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$aovputy Hveyxy 6 aczuvis girdoogng. Kat Emityer A « magis hiec ſerenda esse, $i vermes inter et ranas, 


rao Toro «© 'Avertt elvat pakov tavra bn 
oxwhhxwy vat Batpaywy Leyopeva f Und "Ioubaluy 
2a) Xptottaviy mph; 4hnovg Crapepoptvey AnAY - 


y=dueva. » *AM' od pripnodpe0e ye avrdy huts, 


098 Epobpey Th nmapanihoua np) Toy Thy TOY Ghwy 
gborv Enayyeoptvuy Eibtvar grrocdgwy , xat ps 
&khnoug Brakeyopdvwy Tmept Tod, tiva Tporoy ouv- 
E077 7& Gia , xat yEyovev 6 ovpaves xat yh, xat T4 
tv aol; ndvia © xat ws at huyat fro &ytvynror (1) 
05Gat xat ph 7h Ozoy x7io0fiont, Sraxocuotviat bn 
avtov xat &peibous: owparta * 1, , ouonapetoat tots 
owpacty , Embiaytvougry, f obx Endiautvouctv. 
'ESvuvato yap mig xat tavra, avi tov ctpvokoyely 


" xa), anobeyzoVJat thy npoaipesry TOY TO Etiratety 


quam cum inter Judzos et Christianos disputan- 
tur. » Sed nos illum non initabimur, uec quid- 
quam $Simile dicemus de philosophis, qui reram om- 
nium naturam $ibi exploratam esse jactitant, dis- 
seruntque inter se quomodo omnia condita ſuerint, 
quomod» celum et terra facta sint, et omnia que 
continent, utrum anime nec factz a Deo nec crea- 
lz, a Deo regantur et e corpore in corpus Lrans- 
migrent ; an insite simul corporibus inimortales 
Sint, ant mortales. Posset enim quis, uedum lauet 
aut probet propositum eorum qui invesligande ve- 
ritati vacant, et jocose ludere philosophos illos et 
maligne dicere eos esse vermes qui, in hujus vite 
ceno, Sur imbecillitatis immemores de rebus tam 


thy &\hbcray tautobg avarebendtuy, yhevdtuy xat B gyblimibus pronuntiant, quasi eas intelligerent ; et 


X2x0\0YOv garxety, ttt oxwlnxt; etorv gbtor &y Yow- 
via Tod tv T6 Bly Tov avOpunuy Bopfdpoy Exutobs 
pH perpouvies ,. xat 3:4 tovro anogarvdueyo mnept 
TWY THALXOUTWY , We KXATEL mort; * xa Got MEyOuCL 
C:arerv6pevn w; tehewprxdtes nept npay patwy, TwY 
ph Suvauevwy ywpts Entrvolag xpeittovos xat Oero- 
tTspag Cuvapeius Oewpnhvar. « Obfelg yap oidev (2) 
avIpwruy TX Tod avOpwnoy el ph Th nvebua tov 
avOpwnoy th ty avty * obtw xat T4 tov Geo obdchs 
Eyvwxev et wh Td tvevua Toy Ozod* » "AM ob pe- 
phvapey , ov8z Thy Tykxavrnv SvOpunwy cuvecty 
(x94v67epov &t Iyw avvecty,) aryornfcicav ol wept th 
TWY TOAAGOV , AM\& mept Thy ESfragry the @lnbeias, 
z1vh pac oxwihxwy f EMkov TUOY TROUTWY TNApPA- 
6alkopety * piiaknlang 3} np! mwvwy paprupobuey 
'Ed.hvwv gihaooge, 6tt Entyvwaay thy Ochy, « Emnel 
6 Ozdg avrol; Epavipwaty* » E£ xa) « ph w; Od 
£36Zaonv, f nvyaptotrroav * 4k Epataiw0noay &y 
Id; bakoyiouds avrwv. Kat pacxovtes elvai cogot, 


contendunt , quasi res asseculi , 5A quas nemo 
potest sine afflatu divine virtutis contemplari. 
« Nemo enim novit quidquam hominis, nisi gpiri- 
tus hominis qui in ipso. esl ; ita et quz Dei sunt 
nemo cognovit nisi spiritus Dei '*, » Sed eo insa- 
nizz non progressi Sumns, ut preclaram horum vi- 
rorum intelligentiam (utor hac voce cum vulys) 
quz, $pretis rebus vulgaribus, in inquirenda veri- 
lale occupavit sese, vermiculorum aut similium 
animantium motibus conſeramus. Quinimo sincere 
quibusdam Grzcis philosophis hoe testimonium Ca- 
mus, notum illis fuisse Deum, « Deas enim illis 
maniſeslavit : tamelsi non sicut Deum glorificave- 
runt, aut gratias egerunt : $ed evanuerunt in cogi- 
tationibus 38vis, et dicentes $e esse sapientes, slulti 
facti sunt, et mulaverunt gloriam incorruplibilis 
Dei in $imilitudinem imaginis corruplibilis ho- 
minis, et volucrum, et quadrupedum , et serpen- 
tium ?*, » 


Euwpdybnoay, xat finatev (5) thy Gdfav Tod ayhaprov Ocob &y dnowbpart elxivog glaprod avipunnov, 


xal 7;2revov, xal terpanitwy, xa Epretov. » 
Meta Tavta, Bovldpevo; xaTaoxevd;ety, ttt unity 
Twy Tpopnuivuy ntp" altp (wu Hiaptpoucty 
Toudain vat Xprotiaveor, gnotv, « "loudaloug &n' 
Alyurrtou Epanttag yeyovevart , pity Twrots A5i6- 
koyov T-pdaviag , Or ty kiyqw oe” ty apibug at- 
To; note yeyivnutvovg. » Nept tv o5y tob ph Spa- 
T5745 aro yeyovevat, puns Altfuntioug, GAN 
"EGpaioug bvrag mapwxrxivat &y TH Alyurrty, ty 
TH; avwrtpew huty Mexrat * £1: & Td phy ty Adoyw 
ph" &v apibhug avrobg yeyovevat xataaoxeuaticolat 
voplyet x 769 ph navy T1 Thy nept avrwy ioropiay 
evptoxeclar naps tols "Enna, ghropev, Got, of my 
Evarevioat Th G@pyrley avtwy Tokitetz xat Th Tov 
v6uwy GCiaratet, ebpor av, Gt yeydvanty &vOpwnno 
Tx14v clpaviou Biov TapaBeixvuvteg Em yhs, nas 
0:5 o8ty £9 Bzdg veviurotat A 6 Ent nfot, xat o5- 
5 Twv elxGvag nooviwy Emokitetets (4). Obre yap 
'8 I Cor. 11, 11. %* Rom. 1, 19, 21, 22, 23. 


* (1) Libb. editi ad oram, aysvnro. Ibidem mss. 
recle, $:2x07Povvrat vn avtov. Libb. editi, 6:4a403- 
pouvrat Un avty. . 

(2) Ov8elc map olBev. Sic omnes mss. exceplo 
duliano qui cum libris editis in textu habet, &57zzp 


31. Post hc, ut confirmet Judzos et Christianos 
nihil ab animalibus qua recensuit, discrepare , ait 
« Judzos ſuisse servos ſugitivos, ex Agypto egres- 
$0s, nullis unquam rebus geslis insignes, nullo in 
loco, nullo in numero habitos. » At Judzos, neque 
servos ſugitivos, neque Agyptios ſursse, Sed He- 
breos qui in Agyplum concesserant, jam antea 
diximus. Si autem illos nullo in loco, nullo in nu- 
mero habitos ſuisse inde probari putat, quod eorum 
historie non crebra admodum fſacta ſuerit a scri- 
ploribus Grecis mentio ; reſelletur. Nam 8i quis 
conslitutam ab initio - eorum reipublice formam, 
legumque dispositionem inspexerit, invemet is fuigse 
homines, qui in terra cc&lestem vitam reprzsenta- 
rent, qui non alium quam summum Deum cogno- 
scerent, qui” omnes imaginum artiſices a $e able- 
garent., Nullus enim picior, sculptor nullus in eo- 


yp obdeig oidev. = | 

(5) Codd. Regius et Basileensis, xXx: FAG - 
Zav7o. 7s 

(4) Oo8elc ror elafrac Howoyruy £0 Mttevero, 
etc. Philo libro De Giganitibus : Nap" 5 xat 73; bo- 
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ram civitate erat, Lex enim omnes harum artium A Cwypiyc; obr' ayakparonoids tv th motels abrov 


proſessores exterminari jusserat : ut nnlla esset 
ſabrieandorum simulacrorum occasio : quippe quz 
simulacra hebetes et tardos homines in errorem 
trahunt, et oculos anime a Deo declinatos in ter- 
ram deprimunt. Erat igitur inter czteras lex ista : 
« Ne peccelis, ne faciatis vyobis sculptam similitu- 
dinem, ullam imaginem, $similitudinem masculi vel 
ſeminz#, similitudinem omnis jumenti quz $unt su- 
per terram, similitudinem omnis avis volantis que 
volat gub colo, similitadinem omnis replilis quod 


repit super terram , $imilitudinem omnis piscis 


quecunque sunt in aquis sub terra ®, » Nimirum 
id lex agebat, SYS ut in singularum rerum veritate 
tarerent, non alia contra veritatem fingerent quz 
quod revera masculus ant femina , aut jumentum , 
aut avis, aut reptile, aut piscis erat , mentirentur. 
Hoe etiam apud illos illustre, magnificum : « Ne forte 
elevatis oculis ad celum, videas solem et lunam 
ct stellas et omnem coli ornatuin, et errore dece- 
pins adores ea et colas **.» Qualis eral totius gentis 
disciplina **, apud quam effeminato ne in coupe - 
clum quidem prodire licebat®®! Admirandum et 
istad, meretrices, juveniljum libidinum irritamenta, 
illorum civitale ſuisse prohibitas. Judiciis preerant 
omnium justissimi **, quique integrz vile per lon- 
gum tempus argumenta dederant ®, Hi quia probi- 
Late erant supra humanam, patria et usitala Judzis 
loquendi consuetudine dii appellabantur *, Videre 
erat tolam gentem sapientie studio deditam. Au- 
diendis legibus divinis destinati quidam dies erant, 
quz vocabantur Sabbata, aliique festi dies. Quid 
dicam de sacerdotum ordinibus et de ritibus sacri- 
ficiorum, qua symbola innumera continebant harum 
rerum curiosis perspicua ? 

32. Quonizm vero nihil habet hamana natura 
slabile nibilque firmum, oporluit ut paulatim cor- 
rupta a prima $ua conslitutione deficeret hc res- 
publica. llam ergo;, quemadmodum et cxtera que 
mutatione opus habent, Providentia mutavit; et 
pro Judzis ascivit ex omnibus undecunque homi- 
nibus fideles, quibus venerandam a Jesu prascri- 
plam religionem traderet. Is Jesus non modo $a- 
pientia praeditus, sed etiam deitalis particeps, ſun- 
ditus everlit religionem terresirium demonum, qui 
thuris fumo, cruore et nidore delectati, inslar Ti- 
lanum - et Gigantum quos ſabulz celebrant, a Dei 
cognitione homines distrahebant : et securus insi- 
diaruam quas moliuntur maxime bonis, leges posuit 


* Deut. rv. 16 et seqq. * Ibid. 19. *®* Deut, 
© Deul. 3, 45, ** Pal. Lxx%1, 1. 


x{uoug xa yhapupths tExvas, Cwypaylay xat avipay- 
zorotlay, tx Ths ne? avuthy nokitalag thhiagcey ; 67, 

v 702 Qinboug yeubpevar poorv, anatag xat cv- 
oiopara & 6gbakuoy puyals evnrapaywyns Texvi- 
T£Yovuarv. « Quare et celebres illas et eleganies ar- 
(es, picturam et 8culpluram, e $ua gjecit republica, 
quia Yeri naturam dum mentiuntur, dolos et presti- 
zias ſabricant animis ductilibus. » Vide Hecatzum 
apud Josephum lib. 1, in Apionem, Josephum libro 
1 contra Apionem, et Tacitum lib. v Hislor. 


hv, Ex64)ovrog ndvrag Tovg TOovroug Gn abth; 
703 v6pov * Iva prbepla tpopan; f The Tov Gyal- 
pd&twv xaraoxevn;, tobgs avohtoug Tov avOpwruy 
Emonwutvrg, xat xabcixotong ant tov Brod elg yhv 
Tobg 6p0akuods The wyhs. "Hy ody nap* abroly ve- 
p05 xat TotwuTog © « Mh &vophonte xat nothonre 
vutv Eautol; yLumnthy bunlwpa tAoav, tlxdva, 6uolua 
@previxod i Onuxod , Guolwpa navids xthvous TOv 
byrwy Ent The Yhs, cuolwpa navids Gpytou TTEpL- 
Tod , 5 mniratzat bad thy obpavdy, dpoiwna navids 
EpreTov, © Epret Em\ The yhg, dpolwpa navids LyOvcg, 
Goa torlv ty Toi; Viaory dnoxdtw The yhg. » Kat 
tGovkers ye 6 v6uog, Th Tmept Exdotov Ahnbeig 
6ptodvrag abtovs, ph avanidacety Erepa nappa thy 


B ah9crav, yivicpeva rd alndog apcevixdy, f mh bvrwy 


07,uxdv, f thy xT7vOv gory, f Th Epvewv, if Td Ep- 
TETOv yEv0G , if Th lyOvwy. Eepviy & xat peyaro- 
out; rap" abrols xa th « Mh avabityag elg thy ov- 
paydy, xat i3wy thy FAov xat thy cekhvnyy, xat tobg 
aottpag, nevia Thy x65pov Tod obpavod, nhavrbels 
mpoTxuviong abtols, xat latpeions avrotg. » Ola 8 
mokutela fv Gov Edvoug, nap" $ ov3t gatveadar Onv- 
play oi6y 7' hv. Bavpacrhy Bt xat Td. 74 TOY vewv 
V7EXxav para, Ti; traipac, avatpetobar and the Ro- 
Mevelag avtov. "Hy & xa} Sixacthpra tov Sixatork- 
TWy , xat an6detftv bytong Biov mokp Cebwxitwy 
Yo5vey, TITEVOpEvwY Tag xpicets* oftrveg Ota Th xa- 
0aphy fOog wat Th bntp v0 pwnoy Efyovo elvar Deck 
Tat ply ww, Toubaiuy E0:t. Kat hy iBetv EOvog Gov 
gth0097g00v, xat 0.4 thy np>; Th &xovery Twy Oelwy 
v6uwy oyohhv T4 xakobuiva Ea6bata , xat at Lornal 
r2p" avrtol; topral tyivovto. Ti Ot belieyery rept The 
Ta5:wG ths THY map" aol; lepewy xat Duorwy, wopta 
oUp Goa nm pieyovsovtiONG prhopalto(5)capnvicueyva; 

"AJM" Eneh ov8ty Bihatoy ty avOpwnivyg vor, 
Eyphy xaxetivny thy toktelay xati Bpayy xataglct- 
poutvny txiiairr Of var (6). 'H Hpdvora & th ozpvby 
Tod k6yov abtrwy Epuotovins Tolls naviayou xate Th 
T&6peva uerannhoews petrzrohoaca , avi' txctvev 
Tot; ard Tov Taviayed av0pwnuy RoTENGUTL TApPA- 
348wxz Thy ouvhv xatk Thy Tnoobv Ocootbetav. 
"Oott; 09 pdvov ouvEatt, HM xat Ocia pops x0- 
ours, xa xarabaky (T) thy tept Tov Ent yhG Gat 


D pdvwy LGyov, Gave xat atuart xat tals anh the 


xv{oon; (8) avabupiactor yartpbviwy, xat Tug av- 
0 pwrovG xatas mwytwy Ely TwY pulevoptvwy Titd- 
vwv f Trydaviwy &mh The Tept Beov Evvolag* abths od 
gpoviieang The Embourlng abtwy Enmboukeudvtuv (9) 


xxili, 4. ®* Jbid., 47. * Exod. xvin, 21, elc. 


(5) Codd, Regius et Basil. p1opaldtn ; libb. 
editi, ptXouabovcr. | 

(6) "Ex%carrn0@nvra.. GCuielo videtur scribendum 
£x6tarpibnyvai, et paulo post xat4 ta edpeva pord- 
Toth 797! peranarh aca, CC. 

(7) Karatalor, Sic recie codex Jolianus scecun''a 
manu. Libri editi, xatakabwuv. 

(8) Krioonc. Vide adnotationes ad lib. m, 
num. 36. x 

(9) laeschelius in texlu, Enibovkevoptvoy, 


rs cs, 
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uakora tolg Bektioory, Efecto veuoug, xab' og .of A quibus qui parebunt, felicitalem consequentur. Nee 


BrouvizG paxdpin Ecoviate priapog tobg Faluovasg 
314 tov Ouorov xokaxetovres, xat nAvirn xatappe- 
vouvtes abtav, tx toy Bondouvtz Tod Bzoy AdGyov 
rol; &ve xat mph Ocbvy Btmovuot. Kat Enzi 6 Beds 
t6oVketo xpathoat Ev Tol; avOpwnorg thy Tov "Inoov 
a6yov, obdty Bebovyviat GCatuoves, xatrorys navia 
x&kwv xrvhoavre; (10), va ph Xprotiavot pnxer' 
Wor Tolg Ts yap Backeboviag, xat thy olyxkntov 
Boukhv, xat robg &pyoviag mAvIELOD , GNAG at Tous 
Thuouvg avtobg, ox alohavopevoug the Ehdyou xa To- 
vnpds Twv batudvuy Evepyelas, tt:tr4patay xata ToU 
M6you xa Tov motreudytwy Elg abt) AK 6 maviwy 
buvatwre p% Tov Beoy AGyog x2) xwhvdpevos , WIT pe} 
Tpoghvy Tp; Td abterv th xwivecdat (11) Mapbavwy, 
rpobaiywy , Thelovag EvEueto huyds* Ochs yap tour 
E60veto. Tavra 6 hply ct xat tv rapex6accr (12) - 
LexTat, 44 avayuxaiug dpai. E6ov)6pela yap anav- 
Tr,oat Tp Th nept Toubatuy nd Tod Keoou hey6- 
paEvov, Gr Th « an Alyuntou Gpanetar yeydvac!, » xal 
671, « par tv nwTOT* EEG) 0yo0v » of &vO prot of Deopthely 
ETpagav. » "AMA xat mph; md, « obt' &v Mey ebt' &y 
apt) uy yeycvact, » gapty, ors « we yEvo; Exhexthy xa 
Baokkeioy is patcupe » avaxwpaIvits, x2) Exxaivoytes 
Thy Tpd; Tov; roMobg Eftprtlay, Tva ph braylapetty 
72 h0r,, £ppoupodvro bnd the Offa; Suvapews* cbr 
tr:0v pouvte;, Og of moot Twy evOpwnwy, TNpodha- 
Getv Eautols Bag Backing, obrte X247a4).5176pevet, 
6 $14 thy dy6ryra ebembouretroug abroug Yeve- 
o9at, xa) wo; £7). Th (13) 6yornmrit Epony 4nnbeodat. 
Kat toyr* Eyivero, 6oov Ext hoav &5:or Th; and cou 
gpovpi;. "Ore & typihy avtobg, ws Gov Elves apap- 
Tavov, 8:4 movwwy Enotpiyecdat mpt thy Ochy at- 
T&Ov, 673 jputv Ent wAttov, Ort © En Ehatrov EYXATE= 
Mefnovror Ew; Em Pwpaloy thy peyiorny norhoavreg 
apapriav tv TH anoxteivati thy 'Inoovv, Tohetov Ey- 
xarte)eig0r,oav. 

'Efhg 8: Toirog 6 Kehoog Entptywy Th @nd 
Thc (14) zpwrns Bi6kov Mwbotws, fit; Emybypartat 
TEveors, gnolv, ws Gpa « Eneyeipnoay yevealoyety 
adrovg and npwrrs onopds yohrwy xat mhavuy av- 
Opwruv, 4uv3pa; xat apyblog gwvi;, ty cx5tY 
Tov xpuglnyug, Enpaprupdpever, xat tolg Guabeor 
xat avohro napeinyovuevor xal tavra wont nw- 
T97 &y TohG To npdobev ypovey tou Foroube wnF' 
aupobrarOhtviog. » Navy &' anaywy tv toutos Goxet 
jt elpratvat, Gnep Ebovkero. Elxdg Gt xat thy xate 
Thy T676y 45@petav Enter evxtvat avthy, Enctirep 
twpa ioyuphy thy Myov Thy xataoxeudoviec G&mnd 
Totwv3i mpoy voy Evas Th 'loviatuy (15) EBvos. Na- 
ktv 7 ab tSoulh0n ph boxely ayvocly npaypa 
Tp! "Toubaiwy xat Tod yEvoug avtihy obx cLxatae- 


87 Exod. xix, 6, 


(10) Sic mss. Regius et Basileensis. Libri antem 
editi, ovd3tv & Bpyvavia: Tatuoveg, xairoys navia 
xakwy xtvtoavtes. 

(11) To xzw4veobas. Mavuli Boherellus To xwav:- 


b 
(12) Hoeschelins in textu, rapab6ac::, 
(13) Libb. editi ad oraw, #5vy Ent 56, 


jam quidem opus est ut victimis demones demul- 
ceant. Imo illos contemplui habent, freti ayxilio , 
quo Dei Verbum oculos surzum ad Deum erigenti- 
bus subvenil, Et quia Dei voluntas erat, ut inter 

homines Jesu doctrina invalesceret, irriti fuerunt | 
omnes dxmonum conalus ; quanquam machinas 
adhibuerunt omnes , ut Christianj awplius non es- 
Sent. Reges enim, senatus, principes, populos ipsos 
mali jinjustique ipsorum jncepli ignaros incende- 
runt in religionem Christianam eosque qui ad il- 
lam adhzrescebant. Sed Verbum Dei vel impedi- 
tum fortins omnibus ſuit, et quasi vires ex ipsis 
i:npedimentis accessissent , magis HAG magisque 
progressum est et uberiorem animarum $segelem 


B messuit.. Veus enim ita volebal. Atque hec, tam- 


ets} a proposilo avocarint, necessaria tamen duxi. 
Occursum enim volebam iis quz Celsus Judzis ob- 
Jecit: « eos fuisse servos fugitivos ex £gypio 
egress0s, » gentem illam Deo charam « nullfs un- 
quam fuisse rebus geslis insignem. » Jam ad istud, 
« nullo in loco illos, nullo in numerg ſuisse habitos, » 
respondeo « eos tanquam electum genus et regale 
sacerdotium ®? z recedentes a yulgi consuetudine, ne 
Sui mores inde deprayarentur, tutos divine pote- 
S!alis presidio ſuisse, nec regna, quod plerique ho- 
minum faciyut, sibi subjicere concupiscentes, nec 
ita derelictos ut propter suam pgucitatem insidiis 
ſacile paterent, et eadem de causa penitus deleren- 
tur. Atque ic fueruut, quandiu $e dignos prasti- 
tere, quos Deus custodiret. Quando autem opus ſuit 
ut gens lola in peccatum prolapsa calamitalibus 
ad Deum $uum revocarelur, tunc modo ad brevius, 
modo ad longiuz tempus Dei patrocinio deserebatur: 
donec laydem $sub Romanis rea facta maximi cri- 
minis, occiso Jesu, in totum derelicta est. 


33, Deinde Celsus in primum Moysis librum Ge- 
nesis inscriplum incursionenn faciens : « Ii, jn- 
quit, aggressi $uam usque a primis impostoribus et 
erronibus repetere originem, obscuras, ambiguas , 
tenebris obvolutas voces in Lleslimonium adducunt 
easque imperitis et rudibus interpretantur ; quamvis 
de hujusmodi fe multis ante sxculis nulla ſuerit 
controversia. » Hic mihi obscure omnino suam ape- 
ruisse meutem videtur. Opinor, data opera latebras 
quzsivit, quia viderit quam validis argumentis Ju- 
deorum ab illis primis parentibus origo ſulciatur. 
Nec tamen ignarus videri voluit eorum quz de Ju- 
dis eorumque origine dicuntur, quzeque scitu 
digna Sunt. Et sane mauiſestum est Judzos orios 
esse a tribus illis patribus, Abraham, Isaac et 


(14) lidem in textu, Thv &7d ths, et paulo post in 


margine, 47d n.pwrns popds, male. 
(15) Codex Regius, 'Iov3aiwv. Libb. editi , Tov 


$atov. Paulo post omnes mss., xa} Tov you avtrwy 
09% E£0XaTappovntov. Lats 64. Heschelius in textu, 
7h y&vog avtwy 9x £9xa7appovotoy* Gaps Th. 
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Jacob : quorum nomina-, si eum Dei nomine A 9p6vnyrov. Layts (16) &, Gr; xat yeveakoyobviat 


conjunguntur , tantam vim habent, ut non 


wolum Judaica gens in 8vis ad Deum $27 pre- 


cibus et in excantandis dzmoniis usurpet istud : 


« Deus Abraham, et Deus Isa22c, et Deus Ja- 
cob, » sed eliam quotquot fere incantationibus et 
magicis artibus operantur. Szpe enim in libris ma- 


gieis invenitur hzc Dei appellatio et Dei nominis 
ugurpatio, ut quz arclam habeat cum illis homini- 
bus necessitudinem contra demones. Arbitror igi- 
tur hc, qui Judzi et Christiani adhibent ad pro- 
bandum Abraham , lsaac et Jacob Judaice gentis 
patres ſuisse viros sanclilate insignes, Celso non 
ſuisse incomperta : ei quod illa non perspicue pro- 
posuit , causam ſuisse vim eorum, quam frangere 
posse degperabat. 


Toudator &nd toy Tprov natipwy, Tod 'Abpaty , 
xa Tov "Ioatx , xat Tod "Jazw6 Ov Toogrov 
Covarar 74 dv6para (17) ouvantopuevs Tf ob 
Ozov npooryopia , O; 09 pdvoy Tovg &mh 205 EOvous 
Ypnobat tv tal; mph; Beby elyals, xat tv TH zaren4- 
berv Galuovac, 6, « 6 Od; ACpalu, xa\ 6 cds 
Tonazx , xat 6 Ocdg "Iaxw6, » a\ix yip oyeddv xat 
ravras tos T4 TOY Employ xat paysov Tpaypa- 
Tev0uevoug, Evpioxetar yap tv Tols , payuxolg_ ouy- 
Yodppart max? h toratry Tod Bcod Enixanorg , 
xai rapdinyrts Tod Brod Ev6uatog , ws ofxefou tot; 
av3panzry touto aig T4 xatk Tov Batudvov, Tate? 
o5v Toxe? pot ( ond "loubaluy xal Xprotiavov tpeoa- 
Y6peva elg @ndBeifry 20d lepoug trva; Evipag yeyove- 
vat thy 'AGpaty., xa thy "Ioadx, xat thy Taxw6, 


T9obg nattpa; T99 Toubaiwy Evou;) ph maven ptv tyvorxtvar 6 Kioog, ob phv capa; txrtedctodar, inet ph 


tZvvaro &navrh oa: mph; Thy Moyov. 

34. Nam omnes illos qui ista Dei appellatione 
ntuntur, Sic interrogare Jubet. Dicite, © boni , quis 
_lle est Abraham ? quantus ille Isaac? qua virtute 
fuit Jacob jile, ut Dei nomen illorum adjuuctum 
nominibus tanta miracula ſaciat? Unde didicistis 
aut discere poltesiis res gestas illorum hominum ? 
Ecquis in $e recepit historiam- perscribere que 
aut illos viros arcana quzdam efficiendi virtute prx- 
ditos aperte reprzezentat, aut magna saltem et 
admiranda $uspicandi locum prebet intelligentibus ? 
Cum igitur nemo vestirum nobis ostendere possit 
ant historiam sive Grzcorum sive barbarorum, aut 
si deest historia, saltem quamvis aliam arcanam 
consCriptionem, ubi res illorum virorum geslz con- 


Huvwavcucha yxp andviwy Tov ypwptvuy Tal; 
70.4972; 79) Boy xataxhfoeoy (18) - efrate hulv, 
© 0v7ot, Tis 6 'AGpaiy , xat mniixog 6 Toad, xa\ 
Tolag buvapews yEyovev 6 Taxws, ws thy Beds np»s- 
nYoplay appotoutury abrov Th bvdpat. Thhixac: 
rowuty Cyvape:s ;, Kat napi tivey pepabixarte, f $5- 
vac): ualety T4 rp Tov evipoy tovtwy ; Tis &@ xa 
ETpay ates 3270 avay plat thy nept avrolg iotopiay, 
efte xat ardhey czpuvyvoucay tv am>pttotg Tong Gv- 
Tpa;, cite xa &' ynovony alviocoptvry tive peyara 
xa) 02vpara Til; Jewphoat avri buvaptvor ; Eir" 
Env T0optvoy haov (19) phil; Exor napacthoat 
ay" oizg 8hnore Lovoplas efre 'EMmvixts ere xat 
Bacbapixtg , © obyt tovopias, ane mtivog puotixhg 


Ssignalze ſuerint : nos vobis librum, cui tiwlus Ge- G avaypagyhs T4 n=pi Tov avipay tobtwy * huts npoT- 
nesis, exhibemus res illorum gestas et oracula illis< of5opey thy Enryeypapptvny TEveorv , nepityoucay 


a Deo edita continentem. Et quzremus an quod 
rium jllorum Judaicz gentis patriarcharum nomina 


(16) Zagdc, etc. Grotins in Adnotationibus ad 
Maith. : « Ejus, =_—_ Origenes hic dicit, vesti- 

um me deprehendere memini in Luctatio, Papinii 
lerprete. » Credo Grotium respexisse &jus com- 
mentarios ad lib. iv Thebaidos. « Juxla pictaram 
illam veterem, in qua hec tormenta descripta 
sunt, et ascensio ad Deum ; dicit Veum demogor- 
gona SUMMum, cujus nomen scire non licet. laſi- 
niti autem philosophorum, magorum, Persz# etiam 
confirmant, revera esse przter hos deos cognitos, 
qui coluntur in templis, alium principem, et ma- 
xime Deum cxterorum numinum ordinatorum , de 


cujus genere $int soli s0l alque luna; czleri yero, p 


qui circumferuntur, astra nominantur, que ejus 
clarescunt $piritu, maximis in hoc auctoribus Py- 
thagora et Platone et ipso Tagelte convenienlibus. 
Sed dire $entiunt, qui eum interesse nefaadis 
artibus, actibusque magicis , arbitrantur, In versu 
ergo poela Sic dixit, illum, quasi nomen sciret, 
sic repetun1, ut prodiret. Sed hoc magis ad terro- 
rem dixit, illum, ut pularetur scire, Si ergo Scire 
nefas et, disci a vale non potuit; licet magis fri- 
gidas habeant quas pulent Dei nomine continere. 
Sed hoc Dei vocabulum a nullo sciri hominum po- 
tlest. Sed quid veritas habeat, percipe. Hujusne Dei 
numen $ciri poles(, qui nutu lantum regit, et con- 
tinet cuncla, cujus arbitrio deserviunt , cujus nec 
estimari potest wundus, nec finibus claudi? Sed 
cuu magyi vellent virtutis jus , ut putabant, Sese 


T4; Tnpdtet; Tov avipav Tobrwy, xat robe od Ocoy 
yoT, ou; no; abtobg, Epoopty te* br whmote (W) 


comprehendere singulas appellationes, quas per 
naturarum potestales abusivo modo c—_— et 
quasi plurimorum numinum nobilitate 

pellare conati sunt; quasi ab effectu cnjusque rei 
ductis vocabvlis, sicut Orpheus fecit , et 
Dei smmus antisles, et lsaias, 
Etrusci conlirmant nympham, que dum pon nupla 
ſuerit, preCicasse, maximi Dei nomen exaudire 
hominem per naturz ſragilitatem pollutionemque 
ſas non esse ; quod ut documentis assereret, in cun- 
spectu c2terorum ad aurem tauri Dei nomen no- 
minasse, quem illico ut dementia correptam, et 
nimio turbiue coactum exanimasse. Sunt qui , se 
licet secreto scire dicunt, falsum sciunt; quoniam 
res ineffabilis compreheadi non polest. » SPENCER. 


eum ap- 


oYSC8s 
et his $similes. 


(17) 'Orcuura, Vide adnvlationes ad lib. 1, 


num. 22. 


(18) Hueschelius in textu, £ntxkfoeorv. Spencerus, 


X4Taxnitoeoy, Sed mss., XXTAXATGECLV.. 


(19) Libb. antea editi, haov. At mss., Lov. Paulo 


post mss. restituunt hac quz in editis omissa sunt, 
efre "EMnvixhg , Eire xat Bapbapixng , f oby) love- 


(a5. 
(20) "Ore pthaore, elec. Guietus ex conjectura le- 


gebat, &:, phrzore 7 x2) by) buwy tapatlapbavectar 
=4 6964274 Tov Tpwwy Toirwy YEsvzpywy tou ELvoug, 
xa 69z# e274 povrer &vicclar £% The xatemixihs 
o:W5 avroy, ntapiotrya: 76 Ulov twy avCoww, Etc, 
Sicque expungebat TH Eyapyeia xarakaubavoruy, 


— lh. —_—— 


be Aa) 
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Td xa). by duov rapalaubavecdar m4 bvopata Toy A uSurpatis, certi experientia magnam esse hvjuemodi 


TpwOv Tobtwy yevapyov Tod EDvoug, Th Evapyeig xa- 
rakapbavbyruv , ox elxatappdvita avieata: ix The 
xatemxkf ow; abrov, rxpioryo: thOiov Toy avipwy; 
od; o98aubey f and tov iepov mapa "Toubalors Br- 
CMwv tapalap6tvopey. "AMA yup xat 6 « Ozds tob 
"Iopah\, xat 6 Ozd; tov "Ebpaiuv, xat 6 Ozdg 6 xa- 
TanovIOca; ty Th 'Epu0pi bakdoon thy Aiyuntiuy 
Baca xat tobg Alyuntioug, » roMaxts bvopdterat 
Tapalapbayluveg xati batudvuv, f Tivwy Tovnpoy 
Covauewv. MavOavopey & thy mept T& ovopatopeva 
toropiay xat thy Toy dvopdtw Eppnvelay &nd 
Ebpaiuy tov tolg natplorg Ypappact xat th tatpiy 
C:aktxty tavta cf pvuvovtoy xat Crmyovptvoy, Neg 
ov « "Ioudato: ravr' Emyerphonvieg tautobg yevealc- 


invocationis virtulem, non id evidenter probet di- 
vinos illos ſuisse viros? Hos tamen nounisi a sacris 
Judzorum libris cognoscimus. Spe etiam contra 
demones aliasque noxias poleslates in usu est ista 
ſormula : « Deus Israel, Deus Hebrzorum , Deus 
qui Xgyptiorum regem ZAgyptiosque submersis1i in 
mari Rubro. » Atqui has historias et nominum in- 
terprelationem $oli nobis tradiderunt Hebrzi , qui 
patriis litteris patriaque lingua hc omnia cele- 
brant et explicant, Quomodo igitur « Judzi s2um 
aggressi genus recensere a primis S2g illis 
hominibus » quos impostores et errones vocare 
Celso placuit, ausi sunt impudenter suam ad jillos re- 
ſerre originem ? Cerle eorum nomina, cum sint He- 


yelv an) tTpwrng onopi toitwy , » og yemrag xat B braica, sacrique eorum libri Hebreorum lingua et 


Thavhzag av0punovg vrefingey civar 6 Kihoog, avat- 
oyoviw; Entyaipotiory Eaurolsg xat thy abrwv Gpyhy 


Ent rovroOvG aviyery ; wy mt eviuata "Ebpaixa tiyyd- 


vove2 paprupet 'Ebpaiog , th leph avrov prbnta tv 
'E6paiwy Eyous: Graktxrw xa) yoeupart (21), rt of- 


litteris descripti, argumento $unt geniem islam ad 
homines illos pertinere. Atque etiamnum Judzorum 
nomina Hebraicam linguam reſerunt, utpote que 
aut ex illorum libris deducuntur, - aut certe & illis 
rebus quz signiſicantur Hebraica voce. 


xet6y tort Th E0vog avzov tolg viper ter. Kai yap pexpr mob Gebpo Th "Toubalxi bvopata , the 
"Ebpaiuy ty5peva biaktxrov, fro: and Tov ypappdruy abtov Elfgdn, ff xat anatanies @nd. wy cnpat- 


vopevewy bh Th; "Ebpaliuv guvng. 

Kat Gpa, 6 Evruyydvov th Keioov ypagh, £ wh 
Tavr' alv{rrztar 76 © « Kat Enzysipnoav yevealoyhoat 
adtoug and Tpwing onopds yohrwy wat mhavwy &v- 


Opwry, apudpa; xat appbiovg gwvag, tv oxoty 


Tov xpugpiovg, Empaprup6uevnt. » Kptgia yep, xat 
obx tv gurl xat Tvwo: Tolov tort T4 OvOuata 
Tavra, x20 hpi; ptv obx apyibola, xiv dah tov 
anotpluy The HuetEpas Geooebeiag rapalapbarnmra: 
xa72 & Keoov, 09 naptorama (22) th tov gwyov 
aupibolov, ox ol8' emwy naps ppraotat. Kaltorys typhy 
av7tdy, eITzp ebyvwpdvus avatptrety EBovleto fv Gf- 
On dvatoyuviorata nzpeihngbat yeveahoyiay 'Tou- 
vators abyodor thy 'AGpaiy xat tobg &n* avrod, Cc 
Ex0Eo0at ra xarh thy T6rov* xa) np pov Tvvayopss- 
o2t 1 £v6putte mibavornmrt, xat perk tobto yeuvalug 
@vatpeyat th parvoutvy avty akn,teiz, xat tot; bntp 
auth; loyiorg th xath thy T6rzov. "AN oftes Kikoog 
097" &hog mig buviortat, th nept goorwy bvoudtwy 
els buvepe:s napalapbavoutyuy frakap6avwv , thy 
@xpt67, nzp! torrwy mapacthont Loyov * xa EMEyGat, 
we ebxarappdvyto yeyovacty Evipwurot, ov xat al 
Cvouadtar uvoy, od napx THis cixelorg povorg , (aka 
xa! 72p4 rol; dh.otpiog Covaviat. "Ede: © abthy na- 
pabeodat, rows huts ptv Tolg dpz0to: xat avohtog 
Tape;nyoueivor Th rept TOY Cvopdtuy TOUTWY, ATA- 
TwHuey ( ws oietat ) Tobg hxovovrag © avthy Ot, 6 at- 
you elvat ph &pabhs, pn avert; , thy alnth Me- 
y=t rep) Tourwv Epprvelay. Naptpiive & ty Tolg 
x474 74 6v9para tavra, &g' oy yeveahoyooveat "Tov- 
Gator , rt « o08emwmnot) &y To TH Tpbofley yoovy 
epytobtanoyg yeytvyrat nept Twy ToROVE bvoudtuy * 
ang voy "loudalio. wp; Extpoug Tis, » obs cx wvb- 


et postea pro Tzpaiau6avouey, legebat txpalayu- 
Eavere, sed vetus lectio ſerri potest, nec ab ea 1e- 
mere recedendum videtur. 


55. Nunc vide, tu qui Celsi scriptum legis, annon 
eo $spectent hc ejus verba : « Aggressi illi snam 
usque a primis impostoribus et erronibus repetere 
originem , obscuras, ancipites , tenebris obvolutas 
voces in teslimonium proferunt. » Occulta enim 
sunt, nec a multis noscuntur hc nomina : nobis 
tamen non sunt ambiguz significationis, quamvis 


_usurpata ab iis qui a nostra religione alienj sunt. 


Sed a Celso nescio quomGdo rejici possint, cum quid 
in illis quod ambiguum $it non ostendat : attamen 
si voluisset Judzorum ab Abraham ejusque nepo- 
tibus ortos $e, ut putat, insolenter jactantium ge- 
nealogiam candide impugnare, quzecunque hue per- 
tinent, in medium aflerre debuit, et stabilita pri- 
mum qu# $ihi probahilior visa es1 sententia, postea 
apertz $ibi veritatis viribus rationibusque cam con- 
firinantibus errorem conlerere. Sed neque Celsus , 


neque quisquam alius nominum quz ad facienda 


p prodigia adhibentur, naturam disserendo accurate 


explicare poles, nec evincere nihili ducendos illos 
esse homines, quorum vel sola nomina, non modo 
apud domesticos, sed el apud exteros magnam vim. 
habent. Ejus etiam ſuit o$tendere , quomodo nos 
imperilis et tardis male interpretantes hc nomina, 
auditores ſallamus, ut ipse putat ; ipse vero, qui 
Se nec imperitum nec lardum esse jactitat, illorum 
npominum veram afferat interprelationem. Sed ei 
Satis ſuit de illis nominibus, a quibus svum Judzi 
ducnnt genus, dicere « nullam multis ante sxculis 
fuisse de illis nominibus controversiam; nunc au- 
tem Judzxos de eisdem adversus quosdam alios dis- 
putare. » Quinam vero illi sint alii, non ingicat. 


(21) Scribendum videtur, zz: Ypappact. 
(22) Libri editi ad oram, ©; Taproravia. 


Eee +a, 
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Ostendat enim qui voluerit, quinam 8int qui contra A ja, « rept Tourwy &pytiobraovrt. » Actxvotw Yap 


Judzos disputent, et ulla ratione vel probabili re- 
fellant Judzorum et Christianorum de illis nomini- 
bus sententiam , aliosque proſferant, qui de iisdem 
8apientissime et verissime disseruerint. Sed cerli 
sumus id neminem facere posse : cum evidens sit 
hec $529 nomina ex lingua Hebraica ſuisse dedu- 


- cla, quz apad 8olos Judzos invenitur. 


36. Postea Celsus e profanis auctoribus illorum 
populorum proſerens hisioriam qui de antiquitate 
contendebant , quales sunt Athenienses , Z£gyplii, 
Arcades, Phryges, quique quosdam apud se e terra 
natos suis quisque argumentis pugnabant, ait « Ju- 
d:xos in angulo alicubi Palzstine collectos, nuliius 
eruditionis homines, ignaros hc jam olim ab He- 
s8iodo innumerisque aliis viris divinitus aſſtatis 
ſuisse decantala, finxisse incredibilia hac et igno- 
ranliz plena : Deum suis manibus ſabricasse quem- 
dam hominem, inspirasse in eum, et ex &jus latere 
eduxisse mulicrem, dedisse precepta, his obstitisse 
serpentem, et Deum a serpente fuisse 8uperatum. 
Anilem ſabulam hominum impie Deum inducentium 
jam tum ab initio tam imbecillem, ut ne unum 
quidem hominem, quem ſecerat, persuadere pos- 
St. » Saue per hc doctissimus ille et eruditissimus 
Cel-us, quo judice Judzi et Cliristiani in Summa igno - 
ratione. versantur, plane signiſicat quam exploratum 
Sibi fuerit cujusque $scriptoris Graci et barbari 
tempus , qui putat Hesiodum aliosque innumeros 
diviniwus, ut vocal, inspiratos esse Moyse cjusque 
scriplis antiquiores; Moyse, inquam , quem bello 
Trojano superiorem esse conslal. Haque non Judi 
sunt, qui incredibilia et imperitissima de homine 
e terra nalo conſinxerunt; sed homines i1li, ut Cel- 
SUS vocal, divigitus aſllati, Hesiodus sliique innume- 
rabiles, qui, cum non didicissent, ne audiissent 
quidem de gravissimis illis et mullo vetusfioribus 
kistoriis in Palzstina vulgalis, inepta de rebus pri- 
$ciS COMmMenti $unt; cujusmodi est deorum genealo- 
gia, quibus et ortum et sexcenla alia Ltribuerunt. 
Quare laudandus Plato qui Homerum aliosque si- 
miliurm poematum auclores exlerminavit & Sua re- 
publica, tanquam juventulis corrupiores. In quo 

(23) Hape uorcic TovEalo evproxoutync. Fal- 
5uwm. Hebrazorum enim lingoa Syrorum est diale- 
clus, et proinde Syriaca dici potest. Quare nomina 
ista Abraham, |saac, Jacob sunt pura puta Syriaca. 
QYuod OUrigenem ignorasse mirum videtur. 

(24) Haeschelius in texlu habet, guguacwpsvoy.., 
TouTotg aviinpoariooovia xat neprysvSptvoy,.. Og 


Ypavt Emyouuevoy , elc. Sed niss. ut in nostro 
lextu; 

(25) Oxolac xat beoyoriac. Guieto hc snspecta 
Sunt et aliena videntur. Scribendum forte, tolag xa} 
deoyoviag. Sed ista fortasse Sunt glossemala Tov, 
Teavtas toroplas wept apyaluoy. 

(26) 'Exfd.1iz: rnc bavrov xodtelac, ele. Libro 
*ccvndo De repub. p. 379 : Obx &pa (hv &' tyo) ano 
Cexttov obte 'Optpoy obt' &kkov TontoL Tavtny thy 
Epapriav Tep) toug Ozovg _—_— @.2pTRvovto;, etc. 
« Nou igitur, inquam , sive Homeri, sive alterius 


b 


6 Soukdpeves, tivsg of Embixatoueva, xxt xav nda- 
v6rrrt ypwpeve, xatt "'loudaluv, tpt; th ph bywoy 
ptv "Joubatoug xa X prottavolg T4 nept Toutwy Gnay- 
yeery xal” Gy xettar Th bvdpata* Ertpoug © givas 
Tobs 59gwrate xat alrOtotata nept toutwy Crerhn- 
o6rac. 'AMz meneiTpeda, orr ov Cuviooviag th torov- 
T6v Te; tort oat, tvapyoug bvrog tou 74 ovepata and 
th; "E6paluy gingbat Biaktxtov, naps pdvorg "love 
Calorg £vproxoptvng (23), 

MetX Taita 6 Kehoog Extifituevo; Th &md Th 
Ef t09 Oetou IGyou Lotoplag, tT& Tept Twv EmiSixaca- 
pEvwy av) purtwy the Epyatityrog, olov 'Abnvaluy, 
xa Alyurtlwy, xat 'Apxadwy, xat Opuyov, xat yy + 
yevel; Tivag T1ps oyior yeyovevar keyoviwy, xat 
Tex uhpiz TouTwyY Tapeyoptvuy Exartwyv, pratv, Og 
Spa « "Iov3altn, tv ywvig tov Th; Hakatotivng ovy- 
xvavreg, naviehng anaiteurot, xat ob npoaxtxot 
Te; 74a tavta 'Howdhy xa Eko puptors avipe- 
ory Evftou; buvrucva, cvvidecav anbavwrata xalt 
apovctrata, 4v0pwndv tiva, vnh yerpwy Ozoy nhac- 
o6uevby te nat Eupucwpevoyv, xat yovatov Ex The 
ThMevpi; * xal napayyeruata Toy Beov, xat bopry tot- - 
Tos aviinpacooviat xat nepryevbuevoy Twy Ocvy 
Tpooray patwy thy byrv * poly tiva ws; ypauet Ginm- 
yoUpevn (24), xat novices avootwrata thy Ozdy 
£904 an' apyhs a30evouvta, xa pn" Iva &v0 pwnov, 
&y av; Emacs, netoat Tuvaevoy. » Ark tovtwv Gh 
6 mo torwp xa n9vpaths, xat Toubaiog xat Xpr- 
Itiavols ayabiay Eyxanwy xat anaiteuatay, Keoog 
0290; napiotr,o:, tiva Tponov axprboug for toug 
E:4ITou ouyypaytws ypovoug, "Elanvos xat Bap6e- 
pov * &; ye vietar Hoiodov, xat &ovg wuptoug, obs 
evouayc: ivipag tvItoug, mpeobutipoug eivar Muwb- 
Ew xat TOY Toutrou Ypapupatuy* Mubotwc, tou 
@roBe xvuptvoy Top TwY 'IMaxwy tpebuttpou, 
0% "Iou8ator oby ouvibecav &ndavorata xat 4pou- 
o67ata 134 np) Thy yryevh GvOpwnoy* an." of xate 
Keaoov &vGpe; EvOent, 'Hoiodog xat of &\ot avrob 
pupict, Toug no npeSGuripoug xat ceuvoratoug 
tv Th IHakaiotivg MGyoug phe pabdvres wht) axny- 
x067e5, Toiaurag Eypatyay iotoplag nept Twy Apyalwy, 
6rolag xa fzoyoviag (25) © yevearyv, 75 Goov £g" tav- 
Tolg, neprtibevreg Ozots, xat GAhka pupla. Obs evade 
Yws ExEahet Th; Eautoy noireiag (26) INatwv, ws 
cujusþiam poctle crassus ille error admiltendus es!, 
qui in explicanda deorum natura tanta dementia 


abripitur, » etc, Et lib, m1, pag. 389: Obxovy 
"Opt pou 0282 7&4 toravra andefduida mph Oewv * 
"AoCeoroc © p' &ropro yelwe paxdpec ct Bevioy, 
'Qc l8or "Hpaiorov 614 Eauara KNOAYVOYTA. 


« Non ergo vel Homeri vel quorumlibet poetarum 
dicla de diis hujusmodi amplectemur, 


Tunc vero efſuse divis est risus obortus, 

V ulcanum cum a@gre 8e conspexere ſerentem. » 
Vide lib. x, pag. 605, Theodoret, serm. 2, De prin- 
cipio: Tt yap ths 'Ophpov norhazwg Ftov ; Ti 
The eveneiag txeivrg YIuxUTEpOVv ; 'AMN' & Tou- 
TOV TWV Gthoo6gwy 6 Aptotog, (tntyvwres & chnov Thy 
Aptotwvo;, ws hyodjpne) pupy ye akelbag, xaba- 
rep at yuvaixec Th; yeh oovag, Fx The vn" avroy 
Euvie0:ions entre ps news, Axohadiang xaltong 


ret 
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T%avra ypdyoviag Tnothuata. 'ANMA IDGtwy ty &f- 
k6g tort ph ppoviong tvOtoug (27) yeyovevar Evipasg, 
Tod TRavia rohuata xatazhehomdta;. '0 & zpivery 
pov ING&rwvos buvdpevos, 6 'Emmxoayperog Kekoog 
{ef ys o576g tort (2) xat 6 'xarh Xproriavoy £a 
840 Biba ouvidzas) taxa hutv giloverxwy, obs wh 
Eppdvzrt EvOtoug, EvBeoug wvouacey., 

'Eyxaket & tulv og « bnd yet pay Ocod mwhachty- 
Ta » £lo&yoyoty « &vOpwnoy* » ToL utv the Tevectus 
Pr6Atov obt' Em Th; norh ow 700 avOpwnoy, obt* ini 
Ing Thecus, yeipag naparlabdvtog (29) Oz09* tob 
& 'Io6 xat to Aa6i18 elndvtwy 76* « Ai yetpts cov 
Enofno&v ps xa Emhacdky pet» epi Ov mkbg 6 MeyoG 
el; 7d napactt,oat 7&4 vevorpeva tols tavta clpnxd- 
Lv, ov p6voy Tp 6.ayopds romoewe xat XAdoecuw, 
G@)A% 4a) rept xerpor Beov * ag of ph vohoavreg xat 
7&5 70:aVr%G and Tov Oefwy I payav gwvis, ofovias 
hui; toiovrtov oyhpa nefrriOEvar TH Ent nic: Bet, 
brol6y tort 7d avOpwrivove xa)" obs xat nitpuyas 
&x6oudey vopliery hpi; elvar tv T6 owpar, tob 
Ocov, Enel xal ravra Myouorv at xati th pnrdy 
Tept Toy Bzov huwy Dpapati. Tavra Gt viv Epprvevery 
ovx aratrel h npoxetutvr, wpay pateia * wzporyount- 
vw Yap Ev Tolg elg thy Teveorv EEnynyrixols tavl' 
hutv, xara 7d Cvvardv, EEhtactar. EO) pa xaxot- 
0e:av tou Keoou ty tolg Eghg. The yap Tpayng huaov 
Azyovuar; Em The Tov avOpwnroy nhdofws, © al Eves 
guonaey el; 76 npownoy abrod nvohv Cwhg, xalt 
EyEvero 6 &vOpwnrs elg Guyhy COoAv* » 6 BÞ xaxoh- 
0wy $1959 perv p9uhbuevo; td, (vepuonTey el; th npds- 
wr9v avzov mvohv (50) Lwh;s » ( Gmep 03 vevonxe, 
Tiva Tp6rtov LekexTat) aveypayev, &tt « ouvi0eonv Giv- 
0pwrov Und yerpwy Beov mhagobuevey ts (31) fva wt 
EnpvTOuevoy mapaninoiug Ti; voulong LektyOat mol; 
Eppucwpevo; 43x0H;, yeraon 7d, « Eveguancey lg mh 
Tp6ownov avtov nvohv Cul; * » TEOTXOG Elprutyoy, 
xa TeCuevoy Ernyhoows, NAptSTAITS parabiiwnxtvar 
Thy Ozdy tou aplaprov nvevuatog Tw Evipwny xabd 
Aeextar td, « Td & &ybaprov cov nv:vue tomy Ey 
tao. 

Etz' tnel npoxcipeyoy (32) fv abth xaxny9- 
petv T4 yeypappeva, Siezhcvare v2) 76, «© Entbakey 


* Job. x, 8; Psal. cxvin, 73. 


xa 8yactbelag Eiiacxatov. Blacpnuety yp, prhotv, D 


txmratbever tobg veoug, xat rovnpay avtols nEpt TOY 
dew txti0r,or. Bday, xat anakol; Emi obo: pabtuara 
Tovr,p4 xa} diepbapptva Evinor. « Quid enim Home- 
rica poesi jucundius ? Quid <jus dulciloquio suavius? 
Et tamen hunc ipsum Homerum optimus philoso- 
phorum ( Aristonis, opinor, filium intelligitis), un- 
guento delibutum , sicut hirundines a mulieribus 
z0lent, procul ejecit ab ea quem ipse;conslituit civi- 
tale, omnis licentiz atque impietatis magistrum 
appellans. Blasphemare enim, inquit, adolescentes 
docet, illisque flagitiosas de diis opiniones insinu3t, 
tenerisque adhuc animis inserit scelestas , perni- 
ciosas et corruptas disciplinas. » SPENCER. : 
(27) Mh gporhoac &rdove. Verumiamen Plat. 
Jon., pag. 535: Ilavreg 1% of 78 Twy Enwv TomTta) 
ol aya09o} obx £x TEvnc, 4M" Evbcct bytes, xat xate- 
youevu, navis Tavre T4 xals Meyouer Nothpard, 


% Psal. xvi, 8, etc. * Gen. 1, 7. 


qui hujusmodi carmina posteris SYO reliquerant. 
Sed Epicureus ille Celsus (ﬆ tamen is est qui duos 
alios libros contra Christianos composuit ) sanjus 
de illis existimat, quam Plato; fortasse etiam dixit 
divinitus aMatos, quos minime aſllatos sentiebat, ut 
nobis cozlradiceret. | 


37, Criminatur avtem nos, - quod dicamus « ho- 
minem Dei manibus ſuisse fabricatum. » Tamen 
Geneseos liber nullum de Dei manibus verbum ha- 
bet, sive ubi factus, sive ubi formatus homo narra- 
tur. Job et David hc est locutio : « Manus tus 
fecerunt me et ſormaverunt me ©,» Quid in animo 
habuerint qui sic locuti sunt, si explicare vellemus 


B «4 oxtendere quo difſerant ſacere et ſormare,, et 


quid manus Dei signiſicent, longus esset sermo. Has 
enim et $imiles divinarum Seripturarum voces qui 
non intelligunt, putant nos ascribere Deo ſormam 
humanz similem. Quod si essct, alatum ctiafn Dei 
corpus esse cogitemus necesse es. Alas enim illi 
lribuunt Scripture ®, $i littera urgeatur. Sed ea 
nunc interpretari alienum esset a proposito. Hiu- 
S\rala nobis sunt data opera et pro virib»s, in com- 
mentariis in Genesim. Nune vide in sequentibus 
Celsi malignitatem. Narrant nostre Scripturz, ubi 
de formatione hominis agitur, Deum « inspirasse in 
ſaciem ejus $piraculum vitz, et ſactum ſuisse ho- 
minem in animam viventem **. » llle vero, ut hoe 
subsannel, « inspiravit in ſaciem ejus spiraculum 
vile» (quod quo sensu dictum $it non capit) maligne 
$CTibit : « Finxerunt Deum $suis manibus fabricasse 
hominem et in. eum inspirasse, » ut quis in homi- 
nem inspiralum ſuisse existimans quemadmodum 
in nires inspiratur , rideat istud: « Inspiravit in 
ſaciem ejus spiraculum vile. » Quod figurate dictum 
explicatione indiget, quz probet hominem a Deo fa- 
ctum ſuisse spiritus incorruplibilis participem; de 
quo dictum es : «Incorruplibilis autem tuus gspiri- 
tus est in omnibus **, » 


58. Deinde instans in proposito criminandi quz 
Scripla Sunt , cavillakur et istud : « Immisit Deus 


9 Sap. x11, 1. 


« Omnes enim boni poetz epici non quidem cerie 
cujusdam artis auspiciis , sed divino eujusdain ſu- 
roris »Matu correpli, omnia hc preclara dicunt 
z0emala. » Vide paginaam 534, el librum tertium 
e legibus, pag. 682. SPENCER. 
28) leschelius in textu, &kc; fort. 

ory Libri antea editi, Taparabovong, ed codd, 
Regius et Basileensis, Tapaiabdvro;. Ibidem mss., 
Tod 86 '"I&6 xat rob Aavts elndviwy 76. Alias, pro 
elnSviwv, legebalur elT6vtog. 

F (30) Zwnc. Hanc vocem, quz desideratur in antea 
editis, reslituit codex Regius. 

(51) Hlaoodueror. Ex iis que praecedunt et $e- 
guuntur, Boberello addendum videtur , xat Epuou- 
GWPEVOY., 

(32) Hpoxelyeeror. Sic recte 15s. Alias, Tpeax*(- 
pevov, male. 
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goporem in Adam, et obdormivit, et tulit unam de A 6 Sed; Exoraory int thy 'AGap, xat bnrvece © xal 


coslis ejus, ct replevit carnem pro ea. Et edificavit 
costam quam tulerat de Adam , in mulierem **, » 
elc. Nec verba proſert.ipsa , quz legi nequeunt 
quin inlelligatur id ſiguraic dictum fuisse. Noluit 
enim videri scire hc esse allegorice interpretanda : 
quanquam tamen in sequentibus dicit « eos, qui 
inter Judzos et Christianos sunt verecundiores, 
cum harum rerum pudeal, illas conari quodammodo 
allegoriis explicare. » Ad quem sic ego. An $ensu 
allegorico SZJ accipienda est ſabula, quam He- 
siodus tluvs, homo divinitus afflatus, commentus 
est de ſemina , quam Jupiter hominibus dedit ut 
malum et quo ſuriim ablatum ignem ulcisceretur : et 
quad de muliere ex costa hominis alto somnio $0piti 
sSumpta et a Deo zdificata memoratum est, id libi 
videlur nibil reconditioris sensus habere? At cujus 
candoris cst illa quidem non ridere ut nugas, $ed 
admirari ut my$tierium philosophicum obvelatum 
ſabula ; hoc aute.n nasute distringere, et nibili ſa- 
cere quasi ultra sensum obvium nibil occulii conti- 
neal? Quod si propler nuda verba, contemptui esse 
debet sensus remotior quem $criptorin animo habuit, 
vide annon benigniorem risus materiam praebeant 
bec Hesiodi, bominis tamen, $i tibi fides, divinitus 
aMati : 

Hunc iratus sic allccutus est, qui nubes cogit Ju- 
Fili Cn, omnium versulissime , 

Caudes quod ignem ſuratus meum animum deceperis. 
Sed hoc tibi et ſuturis hominibus magno malo erit. 
Nam ego pro igne dabo illis malum quo omnes 


Oblectent animum, suum malum amplectentes. 
Sic ait, et risi4 pater hominumgque deumgque. 


Vulcanum vero inclytum jussil quam celerrime 

Terram aqua miscere, et hominis vocem indere, 

Et _—_ el ſaciem dare 8imilem deabus immorta- 
bus 


Virginibus , pulchram , peramabilem. At Minervam 


d ussit opera dorere et ingeniozse telam texere , 

Auream vero Venerem circumſundere capiti gra- 
tiam , 

Et vehemens desiderium et ornandi ris curam. 

Tandem ut caninam impudentiam indat et fallaces 
mores 

Mandat Mercurio Argi percussori. 

Sic dizit : illi autem Jori Saturnio paruerunt. 

Statim inclyius Vulcanus puellam a terra ſormat 

Virgini verecunde similem , Jovis mandatis obse- 

queens. - 

Minerva pulchris oculis dea cingit illam et exornat. 

Gratie dew et spectabilis Suada 

Collo monilia aurea imponunt. 

Hore pulchre comale evernis floribus coronant. 

Minerva omnem ornatum capiti accommodat. 

In illius pectore occizor Argi Mercurius 

Mendacia, blandos sermones dolos98que mores 


* Gen. 1, 21. 


(33) Nept rnc roraumde. Vide Hesiod. v. 264, et 
lid. 4 Operum ac dierum. v. 57. 

(34) Toravra ypdyarroc. Vide eumdem Hesio- 
Gum lib. 1 Operum ac dierum, v. 53 et $eqq. 

(35) Heschelius et Spencerus in margine, xat- 
p®t5, Sicque codd. Regius, Basileensis et Anglicanus 
primns. Alii, yatpors. 

(36) Libb. editi Hesiodi, tx£a55%. Origenes, £75- 
ACTI. 


Babe plav Toy Thevpov abrov, xat avenihpwoe 
odpxa avi' abth;. Kat wxoddpnoe thy nleupav,” fv 
Eabev &mh to 'ABay, els yuvalxa, » xat m4 EEG. 
098 Thy MErv Ex pevos, Cuvaptvyy Emothoat thy 
&xovovra, ir. peta Tronoylag efprriat. Kat oor 
H9Er ot ye rpoorothonchat alknyopetobar t& torauta*® 
xairorys ty tolg Eng Meywv, Gr « of Emterxiotepor 
"lovdalwy ts xat Xprotiaviey, Ent tobrotg aloyuvs- 
pevot, re: pwvrat nw; dhnyopety avte. «"Eor FE ol- 
rely ph; atv * "Apa th ptv To tvOtyp cov Howdby 
elpnutva tv pyibou oyhpatt nept the yuvandy (35) 
&anyopettat Og S&pa 3iborat abrn tols avipwurog 
7d Arg xaxdv, xal avil Tod Ttvp6;e < © amd the 
Thevpi; Tov per” Exotazrv xotun0tvio ingbetza 


B yuvh xat olxodoprbctox nd tol cod, ywpt; navid; 


M6yov xat Trvo; Emmptews kekftyOat cor patyera: ; 
"AX" 09x ebyvepov, Exetva putv ph y=hdv ©; pibov, 
as bavudiery o; ty piby piocgpotueve* tabra 
6 p6vn Th Acer thy $iavoray Evanepeioavta woyOt- 
Terv, xa! pnbeve; you voulterv Egeobbat ; Et yap 
Uikhg Evexev Mfzws yoHh xatryopety twy tv Dnovelats 
aekeypivev, Gox £ wh T4 "HorGov pAklov yAhuwra 
uae. bykerv, avigh; (w; pvh;) tvOtou, travte ypd- 
davre; (34): 


Toy 88 yolwodgfteroc xpootpn vepe lmreptra Zeve* 
ITaxzerioriOn, adrrur xept jrhGea elfo, 
Xaipeic (55) Xvp xl&yac, xault tag pperac htepo- 
L 4 | NEUCAC, 
Lol r avro ptyxa xnya xal drEpdcw tocoptrott, 
wg 8" tre dre Tvpoc ODT w XAXOY, @ HEY COXOUYTEC 
TIwYTW Xara Ovpner, &oY xAXEY ippuratortec. 
"Qc Epar', &x © &76laooe (36) xarhp dripor te 


[08Wy 78 * 
"Hparwrror & #x8levoe vror &rri rayiwora 
Faiav 088: pope, t&r © dvOpoxcy Otuer ave 
Kat oberoc, dbardraic & beaig (37) elgwratioxew 


Hapberixaic (38), xalty elEoc, txthparor* abrip 
aps (38), ol 


"Epra 6:8aoxnoa (39) xoludaisaloy loroy Opai- 
re, 
Kal xdper apprxea xepaln xpvonr 'Agppodirnyy 
Kult x60ov apraltoy, xaut rvuyoEopore puedebor ac. 
'Evy 88 0tper xovecy te voor xat £xixlogxor Hog 
Epuesiny frwre Ecdxtopoy 'Appeigorray 


"*Qc £pad"* of E Exiborro Att Kporiwr: dvraxrti. 
[Avrixa &' &x rainc xldoos xdvroc "Apgryviieic 


D Hepbeve al8oln Ixelor Kporidtew 6:14 Bovlde 


Zoce 6: xal xcopnce ea rlavxwon 'ADivrn (40).] 


'Auzl 68 ol Xdpitd; te beal xal xoirria Newn 
"Oppeove xpuoeiove Edeoar xpot: dup 68 thr ye 
"Qpat xallixzouo: (4) ortpor drbsow elaperoicw. 
Hdrra8s ol ypdt x60 por Ephppoce Hallac Abnrir 
'Er 6" ol orhh88cot opoc Apreworrne 
Fevded 0 aipuliovg re orove xal txlxloxor hog 


(37) lidem, &09av4ra:; & 6zat;. Origen., alava- 
Toi; 6 G. 

(38) lidem, Taphecvixat;. Origen., mapbevinns. 

(39) lidem, hr pt yin Origen., &Zaoxtucvar.. 

(40) Tres hi versns uncis inclusi non reperiuntur 
in codd. nostris Origenis mann exaralis. 

(41) Libb. editi , hv ys "Qpat zadifxope.. Ori- 
gen., Thv ys "Qpat x2Altnidoxapm. 
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Snxe 0ear xnpvt * rdunvye &8 thyEs ruraixa 
Har®opyy, 6: xdvrec '046puzrua Ecpar” EyOYTeEC 
> oav (42), xny' avEpdory ddgnorhort. 


Tehotov &' abr6dey xat th np) rob ni0ou A 
Upty pey rap Weoxoy Exl yOovt gud” F610 


Neogiw drep re #axor xal dep ;aJERxOO XAOrYOw, 
Novowr 7 dpraltwr, al t' d _m (45) 
7 Owxav. 


Atta rurh. xeipeoot xibov pera xag dpelovoa 


'Eox86ac', drbparotct & t&unoaro xifea lvypd. 
Moorn 8&' avre0 'Elxlc && dfpnxrowt ECuoroty 
"Evr8ovr Eee, xibov va0 xelleow, ov88 Oupatle 
EEtarn' "dedan rap Ex8&uEals xwyua xlOow. 

Ilph>; & Thy tavta cepvos dnyopouvia, et Emt- 


Lu deorum preco, eamque appellavit 

Pandoram, quia omnes domorum celestium incole 

Suum illi quizque donum contulerant, industriis ho- 
minibus exitio ſuturum. 


- Nec minus ridiculum quod subfjungit de dolio : 


Nam prins in terra virebat genus hominum 

Nullis malis afflictum, sine ullo difficili labore, 

Morbisque moleslis qui hominibus seneclam afſe- 
runt. 

Sed mulier cum ex dolio manibus magnum 82ustulis- 
set operculum, 

Dispersit, et in homines graves curas immigit, 

Sola vero illic spes imſracta in domo 

Intus mansit, dotii 8ub labris, neque ſoras 

Evolarit ; injecerat enim prius dolio operculum. 


lze quisquis allegoriis graviter exposuerit, sive 


Tuyydvovra ty th alanyopia eite vat wh, epoupey B scripioris meniem assequatur, Sive non , sic illum 


"Apa pdvorg "EMnorv ty hnovois Efzott grhocogely ; 
aka xat Alyunting, xat 600: tov Bapbdpwy cfuvy- 
vovzau Ent puornploy xat dinfeix; mevor && "Tou- 
Cato. EBogav cot, xat 6 Toutwy vopolttng, xa) of ouy- 
Ypayel;, niaviwuy avipurwy cva: evontotata ; Kat 
pGvev Touto (44) th EOvog ooG8curds Guvepeus Ozoy 
peretngevat, td obrw peyarhopuentara bebiday pivoy 
&vabaivery tn thy &yEvyzov Tov Oeoy gyory, xaxcive 
pv tvopiy, xat T45&r" avtov povoy thnibag npoo- 
Toxdv ; | 

Ems) & wat Ta wept Thy Gytv, « oc drri- 
apdooorta toig tov Beon ampdc ror drOpwanoyr 
Xuparrtluacmy, » 6 Kilong xwpydct, «© prodor 
Tia » Tapankhs:ov Tols rapabiioptvog « rang par 
oly » Inohabwy eivar thy keyov* zat Exwy obte thy 
Ocov Trapdiiiooy w6phaTrey, 03" Wa NEGUTEVXEVAL 
Atyetar 6 Oh; &v 'Elty xat' avatoldg* xat pert 
Toto EZavarterabxtvat tx The Yhg Tiv Guiov wpaloy 
Els Gpacty, xat xakdv els Ppwary, xal T6 Sulov Th; 
TwHhg iv ptcp TO nzpaBiiow (45), xat Td yuwothy 
Xak09 xat Tnovnpoy Gov, xat T4 Ent Tourog Elpn- 
pEva, buvapeva avtddey xivtoat thy ebpevws Evivy- 


yavovta, ©: nawa tawra ox actuvws TpRonohoyet- 


Tat* peps, aviinapaiuney tx tov Zuprooiov Mie- 
wv; T4 Elprutva rept Tod "Epwrog TH Lwxparet, 
xa ©5 c2pvorepa naviuy Tw ty To Zupnooly 
elndvrwy rept avtod TH Ewxpar:: repirebevia (46). 
OUrw 8 Eyer 4 INatwvos Mfg « "Or' Eytvero 
h 'Appotirn, cloriwvio of Oct, of te 5c xa 6 The 
Myrt:&05 vids Il6pog (47). 'Ene:dh 6 EG:tnvroav, tpoo- 
atrhooucn, lov Th ebwylag ons, apixeto < Nevia, 
xal hv rep! Ta; O5pag. '0 ov INcpos pebuotel; roy 
vextapa; (oivog yap obnw Hv*), els why Tov Abs 
x\rov slochdwy, Sebapnutvos eldev. 'H oy Nevia, 
Eri6ovketougn 5:4 thy avthg amoplay natbiov rort- 
cacdar tx tov Ildpov, xataxiiverati te nap" abty, 


(42) Lego cum iigdem , 2dwpnoav. Origen., tdw- 
TAvTo., 
(43) lidem, y\ pas. Origen., 


XT,pa5. 
(44) Tovro. Desideratur in ana edilis, sed Sup- 


owe & MISS. 
(45) T6 xupaSeioy. Sic mss. Alias vero, Tov 7:2- 
aZeigov. 


(46) Neprreverra. la codd, Regiuset Basileensis, 


compellabimus : An solis Gracis licet snas res phi- 
losophicas velamine legere? An Agypliis eadem 
venia dabiur aliisque barbaris qui se veritatenf my- 
steriis occullalam habere gloriantur; solos autem 
Judzos putas, ne exceplis quidem legislatore et scri- 
ploribus, omnium hominum esse #tlupidissimos ? 
Sola hc gens, quz 1am nobilibus disciplinis doct2 
esl ad increatam Dei naturam assurgere, illum solum 
prez oculis habere, in illo solo gsuas spes omnes 
reponere , nihil a Deo virtutis acceperit? 

39. Quoniam Celsus etiam serpeniem comica di- 
cacitale ridens ait illum « praceptis homini a Deo 
datis adversatum ſuisse, » idque ſabulam esse ex- 
isLlimat « ad aviles nugas » ablegandam, et consulto 
pretermillit paradisum quem in Edem ad orientem 
Deus plantasse memoralur, lignum etiam quod de 
humo produxit pulchrum visu et ad vescendum 
Suave, lignum vilz in medio paradisi sjlum, et lj- 
guum boni malique scientiam conſerens, aliaque 
eodem loco narrala , que candcdum leclorem pos- 
Sunt inducere, ut credat hac omnia non indecore 
ad allegoriam reſerri : age, bac conferamus cum 
iis que apud Platorem in Symposio de Cupidiae 
dicia sunt, et assignala Socrali ut elegantissima 
omnium quz ea de re alii in boe Symposio dicunt. 
Sic est Platonis locus: « Cum pata est Venus, 
convivium concelebrarunt dii, in quo ipter alios 
accumbebat Porus Metlidis filius. Post caenamn 
Penia, sciens paralas ibi epulas, accessit men- 
dicans, HZZ et ad ſores assistebat. Interim Porus 
nectare ebrius, nondum enim erat vinum, ingres- 
Sus est in bortum Jovis, ibique edormiebat crapu- 
lam. Tune Penie in meulem venit, $i ex Poro 
filium $usciperel, id ſore sux inopiz remedio. Ita- 
que it cubitum proper illum, et Cupidiaem con- 
cepit. Quod igitur die natali Veneris nalus est 


melius quam libb. editi, z:prri0evra. 
{#7) Hepoc. Quidam mss. prog manu habent 
, Secunda vero, Il&po;. Ibidem recte secun- 
Sos codex wh my, Tpocatth 56992 , SIcque _ 
Platonem in Joannis Sarrani editione legitor, 
quo libb. editi Origenis hoc loco habent, 
0952. 
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Capido, eam ob rem in comitatu est Veneris eique A xat E£xunot thy "Epwra * id Th al rhg 'Appotirng 


servit : et amat quod pulchrum est, quia pulchra 
esl Venus. Quoniam ergo Pori filius est et Peniz 
Cupido, banc sortitus est indolem. Semper egens, 
multum abest ut tenellus et pulcher sit, ut mulli 
putant , sed aridus est, squalore obsitus, nudis pe- 
dibus, inops et laris et ſundi, humi semper cubans, 
Sine $traltis, ad ſores, in viis, sub dio. Matri natura 
semper $imilis, omnium indiget. His autem reſert 
patrem. Pulchris honeslisque s1truit insidias, ſortis, 
audax, laboris patientissimus, venator callidus, tech- 
narum perpetuus artifex, in agendo cautus, ingenio 
facilem ad omnia $ibi viam parante, philosophus per 
totam vitam, preesligiator vaſer, circulator, sophi- 
s{a. Neque immortalis , neque mortalis; sed eadem 
die modo- viget vivitque, cum omnia ad voluntatem 
flaunt; modo moritur, rursusque reviviscit propier 
patris naturam. Czterum quod partum illi est, con- 
festim clabitur, ita ut nec pauper unquam Sit , nec 
dives; $apientiam autem inter ef ignorantiam veluti 
medius est. » In hxc quicunque inciderint, si Celsi 
malitiam imitentur, quod a Christianis absit, ii hu- 
jusmodi fabulam irridebunt, et Platonem, magnum 
illum virum, risv excipient. Si autem hc $pecie 
ſabulosa, ut philosophos decet , inspicerent, et Pla- 
tonis meniem possent deprehendere, non possent 
non mirari quanta solertia, specie ſabulz usus, 
nola Sibi magna dogmata ob vulgus cecultare po- 
lwerit, et eadem tamen, ut oportebat, declarare 


@x&outog Gepanwy yerovev 6 "Epwg, yevvnbel; tv 
Tolg Exeivng yevellorg (48) © xat Apa guort Epacrhs 
Gy nepl Th xaJby, xat The 'Appobitns xaktg obang. 
"Ars oby Il6poy at Heviag vids bv 6 "Epwg tv 
TRavty tvyny xabtorr xe. Npwrov ty ntvn; act tort, 
xa) 79)od Get anakdg te xa xakdg, ofov of mock 
otfovrat, ane oxinphg xat abyprphs xat avortbinto; 
xa\. Gorx0G , yaparneths df} Ov, xat Eotrpwrog, Ent 
0upar; xal tv bots Lnatfhpog xotuwpsves * Thy The 
pTTpbs pvorv Eywyv, acl ivicls Eovorxog. Kart &' as 
Thy TatEpa Enibouidg tow tot; xakots xat tolg dya- 
Got , avipeiog bv, xat Itng , zat ovvrovog* Onpeurt; 
vervhg, aft npoIrhixwy previ xat gppovicews 
Eni0vunths xa) r6ptuog * prhogopwy Git navids nod 
plov * Tervis yorg , xa gpappaxclg, xat coprarhs * 
xa obre 5 abavarog nipurev, ors ws Ovnzds * 
@M.z tort uty The avths hutpas Oakket te xal C5, 
Tav ebropt on, tort © anobviorc. nal, nh 8 
ava6uoxeta:, ba thy Tod natph; gyrrv. Th 6 np 
$6uevov aft bnexpel + bITs ot! dnopet "Epws tort, 
obte thovtet. Loglag © av (49) xat apabizg tv ptoy 
tort. » "Apa yap of Evruyydvovteg tourto , tav tv 
Thy x2x9\ 0e<tav tov Keioou prpoOvrat, Enep Xpiotia- 
vey azetr, ! xatrayei4ooviat tov pybou, xat ty yhevy 
04, o0vrat Thy Trixog7ov Thatwva tav Bt, th ty py- 
00v oyhuartt keyoueva giogdgwy Eferdfovieg, Guvr- 
0worv evpety th poukrua Tod INatwvos , tiva Tp6- 
mov (50) dedyvrrat 7& peydba tavrgp gparvlueva 


iis, qui scirent per fabulas aspicere auctoris de © &Gypara xpuyat ptv 3t4 toig noobs tv TH Tov 


verilate consilium.- Atque hanc Platonis ſabulam 
altuli, propterea quod hortus Joris, de quo ille, 
a paradiso Dei, Penia a $erpente, Porus insidiis 
a Penia appetitus ab bomine insidiis serpentis Cir- 
cumvento non multum abludere videntur. Non 
omnino aulem compertum, an hbxe forwito Platoni 
occurrerint, an, id quod existimant nonnulli, dum 
in Xgyptum peregrinaretur, inciderit in quosdam 
mySteriorum Judaicorum curiosos, et quezdam ab 
illis didicerit, ex quibus alia quidem retinverit, alia 
vero figuris dissimulaxerit; meu, ne Graecos of- 
ſenderet, si integram servaret Judzorum philoso- 
phiam ; qui cum propter diversas ab aliis leges, tum 
propter SZ& peculiarem reipublice ſormam , apu:l 
multos male audiebant. Sed disserendi aut de Pla- 
- tonis fabula, aut de serpente, aut de paradiso Dei 
omnibusve quz in illo accidisse narrantur, tempo- 
" ris prasentis non est. Hec in commentariis in Ge- 
nesim, quam potui diligentissime, explanavi. 
Yhanoda:. Nporyouptve; yep tv roic *EEnmrixoic 
tTevgapeha. 

40. Quod antem ait, « a Moyse nefarie Deum 
induci jam tum ab initio tam imbecillem, ut ne 


(48) Hoschelius in textn, c!3:70 6 "Epws yevn- 
Ui; tv Tol; Exeivey yevelrior. 

(49) Platonis libb. editi, coopiag = ab. Paulo 
post mss., xaCaysiacoviat 5 pybou, Libb, edit, 
x27ay<rdagoviat thy wibov. 

(58) Thru rp6xoy. Anie has voces recte conjicit 
 Buberellus deesse davuaczovrar, vel quid simile. 


pybou oft part, cinty &' ws Eypty Tolg eiddory and 
pubwy evploxety th mpt infizg to tavra cvv- 
T&;avro; pouknua. Towrov &@ thy taps INdtww 
pobov (51) tZe0tunv 312 Thy wap* avty to Aids wh- 
Tov T.4p2Tt, T16v Tr Eyery boxouvie To tapaeiow tob 
Ocov, xal thy Ileviav To Ext byor mrapabailoutvyy, 
xat Tby v7) Th; Neviag tmiboukeudpevoy Ildpov to 
av0pwry gz:6g93).cvoptvep ond tod byews. OL navy 
3 b7,Jov, 7572 pov xatt ouvevyiay EmimErtWXE TOUTOLG 
6 INiatwv, f, (bs olovrat tives) &y Th elg Afyuntovy 
arodnuiz ovriuyoy xat Tolg T4 "lovtaiuy giiogo- 
g9v3, xa pahuy tiva mzp" abtwv, Tt pty Trva Te- 
Thprxz , T4 & ntaperotnoe, pulataucves mpooxoat 
Toi; "EMT,otv £x Tov ravir i4 ths Joubaiuy trhphoat 


D oopiag (52), Grabebir,utvwy mapt tolg Toots Grk 


Th Cevitov TwyY Vopwy xal thy Iiigrponov xat' abtoug 
Tt av. Obte &@ thy Nlhatwvos pobov, ore T4 mzp! 
Thy Byry xa) Thy Ttapdieriooy tou Ozov, xat Goa tv 
avro avayty pantat yeyovevat , vov xaiphs tv Grm- 


Tnc Pertoewe , Og oidy 4 ty, els tavra txpaypa- 


'Er:3xv & gary, ws clpa avociutata Thy Oebv 
eb0bg xat (55) an" apyh;s eobevouvra, xat pr& Eva 


(51) HAdrovre poor. Vide Eugebium lib. xn, 
cap. 11, Prepar. Evang., et Plotinum lib. vi, en- 
nead. n1, cap. 6. 
_ (59) Zogplac. Sic omnes fere mss. Libri autem 
editi in textu habent, qQocoplas. 

(55) Boherello delenda videtur particula xaf. Ibi- 
dem recte hbabent codd. Regius et Basileensis, xa! 
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&vO prrnov, &v adds Emacs, netoar Buviuevoy, cicf- A unum quidem hominem, quem ipse ſormaverat, 


yayev 6 Mwbotwg M5yoc* » xat nphtg Tobtro ghoouey, 
&rt Cpordy tort Th Xeybuevoy, Og of Tg Evexdic: Ent 
Th 715 xaxiag gvotacet , fv ood (54) amh Evbg av- 
Opwnov Febuvyrat xwhiont 6 Ozdg, bore xiv Eva 
Tiva &v0pwrov evpebvar apyrbey Eyeuotoy xaxiag 
y=yevnutvoy. Og yap mp) toutov, ofg poet 4ro- 
koystoda: nept Npovolag , anohoyodviat od &:” dhfywy 
0982 & evxaraypovhtuyt obtw ©} xat ns pt mob 'Abau 


xa) np) The Gpapriag abrod giioooghoouary of * 


Eyvwrortes , Gt xa 'EMada (55) gwvhv 6 *Afay 
GrOpwade tor * vat ty tolg boxovot mept Tod 'ABAp 
elva. guoiokoyet Mwbotg 74 Tmept Th; 065 avOpurou 
puzew;. Kat yap « &v T6 'Adap. (65 prov 6 AGyos) 
ndvrig Grolvioxouct xat xarthixaohnoav tv tw 
6powpart Thg napabacws Aap © » oby oitws 
rept Ev6g Tivo; (56), Os mtept Gov Tob yEvoug Tabta 
paoxovrog Tov Gefoy idyou. Kat yap tv Th tov 


** | Cor. xv, 22. ® Ram. vy, 15. 


pry Eva &vOpwroy. Libb. impressi, xat pritva 
v0 pwwrov. 

(54) "Hy 06868, etc. Sic mss. Alias, G5 0988, ele. 
Paulo post ijidem mss., &pytfev &yzvotov. Alias, 
xaxeidey &ytuotov. 

(55) KaY" "EAld&a. Videtur legendum, %a0" 
'EGpaida, quoniodo et vertit Gelenius interpres. 

(56) Ovy obrw rept &rdg twor, etc. Vide lib. 
nm, n. 61, 62, 65; lib. m1, n. 28, 29 et 50. Orig. 
traclal. 9 in Malth. : « Et forsitan quidem Secun- 
dam hanc nativitatem nemo est mundus a sorde, 
etsi unius diei Sit vita ejus, propter nalivitatis n0- 
sLrz carnalis mysterium ; secundum quod ait David 


persuadere posset ; » id perinde est ac si quis in 
Deum inveheretur, quod nequitia invaluerit, quam 
ne ab uno homione quidem amoliri ita potuerit, ut 
8xltem unus aliquis homo nalus inveniretur nulla 
prorsus malitia inquinatus. Sieut enim quibug Pro- 
videntiz causa cordi esl, ii ab hujusmodi crimina- 
tione vindicant illam plurimis, et solidissimis argu- 
menlis; ita de Adamo ejusque peccato philosopha- 
buntuy quibus notum erit , Hebraica voce « Adam » 
Significari « hominem, » et in iis, que Moyses. de 
Adamo dicere videtur, describi naluram humanam. 
Etenim « omnes, ut Scriptura teslatur, in Adam 
moriuntur*?, et condemnati suat in similitudiae 
prevaricationis Ade**: » ita ut divina Scriptura non 
lam de uno quodam homine, quam de universo 
genere loquatur. Nam videre est in serie eorum 
que lanquam de uno dicuntur ”*, maledicyonem 


% Gen. 111, 17; et xvi, 25, 21. 


07var ws Evichs Toutwy, Ontpervev, 4M" ontp tot 
£9490%G Tov Twy avipwnuy, 5 anh tob 'Aap tnh 
avatov #2). Thavrv Thy Tov byews EnerTWXeEt , maps 
Thy Bay airtlay Exaotou abtoOv novnpevraptvoy. 
« Ad amnem eum non ideo venisse, pro comperto 
habemus, quod vel baptismi lavatione, vel 5 
in specie columbz aiventu opus ci fuerit; sicuti 
nec nasci et crucifigi, propter ſunctionis hujusmodi 
indigentiam suslinuit; sed humapi generis causa 
quod per Adaw in mortem et fraudem $seductionem- 
gue serpentis conciderat, ut interim propriam pro 
se maligne agentis cnjusque culpam taceam, » Iren., 
lib. v, cap. 16 : « Per quz maniſeste ipsum ostendit 


ex pers0na omnium nascentium ex carne et $an- C Deum : quem in primo. quidem Adam offendimus, 


guine : Qunoniam in iniquitatibus conceptus sum, el 
in delictis ooncepit me mater mea. Idem in homil. 
#4 in Luc. : « Parvuli baptizantur in remjissionem 
peccatorum. Quorum peccatorum? vel, quo tempore 
peccaverunt? 2ut, quomodo potest ulla lavacri in 
parvulis ratio subsisere ; nisi juxta illnm sensum, 
de quo paulo ante diximus : Nullus mundus a sorde, 
nec $i wnius diei quidem ſrerit vita ejus super ler- 
ram ? Et quia per baplismi sacramentum nativitatis 
sordes deponuntur, proplerea baplizantur et par- 
vuli. » Et bomil. 8 in Levit. : « Sed et ille ipse, qui 
nascilur, sive virilis, sSive ſeminei sexus sit, pro- 
nantiat de eo Scriptura, quia non Sit mundus a 
sorde, etiamsi unius diei Sit vita ejus. Et, ut scias 
egze in hoc grande nescio quid, et tale, quod nulli 
Sanclorum ex Sententia venerit, nemo ex omnibus 
ganctis invenitur diem ſestum, vel convivium ma- 
gnum egisse in die nalalis $4vj; nemo invenitur 
habuisse lztitiam in dic natalis filii, vel filize su. » 
Et paulo post : « Quad $i placet audire quid etiam 
alii $ancli de ista nalivitate senserint, audi Davi- 
dem dicentem : In miquitatibus, inquit, cConcepius 
sum, et in peccatis peperit me mater mea ; oslendens 
quod quecunque anima in carne nascitur, iniqui- 
tatis et peccali sorde polluitur ; et propicrea dictum 
est illud, quod jam $superius memoravimus ; Quia 
nemo mundus @ sorde, nec si unius diei sit vita ejus.» 
Vide homil., 12 in Levit.; Just., Expos. fadei-: 
'Emneidhn=p &paprov 6 'Abap davaty th yevog Une- 
Gake, xat thy gyorv Gnv Laevbuvov TH xpett me- 
Tolrxe. « Quandoquidem enim peccato Suo Adam 
morli genus humanum $ubjecit, et naturam cun- 
etain debito obnoxiam snbjecit. » Et in Dialogo cum 
Tryphone, pag. 315 : Kat oby ws; Ev6c& abrtby T9v 
Bantio0hvat, f tool EnzhOGvtog Ev effect mepiotepi; 
Hvevpato; , 0'dapey abrhy thnhubtvar Em thy 79 
Tay * O7TTzp 09 th yeuurOhvar avrhy xat oravpe- 


non facientes ejus preceplum; in secundo autem 
Adam reconcilialti Sumus, obedientes usque ad 
mortem facti.» Vide lib. ur, cap. 20, non longe ab 
initio ; lib. rv , cap. 5, et lib. v, cap. 14, 16, 17, et 
alibi. Tertull. libro De cultu ſeminarum, cap. 1 : 
« Ut non magis -in sordibus ageret et squalorem 
potius afſectaret, ipsam se circumfſerens Evam Iu- 
entem et peniteniem, quo plenius id quod de 
Era [rahit ( ignominiam dico primi delicti , et invi- 
diam perditiouis humanz), omnis $atisfactionis ha- 
bit expiaret. In doloribus et anxietatibus paries, 
mulier, et ad virum tuum conversio tua, et ille do- 
minabitur lui : et Evam te esse nescis ? Vivit sen- 
lentia Vei super Sexum istum in hoe seculo, vivat 
et reatus necesse est. Tu es diaboli janua, ww es 
arboris illius resignairix, elc. « Et libro De animes, 
cap. 40 : « tia omnis anima eo usque in Adam cen- 
selur : donec in Christo recenseatur; » vide locum ; 


D et librum De leslimonio. anime, cap. 3, et De 


peni:entia, cap. 2, uti et lib. 1 Adversus Marcio- 
nem, cap. 14. Clem. Alex., Strom. ut, pag. 455, 
468, 469 : Ovdelc xabup6c dxd paov, Wwh grow, 
008" gi pla nptpa 1 twin avrov, Aeyetwoany tuiv, 
T9) Enbpvyeucey Th yevvr tv ratiov ; f wwe bad thy 
To) 'Adau brontrtwiey apay Th unbey evepynoav ; 
*Amoketrrart 0} abrot;, O; Eorxev, axoiou0wyg Afyery 
thy yeveory elvat zaxty * 09 Thy 709 3WpatTC; OVLY, 
aka xat thy The $vyTs, G3 fv xat th owpa. Kat orav 
6-Aavl3 efry © Er apapriate ovreligeny, wal &r 
dropular, txioonce yes 1 prong pou” Yeyet tutv Tp0- 
gn17:ixOG phrtpa Thy Ebav. "AMS Comtwy Eva phznp 
tyEvero* xa ct bv &@ lats ovvelhgbn, 6a ox 
add; tv apaprig , ovt phy apapriz aro. « Nemo 
mundus a sorde, ait, nec 84 8i1 quidem unus dies vitu 
ejus. Dicant ergo nobis, ubi lornicatus. esl- infans 
nalus? Vel quomndo sub Ade cecidit exsecrationem, 
qui nibil est operatus ? Relat ergo eis, ut videtur, 
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$35 A4damo inflictam ommum esse communem ; A Xeyopeves tz rept tvas @xokoullz {4 &pz to3 


sicut que mulieri, ad omnem mulierem pertinere. 
hem quod homo et mulier e paradiso ejecti sunt, 
induti tunjcas pelliceas quas illis propter ipsorum 
peccatum Neus ſecerat, id mysterium quoddam 
continet multo prxslantius, quam quod Plato tra- 
dit de anima evulsis alis huc cadente, donec ali- 
quid solidum nanetscatur ubi consistat. 


$1. Sequuntur apud Celsum hec : « Deinde no- 
bis obtrudunt diluvium quoddam, et ridiculam ar- 
cam ubi omnia inclusa fuerant, columbam et cor- 
niculam nuntiorum munere ſungentes. Qua in re 
nibil agunt quam interpolare et depravare Deuca- 
lionis historiam. Neque enim putabant, opinor, 
hac in lucem esse proditura, Se inepta illa fig- 
meula pueris narrabant. » Et hic vide odium homi- 
nis philosopho indignum in antiquissimam Judzo- 
rum Scripturam. Nihil tamen babet quod contra 
diluvii historiam dicat; ne ea quidem affert quibus 
reprehendere poterat arcam et ejus mensuras : 
pula fieri non posse ut arca trecentos cubitos, ut 
vulgus accipit, longa, lata quinquaginta et alla [ri- 
ginta, continuisse dicatur quidquid animalium esset 
in terra, seplem ex mundis paria, ex immundis 
vero duo; scd satlis habet dicere « eam: esse ab- 
gurdam, ubi omnia inclusa erant. » Quid vero ab- 
surdi habet, que centum annis ſabricala perhibe- 
tur, et quz a trecentis longiudinis quinquaginta- 
que latitndinis cubitis adducta sensim ſuerat, do- 
nec triginta altitudinis- cubiti desinerent in fas1i- 
gium longum latumque unum cubitum? Quomodo 
non admiranda potius est illa structura maxime 


consequenter ut dicant malam esse generationem, 
non Solum cam quz est corporis, sed etiam que 
ext animZ®, propter quam etiam corpus. Et quando 
dixit David : In peccatis conceptus sum, ef in ini- 
gritatibus concepit me mater mea : dicit prophetice 
quidem matrem Evan, sed Eva mater ſuit viven- 
tium ; ct $i jn peccatis ſuit conceptus, sed non 
jpse in peccato, neque vero ipse peccatum. » Hunc 
vero et alios, quos jam citavimus, locos quisqu?, 
prout $ibi visum est, detorquere $olet. Similia, ne 
dicam locupletiora testimonia apud alios Patres, tum 
Grecos, lum Latinos, occurrunt; que brevilatis gra- 
_ lia preterimus. SPEXCER. — Consule item clarissi- 
mum Huetium Origenianorum lib. 1, quest. 7, num. 
24, wubi javesiigat Origenis dogma de peccato 
originali. 

(57) Oox For xa0' hc ob at. Boherello 
legendumw videtur, ove Eo: x20" $G pmovov LEyerar. 
Ego vero nibil mutari velim. Nam ovx Eort xa8* 1; 
ob }Eyerar iden est ac $i diceretur mph T&Tn; Ac- 


Yerat. 

(58) Drepopvovonc. Lege tre zong. Fa- 
leor, non $Semel occurrit apud Platonem TTEpo- 
puely, ut pag. 251, 255, et quvoucn 74 rTrEpe, pag. 
251 ; at locus, ad quem Origenes respexil, me Sic 
emendare monuit, pag. 246 : 'H guyh nfcoa nav- 
Tbs oy eng Toy av;yov © ndvia It obpaviy me pt 
Tot, s tv &iong eideor yryvoptvn. Teata pev 
ov ova xat Etmtepwuptvy pe moet Tf, xa) 
Gnavia thy x65pov Croxet © þ Bt maEpopprthonca ge- 
+ peTAt, twy Av ctepeoy trvoy aviiiabnrat* ob xato- 


'Adzp. xorvh naviwy tovt © xat Th xath the yuvarnds 
ox Eott xal' h$ ob Meyetart (57). Kat 6 Exb6aliduevos 
& Tx Tov rapateiooy Evipwnos pert The yuvarnds, 
Tous bepparivoug hppiopives yirovas (os bit Thy 
rapdbacty Toy av) pwruy Enoinas Tolg apaprtoncty 
6 Ocd;), anbppradv tiva xat pootrixty Eye: M6yov 
bntp Thy xata Ilatwva, The Wwyhs mrepoguotong 


(58) xa} &&vpo pepoptvns, twg &v otepery trvog Md- 
Grjrat. ; 

'E5rg & toravre grow * « Elta xataxhugpdy tva, 
xat xiGwrby &hGxotov, Gnavia Evioy Eyoucay, xat 


TEPITEpey Tiva xa xopomny tyytoug, Tapayapet- 
Tovteg xat p2hiovpyouvieg Thy Acuxaklwvn * ob yap 


(oluar) npuceioxyrav, or: tar els pos npderory, 
ak ettyvws nao vrnlog tuubordynoav. » Kat tv 
ToVtors Th Gpa thy eqpiidoogoy &ntybetav to Gv- 
Todg npds thy Epyarodryy loviaiuy Tpayhv. OG 
1ap Exwy Thy Tept xataxiucpor Lotopiay xaxoko- 
yelv* 008" Emothoag ols Eiyvato Myerv xath The 
xi6w7rod xat Tov petpwy whtnhc © wat oby wg ofdy 4 
fv (59), zat4 Thy TOy Tooy vouyv, Exiapbavorra 
IX Tp! Tov. Tpiaxociuy Tob phxovg The xibwroy 
TT yEwv, xa) mEvItxovia To) Tatovs, xal Tpraxovra 
Tod You, parxery abthy xeywpraxtvat Ta Ent yhg 
Toa, xadaps putv avs tEgcapa xat 3fxa (60), ixd- 
02pra 6: avi t5ccapa © ano; cinev « dAGxotOV, 
r:avt' Eyougay Evioy (61). » Ti yap th dAdxotov at- 
ING, Exarhy Ereaty ioropouptvrs yeyevicdat, xat 
ovvayontvrs amh Tov TRrraxodoiwy To) phxoug Try fwv, 
xat TOv TEvTtxovIa Told nhdatoug, Ewg of Tob Lhoug 
Thy; Tpiaxovia xatakhoucry aig Eva nhyuy ph- 
x0ug xat nhatovs ; Tex & obyt piov Gavuacrdy 
fv 7d xaraoxevacpa' xat peyiory niet Lords * TH 


x:50:172, owpa yhivou Labodon, avrh ard doxoby 
xtvely 6:4 Thy Exeivng Tovapry, CoOov th Evunrav 
txat0n, yvyh xat owpa nayty, fvntdy 7 Eoyey Emw- 
vwulay. « Omnis animus totius inanimati curam 
habet, totumque percurrit celum, alias videlicet 
alias $orlitus species. Dum igitur peffſectus est et 
alatus, £ublimis incedit, et per totum- mundum 
pervadit. Cum vero ake ei defluxerint, fertur, do- 
nec Solidum quidpiam comprehenderit : ubi habi- 
laculum .nactus, corpus terrenum $nscipit, et 
ipsum illud morere videtur, propter illius po'en- 
ttam, ac proinde totum jllud, animus nimirum et 
corpus, animal vyocatur, et mortalis etiam appella- 
—_— -_—_ ) — pag. 248 : "Oravy & aZuvarhoaca 
tr.07 'Y-: . TLV. Guvty TAPEvT, 
ahOng te xal xe, —— Bs nn: 
CT nrepoppuhan te, xat Ent thy yhv nton, cle. « Sin 
assequendi umpotens, minime inspexerit, et infor- 
tunio quodam usus, oblivione et pravilate- repletus 
gravelur ; gravalus aulem pennas* amiserit, et in 
lerram inciderit, elC. » SPEXCER. — erus lectio- 
nem svam e Platone, Trspoppuctcng, confirmare 
polerit ex Origene, lib. vi, num#;43 et 44. Cxic- 
rum post yocem Ihatwva, libri editi habent x26" 
Gv. Boherellus recte delet xa8' &v, quod interwr- 
bat orationis seriem.' 

(59) Kat ovx we ofey 7 iv. Scribendum vide- 
tur, x2 ©5 oby o:6v 4' hv. 

(60) Libb. editi in margine, t£252pcoxaidexa. 

61) Idvrr* &xovoayr E&r8oy, Vide Origenem ho- 
mMilia secunda in Genesim. 
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p:4&bwy Td phxoc xate thy Seov, xati BÞ th mnhatos © 


&.oxthiwy nevIaxooiuy ; Tag & ox ty bavuacar thy 
Enivoray Tov Epnperoptumy yeveolati, xat buvaptvuny 
dnopetvat yer pova xataxhucpos nomtixdy ; Kat yap 
ov mztaon tivi, 098" 8k Twi Travty Vin, acpdirw 
T& oreþpwy Extyproto (62). Nog 8 ov bavuactdy th 
CoTUpa mnavThs yEvoug elogyesia: Eviov Tpovola 
Ozod, Iv' Exn neaviwy ontppata (ou why h YH, 
Tov B:ov Hx2ioraty avipht yproaptvou, natpt Ec0- 
pvp TOY pete thy xataxhududv ; 


"Epps 8' 6 Kioog wh meg The Teptoteply, va 
$65n aveyvortvat th Srbriov thy T'tvenv, obSty 


quoad poteslatem. : ila ut basis longa fuerit nona- 
ginta millia cubitorum, lata autem bis mille et 
quingen'os cubitos. Quam etiam adwiratione di- 
gnum, ilJam ita firmiter compactam fyisse, ut tem- 
peslalibus diluvium adducentibus nibil lederetur ! 
Neque enim pice aut alia $mili materia, $ed bitu- 
mine firmiter circumlita fauerat. Annon admiran- 
dum et istud, introductum ſuisse Dei providentia 
omnium animalium seminarium, ut eorum genus 
omne terra rursus baberet ; Deumque ad id adhi- 
buisse juslissimum hominew, qui esset parens om- 


- njum qui post diluvium erant nascituri? 


53G 42. Carpit postea columbe bistoriam, ut 
libruzsz Geneseos legisse videatur; nec tamen quid- 


Suvrbcl; etnely mnphg mh ttytar macuaroe; mh B quam excogilare potuit, quo Fetam esse approba - 


xaTa thy n=protepev. EO", ws Ebog abth torry Emi 
Td ye)0:6trEpov peraypatery T& yEypajpptva, Thy x6- 
paxa el; xopwyny peteiinge* xat ofcrar ravta Mwb- 
ofa avayeypazevai, babtoupyouvta T4 xati thy tap! 
"Er,o Acuxalluva* eo wh Spa ovd8t Mwbotws ofe- 
Ta: Elvat Thv Ypaghv, 4nd trvev Therdvwy * TROVTOV 
yap Snot th, « mapayapettovieg xat Paitovpyouvieg 
Thy Aeuxakiuva * » xat 7oto* « OL yap, olpat, npoo- 
e36xn,cav, 6&7: tain els pag npderot. » Tag & of 
Gy Efver Grddvies wh ypappara ob npocebdxrtoav 
avra els pos nwpoenbety ; o! xat npoephrevcay nA 
of; Edveor thy 0:ortberav tavtyv xnpuythcectar. 
'0 & Tnoovg -d, «'Apbtocrar ay” buov f Bacthela 
709 gov, xat Godt octar Ever moobvit tToug xaprovg 


abrhc, » loudaiog Mywv, Tf © Gxoveuer f ig C 


po; avrd; Oelg buvaper mpoayayecty (65) nicav thy 
loudaixhv T payphy nepityoucav puothpia The: 799 
9:2y Baokefas ; Elra, tav uty Txg EMftvov Oeoyo- 
viag xa} Tag nept bewy Goicra inropias avayryvy- 
TXWI:, TEpVOTOOUTLY avta; tal; akknyoplats © tav 
8: 74 hutrepa b:aoypery Sovkhwyrat, atiyves pak 
7215 vrriog avth jepuboroyrobat. 


« *Ator:wrdrry » & Meyer « vat ESwpov Tabo- 
rotiay* » & xat ph Ovipacs, Jhhov Gt Meywv thy 
795 *A6pary wat The Eappag. 'Pinmtwv &@ xat Ta; 
« 7@v &Bzkgov Emniboukks, » fot thy Katy EmiGovuney- 
oavta TO "AG: Myer, } mph; Tovrw xat thy 'Hoav 
To "Iaxu6 + « rarphs & nnv, » aye pv xat 
thy 'Ioatx tn th 209 laxcs anonptls (64), taxz 
& wat Thy 799 "Jaxw6 3:4 Thy Iwohp npabovre elg 
AfyurTov. 1 Mnzipwy » & oipat « Evi3pay » Gvaypa- 
govra ay, nov thy Pebixxav, oixovortoaoay 
T3c 795 Jozix ebyns ph tn Thy Hoa, 4k Em 
Thy "lax&6 9452. "Ayyiora Ot touto nd 0vprt- 
tu uavoy of gaysy thy Ocdy, tf Erorov TpaTTopey, 
n=:06 evo. urine &piorihvery thy Exuto) Bewrmta 

% Matth. xxi, 43. *% Gen, xxt, 22. 
' Gen. xxxvn, 34; ** Gen. xxvii, 6. 


(62) Aogdtry 82 orefpor ExtxpioTo. lta recte 
omnino codex Basileensis. Respicit Origenes lo- 
cum Geneseos xvi, 14, &oyakrwmy abrhy Egwhcy 
xa\ Eby Th 4opdkty. In antea editis hbris legi- 
wr, 47paktwozgrepws EXEy PT79. 

(63) Libb. editi, 7p0T27ay=ty, Sed codex Basil., 


PaTROL. Ga. XI. 


* Gen. 


ret. Deinde, ut $ui moris est ludo vertere nostra3 
Scripturas, corvum in corniculam transfgrmat. 
Tum putat a Moyse, qui hee scripsit, adulteratam 
depravatamque fuisse Grzacam Deucalionis histo- 
riam : $i lamen harum rerum s$criptorem ſuisse 
Moysem existimat, et non potius plures alios. Hoc 
enim indicant hzc ejus verba : « Qua in re nihil 
agunt, quam depravare el interpolare Devealionis 
historiam ; » et ista : « Neque enim putabant, opi- 
nor, bc in lucem esse proditura, » Sed quomo!'o 
non putabant ea in lucem proditura, qui s0as 
sCripluras univers2 genti dabant, et qui praedire- 
baut fore ut eadem illa religio gentibus omnibus 
annuntiaretur? Evistud Jesu ad Judiros : « Aufere- 
tur a vobis regaum Dei et dabitur genti ſacies!i 
fructus ejus **, » quid aliud significat quam Judai-. 
cas Scripturas, que regni Dei mysleria contine- 
bant, per Ipsum divina potcstate in lucem prodi- 
luras? Nimirum cum a Gracis confictam deorum 
genealogiain duodecimque deorum leguat histo- 
rias, iis per allegorias conciliant reverentiam ; 
cum vero res nostras irridere libel, ſabulas esse 
viunt qua pucrulis nulla arte narrantur. 

45, Cum nobis objicit « absurdam et intempesti- 
vam liberorum precreationew, » intelligit sine 
dubio Abrabam et Saram ®, quamris illos non no- 
minet; cum avutem « fratrum insidias, » respicit 
aut ad Cain iusidias Abelo mokentem , aut ad Ja- 
cob insidiantem Esavo ; cum « patris trislitiam ”, » 
indieat fortlasse tristitiam Isaaci de Jacob peregri- 
natione ***, ſortasse eljam tristitiam Jacobi significat, 
propter Joseph in AZgypto venditum ; cum « ma- 
trum dolos ', » Rebeccam opinor notari curanten} 
et Isaaci benedictiones non in Esau, sed in Jacob 
cadant **, Atlamen $i dicamus Deum in iis omnibus 
$Uuam in:erposuisse operam, quid absurdi facimus 
cum nobis pro certo oil illius ab iis nunquam dis- 


i, 3E © Gen. xxvit, #1. ©* Geu, xxviv, 2; 


Tporyayety, rectius. 
(64) Heeschelius, 799 "Iaxw6 pAkkoy Endnpia, at 
codd. Regius et Basileensis, Tov "Iaxw6 anodnpia 


rectius; neque enim video quo pacto hic td, pa.- 
ov, locum habere possit. 
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cedere divinitatem, qui illi hones(a vita constanter A tov ett tov xakig xat Epwptvug Sovy avre tva=- 


adberescunt ? Subsanaat etiam « divitias a Jacob 
apud Laban comparatas : » ignarus quo spectet 
isiud : « Erant oves Laban ignobiles, Jacobi autem 
nobiles *, » additque « Deum suis dedisse filiis asel- 
los, oves et cameles. » Sed non videbat « haze om- 
nia in figura contigisse illis ; scripla autem esse 
propter nos, in quos fines sxculorum devene- 
runt *, » Propter nos, inquam, apud quos varii mo- 
res, nobiles ſacti, a Verbo Dei reguntur, et dantur 
in possessionem ei qui ſigurale vocatur Jacob. Nam 
quz de Laban et Jacob scripta sunt, significabant 
eos qui Sunt e gentibus fidem in Christum am- 
plexi. 

$37 44. At Celsus a mente Scripturarum longe 
remotus ait « Deum ypnleos etiam justis dedisse. » 
Nec enim observavit jusjos non comparare $Sibi 
ſoveas, sed ſodere puleos et alle in terra quzrere 
poculentarum aquarum scatluriginem *; quippe qui 
ſigurate accipiunt preceplum hoc : « Bibe aquas 
ex Vasis tuis, & e putecorum tuorum fonte; ne 
SupereFundantur aquz e ſonle tuo, $ed aquz tuz 
in nas plateas deriventur, Habelo eas solus, et 
nemo alienus sit particeps tui*. » Szpe veris hi- 
Sloriis Scriptura- utitur, ut res majoris momenti 
altiorisque consilii significet. Hujusmodi sunt que 
de puleis, de conjugiis, de variis justorum uxori- 
bus memorantur; quz omnia opportunius explica- 


veril, qui commentarios in illa componet. Puleos - 
aulem a justis ſuisse elaboratos, ut in Genesi scri- _. 


plum est *, indicio sunt pulei- illi admirabiles, qui 
apud Ascalonem ostenduatur, quique ob insolitam 
diversamque a reliquis puleis formam memoria 
digni sunt. Quod ad uxores legiltimas et ancillas 
altinet, id quoque $sensn tropologico esse acci- 
piendum, non inventum nostrum est, $ed id do- 
cuere $apienles qui ante nos ſuerunt, Horum unus 
auditorem erigens ad tropologias sic loquitur : 
« Dicite mihi vos qui legem legitis, legem non in- 
telligitis? Scriptam est enim, quoniam Abraham 
duos filios habuit, unum de ancilla et unum de 
libera; sed qui de ancilla $ecundum carnem 
natus est; qui autem de libera, - per repromis- 
gionem; que Suutl per allegoriam dicta : hc 


x<tpevwy ; 'Eyhevace & « thy raph T6 Adbav xrh- 
ov Tov "Iaxw6, » (uh vohoag Ent tf avaytperar th, 
« Kal Hy T4 &onpa Tod Adbav, t& & Enfonua mod 
laxw6,z) xat pyo. « Thy Ocdy tolg violy bvipra xat 
Tp6Gata xalwaptoug belwphabar © » xat oby Ewpa, 
« Gt: ndvra tara Tunixa | ouvebaryey Exetvors, 
typapn &@ Bt hug, els og Th thn tov albvwy xa- 
Thvrnoe * » Tap" ofls T4 Towxiha fn, Enionua yrv6- 
peva, T6 Myy Tod Ocod molrreverat, BodEvra xth- 
Tg TH TpomxOg xakovptvey Jaxws. 'And yap Tov 
thvay of els abthy motebovres Ebnhouvro Git tTwv 
avaysypapptvuv rept Adbav xat Tlaxub. 


Ilofw 8& Tuyyavwv Tod Soulhpatog Tov yeypap- 


B petvwv, prot « thy Ocdy xat pptata tolg Erxatorg 


TeSwxevat. » Ob yap trhpnoev, Grt of Blxator ax- 
Xovg ptv 09 Yatarxeudtou, yptara bt Epiocouct, 
Thy Evur:dpyovoay Yhv xat &phv Tov Totlpwy &ya- 
0wv (65) EZeupety Cnrobvreg, Ave xat tponxhy Map 
6avovtes EvTolhv, Thy p4oxovany * « ltve Cata and 
owv &yyeluv, xat and mov gpedtwy wHYhG* wh 
brepexxetiolw co: ara Efw The che mhyhG, elg && 
oag rhatelag Hranopeutotey T& ot ara. "Eotw cor 
pbvep brapyovia, xat until; Widtpiog peradyetw 
got. » IloMayov & toroplarg yevopevarg (66) ovyypr- 
o&pevo; 6 Moyo; aveypayey ara; lg napactanty 
pertovwy xat tv Lnovolg Snlovptvuy* bao Eo xat 
T& rep) I& ppcara, xa t& nept tovg yapoug, xat 
Ta&; Stapbpoug piters tov Ttxatuyt np Ov ebxarpd- 
Tepovy Ev tolg elg avta Exelva EEnyyrixols Tis cayr,- 
vitery nerpdoctat. "Ori & xat ppiata ty yh O- 
ottaly xaterxevactar ond Twy Etxaluy,. wy tv th 
Peveo:: avaytyparrtat, bnaoy Ex Tov Betxvuptvoy 
tv Th 'Aoxad\wvi (67) Gavuacrboy ppedtwv, x1 
lotoplag atiuy Bia Th fEvoy xat napniiayptvoy who 
XaTaIxtvh; we mph; T4 Lorna ppeata. Nouya; te 
xa) 0:panarvidag averecbai Ent Tponohoytav, oy 
hut; 5:3840x0pev, ©" Evwbey and copay naperiit- 
©2uey * Oy el; mig Epaoxe, Cteyeipwy thy dxpouathv 
Em Tponokoy lag * « Atyete por of thy vouoy Gvayivu- 
oxovte; (68), thy v6uov ox &axovere ; I'eypantat yap, 
&7t 6 'AGpaay. 890 vious Eoyev* va ix The Tatdt- 
oxn5, xa Eva tx Th thevbeE pag. "AM 6 ptv Ex Th;6 atm 


enim $unt duo teslamenta. Unum quidem a monte p #oxn; xars capxa yeytvvnrar, 6G tx Th; Ehevhe- 


Sina, in $ervitutem generans; que est Agar”. » 
Et paulo pos : « Illa autem quz sursum est Jeru- 
$alem, libera est, quz est mater nostra®, » Et 
quisquis voluerit in manus Sumere ad Galatas 
Epistolam, sciet qua ratione per allegoriam expli- 
canda $int que de legitimis uxoribus et ancillis 
narrant Scripturz, que quod corporeum es8e Vi- 


* Gen. xxx, 45. *ICor. x, 11. * Gen. xxvi, 


2A et seqq. * ibid. 26. 


(65) Pay xult dpyhy ror Xoripwr dyraJor. Bo- 
herelio scribendum videtur, T1nYhv xat @pfhv Twv 


—_—_— d34rwv. 
6) Libb. editi in margine, ysv6psvo;, male. 
67) Er Tn Aoxd.twri. Forsan Urigenes 1$10s 


13, * Prov. Y, 15. 


pag 314 Th; Enayyehlag * fnivd tote GnyPpoL pevds 

brat yep elorv ai Go brabfxare pix utv ant bpoug 
Luvs, el; boukelav yeEvvOoa, fit; tori "Ayap. » Kat 
per 6hfya, « 'H & &vo, gnotv, Iepoucathy thev- 
04pa Eorty, f71g tort phrnp haov.» 0 & Bovkd- 
wevog habety (69) thy mpds Takdta; Enotokhy efge- 
=at Tiva Tp6rov tanydprra 7& xath Tos yapous 


© Gen. xxVi, 15. *' Galal. Iv, 


pnteos vidit, cum in Palzestinam peregrinatus et, 
ubi presbyterii honore dignatus est. 
(68) Vulgatus Apostoli textus, bd v6pov 0ahovres 


eva 


(69) Codd. Regius et Basileensis, Xa&wv. Paulo 


ms 
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xa Ta; plies twv Oepanarivitwy * Bovkoptvoy Tov A detur in actionibus eorum qui hc ſecerunt, id no- 


M6rov xa huig ob th owparixag vourtoutvag npd- 
b=t5 Tnhoby TOv Tabra nenomxdtuv, 4AM" (bg xakety 


Elway of Tod 'Incod &ndotoko) ths nveunpatixd. 


Atov & abtdv, th giidinleg tov avaypaydviey 
7a; belag Fpayis tnobetduevoy, ph xpubdiviuy xat 
72 @Tt= pgatvovra, npocay0hvat xat nept THv Lormov 
xat napatogurttipwy wg 09 nenhacutvuyt 6 Bt toby- 
avrioy Terolnxs, xat T& wept thy Aort, xat ths 
0vyattpas, ore xatt th priory Eferdong, obre xath 
Thy avaywyhv Epeuvioag, «rOv Ouveorefwy » eine 
« xaxOv &vopwrtpa. » Ta utv obv The xati thy t6- 
Toy Tporoloyiag obx avayzatoy voiv Myer * tiva ts 
7a E6Gopa, xat tis 6 mpds Thy Exeihev Bracow{6us- 


lunt nos imitari; 8d quod spiritale est, ut loqui 
amant Jesu apostoli. 


453. Jam Celsus, cum illam auctorum. divine 
Scripture sinceritatem, qua ne inhonesla quidem 
dissimulant, probare debuisset et eadem induci ad 
credendum cz#tera et prodigiosiora non ſuisse con- 
ficta, contrarium facit, et quod de Lot ejusque 
filiabus refertur ®, nec litterali nec $piritali sensu 
invesligato, illud « Thyesteis facinoribus imma- 
nius esse » pronuntiat. At vero nibil necesse est 
nunc dicere, quid hac historia HZY $ensu tropo- 
logico accepla doceat; ut nec quid Sodoma, aut 


vov Tov &yythuv Myo;, pacxbviey © « Mh ntepi6)4- g quid sermo angelorum ad eum qui inde $ervatus 


vn <l; 74 d6n{2w, pn orf; tv neon th weprywpy * 
els Th bpog owgov, phrore gvprapainglhyc * » xat 
Tis 6 Ar, tis te h$ yuvh avrov, yevoutun othiny 
ads 6:2 Th Eorpaybat lg tobniow * xa tives ai Ou- 
yarepes avtov, xatapeI)uaxoucat thy nattpa, ya 
vevuwvrai £5 avtod pritpes. Ops It m4 the xath 
Thy toroplay &nppazu; br Ehlywy rapapylyod- 
peda. Thy tov ayabov xat xaxwy xal G@tagdopwy 
tthrmoav xat "EMnves guory * xat of Entuyyavoy- 
Ts ys avrov 74 puty &yabs xat xaxe xatatibeyrar 
ty npoatpertt povr,, navia &t abiayopa to Iiy N- 
Yo gay civai th ywpts rpoartptotus Eferatdueva rt 
Thy & Tpoaipestv, TwToG xpwptvny bedvins ptv, 
Erarvethv elvat, ov GTedvrws &t hexthv. Elnov oy 


esl, dicentiun : « Noli respicers post tergum, nec 
stles in omni circa regione; sed in monte $alvum 
te fac, ne et tu simoul pereas **, » nec quid Lot, nec 
quid uxor ejus in columnam salis converga eo 
quod post se respexerat; nec quid ecjus filiz ine- 
briantes patrem, ut ex illo matres fierent. Attamen 
quz magis in hac historia videntar offendere pau- 
cis emolliamus, Ipsi Grzci quesierunt quz bono- 
rum, et malorum, et indifferentium natura sit; et 
qui eorum melius rem assecuti sunt, bona et mala 
docuerunt sita esse in 8o0lo voluntatis proposito ; 
id autem esse proprie indifferens quod electum 
non esl a voluntate, et quo prout voluntas utitur bene 
aut male, laude aut vituperio digna est. Jam vero 


tv 76 nept aiagdpwy t6nhw, itt TH Bly Myw Ovya- C ubi de indifferentibus agunt, inter ea recensent 


Tp&s: puiyvuolar abiagopby Extty, of xat ph pt &v 
Tai; xabds3rwIayG nota, Th torodtov mately. Kal 
brodEczws yapty, mph; napdotaoy ToY dbidapopoy 
elvar td Totoyrov, mapetihpact thy cophy perk Th; 
Ouyatphs povns xatakeketuutvoy, navid TOY TWv 


av0pwnuy yevougs Eriephapptvoy © xat (nrovory, © 


xadrxvius; 6 nathp ouvelevattat Th Ouyatpt, vnip 
70) ph anokeodat, xat' avthv Thy onddeov, th ndy 
Tov avOpwnwy ytvog. "Ap" oov Taps ptv "Eno 
brug tavra Myetat, xat obx coxatappburiog al- 
wi; alpeg h tov Erwixoy (70) cvvayopstct* Enky 
& x6p:a, wp) Exmruperiws TOY x67 pou penathnedta, 
09 T5r7pavwxtra Ot, IBdvia Tp bieihngd; thy nh 
avtov xat thy yopav, Yrolapbavorra CunIpEY TOY 
yEvoug Tov avipuruv xatalcketghat Ev TW Tatpl 
xa) avrat;, Bovinth, bx thy rordvis bndkntv ouoth- 
oagha: thy x65pov, tdtrtova Eogtat tou xata Thy TW 
Lrwixaov Inddeary cnyoy xadnxdving tv Th glopi 
Tov Taviuy av)punuy piyvptvor tals Ouyatpanry; 
Ox ayvow &' &rt tpoaoxdavitg mveg Th poulhnuart 
Tov Tob Att Ouyatipwy, xat av6ctov td Epyoy clvat 
bnz0.hoan* xal og £5 avodioy pitzwy Eiphrar 


*Gen. xix, 35. ** Gen. xix, 17. 


post codex Bagileensis, tny6prrat. Libb. editi, 
&inyopetrat. ſ 

(70) Toy ZErwlzay. Clem. Alesx., Sirom. 11 : 
*Erzt vat: ptv webs &nh The Erodg abiapopoy 6 tx 
yan; b te natBotpogla, « Adhuc jnxla Stoicos in- 
differens quid Sunt nuptiz et liberorum educalio. » 


cum filia concubitum, quamvis id in constitutis 
civitatibus fieri non oporieat. Atque ut ostendant 
illud esse invifferens, ponynt sapientem $olum, 
loto humano genere exstincto, cum $ola sua filia 
relictum esse Superstitem, et quzrunt liceretne 
sapienti cum filiz concumbere, ut ne totum homi- 
num genus periret. An hae recte disserentur a 
Grecis et a spectabili apud ipsos Stoicorum $ecta 
comprobabuntur ; et puellz, quz de mundi confla- 
gratione audierant nec tamen plene intellexerant, 
quz flammis urbem svam et agros absumplos vi- 
debant, quz in se solis et patre relictum esse pu- 
labant generis humani seminarium, $i hac opinio- 
ne permotze mundi sarcire ruinas voluerint, pejo- 
res erunt illo sapiente,, qui, ut Stoici ponunt, per- 
eunte mundo posset nullo crimine cum $ua filia 
liberis operam dare? Scio nonnulles fuisse quibus 
offendiculo esset istud filiarum Lot consilium, 
quique nefarium judicarent quod fecerunt, et-ex 
illo incesto concubitu dicerent exortas fuisse duas 
exsecratas gentes Moabitarum et Ammonitarum. 
Et revera istud divina Scriptura nec aperte pro- 


Theodoret., serm. 12, De rirtute activa : Ot & ths 
Nowihns pony tive diy Wieugny * Tols yap abraps. 
potg Thy Yao xat Thy Tauoyoviay Cuvetcucay. «AL 
Stoici media quadam via incesserunt. Conjugia 
enim ac liberorum susceptionem inter indiflerea- 
tia recenSuerunt, » SPENCER. | 
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bat aspiam ut recte ſactum, nec ut male ſactum A yerovevat Ebvn Endpata, th Mwabrrby xat mh 'Ap- 


reprebendit et improbat. Sed utcunque $e habet, 
tropologico sensu explicari et aliquo modo excu- 
Sari polesl. 


46. Memorat etiam « odium, » Esayu, opinor, 
contra Jacob , Esau illins quem Scriptura- ut 
malum hominem reprxsentat **, Deinde invehi- 
tur in Simeon et Levi, « quod vim $orori suz a 
$39 lilio regis Sichimorum illatam ulti ſuerint,**» 
nec tamen ſactum clare exponit; binc transit ad 
«lratres vendentes, » filios Jacob indicans; «Fra- 
ter venditase Sequitur, Joseph scilicet; et « paler 
deceptus» est Jacob, qui, cum filii yersicolorem 
Josephi tunicam oslenderunt, nihil Suspicatus mali 
fidem illis adjunxit et Josephum ut exstlinctum 
lamentaius csl, qui tamen in Agypto serviebat *?, 
Aique hic adverie quomodo Celsus odio, non veri- 
talis Studio, omnes illas historias colligat. Si qua 
dat accusationi locum, hanc arripit; de ea vero ne 
verbum quidem facit que argumentum preberet 
insignis lemperantiz; qualis ſuit Josephi, quem 
8ua domina- nec precibus nec minis adducere po- 
uit, utipsius amori obsequeretur *, Sic exzim multo 
majora, quam Bellerophon, ſecisse videretur Jo- 
seph qui in carcere includi, quam caclitatis leges 
violare maluit, Hinc esl, quod cum posset se de- 
ſendere, ct advrersus accusalricem causam $Suam 


agere, magno animo obmutuerit, Deoque $e suaque C 


commaiseril. 


47. Postea Celsns meminit, sed perfunctorie et 
obscure admodum, somniorum prefecti pincernis, 
et prezſecti pistoribus *®, et Pharaonis, eorumque 
Somniorum explicationis, cujus occasione Joseph 
eductus est e carcere, ut secundam a Pharaone 
sedem apud Agyptios occuparet **, Sed quid absnr- 
di habebat in se hec historia, ut inter accusaltio- 
nis capita recenseretur ab illo, qui licet swvum 
librum inscripserit sermonem verum, nullum tamen 
in eo dogma expouit, sed id agit unum ut Christia- 
nos et Judzos redarguat? Addit « ſratrem vendi- 
tum, ſratribus, qui ipsum vendiderant et quos ſa- 
mes in Agyptum ire cum asinis ad mercaturam 
- compuleratl, benigne largitum ſuisse*”; » quz silen- 
tio preterit. Nec obliviscitur «renovalz inter ſratres 
notitiz '* ;» 8ed quo consilio, aut quid abeurdi in 
hac re videal, plane nescio. Nam ne Momus qui- 
dem, ut ita loquar, posset invenire quod merito 
morderet in hac historia, quz etiam sine tropolo- 
giz auxilio plurimum ad virtuiem excitat. Memorat 
cJosephum e servilulte, in quam venditus erat, in 


" Gen. xxvn, 41. -** Gen. xxxiv, $5. 
XL 5, ** Gen. xL1i, 4 et $eqq. 


(71) Toy zara roy Bellepogortnyy. Vide Ho- 
meri Hiad. lib. vii, v. 460, et Juvenal. salyr. x. 

(72) Toy owgpora, Legendum videtur , vouy 
-Capp0v2, vel 7> 5wypov, 


1 Gen. xxxv1il, 28, 31 et 8eqq. 
1 Gen. xLu1, 1 et $eqq. 


paviiov. Kat alnvag ys oy ebpiaxerar þ Ola Toa- 
FH. oapOg napatitaptyy ws xalng yiyevnutoy 
Th T0L0vTov, f alriacaptyn xat peplaptr. IMhv, 
67:wG Tort Eyet Th yevouevoy, avayerat utv Ent Tpo- 
Tokoyiay, Eyer G8 tiva xa xa) abrd anooyiav. 
Iapapptinter &' 6 Keoog « thy &ntyberav, » dla: 
To 'Hoad npds thy "Iaxw6, aviph; xate thy Tpayhyv 
6p0hoyouptvou pavkoy* xat ph caping Exti0Eucvo; 
Ta nept Thy Zupewy xat Thy Acut, «Enef: ddvras tH 
bGper th; abehphg,» Sracheiong nd tot vic tov 
paciews Etxtpwy, oyds alridrar* « abehgobs Ot 
TWAGUvICG, » Tolg vicls Meyer: Tod Taxw6+* xat 
« &behgby mTpaIx6pevoy » Thy "Imohp * xat « ma- 
m6pa Etanarwpevoy » Thy Taxub, Enl, pndtv' bno- 
vohozg Tp Twy vicy Emberrvyvruy Thy Touxtkov 
xyurwva Told "Iwohp, anna mutetong avrols EntvOce 
ws &Tzwhokdta Thy 'Iwahy , tv Atyinty Govketovia. 
"Opa & wtiva Tp6rzov &neylwng xat os ginaknlog 
auviyays T4 &nd Th; Llotoplag 6 Keiloog * Gore Gn9v 
pv Eiexet abr xatnyoplay nepitxerv $ lotopla, 
txtl0etar abrhy © Enov Tt awppooovns Gfiohyoy 
Enidertfig yeyevyrat, Tov Iwohy ox Evidutog mph; 
Ty Epwra The voputtoptvns Geonoivng, mth py 
napaxarovong, nh © aneiiovong, 09s bnepvholn 
Thc lotoplag. Nokip yep xpeirrova Toy xatt thy 
BeMepogdviny (71) taropoupevuy Rwpey &v Thy "Iw- 


' ot, Edbpevoy xataxkciabhvat ty gulaxh , tmp 


&@notodat thy owypova (72). Avvipevs oby Gno- 
doth saolat xal Fixarohoyhoachar mphg Thy xatryo- 
phaacav, peyakobuywys Eneotwnrny ae, Tp Bip Em 
tTpbag Ta xa)" taurdv, 

Meta tavra 6 Keloog bofag Evexey perk ndong 
aoagelag dropipvhoxetar Twy Gveipatwy Tob &p- 
yuorvoybou xat Tod apyiormronaoy xat Tod Papa, 
xa\ Th; Abo; abrov, £5 th; npohyxOn (75) Grd thi 
pukathg Ent Td tumorevOhvai band tob Gapats thy 
bvrepov xat' Alyurtiwy Opovov 6 "Iwohy. Tf oy 
&:om9v elyev 6 Myc; Th; Laroplag xat xa" Eautby, 
671 ab7h EOmxey tv piper xatyyoplas, 6 dlndn oyor /} 
triypatag thy ob Edypata ExtiDtuevoy, aha NXpt- 
oTiavoy xat 'oubaluy xatyyophoavia; Kat « tolg 
wwitoac! ys abchpols Aiuwrrtoudt xat otakciot xat” 
tunoplay perk tov bvwy, gnot, yapttduevoy thy 


D Tpabevra nent xtvat, » & ot ntaptotnoey 6 Kel- 


30g. Kat « thy &vayvwwpropdy » &@ tifnory * ox ofa 
T{ pov6pevos, xat tf Eupaivey S&torov tx TH) Gva- 
YVW615140% * 098 yap, Oo; Emmy elnely, xat abty Th 
Mey (74) Tuvathy hv toutwv ebiGyws xatryopety 
xa. ywpts hs Tponnoyiag Exoviwy 794k) Th aytys 
Ti0no. & xat « thy elg. Goukov Ttpalevia "Iwct, 
teu); poupevov, xal perks Tharh; Enavidvra 7 

Thy Tov natph; TEgov* » xat vojiter xatnyoplay nt 


* Gen. xxxix, 8 © Gen. 


's Gen. XLY, 1. 


(73) 'EE hc xponhzOn, ec. Sic recte mss. flcesche- 
lius vero et Spencerus, &7hs np2thyxdr and. ths 
GUKAxt hq p Tov Epmioteubhvat. 

(74) Libb. editi in margine, x65pyp, male. 
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* £yerv Thy M6yov, envy 76+ «'Yg" ob (Bhov & Grt 10d A libertatem vindicatum , et cum pompa patris 


"Iwochg), Td Lapnphy xat beontotov Toubaluy yevor, 
tn 7\r,0og Ev Alyuntw onapty, ESw nov napoxety, 
xa 79 ualvey tv Tolg. attuorg ixehevobny (75). » Kal 
npoct0nxev and the promtixtg Exutod npoatperewy 
« Thy &ripag abrobg xexekevolar nnpalyery* » ov 
Traparthoags nw Teotu 6 Alyuntiuy vouds (76) 
&riuds tort. Thy & &n Alyonrtou Efobov tob Laod 
epurhv» Ov6uarcy * obdt thy phy dropvnolel; Twv 
tv th 'E5%v yeypapptvwy rept The E:dou TOY 
"EGpatuy Ex yhGg Alyintov. 'Ef:0t pela & rat tavra, 
rapatixvyvtiec, ors xa t& nit xatt th probv tov 
xaTnyopetoVat gavevra ita EOnxey Ev polpg xatn- 
Yopla; xat phuaplas 6 Kehoog, wh napacthong Moy 
8 oferat poxbnphy the Tpayhg huov. 


corpus ad sepulcrum reducentem **; » hincque sibji - 
dari conlumeliz nobis aspergende locum arbitra- 
lus ait: « A quo (Josepho scilicet), cum splendi- 
dum iltud et divinum Judzorum genus in Xgypto 


. propagatum ſuisset el plurimum accrevisset, jussum 


est alicubi seorsum et in despectis loeis inquili- 
norum jure vivere pascendis gregibus. » Sed quod 
hbic ait, « jussum esse in despectis locis greges 
pascere, » id sunm sibi snggessit odium ; cum 
non probet quomodo Gessen Ayypti provinrcia- 
540 despecta fuerit®*, Denique egressum ilius- 
populi ex Xgypto « ſugam » appellal, silentio pra - 
lermiltens que in libro Exodi narrantur de itlo 
Hebrzorum egressu ex MXgypio. Atque hac in 


medjum adduxi, ut ostenderem quz nugator ille Celsus ad nos accusandos capita elegit, ea ve litte- 
rali quidem $ensu videri digna quz reprehendantur. Ac neque ipse indicat quid in his Seriptura- 


rum nostrarum locis malum judicet. 


Etta, ©; el; th prczty pdvoy xa) aneyddveadar tp B 48. De 


xart" 'Ioudatoug x2) Xptariavolg Myw Etautdy Emt- 
Ehwxug, pnotv, Gt «© xat Toubaluy xat Xptoriavov 
of Emterxeorepet Tar ainyopoto.e » Myer & 
« aloxuvoptvous Em Tobro , xatagetyery (77) Ent 
Thy &)nyoplay. » Eine 8 &v TG nwphs abby, Gre, 
einep aiogivns 6a 7h xaTh thy mpwrny Exioyhv 
xah Meyerv pulwy xat avanhacudtwy , eire & 
drovolag yer papptvuy tire Sku bnwaoody * Ent 
Tivwy Tov7o f, Ent Tov "EMnvixov yh Meyer Laro- 
ptOv; &v at vio! feot nattpa; beovg Exttuvoust (78), 
xa naTEpe; Oo vious Oeobg xatanivouct xa bed 
phTnp aviididwary viob To natpt avipov te Ofbv te 
aMidov (79)* xat nathp Ovyatpt wiyvurat*e xat yuvh 
xataZT7 thy &vipa, ouvepyols; tlg obs Ceopols napa- 
Ma pubiavouza thy abchgby 705 xatabovutvoy xat thy 
OuyatEpa avtov. Kat tf ps bet xatabtyery ths nept 
0:wv &r6rovg 'Edfvuv lovopliag, aloyivng avrd0eyv 
&Stag, xat d\nyopouptvas ; Gnov ye 6 Yohevg Xpt- 
S177, 6 Thy Eroav Tov girockpwy Tools ovy- 
Tpippac . cuverdls xexoopretvat voprtduevog , 
Tapepurvevet ypaghy (80) thy Ev Eapuy, tv þ a2þ1- 
727:9:003a 1 "Hpa Thy Ala tytypanto. Atyet yap tv 
Tot; £21799 GvYYpappany 6 ceuves piidaogos, bre 
'” Gen. L, 7, ®* Gen. xLvn, 6. 


(75) lidenn in textn, xXzuc0ty, sed cold. Regius 
el Basileensis, £xckevodn, rectius. 

(76) Libb. editi male, pro vop6; | habent v6pos. 
lidem post vecud; recte videntur omittere < pooxh 
xa}. 6 75795, que lamen in codice Basileensi repe- 
riuntur. 

(77) Libb. editi in textu, Xfyor && alsyuvoptvous 
En, Tourog, peLyerv, sed mss. ut in nosiro texin. 

(78) Libb. editi male , ratipa; vious ExtEpvount. 

(79) Aiboy. Apollodorns, lib. 1 De origine deorum: 


'Pex &, M0ov otapyavogrcn, 3iiuxe Kpdvy xata- . 


Tity, Og Thy yeysvvnuevoy raida. « Khea autem 
lapidem pannis involutum, ceu puernm recens na- 
tum dedit Saturny comedendum. » SPENCER. lafra 
libh. editi in textu, ovyypaupas: vontols x:Xx0Tpny- 
xEvat, $ed Mss., GUY Y papa Tuverol; XEX9TTKEVAL. 

(80) Hapeppmveve: Fpaphy. Theophil. Antioch., 
lib. m1 ad Autolycum, pag. 118. Thy tz "Hpavy I8fzv 
abekphv avrov ph jovoy thy Gth yYapov, Akaz xa! 
3:4 or6patog aveayvoy &pprromotty, «© Junonem 
guoque eorum gororem propriam nou Solum con- 


inde quasl id agens, ut Sunm contfa Ju- 
dxorum et Christianorum doct inam odium tes1a- 
lum facial, «.qui inter Judzos, inquit, et Christia- 
nos $uvt verecundiores hc omnia allegoriis expl.- 
cant;» additque «eos ad allegoriam conſugere, quia 
talium rerum pudet. » At, dixerit aliquis, 8i ſahu- 
le et figmenta ad occultum quid tegendum ant 
quoris alio consilio adhibita, propter sensum guem 
primum offerunt, digna dicenda $unt quorum pu- 
deal, ecque $Sunt historizx, de quibus hoe. magis 
dictum oporteat, quam. Grecorum, ubi dii filii 
deos patres emasculant, et dii patres deos filios de- 
yorant; dea mater pro ſilio dat patri hominomque 
deumque lapidem; et pater filize vitiom offert; 
uxor marito vincula injicit, conſerentibus operam 
ipsius marili fratre et filia? Et quid reſeram absur- 
das Grzecorum de diis historias puitendas per $ese, 
eliam cum allegoriis expliecantur ? Excmplo sit 
Chrysippus Solensis ille , qui Porticum multis 
eisque doctis operibus illusirasse creditur. Is gra- 
vis philosophus, tabulam in Samo positam inter- 
prelans in qua Juno obsceaze Jovis libidini obse- 
quens depicta fyeral, ail in svis libris materiam in 
se recipere Dei seminales rationes, casque in $e ad 


D cessas nupt is capere voluptales, sed ore quoque 


patrare que minime dicere expediat. » Laert. in 
Chrysippo : Elo & of xatatptyouct tov Xpuoinnoy, 
©; T0MG& aioypo; xat apptrug evayeypayotog. "Ev 
ptv Yap T6 Hept ror dpyaluy guoiodoyur guy- 
Yp4ppart aloypo; 14 np thy "Hpav xat thy Ata 
avaThatze:, 1ywv xatix tolg Eaxoolou otlyoug, & 
une; truynxns pmolbvery T6 ordua elmo fiv* 
aloyporeatr,v yup (7a3t,) Ta77,v AvaTiatie lotoplay, 
&t xa} Enatvs? ws guorthv, Yapatruras 
Tperovoay f, Ofotg. «© Sunt aviem qui in Chrysip- 
pum, tanquam in eum qui multa turpiter ac ne- 
ſfarie scripserit, invehuntur. Nam in. commentario 
De antiquis physiologis, que de Jove et Junone 
tradit, turpiler contingit , sexcentis versibns ea 
sCribens, que nemo ne ore quidem inquinatissimo 
scriberet. Turpissimam enim, inquiant, illam scri- 
bit historiam (tametsi laudat ut physicam) scortis- 
que potins quam diis congruentem. » ER. 
Ividem mss. , Ev {} appnronuvTa. Libb. editi in 
lextu, Ev 0's 2þpr5rorodea. 
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rerum omniam ornatum continere. Materiam enim A tobg anzpparixovg Loyoug ob Oeob + hn Tapa- 


in hac Samia tabula Jnno significabat, Jupiter 
vero Deum. Hec, ct aliz sexcentz 8imiles ſabulz 
in causa $unt, cur summum deun Jovis, solem 
Apollinis, lunam Dianz nomine appellare nolimus. 
Sed puram in Conditorem exercentes pielatem, 
preclaraque ejus opera laudantes, ne nomine 
quidem res divinas contaminamus. Qua in re Pla- 
lonem $equimur, qui in Philebo voluptatem in deos 
negat esse referendam : « Mea enim hbec est, 
S&1 inquit, o Protarche, erga nomina deorum 
reverentia, » Nos igitur adversus Dei preclaro- 
rumque £ejus operum nomen cam adhibemus reve- 
rentiam, ut ne Lropologice quidem interpretationis 
pretexty admillamus ullam ſabulam , quz juven- 
tutis corrumpere animos possit. 


49. Quod si legisset nostras 2quo animo Scriptu- 
ras, non dixisset utique « eas non pos3e allegoriam 
patj. » Neque enim ex historia ipsa, sed ex prophe- 
liis in quibus historiz narrantur, cognoscere esl 
que sint bistoriz qux eo fine scriplz sunt ut alle- 
goriis explicarentur : quod sapientissime provisum 
esl, ut et simplici fidelium vulgo et iis paucis con- 
v2nirent qui res altius et prudenter scrutari vellent 
aut possent. Ac fortasse prohabile quid Celsus di- 
cere videretur, si Scripturas allegoriis interpretari 
inventum esset recens ab iis e Judzis et Christianis, 
quos Celsus modestiores vocat, excogitatum; cum 
autem id ſfecerint vel ipsi dogmatum parentes et 
scriplores; quid aliud cogitandum est, quam illa 
fuisse scripla 8ic, ut eorum precipua mens in alle- 
goriis contineatur ? Atque ut palam fiat Celsum 
nostras calumnjari Scripturas, cum eas ait pati non 
posse allegoriam, pauca e multis exempla seligam. 
Sic Paulus Jesu apostolus : « In lege scriptum est : 
Non alligabis os bovi trituranti. Nunquid de bobus 
cura est Deo? An propter nos ulique hoc dicit? Nam 
propler nos scripta sunt, quoniam debet in spe, qui 
arat, arare, et qui triturat in spe fructus percipien- 
di **, » Et alio in loco : « Seriptum est enim, pro- 
pter hoe relinaquet homo patrem el matrem, et,ad- 
herebit uxori suz, et erunt duo in carne una. My- 
sterium hoc magnum est, ego aviem dico in Chri- 
- Sto et in Ecclesia **, » Et alibi : « Novimus autem 

quoniam patres nostri omnes sub nube ſuerunt, et 
- omnes mare transierunt, et omnes in Moyse bapti- 
zali gunt in nube et in mari ®*, » Deinde interpre- 
tans historias de manna et de aqua, quz ex petra 
mirifice profluxisse scribitur : « Et omnes, inquit, 
eamdem escam $piritalem manducaverunt, et omnes 
eumdem potum 8piritalem biberunt. Bibebant enim 
de $piritali consequente eos pelra ; petra aulem 


" 1 Cor. ix, 9, 10. ** Ephes. v, 31, 32. 


(81) 'Ey $«4jf@. Vide adnotationes ad lib 1, 
nun. 5. 


(82) Lib. editi in margine, ovy ©; &nd th; toro- 
- pla; tort npay07 var. 


bd 5aputvy Eyer tv bauth clg xataxdopnov Tov Hlwv. 
"Ykn yap < &v Tf xar4 thy Zapoy yah} 4 "Hpz, 
xa\. 6 0edg 6 Zevg. Kat 8:4 ravra bh huts, xat Ga 
rods TotoYToug piloug xat Wovug puplovg, obes 
ptyprs bv6pato; Ofhopey Ala xakety thy Ent nos 
Gedv, 098" 'Andwva thy fav, ob8' "Apreprv thy 
oekfvnv. "AM& xabapdy ebotberav elg thy - Cn provp- 
ydy &oxobvteg, xat T4 xakk avrov Enpovpyhpata 
ebgr uouvreg, od ptypt ov6patog xpativopey t& Oelar 
anoBeybpevor. mob INatwvos thy Ev ®rdln bp (81) Leyov, 


ph Bouknbevrog thy tovhv napabetactat Gedv * « Th 


yap tudv, gnot, Bog, © Npwrapys, wept th - Tov 
beov bv6patra todvis Eoviy. » yet; ody Winfa; 
Eyouey Blog Tepl Th Evopa tob Oecod xal Thy xakov 
avro) Bnpovpynudruv, Og jwnit npopacct Tporo- 
toyiag pobdv ta napabt;ac)a: tn Baby mov 
vewv, 

Et 8 &3cx4otwg &aveyvoret thy Tpayhv 6 Keloog, 
obx iv elney « oby ola dMnyoplav Embtyeodar et- 
vat » T4 ypdpparta hpov. 'And yap Tov Tp>pnyteWwv, 
ty a's T& &mnd th; iotoplag yEypantat, obx and The 
Llovoplag tort npocayOh var (82) xat tat; Lovoplats os 
0X07 Tponooyiag yer papptvarg, xa copwrata olxo- 
vounbeloag* (83) toroyacputvug mob te nhhVoug tw 
aTouatepov mIotreudvtwy, xat tTwy Ghlywy parts cuy- 
£52w5 Eteraterv m4 nptypara Bouloptvuwy f xat bu- 
vaptvev. Kat | uty of ohpepoy voprtpevor xatx 
Ke\oov Emterxets &nh "Toubaluv xat Xprotiavay tA - 
Mn y6pouy T& yeypapptva, t&ya &v nilavdy tt Meyerv 
Lrevoetro 6 Kekacg © Emel & avrol of nattpes Tov 
boy patwy xat ovyypagels T& torauta Tpunohoyouct, 
7{ torry Do drovohoant, f &rt obrws typdyn , wors 
Tporohoyeiodar abra xatit thy tporyovpevoy vouvy; 
"Okiya 8 &mnd ndavu nodlov napabnacuela wphs td 
&ltFat, &r1 paryv ovxopaviet tobg Loyoug 6 Kekoos, 
we oy ofoug ts EmiBeZachar ahknyopiav. Gr,ot Gh 6 
T2v *Ino0d &ndotoog Nadkog t « 'Ev T6 veuy yErpa- 
TTai Oh pruwoets Bobv dlowvtar Mh tov Bowy peer 
TO8;"H &' tpi; naviwgktyer; Ar hui; yaptypayr, 
671 6&pelket En" Enid 6 aporptov Eporpriv * xat 6 
QHowy EniBt (84) tov pertysrv. » Kat akayoy grow 


6 avr6g* « Teypantat yap, brt Evexty Toutrou xata- 


kefhzr &vOpwnog Thy tattpa, xat thy pntepa, xat 


D Tpoox0kn0hocrar mph Thy yuvaixa abtod, xat £cov- 


Tat of 040 £lg odpxa plav. Th puorhptov Tobto ptya 
torly* tyw Bt Meyw lg Xptorhy xa el; Thy "Exxdr- 
ofav. » Kat nd ty Wy t6mw « ofBapey & , $:: 
ol nat6peg hpov navieg ond thy vepthny Hoav, xat 
navres 6:4 th; bakaoong Ernaboy, xat navieg gig thy 
Mwbohv tGantioavro, tv th vegean xat Ev Th 0a- 
M4557. » ET0' tppnvetwy thy wept tob pdaya ioto- 
play, xa thy wept Tod Latog Ex ntrpag Efahnhuvlt- 
vat avayeypappevou Tnapabogqug, Toravta Ayer * 


1Cor. x, 1. 


(83) Haeschelius in textn, olxovountTvar. 
(84) Vulgatus Apostoli 1extns, zat 6 anowy Th; Oh- 
ring avioy pereyerv, tn” Emnit. 
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« Kal navreg th avth Spwpa nvivjpatixty Epayov, A erat Christus 3*, » Quin et Agaph memoraturns in 


xa) navies Th avtd nvevuatixdy Emoy T6pa, "Enmt- 
voy Y@p &x nvevparixhs axokoubovong neitpas * h 
nETpa & hy 6 Xprotds. » Haptota; & 6 'Aoay, Gr 
Tpo6Xhpata xa mapabolat florv at xata thy "ESo- 
Gov (85) toroplar xat tobg 'AptOpoug, we &v Th Bt- 
6p Tov Valkpoy yErpanttat, perhwy tTOv aYrwov WNo- 
ptrpvhoxecdat (86), tobtov npoopiatctar Thy Tpenov* 
« lpoatyzre, kad; mou, Th vopy pou (87), xifvats th 


libro Psalmorum historias quz in Exodi et in Nu- 
merorum libris narrantur , bac prefatione utitur, 
qua docel in eis quzstiones contineri quas} parabo- 
lis involutas : « Attendite, popule meus, legem 
mean, inclinate aurem vestram in verba oris mei; 
aperiam in parabolis SAY os meum, loquar pro- 
positiones ab initio; quanta audivimus et cognovi - 
aus ea el patres nostri annuntiaverunt nobis *, » 


05; bpov elg 14 phparta tob arbpars; pour avoltu ty nrapabolalts th otrbua pou, p0tyoua npoblhuara 
an' apy, 6a thxovoapes xat Eyvwpey avte, xat of nattpes huov Crmyhoavro hplv. » 


"'AMA& xal, einzp 6 Mwbotws vepog pry elyey ty- 
YET pajpptvoy &” tnovormy CnAov pevov, obx &v 6 tpo- 
phTn; eLyGueves Elfye TE Bey « 'Amoxdiutov tobg 
6p0akuoyg mou, xat xatavohow T4 Oavudod cov Ex 
Tov v6pouv Gov. » Nuvi & fioz, 6rr Ear Tt xdup_ua 
ayvolag Ev th xap3iz Tov &vayryvwoxdviwy, xat wh 
guvievrwy T4 Tpononoyoypeya, Etmxeipevoy * Gnep 
x4\vppa mepiatpeiiar, Tod Ozod Ewpovutvoy ,” Enay 
Enaxougy To) (88) nap" tavr9) ndvia nothoaviog, 
xat. 6:4 Thy Eftv 74 ato0nthpia yupvdoaviog mpg 
Caxproty xanod xa xaxod, xat ty th ebxf, ouveys- 
o7aTa ghoavicg, « 'Anoxdluyov Tous Egbalpoug 
{a0v, xat xatavohow T4 favuark cov Ex Tod vououv 
gov. » Tis & avayrywwoxuy Spaxovta ty Th Alyy- 
Tit 797A pt COvIA, xa tobg iy0Obag Enpmicyovrag 
avtou tails pohtory, \ and tov npoywpnpeatrwy ToL 
@apac nrnpovpeva T4 Aiyintov Ben, ob npodyetar 
abr6dev mpg td Cyrhoat, tis 6 tocourwy Cuowioy 
Rpoxwpnpatwy avtov thn poy Ta Alyuntiwy bon xat 
tiva 74 Tov Alyuntioy bon xat tives of &y Aiyunty 
nora uot, np) Ov abyov Myer 6 mtpberpnutves Þa- 
pat, « *Epof eiory of norauet, xat tyw Enolnoa at- 
ToUg* » xal tig 6 avioyov Tols anodery0noopevors 
ard ths Epunvelag norapols Spaxwy * xat tiveg of 


tv tals golforv avrov tyOves; Kat tf pe Get Em + 


melova xatacoxeudtety T4 ph Gepeva xatacxeung; 
to* off Myra Th, « Tis copds, x21 ouvhort tavra; 
}| ouverds, xat Enryvwortat aura; » 'Ent thelov & 
EEtrerva Thy Moyov , BoviGuevogs Tapaothoat, wh 
vyiOg elptalar to Kelhow, Grt « of Emterxeatepe 
lovbaluy xat Xptoriavoy tetpwvrtat mw dhnyopety 
avra, Eat: &' oby ofa dnyoplay Enbtyxeadat tia, 
 @X &vrixpug evnbtorara (89) pepubondynrat. » 
Io yap pakov t& "EMhvov od pwdvov ebnfeotata, 


50. Praterea $i nihil reconditi haberet lex Moysis» 
cerie prophela non diceret inter orandum : « Re- 
yela oculos mcos, et considerabo mirabilia de lege 
lua **, » Nunc autem sciebat quoddam ignerantiz 
velainen pretendi cordibus eorum qui legentes non 


_ intelligunt quid sub allegoriis lateat. Quod quidem 


velaimen tollitur, gratia Dei, cum exaudit eum qui 
mente in se collecta omnia ſecerit, quiqet longa 
exercilatione sensus ad bonum ex malo discernen- 
dum assueſfecerit, et in precibus conslantissime re» 
petierit : « Revela oculos meos, et considerabo i - 
rabilia de lege tua. » Ecquis autem legens draconem 
in ZXgypli Nuvio viventem , et pisces sub 8quamis 
ejus latitantes*”, aut Agypti monlesexcrementis Pha- 
raonis oppletos *”*, non statim movetur ad inqui- 
rendum quis ille sit qui montes Agyptios male 
olentibus stercoribus imnpleat, quinam $int iNi non- 
tes Mgyplii, quinam ZAgyplii luvii, de quibus Pha- 
rao ille jactabundus dicit : « Mei sunt isti fluvii, et 
ego feci eos *; » quis etiam ille draco , quem par 
erit interpretari ita, ut fluviorum interpretationi 
respondeat; postremo quinam sint illi pisces, qui 
Sub squamis ejus delitescunt ? Sed quid opus cs1 
pluribus astruere, que nulla egent probatione , ect 
de quibus dictum est : « Quis sapiens et intelliget 
ista? intelligens et sciet bac *? » Visum est lamen 
plura hoc loco dicere, quo demonstrarem quam non 
recte Celsus affirmaverit « eos qui ioter Judzos 
Christianosque modestiores sunt, ea omnia quali- 
cunque modo conari allegoriis explicare ; quzedam 
autem esse quz nullomodo allegoriam pati possunt, 
utpote quz sunt ineptissime fabulz. » Ineptissima 
potius, imo prorsus impia que Graci fabulati guut. 
Nostra enim eliam simpliciorum mullitudini sunt 


@k\z xal acebeotara peuvlordyntar. To yap hpeirepa D accommodala; sed hujus captui se attemperare not2 


£o76zaorai xat toy) nhhboug Twy Enthouattipwy* Gre p 


of 7a 'E\nvix4 nheopata nohoavieg obx Epuid- | 


Eavto' 16nep ox &yapiotwg 6 INatwvy ExEanksr (90) 
Ths Eautov mokutelag tovg toroveoBte pyboug xat 7A 
To:ade nothuata. 


| Cor.x, 3, 4. % Paal. rxxvi1, 1, 2, 3. 
** Ezech. xxix, 5, ** Oe. xiv, 10. 


(85) Kara rhy "EEodovr. Recte-mss. Male autem 
libri editi, per& thy "Etoov. 

(86) MElAwr ror avror OXopuprnoxecaat. Vi- 
tiose in antea edilis legitur, perovrwy abt. 

(87) Infra vulgatus Psalmorum textus, Tpoatyert:, 
ads pou, Thy v6juov jou. 

(88) 'Exaxovon tov, ele. Ia codex Jolianus. 
Libb. autem editi, 4xovon, 76 nap" Exuroy navia 
Toth oavti xat.,. TO, TAvit, Xt... TYpvacavit. Bo- 


1" Pgal. 


curarunt Grzcarum fabularum auctores. Unde non 
immerilo e 8ua republica Plato ſabulas ejusmodi et 


poemala 2xlerminat. 


cxvinu, 18. 7 Ezech. xxix, 3, *"Ezech. xxxn, 6. 


herellus legendum censet, 705 Ozcov BSwpouptvoy 
tn4v axovon, T6 nap' taury ndvia h——_— ete., 
ita ut Toth oavti, yupvddcavit et ghoavii, que $e- 
quuntur, pendeant a ay 

(89) Evndtorara, Recie omnino codex Jolia - 
nus Secunda manu, Male autem libb. editi, 4\y66- 
aTarta. 

(90) '0 Nidroy ex6d liz. Vide adiotationes a 
lib, 1v, num. 36, | 
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S43 51. Audivisse quoque mihi videtur, scripta A Aoxet & por xat &xnxotvat, Gt tort ouyypdppara 


exslare quz legem allegoriis exponunt, Sed illa non 
legit. Alioquin non dixisset, « quz scriptzsunt allego- 
rize, eas esse ſabulis ipsis multo lurpiores et absurdio- 
res, Ut quibus mira et incredibilisultitia res inter se 
colligantur, que nuilo prorsus modo connecti pos- 
$:N'.»Suspicor ilium ad Philonis scripta regpexisse, aut 
eljam ad antiquiora, qualia sunt Aristobuli. Sed hc 
vulumina, quantum conjectura cognoscere est, mi- 
nime vidit Celsus. Nam illa mibi videntur mentem 
Scripturarum ut plurimum ita as8equi , ut vel 
Eriecis philosophis admirationi esse possint. Ibi 
enim non $olum in dictione, sed etiam in senten- 
tiis et dogmatis videtur delectus et diligentia, et 
preclarus eorum Scripture locorum usus, quz Cel- 
Sus pro ſabulis habet, Sane ego novi Numenium 
Pythagoreum, virnm in explicando Platone peritis- 
sSimum et in Pythagoreis placitis versalissimum, 
in pluribus svorum scriplorum locis exposuisse 
Moysis et prophelarum dicta , eaque ad allegorias 
relulisse nequaguam improbabiles , ut in libro qui 
ingcribitar Eyops, el in libris De numeris et De loco. 
Quin in tertio De bono quamdam de Jesn, tacito 
nomine, historiam refert eamque allegoriis edisse - 
rit. Recte, an $ecus, hic non agitur. Meminit et 
bistorize de Moyse, Janne, et Mambre, Quod quidem 
gloriz non ducimus; $ed tamen ille magis quam 


(91) T& 'Aproroboviov. Euseb., Chron. WDCCCSLI. 
« Aris!obulus, natione Judzus, Peripatelicus philo- 
sophus cognoscitur, qui ad Philometorem 
ma-um explanationum in Moysem commentarios 
scripsit. » Hieron., Catal. eccles. 8crijt., in Clem. 
Alex. : Ob3y & Hrrov xat "Toubalcug, 'Aproroboundv 
Tiva, xa) Anphtpiov, xat Ebndeuoy dvagtpet, ofa 
xard toy thvoy cvyypayaptvors xaf* 6 
oh nov , Epyzioroving Mwbotws xat Tov Toubaixoy 
E9dvoug. « Necnon et de Judzis Aristobulum quem- 
damn, et Demetrium, et Eupolemum scriptores ad- 
versns genles reſfert, qui ia similitudinem Josephi 
@pyatoyoviay Moysis et Judaicz gentis as8everant. » 
Cyrill., lib. iv adversus Julian, Bis eumdem lauclai 
Clem, Alex. S:rom. 1, pag. 305, 342. « Mira vero 
@vtiHoyta cjusdem scriptoris Stromate quinto; » in- 
q»it Scaliger in Animadvrers. Euseb. ad annum 
MDCCCiLli. Verba Clementis s8ic se habent : 'Aproto- 
Govkep & T6 xarti ltoepatoy yeyovert Thy h- 
gov, ob utuvnrai 6 guviatauevos thy Tor Maxxa- 
Fatxay *Exmophv, B:6)ia yeyovevar bxavi, 8 ov 
antobeixvuot thy Hepirnatrtixhv prihogogiay £x Te Tov 
xat4 Mwbota v6pou xat toy &koy tpthobat rpopt- 
Tov. « Ab Arisi9bulo avtem qui ſuit tempore Pto- 
lemzi Philadelphi, cujus meminit is qui composuit 
Epitomen rerum gestarum a Machabweis, mulios ſuisse 
libros conscriplos , quibus probat philosophiam Pe- 
Tipateticam ex lege Mosaica, et aliis dependisse 
prophelis. » — « Ubi, inquit, duo errores : prior, 
quod pro Philometore Philadelphum ponit (recte 
quiclem Scaliger, teste ipso Aristobulo apud Euse- 
bin, lib, xm, cap. 42 ::H 8 &n tpprvela tov Ga 
Tov. V6pou tdaviwy, Ent Tol npoaayope/Mivrog $14.2 
GEhpouv Baotiiwg, coy & npoyvoyu. Idem observal 
clarissimus Grotius in Adnotationibus ad Machab. JI); 
alter quod Aristobulum hunec eumdem facit cum eo 
cujus mentis posterioris Machabzorum capite primo, 
commate decimo ; cujus culpe aflinis etiam Euse- 
bius libro octavo in fine capitis octavi. » Verum du- 
bito an Clemens et Eusebius culpz tam aflines sint, 
quam Ipse Scaliger $uspicionis. Verba sic se ha- 


tole- c 


Ta "Jw- 


r=pitxovra Ti; Tov vopou dbinyoplag &nep Et ave- 
Yvwxet, obx av ieyev* « Al youv boxotont nept abrav 
aknyoplat yeypepbat mokb tov pybuy aloytovs tot 
xal &rorwrepat, T& pnbaph pnlepl; approbhver 
$uvaueva, bavuanty Tivi xat naviiracy avaicdhty 
pwplz ovvdntouaat, » "Eoxe 6 nept tov Sikwves 
ovYYpapparuy tavta Afyety, f xat Toy Emi Gpyarc- 
TEpwv, 60a tom T& *Aprorobouhov (NM). Eroydtom 
jute 62 Thy Kekoov ph aveyvwxtvat T4 Bibnfa , incl 
Toayou obtws EmretetyOat po. galvetat, Gore al- 
pebnvar'&v xat tobg &y "Edanar piozoporvtes anh 
TOv XMeyoptvuy* tv ofg ob pabvov ppdots Efhoxnrat, 
44 xat vohuara, xat 8&5ypara, xat h yphou Toy 
ws ofstat and Toy Tpagoy pyibwy 6 Kioog. 'Exw 


B > oida xat Novptviov (92) thy Ilubay6peiov, &viga * 


TG xpetrrov Emyrodpevoy TMiatwva, xat tw 
Iluvayopeiwy boy patwy Tpecbeaavta (95), mohayoy 
Tov ovYYpappatoy avrod ExtibEuevoy ta Mwbocws 
x2). TOv mpXHTOV, x2t obx &niddavag abth Tpwnoht 
youvrta, OIrep tv TO xakouvutvy "Exort, xa). &v Tol; 
Nepl dpwpor , vat tv molt Nept rExov. "Ev & To 
Tpirey Nept rarabor Extidetar xat mp) mob "Inoov 
loToplay Tivi, Th bvoua avtov od Leywv, xat Tporo- 
oye avthy * norepoy © Emmeteuypeves f amore - 
TevyYpive;, Mov xatpoy torry elnety. "Extiderar 
xal thy rp) Mwbd3tw;, xa) "Iavvod xat lap6pob (94) 


hent (Machab. II, cap. 1, com. 10) : "Etoug Exax- 
TogtTov Gyborxootoy xat you of &y TIepocohtbuns, 
xa of Ev TH "louBaig, vat . £poucta, xat "IovBag 
'Aprotobouky, Sibaoxdky wlepalou Tov Bacthtws, 
Guts 3: &nd Tobd Toy Xptoray lepiwy yEvoug, xal 
Tl; Ev Alyontzp "Toubators yaipery xat byialvery, 
Ilzokzpatov tov Backtwg* id ext, Lathyri Piolemmzi, 
Evergelis fili, juxta Junium. Rectius Grotius in 
Adnotationibus ad Machab, Il, cap. 1, com. 10, 
« Physconis dicti, prioris hoc nomine, qui Eusebio 
exam Evergeles alterius Evergelz $uccess0r, cor- 
yus Antiochis Grypho ct Cyziceno. » Neque hacte- 
nus quidquam inveni, quod ab isthac interpreta» 
tione me dimoveat. Vide cjus allegorias apud Eusee 
bium, lib. vi, cap. 14, lib. vi, cap. 10, et lib. x11, 
cap. 12, Erang. prep. SPEXCER. 

(92) Novunvoy. Vide quiz ab eodew Spencerso 
adnoltala Sunt ad lib. x numerum 15. 

(93) Ms, tpeo6:vcavia. Libb. editi, riorevoavia., 
Ego vero locum integrum sic lego, xat 74 Tov Ilu0a- 
yopelwy &6y para Lo r= wtn 

(94) *Jayyovr xal 'JapEpor. Laliore sensu intel- 


D ligendus est Origenes, quasi per $scripturas nou 


lautum libros canonicos, sed gecripla apocrypha 8i- 
gnificari voluerit. Orig, tract. 35 in Malth.:« Si 
autem hec dicens aliquid existimat se offendere, 
videat ne alicuhbi in secretis Jeremize hoc prophe- 
lalur : 8ciens quoniam et Apostolus scripturas quas- 
dam gsecretorum profert : . Sicut dicit alicubi, quod 
oculus non vidil, nec auris aulivit : in nullo enim 
regulari libro hoc posilum invenitur, uisi in secre- 
lis Eliz prophet, hem quod ait, sicut Jamnes et 
Mambres resliterunt Moysi, non invenitur in publi- 
cis scripturis, $ed in libro secreto, qui suprascri- 
bitur Jamnes et Mambres liber : unde ausi sunt qui- 
dam Epistolam ad Timotheum repellere, quasi 
habentem in $e lextum alicujus $secreti, $ed non 
poluerunt, » Ambros., Comment, in Timoib, 
Epist. NH, cap. m1 ;« Exemplum boc de apocryphis 
est. Jamnes enim et Mambres ſratres erant magi 
et venelici Agyptiorum, qui arte magiz sux virwul! 
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&:y6peda 8 avrdy pakov Keroo xat Wwy Et- 
veav, Boulnftvra giopatog xat T& huttrepa Eferd- 
oat, xa xwvn0tvra Os wept Tporohoyouptvuy xat ob 
pwpoy TvyTpappatuy. 

*E&ns & Ttourog EnMnefauevo; amh ndviwy ouvy- 
Ypappdrov, Toy Tepteydviwy 4knyoplag xat bimyh- 
ot perth obx elxatagpovito Mfews xat gpd- 
ow; (95) , Th ebre\totepov xat Guvapevoy pev mt 
mpd; Tobg noob xa anhovattpous niotzwy yapry 
ovubantodat, ob phy o'6v te xat ouvetTwrepouy xivhoat, 
pnolv+ « Ofay bh xat Nanioxov thy xat 'I&ooves (96) 
@v=oy tay Eyvwv, od yelwtog , 4d). pakkov Extoug 
xa plooug affav, "Epory" obv od Tavr' tiyyarv mp6- 
xX5t7at * fort, yap navil nv Tha, xat pdora et ms 
drouefyat xat avacyorro abtwv EnAaXOUTAL TOY GUY- 
Yoauudruy * 4M Exztvo palkov EOfkw Brbafat thy 
v971Lv, &rt 6 Bod; obSty Ovntdy Emofnoey * 4.4 Bro 
ptyv Epya, 65a adaivara, Ovnti 8 Exeivwv. Kat huyh 
ptv, Ozod Epyove owparoy Ot Win poorge xa rayty 
ys o%3tv Colozy vuxtepitog, f ebang, f Batpayou, 


Nei quz per Moysem agebalur, xmulatione commen=- 
titia resislere $e pulabant : $ed cum Moysi virtus in 
operibus crescerel, humiles facti conſessi sunt cum 
dulore vulnerum Deum in Moysi operatum. » Lo- 
cum Numenii, ad quem nos Origenes remillit, 
apud Eusebium. invenies, lib. 1x, cap. 8, Prep. 
evang. Kat Ev Th Tpiry & Bidhy Mwbotws 6 abrdc 
Tabs Meywv yr povever* TX & thng "Tavvhg xat "laps 
Got, AlyurTio Izpoypappatel; dvipes obbeveg fx- 


CONTRA CELSUM LIB. IV. | 
lovoplav. *AMW obx ty Exetvn ozpvuvdpeba* &no- A Celsus aliique Graci landandus', qui discendi $1u- 


nl 


dio Scripturas nostras investigare voluerit et iis 
544 motus ſuerit, quasi rebus non stultis sed quze 


allegoriis tegnntur. 


32. Sub hc Celsvs e scriptis omnibus quz 
hujusmodi explicationes allegoricas continent et 
eleganter scripla sunt, eligit vilins quoddam , 
quod, ut nonnihil possit ad vulgi simplicioris fidem 
promovendam conferre, nihil tamen momenti ad 
persnadendos intelligentiores habet. Tom ait ; 
« Qualis est jilla quam Jegi, Papisci cujusdam et 
Jasonis contentio, non risu 8ed miseratione potius 
digna et odio. Hxc igitur conſatare mihi non esl 
propositum. Quippe quorum absnrditas omnihus 


B perspicua est, prxsertim si quis a 8e impetrate 


possit ut libros ipsos audiat. Satius ſuerit docere 
id quod natura docet ipsa, Deum videlicet nibil 
mortale ſecisse, cjus opera quotquot sunt essg im- 
mortalia, ab his antem facta esse qu= mortalia 
Sunt; animam Dei esse opus, aliam esse corporis 


haurire verilatem, ex £quo impossibile videatur. 
Hine subit mirari, qui conligisse poterat ut viri 
doctissimi his et similibus fabulis, quz partim fict's 
31nt ayerie, parlim effutite lemere, fidem adhibe- 
rent. Sane Judzexi, xquiores hac in causa judices, 
eos aquis obrutos ſuisse retvlere. At fidem longe 
aliam doctores isti imperitioribus ingenerarunt, 
dum fruswmlatine hane fabulam tam affabre conein- 
nalam transcripsere. Quod $i lotam recitavero, isti, 


TV payevoa xptbevtes elvat, Ent "loubatuv Efzkave C quos hactenus stupor Lenuit et admiratio, riderent 


vapevwy E£5 Alyurtou, Movaxiy youv, To "TouSatuy 
:Enyroaptvy, avigt yevoptwy Oct cb5ao0)ar Guvatw- 
TAG, Of ma pacthvat dre dbries v7 Tov rahboug toy 
Tov Alyurtiwv, 070: Foav © Twy TE Tvjapopa, &; 6 
Movoato; Erhye Th Alydnty T4; veavixwratas, av- 
Tov ETtihvechar bplnoay Suvatol « Kt rursus libro 
tertio Moysis mentionem his verbis ſacit : dein- 
ceps vero, inquit, Jannes et Jambres, scribz rerum 
sacrarum Agyptii, quo tempore Mgypii finibus 
cjecti Judi sunt, claruere, viri omnium judicio re- 
rum magicarum scientia . nemini concedentes. 
Qunippe ambo quidem communi Agyptiorum con- 
>ens1 delecti sunt, qui Muszo duci Judzeorum, cujus 
2pud Deum potentissim®e preces erant, 8ese oppo- 
nerent, adeoque gravissimas qua<que calamilates a 
Muszo in Agypium invectas omnium in oculis dis- 
solvere ac dissipare poluerunt. » Eorumdew Arta- 
panus meminit in libro De Jude.s; nomina vero 


non expressit ; Euset., lib, 1x, cap. 27. An ex his, p 


et Similibus libris apocryphis, Apuleius, aut ex $a- 
cra pagina, atque isthac quam habuil cum Christia- 
nis conSucludine, horum notitiam asSSeculus eCs1, 
' plane nescio : certe Augustinus de eodem in jus vo- 
cal» Sic loquitur (lib. vin, cap. 19, De civitaie Den) : 
« Posiremo ipse Apuleius nunquid apud judices 
Uhristianos de magicis artibus accusatus - est? > 
Apuleius in Apolog. « Si quamlibet modicum emo- 
lumentum probaveritis ; ego ille sim Charinondas, 
vel Damigeron, vel is Moyses, vel Jannes, vel Apollo- 
nius, vel ipse Dardanus, ve! quicunque alius posl 
Zoroastrem et Hostanem inter magos celebratus 
es, » Verum hac levia sunt, nec memoratu digna. 
Solus Macarius monumentum Vidit, quod magi con- 
$:ruxerant ; hortum ingressus esl, multum auri illic 
deposilum invenil, sepluaginta dzmones horrore 
perculsit, putcum vidit, cadum 2neum , et ſerream 
catenam : quz, proh dolor! tempus ita consSuinpse- 
rai, ul nos Cx 1s1a uarratione, et Macarium © putco 


reslrictis labris, et pulmones agitarent. Vide Pal- 
lad His. Laus , cap. 20, De Macario Alex. SpexcER. 
Vide insuper O-igenis tract. 26” in Maitthiei xxm, 
34, 39, ubi de occts0 Zacharia, Barachiz filio ; et 
Greg. Abulpharajium in Hlis'oria dynastiarum , 
pag. 17. Ibidem Boherello legendum videtur, 43x 
ox Ev Exzivep Ge uvuvyduela. 

(95) Kal ppdoewe. Ex: in editis omissa, supplen- 
lur e codd. manuscriptis. 

(96) Haxloxov Twog wat 'Idooroc. Dispulatio- 
nem hanc Jasonis et Papisci Aristoni Pellzeo tribnit 
S. Maximus in scholiis ad Dionys. De mystica thes- 
logia, e. 1. *Avsyvev &, inquil, Tovto Enti obpavoug 
xat tv Th ovyyeypapuptvh 'Apiotwv: To Neat Gia- 
MEGzr lanioxov xat 'Iaoovoc, fv Kihung 6 'AkcGave 
Tpevg &v Extw B:6kiy TOY ' YXOTUROCEOY Thy Gyioy 
Aouudy gray avaypayat. « Legi eliam Seplem Cc@- 
los in disputatione Papisci ac Jasonis quz Scripta 
est ab Aristone Pell:ro, quam Clemens Alexandrinus 
in sexto libro Hypo!yposeon ail sanctum Lovcam 
sCripsisse. » Meminit hujusce disputationis Hierony- 
mus in Que'slionibus in Genesim, et lib. 1 Comm. 
in Epist. ad Gala!., cap. 5, ita seribit : « Memini me 
in altercatione Jasonis et Papisci, quze Graco ser- 
mone conscripta esl, ita reperisse, Xo:3opia Ozoy & 
Xpepapeycg, waledictio Dei qui appensvs et. > Celsi 
cujusdam prefatio in hane concertationem a 5e La- 
line versam, ad Vigilium episropum, inter Cypriani 
opera haberi solet ; que etsi non sit Cyprian , per- 
antiqua lamen es. Quis ſucril hic Celsus, quis fue- 
rit episcopus Vigilius, ignoratur, Id solum liquet ex 
plurimis preſationis locis Celsum, vigentibus adbue 
persecutionum temporibus et ante SusSceplam ab 
imperaloribus Christianam filem, scripsisse, forte 
etiam aniequam Celsus Epicureus vulgasset Suain 
contra Christianos Scriptionem, cnjus maledicentiam, 
s: notaw hahuissel, pro viribus in prixfatione sua 
repressisset. 
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naturam; alque idcirco humanum corpus nihil a A av0pwrov owpa. "Yin yap  abrth, xat mh glapriy 


vesperiilione, a verme, a rana differre. Ililius enim 
et islorum eamdem esse materiam, idem in his et 
in illo esse corruptionis principium.» Vellem tamen 
ut quicunque ex Celsoarroganter declamitante audit 
Papisci et Jasonis de Christo contentionem non ris 
sed odio potius dignam esse, libellum hunc in ma- 
nus sumeret, et quz in illo scribuontur legere gus- 
tineret; is, cum nibil in illo scripto inveniret odio 
dignum, Celsum utique damnaret, Neque etiam illj 
risum movebit, qui libero judicis illum evolverit. 
{bi enim Christianus cum Judzo disserens demon- 
strat ex Judaicis Scripturis valicinia de Christ9 ad 
Jesum pertinere, quanquam sirenue adver-arius 
contradicat pers0namque Judaicam pulchre susli- 
neat. | 

53, Czterum nescio quomodo Celsus duo conjun- 
gens quz misturam non faciunt, nec sunt ejusmodi 
ut in humanam naturam 'simul convenire queant, 
libellum istum dicere potuerit odio esse et mise - 
ratione dignum. Nemo enim non fatebitur, dum quis 
miseralioni est, eum odio non haberi, nec misera - 
tioni esse quemquam, dum odio habetur. Celsus 
vero ideo negat 8ibi propositum esse illa confutare, 
quod eorum absurditatem palere omnibus exislimet, 
nullumque non videre, vel antequam rationibus reſc1- 
lantur, quam miserationeet odio digna sint, Horta- 


mur tamen omnes, qui in hanc nostram adversus Celsi 


calumnias deſensionem inciderint, ut Scripturas no- 
sLras S4 5 audire ne graventur, et ut, quantum pote- 
runt, ex iis quz $scriptores narrant, colligant quod 
ſuerit eorum propositum, que conscientia, qui 
animi $tatus; animadvertent viros ſauisse, qui quz 
sibi persuaserant ſervide deſenderent, quosdain au- 
tem declarare se res geslas lilteris consignare, 
quas svis oculis hauserant et comperlas habebant, 
res mirificas dignasque que monumentis manda- 
rentur ad lectorum futurorum ulilitatem, Et $ane 
nemo negare audeat fontem omnis vtilitatis et 
priacipium esse summo Veo credere, in omnibus 
actibus eo spectare ut illi placeant, et ne cogitare 
quidem quidquam quod illi displicere possit, qui 
nou 8ermonum modo et operum, $ed etiam cogita- 
tionum futurus est judex. Ecquz doctrina efficacius 
indutere homines potest ut vivant bene, quan hc 
ſides, vel hc persuasio, supremum Deum omnia 
nos!ra intueri, dicta, facta, cogitata ? Monstret 
enim qui voluerit aliam viam, qua ad meliorem 
ſrugem revocentur non unus quispiam et alter, sed 
ingens multitudo : et alterius cum altera compa- 
ratione dijudicet, utra doctrina ad virtutem per- 
ducat. 

54. Quoniam vero in Celsi verbis modo memo- 
ialis ubi quedam e Tima&o transcripla sunt, hc 

(N) Karale:fttioar. Scribendum videtur, x2- 


T2kng0:toav. Paulo post mss., ph non; wpekela; 
elvar, tznyhv. Libb. editi, ph tz&3ng coplag eivar 
v 


znyhv. 
(98) Libb, editi, -poryez:, Sed mss., np234;9:, 
reclius. 


D 


avtwov 6pntov. » Obdty & fitov Eboukduny  nav0* by- 
TLVoUv , &xovoavia Geivoloyouvtocg Keloou, xat d- 
oxovTog Th Emtyeypapptvoy cbyypappa, 'I&cov; xa\ 
Hanioxou aviikoytiav mept Xpriotov, ob yehutog, hank 
piooug &fiov elvai, Labety eig yetpag td ovyypappd- 
Ttov, xal Lnouetvai xat avacytobat axovont tTwy Ev 
avro* iv abrobev xarayve to Keloou, prity eb- 
pirxwv plooug Sov ty TH Bribdly. 'Eav 8 abexd- 
oTwe Tug Evruyyavn, evphort, Gre o08' Ent yahwra 
xiveT 7h Sibkfov, ty © avaytypanta: Xprotiaves "lov 
Tal Hakeybpeves &mnh tTOv 'lovdaizwy Dpagov, xat 
Tetxvig ra; 1F#pt tou Xpiotov tpophtElag Epapudtery 
I: 'Inoo% * xafrorys obx dyevvirs, os' anpenoy To 
Toubaixw trpodwntp Tov Extpoy Lotautvoy mphg Thy 
AGyov. | 

09x oida & mus th xtra, xat od nepuxita 
apa cvpbaiverv avOpwrivy pvc, couvayaywy, cine 
Th Br6kfov Exetvo Efoug xat wicoug Afiov elvar. Nas 
y4p 6pokoyhot, thy theoupevoy ph picctobari Gr 
teetrar, xat thy proovpevcy ph Etheftolat Gre ports 
Tat. At4 tovto 6 ph npoxetobar Eltyyerv prot tavra 
6 Koo, Em oferat avri navil nov 3hha clvar xat 
Tp) Tov Enayoptvoy Loyixig Ehfyyou wg gavka xal 
Z5oug xat picouvg fa. Tapaxatovuey Gt} thy Evivy- 
yavorra Th anooyiga tavty xph; thy Keiloou xatn- 
Yeplav yeypappevny avacyeolar xa tnaxoboa: TW 
ouUYYpappdruwy fpoy, xat Gon Bovapts, ©x Tov ye- 
Ypauptivwy groy4oachat th; Tpoatpsoewy TwY YpA- 
Laviwy, xat The . ouverdhozws, xat Th; Srabtocus * 
ebdphoz: yap Evipag branpug wept Oy brethhpact 
$rateivoptvoug © tTivas @t tugatlvovrag xat loteplay 
Ewpaptvny xat xatakerplctony (97) avaypdyery, wy 
ra patozov xat ypagns Gfiav, tn wychels tov 
&x0vcoptvuv. "H Ttokpatw Tig Meyerv, ph nem 
expehelag eva thyhv xat apyhv td moteion: TH 
Tov Gwy Beep, xat navia npRttELY xat' tvayopiy 
To) 'Exelvey &pioxety nept ovrtvonouy, xat nity 
@&r4petov avty uns" tvluuctoha:, wg od pmovoy M6- 
yYuv xa Epywv, &Ma xat G:akoy:opov, xpthnoous- 
vey, Kat. tis &v &Mng Moyo; Enotpegeatepoy TpET- 
&yor (98) thy avipwnivyy goo T6 ev Chv, ws 1 
riot f, < E141 mept tov nave? Egopiy thy Enl 
ri: Ocdv Tx by' huoy Leyopeva xat rpatt6pueva, 
&@A4 xat loyi{9peva ; Hapabakittw (99) yap 6 Bouv- 
M6 uevo; dhnv iv Ematpipoucay Apa xat Beltiou- 
oav 09 pGvov Eva mou xat Gevtepov, GM", Gon Guva- 
ug, xat mheiotouvg Boovg, Iva Ti; Tf napabecer ap- 
gortpwy TOY GBwy axpibog xatavohaon Thy Gratihevras 
Tph; Th xakby LGoyov. 


'Ere\ & &v 7 Efc0tunv tob Koo After mapa- 
gppatovcn and tov Tiualov (1) tivi yeypantat, ws 


My Libb. editi in margine, Tapabaiete. 

ſ) *Axd rod Tyalov. Plat. in Times, pag. 41 : 
'Emz) obv navies, 630 te te prrokovo: gavepauc, xal 
670: patvourat, xa) Goov &v EOthuwc: Veok, yEvecty 
Eoyov* atye: np; avtovg 6 we th nv yevwhoag 
73% * O29) Jewy, etc, « Quando igitur omnes et qui 
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&pa « 'V pty Beds obity Ovniby Enoiyocey, akke pd- A habentur; « Deum nihil morlale fecisse, ejus opera 


va 72 adavara, 14 & Ovnra &hwv torty Epya (2): 
xal bvyh ptv Gzov Epyov, owpatog 6 Ein puts * 
x2) ov8ty Folger owpa avipwnoy awpatog VUrrepl- 
$9, f) eving, f Batptyov* Vin yap h avrh, xat 7 
o0aotdy avrov Eporov * » gepe, xal nep Towrwy Em" 
6alyov brakabwpey, Ehtyyovtes Thy Hot ph TmpATTtoOy- 
pevov Thy Eautod 'Emntxovpeiov YYwpny, ff (ws &v &[- 
Tot &v Ti;) borepov perabepevoy Em T& Behtiw, } xat 
(ww; &v Etepoy Meyer ) thy Gawvypoy To "Enxoupelw. 
Toavta yap Exphv avthy anogparvbuevoy, xal Evay- 
Tia MeyEw ob pbvov hutv tpoltusvoy, (M14 xat obx 
ayevvel gilogdgwy aipsct Tov and toy Kitttdws 
Zhvwvog (3), xataoxevacat, itt T4 Tov Couwy GW 
pra ox Eomrv Epya tol Ocod, xat &7t h tooauty 


mept avta thn ox &md Tod npwrov EhfAvbe vob. B 


"EZei & abtdy xa npt Twy ToJoutwy, xat Un Eyun- 
apfgovong (4) ' &pavidoroy guaotws Gromouptvuy 
ravioanuov pvuruv, xat mph; ypeiiay yerovitrwy 09% 
£Vxarappovr,ioy ty TO Tavii avipwnuv, xat TOY 
avOpwrog Biaxovountvuy fuuv, Grws Tort Ew; 
&vtwv, ph &nophvachat pvov, aka xat biiatat, Gt 
pH TElerdg 15 voug Th; tooautasg Evenottos north 
7&5 Th On Tov purov (5). EL & Gna; feoug Emoler 
dnpiovpyoug ndviwy cwpdatrwy, we povng Guys 
Epyov obang Oecod © mw ob EGhG ty TO pepitovit 
TX Togaura Cnpoupyhpara, xal nlkols Bibdvrir, 


PETE TLVYOG KATATKEVATAL OUx Elxatappovhtou Moyou 
dv Sapopas, twvie pty avOpwne:a xataoxevatcy- 
Twvy copata, Ertpwy Gt} (ptp* Elnely,) xthveia (6), 


moventur palamque ostenduntur, et qui ealenus 
nobis declarantur, - quatenus ipsi volunt, creati 
sunt, tum ad illos Deus is qui omnia genni!, fatur : 
hc vos, qui deorum salu orti estis, etc. » Et paulo 
post : Nov ov & Myw Ttph; bulg Evierxvpevcs, 
waders. Ovnte Em yevy hon tia yevrre.: Tourwy 
odv ph yevoutvev, obpavis dtehhgs Eotat* th yap 
&navia ty abr yevr, fowy oby E5er * Get Bt, of pik- 
et t6\etog lxavog elvat. At" tuob & tavta yevbuevc, 
xai Blov peracydovia, Oeols indo” iv. "Iv oy 
Ovyra te Hh, 76 Te ndv bviws Gnav 1, tpenzobe 
xat4 ovary duets tn thy Tov Cav Enpovpylav, 
peo pevor thy Euhv Sovapiy rept Thy Lubwy yeEve- 
Itv. « Quid sentiam igitur, cognoscite. Tria nobis 
genera reliqua Sunt, eaque genila atque mortalia : 
quibus pretermissis, cli absolutio perfecta non 


erit. Omnia enim genera animalium complexu non_ 


tenebit. Teneat autem oportel, si est mundus om 
nino perſectus ſuturus. Hzxc vero $i a me fiant 
s0lo, vitaque donentur, diis adzquentur. Ut igitur 
mortali generentur conditione,s et universun hoc 
omnibus suis partibus sit absolutum, agedum con- 
vertite vos ex nalurz legibus ad animalium pro- 
creationem, et vim meam, quam in ves(ro ortu 
adbibuj, imitamini. » Et pag. 69 : Kat Tov pty 
0:lwv avrds yiverar Typiovpyds, twy © Ovirwy thy 
Evzorv Tols Eautov yevvhuzo: Tnuiovpyety Tpos- 
ratev* of 32 prpovpevo, nrapaiabovregs apyhy hv 
xhs 4davartov, T0 peta touro Ovnthy owpa avtol 
repterbpveucav, byrua te Gnav th owpa EGooav * 
&3o ts e180; Ev abtw yuyns npoIwxoououyrn Ovn- 
rv, Cziv& nal avayxaia Ev avty —__— E£yov. 
Hpaortov ptv hGovhv, piyiotov xaxwy Geltap, elc. 
« Divinorum vero ipse est opifex; mortalium re- 
rum generationem diis a $e "genitis efficiendam 
demandavit. Hli igitur svum parentem imitantes, 
accepio immortali animez priucipio, deinceps cor- 


C 


quotquot sunt esse immorlalia, ab his autem facta 
esse que mortalia swnt; animam opus esse Dei, 
corporis vero aliam esse naturam, et corpus ho- 
minis nihil a vespertilionis, aut vermis, aut rane 
corpore discrepare, quippe utriusque eamdem esse 
materiam, idem in utroque corruplionis princi- 
pium , » age et de his paulisper disseramus, osten- 
dentes eum vel Epicuri asseclam esse $e dissimu- 
lare; aut, quod aliquis dixerit, saniora dogmata 
amplexum esse, aut illum, quod alius dixerit, 
idem, atque alter Celsus Epicureus, nomen habere. 
Cum enim hec proſferre, et non solum nobis, sed 
etiam Cilttiensis Zenonis sectlz non obscuri inter 
philosophos nominis contradicere $sibi proposuisset, 
opor!tebat ut argumentis probaret SAG animan- 
tium corpora Dei non esse opera, nec lam praecla- 
rum in illis condendis artificium fuisse a prima 
intelligentia proſectum. De illis etiam tot et omnis 
generis slirpibus quz ab incomprehbensibili que 
ipsis inesl nalura gubernantur, et ad hominum non 
modicam utilitatem crealz $unt, et de animarntibus 
que hominibus ministrant, quacunque tandem alia 
ratione editz fuerint, non solum pronuntiare de- 
buit, sed przterea docere non inditas a perſecta 
quadam inlelligentia ſuisse maleriz tot varias qua- 
litates. Item posiquam corpora omnia a diis inſe- 
rioribus ſabricari Deumque $olius anime opiſficem 
esse fecit ; annon consentaneum ſuit, ut qui inter 
multos tanta opera parlitus eral, is illvd deorum 


pus morlale ipsi circumtornarunt, et corpus anime 
veluti vebiculum dederunt, atque in eo aliam anime 
speciem, nimirum morſalem insuper ſabricaverunt, 
que graves et necessarias affectiones in $seipsa 
haberet, primum quidem voluptatem, maximam 
malorum escam, etc. » SPENCER. 

(2) "Adlwy eo7ty Eppa. Forie legendum, avtwy 
torcy Epya, ut supra num. 52 : Ocou pty Epya, 6a 
adeavara * Ovrra 8 Exeivov. | 

(3) Ziywrog. Tull., lib. 1 De officiis : « Sed quo- 
niam (ut praeclare scriptum est a Platone) non no- 
bis svlum nali $8umus, ortusque nostri parliem pa- 
iria vindicat, pariem parentes, partem amici : 
atque, ut placet Stoicis, quz in terris gignuntur, ad 
usum hominum omnia creari, homines autem ho- 
minum causa esse generatos , ut ipsi inter $e aliis 
alii prodesse possint, in hoc naluram debemus 
ducem $equi. » Vide eumdem. lib 1 Le natura deo- 
rum; Senecam, lib. 1, cap. 23, De beneficiis, et 
Lactantjum, cap. 13 De ira Dei. SPENCER. 

(4) 'YX' &rvaapyovonc. Sic - habet codex Ju- 
lianus Secunda manu, rectius quam libb. editi., v7 
£v Lnapgoucne. 

(5) Toy purov. He videntur e lextu ejicienda, 
neque hic loczm habere posse. 

(6) Libb. editi post vocem xrthveta coutinua 
Serie leguntl, xal xat# &ropoy clog avrov tag eb- 
vat 67, uiovpyols, xat &iwy bhpera. Sed re accurate 
perpensa , S2gaciter deprehendit Boberellus hzc 
verba xat xaTx &ropov eidog. abtov Trvag Cnpoup= 
youg, non $uo loco legi, nibilque aliud es8e quam 
variam lectionem sequentium xat &ioug xar* cI80; 
£x45T0) qQutov, xat Exaatns poravng. Prior cum 
excidisset, propler repelitionem vocis Gnroupyouc, 
altera ejus locum occupavitl, et postea utraque in 
textum recepla es, sed turbato ordine. Alterutra 
igitur expungi debuil, Haque priorem expunximus. 
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discrimen $olidis rationum momentis astrueres, et A xat &wv bhpeia; 'Exphv 8 abrtv, bpovra Oeods 


eny eorum alii, verbi gratia, hominum, alif jumen- 
torum, alii ferarum corpora construant? Preterea 
cum videret deos, hos in draconibos, illos in aspi- 
dibus, quosdam in basiliscis, alios in singulis stir- 
pibns herbisque condendis occupatos, explanatum 
oportnit cur s2wm quisque munus $ortitns ſuisset. 
Accnrala enim hnjus quzstionis investigatione , 
aut retinuigset unum omniam opificem Deum 
qui ad certum quemdam finem usmaque cuncta 
fecit; aut si non retinuisset, munivisset utique $e 
adversus cos qui ad rei corporee naturam nibil 
interesse contendunt, sitne corruptioni obnoxia ; 
aut absurdum es8e negant mundum ex dissi- 
milibus partibus constantem ab nno fuisse fſa- 
elum 3rlifice, qui varias rerum species ad hujus 
univers} commodum constituerit, Postremo si pro- 
baturns non ſuit ea quz docere pollicitus ſaerat, 
omnino tacere de tanto dogmate debuit , nisi forte 
ipse qui nobis vitio vertit simplicem fidem, velit 
non affirmaturam, sed docturuam esse promiserit. 

55. Hoc aio : si $ustinuisset, ut loquitar, scripta 
Moysis et prophetarum legere, advertisset utique 
quid sit, cur cum celom, terra, firmamentum, lu- 
minaria, stellze, cete grandia, et omnis anima re- 
ptilium quz produxerant aque in species suas, el 
omne volatile secundum genus $suum, et jumenta, 
et omne replile terre in genere $20, homo deni- 
que, creala sunt, erga hxc omnia dictum fuerit, 
« Feecit Deus; » non idem autem erga cetera 
dictum fuerit ; $ed $atis habvuerit 
in creatione lucis dicere : « Et facta est lux ®, » 
et cum congregalz sunt aque omnes que ub 
S447 cel sunt : « Factum est ita **: » similique 
modo loquatur de iis que germinaruut e terra, cum 
hee protulit herbas semen $uo generi convenieas 
afſerentes, et ligna ſructiſera que habent in semety 
ipsis sementem generis $ui super terram. Quz- 
Siis8et insuper unine an multis data fuerint prece- 
pla, quibus Deum in condendis singulis bujus mundi 
partibus usum fuisse Scripture commemorant ; nec 
iam facile in libros tanquam insulsos et nihil recon- 
diti sensus habentes invectus ſuisset, quos Moyses, 
imo, ut dicimus nos, divinus Spiritus, qui in Moyse 
erat, et quo afſlante vales ſactus est, conscripsil. 
Quippe qui multo magis cognovil 


ut ips} fantum 


Scriptura ( 


Tpaxdvrwy, xat &onitwy, xat Bacikoxwy Bn piovup- 
youg, xat &ovg xat' clog Exdotov gurod, xat Exd- 
oTns Botdvng, Meyerv Th; altlag Oy peptopov. "Tow 
yup iv, tmn:bobg tavrhy Tf xpibela The tov xath 
Thy T6Tov pacdvou, hot Ethper Eva Beby maviwy Gn- 
(«tov pydv, mwp6g Tt xal Evexty Tivog Exaotoy TER 
x67a * } ph Typo, Ewpa tf yph avtdy Gnooyhoachar 
Tep) abrapbpov tH av} poor (7) rpiypatoy m0d gOap- 
Tov © xa. Gre oV8ty Stony, thy &5 avopotuy guveotr- 
x67a x65 pov bn bydg yeyovevar teyvitou, ouppepdviug 
IQ up Ta; S:agopig tov ellay xataoxeudiovroc; * 
f td Eoyardy ye Eder avthy rept Thhixobtou dy pa- 
Tog uns anopatvecdar thy Upyhy * efnep xatarxtud- 
Cerv obx Euehiev, Enzp Eifidoxcry Ennyyebbets* ef 


B wh 4pa 6tyxalov tots thy nfory tnayyehMoptvorg, 


ard; hui; Tatebery EGolheto of; arzphvaro* 
xatrotys od 7d &noghvarlar, 4h th BBafa: Enay- 
yet&uevo;. 

aſſirmanti assentiamur : lametsi $e 


OIrw &- Mtyw (8), Bri, efmzp bntuerve xa) fver. 
ox=70 Enaxotont Toy (bs phot,) cvyypapparuy 
Mw3otwg xat Tov Tpogytov, Enfotnaey (9) &v, tf 
Thrors 7d put, « Enx9fyaev 6 Bcd, » En' ob paved xat 
Yh5G T5raxtat, xat 795 xakovptvoy GTEpEwpato;, ET: 
8 xa} pwIthpwy xat hortpwy * xat pert tavra Ent 
xnzOv peyduv, xat- res Wh; Cowy Epretoy, 
& Ethyays 74 Viarta xati yevy avrove wal nave 
TETELVOY TRIEAWIOY KATH yEvVOG * Xa BSNG TOTO Ent 
Tov Or, ply The YT5 xatt yEvos, xal TWY XITVOY X271 
yivog, xat ndviwy Tov Epretov The Yho xati 
yEvog abtoy* rat tehevraloy En tou @avfponoy. 
Mh eipnptvou & Tod, « Envince, » Tmept Ertpwy, 
&pretrat 6 MGyog mp). ywrds pty Tp, « Eyevero 
gwg* » tm &@ ouvaywyhs pris navids Voatog 
Tod drox4tuy mavids 709 obpavol, tw, «© 'Eytvero ob- 
TW;. » Opolvys, &t xat Ent twy Pagtnoaviuy an 
Yhg, &r Efhveyxev 1 yh Bordvny yoprov ontipoy 
ontppa xatt yevo; xat xa” 6potdrnta, xat fuov 
x&49T pov Tov xxpThv, od th ontppua avtod Ev ab- 
IG xara ytvo; tn The Yhs. Kat Ehtnoev &v, el at 
yY=Ypapptvar npomtihtetg Tov Bcov mn: pt Toy yeveadar 
Exaotov Tod x65p0v pipog mrvif troy efprvtatt xat 
00x av elyspwg xatnyoprory Oy Gbiavohtwy (10), 
xat pr ulay ovvecty anbpprov Exoviwy ww f, Und 


Mwbotws tv toro y=ypappivuy, f (og hut; efnouey &v,) Wand Tod tv Mwbof Ocfou Tveuuartos, ay” 


69 xa. Enpoghtevucey. 'Emxz) pakov 


Nue 5int, que ſuerint, que mor ventura trahan- 
[tur **, 


quam divini illi, quibus hzc omnia explorata esse 
decantant poetz. 

56. Ad id quod Celsns addit, « animam Dei esse 
opus, aliam esse corporis naturam, alque hac homi- 


® Gen. 1,5. ** Gen. 1, 9. 


Si eui autem prior pre altera videtur esse reti- 
-— + x272 &70a0v e129, legat xate at6- 


E . 
(T7) Th avrov prcec Habent mss., libri vero 


* Virg. Georg., lib. 


... "HO th 7 torra, Th 7 EC0o0pera, Xp0 7 
[ecrra, 


tov Meyoutvoy Traps Til; nomrals paviewy Tav7" 
EYVWXEVAL, 

"Er: & Emi grow 6 Kelkoo, Gr: « huyh ptv Becoy 
try Epyov, owpato; Ot Wn pootg* xat ravry ys 
I, Y. 392. 
editi_ in textu, Th abr} vor. 

(8) Heschelius in textu, Obrew & Atyw. 


(9) Libb. editi in margine, "Yaztornyoev. 
(10) 'A&tarontwr, Forte, avohrov. 
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ovy Erotoer voxre ping, f abfG, f Batpdyon, f av- A nis corpus nibil a vespertilionis, aut a vermis aut a 


OpoTou opt Vn yap h avth, xat th glaprhy abtov 
Gpotov* » Lexteov alt mphg ToUTOVY abtol thy Adyov, 
671 efrep, Enel & Vin ft abth (11) ondxerrar vuxrept- 
oc, f\ evifg, f Barpdyon, f avipwny cwpart, o9- 
Gy oioet aA Awy Tata Th owpata: Enovott ofty 
Colo 74 Tovrwy cwpare Hatov, f achkhvng, 1 aott- 
pwv, f obpayo?, f, obttivocouy &kkov Meyoptvoy nap 
"EMnorv ato0nytod 0:00. "Yin yap h avrh nfo: tot; 
O47 broxet ev T6 iy Moyw Eno; xat &oyr- 
partir, T4; nora; 00% ofa xatt Kehoov, Thy 
ph 04ovra glaprtv tt Epyov elvat mol Brod, bd trvog 
kaubavora (12). Th yap glaprbv avayzy navils 
' 6d51v0099v 2x The adrhg dnoxeiutvng Wing yerevnut- 
voy Gporov elvat, xati thy Keoov, To Eautod Moy. 
Ei ph Spa tvravba 6 Kioog 0:66pevoc Eno ot oe- 
Ta utv anh INatwvos, Tov Ex mrs Kpathpas Thy 
puxhv rouuvog (13), mpooypettirar 6: 'Aprotoreler 
xai Toi; and Tod Neprndatov, Gov gaoxovary elvar 
Thy ai9pa, xat nturtns naps T& tE3capa ctotyeia 
abrhy zivar gyotw;* mph; Gy hoyov obs &yevvog xat 
of ard IlLiatwvog xat of and th; Lrodg Eatnoav. Kat 
Hut; &, of bn) told Kehoov xatappovoupevct, oth- 
o6pecda, anarovueyc binytoao0at, xal xatTaTttvdcat 
Th Ev I Tpophty LeyGuevov ovtrw;* « Of obpavol 
aTro)ouvtat, oh & Craptver;” xat mdvitg Og tud- 
T9v Txhawhhoovrat, xat wk nepib6dhatoy EMGer; 
avrovg, xat abayhooviat, Lb Ot 6 avrds a. » 


IDhv apxet mph; Thy Kehoov xal tavra, anopnvaps 


vov, Gt « huyh ptv Beod Eprov, Swpnto; Bet 3dAn gy- 
o:G* » 05 7 Wy hxokouhmaoe, unity hagtpery vu- 
xwT<pibog, f eWihs, f Batpiyov cwpe tod albepiou (14) 
oWwpato;. 

"0pa wiv e& Ft T6 pert tohovrwy boyparwy Ka- 
T1,70p0uvtt Xprottavery mpodherhat, xataiinovia M6- 
yov G:aopay 6:36via 6:4 mag Emmetutvag morornmta; 
Tot; owpas xa np) T4 owpara. "Iopey yap xat 
huet;, 571 E975) xal oOpaTa Enopdavis x2 cwpdta 
Eniyzia* xat Wan ptv inopaviuy cwpdtuwy Ga, 


23 Pgal. cr, 27, 28. 


(11) "Ore elxep, Exel 1 Vn 4 avrh. Libb. editi 
in iexlu habent, &: efrep, Ent þ Van avrh, sed in 
margine lectionem exhibent quam sequimur. Guieto 
autem legendum videtur, Gt, einzp 1 Vin 1 avrh, 
delendo inet. 

(12) AapCdrovoa. . Videlur scribendum, Eta 
1.ap6avoy3d. 

(15) Tov Ex Two xparnpoc Thy wuyhy XoOwoy- 
roc. Vide lib. 1v, n. 61. Plat. in Timeo, pag. 41 : 
Kat x20" &50v tv alrov alavatog cpwpoy eivat 
T7 x=:, Oztov LeyGuevovy, tyspovouy 7' Ev autos 
Twv &:}, Exr, xat buty thehovrwy Enzolat, oneipas 
xa). draptiiuevo; Eyw napatwcy th Tt ouwrdy Lucts, 
&0avatw Ovnrdy npocugatvoves, an<pyatcoles Cwa, 
xa} yevvdte, Tpoghy te Tibdvieg avtavere, xat gOt- 
vovea Ty Ex:50e. Tavr' cine: xa naliy Ent Thy 
mpire pov xpatnpa, ty © thy Tod tavids yuxhv x2- 
paws Euioys, T2 TwV rp6o0sy vndhoma xateyelto 
ioywy, Tp&rz0v pev Trva Thy abthv, axtpata T' ouxett 
XxaTx 7249374 GIavTws, ang Gevripa, xat Tpira. 
« Alque ejus quidem animalis quod in ipsis tale fu- 
turum es, ul cum immortalibus appellatione con- 
veniat divinumque yocetur, principalomque teneat, 
et justitiam $imul ac vos uliro colat, ego Yobis se- 


rane corpore esse diversum; eamdem enim esse 
maleriam, idem in utroque Corruplionis princi- 
pium, » facile est respondere. Nam si propterea 
vesperiilionis, vermis, range et hominis corpora 
nibil a 8 invicem differunt, quia eadem est omnium 
illorum corporum materia, planum est eadem etiam 
fore corpora solis, lunz, stellarum, coli, et cvjus 

cunque ex illis diis quos 8ub sensum cadere Graci 
docent. Eadem enim omnium corporum est male- 
ria. Hlzc $uapte natura qualitatum formarumque 
expers esl, et haud scio a quonam illas accipiat, si 
verunm est quod Celsus pronunliat, Dei opus non 
esse id quod corrumpi polest. Posita enim ejus 
Sententia, necesse eril, quidquid ex eadem materia 


B (.cium est, id esse Sua natura corruptibile, Nisi 


forte pressus hic Celsus a Plaione animam e quo- 
dam vase prodire fingente resiliat et ad Aristotclem 
Peripateticosque conſugiat, aientes zthera, fateri:e 
expertem, quintz cujusdam esse nature a quatuor 
elementis diverse. Yerum huic sententiz Plalonici 
strenue et Stoici adversantur. Eamdem et nos, 
quos nihili ſacit Celsus, repellemus, cum enarrare 
et confirmare rogabimur istud SA48 Prophetz : 
« Coli peribunt, tu autem permanes, elomnes sic- 
ut veslimentum veterascent, et sicut opertorium 
mutabis eos et mutabuniur, Tu autem ipse es ”, » 
Atque hzc salis adversus hoc Celsi effatum , « ani- 
mam Dei esse opus, aliam autem esse corporis na- 
luram ; » ex quo consequens est ut #therea na- 
lura nibil a vesperlilione, verme, aut rana dis- 
crepet. | 


37. Jam vide an, ut ChrisCaworum accusatori 
ejusmodi dogmala $laluenti fides babeatur, doctriua 
relinqni debeat, que docet corpora differre a se 
ipvicem, quod diversis intus et exira qualitatibus 
predila sint. Scimus enim nos corpor# calestia 
esse ct corpora terrestria, - et aliam quidem -esse 


men et initium tradam; vos extera exsequi par 
est, ut immortali nature mortalem atlexentes, fa- 
ciatis generetisque animalia, subministrantesque 
alimenla augeatis, et consumpla rursus recipiatis, 
Hec fatus, in eodem rursns cratere in quo mundi 


D Lotius animam permiscens lemperaveratl, superioris 


temperationis reliquias miscendo perfudit, modo 
quodam eodem, non ramen perſectas similiter, sed 
secundo et lertio gradu a primis deficientes. » Et 
paulo post : Ato: & onapetons abr; el; 72 TpoIt,- 
zovra Ex4oto Exacta Bpyava ypovev. givat GOO 
Td 005:6toratov. Arm; Ot obang The avs vis 
picews, 7 xpeirrov ein yevcs T0:guTov, © Xa E7EiTa 
XEXAHh 50179 _ « Satis autem et quasi Sparsis ani- 
mis per singula singulis convenientia temporum 
ins{rumenta fore ut animal nasceretnr quod om- 
nium animalium maxime esset cultui divino dedi- 
lum; esse aulem naturam hominis geminam ; cujus 
id genus ſore prestantius quod viri nomine Sit 
appellandum. » Segxcer.— Vide notas Renati Valli- 
ni ad lib. 1:1 Boeth. Consol. philos., pag. 69. 

(14) Libd. editi, 6©pa 7d at0tprov, sed mc3, utin 
nostro lexiu. 
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hominis, aut serpentium qui ex illo orjuntur; corpus A xt Ent 7h fa7ov, \ bvou, xat tov £5 Uaaov ptv apn- 


bovis, aut apum quz ex illo prodeunt; corpus equi, aut 
Yesparum que ex eo nascuntur ; et corpus asini, aut 


scarabzeorum qui inde exeunt. Quz quidem in causa 


xWwv, E5 bvoy Ot xav0apwrr) 6 & hvayxachnuey tna- 
vakabety wat th, « Yuxh ptv Beob Eoriy Epyov, ow- 
patog & Dan pvorg. » 


ſuerunt cur istud : « Anima quidem opus Dei es, alia autem est corporis natura, » retractare 'neces- 


Sarium judicaverim. 

60. Ait poslea, « naturam illam prediciorum 
omnium corporum communen et unam abire et re- 
dire ralis vicissiludinibus. »Ex iis quz supra dixi, 
manifestum est non solum corporum que Celsus 
enumeravil, sed eliam caelestium naturam esse com - 
munem. Quod si ita est, cerie ex illo (an ex veri- 
tate nescio) nalura illa omnium corporum una et 
eadem abit reditque ratis vicissitudinibus. Yerum 


E190 Eng pnorv, brt « x02vh & ndviwy Tov TpXEpT- 
pEvwy Gwpdtwy GUItg, xat iz £5 aporbhv nakiy- 
Tporov loboa xal Enaviodoa. 3 Kal mph; Touto Qt 
THov Ex TWy Tpottpnpevwy, Git ob wovoy Twy Tpe- 
XATSHMEY pEvey Gwpdatwy xotvh tory <þ wo, 4akha 
xa 7wv EToupaviuy. Kat eInsp to" obtws Exe, 67- 
nov, 671 xat' abtdy (00x ola & £ xata thy 4tbciay) 
pla £5 aporbhv nallvrponoy todo tomy $þ naviwy 


quidem est hanc eorum esse 8ententiam qui mun- B owpirwy pvc xat Enaviouon. Kat Ghhov ptv, Gt 


dum censent esse corruptibilem, Sed qui contra- 
riam de mundo opinionem tuentur, oslendent ii na- 
LWram omnium corporum communem et unam, etiam 
non admiss0 quinto corpore, ralis vicissiludinibus 
abire et redire, alque sic mulatum permanere, quod 
perire videtur. Materia enim subjecta, pereunte qua- 
litate, ipsa eadem permanel, ut asserunt ii qui ipsam 
increatam esse volunt. Quod si probari possit ipsam 
non esse increatam, sed quemdam in usum factam 
esse, palet eamdem <cjus non fore naturam, quod 
ad permansionem gpectat, ac $i increata poneretur. 
Verum hc physicorum snnt : nobis vero Celsi ca- 
lumnias reſellere propositum est. 


61. Addit « nibil eorum, que ex materia nascun- 6 


tur, es8e immortale. » Ad quod ego : si nihbil im- 
mortale est eorum quz ex materia nascuntur, aut 
immorlalis est mundus hic totus, nec proinde ex 
materia natus, aut immorialis non esl. Si immor- 
talis, quod etiam iis placet qui solam animam Dei 
es8e opus et cx quodam vase prodire existimant, 
ostendat Celsus illum non factum fuisse ex maleria 
qualitatum experte, mundique immortalitatein con- 
sislere cum isto ipsius principio, nihil eorum im- 
mortale esse quz nascuntur ex materia. Sin au- 
tem mundus quia ex materia ſactus est, non es1 inm- 
mortalis; mortalis ille mundas eritne corruptioni 
obnoxius, aninon ? Si prius, ideo corruptioni obnoxius 


xa72 Tovg pOeipaviag (22) thy x53 pov todd" obrws 
Exat* n<tpacovrat Gt Gerxvyvar xat of ph gleipovreg 
abtdv, perax tov ph tpooicobat ntuntov wa, Got 
xa xar' avrobg win ts &uorbhv naklvrporov lovan 
xa) Enavioucd tomy 1 ndviwy cwpdtyy pyotg. Obtw 
& xa}. 7d &n79)vpevoy elg pet abokhy (25) Srapever * 
Th y@p droxetpevoy 1 Vin, anohluptvns The Tmotdth- 
To, Gauevei, xat4 tovg ayevarov avthv elodyoviag. 
'Eav pevrorys GuvnfOf, Ti5 rapabct;ar koyog obx Gyt- 
vnrtov (24) avthv, 4XMiz mp6 trva ypelav yeyovevat , 
$hXov , &7t oby Efer plorv mept Lrapovng thy at- 
Thy (25) T6 ayevnyzog Wnorebetobat, *ANN' od tavra 
vov Tp6xeta: anaviooy haty mph; tag Keloou xa- 
TnYopiag puatokoyely. 

$710) &' 671, xa) « Vang Exyovoy ovity abavartov, » 
Kal npdg touto keEGerat, Grt, elmep Ving obity Ex- 
yovov abavatzov, fro: abavatog Fog 6 #53;pos, xat oby 
©; Vang Eorly Exyovoy, xat obs" avtds (26) xphua 
£57Lv &0avartov. Et tv oy abavatog 6 x65pog, Gnep 
@peTxe: xa tolg Beov Epyoy einovor wovny thy 4yhyv, 
xa\ a&n6 Tvog avthv xpathpog Yeyovevat Afyoucr* 
$erxvutw 6 Keoog obx £5 Ying anoloy abrdy yeyove- 
vat, Tnpwv td, bing Exyovoy obdty abavatoy* et &, 
tne) Vang Exyovdy Eotry 6 x67pos, ox Eatty &bava- 
Tov 6 #550; * Oviredy 6 x67p0;, &p* oby xat glherps- 
pevov, \ wh ; Ei ty yap g0c:plpevoy, bg Ozod (27) 
Epyov Ectai glerpdpevoy * elr' tv Th gOopi tov 
x6Tpov 1d Epyov Tod Beov th huyh tf nothart; Ie- 


erit, quia Dei non est opus. At in illa mundi corru- D yttrw 6 Kekooge at &, Eraotpegwy Thy Evvoiay Tor 


ptione quid fiet anima, que Dei opus est? Sin alio- 
versum immorlalis notionem accipiens Celsus , 
dicat mundum immortalem esse quod revera elsi 
corruptibilis sit, non corrampalur, quodque non 
S51 intereat, tametsi interitum pali possit : eril 


(2) Libb. editi in margine, g0zipayrag. Paulo 
post mss., {£74 Tov wh tpool{eobati., Gelenius non 
agnovit parliculam ph. Infra mss., < T&vrwy cw;j42 + 
wy gvos, Libb. edit, h n4viwy avipewruy cwp- 
TWV GUY. 

(B) Elc peratoliy. Recte omnino habet codex 
Basileensis. Nam quod desiruitur in mundo, @7%- 
kvtai tlg perabokty, cum in materiam alius modus 
desiructo priore $uccedat, sicque materia manere 
quidem, $ed alio modo affecta existimetur. Libb. 
£ditj corruple bhabent @Ttohibpevdy Eght, juerabort,v 


dVdrarov, ghott IQ plaprp ptv, od gberpoptry 
8, abdavatov avrby clvat, ws GCextieby pwtv Ga- 
vatou, ob whv 8 xat anodvioxovia © Thaov Grt Eorat 
It xa7* txctvoy Ovntbv Apa xat abavatov, TH ayo- 
TEpwy elvai bextixdy * xa Eomar Ovntby obx &no0vn- 


v&:2ptvii, Mox iidem in margine, td y4p dnoxelps- 
voy, melius quam in textu, 75 yap v76pevov. 

(24) Libb. editi in margine, &yEvvnyrov. 

(25) Hepl 6:apornc Thy avrny. Guielo scriben- 
dum videtur, p65 &apovyy thy abthyv. Ibidem libb. 
ya in margine habent, T6 &ysvvyzos Orotebet- 

at. 

(26) Kal ov8" avreg. Lego cum Boherello et 
Guicto, f, ous" abr6s; ; * 

(27) 'Qc Se0v. Lego cum Boherello, ©; cv Gcov. 
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IX0v, xa) th ov th gyagrt abdvarov, nap th ph A igitur ex ipso res quzepiam mortalis simul et im- 


anobvioxety, ing keyoutvoy abavatov. Kati notov 
ouv on parvouevoy bractehduevg phat, « ing Exyo- 
voy ovGy abavatoy; » Kat 6pig, itt miebucva avra 
xal pacaviidueva T4 tv tolg ypdppas: vohuata, 
Gy yerat ox Emibeybpeva th yevvalov xat avay- 
Tihprnov (28). Einwy 6 tavrz Emptper, 5s «© robbe 
pv rep Ambypr, Tocatta* xat i Tg Ent nietov 
@xoverv Givarto xat Cnr, efgcrat. » "Iiwpey ov 
hpet; of xar* abrby av6rror, tf txolov0nes Ih xiv 
tr tov huds avrod axovery., Cuvnfhvar xat Gn- 
telv. 


"'ESh5 tourotg T& Tix nokov xat 09% elxatagpe- 
vihzwv AGywv Torxihes Cninbevia np) giotzws xa- 
*wv, xa). G:ag4pw; Epurvevbevia, & ffwy Mefer- 
Tlwy oferat ELvaglat hui; patety, pacxwy*t « Kaxi 
3 tv tot; ovory ore n6ohev, ore vov, obts aids 


ftw va Tmhelw yevorr iv. Min yap $ Tov Owy - 


Gv5tg xa) < avth * xa) xazov yevect; act h avrh.» 
"Eotxs 6 xat tar" and Tov &y T6 Geary T:Apa- 
T<ppazbat, tv ofg Elzysv 6 naps INidtwv: Ewxpd- 
ThG* « 'AMN' obte t& xaxa (29) 35 av0pwnuy anokt- 
ova: Guvarhy, obts raph Oat; avri ilpyucdat, xa th 
£575. » Kal Goxet por jpuret Natwvo; axpibog axn- 
x0o&vai 6 Thy atbeciav txnepiiapbavu ty wp It 
T9Y7TP GUY pappatt, xat Emypayuy dindn oyor 
Td xa)" tuwy tautod BrEktov. 'H yap tv x6 Tyalp 
Mets paoxovaa, « Grav © of Oeot (50) thy yhv boat 
xabaipws., » dedhwnty, or xabatpoptwn t yo toig 
bao frrova Eyet 74 xaxd, naps thy tpd to xa- 
0aipeobar yodvov. Kat tors gapey xata Iatwva, 
Th f,r7ova elvai note 7% x2x4, Gia thy Ev THO Geat- 
rrp My, garzoucey ph Govachat anoheobai EG 
av0pwnwy T4 xaxe. ; 


00x oida & tiva tptnov Nedvoray tih:ig, Goo Em 
Tai; rior Tod Br6hfov tobrouv, obre meiova oor 
th4rtove, 4))" oiovsl wproptva grolv clvat th xaxt, 
&vaupoy Bypa xdkiotoy mEpt Tod &dpiotoy Elvai 
THhv XAKkiav, XA) IX KAXN, x2) 7Q ilty KG 4netpa. Kal 
Eorx2 (31) to wht Hrrw poo thalova xaxa YEYovevart, 
\ eivat {} Eczobat, axnhou0ctv, Gr:, wantp Kata 


mortalis, cum in eam ulrumque cadere queal. Res 
morlalis erit quz non morietur, et quod natura non 
eril immorlale, id tamen proprie immortale voca- 
bitur, quia non morietur. Qua igiwur $ignific2tione, 
qua distinclione dicet « rihil immortale esse eorum 
que ex maleria_fiunt? » Atque ex his vides Celsi 
sententias accuraliori trutina non examinari, quin 
deprehendantur nihil habere cui- contradici non 
possit. Sic tamen ille concludit : « De hac re satis 
hzxe ſuerint, Plura sciet qui diutius audire et 
inquirere potuerit. » Videamus igitur nos quos ille 
pro $Lupidis habet, quid eum tantisper audiendo et 
inquirendo conseculi ſuerimus. | 

62. Sequuntur apud illum pavcul: de natura malo- 


B rum verba,quz tamen suſlicere putat, ut celebris illa 


multisque et elaboratis sermonibus pertractala alque 
in varias partes agilala quzstio nobis perspecla fiat : 
« Neque antea ſuerunt, inquit, neque nunc tum, 
neque in posterum pauciora plurave in mundo ſutura 
Sunt mala. Una est enim hujus universi nalura et 
eadem ; cadem quoque Semper malorum generalio. » 
Et hac ex Theetelo videtur explicatiora huc tra- 
duxisse. Ibi enim Plato Socratem ſacit dicentem : 
« Neque ut ex hominibus tollantur mala fieri polest, 
neque ut apud deos hzreant. » Sed neque Platonem 
Salis inlellexisse videtur homo ille, qui veritatem 
hoc uno scripto complexum esse $82 gloriatur, 
libellumque contra noz3 compositum verum 8er- 
monem inscripsit, Nam hezc Timei verba, 
« quando dii terram aquis purgant, » planum fa- 
ciunt, in terra sic aquis purgata pauciora mala 
esse, quam antequam purgaretur. Mala autem 
pauciora tunc esse dico, ut me sententiz Platonis 
accommodem. Nam ex citato Theaeteti loco sen- 
Sisse videlur ille, mala ex hominibus oranino tolli 
nOn POSSE. 

63. Czterum non video quomodo Celsus, qui, 
prout sonant hbujus libelli verba, Providentiam 
admiltit, dicat neque plura neque Pauciora esse 
mala, et semper quasi definito quodam numero 
esse. Sic enim tollitur pulcherrimum hoc dogma, 
nequitiam non esse definitam, seu mala $uapte 
nalura esse infinita. Imo ex hac sententia, neque 


Todg &gp0aprov thy x69pov Trpoavtaes Th t2ootkotoy D ſuisse, neque esse, neque ſutura esse pauciora plu- 


Twy gTotysiwy and. ths Ipovolas yivetat, ox Em 
T6ETOUIT,G Theovexttty Th iv avtwy, tva ph 6 x6 
ou25 goaph* obtws ciovel Ifdvors Tis Epcaryxe 
Tols xaxot;, ToIoio3s Tuyyavovudty, tva-prtte nhelova 
yeEvnrai jphte frrova, Kat aw; &' Eeyyerar 6 Toy 
REAovu Tept TWy xaxwy AGyo; and TW Efetracay- 
Iwv 9$:).056zwv (52) T4 rept ayalwy xat xaxwy, xat 


(28) T6 reryvaloy xat avrarrtifpmrov. Sic mss, - 


Libri vero editi, 7d &vayzatoy yevuatoy avavtipphs 
tov. Guielo mibique glos-ema videtur, &vzyzztov, 
quod in editis includitur uncinulis. _ 

(29) AAU obre 74 xaxd, etc. Plato in Thewteto, 
Pag. 476 :; *AM br” &noheobat th vaxa Guvatdy, 
© Ocdiwpe:* brzvavitoy yep 7: 76 ayahy &} elvat 
&v&yrxn, * or” tv Deol aura 82400 at * thy B Ovyrhv 


PaTROL, Gr, XL. 


rave mala, consequens esse videlur, ut, quemad- 
modum Providentia, secundum incorruplibilis mundi 


© deſensores, elementa retinet quasi paribus exami- 


naſa ponderibus, nec Sinit unum ex iis prevalere 
ne mundus pereat; sic -«etiam quzdam et malis 


quz tanlopere abundant Providentia prasil, qua 
impedit quominus cri&scat S592 aut decfescat eo- 


ovTv x2) _T6v3s Thy T6rOv Tz: prroket £5 aviyuns. 

(50) "Oray & of Oeoct, elc. Plato iu Timgo, 
pag. 22: "O0rav © a of 0:6: thy yhv Vac: xalatifior- 
7:g Xatazhvyiw3ty, elc. Ibidem codd. Regius et 
Basileensis, 6:67Awxev Gre, Libb. editi, G:0f,,wrar Crt, 
2 Boherello scribendum videtur, xt tor Eorxs. 
(52 Seloooguwuy. Sic mss. Libri vero edit., giko- 
067W;. | 
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rum nunerus. Est et alia reſellendz Celsi de malis y Tapactr,oavrwy xat &mwh The toroplas, &7: npwtoOY 


opinionis via quam nobis philosophi suppeditant. 
Hi enim illam de bonis et malis quzstionem ver- 
santes, historicis monumentis probarunt meretrices 
przeterenntium voluntati morigeratas esse, primum 
quidem extra urbes, et personalas; deinde extra ur- 
bes quidem mansisse, quia ingredi leges vetarent, 
ed larviset pudore depositis; tandem, crescente in 
dies depravatione, ausas esse in urbes ingredi. Hzec 
ait Chrysippus tractatu De bonis et malis. Ubi etiam, 
id quod arguments est mala crescere et minui, 
videre licet quosdam fuisse olim, ambiguos voca- 
bant, qui patiendo aut inferendo stupro pro acce- 
dentium libidine $ervirent; quos poslea zdiles ex- 
terminarunt, Sexcenta sunt mala quz in vitam 
bominum profusa induxit malitia, de quibus dici 
poles ea prius non fuizse. Atque etiam velustissi- 
me historix, quanquam jnnumera narrant delin- 
quentium scelera, silent de illis qui $e infandis 
voluptatibus ministros prebent. 

64. Que aliaque $imilia cam ita 8int, nonne per- 
ridiculus est Celsus, cum negat pauciora unquam 
aut plura esse mala? Etsi enim una sit et ea- 
dem hujus universi natura, non continuo eadem 
semper est malorum generatio. Nam ut $it una cu- 
jusque hominis natura, non tamen eadem semper 
se ratione habent mens, ratio, actiones, Modo 
namque nondum rationis usum assecutus esl, modo 
cum ratione malitia conjungitur, hacque malitia 
modo major est, modo minor; aliquando virtuti 
SLudet, in eaque magis vel minus proficit; ali- 
quando ad summam pervenit, sed contemplatio- 
nibus modo pluribus, modo paucioribus. 1d gimi- 
liter et mwulto magis dicendum est de hujus uni- 
versi natlura, in quo, quamvis una ejus et eadem 
universim natura sit, non eadem tamen et similia 
semper accidunt. Neque enim semper ferlilitas es, 
aut $terilitas, aut pluvize, aut siccitas. Sic neque 
bonarum animarum $emper bonus proventus es!, 
neque malus; et vitiorum interduma plus est, in- 
terdum minus. Atque hoc sciant oporiet qui omnia 
diligenter perscrulari volunt, mala non eadem esse 
semper, sive Providenlia terram quo stalu est con- 
servel, sive illam diluviis aut conflagratione ex- 


purget. Fortasse etiam non terram solum, $ed D 


etiam tolum hunc mundum expurgat, cum inva- 
lescente malitia hoc remedio indiget. 

65. Postea- Celsus : « Que malorum origo sit, 
883 inquit, non facile est homini philosophiz 
ignaro cognoscere. Sed vulgo satis ſuerit dicere 
mala non esse a Deo, $ed in materia hzrere, et in 


(33) Er rq xepl dyabor xat zaxor Elraywrh. 
Athenevs hujus libri meminit lib. iv, cap. 15, ut 
observavit Spencerus : Xpus.rrtT9; & tv Th Elzaywyf) 
Th «ls Thy Tp! ayaboy xa! xaxov npayparciay 
et libro undecimo, capite 1tertio. 

(34) Evgopiar det oft dpoplar. In antea editis 
desideratur, az!, gr" ayopia:, quod suppletur ex 
omimnbus niss. 


paEv Ext rgkews xa npoowneta mepixetucvat al tral- 
par Efeuichouv Eauti; tTols Boukoptvorg © el9' Gore- 
pov x2Tappovicacat anthevro 7a npootreta, xat 
Td Twy vouwy ph tntpendueva: cloifvar elg vhs 
Tet; Etw foav avtov* mhefovos Ot Th; Craotpoyhg 
yivoptvng 65nptpat, trdhunoav xat elg wa; noe 
eiochfiztv. Tavra & Xpvorrnd; grow tv th Hepl 
drabor xal xazor Eicaywyf, (33). "Obev, wg tov 
X2XOv Thetdvoy xat hrrbvwy yivoutvoy, Egtt haGely, 
Tt of xa)09 ever hugpltolot hodv tore mpoeathxoteg, 
TaTyovieg xa bratilEvreg, xa tals Enfuulats Tov 
elo.dvtwy Gouketovieg. "Yorepoy Gt of ayopavdyor 
ToJrovg Ettiooaxy. Kat rep) pupluy 6 av toy and 
xexvptvn; The xaxizg Eniochbdviwy TH Bly Tov av- 


B 8pwnwy Eorrv etnetv, &tt nprepov wx Hv. At youy 


appaicratat iotoplat, xattorys wupla Fon xatyyo- 
povgat Tov Cuapraviviwv, &pprtmomoobg ox [oact. 


Ilw; tx tourwv xat Toy tapanindiuy od xatayt- 
karto; galvitar Keloog, oiduevogs Th& xaxz pre 
Tim phre frrw yeveolat mot” &v ; EL yap xat pia 
Twy Gawv gvItg xat 1 abth, obs m&viws xal ft tov 
XZ2xGy YEveat; act 1 avth* ws yep pig xal The ave 
Ths oblong The Touls Trvogs avipwnoy gyoiws, ox 
ac) 74 avta tort mept Th hyepornty abtov, xat thy 
khyov abtov, xat Tag npazert;* ore pty obre Myay 
averknp%to;, Ort Ot perk tov you xaxtiay, xat tay- 
Thv hro: Ent mhelov, f tn Hatrov yeoutryye vat 
Eattv Ge Tpotpanevic; En' apethv, xat mpoxortovioCg 
int Thelov f En Battov* xat tvidte gIavortos xat 
tn' abrhv Thy @pethv tv mhefoor Bewplarg yrvoptvrv 
f tv Ea&ttoorv. Obtws Eorty elnely uakov xat Ent 
whe Tov wy pLoatws, Ort, ot wat pia tort xal h 
avth To yevet, 4k ob T4 avra acl, obs" cpoyevny 
ovpbatyer iv Tolg Coty * obre yap ebpoplar aft obr* 
&popinr (54), 4M ov3t EnopGptar obre avypol. Obrw 
& 0982 Guyov xperrrovey eabypopiar teraypevar f| 
&poptat, xat yerpivey Em mhilov yoo ff (35) bn" 
E\attov. Kal avayxaid; ys THis axproouy ravia xati 
th Tyvathy Boukopevogs 6 nept TOY xaxwy Moyog, 
o9 peveviuy aft &v Tavto G4 thy fro Thpoucay T4 
ET yg Hpdvoray, } xataxihucpots xat ExTYpocet 
xaVWaipoucay* xa T&ya od T4 En yhg pdvoy, 4ahat 
xa. 7& ty 6p IG x65py, Teoptvy xabapotov, frav 
Toh 1 xaxia yevrrar ty abt. 

Metz tabt& grow 6 Keloogt « Tis þ tov xaxov 
g93t; (56), ov pity pty yvovat To ph giocoph- 
oavt:, tSapxet & elg mn); elgnabat, ws, tx Oeov 
1ty 09x Ext xaxk, Vin, 3} npdoxerrat, xa Tolg Ovn- 


(35) Libb. editi omittunt voculam F, et mox legunt 
avayxaidy ye, sed codex Joliauns habet &vayxald; 
ye, rectius. Nec aliter legit Gelenius interpres. 

(56) Quanquam libb. editi et mss. hoc loco ha- 
bent gysts, omnino lamen $Scribendum videtur, ye- 
ve0t; : nam paulo inira Origenes ait : 'O0 utv Keke 
cog G15) thy TOy xaxby yEvery od pibtov glvas 
YVWV2L. 
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kog þ Twy OvrtoOv Tepiobog* xa zats 73g terayut- 
vag avaxuxih oe avayxr, 7% avi acl xat yeyovevar, 
xa). elvat, xa\ E5zo0at. » Kai 6 pty Keloog not thy 
TWY XAxwy YEveS:v 09 faftov eivat yuoOvart To wh 
$10509h cavite OF Tod pty girogogouwvtog YVvOvnr 
Thy yeveatv avrwy Fyvaptvoy pabiws, Tod Ot ph pt- 
X03076vv70;, 0) paiiwms ptv oiov te bvrog Oewpety thy 
YEvzotv TWV X4Xwv, Thy | xat pert xapdrov, aka 
Ys Guvatoy bvtog yvuwvat. "Ruet; & xa mph; tobtd 
GAPEV, Tt THY TWY XAXOy YEVESLY OL TO Goodct- 
phoavit yvwvat pattov * Thya Ot obdt toro xaba- 
pas abthy yvovat GCuvatdy, tav ph Ocod Enmvole 
xa). Tiva T4 xax4 Tpavwb}, xat mos Yntory TnhwdF, 
xal Tiva Tp6rzov ayavichtoeta: vorOf. 'Ev xaxodts 
Youv obang xat th; np) cov ayvolas, bvtog && peyi- 
070) X4X99 xa 79) wh eidevat thy Tpomnov The Tob Bzod 
0cpaneiia; xat the els ary evoibelace naviu pzy 
xa) xara Keoov *ivetg TWv pirocopt oaviuy 9Ux Eyvy- 
xv, Gr::p Gr)dv ETm1v £x Tov CLagopwy tv giocogpla 
aipsczwy* xa)" hui; & offel;, wh tyvwxo; xaxby ot” 
vat 7d voutgerv ebT56erav cwyeobar tv mol; xabeotrnxdor 
XaT2 745 X0tv6TEpov voouuetva; Tohtelag vents, oids 
TE. £orat Thy YEveary yvovat TOY xaxov. Kal ofelg 
ph Gtrakabwy T4 mept Toy xakouptvoy Frabdhov xat 
Tov &yywv avtov, thy Te mph Tos Grabokog yeyevh- 
odat (38) obrog Hv, xat no; yeysvrrar Crabokog, xat 
ti; þ airla To) ouvanoott vat avty Toy xakoupmtuoug 
abre3 &yyihovg, olds te Eotar yuovar thy yevecv 
TOv X=axwv. Act & Thy peovie tavtny eidevat xat 
T:=pt catuubvwy E&xpibtotepov Grethrgtvat, Gt Ts wh 
e£!c:, xa0) daluovig eigt, Gnpioupyhupara tov Ocovs 
Ge pevov xabd heyixot tives * xat nov Ernavbagty 
£7) th To1097o yevtolat, ws £v XATAdTAGEL Gatudvwy 
avroy vnooth vat Td fhyeuovixdy. Einzp oy Gkkog Tts 
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lium conversionem $ui similem esse ab initio ad 
ſinem; et ex conslituto conversionum ordine ne- 
cessarium esse, ut preterita, praesentia et ſatura 
Semper eadem sint. » Cum hie ait Celsus malorum 
originem non facile cognosci ab homine non philo- 
$opho, innuit philosophum facile illus originis no0- 
litiam consequi posse; philosophiz autem imperi- 
tum non facile quidem posse malorum originem in- 
vesligare, Sed posse lamen, licet magno labore. Ad 
quod ut respondeam, aio ne philosopho quidem 
ſacile esse malorum originem cognoscere. Fortasse 
eliam null modo potest, nisi Deo aspirante discat 
intelligalque et quid mala sint, et quomodo orta ſuc- 
rint, et quonam mody tollenda sint. Et sane in malis 


B ext Dei ignoratio, et malorum pessimum nescire quis 


Sit Dei colendi modus, quz pietatis erga illum ratio, 
Atqui tlamen Celsus non difſitebitur hc ignola ph lo- 
Ssophis ſuisse; id enim planum facit vel philosophica- 
rum $Sectarum diversilas. Jam vero ex nobis, qui ne- 
scil malum esse putare pietalem in plerarumque $0- 
cietalum legibus illzesam servari, is non polest ma- 
lorum originem habere perspectam; nec illam asse=- 
qui potesl, quisquis ignoraverit quz ad diabolum et 
angelos ejus pertinent, et quis es8et ille antequam 
diabolus fieret ; quomodo factus ſuerit diabolus; 
quz caus2 fuerit cur qui angeli ejus vocantur, cum 
illo a Deo deſecerint. Oportet przterea ad illam co- 
gnoscendam, ut sciatur dzmones, ut demones sunt, 
non esse Dei opus, $ed tantum quatenus res sunt 


C ralionis compoltes; et unde tales evaserint, ut eos 


voluntas demones constitueret. Si qua ergo quz- 
$lio inter homines opus habeat longa inquisitione, 
et scrutatu nobis sit diflicilis, certe hac est quz 
ad malorum originem $pectat. 


<6795 Tov &y avOpwnog ttcragzws Gebpevos Gvodhpards Ext Th goo: fuov, ty Toros xat h Tov xa- 


xOv Tax0tin av YEvect;. 

Eiza, ®5 Eywv petv Tiva T:pt Th; TWY KAXOy YEVE- 
o2w; elnely amobprriteoda, Guwnwy G' Exitva, xat T4 
Thhbeov apudtovra Miywv, gn5% « od Etaprety etpn- 
odar ei mhnbog (39) » teph The TOY xaxwy YEvEctug, 
« WG £x Ozov uty ox Ext xaxh, Vin Gf npooxertat, 
xa Toig Ovrzols Eunokmeterat. » 'Aln0ts tv ov, 
G74 00x Eott xaxi tx Ozoy, Kat xatt thy Tepeutiay 
tip hubv cayts, Got « &x otdpato; Kupiouv ox i5- 
evra: 74 xaxi xat Th ayabdy* » Th & thy Vn 
vol; Ovnaot; Eunokitevontvny airfay clvat TOY Xa- 
xwy xa0' hui; ox anft;. Th yap Exaotou tyepovt- 
xdv atriov Th; Ynorraons Ev any xaxiag E57v, fiorg 
dort th zax%dv + xaxk © vat at an abrnhg npatets* 
xa &3o ov3tv, bs np; axpr6h Ldyov, xad" tuds; 
tort xaxdv. 'ANN olta thy k6yov Gefpevey TokkTs 
tzpyaciag xa) xatarxevhs (yaprrt Brod gwrizoviog 
72 hyepovidy), Tuvaptvuy yeveoldat IH xpibevit ond 


3.35 Thren. 111, 58. 


(37) @rnroic 4u30.lireverat. Narecte codex Jo- 
lianus in margine, sicque legendum ex numero 66. 


Libh. editi, x29; tunourev;ta:, male. 


66. Deinde Celsus, quasi quid arcanam de illa 
malorum origine dicere haberet, quod lacet ut ni- 
hil proſerat nisi vulgi captui altemperatum : « Vulgo 
salis est dicere, » inquit, « mala non esse a Deo, 
sed in materia hzxrere et inter mortalia versari. » 
Hoc verum quidem est, mala non esse a Deo. Jere- 
mias enim noster declarat « ex ore Domini non 
egressura nec mala nec bona**®, » Sed materiam 
naturarum mortalium 554 propriam esse malo- 
rum causam, id vero negamus. Nam $ua cuique vo- 
luntas causa ipsi est malitiz, que malum est, ut et 
mala $unt actiones ad quas compellit; neque quid- 
quam aliud, si accurate loqui volumus, malum 
existimandum est. Nec sum tamen nescins hanc 
quz3ztionem non nisi magua diligentia exquisitisque 
argumentis esse pertractandanm : quz argumenta 1s 
solus reperir2 potest, cujus Dei gratia mentem il- 


38) Libb. editi in margine, y-vnza4, male. 
Oh) lidem in margine, za; T1900, ct panlo post, 
09% Erx1 xa%#5v, 
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lostrat, quemque Deus dignum judicat bnjus quze- A ©:05 affy (40) x2) th; nept thy t57ov Toro ywo* 


SLiouis cognitione. 

67. At nescio cur Celso contra nos $scribenti vi- 
sum fuerit expedire, si dogma arriperet, quod 
opus babet mulla probatione saltem verisimili, ut, 
quoad ejus fieri potest, confirmetur, « naturarum 
mortalium conversionem $ui $Similem esse ab ini- 
tio ad finem, et ex conslituto conversionum or- 
dine necessarium esse, ut prelerila, prasentia el 
fulura semper eadem sint. » Qued 8i ita habet, 
aclum est de libero nostro arbitrio. Nam si ex 
conslitulo conversionum ordine necesse est eadem 
semper ſuisse, esse, fore in rebus mortalibus , 
evidens est necesse fore ut semper Socrates phi- 
losophiz det operam; ut accusetur quod alienos 
deos inducat corrumpatque juyentutem; ut Anytus 
et Melitus contra eum semper teslimonium ſerant, 
el Areopagite judices ad sorbendam cicutam con- 
demnent. Sic etiam ex conslitutis conversionibus 
necesse erit, ut semper Phalaris tyrannidem ex- 
erceat; ut in ejus tauro semper Jamnat? bowines 
mungiant; ut Alexander Pherzus ejus semper cru- 
Celitatem :emuletur; quibuscum, si concedantur, 
nescio quomodo consistere possit liberum nostrum 
arbitrium, et laudari aut vituperari merilo possi- 
mus. Rursus $i, ut Celsus ponit, svi semper et ab 
initio ad finem similis sit naturarum mortalium 
convyers'o ; ergo necesse est ut ex conslitutis con- 
versionibus. Moyses cum populo Judaico semper ex 
Xexgypio exeat; ut Jesus iteram hue veniat eadem 
ſacwrus, quz jam non semel, $ed infinite post sin- 
gulas quasque conversiones fecit; ut iidem Chri- 
Stiani 8X in Singulis conversionibus; ut Ceisus 
eumdem librum, quem jam scripsit infinitis vicibus 
Meram $scribat, 

68. Ac Celsus quidem dicit Sola mortalia ex con- 
slitulis conversionibus necessario ecadem fuisse, 


exe, et ſutura esse; $ed Stoicorum B55 pleri- 


que non naturarum mortalium Solum talem volunt 
esse conversionem, sed etiam immortaliam, et $1u0- 
rum deorum. Nam post hujus universi conflagratio- 


(40) Libb. editi in margine, @ciwy, male. _ 

(41) Hapalsiyar. Forie scribeadum, Tagaitys- 
o9a:. Paulo post libb. editi in margine, T2p2377- 
earns, Gr, etc. Forte legeadum Txparry 7993s. 

(42) Karroig. Ad cram libb. editorum $eribitur 
x£vat;, quoi Loherello videtur propius a vero ab- 
esse. Loge Efvoi;, quemadmodum e Xenophante 
citat scholiastes Aristophanis ad Nepelor act. 1, 
$0. 18, Ubi. ut hic, accnsatur Socrates, lanquam ToVG 
viou bhrapbeipwy, e: ffva baruiva fiodywy. Na Pau- 
Ins Act. xvi. 18. ab iisdew Athenicnsibus Zovw 
Tatuaviwy xatayyticy; dicitur. ; 

(45) "Arvror zat MEtmor. Thy yap Ziywwa G2 
Ih; ixrupoaitns ARIAS REV aviozao)a TAL 
203g abr; i= toig abrol;* Meyw Gt "Avatov x2: 
Meatav int 2 xatryoyety, Bobotpry Ot Ent Th Sever 
xzovely x21 "Hpaxita nai £7 TW abcty T2pattt,- 
=5ov. « Jam quis non aversetur Zenonis Sententiam, 
mundo per couflagrationem renovalo, eosdem rur- 
Sus homines ad eamdem vitam eademgne facinora 
resurgere, ut Anytum et Melitnm ad Sorratis accu- 
zationem, Busiridem ad hospites enccandos, Hercu- 
lem ad repetendos certaminum labores? » Tatian., 


TEC. ; 
Oux ola 3: nwg yphoryuov Ents 26 Kikow xa) 
Hwy ypagovr. rapabciar (41) Kypa, monhg "A 
pevov xiv Goxvorg anhiitew;, xatt th buvarhy 
R24p:374T75, Gn « bucia an apyfs tis m6hog tony þ 
Twy OyrzOv Tepiobo;, xx) xati v3; TETALY Eve; A va- 
x3xit ets aviyan v4 avrk aft xat yeyovivat, xat 
elvat, xa} Ece50a; » "Onep tiv F ainft;, wt ig? 
huly avhorna:. Ei yap zatk Th; terayptva; Gvaxu- 
x55; avaynxr, 74 abth &:\ xa) yeyovivar, xa} eivat, 
x2) E:250at Ev Th ww Ovrzov Teprdiy, Gov, Fts 
avayxr, ac) Zwxpdrr, ptv gilocophIery, xat xartyo- 
pribt,ceodat Em xawdls (42) Baruovics, xat Tf tov 
vewv 6:2700p3* "Avoroy @ x2\ Mittov (43) &ct xa- 
ThYophozty avtoy* xat Thy ty 'Apelty miyw Bov- 
wy xarayropiceodar (44) abro3 thy Git to xu- 
veiov Oavatov. Ohw 3 aviyun act xatt The tera- 
YuEva; n=p193g; G4azpry (45) topavhory, x21 thy 
Ge patcy Akctavipoy v2 avre Oponot oy tg wy 
et; thy Gakdpizog tabpov rxataburnchtvia; acl ty 
avry wwxt 50a: anzp thy Goff, obz 0's Emws oy 


*t2z" hulv cwhhocerat, xt Emarve. xat 44yo. ehdves 


ETov7a:. Acheerart Ot mnphg thy Toravery VndOeev 
y Keimy, Gt, elnep Guin torty &n' Gpyt'; els mEhog 
ft Twv bvrrwy att m5piodo, wat xatt thy terayut- 
vas &vaxuxit 7; avirxr, i atk act xat yeyoutva:, 
xa} elva:, xa} E5:o9a:, aviyxny 4:) xatk T4; -reva- 
Tutva; nepii3os; Mu3Tty utv pert 093 hacd Tov 
Jo dairy Eh ffty Ex The Alyortov, Incotv &@t} ne- 
dry Emibr, ut on: IH Pit 7X abti worth coves, Antp cy 
arnat, 4k anepaxt;s xat3 Tip doug TE PT HE ve 
"AM2 x2) XprTriavs: of avrot Ecovrat Ev Tai; v:v2- 
yutvar; avaxuxifoeo:* xat tai Kilrog yeage: vt 
2:6kiov Touro anzipaxts avrh mpite pov years. 

'0 ptv ov Kiioog pony thy Ovrrov mepiniov 
x273 72; w=:r27ptva; avaxuxit, oct; £5 aviyzrg gr- 
otv att yeyovivar, xt civat, xat E5:00at* tov © 
Erwixwy of Theious (46) 05 povov thy twv Ovitov 
me pick <oragtr,y cival gags, (as vat the Toy Gba- 
vatzwy x2: Toy x27 a79% Gewv. Mita yap thy 203 


oral. contra Grecos, pag. 145. SPENCER. 
(+4) Karay-ngpiceogat. Libb. edili ad oram, #272- 
Wngi7270at. Ke - rs hag 
(45) $d.lapry. Legendam videri possit, inquit 


D Boverellus, Biorpry, ne bis de Phalari, et interjeeto 


quidem Alexandro Pherzo, Nibil tamen muto. Vide 
hb; v, num. U, abi eadem repetuntur exempla. 

(46) Tor & Erwixor cd xlove. Clem. Alex. in 
Protrept., pag. 44 : 05 phy Tov anh rs Erol 
mage oouat 31x ming Vang, xo) G2 The ETipuo- 
T&7;5, 7 btov Crt xery kEyovERS. « Sed nee prieter- 
mitam Stvicos qui omnem quantuwuvyis vilem et ab- 
jectam materiam dicunt Deum pervadere. » Liem 
Strom. 1, pag. 295. Plutarch., lib. 1, cap. 6, De pla- 
citis philosoph. : *Upitovza: & thy 792 Beicy cvotav 
of Ezwizeo: ohrw* HNvevua voiphy xat Tupwits, 65x 
ym ptv wopghy, pirzb3hov Gt tis & Boukerat, xat 
gave59u99% pov Tf3y, « Dei naturam Sivici hoe 
modo delinunt , Spiritum intelligentia prediium, 
igneum, forme experiem, et in quem velit Specien 
Se mutamem, ac rebus quibusvis assimilaniem. » 
SPENCERUS. 
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rzavth; hxnvpunty , enzipdxts yevoudvry , xat antet- A nem, que jan infinities accidit et jinfinities accidet, 


ping Egoutvry, < abrh t45t; &n' apt; peyps w6- 
A095 Tavis yeyrove Te x2) Eorat. Netpwazve: pevreor 
bepareviy nw; T3; dnt pic; vi anh Th; Erods, 
odx ols' 67w5, anzpalidxtovg gaotv Eceoliat xath 
TEpiotoy Toig @mh Toy TpRWiipwy re piifuy mhreoag * 
tz ph Ewipdatyg ny yeErreat , 41" an2pibiaxtt; 
TG TW Lwxpartet, taut, owy dnzpdbhiartoy Thy Eav- 
Oimrnv (47), xat x2ryyopr 0,06 uiv; nh anapal- 
Maxtwy *Avicy xat Ment. Ol oi3a 8 mohg 6 wiv 
x6T;295 &:Y 6 avg E951, x21 09% 4na54) acc; Exe- 
£05 EtEpy © 72 & ty alto o 74 avtt, ak anapal- 
1.2%72. "A)Mz yap 6 pry ucvc; x3 945 TH; Ke- 

39y Mz; xat mph; Torg anh wh; Eiod yes (48) 
£9x21 pie pov ty Gang EGttacht ora: iml wh xata 
Thy Tmapivis vary xx Thy SVETTTxoiay T6698 3:v 
apudye: tv 29570t5 Theov4st. 


Meth 2372 Myer, « Gn ove th ipwntva avfieeu- 
ww (49) 8£53072:, 43" Exarra Tod Gov cwrn plas ol- 
vexa yivetai 7: xa! &niMvrat, xal' fv tpottov 
aporbty £5 Qifhov et; Sana. » HIlzprooiy & 
T9 pibery th Tortwwy avatport, x17xz Civ 
hultv Tp x70: ion. Elproa & vat eig 70579, « Ofre 
4 aya92 ore T2 xaxx tv Toig Ovrrot; thartw H 
Thelw yEv9:7" fv. » Atkextar wat lg 74, « Obs 36 
rw zavoripas Gt Gophhoiwy, 1 "AN," 098" O; &v- 
pwn Textrvayeyds tt vices, xx: atiyviitpov br- 
provpyhong 6 Bcds, mportye: Cidphmurry <6 x67, 
xadaipey aurhy XaTaxhy3py f EXTYSOCEL, vt: hv 
yoorv The xaxiag zwhitwy £7: mheiov viuecdat * tyw 
T' otuat, 6 xa) navy, trayutues abthy dgavilwy 
ovugepovins To navit (50). Et & peri thy ag2- 
veouty Th; xaxizg kirov Eye: Th mak abthy viora- 
oat } wh, tv nponrovutvy dryw TH T0:29572 E5202- 
o0f, 727ar (51). Other ov Ex xavottga; Srophwory 
@:} 6 Od; 72 op4iuatras 4valaubaveiry * £ yap xat 
IETEIXTLL ary TATE XAMLTTS Xa: 4opaitctata 
xaTz Thy TOv wy Truoupyiay, 6M" oity fara9wv 
larprxtg Tivo; avry thingy Ent ws; (52) thy x2- 
Lia vo39v71!, x21 wavit T6 x57 57 avrt,; wareget 


pSkuvontvy, Kat oldey ys tuiirrar wth Orgy, 7 auc- | 


nh ora, moovvet x29” Exactov xatgphv, Grep Expt» 
 T2v aunty mrety ty oTperty xat perabinag x65. 
Ka: ©ITzEp yewpyh; xatk Th; Gragophs (55) wwy 195 


eodem ordine a principio ad finem omnia ſuerunt 
ſuluraque $unt. Quanquam Stoici hujus opinionis 
absurditates aliquomodo emollire conantur. Quippe 
ajunt nescio quomodo retlituros omnes $latis con- 
versionibus, qui similes omnino Sint -hominibus 
priorum conversionum : ita ut non Socrales rursus 
ſuturus vil, sed quispiam Socrati per omnia similie; 
isque ducturus uxorem sit Xanthippe plane similem, 
et accusaadus sit ab hominibus qui Anytum et 
Melitum omni ex parte reſerant. Non intelligo ta- 
men quomodo, cum idem semper maneat mundus, 


nec aller alleri sit omnino Similis, quz in mundo 


Sunl reditura Sint, non eadem, sed omnino similia. 
Sed et quz dixit hic Celsus, et quz Stoici docenl, 


B commodior erit alias discuticndi occasio : quando 


de iis pluribus disserere nec przsentis Llemporis 
est, nec inslituti. 

69. Post hc Celsus :. « Non homini data chat 
qux videntur. Omnia nascuntur et pereunt hujus 
universilalis causa, el ex aliis in alia mutaniur eo 
quo dixi modo. » Supervacuum ſuerit in iis reſu- 
landis immorari, cum ea jam ante pro viribus re- 
ſutaverim. Responsum est ad istud, « neque pay - 
ciora neque plura ſutura esse bona malave in rebus 
mortalibus. » Refelli etiam quod dixit, « non opus 
esse Deo, ut sua opera denuo emendet. » Neque 
enim Deus, cum corrigit purgatque muadam dilu- 
vio aut conflagratione, id facit more arliſicis, cu- 
jus operi deesset quidpiam aut esset aliquid vitii ; 


C $ed tunc matitiam coercet ne latius grassetur, Quin _ 


et eam a Deo arbitror prorsus aboleri ratis qui- 
busdam temporibus, et ad universitatis commodutn. 
An vero, poslquam jta exslincta fuil, ratio sit cur 
reviviscat, necne, quzSio digna est que data 
opera alibi disceptetur. Vult igitur Deus novis 
Semper correcticnibus inslaurare collapsa. Nam 
els, cum mundum conderet, nihbil ſecerit nisi pul- 
cherrimum absolutissimumque, opus habuit tamen 
adhibere quzdam remedia iis que mzlitia labora- 
bant, et toti universitati quam ilia corrumpit. Nec 
unquam neglexit Deus aut neglecturus est facere 
Singulis quibusque Llemporibus, quod eum in mundo 
versabili mutabilique ſacere decet. Et sicut agricola 
pro diversis anni tempeslatibus diverse agros et ea 


E1aurod Opwv B:4y0ps Epya yawpyixk moet Em Thy quie agri ſerunt excolit ; BS ita Deus, qui sx- 


Yhv xa} 32 £7 avs pudueva * o5rw; 4 Bzhg oiovet 
tviauto Vs Tvas (iv dio; ewonarw) vixowouet Gov 
T%%4; alovz;, x29" Ixaocov avrowy T3RHOv 632 nar 
aid t»» Tz:61 72 a eLhoyov, Vinh whos Brod wg Win- 
Oelag Eyer, rpavirara xaruhaptatucyg x2 Emuee- 
Mov pevov. 

"Edrxs & tz Myov 6 Kikong mer ww wana 

(47) Thy Sar9ixany. Lego cum Boberello, =* 2 
Eav0inrzr,. 

(48) Acyoe. lia codex Basileensis ; libri antem 
impress1i, yo, male. 

(49) Ta EoOpera dyIfrexy. Sic omnes mse. Re- 
etins Sane quam libb. editi 2 quibus abest vox 62w- 
ava. & 

Vile 


(50} Aparifar cupgepirrwe rg xarti, 


cula, ut ita loquar, tanquam annos regit ct -mode- 
ratur, facit in eorum singulis quidquid - bn - 
jus universitatis bonum postulat : quod bonum 
ut $Solus perſecte cognoscit, ita solus perlicere 


potest. 
70. Quamdam etiam de malis Celsus orationem 


hujus libri num. 10, et lib. vin, n. 72. 

(51) *EEzracHheerar. In codd. Regius et Bagi- 
leensis. Libr! vero editi, Eno ocrat. 

(52) "Ext roic Thy, etc. Sic ad oram efiforum 
legitur, melius quam in texin, £7: thy Tots, etc. 

(53) Azapopee. Recie mss. ; male autem impressi, 


5.29609%. 
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babuit bis verbis : « Etiamsi quid 4tibi videatur A T9:997ov, Grt, « x&v oof tr Goxh xexdv, obrw Choy ct 


malum, nondum ideo liquet malumne revera it. 
Nescis enim annon libi, aut alteri, aut universitati 
prosit. » Hzezc quidem modesti hominis est oratio. 
Attamen suspicatut mali naturam non esse omni 
ex parte molestam : com fieri possit, ut quod in 
Singulis malum habetur, id universitati conſerat. 
Quare ne bine aliquis occasionem arripiat obfir- 
mand $e in malo, quasi malitia aut utilis esset 
aut utilis esse posset universitati; dicendum est, 
eltiamsi Deus, illeso nostre libertatis arbitrio, uta- 
tur improborum malitia ad ordinem universitatis 
eo$que illius utilitati accommodet, reos njbilominns 
esSe qui malum perpetrant. Quatenus rei $unt, or- 
dinamwur quidem ad universitatis utilitatem, sed 
nemo est qui ulilitatem jllam detestari nou debeat. 
Non aliter ac $i quis quorumdam criminum reus 
propter hc damnaretar in urbe ad opera publica 
quedam omnibus utiltia , is diceretur quid facere 
quod toti urbi utilitatei afſerret ; ipse tamen vide- 
retur ſungi abominando munere, in quo nemo vel 
mediocriter $apiens versari vellet. Hine est quod 
Paulus Jesu apostolus nos doceat ntiles ſuturos esse 
universitati vel nequissimos , quamvis ipsimet sint 
inter abominandos relegandi ; $ed eos , qui virtuti 
Sludent, maximas prebituros universilati utilfales, 
et idcirco in preclarissimo loco esse collocandos : 
« In magua domo, inquit, non solum sunt vyasa 
aurea et argentea, sed et lignea et ficlilia ; et quze- 


dam quidem in bonorem, quzedam autem in contu- 


meliam. Si quis ergo emundaverit se ab islis , erit 
vas in honorem , sanctificatum , et utile Domino, 
ad omne opus bonum paratum *, » Atque 
hc necessaria dicin visa sunt adversus istud : 
e Etiamsi quid tibi videatur malum, nondum ideo 
1{yuet malumne revera sit. Nescis enim annon tibi 
aut alii prosit ; » ut ne quis hine ansam peccandi 
capiat, quasi pcccato ips0 fulurus utilis universitati. 

71. Quoniam autem postea Celsus quzedam Scri- 
plurarum loca, quz minime intellexit, deridel, idque 
ob eas causas , quia ibi Deo tribuuntur quasi hu- 
mani affectus, dum verbis iracundis adversus impios 
uiitur, et peceatoribus intentat minas, responden- 
dum est, quemadmodum nos, cum pueros parvulos 
alloquimur , nostram dicendi vim non adbibemus, 
sed demittimus nos ad infirmum illorum captum, 
557 dicentes ſacientesque quod ad illos erudien- 
dos emendandosque conducere videlur; ita Dei 
Verbum providisse ut Scripture audientium captui 
Tongruerent, et illarum excellentia in istorum uti- 
ltatem cederet. Atque de hace Scripturarum tem- 
peratione, in iis ubi de Deo mentio fit, scriptum 
esl in Denteronomio : « Tuos mores tulit Dominus 

* I Tim. 11, 20. 


(54) 'O A4&yoc. Codex Jolianus Secunda manu 
habet, 6 Kekoog. 

(35) Mss., avo9, Libb. editi, abrhg;. 

(56) Post vocem Etavt%y, libb. editi addunt, a7» 
70Y7W,que uncinulis includuntur, et a mss. Omni- 
bus absunt, Keoque e texlu nostro recidimus. 


xaxdy tortrv* od yap oloda 6 tr h oor, f Wi, f 30 
Ghw Tvpytpe. » Kat Eyer ptv Tt 6 hoy (54) eva- 
64; * Lnovor? Gt xat thy Tov xaxoOv guotv ob nevin 
eivat poy0npav, 6x th tvidyeodat To Gy cvpgytpery 
Th vopi{6uevov tv Tolg x29" Exagtoy elvar xaxiv. 
Ilkhv fva ph Tapaxooag Try 709 keyoutvoy EntpA- 
GT ebpn ayopphy, ws xat The xaxiag abtov (55) 
yonTHuou Tvyyavobors T6 ravil, f Guvaytvrs ye et- 
vai ypr,oiuov, MAEGEt2t, G7t, owyoptvos tou Eg" fulv 
Ex45Tw, xiv ovyypromia: th xaxiag Twy gavkuv lg 
Thy 6:ara5:y 769 Travis 6 Beds, xatatraoowy avrovg 
els yoelav Tod navids * obdty hrrov herths If £97 
6 To6ate , nat ws Lexthy xatatiraxtat fig ypiiav 
ameuxtalav utv Exdomy, yoho ov Bt} mh naval. Os; 


B «i al Emi Tov ndewy Tg Ekeye Thy cabs Tiv3 h1ap- 


T1x9a , xa! ©:x 74 apapripars E's viva or,u6oa 
£5742 yotouun TH navil xatahixato uevoy, fouety ev 
Tt: Yphoruov Th Gn ns, abthy 6 yeyovevar tv 
amzuxtaly wpay part, xa). iv @ ofcls Tov xiv pe- 
yu vody Ey6vtwy E609)sto yeveolat. Kat 6 andoto- 
hog & 702 Ino09 Naviog, 6:34oxwv huis, cuvoicery 
uty Th yooixz Th Tod mavids xat tovg pavkoratovs, 
r:2p" taurolg Ot} Egeodai tv Tolg antuxtoly * yprote 
wwrdtouvg & Egeolat xat toug onoubatordtoug Ip 
ravi, rap" ExvTWv altiay &v xaA\iory ywps Tax0n- 
Goptvou; , gnaive* « 'Ev peyary "y oixig ox Exe 
pa9v0v Txevr xpuck _ @prupi, aki xa Guava xal 
6T7pax:va © al & utv ig Tiwhv, & el; attulay. 
'Exv ovv Ti; Exxabapy tautby (56), Extat oxevos. gig 
7:utv , hy125pevoy , xat ebyprotov Twp Aconity, els 
Tiv tprov &yabv 'troguacutvoy. » Kat tata G 
avayuaiov vnohaphavw ixtibeiodar npt; mh, « Kdv 
ook Tt Goxf xaxbv, obnw Gnov £t xzaxdy* od yap 
oloba, & th oor f dkky ovpyepe: * » Iva ph ayop- 
phv Lau6avy Tis 5x Twy xatx Toy T6rov tphg Td 
apapraverv, GO; yph3tuog TH Gy Gig thy Cuapriay 
£536Pp£v0;. 

'Emzi &: pers tavra ph vohoag T4; nept Ocov 
wg @v0 puronatous & ty tal; I payal; Mit; bragvpert 6 
Keiocg, tv als bpyTs MEyovIat xat2 wy agtbwy gw- 
val, xa anze:at xaTx TOY huaptrrxdcwy* AEXTEOV, Git, 
GOIwzep huts, Toig xoprdh vrnioys Gakeybuevn, ov 
799 tautoOv Ev TH Myer ctofatopela Guvatoy (5T), 04k 


D 4puotoptver. mph; Th aobeve; wy LrOKetuovewy, Gor 


ty Ttabra , akz xa noRobuey & gatverat Huty 
yoto ua ils thy Thy Tailwuy, wg Taicwy, EmLoTþp0- 
ghv xat T:6p0worv, obrws Eotxev 6 79Y Bzov AGyo; 
Oxovourxtvat Th avaysypapptiva, petptoa; Th 0v- 
vas: Tov axoubverwy xat TH np; aro; yporotuy 
Th &v 71 arayyshiz (58) mpirzoy. Kat xabdiou ye 
Tp 799 7099799 TL6799 Th; arayyihiag Tww rept 
Ozo9 ty TH Acvtepovortiy g057w LeLS%TAt* © 'Erpuno- 


(57) Libb. editi ad ora, 3 E276v tv 7 Ayer 
ay GVatdv. 

(58) 'Arayyelia, et paulo posl, &ntzyyErizg, recite 
habet Heschelius * abi male Spencqqus £x277eAlp on 
tnayyehia. 
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1:42 


pdprot (59) os Kiprog 6 Ozdg cov, wy Ef Tis Tporo- A Deus tuus, ut homo solet mores ferre filii $1 7. » 


gpophoar &vOpuncs thy vidv abtov* » dlovet avipurou 
Tp6rovg wh; Th avipwrog huottehtg gopwy 6 LoyoG 
, Totavra Meyn od yap tfoven of nook mpoowno 
TooWvT0Gg Oey Gppetivins tavry Tt wp; Toug 
T2558; Loyd odueva. AM © peer The tTOv Oefwy 
Tpappatruv caprvelag ebphor: an avriy 7a Ley6- 
eva TVEvatixk Toi; vouatoptyos NveELLATIHOS, 
ouyxpivuy th Bolinua tov Te pig Tug adhevecte- 
poug Meyouevey xat Toy Toi; Evepeyeatepors anty- 
y=hopevuvy, TOkAG&xts, Ev Th avth Meet Exattpwy TO 
e186 axoverv abrhg xetutve. 

'Opyh» wtv ov bvoudtZopsy Bcodr ob nalog &' av- 
Tov abrthy eivat gapsy, (XA tt napaklapubaylueyov 
el; Thy 8:2 oxv0pwnrottpwy &ywyov maiteuo:y tolg 
7& 703ade xa) rorade huaprrxdow. "Or: yap nat- 
Cever h zakovutvr bpyh Tod Ocod, x2: 6 dvopatt- 
pevo; Ouvuts avtol, xa) tour” aptrxet TH Moy, Shhov 
tx Tov tv pty Exty Yakue clphobarr « Kypie, wh 6 
0vap roy EXfyGns pe, jrbt Tf py} cov matbevong pers 
tv R Top "I:pepntz* « Hatfdcugov hui, Kypts, mhhvty 
x9{TE1, xa. wh tv Oupp, fva wh atfroug hui mort ang.» 
"Avayvols G& tt; Ev ptv th Eevttpa Tov Bactheiov 
Cpyhv Ocod, &vaneibougay thy Aavth apr0Ophoar why 
labv, tv & wv Tpwrny Tov Hapaterrmptvwy Thy 
$:46040v, xat ovvegerdtwy hho wh free,  berar 
Em tfvos T435zTar th pyh* fg xat TExva ndaviag av- 
Optnovg yeyovevar grotv 6 Natkog hfywy « "Hue 
da (60) 72xva pvc bpyhg, Og xat of Xornot. » "Orr 


T ob ralog mob Bzod Eorrv < bpyh, 4M Exaozo; C 


av rautny & ov Epapraver xaraoxevdtct, Inhogce. 
6 Ilavkog Ev wg» « "H Tod nhovrov the yprordrmtog 
av7ov, xa). Th; avoyhs, xat The paxpohuulag xata- 
ppovels, ayvouv, tr: th yprothy To) Oeod lg perd- 
votay 7s &yer; Katz & thy oxinpinmte cov wat aus- 
Taventov xagtiay Onmavpitits cravto bpyhy tv 
huepz Gpyhs xal GAnoxalbtews Brxatoxpolag To) 
coy. » log ov bLvarar Exaoto; Or oxvp!iery taviy 
Goyty &v hutps GpyTg. Spy; 203 nihoug voountvng ; 
Hes 3t bpyr mabog natbetery Bivatat ; "ANAL wat otx 
av 6 &:32oxwv kiyo; hui priapi; pyiteolar, xat 
gparxuy Ev Tp:2z95TE Extw alum, « Navcat and 
GpyTG, xat Eyxatahme Oupdy » Mywy BY xa &y TH 
Ilavky, « 'And0ols xat duct; 74 navia , Eph, 


Quod igitur Scriptura more hominum loquitny, ea 
re hominum vtilitati consulit. Neque enim in rem 
vulgi fuisset, si que ili dicenda erant, Deus pro 
$ua majestale dixisset. Sed cui cordi erit Seript- 
rarum divinarum intelligentia, is inveniet ea, que 
ibi $piritualia vocantur, convenire iis quos $piri- 
tuales appellant ; et conferens sensum eorum que 
infirmioribus dicuntur, cum eorum $Sensu quz ad 
acutjores spectant, compertum habebit szpe eodem 
in loco utrumque intelligentibus exhiberi, 


72. lgitur iram Dei nominamus quidem, sed cam 
illius affectum ess2 non dicimus. Est potius aspe- 
rior quzedam agendi ratio qua Deus ad erudiendos 
tantorum taliumque criminum reos homines utitur, 
Dei enim iram et ſurorem, ut loquimur, casligands 
erudire, idque Scripturarum esse mentem, ex eo 
patet quod in psalmo sexlo legitur : « Doming ne 
in ſurore tuo arguas me, neque in Ira tua erudias 
me **. » Et apud Jeremiam : « Corripe nos, Domine, 
verumtamen in judicio, et non in ſurore, ne ad 
pancos nos redigas ”. » Jam $si quis in secundo 
Regum legat Dei iram compulisse Davidem ad nu- 
merandum populum **, idque comparet cum loco 
primi Paralipomenon, ubi diabolo idem ascribi- 
tur **, facile perspiciet quo Significato Dei ira me- 
morelur : cujus ire nos filios ſuisse docet Paulns, 
cum ait : « Eramus nawra flii ire, sicut et ca- 
teri %*. » Rursvs iram non esse Dei aſſecium, $ed 
eam in se quemque peccalis derivare, Paulus idem 
planum facit : « An divitias, inquit, bonitatis-ejus, 
et patientie, et magnanimitatis contemnis; igno- 
rans quoniam benignitas Dei ad penitentiam te ad- 
ducit ? Secundum autem duritiam tuam et impe- 
nitens cor thesaurizas tihi iram in die irz et re- 
velationis justi judicii Dei **. » Quomodo igitur sibi 
quisque posset thesaurizare iram in die irz, $i ire 
nomine affectus intelligatur ? Qui fieri poltest ut ir? 
affectus erudiat? Neque- etiam Scripturz, que nos 
irasci velant; quz in sexto et iricesimo psalmo ju- 
bent « desinere ab ira et derelinquere ſurorem **; » 
quz apud Paulum precipiunt « deponere hc om- 
nia, iram, indignationem, SSg malitiam, blasphe- 


0vpdv, xaxiay, Bacgruiav, aloypoloyiav » alrg D miam, turpem Sermonem 45 » Deo ipsi assignassent 


7Q< Ocq Tepir,nte Th adhog, of hui; ndvir anahd- 
gerv (61) Bovleta:. : Afhov. 6: th Tporohoy=todat wh 
Tp) py Ozov Ex Tod wat Unvov aro) avayeypd- 
p0at, &y" ob Gonep Ernvituv ary 6 wpogttirg 
Mey: « 'AvaotrOr ivatt tnvots, Kypie ; » Kal tak 
gr,ot* « Kat ErytpOn wg & nay Kyipios, Og Gu- 
vartds x21 xexparrainxog £5 ofvov. » Efmep ov 6 
brvog Ws t: crualve, xat oy Gnep h npIye: po; 


7 Deul. 1, 31, *®* Pal. vii1. 
n, 3. ** Rom. n,4,5, *% Pal. xxxvi, & 

(59) Vulgatns Bibliorum textus, E705$0g6pr;085, et 
mox Tpoyogogpr.ozt, sed Origenis leclio conlirinatur 
Act. xin, 18. 

(C0) Vutgatus Apostoli textns, Fucv. Panlo post 
coud, Regius, Basileeusis et duo Anglicani, xz- 


aſſectum, quo nos omnino vacuos esse volunt. 
Przterea iram Dei - allegorico sensu accipiendam 
esse inde apparet, quod Scripture ips+i iribuant 
Somnum : ex quo quasi eum excitans Propheta : 
« Exsurge, inquit, quare obdormis, Domine **? » Et 
alio in loco : « Et excitatus est tanquam durmiens 
Dominus, lanquam potens craputatus a vino ”. » 
Si ergo Somnus quid aliud significat, quam quod 


3” Jerem. x, 24. ** Il Reg. xxiv. 1. ** 1 Paralip. xx1, 1. ** Epkes. 


 Coloss. 11, S. 
<2Tx594%5t:;. Impressi, X2T2TKEYRIEL. 


& Psal. xt, 23. ** Pal. LxxTH, 65. 

(61) Codd. Regius, Vaticanus et duo Anglicani, 
47:2)4352:. Paulo post Regins et Bavileensis, ix T93 
x2) Tp) Ivo ave) avatiypaghht, que leclio nan 


Spernenda. 
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8ensus obvius prz $e ſert, cur non idem fſeratur A &30h -76 Ez Grct, 51k of obyt xat < Gpyh na- 


de ira judicium ? Quod ad minas altinet, per eas de- 
nuntiantur improbis, quz ipsis ſutura sunt; haud 
Secus ac $i minz vocarentur hec medic agrom 
alloquentis verba : secabo, uram, ni jussis meis 
oblemperes, nisi dixtam hanc sequaris, nisi sic te 
geras. Nec igitur bumanos affectus Deo affingimus, 
nec impias de illo opiniones habemus, nec ullo in 
errore versamar, cum res illas ex diversis Scriptu- 
rarum locis inter se collatis interpretamur. Neque 
aliud qui apud nos docendi munere $apienter ſun- 
guntur, proponunt $ibi, quam ab auditoribus ru- 
dem simplicitatem amovere et indere intelligen- 
tiam, quoad fieri polest. 


73. Quz $equuntur, $unt etiam kowinis qui qua 
de ira Dei scripta sunt minime intellexit : « Annon 
ridiculum es, inquit, hominem Judzis iratum il!os 
omnes a minimo ad maximum interfecisse, igne 
urbes devastasse, ita non resistere poterant; Dei 
autem, ut vocant, maximi iram, indignationem, mi- 
nas huc tandem recidisse, ut svum Filium mitteret, 
hieque lalia pateretur? » At si Juydzi, postquam 
tam crudeliter in Jesum s#vire ausi sunt, funditus 
periere, et snas urbes amiserunt, hc eos tantis 
penis afſecit ira, quam $ibi thesaurizaverant : Dei 
enim judicium in illos constitutum lingua Hebraica 
ira appellatur. Sed quz Dei maximi Filius perpes- 
Sus est, ea perpessus est volens et humanz salutis 
causa, ut gupra pro vicibus demonstravi. Addit 
poslea : « Verum ut ne de s0lis Judzis, quod mihi 
propositum non es, sed de universa natura, quod 
quidem promisi, sit sermo, planius Jdeclarabo quz 
jam dicta sunt. » Ecquem modestum, et infirmita- 
tis bumanze scieniem, et hc legentem non offendat 
Celsus, qui qua suvam librum inseripsit jactantia, 
eadem hic promittit se rationem de univers2 nalura 
redditarum ? Videamus ergo quznam illa gsint quz 
de universa natura dicere pollicetur et plznins de- 
clarare. 


74. Multis postea nos accusat, quod a Deg* 


omnia proplter hominem facta esse dicamus , 
559 et ex animalium historia multisque, qu 


prebent, solertie signis probare vull nihilo magis p 


propter homines, quam propter animantes rationis 
expertes ſacla esse omnia. In quo mihi videtur $i- 
milis esse illis, qui odio abrepti in suis hostibus vi- 
luperant, quz in ipsorum amicis laudantur. Quem- 
admodum enim isti odio obcecati non vident in 
$u0S amicos recidere quz conira hostes mala pro- 
ferre existimant; Similiter Celsus meate perturba- 
{us nou Vidit se obtreclare Stoicis, qui non male 
:[ocent hominem et unirersim naturam rationis 
participem avimalibus ralione privatis antecellere, 


(62) Codd. Regins et Basileensis, 7p) 70970v, el 
mox T2p:576zy, uhi libh, editi habent Taptora- 
1LTV. 

. 


'63) Pro 


TEPLTTALY, , recte Philocalia habel, 
&ybeobetr. 


Nam T:p:5ratn, hic loewn non habel, 


part clus vor0t;ozat; Kat at anziiat & anayye- 
Mai ci5t mept tov dnavirooptvuwy Tolg gavkors* ws 
et &Tei dg Tg Epaozey glvat xat Tobg Tod latpol M6- 
yIvG, kEyovrog Tolg x4pvougtt Teuw cos, xa! xavath- 
p25 T:60T&5w cot, Exv pH mero0fg pou Tols vouors, 
xa, 09705 tv $:amthon, ovrwat 6 cautby ayayns. 
U%z avIpwrriva ov ndhn npoadrtoORey TH Bow, 

098: Tvacebelg btn Eyopev nept avtov, ods nha- 
veoueyo. Ti; rtEsph Toutwy (62) &nyhour; 47" avrwy 
THY Ypappdtww cuvetera;optvuy Gkktog Tap otw- 
uey owt th npoxziuevoy tolsg &v hulv ouverog 
Tpso6:20uc: T6 Moyo Who tothy ff enfclag piv 
&Tahidtat xati th Cuvathy ToLg Axovovieg, NON out 
T' avrrovg ppovims. 

"Azohov0wg GO ww ph veverxives Ix mept 6pyns 
avaysypauutva 0:99 grow « "H yap od xatays- 
kaotov, & &v0pwrog tv, pyiobet; Toudaiotg, nav- 
T2; av; thr anwiecs, xat tnupriinoey, ob- 
Tw5s ouity Hoav Ords & 6 piyorc, Os ya- 
ow, G0pyt;6peve; xa) Oupotueves, rat Gntiikwv, 
TEuTrE: Thy Vidv adtod, xat.roavre nag: ; » Einep 
ov "Ioutalo, perk th Srabctivar thy "Incobv, &nzp 
£76\proav xat' attov, t6roy amwiovie, xat Exvp- 
Tof0noav* ox an Wdng bpyts, f is taurols tOny- 
oauproay, Tata nenovOac the Tov Ocou xat' at- 
Toy xplrzws, God xatrzott part YEyevr ueivns, Gvo- 
patopevns opyrs Tatpliy tw 'E6palwy £0e:. Kat 
TATE. ye 6 Vids Tod peyiorov Bob Bovine; intp 
ING Tov avOpwruy cwrnpiag, wy tv Toig avwitpe 
x274 th Cyvatoy tl eextat. Meth tavte grow” 
« "AMY Grzwg ph nept povwy "Toudaiwy, (ob yap 
T0VT0 AEyw) Aka Tept The Gang puaiws, Gnep Exny- 
y=urapr,v, 6 Miyo; 1, Gagtrrepoviugavin Th Rpocetpt- 
plve. » Tis & ox av Taro Evruyydavey petptog, 
xat aiolav6uevos The avOpwnivng acbeviiag, ox av 
aybeo0ein (63) mh tnaybt; 10d mept Bang The glows 
tnayysaptvoy anohouvat Miyov, xat ayoviuce- 
pvou buoins f irdunoy Enrypatar Entypayf} Tov 
PuGAiov ; "IBwpev Th tiva tort ta, & nept ns 

Th 9ycew; Emayythetat Achetv, xa tvs Eupavicery. 

Atx Tokbav & E57G Etyxabel hulv, Og TO aw 
OpwTty p4oxovo: navis NET xEvat Thy Ocdy. Kal 
Bouketar Ex The Tept Twv Twwy Eotoplag, xat The 
tunparvoptvns avrats (64) ayyrvolag berxvuvar, ovity 
uiov avpuruy f Toy Glfywy LOW! Eyazxey YErE 
vevai T4 navia. Kat Goxel por Gpotdy tt einety tolg 
$13 .7d 7pds robg proouptvous Exc; xatryoponaty 
aitov, ig" og df gliraro: abroy Enarvouvtat. "Oo- 
7p Tap tn Toirwy Tugphodt th Exlo; mph; Th ph ouv- 
o094v, i. xa) girdarov x27 Yoon, 6: wy x2x0; 
afyery vouitous: Tozg tx0pouy* thy abby. Tp6rcy 
z2). 6 Kii5%;, ouyyvbel; thy hoytophy, oy EOpaxey, 
67: xat <wy am th; Lrods (65) prioodgwy xatnyopet, 


0% xaxOg tporattoviwy Thy GvOpwrov, Kal anata- 


ut monnit Guietus. 

(64) 1dem in textu, avro, Mox Philocalia, bet 
zv vat, it oBev... YErove 74 n&va. 

(65) Toy dx6 ric Lroag. Vide hujus libri num. 
54. 
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og thy oyixhy ghar, neviuy Toy akdywy * xat A et propler illam potissimum omnia Providentiain 


T2 raviny keyivruy nporyovptwus . thy Tpdvoray 
Tavia mm xivai (66). Kat M6yov pty Eyer T4 1o- 
Yixa, Gnzp torh rporyobueya, nalkwy yevvwrtvey * 
72 &' &oya xa) 14 &wya ywplov ovyxritoptvoy (67) 
Io Tatdiwy. Kat fyodpai ye, rr, Gonep tv tal n6- 
Agotv of Tpovoo! jevot Twy Oviny xat Th; &yopds Br 
oudty £0 TpvoIvtar f, O14 Tolg avOpunovg, fapa- 
Toavouot &t th; bayikefag zat xiveg xat Wha TOY 
akdywv, otwy þ Nevo Tov ply hoyirov mp Ov 
pEves TpovorT, En7,z0)o 0108 Bt} th xat 74 £oya (68) 
anokavtty tw &' avipwrovg yrooptvuy. Kat Gonep 
Cpapravert 6 Mywv Tovg &yopaviuoug npovrely 09 
pakov Toy avipunuy, f Tov xwvoOu, Ertl xat of 
XYVEG Tapia the Bayiieliag TOY Wvlwy * 
TWO T9 ploy Kikong, vat of tx ata gpovobvieg 
avry, 4obovory els thy mpowooIvia Tov MoYyrrow 
9edv, g4Txovres, uh pidhov (69) avOpwre; yiveo0ar 
Tavta nphc Tpoghy f tolg purols, eviges ws, xat 
T26a15, xx) axdvIars. 

Ofzra: yap mporoy pty « ph Epya Ozod elyat 
Bpovrig, xat arrpani;, xat verob; © » Fon coxytote- 
pov 'Enrxovpiiuy* Gevtepoy 6&5 prov, Gt, « £ xat 
Stdoin 715 T4572 Epya elvar Ozob, ob paikov tulv 
Tot; avipunng tavta viveta: mpg Tpoghy, ff tolg 
purots, Eevipor; ts, xal tat, xat axaviarg * » cuvy- 
Tut:xO5 Bifovg xat ob xata4 Npdvoiayv, ws aknlog 
'Entxovpetoc, tavia gvpbaiver. Ei yap od pakov 
hpTv f purols, xat IEvipo:s, xa: tot, xa) axavbats, 


0!- 


Tavt' E571 yptouun, Tov, rt 093 and Ilpovolag © 


aur" Epyetar © f anh Hpow!ag ov pailov huov rp 
voouptvng f, Eevepwy, xat toac, xx) axav0rg. Exd- 
T2pov &' avthzy —— * xa th wo; ToRrovtTots avit- 
' Ayetv, ior4uevoy wphg Thy act6ciav huty tyuaboby- 
Ta (70), ebn0e;. HNavit Late Thkey £% Tov elpriuevev, 
Tis 6 ace6h;. Eire grow, ir « Kiv tavra Myr av 
dgpwrog pueadat (Inlovdtt mh purt, xa) GCivipa, xat 
T:6as, x2) #x3v0asg), tf ako ave avpwrng gr,oetg 
puechar f tolg ardyors Cuors THis Ay prutdtos; » 


ELayw; ov kytte 6 Kekoos, Grt f Toavty, wwu Ent. 


Yrs pvoptvey B:ayopt ob Npovolag tatty Epyov * 
ak ouvruyia Tis arhuwy Tas Tooattag nod - 
Ta; (71) reroinxe © x2 atk ouyruyiay tooahra eEidy 
ovTwv, xa) iv3pwv, xa) nag, nApaniyTe Ecvv 
&@d.atkog * xat Gat obfels dy; meyvinds Dntmer, oe 


abs, 08 amh vov Eyet thy &pyhy tavern Davuaguby 


dnepbebruitog. "AIM" tute, of Th tavia xticavii 

pSver Oz davaxiiuevc. Xpiotiavot, zat Ent Tovrors 

y4prv oifdauey TH xat Towrwy TnprovpyO, Gt: -tutv 

Tacavtny E5tiay thrptmos (72), x2 &: huls t6oig 

Gvkevougrs truly Tame* «© 'O EHEfnvarihhuv yoorov 
for > > L9! 


(66) Philocalia, Toety, et panlo pot, moonyos- 
va Tatfiy yevvwlcwy. 

(67) Pliilocalia, ywpty ouyxtritoniwey, fed rodd. 
Regius et Basileensis, ywpiou Guyt7tg0peivos, re- 
clius, 

(68) Philocalia, zz @oya. Heschelius et Spen- 
cerus, T4 &a aoysa. 

(69) Mq na l.toy. Sic Philocalia, Hoschelius au- 


lem et Spences us, 7: PRs. + Paulo post Philocalia, 


ſeciese. Naque animalia ratione praedita, utpote 
precipua, tanquam parvuli sunt; ratione autem 
privata, membrane ſetum involrentis loco dvcan- 
lur. Ac mea quidem sic est ratio, quemadmodum 
in urbibus qui rebns venalibus foroque prxfeeti 
sunt, ii propter $s0los homines laborant, tametsi 
canes aliaqne bruta animantia annonz copia et ipsi 
ſruantur ; sic ratione preditis praecipue consulere 
Providentiam, $e&d hine ſactum esse, ut etiam brute 
animantes rebus in hominum usum paratis potian- 
tur. Peccaret ille tamen, qui, quod canes rerum 
venalium copia ſruantur, ideo diceret praſectos : 
ſoro non magis hominibus quam canibus provi- 
disse ; multo magis igitur Celsus, et qui cadem at 


B gue ille sentiunt, in Deum naturis ratione przeditis 


providentem, impii sunt, qui negant alimenta ho- 
minibus potius esse, quam <slirpibus, arboribus, 
herbis et spinis comparala. 


75. Nam primum putat « tonitroa, fulgura, plu- 
vias non esse Nei opera; » quo jam tum apertle Epi- 
curissal. Deinde : « Etsi daretur, inquit, hxc Dei 
opera esse, non magis nobis hominibus alendis 
facta $unt, quam Stirpibus, arboribus, herbis et 
Spinis. » Quz qnidem $sunt veri Epicurei bc om- 
nia non Providenlia, $sed fortnito casu accidere con- 
ſentis. Hia enim si non magis in nostrom asum 
procurala sunt, quam $tirpium, arborum, berbarum 
et spinarum; cerle aut non a Providentia, aut a 
Providentia proſecta sunt, quz non nohis magis 
quam $lirpibus, arboribus, herbis et spinis consu- 
lit. Utrumque autem manifeste impinum est; et 
stul:;us essem, $i adversarium nos talibus rationi- 
bus impietatis accusantem refellere conarer, Ex 
dictis enim evidens esl, uter Sit impietatis reus. 
Tem ille : « Etjamsi dixeris illa (videlicet arbores, 
slirpes, herbas et spinas) hominibus nata esse, cur 
dices ZGO <2 magis hominibus nasci, quam ſeris- 
Simis animantibus ratione privatis? » Neget igitur 
palam Celsus \antam illam rerum que & terra na- 
scuntur diversitatem Dei esse opus, et tot qualitates 
ſortuitz atomorum coneursioni tribuat, sicut et tot 
Stirpium, arborum et herbarum species, quz Sint 


D inter se similes; neget ullam in iis quzrendam esse 


artis solertiam, et illa originem , acceplam reſerre 
intelligentiz quz ownem admirationem superat. 
Sed nos soli Deo rerum illarum conditori addieti 
Christiani, gratias illi- habemus, quod nobis et pro- 
pter nos animalibus quz nobis $erviunt, tale domi- 


cilium adornaverit : « Ipse producit ſenum jumen- 


Fir, 02705; E71:99ptt uv. 

(70) iIl@schelius et Spencerus, fuwy X27T, T0609 
<2, sed Philocalia ut in nostiro texin, 

(71) Howrntag. Recte omnino Philoc alia, male 
autem lascheliuvs et Spencerus ouvTvyi2;, que vor 
nulium hic locum habet. 

(72) Heschelius et Spencerus, eLrpem{e, ed 
Philocalia ,N9YTGETLOE. 
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tis et herbam $ervituti hominum, ut educat panem A T9; xz vec, xat yadnv th boukelz twy avBpwnuy 


de terra et vinum Iztificet cor hominis; ut exbi- 
laret ſaciem in oleo, et panis cor hominis confir- 
met **, » Neque mirum est Deum etiam ferocissi- 
mis animalium alimenta przbuisse. Fuerunt enim 
philosophi qui dicerent illa animalia nata esse ut 
animali rationis participi materia exercitationis 
es-ent. Et unjius e nostris sapientibus dictum est : 
«Ne dixeris : Quid hoc, aut quorsum hoc ?omnia enim 
ad illorum usum creata $Sunt. Et ne dixeris : Quid 
istud, aut quorsum istud? omnia enim in tempore 
$u0 querentur **. » 

76. Deinde Celsus, volens non magis nobis Pro- 
videntiam fecisse quz nascuniur e terra, quam 
ferocissimis animalium : « Nos certe, inquit;, magna 
moleslia, maguis laboribus sudoribusque victum 
quzrimus; animalibus autem, nulla semente, tellus 
inarata fert omnſa. » At non videt Deum voluisse 
undecunque przberi solertiz humane exercend:e 
materiem, ut ne illa otiosa et artium imperita re- 
maneret,; alque ea causa hominem creasse indigen- 
lem, ut penuria ipsa cogeretur artes invenire, alias 
ad victum, alias ad vestitum necessarias. Etenim 
iis, qui nee ad divina mysleria, nec ad philosophiam 
animum adjuncturi erant, $atius fuit egere, ut ad 
extundendas artes soleritiam adhiberent, quam om- 
nibus bonis afſluere, neglecta solertia. Atque etiam 
ex hac rerum vitz ulilium inopia nate Sunt agri- 
cultura, viuitoria, olitoria, lignaria et eraria, in- 


B :4pvovtz; 


Tod Efayayety Eprov tx Th; hs xalt Iv' olvog &9 
Ppalvr, xapiiay avOpwnovy, zat ihapovntat rp6mwno 
iv Daly, xat &prog ornpiyn xapiiay avipwnov. » 
El 8 xa\l Tot; @yptwratotg Tov Cuwv TLRIGpA; XATE- 
oxevacty, city favuactdy * xat tavra yap th Coo 
xat &o: Tov pririorxproaviuy eiptxac: yuuvadoy 
Evexey ysyovEvat Th Moytmxp Gor, rot 54 mov toy 
xa0" hui; T5 cogwy* « Mh einns, t Toure, ff el; 
Tf 70V70 (73); navix Yap eig ypeiay aviwy Extiotat. 
Kat uh efrns, ti todo, f als tf touro; navra yap 
ty xatpe avroy CnrnOfgctat. » 

E575 Toro 6 Keikhong, Ofhory ph pakkov hulty 
Thy Ilpdvorav TETormretvat T4 pubpeva En yh; ff tots 
Tov Tow Eaygrwrdtog, pnafv* «© Hucls wiv ye 
xa) 7po3Tahatrwpouvtes, wok xat En- 
nbvw; Tpey6ucha * trols &© Gonapra xat avipora 
Tmavea gyoviat (74) » oby pov, int raviayou thy 
av0 privy ovvecry yupvdateodat $ouldpevos 6 Beds, 
iva pt pevy apyh xa averivenzo; Twy TEXVOY, Te- 
noir, Thy &v0pwrov Emnifeh © Iva 6: avid th En 
$5 (75) avrov avayzachh evpety tEyvas, trvag ptv 
&:4 Thy Tpogphv, 4a; &t iz thy oxentv. Kai yap 
xpetrrov Hy Tols ph ptouot v4 Ota Cnrefv, xat 
giocogety, th anopety, bntp mob Th ouvEcert yoh- 
oaohai nphg ebpecty tevov, frep tx Tov ebropely 
T:avar, hs ouvectws apchecty. 'H tov xati thy Blov 
youv ypeubv imopia cuvertr oe Tours ply yewpyixhv, 
T9970 & apnoupyizhv (76), Toro It tas nept Tos 
xhr9ug TE y vas, Toto Gt textovixhy xat yakxeurixhv, 


s$trumentorum arlifices, iis NeceSSAariorum. artlibus, C Tour Tix a; tpyabetuy ral; UTT, peTovpevatg TEyvats 72 


quz quzrendo victui inserviunt. lem legmentorum 
inopia texeudi, carminandj, nendique arles intulil. 
Hine etiam cxmentarii, qui crescente $ensim $0- 
lertia regulas architectonices excogitarunt. Huic 
eidem commoditatum penuriz debemus nauticarum 
rerum $cientiam, qua fit, ut quz in quibusdam re- 
gionibus nascuntur, ad 2lias transportentur quze 
eadem non habent, Ex quibus omnibus mirari $u- 
bit SGI Providentiam quz prez animantibus ra- 
tionis expertibus ratione preditum egenum creavit. 
Nam illis paratus pastus, quia ad aries minime ido- 
pee Sunt. Natura quoque teguntur, alie villis ve- 
Sllz, alize plumis, aliz coriis, aliz $quamis obdu- 
clz Sunt. Aique hec nobis dicla fuerint contra isla 
Celsi verba : « Nos quidem molestia, labore, $udo- 
ribus victum quzrimus ; animantibus aulem, nulla 
semente, tellus inarata fert omnia, » 

77. Tum ille oblitus propositum $ibi esse Judzos 
et Christianos incusare, sibi ipse carmen Euripidis 
objicit $uz opinioni a«lversum, illudque impugnans, 
vi prave dictum reprebendit. Celsi verba $unt hxc: 
« Quod $i mihi opposueris istud Euripidis : 


Sol, nox, uterque zerviunt mortalibus : 
* Pal. cm, 14, 15, 16. 
(75) Philocalia hic et panlo post, *{ tobro A ci; 
#{ 75970; apud llschelium et Spencerum utrobi- 
que degider atur prius tf 72£979, 
- (74) Philoc., $52. 


© Eccli. xxxix, 22, 26. 


To; Tpoghy. 'H &t The oxtnng anopia touto av 
Lpaviixhyv, thy pers thy Caviixhv, xat thy vrort- 
xhv £iof;yaye * Touts Tt oixoioprty © xat obtrws ava- 
6:6nxev < oyvearg xa Ent thy @pyirextovixhy, * 
& Tov yoo Eviets nTolnxe xat T4 Ev EtEporg T6- 
T9% YEwwonsva (77) gepeobar G:4 vaurixng xat xv- 
Gepurmxts nptg Touvg ph Eyoviag Exctva* wats xat. 
Tovurwy Evexey Javpacat ti; av thy Hpdvoav, cvpge- 
pbvrw; wap 7x oye Loa Eveetg moth oacav Th Non 
yurdv, Ta utv yap 5hoya Etofuny Eyer thy Tpoghy, 
Te 098" ayopuhy mph; TExvas Exovia. Kat guorxhy 
T Eyz thy oxtnnv. Terpixwrat yap, f) Entipunat, 1 
Tegolitwurat, f GITpaxurat. Kat tavra Ot nphs 
&mooy lay tulv ketyOw Th; Gaoxovons Lgeaws Taps 
TO Ktiiow * « 'Huel; utv xdapvovieg xat npoatrahate 
TwpoHIvTEg wokg Tpegoueda * tols © Eonapra xat 
aviooia TAVIA GYIOVTRE. > 
"En; & touro Enbaloueves, Git th npocxtips- 

vov aUT@Eomy louialuy xat X protiavery x2Tryoptty, 
E270 av0unogtoe: Evpriiieiov (78) Mrov lapbelov, 
EvavTiOUnevov avtod Th yvwar * xat 6pdos ywphong 
TO KEAEY EW, XATT,Yopet Wy XAXWE ip utvoy. "Exer 
& owws t 792 Keiooy Affts * «© EL GE mal Th Elgin 
3::0v'Epelg, &7t 


"Hoc per vvE te Coudlever Bporoig* 


(75) Philoc., > Ev8z£5. 

(76) Omittit Philucalia To52o 2 &unchovpyixty. 
(77) Philoc., y=v6ueva. 

(78) Etpaliewr. Vide hvjus libci num. 39, 
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Kat yap Exeivorg h tv vis yivera: mph; avamavuaory, 
Hh 8 huspa npdc Th bpiv te rat Evepyetv. » Layts 
Th, 671 0b p6voy "Toubaluy xat Xprotiaviy tives ef- 
phxay hulv bovkevery Fiov xat T4 tv opavo, aka 
xa) 6 xars Tivag Lxnvrix0e gildoogpor (79), x2) pu- 
etohoyiag The 'Avatay6poy yevouevos axpoarhs * 
Gott; &md Evd; Loyixod 703 avipunoy cuveriogixeog 
nat tolls hoyiuols teray pv (80) tv TO tavii grot 
Govkeverv, Snhovutva mkv cuviriogixiog Ex 799 * 


"HAwoc per voE te Eovlever Bportoie. 

"H t4x2 xa) 6 Tpayint; and 795 nowoviog thy fut- 
p2's tov wv6pacs thy hutpav, Biidozwy, Gor Th 
[462574 yohtovra hutpas xat vuxthg T4 nh cfhf- 
vv tort xat oby obrws Wa, ws T4 Ent yhg (81). 
'Hutpa ov xa v5 Govietcr Bportots , yevourvar Gih 
74 Xoyixd. E! & mapanohatourt LUPLTXES x2 ulat, 
Eveprouvieg iv hutpas, vuxths Bt bravanzubuevct, 
Tov &' &vOpwnrovg yeyevnutvuy * ot xa Ort pip- 
prxas xa wulag iexteov t pepay yiveolar xat vita - 
008 6." 0U8tv, aka xata Heovoay, avOpwriey Evexev, 
Tevuta yph voultery yeyovevar. | 


'ESh5s & tovrog (82) taurh avflurogytper th Og 
untp avipwruy leybueva, Gr: 6 avrols th Doya 
Toa Tedn provpynyrat, xat pnowv, Gt, « Ef Tic hulls 
kyor Epyovrag TOv Coun, Ent uct; T4 Da Goa 
07,pOpty (85) Te xa) barvipuela * ghoopey, Gr Ti & 
oft pany (84) huets & Exetva yeydvayey, Ent 
ExeTva On pitar hulls xat Eo0ier ; "ARMG rat fulv ptv 
apxuwy x2), Grhwy Get, xa) avigurwy mTherdvey Bon 
0wv, xat zuvov, xats Tov Onpeuoptvuy* Exiivorg & 
avthxa xa. za8* ava h pins ina Eehwxy, clyepog 
tpi; vnayoven Exiivorg. » Kat eviauba Gt 6pis, tive 
Tp6Tov t gvvert; ptya potO0nua huly 353oat, xa) nav- 
Th; 67k0v xpettOv, ou boxet Eyerv ia On pia. Muct; yeuy 
of T9) TO cwpart Toy COW (85) acfhfvictepor, 
Tivwy & xa}. els Ynepbolnv Bpay3tept, xpatTo2 pev 
$4 thy avvsorv Tov Onpiwy, x2) Tolg ThAxXovtOuG 
tegaviag On, peuopev, T4 tv n:gurita tilacgeus- 
odar bnoragogovieg Tf, fhuetipa fuepottut © xath Gt 
Tov ph T:pux67W,, f wh Zoxovrrwy tutv ypelay wap- 
Exerv Ex Th; Tagging, orw pert The thuctipasg 
t77raueda acyalcias, wore, Gre ptv poubduela, Ey0- 
paev 74 Thhxavta Onpiz xataxerhicioueus* Gre Gf 
1pt0uev Tpoyhs The (nh Tov cwpadtwy AVTWY, 0Y- 
IW; 4972 avatipobuey, Og xat T2 mh Aypa TwyY Luv, 
Aovia ov Tavia T6) 1oy:X09 COuOu Kalb IT GuIixtsg 
a0 GYVETSWS XATESXEYRTEY 6 Cr uioupyds. Kat £ig 


(79) Zxnruxoc pg! tloogor. Euripides nempe qui 
ab Athenzo et Clemente Alexandrino, Stromat. v, 
vocztur 6 Em Th; oxnvis $4500. Suidas in 
Evopazu®.: Artxoucs & xati "Avazzyopoy 764 Kiayo- 
ja=viow. 

(80) Teraxuera. Scribendum forte 72 7372p peva, 
uti conjicit Guietus, Infra codex Jolianus, fog 
= v4 Te Govkever Bpowdt;, In autea edits deesl, 

vacve: Bowoly, 


illis nox quiescendi tempus est, et dies exoritur 
ad videndum et operandum. » Hine patet hane sen- 
tentiam, solem aliaque corpora nobis servire, non 
quorumdam duntaxat esse Judzorum et Christia- 
norum, $sed etiam illius, quem quidam vocant Thea- 
{ri philosophum , quique physicam ab Anaxagora 
doctus fuerat. Is autem cum ait homini res hujus 
universi servire, parte pro toto snmpla, omnes na- 
turas rationis participes intelligit; quemadmodum 
eadem dictionis ornatu res hujus universi signifi- 
cat cum ait : 
Sol, nox, uterque serviunt morlalibus. 

Fortasse etiam tragicus ille poeta $olis voce diem 
designavit, quia $ol diem efficit; ut indicaret die ac 


B nocte maxime opus habere que $ub luna sunt ; 


c#lera non 2que ac ea que $unt in terra. Dies igi- 
tur et nox mortalibus serviunt , aterque factus 
propter naturas ratione preditas. Si autem uterque 
propter homines creatus prodest formicis et muscis, 
gue per diem laborant noctuque conquiescunt : 
non idcirco dicere oportet formicarum et musca- 
rum causa facta esse diem ac noctem , aut in iis 
creandis alio spectasse Providentiam , quam ad 
homines. 

78. Deinde sibi objicit quod pro hominibus di- 
citur, bruta nempe animalia illorum causa esse fa- 
cla, et ait: « Si quis nos reges animantium es8e 
dicat, quod eis in venando captis epulas instruimus, 
respondebo : Cur non potius nos propter illas nati 
Sumus, quandoquidem illz nos et venantur et de- 
vorant ? Przsertim cum contra illas nobis retibus , 
armis, complurium hominum auxilio, canibus opus 
Sit ; illis autem sponte natura arma dederit, quibn; 
nos $ibi facili ZG2 negotio subjiciant. » Atque hinc 
vides industriam nobis es8e magnum auxilium, id- 
que przstantius armis quz ſeris inesse videntur. Et 
quidem, etiamsi viribus corporis nos multo supe- 
rent animantes, et quibusdam magnitudine immen- 
Sum cedamus , illas tamen in nostram potestatem 
nostra redigit ratio atque $olertia. Elephantes cor- 
poris mole tanlos venando nanciscimur ; que cicu- 
rari possunt, eas nostra mansuetuJine nobis Sub- 
dimus. Quz mansveſieri nequeunt, ant mansueſactz 


D nulli nobis usui essent, ita nos ab illis securos 


reddimus , ut illas, quando lubet, inclusas retinea- 
mus ; cum aulem illarum corporibus ad vescendum 
opus est, zque facile illas occidiwus ac domeslicas. 
Animalis igitur ratione praditi naturali solertiz 
Conditor omnia animalia $subdidit, Atque hinec est 
quod canibus exempli causa ad greguw, armentorum, 


($1) Vitiose in antea editis legitur, xa otx obrws, 
4kk% ws T2 £7) YhG. 

(82) EEnc 68 rovroeg, ete., usque ad isla, Gedn- 
1:99 pyr72t, vupplentur e Philocalia. . 

(85) Eadem Philocalia, ipyovia; Twy Gkbyw, 
71 tut; 74 Goya Vnpwpes. 

(84) Heeschelius et Speucerus, 67 99yt piikov 


© ($5) Philocalia, bypwoy. 
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dgomorut cuslodiam, bobus ad agricultaram , ju- A &a jptv xuvov yphtopey, gp" clrelv, elg puiarhy 


mentis ad ferenda onera ulinur. Sic etiam nati 
sunt leones, ursi, pardi, apri alizeque id genus 
animantes, quibus excitarentur virtulis gemina que 
nobis insita sunt. 


79. Postea homines suam prez animantibus ra- 
tione privalis excellentiam aguoscentes his com- 
pellat verbis: « Ad id quoi dicitis dalam vobis esse 
a Deo ſeras capiendi et occidendi polestatem; veri- 
simile est, anlequam urbes essecnt et arles atque 
ejusmodj societales, anle arma et casses, homines 
a ſeris captos et devoratos ſuisse ; feras autem ab 
hominibus nequaquanm. » Hic vide, tamelsi homines 
ſeras et ſerz homines capiant , multum tamen diſ- 
ſerre eos qui solertia vincunl, ab iis quz ſeritate et 
rabie nonnisi eos superanht, qui ad xe muniendos 
Sua non ulualur so0lertia. Cum autem ait: « Ante- 
quam urbes essent et ejusmodi societales, antequam 
arles inventze erant; » non meminit, opinor, eorum 
gue Supra dixerat: « Mundum esse increatum el 
incorruplibilem; ea sola, que in terra gunt, diluvia 
et conflagrationes pati, ac ne omnia quidem $simul. » 
Ut igitur increati mundi deſensores ejus non pos- 
Sunl initium indicare,.ila nec tempus, cum neque 
erant urbes, neque aries inventz. Sed esto hic 
illum ad nosira se accommodare vyoluisse placita, et 
neglexisse quz superius dixeral: qui hinc probetur, 
initio homines 5 ſeris, non ſeras ab hominibus ca- 
plas et comesas ſuisse? Nam 8si Providentia mundum 
condidit et Deus universis rebus praestl, necesse 
est primos hominum ZG6SZ parentes a naturis pra- 
Slantioribus custoditos ſuisse, ita ut ab initio inti- 
ma esset divine naturz cum illis societas. Id quod 
Ascrzus poela inlelligens ait: 


B 


C 


Tot uvluv, f Pouxokiuy, f alnokwy, } olxioy * elg 
&a 0 BSowv, 0:0v elg yewpyiav (86): elg &ila FT 
79% uyiotg ypwpsba, f, ayxlopdpns. Uliws elg yupvh-, 
o10v TOY The avepiiag tv thuty oneppdtuwy Eiidobat 
\ utv Myctat Th Lebviwv, xat Epxtwv, napidlewy TE 
xa} ovwy, x2t Td Tov T99Y7TWY YEVGG. 

Etta My" mph; th tov aldbavoptvuwy the tav- 
Twv bnzpoyts avipwmuy yeuog, fv. Lniepeyer wy 
@)&ywy Crowv, Gt, « Weds & vucls gate, ws 6 Oedg 
vuty E5twxev atipety (87) 72 Onpia Evvachat, xat xa- 
747 6pt,5250a:, Epobpey, br (ws eixhg) mnptv nd; of- 
va: xa\ TEyvas, xat tToraviag EmmuriGiag, xa) Gna, 
x21, 6'x7v2, &vOpwnn: ptv vnd On plu thpndtovto xat 
todiovto, Onpla 3 vn" avipwnwy fxiota hafoxets. » 
"Upa & mh; tabra, Grt, ct xat aipouorv ivOpwna 
Orpiaz, xat Onpia evigurovg Rprdyct, mohkh EmTL 
$29p9p2 TOv GUvECSL Xxpatouviwy naps Th Gy prornit. 
xat Opdtht neEpryivoueyd wv 0h, ypwpevuy Th ous 
E521 nod; 7h unity vnd On piwy nabety. Th & « np 
nb\1G Eivar xat tEyvag xal Toraviag Enuifiac, » 
Emhelnoutvoy oper clvat wv Gvwrtpw Tpdiney 
« Og ayevhtou Gytog TW #63 pov, xa) aglaprov, xat 
povwy Toy ET yhg xataxiucpours xal ExTtupwarts 
7:27 6vIWv, xa 0) TAvIuy Us TOTO REprrtnaov 
TW. » 'N; ox Eotrv ov Tois daytvrrov Uorore- 
vouot (88) thy x65pov &pyiy avrod clnetv, obrws 
oUGt ypovov, Gr" ov3apimg hoav nhhetg, GU TExvVAL Tw 
ebpnvio. AM Ew xat Tata hulv pity cuvacoviw 
arg cvyywpely (89), abt 3 x21 toi; avwiepew bn 
avtod nekcypivorg GUxErt * tf obv 76370 mpg Td nav 
TWG X47apyt; Tovg ptv avon; nh Onpiw Gp- 
r:&;co0at xa) tobicofat, prxert &@ xa 74 Vnota vn" 
av0pwnuv &ioxechar; Einzp yap xata Hpdvorav 6 
x65105 yErEvrnat, xat Ozhg Eyiornxe tolg G) ors * 
avayxatov Tv TX Cwrvpa 799 YEwoug Twy avipwray 


GpEaueva b76 ta yeyovevat gppovphy thy &nh xperrtovuy, Oats Kan” Epya; tmyrbiay yerovevat (90) tr5 
0ziag puorws mph; 70g avipwnny; * inp xal 6 'Aoxpalog nomth; Evvoay ele * 


Nom tunc communes eran! epule communesque sedes 
Immortalium deorum et morialiam hominum. 


80. Et divina Meysis scripta docent auditam 
primis parentibus divinam vocem, audita oracula, 
eigque nonnunquam apparuisse angelos Dei, qui 
ad se venirent. Atque etiam zquum erat homines 
initio mundi magis adjuvari, usque eo dum aucta 
s0lertia, cowparalis virtutibus, artibusque inventis, 
per $E ipsi possent vitam tueri , nec egerent cura 
et modefatione eorum Dei ministrorum , qui ipsis 
£jus vouluntate conspicabiles se modo quodam incre- 
dibili przbebant. Ex his autem $sequitar falsum 
esse , homines a fſeris initio caplos et devoratos 
ſuigse, minime antem feras ab hominibus. Hine 


(86) Uaexschelins et Spencerus, <ig yewpytas, et 
ulo pos, el; yupvlra. 

87 lidem in ne. evpeitv. Mox Philocalia, 
wvaTla: xa) xatay proba. ; 
(88) Hoeschelius et Spencerus, 9pt572acvos. Phi- 

localia, b@:7ravovst. 

(89) Aro ovyywpery. Boherello scribendum vi- 
detur, abtby guyywpety. 
+ (90) Philocalia, yevi39a:. Paulo post Harschelius 


Evrat rap tore Oairec Eoar, Evrol 8 OOwnxot 
"Abardroot Oevict zarudvnroic 7 avOpuoroic. 
Kat 6 0:15; & xara Mwicza yog eigtyaye toug 
Tpwrov;g (91) Exovoviag Oeiortpas cwvh;s xat your 
ouGov, x2 6oOvia; E509 Gs xat ayyiuy Boov Emr- 
&n ia; yeyevruivag mph; abrovg, Kal yap thibg ty 
&py?, 705 x65pov En mhetov SeGorOnolat thy avOpu- 
TW pyorv (92), twg, npPoxoTT; YEeuouevnrg Elg ouy- 


D eo:v, x2) ti; Aotrk;y Aperi;, wat Thy ebpeorv wy 


_- - - _ % < hd 
T:yvov, buvr0Go v2) xal* Ezutolg Lfv, od yptrovieg 
&:) Enron ud, XX OIX9Y0L9IVTWY AUTGUG ETA 
rap23%5o Emyaviiag TOY Lan ptroupeovuv TW TOY 
Ooh 2ovituatt. Argiovtov GE T3IWtot; 3h Yeo; - 
vz:, 5s v2: 6p; iv0pwro tv nd Orpiwy tprd- 


ja 1exlu et Philocalia, 6&@xo: pro 0Gwnot. 

(91) Tobe aperove. Adteminm videtur av0 pro- 
7:9;, quod facile ſuit ut excideret propler elemen- 
{orum Similimdioem, Iidem apud Hoschelium et 
Spencerum corrupte legitnr, &x29ovra; O0£:ortpas 
ewvh, x2) yp7,5p67ve pwrag, Egd" Gre. Praiat 
lectio Philocalue quam exhibemus 11 textu nos[ro, 

(92) Ue>chelius in textu, Thy" av0pwrwy guory. 
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$ovro xa hodfovro, Onpla & vr aviponuv $xiora A liam conslat ſalsum esse id, quod Celsns ita expri- 


AMioxeto, 'Ex & toutwv gavepdy, Grt hebbog xal md 
und To) Keloov obrws Ley6pevoye « "Qortz taviy 
Ys 6 Od; tovg avipwnoug padov tot; Onplots bnt- 
Gary. » OL yap bntbake tovg avOpwnoug Tolg On- 
plotg 6 Ocdg, anna Th ouvictt Toy avipwnuy hut 
dEhwxey elvai T4 Onpia, wat tai; and ouvectws, Opt- 
oTaptvats xat Exaivew tExvatc. Os yap abeet tun- 
yavhioavto oglory avrot; of &vOpwnor cwrnpiay (93) 
@7) tov Onplov, xat thy at” Exiivey Enxparteiav. 

Oby Goty & 6 yevvdBas, Gow griogopwy Thy 
Il o6vo:av eloayGvioy xa Ga T4 hoyixa ravia Thety 
avthv Meydvruy, cuvavatpet (th Goov ty" tautt,) 
Yona 8ypata Th Xprotiavey wats tavta mph 
prioooplay ovuyovic (94) * c8' bon Baby xwhutixh 
yiverat ebo:beiag 2x Tod napat;aohar rt ovdty 
pvpprhxuv f pehiooov bragepet 6 av0pwrn; naps T6 
8:6, nov, 67, « Et 8:4 tou0' of &vOpwnnt Grays- 
perv $oxo9Jo: TOv &Xbywv, tne) noe Gxnoav (95), 
xa yowvrat nokittlg, xat 4pyalc, xa) tyeuoviats * 
Tobr” ov8ty wp; En; Eont, xa yap of popprxes rat 
al p{:ooa: (96), Meifocatg youv torrv thyepwy® tort G 
axoov0tia ts xa) bepaniia, xal 76s pot, xat vixat, xa 
Tov hTTnptvuy alptretg (97), x2) noe, val mpordketg 
ye, xat Epywv Giadoyh, al Sixar xatt TOY apyfov Te 
xat tovn pay * THLg you xr, gphvas anthauvoudt te xat 
xoX&touctv. » ON ty tovrots &: Ewpaxe, tive Gia- 
pEper 74 &md kdoyou xal Moyo pos (98) Enttehovueva 
Tov an albyov guorwy xat K2TATXtvh; Wikng Yevo- 
pEvey. "Qv thy altlav ob3els ptv EvyrtEpywy Tots 
1901607; M6y0G hvaBbtyetar wHt yap Eyouory abtoy * 
6 npeabratog Bt rat Vids pty ob Ozod, ndviwy Gt 
Tov broxetutvuy Bachebs, gvorv WHoyby tenor x2, 
Bon0ougav Wt; dhoyov THis AfulEts; eyou (99), TI6- 
Met; obv tap" avOpunag perk ToAAGOV LRETTT GAVv TE- 
yvOv xat Srarkfiws vouwy* Tokmetat Gt, xat Gpyat, 
xa\ fy uoviat tv avOpwnng fro: at xuping atoly 
obrw xakovmuevat, onoubalat tives Etats xat evepyeiat, 
H xa\ al x4Tay priori xwtepoy oUtws Gv0[L2QO pevat mphs 
Thy, xar4 7d Cuvardy, Exefvey plymory*: Exetvats 
yap EvopOvtes of Emmetzuypmevwy (1) vouore)hoavieg 
ouve TT? oavto Ta; apiota; nohtciag, xat 7h; Apyas, 
xat T4; hyepoviag. "Ov oddty tv tots akbyorg Eotty 
£9petv * xiv 6 Keoog Th Loyexe Gvopate (2) x21 Ent 
MotxOv TETAY Eva, ROW, Xa) muteiag, Kal apyas, 
xat fy<povias, &vaytpn xat tn popunxas x2 TI 
Mooxg * &g* ofs oddapoy wiv toy pwoppnras f T2; 
ueliooag anobexttov, od yup obv MoytTp(h Toouct* 
Thy 0ziav 8 gvorv favuacrtov, piyp: Tov Akdyy 
txtefvacay th oiovet mpg 74 Loyixa pipnua. Taxa 
np 6yownizv Tov Moyixwy * iy Evopwvreg wuppn- 

(95) Philocalia, cwrnatas. 

(94) Haeschelins et Speneerns, 657 part TH Xpt- 
G7!AVOV X42 2a Tpy; Gihorogpiay ovpyuvia. Sed 
Philoe., 357 uara Xptortavoy x21 72avta pb GrtAo- 

lav GVpgwv. 

(95) Heschelins, G©x:cav. | 

(96) Kat al pelooa. Forte supplendum Tayzdy 
702993, vel aq ry = oth» @p) i- 
ar SN] fate qrmantney aipsotg. Nota aipe- 
0:5 hoc loco sumi pro internecionibus, cxdibus. 


mit: «Ita ut hac parte Deus homines potius ſeris 
$ubjecerit. » Neque enim Vens homines ſeris suhje- 
cit; sed hominibns dedit, ut sua $olertia artibasque 
ab ea contra ſeras excogitalis domare possent feras. 
Nam non sine divina ope invenerunt homines quibus 
modis $e a feris prestarent incolumes, et in eas 
imperium usurparent. . 


81. Sed gon animadvertit vir isle egregius quot 
philosophis Providenliam asserentibus docentibus- 
que ab ea ſacta esse omnia propter naturas ratio- 
nis participes, everlenda, quantum in 88 est, 
Christiana doctrina , evertit gimul utilia dogmata , 


B in quibus tradendis illa cum philosophia consentit ; 


neque vidit quantum pielati noceat hc opinio, 
inleresse apud Deum nibil hominem inter et ſor- 
micas aut apes. Sic enim ille:; « Si propierta ho- 
mines a besliis discrepare videntur , quod illi ur- 
bes inculunt, legibus utuntur, $ibi magistratus 
ducesque preſiciunt: inanis prorsus est isla ratio. 
Idem enim faciunt et ſormicz et apes. Harum cerie 
rex est, quem comilantur, quem colunt ; apud eas 
bella, victoriz, victorum inlerneciones ; ibi urbes 
et Suburbia, operumque vices ; pen# etiam ignavis 
et malis inflict. Cerie ſucos abigunt et trncidant, » 
Ex, his liquet illum ignorasse quid sit discriminis 
inter ratlionis solertizque opera, et ea, que natura 
564 ralionis experte el simplici mackinameniorum 


C constructione fiunt. Quorum operum causa non est 


ulla ratio que operanlibus insit; eam enim non 
habent : sed anliquissimus, Dei quidem Filius, re- 
rum aulem omnium rex naturam condidit, qu# , 
licet rationis expers, iis lamen inservit, que di- 
gnata $unt ratione. Itaque apud homines multarum 
artium inventione et legum constitulione constant 
urbes ; el iuler illos' hc nomina, regimen, magi- 
$tralus, imperium , aut proprie Significant bonas 
animi affectiones actionesque ; aut iis abutyntur 
homines ad exprimendum quidquid ad earum, quoad 
lieri potuit, imilationem factum est. Illas enim pre 
oculis habebant optimi legislatores, cum juslis8imas 
leges lulerunt, magistratus crearunt, duces preſe- 
cerunt. Quorum nihil apud+bestias invenire est; 
tameltsi Celsus formicis et apibus accommodet urbis, 
regiminis, magistratus et ducis nomina, quz ralio- 
nem innuunt el nounisi naluris ratione praedilis 
conveniunt. De iis nequaquam laudandz sunt for- 
mic® aut apes, cum hc $ine ratione faciant: sed 
admirari oportet Divinitatem, quz etiam brulis ani- 
Haud scio an alibi reperiatur pari signiſicatu. Forte 
eliam $cribendum, za0atperers. 

(98) Haeschelius et Speucerus, koytxfs, 8d Phi- | 
localia, LoyY:5ja0v. 

(99) Hweschelius et Spencerus, Tolg 09x 4Zwheto: 
M6700, Sed a Philocaiia recte abest particula nega- 
Liva 0UXL. 

(1) Philocalia, Enrreraypevug. Mox Haschelius in 
lexlu, voporedhaavieg xat auveatnhoav Th; Afiora;. 

(2) Ugeschelivs iu lextu, vohpara. 
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manlibus quamdam quasi imaginem rationis largita A {:v tpyarixwrepe yivwvrat, xat Ttapieurixbrepas 


est, idque fortasse ad incutiendum hominibus pu- 
dorem ; ut ſormicas intuili et laboriosiores ferent, 
et rerum $ibi utilium parciores; apes yero contem- 
plati inde discerent et "poteslatibus parere , et in 
nem necessaria £unt. 

$2. Fortasse etiam hc imago bellorum quz 
gerunt apes , nobis documento et, quomodo juste 
et ordinale gerenda hella sint, siquando inter ho- 
mines geri opus est. Neque sunt apud illas urbes 
et 8uburbia; sed alvearia , hexangula opera quribus 
per vices incumbunt : hxc omnia propter homines, 
quibus mel varias utilitates parit, modo corporibus 
zgrotis remedia, modo purum alimentum prebens. 
Neque earum in fucos animadversio comparanda 
est cum judiciis, quz in urbibus constituuntur de 


ignavis ac malis, nec cum penis quibus afficiuntur;' 


sed in illis admiranda, ut jam dixi, Divinitas est; 
Sua lans antem homini iribuenda, qui mente tot 
complecti potuit et moderari, ut Providentiz mini- 
ster, aeque solius Providentiz divine opera exsequi- 
tur, sed et ea quz ipse providit. 


85. Posiquam Celsus finem de apibus dicendi. 


ſecit , quo, quantum in $ est, non Christia- 
norum modo, sed etiam omnium hominum 
S6G5 urbes, rerum publicarum ſormas, magistra- 
ins, imperia et bella pro patria gesta deprimat, 
transit ad laudationem ſormicarum. Hoc nempe 


consilio, ut quam de victu curam adhibent bomi- C 


nes, cum ſormicarum agendi ratione conſerat, et 
biemis ſuturz provisionem extenuet ut nihbilo pre- 
Slantiorem illa quam etiam in formicis ratione pri- 
valis inesse pulat provisione. Ecquem eorum qui 
pre Simplicitate in rerum omnijum naturam pene- 
trare non possunt, non avertat Celsus, quantum in 
se esl, a ſerendo pressis onere auxilio, et a parte 
laboris svbenunda, cum formicas dicit « Sociis Snc- 
currere, ubi illas vident fatizatas? » Dicet enim is 
qui bonis nunquam disciplinis imbutus ſuerit, qui 
eas ne audit quidem ; quando nihilo ſormicis melio- 
res $Sumus vel cum gravissimo onere $ublevamns 
oppress0s, quorsum id irustra facimus? Ac formi- 
cis quidem ulpote ratione deslitutis non periculum 
est ne magnam de $e opinionem injiciat ipsarum 
cum hominibus operum comparatio; sed homines 
qui pro suva ratione audiunt quam nihili ducatur 
eorum in alios amor, non stat per Celsum, quomi- 
nus ejus verbis ledantuz; nec videt se, dum $uos 

(3) Philocalia, $y:p4%. Heschelins et Spencerus, 
hyepoviatg. Paulo post Philocalia, E:3aoxakls Exxers- 
tat. Vide adnolationes ad lib. viu, num. 75, 74, et 
ad lib. v, num. 55. 

(4) lia Philocalia. Hoeschelius autem et Spence- 
ras, od Th; tv xat :p6roi;. EL mox in margine, 
op6o. pro sipbio. lbidem codd. Regins et Basi- 
leensis, xat <4 ££4ywva Twv per oowy Epya. Hasche- 
lins et Spencerus, xat Tx E:4ywva xat Twy pertrowy 
tpya.Philocalia,xat-4E54ywvaxat 74 pok oowvepy a. 

(5) Xdpey. Hee vox cue apud Haschelium et 
Spencerum dees:, suppletur e Philocalia. Panlo 
post eadem Philocalia recte liabet, 7x xa7x Twy 


Twy Eautols xpnatiuuv, xatavoouvitg te periccasg 
Teilwvyrati piv hyeudvi (3), Sratpwyrat & T4 yphortun 
In; Tokrlag tpya my cwrnpiay TOY THEwy. 


partem operum venire que ad civitalum congservalio- 


Taxa & xat o& oiove? neue. Tov peltoowy Eiba- 
oxakia Eyxertat mph; Th Crxatioug xat terayptvoug 
T5 poug, E! Tote Gent, yiyveclat iy avipwnog. Kat 
ov) T:6ketg mtv xat npontnets (4) Ev pericoatg, an" of 
ofubo., xa) Ta Efaywva Twy pekioowy Epya, xat 1 
rz4p" Extivarts Graboyh, avtwy, Gi tovg avBpwnayg elg 
T:0ALZ TO) peatTtog yptLovias, bepareiag te ydpry (5) 
w/.2Twy TeTovV06 wv, Ka) Tpoghy xabaprov. OL na- 
pabirz3o & 72 xa7a Twy xrphvwey ond wy pets 
owy ETtTShOU pay, Tal; x274 Twy Apyav tv tals nd- 
Ae3: xa novr, pov Gixztg, xa tals xat' alrwy xokd- 
GEV * @&A\", ws npoeinov, thy ptv Gefav guorv (6) 
tv Touror; bavuagttov, thy &' &vOpurov, Emioyion- 
odat 74 mp) naviwy Cuydpevoy Kit x00uToat 7h 
nraviwy (ats ouvepyouvea (T7) th Tmpovuia), anode- 
xTE9v * xa) 09 pwhvng npovolag Broy Epya Enmtihouvra, 
aka xa) The Eautov. 

Einwv & 6 Kekoog np) Twy perioowy, Iva (td 
63ov £9) Eauty,) Eteurehion ft pwy (8) od Xptorravay 
[1990v, 44.2 x2). Tavioy avigwruv Ta; whet;, xa) 
Ta; Toktcia;, xa Ta; Apyis, xat T4; fyeuovias, 
x2), 795 Unzp TOY TATpituy roEpoug, EShG Emige- 
pet, Gietuuy wupurxuy EyxWpoy * GTWs IH TEpt Exete 
vey Eyxwpiy Th Toy avOwruy Tept Thy Tpoghy 
olxovourxyy Tapabaiy (9) tp Myw mph; Tovg pop- 
(«7,X25* x21 75 7wy yetuabiwy tpovor,rixiy xatappiln, 
Ww5 oudty Tmhtov Eyov The abfyou Twy puppixuy ty 
ois Exetvo; vouiter tpovolag. Tiva & ox &v Tov 
ar)ovcttpwy avipwruy, x2) oox Emotaptvuy Evo- 
piv th gvozt raviwy Tpay patwy enotpeharto (10), 
Th 650v £9" Ex, 6 Kikoog and Tod tolg Sapouptvorg 
uTh goptiwy pordetv, xa) xorvwvery Exacivorg Twv Xa- 
patwv, Kywv Tp pupptxuv, bg © &v (Gkkftior; Tov 
goptiwy, Emzidav Tiva xapvovra Tworv, Enihau6d- 
VwvTa: ; » 'Epet yap (11) 6 G:6ueve; tt; 0:4 ioyou 
rate) 3:w;, xat priauc; traiuy avtn;* 'Enel tol- 
vov prnRQy Gapepopey pupphxuy xat Fe Tols x4- 
129931 C12 Th gEperv Sapvrata goptia Bonfouuey, tf 
patty > Trowwov THO pe; Kat of ptv popunxt;, 
ate Ddoya LO: TYY(Aavovits, ox av Enapbeiey mph; 
TH utya ppovhioat, 0:4 7h napababicota: (12) avipw- 
TG 72 Epya avtwy* of & avipwro Gia thy kdyov 
@xo9oa buyrfEvits tiva Tporov evtehtietat avtwy tH 
xnptvuv. In Haschelii et Spenceri editionibus 
deesl, x27. 

(6) Haschelins et Spencerus, Thv ptv Gefav gqu- 
ory. Philocalia omillit Getav. 

(7) Philocalia, ouvatpouvrs. 

(8) Spencerus, hj4;. 

(9) Ad oram libb. editorum legitur, .xara6an. 
Mox quz sequuntur, 6 Myw tzpy; Tovg WUpuTxass 
aildititia videntuPFet recidenda. 

(10) Heschelius in textn, TS. 

(11) Philocalia, Erthapfavevts ; pet pev. 

12) Philocalia, £ri4v napabaiiuva:. HowSchelius 
et Spencerus in margine, 6:4 7> r:2paGakcobat. 
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Youvw nxdhy, Brabetey av, th Goov Em T6 Keow, xat A lectores a Chrislianismo vult avocare, eliam eos, 


Tol; dhyorg avtov* gx Bdvir (13) &wt, Xptotravicuoy 
amor pahar Ofhwy tolg Eviuyyavovias avtou Th ypagh, 
arotptre. xat mov 0) Xprotiavwy th pt; Tou5 Ge- 
poveag T4 Baputata Tov goptiwy gvpurale;. 'Expry 
&' av avrdy, np hv xat giidcogo; aichaviuevo; tov 
x0vwvexou, HA; TO ph cuvavatpety TW NXprottavt- 
ou@ (14), 7+ yptoipa tov ty avipwnog, xat cuvep- 
yelv (<! oldv 53 Hv,) toi; xo:vol; &v Xprotiavioulp 
Td; Tobg Woug avipwnos xakots. Et Gt xat mw 
arr utvev xaprov Ti; E:g%ycet; 4ntrxttbeacty of 
ubpurxeg, iva ph onapyyev, jEvotey Gt 6: Erovg 
aol; els Trophy o Moyiopdy clvat &y pupuntt 
Toitzwv alriov $75vorzov, (ka why mApLITOpaguoty 
Thy x2). 74 &oya x05ptToacav, Oy TG: Tl) 4yrotov 


qui Christiani non $unt, delerrere, quominus gra- 
vissimis oneribus oppress0s miserentur; cum de- 
buerit, si quidem philosophus esset et mutua $socie- 
lalis offlicia calleret, non modo non tollere cum 
Christianismo ea que in hominibus utilia sunt, 
sed et palrocinari, si Geri posset, iis que preclare 
apud reliquos homines perinde ac apud Christianos 
observantur, Quod si et reconditorum a $e fru- 
ctuum ſormicz seponunt eos qui germinant, ne c#- 
teris quoque germinationem procurent, et ut illis 
per aunum vescantur ; hujus rei non existimandum 
es causam in ſormicis esse rationem, sed omnipa- 
rentem naturam, quz ectiam brulas animanles sic 
exornavit, ut ne minima quidem relicta faerit, 


xa=ahmety, urBaui; gtpov Frvoy To &nh the py- B que impressa a natura non ferret rationis vesligia. 


ozw; k6yov., Et ph Spa (ix Toutwy LehnOdtws $oy- 
kevar 6 Kekoog (xat yap ty nolidls IMatwvitery 
041) 6pocith (15) eiva: nioav huyhy, xat pray 
biagepery thy Tod avipwurny The Tov popphxuy xat 
Toy pckiooov* Gnep xatiayovids ont Thy uyhy (nd 
Tov &/ifwy 795 0 paves, 0% Em th avOpwrivoy TOR 
jaGvov, 4kz xat Ent T4 kom. Toro &' ob netigov- 
Tat Xptoriavol, Tpoxatetin gore; 35 xat” elxlva ye- 
yovtva: Bzoy thy avOpwriivey Loyhyv, xat epovreg (16), 
67: &ptavdy tom: Thy xa7* elxdva Beov Fed urovp- 
yYnutvnmv gyorv navin Ganakctyat tobg yapaxth pas 
arhg,- xat &\ovg avakabety 09x oifa rat" elxdvas 
Tivev yeyevr,utvous (17) tv Tolg abGyors. 

'"Emet & wat « Tolg @anobviorouc: wopprt: » 


Sed fortasse Celsus, qui Platonem in plerisque 
imitari amat, per hzc obscure indicat, similesesse 
omnes animas, nec humanam inter et ſormicarum 
aut apum animam ullum essediscrimen. Quod quidem 
es deducentis animam a cli ſornice, non solum in 
566 bumana, $ed etiam in reliquorum anima- 
lium corpora. Id vero Christiani nullo modo asscu- 
tientur. Quippe qui didicerunt hominis animam ad 
imaginem Dei ſactam esse, et sciunt non posse fGieri 
ut natura ad imaginem Dei condita, deletis omnino 
ejus lineamentis, alia induat in bestiis ad nescio 
quorum imagines facta. 


84. Ait przterea « mortnis ſormicis vivas peeu- 


g7,9) « Tob; Coma; Brby 7: anoxplivery ywptov, x4- C liarem quemdam locum Secernere, illumque ab eis 


xevo aol; eivat maTRa mvhuata* » MexTEOV, Got 
Gow Thetova Mys: Tov ddSywy Cow EyxwmpLLa, TO- 
G9YTWw Thefov (x2v ph On) abt: 7h tov navis x0- 
pt cavio; AGyov Epyov* wat Geixvurt thy &v avipu- 
TR Evepeyes:iav Covautvr,y xo uety TWO My x2). 7h 
TMEOVEXTH LATE The GYTEWS TWY Akdywy * Tf Bt Mey 
ov a&ywv (18), En) Kikow Goxet wn3" Goya civar 
<z: xark Ta xorva; navwy Evoing Uhoya K2ahoy- 
peva ; 093 Tolg uvpurxas you oletat eivar alfyove, 
6 rept Th; Bing gv3rws Enayys apeves eyerv, xat 
Thy akhberav ty Th Enrypagh Tov Sib6kiov abyhong. 
$115) yap rept Tov pupprruwy ws Craktyppevuy Gk- 
Mao otatre * « Kat ptv G wat anavrovieg (19) 


13) Philoc., 02x cl8t. 

{4) Sic Philocalia ; Heeschelins autem-et Spen- 
cerus, 'Eypry © avrthy, efn:p ty xiv 11630905 .... 
rp; To wn ouvatgely TH; Xptoriavious!., FE 

(15) Philocalia, kzanf6rws 6 Kekong tv moakols 
INatwviterv Oct zat Solketa: 6pnceth. Nusquam 
invenio apud Platonem animas aliis alias ortu et 
origine przstantiores : nec scio, an ullibi dixerit 
brutorum animas perituras, aut in corpora humana 
migraturas ; licet de humanis passim asserueril, 
eas in brutorum corfora detrudendas. Quoniam 
vero e secretioribis Pythagore et AgyplLorum 
disciplinis hanc opinionem mutualus esl facile in- 
duci possum, ut credam Platonem idem de bruto- 
rom animabus $staluisse. Lactant. !ih. vu, cap. 5; 
Pythagoras, apud Ovidium, lib. xv Metamorph., 
lah. 3. | 

Omnia mutantur : nihil interit ; errat, et illine 


pro monumentis patriis haberi. » Sed quanto pluri- 
bus brutas animantes laudibus effert, tanto magis, 
velit nolit, Verbi, quod omnia disposuit, extollit 
opus; et hominum demonstrat industriam, quz 
dena brutis animantibus a natura collata exornare 
poluerit. Quid dico autem brutis animantibus, 
quandoquidem brutz non $unt, Celsi judicio, que 
una omnium voce brutz vocantur? Nam ſormicas 
ratione esse privatas non judicat jille, qui de uni- 
versa nalura dicere pollicitus est, quique vel sclo 
libri titulo verilatem jaclitabat. Sic enim ille de 
formicis loquitur, ac si igter se colloquia haberent : 
« Cum obviis, inquit, colloquuntur : unde nun- 


D Huc venit, hinc illuc, et quoslibet occupat artus 


Spiritus : eque ſeris humana in corpora transit, 
Inque feras nosler, nec lempore deperit ullo. 
In eodem etiam cratere omnem animam mwisceri, 
temperarique tradit. Vide lib. 1 contra Celsum, num, 
32, 59; lib. iv, num. 54, 56, et lib. v, num. 20, 21. 
Vide etiam Platonem in Epinom. pag. 980, 981, et 
in Timeo, pag. 90 et 91. SpexcER. 

16) Heschelius et Spencerus, zz: Gov 6pwvieg, 
al Philocalia recte* omittit 650v. Infra eadenn Phij- 
localia, Tz2vzn aroetya: tolg yapaxtihpas abrhg 
xa x. avakabeiv. 

17) Heeschelius et Spencerus in margine, yeyevn- 
Wok Mox Philoc., "Ent 8 xat node He olinns 
et Spencerus, ETz:& xat Tols. 

(18) Ti 62 J&yw ror ddcyur, Hac,in antea clit. 
omissa, Supplentur e Phil. 
(19) Libb. editi ia margine, &arzavrovre;. 
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quam a via aberrant. lis igitur ines ratio suis A 4M\ftio Bbraktyoviat, They 093k tov Boy Cuapra- 


omnibus absoluta partibus, communes babent qua- 
rumdam generalium verilalum notiones, et vocis 
nsum, et de forwitis sermonem faciunt. » Etenim 
unins cum altero colloquium fit voce quidpiam 
verbis notatum declaranle, et sxpe quz fortuita 
Yocantur exprimente. Hexc vero ſormicis tribuere 
annon perridiculum fuerit ? 


85. Nec eum pudet adjicere, quz quidem $u0- 
rum dogmatum izeptiam posteris omnibus per- 
£pectam factura Sunt : « Age, $i quis e clo in ter- 
ram despiceret, quidnam illi videretur interesse 
diseriminis inter ea quz homines et que formicz 
apesque faciunt ? » At qui e c@lo, ut popit, bomi- 
num et ſformicarum apumque ſacta despiceret, an 
is corpora bominum ſormicarumque inwleretur, ct 
non videret illorum quidem intellectum ratione 
ductum ; harum vero priucipium quoddam rationis 
expers, impetu, ceca imaginatione, naturali qua- 
dam corporis constructione motum ? Sed absur- 
dum est eum, qui tanto intervallo in terram oculos 
conjiceret, velle corpora hominum et ſormicarum 
cernere, et non potius naturam principiorum ſon- 
temque unde actiones fluunt, Sitne ratione pre- 
ditus, annon. Si omnium actionum ſontem videat, 
certe perspiciet discrimen, et quantum homo non 
E67 solum ſormicis, sed etiam elephantibvs aate- 
cellat. E celo enim despiciens, nullum aliud in 


br ulis animantibus, quanlalibet Sint earum corpor?, 


principium animadreriet, quam, ut ita loquar, ra- 
tionis privationem ; in ratione praeditis autem, ratio» 
Lew quz hominibus communis est cum divinis 
celeslibusque naturis, ſoriasse etiam cum Deo ipso, 
el qua fit ut ad Dei imaginem creatus esse dicatur. 
Kt sane Summi Dei imago, Verbum <jus est. 

$6. Sub he&c, quasi humanum genus magis ac 
magis deprimere et ad brutarum animantium con- 
ditionem dejicere $Studeret, velletque nibil corum 
pretermittere, quz de animalibus honorificentius 
prodita Sunt ; ait eorum quibusdam arcana magiz 
explorata esse, ut ne hinc quidem homines glo- 
rientur, illaque infra se ducant. Ac $ic ille loqui- 
wr : « Quod si de maygie arcanis Sibi plaudant 
homines, hac re Sapientiores illis sunt serpentes el 
aquile. Norunt enim multa contra vernena et mor- 
bos remediz, quorumdam etiam lapidum viruites 
quas curandis pullis adkibent. In quos lapides si 
quando homines inciderint, inagnum quid adeptos 
ess2 $6 judicanl. » Ac primum quidem nescio quo- 
modo experientiam quorumdam remediorum aut 


(2) Azxzayre.Liovo:. Malim cum Bohereilo, 
anayy< hoon. A 

(2) Libb. editi in margine, a7. Pavlo post 
Philocalia, az obprvo wa Ent tho tmmbitna. Ln- 
cianus in Contempl. aliquid fere simile habet : unde 
non immerito colligi potes| magnam eum inter et 
Celswm fuisse necessiludinem. 

(22) Libb. edivi in textu, xiv pey@a fv. Panlo 
iufra Philocalia, i» 3 wt; Lovixoty Th xovby a few- 
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vouTry * obxouy xat you Gvprlipwnls ove Tap” 
autos, xa xoval Evvorat xaboktxwv t:vwv, xa) pwvh, 
Xat TY yavovra onpaivueya. » Th yip braktysodan! 
Tiva Tp; Erepov, Ev gwvi; yivetat Enhovan m1 on- 
patvGpevov, Tohkixts GG} xat mph Tov Hahovutvw 
TUY avovzwy Grayyehovory (20) © anzp xat ty pip 
pTSt Ayer civat, TO; ob Taviwy av cn xatays- 
AaTI67470v; 

Kat ovx aldetrat ys Emptpwy toirog, va xat 
Toilg per” avrby Ecopdvor; Emiierxvinrar thy tov 
Gor patwy aural (A) Goynpoaivey, Mywy* «© Otp' 
ov, &f Tig &r' paves Ent thy yhv EntGhina, w &v 
65521 Grapepery 74 bg" huov, f T4 band pupurxuy 
x2! pekoowy Tpwpeva ; » '0 &r olpaven bh int yh, 


B ,2-4 Thv UnGdcorv avrod, phtmwy th Epwpeva bd 


Twy avipwnuy, xat T4 vid twy pyputxuy yivluiva, 
T6 p9y Evopi tv avigurw xat poputxuy cwpn- 
TLV, 09 X272vGHt Gt 76 koyuxby tyapovinty xat hoytaue 
x:v09pevey ; ak ts ab th &oyov tyeuorxty xat 
und 6ppuns xat gaviaciag thdywg xivobuevoy perk 
TLVGG GYTXTS VTIOXETETKELHS ; "ANA" EnoyroOy Thy Gn 
opavoy Bitnovea Th tn yhg Evopiy ptv Ofherv ow- 
pac av0pwnuy xat puputxuy, ah tooayrou Bra- 
TH pate; wh Tokv Ot pakkov Bhenzy hyepovixov 
G43, xat mhyhv 6puoy oyurin f Doyov. EL & 
ana; Senet Thy Tacwy Gopby mhyhv, (hav Gr xal 
hv 6:230pay ior av, x3} thy bnepoyhy Tod avipus 
TO, 0 j6v0Y TAph 7045 WIpprxa;, (he xat tape 
T9; Ehigavia;. '0 yap piinwv &n' paves tv utv 
Toi; akdyor, xiv peydha 1 (2) avrwv 74 cwuars, 
ox Ganv byerar Gpyhy f thy (iv obrws bvonazw) 
adoytav, ty & Toig oye; Moyov Thy zorviy avipe- 
Twy TMX; 73 Via xat tnoupavia, tiya & xa: avrhy 
Thy Et) Tio: Ochv, G0: Gov xa7* eixvva yeyovevat wwe 
4372: 762 Oo clxwy yap Tor ini mio: Ocoy 6 
AGyog t£3Ttv avtov. 

'E5h; &@ rovrog, wantpet int nhclov (25) xa- 
ra6:645a aywwihuevo; Th Twy avSpwnuy yevos, xa 
tEounwant Tolls akdyog, xat prityv 6 Ti xatakirely 
Oekwy Twv tv Tolg ddbyor; ioropountvuey, Euyarvdiy- 
=wv Td pcitov, xat Tx The yorreiag grotv elvas xa\ 
fy £19: Tov akfywy ( w; pt tn Tovry Toy avige- 
TovG EEaripetws (24) 32pvovobat, unit Vekery Eyerv 
Thy 76%; <2 Goya drepohy,) xat prot taviar « El 
&4 t1 xa} Ent yornmetln pooveurcty Eavipwnot, ak" for, 
x21, xa7k 76972 39guwrepo: bets xat aetot © monkl 
youv [ono Glchipdapuana xat akcfixaxa, xat G7 
xa) i{0wy Trvov Tovaucts, tn cwrnpla tov veoootuv. 
07; av Enrtiywary avOpwnot, bavuacthy vt: xrhpua 
Eyzry vop!t0u5t. » Kat mpwriy ys ox of erwg Thy 


FWV oo. 0. 5 x27” Elxdva. 

(23) Þhiloe., 7% 7kz7ov. Heschelios et Spence- 
rus, £7: Tle:gvev. 

(24) 'Efarptruc. Deest apud Heaschelium et 
Spencerum, ed reperitur in codd. Regio, Basileensi 
et Philocalia. lofra recte Philocalia, c! & =: xat 
tn yonrein. Apud Heschelium et Spencerum deest 
t nl. lvidem lego pty2 ppurwnvory iv) pwn. 
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plav, ets guotxhy tia xaraingry, yorrelav wwpa- 
oev* En Gov tap tErprrtat Td The yomtelag T63- 
ceodai (25) vopa. Et wh Spa kehnOGrws Brabdblety 
Bouketat, ws "Enxoupeio;, nicav Thy TOY TROovtWY 
xohorv, ws ty Enayyehia yohrwy x£tutvny. hv akkd 
Ce8600w avro th tovg avOpwnnvg ppovely Ent Th tol- 
Twy YVwait ptya, efre 7a; bvza;, cite xat ph" 
Tws ETL T9pWwrtepe! x274 THvt9 avOpwnuy tidty beers, 
To papahpy (26) el; dZuwttiav xa tayorngra xivh- 
T3; Apopeva, jovov TOUT? puaixby ox £5 Enthoyt- 
p99 xataiaphavore;, AN tx xatamxivhg ; "Av- 
Opwre &@t ox and $1hng guorws Ent Th torovrov 
6uolus byeory Epyovrat* 4s th tv tx nelpag, th 
T' &x M6you, Eo0* Gre 3 £5 Emtbhoytiopos xt xat Ext 
othunv. '0; ct xal &er0: (27) npy; owrnplav tov ty 
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povres, gEpoucry Ex” avthv, mhev, Gr: cope! Gerd, 
xat roy avOpunwuy oopwrept, OV tx mEipag Th Tolg 
&ertoHl; bofity guard Boh0n ua cb piviuy Tith Tov ho- 
y:0pod (2B) xa} pert voy yproapevuy ; 


"Eotw 8& xat 4a bnh tov Cow) yryvwaxeodar 
@c5:ptppara + tf oby toiro tp; 3 wh goorv, aA 
aSyov elvar thy edplaxovia tavta tv tof; Cworg ; El ut 
yp yo; Hv 6 ebpioxay, ox iv anoretay peas (29) 
I 7: pbvoy £9pioxeto tv ben, Ew xa 3ev7te pov, 
xa) Tpirov, x2) 533.0 7: by 4276, xat o9Tw; tv Tots hore 
rol; Coorg (KH tooavtn &v, Gon xat ty avipwrog. 
Nuvi & gave phy tx Tov &ToTeray paves np%; Tra Exd- 
T7992 gumrv Guo veveurtvar for,0h ata, Grt of copia, 
Bt yo; tovtiy bv abtol;, and tic puorxh mph; Ih 
70:4 Twinplag Evexey Toy Cwwy xatarxeut, ond 
To) AGyov yeyevr,utvr. Kaitoys ol i6ovkduny Glas 
yooTy T6 Keiow xatk tara, txprodguny iv Zoko- 
ua; Me: and Tov Napotpuoby, olrws Exo9oy * 
« Tt:52pa © torly ihdyrora En) The Yhe, Tavte Gt 
tort Gogwre ps TOY GOpwy* of þUpLTXES, 0's wh tore 
oy, xat trouatorrat GEpoug Thy Tpophy (30)" xat 
oi yo.poyplinum, Ebvog obx koyupiv, 6 En9{r,oav ty 
miTpats T0; tavrav ofxovs * abagtkeurd; tarry th 
axpc, xa TTpaTEver amd tvs xckev0patcs £VTANTSS: 
x2: axakabern;;, yepotv Eperibpeves, xat cLakwro; 
Ov, xazo:uxe (31) tv Gyupopart Barts. > "AM ob 
TvYypopa: o; cage tolg priodts, 
&n:ypaph (Emryty panzat yap t Bi6afov apouyuat )* 
Snz6 tavra, os alviyuara. "Elo; yap T5; avipan 
Toi70g v4 Erepoy ptv T1 abbey brhowvra, Erepoy 
$2 ty bnovola anayyiovia, Grampely cis [Gn 19k, 
Gy ty elvas (32) v4; Napotping. Ab xal tv tolg Evay- 
+1615 troy yErpantat 6 Lwrhp flv cipnxevar 

5 Prov. xXx, 24, 25. 

(25) Philoc., 7455zo0at, rectius quam alii libb. in 
4 I paps 4 Plinium lib. v1, cap. 17. 

(27) 'Qc #1 xal dercd, elc. Vide enmde:n Plinium 
lib. x, cap-5; lib. xxx, cap. 44; lib. xxxv1, cap. 
wr Libd. editi in margine, &:4 599 koy4opov, in 
textu, 3:4 thy oytophv. 

(29) Philoc., ovx &v 

PaTroL.. Gr. XI. 


mow anorirayutiveg. lufra 


esse videlur, magie nomine appellaverit. Nam hoc 
nomen in aliam partem accipi- solet, Nisi forte; ut 
Epicurenus, traducere clanculum voluerit arcana 
magica, quasi propria eorum qui impostores yo- 
cantuy. Sed do illi homines de illorum arcanorum 
cognitione m3gnilſice se efſerre, sive imposlores illi 
Sint, Sive non : quomodo hac re serpentes sunt 
hominibus gapientiores? Cum enim illi ſeniculo ad 
acuendam oculorum aciem agilitatemque corporis 
comparandam utuntur, id solum sibi a natnra por- 
rectum arripiunt, non rationis lumine, sed corpo- 
ris constructione. At vero homines, cum idem at- 
que serpentes faciunt, non eo adducuntur $implici 
natura, $ed partim experientia, paritim ratione, 


B partim ratiocinatione et scientia. Hem cum aquilz 


lapidem, qui actites vocatur, nactz, illum in nidos 
infernat ad twendam pullorum incolumitatem? cur 
ideirco sunt sapientiores hominibus, qui experien- 
tia, ratione et intelligentia invenerunt adhibue- 
runique remedium, quod aquilis natura dede- 
rat? 

87. Sed eto, alia quoque remedia cognoscant 
bestix ; an inde consequens est non naturam esse, 
Sed rationem quz bestias ilfa docuerit? Nam in- 
ventrix corum $i fuisset ratio, non unum aut sﬆ vis 
dno aut tria invenisset in SGS serpentibus, et 
aliud quid in aquila, sicque' in aliis animantibus; 
8d tot in eis invenisset, quot in hominibus inves 


_nit. Cum igitur singulis animantibus pro sna cu- 


jusque natura remedia definite concessa ſaerint, 
evidens est illas nec sapientia, nec ratione donatas 
ſuisse, sed naturali quadam erga eas res qua $4- 
luti cujusque aptz sunt dispositione, cujus Verbunt 
aucter est. Quanquam, $i vellem de iis pedem cum 
Celso conferre, uterer jis quz dixit Salomon in 
Proverbiis : « Quatnuor sunt minima terr:e, ipsa 
autem $apientiora $apientibus : formice quibus vis 
non esl, ct prxparant in messe cibum ; histrices, 
plebs invalida, qui faciunt in petris cubilia sua; 
regem locnsta non habet, et uno agmine bellum 
gerit ; Stellio manibus nititur, caplu facilis, et ha- 
bitat in regum palatiis **. » Sed his verbis non 
uvtor tanquam obvio sensu intelligendis. Illa potius 


4xoko0w; 3 Th I) perscrutor ut enigmata ; quod postulat ipsa librt 


inscriptio, Proverbia. Solent enim hi viri quecun- 
que aliud prima frovnte significant, aliud peni- 
tius reconditum habent, ea in plurimas divi- 
dere species, quarum una Sunt proverbia. Unde 
Salvator noster in Evangeliis dixisse memoratur : 
« Hzc in proverbiis locutus sum vobis. Venit hora, 


Haschelius et Spencerus, 093: X6y5; fv by avrols. 
(30 -+ body 04pcr thy Tpoyhy. Paulo port 
Heschelius et Spencerus, 6 irorudtovia tv r:57pAts. 
Mox codd. Regius et Basileersis , aGa 6 £ovry 
h 4xp\c xat orpareve.. Philoc., abagihevurgy terry 1 
we yg : _ w | 
31) Libb. edili in lextu, oxzt. 
52) "Qr #y elyas. Sic Philocalia. Ab antea edius 
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igitur aspectabiles hz formicz sunt sapientibus $2- 
pientiores;-sed quas illa proverbiorum species de- 
gignat : quod idem ferendum de czteris animan- 
tibus judicium. Sed Celsus putat simplicissime nul- 
laque $api2ntia scriptos esse Judzorum el Chrisiia- 
norum libros et vim afferri scriptorum proposits, 
cum allegorice explicantor. His itaque refutate 
fuerint inanes ejus calumniz; reſutatum ſuerit et 
id quod de serpentibus et aquilis pronuntiavit , 
_ ulrosque hominibus esse Sapientiores. 


$8. Multis przeterea probare nititur non melius 
homines de Deo cogitare, quam cetera mortalia ; 
el quasdam e brutis animantibus Dei notitiam 
habere : de quo tamen tam variz tamque dissiclen- 
tes Sunt Sententize omnium hominum tam Greco- 
rum quam barbarorum. Hezc sunt ejus verba : 
« Sin autem homo, quia divinas habet notiones, ea 
causa $e putat czleris animanlibus prestare; 
sciant, qui hoc dicunt, multas esse que id quoque 
boni $ibi vindicent. Nec immerito : quid enim 
divinius, quam res ſuturas prenoscere et pre- 
nuatiare? Atqui iswud ab aliis animantibus et pre - 
sertlim ab avibus Jdiscunt homines; ut ars dirinorum 
SGY lota in observandis earum predictionibus 
posita git. Si vero aves aliaque animalia ad divi- 
nationem apla nos quibusdam signis docent ea 
quz ipsis Deus relexit; ergo arctiorem cum Deo 
Societalem habent, sapientivra $unt, et Deo acce- 
pliora. Aiunt przeterea prudentiores, bestias habere 
inter $e colloquia, eaque nostris esse sanctiora : 
quz quidem ipsi intelligunt et ita esse persuadent, 
cum, postquam nos premonuerunt aves dixisse $e 
aliquo abituras aut hoc illadve facturas ; eas nobis 
ostendunt illo proficiscentes, aut facientes quz 
anle dixerunt. Elephantis autem nihil juramenti 
tenacius, divinis rebus addictius nibil esse videtur; 
idque ea causa Sine dubio, quod Deum cognoscant. » 
Hic vide quot congerat et pro conſessis sumat, de 
quibus tamen minime convenit inter philosophos 
tam Grecorum quam barbarorum, qui vel invene- 
runt vel a demoniis quibusdam docti fuerunt ca, 
que ad aves aliaque animalia pertinent, a quibus 
homines divinationem didicisse perhibentur. Ac 
primum guidem dispulatur sit ars auguralis et 
generalim divinatio per animalia, necne. Deinde 
inter eos, qui -divinationem per aves admiltunt, 
non conslat unde, causa divinationis repelenda sit. 
Alii dicunt animalia aut a quibusdam dzmonibus, 
aut a diis rerum ſuturarum scientibus moveri, aves 
quidem ad volandum diverse divers0sque $0n0s 
emittendos, reliqua vero animalia his aut Hlis cieri 


* Joan. xvi, 25. 


(55) Libb. editi in (extu, 0fwy TE tt, 
(34) Philoc., tooavza: brapwviat. 
35) Philoc., &vrirothacrar. 
} Yox $a, in antea editis desideratur, $up- 
ur e Philocalix. 
(37) Lego cum Boherclio, 7995%70v Eorxev, 


wpa, be obxett &y mapoulats haktow buty. » Oby of 
al707 tot Tolvuy popprxe; cogwrepe xa Twy ogy 
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ty T6 yever Tov &avpwnuy, 4AM xat toy 4).5ywy 
CTwwy Tre &Top7vat tvvoouvta ntept to) Boy, np 
ob Totavrar Lrapwylan (34) yeydvact xat ol; 65urt- 
pg Tov navity' 9 avipwnuy, "EMfvwy xat Bap- 
Eapwy, gnaiv * « EL T, Gt xal belag Evvolag Evbp- 
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_ telvuy Sf pwrr taps THY Guy Lwev, xat pdota 


T26 6opviluw, pav0avouct xat Gao The Exeivey 
tv3itzws Enatouo.y, obror paviie. Kt 8 Bpvidcg 
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YvwIX9vta, ia gvubihuv hui; ifiarxet, toooutnv 


C Eorxev (37) Eyyurepw The Offag Guikiag Exetva ne- 


GVXEVAL, xat Elvat Gogwrepa, xat ffcopihtotepa (38). 
$aol & wy av0pwnuy of cuvitot xat 6pikiag txe(- 
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G71 ywopt,ou9tv, Gtrav nporndvitg, Tit Egacav of 
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Grp YvOaLv avtou Eyoucty (39). » "Opa 6: tv Tovtorg 
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ptv elg Grapdpoug mrhoeg xat elg iapbpougs wi, 


(538) Philacalia , beopuitore Haschelius et 

ncerus, 0eoprieorata. Paulo post Philocalia, 
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yvuwPAitety T4 Yivoueva. 

(59) Philocatia, aro Eyouary 
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© 8 Oerortpas adrov, xat nphe Tour) Emth- 
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T 6 tyxalov hutv , rt mirebouey TO Em mic 
Oew, 45ot hui; moteverv, Ort at yuyat tw Gpviftuy 
Oztortpas Eyouory Evvolag xat Tpavoripag &vimuwu- 
Twv. "Onzep et akn0t; torry, Bpvileg pakbov tpave - 
TEp25 (45) Kelooy Exouc: ntept Ozov Evvoiag. Kat ob 
Cavparrdy il Kticov, toy Em Tognbtoy Thy &vBpwnov 
ESzurenioviog. AMA yap, Goov £nl Kelaow, of Bpvi- 
des peliovas xat Oerortpag Exouory Evvolag, od Lcyw 
hpwy Xprioriavey f Tov tals avral; ful Tpagal; 
Ypwptvwy "loudaiwy, &M4 yap xat Twv tap' "EM- 
kno: 0cohdywy, Gvipwnnr yap foav. Maktov 'obv, 
xata Keloov, xatelings thy Tov Oziou gyorv Th wy 
on0zv pavrixwy Gpviduv yevy, f Pepexying, xat 
Hluvay6pa;, xat Swxpitag, x21 Iatwy, Kai typhv 
ys hui; npt;- touvg bpvidag porrfv Eriaoxabos, ty, 
OITEp xatt Thy To) Keioou Undinhrv Eiiarxoucry 
ui; paviixey 74 toduecva , obtw zat tpi To) ap- 
g1642)er rept To) Oziov anaha4guat tobg avipu- 
Tovg, fv xaterifgact Tpaviy wept avroy Evvoiay 
nz paibdvieg. Keikow pty ov axokovhet, th Hrape- 
perv hyouptvey (44) Tov avipwanwy tors bpvilas, 
$8aTxdko avrhy ypho0at Toi bpvior, xat pnfevt 
Wikty Tov p1hoTognoaviuwy nap "Eto. 

'Hutv & difya mph; Th npoxcipeva and Toliov 
kexttov, biehdyyouct thy &x4piotov yeuboboGiav fp; 
Thy r= Toma andy « Apo; » Yap xat Kekoog 
@v, « &v T:u} by 05 ouvixe* » Ttd odd napacuvebhh- 
0n Tols bpvicr, xat tois £org dbdyorg (45) Cog, 


"2 Psal. xLvin, 13. 


(40) llceschelins et Spencerus post EmrrnGtov; 
addunt vocem avrov, quam jure respuit Philocalia 
ut inutilem, 

(41) Erepreortpuwc. Forte scribendum Evapye- 
otEow;. Ceterum e Philocalia abest vox Sequens 
@arct;at ut et priecedentes thy &79oytav, abesse- 
que possunt, Salva Sententia. Paulo post Philoca- 
ha, To4a58 pavrein;. Libb. editi, roravras Oh pave 
TELUS, 


(42) Post vocem fp&v addit Philocalia, f 09% 


res et ad id muneris aptas habilesque; quod qui- 
dem prorsus est incredibile. 


89. Debuit igitur Celsus, quando vyolebat supra 

tis ostendere brutas animanltes hominibus esse 
et diviniores et sapientiores ; debuit, inquam, pri- 
mum fuse probare illam divinationem revera esse ; 
deinde illam $solide ab omni noxa vindicare; tum 
rationes eorum diluere qui ejusmodi divinationes e 
medio tollunt; postea occurrere iis, qui animalia 
volunt ad divinandum moveri aut a dzmonibus 
aut a diis; denique argumentis approbare beelia- 
rum animam esse diviniorem. Quz $i Tſecisset et 
hac in re philosophum $e prebuisset, ejus rationes 
pro viribus reſellere conatus essem. Ante omniz 
convellissem istud, homiaibus bestias esse ” of 
tiores : ſalsi quoque arguissem quod ait, ills 9 
Deo religiosius nobis sentire, et sancla qu:edam 
inter se habere colloquia. Nunc autem, qui nobis 
vitio dat quod summo Deo fidem habeamus, idem 
ille pestulat a nobis ut credamns animabus avium 
inesse Dei notiones diviniores magisque perspicuas 
570 quam hominibus. Quod si verum est, ergo 
aves Clariorem, quam Celsus, Dei habent notionem. 
Id autem ita esse de Celso, non mirarer admodum ; 
cum hominem tantopere deprimat. Non enim per 
ilum $tat, quominus aves habeant sublimiores 
divinioresque notiones, non dico quam nos Chri- 
Stiani aut Judzi qui eisdem ac nos Scripturis utun- 
tur, ed quam Grarorum (heologi. Erant enim 
homines. Planius igitur, Celso judice, naturam 
Divinitatis intellexerunt aves ad divinationem aptz, 
quam Pherecy tes, quam Pythagoras, quam Socra- 
tes, quam Plato. Na nos par fait magistras audire 
aves, ut quemadmodum, $i Celso ſides, nos docent 
res ſuturas divinare ; ita nobis claram illam quam 
animo comprehensam habent Divinitatis notionem 
impertirent, sicque de illa homines omni dubita- 
tione liberarent. Sed Celso praesertim, qui aves 
hominibus anleire pulal, consenianeum erat ut 
illis uteretur magistris, easque omnibus Grecorum 
philosophis apteponeret. 


D 90. Pauca e muliis addamus, quibus ever/atur 


ſalsa ejus et ingrata in suum Conditorem opinio. 
Nam Celsus « cum homo, » atque adeo « in honore 
essel, non intellexit** : >» quare non comparatus 
est avibus aliisque bestiis, quas divinas esSe exi- 


Cw Eyet. ff 0 "" 

(43) Malloy rparorepac. -Geminali comparalivi 
exempla habes passim, que plurima congess|t 
Taybinannus ad vers. 78 Culicis. Vide Marc. ya, 
56 et Philipp. 1, 25. 

(44) Heeschelius in textu, 7» G:apeperv hyoups- 
vev. Paulo post Philocalia, xat pnvvi ap TWV.- 
Heschelius et Spencerus, xa pnS:vt obrw Twv. 

(45) 'Ad6rorg. Desideratur apud Haeschelium et 
Spencerum, ed suppletur e Philocalia. 
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bi bestias deorum loco ducant; seque, ef, quan - 
tum in $e ſuit, universum genus humanum bestiis 
subjecit, uipote delterius besliis indigniusque de 
Deo senvtiens. Sed quzri in primis oporlet sitne per 
aves aliaque animalia pro divinis habita divinanili 
ars, an non $it. Nam rationes in utramque partem 
»feruntur minime spernendze. Hinc enim puden- 
dum fore probatur, si homo, divinis relictis ora- 
cnlis, aves consuleret; illinc diserte testantur 
quampturimi, multos, fide divinationi avium ha- 
bita, e maximis evasisse perſculis. Demas vero in 
pr#esentia quid rei esse divinationem per aves ; 
ut, etiam hoc dato, vel jis qui preconceptis opinio- 
nibus occupantur, demonstirem magnam esse ho- 
minis prz bestiis vel divinis excellentiam, eamgue 
ne cum illis quidem comparandam. Haque, $i di- 
vina quzedam vis illis inesset pranoscendi futura, 
et ea quidem ita copiosa, ut quid reliqui sibi 
esset quod hominibus futura scire volentihus 
S71] impenderent ;' cerie multo magis cognosce- 
rent quz ad ipsas spectant; et ea si cognoscerent, 
profecto caverent illue volare, ubi illis homines la- 
queos et rella letendissent, aut ubi sagittarii iis 
volantibus tanquam scopo usi tela in ipsas vibra- 
rent. Et aquiiz si pranoscerent insidias, quas pul- 
lis earum $truunt aut serpentes qui ad illos as- 
cendunt ut interficiant, aut homines quidam, qui 
eos capiunt ut sibi rel delectamento, vel remedio 
sint, cerie non pullos deponerent, ubi structz essent 
insidize. Uno verbo nullum ex iis animalibus ab ho- 
minibus capi posset, cum ivtis essel et divinius et 


sapicalius. 


phTrag T4 rpwreta, bntp Alyuntioug, tovg T4 Moya 
Toa bg Otobg npooxuvouvias, tauthy ntrate, th IF 
Goov ET" avty, xat niv Td tov avOpwnuwy yEvoc, 
OG yeipov wat Eiatrov voooy mept Tov Octou tot; 
abyorg Coorg. Neonyountvus pty oy Chrefobey, 
T6Tepov Lrapyet t &: bpviluy xat Toy Mo:rov Cwov 
TETLotEvptvuy ctvasi pavtixov paviixh, } wh vndp- 
yet © xa yap won ehratappluntd; tomty elg Exdtepa 
EmtyEtpouuevo; 6 yo; * Frov pty BuownaOv ph na- 
pa3ecaodai th torobtov, Iva ph th Loyudy dvii ww 
$atpoviwy (46) yprotnpiov Bpvior ypt omar, xatakt- 
Thy Etxetva * Gr0v Ot Tia paprupouutvng Onh now 
evepyeliag naptoris, Gre moot and piyforuv Cizow- 
07,0av xryGuvwv , ::o0Evrec Th 6 Epvibwy paviixy. 


B 'Emn\ 8 cod maphyro; Beddalw, bnapxrdy efvar th 


olwviotixhy * Iva xat obrw Felfw tolis mnpoxatalny- 
obdet3:v (47), 6: xat tourov Ciloptvou nokkh Eorry h 
Tod avOpwnoy naps Tx Moya yo: xat nap' abth 
IX pavrixx Ubnepoyt, xat oblapo; wp; Exctva (48) 
ouyxptth. Aexttov ody, Gr, elnep tt; Ocfa gyorg hv tv 
auto; Toy perdvrey TpoyVwrrtixh, xat Ent toggle 
Tov Thovdla, O; tx Teptovalas, xal T6 Soukoptvy TOY 
avOpwnuy Enouy 7% Eadpeva, Fnovert mokb mplre- 
pov Tx Tep) EautOv Eyivwaoxoy* YirvwTxovia Ot} 14 xe- 
p) EautOv, Epuldtato &v avanthvat (49) xati told 
Tod T6r9v, ig ob nayibag xa Eixtua Evipwurn Eotre 
oav x27" avrov, \} totbrat oxonp ypwpevn Tolg 
tntapevos Ban tn abra anthuoy, TNevies & av xat 
TpoY iy VoTxovieg dftol thy xata twy vs2ooov Emboy- 
Mhv, ets toy &vabativbvrwy Tph; abrobs Epiwy x2t 
Hager pbvriv abtobg, ere xat trvwy avOpwnwy, It” 
el; rabiav ere xat els dnv tit ypelav xat Oepa- 


n=iav lapbavovrev abrobg, ox av tv6aotucay, Ev0a Exchlov Embouleveclatr xat anatanziog obx &y note 
wiv Cwwy Tt ToUtwy Wardy avOpwnog Hv, by avBpwruy Of:dtepov xa copure pov. 


$1. Przeterea cum aves, id quod Celsus ait, cum 
avibus colloquantur ; quz ex eis divinandi virtute 
pollent, 'alizque besiiz, si divina natura predite 
essent, $i Divinitatis notiones haberent, $i ſutura 
previderent, ca sine dubio secum invicem commu- 
nicarent ; neque avis, de qua Homerus, pullos ei- 
disset ubi ipsa pullique ejus draconi praeda futuri 
erant; neque draco, de quo idem poeta, commisisset 
ut ab aquila raperetur. Sic enim de priore adinira- 


bilis ille Homerus in $sua Vliade : 


_—_— (Quo lempore risum 


£81 ingens nobis mons!rum, draco terga cruentis 


(46) Haezchelius et Spencerus, &vit tov Tatus- 
vov. Sed Philocalia ut in nostro textu, Paulo post 
codex =. ling -Moarmneyy —_ 670v & 6:4 
paprv c. Haschelius et 1cerus , XaTAAt- 
Ty heiva b7ov Ut E:auaprupountvng. 

(47) Philoc., Tpoxatainpbeciory,. 
Spencerus, Tzpoxzrtetinpctory. 

(48) Recte Philoc., zpd; txziva. Haschelius et 
Spencerns, Tap' txciva. 

(49) Heeschelins et Spencerns, &2ov Gt; mokb nps- 
TEpov Yrvwaxovee ye 74 np) Eautwy tpuldfarto dva- 
=vHvar, Sed Philucalia ut in nostro textu. Vide que 


"AMA xal, eftep olwvol olwvots pdyovrat (50), tg 
gr,orv 6 Keoce, Offav guory Eyovieg of paviixot Gp- 
vers, xal T4 &ika Hoya Loa, xal tvvolag Too Befou, 
xat Tpoyvoary Teph pihdvtov, xat t& toravra (51) 
ETEpotg pot hou, or" &v $ x20" "Oprpov otpoultg 
tv6Igevuaty Gr9v Cpaxwy Epekiey abthvy xat Th tExva 
@&pavirry ot av 6 xata thy abthy normthv Spaxwy 
our Epuidtarto Und tov Getov AngOhvai. Oro) yap 6 
ty Toth ou: bavuacth; "Opnpoy nept ptv Tob mportpov 
764974 (52) 


"Er0F tgdrn putra onua” Epdatur —_ rora Oa- 
GOrOg, 

Zpepealtoc ror © avrdg (53) Vlvunioc xe 
| #OWOCE 


reſert Josephns ex Hecatzo de Mosolame, lib. x 
contra Apionem ; vel, ut Eusebius, lib. 1x, cap. 4, 
Evan. prep. habet, Mosomamo. SpENCER. 

(50) Mdxorrac. Scribendum videtur &aktyov= 
TAL. 

(51) Kal ra rocavra. Ab antea editis exciderat 
xat, quod suppl. e codd. mss. 

(52) Towavra. Priores quatuordecim versns repe- 
riuntur /liad. B, a v. 308. Latine eos etiam redid:idit 
Cicero lib. 1 De divinatione. Decem autem alii ex- 
Slant /liad. M, a v. 200. 

(53) Alias, t6v 6 adr6;. 
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Bupov vadttac, xpoc 
"Erba & Eoar orpouboto veoooot, vhaua TEXYA, 
*Olip &x" dry, xerdlois HAOKERTNOTEC, 


Oxrv, drap wihrnp trdin my, 1) Thxe TEXVUu. 

"Er9' &re rove &l8ra xarho0s Terprrotac* 

Mrirnp &' dugexoraro EEvpoptyn glia tExvar 

Tiy btehitdueroc ATEpuroc Adfey dugiaxuiar. 

Avrap &xel xaratexy” £gare orpou0oio wal avthr, 

Tor uer aplitnloy Onxer be0c, boxep Egnve* 

Agar mdp pur O0nxe (54) Kporov » H__ 
phrew 

Hyeic & boradrec Oavpdtouer olor trvy0n. 

"Mc odr Seda xtlupa dear elonls' txarcubac” 


llzot 8 Tov S$2utEpov, G71 
"Opric Tdp oger tx Ads arepootuera (55) pus- 


[ W, 
Alz-oc ofexerne, &x* dpuorepea lady to "oh 


Sorrnerra Opaxorra gripwr OYV7ECOL xElwWpor, 
Zwor, fr” donalporra' 6 & obaw Navy Anbero 
: r XapHNc. 
Kowe rap avrby Exorra wart ornvoc napa Serphy, 
[8rwoeslc 6xlow 6 & dad Eder xe xapdte, 


Alrhoag 6Evrnot, ptog & &rxgfbal cully (5T)" 
Avrog 68 x ldrtac atrero rvoume dvEnwo. 

Tower & &pplynoar, Exwe Wor aldloy Egty, 
Keiueroy tr pEooowt, Awe rEpac ulyicxoo. 

"Ap oby 6 uty dvds tv pavrixds (58), 6 & 8paxuv, 
En), xa) robrw ypoOvrIAt I (wy of olwyoordnot, ox 
hv pavrixdg; Ti 8, Enz\ th &noxknpwridy elfhey- 
x75y Etorty, obyt xat td &pprtpors elvar pavrixoug 
eleyyOtin &v ;: 0% &v yap 6 Gpaxwy, by paviits, 
ovx tpulataro tate tvs and told detoy nabely ; Kat 
@aa 8 iv pupla travra cbpo: tis mapatiiyparta, 
TRaprTtavia, Gtt 05 T4 Loa putv torry Ev Eauaoly Exoy- 
T2 paviixhy yoyhye aka, xatt wiv thy nomthy xa} 
I%5z T0)nvg Toy Evpunuy, avths "ON prog Hxe 
get xata BE tt onpetov. wat "Amniiuv eyyihy 
yphrat iEpaxr xipxag yap (59) 'Andiouves elvat Me- 
yerat Taybs Syyehos. 

Karzai & hui;, balpoves tives gave, xa (iv* of- 
Tw; 6vouacw), Trravixolt f yryaviio, axbetl; mph; wh 
an0o; Befov xat tobg tv oopavp tyyiloug yeyevn- 
p£vor, xal neo6vre; Of obpavon, xat nept Th wayvre- 
pz Tov Gwpatwy x2 axalapra Em yh; xakrvioyus- 
vor* Eyovats T1 nept Tov perdvruy Cropatixhy, ts 
yvpvo: Toy yrivuv cwpdatwy Tuyyavovie;* xat nept 
Th TowUTov Eprov xatayivoueveo., Bouviduevor &nayery 
To aln0rvoy Becod Th Tov avipwnruy yEvr, Lrodunv- 
T21 Tov Cowy Th Gpraxtixwrepa xat &yputepa, 
xat ©Ja navoupyorepa, xal xivovory avtz wphg 6 
Bolovrat, xat Gre folkovrat' } ths gaviadiag wy 
Totwvs) Caoy TpErouIy Ent Ttrhacts xat xivhoets 
T6&5d;* iv* vOpwnot, bit The Ev Tolg akbyors Cworg 
@oxouevo. paviixhg, Oedy ptv thy mEpitxovra Th 
86.2 wh Cnzw, py thy xalapay feogtberav Eire 
Twor, nEowor 5& T6 Moytope Ent Thy Yhv xat toi 


" lliad, B, y. 308 et $eqq. 


54) Alias, Ednxe. : 
(53 Alias, mepnotuevat. 


Alias, xa obmw. 
(on Alias, £&v be+., wy 6uikey. 


) Haeschelius et Speacerus, fv pavrinds. 


CONTRA CELSUM LIB. IV. 
alardvioroy Epovocey. A Distinctus maculis, are aublapsus ab imo 


" lliad. M, v. 200 $eqq. 
Guieto totus hic locus sic videtur scribendus, ovx 


av yap 6 8paxuv, ph bv paviit;, tpuidtaro 


IVE. 


Proziluit pede ; 8ic Saturnius ipse volebat : 
Ipse vago lapsu ramos amplezus, in altum 
Bvazit platanum, leligitque cacumina, quorum 
Nidus in arce ſuit, numero bis quattuor imier 
Passeris includens pullos qui ſrontibus altis 
Herentes, exsultabant implumibus alis.. 

Quos omnes vano matrem slridore vocantes, 

Cum draco pestiſero depastus dente ſuizzet 

Ipsam etiam mairem circum $ua pignora ſrusira 
Sollicitas querulis quatientem vocibus alas 
Corripuit, atroxque avidam demisit in alvum. 
Protinus in szaxum mutatum Juppiter ipsum 
Conspicuum pozuit : sed nos deorum 
Constilimus slupido mirantes gmnia visu : 

Precipue quanam ratione ad sacra deorum 

Tam dirum venisse! opus mons(rumque neſandum **, 


De altero autem sic : 
Hec inter, super ecce volans Jovis ales acutis 


Unguibus, invo/vens maculosum terga draconem, 
Immanemque et seminecem, parle 8inistra 
Trojani hostiles certabant muros, 


Circuil ; ille ſerox conrerso guiture retro 
Imprimit in summo Taptricis pectore dentes : , 
Jila, dolore amens, resolutis unguibus anguem 
In medios Troas demisit, et inde volatu 
p12 Quam potrit celeri ze proripit ales in auras, 
ngenti clamore sonans. Hec monstra videntes 
Trojani trepidare omnes, el credere lavum 
Augurium Jovis esze **... 


An aquila futuri provida ſuit; non autem drace, 
quem tamen obsecvant augures ? Quid autem? Quia 
in proinptu est discrimen istud refellere, annon 
eliam reſelletur, si quis utrique divinandi vim sscri-- 
pserit? Nam draco, si divinus fuisset, cavisset ne 
quid incommodi ab aquila pateretur. lic sexcenta 


C congeri possent exempla, ex quibus constaret ani= 


walikus non inesse animam futuri providam ; Sed 
ea, ut poe:a ipse ** et multi alii censent, a Jove mit- - 
ti; interdum etiam ab Apolline nuatii partes dart 
accipitri, qui ea causa celer Apollinis nuntius ap- 
pellatur, 


92. Nos vero id tribuimus demonibus quibusdam 
pravis et titanum gigantomque, nt ita loquar, $ﬆ- 
milibus, qui pro sus erga yerum Neum ccolestesque 
angelos impietate e celo dejecti sunt, et nunc in 
spurecitiis corporum terrzque sordibos volvtantur. 
Hi, cum terrenis corporibus expediti sint, dispicere 
quid possunt in rebus ſuturis; atque in hoc opus 
incumbunt toti, ut homines a vero Deo abducant. 
Itaque insinuant se in corpora animalium, quz ra- 
paciora, ferociora, callidiora sunt, eaque, quo et 
quoties lubet, i:npellunt; aut eorum faculatem 
imaginum receptricem ad volatus variosque motus 
comparant : ut homines hoc divinationis genere 
capli Deum rerum omnium moderatorem ne qua- 
rant, neque verum <ejus cultum curent, et eorum 
ratio in lerram dejecta, in avibus, draconibus, 
vulpibus etiam et lupis occupetur. Etenim a viris 


**Uiad, B, v. 309; Odyss., 0, v. 526. 


Tabs 
(59) Sic Philocalia. Ab aliis editionibus- abest 


y22. 
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harum rerum perilis observatum est, dariora ab A Spver xat tobg Spdxovras, Er: & ahwnexa; xal b- 


istis animantibus capi praesagia : cum in mansue- 
tiores non tantum poteslatis habeant dzmones, 
quantum ipsis in alias dat affinitas malitiz, quz 
tamen in illis animantibus malitia non esl, sed quid 
simile, 

xiay utv, olovet 8: xaxiay ovoav &v Tolg Torneodt Tov 


93. Unde si quid alind Moysis admiratus sum, 
hoc in primis admiratione dignum esse affirmo, 
quod, consideratis animanticem diversis naturis, 
sive quz ad eas demunesque singulis aſfines atqne 
cognalos pertinent, a Deo acceperil, sivesua $apientia 
ipse invenerit, in suode animalibus edicto ** immun- 
da illa omnia appellet, quz ZAgyptii czterique ho- 
mines fatidica esse pulant, pura vero reliqua fere 
omaia. Sic apud Moysem in immundis $unt lupus, 
vulpes, draco, aquila, accipiter, et iis $imilia : et ut 
plurimum non solum in lege, scd etiam in prophetis 
873 invenias hoc genere animalium reprzsentari 
ea quz omnium pessima $Sunt, nec unquam in bo- 
nam pariem accipi lupi aut vulpis nomina. Credi- 
derim igitur singulas demovum $pecies cum $in- 
gulis animalium $speciebus quamdam habere aflini- 
latem : el quemadmodum homines quidam , nulla 
morum babita ratione, $sunt aliis hominibus robu- 
stiores, ita daemonum in rebus indifferentibus ma- 
jorem esse polteslalem, quam aliorum daimonunm ; 
et quosdam quidem, pro nutu ejus quem Scripturz 


noslr#e vocant « priucipem hujus seculi 7, »quibus- C 


dam animalibus ad fallendos homines uti; alios 
vero per aliam orimalium speciem ſutura pra- 
nuntiare. Ac vide quo processerit immunditia 
demonum , quorum quidam etiam mustelas 
adhibuerint ad rerum fuilurarum s$ignificationem : 
et lecum ipse reputa, ultra sententia sit potior, 
eane que $laluit motibus futurorum pranuntiis 
aves reliquasque animantes agitari a Deo $ummo 
cgjusque Filio; an ea quz id acceptum refert dzx- 
monibus, pravis illis et, ut loquuntur Scripturz **, 


xovg. Kat yap napartethprmtar tolg wept tavra Get- 
votg, &rt at Evepytotepat (60) Tmpoyvwarts Tih WV. 
TotoUrwy Cay yiyvovrate Att wh Guvaptvoy tov Gat- 
jabvey Ev tolg hpepwripors Tov Cwwv To3oUtAV, 5ogv 
Cyvavrai Git 7h tapanihory The xaxias, xat ob xa- 


Twwy, Evepytoat m4 t& Loa (61). 


"Ubev, efntep ko tt: Mwbatws ti0avuaxa, xat mh 
T00VtoOv Oatuatog anopavobpar Efiov glvat, Grt gy- 
Get; xatavohong Cow Braydpovs, xa ett" and tov 
Selov pau t4 tept avrov, xat Tov Exdgty Coy 
ovyYevwy batubvou, ets xa abt; avabaivwy th copia 
ebpwy (62), tv TH mp) Cowy bathe, wdvia ptv ixd- 
0apra Epnoev elvat t& vop:6peva nap' Alyuntioc xat 
Tot; owns Ov av punwYy Elvai paviixe, wy Entmay Bt 
elvat xadapa t& phy toaavra. Kat &v axabaprots na- 
px Mwbo} tort kUxos, xd awrng, xa) Spaxwy, Gt- 
T65 78 xa). ispat, xat T4 Guo Tourog* xat ws Enl- 
Tav ov pdvoy tv To vopup, Gkc xa ty tolg zpophtats 
£Vporg av tavra T4 Con cls napdiirypa mo xaxi- * 
oTwy Tapaiaubavueva, otros &@t els ypnorby 


 npdypadvonatcuevoy kuxov f alwntxa. "Eoxey atv 
715 Elvat Exdotw Gatudvwy elder xorvwvla tp Exa- 


o70v EiGog Cwwv* xat GITEp Ev avOpwrog avipwney 
&v0pwrror loyuperte pot tives etorv, ob waving it th 
H0og, thy abtdy Tpenov Caipoveg batudvoy efev &v 
tv p<£30tg Cyvatwriepe xal ods py toigde toig Cworg 
Yowpevo, els anatny Tov avipuruv, xatit th Bob- 
knpa To xakoupetvos ty Toig Mito huov « Epyove 
To; 179% ainvog Toro (63), » Etepor Ot &' &kkou ef- 
bovg nponhoavieg. Kat opa tg" Goov elotv of Gaiue- 
veg prapot, wy xat yarig ond Tivwy Tapalaybave- 
oat npdc 7d Snhouy T4 perkovra” xat ob &: waph 
T4vTQ xpivov 6nitepdv font Beltiov napatttachat, 
6t7t 6 Em) mio. Ocdg xat tourov 6 Vids xivono: tos 
bovidag xal t& Loni Goa tl; paviixhv, } of xtvouy- 
T3; 74 roaht Tov Cw, xat 05x avipwnovg napdv- 
Twy avOpwravy, baipoves eict gator, xat ws wvopace 
72 liepa hpov yeappara , axabaproc. 


impuris spiritibus, qui, licet hominibus prasentibus, non homines lawen, sed guardam animalia mo- 


vent. 


94. Przter hac, si divina avium ideo est anima, rp Etrep 8 bela torlv < tov dpviduy yh Bk od br 


quia ille ſfutura prenuntiant; quanto magis, cum 
ab hominibus omina accipiuntur, divinam dicen- 
dum esset eorum esse animam per quos omina au- 
diuutur? Ergo ex illis divina fuerit illa molitrix, 
guz apud Homerum de procis dicebat : 


Ultimo et postremo nunc kiccenent ** ; 
illa, inquam, divina fuerit; minime vero Ulysses, 


* Levit. xi. ** Joan. xn, 13; Il Cor. rv, 4. 


» Mavult Boherellus, at Evapytotepat. 
(61) Td8s r& Ga. Guicto hec addititia videntur 


fr 
(62) Philocalia, ebpev. Heschelius et Spencerus, 
EVpOov. 
(63) Alaroc rovrov. Joan. x1, If, x65pmou 
TouTov, Sed Bhs wtob aiwvos courov dicitur 1 
Cor. iv, 4. 

ow Tx dr0poxwy. Ia Philocalia. Alias, &r 
pwrwv. Paulo post Guieto videtur scribeudum, 


** Malth. x, 1. 


avrwy Tpolktyecdar t& peraovit, fog oft pakko» 
&nov xknG6veg bn avOpwnwuy (64) Lapbavorrat, Oetay 
elvat phoopey thy buyhvtxsivny, 5: wv at xknBdves 
&xovovrat ; Beia obv Tig tv Katt T5; TROVIGTE t mapa 
Io 'Ophpy Aketpls, nept Tov pyncthpwy cinovuon * 
"Yorara al xvpara (65) ror &r0488 Eerarrnoear” 
x&xeivn putv Ota hv 60: triimotro; Obuacelg, 6 
® Odyss. Y, v. 116 et 119. 


Thy xhv txeivwy 3” bv. Boherelius autem legit, 
Thy buyxhv Exeivny Gr Hg. 

(65) Hopare. Alias , that: , male, Ceterum 
hic versus qualis ab Origene affertur, non esl ex 
Odyss. Y, sed ex A, 685, Ex memoria Ccital, ut mox, 
F' Entapev evyoptvoro, quod non polest Penelope 
convenire. Apud poetam legitur : 

Qc gdro' Tnituaxoc 68 juby Exraper* dpi? 

[58 6@j62 


LuepCaltoy xordence. 


- 
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17, 'Oprpxns 'Abnvig gikog, ox fv Octog, 4.4 A lantus ille vir tamen et Homerice Minerve ami- 


ouvel; Toy @mh The Oeiag 4letpiiog elpnptvwy xhn- 
Every Eyztpev, ws 6 tonths pro 


oouge Xaiper 68 x len&ove fToc Ofvooeve. 
"Hin & 5pa, einep of Epvides Oefav Exouor huyhv , 
xa), al7904vovrat to eo), f, (ws 6 Kehoog bvoudtet,) 
Twy Oewv, Snovdrt xat fuel; of &vOpwnn nrapvy- 
pevo., and two; tv huiv obong Oeidtrrtog (66) xat 
paviixrs nept thy hwyhv hpov rrapwptha. Kat 
Yap touto paprupeirar bnd nokov* Ob xat 6 noun- 
The eye th, 

2g000 '0 & Exrapey eyo0perow. 
And xa) , Unveidnn gnyatv* 
Ovx cpagnc, 6 pyor vie Extxraps aac EXEC: (67); 


Tod 8 ant; Octov elg thy nept Tov peridvruy B 


yvoory obts tolg &Gyorg phat Coors, te tolg Tv 
x9vo: (68) tov avOewnuy , aMkz huyalt; avOgwnuv 
ie pwrdtatg xat xabapwratatg, hotivag Ocopopet te 
xal, Tpoghtas noel, Ainep, of tt £39 Davpacius of- 
prrat £v Tp Mwbotws vopup , xat T4 totavta ty Tolg 
T29UT0%G XATATAXTEOV* «© Obx ohwvicto0s , 098" bpvt- 
Gooxorhozole (69). » Kat akiayon: « Ta yap EOvn, 
oug Kuptog 6 Bcd; gov EfohoBpeocet af mpodorOY 
Gov, oVT9t x)nAvay xat paviiiov axobcoviat gol ot 
oby ob7ws Elwxe Kyiptog 6 Oz6; cov. » EV E5hG onorr 
« Ilpoghtry avacth; oz: ont Kypiog 6 Beds gov 3x toy 
@&8:pwv cov. » BouknOcls &4 nors 6 Od; & olwvo- 
ox6T0u &rotpiyar amd The olwvictixng , renoinxe 


Ilvzvya tv 76 olwvooxdry einety « 09 yap Eon c 


olwviouds Ev "laxwb, 0282 pavieia ty 'Iopat). Katk 
x2:pdv br 0h octar m6 "Taxws xat to TIopahi, of Ent 
T<AEGEL 6 Bcdg. » Tavta &h yryvwaxovitg Hucls xat 
I2 TouTots rapanit ou, thpely Boulducha wurrizxog 
elpruevny Evrokty Thy, « Ilacn guiaxf ther chv 
xapdiay* » ya ph Emby tt Tov batuoviwy To hyE um 
Vexp hpov, f rvevue tt Toy Evavtiuv mpg & Boy- 
Letat Tpiln, 7h pavragtixdy huov. Evyd nila Gt eau 
har £v Tai zapoiatg huov «© Thy gwrto phy The yvw- 
azws The 855r;s Tod Ozov, » EntSnpouvtoy” huwy TH 
CavIaect xy Nveruaros Geol , xat gavidiovrog tulg 
7X Tod Oo Ent) « Got Nverpart Ofov &yoviar, 
oh7or viel ela: Ocyd. » 

Xph &' eldtvat, Grs th th pthovre TpaytyVOTxery 
0) n&viw; Oidy E745 x20) ard yap ptoov tort, xat 
TirxTov elg gavkoug xat 4&otesioug. Kat latpot youv 
and latpurtg ntpoyryvwoxoud! tiva, xiv gavkor th 
F0og rvyydvweorv. Ohzw B& xat xubepytrat , xiv po- 
yO0npot tTuyyavwory bvtt;, rpoyryvwaoxouary ETtOT a- 
o{ag, xat avinwy oyo3p6ryras , xat tpora; nept mh 
TEpLEyov Ex Twog TSpag xal Thphorwy* xa 9) hho 
T2pt Toute Oefoug Ts &v abrtobsg elvar pho, &v ty- 
ywor (70) poy0r pot elvar th fOog. Feidog obv th raph 

* Jdyss. Y, v. 120. *! Odyss. P, v. 545. 
xxin, 23. ** Prov. iv, 23. © Il Cor. ry, 6. 


(66) Philocaliz recte, 0::6ryro;. Huschelius et 
Spencerus, 70tGtn70%. 

(67) Haow Execoc:. Apud poetam nunc legitur, 
niow Enzo. In Philocalia, coforv Emeoa:, Apud 
Spencerum et Heschelius, otorv, 

(68) Tvxovr:. Recte Philocalia, Alias, ruyyd- 


* [Levit. 
5 Rom. 


cus; quandoquidem eum poeta dicit intellexisse 
tantum quod a-divina molitrice datum omen ſue- 
ral, et gavisum esse : | 
Leiatus est autem omine divus Ulyszes ®*, 
Hoc etiam observa, si divina nat”ra $unt aves, et 
Deum, seu deos, ut Celsus loquitur , sensibus per- 
cipiunt, necesse esse ut, cum nos homines $ter- 
nuimus, bujus rei cansa $it Divinitas quzedam que 
noslre anime insit virtutemque divinandi conſerat. 
Nam et $terculamentum in presagiis esse leslantur 
multi. Unde poeta : | 
--... Precanti sternuit omen 

Et Penelope : | 
Non vides meum verbis omnibus sternutasse filium ©, 

95. Sed verus Deus ad significandas res ſuturas 
non brutis animantibus utitur, ne hominibus qui- 
dem e vulgo. Eligit ad hanc rem sanctissimas pu- 
rissimasque animas, quas afſſlat 8uvo numine > ſati- 
dicas reddit. Quare si quid aliud in Moysis lege di- 
clum est admirabiliter, proſecto 574 ejusmodi 
sunt hc : « Nec augur, nec aruspex Sit inter 
vos ®, » Et alibi: « Nam genles quas Dominus 
Dens 1tuus delebit a facie tua, ipsX omina et divi- 
nationes audient ; tibi autem non sic dedit Domi- 
nus tuus ®, » Et continenter : « Prophetam guzci- 
{abit libi Dominus Deus twus de fratribus tis, » 
Quin et volens Deus ut augur ipse ab augurandi 
Scientia averleret, ſecit ut Spiritus in augure di- 
ceret : « Non est augurium in Jacob, nec divinatio 
in Israel. Temporibus suis dicetur Jacob et lsraeii, 
quid operabitur Deus ®*. » Hzc ct similia cum eo- 
gnoscamus, volumus huic mystico praecepio parere . 
« Omni custodia serva cor tuum ©; » ut ne ullom 
demonium in nostram mentem invadat, aut spiri- 
tus aliquis inimicus flectat quo vellet facultatem 
nostram imaginum arilificemwm, precamurque ut 
Splendescal in cordibus nostris « illuminatio scien- 
liz claritatis Dei ®, » cjusque Spiritus eam ſaculta- 
tem occupans, in ea rerum divinarum imagines ef- 
ſormet. Nam « qui Spiritu Dej aguntur, ii sunt 
lilii Dei ®*. » 


96. Czxterum scire gportet rerum faturarum no- 


D titiam non esse necessario rem divinam. Est enim 


per $e quid indifferens, quod in malos que ac in 
bonos cadit. Sic medici, quamlibet malis moribus, 
quzdam arte sua prenoscunt. Item gubernatores 
experientia quadam et observationibus docti signa 
habent, ex quibus ventorum impetus variasque aeris 
mutationes prevideant. Nec eos propterea quis 
dixerit divinos esse, si male morati sint. Falsum 
igitur i!lnd Celsi : « Quis quid dixerit divinjus 
xix, 26. ® Deut. xynm, 14. *® ibid., 15. ® Num. 
vin, 14. 


vous:, male. 
(69) Hazschelius et Spencerus , 6pvilcoxonhaere. 
(70) Philoe., Ozioug 715 avrovg elvar ghortev, iv 
7yyw3:. Haeschelius et Spencerus in textu , Oefoug 
715 abrov eval nov, av Ty wr. 
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quam futura prenoscere et prenuntiare? » Falsum A t6 Keow leybpevoy th, « Ti &v gaty wy Oerdrepos 


et hoc : eMulta animalia divinas vindicare sibi no- 
tiones. » Nulla enim bestia Dei notionem habet. 
Falsum quoque istud : « Arctiorem esse bestiarum 
cum Deo 80cietatem ; » quando homines etiam do- 
ctrina congpicui longe absunt ab hac $0cietale, $i 
in svis vitiis maneant, Divina illa consuetudine 
s0li illi dignantur, qui vere sapienles Sunt, et Sin- 
cera in Deum pietate. Cujusmodi fuisse credimus 
prophetas et Moysem, cujus eximiz puritati mer- 
cedem hanc datam esse Seriptura {estificatur : 
« Accedet Moyses $olus ad Deum, cxieri vero non 
accedent ®, » . 

97. Jam istud hominis, qui nos impietatis accn- 
8a, quam impium est, « bestias hominibus non 


solum sapientiores, 6d etiam Deo chariores B 


esse! » Ecquis audiens ab bomine draconem , 
vulpem, lupum, aquilam, accipitrem amari 
a Deo magis quam humanam naturam , non 
S75 slalim exhorrescat? Quod $i bestiz chario- 
res Deo sunt quam homines, consequens es! ut di- 
cat eas a Deo magis amari, quam Socratem, Pla- 
lonem, Pythagoram, Pherecydem, omnes theolo- 
£0s, quos paulo ante ad celum efferebat. Atque hic 
Hili apprecandi locus esset : si chariores Deo bestiz 
$unt yuam homines, utinam cum illis Deo charus 
es8es, et illis similis fieres quz tw Deo chariora 
es8e exislimas | Neque illud votum in malam par- 
tem accipiat. Quis enim non optarit iis fieri similli- 
mus, quz persuasum habet Beo esse chariora, ut et 
ipse perinde ac illa charus Deo 8it? Quod ad be- 
sliarum colloquia allinet, Celsus qui yult ea esse 
vanctiora nostris, id ſulcit auctorilate non vulga- 
rium hominum, $ed prudentiorum ; hoc es, sipro- 
prie loquimur, bonorum. Nam nemo prudens, qui 
malus. Sic igitur 'ille : « Ajunt preterea prudentio- 
res bestias bhabere inter $e colloquia 'eaque $an- 
cliora nostris; intelligere sc que ille dicunt, et ea 
sibi nota egse persuadere, cum , posiquam pramo- 
nuerunt aves dixisse $e aliquo abiluras aut hoc 
illudve facturas, ostcngdunt eas illo abeuntes aut fa- 
cientes quz predixerant. » Ut dicam quod res est, 
nemo sapiens id unquam prodidit; nemo sapiens 
dixit sanctiora esse bestiarum colloquia quam ho- 
minum. Sed ad penitius inspicienda Celsi placita 
si quid ex iis consequatur adyertimus, plauum est 
ex illo sanctiora esse besliarum colloquia, quam gra- 
ves i!los Pherecydis, Pythagorz, Socralis, Platonis 
aliorumque philosophorum dialogos. Quod quidem 
per $e non solum improbabile est, 8ed etiam ab- 
Surdi:simum. Verum ut crederemus ess8e quosdaim 
qui indistinctam avium yocem intelligam, et 


® Exod. xxiv, 2. 


i) Heeschelius et Spencerns, &g:6tg bwnh tov 
&ot6erav tyxakotyto;, ed Philocalia ut in texiu 
nostro. 

(72) Phileealia , zpootyerv. Hoeschelius et Spen- 
cerus, —_—— 

175) leeschelius et Spencerus in margine, 0£040- 
(vv. 


TOU T& pErkovra TpoytyVOTxery Te xai npolrnoby ; » 
Weudog & xa th, « Hoa tov Cwmwy &viiroetodar 
Oelag Evvolag* » obdtv yap Tov hkbywy Evvoay Eye: Tov 
Ocov. Fevdog Ot xa 2d, « 'Eyyvritpw the Oelag but 
Mag elvat t& Daya (oa 16700 ye xa) tov evife- 
Tv of Et pavior, xiv En' Expoy zpoxdnttwor, m6þbw 
elot The Gefag bpikfag. Mdvor &h &pa of xatk akh- 
0ztav cogot xat abeving eboebelg tyyurtpw thc Gefag 
6untag cloty* drool glory of xa” hui; npophrar xat 
Muwbohs, © pepapripnxe 6:4 thy nokkhv xabap6ryta 
6 d6yos elnwy « 'Eyyiet Mwbonhg pdvog wphs why 
Sedv, of & Lorne obx tyyovot. » 

Ilig 8&8 &c:6og vnd tod &gt6ctav hulv tyxakody- 
To; (71) efprzar td, « od pbvoy copwrepa etvar th Doya 
Tov Cov The TOY &vOpwnuy Loews, UIAZ xat Ooo- 
pitott parka ti; obx Av enotpanetn, npoctywy (72) 
av0pwmp Leyovit Epdaxovie , xat alwuntxa , xat Ly- 
X0v, xat dethy, xat lEpaxa th; Tov &v) putwy pLaotws 
elvar Ozopitorepa ; 'Mx5ovfet & abrp td Afysrv,. 
671, elnzp Oogirtorepa t4ks 74 Toa TOY avVpwnuy, 
$\ov, &rt xat Ewxpdrovg, xat TNdtwvos, x2) Huba- 
y6pou, xa $epexuou, xa oy wph Spayto; Vuvnce 
020)6ywv (73), Oeoptitotept tont 7avta T4 Con. Kat 
tmeVEatd ye iv Tt; ary Mywv® cfnep beogihtorepdk 
$571 7485 74 Toa Tov avOpwnuy, yeEvoro per* Exetvey 
Geopihh;, xat tfououbelng tolg xath oft avOpunuy 
0coptkeortparg. Kat uh bnokapbavirw ye apav glvat 
Td To.odTov* Tl; yap ox &v ebtarmo olg nel0era elvas 
0:0piheottporg yevtolhai ndvin napanih oi, fva xa 
abrds og Exefvor yevyrar QGeoprhhs ; Ofhwy Ot tas 
dputiag tov dbywy TON glvat tov huetEpwy Lepu- 
T6pa; 6 Keoog, ob tolg tvugobory &vatiOno: thy Loto- 
play tavtrv, ant tolg ouvetols. Luvero: & xarh 
&)fber&v elorv of anouBalore o2Ge\; yap pavkos auve- 
76;. Atyer tolvuy Thy Tp6nov Toutov, &tt « pact & 
Tov &vOptruy of ouverol xat bainag Exefvors clvat , 
Snov6tt (74) tov hpettpwy lepwttpag* xat abrot nou 
yvwpitery 74 Leybpeva , xat Epyy Betxvyerv Gt obx 
&yvoovorv (75), &rav, mpoerndvieg, Gr Epacay of bp- 
vides &©5 &niacl mo, xat mort covuct T66e f, 763, Cet- 
xVvwory ane) ddvrag Exel, xat nowuvtag & hon npoct- 
Tov, » Kati ptv obv Td ants obdelg ouverds toravra 
lordpy ot, xat ol; copds lepwrtpas elnev elvar ths 


D Tov 4\G&ywv Cwwy bpaiklag The Toy avOpwrouv* gf 


bntp 70d Eferdkoar 74 Kekoou (76), t4x6how0ov ox9- 
T9 ev, 3nov bt xar' abthy lepwrepat TWy cEpvwy 
®$:pexudu, xat Nulay6pov, wat Ewxpatoug, xat 
IN.4&twvos, xat Toy piiocdgwy buihev etorv at toy 
agywy Conuv* Emep Eotl xa abtrdbey ob pdvoy &nep- 
patvov, 44 xat tronwratov. "Iva &t xat moreuowu- 
ev tive; tx The &cohpou pwvhg Twy Gpviluy paldy- 


(74) An4ovore. Heschelius et Spencerns hoc loco 
habent, 5hAov 67, lametsi supra, num. 88, legunt, 
8r,ov6rt. 

(75) "Ort obx dyroonow. Supra numero 88 le- 
gitur, 57: yvwpl;ovory. Paulo infra Philocalia, bus 
aria! nov. 

(76) Hozscbclius in textu, 199 Keoov. 
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7a, &tt Gnlact not of Epvideg, xat not oovct 2686 (77) A eam ob rem significent quo profecture et quid 


\ 768, npodnhouy* xal tour” Epoupey &nh Toy Batud- 
' voy oupbokixay avOpwnorg Exdnhwcdat, xata oxondy 
Toy nept toy anatnVhvar nd Tov batudvuy thy &v- 
Opwrov, xat xatacnachnvai avtod thy voy &n" ob 
pavuy xal Boy Emi yhv xat t& Em: xatwrepw.. 

00x ola &' &nwg 6 Keoog xa) Epxov thepdviay (78) 
Hxovgs, xal br: etotv obrot mItIrepo: mph; 7d Octov 
Hubv, xat yvworv Exous; tob Geo. "Eyw yap monnld 
pzy xat 0avuacrt oida nept The guoiws TOY Cwov xat 
Ths hueperntos lotopoupeva, od whv xat nept Gpxwy 
te pavrog ouvorda elphobat raph tivi Et ph Spa md 
Aja pov, xa) thy wITepet mph; avOpwnovg alnrny cuy- 
0hxnv ana5 yevoptvuy (79) bn' avtotg, ebopxiav mh- 
povutvny wwpaney, bnep xat abtd yeubdg tory, Et 
yup onaviuc, 41 oby ye iordpnrat, Gt pert thy 
$oxoucav hpepornta Efnyprutnoay Ehtpavteg xatk 
Twy avOpwruv, xat gdvoug Enotnoav (80), xal id 
Tovu7o xaredix4odnoav avaipsbhvat, ws oxi yphot 
po. 'Ere) & Tapakajp6ave. pert tavta, lg th xata- 
Txevacat (wy oletas), ehoebeortpoug elvat tobg neap- 
YoUG Twy avOpwruv, T& Tp) TOY Cwou foropoy peva av- 
TtNEMA pyouvtog, xal Tpoyis pepovioCG Tolg yeyevvnxdor: 
AexTtEny, Git xal tout? ox amb Oewphuatog THU Tept THU 
xa01zovtog moovory of meapyot, os" &mh loytopod, 
an ar) gvoews, poulnbelon;g the xataoxevatouaong 
auto; gyoews napaety pa ty akbyors wor Buownh- 
oat (81) duvapevoy avOpwrovg Exitadari mep! tob ye- 
prrag anotvvuery tolg yeyevvrxory. El fe KEoog 
Gow Crapepert Ioyw tavra mnotty To) akbywg ante 
xa) pv3.xw; Evepyety, obx &v eba:beattpoug ein tobg 


ſacture sint : hoc etiam dicemus a dazmoni- 
bus per signa indicari hominibus; idgue eo con» 
$ilio, ut homines decipiant, et meniem evrum a 
clo Deoque avulsam in lerram el inferius preci- 
pitent. R 

98. Elephantos jurare, erga Deum fideliores esse 
nobis, habere Dei nolionem, nescio unde Celsus ac - 
ceperit. Ego enim multa quidem et mirifica novi de 
natura hujus animantis ejusque mansuetudine ſuisse 
tradita; at de e&jus juramentis nullum videre me- 
mini, qui mentionem ſecerit. Nisi forte manguelu- 
dinem eorum et quasi ſcedus ab illis cum hominibus 
initum, ubi semel eis $ubditi sunt, juramenti fidem 
appellet. Sed ne id quidem verum est. Nam etsi 


B raro, nonnunquam tamen SJ accidisse ſertur, 


C 


Tehapyoug Twy avOpwnuv. "Et &, og vntp ebor- 


Gelag; Twy akbywv Cowy paybpeycg (82) 6 KEoog, na- 
pakraubave. td 'Apdbrov COOov , Thy Gofvixa (83), 6 
T9k).wy ttOv Emir pouy Alyunty, xat pEpov anola- 
vovta Thy Tattpa, xat Tagevra t£v opaips guuvpvrg, 
xat E77i0&y (84) &n0v 7d Tob hAalouv tEpevog. Kat 
Toro ior6prrat ptv, Evvarar Ot, tavnep 1 aknft;, 
xa. abtd guorxdy ruyyavery © Embatiiheucapevns The 
Os{ag Ipovolag xat tv tat; Grayopal; Twy Cowy TNa- 
pacthoat trols avOpwnotg Td noxlhov The TOY Ev TH 
x65puw xaTaTxevng, pOavoy xat Ent T& bpven* xat 
Cady 7: povoyevig ntotnaey , Iva x&v Toutw (85) 
x6ta a476. 

'Emnz) o5v Tovrot ndorv Empepert 6 Keioog td, 
« Olxovy avOpwny nenolyrar T& navra (86), Oonep 
0982 Zdovit, obs ety, ovit Gehgtvie 4k Gnwy Ge 
6 x65p0g Og &v Ozod Epyov 6X6xkn pov xa tEketov EG 
anaviwy yeEvntai® Toltou Aapty pepEtTphTAL 7H NAVA 


77) Hagchelius et Spencerus, Tab: q 76%. 

78) Kat &pxov &lepdrrov. Plin., lib. vin, cap. 
4 : « Aliene quoque religionis intellectu creduntur 
maria Lransituri non ante naves conscendere, quam 
invitali rectoris jurejurando de reditu. » SPENCER. 

79) Hoschelius in texty, Tarropevuv. 

(80) Kat gd&rove &xolnoay. Hac que apnd 
H:rschelium et Spencerum desunt, 8upplentur e Phi- 
lo« alia. 

= Avowrnoau. Male abest a_Philocalia. 

&) MayGueroc. Philocalia 157&uevog. Mox cadem 


ut elephanti, qui mansuefacti visi erant, ad pristi- 
nam ferilalem redirent, cxdes perpetrarent, atque 
idcirco morte damnarentur ut inutiles. Quoniag vero 
in sequentibus, ut probet cicovias magis bominibus 
pias esse, memorat ea que Je hujus animantis 
grato0 animo in parentes eosque nutriendi studio 
narrala sunt ; ad hoc dicendum, id non ſacere cico- 
nias officii cognitione aut ratione , sed nature du- 
clu, quz jta illas machinata est, ut etiam in bestiis 
exemplum esset, unde homines admonerentur gra- 
liam reſerre parentibus. Si sciret Celsus quaninm: 
intersit ratione hzc fiant, an caco nature instinetu, 
nunquam ciconias magis hominibus pias esse di- 
xisset. Postea quasi pietalis animalium patrocinium 
Suscepisset, de phcenice Arabiz alite refert, illum 
post multos annos in Agyptum transmigrare, eq 
ſerre Jeſuncti patris corpus globo nyrrheo tanquam 
sepulcro inclusum , illudque ibi collocare ubi Solis 
lemplum est. Ita proditum est, ſateor. Sed etiamsi 
verum essel, naturale lamen esse potesl; cum di- 
vina Providentia, creandis lanta copia lantaque va» 
rietale animalibus, explicare hominibus voluerit 
diversilatem rerum, ex quibus hunc mundum com- 
posuit; que diversitas etiam in avibus conspicitur. 
Hance igitur alitem sue gpeciei unicam condidit, ut 
non illam, sed ejus conditorem admiraremur, 


rothon 0avuachhvar ob Th Caov, (Mz thy neToy- 


D 99. lac tandem ita Celsus concludit : « Non igi- 


tur homini facta sunt hae omnia, ut neque leoni, 
neque aquile, neque delphini; sed ut hic mundus, 
quod opus Dei est, inleger et omni ex parte perſe- 
clus essel; quapropter omnes ejus parles non ita 


Philocalia, t> *Ap46wv Coov. De phanice vide, si 
vacat, Plinium lib, x, c. 2; Tacit. Annal. lib. v1, c, 
28 ; Dion. lib. Lyn ; Pompon. Mel. hb. 1m, cap. 8. 

(85) Vide Herodotum lib. 1. 

(84) *Eximi0ty. Recte omnino Philocalia, male 
autem loeschelius ef Spencerus, EnrriO6vra. 

(85) Philocalia, x2v tovrtep. Naschelius et Spen- 
cerns, xa} Tovto. 

(86) 7&4 xdrra. Sic Philocalia, Hoaschdlius au- 
tem et Speucerus, 74972. 
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comparate $sunt ut ad se invicem, nisi Secundario, A 05x &Mfkwy, &' & ph wav Epyov (87), 4% t2ob 


sed ad universum reſerrentur. Hoc universum Deo 
cure C$t; illud nunquam providentia deserit ; nun- 
quam fit deterius; illud ad $se non revocat Deus 
elaps0 quodam tempore; nunquam hominibus ira- 
sciur, ul neque $Simiis, neque muscis ; nunquam 
illis intendit minas, cum unaquzeque res eum Ser- 
vet locum in quo collacala ſuit. » Quibus occurra- 
mus paucis, Supra probatum arbitror omnia propter 
hominem et propter omnes naturas rationis participes 
esse ſacta. Si ergo prxcipue propter animal ratione 
preditum omnia creala Sunt , neget Celsus homini 
magis quam leoni aliisque ab eo enumeratis ani- 
mantibus creala esse; nos hac negabimusa Conditore 
ſacta esse propter leonem, aut aquilam, aut delphi- 


nem ; dicemus hzc omnia creata esse propter animal B 


877 rationis compos, « et ut hic mundus, quod 
opus Dei est, integer et omni ex parte perſecmus 
es8el. » Dicto enim tam pulchro assentiendum est. 
Curz auvtem est Deo non $solum universum, ul 
opinatur Celsus, sed pra universo natura ratione 
predita. Nec unquam universilatem deserit Pro- 
videnlia, Nam elsi aliqua ejus pars deterior fiat 
propter naturz intelligentis peccatum , curat ut 
purgetur, Deusque certo post tempore universum 
Secam reducit in gratiam., Neque etiam simiis 
museisve irascitur; sed icfligit penas hominibus 
qui leges naturz violant, illisque per prophetas et 
Salvatorem qui inter bomines venit, intentat mi- 
nas ; idque ut qui dociles se prebebunt, redeant in 


viam ; qui vero conlemnent illos melioris vite $sti- C 


mulos, ii penas luant, quibus Deum decet, pro 
Sua universitatis bono consulendi voluntate, illos 
afficere qui tanita tamque laboriosa curatione et 
correctione indigent. Sed hujus quarti libri jam 
jusla est moles, Quare finem hic mihi dicendi facio. 
Faxit Deus per suum Filium, qui est Deus Verbum, 
Sapienlia , veritas, juslitia ”* et quidquid $acra- 
rum Seripturarum theologia de illo predicat, ut, 
ejus Verbo nostram animam illustrante, quintum 
librum ordiamur et absolvamus feliciter et ad le- 
clorum ulilitatem accommodate. 


7 Joan. 1, 4; xv, 6, et | Cor. :, 50. 


Gov. Kat pike T6 Oey Tod Gov, xat tor" obnote 
arokeimne. Tr-pdvort , ov Kaxtov yiverat, obdt ide 
yp6vou Tpds avtd (88) 6 Bedg Emotpeger, 8 avOgu- 
nwy Evexa. 6pyitetat, womep ob: mil0hxwy, ob0t 
wut * ob8 tobroy meet, wv Exaotov ty TE pe- 
pet thy avrod polpay elinge * » gepe, xiv Gtx Ppa- 
yewv Tp; Tabt' anavihowpsy (89). Vipar bh anode- 
$etybvar £&x Tov Tpoerphptvwy, Tug avOpwny xxl 
ravit Loyexp Tx navia nerointat mporyoupe- 
vw; (90) yap 3:4 td Loyury COov T& navia Gedr- 
probpynrat. Keloog pty ov keyetw, Gott obx avOpw- 
Ty, OG 0982 XMovir (91), 98 og bvopdtert hui; 6 
E000jeyv, 0 Lovit 6 Anpioupyds , ovdt Getty, owes 
be gtvi rare nenoimxey © ag navia Ck th hoyt- 
xdv Cov, «xat nw \&v Gs 6 x6opog; &g tv egy 
Epyov Gbxkrpov xat Tet £5 &naviwy yevrrat. » 
Tovry yap ouyxarahettov Og (92) xalo; clpr- 
ptvyp. Miz: & To Oh oy, Os Kelkoo ofe- 
Tat , p6vou T6) Gov , Anke raps Th Gov Exxtperuy 
ravth; oyixzod. Kat obdenotes amokeider pdvoa th 
&ov * oixovortt yap (x&v x&xtioy yivrrar (93), 5:4 td 
koyudy Epapravov, ptpogs Tt TOY Gov) xabaptov 
295799 notety, xat T4 ypdvoy Emotpipery Th Gov 
Tpdg taut6v. "AM" obdt miflhxuv. pty Evexa dpyite- 
Tat 008 puty* evOpuro; Ot Endyer, Gre napa- 
640: tag guards 4yoppds , Shxyv xat x6acv, xat 
TovTos Tia npoyniuov dmetket, xat Gia tov Emton- 
phoavtos wp To yEver wy avipuntuy Lwinpes © 
va 6:4 Th; aneihnhg EnToTpayest mev of axovoavitgs 
of & aueihoavieg Twy Entotpertixay Moywy Gixag 
xa7* atiav Tiowory, 3&5 mpirov Bcby EntibEvar xath 
Td Eau (94) ovpyepoviums Th navii Soulnua tolg 
7o.avtng xat oitws Emmoroy Ceopevors Oepantiag 
xa). Gopdworw;. AMA yap xat tov ter4prov T6pou 
avrapxy neptypayhy clingotong, avtroy no xata- 
Tn23wusy (95) thy L6yov. Beds Gt Gor, Grx tou Yiou 
avtov, &5 E3tt Beds Adyog , xat copta, xat akfbcia, 
xa) &:xatoTuvn, xat tv 6 7; nort Gechoyouoat nept 
abt) gaory lepat Tpagyat (96), &ptacdar hulg xat 
To) nt uTtTOY T6uoy, ET wpekeia tw EvreuGoptvay, 
xat T.avooz xaxcivov, petx The Tov AGyou 29709 lg 
Thy hperttpay yuyhy Endnplag, xalons. 


(87) 'AAT el ph xar Epyor. Hzc a Gelenio non D Opwnyp, ot Xfovt.. 


oscuntur, et Guieto moon Superſlua ; Boher. 
autem legit, 4k" ct Tc ov. 

(88) Nlpd: avrs. Jn, 5 erello pd avrdv, 
vel Tp; tavrdy, sic enim infra habetur, G:2 ypdvou 
Emorptgery Td Gov tp; Exutdv. Mox Philocalia, 6 
Oedg Eniorptyet. Non mulito post, ovdt putwv, ot 
Tovtotg aneret, Hoachelius in textu , 90: puwy 
ovd Tourwy &meiet. Spencerus, ov3t puwy ood T9v - 
Tots @netet. 

(89) Haeeschel. in textu, Tovr' &ravihowpey, Et 
mox in marg., ola: $&. 

90) Hem in textu, tpRXtipnpivus. 
(91 ) Haschclius et Spencerus, Gre obrw;s 05x &v- 


- 


(92) In antea editis deest, G5, quod suppletur e 
Philocalia. 

(93) Philocalia, yevnrart. Paulo infra Heschel. et 
Spencer., 099 pvov. 

(94) Kara 70 &avrov, elec. Na recte Philocalia, 
male autem Hcaeschelius et Spencerus, xat4 Twv 
tautoy ovpye poviwy IH navil Bovlnhpart. : 

(95) Heschelius et Spencerus, xaTa7T2z2u350pev. 

(96) 8e0.loyovoat rept avrov paoty lepult ID pa- 
al. Sic Philocalia, et codd. Regius et Basileensis. 
Hoeschelius autem et Spencerus, rept avrov Geoko- 
Youo:v al izpat Tpagat. 
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CONTRA CELSUM LIB. V. 


QPIFENOYE KATA KEALOY 
TOMOL IHEMIITOYZ. 


ORIGENIS CONTRA CELSUM LIBER QUINTUS, 


0% thy arryopsvpevny Tokvnoyiav perabioxovieg, A 


&9" $5 ovn Eon guyety thy Epapriay, thin nEprrov 
apyoucda 8:6kov mph; th Keovy ovyypappa, tpi 
"Aub6pbore © adn”, bon bovaps , mr pwpevn prity Twy 
v7 abrod nexbevrey Tnaperbely abacaviotov, xat 
p&totza tv olg beta f&v tior ovverig huwy xat "Tou- 
balwy zatryopnxtvat. Kat £ pty ofdy 7 hy pert 
Tov MGyov elgeiddvia (97) lg thy navids obtivogoby 
ouvyeior or Toy Evruyyavovewy tp Exeivou ouyypap- 
part, Exaotoy tfehxyoat Bekog Trepeaxoy Thy of 
Tavern neppaypivoy Th tavothia tol Oeod, wat 
tm:0eTvar royiaby gapparoy, Depantiov th amh Kil- 
009 Tp2vpa, TROIv pA « byiatvery Th niger » tobg 
TpogtyovIz; avroy twig Moyorg* Tow7 av menoth- 
2=tjuev* Emel Ot 29279 pty Bend Epyoy Eofty, aopatws 
E717, uety xa7% Th £av709 nvev pa park 79) nvELpua- 
70g Xprotov, gig xpiver bety Enonuetve tuly & Ga 
Mywy xa) ovyypapudtrey mpuptvor; avipwnous 
T.3ToTo:elv, mpoxerar navia norety Ontp Tov ypT- 
partiza: « Epyatag Evenatoyvuviovg (98), opOrropouy- 
I15 Toby M6799 The abnrOeiag* » Ev  & Twy Taviwy 
£:var hutv gaiyetar xat tx mOavz To Keow (99) 
x272 7h Tyvardhy fptv Mvo21 TITWOS 729:095% Th pos - 
TI:z27ptvoy vrh god * pep" Ex0tuevor T& Eng tots 
KEioov yo, mph; oh ghecavies anmmvihoauety 
(xprvet 2 6 Eytuyyavo, & xa averpttauey (1)* 1% 
rpdg avrs Enaydywpey. Bhs Bt} Gan ph Hiky xat 
Tvpve beicrnhtog TI HuetEpy voy xat Myw apts Th 


Tpoxeiuevoy yeveala:! ty! f mor wv, og evy%- 


| pda oycrOfvar, ph 1 & copla av0pounuy* vob o 


&@ Xptiotod Mabbvreg an) Tod povoy 0:35705 abby 
Hato; avrod, xat nph; Thy petofhv Tov Mdyov 400 
Bzov forOnbevies, « nlv Vywpa Enatpopeyoy xath 
Tg YYwozwG 792 Boy » zaltiouey, wat th ofnua (2) 
Keioou ya!” huotv xal x2t4 tov 'Ingov thuwy Enat- 
p2pEvm, Et & vat xatz Mw3otus , xal Twy Tpo- 
GnTWwv © Tvactod 0:34vrog hun THis Ebayyehyopevers 
Tuvaer mf oat ftutv tot" Emyopnyouvtog, xat 
Thy Tov Eovapry Swaptvoru, Eyyivyrar miotts 
Tols Evreuzoptvo; tv Myw xat Gvvapet Toy Ocod. 


1. Quod jam quintam contra Celsi conscriptio- 
nem librum aggredior, pie Ambrosi, non eo facio, 
quod multum loqui velim : id enim vetilum est ”*, 
nec fieri sine peccato potest; sed ut, quoad vires 
ferre possunt, nibil eorum quz dixit, et ea maxime 
que. quibusJam videtur non absurde nobis Judzis- 
que objectasse, non examinaltum pretereat.,, Atque 
ulinam possem Simul cum sermone penetrare in 
animos omnium qui in ejus scriptum incidunt, in- 
deque telum evellere quo vulneratur quicunque non 
est armatura Dei munitns '*, jdoneumque adhibere 


 remedium vulneri, quo fit nt cjus lectores non $int 


« Sani in fide'®; » hoc equidem nihil ſecerim liben- 
tius. Sed quoniam solius Dei est modoquodam 57g 
invisibili adire secundum $suam "spiritum una cum 
Christi spiritu eos, ad quos venire judicat operz 
pretium ; nobis, qui cum sermone lum $criptis bo- 
mines ad fidem conamur adducere, id unum propo- 
situm est omnia eflicere, ut vocemur « operarii 
inconſusibiles, recte Lractanies verbum veritatis '*;» 
Unum autem ex iis omnibus videlur esse, $i luis 
jussis fideliter obtemperans, pro viribus enitar 
convellere que Celso similia veri visa sunt. Quare 
age, nunc reſellamus quz Celsus addit iis quz jam 


_ ante repulimus. An etiam everterimus, lectoris 


eslo judicium. Faxit Deus ut ne ad banc disputa- 
tionem afferamus animum sermonemque nudum ac 
divinitate vacuum, sine qua fides eorum quibus 
prodesse cupimus, bhumana tantum $apientia nile- 
retur : sed ut spiritu Christ accepto ab eo qui 
Solus illum dat Pzter, et ad intelligendum Dei ver- 
bum adjuti , « omnem altitudinem contra cognitio- 
nem Dei se extollentem ”* » destruamus, simulque 
Celsi fastum, quo in nos, in Jesum nostrum, in 
Moysem et prophetas insolescit, reprimamus. Faxit 
ille, inquam , qui « dat rerbum evangelizantibus 
virtulte multa "*, » ut, eodem verbo nobis concesso 
multaque virtute data, fides verbo et poteslate Dei 

ſirmala in Jectoribus innascatur. | 


"1 Prov. x, 19, "* Ephes. vi, 44. ”* Tit. n, 2. '* 11 Tim. 11, 45, "* 11 Cor. x, 5. '* Pal. Ln, 42. 


(97) Eioeldcrra. Melins scriberetur, eio:h04yras, D quidem videtur, codd. Anglicani habent in mar- 


vel eigz86vzo; , ut monet Boherellus. 

(98) Arexaioyuorrove, Mss., Everatoyuvins. 
(39) To Kelogp. Malim cum Boherello, 69 
REA TOv - 


(1) El xal drerpthaper. Na recie, ut miki 


gine. Libh. edili, c: xa xakog aveypayapsy. Ve- 
rum ab omuibus mss. abest zac, quo Sublato 
nullum hic locum habere polest, &vey payapesv. 

(2) Kal 70 olnuau. Forte Scribendum, xat 75 
vor pa, e II Cor. x, | 


ORIGENIS 


4184 


2. Ac primum quidem refutanda sunt bac ejus A Ilp2xetrat oy voy thy obtws Exoucay alto ava- 


verba : « Neque Deus, 0 Judzi et Christiani, ne- 
que Dei Filius aut descendit aut descendet. Quod 
s| de angelis istud intelligendum egse dixeritis , 
quinam jllj sint, dicite. Diine sunt, an quod aliud 
genus? Audio, sunt quid aliud, nempe demones, » 
Celso szxpius eadem jteranti (jam enim haec in su- 
perioribus non semel dixerat) nihil necesse est 
- pluribus respondere. Salis fuerjut ea quz hactenus 
altulimus. Pauea tamen ex plaribus, consona qui- 
dem jam diclis, sed-quz non omnino eumdens ha- 
bent $sensum, reſeremus. flinc enim palam fiet 
Celsum, cum generalim negat ad homines de- 
scendisse vllum Deum aut Dei Filium, evertere 
funditus opinionem apud mullos pervulgatam et a 


se ips0 supra propugnatam , Deum inter homines B 


apparuisse. Et ceric $i verum est quod unjiversim 
ait, nec ullum Deum, nec Dei Filium descendisse 
aut desceusurum es8e; frusjra sunt qui pulant esse 
deos qui e caelo delabuntur in terram, ut vel ho- 
mines de ſuluris rebus pramoneant, vel morbis 
per oracula medeantur. Igitur nec Pythius, nec 
Aseculapius, nec alius quilibet ex iis, a quibus hac 
fieri vulgaris ſert opinio, Deus fuerit in terram 
delapsus; aut si Deus it, Deus est a sede deorum 
exsu] 21que exlorris quique lerram perpetuo inco- 
lendam accepil ; aut uuus ex illis est, S'7Y quibus 
deorum consortio frui non datur : aut omnino non 
dii $unt Apollo et Asculapius et quotquot in terra 
quidpiam facere credupiur; sunt potius quidam 
demones mullo iis hominibus inferiores, qui 
sapientia claruerunt , quosque virwus ad ca&lum 
evexil. 

5. Ex iis vide Celsum, dum nostra diruere moli- 
tur, totum Epicureum esse, quamvis islud nusquam 
Sui 8cripti fatealur. Quisquis igitur Celsi sermenes 
legis et approbas, aut negandum tibj est Deum huc 
adveuire, qui singulis hominibus prospiciat; aut 
hoe $i admiseris, Celsus mendacii arguendus. Sin 
aulem, ut hac Celsi vera sint, Providentiam $Sustu- 
leris ; ſalsum erit quod alio in loco affirmat, « deos 
ezse et Providentiam. » Quod si Celso neganii 
« Deum aut Dei Filium descendisse ad tomines aut 
descensurum esse » non asSenseris , Providentiam - 


TpEat Mtv * « Bedg ptv, © Toubalor xa) Xprotiavel, 
xa\ Beov nals ode ore xathibev, ore xarthbor. 
Et & Tivag &yythovs gatt, tivas Toiroug Myers, 
Gzobg, 1 Do wt yevo; ; "Ado =: (3), os ch, 
Tolg daluovag.» Np tabra © nakikoyoivir wh 
Keow (avwrtpw yup h&n noldxts tabt' abty M- 
kextat) obx &vayxalov Ent mnetov GrakeyOhvar * ap- 
x&5at Yap T4 elg toul' huly Mekeyptva. 'Ohfya 8 
&md Thewdvoy, & boxodpey elvar auvvibovea ptv tools 
Tpoetpntvor, ob Thy abrhy & mndvin Exefvo; 
Eyovra vobv, Ex0n,56ueda + tv ofg rapactrhoopey, Gr, 
xabokxis anopnvapevos Body ob3tva mph; avBpw- 
T9vG xattinhubevar, f col Natta, avaipet xat t& 
und Toy T9 av Ttept Boy Empavelag Gofatoueva, 
xa} 97" av7ov &v Tolg avwrtpw np prutva. El yap 
xa06)cv kekeyptvoy Th, Ords xat Brov nals odel; 
xaTh)0v, v3: xartiba, alndas rþ Kelow elpyra * 
Snovin avipriat td, elvar Ozobg Ent yhg,, xateh- 
06vrag t5 ovpavoy, va tro pavreucwuvrat tolg ive 
Opwnoy, f &ix ypropaov Vepantiawst * xat oGre 
6 Ily6o;, or" 'Aaxhnnits , obr' Dikog ti Tov vevo- 
paoptvwy T4 Trhavta fotety , Beds Av ef xatabas 
£5 obpavoy * 7}, Bedg-pty &v ety, act &@ Laywv olxety 
Thy yYhv, xal wonepe: puyd; Toy T6rov TOv Vewy* 
f Ti5 Tov wh Etfoualay tyoviwy xorvwvely tolg Exel 
Gelorg ein &v* ff ob Oeot elev 6 'Andwv xat 6 
"Aoxir mg, xat Goo Em yihg x4 nowely nem atEY- 
peEvor eigtv, 4k tives batipoveg tw ty avOpwnug 
oopOv, xal tn thy &ida to opavod 6:2 thy 
aperhyv avabarvbviwy, mp yeipoug, 


"Opa bh, &rt, Bouk6pezvo; 72 hutrtepa dvelety 6 ph 
6uohoyhoag bi bhov tou Gvyypappato; 'Enxoupeiog 
elva., mph; Thy 'Enixoupov abropohov EAfyyEra. 
"Npa 3h oo. 7H Evtuyyavovrt tolg Kiooy Aeyorg, xat 
ovyxatattheptwy tolg mpoxetiutver, fro: dvaipety 16 
Ozdy tm:inuety, npovoobpevoy avSpwruy twy xal' 
Eva, i, Ti0yti 7h Toodtov , eubonaaty Thy Keoou 
k6yov. Ei ty obv n&viy Tpdvorav avatpel;, yeudo- 
Toth abrov Touvg oyovG, by ols tidnar Ofobg xal 
Ilpdvortay, tva tavta ghong Elva: alnbhr i Ot ting 
oU8v Frrov Hpdvoav, ©; 0) ovyxatatthtueves KEow 


que conliteris; cur ex iis quz de Jesu diximus et D Xtyovri « pre Ochy phre Ocod Natta xatchnhubs- 


guz de jllo prophetz valicinati sunt, non diligenter 
perpendis uter magis habendus sit Deus et Dei Fi- 
lius ad bomines delapsus, Jesusne qui tanta consli- 
luit et perſecit; an illi qui suis oraculis et divinatio- 
pibus 1antum abest ut Suorum cullorum mores emen- 
dent, ut contra illvs deducant a sincero illo casto- 
que evltu qui rerum omnium Conditori deferri de- 
bet, et animos eorum, qui inter ipsorum cultores 
Dbomeu profitentue Syuum, ab uno, solo , maniſeslo 


6) "Alto rr. Sic libb. editi habent in margine, 
vicque legitur infra numero 4, ubi eadem phrasis 
occurrit. Male ergo hic libb. editi in textu habent, 
&@AX" br. Pauly post codex Basileensis recte omnino 


vat, f, xartpyeobar np; avOpwnovg* » Git tt oy 
Empelag Eferdcerg tx Tov neph 'Imaod fulv Mcke- 
yputvwy xat Toy mph abrod npopntevoptvey, Tiva 
wikkov yph voplyery Ochy xal Ocov Natfa xatcin- 
kubtvar mph; av0pwnovg, Thy ToIauta olxovortoavia 
xat Toh oavra 'In,codv , f Tobg npoydor ypnopwy 
at pave wh tnavoplobvrag ptv w& On tw Oe- 
pantzvuoptvuy, xat npoctrt & Gnootaving The lhe 
xprvoug xa) xaapi; np; Thy wiv Ghwy Romrhy oe- 


Tat” abr Mextat, cum proxime eodem numero 
preecedat Tph; tabra & nakkkoyouvie, et que 
Seauitur el; To99* fpty, vertendum 5H « hactenns. » 
Libb. cditi hoc loco habent, 7097" a9v7Qp LAIKTEL, 
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Gaoplov Ttpuh;, xat oyitovra; thy Toy tpo3eydv- A veroque Deo avellant hoc nomine, sic pietatem ad 


Twv avrols buyhv tpopdIrt Tinh; mhewdvwy Ofov, 
@nwd Tov Evdg xa pdvoy Evaprovg x2) 4knfivob Ocod ; 

'Eme\ 8: pert tavra, ws anoxpivaptvuy &v "Tou- 
balwy f Xptotiavay nept Tov mph; v0 poroOVG xatTa- 
Garv6vruwv, &7: elev &yyzhor, gnofv* « El BE tivag ay- 
yOoug part » xat mrpocerepwrt Myv, « thvag To- 
Toug Meyers; Ocobg, } Wo tr yEvoc; » eltra nd 
olovet &roxprvapevoug &yet (4), birt « Ao tt, os ef- 
xdg, robg balpovag* » geps, xat tara xzaravohou- 
pev. 'Opooyouptvus ptv yap eyythoug gapty « Met- 
Tovpyixa bvrag nvevuarta, xat el; Sraxoving (5) ano- 
oteMGueva B24 tobg pernovras xn povopely cwty- 
play* » &vabalvery ptv mpogtyovrag (6) ths Tov a= 
Opwnuwy EvtevGers tv tol; xaVapwritotg Tob x65pov 


plures deos pertinere ? 


4. Deinde, quasi Judzi et, Christiani 8nam de iis, 
qui ad homines descenderunt, mentem aperuissent 
respondissentque esse angelos : « Si angelos dicitis, 
rogat, « quinanrsint explicate. Diine, an quod aliad 
genus? » Tum quasi responsnm ab eis tuliasct : 
« Vos andio, inquit, snnt quid aliud, nempe dezino- 
nes. » Hie tantisper immoremur. Fatemur angelos 
esse « administratorios $piritus in ministerium mig- 
80s propter eos qui hereditatem capiunt salu- 
tis '7; » illos mods ad purissima eaque coelestia loca 
aut etiam supra celos ad puriores sedes ascenders 
ad offerendas hominum preces; modo illine delabi, 


xwplo; enoupavioyg, f xa\ Tolg Totwy xabapwrepor; B ut unicuique afferant quod i{li Deus pro meritis 


UT pIvpaviong © xatabalvery © av Excidev, gepovtag 
(T) Ex&oTw xa7' Gflav tov dnd Brod tt abroly Gra- 
xovery TYig evepyetrouutvo npoIta3aoutvev. Toy- 
T55 th ayyehovg &nd tob Epyou abrwy pepabnxdteg 
xa>23v, ebploxouey avrovy, bit Th Oelovg aivar , xat 
0:ovg tv tals lepals more bvouatoptvous T pagals” 
. @&))" oby Oates npoot4oocolat hulv tors Traxovoty- 
Tag, xat pEpovrz; hutv T4 Tov Oeoy of6ety xat pods 
xuvely avry Tov cov. Nicav ptv yap 3enov , xat 
Tpogevyhy, xat Evieuty, xat elyapioriav, avaneyu- 
FT70v TO Em nA Be Th Tod Ent naviwy &yyehwy 
_ Gpyreptws tubiyov Abyou xat Beod* Fenoduelda 5t 
1xat aro Tod Abyouv, xat EveeuS6ucda abr, xat 
£dyaprorh oopey, xat npoceui5ucla 3t, txv Cuvwpelha 


conſerri jussit. Etsi vero angeli, quos a suo offi-_ 
cio sic appellatos didicimus, dii etiam aliquando 
. in 8acris Scripturis nominantur, proplerea quod 
divini sunt; nusquam lamen jbi praceptum repe» 
rias, ZYO ut, qui Deo debetur cultus, eodem pro- 
$equamur eos, quorum nobis ministrandi Deique 
dona aſſerendi negotium est. Nam omnes postulatio- 
nes, precationes, orationes , gratiarum actiones ad 
Deum oportet dirigere per summun $sacerdotem om - 
nibus angelis superiorem, Verbum vivum et Deum, 
Quin et hoc ipsum Verbum orabimus, ili feremus 
preces, illi gratias agemus, illi vota ſaciemus; i | 
modo propriam precationis possimus ab impropria. ' 
$ecernere nolioncn. ur 


xarTaxoverv The rept mporruyhs xvprobetiag xal xatayphotws (8). 
Ayyt®ove (9) yap xadtoat ph evalabivrag thy C 5. Yerum angelos, quorum cognitio que Supra 


brtp avipwnny; np) avrov Enothpyv, ox cbnoyov. 
"Iva 8 xa0' 5nddov h rept avrov Eniothun, Dav- 
pdordg Ti; bon xat anno; , xatahnolh, abry 
h Eniorh ur, napamhonca Thy guorv abtwy, xat 5g" 
ofc elory Exaotor teraypevor, obx tacet dp fappety 
eby:o0ar f 76 np); navia Grape Emi nic Ozy Gif 
Tod Lwrhpog hub Yiob To Ozob, 6 Emtt AGyos, xat 
oogla, xat 4fbern, xat 65x Da kfyourt nept abroy 
al Toy nTponrov Tod Brod xat TOv anootdhuv TOY 
'Tno9d Tpagat. 'Aprxzt & mwph; mh News hputv robs 
&yiovg &yyiovs elvar Tob Geo, xat navia Tpatrtery 
avrovg bntp hubv, h mph; Thy Body Crddects huov, 
Gon 85vap; avOpurivy pvret, piovpevn Thy Exet- 
veov Tpoaipeotv, pipevptvuy abrov Thy 8cdy (10), 
at $ 7:25 Thy Tidy abou Adyov (11), xate th Eqt- 
xv t utv, $:4k7;h15, 09% Evavtiouuevy If} TPRavoteps 


77 Hebr. 1, 14. 


b) 'Aroxprraptrovc tre. Sie mss. Libri vero 
in ny arxprvaptvo &ye, el in margine, 
Eroxprvautvo; KEYEL. 

ee lerthelins et mss. ; Spencerus, vero, «lg 
$cazoviav. T3 

6) Hpoodrorrac, etc, Vide Origenianorum Hue- 
m0 1, quzst. 5. 

(7). $&porrac, elc. Verborum hace est constru - 
etio : ptpovras Exdovy xat” dfiav Tr wy arrols npAT- 
ra55optvuy &m7) Beov Braxovely Telg ebepye Tov puc- 
vote, ut Toy Tpogtraooopivwy SH In _neutro. Vide 
Huetii lib. 1 Origenianorum, quzsl. 5, num 56, 


hominem esl, comparala non ſueritl, a nobis invo- 
cari, recla ratio non patitur. Age porro comparala 
fuerit admirabilis illa et arcana angelorum cogni- 
tio. Tum quidem eorum natura et officia, quibus 
funguntur, nota erunt; sed hoc ipsum absterrebit, 
ne preces alii ſerantur, quam sufficienti ad omnia 
Deo per Salvatorem nostrum Dei Filium, qui Ver- 
bum est, et sapientia, et verilas, et quidquid de illo 
prophetarum Dei aposſolorumque Jesu scripla pro- 
diderunt. Atque ut angeli nobis gropilii siat nos(ri- 
que gralia omnia ſaciant, $atis et, $i, quantum per 
humanz nature vires licet, erga Deum ita simus 
afſeeti, ac illi; corum propositum imilanies quem- 
admodum et ipsi Denam imitantur; et prelerea nobis 


D ea git Filii ejus Verbi notio, que non Solum clariori 


ili, quam angeli sancti de illo habent , non repu- 


(8) 'Ear &vrwpela xataxover The rept xpoo* 
evync xupiodeElac xal xorayphoewc. Vide libr. 
1 Origenianorum, quzst. 2, num. 29. 

(9) Axreove, etc. Vide lib. 1 Origenianorum, 

uzstion. 5, num. 36. 

(10) Sic mss. et recte omnino; libb. autem edit 
in textu habent : 5on Gvayuig avipwnivy iog we 
pouptvr thy Exeivey avrwy tpoatpecty pipouptvey 
Thy Bedv. 

(11)*H peg ror Yiev avrov Adgyor, elec. Cuieto 
scribendum videiur ; < Tet Tod Yiou aro A6- 
xv, cle, 
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gnet, sed que etiam clarior in dies explanatiorque A Tep) abrov Giakfhyet tov &yiwuy ayyihuy, 41 in” 


facla ad illam accedere contendat. Unde quod Cel- 
gus respondet sibi quasi verbis nostris, « angelos, 
qui ad przxstanda hominibus beneſicia descendunt, 
esse aliquod genus diversum a diis, eosque proba- 
biliter esse dzmones; » id hominis est qui sacras 
nostras Scripturas non legit. Nec videt demonum 
nomen haudquaquam esse aut indifferens, ut est ho- 
migum inter quos boni sunt et mali; aut bonum, 
quale est deorum quod nec malis demonibus, nec 
sSimulacris, nec animalibus datur a rerum divinarum 
perilis, sed naturis vere divinis et bealis; hoc autem 
damonum nomen tribui semper maleficis illis potes- 
tatibus crassiori corpore solutis que homines in erro- 
rem inducunt aguntque transversos et aDeo rebusque 
ceelestibus avocatas ad hc ima deprimunt, 


Exelvnv 65nutpar Th Tpavitnyti xa) 3raphpwmort oned- 
Gouga. 'Q; ph avayvobs bt tas lepa; huov Tpayi 6 
Keoog Eauty anoxpiverat wy &g* thuav, tri « Wo 
Tt Evo; tape Bob (12) papey tobg xatabatvovrag 
&r' evepredig Twy &vdpwnuy &yythovg, » xat pnorv, 
« Ws; Th elxds, keyOhvar &v abtolg by" huov batluo- 
vag* » oby 6pwv, ttt Th toy Tatudvwy Evoua. ob8% 
pov Eorlv, Og Th Tov avOpwnuy, tv ofg tives utv 
aotelot, tives &@ pavkot claw obr' aotetov, bmnoldv 
tort 7H Twy Bewv, Ta3T36pevoy obx Ext patkuv batuo- 
viev, f tn ayahparwy, f Ent Cov, 42. ond tov Th 
Ozov tyvwxctwy Ent Tov aln0ang Oftorepwy xat pa- 
xaplwy* acl © Ent Twv gavhuv Efuw Tod mAyvrEpS?Y Guh- 
patog Guvapewy TESSetar Th Twy Catudvwy Gvopn, 


B niavoviuv xat TE pionuviwy Toby Av3porovg, xa xa- 


belxdvrwv &mh tov Beod xat Toy bnepoupaviny int tm this npaypara. 


6. Postea sic de Judzis loquitur : « Hoe primum 
de Judzis mihi mirum accidit, quod, quamvis cce- 
lum et qu in illo sunt angelos venerentur , solem 
tamen, lunam aliasque stellas cuin fixas tum erran- 
tes, quz cerle sunt augustissime et potentissime 
cel partes, minime colenda esse judicent. Quasi 
hzcsimul cohzrere Sg] possent, totum esse Deum 
el partes tolius non esse divinas : quasi fas esset 
Sumimo honore prosequi eos, qui in tenebris alicubi 
vi improbz ariis magicz occzcatis, aut per obscura 
specira somniantibus apparere dicunlur; illos vero 
nihili pendere illustrissimos rerum $upra nos posi- 
tarum precones, illos vere caelestes angelos, qui 
tam perspicua omnibus, tam splendida vaticinia 


edunt, qui pluvias, #stwus, nebulas, tonitrua ab C 


ipsis adorala, ſulgura, ſructus, proventns omnes 
administrant, quibus denique Dei cognitionem de- 
bent. » Hic mihi Celsus videtur in perturbatione 
versatus scripsisse que npesciebat, aut que male 
intellexerat. Liquet enim res Judzorum examinanti 
et cum Christianorum rebus conſerenti, nihil aliud 
a Judzis adorari praevter Deum ce&li rerumque 
omnium conditorem. Quippe qui legem gequuntur 
a Deo $ancitam his verbis : « Non erunt libi alii dii 
preler me : non facies libj sculplile, neque omnem 
gimilitudinem, quz est in celo desuper, et quz in 
terra deorsum, nec eorum que Sunt in aquis sub 
terra. Non adorabis ea, neque coles*.s Inde patet, 
qui ex prescriplo legis vivunt et Creatorem coli 
adorant, ab iis eodem in honore celum non ha- 
beriz Neque etiam angelos, qui in clo sunt, ad- 
oral, quisquis Mosaicam legem observat. Quemad- 
modum eniin solem et lunam et stellas, mundi 0:- 
namenta, non advrant; sic clo et angelis qui in 
illo sunt, hunc houworem habere reſugiunt : obse- 
quentes buic legi : « Ne elevatis oculis ad ccelum, 


'* Exod. xx, 5, 4, 5. 


(12) Napa 8809. Lege cum Boherello et Guieto, 
Kapa Oeovg vel taps Bcdv. 
(13) fe &&r bex%tevor. Accnsativus cans, absolnte 


posilus, quanquam Guieto scribenguin videwr , w;, 


Mera tavta & torautny Extiberat np! Toudaluy 
MEGrv* « Hpwrov ovv TOv "loubaiuy Bavuater Attov, gi 
Thy ptv ovpavey xal tobg Ev TS &yyihoug gtboudt, th 
j4v6tata & avtov pepn xa duvatwrata, fatov, xa\ 
o:khvnv, xat Tobg Wkkovg Gottpas, Gnhavelg te vat 
Thavhiag, Tara Tnapantprouay . NM; EvSey6ue- 
voy (15), td ptv Gov elva: Ocdv, t4 & ptpny avrod 
ph vein f toug pity Ev oxbtw nou tx yontelag oor 
6p0Tg Tupiwrttoury, f, & apviptoy gatudtuv Oeipwr- 
Tovory Eyypiprrey keyoptvous, £5 aka Opnoxeterv* 
Tolg &' Evapyog obtw xat MaptpPoO; ana NpIpn- 


*7Evovrag, Ot wv vetots Te xat Wann, xat vign, xat 


Bpovrag (35 npIoxvUvOLNNt,) xa) 4oTpanis, Kal xap- 
nog, xa yours andoag Tapieeolar (14), &i' Gv 
avrol; avaxakurtechati thy Ozdv, tobg pave pritove 
Twy Gave Xhpuxag, Touvg Og dlndng opavioug ayyt- 
hovg, Toutouvg hyeiodai th unity. » 'Ev Toto Ot 
Goxet jor ouyxeyvabart 6Keoog, xal anh rapaxouapud- 
wv, & uh fit, yeypaytvar* oayt; yap tolg th "Jouv- 
Talwy Eterdtovudt, xat T4 Xprottavay Exelvory ouy- 
@ntovuarv, Grt Tp pty vip dxolov0onvieg Toubato: 
keyovit tx Tpodwnoy Beoy: «© Obx Egovrai got Geol 
ETepor Tthhv Epod. OL moth goes ceavty ciduiov, cud 
navid; buoluvpa, boa iv To ovpavy &ve, wat Goa tv 
TH Yi}, x4Tw, xa 63a Ev Tolg Ubaory Lroxatw hg yhG, 0) 
Tnp9Ixuvi;gctg avrols, od ph Latpevorg abrtoilg* » 
ob8ty Eko gE6ovary, f, thy Ent nA47 Ocdv, &; Enotnae 
Thy ovpaviy xat T4 Lowma ndavia. Ankov &' Gott of 
xaTa Thy v6pov Brouvteg, ctbovieg thy tot oavia thy 
obpaviv, ob gugctbouat To Oty Tov obpavdv. "AMAA 
xa). 70vg Ev T6 ovVpave ayytrous oGelg Twy Gouleudy- 
TwY To Mubotwg vow TpITXvveEr* Guokes Ot Tow 
ph Tporxuvely fov, xat czhfvnv, xat tolg aottpus, 
Thy X47 p.0v Tou obpavod, antyoviar Toy npooxuvely 
oupavoy xal Tog ty avty ayyihoug, net06pevor to 
Meyovrt voy «Kat wh avabidta; lg thy obpavdy, 


tybeyopetvos. ' 
(14) Tayeveodar. Addendum, vel subaudieudum 
$7,aov, aut quid simile. | 
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xa\ idwy Thy Fov, xat Thy cehhvny, xat Tobg 4ott- A videas solem et lunam et aslra, omne ornamentum 


pag, navia Thy x65pwov Tov obpavov, mhavnleig 
TpoTxuvhIitg avtodls xa! natpeuotts avtolg* & &nd- 
vetuz: Kupiog 6 Ozdg gov avra niet tolg EOvearv. » 

"AM xat Eauto Labtv, ws &pa Behv voultouct 
Thy oLpaviy "Ioudalot, touro ws &rorov Entyptper, 
tyzaloy tTols npSTxuvoudt pty Thy obpavbv, obyt 6% 
xat Thy Hkov, xat thy cehhvny, xat Tobg &ortpas, 
$71 79079 Aooborv Tovbalo, wy EvSeybusvov, mh wiv 
Gov etvart Bcby, T4 ptpr, © avtov ph bela' xat Gov 
pty Eorxs Meyery Thy obpaviv, pepn 3 avtov faov, 
| al 0z\fvnv, xat &ortpag. 05 Myouor uty obv oa- 
pw; obt* "loudator obre X ptoriavet thy obpaviy Ocdv. 
"Add24 T8650 xat* avthy Myeodar Ond "Toubatuy 
Ocdv elvar Thy ovpavdy* Eotw Gt xat ptpr Tod obpa- 


voy Fog, xat gehfvn, xat dortpeg* (Gnzp ob niving B 


tarlv aknde;* ovdt yap T4 Ent yh; Loa xat gurk 
pEpn Yhs") n60ev Th xal xa8 "EMnvag aln0ts, rt, 
t&v Gov tt Oedg. Hh, fon xat t4 pepn avrod E571 
eta ; Lay th thy Gov x6Tpov Myoucty elvart Oedv* 
Ertwixsl (15) tv Thy tTpwrov, of 8 and INatwvo; (16) 
Thy $&Urepov, Tits & avrov thy Tpitov (17). "Ap 
ov xarts tobg T9toutOLG, Emel td Gov 6 x65pm9g Beds 
ET7tv, Hon xat 74 pepr, avtov Ota, w; eivar Ota ov 
pSvov avOpwnovg, anna xat tavia Tx Moya fo, 
pEpr, bvra T5 x63pov, Tp; Tt Toro xat Th purd; 
Ei & petpr, Tov x65 pov xat of Torauo, xat T4 bon, 
xa! ai 64\accat, ap'.tnl Gog 6 x65pog Od tomy, 
H3n xat cf norapot xat ai blakaccat Oot glory; "AM" 
ou3t touto ghanuary "EMnvegs* tobg 6 Enotatouy- 
tag (1 4px (18) Gatuova;, f beovg, wg Exetvor Gvo- 
uatous:) noraunls xat fakaroats, touroug Av Me- 
yotev 0055" Bev xat 7 xabokxtv Keloou yiverar 
xa) x20 "EMnvac, Tobg thy Ilpdvotav eloayovas, 
v<330;, rt, tdv Tr Gov h Beds, nav (19)74 pepr 
To70u tort Getz axokovber &} Two Keroov Moya, Eav 
Ozde & 5 x65po;, mare Ta tv avty eivar Dela, pipn 
6;7a Tod x65pou xat xati toro Octa Eotat Cwa 


79 Deut. iv, 19. 


(15) £ro7zxol. Plat., lib. 1, cap. 7, De placitis phi- 
los0ph. : Ozdy Bt, xa Thy #65 pov, xat Tous aattpas, 
xa hv yYhv, Tdv & avwretw naviwy vouv Ev allepr. 
« Ad bac, Deum esse mundum, $stcllas, terram; 
supra aulem omnia esse mentem quz est in there. » 
Vide quz profert ex Chrysippo in libro De Stoico» 
rum repugnantiis. Laert. in Zen.; Lactant, lib. vn, 
Ca. 5. SPENCER. ; 

16) Iadrwroc: Plat , De anima mundi, pag. 94: 
Araov pave; Gy &protoy yEvvapa mhietv, THVTOV Envir 
Ocdy yevvarhy, vnoxa gap 79,evov vr (MW alriw 
Ew TO avthy ouvieraypevw Ocw, clnoxa Ghieto at- 
Thy Brakbev. "ARM o9 yap taxable tortv ppl Ent 
g0opay yevveuatog xakniotw Crapeve. fpa,tooots wy, 
ap0aprog xa avwicOpo; xat paxipios* xpattotog G' 
tort yevvatov, Enel Und TO xpatiotw altiw EyEveto. 
« Cum igitur Deus vellet pulcherrimum tetum pro- 
ducere, hunc effecit Deum genitum, nunquam £cor- 
rumpendum ab alia causa, praterquam a Deo qui 
ipsum composnit, si quando voluerit ipsum dissol- 
vere. Al non est boni genitoris, ad sui fetus, et 
pulcherrimi quidem illius, perniciem impelli, Per- 
manet jgitur wundus constanter -tal's qualis est 
creatus a Deo, ab omni corruptione liber et inte- 
rilu, beatus, optimus rerum omnium gemtarum ; 


cli, et errore deceplus adores ea et colas, que 
creavit Dominus Deus tuus in ministerium cunctis 
gentibus ”?, » | 

7. Posiquam vero sibi sumpsit Celsus celum a 
Judzis pro Deo haberi, hinc ut absurdum colligit 
vitioque illiz ducit, 'quod, tametsi celum adorant, 
nec solem tamen, nec lunam, nec stellas eodem 
cultu dignentur; quasi fieri posset ut partes lotius, 
quod Deus est, non essent divine. Quod hic totum 
appellal, id videtur esse ccelum ; coli autem partes, 
ni ſallor, solem et lunam et astra inlelligit. At cer- 
tum est celum nec a Judzis nec a Christianis 
Deum dici. Sed esto Judzi dixerint colum esse 
Deum. Largior id quoque $olem, lunam et slellag 
esse c@li- partes; quod tamen non est undecunque 
verun : nec enim plantz et animalia censentur 
terre partes, quamvis in terra sint. Sed ﬆ totum 
Sit Deus, idcirco partes ejus esse. divinas, ecquis 
vel Grecorum concesserit? Palam quidem illi mun- 
dum universum esse Deum proſitentur : eum pro 
primo Deo ZB&Y Stoici, pro secundo Platonici, 
quidam pro lertio habent. Ergone ex illis, quia 
mundus lotus est Deus, continus parles ejus divine 
Sunt, jta ut non solum homines, sed 'brutz etiam 
animanles omnesque plantze quze partes mundi sunt, 
divinilatis sint participes? Si autem flumina, mon= 
tes, maria mundi sunt partes, an quia Deus est 
mundus totus, eam ob rem hexc omnia dii sunt? 
Certe id nemo Gracorum dixerit : sed potius eos, 
qui (sﬆve demones sint, sive dii, ut illi vocant) 
fluminibus et maribus presunt, pro diis habendos 
es8e. Falsum igitur es!, etiam ex Grecis qui Pro» 
videntiam admittunt, id quod Celsus in universum 
asS$erit, $i lolum quid est Deus, necesse esse ut 
partes ejus divine sint. Sequitur autem ex illius 
Sententia, $i mundus est Deus, omnia quz in illo 
Suntl, utpole partes ejus, diis esse adnumeranda z 


guanine ab optima causa exslitit. » Plat. in 
imo, pag. 40, cum multa dixerat de creatione 
mundi, adjungit : *AXX& tavre ts bxavos huty tauty, 
xat. 7& Tp! Jewv bpatwy xat yevvntrwy Etpnpcys 
pvTew;, tyttw Eko. « Alque hac quidem hactenus 
de aspectabilium et genilorum deorum natura dicla 
Sun1o : i<tique Sermoni hic finis imponatur. Ip. 

(47) Tpfrov. Plotin. lib. v, enneados 3 : "H etoe 

xa). Evrav9a Oo, xat 6 265p0o; Bods, wanep cuvnles 
MEyzrv, Tpito;, xa i pixpr cekfvng Exact; Bcd. 
« Forsan polius hic quoque dii swnt, et mundus (ut 
dici solet) Deus es tertius : et usque ad lunam unus- 
quisque est Deus. » Id. » : 
(18) Sic mss. Libri autem editi , «| &pa. Paulo 
post, Gev xat 7d xabokxdy Keboou, Sic ad oram c0- 
dicis Joliani legitur. Iu aliis mss. et libb. editis 
deesl, G0ev. | | , 

(19) Hdrroc. Codd, Regius et Bagsileensis, ov 
raviws, que negandi particula $i admillitur, tune 
post ye350; quod priecedit, loco virgula: apponen- 
dum crit punctum, ut sequentia non ad td xabokndy 
Keioov reſerantur, sed ab Origene inſerri exisii- 
mentur hoe modo ; 57s E&v 71 Gov © Ocds, od weve 


TW; 7x pEpr, 7o3tov toni Qeta, 


culices, vermes, . omne gerpenium genus, omnes 
vol.crom pisciumque species, inter deos referri 
debeant. Quod nec assentientur ii qui mandam 
Deum esse dictilant, Jadzi autem qui ad Mosaicam 
legem vitam exigunt, etiamsi non possint ea legis 
quz obscure scripta £ant et quid reconditum con- 
tinent interpretari, nunquam tamen diceat ccelum 
aut angelos in deos esse conferendos. 

8. Quoniam vero diximus Celsum ex quibusdam 
male intellectis in perturbationem incidisse, id nunc 
pro viribus declarare javat : quoniamque Celsus 
animum induxit in more atque instituto Judzorum 
esse positata ut celum et qui in illo sunt angelos 
adorent, ostendamus illarum rerum sicut et $olis, 
lanz, $tellarum simulacroramque cultum non modo 
non esse Judaicis inslitutis consentaneum, $ed 
eliam ab illis esse quam alienissimum. Et vero 
Deus apud Jeremiam prophetam cum populo Judaico 
expoxtulat, quod res illas adoraret et reginz coli 
totique cali militiz sacr> faceret **. Quid quoi 
+ inter crimina,; quorum Judzeos accusantscripta Chri- 
* Stianorum, idem illud reperias, et ob eam causam a 
Deo ſuisse repudiatos. Sic enim in Actis apoStolorum 
de Judzis : « Converiit autem Deus et tradidit cos 
883 servire militiz coli, sicut scriptum est in 
libro Prophetaram : Nunquid victimas et hostias 
obtulistis mibi annis quadragiata in deserto, domus 
Israel? Et suscepislis tabernaculum Moloch et si- 


dus Dei Remphan, et figuras quas ſecistis adorare q 


eas *', » Et Paulus egregie Judaicis institutis eru- 
ditus, et insyper portentosa Christi visione ail Chri- 
Stianam religionem couversus hac babet in $a 
ad Colossenses : « Nemo vos seducat volens in bu- 
militate et religione angelorum, quz non vidit am- 
bulaas, ſrustra inflatus sens carnis suz, et non 
tenens caput, ex quo totum corpus per nexus ct 
conjunctiones subministratum et constructum cre- 
scit in augmentum Dei **, » Hac Celsns cum nec 
legisset gec didicisset, fingit nescio quomodo c@e- 
lum ct angelos qui ibj sunt, inviolata lege, a Ju- 
dzis adorari. 


9, Pari mentis perturbatione, nec $e:lulo medi- 
tatus qrz huc spectabant, arbitratus est Indzos a 
magicis quibusdam incanlatoribus, Spectra que- 
dam hanc in rem magico carmine evocantibus, ad- 
ductos ſuisse ut calestes angelos colerent ; nescius 
Yidelicet et istud esse contra legem, quz Sic fertur : 
« Ne declinetis ad magos, nec ab ariolis aliquid 
seiscitemini, ut polluamini per eos; ego Dominus 

® Jerem. yu, 18, xix, 15. 

90 El8&ccy. Codd. Regius et Basileensis, 92þ- 

(24) Codd. Regius et Bazileensis, Eyxzralindvtd;. 
Paulo post Heaeschelins in texiu, xat 7937" abrol;, cf 


Ibidem, Erpele 3: & Gcdg. lufra, th &Trpoy tov 
bao Powys. 


ORIGENIS | 
consequens item es1!, ut animantes quaeque, muscea, A via, xt oxviges, xat oxwinxes, xat nfy th twy 


* Act. vii, 42, 43; Amos v, 25. 
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bpewy cidng* anna x2: Th toy dpviwy, xat th tov 
tyBuwv. "Anep 098" of keyovreg Oedv civar thy x6cpuov 
gy 50vorv. Of & xatz thy Mwbotwg vopov Brobvies 
loubata, xiv unity elbwory (2) txbtyeobat xexpup- 
peeve; Eiproutvoy tov veuov Bouknpa, xat awppridu 
7: tupaivoy, obre thy obpavivy ghoouory elvar Ochy, 
obre Tobg ayyihous. 

"Ene\ 3: ga4oxousy abrhy ouyxeyvo0ar tx mrvwy 
Tapax0Tuatwy, gepes, xat tara huts, x2t4 th 
Govardy hulv, Tpavwowpev, xx} rapacthowpry, bit, 
Keioov voultovieg "lounaixhy elvat th mpcoxuvely 
00pave xat tols &v abty eyyihng, ox "lovBaixbv 
puzv Th Towyrov, napabatitty 6: "To baigoued tovry* 
GITep xal Th npooxuvely tip, xat cehi,vr,, xal 
&ITpot;, aka xat toil; aydipacyv. Ephorr; youv 
pakora tv T6 Tepsputiz thy to Bzob Myov 3:4 rob 
Tpophtov pe ppbpevoy 26 "loubaiuy Mat, ws pau 
vouvti 74 Totavta xat Oovri th Baniooy tov ovpa- 
vovu xa n&on Th otpatii mb obpavot. Amnkobor Bt 
xak of Xprotiavery Moyo, XAT YOpoUviEgG TW ty "Fov- 
cato; apap: 2voptvuev, bt: Brod tyxatabcinovaag (21) 
Thy Labv txctvov inf trory apaprhuary, xat tain 
avrols hpapravero. 'Ev ptv yep tal; Hpateo: yi- 
Yparra: wy &n9376kov Tept "Ioubatiuv, Gt « Extpote 
&@ 6 Ozd;, xa naptiwnev abrobs Latpeberv th 
oTparzti To obpavon, xalu; ytypantar ty Bibly 
Toy Tpopriwy My oypaya xa Ouaing wpocnvey- 
xa7s po ty Th Eptpy teooaparover En, clog 'Ia- 
pat ; Kat averabete thy axtviy tos Mokby, at t 
&37pov Tov Geo Pepydy, xat Tino og Exorhante 
nTrpIxuvEy atrols. Nappi & to Hlavky, axpibig th 
Todaiwy mTatbcufEvii, xat Uorepov Ex Tapabotou 
tm paveia; nov xpioriavicavti, rravt' tv th wph; 
Kokarozl; Aekextat * « Mrbel; bul; xatabpabeutrw 
08)4wwy (22) tv Tanervopponovy xat Opnoxeig twy ay- 
yEhwy, & ph twpaxey EuGariiuv, clxf puatoy peo; 
br Tov vob Hs oapxd; abrod * xat ob xpatoy thy 
x<9a)tv, £5 0) tiv Td co, 5:14 toy agov xat cuy- 
CET pwy Enyopryovuevoy xa cvubibatluevny , abges 
Th! abtnarv 7% Ozov. » Tavra Ot phr' avayvobs, 
phte paluy $4 Keioog, obx ola inwg renoinxey wg 
ov Tapavopouya; "lofaioug fpooxuvily T6 obpavy 
xa} T6i5 iv abr ayyihog. 

"Er: & vroouyxeyoptvos (25), xat ph Empeing 
iBwy Ta xati Thy T6r90v, OftOn and toy ty payyz- 
velats xa: yonrsfars Empiay Tporpanivia; "I0- 
baloug ix Trvwy xata Ta; EmyIa; paruatww En:ig2t- 
voutvev vi; Exaiouar, np aoxuvily Tolg ty Wpavy 
ayythouvg * os gavidtey, Gt xat Touto Taps Thy voy 
Tot; ys Tavra 7n2oyuary tyiveto keyovear * 0 OUx Enaxo- 
dov0t ore tyyartprutto;, xat tolg Enao:id; ob 


* Coloss. n, 18, 19. 


(2) 8£4wy. Desideratur in antea editis , Sel 
reperitur in mss. Paulo post libb. editi in textn. 2 
twpaxcy Eubatiiwy, at Gelenius legit, & ph £ws 
X82v 

(23) feaschelius in textu, S795vyxeyvpeveg. 
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Kuprog 6 Oct; buoy. Expry ov f prides tan” 
el; "lovbaloug avagyeperv thy Thpouvta "TouBaioug ws 
gpuldocoving Thy vouov, xat atyovia altos elvar 
Tobg xata thy vopoy Brouvias © 1 dvaytpovia na- 
paITHIAL, Grt 74 Toravta of mapavopouveg "Toviaict 
tmnofouv. 'AMA& ney (25), Gonep napavopoiory of 
Tobg Ev Exdtw Tov xal £x yonteiag Opnoxetoves, 
TUpAWTTOVTEG, xa Tt &puipov gacudtoy bverpwr- 
ToVIeg, npooxuvobvieg Tovg Eyyplymety heyoutuous 
al Tolg Toovtots, obrw xat of falw, xat SEA, vT, 
xat &oTporg Obovres, £5 paia napavopobot. Kat ox 
Hv xar4 by avrhy Myerv, Toutaloug vat gurarro- 


CONTRA CELSUM -LIB. V. | 
npooxohn0t ooh; Exravimvai (24) ty avtolg* tyw g Deus vester ®. » Haque $i Celsus itt inente baberet 
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Judzos, qui legem observant et ad illius praser1- 
pta vitam componunt, culpam hanc in illos eolla- 
tam non oportvit; ayt si conſerre vellet probare 
debuil, qui hec faciebant, eos in Jegem peceare. 
Et quidem ji, qui colunt adoranique eos qui in 
tenebris alicubi vi inprobe artis magicz obceca- 
tis, aut per obscura spectra S0muiantibus apparere 
dicuntur, perinde legem violant, atlque ili qui 
S0li, lunz stellisque sacra ſaciunt. Pugnant igitur 
hec inter se que dicit Celsus, Judzos 3b adoran- 
dis Sole et luna et stellis reſugere; el ab eisdem 
celum et angelos adorari. 


ptvoug Tpoaxuvely F)ov, xal gkhvny, xal &orpa, xat th toobrov ph gurarroptvoug Et obpaved xat 


ayytov. 


Ei& yph &nokoytoachar hui, Eniong wh np B 


xuvouvrag (26) &yythoug, xat fAtov, xat cchfhvny, xat 
&otpa, nept tov pri toug keyoptvoug by" "EMfuwy 
Eugavel; Ocobg xat atohnroug mpoTrxuvely* ghoopey, 
Gr: xa 6 Mwbotws vopog Enlotatar touroug Enoverr,- 
0Evrag utv 7d toy Bec ndot toil; EQvecry bmhoxdtue THU 
obpaveoy* obxtti Bt xa} tol; elg Efaipstrov pepida hn- 
pbctor tþ fey napt niavin m4 Ent yhG EOvn. Teypa- 
Ta yoo &v Aevreporopuly* « Kat pinote avabii- 
bas elg thy oupaviy, xat liwv toy Fiiov, xat thy ct- 
ahvnv, xat tobs dortpa;, nwivia thy x6cpov tot 
cpavou, mhavnlclg, npooxuvhcits abroilg, xat Ia- 
Tpevaet; (27) abrol;, & &ntverius Kyupiog 6 Oedg cov 
nt&31, Tot; Ebveor, tolg bnordtw ravids tov obpavod. 
RBpi; & Habs Kuptog 6 Ozhs, xat Efhyayev hpi; 


10. Quod si a nobis, qui zque ac Judzi angelos; - 
solem, lunam stellasque non colimus, ratio postu- 
latur, cur nec diis, quos Graci conspicuos et Sen- 
sibizes vocant, cultum tribuamus; eam hobis lex 
Mosaica suppeditat, docens eos a Deo datos ſaisse 
gentlibus omnibus quz sub co&lo sunt; non aviem 
iis, quos prez cz#teris tcrrz gentibus, quasi portio- 
nem Zg4 selectam, sibi Deus reservatam voluit; 
Quamn in rem in Deuteronomio scriptum est : « Ne 
forie elevalis oculis ad ce&lum, videas solem et 
lunam et astra, ornamentum cceli, et errore de- 
ceptus adores ea, et colas, quz creavit Dominus 
Deus tuus in ministerium cunctis gentibus que 
Sub c@lo sunt. Nos autem tulit Dominus, et eduxit 
de fornace ſerrea Xgypti, ut haberet populum ba 


tx The xaplvou Th; oidnpiy, E5 Alyurrov (28), c- Creditarium, Sicut est in praesenti die **. » Cum 


vat adv abt Eyxinpov, Os tv Th hppa tavty. 
« Tevog » Tolvuv « Exhexiby, xat Baciketov iepe- 
Tevua, xat E0vog &ytov, xat rabg lg mepraoinory » 
xknbEvreg 57h Ocod elvar 6 Ebpaiwv hads, nept ob 
op "A6paitp Ttpoeiprro &mt the nphs abrby Tov 
Kuplov gwvh; * «© 'Avabioyov tt; thy copawy , xal 
&pidpnoov tobg hortpag, cl Guvion Etapriproat 
abrodg, nat elnsy abr: Obrw;s Egrar oh ontppa 
Gov, » obx Euzhks thy Enlla Exwy 9tw yevtabat, 
te of tv obpave torfpeg, npoaxuvely Exeivoug, ofg 
tx Tod ouvitvat xat Thpety thy vouov Tov Occ Efo- 
powdodat Eee. Kat yap kiextat mph; abtobg* 
« Kuprog 6 Ozd; huov tniibuvey bai;, xat hob, 
tort ohucpoy att Th Gorpa 799 pavoy To nht- 
Oct. » Kai Zv T6 Aaviha & nTpopyreverat TOAYTA Tek 
Tov xat& thy av4rtany* 1 Kat &y wH xatpy Exeivy 
ve0f,orrar 6 abs cov ni; 6 yerpappeves (29) tv 
=f, BiG)up, xat roi Toy xabculdyrwy ty YhG x0- 

3 Levil. xix, 31. % Devut. iv, 19, 20. ®* I Petr 

24) Idem in textu, v79ouyxeyuptvuc. ; 

Fr 'A.1.44 xdliy, etc. Totus hic locus corrupins 
ridetur, neque ei quidquam lucis afſerunt mss. codi- 
ces, Sed ex verbis Celsiquz Supra num. 6 babentur, 
ita legendum esse conjicio : "AM tak, wanep Ta- 
pavopoory of og Tols &y oxoty 779v xx). £x yon teins 
Tughottovt, x2 bt havbpoy gacpatwy Ever pwrtou- 
ory tyyplpmrttv keyoptvors £1 Lacs 0 pnoxeuoviec 
x2a\ Tote 2919570%G TpOTXYWUVTES , GUTW x2) ot Hafep 
xat 5EAt xat 457pot; Pfovieg TApavapouat, _ 

(26) *Exlone ph xpogxvrourrug. Dubitat 

PaTroL. Gr. XI 


vi, Þ 


igitur Hebrzorum populus a Deo vocatus ſuisset, 
ut « genus electum et regale sacerdotium et gens 
sancla et populus acquisitionis * »esset; cumgue de 
illo Abraham audivisset vocem Domini sibi dicen- 
lem : « Suspice calum et numera stellas, si potes 
illas numerare. Et dixit ei : Sic erit $semen 
wom **; » spem habens fore $se ut astra cceli, non 
debuit ea 2dorare, quibus intelligenda et obser- 
vanda divina lege similis ſuturus erat. Etenim illis 
dictum est: « Dominus Deus noster multiplicavit 
vos, et ecce estis hodie sicut $telle coli multityu- 
dine *. » Et Daniel sic de iis qui resurgent vatici- 
natur : « Et in tempore illo salvabitur populus tuus 
omnis qui inventus fuerit scriplus in libro. Et 
multi de his qui dormiunt in terrz pulvere, evigi- 
labunt ; lii in vitam #lernam, alii vero in oppro- 
brium et pudorem $empiternum. Qui aotem docti 
ſuerint, ſulgebunt quasi spleudor firmamenti, et 
5 Gen. xv, 5. ** Deul. 1, 10. 


Gnietus an non scribendum Sit Eniong T6 ph Tpos- 
XUVELV. 

(27) Codd. Regius et Basileensis, :pomxuvhon; 
abrols xat AaTpELCNG. vt en Pos: Biblio- 
rum textus habet, vp4; & Kuprog xt E5fyu- 


duds. 
Ms} Lidnpac. 8 Alroxrov. An scribendum, 
ounpd; xat £5 Alyimtoy. Nota est Ur Chaldzorum, 
id est foruax, Abrabami patria , qua relicta ia 
Charram Syriz habitavit, Sed E 
(29) Vulgata Biblia Graca, :95pzdeig yeypapjives, 
38 
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qui ad justitiam erudiant multos, quasi $tellz A par. Ezyephtoovrart , obra els Cwhv alwvicy, xat 


in #teruilates et ultra ®, » Inde Paulus acceperat 
id guod dixit de resurrectione agens : « Et corpora 
celesſfia et corpora terrestria ; sed alia quidem ce@- 
leftiuin gloria, alia autem terrestrium. Alia claritas 
Solis, alia claritas lunz, et alia claritas stellarum. 
Stella enim a stella difſert in claritate. Sic et resur- 
rectio mortuorum®?. » Nulla igitur ſuit ratio, cur, qui 
creala omnia generose pedibus proculcare et a Deo 
preslantissima vite bene acte premia exspectare 
didicerant, qui audierant : « Vos eslis lux mundi; » 
el : « Luceat lux vestra coram hominibus, ut vi- 
deant opera vesira bona, et glorificent Patrem 
vestrum qui in ccelis est **; » qui summo studio 
ad splendidam illam et incontaminalam sapientiam, 


obTor elg bverbiophy xat aloyivny aloviv. Kat of 
ouvievtes Exhapyouory oy f Mapnpdrrg tob atepet- 
pato; * xa ah twy Bixaluv toy nov to; of &ort- 
peg El; tobg alovas, xal Er. » "Obey xat 6 Haves 
nabe Ev Tolg Tept avagtioety pnot* « Kat owpara 
ET9vpavia, xat owpata Enya * GM tripa ptv 
h Tov Eroupaviuy Ga, Ertpa Bt f tov Entyelo. 
"Adan &65z tov, xat £&n 65a crhf,vng, xat Gn 
$652 aortpwy * arrhp yap hortpoy braptpsr ty Been. 
Obrw xat < av4otaog; Tov vexpoyv. » 09 tolvuy Hy 
eboyov (30), robs Sibayxfivras peyakopuns bnep- 
avabatvery nevia T4 Enpouprhuata, xat Arnffev 
72 &prora r<pt avtwy raph To O:9 Em T6 xabkifory 
Bly, xa! Exovoaviag td, « 'Yucts tors th pg Tod 


ipsua lucis zternz splendorem contendebant, aut B z65pov + » xat td, « Aapydrw th gag duov Ep- 


jam erant conseculi; illi ita sensibili solis et lunz 
et stellarum lumine percellerentur, ut, licet intel- 
ligibilem haberent lucem, lucem veram, lucem 
mundi, lacem bominum, se lamen infra sensibi- 
lem jilam lucem es3e arbitrarentur resque illa pradi- 
las adorarent : quas quidem $i adorari oportuisset, non 
S85 proſetto propter illud lumen sensibile quod 
multis adorationi est ; sed potius propter intelligi- 
bile illud et verum lumen adorari oportuisset : $i 
quidem astra cli sunt animalia ratione et virtute 
predita, alque ab illa sapientia , quz Jucis #lernz 
splendor es1, cognitionis lumine fuerunt illustrala. 
Nam illud eorum lumen sensibile ejus est opus 
-qui creavit omnia : quod aulem intelligibile ſor- 
tasse babent, id ex eorum libera voluniate profi- 
ciscitur., 


Tpoabcy Toy avOcwnwy, nw; wrt T4 xakk ua 
Egya, xat Gotaowst Thy Nattpa buoy, thy tv tolg 
ovpavol; © » aoxoviang Eyery thy apnpav xat apd- 
pavtoy coplav, f xat (31) averingorag arrhy of oav 

Tauyacue guwrds Giblou , xataniayhvar th al- 
o977dv hAtov, xat cchhvr;g, xat Eorpwy gag Ex To- 
39979v, Gore Tia th aiobnrtvy gag Exiivey voutons 
£44704; xaTw T9 etvat, EyovIag THALXOUTOV Vortbv 
YVOT5W; G05, xat gw; alnbivby, xat gag Toy x65pov, 
x2} pw; Twv avO pwrwy, xaxiivo; np oxuviea* obs ct 
apa nporxuveiala: ixptyv, ob 6:4 th Gavpatcuevoy 
um) Twy T9kwv aiohntoy gw typhv mpoIxvvElcbat, 
@d.z 6:4 Td vortby (32) xat &n0vdv © efnep xat of 
&v obpavey aEottpe; Col tlc: Loyixi xat onoudala, 
xa £wrichnoxv I  gwrt Th' yvwatws Ond the Co- 
plas, hg torty anabyacua gwrds aidfov. Kat yap 


7h pty alo0ntby pw; avrov Epyov £ott Tov Twy Gawy Gr,provpyod, Th 6 vornhy T&x2 xat abrov xat ix ob 


tv abrol; abretouctoy thnkubss. 


11. At neque hoc ipsum colere debent, qui lumen 


verum, unde illud derivatur, aut Deum videat veri 
luminis patrem, de quo pulchre dictum est : « Deus 
lux es1, et lenebrzx in eo non sunt_ulle **. » Sicut 
enim qui propter $ensibile boc et cclesle lumen 
solem , lunam et stellas adorant, nou adorarent 
scintillam nosiri hujus ignis aut lucernam, quod 
viderent scinlillam aut lucernz lumen ne compa- 
randa quidem esse cum excellentibus illis asiris 


09 yoh & 098" abrd npooxuvelotiat bd Tod BAe- 
797%; xat ouvitvi% Td dnfiviy pag, ob perogh} xat 
Tavtt 4pa t5OtLTTAL (33) , 098" bn tou phenovrog 
Thy Ilixttpa to2 4kn0rvor gwrhs Beby, nept ob xakag 
AZAEXTA: TH, « 'O Beds pa; Eovt, xat oxoria fy abr 
oux Empty ov3tula. » Kal Ganep oi, 6:4 th pos al- 
odrdv xa ob peaviov Elvat, mpooxuvobvieg fav xat - 
gekfvrv xat &Tpa ox &v rpooxuvioaty onivOnpa 
Ttvphg f Liyvov Em yhe, paves Thy Gouyxprrov 


* Dan. x1, 4, 2,5. ® 1 Cor. xv, 40, $1, 42. ® Mauth. v, 14, 16. * 1 Joan. 1,5. 


Sic recte omnes codd. mss. Libri autem D lib n De natura deorum ; Stoici apud Tullium, lib, 


ea os tolvuv obv eloyov. S 

Gt) "H xal, eic. lia codex Regius. Alii vero, 
et xal, elc. ; ; 

(32) Aa rd ronroy. Orig., lib. 1, cap. 7, De prin- 
cipiis : « Stellz vero cum tanto ordine ac lanla ra- 
tione moveantur, ut in nulla prorsus cursus earum 
aliquando visus sit impeditus , quumodo non est 
ultra omnem sloliditatem tantum ordinem lantam- 
que —_— rationis observantiam dicere ab ir- 
rati ilibus exigi vel expleri? » etc. Verum in 
proemio libri primi De principiis videtur aliter 
genlire. « De $ole autem, et luna, et slellis, utrum 
animantia Sint, an exanima , maniſesle non Lra- 
ditur. » Vide eliam Pamphili martyris Apologet. 

o Origene. Huic dogmati favent cum multis aliis 
Bodious, in Theatro nature ; Ricius, De anima cali , 
Pythagoras, Laert, in Pythag., Tullius, iu Timo, 


iv Acad. ques!., Plato, in Epinom., pag. - Lu- 
cilius Stoicus apud Ciceronem, lib. 11 De nat, deo- 
rum ; Plato, lib. x De legibus ; in Timeo, pag. 36. 
Vide Aristotelem, lib. 1, cap. 2, De celo. Eamdem 
opinionem ei Plutarchus ascribit , lib. 11, cap. 3, 
De placitis philosophorum. Contrarium statuunt, 
Cyrillus Alex. lib. 1 contre Julianum; Lactantius, 
lib. 11, cap. 5 ; Hieronymus aq Avitum, guid caven- 
dum sit in libris Hep! dpyor : Solem quoque , & lu- 
nam, el astra cetera esse animantia. SPENCER. Vide 
insuper Huelii quzslionem octavam lib. u Orige- 
nianorum., 4 

(33) Hoschelius in textu, [0b] ob perogh xat 7avs 
ol &pa n:gwriozat. Ad marginem vero conjicit le- 
gendum , vel ob petoxh xat tavri &pa T:qwriotaty 
vel ob pertyet xat tavt' ct Spa TEqWriotase 
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drepoyhy tov voutoutvey afluv Tpooxuvetolar A que adoratione digoa exislimant : simillim2 quibus 


rapt 7h tov onrvIh pwy xat TOY Wyvwy gag * obtws 
ol vohcavte;, nw; 6 Brbg pag Eomt, xarahabdvreg Gt, 
T4; 6 Vids Tov Bev « pig ddnfrvdy Eotty, Þ gwrfter 
mnavia &v0 pwnoy tEpybpevoy eilg thy x67 pov, » ouvitvieg 
& at, nw5 ovV765 pyot Id, « "Ex clue Th po; Tod 
x67Twou* » oor Gy ebidyus npSIxUVHoatty Thy olovet 
Bpayuv onrvOhpa, ws ph; gig Thy Beby &nfrvod 

prds, ty Ml, xat cckfvr,, xat EoTporg. Kat ox 

&ripatovric ye Th tyhkxabta To Oro Fnpiovpyh- 

para, o08' 'Avatayopiug. (34) « py3poy E:1&ntvpoy » 

atyovreg elvai thy Fhov xat crhfvny xat Gorfpag, 

2avtt papey rept hilov xat cehfvns xat aottpwy* 
ak alolav6uevol ye the &pertw drepoy} Lnepeyos- 
ons VewirhtoG rob Oeod , Ext Ot x2) tov Movoyevods 
avroy dneptyovreg 74 Lond. Nerd pevor 0} xat at- 
Thy Faov xat ofhhvyv xat Gottpay eLyecbar (35) IH 
E7\, no: Beep 6:4 Toy Movoytvwong avtod , xplvoyey 
ph Tetv ebyeoba:; rolg ebyoptvorg * net rat avrol 
&avantuney hui; Soikovrat pakov Ent thy Ozdy , þ 
ebyovrat , \ xarkyerv npd; Eautolg (36) f pepitery 
hugv Thy -£bxtixhv Govapy &nh tov Beod xat mph; 
Exvrov;. Xphoopat Te xat tobtw nept abrov xati 
Thy T67ov rapateiypart © 'O awrhp hpoav (37) xat 
Kvprog , dxovong mort « $:345Kake tyabt , » dva- 
x*pnwv Thy Myovea Toto Ent Thy Exutot Nattpa, 
gyot* « Tt ue Meyers ayabdv ; Obfeig eyabbg et wh 
«lc, 6 Ocd; 6 Nathp. » Einep & tovr' ebidywy; , Og 
ehxwv The &yad&tytog Tod OBeod tuyydavev , cfpraxey 
6 Yid; ths &yarnme Tod Hatpdy * nas opt ebboyw- 
TEpov G&v tots Tpooxuvoudty elney flog © Ti pe npoo- 
xuvel; ; « Kyptov y@p Thy Ozdy gov nponxuvhocts, 
xal ar pvp Latpetoctg * » þ x4yw xat mwhvie; of 
ouy Epot npooxuver ney xat Aatpevopev. Kiv ph 
THkuxourog TE Tg H , ob3ty HitoOv zat 6 torovtoy EY- 
yEodw To Adyyw toy Bzod, Euvaptvy avthy Iacnchair 


perspectum es! quomodo Deus sit lux, et Filius Dei 
« lox vera quz illuminat omnem hominem venien- 
tem in hone mundum *?, » et quo sensu hic dixerit 
de seipso : « Ego sam lox mundi”; » ii solis et 
lunze et stellarum lamen tanquam pro parvula scin- 
tifla habent prz Deo qui lux ipsa est, nec illud ullo 
modo adorare possunt. Neque hc de 8ole, luna et 
stellis dico, quod tanta illa Dei opera deprimere ve- 
lim, aut Anaxagore senlienti illa es8e « massas 
inflammatas » assentiar ; 8d quia compertum ha - 
beo Dei ejusque Unigeniti divinitatem ineffabili 
prestantia ceteris omnibus esse superiorem. Deinde 
cum nobis perguasum it solem ipsum et lunam et 
Stellas Deo universorum preces per ejus Unigenitum 
adhibere, non commiltendum putamus, ut illa pre- 
cemur quz el ipsa precantur ; presertim cum illz 
ipse res malint nos ad Deum, cui preces ferunt, 
remittere, quam ad se applicare et vota 
nostras cum Deo parliri. Quam in rem perapposito 
hoc exemplo utar. Cum Salvator noster et: Dominus 
aliquando $e audiisset « magistrum bonum ** » ap- 
pellari , eum , qui sic vocabat , ad Patrem 586 
Suum remisit his verbis : « Quid me dicis bonum ? 
Nemo bonus, nisi unus Deus Pater ”*. » Id si merile_ 
dixit Filius charitalis Patris ut imago bonitatis 
Dei,quanto convenientius eos, qui ipsum colerent, 
compellaret sol in hunc modum : Quid est quod 
adores me ? « Dominum Deum tuum adorabis et illi 
$9li servies **, » quem ego etl qui mecum $unt om- 
nes adorant cuique Serviunt. Etiamsi taula non sis 
dignitale, quisquis es tlamen, precare Verbum quod 
Sanare le polest ; el multo potius precare ejus Pa- 
trem , qui et ad antiquos justos « misit Verbum 
SUum,et $anavit eos et eripuit eos de corruptionibus 
eorum 7, » | 


xat non Theov Top Hatpt abtov, bs. zat tolg mpbrepov Brixaing « Etantorele thy Adyov abtod , xa 
[43270 abrobg , wat Eppcato avtobg Ex TOv braphopay (38) altav. » 


cds obv xa thy xprordthra avtod 0) toning, 
© Tpovontixag , Tuyxarabaive: toil; avipwrn; * 
xa} 6 <tob Ozon Nats od T6; povov, 41k xat aft 
pert Twy Blwy pabntoy tort, mhnpoy TH, « "Bob 
tyo pil dpov cl Nacng Thy huipag Ewg Th' Guy 
T:Xclag Tod alavo;. » Kat clnzp xiua xaprhy ov 
85vartar geEperv , tkv ph Eppeivn (39) Th apriy, 
Tov, 62 xat of Tod AGyou pabyrat , m4 vontrh the 
arn8vi; aunihov tov Adyov xLhpuata, ob Eovaviaze 
GEpety Tovg xaprovg The Apertns, Exv ph pivuary ty 
Th aknbivf apnthy , T6 Xprorg Tod Ozod (40) , xat 
ped” hpov tomxus x4tw tn yhs tuyyavovtt, og 
pers Tov Tavrayxoy wpITTEpURtWY abty Wy , ton 

” Joan. 1, 9. ** Joan. vin, 12. 
vi, 13; Malth. rv, 10. 


34) 'Aratayopluc , elec. Forie scribendum : 
Avatayopelug ps &:4Tvpov. Vide Philon. Hept 
agp0. x6g pou, Laeriium in Anazagore vita ; Plu- 
tarchum De 8nperst., et Suidamy in "Arat. : 

(33) Eixeo6a.. Vide lib. 1 Origenian., quzst. 8, 


B. . 
(36) "H xardyery zpdc tavrove. Libb. editi in 
margine, # zatz Thy Tpd; tauroys, 


*% Matth. xix, 46; Mare. x, 17; Luc. xvin, 18. % Marc. x, 18. 
” Pal. cvi, 20. % Malth., xxvin, 20. ** Joan. xv, 5, 6. 


bendum, ut innuit Guietus, 76 
Tov Ocov xat wel huaby tomuns xatw txt yho 
TY (Avor. 


12. Sic igitur Deus pro sua bonilate non ratione 
loci, sed per providentiam, ad bomines descendit ; 
et Filius Dei non aliquando tantum, sed et semper 
cum suis discipulis est, istud promissi perſiciens : 
« Ecce ego vobiscam sum omnibus diebus usque ad 
consummationem $zculi **, » Et sane cum palmes 


D fructum non possit ſerre nisi manserit in vite ” ; 


evidens est discipulos Verbi, spirituales vitis quod 
Yerbuin est palmites, ferre non posse ſructus vir- 
tutis, nisi manserint in vera vite, videlicet in Chri- 
Sto Dei, qui Christus nobiscum, qui in terra gumus, 
versalur, el cum iis ubique qui ipsi adherent, 
necnon ubique cum jis qui ipsum nesciunt. Hujus 


% Neut. 


(37) 0 owrhp nor , etc. Vide Origenianorum 
lib. 1, ous 2, num. 15. 

(38) Heeschelius in textu, 8&:2popO0v. 
59) Idem in textu, Ev, «} wh Eupeivy. 
40) ldem in textu, 7p Xpory 36 Ocov. An seri- 
proro Top perk 
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rei argumento est id quod in Joannis Evangelio ait A & xat peri tov obx el86rwv avthy ravrayod tor, 


Joannes Baplista : « Medius vestrum stelit; quem 
vos nescilis. Ipse est qui post me venturus est '. » 
Jam vero absurdum est, dum illum , qui ce&lum et 
terram implet, ut ipse dicit : « Nunquid ce&lum et 
terram ego impleo ? dicit Dominus *, » nobiscum 
habemus et prope pos (ejus enim verbis credo : 
« Deus e vicino ego sum et non Deus de longe, di- 
cit Dominus * 3), absurdum est, inquam, velle pre- 
cibus vocare solem qui ad omnia non pervadit, aut 
lunam, aut aliud ex astris. Do vero « a $ole, luna et 
slellis (ipsa 8unt Celsi verba) pluvias , astus , ne- 
bulas, tonitrua prenuntiari ; » ut res ita sit, nonne 
tamen $atius est adorare et venerari Deum, cujus 
jussu predicunt, quam vaticinatores ipso0s ? Volo 
etiam ab ipsis presignificari ſulgura, ſructus, pro- 
venius omnes ; et omnia illa ab iis administrari , 
at non ideirco adorabimus res, quz ipsz adorant ; 
nec enim adoramus Moysem et ejus in valicinandi 
mUuNnere SuCccess0res, quamvis isti, Deo aſſlante, longe 
meliora pluviis, zstibus, nebulis, tonitruis, fulguri- 
bus, ſructibus, provenlibusque his nostris omni- 
bus 87 predixerint. Id quoque damus solem, lunam 
2l stellas posse res pluviis potiores prenuntiare : non 
ideo tamen asira illa adorabimus, 8ed auctorem 
predictionum, et Dei Verbum, quod earum est mi- 
nister. Sane 8int Dei pracones et vere ccolestes 
angeli ; at cur non potius colendus ille solus est qui 
predicatur et annuntiatur, quam angeli et praco- 
nes ? 


Kat Touts ye 6 th Ebayythov ypabag "Iwdvyng tx 
Tpoowroy To) Bantiotod "Iwdvvou Snot , MEyovros * 
« MEoog buoOv Eotryxev, &v bucts obx offare * abtdg 
ETtv 6 6niow pou Epyopevos. » "Atonov 8' tort, tob 
Tn pwoavtog Thy obpavdy, xat thy yhv, xat elndvrog, 
« Obyt Thy obpavby xat thy yhv tyw nhnpa ; Ave 
Kupuog, » bvtog pe0' hpoav, xat mhnolov hpoOv tuy- 
xd&vovtog , (motevw yap abt ntyovrr * « Beds tyy(- 
Cwy Eyw eli, xat ob Beds nþpwbey, Lfyer Kyprog »), 
Cyrely ebyerbar TÞ ph gOdavovri tn t& ovyravia 
Hale, f ce)fvn, h wv; Ov hortpwy, "Ectw 8, lva 
aural tals Legzor Kekoov yphowpar, « rpopyreboy- 
Tag elvat verobg, xat 0dhnn, xat vign, xat Spovrig, 
fAtov , xat gzkhvnv, xat &ottpas * » &p* ov, eo npo- 


B onrzevovory obror 7% ThAxadra, oy pakkov 76 Geo, 


Þ brovpyouvteg Npognteboudt, Npooxuvnttoy, xixel- 
voy oenteov (4) , tnep Tolg mpophrats atrod; Npo- 
Pyreverwaay ov xal Gaotpantig , xat xapmobg , 
xa), yovag &ndoag, xa ndvra Tapieutolwony Th 
TRxUTE* GM" ob Gik Towra npooxuvhonusy Tobg 
Fpooxuvouvtag, wy owls Mwiota xat Ttobg per! 
ary ix Ocov npopmtevoaviag T& xpeitrova te- 
Twy Ts xat 0a\nzoug, xat vegoy, xat Spovrabv, xat 
&TTpatwov, xat x2pTov, xat Taowy yovwy alodntov. 
"AMA& x&v Exwory Haig xat cchhvy xat 4orEpsg Tnoo- 
Gr,revery Ttpognttliag xpeittovag verwy, obs" obrrog 
avtolg, ane thy Tattpa Toy ty avtoly rpogyteiav, 


xa, Thy E&:.@xovov (42) avroy AGcyov Tod Ozod mpos 
C xuvhoopev. *AMN Eotw xat xhpuxag ated elvai xat 


Wnb&g obpavioug &yytoug* mwg ov ob xat obrw Thy x7 puccbpevoy bn' abroby Oedv xa thy &yyearc- 
pevov pdvoy pakkov Tpooxuvyteov f} Toug xhpuxas xat Tobg &yyioug abrov ; 


13. Arripit hoc etiam $ibi Celsus, solem, lunam 
slellasque a nobis pro nihilo haberi. Nam et illa 
filiorum Dei revelationem exspectare confitemur *, 
utpote que hactenus rerum corporearum vanitati 
subjecta 8unt propler illum qui subjecit in pe. Si 
unquam legisset ille sexcenta alia, quz de Sole et 
luna et 8ellis apud nostros auctores passim Occur- 
runt, istud inter cztera : « Laudate eum, omnes 
s(ellz et lumen ; » et hoc aliud : « Laudate eum, 
celi celorum *, » nobis non exprobrasset quod 
illa, quz magnifice laudant Deum, nihili faciamus. 
Neque hc Celsus noverat : « Nam exspectatio 
creaturz revelationem ſiliorum Dei exspectat. Vani- 
tati enim creatura $Subjecta est non volens, sed 


'Eaut & ap6aver Kioog, 6&7 Faov xat cf” 
vnv xa) &otrtpag tyobpela elvar md pndtv. Nept 
wv (43) 6pokoyoupey, Et xat avtot Thy &noxiuyry 
T&Ov vity Tod Ocov &nexityovrat, Th Toy Dhixwy 
awpatww pate cothrtt Ent Tow naplvtog Urotetay pE- 
vor 614 thy En) thnidt LnordGavia, ET aveyvwxet 6 
Keioog xat 2a ptv pupla, Goa ftp) failov, x2} 
cehhvng at &oTpwy papty, xat th, « Alveite avrdy 
n&vea (44) 7% &oTpa xat mh gw;, » x td, « Alvette 
aizby of ovpavot tov obpaviy * » obx &v Tept huov 
anephvato , Grt Myouey T& ThHixatta , alvorvra 
peydug thy Gedv, elvar Th prtv. Obs olte Þt 6 
Krog 0083 76, 1 'H yap EnwxzrpaBoxid The xaloews 
Thy ar duty twOv vitv Tod Beov &anexBtyerar* tH 


propter eum, qui subjecit eam in spe; quia et ipsa D yap para:dtyri h xtloyw bnerayny oby Exougn, GAG 


$ Joan. 1, 26, 27. * Jer. xxin, 24. * Ibid., 23. 


(41) Zexrovy, In omnibas mss. et libris editis 
legitur, oxe775ov, sed in codice Joliano punctis no- 
tatur livtera K, tanquam delenda, nec dubilo quin 
scribendum sit ocertt&ov a ct6opat. Vide Henrici 
Stephani Thesaurum lingue Grace in cert6s, Co- 
dex Regius, loco o:T77tov, habel bpuvntcov. 

(42) Acdxovoy, eic. An seribendum, xat Thy Ged- 
xovov abtod AGyov npooxuvhoopey ; Guielo locus 
interpolaws ſuisse videtur 2 poslerioribus Origene 
Christianis, qui >, avrod, in avrov mutarunt, et 
post AGyov, addiderunt Tov Ocod. Quidquid est, 
voce ki&xovoy oflensum ſuisse posteriorum Christia- 


* Rom. vim, 19, 20, 21. *® Pal. cxLvm, 3, 4. 


norum vulgus indicat scholion quod in margine 
libb. editorum et codicis Anglicani primi legitur : 
My ayes &:4xo0vov* 6 ya&p tov Hatphs Adyos abbeving 
Toy Eautod Epyuy, 4X ob Siaxove; Hh ye A - 
ola abrn T&5:Gg bovkiexh, 4k" obx abbevrixy. Vide 
quzstionem secundam lib. 1 Origenianorum , num. 


13.. 

(43) Nept ry, ete. Vide insuper clarissimi Huelii 
quzstione' oclavam lib. 1 Origenianorum. 

(44) Abveire avrer xdrra. Supplendum quod 
ante hxc verba deesl, alveire avrby Hao; xai Gee 
ahvn. 


I 


— 
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&& Thy dnordtavro, En Enid Gy wat abrh h xt4- A creatura liberabitur a servitute corruptionis in 


tg tlevdepwltocrar amd th; Boukelag The plopds elg 
Thy Qevbeplay Th; Bding mov TExvwy Tod Beob.) Kat 
Ev Toutorg Gh THog Extrw þ mept mod wh otberv huds 
HAtov xat cekhvny xat &ortpag ancoyia. 'Exdwucla 


& xa\ Thv £515 Merv, Iva perk robo mnpds abrdy, 


pwrds bodnobpeva tptv. 

Atyet oby Tavta* « *Bf0tov & abrov xat td vo- 
plterv, Eneidav 6 Beds hanep peyipos Emeviyxy wh 
Tvp, Td pty &\o ndv Efomrn0hocobar ytvog, avrobg 
62 p6voug Etapevely, od pvoy Tobs COvrag, 4nd 
xat Tovg nd nort anobaviviag atrals conpty 
Exefvats and Th; yhg avaBuvtag, dttyvae; cxwihiwy 
h Onlg. Nola yap av0pwrov buyh mno0haoriev Ext 


liberlatem gloriz filiorum Dei *.» Hactenus cur nec 
solem, nec lunam, nec stellas yeneremur; nune 
sequentia ejus verba reſeramus, adversus illa, Deo 
dante, dicturi quz nos lumen veritalis docebit. 
Ocou $:86vrog , elmwpev 3% G&nd tou the annbelag 


14. « Stulta et hc eorum opinio, inquit, posiquam 
Deus tanquam coquus ignem immiserit , cxtera 
quidem tostum iri; sed $e s0los evasuros incolumes ; 
nee eos modo qui tum in vivis erunt, sed el qui 
jampridem obieriut mortem et eadem carne induti_ 
e terra emerserint. Quz spes, plane dicam, digna 
vermibus est. Ecquz enim humana anima in cor- 


owpa TEonnG;; bndte whs' huov (45) tovro td Gypa B pus putrefactum remeare concupiscal? Alqueetiam 


xat Tov Xptotiavoy Eviorg xorvdy totre xat th op6- 
Tpa papdy aro xat andwtVoTOY Apa xa aiuvatoy 
&Topatlvover (46)* notov yap awpa tivity biaylapty 
0:6v te Enavendely elg ThytE apyhs plory, xat abthv 


* Exefvny EE Fg Eubnm thy trpwrny cbotracry; Obdtv 


Exovteg @noxpivachat, xatagetyoucry elg atonwrtd- 
Tnv &vaxwpnorv, bt ny buvatdy Tp Bp. "AM obri 
ye 74 aloypt 6 Oedg Ebvata;, obdt T4 napt guorv 
Bovketar* od8', &v ov Tt embuphons xatt thy cautoy 
poxdnplav Bickughv, 6 Oedg towro Cuvhortat, xa\ 
x6oh Troteberv ebBvg, Gt Eras. OL yap The nhnp- 
peovg Epttews, 258t The nenavnpevns Exoopias, 
@\& ths 6pbhg xat Erxaiag pvorwy Bedg Eatty Gpyn- 


yerns. Kat wwyhs (47) ptv alwvioy BSrothv Govarr' c 


av napayety, vexves &, gnolv 'Hpaxierrog (48), 
xonpluy txEintorepo.. Ehpxa Th, peorhv Ov od; 
elnely xakdv, alu &anoghva naph oyov, obte 
Boudhaerat 6 Beds, obre Buvioctat. Abtds yap tony 
$ n&veuv Toy Evtwy M6yoG, obity oby olds Ts napt 
a6yov (49), ov8t rz2p* taurdy Epyacacat. r 


"Opa & Evrevdev &n' &pyns nw, Thy xat nap" 
"EM\fveov Tiolv 09x ehxatagpovitws piiogophoacty 
cloayoutvyy Tod x67pou ExTUpwary puert yaeung 
via6dwv, ft hui; wonepe) pays peoy NoUvIEG 
Thy Ocdy, clodyerv T4 nept The Exrvpmoriws* ob 
ouvidov, rt, Ganep EMMHvuv tricky Ebote (T&ya naps 


Tov &pyacoretov ESvoug '"Ebpaluy Labour) Th Top, 


inter vos Christianos non desunt, qui turpe, abo- 
minandum , impossibile istud judicent ,. nedum 
approbent. Et vero corpusne est, quod omnino cor- 
rupium in priorem naturam restilui et semel amis- 
8am constitutionem recuperare possit? Ad hzc cum 
nihil sit quod respondeant, in hoc absurdissimum 
preesidium confugiunt, Deo nihil non S@S esse 
pos8ibile. Quasi vero turpia Deus posset, aut quid- 
piam contra naturam vellet. Non, si quid jmopro- 
bum pro wa malitia expeliveris, id continuo Deus 
poterit, aut- fore credendum est. Nec enim Deus 
orbi przest, ut vitiosa desideria expleat, aut in- 
ordinalis libidinibus obsequatur; sed ut rectz justz- 
que naturz prospiciat. Equidem baud illum nega- 
verim anime vitam largiri posse sempiternam : 
cadavera autem, inquit Heraclitas, ' vel stercoribus 
viliora sunt. Unde carni iis sordibus referlz quas 
appellare pudet, vitam #lernam contra rationem 
iribuere, Dens nec volet, nec polterit. Etenim est 
ipse omnium quz $unt, ratio; nihil igitur contra 
rationem , nihil conira scipsum efficere polest. » 
15. Hinc primum vide quomodo mundi confla- 
grationem, etiam a philosophis inter Gracos mini- 
me conlemnendis credilam, sibi pro ridiculo putet 
et calumnietur. Ex illo, cum inducimus conflagra- 
tionem, Deum coquo gsimilem ſacimus. Ignorat, 
quod etiam quibusdam Grzcorum visum est et quod 
ſortasse ab antiquissima Hebrzorum gente accepe- 


xa0&potov (50) tndyetar TH 260 jay * elxbg & br za D rant, ignem mundo inferri lustralem, aut ſortasse 


£:4ITp Tov Eoptvwy the Eth tob mvphs Blxnrg ana 
,a\ latpela; xatovrog jpty xal ob xaraxatovrog mig 
ph Eyovrag Vinv Beoptvny Gavakobolat tn” Exeivoy 
ToV Tvp6g * xalovrog Ot xal xataxatoviog toug Ev Th 
&:4 TOY tpdfewy, xa) M6ywWV, xat vor aatwy TpPonixwy 
keyoptvy olxodop? Eva, yoprov, } xaldpnyv olxoto- 


* Rom. vin, 49, 20, 24. 


(45) neschelins in textn habet , kp@v, sicque 
codd, Regius et Basileensis. Paulo post, loco xal. td 
pa piap6dy, Boherellus legit, of td op63ps jprg- 


v. 

(46) Atogalrovor. Codd. Regius et Basileensis, 
& (vet, Haschelius in textu , &Topalvets, Sunt 
qui hoe loco sequi malint lectionem- codd, Regii et 
Basileensis, ita ut haxc non putent esse Celso tri- 


buenda, sed ab ipso Origene Cels} verbis interjecta. 


penz simul et remedii loco ſuturum, prout cuique 
opus erit ; ignem, qui uret quidem, non Vero con- 
gumet eos in quibus non erit materia quz confici 
debeat; uret autem et consumet eos qui in con- 
s{ruendo actionum, Sermonum cogitationumque, ut 
ita dicam, zdiſicio ligna, ſenum et slipulamw adhi- 


Quamobrem snpra pro 6767s pn dpov legunt 
6ndrs und” hav. 

(47) Puync. Mavult Boherellus, þux}. 

(48) Hpdx lerrog. Vide Suidam in voce Hpd- 
x48ioc, bona xp, 

(49) Nape 46yor. Libb, editi una voce, xapd- 
koyov. 

150) Nip zat8%potoy. Vide adnotationes ad lib. 
1Y, nun. 12 et 13, 
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bueriat ”. Docent etiam divine Scripture Dominum A phoavras. $act 6' of Oetor k&yor thy Kiptov, «wy nip 


« ut ignem conflatorii>et berbam fullonum *4 ad 
eos accesgurum esse, qui propter commistam 
quamdam ex malitia materiam igne indigent, quo 
illa eris, $tanni plumbique permistio quasi confle- 
tar. Hoc idem videre est apud Ezechielem, $i quis 
discere voluerit *. Testis quoque erit propheta 
Isaias nostram non esse senlentiam, Deuwn ut co- 
quum inferre ignem, sed ut in eos beneſicum, qui 
labore et igne opus habent. Sic enim apud illum 
gens quzedamſpeccatrix admonita dicitur : e Habes 
carbones ignis, sede super eos; hi tibi erunt auxi- 
lio ®*, » Ita Seriptura vulgo leetorum convenientia 
lribuens, tristia obscuritate sapienter involvit, quo 
terrorem iis incatiat qui a proſusa peccandi licen- 


xwveutnploy xat bg nav mhuvdviwy, » Exdatw TWwyY 
Teopevwy Enbnphaoery, tix 7d Gvapepiylar olovet 
pavinv xuthy Linv Thy &nh the xaxlag, Szoptvey Gt 
ktyw (51) mvphy, clover ywvevovrog Toug Avaptuy- 
pEvoug yakxp, xat xaccontpy, xat polity. Kat 
Tavta Thy poulbpuevy tory &nh tou mpophrou "Iefe- 
xUh\ patetv. "Orr & (5Y, oby ws peayerpov, yapty 
Th Tvp Emgtpery Thy Bedv, 4M" ws Bebv ebepytrny 
TwOy Yprtoviwy T6vou xat tmvphg, papruphaet. xa 6 
Tpoghtng *Hodtas, by © yerpantar Lehtyfat np Te. 
t6vog apaprwidy, Gat «"Eyxer; EvOpaxas wps, xabl< 
Tat tn abrot;* wto. Egovrat got BohOeia. > Olxovo- 
povuevoy T' 6 koyop Eppotoviwy (55) mhhbeory Evieu- 
Eoputvorg Th Tpay}, Enxexpupptvus perk coplag 


tia nequeunt aliter avocari. Quz tamen obscuritas B ye 74 oxv0pwrt elg gibov TOv ph Buvaptvuy 


ea non est, quin, qui sedulo perpenderit, facile is 
intelligat, quo fine molestiis et laboribus homines 
wali cruciandi sint. Quare in prasentia salis ſue- 
rit hue adducere illud Isaizz : « Propter nomen 
meum ostendam tibi furorem meum, et gloriosa mea 
inducam in te, ne perdam HS89 te **. » Atque hc 
minus aeccommodala simplicius credentibus adeoque 
simpliciori ratione erudiendis $ubindicare coaeti 
SUmus, ut ne incastigata abiret hc Celsi crimina- 
tio : « Postquam "Deus ignem injecerit ut co- 
quus. » 


16. Ex diectis patet intelligentioribus, quomodo 
reſellendum sit et iswud : © Tum cxtera quidem 
toslum iri, 86d se solos evasuros incolumes. » Nec 
mirum in hac opinione versari eos e nostris, quos 
oppellant Scripturz « stulta mundi, ignobilia, con- 
temptibilia, et ea quz non sunt **, » Quippe « per 
Stultitiam predicationis placuit Deo salvos facere 
credentes ipsi, quia in Dei s2pientia non cognovit 
mundus per $apientiam Deum **, » Jili enim non 
possunt singula loca perscrutari, nec investigandis 
Scripturis incumbere votunt, quamvis Jesus « seru- 
tari Seripturas ** » jusserit. Hine est, quod sic 
senserint de igne quem Deus inſert, et de iis que 
peccatoribus eventura sunt. Fieri tamen potest, ut 
quemadmodum pueriles animos ad meliora pro- 
vehere volenti convenit, ut ad corum $& mensu- 
ram submillat; ita iis, quos nominant Seripturz ** 
stulios mundi, ignobiles contemplibilesque, con- 
veniens ſuerit obvia hc penas intelligendi ratio; 
uipole qui non aliter quam terrore et suppliciorum 
cogitatioue converti et a vitiis revocari possunt. 
Noe igitur Scriptura significat, qui doctrinam in- 
corruptam, integros mores, menltem omnino puram 


'1 Cor. ur, 42. * Mal. m, 2. 
' ] Cor 


27, 28. *® lbid. M1. ® Joan. y, 39. 


FR .-. Aﬀzouerwy &8 16ro. Ita habent codd. Regins 


Basileensis. Hoeschelius autem, $:optwy & X6yw. 
Teoptvnyyv &@ Myw. 

(52) Libb. editi ad oram, obrw 64. 

(53) Ita codd. Regius et Basileensis, at Spence- 
rus, 6 X6yog &ppttovra, non male; pessime vero 
Heschelins in rextn, wg &ppLovra. 

(54) Libb. editi ad oram, ovyyv72w;, 


* Ezec. xxn, 18, 19, 20. 
is | Cor. 1, 27, <.. 


@Yvg Emotpitery amd the xiorws (54) Thy Gpap- 
TT jdtwy * Thhv xat obrwy 6 THpwy ebphoet Eugarvd- 
paevov 7h ard tov oxvlpwnbty xal Enimivuy Exayd- 
pevov Tolg akyovor tEog. 'Apxet &' Ent mob tapdviog 
Tapaltic)a: and tob *Hoatou th, cEveixty Tod typo. 
6v6uatog Eeifw oor ub prov, wat Tt EvSota pou 
tnate En &, fva uh tEoho0pebors ce. » 'Rvayxd- 
o07,ucv $h 74 ph &ppLtovra tolg dnhovote pov TLaTet- 
0931 xa) Zcoutvors the Enhouattpas tv you olxove- 
wiag atvitacdar (55), fva ph Toxbpey avifticyxtov 
tv thy Tob Kihoou xatmyoplayv, Leyovicg * «Entt-e 
$v 6 Ozdg Gonep payeipog Eneveyxy 7d nvp. 0 

'Ex 62 Tov elpnutvwv Tols Guverwriepoy Axovouct 
$5hov, TOGg Enavorttov xat mph; Th, « Th pty Wo 
nav torr 0h oeodat ytvog, abrovg 3t povoug raps 
vety. » 0% O0avuactdy &, ct tavra (56) vevorue th &v 
Futv Und Tod Loyov © proph tou x65pov bvopatopeva, 
xal. &yevvh, xat tfoubevnptva, xat ph bvia' » Gre 
8:4 The pwpiag Tod xnpoypatos elidxnaory 6 Beds 
owoat Tolg riorevovrag abtry, incl ph tv th copla 
Tod Ozoy Eyve 6 x5cpo; $14 The coplag thy Ochv* ob 
$ov4peva binph pocat Th xati Tobg T6rouvG, OLE Bou- 
n0tvra oyoracat Th Epeovy The Tpayns, xaitaye 
Tod 'Ir,co0 Lfyovros, « 'Epeuvirts tag Tpayds. » Kat 
Torahta Onelhnge epi Tod Emayoptvoy Tuphs br) 
70d Ozoy xat nept Toy covpbryooptvuy tols apapth- 
oa (57). Kat T&ya GInzep tolg watotv appd;cr. ove 
Myeoda: x2rabanha Th vimiryt: avrwy mph; Td, 
wg raiag x9uidh vanioug, Enatpegery avroug £7 
Th 8Twvy does ois ovopaccy 6 Moyog popots Tov 
x67pov xat &yawets: xat ttoubeventvor, tf npdyer- 
pog applet rept Tov xokdotoy Exbofh, ob yrpouory 
©nv f #9 8:4 gdbov rat gavidolag wy x0hgofty 
Emotpoghy, xd) Twv THLOv xaxOv &noyhv. 'O M6- 
vos ov pv ptv aysotoug Told nuphg xat mw 


'® I8aj. LV, 14, 45. #* Isa., xLvmn, 9. 

(55) Codd. Repgius, Basileensis et dno Angli- 
cani, alvitacdar. Libb. impressi in textu habent, 
tv8c{Caodat. I 

(56) Libb. impressi ad oram, to.avra. Paulo post 
Heeschelius in textu, EfouSevOpeva, ct mox, &rrva 
via the pwplag, sicque magna pars manuscriplo- 
obs Si legatur, ol; &:a Thc pwplas. 

(57) Libb, editi in margine, 4paprhpac. 


1205 


CONTRA CELSUM LIB. VY. 


xod&c:wy pn Ciapevely, tobg 7& Ebypata xat 74 A Conervaverint, eos ab igne peenisque immunes 


H0n xa 7d hyepovinty Expws xexalapptvoug* robs 
T& ph Totobrovg xark thy &ffav ypftovrag The Gth 
Tvphs xokdgewg olxovoriag ty toltoig Ent Twi TE- 
Aer (58) pyotv Ecefat, & to Ocp &ppdter Endyerv 
Toi; xa7? elxbva avrod nero ptvog, xat maps th 
Bollnpa Th; xat* elxdva goorwg Bebuoxdct. Kal 
Tavra && ntpds 7d, « Th ptv Do nd Efomrndh- 
ceodat ytvoc, abrobg &t pvoug rapevelv. » 

Elta tovtolg E5hg, napaxotong fro Tov Fepiwy 
Yoappdrwy f toy ph vevonxotuy 7&4 eps ypdp- 
para, gnolv, « bg" huav Kyecdar pdvoug Crape- 
vesv xarte thy xatpdy Tod Enxaydnooptvoy To x60pp 
S& nvpds xadVapoliov, ob pdvov tobgs CoOvrag I6re , 
G4 xat tobg ndar mort dnodavdviag. » oby Ono- 
Labuy perk wtrvag &nopphrov (59) coplag rekfybar 
Tapt To 'Amonordp Tod 'Incod 76, « Ob mndvies 
xo: pn0nc6peda, navreg & alaynacbpeda tv &tbpup, 
tv pur} 6p0akpod, tv th Eoxdry odinryys calnioet 
y4p, xa\ of vexpot tyephhoovrat EgOaprot, xat hel; 
@aaynocpeda. » 'Expnv & avthy Entorhoat, tf 
vohoag 6 Mywv tara, ws obSapiy; vexpts bv (60), 
xwplaang tauthy &n' txelvov, xat tovg rapaninociovg 
tavrte, Eeys pert td, « Kat of vexpot tyspthoovrat 
&pbaprot, xat hpels @ayncdpeha. » Elg & e- 
Galwory rol torravtt troa vevontita Thy 'Andotoloy 
yeypaytvar & rtapebiunv tx The Tmpis KoprvOious 
Tportpag, napabhoojpar xa T4 tx The mph; Ocagn- 
dovexets wportpag, tv f gyorv 6 Navkos, ws Cov, 
xa) typryopes, xat Frepos by TOY xotpnleviuy, 
Toavra* « Toro yap buly Myopey Ev Aoyy Kuplov, 
671 het, of Cavreg,. of nepterniuevc cl; thy na 
pouolav Tod Kuploy, ob ph g0aowpey robs xopr- 
08vrag* Gre abrds 6 Kyprng tv xehevopart, Ev gwvh 
&pyayytou, xal tv od\mryy: Ocou xatabhorrar Gn” 
obpavoy. » Elta ndv E515 Toutorg, £oug Entotk- 
pevog Toby ty Xprote vexpolg nap* tautby xat tobg 
Tapaninoloug abro, impepe: Aeywy* « Of vexpot Ev 
X protip &vacthooyrat mpwroye Enttita Huils of Cov- 


fore; horum vero dissimiles, et in quos ignis casti- 
gatione pro meritis dispensanda animadyerti opus 
erit, eos penis certo quodam consilio afſectum 
iri quas Deum decet iis iufligere, qui ad ipsius ima - 

ginem ſacti vitam traduxerunt nature ad imaginem 

creat minime consentaneam. Atque hzc adversus 

illud Celsi : « Cztera quidem tostum iri, se vero 

8010s evasuros incolumes. » 

17. Quod postes nobis hane sententiam tribuit, 
quo tewpore mundus igne purgabilur, «-nos so0los 
incolumes permansuros, nec solum eos qui in vivis 
erunt, sed etiam qui jampridem defuncti fuerint; » 
oportet aut male sacras litteras intellexerit, aut is - 
tud a non intelligentibus audjerit. Non enim anji- 
madverlit arcana quadam $apientia dictum ab 
aposſolo Jesu fuiszxe : « Non omnes dormiemus, 
omnes autem immulabimur, in momento, in ictu 
oculi, in novissima tuba ; canet enim tuba et more 
lui resurgent incorrupli, ct nys immulabimur **, » 
Scire tamen illum  oportuit quid in animo habe- 
ret is qui sic loquitur it ipse non mortuus; qui se 
suique Similes a mortuis segregat; qui, SYQ post- 
quam dixit, « et mortui resurgent incorrupli, » 
addit, « et nos immutabimur. » Atque hune late 
lectum eorum esse, que ex Priore ad Corinthios 
Epistola protulimus, confirmant ea que in priore 
ad Thessalonicenses habentur. In hac enim Paulus 
ut vivus et vigilans et emnIno a mortuis diversus 
ait : « Hoc enim vobis dicimus in verbo Domini, quia 
nos qui vivimus, qui residui sumus in adventum 
Domini, non preveniemus eos qui dormierunt. 
Quoniam ipse Dominus in jussu, in voce archan- 
geli, et ii tuba Dei descendet de clo **, » Deinde 
cum scirel, przter se suique similes, alios ſore mor- 
tuos in Christo, subjungit ; « Mortui qui in 
Christo sunt, resurgent primi; deinde nos qui vi- 
vimus, qui relinquimur, simul rapiemur cum illis 
in nubibus obviam Christo in aera. » | y 


Te5, of mepriernouevet, Upa ouv avrols aprayr,coucha ty veytlats els @ndvinoy tov Kuptov elg 


atpa. » 

'Enz\ &' &n\ nhtov xexwpwonxe Thvy XExT,puy pt- 
vnv ptv the capxdg &vdotacv tv tals 'Exxhnotfats, 
97d & tov auv=:rwitpwy Tpavotepoy VEVOT PEvT,V, xat 
09 yph a0; txrideadar thy Mev avrod Anat np 


48. Cum autcm plura ſuerint ab eo dicta scurri- 
liter adversus carnis resurrectionem, quz in Ecele- 
siis predicala, distinctius a prudentioribus perci- 
pitur; nec necess$e $it adducta superius ejus verba 


pnutvnyv* gps, xat mnept Toh npob)ftpatog toro, D rursus hic exscribere ; age, pro viribus et habita 


ws tv Th Tpd; 4Mbtprov The niaotews &nohnyies ypa- 
poptvy, ia tobg Et. « vonlovg, xat xhudwvitoutvoug, 
xa ne ptpe poptvoug ravil avepp fifacxaklag, tv th 
xvGela tov avOpwrwy, Ev tavoupyiz (61) mpg Thv 
pebodiav ths nhdavng, » Oye toroyacutvus TwY 
tvrevEoptvwy, xatt th Cyvatdy hulv, exlwpcla xat 
Tapacthowpev. Ubre tv ov Huetg, obre t& Octa 
Tpdppara « avrals yn; capt, » pnlcplav pera- 

1* ] Cor. xv, 51, 52. 


DB... 'Exl tis T6. Vide adnolationes ad lib, ry, 


10, 
(9) Libb. editi, pete Tivo; & 
quam Sequimur reperitur in cod1. 
agnoscitur ab interprete Gelenio. 


, 8ed lectio 
eg. et Basil. ct 


'7 { Thess. iv, 14, 15, 16, 47. 


cujusque lectoris ratione; disseramus de islo pro- 
blemate, quantum opus est in apologia contra ho- 
minem a fide alienum scripta propter eos qui - 
adhuc « parvuli et fluctuantes , circumſeruntur 
omni vento doctrine in nequitia hominum, in astu- 
tia ad circumventionem orroris **, » Ergo neque 
nos, neque divine litterz aiunt « eos qui jamdu- 
dum obierint mortem, e terra egress0s eisdem car- 


1% Ephes. iv, 14. 


Fay Vocula Ov, quz exstal in codd. Reg. et Ba- 
ideratur in impr. 

(61) 'Ey aarovuprig. Id desideralur in omnibus 
mss., et unciaulis includitur i in libb. editis. 
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nibas, » nulla in melius ſacta mutatione, « victu- A 60)tv &vernoulats thy Ext Td Bettdv, « tharodas 


ros egse. » Hzc mera est Celsi calumnia. Legimus 
enim in . Scripturis multa de resurrectione, sed 
Deo digna. Satis nune fuerit illad Pavli ex priore 
ad Corinthios : « Sed dicet aliquis, quomodo re- 
zurgunt moariui? qualive corpore venient? Insj- 
piens, tn quod seminas non vivificatur, nisi mo- 
riatur. Et quod $eminas, non corpus quod futu- 
rum est seminas, sed nudum granum, ut puta, tri- 
tici aut alicujus czterorum. Deus autem dat illi 
corpus quod vult, et unicuique seminum proprium 
corpus **, » Yide quomodo hic dicat id, quod semi- 
natur, non esse corpus rei nasciturz ; sed semi- 
nato et jacts in terram nudo semine, Deo unicui- 
que seminum corpus proprium largiente, fieri 
quamdam quasi regurrectionem ; ita ut ex qui- 
busdam 8pica efflorescat, ut ex sinapi; ex aliis vero 
celsa arbor, ut ex olivz nucleo similibusque ſructi- 
bus. " 


19. Ut igitur Deus dat unicuique &eminum 591 
corpus quod ipsi placuit, ita faciet erga mortuos 
qui veluti s8eminantur in terra; quique, cum tem- 
pus advenerit, recepturi 8unt ex corporibus semi- 
nalis illud corpus quod illis Deus pro meritis in- 
duere voluerit. Ac ſuse Scriptura docet quid inter- 
Sit inter corpus quod tanquam seminatur, et illud 
quod ex eo quasi renascitur. Ait enim : « Semina- 


tur in corruptione, surget in incorruptione. Semi- C 


natur in jgnobilitate, surget in gloria, Seminatur 
in infirmitale, surget in virtute. Seminatur corpus 
animale, surget corpus spiritale **, » Qui potuerit au- 
lem, Ccapiat quid sibi voluerit, qui dixit : « Qualis 
terrenus, tales et terreni ; qualis coelestis, tales et 
celestes. Et 8icut portavimus imaginem terreni, 
ia poriemus imaginem colestis*', » Quamvis au- 
tem Apostolus occultare voluerit reconditiora hujus 
mysterii, ut que simplicioribus , et vulgo, quod 
Simplici fide ad melius vivendum excitatur, minus 
essent accommodata , tamen coactus est paulo 
post, ne male cjus verba acciperemus, iis verbis : 
« Portemus imaginem ccleslis, » addere ; « Hoc au- 


Tobg naar anobavdviag, amd The yhg avaBuviag* » 
6 & Kt\oog ouxogaviel hpi, tavra Mywv, 'Axovo- 
pey Yap xat moov Tpagoy nept avartactwy Gfiwy 
Ozod Leyoucive G&pxet &' Ent tou napdving thy Tay 
Lov tapaltolar &wd the mphs KoprvOloug nportpas 
MErv, phoxovrocg* © "ANNE Epelt Tg Wiox tyeipovrat 
ol vexpol ; moly 3 awpartt Epyovrat ; "Aypov, ob © 
onelpers ob Fworoetrar, tav ph enolavy wal 3 
onelperg, od td obpa th yevnodpevov onefpertg, (A 
yopvby x6xxov, el Tvyxot, ofrov h tives Tov Lorry. 
'0 Bt Od; Eidworv abtp cwpa, xablwng tIfnace, xat 
txdoty tOv oneppatwy 3d Riv obpa.» "Opa yap 
mlva Tp6rov ty Toro od Td yevnodpevoy owpe nor 
one{peoda: © and to onerpoptvoy xat yupvor 
BaMoptvoy nt thy yYhv Myer, C:3dvrog Tod Ocod 
tory Tov enEppatuy Nov obpa, diovet avacta- 
ov ylyveadare and tob xarabebinuivou ontppate; 
tys:poptvou otrhyvo; tv Tolg Torotaber olovel Ev varul, 
f tn peifovo; EEvipou Ev Dafag muphvi (62) h mw 
Toy &xpotptuv. | 

' '0 Ode ov Ehwory Exiory cbpa, xaba; he 
knoev, OInep int tov onetpoptvey, obtw xat int 
Tov olovel onerpoputvuy ty TH anohvhoxety, xat xapp 
tmurnbe ly avalaubaylvruv tx Toy onetpoptvuy 75 
repiri0tuevoy Exfoty xatk thy affav owpa Wn) toy 
Ocod. "Avotoney Bt xat to 614 nhewdvuy Eidaoxovrog 
Xyov thy Sagopay Tod oiovet onztpoptvoy mnpdg Td 
OInepet tyerpbuevoy &n* abroad, xat Mfyovtog * « Ent 
perar ty ofop], tysiperat tv apbapolg* onelperar 
ty &riuly, tye{perar ty Bd&y * oneiperar tv Gobevelg, 
tyrelperar iv Guvdye:* onefperat obpa fwyrrav, 
tys{perar obpa rveuparixdv. » '0 Bt Guvipeve; Emi 
xara\aubavitw, tf vevimrat Tp Myovrr* « Olog 6 
yoixds, Towodro. xa of yore! * xat ofog 6 Exoupdvice, 
T9970: xa), of En5v pivict. Kat xalng tpopeonpey 
thy elxdva Tod yoixod , obtw poptawpey (63) xa\ thv 
elxiva To53 Enoupavioy, » Katro: 8: Souldueves 
xp9mterv 6 'ATdaotobog 7% xath thy T6rmv @andoppriva, 
xa\ ph &ppLtovra tols anhovartuats xat thnravihpyp 
a0}, tov $14 Tod ntorevery Eyoptvoy Ent od Petrov, 
Sug hvayuiohn Lorepov, Vntp mol, ph tTapaxobons 
hpi; tov Mywy avtod, elnety perk Th, « gopecwpey 
Thy elx6va Tod Enoupavioy , » The Touro 6s np, 


lem dico, fraires, quia caro et sanguis regnum Bei , a3c>qot, ort aapt xat apa factielay Brod xknpove- 


possidere non possunt, neque corruptio incorruple- 
{am possidebit **. > Deinde cum sciret, nipote scripla 
posteris relicturus documentorum plena, quid ar- 
cani et occulii haberet ista quzstio, adjicit id quod 
dici $olet, cum de rebus agitur altioribus occultio- 
ribusque et quas yulgo celari cohvenit : « Eccemy- 
Sterium yobis dico *. » Quemadmodum et apud 
Tobiam legitur : « Sacramentum regis bonum est 
abscondere : sed opera Dej sincere revelare, » cum 


” L Cor. xv, 35, 36, 37, 38. ** I Cor. xv, 42, 45, 44. 


(62) Libb. editi in margine, Tvptivny. 

(63) $opbowyer. Sic omnes codd. wss., qui etiam 
paulo infra habent, goptcwpey thy ehxdva. Libb. 
INpressi utrobique, gopecney. 

86) Libb. editi in margine, 85varat. 

65) Loco fhuara Haschelius in texwu babet ci- 


Hoa: ob dvavrar (64), 028" th glops thy agbapolay 
xr, povouet * » elt' Emotauevos andppnyrov Tr xa) 
prorixdy vari Thy T6TOv, Og Enpens Cid ypappdruy 
xatakmdvii mol per” abtdy ta vevonutva bhuata (65), 
Emiptper xal Myer * « 'IBob, poothptov Dulvicyw.? 
$7r7zep Ebog totty Emytpeatar tolg Baburtpos xat 
[«vGTIXWTEpAG , xa xadnxzoviws &mn> Toy nokav | 
xpurToptvorg © OInep xal ty TH, Tw6ht yErpantat. 
« Muothptov paoitug xanby tort xpurter * ng; Gs 
" [bid. 48, 49, ® Ibid. 50. © Ibid. 34, 


ptva. In codd. Regio et Basilensi neque Shpara, 

neque efpnptva reperias. Paulo optime codex 

aticanus, tc wep E0og. Male libb. editi, 6&7 nap” 

. Mox iidem impressi in textu habent, ©5 yap 
xal, in margine vero, Gonzp xa, quod sequimur. 
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7d EvSctov xat &ppdtov tolg Tools pert ob 9ixoveo- A id honvrificum Deo est, cum otilitas mulforum po- 


pixas dlndog tt Eypa to Brod avaxakurrety (66) 
tv3dtws, xakdv. » Ob oxwihxwy oy 4 Units huov, 
o23d mode huby < huyh Td comms owpa * ana, 
xiv C&nrar avpatoy th 4g torixas perabacets, voet 
1 pepcermxula thy coplay xatk Td, « Erdpa G- 
xaiou pekerhozt coplav, » Siayopay « Entyelou of- 
xlag, » tv } tort Td axhvog xatakuoptvng, xat oxh- 
vous, bv @ of bytes Slxato « otevdtoun, Bapobpevt, 
ph 0eovreg Td oxnvos anexivonchat, 4kne Ih oxhver 
t=evivoacdai tv* » Ex Toy EnevSLoachar « xatanobh}; 
Td 0Ovyrdv dnd the Cwhs. » Aft yap TH nicav guory 
owparto; elvar pOaprhv, mh glapriy molto oxtvos Ev- 
8)5aodai apbapoiay * xat th Etepoy avtod , tuyydvov 
Ovnyrdv, xa\. 82x7izxdv 799 Enax0)ov0obvtog 7 Epapte- 


sulat, cum prudenter fit, « pulchrum est**. » Non 
igitur $pes nostra, « Spes vermium est, neque - n0- 
slra anima putreſactum corpus coneupiscit. » Sed 
elsi corpore opus babeat ut e loco ad locum trans» 
migret; scit nihilominns, si quidem est meditata 
$apientiam, Secundum istud : « Os justi meditabitur 
$apientiam 3; » scit, inquam, quo difſerant « domus 
terresris » peritura, in qua est tabernaculum; et 
tabernaculum, in quo justi « ingemiscunt gravatii, 
nolenies » tabernaculo « exspoliari, sed superindui, 
ut, » postquam superinduti ſuerint,- « absorbeatur 
guod mortale est, a vita **, » Cum enim corporis na- 
tura Sit corruplibilis, necesse est hoc corruptibile 
tabernaculum induat incorruptionem”; et quod 


verv Gavitov, ividoacha; Ghavaclay* iy", fre th B aliunde mortale est, atque adeo morti, que pecca- 


p0aprdv EvIvoerar (67) thy aybapolay, xat mh Ovn- 
Tdv Thy adavaclav, tore yevhortar td ndat ond tov 
Tpoprtwv Tpoerphutvoy, availpsot « The vixng » toi 
davdrov, xabdd vixhoag hui tavry dnirate, xat rod 
&n* abrod « x&vIpov, » © xeviov Thy ob Ttdvin T2- 
Gpayptvny hoyhv, Erol abrf T4 &nd the &papriag 
Tpavparta. 

 *AIN Em), Tk ptv Hutrepa np} dvactdaeus, 
ws Evert per, &nd Tod pepoug Ent Tob maplvrog Mf- 
Azxrat * (ouvittaxtat yap hulv np) avactiotwy Ev 
&owg, Ent nhetov tferaoac T4 xati thy Trove) Th 
& Toy Keoou vbv xph xate td eboyov brabakety (68) 
phre vohoavrog Th nap" hutv yeypapptvoy, phre 
xplver Guvapetvou, Gr ob Fel Td Bovlnpa Tov copay 
Exelveov &vipaoy vopitery rpsobeveobar ond tov thefov 
rlorews jumitv Enayyehoputvwy The mphg Thy X pr- 
oT:avav Loyov* gepe, napacthowpey , itt Gvipeory, 
obx elxarappovitog The hoyixhs Evexey Oewplas xat 
Tov Takextixov oxeppuaruv, cpH3p' antpgalvorra 
Meextat * xat el yoh puybitery tg Tanvoug xat 
ypawerg Mbyoug, Exefvoug pakkov yoh ff Tobgs huert- 
povg. Þaol Th of and thc Lrodg (69), xatt neplobov 


tum comitatur, obnoxium, induat immortalitatem ; 
ut, quando corruptibile jincorruptionem et mortale 
induerit immortalitatem, tunc fiat quod jam SY2 
olim a prophetis predictum ſuit , nimirum amittat 
mors « victoriam » qua $ibi nos victrix illa 8ubdi- 
derat, et ſrangatur ejus « slimulus**, » quo anima 
nofi undecunque munita peccati vulneribus conſo- 
ditur, 

20, Atque hc sunt quz de resurrectione profi- 
temur, ex parte quidem explicata, sed tamen quan- 
tum in presentia 8atis. Nam que ad boc mysteriun 
pertinent, ſusius alibi pertractavi, Nunc 2quum 
fuerit Cel3i argulias reſellere, qui cum Scripturas 
nos[ras non jntellexit, tum nec potwit animun in- 
ducere, mentem nostrorum Sapientum non debere 
judicari ex:illis qua dicunt ji qui ad Christianam 
doctrinam afferunt nibil preter ſidem. Ostendamus 
jgitur viros Uisserendi scientia dialecticarumgue 
rerumque peritia celeberrimos , in sententias valde 
ineplas incidisse; et si quz $Sunt, quz ut humiles 
et aniles derideri mereantur, corum esse potius 
quam nostras. Ac Stoici quidem aiunt post certas 


** Tob. x1, 6, 7. Pal. xxxvi, 30. **I Cor. y, 1, 2, 4. 1 Cor. xv, 33, 54. ** Oe. xin, 14, 


(66) Codd. Regins et Basileensis, &vaxnpurrery. 
(67) Libb. editi in textu, £v355nza:, et paulo post, 
yevhorztas pro tvdycetat et yevhonrat. 
) Atabalsiv. Forie scribendum, &:a)abetv. 
5 $aot 8h ol 4x0 The Eroac. Lactant., lib. vi, 
cap. 23. « Melins Chrysippus, quem Cicero ait ful- 


cire porticum Stoicorum, qui in libris, quos De pro- yy T{Covot, Tour” Exetvo, thy 


videntia scripsit, cum de innovatione mundi loque- 
retur, hee intu)it : Tovroy & obrwg Exovtog, Ghov tg 


ov8ty adyvartov * xat hudg, pert th tehevrhoat, nd-/ 


arv, TEpidbwuy Tivov eilnpuivwy ypovou, Eig & vov 
tTuev &noxatacthoeolat oyrua. Tull., lib. 1 De na- 
tura deorum : « Sunt autem stellez natura flammezx, 
quocirca terrz, maris, 2quarum yaporibus aluntur 
iis, qui a s0le ex agris tepefactis, et ex aquis exci- 
tantur, quibus allz renoyatzque stellez, aique om- 
nis #ther, reſundunt eadem, et rursum trahunt in 
idem; nihil ut ſere intereat, aut admodum paulu- 
lum, __ astrorum ignis et ztheris flamma consu- 
mat. quo eventurum nostri putant id, de quo 
Panztium addubitare dicebant, ut ad extremum 
omnis mundus ignesceret, cum , bumore con- 
s$umpto, neque terra ali posset, neque remearet aer; 
cujus ortus, aqua omni exhausla, csse non posset , 
ita relinqui nihil prelter ignuem : a quo rursum ani- 
mante, ac Deo, renovatio mund: fieret, atlque idem 


ornatus oriretur., » Et lib. in De natura deorum, 
Clem. Strom. v, pag. 549, loquens de Heraclito 
Ephesio : Oils yap xat obrog, tx The Bap6ipoy we- 


Mocoglag pahwy, thy 614 mph; x4bapory Twv xaxmy 


Bebrwrfrwv, fv Lotepoy ExTVpwSty Exdkeoav of Eres 
x0l - xa0' 8» xa). thy i8lwg moby avacthoeobar boy pa- 
avartacy, Te ptenovieg. 
e Nam hic,quoque novit, ut qui ex barbara didice- 
rit philoso his, eam quz fit per ignem expurgatio- 
nem eorum qni male vixerunt, quam ExTUpwory, 
hoc est, exustionem $eu inflammatione:n postea Vo- 
carunt Stoici : qua ratione eum etiam, qui est pro- 
prie certa preditus qualitate, S{atuunt futurum ut 
resurgat, co ips0 tnentes resurrectionem. + Vide 
que refert de eodem, pag. 599, Plutarch., lib. 1, 
cap. 5De placitis philos. ; Tatian. contra Grecos, 
pag. 445 et 445; Justin. Apolog. 1, pag. 45; Apo- 
log. 2, pag. 66; Minutius in Octavio, pag. 39, 40, 
Euseb., lib. xv, cap. 19, Prep. evang. ex Numenio, 
De iterato universi orluex sententia Stoicorum : "Ent 
T0509 6 nporlway 6 xoves MoyoG, xaV xonvh. 


_ peitwy xat nhetwy 


yevoutvn, Teo Gvatn 
ravra, xa) elg tauthv HelaGaton ty th n&cy ovolg 
yiverat, Enaverbotoa el; Thy mzpotov Pnbtvia Moyoy 


'xal elg thy avartaory Exelvny Thy notovaay Eviaurdy 


Thy uty:o70v, xad* by bm” 2v7hs pong els abrhv n4- 
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temporis vices exuri rerum universitatem et postea A ExTupws:yv Tov ravii; yiveolat, xat t5ng abrf bra- 


denuo exornari rebus omnino similibus earum, quz 
in prima exornatione fuerant. Qui autem ex eis ve- 
recundiores fuerunt, ii dixerunt in altera conver- 
sione tenuem et perexiguam fieri mutationem rerum, 
quz in altera erant; hujusmodi vero esse ſutura in 
posteriori conversione, ſulurum Socratem Athenien- 
sem Sopbronisci fitium, ſuturumque ut Phznarete 
nupta Sophronisco rursus illum progeneret. Tam- 
ets ergo voce resurrectionisnon utuntur, rem tamen 
declarant; nempe Socratem ex Sophronisci semine 
renasciturum ; alleram fore in sequente conversione 
Phznaretem ; Socratem Athenis educatum, ibidem 
es$e philosophaturum, priore philosophia quasi resu- 


scitata, et in Statu omnino simili futura; Anytum et 


x67pnov n4ve' enapdiaxta Exauozy Og wphe Thy 
Tptpay Sraxbopyor. "Oan I avtzwy fitchnoav 06 
86ypa, diynyv clphxac: naparayhy xat opdipa Bpa- 
yetav yivealat, xatz neploboy Tols Emt The ph ab- 
The (70) mn=pi63ov. Oro &' of &vipes gaot th ith; 
TE Travia Eggobat, xal Lwxparyy (71) ptv nh- 
Arv Zwppovicxou vity xat 'Abnvatoy Eceofiat, xa thy 
Sarvaperyyv, ynuaptvny Lwppovicxw, thy avrhy yev- 
vhazry. Kiv ph evopdtuoy ov th the dvactkoew; 
bwopa, 1H npdypart ye Enhodory (72), re Eeonxpirn; 
&rd onzppdrwv aptiuevos Evacthoetat tay Lwoppovi- 
0X0 , xal tv Th b775pa Garvapttns Sranacdhorrat, 
xa} &vatpagyel; 'Abhvno: gilogophart * olovel xat th; 
T pre pov pihoooplas dviotraudung, xa buoys azapal- 


Melitum resurrecturos esse; ſuturos iterum Socratis B 4x70 Th6 mporepag'(73) gooptvng. Kal "Avoros Bt xa) 


accusatores ; Z9Z Socratem morte ab Areopagitico 
senaty damnatum iri ; et, quod magis ridiculum, 
Sicilibus illum vestibus, atque in priori conversione, 
in.futum iri, in $simili paupertate yersaturum esse, 
in Athenis omnino similibus victurum'; Phalarin 
rursus usurum esse,lyrannide ; taurum ejus zneum 
mugiturum esse voce bominum, qui hominibus 
prioris conversionis plane similes intus inclusi 
fueriot; denique Alexandrom Pherzum rursus 
tyraunem fore, simili omnino crudelitate, simi- 
lesque prioribus homines condemnaturum esse. Sed 
quid me opus est sigillatim persequi hujusmodi 
nugas Sloici dogmatis, quod quidem Celsns, nedum 


irrideat, magno ſortasse in pretio habet; quando- ( 


quidem illi Zenon Jesn sapientior esse- videatur ? 


21, Pythagorici vero et Platonici, quanquam 


aiv yiverai < &ntoxatioracng. 'Enavelboton B&&: &i4 
z&frv, &p" olag amen wIautw; hpcaro, x24Ta 6 
yov =dAv thy abrhy Eutaywyhv nretrat, Toy Too- 
Twy TEptddwy Ef aitiov yrvoutvoy Exatarayotwc* 
« Poxleaquam, inquit, eo usque progressa est ra- 
tio communis, communisque natura nova magnitu- 
dine, ac novis incrementis aucla, res demum exsic- 
cavit, atque in $ese recepit universas; in plena con- 
Slituitur integraque $substantia; quippe quz ad 
principem illam, ut appellatur, rationem, atque ad 
resurreclionem illam magni efſectricem anni re- 
dierit : quo quidem anno, ex ea $0la in eamdem rur- 
Sus inStauralio fieri conSuevii. Ad eum porro statum 


MeLttog avacthoovrat, nah Lwixpdtovg xathyopeot, xat 
h ©} "A peiou r&you Boulh xatabixicerartdy Ewxpdrv. 
TÞ & Tourwy yeoure pov, T4 dnapaihaxta Lluitia toig 
ws Tpog Thy xportpay Tepioioy Lwxpdrns tvitortat, 
ty azapaklidxty nevig, xat anipalidxty rhe tals 
"Adhvarg th npds Thy mportpav nepictoy Eadpevo. 
Kat $4\aprg ptv Typavhoet wal & &t yedoesg ab- 
To Taupo; Tov anapalidrtwy th npricpe avIpgorw 
repridyp xataxpihtevruy puxhorra: and The Two 
Eviov guvhg. Adttaviph; te 6 Pepaing (74) nikv 
Tupavvhaet, thy Gntapailaxtoy Exwy Opdrrre th 
Tzpitps, xa Tos anapalidxtougs xatabixatuv W; 
xal Tovg nzpoiEpous. Kat tf ps Tel zatahtyery th wept 
ov Towurwy Wypa tis anh Th; Eiodig negibono- 
gnptvov, xat ph yeropevoy bnd Kiloou, (ne taxa 
xa 5:pvuw6pevoy * Em) Goxet avty 6 Zhvwy tov Inony 
elvai oopurep%;; 

Kat oi &nh tov Iubay6pov (75) & nat IMatw- 
wy TxRYTWy Toy pituy. 

(75) Tov Nv0arepor. Lactant., lib. mi, cap. 23, 
De resurrectione anime, Cj rei testimonia : 
« Qua de anastasi philocophi que oque dicere —_— 
conali $sunt, tam corruple, quam poetz. Nam Py- 
thagoras transire animas in nova corpora dispata- - 
vit; sed inepte, quod ex hominibus in pecudes et 
ex pecudibus in bomines, et-seipsum ex Euphorbo 
esSe reparatum. » Minntius in Octavio, pag. 40 : 
« Sic etiam conditionem renascendi sapientium cla- 
riores, Pythagoras primus, et precipuus Plato, cor- 
rupla et dimidiata fide tradiderunt : nam corport- 
bus dissolntis solas animas volunt et perpetuo ma- 


revocala, eodem prorsus ordine, quo jay ante mun- D nere, ct in alia nova corpora spius commeare. Ad- 


dum similiter ornare cceperat, eamdem iterum, 
quo modo ratio postulat, rerum dispositionem at- 
que admivistrationem instituit, ejusmodi con ersio- 
nibs ex omni #ternitate ac Sine ulla cessione re- 
deuntibus. » Vide quz Evusebius babet lib. xv, 
cap. 15, ex Arij Didymi Epitome. SeexcER. 
Libb. editi in margine, yevEobat xatt nepi- 
ebov Tols Ent wit; pd abrng. 
(71) Zwxpdriyy. Vide adactationes ad lib. rv, 
m2 Coda Regius et Basileen piypart 
2 . Regius et Sis, T6 = *{ ye 
Tnyaovary. Libb. editi, v> = pd ye Eragon. | Paulo 
post recie habet codex Jolianus, Ganiachhoerat 
xat &vatpags(;. Libb. editi, 6:=hacaobhoura xat 


"1 

(75) The =zportpag. Lege cum Guieto et Boberello, 
"MN 

(74) Hescbelius ia textu, $£þatog, et infra nept 


dunt islis et illa ad detorquendam veritaterw, in 
cndes, aves, belluas, hominum animas redire. » 
ieronym. in Apolog., adversus Rufinum : « Audi 
quid apud Grzcos Pythagoras primus invenertt , 
immortales esse animas, et de alijs corporibus trans- 
ire in alia. Quod quidem et Virgilius, sexto Anei 
dos volumine, v. 748-751, sequens loquitur : 
Has omnes, ubi mille rotam volrere per annos, 
Letheum ad flurium Deus exocat aqmine magno < 
Scilicet immemores supera ut convera revisant, 
Rursns et incipiant in corpora relle reverti. 
Se primum fuisse Euphorbum, secundo Callidem, 
lertio Hermotimum, quarto Pyrrhum, ad extremum 
Pythagoram; et post temporum cerios circulos ea, 
quz ſueraut, rursum fieri, nibilque in mundo videri 
novum. « Ovid., WHetamorph. lib. v, fab. 3 et 4; 
Tertll., Apologet. cap. 48, et De anima, cap. 24; 
Theodoret. sexm. 11, De fine et judicio; Talian, 


F 


1213 


CONTRA CELSUM LIB. Y. 


1214 


vo; (76), et rat boxovorv &phaprov thpety thy x65pov, A Videntur mundum incorruptibilem deſendere, ad 


GAZ tolg napaninaiog ye nepirintovcr (77). Tov 
17ip Gortpwy xatt tag Tepidiovg tEraypeva; tou; 
crobg oxnpatiopobs vat oytcer npds dhoug 
aapbaviyruy, w&via t& tn yhs Gpoles Exerv gack 
ol; Gre 7d atrd ofhpa the oxtcrws Tov dontpwy 
Teptetyey 6 x65po;. 'Aviyxy tolvuv xati toirov Thy 
abyov, Tay Gottpwy Ex paxpi; ntEpidiou thOdviwy 
tn) thy abrhv oyxtorv npds Wihbovg, bnofav elyov 
tn} Zwxpdrovg (78), nikrv Ewxpdry yeveodar £x 
Tov abrov, xat T& att rabelv, xatmyopobpevoy 
und "Avotov xat Meftou, xat xatabixat6pevoy or) 
hs E&} 'Apeiou n-&you Boukns. Kat Alfuntiwy (79) & 
ct X6yro: Totavra napaiidviig cepvot lot, xa ov 
T<\wvrat bnd Keloou xat tov Tapaninoiuv* fuels 
8, xar# Thy &@vadoyiav The ovEczwe TOv &g" huly 


(76) 
'0 & INdrwv thy yhv xp6vors tio Bri muphs xabat- 
peodar xal datos. « Plato autem terram quibusdam 
lemporibus dicit per ignem et aquam expurgari. » 
Hue etiam detorquet illud Platonis in Times, pag. 
22 : Iolat xat xat4 Tokk ghopat yeyovacty Gv- 
0 pwrwy, xat Ecovrar Tuph tv xat boar ptyrorar, 
puplog & Dog Erzpar Spayitepat. Th yap ov xa) 
Tap" butv Ley6uevoy, ©5 Tor Gathwy 'Hiiou mats, 
©d Tov raTpy; Epua Ceutas, bx th wh buvarh; clvas 
x2T& Thy Tov Tzatph;s Why thavvery, t& 7 Em) yh Gu- 
v2xavce, xa! avth; xepauvubcl; Tizgbapn * 
p-v0ov ptv TXT £yov Meyerar* Th 3 dknfe5 com Twy 
rept yhv_xat xar* obpavty i6vruy Tapabbatts, xa) 
Tia paxpwy yoovens mrvopevn TOv Er yhs Tvpt Toke 
—_ « Multa muliis de causis_ homivum exitia 
el luerunt et erunt : igne quidem et aqua maxima, 
infinitis vero partibus alia aliis breviora. lllud enim- 
vero quod apud vos de Phaethonte circumſeriur, 
ipsum Solis videlicet filium, cum patris carrum 
junxisset, nec posset per patris viam ducere, el 
terram combussisse, et ſulmine tactum periisse ; 
illud, inquam, fabule involucro obtectum est : 
ita autem revera habet. Eorum quz circa terram et 
in caelo volyuntur, exsistit longorum temporum 
eurriculo commutatio quzedam atque variatio : 
unde in res terrenas, ca&lo nimirum $ubjectas, co- 
rod ignis _ magna imminet vYaslitas. » Et 

inutius in Octavio, pag. 39. Forsan rectius ad 
przesens inslitulum retnlisse poterat, quz Sequun- 
tur, pag. 42, in ay 4 / 
pat, Apixvoupevar XA por aipsIrv Tov Eev- 
wow Low, aipouviar Gy 2» 86a Bio Exarty * Eva 
xat els Onplov Blov avpwrivy yuh apuovitrat, ph 
Tavuduevos &@t ty Toro Ext xaxing T6070, Ov Kaxy- 
votto xate thy 6pouwrroa wr; To TpRIT9 YEVESSL , 
ef; trva Travtny as} perabakct Onplov gyo:v* akar- 
Twv Te ob mTpHepoy Thvoy ffi, mtv Th Tavtrod xat 
6potoy _ Th Ev abt Ever oTOuLSYCH THY T70- 
uv bydov, xat Gorepov mpooptivine ix muphs xal 
bearto, _ ao = Yhs, L -_ ahoyov —_ 
dbyep x G25, E hs 5 xa} apiorys agi- 
X%RT9 hos Efews. « Tcke gow he mil nels anno 
ad gortitionem accedit, et vitz secundz electionem. 
Tum unusquisque quam voluerit vitam eligit : atque 
ita inferz animantis vitam humanus animus aliquan- 
do venit; et si ne lum quidem vitiorum finem faciet, 

vius eliam jactabitur, et in Simillimas suis mori- 
$ figuras pecudum et ſerarum transſeretur; neque 
malorum fivem prips aspiciet, quam ejusdem atlque 


=- 


70979 C perduret. « Et paulo post : 


WY 2 Ever apgydre- D 
XA 


Similia tamen revolvuntur. Hzc enim corum gen- 
tentia es, stellis post rafas quasdam eonversiones 
eamdem ſormam eumdemque situm obtinentibus, 
in terra omnia se Simili modo habere, atque cum 
eodem situ eademque ſorma stellz in mundo erant. 
Ez S594 quo necesse est ut cum post magnam con- 
versionem ad idem erga $e invicem astra redierint, 
ubi erant Socratis tempore, Socrates rursus ex 
eisdem nascatur, in easdem calamitates incidat, ab 
Anyto et Melito accusetur, damnetur ab Areopagi- 
tico senatu. Agyptiorum Yuoque. sapientes, cum - 
iis ſere similia tradunt, magni ſaciunt Celsus et 
ejus assecle, nedum derideant; nos avtem cum 
omnia sic a Deo gubernari dicimus, ut ad nostirum 
sese liberum arbilrium accommodet, sic ad melius 


el 
: 


Statum 
decimi 


spexerit, is ad alterum 


v big anzacry & 
a & ry, apeivovo; 
Lery 3 6' av abizwe, yeipoves. Eig py Yap md aved 


Srxalws 


o9ev fxet h huh Exact, ob xaburveirat brwy 
piwy (9 1a4p, TTEpourat o__ — mike 
h 7% $1).0T0gt 32v70; A 5avio; 
pu praocopias* aviat ata T=pide TH f_ quote, 
 Eoveat Tis Egetng Thy Biov TOUTOV, GUTW RTE 
pwHeroat Tpiogthooty tet antpyoviar. «In his aulem 
omnibus quicunque jusle Yitam egeril, Sorlem postea 
nanciscitur _ qui vero 99a - 
in idem enim u proſectus w_—_ 4-4 
animus, annis decem millibus non revertitur ( 
enim ante hoc tempus minime capit), excepto ani- 
mo illius unius qui sine vllo dolo philosophatus esl, 
vel qui cum sapicntiz eros amavil. Hi 
quidem leriiv mille __—_ ambilu, - _ m , 
vitam deinceps elegerint, sic 
tria _—_— mill abeuntes nt. « Et _ * 
To @& wore apyirepat, Epixvor ; 
is oF, xa}, alpecry 799 Cevripoy Bio, aipouy- 
Tat, Gy &v tin ixacty. « Millenario aulem anuo 
redeuntes ambo ad sortitionem $E- 
cundz vitz, deligunt unusquisque cam Viiaum quam 
velit. » SPENCER. | 
(77) Mss. m=p:r:inrover. Haschelius et Spencerus 
in Lextu, TpoIftrz7OuC. 
(78) Zwxpdrove. Vide adnotationes ad lib. rv, 
bum. 67, bS. | " 
79) Alrvarior. Diodor., lib. 1 Bibl. hist., pag. 88: 
Mop 74 xara Thy isphy Myov, rind | 


yewperplay Oewphuara, xa} 74 rept ers 


Exx GE £ig rv ,00v The yu 

zap Atyurrtiwv. « Et igd Pythagoras Sacrum 
(quem vocant) Sermonem, et geometriz precepta, 
arlemque numerandi, et Aa rum in quodris 
animal transmigrationem, ab ijs goceperit. » 
SPENCER. 
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omnla dirigi, ut non tollatur tamen.rerum contin- A Ex&orov, olxovopetalar v7d to Ocod MEyovteg vd nv, 


gentia ; ilem cum naluram explicamus nostre li- 
bertatis, in quam, quoniam immutabilitatis divine 
capax non est, contingentia rerum cadit; non vide- 
mur digna "dicere quz expendantyr et investi- 
gentur, 

22. Neque vero quisquam suspicetur nos, enm 
hee disputamus, ex eorum esse numero, qui, licet 
Christiani vyocentur, rejiciunt nibilominus compro- 
batum a Scripturis de resurrectione dogma. Hi 
enim e svis principiis nullo modo astruere possunt, 
ex grano tritici aut alius cvjuspiam stirpis veluti 
resurgere spicam aut arborem. Nos autem credi- 
mus id quod seminatur non viviſicari, nisi prius 
moriatur, nec seminari corpus quod ſuturum est; 
quandoquidem « Deus dat illi corpus sicut vult; ita 
ut quod $seminatum est in corruptione, surgat in 
incorruplione ; quod in ignobilitale, surgatin gloria ; 
quod in inſirmilate, 8urgat in virtute; quod ani- 
male corpus ſuit seminatum, surgat spiritale ”*. » 
Quocirca doctrinam Ecclesiz Christþ retinemus, 
lotamque suvam pollicitationi diving asserimus ma- 
gnitudinem , impleri pesse illam probantes non 
verhis tantum, sed etiam argumentis. Neque enim 
clam nobis est, etsi calum et terra transitura sint, 
ut et omnia quz in eis sunt, verba tamen quz de 
singulis protulit js, qui in principio Verbum erat 
»pud Deum Deus Verbum ** ; non prateritura esse ; 
quippe que erga illum $unt, ut partes erga totum, 


xal ac &ycobat xart th tviey6pevoy int th Bektov, 
xat Thy Tov &g* hulv gvorv yryvwoxovreg Evicyops- 
vov & EvSexerar (ob yap Evatat ywphoar th ndvry 
&TperTtov Tod Brod) * ob boxobpey Afia Myerv Back - 
vou xat Eerazcw;. 

Mt, vrovosttw T6 Tis hul;, ravra Atyovrac, &n" 
Exeivoy elvat toy keyopdvwy utv Xprotiavay, aOctoby- 
Twv 6 Th rept avactamewy xark th; Tpayes 8ypar 
ExeTvot pzy y&p tv olovel &md x6xx0v oft hav tov 
Lortwy &v.otepevoy Trd&yuy If FEvipov oblapa; rapa- 

oryoa Eyouory, Goov Ent TH Eptoxovit Eautov* hues 
Ct, ne:06pevor, Et 7d oneipdpevoy ob Cwonotetrar, tav 
pH &nobdvy, xat Gr ob Th yevnoduevoy (80) cwpa 
one{perat (46 y4p Ode abry Hiwor: cpa, xabay 
t92anar* pert td anaphvai tv ghopi, tysipuy abrd 
ty &pbapoix - xal pert th onaphvar abrd Ev &riplz, 
Eyelpwy abrd hy 365n * xa perk oh onaphvat ty aobe- 
vslz, tyslpwy avrd ty buviper* xat perk Th onaph- 
vat 5@pa Huyirdy, tysipwy ard nvevpartixdv.») Th- 
poupey xa Th pollnua th; "Exxanolag tob XKprtotod, 
xat 7h utye0og Th; Enayyeha; mob Ocob, naprorhvreg 
avbrtov xat Th Euvardy, obx &nopdoet, ANAG4 xat Meyy* 
elidte;, n. xiv olpavds xat yh napthbor. (81), xat 74 
tv abrots, 4A" of nept bxkotov Mdyor bvteg, ws tv 
Bp plpn, $ 5 by Tver eldy, 506 tv Gpyf Adyov 
Tbs thy Ocdy Oeov Mdyou obSapig napehevoovrat * 
0opey yap Exoterv tou elndvtog * 0 '0 obpavds xal 
f yh Tapekevoovrar, of & Myer pov ob wh nape)- 


ut species erga genus; neque cunclamur fidemCgq,., , 


habere dicenti : « Ceelum et terra transibunt, rerba 
autem mea non preteribunt **, 2 

25. Nos igitur non dicimus corruptum corpus 
redire ad pristinam naturam; ut neque corruptum 
tritici granum denuo fieri granum tritici ; 8d quem- 
admodum e grano tritici spica exoritur, sic insi- 
tam esse corpori vim quamdam, quz non corrum- 
pitur, et qua fit ut corpus in incorruptione gurgat. 
Stoicorum vero hec opinio est, corpus omnino 
corrupium ad pristinam redire naturam; eoque 
illos deduxit 8va ratio, res post conversionem 
plane similes reversuras, eamdemque illam prio- 
rem, quz dissoluta est, rursus compagem fore : 
$95 idque necessariis rationibus e dialectica petitis 
approbare sibi videntur. Neque ctjam ad absurdissi- 
mum jllud presidium confugimus, omnia esse Deo 
pos8ibilia. Scimus enim illud omnia non complecti 
ea quz flieri posse repugnat et cogitari. Dicimus 
etiam Deum turpia non posse ; alioqui Deus posset 
non esse Deus. Nam $i quid turpe Deus ſacit, Deus 
non est. Quod autem ponit Deum non velle quz 
sunt contra naturam, distinguendum est. Verbis 
illis 8i quis walitiam designat, negamus et nos Deum 
velle quz contra naturam $sunt, quz mala sunt, 
que rationi sunt contraria; sin autem quidquid 


* 1 Cor. xv, 36, 537, 58, 42, 45, 44. * Joan. 


(80) Ob 76 rernodueroy. An 8cribendum ov th 
56 pevov? Non digplicet Guieto. Caterum de 
resurrectione quid scuseri! Origenes, ſuse aperitur 


'Aluets ptv obv ob gapev td Giagbapty owpa in- 
avtpysadat els thy £5 &pyhs poorv, Ws obtt why Brig- 
olaptvia xdxxov Tod ofrou Enavepyeolat eg thy 
x6xx0v 799 ofrov* Myouey yap wonep tn tov 
x6xx0v Tod ofrov tyeſperat otras, obrw Mdyog 
TIiG Eyxzzrra: TO cOLATt, Gp" ob ph glerpoptvor 
tyes!lpera: th owpa tv &gbapoig. Ol ptv tor &nd 
The Yrolig *> n&vin Crag0apty cwpe pac Ena- 
vEpyeabat elg thy £5 &pyhs gory, ik 1h Sefoypeva 
abtols mp) Tov wath neplotiov amaparrdaxtwy, xat 
abthy txeivnv, £5 fg thi0n, thy mnpwry clora- 
orv T4hv gat cvorhozolhare Hakexrixalts (wg 
olovrat, ) aviyzatg Tavrs naptorkvieg. Kat ox lg 
&ronwrarny ye fvaywph ory dvaywpodpey, MYOVIES, 
&7, ar Evraroy To Bep* oibapey yp dxoery Tod 
Xar ox tn Twy Evurdprruv, 08" Ent Ty Gbravoh- 
wv. $ajuty 8: xa G7: od dovarat aloyps 6 Ocds, 
Ee), Era 6 eds Buvapevcs ph clvar Oedg* et yap 
aioypdv Tt: Tpi 6 Ochg, obx Eom Ocdg. 'Emael & th 
0norw, Gt a1 7& napa guorv 6 Beds od Sovketat, 
$:a5r3)) dela Th keybpevoy *. Grt &f ptv napk gvo:v 
71G Thy zaxlav yer, vat hut; kyopey, &rt ob Bov- 
Xetar 7& napt yo 6 Ocd;, obre th amd xaxiag obre 
74 &\&yw; yivopeva* 8 74 xata abyov cov xa) 
* Malth, xxiv, 35. | 


lib. 1 Oriqenianorum, quzst. 9. 
(81) Libb. editi in margine, zaxp20n. 
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polknorv adrod yrvdueve &avayzaiung ebbtws elvart ph A consilio Dei et voluntate fit, id necessario confiten- 


Fap# pvory, ob Tz2pes pov 7h nparroupeva nd toy 
Orod, xiv-napdota $, 4 boxobvie tio mapabota. 
El & yph SeGtaoutveg bvoudcnt, Epoopev, Gr wy 
npds Thy xovortpay voouptvny puory tort ta dntp 
Thv pvory & Toth oat &v notre Ocdg, Untp thy avOfpa- 
nivnv pyory avabriatiuv thy &vOpwnaoy , xat nowy 
adrdy perabakery tr: goorv xpeirrova xat Oetor- 


pav* xa) Typwy To:00TOv, Goo (82) xat 6 Thpovpeves 


$&:' Ov np&rret naptormory, it Souketar. 


"Arat 8 elndvtes, &r: ob0tv wh mperov taut 6 
cd; Pouetat, &vatperixby tuyyavoy ol elvat avtdy 
Oedv, phaouev, Gtt, Edv T1 xark thy poyOn play tav- 
To &vOpwnog Biekuphy Bouknrtat, Tout" ob Suvhoctar 


dum est non lieri contra naturam, quecunque Deus 
ſacit, hzc licet incredibilia sint aut quibusdam in- 
credibilia videantur, non sunt tamen contra natu- 
ram, Quod $i verba urgere oportet, dicemus que- 
dam esse Supra naturam, prout hane vocem plerique 
intelligunt, que Deus efficere possit : ut cum ao- 
minem Supra naturam humauam efferens, parlici- 
pem facit melioris divigiorisque naturz, eumgue 


- Ita conservat, quandin is, qui conservatur, per ea 


quz facit, i1a $e velle probat. ; 

24. Jam cum concesserimus Deum nihil velle in- 
decorum sibi, utpote quo divina gua natura tollere- 
lur, non gravabimour fateri, siquid turpe homo pro 
81a pravitaie volperit, Deum id facere non posse. 


6 Ozdc. Obrw Bt obx Eguev grihdverxcr mphg 74 bud B Nec vero nos, qui verilatis amore Celsi placita per- 


K£ocou keyGpeva * G14 gnakhbug avti Eferdtovieg, 
ovughoopey, bry oz Eott The nhnuperoug Gpttews 
0083 The neravnptvrs axoculag, (na The ping 
xa) 8:xaiag paws (83) 6 Beds, ate Epynyemns tvy- 
yavuv Ttavtd; xakod. Kai Grt huyhs alwvios rorhv 
Ebvarar napacyely, 6pokoyoupey * xat ob povoy 5y- 
vatat, &n\& xat napesyet. Obdtvy && pakora Tama 
Tpoetprptva lunet huis ot th ond Hpaxietrou 
Mey6pevov, &nep Ktoog napehingey, ir « vixudg 
«lor xonpluy Ex6\ntorepartt » xatrorys elmo try Av 
xa}. rept tourov, &rt T& ptv x6tpia Exbinyte Ev, of 
T' £5 avOpwnou vexueg Gia thy Evorxhoacay uyhv, 
xa! ua&ota tay þ coreiottpa, ox txbantol. Kath 
Yap Tobg dateintepoug Twy vouuwn, perk The Evieyo- 


pvng ws pd; Th Totavta Truths TaphG Afrouvrar (84): C 


iva ph vpitwpey Th buvaper thy Evorxhoacay hy- 
thy, anobprrrouvreg perk Id EGehbely Exelvny td 
wp, bg xat T4 TOV xtThVvOv cwpata. Mh Souleole 
obv 6 Oedg napaldyws alwvioy &nophvat phre thy 
t0U ofrou x6xx0v, 4k" \ &pa (85) thy £5 abtou ota- 
xvv, pant Td aneipdpevoy Ev pLop aka th an” av- 
cod Eysrpdpevoy ty &gbapoig. 'AMMA xat 6 Toy Tav- 
twv 6yog tort xatt ty Keiooy abths 6 Och;, xata 
&@ hud; 6 Yidg avrod* mph ob piiocogobvieg Myo- 
pev 76* « "Ev @&pyf} hv 6 Adyos, xat 6 Adyog tv mpg 
Thy Ozdhv, xat Ocdg tv 6 AGyo;. » 'AM& xat xaf' 
hui obdtv ofdg te napaoyoy obre map” tavthy Epyd- 
oac9dal torry 6 cds. | 

"I8wpey & at thy £5ng Tob Kelkoo Le5rv, obtws 
Exoucay* « "Toubator ptv ov, Edvog TEwov yevouevor, 
xal. xaT& Td Entywptov v6junug GEpevor, xat touroug 
tv oplory Et: vuy Tmeptotehovies, xat Opnoxeiay 
6noiay Th, narpiov 3 obv, puigocovieg, buna ti; 
@aocg evOpwnog Ipwary * Gat Exactor T& mndhtpia, 
6r.ol4 nor' &v Tvxy xabeornxota nepienovuc: (86). Ao- 

3 Joan. 1, 1. 

(82) Towuroy, 6oov. Sic mss. Quid si scribatur, 
ToouTOVv, Ep" Goov xat 6 Tnpoupeveg? Libb. editi, 
T2vrov, Goov. Mox iidem in margiue, neprioryorv 

ro Taplotyory. = 

(83) Libb. editi, pvc:w;. Codd. Regius et Basi- 
leensis, xpiczw;. Paulo post iidem libb. editi, Kat 
ao ts buyns aluviy prothvy Buvachat, ed codd. 
Regius et Basileensis, Kat 67. duyns alwvioy Brothv 
Cuvarat, ubi pro yuyng, mallem yy}. 

(84) AZtovrrar. Recte codd. Regins et Basil-en- 


pendimus, ita contentiose ejus dictis repugnabimus, 
tl illi non assentiamur asserenti Deum nec vitioso 

rum desideriorum nec inordinstarum libidinum, $sed 
rectzjusteque nature Deum esse, quippe qui omnis 
honesli ſons estet principium. Fatemur quoque Deum 
posse vitam anime largiri sempiternam, nec solum 
posse, sedeliam reipsa largiri. Atque ex his que dicta 
Sunt haclenus, intelligere licet nobis molestum non 
esse id quod Celsus objicit ex Heraclito, « cadavera 
vel stercoribus esse viliora; 3 quanquam hac dere 
dicere quis polest vilia quidem- esse stercora, non 
autem humanum cadaver, quod anima incoluit, et 
presertim $i ſuerit sladiosa virtultis. Hoe enim 
#quiores leges donari sepultura volunt, i«que ho- 
noriſico ritu qui tum adhiberi solet : ne videlicet 
humanum corpus, ut cztera bestiarum, projicien- 
les, animam e corpore cgressam quantum in nobis 
est afficiamus contumelia. Sit igitur absardum inc 

morlalilatem a Deo dari grano trilici, aut rei quz 
Seminatur in corruptione ; ed spicam ex grano na- 
tam $eu jd quod surgit in incorruptione, immortale 
fieri non est absurdum. Denique, 59G $i Celsum 
audias, Dens ipse rerum omniunm ratio est; sed ex 
nobis, ejus est Filius ; de quo philosophantes dici- 
mus : « In principio erat Verbum, et Verbun erat 
apud Deum, et Deus erat Verbum ”*, » Sed et fa- 
temur Deum nihil contra rationem, nibil contra 
Seipsum posse ſacere. | | 

25. Jam videamus quz $sequuntur apad Celsum. 


D Sic ille : « Cum igitur Judzi peculiari quadam _ 


gente constiwta latas pro 8vo ingenio leges etiam 
nuac observant, et religionem quze quatiscunque 
Sit, patria esl lamen, conservant; faciunt perinde 
ac exteri homines, qui patria instituta sequuniur, 
qualiacunque int. Atque ita fieri conducibile vide- 


sis, reſertur enim ad guperius, of 8' £5 &v0pwnroy 
vexves. Libb. editi, 45:c07at. _ 

(85) A4.7 4 d&pa. Sic mss. Libb. autem editi, 
&M\' £1 &pa. | 4 

(86) Haeschelins et Spencerus, 671 Tor" &v FUXDs 
repiir9vu, Sed Philocalia ut in nostro Lextu, Þ 
infra eadem Philocalia, at 87 pukertrerv. Hesche- 
lius et Spencerus, xa Sly pyuidrrerv. Et mox in 
margine, 4234 xat nw 2ix6;. 
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tur : tum quia aliz 23liis leges in mentem venere, A xei 8' obrto xal cvugtpery, ob pdvoy xa0dti Ent ov 


et servari oporiet ea quz publice consiitala sunt ; 
tum quod probabile est diversas terrz partes diversis 
potestatibus, quasi quasdam prefecturas, commis- 
$a8 ab initio, eodem nunc modo administrari. Et 
recte cum singulis agitur, com reguntur ea ratione, 
guz illis potestatibus placet ; nec fas est dissolvere 
quz pro svis quzque locis jam tum ab initio insti- 
tata Sunt. » Nic Celsus indicat Jadzos ab Zgypliis 
oriundos peculiarem postea conslituisse geniem, le- 
ges tulisse, easque observare. Atque, ut ne verba 
cjus iteremus, significat e re fuisse, ut patriam re- 
ligionein twerentvr, quemadmodum cxtere gentes 
propria $ua instituta retinent. Quin et arcaniorem, 
cur id utile ſuerit, causam afferf, cum subindicat 


Habev Wor dikws voploat, xa Ft? guidrtety 14 tg 
x0rvby X£xvpwptva, ane xa Gt, ws elxds, T& ptpn 
The Yhs £5 @pyns ina Wor Enbntatg veverrueva, 
xa). x4T& Tivag Enixpareiag bietmnputva, tavry xat 
Cora Tran Kat Th tT& nap' Exaoctoy bplng Av mpdt- 
To70 Tavty Tpwpcva, inn txiivor; plhov* napaitery 
6 oby '65tov elvar T4 35 apyhc xatt t6nzoug vevo- 
[«:0pfva* » tv Toto Th 6 Keoog Epyalver, Gr of 
Taka: Alyuntior 'Joubator Lorepoy Evo; tyEvoyto (87) 
[3:ov, xat v6uoug Ofpevor, tobrovg neproriiouct. 
Kal fva ph travalabwpey ths Exxetutvag To Keke 
G0v AeSetg, pn5} xat ovpytpety (88) tourog Th na- 
Tp:2 0pnaxeverv, buoiws Tolg Who EOvect t& Ria 
TEp:5r.005%, Kai pabuttpay tiva Extidetar Tnep) 300 


eos, quibus sortito obtigit quibusdam terrz parti- B 5vpEperv ' loudalor; nepienerv 74 natpia atrlav, 


bus przesse, Suam ad condendas leges operam le- 
gislatoribus commodasse. Statuit igitur Judzorum 
regioni gentique illam incolenti aliquem aut aliquos 
invigilasse, quo vel quibus collaborante vel co!la- 
borantibus Moysi leges Judaicz $ancitz $unt. 


26. « Atque oporlet, inquit, servare leges, tum 
quia alias aliis constitwere leges placuit, et servari 
oportet ea quz publice conslituta Ssunt j; tum quia 
probabile est diversas terre parties diversis pole- 
slatibus, quasi quasdam preſecturas, commissas ab 
initio, eodem nunc modo administrari. » Deiade 
Celsus quasi eorum oblitusquez contra Judzos dixit, 
nunc ips0s generali laude, quam patriorum institu- 
turum retinentibus impertit, complectitur, cum ait : 
« Preclare cum singulis agitur, si regunlur ea ra- 
tione, quz poteslatibus illis placet. » Ac vide annon, 
quantum ia $e est, Judzum velit in svarum legum 
observatione perseverare, quasi impium ſuturum 
$i ab illis abscederet. Ait enim : « Nec fas est dis- 
solvere quz pro suis quzque locis jam tum ab initio 
597 instituta sunt. » Hic jllum eademgue cum illo 
sentientes interrogaverim lubens : ecquis ille ſuit, 
qui terrz partes ab initio alias aliis distribuerit in- 
spectoribus ? Ecquis Judzorum regionem et Judzos 
ips0s commisit illi vel illis prasidibus qui illam 
SOrLiti 8unt? An Jupiter, ut loqui amal Celsus, Ju- 


aiv.oo6uevos, on Tovg Exaotwy vopoug of Laydviig 
Er67Tai elvai The Yhg-Tov vouodetouptvuv, auvep- 
youvreg Tolg vopobetats (89) Edevto. "Eoxev oby &n- 
Lodv, G74 xa Thy "Joudaluy ywpav xat th tn' adbth; 
EOvog Enontetet Try H tives, 3g" ob f by" Ov of Jov- 
talwy vour ouvepyouvtes i evvepfouviwy Muwboet 
tre0yoav. 


« Kat yph, gn}, Tobg veuoug Typelv, ob pdvo 
x20671 Em vooy Hi0ev ao Dawg vopiaat, xat Gt 
&7 pukdocery Ta &; xowby xexupwatva, aki xa\ 
676, 5 elxdg, T4 pepn hs The &} Gpyhs ia i- 
ang tndrrarg vevepnpeva, xat xati tivas tnupa- 
tTelag bratnputva, tavry, xat Crouxetrar. » EIW, wo- 
repel EnadGuevog 6 KEoog wv eine xath Toubatuv, 
voy Ev T6 xalohxp rept naviwy tw T4 tEtpLa Th- 
pouvrwv Enaivey xat tovrovg nepiiapCave. kfywy* 
« Ka! & 72 nap' Exaotos bpbwg &v ntpdtromto 
Tauty Spwpeva, Gr ixeivo; piov. » Kal pa £i ph 
GvTixpvg, Td Gov tg" tauty, Thy "Ioubaiov &v tolg 
low vouor Bouketat Brouvvres ph Gplorachat at- 
Twy (90), ©5 oy 6510v mwpdtrovia, av Gnooth * M- 
ye: yap, &rt « napaivery oby Gotov glvai th £5 dp- 
hg xati 7679; vevouroptva. » 'Eboundpny & mpd; 
Tara avrov f, twy ouvpppovorviwy avtp mbtohat, 
vi; &pa ein 6 74 ptpn The The &5 &pyns ia Wors 
E7677agG Gavelpag; Kat bniovert (91) thy "Toubatiwy 
ywpay xal tovg 'Ioudaiovg T6 Laydviri f tot; ayod- 
ow avrhv; "Apa yap, Og dvopdaat &v 6 Kikovs, 6 


d:eorum geniem regionemque cuidam aut quibus- py Zebg tivi f tit bifverye td Joubaluy EOvog xat thy 


dam credidit, voluitque ut, cui obtingeret, is tales 
Judzis leges imponeret? An id ſactum est przter 
Jovis voluulatem? Utrumvis respondeat, vides an- 
guslias esse. Nisi autem ab uno quopiam partes terre 
preesidibus disLributz ſuerint , ergo singuli quique 
ſortuito et sine $uperioris nutu lerram partiti Sun : 


$7) Philoe., tysvovro. Haschelius et Spec&fus, 


(88) Haschelins in textu, Opnoxetery tobrog wh 
natpia ovppt pe. : 

49) ldew in textn, v6pog. Panlo post recte Phi- 
localia, vd tn' abrh; Edvo;. Haschelius et Spence- 
rus, *> tr" abrol; Edvo;. Paulo infra Philocalia , 
Muwboy trt0n oav. 


YOpav abtby ; xat tbovneto thy Laxdvia thy "Toudatiav 
Too05r0v;g Ofohar tv "loubalots vwiuoug; f} naps tm 
Bouknua abrob touro (92) yeytvrrar; 'N; &' &v ano- 
xptvyrar, 6p4;, br 6 K6yog otevoywpnthoctar. El & 
ph &75 Trvog Eveg Craveviunrat T4 ptpn The Yhs Tolg 
tr 772 abrov, Gpe (93) &@mounpwrixog xat ywpts 


(90) AGrwy. Recte Philocalia; Haschelius an - 
lem et Spencerus, avrtdv. Ps pro oby 63tov 
e£lva:, legendum videtur, ovy 6316v Eort, 

(v1) Haeschelius et Spencerus, dhov Gzt. 

(92) Philoc., todro. Hazschelius et Spencerus, 
TH TotovuTov. ny 

(95) Uceschelius in lextu, taurov, Epa. 
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trmordrov Txagtog, tg Etvye, bitvelparo thy yhv © A quod absurdissimum est et summi Dei providen- 


GX xat tour” &romov, xat perpiug (94) the mob Em 
nd. Oeod npovolag davarperixdy E779. 

Ilag & xat xat4 tivas Emxpareiag Gietwnupuciva th 
ptpn The Yhs Storxetrar Und Tov Enorteudviwy abta, 
6 Bouk6pevos Ermynogohwr anayyetiratw (9D) & hutv 
xat wwe dplog npdtretar T4 map" Eixaotoy Gpw- 
peva, 6tn tolg Endrtats £07) gpikov* xal i Gp0wy 
Exouct, pep* einetv, of Exulwy nept avatpsciws na- 
TEpwy veuor* ff of HNepowy (96), py xwibovies ya- 
pelodat todlg nao! Tag priipas, pwnd nh mw Tatt- 
pwy T4; tavtov Ouyatepas. Kat tf pe Gel, Embey6- 
pevov &md THOv TpAY patevIaptvwy Tp) TW Ev Tolg 
Tapopu Efvect vouwy, mporaropely, mw Tap" Exd- 
otoG 6p0ng nperttovrat, xalng tols Endmtatg oi- 
ov (97), of veer; Acyitw © hutv 5 Keloog, nwg 
oby 0310v Tapakvty vououg natplovg Tept ToL yauely 
pyrpa; xat Ouyatipa;* f nept To paxdpiov elvar 
@yyovny thy Blov EZehbety (98) © f naviws xabaipeabar 
T6bg5 Eautolg Tapadiioviag IQ Typ! xat Th Ott ny- 
pg anallayh Th &mh tou Blov * xat nog oby Garov 
Tapalvery vepous Tos, yep" ently, naps Taupo 
rept Toy izpeia tovg EEvoug mpooayeatat Th 'Aprt- 
pu3r* } naps AiGvwy tio) nept Tov zatahvery it 
TExva Tp Kpdve. INnv axokoubet to Kelow Th wh 
63t0v elvart "Joudaiorg rapantery venous ratplou (99), 
Tod nept Tod ph STv &kov tive ctberv Ocby naps 
dy Twy Gy Cr jaroupydv. Kal Egtat xat' avthy ob 
pvget th Gatov, and tive Oeoet xat voutacer Oelov * 
Cov yap naps THis pty ctbery xpoxdBetov, xat 
todferv Tr Ov rap do npooxuvorptvuuy (1) * xat 


bowov btbporg Th otberv thy pTyov * xat nap" Wo, 


Tdv Tp&yov vopltery Oedv. Obtw &' Ectar 6 avtds Goa 
uty Towy Os Tp; Tovode tovg vounug, aveoia Gt, 
ws Tp; EtEpoug* Grep tooth ndviwy ATORWrtATOV. 

"ANY elxds &tt phooucr wp; Tavre Gotov elvar thy 
7> 7&rpia (2) puidrrovra, xat pniapons avoctov, 
ne) pty xat 74 Ertpwy ob Thpet* md te al thy 


(94) Boherello scribendum videtur, tovr' &rorov 
od petpiwy, xa The. ; 

(9 ) 'Azarreildrw. Sic legendum e Philocalia, 
Hoscheliug et Spencerus habeut, Enayysiatw. 

(96) Nepoor. Locus elegans apud Philonem , 
libro De 8pecialibus legibus, pag. 778 : pn 
yap of Ev T6: Nepoty tag avrwy &yovrat, xat tous 
povras Ex Toutwy ebyevertatovy vopitouct, xa Ba- 


orkelag The peyiorns, Os Meyos , Gfrouory* ob tf &v - 


£vorto CuagcEtortpoy avoctobpynua nxtph; ELvnv 
eevenaiting fv nora he pn, iy * GUAGT- 
te70at, xaT2toyoverv * yhews Ot x2 Kt aid 
Laubaverv, thy abthv ths avths vidv xat Svipa yev 
odat, xa) nv Thy abthy voy pntepa, xa) yuvalxa, 
xa\ rovg a&ugoty raida;, tobg ptv natph; adchpobs, 
uviwvods Bt Thg pntTpd;* xat Thy ptv o Erexs pyttpa 
7, xal p&ppyv, thy & ov tyEvvnoey, iy Tabtp Tna- 
T6pa Ts, xai Gpophtpioy abchgdv; « Honoratiores 
enim Pers® cum matribus contrabunt matrimonia, 
et natos inde arbitrantur nobilissimos, regioque, 
ut ſerunt, dignantur solio ; quo nihil excogitari 
potest magis impium, conspurcari deſuncti patris 
thalamum, cui maxima debebatur religio, matri 
exhiberi nullam reverentiam , filium eumdem et 
maritum fieri, matrem vicissim uxoris nomen as- 
8umere, communes liberos patris quidem lrotres, 


tiam tollit. 


27. Qui vero partes terrz in quazdam preſecturas 
divisz ab illis przsidibus administrentur, explicet 
qui voluerit. Doceat idem ille quomoda singulorum 
recle 8e res habeant, cum ex illorum presidum vyo- 
luntate reguntur : an exempli causa Seytharum le- 
ges reclz sint, quz patres interſici permittunt ; an 
Persarum, quz matres filiis nubere, filias a patri- 
hus duci uxores non prohibent. Sed quid opus est 
me, collectis e scriptoribus variarum gentium legi- 
bus, inquirere, num recte serventur leges, quas 
illis presidibus ferre libitum est ? Celsus nobis di- 
cal quomodo nefarium sit violare patrias leges que 


B mares et Gilias. duci Sinunt ; quz beatam esse more - 


lem Suadent, cum Suspendio accersitur; qua pur- 
gari aſlirmant eos qui se in ignem injiciunt consums 
plique ex bac vita exeunt; item cur nefas sit vio- 
lare leges vel Taurorum, quz Dianz jubent hospiles 
immolari, vel quorumdam in Libya populorum, 
apud quos liberi Saturno mactantur. Czterum e 
Celsi sententia consequens est, Judzos non sine cri- 
mine violaturos esse patrias leges, quz vetant alium 
a rerum omnium conditore Deum adorari. Conge- 
quens es etiam pietatem non sua natura, $ed con- 
sensu et opinione divinam esse virtutem. Apud 
quosdam-enim pium est colere crocodilum, dum id 
quod ab aliis colitur manducant z apud alios vero 
culius vituli pietati ducitur ; et rursus S9g alii 
pium esse judicant hircum in deos reſferre ; ita ut 
idem homo, qui pius esset ex quibusdam legibus, 
ex aliis impius esse posset : quo quidem nibil ab- 
gurdius. 


28. Dixerint fortasse pium esse qui patria insli- 
luta Sequitur, minime vero impium, qui aliorum 
non observal institula; rursus non esse impium , 


matris vero nepoles censeri; hane prolis suz ma- 
trem simul esse ac aviam, illum filiorum patrem ct 
ermanum ulerinutd.» SPENCER, 


98) Philoc., 6::Zc>d9ctv. 


Rs Sidces. Keneph. th 805, M 
(2). Ta Xarpun. -» lib. Iv, E 
Fry : 'Opi; yp Grr 6 tv Achpolg , 67av Tic 
addy Enzpwrt, nw; &v Tull; Gels xapiorro, ano- 
xplvetat * Nepup Tt6kewe. « Vides etenim Delphicum 
deum interrogatum, quo pacto quis graliſicari diis 

ossit, respondere : Ex civitatis inSlituto ac More.» 

erodot., lib. 11, pag. 133 : Tavra ptv nap 14 
ouundaa neva natplors, Bt ypewpeveor vouotdt, 
&ov obdeva x —_— : ap = nfl -- 
Heaschelius el cerus, cnet E 
Type ndyv ts avrdy voutobevra, sed Philocalia ut 
in nostro lextu. Infra, post hac verba, T4 & naps 
Toig Evavtlioug Exoust vououg, addendum videtwr 
Boherello o:66peva. Ibidem libb. editi in marging 
habent xaradorvnzat. 
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ficet apnd quosdam impius habeatur, qui, patria A voptobtvra &v6ouv elva: naph tots bt tior ph elvat 


8ervans institula, impugnatl et epulando absumit ea, 
quz populi aliis astricti legibus colunt. Hzc autem 
vide annon multa de justo sancto et pio pertorba- 
tionem inducant. Sic enim non distinguitur pictas, 
non propriam naturam habet, nec quidquam aliud 
quo pios illos judicare possis, qui pietatem sectan- 
tur. ltaque $i pietas, si sanctitas et juslitia $unt ex 
carum rerum numero, quz tales non sunt nisi com- 
parate; ut res pia sit aut impia, prout cum diversis 
legibus comparatur; cogita annon idem de tempe- 
rantia, de ſortitudine, de prudentia, de scientia et 
de aliis virtutibus dicere liceat : qua tanzen $en- 
tentia nihil absurdius. Atque hc a nobis hactenus 
dicta suflicere possent jis, quibus satis esset contra 


Celsum afferre id quod simplicius et et vulgarius ; B 


quouiam vero putamus hoc scriptlum in quorum- 
dam, qui res altias scrutantur, manus perventurum 
es8e; age pauca ex reconditioribus proferre tenle- 
mus. Res est abstrusa et scrutatu difficilis. Agitur 
enim de distributione, qua terrz partes ab initio 
aliz aliis inspectoribus credit sunt. Sed przesertim 
demonstremus, quoad ejus fieri poterit, nostram 
doctrinam iis immunem egsse absurdis, quz Supra 
memorala $unt. 

29. Ac mihi quidem videtur Celsus non recte a 
quibusdam accepisse occultiores hujusce distributio- 
nis rationes, quas tamen aliquo modo alligit Gre- 
canica historia. In ea enim ii, qui pro diis habeban- 
wr, Secum invicem concertasse leguntiur de Attica, 
et apbd poetas quidam ex illis diis quzxdam loca sibi 
magis arridere cordique esse Conlitentur. Quibus 
guzdam $similia videutur in barbarorum maximeque 
Agypiiorum historia de Agyplii in provincias divi- 
Sione. Hlic enim legitur Sain $ortito obligisse Mi- 
nervz, quz etiam Attice provinciam possidet. Et 
Mgyptiorum $apientes innumera id genus narrant, 
nec $scio annon etiam Judzos eorumque regionem 
in hac divisione comprebendant. Yerum de his satis 
auctoritatum, quz divina doctrina non nituntur. 
Nos vero dicimus Moysem prophetam Dei sincerum- 
que ejus cultorem SY de illa partium terra divi- 
siove locutum esse in Deuteronomii cantico : 
« Quando, inquit, dividebat Altissimus gentes , 
quando separabat filios Adam, coustituit terminos 
populorum secundum numerum angelorum Dei. Et 
ſactus est pars Domini populus ejus Jacob, ſunicu- 
lus hereditatis cjus Israel **, » De eadem illa gen- 
tium distributione Moyses, in libro qui inscribitur 
Genesis, bac quasi histozice narrat : « Erat uni- 
versa terra labium uaum, ct una vex omnibus. 


3 Deut. xxx11, 8, 9. 


,.6) Ov 8.ap8povutrnc, ov88 poor tire fav 

&xovong, xal geboebeic elva: yapaxrnprobonc 
tove ra xar” abrhy Xpdrrorrac. 
localia exhbibet, ihr Boherello glossema aut 
scholioa sapere, sed cum in omnibus _—_ 
ribus mss. operis contra Celsum reperiantur, ca 
\extui inserenda esse judicavi. 

(4) Heschelius et Spencerus, &ronwratov, ed 


que Phi- 


av65tov, irav xart t& ndtpua th utv Ita ct6y, v4 bt 
72p4 Tols Evavtioug Eyxoucr veuoug tpoorohep] xa) 
xarabowvdrac. Tavra & pa et ph nov Epgaiver 
Thv Tept Tod Stxalou xat bolou xat. eborbelag tapa 
xhv, 0% Etaphpouptvng, od gory tivd Blav tyovang, 
xa! eborbelg elvar yapaxtnpitovong Tobg Th xart' 
avthv Tp4rrovrag (3). Elrzp ov < ebatbeia, xat 1 
63U6TnG, xalt < Eixaroatvy, tov wp; tf tortv, wg 7h 
avrtd elvat bow at av6or raps tag Bragdpous 
oxE0et; xal Tobg vououg* Gpa, eo ph xat h< awype- 
our, TWv Tp6s Tt Exohovhs Exrat, xat þ avipeia, 
xa) 1 ppdvn org, xalt < enothur, xat ai loumnal &pe- 
ral * Gy ov av en atonwrepov (4). "Anhobarepoy 
jutv 05v xa xorvorepov toraptvors mph; Thg Kehoow 
txxEtutvasg Mets abtdkprr, m& elpnutva * tnel Ot vo- 
piiopey xat Tov Eferamtixwritpuy mivi; Evieltecdat 
*\6 tf Yoagh, yEpe, Oita tov Babuttpwy napa- 
xtvouvevovreg Exdwpela, Etxovri Tra puatixhy xat 
@r6þ prov Oewplav, nept tob 835 &pyhgs Dna Eo 
En67TatG vevenoldat ywpia Tov Exk yhGg! xat toy 
xatetkey ptvwy 4tirmwy, gepe, bon buvipry, xabaphy 
Tapadth3wpey (5) toy kbyov. 


Aonxet Th por rapaxyxotvat tivay 6 KEloog Epi Th; 
braveutoew; Toy Em yhG poorixtrEpwy Moywy, WV 
Etparterar ptv nwG xat $ EMnvih lotoptla, eloa- 
YaYouGd tivag Tov vopitoptvuy bewv rept Th? 'AttH- 
x15 pd; aihkovg hainknaobat (6) + rowobon Bt naph 
Tot; tonal Twas wv kyoptvuy beay buokoyely tr 
va T6709%; oixetottpoug avtolg. Kat < Sapbapurh &@t 
totopla, x2) piora < Alyuntiov, toravtre trva Ep 
pativer rept ToY pepiopeos wy The Alyvriou xakou- 
pEvwy vouwy Aeyouca* Gr 6 layovon thy Laiv 
'AOnv3, h< abrh Eyer xat thy 'Artothv. Alyuntiwy 
& of X6yio: pupla boa toravta ghoovary* obx olia 
3 et xat "Joudaloug cuprapaiaubavoures, xat thy 
Yopav abtwv, Th tp6g tiva Giavephort. "AMS mnept 
ptv TOv EZ Tov Ocfou kGyou Meyoptvuy lg tate (7) 
ag Em tou napovicg* papty T Gr 6 xad” hui; 
Tpoptmns 799 cov xat yvhorog Oepanwy abrod Mwbd- 
oh; Ev Th Tov Azutepovoptou whh Extibetar wept mob 
pepropoy toy En yhG TRhavre Mywy « "Urs Grieps- 


p £ittv 6 "Yytoro; Edvn, ws Cieontpey vicus *Abap, 


£5rncev 6pria Et) vev xate aprbuty ayyihuv Ocod. Kat 
tysviO0n wepts Kupiov habg avtoy "Inxwb, oyoivecua 
x\rpovoplag avrod "Iopath. » T4 & nept th; rave ph- 
o5&w5 Tov EOvay 6 abths Mwbonyg Ev TH Enrysy pappevy 
Br6kie TEvers Ev lotoplag Tpomy groiv obtws* « Kat 
hv non þ yh yethog Ev, xat gwvh plz nfo. Kat Eys- 


Philocalia, 4ronzwrepov, rectius. 
(5) Codd. Regius et Basil., zapaorhowpev. Libb. 


editi, Tapertrhoouey, 

(6) L'bb. editi in margine, .. 

(7) Heschelins et Spencerus, An $- 
Tiva Wa. Nept pty obv Tov. Se Philoc la ut in 


nostro lextu. 
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vero tv Tt xtv1oat abrovg and avatoov, ebpoy tz- A Cumque proficiscerentur de Oriente, inveneru:nt 


Sov &v yY}, Levvalp, xat xat@xnoay Excl, » Kai per” 
atya, « Kart6bn, yr,ot, Kipos (8) Belv thy nd, 
- at dy nopyov, by gxobduroav of viot Twy avipw- 
nwy* xat elne Kiprog * "IBob yEvog By, xat yelhog Bv 
Tavrwv* xa) tobto Hpfavio mon oat, xat voy ox Exdet- 
v1 &n' abrov t4via, 5oa av embaviat noety * Gevie, 
za xarabavie; ovyyiwpey Exit thy YIOIIAEv abtwy, 
va ph axovawcty (9) ExaoT0; Thy gwvhv T9 7An- 
alov avrob. Kat Ei£3nzipev abrovg Kiprog Exctley 
Em oh mpdownov w4T7G The YNG, xa tnravgcavto oix9- 
dopodvieg thy nh, xat thy Typyov. Aik Tours 
txattn 1h bvopa avths (10) avyyvorc, Gr Exel ouy- 
&yee Kipiog 6 Beds th yeldm nag The yhs, xaxzi9:y 
G&Eaneipey atrovs Kyping 6 Bedg Enk mpeownNy tnATNG 


campum in terra Sennaar &t habitaverunt in eo **. » 
Et paulo pos : « Descendit, inquit, Dominus ut vi- 
deret civitatem et turrim, quam edificaverait fi1ii 
bominum, et dixit Dominus : Eece unus est popi- 
lus et unum. labium omnibus : ceperuntque hoe ſa- 
cere, nec desistent a cogilationibnus suis, donec eas 
opere compleart; venite igitur et descendamus, ct 
conſundamus ibi linguam eorum, et non audit 
unusquisque voeem proximi 8ui. Atque ita divisit 
eos Dominus ex jllo loco super ſaciem omnis terre, 
et cessaverunt zdificare civitatem et turrim. Et id- 
circo vocatum est nomen ejus Confusio, quia ibi 
conſudit Deus labia universz terrz, et inde disper- 
sit eos Dominus super ſaciem totius terrz *”, » Et 


The YhG. » Kai &v th Enyeypapptvy & Lolopmvros B in libro qui Sapientia Salomonis vocatur, mer:tio 


Lola nept the coplag , xat Tov x2te Thy guyyvory 
Tov $raksxtwy, ty f yeytvyrat 6 peprophs Tov Ent 
The The, TRtavta rept the Loglag ef pmrat «© Abry xat 
ty 6povolg novnplag thvay guyyubivruy Eyvw thy 
S$xatov, tat tguhatev abrhy &peprrov To Oe, xa} 
Em T6xvou ondyyvoy; Ioyuphy Egquiate. » Tokbs & 
6 k6yog at puorixds 6 meph tobtrwv, Þ Eppoter 7d, 
« Muothpiov facihtwg xpurtery xabdv, » Tya wh ei; 
I&; Tuxovcang 4xo0a; 6 nept huyov (11) ox Ex perev- 
owpatoctu; elg ompua tvluoputvuy (12) Moyo; Provt- 
Tat, pr;ot 74 &yia E:d@72 rol; xv9t, phG' of paprapt- 
Ta. mapabaruya yolpots. 'Aoebts yap th totrovrov, 
r:poRoolav mepitov TOY ETopptrwy The TRY Beod 59- 
olag hoyiwv, wept $5 xakog yeypantatt « Eig xaxt- 
Teyvov Guyhv ox eicehevcerat copla, oblt xatot- 
xhoet Ev owpartt xataypep apapriag. » 'Apxet & ta 
XEXpupptvws Og Ev tatoplag Trop elpnptva xatt 
Thy The lotoplag napacthoat Tpdnov ty" of Suvapevo. 
taurol; Enefepydowvrat 74 xate thy THrhOV. 
Noefo0waoav tolvuv ndvtis of Ent yhg pf vv: 
Fiakbxrwp Oelz ypwpevor, xat Boovys cvppwyoyct 
npds &M\thovg, Tnpeiohwoay tv Th Defg Brakexrey * 
xat EoTwoav axivyto. Twy avatolov, tg boov lol th 
70d pwrdg xat Tod and pwrds Eidlov enavy4opatc; 
gpovouvteg. Kat obro, tndy xvhownry 4nd tw ava- 
Tokidv Eautobg, WMGtTpia evaroloy ppovobvres , et 
proxtrwoav nediov ty yh, Levaazp (Gmep Epprveterar 
CEortwy Extirurpbo, xate clpboloy To) Enokhuvar 
abtobg 74 & Ov Tptgovrat), xat xatotxeitwcay 
txet. Eira T4 the ting ouvayayely Ofhovres, xat 
x0d\fv T& ph TEpuxdta xohichat ovpave, va 3:4 
Tov Viixav Entboukevaws. tolg dots, eyerwoay” 
« Acvre, Thiv0eyowpey nhyboug, xat SrThowpey at- 
735 (13) Tvpl. » "Os obv xpatovovres xat myyvuvries 
7&4 Thava xa una, xat thy mhlvflov Mov Toty 


® Gen. xi, 4, 2. ® lbid., 5-9. 
5 Gen. x1, 5. 


(8) Philocalia post vocem, Kuptog, addit 6 
a® Philocalia, ovyytwusy abrovit; yhw3ong, va 
axoveary. _ : 


P10) Heschelins et Spencerus, avt9v, Philoca- 


lia, avths. Paulo post eadem Philocalia, x4xei0cv 
vid onerpey, Ho:schelius et Spencerus, x4x:7 6:- 
GT! pev. 


PaTroL. Gr. XI. 


© So. T;, $o 


quoque fit de illa linguarum confusione quam $e- 
cula est gentium divisio. Sic enim ibi de Sapien- 
lia : « Hzxc et in consensu nequitiz cum gentes 
couſusz fuissent, 8civit justum, et conservavit sine 
querela Deo, et in (ilii misericordia fortem custo- 
divit **, 3 De quibus longa et arcana fuerit dispn- 
tatio. Sed me deterret istud :; « Sacrameritnin regis 
abscondere bonum est ””, » ne doctrinam de animabus 
quz in corpora, sed non ex corporibus migrant, 
proſanis auribus in$iillando, sancita canibus dare et 
margaritas anle poreos projicere videar *, Impiun 
enim $it prodere arcana divine gsapienliz, de qua 
pulchre scriptum est : « In malevolam animam non 
iutroibit sapiemia, nec babitabit in corporg subdito 
peccalis ”, » Satis erg9 ſuerit bislorico more ex- 
hibere que occulte quasi historia tradita sunt, ut 
qui possunt, $ibi jpsi loci bujus intellectum quzz- 
rant. 


20. Sic igitur intelligenda res est : Qui omnes in 
terra utebantar una quadam divina lingua, in illa 
uienda perstitere, quaudiu inter se consenserunt ; 
nec se dimovent ab Oriente, donec illis lumen et 
luminis #terni splendor sapit. lidem illi ab Oriente 
recedunt, GQQ cum res illis ab Oriente alienz 
placent ; tumque campum inveniunt in terra Sen- 
naar (quz vox idem sonat ac dentium excussio, qua- 
que significatur eos amisisse ea quibus aluntur), 
ibique habitant. Cum autem colligere materias vo- 
lunt, et clo res conjungere quz conjungi non sunt 
idonex, ut per res mileria concrelas ad res materia 
solutas affecient viam ; wm dicunt : « Venite, ſa- 
ciamus lateres et coquamus eos igne **. » Sed post- 
quam, ſirmatis compactisque luto et materiis, ex 
laleribus lapides et ex Juto bitumen efficere 1enta- 


 Tob. xit, 7. © Matth. wi, 6. ® Sap. 1,4. 


(11) Hept yrvx@v. Vide adnowtiones ad lib. 1, 
num. 32, 


(12) Recte Sn &v6uo Hecchelins 
et Spencerus, Eviou . Mox blocal., Iz & 
$:5@7a. unto gry et Speucerus , 7a ay 
TevTA, 


(15) Philoc., avrag, Haschel. et Spenc., ab 
709. - 


J9 
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runt, urbemque ex iis et turrim edifieare, cujus A 0ovres, xat thy nnlby 47;a)tov, vat $14 torwy 


culmen putabant, qua $ua erat altitudo extollens se 
adversus cognitionem Dei, ad caoelum posse per- 
tingere ; lunc, prout magis aut minus ab Oriente 
discesserunt, rationeque babita conversionis late- 
rum in lapides et luti in bitumen totiusque ex illis 
rebus -construcli #dificii, traduntur angelis plus 
minusve molesiis, his aut illis , donec suorum sce- 
lerum panas persolyerint : ab istis angelis qui 
Suam unicuique eorum linguam indiderunt, in di- 
versas pro suis merilis terre partes abducuntur ; 
ita ut hi quidem in regionem zsluosam, illi in 
aliam $uos ſrigore incolas cruciantem ; alii in cultu 
Jifficilem, alii in cultu faciliorem ; alii in feris re- 
ſeriam, alii jn minus ferarum babentem deducantur. 


vlxoGouety t6hv xa) nIpyov, ob, Ecov En TH brokhe 
ye avtoy, Eorxt f xepalh Ewg 1705 obpaved xath 
74 UnepatpSueya WHpata xati The yuOIcws To) 
8zov (14) * r2patiidolwoay Exaoto; (Hark thy dva- 
oyiayv The &mh avatoloy xivioiws, f int nhetoy 1 
tn' Eattov avtol; YEYEVTpevrg, xal xati thy ava= 
Moy iav The XaT23xevnhg Twy Thiviuy lg riOoug, xat 
Tov TTAou th; E5gaktov, xa the Ex Tobtwv oixobo- 
Ns, ) &yyenoy Ent metov f bn” Aatrov yahenwrt- 
pots, xal Torlohe f mowotote, Ewg tows: (15) bixag 
tg" og terokuhxac rt xat br) Tov ayythuv aytobwu- 
oav Exact; Twy Eunonotviwy thy oixiias bautils 
6:adextov Em T& utpn The yhe xatk thy bavtoy 
a&lav, oide ptv Ent thv, gp" elntv, "xavowdn Yu 


pav, ot &' tn thy 6:4 Th xategybar xohdtoucav tos Evorxobviag* xat of pty Ent thy Tyoy:wpyr,tort- 
pav, &or & tm thy Ehattov Toratutny © xa of pty tn thy nenhnpwptvry Onpluv, of & Ent thy bn 


Eatto2v £youcav avte. 


_ 


31. Observent deinude acutiores, qui in bistoria, B Etrza &! 71;'0varar ws tv Eotoplag oyhuart, tyo!- 


przler ea quz. vere gesia narrat, aliquid recondi- 
tius uorunt perspicere, observent, iuquam, eos 
qui primam linguam servavere nec ex Orienic 
egressi sunt, in Oriente remansisse orientalemque 
linguam retinuisse; eos prelerea $0los partem 
ſuisse Domini, populum ejus dictum Jacob, lsrael 
ſuisse ſuniculum beredilatis ejus; eosque solos subje- 
ctos ſuisse presidi, qui non illos regendos suscepit, ut 
puniret ; quod alii. aliarum aationum presides fe- 
cerunt. Animnadvertant insuper, quoad hominibus 
licet, in illa Societate quain Dominus ut preztan- 
tiorem parlem $ibi as>ignaverat, commitlti peccata, 
primum lolerabilia, nec hujusmodi ut proplerea 
relinqui deberent; deinde graviora, $ed quz tlamen 


o7G pv 7: xat xaJ* adthy an0t;, tuparvotong BE 
Tt xat @r%ppritov, Itzw xat tovg Thy £5 Epyhg Bid- 
keX70v TETT,pTx6tag, TO ph Kextvnxevat &n' avato- 
Mov, pevovrag ty Th @&vatol} xalt Th &vatoiixh bia- 
kExTw* xa votitw Towroug pdovoug yetovever pepita 
Kuplov, xa) kaby avtov thy xakovuevoy "Iaxub, ye- 
Yovevat 8 (16) xat oyolvieua winpovouliag avrod 
'Iopani © xa obror dvr EmortatelioNwany Ond &p- 
YovT0%, ox int x04: napeiingotog tobg On abt, 
©ITEp of &kot. Bhenttw &' 6 buvaevo; wg Ev av- 
0pwnrog Ev th Toutwy Ttokrelg, TOY TITay uwtvw xat 
Thy S:agtpoucay pepita Tp Kuply yevoptvag (17) 
auapriag, npiipov ptyv avextas, xat Toavta;, bg 
ph ndviy afioug eivat avrobg tob Eyxatakcinea0ar + 


ſerri possent ; id accidere diutius; remedia semper C borepov &t nelovag mtv, &M' Em: avaxtd. Kat toir? 


adbibita; illos ad Deum ex intervallis revers0« esse; 
advertant quoque illos pro suis peccalis traditos 
fuisse aliarum regionum presidibus , ac primum 
lenius punitos GOL infliciaque peua quasi eruditos 
in propria rediisse; poslea poleslalibus traditos 
fuisse acerbioribus, Assyriis nempe et Babyloniis, 
ut Scriptura vocat; posiremo, cum adhibita reme- 
dia malitiam semper crescentem non Compesce- 
rent, dispers0s in alias partes fuisse ab aliarum 
regionum presidibus ; dissimulante interim et ne- 
gligente uo preside; ut ipse vicissim, quasi se, 
quod zquum erat, ulciscens, poleslale accepla, ex 
aliis gentibus quos posset. adduceret , leges illis 
daret, vivendi vormam prascriberet, perducerel- 
que ad fivem, ad queth perduxit cos ex prima na- 
Lione, qui non peccaverant. 


tn) mhelova ypovov vowy yivopevoy, xat acl Deca- 
rElav 7p934;0pevrv, ual tx Gwakstpudtuv toiroug 
£71.97 pepovia;, bpatw avtovg x274Ke nh atvoug xath 
Thy avanoyiav TwyY Gpapravoutvuy TH; Layodor ths 
Wag ywpay, mpirepov pty En th Eattov avrobg 
xokac06viag (18), xat tioavrzg bixnv, wonepel nat- 


| $&v0evrag, Enavedbety cl; ta oixeia* Lorepoy Ot Ble- 


rEtW abtoug napabiioptvonvs yahenuwrtpo Epyoucty, 
©; &v 6&voudoatzy at Tpayat, 'Aocvploy, cha Baby- 
Moving * clra, trpocayoptruy Of pantiov, epatw to- 
roug oy frrov abtovrag 74 4papravoueyn, xat bi 
Tout" Emaneipoptvoug bn) Twy bLapratovrwy avroulg 
G@pyoviwy TwYy Mornwy EY vwy tals akkats peplory. 'O 
3 &pywv avrwv tnitybeg napopatw Hapnatoutvoug 
avtoug nd THY &v Tolg ounol; EOveary 4pyortwy, va 
xat ard; edi6byws, wonepet tauthy Exhixwv, habwy 


tEouclav arnoondont TwY MoLTWY th vav ob; &v d5vrjzat, Td 7010570 moth on, x2) vououg te avrol; Ohta: xat 
piov dnobzity xad* &y Surtov , va abrovg avaydyy Ent tos, fg" imep &viyaye (19) tors ph apapravovras 


tx Toy nportpoy EGvoug. 


(14) Kart ra ve ra xara nc 
»Y@0ewe TOY Og0w. Hae qua in HNaschelii et 
Spenceri editionibus desiderautur, Supplentur e 
Philocalia. | 

15) "Ewe r{owoe. Vide lib. rv, num. 10, 11. 

16) Perortrac 68. Id in Philocalia omitlitur, et 
abesse potesl. : 

(17) Philocalia, yevoptva;. Horschelius et Spen- 


cerug, YvoPevas. 
18) Hoschelius in textu habet, Ent 7 Eattoy 
any Toy Ttoug xolachtvias. 4 
(19) Puiloc., &viyaye, Hasc. et Spenc., @vnye. 
Mox Philoc., &x Tov Ttportpoy Edvoug. Hoch. el 
Spenc., &7d Tod rportpoy EBvoug. Paulo post Philoc., 
72 701.2972 Pitney, Infra eadem, Em x0A45%t Nport + 


AngTwv. 
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Kal 6:4 rovrou uav0avitwoay of buvdjevor 7x Tr A 3Y. Jam hine discant harum rerum intelligentes, 


Muxatra Bitnery, tit molkp Cuvatwrepos 6 Lax 
Tobg Tnpirepov ph hpaproxitag Tov horroy Eotty * 
tne) 8e80vnrzr, amd The mhviwy pepitog *ETnthextoug 
Labwbv, artoIrt, oat ty abtolg THY Em X0).4T5% NApet- 
ang6rwv, mpocayayety &Þ} vouorg xat Bly covpbarko- 
ptvy (2) el; &pvnoriav 7Ov Tponpaprnutuwy hs- 
Tolg. *AIN", bg mpceinouey, Tavia huly Exmxexpup- 
pEvews MnfxOw, nxptoriory wv maphzouory of gh- 
oavies, « 74 ptpr, the Yhs £5 apyns ana Whos 
En67ra:G VEVEpm pave, Xara Tiva; Tx per ping Crete 
knuptva, ravty Goxetodate » ap” Wy xa 6 Keoog 
Mabov Ta; Eyxstutvasg (24) eines Mets . 'Enz) & od 
xivhoavieg &nh Gvatohav, & & tuaprov, nape3c- 
0noav « El; Udxtuov vouv, xat cig nd0n dttuiag, xa 
tv tat; Embuulars THY xapo:wv abtwy tl; 4xabap- 
olav, » fvz xopeoltvieg th; apapriag pichowory at- 
Thu oby bvroxei36uela Th Keilnou apeoxnavit parxoy- 
©25 (2 22) 8:4 7ov5 vevepnutvoug Endrras Tolg jpEpeot 
Ths The T4 nap' Exdotos png nperredbat GAN 
xai poukduela, voy nn, 1 Exeivors gllov, noety th 
Exefvewy, 'Opwuey y&p, Gt Ga:ov piv m4 £5 Gpyns 
ZaAT& T6T.OuG VEVYOALTAEVE AVE £37k vorots xp<tttoot 
xa). 0ztor6pors, ole wy Cvvatwriato; Eero "Inoub;,c E5- 
£16 pevo; hui; &mnd tob alu; Tob EveoTwrog TovT,- 
poJ, » xat « Tov apyoviwy Tov alwvog Tourouy TWy 
xaTapyouptyuy* » &v6ctov Ot Th ph Entptytat Eaue 
Thy (23) 76 n&viwy &pyovewy gavevrt xat anohet- 
y0tvii xabapwrtpw xat buvatwitptm , wphg by clney 
6 Ozdg, wg of mpogphrat mph noMbv Tpoelnoy ye- 
veov* « Attnoat nap! tuo, xat Sdwow co EOvn thy 
xr, povoplav gov, xa thy xataoysoty cou m4 nepata 
ths Yhs. » Kat yap avrdy npoobuxia ytyovey hpov, 
TWwv &ntd tOvwy Toreuoaviwy Eg abtbv, wat thy £7 
nd, Ochy Hattpa avon. 

Taura &@ ov pdvov Tptg T& Eyxilpeva nept wv 
tmontwv huly Mextat, GANG xat perplug rporapEe- 
vOuGt 74 und tov Keioov mp hui; heybpeva, tv off 
pnyoLv* « "Itzw Gt 6 Evrepoge Ephoopar Bt abrobg, md- 
Oev Hxovcty, } tiva (24) Exouorv apyhyernv natpiwy 
v6puwv. Outva ghoovcry, of ye Excibev piv Gppnviat 
xal avtol, xat Thy Ti3aoxakdy te xal yopoottthny ox 
©obtv robev gEpouctv* Guws © ageathxacty "lov- 
Caluv. » "Uxopey obv hut; Exaotog Ev taty « Eoyd- 


Cc 


multo c#teris valentiorem esse, cui obtigere primi 
illi homines qui nou pecraverunt : siquidew po- 
werit undecunquse eligere quos voluil, illos iis eri- 
pere quibus ju peuam traditi ſueraut, leges illis 
1:1 po#Ke1 Ecamque vike normanm dare, que ad inducen- 
Jam pristinorum oblivionem scelerum conduceret. 
Verum hxc omnia occulte, ut premotui, eaque latt- 
tw mente dicta Sint, ut fadicem unde confuse uu- 
dierint ii a quibus memorata Celsus accepit verba, 
« diversas Llerri partes diversis potestatibus, quasi 
quasdam preſecturas, cominissas ab initio, codem 
nunec modo administrari. » Quouiam vero qui suis 
peccalis ab Oriente recesscruut, traditi Suat « in re- 
probum sensum etin pass:ones ignominie, indesideria 
cordis coruim, in inmmuuditiain **”, » ut peccatogsaturati 
illud odio landem haberent, Celso nou asscatimur as- 
Sereuti, iis inspectoribus diversis Lerre partibus pra- 
pos'tis deberi, quod recte se res Singulorum habeaui. 
Neque etiam eain agendi rationuem <equi volumus,qua 
illis placet, Scimus euim fas esse leges regionum ab 
initio constitulas violare, iisque leges antcſerre prut- 
Slantiores ac diviniores, quas Jesus ut potentior 8an- 
civit, « eripiens nos de praesenti sxculo nequam**, » 
et « de priucipibus hujus szculi qui destruuntar ** ; > 
contra vero impium esse non $e ill gubjicere, 
qui $Sanclior fortiorque principibus omnibus aperte 
visus es, et cui Deus, ut prophcte ante mulla sx- 
cula, dixit : « Pustula a me et dabo tibi gentes ha- 
reditatem wam, et possessSionem Lluain terminos 
terra *?, » Et cerie factus ille est exspectatio nostra, 
qui e gentibus GQN credidimas in cum et in gum- 
mum Deum ejus Patrem. 


35. Czterum hac non solum propositam de in- 
spectoribus opinionem reſultant, sed eliaw quodaiu- 
modo occupadiit ea quz Celsuz contra nos iufradis- 
$erit : « Accedal, inquit, secundus : et interrogabo 
eos unde veniant ; quemnam habeant auctorem pa- 
triaruw legum. Nullum aflereat : quippe qui inde 
oriundi sunt, nec aliunde babent doctorem et du- 
cem. Attamen deſecerunt a Judzis. » Venimus igitur 
nos in « novissimis » hisce « diebus, » cum Jegus ad 


a5 hpipats, » Gre 6 'Imoody hoy tnbedhpunxey, ci; D nos advenit, ad « manifestum montem Domini, » qui 


Th « Epgavts bpog Kuplov, » thy nepdve ravids M6- 
you AGyov, xal « lg thy oixov tob Ocov, » 6g totry 
Exxan ola Ozov COvtC;, « otVMog. xat Eipalupa the 
anbelag* » xat bpopev, tiva Tpiroy (25) obrtog olxo- 
Copettar Em) Expwy TWy Gpewv, TAVIWY TWV Tpogt- 


bw Rom. 1, 2B, 26, 24. 
Ephes. 1, 20. 


* Galat. 1, 4. 


(20) * + mewn B cvpbakoptvy. Hasch. et Spenc., 


TUVE 

(21) Aabor rag Apud Heaeschelium 
et Spencerum deesl bw, quod Se e Philo- 
calia ; Guielo autem pro EVKELLEVAS, scribeudum vi- 


detur, ro 
(22) Sic Philocalia. Hoschelius autem in textu 


Verbum est omni verbo excellentius , « ad Dei do- 
mum, » quz est Ecclesia Dei viventis, « columna 
et firmamentum veritatis ***; » et videmus quomodo 


- in summis montibus zdificetur **, hoe est in pro- 


*1* | Cor. 11, 6. 


pbeticis sermonibus, qui ſundamentum ejus Sunt ***, 


4 Pgal. u, 8. %* 1 Tim. 1m, 15. © baa. 


habet, 76 Kiow &ptoxovit ghoxovit. 
"(23 Phitoe.. tauroy, Haescheliuz et 


Spencerus , 
avtz6v, Mox Philoc., xalapwrtpy xa). buvaturdpy. 
208 Heschclium et Spencerum deest zalagpey 


wer llescheclius in textu habet, xat ya. 
(25) {Jem in textu, vivz 767rov, male. 
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Exaltatur autem hc domus super omnes colles, id A T:xov X6ywy, ofriveg avrod Oc pdt; ol orv. Yhodrat 


es super eos qui videntur apud homines $sublime 
quidpiam in $apientize et verilatis 8studio polliceri. 
Nos genles omnes ad illum accedimns montem, «| 
illum agminatim venimus, et nos invicem ad reli- 
gionem in postremis diebus a Jesu conslitutam co- 
bortamur his verbis : « Venite ascendamus ad mon- 
tem Domini et ad doinum Dei Jacob, et annuntiabit 
nobis viam $uam, et ambulabimus in ea. Ex'vit 
enim de Sion lex » et inter nos conslituta est spi- 
rilalis, Sed et « exivit verbum Domini de Jeru- 
Salem **, » ut quocunque dispergatur et intcr gentes 
Judicel, cligens quos dociles videt, indociles vero, 
qui magno numero Sunt, redarguens. Sciscitantibus 
autem unde veniamus et quisnam sit dux noster , 


&' oUtog 6 oixog bnepdvy tov BovvaOv, Twv boxobviww 
71 Eatperoy tap avOpwurog tv copia xat Winbcig 
tr2yyEacobat. Kat Epyopeda navia th EOvn (26) tr 
avth, xat ropeu6peda T4 nol EOvn,, xat Myopey 
arltiog, wporperovieg Ent thy &v Eoydatat; futpars 
avalapyacay 86:4 'Inoo3 Xprotod Ooatfciave « Act- 
7, xal avabwpey el; Th bpog Tod Kuplyy, xat cls thy 
0:x9v 70d Ozod "Jaxwb* xat avayyzhet tt thy hv 
avrtov, xat Topevobuela tv abth. 'ESnihe. yap nh wwv 
Ev Euwy vouo;. » wat pettory, tg tud; nviuuarixd. 
"AMMX xa « 6 Mbyog Kupioy EEhibev an Exiivng the 
Tepougakhy, » va taviayov veurOf, xat xpivn avi 
pEoov Twy EOvav, ExkitGuevcs ptyv 03g 6pk ebnedels, 
Een 6 Labv Tokbv thy &nerdh. Kat gapty ye mph; 


respondemus nos Jesu imperiis accersitos venire Þ 755 Epoptvoug hpig, nddev Hxopey, f tiva Exopey 


« conflatum in vomeres gladios ©, » quibus animi 
nostri anlea ad bella inferenda ingerendasque con- 
tumelias utebantur ; et convertimus in ſalces lanceas 
quibus olim irati ſeriebamus, Nec enim jam contra” 
gentem ullam arma capimus, nec beflum gerere 
discimus, ſacti pacis filii per Jesum, quem $equi- 
mur ducem, relictis illis quibus adheserunt patres 
nostri, et sub quibus « hospites Testamentorum » 
eramus **, Ab illo legem accepimus , qua cum nos 
ab errore liberaveril, idcirco gratias illi agentes di- 
cimus : « Vana patres noslri simulacra habebant, 
nec ullum est inter illa quod pluat *'. » Prases igi- 
tur noster et doctor e GOZ mediis Judzis egres- 
sus verbo suz doctrine pascit universum orbem. 


Atque his in anlecessum dictis pro viribus ea reſu- C 


tavimus que verbose nobis aCelso objecta sunt, con- 
jungentes ejus dictis ea que nobis contra dicenda 
erant. 

34. Ne tamen que Celsus inseruit prelermilta- 
mas, illa recitare juvat : « Hujusce rei 1estis est, in- 
quit, Herodotus , cujus hc sunt : (Jui Maream et 
Apim habitant in Libye conſiniis et Mgypti , ii cum 
ribi viderentur ad Libyam magis quam ad Agyptum 
p2rtinere, et a&gre ſerrent ze 8acrificiorum legibus 
prohiberi a vaccis, miserunt ad Ammonem qui dice- 
rent 8ibi nihil ezze commune cum A gyptiis, 8e exira 
Delta sedes habere , non ejusdem es8e cum illis 8en- 


« [sa, 11, 2, 3. ** Ibid., 4. ** Ephes. 11, 12. 


(26) Codd. Reg. et Basileensis, xat Epy6ueda 
Travia T4 Edvn xa: Myouey, omissis istis, En avtd 
xa), ropeu6peda 4 m23ha tbwn, 


27) 0088 parddroper Fri xodeusty. dem docet 
ite 7, cone Clos, m. 75 el 74. Idem quoque 
tradit lib. vi, n. 26. At sibj satis non conslat, nam 
lib. 1, n. 4, bellum aliquando justum esse agnoscit 
et rebelles recte opprimi scribil : "Qorzep yap, el 
bntp Tod TVpavvoy nporablvia Th The nhzws dve- 
ety, ouvO0hxag tives xpubiny tnotouvto, xakng &v 
tnolovuy, obrw, Eelc. « Sicut enim qui simul conve- 
niunt ut tyranni urbem invadentis occidendi ratio- 
nem ineant, ili recte ſaciunt, sic,y» etc. lem libro 
Iv, n. $82, pos1quam bella apum et ſucorum descri- 

it, addit : T&ya & xat ot oiovel ndepor tov perl oowy 

tBaoxzla Eyxertar np); 7H Erxatoug xa TETIAY pevou; 
mot poug, elnote bo, yiyvecdat tv avipwans. « For- 
tasse etiam hec ceu bella quz gerunt —_ docu- 
mento gunt, quomodo jusle et ordinate hominibus 


a&pyryttty Gr Fabopev, xatik ths Inood dnodhxas, 
ouY*6yat Th; TIE pix; huaov Moyixd; « payaipzs; 
xa V6protixag lg Epoepa, » xal ta; xatk th npit:- 
pI) tuo paytpov yritvva; glg Eperava piraccevd;o 
jasy. Ouxerr yap laybavopey tn Edvo; paxatpav, 
092: pav0avopey Em: nokepety (£7), yevpever Gil 
Thy 'Ir,oovv vic ths eiphvng* 6 Eomry hpwv apts, 
avi) Toy Tatploy, ty ofig « Efvor Tov Giabnxwv » 
Eruyyavopry, iaubavovieg vepoy, tg" © yaprrag 6po- 
toyoavieg To hui; puoaptvy anh Th; Thavng, Meyo- 
pv, w; « yeubnh Exthoavio of nattpeg huowv eldwha, 
xa. 69x E571 tv abtoig berifwv. » '0 yopoatatng ov 
tuly xat E:iacxakos, and 'loviaiuy tZiibwv, nv 
VEpeT2t TO Wyw Th; G:0aoxallag tavtoy thy of- 
Kouvutvnv. Kat tavra piv Tpolabevies, mokols 
Empepopivny tov Ktikoou Le;tv, Gon GCovapts, &ve- 
TpE4yauyv (28), cvvartoviegs Tui; tyxerptvorg abrob 
br,colg. 

"Iva 8 ph naptibwpry th ty tot; perath nehe- 
YpEva T6 Keow, yep", Exdwpela xat tata * « Xph- 
oarto 8 Gy Ti; xat Hpodoty (29) mph; THe pep- 
Tvpt, Myovrt OBe © Ol rap &h tx Maptnc te xd log 
xat "Atiwg olxtorrec Alyoarov T4 xpdooupa At- 
Eon, avrol tes Eoxtortec elvar AlCvec, wal obs 
Alrvxrio, xal &x0cperot Th mepl Ta iepa Opn- 
oxeln, BovlGperot Onltwvr Booy jih Epreobat (30), 
Eneuyar elc "Appurra pgdperot otter oglot tet 


v7 Jerem. xvi, 19, et xiv, 22. - 
D bella gerenda sint, si quando geri opus est. » Que 


sic conciliari posse judicat Wetsthevius, Origenem 
in thesi non improbasse, sed in hypothesi Christiz- 
nis bella et capitalia supgſicia non permisisse : jn 
hoc, velut in aliis, singulari ductum opinione. 
Vide quz Spencerus observavit ad libri octavi 
num. 75. 

(28) Averptyaper. Sic in margine habent Has- 
chelius et Spercerus ; quz lectio polior videtur altera 
avatpthwpey quam in L:'xiu Sequuntur, Ibidem Guieto 
Scribendum videlur , ouvarrtovreg Tolg Exxetptvot; 
avtov prnotg. Mox Haschelius et Spencerus in textu 
posuerunt, ya ph & rtaptibwpey, ed prasiat eo- 
rum lectio marginalis quam $equi:uur, 

(29) Hpo6dryw, Herodol, lib. u, p. 108. 

(50) Heeschehns in textu, >. eb ph eſpyeoda:, 
et paiilo post, el; "Appwva ctpyoueve. obdty ogts:, 
male. Paulo infra rect codex Regius et Basileensis, 
naviwy pla tEetvar yeveodat. Huw schelius, tTaviwc 


1233 


CONTRA CELSUM LIB. Y. 


1234 


xal Aljuzrloio xowor elrain olxtery yop BEW ton A entice, proinde rogare ut 8ibi liberum eszet quibusvis 


AElra, xal oy dpoloytery atroior* Bovleodal 
rs advrtwy Ogloy tEeirat yeveolar. 'O 868 Bedg 
obx &q ogtac aoriter ruvra, gag Alfvaror elvrat 
ravrny, Thy 0 Neiloc £aiwy lp8et, xat Atrvatlove 
elrac rovrove, of Erepler 'Elewartivnc xd loc 
olxeoyrec and Tov rorapor rovrouv Alvovory. 
"Hpoddrw pty rate tarSpriatt 6 &t "Appwy odty tr 
xaxlwy Ftanpecbeioat 74 Batudvia f of Toubaluv 
&yye)oe Ware ovty SBrxov ExirtouvG Th oytrepa vo- 
papa Opnaoxeverv. 'Apther nhetorov abrwy evphor- 
pev xats EOvnr th Graptpoy * xat Guwg Exaoto avtol 
p@rora eb vopultery boxodoty * Aldidrwy pty of Me- 
pinv olxouvieg Afa xat Atbvucoy pevoug ctbovres * 
"Apdbror Bt thy Obpaviav x2t Ardvugoy tobrovg pd- 


vesci carnibus. Deus tamen illa non permigit, hac 
data ratione, Xqypti ezze quacunque loca Nilus 
inundans irrigaret, et Mgyptios illos omnes, qui in- 
ſra Elephantinam urbem ex hoc flumine bibunt **, 
Hee Herodotus. Atqui Ammon de rebus divinis 
nibilo ceterior est Judaicis angelis. Ex quo eflicitur 
xqaum esSe 8$U0s quiemque ritus obseryare. Atque 
hine est quod, etiamsi magna eorum es! pro vin- 
gulis gentibus difſerentia, nulla tamen earum sit, 
que non oplimos es£e $u0s autumet. Qui in Athio- 
pia Meroen incoluut, ii solos Jovem et Bacchum 
venerantur; Arabes Uraniam et Liberum solos; 
XMgypliii -onines Osirim et Isidem colunt; Saite 
Minervam ; Naucratitz, nec ita dudum, Serapia re- 


voug * Atyintu 8 navreg ptv "Uatpty te xat "lorvs B tulerunt in deos; alii alios pro svis quique legibus. 


Latrai & 'Abnviy* Navxpartrar bt, ob nd Gptd- 
peve (51), ©v6pacay Eapanty* xal of otro xati 
v6poug ©; txactat. Kal of tv dwy &ntyovrat, of- 
Govrteg wo; lepoig* of & alyov* of & xpaxBefiuy 
ol & Sowy Onetwy + guy Bt antfovrar Bichurtbus- 
vot. Exybatg ye phv vat &v0pwnrovs Balvuolat xaddv. 
Iviay Þ& etatv of xat tovg natipag Eobiovteg Goa 
Tot» vopttougr* wal nov gnow 6 abrhs "Mpdbo- 
Iog (32). Xphoopuar &: aud avrat; Exeivou MEzor 
7TTeWw; Eivexa* toropst & Oe El ydp ric axpo- 
0ein (33) xgow drOporoo, txttEaodu. xelevaer 
+'0pove tobe xalloroue bx Toy Havruy YEUWN, 
0:40 xeyduerot ar £lolaro Exaortor tobe twurov * 
oorw vopultovot xovilo ri xalliotove robe tavrov 


rdpovug Exaoro elvai. Obxwvy (34) elxde tomy dl- * 


Adov ye 1) parrdueror Ar8pa relwta T4 roratry t- 
0eo0a. 'Ng & ovrwu veroulxact ta xepl robe vo- 
jove of ndvrec dv9pwnct, xolloio wal illowt 
rexpmplowe xdpeot: orabueocarlat, &r O8 &h wal 
7o&e. Aapsioc, &x1 rnc teauvrond dpync zalfoac *Ed- 
Airway tove Kapeorrac elpero (35) &x1 zdop (av 
zpnpart Bovlo'aro trove xartpar dxoIrnhoxoriac 
xuraoirteo0u:, Ol 68 Egacvar &Xx' ov6ert EpEay 
ay rovro. Aapsioc 68 pera ravra xaltouc 'Ir8@vr 
robe xalsouetrove Kallariac, ol robe yoreac xa- 
rerdovor, eipero, maperrwv tor 'E.lhivror, 


Nam alii ovibus, quas ut 8acras colunt , abstinent ; 
alii capris; crocodilis alii ; alii yaccis; porcos vero 
abominantur. Apud Scythas vesci bominibus pul- 
chrum esl; ex Indis nonnulli sanctum existimant 
parentes devorare. Hzc omnia teslatur Herodotus, 
quod ut conlirmem, er ipsius-verba ; Si quis, data 
hominibus optione, juberet eas eligere leges quas ju- 
dicarent optimas, omnes SUuarum quisque regionum 
leges anteſerrent ; 8nuas enim 8inguli existimant eele- 
ris esse multo prestantiores. Unde insanum esse opor- 
teat, qui hunc hominum sensum ludibrio habet, Sic 
autem omnes homines de suis sentire legibus, cum 
mul.is as(ruere liceat argumentis, tum hoc mazime : 
Darius imperii 8ui initio convocavit ad 8 eos e Gra- 
cis qui GO& tum in aula aderant, eosque interroga- 
vit qua mercede vellent deſunctos parentes $108 come- 
dere. (ui cum respondissent id se nulla mercede ſa- 
ciuros, Darius pestea arcessivit ex Indis ilios qui 
Callatice vocantur quique parentes comedere s0lent, 
eosque coram Gracis quibus interpres Indorum re- 
sponsa explicabat, percontatus est quo pretio adduci 
posszent ad cremandos parenies moriuos. Hic vero 
exclamarunt illi, regemque bona verba dicere jusze- 
run!. ltaque manent etiamnum ulrisque ue leges : 
ut Pindarus recle cecinisze videatur legem omnium 
esze regem **. » 


xal &' bpunytwe parbarorrur ta leycyueva, xl tiri xptuar. Eetuiar" Av tedevrtorrac (36) robe 
rurtpac xaruxaler xvpl. Ol 68 dutooarrec pra, evgnytew ptr bxbdevor. Obtw per vor 
ravra verduoru (37) wal pda por Eoxter Nivapor xomoat, rouor adrrur Baotltau gnoag 


” 
Eat. 


Atz tovrwy & Bey boxet 7 Keilow 6 LGyog Em D 3Y. In his omnibus eo videlur spectare Celsus ut 


> belv naviag avOpwrovg xatt Th ndtpia Cv, ox 

2v p=pphtvra; int tovty © Xproriavony &@, m4 natp:a 

+272)inbv7a;, xat oby tv Tr Tuyyavovrag (38) E0vog 

w; "Toudato, Eyxhhrwe npootiVeciar th Tov "Inoou 

bacxallz. Acvizw obv - hpiv, m6rspov xabrxoviws 
** Herudot, lib, vw. 19. lib, um. 


oyiory Eheivat yevedat. Paulo post idem habet in 
lexin, fv 6 Nethog Entov. 
} 51 Hdlai aptEdyueros. Hoeschelius in lextu, mw4vy 
voe. 
(3 "Hpe&oroc. Herodot. lib. 11, pag. 200. 
(55) Haeschelius in textn, npood:tn,. 
(54) lem in texlw, oby Gy, male. 


probet oporlere omnes homines patriis legibus vi- 
vere, neque hac de re reprehendi posse : Christia- 
nos vero, qui non peculiarem ut Judai gentem cou- 
slituunl, ivjuria leges patrias desernisse, ut ad Jesu 
doctrinam adbezrescerent. Dicat igiwwr nobis utrum *- 


35) Idem in textu, tzpedvrag fpero. Paulo post 
ns Lv &v tara. lulra idem, {pero napebviwy 
TWwy hvev. p 
(36) Idem in textn, 8Earvr* 2v tehevrwvtas, 

(37) Idem in 1extu, 746; vevopiotas. 
(38) Idew in texlu, 99x71 TYY Avovizs. 
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ORIGCENTS 


hi, qui philosophiz dantes operam exensserunt s1- A of qtXocogouvteg, xat Cifacxdpever ph Ectordaruo- 


perstitionem, ct ita patria in$tituta deserunt nut ci- 
his vescantuf in patria vetitis, ex officio ſaciant an 
przeter officium ? Nam si philosophia, si doctrina 
contra supers(itionem data efficere poteat, ut, 
spretis patriis legibus, cibos a majoribus prohibitos 
comedere liceat ; cur non Christizni jdem atique 
philosophi ſacere sine crimine possent ? przsertim 
cum eorum doctrina vetet stlatnarum atque simala- 
crorum rationem habere et hzrere in rebus a Þeo 
creatis, sed his transcensis 2d Conditorem animam 
attollere juheat. Quod si Celsus aliive jus asseclz, 
nt $02 principia constanter teneant , dixerint pa- 
trias leges vel philosopho esse custodiendas , acci- 
det nt, qui philosophi inter /Egyptios degent, per- 
ridicule cepis abstineant, ut patſria gservent insti- 
tnt2 ; ant quibusdam corporis partibns, pnta capite 
vel hamero, ut ne ritns a majoribus sibi traditos 
violent. Taceo nnne eos Agyptios qui crepitns ven- 
tris in honore habent. Nam &si quis eorum philoso- 
phiz stndens hos patrios ritns obserret, nonne pi- 
diculus foerit et indigna philosopho ſecerit ? Qnis- 
quis ergo a Christiana doctrina Denm reram om- 
nium Conditorem adorare didicit, et propter legrs 
pairias in statuis et simulacris hzret, nec vult 
animo ad Conditorem assnrgere , is nihil differt ab 
eis qui, licet pbilosophiz documenta acceperint , 
timent tamen quz non timenda GQS $nnt, et im- 
piem esse ducunt quibusdam carnibus vesci. 


56. Qualis es! ille Herodoti Ammon, cujns verba 
Celsus nsnrpavil, ut probaret oportere singulos pa- 
tria insituta sequi? Per enum enim non licet jis 
qui Maream et Apim in Libyz confiniis habitant, 
vaccis libere vesci : quz res tamen est non modo 
per se indifſerens, sed nee impedit quin probns 
quis et bonns sit. Ac 8s} Ammon ille idcirco illis 
vaccarum esn interdixisset, quod istud animalinm 
genus ad ogrienſturam ntile est, quodqne praterea 
per vaccas fit generis propagatio, non sine causa 
interdixisse videretur; sed ea tantom ratione vult 
ab illis Zgyptiorum leges de vaccis observari, quia 
Nili aquam bibnnt. Quo addit « Ammonem de re- 


bus divinis annuntiandis nibilo esse Judzrorum ar- D 


gelis deteriorem, » hoc dicto angelos incessit rerum 

divinarum apnd Jndzos precones. At quid jIli di- 

cant, ant cnr apparuerint, non jntellexit. Vidisset 

enim de bobus Deo non essg curam ©, vel cum de 

iNis aliisre brntis animantibns leges constitmit; sed 

hwe propter homines scripta esse quibus $ub hoc 
*] Cor. 1x, 9. 


(359) Philoe,, &7r7yopruptvoy Ratchelins ct Spen- 
cerus, &tz7yopevopevuy. Paulo post jiidem in margine 
pro Tpdtovs:v habent zpat2uev. 

(40, Sic Philoealia rectius 8ane quam [Ioschelins 


. = >——ogiag qui legerunt, &77yopevoptvuy avrol; 
XAT 


v2Lotlratd. 


prov. 
(41) Philocalia habet, Tpz qiocLgoug 
lieschelins 


Paulo post eadem, Eugayety 2 popu, 
et Spenecerus, Epgayety xpopiucy. 


velv, xatrateifous: t& nkrpa, og xat gayely tw 
&Tryopeuptvey (39) tv tal natplory abtrov, } nzapt 
> xa07xov Toro :patovery; El ptv yap Tit gro- 
ooplay wat t& xati Toatpoviag palhpara, ob 
puld&rrovreg T4 nhrpia xa gayorey Av Twy Ermyo- 
pevutvey tx marttpuy (40) abrot;* 6:4 wtf obyt xat 
X protiavet (you aipooving ph tevrdterv rept Id 
&q@aipara xat T4 Iptuarta, f xat nept T& Tnprovp- 
thpare tob Brod, £1 bnepavabatyery, xat thy hve 
ytv Taptotdvery T6 Aruiovpyh), 7d evaloyoy Toros 
It; Tl; pihooogovbory, averxifrus Toure Tpatrotey; 
el & bntp Tob guidtar Thy fpoxetiuptvry tavty Ofory 
6 Kong Epet, f of ebBoxobvieg tols abrov, bor xat 
eocophong try Thptott Th Thrpiat bpa giloobgoug 
yehordrara (M41), gp" clnely, tv Alfunrlog yvtodar 
&9).arroplvou; Epyayety xpopptuv, Iva tx natpia 
Tm pwTnv, f popluy trvay 05 owpato;, lov x5pakirs 
xat Ou0ov, Iva py Tapabalvyor t& bnd tattpwy at- 
Tol;s mzpatoltvea. Kat olmw Myw (42) rept tov Th; 
To) cwaato; Ghvaplag tv guontg gprrtdviuy Twy Al- 
yurtlwy, it, tav &mh Toy Torovrwy Tg puocoghoy, 
x2) Trphon ++ Trpia, yehotos av efn giidcapes 
&t)650pa nwpatrw. Olay oby xat 6 Und Tov Adyou 
7:p062;05; Em\ Th ofberv Thy Tov Ge Bedv, xat G4 
74 r:&7p1a xhtw To ptvwy Taph tolg ayipar x2) 
-ot; &v0pwriivog IBptpact, xat ph Bovldpeves Gva=- 
Grvat Th Tpoatptce; mph; Thy Anprovpyby , nap» 
Tho av ytvorto tolg palobo: ptv t& priocopias, 
gobovutvor; &t t& ph goheps, xat vopttoucry Gct- 
Cetav elvar Th Torwvis Eugayety. 

Ofog & xat 6 t05 MpoBdtov toviv "App, ob Tis 
afZetg 6 Kikoog napeiingey, we cls andderfry wept 
79 Cetv ixaIrOv T4 nhtpia Thpety (43); 'O yap "Ap- 
pay atrov Tois &mTh Maptr,g n6ews xat "Amos of- 
x90 72 tp650vpa th Aibvy ox £4 abtayopety pts 
Thy xphorv Twv OnAtwy Bow * Grp TpIypa ob plvoy 
Th guar: taurod Gbiapoply Eovty, EMA wat ob xa 
aut x2kdbv xat dyaVby elvali triva. Kat i ptv 6 "Ap- 
pv avriy a&ntyopeus thy yphorv Toy One 
Bow &:4 mt» elg yewpyiav Tod Coo yptoruov, xalt 
Tpd;g Tory Tix Th Ee Twy Onafwy pakora ab;ery 
Td y6vo; avrwov, w4ya av elye miawrgta 6 Loyos * 
vant & ana Botketar abrobg, tunivovrag tov Net- 
ov, Getv Trpety Tog Alyurtiuy Tep) Onheroy Bowyv 
wpous. Kat itt tory ye Twhdtty 6 Kekoog tobg 
Tz2p4 "loutalorg &yythovg wpeobevovrag th To Beov, 
« ob xaxt{ova (44) » Epr,oey « elvar Thy "Appva wp); 
TD &c7picbeicar v4 Farplna ft of Toubaluy Eyys- 
3.010 » Ov 00x EEf.<a5: Tobg AGyouG xa Thg Emipavelac, 
7 $03.02. Ewpaxet yap &v, Gr od Tov Bowy pl- 


(42) Kal ofrw 4&rw, x. 7. ak. Minniins, in Oclario, 
pag. 54 : « lidem ptii cum plerisque yohiscum 
non magis Isidem quam ceparum acrimonias me- 
tonnt ; nec Serapidem magis quam sirepitns per pu- 
denda corporis express03 cuntremiseunt. » SPENCEB. 

(43) Hexschelins in 1exin, +4 Toravra Trpeiv, 
Paulo post codex Jolianns babet, At6Uy, alii ArG%e. 


(44) Narschelius in texty, xat zaxtova, male, 
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Jet T6 Oc, Eva xat Goxzi meph Sowv f @dywy A velamine naturales quzdam veritates investigande 


Texov vopoderety* 4M t& Br avOpwrovg ypeayevra 
tv npooyhpati 76 mept dbywy Cw guorokoyiay 
Trv& mepityet. Kthoog ptv oby ovity Ebixdv ror 
zowTy ExaTrov, v4 ogttepa vouiua Opnoxeverv EOE- 
ovra © xat axokovtet xat\ abrhy prity Ebixov nouty 
Exvbdac, Enz\ zath oa nirpia Galvuyrat av0pwnovg * 
22k "Iviov & of tobg nartpa; tobiovreg Gon Fpiv 
voulZout xat (45) xavt thy Kehony, f obx Giuxa ye. 
"Extiderai youv "Hpoidrov MeErv ouvayopeioucay 
Tip Exaotov Todig matplorg vents xabnyxivins xpT- 
obat* xat Eorxev anobeyoutvy tors Em Aapeloy Kak- 
hatlag xakovptvyor; "Ivicug, tovg yovet; xateolioy- 


proponuntur. Ait igitur Celsus nibil injustum fa- 
cere, qui proprios suos ritns observat : unde con- 
sequens esl injuslos non esse Scythas, cum ex Pa- 
triis institutis homines devorant ; et Indos illos, qui 
pietatis esse putant parentes comedere, recte ſa- 
cere, aut saliem non injuste. Et quidem Herodoti 
testimoninm aſſert, quod huic opinioni ſavet, de- 
bere quemqne patriis legibus obsequi ;. et probari 
jpsi videntur Indi illj Callatize qui 8vos parentcs de- 
yoranl, quique rogati a Dario qua mercede hane le- 


gem abrogarent, magnis ciaroribus jusserunt bona 


verba dicere. | 


zag * Exel mphg Thy Aapeiov muvbavipevoy Ent wha {ptuart ano0tofar tourtoy Thy vopoy BOVAGVERL, Gvaboh- 


cavres ptya, ebgruelv abtby txtlevcy. 


ASo tolvuv veuwy mpoxet:ivuy yeuinog, xat rod B 57. [taque cum due generalim sinl leges, nalurz, 


jaty bvtoG The gvb3ews viuou, by Ard; av vopolethoat, 
Eto Bt t99 tails tea ypantou* xakbv, Grov pv 
wh tvavrioorar 6 ypanth; veuous T6 Tod Occ, ph 
arrety (46) Tobg nIirag npoydrt: Five vouy * 
Ev0a & th Evaviia TO YpartTy -vojpup TpSTTAGIEL 6 
The pu3ew;, Toure art 20) Oeo), pa ct ph 6 My9s 
pe? (47), paxpiy pty yatperv eimety wil; yeypappe- 
votg xat T6 Boviguatt Toy vourberiv, Embiidver 
& avrthy To Oc vopohtry, xat xatz Thy Tolzou A6- 
yov alpetofat Srovv, xav peri xivluvoy, xat pupluy 
79vwv, xat Oavdtwv, xat a3oFia; toro 3ty mowty. 
Kat yap S&tonov, Twy Eparxomiwy TH O:h Etipwr 
bvrwy Tapi Ta aperxovie tio wwv ty tals THe ve- 
juwv, xat apryavou tuyyavovro, Eptoxery Bri xat 


altera cnjns Deus auctor, allera urbibus scripto 
data; nbi scripta divine non adversatur, illam de- 
cet a civibus observari, el legibus exteris anteponi; 
scd ubi scripte legi lex naturz, hoc est Dei, con- 
[raria precipit, vide annon ratio velit, ut scriplis 
legibns valere jussis, sprelaquelegislatorum volun- 
late, soli Deo legislatori parealur, ct ex cjus prae- 
$cripto vita componatur, etiamsi id ſacientem peri- 
cula, labores ingumeri, mors, ignominia manerent. 
Cum enim ea, que Deo placent, szxpe diversa siul 
a quibusdam legibus pro socielate GQG conslitu- 
tis, el impossibile sit Deo simul et quarumdam le- 
gum latoribus placere; absurdum fuerit actiones 
illas contemnere quibus rerum omnium Conditori 


=oig npecbevouct tobg roovobe vinous, xxrappovity C placeri potesl; illas aulem eligere, quibus, placendo 


ptv Tnpdtewy, Bi by &ptote Tre TO TOv Hwy At- 
1:10vpyp, alpstoba: B Exziva;, £5 ov ankpsotog pv 
Tt; Ectat T6 Bep, Epeotd; Bt tots avipory (48) vo- 
12915 xat Tols tourwy pilot. Einep & cLoyov Ent 
TO» ov, Thy The gvrews frportuty vounv, via 
vs uov tou Bzoy, napi thy yeypapptvoy xat band twy 
av0poruy tvaviiw;s To viny Tob Ocov vevopodern- 
ptvov (49) * nb; ot Tobro pidkov Ev Tolg tept Oey 
viuots nomttov; xat dts ws Aldlonzg, of T4 nep 
Thv Mc p6yv oixodvres, Aia xat Arbvucoy (ws Exzivor; 
aptrxe:), pbvoug TpSTXYVhIOpey* GAN obs Ghws Al- 
0comxovg Oeobs Albionnag trwhoopey © of", wy of 
'Apabuot, thy Obpaviav xat thy Arbvucov plvous tyn- 
o5ueha Ozovg * 2M 098” Bw Ofnbg, tv ofs Th Offa 
za) 75> &ppev Ceb6;aorzar (ws Ohaetav yap "Apaba 
Thv Ovpaviav tp>59xvvoro, xat w; ippeva thy Atfvu- 
09v) * &M* o08', 5 revreg Aiyonrio, Oeobg voulzo- 
pev "Octprv xat "Torv* ov tourots Gvyxatardiouty, 
xara T2 tots Latta; boxouvrta, thy 'Abrviv. El & 
:3 Nauzpartirat; &ha ptyv Ebofe otberv tols mp. obvy- 
Ip, Thv Lapaniv & tolg xOt5 xat npwry aptaut- 


(15) Nepitover wal. Legit Boherellus, vopufLov- 
<2t. Paulo post mss. Gvvayopeboucay TW Exactoy. 
Libb. editj, ouvayopevoucay th Exactov. 

(46) Azeiy, Recte dno codd. Anglicani. Male 
Ileschelins et Spencerns, ATwv. 

(47) Hoschelius in textu habet, &:) paxpzy ptv 
xaipery. 


impiis legibus earumque ſautoribus, Deo displice- 


remns, Jam $i rationi consenlaneum esl in aliis re-. 


bus nalura: legem, quz Dei lex est, legi scriplz ct 


ab hominibus contra Dei legem latz anleſerri; 


quanto magis id in Dei legibus ſaciendum est? 
Non igitur, ut ZAthiopes, qui cirea Meroen habi- 
tant, Jovem et Liberum, quos solos deos illis agno- 
scere visum esl, adorabimus; neque omnino deos 
Mthiopicos Mthiopum rita venerabimur; neque, 
ut Arabes, Uraniam et Bacchum solos pro diis ha- 
bebimus; neque nobis deorum loco erunt ji, in qui- 
bus sexus dislinguitur (Arabes enim Uraniam pro 
ſemina et Bacchum pro mare colunt); neque, ut A- 


D Eyplii omnes, deos reputabimas Osiridem et lsidem ; 


neque diis accensebimus, ut Saitis placet, Miner- 
vam. Et si priscis quidem Naucralitis alia numina, 
recentioribus autem Serapin qui nunquam deus 
ſucrai, colere visum est ; nos cerle in deorum nu- 
merum non reſeremus deum recentem, qui antea 
non eral, qui notus anlechac hominibus non fait. 
Neque enim Dei Filius qui « primzogenitus est om- 


(48) 'Ardporc rodpuorr. Sic dno codd. Regius et 
Basileensis, et est vera lectio. laescheiius et Spen- 
cerus, 69 v6po; v6pors. 


(49) le :chelins in textn, Terr - Post pau- 
lalam recte mss. habent, Ev tot; np Geo veuor;, 
wale codd. imp., tv Td; Tzpt Ocod vopoue 
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nis creaturz *', » idcirco. recens esl, quia recens A vos, tdv os mzwaors yevopevoy (50) bebv, Tpooxuvery* 


visns cst homo fieri ! conslat enim e divinis Scri- 
pturis eum c$8e rebus creatis omnibus antiqujorem ; 
siquidem in mundi creatione ſuerit ille, cui Deus 
dixit : « Faciamus hominem ad imaginem et simili- 
indinem nostram *?, » 


09 Tapt toute xal huts vio, thy ob mpbrepov bvra 
bedv, 82 yvwoltvra tel; avOpwrog, ghoopey al- 
vat. 'O yap Tod Geol Vide, « 6 Tpwriroxo; nhong 
xT{ozws, » co xat vewort ivnvOpwrnziva; EBokev, 
&2\" ob ye Teh toro veog torts mpeobbraroy yap 


abrdy n&vruy Tay bnpovprnpeatoy Taacty of Gefor Adyor* xat abr thy Oeby mept the mob avipwaoy 
bn provpyla; elpraxtvate « Nothowpey &vOpwrov xat' elxdva xat bpolworty tuettpav. » 


38. Verum ostendere juvat justam Celso causam 
non ſuisse cur diceret domestica cuique et pairia 
servanda esse inslituta. Ait enim ab ZAthiopibns 
qui Merocn habitant duos duntaxat deos coli, Jo- 
vem et Liberum; item duos ab Arabibus, Liberum, 
quem colunt Ztihiopes, et Uraniam quz ipsis pro- 


Bovkopat & naparrhoat tiva Tp6nov 6 Keoog ox 
ebibyws pnotv, Exaotov t& olxeta xat n&tpia otberv. 
S710) 74p obrog (51) rods olxodvrag thy Mepdny Al- 
Ofonag 55o povoug elbevar Beobg, Afa xat Aridvucov, 
xo} abrobg pwdvoug cdberv * robg B 'Apabioug xat ab- 
Tobg buo pdvoug, Atbvucoy ptv, Og xat Albfones, 


pria es ; unde nec Ethiopes Uraniam, nec Arabes g Obpaviav & av. Kark thy lotopiav avrod or” At- 


Jovem pro deo habent, At rogo, si quis Zihiops 
aliquo cas apnd Arabes degens impictalis arcu- 
barelur quod Uraniam non adoraret, eaque Ccausa 
in mortis periculum incurreret, utrum ille malle 
deberet mori, an patrios violare ritus? Sj contra 
patrios ritus ſacere debet, impius erit Celsi judicio; 
sin ad $Supplicium trabj $e patiatur, dicat Celsus 
qua ratioue ZXihiops ille mori preoptet : nescio 
an illam jnde ducere posset, quod Z&thiopum 
philosophia doceat immortalem esse animam GQ7 
donarique mercede pielatem corum qui ex pa- 
iris legibus pro diis habitos venerantur. Atque 
idem dicere liceat de Arabibus, qui ſortwuilo ad 
Aihiopes Meroes incolas venissent. Ii enim', cum 


Uraniam et Liberum solos colere didiceriut, Jovem C 


cum ZXthiopibus non adorarent ; hacque de re si 
impii audirent et ad mortem ducerentur, quid eos 
facere juberet ratio, dicat Celsus. Quas ' autem de 
Osiride et Iside pervulgarunt ſabulas , eas recen- 


sere Supervacuum est nec hujus tewporis. Quan- 


tumvis illz sensu allegorico explicentur, docebunt 

nos id unum , cultu aquam prosequi , quz res es1 

auime expers , el terram, quam pedibus homines 

et czlerz animantes calcant. Sic enim, opinor , 

virumque transformant, Osiridem quidem in aquam, 

Isidem vero in lerram, Ad Serapidem quod altinet, 
" Coloss. 1, 15. ** Gen. 1, 26. 


(50) Codex Regius, £vov. 
5) Odroc. Boherellus mavyuli, ob7w;. 
52) Hcoaschelius et $, rap2 Toby, ged © 


codd. Regius et Basileensis, capt tov, reciius. 

33) Ovx cla el rod Aldidawy 4&rov, etc. Hic 
locus Guieto depravalissimus videtur, et reciden- 
dus tlanquam alienns el insititins. 

(54) El zara robe. E mss: abest xarts. Boberel- 
lus legit, «l robs xar& natpioe. 

(55) Codd. Kegius, BasileEn+is et Vaticanus, Erz&- 


VIO. 
7136) Nepl 68 Zapdxifoc. Tacii., lib. rv Hit. : 
« Per eos menses, quibus Vespasianus Alexandriz 
s!atos #slivis flatibus dies, et cerla maris opperie- 
batur, malla miracula evenere, quibus coelestis fa- 
ror, et quedam in YVespasianum: inclinatio numinum 
ostenderetur. Ex plebe Alexandrina quidam, oculo- 
rum tabe notns, genua ejus adyolvitur, remedium 
cecilatis exposcens gemitu, monitu Serapidis dei, 
quem dedita superstitionibus gens ante alios colit: 
precabaturque principem, ut genas et oculorum or- 
bes dignaretur respergere oris excremento. Alins 


doweg Odpaviav ctbouory ore 'Apdbior Afa. "Ap" 
oov tay Tig Aid:6nwv, Ex Trwog Teprorhozwy yevour- 
vg Tap tols 'Apablorg, accbh; elvar vourad}, ws 
Thy Obpaviay ob cif, xat naph toro (52) thy Em 
Javdty x:vivuvety * xabhier 6 Albion: &robavely, {| 
T2p3 7& T4-pia routy x2) npooxuvelvihy Obpaviay ; 
Et pty y4p napa t4 n&tpra noeTy avthy xabffec, oby 
C3:0v Tort att, Goov Em tolg tou Kekoou AGyorg* cf GE 
Thy tr Gavity &naybeln, rapactnoktw th ebioyov 
79d aipetodar Oavatov. Ob ofa el, rob Al0i6mwy M6- 
you (53) pooogety E:b4oxoviog rept fuyhs dDavacias, 
xa). 71H; The Emi ebarbely, el xari cob; (54) matpioug 
v6jovg Stborev voprtoptvory Oeotg. Th © Gpotdy Eomrv 
eln:Tv xat rept 'Apablwv, Ex tivog teproricews Ent- 
$7,pnodviwy Aildoh tolg mp) Mepdyv. Kat obror 
yas, pdvou; EBay0tvies atberv Obpaviay xat Atdvucov, 
ol npoIxuvhoouct Thy Ala pers tov Aildwnmwy vat 
&ocbttv vourclevres, el thy Ent Oavity &v and- 
yoavTo (55), tf &v sbidyws norhoaey, Leyitw 6 Ke- 
09g. Tovg 3 nept "Oatpry xat "low poboug neproody 
tortvy huly vov xatalyery, xat obx ebxartpov. Kiv 
Tpor3hoywrat Bt of wido., th &vyov hpi; Diwp of- 
Gery bi8afour, xat thy broxetptvyy avOpwrog xat 
nd. Coo yiv. Obrw yap oipai, perakap6dvouct, 
*by ptv "Ootprv elg biwp, thy & "Tory elg yhv. Nept 
8 Lapemitog (56) no xat Erdaywvos Lotopla, yxOtg 


manu zger, eodem deo anetore, ut pede ac vesligio 
Cz$aris calcaretur, orabat. Vespasianus primo irri- 
dere, a-pervari; atque illis instantibus, modo ſa- 
mam vanilatis metuere, modo obsecratione ipsorum 
el vocibus adulantium in spem indaci; postremo 
#$limari a medicis jubet, an lalis czcitas ac debi- 
litas ope humana snperabiles ſorent, Medici varie 
di-serere : huic non exesam vim luminis, ct reditu- 
ram, $i pellerentur obslantia ; iN elapsos in pravum 
arin3, s salubris vis adhibeatur, _ integrari : 
id fortasse cordi diis, et divino ministerio principem 
el-etum, Denique patrati remedii gloriam penes 
Cxsarem, irritj Indibrium penes miseros fore. Igitur 
Vespasiauus cuncla fortune $uz palere ratus, nec 
quidquam ultra jucredibile, leto ipse vultu, erecta, 
qu:x aztabat, multitudiue, jus$a exscquitur, Stztim 
couversa ad ugum manus, ac cxco reluxit dies. 
Utrnmque, qui interfuere, nunc quoque memorant, 
pustquam nullum mendacio pretium. Altior in Ve- 
$a$iano Cupido adeundi sacram sedem, ut Super 
rebus imperii consuleretl. Arceri templo cunclos ju- 
| et, atque ingressus, intentusque numini, respexit 
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xx npwrv elg ptooy thO6vrog xate tvag payyavelag A et de quo longa es! BOS parum 8ibj constans hi- 


TvL BoulnbEvrog Irokepaloy oiove? Empavh 8752 


Toi; tv 'Aletavipela O:dv. *Aviyvopey & taps Nov- 
pnvip to Nubayopeity rept The xataoxeurs abros, 
&c &pa naviuy Twy Ord pborw; Cromxovptvey part- 
yt ovolag Caxuy xat prove fvz $55n pert tov att- 
Atotwv Teketiy xat Twy x2kovwy Baluovag payya- 
vetOv oby Ond ayalparomnwy wivey xiaTarxtud- 
Teodar Oedg, Ganna xal ond paywy, xat gappa- 


pone tergum e primoribns Zyyptioram, nome Ba- 
Siliden, quem procul Alexandria plurium dierum 
itinere et 2gro corpore deltineri hand ignorabat. 
Percontatur 8acerdoles, num illo die Basilides tem- 
plan inisset ? percontatar obvios, num in urbe visus 
sit? Denique missis equitibus explorat, illo tempo- 


ris momento ocloginta millibus passwum abſuisse. B 


Tune divinam speciem et vim responsi ex nomine 
Basilidis interpretatus est. Origo dei nondum no- 
s|ris auctoribus celebrata. Agyptiorum antistites 
sic memorant : Ptolemzo regi, qui Macedonum pri- 
mus Mgypli opes firmavit, cum Atexandriz recens 
condilz mania, templaque et religiones adderet, 
oblatum per quietem decore eximio, et majore 
quam humana S$pecie, juvenem, qui moneret, ut, 
fidissimis amicorum in Pontum missis, effigiem 
81am acciret : lztum id regno, magnamque et in- 
cly1iam sedem fore, quze excepisset. Simul vigum 
eumdem juvenem in celam igne plurimo altolli. 
Ptolemeus, omine el miraculo excitus, sacerdoti- 
bus Agypiiorum, quibus mos talia intelligere, no- 
elurnos visus aperit., Atque, illis Ponti et externo- 
rum parum gnaris, Timotheum Atheniensem e gente 
Eumolpidarum, quem ut antistilem cxrimoniarum 
Eleusi exciveral, quznam illa superstitio, quod nu- 


men, interrogal. Timotheus, quzsitis qui in Fon- C 


tun meassent, cognoscit urbem illic Sinopen, nec 
procul templum velere inter accolas ſama Jovis Di- 
tis. Namque et mulicbrem efligiem assistere, quam 
plerique Progerpinam vocent. Sed Plolemeus, ut 
SUnt ingenia regum, pronus ad formidinem, ubi se- 
curitas rediit, volupiatum quam religionum appe- 
tens, negligere panlaltim aliasque ad curas animum 
vertere, donec eadem $pecies, terribilior jam ct in- 
Stantior, exitiam ipsi regnoque denuntiaret, ni jussa 
patrarentur. Tum legalos et dona Scydrothemidi 
regi (is tunc Sinopensibus imperitabat) expediri ju- 
bet, precip .tque uavigaluris, ut Pythium Apollinem 
adeant, lis mare secuudum ; $ors oraculi haud 
ambigua : irent, simulacrumque patris $sui revehe- 
rent, s6roris relinquerent. Ut Sinopen venere, mu- 
nera, preces, mandala regis $ui Scydrothemidi alle- 
gant, Qui diversus animi, modo uumen pavescere, 
modo minis adversantis populi terreri, spe donis 
promissisque legatorum flectebatur. Atque interim 
triennio exacto, Piolemzus non sWudium, non preces 
omittere. Dignitatem legatorum, numerum naviam, 
auri pondus augebat. Tum minax facies Scydrothe- 
mjdj offertur, ne deslinata Deo alira moraretur. 
Cunctaniem varia pernicies, morbique et maniſesta 
cele-tium ira graviorque in dies, fatigabat. Advo- 
cala concione, jussa huminis, Suos Plolemazique vi- 
Sus, ingruentia mala 2xponit. Vulgus adversari re- 
gem, invidere Mgypto, $ibi metuere, templumque 
cireumsidere. Major hinc ſama tradidit deum ipsum 
appulsas litlori naves spoute conscendisse : mirum 
inde diciu, tertio die, lantum maris emensi, Ale- 
xandriam appelluntur. Templum pro magnitudine 
Uirbis exStructum ; loco cui nomen Rhacoiis; fuerat 
1!lic $acellum Serapidi atque Isidi antiquitus $acra- 
tum. Hee de origine et advectu Dei celeberrima, 
Nec Sum ignarus esse quosdam, qui Seleucia, urbe 
Syrize, acciium regnaute Piolenizo, quem tertia 
«las whit : alii auctorem eumdem Ptolcmaum : 


D koTody, ox ETtoTAuev0y, 00G Ew 


s{oria, pauci dies sunt cum in medium venit , idque 
quibusdam Ptolemzi artibus, qui illum in Alexan- 
dria veluti conspicuum deum exhibere voluit. Ait 
Numenius Pythagoricus, describens quz cjus natura 
Sil, iſlam snbstantie omnium quz in reram natura 


sunt esse participen , tam animalium quam plan- 
tarum ; ita ut magi , venefici , d:zzmones incantati 


conspirasse videantur cum $latuariis, ut illum pro- 


sedem, ex qua transierit, PI RIG in- 
ciytam olim, et veteris Agypti columen. Deum 
ip>um multi Axculapium, quod medeatur 
corporibus ; quidain Osirim, antiquissimum illis gen- 
tibus numen ; plerique Jovem, ut rerum omnium 
tentem ; plurimi Ditem patrem, insignibns, quz in 
maniſesla, aut per ambages conjectant. »Clem. in Pro- 
trept., pag. 31: Katt! rept ravra brarpibw, ty abrhy 
Thy peyakodatuova bulv embetgar, bot Hv, bv bh xar' 
toyhv tphg mhviwy ci:6acuos xatt) axovo- 
pev; Toutoy &ye:porotnytov einety phxac, Thy 
Atyvrriov Eapaniy: of  utv yap avtdy iaropoict ya- 
p:TThprov Unh Eivwntwy aw p14 T6 ®:)ab3\gy 
7 Atyurtluy n= ppbfvar Backed, & Ayu tpuxops- 
voug avtols, an' Alfuntou peta: otrov 6 
Hltoke pals, wennsy ny on 6.99 Roy TOY? 
ayak Ywv0;* bz, uEV0G a, Xa- 
0/8puTv E771 The &zpac, fv vov 'Paxortty xakovory, 
£/0a xat Td izphy te2{pnyrar tou . « Sed 
quid his immoror, cum liceat vobis magnum illum 
d:rmonem oslendere quisnam ſuerit, quem per ex- 
celleutiac audimus cultn et yeneratione dignum 
ab omnibus esse habitum ? Kam non esse manu ſa- 
ctum ausi sunt dicere, Xgypiium nimirum Sera- 
pim. Alii enim scribunt eum ſuisse munus missum 
a Sinopensibus ad Ptolemzum Philadelpham, qui 
eos _ laborantes miss0 ex ſrumento 
obligavit (esse autem effigiem Plutonis), qui ae- 
ceptam $laluam . poSuit in premontorio, quod nunc 
appellant Racotim, ubi et Serapidis coli solet 


templum. » Kt paulo post : "Alice & pac: Howe 
Ttxdy eivat Bperas Thy Edpaniv, perth & els 
"KieEaviperav, perk Tiuhs navnyy . Jlofbw- 
pag wivo; naps Ezheuxtuv TOy T7 Ave:6yzav 


Th &yjakpa pirayOhvai Lfyer: tv orrobelg xalt Wy 
yevoutvuv, xzt vad Il 
autem Ponticam $tatuamw dicunt esse Serapim , 
translatam autem fuisse honorifice Alexandriam 
a ſrequenti hominum convents. Isidorus solus, a 
S--leucensibus, qui sunt propter Antiochiam, $ta- 
tyuam fuisse traductam, qui ipsi quoque penuria fru- 
mentilaboraverant, et nutriti ſueranta Plolemezo. » 
Plmarch., libro ' De Iside et Osiride : IItoke patog 
& 6 p averks thy &y Eirvwry tou Hixoutwyos X0- 
wpaxny pt pov 0:0 
Thy popghy, x=kevovia xoptoat Thy Taxtorny avrtby 
el; 'AkcZav3pciav. *Ayvoodvi: © avg xat anopouver 
799 xa0{dpurat, xat Ermyovptvy td gihors thy Gyrv, 
| Lwoibiog, tv 


ebpthn nohunhavis Evipwnos, Evoua 


LivOrn gauiv; Ewpaxtvat Toowtoy X9kooodv, 

6 Fa Re bers Ehotey. "Enzutev ov Zwrtin xat 
AtSv200v, 9! ypovy TAG xt ts, 00x (vey 

0siag waa” 4 yayov txxhebavieg. "Ent 0 x9 
wiodets bybny, a gg" oft n=pt Trucdcov Thy 
ESnymrhv x2) yr 719 Thy Ez6evvirny, Nog 
by &yaruz To Kephtpy Texuatpopever xa 

wn rg niBoud, Thy Ilzoke patov, ws; _— dev 0U- 
3:viag, 4a Expand; torrv. Ob yap x=i9zv - 
evountbuzvn; Hxev, 4h els 'Aetavepeiay xopabcls 
7) Tap" Alyurrioy; bvopa tob INoutwvos Exthoato Thy 
L42ar:yv. « Plolemaus vero Soler Plutonis colossym 
qui Sinopz erat suslulit, cum neque nosset neque 
vidisset unquam talem , quali forma per quietem 
imaginatus fueral $e videre, ac juberi eum quan- 
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ſanis ritibns prexsligiisque damones advocantibus A xwv, xa! Twy Enylals avroy xnhovuevwy batud- 


Denm efficerent. | 

39. Quzrendum ig;tur ext quid rationis compos, 
mansuetum omniaque ratione duce faciens animal 
_ manducare conveniatl el non manducare; non vero 
quasi sorle quadam colende oves , aut capre, an 
vacce ; quanquam his ahstinere ſerendum est, 
-quippe ex quibus multum utilitatis homines perci- 
piunl; sed crocodilis parcere eosque nescio cni fa- 
huloso numini consecratos judicare, res est longe 
Stultissima. Nam quid insanius quam ſeris parcere 
que nobis non parcunt, et animalibns cultam tri- 
baere, quz nos devorant? Vernmtamen Celsns cos 
probat qui de vercrandis crocodilis patrias obser- 
vant leges, nec ullo cos scripto refellit ; Christiani 
vero illi videntor redarguendi, qui nequitiam exse- 
crari , vitiosa facta ſugere docti snnt, et virtntem 
colere honoreque proscqui ut a Deo genitam Deiqne 
Filium. Neque enim existimandum est, quia sapien- 
tie et justitiz nomina ſeminina gsunt, eas idcirco 
esse ſeminas. Nam s$apientiam eredimas nos Dei 
esse Filium, testante vero cjus discipulo his verbis : 
« Qui ſactus est r.obis sapientia a Deo, ct jns(itia, 
et sanctiſicatio et redemptio ** : » et quamvis illum 
appellemus secundum Deum , 8ciant secundi Dei 
nomine niltil nos intelligere aliad quam virtutem 
virtutes omnes complectentem , et rationem in se 
continentem guidquid rationis est in rebus qu: 
juxta naturam et przcipue et ad universitatis utili- 
tatem facte sunt, NHanc rationem dicimus anime 
Jeu, pre cxtcriv 2nimalns, consociatam et conjun- 
clam ſauisse; utpote qui solas rationem ipsam, 8a - 
pientiam ipsam, juslitiam ipsam summe parlicipare 
potnerit, 

G99 40. Quoniam vero postea Celsns de diver- 
£is legibus adilit, recte Pindarum dixisse lege 
omnium es$e regen, nos etiam hac de re dissera - 
mus. Heus tu, ccquam legem dicis omnium esse 

82 ] Car. 1, 30. 


primum Alexandriam perſerre. Ignorantli autem et 
anxic inquirenti nbinam lororam sitns esset, ami- 
cisque rem narranti, oblatus est Sosibins qui-lam 
late ragatus homo, qui Sinopr a 8 visum falem 
eolossnm diceret, qualem rex imaginatus fuerac. 
Missi it:que Soteles et Dionysins longo tempore el 
wgre, neque sine providentia divina, fartim abla- 
tum colossm ad regem pertulernnt. Qui abi con- 
spectus ſuit, Timothens interpres, et Manetho Se- 
hennita a Cerbero e dracone conjecyiris ductis 
collegerunt Plutonis esse rimul.crum, ſlolemzoque 
rsuascrunt non esse alius dei, quam Scrapidis. 
{on enim i<sthinc hoc nomen gerens vyenerat : sed 
allains Alexandriam, Serapidis nomen, quo Agy- 
ptii Plutonem afficiunt, invenit. » Eamdem vide in 
fine libri De solertia animalium; Pan<aniam in 
A tticis, pag. 51; Enselbium, Chron. uwpccxxsx; Eu- 
ﬆ1a thimn, in Dionysii Hepiriynoy, pag. 37. Nonne 
T9 Ah xat T:apwys; lotropin? Spexcer. — Vide cliam 
Bo charti Hierozoicon, pag. 557 et 8&q. prime par- 
tis ; et consule qn08 citat anctores, in primis Ma- 
crobium Sainurnal., lib. 1, cap. 20, de Serapifis fi- 
gura. Adi insuper Sealigernm, ad annum Ensebii 
$750, et pag. 38 notarum in ſragmenta Gricorn:n 
ad ealcem operis De temporum emendatione lic 
obiter obscrvabo, ne tlanti nominis auctoritas in- 


vey (57). 

X ph, ov Crretv Th. &ppotdviug TH MoyixXE xat hut- 
Pty Soy, wat Meioytoptvey T4via wpattovit, Bpwrhy 
xal 09 Sporrbv* xat ph xata anoxatgpwory ctberv Big, 
f alyag, } Ta; Ondilag fobg* xat rorwy ptv ant- 
x<£50at ptrpiov, nokv yap yptoruov &nd tolrwy TWwY 
Twwy &avOpwrog yivetai* Th & xat xpoxoteiiwy gel- 
& bat, xa}. eivar iepolg abrovg ox oida tivo; wubo- 
Loyo2petvou Ofov, mw obx Eott ndaviwy taibiwnatoy ; 
L765pa yup tpbpovittwy E537) 7h geifechart Cumwy ov 
peitoptvwy, xat neptinety wa evipwnov. xatabors 
vopeve (58). AMS Kelay &pecxoudt ptv of zath tw 
v2 T&Tpua xpoxoti).oug otbovieg vat te ptenovieg, xal 
o98:ig Moyo; x27” Exelvery ate yer pantatr Yextcr 6 
elvat $a(voyrat Xprotiavot, thy xaxlav piehbocobar 
$3255 2vo:, xat Ta &nd xaxiag Epya Extptrecdat, 
Thy © &pethv atberv xat Tip iv, ws nb tov Ocoy ye- 
yevr, pEvr,v, xat ovoav Vity Ocod. Ob yap rape wh On- 
Lax) Gvopa 123) th oboig 0hketav voprottov £fvat thy 
ooplzy x2h Thy Erxatoztvyyr Gnep xab' ful tory 6 
Yidg 293 Ocov, w; 6 yvhorog avrov palyths raptor. 
G2, kywv np avrodr « "Us tyeviOn copia huly and 
Ozod, GCnratooyvy 42, xal &yiagud;, xal anokv- 
Ipw3Itc. » Kiv Eevrepor ov Mywpev Ben, [otw- 
onv, Gr Thy GCeutepov Beoby olx Who tt Meyouey 
f thy mIprextixhv naowy Gprriy Gpsthv, xat thy 
T=prextixhy navihg obrrvooouy Meyouv twy X2T% Uary 
zat mporyovptve; yeyevnptvuy vat cls xphotuov Tow 
nzavid; ioyove Gvava th 'I,000 pdiota naps nicay 
buyhv buy wrritobar xat fhvwolat gapey, jovou 
Tedelovg ywoahoant CiBuvrutvoy thy &xpav peroyhy 
T9) avrodyov , xat The avtrooogiag, xat Th; avre- 
C:xatoIvvtG. 

'Emz: 3: Totabra elmuy 6 Keloog rept wy Grays 
pwy vopwy Enrgtper, bt « pln por Goxet Tivbapos 
rorf,ox, viuoy naviny pacnta hong elvai. Gtpe, 
xa. mph robrov brakeybopey. Tiva gs, © obrog, 


caulis imponat, a przeslantissimo Bocharto Tacitnm 
immerito reprehendi, tanquam absurda ct f:ilsa nar- 
rantem, quod cum dixisset Sarapin, sive Scrapin, 
deum Zgyptliis ante ignotum, ex Ponto Alexan- 
driam , procurante Ptolemzo, aidvectum fuisse, 
subinde addat : « Templuia pro magnitudine urbis 
exsirncium loco cui nomen Rhacotis : ſuerat jllic 


D 82cellum Serapidi age Isi4i antiquitus Sacratum. » 


Neque enim dicit Tacitus Serapin ſuisse deum 
Agypliis ante ignotum; sed novi et ignoli dei, e 
Ponto adrecti simulacrum, ex appositis insigni- 
bus, Serapidis, quod jam olim apud Agyplios Pla- 
lonis nomen eral, Proprinm ſuisse judicatum, e Plu- 
tarcho liquet. 09 Yap Exzihey, inquit itle libr. De 
Iside et Osiride, oro; (lege, obrws ) 6vopayGpeycg 
Exzv, 4)" elg 'Abetavipetay xopiobels mh nap' Al- 
Jon 60a toy Ihovtwvo; Ext 0a79, Thy Lapariv. 

ONERELLUS. 

(57) Haschelins et codex Regins, avrat; xniov--- 
ptwoy $atudvwy. Spencerus in lexlu, avzby xako 
pEvwy Gatuovas. Haschelius in margine, avtotl; xa- 
Mo2ptvoy Earudvuy. Mor , pro Crretv th pe 
w;, Boherellus et Gnietus mallent Corey ot appro- 
tru; sicque legebal interpres Gelen.us. 

(58) Karadowopera Recte mss. Male vero Has 
schelius et Spencerus, #aTaborvovpeva 
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wpov nhviuy elvar Bacwda ; El pty tobg xatt m6, A regem? Nam si de legibus Joqneris, quibos urbes 


Geog Th Towbrov © ob y&p nd Tod avrob vopou 
rave; Saonetovrat * xat yptv pa Lehtybar (59), 
v6por ndviwy Bacet;* Exiotou yap EOvoug Twy 
nahvrwy vepog Ti; Bacievg* el 3} xuplog exovetg tov 
v6pov, 6 gvort Baciebg Tov ndviwy obtds Eotry* ef 
al tvs, 8m notrov en2otaviuy TOY Vopuuy, ToOU- 


Tov pty &pvobvrat, Lnorpixog Tt} xat abixyrixmng , 


3:a%o0v. "Hut; oby of Xprottavet, thy th gvcer (60) 
T&rwv Baca Emyvbvries vopov, thy athy Evra ww 
v6puy To Ocov, xat” ahrhy Brovy Tetpwpsla, paxptyv 
yaiperv ppacavie; ol; avopors vipnts. 


"Iawpev Bt vat v4 E57G 76 Keow Leybpeva, tv off 
eolpa ptv Etaxtgrs tort 74 mept Kptortavoy, 


singulz astringuntur, ſalsum hoc effatum erit: non 
enim lex eadem omnibns imperat; et dicere debuisti, 
leges omninm snnt reges. Nam in singulis gentibus 
cst aliqua lex, quzz omnium rex est. Sin Jegem 
proprie sie yocatam intelligis, hc natura quidem 
est omnium rex: tametsi , sicut sumt Jatrones qui 
leges violanl, sic illam nonnnlli detrectant latro- 
numque more sine ulla jnstitia viyunt. haque nos 
Christiani, qui legem agnoscimus nalura omnium 
regem ct quz cadem est ac divina lex, ad itJam 
exigere mores conamur , alque adeo leges impias 
rejicimus. | | 

41. In jis quze 8equuntur apnd Celsum , quamvis 
perpanea Christianos tangant, ad Judzos antem 


Thclova & Gon mp) Toubaluv. Þnotv oy © « Et ty B gpectent fere omnia, illa tamen videamus:; « Si Jn- 


Th xark ravra nepiotthotey Toubalo: thy Tiiov v6- 
p9v, 09 peurta avroy (61), Exeivey & pakkov, twy 
x272).noviuy Tx cyerepa, xat T4 "Toudaluv tTpM- 
T9 ptywoy * | 3' ©; Tt copwrepov Elddteg ofuvy- 
vovealt tz, xa2t thy &wy xorvuviay ox £5 Foou xa- 
02pw; (62) &r>orpezovrat, hin axrxoacty, oat ode 
*) Tp obpavoy Hypa Riov Lgyoucy, GM", Tyz mivia 
£475w, x2) pon; (Og mv rot x2) Rl pibotog ) (65) 
T4).2: B:boyptvov. Nopitovo: rap, gr,ot, At prev 
exl ra vymlcrara ror obpewr drabalrortec Ov- 
olac Ep&err, toy x6x lov rarra Tor ovparor Ala 
%alovrrec. Oily ov olpar buaytpery Afa "Y41ovov 
xaetv, } Zrva, tf Abwvaloy (64), f ZaGaw), 1 
'Aupovy, oO; Alyorrer 7 Hanatov, og Exolar. O09 
pry 098 vari ravra eyiwirepo: Toy Bw Bv Elev, 
&71. TEprrtuvoveat * tobto yap Alytrrtor, xa Koo 
Tir: port ods" rt ouly Entyoviate xt yap Tay” 
Aiyorz:io, xat Trpocttt alywy ts xat oltv, x21 Bowv 
T2 xa) ly0Swv * x2) zudpiy ye Mubaybpa; te val of 
padral, za! EpY9ywy endviwy. Ob phv of £950+ 
211a:Ty 72pk 7 Oc xa). o74pyeodar braypbpy wr Ov 
A ty Tobtovg, Eixbs © xat ntuneo0at plvorg abrol; 


txzTNey &yythovg, lov By Ta paxipwy yopav ha- 


youTrv* eptpey yap atovg te xat thy ywpav, Tivwy 
HElwvrar (65).: Obrog ptyv oby 6 yopds anitw, Ehemv 
&@atovelag brooyov * obx eidwg Thy peyay Bebv, ak" 
dr t16 Mwbotwg yonrelag bnaybels v2 xat yeuodels, 
xax<(vr,g obx tn' aya0p meer yerovog pabrths. » 


dei, inquit , hac mente svas leges firme relinent, 
non sunt jlli quidem reprehendendi; sed pot:us illi 
qui, svis relictis, Jadaicas observant. Sin antem 
se eſſerunt quasi majore 8apientia praditi, aliorum- 
gue $0cielatem quasi non perinde puram aversan- 
tor, jam audierunt eorum de clo sententiam, ut 
c#xleras pretermillam, sibi propriam non esse, cam- 
demqune, tesle Herodoto, apud Fersas' viguisse. 
Mos enim illis esl, inquit, in celsis83mis montibus 
victimas Fori mactare, Jorem appellando totum hoc 
coli convexum. Atqui parum interesse arbitror- 
Jovem appellari, ant Excelsum, ant Zenem, aul 
Adonai, ant Sabaoth, aut Ammonem, wi Zgypli: 
vacant, aut Papzum, ut Scythe. Neque etiam aliis 
proplerea fuerint sanetiores, quod cireumciduntur; 
hwmec enim usnm Zgypiii et Colchi prius habue- 
runt: neque quod poreina carne abstinen!, hae enim 
et Agyptii, nee $0lum ea , sed etiam capris, ovi- 
bus, bobus et piscibus abstinent ; Pythagoras vere 
ejusque discipnli ſabis et animatis omnibns. Nee 
vero eos Deo proberi cordiqne esse pre czleris 
credendum est ,” ant ad illos solos mitti angelos, 
quasi ſortunatam quamdam regionem obtinuissent. 
Illlos enim et eorum regionem videmas quid gratiz 
acceperint. Facessal ergo grex ille suz arrogantie 
penas Juens : siquidem non cognoscit magnum 
Deum , sed a Moyse ſascinatus et decepins , 8 in 
ejus disciplinam magno 8uo mala dedit. » 


Arov 8' Gt &v Tobtorg tyzatet Toudators, wg hve D GIO 42. Aique his, ut perspicuum est, Celsns 


$9; dnokapbavoucty Eautovg etvai Exkexthv peplia 
726% rhvia 7 E0vr Tod Ent nfdor Ocov © xat aka- 


(59) Se libh. impressi in margiae, in textn vero, 
typHh 1 £: &pa. Paulo post iidem ad oram habent, 
arnotaviwy Tovg vepous, sicque omnes codd. mss. 
si unicum exceperis Jolianum quem in textn hoc 
loco 8equimur. Guietus 8cribendam snspicatur , 
el af Twvec Slxrv iotov anootavieg, Tourov ptv 
&pvovtvrat, deletis voculis Twy vu. 


(60) Tor 77 gvoe:. Codd. Regius ct Basileensis, 
Thy Th; gucews. Panlo post ifidem codd. recte, Tot; 
&viuog veuog. Harschelius et Spencerus, HH; ov 
v6urng vents. | 

(61) Ov pepnra avroy. An eribendam, ov 
1e unteov abrwy vel ob peprrte arov pro pep- 
N72 avrwy? Non displicet Guieto, 


Judzos criminatur , quasi ſalso se putarent pecu- 
liarem esse , prz czteris gentibus, summi Dei por- 


62) Obx #£ Toov xabapoc. Boherellus legit, &; 
oo! x! foov xabapov. Mox pro $31 dxnxcacty du- 
bitat Guietus an scribendum sit 09 rr ugg (nay 
Ibidem Heschelius in texty, &ypa, | T 
male. Infra idem in textu perperam, 647kGrata wv 
Epdctwy &vabalvortes. + | 

(63) Hpd&oroc. lHerodot. lib. x, p. 62. 

64) Libb. editi in margine, *Adwvta. Thidem, *Apu- 
ods Wang lib. mn, pag. 119, 'Appovy Tap Atl 
yUTTOE XAAE2vC Thy Atfg, Mol elius in textn, 
Hamzratov. Vide Herodot. lib. rv, pag. 275. Inſrz 
lik%. editi ad oram, xat y&p Tovr' Atybrrioe. Vide 
adnotatinnes ad lib. 1, num. 22. | 

(65) Heorschelius in textn, v{vog hEfwvrar. 
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tionen ; et illos incusat arroganiiz, quod Dei magni A Covelag youy abrov xatryopet, bg abyorviev pty 


cognitionem , quam non habent glorieniur; cum 
contra ſascinati a Moyse et decepli $uo magno malo 
8 in cjus disciplinam tradiderint. Sed 2 nobis jam 
Supra Sallem ex parte dictum est quam augusla, 
quam eximia fuerit societatis Judaicz ratio, dun 
essent apud eos, quasi tolidem symbola , Dei urbs 
e! lemplum 8acrzque ibidem et in altari czremoniz 
peragi solitz. Quod si quis animo consilium legisla- 
toris contemplatus , et ad <jus ordinatiovem Ju- 
daicos mores exigens, illos comparet cum czlera- 
rum gentium agendi ratione; nulla gens est, quz 
magis illi admiratione digna videatur. Illlinc enim , 
quantum inter bomines fieri polest, expulsa ſuerant 
quzzeunque generi humano inntilia sunt, retenta 
illa sola ex quibus capi ſructus poterat. Unde apud 
ens nec athletarum , nec scenicorum, nec circen- 
Sium erant cerlamina; non ſeminz#, quz $uam ven- 
cerent ſormam cuilibet inanem voloptatem qua- 
renti atque adeo constitutis propagationis humanze 
legibus injuriam inſerenti. Et illud, apud eos quale 
ſuit, doceri jam tum a teneris ungaiculis sese $u- 
pra naturam omnem $ensibilem evehere, inclusum 
in ea Deum non existimare, sursum illem et snpra 
corpora querere ? Tum quanti fuit, vix natos et 
adbue balbutientes didicisse anime immortalitatem, 
s$ubterranea tribunalia, mercedem recte viventibus 
destinalam ? Quz quidem omnia pueris et puerilia 
gapientibus veluti sub ſabularum involucro narra- 


bantur; sed erga eos, qui diligentius inspicere hc C 


arcana et in hac inquisitione proficere volebant , 
he, ut ita loquar, ſabulz transſormabantur in ve- 
ritatem quz jis involuta erat. Certum' quoque est 
eos, ut populum decebat qui Dei portio yocabatur, 
despicatos esse omne divinationis genus, utpole qua 
decipi homines solent , quzeque a malis dzmoniis 
potius quam a przstantiore quadam natura profi- 
ciscitur; et rerum futurarum nolitiam ab jis viris 


esse Sciscitatos, quorum anime propter Summam 


perant. 


83, Tum isind, neminem ejusdem religionis + 


posse diutjus sexennio servire, quam rationi consen- 
taneum, quam erga herum et serram juste consti- 
tutum sit, quid attinet dicere? Non igitur Judzis 
eadem est ac cxteris genlibus ratio suas firme re- 
tinendi leges ; imo damnandi essent, si gnarum le- 
gum excellentiam non sentirent , si eodem modo 
atque reliquarum gentiam.leges, sibi scriptas illas 
esSe exislimarent.Itaque velit nolit Celsus, Judzi sunt 
majore 8$apientia prediti, non Sovlum quam vulgus 
hominum , scd etiam quam hi qui pro philosophis 
halentur. Hi enim licet preclara GL multa dis- 
pulent, ad simulacrorum tamen demouumgne cul- 
tum prolabuutur ; Juizorum vero vel vilissimus 
in solo Deo mentis_aciem deſigit; atque hac de 
cansa merito se efſerunt, et aliorum ut impiorum et 
proſancrum gocietatem aversantur, Ulinam contra 


(66) "Azep Fri. Guieto seribendum rvidetur, 
&n:p En. 


Toy pEyav Beby, ox eibdtwy 3 avrby, 4d" dnaybtv- 
Twv Th Mwbatwg yourels xat hruohtvrov bn attod, 
ovox £7 ayabe tet palyreubtviuy atrg. 'Anh pt- 
povg ptv ov futy tv vdl; mph Totrwy hhextat th 
IT,c oepvrg xat tfaptrov "Toubaluy noimia;, tvlxa 
avrot; ouverothxet th obuboov Thx Tov Bcoy ndows, 
x2}! 704 vacy avtos, xat The Tap" arte xat tp 0- 
orzotr ply lepatixhg latpelag * et 3s mig, tnepelong 
Thy &:avoiay T6 Tod vopoltrou Soukhpart, xat th 
xa7" avthy Tokutels tferafwy Th xat* abtobg, Guy- 
xpivor th vov &ywyf}, Tov Lotrnwy tive * obbivas 
pov &v bavuacat * wy tv evipwrog nivie ty th 
ph x6hnpa To yever Toy avipwrwy TEptnpnptvorc, 
piva & <4 elypryora nzpatciaptvoug. Ad ous 
&ywveg Hoav yupvxet, f Oupeuact, f inmxct nap 
avrol; * ode yuvaixeg Tinpaoxovucat Thy Gam naval 
Ip Bovkoptvy cne{perv xevog, xat EvuEplicry th 
gy Tov avipwrivuy cnzeppdtuv, 'Onoiny & fy 
7T2Þ" avrol; Td £5 Em anakwy Ovoywy Eiiaoxecdar 
vrzEpavabaivery uty ticav thy alz0nthy gyorv, xat 
prSapor abths vopitery I3pyolart thy Baby, &vew Gt 
xa\ bp 74 owpata Cyrely avrdv ; Iniixov & 
oxy apa yevEret xat ovprhnpwcet tov Mdyov Gt- 
8$47Keodar abrovg thy The $vyrs dbavaciay, xat ta 
b7d yhv Srxatorhpia, xat Ti; Tri; TOY xakbs pe- 
Guxirwy; " Anep Et (66) pobrxwrepov pty raid, 
xal 74 raldwy ppovouory avtoig, txypioceto* hin Gt 
Crnrowo: Thy Gyov, xat Boukoptvorg tv abzp Tpoxd- 
TTE:v, of ti4ws pode (iv olrws Gvopdrw) perepop- 
godvro aig thy Evantoxexpuputvry ty aitols @bh- 
0::av. 'Exw & vouliw afiung tov xpruatiterv avrobg 
pepiia cob, wks ys (67) pavieiag, os parry 
xnlovong Tobg av0porIVG XATETSGpOVTXEVAt * xat 
ard $atudvwy poytnpov paov f &nd Tivog xpett- 
Tovog pygmws Epyoptvng * Cruelty Bt thy TwOv pehadv- 
Twy Yvoory &v Goyal; 6 Expav xabapernra rapa- 
&:faptvar; Nvevpa to tn nfo Bcov, 

Suam inlegrilatem $upremi Dei spiritum acce- 


Td 3 ph EUfelvar Jouketerv Thy and rwv aitwy 6p- 
pwpevoy boy pdatwy Thelov Exwy £5 TmWwy £971 Mehoyte 


D outvoy, xat obre thy Ceondtnv ore thy Golkov &bt- 


x9dy, uf ph Meyerv; OS xath t&4 ark ov tolg 
ounolg EOvec. nepiotthaotty av Joubator thy TGtoy 
v6uov © pepurtby yap totry ainols, xat avatcOnoiag 
Eyxkrua (68) tnxdyov The Tept The TW vey tnt- 
poyts, Et vopitoiey abrovg buoius tolg Weg ye- 
yotgbar tolg xatk th EOvn. Kav ph Bouhnrar Gt 
Ktoog, oopwrepdvy tt clot elddreg "loudalor ob advov 
TOV TOAAGV, GAR xal TWyY pihooopety Coxouviwy * Ott 
oi utv piiecogoIviig perk To; Gepuvolg iv pthnoogpts 
L6youG xataniatouay in) T4 cilwha xat Tobg Batun- 
vag* "Joudaluy & xat 6 Eoyato; povy tvopi wo El 
7:35: Oz: xat zakty yt, 639vint wowitzy, Ceprorovtal, 
xal Thy ror dllwr, o; tvayov xat agibowv, exrpe- 
zorrai xowwriay, Kat ihe abril; ph hpdprot 


(67) Libb. edit in morgine, pev. 
(68) Cold. Regius et Ba>ilecasis, byopa. 
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rapavophoan, xa Ttptpoy ptv Tobg mnpophta; A legem non peccassent , occisis primum prophetis _ 


&noxtelvacry, Lotepoy &t} xat To "Inovy Enboukey- 
czar þ Iv Exwpey tapaterypa news obpaviag, fv 
t%hrr,o8 utv braypiar xat IMatwy (69), ox ofa 
22 ef ro39urav Eebuvnra, Gov Mwioh; Taye, xat of 
par" abrdy, ytvog tt Exhexthy, xat EOvog Aytiov, xal 
8:0 dvaxc{pevov, tvigegovres Moyo xabapol; and 
7.4ars, 65.516atuovias. 

'Enzz) & Sovketar Keihoog xorvornety T4 cfjrvi 
"louSalwy thy trvwy voun;, geps, x21 tavra Oiw- 
phiowpev. Nopiter toivuv 7h nept obpavoy E6rpa pr- 
Tty braptpery 793 rept 795 Oeod, xat go: napaniy- 
Git; Tolg Joubatorg tobg HNtprag m6 Att Oualag Em 
I=acty Ent th Omafrara twy Epewy* oby Gpwy, 
Gt Toubator, wy Eva Qzbv tuioravro, obrwg Eva thy 


dein Jesu per insidias sublalto: nunc haberemus 
celexstis illius civitatis exemplum, quam Plato me- 
ditatus quidem est , sed nescio an tantum potuerit, 
quantum Moyses ejnsque sncressores, qui genus 
electum , geniem $sanctam Deoque dicatam pura 
doctrina imbuerunt et ab omni snperstitione 
avocarrnl. 

48. Quia vero contendit Celsas quibusdam gen- 
tibus communia esse cum Jadzis , quzecunque jsti 
augusliora habent, age, hre quoqne consideremvs. 
Putat igitur unum et idem esse, celum ant Deum 
colere, ailque Persas, qui Jovi in celsissimis mon- 
libus viciimas mactant, idem facere ac Judzi. At 
non videt a Judzis, ut unum Deum, sic unam ora- 


ths Tnpogcuyhs Ayiov 0'x0v, xat iv Th Twy Goxap= B tjonis domum, unum bolocaustoram altare, et unam 


T:Wp4twy (79) 0v3racthpov, xal tv th twyBupraparoy 
0vprarhprov, xat Eva thy tou Bzou Epytepta. Offty 
obv xo:v5v Tzph; Ilepoa; tv Toubatots, £m Tx bhn- 
Mraza Toy bpiwuy, Theidvey Eriuv, avabatuovtz;, 
x2: 0uciag Entihouvia; , odfty Tapanhh3:ov E£xoion; 
Tai; xati Thy Mwbotw; vopov © xaf” Gy Unobielypart 
x2} oaxt43 t4rpeuoy Tov Enoupaviuy of "JouBaluy I:- 
p<i;, &v Enophrep (71) Srmyovpevc tm Tob very wept 
Ov 0varav Soiknua, xat Ov obpfaa Foav abrat. 
Lispaat Toivuy T4vta thy Tod obpavoy xuxiov Aig xa- 
:i7waav, tpi; & ore Ala ore thy Ozdv gapey clvar 
thy o5pavly of ye Emoraueda xat ta tov hrrowwy 
703 Ozoy bnepavabebrxivat tobg oLpavotg xat niozy 
aiodr,thv gyorv. Kat cirw ye ouvicuey toy « Alvetrs 
Thy Oebv, of copavel toy obpavaey, xat t> up th 
bn:pave Twy obpaviy aivesdtwony th Svopa Ky- 
ploy. » 

. 'AdN', Emzl KZhoog oferat pyitv Siagtpery Afa 
"Y$torov xaketv, f} Zrva, f 'Atwvatov, f ZaCaud, 
f\ wo; Atyotrion 'Appovy, f ©5 Exvbat Hanzaiov + 
G<pe, xat npt tovrwv Giiya brakyOwpey, LnDpt- 
pyhoxovris © apa thy Eveuyyavovra xat Twy &va- 
T5pw £ig ToOvTOY Npdbr ua cigpruivev, 57) Exakeccy 
hui; < Kicoy Let; Ent T& toradra. Kat voy ov 
papev, itt < tay dvopatwy gyog os Beptvuv efol 
vouot, 5 "Aprototiing (72) oferar. ON yap and 
&vdporuy thy Epyhy Exovorv at &v avipurong ca- 
k=xw0%, O; Thov Toit; Epiotavery (73) Suvaucvng goore 


8acri suſſitus aram , et unum Dei svwmum £acer- 
dotem agnitum ſuisse. Nihil igitur Judzis commune 
est cum Persis in celsissimos movies, qui mulij 
sunt, aScendentibus, ibique sacra facientibus legis 
Mosaicz $acris omnino dissimilia. Quippe figura 
rerum c@elestium et umbra erant illa sacra que per- 
agebant Judzorum $acerdotes ex legis prascripto, 
sed clam et occulte explicabant quz mens esset 
Sacrificiorum, el quarum rerum signa essent. Persx 
igitur totum hoc cali convexum appelient Jovem , 
nos vero neque Jovem neque Deum dicimus esse 
celum ; nt qui scimus naturas quasdam Deo infe- 
riores Supra ccaelos alque adeo snpra naturam 
omnem $ensibjlem elatas fuisse : de quo istud intel- 
ligimus : « Laudate Denm, cli celorum, et aquz, 
quz svper c@&los sunt, laudent nomen Domini ®. » 


45. Pauca etiam de eo disscramus, quod existi- 
mat Celzus, nibil interesse Jovem appellari aut 
Excelsum , aut Zenem, aut Adonai, aut Sabaoth , 
aut Ammonem, ut ZAgyptii, aut Pappzum, ut Sey- 
the ; monito tamen lectore redeat in memoriam 
eorum que de illa quzstione supra diximus, cum 
de ejusmodi rebus Celsus nos agere compulit. Hie 
quoque disputo nominum naturam ab hominum ar- 
bitrio et legibus non pendere , ut animum induxit 
Aristoteles. Nec enim linguis quibus utantor G12 
homines, dederunt bomines originem ; id intelligen- 


t mpdwv olxz:ovutvuy, x2t4 Th; Giapdpyyy Trakt- v libus maniſestum ſaciunt incantationes quas primi 


x-0ug, xa Tov, Ernpopovs gIdyyouvs wv Cvonatwy 
71; n27p43t tov brakfxtwy® mph wy Ev To; Gv- 

5% Pgal. cxLvin, 4. 

(69) Hldrwy. Plutarch., orat 1 De fort. Alezand.: 
ID.atrwv [we Yap {av yprya; Noitelav obitva nf 
NELXEV auth ypnobai biz th abotnpdy. « Plato uni- 
cam reipublice formam scripsit , neque cuiquam 
persuasit ut ea nleretur, q erat ansiera.» Theo- 
(oret., verm. 5 De natura hominis : Tivsg x2t4 tov; 
INatwvw; norevovrar Neuoug; tives Thy bn" £xzi- 
vou Euyypayeioav Hokteiav honacaveo; « Ubi sunt 
qui ad leges Platonis civitates gubernent, qui con- 
scriptam ah eo reipublice ſormam amplexi sint ? » 
Laert. in Plat. : Azvrepov mph; vewrepov faxes Aio- 
voto, altov yhv xat avdpwrog Torzg xats thy 
Hotelav aro Cyooutvor;* 'O Bt, xainzp dnooy6- 
159; , ox Enofyoe. « Secundo ad juniorem prote- 
clus ect Viouysium, locum atque bomines ab co 


linguarum auctores uurparunt pro sua quisque 
lingua proque diversa nominum pronuntiialicne. 


posinlans in republica a $* iuslitnta vietnros. Quad 
te quamvis pollicitus non lawen pra'sli it,» Li- 
clant., lib. uw, cap. 21, 22. Si vacat, lege Aihbe- 
naum, Platoni infensissimum, lib. x1, cap. 15. Re- 
etius Clemens, Strom. 1v : "Iopzy & xai thy IDd&- 
Two; Thy napabirypa tv obpavy xetutvry. « Sci- 
mus aniem et Platonis urbem exemplar in celv 
ESSE. » SPENCER. | 

(70) '0loxzapxupdrur. Guicio scribendum videc- 
tur, 6A0XAvTWpATWY, I 

(71) Codex mss., &zoþShrew. Libb. editi ig textu. 


a q 
+ Aporore tne. Vide adnotationes ad lib. 1. 


num. 24. 
(75) 'Epictdrer. Philoc., £iorevat. 
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Nam, ut jam supra paucis ostendimus, que in certa A t5pw En" &tyov (74) bieihfpapey, Myoures, bt xat 


lingua vim habebant, ea, $i in aliam convertuntur, 
neutiquam eflicient id quod efficiebant in propria. 
Quod idem etiai erga homines animadvertere licet. 
Nam 8i cui Gracum nomen ab ortw inditum est, 
hune nomine vel ab Zgypliaca, vel a Rowana, vel 
ab alia quavis lingua ducto incantaveris, non eodem 
illum afficias modo quo afſectus esset, si nomine 
primzum imposito ſuisset incantatus; nec in Romano 
vocatum nomine, $i in Grecum Ltransferatur nomen, 
idem valebit incautatio, ac $i facta fuisset servalo 
primo nomine. Jam si hac de bumanis nominibus 
vera $Sunt ; quid nos de nominibus cogitare opor- 
teat, quz qualicunque de causa Divinitati tribuun- 
tur? Exempla conferainus. Nomina Abrahain, Isaac 


peraaubaviueva cls £Anv Bidkextov Th mepuxtta 
Tovacdai tv th &tvi Crakextey, obxttt avyer tt, ws 
fvucey Ev Tal; vixelatg gwvalg. "Hin & xat tn av- 
0pwnwy th Totodrov ebplaxetat * thy yap amh yeve- 
ozwg "EMG&8: biakfxtt xakovuevoy thy Befva ox &v 
peralabdvreg (75) elg b:16kextov Alyurtluv, 4 'Pw- 
patluv, $ Twog WAov, north oatuey nabcty f Gpicar 
Grp n4lo. f Spazar Av zakovuevos Th tpwry QEcet 
Tov Gv6patog abrov. "AM oft thy &5 Gpyns 'Pw- 
paluy xindtvia gwvh i peraabotuey Ent thy 'EX- 
a43a $:4)extov, tort carey iv, Gnep Toety Enayyt)- 
Letat h Exrydh, tr pouan th xatovopactty avty rpwrov 
Evoua. El & Ttavta fep) avOpwnivwy wopetwy Me- 
y6peva tory akndn, tf yeh vojtiitetv Ent Tov 1 fv 


et Jacob, in Grazcum couversa, aliquid significaut; B Th,rore altiav avagspoptvuy Ent th Ottov bvopdrtuv ; 


et qui aut in incantando aut in jurando nominaverit 
Deum Abrabam , et Deum lsaac , et Deum Jacob, 
quedam per naturam vel poteslatem illorum nomi- 
uun efficiet, adeo ut etiam damones” victi ipsius 
jussis oblewpereut. Sin aulein dixeris : « Deus pa- 
[ris electi s0ni, et Deus risus, et Deus supplantatoris, 
nibilo magis efficies his nowinibus , ac $i illa pro- 
nuntiares que nulla poteslate Sunt, Hem nomen 
Israel si in Grzcam aliamve linguam convertalur , 
nullius roboris erit : servatum vero et conjun- 
clum cum iis quibuscum periti conjungere $0- 
lent, efficiet id quod incantatores ex quarumdam 
vocum pronuntiatione speraudum esse G 13 predi- 
cant. ldem dicendum et de voce Sabaoth in incan- 
lationibus ſrequenter uSurpata. Nam $i pro ea 
dicalur, Dominus virtutum , aut Dominus exerci- 

(74) 'E=" 6ltyoy. Philoc., tn etyou. 

(75) Rect mss., perarabevies, ut supra lib. editi, 
paralautaytucva, el infra, pev. Philocalia 
lamen hoc loco habet, perabakdvres, et infra, pc- 
Tat a1)otuev. 

(76) 4p ts. Sic Philoc. Apud Haschel. et Spenc. 
deest vocula, tt. 

(77) Philoe., 76: tt: nothoar &v Hrot T4 thy 
6Cvopatwy gvorv. Vide adnolationes ad lib. 1, num. 


(78) 'Eav 868 A&rn. Jambl. libro De mysleriis, cap. 
De nominibus divinis : « Neque euim prorsus eam- 
dem weutem servant nowina in aliam linguam in- 
terprelata ; sed Sunt geutibus singulis ria quz- 
dain, quz gentibus aliis per. vocem Signilicare non 
possiunt. Accedit ad hc, quod $i g8iguilicationum 


proprietates per aliam linguam interpretari possi- D 


mus, non lamen eamdem conservant permutala po- 
tentiam.» Niceph. Greg. in Schol. ad Synesii librum 


£5 * 'Ovbuara 
A@&r;. Elo yap wwdpata Ttap' 


5, iv 


p<ravfis &.&exrov, &paviiets thy abrbv Covey xat 
re. Newer $01 Ct 
'A , 6 Tov Dpropeytoroy'E pad 


Mertalap6averat yep t: (76), ytp" etnely, lg 'E)- 
Laba gwvhy &mh Tod 'Abpaty. v6patos, xat onuai- 
vetat 7; and th; 'I2aix npoaryoplia;, xat Snovral 
7; &7d The "Iaxw6 gwvhg * xat Exv ptv 6 xalov 1 
6 6pxwy 6voudtn Oey 'AbGpaiy, xat Orhy 'Ioatx, 
xa}, Ocdv "Iaxwb6, tabs Twi Torhoat &v Hro 6k thy 
TouTwy yay (77), \ xat Edvapry abtzov, xat Batu 
VWV VIXWPEVWY Xat VoratIOtVWyY TH kfyovtt Tavta * 
tav & JMeyn (78), « 6 eds natphy txhexrod Th; 
hxovs (79), xa) 6 Bedg Tod ythwrog, xat 6 Oct toy 
TTEPV.070Y * » ow obey noel 7d bvopatuevov, w; 
093" &dso Tt wy preulay Byvayry Etxovawy. Obrw 
T xav ptv perakdbwpey Th 'Iopani Evopa ig 'El- 
aaba f Winv Eraextov, obity torhonpey* tay Bt th- 
phawpey ard, rpoodrrovieG off of nept tavra Gets 
vot ovprexery atrh phbnoav (80) thre yevorr* &v 


Td 5:pvdy xat ortGaphy, xat thy Evepyrauthv TOY 
evopatwv gparv. Ot yap toioutor. Myor., Th rarpwr 
T:a4kcxTw Epurveubuevet, Eyougt cayh thy Twv Mywv 
vouv* xal. yap aito th the gwvhs nouny xa! <& Tov 
Alyuntiwy 6vopartwy Govapt; Ev abty thy Twv Leyo- 
pEvwy EvEpyetay Exouct * Etaotpegburva Bt, tcayel; 
Te ytvoyrat xat &vevepynro. « Jam vero de nomi- 
nibus que usurpant precipiunt hac formula, No- 
mina barbara neutiquam mulaveris. Sunt enim no- 
mina $Singulis divinitus imposita, quz vim et efli- 
caciam incredibilem in sacris habent : veluti Sa- 
baoth, Adonai, cherubim, seraphim, Abrabam , 
Isaac, Jacob, et cxtera ejusmodi, quorum vim et 
effectum obscurares, ut sapienti quoque Origeni 
visum est , 8i ea Graca di exprimeres. Ai! 

rro Msculapius Mercurii ter maximi discipulus, 
n ea oratione quam ad Mgyptium regem habuit, 
bis verbis : Quantum in te sHum es, rex, pricce- 
ptiones tibi a nobis traditas observa, ne vel ad 
Graecos perveuiant tam arcana mySteria, vel am- 
pullala eorum oratio et compla, gravitalem et 
poudus rerum cmprimatl et debilitet, et minus elli- 
cacem nominum pronuntiationem reddat. Nam 
ejusmodi Sermones, palria et vernacula lingua ex- 
plicati  perspicuam dictorum intell:gentiam conti- 
nent : Siquidem ipxa yocis qualitas, et nowinum 
Agyptiorum vis, eflectum corum que dicuntur in 
se comprebenduut; permutati autem et convers' 
in aliam linguam, obscuri et ineflicaces fiunt. » 
SPEXCER. 

(79) *Hyxove. Sic Philocalia, nec aliter Philo cx 
lremo De Giganiibus libro. lem libro De Abrahamc 
et libro De nominum mulatione. Haeschelius et Spefi 


cerus hic habent, tyovons. 
(89) ops, legendum, clwdact. 
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71 xa7s thy Enayyeay Tov Tow?) £mxkhotwy £x A luum, aut omnipotens. (diverse enim illam jnterpre- 


Th roach pwyhg. Th & buoy Epoupey xa) rep 
Th; Zabaw) gwvhc, noMayod Tov EnxyBiny na parau- 
bavoptvng, bn, & perakapbivopy mh byopa eig 7d, 
Kupio; tov buvipewy, f Kuptos oTpatioy, f nav- 
roxptrup ( bragdpw; yap ard Etzdetavro of Eppr- 
vevovres alrd*).ov8ty north oopey © THpOUVIEG & abrd 
ty tolg Blow gOeyror;, norhoopty Tt, OG gacty ot 
np) rabra Gervol. Th 8 5poroy Epobpey xat Tp), 70v 
"Abwval, Elnep oy ore th Labawl) obre th "Atwval, 


acr2aubaviueys cl; & boxet onpatyery Ev 


tes explicant ), nihil proficitur: quod secus accidet, 
ut afſirmant harum artium consulti, si propria sua 
lingua pronuntietuy. De Adonai idem quoque dicere 
licet. Jam $i neque Sabaoth, neque Adonaj Lranslata 
in eam Significationem, quam Grzce babere viden- 
tur, nihil efficiuat , quanto minus efficient, quanto 
minori virtute erunt apud eos qui nibil interesse 
autumant, Jovem aut Excelsum, aut Zenem, aut 
Adonzum, aut Sabaoth appellari? 


"£48: gwvh, &vict mie ndow nhfov ob3ty tv norhoat, obdt Gy- 


vnein naps tolg pydty Hiagtpery oloptvor; Ata "Yhrorov xabetv, f Zhva, } *Abwvalov, f} Zabaud; 
Tabra th xat 74 tovrot avaloyov (81) &np- B 46. Atque hc aliaque id genus arcana in causa 


pra Emiorhuzver Mwbohg xa of rpoghtat, an2y0- 
psvouory byopa bewv brtpwy bvopdtery ty atbpart (82), 
perethoavii mp En nds: povy cbyeodar Bp, xa) ava- 
prvnpovebery &v xapBla Giiarxoptvy xabapetery and 
TAIT; pataibrrtoG vonpartuy xat fey. Katt G14 Tow 
ara ndoav alxlay (83) broptverv pahov alpwpeha 
\ Thy Ala bpoloyhoar Oedv. Os yap thy avtby elvar 
vrokaubevouey (84) Afa zat Labaw) * 32)" obs" ws 
Oet6v 7: Thy Alas batuova 8 tiva yatpery obtwg Gvo- 
patbuevoy, ov phhov avOpunag oudt T6 ainbivy 
9:6. Kiv Alyunrtor & thy 'Appoby hulv rporetves:, 
0&varov (85) &nz:owvteg, teOvnzdueda pakkov \ thy 
'Appory davayopeveatuey Debv, nzpalapbayouevoy, 
w6 elxdg, Ev tor Alyuntlatg xakouoats thy baiuova 
Tobrov Enwydal;. Acyttwoay Ot xat Exvbar thy Nan- 
ratoy Ozdhy clvar thy £7 niowv* 4X huets ob ner- 
o6peda, tihEvreg ptyv Thy En nfo: Bedv, ws Et gikov 
TO Mayor thy Exvubov tpnulay, xat th E0vog avtwv 
1.2) thy 6:4\zxtov, obx dvopdtovreg Thy Ozdy Ws xv- 
plip &vipartt tp Nannalov. Exu0tort yap Th npoe- 
nyopuxdy Thy Bedv, xat Alyurtiort, xat nacy Graks- 
xTG, \\ £xa0705 EvieOpantat, bvoudtuv, oby Gpaprt- 
GETAL. 


T2 3 atrwov the "Ioudaiwy neprrownhs ob taurdy 


tort 7G altity The Alyurtiwy (86) neprrophg f KA- 
ywv* &h oby h avth vopuobein &v meprroph. Kat 


ſuerunt, cur Moyses et prophelz velarent **, ne 
aliorum deorum nomen proſerretur ore, quod soli 
Deo preces ſundere profitebatur, et eorum m2mo- 
ria in corde servaretur, quod a vanis cogitationi- 
bus vanisque dictis purum $e przslare didicerat. 
Ilzc etiam faciunt, ut quzvis tormenta perferre 
malimus, quam Joyvem confiteri Veum. Neque 
enim putamus eumdem Jovem esse ac Sabaoth ; 
imo ne quid divinum quidem esse Jovem, $ed da:- 
monem quempiam et hominibus et vero Deo in- 
ſenasum, qui se hoc nomine decorari gaudet. Et 
Ammonem licet Xgyptii - nobis jnlentata morie / 
adorandum proponerent, mori prazoplabimus , 
quam Deum appellare demonem illum, qui hoc no- 


C mine procul dubio Agypliacis quibusdam incanta- 


tionibus invocatur. Dicant et Scythe Pappzum 
esse Summum Deum : nos illis fidem non habebi- 
mus. Nam ponimus quidem esse unjversitalis 
Deum, sed negamus proprium ejus esse nomen 
Pappzum, quo nomine delectatur ille, qui Seytha- 
rum $olitudines, nationem et linguam $ortito ob- 
tinuit. Czeterum quod nomen in Scythica vel Zgy- 
pliaca vel in quavis alia quisque educatus est lin- 
gua Deum signiſicat, illud Deo tribui sine peccato 
polest. | 

47. Ad circumcisionem quod spectlat, non ea- 
dem ejus usurpandz causa est apud Julzos, quz 
apud Agyptios aut Colchos. Ex quo efficitur non 


GITep 6 Owy 5 Th airy fer, ci xa bpols Overy yy camdem esse circumeisionem. Quemadmodum 


Goxel, xat 6 ebydpeve; ob 76 aro ebyera, ct xat 
7x avre tv tal; ebyat; fot obrws 098* of Ttg TEpt- 
TEpvertat, Gbiapopet raviws The mpM; Evepov mepito- 
15 (87). 'H yep TpdOecs, xat 6 vouog, xat th Bot- 
Mnpa tov ne prreuvovros, 4)notov tout th zpaypa. "Iva 
&' Et: pov vorh Th iv xath thy T6nov, Lexttov, 
671 7h The Coxatoouvng bvoun tavthy utv tort maph 
nio:; "EMnorv* fon 8& enodelxvura. &kn utv þ 
xar" 'Enixoupov Stxatootvn (88), din & h xarh 
* Exod. xx1m, 13; Pal. xv, 4. 

81) Ardloyoy. Philocalia, xat th &v4oyov. 

82) Hascbelius et Spencerus in textu, & [Evt] 
ot76patt. Mox pro pehethoavit, Gelenius videtur 
legisse pelethoavres. 

(83) Hacay alxlay. Jo. Sellen. syntagm. 2, De 
diis Syris : « Pie ſaleor Origenes, qui non vult 
Deum verum Jovem vocari, id est, Zhva, ob ſabu- 


larum de eo spurcitiem. Videas ” ejus librum quin- 
tum adversus Celsum. » SPENCER. 


enim ex eo quod quis eadem ratione sacra facit, 
non eum Sequitur eidem $acra facere, aut eidem 
offerre preces, qui eadem in precibus postulat : 
sic, etiamsi quis circumcidatur, minime conse- 
quens esl ejus circumcisionem ab allerius circum- 
cisione non discrepare. Diversum enim proposi- 
tum, diversa lex, diversum circumcidentis consi- 
liam ſaciunt, ut GIA diversa sit eliam circum- 
cisio. Quod quidem ut penitius intelligatur, dicen- 


(84) Txz0lapEdroper. Sic Philocalia. Hoesche- 
lius autem et Spencerus, v79kaubav6uevoy, 

85) Heschelius in textu, x%ac:v. Paulo post 
ubi Philocalia habet, &vayopsvoartuey Of6v, Hasche- 
lius et Spencerus habent , ave F bedv. 
Infra Philocalia, huzt; ob nei06ueda. 

86 oe ter textu, ya —_ 

(87) Mallet Guietus, th tz TEp0v TEpLTOnY. 

(88) "Alln per 1 YA fn ofoy CXALOTUYN. 
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dam idem esse apud Grzcos omnes juslitiz nomen. A Tobg and the Erol; (89), &provptvoug td tpipe pts 


Aiqui tamen constat aliam es8e ex Epicuro jusli- 
tiam ; aliam e Stoicis animam tripartitam esse ne- 
gantibus; aliam ex Platonicis qui justitiam esse 
volunt, cum singule partes anime vis queque 
officiis fungitur. liem fortitudo alia est Epicuri 
labores ſerentis ut majores effugiat; alia Stoici 
virtulem propter ipsam amplectentis; alia Plato- 
nici ajentis ſortitudinem ab irascibili anime parte 
proficisci, atque illi locuin circa pectus assignantis. 
Sic itaque diversa erit circumcisio pro diversa 
eorum qui cireumciduntur doctrina. Verum de cir- 
cumcisione nihil necesse est nos hic disserere. Qui 
scire volent quz nostra sit de illa opinio, legant 
nosira in Pauli ad Romanos Episiolam Commen- 
taria. 

&8. Ut igitur Judzi de circumeisione glorientur, 
eerie illam ostendent aliam esse non golum a Col- 
chorum et Zgypiiorum, sed etiam ab Ismaclita- 
rum Arabum circumcisione,. quamvis Ismoel ab 
ipsorum palriarcha Abrabamo ortum duxerit, et 
cum illo circumcisus fuerit**. Ajunt Judzi cir- 
cumecisionem oclavz diei precipuam esse ; quz vero 
non fit octava die, non fieri nisi pro circumslantia. 
Ac forte usurpata' est propter angelum quemdam 
genti Judaicz inſestum, qui incircumcisos ledere po- 
terat, nihil poterat vero in circumeisos. Quad quidem 
dicet aliquis indicari ex iis que scripta sunt in Exo0- 

do, abi angclus, antlequam Eleazar circumcideretur, 
_ vim inſerre Moysilegitur potuizse, nihil vero poluissc, 
illo circumecis0®”. Quz res cum Sephoram nou ſi.ge- 
rel, accepts lapide Glium snum circumcidii, dixit- 
que secundum vulgatla quidem exemplaria : « Sanguis 

5 Genes. xvii, 26. % Exod. iv, 24, 25. 
CNS. rn iv, cap. 4, De wag oy : 
'Erixoupo; Ste pr , x9v- 
oav ty T6 dwpaxi Bo nb cl wb 7d & Doyoy xaQ" 
dnv Thy abyxprorv To owparoes GCieonapptvoy. 
< Epicurus bimembrem ſfacit animam , cujus pars 
zalionis compos in pectore sila sit, bruta per t0- 
lam corporis concretionem diffusa, » , 

(89) Tobe dxd rnc Lroag. Teriwll., cap. 14 De 
anima : « Dividitur autem jn parles nunc in duas a 
Platone ; nunc in tres a Zenone; nune in quinque, 
el in sex a Panzlio; in seplem a Sorano; etjam in 
octo penes Chrysippum ; ctiam in novem penes 
Apollophanem; sed et in decem apud quosdam 
Stoicorum , et in duas amplius apud Possidonium, 
jui a duobus exorsus (ilulis, principali quod aiunt 
yepovexdv, et a rationali, quod ajunt Xoyixdv, in 
Rotem exinde prosecuitl. » Plutarch., lib. 1v, 
cap. 4, De placitis philos SyeExCER. Ibidem @&pvov- 

voug,et paulo post, recte habet codex 

viianus ex correctione. Hac apud Haschelium ct 
Speucerum posita ſuerant in genitivo, &pvouptvuy 
et paoxdvruv , propler sequentia, bropevovros , 
alpouptvev, p&oxovr%, Cc., sed male, nam dispar 
est ratio. Mox td Tpruepts. Plato, 1. rv De Repub!., 
ag. 456, 439; lib. 1x De republ., pag. 580, 581; 
n Phedro, pag. 246; Plutarch., in Ques. Plat., 
Clemens, Strom. v, pag. 572; Theodorel., serm.5, 
De nutura hominis; Philo hbro De agriculiura; 
Terivll., cap. 16 De anime. 

(99) Tove dxd Nadrwror. Vide Platonem lib. v 
De republ., pag. 440, 441, 442, 445. 

(v1) *Exixovpov dr&pela. Tull., Tuzculan ques. 
lib. v; « Toiumque hoc de voluptate sic .ille (:d 


»$..= 


hs Guys, Wn &@ xari toe and INdrwvos (90) 
iS.owparylav tov pepov The YuxTs pdoxovrac alva 
Thv C:xatoguvnv. -Obtw & xat an ptv h *Enxobpoy 
avepela (91), broptvoyros mivoug &:4 guyhv nivuy 
nMeidvuy * Dn © < Tod and the Lrods, 8 avrhy (92) 
aipovptvoy nicav &perhy * Wn & < and IDdrw- 
vog (93), tov Ouprzot petpous The fuyhs gdhoxoviog 
aurd (v4) elvar &perhy, xat &rnordooovrog abrh, 15- 
Tov Thy Tept thy Owpaxa. Uitw 8 en &v xari th 
$:470pa Tov TEptreuvoptvuv Wypata Eiapopo; þ 
Teprrouh* wept H5 tv torurwp gvyypdppart cx 
@vayxatoy vov Myerv. "Orwp yap gilov ibelv t& xrh- 
cavra hui; cigby T6rv, avayvunwy rept abroy iv 
Tot; el; thy xpde 'Pwpalove 'Eaioroliy Nathou 


B mpayparevtctorv flv. 


D 


Kav ozpvovovtat tolvoy "Toubalor Th megrroph, 
Ywpicoucry abrhy ob plvov The Tov Kexwv xat At- 
YurTiwy Te pttr2jphg, EMA xat the Topanktov 'Api- 
Gwv, xatrocye &> Tod npondtpog atraoy 'Abpairy 
Toy "Iapanh yeyevnptvoy, xat obv Exefvep teprreprvo- 
p£vov. Atyovot & "lou8alor thy ptv 6xtatpepov Tept- 
Tov elvar thy tporrovptvyy, thy & ph torattny tx 
reprarhoew;” xa thya $14 tvs notpiov TH Toubaluy 
EOver &yyenov abrth treketro, Buvipevoy tv ofveclar 
Tobg ph ne prrepvoptvoyug abtwy, krovoivia Bt Ev TH; 
T<ptremvoptvot. "Onep yhart Ttg Fnhobolat £x tov 
tv th "E565 yeypapptvuy* tv of; 6 &yvihog mph ptv 
Ths neprrophg tob "Eliatap (95), Eveprelv E8vato 
x74 Mw5otwg, r:ptrunltvro; © abrtov, oddty Tayues. 
Kat roradre ye pabodon < Lenpwpa nabodon 4qov, 
TEprtteue th waidlov Eauth;e xath pty Th xowvi toy 
@verypezwy dyerv avayeypapptvy t, « "Eon tata 


es! Epicurus) prxcepit, ut voluptatem ipsam. per se, 
quia voluptas sit, semper optandam expetendamque 
putet : eademque ratione dolorem ob id ipsum, 
quia dolor sit, semper esse ſugiendum. Naque hac 
usurum compensatione $apientem , ut voluptatem 
ſugiat, si ea majorem dolorem effectura sit, et do- 
lorem $uspiciat majorem; efficientem votuptatem. » 
SPENCER. 

(92) 4c avrrjy. Dubitat Guietus annon gecriben- 
dum sit &' avrh;. Mavult Bohrrellus & arty. 
Seneca, libro De vita benla, cap. 9 : « Kaque erras, 
cum interrogas : Quid sit illud, propter quod virtu- 
tem pelam? ris enim aliquid supra Summum, 
Interrogas : Quid petam extra virtutem ? ipsam : 
nihil ewm habet melius; ipsa pretium Sui est. » 
Tull., lib. v De finibus : « Quia cum a Zenone, in- 
quam, hoc magaifice tanquain ex oraculo editur : 
« Virtus ad beate vivendum $Seipsa conlenta esl. » 
SPENCER. 

(93) H 4dxd Hadrwroc Vide Platonem in Timeo, 
pag. 69, 70. Tull., Tusculan. quast. lib. 1: « Ejus 
doctor Plato triplicem finxit animam ; cujus prin- 
cipatum, id est rationem, in capile, sicut in arce, 
posuit; et duas partes Separare voluit, iram, & 
cupiditatem; quas locis disclusit : iram in pectore, 
cupiditalem $ubter pracordia locavit. » SFENCER. 

(94) Abrs. Boherellus legit, av7hv, newpe Thy 
avepeiay, wt n ox habetur in libb, editis. 

(V5) *'Edlidiap. Cave, inquit Boherellus, conſun- 
das cum Eleazare qui filius fuit Aaronis, Exod. v1 
25, Hic Moysis filius erat, Exod. xvin, 4, el 
Chron. xxm, 15. 
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avs (95*)- « Nupglog alpatwy ov pot. » "Her yap 
why mx pt Toy $Rovit ayyihov koyfov , Buvaptvoy pl 
Tov aluartog , xat navoptvou Gia Th The TI prropts 
alua* tg" xat tfy0n avry (96) 24: Nupgics aipatuy 
0% pot, » *AM& tavra uty neptepyirepe nw; clvat 
Coxouvta, xat ob xata thy Tov Tokkav Exohy , Ta- 
paxzxtviuvevutvuuys Ent togouroy Mekfybwr off Em 
&v, 5 Xpratiave nperov, npodlel;, Ext T4 E315 pera- 
6hoopat. 'Edivate yap oltog, olpar, 6 &yyirog xath 
Twv ph neprreuvoptvuy &rh tob Laon (96), xat anat- 
anhog tr4viwy Toy ce66viwy povov Thy ATjatoupyoy® 
xat Ent Togobtrdy ye EGuvato, Gaoy oUx averilfger 
owpa ds 'Incouge. Gre & avelinge, xat nepietipvero 
Th Exelvoy own, xadnpely nica f xati twy tv th 


cum vero : « Sponsns sanguinum G15 tu mihi es.» 
Noveral enim hujusmodi i{lum esse angelum,, qui 
aliqua posset ante eſusum 8anguinem, 8ed eujus | 
poleslas circumeisionis Sanguine coercerelur. Qua 
de cauga dixit : « Sponsus $anguinum tu mihi es. » 
Sed hec quz et pavlo curiosiora videntur, nee 
vulgi auribus accommoCcala, hactenus dicere ausus, 
unum dunfaxat addam, quod Christianum decet, et 
poslea ad reliqua pergam. Mibi videtur aliqua il- 
lius angeli ſuisse poleslas in eos e Judzis qui cir- 
cumcisi non fuerant, et in omnes generalim , qui 
Creatorem $solum adorabant, donee Jesus corpus 
non as8umpsit ; 8ed postquam corpus $useepit , is- 
tudque corpus circunmcisum est, irrita illius angeli 


0eonebels ravty negate pvoptvuy (97) Gvvaps avrov* B ſacta est potentia in eos qui ejusdem Dei culwm 


apdty yap Oedryr. xabeliey Exetvoy 6 "Imaobg. Ard 
rols pabrrals avrod anelpraas npirtuvecdar , xa) 


Atyesrat aro , &rt, « 'Exv mepritpvnaote , Xprotds 


ovdy vu; operhaet. » 


"Ak" ovbdt Ent T6 ovay antyeobat, ws peydahey 
TivVt, "Ioubaio: cgepvovoviat Ent Ot to thy xabapoy 
xa} axaI&pruv Feruv goory ptpabnres (97*), xat 
Thv Toutov altlay Eyvwxtvat, xat thy ouy &v exabap- 
v2 1er&x0at. Kat ravra 3 ovpbond trvwy hv pep: 
The "Ino09 Enidnpizge wel? By (98) 76 pabnrh abrov 
Meextat, pritnu voouvtt Thy TEpt Tobtwy MGyOv, xat 
o&oxovti, « 03ty xorvby F axadaprov etonabev els 
Th o76pa pou, » 76, « "A 6 Ozdhg Exalaproe (98*), ob 
ph xofvoyv. »O5t* ov zpbs "Tou3atoug obre mph; hui 
tort Th ov pdvev cvav, 4114 npoaert alyOov, xat oiwv, 
xat. Zowv, xa ty0%wy antyeodar tobg Alyunriiwy it- 
pelt;. "AM Emel ob taciozpyopeva cls th 376pa xo:vot 
Thy &vOprnuv, xat Bpopa ftuig od napacthort TW 
Sep od ptya gpovobuey wh tobiovtes, 08 and ya- 
orptuapyiag fropey Em th tobietv. Aidnep, Th Goov 
tp" hutv, of ard Nubaydpou , Epyuywy (99) aneybpe- 
vot, yatpbviwy. "Opa it xa thy Giagopay tou attiou 
The Tov El ywy &noyTG TOv &Tnh Tov TlvBayopor xat 
Tov Ev huty &oxhrav (1). "Exetvor. ptv yap G2 thy 
rept huyhs pereviwpatrmwpivns polo Empoywy 
ETEYOVTAL. 

00c0s Kai Tic ploy (2) vier deipac. . 
LgdEe txevyoueroc priya VHhAOC. 


amplexi non circumciduntur, Hance enim exstinxit 
Jesus ipeflabili sua divinitate, Quocirca ejus disci- 
pulis velitum est ne circumcisionem accipiant, il- 
lisque dictum est : « Si circumcidamini , Christus 
vobis nihil proderit **. » 

z 49. Neque vero se efferunt Judzi de porcorum 
abslinentia quasi res esset magni momenti; $ed 
quod mundorum immundorumque animalium na- 
turam docti, causam hujus discriminis perspectam 
habeant, et quare sus in immundis censeatur. At- 
que hc quarumdam rerum ſuerunt signa usque” 
ad Jesu adventum : post quem, cum ejus discipu- 
lus nondum arcanam eorum rationem cognosceret 
diceretque : « Nunquam manducavi omne commune 


Ca immundum, » audiit : « Quod Deus purificavit, 


lu commune oe dixeris**. » Nec igitur Judzos, nec 
nos ferit quod Celsas de sacerdotibus Zgypliis re- 
ſert, eos non modo suibus, sed cetiam capris, ovi- 
bus, bobus et pfiscibus abstinere. Cum id, quod in 
08s intrat, non coinquinet hominem, nec eSCa nos 
commendet Deo ©; abstinentiam now gloriz duci- 
mus, neque gula ad comedendum adducimur. la- 
que valeant per nos licet Pythagorici qui animatis 
abslinent. Vide autem quam dispar sit Pythagori- 
corum animatlis abstinentium et nostrorum asceta- 
rum ratio. {li enim animatis abstinent propter ſa- 
bulam de migratione anime in varia corpora. 


Se0s Atque aliquis tam stultus et amens, 
Ut sacris overans 8ua pignora mactiet ad aras. 


” Galat. v, 2. ® Act. x, 14,15, ** Matth. xv, 2; 1 Cor. vin, 8. 


95) Avrd. Forte scribendum av 76. | 

(96) Heeschelius et Spencerus in margine, abrh. 

(96*) Kara rar ph aepireproperur Axo Tov 
Aaov. Vi ph neprreuvbpevot anh T9) Lacy, xat ct- 
Govteg w6vov Thy Gn proupyov, Sunt ili qui in Actis 
sxpius vocantur, - o:66pevo:; Thy Ocdy, in antiqua 
versione celicole, in scriptis vero Rabbinorum, 


proselyti inquilini, WT) a. 


(97) Nepireproptrwy. Boherellus legit, ph nepr- 
TE pvoptvuv, et ibidem, xadziicy Exctvny pro xabct- 
kev Exetvov. | ; 

(97*) Mepadnxorec. Guieto scribendum videtur, 
p<ualnxeva. | 

(98) Meg &r. Codex Regius, pe0' fv, non male. 

98*) Heschelivs in textu, Exabnpe. _ 
99) Euyoxwr. Na codex Basileensis, Sieque 


PaTroL, Gr, XI. 


D paulo post ipsimet libb. impressi, qui tamen hoc 


oco habent Euþvyov. 

1) Tor er 1pir doxntor. Longe ante monacho- 
rum ortum, Christiani qui severioribus pietalis of- 
ficiis dabant operam, of 4oxyrat dicebantur. Sic 
apud Clementem Alexandrinum Strom. 1v, Tauta% 
YvwoTixhg Gaxtocwy Tpoyvpvdgpata. Conulenda 
etiam Origenis homilia decima nona in Jeremiam. 
Sic Nierosolymitanus Cyrillus catechesi decima 
Annam prophelissam filam Phanuelis aoxhtprav 
vocal. Sic etiam populus Alexandrinus referente 
Alexandrina gu—_ Athanasium in episcopum fla- 
gitans, appellabal Zva TOy &oxntwy, etin SynopSeos 
Athanasiauz fine Lucianus martyr vocalur magnus 
Ascelta, et sic Cons. aposol. lib. vim. 

(2) Kai rig ploy. Versus Empedoclis apud Plu- 


hk 
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GIG Nos vero, si quando abslinemus, id a nobis fit a hut; &, xiv th rote npertrwpey, ruHoLpiy abrd, 


ut eastigelur corpus et in servitutem redigatur. 
Quippe volumus « morlificare membra que sunt 
8uper terram, ſornicationem, immunditiam, libidi- 
nem, afectus, concupiscentiam malam * ; » et ni- 
hilt non experimur, ut « facta carnis » moriiſice- 
mus **, 

50. Pergit Celsus : « Nec eos Deo probari cordique 
esse prez c#leris credendum est, aut ad illos solos 
milti angelos, quasi ſortunatam quamdam regionem 
oblinuissent. [ilos enim et eorum regionem videmns 
quid gratie acceperint. » Sed hanc gentem Deo 
probatam fuisse inde arguitur, quod etiam ii, qui 
sunt a nostra fide alienj, summum Deum appellent 
Hebrzorum Deum ; quodque, quamvis parvo nu- 
mero $uperſuerinl, reliquiz tamen divina poleslate 
8ervalez ſuerint incolumes; ita ut nibil ab Alexan- 
dro Macedone passi fuerint ©, tametsi propter foe- 
dera quedam et juramenta contra Darium arma 
eapere recusaverint. Quin aiunt summum Judzo- 
rum pontificem sacerdotali vesle indutum ab illo 
Alexandro adoratum ſaisse, dixisseque Alexandrum 
$ibi per s0mnum visum esse quempiam eadem illa 
vesle ornatum, qui ipsi predixerat $e tolam Asiam 
armis esse Subacturum, Nos igitur Christiani affir- 
mamus Judzos prz czxteris Deo placuis:e et ſuisse 
probatos ; hanc aulem tutelam gratiamque ad nos 
migrasse , postquam Jesus in eos qui e gentibus 
crediderant, virtutem transtulit quz prius apud Ju- 
dos eral. Hine est quod, licet multa tentarint Ro- 
mani ut Christianos pessundarent, consilium tamen 
ad exitum perducere non poluerunt. Pro illis enim 
pugnabat Dei manus, volentis ut ex uno Judzz an- 


* ] Cor. Ix, 27; Coloss. m, 5. © Rom, vin, 13. 


tarchum in libro De s|upersitione, pag. 171 : Tt 8 
KapynSovict obx Ethvuatrihet, Kprrizy Labowary f 
Auzyopay vopodtrny an &pyhg, phre tri bewv whe 
Exipbvey voplicty; f torauta Oberv, ofa th Kpdvy 
tOvov * oby Wartep "Euneboxih; P19, Twy T& wa 
U #6vIwy xatant6peys; * 
Mepghv & d1ldEavrra xathp gllov vie deipac, 
Egg Exevylueroc pra VHhAUOC. 
"AM" cl&&res, xat yirvwaxovreg, avrot ta abrwy TExva 
xa9:tpcuov, « Nonne utilins erat Carthaginensibus 
jam inde ab initio Critia vel Diagora ad condendas 
es adhibito decernere nullum esse Deumn, nullum 
genium, quam talia sacra ſacere, qualibus illi Sa- 
turno operabantur? ubi non, ut Empedocles ail, 
reprehendens eos qui animalia sacrificavl, 
Mulata genitor jugqulans sua pignora ſorma 
Inmolat, et vanis slultus ſerit aera votis, 
se( scienles prudentesque $uos ipsi liberos sacrif- 
cabant. » Omissa itaque Wnterrogatione, lege : 
-.. Atque aliquis ua pignora chara 
Mactabit demens sacris operatus ad aras. 
Sextns Empiricus, lib. vin Adreersns mathematicos, 
pag. 331 : "Evvev xat napfvouv otor of griidooper 
(Pythagorei) antyeo0a: twy tpyoyov, xat acebeiv 
Loatxov Tods av0 pwrove, 
Buyor tpevgorrac jpaxdpwr Beppioiot pero. 
Kat 'Eunsboxihg nov pr ory * 
Ov xavoeode porowa Buonyboo ; obx Eropare 
AAdnlove Edarovrec dxneetyort roow ; 


B 


D 


Ent Lnwndyojuey (5) Th owpa xat boviaywyoupeyr 
xa). povrbucha tyexpoty th pen th Ent the yhe, Top- 
ve{av, azalapoiav, acihytav, malog, embuplay xa- 
rh v* xa #ivia ye Tpþatropsv, va « Tag npdzets Tov 
7Wwp.27T06; » avatOowpey. 


"Ez: & mept "Toudaluy anoparvlipevo; 6 Keiong 
or,oly* «093 ebG3oxtuety taps Th Be, xa) ortpyectar 
Fagpbpwyg Tt wy Hwy ToI7T9%, Elxdg* xat nEpTnE- 
oat pbvorg aol; Exethey ayyihoug , o'ov Th twwa 
paxapwy yopay Layoborv. 'Opwpcy yap abrovg xat 
Thy x<Opav, Tivov tflurrat, » 'Eltyfopey obv xat 
T9070, KeyovTes, Gt Th ebboxtiprxevat th EOvog touto 
r:2p%4 Oe Froutat wat £x tob Thy Ent nico: Bedv, 
xat b7d Tov dorplov the hperipas mlotews, 
'E6paliwy xaketo0at Oedv. Kat ws eb3oxtuouvttg ye 
639v 00% Exxateleinovao (4), xatrorys Giyor tuyyd- 
vorzeg Thy @pri0 bv bievthouy ppovpouuevct vnd Gefag 
$v4pow;* wo; pts int Abctavipoy mob Max:35vo; 
rahety (5) 71 avrovg bn avrov, xatroryes ph Boukns 
OEvrag G14 tivag ouvOhrag xat Epxovg avaklapbaviy 
67a xati 70) Aapeiov. Tere gas xat thy "Ioudatuv 
apyiepta, tviuvia thy Llepatixhy gtokhv, TpSTxexu- 
vi,o9ar bnd Tod 'AkeZavipou, ydoxovreg abre tour 
To oyhpatt twpaxtvat tt, tnayyehioupevov avte 
x4742 Tovg Lrvoug Lnorderv thy 'Aclay Ginv. 'Ruclts 
ouv of Xprortavol gapey 1h pty ehdoxtuety naps Tp 
9p, xat ortpyerbar Hiapbpwg Tt rv Ew, NAVY 
txeivorg ovubebrxtivar © tavinyv & thy dizovoulay pe- 
Ta6e6rxtvari xat thy yapry £9" hui, peracthoavics 
Thy &v "loudatog Govaury £7) Toug and tov EOvaey mt- 
orzUgavia;g TO 'Incov (6). th n9Az FoulnOtvieg 


© Flay, Joseph. lib. n, c. 8, Antiq. Jul. 


xat* 


Mopgphy & dlldEarra aarthp lov view aeipac , 
Ld trevytuerce pra vhaoG* of 88 ropeureat 
AiwwoCerort Oborrec, 6 & dvinovoroc Euoxdtur, 
Z£gpdEacg, by perdporot xaxhy dilervraro Calra. 
Qc & airuc xartp vitec &koy xa punrtpa xaicec 
Guutr daxoppaloarra gpllag xara odpxac EBovot. 
«© linc svadebaut hi philosophi abstinere ab anima- 
lis, el impios esse dicehant homines qui 
Rubra Deum calida faciunt altaria cade. 
Et alicubi dicit Empedocles : 
Non desisletis crudelem admittere caedem ? 
Pulchrumne afflicta $ic vos discerpere menle 
Inter vos? ſorma mulata namque parenies 
Charos occidunt nalos, per mulla precati 
Siulti. Altique Jovi ſacientes sacra precantur, 
Asl alins non exauditus in edibus is/um 
Occidit clamans, miseras epulasque paravit. 
Atque pater nati crudeli cede perempti, 
Et matrum nati carnes in viscera conduntl.» 
SPENCER. 
(3) TawaidGouer, Heschelius in lextu, SToTa- 


OEV, 
ih) "Ovor ovx tyxarelelxorro. Pariticula nega- 
liva 09x deest apud Hoaschelium et Spencerum; sed 
reperitur in codd. Regio, Basileensi et Vaticano, 
eamque agnoscit Gelenius, et requirit Guietus qui 
delet Goov. 7 
F (5) Naveiy. Fi. Joseph. lib. 1, cap. 8, Antiq. Jt 
aic. | 
(6) T6 Tnoo0. Codex Basileensis in textu habet, 
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Pwpalo: xarit Xprovizvwy Em TO xwatoat avrovg A gulo verbum Suu in tolum genus hominumns pro- 


Ex elvat, ob &85vyvrat * tv yap bneppayoton avtwy 


pagarelur. 


Oela yelp, xat Bovroptvny thy Tod Occ) Myov Gand pid; The xata thy Toubalay yhv ywvlag tmaneipas 


6p To yeEvet Tov avipwrov. 
| "AX Emezh xa7h Th Guvatdy hutv Lekextat mpg Thy 
Keoov, xatnyoponvia Toubaiuy xat to Mdyouv ab- 
Ov, 7& Eyxelpeva (7), $tpe, th ting Exbtpevor na- 
P4TTHIWEV, Gt obte ahagoveubueda Exayyerh Gave. 
eig&var Thy uiyav Ocdv © obre yonrela, os Keiiocog 
oizta:, vnhyOruev Mwbotws, f xat avroy Toy Lw- 
Thoog hub "Inood © 4k tn ayaby tet xal mol ty 
Mwdbof, Ozod axovoucy, xut thy paprupovuzvoy bn" 
alto Ozhy "Inoovy Oo; Vidv Brov nape3cfauctha, th 
&pror% Elnigovieg, Enav zatt thy Myov avtod Br 


51. Sed quoniam pre viribus ad Celsi Judzos 
eorumque dogmala inseclantis - calumnias re- 
spondimus, age, Sequentium examine oslendamus 
arrogantiz verti non debere, quod nobis magui 
G17 Dei notitiam viadicamus ; nos Moysis avi ip- 
Sins Jesu nostri Salvatoris prestigiis non ſuisse 
circumventos; quin potius nos magno_noslro com- 
modo Deum in Moyse loquentem audire, et Jesum, 
quem Deus ipse Deum esse teslatur, ut Dei Filium 
recipere, cum $pe fore, ut, si ejus preceplis vitam 


owpey. Exdvreg & vrepbrobueta elnety elig & mp B componimus, maxima bona consequamur. Que 


nabbvieg Etteltucda, Biigoxovieg « nddey Fropey, 
x2: tiva Spyrybv Etyopev, xal tis 6 and toutoy ve 
p%. » Kav Bounzat ys hui; proity Craptpery tov 
Thy Tpayov, f, thy xpibv, f Thy xpoxGeihov, f, thy Soby, 
f Thy imnov Thy T974pov (8), f, Thy xuvoxtgalov, f 
akloupoy c:bevewy Alyurtiwy, 6 Kelong aire av 
eidzin, xa) ef T1; abr wept Tourov bpodoget © huts 
82, Gon Govapts, tx nokov &y Tolgs mph Tobtwy 
rep). wh elg thy "Inaouy huoav Th; Enchoynod- 
weba, Feunxvivecg, Got xpetrrov elpopey* xat pdvor 
huels, Td xalapos xat apryt; (9) mph; Th yeudog 
ang tv th "Inood Xprotov Gidaorakig arogatvt- 
evo. elvat, oby Eautolg, aka thy EiBarxaloy guy- 
{orapsv, rh Tob Ent nfo Beoy Git mhetdvoy pap- 
Typnbevra, xat Toy Tpoprtrixay Ev loubatots Mywy, 
xa) avrng Th; Evapyelag © Geixvurat yap ox abt 
T2 Taxa vra bur ptvc;. 


*Hv & Boukcpeda Ezracat voy tob KEkoou Mtv, 
ow; Eyer + « Kat Th ntapalcinwucy (10) Goa Tept 
709 $:38a5:400 Biehtyyoviat, xal Boxeire) T15 Og 
arrbog &ryerog. "Hxe &t ndrzpov oro; mpOtC; x21 
126v0;, fi xa Wor mporep?y ; EL utv galtey, fa p6- 
vog, EEyyorreo &v ivavila ogio: yeubduevor. "E- 
Ostv yap Kat dog MyouTt TOKAAKEG, Kat Gpov YE 
E£:hxovia f, EEGourrxovia, ods &h yeveha. xax9v;, 
x2, x0\4Z250at beouols OncbinOeving ty yh * GOev 
x2), 74; 0epuitg why; civar 7h Exelvey baxpua. Kat 
thy 2a npds Thy ab79d Toots tapov Ehbety &yyehov, 
vi ptv Eva, of & G99, Tobg Enoxprvoptvuoyy Tats yu- 
vatity, &: avioty. 'O yap tov Ozod Nats, ws Eot- 
x2v, ox t3ovato avdtiat thy T&yov, 4k" tdeftfn G- 
Lov amoxivioovto;g (11) thy nitpay. "Et: ptv xat 
vrtp Thg Maplags xvobong Tphs Thy TExtova Hxev 


7© Oc, et ad oram 76 'Ino9v. Quid $i vero utraque 
lectio coalescat in unam islain 7@ Oz 'Inoov, ut 
reſeratur 'I,09v in genitivo ad peraothoavrog; ſorie 
eliam legi possit TLorevoamrag ary, Incov. Utut 
es, Boherellus et Guietus legunt, tov 'Inoov, et re- 
ferunt ad precedens | O_anr an 

(7) Ta exxelyera. Guieto scribendum videtur 72 
txxaEt{ueva. | 

(8) "Ixxor roy xordyuoy. Na recie codd. Regins 
et Basileensis, sicque Aristoteles lib. 11 Histor. 
animal., cap. 7, 6 & Tnn%; 6 nor4pocg, Ct lib. vin, 


vero nos hic interrogat, « unde veniamus? quem 
habeamus ducem? quznam it cjus lex?» ca lu- 
bens pr#lereo. Hxc enim omnia jam occupayimus. 
Quod ait nibil nos differre ab Zgypliis, qui aut 
hircum, aut arietem, aut crocodilum, aut bovem, 
aut hippopolamum, aut cynocephalum, aut ſelem 
colunt, ipse viderit et si qui in eadem ac ille sen- 
tentia yersatur, Nos pro virili pluribus supra cul- 
tus Jesu a nobis tributi rationem reddidimus, pro- 
bavimusque non fuisse meliorem partem ad quam 
nos applicaremus. Cum autem in Jesu doctrina 
contendimus inveniri puram et ab omni mendacio 
Vacuam Yeritatem, non nos ipsi, sed doctorem no- 
Strum commendamns, cui multis argumentis sum- 


C mus Deus, prophetica Judzorum scripta, ipsamet 


rerum evidentia lestimonium perhibent. Tot enim 
ab illo fieri nvn potuisse sine Deo miracula, mani- 
ſestum esl. 

52. Quz nunc.Celsi verba animus est excutere, 
h#c $sunt : « Sane relinquamus ea, quz contra jl- 
los de $uo magistro afſerri possunt. Demus iſtum 
vere esse quemdam angelum. At venitne ille pri- 


mus ac $0lus? An alii prius venerunt? Si respon- 


derint solum venisse, mentiri secum pugnantia 
arguentur. Sxpe enim et alios venisse predicant, 
1:empe Sexaginla simul, aut sepſuaginta, qui, cum 
ſacti ſuissent mali, vinculis s&ub terra constricti 
Suorum criminum pcenas lunnl, et ex eorum lacry- 
mis calidos fonles exoriri. Et ad hujus sepulcrum 
alii unum, alii duos ferunt angelos venisse nnn- 
tialum mulieribus, illum e moruis surrexisse. Dei 
enim Filius, credo, non potuit sepulcrum retegere, 
et alio opus habuit qui lapidem removeret. Alter 
adhue angelus ſabrum admonuit Mariam esse gra - 


c. 24, 8d xa). < 705 n97apiou Ian pyorg. Male ergo 
Ilceschelius et Spencerus hoc loco babent, ixzG=0- 
74pcov. Legendum erat potius tzrondta pov. 

(9) T6 xabapoc xat dyrytc. Malim cum Bohe- 
rello, > xa0vaphy xat @piyts. 

(10) Primus codex Anglicanus, nzpatettzwuey, 
sicque legebat Gelenius. Hceschelius vero et Spen- 
cerys, T4parctTopev. 

(11) Omnes codd. mss., &rzoxrvhoovrcg. lmpressi, 
ano /t SAv0G. 
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vidam. Alter ctiam jussit, accepto puero, ſugam A &rycac; * xat vntp 799 3h Loptgeg Elaprdtavieg Gu. 


eapessere. Et quorsum hc tanla diligentia ? Quid 
opus est enumerari omnes qui ad Moysen et ad 
alios ex ipsis missi sunt? Sin igitur missi $unt et 
alii, planum est et hunc ab eodem Deo missum 
esse. Volo etiam illum ob res majoris momenti 
tegatum ſuisse, aut propter peccala Judzorum, aul 
propter inlerpretationes quibus Suam religionem 
depravarent, aut propter morum improbitatem. 
tize enim $subindicare videntur. » | 

GI8 53. Hc ut reſellerentur, satis quidem es- 
Sent que supra dicta sunt, ubi seorsim de Salva- 
tore noslro Jesu Christo contra Celsum sermonem 
ſecimus : sed, ne videamur aliquid ejus scripti prae- 
termillere, quasi nihil nobis csset quod respon- 
deamus; age, eliamsi eadem iterare Celso cogente 
necesse Sit, tamen quam potcerimus paucis disse- 
ramus. Fortasse iisdem de rcbus disputanti $uc- 
curret quidpiam novum et dilucidius. Ac primum 
ait $e « relinquere ca quz coutra Christianos de 
$u0 magislro diei possunt. » Perspicuum tamen 
esl cx iis que supra dixit, nibil ab illo prietermis- 
$0m esse quod objieere potuit. Hoc vero fueril 
schema rhetoricum. Sed nibil nobis de nostro Sal 
vatore exprobrari posse, quidquid ille criminari 
videatur, ceriym habebit quisquis veritatis amore 
ductus diligenter expenderit ea quz de illo pre- 
dicta et scripia 8unt. De.nde quasi per gratiam id 
nobis de Salvatore concedens : « Dewus, inquil, 


itlum vere es:e quempiam angelum. » Verum id C 


accipimus non lanquam a Cel: © datum : rem ipsam 
oculis hbausimus; siquidem ad totum genus buma- 
num edvenit verbo suo et doctrina, prout cum 
quisque capere poteral : quod quidem opus non 
ſuit simplicis angeli, $ed « angeli, ut prophela lo- 
quitur, magni consilii ®. » Nuntiavit enim homini- 
bus magnum de illis Dei et omninm parentis con- 
silium , nempe ut qui vitam in pura religione de- 
gerent, ii per insignia facta ad Deum veluti ascen- 
derent; qui vero sic vivere recugarent, ii longe dis- 
cederent a Deo, et incredulitate $ua $ibi viam ad 
exitium ſacerent. Postea, « si angelus, inquil, fuit 
ise qui ad bomines venit, venitne ille primus ac 
solus? an alii prius venerunt?» Quod utrumque 
pluribus refutare sibi videtur. Ac licet nemo vere 
Christianus dicat Christum solum advenisse, tamen 
Celsus ait, « si dixerint venisse solum, >» alios ab 
bominibus visos ſuissec. 


© 18a. 1x, 5. 


12) fleschelins in textn, &yyiog atrov, male. 

15) Omnes codd, mss., atvirrovrat, nimirum 
Christiani. Sed libb. editi, atvirrerar. 

(14) Mss:, E&yys:pfo:. Impressi libri, tyy=rpt- 


oz:. Pauly post iidem editi in margins habent, 
= To kixovtoy Lwth pos, . 
15) 'EEnc 0 elxeiy, roulfru, Boherellus et 


Guietws £invety mutant in ctnwv, ego vero in tnx! 
Ibentius mutarim, ut $ensus 8it, £5hg Bt, Enmst vo- 


D 


yetlv &cg @yychog. Kat tt Get navia axpibokoyel- 
obat, xat robg MwioY te xat Hog avrov (12) nep- 
p07 var Leyopetvoug &napth cty ; Et tolvuv ExtugOr- 
oav xal &Ako, nov, Gori xa Gs raph tov avrod 
Ocov. IDtov G4 ti ayyehery Goxeltw, gepe, Wontp 
Tn ppecrotviwy tt loudaluy, © Taptyapatiouiws 
Thv evatbetav, f, obx Gora Epwyruy * tabra yap als 
virtovrar (13). » 


"Hpxer ptv ov 7& Ttpoertprutva tv tolg Big mep 
Toy Zwrhpog hpov 'Inoov Xprotod EGetachetor npts 
Ta; Keiocou Aeferg © fva &@ uh toxwopey t6rOv tive at- 
Tou The Ypayrs Unepbatlvery Exdvies, ws ph Geluvy- 
Evo. Meyerv Tphs abrdyv* gepe, ct xat tavrooyety 
pEkopey, En Touto tpi; Tod Keloou mpoxakovut- 
vou, &or, Tovapuc, Emtepwpecha thy I6yov* tv Epa 
Tt bronegy rept Twy abtwy f, Evapyeotepoy ff xatvd- 
T<pov. $10) &h « rapakinety bon mep) Tod Eidarxd- 
Mov X protiavot Giektyyovret © » of napaliniby Tt Oy 
td5vato Myerv © Grep tor gavephy tx Tay avertpes 
aro Meeyptvey * £Jwg 3} precoprxf Eyyerphorr 
(14) xataxoou0wy th 10:0Uto motel, "AMAA xat Gre 
ov S1ekeyyopela nept mod mhinxotrou Ewrhpop huov, 
xv Toxf, 5 Eyxalov GbiebEyytry, Gfov Eotat tolyg pi- 
Lakn0og xat tttraotixes Got tolg mept avrod npo- 
pr,7evoptvots xal avayeypappivog tvivyyavoucy. 
"Efhs & etnelv, vopiterar (15) ouyywpnrixag Myerv 
TE) Tod Ewrhpoy, Gott, « Aoxeitw Tis ws ina; ty - 
yehog 0970; elvat. » Gapty, Gt tour”, oy wg ouyyw- 
90V pevov, &mh Keigov aptavopeyr To & Epyy at- 
To) Evopevtes Gy TH yever tTwy avipwnuy Embeir,- 
prog, xata Thy Eautoy Myov at thy EiBacxa- 
Mav, ws txaotog Exwptt TOv npoTrteptvyy abtdy, 
"Onzp Epryov tv Tod, ws Gvepacey <& nept abroy 
Tpognrteia, oby enatanhtbg dyyihov, GAAR « Tod Th; 
peyakng Bouins ayyeou ©» fryeike yap avOpwnog 
(16) thy peydinv Tov Ocov xat Hatphs tov Hwy 
np. aurwv Boulhy, elxdovrwov pty TO Broby ov xaVa- 
pI beootbeiz, we dvabatyiviuy Git toy peydhew 
T:patzwy Tp thy Bedv* ph Ttpooteptvwy Bt, ws 
tautolg paxpuoviw arh To Oro, xat Ent thy 
anzwieiay 6:4 The np) Ocob &motlas Geudviouy. 
El0' E555 gnov, «(Et at Ayythog obrog mphg Gv 
Opin Habev, Gpa nwHoiog fxe xat moves, ff xat 
&\kor nperepov; » Kai nphg Exdtepov BÞ Bri mherd- 
vey ofetar &maviiy © oifteve; Th tw ws akn0a; Xpr- 
oT.avoy MEYOTTOG, jovowv Thy X provhy Enter urx- 
vat (17) 76+ xat &iovg Oybat pnorv avigwro 6 
KEkoog, « £1 uty Oh galey, Gori wovos. » 


ulſerat ovyywphrixas Ayer, elc., papty, Got, 
etc. 
16) "Hyrecle dr0pvuxug. Recte sic habent 
BA wy Fo et E bs Sous. At libb. editi, fyyc4® 
y14p &vOpwnos, male. Tal 2 
(17) Post EnBednunxtve; addendum puto TH YE- 
vet Tov &vOpureuy, et consequenter legendum esse, 
xat &\oug. Pauls post recle bmnino codd. Regius 
et Basileensis babeut : Eft” &ravri taviy, wy Pov- 


z3 VT ew 
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E!z' antavii ws Zauty, wg $0uketat * 
vo loxbprrar Enibebnprxtvat wh yever Thy avOpe- 
Tv, Og xat Tovg mpSHPAS Th; &:8aoraklag 92 GOvG- 
1270; 799 "I,999, &m2I74viag 799 Anpatoupyod wy Ehdt- 
T3V0G, #2 npn3tmu0trag Og xpeiorovt try: Octy xal 
Natpt (18) rob Eminphoavto; pdrxetv, fr xat Td 
Ta3rov Embiunaiv tives and tob Anpurovpyo? To 
yever Tov avOptrnov. » Ent & gikaknlog T4 xatt 
Thy 267ov Eferatouey, phoopes, rr 6 Mapxiwuves 
vuwpruns Anzhihs (19) , alptrews tos yevopeves; 
rarhp, wat pilhovy tyobpeves aivat T%& "Ioubatuy 
y64upara, gnotv, br: pivog obrog Embebhumxe TH 
vivet Toy &v0pu nw. OWE wphg Exetvoy ouv, Meyovia 
pivou Etmabebnpnxtva: thy 'Imoobv an tov Beov tt; 
av5pwrnts , ebidyws v 6 Kelong pipe: th nept toy 
x2} £Xovg Elnavbetvar, aniorouvta (wy rpretinouey), 
Tai; napatotgirepa anayyih.ovcat;s "Ioudatuy I pa- 
pat; © nolkp Bf nov ob npoohocrat Imep Eouxe 
T1p2x0)oag ar Tov &y Tp "Evoy' yeypapperoy 
T:herxtvar 5 Kikoog. Obfets reivuv Erfyy:t huds 
4: v60utvoug rat tx Evaviia ti0Evras (2) © &rt 7s 


A721 * obtw © 69 udvog. Libb. impressi, Eirz nav- 
Tz tavty, bg Bolkerar | ryywory Enyptper] tos 
3' 99 wdvos. Paulo infra iidem libb. editi, T2op43 
7% bv6pazog The 3i3arxaklag 'Inoov. Boherello le- 
gondum videhatur, Tpoperet tov 6v6patog xat The 
3:8aTxakiag Inaov. Ego vero in texiu sequer codd, 
Regium et Basileensem, qui meliorem servare Vi- 
dentur yocum ordinem. 

(13) Nc xpelrrovi ti Bep val Narpl. Mallet 
Boherellus, ws xpeirrovi Tv; Oc Hatpt. Dogma 
Marcionistarum. lren. lib. 1, cap. 27, de Marcione : 
« Jesum autem ab eo Pa're qui est Super mundi 
ſabricatorem Deum, venientemn in Jnfzram tempo- 


B 


ribus Pontii Pilati preesidis, qui ſuit procurator Ti-" 


berii Gasaris, in bominis forma maniſestatum his 
qui in Judza erant, dissolventem prophetas, et le- 
gem, 21 omnia opera <jus Dei, qui mundum fecit, 
quem et Cosmocratorem dicit. » Tertull., lib. 1 4d- 
versus Marcionem, cap. 14 : « AL cum et animalia 
iirides minutiora, quz maximus arlifex de indu- 


sIria ingeniis aut viribus ampliavit, sic magnitudi- . 


nem in mediocritate probari docens quemadmodum 
viriutem in infirmitate secundum Apostolum : imi- 
tare, si potes, apis zdilicia, ſormicz $slabula, ara- 
nei relia, bombycis stamina ; sustine, <i poles, 
Has ipsas lectuli et tegetis tuz bestias, cautharidis 
venena, mu$Sc# $Spicula, culicis et twbam et lan- 
ceam. Qualia erunt majora, cum lam modicis aut 
juvyaris, aut lederis, ut nec in modicis despicias 
Creatorem ? Poslgemo te 1tibi circumſer : intus ac 
foris consitlera hominem. Placebit tibi vel hoc opus 
Dei noslri, quod tuus Nominus ille Deus melior 
adamavit; propter quem in hc paupertina cle- 
menta de tertio celo descendere laboravit; cujus 
causa in hae cellula Creatoris etiam cruciſfixus es. 
Sed ille quidew usque nunc nec aquam reproba- 
vil Crealoris, qua $y0$ abluit ; nec oleum, quo $u0s 
ungit ; nec mellis et lactis s0cietatem, qua $u0s in- 
fantat; nec panenn, quo ipsum corpus Suum repre- 
Sentat; ellam in Sacramentis propriis egens men - 
dicitatibus Creatoris. At tu, g#per magistrum di- 
Scipulus, et servus super Dowiuum, Sublimius illo 
sapis, destruens quz ille. desiderat. » Juslin., Apo- 
log. 11, pag. 70 : Mapxtiwva 8 tiva Hoviixty, bg xat 
vuv Exy $ort Tt3aoxwy tovg nei0outvou;, £gv Trva 
vopitery ueltova to 3npiovpyod Geby, &; xath ndv 
yevo; @vlpuruy 814 The tov $atudvuy cvlifbews 
T2Mobg reninze Phacynpliag Myetv, xa! dpveich)ar 


« 05:08 0 A 54. Tum pro arbitrio sibi ipse respondens : 


« Adeo non dicum, inquit, solum illum inter ho» 
mines advcnisse, ut qui sub obtenu doctrinz no- 
minis Jesu a Conditore desciverunt ut inferio- 
re, et ad quemdam Deum et Patrem hnjus, qui 
G19 missus est, tanquam ad prastantiorem adjun- 
cerant sese; ii affirment et alios a Conditore ad 
genus humanum legatos ſuisse. » Hie, quoniam 
bona fide disputamus, ſatebimur Apellem Marcionis 
discipulum, hzreseos cujusdam auctorem, et litte- 
ras Judaicas pro ſabulis habentew, dixisse hune 
solum ad hominum genus. advenisse. Unde cum 
Celsus affert venisse et alios, nihil contra jllam 
facit, qui solum Jesum a Deo ad homines advenisse 
ait, et, ut modo dicebam, $eriptis Judaicis fidem 
avbrogat incredibiliora referentibus. Multo minus 
autem admitteret ea, quz Celsus ex libro Enochi 
male intellecto adducit. Quare nibil dicit Celsus 
unde efliciat nos mentiri et pugnantia_ loqui , quasi 
doceremus et Salvatorem nostrum $olum, et alios 
s$epe multos advenisse. Ubi autem de angelis qui ad 


thy Tormthv Tous 199 navids Body Dov Ge trva, 
G&5 bvra peitova, T4 peizova mapkh Tourov'6 ev 
N<T9mxv2t. © Marcion vero Ponticus hodie Etiam ; 
discipulos $nos docet, alium quemdam opifice ma- 
jorem opinari Deum, qui per omne quoque genus 
hominum, demonum frets auxilio, pluri mis au- 
ctor est ut blasphema dicant, et effectorem hujus 
universitatis Deum negent; alium autem quem- 
dam, ut majorem, majora przter hune condidisse 
tas gy » Theodoret., lib. 1 De har. fab., in 
arcione : « Hyc Marcion adversvs Creatorem fy- 
riose debacchatus est, atque adeo his etiam multo 
graviora : majores enim blasphemias silentio prz- 
terii. Novi autem quemdam eorum Senem - 
narium, qui mane Surgens spuli Sui. excremento ſa- 
ciem Suam lavabat, et causam rogatus dixit, 5e 
nolle opus habere Creatore, nec aquam, quz est ex 
illius operibus, accipere., Cum autem prezsentes di- 
xissent : quomodo ergo comedis? quomodo hibis ? 
et vesliris, et dormis, et quz conslitula Sunt my- 
Slcria peragis? dixit $e necessitale _—_— hoe 
facere. » Vide Tertnlliani quinque libros contra 
Marcionem ; et Epiphaniuw, in her. 42, quz est 
Marcionislarum. SPENCER. | | t 

(19) 'Aze tne. In quibusdam a Marcione dissen- 
lit, teste Epiphanio, bares. 44; in hoc vero do- 
| oa ſorsan conveniunt. ldem, heres. 42, quz est 

arcionistarum, pag. 305 z; O09 pdvov 3 touto, aka 
za thy v6pov annbabkt, xa! raviag Tpdtta; , M- 
yYwv tx T9) &pyovicg, TY Thy ——_ TITUNXSTOG, 
Todg THOUTOUG by as po ptorhy & Myer 
Ivwhev &rh toy hp xa! 4xarovepertoy Hat 
xatabe6rxevar tm owrnpia ww Fog, xal £7: 
EfYywy 70d Ocoy twy lootalwy, xa) — 
gTzwv. « Praterea legem ac prophetas omnes abji- 
cit, quos principis illius afllatu, qui bune orbem 
condidit, vaticinatos existimat. Chriswum vero ideo 
de clo delapsum illo a parente, qui nec videri nec 
nominari potesl, ut et animas liberaret, et Judzo- 
rum ac legis, ct prophetarum Deum redargueret. » 
SPENCER. 

(20) Heschelius in textu, —_— Post pauca 
idem in textu, &7 En) &kko - Sic tnz{ quan- 
doque usurpatum invenitur. Callimach., v bymno. 
in Dian,, 5d : 'Enel ptya nol 7 &npa pvuoduv, cf 
Theophrast. His. Plant., lib. v, cap. 10 : "En? 
xa\ 1 &prekog bre bypa Toaxanves. Sed magis pla- 
cet hoc loco itt quam Ercf. 
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homines missi 8nnt verba ſacit , conſuse admodum A j6&vo; Habev 6 Ewrhp tuav, xat tot fry Gor moot 


in testimonium citat quz ex libro Enoch obscure 
didicit. Func enim nee legisse videtur nec scivisse 
libros Enoch in Ecclesiis non omnino divinos judi- 
cari : inde tamen id illum accepisse arbitror, $exa- 
ginta aul septuaginta simul descendisse et malos 
ſactos Cs8e. 

Þ:Gafa (21) * bev vourobeln av Ep4rgtvart mh pot 
VOpPEVOuG. 

G20 55. Sed etiamsi benignius cum illo agentes 
snggereremvs ca que in Genesi scripla sunt ef 
que: ipse non vidit, nimirum « filios Dei videntes 
filias hominum esse palchras, accepisse 8ibi uxores 
ex omnibus quas elegerant ® : » nihilominus iis, 
qui mentem propheticam capere pussunt, persuade- 
bimns, id quod alii cuipiam ante nos visum esl, illic 
8ermonem esse de animabns cupidis bojus humane 
vitz, quam per ſiguram ſilias hominum appellavil. 
Czterum quidquid sit de filiis Dei Glias hominum 
concupiscentibus, nihil ex hoc loco, inſerre potes1, 


5 Gen. v1, 2. 


(A) *'Erwx B8:64/a. At istins libri anctoritatem 
Tertnllianus acriter deſendit, in libro De cultu ſe- 
minarum, 1, C. 3: « Scio scripturam Enoch, quz 
hune ordigem angelis dedit, non recipi a quibus- 
dam ; quia nec in armarium Judaicum admiltitur. 

nor, non putaverunt illam ante cataclysmum 
editam, post eum casum orbis omitium rerum abo- 
litorem, galyam esse potuisse. Si isla ratio esl, re- 
cordentur pronepolem ipsius Enoch fuisse supersi- 
tem calaclysmi Noe, qui utique domestico nomine 
et hereditaria traditione audierat, et meminerat de 
proavi suji penes Deum gratia, et de omnibus pre- 
dicatis ejns:; cum Enoch filio 810 Mathusalz nihil 
aliud maniaverit, quam ut notitiam eorum posteris 
Suis traderel. Igitur 8ine dubio potuit Nog in predi- 
cationis delegatione snccessisse ; vel quia el alias 
non lacuiss*t, tam de Dei corservatoris ni disposi- 
tione, quam de ipsa domus $uz gloria. Hoc $i non 
tam expedite haberet, itlud quoque asSertionem 
scripturz illius tueretur ; proinde potuit aboleſa- 
clam eam violentia ecataclysmi in spiritu ruras re- 
formare; quemadmodum et Hierosolymis Babylonia 
expugnatione deletis, omne ins{rumentum Judaicze 
liveratarz per Esdram constat restauratum. Sell 
cum Enoch eadem scriptura etiam de Domino pre- 
dicarit, a nobis quidem nihil omnino rejiciendum 
est, quod pertineat ad nos. Et legimus omnem 8cri- 
__— edificationi habilem divinitus inspirari (ll 

im. m, 16). A Judzis potest jam videri propterea 
rejecta, sicut ct cxtera ſere quz Chrietam $sonant. 
Nec utique mirum boc, si scripluras aliquas non 
receperunt, de eo locutas, quem et jipsum coram 
loqueniem non erant recepturi. Eo accedil, quoi 
Enoch apud Judam apostolum testimonium possi- 
det. » Vide eumdem bein, ny in libro De cultu 
ſeminarum, cap. 10, el in libro De idololatria, cap. 4 
et 15, et Apoloyet., cap. 22. Et quanti bunc librum 
antiquissimi Paires #stlimarint, exinde conjirias, 
quod Justinus, Athenagoras, Irenzus, Laciautius, 
Liem. Alexaudrinus, Cyprianus, Tertwllianus, alque 
alii tum philosophi, www theologi Christiani, ex 
ejus lectione dogina_de angelis, qui corporibus as- 
Sumptis cum filiabus- hominum cojere, didicerunt. 
« Apud liueras sanctas ordine cognoscitur, » in- 
quit Tertullianus, Apolog. cap. 22, id est per pro- 
pheliam Enoch. Contradicunt Augustinus et Hero- 
nymus : jlle in libro xy, cap. 23, et lib. xvi, cap. 
38, De civitate Dei; hic in Catalogo scriptorum ec- 
clesia#ticorum, in Juda : "lovBa; abchgh; laxw6ov 


Tokaxts tinhubact. Heavy & ovyxeyuptvo; ty th nept 
Twy tinkv0erwy Tnpty; avOpwnovg Axyihov ifirdaee 
ti07,o1 74 &tpavwrws th06via elg avthy and THY &y 
To "Eve yYeypapptvuy* Gtiva os' avtz galveras 
avayvol; , out yvwptizag, Gr tv tai; *Exxanoiatg ob 
ravy geperat wy Ola th Emyeypapptva tov 'Evwuy 


$5t xovra f, EEoptrxovia xatatebrxevat xaxols _ ye- 


"Ad va zat ebyvwpoveotepov abtp Ewpey (22) & 
ph twpaxev amd toy ty Th Tevecer yeypapptuuy, 
o71, « BBvreg of viot toy Ozoy ta; Ouyatipa; TW dv- 
0 pwnwv, rt nakat clarv, Elabov Eautols yuvalxag 
an) naowv, Ov Et:rt;avio* » oty farrov xat nept 
T0709 -Tolg Cvvaptives axoverv rpIpntIXOL Bovkh- 


B i270; ne{oouev, Brt xat Tov npd huOv TG Tabra 


aviyaysy eig thy mph uyov (23) M&yov, tv Exidu- 
plz yevoutvuv 703 ty cwpatt evipurev Blov, inep 


Tpozohoyay Epanze Mebdyfbat Ouyatipas Gvipu- 
Tw, IWihv, apt nor) &v En wat Ta mept 


tayiorny, tf T6 tx Tov Emti xa0ohoatay Eotty, Emi- 
o70khv xataitiomney. Kat tneinsp anh the Bibiou 
"Every 303 &Toxpigoy Tuyyavouans npodTnapbaverar 
ty avrf paprupla;, mapa Tow Ex6aketat GM” 
Suws Th Eppatcryt: xat Th The xphorws abbeviig 
hEw0n tat; belars Tpagals xat ovyxarapiOpcictar. 
« Judas frater Jacobi parvam, quz de septem Ca- 
tholicis est, epistolam reliquit. Et quia de libro 
Enoch, qui apocryphus est, in ea assumit lestimo- 
nium, a plerisque rejicitur : tamen auctoritalem 
vetustate jam et usy mernit, et inter $anctas Serj- 
pturas computatur. » At Origenes non penitus reje- 
cit; ut constat ex hoc loco, et tom. vil in Joan. et 
lib. rv De principiis, et homil. 28 in Num., nec 
Theodotus, Epitom. £x Tov Tpog. SPENCER. 

(2) 4@yzey. Ita recte habet codex Jolianns in 
margine, sicque Boherellus conjecerat legendum. 
Libb. impressi, Bwpey, quod quidem servat Guie- 
tus, $ed mutat przecedens avro in abrot. Paulo post 
Heschelius in textn, of vio! tov O:av ti; Ouyark- 
paz. Paulo infra Ha>chelins ct Spencerus in mar- 
gine, Toug Guvaptvoug axoverv. 

(23)" Hep @-< Hoschelius et Spencerus in 
margine, Tzzpt $vyh;. Philo in libro De gigantibus 
predictum versiculum $ic exponit : Ob; &\o pid- 
apo batluovas, &yythovg Mwich; efwhey broudFery 
Lwya) 8 clot xatt thy 4ipa nerdpevat. Kat url; 
6n piboy civai th eipnutvoy* avayzn yep Gov 
bv Gov Ly x6gpov tyywolat. « Quos alii philoso- 
phi genios, Moyses $svlet vucare angelos. Hi sunt 
animez volitantes per aerem. Nec est curquisquam 
hoc ſabulosum existimet. Necessum est enim ut to- 
tus mundus in omnibus sui partibus animata ha- 
beat. » Fl. Joseph. bo I, wn Antig. MES. : 
Ilonkot yap &yyahor Bcod yuvartt ovppryevres, VOpr- 
ot; Sx. Hol railBz; xat ward; neporiag xakov, 
&:4 Thy Ent Tf, Cuvaper nenof0n av © 5 vols bond 
yrydvawy terokpholat keyoptvers by "EMtvwv xat 
obo: Fptoat napabitoyrat. « Nam mulli angeli Dei 
cum mulieribus congressi progeniem procreave- 
runt insolentem et fiducia roboris omne jus et fas 
contemnentem : quorum facinora non absimilia his 
que de gigantibus Graci memorant,  posteritali 
Sunt tradita. » Idem sentiunt Justinus, Apolog. n, 
pag. 44; Athenagoras, Legat. pro Christianis, pag. 
27; Lactantius, lib. 1, cap. 15; Clemens Alexan- 
drinus, Podagog., lib. in, in fine cap. 2, et Strom. 
V, Þ. 550, et Strom. 11, p. 430 ; Teriullianus, Apo- 
log. cap. 22, et De idololatria, cap. 9; item be 
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wb; tmibuptoaviag Ovyartpwy avipuruy viclg A quo probet Jesum non ſuisse s0lum, qui ul angetus 


8&0v (4), ovity avrq covpbannerat 6 Keyog wphs 3h 
ph pdvoy thy "Ingoov 5 &yyehov Ember pnatvar 
rols avOporog, cwrrps xat ebepyerny Evapyo; 
Taviey, Tov perabanidviuy and the yv3tws The xa- 
xlag, yeyevnutvoy (25). Eifta, gupwy xat ouyytwy 
& &7wG mort Frnuce, xat T& enounotoOUy Yeypappeva, 
elite &Toy ptva beta clvai naps Xprotiavols efte xa\ 
ph , prot, robs 6pob xarabtebnxirag EEhxovra f, 
£650 ptxovra xoateodar 3iopot; brobinfevrag tv yh.» 
Ka! pEper ( ©; &nh tov "Evuy , obx evopatuv avrdy), 
Td, « ihev xa} 7&4; ppt; whya; (26) clvar th Exel- 
veov T&xpua * » Tpaypa obte MeyOpevoy ot anxoud- 


' pevoy ty tails 'Exxinotiat; 795 Oeov. OL yap avon- 


To; otrw TG hv, fva owpatorothon Edxpya napa- 
Toa THis Twy avipwruy tv Tolg xatabebrudory E5 
ovpavoy &yythots. Kat, & yph ye raifky mpg Th 
xa9' huwv onoubatopeve Th Keow, Lexteov, Gtt obx 
&v 715 eine Tag Opps mhy4; , ov at netotar yhu- 
x2tal eto: , 8hxpua clvar tov &yytov, Exel t gyors 
Tov Caxpuwy tory apvpe * ct ph Spa of xath thy 
Keoov &yyeor yhuxta baxplovory. 

Etta 51G, T4 &prxra xat &av6poia wiyvlg xat 
topo akkhkog, Emoptpert <h Tept Tov (OG prot) 
xatabebnxcrwy Efhxovia ff E630ptxovra (27) ayyt- 
Awv yu why; Oepulov (28) xath avtdy Zaxpucdtviny, 
G71 xa « npds Thy avtov Tov Ing) Tapov Latrbprviat 
Eglnnubevar ond trvwy pty Ayyeho Go, Und trvwy Bt 
©; * » ox, oluat, T1pt,ons (29) Matdatov pty xat Map- 


missus ſuerit ad homines, ut per eum omnes adi- 
piscerentur salutem et beneſiciis cumularentur, i 
modo $e a vitiorum pravitale expedirent. Postea 
miscens conſundensque omnia que undecunque au- 
divit, nec curans scriplane sint apud. Christianos” 
divine auctorilatis, an Secus, ait « sexaginla aut 
septuaginla simul, cum descendissent, vinculis sub 
terra constrictos ſuisse, ul ibi svorum criminum 
penas persolverent. » Quibus hoc addit. quod ex 
Enocho quem non laudat, accepit, « ex illorum la- 
crymis ealidos ſontes exoriri. » Que res nec lecta 
unquam in Ecclesiis Dei, nec audita est. Neque 
enim quisquam est adeo hebes, ut animum inducat 
angelos e ccelis proſectos corporeas ſundere lacry- 


B nas humanis similes. Ac, si Celso nobiscum serio 


agenti respondere jocando liceat, nemo dixerit ca- 
lidos ſontes, qui plerique dulces sunt, ex lacrymis 
angelorum originem ducere, quandoquidem lacryme 
natura salsz sint ; nisi forte velit Celsus ab angelis 
ſundi lacry mas dulcis saporis. A 


56. Sub hc pergit Celsus miscere quz misceri 
G21 non possunt et similia ſacere que tolo ge- 
'nere sunt dissimilia. Postquam enim. dixit $exa- 
ginta aut $eptuaginta angelos descendisse, et ex 
lacrymis eorum- ortos ſuisse ſontes calidos, addit 
« ad ipsius Jesu sepulcrum venisse duos, ut quidam 
narrant, angelos; ut alii, unum. » Observaverat, 


xov Eva totopnxtvat, Aouxiy Bt xat "Iwdvwy 8%o* C opinor, a Matthzo et Marco unum quidem, $ed a 


&nep ox Hy Evavtia. Ol ptv yap avaypabavies Eva 
Tdy &Tox'Mcavia thy MOoy &mh Tod ponueiov tobtdy 
pacty elvat* of It tobg 6lo, tobg Emmortivrac tv 
tant: aorpantovan tals yevoutvarg Ent pvnuetoy 
yuvarttv, } Tobg Oewpnbtviag Eviov ty Mevxols xabec- 
Coptvoug. "Exactov & toitwy viv Tapaberxwivar 
Guvathy xat yeyevrutvoy, xat bnlutixby tivog elvar 
TpoTokoyiag The mph Twy (30) tpoparvoutvwy tots 
cu'tu ſeminarum, cap. 10 ; De habitu muliebri, cap, 
2, *1 De velandis virginibus, cap. 7, in libro etiam 
v, cap. 18, contra Marcionem ; Irenzus, lib. iy, cap. 
36, auctor libri De s8ingularitate clericorum, quem 
nonnulli Origeni ascribunt; Cyprianus, De disci- 
plina et! habitu virginum. SPENCER. | 

(24) 8ewry. Guieto ct Boberello scribendum vide- 
tur 8:09. 

25) Heorschelius in textu, yeyevnpevey, male. 

26) 8eppac xnyrdc. Iren., lib. 1, cap. 4 : « Quis 
enim non eroget omnia, que $unt ejus, uti discat, 
> regs a lacrymis Enthymeseos, que ex passione 

onis, maria, et ſontes, et flumina, et universa 
humida maleria generationem acceperunt; de risu 
aulem ejus lumen, de pavore autem et inconstabi- 
litate curporalia mundi elementa? Volo autem ali- 
quid et ego conſerre fructificationi eorum. Quo- 
niam enim video dulces quidem quasdam aquas, ut 
fontes, et flumina, et jmbres, et talia ; quz auitem 
gunt in mari salsas, adinvenio non omnia a lacry- 
mis ejus emissa, quoniam lacrymz sals# $unt qua- 
litate. Mariſeslum est igitur quoniam $alsz aquze 
he sunt a lacrymis. Opinor autem eam in agonia, 
et in inconslantia grandi consiitulam et 8udasse. 
Unde etiam secundum argumentationem ipsorum 
suspicari oportet, ſfontes et flumina, et $i quz $unt 
aliz aquze dulces, generationem habuisse a sudori- 
bus ejus. Non est eniun Suadibile, cum $int unius 


— 


Luca et Joanne commemorari duos. Quz cerie 
contraria non $sunt. Illi namque cum unum refe- 
runt, de illo loquuntur qui lapidem a sepulcro re- 
volvit : isti vero cum duos, in animo habebant vel 
eos qui in ſulgida veste conspiciendos se mulieri- 
bus prope sepulcrum aslantibus prebuerunt, vel 
eos qui vestibus albis induti sedere intus visi sunt. 
Horum autem singula monstrare fieri potuisse, re- 
ant lacrymz, alteras quidem 

ulces aquas ex eis exisse. Hoc autem magis snadi- 
bile, alteras quidem esse a N | 
sudoribus. Quoniam autem et _— et austerz 
quzedam $sunt aque in mundo, intelligere debes 
quid _— et ex ay membro _ has. Apli 
sunt enim hujusmodi ſructus lo 1p$« .» 
Tertull. adversus Valentinianos, cap. 45 3 hudiati 
merorem et timorem. Ex his iniltiata sunt cztera. 


D Nam ex lacrymis ejus universa aquarum natura 


manavit. Hic estimandum, quem exitum duxerit, 
quantis lacrymarum generibus inundarit. Habuit et 
salsas, habuit et amaras, et dulces, et calidas, et 
frigidas guilas, et bituminosas, et tes, 


curamus. » SPExCER. _ 
heli g xa £63 
head: Regius « Basileensis, \ ua nodiny 
wy Supra yy Frog I : 
29 Ovox, ha rrphoac. Boberellus legit, &; 


M s 
"69 fo arpl ror. Ia recte cogd, Regius et. 
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vera facta es8e, el ub his figuris aliquid occultari A thy 4av45taoty tov kGyou Oewpely maApoxzvac evo, 


retegendum ab iis qui predictas illas resurrectio- 
nis partes scrulari meditantur, id vero non est 
_ hujus insfituti, et convenit potius Evangelium 
commentariis explicanti. 

57. At vero mira quzedam interdom hominibus 
apparere narrant e Grzcis non- solum ii, qui fictio- 
nis nomine suspecti sunt, sed etiam qui philoso 
phiz ex animo stadere et quz comperta habebant 
bona fide narrare profitebantur. Nonnulla hujus- 
modi legimus apud Chrysippum Solensem, non- 
nulla de Pythagora. Nec desunt recentiores, apud 
quos similia videre sit, ut apud Plutarchum Chz- 
ronensem in libris De anima, et apud Numenium 
Pythagoricum in secundo De immortalitaie anime 
libro. An cum Graci, et przxgertim Grecorum phi- 
losophi quid simile reſerunmt, nihil jn eis reperitur 
quod joco et risu dignum sit, nibil quod pro fabu- 
tis et commentis haberi oporteat; cum autem viri 
Deo universorum devoti, quique tormenta omnia, 
mortem ipsam perferre mallent quam ex ore men- 
dacium de Deo elabi sinere, memorant ut oculati 
testes $ibi angelos apparuisse, illi non judicantur 
digni quibus adjungatur fides, nec eorum sermones 
in veris censeri debent? At de iis qui sus figmenta 
obirudunt, vel de iis qui vera memorant, minime 
zquum est hujusmodi judicium. Etenim qui sibi a 
fraude cavent, nonnisi tarde et rebus diligenter 
consideratis et perpensis pronuntiant quosdam 
quidem scriplores vera-narrare, quosdam autem in 
prodigiis quz narrant mentiri et fingere; idque 
propterea, quod nou omnes pre $e ſerant notam 
GAY qua bona eorum ſides dignoscatur ; nec om- 
nes aperte profiteantur se ſigmenta et ſabulas ho- 
minibus tradere. Hoc etiam de Jesu resurrectione 
addendum, mirum non esse unum aut alterum an- 
gelum visum fuisse, qui illum resurrexisse nuntia- 
ret, quique curam gereret eorum qui rem illam 
magno $uo commodo crediderant. Quin et mihi non 
absurdum videtur eos, qui Jesu resurrectiogni ſidem 
habuerunt, et qui vite jategritate fugiendaque vi- 
tiorum colluvie insignem su:e fidei fructum perci- 
piont, angelos habere comiles et in 8u2 ad Deum 
conversione adjutores. 


Basileensis. Hoeschelius autem et Spencerus, tot; 
zep}, Twy, male. Ibidem, loco Tols thy &vdotacry, 
erellus legit, tots xat4 thv &v4otacry. 
(51) Mss., 6 oloy ne\6. 4mpress., ofov nos. Bo- 
et Guietus legebant of nos. 
(32) Guieto scribendum videtur, XpvuottTzzey rep) 


Hubay6pouv, hin & xat taps Tir Twy vewrtpws. 
Pleriqus mss. babent etiam Tegt Nubaydpov. Alii 
cum editis, Hubay6pov. Boherello legendum 


videtur, Tape vday6ps. lhidem Haschelius in 
lextu habet naph tiva Twy vewrepwy. 
+ (33) 'By roig nepl voxie- - Plutarchi liber De 
anime perut, istius vero fragmenta exstant apud 
Eusebium , lib n, cap, 36, Evang. prep. Vide 
A. Gell. lib. z, cap. 3; lib. xv, cap. 10, SPENCER. 
-= ougey. Luocding a. lib. or Evang. 
. wicgal ex primo Numenii libro Hep! 
AxaOnyual 


mnc roy * «or apc IAdruva &:actd- 


09 The napotong tort npaypatciag, ana pakov 
Tov Tod EvayyeMov Enyrruwy. 


lapdBota 8 npiypara mol; aviporag Engal- 
veT)al more xat Toy 'Enihwov Llordpnaoav od povev 
of Inovor Evie; &v OG pobonotobvieg, 41a xat of 
ow mb (31) Enberfapeva yvnaluws pioozogety, 
xa) grande; txtiibeabu ti cls abrovg pOacavia. 
To.aira &' aviyvwpey naps To Loket Xpuoirry, 
Tiv& 8 tp) Nubay6por © hn &t xa! naps trot Twy 
vewrtpwy (32), zat yOtg xat mpwny yeyevnptvuy* 
GInsp nxpk TO Xatpwvel INovrapyy ty tolg Hep 
Wwyhs (33), xat T6 Hubayopeiy Novunviy (34) tv 


B 76 G&urtpw Nept dpbapoiac yuync. "UH "Enves 


wty Ev Toavta Eimywvrat, xat pakota of iy avtet; 
pthogo0gouvte;, oO yet, owt yelwe Th MeySpeva, 
o08 nia pars xat wihol totry (35)* av &' of xp Bep 
TOv wy avaxeiuevor, xal bntp Tod pnit peypt 
pwr YeUbog elnely mept tov Gzoy nicav alxiay 
utypr 0avatou avabeyopevo, Oo; IBdvieg anayyenhhe- 
ary ayythwy Emugavelag, ox Afto: Tod moteveolar 
xplvovrari, ob3t of M6yor avtwy ty aknbec. xatarat- 
Toveat; *AM" obx ebhoyov obrw xpfverv th nep) 
&\nbeudvruy f heuboptvwy, Of yap td avefararty- 
tov &oxovieg perth tolafg xat axpiboug Epeuvng 
xa) Etfer4oews TOY xati tobg T6nouvg Bpdbiov al 
&opalng anopailvovrat meph To) Tobg Totoualt pav 
akrbevers, toy Toovadt Bt ye!deotar tv ofg ioto- 


C 0030: napaBitog * whre ndviuy th mob motebeubas 


&5:0v Emberxvuptvuv, olte Tavirwy Evapyws amno- 
Terxvuptvwy , rhdopara xat jpiboug tols avOpwnoyg 
ra pachuxtvar (36). "Et. & Tmept The tov "Inoov Ex 
vexpiy avact4aiws xat tabta Lexteov, Gtt tT6r2 pty 
f Eva f Serzpov Opbar Eyyehov, &yyEiovia abrdy 
tyrytphat, xat mpovoetaVari Twy Em Th wyekely Eav- 
Iwy Tep). Tod T0079 Fioteudvirwy, of Oavuactdy * 
ac) & Tobg T2xovroug T6 tyryEplar thy 'ImobUv mi 
arevoviag, xaprty Tod matevery obx ebxatappdvn- 
toy EnBerxvuptvous Thy tppwptvoy Blov, xa thy 
and the yooewg Toy xaxay perabolhv, od ywpts 
tpanTtoptvuy Thy Sonbouviuy (37) alrov Th wp; 
Ochy Entotpogh ayythov yiveolat, olx Moyov elval 


D po gatverar. 


CewWe, cap. 4, ibid. nonnulla ex libro 4 8 Tov 
 Hidror: dxopgthror, lib. xm, cap. 5, que» 
dam etiam ex libris Hept rdyagov. Vide adnolatio- 
nes ad lib, 1, num. 15. io 1amen an alli aucto- 
res istorum librorum, quos De anime immortialitale 
scripsil, meminerint, SPENCER. 
(35) Libb. editi in margine, ctofv. Paulo post 
Heoschelius in textu, &; el85reg & wat. 
pebot Iidoyara xat uvdoug TOC DIOLG XA- 
eowntrai., Hee Guieto videntur guperioribus 
parum coberere., Et ſoriasse, inquit, aziena Sunt 
et addilitia, tia autem orryph post 7h &rzoder- 
xVuptvwy ponenda, et Subaudiendum 7& toropou- 
peva, Tx ntpdyparta et Similia. 
(37) Tow Bondoorrwy. Dubitat Guietus an non 
Scribendum $it, xat Py. Vide adnotaliones 
ad lib. v, num. 4 ct 3. 
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Karryspet 8 6Kthoog xat 10d gacxvrcs Meyov, A BB. Lnvectus est eliam Celsus in id quod seriptum 


&rychov &noxexuiiotvar mob T&gouv, Evla Hy tm 
Tno05 owpa, thy Mfov, Gonep. perpdaxiov ty Gra- 
T6165 abby (38) romxo; xammtoph oat tivog. « Kat 
©; ong6v T1. xatt Tob you ebpuwv, prov, Gt 6 Tov 
@z:ob Nats, os Forxev, olx EBivato Gvotzat Thy 
t&pov, 4a tZet0n Wikov &noxivioovros (39) th 
nitpav. » Kat iva ye priity neptepyacwpat nept 
TOv xatT3 Tv T6rov, prot Tponohoytay Ent To) Ta- 
pbvrog Exti0Epevo; G65w daxaipwg elg tavia gilo- 
oogety, wept abrhs Epo The totoplag, irs czuvore- 
pov abrddev gatverat Th thy Ehattova xat vnnperny 
&Toxexukixtvat thy MiOov, f Toy Ent wgekets avOpe- 
Twv dy: 574cv0v Tot) Nero xEvat. Of LEyw & oor of 
utv 7 Abyy Embouketovteg, xa amorretvar abthy 
BoulnOEvres, xat beizat nfo vexpy, xa Th roty tvy- 
yavovta, Sovkoviat avtov nia; avoy0hvaimhy t&- 
gov, iva przig by AGyov pert thy Enboukhy avroy 
Covra 0E4o772 © 6 BY bntp gurrnplag toy avOpwnuy 
Err try ouvepyts Tod ayyihou &yyirog Ocob, Loyu- 
pbrepo; wy Tov Emboukeudriwy, Enoxukiet thy Bapby 
AiDov * fva ne.) of vopitovre; teOvnxevar thy 
Adyovy, Gu ox ET: peth Twy vexpov, aries Cf, xat 
TpoGye. Torg Boukoptvous avty axokoulely, va Ents 
beitntar 7a Efhg ofs Enebeitato nplrzpov, tolls ph 
Ywpodol mw abrwy peloya (40) xa74 thy Tmgorepoy 
Ths eloaywyhs abrov xpdvoy. Elt', ox ol8' mw, werk 
Tata nzapappintet, ox vita eig tt tf, npo0tcct avroy 
xph3tuoy elvar Bboxouy th mept the Maplag xuovong 
ermnvbevar mph; thy Twohy Siyychov © xat nd, bntp 
Tov Th Bpspog yevvnlRy xat Emiboukeubpevoy EEaprd- 
oaviag guyely als Alyuntoy* mept toutwy GE xat 
tv tot; avwripw mph; T4 bn" avrov tlprutua Gieks- 
yOr.vev. Ti & Bovketar Kehow Th xat Mwboh xat 
THis; &hog lotopetalar (41) xats tas Tpayas ayyet- 
Lovg nEuneol)ar; Obity yap wot gaivetar ovpu6dl- 
ae olat avrp wphg & Bolketat © xat pakota Emel of- 
bes ptv Exelvwy nept tov yEvoug Tov avOpwniwoy 
tywviczato, iy avth Emotpim, Gon Govapts, 4nd 
Toy Epaprnpdtuy Kai &o oy n:TEppOwory (42) 
&mh Tov Ozov* xat org tt mhdov &nayyehttu * 
xat TAT, pperouytwy, loveaiuy, xat perayapatiov- 
Twy Thy evct6ciav, xxl oby Goin Gpwyttav, Thy Ba- 
othelav Toy Gzov perabetwxttrw Now yewpyols, 


Tots raviayoy ty Tal; 'Exxhnoiay tauvtay (43) En D 


pEroupevo;, xat ndvia tpatrovory Untp Tod The 
and th; tiiacxaklag tov "Inoov apoppia; npoaya- 
yelv $14 fiov xabapos xat Ldyov axohovboy <ip Blu, 
Td; Thy Tov Gy Bev. 

E109" &5nGg gnocv 6 Kehooge « Obxoby 6 abth; Beds 
Joubatlots te xat tolode* » Erhov &' Gott tolg Xprotia- 


fg Hoschelivs in texlu, ia6wy, male. 
39) Codd. Regius et Basileensis, &7T0x:vhaovro;. 
Libb. editi, &roxtvhoavtos. 

(40) Avroy pelfora. Guicto scribendum videtur, 
avrdy peitova. 

(41) Libb, editi ad oram, {oropetodare in textu, 
[772pnoVat, Paulo post Hoaschelius in textu, cuy- 
64\):o0at avrs. ; 

(42) Kal &.tlvr oby xextpugl0uwocar, usque ad bac 


es!, angelam a monumento, ubi Jesu corps erat, 
revolvisse lapidem. Qua in re pueri similis est lo- 
cos communes hustrantis quibus in aliquem decla- 
mitet. Et, quasi quid eximium reperisset, « credo, 
inquit, Dei Filius non poterat sepulcrum retegere, 
alum opus habuit qui lapidem removeret. » At ne 
quid $ollicite in hune locum investigem, nee alle- 
gorias in przasentia de rebus ad sepulerum perti- 
nentibus enarrans intempeslive philosophari videar, 
de hac bistoria hoe dicam unum, vel prima fronte 
satis maniſestum esse, magis e dignitate ſuisse 
ejus, qui ad hominum ulilitatem resurgebat, ut in- 
ſerior et minister lapidem submoveret, quam ut 
istud ipse ſaceret. Taceo nunec eos, qui Verbo mo- 


B jjti ſuerant insidias, quique illud morti traditum, 


mortuum ab omnibus judicari, ad nibilam redigi 
volebant, noluisse cjus aperiri sepulcrum, ut nemo 
Verbum post eorum insidias vivens conspicerel; 
sed angelum Dei qui salutis hamanz causa in hune 
orbem veneral, insidiatoribus ſortiorem ſuigse, et 
anxilio fuisse alteri angelo, ad removendum gra- 
vem jllum lapidem; ut qui mortuum existimabant 
Verbum, exploratum haberent illud inter mortuos 
non es8e, sed vivere, et $equi- volentes eo prace- 
dere, ubi illis ostenderet reliqua eorum, quz illos 
docueral initio, enm recens in cjus scholam in- 
gressi, nondum capere sublimiora poterant. Poztca 
nescio quodnam causz $uz preSidium -speret ex 
eo quod addit veni-se ad Joseph angelum qui Ma- 
riam esse gravidam nuntiaret, el rursum Ceis, ac- 
cepto na'o puero, cui struebantur insidiz, fugien- 
dum esse in Xgypium. lisdem de rebus jam supra 
ad ea quz dixerat, respondimus. Quid autem $ibi 
vult Celsus, cum ait Scripturas Lleslari mis86s an- 
gelos ad Moyscn et ad alios ſuisse? Neque enim 
video quid iswd ad cjus propositlum conducat : 
praertim cum illorum angelorum nullus dederit 
operamn, ut pro -GNZ virili genus humanum a pec- 
catis averleret. Elo igitur alii angeli missi $int a 
Deo. At hic majus quid annuntiaverit, et cum $ce- 
leribus Judzi $e contaminarent, religionem suam 
perverterent, impie agerent, regaum Dei colonis 
aliis tradideril, nimirum jis qui in omnibus .Eccle- 
Siis $U;2 ipsorum Salutis diligentem rationem ha- 
berent, quique nihbil omissum reiinquerent, ut aver- 
$08 a Jesa doctrina ad summum Deum vita integra 
doctrinaque vile consentanea perducerent. 


59. Deine Celsns : « Ergo idem Peus, inquit, 
Judzorum est ct istorum, » $scilicet Christianorum. 


verba, xpec roy rar 6lwur Becr, quibusdam viden- 
tur C2lsi irridentis esse omnia, alque cam ob cau- 
sam ab Origenis dictione distinguenda. Mibi secus 
videtur. 

(45) *Eavraw., Mallet Guietus avi6v, saband. 
Tov 'Exxnowv. Paulo post, loco T4; &7d the Gida- 
3xakia; 700 "Inoov azoppas, Bolerrilns legit 'T9L5 
472 The E:3a5xzhia; tw Inovy ipopuwvrag. 


1275 ORIGENIS 1275 
Ft quasi rem non conſessam probans, « quippe id g voic. Kat, wonepe! th 05x iv Cid6pevoy ouvaywy, ToOV- 


magna Ecclesia, » pergit, « aperle conſitetur, quz 
etiam admittit ut vera, que Judzi commemorant 
de mundi creatione, de sex diebus, de $eptima in 
qua Deus, ut narrat Seriptura, requievit ab operibus 
Suis » in sui contemplationem $e recipiens ; wut au- 
tem Celsus, quz scripta sunt nec observans nec in- 
telligens, ait, requievit, quod nusquam scriptum 
el. Sed Ce mundi creatione et sabbatismo, qui post 
eam Dei populo reservalur, arcana esl, alla et dif- 
ficilis disceplatio. Deinde Celsvs, opinor, ut volu- 
m-n ampliſicet adeoque majus pretium addere vi- 
d atur, mula inutilia congerit : utputa nobis eum- 
dem esse primum hominem, qui Judzis est, et ab 
illo genealogiam pari modo nos ducere. Nequescimus 


que « illz insidize » 8int, « quas $ibi ſfratres mutuo B 


comparaverunt; » quanquam $scimus Cainum Abeli, 
Jacobo Esaum insidias paravisse. Nam nec Abel 
Caino, nec Jacobus Esao insidiatus est, quod ta- 
men ſactum esse oporivit, ut Celso locus esset di- 
cendi, « nos perinde ac Judzos loqui de insidiis, 
quas fratres mutuo $sibi struxerunt. » Volo autem 
a nobis quemadmodum a Judzis narrari profectio- 
nem in Agyptum, et ex Agypto egressum, quam 
Celsus perperam appellat ſugam; quid inde contra 
nos aut contra Jud:eos ? Ubi videtur ille sibi nactus 
occasionem nos vellicandi, Hebrzorum ex Agypto 
egressum vocal ſugam ; ubi vero res postulabat ut 
plagas quibus Deus /Egyptum aflixisse traditur 
expenderet, silentium affectat. 


76 gn,o17 « Lago; ye Tov and peydlng Exxanolag 
Toto 6pokoyobviuy xat 74 Th; raps Toubators pepo- 
utvng xoopoyevilag mpomeptvuy w, akndh, wept ye 
Tov 85 huepiy, xat the E636png, tv f, Og wtvh 
Dpayh yet, xattravcey &nh Toby Epywy Eautol 6 
Bed;, » &vaywpiy el; thy tavrod nepuorthy' wy &' 6 
Keoog, ph Trphoas mh yeypapptva, pri ouviclg 
ati, gyotv, draxzavodueroc* inep ob yeypantat. 
Iept 8 The xooponotag xat tob per” abrdy (44) 
amtoeimoutvoy cabbatiopo? TH Mah Tod Beou Tok; 
av ety xx) puorimtg, xat Babbg, xa bvuozprveurog 
M6yog. Eira Boxet port, th Br6kov ovprinpuoar Of- 
Mov, xat ptya oxety elvar nowy elxt nprotibevar 
Tiv4* bro tort nat T4 xats thy zpOtToy EvOpwnoy, 
Oo; &pa kyopey thy abthy elvat wg xat "Joubalor, ext 
Thy &r txefvoy Braboyhy buolng abroil; yevearoyou- 
ev. AMS xat « tl 4hifthoug jtv Emboulhy Gbche 


Gov » obx louey* thy & Katv tembeboulkeuxtvat wo. 


"AGz\, xat Thy 'Ecad T6 "Iaxu6* od yap "Abel T6 
Katv Emnzbotheucev, oblt "Iax6 To 'Ecav (45) 
6Tep et tyeyver, dxokotiug &v elmev 6 Kekoog « Ths 
lg 4\ifthouvg Tov abelgiv Enibourag th; ara; hut; 
Toudalog katopety. » "Ectw & xa thy els Alfurtov 
hui; anodnulav thy abthy Myerv Exefvorg, xat Thy 
£x:i0ev Endvotov, xat ob guyhy, Og 6 Kiloog ve- 
piter: of 05v 72572 ovubiderat wph; Thy xad" hpov 
\ xarx "Joudnlwy xatryopiay; Eva ptv obv Gets 
eva hui; ty T6 nept TOY Ebpatiuy Moy, 
guriy wveuatcy* Fn © Hy Th npaypatixhy Efe- 


T&cat rept wy avayeypappivuy partiywy tneanhuNtvar th Atyimry and to Occh, tob0" xy tore 


T7oev. 


60. Czterum, $i nos accurate respondere oportet © EL & &xpibogs xph hui; Myer T4 npds thy 


ad Celsum, opinantem eamdem nostram csse ac Jn- 
dxorum de his rebus sententiam, dicemus in con- 
ſess0 es8e apud ulrosque, libros divino Spiritu 
faisse scriptos : de illorum G24 autem librorum 
interpretatione nos cum Judzis dissentire. Quippe 
non ut Judei vivimus, negamusque mentem legis 
covtineri sensu quem legum littera prez $se ſert. 
Quinimo affirmamus, « cum legitur Moyses, vela- 
men positum esse super cor eorum ©, » cam ob 
causam, quia legis Mosaicz mens occultatur iis qui 
viam a Jesu Chris!o monstratam ingredi, recusa- 
runt. Scimus autem, quando $e quis ad Dominum, 
qui Spiritus est, converterit, velamen auſerri, eum- 
que « relecta facie Domini gloriam velut in speculo 
intueri © » in illis sensibus quos litera legis abs- 
condebat, ct in swvam jpsius gloria glorie divine 
participem fieri. Nam id quod hic per figuram vo- 
calur ſacies, aperle loquentli est intellectus, in quo 
esl interioris hominis facies, quz, perspec'o vero 
legum $ensu, tota lumine et gloria resplendet. 


- 


* 11 Cor. v, 43. © Ibid. 18. 
(44) Mer" avroy. Scribendum 'videtar, per' av- 


v. 
(45) Hoeschelins in textu, 6 y4p "AG: to Kaiv 
tnebouevucey. 6 & laxw6 to "Bond, male. 


K&\oov, olduevoy th avri hpi; 'Toubators nep! tw 
tyxstutvwy (45) boEdtetv* phone, Gt T4 pv Bibnia 
Ole y=ypayhar Nvebpart, bporoyoupey &pgyore por” 
rept &: th; txtoyns Tov Ev Tolg Brbekforg obxett IA 
50k papey* of ye oo8t Srobpev ©; Toudator, top 
ppovely ob thy xats th privy txBoxhy Tov vouwy et- 
vat Thy TEpitovcay Th povinpa The vopobeciag;. Kat 
Mfyouey 8, « 6rt, ftviza av avayivwoxnytat Mwbong, 
x4dvppa tr thy xapdiay xettat, » TH Tols Thy Gta 
'Ino0d Xptorod ph 45nacaptvo; tiby Enxexpuotar 
Tt) 8oi)nua Tod Mwbotws vopon. "Iopeyv &' Gt, Eav 
tmiotpily Tis mph Thy Kyptov (6 & Kypiog th 
rvevp4 tori) nepratpeBelg 7h xakuppa, «© avaxexa- 
upptvy Tpodwny, » Thy ty Tolg xexpupptvot; voh- 


D 195: xar4 Th ypappara « $6;av Tod Kuploy wanepel 


xaromplietat, » xat perahapbave. The xakouptvng 
vetag Eng elg thy. exutod Bdgave Tpomnxws pty Meyer 
utvoy xpoohrov, YupYtepoy &', ws &vy bvoudoar 
TiG, 709 vob, ty þ tort Th To xart Thy Egw Gv9pu - 
my mpbowrw (4T), mhnpovpevov gwrde xat begng 
ard th; wept Tov xati tobg vopous dhndelag. 


(46) *Erxeutroy. Guieto gcribendum videtur 


EXXELLEVWY, 
47) Sic mss. Boherellus legit td toV xar4 7 bow 


av pwn nmphwnov. Apud Haschelium et Spence 


I 


£5" 
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'Efis 8 Toro got « Mh pe oin0f T5 a G61. Proscquitur Celsus : « Neque me quisquam 


&yvorty, Wo; of ptv avrov ouv0hcovrat, thy avtdy et- 
vat aylorv bvnep loudalor; Ocdy* of & &)ov, Þ ToLtov 
tvavrlov, nap' txeivou te EOety thy Yidv. » Eineplt 
7 elva aips5:t; nhefovag tv Xprotiavols xatnyoptay 
o'zrar Xprotiaviouod eivar: 6:4 tf oy) xat piiocoplas 
xarryopla xatk th avakoyov voptoleln av < &v tails 
alps320: Thy giiocopotvruy Biapwia ob wept pr- 
XpOv x2) Tov Tvgdviwy, 4aM\z nept TOv avayxatord- 
Twy , "pa 3 xa latpmthv x2atryopetoha: 31% ta; tv 
ar} aipsoztg, "Exrwoay oy Ev hputv (48) of ph my 
aThy Myovtes Tp "Ioubaluy Oz Oedv* GJ" obrrye 
7203 799370 xaT1yopntec of and tov avtwy Ypappd- 
Toy @roBzixvivics, it aig xat 6 avrds Ochg "Tou- 
Calwy £97) xat EtOvov* wi xat Thy Iaviov Leyerty ca- 


putet ignorare, quosdam quirlem ex illis assengu- 
ros, eumdem sibi, quem Juilzis, esse Deum ; quos- 
dam antem alium admiltere illi contrarium et - a 
quo Filius veneritl. » At si diversas Christiznorum 
seclas Christianismi vitium esse ducal, quidni etiam 
philosophiz vitio vertit sectarum philosophicaram 
dissensionem et eam quidem non de rebus nihili, 
sed de przcipuis ? Cur non etiam medicine crimi- 
nosum es, quod in $ectas scissa est? Esto gint in- 
ter nos qui Judzorum et nostrum eumdem Deum 
es8e negent : 8ed non proplterea accusandi $sunt illi, 
qui ex eisdem scripturis conficiunt unum et eum- 
dem Judzorum Deum esse et gentium, Id ipse te- 
s{atur Paulus qui a Judzis ad Christiavismum ac- 


po;, anh "Toubaluv np>Th0dvra Xprioriaviouy B cesseral : « Gratias ago Deo, cui gervio a progeni- 


« X&pry Exw To 0:9 pov, Þ Matpebwu and mpoyovuy 
£v xabapi ouveidhaet. » "Eotw & Et zat Ttpitov ye- 
vog (49) Tov dvouatoviwy yuxixove Trvag, xat 
zrevuarixzobe trtpoug* oipar & andy Myzrv tobg 
and Ovahkevitvou, Kat tf touro np); hui; , tobg 
@&n Th 'Exxinalag, xatnyopouviaeg Twy Elgxyovtuwy 
GvUT2tg £x xa7aTxivh; cwioutvag, ff Ex xatarxeun; 
arhvuutva;; "Emtwoav 04 tive; ual enayye Md ue- 
v2 etvart Tvworttxot (30), dvaloyov tolg Exutobg Gva- 
YIpevouct piiogdgnug 'Emmxonupesiotg. "AMY obte of thy 
I p6votay avarpouvteg pridooge clev &v alnfog, ore 
oi 74 4Mxra avaniacyate, xat wh apsoxovia tolg 
Th; nd Tod 'Imood Crabophg, Eneroayaydvres flev Av 
X ptottavol., "Eotwaay Bt tive; xat Thy 'Inaouy anote- 
1opevet, ws naps T9379 Xprotiavol elvar abyxouvtes” 
ETL 6 xa) xa74 dv "lovBatwy vouov Og 74 "Toudatiuy 
T).h In 8:05v E0ehovteg* (obror © elotv of Errrot "EGtw- 
vaio: (51), fro. tx Iaphtivoy 6poroyouvres Guows 
hutv thy 'Inoodv, f oby obtw yeyevvholat, 4k" ws 
Tos Lotrrobg avOpwroug)* Tf Toro geper Eyzinua 
Tot; and The "Exxhnmiac, obs do rov x.4100ve (52) 
Ov6uaTrey 6 Keloog; Eins 66 mivag etvar vat EiGuk- 
aotds (55) T&ya rapaxovong tvay tyraloyytuwy Tolg 
oloutvorg rpophtry yeyovevart thy EiGukav, xat Zt- 
Euiatota; tToLg ToOVTOUG XKAKEGAVIWY. 


6 }1 Tim. 1, 3. 
rum, t> Tod xart 7) Eow &yOpwnoy Tpowrov. 
Mox pro Thnpovuevoy, Haschelins in lextn habet 
7kn,p0bpevo. Ibidem post Ttept Toy xat# toug v6- 
120vg, Boherello addendum videtur e superioribus, 
von patwyv. - 

48) "Eorwoay obv tr ny, etc. Vide adnota- 
tiones ad lib, v, num. 54. 

(49) Tplroy pevoc. Vide Epiphanium, heres. 31, 
num. 7, pag. 472, et num. 20, pag. 188; Tertull. 
adversus Valentinianos, cap. 29, et Irenzum, lib. 1, 
c2p. 1. SPENCER. | 

(50) Yworizol. Vide Epiphanium, heres. 26, 
el Irenzzum, lib. 1, cap. 30. Clem. Alexandrinus in 
eorum mores et insolentiam passim invehitur. Ang., 
De her. : « Gnostici propter excellentiam scientize 
sic 8e appellatos esse, vel appellari debuisse, glo- 
riantur, cum sint superioribus omnibus vaniores 
atque Llurpiores. » SPENCER. — Mox codd. Regius et 
Basileensis habent, avakdyw; Tols Eautovg ivayo- 
pevovuat pilocdgoug 'Entxoupeioug. 

(51) Amrot *ECuraic,, Grotius in adnot. ad 
Maith, : « Et Origenes, cum duplices facit Ebio- 


toribus in conscientia pura ©, » Sit preterea ler- 
tium genus, eorum scilicet qui quosdam animales, 
alios spirituales vocant ; suspicer autem hic eum 
spectlare ad YValentini discipulos. Quid inde contra 
nos, qui ab Ecclesia slantes.damnaimnus eos quibus 
placet salutem alios consequi, alios eternum pe- 
rire, vi et conslitutione ipsius naturz ? Largior id 
quoque alios esse qui yocentur Gnostici, sieut Epi- 
curi asse:!le2 se ips) appellant philosophos. Sed 
quemadmodum vere philosophi non $sunt ii, qui 
providentiam e medio tollunt; sic nec digni sunt 
Christianorum nomine, qui absurda ſigmentaJesuque 
discipulis improbata inducunt. Sint quidam, qui quod 
Jesnm. receperint, idcirco se Christianos esse glo- 
riantur ; sed qui tamen etiamnum, ul GYS Judzo- 
rum vulgus, Judaicam legem observari volunt : 
quales sunt Ebionzi, cum ii, qui Jesum e Virgine 
natum esse nobiscum conſitentur ; tum ii qui istud 
rejiciunt contenduntque nalum esse ut cxeteros ho- 
mines : an culpa hc in Ecclesiz, quam Celsus no- 
iminat valgus, membra conferri poltest? Addit quos- 
dam esse Sibyllistas, quod ſorlasse audivit ex quibus- 
dam, qui cum vitio darent nonnullis quod Sibyllam 
prophetidem esse existimarent, ea causa: illos nun- 
cuparunt Sibyllistas. 


n2e08, in disputaltione contra Celsum, fro £x naphe-- 
vovu, elc.,Ebionzorum nomine laxius abutens sub 
ops Ila nota Nazarzos, ut credibile est, descri- 
jt. » Yossins in disseriat. De genere Jesu Christi, 
cap. 2. SPExCER. 

52) Ofc dad rod xlhbove. Boherello legendum 
videtur, od; tobg &mnd tov niftdbous. 


FIRES 
&a 04 n xate Twv T7 T7 , 
- __ vatog Opiohn xa Exte 


pita: © apo6wy ptv yap 6b  pavov (ay ke. 


autal;, ans xat duly, ws 6pire, els © iv 


TEE 
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' 62. Postea coacervans varia nostrarum Sectarum A Ela, cwphy xataytwy tam bvoudtwy , proty 


noinina, ait se nosse quosdam esse Simonianos, qui 
Helenen aul magistirum Helenum colentes vocantur 
Heleniani. At Celsum fugit, Jesum a Simonianis 
non credi Dei Filium, sed Simonem illis esse Dei 


- 


o4p0pey, tmotduevo nic ebapecra paviocolat. 
Ki Otyoug @t neiowpey, Th ora xepohoavies 
to5ueha. « Opera antem et instinciu maloram da:- 
monum mortis supplicium adversus librorum Ily- 
daspis aut Sibylle aut prophetarum lectores con- 
$litutum est : ut per limorem homines ah illis, 
quominus scripta ea legentes rerum bonarum noti- 
liam percipiant, s8ed in servikme eorum retineantur, 
absterreantur. Quod certe quidem eflicere, et ad 
linem $uum perducere nequiverunt. Non enim absque 
limore lantum hujusmodi gscripta legimus, verum 
etiam vobis ad inspiciendum que in cis traduntur, 
ut videlis, offerimus, grata accep'taque omnibus 
ſore scientes, Atque hoc etiamsi paucis persvase- 
rimus, maxin um tamen inde feremus lucrum. 3 
Ex hoc loco intelligas, quanti Patres Sibyllinos 1i- 
bros #xstimabant, qui, sprelis imperatorum legibus, 
quz legenti penam capitaiem intentarunt , &p%%cwus;, 
ut ait Justinus, coram +uis et gentilibus recitarunt. 
Kumdem audi in line Parenesis ad Graecos, pag. 56: 
Iv 4X" tnzithnep, @ ivipes "EMnve;, ox ty 
Tomtixols ptrpors 4 The dnboug Oeoatbeiag npd- 
| Larkin obd Ev tf nap” buly evloxtpouaon natdeuIer, 

SEPpEVR MOUTbV TH; TWY pETpLY x2 AGy wy Axpibcias, 
Tot; Un” avthng Elprutvo; apihoveixwuy RLOGEOviES, 
yYuore T63wy vuly ayaboy atria Exrat thy tou LwrT,- 
£9; hpGOv "Incov Xprotod &grifiv onpws; xat avs poo 
Tpoxyopetouca. « Porro cum non in poeticis nu- 
meris neque in ea quz apud vos clara habetur cru- 
ditione, viri Graci, res veri cultius Dei sint sitr :; 


relicta deinceps carminum et oratiovum exquisita 


ralione, ad dicta Sibyllez , citra contentionis $tu- 
dium, animadvertentes, cognoscite tandem, quorum 
vobis illa bonorum ſutura $it conciliatrix, Serva- 


- Goris nostri Jeu Christ adrentum disertis verbis 


tlare pradicens. »Audi etiam quir Clemens Alexan - 
drinus ex Pauli concionibus ad populum babitis 
profert, Strom. v1, pag. 636, ut recle conjicere 
Videtur illustriss. cardiualis : « Quarum nonnuulla 
verba in audientium aures sic esse ilapsa putandum 
es, ut wuaquam ea deleret oblivio; » Emzt Gt, 
xad@anzp "loubakovg owgeohai tbovketo 6 Ozds, tous 
TpoghTtas &:30Ug, vitws x2) Eifvev Tcbs Goxm- 
Tous, olxetiouc avrwy Tf Crakexty fpoytrag Ava- 
oThoas, O; 0:of ts hoav Gtyeobat x Tape Oo 
£v2pyeictiayv, Twv yu3aiwy avopwunuy Giexpivey Gnu 
G<t po T6 Hetpoy xnprypart 6 andatoho; AeywY 
Hagiog* Aabete xat tag Ennvixes Bibkoug * tni- 
vere ZiGubav, ws not Eva Uzhy xat T& pt)nvia 
o:o0at xal thy 'Yoraanny habovieg, dvayvure xat 
ebphoers mop Trhauvytotipoy wal Gagtotcpoy 
by | ag. ork Thy Yidv Toy Ozov, xat xa0os napd- 
Tagtv roth oouct TW Xproty Tod Bactket;, picouy- 
reg avtby, xat tobg Jo: por Td 5vopa avrtoy, xat 
cobg Totobg avtov, xat thy Yropovhyv, xat thy na- 
ofav avtoy. «© Quod enim quemadmodum Judacos 
us salvos esse voluit, daus eis prophetas ; ita 
etiam Grecorum spectatissimos proprie $uz lingux 
prophetas excitatos, prout poterant capere Dei be- 
nelicentiam; a vulgo secrevit , prater Petri pra:di- 


calivnem, declarabit Paulus apostolus dicens : Li- - 


bros quoque Gracos $sumite, agnoscite Sibyllam 
quumodo unum Deunr significet, et ea qua $unt 
ſutura : et Hydaspen Sumite et legite, et invenictis 
Dei Filium mulio clarius et apertius esse scriptumn, 
et quemadmodum adversus Christum multi reges 
ſus(rucnt aciem, qui cum habebunt odio, et cos qui 
nomen £zus geslant, et cjus fideles, et jus toferan- 
tan ct adrentum, » Vide JuSlinum in Parenesi, 


£i3vat trvkg xat Eipuwviavobs, of thy "'Elevny (54) 
fro Ei845xakov "Eevov (5D), of6ovieg, Eeviauet 
Mfyovrat., *AMAA LavOaver thy Kekoov, &tt obbapwy 
Toy "Inoobv 6pooyonoty Yiu Ocod Etuwvinvet, GANQ 


pag. 16, 17, 34, 35, et in Apolog. 2, pag. 66; Theo- 
philum ad Autolycum, lib. 11, pag. 112, 113, 114; 
Clementem Alexandrinum, Strom. 1, 5, et alibi; 
Lactantium, apud quem Sibyllarum carwina totam 
ene faciunt paginam. Si varat, lege illustriss. 

aronium in Apparatn ad Annal., num. 20; Ca- 
$aubonum, exercit. 14 ad Appuratum ; Salmnasium, 
in notis ad Vopiscum ; Lansselium in Dispunct. ca- 
lumniarum Casauboni, cap. 6, et slatim senties 
quantum juvat altercari. SPENCER. 

(54) . *'Ed&rny. lrenazus, lib. 1, cap. 14, legit 


B Selenen. August., De her.; Clem. lib. 1 Recog. : 


« Sed hic non multo post incidit in amorem mulie- 
ris illius, quam Selenen, id est lunam, vorant. » 
Verum Justinus, Apolog. 2, pag. 69; Epiphanius, 
har. 21; Hierouwymus in epistola ad Clesiphontem 
adversus Pelagianos ; Ti.eodoretus, lib. 1 De kar. 
ſab. in Simone ; Euscbius, lib. 11, cap. 12 et 13, 
Keel. hist., et Damascenus, libro De heresibus, 
Helenam retinnerumt : et reclissime quidem, ut mihi 
videtur, cum Simvn Magus finxerit « com ſuisse et 
in illa Helena, propter quam Trojanum contractum 
est bellum. » Iren., lib. 1, cap. 23 : « O Helenam, 
inler poetas ct haereticos laborautem ! tune. adulte- 
rio, nunc stupro infan:em ; nisi quod de Troja glo- 
riosius eruituz, quam de lupanari : mille navibus 
de Troja, nec wille denariis forsitan de lupanari. » 
Tertull., libro De anima, cap. 34 : «Nam et Simon 
Samarites in Actis apostolorum redemptor Spiritus 
Sancli, posteaquam damnatus ab ips0 cum pecunia 
Sua in mleritum, ſrustra Nevit, conversus ad veri- 
latis expugnationem, quasi pro $solatio ultionis ; 
ſultus eliam artis $uz viribus, ad praestigias virtu- 
tis alicujus Helenam quamdam Tyriam, de loco 
libidiuis pablicz eadem pecunia redemit, dignam 
sibi mercedem pro Spiritu $sancto : et $e quidem 
linxit Summum Pairem, illam vero injectionem 
Suam primam, qua injecerat angelos et archange- 
los condere : hujus eam- propositi compotem exesi- 
lisse de Paire, et in inferiora desultasse; atque 
illic, pravento Patris proposito, angelicas poteslates 
gonads iguaras Patris artilicis mundi hujus : ab 
tis vero per iuvidiam retentam, ne digressa ea 
alterius genimina viderentur; et idcirco omni con- 
tlumelize addictam, nt nusquam discedere deprecia- 
lam liberet, humane qguoque forme gsuccidisse, 
velut vinculis carnis coerceudam, ita mulltis xvis 
per alivs atque alios babitus femininos volutatam, 
eliam illam Helenam fuisse exitiosissimam Priamo, 
et Stesichori postea oculis, quem et excxcasset ob 
convitium carminis, dehinc reluminasset ob satis- 
factionem laudis ; proinde migrantem eam de cor- 
poribus in corpora, postrema dedecoratione Sub 
titulo prostiusse Helenam viliorem. Hanc igitur 
esse ovem periitam, ad quam descenderit Pater 
SUmnmus, Symon $cilicel, et primum recuperala ea 
el revecta, vescio humeris au ſeminibus, exinde ad 
bominum respexerit salutem, quasi per Vindiclam 
liberandorum ex illis angelicis poteslatibus, quibus 
falendis et ipse conliguratus xque et hominibus 
hominem ementitus, in Judza quidem Filium, in 
Samaria vero Patrem gesserit. » Tertwll., ibid:; 
Augusl., De heresibus : « lmaginesque et svam et 
cjusdem meretricis discipulis $uis prebebat ado» 
randas, quas et Rome tanquam deorum $Simulacra 
auctoritate publica constitueral. » Vide Clementem | 
papam, Justiaum, Irenzum, Euzebiuw, Epiphanium 
et Theodoretum, locis citatis. 
(55) "Eleror, Credo hic jocatum es8e Celsum, 
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auto tiva, oin0Evrog, ttt, tav 7a napantihora npo3- 
rothonrar ofs Edofe mnpoonenorh o0a1 Thy 'Imoobv, 5v- 
Vi1oetat xa) avthe naps avipwnnt; togobtov, Goov "In- 
aovg Teig noknols., "AMA obre Keloog, obtes Etpwy 
tduvhOncav vohoat, nog Incobg, Wwe xakds yewpyhs 
koyou Beov, Eebuvntar Thy nokkhv "EMada xa thy 
Toklhv Bapbapoy Emonetpat, xa nhnpwont AGyWwY, 
peratibeviwy thy huyhv &nh navids xax00, xat ava- 
YovIwy Tpog Toy TOY Gwy AT uroupyov. Kelong pv 
ovv olfe xat Mapxeiiavovg anh Mapaehifvasg (56), 
xa} 'Aproxpatiavorg (57) anh Lakwpns, xa Gov 
and Mapiapvng (58), xa d&hkovg &nd Maplag: hues 
62, oi 6:4 Thy xar2 7d Cuvarhy hulv piopdtciay ob 
pp6va 7a Ev T6 Myy, xa T4; tapopa; Twv Ev avty 


quasi Helena, quam” Simon Magus circumduxit, et B masculum, nee ſemininum. » Constat etiam ex 


vales antiquissimus Helenus, el nomine et arte con- 
venirent. Arnoh, lib. 1, pag. 22; Tull., lib. n De 
nat. deorum ; Isidor. Pelus., lib. nn, episl. 228; 
Pausan. in Atticis. SPENCER. 

(56) Mapxedliarove dad Mapxedtivac. Iren., 
lib. 1, cap. 25, de Carpocrate : « Unde et Marcel- 
lina, que Romam $snb Anicelo venit, cum esset 
hujus doctrin:e, multos exterminavit. » Vide Epi- 
phanium-/, har. 27, que est Carpocratianorum, 
p. 107; Anguslinum, libro De her., et Damascenum, 
De hear. Erant et alii sic dicti a Marcello Ancyrano, 
Celso ignoti, cum ad Epiphanii tempora” ipsum 
vixisse constet. Epiphan., hazres. 72. SPENCER. 

(57) *Apaoxpariarove. Quid, si legas Kapno- 
Ypatizvoug ? quorum bearesi ſorsan locupletior 1nu- 
liercula, cui nomen Salome (quo nihil usitatius), se 
adjunxit. Hieronym., epist. ad Ctesiphontem, ad- 
versus Pelagianos : « Simon Magus beresim condi- 


dit, Helene meretricis adjutus auxilio. Nicolaus C 


Antiochenus, omnium immunditiarum repertor, 
choros duxit femineos. Marcion Romam pramisit 
mulierem, quz decipiendo $ibi animos prepararet. 
Apelles Philumenen suarum comitem habuit doc- 
trinarum. Nontanus, immundi spiritus preedicator, 
multas Ecclesias per Priscam et Maximillam, nobi- 
les et opulentas ſeminas, primum auro corrupit, 
deinde harresi polluit. Dimittam vetera, ad viciniora 
transcendam. Arius, ut orbem deciperet, Sororem 
principis ante decepit. Douatus per Africam, ut 
inſelices quosque. ſetentibus polſueret aquis, Lu- 
cille opibus adjutus est. In Hispania Agape Elpi- 
dium, mulier virum, cxcum czxca duxit in foveam, 
Successoremqgue $ui Priscilliaguum habuit, Zoroas- 
iris magi Sludiosissimuin, et ex mago episcopun : 
cui juncta Galla, non geite, sed nomine, Germanum 
huc illucque currentem alterius et vicine ha:reseos 
reliquit keredem. » Si hac conjectura tibi displi- 
ceat, sCcias velim, quod in Evangelio secundum 
Aegypiios, cvjus meminit Origenes, howil, 1 in 
Luc., et Epiphanius, hr. 62, quz est Sabelliano- 
rum, wuliercula quzdam, cui nomen Salume, in- 
venitur. Ex isthoc Evangelio Julius Cassianus (-& 
Taparhhou Tw Tatiavp xaTx towro GToypartituy* 
ut ait Clemens, Sirom. 111, pag. 465), im libro 
quem Hept &yxparesiac f rept &rrouylag conscri- 
pseral, dicta quadam Christi cum Salome habita 
allegavit. AudiClementem, Strom. 1, pag. 465 : Aa 
Tov7t6 tot Kagoavds pho nvvOavortvnsg hs Zakwpngs, 
Tre yvwolhoetar T& wept wy Hpeto, Epn 6 Kypos * 
"Orav th Th; aioyuvngs Ev3u raTh ante, xat Gravy 
yevrrat T4 Go Ev, xa th kbbey peta The Onelag 
obre &ppev obre Ohhv. « Propierea dicit Cassianus-; 
cnm interrogaret Salome, quindo cognoscentur ea 
de quibus interrogabatl, ait Dominus : Quando pu- 
doris indumentum conculcaveritis , et quando duo 
Tacta ſuerint unum, et masculum cum feinina, nec 


G26 prodigia, qui sibi in animum induxeral 8e,. $i 
iisdem przstigiis uteretlur, quibus Jesum usum pu- 
labat, $imili ſore apud populum auctoritate. Verum 
neque Celsus neque Simon capere potuerunt gun- 
inodo Jesus ut bonus vyerbi Dei colonus fecerit ut 
magna Grzcarum, magna barbararum regionum 
pars doctrine impleretur semine, que animam ab 
omni vitio abductum ad ownium Conditorem addu- 
ceret. Novit Celsus et Marcelliznos a Marcellina, et 
Harpocratianos a Salome oriundas, et alios a Ma- 
riamne, et alios a Martha : in quorum nullos un- 
quam incidi ; quanquam illud sit meum discendi 
studium, ul non solum doctrinam Christianam di- 
versasSque de illa opiniones, $sed etiam diversa phi- 


przedicto Clementis Stromateo, Encratitas eodemn 
uso0s ſuisse Evangelio, ut dogma de continentia 
slabilirent, _— : Of &vIria556peve. TH 
xT7{ozt Tov Beov The eVpnjov —_— xaxetva 
aEyouot T& 7; ay elpnptva, Ov Tpirepov 
$uvhodnucy. pon &, oluar, Ev T6 xat*' Alyurt 
Dar pact yap, bt avtd; elney Zwrhp* "Habov 
xatakvon T4 Epya The Onhelas * Ondeiag ptv The 
EmO0vplag, Epya & yeveay xal glopdy. « Qui aurem 
Dei creature resislunt per 8peciosam illam conti- 
nentiam, illa queque dicunt, quz ad Salonien dicta 
$unt, quorum prius meminimus :habentar autem; 
ut exislimo, in Evangelio secundum Apyplios. 
Aiunt enim ipsum dixisse Servalorem : Veui ad 
dissolvendum opera ſeminz : ſeminz quidew, c1- 
piditatis; opera autem, generationem et interitum. » 
Vide Theodot. Epitom. in fine operum. is, 
pag. 799, Penitus, fateor, dissimiles erant Encratita: 
et Carpocratiani, et dogmala amplexi sunt e diame- 
tro contraria : attamen contingere poterat, ut e 
Carpocratianis nonnulli, quze in isthoe Evangelio 
corum opinioni ullatenus favere visa sunt, allega- 
rent. Quod si Celsus usquam legeret, ei ansam pre- 
beret asserendi, Carpocratianos a Salome oriundos. 
SPENCER. 

(58) Mapiudprrnc. Credo quosdam hbzreticos pro- 
phelas et prophetides $ibi finxisse, et iisdem, nomi- 
na pro $v0 arbitrio imposuisse. De Basilide testem 


habemus Agrippam Castorem, scriplorem '$uji tem- 


poris celeberrimum, apad Eusebium, lib. rv, cap.7, 
Eccles. hist., et Hieronywwmn, -in Cntgiggs ipt. 
eccles., in Agrippa. Confecit ille xat& oeldoy 
Zeyyov, in quo illius baretici vigiati quatuor com- 
mentarios, quos in Evangelium scripserat, reſellit : 
presligias quoque el seducendi artes denudavit. 
"Expatvwy youv T& &7%ppnte gnowv abtdy els pty th 
Evayyoy TE33apa tp0; TH; clx00t ouvidzat Bibkia 


D Rpophras 3 EavTY 6v0j.402t 1p te xa) Bapxwg, 


Xal vg AvyTApxtovG TVAG oa4pevov, 
Bap6apoug te autos elg xateningv wy T7 De 
T:hyrowy Emp uioat mpoonyoptag. « Dum-cuncia 
ejus arcana prolert in lucem, quatuor e& viginti 
libros in Evangelium ab illo conscriplos es8e me- 
moral, ipsumque $ibi prophetas confinxisse Barca- 
bam et Barcoph; aliosque nonnullos qui npunquam 
exslitissent : iisque barbara quedam nomina inz- 

uisse, ad percellendos eorum animos, qui hu- 
jusmod, rerum war pres con——_ wy: Luseb. 
ibid.; Hieronymus legit xabdv te Maxpw6* Epi» 
phanius, haven 26, xabdv, Alibi $scriptum 1n- 
veni Barthoban et Barchobeth ; et ſortasse Mariamne 
et Martha erant gjusdem _—_ vocabula, et usui 
non dissimili inserviebant. Et quid, $i harum vesti- 
giis Marthang et Marthus, sorores ex $tirpe Elxai 
oriundz, facta aliquali nominum mulatione, insi- 
Siebant? Epiph. har. 49, qua ext Os8enorum , "Ews 
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losophorum placita diligenter et ex animo inscruta- A E5:7acavieg, ak, Gon bvvaps, xa! 74 Tov pilogo- 


tus fuerim. Mentionem ſacit Celsus et eorum qui 
Marcionis dogwata sectantur, et ab illo Marcio- 
nitze vocali sunt. 

63. Deinde ut et alios plures cognoscere videatur, 
ail pro more $u0« alios alium sibi magistrum et da- 
monem improbe fingere, et in densis tenebris versari, 
ubi scelestiora et turpiora perpetirant ZAgypliaci 
Antinoi sodalibus. » In iis GA7 rem ipsam 
alligisse mibi videtur, cum ait alios alium sibi 
pro magistro conslituere dzmonem, et in den- 
$as ignorautiz tenebras devolvi. Quod spectat 
ad Antinoum, quem nostro Jesu comparal, quz 
de hac re $upra dicta sunt, hic iterare piget. 
Subdit : « Se mutno dicendis tacendisque inju- 
riis lacerant proscinduntque; et tanto in $e invi- 
cen deflagrant odio, ut ne minimum quidem cede- 
rent concordiz causa.'» Ad hec jam responsum 
esl sectas in philosophia et in medicina esse seclis 
aliis adversas. Quanquam nos, qui Jesu doctrinain 
Sequimur curamusque ut ejus praeceplis nostra co- 
gitala, dicla ſactaque consentiant, « cum maledici- 
mur, benedicimus; cum persecutionem patimur, 
Suslinemus ; cum blasphemamur, obsecramus ®* ; » 
nec dicenda tacendaque diceremus adversus eos 
qui aliter ac nos sentiunt. Quin potius nihit est 
quin ſaceremus ut in viam reducerentur, si fieri 
possel, ut soli Creatori adhzrescerent, ut omnia 
agerent quasi judicium $Subituri. Sin illos alia a 
nobis senlientes persuadere non possumus, turn 
demun huic de illis precepto paremus : « Hereti- 
cum hominem post unam et secundam correptionem 
devita ; sciens quia Subversus &$t, qui ejusmodi 
es1, et delinquit, cum sit proprio judicio condem - 
natus"'*, » Et preterea qui cogitarint « beatos esse 
paciſicos »el«cbeatos esse miles '*, » ii multum abe- 
runt ut odio babeant Christ.auismi corruptores, 
eosque qui in errore versantur cavillando Circas 
yocent blandosque veneſicos. 

64. Suspicor autem ipsum male intellexisse hunc 
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ptv ya4p Kwvortavriou, £x Toy yEivoug attoy, Mapbous 
7:5 xat Maphava, &vo abiiga, tv th abrov ywps 
avi) bewyv p03: xuvouvto, Gr: bnVev Ex To) aTEppatcs 
769 Tpoetpr uivou "Hifat v57T,pyov. —_— & Hh 
Map9oug mph 6iiyov Tov 10s, Maphava 6 lg Et: 
 Tedpo bnhpyeye wy xat 74 TIVTpLATE xa T4 Ga tov 
GWwaatog £vVTT, S—_ of mEThavnutvo. aipetixon 
tv Exeivn, th ywps Shy mph; Adtfyorv vornpatowv. 
« Nam ad usque Constantium imperatorem Marihus 
nescio quz ac Marthana sorores de Elxai slirpe, 
in illorum regione numinum instar ob eam originis 
dignitatem habitze sunt. Harum Marthus non ita 
pridem excessit e vita, Martha in hane diem 
superstes esl. Utrinsque vero vel spula ipsa, Cete- 
rasque corporis sordes illius lractus heretici cir- 
cumnſerre solebant, ad morborum remedia. » SPEN- 
CER, 
(59) Mapxwrioroy. Jus. Apolog. 2, pag. 70, 
92; Tertull., De prescript. adrersus hereticos, 
cop. 30, 51. Idem scripsit quinque libros contra 
Harcionem. Pseudu-Orig., De recta in unum Deun 


gnoavmiwy pilainlo; Epeyvicavti;, $235 mots tote 
Tot; wuthhaapev. 'Epvyoldn © 6 Ktioog xat Mapxuy- 
veotwy (59), npoioraptvwy Mapxiwva. 

Et9", tva 8oxf nat &Jovg eidtvar nxp" og ovs- 
[258, gn atv teauty TuvhOe;, G71 « 4or dkov Ciacoxa- 
My Te xa Gatuova xaxo; rhatpevco, x2) x2 vio pe- 
vt #47424 TX579v TOAUY, TOY "Avativou ol xat' Alyurtov 
0.aowroOv avopurepsy te xa} piapwrepey (60). » Kai 
Toxet pot Enaywuevs THY Tpay pdtwy (kr,f0tg 7 
elpnxevat, Gt: Tivi; dot @ov balpova zaxog tha- 
T6pevor, xat xaktviovutveor, cbpovro mpodtatt,y xati 
Tkuv Thy TH; &yvolag oxdtov. Iept &t Tov xxch thy 
'Avzivouy, Tapabailduevoy hpov T6 'Inaod, Ev tot; 
mp Towtoy (61) sinvvies , ob mahoytoopey* Kat, 
« Blaognpotor & , » protv, « lg 4aifioug obrot 
ravoiiva pri wat Spinra * xat obx &v eltatey ov8t 
xa" 6Tovy els 6udvoiay , travir akkhkovg &nootu- 
Youvtes. » Kat mph; tavra 8 huty efpnrat, &rr at tv 
pikorople torly ebpety aipsrer; aiptozor ne molnag 
xa! £v latpixh, Oi ptvra 26 Myw tos noo) hxokou- 
Jouvres, xat peperetrxbres avzod ouvyia tolg hoyors 
ppovely (62), xat Leyerv , xat moety, « Lotbopobpeye 
eVoyoLuey, Buvx6pever Gveyopelda , Buapnuotue- 
vor (65) napaxatovuty* » xat ox &v prix xat &þ- 
pra Aeyouey tors Ga Eefatoviag, nap" & bnewh- 
GPAev * GAN, et ty Cvvapiha, navia &v mptrrotucy 
vrtp Tov avrolg (64) peraothoar Emi th Betiov Bra 
To) TpMIIAvEyey wiv To Anpiovpye, xat ntivin 
Tpattety wy xpihroopavou;* et & uh nei0orvro of 
er p6ocor , Thpovuey Thy TptItatavia abtols MG- 
yov (65) Ttoravrat «© Aiperixhy &vOpwnov peta ulav 
xa) TurEpay voubectay. mapartoy * cldwyg , Gr BEE- 
oTpareat 6 Totwurog , xat dhuapraver, bv abtoxath- 
Xptzo;. » "Em & of th, « Maxdpiut of elpnvonout, » 
oi voh,aavzeg , vohaavreg xat T6 (C6) « Maxdprot of 
Tpazt; © » obx av anootuyhaatcy Tovg mxApayaper- 
TOVvIa; T4 Xpiotiavicouoy, oft Kipxag xat xixn0fa 
aluvia Myorey Tg NETKAVT, PEVOUG. 

Iaparxnxotvat & por gaiverat The te &noTt0- 


70 Tit. i, 40. ”* Mallth. y, 9, 5. 


contra Marcionitas; Clem. Stron:. 111, 1v, Vit, Cl 
alibi ; Euseb., lib. i, cap. 11, 24; Epiph., bares. 
42; Theodoret., lib. i De hearet. ſab.; Augusl., 
De har.; Damagscen., De her. Eorumdem reliqui 
Patres meminerunt, et dogmata reſutarunt. Spgx- 
CER. 

(60) Miaporepoy. Codd. Regius et Basileensis, 
BpaButspov. Paulo pot libb. editi ad orem, eVpavts 
T p0ITA7TV. / ; 

(61) 'Ev roic ap0 rovrwy, Vide aduolationes ad 
lib. 11, num. 30. ; 

(62) Philoc., avrod Tobg Myoug ppovely, sicque 
codd. Regins et Basileensis. 

(63) Philoc., 8izopnuoupevct. 

(64) Philoc. mss., ET: 79 avrovg. 

(65) Philoc., &vr=povuey thy Tpodragoovia abtolg 
a6yov. Iswud porro, avtots, Guielo alieuum videtur, 

(66) Haschelius et Spencerus, Et 3 th, pax. 
pw of etpr voto, of vohcavreg, xat 76, sed Philo 
calia ut 4n nostro Llexlu, 
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aixhg iow; , pamzobong* « Ev bottpors xatpots A Apostoli locum : « In novissimis temporibus dis- 


&noIth oovial tres The Tiorews, TpAGexovieg TVvEu- 
paar nhdvors (67) , xat Eiiacxaklats Catuoviwy , tv 
droxplaet yeubohdywy, xexavthpiacuevuy thy olxeiay 
ouveiBr ov, xwhvoviwy yapety, antysodat Bpwudrtw, 
& 6 Ocd; Extioey el; perdingry per' el yapiotiag tl; 
rovtoly © » napaxyxotvat Gt xat TOv Tautats TY 
aroordhov tal; fo yonrapevuy xati TWY TApA- 
yapataviwy t& Xptotiaviouod * :6mep clmey 6 Ke- 
09G, dxonic xavoriptd (68) tia; bvopdt.ohat mp 
Xprotiavol;. Abthg 65 not, twig xakctoba: alvi- 
rpuara (69) * rep hut; oby Lorophrapey. Akn0og 
3: th to) oxaviakov bvopa nol Ev Tolg ypappact 
703791; tonly* Gmzp diwlapey Myery nept Tov Gia- 
orpegpoviuy and Th; byiodg 13aoxaklag tolg anthou- 


cedent quidam a ſide, attendentes $piritibus erro 

ris et doctrinis demoniorum in hypocrisi loquen-- 
tium mendacium, et cauteriatam habentium $suam 
conscientiam , prohibentium nubere, abstinere 3 
cibis quos Deus creavit percipiendos cum gratia- 
rum actione fidelibus '*, » Male etiam accepisse 
videlur quod audierat quosdam fuisse, qui illis 
Aposloli verbis contra religionis Christianz depra- 
yalores pugnarent. Quocirca dicit quosdam apud 
Christianos aurium cauteria appellari. Quod addit 
alios quosdam vocari enigmata , id nusquam GAS 
comperimus. Ad scandali nomen quod attinet, illfd 
fateor in Scripturis nostris. ſrequenter occurrere , 
dici solitum de jis, qui simpliciores et deceptu ſa- 


ortpovg xat ebetanathroug. « Eeiphvag 3 ma; B ciles a 8ana doctrina dimovent. At quosdam voca- 


ESnpyouptvag xat coptotplias, xaraoppaytitoptvag th 
&7a, xat arzoIvoxeparotong (70) tobg merboutvous, » 
huts ox Tapey evonatoptvous , olpar 8' Gr 098" 
©Jng Tg Tov &y TH Mey, o08' Ev tals aipeccorv. 
*AJX* obtcg, 6 nave" eidtvat Enayyehduevos ,. xat 
72:4974 prjo: © « Naviwy &, » gnotv, « axovor Tov 
£7). Togoutov Cteothxotwy, xat apa; avtoug tals Ept- 
ory aloyiora Cieheyyoviwy , Meyoviwy T7, *Epot x6- 
To ETtaypwrat, xayy TH x6cpw. » Toto yap p6- 

'? ] Tim. 1v, 2. ”* Galat v1, 14. 

(67) Haeschelius in textn, T\&vnc, et paulo post, 
XEXAUTTT, PLATPEVOY Thy Glxefay ouveidyory. 


(68) 'Azonce xavorinpua. lren., lib. 1, cap. 25, de 
Carpocratianis. « Alii vero ex ipsis signant, caule- 


rianles $u0s discipulos in posterioribus partibus C 


exStantie dextre anris. » Epiph., heres. 27, de 
iisdem, pag. 106 : Lppayi3a & tv xavtnpt, 1 & 
Emtrbeuozwy Evplov, f Bapibos EntiOtaory obo of 
drd Kaproxpt £1 Thy &51bv Lobby Tov wrhg THls 
vn avrwy 4Tzatwptvong. « Solent vero Carpocraltiani 
quos ad $suam sectam ſraudulenter pellexeriot, iis 
candente ferro, vel novacula, vel acu,notam quam - 
dam ad imam auriculam imprimere. » SPENCER. 
(69) Alv/ruara, Hzc et superiora, quz Celsus de 
Carpocratianis dixerat, confuse et minus distinele, 


quam res ipsa poslulavit, exprimi videntur; eteniuf 


Carpocratiani non &x9o7g xavihpra: appellaii sunt, 
scd ferro candente, novacula, aut alio instrumento 
huic rei magis idoneo, in discipulorum aures, quos 
in $uum $04dalitium receperunt, notam aliqualem 
aut characterem imprimere solehant. Nec deerant 
alii hzretici, qui symbolis usi sunt, qui occulte et 
obscure, id est &' alviyuarwy quie Sibimet finxe- 
runt, ineptos animi conceptus Significabant; sic 
ovem perditam, Luc. xv, decantaltz Hel-nz symbo- 
lum mysc(ice et alv:yuarwio; conslituebant. Epiph., 
hr, 21, pag. 58; lren., lib. 1, cap. 23. « Et hanc 
esse ovem perdilam. » Tertull., De animd, cap. 54; 
Iren., lib. 1, cap. 16, « Generationem itaque A0- 
num, et errorem ovis, et adinventionem adunautis 
in unum, myslice audent anvuntiare bi, qui in nu- 
meros omnia deduxerunt. » Mulierem istam, cujus 
Sanguis duodecim annis profluxerat, Matth. 1x, 20, 
duodecimiZonis passionem signare crediderunt. 
Irenzus, lib. 1, cap. 3 : « Hanc avutem passionem, 
-» circa duodecimum XAonem ſacta es!, significari 

icunt per aposlasiam Jude, qui duodecimus eral 
aposlolorum, et quoniam duodecimo mense passus 
esl; uno enim anno Yolunt eum post baptismaprie- 
dicasse. Adhuc etiam in ea, quz profluvium $an- 
guinis paliebatur, manifestissime hoc signilicari , 
duodecim enim annis passam -eam per Domini ad- 
Ventum esse Sanatam, cuin 1tetigisset fimbriam vye- 


tos fuisse « Sirenas sallatrices, ſalsilogquas, que 
cera aures obsignarent, et yuz quos persuaserant 
in sues converlerent, » id nobis incompertum , et 
omnibus, opinor, tam vere Christianis quanf here- 
ticis. Sed ille qui scire se omnia jactitat, hae 
etiam addit : « Quamvis a $se invicem tantopere 
dissideanl, feedissimisque convitiis mutuo selacessant, 
audias tamen illos omnes dicentes : Mihi mundus 
crucilixus est et ego mundo '*, » Atque hoc solum 


slimenli ejus; et propter hoc dixisse Salvalorem : 
Quis me tetigit? docentem discipulos quod factum 
essel inter Aonas myslerium, et curationem passi 
Zovis. » Errabundam ovem vagationes Achamoth, 
exira Pleroma denotare credunt. tIren. ibid. : « Et 
quoniam erravit Achamoth exira Pleroma, et for- 
mata. esl a Christo, et quzsita est a Salvatore, ma- 
niſeslare eum dicuat in eo, quod dixit, semetipsum 
venisse ad cam, quz errasset, ovem. Ovem enim 
errantem matrem $uam reſerunt dici, ex qua eam, 
quze Sit hic, volunt esse seminatam Ecclesiam. » 
Mulierem, que domum verrit, et drachmnam jnve- 
uit, Superioris Sophia symbolum haberi volunt., 
Iren. ibid. : « Mulierem autem illam, que mun- 
dat domum et invenit drachmam, Superiorem So- 
phiam narrant dici ; que cum perdidisset intentio- 
nNen Suam, post deinde mundatis omnibus per Sal- 
vatoris adventum in eam; quoniam et hoc restitui- 
lur Secundum eos intra Pleroma, » Plura vide apud 
Iren, lib. 1, cap. 1, cap. 16, cap. 18, et alibi. Grece 
invenies apud Epiphanium, her. 31, de Valentinianis, 
et her. 34, que est Marcosiorum. Certiora de 
znigmatis/adbuc non habemus. SPENCER. 

(70)- 'Azoovoxepalovoac. Sic scribendum erat, 


D ut monet Spencerus, non vero 4T00xvoxepaioten;. 


Hom., Odyss. K, v. 255: 
«+++ + » Avequo7e 08 olto 
$Sdpuaxa Avrp", ira adyryu Aabolaro _—_— 
alnc. 
Avrap Exe! Eaxty Te xal Exxior, avtlx' Enema 
Pat&qy aex.lnrvia xaru CUvpeviow EEpTIU. 
Ot 88 ovor wer Exor xegalag, pwrny Te, Etuac 
Kut Tpixac [r8, 
. « + « « Commiscuilque pani 
Venena nocentia, ut” prorsus obliviscerentur patrie 
[terre 
Ceterum, postquam porrezitque, et ebiberunt, slatim 
. | deinde 
Virgula percutiens intra haras conclusit. 
Il: suum habebant capita, rocesque corporaque, 
Et setas. SPENCER. 
Infeliciter hunclocum Guietus legebatsic: &y2oypayr 
T4325 73 OTA Ka) An90Konthov ang Tobg netloutvgg, 


W— > 
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e Pauli Liueris memoria videtur retinuisse. Cur enim A vo» 4rd To Haviou Eotxe jpeuvruoveurxtvart 6 Kekoog? 


non alia sexcenta diceremus quz $Similiter Scripta 
Sunt; ut istud : « In carne viventes, non Secundum 
carnem militamus (nam arma militix nostire non 
carnalia sunt, sed potenlia Deo ad destructionem 
munitionum), consilia destruentes, et omnem alli- 
tudinem extollentem $se adversus scientiam Dei '*. » 


65. Quoniam vero ait Christianos, etsi tantopere 
disSideant, dicere tlaimen omnes : « Mihi mundas 
erucilixus est, et ego mundo ”*, » et hoc ipsum fal- 
sum esse demonstrabimus. Sunt enim sectz que 
Pauli Epistolas non admittunt, ut utrique Ebionzi 
et Encralitz dieti. li igitur, cum Paulum pro 8an- 
clo et Sapiente non agnoscant, certe hoc cjus effa- 
tum non usurpabunt : « Miki mundus crucifixus 
es!, et ego mundo. » Mentitur igitur hac in re Cel- 
Sus. Et in accusanda quidem sectarum dissensione 
tempus terit, sed non mihi videtur omnino expla- 
nare quz dicit, neque exploratum et perspectum 
habere, cur Christiani qui in religione progressio - 
nes fecerunt, dicant se plura Judzis cognoscere ; 
an videlicet quod eosdem libros admiltendo alio 
sensu illos interpretentur, an quod eos omnino 
respuant. Nam utraque pars $uos in sectis patronos 
habet Poxtea : « Ergo age, inquit, G29 etiamsi 
nullo dogmata illorum ſundamento nitantur ; ip- 
Sammet eorum doctrinam inspectemus., Ac primum 
disserendum de iis, quz male intelligentes per igno- 


rantiam depravant, insolenter gloriantes de rebus 


quas nesciunt. Hzxc auiem $unt. » Statimque sen- 
tentiis quibusdam, quas in ore Semper habeut (ide- 
les, alias opponit ex philosophis depromplas; con- 
tenditque quidquid pulchrius tribuitur Christianis, 
id a philosophis melius et dilucidius dictum essc , 
ut ad philosopbiam rapiat eos qui capti fucrant 
dogmatis quorum niajeslas pielasque primo in- 
tuenti sese explical. Sed hc pro quinto libro salis. 
Sextum ab iis quz Sequuntur ordiemur. 


T2 tf yap of yauey xat &is pupla Tov yerpappt- 
vv ; ©; 7d, « 'Ev capxt yep CoOvte;, od xati cdpxa 
arpateuducla * (74 yap ima the otpatelag hpov 
0) Gapxixa , 4a buvatas TO Op tpi xabal- 
pear Gyupwpdruy) Yoyiopobs xabarpobvies , 
xa) n&v d{ropa Enatpopavoy xati The YYworewg TOU 
Bzov. » | 

'Enz) & gnaw, Gr: neviwy dxovay toy Ent 
T9030U79v BiemthxotUY , heyOviwy T6 * « "Epot x60pog 
EIraypurat , xiyw TO x53py * » xat TwWio Yeubog 
Tiedeyfouey. Eliot yap tives aipscert; Tas Navkou 
E7.570kag To &noatrdhov pH wpoortuevat, wITED 
EGuwvaio: &pyorepat , xat of xakovuevor 'Exxpatr- 
Ta{ (71). 09x &v ouv of ph ypwpever T6 Angry, Os 


B Laxaply vi xat cope kyouy w6 «Epc x5gpo; totat- 


pwrat, xayw To x5351uy. 14th xal ty Tout 6Keong Yeu- 
&rat. Ka) Emibiartpiber ys xarhyopo) th; Ev tals alpe> 
T5: G:apopig, ob wavy bt por boxet Srap8pouy & Ayers 
008 Em uzhog abth teOewpnxtvat, ob3txatavevonrevar 
TO; Thtov "loudaluy tniotarbai Afyovuory tautoug of 
&v Tols you; brabebrdteg Xprotiavot + xal notepoy 
Tols ptv Srbior ovyxatati0iucvet, thy Tt vouy avic5- 
nYoVueve., f ovdt ouyrxatatihEuevor. tols Exeivey 
T1pappany. 'Exdtepa yipebpayey &v tv tal; atpe- 
251. Meri tavrd pr,ot © « $tp' ov, i xat pntcpiay 
apyhy cob Sypatos Eyouorv, avthy Eteratwpey Thy 
L6yov. Hpote pov &@t Gon mapaxneadte; bn dyvoing (72) 
biagheipoucry , olx Eupikng Ev apyals eb); anav- 
habiafbuevo, mp) wv ox Tong, iexttov* Eaxre OÞ 
743s. » Kat ev0tw; Leftot tot, tolg miotebourt I 
X p157tavwy AGyWw TYVSrw; Ovopntoptvats, aviirapa- 
Tibr,orv @nh Twy gilogbgwy © Bovibueveg Th xakk tw 
vouttoutvwy Keiow taps Xprotiavels Meyeadat xa) 
Biktiov xat tpavitepoy eiprobat naph tolg griodo- 
govorv , Iva Tepuorioy Ent piiogopiay tobg dahioxo- 
pevoug rh Tov avtHhey tuparvivrey Goypdatwy Th 
xakdv xa 75 eL3c6t;. Kat thy mEprrov Th T6pov av- 
T60: xaranavoavicg , dptupcla (73) tos Extov &m2 


TOV ESHG. 


QPITENOYE KATA KEAZOY 
rOMOE EKTOS. 


—— 


ORIGENIS CONTRA CELSUM LIBER SEXTUS. 


4. In boc sexto, quem aggredimur, libro, pie Am- D :"Ez:ov woorov Evictausver Myov, nh; T4, KE)- 


brosi, impugnari a nobis oporlet Celsi criminatio- 
'* 11 Cor.x, 5. "* Galat. vi, 14, 


(71) *ECrrato: duporepoe wal of xalovyuerce 
"'Exrzparnral. lem de Helcesaitis tradi: Origenes 
in ps. LxYxx11, Sed ex Epiphanio 30, 5, constat afli- 
nes hos Ebiouilis ſuisse quorum in Paulum calum- 
nias tangunt idem Epiphanius 30, 16 et 25 ; Euse- 
bivs lib. 1, cap. 25, Hit. eccles., et Theodoretus 


. - 4 E - p = - . 
39 xata Xprotiavwy xatry9piag xpteopey tv 


lib. 1 Heretic. fab., cap. 3, De Encratitis sive 
Severianis quoque idem Euseb. lib. m, cap. 27, 
Hist. eccles.; Hierouymus prefat. ad Titum. 

(72) Mss., &yvw#as. Libb. editi, &voizs. 
(75) Aptaypeda. Mavult Boberellus aptcpels, 


Vidle tivem libri $exti ef libri septimi. 
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ap, i:pt 'Aubpdote, dywvicachat, ob wp; 74 &nh A nes, non vero ea quz ex philosophia objicit, ut 


pocoplag bn" abrov Extibtpeva, os; olnbein &v Tis. 
Ilapthero yap whefova, pakota TNatwvos, 6 Keioog, 
xorvotouwy T& duvepeva thely trva xat ouverdy ix 
ov lepoy ypappituy , gdoxwy* « BaAttoy abra 
rzap' "Einorv elpnotiat , xat ywpl; avataczwg xat 
drayyeilag the anh Brod, f viob Ocob. » Gayuty ov, 
tt, elnzp th npoxe{pevdy tort Tols npeabeuoucr th 
The 4inbeilag (74) , mheloug, bon Bovaps , Oprhety, 
xa) 7p23&ycrv, Og olbv 76 torr, abrf 6:14 priav0pw- 
nlav nav0" bvrivouy, ob povoy Evrpext, WAX xat 
&v6rzov * ny & at obyt "EMmvas ptv, obyt 8 xat 
BapEapoug, mokb Bt th huepoy Ehv xat tobg &yporxo- 
T&70u5 val idurras olds t6 TiGg yeEvrrar Emotpegery * 
Thadv Earrv, Gm yapaxithpos tv To Myerv ppovit- 
Ereov abtp xovuwptious xat Juveptvoy nicav Ema- 
yaytoda: axohy * Goo: &@, nod yaſperv ppdoavieg 
© avipatiiog toig Buwratg , xat ph oof te xata- 
X9Vetv Th; Ev gpenet MGyqwy xa) TEGat Emayyehopt- 
vwv &xotoud{ag, powoy tpptviioav Twy Evatpayev- 


quispiam posset suspicari, Multa enim, e Platone 
maxime, proponit, ut ostendat ea etiam e Scripiu- 
ris, quz vel acutum auditorem permovere possunt, 
nobis cum aliis esse communia, aſfirmatque hac 
ipsa « melius a Grzeis dicta fuisse et quidem $sine 
illis a Deo Filiove Dei minis et promissis. » Ad 
quod hzc nostra responsio esl : si veritatis doetores 
id 8ibi proponunt, humanitatisque esse ducunt, ut 
quam possunt plucimis prosint et ad veritatem ad- 
ducant quemeunque, lardum, intelligeniem, Grzcos, 
barbaros (eximiz autem humanitatis est lucrari 
Deo vel rusticos et imperitos), perspicuum est cam 
illis usurpandam esse orationem ac stylum qui popu- 
laris sit et ad omnium captum accommodatus ; qni . 


B yero Simplices et illitteratos, eo quod ad assequen- 


dam sermonis seriem non essent idonei, nibili fe- 
cerunt , de iis autem solis cogitarunt qui $unt in 


litteris innutriti; eos cerle publicz utilitatis 
anguslis admodum terminis cs... 


Wy {T3) tv M6794; xat pabhpacry, evi th xorwvwyixhy elg xopth oreviv xat Spayh cuviyyayov. 


Tavta 8 jo. Mkextat, anohoyoruevy rept The 
xatnyopovutvng Und Keiioo xat Etipwy Ey Mefeotyv 
evrekeiag Toy Dpayov, apaupoichar boxovaons Und 
The &v ouvOeaz: MSzwe Lapnpdtrhtog * Emneh of xaf” 
huds tpophrat , 'Inaous Ts xat of andotroho avtos, 
Eveidov Tpimy anayyehias , od 74 &hn0T povoy Te pt- 


£x2vUIT;, aka xat buvaptvrg Exzayaytobat mos Toke 


kovg , wg , Tpotpantvits xat cloayfhevieg Exa37%, 
xa72 6yvapiy avaboory (76) tn ta tv tal; Goxovratg 
ebtehtorv elvai MSzorv anopphtmy Elpnutva. Kal, ct 
xph ys rophoavra clnety, eniyovg ptv tvroev (Efys 


Gv7,oev,) ht nepualihs xat Emternocvuivy IMatw- . 


vog xal Tov Tapatinoius ppacaviwy MG, The fovas 
& h Tov evreltotepov Apa xat npaypatixns xat 
£570ya0utvu; zwv TO.Gv Grfataviwy xa ypayeaviey. 
"Eo: youv IBelv thy ptv ID4&twva Ev xepot Twv Go- 
xoUvizwy Elvat giokdywy povov , thy && 'Enixtyzov 


xa) 57d roy Tvgbvrwy xa porhy pic Th wpeketofat D 


tx6rrwy Davuatiuevor, aicoptvuy Th; &7h TWy M6- 
ye avrod Sehtrwwaorws. Kat tavtd ye, 00x Eyxakouy- 
Ts; Idatwv: , gapty* (6 yup nokvg Tov avSperuy 
x69 yonoluw; xat Tory fverxey ©) anne xa Get- 
zvivies td 8ouknua tov einfviuy 76, « Kal 6 Myc 
p£9v xat Th xt,puyp4 pou obx Ev merOot; avipwnivng 
ooplag yo (TT), ann" tv anreifer nvevuato; xat 
Gavapews , Iv 6 now hav ph {| Ov copia avSfe- 
Ty , &3A" tv Cuvituer Ozod. » not © 6 Oclog yo 
ox abrapxes eva: v0 keybpevov (xiv xaf" avth akn- 
0:5 xat mIorxwratoy Hh), wphs Th xabixiofar avOpu- 
rivrg boyhs , tav ph xat d9vapls Ti5 Dedbev God} 
=Þ k£yovri, xa x4pts Enav0hon (78) ol; keyoptvng, 
xai abrn ox abzz) tyyrvoutvn mls avocipws Af- 

15 [ Cor. 11, 4, 5. 

(74) Philoe., I2 Th Ce. Heaeschelius et 
Spencerns in margine, Thy &AfScrzv. 

(75) Heschelius et Spencerus ad oram, @vatpe- 


wv,male. - 
(76) Recte Philocalia, &va605:v, Haoaschelius et 


PaTrROL (in. XI 


2. Aique hc mihi dicta sunt, ut a Celsi alio- 
rumque criminationibus defenderem Scripturarum 
Simplicitalem, quz cum $ermonibus arte elaboratis 
collata ab illorum splendore obscurari videtur, 
quoniam nostri prophetz, Jrsus et ejus apostoli 
curarunt, GZQ ut sua predicandi ratio esset ejus- 
n.0di, quz non s6lum vera doceret, sed etiam vulgi 
alliceret animos, donec singuli hortationibus indu- 
cli ad arcana $ub verb's in speciem $implicibus 
latentia pro snis quisque viribus conniterentur. Ac, 
$i libere loqui oporieat , paucis vulilitalem atilulit, 
si lamen ullam altulit, compla bac ct accurata 
Platonis aliorumque similiter loquentium oralio, 
prz illa simpliciori eorum qui docendo et scribendo 
se ad vulgi captum demiserunt. liaque Platonem 
videre licet a solis liueratis legi ; contra Epictetum 
admirationi esse etiam vulgo lectorum , qui $e cjus 
preceptis meliores eflici sentiunt, modo sint ad fru- 
clum ex illis capiendum comparati. Hzc autem 
dico, non ut Platoni faciam injuriam, multis enim 
in artibus uliliter laborem posuit; sed quo innotescat 
gaz mens eorum ſuerit qui dixerunt : « Sermo 
meus et przdicatio mea non in persuasibilibus hu- 
manz $apientiz verbis, sed in ostensione $spiritus 
et virtutis, ut fides nostra non Sit in sapientia ho- 
minum, sed in virtute Dei'*. » Divina Scripiura 
teStatur non Satis esse ad pungendam hominis men- 
tem, vera dici et ad persuadendum accommodate, 
nisi virtus quzdam a Deo dicenti detur, nisi dicta 
florescant gralia ; quz gratia non Sine Dei outu in- 
sila es efficaciter dicentibus. Prophetz verba sunt 
in psalmo Lxvii : « Dominus dabitl verbum evangeti- 


s, &vaiabucrv. 


(77) Heschelius in textu, & Tn::90} &vOpwrivrg 
ooplag Motos, male, nisi pro 3y9% legatur Moyes, 
vel M6ywv. 


(78) Philoc., y4p:7pa tnavdhon. 
kt 
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zautibus virtute mulia”', » Ut ergo demus quzdam A tout. $15 youv 6 npoghrn; (79) &v EEnxoor xat 


Grecorum dogmala eadem esse quz Christianorum; 
cerie non eadem vis est ad animas adducendas eo 


ut ex illis mores conſorment. Quocirca Jesu di- 


scipuli, licet Grecanice philosophie rudes et im- 
periti, multas terre gentes peragrarunt, et eas pro 
Singulorum auditorum captu ad id pertraxerunt 
quod pr=ecipiebat doctrina ; ita ut quantam quisque 
ad virwutem amplectendam habebat liberi arbitrii 
$ui propensionem, lantum proſiceret. 


- 5. Dent igitur veteres illi et $apientes viri sva 


' documenta iis qui capere illa possunt : pronun- 


tiet de 8ummo bono Plato Aristonis filius in 


una quadam e suis epistolis , « verbis G31 Þ 


comprehendi non posse gummum bonum, sed ex 
ſrequenti consuetudine Subito illad in anima in- 
flammari, ut ex igne lumen ”*, » Id pulchre dictum 
falemur, « Dens enim » hc, et quotquot pulchre 
dicta $unt, « illis manifestavit ”*. » Quam ob caugam 
dicimus eos, qui veritalem de Deo assecuti, dignam 
hac verilale religionem non colunt, reos esze penz 
qguze peccanles manel, De his enim” sic Paulns di- 
serlis verbis ait : « Revelatur ira Dei de calo 
Super omnem impielatem et injustitiam hominum 
eorum qui veritatem Dei in injustitia detinent, 
quia quod notum est Del, manifestum est in illis, 
Deus enim illis maniſeslavit. lavisibilia enim ipsius 
a creitura mundi per ea quz ſacta sunt intcllecta 
conspiciuntur; sempiterna guoque ejus virtus el 
divinitas, ita ut _sint inexcusabiles; quia cum co- 
gnovissent Deum, non sicut Deum glorificaverunt, 
aul gratias egerunt, sed evanuerunt in cogitatio- 
nibus $uis, et obscuratum esl insipiens cor corunm : 
dicentes enim $se esse 8apientes, SLulti ſacti sunt. 
E mutavyerunt gloriam incorruplibilis Dei in simi- 
liwdinem imagiuis corruplibilis hominis, et volu- 
crum, et quadrupedum, et serpentium **. » Con- 
$6at igitur ex nostris Scripturis eos verilatem in 
injustitia detinere, qui pultant « summum bonum 
verbis comprehendi non posse, » aiuntque illud «ex 
frequenti as$iduaque consueludine Subilu in animo 


7 Pal. Lxvn, 42. "*Plat., ep. 7. "* Rom. 1, 19. 


(79) '© xpo . Deest in Philocalia. 

(80) Hywr. Boherellus legit, fpty, id est, « no- 
bis Christianis. » Nam of &7d Tov k6you, absolute, 
Sunt Chrisliani, ut supra lib. 1, n. 2. 

($1) Ot xat drdloyor. Sic Philocalia, Hesche- 
lias autein et Spencerus omiltunt articulum of. 
Ividem Philoc., zp>; v7ro3oxhv ToY xakov tro! Be. - 
Tioug tytvovto. 

(82) Hazschelius, 5novolwoany rol Emmacdar, et 
in margine, tn:rarredvat. - 

(83) "Ey tir: ror 6xworodovy. Plato epist. 7, ad 
Dionis propinquos et ſamiliares, pag. 341 : Toby 
& ys phv np) ndviwy Eu ppdyety TwyY YET pagpotwy 
xa) ypatdviwy, 60. pactv E t rep) wv Eyw 
oak mg ef7” toy axnxodteg, cit” Ewv, £9 w; 
Edpdvte; avtot, toro; ox Eon, xatk ys thy Ephv 

av, rept T9) Tpeypato; tndtery ob3tv * olxouv 
tudv ye mept abrov ton oVyypappa, 9G phraote 


£6386py fake, br, « Kiprog bart phpa rol evay- 
yelgoptvor; Buviper nohnf. » Iv oby Ent twivwv 
Go0f}; 74 avt3 36ypara elvar "Eknor xa tvig and toi 
k6you hpwy (80), 4X" obrt ye xat T4 avth Bbvartar 
Tp» mh dnayaytolai xat Biabelvar huyts xath 
Tavra. Airep of Iiotar ws nphs procoplay EX- 
knvixhv pahntat tob 'Inood txmepiiniov nora EOyy 
Ths 2lxouvutvng, bratihEvreg, bg 6 kbyog Ebouketo, 
xart* a&iav Exactoy Tov axoubvtuv * of xat avilo- 
yov (81) Th pony T95 abrefougtiov abrov nph; imo- 
boxhv Tov xakod mop Beitlovg tytvovro. 

3. Hakato! tolvuy &vipeg xat cogot Inloutwoay 
ol; En{oracdat (82) Buvaptvor; * xat &h xat Thdtwy, 6 
T3 *Aplatwvo;, T4 wept Tod mpvrov &yabos racn ua 
verwEv tivi TOvErtotrOOv(83), xat paoxtter Mroapog 
elvai bby Th npOTOY &yaDby, GA" £x mohlhg Guvou- 
olag tyyryvGpevoy (84) xat EZatigvng , ofov &mh tuphg 
m13t,cavtog, tZap0ty pog tv th uy}. "Ov xat huct; 
axovoavieg, cvyxarartiueda by xaln; leyout- 
votg © © 6 Od yap avrol; tavra, xat fon xakng if- 
Lextat, tpavepwae. » Aa toute Ot xat robs m4 ann 
wep) Ozod dnnkabovias, xat ph thy aflav the me 
avrov aknbela; Oeootberav aoxtoavrag , papty Ono 
xct70a: tals Tov &papravoviuwy xokdotorv. Abrals 
Yup Meat what mept TOv Toovtwy 6 Natkog, Got, 
« 'Aroxa)urtetat 6pyh Beov &n' obpavoy Ent nicav 
act6erav xat abixiay evOpwruv, TOY Thy &hbeiay ty 
adrxig xateyoviwy* bictt th yvwarhy Told OBcou gpa- 
ve p6v totty Ev avtols * 6 Beds yap avrtol; tpavipwars. 
Ta yap G6pata abtod, &nd xt{ozwg x65pov Tolg 
Toth pact voouueva, xabopitat, f& te Uibtog avrov 
Govaps xat Oetdrng, lg td clvart arrobg avanoko- 
yt,zoug * Burt, yvbvieg Thy Oey, obs Ordy LBdEa- 
oav, f ebyaplornoav, 4M Epatawbhnyocay tv tolc 
TSahoyiopols avtov, xat toxoriocbn < aovveto; avriov 
xapiia. $&3xovieg elvat gogot Euwpavinocay * xal 
faatav thy EdZav Tod aphaprov Bod tv epotwpart 
elx6vo; pdaprov evipwnay, xat nerervov, xat tirpa- 
T%wv, xa tpretov. » Kat akfbetav youv xattyou- 
ty, G5 xal 6 hutrepog paprupet k6yog , of ppovoty- 
TEG, Gott « prmbv obbapi; tort Th mtpOtoy &yabby, » 
xal AMyoveg, Og « tx noking ouvouglag yivoutvrs 


* Ibid. $, etc. 


yevyrat. 'Pntby yap odlapo; tory wg Wa palh- 
(4472 * Ad.” ix de ele, « Atiqui de his qui Gi 
scripserunt bactenus, vel in poslerum scribent, 
aflirmanies ze ea nosse in quibus ego, tanquam ma- 
xime $eriis, Sludiose versor, sive ea a me, Sive ab 
aliis audierint, sive ipsi per se invenerint ; de his, 
inquam, hoc unum aflirmare possum, illos rerum 
ipsarum naturam, ex mea quidem $sententia, pror- 
sus ignorare. Neque enim de ipsis scripsi unquam, 
neque $cribam in posterum; non enim ut cxter 
disciplinz, ea res verbis exprimi potest, » etc. Hexc 
ille, ut _ fastum et insolentiam compescerel, 
qui philosophiz et scientiarum rudis, de rebus abs- 
trusis$imis libellum conscripsit, deque maximis 
mysteriis mulla temere effutiit. Plato, ibid. Sexn- 


CER. 
(84) Platonis libb, editi, yryvoptvns. 
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nep) 7d npS&ypa ard, xat rod ovt}y (85), Efalgvns, A inflammari tanquam ex igne lumen, ibique et- 


olov &md mph; mybhoavrog , ttagOty pag bv Th huh 
ye6pevov, abtd taurd for tpipet.» 

*AJX" of Totrabra nept Tod Tnpwrov Gyabou ypd- 
havrzs xatabalvoucty elg IHNetparita, mpoozu36pever 
©; Op Th 'Aprtpdt, xat 646pevo thy ond IRiw- 
Tov ($6) Entrehovutvry naviyupty xa THAXAPTR 
ye gthocophoavreg nept The wwyhs , xat thy Grayw- 
thy The xakog Sebuoxulag bieferOdvieg , xatakmndy- 
Tec Td utys0og wv abrul; 6 Ger Epartpwoey, ev- 
TE) gppovouot xat pipe, dextpudva (87) mo 'A- 
oxAnrg anobibdvrege xal T4 d5pata Tod OGeov, xa 
T&; 8a; gavrachtvre; amd the xiioews TOY x657ja0v 
xal Tov alodntov, &p* Ov avabalvoucry Em t& vooy- 
peva, thy ts di3tov avrod Covapy xat Gewdrnta ox 


ipsum alere. » 


4. Sei iJli qui de surmo bono talia scripserunt, 
in Pirzum_descendunt, Diane ut Deo preces obla - 
turi interfuturique ſesto ab imperita mullitudine 
celebrato; et postquam przclare philosophati sunt 
de anima, ejusque, si modo bene vixerit, felicita- 
tem descripserunt , relictis magnis illis rebus.quas 
ipyis Deus maniſeslavit, humilia parvaque s$apiunt, 
gallmaque persolvunt GZY Asculapio. Invisibilia 
Dei animo atque cogitatione contemplati ſucrant, 
et a rebus hujus mundi crealis ac sensibilibus ad 
ea que solius mentis est perspicere, sese extule- 
rant, sempilernam ejus viriulem et divinitatem non 


&yevwo; Bdvreg , obity Hrtov « Eparaiwhnoav ty toll; B male viderant, nihilominus tamen « evanyerunt in 


Siakoytopols abraov* » xat < aobvetog (88) avrov 
xapdia tv ox6ry xat a&yvols xakvietrar th rept tou 
Oepaneverv th Octov, Kat Eorry Welty tobg Em opts 
ptya gpovobvrag xat frooyis powpart elxdvos 
pbaprov av0pwnoy npooxuvodvras tlg Tuhyv, pacy, 
txefvou * Eol* Gre & xarabalvovrag (89) per' At- 
yurrluv Ent T4 netervi, f terpanota, \ Epretd. 
"va 8 xa boxwo! tives tavra Onepavabebnxevat, 
@a" ebpebhooviar « hhaGavres thy ahberav tou 


*: Rom. 1, 21. 


(83) Heeschel. et Philoc., th ouC}v. | 

(880) '[&:wroy. Oplime Philocalia, male autem 
Heaschelins et Spencerus, "Ioudaluv. 

(87) *Alexrpudya. Plat. in Phedon., pag. 188 : 
Kat txxakubauevog (tvexexdhurto yap*) elnev, B & 


Te\evratov tpbtytaro* "N Kplrwy, Epy, Th Aoxin- 
Tm 6yellopey akextpudva* aka anos, xat w 
@uehonte. « El detegens $e (erat enim coopertus 


dixit, que vox ili extrema ſuit : O Crito, A<cu- 
lapio gallum debemus, quem reddite, neque negli- 
galis. » Tertull., Apolog. cap. 46 : « Socratis vox 
esl: Si dzemonium permittat, Idem et cum aliquid 
de veritate Sapiebat deos negans, Asculapio tamen 
gallinaceum prosecari jam in fine jubebat. Credo 
ob honorem patris ejus, quia Socratem Apollo sa- 
pientissimum omnium cecinit. » Et libro De anima, 
cap. 1; Lactant., lib. m, cap. 20 : « Illud vero nonne 
SUmme vVanitatis quod ante mortem ſfamiliares 
$u0s rogavil, ut Asculapio gallum, quem voverat, 
pro $e sacrarent? Timuit videlicet ne 2pud Rha- 
damanthum receptorem voli reus fieret ab Ascu- 
lapio. Dementissimum hominem putarem, $i morbo 
aſſlictus periisset : cum vero hoc sanus fecerit, es! 
Ipse insanus, qui eum pulet esse sapientem. » — « Al 
ego, 0 Lactanti, non te quidem dementem dixe- 
rim ; cum et prudenter et docte scripseris non pa- 
rum multa : sed Socratem, ut temporibus illis bene 
cordatum hominem contenderim; cujus vita, ut 
Christianz $sanctitatis imago quzdam, lautlatur a 
scientissimis. Te vero Platonis Sensum haudqua- 
quam assecutum id argumento est, quod quie obve- 
lalis traduntur figuris, nec nisi alleguricis enarra- 
tionibus unquam intelligenda, ipse ut simpliciter 
dicta accepis1i; oblitus (ut videtur) sententiz illius, 
nunquam ſuturum Platonicum, qui allegorice Pla- 
lonem non pul intelligendum; > inquit Ccelius 
Rhodiginus, lib. xvi, cap. 12, Lect. antiqg. Hazc mo- 
rituri Socralis verba Calius Rhodiginus loco citato, 
Theodoretus etiam et, Mirandula magis candide 
interprelati sunt. Hic in oratione De hominis digni- 
tate : « Posiremo ut gallum uutriamus, nos admone- 
bit; id est, ut divinayn anime nostrze partem divi- 


cogilationibus sujs *?, » et insipiens cor eorum in 
alta de vero Dei cultu ignorantia versatur. lllos 
videre est de sua sapientia theologiaque gloriantes 
provolvi ad pedes imaginis corruptibilem hominem 
representantis, ejus colendi gratia; et interdum 


_ cum Mgypliis ad volucrum, quadrupedum, repti- 


liumque cultum. se dejicere. Ut autem his rebus 
nonnulli se erigere altius videantur, lamen inve- 
nieniur « commutasse veritatem Dei in menda- 


narum rernm cognitione, quasi solido cibo et co- 


_ lesti ambrosia pascamus, Hic est gallus, cujus aspe- 


ctum leo (id est, omnis terrena polestas), ſormidat 


C ©t reverelur; hic ille gallous, cui datam esse intelli- 


gentiam apud Job legimus; hoc gallo canente, aber- 
rans homo resipiscit; hic gallus in matutino 
sculo, cum matulinis astris Deum landamus, gao- 
lidie commodulatur; hunc gallum moriens Socra - 
tes, cum divinitatem- animi $sui divinitati majors 
mundi copulaturum se speraret, Msculapio (id es!, 
animarum medico), jam extra omne morbi discri- 
men positns, dehere $e dixit. » He in sermone $ep- 
limo Al Griecos de 8cerificiis « 'Eyw & ofpar xat 
Ewxparthyy Thy Ewppoviczov why G&hextpudva Ooca 
x<kevaat, iva thy xat' avtoy yeyemnuevny 6rertytn 
Tpaghv. 'Expayathv yap aithy "Avurt6; te xat ME- 
Auizog, ws x Low 9Jzobg ob vouttovra. "Ort yap avey- 
T2; 70 Gclovy hnlorato, caps; ty Ertpors Gebhkwxev. 
Avtov yap & xal. tavra, elnzp Th &pa 6 INeatwv t& 
Exetvoy EEE Gy para * 09 yap ypelag Evexey 
6 Beds Enofnacs thy x5Tpov, va mt: Ts Tp; av- 
Opwrwy, xat 7 dew &kuv, xat batubvuy xap- 
Toto, olov mpHoR6v Ta anh The yeveciwe, Epvi- 

vog © T2ps ptyv hubv xanvoug, rape &@ Oewv xat 

tuSvey olxetag Metrovupyizg. « Ego autern puto et 
Socratem Sophronisci immolari gallum jussisse, 
ut illatum crimen reſelleret; quippe quem Anytus 
ac Melitus ut devs negantem detulerant. Quod enim 
Deum sciret re nulla indigere, aperte aliis in locis 
declaravit. Nam et ejus quoque ista sunt, Siqui- 
dem illias dogmata Plato literis mandavit : nul- 
lius enim necessitatis $uz causa, Deus mundam 
lecit, ut honores videlicet ab hominibus, et a diis 
aliis ac demonibus referret, quasi proventum quenm- 
dam pro rerum generatione percipiens, 2 nobis 
quidem vapores, a diis vero ac dzmonibus propria 
cujusque ministeria. » SPENCER. 

(88) Mss., xa) < 4ovvetog, Haschel. et Spencer., 
xa} Og &ovveto;. ks wack 

(89) Libb. editi in textu, el; tiphyv prov ixefvoy + 
E£50* 67s xa xatabaivoviag. wy 
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cium, et colere atque servire creaturz potius quam A Ocov tv to yeuder, xat otbovreg, xat Aatpe ovreg 


Creatori **, » Quare cum GCraecorum sapientes el 
erudiyi ad agenda quedam divinitati adversantia 
errore iraherentur, « quz $Stulta sunt mundi elegit 
Deus, ut couſunderet sapientes, et ignobilia, et in- 
firma, et contemplibilia, et ea quz non uni, ut ea 
que $vut desirneret, » idque revera, « ut non 
glorietur omnis caro in conspectu Dei ®. » Atque 
eliam primi nostri sapientes, Moyses omnium ve- 
terrimus et post eum propheliz, gnari « Summum 
bonum verbis explicari non posse, » scripserunt 
quidem, ubi de Deo scipsum dignis et idoneis viris 
conspicunm exhibente locuti sunt, Deum visum 
fuisse Abrahamo, Isaaco et Jacobo; qua natura 
autem, quo slatu, quo modso,an forma nostris rebus 
simili, id exquirendum iis reliquerunt qui se pos- 
sunt przbere similes illis quibus visus est Deus, el 
visus quidem non oculis corporis, sed. « mundo 
corde. » Sunt etenim, tesle nostiro Jesu, « Beati qui 
mundo corde $unt , quia ipsi Deum videbunt**. » 

5. Jam quod ait Plato « summum bonum $ubito 
in anima inflammari, tanquam lumen ex igne, » id 
anle nostre docuerant Scripture. « Hluminate vos, 
inquit propheta, lumine scieatiz *. » Et Joannes 
#late posterior : « Quod factum est in Verbo, vita 
eral, et vitaeral lux hominum, » que lux vera « ill;- 
minat omnem hominem venientem in mundum ** 3 
verum et inlelligibilem, ſacitque ut et ipse Sit mundi 
lux. « filuxit enim lux illa in cordibus nostris ad 
illuminationem Evangelii glorix Dei in facie 
Chrisli®. » Uade vetustissimus GYY propheta, qui 
multis ante fundatum Cyri imperium generationi- 
bus vaticinatus esl, utpole illo plus quam quatuor- 
decim generationibus antiquior, ait : « Dominus 
illuminatio mea et salvator meus, quem timebo *? » 
Et : « Lucerna pelibus meis lex tua, et lumen se- 
mitis meis ®, » Rursus : « Signatum est super nos 
lumen vullus tui, Domine ®*. » Et « In lumine two 
videbimus lumen **. » Ad quod lumen nos invitans 
apud Isaiam Scriptura : « Hluminare, inquit, illu- 
minare, Jerusaletn : venit caim lumen tluum, el gloria 
Domini super te orla es1**.» Et idem prophela Jesu 
adventum przdcens quo homines ab idolorum et 
s$imulacrorum damonumque cultu averiendi erant, 


ait « 8edenlibus in regione et umbra mortis ortam D 


esse lucem. » Et iterum : « Populus qui sedebat in 
tenebris , vidit lucem magnam®. » Nunc vide 
quantum difſerat id, quod pulchre de summo bono 
dictum est a Platone, ab iis quz prophetz de bea- 


* Rom. 1, 25. 3 \ Cor. i, 7, W, W. ® KMallth. v, 8. 


*% Pgal. rv, 7. 


*% Pal. xxvi. 1. ** Psal. cxvin, 105. 


(90) Philoe., &ysvvh 
NY rs Philoc. Hexchel autem et Spencer. » pO 
T9Vv 

92) 1b. eh Seo00 EL &uparitorrog. Sic Philo- 


i, Apud Hcaschelium et ETD deest E2u- 
*bv. bi Philocalia, &p0n pEps elnety, To 


'A6 
(93; Post xa tivi wy ty Yak ), Bobecellas addendum 
icanas primus habet, xz! 


pultat 5poto;. Codex An 
tin Tp t& tpiv. Paulo post Philocalia, Eurapeyzs:v 


6. 


Th xr7ioet napd Thy xtioavra.» Ayrep, toy ty "E- 
kno: copay xat nolvpaboy tolg Eprors nept 3D 
Oetov nhavwptvov, « tirlctarto 6 Ordg T4 pwph to) 
x67pov, Iva xataroyyvy Tobg Topobg ,  xat th tye- 
vn (90), xat T4 &obevy , zat 74 tfoubevnutva, xat v4 
ph bvra, Tva t4 bvra xatapyhony* » xat ainbac, 
« va uh xavyhonta: mica caps ivwniov Tov Bod.» 
Ipwrot & of hpwv copot (91), Mwbong 6 4pyardra- 
Tog xa of E&5h;g abr npophrat, covlapes prrbv 
eror&uever. th rpwtoy tyabby, » Eypaytav ptv, wg 
8cov-tavutdy Eppavitovro (92) tolg afforg xat Enty- 
Belo, bre gn, 6 Beds 1Þ *ABpakp, f=Þ load, } 1H 
laxwb. Tis wv Op0n, xat rorands, xat tiva tpirov, 
xa) t7ivi 7G@v bv hply (93), xa7adeolnaoy tferdatewy 
Tel; Cuvaptvoy tautolg Euraptysy rapaninoiou; 
txefvorg ofs Gptn 6 Bedg © bybels abrov of rolg tot 
oWwuato; Ggbakuots , aha mh zalapy xap8ig. Kat 
Y2p, xatt# thy "Imoobv pov, « paxdpior of xabapot 
Th xapdiz, rr avtot thy Gaby byovras. » 

Td & « Etalgvrg, olov and mphs mh oavrtog, 
tEarteobat gw tv Th huh, » TpIT=p3; olfey 6 abycc, 
elwwy tv 76 Tpophty © « Swricats taurtolc (94) yay 
yvwctu. » Kat "Iwudvvng Ot, Lorepov Exefvou yeud- 
pevo; , ktyet, Grt, «© yeyovey ty 6 AGyy, (wh tv, 
xat $ Cwh Hv m5 965; Tov avipurwuy, inp go; 
&nbwvwiv gwriter navia GvO0pwroy Epylpevoy elg thy 
x65 ov, » Thy dinbivbv, xat vorrbv, xat moet abrhy 
pwg To) x65uov. « "Elapye yep tobto th gay ty 
Tal; xapdiats huwy tpd; pwriouty To) evayyehoy 
The 865ng Tov Beou Ev TpSowng X protob. » Atd gr,orv 
&pyatoratzog npoyhing , mph mohOv yeveay The Ky- 
pou Saotelag npoptrevong, (vntp T4; t£0capes- 
xaidexa yap yevea; npeabirepe; abrod hv*) th, 
« Kuptog pwriopds pou xat cwrhp mou, tiva goby- 
0h00par; » xat, « AUyvos tolg root pou 6 vepos cou, 
xat yo; Tai; Tpiborg pou*t » xat, « Eonperwby to" 
hui; Th pO; T1 Tpaowroy cov, Kuypie*» rat, 
« *Ev T6 gwrf cov &{6peda poge » xat Ent th gw; 
7070 wporptnuy hpi , 6 Ev To "Hoata kdyog prot + 
« O@wriTov, pwritou, TIepoucakhnm*e Fxer yap cov Th 
oO; , xa $& Wa Kuplov tn o dveterev (95). » 
'0 3 abrd; obrog, npoprrevuy nept Th; ToY "Imood 
tminulag, 4pioravicg ind The (96) wwv ellwawv , 
xa) &yakpatwv, xa: Jatpdvw Vepartiag, prov, 
&,, « Kabhnutvor; Ev ywpe xat oxit Davitou paws 
aveteikev avrolg* » xat nakiv* « Nadg 6 xathuevo; 
ty ox6ret gag e's ptya. » "Opa ov thy trapopav 
Tod xakog Meatyptvoy ond tob INatwvos rept toy 


* Osee. x, 12. ** Joan. 1,3, 4, 9. ® If Cor. xv, 


” Pal. xxxv, 10. ** lsa. ix, 1. **Isa. n,2. 
ofoug, alii, E yerv napanhnoiug 
TY Philoc., deems, "1 norehoos gory an cerus, 


tavutou. Ibidem Philoc., borzpog Exefvou yevdpevo;. 
Paulo pot Heaschelius et jo Toros Meyer, Gre 
[ywphs abrov EtyEvzto obbe &v] 8 yEyovevy, sed quz 
uncis includunt desiderantur in omnibus mss. et 
Philocalia. 

(95) > opp avatitalxe.. 

(96) Mss., '&prardvrog &rdh th; Heascheiius ct 
Sonnceres, a&proravtog The (nd. 


of Ef oh &h © #8 w__  FHhbF 0 WF © 
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Tpwrou &yaNod xa Tov lpnptwwy ty tolg mRXFphrars A lorum lumine dixerunt. Adverle hoc etiam, veri- 


Tept Tod gwrdg Tov perapluy * xat Gpa, ft f pv 
ty INdtwvi rept tovrov Mifbera obity we phy Elam 
xpevh evotberay Ovnos tobg Eviuyyavoviag ,- GAN 
098" avrthy thy totavta nept To mpOIOv Gyabou pi- 
nooophaavia * < © tov Oefwv ypapparuy evreihg 
nts (97) EvBouardy menoinxe tobg yvnoiung Eviuy- 
yavovrag avrth * nap' ois Tpegetar Touto Th gag I 
Ev Tv; napabonf elpnutvy tlatp typouvtt Twy 6 z- 
Gwy Th pig Ev tals ppovipog ntvie naplevag. 

'Enz\ & wat Danv Merv obtws Exoucay Exti- 
berar and The INatwvog Emotolhg 6 Keraog , « El GE 
port Epalvero ypantta te lxavag givat wph; tTolg 
rokobs xat prie, Tf xdiiov tnEnpaxt” &v hulv Ev 
© Bip, f Tolg te avOpwnog ptya bychop ypayat, 
«at Thy puory elg pag Tols nfo: npoayayety (98) ; » 
pEpe, nat nept tairov Spayxta GiaksyOwpey, notE- 
poy utv elys t: IDdtwy cepvorepov oy Eypatye, xat 
de:6re pov Ov war unev, f, ph , xatakndvieg Exdoty 
E&:74%erv xatt buvardy, Serxvuvres Bt, Gt xa of xa” 
hui; mpoghtar Eppdvouy tive peitova ypappatoy, 
anep ox Eypayav. '0 ptv yap "Teexthi xeganica 
aaubaver pi6kiov, « yeypapptvny Eunportey xat Bate 
odev, tv © Ophvog hv, xat ptkog, xat obats » xal, 
npordGavtog avte m3 you, xateabicr thy Bibkov, 
iv abrhv ph ypay, xat npoip vaio. Kal 6 
"Teodvvns & td Ttapanthhatoy avaytypantat Ewpaxt- 
vat zat teromxivat. "AMA yap xat 6 Hadkos « frxou- 
ozv &ppraa pruarta, & ox tv avipwny akyoar.» '0 
3 T&vTwv ToUTwv xpetoTrwy 'Inoovg, fr ty Zhaket thy 
I% Ocov LGyov Tolg pabmrals xat* Biav, xa pakora 
tv tat; avaywphoecty, efprat * tiva 8 hv & Beyev, 
00x avayey pattat. Us yap « Egalveto avtols ypartea 
lxaver; elvat tarza mph; Tobg moods , ob8t rind. » 
Kat, et ph popruby elnety nept Tov THALtXOUTWY, Aav- 
Z$pov T5 ng, pnut, re pov Tatwvos obrtor 
twpwy, &p"' by Eapbavoy yapret Oo vonudtuy, 
tiva ptv 7& ypanTtea, xat to; ypantea, tiva && o- 
3: ug Ypartea elg Tos moos * xal tiva pty brah, 
Tiva & 09 toravra. Nay te ab 6 "Iwdvvng, Bibd- 
Txwv hui; ypantewv xat ob ypantiwy Giapophy, 
&77& Bpovrov prov dxnzotvat nept trwwv Eiiacxou- 
owv avthy, xat anayopsvoucwy ypagh napabouvat 
Tovg kyoug abrov. 


Late, quam de summe bono Plato deprebendit, nibil 
ad sinceram pietaten adjuvari nec lectores, nee 
Platonem ipsum talia de summo bono philosopha- 
wm : contra $simplici Seripturarum stylo afflari 
divino quodam ardore eos qui-bona fide illas evol- 
yunl, et apud-quos lumen illud alitur oleo quo in 
quadam parabola ** quinque virgines sapientes 
lumen lampadum $uarum $Suslentasse dicuntur. 


6. Quoniam vero Celsus alium ex Platonis epi- 
$t0la reſert locum, qui Sic habet: « Hze $i mihbi 
viderentur populo declarari posse seribendo et 
dicendo, quid in hac vita preslantius facere pos- 
$2mM, quam scripta hominibus tam ulilia evulgare, 
et naturam in lumine collocatam omnibus exhi- 
bere*®? » age, de his tantisper disseramus. Ac 
primum vunicuique examinandur pro guis vi- 
ribus permitto, babueritne Plato nobiligs quid 
atque divinius iis que scripsit, annon, Ego vero 
ostenilo quedam in prophetarum nostrorum animo 
fuiss© $criptis majora, que $criptis non man- 
darunt. Nam Ezechiel acceptum libri volumen, 
« quod erat scriptum intus et foris et in quo 
erant lamentationes, carmen et y#**, » jussus est 
voce c@lesii comedere, ne illud transcriberet indi- 
gnisque proderet. Et Joannes”” simile quidpiam 
vidisse el fecisse narratur. Paulus quoque « audi- 
vitarcana verba quz non licet homini Ioqui **. » 


C Qin et his przstanlior Jesus fertur « yerbum Dei lo- 


cutus ſuisse discipulis seorsum **, » et pregertim ubi 
cum illis a turbis secesseratl. Quznam 2ulem esSent 
ila G34 quz dicebat, nusquam scriplum est. Ne- 
que enim « illa ipsis videbantur scribendo aut dicen- 
do posse populo declarari. » Equidem affirmare au- 
sim, bona tamen tantorum virorum pace, Christi 
discipulos, pos{quam Dei gratia ſuerunt edocti, longe 
melius Platone vidisse quznam et quomodo scriben- 
da essent, quznam non sCcriplis indicanda populs; 
quzenam dicenda, quznam tacenda. Rursus hane 
nos scribendorum et non scribendorum differentiam 
docet Joannes*, cum ail se audiisse seplem Loni- 
.trua, quz ipsum de quibusdam erud. rent vetarent- 
que ne sui sermones $scripti prodirent. 


IIokik” & By xat naph th Mubo} ebpedely xat D 7. Caterum apud Moysem et prophetas, non 


Tols Tpophtats ; ob povoy TNatwvos , akkz xat 'Owh- 
pov, xat Th; Tov Tap* "EMno: ypappdtuv ebptctw; 
TpeIbutt pots, Afia the £lg abrobg ydpirog To3 Ocoy 
xal peyalovolag m:rAnpwptva* oitiveg oby , Og ofe- 
Tat Kelacg , mtapaxoiocavieg tov INdtwvos , toratr' 
eiphx23t * Twg yap 0i6y 7' fv Tod prin yevoutvoy 
avtols Exnxotvat; "Iva & xat Ent tobg TInood &no- 
oT6hovg Ts, vewrEpous yevoutvougs TDG&twvo , &va- 
yarn Thy Kioou Myov, Gpa & wh avbrd0cy anidaviy 


% Matth. xxv, 4. %Plato, ep.7. **Ezzch. 1,9 et 10, etin, 1, ® Apoc. x, 9. 


* Mare. 1v, 34. * Apoe. x, 4. 
(97) Heesche). et Spencer., 34£:o:. Philoc., M4- 
"A 
(98) Heschelius, Toi; narpant nwpocayayety. Co- 


Platone solum et Homero, sed etiam Grecarum 
litterarum inventione antiquiores, multa reperire - 
esl et digna Dei, qua inspirabantur, gratia et cogi- 
tationum elatione admiranda, Nec ea dicendum est 
ab illis accepta ſuisse ex Platone male intellecto, ut 
pulat Celsus; qui enim audire potuissent nondum 
natum? Ut autem ad Jesu aposiolos, Platone re- 
centiores, referat quis Celsi verba, vide annon im- 
probabile sit Paulum tabernaculorum artificem, 


** II Cor. xn, 4. 
dex Basileensis, Toi; ratpaor nopoayayety, quod con- 


Sentit cum lectione Platonis epist. 7, modo pro 7a- 
p43 legatur rþ5:. 


ORIGENIS 


Petrum piscatorem, et Joannem qui patris reliquit 4 tort 7d Xeyery, Hadov why ax7voTody , xal Nirpoy 


retia, e Plalonis epistolis male intellectis, talia de 
Deo ad posteros Lransmisisse. Hic Celsus ut novum 
quid nec antea dictum repetit, quod szpe jam canti- 
taverat, nos fſidem pracipitem requirere. Nobis 
vero $alis sunt quz ad id ante respondimus. Aﬀert 
aliud ex Platone, unde dicit eum « interrogatio- 
nibus et responsis plurimam lucem afferre jis qui 
ipsius philosophiam sectantur. » Sed nos etiam e 
sacris Scripturis plavum ſacimus auctorem nobis 
esse divinum sermonem, ut operam dialecticz de- 
mas. Modo enim Salomon ait : « Scientia sine in- 
quisitione decipitur*: » modo Jesu Sirachi filius, 
qui librum Sapientiam inscriplum conscripsit : 
« Scientia $tulti, sermones inextricabiles. * » Est 


Thy &\ta, xat 'lewavvny Thy xatahndvie tT& Sxtua 
Toy 'ratphg , napaxotoayrag toy IMatwv iy tal; 
Enorolalty elprptvuy (99) , toraura nept tob Geo 
Tapatctwxtvai. Nokiaxts &t hoy 6 Kehoog Opunthong 
w; 4Fiovpevoy eb0img mhtoteELerv, Og xav6v T1 nz pd 
7a rp6te pov elprpeva, wiv avt6 prov (1) * apxet 
T hptv 74 etg ravra kekeyptva. "En & xat ©Anv 
MeSrv Exti0ctar IMdtwvog , Bt Ov gnorv « Epwrtoect 
xai anoxplator ypwpevoy (2) Eiapney gpovhuact 
Tolg xat' abthy prrocogovct © » pipe, napabiliwuey 
and wy lepoy yYpappetwy, rt wtporptret xat 6 
Oeiog M6yog hui; Ent Crakextixhy te Gmov ptv Zoko- 
paOvToC; kEyovTo; © « Tatdela 8 avefileyxt2; nhavd- 
Txt © » 6770 @t Tov 7d abyypappa Thy Zoplar huly 


igitur apud nos maxime benevola persuadendi ratio, B x27a)irdvro; "Inoov vicu Lerpay pacxoviog © « D'vab- 


qui didicimus doctrine preſectum eum esse debere, 
qui contradieentes * arguere possit*, Quod si non- 
nulli inertes sacraram Scripturarum lectioni incum- 
here, eas scrulari, sensum earum, ut Jesus jubet, 
invesligare, illarum a Deo intellectum poslulare, et 
fores occlusas pulsare pigrantur, non idcirco 
le sapientia vacant. 


8, Post alia Platonis verbs, quibus is declarat 
bonum paucis ess8e uotum, « propterea quod G5 
multi cum iniquo contemptu occupali, tum ma- 
gniſica sed inani speelati quzdam aflirmant esse vera, 
quasi eximia quzdam reperissent *; » addit Celsus: 


« Hzc przſatus Plato, non tamen prodigia venditat, 


non obstruil os quzrere volenti quidnam sit id quod 
pollicetur, non jubet ante omnia credi talem esse 
Deum, talem habere Filium, qui, cum descendisset, 
mihi isla nunliavit. » Respondeo Aristlandrum, ni 
fallor, de Platone $scrips1s8e, illum non fuisse Ari- 
s{onis filium, sed spectri cujusdam quod Apollinis 
ſorma rem habuerit cum Amphictione. Quam rem 
atteslantur multi Platonicorum, qui svi magistri 
vitam scripserunt. Quid dicam de Pythagora, qui 
tot de 8e prodigia jactitavit, qui femur eburneum 


* Prov. x, 17. * Sap. xx1, 48, *1 Tim. rw, 13. 


(99) Hcoeschelius in lextu, rapaxovoavreg th ID4- 
Twyt E&y talc EmoToats Twy elpnuevov. 

(1) Guietus sic hunc locum legendum proponit, 
Rods && fon 6 Keloog Afiovpeves ebbiwe mt 
otevery, bg xarvoy Tr naps T& npdrEpov elprutva 
Gpurihoas, nd avr6 gnorv. Boherellus eo qui in 
textu nostro es1l, servalo verhorum ordine tan- 
im mutat 4fovpuevoy in &ftiovpey, quod magis 


lacet. 
n (2) Libb. antea editi, xpwpevwv, sed mss., xpu- 
pevoy, rectins, ut de Platoue intelligatur. 

(3) Too xpoarpeiovai Bovloptrov. ha codd. Reg. 
et Basil. Anglicanus vero secundus et libh. editi in 
margine, 76 Tpoaipeiodat Boukoptvy. Uiraque le- 
elio boa, modo legatur Tpogtpecdar vel npocepet- 
odar. Male Horschelius et Spencerus in textu ha- 
bent, Tod Tzpoatpeiobar Souloptvous. 

(4) Apguriory. Alii Nepretidovny eam vocant, ut 
Supra a nohis lib. 1 observatum est. Post pauca 
mss. Regius, Basileensis et Vaticanus, & To II\d- 
Twyo; Bi Tait” ciphxacr. Anglicanus Secundus pro 


3G aovvertov abicftraota Moyo. » Ebpevel; obv Eley- 
yo1 mrap' hulv clot padov, tolg patobev, Gre Bet 
Thy rpoiotapevoy Tov n6yov Buvatdhy elvat tolg &ver- 
eyoviag Rteyyerv. EL & pabupotol tives, ox 
aoxouvieg npodtyety tal; Ofiatg avayvwosct, xa\ 
tpeuviv Tag Tpaya;, xat, xati thy Evroxhv tob 
'Insov, Cnrelv thy &:4vaay tov Tpayoy, xat alrcty 
rep) avtOv and tov Beov, xa xpouerv abrwoy TE x£xact- 
optva* od naps tolto 6 Ldyog xev6g tort oaplas. 

Eiz& ono, perk Gag Meter Matwvixds , On- 
hovaag , bt 6atyor; zoth yvwatdy th &yabdy + « Emel of 
T0 peta xatappoviciuwy ox bplhg, bimnng xat 
yauvng thnidog nhnpwbevieg, we cepve ftra pepa- 
Onx6res, Leyouot tiva og (kndh * » bry « tavra np 
erprxug 6 INatwv, Gpw; of tepateverat, 008" &ng- 
ppdtrtet told npoatpetabat Boukopevou (3) tf nor 
torry 6 Enayythetat, thy ylotrav * 298" abribey 
xeevet phacaviag motevev, Gott tordate Early 6 Beds, 
xa), Yidy Eye: tordvbe* xat obrog xaterbwy Euol Bre- 
ktGarto. » Kai tph; Tavte pn, or nept ptv INatw- 
vog *Aplotavipos, oipat, aveypayey, bg odx Apt- 
oTwvOg viou, ant peopato; tv *Andiwveg elber 
Tpogeddvtog Th Appiuridvy (4). Kat &or 6 nhelc- 
ves Tov INatwvwixoy Ey T6 INd&twvo; Bly tatr* 
elphxacr” nept & Hubay6pou (5) nhetora Goa tepa- 


5 Plat., ep. 7. 


D ravr' elphxac:, hahet toavra elphrnct. Hasche- 


lins et Spencerus, & Th ID@twvos Brorh tavr' cle 
XAaGt. 
"Ms Hept 8+ IIvbayepor. Ursam Dauniam fru- 
Slulis pavit , et cicuravit (Porphyr. De vita Pytha- 
gore ; Jamblich., cap. 43) ; bovi Tarentino, qui 
abas virides comedit, in aurem insusurravit : quo 
ſacto, eas in posterum nunquam . altigit ( ibid.) ; 
aquilam in ludis Olympicis ex aere deduxit, « et 
cum aquila colloquens subinde visebatur (Ammian. 
Marcel,, lib, xxn); » in Sybari.et Tyrrhenia $er- 
pentem, quosvis perimentem, manw prehendit, et 
depellit (Jamblich., cap. 28); piscatoribus astans 
numerum piscium, quos extraxerunt, predixit 
(Porphyr., ibid.); Nessus fluvius ei dixit, Xatpe, Iu- 
day6pa (Jamblich. et Parphyr., ibid. ; Cyrill. Alex. 
lib. 11 Contra Julian.) ; pestilentias depulit, ventos 
sedavit, terre motus pradixit (Jamblich., ibid.). 
Mupſa, inquit Porphyrius, &' Etepa bavuactotepe xat 
0e:0repa nept 7' aviphs bpakt; xat cuppa; efpn- 
7a:, «© Sexcenla autem alia multo admirabiliora 
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Tevoajtvon, xat 3e{tavrog phy tv tavoyoper "EM A 


vewv Etegdviivov (6) thy pnpdv, Gveyvwpixtvat Gt 
phoavre; Thy GoniBa, f typhzo, br" Elgopbos (7) 
Hv, xa &v p44 (8) Xeyoptvoy hutpg tv B&Yo nepnvVe- 
var n6\eo, Tt yh xat Meyav; 'O &@ Boukdpevos 
xarryopety Og tepatetag loropouptvng Tp) TNGatw- 
vog xat Ewxpdrtovg, txbhoetat xat ty ouv.otrapevoy 
Lwxpdret xa0" bnvoy xixvoy (9), xat thy Eiiaoxakov 
eldvra Ent Th avortdoet tob veavioxou « Obrog &pa 
6 xUxvo; Hv. » *ANM& xat by Tptrov (10) eidev 6p0ak- 
phy Eautdy Eyovra 6 TDatwy, lg Tepateiay avalhye- 
Tat. Od Mefer (11) & tobg xaxotberg xat xatyyopety 
Bovloptvoug TX Toig xpetttoor mapa tovg nokkoug 
Enrpavtvia 8ix6okh xat xatryyopla* ofriveg xat Th 
Lwxpittoug batudvioy (12) ws nhiopa yreudoovuoy. 
Ov tepareu6peda oy t& nep Tod 'Imoov Ermyovpevorr 
003 of. yvhoror avrod pabnrat totovroug, aveypatay 
abyoug np) avrod. 0 3t ndvi' Enayyehdoueves Et- 
8&vai Ktoog; xat norrs tov INdtwvos napatiViue- 
vos, Exwv, ofjat, cunt thy nept Yiou Ocov AGyov, 


atque diviniora de hoc viro constanter atque uno 
ore aſlirmantur, » Que vide apud eumdem hoe 
rium in Vita Pythagore, et Jamblichum, cap. 28. 
SPENCER. ; 


(6) *'Elegpdrrioy. Xpuoeov apud alios. Jamblich , 
cap. 18, et cap. 28 : "Ort Thy unpdv xpyozov Ent- 
$:5ev "AGapt to 'Ynepbopty elxaoavitauthy 'AndAw 
elvat Thy 'Yrepboptotg, obnep hv lepebg 6 "AGaprs * 
BeGatouy ws Tour ang brokapbavor, xat ov Gta- 
hevdotto, xal ndvy teOpyiantat. « Jaciatum es au- 
tem abunde etiam vulgi zermonibus, quod Abaridi 
Hyperboreo, ipsum Apollini apud populares $8vos 


culto, cujus sacerdos erat, as8imilanti, ſemur au- C tovUrwv 6nooyouptvun, xat 


reum ostenderit; ut confirmaret, quod secundum 
rei verilatem sic de eo judicasset, minimeque in eo 
decepltus fuisset. » Corpage. in Vita Pythagor., 
pag. 192, 193; Ammian. Marcell., lib. xx. 1D. 

(7) EGvgpopbog. Porphyr. in Vita {thag., pag. 33: 
Ta yap loropoupeva nept the & Muxhvatg avaxet- 
pEvng dby Tpwixols Lagypors Th 'Apyeig "Hoa Ev- 
> 95 To) Ppuyds tourou aonibog naplieuey wy rhvy 
nw. « Ea enim que de Euphorbi Phrygis scuto, 
Mycenis in honorem Argivz Junonis cum aliis spo- 
liis Trojanis suspenso, reſeruntur, ut nimis per- 
vulgata preterimus. » Jamblich., cap. 14; Tertull., 
De anima, cap. 24; Cyrill., lib. 11 Contra Julian. 
Ovid. lib. xv Metamorph., fab. 5 : 


_ Tpse ego, nam memini, Trojani tempore belli 
Panthoides Euphorbus eram ; cui peclore quondam, 
Hlesit in adverso gravis hasta minonis Alride, 
Cognori clypeum, etc. I. 


(8) 'Ev wg. Porphyr., in Vita Pythag., pag. 35 : 
"Onep bnzvoroav xat THubayspay tivis nerovOtvar 
Tote, hvixa ty Metaroviiy xat tv Taupopevip tolg 
ExatEpwNl, ttaipors wutlklnos tf avty, hutps. « Quod 
et Pythagoram fecis-e nonnulli suspicantur, cum 
Metaponti et Tauromenii amicos una eademque 
- utrobique conveniret. » Jamblich., cap. 28. 
D, 

(9) Kvxvoy, Pausan., in Att., pag. 58 : 'Azadn- 
pla; & ov nIppw INatwvo; uvhud tomy, þ gent. 
you & oV7w. Lwxparng Th nporepaig vurrt, f 

Metwy Epzhcy Egeodat pabyths, tontnval of xv- 
xvoy elg Thy x6\Tov, eidey Gverpov. « Non longe ab 
academia Platonis est monumentum, cujus in phi- 
logophize sludio pretantiam divinitus Significatam 
tradunt, Socratem enim ea nocte, quam dies ille 
est consecutus, quo $e Plato_in ejus disciplinam 
tradidi!, vidisse per quietem cycnum sibi in sjnum 


in concione Grzcorum ostentavit, qui dixit se re- , 
cognoscere clypeum quo, dum esset Euphorbus, 
usus fuerat; qui ſertur una die in duabus urbibus 
simul conspectus ſuisse. Jam qui vauorum pro- 
digiorum loco habere voluerit ea quz de Platone 
et Socrale narrantur, in jis recensebit cycnum 
Socrati in somnio commendatum, et magistrum, 
qui, cum ad eum adolescens adducius fuit, dixit : 
« Plane cycnus ille ipse es. » Prodigium quoque 
vanum ej erit tertius oculus, quem Plato sibi babere 
visus est. Nec unquam deerunt malignis et calume - 
niari volentibus quidquid viris przeslantibus accidit, 
calumniandi et accusandi cause, Hi Socratis da- 
monium figmenti loco ducent et cachinnum tollent. 
G36 Non vana igitur de Jesu prodigia narramus, 
nec unquam veri ejus discipuli quidquam scripsere, 
quod hnjusmodi haberi debeat. Sed Celsus ille, qui 
se omnia scire jactat, et e Platone mula promit, 
consulto ut opinor preterit silentio locum, ybi Plato 
de Filio Dei sermonem facit. Sic autem ille in epi- 


advolagse. » Suid. in Iadror.; Laeri., in Pythag.; 
Tertull., De anima, cap. 46; Apuleius, lib. 1 De 
r—_s. Hac ſorsan de cansa Socrates dixit : 'Op6- 

vkov Eauthy motetofat Twy xUxvwy (Plularch., De 
s0lertia animal.). SPENCER. 


(10) Tp{ror. Alicubi forsan occurrit : me vero 
uspiam legisse non wemini, Credo Platonem per 
tertium oculum suvam Tokvpdleray et scientiam,qua 
ceteris anlieibat, denotare voluisse : non aliter 
quam Pythagorei per Tpirov &o eximian $ui ma- 
islri from el nalturam plane divinam $ignifica- 
ant. Jamblich., cap. 28 De vita Pythag. : "Qs 
wy nag es te Tp pe 
Opwnov Eva tavta ovubhvat, at Gapwg EL 
vat, 6&7; ws rept —_ Cn 8yeon 2607 Ia nap” 
Exelvou MeyOtvia, xat oby! —_ xa), 7d 
@&Top0v pEvoy toute onpaivey. "Eo: yap nap' avtols 
A&Yopevov, Gt * 

"AvOpwaorg Elxove tort, nal Epric, wal tplror 

_ [4110. 

Td yap tpirov Nubaydpag tort. « Cumque isla in cun- 
fess0 sint, nec flieri possit, ut in unicum hominem 
congruant; hinc jam liquere autumant, quod dicta 
de illo, non tanquam de homine, $sed tanquam de 
numine quodain accipienda Sint. Quod etiam in- 
dicat enigma illad, quod velut proverbium quod- 
dam in ore babent : 


Et bipedes homines, et aves, el terlia res, 8unt. 


Nam tertiia res est Pythagoras.» Io. 

(11) Aelyer.. Heschelins in textu, Afyer. thidem 
Hoeschelius et Spencerus in margine, xaxnyopety 
et xaxnyopta. 

12) Aayrdrioy. Termll., De anima, cap. 1 : 
« Sane Socrates facilius diverso $piritu agebatur : 
Siquidem ajunt dxmonium illi a puero adhesisse, 
pessimum revera pxdagogum; etsi post deos, et 
cum deis demonia deputantur penes poetas et phi- 
losophos ; » et cap. 39 ibid. AT cap. 22; Cy- 
prian., Ne idol. vanit. ; Augusl., lib. viti, cap. 14 
De civit. Dei; Lactant., lib. n, cap. 15. Plat., in 
Apolog., pag. 31 : Tovrou & atridv forty, & duets 
£199 Tokdxy axnxoats nohAafoy MEyOvtOG, Ott jp9t 
Ozi6v Tt xat darudvioy yifyvetat gwvh * 5 Th xa ty 
Th Ypayh Enmxwayiwy Mito typayato. « Hujus 
rei htc causa es quam plerique vestrum $2pe Va» 
riis in locis a me audiistis, penes me esse divinum 
quiddam, et 62tp6vioy, vocem quamdam : quod qui- 
dew Melitus in accusatione sva debacchalus diseris 
perstriaxit. » SPENCER, 
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1303 | ORIGENIS 1304 
Siola ad Hermeam et Coriseum: « Et obtestabimini A thy naps INdtwvi key6pevoy (13) &v Th Tpds 'Eþ- 


Deum universorum, principem rerum que $unt el 
que feturz sunt, et principis bujus exuszque 
patrem et dominum;; quem quidem omnes perspicue 
cognoscemus, quantum fert beatorum hominum facul- 
tas, $i, ut par esl, nos philosophiz dedamus *. » 


9. En alium Platonis locum a Cels0 memoratum : 
« Mihi de istis rebus fusjus disserere animus est. 
Fortasse enim de iis dicendo succurret quid clarius 
illis, quz jam dicta sunt, Est enjm vera quzedam 
ratio contraria audenti yel tantillum de illis rebus 
scribere. Hanc ego quidem jam antea notavi, scd 
repetere juvat. In rebus omnibus quas ad scientiam 
comparandam adhiberi necesse el, tria sunt, quar- 
tum autem est ipsamet scientia; quintum vero poni 
oportet jd, quod cognoscendum menti obversatur, 
ut verum in $e. Hornm primum est nomen; alterum, 
sermo; tertium, idolum; quartum, scientia ?. » 
Nos itidem dicemus « vocem clamantis in deserto*, » 
esse Joannem missum ante Jesum, hancque vocem 
respondere Platonis nomini: secundum autem post 
Joannem esse Jesum a Joanne monstratum, et de 
quo dictum esl illud 2: « Verbum caro factum esl *, » 
quod respondet Platonis sermoni. Idolum tertio 
loco recenset Plato : sed quoniam nos hoc vocabulo 
ad aliud significandum utimur, dicemus apertius 
formam, quz in anima impressa manel, postquam 
in illa Christus Verbum $ua vulnera $uo verbo im- 


pelay xat Koploxoy Emioto)h. Obrw Gt Eyert 4 vor 
ID4twves Mktg: « Kat thy tov ndviwy Gedy, tyeubve 
Twy ts bytwy xat Tov perndvrwy, tob te fyeus 
vog (14) xat altiov natipa xat xiptov tnopuvbvrng * 
Gy, &v bvrws pihocopOty, elobpeba ndvitg capmy 
el; &ovapry avOpwnuv clbatudvuv. » 

Kat &@\nv & tov INd4rtwvosg MeGrv (15) bxtiOerar 8 
Keoog, obrwg Exoucav. « "Em & paxpdrepa wept 
abr&y ty vi port yeyovey elnety* t&ya yap np) wv 
Mkyw, caytotepoy &v efn tt, key0fviuy abrov. "Eo 
Y@p Tis Mrog @nbhg, Evavticg TH Tophoavit yod- 
perv Tov Toroutwy xat 6rtriovy (16), no dxts ptv 
vn $pod xat wp%repoy heybelg, Eorxe B. oby elvar xat 
vov Mexttog. "Ear: Tov byrwy Ex4oty, &' wv thy 
tmothuny aviyzn napayiyvecdai, tpia * teraprov 
8 abry * n6prTov 6 abrd tifEvar Tet, & &h yvwerd 
re xa\ &\nb06; torrv. "Qy tv ptv Evopa (17) 8&irepov 
& J6yog © 3d 8 Tpirov elbwioy * Th TEraprov Ot Em 
orhur,. » Kat zatx tavra & elnouey Av, Gt « pwvh 
jutv Bowvrog tv Th Ephpup » elohxrtar 6 "Ievdvvng apy 
Tob 'In500 (18), &vdoyoy 76 raps IDatwvi ordpare 
$vrepog Ot pert thy Iedvvny Betxvopeve; bn” abrov 
6 Inoovg, © Epappbtcr th, « 6 Abyog obpt byEvero, » 


&vaoyov By TO napy INGtwr Lore. IMatwy tv. 


ov Td Tpitov gnyotv elbwkov * huels Tt, 7d bropa 
To) elawiou tn &ikov T&rrovies, Tpavotepov phoo- 
pev tv th buyf yrv6pevoy pert thy M6yov TWY Tpay- 
pdtwy Throv, Tobtov elvat thy tv Exdotw Xprtordv, 


pressit, esse Christum ipsum, qui in unoquoque ( 4rd Xprorod Adyov. Ei & xat &vdloydy tort TH ve- 


nostrum est. An aulem Christus nostrorum per- 
ſectorum sapientia scientie®, quam Plato quarto 
loco numeral, respondeat, qui potest , viderit. 

10. Addit Celsus: « Vides quomodo Plato, etiam- 
$i ante $taluerit illud verbis explicari non posse, 
lamen, ne videatur ad id confugere quod reprehendi 
non queal, rationem reddit hujus difficultatis : forte 
enim vel nibilum verbis explicari possit. » Sed quia 
hc allegat ut probet non credere simpliciter, sed 
fidei rationem reddere oportzre, ulemur et nos ver- 
bis quibus. Paulus objurgat eos qui temere cre- 
derent: « Nisi temere, inquit, credidistis *'*. » 
G37 Quantum in Celso est, svis nos repetitionibus 
repetere cogit, dum ait post effutitas, quas vidimus, 


T&prp bEvit bacon (19) < tv Tolg xa" hui; we- 
ke{otg copla 6 Xprotdy, Enoth 2: 6 Cuvdpeve. 


Eit& pnarv, 6 « 'Opis Gnws IMdrtwv, xatro; bra- 
6c6auwgduevos, br brody 09x Emmtv, Gpwy, Iva wh 
els davetieyrrov dvaywpely 865m, Loyiopdy Oneyer 
Tautng Th; &moplag * efn yap &v Tuyby prodv xat th 
unStv. » 'AJ' Enel tovto pepet elg xatacxeuvhyv Tov 
& Tv ph ano; moteverv, (ne Loyiopdy Ontyev TOY 
TUoTEVOpevey* ypnoduelta xat hutt; Tod Maviou Mf- 
tet, tyxabloboy To clxt morebovrt, &v {} wpnory, 
« "ExTtd; e| ph elx\ Enmoreboare., » Th Ggov & En) 
avr@ avayxdyet hui tavrokoyely tavtohnywoy 6 Ke- 
o%G, Aeywv perk Tag elpnptvac Oenep Wagowyy 


iactationes: « Platonem nec venditare se, nec men- D &\aQovela;, rt, « INdrwv obx Qatoveberat xat 


tiri; non dicere sibi quid novi compertum, aut se 
e celo adesse ut annuntiet; $ed fateri unde acce- 
perit. » Imo, dixerit aliquis Celso respondens, 


vevterat , paoxwy abtds xarvdv tt ebploxety, f an” 
obpavoy napwy &yythery * 4d" endbey tort tavl' 
6pokoyet (20). » Einor. &v Ti5 ov xat npd; tavra, 


6 Plat., ep. 6. " 1d., ep. 7. * Matth. m, 3. * Joan. 1, 14. *'* I Cor. xv, 2. 


(13) Aliquot mss., Xckeyptvoy, Vide Platonis 
epistolam 6 ad Hermeam, Erastum et Coriscum, 


pag. 523. 3 

G14) Heschelins in textu, hty=povixov, Sicque 
omnes mss. Paulo post adverbium capos quod est 
ante el; &dyapty, abest ab omnibus mss. 

(15) A#Ety. Vide Platouis epist. 7 ad Dionis pro- 
pinquos et familiares. 

(16) Kat &rriovy. Hoaschelius in texin, [| &v] 
6710vy pro quo dubitabat Guietus annon legendum, 
ty &7tovv. Paulo post mss., xat wpdrepov Leybels, et 


ita Heeschelius in textu. Sed Platonis libb. editi, xat 


np6adev eybels, quod sequitur Spencerus. 
F417) Hexchelius in lexlu et omnes mss., no; 


torry by © ty pty bvopa; 8d libb. editi Platonis ut 
in nostro lexlu. 

(18) Hpdg rov TIncond. Boherellus legit, npd 
Tov 'Inoov. 

(19) *'Excoryun. Dubitat Guietus an legend. 


enothuy, in tertio cagu. | 
(20) Mss.,, 5poxoyet, Horschel. et Spencerus , 


6podnyelv. 
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8:vi6pevo; &navidy th Kiow, &rt xt TNatwy &\a- A Plato etiam se tumide ostentat, quippe qui Jovem 


Coveverat, tv tf, To) Atds xarh thy Thuawoy Bnpnyople 
M£ywv* «Occ Oz (21), bv tx Sn piovpyds x2) mathe, 
xa\ t& £6hg. » *AM\' et &nooyhoeral mis TE pt TOUTWYV 
8:4 Thy vobv Tod 8npnyopotvro; napt Th INeatwv 
Ard * B14 wt 6 Eterdtwy thy voly Twy Mywy ToU YioU 
To cod, f tov &v Tot; TpopHratg 795 Anpioupyon, 
oy) xa net5y m4 Epet, naph thy &y To Tyraiq tou 
Av; Bnpryoplay; Th yap yapaxtnptiov thy Ocoryta 
h wept pekdviwy torty &nayyena, ob xat' &vOrw- 
nlvrv gvorv keyoutvoy, xatitals tx640o; xpivopt- 
ve, 674 0ztov Nvedua fv th tavra anayyiov. Ov 
Ttp>g navia ory Thy npoarbvra papty, Grt trpwrov 
roreuoov, by elanyobpal got, tourov Elva Yidy Ocovr 
&" Ex4otw xati Td nptnov abtov TH HOet xat tf) 
X27a5745:: npootyopey thy koyov * pabdvre; eldevar, 
« TwG Get hulls &vt Exdotw anoxpiveatat (22). » Kat 
el, o's mhstov ph Buvaptvor; tou nporpanrhvat elg 
Td morevery fours xnpirropey * Dao Gt, Gon Ey- 
vapts, anoerxtixig & tpwrhotwy xat anoxptiocuy 
Tpoctpytuela. *AM' ovdt Meyopey Th perk yaeung 
d7d Tov Keioou elpruevov, &tt, « Niotevuooy, bv et3- 
ny9vpal cot, tobrov elvar Yihy Ocod, xiv 1 Gedc- 
pEvog &ttubrata, f xex0kaoptvog aloytora, xiv yOtg 
xa) nptonyv ty Tol; naviwy 6gplak pot; Enoveritiotrotata 
xexaiyvdn peve * » odds papey « Tavty xat paoy 
RioTEVEnY * » El; Exantovy yap netpops)a Mfyerv xal 
Kelova wy tv Tolg avwttpw Ef) cla. 

Mer tabrs nor 6 Ktkoog, Brt, « 'Eav olds pty 
(MEywv Xptottavots) elonyoviat t6v3c, &kor BÞ &M- 
ov, xorvdy && n&viwy | vat npdyerpoy (23). Ilforev- 
ov, £1 owOhvar Others, f Ent » tf norhoovary of 
anda; cwieodat behovitg; "H xuboug avappitavrtesg 
[KaVTEUTOVIAL, NOT TpANWYTAL, xa tio, rpoolhaviA1; » 
Kat Tp>5 tovto & amd th; Evapyelag (24) 6puwpevor 
Tabra phoouey Et utv nefoug Hoav, poly T6 
'Im00% toropoupever T6 Bip Tov avOpwnuy Emntein- 
penxevat, ws vict Ocov, xat Exaotog avtoy nptond- 
oag (25) tivag elg avrdy, wot? &pphpiotoy elvar, 51a 
Thy 6podrnza The Enayyehiag mp told Yidv elvar 
Ocov, Toy Und Tov mIreu6viIWy aVtTE paprypo! pevoyr 
Yopav av elyes th, « 'Eav olds pty elonyovrat t6v3c, 


@)ot 62 Sov, xt xorvoy && nevrwy f, xat mpdyet- D 


pov* Ilforeugoy, e} owbfvar Others, f E&ndr, » xat 
T& E5H5* vuvi & clg ndoav thy olxovptvny 'Incobg 
x<xhpuxtat, EmBnuhong Th yever Toy avipuruy 
ja6vog Yidg Oeov. Or yap buoys Kiow dnokabtvies 
9polws Terepatevolai (26), xal &r4 tobto BounrOevre; 
T<patevoaclhat, ws xai avrot napanhnolug xpath- 
oovreg Twy avOpwrwv, td obdty etvar EEntybroay + 
L{uwv Te 6 Yapapets (27) peyo, xat Aogibeog 6 &nd 


't Coloss. rv, 6. 


(21) 8801 Gewy, Plato in Time, pag. 41. 

(22) Sie recite mss. Haschelins antem et Spen- 
cerns, &h hp; Evi Exaoty anoxpivachar. 

(23) Hdrrwy © xat xpdyeipor. Boberellus legit, 
T&viwy 1 xat wzpoyet pov, Sicque panlo infra. 

(24) Heschelius in textu, Evepyelag. 

(25) Hepioxdoac. Boherello. legendum videtur, 
TIPLETTACE, | 


hzc in Timeo dicentem ſacit ; « Dii deorum, quo- 
rum ego condilor sum et paler, » elc. At si hee 
deſendi possunt propter sententiam concionantis 
apud Platonem Jovis: cur qui mentem eorum quze 
Dei Filius aut Creator in prophetis dixerunt inve- 
$tigaverit , is non plura dicet, quam Jupiter in 
Tim&o ? Nam propria divinitatis nola et, res ſutu- 
ras ita predicere, ut pradicendi ratio vires huma- 
nas superel, et ex eventu judicelur divinum Spicitum 
esse predictionis auctorem. Non igitur cuicunque 
ad nos accedenti precipimus, ut primum credat 
quem illi proponimus, eum esse Dei Filiam : $ed in 
tradenda nostra doctrina habemus rationem, qui- 
bus quisque $sit moribus, et quomodo afſectus sit. 


B Fienim 8cire didicimus, « quomodo nos oporieal 


unicuique respoudere **, » Sunt quidem, quos, cum 
nibil magis possint, ad credendum hortemur; sed 
alios, quantum licet, interrogationibus et rgsponsis 
persuademus. Nec dicimus, id quod nobis nugator 
ille (ribuit: « Crede eum, de quo tibi Joquor, esse 
Dei Filium, quamvis ſuerit ignominiose vinctus, 
aut turpi afſectus supplicio ; quamvis heri et nudius 
tertius in oculis omnium prohrosissime habitus 
Sit. » Neque dicimus: « Ob hoc ipsum magis cre- 
de. » Nam de singulis rebus plura conamur argu- 


menla afſerre, quam $8upra exposuimus. 


41. Posiea Celsus de Christianis sic ait: « Si 
hune alii proponunl, alii alium, omnes tamen dicunt, 
id quod in promptu ext: Crede, si salvas fieri velis, 
2ut abi; quid facient jj, qui vere salutem consequi 
volunt ? Num tesserarum jactu 8ortientur quo Se 
verlere, quos $equi debeant? » Ad hc rei evidentia 
permoti respondebimus : Si plures essent quos per- 
inde ac Jcesum in hane vitam venisse ut filios Dei 
sibique sectatores ascivisse proderent historiz, ita 
ut incertum esset discerimen propterea quod unus- 
quisqueeorum $e pariter Filium esse Dei polliceretur, 
cui jlli, qui crederent, perhiberent 1teslimonium, 
locus foret his verbis : « Hunc si alii proponunt, 
alii alium ; omnes tamen dicunt, id quod in promptu 
es1 : Crede, si salvus fieri velis, aut abi, » etc. Nunc 
autem GZS Jesus solus es, qui ut Filius Dei per 
terrarum orbem in hane vitam venisse predicetur. 
Nam qui h#c prodjgiosis, nt Celsus, tribuentes ar- 
libus, similia prodigia ſacere conati sunt, ut can- 
dem S$ibi apud homines conciliarent auctoritatem, 
e0s nihili ſaciendos esse compertum est: cujusmodi 
ſuerunt Simon Samaritanus magus, et Dositheus 
cjusdem ac ille regionis. lile se dicebat esse « Dei 


(26) Ouoluc rereparebovar. Dele cum Bohe- 
rello istud 6patug natum ex altero 6polwg priori. 
Et forte aliud quid exciderit, verbi gratia T& od 
'Inoov, 

(2T) Z/pwy re 6 Lapapeve, ele. De Simone, Si- 
monianis, Dositheo, Dositheanis, ct de Juda Galilao 


ride quz habet Origenes $upra lib, 1, n. 57, 
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viriutem, quam vocabat magnam **; » hic vero $e , Thc avrhg xwpas bxetvy Turydavoy* bnet 6 pity Ega- * 


ipsum Dei filium; tamen nusquam gentium viden- 
tur nunc Simoniani : quanquam Simon quidem, ut 
plures ad $e adjungeret, moriis periculo, quod 
Christiani subire docti ſuerant, suos discipulos 
liberaverit; siquidem doceret idololatriam rem esse 
nec bonam nec malam, Neque etiam initio paraiz 
sunt Simonianis insidiz. Noverat enim demon ille, 
qui doctrine Jesu insidiabatur, njbil se ex dogmatis 
Simonianis detrimenti passurum. Dositheani vero 
nec primum admodum valuerunt, et nunc omnino 
exslincti sunt, ita ut vix triginta reliqui memoren- 
tur. Judas Galilzeus, teste Luca in Actibus aposto- 
lorum, voluit haberi magnus aliquis, et ante illum 
Theodas **, sed quoniam ex Deo non erat illorum 


axev abthy eivat « Govapry Beod, » thy xakouptvyy 
« peydiny, » 6 &@, xa abtds vids Tod Ozovr ob3a- 
joy ya&p The olxovptvng Eipviavcte xatroys bntp 
Tod mizlovag tnayaytodai 6 Lipwy thy nept tov 
davdtou xiviuvoy, by Xptoriavot alpetodar tlrbayOn- 
oay, Tepicthe Toy palntov, Evatiagopety avroug 
dihafag mph; thy ellwiokatpelay (W). "AM" obt thy 
@pyhv Eipwviavet ExncbouketO0noav + filet yap 6 Ent 
Goukevwy Gatiuwv nownphs Th 709 "Ino03 Eifacxabig, 
ovdy Tov idiwy raparulncbuevoy Solknpa tx ww 
Eipwvo; pabnparwy (29). Of & Avorbenvor obdt 
Tp6ts pov txpacay * voy &h naviikhbg Enilcholnadty, 
Gate Thy Gov avrov ttepetobai ap:0pdy, ox alvas 
ty Tot; Tpiaxoveia. Kat "loudag & 6 DTakikaltcs, w; 6 


doctrina, sublati sunt, et omnes qui credebant eis B A92*45 &v rats HNpateor: tw anoordhuy Eypayey, 


Subito dissipati ſuerunt. Non ergo « lesserarum jac- 
tu sortimur quo nos vertere, cui nos addicere debea- 
mus, » quasi malti possent nos allectarepollicendo se 
a Deo misz0s ad homines fuisse. Verum de his satis. 


«pochwucla, » ©; &Lvaptuuy mhetdvey rEprorioat 


t6oukntOn taurdy trva elnety piyav, xat wpt Exelvoy 
Ocubl;* 4k. Emet obx Hv tx Ocod avrov h dibayh, 
&vn,pedroav, xa) navies, bom Enei)ovro avtol;, na- 
paxphua Sieaxeiachnoav. 06 xiboug oy « avapht- 
nrobvreg pavreubuela, moi tparwpeda, xat tin 


htuls Th tnrayyehig tov bedbev Embeirunxtvar To 


Yevet Twy @&vOpwnwy. "AMA yap xat nept toirwy Als. 


12. Quapropler (Fanseamus ad aliam Celsi accu- 
sationem, qui, licet nostras Scripturas non intelli- 
gail, sed ex prave Gelorlis loquatur, exprobral 
tamen, « quod dicamus humanam Sgapientiam apud 
Deum eee $tullitiam; » cum tamen Paulus dicat, 
« $Sapientiam hujus mundi stultitiam esse apud 
Deum *. » Addit « $ibi olim bujus rei allatam cau- 
$am esSe. » Pulat autem causam esse, « quod his 
verbis significemus volos imperitos et stullos esse, 
quos in nostrorum numero habere velimus. » Ve- 
rum id, ut ipse adnotavit, jam anlea dixit; et nos 
etiam pro facullale reſutavimus. Quanquam et bic 
velit ostendere, nos nobis hanc efformasse et sum- 
psisse sententiam ex $Sapientibus Grecis, qui et ipsi 
aliam humanam, divinam aliam esse sapientiam 
dixerunt. Quod quidem duplici Heracliti loco con- 
firmat. Primus est: « Humana agendi ratio certis 
prudentiz regulis non nititur, GZY nititur divina ; » 
alier autem : « Vir $tultus discit a damone, ut a 
viro puer. » Hec etiamex Apologia Socratis a Pla- 
tone scripta adducit: « Ego enim, viri Athenienses, 
non alia re, quam $apientia, hoc nomen adeptus 


Ad perabaivwpey (30) tn' WAnv Keiioov xaty- 
yoplav, ov3t ths ktfers hufov eibdtog, (NN Ex napa- 
x0vTpatiuy ghoavic; © « "Ort gapty thy tv avipe- 
ToG copiay pwplay elvat rape B:9* » tov Naviou 
Myovtoc * « 'H copla mob x55pou popia rape Bry 
tort. » Kal grotv 6 Kiko, ©rt « 'H tovrov atria 
xa\ n&.a efpra* » ofetar & alrlay elvai th Sot- 
neo0at hui; 6:4 The Mgews Taumns Tobg tnaibete 


C vg xa tAbioug npootyeodar (51) pfvoug. "ANN, 


G5 xa} abrdg tonuewoaro, tabrd elney avuripe* 
xa hueis nph; Thy Lyov, xatt td Cuvathy hplv, 
&zmvihoapev. "Opws pevror tboultOn xat tovro 
delZar menhagutvoy hulv,  xat ingOty and toy 
rap* "EMns: copov, WAnv ty civast gnodviwy thy 
avOpwnivyy coplay, Wiknv & thy Gefav. Kat Ex- 
ti0eral ye "Hpaxheirov Mets" play ptv, bv } pnorv* 
« "Bog yap avOpwnetoy piv obx Exe: yvopas, 
Oetov & Eyer” » Ertpay Gr « Avip vim; fxouce 
ro; baiuovo;, ixw; np mal nph; avipes. » "Exti- 
0eTai 3 xa and Th; INdtwvos yer pappirns Ewxpde 
rove dxodoyiac tara « "Eye yap (32), © iviges 
"Abnvaio:, & ov3ty Do f} iz coplav tobro wv 


Sum. Qua auten $apientia? Humana opinor. Nam þ &vopa Eoyrza. Hofav & coptav tavtyy ; "Hnaep tort 


revera hac parte Sapiens vi-leri possum. » Hxc Cel- 
Sus, quibus ego ex epislola ad Hermeam Erastum, 


'* Act. vin, 10. * Act. v, 57 et 56. 


(W) rhy el8@lclarpelay. Iren., lib. 1, 
cap. B, de Simone : « Prophetas antem a mundi 
fabricatoribus angelis inspiratos dixisse prophetias : 
quapropler nec ulterius curarent cos hi, qui in eum 
e&' in Helenam ejus spem nt, et ut liberos 
agere gue velint : secundum enim ipsius gratiam 
salvari homines, $ed non secundum operas juslas : 
nec enim esse naturaliter operationes juslas, sed 
ex accidenti. » Eumdem vide cap. 24, de Saturnino; 
lib. 1, cap. 1, de Valentinianis ; lib. 1, cap. 26, de 
Nicolaitis. Vide etiam Teriulliaut Scorpiacon , et 


[owg avOpwrivy copiz* Th bt: yap xiviuverw tay- 
Inv Elva. gogds. » "A ptv ov Extiberat 6 Kehoog 


* 1 Cor. mm, 19. 


clariss. Hammondam in dissertat.-4, c. 3, De jure 
episcopatus adrersus Blondellum. SpeNCER. 

(29) MaPMmydror, Sic cold. Reg., Basileensis, 
Anglicans $ecundus ct Valicanus. Libb. edili in 
lexin, padrrov. 

(30) Codd. Reg. et Basileensis, perabalvwpcy. 
Libb. editi, peraZatvpev. : 

(31) Hpoodyeobars., Codd. Reg. et Basil., End- 


yeodat. 
(32) 'Erw rdp. Plato in Apologia Socratis, pag. $0. 
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rabrs boniv* by 8 And wg npde Eppelay, xat 4 et Coriscum haze adjicio: « Erasto autem et Coriseo, 


"Epactov, xat Koptoxov INd&twvo;, Emotorhgs xat 
Tara napathcopat: « "Epaory &@ xat Koptoxty 
npd; th Tov el8@y-(33) coply Th xakfj ravry pnpt 
ty, xainep yiowv bv, xpookely coping The mept 
Tobg novnpobg xat abixoug guraxtixns xal Tivo; 
auvvrixhg buvipews. "Arzipr: yep Eto, $64 7d 
us)" huov (34) perpiwuy bvrwy at 25 xaxwv ovyvey 
brarerprptvar To) lov. Alb Bh toirwy npoobely clmov, 
iva ph avayza4tuvrar the dndivig wiv apclty co- 
lag, Th; & avOgwnivng te xat avayzalag Emipeclt- 
sdat perfdvug | bet (35). » . 

Obxodv xati tavia 1 ptv ti; bein ovyia forty, h 
& & Opwrivn.Kat h pty avWpwnityy torly 1 xad' tuls 
Xeyoutvy copla toy x65 pov, frig tot popla rape tw 


8:0: 13 bela, xa\tripa napi thy avOpwnivyy, clnep B 


rt Oefa, yaprrt cov Ewpvptvor (36) avthy tot; Eav- 
Tobg Ent beloug mph mapaboghy abthg xataoxevdcad, 
rapayivera * xat pdkora vols tx Tod tyvwitvat thy 
Sagoph» Exatipag coping mph; Thy  Evtpay & tals 
Tphg Ochv ebyat; Mfyour * « Kiv yap Tis They Ev 
vicls &v0pwrwy, ths and coy cogtag anvong, el; 
odity Xoyra9fourar. » Kat yupvdciov ptv gapey cb- 
vat The vwyns Thy avOpwnivry coptay, tiog &t thy 
Oeiav * fig xa orepet Myetar The yh Efvar tpo- 
oh, naps T6 phoavii: « Tehefwy 3s Eotty < otepel 
pooh, tov Ta Thy Efiv T& alodnthpia yerupva- 
outva txoviwy tph; Eraxpiory xAkoy Te xal Xx2X0). » 
Kat &@pyaia jptv &in0og tory fie h ©6Ga, oy, og 
olzta: & 6 Kekoog, The nept avrwy appatctnto; elg 


"Hpdxterroy xal INdrwva tvayepoptvng. 'Avertpu C 


Yap Toutwy of mpophtat Crifeoreihav Th nept Exatt pag 
ooplag © apxel © Ent Tod mnapdvto; elnely and tw 
dywv TOY Aavit th. x=pi Tov xati Oefav copiay oo- 
pov MeyGpuevov, ttt (3T) « obx Byetat xatapbopay, » 
env, « G&rav In copols anodvtoxovias. » 'H Gefa 
tolvuv govia, trtpa oigx The niotews, mpOIdy Eont 
TWy X2kouptvwy yapopdrwy Toy Beoy * xat per? 
txelvny Eevtepov, ol; ixpibobv T4 Toiadra Emota- 
pEvots, ht xakovutvr, TYwo'e* xat tpiroy, Enzl aw- 
Czo0ar yph xat tobg anhovattpoug, npITdviLG Kath 
C5vapry th 0coocbelz, 1 xloric. Ad keyerar waph 
IG Navky* « *Q putv yap Gta tov nvevuatc; didorat 
abyo; coplag, ikw Ot Moyog yvwrews Kata Th avtd 
mvEvua, ttipw & niomyg ty To avtp mVeLpartt. 3 
AtoTEp 0) Toug Tuydvrag ebpors av peretingdtas the 
0eiag coplas, 4k moug Lneptyovias xa) hraptpovrag 
naviuy Tww Xprotiaviony mpoTeyoviw* ot « tolg 
araeuroato, f} avipanitog, f auatcordtoyg, » 
$:45:15!{ 715 7% nept Th belag coplag. 

Kafrotys &ikovg ptv pnotv anabeurotitoug of- 
vat, xat &vipanroda, xat &pabeorttovg 6 Ketkoog , 
Tobg ph Emotapevoyg abrod, olpat, t4& tpooray pa- 
7a (38), pr;8 nabeubivrag 74 mov EM ver walh- 


* Sap. ix, 6. ** Hebr. v, 14. 


_=_ Heaschelius in t(xtu, coo, sicque duo 
c oh) penn Vide Platonis epis1. 6. 

mnes mss., huwy. $ erus in texta, 5ucv. 

(35) helius, 4 "_ OO” 


7 Psal. xLvin, 10. 


preter $apientiam iliam de formis pulcherrimam, 
aio equidem, licet senex, illos alia sapientia qua 
improbos et injusl0s caveant, et viribus ad se luen- 
dos indigere. Inexperti enim sunt, uipote qui longum 
vitx tempus nobiscum transegerunt, + qui moderati 
et minime mali sumus. Quam ob causam dixi illos 
bis rebus opus habere, ut ne cogantur veram $Sa- 
pientiam negligere, et in humanam, quam scire 
oportet, incumbere magis quam par esl. » 


13. Ex his igitur est divina $apienlia, est et by- 
mana. Humana esl quam sapientiam mundi yocamus, 
el quz 8tvl:itia est apud Deum; divina vero, qua 
alia est ab humana, gratia Dei illam impariientis, 
si quidem diyina sit, adest iis qui se ad illam ido- 
neos przbent; et. iis maxime qui alterius ab altera 
sapientia discrimen edocti, Suis in precibus 
« Nam et $i quis erit consummatus inter filios bo- 
minum, $i ab illo abſuerit sapientia quz a 1e est, 
in nihilum compulabitur *, » Ac humanam quidem 
sapientiam dicimus anime esse exercitationem , 
divinam vero finem, Hzc etiam solidus anime cibus. 
appellatur ab illo qui dixit :« Perfectorum est $0- 
lidus cibus, eorum, qui pro consnetudine exercilatos 
habent sensus ad d:scretionem boni ac mali **, » 
Atque hec sententia vere antiqua es, nec, ut Cel- 
Sus exislimat, ad Platonem vel Heraclitum refe- 
renda. Ante illos enim prophetz utramque illam 
Sapientiam discriminaverant. In praesentia gatis 
ſuerit reſerre id quod dicit David de sapiente qui 
divina $apientia prezditus est: « Non videbit inte- 


_ritum cum viderit sapientes morientes 7, » lgitur 


divina $8apientia, cum a fide diversa sit, primum 
est donorum Dei, ut loquimur. Alterum ab jllo, ut 
Sciunt harum rerum periti, yocatur 8cientia; ter- 
tium locum occupat fides; quandoquidem salvos 
fieri oportet el simpliciores, qui ad pielatem pro 
viribus accedunt. Quocirca Paulus ail: « Alii qui» 
dem per Spiritum datur sermo sapienliz, alii autem 
Sermo scientiz Secundum G4Q eumdem Spiritum; 
alteri fides in eodem Spiritu **. » Aique hinc est, 
quod non obvium quemque invenias divina hac $a- 


D pientia ornatum. Eorum est qui eminent et excel- 


lunt inter eos qui Christiavam religionemsectaatur. 
Nec etiam ejus sapientiz arcana « imperilis, vilibus 
servis, rudibus » edisseruntur. 


14. Equidem alios Celsus imperitorum, vilium 
Servorum, rudium vyocabulis designat, opinor, eos, 
qui ejus ignorant leges, nec disciplinis Graecorum 
imbuii sunt; nobis vero imperitissimi ili aunt 


*] Cor. xn, 8, 9. 


(36) Libb. editi in margine, &wpovptvn. 

(57) Codd. Reg. et Basil., Gt. od Zort;. 

(38) Avrov, oluai, ra etc. la co- 
dex Basileensis, cujus lectio videtur praſereada 
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quos nor pudet res inanimas alloqui, sanitatem a A para huts & anabeutoratoug papty Tovg ph al- 


re infirma, mortem a re mortua, auxiliumn ab im- 


potenlissima re postulare. Et quamvis negent non- 
nulli res illas esse deos, sed tantum verorum deorum 
elligies iHorumque signa , tamen imperiti sunt, vilia 
mancipia, et ignari, qui animum inducunt opilices 
imitari posse divinitatem. Hac stupiditole et igno- 
rantia nemo nostrum ne inter conlemptissimos 
quidem laboravit. Equidem dicimus ut quisque 
prudentissimus e t, ab illo maxime divinam spem 
iutelligi et comprehendi ; sed non idcirco negamus 
ſieri posse ut divinam sapientiam capiat, qui non 
ſuerit in hamana exercitlatus ; et assentimur huma- 
nain omnem Sapientiam, si divine comparetur, 
stultitiam es$e. Sub hec, cum rationibus agere de- 
buisset, nos vocal circulalores, nosque ail « quam 
celerrime ſugere eos, qui, quia politiores sunt, 
nostris fraudibus minime patent; sed rusticiores 
inescare. » Enimvero nescit jam a primis temporibus 
apud nos fuisse sapientes, qui exteris etiam disci- 
plinis przcellerent. Moyses enim omni Agyptiorum 
sapientia instrucius ſuit; omnes Assyriorum scien- 
tias callebant Daniel, Ananias, Azarias et Misael, 
ita ut $apientibus omnibus qui illic erant essent de- 
cuplo $apientiores. Nunc eliam in Ecclesiis videntur 
pauci quidem, habila ratione c#lerz multitudinis, 
sed videntur tamen, qui ad illas venerint, ea, quam 
carnis vocamus, $apientia przsignes ; sunt- pre- 
terea qui ab illa ad divinam sapientiam progressi 
sint. 

15. Post hzc Celsus, quasi de hamilitate con- 
ſase audiisset, nec lamen que $it ſaissct asseculus, 
eam quz apud nos docetur criminari tentat, retur- 
que sumplam a nobis esse ex male intellecto Platonis 
loco, qui alicubi in suis legibus ait: « Deus, qui, 
ut a veleribus traditum estl, rerum omnium in $e 
coutinet principium, finem et medium, recta ince- 
dit per hanc univer-itatis natnram. Hunc semper 
sequitur justitia, eorum, quia divina lege deſiciunt, 
ultrix atque vindex ; quam, qui felix ſfuturus est, 
G4] consanter sequitur humilis et ornatus. »Sed non 
videt a viris Platone longe antiquioribus dictum in 
precibus ſuisse: « Domine, non est exaltatum cor 
meu, neque elati sunt oculi mei, neque ambulavi 
in magnis, neque in mirabilibus guper me. Si non 
humiliter senticbam *'*. » Atque hinc aliad edocemur, 
nimirum aecesse non esse, ut qui «chumiliter senlit, » 
indecenler et indecore se demillat, procumbat hnmi 
pronis genibus, inſelicium sibi vestem induat, ſcedet- 
que cinere caput; nam humilis ille, de quo Pro- 
pheta, licet in magnis alque admirabilibus, et que 
ipsum guperant rebus versari amet, nempe iu 

'% Pgal. cxxx, 1,2, 5, 


Vulgate, abrov 74 7a, Paulo post infra qua- 
inor mss. Reg., Basil., Vatican. et Angl. secundus, 
7d &Tz2.pratov Lxetebovias. 


(39) Mymnypdrwr dtn0wor. Lege cum Boherello, 
paphpara wy ahn0rvov, vel bewy alnbivov. 

(4) 06 A&roper. Qualtuor cod. mss. non agno- 
Scunt partic. negat, 


oy vvoutvoyg Ev TH Tolg afvyorg mpochakety, xat wept 
pty vyelag th aodevis Emxalovptvoug, np! Bt Cwhg 
Td vexpdv atiovviag, nep\ &t tnxouplac th anope- 
Tatov ixetsvoviag. Kav tives &t ph tavre gasyv elvas 
Tobg Oenvg, anna prpnparuv dnbivoy (39) xeaxet- 
veov GVpGoka * obity Hrrov xat obtm, Ev Bavaiowy 
x<p3 T4 piphpara the Oeidtrytog pavratopeva e- 
vat, araiteurol lot, xat avipartota, xat apabels * 
we Toug toyatoug Tov tv hulv anmhidybai tavtng 
Th; anaibevola; xal the &pablas, xat ppoviuurdttorg 
& thv befav Ehnida voctolar xai xarakapCivectar, 
gpaptsv. OL kyouey (40) & xat oby of6v t' elvar, ph 
tyyvpvarapevoy Th GavOpwnivy copla ywpety thy 
Oe torEpay* xal wowplay nicav thy avipwnivyy coplay 
we Tpy Thy Oefav buokoyonpev. Elta, 8fov atrhy 
aywvl;codat np) Tod M6you, 6 8 yonrag hui xa- 
ket, xat pyotv, ftt « pevyopey Tobg yapteottpoug np 
Tporabnv, ws oby Etoiuoug &natiabati nakevopey 
& tobg ayprixottpoug. » Ob yap elbey (41) &vwbey 
xa\ £5 apy xa). Toi; Efwhey pabhuac nena:bevut- 
voug Tolg nap” hulv copols, Mwbota pty neon Al- 
yurTiwov copig * Aavihh &, xat 'Avaviav, xat 'Afa- 
plav, xat Micah) T4: tolg 'Agoupliuy ypappacty, 
WIT" avtobg ebpebfvar naviuy tov Excl copy Jexa- 
Thanlovg. Kai voy & at "Exxir, ofa Exouor ty &vf- 
Loyov Tolg thhDearv Ghfyoug cogobs npochOdvras, 
xa} awd Th; xalouptvng nap" hulv xatt odpxa co- 
plag* Exovor Bt wat tobg CrabeEnxirag dn” Exelvng 
tn thy 0eiav goptav. 


Etta perk tabzra 6 Keuog, Og neproynbcls th 
TEp) Trane vogppodtivng, x21 ph tmpclong avthy voh- 
oaG, Bovetat ty thy nap' hulv xaxoloyely * oferat 
T avrhv rapaxougpa elvai Tov INatwvos Mywy, BG 
pro! Tov ty tols rouore* « 'O pty bh Oedg, Gonep 
xa), 6 rakans yo, dpyhy Te xal tehevthy xat ptca 
Tov bvTwy arxavioy Exwy, evbeilz (42) nepaiver xatt 
puorv rapanopsuduivos. To I ft Guvenerart Bly 
Tov &meketuutvuy Tod Oefou vouou Twp * bg 6 
uty ebdatuovhrery perwy EyGpevos GuvEretai tTa- 
nerve; xa) x3Xx03pnjuevog * » oby 6pwv, itt napt tolg 
Tok Idatwwo;g dpyatoripoys Maextat ty ebyf}* 76, 
« Kupte, oby bhwbn 1 xaptia pou, os" Eperewpt- 


; ®0noav of 6p0akuot mov, 053 Enopevny tv peydors, 


o08 ty 0avuarzing vntp tut el ph tranavoyps- 
vouv. » "Apa & inovta ik tourwy, &rt ob ndviws 
6 tanzivoppovoy agyruovug xa anatoluy taneivou- 
It, 1apamreth; Ent Tov yovarttov wat rpnvhs Epprp- 
utvo;, todhra Bvorhvwy Eppioxoptve, xai xdviv 
Enapwusyo;. 'O yap xata thy Npophtnv taneivo- 
gpovov, nopeubpeives &y peydiots xab Gavuaclors, 
Tol; bntp andy, tols aknlag periorg Ebypac xat 


(41) Libb. editi in margine, oiSey. 

(42) Sic Heaschelius in textw. Codd. Regins et 
Basileensis, ev9ta. Libb. editi Platonis, cv0ct{av. 
Vide Platonem lih. vv De legibus, pag. 745. Mox 
jidem libri editi Platonis, neprropeubueyog, To 3 
4c) Euytretat Cixn mwy anoket mo pevey, 
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1313 CONTRA CELSUM LIB. VI. 1314 
rol; bavimolorg vohuan, « taneivol Exuthy Orb thy a4 dogmatibus quz vere magna 8unt et admirabilia ; 


xpartatxv yetpa to OBeov. » El $4 wives, 6d thy IBuv- 
relav (45) ph Tpavwoavteg Td nep). Tamer voppoduvng 
$6ypa, roraira nooborw, ob Thy M6yov alrartov, 
64 Th IBuorelg thy mp>eptvoy pity T4 xpeirrova, 
T4 8 Thy ldumriophy Enorvyyavoviuv, cuyYVOSTEOV. 
M@dov yep Tod xat4 INdrwva tanervod xa xex9- 
opnpevou tameiveg xat x2x9Tunutvs Eottv 6 xex0- 
opn evo; mtv Eta 76 « mopeLeodar ty peydiog xat 
davuactiog bntp abrdv + » tanzivig Bt, Emil wat ty 
TovT2%g Ov, Tantivobrar txwv * oby bh Thy Tuydvra, 
6M" « Und thy xpartatdy yetpa to) Bod, » th mob 
3:3aox40v rwy Totovrwy pahnuatuy (44) Tnood © &; 
« oby apraypdy hyhoaro th elvar Toa Bec, 4N)" tav- 
Thy Exevwas, popyhy Follov Labwy xat oyhpart 
evpebel; ws AvOpwncs, trantlvocy tautdy, yevlue- 
vog Unhxoog peypt favetov, bavatoy B& otravpod. » 
Katt obrw peyz 86ypa th nept tanervoppootvns tovlv, 
we ph Thy Tuydvra Eiiaoxaov Eyerv mept abrod, 4 
authy Myerv thy Thkizobrov hpOv Lwrhpa © « Mabere 
an" Epov, &rt np lp, xat rarerves Tf xap8tz, xat 
eUpyoere dvanauory tals puyals bpov. » 


Meta tavta thy xart4 Tov Thoudluy &nbpacy 
Tou 'In,o00 elndvtog, « ebxonwrepoy xdunov eloeh- 
dety &:4 Tpurthpuatog payibrg (45) f novo elg thy 
Baotetfav Tov Oeod, prov Eviixpus anh ING&rwves 
elpyodat, od 'Inaod napaybelpavrog (46) th INatw- 
vexhy, tv ofg elnev 6 INdtwy*s br; &yabby bvra Bra- 
pepoviwy, xa) Thouotov elvat Biayepbving, abovatov.) 
Ttg & ox av, xat perplu; Eqtordvery Tolg npaypact 
Covapevcs, thy Kekoov yerdaat, ob TOv Toteudvtuy 
To 'Inoov pdvov, 4X14 xat tov lomoy aviporow, 
axovwv, Gt Imavvg 6 naps "Toubalog yeyevnutvcg 
xat, avate0paputvos, xat 'Iwohy Tod TExtovog vou- 
odelg elva: vids, xat py yopetppara pepabnxuog, ob 
ja6vov T4 "EMtvov, 4M" ov3t T4 'Ebpatuv, &nep xat 
al g1kakhbeg paprupoder Dpayat (47) tov mept av- 
Thy, aveyve INatwva* zat apeobelis th nept tov 
Tovaiuy 4anoparvopevy abtou Mer, wy © abbvatoy 
torry aya0dy clvai Sragpepdviey xat mhovotoy, » Taps 
Epberpev avrty, xat mnenolnxe th, « alxonutEpAOV XG 
pmkov T4 Tpurthuatos payitog eicehbely ff mhovatov 
els Thy Baotefav Tod Ocov; » EL & ph mera tov 


ptoety (48) xat &ney0aveodar tvrvywy tols Ebayye- o 


Moug prirait0ng hv 6 Kehoog, Entotr,oev &v, tt Gh- 
Tots ntapzhhgln x4pnlo;, Th Tov Cwwy Goov (49) 


nihilominus lamen « humiliat se sub potenti- manu 
Dei **, » Quod 8i qui pre 8va simplicitate ron in- 
telligentes in quo sita Sit humilitas, jlla quz dixi- 
mus abjecta ſactitant, non in doctrinam conſerenda 
culpa est ; s8ed ignoscendum ilforum simplicitati, 
qua fit, ut, quamvis meliora sibi proponant, ad ca 
lamen non perveniant. Ile enim humilior et orna- 
tiorest illo quem Plato repraesental, qui indeornatus 
quidem est, quod « in magnis et mirabilibus $uper 
8c ambulet ;» homilis autem, quod, licet in hisce 
rebus versalus, hamiliet se sponte, non sub quoli- 
het, sed « sub polenti manu Dei, » idque per Jesum 
lalis disciplinze magistram, qui « non rapinam ar- 
bitralus esl esse 8e rqualem Deo, sed semetipsum 
exinanivit ſormam servi accipiens, et habitu inven- 
ins ut homo humiliavit scipsum, ſactus obediens 
nsque ad mortem, mortem aniem crucis **, » Atque 
hoe de humilitate dogma tanti mumenti est, gt ejus 
non yulgarem habeamus doctorem, sed fantum 
illam Salvatorem nosirum : « Discite a me, » inquit, 
« quia milis sum et humilis corde, et jnvenietis re- 
quiem animabas vestris 2.» 

16. Deinde hoe Jesu de divitibus effatum, « faci- 
lius esse camelum per ſoramen acus Llransire, quam 
divitem in regnum ccelorum *3; » ait esse Platoni- di- 
clum, et adJesn interpolatum ; siquidem Plato dixerit 
clieri nonposse, ut qui dives est egregie, idem egregie 
bonus $it. » Ecquis vel mediocriter ad res atten- 
tus, non inter Chrisli sequaces lantaum, $ed- etiam 
inter celeros homines, risum teneal, a Celso audiens 
Jesum apud Judzos natum et educatum, pro filio 


'fabri Joseph habitum, nec Grazeas nee Hebraicas 


literas doctum **, ut vera ejus discipulorum GAY. 
SCripla leslantur, Platonis libros legisse, et illa 
ejus de divitibus delectatum sententia, « fieri non 
posse ut idem sit egregie dives et egregie bonus, » 
illawm interpolasse et convertisse in istam, « facilius 
esse camelum per foramen acus transire, quam 
divitem in regnum ccoelorum? » At si Celsus in le- 
gendis Evargliis odio non ſuisset et inimicitia 
occupalus; si verilatis amore ductus ſuisset, scivis- 
Set qua de causa camelus, animal natura gibbosum 
et distortum, aptum visum ſuerit quod cum divite 
compararelur : et quid voluerit angusto acus fora- 
mine ille, qui dixit. arctam et angustam viam esse 
que ducit ad vitam ”*, Advertisset ex lege immundum 


”] Petr. v, 6. *' Phitip. 1, 6, 7, 8. ** Malth. x1, 29. ** Malth. xix, 24, %* Math. xi, 55. ad _—_ 


vi, 14. 


(45) '[&uwrelay. Recte codd. Regius et Basileen- 
sis. Libri autem editi, 8:6rnra. 

(44) Codd. Reg. et Basil., paſnparwy. Libb. 
editi, pabnrov. 

(45) Tpvxnyuaroc pagplBog. Codd. Vatican. et 
Anglicanus primus Tpyuparog hahent pro Tpurthpa- 
To. Clemens Alexandrinus habet, Se6vng pro pa- 
pibog et biekevorotat pro Griekbety, et quod magis 
mirum, gtocogety pro ei thy Sacteiay toy Beob 
£icedbely. 

(46) Codex Regins, tapagbe{pavrog. Libb. editi, 
rapayleipovrog, Paulo post Hoscheiius in Lexiu, 


&yabdy bvra Brapbpwg, sicque mss. Vide Platonem 
lib. v De legibus, pag. 743. 

(47) Vpagal. Matth. cap. xi, com. 25, Mare. vr, 
com. 2 et 3. Clariss. Grol. in adnot. ad Marcum 
« Causa admirationis, ut collatio Lucz ct Joannis 
nos docet, hc erat, quod Jesus, nullo humano 
magisterio inslilutus, Summa cum perspicuilale 
prophetarum verba explicarel. » R, 

(48) E1 88 ph peere To pucely. Melius forte le» 
gatur, « 3 x&v per4 tov poly, of --5 

(49) T6 roy (wy 6cor. Guietus legit, 7d (wy 
630v. 
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hoe animal repntari, probatum quidem quatenus A Ent tf xataoxevh oxokidv, napabaki\duevoy Tp RaL- 


ruminat, rejectitiuin vero, quia divisa ungula non 
git. Observasset etiam quoties et quibus de causis 
Scripturz de camelo mentionem ſecerint; ut Verbi 
de divitibus $sententiam as8equeretur. Hoe etiam 
animadvertisset, Jesusne, cum pauperes beatos, 
divites vero miseros pronuntiat **,. loquatur de 
ulrisque spectando ad illos qui sub sensum cadunl, 
an quamdam paupertalem noverit Verbum omni ex 
parte laudabilem el divitias omni ex parte vitupe- 
rabiles. Nam nec e ſzce plebis bomo laudaverit 
pauperes nullo discrimine, quorum multi sunt cor- 
ruplissimi's moribus. Verum de his hoc * oco $atis. 


olep * xa tf abr tGovleto 1 orevh The papibog tTpu- 
pak, oreviv gdoxovri elvair xat te0uptrmy thy 
68dv thy @n&youcav el; thy Cwhv * xat Th, xatk thy 
v6pov & axabaprov th Caov Evayeypaybar toute, 
Eyov pv Tt &ndbextov, td prpuxicdai, Eyov & xat 


bextdv, Td ph Cynety © Efhracey Av xat bodxig tv 


ral; Oslarg napshh;0n xipnog I payals, xat int t- 
vey * iva O0zwphon td nept Tov Thovaluy Tov M6you 
Bonar obx efacey av abackvictoy xa\ td paxapi- 
Ceodar ty tobg nrwyoLs Ord Tod 'Inood, takavite- 
odar & tovg mouatioug* ndrepoy Ent Twv alobntwy 
avtq tavra (50) rrwyov xat nhovualuv, \ olds tive 


mþrwyElav navin; paxaptoptvny 6 Adyo;, xat thodtov t4viw; hextbv. Obx Av yap o08' 6 tuywy @xpirug 
Tobs mIwyxobg Enfverey, wv of nook xat gavidrarol lar 74 hOn, 'AMA tata pty tavty. | 
17. Tum deprimere conatur ea quz de regno B 'Enz) & t5hg Eteurenfoat Soubdpevos Th mept 


Dei scripserunt auctores nostri. Nihil horum qui- 
dem in medium aflert: quippe qui nibil dignum judi- 
cat quod exsct ibatur, aut ſortassequia non legit: sed 
ex Platonis epistolis et Phedro sententias depromit, 
quasi divinas, et quasi in Scripturis nostris simile 
Silnibil. Ex bis igilurpauca proſeramuscum Platoni- 
eis couſerenda : quz Platonica ut probabilitatis spe- 
ciem prz $se ſerant, non potuerunt tamen illum ipsum 
adducere ut ea, qua philosophum par erat, pietate 
rerum omnium Conditorem coleret. Nam si pietas ei 
inerat, debebat illam non adullerareet inquinare vi- 
tio, quam ,vocamus idololatriam, aut superslitione, 
nt yulgus loquitur. In psalmo seplimo decimo de Deo 
Hebraica loquendi ratione dicitur, « illum posuisse 


Baoteiag Ocod yeypaputva nap" hulv, toitwy pv 
ovity napedeto, ws ob8t the nap" abry div dva- 
Ypagns © T&ya Enel pn foe abrer Iatwvos Gt Ae- 
Eztg Extiderar amd te TOY EmLotOROV xat Tod OulE8por, 
WG TOutwy ty tvOtw; elpnptvuy, obity && totourov 
Ex6vIWy TOv 1 petepwy Ypappatoy* yepe, chiya tape 
Caliwpeiy napabeciuy Evexey The Tptg T4 INatwvi 
obx anidavewg ptv clpnptva, ob phv xat drabevra 
Thy pi\650gov Gfing xiv avty (51) tvactpaghvar 
ty Tf, npd; Thy Nomrthv tov wv eborbeig* to 
txphv ph vobeverv, unit pafverv Th ws heels 
6vop.4,0pev eldwiokatpeig (52), ws && xat of nok- 
hot MEyorey &v ypwpsvo: TO vopartt, xat th S2iot- 
$atuovig. Tpemp & "Ebpaixp Twi ktyetat wept tob 


G43 tenebras latibulum snum *', » Quod quidem C Ozov tv Entaxatbexdty hall, rt, « Edeto ox6r0; 


significat, que de Deo cognosci pro merito debe- 
rent, ea obscura esse et impenetrabilia ; quia se 
vetut in tenebris abscondit erga eos qui nec ejus 
cognitionis splendorem ferre, nec eum contemplari 
possunt : parlim propler mentis impuritatem huic 
abjecto humano corpori alligatz, partim quia an- 
guslior illa est quam ut Deum intelligere possit. 
Atque ut palam fiat quam rarum sit et quam paucis 
concessum Deum cognoscere, narratur Moyses 
« accessisse ad caliginem, in qua erat Deus **. » Et 
de Moyse rursus : « Solus Moyses accedet ad Domi- 
num, reliqui vero non appropinquabunt *% » Elite- 
rum propheta, ut oslendat in abyssxum divinorum 
dogmatum penetrari non posse ab iis qui non ha- 


bent illum spiritum, qui « omnia scrulatur, etiam b 


proſunda Dei **. » dixit : « Abyssus sicut vestimen- 


** Maith. v, 3. *” Psal. xvn, 42. ** Exod. xx, 21. 


| (50) Post Tavra, videtur deesse efprtat vel quid 
simile. 

(51) Atluc xiv avrp. Guieto scribendum vide- 
tur, &tfw; xa) abrdv, vel &Eiov xat abrdv. Objicere 
solent Siculas dapes (Teriull., Apolog. cap. 6) ; $4- 
perbiam et ambitionem (reg— Thy hs $6576 Yt- 
ova tv 76 bavaty abr anobubueda t Athen., lib. n, 
cap. 15) ; malevolentiaw et invidiam Hg" vitia 
quzevis, et libidinem omniſariam. Tertinll., De ani- 
ma, Cap. 54: « Ut Stoici fuas solas, id es, $apien- 
tiom animas, in supernis mansionibus collocant. 
Plato quidem non lemere args animabus 
hoc preslat : sed eorum qui philosophiam scilicet 
exornaveriut amore puerorum. » Plat. in Sympos., 


&@&roxpughy 6 edge » Tva Tnhwbf,, Gott apavy, xat &yvy- 
o7& tort 7% xar' a&ffav vonftvra &v wept tov Ocod, 
&rzoxpubavtog Eautdy (53) olovet &v ox6tw tolg ph 
pEpoyrt T4; The YVwatws abtov pappapya, pnce 
Cyvaptvor abrby bpiv* Th ptv 5:4 Td pracudy Tod 
voy, GOAT! Tanttvowaew; avOpwriuy Evictepevou, Th 
0 $4 Thy Zpayvrepay Sovapry abtou The xatavoh- 
ozws Tob Ozod. "Iva & Snkwlf} th onaving cls av- 
Opwrovg gOavoy, xat ty navy biyorts ebproxdpevov 
Th; YVOotwG To Brod, Mwbohg avayeypantat «© Elgc- 
enaubtvar elg Thy yvGgov, Gmrov Hy 6 Oe6g. » Kel 
Tp) Mwbotwg ndy* « 'Eyytet Mwbong pivos mpg 
Thy Bzdv, of & JXotnot 009% Eyyiobot. » Tak te as, 
va td BSabog napacrhon 6 npophing Twy neph Ocoy 
boy p.atwv, dn rtov TvYyavoy tolg ph Eyouct tvebua 
Th « nav Epeuvey, Epeuviy Tt xat t& pdby tes 
* Exod. xxiv, 2. ** 1 Cor. n, 10. 
in Phedro, p. 249. Audi quam mirifice meretri- 
cem amavit, quantumque formam ejus et pulchri- 
ludinem admiratus est, Athen., lib. xi, cap.6: 
'Apxedracoar Eyw thy &x Kologwvyor tralpyy, 
"He xat &n1 puriEwy xixpde Exeoty Epc. 
"A &8ulot recrnrog dxarrhoarrec Exelync 
INpwroxdpov, &' Song Nxere 2 h 
Archeanassam ex Colophone amicam habeo, 
Cujus rugis amarus etiamnum amor insidet., 
Heu miseros vos, quibus illius juvenius occurrit 
Primeva, vobis per quaniam ignis accensi py- 
[ram vadendum ſuit. SPENCER. 
(52) Neaschelius in textu, ElSwhokatpig. 
(533) ldein in texlu, anoxpuavra tavuty. 
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Oeod, » elnes th, « "ACygoog wy Lydtiov td napt66- A lum, amictus ejus *', » Quin Salvator noster et Bo- 


Agtov atrod. » 'AMAZ xat 6 Ewrhp hpaov xat Kupcs, 
Adyog Tov Ocov, th ptyehog naporh; the Tvwarws 
To) Hartpd;, br: xar' afiav nporyovptuus ate povey 
Aaubeverat xat yryvooretat, Gevttpwy &e tolg EAgap- 
moutvo Td tyspovudy bn avzod Tov AGyou xat 
9zod, pnatv* « Obdelg Eyvw (54) thy TYidv et wh 6 Na- 
Tho, 008 thy Nattpa et ph 5 Yidg, xa © &v 6 Yidg 
&noxakuin. » Obre yap thy aytvntov (5D) xat naonc 
yevnrhg guorwg Tpwrotroxov xat' Afiav gidtvat tis 
Evarat, ws 6 yevvhoag avrby Nathp, obre thy Hats- 
pa, ws 6Ewwwyos Abyog xat copia abtod xat alftbciar 
od petoyf nepiatpobvrog and tou HNatphs 7d Leyoue- 
vov ox6to;, & Edeto &toxpughy abrtod, xal Th keyOus. 
vov TEpi66\aov avrtod,! thy &6vacoy, xat &noxanrt- 


Ttrovtos obtw Thy Nattpa 6 tr nor &v ywph (56) yi B 


VWIXELV autdy YLYVOOXEL. 

Tavra & tyroapny Ppayea and mheforwy Eawv THY 
Ep Beov tols; lepols avipart vevonptvuy tapabtodat, 
Serxvic, brt Tov favuachtviwy ond Keloou IMatw- 
vixov M6ywy Eyer Tt Gepv6repoy, Tolg Exouory bpbak- 
pobg Btnery T& ceuvi tw Tpaywy Cuvaptvoug, Th 
.lep4 Tov Tpopntav ypappata. "Eye 8 < INatwvos 
nets (57), fv 6 Kehoog Efebero, tourov Thy Tpdrov* 
« Itpt tov teviruwy Bacikia nave tort, xat Exet- 
vou Evexa ndvta, xat Exetivo altoy ankviwy xakov. 
Aerspay & np! t& Cevrepa* xat tpiroy nepl t& 
Tpira. 'H ov avipwnivy buyh nept avrx bptyerar 
pabdetv, nola &tta tort, Blinoven elg T& abrhg ouy- 
yevh, Ov ovity lxaving Exert. Tov & Backus ntpt, 
xa &v elnov, obdty tort Totobrov. » *Eduvapnyv && 
napaleoda; T4 nept Tov Tap" Ebpaloy xakovpevwy 
oepapelj, avayeypapptvuy ty tp 'Hoatz, xakuntdv- 
TW Td Tp6cwnOv xat tobg mag 79) Beod (58): xat 
7& np), Tov 610patoptvuy yepoubelu, & bitypaytev 6 
Tegexthh, xal twv woavel oynpdruy avtrwy, xaltiva 
Tp6rov 6yetobar eyetar Ent Twv yepoubelu 6 Ogg. 
"AJM" Emel navy xexpupptvus elpriat 3a tobg ava- 
Eloug xat 45tpvoug, ph byvaptvoug napaxokhovitoat 
peyatovels xal czuvdrnr: Oeohoytas, oby thynodpnv 
nptrov sIvas ty TH ouvyypappatt Tory neph abtwy 
Takeybnvat. | 


"Efn; 6: tovrotg protv 6 Kenoog, « napaxotoay- D 


T& Tvag Xprotriavolg INatwvixov MSewv, abyety 
Tov drepoupdvioy Oehy (59) , dnepavabatvovra; thy 
"loubalwy obpavdv. » *Ev toitog & ov bracayel, nx6- 
TEpov xat thy "loubaluv Bedy Lnepavabativoucty, f 
pabvoy By 6uySouoty obpavdv. Ilept pty oby Tov Exepoy 


* Pgal. ci, 6. ** Malth. x1, 27. ** Coloss. 1, 15. 


(54) Mss. et Hoeschelius in textu, Eyvw, Spence- 
rus, E7rytvOoXxet. 

(55) Artrnroy. Locus diligenter nolandus ubi 
Filius e creaturarum numero diserle eximitur, dum 
&ytvrrtos dicitur. At non dissimulandum in unico 
codice Anglicano secundo logt Toy yevvnTdv. Vide 
Origenianorum lib. 1, quaest. 2, num. 23. 

(8) '0 rt or” iy xwpy. Legendum videtur Bo- 
pos Haeschelias 
yYns4pnyv, et ila codex An- 


herello, 6oT71Gg ro7' Av xp. Paulo 
in textu habet, Tavra Gm 
glicanus primus. 


minus Dei Verbum indicat quantum sit Patren eo- 
gnoscere, illumque pro merito primum a 8e $0lo 
cognosci, deinde ah illis quorum ipse Verbum et 
Deus mentem illuminat: cum ait : « Nemo novit 
Filium nisi Pater, neque Patrem nisi Filius, et cui 
Filius revelaverit **, » Neque enim ullus increatum 
et 6mnis crealz nalurz primogenitum digne polest 
cognoscere, ut Pater qui eum genuit **: neque Pa- 
trem, at animatum Verbum, quod sapientia et ve- 
ritas ejus est. Ipsum est, quod a Patre (enebras dis- 
pellit quas « posvuit latibulam $vum **, » ipsam 
est quod abyssum relegit qua velut vestimento pa- 
ter legitur, eoque sic Patrem revelante, Patrem 
cognoscil quisquis illum cognoscere polest. 


18. Ex pluribus locis, ubi sancti viri nobis quid 
de Deo cogilarent declararunt, hc pauca visum est 
excerpere ; ut oslenderem in gacris p rum 
litteris inesse quid augustius, quam in Platonicis 
sententiis, quas tantopere Celsus admiratur ; si 
modo oculi legentium ii sint qui majcstaltem Seri- 
pturarum inspicere valeant. Verba autem Platonis a 
Celso memorata sic habent : « Circum omnium re- 
gem omnia sunt, et propter illum omnia, et ipse 
bonorum omnium causa est. Secundo loco est cum 
secundis, terlio cum lertiis, Igitur anima humana 
studio effertur discendi hc qualia sint, respiciens 
ad ea quz secum cognatione conjuncta sunt. Nullum 


C corum perſectum est. De rege vero et aliis supra- 


dictis nibil est ejusmodi. » Huc aferre possem fa- 
clam ab Isajia s8eraphim, ut Hebrai vocant, deseri- 
puonem, qui seraphim Dez faciem et pedes velant **; 
G44 possem et adducere ea quz Ezechiel scribit 
de iis quos cherubin appellat, et quorum formas de- 
pingit, et explicare quomodo Deus'a cherubin gestari 
dicatur **; ged quia hac occulte omnino dicta sunt 
propler indignos et malos, qui theologiee sublimi- 
latem majestatemque non poszunt intellectu asse- 
qui, non visum est in hocce scriplo operz pretium 
de illis rebus disserere. | 

19. « Chrisliani quidam, pergit Celsus, male in- 
tellecta Platonis doctrina, plurimum efferunt Deum 
qui 8upra c@los esl, sicque Judzorum ccelum trans- 
cendunt. » Ubi non clare indicat transcendanine 
Judzorum Deum, an ccoelum duntaxal, per quod Jy- 
dei jurant. Non igitur de his qui alium ab jllo, 


% Pgal. xv1, 42. % 159, vi, 2. ** Ezech. 1, 5,40, 18. 


(57) Nldrwyor 1&Eic. Plato, epist. 2 ad Diony- 
sium, pag. 312. 

» (38) Tov 9e0v. Non sic in Hebrais, sed pro- 
riam faciem propriosque pedes. Neque tamen ideo 
dom pnitat Boherellus, Evwrtov Tod cod. 

(59) T6y vxepoupdrioy Ber. Codex Jolianus.ad 
oram habet, thy 57: poupdvioy T6TrOv, qua correctio 
inde nata videtur, quod infra dicat Origenes Plato- 
nem non ſuisse qui primus 74 Tp} tou brepoupa- 
viovu T7670v invenerit. Ut u est, omnes aln codd 


mss. habent tdv vr poupdvioy Bedv. 
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quem adorant Judzi, Deum pradicant, dicere nobis A tnayyehoptvwy OBodv, napk thy xat band Toubaluv 


propositum est, 8ed nos defendere et ostendere Ju- 
deorum prophetas, cum vetustiores Platone sint, 
nibil ab illo potuisse mutuari., Non ergo hancab illo 
8ententiam accepimus: «Omnia cireum regem omaium 
Sunt, et propter illum omnia. » fHzec a prophetis, qui 
melius eadem dixerunt, didicimus; Jesn ejusque disci- 
pulis quodnam fuerit spiritus,qui;in prophetis loqueba- 
tur, quique non eral aliusa Chrisli spiritu, consilium 
interprelantibus. Neque eliam Plato de loco qui supra 
ecelos cst, locutus ſuit primus. Jam dudum enim David 
allitudinem declarans abundantiamque cognitionum 
quas de Deo habent ii, qui 8e supra res sensibus 
obvias atlollunt, ait in libro psalmorum : « Laudale 
Deum ea li celorum, et aqua que Super celos esl 


laudet nomen Domini *'. » Equidem negare nolim, B 


id quod alii teslati sunt, Platonem a quibusdam He- 
brzis didicisse sentlentias, quas in Phedro protulit, 


- et e prophelicis scriplis sumpsisse hc : « Locum 


qui supra ce&los csl, hecdum vullus poeta pro merito 
celebravit, nec celebrabit unquam, » etc. Et hzxc 
quz ibidem legere esl : « Hac natura, qui revera 
exsislit, sine colore, sine figura, intactilis, vere 
anime gubernatrix 80li inteJlectui conspicabilis, 
circa quam vere scientiz genus locum illum occu- 
pat. » Ex iisdem prophelicis oraculis hauserat Pau - 
Ins noster illud, quo tenebatur, rerum quz supra 
mundum et supra cwlos sunt GAS desiderium, et 
propterea nihil reliqui faciebat, ut jlla consequere- 


tur. Unde in secunda ad Corinthios Epistola : « Id c 


enim, inquit, quod in preseatli-esl, momentaneum 
et leve tribulationis nostre supra modum in $subli- 
milale zlernum gloriz pondus operalur nobis, non 
contemplantibus nobis quez videntur, sed quz non 
videntur. Quz enim videntur, temporalia sunt; que 
autem, non videntar, zicrna gunt ®, z 

2. la bis, ut facile intelligentes vident, per ea 
que videntur, Apostolus sensibilia intelligit; et per 
ea que non videntur, inlelligibilia elquz sola mente 
capi possunt; item temporalium nomine sSignificat 
ea quz gub sensus cadunt et videntur ; e&ternorum 
vero, ea quz in intelligentiam cadunt nec videntur. 
Hec itaque contemplari cupjens, isto $8u0 desiderio 
roboralus 2runinas omnes leves contemnendasque 


Tpooxuvoupevoy, ob mpixettai vov hulv Mfyery* nept 


8 tauroy anoboyetobai, xat benxvtvar, brt ob Bivave . 


Ta: ol rap' hulv 'Joubaluv trpoptyrar 4nd Mdtwvg wh 
elkngevar* npecbirepo: yap Hoav abrod. Obr' obv 
Thy gp4oxoucay Mfrv, «© ep) thy ndviwy Backta 
ravt' tort, xa) Exefvoy Evexa ndvia, » ah TD4twvos 
elhpapev, (Az tourwy xperrtove; clpriutva th 


Twy TpognTOy pepalhxapey, cagnvicavro; tol "Tn- 


o0v xa} Twy pabntov abrod Th Eovinua Tod Ev Tolg 
npophtatg nvebuatog* lnep obx Eo Hv Tod mvebua- 
Tog To Xprotov® ore th nepl Tob dnepoupavioy T6rou 
Tp@OTo; 6 piiboopog naplothory AMA Aavlh thy fa- 
0uTnta Tov nh boug wv Ev Tolg OnepavabeGnda th 
alo0n7a twv nept Bod Oewpnparuy make: nrapeoty 
ov, elmwy ty th BiEkp Tov Taluar « Alvette thy 
Oedv of obpavet Toy obpavatvy, xat Td Viwp th dnep- 
ave Twvy oUpavev, alvesttwaay Td bvopa Kuptov. » 
'Eyw & obx anoyivwoxw Tg and Tod GaiEpor ME- 
Getg &md Twwy 'Ebpaluy pepabmxcra thy INdtwva, 
we 6 tives aveypaytayv (60), Err xat tols npogyriuxols 
tvruyovra Myorg, Extebelobat, tv oflg Eleye* « Thy 
drepoupdvioy (G1) t6nov obrte mig Dpvnot mw THY Th0e 
ntRxnThg, obre nod" Guvtor xart' fiav, » xal 1hE5TS. 
'Ev ol; tots xat 76+ « 'H yap &ypwpary te xat &oyn- 
proto, xat avaghs ob5la, bvrws oboa huyhs xvbep- 
vHTts vo pove earth, wept &y (62) td th; &knbotg Em 
orhunsG yevog tourtoy Eyer thy T6rov, » Kat an” Exelvwy 
ye Tov Kywv Tatevu0el; 6 Navkog hpov, xat ro0wy 
drepxdopix xat dnepoupdvia, xat bt” txetva ndvia 
Tpattwv, tv' avtoy Toxn, pnolv ty th beurtpa mph; 
Koprv0toug £nioronfſ” « Th yap napautixa tayphy the 
0bhew; huov xad' Cnepbokhy els drepbokhy alwviov 
pBapog 865ng xatepyaterar hutv* ph oxonoyvruy hpov 
T& Shendueva, aka t& wh flendueva. Ta yep Bic- 
n6peva Tpaxatpa' T& &t ph Bhendpeva aluvin, » 
"Aveixpug yap wolg dxoverv Euvaptvors nap 
(ornot I& pty alo0nra Mywv avra Slexduera, th 
& vontz vat vÞþ pvp xaralnnrt dvoudtuv ph 


Blexduera. Obrog & xat rpdoxaipa putv ole th 


alobnr& xai Bendueva, alwyin & t& vontt xat ph 
Paenbpevar xat Bourdpuevos mphg th txelvoy Ota ye- 
veadar, vnd Tod npd5 txelva ndhou bonbotuevos, nd- 


ducit : et mediis in laboribus pcenisque versatus D 92v 9Ayv td obdty, xat Haypdy miva, tviutey clvar* 


adeo non illis opprimitur, ut omnia tormenta sub- 
* | Cor. rv, 17, 18. 
. FI. Joseph., lib. n 


* Pal. cxLvin, 4. 
(60) *Qc 88 rec dre 


- Contra Appionem, pag. 1079 : Mdkora & INdrwy 


lunar Thy hptrepoy vopodernv, xiv T6 prov 
ape Tpoot rv Tolg rohitatg, wy Th mdv- 
Tag &xpibw; Tos oy ms tx pavdavery, xa) hv xa 
rep) Tov ph betv, ©; Ervyev, Empiyvuotat tivas Ew- 
0sv, 4A! clvai xabaphy th nollrevpa Twy tppcydv- 
po npobvenory, « Pracipue namque 


aliquid extraneorum civibus miscerelur, $ed esset 
pura ca el in _ cuslodia perduraret. » 
Ciem., Strom. 1, Li 2 : 
npwrp 5Þ npds 


xa rap abrdy thy The Aifews xal Tov nhvwy xatphy 


Kartyxoov0nxe & xat 6 INdtwy } xa" $135 vou9- 
0zolq © xat pavepd; tort me piepyacayuevey Exacta TwV 
ty a . «< Aristobulus autem in primo 
libro ad Philometora scribit his verbis : Secutus 
est aulem nostras quoque leges Plato, et satis aper:e 
ostendit $e eorum quz in eis dicuntur ſuisse ad- 
modum $tudiosum. » Ibid. pag. 302, 303, 315, 342, 
Strom. v, p. 560, et alibi; Just., Paren., pag. 21, 
28, 29, 30, 31 ; Apolog. 2, pag. 81, 92, 93; Easeb., 
lib. vin, up. 6; lib. x12, cap. 6, 9, 10, 12; lib. xo, 
c. 11, 12,13, 14, 15, 16, etc. SPENCER. 

(61) 'Yxe wr. Plato in Phedro, s . 247, 

(62) Kvbeprnric Yo pdrp bearh, rept Ov. Na 
cod. Reg. et Basileensis, sicque Haschelius nisi 
quod pro xvbepvhzt;, habet xvbzpvirn. Spencerus 
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pyapo; tv 3apovuryng bn" alrbv, tnelagpliuv 8 A level, illarum rerum contemplatione ; quoniam « ha- 


$:4 thv np) Exelva Ofav ndcav neplotracry* tne) xat 
« Eyouey » fuel; « 'Apptepta piyav, » TH peyiber 
Th; S1v4pew; xa Teh vob avrob « Stehnhubera Toby 
odpavog, » Tnooby mhy Yidy to Ocod* Enayyethaps- 
vov Tolg yvnoluy pabois m4 Ola, xat ating abroy 
þ:woacr, 'mpoatery avrobg Ent 74 bnepxdopiar pho) 
yap, « iv Enov Eyt bndyw (63), xat duets Hre. » Ard 
T9370 hl; perk mobs Eviatla n6voug xa tobg AyW- 
va; tritopey mph; Exports yeveclat tolc obpavdlg* xat 
TTY; Vatog WYoptvor el; Luhv alwyioy avalabdy- 
Tec, x272 Thy "Ingo) Ciiacxalav, norapols Te yow- 
phoavreg Tov bewpnudtwy, oby tolg Meyoptvors Uaa- 
ory br:peve Tov obpavov, alvoio: td bvopa Kuptov, 
Eczo0at. Kat Goov ye alvoipey abrdv, ob tepray0n- 


bemns » etiam nos « Pontificem magnum, » qui vir- 
tutis el intelligentiie magnitudimne « penetravit cm- 
los ®?, » Jesum Filium Dei : et ipse res divinas hons. 
fide discentibus vitamque rebus illis dignam 
agentibus pollicitus est ſore, ut se illis ad ea que 
Supra mundum $unt praeberet ducem, Ait enim, « ut 
quo ego vado, ibi et ves silis *, » Quod quidem nos 
in spem adducit futuram esse ut post exantlatos 
hyjus vil labores absolutaque certamina ad exire 

mos evolemus ccelos, et hauslis aquZ in vitam #ler- 
nai s8alientis ſontibus **, polatisque coguitionum 
fluminibus, eo rapiamur, ubi aquz ille, que super 
celos sunt, laudant nomen Domini ** ; quem dum 
laudabimus, non circumagemur coli vertigine, sed 


o6ueda &nd th; Tod ovpavod neprpopi; (64), Ge) Gt Þ in invisibiles- Dei virtules intenti semper erimus; 


np); th biz tobpecda thy topdtwy Told Ocoyr 09271 
&wh wxrilozwg x65pov (65) tolg morhpac voouptvuy 
<utv, 4X ww; avepacy 6 yvhorog Tod 'Inood paty- 
The, Meywy* « Tere & mnpdowrov Tphs nEeownov* » 
xa 7d, « 'Eav ©0y Td T6\etov, td &x pepoug xatapyn- 
04,ce7a. » | 

'Ertz & ovpavols, } Ow nepuwprojptvov dpt- 
Oudy avrov, af gepdpevar tv tal; "Exxinolarg tov 
Ozoy obx anayythouct Tpayatir 4k" orparobe efte 
T2; opaipa; rwy nap" "Eno: kyopivoy thavitoy, 
eitz xa &\ko Tt En2pprrorepov Eoixaor Tidfaxery of 
L6yor. Kat td 6ddy ptv elvat tat; wyals &g yhv (66), 
xa a@nd yng (67), Kekoog ptv zat4 INdtwve prot 
yiveoda: 3:4 Tov mhavizoy Mubong 0, 6 &pyatdta- 
T% huwy zpophthg, tv byet Tod npoptro fuav (68) 


* Hebr. iv, 14. %* Joan. xiv, 3, %' Joan, rv, 414. 
in text» 8equitur libros editos Platonis, zvSpvhrny, 
p6ve Death vo yptrat, nept fv. Ibidem Guictus ex 
conjectura legit, Tourov Exet Toy TEGTOV. 

(63) *Yadyw. Libb, edinti, {lut. 

(64) C_—_ mn 6aot ys alyovuey abrby, of 
Te pt ueda Tg To) oLpavoy npLgopls. 
Corpls Pictonemy in Phedro, —— : Al a pro 
&3&vato xakoupeynt, hviza av tp; dxpy yevwvra:, 
EZ Topevbetaar Eornoay Ext 7 Tou obpavny vwre * 
Lor&0ag t avi; nepiayer h nepiyope. AL BY Oew- 
peut 7% Efw tou obpayoy. « Quiz evim immortales 
vocanlur, cum ad suwmmun pervenerint, extra pro- 
gress2 in cali dorso consistunt, Ibi constituas 


. circumſerentia ipsa circumſert, atque ille intuen- 


lur ea que $1nt extra celum. » SPENCER. 


(65) Vox x65pou Guieto addititia videtur et -re- D 


cidenda. 

(66) Codd. Regius et Bagsileensis, 63dy pv elvar 
tals hvyal; els ynv. Libb. editi, 655y ptv eldtvar 
Tais buyat; el; yhv. Plato in Timeo, pag. 41 : Zv- 
orhoag 62 Th nay Silks huyh; loapl0 nous tolg Go- 
Ip%s, Eveijus 0' Ex4omnv tp; Exaotov, xalt £ubi6d- 
T2; Ws els bynua, thy T6) nav; pyory EBeige, vo- 
p9v5 T8 Tug If: pzpptvoug elney abtaty* bt yevea; 
Tpurn py ET0uto tetaypevny it nfo, iva wh 7:5 
taattolto bn) avroy, « Tolo igilur omnino consti- 
tuto, Sideribus parem numerum dis(ribuit animo- 
rum, et singulos adjunxit ad 8ingula, atque ita quasi 
in currum universitatis imposnit, commonstravil- 
que :eges ſatales ac necessarias; et ostendit, pri- 
mum ortum unum fore omnibus, eumque modera- 
Wn atque couslantem, nec ab ullo imminutum, » 
Et pag. 42, ibid, : Atadsopoderhoa; Ot ndvia avrolg 
T2V72 * [ya toly Enzita on xaxiz; Exirrwy tvalto;, 


PaTRrOL. Gr. XI. 


quas virtutes ex creatis hujus mundj rebus non am- 
plius intelligemus; sed videbimus, ut germanus 
Jesu discipulus laquitur, « facie ad ſaciem,**, » Et 
ilerum 2 « Cum venerit quod perſectum esl, eva« 


cuabitor quod cx parle est *, » 


21. An auten seplem eceli sint, an corum deſini- 
ns omnino sit numerus, receple in Ecclesiis Dej 
Seriplurz non explicant. De celis tantum loquun- 
tnr, $ive hac voce orbes planetarum, ut vocant 
Grzci, iotelligant, sive quid occultius innuere ve- 
lint, Ac Celsus quidem G4G contendit animabus 
c&los e lerra aut lerram e ccolo petentibus iter 
esse per planctas : quz Platonis opinio ſuit ; at 


C. Moyses nostrorum prophetlarum antiquissimns nar- 


v2 Psal. cxLvin, 4. ** I Cor. xm, 42. * Ibid., 10. 


Eomes:pe tolg utv eig fov, tobe &' elg cz) hwnv, mobs 
3' eis T4 &ka Gon Bbpyava ypovoyv. « Qua cum ita 
certis legibus designasset, ut 8ese, $i quid postea 
ſraudis el vitii evenisset, ipse extra omnem cul. 
pam causamque poneret, alios in s0le, alios in lu- 
na, alios in reliquarum planetarum orbibus, qui 
sunt lemporis insirumenta g8pargens quasi Sere- 
7 1 gs ” _ W- [1 vo Av T4; om 
5 Emiþbbtrwy tviyays, 7 v 03).4v2G, 7 
& and rv 74; & &nd Toy E cx TOv T)atoptvuy 
tv 74 7© Er5pw polpa. « Quorum animas quasi per 
fluxum quemdam instillabat : ita alias quidem a 
luna, alias a Sole, alias a cxieris que in alterius 
parte oberrant astris deducebat. » SPENCER. 
(67) *Az0 ric. Plato, in Times, pag. 42 : "Ov al 
v xparthozuav, iv Sxn Srncoyro, beEvreg 8, 
txlz, Kat 6 pty ed tov mporhxovia Brobg xpdvov, 
r4\y el; ToY cvvv6pou ubels ofzyorv &e 
Tpov, Blov eubaiuova E5or + Pls. 1 & rovrwy el. - 
yuvaitds puory Ev Th beutipy yeverrt pera6d) io. 
XeXtoot® 6 Ever hupgtept, aptrvotuevat Emxihpru- 
ory xat aipecry Toy Szvrtpoy Blov, aipobviat By &v 
294m Blov Ex4otr. « Quos qui ratione rexerit, jus12 
vixerit; qui autem his se dederit, injuste, Atque 
ille qui recte et honeste curriculum vivendi a na- 
tura datum conſecerit, ad illud astrum quocum 
aplus ſuerit, 'revertetur, ibique vitam beatam vi- 
vel; qui autem ab honesta et lemperanii vita de- 
clinarit, eum secundus ortus in muliebrem Gguram 
transſeret. Uterque autem millenario anno ad gsor- 
litionem accedit, et vitz secundz electionem, Tum 
unnsquisque quam voluerit vitam eligit. » SpgxcER. 
(68) Hpoghrov nuor. Hac e precedentibus nata, 
Boberello mutanda videntur ip TzTpizpyoy hw, 
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rans visionem Jacob * unius 6 nostris propbelis, A 'Jax©6 qnoty twpiclar Octov Evunvoy, xa{paxa elg 


ait ili per somnjum ipsi divinitus immissum visam 
esse scalam, quz ad ecelos pertingeret, et angelos, 
qui ascenderent per eaim et descenderent, et Domi- 
num Summa $cala innixum; sive hae scalz imagine 

| Idem, quod Plato, significare; sive majus quidpiam 
indicare voluerit. Qua de re exstat Philonis tracta- 
tus, et is quidem dignus quem veritalis slydiosi di- 
ligenter et accurate legant. 

22. Postes Celsus suam in libro contra nos scri- 
pto eruditionem ostentare volens, de quibusdam 
Persarum mysteriis sermonem ſacit : « Harum re- 
rum, inquit, aliquod reperitur in Persarum doctrina 
Mithriacisque eorum mysteriis vestigium. In iNlis 
enim duz calesies conversiones, alia stellarum 
fixarum, errantium alia, et anime per eas trans- 
jtus quodam $symbolo reprzsentantur, quod hyjus- 
modi est : Scala alias portas habens, in summa 
autem octavya porta. Prima portarum plumbea, altera 
Slannea, terlia ex zre, quarta ſerrea, quinla ex zre 
misl0, $exla argentea, Seplima ex auro. Primam 
as8ignant Satlurno, tarditatem illius sideris plumbo 
indicantes; alteram Veneri, quam reſerunt, ut 
ipsi quidem pulant, stanni splendor et mollities ; 
tertiam Jovi, aheneam illam quidem et solidam ; 
quartam Mercurio, quia Mercurius et ferrum , 
ulerque operum omnium tolerantes, ad mercatu- 
ram ntiles, laborum patientissimi ; Marti quiotam, 
inxqualem illam et variam propler misturam ; $ex- 


ovpaviy phavoucav, xat tyythoug To cod dvabal- 
vovrag xat xatabativoyra; tn* abrhg, thy 8& Kuptov 
EneTTnpty ptvoy Em? tolg &xporg abths* fre tabra clre 
tive pelLova (69) tovrwy atvirr6peves tv th mnept 
Th xMyaxog Mdyw* nept $5 xat 76 Sw cuvit- 
Taxrat p:6\ov (70), &frov ppovipor xat ouverhg raph 
Tols priakhbeary Eferaaoews. 


'Ezhs & rTobrotg, Souldpevos 6 Kioog noku 
p&dciav taurod Enbelfacdar tv TH xa)" hubv Wyw, 
trerideral Tiva xat HNeporxt puorhpra, tv ofs gnorw* 
« Alvitrtetar tavra xat 6 Hepowy Ldyos, xat h tob 
Mi pou (71) teieth nap' atrolg toriv, "Eort yep mr bv 
avrth ovpbotoy tTwv Yo tTwy tv obpave Ttepicdtuv, Th; 


B. amhavoig xat the elg tobg nhdvmras ad yeyevn- 


pEvns (72), xat the & avbroy the huxhs brehbbov, 
Totdvis td obpbohove Kat dhinulos, int & abr} 
Tv, 6&y36r, (73). 'H npwrn Tov tvlbv pori63ov, þ 
Ceurtpa xacortpo, f Tpiry yakeod, h terdpry oubf- 
pov, h ntpmry xepactov. voptouatos (74), h Extn 
@pypov, ypucod F' < E08dun. Thy mpwrnv THevear 
K p6vou, þ polyp rexprpiobuever Thy Epoburhra 
To) aottpog* Thy bevitpay 'Appolitng, napabalioy- 
te; abrf, Th pai3pdv te xat pakaxdy Tod xacorttipoy* 
Thrv Tpitnv Tod Ads, thy xakxobartny (75) xat orep- 
pave thy tereprny Eppob, Thhpova yap Epywy &ndv- 
Twv, xa\ ypnpattiothy, xat noixunrov (76) clvat, t6v 
7c oi&npov xa tv *Epphvy thy tEpmrnv "Apecg, thy tx 


tam, que argeniea esl, lunz; septimam auream 891i C ToZ xp4paro; &vwpardy te xat romxthny* Exthy cet vng 


G47 iribuunt, quia 8olis et lunz colores hc duo 
*Gen. xxvIn, 12, 13. 


(69) Etres ria pueltora. Id est, descensum et red- 
4inm animarum. Vide adnotationes ad libri primi 
Gontra Celsum, num. 32, 33. 

(70) BriE.loy. Philo De somnis : Kipat tofvuy 
tv ply To Xeyo x60pwy Myerat ovpbolnxiy 6 


-_ .- , npwrnv & tw _ hu; 
pepoucry of ppovtiotal mw petewpty, &ypt Th; 

; ah rad); Epdacy. Obrog i _— 
buxwov 4aw olxog, etc. « Scala in hoe uni- 
vers0, quod mundus dicitur, aer figurate intelligi- 


tur, cujus basis terra, caput celum est. Nam a lu- 


nari orbe, qui extremus est circulorum coelestium, 


primus autem versus nos, ut describunt conten- x, 


platores rerum $sublimium, usque ad superſiciem 
terre per lotum id intersiitium acer extenditur. 
tloc est animarum corpore carentium domici- 
_ » elc. —_—_— _ he 
Mi8pov. Porphyr., De antro nympharum, 
bit. "Toi Th &vrpou £lxdva xat 


-Pag. edit. —_ gh or : 
ov a 70d u pEpovrog V1OG, Xa 
6 toutou Eratpes K *- Bo elvac ty odpav Sxpa * 


tore Toy yes Iporuxov, 
obre Bopetbrepoy tou Geprvod + Eart & 6 depiveg 
xark Kapxivoy, 6 & yerpepives xat' A pov, etc, 
« Cum antrum hoc mundi imaginem symbolumque 
geral, Numenius et familiaris ejus Cronius duas 
aijunt in calo extremitates Csse ; yo altera 
nihil remotius ad austrum, tropice z Nec 
8eptentrionalius quidquam z#stivo. Et estivus qui- 
dem es ad sigaum Cancri; hibernus vero ad Ca- 
pricornum, » etc. Et pag. 268 : AJo oby tavrag 
tevro nvkag Kapxlyoy xat Alydxipwy of Geokoyort 


Thy apyupiy* E684pnv halov, thy xpuchv, prpovpevor 


IN4twy & 80 orouua Egn * Torwy-Bt Kaprivoy ty 
elvar, 8 ob xari&orv at huyal + Alydxepory Bt, 8" ob 
&vidory, etc. « Duas ergo has porias ponebant theo- 
logi, Cancrum et Capricornum. Que Plato duo 
ostia vocat. Ex hisce Cancrum esse ajunt, per 
quem anime descendunt ; Capricornum vero per 
quem rursus ascendunt. » Et pag. 268 : Avo 8 or6- 
pea INatwv 970! * &' ob pty avabarvivruy elg ob- 
pavdy, 8" ob & xatioviwy elg yhv. Kat Tov Beokdywy 
Tvag \ 8-4 Hoy TibEvrwy xat ofthhvny © xat 6&4 
py hatouv &vitvat, 314 8 cehhvng xatifvar. « Plato 
etiam duo oslia sive ſauces commemoral, quarum 
altera palet ascendentibus in caelum; altera de- 
scendentibus in lerram. Sic et theologi solem ac 
lunam animarum portas slatuunt : quas per 8olem 
ascendere et descendere per lunau volunt. » Vide 
ibidem, pag. 261, 262, 265, 264, 265, 266, 267, 
268, 269, et adnotationes ad lib. 1, num. 9, Io. 

(72) rr c. Codd. Reg., Basil., Vatic. et 
An 3) Ratpat Oey Pony -- G: - btn 67860 

xvloc, txt & avry N 

Bo oz legit, xMpa5 trranvict. Wade lib 
Vossium De Sibyllinis oraculis, cap. 5. Guieto au- 
tem scribendum videtur, xa{ d{nvukog, tn av- 
Th 8 79a E776. Mox Haschelius in textu habet, 
por{6ou pro port6dov. : 

Th lius in texlu, xEpag Tov ——_ 

75) Xatlxzobdrny. Guietus legit, y T1. Sic 
Homerus : 

. +++ « Epov nort yalxobartc 0a. 

(76) Codd. Reg., Basileensis, Vatican. et duo An- 
glicani, To\5xprrov, libb. impressi in textu, Tok6- 
þevnTov. 
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eas ypdag avrwy (77). Efhg tEerater thy airlav the A metalla reſerunt. « Dein inquirit caugam, cur ille. 


obtw xateteyptvng Tatews TWy AotEpwy, Sov pevns 
$i& ovpubdluy tv tolg bv6pao The Muths Vang (7857 xat 
pouotxobg Mbyoug npockrret f Extibetat bh Nepawy 
Ozohoyiar npoaogtottuettar && tourog xat Fevitpay 
Ex08o0at brhynorv, nd Exopivny pouorxey Bewpn- 
p&twv. "EZote 8 por th Ex0todar thy Lefrv &y Tou- 
r0:g 705 Kihoou Sronoy elvat, xat Gpotv þ abr; 
neTolnxev, elig thy mp) Xptoriavey xat "Ioubaluy 
«arr yoplay Gxalpws mnapalabuy ob povoy T& ING&- 
rwv9G, Wy Exeivoig aprxetobar (79), &M\4 xat T& ©; 
ono: Iepaov Tod Mibpov pvorhpia xat thy S&thyrorv 
avrov. "Onxus wort yap tyerw tavra, fre heubng 
ett” akn0o;, tTols t& trol Mibpov mnpeobevouar xat 
Ilfpoatg (80)* tf & ovv padov taut tfedero h 7 
Tov Motrroy puotrnpluv perk the Bmyhorws abrov; 
Ov yap boxet nap' "EMnorv elvai tfaipera t& tob 
Mi0pov napi t& 'Edevoivia, F T& napaBii6peva tolg 
tv Atyfvg puouptvor; 74 The 'Exdtng. Tt & pakov 
eltep Bapbapixi tbovketo puorhpra Exrtibeodar perk 
Ths &:myho:w3, avrov, od pakkov t7& Altyuntiwy, tv 
ols woot cepvtvovrat, f 74 Kanntaboxwy rept The 
tv Kopdvors 'Apripitog, f T& Opaxav, f xat m4 
"Pwpaiuy avtov, Tehouviwy Tolg ebyevactetoug (81) 
Twy @&mh Th; gvyxhhtrov Boukhs; "AM", et Axartpov 
arp Eotrv Exeivey Tt rapabarlty (82), wo; wnba- 
pO; ovubarbpevoy els thy 'Joubaluy \ Xprotiavaoy 
xatnyopiav* Tos obyt Td abrd &xatpoy xat Ent th; 
tx0tczwg Tov Milpaizov abt tgatvero ; 

Et 8 ig povkotro ph ap" 15 napttero alpfocws 
Gon pordtng, 4k and pr6ktwy, th pty Toubatxwy xa 
ty tat; ouvvaywyals abtov avayivwaxoptvuy, &nep 
X pt Tt7iavot tpodteviat, wht Xprotiavay pvwv, abety 
apoppas Th; pvuotixwrepas Tept elodiouv wwyoy el; 7h 
dela bewplage avayvwrw th, Ent TEE: Th3 TOY Tegexth 
Tpogntlag, ewpaptva TO TpophtTy Ev of; E:4p0p0t mv- 
kat xatayeypapptvai elotv, alyv.oobpeval tra Tp) 
Ths Srapdpoy (83) elad3ou Tov Oetorepwy huywy Ent 
T4 xpetrrovar avayvwiw 3 xat Ex The "lwdavvoy "Amto- 
xakubews 7% rept The n6hews Tov Beoy 'Iepoucakhu 
Enoupaviou, xa Tov Oepiniuv, xat Toy Tviov abth.. 
Ei & 8varat 8:4 ovp6dw xat thy 6bv Eelnhuwpt- 
vv Tov 6&euadviwy Ent T4 Ola pally avayvwtw 
Tobg . Enryeypappttvous Apitpore Mwbotwg , xat 
Tyryoatw thy Cuvdpevoy abtdy puoraywyhoat Ent 
7& np) Toy napepuboloy Tov viby "Tapanh avays- 
(papptva* moat pty att 7% avatokixa texayueva 


* Fzech. xLvin. * Apdqc. xxl. 


(77) Avror. Guicw scribendum videtur, Tov Ty- 
2ov. Et td, prpovpevet, n_ reſerendum ad $8u- 
periora illa, thy zpwrny Tidevrar K b 
- (78) "Yang. Ita codd. Regius et Bagsileensis. 
Libb. autem impressi, Tvkng. Ibidem iidem mss., 
Tpoodrte: f, txtiderat < Nepowy Geoboyia. Libb. 
editi, nn txr{0era: Nepowy Geokoyiz, pro 

uibus Boherello et Guieto scribendum videtur Tpoo- 
Tet | Exriderar Nepawy beokoyis. 

(79) Oc &x8lroig dpxsiobas. Na Neoeschelins in 
textu, Spencerus autem, 0083" Etxeflvoig Epxetodar. 
Gnietus utramque lectionem recidendam putal ut 
iuutilem. ; 

(80) Locum hunc non cepit Guictus ; hbinc illum 


siderum ordo sic institutus per symbola in relique 
materize nominibus declaretur. Rationes etiam mu- 
sicas adjungit ei quam explicat, Persarum theolo- 
gize. Sed his Celsus minime contentus alteram ad- 
dit , eruditionis ostentandz capsa, explicationem , 
el ipsam musicis quzstionibus refertam. Si vero 
Celsi de his verba reſeram, absurde, opinor, ſecero, 
et idem ac ille commisero, qui, ad Judzos Chri- 
stianosque accusandos, intempestive non $olum 
Platonem, scd etiam Mithriaca Persarum mysleria 
eorumque explicationem obirusit. Sive vera enim, 
Sive ſalsa de Mithre mysteriis predicent Pers aut 
qui mysteriis illis przesunt, cur hc potius quam 
alia retulit et exposuit? Neque enim apud Gracos 


B jn majori pretio videntur esse Mithrze mysteria , 


quam Eleusinia , aut ea quibus Hecalte in Agina 
colitar. Sed et, si quidem barbarorum mysteria 
corumqgue explicationem in medium afferre place- 
ret, cur non anteposuit Agyptiorum, que h multis 
magni zstimantur ; aut Cappadocum, quibus in 
Comanis Diana honoratur ; aut Thracum, aut ipso- 
rum Romanorum apud quos e senatu nobilissimi 
initiantur ? Aut si intempestivum ipsi visum ſuit et 
nullius ad Judzorum Christianorumve accusatio- 
nem ulilitatis aliquid ex illis mysteriis usurpare , 
cur non idem de Mithriacis judicium tulit ? 


23. Quod si quis de animarum in res divinas in- 
gressione habere velit quid arcanius, quo ad hanc 
conlemplationem excitetur, il/udque ducere non ex 
obscurissima sectla quam Celsus consuluit; sed aut 
ex libris, quos in synagogis Judzi legunt et admit- 
tunt Christiani , avt ex libris Christianorum 
lanlum; legat is ea quz $ibi visa ſuisse 8cri- 
bit Ezechiel in fine prophetiz **. Ibi descri- 
buntur diverse porle, quibus indicantur quz- 
dam de vario diviniorum avimarum ad meliora in- 
troitu. Legat et in Apocalypsi Joannis que ibi de 
civitale Dei Jerusalem celesti, de ſundamentis, de 
portis ejus dicuntur*?.- Et si viam ad res divinas 
euntium per symbola indicatam discere polest, legat 
Moysis librum qui inscribilurNumeri ; et ascito 8ibi 


p qui ipsum initiare pogsit mysleriis , qua GAY ca- 


$lrorum melaliones filiorum Israel continent, in- 
* quirat quinam ordines ad orientem ut. primi, qui- 


mancum et medicina indigere cum arbitraretur, 
dubitabat an sic scribendum : "Ow Tort yap yes 
ravra, ers heuden; fr) ndo;, tols 14 Tov MIE- 
0pov npeobetous, xat Iliponts xatalelyopey ifo- 
Tatev. p 

5) Heschelins in lextn, Tots ebysvectatoy;, Sic- 
que gm wmaganeg pro__ Ra, FS Fa 

apabaziy. Bobere Ta v, u 
Wu, legitur Tapaiabwy ob pdvov T4 Nidtwves, 
Paulo post Heoaschelius in lexlu perperam-habet, el 
& 715 ſpooky wd ph. 
(85) Heeschelius in textu, hiapopl;, sicque ms. 

Anglic. 1. 
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nam versus austrum, quinam versus Africam, qui- A eo: ptpr, O; zpwrat, Toles Ot tnt 74 xath kia xat 


nam ad mare, quinam ad septentrionales plagas, 
ut postremi, collocati ſuerint. Mic videbit res al- 


tas, minime contemnendas, et quz non auditores 
stultos, ut Celsus existimat , et vilia mancipia de- 
siderent. Ibidem discet naturam numerorum , qui 
ibi recenzentur, et singulis tribubys accommodan- 
tur. lilos hie explicandi tempus non est. Sciat au- 
tem Celsus, librique cjus lectores, nullibi Scriptu- 
rarum, quz sincerz et divinz creduntur, mentio- 
nem fieri de septem cclis, et neque prophetas no- 
stros, neque Jesu apostolos, neque ipsum Dei 
Filium quidquam a Persis aut Cabiris ſuisse mu- 
luatos. 


24. Absoluto de Mithriacis sermone, declarai B 


Celsugs cum, qui mysteria Christianorum exigere 
voluerit ad Persarum mysteria , et reteciis Chri- 
slianorum arcanis, alia cum aliis comparaverit , 
eogniturum quid inter utraque intersit discriminis. 
Ac ubi quidem potuit sectarum proſferre nomina , 
quas noveral, eas enumerare non omisit : hic vero 
ubi magis oportvit nominare sectam, $i tamen ipsi 
ſuit cognita, quz illo, quod descripsit , diagram- 
male uteretur, id minime ſecit. Sed ex iis quz di- 
cit, opinor illum confuse audiisse de vilissima 
Ophitarum secta, hincque duxisse, saltem ex parte, 
quam diagrammalis descriptionem facit. Feci, quz 
mea est discendi aviditas, ut hac mihi figura in 
magus veniret , et ibi inveni ſigmenta hominum , 
quos Paulus ait « penetrare domos et caplivas du- 
ccre mulicrculas oneratas peccatis, variis ductas 
desideriis, semper discenles et nunquam ad scien- 
tiam veritatis pervenientes**, » Ita autem omni 
probabilitate deficitur diagramma istud, ut ne mu- 
lierculas quidem, quibus decipi facilius nibil, nec 
agreslissimos homines quamvis qualicunque proba- 
bilizatis specie duci paraios , persuadere queat. 
Atque eliam , licet mulias terre regiones per- 
2gravi, quzsivique quolquol ubique aliquid se scire 


11 Tim. m, 6. 


Aualinperat ric && avroig. la codex 
Joltegas: Ries textu, &:akhberar yap trvag 


ty abrot;. Spencerus, Gakfyera: yap tiva &y at- 


<ol;. 
(85) Guietus legit, cara; aha Tna2paba- 
Mira, xat Tupvoravia T& Xprotiavoy, Pro Tapa- 
ad marginem evitorum legitur, 72paac- 


| Govra. 


(86 1arar. Vid. lib. 11, num. 12, et infra lib. 
v1, num. 
I Acarpduparoc. Uiinam exSlaret! muliam 

m lucis procul dubio auntiquissimorum Palrum 
libris, prisce Ecclesiz temporibus, et quibusdam 
sacrz® Scri lacis accederet. Hoe diagrammale 
deperdito, ſrustra ſoriasse in Basilidianorum Ext9- 
nv, et figmentis Valentinianorum explicandis, la- 
boravimus; utcunque conati sumus, pro facullalte 
uotira, difliciliora, que nt loca, quzque 
tenebris $unt obvolula, explicare. Quod $i eli- 
corure somnia et dubia Origeniana, minus plane et 
aperie, quam res ipsa desiderabat, interpretala 
putes, ea Ubi laudis malteriam. Exerce slylum, cer- 


x27& v6rov, xa tvs; al xath 04aooav, xat tives 
al 7c\euralai xatk Bopfdv. "Ohta: yap Oewphuara 
obx ebxatappdvnte tv tolg T6rog;, 098", ws Kekoog 
ofetat, pwpay TVwy 4axpoatay xal avipariiuy Beb- 
peva* Siakferat yep Ti; ty abrtdl; (84) xa) th nept 
Irs gvciws Tov Hateteyptvey tv avtol; GpiOpaov, 
xa) tpappoodtvruy txdrry puif,- nept Gy voy tply 
tx0to0)at Ebofev obx cebxatpov elvai. "Iotrw Bt Kikoog 
xat of tvruyydvovreg abros wh Bible, &rt ob3auod 
Tov yVvi Siu x2) Oelwy rEmtotELptvey Dpayay tnrd 
elpryvrat obpavett oy” &nh Nepawy f Kabeipwy ha- 
66vres huav of rp>»hrat Myouot tiva, obs" of tou 
'Ino0% &ndotokot, obs" abtds 6 Yidg tov cod, 


'E57; & To and tov Mitpatzov ng0tvi yp, 
tnayythera: 6 Kihrog taherhy Tiva Xprotiavey 
Tele], tpoitpnutvy Nepaty thy BoulGbpevoy cuvefe- 
I&3at, tavta ako napabaldyta, xa yvuvwcayta 
xa) 74 Xptortavey (85), o5rw 0:4cac0har thy brage- 
phy arov. Kat Gnov pty Fer bvepata clnety alpt- 
oewy, obx Wnevr,oev txdtodar &; E5dxet albfvarr Gnow 
& pov Eyphy, Elnep tnlowato, Twwto rorh oat, xat 
$:345a:, noia aipeots yohrar Tp Gaturmwutviri Gum 
Tpdupart, Tot' od TImolnxs. Aoxet TE por xa tx 
Tourwy Ix Tapaxouopdruy Eonuority; aiptcrwy 
'Optavey (86), olpat, Extebetodar th rob Craypip- 
pato; (87) and ptpoug. Toiry © hucl;, xats 
puopats huov, nprretrebyapeyy ty © cbpopey 
Thaopata &v9 pwrwy, w; 6 Haikos wvlpagey, © iv- 
Tuv6vtwy et5 ta; olxiag, xat alypakuridviov yuvat- 
xapta (88) oxrwpeuptva Gpapriats, aylprva Enrdy- 
plats rorxilatg, niviore pavOdvovyra, xa: jpnttros 
el; En{yvwory alnbelag thbety Buvdpeva; » Obtw & 
nioav &rr0av6ryra elys th Sidypapua, o; prdt > 
evecandtyra yuvaindpra, wnbt tobg dy porxttktovg, 
xat vg" ovrrvocouy m:)avos troluws Exoviasg &yeodat, 
ouyxararehelobat to blaypdppart. Offevt youu, xat- 
Totys mokobg ExreprenOdvreg Thr; (89) The. YhS. 
xa) Todg raviayon Enayyehoptvoys wt elbtuar Corh- 


D tiora profer, et pratias, quas tanti honoris invidus 


vix ultro dederil, extorquelis. Nobis illad Scaligeri 
hactenus placuitl, et placebit : « Denique, nikil tam 
ſrequens esl, quam hc Extuzz in gemmis inclusa 
videre etiam vetuslissima. Ea nemo intelligit, nisi 
qui facienda curavit, et ſrusira illis interpretandis 
opera datur. Quot enim verisimilia dici po:sunt, 
quorum nullus mentem eorum aperuerit? Veteres 
haretici, preseriim Valentiaiani et Marcos'ani, 
multa ejusmodi reliquerunt, quz hodie in anti- 
quariorum . loculis asservantur, cum eorum Deo 
ABPAZAL. Unum adhuc punto me habere. » Joseph. 
Scakger, epist. 119 ad Isaacium Casaubouum. Srex- 
CER 


(88) Alzpalurifrirur Ita habeut 
omnes codd, mss. Spencerus in textu, aixpaku- 
Terre [74] yovatxapta. 

(89) T6xove. Videhcet Romam (Eugeh., lib. v1, 
cap. 15 Ecclevas!. hisl.), Arabiam, Agypum et 
Palz$Stinam (lib, vi, cap. 49, ibid.), Vide aduvia- 
tiones ad lib. 1v, num. 44. SPENCER. 
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oavrec, Tprrersyapey trpecbeioyn 74 105 traypdap- A profitereniur, nunquam tamen in'ullum incidi, qui 


[£a7%<. 

'Ev © hv Guaypayh xUxkuv &nolkelhuptyoy phy 
&n* DAfwv Bxa, ovvIovptoy Bt by tvbc xvxhov, 
& Ddtyzro elvat < tov Av huh, xat Gvordtero 
Aevtaldy (90). "Ovreva at "Ioudaluv Tpagat, 5 5 
mTIRodvy alvioobuevar, Eieyov rerh&odar bah tob coy 
mafyyov. 'Ev yap Yakuols ebpopey* © Havra Ev 
oopla tnofnoag, tnhnpwln th yh The xtioews cov. 
Avrr, < 04a00q, < peydin xat ebpyrywpos, Exel nota 
Srarzopevovrar (91), Cox pixph perk peyidov, Epd- 
xwv 670g, by Enhacag tunalterv abr.» 'Avrl & 
Tov Spaxuy Aeviabdr ty ty To 'Ebpaizy. Th toivuy 
&o6t; Erdypappa thy cayog oitw xatnyopnbtvia 
tv 76 mpophtrn Aevlaldy Deyev elvai thy 8:4 tov 


doceret quz hoc diagrammate continentur. ; 

G49 25. Sic autem ſigura hee erat. Decem cir- 
culos a $se invicem disjunctos complectebatur alter 
cireulus, qui hujus universitalis anima esse ſerc- 
batur, et cujns nomen erat Leviathan, Quem Le- 
viathan Judaicze Scripture, quidquid hoe nomine 
indicatum velint, narrant creatum a Deo esse ad 
ladibrium. ſta ecim in Psalmis : « Omnia in $a- 
pientia ſecisti, impleta est terra creatione wa, Hoe 
mare magnum et spatiosum, illic naves pertrans- 
jbunt, animalia parva et magna , draco iste quem 
ſormas1i ad illudendum ei **. » Pro -dracone autcm 
babetur in lingua Hebrajca Leviathan ; quem lam- 
elsi maniſeste hoc in loco propheta in malam 


Buy mEgortrxvylay wyhv. Ebpopey © tv abty xat B pariem accipiat, animam lainen omnia permeaniem 


Tdv Benudv (92) bvouatbpevov bonepet teray ptvoy 
Tivz perk Thy xarwrarw x5xkov. Touroy && Thy 
Aeviadty 6 th praphy Exeivo Eidaypappa avarhdang 
tn ob x0xkov xa) rob xEvrpoy abrov xattypaye, 
Tg txfEuevo; avron td bvopa. "Et: && 6 Kehoog, 
« p£atyy yoaupy nayeia » prot « Sith prtvoy elvas 
T) &:&ypappa, xat raviny ipacxey elpnobat abry 
thy Ttevvay (93), o5oav xat Taprapov. » Thu &% 
Fterrav tpi; ty th Evayyehly yeypapptvyy og 
xo0aIthpiov edpdvieg, EEntdcapey ef mov Thy Ta- 
darov Ypappatoy wopdedn: xat pdhota Enztrp 
xa} "Iovdaio yolvras Th bybpart. Ebpopey 8} Gnov 
pzv gapart viov 'Errou evopatoperry tv thIpayh, 
tv & <6 'E6paixo &vit mob gdpayt pepabhxapey, 


impium hoc diagramma esse ponit. In eodem re- 
peri eum qui vocatur Beemoth sub infimo circulo 
collocatum. Leviathanis nomen ab impii qagram- 
matis auctore bis eral scriplum , in superſicie sci- 
licet et in centro circuli, Addit Celsus « diagramma 
divisum esse linea nigra crassaque , et eam.appel- 
lari Gebennam 8eu Tartarum **, » Hzc vox Gehenna 
cum in Evangelio usurpeltur pro penarum loco, 
quesivi sjcubi in antiquis scripturis haberetur, et 
maxime quia yidebam illam apud Judzos etiam ifi 
usu esse. Inveni ubi in Scripturis vallis filii En- 
non ®! nominatur, in lilteris Hebraicis nullo discri- 
mine adhiberi vallem Ennon et Gehennam : el scru- 
tando penitius animadrerli in sorte tribus Benjamin 


% Pal. cin, 24, 25, 26. ** Matth. v, 30. ** Jer. vn, 31. 
(90) Aevraddy. Hic Leviathan, et Beemon, quan- C cum dzmoniis et angelis, cxteraque omni spiritali 


tum <cio, non occurrunt apud Tertullianum, Ire- 
nxum, Epiphanium, aliosve auctores, qui de here- 
8ibus $cripserunt. Credo Ophianos his nominibus 
diabolum denotasse, atque, ut fabula esset ſabulo- 
sior, Valentinianorum heresi, quos in plurimis se- 
enti s1mnt, de 8no isthec vocabula adjecisse. In 
Rhenanji schemate, quod prefxum est ante Ter- 
tulliani librum Adversus Valentinianos, in editione 
Pameliana, singuls Aonum potesiatcs et genea- 
logizz eo ordine ponuntur quo Valentinus eas col- 
locavit, et diabolus pene ad infimam istius partem 
$uam $sedem babet : quod noswe2 aliqualtenus favel 
conjecturz; ait enim Origenes : Evpopey & &v avtry 
xal Thy Bzruby 6vountluvov, worepet tiray pfvoy 
Tiva peta Thy xatwidtw xyxkov. Irenzus, hb. 1, 
cap. 1, de Valentmianis, et Tertullianus in libro 


nequitize sabstantia. » SPENCER. 

(91) Heeschelias in textu , ropetovrar. 

(92) Benyor. _ _—_— Benuwd, ex Hebrzo. 
Ibidem Hcoeschelias in textn, ©5 Tp) terayudvey 
<rva. Sicque duo codd. Anglic. 

93) IV'&eryay. Non eonslat ex heresium $cripto- 
ribus vel Ophitas, aut Valentinianos de Gehenna vel 
Tartaro cogitasse. Audi tamen quid Yalentiniani de 
triplici hominum genere somniarnnl. lren., lib. 1, cap. 
7 : « Hominum autem tria genera dicunt, spiritale, 
psychicum , choicum : quemadmodum ſuit Cain, 
Abel, Seth; ut oStendant et ex his tres naturas, 
jam non secundum unumquemque, scd secundum 
genus. Fi choicum quidem in corruptelam abire : 
animale vero, $i meliora elegerit, in loco medie- 
lalis reſrigeraturum.; $i vero pejora, transire et 


adversus eosdem, cap. 22, diaboli memineruut : p ipsum ad similia. Spiritalia vero inseminat Acha- 


« Tolerabilior, inquii, inſamia est apud illos in dia- 
bolum, vel quia origo sordidior capit. Ex nequitia 
enim meroris itlius depulatur, ex qua angelorum, 
el dxmonum, el omnium $piritualium malitiarum 
nnrns notant, Et tamen diabolum quoque opus 

minrgi aflirmant, et Mundi-tenentem appellant, 


. et Superiorum magis gnarum defendunt, ut spiri- 


lalem natura, quam Demiurgum ut animalem. Ne- 
retur ab illis pralationem, cui omnes heresecs pro- 
curantur, » Graca Jrenzi sic se habent apud Epi- 
phanium, her. 51, pag. 488 : 'Ez @& th; lonth; T4 
— Ths Tovnplag iiiacoxoucr yeyovevar® GOev 
Toy Ctabokov Thy yEveary Eoynztvat, Ov xa) x55p0- 
xp&70pz xakovo: xat th barpdva, xa Tos ayyt- 
a99, xat wi3ay thy Tvevuatixhy The movnplag bnt- 
crtacy. « Ex reliquo porro perturbationum genere, 
Spiritualia nequilie procreata; indeque et diabolum 
exortum, quem moderatoren mund: faciunt, una 


moth ex illo tempore usque nune, propler quod et 
anime erudientur quidem bhic; et semina enutrita, 
quia pusilla emiltantur, post deinde perſectione 
digna habita, sponsas reddi Salvatoris angelis re- 
spundent animabus corum ex necessilate in me- 
dictate cam Demiurgo refrigeraturis in #ternum. » 
Tertull., libro Adversus Valentinianos , cap. 32 : 
« Humana vero gens in hoc exitus ibit, choices et 
malerialis note in tolam jnieritum ; quia omnis 
caro fenum. Et anima mortalis apud jllos, nwist 
que 8alutem fide invenerit. Justorum anime, 
est nosirze, ad Demiurgom in medietatis recept3- 
cula transmiltentur. » Yuorsum igitur is baretici 
de Gehenna, Tartaro, et penis inſernalibus, cogi- 
larent; cum bonorum animas in Jocum medietatis 
recipi, malorum vero iu lolum interitum abire cre- 
diderunt? SPENCER 
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remeri quoque Gehennam aut vallem Ennoi, ubi A &: xart& .zov avrov dnoxetutvoy (94) Bfyero h 


_ erat et Jerusalem;  cumque ſhquirerem, quid ex eo 
_ quod ecalestis Jerusalem et vallis Ennon gortis 


sint Benjamitice, coasequens . esset **; inveni 
quidpiam quod conſfirmet GHQ id quod de penis 
dicitur, quibus quzedam anime purgari debent : 
secundum istwud 2: « Ecce Dominus venit ut ignis 
conflans- et herba fullonum, et sedebit conflans et 
emundans tanquam argentum et aurum *. » 


pdpays "Evvip vat 4 Ttewar tntnpobvreg Bt oa 


davayvwcuarta, ebploxopey xat tv To xihpy The pvu- 


ang Beviaphy Thy Ttevvav } gdpayya 'Evvhy xa- 
tethey pevnyv, ob hv xat lepouaakhur xa) tferdfovieg 
thy &xokoubiay tob eivar Emoupdvioy "Iepoucathu 
&nd 505 xahpov Benaply xat the, p6payyo; (95) 
'Evv6p, ebploxopey tt elg thy rept x2k4gewy t6nov 
peralaubavouevoy els thy pert Sacdvoy x4dapory 


Toy wwwvit $uyOv, xart th, « "Iob, Kiptog elonopetetat ws nVp xwveurnploy, xal bg mba nhuvovtuy: xat 
xa0tekra yuverwy xat xabaplioy oy Td epyyprov xal Td ypudtov. » 
26. lgitur circa Jerusalem peenas luent qui con- B Kat xat4 td mnep) thy Tepovoalkhu yiyveodat 


flandi sunt, quia malitiam in anime substantiam 
admiserunt, quz malitia figurate vocatur alicubi 
plumbum, Quare apud Zachariam impietas plumbi 
talento insidens represeutatur **, Verum que de 
hace re dici possent, ea nec omnibus aperire 
convenit, nec id przsens tempus poslulat. Imo mi- 
nime tutum esset harum rerum explicationem com- 
mittere litteris , cum plerisque salis sit scire pec- 
cantes punitum ' jiri. Ulterius progredi non utile 
ſuerit : ideo quod sunt quos vix +terni supplicii 
metus continet, quin $e tolos nequitiz 'malisque 
ex ea consequentibus tradant. Nec ergo diagram- 
matis auctoribus, nec Celso notum fuit quid esset 


Gebenna., Alioquin nee il1i tantopere $uas picturas c 


Suaque diagrammata jactarent quasi certa verilalis 
argumenla ; nec Celsus scripto contra Christianos 
elucubrato svisque adversus Christianos calumniis 
admiscuisset ea que nusquam dicta $unt a Chri- 
Stianis, sed a quibusdam, quorum ſortasse nulli 
supersunt, aut perpauci. Jam vero quemadmodum 
Platonicorum nihil ioterest Epicurum impiaque ejus 
Jogmata defendere ; sic nobis et diagramma et quz 
contra illud a Celso dicta sunt negligere convenit. 
Quare que de his rebus a Celso scripita sunt, ut 
gupervacua. et inulilia pretermittamus. Etenim 
wulio acrius Celso in eas res inveberemur, si $ser- 
monem apud eos, qui illis tenentur, faceremus. 


- 7. Postquam de diagrammate dixit , quas- 
dam de sigillo, ut auctores ecclesiaslici vocant , 


* Jos. xvii, 16.  ** Mal. m1, 2. ** Zachar, v, 7. 


(94) Kare rov avrov Satros, it Bohe- 
rellus, xat4 td avrov (nempe * eo ry dere 
voy, vel polius, xat& 7d qurd dnoxe{pevoy, 

(95) Kat rnc arroc. Mavult Boherellus, xat 

payya. lbidem mss., —_— X0&Gewv T6nov . 

Libb. editi, 7dv rept xoidoews » T6rov autem 

intellige locum de penis theologicum, non vero 

mon penarum pbysicum, ut male interpres Ge- 
ns. 

(KN) 06re xaocv. Orig. in fine libri octavi Ex- 
planationum in Epistolam ad Romanos : « Qui vero 
verbi Dei et doctrine evangelice purificationes 
$preverit, tristibus et penalibus purificationibus 
$emelipsum reserval; ut ignis gehennz in crucia- 
Ubus purget, quem nec aposlolica doctrina, nec 
evangelicus sermo purgavit, secundum illud quod 
scriplum est : Et purilicabo te igne ad puriſicatio- 
nem. Verum hc ipsa purgatio, quz per peuan 


x9M&Jo21g yoveuoptvey, Toy avaiabdviwy elg thy 
tautwy The hwyhs dndotaoty Th amd xaxiag, Tpont- 
X©5 T0v 6vopatoptvng poribiou* $1d < avopia nape 
To Zayapla ini t4havrov pori6ou Exabe;erto. "Oca 
&' elg Thy T6wov keyOatn &v, obre ndory (96), obre rob 
Tap6viog xatpon tort Ermyhonchat 4" obs' dxty- 
$uvov Thy Tov TROUtTWy Gaphveiay MiOoteuoat ypagh, 
&ts Tov noM\ov ob ypnygoviwy nhffovo; Siiacxakiag 
rape thv TEpt Th; xatk Tov Epapravoviuy xokdceuy. 
Elg yap T4 dneptxerve (97) avthg od xphotuoy ava- 
Gatve:v, 5:4 tos poyts p66p The alwviny xohactuy 
x&y ovoteovtag Ent noodv The xaxtiag, xat tw Gn” 
avth; &papravoptvwy yvorv. Obt' oby th Eidypappa 
obte Keoog ole thy mept Tetvvng Moyov* tne) obr' 
av ixetvor. Cwypaylas xat braypippara toe uvonolouy, 
ws 6: avrov naptorivieg mh an0tg* obt' &v 6 Keh- 
o0g &y T6 xat4 Xptoriavoy ouyypappart t& phGa- 
pig dnd Xptoriavaoy Meybpeva, 4nd mvwv, Taxa 
o08' Er: bvtwv, (At navin txickornotwy, xat lg 
r&vy Ofyoug xat evapthphroug xataotdviwy (98), 


tverider. tals xatt Xprotiavav xatnyoplats. Kal 


Gorep ob xabhxei trols T4 INatwvos priiecopotcty 
&@nooyetodai nep) "Emxoypoy xal tov acebav avtoy 
voy p&rtwy, obtws 008" hutv nept Tov tv TH braypdp- 
part xat Toy xat' abroy Meyoptvwy nd Keoou. 
Auwrep ws TEpioct xat patyy Exxeipevs twpey t& 
Und Keloou el; tavra Xeey eva, Mikov yap Keloou 
hpel; avrov naps tol; xexpatnpevor; Und TRoTWY 


p >frwv xatnrophoopey. 


'Ebhg & rol wept Tod Craypdpparac, und" ix 
Tapaxoucudtuy (99) nept The xakovputvng mapa tolg 


culis, de. peccatoribns exigat crnciatus, golus 
scire potest ille, cui Paler omne judicium tradidit; 
quia jta diligit crealuram snam, ut pro ipsa eva- 
cuaverit semetipsum de Dei forma, et servi for- 
mam $usceperit, humilians semetipsum ad mor- 
lem, volens omnes homines salvos lieri, et ad agni- 
tionem veritatis venire, Verumilamen nents 
semper debemus, quod przsentem locum Apostolus 
quasi mysterium habere voluit; quo scilicet hojus- 
modi $ensus fideles quique et perſecti inira $e- 
metipsos velut mysterium Dei silentio tegant, nec 

s8im imperſectis et minus capacibus proſerant. 

yslerium regis, ail Scriptura, celare bonum esl. » 
Vide lib. 1v, num. 12, 15. Seexce. 

(NT) Txepexeia, Haschelius in texiu, bntp 
Exelva, male. 

98) Spencerus in lexta, xataorn,oaviuv. 

99) Libb. editi in margiue, mel Ta pag0uTdv- 
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bxxinouaotixols appayitog, tavrp tiva ixtiderari A ineptias sibi fingit of proponit in morem dia- 


@)A6xeta xat apobalag wie bg © ov pu thy oypa- 
yida nteprrid&vieg xakovutvou natpeg* To) Ot oppa- 
Yitopsvoy Meyoptvou veou xat view, xat atoxprvo- 
ptvou* KEypropar yploparttevnxt £x GUnov CwH; (1): » 
Gwe p o08' tv tolg &nd Tov alpecewy Hhxovonpey yi- 
yveodat. Eita xa) &piOpdy bpiter Meyopevoy (2) vn) 
I&Ov rapadit6vruv thy op payita &yythuy « E772, Ex2- 
TEpwhey =f, buf T9 4naklatroptvoy cowpatos (5) 
Eproraputvwy* Twy pty Tod gwrdg, ErEpwy Ot tTwy 
6vopatoptvwy &pyovrixwy xat Myer Thy Epyovea 
TW 6v0puatoptvwy Epyoviixav Meyecdar Oedvy xatr- 
patvov. » Eltt' ennabdpevo; The Miews ehidyws 
xatrYope? tov Tolto Tolpwvyruy Myetiv. Tovroy F' 
Evexa xa huelg ouvayavaxtouupev Tolls . pejupopt- 


votg Tobg towovroug, ©} 6h tivig elat Leyovres Beor B 


xarnpaptroy Thy "Toubaluv, thy Govra xat Bpov- 
Twvta, xal Toule Tov x60pou Tnpovpyby, xalt 
Mwbaotw; xai the xat' abthy xooporotiag Oedv. "AM" 
Eorxe Beboulhnobal mtr G:i& tourwy 6 Kelaog oor 
ebyvwjpov, 4M and Tod xa8' hpov Epthoabpou ji- 
Ggoug Tdvy &yvopovtotatoy. 'Eboulht0n yap tobg 


areipoug Toy huetepwy, tvruxoviag abrob (4) th 


Yoayſ, nokepwon ntph; his, w; Ob xathpaptvey 
Meyovrag Thy toule Tod x65pou xakby dnproupydv. 
Kat 8oxet por mapanihoov "Toubalorg mnenormrtvar, 
Tolg” xat# Thy apyhv The Tod Xproriaviouob Bida- 
oxaMag xatacxeiacar (5) Eveynuiav tov Mdyou * wg 
&pa xaradvoavres naidlov perakapbavoucry avrov 


Twy ozpxiy * xat nav, Grt of and tob Myov, 74 © 


Tob ox6tou tpdtterv Bouldpevor, obevvtouct jtv th 
pO, Exaotog Ot th rapatuyovon, piyvurat. "Haig bug- 
gnpla napaldyws ndhat ptv nhefotwy Gowy Expe- 
TE, nEi0ouca tobg dlotplovg Tod AGyou, Gtt towowtol 
elot Xproriavet* xat voy 6 Em: anati Tivag, &no- 
Tperoptvoug 6:4 7&4 toravta xiv El; xorvwvlay &nhou- 
otEpay Gywv Fxerv mph; Xpiotiavots, 

Totodt6v tr: 6h por aiverat 6 Keloog olxovoruty 
txri0zo0ar (6), ws &pa Xprotia'! Meyovor: xatnpa- 


(1) K&xpuopar yplopart levxp tx Eviou 
Swnc. Huc valde pertinent duo loci nugis insignes, 
alter e lib. 1 Recognit. Clement., cap. 45, pag. 410 : 
« Apud Judzos Chrisius communi nowine rex ap- 
pellatur. Causa aulem huyjus appellationis hc est : 
quoniam quidem, cum esset Filius Dei et initiam 
omnium, homo factus est : hunc primum Pater oleo 


terram amanlissimus Dei Filius Christus resusci- 
tare corpus humanum Adz, et conresuscitare cor- 
pora mortuorum : et ipse veniens in Jordanis aqua 


logi diges!as, quas ne audivit quidem : nimirum 
« qui sigillom adhibet, eum vocari patrem ; eum 
vero qui sigillo notatur, juniorem et filium ap- 
pellari, huncque respondere : Unctus sum un- 
guento albo ex ligno vite, » quod ne ab 
651 haerelicis quidem audivi unquam doceri. | 
Deinde numerum deſinit angelorum, de quibus lo- 
quuntur ii qui tradunk sigillum : « Septem ee ait, 
qui anime morituri corporis utrinque aslant ; ho- 
rum alios lucis angelos, alios archonticos nomina- 
ri: horum principem vocari- Deum maledictum. ». 
Quibus quidem arreplis verbis, merito insurgit in 
eos qui istud proferre ausi sunt. Et nos quoque cum 
illorum accusatoribus indignamur; si qui tamen 
gunt qui Deum Judzorum maledictum vorcent ; 
Deum, inquam, qui pluit, qui tonat, hujus mundi 
ſabricatlorem, Deum Moysis et auctorem creationis 
quam Moyses descripsit. Nam per hc Celsus vide- 
tur in animo quid habuisse minime caudidum, sed 
improbissimum, quod ipsi suggessit suum in nos 
indecorum philosopho odium. Nempe voluit ut qui- 
bus ignoti es8emus, ii, lecto ejus libro , nobis bel- 
lum indicerent quasi maledictum Deum appellanli- 
bus przxelarum hujus mundi conditorem. Qua in re 
similis videtur esse Judzis, qui, cum primum Chri- 
stiana doceretur religio, calumnias adversus illam 
spargebant : mactari a Christianis puerum , ejus 
carnibus vesci illos, et opera lenebrarum peragere 
volentes, exstinctis luminibus, cum vbvia quaque- 
singulos commisceri. Quz calumnia, ut ut absurda 
es, multum olim apud permultos valuit, quos a no- 
stra religione alienos persuaserat hzc a Christianis 
perpetrori. Imo etiamnum quosdam decipit, qui 
idcirco ita Christianos aversantur, ut cum illis vel. 
simplex colloquium habere reſugiant. 


28. Tale quid videtur mibi cogitasse Celsus, cum | 
Creatorem as8erit a Chrislianis maledictum Deunt. 


modo poleris ex eo accipere, nisi in- novissimis 
diebus et temporibus, nisi quando completi ſuerint 
quinque millia et quingenti anni : tune veniet super 


baptizabitur. Et cum egressus fuerit de aqua Jor- 


runxit, quod ex ligno vite ſuerat sumptum; ex danis, tunc de oleo migericordie suz unget ex eo 
llo ergo unguento Christus appellatur. » Alter omnes credentes in $e, et erit oleum misericordia ' 
apocryphi libri qui Nicodemi nomine inseribitar: suz in regenerationem ecorum qui nascituri sunt 
« Cum autem hc andisset protoplasins Adain pa- . ex aqua et Spiritu sanclo in vitam zternam. Tunc 
ter, quia in Jordane baplizatus est Jesus, excla- descendens in terras amantissimus Dei Filius Chri- 
mavit ad filium suum Seth : Enarra. filiis tuis pa- stus Jesus introducet patrem nostrum Adam in pa- 
triarchis et prophetis omnia quecunque audisti a radisum ad arborem misericordize. » | 
Michaele archangelo, quando te transmisi ad portas (2) Asrd&evor. Mallet Boherellus, Leyoutvuv. 
paradisi, ut deprecareris Deum, et ungeret caput 5) Zwparog. Th, swpatos, Guieto suspectum vi- 
meum cum . essem infirmus. Tunc Seth appropin- delur, et fortasse delendum. 

ans sanctis patriarchis et prophetis, dixit : Ego (4) Avrov. Recite duo Anglic. et Basileens. Libhb. 

th, cum essem orans Dominum ad portas para- vers editi, av. Infra idem codex Basil. et Anglic, 
disi, ecce angelus Domini Michael apparuit mihi primus, zat& Thv @pxhv ths Tov, etc. In libb. editis 
dicens : Ego missus $um ad te a Domino, ego $8um deest, ths. | 
conslitutus gsuper corpus humanum. Tibi dico, (5) Haschelius in lextu, xataoxi3acat. Vide ad- 
Seth, noli in lacrymis Deum orare, et deprecari notationem secundam ad lih. 1 Contra Celsum. 
propler oleum misericordiz ligni, ut perungas pa- (6) *Exz{08000c:. la cod. Regius ot Basileensis. 
trem tuum Adam pro dolore capitis ejus, quia nuflo Libb. autem editi, Exre0cia0at. 
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vocari : nempe ut lector ejus adversus nos calum- A ptvoy Ordv thy Sn povpydy * ly' 6 morebwy abry 


niis credulus ad Christiancs ſunditus exterminate 
dos compellatur, ut homines extreme impietatis 
reos. Deinde conſundens omnia, ut causam reddat 
cur Deus creationis, quam descripsit Moyses, ma- 
ledictus appelletur, ait « ex corum $sententia, qui la- 
lem illum existimant, eum esse dignum qui exse- 
crationi habeatur; quandoquidem serpentem, qui 
primis homioibus boni et mali no:itiam dedit, diris 
devoverit. » At scire debuit, qui $tant a serpentis 
partibus, quasi boni consilii auctor hominibus ſue- 
rit, atque hac in re Titanum Gigantumque G32 
ſabulas longe superant, et idcirco Ophiani dicti 
sunt, eos tantlum abesse ut Christiani sint, ut Je- 
Si1m non minus Celso calumnientur; nec in eorum 
sodalitium ante quemquam admilti, quam 'Jesum 
exsecratus ſuerit. Vide igitur quam absurdum Celsv 
ſuerit, in svis adversus Christianos libris ut Christia- 
n0$s proponere homines, qui nec Jesu nomen audire 
suStinent, ne ut hominis quidem sapienlis ct b-ne 
compositis moribns. Quid insanius vel ſuriosius non 
. Solam iis, qui a serpente tanquam a bonorum au- 
ctore denominari $e volunt ; sed Celso etiam existi- 
mante Christianos earumdem rerum, alque Ophia- 


(7) Heeschelius in texlu, aipety w 31 es 

(8) Kara MwDota. la recite codd., Reg. el Basi- 
leensis atque Anglicanus primus. Libb. vero editi, 
xaTta Mwbotws. 

(9) Ogravrol. _ heres. 37. Ot 'Ogtrar ptv 


Yap, ws npoeinov, Tag TgpIpactt; Ellhpacty ind th7 C 
13 Noeadou, xal Fees, wh oy TN i 


alpscewv. t & naJovUvrat, © dy ovary 
Eprv. « Nam Ophite, quemadmodum diximus, a 
Nicolao, et Gnoslicis, ac prioribus aliis sectis efflo- 
ruerunt, Quos Ophitas, ab angue illo quem cele- 
brant, appellare t. » Angust., De her.; Clem., 
Strom. v1 : Ai & &nd dnobtczwy, xat Ov teryhra- 
orv, Oc; Kaivioral te xat of 'Optavot npooayopeyud 
Lever, « Alii autem expositionibus, et iis que ipsz 
orarunt, ut qui appeſlantur Cajanislze et Ophia- 
ni.» Tertull., De prescript. adversus hareticos, cap. 
47 : « Accesserunt his baretici etiam illi, qui Opbi- 
le nuncupantur. Nam nlem magnilicant in 
tantum, ut illum etiam ipsi Christo preferant. Ipse 
enim, inquinnt, scientize nobis boni et mali origi- 
nem dedit. Hujus animadvertens potentiam et ma- 
jeslatem Moyses, inquiunt, zreum posuit serpen- 
lem; el quicunque ipsum aspexerunt, sanitatem 
consecuti gunt. 1 
Evangelio $u0 imilatur serpentis ipsius sacram po- 
teslatem, dicendo : Et sicut Moyses exaltavit serpen- 
tem in deserlo, ila exaltari oportet Filium hominis, 
Ipsum introducunt ad benedicenda encharislica 
sua. x Damascen., De heres. : « Ophitzi anguem 
venerantur, evmgue Christum esse existimant ; as- 
Servant etiam verum serpentem in specu, » Epiph., 
heres, 37, que est Ophitarum : "Eyovor yap quart 
o_w Tptpovreg tv xioty tivi, by mp0; thy pay ww 
Dy pvuoTnpluy To gwheob NpITpepovteg, Xa Ott- 
Eatovreg tn mpantins prove, Thy 
Epty* dvorybEvrog Bt to pwn, mpciot. Kat obrwg 
&ve0tv xatt thy abrov ppdvnorv 6 bytg xa ravoup- 
yiav f&n yivooxwy thy avtoy woplay, Everary Em 
Thy Tpare;av, xa Everkettat Toig prog. Kat tavinyv 
x5iy eivai telefav Ouctay. "Obev xat, ws and Tivos 
xoa, 0) pdvoy xMvct tobg S&provg, tv og 6 abrdg 
bps; elifOr, zat EmBibdac: til; Lap6dvovory * &MAl 
ai txagza; aondaerat thy Boy iz o7lpatoy, rv 


- ajunt- preterea, Christus in D 


Tara xad' huobv keyavity, a buvatdy, xat int th 
&vaupely bpphoat (7) Xptoriavobs, ws ndviwy Goefe- 
oT&TovG. Ovpwy &t 74 rpeypata, xat Thy altiay Lx- 
tTiL2Tai roV xathpaptvoy Meyeabar thy The xath Mwte 
o6x (8) x05 porotiag Oebv, phoxwy, Gt « Toobre 
tort xa). api; A5tog, xati torg Tabra nept avroy Go- 
£4tovrag © Enelnep TO beet, yvOary xakod xat xaxod 
Tolg rpwrorg avOpwrong clonyouptvey, xatnpdento. » 
Eidevai &' avtdy &yphy, Gr of 74 Tod Eyrwe Dibuever, 
©; xakog tols rpwroELG AvOpwrotg ov ubouletoavrog, 
xat Tirdva; xat Tixayrag tobg pubrxobg Lnepbardve 
Teg, xa\ 'Optavol (9) 3:4 toro xakovuevot, torobtav 
anobtouc: tob elvar Xptortavet, Oats obx Exatroy 
Kekoou xatnyopely avzobg Tod "Imood + xat ph mp6 - 


B r:pov npoolcabal ta tnl th auviiptoy tavtov, tay 


pH &pag fra xath Tod "Ingo. "Opa yoIv nag 
&oyuratov TeRoinxev 6 Keoog, tv tolg xath X pte 
oTiavwy Wyo napalaboy (10) bs Xprottavobg robs 
p13 axoverv Ofovrag td Bvoua to) "Incod, xiv bor 
oop6g Tis, ft perprog 74 hOn SvOpwndg mig Fv, Tt 
ov ein av tububrepoy f pavixorepoy od pdvoy Tov 
&7d Tov byzws Os apyryod Tov xalwy ypruattoes 
Boukn0tviwy, &kn4z xat Keiloow, voploaviog xath 


yorrela tivi Enzoltviog To Byews elg Ia, 
£5 EtEpa; Evepyelag Giabdhov mph; fu nai, 
droxoptioptyoy tob Caov. Tpoaxuvotct Bt thy torod- 
Tov * xa\ Sr Tautrnv Emignuitoucr, thy 6 
atroy Everrnfevro yeyevnutvny. « Verum quippe _ 
serpentem in cista nutrium ; quem mySteriorum 
tempore S$tipatis ad ejus cavernam in mensa pani- 
bos invitant, Isque aperto foramine e latebris erum- 
pit. Atque ubi pro 8ua calliditate stoliditatem iHo- 
rum agnovit, mensam conscendens, circum panes 
implicatur. Hanc absolutissimom esse gacrificium 
censent, Unile, ut a quodam accepi, non modo pa- 
nes ist0s, quibus circumvelutus es serpens, ſran- 
gunt ac distribuunt ; sed etiam quilibet admoto 
ore 82rpentem exosculatur ; sive cantionibus qui- 
busdam ad mansuetudinem bestia mollitur; si1e 
alio dzemonis artificio innocua redditur. Hanc qui- 
dem adorant miseri, et encharistiam vocant, cum 
appositos panes tortuosis flexibus ac circumvolutio- 
nibus ambierit. » Theodoret., lib. 1 De hor. ſob. wn 
Ophitis : « Quidam autem ex ipsis dicunt Christum, 
in serpentis $peciem transmutatum, Virginis ute- 
rum $ubiisse, et ita miseri intelligunt dictum Apu- 
$toli : Qui, cum in forma Dei esset, non rapinam, » 
etc. SPENCER. 

(10) Hapatabovy. Ia codex Jolianns ad margi- 
nem habet. Libb, impressi, zapabakov. Panlo post 
Heeschelius et Spencerus, \ pttpiog t& h0n f &v0pw- 
mhe Ti; hv. Sed a mss. abest seenndum 5, ante 
vocem &v0puro;. Ceterum aut fallitur hoc loco 
Origenes, cum ait Ophianos nec in snum sodalitium 
ante quemquam admitltere quam Jesum exsecratus 
ſuerit, nec Jeu nomen audire sustinere, ne ut ho- 
minis quidem $apieutis et bene comporitis moribus ; 
aut impii illi Ophiani quos noveral, prorsns diversi 
eraut ab Ophianis de quibus Irenens lib. 1, cap. 
30 : « Jesum quippe dicebant ex Virgine per opera- 
tionem Dei generaltum, Sapientiorem, et mundiorem, 
et justiorem hominibus omnibus ſuisse, Chrisium 
perplexum Sopbie descendisse, et sic ſactum ess6 
Jesnmn Christom. » Philasirius, lib. 1, cap. 1, com- 
memorat Ophianos qui ante Christi adventum ot 
sunt. Horum ſorte surculi erant Ophiani de quibus 
hoe loco agit Origenes, 


1537 


CONTRA CELSUM LIB. VI. 


Xprorravoy elvai xarnyopla; v2; xark Toy 'Opta- A nos, poslulari posse? Ac Grzeus ille quidem philo- 


voy; Ilaar pty ov & thwevrizay ayanhoac pi- 
60090; "EM f vwv, xat Tapdtitypa txleil; cb3atluoves 
Blov, wg 09 xwivbuevos ebdatuovely &nd, the navie- 
avg axthpootyng (11), Kuvixdy Eaurdy &vryopeuceyr 
obro, Bt of ay6o10; and Tob nokepriwrdtou avOpwrog 
boews xat pprxtoretov, ws ox tvOpwno., wy tx0pdg 
tory bptg, 4k w; beets, cepvovovrat Ent m6 'Ogta- 
vol xakctobate xat *Evpparny (12) tia elonynthy 
TOy avodiwy avyouvteg Moywy. 

ET)" EG, bg Xprotravel; Lotbopoueveg, xal x2- 
T1yYopoy Toy xaTtpaptvoy elndvrwy Tov Muwbotw 
xa) 705 xar" avthv v6pou Bedv, xat olduevos X prota- 
vols elvat tobg taira Mfyovrag, gnot* «Tf &v $0 
Tepov f pavixwrepoy Tautng The Evarodhtou coplag 
yEvorro; Ti yap topdietro 6 "Toubaluy vouodern ; 
Kat nwg Thy Exelvou x0Gpoyeveray cavty G4 tivog, 
©; ono. (13), Tunw3oug &dnyopias Lapbdverg, f Thy 
Joudaiwy v6pov, tnxatvst; 62 &xwv, & BuoceGtorare, 
Thy 705 x60pou Fn p19vpydy, Th) thvia Ynooybuevoy 
abrtol;, Thy Td yevog avrov abFhoerv ptypr nepatwy 
The Enayyetdauevoy, xat avagthoety tx vexpwy avth 
oapxt xa aipari, xat tols npophrars Epnviovia * 
xa T&\v ToIToy kotopety ; *AM Grav pty 57d Toy- 
Twv Biayn, by avrdy Oedy otberv bpokoyets , Grav 
8: 7& Evavria 6 obg E:3arzakog 'Incovg xat 6 'Tou- 
$alwy Mwboh; vouoderh, Ozhy Gov @&vi\ toutou xal 
Tov IIztpd; Cniet;. » Kat tv tobrog Th 6 yevvarcra- 
T% gi650p0; Kelong ongwy Xptotiavoug Gvxogpay- 


sophus, cui tantopere cordi erat ſrugalitas, quique 
exemplo ſuil uihil possidenlem vita beala frui posse, 
Cynicum $e appellavit; at impii itli, quasi serpen- 
tes ipsi essent, non homines, quorum serpens ho- 
Slis esl, a beliua hominibus infensissima et maxime 
horrenda dari 8ibi nomen Ophianorum gloriantur, 
et magnopere jaciitant Euphratem quemdam, a quo 
doctrinam impiain acceperunt. 


29. Pergens porro Christianos inseclari, et car- 
pens eos, qui Moysis scripizque ab eo legis Deum 
mwaledictum dicunt, quosque Chrislianos esse pulat : 
« Quid insanius, inquit, aut ſuriosius insipiente hac 
Sapientia esse possil? Quid enim peccavit Judazo- 


B rum legislator ? Et quomodo mindi creationem, 


ejus opus, Judzorumque GHZ legem libi ipse 
per 1ypos, ut loqueris, allegoriasque accommodas ? 
Ilom, o impie, mundi conditorem, qui Judzis 
licitus ſuerat ſore, ut eorum genus ad ext 
lerrz ſines propagaretur, qui promiserat se illos & 
morluis cum corpore jpso et s8anguine $suScilalu- 
rum, qui prophetas inspirabat; illum, inquam, vel 
invitus laudare cogeris, et tamen cumdem illum 
injuria aſſicis ? Atque etiam quando te Judzi ur- 
genl, profiteris eumdem te colere Deum quem Judzi, 
Cum autem Jesus magister tuus Judzorumque 
Moyscs contraria statuunt, alium Deum queris ab 
illo et Patre diversum. » Et hic nobilis ille philoso+ 


ti (14), Xywv Tobg abrovg tviza pty &v 'foubator © phus Celsus aperie Christianos calumniatur, cum 


arovg Pratwvat, thy avtby avtols Oeby bpokoyely * 
Gray 6 7&4 Evaviia 'Incons Mwbozt vouobertf, £ov 
&vi\ toytou Cntety. Eire yap 'Ioudators Crakeypevor, 
ere x20" tautovg bvies, Eva xat toy avthy Fapev, by 
xa na Exg6ov "Ioubatnot, xat voy ofbery Enayyt)- 
Lovtat Oedv, 0292 wing els abtdy accbouvteg. 'AM\,008' 
&yacthazry ix vexpoy avry capx! xat atuartt papey 
Ty Oczdv, Og Ev tolg &vwrtpw (15) flextat* od yap 
Td onz:pouevoy ty plopt, rat tv attuix xat &v aofe- 
velz owpa huyirdv yapev avictactai, Endtov Eondpy. 
'A)).2 ya&p Tp) Toutwv ty Tolg Evwritpw perpims huly 
AENEXTGL. | 


E109 E575 enavaraubavi tt rept Twy ETT Spydv- 
" | Cor. xv, 42, 45, 44. 


(1) *Azrnuooorne. Codd, Reg. et Basil., cb3at- 
[OTUVTG. ; Þ , 

(12) Eogpdeny. Euphraten hujus haeresis auclo- 
rem ſuisse s0lus Origene3 Lradit, An ab eo alius sil, 
cnjus meminit - Theodoretus lib, 1 De her. fab. in 
Peratis, viderint sindiosi :; « Adeimes antem, inquit, 
(@arystius, et Peraticus Euphrates, a quo Peratz 
vocati $unt, qui in ca £ementia ſuerunt, dicunl 
num, » cc, Certe Peratarum, vel Peraticorum, 
hzresin anliquixzsimam ſuisse teslatur Clemens, 


Sirom, vil : Toy & aipeozwy ai pty &nd ovoparos. 


Tpoayopetoveat, wy th anh Obairevitvoy, xat Mapxiw- 
Vo;, xat Baokeibou, xav thy Mathiov avywer tpood- 
yeohar E6Zzv * pia yap h ndviwy yerovs Twy ano. 
636)wy OITzp Gibarxabia, oorzws & xa) tf, :.apate- 


ail illos, cum Judai urgent, profiteri se cumdem 
Deum, ac illos, venerari ; cum autem Jesus contra- 
ria Moysi jubet, ad alium ab illo Deum conſugere, 
Sive enim cum Judzis colloquium nobis si1, sive in- 
ter nos ipsi colloquamur, nonnisi unum ct evindem 
Deum cognoscimus, illum scilicet quem et olim 
colebant Judei ct quem etiamnum colere profiien- 
tur ; nec de illo impie sentimus. Neque etiam dici- 
mus Deum mortuos cum carne et sanguine $usci- 
laturum, ut jam $upra disserui.. Non enim animale 
illud corpus in corruptione, in ignobilitate, in in- 
ſirmitate seminalum resurget ®, cojusmodi $Semi- 
natum cst. Sed quz ve hac re nubis Superius dicta 
Sunt, suſlicianc. 


D 30. Redit postca ad septem principes damones 


otg* al I} amd 76n0v, w5 of Neparixol + al && and 
E0vovs, Os 1h Tov Opuywy. « Ex kvresibus autem, 
aliz quidem appellaniur ex nomine, ut qua: appel- 
lalz sunt a Valentino, et Marcione, et Basilide, 
etiamsi glorientur se Mallhize opinionem adgucere ; 
ſuit enim una omnium apostolorum Sicut ductrina, 
ita eliam traditio; alize autem ex loco, ut Peratici; 
alize autem ex gente, ut Phrygum haresis. > SPEN- 
CER. 

(13) "2c pnoe. Legit Boherellus, ©s hs. 

(14 Zrxogarret. Ha codd. Regius, Basileensis 
el Anglicauus secundes. Alii Tero cum libris editis 
2477 Yopet, 

(15) Arwrepw. Na codd, Reg. et Bagileensis, Li- 
bri autem ed:U, avwrepotye 
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qui Christianis prorsus ignoli, ab Ophbianis, opinor, A Twv (16) S&atpdvuy, pntapo; ptv vwnd Xptoriavay 


usurpantur, Et quidem in diagrammate, quod com- 
parare studuimus, eumdem demonum ordinem inv2- 
nio, quem Celsus GS& exposvit. Et primum quidem 
leonis habere ſormam ait Celsus, tacito nomine quod 
a vere impiis illis hominibus impositum illi est. At 
ego comperi ex impio illo diagrammatle dzmonem 
illum leonina ſorma vocari Michael, quod nomen in 
sacris Scripturis sanclo Conditoris angelo tribuituz. 
Quem secundum Celsus dicit esse taurum, eum 
diagramma nominat Suriel tauriformem. Tertius 
est, Celso teste, vitz ancipitis, et horrendum sibi- 
lat ; et in diagrammate tertius ille, Raphael $er- 


(16) T% aept ror &xr4 dpyorrov. Ad hae et $6- 


, vi ii 
quentia verba, vide Joannis Cro \. 5 ==" th 


infra a nobis ad calcem 


cturarum 
cem edendarum ; adversus quem $cripsi 


t Dionysius 
Petavius ad Synesianas notas. Hic tan- 
apponam quz ad. Origenis textum atllinent, 
omissis iis que explicationem et elucidationem 
speclant, ex Croii libro, si cui libet, pelenda. 
Interim Tept tov Ext4 &pydvrwy hec adnolat Spen - 
cerus : Credo Ophianos hoc figmentum ab antiquis- 
simis he@relicis, videlicet Gnoslicis, Saturnino, Ba- 
Silide ct Valentino muluatos es8e. Audi nium, 
heres. | ae pemmemng ew» -, # 4 Ta 8 
TOY ja£ xan* a vTWV Tauta 
etvar Meyout, nokoug Meyovreg * Ev ptv TO Tpurw 
obpave eva thy Iaw &pyovra, xat tv Tþ Gevre 

gaolv clvai thy Zaxadv &pyovra The nopvelag, tv 
I Tpltw Thy Lhd &pyovra, tv && To terdpry elvat 
paot Thy Adbrv © t6ta 2p vronttdeviari obpaviy, 
xa Tpirov* ntprtov Y ov obpavdy, tv @ | 
elvai tdy "Ewatov thy xat 'Abwvatoy* ty && To Ext 
paotv elvai of Thy "Jad8aGaw), of 8: thy "Bit- 
katov * ov & EEBopov obpaviv bnotidevrar, tv 
at v elvat thy LaGawd* &hoc &t Atyovary obyt, 


$upremo, inquiun 
Saclan is qui slupris ac libidinibus » In teriio 
Sethus. In quarto Daden statuunt. Quippe quartum 
es8e caelum asseverant, et tertium ; ac rursus quiu- 
wm, in AMlozum collocant, qui idem et Ado- 
neus dicitur. At sexlum occupare volunt alii Jalda- 
baoth, Elilzum alii. Sed et septimum esse nonnulli 
definiunt, cni Sabaoth insideat. Quod ab aliis nega- 
tur, qui Jaldubaoth seplimam illam stationem altri- 
buuut. In octavo Barbeloni domicilium esse fingunl. » 
Predictis principibus alios adjunxere, totidemque 
eelos, donec ad irecentesimum sexagesimum quin- 
tum pervenerunt. Epiph., bezres. 24; Theodoret., 
lib. 1 De her. ſab. in Basilide : « Quinetiam, an- 
gelorum nomina effingentes, hos quidem dixerunt 
primum kabere celum, illos vero secundum; et ita 

inceps usque ad trecentesimum Sexagesimum 
_— » Seplem is10s principes majores Irenzeus 

iter recensuit, lib. 1, cap. 30 : « Eum enim, qui 
a matre primus $it, Jaldabaoth vocari ; eum autem, 
qui sit ab eo, Jao; et qui ab co, Sabaoth magnum; 
quarium aulem Adonzum ; et quintum AZloxumn, et 
sextum Orzum ; $epltimum autem, et novissimum 
omnium, Elozum. » Alia ab utrisque est ea _— 
principum, vel angelorum, enumeratio, quz inve- 
naur inter Gemmas Bazilidianas, labula quarla, in 
do. Chiſlletji Abraza Proteo : 

MIXAHA 


FABRPIHA 
OYPIHA 
PASAHA 
ANANAHA 
HPOCOPAIHA 


evouatoptvuv, ola 8' vnd 'Ogtavoy napalapbavo 
pdvov. Kat ebpopty ye, tv © xat hpels & Exelvoug 
bernokueda aypdppart, the 165 bpokey hxxct- 
pvnv of; 6 Keoog tEtberto. 'O pty oy Kihoog Bieye 
thy TpwToy Big Moviog pepopywptvoy, obx ExOtue- 
vos, tiva abby dvopdtoucry of ahnfo; Suacebtoraror: 
hpst; 8 ebpopey, br thy tv tals lepals Tpagals ev- 
pn pobpevoy &yyehov Tod Anprovpyod, Tobrov mh 
guaphy txetvo Eiaypappe Eieyey alvai Miyaha (17) 
Thy Xeovroetdh. lay & ad 6 ptv Karp Epaoxe thy 
EEG xat beirepoy elvar tabpoy* & & effopev Gid- 
\pappa, thy Zoupth) (18) Qieyey elvai thy tavpoetth. 


YABCQH 
iph., her. 25, quz est Saturninianorum : "Eva 8 
elvai Ilattpa» &yvworov, Thy a TE RENO xEvat 
$uvapuerg, xat &pyi, xat tfouolag * rovg Bt tyyehoug 
$:£o7dvai Th; vey Guve , Enr& 66 Trvag Thy x6- 


Tpov rteronxtvat, xat ta by abty* thy & xar> 
pepirelfav txarty op rn « Preterea 
unum es8e Patrem ignotum, virtutes, prigcipa- 


tus, et potestales creaverit. Porro angelos a supe- 
riori virtute descivigse : ex quibus seplem mun- 


_ dum, et quz mundo suni comprehensa condide- 


rint, ejusque mundi 8vam quemque angelum par- 
tem divisione $ortitum. » Tertull., Adversus Valen- 
tinianos, cap. 20 : « Cum ipsam caelorum geptem- 
rom scenam $olio deguper $uo finit : unde et 
bbatum dictum, ab hebdomade sedis suz. » Iren., 
lib. 1, cap. 5 : « Septem quoque celos ſecisse, gu- 
per quos Demiurgum esse dicunt, et propter hoe 
Hebdomadam vocant eum. » Et infra : « Sepiem au- 
item celos, quos inlellectuales esse dicunt , ange- 
los aulem eos tradunt, et Demiurgum, et ipsum an- 
gelum, » etc. Jren., lib. 1. cap. 24, de Saturnino : 
« Nomina quoque quedam geales quasi ange- 
lorum, annuntiant hos quidem esse in primo 
hos autem in secundo : et deinceps nituntur cecLzv 
ementitorum celorum et nomina, et principia, et 
angelos, et viriwles exponere. » Theodoret., lib. 1 
De her. ſab., in Saturnino; idem, in Ophbitis : « It- 
lum autem appellant filium Prunici. Is autem rur- 
Sus alium filium produxit, et usque ad sepienarium 
numerum processisse productiones, ab unoquoque 
autem eorum unum celum ſuisse fabricatum, et 
unumquemque proprium habitasse. » SPENCER. 

(17) M:ixanh4. Theodoret., lib. 1 De her. ſab., in 
Ophitis : « Dicunt auvtem alios cum primo seditio- 
uvem agilasse, qui horum quidem erat avus, illorum 
vero abavus, aliorum trilavus; eum vero animi an- 
xium, in materie ſ2cem cogilationem defixisse, et 
genuisse Cx ipsa filium Ophiomo » Sive Serpen- 
tiformem : deinde glorianitem Ophiomorphi patrem 
dixisse : Ego Deus, et paler, et uullus me superior ; 
malrem autem gre tulisse etacclamasse : Ne men- 
lire, est enim le Superior pater omnium, primus 
homo, flius hominis. Hezc autem verba cum - au- 
diisset serpeulis pater, inquit : Agile, ſaciamus hbo- 
minem ad imaginem nostram. Quinetiam mula alia 
adjiciunt, quiz et impietale plena sunt, et nihil ha- 
beut jucundilatis. Ophiomorphum autem illum vo- 
cant Michaelem et Samana. » Forsan legi debet 
Samuel. Iren., lib. 1, cap. 30 : « Sanctam au- 
item Hebdomadam geptem stellas, quas dicunt pla- 
netas, esse voluut, et projectibilem serpentem duo 
habere nomina, Michael et Samuel, dicunt. » Segx- 
CER. 

(18) Zovpenid. Ad oram libb. editorum legitur, 
Ovprta, male ex Croio, licet Obpth\ non displiceat 
Spencero, eo quod sic scriplum invenit in Gemmis 
Basilidianis Chiſlletii, tabula quarta, ubi inter 8e- 
prem angelos terliam sedem occupat. 


—————— TER 
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x35 tniovpliovra + md Bt Hiaypappa tpirov 'Pa- 
pah\ (19) Eeyey elvai paxovrocthh. Ildkv te ab 6 
pty Keoog thy tbraprov devob Epaoxey Eyerv pop- 
phv* 7d 8 $14ypappa Tabprhz (20) Eeyev eivar why 
&etoet3h. El0' 6 ty Koog Thy nEurtov Epacxev 
elvar &pxtov (U) np65wnov Exoyra * 3 Bt Biaypappa 
Tov Gaudabaw) (22) Epacxey elvar thy &prroctdh. 
ET9' 6 pty Ki\oog thy Extov xuvdg rpdownov Eleyev 
lotopetobar Eyerv nap* txelvoige tht Erdypappa Eya- 
oxev elva; abrby "Epataw). El0' 6 ptv Keoog thy 
E630pov Eparxev Byou Exerv Tp6ownov, xat dvorate- 
odai abrdy Bagabawh f 'Ovohi (23)* huels & ty 6 
Sraypdppart ebpopsy Gr obrog xaketrar 'Ovork f| 
Oapbapail (24), &vociBhg Ti Tuyydvwv. "Edote Gt 
xa) huly &xpibog txdtodar 74 roravra, Iva ph 5oxw- 
pev &yvoety & Kioog Emnyytheto eldtvari, AMA xat 
napacthowpuey dxpibeotepoy txefvou abra tyvwxotes 


CONTRA CELSUM LIB. VI. | 
Etta 6 pty Keoog tpirov &ppi6idy mwva, xat ypt- A pentiſormis appellatur. Quartum Celsus reſert spe- 
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ciem aquile preſerre; illum diagramina Gabriet 
aquiliformem nuncupat. Quinto facies est ursi, si 
Celso credimus, et in diagrammate nomen illi est 


Thauthabaoth ursiformis. Sexto, id quod Celsus 


testatur, tribuunt illi canis ſaciem diagramima vero 
vocal illum Erataoth. Septimum denique Celsus 
aſſirmal asini formam reſerre et appellari Thapha- 
baoth aut Onoel : ego autem in diagrammate vidi 
illuam asinina forma dzmonem vocari Onoel vel 
Thartharaoth. Czterum ea nobis visum esl diligen- 
ter exponere, ut ne videamur ignorare ea, quorum 
notitiam Celsus habere $e jactital. Imo hine palam 
et, nobis Christianis accuratius, quam illi, hae 
perspecla esse, non ut doctrinam Christianorum , 


B $9 ut doctrinam hominuim a $alute alienorum et 


qui Jesum nec Salvatorem, nec Deum, nec doctc- 
rem, nec Dei Filium esse existimant, 


ol Xptartavel, og ob Xprortaviy Myoug, 62M ndvin dorpluy cwrnplag, xa oblapiy Emmypayr yivey 


Tnoobv, f ELwrhpa, 1 Ocdv, f 8:340xakov, f Yidv Ocov. 


Et 8 T1; Bpovherar xat T4 m\dopata wy yohtrw 
txelveoy patty, 3. by EbovlhOnoav ptv Lndyery Gv- 
Opwrovg tautov Th Sibacxalla, ws anopprre tive 
Eyovresg, 05 n&vy 8' thuviOnmoav © dxoverw © Sii&oxov- 
Tat MEyerv pete th Grenbety &y Evoudatouct ppayuor 
xaxlac, ma; apyoviwy aiwvt teleptvas * « Bacikta 
povotporov, beguby abkebiag (25), rhOnv 4neploxe- 
Frov &ordtopat, npwiny Bovajryv, maVELRLAaTL Np0- 
volag xa) ooplg Tnpouptvny* Evdev ellimpivig ntu- 
Topat, pwrds Hon pepog Yiou xat Hatpdg. 'H yaprs 
ouyEotw jot, vat, Natep, cuvectw. » Kat pact th; 
'OyBadBog (26) t&; &pyis Evrevbev elvar. ENG" E5ng Gt 
$&Txovra: Meyetv, biepyopever bv gacry 'Ialkiabawd * 
« Lb & peta nero 0h oewg, wpOTE xa) EB3ous, yeyoveg 
xparetvy Tal8abawd, &pywv M6yog dndpywy vobg el- 
Axprvotg, Epyov TEetov Yip xat Hlatpt, yapaxthpr 
TUTov Cwhg 3Vpbolov Emptpwy, fv Exieioag alivi op 
TVnv x60 (27) avoliag, rapodetc thy chy E\etOe- 
p25 nd Efouclay * þ ydpts auviotw pot, val, Natep, 
TUVETTY. » Þacl It Tt keovroctfcl &pyovit ovprabeiy 
&37pov thy $alvovra (W). Etta ofovrar thy BiehOdvia 


ing | PapanA1. Croius existimat scribendum YLz- 
PAPANA. 
(20) ra&ph4. Vide Chiletii tabulz quarte gem- 


C 


' Zonum ; exinde decem alii, et d 


mam decimam quintam, et tabule vicesime prime py 


gemmam octogesimam septimam. 
(21) "Apxrov. Codd. Regius, Basileensis et An- 


' glicanus secundus, &pxov, et paulo post &pxcetdh. 


(22) 8avlabaws. Nescio an heresium seriptores 
hujus Tauthabaoth, Erathaoth, Thuphabaoth, Onoe- 
lis, et Thartharaoth, usquam meminerint. Hujus ge- 


. beris vocabula innumera invenies apud Epiphanium, 


her. 34, quz es Valentinianorum, pag. 165, 471. 
SPENCER. Croius rescribendum putat, Saubobadl. 

(23) 'OronAd. Pro 'Ovon\, rescribit Croius 'A8o- 
vtha. 


24) 8apbapabl. Hane vocem Croius ab origine 
Hebrza deducit, Petavius vero &md 799 Taprapov. 
haque scribendum esset per 7. Taprapawd), Sed ne- 
que in hoc neque in aliis demonum nominibus 
quidpiam ex mera conjectura mutare velim, ne $ua 
lextui non constet integritas. 

(25) Heschelius in textu, &6:Xtlag, perperam. 

(26) Ox&odd&0g. Teriull., De praccript. adversus 


31. Jam si quis scire voluerit, quibus figmentis 
usi fuerint, licet irrito conatu, presligiatores illi, 
ut ad snam doctrinam quasi quzdam arcana con- ' 
linentem homines allicerent : audiat quid svis di- 
cendum doceant, postquam transgressi sunt quod 
vocant malitie vallum, portas principum angelorum 
poteslati subjecias : « Regem uniſormem, czcitatis 
vinculum, improvidam oblivionem, polestatem pri- 
mam $piritu Providentiz et sapientia conservatam 
saluto, unde purus miltor, lucis jam Filii et Patris 
pars. Gratia mecum sit, ita, Pater, GSH mecum sit.» 


Atque hinec oriri suam Ogdoadem affirmant, Deinde 


postquam ad eum, quem Jaldabaoth appellant, per- 
venerunt, hec dicere docentur : « Tibi, prime et 
Septime, nale ad imperandum summa cum fiducia, 
pure inlelligentiz ratio princeps, opus Filio et Patri 
perſectum, offero vitze symbolum hoc charactere 
insignitum, et portam aperiens mundo, te regnan- 
te, clausam, jterum cum libertale tuam Ltransgre- 
dior ditionen. Gratia mecum $it, ita Pater, mecum 
Sit.”> Hunc autem angelum leoni similem aiunt ha- 


kereticos , cap. 33 ; « Esique hae prima ogdoas 
ecim reliqui 
Zones, miris nominibus orijuntur in meram fabu- 
lam triginta Aonum. » Vide cap. 49, ibidem. Ter- 
tull., libro Adversus Valent., cap. 7 : « Habes 
Ogdoadem, 12tradem duplicem, ex conjugationibus 
masculorum et ſeminarum , cellas, ut ita- dixerim, 
primordialium Aonum ; fralerna connubia Valen- 
linianorum deorum; census omnis $Sanclutatis et 
majeslatis hzrelice : nescio criminum an numinum 
turbam, cerite ſontem relique ſecunditatis. » Erat 
Ogdoas mater Achamoth (Iren., lib. 1, cap. 5), gue 
servavit numerum primogenilz et primariz plero- 
matis Ogdoadis. Vide Tertull. Adversus Valent., 
cap. 20; Epiph., har. 31; Iren., lib. 1 et lib. u, 
cap. 12; Theodoret., lib. 1 De her. ſab., iu Valeo- 
Lino. SPENCER. | 

(27) Libb. editi in margine, x$5pov. | 

(28) Salroryra. Tull., lb. 71 De natura deorum : 
s Nam ea, quz Saturui Stella dicitur , $atvwyque a 
Grecis nominatur, quz a terra abest plurimum, 
triginta ſere annis curswm $unm conficit, In quo 
cursu multa mirabiliter cfliciens, tum-amtecedendo, 
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bere cum astro Saturni necesstudinem. Jam ex A by Ta)abawd (29), xat g04cavra int thy Tat (30) 


Jaldabaoth ad Jao progredienti ita orandum esse 
putant : « Tibi, qui occultis Filii Patrisque 1yste- 
riis pres, qui noctu es conspicuus, secunde Jan, 
prime moriis domine, innocentis pars, porrigens 
ego propriam loco symboli barbam, promptus tuam 
ditionem transeo; confirmasti illum qui ex te verbi 
viventis viriute natus cst. Gratia mecum sit, ita 
Pater, mecum sit. » Hine itur ad Sabaoth, quem sic 
ajunt alloquendum essec : « guintz 'ditionis prin- 
ceps, Domine Sabaoth, prime przco legis rebus im- 
positze a te crealis, quas liberavit gratia, vi qui- 
narii numeri, admilte me, videns artis luz symbo- 


tom retardando, tum vespertinis temporibus deli- 
tescendo, tum matutinis rursum $se aperiendo, 
nikil immulat sempitlernis sxculorum #tatibus ; 
quin eadem jisdem temporibus efliciat. » Aristot., 

e mundo, cap. 2; Plutarch., lib. uw, cap. 15, De 
placitis philosophorum ; Philo, in libro, Quis rerum 

ivinarum haves sit. SPENCER. 

(29) TJalSatfaod. Ex majoribus principibus hic 
primus esl a Irenzum, lib. i, cap. 5 $epli- 
mus apud Epiphanium , har. 26. Tertull., De 
prescript. adversns hareticos, q_ e Dicout 
enim de ilNlo summo primario corplures 
alios Zones extilisse inferiores ; omnibus tamen 
istis Aonem antistare, cujus Sil nomen Jaldabaoth, » 
ete. Epiph., h@r. 23, de Nieolaitis : yours &@ Tov 
Tp03tprptvuwy (id est, GCnoalicorum ) "Iadbabacy 
doF4;0ugt, gdoxovig abtdy elivai npwrov vidv, w; 
Env, The Bapbnkwor xat 6:2 tours gar Gelv &yerv 
auty thy meh, &r, nods anexabutey. "Uy xat 
Bibta Tiva £5 d&v6uato; tov Tadbabaw) momrevov- 
<a: txturouUvieg, xat bvoudaciag wuolng papbapuets, 
Epyoviwy, pact, xat tougrwy rad" txarroy obpaviy 
Lvavriovutywy Tf avipe wwxh. « Saunt ex illis 
aliqul, qui Jaldabaoth priecipue colunt, eumque 
Barbclovis priorem natu filium esse pradicant : 
ideoque habendus ei honor est, inquiunt, quod re- 
condita mulia pateſecit. Hinc cst quod certos libros 
Jdaldabaoth nomine jnscriptos ac commnientitios 
habent; necnon barbaras principum, ut asserunt, 
ac poteslatum per unumquodque celum appellatio- 
nes innumeras, qui omnes bominum animis Sunt 
contrarii. » 

(30) Jas, Nazchelins in textn, 1+ Gefv. Su- 
premam orbem occupat apud Epiphanium, ber. 26, 
= Irenzam gsecundum (lren., lib. 1, cap. 30). 

erwll., Adversns Valent., cap, 14 : « Tamen ten- 
tavit, et fortasse apprebendisset, $i non idern Ho- 
ros, qui matri cjus tam prospere Yeveral, Auuc lam 
importune lilize occurrigsct, ut eltiam inclamarit in 
..eam lao, quasi Porro Quirites, aut Fidem Cazaris; 
inde invenitur Jao in Scripturis, » lren., lib. 1, 
cap. 4 : « Et vic lloron coerceutem eam, ne ad- 
versarius irreeret, dixisse Jaioth, unde et Jaivth 
nomen ſactum dicunt. » Theodoret., lib. 1 De her. 
ſab., in Valemino, 

(31) Tor I8:or vad rour ovubodoy. lime est 
lectio quam exhibet codex Basileensis. Hoaeschelius 
in lexin, by [irov Lrhvouv cvpubokoy, pro quibus 
vine illa manusciplorum auctoritile lego cum 
Spencero : Thy I8av drhvnv avpbokov. Mox , pro 

vwv, Boherellus legit rapotius, 

(52) Kariozvoag. Iren., lib. 1, cap. 24 de Marco 
et cjus $ectuturibus : « Alii autem adducuut ad 
aquam, et baptizantes ita dicunt : In nomine ignoti 
Paris omnium, in veritate matris omnjum, el in 
nomine descendentis in Jesum ad unitionem, et 
redemptionem, et communionem virwutwm. Alii 
autem et lebraica nominua Superfantur, ut $lupori 
ziut, ve! perierrcaul eos, qui sacrautur; Sic : Bazsy- 


Telv afyerv * « Lb & xpurtoptvwy pvortnpliwy Yiow xal 
Natph; &pywv vuxtogahs, Geviepe 'Iaw, xal tpwrs 
$60rora davitov, pipo; aVwou, pepwy fin thy Riov 
vrd vooy ov uborov (31), nmapotevwy chv Erotuog hp 
xhv* xavioyuoag (32) adv &nd 099 yrobpevoy Loyep 
Covi. 'H yapy ouvtorw, Netcp, cvvicrw. » EIW 
£555 thy Labaw) (33), mph; bv olovrar Merv * « leu- 
TING tfouclag Spywy, Buvacta Labaw), nponydpe 
v6uou The Ihe xtigews xapirt hvoptvrg, fevidht Gu- 
vatwrEpa, napes pe, oubokov bpaov che TExvns ave- 
nin rrov, elxdvi throv (34) ternpnutvov, nevieh 
Lubty cpa. HE yep cvviorw pot, Nartep, ouy- 


ma cacabasa eanaa, irraumis!a dyarbada, caeota 


B baſobor camelanthi. Horum antem interpretatio es1 


talis : Hoc quod est snper omnem virtutem inyoco, 
quod vocatur lumen et spiritus, et vita; quoniam 
in corpore regnasli, Alii autem rursus redemptio- 
nem proſantur sic, nomen, quod absconditum est 
ab universa deitale , et dominatione, et veritate, 
nod induit Jesus Nazarenus in zonis Juminis, 
brisius Domians viventis per Spiritum sanctum in 
redemplionem angelicam ; nomen, quod est re- 
Staurationis, messia uſar magno in scenchaldia 
mosomeda eaacha ſaronepseha, Jesu Nazarene. Et 
horum interpretalio est 1talis : Christi non divido 
$piritum, cor, et superccelestem virtutem, miseri- 
cordem, ſruar nomine tuo, Salvator veritatis. Et 
hac quidem profantur jpsi, qui sacraut ; qui au- 
tem Sacratur, respondet : Confirmatus sum, et re- 
demptus sum, et redimo animam mean ab Aone 
hoc, et omnibus, que sunt ab eo, in nomine Jao, 
= redemit animam ejus in redemptionem in 
hrisio vivente. Dehine superſantur, qui astant : 
Pax omnibus, in quos hoe nomen requiescit. » 
SPENCER. 
(533) Zabawd. E septem principibus lertius es, 
uxta lrenzum, at Secundum Epiphanium $eptimus. 
heodoret., lib. 1, De har. ſab., in Archonticis ; 
« Ex his autem nonnullj, qui dicuntur Arehontici, 
conficlis quibusdam libellis, eos vocant Rerelationes 
prophetarum. Unum autem appellarant Symphonia, 
in quo Sepitem celos conseripserunt ; unnumquem- 
que autem ipsorum habere unum principem, ma- 
Lrem avlem quamdam Photinam esse Supremaimn. 
Anathematizant autem lavacram, et mysteriorum 
communionem, ut que fiat jn nomine Sabaoth.” 
Dicunt enim eum in $eplimo celo tlyrannidem 
exercere. Principuw aulem nutrimentum dicunt 
esse animas, et Sine eo non se illos vivere; 
diabolum vero esse filium Sabaoth ; esse aulem 
Sabaoth Deum Judzorum : filium autem , cum ma- 


D lus sit, non honorare ipsum, sed ei in omnibus 


adversari. » Epiph., har. 26, que est Gnoslico- 
rum : $aot & Thy LaGaw) of pty bvov popyhy Eye, 
ot 6 yoipov. Aibnep Eveteihato, pad, toig 'loudaiog 
xoipov ph tofiery, « Yuod ad Sabaoth periinet, 
bunc avint quidam, alii porci figura conslare cen- 
Sent. Ob idque Judzzis, aiunt, enillis carnibus inter- 


dixeral. » Et panlo poxt ; "Eyerv & xat Tpixac, ws 
yuvarxds, Toy avthy MEyounty of Tahaveg, vojttovieg 
7d bvopa Td Labawd &pyovre tiva clvai. « Niud vero 


prieterea infelices itt ad fabulam adjunxerunt , 
eivem Sabaoth capillos esse muliebres : quod $ci- 
licet vocem illam Sabaoth principis alicujus es£e 
lumen arbilrentur. >» Vide Epiphanium, ibidem, 
pag. 91, 92, et bares. 25, pag. 75; hem har. 
40, que est Archonlicorums, pag. 292, 295, 
295. 1D. 

(34) Tvxov. Recie mss, Libri autcm ediii, 46 
T0, 


P 
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torw. 
orevouct totrita tpety* « Tpirng Epyiv mong, 
'Aorapatt, tnioxons wrpwrng Viato; Gpyts, tva Bhd- 
nwv [9TTny, T4pe; pe nzpltvoy mvevpart xexabap- 
pEvov, 6pwy obdfav x67pev. 'H yepts cvveotw por, 
Ilatep, ovvEotw. » Meta & avrhv thy Allwardy (36), 
@ rotate LEyerv oiovrat * « Atuttpay Epywv thkng, 
Alkwait, n4pes pe the che pntphy pepovre cot oby- 
Goov, yaprv xpurtoptvny Buvapeov Eovorov. 'H 
yapts ovveotw wor, Natep, cuveatw. » Televtaloy 6 
Thy "Qpatoy (37) 6vopdyovct, xat wpy; abtdy Meyerv 
ofovrate «© Tmnepias ppaypdy nvpts apdbws, mpwrng 
Maywy &pyhy tyUng, 'Qpale, wApe; je, oh; Spoy Gu- 
vauews 55 ubokov vatakubty (38) Tiny Gwhs Cvhov, 
eixdvi za0' euolwyary kngOty abwoy, 'H yaprs ovytorw 
pot, Netep, ovvertw. » 


CONTRA CELSUM LIB. VI. 
» Eh; & abrh thy 'Arrazatby (35), © Tt- A lum inculpatum et in hnjus imaginis ſorma $erva*- 


tum, corpus vilelicet quinario numero GS libe- 
ralum. Gratia mecun sit, ita Pater, mecum it. » 
Pergunt postea ad Astaphzum, eumque sic esse 
compellandum existimant : « Terliz portz princeps, 
Aslaphze, rector primi aquz principii , me unam 
ex initiatis, spiritnque virginis purgatum videns 
admitle me, 1w, qui vides mundi substantiam. Gra- 
tia mecum $it, Pater, mecum sit.» Hinc ad Zlozum, 
qui, ut putant, sic interpellandus est : « Secunie 
porl:e princeps, Zloze, admitte me, qui tibi te 
matris offero symbolum, nempe gratiam virtutibus 
potestntum occultalam. Gratia mecum sit, Pater, 
mecum Sit. » Postremo, quem Horzum appellant, 
bee dicenda opinantur : « Tu qui propterea prime 


B port principatum obtines, quia septa ignis intre« 


pide snperasti, Horze, admiltte me, videns tuz potes!alis symbolum Tigni vitze figura expressum, et ima- 
gine ad exemplar innocentis ſacta reprasentatum. Gratia mecum sit, Pater, mecum Sit. » 


'En tavta & hui < Keoou vopttoptvny piv n9- 
pda, pikov 6 won neprepyia xa) ghuvagia 
mpoexaltozto Bovloptvoug TApadthoat TH EvIvYOvTL 
Th txelvou ypayh, xat tols hutv mph abthv yeyrpayp- 
pvorg, br 09% Eamty &Topia tuly Thy Keloov padn- 
p4twv, tp" off xatayeuderat X proviavov, obre ypo- 
vouUvtwy obt” eidfrwy 74 Toavra t ot xa huels EGou- 
af0npev xat tara yvovze xat tx08o0at, va wh, tH 
Enyyehiq Tod eldfvar (39) tt mtov hpov, of yerteg 
E=27arwo: Tovg. Und Th; Tov bvopdtrov gavracias 
euvanratopdvoug. Eduvipny 3: xat Wa. mciova 
rapaltvo; mapaothoat, bts Iopey ty T&TOv &na- 


:Ovev, &pvovpeda 3} atri, og akidtpia, xat acc6h, 


x2) od auvur4pyovra tolg ptypr Oavitou by" huwbv 


6nokoyovjptvog alnbog NN proviavaey k6yotg. Xpt jpevror C. 


el8fvar, Gr of tavra. ouvraG4ueve, ors m4 payeiag 
vohoavres, ore T4 rwv Oefwy Tpayay Giaxptivavries, 
ndvr' Epupay © amd uty pays!ag (40) thy lakiabaws, 
xal Thy 'Aorapaidy, xat thy 'Qpatov* &nd & Toy 
"EGpaixzov Tpayov, tv "lawta (41) rap" "EEpaics 


3) Aorugaidy, Hoschelius in textu, 'Aora- 
ptdv. Princeps septimus. tren., lib. 1, cap. <0. 

(36) Ailwardy. Hune prigcipem Irenzus et Epi- 
pPhanijus in orbe quinto collocant. Iren., lib. 1, 
cap. 30; Epiph., hres. 26. 

(37) 'Qpaioy. Horos occurrit apud Tertullianum, 
cap. 49, De prescript. adversus heret., et libro 
Adrersus Valent., cap. 14; apud Ireazum, lib. x, 
cap. 2: « Horon vero hunc, et Stauron, et Ly- 
iroten, et Carpisten, et Horotheten , et Melagogea 
' vocant. » Vide ibidem, pag. 15, 16; Epiph., 
bzr. 51, pag. 167. Terminum invenies apud Theo- 
doretum, lib. 1 De ſab. ker., in Valentino ; at Orei 
Solus, quantum $cio, Irenzus meminit, lib. 1, 
cap, 30, atque illic iuter principes Sexto orvdiue re- 
Ccenselnr. SPENCER. 

(38) Karulv0ty. Croius legit xataykiug0ty, cui 
as3enitur Bobercllus, 

(59) El8&ras. lia melins legitur in codice Basi- 
lees, quam in libb. editis, t84var. - 

(4v) Mayelac. Alii ex lingua Hebraa vel Syriaca 
deaucunt. Vide Nicolaum Gallasium in Adnot. ad 
Iren. lib. 1, cap. 30; Petavium in Animadrers. ad 
Epiph., ber. 25; Theodoretum, lib. 1 De kar. ſab., 
in Marco : « Admiscent aview eljiam nomina lHe- 
braica, terrenies eos qui initiautur, quorum me- 


32. Atque bc omnia nos ea quz putatur wulti- 
plex Celsi eruditio, quz potins est vana curiositas, 
memorare compulit. Quippe volaimus et ejus seri- 
ptionis et nosire deſensionis lectori notum esse, 
nobis non ignorari scientias quibus Celsus gloria- 
tur, et propter quas Christianos, qui eas neque at- 
lendunt neque sciunt, calumniatur. Ego verodiscere 
hc et exponere volui, ut ne impoztores plura cal- 
lere $6 jactitent, eaque oStentatione eos decipiant, 
qui nominum s$pecie facile se abduci patiuatur. 
Plura poleram congerere, ut planum facerem per- 
spectas esse mibi prestigiatorum illorum aries, scd 
lamen eas nobis exsecrationi esse, ut alienus, impias, 
abhorrentes a Yera Christianorum doctrina, quam 
ad moritem usque conlilemur. Quanquam hoe sciri 
oporlet, cum harum rerum 2uctores nec magiae ar- 
cana cognoscerent, nec divinarum Scripturarum 
accuratam haberent notionem, omnia ab jllis ſuisse 
permisla. Nam e magia 8vum Jaldabaoth, Asta- 
phazum, Horzum deduxerunt; cx Hebraicis vero 


minisse duxi supervacaneum.» Idem in Barbeliolis, 
et in Ophianis, tren., lib. 1, cap. 24; Epiph., her, 
25. Dissentit Salmagsius, libro De annis climacteri- 
cis, p. 575 : « Earum, quasi Hebraicz essent, non 
melius $uccessit interpretatio viris doctis, quam 
Aonum Valentini appellationes ex codem He- 


braico per vim arcessitzt, emnia enim illa vocabula 
mere Azypliaca sunt, ut alibi monstrabimns. » 
SPENCER. 


(41) '[awia, Grotins in Adno!. ad cap. xx1 
Evang. secundum Malith. : ae bo dubito quin 
quod apud Origenew esl Thy 'lawta nap* 'Ebpaiog 
6vouatopevny, legendum git, 'law } 'I&, ut duo 
Sint nomina T7 et 77. Neque aliter quam Jas no- 
men hoc legendum Hieronywus arbitratur, » Cle- 
mens Alexandriaus : « "Iacb, nisi in Scriptura, 
mendum est. » Alii aliter enuntiant. Alicubi gscri- 
ptum juveni "lad. Apud Samaritanos est Jabe.Theo- 
dorel; quzest. 15 in Exo4.; Epiph., bar. ag” 3 295; 
Phot., epist. 162 : *Exrw elju 6 Or, Toure Gt naps 
pzty "E6paior; Meyera: Aiz, naps &@ Ia "2 
'Labe. I pagerar Gt xal ypappar, toro * lwl, Why, 
ovavy, hv, &:' wv Eniourar Th &vapydy tz xa arehous 
<7,70v Toy Ceoy. Ego gum, qui um, Et hoc no» 
men Hebr.eis Aja dicitur, Sawaritanis Jabe. Scri- 
bitur perro hisce : id, Wip, oats, $9, quibus in- 
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Scripturis eum quem Hebrzi vocant Jao vel Ja, A 6vopatdpevoy, xat thy Labawb, xal re Adwvatov, 


sicut et Sabaoth, et Adonzum, et Eloeum; que 
quidem nomiaa e Scripturis G7 ducta sunt unius 
alque ejusdem Dei. Sed illi Dei hostes, cum hoc non 
intelligerent, ut ipsi ultro confitentur, alium judi- 
carunt esse Jao, alium Sabaoth, et Adonzum di- 
versum esse ab illo quem Scripture Adonai appel- 
lant; Mlozum etiam alium ab illo esse, qui He- 
braice a prophetis Eloi nominatur. 

33. Sub he alias Celsus narrat fabulas, « quos- 
dam esse, qui se in dzmones illos transſorment, ita 
ut alii leones, alii tauri, alii dracones, aut aquile, 
aut ursi, aut canes appellentur. » Inveni in eodem 
diagrammale et figuram illam quam Celsus vocat 
quadraugulam, et id quod mixeri illi statuunt de 


xat Tby "Elwatoy © 1& & &nd tov Ipagov kngbtvra 
6v6parta Enwyvpd tort Tod abrod (42) xa) tvdg Ocod 
rep ph ouvitvreg of tx0pot Be, bg zat abrot buo- 
Xoyouorv, GhOnoav Ekkov pty elvat thy Tat, Etepoy 
& toy La6aGw0, xal tpirov naps toitov Thy 'Abtw- 
valov, &v Meyouorv al Tpayal 'Abwvat, xat &\ov thy 
"Edwatov, &y of T:pophta: :Svopd;oumry EbEpaiort 
"Edt (45). | 

El0* Eng Miovg poboug 6 Kehoog txtiberat, 
OG « Trvwy elg Tag apyovrixag poppe; tnavepyo- 
pEvwv, Oats Tivag pty xakctiodat (44) Leovrag, 6A - 
Xoug & taipoug, xat Eikoug Spdxovrag (45), f ds- 
tobg, f Eprxroug, f xbvag. » Ebpopey & tv & cyo- 
pey traypappatt xat & wvopacs Keiong tTerpaywyoy 


poriis paradisi. Flammeus ibidem pingebatur ensis, B oy pa, xat td Ent Tov Tob napaBiionv nvlov key6- 


circuli ignei diameter, tangquam excubias agens ad 
scientie lignum et vitz. Czterum Celsus aut noluit 
aul non poluit preces reſerre, quas ad singulas portas 
ſabulosa impiorum illorum doctrina fundi jubet ab 
iis qui illas adeunt. Nos vero id ſecimus, ut Celso ejus- 
que lectoribus evidens fieret, nobis penitus explo- 
ratum esse scelesli illius mysterii inem, tanquam a 
Christianorum erga Deum pietate remotissimum. 


pevov Ond Toy abiiwy Exeivey (46). 'Egwypagetto 
$& wg Si&uetpos xuxhov mivhg nvpoerioug h ghoytvy 
bougala, wy bopugopouptvy IQ Te The YVWworws 
Ep xat The Cwhg. 'O pty obv Kelang ox tbenae 
Tag dnpryoplag, f obx tiuviOn Exbtabai, &g af" 
Exaorny tviny xatt tobg TOY Gcebwy wiboug Epoi- 
ory of Cudvreg ard; huts Ot xat torres mnenoh- 
xapey, Iva td Th; &tertotou telethG mEpag Selfwpue\ 


"Þ Keaow, xat tolg tvruyydvouar Th ypagh, tyvwxtvar og dhdtpra (47) the Xptotiaviov neph td Octor 


evozGelas. 


34. His absolulis, quz nobis plura addendi locum C Meri &@ td &xbodar 7a ' mopoetpnptva, xat th 


dederunt, ita Celsus prosequitur : « Isti autem aliis 
alia addunt, prophetarum dicta, circulos circulis 
inclusos, rivos Ecclesiz terrestris et circumeisio- 
nis,, virtutem ex quadam Prunico virgine manan- 
lem, vivenlem animam, ca@elum ut vivat occisum, 
occisam el ense lerram, mactatos ut vivact multos, 
tollendam e mundo mortem ubi peccatum mundi 
moriuum fuerit, novum per angusla descensum, et 
portas sponte patentes. lic ubique videas vitz 
ligaum et carnis resurrectionem per lignum : opi- 
nor, quia magister eorum cruci clavis aflixus est et 
ſaber lignarivs erat. Quod si ex prerupta dejectus 
rupe ſuisset, aut in barathrum precipitatus, aut 
laqueo prefocatus, si arlem exercuisset aut coria- 
riam, aut cxmentariam, aut ſerrariam ; esset super 
celos rupes vite, aut resurrectionis barathrum, aut 
ſunis immortalitatis, aut beatus lapis, aut ferrum 
Ccharitatis, aut corium $anctum. Ecquam aniculam 


dicatur $ine fine, sine principis esse Deum. » Dio- 
dor., lib. nn Bibl. hist.; Macrob., lib. 1, cap. 48, 
- Saturnal., et alii, legunt "Inv. Philo ex Sancho- 
niathone, "Izvw, apud Eusebium, lib. x, cap. 9, 
Evong. > SPENCER. 
(42) Yocem avrov que ab editis exciderat, re- 
Stihunnt omnes codd. mss. 
(43) 'ElwT, Quatuor mss., Reg., Basil., Vatica- 
nus et Anglicanus secundus, lf. | 
(44) Kalsio0ar. la codd. Regins et Basileensis. 
Libri impressi, Tveeo09at, pro quo Croius legebai 


(45) . Epiph., har. 26, pag. 91 : 
Elvaz 8 1&7) =dy &pyovra thy xattyavia bv 
x67pov Towtov, xat xatarivovra uty the hvyt; T4; 
ph Vv Yvwozt brapyovong, xat th the xepxov ndkLy 

TmoTpegovta el; toy x65pov, xavicubey lg yolpovs 


avadoyov (48) abrols Gtiva huels npocedhxapey, 
Toayts gyorv 6 Kehoog* « Of & Em mpootibeacry 
&a tn Dog, Tpophtrov Loyoug, xat xixhoug Em 
xXUxXotg, xat anoppolag "Exxinaiag tnyeov, xat 
nEprrophc, xat Ipouvixed Trvog ptovony Bovaypuy 
Tapbevou, xa! yyhv CoOcav, xat opatouevoy obpa- 
viy va Chon, xat yhv opatoptvry payxalps, xat 
Tools 3patoptvory va hows, xat navdpevoy ty 
x67pp 04varov, brav &noddvy < mob x6opov apap- 
ta, xa x40o8ov (49) abbeg oreviy, xat avropdrw; 
&voryoutvas nag. Navrayov &' Excl td the Cwhs 
E2)ov, xat avactaog capri; and Elkov © Bidtt, of- 
pat, 6 S13&oxakog abrov cravpy tvnhubny, xat Hv 
TE&xzwv Thy TExvny. "Ns, et Etvyey (50) Exetvog and 
pr pvoy Epprpptves, f) cls Bapabpoy Ewapevos, f 
ayyovy, menviyutve;, f axutorduog, f Aibotcog, f| 
our pevg © Lv av bntp tobg obpavorg xpnuys Lwhe, 
f, Bapabpov &vactacuws;, f oyorvicy dbavaciag, f M- 


xa\ elg £Ja for, xa} ny 3:4 Toy avrwov avapepo- 
pevag. «© Addunt et —_— mundi presidem draco- 
nis effigiem. habere, ab eoque animas absorberi 
cognitione illa destitutas, rursumque per caudam 
in hune munduim refundi. Ex quo deinceps in por- 
corum aliorumque animantium corpora transfus? 
per eadem denuo vesligia sursum efferantur. » 


BR. 
(9 Posl Exeivwy aliquid Guielo videtur deesse,. 
ſorte Tipo, ut sensus it : th Ent Toy Tov Tapateicov 
TvYwv key6pevoy nd toy &0iwy Exelvwy Glgog. 
(47) 'Adildrpia. Lego 4Mdtpiov, quod reſero ad 
pa; 


precedens Td tEpa;. 
48) Avddoyor. Codd. Reg. et Baxil., avatoya. 
49) Heoschelius in textu, xad6ov, male. _ 
50) 'Qc, 81 #rvxer. Sic mss. el Hoschelius in 


texlu, At Spencerus, 5, <1 Etyyev. 
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6og paxdpieg, f oidnpog dying, f} oxitog Eyiov. A non pndeat puerulum 8opire cantitandis GSS bu- 


*H tis ypabg (51), Ent Th Bavxalhont natbloy pihov 
tn&youoa, toaattra Hifupiiery obx Av hayoven ; v 


'Ev Toutotg & TGoxet por popery T4 napaxovopare 6 


Keoog, Elxds yap, Gre ef tt (52) Fxovory olacdy- 
noroby aipscotw; nefelbiov, ph Tpavwoang abrd xiv 
xat& 7d Sovinua txiivng, anne Th pruatia cvpgo- 
phoag, inedelxvuro t&y Tolg pyity tnotraptvng , 
phre Tov huettpwy phte TOY ty Tal; alptotory, wg 
&pa navia t& Xprotiavory YIYVOoxot* touto 6 Ghnov 
Totet xal h Tnpoxetiutvy Megs. 

To ptv Yap yphobat npopnroy Myors Hpov 
tort, Toy napiotaviwy 'Incovy elvat thy npoxexn- 
pvy pevov bn abrwy XKptordy, xat anobemxvoyruy x 
TOV Tpogntixwy T4 ty Tolg Ebayye\lor mnept tob 


jusmodi fabulis ? Miscere hie videtur Celsus res a 86 
non bene intellectas. Equidem illum suspicor pau- + 
xilla de quapiam hresi accepisse, quz cum quid 
velient non cognosceret, dicta quzdam temere pro- 
ſudit, ut et nostrz et haretice doctrine imperitis 
in Christianorum doctrina versatissimns videretur. 
Quod quidem ex verbis ejus modo memoratis ma- 
nifeslum est. 


35. Nam primum nostrum est uti prophetarum 
Sermonibus, utpote qui inde probamus modo Jesum 
cs8e Christum quem prenuntiant, modo ex illoram 
scriplis ostendimus ea, quz in illo completa esse 


Tnoob n\npwbtvra * th 8 xUxlove bx) x0xloig B narrant Evangelia, Circulos circulis inclusos ſore, 


Meyerv T&ya ptv xat The Ttpoetpnptvng torty alps- 
o:wG XUxAkp Teptiapbavouong Evi, fv gacy elvat 
Thy TOv Gy Hyyhv xat Acvlabdv, tobg Enta twv &p- 
YovTixwy xUxMoug © Taya bt xa) and mod 'Exx).notactoy 
tort rapaxoucua, Meyoviog © « Kuxiot xuxhov (53) 
Fopetietat Th nvedua, xat tn xUxoug avrod Ent- 
oTpeget Td nvevua. » Th 3 anoppolag "Exxinoiag 
Emryslov xat nepirophs t&xa tihpbln and tov nd 
Tivwy Meysodat 'Exxdnotag: trvhs Enovpavioy xat 
xpelttovog alovog &nbppoiay elvat thy Ent yh; 'Ex- 
xA\nolay * xat neprropnhg Tivoy Ev xabapoly tivi Exet 
y=yevnptvys obpbolov tivai thy &v Tþ veuy ye- 
Tpappevm. Hpourixoy (34) & tiva coplay of and Oba- 
evilvov 6vou4touct xats thy nmlawutyny Eav- 
Tov coplav, $5; obpbooy elvac Bovkovrat xat Swicxa 
Eteory (55) aluoppoucav * fv napaxovong 6 Gpc 
ravia pupwy T4 "EMfvwv, xat Bapbapwy, xat Tov 
ty tat; alpeceorv, elns td Hpouvixod tivog Bbvapry 
pEougav maplevou. Fuxh &8 woa Taxa ty tv 
&Tropþptrroug Meextai nap Tio TOY Gnd Obakevit- 
voy els thy bn” avrovy dvopatopevov fwyixdy Gn- 
paovpydv * T&xa & xat nphg aviidiaorolhv uyng 
vexpig th tooa wwyh ox Gyevvos naps Tor M8 - 
Mexrtat 1 Tod awgtoptvoy. Eyatpevoy 8 obx ola ob- 
pavy Mekey pevov, f yhv ogatoptvyy paxaips, xat 
Tolobg opatoptvoug tva Chows: * xal ox amends 
torry a&g* tautol ravta xcxoprxevat thy Kenoov. 


* Feele. 1, 16. 


(51) "H oxorog driov. 'H tic pare. Libri antea 
editi, } oxvTo; &yidv torrv* H tis ypave, ed a mss. 
recte abest torfv, et Boherellus iusuper delendumw 


 pulat $8ecundum H 


« (52) ET rc. Uncis includitur in libris antea editis, 
et desideratur in ms. Anglicano primo. 

(53) Kvx. loi xvx lov. Guieto videtur scribendum, 
XUXAGp XUXAOV. 

54) Opovymey. Ia optime codex Valicanus. 
Vitiosam esse libb. editorum lectionem IIpouvixhy, 
inde palet quod ipsimet paulo post habeant Ilpouvt- 
X0) TiVO. Petar, in Animadvers, ad Epiph., her. 
31 : « Origenes in Celswn tomo VI, Ipouvixhv && 
Teva, etc. Sed una quamdam ac singularem IIpob- 
vexov a Valentinianis appellatam non pulo, cum 
Ilpobvixovg Aones omnes nuncupaverit hoe quidem 
in libro, » Recte quidem , Petavi , ut conslat ex li- 
bro Valentiniano , cnjus fragmentum exstat apud 
Epiphanium , har. 31 At hbaresium scriptores 


tasse deprowpsit ex illa heresi, quz sepiem polesla- 
tum circulos uno includit, quem rerum vmnium 
animam et Leviathan vocat. Forte etiam id sum- 
ptum es ex male intellecto Ecclesiastz locg, ubi 
dicitur : « In circuitu pergit spiritus, et in circulos 
$u0s revertitur **, » Quod ait de rivis Ecclesiz ter- 
restris et circumcisionis, ductum id suspicor ex eo 
quod nonnulli dicunt Ecclesiam hanc terrestrem ex 
Eecelesia ccelesti melioreque Zone esse derivatam, 
et circumcisionem, de qua in lege, esse signum cu- 
jusdam circumcisionis, qua homines in guodam illic 
loco purgantur. Prunicus vero ea est, quam Valen- 
tinianj male s8ana sapientia sapientiam appellant, 
ejusque volunt figuram fuisse feminam illam, que 
duodecim annos fluxu sanguinis laboravit. Quod 
Celsus prave usurpans, omniaque Gracorum, bar- 
barorum hereticorumque conſundens, loquitur de 
poteslale quz ex Prunico quodam virgine dima- 
nat. Quod ad animam viveniem allinet, arcanum 
ſorlasse est Valentinianorum dictum de conditore 
quem animalem vocant : aut fortasse id non ab- 
surde dictum ſuit a quibusdam, ut anima mortua 
distingueretur ab vivente anima ejus qui salvatur. 
Quid sit occisum ccelum, quid interfecta terra, quid 
multi mactali ut yivant, prorsus nescio. lizc illum 
e. Seips0 finxisse facile crediderim. | 


D unius Ilpobvixov, que ceteris pracellere videtur, 


s2epius meminerunt. Epiphanius, her. 37 : 
ya4p &nh Tod &ve Aiovog tpobebatadar Aiwvas , xat 
xaTOTEpey yerevaodat 6 | torte legend. Tov] Ta)ba- 
Gaw)* toirov 6: npobebinadat xats dfpaveray xat 
&yvoray The Biag pntpds, Touteott Th; Give Hpouvet- 
Xov, elc. « Etenim ab Aone summo propagates 
Zonas exislimant : e quibus infimus est Jaldabaoth, 
quem ex imbeciHlitate ignorantiaque Suz matris 
exorlum reſerunt; hoc est illius guprem#e, quam 
Prunicum appellant. » Et paulo post : Tpds Ent 
Govkhv & xat rob "lak3abaw) h Eve ptrnp 1 xakou- 
vn Ilpouverxcg. « Caleslis autem mater, qua ef 
runicus appellatur, adversus Jaldabaoth tale quid 
est machinata. » Vide ibidem, pag. 272; Iren., 
lib. 1, cap. 29, 30. Epiphanium, her. 25; pag. 78, 
et Petavii Animadversiones ad camdem hare>in. 


SPENCER. oh 
(55) Kal 6w&exa Freow. Guieto videtur scriben- 
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36. Quod addit, « tollendam & mundo ese mor- A Ilauvdurvoy &@ ty x65py Odvatov, Grav &no- 


tem, ubi mundi peccatum exs:inctum ſuerit, » ivem 
et nos diceremus ad_ explicandum istud Apostoli : 
ePos1quam posueril omnes inimicos sub pedibus ejus, 
tne novissima inimica destruetur mors ”. » G39 
Qua dere et illnd scriptum est: « Cum 1mortale hoc 
induerit immortalitatem, tunc Get sermo qui scri- 
pius est : Absorpta est mors in victoria ®*, » Rursus 
novus anguslusque descensus ſuit ſortasse excogita- 
ws ab iis, qui anime in varia corpora lransmigra- 
tionem credunt. Portas vero sponte patentes credi- 
hile est a quibusdam inqductas fuisse, ut explica- 
rent istud : « Aperite mihi portas justitize, ut ingres- 
Sus in eas confitear Domino : hae porta Domini, 
justi jntrabunt. in eam*®* ; >» rursusque in psalmo 


0&vn 4 Tod x60poy &papria, Atyoupey tv huet; 1d 
Taps T6 *Anoordhyp pwvorixy Etmyobpevo obrwy 
Eyov © « "Oray & Tavrag tobg ExOpoirg brovdtn ond 
To; rag avov, tre Exyatog tx0pds xatapyetrar 
6 04vato;. » Ackextat & xa\, « "Orav td *qbapry 
Touro tvSvontat agbapoiay, t6re yevhoerar 6 Moyo; 
6 yeypapptvo;* Karend0n 6 O0davatog ig vixos. » 
Kd9obov & avg orerhy t4ya of thy perevawud- 
TwIv elagyovrt; phoovarv. Abroudruc tt drorro- 
11&rac xavlac eEy0at obx &nidavdy torry bnd tw 
vey alv.oooptvuy xat &imyouptvuy th, « 'Avoitars 
pot tVag Cxatoouvng, iy eloziiwuy &v abtal; £fo- 
pooyhowpa: T6 Kuply * abrn 1 mn tob Kuploy, 
Txatior eloghevoovrat ty abth. » Kal tAdv &v Evdty 


nono : « Qui exaltas me de portis mortis, ut an- b aluy Meextat * « '0 biv ps ix TOY Tvloy tob 


nuntiem omnes laudationes tuas in portis filize 
Sion ®, » Portas mortis Scriptura vocat peccala , 
guz ad interitum ducuvt ; portas vero Sion inlel- 
ligit recta ſacta ; unde liquet portas juslitiz easdem 
esse ac portas viriutis, quz virtutis recteque facto- 
rum $studios0 8ponte paleſiunt. De ligno vita *! 
commodius dissereret is, qui paradisum Dei ab ipso 
Deo plantatum, de quo in Genesi, enarraret. Resur- 
rectionem quam non inlellexit, Celsus jam sxpins 
irrigerat ; sed dictis minime conlentus ait a nobis 
resurrectionem carnis per lignum pradicari ; opi- 
nor, prave detorquens id quod figuratc dictum est: 
« Per lignum mors et per lignum vita; mors per 


davatov, Emu; G&v tfayyelhuy ndcag; T4; alvecs 
o9v tv tails nvlatg The Ovyatph; Euvv. » Nikag && 
0avazov Ta; int thy anwietavy pipovong Gapapriay 
vn,otv elvar 6 Moyo * GOInp xa) zag Loy tx to 
tvavtiou Tag xak4; mpeg; * obtw It xat nas &r- 
xato3dvng, 6rep loov torl to T4&45 nas The per 
Ti,c* abrai &: i5 trofpov dvoiyovrat Th perabuy- 
xovrt Tag xat' aperhv npazerts. INept &t Tov Th 
TwHh; Evkov ebxatpdrepdy tTts Timyhoctat, Eppr vey 
Tx T=pt Thy tv th Ttvecu &vayeypajppivov rapd- 
$£150v cob Ozod purev6uevoy Un avtoy, Nohaaxy 
py obv tykevacey 6 Keioog fv obx Evonaty Gavacta- 
o1v * voy &', obx dapxzadel; toilg elpruevois, nol Me- 


Adamum, vita autem per Christum ®, » Deinde C 15502: &vdotany capt; nh Fro * napaxovong, 


cavillis in lignum ludens, ex duplici capite illud in- 
cessil, dum ait « lignum a nobis ideirco celebrari, 
aut quia magisler noster aſſixus patibulo est, aut 
quia is ſaber erat. » Verum non animadverlit men- 
tionem de ligno vite in litteris Mosaicis fieri, de- 
inde nausquam in Evangeliis ab Ecclesia receplis 
Jesum dici ſabrum. 


oluat, Tod covpbokzxog elpnutvor, Gt, « Ath Elou 
0avato;, x2\ Git Fhov Gwh * Odvatog ptv xath 
Thy 'A82p, Cwh & xars thy Xptordv, » Elta Ttal- 
Cwv 7% Tp) T0) GLhov, &nh Go T6rwy abtd yaeud- 
Cer, Abywv, « Gift robto avtd napalaptavecda,, | 
G7, bn oravpe tvniuwbh 6 Eii4oxakog hpwv, f Exch 
Tixrzwv Hy Thy TExvny © » oy bptv, Grt Th Eubov The 


Chg tv Tolg Mwbotwy &vaytypantar ypdpparty* 6G xat ob BLETwV, G7 oddayor (56) tov tv tat; 'Exxan- 
claus pepoptvey Ebayyehiuv textwy abrdg 6 "Tnoods hvayty parrat. 


| 37, Patans autem nos, ut crucem allegoriis expli- 
caremus, finxisse lignum iltud vitz, ct buic errori 
guo consentanea loquens : « Si ex praerupta, in- 


XY, 


* 1 Cor. xv, 23, 26. ® Ibid. 54, ®* Pgal. cxvn, 19. 


Olera, © wat Tponnoyouviags hulls mnep) tov 
a72vpo3 dGvaneniaxtivat th fulov The Jung, xat 
&xoov8wg tautol T6 Tept Tourov opdhpart gyav, 
© Pgal,” ix, 4h. © Gen.n, 8. ©1 Cor. 


dom, d6dexx Erzory. Vide Iren. lib. 1; Epipb., D (ſabrilia namque, cum in hominibus esset, ſaciebat 


hieres. 51, pag. 206, 207. 

(56} 0d8apod. Grot. in Adnot. ad Matth. cap.xn, 
com. 55 : « Aut memoria feſellit Origenern, aul 
Marci exemplaria , cap. vi, 3, eo tempore aliam 
habaerunt Scripturam 7 diserle enim dicit, ov6a- 

v, » etc; Quid vis, Origenes? Nonne eum, qui 
{=o ſacit et aratro, ſubrum appellamus? Audi Ju- 
ghaum in Dialogo cum Tryphone; p. 316 : Ka! 
ta86vro; Tod "Inovy Ent thy Topdavny, xat voprto- 
hn ny Tov tE6xroveg view Unipyety, xat aft- 

bc, &; at Tpayai ixhpuczov, parvoptvov, x2) 
ttxroveg voptoputvoy (Tavia yip T4 T:xtonxa Epya 
cipyatero tv av0pwnng wv, aporpa ral Cuys 5re 
T6UTwy xat 4 th; Erxatootvng Gy $164Ixw!, x2) 
wy Blov). « Kt cum ad Jordanem venisset Jesus, 
et pui labri lignarii filius haberetur; informis 
videhcet, quemadymodam Scripture annuntiave- 
Fant, apparens, ſaberque adeo c1 ipse pularetur esse 


opera, araira et juga conlicieus; per hc et justitize 
docens signa, et vitam pon otiosam). » Nobis etigm 
velustissime picture Josephum exbibent una cum 
Jesu tabulas ligaeas et iislrumeunta huic arti pro- 
pria tractantem, Iu ore ombium ant ſaber, aut 
ſabri lignarii filius audit. Bedam $olummodo et 
Hilarium javat seorsim ire, qui artem ferrariam 
eumdem excrenisse volunt : hic Can, in Malth. xn: 
« Plane hie fabri erat ſilius, ferrum igne vincentis, 
omnem s2culi virtwulem judicio decoquentis, mas- 
$2inque formantis in omac opus nilitstis hamanz ;» 
ille libro in Evang. secundum Marcum, Cc. 44 : «Nam 
elsi humana non sunt comparanda divinis, typus 
lamen integer cs, quia Pater Chrisli igni operatur 
et Spiritu ; unde et de ips0 lanquam ve ſabri blio 
praecursor 84s ail ; Ipse vos baptizabit in Spirita 
sancio ef igne ; quia vasa ir&z Sui spiritus igne mus 
liendo jv misericordiae vasa commulal. » SPENCER. 
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6r1 « Elnep Ervyey Exetvog xath xpnuvor Ebptppt- A quit, rupe dejectus, aut in barathrum preacipita- 


vog, f| els Sapatpoy twoptves, f} ayyovy nenviyue- 
vog* hv av ontp Tobg obpavols dvaneniacutves 
xprjavdg Cong, f Bapabpoy dvacthrews, f oyorvicy 
&davaciag. s Nav t' a gnorw, Gt, « Elnep &4 
Td 76xrova avrdy yeyovevar dvantithactat Th Culoy 
The Cwhg, HxootOnacy &v, | pav oxurordpog Hv, M- 
yeodat tiva np) oxvrtoug your £! I& hibogdog, mnept 
Ai0ou paxaployt et Te arbnpelg, nept oiShpou &yinn;. 0 
Tis obv oby 6pd avridev td ebrekts abrod the xa- 
TnYoptag, rakorbopouptvoy avOpwnovug, obg Enr,yyel- 
Aato ETtotpigery Wwe anatwptvoug;; "Eph; 3t} touroOg 
Atys: Gppdtovra piv Tolg avanhdopact (57) toug 76 
2.2ovtoetbel; xa dvoxepdioug xal Epaxovroebetg &p- 
yovtas, xat el Trg Exelvats napaningclgs tpubor 
a&ynoev *. ob phv xat Tolg &nd The 'Exxhinolas * 
&«\n0og yap xat ypayvg int T6 pavxalnoat rat- 
Sov pebboucn pobov Engierv torourov Kat h10v- 
pizery 7Þ madly enmoyivEn, enolov Hi Tobg dvoxe- 
p&oug &vanthaoavis, xal Tag xa0' Extornv whnv 
Gortepet Snuryoplas. Ta &t tov and The 'Exxan- 
olag 6 Keihoog ods Eniotatat, Unzp navy Gyor 
loyoxac: (58) cuvitvat, of navia thy Blov tautoy 
&vabevie; xatt thy 'Inoov tvrokhv To Epeuviy ths 
Fpayds, xat pdkov Twy pirocopnotviuy "EMhvuv 


Tpi Tvog voprtopevng Emothung Gavalnv xexun- 


xdt<; nep! thy thfracty tov Boukhuatoes Twy ispby 
Ypappartwy. 

0%z &prxechelg 8 6 yevvabac  tolg and tov Gta- 
 Yp4puarog, tbovlh0n bntp rob aviioa; t&; xat 
hpOv xatnyoplag, Tov junity Eydviwy xorvby tp; 
txetvo, 3:4 weoou £2" &rra clnetv, enavalabty t& 
txefvewy bonepet Ertpwy (59). Þnat yap* « Babua & 
avtov oby fxiora ixetvo* tfnyobvrat yap tmiva jpe- 
Tag Toy dnepoupaviuy Gvwirtpw Kxkuv Emntys- 
Yopapptva, 5a te xat 850 Etta, peitdyr te wat ju- 
xpOrepor Yiod xat Ilatpdg. » Ebpopev &' hpet; Ev 
T5brp IG Saypeppart thy pelfova xuxhov xat thy 
puexp6repov * tv Ent The Gtapttpou EmeySypantto 
Narhp xat Yidg * Kat peraty to peifovos, tv 
puxpbrepag Hv, xat W&ioug ovyxetpuivous (60) Ex 
$50 xVxMwv, Tod ptv Ettripov Eavfus, tou Ot Ev3o- 
tT6pw xvavoy (61), md tmyeypappevoy Siappaypa 
neexoctiet oyhpart. Kat avwrepw ptv abrov xy- 


nhov Bpayuy tydpevoy Tod pelfovos Twy Tporepwy, py 


tyyeypapptvyy Eyovra 'Ardany * xatwiepw Gt EyG- 
KEvov Tod xUxAou, YEYpappivny Exovra Ganriy. To 
& TCevrepw xbxky Eveyeyparto, NEpINenicy pevy 
xa Epnepietingett Eoug vo xuxhoug, xat io 
oyhua Louboeritg, Zoplac apdrouar (62) * xat Ev- 
Tov ptv The xovhg abrov tops, Zoplag prog. 
"Avwrtpw & the xovig abrov tophg, xixno; hv, tv @ 
tneytypanto I'vaoK* xavwripw Bt Wo, t&y 


(37) Avaxldouact Lege cum Boherello, 4va- 
(58) Toxunacs. Sic codd. Regfus et Basil. Alias, 


Txhxact. ; bt 
(59) Aaschelias in textu, ©; rep) ETEpwV. 
(60) Kal &tlove CvrKEtyerouo. Interpres G-le- 


Patnor. Gr. XI. 


£ 


tus, aut laqueo preſocalus ſuisset, illi sine dubio 
super c@los rupem vile, aut barathrum regurre- 
clionis, aut immorlalitalis ſunem eollocassent, » 
El rursus : « Si proplerea- conficwm est lignum 
vite, quia ſaber ille erat, ergo 8i coriarius ſuiszet, 
robis obtruderent corium ganctum; GEQsi cemen- 
tarius, beatum lapidem; $i ſerrarius, ſerrum-cha- 
ritalis. » At quis non videt quami fieri debeant bu- 
jusmodi calumniz hominis injuriis lacessentis, quos 
ut deceptos converlere pollicitus ſuerat ? llis adjicit 
que conveniunt iis ſabulatoribus, qui svis potesta- 
tibus leonis ſormam, aut asini caput, aut draconis 
speciem accommodant; sed quz minime congruunt 
Ecclesiz $eelatoribus : verum enim est nequidem 


B Libacem aniculam sine pudore ad sopiendum pue- 


rum garrituram esse ineptias, cujusmodi effutiunt 
qui monstra asinino capite et iJllas quasi conciones 
ad Singulas porias comminiscuntur, Quz verp docet 
Eeclesia, Celsus ea prorsus ignoral, et illa pauci 
poluerunt intelligere ; ili nempe qui ex Jesu pra- 
ceplo lotum suz vite tempus in scrulandis Scri- 
pluris insumpserunt, magisque in earum as8equenda - 
mente laborarunt, quam Grecorum philosophi ad 


consequendum nescio quas opiniones, in quibus po- 
Silain esse scientiam existimant. Y 


38, Nec $atis habuit vir ille strenuus diagramma 
exagilasse; ut plures contra nos, licet nihil nobis 
cum illo diagrammale sit, accumularet calumnias, 
alia interseruit ex illis quidem hareticis sumpt3, 
sed quasi lamen ad alios pertinerent :« Neque hoc 
illorum, inquit, minus admirandum est, quod inter 
altiores illos circulos, qui supra c@los sunt, inscri- 
pla quedam visuntur, que interpretari; solent, et 
preseriim duo ilia verba, majus- et minus, quorum 
unum ad Patrem, alterum ad Filium reſerunt, » 
Equidem in illo diagrammale majorem el minorem 
circulum vidi, quorum diametro- inscriptum. erat, 
Pater et Filius. Przeterea inter majorem circulum, 
in quo minor ductus ſuerat, ct alium ex duobus 
conslantem, quorum alter flavus extra, alter czerulens 
intra eral, pictum quasi seplum fuerat securis spe- 
cie. Supra istud circulus exiguus circulum priori- 
bus majorem tangebat cum hac inscriptione, Cha- 
ritas; infra vero alter eumdem circulum tangens 
inscriptum habebat, Vita; in secundocirculo ex li- 
neis insertis couſlato et alios duo circulos quam- 
damque rhombi ſiguram complectente inscriptum 
legebatur, Sapientis providentia ; et in communi 
eorum $ectione, Sapientie natura. Supra commu- 
nem eorum sectionem cral et aller circulus in quo 


nius vertit, quasi legatur, xat &lov cuyxeiut you, 
quod probat Boherellns. 

(61) Tov 08 &rSortpw xvarovu. Legit Bohere Nus, 
T9) 6 EvEortpoy xvavoy. 

(62) Zoplag xperoay. Boherellus mallet in yec- 


lu, copia npSvoLA. 
k3 


” 


- ORIGENIS 


scriptum eral, Scientia; et infra alios in quo in- A Enzytypanto Zoyeo. Au wc Ot rapelfpaps s 


scriptum erat, Intelligentia. Atque in his immorali 
Sumus, data a Celso occasione, ut lectores cogno- 
scerent, quz et nos ipsi vituperamus, ea nobis magis, 
quam illi, explorata esse; non vero ex inanibus acce- 
pta rumoribus. An autem ii, qui hujusmodi nugas laudi 
ducunt,quasdam etiam magicas profiteanturartes,an 
GGI eorum hc sit sapientiz swmwa, id non affir- 
mo, siquidem nihil unquam simile deprehen- 
di : viderit Celsus, qui mendacii jam szpius ab- 
sSurdarumque calumniarum convictus est, num hic 
etiam mentiatur , num vero id quod in $uo scripto 
exposuit, revera de quibusdam a nostra fide alie- 
nis invenerit. 

39. Posthze de iis loquens, qui magicas aries 
adhibent atque prestigias, barbarisque quosdam 
dazzmones vocant nominibus, illos ait simile quid 
ſacere ac illi, qui jisdem-de rebus mirifiea quzdam 
ſacere videntur coram iis , qui nesciunt earum alia 
es8e nomina apud Gracos, alia apud Scythas. 
Deinde bac adducit ex Herodoto, « Apollinem a 
Seythis vocari Gongosyrum ; Neptunum, Thagima- 
saden ; Venerem, Argimpazam ; Vestam, Tabiii. » 
Quzerent harum rerum periti annon hic etiam 
Celsus cum Herodoto mentiatur. Nesciunt enim 
Scythe utrum ii quos deos pultant, iidem sint apud 
Gracos, Que enim probabilitas est Apollinem a 
Scythis Gongosyrum appellari ? Non enim arbitror 
ex Gongosyro, si Grecam in linguam verteretur, 


els Thy xata# Kicou ddyov, Iva napacthowpev Toig 
tvruyy@vouct, tpavorepoy Exetvoy tyvwxtvat, xat ox 
£x 74pax0v5pdrtwuv, Th x3) by" hav xatmyopolpeya. 
Et 8 xa dTrioyvobvrat of Ent Todls TorovtoG oejvuvd- 
pevo. payuxhy trva yontefav, xal tour” Eotry abroly 
th th; ooplag xepdatoy * huels ptv ob Biabebaiod- 
peda, ob8 yap lorophanpev md torobroy * Kikong 
$ &v eldeln, 6 noldxg hy Mobs hevlopaprupriv 
xal. 4\6ywv xatnyoprov, notepov xat ty Toutoty Yeb- 
C&rat, h 71 nepl Trvwy EEvey xat dorpluy The Tl- 
orews Totobrov xaraiabouy Effero by Tp Eautoy 
ovyYpdppart. 


Ela Tpdg robs xpwptvous pnot (63), payelg 


B -1vi xal yontela, xat xatodyrag bvdpata papbapurt 


datp6vev Tivov, toadta (64) * bat Epoov obror npdr- 
Tougt Tots int tolg avrols broxetptvors TEpateiuc- 
ptvorg Tp; Tobg ph elddrag ia ptv abtov elvai th 
ov6pata nap "Ennov, Ea & naph Exidaig. El" 
txrtiberar amd *Hpobdtou (65) Mabwv, og thy pty 'Andh- 
Mwva Toyy6oupoy (66) xakobor Exibat, thy & Noozt- 
&va Oayrpacdba, thy 8 'Appobitrnv 'Apyiynacav, 
'Eovlav & Taber. *Eferkozr & 6 buvapeves, ph wh 
xal nep) Toirwy oby "Hpobdty 6 Kihoog Yheuterar * 
&rs ph tnioraptwoy Lxubay t& avta "Ennory no 
xe{ueva nepl Tov vopt;optvuy beav. ofa yap mia- 
v6rng, why *And\wva Toyyboupov naps Lxubarg 
xaketoda ; ov y&p hyobpat, rt perakapbavopevey 


deduei poxse etymologiam Apollinis, aut Apollinem (© el; *EX\a3a gwvhy 6 Torybavpog the trupotoyiav 


Seythica lingua idem significare ac Gongosyrum. 
Necdum idem de reliquis dico. Alia enim ex causa 
Grzei et ex alia origine deorum guorum nomina 
_ derivarunt, ex alia Scythe, ex alia Indi, ex alia 
Zihiopes, aut Afri, aut quicunque, relicta prima 
et pura Conditoris notione, suis diis nomina pro 
libitu indiderunt. Verum de his jam supra satis a 
nobis dictum est : nempe ubi probavimus non eum- 
dem esse Sabaoth et Jovem ; et ubi nonnulla de 
linguarum diversitale ex sacris Scripturis obserya- 
vimus. Lubens igitur hzc pretermitte, in quibus 
Celsum sequi non possem, quin jam dicta repeterem. 
Deinde rursus magicas przstigias nobis occinit, 
easque forlasse nemini tribuit ; com $it nemo, qui 
in religione qualem aggreditur, hujusmodi ariem 
exerceat : aut fortasse respicit ad eos, quibus $0- 
lemne est hoc ariificio uti coram simplicibus, ut 
quedam divina poteslate efficere videantur. Hzc 
vero sunt ejus verba : « Quid opus est ut comme- 
morem illos omnes, qui aut expiationes, aut car- 
wina yocesque pellendis arcendisque incommodis 
(63) #yo!. | Libb. editi, [55] gn, 8ed redundat 


illud &5 quod nec in omnibus mss. exstat. Prie- 
terea verbum gns{ collocari malim ante totavta 


uens. 

(bd) Touavra. Heschelius in textu, ravra. 
7) Ax0 "Hpo8drov. Herodot., lib. iv, pag. 
poy. Sic nbique omnes codd. mss. 


(86) Porrcov 
Apud vulgatos j Herodoti libros, Ott6gupoy. Mox 
codd. Regius, Basileeusis, Vaticanus et Anglicanus 


maplotyo: rod "Anduve;* { 6 'Aniiiuv els thy 
Lxubwv &:.4\extov Thy Toyxy6oupoy onpalver* obrw 3t 
o083 rept Tov Lorry Tavtdv tt pet (67) * an” £wv 
Y*p 6ppwopever "EMmnves npaypdtuy xat Ervpono- 
1:Ov obrws OVSpacay tTobg tap Eautoly voprtoptvoug 
Geog * Gn? Mev &Þ Exubar + obrw Bt xat &n* Dwv 
pty Ntpoar, &n' Diwy &t "TIviot, f Aiboneg, 4 A- 
Gueg * f Gmws plhov Exdoroyg bvopdtery, ph pel- 
vactv nt The npwrng xa) xabapli; tvvolag tov tw 
wv Anprovpyov. Abrapxw; &' huly eclprrtar xal tv 
Tl; mph tourwy, Boukoptvor; rapacthoat wht abrhy 
elvai (68) ZaGawd f Ala &te xa nep) Tov braktirerwy 
71 &nd Tov bel TaperiOtpeda ypappdruv. 'Exdvieg 
oIv dOnepbatlvopey taira, ty ofg int tavroloyiay 


D hui; 6 Keoog xakel. Elra, dv plpwy th amd the 


payuhs yonrelag xat npoodrrwy thya pity oddevi, 
I ph clvar tobg payyavelovrag, Tpopdct the xath 
Thy yapaxthpa Toutov Ocootbelag, t4ya 5 twr xat 
rpds Todg edeFanarhrovg ypwptvors Towvtog , Iva 
$oxolev Oelg Buvdper tr nowly, Extideral miva, M- 


ywv * « Tf pe Get xaraptdpety Goo xabappobs i8(- 


secundus, ark nes” alii, Oariuacdia. Vulgati 
Herodoti libri, Baptuacdiny. Ibidem omnes mss., 
'Apylpracav., Vuigati Herodoti libri , "Apripna- 


(67) 'Epsi. Bohberello videtur forte legendum, 
. Ego lego, Epw. 

(68) Myr” avror elrar, etc. Gnieto scribendum 
videtur, 4 Thy abrtdy elvat ZaGawd) Ss vel pa» 
tius, pt Thy abrhy eva: ZaGaw) xat Alu. 
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dakav, f kurnplovg wig, f anonopriuoug gwvi, f A idoneas, aut ſormas effigiesque demonum ſacere , 


ExTVUTovG (69), f Jaruovioug oynpattiopobs, alohntuv, 
{ ap:0pov, f AMOwv, f purov, f pifov, rat cw; 
naveobanwy yproudtuy tavioia dehigpdppaxa; Nept 
G» 00x &raret hpd; anohoyhoachar th eboyov * &ite 
0082 xat3 noody Eveyoptvoug Toavtats drovolats. 


Mera tadra napanihoy tt nowty por boxet Tolg 
> nov Thy npds Xptortavoug &ntyderav Gra- 
Gebatov putvor npd; tobg priiapmy elbdtag th Xprottia- 
vov, Gti &pa th wlpg xatehnpe (70) Xprotiavobg 
todiovrag o&pxas natbiwy, xat pitzo: tals mpg mhs 
Tap" abril; yuvalzas aveinv (71) ypwpevorg. "Ng 
14p Tavra keyopeva hin xat ond twy Tolklov, xa 
ndvin aorpluy th; xad* hulg beorebelag, xata- 
YiyvOoxetai bg xatebeucpiva Xprotiavav * obtws 
edpebein &v xat m4 toavra To Keianp xareheucus- 
vw; Elpnutva , tv of; Epnaey « kwpaxtvar Tape tor 
TpeT6vteporg , The hpetepas G6ing Tuyydvourt , Bt 
6a Sapbapa, 8atuivwy bvopata Exovta xat tepa- 
Telag *exal Epacxe, « tourovg tobg ThOev mpeoburtpous 
Ths huettpas E65ng ovdty ptv ypnothv Lnroyvetodat, 
Tdvta 86 tn avipuruy Shdbatg. » Kat ef: nevia 
T7& 07d Keoov xars Xprortavay keyopeva Torwatta 
Hv! Iy' 57d Tov neforwy Eatyyrrat, nelps xataha- 
66vrwv 7& Toravra elvar yeubh tx Tod xat ovpubebuy- 
x&vat X ptottaviy Tolg naetotors , xat prev Toovto 
rept abrov pns axnxotvar. 

Mzt4 tavra, woneps: Enlabdueves Gre xatk 


Xpcortavioy abt wpoxetrat ypdgery, phat « Arovh- 


ou Tiva, pouotxdy Alyontiov ouyyev6pevoy avry, 
elprxtvat tp) Twy xatk Thy payelay, tt mp; ana 
SLrovg ptv avth Fovatai xat wpd; Erapbaptvrag th 
$0n* npds & tobgs piiocophonvrag , obity ofa m6 
torty Evepyety, &ts Th Vytervhg Sralrys npovononut- 
vous. » El ptv ov Tpotxerto wept payelag vov huty 
$:adabety, x&v npoce0hxapey os Evwripw rept abrh; 
elphxapey elg touro dfya * Ent It T& Enxatporepa 
yoh MEyerv ph; th Kihoou ovyypappa, nept payeiag 
papty, oi 6 pouldpevo; Eterdoat, nirepdy Note xat 
pu6cogo Wwrot elorv abrh \ ph (72), evayvwrw T4 
yeYpaputva Motpaytver Tov *ATokuviov Tov Ty- 
avits; pdyou xat gilocdpov &nopvnpoveupdtuv * ty 
ols 6 wh Xprotiavds, &@.4 pii6oopos, Epyory alwvat 
bh th; ty ATolovip payelas; ox dysvvel; Tvasg 

piloobgpoug, Og Tpds yonra airy loo) d6viag + ty 


(69) *Exrvzove. Sic Anglicanus primus, libri 
antem editi xT57ovg, pro quo legebat Boherellus 
cum inlerprete Gelenio TvTovg. Mox pro atlobntov, 
_ legendum cum eodem Geleuio et Boherello, 


TWV. 
(70) Karelange. t Boherellus, zar<M pac. 
_ Vide adnotationes ad lib. 1, numerum primum. 

* (71) Codd. Reg., Basil. et Vaticanus, &v£8nv. 
Libb. editi, &vaidnv. 

(72) H 441). Recte codd. Reg. et Basileensis. Libb. 
autem editi, ct þ , male, Mox Guieto scribendum 
videtur, Motpayever nepl Twy 'Atokawvicu. De Moe- 
ragene hxc adnotavit Spencerus. At ejus libris 
fidem adhibendam negat Philostratus, lib. 1, cap. 
5, De vila Apollonii : 0b yip Mogaytver te npo3- 
exrtoy, Sr6Mia ptv Fuvribevii £5 'Anohwyioy tTET- 


| Tapa, fold 6: twy wept 


aut varia amoliendis veneficiis remedia in veslibus, 
in numeris, in lapidibus, io plantis, in radicibus , 
in eujusvis denique generis rebus invenire docue- 
runt? » Quas criminationes non postulat 
recta ratio ut refellamus , cum horum eriminum in 
nos ne levissima quidem s8uspicio conveniat. 

40. In iis, quz Celsus*addit, mihi videtur illis 8imi- 
lis, qui inſenso adversus Christianos odio affirmant 
coram hominibus religionis Christiane ignaris, 
Christianos ab ipsis deprehensos ſuisse, dum carni- 
bus infantulorum yegcerentur et cum feminis pro- 
misecue $sine pudore rem haberent. Ut enim jam 
compertum  est multis jisque a nostra religione 
prorsus alienis hujusmodi calumnias conſictas esse , 


B gic etiam falsi conviaceretur id quod refert Celsus, 


e Vidisse se apud quosdam nostrz religionis presby- 
teros libros barbaros, in quibus demonum nomina 
et prestigiz videbantur, » Quibus subdit $illos 
nostri cultus presbyteros nihil boni, nibil aisi in 
hominum perniciem polliceri. » Utinam his similia 
essent omnia, que contra Chrislianos a Celso dicla 
sunt. Tum enim plerique re ipsa experii inlellige - 
rent mera esse mendacia ; quippe qui nihil de hn- 
jusmodi rebus audierunt, licet cum Christianis $0- 
cielatem habuerint, 


41. Postea tanquam oblitus se contra Christianos 
agere : « Audivi, inquit, ex Dionysio quodam mu- 
sico Xgypiio mecum versante, magicam ariem 
aliquid posse in ignaros et corruptis moribus ho- 
mines ; in philosophos autem, qui salubri victus 
ratione utuntur, nibil habere virium. » Hic si Gearie 
magica disserendi consilium esset, iis quz jam de 
illa dixi addere nonnulla possem : $sed praesiat in 
iis insistere que propius ad Celsi scriptionem per- 
tinent. Qui scire voluerit possitne quid an nibil in 
philosophos ars magica, legat is editas ab Mcera- 
gene res Apollonii Tyanei magi simul et philosophi 
memorabiles. Mceragenes aulem ille con Christianus, 
sed philosophus erat. Reſert tamen plurimos nec 
ignobiles philosophos magica Apollonii arte capics 
ſuisse eladeum quasi ad incanlatorem ventitasse. In- 
(er alios de Euphbrate, opinor, mentionem ſacit el de 


D quodam Epicureo. GGZ 1d nos uli propria ex- 


pericntia compertum affirmamus , nibil esse quod 


Thy &vipz ayvohoavrr. 
« Neque vero Mcerageni tides est adkibenda, qui 
libros de Apollonio quatuor scribens, multa ejus viri 
gesta ignorare visus es. » In dubio sum, an eum- 
dem signet libro quinto, capite sexto, cum Damis, 
et Maximus Zginensis, teste Philoztrato, de Apol- 
lonii gestis commentarios scripserint : Kat iaobe 
74 Tov Movowvlov, Theflw bvia xat Oavpazuwrepe, 
&5 ph Joxolnv Opacuveadat mph; Thy Epakbg 
el . «< Et de Musonic quider omillantur, gue 
plura svnt, atyque mirabiliora; ne videar adversus 
eum audacins insuliare, qui hc temere negligen- 
terque narravit. » Mceragenis meminit Tzetzes, 
chil. n, hist. 60; Plutarch., lib. rv Sympos., cap. 5. 


SpENCER. 


ORIGENIS 


ab arte magica aut dzmoniis metuant' i, qui reli- A ol, olpat, xai np) Ebgparov mkv (73) Smyhoato 


gionis Christiane culiores Deum rerum omnium 
per Jesum venerantur, ex Evangelio vitam exigunt 
et prezscriptas preces diu noctuque frequentius et 
qua par est reverentia adhibent. Vere enim « castra- 
metabitur angelus Domini in eircuitu timentium eum, 
et eos eripiet ab omni malo ©, » Et angeli qui in 
Ecclesia parvulis twendis invigilant, dienntur 
faciem Patiris qui in celis est videre ®* ; quidquid 
sit id, quod per faciem illam et per intuitum illum 
intelligere oporteat. 


xal Tivog 'Emixoupelov., Atabebatoiueda 8 hpel;, 
xa\ Th n<{pg napaabdvreg, br of xatzt Xptotiavi- 
opdy $4 Tod 'Inoov Thy Ent ado: Gepantovreg adv, 
xal Stouvreg xata td Ebayythov abrov, tals npoo- 
Taxdeloay te ebyals ouvextorepov xal debviug vu- 
x7ds xat hptpas xpwpeve., obre payelg, obre Gat 
povioes eloly Qt, "Anda yep, « Napepbatet 
&ryeog Kuplov xixiyp Tov pobou tvwy abrtdy, xat 
þbcerar avbrodg and navids xax0d * » xa) of &yye- 
aot (74) tov &v th 'Exxinolg pixpov xat terayptvor 


el; 7d npttoraoda: abroy Tit naveds Myoviat Bhdnery th apoownov tob tv obpavols Natpds * 6 th nor! torh 


ed Tp65wnov, xa) 6 tf nor" Lort od Phenery, 
42. Deinde Celsus hzc alio ex capite ducta $ub - 


jieit : « Sunt illorum alii quidam errores impii, de- Toravr4 


Ttobro Gawd Ding Gpyns 6 Keioog 
xa” hpov* « Epdiovrar && &hoebt- 


——_ 


cipiente eos summa , in qua versantur, divinorum B otata &rta xat wept the (75) thy peylornv &yvor- 


znigmatum ignorantia : fingunt videlicet quemdam 
Deo adversarium et” diabolum quem Hebraice Sa- 
tanam appellant. Omnino mortalium istud ex1, 
imo impium, Deum maximum ab adversario impe- 
diri, quominus pro arbitrio prosit hominibus. Ergo 
Dei Filius a diabolo superatur, et quas ab jllo mo- 
lestias patitur, iis nos docet orias nobis ab illo 
molestias contemnere ; atque ideirco nos admonet 
venturum quoque es8e Satanam , resque magnas 
illum et admirabiles effecturum, sibique Dei glo- 
riam ugurpaturum ; sed nullam horum prodigiorum 
Tationem ab iis esse habendam, qui illum removere 
voluerint ; sed sibi soli esse credendum. Hac cerie 
impostoris $sunt operose caventis, ne quis- alius 
contraria sentiat sibique plebem conciliet. » Ac 
mox indicare volens zenigmata illa, unde nos pulat 
hausisse perperam quz de Salana docemus : « Ve- 
ters, inquit, de divino quodam bello obscure invo- 
luteque scripserunt ; ut Heraclitus, cujus suvnt hc: 
Si dicendum es! commune quoddam bellum et litem 
eaze, omniaque ex discordia gigni et administrari ; 
et Pherecydes GG4 Heraclito longe antiquior ia 


* Pgal. xxxi1, 8. © Malth. xvin, 10 
ov 


Edbppdrov xdrv. Boherello videtur hic 
en Sues Tod , Ebgpatov tov navy. Forsan bac 


in re gg wry lapsus est. Philostral., lib. v, 
cap. 10: Obx ty, eine (videlicet Apollonius), Ozb; 8, 
thv T7: 6ptodueves. 'A & tov- 
Twv 


£5 Doi Te Gvipe;, Tov Alwva Gl- 
£25 wat thy Ebppdtyv, ph abrp it; Erapopay 
'Fxovra, « Non ego, inquit Apollomus, ged Deus 
ipse, qui zquitatem mediocritate deſiniit. Optimi 
vero his de rebus consiliarii sunt homines is(i 
( Dione et Euphrate digito moustratis), nondum 
enim in contentionem cum illis venerat. » Quz 
verba indicant Dionem et Euphratem in familiari- 
talem quidem Apolionii venisse; eam vero nec ea 
lide, nec officiis tantis colaisse, ut de Euphbrate dici 
potuerit @.@va.. bnd Th; tv 'A payelag 
obx e&yevvel; _ Tivas . Philostraius, ni ſal- 
lor, libro quinto, capite nono,  primum meminit 
familiaritatis inler eos contracte; ubi admodum 
pauca refert de amicitia et amore moutuo, at in se- 
quentibus ſrequentius narrat tum obscuras, tum 
aperias, quas gerebant, simullates, lib. v, cap. i1 
et 44; lib. v1, cap. 4 et 7; lib. vi, <ap. 4, 7 et 15; 
lib. vu, cap. 2 et 5, pag. 383, 395, 406, Euseb. 
"contra Hieroclem in couſutatione libri quinti et 


C 


av 6uolws @nd Welw alviyparov  nenlavnptuny, 
Toouvieg Tp Oe ivavtioy twvi (76), Eiabondv te xat 
wawrty Ebpaig Zataviy bvopdtovreg thu abrtdv. "Ak- 
ws ptv oby navrekng Ovnte (77) tabra, xal ob 
601g A&yerv, Tri Th 6 ptyorog Beds, BSouldpeydg wi 
av0pwnoyg wpernoat, thy daviitpdocovra Eyer, xat 
&buvaret. 'U tov Ocol Nats Apa fhrifirar nd trol $a 
66ov * xat xolatoueves bn avtov Eiidoxer xat hui 
Tov Ind Toutou (78) xokdotwy xatappovelv, Tpoayo- 
pevwv, Og &pa 6 Zatavig xat avrds bpolug gave; 
triZeiferar peydha Epya xat bavuacth, opereptidus- 
vog Thy Tov Beov 86tav * ofs ob yphvas npoctyery Sou- 
andevra; anotpereadat Exclvoy, akke wovp notebery 
tavtp. Tavra pty ye tomy &viixpug avOpwnoy yor,- 
To, tprokabouvtog xat mpopuratropevoy Toug dvite 
dofodvids te xa aveayelpoviag (79). » ES £5hg toutes, 
Boukbuzvog 74 alviyuata, Ov ofeta: napaxnxotras 
hd; 74 nept tou Laravd elodyetv, nol « Oetdv mtva 
T5 pov alvitreodai tovg nakaougt 'Hpaxnerov (80) 
pt k&yovra be, EL 88 yph tor addepor borra Ev- 
vor, xal Einay tpeiv, xal mwopuera xdrra xar 
Ep xal xpewuera* Þipcxudny (81) &, nokip ap» 


Sexli, SPENCER, 

(74) E Vide Huetium lib, 1 Origenian., 

uz#s1l. 5, 

(75) Hept r1jy6s. Mallet Guietus, tap thvbe. 

(76) Coiex Regius, EvavticrhtaA, TE. 

(77) &rnrd. Ileyxre scribendum videtur Guiet9 
qui 7d, 0vyra, hic locum non habere existimat, 

 COEINER Reg. et Bas.l., bzd Tovrtov. Libb. editi, 
v7 TouTw. 

(79) Codex Basileensis, &viaye{povrac. Libb. 
editi, aviays{pavra;. Mox ante aut post Boul6us- 
veg, deest aliquid, et legendum videtur Exr{0ccbat 

vaduevc;. 
ar” Hpdx.lerrov. Laert. in Heraclito : Tay @ 
tvavtiwy Td ptv tn thy yEveory &yov xakctobai nd- 
Ae pov xaitpy* mh.8' Ent thy ExtVpwary, 6pokoyiay xa) 
elphvny. « Contrariorum aulem, quod res ipsas ad 
ortum adducit, bellum atque litem appellari : quod 
vero ad exuslionem, concordiam et pacem Vocari.» 

CER. 

(81) $epenteny. Forsan hc Celsus deprompsit 
e libris De theologia : "Eat: & beokoyta ty mms 
$xa, Exouon bewv yevecty xat Frabdoyxoug. « au- 
tem theologia decem libris conslans, que deorum 
generalionem et Successionem continel. » Suid, iu 


1561 


orpartelav otpatelq napatatroptvyy, xa the ptv tye- 
jubva K pbvoy Bidbvar, the trtpag Bt "Ogrovia, xpc- 
x\hozg 78 xat aplag abrov toropet (83) * ouvihxag 
7s abrolg ylyveodar, iv' bndtepor avtwy elg Thy 'Oyn- 
voy (84) tpntowso:, tovroug ptv elvar vevixnptvous, 
Todg T tfwoavrag xat vixhoavrag tobroug Eyxery thy 
obpavdy, Tovrou & Soulhpatls pnyorv Exeobat xat 
Ta nwept tobg Terfivag xat Tlyaviag prorhpia, 0eo- 
payxely anayyeioptvoug * xat T& nap' Aiyunriog 
rept Tupoivo, xat "Qpou, xat 'Ocfpibog. » Elt' tx- 
0Epevog 7% toiadra, xat ph napapulnciueves tfva 
Tp6nov txetva pty keyou Exetai xpeitrovog, tavta 3s 
tory Exelveoy napaxovopara, Hiakobopetrar Hulv, 
aEywv, « ph elvar Exeiva Gpois tolg nept Frablo 
Calpoves, f}, Enzp pay (85) alnfeotepov, dvipurov 
yonro; dvriotoivrog. Obrw 8 &xover xat Opypov, 
OG 7s napanihoia To 'Hpaxiefte , xat Pepextdn, 
xa, Tot; 7& nept Trrfivas xat Tiyavrag puothpia elo- 
&yovuorv, alv.ocoutvoy ty Toutorg Tob 'Kyatlotou npbs 
Thy "Hpav tot; M6yorg phoxovrog* ; 

0 xal &4lor' &AsE8 DTA 
Ph + Ke rerayor dx0o 7g trelem eny 

xal. rolg Tod Aidg npds thy "Hpav obtwg* 

H ob pdpry Gs 7 #xptuw (86) vyrd0er, a - 


Ot 
"Azporac tjxa vw, xepl yepot 88 Ego ply Inla 


Xpvozoy, dfppmaror, ob & &r aldtp _- vege- 
Anouw 

"Expsuw * hAdorteor 68 Qeol wart paxpoy — 
Xxor, 


© lliad. A*. 590. 


oy pr In istis libris plurima erant Abveme 
W clpnpeya, ut ait Clemens, Strom. v, p. 511 : 
Kat pupta tint puplotg ebporpey iv bnd Te pikogd- 
pwv, d76 ts notntov alviy paruiog elpnutva* Gnov 
ye xa) &\a Si6\ia Enxexpupptvny thy Tod 5, a 
owes pobinymv Embelxvuvtat * wy xa th ka rs Tov 
Nepl gvoewr, &; xa) 5, abrd touro CxOTEWOC TpITT- 
y6pevrat. 'Opola toutw To Bibnkp h Gxpexi3oug Beo- 
4oyia- Tod Luplov. « Et innumerabilia inveniemus 
ta:n apud philosophos quam apud poetas dicta 
znigmatice; cum etiam 1oti libri indicent abditam 
scriptoris voluntatem : cujusmodi est liber Hera- 
cliti De natura, qui etiam propterea appellatus est 
oxoterv6g," id est obscurus ac tenebricosus. Huic 
libro est similis Pherecydis quoque Syri Theolo- 
gia. » Isidoras, Basilidis discipulus, in primo libro 
Commentariorum ad | wy Parchor, allegori- 
cam Pherecydis Theologiam e Chami prophetia de- 
8umi opinatur. Clem., Strom. v1, pag. 640 : Il&vra 
| Toa Pepexy3ng dntophons EVeodynev, Mabwy and 
Ths tov X&p wpognrelag Thy bndvecty. « Quecun- 

ue Pherecydes allegorice dixit in Theologia, e 
Chami prophetia desumpla sunt. » Philo ex San- 
choniathone, apud Eusebium, lib. 1, cap. 10, Prep. 
evang. : age ev{xwy Ct xat, epexbing Labwy Ta; 
&poppa; theodynoe neph Tou wer Pg. Ayo 
'"Oprviws Geo, xa Twy 'Optovitov, rept Ov abbr; 
MEEopev. « Pherecydes autem, occaSioue ex Pha- 
nicibus- arrepia, theologicam de illo numine quod 
Ophionem ipse nuncupat, deque Ophionidis insti- 
wit disputationem; nos autem de illis aliquid etiam 
postea Subjiciemus. » Marsilins Ficinus in Com- 
ment, ad Plat. Apolog. Socratis; Lil. Gyrald. in 
syntagm. 15 De hist. deorum. Cel. Rhodigin., lib. 11, 
cap. 7, Lect. antig. : « Nos in litteris antiquioribus a 
Pherecyde traditum observavimus dzmonas olim 


D deturbatos : 


CONTRA CELSUM LIB. VI. 1362 


yaudrepoy yivopevoy *Hpaxteirov, puboroiiay (82) a ſabula exercitum exercilui adversum exhbibet, quc- 


rum unius Saturnum, alterius Ophioneum+ ducem 
ſacit. Provocationes narrat et przlia , pacta etiam, 
nempe utervis primus in Oceanum caderet, .illum 
pro vieto habiltum iri ; ulervis vero alterum pe- 
pulisset et vicisset, illum ccelos occupaturum. 
In eamdem genilenliam accipienda ee ait 
Titanum Gigantumque agJversus deos pugnan- 
tium mysteria, uti et quaz de Typhone, Horo, et. 
Osiride Mgyplii ſabulantur. » Hzc postquam com- 
memoravit, nec exposuit tamen quomodo sublimio- 
rem $ensum habeant, illaque male intellexerimus, 
nobis conviciari pergens : « Hxc non gunt, inquit, 
cujusmodi commenta illa de diabolo dzmone , aut 
(quod verius dicit) impostore qui contraria docet.» 
Sic et Homerum jnterpretatur, quasi eadem ſere 
ac Heraclitus, Pherecydes, et mysteriorum de Ti- 
tanibus Gigantibusque auctores, indicaret isis 
Vulcani ad Junonem verbis : , 


Jam enim me et alias juvare studentem” - 
Dejecit pede prehensum de limine divino *, 
et in his Jovis ad Junonem : 

Annon meminisli quando pependisti-ab allo, a pe- 
dibus autem | 

Incudes demisi duas, circum manus autem vincu- 
lum migsi 

—_ inſrangibile ; tu autem in @there et nu- 

ibus 

Pependisti, indiqnaban(ur autem dii per excelsum 

Olympun : | 


clo Japso0s, quod nostra continet doctrina; Ophio- 
neumque nuncupatum, hoc est d:eemonicum. 

tem, qui antesignanus fuerit agminis ab divine 
mentis placito delicientis.» SyrENCER. 

(82) Mvu0oxotlay. Boherello et Guieto scribendum 
videtur, Soom, | 
ay 1oropet. Boherellus legit; lovopety, 

_ (84) Drynyoy. Id est in Oceanum. Hesych., A 
wxeav6g. Suid. 'Ayzvg, &pyatog Beds, Bev 

us, antiquus deus. Unde 
enii, antiqui. » 


ui eumdem vocat 0e&v yeveary. Empedoclis car- 
mina de lapsis et ſugatis dzmonibus, qua: Plutar- 
chus laudat in libro De vitando @&re alieno, huic 


iaterpretationi ſavent; ubi Il&yrovie 8uoxet indicat 
eosdem dzmonas ad Oceani, vel maris, ima ſuisse 
"'Aropurh 8 obx Eovry Ent T45 vouds 
txefvas xal tovg Metiuovac, 41n\e ovrat, xad4anzp 
of gen xal ovpavorerels Exetvor 7b 'Epredo- 


Albs&puwr rdp TO pe aOrrords une * 
Nevrog 68 x0orog ob0ac drtarvoe* raia & tc 


av 

"HeAMov dxdparroc, 6 & aldtpoc Eubatl Fe. 
« Neque datur —_—_ in pascua illa et prala : 8ei ' 
vagautur s8icut jlli demones sive genii, 
deorum jira impulsi ac clo deturbati : 

A theris hos almi vis in maris abjicit undas . 

In terram eruciat pontus : Titanis ad orbem 

Subvectat tellus : in vasia voluming magni 

A theris impellit Titan. » SreENCER. 

85) Sacty. Malim gnefv. 

(86) M&pury Gre 7" His Sic vulgati Homeri lib. 
wc 0, 18. Origenis autem mss. , ptjpvno' Ox" 
XPELuw, 


4365 


ORIGENIS 


S olvere aulem non poterant circumstantes : quem- A Avoai © obx tEvvarro xapacra8dy * by 88 1d- 


Projiciebam correptum de limine divino , donec 
perreniret 

In terram viz spirans **. 
Que Homeri carmina edisserens : « Hzc Jovis ad 
Junonem verba , inquit, sunt verba. Dei ad mate- 
riam, quibus signiſicatur materiam, quz inordi- 
hnata erat ab initio, aplis vinculis a Deo fuisse colli- 
galam alqueornalam, et quotquot dzmones turbas in 
illa ciebant, in penam sceleris ab eodem in hazc infima 
loca precipitatos fuisse. » Quo sensu eadem Homeri 
G65 carmina cum Pherecydes intelligeret, ail ip- 
sum dixiss: : « Infra banc terrz partem Tartarea 


regio est, quam Harpyiz et Tempestas, Borez filiz, 
custodiunt, et quo Jupiter jillos ex diis detrudit, qui 


'Platuoxor rerariy dxd Bnlov, Byp' Br Dey 
hee ras (87) 
Fay 64enaslfwr. 

Kat &nyovpevd; ys T& Opnpixk Exn, not, Myoug 
elvat Tov Ocod npd; thy Lhnv Tobg Mbyoug Tod Adg 
Tpd; thy "Hpav * tobg & npds thy Dany Xbyoug al- 
virteobat, wy Epa £5 Gpyhg abrhy mhnpprog Exov- 
oav Trakabwy, evatoyiats tio) ouviince xat ix6- 
opnoey 6 Bedg* xat Gr tobg mept abrhv Calpo- 
vag Goo: OEproral , Tobroug Gmnopbprrtet xoMd- 
Twy avrovg Th bebpo 68. Taira & 174 'Ophpou 
Enn obtw von0tvra (88) thy $epexudny pnotv clpnxt- 
vat 7d, « Kelvng & The polpag Eveplty torry þ& Tap- 
Tapln polpa , puldocouver & abrhy fuyatepes Bo- 


turbas movent. » Eumdem ait habere $ensum velum Þ ptou "Aprvial te xal vena , Evda. Zebg tx6dMe 


Minervz in ludorum Panathenaicorum pompa om- 
nium oculis expositum. Ips0 enim, inquit, iadica- 
tur demon quidam incorruptus et sine matire, qui 
terrigenarum coerceat audaciam. » Postquam sic 
igwentis Graecorum applausit, concludit, nosira 
accusando, in hune modum : « Dei Filius a diabolo 
vexatur, et nos docet, cum ab illo infestamur, mala 
patienter ferre. Hzc prorsus ridicula sunt. Satius 
erat, opinor, puniri calumniatorem illum , quam 
hominibus, quos calumoiis jnsectatur, intentari 
inas. 


&. Vide quzs0, annon ille, cujus judicio in sce- 


leratissimis erroribus versamur et a divinorum C 


enigmatum sensu aberramus, maniſeste in er- 
rore deprehendatur : quippe qui non considerat 


bewv, Grav Tig EEvGpian. » Tov torobtwy © pyory 
Exeobat vonudtuwy vat « Thy Tept The 'Abdnvig ne 
Tov (89) &v Th noun} Tov Havabnvaluv band nav- 
Twv bewpobpuevoy. Anovtat y&p, » pnyotv, « &n' at- 
To, Gt &phrwp Ti; xat &xpaviog balpwy Emxparet 
0pacuvoptvwy Tov ynyevav. » 'ATtolefdpevog & th 
"EMfvwy TM\4opata, tnvtye. xattyopov tov hue- 
TEpwy totabta, br, « Geod lily (90) nd Hiabihov 
x24%eodat, xal hui; Eiddgoxer, ws &v dnd Tod avrov 
x0a36pevo. xaprepoipev. Kat tavta t& ndvry xata- 
yAaota. 'Expiy yep, olpar, xo4att thy bikbokov, 42" 
o9 tot; vn” avrov brabebinutvor; avipwnoy bneibelv. 

"Opa odv, el ph 6 Eyxalkwy hulv, bs oparlkoptvorg 
&o6totara xa anonenhavnptvo Oelwv alviyparov, 
ard; capog opdlncrat * ph xatavohoag , Orr t& 
Tp 0 pdvov "Hpaxaettou xat Þspexubou &pyard- 


doctrinam de malo jllo, qui e colo dejectus est, T=pa, 4M xat 'Ophpou, Mwbotws ypdppara cloh- 
reperiri in scriptis Moysis, quz non Heraclito yaye tv wept Tod novnpod tovrou (M1) xat Exmeody- 
solum et Pherecyde, sed etiam Homero antiquio- T2 Twv obpaviwy Adyov. 'O yap byig, nap' by 6 
ra sunt. Nam quid. simile innuitur serpente illo, Tap4 Tp Þepexudy yeyovev 'Ogrovebs alriog, yevd- 
unde 8wum Pherecydes Ophionem duxit, qui ger- evo; Tov Ex6ndhvai rod Oefou mapactoou Thy &iv- 
pens in - causa fuit cur homo ejiceretur e Dei pa= O0pwnov, roar trva alviocetat, tnayyenly bedrnrog 
radiso ®, postquam ſeminam divinitatis majorum- a per{6vwv &tathoag td On\vtepoy yevo; © © ouv- 
que bonorum pollicitatione deceperat : in quam nxoov0nxtivat AMyetat xat 6 &vip. Kat 6 &v tf 
fraudem homo pertractus dicitur. Et ille exter- Mwdotw; & Et odpeuths, mis Wog ein | 6 
minator in Moysis Exodo memoratus ®, quid Tov 6\t0pou tolg nerboptvor; abry, xat ph aviiora- 
aliud est, quam qui exitium illis affert, qui illi p&votg abrod tf xaxiq, xal ph @vraywvizopevor, 
fidem adjungunt, ejus- improbitati non resistunt, alriog ; "Em: & 6 ty T6 (92) Acvirix® &nonoprateos, 
non repugnant? Nec aliud indicat hircus ille emis- D 3» 1 'E6paixh ypagh wv6pacey 'Atath\, obdel; Exe- 


sarius Hebraice vocatus Azazel de quo in Levi- 
tieo, cujusque 8ors in desertum erat emitti tan- 
quam omnium expiationem ®%. Quicunque enim 


_ #®Jliad. 0. 18. 


87) *Þxnra.. Ita vulgati Homeri libb. ubi Origenis 
cod. mss. re Lon G 8 
NonOtrra. it Guielus, vohoavra, 

) 0622or Suid. in H&x loc : HNinhov & towro 
[4 Tia 7d tpeovy avrdy elvai. *Eveytypanto & 
ty abr 6 Erxtiatos, by &velkev < "Abnvd. "Hy & 
_ wwv Prydvrov eg. « Velum autem hoc dicebatur 

peplus, quod admoduin tenue es8et. In eo depictus 
crat Enceladus, quem Minerva occidit. Is autem 
unus erat ex Gigantibus. » SPENCER. 

(W) "Ore 8809 Yi6y, etc. Guietus conjicit ſorte 
scribendum , 7: Se03 Yidg 57d brabdhov xohd%r- 


& Gen, mm, 5, * Exod. x1, 23. 


pog Hv* Þ& dnonipreodar xa Gnotpomtdtcodar 
T1 (93) 7dv x%\\pov Exovra ty Ephrup. Navres yap of 
The To yelpovos Tth thy xaxiav pepiog, Evaviior 


© [evit. xv1, 8. 


Tac, et cxtera legit ut habentur in nostro textu, 
nempe xat hui; 6:345xe4 w; av bd Tod avrod xnha- 
T4pever xapregotuey. Cujus lectionis pars poslerior 
ſirmatur auctorilale qualtuor manuscriplorum Regii, 
Basileensis, Vaticani et Anglicani s8ecundi. lice- 
schelius et Spencerus in lextu legunt, xat huds 
xoi&te, Og &pa bn" abroy xohatduevor xaprepour 

£v. 
4 (91) Mss., tovrov. Libb. editi, avrov. 

(92) "Er 84 6 &y ro. Sic codex Regius, melius 
quam libb, editi, Er & tv 76. 

(93) As7. Mallet Boherellus, £3: 
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Gore; Tols 4nd tob xhhpou Tob Ozod, Epnyot elot A pro sua improbitate ad malum illum pertinent, ii 


Geo. "AMS xat of t&y tolg Kprral; vict Bekap (94), 
vivog £©ov f tobrov MEyovrar elvari vict Bit thy no- 
vnplav ; Lapis &, naps tabra ndvia, tv wh Gp- 
yatoripy xat Mwbotwg abrob 'I>6 6 8:66okog &va- 
yEypantai naplotactat th Ocp, xa) alrety thy xatt 
Tod I©6 tfovolay, Iv abtdy nepibaly neprordcect 
Sapurdrtatg * rpwry pty Th ndviwy (95) tov bnap- 
yovrwy abr xat Tov TExvwy alto &nwielga, Jev- 
T6px C@ xark 7d nepibadely abrdy &yply itgavn, 
T6 obrw xakouptvey vochpar:. nfv td cope Tod 'I&6. 
'Ec y&p T4 &md tov Ebayyenluv nep) told ntpdtov- 
Tog Tdv Zwrhpa Sabdov, Iva ph $65w &nd vewrtpwy 
Yopupaov peperv Th mept Told Cnrouptvou mpg tdy 
Kioov. Kat iv tolg tekevrator; 8 rob 'Ia6, tv of 


cum $int $orti divine infensi, procul a Deo able- 
ganlur. Sed et illi filii Belial, de quibus in libro 
Judicum "*, cujusne filii propter improbitatem di- 
cuntur esse, przterquan ejusdem illius mali ? Prae 
terea in libro Job” Moyse ipso antiquioris diabolus 
legitur astitisse coram Deo, et petiisse ut sibi lice- 
ret illum gravissiwis afficere molesliis, ac primum 
quidem omnium faculiatum filiorumque jactura , 
deinde horrendo jllo morbo, qui lepra nominatur: 
GGG Taceo quz narrant Evangelia ”* dediabolo qui 
Salvatorem tentavit, ne in re, quz contra Celsum 
agitur, recentiorum scriptorum auctoritate uti vi- 
dear, Et sub finem libri, qui Jobi nomen prazfert ”*, 
ubi Dominus ex turbine et nubibus cum Jobo loqui- 


$ Kupwg 3th Mafhany xat veyeov elne to I&6 B tur, non pauca leguntur de dracone. Quid memo- 


vx &vayeypapptva tv th 6puvipp Bly abtod, ox 
Qtya tort np) Bpdxovrog elpnutva Mabetv. Obnw 
keyw xa th &md Tod Tegexrh) Og nept Gapat, f Na- 
GouxoSov6oop (96), f Epyovros Topout f wh mb tod 
"Hoatov, tv alg Opnvetta: 6 Bacthkebs Babukavos * 
&p" Ov ox Ofya Tg &v pavddva nept the xa- 


rem que dicit Ezechiel quasi de Pharaone, aut 
Nabuchodonosore, aut principe Tyri loqueretur *? 
Nee etiamlsaiz de Babylonis rege reſeram lpmenta- 
tionem ”*; ex quibus omnibus discere et hinc malum 
originem et principium habere, quod quidam, aliis 
amissis, illum gecuti sunt qui primus alas amiserat. 


xlag, mnolav Eoyev &pyhy xat yiveorv, xat Got &nd twwy mrepoppuncdviuy (97) xat xataxolouin- 


odvrwy To Tpwrw TTEpobpuhoavn Ontorty 1 xaxia. 


0% yap oldv © ty 6polug elvas (98) rt obouw- 
$65 ayabp tyabdy 7d xatk ovpbebyrig, xat £5 ime 
yeviuartog &yabv * Gnep ti pv, iy' obrws bvopdcw, 
Tdy CoOvra E&prov &valapbavovtt elg thy thenor tav- 
T9V , obx &v noe &noovubalvy (99)* et 58 tive &mo- 
ovubalver, naps thy altlay txilvou &ntooupbalver, 
6a0vphoavrog nept th perakaubivery to CoOvrcy &p- 
Tov xal Tod &nbrvos noob + &p* Ov Tpepduevov, xat 
@p35nevov Enxatacxeudictar th mrephy, xat xatt 
Tdy oopwrtatov Lolopwvra elndvia nept TU xat” blh- 
Gerav nhouglov, &rt, « Kateoxetace yap abty mwr6- 
puyas Oonep dewthy (1), xat Emotptger elg thy olxov 
To) TpoeItXx6tog Eautod. » 'Eyphy yep thy Enioth- 


pevov ouyyphobar Bedv glg Bfov xal tolg Und xaxiag. 


amore xaratitat nov Tol navids tolg obtwe xa- 
Xodg, xat yupvdoov Td dntp aperhgs nonoat Exxet- 
odar tolg Soukoptvors vojtipws &Vetv bntp TH at- 
Thy &vakabety * iy* bg ypuods tv Tp Th Tovis xa- 
xx Bacavoltvies, xat nivia npd;avies, Iva wnitv 


44. Nee sane fieri poterat ut bonum per accidens 
et communicatum, illi esset simile quod natura bo- 
num est. Illud tamen adventitium nunquam deest 
illi, qui sui conservandi causa vivum, ut ita loquar, 
panem Sumit **, Quod si cui deest, in culpa ipse est, 
qui vivo pane et vero potu, quorum altero nutriun- 
tur alz, aliero irrigantur, uti neglexit. De his alis 
intelligendus sapientissimus Salomon cum de vero 
divite loquens ait : « Comparavit sibi pennas ut aqui- 
la, et revertitur in domum $ui presidis ””. » Cum enim 
Deus ad bonum finem uti noverit etiam iis qui per 
malitiam ab ipso defecerunt, oportuit malos illos ali- 
cubi hujus universilatis collocari, et eflici ut esset 
palzstra, ubi, qui vellent, ad consequendam virtutem 
legitime certare possent '*, Hllorum enim malitia, tan- 
quam aurum igne, examinali et purgati, et experti om- 
nia ne quid in $e adulterinum admitterent, sed digni 
viderentur qui ad divina ascenderent, tolluntur yerbo- 
ad Supernai omnium beatitatem et ad culmen bono- 


 x{68nJov wpdwvra: (2) Em Thy Loyixhv Eautiv glory, þ rum, $i ita loqui fas est. Czzterum ille, qui Hebraice- 


&to. pavetvricg th aig T4 Oeta avabacius, aviunlo- 
ory 6nd Tov X6you En) Thy avwratw nAviOv axa- 
prctrra, xa, Iv obtws bvopdow, dxpwpetav THOv &ya- 
dv. '0 3 Ebpaluy Eaktxmp Lardy , xat "EMnviz 


Satan, et magis Greece vocatur a quibusdam Satanas, 
idem Greca lingua sonat atque adversarium. Quicun- 
que autem Sectatur malitiam et ex illa vitam degit, 
is, cum virtuti contraria faciat, Satanas est, hoc est 


"* cap. xix, 22, "'cap. 1. 2, "* Matth. 1v, '* Job xt, 20. '* Ezech. xxxzn, 28. ** Isa. xiv, 4 et 8eqq. 


'% Joan. vi, 51. 7” Prov. xx111, 5. 


(94) Be.l/ap. Vulgatus Jibri Judicum textus, Ta- 


pavopwy. 
(95) Heaschelius et Spencerus, th xat4 neviwy, 
, 8ed a mss. cotld. recte abest xartd. 
(96) Hoschelius et Spencerus in textu, NaGovyo- 
$5v600p, sed MS8., Babolavoc. 
(97) Hrepoppunodrrov. Vide adnotationes ad lib. 
wv, num. 40. 
(98) 'Opoloc elvas, 


Malim cum Boherello et 
Guicto, 519t0v @:vat. . 


'* }] Tim. 1, 5. 


(99) Heschelius et Spencerus, &roovpbatvy, Ali- 
quot mss., &T9ovpubatn. =s 

(1) Kareoxevace rap avrp xripvrac boxep 
derdg. lia codex Regius. Hcaschel. et Spencer., 
zateoxevactai yap avty ritpuyas Wonep Gaevdg. Mox 
Vulgata Grazca, xa) bnoorptye:t. Paulo post Ha- 
schelius in textn, Tols &nd wxaxiag ondoracy, 


C. 
(2) Npdwrras, Gvieto scribendum videtur, np69s 
WYTAL 
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ORIGENIS 


Filio Dei adversarias, qui Filius est judtitia, veri- z xGtspov br Trvwv bvounclel; Laravis , perakap- 


las el sapientia. Sed magis proprie adversarius ille 
est qui primus ſruentium pace bealeque viventium, 
amissis alig excidit felicitate; qui « ambulavit in- 
culpabilis, ut loquitur Ezechiel, in omnibus viis 
Suis, donec inventa est iniquitas ineo '* ; » quique, 
cum esset « signaculum similitudinis GG7 et coro- 
na pulebritudinis in paradiso Dei **, » atque bonis 
veluti gatialur, amisit omnia; quod quidem ili 
myslice dictum ſaerat : « Perditio factus es, et non 
eris in perpeluum *', » Aique hac pauca nec for- 
lass8 quidquam profutura huic opusculo commit- 
tere ausi sumus. Si quis autem sacrarum Seriplura- 
rum considerationi vacans in unum colligeret cor- 
pus quidquid ubique de malo dictum esl, quumodo 


Cav6pevo; eig 'E)d3a gwvhv torrv &viixeluevos. 
Ia; & 6 thy xaxlav £6pevo; xat thy xat* abrhv 
Blov, OG 7& tEvavtia npettwy th &perh, Laravig tort, 
TouTEGTLY &viixeluevos To Yip tou Ocod, Evit Bixato- 
ouvn, xa\ akhbera, xat copia, Kupubrepoy && &vii- 
xeluev6g totiv 6 npotrog ndviuy elprveudviuy xat 
paxaplu; biayoviuy niepappuhong (3), xal txneowy 
Ths paxapurntog * bs , xats thy Iegexthh, « Tepie- 
n&ThoEv &pwpo; tv roar; tals olg abtod, Ews oy- 
pe0yj avopla tv abte (4)* » xat Ov « &nooppeyiops 
6pouwdews, xa attgavo; x&)oug, tv TE Tapaeloyw 
Toy Ocov, » oiovet xopeotels rwy ayabov, &v anwiely 
EyEveto, xath thy elndvia puotixos wphg abthy M6- 
yov (5)* « *'Arweia tyZvou, xa oby bndpters elg why 


ortum 8it, et quomodo diluatur, videbit ille Moysis B alova. » Tavrta ptv obv 6afya anoeropnutvug xat 


el prophelarum de Salana mentem ne per s0mnium 
guidem a Celso depreh-nsam fuisse, nee a quo- 
libel eorum quorum animam walus ille dzzmon a 
Deo, a recta de illo notione, et ab ejus Verbo dis- 
traxit ayulsitque. 


Ta paxextiviuveuptvus this Th ypaph nioreuoavtes 
E506 pela t4xa obdtv * gt 68 mw, oyor4oag Th Bacdvey 
Twy lepoy Ypappdtuy, naviaxo0ty cwparoroth- 
oat (6) thy mp) The zaxiag Myov, xat ws Ontotnh 
TZpOrov , xa Tiva tp6rov xatakverat * hor &v, bot 


ooT' bvap tgavriohn th Mwbotws xa Toy mpoprrov mph Tod Laravs foitnua obre Kehong obre tg 
Twy bnd toitou ob novnpey Gbatpoves xabeiroptvuwy xal xataconwptvuy 4nd Ozobd xat the meph abrob 


bpdhg tvvolas , xat &nd rob Adyou abrod, thy huyhv. 


45. Quoniam vero et de eo, qui Antichristus vo- 
catur, mentivnem Celsus ſacit; tametsi nec ea que 
apud Danielem, nec que apud Paulum dicta sunt, 
nee que de illo Salvator in Evangeliis predixit, 
legerit; pauca etiam de jillo dicere convenit. 


'Enxe\ 8 xat t& Tep! Tod xakouptvou 'Avrixpt- 
oTou napappntet 6 Keioog , obre t& tv To Aavihh, 
obs T4 raps To INavkp avayvobs wept abrod elpn- 
ptva, obrts t& tv Ttols Evayyenloy ond Tod Etwripos 
Tpopyteubtivra mp) The napoucla; avrov * ditya 


Quemadmodum vultus non sunt similes vultibus, G xat nepl robrou Mexrtoy: Gre, Gamep oby bans np6r- 


sie nec similia cordibus.corda sunt ; unde patel cor- 
dibus inter se differre homines, tam eos qui ad bo- 
num propensi sunt, siquidem similes iuter 8e ad il- 
lud non sunt formati; quam eos, qui honesti negli- 
gentes in contraria precipites ruunt. Sunt enim ex 
istis qui vehementer malitia perſunduntur , sunt et 
qui in eam ſerantur moderatius. Quid igitur absur- 
dum duas in hominibus esse, ut ita loquar, exiremis 
lates, alteram boni, mali alteram, ita ut altera in eum 
qui secundum Jesum intelligitur, hominem cadat, 
a quo genus hominum tam preclare conversum, 
curatum el in melius provectum est; altera aultem 
mali in eum conveniat in quo Antichristus ille 
agnoscitur? Jam vero Deus, cujus prascientia com- 
prebendit omnia, cum videret ea quz ad utrumque 
pertinent, voluit utrumque hominibus per prophe- 
tas notum fieri, ut qui corum sermones intellige- 
rent, adhererent bono, et sibi a malo cavereut. 
Oportuit avtem ut alter illorum extremorum isque 
optimus appellaretur Dei Filius propter suam ex+ 
cellentiam ; alter vero ipsi ex diametro oppositus, 
mali demonis, Satanz, diabolique filius diceretur. 
'* Ezech. xxvii, 15, ** ibid. ** ibid. 19. 


(3) Frapaſhoyoac: Vide adnotationes ad lib. rv, 
vum, 
9 Vulgati Ezech. libb., ebpt0n 74 aSuxhpara tv 


(5) Codex Regius, «n6vra npds abrdy puorixby 
Wiyov. 


wTra Tpodwnrog , olrws 008" at xapiar Gpoa ral 
xapdiag roy aevOponuy * Fhhov oby Git, lev Ry &v 
Tai; xapdiatg Tov avOpwnuy Giapopat , Toy Tp; Th 
xakdv veveuxetwy, obx tniong xat napaninolug dd- 
hots naviwy tvRnwhEytwy xat poppwItviruv mpg 
abr), xa tov &' &ptieiav told xakod Ent t& Evaviia 
@rt6vrwv. Kal tv tobrotg yep, ty ofg ptv (7) tors 
op63pa xeyvutvy < xaxia, tv olg & tn' Barttov. Ti 
ouy &torov , &vo, Iv" obtw; bvopdanw, expbrnrag, thy 
ptv To xakov , thy & tob Evavrtioy , tv avBipunng 
yiyveadat, bore thy pty To xakod &xpirnte elvas 
tv 7Þ xa. thy 'Inoodv voouptvy &vOpw ny, ag" of h 

Togauty Eppeuce T6 yever Tov avOpwnuy Entotpoph, 
xal 0epanela, xal Seltlwarg * thy & Tod Evavtiou tv 


D To xar& thy 6vopat6pevoy *'Aviiyprotov ; Hlavra 3 th 


taurou npoyvwce: Exnepiabay 6 Beds, xat lov th 
rep) &pgortpwy toutwy, EboulhOn mept toutwy yvw- 
plaar &14 tov mpopntOv toil; avOpwnog, Tva of ouy- 
vi; Tay Mywy abrov oixetlan ptv T6 xpelr- 
Tovt, gvidwvrar &t and tou tvaviiov. 'Eyphv & thy 
pv Erepoy Toy &xpwy xat Bitiotoy Viv &vayopet- 
£70a: tov Beov 614 thy dneporhyv, Thy Ot tour xati 


(6) Spencerus in lextu, cwparonothon, contra 
ſidem manuscriplorum. 

(7) *Ev ole judy. Scribendum videtur, tvior; paby 
Lori opdbpa xexuptvy 4 xaxia, tvics's' in' Dat- 


Toy, 
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Bikperpoy Evavtioy uidy Tod novnpot Gaipovos, xat A Deinde quoniam tum maxime malum cumulari et 


Laravd , xat S:a66ov. Elr' tnet Thre paliora mh 
patoy ty th yvorr the xaxiag xa Th axpdryti abthg 
£: a6, yapaxtnpiterat, &re bnoxpivetar th xpettrov, 
| bik nod70 nept Thy yelpova yiyetar x ouvepyiag The 

Tod natph; avrod Srabdlov onpela, xa\ TEpata , xa) 
$ovaper; hevdoug. Ymtp yep ths elg mobg yonmras 
yrvoptvag &nd $arpbvwy ouvepyiag mph; Th pavks- 
Tata Toy avipuroug Enatwwruv , yivetat ouvepyia 
&n avrod Tod brabihov Ent andkty To5 yEvoug Tv 
avOpwruv, Atyer & 6 Naiog, np) tobrou Tod xa- 
Lovptyou 'Avrriyplotoy Eibaoxwy, xxl napiorh; perd 
Trvog Enrxpoyew; tiva tTpbrov Enid hoe, xx) ndre, 


ad ſastigiura pervenisse cognoscitur, cum bonj spe- 
ciem preſert, idcirco malus ille, collaborante patre 
ejus diabolo, signa, prodigia et virtutes mendaces 
exerit. Nam supra auxilia que dzmones GG ho- 
minum deceptores presligiatoribus, ad pessima ſa- 
cinora ministrant, aliud preslatur a diabolo ipso 
ad ſallendum genus hominum. Jam Paulus de eo 
qui yocatur Amichristus Joquitur docetque, licet 
cum aliqua obscurilate, quomodo in genus homi- 
num ille et quando venturus sit, et qua de causa. 
At vide an quz dicat non gravissima sint, nec vel 
minima irrisione d'gna. 


7@ yeve: Tov avOpwnuy , xa 514 tO. Ka) Epa, cl ph czpvorata np) robrwy 6 Natkog Exriderar, xal ob 


ablug yhebng mwvhs xt Haytorng, | 


Atye: 8 obrwg* «© 'Epwropey & Vpi;,, 43:k- B 46. Hxc auter dicit : « Rogamus autem vos, [ra- 


pot, 9ntp The napouglag mob Kuplov huwy 'Inc0d 
X protod nat hpov txovvaywyh; tn) abrby, elg md 
ph (8) oakevbhvar bui; &nd rob vobg, not Oportobar, 
phre 8:4 6you , ptre 6:4 nvevparos, phe 14 Ent 
owokhg ©5 & hav, 65 G71 Evtoryxev < Hudpe 100 
Kuptov. My T5 dpi; tanarhon xath pyitva tp6- 
nov * G71, tav ph An h anooracla npwrov, xat 
&Toxakups} 6 EvOpwnng The Gpapriag, 6 vie wh; 
&nwaelag, 6 aviixeiueves, xat bneparpbuevos Ent 
n&vta nerbpevov Bedy f} ctbagua * Gore abtdy elg 
Thy vady xad{oa To) Beod , &noberxvoyra tautdy, Gat 
torh Oedg. Ob pvwnpiovetere (9) , itt, Err Oy mph; 
dug, radr' E\eyov vultv ; xat voy Th xattyov offarte, 
el; Th &noxakuglhvar abthy tv To abrov xatpp. To 
Yo2 puarhpiov hon Evepyetrar the avojplag * povoy 6 
xar6ywy &prt Ew bx ptoou yEvnrat * xalt Tots Gang 
xalup0hoerar 6 &vopo; , &y 6 Kuptog avalwaet (10) 
TH TxveUprtt ol ordpatog abtov, xat xatapyhoct th 
imgavelg the napouolag abrod* ob torry f napou- 
ola xar' tvEpyeiav Tod Latavd ty tao buvaper, xa\ 
onuelot, xa} TEpac: Geddoug, xat ty rao anaty 
abixiag tolg anokhvptvor, ave" Ov Thy &ydrny Tho 
@inbelag ox titfavro elg md cwlfvar abrovg. Kat 
$:& rovro nj (11) atvrol; 6 Oedg Evepyeray mhavns 
els Td moteboa: abrovg Tp yeddet, Iva xpitwory 
&navre; of ph moteboavreg Tf dinbelg, at" eb3oxt- 
oavres ty th abizlg. » "Exaotoy & Toutrwv oxgpnvicat, 
ov Tf napovon Gppdte: npaypareig. 'H nept avroy 


tres, per adventum Domini nostri Jesu Christi et 
nostre congregationis in ipsum, ne cito dimovea- 
mini a mente, neque turbemini, neque per sermo- 
nem, neque per spiritum, neque per epistolam &n- 
quam per nos missam, quasi instet dies Domini. 
Ne quis vos seducat ullo modo. Quoniam nisi ve- 
1 erit apostasia primum, et revelatus fuerit homo 
peceati, filins perditionis, qui adversatur et extolli- 
tur supra omne quod dicitur Deus aut quod colitur, 
jita ut in templo Dei sedeat, ostendens $8e quasi 3it 
Deus. Non retinetis quod cum adhue essem apud 
vos, hec dicebam vobis? Et nune quid detineat 
scitis, ut reveletur in $u0 tempore. Nam myslerium 
jam operatur iniquilatis, tantum ut qui tenet nune, 
teneat, donec de medio fiat. Et tunc revelabitur 
iſle iniquus, quem Dominus interficiet spiritu oris 
svi, et destruet jllustratione adventus sui : cnjus 
est adventns secundum operationem Satanz in 
omni virtute, et signis, et prodigiis mendacibus, 
et in omni seductione iniquitatis iis qui pereunt : 
eo quod charitatem veritatis non receperunt, ut 
salvi flerent. ldeo mittet illis Deus operationem 
erroris, ut credant mendacio, ut judicentur om- 
nes qui non crediderunt veritati, sed consenserunt 
iniquitati ®, » Singula hc enarrare presentis non 
esl instituti, Est et de eodem Danijelis prophetia, 
que efusmodi est, ut prudentem candidumque le» 
clorem traducat ad admirationem; adeo divinam et 


& npognyrela ty 7H Aavihi Maextat , Cvyaptvy Thy nf propheticam inspirationem $apit, Ibi dicta gunt ea 


Ppoviuws xat ebyvwudve; avayvacrovta Emotpeyar 
tn 7d davudoar robs Meyoug wy Ghnfag EvGtoug xat 
 npopyrixobg, Ev ofg Mextai T4 nept Tov pellouowy 
Pacnketoy , Gptapeva amd Toy ypovery Aavihi 
pExpr The glopds Tod x6opou. 'Eveorat & To 
Boukoptve Evruyety abth. IMhv T4 mnep) Tod 'Av- 
Ttxpiarov, Gpa cl ph rravte torts « Kai tn toyd- 


*2 1] Thess. 11, 1-6. 


(8) Post el; 7d ph, libb, editi addunt, et uncis 
includunt Taytw;, quod abest ab omnibus mss. 

9) Ov evers. Sic recite codd. Reg., Va- 
ticanus et duo Anglicani, Hosch. autem et Spen- 
cer., ob wu verat. Paulo post, bene codex 
Regius, td x2r6xov of3are. Hoch, ct Spencer., xa- 


quz ad regna fatura spectant, a Daniele ad usque 
mundi jmteritam. Cuilibet volenti licet cam legere. 
Sed quz ad Antichristum pertinent, vide annon 
Sint ejusmodi : « Et sub finem regni eorum, cum 
creverint iniquitates, consurget rex impudens facie 
et intelligens propositiones, et, roborabitur ſortitudo 
ejus, et admirabilia destruet, et prosperabitur, 


75yov oi3a. 
(10) Codex Regius, & 6 Ky avakwaet. Ha- 
+ ao et Spencer., & 6 Kuprog | 'Inooug | Gve= 


"(1 Codex Regins, n{p4z, Hoesch. et Spencer., 
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G69 et ſaciet, et interficiet robustos et populum a tp the Sacnelag abrov (12), ninpoptvoy Toy 


sanctum, et jugum vinculorum ejus prosperabitur. 

Dolus in manu ejus et in corde ejus magnificabitur. 
Dolo pessumdabit multos et stabit in multorum per- 
niciem, et ut ova manu eonteret ®. » Quod vero a 
Paulo dictum es1 his ejus que eilavimus verbis, « ut 
sedeat in templo Dei ostendens $e quasi sit Deus **, » 
idipsum a Daniele expressum est in hune modum : 


« Et in templo abominatio desolationis, et usque ad 


congummalionem temporis consgummatio dabitur ad 
deolationem ®, » Atque hc ex multiz colligere 
judicavi operz pretium, ut, quz divinarum Scriptu- 
rarum de diabolo et Antichristo 8it mens, lector 
aliquatenus- intelligeret. His igitur in hanc rem 
contenti, jam alium Celsi locum videamus el contra 
pro viribus deceriemus. 


@papriwv abtriv, avacthoetat Sacievg avaidhg npeo- 
wry, xat cvviey mpoblhuata, xat xparait th loybs 
avrov, xai lavuacrt biagbepet, xa) xareubuvel, 
xa), nothaet, xa trapdepet loxupobg , xat lady &ytov * 
xa} 6 Tuyds Tod xkotod abrov xateubuvel. Adkog Ev th; 
yep adrod, xat tv xap3ig abrov peyakuv0horrat. 
Kat 86 (13) &ag0epet nokoug , xat tnl anwielag 
noov othaetat, xal Og we yerpt ouviplye. » "Onep 
& nap& to Navy Mhextar &v f Efedtuny abrov 
Meet panxoboy, « bore abrd elg thy vady tob Geo 
xad{oa: &noberevivia tavtdy Grit torh Oedg © » touro 
xa\ tv T6 Aavihh tobrov elprrart thy Tp6tov* « Kal 
int 7d lepby Bbevypa tov tpnpoctwy, xal tw; 
ouvrekelag xatpoy ouvitheran Gobdharrar Ent thy tph- 


B pworv. » Tocavta &h &nd nhewvwy Ebofev eLoyov 


elval po. napabtodat, cl; © xliv bn diyov ouvievat thy axpoathv rept Tod Soulhparog Tov belwy Moywv, 
Taoxivruv T3 nept Tov Tia6dhov xal ob 'Aviiypiorouv off els tavra Gpxzobevreg, Rwpey xal Wanv 
Tov Keoov Mefrv, xa npds abrhv xath Th Euvardy &ywviewue0a. 


47. Sic ille pergit : « Unde hoc ipsum illis in 
mentem venerit, Dei Filiam vocare, jam notum fa- 
cio. Scilicet veteres hunc mundum, quasi ex Dev 
genitus esset, Dei filium et adolescentem 
runt, Magnam cerie bune inter et illum Dei Filium 
similitudinem ! » Quod ergo Dei Filium dicimus, id 
nos perperam mulualos csse pulavit ex iis quz de 
wundo tradita s8unl, illum videlicet ex Deo genitum, 
Dei filium et Deum esse. Neque enim Moysis pro- 
phetarumque #talem considerare potuit, ut intel- 
ligeret Judeorum prophetas de quodam Dei Filio 


"Exeys & pert t& Hrxxefpeva torabra * « 'Onddey 
8& xa). ab7d rovro Enh\bev avrols, Ocod Yidv xakety, 
onaivu. "Avipeg nakao! t6ve thy x60 pov, tg bx Ocod 
yevouevov, raid te abtov xat Hibeov (14) npocel- 
Tov. [lavy youv Gporog obrdg 78 x&xetvog Tatg Gov! » 
"Qh6n Yidv Ozcod hpld; Meyzrv, napanothoavrag m4 
TEp) ToL x65peuv, bg tx Brod yevoutvou, xat viob 
bvrog avrov, xa beob. Ob yap tSuvihin tmorhoag 
Tolg ypovorg Mwbotwg xat Twy mpopytaov IBetv, Gott 
xa06ou 7d elval trva vidv Geo mph Enhvev, xat 
Ov nov 6 Kehoog nakawwy avipav, of Tap' 'Jou- 


longe ante locutos esse, quam Graci et ij, quos ve- C Galorg npoghrar npoephreuonv. 'AM" ob3? EGounffOn 


leres vocat, prodirent. Nec etiam proſerre voluit 
testi;nonium quod supra ex Platonis epistolis ad- 
duximus, ubi hic de hujus universitatis opiſice lo- 
quitur tanquam de Dei Filio : veritus ne a Platone 
illo, quem szpe laudibus extulit, cogeretur assen- 
tiri, hujus universitatis auctorem esse Dei Filium, 
primum autem et supremum Deum ejus esse Pa- 
irem. Quod autem dicimus animam illius Jesu 
lanto Dei filio intima participatione unitam, nec 
unquam ab illo separandam, id minime mirum es. 
Nam in sacris Scripturis reperire licet et alia, quz, 
quamvis duo natura sua Sint, reputantur lamen et 
revera Sunt unum : cujusmodi est istud de marito 
et uxore : « Non amplius duo $unt, sed una 


7d raps Idtwvi ty tals Enotobals ekey ptvov, of 
tv toil; &vwrepw (15) Euvhodnpey, mp) Tob braxo- 
ophoavtog 63s Td ndv, Os bvrog Yiou Beod, napa- 
0tobar © Iva wh xat abrds Ond tob INdrwvog , &v 
Toaxig tot uvuvey, avayxachh napatt;acdar, &tt 6 
pty $&n,pr.ovpyds tobde tou navrds Vidg tort Tob eo, 
6 & np@T0G xa Ent nic: Beds Mathp tory avrov. 
Et & t@ Th\xoutw Yip tov Ocod 1jyoodat pacxov- 
eg (16) th &xpz pero} Exefvov thy tov "Inoov 
buxhv, ovx Eti ywpitoptyny &n' txilvoy abthy, ovdty 
0avuacrdv. Oltas yap of lepo! twv belwy ypappatuv 
aGyor xalt £\a, 850 Th Eautoy guart Tuyydvovia, ig 
tv &\hkoy; elvai Mehoyioptva xat byta * ofov nept 
ty &viphg xat yuvautds Mekextati* « Obx Em clot 


caro *; » et de viro perſecto et adhzrescente vero OD 850, aka capt pla + » nept & rod t:efov , xal xo- 


| Domino qui verbum est et sapientia et veritas : 
« Qui adbzret Domino, unus spiritus est *7, » Jam 
* vero 8i qui adhezret Domino, unus spiritus est, ec- 
quis magis, imo ecquis que ac anima Jesu, adba- 
ret Domino, qui est verbum ipsum, $apienlia ipsa, 
veritas ipsa, ipsamet juslitia ? Si autem res ita ba- 


* Dan, vm, 25, 24,25. * 11 Thess. un, 4. * Dan. 


= Vulgatus Dan. lextus, £oy&twy The pactheiag 
\ (15 Mss. et Vulg., xa\ 89. Hasch. et Spencer., 
C14)  Ul0eor. Alii mallent &vr{0eov, alii fhut- 


Awpevov To ainfivp Kuplyp, Xyy, xal cople, xat 
anbelg, rt « 'O xoiMwpevcs 76 Kuply ty nveupe 
totiy, » EL& 6 xolwpeves T6 Kuply ty nveuud 
tort, tl; pAdov The Inoov buyhs 1 xiv napanhn- 
olwg xex6hntat Th Kuply, To abroldyy, xat avto- 
oogple, xat avroalnbelg, xat abrodixatocuvy ; Gnep 


= 27, * Gen. n, 24. * | Cor, v1, 17. 


MF. 03 &r roig drwrtpw. Vide supra numeros 

$et9 

(16) Sdoxorrec. Boherellus legenduam pulat, 
e&Tx0pey. lbidem Hiwsch. in text habet, thy wc 
Yios% $uyhv, sicque duo codd. Anglicani. 


1373 


« Tdy n&Tng xtlatws mpwrotroxov » Bedy AGyov. 

Etta tav ptv thy avrhv &perhy Myovres &v- 
Opwrrov xat Beob of &md the Etollg (17) priidoopor, ph 
«08atuovtote pov itywory elvat thy Ent tAor Body Tow 
tv &vOpwnog xat* avtobg copod , 4M Fonv elvar thy 
&pportpwy eb3atuoviay * Keiloog od xatayent , ot 
yaeudtet th Boypa * tav & 6 Oetog Mbyog phoxT xoh- 
Maodai ond the &perhg , xat &r0000a; 76 Abrordyy 
Thy TELEtov, OG xatt tovtov avabebnxdrtag (18), ph 
xwpt;erv huld; thy Tnood huyhv Tob mpwrordxou 
Taos xtioews, yerf Th Myeodar Yidv Beon Imoodv, 
oby 6piv, tiva tort t& nept abrov tv atopphty ju- 
oTixog tv tals Ociats Tpayals Leydpeva. Iva & 
Tpocaydywpuey Tf Tapaboyf} Tod Asyoptvou thy Boue 
A6pevoy &xoloufiats boypdruy Enzobat, xat Ope- 
aetalat * Mfyopev, 671 owpa Xptiotrod pac elvar of 
eto A6yor, Oh Tod Tio rob Oco% huyotuevov, thy 
Ttaoav Toy Bob "Exxinolav* peln && Tourov toy 
owpartog elvat wy Ehov tovads tivag toug mOoteLov- 
Tas * tnelnep, wonep Wwyh (woroet al xiver td 
owpa, od) nipuxd; ap" tauroy xiveicodar Cwrixdg , 
obrws 6 Adyog, xiviv Ent t& Efovra, xat Evepyaoy 
Td ov owpa thy 'Exxinofav, xivel xa\ Exaotov pe- 
og Tov and The 'Exxinolag, obitv ywpls AGyouv 
Tpdrttovra. Elnep ov touto obx ebxataypdvriov, wg 
cluar, Eye: axokoublav, tf yahenby, th &xpa xat 
avunep6ihty xowuvig tph; Thy Abtokyov thy 'In- 
oo Wwyhv, xat anatanidbs toy 'Incouy pi xeyw- 
plodat tov Movoysvorg xat IIpwrordxou n&ong xtt- 
oews , jpan8' Etepoy Et tvyyaveiv abtov ; "AMA tavta 
ptv Tavrn. 

"Idtopey 6 xat th £fhg, Ev ols wii MeGer Gmo- 
opnvdaueves, xal unit xatzx td nibavovy tt MEywv, 
xatyyopet The xattd Mwbaota xooporniag, einwy * 
ce "Et: ye phv xalt < zoopoytvera pala ebn0ixh. » El 
pty obv thy parv6pevoy abtp Tp6rov Tod ebnOurhv 
etvar abrhy, xal Twas miblavegmtrac tponverxarto, 
x&v tywvicaue0a nph; avte;* ox eboyov 55 por 
palvetar tpds Thy anbpacy abtov XaTacxeudaat , 


8 Coloss. 1, 15. 


(17) Ot dad ric Lrodc. Seneca, episl, 74 : 

« OQuanti zslimamous hoc otium, -quod inter deos 
agitur, quod deos facit? ita dico, Lucili : et te in 
celum compendiario voco. Solebat Sexlius dicere, 
Jovem plus non posse quam bonum virum. Plura 
Jupiter habet, quze prestet hominibus:; sed inter duos 
non est melior, qui locupletior; non magis 

quam inter duos, quibus par scientia regendi gu- 
bernaculum est, meliorem dixeris, cui majus spe- 
ciosiusque navigium est. Jupiter quo antecedit vi- 
rum bonum? diutius bonus est. Sapiens nikilo $se 
minoris z#stima!, quod virtules ejus $patio breviore 
clauduntur, Quemadmodum ex duobus sapientibus 
qui senior decessil, non est beatior eo, cujus intra 
Pauciores annos terminala virtus est; sic- Deus non 
vincit sapientem ſelicitate, etiamsi viacit ztate. 
Nou est virtus major, que longior. Jupiter omnia 
habet : sed nempe aliis tradidit habenda. Ad ipsum 
hic unus usus pertinet, quod utendi etiam omnibus 
causa est. Sapiens tam #quo animo omnia apud 
alios videt contemnitque, quam Jypiter; et hoc se 
magis $uspicit, quod Jupiter uti illis non potest, 


CONTRA CELSUM LIB. VI. 
&{ o57w; Exet, 00x eiot $50 h york Tov In700 wpdg A bet, anima Jezu et Verbum « Primogenitusque 
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omnis creaturz ®, » duo non $unt. 

G70 48. Deinde cum aiunt Stoici eamdem esse 
hominis et Dei virtutew, negantique summum Deum 
$u0 esse Sapiente beatiorem, sed parem esse ulrius- 
que ſelicitatem ; non jirridet Celsus, non subsannat 
hane sententiam. Sin audit ex divino sermone - vi- 
rum perſectum agglulivari virtute et uniri Verbo 
jpsi, nosque a minori ad majus inferenies docere, 
Jesu animam non separari a primogenito omnis 
creature, Tridet scilicet Jesum Dei Filium appellari, 
non videns quzenam sint que de illo in divinis 
Scripturis arcane dicia 8unt. Nos autem, ut qui 
dogmata sibi apprime consentanea Sequi et ex illis 
proficere voluerit, illum ad recipiendum quod di- 


B clum est adducamus; dicimus ex divinis Seripturis 


tolam Dei Ecclesiam esse Chrisii corpus a Dei Filio 
animatum, membra autem illius corporis, ut totius, 
eos esse omnes qui credunt; quoniam, sicut anima 
vitam et motum impertit corpori, quod a s&ps0 
natura moveri vitaliter non polest; ita Verbim to- 
tum corpus 8eu Ecclesiam ad ea quz opus sunt, 
movens et agens, etiam singula membra eorum qui 
ad Ecclesiam pertinent, movet, ita ut nihil sine 
Verbo ſaciant. Hoe igilur si, ut opinor, minime 
spernendum est et optime cohzret ; quid vetat quo- 
minus 8vmma et excellenti communione cum Ver- 
bo conjuncta anima Jesu, imo tolus Jesus non $e- 
paretur ab Unigenito et Primogenito creaturz, nec 
aliud $it ab illo? atque hc hactenus. 


49. Nunc ad sequentia transeundum, in quibus 
uno verbo, nulloque allato argumento, mundi crea- 
tionem a Moyse descriptam reprchendens : « Quin 
et illa mundi origo, inquit, stolida prorsus est. » 
Qui $i aperuisset quomodo illi stulta videatur, et 
argumenta quzedam attulisset, contra illa pugnas- 
semus; at mihi non videtur convenire, ut illo 
simpliciter aflirmante, probem ego quomodo 


8apiens non vult. Credamus jtaque Sextio mon- 
SLtranti pulcherrimum jter, et clamantii : 

+++. +-.« Hac itur ad aztra. » 

(Virg., £neid. 1x, v. 640.) 

Idem epistola 54 : « Omnes mortales multo ante- 
cedes, non mullo te dii antecedent. Quid inter tc 
et illos interim ſuturum sit, quzris? Diutius erant. 
At mehercule magni. ariificis est clausisse totum 
in exiguo. Tantum sapienti sua, quantum Deo omnis 
#1as palet. Esl aliquid, quo sapiens anlecedat Deum ; 
ille nature beneficio non timet ; $10 sapiens. Ecce 
res magna, habere imbecillitatem hominis, securi- 
tatem Dei. » SPENCER. 

(18) AvabeEnxdrac. Sic codex Jolianus secunda 
manu, ut referatur ad sequens, 1hpi;. Haeschelius 
et Spencerus, davabe 5. Guieto scribendum 
videtur, xat& Tovto &vabe6nx6tc, id est, eo sublati. 
Totus autem locus ei sic reddendus videtur : « Si 
vero doctrina divina tradat perſectum a virtwte 
agglutinari et uniri ipsi verbo, ita ut auima Jesu eo 
$ublati a nobis non Separetur a Primogenito omuis 
Creature, » elc. 
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stolida non it. Quod si quis videre desiderat A tiva Tp6noy ox Eorry ebnbuch. EL & tig Bolkerar 


que nobis proditam a Moyse mundi creationem 
persuadeant, et quibns argumentis illa confirme- 
tur, sumat in manus que in Genesim ab initio usque 
ad hc : « Hic cst liber generationis hominum , » 
commentati sumus. llic ex ipsis divinis liueris 
G7} explicars cona!i sumus quid git celum in 
principio creatum, quid terra, quid terre invisi- 
bile et incompositum, quid abyssus, quid tenebrz 
quz erant super eam, quid aqua, quid Dei spiritus 
qui super eas ferebatur, quid ſacta lux, quid firma- 
mentum a celo primun creato distinctum, el sic de 
sequentibus. Stolidam quoque esse affirmat scriptam 
de hominum creatione historiam, non memoratis 
nostris argumentis, non impugnalis. Opinor,” non 


74 xivhoavra (19) hpd; xat pert the gavelong &no- 
blfzwg xataoxeuachtvra neph The xats Mwbata 
xooponaiag bewphont * Labtrw th tpaypareubevia 
hptv el; Thy TEveory &nd The Gps Tov Brbkioy 
pEypr Tov, « Abrn < Biblog yevEcews Gviponuy * » 
ty ofls nere:papeda &n' abrov tov Gelwy ypappd- 
TWY XaATACXEVAGAt , Tis 6 tv apy yevopeves obpaves, 
xal yh , xa 7d The Yhs &6patov xal axatacoxeiactov, 
xa\ tis & &6vcoog, xa) Th tn abrhs oxtirog, of te 
TH Vdwp xa). Th En1pepdpevoy abt wverpa tol Brod, 
xa\. rf 7d yevntdy go, Of Te Th oreptwpa ntxpe thy 
ty &pyf} yevopevoy obpavdy, xat obtw ta E5hG. 'Amt- 
phvaro & pada ebny0ixhv efvar xat thy mep) avOpw- 
nwv yeveciw; ypayhv, phe tihelg The Selferg, wht" 


habuit quo evertere posset istud, hominem fuisse B &ywvi{opevo; mph ard; + ob yap elyev, otpar , M6- 


secundum imaginem Dei creatum. Neque etiam in- 
telligit quid sit paradisus a Deo plantatus, quid 
prima in illo hominis vita, sed migere mutata, post- 
quam e paradiso deliciarum ejectus proplter pecca- 
tum, ex advers0 habitavit. Verum ille, qui hac om- 
nia slulte dicta ese pronuntiat, singula quzque 
scratelur, et inprimis istud : « Collocavit cherubim 
et lammeum gladium aique versatilem ad custo- 
diendam viam ligni vite ®, » Nisi forte Moyses 
hee scripserit nullo consilio, sed simile quid fe- 
cerit illis veteris comediz poetis, joco scribentibus 
Bellerophontem interſectum a Preto ſuisxe, Pega- 
sum es8e ex Arcadia; que omnia scripserunt jlli, 
ut risum moverent; at probabile non est, qui 
scripluras totj genti relinqueret quas volebat iis 
qui leges accipiebani, persuadere a Deo esse pro- 
ſectas, eum absurda wandasse lilteris, et sine ullo 
sensu dixisse istud : « Collocavit cherubim et flam- 
meum gladium aique versatilem ad custodiendam 
viam ligni vitze **, » aut aliud quidpiam eorum que 
de hominum creatione dicta sunt, et quibus in in- 
vesLigandis suam Hebrzorum $apientes collocant 
operam. 


50. Sub hc collectis diversis quorumdam vele- 
rum de mundi hominumque origine sententiis, iis- 
que simpliciter propositis, ait « Moysem et propbe- 
tas, qui nostras Scripturas reliqueruat, quia nes- 
cirent quz mundi sit et hominum natura, propier- 
ea dixisse magnas nugas. » Si dixisset quid causz® 
es8et cur litter divinz videantur ipsi magnz nugz, 
rationes quibus inductus Scripturas pro magnis 
nugis habuit, reſutare tentassem. Nunc autem, il- 
lum imilans jocansque, aflirmo eum, quia nescirit 
quznam essel mentlis sermonisque propheticinatu- 
ra, idcirco magnas effutiisse ineptias, cum arro- 
ganter Suum librum jnscripsit, rerum sermonem. 
Quoniam vero clara $ibi et accurate intellecta vi- 


® Gen, wm, 23. ® ibid. 
(19) Haschelius et Spencerus in margine, vixt- 


Gavta. 
(20) Ei &' &pa. Boherellus legit, c| ph 4pa. 


C 
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youg avatptari Cuvaptvoug Th xat” elxiva Beov mne- 
roho0ar thy EvOpwrov. "AM ob82 ouvict thy Und 
Bzov purevitvra napdicicov, xa thy mporyouptvry 
ty abr tov avipwroyv Cwhv, xat thy Ex Tepiord- 
cew; yevoutvny, tx6nftvio; ik thy dpapriav, xat 
xa790:x:o0Evrog tvaviioy told mnapaeioou The Tpughs- 
'0 & Xywv pda eimbixa; tavr' eiphobat, nparov 
t7107yoatw xal Ex4TTw ptv, xat Twi. * «Erate ta 
xe poubelp , xat thy phoytvny popgalav, thy orpego- 
pevny , pul&acery thy 63v Tov Chou The Goh © » 
£1 & &pa (2M) pyity vohoa; Mwbohg aviypaye tavra, 
6.4 rapanihoidy tr rowy olg natltovreg of The &p- 
xalag xwpwiiag nomral dveypepavto * INpotro; 


- Exrervs (NU) Bekepogdviyy, 6 & Nhyacog hv U5 'Ap- 


xablag. AM" txetlvor ptv, yehwronomtly Ofhovres , 
Totauta cuvitarrov * ob mhavby Ot, thy Gp EOver 
Ypapi; xatalundbvra, rept Ov tGoueto neToa tobg 
vopodetouutvoug, Gt elev tx Grow, anplaloya ye- 
Ypagevat , xal ywpls Trvog vo elprxtvat th, "Etake 
72 xepoubelp (22), xat thy ghoytivny Soppalav, thy 
aTpepoptvny, puldacery thy Gihv Tod Fulou The 
TwhG, 5 f Wo 71 7Ov mept The avVBgtnuy yevtoewy 
£lpnutvov, xat dnd twy nap" 'Ebpalots copay ntept- 
19J0GT {LEVOV. | 

"EZhg & rTovro, covupopheng ty Grlals Gnv- 
p&3a: ta; Eragopi; wy np) x55 pou xal avi pwnuv 
yEvESzwu; 715% Tov Epyaluv elpnutvas, pnt* Tos 
74 hutrepa covyypippars hndviag Mwbota xat tobg 
Tpophtas , obx- eidirag Hig wort totty 1 tou x60pov 
xa) Tov avOpwruy gvorg , cuvOelvai Mhpov Babuv. » 
E! ptv ov clptper thy Goxouvie abrp Tp6rov Tp 
709 Lhpov elvai Sabbv t& bla ypappara, xiv Enet- 
pahnuev avacxevddat T4; gaveloa; Exiivep mbavd- 
Tha; nep) Tol Lhpov avrt eivar fabvy * vuvi & 7 
6101ov Exelvep mpattovieg , xat naitovies, xat het; 
aropavouueda, irs tig mms tomy h- gory Toy vou 
a. Tob Ev tols npophratg dyou, ondapi; 6 KEhoog 
el3wb;, Mhpov ouvilnxe ably, Datovixing abrby 


(21) Haschelins in texin, type: 
(22) Codex Regius, Erajty 6 Oehg 72 x£p203%phs 
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tmrypdpas din07 ror, 'Enci && bg caph xa) a dentur que objicit de creationis mundi diebus, 


axpibog ave vevonptva Tpopepet els xarnyoplay 
7& rep) Tov Thg x00porzotiag hpepav, ov tives ptv 
Tþptv pw; xa! obpaviy yeveodar , Rady te, xat cchh- 
vnv, xat 4ottpas , napeim viact, trvis @t pert thy 
TouTwy fEveEnRy © touto pdvoy Enonperwodbueda np; 
abtdy, bi &p' Dabe Mwbata td mpoerpnxevat , «Ev 
E5 hpEpars ouvretehtodar Thy x65poy Gn piovupyovpe- 
vov * » xat tautou Embatduevog tourots Empetper td, 
« Abrn © Bi6kog yevecrws &vOpwruy (25), f hppa 
trolnarv 6 Beds Thy obpavy zat thy yhv » "AMV" 
oddepla mibavitns tort, pnyity vevonx6ta Mwbota 
elpnxtva perk t& neph Tv 5 hpepo th, c | hptpe 
Erolnoev 6 Beds Thy obpaviy xat thy yhv. » 'Eav Bt 
T5; vopltn Wwvacdar taut? avayeipeodar int td, e'Ev 


apy Enoinaorv 6 Beds Thy obpavoy xat thy yhv, Ent-" 


quorum alii celi, solis, lunz, stellarum creationem 
precesserunt, alii subseculi sunt; hoc unum ex illo 
quzsierim, G72 num ſugerit Moysem ante ab ipso 
dictum ſuisse : « In sex diebus-perfectus est mun- 
dus **; » num ui oblitus addiderif : « Hie est li- 
ber generationis hominnm, in die quo ſecit Domi- 
nus cceelum et terram **, » At nallomodo probabile 
est Moysem, post factam de sex diebus mentionem, 
nullo consilio dixisse : « Qua die creavit Deus ca@- 
lum et terram. » Quod si quis hc exivtimet re- 
ſerri posse ad istud : « In principio creavit Deus 
celum et terram *?, » sciat is ante hoe:: « Fiat tus, 
et facts est lux **; » et ante istud : « Vocavit Deus 
lucem diem **, » dictum esse : « In principio crea- 
vit Deus ccelum et lerram **, 


orno&7w, Gt; npd Tod, « Tevndhrw go, xat iytvero gay, » xat Tod, « 'Exdiecev 6 Ueog pag hutpay, » 
aeAextai td, « 'Ev &pyy tnolnaocy 6 Oedg thy obpaviy xa thy yhv. » 
Nov 8 Tmnrhotzoda why nept vontav xat al- g 51. Jam vero de intelligentibus sensibilibusgue 


odnrov M6yov, at tTiva tpitoy Gtavevepnviat al 
guaets Tov hpepoy el; apyltcpa ta alin, ob mp6- 
x£:7at, ovst tT& xark robg T6no9vG tferdaoa* Cwv 
yap hulv ouvrdewv xpela elg thy Eihynorv The xartk 
Mwbota x05 porotag Gnep xatt Th Euvatdy hulv 
Tpd mhefovog ypdvou The Eveotnxulag mph; Thy Kee 
oov ouvidtewg merohxapey, and the mpd mhewbvey 
trov Efewy, b5 Exwpobuey tore, Grakabdvieg nept rw 
xatk4 MwJota tov (24) 25 th; xoopornatag hpepov. 
EiZ&vac pevro: ye yh , Gt Tolg Sixalorg Tih mod 
"Hoatov 6 k6yog Enayyiherat, &v xataotdocct Ege- 
odar hutpag, tv {4 « ph Wuocg, 4 abrds 6 Kyptcg 
vw; Eotat atroly alwyiov, xat 6 Beds 86a abrwy.s 


Hapaxougas &', olpai, pox0ngi; alpeczwy tives, xat | 


naturis disserere, ostendere quomodo utrique illa- 
rum $peciei destinati -8int dies, hc sigillatim in- 
quirere nostri propos iti non est. Nam ad edizzeren- 
dam narratam a Moyse mundi creationem opus es- 
get integris commentariis. Id autem a nobis est 


prestitum pro viribus longe ante, quam hune librum 


contra Celsum scriberemes; tum videlicet, cum 
prout nostra ante multos annos facultas ſerebat, 
disseruimus de $ex diehus, quibus Moyses mundi 
creationem perſectam ſuisse narrat. Verum scire 
oportet Verbum per Isaiam juslis polliceri futuros 
esse dies, cum « illis non $0l, sed ipse Dontinus 
Sempilerna lux erit, et eorum gloria, Deus *". » Ex 
aliqua, opinor, improba heresi et male interpre- 


xax&5s S&mynoaptvng md «© yevnOhrw oO, » oO; GC tante hc verba, « fiat lux, » quasi a Conditore 


edxTixi; (25) b72d Tod Anprovpyod eipnpevoy, elney * 
« Ob yap. Sh, xabanep of robs uyvous Ex yerrovuy 
tvau6uevet , pw. Arpiovpyds Evebev txphoato.» Kal 
@ang & aczboug aipteczwy Tapaxovoag , clns xal 76 
« El ptyv Evavriog 15 Hy (W) T6 peydkp Gep bids 
xarnpaptyo;, 6 tabra noov tape yvwpnv Thy 
txs{vou, tf abrpid pay txlypa ; » Nets & tooourov 
anodtopey enooyeodai, wote Tpavotepov hui; EY<- 
ketv Th; txeiveev Eng ws Eopalptvuoy xatyyopely, 
xat Toraodac ob) npds & ph oltapev abrbv, ws 6 
Keioog, 42.4 mpt; & axpibig yrowoxopey, th pv 
an avbrov axohouthoavreg (27), wh & tolg ouy- 
Ypdppacy abtov Emuelils Eviuydvies. 

Meta & rtavira Keioog gnolv* « 'Eyw & nept 


py yeviozws x6opov xat gbopds, } bg dyfynro; », 


xat &p0aprog, f} ws yevnTds ptv, Egdaprog &, f os 
Td Eunaky, ob3ty weph routou vuvt AEyw. » Aubmep 
098" hpeig nept Twvis vuvi Myopey * of yap h npo- 

" Gen. 1, 31. ** Gen, n,4. ** Gen.1, 1. 

(23) Ardpoxwy. Vulgo nance legitur, «paves 
xa, yhG, re Etytverto, et Sic ipse Origenes mfra, 
num. 60 hujus libri. | 

(24) Delendum videtur istud posterius, tov. 

(25) Heeschelins in textu, ebexriza;, male. Cxe- 
terum de hac ipsa re Clemens Alexandrinus 1o- 


* ibid. 3. 


hane fieri optante dicta fuissent, accepit hee : 
« Non proſecto Conditor lamen a superis commo- 
dato accepit, ut nos ex Yicini lucerna nostram ac- 
cendimus, » Ex alia impia heresi leviter perspecta 
addit : « Sj quis maledictus deus maguo Deo con- 
trarius erat, et contra illius voluntatem he fecit, 
cur hic illi lumen commodabat? » Quz tantum abest 
ut deſendamus, ut hanc opinionem tanquam ex er- 
rantibus proſeciam damnare parati simus, et refel- 
lere ea que non ignota nobis, ut Celso, sed accu- 
rate perspecta sunt, quzque tum ex illis, tam ex 
eorun libris diligenter lectis, didicimus. 


52. Sic poslea Celsns : « De origine et interitu 
mundi, increatusne sit et incorruptibilis, creatusne 
quidem, sed incorruptibilis, an contra, nihil hac de 
re nune dico. » Nec nos quidquam de iis dicemus. 
Neque enim id postulat instituti ratio. Nec etiam in 


*% ibid. 5. ** ibid. 1. 


quitur in Eclogis Theodotianis. Vide supra nolas ad 
libr. De oratione, pag. 2357. 
(26) 1dem in textn, Evavriwors Hv. 
(2) Azolov#hoarrec. Boherello et Guieto 
$Crib. videtur, &xovcavit;. 


” Isa. Lx, 19. 


1379 | ORIGENIS 130 
hec verha : « Spiritus Domini fſerebatur guper A x=:ptvn ouvra5ts rour' Ewart, *AM ob8t nvebua tov 


aquas **, » dicimus spiritum sammi Dei ſulsse illic, 
tanquam in rebus ad se G7Z non pertinentibus ; 
nec ab alio preter magnum Deum conditore quze- 
dam dicimus contra illum spiritum, idque superiore 
Deo patiente, improbe ſuisse svscepla que everti 
oportuerit. Valeant igitur et qui hc dicunt, et qui 
indiligenter eos refutat Celsns ; debuit enim aut il- 
lorum errorum non meminisse, aut pro illa quam 
pre se ſert humanitate illos diligenter exponere, 
et impugnare quz ab illorum auctoribus impie dicta 
sunt. Datum autem ſuisxe conditori a magno Deo 
spiritum, quem poslea repelit, id audivimus nun- 
quam. In hos lamen impios sermones stulte insur- 
gens : « Ecquis Deus, inquit, quidpiam dat quod 
postea repeliturus est? Indigentis enim est repetere, 
nullius autem rei Deus indiget. » Quibus addit quasi 
quid admodum sapiens contra quosdam : « Cur 
nescivit, cum commodaret, se malo commodare? » 
Et istud : « Cor parum cural malum conditorem, 
qui sibi adversatur? » 

53. Deinde miscens, meo quidem judicio, beresibus 
hereses, nec indicans alia esse alterius, alterius alia, 
proſert que nos objicimus Marcioni. Forte eltiam hxc 
quia male ex vilibus quibusdam et imperitis audierat, 
propierea reprehendit reprehensionem ipsam'\, qua 
in re non magnum pre $e ſfert judicium. Exponens 
igitur quz contra Marcionem dicuntur, $ed tacito 
illius, quem tamen aggreditur, nomine : « Cur clam, 
inquit, miltit et destruit hujus opera? Cur clam ir- 
rumpit, subornat, ſallit? Cur iis quos hic ex vobis 
damnavit et exsecralus esl, blanditur? Cur plagia- 
rii more surripit? Cur illos docet a Domino disce- 
dere? Pairem ſugere? Cur ipse eos adoptat sine 
consensu Patris? Quid $e dicit patrem illorum, qui 
sunt alterius? » Ac mox admirantis modo ; « Egre- 
gium $ane Deum qui peceatorum ab alio damnato- 
raw, miserorum, slercorum, ut ipsi Joquuntur, 
paler esse desiderat qui quem misit, rebellantem 
capere alque punire non potesl ! » Postea quasi con- 
tra nos ageret, qui mundum hunec alieni cujusdam 
et peregrini Dei non esse confitemur : « Hee, inquit, 
$i $unt ejus opera, quomodo Deus mala fſaciebat ? 


Quomode persuadere et hortari non potest? Cur 


Ent n&o; Bcod papey wy tv dkorplog tolg mhBe ye- 
yovEvat, xar4 76, « Ilvevua Ozod Enzytpero tndve toi 
bdatog* » ot xaxo; pnavopeyt tva, wy bud tre- 
pov Tov Cnpovpyod napi thy ptyav Oohv, xath tol 
TVveVpato; alto papev, davexoptvou Tod dvors- 
pw (28) Ocav, b:dchobar xadarptouu;. Awnep paxpiy 
1=perwoav of tavra Myovies, xat 6 ph tpaypart- 
xi5 atov xatmyopay Kikoog* txphy yap avrhy f 
ph pvnuovsioa. Tov Towbrwy, f, xat4 th Joxonv 
abrp pudv0pwnov, txifodat ark Enmpehog, xat 
aywvioacla: nmphs Th &3:60G bn* avtov keybpeva. 
0%, &rt dedwning 6 ptyas Od; 56 Snpovpyy mh 
Tvebua dna ard, axnxbapsy nwrors. EW" 
&5ns &ce6to; Moyers propos (29) tyxalav nor * 


B , Ti; Od; bibwot mr, ©; Enarrhowv; Acoytvou yap 


7d anaurety, deirat Ot obbeve; 6 Bedg. » Kat tobro:s 
Ttpoatidnorv, bg copdy Th tr xatk trvwy Meywv® « Ard 
7, 67nvixa txixpa, xax$ xtxpoy tyvc:; » Atyer & 
xa} 76, « Ti neprops novnphy Snpiovpydy Gviitpet- 
Tovra tavty; » 

Ett', olpat, gupwy alptcrs ailgttecr, xal ph 
Emo pero peyc;, brt Tabs pty Dang alpectw; tot, 
Tae & Dans, m4 mph; Mapxiwva (30) by' hpwv 
&Topovpeva npapEpr. Thya Ot xa\t toutwy NaApaxov- 
oa; &n6 twvwy ebrehig xat Burixig tyxaket Twy 
tyxakouvtrwy Mywv, ob phv nkvy ouvverag. 'Extibe- 
pevog ptv gov T& xath Mapxiwve; Leydueva, xat ph 
Emo peuwddpeyc, &71, npd; abrdy Iyer, nol « Tt 
& &0pa rune, xa) tapteiper 4 tourou Cnprovp - 
thuara; Ti! & elobid{crar xpygd, xat naganeider, 
xal rhavd; Tt & Tobg bd covrov xateyvwooptvoug 
f| xaTypaptvoug, &5 gate, Wwyaywyl, xai blxny &v- 
Tpanod.ovod tive; bnegayet ; Tis anubiipacxety and 
Tov Kuplov 8:84oxet; Ti & gpevyerv thy Nattpa ; Tt 
3 abrd; elonowtrar ph cvyywpobvto; Tod Tatpds ; 
Tf &F tnayyidcrar Tov alorplwy civat Nathp ; » 
Kat Emiptpe. ye abroig viovet Oavuactixasg td, © Le- 
jxv6; ye 6 Ocds Twy Tap' Wy xatabixwy Spaptrwls / 
xal &xhpwy xal, ws; abzol Mtyouct, oxu6aluy Enibupwy 
Elva. tathp! xat G& ys EEinepley, avrod Onefd- 
yovra (31), routov addvra Exdixhocar ph buvd;evo;! » 
"ESn5 & Ttovro wanzpet nph; hui; roug cpohoyouy- 
Tag ox &otploy tw; elvar xat FEvou Ocod w6vic 


eum p@eniluit ingratos creasse el improbos? Cur de D thy x65pov, Toravtt pnorv* « El & abrod tadr' torty 


ua ipsius arle quiritatur eamque odio habet? Cur 
- minas intendit propriosque filios pessumdat? Aul 

quo taudem ablegat ex hoc mundo, quem ips: fe- 
' eit? » Neque hic wiki videtur declarare quznam 
sint mala, quanquam apud Gracos varie ſuerunt 
de bouis et malis opiniones. Tantum arripit quasi 


» Gen. 1, 2. 


(28) Hasechelius in texto, &vwrtpov. ; 
(2W) Mwpoc. Omissum in antea edilis restituunt 


(30) ps ? aka. Vide dnotaliones ad lib 

) cM ide a ib.v, 
num. 54. Paulo post Guieto videtur forte scriben- 
dum : 'An6 Ttivwy edrchov xat Iuvtixwy Etyxakct 
wy tyxalouvrwy Moyw, os phv Tt4vy guyere vel 


Evya, Twg ptv xaxk 6 Od Emo; Nang tt neibery 
xa vouderety aduvatet; Nay & tn' avtolg ayapiotors 
xa Toyrpolg yevortverg peraptacr ; xat thy Eautou 
T6xvny pEpperat, xa\ prcct, xa) anziel, xa) plcipes 
7x Gin Exyova; "H not nore Onefdyer ob x60pou 
Toude, by Enolyaey abtdy ; Aoxet 6 jor xa iv toutorg 


tyxaket tobg Eyxatobvins Mdyep, ob phv tdvy cuvery. 
Ego sic lego : 'ATS Tivwy po ba xal an 


tyxaket tw Eyxalorviwy Abywy, ob pv T&vy ovv3- 


IW;. : 

- (51) TYxeEdyorra. Guietns dubitat, annon gcri- 
bendum vntt;apyoy, vel brefapovra. Ego nibil mu- 
tari velim. 


CS YW = - «a9 = my ww aa we A wa 
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pH oapr,vituy tiva cork th xaxd xatrorys xa tv A sententiz, qua mundum bune GY& Dei opus ess2 


"EMno: Tollov aiptozwy yevoptvwy nept &yabov 
xa}, xaxwov, cwvapra;uy oO; axdioubov hutv, tolg 
op&oxouary Epya toi &n nfo. Ocod elvar xat t6vbe 
Thy x65pov, Td za)" hui xaxov elvar normthv Thy 
Yedv. 'Eyetw ptv oby Gmws mort Exer Th rept Toy 
xax&v, T6tepov 6 Bedg abrs mnenofnxev f ph, ©" 
© Tapaxooulh3iwg (32) yeytvnrat The mpds If 
Tporyoupeva: favuitu Bt i ph inp hulv, tolg 
garxovuory Epya elvai tov Ent mio. Oeod xat t6v3e 
Toy x60pov, oletar axooudely nept Tod Thy Oedy Th 
xax4 neromxtvat, dxooudet Booy tg" off Myer xat 
avg. Elno yap &v Ti; mpd; Thy KEoove « El avrod 
Tadr* tory Epya, nog ply xaxk 6 Ocdg Emolet ; nog 
T& mTta(0srv xa} voulderety dBuvaret ; » Kaxiz Ot 1 pe- 


$latuimus, consenlaneum, Deum esse malorum 
etiam auctorem. Verum quomodocunque $e ha- 
beant mala, eorum auctor sit Deus, vel non, sed 
ex majoribus precipuisque rebus consecuta Sint , 
multum fallor, si quodex fis quz ditimus, mundum 
istum a Deo ſactum esse, consequens esse putat, 
Deum esse malorum etiam auctorem ; ide quoque 
non $equatur ex iis quz dicit. Quzret enim aliquis 
a Celso : « Si hac ejus opera gunt, quomodo mala 
ſaciebat? Quomodo persuadere et horiari non po- 
test? » Est autem vitium disputationis maximum, 
cum qui adversariorum dogmata quzdam re- 
prehendit ut non $ana, ipse dogmata tenet, que 
multe magis obnoxia reprehensioni sunt. 


ylorn tv Myorg tontv, Gre tyxatel tg tolg Erepobdtorg nap! mivwy Foypdruy bg oby byrav, mop npdrepoy 


avrtds Exwv T4 Exxhhpata tv tolg Blow Wypactv. 


"Iewptv o5v huel; ih Bpaytuy mth np) &ya- B BY, Videamus igitur nos breviler quid Seripturz 


dv xal xaz&ov, wy xat4 Tx; belag Tpayds* xat tiva 
huTy. Xexttov Tpd; 76, « Nag pty xax4 6 Od; Enoler; 
TnWgG & nei0ery xa voulerety abuvatet; » Kuplwus bh, 
xa27& T& velag Tpagyis, tyads clo al &perat ral 
al xat# ravrag npd5:g bInep xvpiug xaxi th 
tvavila toro. 'Apxeodnodpeda Ot Ent to) nap6v- 
Tog MEGeor tals and tob TpraxootoU tpirov halpod, 
Touro napiordoarg obrwg* « Ot Bt txCnrouvies thy 
Kuptov obx Hatrw0hoovrar navids &yabou. Azure, 
T:xva, &xoicatt pou: pdbev Kuplov Eiiafw bpls. 
Tt; torry &vOpwnog 6 Ofhuy Cov, kyanwy hutpag 
l&Ty ayadd;; Navoov thy yloookv cov &nd xaxod, 
xal yelin cov Tod ph Laknoat 6hov. "Exxiivov &wh 
Xax0U, xat molnoov &yabv. » Th yep, « "Exxivov 


divine de bonis et malis doceant, et quid ngbis 
respondendum sit ad istnd : « Quomodo Deus mala 
ſaciebat? quomodo persaadere et hortari non po- 
test? » Ac. proprie quidem in Scripturis divinis 
bona sunt virtues et actiones ex illis profectze ; 
mals autem, quidquid illis rebus contrarium est. 


'Satis hoc loco fuerit adducere testimonium psal- 


mi xxx1m, quod rem sic probat : « Inquirentes 
Dominum non minuentur omni bono. Venite, flii, 
audite me : timarem Domini docebo vos. Quis est 
homo qui vult vitam, diligit dies videre bonos. 
Prohibe linguam tuam a malo, et labia tua ne lo- 
quantur dolum. Declina a malo et fac bonum ®, » 
Istud enim, « declina a malo et ſac bonum, » nec 


@7d xax0V, xat nolnoov &yabdv, » obre rept tov ow- C de bonis malisve corporeis, ut quidam vocant, dici- 


pattxov Myetat &yalov f xaxwv, obtws Gvojanto- 
pEvwy nap tory, obte wept Tov txtdg* ANN4 mp 
Tov xat3 uyhv &yabov f xaxov, Eneftep 6 ExxAl- 
vas pty and Tov obrw xaxov (33), torhoag 3} th 
roads ayads, og behwy Thy @nbiviy Cwhy, yEvorr? 
av tv avrh « &yanov hptpas Rely ayabas, » wy 6 
Adyog the Bixatootvng Eoviv Fling, placat Av (34) 
tn txefva;, Efarpouptvoy abtdy tov Beod &nd toy 
tveoroto; aiwnvos Tovr,pod, xa and Tov Tovnpoy 


tur, neque Ce jis quz extrinsecus accidunt; sed de 
bonis et malis anime : quandoquidem is qui decli- 
naverit ab istis malis ſeceritque is!a bona, idque 
verz vitz desiderio, « dilecturus sit in illa dies vi- 
dere bonos, » ubi Verbum justitiz solis loco erit. 
Ad illos perveniet, Deo illum liberante a presenti 
seculo nequam *, et a diebus malis, de quibus 
Paulus loquitur, cum ait : « Redimentes tempus, 
quoniam dies mali swnt *, » 


hpepov, np! Ov elwev 6 Natkog th, « 'Etayopatopevor thy xaipphy, Grt at hutpar movnpat clary. » 


35. Evpebefn &' &v xataypnorixwrepoy xal T4 ow- 
parix4 xa\ T4 txt, 74 ptv ovpbaligpeva eig Thy 


- ® Pal. xxx1n, 10 et $eqq. 


(32) 'AATP &x zapaxo 
Male oo lib5. editi, 42A" obx x napaxokou0h- 
a:w;. Abesse enim debet 00x. Vide infra num, 
bujns libri et nom. 68 lib. vi. « Chrysippus ( apud 
A. Gellium, lib. v1, cap. 4 ) existimat non fuisse 
hoe principale nature consilium, ut faceret homi- 
nes morbis obnoxios; nunquam enim hoc conve- 
nisse nature auctori, parent que rerum omnium 
bonarum, Sed cum multa, inquit, aique magn? 
gigneret, pareretque aptissima et utilissima, alia 
quoque $imal aguata Sunt incommoda iis ipsis, quze 
ſaciebai, cohzrentia; eaque non per naturam, sed 
per sequelas quasdam necessarias facta dicit, quod 
'pse appellat xar# rapaxokovdncry. -Sicul, inquit, 
cum corpora hominum natura fingeret, ratio 8ub- 


55. Videre est tamen ex rebus corporeis et que 
extrinsecus accidunt, alias quazz ad naturalis vite 


' Gal. 1, 4. * Ephes. v. 16. 
Alov0hhoewe. Sic recle mss. D tilior et ulilitas ipsa operis postulavit, ut «rp 


mis minvutlisque ossiculis caput compingeret; 
hanc uiilitatem rei majoris alia quzdam incommo- 
ditas extrinsecus cousecula est : ut fleret caput 
ienviter wunitum , et jctibus offensionibu<que 
parvis fragile; proinde morbi quoque et zgritudi- 
nes partz sunt, dum salus paritar. Sic Hercle, in- 
quit, dum virtus hominibus per consilium natur:e 
gignitur, vitia ibidem per aflinitatem contrariam 
nata Suni. » SPENCER. $ 

(33) 'Exelxep 6 txx vac ptr dad toy obew 
xaxovr. Hec quz in aniea editis omissa eraut, re- 
SLituunt omnes cody. mss. 

(34) $9doa dy. Scribendum videtur, xat g04- 
52: &», et ita reddidit Gelenius interpres. 


% 


uocent , malas per abusionem GJS vocari. Hoc 
enim gensu Job ad uxorem dicit : « Si bona susce- 
pimus de manu Dei, mala non sustinebiinus *? » 
Quoniam igitur in diviais Seripturis alicubi inveni- 
tur ex persona Dei dictum : « Ego ſaciens pacem 
et creans mala *; » et alio in loco de eodem : 
« Descendit malum a"Domino in portas Jerusalem, 
$trepitus curruum et equitum *; » que loca multos 
Seripturarum turbavere lectores, qui perspicere 
non poterant earum de bonis et malis sententiam ; 
hinec verigimile est ortam esse Celso hesitandi cau- 
8am et interrogandi : « Quomodo Deus mala facie- 
bat? » Forle etiam hc dixit, quia audivit quem- 
piam, qui memorata hanc in quzslionem verba in- 
doctius fuerit interpretatus. Nus vero dicimus 
Deum non esse malorum $eu vilii vitiosarumque 
actionum auctorem. Quod si revera esset eorum 
auctor, quomodo consisleret id, quod de judicio 
predicatur, malos pro peccatorum ratlioue penas 
daturos, eos vero qui viriutem consectati sunt et 
virtuti conso0nas actiones ſecerunt, beatos fore et a 
Deo premia consecuturos ? Qui mala fieri a Deo di- 
cere audent, quia non possunt demonstrare conso- 
nam $sibi esse Srripturam, quz, licet peccantes 
damnet et bene agentes approbet , nibilominus 
pauca quedam dicit quibuz imperiti diviuarum Lit- 
terarum lectores conturbari videntur, sat s8cio quz- 
dam Scripturz loca ad suam sententiam trabent. 


Hzc tamen explicare loca, quia multa $sunt et- 
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peva tory, xax4. Obrw tap 6 "106 Myer mph; thy 
yuvaixa 76* « El yap th ayabs Elifdaueda ix yeipd; 

Kuplov, t& xax4 oby dnoloopey; » 'Enel oby edpl- 
axerat ty tai; dela; Tpayals Gnov pty tx mpoownoy 
9eov 16, « 'Eyw 6 Tow elpyvny, xat xtifuy xaxd* 
Grovu & 7:4.v nept abtod, ort, « Karen xaxt naps 
Kuplou int nba; Inpoucakhp, Yip; Eppiruy xa) 
Inneudvrwy* » Gnzp trdapate mokobg Tov Evruyya- 
vivewv Th Tpagh, ph Suvaptvous xabopiy t& xar* 
avthv nep) &ayabov xat xaxov onparvbueva* glx; 
tvreubev Hhro Thy Keloov Emanopobvta elprxtvarr 
« Hog ptv xax4 6 Ocds Emnoler; » f dxovaavie tives 
[Sewrixwre pov tpecbevoviog Meph TWv xati thy T6ROV 
Thy Txx8iutvny Mev Extibevai (35). "Apt; 58 p2- 


B EV, Gtt xax4 ptv, || Thy xaxiav xat ta; @n' avrh; 


rpatet;, 6 Ocdg ox Enoinae. Tay yap ofdv t' tv 35 
nept, xplazwg xhpurpa napgnolay Exerv, B:3aoxov 
xo0\ateodar pty Ent tals xath xaxiay npat:o: xat 
avadoyiav Twy hpaprnptvoy Tobs patloug* maxa- 
ploug & elvat, xat tebfeobar tov and col yepov, 
Tos xart' aperhy Prwoavias, } ta; xart' aperhv wpd- 
Fer nothoaviagt Et Th byiwg xaxi wininxev (36) 6 
Oe6c; E5 oida, Gr pyrk tmrva napartgoviar the T pa- 
GPHs of xa! tabra BSoulduever Tokpdv parxery and 
Ocov yeyovivar* ph Wvdpever tv Lang anodeltar Th; 
Tpayns airwptvng ptv tobg &pzpravovias, arobe - 
xoptvng & tobg &5 npdrtoviag, xat obity frrov x4- 
xeiva Aeyouang, ativa nr piondy Goxet 6hita bra Toug 
apadw; 74 bla ypeppara dvayryvooxovias. 'Ex- 


eorum interpretatio multum operz meditatio- c ti0co0a: 8 vov 74; nepronuboag Mifetg, nokkkg Tuy- 


nisyuve postulat, non visum est huic tractationi 
couveniens. Mala igitur, 8 quis jilla hoe pro- 
prio sensu intelligat, Deus non fecit. Sed tamen 
pauca, $i ad hujus universitatis composilitionem 
specles, ex przecipuis ejus operibus congsecula sunt. 
Quemadmodum ex precipuis ſabri operibus torlilia 
$egmina scobesque consequunlur; sicut etiam ar- 
chitectis tribui posse videntue gordidi illi frag- 
minum pulverisque acervi, qui prope adificia 
SUnL. 


56. Sin autem de malis corporeis et exterioribus, 
qguz per abusionem * vocantur mala, sermo fiat, 
concedemus aliquando contigisse ut Deus quzedam 


yavoucas, xat Te; Epunveias avrwy Tot Xata- 
oxevig Tcutvas, oy tyrnodunv cTvar eppctov tf 
Tpoxetutvy ouvidget. Kaxd toivuy, ci pty T4 xvupius 
obtws 6vopatbuzva ttaxoto mig, 6 Oidg od nenolnxey 
6.4 tol; zpwryovptvog abtod Epyorg Ailya, wg wph; 
thy 7Ov wy Hidrativ Tuxyhvorra, tnrxolottnyocy* 
GITEp Enaxokoubel tols wporrrovptvor Tob tTEXTOVOL 
Eprocg 7% Ehxoctth fiopara xat wpopara, xat tols 
olxo36 pog Towty boxety Th napaxeijfueva talg olxo3o- 
pai; wareps x6tpa anorintavia Twy hwy xat th; 
xovlag. 

Ei ta xatayphotixin; obtwy bvopat6peva, ieyops- 
va COwpatixaA xaxt xa txths, ti; not bebdrbm (37) 
E059" &re ToUrwy trvi nEnomxevar thy Bedv, Tva Gia tou- 


eorum ſaceret, idque ut aliquos per illa converte- D twv Er1o7penmivds. Kat tf &ronovd Meyog Exery Bova- 


ret. Et quid absurdi hac doctrina habere poles ? 
Sicut enim, quamvis per abusionem mala appelle- 
mvs peenas ilias, quas paires, magistri, pazdagogi 
infliguat iis quos erudiunt, et medici iis quos $a- 
nandi causa urunt vel secant, et dicamus patrem 
flis, G7G aut magistros, aut pedagogos, aut me- 
dicos mala facere; noa tamen accusamus eos qui 


* Job. 11, 10. * Isa. xcy, 7. * Mich. 1, 12. 


(35) 'Exriddrac. Libb. editi in margine, T:0c:xc- 
vat, Sicque Anglicanns codex secundus. Mox mss., 
a Neal {\ thy xax(av, In antea editis omillitur H. 


ncerus in lextu, T4 bvrws xax4 ner%t- 


Tat ; GITED Yap, & xatayprotixng dxoulyrwy hpw! 
Xax4a T0vg npocatoptvoug novoug tTolg na:3evoptvo; 
UT Tattpwy, xat S:5aoxdiuv, xal rabaywywy, f ond 
latpwy tolg Oepanteiag Evexey Tepvoptvors f} xauth- 
ptatoutvag ifyopey thy natipa xaxonaety Tots 
viots, f Tobg navaywyobs, } robs Cibacxiboug, | 
robs latpovge ovity &v xatnyopotvro of Turrovres | 


xe, Sed mss., Tx o5tw xaxk Tenohxet. 
(37) Hoschelius in textu, 6:85o0w, sicque codes 
Anglicanus 1, 
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Enotpoyhg xat Oepaneiag Evexey TOv Geojpevey TOLOU - 
Twv T6vov, . obty &v &ronov 6 M6yog Eyorr oe” Gy 
« xaTabatyy xaxz naps Kuplov Ent nas Iepouan- 
kh, » thy Ondoracry Eyovra &v Tolg &nh Thy noke- 
piwy mbvorg, rpocayoptvo abroig elg Emotpoghy: 
obr' &y «© Enoxtmnthra: ty abby ths Avoplag » Tv 
tyxataindvrwy thy v6pov Tod Oeod, « xal ty pdotttt 
Ta&; &papriac; abrov* » obr* &v yy wh, « "Exers &v- 
Dpaxag Tvphe, xahton tn' abrobg* obror Ecovral got 
Bohbera. » Tobrtov & thy Tpdrov xal th, « 'O not 
elphvny, xa} xTiCwy xax2, Ermyovuclhar » xtiter yap 
74 owjpatixa f I& Extds xaxd, xabaipwy xat mat 
Bevery Tobg ph BoulnfOtvrasg tatbeubhvar kGyw xat Gr- 
$aoxanla dyet. Kat tabra ptv elg th, « Hog wiv 6 
Ocdg xax4 Emoler; » | 

Ei & =), « Tlodg ne{0erv at vouberely abvuva- 
tet ; » tpocipnyra pty, 671 nor fv, elnep Eyxinpi 
tort Th TrRoVTOY, Npookynto 1 705 Keoou Metro tolg 
anKeyoptvor; Npdvoravw anmoyt,oarto © &v tis, &tr 
rovdereiy pty obx abuvaret 6 Oedg* vouleret yap 6k 
7416 Ypayhg, xat 0:4 Twy yaprt: ibacxdvrwy Beod 
Tolg Exovovrasg. Et ph Spa I3idv tr onparvliuevoy Eca- 
xovorro et; td roudereity (38), td xa. Emmuyyaverv 
tv T6 vou0derovutvy, xat axoverv gy tob Si8&oxovro; 
A6yov* Gmep tot raph thy Evvotay to terpruptvey 
ty th ouvn0s{a onuarvopsvor. Elg & 1h, « Tag nel- 
Oey d&buvartet; » xat avrd mpoay0ty &v nfo: Tolg 
llpdvorav napateyoptvot, tabra kextenv. 'Emeidh th 
zeldeo0a (39) won ps) TOv xahovptvuy AvItmrenov- 


06rwv tort, avinoyov To xeiperbar EvOpwrov, Evep- c 


yoUvra Th naptyery tauthy T6 xelpovrtt Grd torts oy 
vn betrart the Tod nei0ovrog Evepyelag, ahkz at 
The, iv o5Tw;g bvoudaow, drontrwatwy np Thy Tet- 
Bovra, f} napatoyngs Tov Meyoptvuy Und Told met- 
Dovrog. Att Toiro od mapk th ph Wvachar thy 
Octy nei0ery Lexttov tobg ph nei0outvoug wh net- 
O&o0at, 4k napt th Exaivoug ph Exeobat tobg 
TuoTixobg (40) Mdyoug Tos Ozod. Toiro & xat tn” 
av0pwnwy Mywv Tt; bvopatoptvuy nerdoug Gnpiovp- 
Yav, ovx av appro: (41) Guvatty yap xat thy 
Sxpwg xatretingra mh The brroptxrns Vewphrara, 
xa. $:6vrw5 avtols ypwpsvoy, navia piv roety mpg 
Td ne(0cv, ph Tuyydvovra Gt the Tpoatperiwy TOY 
6pelhovrog n=i0so0at boxety ph neidery. "Ort &t, xiv 


mala quzdam a Deo induci ad convertendos et $a» 
nandos qui hnjusmodi molestiis opus habent. Non 
absurdum etiam « mala a Domino descendere in 

porlas Jerusalem *, » quz mala posita erant in mo- 
lestiis quas hostes pariebant, et , quz conversionis 

causa infligebantur; « visitari in virga iniquitates » 

legem Dei relinquentium, « et in verberibus pecca- 

ta eorum ?; » et istud dici : « Habes carbones ignis, 

sede guper eos, ipsi tibi erunt auxilio *. » In eam- 

dem sententiam istud exponimus : « Ego ſaciens 
pacem ef creans mala *; » creat enim corporea et 
exleriora mala, iisque purgat et erudit, qui verbo et 
doctrina Sana erudiri nolunt. Atque bzc in istud * 

« Quomodo Deus mala ſaciebat? » | 


B &7, Nune ad illud :' « Quomodo persnadere et 


hortari non potest? » Jam dixi, id quod Celsus hic 
objicit, si propterea in jus vocari possumus, obji- 
ciendum esse omnibus Providentiam admfltenti- © 
bus. Responderit etiam aliquis Detm hortari posse, 
quandoquidem per tolam Scripturam hortatur, et 
per eos qui Dei gratia docent- audientes. Nisi forte 
propria quzdam isti verbo hortari significatio tri- 
buatur, quasi idem exprimeret ' ac penetrare in 
animum ejus ad quem hortatio fit, et eflicere ut 
sermonem docentis intelligat ; id quod ab usitats- 
significatione recedit. In istud vero : « Quomodo 
persuadere non potest? » quod et ipsum Providen- 
tiaw admiltentibus objici potest, dicendum, quia 
hoc verbum persuaderi ex verborum numero est 
que duplicem actionem indicant; eujasmodj ext 
tonderi, quod significat et actionem toademtis, et 
actionem ejus qui se prxhet tondendum : propter- 
ea non $0lum opus esse persuadentis 2ctione, sed 
etiam ut qui persuadetur, se, ut ita loquar, persua- 
denti snbmillat, aut recipiat quz a persuadente di- 
cuntur. Quamobrem si qui non persuadentur, non 
ideirco dicendum id inde oriri, quod Deus persua- 
dere non possit, sed quod illi Dei sermones ad fa - 
ciendam fidem aptos non admittant, Idem qui di- 
ceret de illis hominibus quos persuadendi arlifices 
vocamus, non falleretur. Fieri enim potest ut ali- 
quis apprime rhetoricz prxcepla callens jisque ut - 
par est utens omnia ad persuadendum faciat, nec ta- 


+d m7: x05 (42) &yeobar Miyous &nd Bed Epyn- D men videatur persuadere, proplerea quad vincere 


Tat, 76 ys feideobdar obx Eorry &n) Geo: cayas 6 


 Habkog 8ib4oxet, Mfywve « 'H mneroporh obx Ex T0Y 


xakoIvrog bd; (43). » Torwordv Eont xa Th « 'Eav 
0nts, xat cloaxovonte pou, T4 aya0da The Yhe gd- 


non potes1 ejus volantalem qui persuaderi debet. Et 
sane quod res dicantur ad persuadendum idonez, 
id a Deo proſiciscitur, perswasionis autem non 
Deus est auctor : idque perspicue -docet Pau- 


* Mich. 1, 12. * Psal. Lxzx vn, 32, * Isa. xLvn, 14, 15. * Isa. xLv, 7. 


(38) Libb. antes editi in margine habeat, :4v 
Its onuaivduevoy Eaxover Th voulerely. 

(39) 'Exei&h 70 zeibeobat, etc. Locns hic inte- 
ger esse non videtur Guieto qui dubitat an ita sit 
corrigendus : 'Enz:Sh td Tei9:o0a:, wanzpet Toy 
xaovutvey aviimenovidtuwy By, aviloyov Tw xct- 

odar, fy2uv 76 naptyerv tavrdy Th xetpovrt. 
laque v&, &v0pwrov, et bugpyodvia , mera SuyPi- 
calur esse glossemala, Qua vero de causa 3ic opine- 


Patrot., Gr. XI. 


Tz 


tur, ignorare me fateor, nec videre cur ejusmodl 
currectione indigeat prasens locus, in quo wikil 
eliam vitii agnovit Boherellus. 

Mi Ihtoriuzovc. Guietus scribit, Terortxouc. 

wr Mss., 4p4prot. Hoasch. et Spencerus , &pdp- 


to 
42) liorixove. Legit Guietus, ts:orixove, 
43) Mss., 924;. HeeSchelius et Spencerus, hp5+, 


43 
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lus, cum ail : « Persnagio non est ex eo qui A yeolis + tav & py O0dhnre, nit cloaxovonre wou, 


GYJ7J vocat vos. '* » Ejusmodi est etiam igtud : 
- « $i volveritis et avudieritis me, bona terre comede- 

tis; quod si nolueritis, neque audieritis me, gladius 
devorabit vos **, » Ut enim aliquis velit que dicit 
horiator, et iltis obsecutus dignum $e prabeat qui 
Dei promiss2a consequatur, opus est ut voluntas 
audientis acquiescat et dictis assentiatur. Qua- 
proper in Deuteronomio luculente mihi dictum esse 
videlwr : « Et nunc, Israel, quid Dominus Deus tuus 
pelit a te, nisi ut timeas Dominum Deum tuum, 
et ambules in omnibus viis cjus, et diligas eum, et 
custodias mandala cjus '*? » 

58. Deinde reſellendum venait istud : « Cur eum 
penitet ingratos creasse et improbos, de sua arie 


couqueritdr, et odio habet, intendit minas, et pro- B 


prios filios pessumdaat? » Sic lacessit calumniis et 
prave detorquet quz in Genesi narrantur in hune 
modui : « Videos aulem Deus completas esse ini- 
quitates hominum in - terra, et omnes in corde 
cogitare de malis totos dies, recogitavit Deus quid 
bominem ſecisset in terra, et versavit in corde $u0 
et dixit Deus : Delebo hominem quem feci a facie 
terrz, ab homine ad animaniia, a replili usque ad 
volucres c@li, recogilavi enim quod eos fecerim '*. » 
Que scripia non sunt profert, quasi iis quz scripla 
Sunt indicentur; nulla enim in istis de pE@nitentia 
Dei mentio est, necde gua arte queri, nec cam odio 
habere legitur. Quod autem Deus minitari diluviuma 
et illo proprios filios videtur exslinguere, dicen- 
dum, cum immortalis homiaum anima sit, minas 
illas eo consilio intendi, ut qui audiunt convertan- 
wr ; internecionem autem hominum per diluvium 
es8e ler:® purgationem ; id quod doctissimi Grazco- 
rum philosophi docent bis verbis : « Quando dii 
terram purgaverint. » Czterum de locis, ubi Deo 
- tribuuntur humani affectus, non pauca nobis jam 
dicta suat in superioribus. 


paxaipa dui; xatederar. » "Iva yep mig thy ancp 
kEyet 6 voubetov, xat eloaxovong avrwy Wfwg yEun- 
Tas TOY Tov Oeod Enayyehav, The Tpoatptorwy 
To) axovoytog Gel, xat the tphg T4 Leyopeva tn 
vevoewg. Airep tv Acut: povoplyp Eupaviixaeg elph-. 
obat wot boxet th, « Kat vv, "lopahi, ti Kupocg 6 
Bed; cov alret (44) naph cov, 4d f gobelalar Ky- 
prov Thy Ocedv gov, xat Topeveabar tv ndhoarg tals 
Hol; avrov, xat ayangy abrbv, xat puldocety ths 
tvrokag abrov ; » - 


EW #55 tony &navrion npd; od, « Ia & in 
avrol; ayaploroy xat novnpols yevonevors perapt- 
et, xa) Thy Eautod TExvny ptpperat, xat poet, xal 
@reiel, xat pOeiper th Tun Exyova; » Luxogaviet 
FT ty rovrog xat xaraevterar tov ty th Teveces 
yeYpapptvuy thy Tpinov Tobtov* "Iatv && Kuprog 
6 Bede, Gt EnknOuv0nrocay at xaxiar tay Ext the (45) 
Yh5, xal ni; Ti6 bravoetrar ty th rapiig Empeles 
$7) 74 nov px ndcag T4; hutpas, tvebuuhin 6 Beds, 
671 Emolnos Thy &v0 potov Em The yhg © at BrevohOn 
ty Th xapdlz abrov, xat einey 6 Ocdg* 'Analelfes 
Thy &v0 pwrov, &v Enoir,oa, and mpocwnov The Yhs, 
and av0pwnoy Ewe xthvoug, xat amd Epretaov Ewg 
TWV TETSLVWOv tou oVpavor* Gt EveBupuhOny (46), Gre 
Emolr,02 avrovg* » Th ph yeypapptva txtiOEpevcs, 
we Gnhovueva and toy yYeyrpapptvuy, Mitraptioa 
Yap &v Toutotg obx wvopacty Ocov, os" rt thy 
tautou TExvny pepperat xat pecet. EL 8 Toxet 6 
Beds &nethety T& Tod xataxhucpod, xat plefpery tv 
avrp T4 lia bryova* exttov, Orr, 40avitou th; 
wwxhs Tov avipgunuy tuyyavouons, 1 wiv vourto- 
pevn @nzilh Enmotpepery Bovietat tobg axobovrag 
h & Ev Top xaTaxiuautp taplopa toy avOpwunwy xa- 
0@patdy tort The Yhs, Og xat "EMifqvov of ph cbxa- 
Tappovhtwg pirogophoavies tlphxaaty ty Th "Orav 


T of O66) thy yhv xabalpwsn (47). » Hept & toy oonepet avipwronalay Mizwy, &vayepoptvuy tr 
why Gedv, obx dfya halv xat tv Ttolg avwripw Lexar. 


59. Postea Celsus aut suspicans zut intelligens 
guid i}li responderi possit de iis qui diluvio exstin- 
cti $unt, ait : « Aut $i non proprios filios pessum- 
dat, quo tandem ablegat ex hoc mundo quem ipse 


ſecit? » Ad quod nos dicimus eos qui diluvio perie- D 


runt, non removeri omnino a toto boe mundo qui 
e calo et terra.conslat , sed ab illa vita que in 
carne Vivitur; et solutis corporibus eos tolli e terra, 
quam Scriplura mullis in locis mundum G7g vo- 
care Solet. Sed maxime in Evangelio secundum 
Joannem invenire est locum hunc terrenum mun- 
dum appellari; sicut cum dicitur : « Erat lux vera 
quz illuminat omnem hominem venientem in hunc 


Gal. v, 8. - ** Isa. 1, 49, 20. 


(44) Vulgati Deuteron. libb., airetrar. 

(45) Articulus th; deest in autca editis, sed repe- 
yitur in mss. 

(46) 'Eredvurony. laschelius in textu habet, 
thupadry. Celerum Evedupytny, contra Urigenem , 


1" Deut. x, 12, 13. 


"Yrerb6uevo; &' £7hg 6 Keioog, taxa G& xai atrds 
ouvidey, G71 Bvartai keyOhvai Ond Tov antohoyoujpt- 
vewy Tep), Twy ty Tp xataxkugpp Caglapeviwy, 
gnoty* « Et & ph Grapleipe. t& Ihia Exyova, not 
Tote aura vnetaye. tov x6opou tobde, by Enoiycey 
abr6g ; « Kat npd; Towro & Myopey, Grit Tod ptv 
navids x60pov, cuvertwrog i5 obpavor xat yhc, ov 
Tavis, nefaye tobg Thy xataxiucuay nerovOdtag * 
Gamakatter 3 avrobg the tv capa CG, xat anoky- 
Gag TWY Gwpatwy &nokver Gpa xat tou En yhe Tvy- 
yaverv, fv Tokayov Tov Tpayay Edog &voudteo0a: 
x67pov. Makota 6 tv T6 xat# "Iwdvvny (48) Evay- 
yerlup nokaxs torhy ebpety x60pov Thy Tepiyeioy : 
12 Gen, v1, 5, G, 7. 

TE , 

- Th Grp = - pot oor = mac IE Plats 
in Timeo, . 22. 

(48) Could. Regius et Basileensis xat4 Iwdvvny. 

Heoeschelius et Spencerus, xat4 'Iwdvvov, male. 
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CONTRA CELSUM LIB. YI. 


6vopac0pzvey T670v * ITED xa) ty TH * « "Hy th pag A mundum '*; » e&t : « In mundo pressuram habebi- 


7d &\n0ivdv, 3 uric: navia dvOpwnov Epyipevoy 
els thy x60pov* » xat « 'Evto x63 pup Oday Etere (49), 
@.4 baportre, ty vevixnxa thy x6opoy. » Et ptv 
oov &xover mig 205, bnefdyer rob x60pou Toile tov 
TEptysiov thro, city &ronov anavii To yp" Ef 
$2 x67pov td £5 obpavod xat yhg ovatnua dvoudier 
TG, 0) naviws of thy xataxtugpay nabdvteg bneE- 
&yorrar &nd 793 obtwg (50) bvopatoptvor xbapou. 
Kairorye elno &v Tis, vohoag td, ph oxonotviev 
hpOv 2x Bendueva, WAX te wh Phenbpevar » xat 53d, 
« Ta yap i6pata avtov &mnd xiicews xdopmou tolg 
T2145: voobpeva xabopdtat* » Gr mpg TH; (51) 
Gopatotg, xal anatanhag bvopatoptvog wh Bero- 
ptvotg Tvyydvowv, vieghhds Thy x6cpev, Tob AGyoy 


adv vreayovreg bvieibev, xat Ent thy vnzpoups- B 


vtov (52) Ent th 0g tov xakov peratidfvrog t6Tmv. 

Mst4 & thv Ejeraohetoav nefrv, womnepet axondy 
Eywv Th Grwg Tort mokov kywy Thnpocat Th Bt- 
6tov, Haig MEeo 7& rapanihord prot trols Gly 
avwritpw tfzrachetary, tv oi Eleye* « Maxpy & 
er,9E572poy 7d, xat hutpas trvas Enibiavelpar th 
x0opoyovig, npty elvat fhutpag obpavor yap obnw 
yeyovorog, 0082 yhg mw Eprpetopevns, 06" halov nov 
rhbe (53) pepoptvov, nog hutpar Hoav; » Ti yap 
$iapt per ravta tow, « "Em © Svwhey Labovies Emt- 
oxe<vwucda, wwe 09x tv &tonng ein Ofds 6 wpwrog 
xat 6 pEyiotr%, xehevwy, yeveclNw toe, xal Etepoy 
ls, f, 7632+ wat p14 pzv Hutpa roobv3s rextarvG- 
pevog, Th beuripg 3' a0 toople nov, xat tpiry 
xal 727&pry,, xat n6prry xat ixty. » Avyayper & et- 
Touey (54) xa) eig 7d, « Kekevwy, yeveolw m6e, xat 
Erzpov 163, f, 68" » Gre naperiVeuela 76, « Abrhs 
elTzgxal tycvhOnoav, ard; Evereiiato, xat Extioby- 
av: » i&yovre; why tv mpooyn; Enpovpydy (55) ct- 
vat Thy Yidv Tod Ozod Adyov, xat bortepes) avroupyby 
rob #45100 * Thy & Nattpa to Adyou, Th npoote- 
raxtvar Tp Yip taurod Adyy mothoa: thy x60pov, 
zIvar tpwmw; Gr,arov prov. epi 6 tov pri piv hpepe 
yeyovvar Td og, bevrips Bt} 7d orepewpa, tpiry 6 
auviy0at T& broxatw Tob obpavoy Viara elg Tas 
ouvayuoya; avrov, xa obrw pebhactnxevar thy yhv 
7& ond pdvng poorws Sromobpeva, xat Terdpry 
To; $00T7H pag xat 4ortpas, xa: niunty T4 vnxrt, 


xa ExT1 74 yepoala, xat Thy EvOpwrov* xatz Th D 


duvardy hulv tv Tolg Nparparev0eiow els rhy 
I 'veow elptxapey* xat iv tolg avuwrtpw 3t, Etyxa- 
kodvteg Tolg xath thy Tpoyerporipav Exioxhy gh- 
azo: yoovous (56) 25 huepoy brieknkubevar els Thy 
x07 orouav, taperiOtueia th, « Abty < Bibkog ye- 
vEazwy obpavor xat yhg, ore tyEvero* 1 hatpe Enoin- 
ozv 6 Beds Thy obpaviy xat thy Yhv. 


i» Joan. 1, 9. ** Joan. xvi, 33. 


(49) lidem mss. , Efers. Hoesch., et Spencer., 
Tyere. *% eh : TENN 
(50) OVrwc. Guieto s$cribendum videtur, VIWG. 
(54) "Or: xp0c roig. Boberellus legit, G7: 6 np 


Wa) Haoschelius in textu, Em thy bntp Thy oLpa- 
veov, 


16 I] Cor. xv, 18. 


tis; sed confidite, 'ego vici mundum*. » Si igitur 
mundi nomine regio hc terrena inlelligatur, ab- 
surdum non est illos ex hoe mundo eduetos ſuisse ; 
si autem mundi voce significatam velis eli terrze- 
que compagem , non omnino ablegantur ex hoc 
mundo illi qui-diluvium passi sunt. Quanquam i 
eonsideretur islud : « Non contemplantibus nobis 
que videntur, sed quz non videntur **; » et hoc :« In- 
visibiliaenim ipsiusa creatura mundi per ea que ſa- 
cla sunt intellecta congpiciuntur *7; » dici potesLeum, 
qui ad invisibilia, et ad ea quz non videntur, utScri- 
ptura generatim vocat, adjungit animum, ex hoc 
mundo egressum esse, Verbo hinc illum educente et 
{ransſerente in illum supra ccolos locum, ubi rerum 
pulcherrimarum contemplatione ſruatur. * | 


60. Post examinatum hunc locum, quasi id sibi 
propositum esset qualibuscunque rebus volumen 
implere , aliis verbis fere eadem dicit a& ea que 
paulo superius expendimus. Sic enim : « Istud vero 
longe magis ridiculum, distribaj mundi crealionem 
in plurimos dies, anlequam dies essent. Namque 
celo nondum creato, terra nondum firmala , 80- 
le nondum circumacto , qui dies erant? » Hzc 
enim quid discrepant ab islis ? « Re altius repetita, 
consideremus annon absurdus ille sit primus et 
maximus Deus, qui imperando dicit : Fjat hoc et illud 
et aliud, et tamen prima die unam rem aliquam ſecit, 
secunda aliquid amplias, et sic tertia, quarta, quin- 
ta, sexta in fabricando procedit. » Jam pro viribus 
reſellimus istud : « Imperando dicit : Fiat hoe et 
Hlud et aliud; » cum videlicet exposuimus ista : 
« Ipse dixit et facta sunt , ipse mandavit, et creata 
$unt”*, » Diximus scilicet proximum condilorem 
esse Verbum Dei Filium, illam fuisse mundi quasi 
ipsummet opificem ; Verbi vero Patrem esse pri- 
marium conditorem, eo quod Verbo suo Filio man- 
davit ut mundum ſaceret, Quod autem prima die 
lacem, secunda firmamentum creaveril, tertia aquz 
quz $ub clo erant in suis ſuerint collect recepla- 
culis, atque ita terra $olius naturz administratione 
Su0s ſructus prolulerit ; quod quarta creata ſuerint 
luminaria et stellz, quinta vero natatilia, sexta 
demum lerrestria et homo, hc omnia, prout facul- 
tas tulit, in nostris in Genesim commentariis expli- 
cavimus: Quin et supra contra eos qui obvio sensu 
Scripturam interpretanies asserunt sex dies ad 
creationem mundi insumpltos G7Y fuisse, adduxi- 
mus hunec locum : « Iste est liber generationis cceli 
et terre quando creata $unt, in die quo fecit Deus 
celum et terram 9, » 


'7 Rom. 1, 20. '® Gen. 11, 4. 


'® Pal. xxxn, 9. 
(55) Libb. editi in margine, Tzw The. -- 
(54) Avrdgee: &' elxoper. Locus ad quem remiltit, 

habetur lib, 11 contre Celsum, num. 9. 
(55) Tor ptr apooexoc Enuovproey, ele. Vide 

Oriqenianorum lib. 1, quzst. 2, nwn. 15. 

(36) Xpdcrove. Mallet Guietus, xpovey. 
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64. Deinde- cum bac non intellexisset : « EL A Efra ndv ph xataxzotong tob* « Kat ouvertieary 


complevit Deus in die sex1o opera $ua quz ſecit, 
et cessavit in die seplimo ab omnibus operibus 
suis quz fecit, et benedixit Deus diei septimo , et 
$30Clificavit illum, quia in ips0 cessaverat ab omni- 
bus operibus svis, quz ceperat Deus facere®*; » 
cumque idem esse exislimaret, « cessavit die se- 
ptimo, » el, « requievitdie septimo, » ail : « His factis 
facius est similis inerti improboque opilici et de- 
ſess0 alque feriis opus habeoli ut quiescat. » Igno- 
ravit enim quis ereationi operalturze quandiu mun- 
dus constiterit, successurus sit Sabbali et cessa- 
tionis Dei dies, quem cum Deo ſestum agent qui- 
cunque, postiquam $ua opera $ex diebus perſece- 
riot nibilque muncrum suvorum pretermiserint, $ub- 
lati erunt ad conlempiationem cetumque juslo- 
- rum ac beatorum. Postea quasi Scripture dicerent 
aut nos ipsi diceremus Deum deſessum requie- 
visse : « Fas non est, inquit, primum Deum fati- 
gari, manibus laborem exercere, auf imperare. » 
Ait ergo Celsus fas non esse primum Dewm fati- 
gari ; nos autem dicimus ne Deum quidem Verbum 
fatigari, neque ullum eorum, qui ad meliorem nync 
et diviniorem ordinem pertinent. Nam fatigatio in 
eos cadit qui in corpore $sunt. Ipse vero quesieris 
an in eos qui qualecunque corpus habent, an in eos 
qui terrenum quod paulo sit isto prestantius. Neque 
ſas etiam primum Deum manibus laborem exercere. 
Ino $i has voces proprie accepceris, neque Secundum 


Deaom, neque aliud quidpiam ex divinioribus fas est C 


manibus operari. Sed fac eas voces per abusionem 
aut figurate usurpari, ut explicemus istud : « Opera 
manuum ejus annuntiat ſirmamentum ** ; » et hoe : 
« Manus cjus conslituerumt ccoelum **; » et gsiquid 
his dictum est simile, ubi allegorice manus et 
membra Dei interpretamur, quid absurdum est 
Deum hoc sensu manibus operari? Jam vero sicut 
non absurdum est Deum operari manibus, ita neque 
jubere. Hoc ipso enim preclara et laude digna sunt 
que facit is qui ſacere jussus est, quia Deus est qui 
fieri jussit. 


62. Rursum Celsus ſortasse male jstud accepe- 
rat : « Os Domini locutum est hc **; » forte etiam 


loca cjusmodi ſuerant illi ab imperitis perperam D 


explicata, et non intelligens Dei virwics exprimi 
nominibus membrorum corporis, dixit : « Neque os 
ei est, neque vox. » Cerie Deo vox non es, si GSO 
Vox est acer Percussus, aut SUCCUSSUS aCris, aut ac- 
ris species, aut quidquid eam esse definiunt barum 


rerum perili ; sed quz Dei vox dicitur, ea hujus- . 


modi est, ut eam a populo videri testificetur hbic 
locus : « Omnis populus vidit vocem ÞDei®; » voce 


® Gen. 11, 2, 3. ** Pxal. xvi, tf. ®* Pxak, cx, 26. 


(57) Apyiac. HNaxchelius in 1extu, &pyo3. 
(38) Mera rhy &&0y 6 x6oporc KEV. 
Sunt qui putent $eribendum perk thy & F- 6 


—_ ovveornxev. Ego nibil muto. 
(59) Mss. Reg., Basileens., Vatican. et Anglican. 


6 Oeds tv th hutpe Th Exty 74 Epya abrod, & Enolnoe, 
xa} xarEravaey ty th hutpa th £686pn &md ndviey 
Tov Eprwy abrtod, wy Enolnoe, xa elibynory 6 cds 
Thy hptpav. thy E£6386pnv, xat tylacev abrhv, br1 tv 
avth xateravcey &nd nhvruy tov Epywy abtod, bv 
fptato 6 Beds nothoar® » xal olndets tavrdy elvar 
7d, xarExavoe 7h hutpg Th 686m, xat th, drg- 
xzavoaro ri} nptpg mh b664py, gnot* « Meth tobro 
phv GITEp Ti; Grexvas movnphs yerportyvung bxxo- 
pov, xat tpds avartavory &pyiag (57) benbelg. « Ob8t 
yap ode, tis }, perk thy 6oov 6 x65pog ouviorn- 
xev (58), Evepyovptvny xocporotlay, f& tob Labbatov * 
xai, The xaranavotwy mob Bcod hutpa, tv } topre- 
oovory Gpa To Gep of nevia Th Epra tautiv tals 


B T5 huEpars nemImxotes, xa 314 Th pnSty tapalchot- 


TEvai Toy Enbabbdvrwy, &vabalvovteg Ent thy Ocw- 
play na). thy tv azh Tov Stxaloy xa paxapioy 
raviyyopiv. Etta, ©; fro Twy Tpayov ctw eyou- 
owv, } xa 1 pov abtwov obtw Et youptvuy wept cod, 
&7: xaptry &veratoato, pnotv, bt, « Ob Otprs why 
xpwTov Ozhy xd4pverv, obte yerpoupyelv, ore xe- 
Leverv. » '0 ptv oby Kekoog grotv, Gat od Ours (59) 
Thy TpOtov Bedy xdpvery * huets Bt efnnpey iv, brt 
008" 6 Beds Adyog xdpver, os" Cao The xpeltroves 
fon, xa) 0e:tortpag afews Eyovrat * Th yap xdpvery 
cork Twy &v awpart. Zntrhoe Bt, norepov f Tov 
ty olyrerouy owpart, f, tw ty mt yitve, xat Gf- 
yov Toutou Sehtiovi "AM" obdt Ofurgs thy mpaOwov 
Geby xerpoupyety* txv Bt xvuping Exovong Tod yer- 
poupyety, ob8t thy bevtepov, obs" Wo tr Toy Oetors- 
pwy. 'AM' Emtw xataypnotixins Aeyecdat Th yer- 
poupyelv, f} Tpomxag, Iva Smynawpelda xai 7, 
« Hotnarv & yerpov abrov dvayythct th oteplwpar » 
xal, « Al yeipeg abrov Eoryoav Thy obpavoy wat ot 
Tt TouToG Elprrat napantinoiug, Tponohoyouviews 
huov yelpas xat pen to Beoy * tf oby &tonov obze 
x<:poupyety Ocdv ; Ng ox &tonoy Gt obrw yerpoup- 


, yetv Ocdvychtwg 093 Th xekevery abthy, Iva xakt xat 


Erarvera þ 74 b7d Tod x2kcvoptvoy Enitochovucya, 
IQ Ocdy clvai Thy xexehcuxdra rept avrov. 


Iladv ts ab 6 Kihoog thya pity Tapaxooang 796, 
« Th yap ordpa Kuptioy thahnaee tavra, » taxa &t 
xat Twy IBuytwy Tporeteugapewuy neph The TOv 
Tx9VrWwy Crmyhotwg, ph vohoag & Ent tivey t6c- 
aa 74 dv6pac (60) cwpatixav pelov int mov 
Guvapewv ToL Beod Leybpeva, grofv « OUR orlpa 
abt@ torry, ov3t gearvh. » *Aln0og yap own Ertas 
Tp 8zp pwvh, cinep tonty þ qwvh dp terAnTpEivcg, 
\ nanrh 45po;, f| clde; tpor, f & v4 Ghnovs bpiCov- 
Tat Elva Thy gwvyhv of np) tavra Gervel : 41 þ Ac- 
Youtvn guvh cod, Og Oeod guvh dpdchar Meyerar | 


* [sa. }, 20. ** Exod. xx, 18. 


—_—_— &tt ob 0Eprg., Hoxschelius et Spencerus, 
f. 

60) Guieto scribemlum. videtur, T& 6v6para, ed 
vilgata lectio ferri potest. 
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ond Tov Macy Ev wp, « Nd; 6 hads twpa thy gwvhv A videri sumpts, ut ex consuetudine Scripturz lo- 


703 Ocol* » told dpdobar hapbavoptvoy, Iva xatk 
Thy ouviberav bvouaow The T pans, arevuarimoc. 
'AMV' « v8 &do gnotv elvat tp Op wy hp; 
fopev* » Tivey 8 hueilg lopey, ob capnviter. Et pty 
Yap pelov, ob pagaey abtrp, rpWavniaxobovitg « Ov 
[opev » owpatixws xal xovGrepoy bvouatoutvuy 
el & x04 &xovopey toy « Ov Hut; Tape, » nok- 
Xwv hel; lapey EZaxovoptvoyr Eat yap abro aperh, 
xa}, paxapurns, xat deidrng. EL & ty axovor bhn- 
M6tepov Tod « wv hal; fapev, » tnx) ndvia & Touey 
t&trovs tort 70d Oeod © ob8ty Sronoy, xat had; 
Kapade;aodat, br ob8tv tort Th Oz wv huts fapeyr 
xp3irrova y4p E374 naviuy, wy dev ob pon h to3 
av0pwrou guts, (hn xat Tov Wepavabebrxtituy 
abrthv, 74 npocdvra Oy. EL 8 aveyviret (61) tas 
Tov TpogntOY Meets, Tod pty Aavts Lfyovioge « BU 
& 6 abr c[* »- 200 Tt Madkaylov* « 'EyH glut (62), 
xat ox Faokopa: » topa ty, rt obelg npav 
@nav elvar perzbokhv bv To Oc9 obt' Epyp obe' Em 
volg. Mivwv y&p 6 abtdg Comet ta perabinta, wg 
nEpuxe, x21 k6yog avrod alpel (63) Cromxetofar abre, 


Elt& gnyorv 6 Keoog, ph tvidiov th brayopi 203 
e xa7' elxdva God, » xat « Th; elxdvog avtod, » bat 


elxwy ptv Toy Ozod 6 « HNpwrdroxcs ndong xitoews » 


totev, 6 AbtoMSyos, xat f< avroakh0eia, Err G xat 
h abroccyla, « clhxtiv oboa The ayabdrntog abrod, » 


xar* elxdva & toy Ozov 6 Evipwnos neninrat © Ext C 


8 nat 71 nl &vho, ob Xptorde tort xepakh, clxwy 
xa} 8652 Oz05 dndapye: 4k ovdt Emothoag &v tv: 
Tov Tov avOpwnoy th xat' elxdva tol Beod yapaxth- 
piTerar* xa} rr Ev Th wh Eoynxvls, f prxtrt tyoton 
« Thy. talatdy &v0pwroy obv Tats npdteorv avtod, » 
tx Tod ph Eyerv tara ypnuarttobon xat* eixdva 
Tov xt{oavtog prob (64) th, «093" &v0pwnov Enofnocy 
glx6va avrov* ob yap tordote 6 Ords, wit" Wy elder 
o8evt Guo * » ofov & Eatt (65) 703 ouvOttou &v- 
Opwnov I xeipovr peper, Miyw Bt To owpart, vopl- 
Cerv Evundpyery Th xat* elxdva tou Ozov, ws & 6 
Keong (66) Efelhngev, abrh clvar th xat' clxdva 
avtov ; Ei yap th xar' elxdva toy Ocov tv To owpart 
tore pbvep, Eordprrat Td xpetrrov h Yuxh Tod xan” 


elxdva, xa Eatty Ev TÞ gbaprp owpart, bnep oudcls x 


hpov My: a & Eotry by Th ouvappotipy th xa7' 
elx6va Tod Ocod, aviyey otvOerov elvat thy Ocdy, xal 
olovet gouveotota xat avtdy (67) Ex yuxts xat ow- 
pars, tva th utv xat* eixdva th xpetrrov þ tv tf 
bwxh, td 8' Dattov, xat xatt td obpa, ty To ow- 


% Pgal. ci, 2. 


(61) Hoexchelivs in lextu, 08" aveyvwxe:, male. 

2 Malayxiov”” 'Eyo elju, eic. lia recte codd. 
Regius et Basileensis; Hoschelius aulem et Spence- 
rus, Malaytou, olpat, xal, etc. 

(65) Hexschelius in textn, Epe?, Legendum pulo, 
xal L6yog arts alpet, ut lib. vis, num. 7. x 

(64) Syol. Lego cum retlo gyuaz:. | 

(65) Oloy 8 Fort, etc. Hac verba sunt Origenis, 


** Malach. 1, 6. ” Coloss. 1, 15. 


quar, spiritualiter. Addit, « nibil quidquam eorom 
quze cognoscimus, inesse Deo. » Verum quznam 
Sint illa quz cognoscimus, non declarat. Nai si de 
membris loquitur, idem ae. ille $entimus ; intelli- 
genles « ea quz cognoscimus » de jis rebus quas 
per corpus cognoscimus, ut fert vnlgatior loquendi 
ratio. Hec autem, « quz nos cognoscimus, » si 
accipiantur universim , multa cognoscimus quz in 
illo sunt. Sunt enim in illo virtus, beatizudo, divi- 
nitas. Quod si quis « ea quz nos cognoscimus » 
sublimiori $ensu intelligat, quoniam inferiora Deo 
Sunt quzcunque cognoscimus, nihil absurdum erit 
id a nobis admilti, in Deo nihil eorum esse qua 
cegnoscimus. Quz enim in eo 8unt, ea guperant 
non solum humanz nature cognitionem, sed etiam 
carum naturarum, que bumanam antecellunt. Si 
legisset inter prophetarum testimonia istod Davi- 
dis ; « Tu amem ipse es*”*, + et illud Malachie : 
« Ego sum et non mutor ** ; » vidigset nullum-e n0- 
siris tribuere Deo mutationem aut facti aut cogita- 
tionis. Nam idem ipse manens mutabilia pro eo- 
rum natura administra1, et ratio postulat illa ad- 
ministrari. 

63. Deinde Celsus, cum non dispiceret hoe inter- 
esse discrimen inter « esse Secundum imaginem 
Dei » et « esse ejus imaginem , » quod imago Dei 
Sit « Primogenitus omnis creature *” , » Verbum 
ipsum, verilas ipsa, sapientia etiam ipsa quz est 
« imago bonitatis ejus**; » homo autem secundum 
imaginem Dei sit ſactus; cum preterea nesciret 
omnem virum, cvujus capnt sit Christus, imaginem 
et gloriam Dei esse *; neque animadverteret quid 
in homine sit ubi imprimitur character rei gecun- 
dum imaginem Dei factz, empque inesse in natura 
que non habuit aut jam non habet « veterem ho- 
ininem cum actlibus suis **; p eumque ob slatum di- 
citur Secundum Dei imagivem facta; sic loquitur : 
« Non ſecit hominem ut ejus imago esset : Deus 


enim nec homini, nec ulli alii speciei similis est. » 


Cujusmodi est hc Celsi sententia , in bomine ex 
duplici parte composilo, deteriorem esse rem, 
corpus dico, quz $secundum imaginem Dei ſacta 
sit? Nam $i solum corpus secundum Dei imaginem 
factum sit, hoc titulo privala ſuit anima, pars pre- 
Stanlior ; illo ornatum fuit obnoxium corruptioni 
corpus. Atqui nemo nosirum id dizerit. Sign autem 
in utraque parte est id quod secuadum Dei imagi- 
nem ſactum es, necesse erit Deum etiam esse 
compositum et ex anima et corpore quasi G81 


* Sap. v1, 26. ”* 1 Cor. x1, 3, 7. ** Coloss. 11, 9. 


non Celsi, ut male putavit Gelenius. Nota igitur 

interrogationis rejicienda ſuit inferius post avroy. 
66) Qc & 6 KE&loog. Particula, 5, delenda. + 
67) Kal avroy. Sic mss. Libri autem antea editi, 

Tov Ocdv. Mox loco, fva > uty xat” eixdva th 

Tov, lego cum Boberello, va Tov ptv xar" eixdva th 

xpetttov. Paulo post mss., xa) za74 7h swpa. Libb. 

editi, xat per& 79 owpa, 


ORIGENIS 


conslantem, ut rei secundum imaginem factze pars 4 par:, &nep ob8i\; hpuov py. Aciretar bh th xar* 


preslantior sit in anima, vilior autem et que-$e- 
eundum corpus est, in corpore sit : jd quod nullus 
e nostris dicit, Reliquum est igitur ut quod secun- 
dum imaginem Dei ſactum est, id intelligatur esse 
in « homine interiori, » ut vocamus, « qui renova- 
wr *, » et jidoneus cst fieri secundum imaginem 
Conditoris. Quod tum accidit, cum aliquis perfectus 
Sit, « ut Pater coleslis perfectus est **; » cum pre- 
cepto istj obtemperat : « Sancti eritis, quoniam 
ego sanctus Dominus Deus vesler ** ; » cum edo- 
ctus istud : « Estote imitatores Dei ** , » suscipit 
in 8uva anima virtutibus ornata Dei characteres. 


elx6va to. Ocob &v T6 xad' hui; eyoutvp « Eow 
avOpwrey, xal avaxarvouptvey, » xat mEpuxort ylyve- 
odat xart* elxiva to xticavrog, voctolat Th xat* 
elx6va (68), &re yiveral Tig TEeiog, «© 5 6 Ttathp 6 
odpdtvicg tEkerdg tort » xat &xober, br « "Ayior (69) 
Eaeode, bri &yw G&yiwog Kyiptog 6 Beds Dpav* » xat 
pavOdvouy t6,”c Mipnrat tod Ocod yivecde, » avalap- 
Gaver eig thy tavtod Evdpetroy buyhv tobg yapaxth- 
pag Tob Ocod * Gre xa vadg tort Tod (70) tv TH xar* 
eixdva &veilnp6rog Tod Oeod t& Tod Ocod td awpa 
To roravtny Exovrog buyhv, xat tv Th 4wxl Grk ad 
xar7" elx6va thy Bedv. 


Imo templum Dei est corpus ejus qui, habens ejusmodi animam et factus 8ecundum imaginem Dei, 


Deum ipsum in anima $uscepit. 


64. Rursum Celsus plurima quasi a nobis con- B Ilav 3 al taut ouvelper nhelova Mywv, os bg? 


cess2 $ibi sumic, quz tamen nemo Sana mente 
Christianus concedit. Neque enim ullus e nostris 
dicit « figuran aut colorem in Deum convenire; » 
nec motus compelit illi, qui propter conslantem 
Suam et Slabilem naturam justum hortatur ut hac 
in re 8imilis ipsi $it : « Tu vero, » inquit, « bic $a 
mecnum®, » Quod si quzdam verba motum illi ascri- 
bunt, ut istud : « Audierunt vocem Domini Dei 
deambulantis in paradiso sub vesperam **; » bzc 
sic accipienda $unt, quasi, qui peccaverant , Deum 
woveri existimassent : avt in eamdem sententiam 
intelligenda, alque somnus allegorice dictus, ira, 


. huov C186peva, anep odelg Twy &y Xpiotiavols vouy 


ty6vrwv Gidwory © od yap pyot Ty hubv, Gr « per- 
Exe: oyhuatros 6 Beds f ypopatogt » ANN abit xt 
rhoewc pertyer 6, 8:4 Td Eornxtvar xat Sebatav elvas 
Thy pvorv abtov, mpoxankovuevos xat thy Elxaroy tnt 
7& napankhoiua, xa kywv « Lb & avrov oth0t per” 
Euod (71). » El && tive Mferg olovel xfvnoly ta ta- 
ptotdory avrod, og xat < Myoucn « "Hxoucay (72) 
K uplov tob Ozov meprratobviocg &v Th napatcioy th 
$erthiv6y © » obtwg Axouattov TOY TROUTWY, Wy XLVOU- 
jEvou voou ptvou Tov Beob tols hpaproxdory | obrws. 
axovuattov Tov Totobrwy, Og xat Lnvou Bzob tTport- 


aut aliud simile. Neque etiam substantie particeps *©s Myopdvou, f Gpyſg, h Trvos Toy napenin- 
est Deus : participes enim facit potius, quam ipse  olwv (73). 'AM' ov8' ovolag pertyer 6 Ocdg * pertye- 
est particeps ; et participes sunt qui Dei Spiritum © tas y&p pov f pertyer + xat pertyera bud Tov 
habent. Neque Salvator noster particeps est justi= Ex6vtwv Ilvedpa Ocov. Kat 6 Zwrhp hulv ob pereyer 
tie, sed cum justitia sit , jusli ejus participes jv &:xatoobvng* Srxarootvy &t bv, pertyerar bnd (74) 
ſlunt. Czitcrum illa de substantia quzstio longa Tov S:xatuv. Nokvg & 6 nept th; obalag oyog xat 
est et scrutatu diflicilis : maxime an substantia GSvobcwpnrog * xat pikora, tay þ xuplug obola, 


permanens et expers corporis, substanlia sit proprie 
dieta : ut inveniatur Deusne superior 8ubstantia 
officio et poteslate substantiam jis communicet, 
quibus secundum suum Verbum et ipsi Verbo com- 
muniecat; an ipse it substantia, quamvis natura 
dicatur invisibilis in hoc Scripturz de Salvatore 
loco : « Qui est imago Dei invisibilis*” ; » qua invi- 
sibitis voce signiſicatur expers corporis. Quzrendum 
esset preterea utrum Unigenitus et Primogenitus 


omnis creaturz dicendus sit substantia subslantia- D 


ram, idea idearum et principium, et Deus ejus Pa- 
ter his omnibus sit superior. 


_ U Coloss. 11,10. 
" Coloss. 1, 15. 


(68) Noziobat rd xar* elx6ra. Dele hac, td xar' 
ehx6va, jam enim pracesserunt. 

(69) "Ore dreor. Legit Boherellas, rod &ytor. 

(70) "Or: xal rade tori row, etc. Hac turbata 
swnt, que ic videntur Boherello restituenda ; 
Fu _=— va6g _ Tov Beov th tov ty To xat* ehxdva 

vethng6tog I& Tov Beod owpa told Travtyy Exovrog 

yorhy. hu mare aulem Ra seribendum_exivtimai, 

Tt xa}. vadg tort to v oWwpa Tod Towautnv 

rage bwyhv, xa). £v Tf buy} 514 7d xar* elxbva Thy 
+ Cztera ei aliena et addititia videntur. 


toroca (75) xat aowpatos f* Iv ebpebf}, nirepov 
dntxerva oolag tori npecbeig xat buvaper 6 Beds 
perabiobg obolag, ofs peradibuc. xath thy tautov 
Adyov xa. abt Ayr f xat ard; tort obola, nhhv th 
pvaes ddpatog MfyErat tv TO mep) To) Lwrhpog Mey 
P&IXoVvTL, « bg totty elxtoy Told Ocou Toy Gopdrov* » 
onpatverar & tx Th; dopdrov gwvhg 6 dowparog. 
Zryequtov & xa & ovalay pty obatoy Xexttov, xat 
[Ztav lSewv, xalt &pyhv, tov Movoyevh xat Ilpwroroxov 
rang xtlozw; * Entxerva 3t naviwy tobrwy Thy Ta- 
TEpa abou xal Oey. | 


» Malth. v, 48. * Levit; ix, 2. * Ephes. v, 4. * Deut, v, 31. ** Gen. 11, 8. 


(71) Heschelius in textu, jet” pot. 

(72) loeschelius et Spencerus, post fxxovcav, 
intra uncinulos addunt the gwvhs, quod  abest a 
mss. codd. 

75) Libb. editi in margine, Tapaninaſav. 

74) Libb. antea editi, &t6, at supra legitur, 

I ep v7 Twy Ex6vwv. Ergo et bic scribendum 
uit v7d Tov Cixaluv. 

(79 Ear om ovola, 4 8oroca, etc. Lego 
cum Boherello, tay h xvplug obola, t Eran, Clc. 
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'0 tv oby Kioog nept Brod prov, Gre « 
Tov 7& ndvia, » &nolvoang, ox ols' Enwe, Th nhvia 
avrov (76): 6 & hutrepos Hadkog, «EE avrod, Meyer, 
xai &: avrov, xat elg avrdy 74 n&via, » Tapord; 
Thy apyhv. The TOv ndvirwy Dnoothotwys Ev Th &E 
avrov, xat thy gauvoyhv & T6 60 avrov, xat th 
To Ev T6 8c avrly. Ano; i t5 obbeveg 6 Begg. 
"Ent 8 nov, &rt, « 008 ye Epuitds © » Craatt)- 
Xopat Td onpavduevoy, xal gnpe, | ptv Kyw T6 
tv hulv, elite tvirabery, fre xat npopopix* xat 
hpets phoopev, Grt obx Eatty Epixtds 7H dy 6 Oedg* 
el 8, vohoavres 7d, « 'Ev &pyf; hv 6 AGyog, xat 6 A6- 
Yoo hv npdg Thy Gedv, xat Bedg tv 6 Adyog* » &no- 
parv6ueda, bt tovty TH Adyyy Equerdg Eatty 6 9eds, 
ob  pdve abr xaTzap6avipevs, Ge. xal © By 
abrds anoxakuyn Thy Iattpa, yeubonorhoouey wo 
Thy Ke)oou Mtv, pdoxovrog* UL Aye Epurerdg 
totty 6 eds. Kal th « on 6vopacrds &, » 6:aorakng 
Clrai. EL pty rap, $71, ov8v 7Gv &y tear xat on- 
pawoptvos dovatai napaathoat ths IBidtmtag 793 
8zov, akn0t; tort th keyduevoy* a&f ye wat noat 
T0675 09x elotv dvopactat. Tis yap Evvatai bv6- 
pact Eapopay bouvat torrrtOCG yhuxutTtCG Golvixg, 
xa yLuxutnhtoc loydbog ; Tis && bv6part Ebvartai Bra- 
orel\ao0ai xat napacthoat Thy Exdotoy IBlav mod 
Ty7a ; Obity ov 0avpacthy, it ox Eottv obtwg 6v0- 
partd; 6 Oz6;. El! & td 6vouaatdy ap6avers xabd 
olby 74 tory dv6pact rapactheal 71 tov rept abtob 
els Th yerpaywynhoart Thy- Expoathv, xat nohoat voh- 


gat n<pt Geo xata td Eprxthy tf, avOpwnivy puoet, C 


Tiv& TO nEpt abtou © obity &tonov Meyety avthy 6vo- 
pactbv. Ubrw 8 Hactehovueda xat td, « Obity yap 
TErovyey 6v6partt xatalnmntdv. » 'AlnOts & xat th 
Ew navids nd0oug elvar thy Ozdv. Ka) tavra tv 


TaUuTN. 


"Rwpev & xat thy £515 avtod Mtv, Br Fe olovel 
Tp00wronoeEttal tra, perk Th Aaxoboat tourwy, 
Tara kyoviat « Tag oy yve Thy Gedv; Kat mw 
Thy Exetce bby padw; Kat no; avtdv por Eerxvyecs ; 
'Q; vbv ye ox6tov pov Toy dplalpay tpobankkerg, xat 
o0d8y Evapyts Shtmu, » Elta mph; Thy obtwg Ena- 
Tophoavra -olovet &noxplverar, xat thy altlay 10d 


CONTRA CELSUM LIB. VI 
'EZ av- A 65. Cum de Deo Celsus dicit : « Ex illo omnia, » 


everlit nescio quomodo $ua ipse principia. Noster 
vero Paulus : « Ex ipso, inquit, GGY el per ip- 
sum, et in ipsum sunt omnia**; » ubi haz voces ex 
ips0 signiſicant ipsi acceptum referri quod sint res 

omnes: ver ivsum, eas ab illo conservati; in ipxum, 
eum esse ſinem. Vere autem Deus a aultooat; Quod 
aulem addit, « Deum ne verbo quidem esse com- 
prehensibilem, » id distinguendum esse censeo. 

Nam si de verbo quod in nobis est, sive inte- 
riori, sive de eo quod profertur, sermo flat, fate-. 
bimur et nos Deum comprehensibilem non exse 
verbo. Sin autem consideranies istud : « In prin- 
cipio erat Verbum et Verbum erat apud Denm, et 
Deus erat Verbum ®, » affirmaverimus huic Verbo- 


B comprehensibilem esse Deum, nec ab-illo solum 


comprehendi, sed etiam. ab jis , quibus Patrem re- 
velaverit : ſalsi convincemus quod ait Celsus, Deum 
re Verbo quidem comprehensibilem esse. Distin- 
gui etiam oportet istud, « Deum nominari non 
posse. » Nam &i iatelligit verba aut res verbis si- 
gniſicalas non es8e, que Dei proprictates repre 
sentent, verum dicit; siquidem multz - quoque- 
sunt qualitates que verbis exprimi non possum. 
Quis enim verbis exprimat discrimen quod interest 
dulcedinem palmulz inter et dulcedinem caricz ? 
Quo nomine dislinguas et signiſices propriam rei 
cujusque qualitatem ? Nihil ergo mirum Deum no- 
minari non posse. Si autem velis nominare nihil 
esse aliud, quam aliquas virtutes ejus verbis indi- 
care, ut auditor ad quidpiam de illis cognoscen- 
dum quantum humanz naturz licel, adjuvetur, non 
absurdum fuerit dicere illum nominari posse. Dis- 
tinguimus et istud : « In eum enim nullus afectus 
cadit qui verbis exprimi possit. » Verum enim est 
nullos in Deum affectus convenire. Sed de his dicta 
suſliciant. 

66. Jam videamus que 'sequuntur, ubi quem- 
piam, his auditis, sic interrogantem inducit : « Quo- 
modo igitur Deum cognogcam? Quomodo viam ad 
illum discam ? Quomodo eum mihi monstrabis? Te- 
nebras oculis meis oNundis, et nihil distinctum 
cerno. » Deinde respondet, et causam vllulisse 
Sibi videtur cur lenebris circumfundantur oculi 


oxdtov TOy dglanuiy (78) xataxeytobar rod elndvreg D ejus, qui modo interrogabat : « Quos e tenebris, 


T& npoe:pnjtva anobibvat vopitet, paoxwy «© Ong 
| fv wig lg dapnphy pay tx axdroug npoaydry (79), 
ToUTOVG, ph Juvaptvoug avityerv tals pappapuyals, 
xo)4Ceodai thy bv, xat fhanteobat, xat vouitery 
Tnpovodat. » Kal wpd; tavta & ghoopey, xabnodar 
pty &v ax6tw , xat i8pyodat tv abt ndvias, tobg elg 


*'* Rom. xi, 30. *® Joan. 1, 1. 


(76 Azodvoac, oox ols& Gawd , ra adrra av- 
Tov. Pro avrtov, legit Boherellus avzov, et explicat, 
« propria ipse principia . (qua suut Vote Sub - 
ruens, » Et forte pro &no\ucag, legendum pulal, 
avaruadg. 

174 Ante yeubororhoopey, Gaielo resliL vid. 
xat, Ego nibil addi velim. 


iaquit, in splendidam lucem transwuleris, ii, cum 
splendorem suslinere non possint, ledi visum et 
labefactari alque czcari se existimant. » Ad hc 
nos reponimus , sedere et hzrere in tenebris qui- 
cunque, pictorum, ficlorum, sculptorumque malis 
operibus iutenti, nolunt sursum oculos tollere et a 


(78) Libh. antea editi, xat [nc], bot altlav 

7ov. Spencer, ox6r0v, Haschel., ox6rov elvar twv 
_—_ etc. Sed ono! recte abest a codd. An- 
icauo primo et Valicano, nec ullus. est qui non 

Fideat verbum :lva: faisse pariter expungenduam 
(79) Codex Anglicanus secundus, napayayy. 
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12bus omnibus quz $ub enum cadunt animo ad A ti; toy Cwypapuy, xat miactbv, xat &vIpravro- 


hojus universitatis Conditorem, qui lux es, ascen- 
dere; in lace autem esse omnes, qui Yerbi radios 


sequuntur, a quo didicerunt quanta* ignorantia , 
quanta impietas, quaniaque QSgZ $lupiditas ſverit, 
neglecto Deo, res hujusmodi adorare; et a quo 


mens volentis salntem consequi, ad increatum et 


$ummum Deum perducitur. « Populus enim gen- 
tium qui sedebat in tenebris, vidit lucem magnam, 


et sedentibus in loco et umbra mortis lux oria 
est ®, » Deus Jesus. Nemo igitnr Christianus re- 
sponderit Celso aut ulli ex doctrine Christianz ca- 


lumniatoribus : « Quomodo Deum cognoscam ? » 
singuli enim eorum , quantum licet, Deum cogno- 
scunt. Neque ullus dixerit : « Quomodo viam ad 
illam discam? » quippe qui audivit : « Ego 8m 
via, veritas et vita **, » eondoque experius est 
quenam hbine percipiatur utilitas. Nec quisquam e 
Christiavis a Celso quzsierit : « Quomodo mihi 
monstrabis Deum ? » 


G7. Hoc autem vere snpra dixit Celsus, aliquem, 
postquam ipsum sic loquentem  audiit vidiigque ip- 


sius dicta meras esse tenebras, respondere : « Te- 
nebras oculis meis offundis. » Celsus igitur ejusque 


similes quzrunt nos1tris oculis tenebras offundere ; 


sed nos impiorum dogmatum tenebras Verbi lamine 


dissipamus. Christianus enim Celso nibil perspi- 


cuum, nihil verum dicenti reponet : « Nihil in twis 


noOv Evopavta; xaxotexviag, wh Bouloptvoug & 
ava6)tyat xat evabhvai TH vp and bpatov xat mhy- 


' Te ato0ntwy Ent Thy Chev Anpuovpydy, bg torr pidg* 


tv pwr) & Tuygydvery navea, thy tal; tob Adyou ad- 
yal; &xoou0haavra, beffavres ap' bong iyvolag xa\ 
&cbelag xat th; wept th Ozltov tpabiag tabra avi 
Tov Ocou npocexuverto* xat yerpaywytoavro; thy Toy 
Pouloptvoy owgeodar vouy Tphe thy dybvvnrov (86) 
xa). £71 7-01 Oey. « Aads yap 6 xabhpeve; &y oxo- 
tia, » 6 toy tOvov, « po; cla. ptya* xat tolg xaby- 
pEvorg Ev yops xat oxi& bavitov gig tviterkey, » 6 
8cd; 'Inoodg. Ohfet; ov Xptortavds &Toxplvertar wH 
Keow, h Trvi Tov xatyyopotviwuy Too Ocfou Adyou, 
p&rxwy* « Nag yvao thy Bedv; » Exacto; yep abtov, 
&; tyywpet, Eyvw thy Gedy, Kat oddets pyor* « Neg 
Thy Exe?o8 dv pate; » ire axyvong tov elndvros * 
« 'Eyw el þ 6, xat < @fbein, xat < wh + » xal 
yevatuevo; tv Th everv Th; amh Tow Hbeverv pe» 
lefag. Kat obbcls &v Xproriavaey Myor (81) Kekow * 
« Neg pot Eetxviertg thy Ocdv; » 

Toro & ty Tolg Tpometptvog 6 Kiioog elney 
ang, fr: axovon; 715 abrod roy MSywy Emoxpive- 


* 2a, lBav & Gr (82) Myer oxtroug eldty of Myer ab- 


Tod, bt « Ex6rog prov Toy 6pbalpov npobabkets. 2 
Kong ptv ob xat of rapanihoio. abry np 
ox6trov Toy &ghakpov hpov 0Aovory * hucls &t T6 
gwrt Tod Adyou tapavitoucy th oxitog Toy aca 
toypdtoy. Elno & &v 6 Xptotiavig tph; Kioov, ob- 


germonibus distinctum video. » Non ergo nos « © (> ay tvapyt; } &nft; (83) Mfyovra, th, « Obity tvap- 


tenebris in splendidam lucem » producit Celsus; 
sed e lace in tenebras nos transferre vult; quan- 
doquidem ponit tenebras esse lucem,et lucem lene- 
bras, sicque damnatur bac preclara Isaiz senten- 
tia : « Ve qui ponitis tenebras lucem et lucem 
tenebras **, » Nos vero, Verbo oculos anime nostrz 
aperiente, lucis a tenebris discrimen yidentes, in 
lamine stare omni $studio contendimus nullamque 
volumus cum tenebris sacietatem habere. Cuinain 
autem splendor, cuinam lux ostendenda sit, novil 
vera illa atque animata lux. Est enim cui propter 
infirmos adbuc oculos splendorem svum non dete- 
gat. Quod si « alicujus visus lzsus atque labefſacta- 
tvs » dicendus est, cujusnam oculos hxc incommoda 


yt; Bhtmw tv tolg cools Idyorg. » Ohx « Ex oxtrou 
rofvuy el; Laprphy pig, » npodyer hui; 6 Kekoog * 
44 Souketa: bx gwrds peraothont lg oxfrov, tel; 
+ oxdro; elvar gay, xat th po; oxfros, xat Sroxel- 
ugveg TO xalig clonutvy nh *Hoatoy thy Tp6nov 
toyrny* « Obal of tifEvieg oh owitog go, xat th pawg 
oxdzog. » "AM tpelc, avoltavios Tov Adyov Tabs 
dobakpobs The yorhs Huov, bpovies Gragophy gqwrds 
xa}. ox6rove, tv pwr) ptv ravil Tpimzy Toraghat npo- 
a:povnucha , th &t oxy odlapig nwpocetvar Boubd- 
pda. "Epyvyov &t tuyydvoy th Ainfbeviy pig Entfota- 
Tat, vivi pty $erxrtay Eorar The pappapuyis, thu && 
gog * od rap otavicg aro thy (84) Laprptrnra 
bavrod, Ct& thy Er: Evundpyoucay GobEveray tot; 


pali aiewus, prelerquam ejus qui ignorantia de Deo D &0akuot; txetvov. Et 83 wg yph Myey © xohate- 


laborat, cuique per afectus non licet intueri veri- 
latem? Christiani cerie nequaquam $e putant ab 
impiis Celsi aut alierius cujuspiam proſani s8ermo 
nibus obezcari. Qui vero se sentiunt execatos , pro- 
pterea quod plebem erraniem gentesque festis 
diebus deemonia colentes sequuntur , ili ad Yer- 
bum quod oculos largitur accedant : ut, quemad- 
modum pauperes el czci in via prostrati, quia cla- 
* Matth. rv, 16. ** Joan. xiv, 6. ** lsa. v, 20. 
oe Duo codd. Anglican., &ytvwirov. Haschel. 
1) Mss., _ lleschel. — _— 
(f Codd ws et Baxil, A Wndbe. ef wache!. el 


ada xa) Sheanteodar brv, » mivog iv ov ghoopey 
Todg 6p02pobg tarts ndoyerw, } Tod bd the nepl 
Gcob dyvolas auvsyoptuor, xat tol Onh tov tabwy 
tunrobitoptvoy Shtmery afOciav; Xpioriavelt pv obv 
o8apom; vopltovst Tnpovotat ind twy Kioou H wt 
vog &idorpliov Genaebeiag Mywy* of 3 alofavipever 
tzutwy Tnpouptvwy bind Tod xataxokoubely Gyhorg 
nhavwptuuy, xat Edvecry (85) topratdviwy Garpo- 


Spencer., xat TAnxT:x6v. 

(84) Articulus Thv qui habetur in mss. desidera- 
tur in libb. antea editis. 

85) Codd. Reg. et Basileensis, E9veorv. Libb: 
editi, £9: 29, 


«as M©o «iS #. a. n= PRIFY — 
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CONTRA CELSUM LIB. VL. 


vious, mpoditwrav Tp yaptoptvy Gglakuoug Adyy * A maverant : « Fili David , miserere mei**, » a Jezu 


bv, opolws tolg naph rf 68 tpprpptvag arexol; 
xat Tughols nd Tob 'Ino0d Oepaneutetor, 614 th el- 
prpxtvar avty, « Vit Aauth, thtnodbv pe, » tenbevies 
@rolabws: toig Ephakpobs xarvobs xat xakobg , 
6Troloug Adbyog Bob bnpiovpyhoat &iv. 

Awrep tay Epyrat hui; Kiocog, nog oldpeba 
yvwptt;eiv (86) thy Gedv, xat The wphe avrod owbh- 
ceobat * anoxprvovpucha, Gti ixaveg tovry 6 Toy Ocoy 
A6yos, yevouevos Ev.tolg Cntovory abrtdy, f tolg Em- 
parv6uevoy avthy rapatcyoptvo;, rvwpicnt xai &mx9- 
* xakvþat thy Nattpa, wpd the napouoiag abron oby 
6pwuevov. Tis & Dog omar xai npocayayely wo 
En T-d4o: Oy Svartai thy tob avipwnay huyhv ff 6 
Sed; Adyos ; barry tv apyh nog Thy Ochy Hv, Bil 
cob xoMnfEvrac Th capt xat yevopdvous (87) Imp 
capt, EyEveto caps, fva ywprblf bn Tov ph buvaps- 
veoy autby Sat mrery xabd Adyog tv, xat mphs Ozby Hv 
xal. Sedg hv * xa) 'owparixa; ys Lakobuevey, xat ty 
o2p5 anayyehiduev; (88), tg" tavthy xaket Tobg by- 
Tag Gapxa, iy' altolg nothon npwrov popywbhvar 
xarx Thy Adyov, Thy yev6pevov odpxa, xat per 
T6v7o abrtovg dvabibaon tr wh ety avrhv, bnzp hv 
Tplv yevnrat 34p5 © bote avrobg, wychn0tving, xat 
&uabaviag amd the xatk odpra eloaywyhs, clnely 
Th, « Et xat Xprotdy more xatt odpxa Eyvwxapey, 
ane vuv ox Ext yivwaxopey. » Lips oy EyEvers * 
xat yev6uevo; cap « Eoxhvwory Ev hulv, » obx Ew 
Yrvopeve; thaw. Exnvworg Bt xa) ysvbpeve; Ev tyuly, 
obx Euervey Ent The TpwTns popyhs, 4h" avab6e_ 
oag hpl; tn 7h Loyueby hnibv Epos, Eerfev huly 
Thy EvSoGov wopghv Eautod, xat thy MapTzp6ttta Toy 
tvIvparwy aroy* xat oby Eautoy YE povou, ak xal 
To TVEvprtixoy vojumu, og totty tv Gon, 6z0ct; pert 

"Inood Mwicng * Ecrfe & huiv xal nioav tp>phteiay 
od3t pert Th EtvavOpwnntoat &nodvhoroucay, abs 
Gavakaubarpivry els obpaviy, ths o5pbokov "Haiag 
Hv. '0& ravra Oewphoang eino fv th, « 'Ebiacipela 
Thv 86;2v avrov, gav og povoyevovs nappa HNatpds: 
Thong xdp:to; xa iinfbelag. » Kehong ptv ov Iuy- 
TLXWrTEpOY Gavithacey & ofetat huig Merv mph; Th 
zigoua atroy* « Nog oiducba yuwpicery thy Ocdv ; 
» xal Tw5 cwlhacoda: wphg avroy (89) ; ads & als 
pev &v T& Tpoexxetueya. 

InNhv gpnov 6 Kiloogs hui; "ISL et- 
x67. o70y25 jp, Spokoywy avay pager huty thy &x6- 
xptory obtwy Exoucay* 4 "Enzitn peya; £37) xat Gus- 
beaphro; 6 Bede, nveiua ov Eubalwy elg owpa 
hplv pow Bzbipo xattneudey, ws iv Buvibeinuey 
@&xodozt wap" abtod xat patty. » 05 pov; Bt ptya; 
xad" hpi; torry 6 tov wy Od; xat Nathp + port- 
Twxe yap Eautod xat the peyakeidtrtog Th Movoyevel 
xa} Ilpwrordxy nikon wiicews © iv), clxtry airy 


© Lac. xvii, 38. ** If Cor. v, 16. 


$6 {&:v. Boherellus legit yvwptoery. Ibi- 
A. 104d. Regins el nog avtou ow9h;- 
oeAgt. Libb. editi, zph; girbv geobat. 

(87) Codd. Reg. et Basil., yevptvovg. Libb, 


© Joan. 1, 14. 


sanali s8unt; jta et ipsi misericordiam consecuti 


68. Quapropter si Celsus a nobis quzsierit, quo- 
modo Deum cognoscere pulamus et ab illo salutem 
accipere ,' respondebimus Verbum , quod est in iis 
qui ipsum quzrunt, aut ipsum, cum se maniſeswum 
facit, accipiunt, suſſicere notificando et revelando 
Patri, qui, antequam Verbum adveniret, non vide- 
batur. Et quis alius salvam facere et 4d summum 
Deum perducere humanam auimnam potest, quam 
Deus Verbum? qui cum esset in principio apud 


B Deum, propter eos qui carni agglutioati, imo caro 


8unt, factus est caro, ut capiatur ab eis qui videre 
ipsum non poterant, quatenns Verbum erat, et 


 apud Neum eral, et Deus erat; qui voce corpgrea 


usus et ut caro predicans , eos ad $e vocat qui 
caro Sunt, ut eos, primum Verbo, quod caro 
ſactum esl, conſormes reddat, deinde attollat ad 
videndum ipsum, cujusmodi erat antlequam caro 
fieret ; ita ut meliores-facti et 8upra bane secun- 
dum carnem introductionem evecii, dicant : « Etsi 
aliquando Christum secundum carnem cognovimus, 
ed nunc jam non novimus*, » Caro igitur factus 
est, et ſactus caro « habitavit in nobis ®, » non 
extra nos ſactus. Habitans autem et factus in nobis, 
in prima sua forma non permansit, sed nobis in 


C montem excelsum eumque $pirilalem perductis glo- 


riosam Suam ſormam vestimentorumque suorum 
splendorem ostendit ** : neque $ui solius splendo- 
rem oslendi1, sed etiam spiritalis legis, quam Moy- 
ses in gloria cum Jesu visus representabat; mon- 
Siravit prelerea omnem prophetiam, qaz non 
mortua est postquam factus homo est, sed in coelum 
sublata est, cujusque Elias Ggura erat. His conspe- 
ctis, dicere quis possit : « Vidimus gloriam <cjus, 
gloriam quasi unigenitia Patre, plenum gratize et veri” 
latis 7?» Inepte igitur Celsus conſinxit quz nos respen- 
Suros existimat ad suam interrogationem, « quomodo 
cognoscere Deum putemus et ab illo salutem accipe+ 
re? »Nos autem quz modo exposila sunt respondemus. 

69. Verumtamen affirmat Celsns nos verisimili 


D conjectura respondere, et ipsi visum est nostram 


respontionem referre his verhis : « Quoniam ma- 
gnus est et contemplatu difficilis Deus , proprium 
spiritum in corpus nostro Simile inſundens hue mi- 
Sit, ut illum audire et ab illo doceri possemus. 5 
At nosira sententia non est Solum rerum omnium 
Deum ac Patrem esse magnum : Suz enim magnitu- 
dinis participem ſecit Unigenitum et Primogenitum 


** Matth. xvii, 1 et Seqq. © Joan. 1, 14. 


editi, yevopevots. 
(88) lide lidem codd. mss., 4TayFMl6Gugy;. Libb. 


editi, EnayyehAGpevo;. 
(89) Mss., av799. Libb. antea editi, avrdv. 
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omnis creaturz ; ut, qui imago est invisibilis Dei, A truyyavwv Tod dopdtov Geob, xat ty T6 peytler 


is etiam magniwdine Patris imaginem reſerrel. 
Fieri enim non poterat ut pulchra imago esset et Deo 
G85 invisibili responderet, que magnitudinis ima- 
ginem non preberet. Preterea censemus quidem 
Deum, quia corporis expers est, invisibilem esse ; 
nibilominus tamen eum, qui contemplationi dedili 
sunt, possunt corde, id est animo contlemplari, 
corde, inquam, non qualicunque, ed puro. Cor enim 
contaminatum Deum contemplari nen polest : et 
oportet purum esse, quod naturam adeo puram 
digne contemplari queat. Esto vero sit Deus con- 
templatu difficilis, at non gotus. Nam ejus Unigeni- 
tus, Deus Verbum, est etiam contemplatu difficilis, 
sicut et sapientia in qua omnia Deus fecit. Ecquis 
enim in rebus omnibus contemplari potest sapien- 
tiam in qua Deus fecit res singulas ? Non igitur 
Deus, quia contemplatu difficilis eral, ideirco misil 
Filium, quasi is esset Deus contemplatu facilis. Que 
quidem non consideravit Celsus, cum nos inducit 
dicentes : « Quoniam est contemplatu difficilis Deus, 
proprium $spiritum in corpus nostro simile infun- 
dens hue misit, ut illum audire et ab illo* doceri 
possemus. » Sed, ut Supra dictum est, tamelsi 
Filius etiam esset contemplatu difficilis, utpote 
minus habitavit in nobis **. 


70. Jam si Celsus ea quz de Spiritu Dei dicimus 
intellexisset, et « quicunque $piritu Dei aguntur, 
eos esse filios Dei ** ; » non islud 8ibi respondisset 
qguasi ex nobis sumptum : « Deum huc migisse 
$vum Spiritum corpore indutum. » Semper enim 
Deus proprium spiritum communicat cum iis qui 
illius participes esse possunt, et cum spiritus ille 
in iis, qui ipso digni sunt, babitat, non ideirco se- 
paratur et dividitur. Neque enim $spiritum dicimus 
- es$e corpus; ut neque corpus est ignis, quem Deum 
esse leslatur istud ; « Deus nosler ignis consu- 
mens esl **, » Hiec erim omnia figurate dicunur, ut 
intelligibilis natura ex usilalis sensibilibusque no- 
minibus nobis innotescal. Et sicut quamvis pec- 
cata vocentur- « ligna , fenum et stipula, » non 
propterea dicimus peccala esse corpora, neque etiam 
dicimus bona opera esse corpora, tametsi illa « au- 
rum, argentum et lapis pretiosus ** » appellentur ; 
8ic eisi Deus dicitur esse ignis congumens ligna, 


awgn thy elx6va Tod Natpdg. Od yap oldy t' Av el- 
vai oVppetpov, Iv* obtws bvopdow, xa xakhv elxdva 
Toy Gopdrov Beob, ph xat rod peyt0oug napiorioay 
Thy ehedva. 'AXA& xat 6 Ozdg xad' hui; 76 ptv ph 
elva. owpa 4bpartly tory © tols Bt Ozwpntixols xap- 
Tz bewpnrds, tourtort vip* xapbig © ob Th tv- 
xouay , ae th xabapt* ov yap pts pepohuout” 
vnv xapdlay tvopiy Ge, 4 Bet xabaphy elvar th rod 
xadapod xar' atlav dewpnrixdv. "Eorw &h xat 8vo- 
Gewpntog 6 Beds * 4M ob pabvog Bualhewpnrdg tart, 
Tivt, 44 xat 6 Movoyevig abrob. Avabewpnrog 
yY@p 6 Ocds Adyog, Buohewpntog & obtrwst (90) 
xal oopla torlv, tv | v4 mdvra mnenofnxev 6 
Ozds * ws yap Bvarar xad* Exzotoy Tv nhviwy 
Thy coplav, ty f$ 6 Ochg xat Exaotov Tov nhvity 


B T<Tolnxe, 0ewphoat; Oh b14 th Evahewpytog obv 6 Beds 


elvat, ©5 ebbewpytov Thy Bed thy Yidv Enzubev. 
"Amep ph vohoag 6 Kiloog elney tg tx npoownou 
hpOve » Att Th Evabewphros alvat, nvedpa Riov Eu- 
Gakwy elg owpa hutv buoy, bebpo xattre whey, ws AV 
Covrbetn pev axovoal ts nap avrod xat pabety, AM, og 
arodebwxapey, xat 6 Vide buodewpnyrto; Ov, kts AGyo; 
eds, 51" ob T4 wdhvra tytvero, xat toxtvwory tv hplv. 


Deus Verbum per quem omnia ſacta sunt, nibvilo- 


E! & ovvie: (91) Keong & Myopev nept Nvet- 
jxatog Bod, xat Gt Gao « Nvevpar: Ozod Eyovrat, * 
obro: viot Beod elorv* » ohx By auth og &p* huav 
arephvato, bt, « nvevpa Roy Etubakov elg owpa 6 
Ozds &evpo xatineuiev. » 'Act yap 6 Ocdg peradt 


C wort, tolg Euvaptvoyg pertyerv abrod, tob iBtou 


TVveEU azo, 05 xata anorouhv xat Hiatpeory Eyyrvo- 
pEvou 'Tols Gfog.. 008 yap owpa Td xal” hui; 
nvedua, o; ovdt awpa th nip, bnep elvar Myerar 
Gedg tv TH, « 6 Ocds HpOv np, xatavalloxoy * » 
T&via Yap Tavta Tpormxig Myetat elg napdotacty 
Thy 47d Tov ouvhOwy xat owpatxby byopdriov The vore 
Ths pvorwg. Kai Gonep, tav Myyrar T2 Gpaprhpata 
« Eva clvat, xat y6prog, xa xaldpn, » obx Epoupey 
clvar 74 &papripara ovpara* xat tay Mynra th 
avipayabhuata «© ypvoty clvar, xat propos, xa\ 
Midog Tiuiog, » ob ghoopev elvat t& &vipayath- 
para owpata * obrw, xiv Lynrai 6 cds elvas mop 
xatavanlloxov t& Eva, xat thy y6prov, xat thy xakd- 


ſenum, stipulam, et omnem peceati substaniam ; py pnv, xal ndoav ovolay &papriag (92) , ob obpa av- 


non idcirco illum corpus es8e cogitabimus ; quem- 
admodum, licet ignis vocetur, non ideo corpus illum 
existimainus. Sic tamelsi Deus dicatur spiritus, non 
ob hanc rem dicimus eum esse corpus. Ut enim a 
rebus sensibilibus distinguantur intelligibiles, bas 
appellare solet Scriptura 8piritus et spiritales. Sic 
cum ait Paulus : « Sed sufficientia nostra ex Deo 
est, qui et idoneos nos fecit ministros Novi Testa- 


Thy vohaopey * &5 08 tay (93) Meynrar np, cwps 
voodpey abrdv. Vhiws tay Meyntai nvelpa 6 Bobs, ob 
owpa abthy Mfyopey eclvar, Hphg yap aviibiactolhy 
Tov aiohnrov Elog th Tpayh m4 vonre dvopdtcr 
avevuaura, xat avevpuarixd * o'ov tay heyy 6 Nav- 
log, «© *AMY' < bxav6tng huov tx Tod Ozod, Os xat 
lxavwoey hui; braxdvoug Karvhg Arabhang, od ypap- 
p2T9%, AMA4q TVELpatc * Td yap ypappa anorelver, 


* Joan. 1,3 et 14. *%* Rom. vin, 144. ® Hebr. x1, 29, *' 1 Cor. 11, 12. 


(90) Hoeschelins in textu ovroot, pro quo Guietus 


scribendum conjiciebat Tovrov, 
(MR) Codd. mss., ovvics, Libb. editi, ouvfec. 


(92) Ovotlav lac. Vide lib. rv, num. 15. 
(93) Qc 008" &dy, etc. Sic codd. Reg. et Basit. 
Libri vero editi, ©; 3 tav Mynraz: nop, od cwpa. 


Ov6pacey txboyhv tov Befwy ypappdruv, nvebpa Gt 
Thy vonthv. Obrw Ttofvuv xai tv TH, « nvevua 6 
Oe. » 'Enel xal Zapapet; xat 'Jovdalor owparixig 
xa) TurixGOG Enolouy t& npootattiopeva nd to v6- 
pov, elney 6 Lwrhp np Thy Lapapetriy, Gti, « "Ep- 
yetat Gpa, tre obre ty "lepocohbpors, obre bv wp 
Eper Toutw Tpooxuvhaouat (94) to Hartpt. Nveupa 
6 Ocds, xa Ttobg npooxuvouryrag abthy &y mveLpatr 
_ xa @nbelg Bel npooxuvely © » &t Ov tiibakev, br 
obx Ev gapxt tel npooxuvely xat capxivatg Ouglatg 
Thy Oedv, 4M" « tv tvevupart. » Kai yap abthg &vd- 
Xoyov &y Tvebuatt (95) xat vonrag Matpeberv tvs 
avtwp nvevpe vonbeln &v. 'AMG- xat obx &v thro 
tpooxuvely bet tip Natpt (96), 43" &y ainbelg, Hig 
« &t& 'Ino0d Xptatot EyEvero, » perk « td bobhvar 
Thy v6poy &i& Mwbotug, "Hvlxa yap, tav Emotpt- 
bwpey mph; Kuptov (6 8& Kuprog td tvevud tort), 
Teptatpettai Th Th xapdig x@vppa tnmxclpevov, 
hvixa &v avayivarxyta: Mwbong. » 

'Q; ph vohoaag & t& nept rob Ilvevparog ob 
Ocov 6 Keoog ( « huyixds yap EvSpwnog ob BExerat 
7&4 tou Ilvevparog tou Geo * pwpla yap abr tor, 
xa ob 8varai yvovat, bt nvevpaTixus Gavaxplye- 
Tat) » taut ovvdnrer (97), oidpevo; hui, Mfyoviag 
nvedua elvar thy Oebv, unity Ev Toit baytpery 
Twy nap' "Enna: Etwixov (98) , gacxiviwy, Gt 6 
9edg nvevue tort Tit naviwy Hieknhvfds , xat nevi! 
tv tavrp nepityxov. Arhxer ptv yap ht Enmoxonth xalt 
h np6vo.a Toy Beod ih ndviwy, 4M" oby OG Th Twy 
Erwixwy ntvevjua* xat nEvia pity Tepityxet I& Tpovo- 
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7d 8 nvebpua Cwonoet © » ypdupn ply thy alodnthv A menti, non liulera, $ed spiritu, Lillera enim. occi- 


dit, spiritus aulem viviſicat ”*; » lileram vocat 
G86 divinarum Secripturarum interpretationem 
que sensibus accommodalur ; spiritum vero, eam 
quz ad intellectum pertinet. ldem judicium sit de 
isto loco, « Spiritus est Deus **. » Nam cum Sama- 
ritani et Judzi legis precepla corporaliter et figu- 
rate observarent, dixit Salvator Samaritanz.: « Ve- 
nit hora quando neqne in Hierosolymis, neque in 
monte hoc adorabunt Patrem **. Spiritus est Deus, 
et eos, qui adorant eum, in spiritu et veritale opor- 
tet adorare ”, » Quibus docuit non carne et carneis 
vietimis Deum colendum esse, sed « in spiritu. » 
Ipse enim existimabitur esse $piriws, prout spiritu. 
et intelligentia coletur. Neque etiam in Gguris ado- 
rare Palrem oporlet, sed in verilate, quz « per J6- 
gum - Christum facta est **, » postquam « lex per 
Moysem data ſuerat ”, » Nam « cura convertimur 
ad Dominum (Dominus autem $piritus est), aufertur 
velamen positum super cor, cum legitur Moyses **.» 

71. Quapropter cum ea quz de Spiritu Dei dicta 
Sunt, non intelligeret Celsus (nam « animalis homo 
non percipit ea que sunt 8piritus Dei ; $tultitia 
enim est illi, et non potest intelligere, quia spiri- 
tualiter examinalur **) ; » colligit ex eo quod dici- 
mus $spiritum esse Deum, nihil nos bac in re dif- 
ſerre a Sloicis, qui apud Gracos docent Deum esse 
Spiritlum omnia permeanlem et omnia in 8e com- 
prehendentem. Cura quidem et providentia Dei 
pervadit omnia, sed non ut Stoicorum 8piritus ; et 
providentia quidem coutinet omnia quibus provi- 


obpeva h npbvoun, xa mepiclingev ark: oy og C det, et ea comprehendit ; sed non ut corpus conti- 


owe 3 nepityov nepitye, Gt xal awpd (99) tort td 
TREpreypevoy* GM wy ELvajs Offa xat mepiethnpula 
T& mnepieydpeva. Kath ptv wy tobs &nd The 
Erods (1) owparixt; Myovrag elvai ths &pyis , xat 
8:4 Tovro navta gletpovrag, xiviuvevovras Ot xat 
avthy gbetpar thy Ent nie; Oedvy, cl ph navu antu- 
patvoy Tour” avtols Ebexer tuyydveiv , xat 6 AGyog 
Toy Ozov, 6 ptypr avipunuy xat toy Elayiorwy xa- 
rabalvwv, ov3ty Jo tory, \ nverpa cwpatixdy * 
xar& 8 huds, xat thy loyixhv huyhv ntEpwptvoug 
arobexvovai xpeitrova thong awparixhs goorws, 
xa\. obolav 45partov xa. 4owpatov, obx &v owpa ein 
6 Ozds AGyog, 8: ob t& ndvia bytverto, 6 gOdvuy, 
lva Tnivra 8:4 Myou yevnrat , oby Ewe GvOpwriuy 


nens id quod et ipsum corpus est ; $ed ut potestas 
divina que complectitur quidquid ipsa comprehen- 
ditur, Igitur si fides est Stoicis, qui principia dicunt 
es8e corporea et proplerea corrupltioni omnia sub- 
jacere, quique ne summum quidem Deum ab jlla 
corruptione eximerent, nisi illis istud nimis absur- 
dum csse videretur; jpsum Dei Verbum quod usque 
ad homines et ad res minimas descendit, nibil aliu«d 
est quam corporeus gpiritus. At ex nobis, qui de- 
monstrare conamur animam ratione preditam omni 
nature corporee antecellere et substantiam invisi- 
bilem esse atque incorporalem, multum abest ut 
corpus $it Deas Verbum, per quem facta sunt om- 
nia, quique, ut omnia ratione fierent, presens ad- 


 p6vey (2), 4XM\4 at tov Eayxforwy dlvai vopr;ops- D ſuit non hominibus tantum, $ed et rebus que pro 


vey xal rd gvazws brotxovpt voy. Nevis ptv ov of 
amd th; Erods (3) txmtupotruocay huts 3} aowparov 
odalav ox lapev Exnupouptvny, ob3' el; mvp avalue- 
ptnv thy &v0ptnov Quyty , f the EyyAn, | Od 


* I] Cor. um, 5, 6. ** Joan. vw, 24. 
Cor. mn, 16, 17, 45. ®%* 1 Cor. nu, i4. 


(94) Vulgata, Tpooxuvhcere. 
(93) Avrdloyor tbr xvevuare. Lego cum Guieto 
et Boherello avatoyov T> &v mvevuart. 
Mss., Hatpt. Libb. antea editi, Ifvevparr. 
97) Zurdxre:. Mallet Guietus, cuvdber. 
98) Zrumor. Vide lib. uw, num. 74; lib. iy, 
nun. 14 et 68. ne 


* Joan. iv, 21. 


minimis habentur eta natura administrantur. Quam- 
obrem omnia igne consumenda esse velint Stoici ; 
nos vero non credimus igne absumendam esse sub- 
Slantiam incorporalem, neque in ignem $solvendam 
5 jbid. 24, ** Joan. 1, 17. % ibid Ul 


99) Codd. Reg. et Basileensis , &:z xat owpa. 

1) Tove dx0 rnc Zroac. Vide lib. 1, num. Y* 
lib. 11, num. 74, et lib. 1v, num. 14 et 68. 

(2) Codd. Reg. et Basil., p6vov. Paulo post mallet 
Boherellus, vopitopevwy Twy Und gvziwy Comove 
pE 


vwv. 
(3) 0i &x0 rng Zroag. Vide lib. v, num. 20. 
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exe humanam animam, aut angelorum, dominatio- A vuv, f xvptorhtwy; } &pyov, } ttovorby Snfboramy. 


num, principatuum, potestalom naturam. 

G87 72. Quare Celso nescienti quz sunt spiri- 
tus Dei, frustra dicta sunt hc : « Quoniam Filius 
in bumano natus corpore $piritus ext a Deo missus, 
nec ipse Dei Filius immortalis esse polteril. » 
Deinde rursus suum ipse sermonem confundens, 
quasi e nostris quidam essent qui non Deum, sed 
Filium ejus spiritum esse profiterentur, iis occur- 
rere $ibi yidetur, dicendo, « nullam $piritus natu- 
ram esse hujusmodi quz semper permaneat. » Quo 
idem est ac si nobis Deum vocanlibus ignem con- 
Sumentem, objiceret nullam ignis naturam essc 


cjusmodi que permaneat semper ; non animad- 
verlens nec quo sensu Deum nostrum appellemus 


Aunzp ſudrnv Miexrar T6 Kikow, Og ph ef- 
8671 +& Tod Nlvebuartog To Ocod, Grt, « 'Enecinep 
Tvevpd torry &nh Tod Oeon 6 Yidg tv avOpwnivey ye- 
yoveg owpart, os” av abrh; efn afddavato; 6 tob 
Seco Yi. » Etta dv tavth giper thy Mdyov, Og 
Tivwv &p' hpov oby bnokoynodviwy (4) rvebpa clva: 
Thy Ochv, a4 thy Yity abrtov, xat oferar; anaviiv 
MEywv, tt « ObBepia rhavty goorg tort nveLLatcs, 
Gor* act brapdverve » work xat, Meydviwy huGv, Gr 


6 Ord; tp tort xatavalioxov, Eeyey Gtt obdeuta 


To.257y wort bor mvpds, Gor" dl Craptvery oby 
6pov TH; Myopev elvat nip thy Ochy fpoOv, xat t- 
vwy avalutixdy, Gor &papropatoy xat Th; xaxias. 


ignem, nec quaxnam sint res ille quas consum't, B npenz: yap Grp ayado, perk th txactoy GAVH VAL 


nimirum peccata et vitium. Bonum enim Deam de- 
cet posiquam athletarum quisque certando qualis 
it manifestum ſecerit, vitia penarum igne cen<u- 
mere. Rursus arripit sibi quod minime dicimus, 
nempe « necessarium fuisse, ut Jesus moriendo 
Deum eflaret ; unde consequens est Jesum non 
potuisse cum corpore resurgere. Neque enim Deus 
recepisset quem dederat spiritum, $i is natura cor- 
poris contaminatus fuisset. » Ad hac igitur cum 
nostra non sint, swltum esset quagi ad nostra re- 
spondere. 

Ts. Posthzc eadem iterans redit ad ortum Dei ex 
Virgine in quem jam supra mnlta disservit dicie- 
riaque ſudit que pro viribus reſutavimus. « Si vo- 
lebat, inquit, ex seipso spiritum emillere, quid 
opus fuit ut illum in ſemine uterum inspiraret? 
Jam enim homines efformandi peritus, potnit isti 
accommodare corpus, non vero proprium $piritum 
injicere in tantam sordium $sentinam. Si sic e supe- 
ris proxime descendisset, nulla fuisset increduli- 
tas. » Et bac dixi!, quia nescivit quam purus et in- 
taminatus fuerit e Virgine ortus corporis quoil 
Saluti bominum inserviturum erat, Putat ille, qui 
$toicos sermones ſuudit et tamen eorum de jndif- 
ſerentibus rebus doctrinam ignorare $e simulat, 
divinam naturam in $sordes iujici et conlaminari, 
sive in ſeminz corpore maneat donec ipsi corpus 
formetur, sive corpus assumat : quod perinde es 


aywvicauevov, Enolog yErovev Gaywwicths, availw- 
oat (5) T6 Tvpt Tov xoldcewy thy xaxizy, Eita nh- 
Arv taut th ph Leydpevoy bg" huov apCave, ort 
« *Avayxaldv tort th &vanstveuxtvat thy Oedv* xat 
Tour &xGou0oy Th ph Wvaclai avacrhvar perk 
70d cwparos thy "Incodv. Ole Gy yap Gnenh- 
pet © debwxe nveyua 6 Beds xatapepolvcptvoy tf 
T0) owpatog guott. » Eble obv &navify hui; 
pd; Tobs Meyoug, Os hpetepous, Tous wh hue 
TEpOYG, 


ET9" t5hs ravrokoyav, uerk th nollk tv tolg 
@vert< pw elrely, xa yicudont thy Ex Naphtvoy ytv- 
vnotv Tov cov, tp; fv xath th duvardy hutv &tnv- 
Thoapev, pnyativ* « EL & Etbovieto ntverua ZE tauroy 
XATaTayAt, Tf thetro elg yuvarnds yaortpa tunvely; 
'E85vato yap t&n nidoozry avSgwrovg aldag, xat 
TouTy repro owpa, xat ph tm ov tvelua cls 
T900UTov placua tuybalety obtws pv! bv 008 tmt- 
ortetto, cl &vwhcy eb0b; Eonapro. » Kat tavr' elnev, 
En) wh olfe (6) thy xabapdy xat naphevixhy yevvr- 
ory xal @&rzd unSeud; glopl; rob pehtovrog Onnpe- 
Thoaolai th av@pwnuy cwrnpls cwpatog, « Oferg: 
62 6 thy Erwizxdy (7) M6yov ExtibEuevos, xat ph tpos- 
T0109 ja5v0; 74 nept abrapdpwy pepabmxva, cis pla- 
opa tube6nodai thy Offav goorv, xat peuidchar 
efrs yevoutvny tv yuvaixds owpart, Ewe rIpirniachh 
ain} th owpa, clts owpa daverlnpulay* napanihardy 


ac illud quod nonnulli exislimant, solis radios pol- D 7: 79:@v Tots olopevorg T4; abya; tov tÞlov pratvecbas 


lui, cum in cenum aut maleolentia corpora incidunt, 
nee ibi puros manere. Sed quamvis corpus Jesu, ut 
Celsus ſactum ſuisse vellet, formatum sine ortu 
ſuisset, non continuo illud qui vidissent, credidis- 
Sent non natum fuisse. Nec enim id quod videtur, 
declarat naturam a qua ortum esl. Fac exempli 
causa mel esse quod ortum non ſuerit ab apibus ; 
licet illud aut gnstes aut videas, non statim scies 
illad non ſuisse ab apibus construclum : ut hoc quod 


(4) Heeschelins in texin, 6pchoynodviuy 
(5) Aralocas. Vide lib. rv, cum. 15. 

(6) Codex Regius, ol3z. Libb. editi, cl8. 

T) Zrwtxoy. Vide lib. rw, num. 44 et 68. 

$) Evdve dy cl, etc. Scribendum videtur Guieto, 


tv Tols Bopbiporg xat tolg Cvowden awpac, xat wh 
ptverv x&xe7 xabapa;. Kal cl xata thy Keioou 6 
vnddearv xwpls yevvhorwe nepienhdaoato Th owpa tw 
"In oo, ev0bg av of (8) Bitnovreg th owpa Enlotevov, 
&71 00x &7d yevvhozwg. Hv* ob3 yap Td phenduevoy 
anayyer (9) xat thy ghorv, ev yertvvnrac. Ofov 
&| xa0 97602orv plac Hy v1. ph &7d pedcooby, on Þv 
Todt6 TG anhyyehey &nd the yeuotws f The Shew;, 
671 ph &nd pekoowv torrv* ws ode Th and pehioow 


ox e090; av ol, etc. Certe particula negativa 00x 
omnino necessaria videtur. 

(9) Mss., &nayyAa.. Libb. editi, EnayyOac, 
licet infra non semel legatur eodem Sensu @ray- 
YEE, 
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blxvuot th alo0hoer thy Gpyhv, 6X f mIpa Sefxvu- A ab apibus conſeetum es1, sensui GRS indicat yam 


ory, Gt tour” and perioowy tomy. Oba Ot xat h net- 
pa Tidd&oxei, ir apnihou 6 oivog* ob yap avaytper h 
yevotg Td and apnihov., Tov abtby Tpirov tofvuy Th 
aiodhndv owpa ox anayythe. Thy Tporoy The UnO- 
67&5:wc atrov. Ipocaybhon & th ieyopevy &nd Twy 
ty obpavel;, wv The Ln2otrdotws xa The Maprnpbrntog 
alod6pcda, Bitmovieg avtd 4AM ov Thnov h alobny- 
oug hutv bnobanker, norepoy yevnra 1 ayevire tonry* 
alpscetg youv xat rept Tourwy ouveotyoav. 'AMAG 
xa} olgatyovreg avrs yevnta, oy 6povoodost rept 
To) mis tort yevnras owls yap vnobdiver wal 
aloha avroy, xiv fiacdpeve; 6 eyes ebpy, Gt 
yevnra tort, wept Tod tua tpimov yeytvnrat. 

Eig E515 Enavalapbaver, nokkaxts fon clnwv 


724 nept Th; yvwpns Mapxiuvos, xat rh ptv aln0o; B 


72 Mapxiwvog Exti0detat, mh 3 xaxetivey raphxouce* 
mph; fv ox avayzatov hpi; &navidy, f, xat fey- 
yiv. Etta nh taut tmiytpet T4 bnutp Mapxiwves 
xat 7& xar* avrod, ' kEywy viva pty Expelyouct wv 
tyxinupatwy, tic, 3Þ nepirintoucrt xat Gre Bouketas 
GUVAYOpe!cty T6 parxovit Moyw , rETpIphteLaVart al- 
Thy, Iva xatryophon Mapxlwvos xat tov &n' abrou, 
oaG0; pov, Gt, « Ildbev anoterybhoctar Gon Hats 
6 Toravra xohacdels, fi ph wept rourou Npoeipyrat; » 
Elta m&@uv Taffe:, xat wo; Edog abty yevater, 5Yo 
£latywv vinds dev, Tod Enurovpyod Eva, xat mol xatay 
Mapxiwya (10) bod Etzpoy xat avatuypayet avtwy 
povuaytiag (11), Mfywv abra; elvai wg Tov Eproywy 
xal Twy Tattpwy Ieopayias (12): 5 5:4 yhpag &yph- 
oToug avtovg bviag, xat inpouviag, pntty tv d- 
ahkouvg BratihEvar, tfiv & tobg naidag paxeodat. 
"Orzp (15) obv elnev tv tolg dveortpw, Toro phoouey 
nods avry* « mola ypang xatabauxaiocas naidfov 
05x altzo0h ora toravra Myety, » bnola obtog &y TP 
tmrypayonsvy dAnvder Airy ; Atov yap abrbv wpay- 
patizo; othvat tph; Tog Myoug* 6 Bt Edong Th mpay- 
para matte xat Swpokoyet, oiduevos pipoug ypayery 
F Trva oxwp ata, oy pw, ot h Torauty aywyh Twy 
Mywv naps thy TpHleary Thy azo? Eott, Boukojptvoy 
xaraknbviag hai Xpuoniavicouby mpodtytty abtzoy 
Tot; 86x pacry* ativa, | ptv £3: uvordyet, T&xa Tt- 
daverepa fv Emnel & yea, xat rater, xat Bw- 
pooyet, phoouey, Grt Anopiz ccpvby Moywy (ob yap 
elyev abrovg, ov83 hulotato) clg Tooautny Everede 
ghvaptav. 

"EZng tobrot; Mfyzr, Gr, « 'Enzith Octov Nvev- 
pa Hv Ev awpatt, mdviung T4 fnaparidttery wind (14) 
Tov LotnOv Eyxphy xati ptysbog, f x4kcs, f dkxhy, 
\ pwvhv, }| xaranAnGiv, f} nao aptyavoy yap Grp 
Oeidv tt mAtov toy (15) wv wpaThv, wntv hou 
baagt perv. Toro Bt o3y &hov betpepey* ANN" Og pack 
pixpdy xat 3uccitg xa &yevt; Lv. » Gatverar Th xat 
tv T60TQG, Got, tav ptv xatmyopety 02hn, tov 'Imcov, 


(16) Mapxiora. Vide lib. v, num. 54. | 
* Moropaxiac. Alii mallent 0copaxias. Mox 
Guietus post 6or5ywv, delet xa) et legit 6pruyw» 
Tov nxtEpwy., Quod non probo. 

(12) 860paxiag. Alii mallent povopnyiz;. Mor 
pro i 8:4 yhoas, Guieto scribenduim videtur, 02; 6:2 


originem, 8ed experienlia dacet illud esse ex apibus 
oriundum. Sic etiam experientia docemur vinunt 
oriri ex vile. Hane enim originem ex gustu non 
discimus. Eodem igitur modo sensile corpus non 
declarat unde habeat quod est. 1d confirmatur ex 
corporibus ccolestibus, que esse et splendescere 
sentimus, dum illa intuemur ; ed sensus ille notum 
nobis non ſacit ſactane sint annoy, Quocirca varize 
fuerunt hac de re sentenliz : et qui initium illa 


. babuisse dicunt, quomodo habuerint non consen- 


tiunt. Neque enim $ensus, eliam poslquam ratio 
mul.o labore invenit- esse ſacta, docet quomodo illa 
ſacta 8int. | 

74. Postea repelit que jam sxpe de gententia 
Mareionis dixerat, illiusque placita partim cujus- 
modi revera sunt memoratl, partim ut qui illa male 
intellexerit. Sed ea a nobis reſelli atque reprehendi 
nihil necesse est. Hine rursus pro et contra Mar- 
cionem dissecrit, ubi quosdam ejus errores excusalls, 
quosdam etiam condemnat. Et quando vult patro- 
cinari huic nostre doctrine, Jesum ſuisse a pro- 


| phelis pranuntiatam, ut Marcionem cjusque $equa- 


ces accuset, maniſeste ait : « Quomodo qui tantis 
aſſectus es! suppliciis, Filius esse Dei demonstra- 
retur, nisi hoc ſulurum esse pradictum fſuisset? » 
Deinde ludens pro sno more et jocans, duos indu- 
cit deorum filios, alterum conditoris, alterum Mar- 
cionitici dei filium. Patrum pralia describit, illa 
cum przliis colurnicum conferens ; et ipsos ail ob 
senectutem inertes et delirantes desinere $ibi invi- 
cem inſensos esse, filiosque puguare sinere. Ad hae 
dicemus id quod ipse superius dixit : « Ecquam 
aniculam $opiendo puero non puderet occinere nu- 
gas, » quales ille in opere, quem verum germonen 
inscripsit? Nam cum decuisset serio dispulare, con- 
tra ille, omissis rebus, nugatur et scurram agit 
quasi com@edias aut satyras scriberet : non videns 
bane disputandi rationem alienam es8e a proposilo 
hominis, nos a Chrisliana religione ad sua dogmata 
traducere volenlis. Si de illis graviter ſaisset locu- 
tus, probabiliora ſorlasse reddidisset. Quoniam 
vero irridet, ludit, scurratur, dicemus illum gra- 
vium rationum penuria, quas revera nec habuit 


p Pee cognovil, in tantam nugacitalem incidisse. 


75. Subjungit hc: « Quoniam dividus gpiri- 
lus erat in corpore, omnino operiuit illum an- 
lecellere czleris aut magnitudine, aut pulchri- 
tudine, aut viribus, aut voce, GYY aut maje- 
Kale, aut eloquentia. Fieri evim non potest, ut 
In quo est aliquid divinum quod alii non ha- 
bent, is nihil ab alio differat. Hie antem nibil ab 
alio discrepabat ; imo, ut ajuut, slatura exigua, 


Go 
Tet5) Mss., &7zp. Libb. editi, 6s , mendose. 
(14) Philoe., av76. Hoeschel. et Spencer., avdv. 
Ibicdem Philoc., \ xat4 piys0o;, f xarz x4ko;. 
(15) Philoc., © 5 0ztov r\toy ©; Tov, Mox eadem 
Philoc., 7> 8 ys 9%dty ikkov bizpepev. 
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vultu deformi et abjecto erat. » Ex his apparet A &5 morevuy (16) rats naptyerv boxobong abr Tpa- 


Ipsum, cum Jesum accusare vult, Seripturis uti tan- 
quam fidem illis habentem, ubi uccusationis ansam 
"dare videntur , ubi vero in eisdem-Scripturis dici 
videntur contraria iis quibus ad accusgudum abu- 
titur, ne simulare quidem loca illa cognoscere. 
Constat quidem e Scripturis Jesu corpus fuisse 
aspectu deforme, sed non etiam abjecto vultu, ut 
Celsus exposuit, nec exigua Slatura jllad fuisse, 
clare indicatur. Hzc $unt [saiz verba, quibus pre- 
dicit illum venturum hue esse non decora specie, 
nec excellenti pulchritudine : « Domine, quis cre- 
didit auditui nostro? et brachium Domini cui reve- 


latum ext? annuntiavimus in conspectu ejus, ut par- _ 


vulas, ut radix in terra sitiente. Non est species ei, 


pal; &poppl; xarnyoplag, Myer T4 an abroy* Grov 
& xar#> 7%; ara Dpayig boar &v 74 tvaviia - 
y=odat toi; elg xatryopiay rapalapbavoptvo, rata 
o08 7poanocmattar eldtvart. Oyohoyouptvwus tolvuy ye- 
Yparra. T4 wept 769 Cvcetdts (17) yeyovevar wh 'In- 
o0V owpa, 0 hv Og Exttderrat xat ayeveg* bet oa- 
pwg Snodrat, Gr jurxpty Hv. "Eyer &t h MG obrw 


_ rapid to Holy dvayeypapptvy, Tpopyrevovrt avtdy 


Ern:dnphoovra tolg nooks obx &v Gpaly elder, obdt 
Tv. dneptyovir xdker « Kypre, th; Enforevce tf, 
&xof, hpOv; xat 6 Spayliuv Kuploy tivi enexalLgdhy ; 
avirryehapey tvaviiny abtod, we natbiov, Og pita ty 
th 8þwoy. Obx Eomy eilbog avtry, ov8t Beta xat 
eopey abtdy, xat odx elyev elbog (18), ob3: x4ko;* 


(16) -Heeschelius in textu, norevery. Paulo ou B Alexandrinus libro primo Glaphyrorum in Exod. 


Philocalia, 86farcv &v 7&4 Evaviia. Mox eadem 
loc., Tavra 00g Seay e|BEvar. 

(417) Avoesi&%tc. Thadilzus unus e 70 discipulis 
apud Evusebium, lib. 1 Hiztor. eccl., cap. 13, Abgaro 
regi promisit se postridie locuturum esse Tept The 
op xa\ _—_ .. rep TH © nrcrnrY 
GW; TOY parvo v wvrov. « De exigui- 
tale, vilitee ge ms cteriaits; bumani- 
wwe ny 
ib. mw Pe »» cap. 1 : Vptov a 
bav alogphy 7 £var, 6:4 ob "Hootov 7d Ilvevpa 
paprope * Kat el8cuer abroy, xal ox elxer elBoc 

xd4loc* 4114 ro elboc avrov driyucr,, exdet- 
Xov robe drdporove., Kat tis 4ipeivuy Ku- 
plov ; "AM" ob th xalog The xdg Id pavraca- 
otTix6v. Th &@ @ain0rvv xat ge poor xa} Tob ou- 
partog ivedcifato th x4a)og* The ptv Th evepynrixov, 
7d & abdavatov the capxd;. 1 tinum vero ipsum 
facie deſormi natum, per Isaiam Spiritus teslatur : 
Et vidimus eum, et non habuit speciem, neque de- 
corem; sed Species ejus inhonorabilis, deficiens 
cilra filios hominum. Et quis melior aut prestan- 
tior est Domino? At non ea pulchritudine carnis 
que oculis corporis videtur, quz Solet oculis et 
imaginatione concipi. Sed veram et animz et cor- 
poris pulchritudinem propheta innuit, anime qui- 
dem beneſicentiam, carnis vero immortalitatem. » 


Iiem Strom. v1 : Abtixa 6 Kiprog ob parnv h0thr- 
ory ebtelet yphoacha: cwpatog |, va ph tis, 
v> Opalov Enatvay xat > xakn; bavpatuy, aqiorh- 


Tat TWwy Meyopevuy, xat tols xatakeinoptvyos NpoTay- 

&nortuvyrar tov vortov, «Non Sine causa 

inus habere voluit vilem corporis formam, ne 
quis videlicet formositatem laudans et pulchritudi- 
nem admirans absislercl a sermonibus Domini, et 
in rebus mortalibus et transituris adberens, ab- 
scinderetur ab iis quz' Sunt mentis et intellectus. » 
Teriullianus libro De patientia : « Nasci se Deus in 
ulero patitur matris et exspeciat; et natus adole- 
$cere $Sustinet; et adultus non gestit agnosci, 2d 
contumeliosus insuper sibi est. » Idem lib. De carne 
Christi : « Adeo nee humanz honeslatis corpus 
ſuil, nedum ccelestis claritatis, tacentibus apud nos 
quoque prophetis de ignobili aspectu ejus, ips2 
passiones, ips:eque contumeliz loquuntur : passio- 
nes quidem humanam carnem; contumelize vero 


inhoneslam. An ausus es8et aliquis ungue Summo | 


perstri corpus novum ? sputamin..us conta- 
minare faciem nisi merentem? » Adde contra Ju- 
dros cap. 14. Cyprianus item lib. n adversus Ju- 
deos pariter ex lsaia colligit Christum quandiu vi- 
xit, Gguram non habuisse nec speciem, figuram 
ejus fuisse $ine honore et deficientem preler cx - 
icros homines. ldem habere videntur Basilius in 
ps. XLIY; Isidorus Pelasiota epist. 130, lib. 11, el 
Lheodoretl. in pSalw, xtiy, Eadem tradit Cyrillus 


— og ie ow. XLY : « Speciosus forma pre . 
iliis inum ; ». &t Th The Tos Touyx 
vo 7& capxdc, obevic nag es hn No 
elder yap nEpnvev 6 Yidg 76 Mav daxalicordrep. 
« Ut intelligamus ea que carnis sunt, collata cum 
gloria Deitalis, prorsus nullius esse momenti aut 

retii. Filius enim in specie apparuit admodum de- 
ormi. » Ai inus in im. xLm : « Ut homo, 
inquit, non habebat no neque decorem, $ed 
speciosus forma ex eo quod est == filiis homi- 
num. » Idem ad psalm. cxvin : « Et ipse sponsus, 
non carne, sed virtute formosus. » Idem ad psalm. 
CxxV1I : « wp persequentibus ſcedus apparuit. Et 
nisi eum ſedum putarent, non invlirent, non fla- 
gellis cederent, non sputis inhonestarent. Sed 
quia feedus illis apparebat, ſecerunt ili ista. Non 
enim habebant oculos unde Christus pulcher vide- 
retur. » Sic igitur jlli veteres de forma Gris sen- 
serunt, arbitrati id non in Christi- contumeliam, 
sed in mascule potius ac divine religionis argu- 
mentum cedere. Verum dici non polest quantum 
recentiores ab iis discesserint, qui secum invicem 
in eo certasse videntur, ut ad Christi ſormositatem 
aliquid adderent, rati id suz esse in ipsum obser- 
vanlie, aut etiam religionis. Aique ut pictores 
pretermilttam quibus audere quidlibet semper li- 
cuit, Graci sane ac Latini nihil quod ad eam rem 
pertineret, omiserunt, figure nimirum majestatem, 
dignitatem fronlis, conjunclionem superciliorum, 
oculorum vim et aciem, capillitii crispi ac promissi 
venuslalem, nasi aquilini justum modum, eximiam 
oris conſormationem, barbz bifide decus, cervicis 
mediocrem flexum, digitorum longitudinem, pe- 
dum gratiam, triticeum culis colorem, et cxtera 
id genus Minulissime persecuti antiquis ignorata 
Pairibus. His certe lineamentis depinxerunt Chri- 
$tum Joannes Damascenus, Theophanes, Nicepbo- 
rus, Autoninus in {tinerario terre sancie. Falen- 
dum his receniioribus veteres aliquot quadamtenus 
preivisse. Origenes, - tractatu 35-in Malth., testa- 
tur ex Christi vultu splendorem quemdam insoli- 
lum, quo homines ad $e iraberet, identidem eru- 
pisse pro eorum qui ipsum aspicerent dignilate et 
merito. Id autem ad omnem ejus vilam extenderunt 
Hieronymus ac Chrysostomus ; Hjeronymus enim 
ad Principiam scribens, ait Christum nisi in vultu 
et oculis quiddam sidereum habuisset, nunquam 
uno verbo apostolos fuisse tracturum ; Chrysosto- 
mus vero ad Malth. vin, 18. hom. 27, asseverat 
Christum non modo cum miracula ederet, sed 
etiam ips0 aspeclu gratum ſuisse. 

(18) 0088 &dEa* wat elloper avror, xal 00% 
elxer el8oc. Hzc desideraniur jn hbb. antea editis 
et omnibus mss. At non fuisse ab Origene omissa 
patel ex iis quz paulo infra habet, f tav pty tzps- 
ghtng ky EiGoueyv abtby, zat ox £:xev Eos 
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42A 7d elBog abrod &mtpov, xat txicinoy naps Tobg A neque gloria, et vidimus eum, et non habebat de- 


uvlodg Tov avBpwrov. » "Ap" obv Tortwy pty 6 Kek- 
09g Fpeovev, Emel Geo abt yphorue clvat els Th xat- 
nyopeTodar thy Tmoobv* obxttt 3& npoctoye tolg Me + 
Youtvorg tv TE0Tapatoote ter&pty bake (19), tiva 
Tp6rov Myetarr « Hepituoant thy popyalay cov Ent 
Thv pwnpby cov, Buvart. Th wparrntt cov xat TH 
x&\Azs Jov xat Evtervov (20), xat xateuodov, xat fa- 
ofXeve. » 

"EoTw & ph aveyvwxevat avthy Thy Tpogry 
ze lav, 4 aveyvwrdta nprieoniodar nh Tov napep- 
pt veubviev abthv, tO; ob rept In,cov Xptozod mnpo- 
onrevopewmy* tf ghaet (21) xat wept tov Evayyetoy, 
tv ©, &va6a; el; d{mnbv Epos, perepoppw0n Eunpo- 
odev tov pabntov, xat bg0n Ev boGy ; Gre xat Mwiocng 


corem, neque pulchriwudinem; $sed species ejus 
indecora, et deſiciens prz fitiis homiuum **%. » Hze 
audivit Celsus, quia $ibi ad calumniandum Jesum 
utilia esse videbantur; nequaquam autem attendit - 
ad isla psalmi xLiv : « Accingere gladio GY0 two 
super ſemur tuum, putens. Specie tua et pulchri- 
tudine tua, intende, prospere procede et regna**, » 


76. Esto vero aut gon bane legerit prophetiam , 
aul legerit quidem, sed deceptus ſuerit ab imperitis 
inteypretibus qui illam ad Jesum pertiaere nega- 
rent ; quid de Evangelio dicet ubi narratur ©* in 
monlem excelsum ascendisse, transfiguratus ſuisse 
coram discipulis et visus fuisse in gloria, ubi et 


xat "Milag 6q6tvreg tv 865r « Exeyov thy Efobov at- B Moyses et Elias visi in gloria « dicebant excessum 


Tov, fvEnekkes nhnpoby iy Tepoucakhu. » "H tav ptv 
TpophtTrs MEyy, « Eiopey avrtbv, xat ox elyev clog, 
o08 x4kog, » xai, th Efhg* xat 6 Kekoog napaltys- 
Tat Thy Tpopntelay tavutny Em thy "Imoouy Gvaye- 
peodat, Tuphwrtwy rept thy napaborhy Tov Meyopt- 
vou, xat oby 6pwv, Gott peydn xataoxevy tore toy 
Thy &nopgov eivar boxodvia "Incouy Yidy <:vat Gcob, 
Td npd no\\wv (22) trov The yevecewy abtov Npone- 
oytevo0a: xat nept Tov elloug avrout Eav Ot dog 
rpoghrns wpatdtraa xat xdkkog elvai heyy wept as 
Tdy, 09x71 Soverar Thy npopyretfayv elg Xprovhy (25) 
avagtpsobar ; Kat ei ptv cap; hv and twy Ebayyz- 
alwv Labetv, Gt, « Ohx elyev clBog, oft x4kkog, (na 
Th el3og avrod G&Tipov fv, xat txhetlrov naps Tos 
vious Tov avOpunuy* » efto &v Tis, od xatk td 
Tpoprriaxady gipnrtvat tabta thy Keiloov, (XA xath 
Th evayyehuxdv (24)* vovt &t, obre toy Evayyehioy, 
&J 098% tov &n9I76)u Epparvdvruwn, bt obx elysv 
e855, 6932 x4d)og, capt, tt wh and the npopyreiag 
avayxdicta napaBtysoda:, Os aknfeuduevoy rept 
XK prorov* Gmep obxett EmpEneEt T4; Nept 'Im000 xat- 
nyopiag npobatverv. 

Harv te ab 6 Mywv, « *Enzith Octov mvebua 
Hv tv owpartt, Tavis; T2pAMGttEY auth Tov Mortav 
tyohv f xatk piyebog, f gwvhy, f bachv, f xate- 
aAnGrv, } wer » ws oby Ewpa Th Taparldttov 
793 owpato; avrod wp; Td tols 6pwa. Guvartdv, xa 
3:4 rovro yohorwov, Towbto garvdpevey, Gnotoy Eder 


ejus, quem completurus erat in Jerusalem ®? » An - 
cum propheta dicit : « Vidimus eum et non habe- 
bat decorem, neque pulchritudinem ©, » etc. ad- 
mittit Celsus hanc propbetiam ad Jesum spectare 
(quanquam czcus erga hujus loci interprelationem, 
non videt magno argumento esse Jesum jllum, qui 
deſormis videbatur, Dei esse Filium, quod muliis 
antequam nascerelur anvis predicium ſuerit qua 
ſorma ſuturus esset); cum vero alter propheta spe- 
cie illum et pulchritudine preditum esse dicit, hane 
prophetiam ad Christum reſerre non vult? Si-Evan- 
gelia clare exprimerent « nullum illius ſuisse deco- 
rem aut pulchritudinem, sed ſormam ejus inglo- 
riam fuisse et deficieniem pre liliis hominum, » bxc 


C dicere quis possect a Celso non ex prophelis, sed ex 


Evangeliis hausta ſuisse; cum aulem nec Evange- 
lia nec apos(oli declarent nullam iJli ſuisse speciem 
et pulchritudinem, evidens est cogi Celsum ad 
conſitendum prophetiam hane in Christo imple- 
tam fuisse : id quod ejus de Jesu calumnias repri- 
mil, | 


77. Rursum cum dicit : « Quoniam divious Spi- 
ritus in corpore erat, omnino oportvit illum cxte- 
ris przeslare aut magnitudine, aut voce, aut viribus, 
aut majestate, aut eloquentia; » quomodo non vi- 
dit corpus illud hoc czteris antecelluisse, quod pro 
cujusque caplu et prout ulile erat, tale videretur, 


txdoty Bitneodat ; Kat od bavuacty, thy pv: (25) py quale singulis videri oportebat? Neque vero mirum 


Tperthv xat aouwrhy, xat elg mkv & Bovketar 6 
$npovpyds Linv porabinthy, xa nATnG T9GTNTCG 
fv 6 rexvirr; povkerar Textihy, 6rt pay Exary Tord- 
Tyza, xa0" fy k&yerar (W)7d, « 09 elxyev £1805, 
ov83 x4\og” » 6rt && obrwg Eviotov xalt xata- 


* [g4. Lin, 1, 2, 3. © Pal. xLiv, 4, 5. 
% [bid. 


(19) Fat. Pos! hane vocem addit Philocalia, 
To dntp tou ayanytOL. | 

(20) Philoc., Evrerve. Hesch., Evrervar. Paulo post 
Philoc., Tz=ptcondobar br twy. Haeschel. et Spen- 
cer., z£pionio0ai nd Toy. 

2A) Philoc., pnst. 

22) Philoc.. ptyz Th xaraoxevh tor: 76 Thy &pop- 
gov etvai boxouvie "Inooty Thy etvat cov, xal TH 


* Matth. xvn, 4 et seqq. 


est malerix, que, ut Conditori libet, in omnia- verti 
et mutari polest omnemque pro arlificis arbitrio 
qualitatem accipere, modo quidem inesse qualita- 
tem quz dederit locum dicendi : « Non habebat 
decorem neque pulchritadinem *, » modo autem tam 


% Luc. ix, 31. * lsa. Lin, 2 


Tollov, elC. 

__—_— els 'Inoovy Xprordv. Panulo post ea- 
dem Philoc., &47:yov Exactrov nape mois vicug wiv 
av0pe. * elrev &v T5. 

n Philoc., 4X4 xar& th Elayythov. 

2) leschelius in textu, gyvorv, male. - 

(26) Philoc., kMAoz72, 
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splendidam, slupendam atque admirabilem, ut wes A Tzknerixhv xat Gavpacthv, we Emt mnpbownov me 


apostoli qui cum Jesu ascenderant et tautz pulchri- 
tudinis ſuerant spectatores, in ſaciem prociderint **. 
Verum hae ut et cetera quz de Jesn narrantur pro- 
digia pro figmentis habebit, et nihil a fabulis di- 
versa esse dicet : quod jam supra multis reſutavi- 
mus. Jam vero in hae doctrina quid arcanum est 
quo docemur varias GY] Jesu ſormas intelligendas 
esse de divini Verbi natura, quz non eadem vulzo 
apparet alque iis qui in montem excelsum a nobis 
explicatum sequi illud possunt. Qui enim adhuc in- 
fra sunt, necdum ascendere parali, erga ist0s Ver- 
bum nullum decorem, nullſam habet pulchritudi- 
nem; nam erga cjusmodi homines forma illius in- 
gloria es et inferior sermonibus, qui-ex homini- 


oety Tobg Ozathg ToY ThAixoutoy xdkioug; Guvay- 
exddvra; To 'Incov Tpels Gnoordioug. *AMN Epel 
ravr' eivar nhdoparta, xa pituy oitv Haptpov» 
Tx, ws xat T4 ora Toy nept 'Incob mnapals- 
Ewv* wat npy; Tie pity oby bth nherbvwv tv tolg 
Tp) Tovrwy &nhoynotueta. "Eyes 54 mt xat ports 
xdv (27) 6 6yog, &rayythlwv Th; Tov 'Inooy rapdpoug 
poppa; (2) &vagtpeabar Ent thy tov Ozfov Adyou 
guorv, oby 6poing parvoptvoy Tolg T2: tollols xat 
Tols &xonoubely avro lg Wmbiby & anobebwxapey 
Epos Suvaptvorg * tolg ty yep Et: x4tw tuyydvoudrt, 
xa} pm<nw Ent 7d &vabalvery tapeoxzvagptvoy, 6 
A6yog ovx Eyer el8og, ov8 x4kng * Th yap eldog avrov 
Tols Towvroy Early Ertuoy xat txietmov tape tobg 


bus oriuntur, eamque ob causam in illis figurate B 67d av@puruy yeyevnptvous Myouvg, Tpormiuxing iv 


filii hominum vocantur. Et quidem dici potest phi- 
losophorum sermones, qui filii hominum $unt, multo 
speciosiores esse sermone Dei, qui, cum vyulgo an- 
nuntiatur, « stultitiam predicationis ® » exhibet , 
et ideirco locum prebet hane « $tullitiam preedica- 
tionis » solam spectantibus dicendi : «. Vidimus 
eum et non habebat decorem, neque pulchritudi- 
nem ©, z Sed erga eos qui ad illum sequendum vel 
cum in excelsum monlem ascendit vires acceperunt, 
diviniorem ſformam habet. Hanc contemplantur, 
qui, ut Petrus, Ecclesiam a Verbo zdificatam in $e 
habent © ; - qui ejusmodi habitum comparaverunt 
ut nulla inferi porta prevaleat adversus eos; qui 
per Verbum exaltati ſuerint de portis mortis, ut 
annuntient omnes laudationes Dei in portis filiz 
Sion "*; *aut etiam ii, quibus nativitas obtigit ex 
verbis magna voce preditis, et quibus nibil deest 
ut filii tonitrui sint. Sed unde Celso Verbique divini 
nec religionis Christianz dogmata can- 
dide scrutantibus venisset in mentem quo variz 
Jesu ſorme pertineant ? ego aulem addoetiam zlalis 
gradus, et quz antequam paleretur et quz post- 
quam resarrexit ex morivis, gessit. 


78. Sequuntur bac apud Celsum : « Preterea i 
Deus, ut Jupiter comediz, longo s0mno experre- 
cins humanum genus ab ipsius 'malis 1iberatum 


volebat, quorsum illum -quem dicitis Spiritum in 1, 


unum terre angulum misit? Oportwit simili modo 
inzuMtare illum in mulia corpora et in universum 
orbem emiutere. At comedus, ut in theairo risum 
excitaret, scripsit Mercurium ab expergeſacto Jove 
missum ad Athenienses et Lacedzemonios fuisse ; tu 


* Matth. xvi,6. ® I Cor. 2, 21. © lsa. umn, 2. 


(27) Heeschelius et Spencer. in margine, pvort- 


2h 4 poppde. Vide lib. 64 
Aiapdpoue 11, num. 64. 
(29) Philocal., efnopev. Mallet Guietus, croev 
uy &v, etc. 


( Philoe., £ Heschel. et r., ado. 
(51) Arc rov > Torov - Sic recle pony Ho el 
Basileznsis. Hozschelias autem, Spencerus et Phi- 


ToVToug xanovutvous viobe drOparay. Eltouey 
(29) yap iv nokia wpatrrttpous gatveodat tobg Twy 
piogogotvrwy Myoug, Evans vious avipwnuy , Tape 
Thy tot; Tokkol; xr, puochpevoy Beoy kdyov, &; Eppai- 
vzt xal « pwplay xr poy pats” » xat ix thytpparve- 
ptvny « propiay Tod xnplypatres 7 Myouary of 
Toro pdvoy Oewpodvteg © © Elbouey abt, xat oox 
elyzv clog, ob3: x4kog. » Tols pivro: ixoloubely 
abr 85vapry avering6e: wph; mh Encobat xa ava- 
Gatvovtt arg el; Th dmdbv Bpoc Oetortpay wopyhy 
Fyst © fv Stnovory, if tis tomt Wierpop ywphong thy 
The 'Exxanolag tv tauto (30) obeobophv &nd toy 
Abyo * x3t Tooatrnv Etv avalabov, ws pnieuiav 
mInv Gov xatioyvoery avrov* bwbtvros Cid toy 


C Ayov (31) bx wav Tvlov Tov Qavatrou, Gmws &v 


tEtayysihn nacag Th alvecer; Tov Beod Ev talg my- 
az The Ouyatph; Buy * xal ef tivi; clo tx Mywr 
thy yEvenv layovres peyalopwuuv, ofrrveg oldty 
amnoBtovrry vic The Bpovihg (32) civat. 'AMA nd0ev 
KAow xat Toi; tyBpots Tov Oefou Adyov, xat wh p- 
akfbwg T4 Xprotiaviouo tfetreaaoy, cibtvai th fob- 
Lnpa Tov Siapdpwy Tod 'In1c0v popywy ; tyxw Bt Myw 
xal hox:Ov, x2) cf t; Tov mph To nabely abr ne- 
Tpayptvwy, xat Toy peri th avacti,vat and toy 
VEXPWV. | 
'ESngs &@ Ttoraurk twva ifyet 6 Keanges « Bre 
phv elnzzp Ebovketo 6 Oats, wbontp 6 naps Toh xw- 
pipde Zzvg, Ex TH paxpoy Unvou Ciunvicng pronchar 
Th Tov avOpwrwv yEvo; tx xaxoav * if Shnore Elg piay 
ywviay Enhzuye todto 6 gats HNve3pa ; Afov monk 
buolog Haguohoam owpara, xat xatis ndoav 
@roorelhat thy olxovptvyy. 'AM 6 ptv xwppits Ev 
I bcarpy yeuronotay ouveypayey, Gt: Zebs Efu- 
mv.o0:; Abnvalog xat Aaxetatpovicy wy "Eppiv 


© Matth. xvi, 18. "* Pgal. rx, 15. 


equiin, 8:4 tdvy Avyov. Ibidem Philoc., 67; &v Efay- 
yelor 

(52) Philoe., LaySvreg as! hy olives pr- 
Iv amoBtougs vor? Th; Bpovihg. Heschelius er Spen- 
cerus, Aa60vrec, pey Tiveg, ovity & 
ory of Thc paves, Sicque codd. Reg. et Basil. nisi 
nad pro of the Spovrhs habent vio! rhe Bpoving 


«lvat. 
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Enzpube * ob I oVx olet xatayehactdrepoy (33) ne- A vero non pulas te magis exe ridiculam, qui- Dei - 


nonetvar loudaiog ne und uevoy tol Brod thy Yiu; v 
"Opa bh ai tv tovro; Th &3epvov Tow Kioou, apt- 
Modgws xwpbiag mnormthy Yewronoty napala- 
Gbvro;, xat To nap" arp Hwnvchtve. ntunovil 
"Epphv rapabaniovro; thy Tob navids Gnpovpydy 


Bedv hpoy. Elrouey (34) & tv tois mph Tootwy, &nr- 


oby Gonep &mh paxpoy Unvov Gtavacra; 5 Oadg 
Enzpyes thy 'Imoobv To yive: Tov avipwunauy, thy 
pty xar& thy Evowpdtwory oixovoptay vay &” ebd- 
youG alrlag ninpooavra (35), act 3& ot» yevog mov 
avipwnuy ebepyerhoavra. Olty yap Tov &y avBpw- 
nog xakiby yerevrrras, wh ob defov Abyov EmBnph- 
oavT%; Tai yuyal; Toy x2v 6Myoy xatphy bebuvnus- 
veov &5aoda: ta; toaoke rob Ociou AGyou Evepyeids. 
'Add& at < Soxodan elg play ywviay embnuia tov 
'Iqood ebibyws yeyevyras* Enaimep typhy Tolg Eva 
Ocdv pepalnxdn, xat robs npophrag abrod dvay- 
YYOTXx9v31, xa! xnpuccbuevoy Xptorhy pavddvoucrv, 
E71&npHoat thy Tpopnrevduevoy, xat Eminutoar tv 
xatp@, 57" Enehev Exyetobar and wills ywvlag 6 AG- 
Yog (36) Ent niocav thy oixovutvny. 

Ard xat ypela ox hv not yevtobat naviayos 
GWwpata, xal mA4 aviloyov To 'Inood nvelpata, 
Iva < Tioa Tov avSpwnuy oixzovptvy gurichh TO 
Adyy 65 O8od. "Hpxet yap 6 eIg Adyog, tg Bucato- 
obvns fog dvateihag @nd the "loubaiag txntiuda 


Tas int thy huyhv Tov Soukopt voy ary napablia-. 


oda: plavoucag abyig. EL & wat mold ti; wheel ow 
para neninpwptva Oelov Wvevparo; ihely, avaloyov 
dxeivip TÞ Ev Kptorip Graxovouptva Th neaviayzoy 
Toy avl0pwryy owrnplg * xatavocitw Torg TNavia- 
you by xat pers Blov bpboy E13aoxovie; thy 'In- 
099 a6yov, ypratoug xat abrovg Ind Toy Oeiwy Tpa- 
G0) xakovptvous ty mw « Mh Gfteobs Twy yprotoy 


199, xat ty tols mpophrarg jou ph. movnpevecte. » 


Kai y4p oInrzp hxovonuey, itt 'Aviixpiotog Epyetat, 
xat ov8v Frrov pepabhxapey, Gt aviiypotor nohkok 
£lorv iv I x65pup * Thy abrdy Tp6roy Gre Xprorhs 
tmbedhpunxs yuovreg, Oewpoupey, Gt Gr abrhy nok- 
ok xp1076k (57) yeyovacry &v T6 x65wp, oiriveg davd- 
Loyov Exiive tyranmmoav Gixatoouvny , xat tulonoay 
Fbuxlay * na) $14 rovro Expos xat avrovs 6 Ocds, 
6 Sed; tou Xprotov, thaky eyakkidacewy. "AMY Exelt- 
vog ptyv ov bntp perdfous abrob dyanhoag rxato- x, 
ouvny, xat ptohoag avopiay, xat thy azapyhy el- 
ange 0b ypiopatcy xat, £ xph obrws Gvopdont, 
bov +> ypiopa tos The dyarkuactws Ehato * of Gt 
proyor abrov, Exagro; wg XExWaAnXe, peteayov (58) 
xat Tod xploparo; avrov. Awnzp, inet Xprords xe- 
pak tort The "Exxinolag, o5 elvar tv owpa Xpt- 
owdy xat Thy 'Exxanolav+ mh pupov @anh xepa- 


": Pgal. cv, 15. '* T loan. n, 18. 


(35) Herschel. et _ in _ apts 
ozov At codd. Reg., Basileensis et Valicauus, x4- 


TaYELaotrotepov. 
59 Mss., <{zouev, Hoaschel. et Spencer., :ino.- 
(33) Codd. Reg. et Basileensis, rn pwoavta. How 


PatroL. Gr. XI. 


'* Pal. xLiv, 


Filium ad Judzos missum es8e comendis? » Et in 
his observa quam inhonestum et philosopho iu- 
—_— ——— ———— — 

Jove, qui apad illom mitiic Mercurium, comparare 
Deum nosirum hujus universilaltis conditorem. Jam 
supra dizimus a Deo non quasi ex loago s0mno ex- 
citato ad huwayum genus missum ſuisse Jesum , 
G92 qui bonis de causis pune quidem exsecutus 


esl Iucarnationis congilium, sed semper genus hu- 


manum beneſiciis affecit. Nihil enim boni in borai- 
nibus factum es, nisi quia divinhm Verbam ad 
eorum animas adveni, qui vel ad breve tempus 
potoerunt has vel illas diviui Verbi recipere opera- 
tiones. Juslis etiam de causis ſactum es, ut Jesus 
in unum angulum advenire videretur. Oportebat 
enim, ut qui unum Deum doeli ſueranti, qui prophe- 
las ejus legebant, Christwmque illie promissam au- 
diebant, ad illos is qui pradictus ſuerat advengret. 
ct eo quidem tempore, qvo in universam terram cx 
vno angulo Verbum effundi debebat. 


79. liaque ut universa terra Verbo Dei illuming- 
retur, nihil necesse ſuit multa fieri corpora mul- 
losque 8piritus esse Jesu similes. Nam $atis erat ut 
unum Verbum, qui sol est justitiz, in Judaa exori- 
relur, hincque $uos radios in animam eorum emil- 
teret, qui ipsum admiliere velleat. Quod si quis 
nulta corpora videre desiderat divino Spiritu im- 
pleta et hominum saluti, quemadmodum uaus ille 
Chrisins, ubique ministrantia ; consideret illos om- 
nes, qui puram Jesu doctrinam predicant simulque 
recte vivunt, et quos Civinz Scripturz christos vo- 
cant his verbis : « Nolite tangere christos meos, ct 
in prophetis meis noiite malignari '*, » Ut enim, 
lamelsi Antichriswum venturum esse audicrimus '*, 
nibilominus scimus multos in mundo csse antichri- 
$10s; Sic novimus advenisse Christum, et videmus 
multos in mundo ab illo ſactos fuisse christos , 
quos quia, sicut et ille, Gilexerunt justitiam et ode- 
runt iniquitatem, propterea unxit Deus, Deus ille 
Chrisli, oleo I#tiiiz '*. Ac ille quidem, cum pre par- 
licipibus ejus dilexerit justitiam et oderit iniquilta- 
tem, primitias hujus unctionis accepit, imo, si sic 
loqui oportel, lotam unctionem hbujus olei lztitiz ; 
v nd cjus parlicipes, prout eorum quisque capere pG- 
tuit, illius unctionis parte donati 8unt, Quam ob cau- 
$M cum Christus sit caput Ecclesiz”*, ita ut Chri- 
stus et Ecclesia corpus unum sint, unguentum a 
capite descendit in barbam Aaron ”*, qu&z barba 
virum perſectum significat, et in oram vestimenti 
ejus. Aique hc dixi contra indecorum iltud Celsf 


8. '* Colos: 1, 148. * Paak. cxxxzg 2. 
schelius et Spencerus, £m xanpuravia. 
) *O Adrog. Desideratur in antea editis, ged 


habetur in mss. 

(37) Xpeorol. Codex Anglicanus primns, Xptoria- 
vol, gicque legerat Gelenius interpres. 

(38) ) Heeschel. et Spencer. in margine, pert5;s 
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dictum : « Oportoit simili modo illum inseflare in A 


mulia corpora et in universam terram emillere. » 
Czterum comicus ille poeta, ut risum Excitaret, 
scripsit Jorem primo £opitum, deinde expergeſ>- 
ctum ad Grzcos misisse GY Mercurium; at ratio 
que Deum novii natura non es8e Somne obnoxium, 
doceat nos res bujus mundi fro temporum circum- 
$tantiis et prout ratio postulat, a Deo 2dministrari. 
Verum ajbil mirandum est, quoniam Dei « judicia 
magna $unl et explicatu ardua, indisciplinatas ani- 
_ maas, » aique adeo Celsum « errare "*. » Non ergo 
ridiculum et Dei Filiom ad Judzos, apud quos 
prophetz ſuerunt, missum ſuisse; ut inde cursum 
arsus corpore, virtute et spiritu exoriretur anima- 
rum terrz, yuz Deo non amplius privala ease vo- 
tebat. 


of mnpoghrar, * nentugtar thy Yidy 03 Ooh iy” 


hs (39) xarabt6rxey Ext thy m&Twva, th cbpbeg 
70d telelov aviph; , 'Lapby, xa Ear xarabaive 
robo 3d pypey Ex thy Gay 793 tvipates abr. 
Kat Tadra & por Mfhexro mph; Thy ET: pvoy 299 
Keows Myov elmbvrog* « bov mohlk bpolke; bixpy- 
ohoa: cwpara, xal xart nicav anootelia: thy of- 
xovpevry. » '0 ptv oy zopupit; yehrwronoiby why 
Aia zotuwpevoy terotnxt t xat Srnavniopevey, xat 
mtu TzoOvra tp; T5; "EMmvas thy Eppty © 6 @ kdyoc, 
&5 voy Emorhpevy glory Thy 205 Ocon, Edlacxite 
hpd;, br: nach xapob; olxovoprt th Tod xdopoy 
zp@ypata 6 Shs, &; &rzarrel +» cbloyov. Ob Gav- 
pacrhy & el, &:4 +» « peydkag clvar xat duobimyt= 
Tov T4; xptzet; tov Bow, ai anaiterrr mhavwvra 
Guyat, » xat Kiioong oby abrai;. Obity obv xata- 
Yeaordy tomy ty To "loubain;, map" ofg yerbvacry 


txeihev apfapeve; cwparumns Guvips: xat mves- 


pare &vareſiy th pnxtri Souroptvy tphpp Geod Turydvery oixovptvy hurwy (40). 


$80. Posiea visum est Celso Chaldzos vorare gen- B 


tem jam a primis temporibus prorsus divinam, uade 
tamen in bomines derivata est fallax ex natali die 


divinandi disciplina. Eodem loco et numero habet 
magos 2 quibus ars magica nomen Suum (raxit, et 
in cz(eras gentes ad exitium ea utentiom dimana- 
vi. Ad Zgyptios quod spectat, Celsus eos in errore 
versari superius judicabat, ul qui clegantiores qui- 
dem haberent templorum quz sacra existimabant, 
ambjtus, sed nibil intos przter simias, aut crocodi- 
los, aut capras, aut aspidces, aut aliud animal. Nunc 
vero illos appellare libet geatem divinissimam et 
divigiszsimam ab initio; opinor, quod ab initio Ju- 
dzis infersi ſucrint. Persz etiam, qui matres sibi 
copulant et cum filiabus corpus miscent, gens di- 


'Efi; @ tobron tvlewrats £5 aphs Ebots 
Key keyery Ehvy Xabbaious (MH), ay" oy  emart; 
yevellualoyia vereumrat tobe avSperny;. 'AMA xat 
pirovs mol; tewrdrog xatardrrer Edveary 6 Kil- 
005, &p' wy < napivpe; w05 Evers airy paycla 
xat To; or. ot; Edveory tn) Graghops x2) Shibpes tory 
xowntvey avch imbelhprxe. Kat Alfimmo pty ty 
pdy wel; dvrtpes xat naps Tp Kiow Exlavavo, 
ws G7: wv9vG ptv Eyovee; neprbdhoug wwy vwopttoptroy 
t£ pw, EvSoy Ot ob3ty 4k" þ miihxoug, } xpoxoicfioug, 
1 atyac, \ aonidag, 4 Þ: tov Gow vov Ot Ehoks 
Kio tviewrato cinetv xat t» Atfuzriwr Edve;, 
xat tydewratov i; Gpphs* ways incl Toubaics i 
G&pfis =prorzemaieptxact. Kai Nipam U@, of ths 
prtpas yapodvics, xat $uyargac: prrviyev, by- 


vina ee Celso videtwr; necnop [ndi, quorum ta- C Gcov Evo; civas wþ Kikow Goxonory * GAAz xat Tv- 


men nonnulios Supra dixit carnes bumanas devo- 
rare. Judzos vero qui nihbil borum commitiunt, et 
veteres prazeseriim, non solom non dicit esse divi- 
nissimos, Sed eliam brevi perituros ; idque velut 
ex lripode pronuntiat. Nimirum non adveriit ani- 
mum ad curam omnem quam Deus de Judzis adhi- 
built, nec ad sanclas leges quas ipse illis olim im- 
pozuit : non vidit « illorum delicto salutem fuis-e 
gentibus, delictum ililorum divitias esse mundi, et 
diminutionem corum, divitias gentium, donec ple- 
nitudo gentium introierit, » ut postea « omnis 
isracl, » quem quid sit pon capit Celsus, « salvus 
fiat”. » 


$1. 4am nescio quomodo dixerit « Deum, qui ne 


Vit omnia, nescivisse 5e millere Filium ad homines 
malos et peccaturos, qui illum supplicio aFecturi 
erant. » At hic videwr de industria oblivisci nostre 
doctrine quz ait, propbetas Dei divino Spirit pre- 
vidisse et predixisse quzcunque Jesus passurus 
"* Sap. xv, 4. ”” Rom. x1, 11, 12, B et 26. 
(59) Haeschelius ei Spencerus in texts, t= x-- 
Tvxary. Th, yuywy, Guicio saSpectam est 


el um Tidetur. 
(41) Xa4&alove. Codex Anglicanus primus, X24- 


Tot (42) &v wrvag tv wolg nprergnptvo; Aleys xa 
davOpwrziuy yerevoda: cnpxiry. Mnitv & morwv 
Toutaio;, pakiora T5925; nia, wparroving ob pb- 
vov oox elnev tvflewr2Tov;, GMKk xat alrixa ixokov- 
ptvoug. Toro ptv fin xat Oc paviid; ity. wept 
elrwy* oy bpav mioxv thy mept Toudalous, xat 
_—_ — 020 O:od obze- 


Tov, zh2v7T%; x6cpoy * xat th Arrnpa alroy, whod- 
705 thvoy © » wg +» nihpwpa (55) ww thay 
cioe\dy, Tva peri Towro « mils, » by ob voct Kikoos, 
« "lopati cwHh. » 

Otx oida I Imus gnot mpt rob Occ, on, 
« '0 zavraciiac wwe ola hiiorato, itt xaxol; dv- 
Spwnn, x2! Epaprrooptve, xat x2ierouory at- 
<0 The Yiu ={ipne. » "AM" Ems vou pity xiv. 
tmnbchtoba: m5 g4aoxovie; idyou, waves, & niice- 
at Inoodg 6 Xprorhe, npeccwupaxtiva: Geiy Ives . 


Za7a. 
(42) "Idol. Duo codd. Anglicani, Tviwy, Sieque 


CONTRA CELSUM LIB. VH. 


p2Tt, xa T<uSopmtziuxtivai Tous 705 Ocon mwpoph- a erat. Quodcerie non cobzret cum diets Celsi, « Deum 


ag. Oi; oby Enerar « > ph Eyruxtvas thy Ocby, 


peyidous avayzatcuever. to Srbifou, obre, bntp to5 
ph Gaxiyar thy Myer, plyiozov moons xat b=2p 5 
ovppcrpoy thy Extov T6pov. 


nescivisse Se mitiere Filium ad homines malos et 


| peecaluros, qui jillum erant supplicio afecturi. » 


Mox tamen fatetur ita bac a nobis deſendi, ut prae- 
dicta olim fuisse dicamus. Quoniam vero GR sexlii 
bujus libri jam justa moles es, hic fivem ili im- 
ere $e pulat id quod dicimus, quzeunque Jesn 2c- | 
ciderunt, a prophbelis ſuisse prznuntiala. Sed quia 
hec mulla sunt eaque non nisi mullis periractari 
possunt, noluimus aut intercidere $ermonem ad id 
coacli volumiais prolixitate; aut, ne sermo inler- 
cidatur, sexium bunc librum producere ad maxi- 
_— — __— 


| 
| 


— 


QPITENOYE KATA KEAZOY © © 


TOMOE EBAOMOE. 


ORIGENIS CONTRA CELSUM. LIBER SEPTIMUS. 


'Ev U5 tolg =ph toirwv, iegt achgt 'ApEpiors, B 1. In gex prioribus libris, pie frater Ambrosi, de- 


&rwacdtpevwn, xart Th buvathy fpiv, pibiiot; mpeg 
tas Kiaoou xati Xptoriaver xatryoplas, xat pyity, 
Gon Eovapc, abaciriotov xat aveiiiaaoy tacavies, 
unit naperbdvicc, wp; 3, ws 0:6 73 hptv, axnvrh- 
capeyv, Ochy txrxabecapiva 6 aro Thnov Xpictos, 
ov xaTmropouptives tab Kioou, tby' hpav iiapyy 
tv th xapiia, aihbcria turdvov, mt tvatperruct 
ww yeudos, apfhpeha xat ibiopou ovyTpapparcs, 
od n=pogr,ruty Exctvo ty Th zph; Beby keyovreg ebxf, 
»h, 'Er Thd.invelg cov toldopevooy avrobe, ti 
aov & Gm wobg bvaviicug th dlnbeig idyous* oro 
Tap 4inbciz Brow ESnlobpeuovat © Ty", ESniobpeubey- 
wv 27799, 6 nevi; :pronacpos (44) anohubey- 
7&5, £lmwo: wh i5nh; ixcivep, th, *Exovolouc 6bTw Go, 


certavimus quoad facuitas tulit contra Celsi adver- 
sus Christianos criminationes, nulla prxtermissa 
re, quz pro viribus non discussa, examinals atque 
refulaia fuerit. Nunc septimam aggredimur , non 
ante lamen, quam a Deo per Jesum Christom quem 
Celsus criminator, peticrimus, ut, cum $it veritas, 
cor nosirum illuminet et doceat quz mendacium 
dissipent. Atque hanc in rem is!ud propheticum in 
nostris »d Denm precibus ozurpamus : In veritate 
tua disperde illos ”*, germones videlicet veritati con- 
trarios (hi enim Dei veritale disperduntor), ut jis 
disperditis, omnes a fraude liberali dicant id quod 
sequitur : Voluntarie sacrificabo_ tibi ”*, rationa- 
lemque et ſami experiem Supreme Deo vietimam 


zonuxhy x2) Exanvey Gociav Tpooptpoieg mp Bcp C offerant. 


wy Gat. 


(44) Heeschelins 
Rs, ved 


=2:6a- D 
- men- 


2. Nunc Celso propoxitum ext adoriri isiud nostrz: 
doctriaz, a Jadzorum propheiis prznuntiata ſais: 
quzcunque Jesu Christo accideruat. Ac primum ex- 
pendemes quod opinatur, ea quz objicit non posse 
reſutari ab iis qui alium 2 Judzorum Deo Deum in- 
ducunt : nos vero qui cumdem ac ili retinemus, 
ut nos defendamus, ad propbetarum de Chris16 va- 


 ticinia conſugere. Ejus bac de re verba sunt he : 


Videamus quam $ibi de*ensionem paraturi git - nul- 
lam invenient ii quibus alium Denm inducere placun, 


mum 3bclito, 2d veritatem 2nimus applicari sic- 
que Joyurhy xat SExanay Guoizy was offerre Deo 


poles. 
'Eferdiopper ov oleras. Dubitabat Cuictus 
lo Fn EE:<=4Le ira. 
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hi rero qui eumdem haben, rursxs idem illud, illud, A ol per Alloy elonyobuerct Beby obBeuiar* ol B& 


inquam, zapiens efſatum occinent, zic oportuisse fieri. 
Quidita? quis jam olim hec predicia ſuerant. Ad ha& 
ego respondeso, ita infirma esse quz panlo ante contra 
Jezum et Christianos dixit, ot etiam itti, qui impie 
 Nevm alium inducunt, nullo negotio possint 8ibi a 
G95 Celso objecta refutare: et nisi absurdum ſoret 
quidpiam dicere quo infirmiores ad amplectenda 
deteriora dogmala incitarentur, id ego ipse facerem, 
evinceremque quai ſalsum istad sit, qui alium in- 
ducunt Deum, cos non posse tutari se adversns ca 
quz Celsus objicit : ed nunc ad twendam prophe- 
tarum causam, age, aliquid supradictis addamous. 


roy abroy avvc 76 aved tpopenw, txeiro &h td 
Cogor, ori &xpiy obrw rertovm. Texgnhproy 88 * 
xdlac php ravza xpoelpnro. Shaouev Bt whe 
ravra, Gr: obrwg torlv aobevh mh alpnptiva 
Tept Tod 'Inz03 wat Kptotiavoev tv tolg dabyw 
Tp) Tourwv, Og xat Tos Eikov elomyovptwy; Ochv, 
xat T9970 zpdttovrag aoebog, cyeptorata anay- 
ThIa: nphs Th band Kihooy leybpeva- xat ef ph 
&roT7y Fv Gpoppl; 3:36va Toi aobrveori pes wphe 
Tapatoyhy yeipivey Goyuatw, xat huclg &v Toro 
TeTzRHhxatuty, ty' thtygwpey Geof; wh mph 290, Tobg 
®aov elonyouptvor; Ocby pnlcpiay Exzrv dmokoyiay 


nod Th 67h Keloov kekeyptva © vovi &@ hucls, wipe, nept roy mpoprrOv apdg THis dvwripw clpnutvey 


anooyr owpcda. 


5. Sic ille : Quiz Pythia, Dodonides, Clarius, B ®rotv ov+ T& utr $:d rife Hodlac, } Aud 


Branchide, Ammon, 8excenti alii rates pronuntia- 
verunt oracula, pro nikilo habent, quamvis corum 
ductu ſacium esze videatur wu! in tolum orbem colonic 
migrarent. Que vero in Judaa, more gentis, dicta 
sunt aut non dicta, cujusmodi eliamaum apud Pha- 
nices et Palestinos ſeruntur, ea admirobilia et im- 
mulabilia arbitrantur. Nos itaque in hac oracula 
dicamus, non pauea ex Aristotele et Peripaleticis 
colligi posse, quibus everteretur quidquid modo de 
Pythia czterisque oraculis memoralun a Celso est. 
Ex Epicuro eliam et iis qui cjus bac de re senien- 
tiam Sequuntur, promptum esset ostendere, tolli e 
medio a quibusdam Grzcis omnia illa oracula, quz 


vir (46), } Klupiov, f &r BparyiBaic, h &r "Appuer 
roc 0x0 poplar rs dl tur beoap0awr zpoeripnytra, 
6; Gy 8xmmxGc x60 Th xarguic0n, ravra ptr 
obCert ore tiberrai: rh 68 a0 rav &r Toubalg 
r@ txelywr mpday 1e306rra, 1 ph lexOtvre, xat 
GO Xep elabacy Fri roy ol xzept Sowlxnyy te xal 
Halaortiryy, travrd re avuacrh xal dxapdlla- 
xra trooreas. Atywpey oby nept thy xateileypt- 
vewv xprornpliwy, tr. buvarhy ptv hutv, cuviyoucry 
and 'Aprororaloug (47), xat Twy T& to Hepradrov 
gilooopnatviuy, on Gtya cinety als dvatporhy 
Thy Tov rept The Hublag xat toy lorwy ypnotr- 
play khyov * Guvanby Gt xat th keieyptva mp 'Emnm- 


in tota Gracia tantopere admirationi Sant. Sed roupe (48), xat rol; aonatoptver; abro whe ldyov 
volo Pythiam et oracula cetera non ſuisze ab ho- © -=g1 ro» avrov, zapattpevor Wltar, Gre xak "Ediy- 
minibus conficta ut inspirati a Deo viderenatur: wvwy tv; avatptnouct the voputoptva; xat webau- 
videamus an non cordatis harumee rerum sermato> pagutva; tv tao Eid Oconportiag. "AMS yap 
tur, non inde tamen necessario consequi quosdam =Gpwrwy tp! beopoplas, m4 wept thy Hubiav xat -+ 
deos illis prxesse, sed econtrario quosdam dzzmones ani yprovhpix  Rwpcy ov. o ph xat ohrw 86- 
malos et spiritus humano generi inſeasos, quiqne yr, wig prakhbug therdfourt wh nptypara (49) 
impediuat animam, ne ad celum nitatur, viam arzzixy uote, br x2t 76 napalcyoptvy clvas cavra 
virtujis incedat, et ad Deum vera pictate reverlatur. x ,,:ef2 ox avayxaiov wpoctodar, rr Geof wry 
Et quidem de Pythia, quod craculorum omnium lor nrap* abrdl;, £3" te robvaviiov baipovig wrveg 
videtur esse clarissimum, narratur hanc Apollinis pader, xa Tvepara ix9pt m6 yiver way avponwy, 
valem ore Caslalii specus insidentem accipere $pi- xa) xwkiovra thy the vhs Evolov, xat & aperh; 
riwum per pudendam svi corporis partem, eoque -— {2 xat the 4nfivis ebobelag enomarioracty 
sic repletam fundere preclara illa etdivina ut pu- mph; thy Oxdv. Tordpraear (50) wolvuy wept the Hubiag, 
tantur oracula. Jam vide an non hine tot2 se prodat D 5=ep boxe? tov Dwv paviiiey Lapntptrepes tuyyd- 


impura spiriws illius spurcitia, qui, ut in valici- 
uantls animanm $Subeat, non ingreditar per tenues et 
incogspicuos meatus pudenda parte multo puriores, 
Sed per eos, quos vel homini verecundo aspicere, 
nominare, aut etiam attrectare nefas. At vero id 
facere nou semel atque iterum, quod esset foriasse 
tolerabilius ; sed 1oties, GYG quotics illa afflaute 
Apolline vaticinia edere creditor; quin et valici- 


(45) Awdwriwy. Lge vel cum Gnieto Awdwvatoy, 
vel potius cun Bobereilo, Awbwvitov, ut infra bu- 
usce libri num. 6 et 7. Mox Hoaschet. in textu ha- 


, ty 

(47) p === FR Vide Euseb. lib. vw, cap. 2 
et 3, Prepar. crang., et aduvtationes ad tb. 1, 
pum. 45. 


very, 57: z:puate;optvn vt» the Kaotailag {ordpoy 
f cov "Arid; mpephrtis TEyera Tverua Tk tw 
yovanettuy xiiazww* ob whnpubcica emypbtyyerar 
IX voputdpeva eiva: ccuvi xat dla paviiipara. 
"Opa &h, &:4 tovrwy, co} ph wd Tod xveupate; ixeivou 
in4daprov xai Si6yhov tupatverast, ph fa pavov 
x2} apavey Triwy, xat Trp yovaratiuy xiinwy 


xabapwrtpwy, Eenziody Th yurth The beamtovans, * 


(48) 'Exizorvpy. Vide Euseb. ibidem et adnota- 
tiones ad lib. 1, ». 45. : ; 

(49) Heeschel. et Spencer. in margine, 7£95-4- 
yuara, Pania pot ibidem in lextu, wpotobat, ad 
oram 7005 7921. 

(59) Jordpyras. Vide Diodor. Sic. lib. xv. 
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Wat 5:2 rourwy, & wit Ofprg Hv 7@ owyppwr xat A nantem extra 8 abripere et in ſurorem agere, ut 


iv0pony Bitnzcv, obrw MyeoBar (51) f zat Ante- 
odas, xa robro noty oby Anat nov, ot ig (Tows 
14p totev dvextizepoy Th Toroweo Turydvery), (ana 
rooavtExts, Gaixeg npoprrevery Exaivy Gnh Tov 
"Amddaovog rexioteurat. AMA xat th elg Exotaoty 
«at pavorhy (52) &yerv xataoraory thy Giflev Tp0- 


sibi ipsa consfare non possit, id cerle Spiritus 
divini non est opus, Oportet enim ut qui divino 
Spiritu aMatvs est, is longe anle eos qui discendi 
causa quid ad civilem aut naturalem vijam condu- 
cat, quid quzstuj, quid commodo vil, oracula con- 
zulunt, ulilitalem inde percipiat, ac tum maxime 


pyrebovony, Oc prtapo; abrhy taurh Tapaxoio»- fiat perspicax, cum numen ipsi conjungitur. 

vetv, ob Oelov Nvevpatog Eprov tavly- Exphy yhp (53) why xdtooy Tp Oelip Nvebpans, mollp xpdrepoy 
rawh; ovtrvooouy Tob &nd way ypnopoy Ehamxoptvoy th cuphalidpevoy als hy picoy xal xatk hors 
Biov, f mp; md Wworehts, f} mph; 7h ovpptpov, Opchnfivar, xat boparuwrepov nap txclvo pdkora 


x21p98 Turydvery ts auveatiy arp td Oelov. | 
"Ovev hpcls anobelxwpey, cuviyovres &nh tw 4. Aique eam ob rem nos e s2eris Seripturis de- 


i:p@v Tpappituy, Gt of ty Joutalng mzpwyghrai, monstramus, Judzorum propheias divino Spiritu 
tapthueve bob Td Glo Nvebparog 7o2997ov, B illutratos, quantum ipsis ulile ſuit, primos fuisse 
G70v hv xal abrol; tolg mpopnretoun, xphoiuov, mpo- qui prelantioris naturz adventu ſruerentur, ef per 
antAauoy (54) the Tod xpeirroveg els abrovg tmin gancii Spiritus contactum, ut ita Joquar, mentem 
pla; * xat 0&4 the whe Thy hh abrov, iy bm ecorum perspicaciorem animamque splendidiorgm 
wvoudacw, ighs Ton xalovutves &yios Nvetparss frclam fuisse. Sed neque illorum corpus in mora 
Tropatixwrepot 73: why vwoov tyfvorrn zat thy ywyhy amplius erat ne viriuti studerent, guippe quod pru- 
LapTpire ge 414 xat th owpa obiapis; fr aviinpet dentiz carnis, ut vocamus, emoriuvum erat. Per- 
ov (55) wp xar' &perhy Sp, ire xatkt mh nap" hulv SuaSum enim nobis est facia corporis, et ortas a 
xakovpevoy gpivrua the capxh; vexpwpevoy. HNves- prudentia carnis cum Deo inimicitias._ divino Spi- 
part yp berortp rac rov owparoc apdteic, xa) ritu moriificari. Si aulem extra $e rapitur, s $ui 
&rd Tov gpovipatcy The capurh; apfoptvas Ex0pa; compos non est Pythia dum vaticinia edit, eujusnam 
Tuyyaverv (56) mzpd; Beby, bararovola mzr:izuria. alius generis censeri oporiet spiriium illum qui 
Ei & Eforarar, xat ox tv tauth Eovev < Nvbia, ment et rationi tenebras offundit, pretergquans illo- 
&rs pavreverar* mobanhy vouoriov Tveapa, > ox6- rum dzmonum , quos ex obsessis profligant e 
Tov xataxtav T9 vob xat Toy koyropey, } too Christianis multi, idque sine ullo inutili magiz aut 


Tov Gray Eon xa Th <wy Tatudvuy yEvog, ons o9x C incantationis aurilio, $ed Solis precibus siwplici- 
dfro Xprotiavey antiatvous: tw faoyorowy oUy 
otevt w=pitpry xat payuup f} gappaxcuring Tpd- 

Ypat:, 44 pdvy cb} xat dpxwaccory (57) ankou- 
| orEpans, wat Goa fv Givarto npookyery Enhobatepes 
ivIpwnr; ; "lO; Eninzay yap iBuotar Th Troveny Tpat- 
ou, zaprrriong The tv To liyy Xptotoy yaprrog 


busque adjurationibus et quales vel simplicior homo 
possit adhibere ? Hoe enim plerumque faciunt idio- 
le. Quo quidem ea quz doctrine aosire inest 
gralia Christi, manifſeste prodit contemnendam dx- 
monum inlirmitatem, cum, ot vincaotur, cedant et 
ex anima corporeque hominis ſugentur, non opus 


7 tov Catubwov (58) crchts x2} aobevis, os nav git sapiente et in probandis fidei rebus versalo. 
=; Tebpevov, mghs mh hrrnfhvar, xat clfzv bnefzibely &mh huyrs avipuroy xat cwpate;, cogpoy voy 
xa} Tuvatod tv tai loyuxals wept Th; mictews dnobelfe ary. 


"AJ. xa einzp nznioreurart 0) mapa Xproriavols 
x2t "loutaiog pivo;, Daz xat nap" Dog moikols 
"Enkfvev xat Sap6apur, Gor Tf xat badge: peri thy 
a> 702 cwparo; xwprophy < avigurive gurh * xat 
vp My Tapiorarar, bot < ptv xabaps xat wh fa- 


5. Przterea si creditar non a Chrislianis ct Judzis 
lanium, $ed etiam a muliis aliis Grzcis et barbaris, 
vivere et superesse humanam animam pos Suam a 
corpore Separationem. Si confirmat ratio puram 
nec malitiz quasi massa plumbea oneratam, $ubli- 


povphve, 7d nav the xaxia; polbiduy, periwpe; D mem evolare 2d ea loca, ubi puriorum et zthe- 


ctpera: Ent wg mmm; Toy xabapwriipwy xat atfc- 
pita crap dituy, xarainbvca tx this wzaytas cwpata 
xak 74 &v abvols pr4ruara* < @ gavkn, xat bad 
ov &paprafus rwabehxopuery Ext Thy yhv, wat pri 
&-2Tvedozt Guvaytvh, tie pepcra: nat xalkovfcfat, 
Ly = rota Recte mss. Hale autem libb. 
echt 


reorum corporum sedes est, reliciis bie deorsvm 
crassis corporibus eorumque $sordibus ; malam vero 
et ad ierram pececatis depressam GY7 nec respirare 
valentem, bic vagari et volatari, aliam circa sepul- 
cra, ubi animarum simulacra umbrarum insiar 


(58) . Recie omnino habet codex 


= 4Þ In antea editis legitur, =poantha- 


(55) Arrixpdrroy. Guieto hie omnino deside- 
rari oy OY « £:xov. Boberellas legit, dvit- 


(52) Marcy Opiime mss. Libb. autem editi, 


(55) "Epxny 7dp, etc. Locus hic qui mibi zque 
_s videtur _ videbatur Io & vow 
1xatione obscurns, et i Y - gps in texin, Tury4vovios, male. 
En ona Ea (57) Ka Epxececty. Vide adnuotal. ad lib. 1, 
£i; why p£I2v xai xaT2 guaory , 9 pore pov 
Hairdryer (gg echo ES =, (58) "Hiexchel. in textu, Fa: uoykue. 


\ pd; v7) kvorrets, 3 np>% 3 ovprtpry work 


sive propler sua ipsorum vitia? Cerie jubet ratio 
spiritus hujusmodi judicari malos, qui arte divina- 
toria, quz est indifſerens, ad decipiendos homines 
eosque a Deo et pura in cum pictate averiendos 
abutwntur. Hinc etiam illos tales habendos esse 
apparet, quad vietimarum nidore sanguinisque et 
sacrificiorum odore $ua corpora alere amant, hujus- 
modi rebus delectantur, illisque adsunt quasi inde 
vitam gervare quzrerent; non Secus ac perversi jlli 
homines, qui puriorem et a corporibus remotam 
negligentes vitam, corporearum voluptatum deside- 


To) Ocov, xat the xabapis el; aindy e35eGela;. An- 
Ao? 8 7h totoutov Tobg abrobg (60) ruyydverv xat wÞ, 
Tai; and Tov bvn&dv avabupidcec xat tal; and rw 
alu4rwy xat 6hoxavrwpdtwy Enogopal, Tpepdpeva 
avrwoy 74 owpata (61), ptnbovouviwy Tools TOoVtotg, 
tn ard ruyydverv cob Oonepet protuely* Evdloyov 


rio unice curant in terrestri corpore vivere. Delpbi- B gaioy avipwno;, ox don optvo; ptv td xa0a- 


cus ille Apollo si deus erat, ut Graci putant, ecquem 
ab illo potius decebat eligi vatem, quans sapientem, 
aut, si non inveniebatur, saltem qui progressus in 
sapientia fecisset? Quomodo non virum potius quam 
ſeminam valicinari voluit? Aut si ſeminam volebat 
vt qui fortasse mare uti non posset, aut non alia re 
quam locis muliebribus delectaretur, noane magis 
oporiyit adhiberi virginem, quam mulierem, quz 
jipsius voluntalem declararct ? 


xidy* aids 06x) naphtvev pDaoy typhv abrdy niidfaoday frep yuvatxa thy +> folknpa adred Qeont- 


Covony ; 

6. Nunc vero Pythius ille quem admirantur Greci, 
non Sapieniem, ne virum quidem diguum judicavit, 
quem $y0 numine aſflaret, ut loquuntur; nec 
ſeminas virginem, aut $:pientem, aut philosophia 
ins(ructaw, $ed mulierem e vulgo elegit. Forte 
prestlantes viri meliores erant, quam ut illius spiritu 
a'llarentur. Debebat etjam, sj deus erat, 8ya rerum 
ſulurarum notitia inescare, ut ita dicam, homines 
ad mutandam vitam, ad anime curam, ad morum 
emendationem. At nibil hujusmodi de illo historia 
proditam est. Quod enim Socratem hominum &a- 
pientissimum esse dixit, hanc laudem obscuravit id 
quod de Evuripide et Sopbocle addidit; 

Sapiens Sophocles , ed GYY Euripides capientior. 
Cum igitur sapientes pronuutiarit tragediarum scri- 
plores, quod Socrates censetur iis Sapientior, qui de 


(59) Zxics:r8@v. Vide adnot. ad lib. 11, num. 60. 
(60) Tobe avrovg. Dolet Buherellus articulum 
| v0%. [une M autem corrigit : Aniot & Towyroug 
adrobg 
1) Zopara, Vide Huetium Origenianorum lib. 
1 ques. v. Paulo post, loco &7- ayth tuyydvery, 
_ llet Boherellas, £7 avra ruyydvery, Guictus vero 
(62 Aurdgeroc. Mallet Boherellus, &vv6peves. 
(63) Karaxwxnc. Aliquot mss., xatoxh5. 
_—_ Torr Cn A Arolog. pa pag. WW: 
5 ri ÞNs art cogta He Ke 
. vuty Thy Ocdv thy tv Achpotg. X 
Tip fore hw © obrog tud; tullane Ty t: 
_ veou, xat duov To nbc. ens TE, xat 
Thv ' Pordy Tavtny, xat pet” 5 xathabe., fore 
Th o hv Xatpepav, oc get - 6pphoce * 
xal _— xat ei Achgovs tabwy, 75s TouTo 
pH bopubt , @ &v- 


pg 0a: * xa\ nep ye 
p55" Hpero yap &h of m5 pov ein coparepes. 'Aveb 


ptorepov Efw owpdruv Tfv, nepitroun Bt 3th ths 
owyarixa; hovk; Thy tv wþ yewde: owpart Cwhv. 
Eirzp & Od Lv, o; "EMAnves dfovrat, 6 tv Achpolg 
"Adv, tfva pakkov txphy avrhy txiffacdar tpo- 
phnv |} by copdy; f, ph chproxoptvoy Tod Tows- 
Tov, xiv thy npoximtrtovra; Nog & &v odx S&vipa 
pikov mzpopyreverv t6olkero Hnep yuvalxa ; EL & 
xat od 6h2v h0e\zv, bg r&ya ph Fovdpeve; (62), i 
ph reprbpeve; Dlap mi, f ol xdlroy wv yovat- 


Nuvi & 6 G0aupatdpeves rap" "Elinor: Nils ob- 
$va ptv cody, ©, obs" ws Evipa Sftov Exprve 


inter C rh;, &©5 "EMnves dnokap6ivoucr, belag xatax- 


xhs (63) * 42" ob8” tv T6 Ofaer yever maphivoy trva, 
4 oophy, xa 6nd grooogla; Ogclnptvny: GAA tive 
yuvaixa Bury. Taya yep of &v avOpwnng xpetrro- 
veg Betloug Hoav the «ls thy xataxwyhy tvepyelas 
atrod. "Ed: & xat, elnz:p Od; hv, th npoyvwcr 
airhy xphoacdai feltartt, Iv' ohrws vopdrw, wp; 
Thy Emotpoghy, xat Gfpaneiiav, xat tOuchv xat%p- 
0wary tov &vpwrwy. Nuvi Bt oldty th Latopla tawy- 
Toy napaiiuo wept ayroy* ot yap xat dvipwy 
&nayruy Lwxperny ns copwratoy (64) elvai, hu- 
6uvs thy Enazvoy abtov Th tp; touroy Leydpevoy 
np) Ebprrioy xat Zopoxidoug tv w6, . 

Fopde Zopoxting (65), oogarepor &' Ebpcaldnc. 


ev o5v < Nybia pritva copwrepey elvar. Mew enim 
sapientice, 5i qua est, qualis 8it, testem vobis Veum 
il/um Delphicum exhivedo. Cherephonitem enim probe 
nimirum nostis. [ile mihi erat a pueris => 6g 
e! vesler eliam popularis : qui et vobiscum ſugit, et 
reversus es. Ei meniinistis quali erat nature Che- 
rephon : quam vehemens, quidquid 8usciperet. Et 
04 rg cum aliquando Delphos venisset, ausus es 
ac de re consulere oracutum. Ne (oro), Alhenienses, 
propter id quod dicam, tumulium concitetis. Scisci- 
tatus enim est Deum 3i quis me exxet gapientior. 


Responiit Pythia neminem me zapientiorem ea. 


(65) Logdc LogoxAlnc. Suidas in +6 WM 
Logo Nc * Cog TEE p 
A apar Ot advews Copreges 
Apud Aristoph. Scholiast. in Nubibus, Fg BEI 
Is Copurato;, quem vid:. SPENCER 
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M 


T paytbtonothy ouv copay bn abroJ Mcheypenoy, xpelr- A betray decertant et modo 


Twy elva vourofets 6 Lwxpdrng tov txt the oxmvs 
xal. rh; 6prhotpas 70% tuybvrog ifov Evexey &ywvite- 
ptvoy, xat bw pty Lina xat ofxtoug Tdls Oeatals 
Eunoobviuy , orzov && Gafpvoug ythwrins (Torovutov 
6p m1: Soikerar t& gatvpixt Bpapata)” ob ndv wr ad 


3:4 procoglay xat difbeay tpgatver oepvhy xa). 64 
a: uviryra tnatverdv. Kai t&ya ob tooottoy 6:4 giko- 


ooglay evipoy cltev ably anhviwy Gopwratov, Gov 
8:4 74; Ouotag, xat i; npochverxs (66) xviaca; at- 
TÞ Te xa\ rol; Lornots Batuocr. Kat Gtx tavra tol- 

yaot paov rotety of baiuoveg th &tovpeva nd twy 


dolorem et miserationem spectatoribus ingenerant, 
modo, id quod captant satyrica dramata, ad risus 
inhones(os excitant; id nun argumento est illum 
philosophia et veritatis amore fuisze commendabilem 
ob easque virtutes laude dignum. Et ſorlasge non 
tam propter philosophiam illum dixit homigum esse 
sapientissimum, quam * viclimas nidoresgqne 
quos offerebat tum illi tam reliquis dzmonibus, Et 
illi d*mones propter  hzc magis exaudiunt vota 
sacrificantium, quam propler virlulis opera. Qua- 
propter Homerus poelarum optimus, id quod accidere 


abrol; wpocaydviuv, \ 6 wk Epya vhs Gperhc. Auby solet describens, et docens quihusdam potissimum 
rep hayphgy th yrvopeva 6 Toy Tormtoy Eptotog dzmones ii moventur ad exaudiendas eorum preces 


*Ounpo;, xa} &ii4oxwy, tiva pakork tort 7h net- 
0ovra tobg Balyovag noety & Bovhoveat of Ouovies, 
elohyaye Thy Xptony Evexey Ghtywy orepdver, xa} 
prpluv taypwy xa atyov, tvyydvovra Oy firnoe: xal” 
"Eihwov 8:4 thy" Ouyzttpa, Iva loyuotavres Gn%- 
$:55etav abr thy Xpuoriia. Mipvnuari & rape tv 
Toy INvbayopeiwy (67), evaypdavre wept Thy &y 
brovola naps To normrh Mekeypevey, avayvols, &r 


qui mactant vielimas, induxit Chrysen ®, oblatis 
pancis coronis el laurorum caprarumque ſemoribus 
obtinentem quidquid contra Grzecos postulabat, ut 
peste adacti Chryseida sibi redderent. Memini me 
legere apud quemdam Pythagoricum, qui serfpsit 
de recondilicribus hujus poetz sensibus , Chryse 
rerba ad Apollinem, et immissam Grzcis ab Apollins 
peslilentiain nos docere, Homero non ignolos ſuisse 


<} 703 Xpvcov wph; Thy 'Andiuwva Exn, wat 6 & wmalos quosdam damones, qui nidore et victimis 
"Amiwvo; Emmep belt; tot; "Elkins: Loy, iid gandent, et mercedis loco exitium aliorum $acrifi- 
0x8, br, qnlorato "Opnpo; novn pots miva; baluoyns, cantibus concedunt, si modo id postulent. Et rector 

yaipovrag tals xviooag xat tals fuoias, pioovgs ille Dodone hiberno tempore inſett@, ubi vates habet | 
anoiBiuar rol; Obong: thy Extgwy gOopav, ct rowro qui nec lavant pedes et humi cubant ®*, rejecto virili 
of 8Govreg ebyorvro. Kat 6 Awiorng &8 pebtwr &vo- Sexy, Dodonidibus etjam ad ſutura pradicenda usus 
xetuupov, nap" © elow ol Xpogitar (68) dy:x76- ex1, ut ipse Celsus animadreriit, Do vero alios istis 
xodZec, xapawvra, aenohoxpaza; th Toy avipo ee similes, ut Clarium, allerum insuper in Bran- 


el; rpognyrelay ytvo;, tals Awbwyior yptrar, w; xa\ 
& Koog naptoryoev. "Eotw tt Tis Tarot napa- 
Tow; Ki4prog, xat Erepog tv BpayyiGats, xa i- 


chidis, alium in Ammonis templo aut vbivis terra- 
rum, qui reddant oracula : unde probabuntur dii 
esse quidem, non vero dzzmonia ? 


Log &v "Appuuvog, f Gro not yh pavieuiueve * m0ey oby berylhorrar, xa ct beck ptv. alot, of Saws 


via 68 tiva; 

Tov & tv Toubalors Tpogntwy of uty and Tpo- 
gnrelag xai Th belag xataxwyhs, ws &v copot (69) * 
of & ar” abrhs 775 npoprreiag guriobevreg ty vouy 
Toovro yeyovacty, aipebiyte; $7 the Nlpovolas els wd 
7.o7cv0fvar 7d detov Nvepa xat tabs and fourou M6- 
you; &14 td tod Blov Buapipyrtoy, xat opd3Ipa cbrovey, 
xa QevOtprov, xat nivin Twp; 0avaroy xat xivit- 
voug Gxatirinxrov. Tojorovg yap xat 6 koyog al- 
pe? (70) 8etv elvar tobg 705 txt mio: Bean mpophras, 


7, Verum e Judaicis prophetis. alii ante $apicniles 
erant, quam prophetiz donum acciperent; alios 
prophetia illaustravit et sapientes effecit. Hi vita 
genus 8eclali difficile imitatu, constans, liberum, 
et mortis periculorumque melu inconcussum, fuerunt 
a providentia electi, quibus divinus Spiritus ejusque 
cloquia commilterentur. Docet enim ratio tales esse 
debere summi Dei prophetas, quibuscum constans 
Antisthenis, Cratetis Diogenisque gravitas collata 


oiriveg naiyvioy entprvay th 'AvricOivous, xat Kpd- x; pro ludo habebitur. Propler veritatem igitur ef 


Tnz%, xat Atoytvous evroviay. Ar akhberay youv xalt 

Td Hevbeples Dtyyerv obs apapravovrag, El0d- 

olMnoar, txplotnoar, Exeipdotnoar (11), &r 

porp yaxalpac dxtbaror. Heprmlboy rap &r yn- 

Awraig, &r atrelows CEppracty, VoTepobuerot, xa- 
® lliad. 1, v. 39, 40. ** Had. xvi, v. 234, etc. 


(66) Heoeschelins in textu, Ttpochveyxs. Spence- 
rus, Tpohverxe 
(67) Heescheiios i in textu, Iubayopeiwy. Spence- 
rus, Ilvbayoptuv. 
Npognra.. Ex Iiad. II, v. 235, unde hec 
desu gunt legendum, droghras. 
ſs... +, Ot dx0 xpognreiac xat Tng belag xa- 
@y Topo. Mss., of po Hrar The 
poonreias ual x Hs clas xatoyh "Tv cop, sed 


legen ; of tv = macel -# "I Ths Velag 


libertalem in reprehendendis GYS peccatori- 
bus lapidati sunt, 8ecti sunt, tentati sunt, in oc- 
cisione gladii mortui sunt. Circuierunt enim in me- 
lolis, in pellibus caprinis, egentes, angusliati, afflicti, 
in s0litudinibus errantes, in. mon/ibus et speluncis et 


xaraxwyhs (vel xatoxhs) hoav copot, ut recte mo- 
uuit Bohercllus. 
(2 — in texto, Epet. 

Qesc el cer in margine, Erteipe- 
to quod, etsi nihili videtur, mirum tamen in 
modum, inquit Boherellus, confirmat ingeniosam 
Tanaquilli *abri conjecturam legentis epist. crit. 
14, lib. 1, £xnpoubnyoay, id est mutilutionem pazsi . 
_ Neque cliam afiter legendam videbatus 

vielo. 


1431 | ORIGENIS 1432 


in caverns (err@, quibus dignus non Eng. 4 conyocpeay, & fanins <lrtgres, an} Joc, 
dus **; intenti semper in Deum Deique invisibilia, zat oandalo zat rai; 6xaig rhe rho, Gr ove fi 
qus, cam rencibes non videanier, cempiterna ence -GEwe 6tx1 The xcopor * bs) twat Te Bee xat 
necesse El **, Singulorum prophetarum vita literis 97; 4op4tog v95 Ocod, xat ph Dewmptvoy aictrring, 
mandaia est ; sed salis est in proesentia perpendere 22! &:4 tovro o5orv aluvic. '0 Bt Blog txiotov iv 
qualis vita ſuerit Moysis, 'enjus in lege prophetias Tpogrtay &vaytypattar* apxct &t £7) tob naphven; 
habemus ; qualis vita Jeremiz, quam prophetiarum mapabtoba: thy Mwbctus Sov * xat yap abr gt- 
<jus nomine notus liber representat ; qualis Isaiz, povrat zpoghreiat, avarey pay ptvar ty wh vin © xal 
qui inaudita austeritale tres annos nudes et dis- thy Tepepion, pepluruny tv of Gprovipep abrod wpo- 
calceatus ambulavit *. Puerorum etiam, Danielis @r::i{2- xat by "Hoatou, 3s inngeitn, bneprefivers 
videlicet ejusque gociorum ®*, vitam econgidera nioav &7x7ov (72) you; xat avriicre; Exec: wpr 
quam austera fuerit, qui ab animatis abstinenles ofv. "I& & za) zaapluy, 195 Aavehi xat wiv oby 
aqua et leguminibus vescebantur. Si antiquiora avg, thy tþpwptvoy Slov, Gvarvorg thy digonooiay 
considerare poles, evolve vitam Noe cujus prophe- a5wv, xa 7; < <poph fv aro; bo=puv, tuligwy 
tize Sant; Iaaci, qui filio sno benedictionem pro- &==yoptvor;. Ei & 5vaca, xat th mph woirwy 66- 
phetice impertiit**; Jacobi qui duodecim filiis dixit: Þ ax, Nox npopyr=tonrn;* xat w95 Toaks 1D vie 
Venice ut annuntiem vobis que ſulnra gunt in diebus Enztaptvey wpogrrIOG * xa 765 Taxizb Lyovie; 
novizsimis ©. Hi sicut et alii innumeri, qui Dei fue- E477 Ov boxer Aevre, Ira dratrellu tuir tf 
ruat prophetz, predizerugt etiam quz ad Jesnm Fora 6x” £oxdrwr ror tpepar. Oba Gh xat B- 
periinerent. Quocirex aibili facimus Pythiazz, Do- io: popic, Tp>prreioavics wp ep, xal w4 wept 
donidur, Clarii, Branchidarum, Ammonis alio- Tnoo3 mo5 Xptotod npoctnoy. Aibnep bv obbevi ptv 
rumque gexcentorum qui vales habiti sunt, prx- =:3{pzba idyy th bad the Nubliag, f Awbwviteev, 5 
Getiones. kdeo autem quz in Jadza pranuntiata Kiaptoy, f tv Bpayyibaig, | & "Apps, { bad pu- 
sunt admiramur, quia videwus illorum hominum plu £©w icyopiwuy Gconphamuy wpoerpnutva* 54 
severam, conStantemn, honestam vitam fuisse dignam = #& 3=d wiv (73) tv Toutaig zpoprtzuatviuy w0hna- 
divino Spirita, qui singuiari ratione nec Simile pov, 6p@vres, or: 50g Lv abroy 6 Epoptvo, xat 
quidquam habente dzemoniorum predicitionibus, res c<Srovo;, x2: cruvis Sing, Nvetuat; Ofiov wpdmy 
ſuturas presignificat. mpopyreiorty, (74) xarvg, xat oity Egovi: zapa- 

Tan ouov tal; anh batubvuy pavieiats. 

$8. Nescio autem quomodo Celzus , postquam ( On oi3a 3 ime 6 Kihoong, elzwv, Th & vad rar 
dixit : Que vero in Judea more gentis dicla gunt, & 'Tcutalg ro txeivur tp6ay lexbtrra, wprot- 
adidit, aut non dicte ; ubi tanquam incredulus dicit 67,z:v, © ph 4ex0trra* tg EmTTn; gin Gova- 
Geri potuisse ut hae non dicta int, sed scriptis man ofa: xat ph eidybar abrk + 4nd” avayeypaytar maya 
data sint quz dicta non fuerint. Nimirum rationis <4 ph :x06vr2. Ob yip cite mois xptvoug, of} bo 
temporum ignarus nescivit prophetas illos qui => =o» twov pupla npeermbvreg Elcyoy xat wept 
Chrizti adventum predixerunt, innumera alia mul- th; Xpcoroy Emirula;. Naky te at, ro; &ppaions 
tis antequam evenirent annis prenuntiasse. Rursus Tpophra; Eiabakcty tun, gratv, avrobc AXpoas- 
veleres prophetas calumniari volens 2it, eodem illos pyrevztra: ror rpixor touror, by elabact, grotv, 
modo predizizze quo colent etiam nunc Phanices F#ri ror of zept Sowinyy re xal Nalawriyay ph 
& Paleztini. Sed non indicat utrum de quibusdam GSniocz; nirzpor hihorplovg Lfyer wi; 35 Tou- 
loquatur qui a Judzorum Chrigtianorumqgue do- @Unfowy you xat Xprotiavaey, f xat xath thy yapa- 
etrina alieni cunt, an de iis, quorum prophetiz eo- wrfpa mov nooprrav Tolaixig npopraeioviag. 
dem aique Judaicorum prophetarum oracuta, cha- "Om; © &v tx & yer, Hifyyeran Eheuazptva. Ohes 
Factere inSigniantur. Sed utcunque Se habent quz map wives wav the notre Gllorpluy xapaxiiadv 
dicit, mendacii redarguuntur. Nec enim quidam D =: v5i; mpoghrars nematxaccy, dis veirrepe xat 
alieni a fide simile quidpiam fecerunt prophetis, pct thy Thor tminulav invdpyvin tv Toubalog 
bee alli prophetzz 7QQ inter Judzos memorantur mt; zpoprtedoavieg.. Th yap &yoy Wvetpa opd- 
advent Jeu recentiores. Const3t enim illos, ex quo yrra Exefvoug xatakchorntvai, accbhouvians lg wh 
in Deum et cum qui ab ipsorum propbetis prazdi- Ocdy, xa ty zpogyrevitvra ind 2Ov nap” abwl; 
cus: ſuerat, impie egerunmt, degerios a Spiri- Tpoprrav. Enucta Ut 5 iyfoy Nvetparcs xn" &p- 
w anclo fuizse. Signa autem: Spiritas gancti yi; ptv the Thos Gifacxabias, pork @ thy aviln- 
exxtiterunt $ub initium pradicationis Jean, plura $tv avros nhecfova tichowro, Torepey it Hidrrova * 
post czus asSumptionem, potea pauciora. Hujus ta mTihyv xat vov Et frm torty adros nap” difrecg, vhs 
» Hebr. =, 87, h, © Ul Cor. ww, 18. * ka. xx, 3. * Dan. 1, 16. ** Gen. 1x, 25, 26, 27, et xxwn, 
27. ® Gen. xux, 4. 


(72) Codd. Bazileensis © Vaticanus, Tvwy Toy tv "loulalg npoyytructvrey exit tebh- 
=iaxy Enxyauv, qua leciic wm nd Þ———4 nav, ut conjicere ext Cx initio aumeri SC- 


uentis. 
#75) Uss.', 2 & v7) ridv. Spencer., 2 © ad F774) Baochelies in tefis, =rrenmicz=r, ai 
wy, Sed opiuor veram leciionem fuisse, 74 © und codex Anglicanus prumus. 


CONTRA CELSUM LIB. VIE 


gilationibus, que 5unt zine intellectu **. 
9. Quoniam vero Celsvs de modo quo in Phoe- 
nicia et Pakestina valicinia eduntur, dicturum $e 


'Emz1 & 21 thy Tp6rzov Twv Ev Sorvixy xa) Naka 


airiac al ty iepoig nat Bw iepar* of 68, xat drel- Multi, inquit, iique sine nomine, quacunque dats 
parrec xai kxygonarree x6leow, f orparcat- caione, in lemplis aut extra templa, id ſaciunt 
@olg, xwroorra Ender oc Beoxitorrec. INlp6yerpor B mazima facilitate; alii ze in urbes of exerciius in- 
& ixdory xal ovoynbec elxeir* 'Erco 6 Gels 9erunl, tbique, convocata mullitudine , erumpunt in 
ele (TT), © Oc0D xaic, < Nreppa ior. "Haw 8 gealus quasi ſatidicos. Singulis prompta hae el ni- 
f@n mip 6 xcopce dxtddvra, nal tyeic, & fy- ala cunt : Ego Deus sum, aut Dei Filins, aut divi- 
Opwazo, &ia rac dhuxlac clxecde. 'Ero & oaeca nus Spiritus. Venio, quia mundus jam periturns el. 
06lw* wat byeods pe ab0ic per” ovgariov Evrd- Et 108, 0 homines, perituri extis propler iniquilates, 

pews Exariorra. Maxdpioc 6 ror pe Opnoxevroa;, Al ego volo vos fieri salvos, et vos me rurs videbitis 
© ak ha A CR cum c@lezti poleslale redeuniem. Beatus gui nunc 
ad let, xal xwpac. Kal dripazoc (T8), ol uh me colit : alios omnes in ignem elernum injiciam , 
rac tavroy xorac Toaot, perarrecortat par Simnulque regiones et urbes. Qui nexciunt que aibi im- 


xal orerdEovot: robe 66 por xewobtrtac aluriove 
gu ldfw v 
rerduero xpoctibtacyr &petnc drrwcta, xal 
adpowrpa, xal adrrn dinla, or T6 ptr mrae- 
propa (TY) oo8ele iv Exary rory evpeir Evrarto* 


doazh rhp at rd untty* dvrolzy & f ronm C poxxit, adeo obscura 


zarrt zepl zarree dpopphy irfi8womr Can Sov- 
eras T6 leybtr ogereplitota.. 

Expt &@ abrhy, cinzzp ehywopdver pthc thy xaty- 
yoplav, txbEobda: abral; iffeo: ths mpoprnelag * 
fr” tv al; Od maviorxpirup Exryyiibets clvat 4 Mt- 
yuv, ef” tv al; 6 Tits 93 Ocoh, fre xat tv als th 
Ilvevpa 7 iy fyov (80) ctva: txiorebers. Ore 
Yap trwviacey Gvacxeuacnt 72 Elpnutva, xat feitar 
Gre ox Efiens Hoav of M&yor, mepriyovies Emiotpoghy 
ah rw apaproudruy, xat Bleyyov ww 759% (81) 
Evuwy, xat zpiywocry mag. cov priiorﬀu. Av x2). of 
xa" abro92; anoy 22} 2pever Tas npoproiiag aviwuy 
Eqtiatey, Toa xat of perayevioteget avaytvwTrovie; 
davuaiury ©; idyoy Becd, wat Ogchobpevr ob 


® Sap. 1, 5. 


(76) 'Erazereirero. us legit, Enaverel- 
_ ut fa ulatur Origenes 5 "<a 
ra, T2vY7" tnavaterviueorr wpoottheagty, 
"7 Er 6 Sedc eipu, elec. Talis Simon 
cap. 


Ezze autem $6 snblimizsimam viriulem 
(hoc ext, exm, qui aif auper omnia Pater) & 5usli- 
mere vocari 5c cum rocant homines. 
Talis Desitheus lib. 1 contra Celsum, et tom. 
XIY in Joan. : = iheum etiam quemdam ex- 
s(14655e 6X Samaritanis, qui sripsnum diceret Mexsians 


mincant pene, ii ſrugire penitentiam agent &1 inge- 


elternum 5ervabo. Quibus addit : His magnificis pro- 
mizsis adjiciunt iqnola, ſanatica, 
cosa, e quibus ne sapiens 

ann ff 
alupido cuique au! imposlori 
quemcunque rem pro libitu accommodandi. 


quibus Deus omnipotens loquens inducitur, aut 
quarum Dei Filius aut divinus Spiritus auctor esse 
creditur. Sic enim ca quz dicta sunt everiere co- 
natns esset et ostendere non esse divinitas inspi- 
ratos illos TOI $sermones qui revocabant a pecca- 
tis, caStigabant bomines qui tunc erant, res ſuiuras 
przedicebant. Nam ideo coztanei homines prophe- 
tias iorum descripserunt et servarunt, ut posteri 
eas legentes lanquam eloquia Dei admirarentur, et 
utilitale percepla non solum ex reprebensionibus 


- wans, 
similiter magus, cadem dicens Simon ipse, quid- 
quid ze Simon dizxerat , hoc rac Simon E854 dice- 


CTY. 

(79) Codd. Reg. et RE Hesche- 
lius in __—_— Spencer., 

80) Hasc et mss., iyow  —» .__h ms Cn 
a nrmwag tzc aulew Carers : 
dentur. 

($1) Dcre. Guieto scribendum videtar w676. 


A OS NS EN WO Gas 
dationem erat primo aspeciu ialelligi, ea pro- 


ui, Quantum in 5e es, lectores 2 perscrutando et 


$10. vere Sapicns, par ext ad evolvendam totam eo- 
rum $eriem, quz in prophetis obscure et involute 


® IV Reg. ix, 14. *1 Cor. un, 45. 


(8) Tar 27. Bzc Cuicio Suspecta Sum. 
(8) Codd. Reg. ox Dock, fropreyee ken 
Twwpz. 


(8) Libd. edi et mss. boc loco haben, yGaa, 


thy xark hv Myov eholberry hoxobvre; Gurreking, 
ner6pever wi wine xat Tels zpophrars. Of pbv oy 
=popyra: Gon fv abyibev vorhva. wols inxoboun 
x95 5:pa, xat ovpbaildprva tf ww ibov images 
ver, ywpls nhong Emmpigeus, xack t Selina w3 
Seo, clptunory- bon Ut proruabrepa Hy, xat Exvmns- 
xw7Tpa, xat txiurva fewplia; the b=2p the mivin- 
pov dxotv, rabra & abveypirey x2t inyopeby, 
xat Twy xalouptiws oxrrervav Mywv, xa toy Gwe 
p2opivuy nazpaboioy f 26% nov, azz3fvayy * 
iy" of ph quyomzoaovas, 461k wiv wives baip ape- 
rhe xa: 4irbela; dvaleyipeore, tfrcaoavies, chpws:, 
at edpdvaes, os ibyes alpe?, chmwopt,oweorv. '0 & 
revvdda; Kio, oomzpet bupcic i= op ph ve- 
tiodpyey abrols, cimby, fn Tavre ixararcord- 
pero xpootibeacey tzetnc drrwcra, zal xdpor- 
crpa, zal zdrrn 6&nla, Gr td ptr rropiones (83) 
obdele br roo Exur cigery Eoraco, Goagih rap 
— _———— 
r-c doppry Er8idwory Exy Soilera rd lexdty 
Cgerepiizoda. Kat mrwipre; por Bots wad” clpn- 
x5var, xuiServ, »h Gooy tg" txurh, Souldprmn; wah; 
rrory&orra; tal; =popyrelas Sacavitery xat the- 


C Ebzds atv oy das Myoug, mics the haertpas 


Lo peri pou; , Tax; bvapturs; exfereviva. 
geuidpevey tv writes the Kio, xat tikous th: 
=popyrelas © =ihv xat facts, xzc4 3» Guvarhy hay, 
nemehxapey, T2, &; go: Kiko, zhpuorga, xat 
=ivrn Gina, zpbc itfrv Empookpore ty wig =pa- 
Tpazeubciary hai cls whe "Hoatav, xat cic cby Te- 
Cextha, xat of; tva; toy bolcxa. Bcc Bt biibvio; 
the &y =p Mme abv3d mpaxzhy, xaf' ob; Soikerz: 
KpSvocs = I ITTas Tots fin Shape iciory ci; 
Tavta move, } 3oa 7" &v ghamupey 

view. Kat le &, of Soubdyme therdCarv th Tpa- 
hv, vouy Exovees vb Tous (84) abths cbgety fv 5:- 
varyeer bang wailayss dining E22pen; pbv, od phy, 
ws p73 Kilon, th pity. "AN" oblt Evatat mis 
—— —  __—_— 
iexfty operepicactiar - pb @t xat mi; 6 xar” 24 
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x2ov. OR yap xarh 23 Kiows apbvox; yerivaci a bomines audivisse. Neque enim Celsi 


olivine alrch;. Acxet 3 po. wiv, Gro divas oh wo 
Kiiow febic;, in, Of 8nder xpoghra, ar airi- 
zooc trtrero, £leyybtrrec xd KEloov, apold- 
Tncay abt obtrrog tfforro * xal &ri txldocvorto 
45rorrec ddloxptoalla. "Ele 5 alriby wat iwb- 
pars beivar. Gy Eamzey abttxzes yerortvar * tra tx 
av enopdrnus, cinxep Hye clmtv, gavk mi; xptivery 
brapbvor;, =izges Gbnfh, 4 hooth, Eleyev. 


Ofera: @þ x2t 25; amd ww zpoprrwy dnaoyos- 
pivor z<gt ww xaci thy Lpcothy poity pv Gova- 


: 
TY 


pbetz veleribus similes exSulerunt : 
prophetiz ab iis 


HEMT 
Hits 
Ih, 
lwhye 
Bent 


obar pt Ex; bfyery, tniv gatverat 7: mormgir, f B quod respondeant, cum quidpiam illis de Des aut 


airyphs, f axiidagrry heyigovey w2pk 165 Oces, | 
prapbr. Ah x21, &; prfepl; dong emloyias, oov- 
ciper bnvnip propia n5pk wy wh Globes, Elbfvas 
UW yoh, Gor xat of Soukdparuce zach va; Being Che Toa 
gp2;, xat tmIr4azvmn, fr, rac dovrtrov dBut- 
tractoe: Adroc, wat ivarwirig mh, Eroque: del 
xp © dxclojiar xarri rg atrovre: tpac 16ror 
zept ryc && np £lxifoc, wx i= pow + np 
phodar tas trot xavagetyoury alk yap xat tas 
Tamuon;g ezzpoaz; ian TEpWTA:L, x3 $ermrrovas 
ety civas morrnphy ty wot; Myers, 3 aionphs, cf 
axiBagrov, chit pupty* iba mowers yireoha:, og 
x6 ixiifxeota. wi; ouvnieic: (86) the Gciav Tpaphv. 
Expiy © abby and wins mpoprrar + garniperey by 
abt; movnghr, 4 <> Taxco alvs airgpir, f w wo 
pitdpevor alas ixifbaproy, } 3 Snzidpfavcy civas 
puaphy, mzpacota:, ci=p wana Eiczry by ol; 
=pophraic cignutua- mlnzrumirepe; Tap iv 6 ine; 
ales fy xat mph 5 it6oviers avorruarzges (87)- 
vt @& & magtbcrs, 4k” imavatervdipery txarkct 
TRAIT2 pairodar ty tals T ragals, xarryc ib aonG 
22s. Night 07» xvi (88) (doo; mines oh; 
ara; aigei amzboyhoacvar, vitp 5 beigar, fr woity 
=2v7,phv, } ainepiy, | exibaproy, © prapdy Eoury tv 
"ils Tay ESSgt TE MTU. | 

"Ai" wit Zou & ado ye: algyore 6 Gebc, covet 
ro zaxy fazcreiras, a; deve: Kiionge ot yap 
=pe<iprtz! = Twy Tienirwy, xiv ifyy arcs mp3 


wont, qai inde docti suat illed : Scientis impru- 
dentis inzcrutabilia verba **, &t legernvat : Parati 


nem de ca que in nobis cx ape **, non boc solum 
periugium habere ut dicant hc ant illa fuize pre- 
Buniiata, sed etiam conari lollere quz videntar ab- 
surda esse, oslendends nibil in Scripiaris ee nefa- 
riem, aut turpe, 2ut Sordidum, aut impurum ; cd tale 


C esSe, quale accipi oportet ab iis qui divinam Scripta- 


ram infelligunt. Ipse vero debebat ex prophetis pro- 
aut sordidur, aut imperum, sSiguidem is prophetis 
res <j esmod: viderat. Sic enim et vehementior ſuiset 


13. Negae ctiam tzrpizsime facit, ant patitur Dens 
ent mais ſave, ut Ceisus pula!. TOY Nibil enim 5i- 
mile predictem cl, licet prediciam exe pronuntict. 


p72: "Epiiac tir cbs (W9) mp xxx Hnxpetta, D E prophets adducere debait iextimonia quz Deum 


{ mecby, | =anpery afopuora, mupabtobar wh; 2=b 


wv Zpopyniey cls wore Ming nat wh pray 0o- | 


==izerm Kp:om, noucizes of npophrm, nat thy 
atriay -:S6r=:5; 035, &” & =iiceracr xat & Onbs hati- 


* Ecch. xxx, 148. * 1 Petr. mu, 15. 


oj m——_— ; op 
Haxchel. in texts, xarmic. ” 
(89) "Exe Lis ror Gecy, crc. Sic habent cmnes 


SS. DEE Spenceri audaca qui Hevchelii 


- 
09 Pts 9 Wm Pry 90 ah Por IT oe 


quam sordibus vexci ? At ovillam carnem a Deo co- 
mesam non dicimus, et si Jesus comedere visus 
fuit, non comedit nisi quatenus corpus induerat. 
Ne ſelle et aceto quz bibenda ipsi exe Propheta 
sic predixerat : Dederunt in ezcam meam fel, &t in 
siti mea potavernnt me acelo **, jam gupra diximus, 
et eadem s2pius iterare Celsus nos cogit; ii enim, 
qui insidias vyerbo veritalis struunt, semper ſel suz 
nequitiz et suarum ad mala propensionum acetum 
porrigunt Christo et Filio Dei, qui posiquam gu- 
stavit, non vult bibere **. 


$. Posthze volens everiere fidem corum qui 


143) ORIGENIS 
erat Deo carnes ovium edere, fel aut acetum bibere, A pivev* Enzl pro Tf pap dllo Tf ep rd xpobd- 


rw odpxac toblew, xal yoliy, ff BEog alvery, 


Fyar pov bx6riody pus BEog* ty Tolg 
rpc prxtteg Evayxatouechs nd tob Keloo Ttakil- 
koyelv* acl yap of T6 The infclag Enmbouletovrec 
ky youhv Thy 4h the (90) tauriv xaxia; xat 
6505 Td &7d The Slag Ent th gala tports npood- 
Youst 1 Xptonip xa). Yi vob Ocon (WH) 65 yeuad- 
pevog od Other mety. 

Etta perk Tavra, Souldueve; bverplxery Thy 


bi ett quz ad Jesum pertinent, quod Þ {ory ov, &:k 3» nponepyrebodar, napabctaps 


pradicia sunt : Age, inquit, si prophete magnum 
Deum aut serviturum, aut egrotaturum, aut mori- 
turum , ut nikil odiosius dicam, prenuntiazent ; 
num, quia sic prenuntiatum exzet, idcirco necesse 
ſoret, Deum aut mori, aut servire, aut egrotare, ut 
mortuus crederetur ezze Deus? Sed hoc nunquam 
prophete predizerint : est enim malum et impium, 
Non igitur spectandum es! an predixerint, an non 
predizerint ; sed an res hones/a 8it et Deo digna. 
Rei autem turpi et mal&, eliamsi omnes homines 
ſurore conciti predizisse videreniur, nulla nunquam 
adjungenda fides est. Quomodo igitur pietas admillit, 
que is!i tanquam Deo acciderunt? Ex his videwr 


veoy 74 toy "Inaod, pnol+ Gtpe, tir xpoelxworwy of 
axpognrat roy putrar Beby, Ira unity illo poptie 
xwrepoy elxw, Souleboewr, f rootoewy, \ dxoOa- 
reiy* rehyhhEeoda. Eethoe: roy Bedy, Tj Bovlevoerr, 
q} roohoew, txedh xpoeipmro* Ira KiwrevO0t 
dxoburor, ri Bede tr; AMO oz iv xpoelxowy 
rovro of xpogirar xaxor rip tore xal driowr* 
obxooy obr' el xpoeixor, obr” el ph axpoeizor, 
oxexrbor 41.14 el ro Eppor Afr tori Geon nal 


- zaldv. To & aloxpo xa! zxaxo, zir xdrrec tr- 


Bpwxo: parrduerot xapolirerr Boxaory, dxworr- 
r6ov. Ilac obr 7a xepl rovror, oc xepl Gebr, apa- 
x0erra torly Gow ; gaivera bh bix Toirwy Laoguphy 


EE © pv tm: Tp; ter0 Toy dixovdviuw Iraovevorxtvat th 


tas magni esse momenti ad persvadendos audito- 
res : $sed illud dissipare conatur his verbis : Non 
igitur speclandum est predizerinine prophel@ an non 
predizerint. At si recta via et non fallaci quod di- 
citar 2ggredi voluisset, dicere eum oportebat : De- 
monsfrandum igitur res illas non ſuizze predictas, 
ant que de Christo predicta sunt, saum in Jesu non 
habuizze exitum, et quam habere $e pulabat de- 
monstrationem inferre. Sic enim apparvisset quze- 
nam prophetiz contineant quz a nobis ad Jesum 
reſeruntur, et quomodo nostram interpretationem 
ſalsam esse probet : sic etiam cognoscere FQS li- 
cuisset, an sﬆrenne evertat quz ex prophetis pro 
Jezu depromimus, an convictus sit impudentiz, 


nept To rponepytttio8a: thy "Inooby repibatovr 
Jp Rt mlavp t::picha: avatperery thy Idyov, 
pdrxwy * Obxoiy obr' & apoeizor, ofe' #t- jth 
apoeixzor, oxexrboy. "Eypry &', eimep ph tapaio- 
Y:oTixig, ©a' enoberxrixing EGovikers tvothva: TH 
keyoptve, cinztly* Obxooy dxoBeirrbor Ori Ob 
apoeixzor* f ov, xalvoc xpoeixzoy, th wept rov 
Xproror xex hipoura tr rp "Inoov 4exbeirrar 
xa}, Emiptpery Thy Soxovcav ary anfeifrv. Obrw 
yep tpativerto &v, tiva ptv al npoprretar kfyouory 
bp" hutav avapepluiva Em thy "Imaobv, ming Ot obo; 
veubornoet thy Exiofhv hubve xat clpebh Av, =bre- 
pov yevvalug davatpents: T4 by” hav gepdpeva awd 
wy zpoprrwy cls Thy wept Tov Inoo Adyov, | 


qui perspicue veritati, quasi veritas non esset, vim D alioxera: avaroyiviws Sidteobar Ofhuy thy The 


afſerre voluerit. 

15. Quoniam vero supponens impossibilia quze- 
dam. et Deo male convenientia, ait : Si hee fuis- 
gent de zummo Deo predicla, an credi de Deo opor- 
teret, eo quod predicta fuerint ? Alque ic evincere 
putat, etiamsi veri ſuerint prophet qui res hujus- 
modi de Dei Filio predixerint, fieri non posse ut 
fiies habenda-sit iis que predicta sunt, illum 


” Pgal. cxvi, 2. ** Matth. xxvis, 34. 

(9) Libb. editi in text, 3. os , ad margi- 
nem vero, thv awd _THs. rectius post mss., 
tn 74 gavia tporhg. Libb. wy ini 74 pavia 


(91) Codex Regius , 76 Xp15736 xat Yip 799 Oz. 


anbcia; tvapyeray, ©; obx akfberav. 

'Enxz) & abbvati trvg xa! &npery Ocp xaf” 
onde ti: i; gyorve EL ravra xpopnrevorro xepl 
rov &x1 xao Geon, dp', txel . xpodbyerat, ni 
oreverr (92) 887 ra roavrae xepl Geop ; Kat vopittt 
xaTaox=vatcola:, Gt, xiv ana; I. wpot preg 
of Tpoghra: rept Yiob cob wwabra, abbvatoy Hv 
abthy radely \ Spicat yohvar wirtevery tals 7:pocts 


Codex Basileensis, wp X £99 S:o3. Hoaschel. 
CE Ee ee tnk. thidew cadd. 
Reg. et | Basileenis, oox Hh0eke mtv. 
(92) Codd. Reg. et Basileeusis , T:57=vcrv. Libb. 
cditi, mute That, 
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pntvor;” Lexttov, ber + bni0:0: abro Sronc; oicn A nempe alia aut facturum aut pagsuraom e880 ; ro- 


zothoa: &y ouvnputva cl; T& aihlog dviixeipeva 
\hyovra*- Gnep obtw befxvura. El of n0o; npoprrar 
rov Ent TJ; Gcod Govketery, f vocety Gift (3), A 
re0viSeodar phooue thy Beby, cvubhorrar tara 
zepi, thy Seby* &fevicty yap aviyey tos cob peyd- 
kov Brod npophra;e GINA at of of AlnOo; trophrar 
tov En) wir O09) 74 avra raves paoty, incl v2 wh 
pyort dbovarta ox Exmry aln0f* ox &v cupbain wept 
Thy Oedy, & Lfyouory of Tpoghra:t, dn,07. Orav 8 
30 ouvnuutva tym els m4 @dihios dvrixel- 
peva T6 xaklovutvy ta 5o mtpoptrixiy (94) Gew- 
phpart, &vargetrat th ty apportpor; tolg ouvnppe- 
votg tyovuevoy Gnep tv Toto; Eonk th, wpoltyery 
obs npYyptra; > ptyav Bzby Boudetorry, f} vooh- 
ozrv, f we0vhicadar. Luviyerar oy th, Obx Spa 
Tpoetnov of rpogpnrat Thy ptyay Beby Boukeboery, 
I vochazty, i ceIvfifcodar* xat bndyeral ye 6 Myng 
Tp6rayp Torobrw* Et th wpOrtov, xat th Gebrzpoy* ef 
ob th zp@tov, ob wh Eevtepoy (95)* by Epa th TpaA- 
Tov. $Epovor Bt xat Ent Ting thy Tpitoy (96) toorov 


Lego Sovietaery | 


legi 
lectio videretur preferenda si plurium manuscri- 
ME £0 800 apopyence. Legs Ak th 
( vo ior. Lege 30 TpORt- 
x&v, ut recte monuit doctissimus Henricus Valesins 
i ad Sarravium. Fallitur Stephanus le Moyne 


qui in notis ad Varia zacre, 498, ia boc Ori- 


is loco T pro = maluit. -Tov 
xy v0 — NG momrati Sextus Em- 
iricus in lib. n P - hypotypos., novz - edit. 
iensis pag- 66: "Qonep yep 6 phelbus ol toy, 

v{ tory Th xaf* J , 3:4 340 rp9- 
Twxwy Oewpnpa , einetv 7: Svvatai wept abtov, 


modum enim is qui ignorat, exempli gratia, 
quid sit aroumentum eversi secundum quid, vel ar- 

um per duo AA = ne dicere gs de 
ipsis quidquam potes!. — Cum autem, inquit doctis- 
I Noun Albers Fabricius Not. in hunc locum, 
ex Joan. Philopon. in 1 priorum Analyticorum con- 
slet Tporxdy Stoicis diclam es8e propoiiltonem Ccon- 
nexam in syllogizmo hypothe!ico, consentaneum eat 
8:4 850 Tpor:xwy Gewpnua ex5e argumentum quo 
bina connera zibi opponunur - talia nempe que vel 
ex duobus contrariis antecedentibus idem colligunt 
consequens hoc modo : $i est A, est B, et $i non est 
A,ext B; atqui aut ext A, aut non ext A, ergo ext B. 
Vel que ex eodem antecedente duo contrana colli- 
guni consequentia, alque inde autecedens ipsum erer- 
tunt. Quid ajebat Celsus ? Si inquit, pre- 
dixerint Summum omaium | serviturum esse, 
am zgrotainrum, aut - moriturum : num idcirco 
necesse Crit illum et servire et zgrotare, et mort, 
ut mortuns Deus esse credatur? Sed nec 
propbetz hac unquam predixerunt : Sunat enim 
impia ct a ratione aliena. Proinde, non 
quid prophetz predixerint, quid mipime predixe- 
rint, disquireadum est; Sed utrum id quod priedixe- 
runt, majeslali divine conveniat. Nam sﬆ id inde- 
Corum ac turpe et; lameisi omnes homines, ſurore 
cotrepli, id predixerint , fidem nunquam merebi- 
tar. -Respondet Origenes in hac Celsi argumenta- 
119me | conuexa, gue desinunt in Cconse- 
quenlia $ibi invicem opposita ac repuguaniia hoe 
modo : Si, inquit, veri prophelz $umm Dei pra- 
dixerint illam esse Servitarum ac morimnrum , ne- 
cessario haec fient, quandoquidem ver+ Sunt pro- 


D 34 ow Gone Jezum quatenus Deus, $ed quate- 
proinde nihil quod 


spondendum est hanc ejus suppositionem absurdam 
esse, ut quz connexa ponat, quz in contraria 
consequentia desinunt : quod sie demenstratur. Si 
veri prophetz przedirerint sommum Deum, aut ger- 
viturum, aut zgrotaturum, aut morjturum esse; 
bzc Deo evenient : nam a prophetis magni Dei vera 
dici necessum et. Sed et $i veri prophetz summi 
Dei eadem bec dicunt, quoniam que naturs gunt 
impossibilia, vera non Sunt, Deo non evenient quze 
vere dicunt propbetz. Jam vero quoties connexa in 
duo contraria consequentia desinunt argamento 
quod per duo connexa appellatur,- antecedens 
utriusque connexi evertiiur : quod quidem in re de 
qua 3gitur istud est, predixisse prophetas magnum 
Deum aut serviturum, aut zgrolaturum, aut morilu- 
rum esse. Colligitur itaque : Ergo prophetz non 
predixerunt Deum aut $erviteram, aut agro- 
laturum , aut moriturum esse, colleclioque fit 


Dei. R , $i iidem 12 | 
phone Dl. ops, $ bn pon ae os 
SUnt | 


argumentalio va- 
lidissima est ad convellendam fidem Christianorum 


de Christo, que vaticiniis pr um preci 
nitebatur. Hoc igitur probare [ Oriiints os 
omnes ingenii nervos eo i ut demonsiraret 


quecungque a prophetis nosiris de Christo ezzent pro- 
uunliala, pia ee, ac honesia, nec @ ratione, nec a 
mazestate divina abhorrere. Atqui, pace tauti viri 
dixerim, id ab Ori es, siqnidem 
num. 13, 16 et 17, declarat ea omnia quz , licet a 

Celsus Deo i ExiSlima- 


_ homo erat, ——_ ac 
minime conveniat, ſui:se a prophetis pradi- 
cum, lanquam Deo eventurum. Cezterum verisimile 
es Sloicos etiam habuisse argument quod 5:4 
Tpuny Tponixwy appellarunt, nou node Gale in Ga- 
leni locu lib. 11 De dogmatibus Hi 
nis, t. | edit. Graez Basit. p. , vers. ultimo, 
videtur legendum : vuvt & rs ptv of &:4 8o 5 
Tuxwy 1} Tpiwy avaruovirai heet-Va 
Sius vocabulum tTp:ay jubet delere, Sed ctiam Laer- 
tius vis, 191, inter Chrysippi scripla memorat li- 
brum Hept tov 6:4 Tpwwr. Vide Sarravii epistolam 
qua Valesiv respondet. Exstat iuter ejus epistolas 
Arausioni ann. 1654 editas, pag. 184. 

Cn, cM EE LEP 
neganiem, et Tperov, F 

(96) Tp6xor. Valesius legit, :579% 


- 


1445 ORIGENIS a 1441 
Ergo nec primum. Super hac materia exemplum A of &7> th; Erofs, kfyovrzs 24 Ei #n{oraca: (97) br: 


hujuscemodi afſeriur a Stoicis. Si $cis te esse mor- 
wum, es moriuus. Si scis le moriwum esse, mor- 
wus non es. Unde sequitur : Ergo non 3cis te esse 
moriwum. Sic auitem connexa probant : si 'scis te 
mortuum esse, cst id quod scis : cerium est igitur 
le esse mortuum. Et rursus, si scis te mortuum 
esse, hoc ipsum quod mortuus es, es id quod scis. 
Atiqui mortnus aihbil scit. Igitur si scis te mortuum 
esse, le mortuwum non esse evidens ext : cui utri- 
que connex6. conSequens est, ut ante dixi, nescis 
ie esse mortuum. Eodem prope vitio laborat Celsi 
Suppositio, quz Superius 2 nobis recitala est. 

16. Sed quz in Celsi suvppositione deprebendi- 


rE0vnxa;, &xolovdct th, 05x Spa tniotacar, irs mHOvr- 
xag. Tov Tpimoy &@ Ttoitov xatacxeudiouc th guv- 
nppva”. Ei trxioracar, Gor mHvnxag, Ecvv & tniota- 
oat* Eorcy Spa td, tiOvnxa;. Kat nd, El bniora- 
oat G71, 65 TE60vnxa; (98), xat Earry & Enforazar, ob 
T:dvrxa. 'Eneli & 6 re0vrxa; txioratar (99), Snhov- 
61, et Enforacat, bt t60vnxas, ob mivnza;. Kat 
xaloubet, og npoctnov, hpporipoy vols comppt- 
votg =», Oox Spa Enioraca, rt tiOvnxa;. Town; 
þ{ £77 xat rept thy Koo dnddeory, kfyovrog fv 
rzpo5:0turla Ev. 


"AI" o® Gnep ty dnodicr: napeiifipapey (1) 


mus, ea prophetiis de Jeu similia non sunt. Ne- Tzpanit ore tort tal; nept Ingo npogtrelatg. O) 
que enim illz predixerunt Deum cruci afſizxum iri, B yp zpocTwov al zpoprteia: Ocdy oraupwltccobar, 


cum de eo qui mortem $ubiit, dicant : Et vidimus 
eum, el non habebat apeciem, neque decorem; zed 
5pecies ejus inhonora el deficiens pre filiis hominum, 
homo in plaga et dolore, ot zsciens ſerre infirmita- 
tem ®, Vide ut s2pienter dixerint hominem esse 
qui humana passus est. Et Jesus ipse cum apprime 
scret id quod moriturum erat, hominem esse, $uis 
insidiatoribus ail : Nunc autem queritis me jnter- 
ficere, hominem, qui verilatem vobis locutus sun 
quam audivi a Deo **. Quod si quid divinum erat 
in illo homine quem assumpsisse intelligebatur, 
nimirum Unigenitus Dei ”, primogenitus omis 
creature *; ille qui de $e dicit : Ego sum veritas ; 
et : Ego um vita **; et ; Ego sum oztiums *; et : Ego 


alrivi; pact np tov tvabetautyor thy Odvatoy* Kal 
elSouer autor, xal obx elyev elBog, ob88 xdlloc, 
4.114 r0 el8oc avron dryror nat txleixor xapt: 
robe viobe ray drOpexur* drOpwxoc tr ani 
Gr xut x6rp, xa eli&c piper palaxiay. "Opa 
ovv, caywy; (2) iwpwurnv-clphxan thy nenovOGra 
avipurnva. Kat avthy txpiBo; eine Thoods, Got 
td arodvioxov EvOpwnng Hv, ons) #pd; tobg Emboy- 
levovza; abry* Nov 84 Gnreirs pie Gxoxreivar, 
drdpuzor, bc rhy dlijear buiy 161dinxza, fr 
fxovca xaph roy O09 (3). El bs wt Oeloy by tw 
x27" abrhy voouptvey avipomy triyyavey, Iaep Hv 6 
Movoyevig T9" Ozov, xat 6 Dpordroxog xdone xrio- 
ew, 6 Mywv* "Era cle 4 dbijOcia, xat, Erbalu 


aum via; et : Ego sum panis vivus qui de celo de. C 11G, xat, Exc ele 1) 05pa, rat, 'Exc glu th 686c, 


scendi *; de eo cjusque natura longe alia ratione 
judicandum est ac de homine qui in Jesu esse in- 
telligitur. Uade nullum Christianum videas vel in- 
ter simpliciss'mos et exquisitioribus studiis mi- 
nime innutritos, qui dicant mortuam es8e verita- 
tem, aut vitam, aut viam, aut panem vivum qui 
de clo descendit, aut regurrectionem. Ait enim 
56 egse resurreciionem ille, qui in homine quo 
Jezns indutus videbatur, docebat istud : Ego sum 
reaurrectio *. Sed neque nosirum ullus et ita 
menle caplus, ut dicat : Vita mortza ext, mortua 
eat reaurrectio. Locum ſoriasse haberet Celsi sup- 
positio, si diceremus a prophetis ſuisse predictum 
fore, ut aut Deus verbum, aut veritas, aut vita, 
aut resurrectio, aut quid aliud eorum, que Dei 
Filius esse se predicat, moreretur. 

.17. Hoc igitur loco id uvum Celsi verum est : 


xal, 'Erw elju © dproc 0 far, 6 &x rov ovparon xata- 
Ede Bog Fhmov 6 np) room xat The obaiag avon 
kbyog tort naph thy wept .-05 vwooupztvou xath thy 
Tnoovy avdpwnov. Ainep ob8' of mkv emovorato 
xal X6youG ox Evrefipaputve. tferaomixoly Kprotia - 
vot efrowey av tedvnxtvat thy GfBerav, 4 thy Cwhv, 
{ thy 6ddv, } thy £5 obpavoy xarabivia Covra Eprov, 
f, thv av4oramy gnot yap tavihy dviotacry elvai 4 
ty 76 garvoptvey avOpony watt thy Thoody EiB&fa; 
+), 'Ere ehu 4 drdotaci. 'Av4 xa} obbeig obrw; 
tp6pbvrnro; huov Ery, iv elm TEOrmuer tf Got, 
\ r&0ynaer 1} drdoracic. "Hv & iv t the no- 
0E02w; Tod KAoou xwpay Eyov, &! tpioxopey apoc- 


p Privat rob mpophras tebviicadar why Ocdy Adyoy, 


{ thy @<bciav, | thy Cwhv, f} thy @viTracy, þ 5: 
Twy £dwv, & gyory elvai 6 Vide tot cod. 
'Aknbebes: obv tv pdvy xate why troy 6 KA- 


: ** ſsa, un, 2,5. ** Joan. vin, 40. ”* Joan. 1, 44. ** Coloss. 1, 15. *® Joan. xiv, 6G. "Joan. x, 9. 


* Joan. vi. 509. * Joan. x1, 2B. 


(97) Et #xioracar, etc. Deest alterum © connexis, 
monente Yalesio. Sic igitur restitne : El tnforaca:, 
671 ri0vyxa;, xas. El ten{oraca, ore tEhvnxas, 
ob 60vnxa;. Mox relius addit xat- ante - 4x0- 

09 rebynxac. Bene Valesius delet 05. Se- 
Ek Wy » Sic 
corrigit, ITagcat, . . 
I xa). Corry 6, qua Valeaius omnino delet, 

reponenda pulat, tovro &pa, Ut git, mouro &pa 


tnloraca, rt 1th vnxa;. 
(99) Exioracas. Beue Valesins, ob3tv trfora- 


"4 Hoescbelius in textn, &v bnoficeo mnapsrh- 
papets FREIE pro , legit nagei- 
2 oby bc. Lege Boherello, 
of wy ofe angle. Lars cam Boker bp 

(5) Hieschelius in texw, &rd tov Scov. 
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Cog xp, ALT obx dr xposlxowy rovto of xpogit- A Neque hoc predizerint prophet. Ext enim 706 


ra xax5y Tdp tor xalt drowr. Ti & toro 1 
& 6 pEyas Ozds bovdevorr } teOviiera; "Atov && 
Oeoy tort 7d npogrrevubty Od Tov wpopntOv, Gar 
hs belag puorws anavyacua xat xapaxthp ty tv: 
avlpwrovon (4) gurl iep tf 505 Imoob ouvemabn- 
ph: 6 Ply, Iva oneipn Myov ohxetoivra th tw 
Gy Ocp Thy Tapateiauevoy (5) abby els thy Eau- 
Tov Guyhy xat yewpyhoavria, xat Ext tElog &yaydvia 
Thea, ob (6) thy Eovayry tv auth Eyer To tv &v- 
Cpwnoy cwpart xat yuyfh Etcopivoy Brob AGyov. 
Obrw 8 Eotar, 5 wh Enoxexactotiar ths abyas ab- 
700 bv Exalvep pov, ps bvodieotar (7), br: obda- 
job &hayoy tort Th Tov abywy Ttobtrwy rapextixty 


malum et impium. Quid autem islad est aliud quam 
serviturum aut moriturum esse magnum-Deum? At 
Deo dignum est id quod a prophelis predicium 
ſuit, divinz naturz splendorem et characterem in 
hanc vitam cum sacra anima corpus Jeu ani- 
mante venturum esse ut doctrinam spargeret quz 
universorum Deo reconciliaret quicunque eam in 
anima $ua receplam excoleret, et quz ad ſelicita- 
lem eos omnes perduceret qui virlutem in $e ha- 
bereat illius Dei Verbi, quod in corpore et anima 
bominis ſfuturum erat; sed ita tamen ut ejus radii in 
illo solo non concludantur; aeque credatur Deus ver- 
bum lumen talibus coruscans radiis 2libi non esse. 


gws, Oh; Adyo; tv. Ta rept why Tnooty tolvuv, Igitur i spectetur Jegus ratione divinitatis quz in 
xa9d uty vevorrar bebryrr tv a2 Tpaydtvra, torty Þ eo erat, ea qua: us Deus ſecit, sancta cunt /nec ullo 
Gaia, xat 05 poxbpeve Tf wept ob Ocob Evvolg* modo Dei nolioni repugnant; quatenus autem bomo 
xa0d & &v0pwrog Hv, zavids pov evpwrov xz- eratpreceleris orvatussumma Verbi ipsius etsapien- 
x0Tpnpeve; Th Gxpe peroxf} Tov Abroddyov, xat Th lie ipsius participatione, pasus ext ut sapiens et ger- 
avrocoplag, vituevev, ws copt xat TH, inzp fſectus guzcunque oporiebat pati eum, qui generis 
Exphy 9ropetvat thy bazp Tavrds tob yEvoug Tov humani aut etiam naturarum intelligentium gratia 
avdpwrwy, f xat Tov ofixwv (8), whvia zperrovis. omnia faciebat. Ac nibil absurdum est- hominem 
Kat ovity &rorov xat &norehvroxevar thy &/Apwrov, egxe mortuum, et ejus mortem e856 non modo 
at thy 0dvatoy avrov ob pdvoy napdierrpa ix- exemplum mortis pro pietate obennde, ed etiam 
xcToda: 709 bntp cbarbela; anobviaxey, 4ikt jap ecausam qua incepit et pergit porro profligare ma- 
xat elpyaodat apyhy xat mpoxothv The xatakugzrws Jum illum et diabolum, qui sibi terram universam 
70 Tovnpou xa} Giabdhov, nioay thy yhv vevepnpt- gubjecerat. Hune enim profligari argumento sunt 
vou. Enpela & The xataipsciw; elarv avrov of iz quicunque propier adventum Jesu a dxmonum im- 
Thy &mimpulay 'Incov navraxddey puybvies ptv ths perio se submovent, et ab ejus servitute liberati-5e 


xathzorias abrobs batuova:, 3k Bt 705 hevbepodat Deo devovent, a1que pro viribus puriori in dies 


@&=, The bn" Exifvoug Joubzia; dvatiitvreg fautobs 
Ip Sep xal th, xata th duvatdy avtolg, xobcpwriog 
6cnptpar el; avrhy erate. 

'EShs & rovroy rouairs gnow 6 Kikorg” 
'Exzivo & ox &rbuumOoorra: xaly ; EL xpoei- 
zor ot roo 'Tovbaluwr Geor apogprram, Torrov 
txelrov zaita todueror, aac txeivroc ptr Gd 
Mwdbotwe ropoderet xlovreir, xal &uracrteverr, 
xat xaraxyrx dra rhy Thy, ol zxarapoyevery 
robe xoleplove Endo, val xayreret xretrer, 
Exep xalt avrdc &r egbaluoic ror Tovealur, oc 
gno: MwDonc, xowei, xal xpdc ravre, iy wh xel- 
0wrras, tapphiny avrove Th ror xoleniour Epd- 
cew, axe ler 6 © Tide ipaatron, 6 Nakupaioc dr- 


pietali student. 


18. Ikec sequuntur .Celsi verba : Nonne .is/ad 
rursus advertent ? Si prophete Dei Judzorum pre- 
dizerint hunc ſore illius filium, quomodo ille per 
Moysem jubet divitias parare, dominari, terram im- 
plere, hostes internecioni dare, nemini vel impuberi 
parcere, id quod tesic HMoyse ſecit ipze-in oculis Ju- 
drorum, quomodo preterea minatur 86, ni ita ſece- 
rint, cos hostium loco habiturum 7 ejus vero filins, 
homo ille Nazareus, ſert leges contrarias, omnem 
ad Patrem aditum preclusum iri diviti, amanti do- 
minationem, sapientiam, gloriam; hominibus non 


Opwxoc, dr#rropoterei, june zaprnyrov elrac xpdc D magis quam corvis cibum et penu cure ezze debere ; 


ror Hartpa ro xlovrovvre, \ pilapyiorts,  o0- 
plac } 86Eng drrixowpereyy Eeiy 68 olrwy ptr xal 
rapelov ph pally re gpormiey f robe xopaxac, 
to0nroc 8: frrov \ raxpirar rp?" ixat rvxrhoarrt 


(4) 'Erarbpwxovoy. Mallet Guietus, Evawpw- 
"G5 Napa8ztdyueroy. Mallet Guietus TtzpaBe5s- 


pevoy abthy il; thy Exuzod Quyhy xat TOVTA, 
xa} int ro; 45ovra. Boherello nibil mutaudum 
videtur, sed ista verba, at int Thos d&yayovia 
explicanda pulat ex fHleb. n, 10, ut. j ntur cum 
abyov obxe:ouvia, non Vero Cum YEWAT . 

(6) Hdrra od. Ad oram libb. edicorum scribitur 
rzavi6;. Lego cum Boherello z4vra &;, Guietns au- 
tem 7#v 7d 99 thy C5vapry tv tavig Ex. 6tv avSfw- 
nav GWpatt xa harh t56ueve; O99 koyoy.. Mox du- 


minus eis curandam ezze de veatiin quam liliis; ei 
qui zemel! percussii, ze JOfJ percutiencum rurgus 
preebere ze oporiere? Moysezne an Jesus mentitur ? 
Num Pater, mittens illum, oblitus erat que Moysi 


bitat anuon etiam scribendum sit : 0%w T Eotar 
abroy 


> 
, 
4 
E 
+ 
4 


(7) Mn 


el omnes mss. S vero Haeschelianam con- 
jecturam quz crat in margine iexiui $uo- inSeru 1 
£oda.. 
a" xal roy loyiz@er. Vide Huetiom lib. 1 
Origenianorum, quzst. 3, num. 2W et $-qq- 
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tentia ductus nuntium miltit contraria preceptu- 
rum? Hic accidit Celso ili, qui s© omnia scire 
jactitat, quod imperitissimis accidere sotet; dum 
pulat nihil in lege et prophetis esse altius quam quod 
verba prz $e ferunt. Nempe non animadvertit quam 
evidenter improbabile sit bujus temporis divitias 
promissas a Scripturis ſuizze, cum ſuisze viros 
jusiissimos conslet qui jn summa inopia vixerunt. 
Sic prophetez illi, qui propterea quod pare vixe- 
rant, Spiritum divinum acceperunt, circuierunt in 
melolis, in pellibus caprinis, egentes, angualiati, af- 
flicti, in solitudinibus erranies, in montibus, et spe- 
luncis, et in cavernis terre *, Nam, ut ait Psal- 
misla : Mult& tribulationes jusiorum *. Si Celsus 


Moysis legem legisset, opinor istnd : Fenerabis B 


multis gentibus, el ipse a nullo accipies mutunm *, 
legem observanti dictum, perinde accepisset ac si 
justo promissum fuisset, se czcis istis divitiis adeo 
cireumfluxurum esse, -ut pre illarum copia non 
Judzis modo aut alteri aut duabus aut tribus na- 
tionibus, sed multis ſeneraret. Quanlis igitur di- 
viliis Secundum legem jusli remunerata es juslitia, 
ut mullis gentibus ſeneret? Hujasmodi autem in- 
terpretationi consequens est, ut aunquam jugs 
muluum accipere exislimetur; cum Scriptum sit : 
Ipse non accipies mutuum ", Nunquid gens illa, 
quz $e lam evidenter vidisset a Moyse deceplam, 
ut Gelsus exislinat, Servasset per tot szcula reli- 
gionem, quam ipsi Jegislator ilfe prescripserat ? 
Neque enim ullus memoratur tot divitias adepius, 
ut mullis gentibus ſceneraverit. At probabile non 
est legem tantopere cordi ſuturam ſuisse homini- 
bus, qui cam, ut Celsus putat, intelligere docti es- 
Sent, et ſalsis promissionibus duci se a lege aperie 
vidissent. Si quis dicat quz hujus populi peccata 
Scripturz recitant, ea exemplo esse, legem ab illo 
despeciam ſuisse et rejectam, ſortasse quia ipsum de- 
ciperet, huic respondendum erit, legendamn esse hi- 
Sloriam lemporum, ubi scriptum est populum istum, 
postquam peccalis Deum ofſenderat, mulatum esse 
in melius et ad religionem a lege institutain rediisse. 
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mandaverat ? An proprias lages damnavit, & pani- A zaptyey xat av0c r6xrew ; Nerepor MwDonc 1 


Tnoove yebderm; H 6 Narip, rovroy xX5uxwr, 
$xe1dbsro riva MwDoy fwrdEaro (9); H xara- 
Trobe ror lov ropuy pertryy, xal toy dyreloy 
txt roig t&rartiois dHoort ler; Meinovl: Th 5k 
tobrwy Kong wpiypa, 6 xivi' tnloracdai Exayye)- 
a6peves, Bumrixwratov, mept Tl vob toy Tpagav 
old; nhdov Tov xatt th ypeppa MEtwv prftva 
Myov clvas fabirepoy by wh vu xat tolg tpoph- 
Tag" oby 6pOv, Grt obx &v obhrw npopaviec; tnidd- 
ves; why owpatiay EtryyyAacto (10) rhlovrov tl; 
6p39; Stwenorv 6 Ibyog, bevrrvuptwoy Enxatoritwy ty 
&xpz mnevig Scbunntvar. Of youv mpoghtat, xat 8:4 
ot) xadape; Sebuntvat th beiov Nvebpa ywproavies, 
eprnt8oy &r pmduraic, &r alrelotc  EEppacty, 
vo repovperot, 0Aibcperot, xaxovyovuert, br bpn- 
plare xAlayoperct, xal bpect, xal oxanlalois wal 
raic 6xaig Thc Thc Hollal yap at Oye ror 
8tzalew, xawvi why 'Y pveytdv. Elnep & tveyvw thy 
Mwdotwg v6uoy 6 Kilong, chi, rr vd, Aavereic 
Edveo: xo lloig, ob 68 ob Cavern (1H), leyopevov 
pd; Thy wypoivra thy wpov, GOT, Towdtov elvat, 
Gor” by tnayyenia Meyeolay wh Buxaky, Tooodto» 
Touthaerv Thy Tophby moutov, Gore Tia Th n\h00G 
Tov yonudtwy od pdvoy Toubalor; baveitery why Ci- 
xatov, 41" 008" DAwy tv EQver, f Geurfpy, } Tpirw, 
6X4 nokotg, don oy 6 Blxawg txixthro xphpata, 
prov The Frxawotvng abrh xath thy vwonuey Labwv, 
va 8aveity (12) nokol; Ebvecrv; Axtouboy & tort 
Th 76caurty Exdofh xat Td bnokapCavey, br obbtrots 


C 6 Tixaiog Bavel;erarr tnel yer pantar Lb 64 ob ba- 


very}. "Ap" ov Eperve mh Edvog Toonutotg ypdvog tv 
Th xat4 Mwbota O0coocbeilg, rpopavids Bidrnoy ev- 
S6pevov, cov Ent wp Kio, thy vwopuoberyy; By 
yap towbpriaat m5 Toonirov rhovthoang, Gy Cobave:- 
xsvat Edves: Toots. "AX" os mibaviv obtws airobg 
Tax ptvoug axoverv Toy viueu, ws Kilong Gero, 
xal Tpogave;, fitnmviz; yeubelg ths xath thy vero 
trayychag eywwitsohai nept Tod vwounu. 'Eav bt ths 
@vayeypappeva; T5; Epapria; tov Laod pEpy napd- 
Terypa Tov xatantyppovyrxtvat avtovg tou vwiaunu, T&- 
x2 &4 wd xareyvuxtvat abtobg (13) og Jeuloptvey* 


Azxerbov pig abrhy, br. avaywuatioy xa Tos ypdvoug, tv oig Blog 6 abs dvaytypantat, perk tm 


nenaomxivar Td movnpov Evwriov Kupiou , 
Cebanxevar. 


int td fditiov xat thy xart thy v6poy Geoodberav pera- 


19. Jam $i lex bis verbis : Dominaberis nationi- D "Ak xat, cinzp Suvactevery abralg 6 vines (14) 


bus plurimis et tui nemo dominabitur *, pollicetur 
dominationem, nec aliud quidquam arcanius $igni- 
feat; mulio magis populus .isze JOS legis pro- 
missa despicatus ſuisset. Quemdain alium Celsus 
mutatis vocibus afert locum, ubi dicitur 1terram 
universam Hebraico semine replendam esse : quod 


* Hebr. x1, 37, 38. * Pal. xxzxm; 20. 


&ArerdEaro. Libb. editi hoc loco habent, 8:c- 
&erd;aro, 


al m es5e palet ex hbujus 
libri num. 


(10) Ad oram libb. edit., wenn.” war gas 
(11) Aaverg. Mallet Guietus 1, a aw, G&w. 
Do, das, dare, d&vo, 6&415;. Aavei;opar , et Gaviw, 


® Deut. xxviu, 12. 
davite, davitopar, 8avics, et bavioupar, unde Gaviy , 


Codex Jolianus, 
Sileensis, daver}. Libb. editi, Saveitc:. 


tmnyytheto, kywv, "Aptec ob 08 80rav tollar, 
Too 68 ovx dptovcot, xa nity dnlovrat B54 tounwy 
Baburtepov Ghiov, Grt mokup ThEov XATEY Ivencxey 6 
Lad; Twv xati Thy viouoy Enayyehoev. Napappdtc: 
Trvac if; 6 Kihong, Euparvouong ninpwlhorobar 
nioav thy yh» Wa t93 'Ebpaixoy ontppatog* Grzp 


' id, 


® Deut. xv, 6. 


"12 Coder ut lanes. Gavelch SILIE 
45 Boherello, 
br bel in textu, gy 


Cs ee a een 
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wt5 Tpds thy iaropiay, pnyvioviog (15), i 


_ Tod Ozov, yeyevnrat perk thy 'Inauy Emir 


plav, tmp eloylag aneibbviog. "AMA xat rept mov 
ty Enayyehigelphotar loviator; xx2Tagoveuery Toug 7O- 
kewloug, kexttov Ort, of tis avaliyornso xat tpodtyor 
Emuehng tals Mfgorv, cbpo &v abyvatoy elvai thy 
Gs ph 7d phy ixboghyv. 'Apxet 3' bnl tob napdv- 
To; &nd rwy hakupwv wapalcodat, tiva tpiaov 6 &f- 
au eiatyetat Mywy po; tripois xat th, Elc rac 
xpeltac dxtxrewor advrac rove duaprulobe The 
Thc, Toi &E0lodpeooat &x xd lewe Kvplov xdvrac 
rove tpratoutrove thy dropiay. Npdazes th wo 
b7zp xat Th Sabie tou Aafyovros, £ Euvato av 
Toayadhuata nawobnyyoauevc;, Gnzp Exxetta: To 
Boukoptvy Gvaywwcxety, Emytpery th ws nph; Thy 
at5rv Buvarthy, G71 obx Edep xatgpy The hutpac |} T6 
Uwbivp aviper nhvias tov Epaprutots The Yhs, Ws 
pritva xatalinety abtwy Cavig* xa cf ElwidOpevey 
ard Tr; lepougalhu tav0' eviivouy Evipuroy tpyats- 
pevoy thy &voulav. Hokie 6" &v ebporg xat bv to vopw 
rnavtra, ©; », Ob xareliaouer avroar Gtwyplar. 

®$Epet &' $6 Kehoog xat th mpoeiphobat abrodt;, 
ph T=:0optvor; TH vouup, T4 avre neiceadar, Gnzp 
Eipwv Tols nokepioug. Kat nptlv &y 7: naparibel; 
T&ITo0G 6 King yphomrar ofg voutiter Evaviiupacss 
nph; Thy v6uov anh Th; Xprotod EiBaoxablag, kextiov 
mp! Twy Tpocrphptvuy. Papty tofvuv, Grt 6 vous 
Tr7r6; Eorry® 6 ftv T5 pd; Hnwdv, 6 & npds Crd- 
vatay, Os xat Twy Tph hpwy tives (16) Eidacav. Kat 


6 pzv np; Th prby 0 Togoutoy by" Hay, Goov bod 6 


7% Ev Tivi Toy Tpoprtov Myovigs Deol, cfprrat 
eva: 6:xarwpara ob xalt, xal xpoordrpara ov 
xa.ld* 6 & Tp>; fiamav xati Thy avthy mpophthv 
&x Tpozunoy To Boy fyerat elvar Orxartopard 
xalt, xat xpooriyuara xald. 0% yap Tpogaveg 
tvavtia yet 6 npophtns tv tary. 'Q axoloiiu; 
xa 6 Ilavog wh ptv mpdpa elngv dxoxteivey, inp 
[209 tort TH Th pz (17) 7 & averua Wworoweir, 
67zp loohuvapcl Tp wphc Biavorav. "Eott youv tape 
=o lavy iviloydv tr ebpely tolg voprodelory av 
tvayriopas xati Thy Tpophrtv. 'Q; yap ome pty 
IeSexthi Myer, Elwxa avroic Omzarapara of xa- 
Aa, xal xzpoordruara ov xald, &r olg ov thoorrat 
tr avroic} 67292 @&, "Edwxa adroic Etxarmpara xalt, 


v* o57w; bvo- A Sane quoad historiam factum est post Jesu adyen- 


tum, irato potius Deo, ut ita loquar, quam bene- 
dictiones impertiznle. Quod additur fuisse Judzis 
promissum ſore, ut suos hostes interſicerent, istud, 
si quis verba diligenter perpenderit, inveniet fieri 
non posse ut secundum literam a2ccipiatur. In 
presentia satis erit locum e Psalmis afferre, ubi 
justus inter cztera inducitur dicens : In matutino 
interficiebam omnes peccatores terre, ut disperderem 
de civitate Domini emnes operanies iniquitatem *. 
Adverte ad verba et mentem loquentis, potueritne, 
posſquam przclara recensuit facinora que quisque 
legere potest $i libet, subjicere quasi rem factu 
possibilem, ut verba pre $s ſerunt, se, non alio 
diei tempore ac malutino, ipterficere omnes pec- 
calores lerrz, ut neminem reliquum ſaceret; an 
disperdiderit de Jerusalem quicunque operarentur 
iniquitalem. Mulia hujus generis in lege inveuire 
licet, ut islud : Non religuimus _ — vi- 
rum 0 


20. Addit Celsus predictum etiam ſuisse Judzis, 
nisi legi parerent, penar casdem luituros quas 
hostibus inferebant. Sed priasquam aliquid istis 
addat et ulatur quibusdam doctrine Christi pra - 
cepiis que legi contracia esse existimal, de iis 
quz privs dicia sunt, loquendum est. Dico igitur 
legem duplicem esse, altcram literalem, spizitua- 
lem alteram, ut jam ante nos quidam docuerunt. 
Literalem non law nos quam Deus ipse in uno e 
prophetis loquens vocat judicia non bona, pri'ce- 
pla non bona ** ; spiritualis vero apud eumdem 
prophetam appellatur a Deo judicia bona, precepia 
bona **, Cerie propheta codem in loco secum 
pugnantia non dicit. Atque etiam illi Paulus con- 
s0uat, dum ail liieram, quz idem est ac Sensus 
litteralis, occidere ; et spiritum, qui idem significat 
ac $Sensus Spiritualis, vivificare **, Apud Panlum 
igitur invenice es similia jis, quz apud prophelam 
contraria $ibi esse videri possent. Nam quemad- 
modum Ezechiel dicit, hic quidem : Dedi eis judi- 
cia non bona, et precepta non bona, in quibus non pi- 
rent **; jllic vero : Dedi eis judicia bona, et pra- 
cepla bona, in quibus virent **; sic Paulus, ubi 


zal zpoorEruara xalt, tr olg Ghoorra tr avroice D legem literalem deprimere vull, ait : Si autem mi- 


Fro: laoZuvapony ys Toto obtw xat 6 Navkos, 6r0v 
paEv 0d 709 voprncd y pappato; hrabakety bcker, gnoty* 


E1 8 1) 6:axoria roo bardrou &r mpdjppacty Erte- _ 


rvIwutrn & Mou treviitn tr 36En, Gore ph 
8vraooa. drevicat tobe viehe Topaht elc 70 
ap6Cwaxor MwDotwe Ea rhy EdEar rev xpoowrtov 


avrov rhy xzaraprovutrnr* wac ooxt palloy 1 


'* Deul. 1, 54. 
is }[ Cor. m. 7, 8. 


*Pgaal. c, $. 


13 ]hid. 21” 7 Row. Yu, 14. 


(15) ldem in textu, pyviovro;, male. Przterea 
rag aut addendum aut subaudiendum ext p4k- 


is) Ilpd thuar tier. Na recte codd. Yaticanus, 
PaTroL. Gr. XI. 


12 Rzech. xx, 25. 


nisiratio mortis litteris FQY deſormata in lapidibus, 
fait in gloria ; ita ut non possent imcendere filii Israel in 
ſaciem Moysis propter gloriam vultus ejus que evacua- 
tur ; quomody non magis minis{ratio spirituserit in glo- 
ria**? Ubi autem adimiratur et approbat legem, illam 
S$piritualem vocal : Scimus, inquil, quia lez spiritualis 
ext *”, lilam etiam apprebat hoe loco : Jiaque 7ez 
* Ezech. xx, 2B, 


'* thid. 21. * I Cor. m, 6. 


Regius, —_ el | Anglicanus Secundus. Alf 
uEvey tives. 
01 To i 76 fmrev. Legit Boberellus, = Td; + 
b6 
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quidem 8ancla, et mandatum $ancium, el justum, et A %caxoria rov xyevuaroc Eota ty &oEn ; > "Oxov & 


bonum **. 


0avpatct thy vouny xai &nobtyetai, nvivuatixay at 
Thy 6voudter, Mywvy Ol8apey & ri 6 repor aveu= 


parixde tory Ent yera ot tv 2, Dore 6 juby vOuog ance, al 4 &rroth dra xai &:xala xal drab. 


. UN. Nune $i verba legis justis divitias pollicen- 
wr, Celsus occideniem literam $ecutus de cxcis 
hbisce divitiis promissionem intelligat; nos illam 
pertinere dicimus ad illas divitias que oculos men- 
tis acuunt, et quibus dives fit aliquis in omni verbo 
et in omni scientia **, Quo sensu precipimus divi- 
tibus hujus s@&culi non 8nblimia zapere, neque 8pe- 
rare in incerlo divitiarum, sed in Deo vivo qui prea- 
s{at omnia abunde ad ſruendum, bene agere, divites 
fieri in bonis operibus, ſacile tribuere, communi- 
care ®, Nam, ut ait Salomon, divitie verorum bo- 


norum, redemptio anime viri , Pauperias autem B 


illis divitiis contraria, perniciosa est, propier quam 
pauper minas non sus!inet. Quz de divitiis respon- 
dimus, eadem fere de dominatione dici oporiet, 
nempe eam esse qua unus jusins dicitar persequi 
mille, et duo ſugare decem millia **, Jam vero si 
divitie hoc modo intelligantur, vide annon pro- 
missioni Dei consequens sit, ut qui dives est in 
omni verbo, in omni scientia, in onni sapientia, 
in omnibus bonis operibus, muliis gentibus ex 
istis verbi, sapientiz et £cientiz divitiis ſceneret ; 
quemadmodum Paulus foeneravit gentibus omnibus 
ad quas pervenit, ab Jerusalem per circuitum usque 
ad Iiyricum replens Erangelium Christi *. Et 
quoniam per revelationem nota illi ſacta ſuerant 
divina mysteria **, mentem ipsius illuminante 
Verbi divinitate, propterea non accepit mutunm, 
nec opus habuit homine qui ipsum religionem do- 
ceret. lia et cum scriptum esset : Dominaberis na- 
tionibus plurimis, et (ui nemo dominabitur ®, gen- 
tiles per verbi potentiam doctrine Jesn Christi 
subjiciens, illis dominatus est, neque ad horam ho- 
minibus cessit **, utpote illis presmntior. Sic etiam 
terram implebat. 

WV. $i nune explicem oportet quomodo justus 
hostes ioterficiat et habeat in omnia poleslalem ; 
dico ipsum cum ail: /n matutino inlerficiedam om- 
nes peccatores terre, ut disperderem de civitate Do- 
mini omnes operanles iniquitatem *”, terram figu- 


'Ezxv ov < Mtg Tod vSuou nhodtov Enayythac- 
Tat To's Srxators, Keloog ptv xatt th anoxrtetvoy 
Tpappa vourtttw thy Tuphty mlobrov Myecdar &v 
Enayyenha* huel; Bt thy 65) Bhimovia, xabd nhouret 
Ti5 &y xavrt lore xal xdoy Trocer xa xabd xap- 
arte lloper toig xlovolog ty to ror alars uh 
vynAle gporeiy, puns" hlamira &x1 xlovrov dr 
Acrnr:, &AN &r ro Bep ro Gorre, Ty xaptyorri(18) 
xdrra xlovoluc els dx6lavewy, dyabcepreir, 
Xlovrety ty Epyoig draboig, ebperu8trove elvrat, 
zowwrixooe, Kai yap 6 &r dindioic dyaboie 
Xlovroc Awrpoy torly dryEpde wuynec, xatk thy 
Zokopwvra* þ & tvaviia toity mruyefa dhf0prov, Br 


fv 6 zrux0e oby ogloraru dxeitihy. "Aviloyor = 


& toil; &nodeboptvor; wept T0b mhottou Mexttov xat 
Tp) Th; buvactelas, xab” fv eo; Slhxawg SrhfEeofar 
keyerai xiMove, xal 860 peraxoreiy puvpid8ac. Ei- 
rp & tabra vevintar tv tolg xath thy nhovtov, 
Gpa £1 ph axdov0dy tory Enayyehia Beod, thy mhou- 
Touvra tv naval i6yw, xat r&oy yvoOcz, xat ndon 
ooplz, xal ty navri Epyp Gyabo, Savelicry &nd tob 
xat4 thy Myov, xa\ thy coplav, xa) thy yv@oty'nhob- 
Tov Edvear mokolg* bg EEaverce Matkog, xixkp dad 
Tepovoalhu Bwc tov TAlvpizxor xlnpayr t6 
Evarytlioy roo Xpioton, nie Evearv, ofg Enibe- 
Thunxz. Kal nel xarkt anoxdiugty abry tyvopitcte 
v4 Ocla, qwriGoptwy the huyhy bud the t03 Adyou 
0e16ryrog Hit tTooro abrds ox tavelfero, wit 
Yoeiav elyev &vpwroy Crlaxovouptvoy abtp Thy M6- 
yov. Oirw 8 yeypapptvoy xat tov, "Apteic ov 
69rov xollor, cov &8 ove dptovor watk thy anh 
T2 you buvacteiav notkoaowy th Xprorob "Inood 
Tibarxala tobg and tov Every, Hpyev abrov, ob88- 
xores &r xope Yrmetayptic (19) &fpwnn;, ws 
xpetttwy yriv6peve;. Ohrw & xat xaten{ una thy yhv. 

E! @ xa Twepl Tod xatapovevery Get Ttmmyhoa- 
odar Eun, xa th Suvardv Tod Eixafov nept nevra* 
kexttov, Gt geoxwy, Elo rac xpulac dxtxrewor 
adrrac robe dpaprulobe the The, Tov EEodo- 
Operoa tx xXElewe Kuplov xdrrac tobe Epfato- 


rale accipere pro carne, cujus prudentia inimis2 est D prfrove rhy droplar, yhv ptv Tpomuxigs Hheye thy 


Deo * ; Dei avtem civitatem pro anima $ua, in qua 
Dei 710 iemplum erat, continens reclam de Den 
Sententiam : quocirea omnibus eam consideranti- 
bus admirationi erat. Ut primum igitur Solis justi- 
lie radii cjus avimam luce perſuderunt, iis quasi 
munitus et roboratus, interficieba! omnem pruden- 
tiam carnis peccatoribus terre designatam, et dis- 
peridebat de illa civitate Domini, quit erat in $ua 


Rom. vu, 42. 41 Cor. 1. 5. 
xv, 19. ** li Cor. x14, 1. © Deut. xy, 16. 


(15) Codd. Regins et Bagileeasis, &=\ ep I@ 
napeyovat, omiss0 TH Cov. 

(19) Heschetius in textu habet, oL85 7978 &v xr 
d=zozerayptvou. Bubercllus legendum pulal, 


* | Tim. v1. 47, 
* Gal. u, 5. ” Paal. e, 8. 


odpxa, fg rd gpornyua ExOpa torly elc Gedre mh- 
rv 8 Kuptov thy tavtod Guyhv, tv | Hy vads Ocov, 
ywphoag Bdfav xat dndnrv bpbhy wept Bcov, wat 
davpatoutvyy dah ndaviuy tov pwwy abthy. "Apa 
oIv tail; vob falov The Srxatoouns abyals Embiap- 
T9325 abrov Tf byh, wonepel Cuvaporptves Un 
abrov, xx xpataovuevcc, dypper wiv Th ppovnpa 


The capxd;, keySpevoy duaprudobe Thc, xat bEw- 


** Heut. xxx, 30. 2 Rom. 


» Rom. vim, 7. 


18. * Prov. xm, 8. 


nd; GOpav Yrotetay tvs, e Gala. n, 5. Mox codd. 


Regius el el Basileensis, ©; xpeirrwy yiv6puevc. 
editi, © xpetrroo: yivouevog. 


h— md au, 
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A69pevey 4x0 the tv th wyh, tavrod x6lewe Kv- A anima, cogitationes omnes operantes iniquilatem, et 


plov xdrrac robe &ppatoputrove tiy droular oy 
opts, xat T4 ty0pa th aknbeia tvluuhuara. Obrw 
8 xa &varpobory of Eixawo: nicav thy Thy Toks- 
plwy xat &mh xaxia; Eppopevoy Cuy play, ws prot vh- 
Ttov xat &prt yropudpevey xaxhy xatakeinerdai. Ob- 
Tw5 &x0v0pev (20) xa\ tov &v ExatoEty TRIaxoTtPExTY 
value tro, obrws Exoviog Burdrnp Babvlarog 1 
ralalxwpoc, paxdpioc bc arraxoSuce. Cor ro av- 
raXc&oud oov, > drraxtwrar Tui: paxdpioc, bc 
xparioe: xal 88apizei Ta vhaud oov apde Thy Xf- 
rpay. NtTzia yap Babuloves, Epprvevoptvng ouyys- 
G5W, of &prt Uropubpe ver xat evattioviec Ev Th wyh 
elot ouyyvrixot Xoytopeot, of &nd xaxiag, Ov 6 xpa- 
TOV, Og xat Tp GtTEpe xat crovy To koyou npPIT- 


sensa veritalis adversaria. Sic ctiam justi interne- 
cioni dant quidquid vivum est in vitiis, ut neque 
quid recens et modo ortum reliquum faciant. Hoe 
Sensu intelligimus quod in psalmo cxxxv1 dicitur : 
Filia Babylonis misera : beatus qui reiribuet tibi 
relributionem tuam, quam relribuisti nobis. Beatus 
qui lenebit et allidet parvulos tuos ad peiram **, 
Nam parvuli Babyloais, quz conſusionem sigaiſi- 
cat, $unt cogilationes ille a vitiis recens nalas 
et in anima orientes quz conſusionem afſerunt, 
quas qui tenet, ita ut earum capita quasi ad fir- 
mitalem et soliditatem rationis allidal, iſle parvulos 
Babylonis ad peiram allidit, et idcirco beatus 
est. Jubeat igitur Deus - vitia funditas deleri, 


phat avtwy Tag xzepakls, tlagiterth vima the Ba- B nibil pracipit iis quas Jesus docuit contrarium. 


Gulavos tpd; Thy nttpay, yrvbueve; $14 Touto paxd- 
ptog. 'H6nddv ov w& th xzaxiag xat rayyevet xrtei- 
verv xehsvetw 6 Ocdg, obfev Evaviiov SiiGhaoxwy os 
"Inoov; xathyyeike* xat tv dplhakucdls tov &* xpu- 
XrTp "lovbaiwy noeitw 6 Ocdg Thy Tov mokepiuy xat 
T:&rwwv Tov &mh xoxiag avaipearv. Kat totwordv ys 


Extierminet Deus in oculis corum qui in occults 
Judzi $ynt **,. vitia omnia que sunt illorum 
hostes. Sic el ii qui legi et verbo Dei non_ morem 
gerunt, s2d hostibus similes facti et a viliis per- 
versi sunt, ea paliantur quz pati decet eos qui a 
Dei verbis deficiunt. 


EoTw Td Tobg ph ne:boutvoug vip xat by cov , 6poubtvras tols nokeplog, xa noubivra; and the 


xaxiag, m&Tyery tata, inep ifiov racyer tobs annotkving Moywy Beob. 


Laph ptv ov xat ix tore, ning Tnoodg 6 


NaZwpalog &vOpwno; ox dviivopodertt tolg wept 


Thoutou xat twv t5:oraptvwy (2) cignptvor; wept 
T9, 6Gvox0doy elyar xAovoioy (2) elotpyeobar elc 
Thy Tov Beon Baoilelar hte nhovordy mig ap6a- 


25. Ex his perspicuum fit quomodo Jesus Naza- 
renus homo leges non ferat contrarias iis quz de 
divitiis et illis qui earum amore transversi abri-- 
piuntur, dicta $unt, cum ait difficile ezxe diviti in- 
trare in regnum Dei ** ; sive divitis nomine simpli- 


vt @aThovItepoy thy vat ThobVtov TE prorwpeveoy xat C citer accipias illum, qui divitiis distractus et quasi 


ws Und daxdving aro tunoiifbpevov geperv Toby 
Tov A6yov xapmotg* ere xat th tv toig heubtor $6- 
Than thovtouvia, wept 0 Ev Nlapoutiats yEypantarr 
Kpelrrwv (23) arwydc Elxawc $ xlovowe yer- 
Cr1;, Eixd; & and tov, 0 G6lwr &r vyir elvai 
ApoTor, botw xdriur Erdxoror” xat, Ol dpyortec 
ror 8&0ror zaraxvpievouory avroy. x9, Ol 8Eov- 
ouitortec &r avroic evepyerar xalovrrar eln- 
gevat Thy Keloovy &rt 'Incovg (4) guapyiay Exw- 
tuev, fvriva obx Evaviiay civat vopuottov Tov, 
"Apteic Ob thrar mollar, cov &8 oox Gptovu- 
ot pikora Gth th andetoptva lg thy Mfiv. 
"Er & tourot napappirre: wept The coping. 6 
Keoc, oiduevo; thy 'Incovy b:3aoxerv, ph naprrn- 


spinis impeditus ferre verbi ſructus non polext © ; 
sive qui falsis dogmatibus dives es, et de gao in 
Proverbiis dictum est : Welior pauper justus, quam 
dives mendaz **, Probahile est hzc loca : Quicungque 
voluerit in vobis primus esse, sit omnium minister *; 
et : Principes gentium dominantur eorum ** ; el : Qui 
poteslalem habent super eos, benefici vocaniur *, 
ſuisse Celso causam ut diceret, dominationis amo- 
rem a Jesu ſuisse probibitum. Id tamen pugnare 
cum is{o loco : Dominaberis multis nationibus, et tui 
nemo dominabitur ”, nou exislimandum est, maxime 
propler ea quz de his verbis disseruimus. Postea 
711 Celsus facit de sapientia mentionew , ratus 
Jesu doctrina $apientem aditu probiberi ad Patrem. 


Thy eva: Tmph; why Ilatipa To copy. Einwpecy && D Quzro ego quemnam sapientem ? Nam $i $apien- 


zpd; abby , noly opp ; EL ptv yap Tout , & ne- 
rolwra xatt the keyoptvny Coplay Tou x60 prov 
rovrov, oboar jiuplar xapa Tp Bep * xai huts 
phoopev ph naprtytdy civar wp>; Thy Nattpa wo 
obTw 52pH* £1 &@& coplav Tg vohons Thy Xprothy, 
tne) Xprordy tore Geon Eorayuc xal Bso0v coogpla 


» Pal. cxxxvi, $8, 9. * Rom. u1, 29. ** Malth. xx, 5. 
*+ Maith. x, 44. * Malth. xx, 25. ** Luc. xx1, 5. 


(20) Codd. Reg. et Basileensis , xara)inzodar, 
Obrws ax0v0pey. Libb. editi, xzarakntodac. "Hcl; 


(4) —>x nad Bec lectio ferri potest, nisi 
malis legere £Lnraouivw Ut verias : Er its que 
modo perpendimus. . 


lem inlelligit kujus mundi sapientia, ut vocatur, et 
quz s({ullitia est apud Deum ®*; hujusmodi sapienti 
dicemus et nos aditum ad Patrem pracludi ; at si 
Sapientiz nomine Christum accipit, siquidem Chri- 
stus Dei virtus es! et Dei zapientia®; tali sapienti 
non solum palere ad Patrem aditum dicinwus, $ed 


* Maith. xi, 22. *® Prov. xxvi, 6. 
3” Deut. xv, 6G. ** 1 Cor. 11, 19, ® I Cor. 1, 24, 


Vulgata, 6% - To9ctov. 
2) . A aadomen - Hoeschelius 
el 23) Co. Xp<t300v. F 

(24) lidem codd. mss., G7: 'Inoovg. Hexchel. ct 


Spencer., mt "Inovg. 
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etiam eum, qui donatus 2 Spiritu $ancts ext. illa A 05 pSvov naprrotty wp; Thy Novtpa mp obew cope 


gratia quz Verbum sapientie appellatur %*, longe 
c#teris qui ea carent antecellere. 


24. Humanz quoque gloriz aucupationem con- 
tendimous interdici non solum Jesu doctrina, sed 
etiam Seripwra veleri. Unde unus e prophetis 
mala sibi imprecans, si peccatorum eget reus , 
maximi moali toeo ponit hnjus vitz gloriam : Po- 
mine Deus meus, inquit, si ſeci isiud , 5i est iniqui- 
las in manibus meis; 8i reddid: retribuentibus miki 
mala, decidam merito ab inimicis meis inanis. Per- 
sequatur inimicus animam meam et comprehendat et 
coneulcet in terra ritum meam , et gloriam meam in 


Myoev eivai, (nnd xal nog toy ph Toworwv 
Grapspery Thy xexoopnutvoy yaplopati gapey, 
AdGrp Coplac xakouptvy, 5a tov Hvevpartos Gi3o- 
pave. 

Ilakv te ab T6 665ng dvrinoutolat the nap! 
avOpwrog ob xart thy 'Tnood pdvov (25) 8:38aoxa- 
Mav xwiveodat pajpey, akkt xa xati thy nakatty 
PF paphv. 'Enapwpevo; you EautTy Tis Ty RpQNTOY, 


| Evoyos ein tols &paprhuac, gnoty avit peytorou 


xax0y ovubhvar &v avry xal thy Sruorixhy E6Eav 
atyet &@ obtw * Kovpe 6 Bede prov, el Exolnoa tow- 
ro, et forty dbixla tr yepot pov, el drraxttwaa 
roic dryraxo8i8000l prot naxt, dxoxtooyuu pa 
dx0 ror &x0pay pov were ! natabuta tipa 6 


loco edito collocet **, Sed neque isind : Ne golliciti B ex0pec thy yuyry pou xal xaraldbor, xat zara- 


s{tis quid manducetis aut quid bibatis. Respicite vo- 
latilia celi aut considerate corros, quoniam non $e- 
runt , neque metunt , et Pater vester celestis pazcit 
illa%*, Quanto magis vos pluris estis volatilibus ** ? 
et de veslimento quid z6lliciti extis ? recogitate lilia 
agri®, nec quz sequuntyr, repugnant legis benedi- 
clionibus, quz docent futurum esse ut justus come- 
dat in saturitate®; neque isti Salomonis effato : 
Juztus comedens replet animam suam, anime antem 
impiorum indigentes **. Nam considerare oportet 
cibum anime esse, quem legalis benedictio signifi- 
cat : quo cibo non impletar homo ex duplici parte 
conslans, sed anima $sola. Verba autem Evangetii 
ſortasse arcanins quid continent ; forte etiam $sim- 
pliciter accipienda $unt, ut doceant animam de 
cibo et indumentis non debere perturbari; sed pro 
cerlo habere Deum his rebus provigurum , dum- 
modo simplicitati studentes non quaeramus nisi ne- 
ces$aria. 


25. Praterca Celzus ex Evangelio profert istud, 
ej qui semel percussit, percutiendum rursus prebere 
5e oportere, al non affert ex lege que verbis evange- 
licis contraria videniur. Respondemus scire nos 
dicium esse antiquis , oculum pro oculo et dentem 
pro dente *7; legisse eliam : Ego autem dico vobis, 
percutienti te JI Þ in mazillam, prebe et alteram **, 


marhoa elc phy thy Gory pcv , zal thy 8dEar 
jwov elc your (26) zxaracoxnyaeot ! "ANN" oft th, 
Mn pepuyrrare ti gdynre, t\ of ainre. Kararohoare 
ra xerewd tov orparod, 1 xararotioars tobe xC- 
paxac, Gi ov oxelpoye , od88 bepltovo:* wal 6 
DNarhp vuwr 6 oopdrioc tptper abr (27). Neow 
yatlor vere Eraptpers Tay Herewar ; xal rep! 
&r®vparoc tl pepurrarte ; xarapd9ere th xplra rot 
dypov , xal th E5hg, Evaviia tort tals by T6 vepy 
ebLoytiat, iibaoxovocarg thy blxatoy tobiovra nhnpoy- 
oba: © xa! T6 b7d Tod Zolopavro; Tourov elpnptvy 
Thy Tp6Tov © Alxator &oViov tuaixtno(W) wozhy, 
yvxal 68 doebor trSeeig. Xph yap bpdv thy Thg 
vuxns Tpoghy Snhovutvny ty Th xath Thy vopoy el- 
hontz * bs oby 6 auvberog nknpoirat EvOpwnog, 6A, 
h vxh pdvn. "Anh & tod Ebayyehiou Lap6averv &T 
Taxa pev tt xat Pabyrepoy, Tiya 6 tr xa) enhovote- 
pov - be yph ph Eeviteedar ral; mept Tay Tpogay 
xat tySuuatwy Thy Guyhv ppovilows* ann” ebribeiwy 
@&7x0vvta , reneiohai and Tod Ocob mpovoctodat, ci 
ja6vov Ti; Twy avayxaluy gpovtitot. 

'0 ptv ov Kehoog, ph avrinapabels th $6- 
xouvta Evavtia arh tov vouov toig and tob Evay- 
y=ilou, pro} xa). th, « Th © inat tunrthoavii rafts 
yerv xa} avg Thrarery* » hut; © Epoupey , eldfvas 
py xat 7), 6g8aludr dvrl Epaluon, rat EEorru 
dartl 686rToC, eipnptvoy tolg ndat ' aveyvuxtvar bt 
xa) 76, 'Erc 68 lfrw vpir” To rorrovel os elcrhy 


Quoniam vero Celsus hc, ut opinor, accepit .ab py owayora , mapsye (29) xal thy Eliny. "AM Emel 


iis, qui alium Evangelii, alium legis Deum esse 
docent, illi respondendum est veteribus Scripturis 
non ignolum esse iflud : Percutienti te in mazil- 
lam dextram, prebe et alteram. Sic enim in Jeremiz 
Lamenlatioaibus : Bonum es! viro, cum poriaverit 


w | Cor. xn, 8. ** Paal. rn. 4,5, 6G. ** Malth. wi, 25, 26. 
v Exod. xx1, 24. 


® Levit. xxvi, S. ** Prov. xm, 25. 


(B) Codex Regins, p6voy. Libb. antea editi, p6- 
vou 


(W) Xody. E pracedentibus apparet Origenem 
hee sic accepisse quasi propheta dicere voluisset : 
Gloriam meam in tumulo, sive in loco edito collocet, 
eam illustrem et conspicuam reddut. Cxterum pro ei; 
youv, vulgata Biblia habent ei; yvovy. 


Teptrxr;bcl; , oipar , 6 Kihoog and Tov Gtarpouviww 
Thy za74 m5 Evayythov bebrrra, tx Th; voprxhg Beb- 


- Th170; 74 Towabra Tino extiov mph; thy Moyo ab- 


<0), Gr: vide nat T4 nakait ypappata* To ro- 
xrovel oe elc rhy E&Eiav owarore adpeye wat Thy 


4 Luc, xi, 24. ** Maith. vi, 28. 
* Yaith. v, 39, et Luc. vi, 29. 


(27) Heschelius in textu et mss., avre. Spencer., 


alto. 
WB) Vulgata Biblia, tunipriara. 
os) Thy & Ao lia codd. Regius et 
Baxileensis. Haschelins autem et Spencerus, tdv 
Gay ova Tapeyet. 


oa em, — I $9 


a were 


s 
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'Arab&y drOpl, Gravr dpy torov t&r vecemr (30) ab- 
rov. Kabthoeras narapuorac, xal owwXnhoerat, Ott 
nper &' 8avr@* Eaves Th xaloyti avrey 01ayovA, 
xzal xopraodhoerut ererb1o0 pay. Ohx avirbiataoce- 
Tat Beov Th Evarrytov (31) tr To v6pouv Bet, obit 
rept The xat# td prtdv xat# x6þ&ng mhnyhs © obs” 
$1672 po; hev3erat obre Mwbots, o5re "Inoodg * obs 
6 Iathp, tov "Inooly Tiumwv, Etnchabero tiva 


d&Atny. 'Ev. yoov tots Tepepioy Optvorg yirpartar” A jugum ab adolescentia 8ua. Sedebit s0litarius ef ta- 


cebit, quia levavit super 8e, Dabit percutienti 86 
mexillam et salurabitur opprobriis*®*, Non igitur 
Evangelii Deus cum Deo legis pugnal, ne quidem 
de maxilize pereussione. Neque alteruter mentitur 
Moyses aut Jesus, neque Pater, mittens Jesum obli- 
tus ſuerat quz Moysi mandasset : sed neque pEeni- 
tentia ductus proprias leges damnavit, neque nun- 
tivm contraria precepturum millit. 


Mwbof, &:er4fato* 4k obit xatayvobs wav Bly vow pertyve, xat thy &yyechov Ent TH; zvavaiog 


&ToItehert. 


Et G@ yph xiv Otya np! the Biaudpou nokt- 


lag einety, Jvriva "Toubaio: ark Mwubota npdre- 
pov Enolitetovio , xat fv Xprotiavot viv xath thy 
Ino09 Gibaoxaklay Bolkoviat xatophony * ghoopey, 


26. Jam $i paucis dicendum est de difſerentia le- 
gum quas Judzi a Moyse datas prius seculi sunt, et 
carum quas nunc Christiani a Jesu edocti sequi vo+ 
luut; dicemus neque gentibus ad fidem vocatis et 


67: obrs Tf xihoes Toy thvav Rppote xark thy B Romanorum dictioni subjectis accommodatam faisse 


Mwd3otwg, ws wp>; m5 ypappa, To)mESeodar vo- 
pov , Und Pwpalorg t:rayptivuy ore trols ndhat 
TouBaing oidv t' fv wh oioThpa the nohitelag Eyerv 
axadaiperoy, et xal' dnd0cory Tf} xatk th Evayys- 
awov Toktels Eneibovro * Gva:piott ptv yap noke- 
plwy , } Tov naps thy wpov (32) ntEromxorwy , 
xa) aclwy xpi0eviuy th; 51s nphs, f MOwy Gvai- 
pETzW; , 057 oly 7 tv Xptottavobg yoro0at xath 
Toby Mwbotws vpry* ef ye 008" of "Joubato: Ofhow- 
Te xar" Execlvoy (33) Eyvavra: taita, ws 6 vines 
npoTeratev , Emmtelelv. INahiv ts ab, tav aviing 
a7) Twv w6t8 'Ioubalwy, ovornua ibiov nmokiteliag xa) 
xwopag txoviov , th Enefitvar tols nokeuioty , xat 
orpateveadai (34) bntp tov natpluy , xat Gvaipely 


f, 67wIrore x0kdterv obs poryetoavias, f goveloav- C 


Tag, h Tt TOv TROVTOLG Naparhnoluv miTomxotAG * 
obG&v Xefrerar f} 7d lEponv avrobg abpovs abpdus 
arzoktol0a:, tntibeptvoy tov Toke piwy Th EOver, wg 
ord Tov Ifou vepou Exveveuproptvuy, X21 xwivops- 
vwv (35) &pvovectat tobg nokepioys, Kat wh Bouko- 
pEvn ye < T&at puty thy viuov E&:3wxuta Npivoa, 
vyv & 'Inoo Xprorod Evayythov, xpartity Ev: th 
Toubaiwy, xa%Aey avraov thy T6hv , xat thy vady, 
xat Thy Taps T6 va 0:4 0voiwv xa} The Evayetypay- 
ptvns katpeiag Oepantiay to Bzo. "Qonep 5 ixciva, 
pH Boukopevny Enreletabar Et: xabeile * mhy Tporov 
Thy avtby tx Xptotiavey nognoe xat 6onuepat elg 
ranbog , hin @ xat rappnyolav tmbibwxs * xairoye 
puplwy Gowv xwhvpdtwy yevoptvuy py; Td wh Emt- 


aTaghvar thy "Inooy Siiaoxabfay th olxovptvy. 'AN D joy Christi doctrinam, omnia hominum contra 


Ee) Oeds Hy 6 Boukdpevo; xat tos and tov thvay 
OpeinOf,var Bk the 'Imood t05 Xprorod Erdacxanac, 
Tioa av0pwnivy goulh xata Xpioriavoy xabypttn * 
Gow yep avtolg Eraneivouy packets xat tOvwy hyoi- 
pevor, xat Gnuo taviagos, tooowtw thciousg tyivovro, 
xa xatiTguov op6bpa optipa. 


b** Thren. 1m, 27, 28, 2, 70. 


: (30) Haschelius et mss., &v ve6:nzt. Spencer., 
x ver 

(31) © r6 Evarreloy. Boberellus legit, 6 
Sed; tov Evayysiov. 

(52) H roy xzapa rey yepor. Videtiny Bobe- 
rello forte legendum, f Twy 7: Tapt thy vouov, 


Mosaicam legem obvio sensu intellectam ; neque 
lieri- poluisse, ut veleres Judzi integram 5uz rei- 
publicz constitutionem servarent, posito eos legi- 
bus evangelicis obsecuturos esse. Neque entm Chri- 
stiani potuissent, ut lex Mosaica praecipit, hostes 
interſicere legisque violatores igne comburere aut 
lapidibus obruere, prout alterutro supplicio digni 
judicati ſuissent ; Signidem nec Judzeis vel volenti- 
bus bc, ut lex conslituit, exsequi nune liceat. 
Rursus $i veteribus Judzis qui privatas leges ha- 
bebant privatasque incolebant regiones , in hostes 
ſaciendi impressionem, bellum gerendi pro patria, 
aut quolibet modo adulteros , homicidas aut quid 
aliud simile perpetrantes supplicio afliciendi liber- 
tas ablata ſuisset; nihil reliqunm erat quam $ubito 
omnes et penitus deleri; quandoquidem hostes ir- 
ruissent in eos tanquam in gentem , quam proprie 
leges enervasseut et hostes propulsare cohibuissent. 
Atque etiam illa Providentia quz olim legew, 
nunc Evangelivm dedit, cum Judzorum rempubli- 
cam diutius perslare nollet, et civitalem et ten- 
plum et cultum in illo per victimas aliosque ritus 
prescriptos Deo exhibitum desiruxit. Et quemad- 
modum illis rebus , quas diutius perseverare nole- 
bat, finem dedit, sic religiovem Chrisvanam in 


_ dies awplificavit, ita ut nune libere pradicetur : 


quanquan $exceniz 71g res objectz impedierint 
quominus Chrisli doctrina in orbem disseminare- 
tur. Sed quia Deus volebat gentibus etiam prodesse 


Chrislianos consilia irrita ſacta sunt :et quo magis 
reges, prasides gentium, populi undecunque illos 
insectabantur, eo magis creyit eorum numerus , et 
eo magis invaluerunt. 


(35) Kar' &xeirov. Legit Boherellus, xzat* ixe(- 
voy. 


0h) Kal orpareveo0a. Vide lib. vu, num. 75 
+ Exverevpoptvor xal xwlvoptruy. Legit 


Boherellus, Exvzvzvpropevy xat xwhuopiyp, 


27. Posiea Celsus, postquam multis, quz nosira a "Ethg & toro 6 Kao, Bik mewdver m4 wh 


non s8unt, quasi nostra essent, retulit de Deo, quem 
a nobis natura corpus et corpus humana forma 
credi contendit, refutare conatur que nungquam 
nobis in mentem venerunt. Unde et ea et eorum 
reſulationem afferre supervacuum fuerit. Nam si 
que nobis de Deo tribuit, doceremus, et ille impu- 
gnaref, necesse foret ut illius verba recitaremus, 
nostra slabiliremus, et objecta ab illo dilueremus. 
At $i quz objicit, ea aut a nullo accepit, aut dato 
eum accepisse, accepit ab indoctis, simplicibus, 


mentem Scripturarum nequaquam intelligentibus, 


non oporlet nos de rebus non necessariis esse $0l- 


licitos. Deum enim esse corporis experiem palam 
teslificantur Scripture. Proplerea Deum nemo vidit 


keydpeva bp" hav wifes Os Keybpeva by" hpiv 
Tp! 70y Ocod, bs 0Wwparoc Th poor rvprydvrorrtoc, 
xal drOpwxocetBorce Cwparog, tvatperery thter 
74 ph re0ciptva dy huov * 4nep nepioodv rapade- 
odac \ thy &vatpothv abrov. El utv yap & Myer 
pl; paoxerv nept Bcov, Ehtyopey (36), xat np; 
abr4 [ataro © avayxatoy Hv hulv td Ti06vai thy M- 
Eetg avrob, xal xataoxevdtey wv th hptrepa, Lua. 
T 7& Txelvou © el & abr (37) ovvelper & fro &n' 
obdevds Fxovucev , f , Iva xa 3odf;, , owt Hxovaey , and 
Twvwv &TIGOv , xat axepatuy , xat ph eli6twy td tov 
Wyov Boiknpa © ob xph hulls tevrdterv nept Th ph 
avayxala. LiyOyg yep towpatov pay of Adyor thy 
Oedv* 8d xat G8dy obBels thpaxe axwuxors* xat 


nnquam *; et : Primogenitus omnis creature dicitur B eix@y 1&yerac elyva: rov dopdrov e009 6 Npwrd- 


imago esse Dei invisibilis **, ac si diceretur, incor- 
porei. Sed jam guperius nonnulla de Deo disserui- 
mus, ubi videlicet expendimus quo sensu a nobis 
accipiatur istud : Spiritus es! Deus, et eos qui ado- 
rant eum, in spiritu et verilale oportet adorare®!, 
28. Post illa quz de Deo dispulavit, ubi nos ca- 
lumniatur, inlerrogat quonam abituri simus, quam 
spem habeamus. Et quasi responsum dederiwys, 
sic nos loquentes inducit : In terram aliam isia 
meliorem. Ad que ait : Fecerunt veleres , divini illi 
viri, de beata vita animabus beatis destinala mentio- 
nem. Hanc viiam alii vocant beatorum insulas , alii 
campum Elysium inde dictum, quod illic degentes ab 
hujus viie malis zoluti sint. Sic et Homerus :_ 


Sed te ad Elysium campum el fines terre 

Immortales mitent..... 

Ubi ſacillima vivendi ratio ”*, 
Plato quoque animam esze immorialem arbitratus, 
locum quo illa miltitur, terram aperte nominat. In- 
gens et gpatium , inquit, nos vero in exigua ejus 
parte, a Phaside scilicet ad columnas Herculis, lan- 
quam ſormice aut rang circa paludem , circa mare 
| habitamus. Alii autem magno numero alia multa 
hujusmodi loca incolunt. Nam circa terram mult& 
sunt cavilates divers ſorme divers@que magnitudi- 
uis, quo confluunt aqua, nubila et aer. JTH Sed 
terra illa pura in puro celo pozita et. Putat igitur 
Celsus nos, quz de alia meliore terra istique longe 
anteceſlenie dicimus, a quibusdam veteribus quos 
divinos existimal, ea mutuatos ſuisse, el prasertim 
a Platone qui in Phedone de terra pura in puro 
celo sita philosophatus est. Scilicet non advertit 
apud Moysem Grzecis etiam litteris antiquiorem , 
Deum observan:ibus legem polliceri terram $an- 
clam, bonam, spatiosam, lacte et melle fluentem **. 
Que quidem bona terra non est, ut opinantur non- 


» Joan. 1, 18. * Coloss. 1, 45. ** Joan. iv, 24. 


Mss., ©<yopev. Libri antea editi, X£yopev. 
i Avro. Boberellus mallet adds. Vel legen- 
dun, inquit, abr sive taut cuvetper. Guietus, pro 
ouveipe:, mallet ouvarpef, Spencerus habet ovwhpe:. 


roxoc adone xrioewe, wo;  Deyev aawpdrov. 
Mertpliws &' &v tolg mpd tourwy xal rept cov Gret- 
khpapzy, tferatovreg , mw vooyuey tT6* Ilvenua 6 
9e0c xal robe xpooxuroryrac abror &r xvrevuart 
xal dAndela &8i xpooxuveiv. 

Met& & T4 mept Tod Ocod, &v ofg hpi; ouxo- 
gavrel, nuv0dverai huav* Hot dxeirar pub tloper, 
xal rira &laiba Eyouer * za be anoxprivaptvuy, 
Tidyo: bhbzv hpertpas pwvis obrws txovang * Elo 
dliny Thy , raven xpelrroya. Kai mph; tours. 
gnov © 'Tordpmrac beloig drEpdo: xalauoic eb 
Salpwy Blog yruyaic evBaluoot.. 'AQrluacar 68 
avrovr ol uey puaxipwr rhoove, of 68 'Hlvowy Xe- 
Olov axd rhe Aooewe Twy Erder xaxor* warep 


C a) "Opnpos (38)* 


'Al1d o &c 'Hibotwy xedlov xal zeipara rainc 
'Abdvraro x8 ot, 


« - - ry xep pniorn Siorh , .. 
Ilidrwy (39) 8 d0draror thy yuxiy 1yovperce, 
&xelyny thy xopar, &rda orbdlerai, drtixpuc mv 
erGyacey obrw* xduuerd tr elrasr prhoay avro, 
xal nuac olxeiv robe pExpe Hpaxdelor ornlor 
d&x0 $doiGoc tr opuxpe Twi poply , Goxep rept 
rEdua uvppmnxac 1 Sarpdxove, xept thy 0dlao- 
car olxooyrac* xat &llove dAhobtnodtlove tr 
xodloic roworow roxow olxerr. Elvai rap nave 
zaxn xepl thy rhv xoldlde xoila , xalt xarrovart 
xal rac lac xal ra perton * ele d ovreppunxeras 
ro rs VOwp, xalt thy dulxdny, xat ror dtpa * at- 
Thy 08 thy T1v xzabapear t&r xabapp xeiolhat ro 
ovpare. 'Ynodpbaver tolvuy 6 Kekoog t& nep) the 
Ang rhe xpeltrove; xat mop taving brapepouang 
engtvar hpd; and trvwy vopt,optvuy ate Oefwy 
nay avipoy, xat pakota IDatwvog , tou Ev TH 
®Galdwrt ep, The xabapld ty xabapy xetutwmg ob- 
pave yh; (40) prirocoghoavtog * oby pw, rt Mwb- 
Hg, 6 mM xat tov EMmvixov ypappatoy &pyard- 


8 Odys. lib. rv, 563. ** Exod. m, 8. 


(38) "Ounpoc, Homer. Odyss., &', vers. 563. 

39) Hidcwy. Plato, in Phedone, pag. 109. 

vr Fre. Blanc vocem que ab edits exciderat, 
restiluunt codd. mss. 
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<£po, elthyaye thy Oedv Enayyehduevoy thy &yiav A nulli, hvjus orbis Judes, cam et ipsa pars illius 


yYhv, xa dravhy xalt zollhy , PEovoar 1dla xal 
4184, Tolg natk thy v6pov tautod Brmonory * obs', wy 
olovral tizg, thy ayabhv, thy x4rw vouttoptvyv 
"Toubalav , zetptvny xat avrhy tv Th &pytbey xarn- 
paptyny tv toig Eproic The mapabanug Tod 'Aap 
Th. Td yap, Exmardparoc 1} yi) & toig Eproic 
Cov * br lvaac pury avriy xdoug tuc Tptpac 
Thc Gnc cov, neph ng elfpyrat The yhgo fy &v 
Aunatg, ToutEoTt: novo, tobler ni; &v0 pnns bv TO 
'Aizp. (41) &ro0avov + vat Loder nacag TH; hutpas 
Thc Eautob Cuhg. Kat we Emmartepatog niox 1 yh 
axiv0a; xxt tpi66ove avatehet n4rag The hudpay 
The Cwhg Tod &v-76 'ABip Exfihn0tvrog and Tod na- 
pabeioov * xat ty BpOn tob rpoownDY abtod Eobfer 
ri; &vOpwrog Thy bavtod Eprov (42), Ewy Entotptyer 
£lg thy yhv, &5 15 £©ho0n. Nokbv pv ov Eyer M6yov 
6a 7& xat# thy T6nov Tobtov, Buvayevoy elg thy oa- 
ohveiay Tov AtGewv xataoxeuacdhvar: bifyorg B Ent 


terre vil, qu@ init10 maltedicta ſuit in operibus pri» 
varicationis Adam. Nam ad universam terram per- 
tinnit istud : Maledicta terra in operibus tuis, in 
molesliis comedes eam cunclis diebus vitae twe **, 
Hane in molesliis, id est in laboribus, comedit om- 
nis homo qui mortuus est in Adam, et comedit 
quidem emnibus diebus vitz suz. Et quia maledicta 
hezc omnis terra est, spinas et tribulos germinabit 
omnibus diebus viiz ejus , qui in Adam e paradiso 
cjectus es; in sudore etiam vultus 8ui panem com- 
edit omnis homo, donec in terram reverlatur 
unde gumptus est. Multis in universa quz ad bune 
locum pertinent, opus esset disserere, ut jHa verba. 
quam maxime explicarentur ; sed in praxsentia hee 
pauca $alis habuimus, ut omnem ei dubilationem 
toleremns, qui putat ad Judzeam pertinere que 
dicta sunt de terra bona, quam Deus jastis polli- 


cetur. . 
Tob napdvrog HoxtoOnuey, Boulbpevor &mokbont mepionacpod, mod. wy wept The Joubalag ths bntdapfd- 
vovrog alphv_es T& wept ayaWf; yh5G , fv 6 Oedg Onioyverrat tolg Srxators. 


29. Efnzp obv < ndca yh abrh Emmatikpatog tv 
Tol5 Epyotg tort Tor 'ABJp xat tov &v abty anoba- 
v6vrwv, &h\ov, 671 2a) nd&vra Th pdprr avthg pert- 
yet The Gpig, tv ofg tort wat < Joubala yh + ors 


pH 8vachat Epapubiciy avrh td, Ele phy dyabiy 


xat xollnv , elc rv Ptovoar mTdhta wal pl + 
x&v ovubokixog oxth elvar anoberrviyrar h "Toubata 
xal < "Tepouralhu Th; xabapdy tv xabapy xetutvng 


29, Jam vero si terra hc omnis maledicta est in 
operibus Adam eorumque qui in jllo mortui sunt, 
perspicuum est omnes ejus partes, quarum Judzea 
es1, malediclionis esse participes ; proinde non con- 
venire Judzz posse illud : In terram bonam et 
spatiosam, in terram fluentem lacte et melle®; 
quanquam et Jadza et Jerusalem figura et umbra 
dicantur esse lerr® illius bone et spatiose in puro 


obpave yhs ayabhg xat nollhg, tv { Eotev i Emnov- C ecelo positz, in qua Jerusalem cclestis est. De ista 


pihving "Tepoucaihu. Nept f$; Brakabwv 6 *Andotolos, 
Og ovveyeplels Xprore, xat m4 &vw GntOv, xat voly 
edpwy oeuii;g tyopeviv 'Toubaixtg wubokoyiag, 
gnoly * 'A1l4 mwpooelnlidarse Liar Epet , wal 
aol Geo tawroc, Tepovealthu Exovparly , 
xal pvypidory (43) dyyilur, xarnroper. "Iva 6 
Ti5 neto)} , uh napt Td Bollnpa Tod Oefou Tves- 
patos hui; Meyerv mnept The naps Mwbof yhG 
&ya07g xat moling * Emotnmodtw nfo mtv tolg npo- 
offrats, Gi84Txoun thy els "Tepougalhu Endvo - 
Gov Twv mn:Tthavnutivwy xat Eanorentwiotruy Gn” 
auth , xa) &natanie; * anoxahioraptvuy lg thy 
xaJovpevoy t6nov Kal ny Tov Beod naps th el- 
n6vit, tt, 'Ev elptiyn dy(q d r6xoc udrov* Meyovre 
8: xat 7d, M&yac 6 Kopior alt alrerde ogplEpa, 
&& ax6Aest ro? Geod tuar, &r per dylp avron, 
evplip (44) dratliduart xdong hc Thc 'Apxet B& 
m1 Tov napdvrog napaltclar th &nh tov Tpiaxonto? 
Extou $akpod, obtws Eyovra nep) The tov Erxatuy 
Yh; © Ot & drxoptrorres ror Koproy, avrol xAn- 
poroptoouvot Thy * xat per” hfya* ON 68 xpaztic 
x.tnporopmoovet mY, xal xarurpughoovo Ext 
x.11j08: elpriync* xat per* 6hfya* ON ebloyooyiee 
*% Gen. 11, 17, 
xxxv1, 9, 41, 22, 29 


RL xv ro 'A&dgy. Vide adnolationes ad lib. I, 


(42) Codd. Reg. et cada &prov, reclius 
quam libb, editi, y2prov. 


5 Exod. 11, $8. ** Hebr. x1, 22. 


Apostolus, qui cum Christo resuscitatus et yuz 
s1rsum $unt quzrens Scripturarum $ensSUm invenc- 
ral nihbil Judaicarum fabularum babentem.; Acces- 
sistis, inquit, ad Sion montem et civitatem Dei vi- 
venlis, Jerusalem calestem, et multorum- millium 
angelorum ſrequentiam **, Atque ut persuasum quis 
habeat nibil nos hic de terra bonaet spatiosa apud 
Moysem promissa dicere conira mentetn diving 
Spiritus, attendat ad id quod prophetz omnes do- 
cent, eos, qui ab Jerusalem aberraverunt et exci- 
derunt, reversuros esse ad TIS eam ct cojilocan- 
Qos esse in loco quem Dei locum et urbem- vocat 
iſle qui dicit : In pace 8ancla locus 'ejus®” ; et : 
Magnus Dominus et laudabilis valde\, in civitate Dei 
nostri, in mon'e 8sanclo ejus, ſundato exaultatione 
universe terra *®, Nunc satis erit reſerre verba 
Psalmi xxxr1 de terra justorum sic loquentis : St- 
slinentes Dominum ipsi hereditabunt terram ; et 
paulo post : Mansueti autem hereditabunt terram , 
et deleclabunlur in multitudine pacis; et post 
pauca : Benedicenles ei hereditabunt terram ; et 
iterum : Justi hereditabunt terram et inhabitabunt 
in s&culum 8s@culi super eam ®*, Jam vide annon 


5 Pgal. Lxxv, 3, *%* Psal. xLvn, 2, 3. © Pgal. 


(43) Haschelius in t-xtn, et omnes 0608s mgs., 
tvp140ty. Spencerus, muptdioy, 

"(44 Mss., Pbpit. tlesch. et Spenc.  edplion.. 
Vulgala, vptyoy, 


idem iHe psalmus clare indicet terram puram in 4 avzor x4nporopyoouet Thy * 


puro esse c@elo, modo lector horum ejusdem psalmi 
verborum sensum capere possit : Exspecta Domi- 
num ef cuslodi viam ejus, e! exaltabit te ut heredi- 
fate capias lerram ©, 

pevwy tv T6 avtro yalpo* 
os rob xarax nporopnoca. thy Thy. 

30. Przterea quz dicit Plato de lapidibus qui 
hic pretiosi putantur, et quorum splendor dicitur 
emanare ex melioris terrz lapidibus, ea mihi vide- 
tar duxisse ex descriptione civitatis Dei, quz apud 
Isaiam sic legitur : Ponam jaspidem propugnacula 
tua, & lapides tnos lapides cryslalli , et circuitum 
tuum lapides electos *'; et rursus : Ponam ſunda- 
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xat naky*. OL &f- 
xa: xAnporourtoovae: thy, xal xaraoxnruoou- 
ow elc alora alaroc 62" avrhnc. "Opa F « ph 
7d xa0apay eivar ty wabaph tþ obpavp thy yhv 
6nkovtat Tolg axoverv Cuvaptvor; tw obtwg elph- 


"Yx&pewer roy Kvpuor, xal golatoy thy 686r abrond* xal vyacer 


Aoxet 3& por nat Th np) Tov Th Tov clvas 
vopttoptvoy ribwy, &nroppoty tiva keyoutvuy Eyery 
&nd Twy &v Tf xpefrrovi yh Mibwv, clingtvar why 
IDN&rwva &nd Toy tv Tp Hoata dvaysypaputvuy 
rep The T6ews Tod Ocod * nept fg yiypanitar * 
Gow rac Exadlferic cov laoxw, nal tobe A- 
Gove (45) oov 4ibove xpvordiiov, wal ror 


menla tua sapphirum «, Hane Platonis fabulam al- B zep/6o.4& cov Above txdexrove* xat ndkiy * 


legorice explicant qui hbujus philosophi placita 
gravius edissernnt; prophetias item, e quibus Pla- 
tonem hausisse conjicimus, exponent ii qui pro- 
pbetarum vitam divina quadam agendi ratione imi- 
tartur totumque lemp'1s in scrulandis $acris Seri- 
pluris insumunt; $i modo idoneos propler vitz 
integrilatem rerumque divinarum cognoscendi stu- 
dium auditores invenerini. Nobis boc erat propo- 
situm ostendere, quz de terra sancia credimus, ea 
n0s nec a Gracis nec a Platone didicisse; illos 
vero, qui non antiquissimo Moyse solum, sed etiam 
plerigque prophetis receutiores sunt, aut male in- 
tellexisse que de illis rebus a quibusdam obscure 
indicata $unt, aut illa e 8acris Scripturis, quz sibi 
in manus venerant, falso imitatos , hujusmodi que- 
dam de meliore terra dixisse. Et sane Aggzus 
terram ab arida perspicue distinguit, aridam voecans 
hane in qua Sumus. Sic enim loquitur : Rursus 
adhuc ego commovebo celum, et terram, et aridam, 
el mare ©, 


31. Jam sicut ipse in aliud tempus regerval Pla- 
tonice in Phedone ſabulz explicationem , his 
verbis : Quid per hec indice!, non ſacile ext omnibus 
pergpicere ; nisi ſorle quis capere possei quid $ibi 
velit id qued ait, nos pre infirmilate &t (ardilate 
TiIG ron pozze ad extremum acrem penetrare ; na- 
turam vero, i par eazet isti contemplationi, agnitu- 


Gow ra Geptlid cov odagepor. Thy ptv ov 
Tape INatwv: dknyopoovtes poloy of cfpuvdrepov 
7X Tov qginordpou Etrihngdreg Crmyobviat* The Bt 
Tpopraciag , ag" Ov otoyatdueda rat thy INdtwva 
elanpevat, of ouyysvae; tolg tpophrats xat tvBtws 
prucavreg , x21 nhvia why yedvov evabtviegs th Eie- 
Taz: Tov lepoy Ypapudtuv, tolg Entrieiong id 
Blov xabapttrva xat thy Tep) T4 Gta piiopdbeiay 
naparttooucrv. "Hulv & xpoxeipevoy hv Cetfar, ber 
fuels ptv ox 4nd Elfvov 4 INatwws T4 nept 
The ayia; mh; elhpapey * Exetvor Gt, vewrepo: Ye- 
v6pevo. ob pudvov To) &pyarorttov Mwiotwg , GnHak 
xat Toy Thelorwy TzpophtOv, fro, mapaxnxdact tw 
vey alvocoptvuwy nept TOY Towvtwy, 1 xat tails 
lepals tvruydvres Tpayals, napanothoavteg avte, 
Ioadrs tiva nept The xpeirroves elpixacs: yho 
Layi; & 6 'Aryalog naplotyory io ptv elvas thy 
Enpiv, £Jo Bt thy yYhv, Gnpkv xalov tavthy tg" fg 
topty* Lfyet Bt obtws © "Er: nat &1 celow ror 
obparey, xat thy Thy, «ut thy Enpar, xat thr 
0d44acoar. 

"Qanep &t ard; thy Erhyyory avatidetar tou naps 
INdtwvi pobov xerutvor (46) ty Tp Galdwri, Mywv 


' 68+ Ti 68 'Oi& rovrwyr Eugarittt, ov aurrl 


1rara Pibioy * £1 jth Boro Enalzr Eorarto, tl 
wor” torly t#xeivo 6 gnow, vx" doberslac xal 
BpadBvrijroc ovy olovg tr elras Crete dbeiy 6a” 
Eoxaror toy dfpa (47)* xal 8 1 poo lxarh eln 


ram quid ait verum illud celum veraque luz; sic et t draoytoba bewporoa yrava ty & ti Exeiroc 


nos przesentis inslituti non ducintus esse Lerr2 $an- 
ele et bone et civitatis Dei quz in illa est, expli- 
catiovem ; acturi de illa tum, cum prophelas enar- 
rabimus : preesertim cum jam ex parie in commen- 
tariis in psalmos xLy et xLvi de civitate Dei pro 
viribus 8ermonem ſecerimus. Prezlterea illa Moysis 
et prophelacum scripta antiquissima docent res 
omnes,. quz verz sunt, idem habere nomen ac ille 
quz bic omnibus ip usu suvt, verbi gratia, Jucem 


® Pxal. xxxvi, 34. © Isa. Liv, 42. © Ibid. #1. 


ns he ooo mrs 

ov wVes Wo XE1 . Ha recite 

- t codd. _ et Basil,, male autem 2” 
cer., 


INdrwvr 
(47 Apa. Aud 1 


latonem in Phedone, eks tov, 


torw 6 dAndoac ovpardc , xal rd dAndiror port 
Thy abthy Tp67ov at hut; T4 np) The &ylas xat 
&yabhg yhs, xa The tv abtfh nilews tov Veoy, ov 
xat4 thy Eveotrwoav vopitoveeg elvast npaypartciay 
oapnvioar, bnepribiueda ig mh Efnynrucas Twy 
npopttoOy* &mnh pipoug , xatk th Buvatdy hulv, Gin- 
yYnodpevo: wept ng; Ocov ty tolg Tpaypateu- 
betorv hulv ei; Thy Teogapaxoothy nEuntov Gakudv, 
xa} Thy 7235apaxoothy EEGopoy hakudv. Oite Ot 6 


® Agg. 11, 6. 


inter &5pa et xa} cl pv71tG, hac | hays 2000s p_ 
bes : "'Emet ef Tic abrod tn” dxpa Biba, \ mrnvs 
yevopevo; avartorto, xatibely avaxuyava, 

£v0a3: of tx The 6akdrrns lyOueg avaxuntovieg ris 
7: 74 3988, 997w;; fv T1192 xa) th ixet ratibely, 
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&pyatdrato; Mowbotwg xa) TOv TpYpTTOY My2; Th A e586 veram, es8e c@elum aliud preter firmamen- 


akrbrvs nivia buwvpa toil; This xadolrwripor * 
ofov, &nÞbrvbv pag, xx obpavty Etepov maps th oTe- 
pimua, xa thy Th; Erxatoouvns Aaoy Akov Taps thy 
alodnr6v. Kat anafanica; 36 pyot (48) npbs avir- 
S:ao79%hv Tov alodntov, Ov o3ty torry aknbuvby, th, 
8d, d.tnowde ra Epfu abrov * in dwv ty Tac 
owv T4 Epya To Oeod, Ent frrdvey & 74 keqoueva 
Epya Tov yerpoy avrod. Mepydpevos youv mior Bid 


To) "Haatov, prot Th Epra Kvplov obx &pElfxouct, 


rooDor. Kat tabra ptv Ent tooovurov. 

'Ene\ & thy tp) the avactecews Leyov nodby 
Evra xa 8,0: pprveutov, xat Gedpevoy cogod , elnep 
7: ©Jo roy boypartwy, xat ET) nhetov brabeGrrog, 
va Th &5tov rob Oeob napacthoy, xat Th peyako- 
puts rod Cypuatog, Eiiaoxovrcg Loyov Eyetv ontp- 
patog Th xakovuevoy x274 Tag Tpaya; oxhves The 
wwyng, tv © of Bixator Evtzes orerdiovo: Bapor- 
4ievor, jth OElgovrec avrd tx&boaobai, GAN Exer- 
&5oaoba* ph vohong 6 Kekoog, T6 and Itw- 
tov (49), xa! pn3:vi M6yw nzpartheat Buvaptvuy 
&xTxotvar nept avtod, yrevdict Th LeyOpevoy* yeh» 
G:u0v npd; tolg avewttpe elprutvo; huly rept Tob- 
T2v 70070 p6vov broom ueiwmoncdhat nog Thy Myov, 
67: oby, -©5 oferat Kelkocg, The perevewpuatrouaius 
Tapaxouravieg T4 ntp) avicieoiws gapey * 4k ct- 
857eg, Gr $ th tavihs poor: aowparoy xat adpato; 
wwyh , tv tavil owpatixy Tory twyyavoucr , Etetat 
oOwjpaTog oixeiov Th goort IG T6rmp Exafve (50) + 
rep Gnw ptv gopet amex3ucapuivy Th mpotepov 
avay xatoy ptv, nepioohy Gt we npts T4 Ceviepa * 
6n0v 8 Eneviucaut © npitepov elys, Geopmtvn 
xpetlttoveg EvB3 uatos elg Towg xabapwrepous xat at- 
Oeplovg xat ov pavioug T6rovg. Kat ancteiioaro py 
tn} thy Th6s yeveorv Epyoutun th yphotuov mpg 
thy &v Tf vortpa the xvobong, fws fv tv abrh, 
ywpiny * EveBioato &t bn Exetvo & ty avayxatoy TH 
tr yhg pAovrr Gratfv. Eira nv, bvrog ths 
oxtvoue xat &xtiyelov oixlar, evayzuaiag mo Th 
oxh ve, xataivechat petv pay of koyor thy Entyeiov 
olxlay Tod axhvoug, md &@ oxtvo; ExerEevcarta 
olxlav dyxsipoxolnror, alariy Er tolg ovparoie. 
Atyouo: & of toy Ocoy &vSpwno , th ptv gbaprby 
ty3ycaodat aplapsizy, thy Sraptpoucay tou aplap- 
z0v * th & Ovrtby tvlucachat abavaciav, Etzpoy 


tum, esse Solem juslitie alium a $ensibili *. Uno 
verbo, ut res illz a sensibilibus, quaram nulla” vera 
es!, diStinguantur, dicunt : Deus, vera opera ejus ®; 
et opera Dei ab operibus manuum ejus, quod hc 
minora sint, discriminant. Quamobrem Deus apud 
Isaiain de quibusdam querens, ait : Opera Domini 
non regpiciunt, nec opera manuum jus conside - 
rant *5, Sed de illa re 8a1is. 

xal ra &pra rar xepar avrov of xara- 


32. Quoniam vero resurrectionis dogma altum 
$ane et enarralu difficile, quodque omnium maxime 
indiget viro sapiente, imo in sapientia- provecto, 
qui ostendat quam dignum illud Deo, quam $ublime 
Sit ; Siquidem ex iſlo discimus rationem $eminis 
inesse in hoe anime , ut Scripturz vyocaut, taber- 
naculo, in quo justi ingemiscunt gravati , nolentes 
exspoliari, zed snpervestiri ©; jdeo Celsus irridet 
quia non intelligit, nec audivit nisi ab impgritis, 
qui nullo illud arguments astruere poterant , utile 
ſuerit, przter ca que hac de re supra dicla sunt, 
hoe unum observare, que de resurreciione iradi- 
mus, ea non proficisci , ut Celsus putaly ex male 
intellecla animarum e corporibus in corpora mi- 
gratione ; sed quia scimus animam , natura incor- 
poream et invisibilew, in nullo- corpores consi- 
stere loco, quin indigeat corpore ad naturam illius 
loci accommodats : quod corpus modo quidem ge- 
Stat, exutlo priori quod aniea necessarium , postea 
inutile fit; modo autem $uper illud , - quod prius 
habebat, induitur ineliore, quo indiget , ut ad pu- 
riores, #ethereos cceleslesque locos perveniat. Sic 
in hac vita nascens membranam exuit, qua cam 
in vulva matris obvolvi utile erat, quandiu in 
ea ſuit; scd antequam illam exuat, corpus in- 
duit, quod erat in terra vicwro necessarium. 
Cum 2utem preterea $Sit quoddam tabernaculum 
717 *t terrena habitatio ® tabernaculo quodam- 
moilo necessaria, docent Scripturz dissolutum iri 
terrenam habitationem, tabernaculum vero superia- 
duendum esse domo non manuſacta, eterna in cwelis®. 
Dicunt etiam howines Dei corruplibile induturum 
es8e incorruptionem "*, quz difſert ab incorrupli- 
bili ; et mortale induturam immortalitatem, que et 


Tuyy4vov (51) 70d abavdrov. "Ov yap Syov Eyert copin pf ipsa discrepat ab immortali, Ut enim sapientia se 


npdg Th oophv, xat E:xa1oovvr, mph; td Cixatov, x2 
slpyvn Tb Th eipnuxdy * todtov Thy Myov aphapoin 
uv rpds &p0aprov, abavacia & mp; abavztov. 
"Opa ov tg" ola nporptner 6 Myo;, EvEionchar Md- 
vews Thy &lapaiav xat thy abavactay* ariva , wg 
tv35uata Tp Etvivoapivy wat repiiyopievey Twy 
TxRoutTwy EvSuuatuv, obx £4 glhaphvat f anohavety 


6 | Joan. 1, 8; Hebr. 1x, 24 ; Malath. iv, 2. © Dan. iv, 37. * Isa. v, 12. 


xv, 49. © I] Cor. v, 1. ** | Cor. xy, 53. 


148) Post 975! Haschelius et Spencerus addunt 
67: ,quod redundat. 

(49) To dxd Bwrovr. Na recte codex Jolianns. 
Huschelius autem et Spencerus, 2) 47> BuotOv. 


habet ad id quod $apiens est, ut juStitia ad id quod 
justum, ut pax ad id quod pacifieum; Sic $e habet 
incorruplio ad incorruptibile et immortalitas ad 
immortale. Vide igitur ad que nos horielur Serie | 
ptura, cam dicit indutum iri nos incorruptione et 
immortalitate, quibus qui tanquam indumentis ve- 
Slielur atque circumvolvetur, corrumpi et mori noa 


67 it Cor. v, 1. © Matih, 


(50) Heschelins in textu, —— Pau- 
post codex Jolianns, & tp6rzpov elye, beoudvn. 


Io 
Heschel. et Spenc., (© tzp6repoy elyz, beoptve. 


(5t) Tvrzarory. Mallet Boherellus, TVYy@vougny. 
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poterit. Atque hac ausus svm disputare, propter A Thy T:pucc{evoy avrd. Kat tavra 6 hutv. anovretal- 


eum qui resurrectionem proplerea cavillatus es et 
wn, quis, "quid hoe nomine Signiſicetur, non in- 
tellexerat. 

33. Exislimans autem recurrectionis myslerium 
ea cansa a nobis doceri, ut cognoscamus et videa- 
mus Deum, sibi sumit quz vult. Ejus verha $ant : 
Pezlquam undecunque reſulali sunt et convicti, rursus, 
quasi nihil audiiszent, ad eamdem redeunt questio- 
nem : (uomedo igitur cognoscemus et videbimus 
Deum ? Quomodo ad eum ibimus ? Sciat ergo quicun- 
que voluerit, etiamsi corpore opus habeamus cum 
ad alios usus, tum ut in loco corporeo simus ; 
eliamsi corpore quidem opus Sit tali, qualis est cor- 
porei loci natars, et proplerea snper tabernaculum 


hob 3:4 thy wh vohoavra 5 t: w9rt Myopey (52) 
Thy &vaotacry, xat &i& touto yehwvia xat yhevatovta 
by ovx oide kdyov. « 

Oidpevog 8 hui;, &th th yuovar xat elv why 
Ocdv, tpeobevery T& nept The &vaatdozws, cuvelper 
tavry & Bovketat , xat toavrk qnow* Orar 8h 
xdrrober £Eelpfurrac xal Ewliyywr rac, addy, 
Goxep ob8tr daxnxoctec, txariacy tal th avrd 
iparnya, Nag oby Trouer wal Viwper toy Becv ; 
xat Iloc lwper xpdc abroy ; "low oy 6 floutd- 
pevos , rt xiv elg Da ewpeda TW{LATCS þ Ip ty 
I6mp 0wparixy (55) tuyyaverv, xal towyrov, Gmoia 
torly þ puatg ToU awparixou tH6ToOv, xat Febpever tov. 
awpato; EnevSubueda (54) to oxhver t& wpocripnutva 


tis induamuyr quz modo diximus ; nos lamen non g 4a" cl; yvooly ye zo awpatog ob3apig xphto- 


egere corpore ad cognoscendum Deum. Id enim quod 
videt Deum, non est oculus corporis, sed mens, que 
ad imaginem Conditoris facta est, et a Dei provi- 
dentia Dei cognoscendi facultatem accepit. Id quod 
Deum videt, est cor purum, unde non amplius ex- 
eunt cogitationes ma'@, non homicidia, non adulteria, 
non ſornicationes, non ſuria, non ſalsa tesimonia, 
non blasphemi@, non oculus nequam "*, non aliud 
quidquam vitiosum. Propterea dicitor : Beati mundo 
corde, quoniam ipsi Denm videbunt '*. Quoniam vero 
ut cor omnino mundum babeamus, non sufficit pro- 
positum nostirum, sed opus est ut $ic a Deo 
creetur ; ideo qui precatur sicut oporiet, hac prece 
utitur : Cor mundum crea in me, Deus "*. 


pev. Th yep yrrvoTxov Oedv, ofx 6pbakuds torr 
aWpaTo; , G4 vols, bpawv (55) th xart' chedva tov. 
xT{gav7% , xat Td. Cuvipevoy yryvwwoxery Bohy mnpo- 
vola Ozov aveiinpug. Kat th bpwv & Oeby xalaps 
tori xapdia , ap" Hh; ooxttt EfEpyorrat Erglojpiopuot 
xornpot, ob gerau, ob porxeia, ov xopreiati, ob 
x lozal, ov yev8Eouapruplat, ov Blaognulai, ov 
6p0alude xornpoc, v8 Who tt rwy &rdmwuy * $1 
& Lyerar © Maxdpice of xadapol rh xap8ig, 6s 
avrot roy Ge0ry byorra. "Ent & ox abrapxrs 
h hperipa tpoalipssrg nph; Th nevin xadapiy Exerv 
Thy xapiiayv, aria Gcod huly G7, xtifovrog abrhv 
TRAVTTY © Tia Toure Leyetat Oh To) Emaornudves. 


ebyoptvoy * Kapoiar xabapar xtioor tr tuol, 6 


C 8edc. 


34. Sed neque, quasi Deus in loco esset, interroga- 
himus quomodo iluri simus ad illum. Deus enim omni 
leco melior omnia comprebendit, nec ulla re com- 
prehendituy. Non igitur corpore ad Deum accedere 
jubet isknd preceptum : Post Dominum Deum tuum 
ambulabis '*; neque Propheta corpore adberebat 
Beo, cum orans 718 diceret : Adhesit anima mea 
pos! ie **, Nos igitur calumniatur Celsus, cum ait 
sperare nos ſulurum, ut oculis corporis Deum intuea- 
mur, auribus vocem ejus audiamus, et manibuz cor- 
poris eum contreclemus. Scimus in divinis Scripturis 
mentionem fieri de oculis, de auribus, de manibus 
que cum islis corporis partibus nonnisi nomen 
commune habeal, imo, quod mirabilius est, de sensu 
divinjore et alio prorsus ab illo qui loquendi cun- 
Suetudine receptus est. Nam cum Propheta dicit : 
Revelg ocnlos meos et considerabo mirabilia de lege 
tua '* ; aut: Preceptum Domini lucidum, illuminans 
oculos 17 ; ant : Jllumina oculos meos , ne unquam 
obdormiam in morte”*; nemo ita Stupidus est, ut 


"1 Waith. xv, 19, et 1, 23. "* Maith. v, 8. 
cxvin, 48. "" Pal. xvin, 9. '* Pxal. xi, 4. 


(59 Codex Jolianus, X4yopev. Haschel. et Spen- 
cer., . Ibidem mss., yacv4govra by obx olde 
__ oschel. et Spencer., xaeud;ovra & obx 03s 

) Mss., Jwpatixp. Naschel. ct Spencer., ct- 


PAULO. 
55) Emxerer uela. Lege cum Bouherello tnty- 


17 Pgal. u, 12. 


"AJ obs", ws tv wimyp bvrog tou Ocoy, neva 
peda Tivos, xalt Epobpev, Hoc luner xpdoc avror, 
xpelrrwv yap 6 Beds navids 76mov, xat nEptextint; 
navihg abtrvogouy © xat obity tort Th mzpLieyov Thy 
Bedv. Th tfvar ov mobs thy Bebv of cwparixing 
npootttaxtai hulv* th, 'Oxiow Kuvplov tov Qeov 
cov Xopevon * out owpatrixmy 6 mpophtns , x0k- 
nd; wp Gp, gnotwv tv th ebxh* "Exo.litjon 
6xlow cov 1 worth pou. Katayeterar oy hpov 
Keoog, Mfywv axpoo@tzec0a:r nhpac EpOaulpoic 
owuaroc Bedy Eyeola, xal aol The pwrnnc ab- 
rob dxovoeo da (56), xai xzepeir alodnraic yuve 
avrov. Oitaucy & 6pww pw; ris owpaato; bglakpos; 
keyoutvoug Und tov Oelov idywy Gghakpobs, Gpoiuns 
& xa) 74 G74, xa} 7&5 x<ipag, xat, Th Tourwy Ta- 
padotdte pov, alodr,orv Octortpay, xat Erepolay rapa 
thy guviBug v7) Tov Tohov Gwopatoptvny. 'Eniv 
Yip tyn (57) 6 Ipoghrng* 'Azoxdlvyor rove 
620aluove pou, xal zararonow T4 lavudod rou 
tx rod r6pouv Cov 1, H &rrolh Kuplov mnlav- 


"* Deut. xi, 4. "* Psal. Lxy, 9. -'* Pal. © 


Tvw . ut reſeratur ad pracedens, &wpcda. 
"F Opar. 1.ego 6 Gy, el ey ?\ Gelenius. 
ge Regius, 4xovccoda h. et Spen- 
M &xoveodar. lbidem pro Goda malim avazv. 
(57) Heschel. et Speacer., Myer. At mss-, A5YT. 
rectus. . 


H 
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the, gwritfouoa &plalnorc * f, $wrioor robe A legis divine mirabilia eorporis oculis cougiderari, 


6p6aluovg pou, jnaors varocw ele Odrartoy * 

ody obrw mig tubpbvintdg tortv, we vopltery 6pbak- 
pots owpato; xatavocioha. 7 Gavugoia tob Geiou 
v6pov, f thy tob Kuplov Evrokhv gwriotixhy clvar 
Ov Tov ware; Eplakpoav, f Lnvoy Bavatou Emo 


ati ovpubalvery np! Toby T9 owpatos bpbakuoty. 


"AMA& xat , tndkv Meyn 6 Ewrhp haav, '0 &xwr 
Gra dxoverr dxoverw* xa 6 tuywy cuvinac: wept 
0cortpwy tata kfyeobat birwv. Kiv Ayntai MGyoG 
Kuplov yeyovevar &v yerpt 'lepepiov Tov npophrov 
} @ov rv6g* f, Nepor &r yerpt MwDon * 1 ors, 
Taic xepoti pov t&Ghrnoa tor Beoy, xal obx thaa- 
riO0ny © oby obrws tort Tig av6nuosg , ws wh txiap- 
Eaverv yeipdg mivag elvat Tpomnao; xalovptvas , 


precepio Domini corporis oculos illuminari, aut 
s0mno letifero corporis oculos consopiri existimet. 
hem cum dicit Salvator noster : Qui habet aures au- 
diendi, audiat '*, vel homo e vulgo hoc ad aures di- 
viniores reſerendum esse intelligit. Ez eum dicitur 
ſactus esse Sermo Domini in manu Jeremiz pro- 
phetz aut alterius cujuslibet; aut : Lex in manu 
Moysis **; aut : Deum exquisivi manibus meis, et non 
sum deceptus *' ; nemo tam bardus quin cogitelmanus 
esse quz figurate sic appellentur; de quibus Joan- 
nes ait : Manus nosire contrectaverunt de Verbo 
viie®. Jam si velis sengum diviniorem ac minime 
corporeum libi et 8acris litteris exhiberi, audi Sa- 
lomonem in Proverbiis dicentem : Sensum divinum 


Tept Ov xat Iwdavyns Mya * Al yeipec huor tynm- B invenies **, 
.tdgnoar zepl rov Adyov the Gwno. El BG xat mept The, xpeirtove; atobhazws xat obs cwparixh;s Bodker ind 
269 iepoy Tpappdtwy patety, &xoucoy Zohopavias tv tals Napoytlars iyovic;* Aloonow 6elar (58) 


ebpnoecc. 

0% xpetia tolvuy hultv, ws obrw Cnrover thy Beby, 
&rEvar, nov huig nEumer 6 Kehoog , elg Tpogwvlon, 
xat els 'Apziapew, xat cls Mojov, Ev0la prot 
&rOIpwxosteic Oewpeiola: Beove , xat, ws Meyer 6 
Keoog, ov weuvEoutrove, dllt xal trapreic. 
"lopev yap hpeig tovroug Saiuovas Evras , Tpigo- 
pEvoug xviccats xat aiuac, xat tails an Twy Ou- 
G:6v avabyuiacet, xat obrtw napaxateyoptvoug ty 


35. Cum igitur Deum hoe modo querames, non 
opus est abire quo nos mittit Celsus, scilicet ad 
Trophonii, et Amphiarai, et Mopsi z:des; ubi ait deos 
humana ſorma conspici, non fallaces, sed maniſe- 
st0s. Nam scimus dzmones illos esse adipe, san- 
guine et nidore victimarum sxturatos, eosque Sic in 
carceribus retineri quos $ibj $ua cupiditate con- 
struxerunt. Hos carceres Grzei templa deorum exe 


Tot; and Th; Emibuplag avrov xatacoxevachcic: 3z- pulant, sed nobis fraudulentorum dzmonum habi- 
5 pwn ploy * Gtiva lepe Bewy "EMmves vevopixacty, © lacula esse perspectum est. Subdit improbe Celsus 
@kJ" hui; fouev anatewvey Bbatydvwy glvar t& tor devs illos, quos esse ait humana forma, videri non 


aura olixrythoua. Meta tavra xaxot0lug 6 Kehcog 
gn: mwept Toy Tpoeipnutvey avipuroc:tiov xat" 
abrdy 0:wv, Gr Gyeral Tic avrobe ovy dxat 
xapapputrrac, ooxep Toy rovroue Etanarh- 
oarra , 4411 det rois Bovloptronc cptlovyrac. 
Kat Eorxt ye 6:4 tobtrwy pdcua piv vevoprxevat 
Thy "Inaoov, pers thy Ex vexpaov. avictacty Em- 
gavevia Toi; pabyrals, wonepe:t napappevoavia 
nog Th bglTvar abrols. Ulg © wvwopacs Mywv 
&vO pune; deovg, routovg vita del tot; Boukope- 
vol; 6prkctv. Nog & Bovatai gagua, og gray abrds, 
napapputy tn' anaty tov beacauevuy, xal were thy 
w0rs tv To3avta tvepyelty, xa ET.otpegery Th; TWwv 


semel et quasi prelervolitanies, quemadmodum ills 
qui hos decepit, sed semper cum volentibus versari. 
Ex his videlar in hac fuisse opinione, Jesum, cum 
post suam e mortuis resurrectionem discipuliscon- 
spicuum $e prebuit, ſuisse spectrum quod veluti 
pretervolitans eorum oculi aspexerint. Quos autem 
humana ſorma deos vocal, illos TIS putat versari 
Semper cum volentibus. Quomodo spectrum, ut ille 
appellat, ad fallendos spectalores prelervolitans 
potest, posiquam visum est, tanla efficere, bujus- 
modi hominum animas convertere, eos adducere ut 
credaut omnia $ibi ſacienda esse quz Deo placeant, 
ut qui rationem reddituri sunt ? Quomodo ejicit 


Toro yds, xat wide turoty avral; (59) nepi D daemonia aliaque haud contemnenda miracula facit 


ro9 T4via betv apeoxbvins npdttetv Bp, ws xprbny- 
g2jptvovg ; Nag & gacua wopactty anchauver Cat- 
pdvia, xa @diag obx ebxatappovitougs Evepyelas 
Evepyet * oby Eva xexinpwptvoy (60) t6rov, ws of 
xat* aurhy avOpwuncetely Geol, az Enhxov Ent mnf- 


illud quod vocat spectrum, quod non unum $orti- 
lum est locum, ut dii bumana forma de quibus ille 
loquitur, ed lerram pervadit universam, congre- 
gans alque trahens divinitate sua quoscungque ad 
bene vivendum $e inclinantes invenit? 


oay thy olxovutury, xat ouvayov, x#2t Ehxov Th avrov Yerdryrt ods Av ebpor mph; Thy xalby Blov xaM- 


vavTa; £autovs ; 
Meri tara, nphs & atk Th Guvatbv elpyxa- 
pEv, Toatta ray 6 Kekoog pnyaty * Of 68 xal xd- 


'9 Maith. xm, 9. ®* Num. xvi, 40. 


(58) Alo@now belay. Hodie apud LXK legitur 
Enix vwary Beg. 

(59) Avraic. Forte legendum avrot;, nam Sequi- 
tur xpedr, out vovs. 


(69) Kextnpwyetror, Ct infra -3-$4vv... Svvayoy 


*: Psal. Lxxv1, 5. 


36. Post illa que pro viribusreſatavimos, sic rur- 
Sum ait Celsus : Sed rursus rogabunt, quomodo Deum, 


* ] Joan. 1, 1. ** Prov. u, 5. 


xa} EZxov, recle omnino habent codd. Reg., Basi 
Jolianus et Anglicanus secundus. Precedit erim x 
p43pa. Malc ergo Haeschel. et Spencer., xexanpe- 
15v;, et infra, Srhzwy.., covive! xat Ehxy. 


1471 »- ORIGENIS 1472 
8! zenzm cognoscere non poszunt, zint coquituri, et A liv elpyoorrate aOc wlo0hoet 1h xaralaubard- 
quid ine senzu cognosci possit. Ad quiz regpondet : yevror rrOcvoyrar Toy Oedy ; of ywple alodnhoewe 
Non hominis hc, non anime, sed carnis vox ext. prabeiv tore Svvardy ; Elta wp; tabra aToxpry6- 
Audiant tamen, siquidem audire quid potest timidum p£v6; pyow* obx dr0poxov ptr, ov88 rhe yuriles 
illud et corpori addictum genus; tum duntazat videbitis 44.14 capxdc 1) pwn. "Onwe & oby dxovodru- 
Denm, cum $ensu compress0 mente sursum aspicie- oay, ef 7: xat #xatzry Oiyarra Oc Se1l0v nat 
tis, el avers0 carnis oculo oculum anime excilabitis. #.loowparoy yeroc* tay alodhouw pvoarrec 
Et 81 hujus vice ducem vobis querilis, vobis ſugiendi dvaCl&ynre vo, nat capxtc dxootpagtriec 
sunt tmposlores et preatigiatores, qui simulacra com- G0-0aluer ror rhe yuxinc Syelpnre (61), ueruc 
mendant, Alioquin modis omnibus perridiculi fueri- obrw 70 Ber byeobe. Kiv tyrepdra ravenc the 
tis, qui ceteros deos eoxque maniſesle visos ut idola &800 Cyrnre, geurrbor puby vyuiy of xldvor. wat 
exsecramini ; istum vero, simulacrum ipsis simulacris TOnrec, xat ra el8wle xpoproperot* Iva ph 
mizerius, imo jam non simnlacrum, zed revera mor- Xarrdxao'y hrs xaraytlaoro, robe uty dllove, 
tuum colitis, ipsique similem quearitis patrem. Ac Trove Semruptrove Oeobc, Oc eldwla Blaogn- 
primum dicendum est ad illius prosopopeiam, qua /00rTEc, ror 68 xat uvrov (62) oc dlndoc elfo- 
nos carnis resurrectionem defendentes indueit, re- B 4wy d9.U@repor, xal pun el8wior br!, &4N' og 


cieschema illud adbiberi, cum et consilium inductts rYexper (63) ot6orrec, xat Nartpa &yowr avry 


personze moresque servantur ; mendose autem, cum 
personze- loquenti ascribuntur verba quz minime 
311i conveniunt. ltaqueex ©quo reprehendendi essent 
lum jÞ!i, qui in prosopopeia barbaris, imperitis, 
vernis, aut iis qui nec unquam philosophos sermo- 
nes audierunt, nec iis bene uti norunt, philosophiam 
allingerent, quam comparavit quidem personarum 
ſictor, sed ficlz persone notam esse abhorret a 
fide; tum qui sapienlibus et divigarum rerum cal- 
lealibus ascriber:-ut yulgarium affectuum sermones 
quibus imperiti utuntur, et quos ignorantia Sug- 
geril. Unde Homero inter alia laudi datur, quod 
heroum personas $servavyerit quales ab initiv sup- 


Grouvrec. Kat TpHttbv ye Mexttov mph; Thy Tpodu- 
Torotlav avrov, nepirifivieg hulv Loyoug, tg bp 
huOv kyoptvoug ci; Thy mph avaztrioius capt; 
anooyiav, im aperh ptv npoawronoatouvtds EOT) 
Tnphaat Th Sovknua xat th hlog ToL. rpocwronoav- 
paEvoy * xaxia It, irs Th ph Gppdtovie mw neprtt- 


Ono: phpara TO np»dTHOTY tou AEyovrog. Kat tnimg 


ye yerxto) of ty npogwnynxnNts Bapbipors, xa) &nat- 
$ebrog, f, olxdrpibrv, f xat pyitnore piloodywy A6- 
Ywv &x7x069, pnbt £5 clpnxiorv aitobg, nepiribtv- 
Te; pihocoplay (64) - fv Enale pty & npoownorotlws, 
09x elxdg &t hy eidtvar thy mpodwnrontoo% pevey * xat 
T&v as of tolg xas" dnddeory broxetutvors copols 


posuit; cujusmodi sunt Nestoris, Ulyssis, Diome- C 221 74 0:2 tyvwwxdo: meprrtibvaeg 14 &nd (65) HBus- 


dis, Agamemnonis, Telemachi, 720 Penelopz, aut 
exeterorum. Contra salibus comicis Euripidem de- 
ſricat Aristophanes, quod sit importuae loquaz, 
quippe qui dogmatia, quz ab Anaxagora aliove quo- 
libet sapiente didiceral, sepe barbaris mulicribus 
Servisque tribuat. 


Tix6v rabov ond dimaibeirwy Acyoueva, wat and 
&yvola; anayyehibpeva. "Obey "Opr,pog ptv &v nokkols 
bavudtctat, Typhong Th Twy hpwwy mpdawna, tnola 
airs dntdero an apyhs, oiov 7h Nezopo;, f md 
'Obvactws, f 7d Atophbouc, fwd *Ayaptuvorcs, f Tny- 
kepayov, f Inviiortng, $ twog TO» ).4Tmhv © Evprnt- 


®ns @ bnd 'Aptoropdvoug (66) ropupbctrar, Ob; @xaipopphpwr, 3th th nokidxy nepireferxtvar Loyoug 
boyparwy, Ov &nd 'Avataydpoy th tive; Epate toy copay, Bapbipoig yovardiv, f) olxttars. 


37. Jam &si ejusmodi est prosopopreize virins et 
vitium, ecquis non merito Celsum derideat Chri- 
stianis tribuentem que nunquam a Christianis dicta 
Sunt? Nam si idiotarum $ermones finxit , unde hu- 
jusmodi homines sensum ab intellectu discernere 
didicissent et sensibilia ab iis que ad intelligentiam 


Etnt:p & Toinuty pty h tv T6 Tpocwunonaety 
&perh, total && h xaxia* nog ox ebnoyws Tye xa- 
raye\acera: Kihonv, Xprotiavols ntprrtbevros 4 wh 
ond Xproriavay keydpeva ; EL pty yap Iumrohvy Gve- 
Tagore M6youg, nddev toig ToovTOLG BLvaodai Graxpt- 
vety al70now awd vob vou xat alobyr4 vontov, xal 


| pertinent? Undenam illis dogmata similiz placitis © goypar{;erv napaninolw; rolg tvarpobor vorrhs ob- 


Stoicorum qui sublatis e medio naturis intelligen- 
tibus, contendunt, quidquid intelligitur, sensu in- 


(61) Mss. et Baschelius, 4vyhg 6p0akporg, Spen- 
ou _ pdv dv The puxns Eysiphyre, ut in- 
ra n, 39. : 

(623) Haxschelius in textn arty, quod placet 
Guiets, ut reſeratur ad Jesum. 

(63) Nc rexpdy. Lege bvrw; vexpdv, ut infra 
num. 40. 

(64; $5tocoglary. Haschel. et Spencer. in marg., 
0v7:0dhoyiav. 

(65) Haeschel. et Spencer., 4 vn6, $ed mss., 54 

+ Fecuns. 
Aptortopdrove, Arislophan. in Acharn. » 

pag. 391, etc. 


olag Erwixol;, wept Tod alodhan xarakaptave- 
o0ai (67) -4 xarakapbaviueyn, xat nicay xarangrv 


(67) Heescheliuvs in 1exiu. vontoy oborwy Erwin 
xol5 rept Tov alodnowv xatala o0da:, male, Huc 
pertinet illud Tull. lib. 1 Acad. ques. : Sed inter 
scientiam et inscientiam, comprehensionem illam, 
quam dizi, collocabat, eamque neque in reclis, ne- 
que in pratis numerabat, sed zo0lt credendum esse 
dicebat. E quo 8ensibus etiam fidem tribuebat, quod, 
ut snpra dixi, comprehensio, ſacta sensibus, et vera 
es88 illi, et fidelis videbatur : non quod onmnia qnu@# 
ezxent in re comprehenderet; sed quia nihil, quod 
cadere in eam posset, relinqueret, quodque nature 
quasi normam 8cientice et principium 8ui dedizset, 
unde postea notiones rerum in animis impromerentur 


OO —_————————_—_— _ —_— 
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hprhobat rOv alchfouwy ; £ 3 4vanidocer Gyoug A telligi, et cognitionem omnem a sensibus pendere ? 


Tov g1050podyrwy, xat Emperog, 5Tn Sovapc, E5:- 
Tag6vrwy 74 Xptotod, ov8t tourog exdhovda nrenotn- 
xev. Oitel; y&p, paboy &6patov eivat thy Ozdv, xat 
elva{ tiva &7,ptovpyhuata dadpata, toureott vonta, 
Ayo. &v &; &nnhoyobueve; Tept TOV Kata thy Gvd- 
ay th, Hoc atodnhoe uh xaraluutarcuerot (68) 
Trevortam toy Beor ; f, mi xwple alodhoewc pas 
beir Svrarey tory ; Kat ox tv avaxeytwpnxar xat 
avayivwoxoutva ond 6ywv jacvoy xat pilopatov, 
&)\" ty Tolg Enpwicottpors yEy pantat, ors Th dd- 
para 7cv Beod dad xtloewe #60 prov TOIE rompract 
roovuera xabopata. Ar wv tory eldtvat, on, ct 
xa} 704g tv Slty avBpwrovg xph and atobhorwy &ptar 
odat xa} roy alohnrov (69), peovrag avabaiverv 
Ent thy Tov vontov pyor, 4M" obtt ye tv alodyrol; 
xaTaptyey yh © obre ywpl; aichhorw; Epouory Gby- 
varov eEtvar jpately t& vote ypwpsver & wo, Tic xw- 
plc aloboewe pabeir Evrards tot (70) ; Beygou- 
ov Vx evadyw; todo (71) ind tov Keroou Empepe- 
o0a, th, Obx drOpoxov ptr, ove8 yuxnc, ddllg 
Tap capxdc porn. 

Novv rtofvuv, f} Entxerva vou xa! obolag, you 
Te; Elva: anhodv, xat adpatov, xa 40wpatoy thy TV 
Gwv Gedv, obx &v Wikeo Tit (72), } rpxatt thy Exal- 
vou Tov vou elxdva yevoutvy phoopey xararlapbeve- 
o0ar thy Oedv © voy ptv, tva Th M5: yphowpntr (73) 
Tov Iavou, & t&o6xrpouy xalt alrixuaroc, tore 68 
aj 60@x0r xpde apdownaoy. Npoowaor Tt thy 
Myw, ph cuxopavieitw ti; 0:4 thy ME5rv Thy Cndot- 
pEvoy voby br" abths * 44 pavbaverw ty T6, 'Ava- 
xexalyuuery xpocexgy Thy Oltar Kuvplov wart- 
oxrpitduerot, wal thy abriy elxdora perapoppsore 
jieror dx0o EdEnc elec EEavr, ob) mTp6rwnov alchyrby 
&v Tol; Torovtots rApahapbaylutvoy , (Ae xatit TpE- 


- nooyiay vooypevoy, tg xat Eglhaluobs, xat wiz, xat 


Goa bv Tol; @avertipew Guwvpa toil Toy cwjpato; 
pike: rapsothoapty. Kal EvOpwnog pav ov, tou - 
thor, boyh yowntvn conatt, Meyontvy 6 Bow ty- 
Orwnoc, 4% vat woyh, enwpiverat, oby Gnep 
Keioog aveypatey, 6M" &np avrds Eiiaoxer 6 tov 
Geo &/0 prune; © onprh; Ot pwvh ox av Xorotiavg 
yotmamo, paloy nvelpatt rag NpdSe TOU COpA- 
for Varutooy, vat, adriore mhy YEXPWOY Tov 'In- 
oo &r To ooOUATE KEPLpEpery , xa, NEXPOCATE TH 


Quod si eorum $sermones fingit, qui philosophan- 
tur, et pro viribus doctrine Christi mysteria dili- 
gentler scrutantur, neque etiam illis couvenientia 
lribuit. Nemo enim doctus Deum eve invisibilem ; 
et quzedam ejus opera invisibilia esse, hoe est intel- 
ligibilia, 2d deſendendam resurrectionem dixerit 
istud : Quomodo Deum cognituri sunt, i sensu_ non 
poszunt cognoscere? Aul ; (Quid sine senau cognosci 
poltes!? Neque etiam in secretioribus Scripturis aut 
tis quas panci iantum. curiosi legunl, 8d in vulga- 
tioribus scriptum est : Invisibilia Dei a- creaturd 
mundz per ea que ſacla 8unt intellecta conspiciun- 
tur *\. Ex quoscire licet, quamvis in hac vita homi- 
nes oporteat a sensibus sensibilibusque incipere, 


B inde ad rerum inlelligibilium oaturam progressu- 


ros, lamen in $Sensibilibus sistendum non esse. Nee 
magis dixerint, sine sensu intelligibilia cygnosci non 
posse. Et quamvis dicerent : Quis sine $ensu £c0- 
gnozcere potes( ? tamen_ hine a Celso uegarbnt me- 
rito colligi, vocem hanc non hominis, nec anime, sed 
carnis es8e. | | 

38. Enimvero cum dicamus universorum Deum 
esse ab omni coneretione liberum, invisibilem, in- 
corporeumn, intellectam, aut quid aliud intellectu et 
Subslaniia preslantins, non dicemus alia re, quamea, 
que ad imaginem illius intellectus facta est, Deum 
cognosci, nunc quidem per speculum et enigma, ut- 
Pauli verbis utar ; tunc vero ſacie ad ſaciem **, Quod 
dico faciem, nemo propter vocem - id quod illa 


C 791 significat, calumnietur, ed ex hoc loco : Re- 


velata ſacie gloriam Domini speculantes, in eamdem 
imcginem iransſormati a claritate ad claritatem **, 
discat hic non de facie sensibili sermonem fieri, 
sed faciem ſigurate inlelligi, ut oculos et aures-ct 
quotquot supra probavimus idem habere nomen ae 
membra corporis. Ac nec homo quidem, id est 
anima corpore ulens, homo interior dicla, et ati- 
quando anima *”, respondebit que $eribit Celsus, 
sed que ipse homo Dei docet. Neque voce carnis 
uietur Christianus, wpote qui didicit facia corporis 
mortificare **, ei semper morlificationem Jezu in cor- 
pore circumſerre **, et moriificare membra que sunt 
Super lerram *? ; novitque quid significent hc ver- 
ba : Non permanebit 8piritus mens in hominibus 


p8.1n 76 Ex1 rho rhe xat elle; tf nkovrat Ex 9, D igtis in s&culum , quia caro sunt ** ; et igla : Qui in 


* Rom. 1, 20.” **1 Cor, xin, 12. ** I Cor. 1s, 48. % Rom. vn, 22. ® Rom. vii, 45. *® II Cor. uy, 


$0. ® Coloss. 11, 5. ** Gen. v1, 3. 


e quibus non principia solum, xed latiores quedam 
ad rationem inveniendam vie reperiuntur, et lib. rv 
Acad. ques. : Dicunt enim Stoick $ensns ips0s as- 
8ensus esse, quos, quoniam appetitio consequatur, 
actionem sequi: tolli autem ommia si visa tollantur. 


PENCER. £ 
(68) Hoeschel. et Spencer., 7w; alo0f,o20; ph xa- 
rakaubav6pevoy, at codd. Reg. et Basileensis ut in 
nosiro textu, sicque ipsimet Haschelius el Spence- 
rus habent numero pracedenti. 
(69} Heschel. in textu, b7d alodhocwv. 
(10) Tic zwple alodhoewe pales Ovrartoc 
tor; Supra legitur, Ti xwpts atodiozws pabcty 


6vvart6v tory; 

71) Tovro. Boherellus legit, trourw. 

72) Ovx ivr dllg til. Guictns existimat scri- 
bendum forie, 09x av ©Jy Twi } T6 xark thy 
txzivoy elxdva yevoutve vi, phoopev. Hague, 79, 
Toy voy pro mero imperiti glossemate habet. Seri- 
bendum enim erat, inquit, cov Ozov, non Tod vod. 

(75) Mss., yptownar. Hoaschelius et Spencer., 
xptoopat. Ibidem codd. Reg, et Basileensis, 6: 
£3577 po xat alviy pato;. Haeschel. et Spencer., 6: 
£5%7TpaHv xat alviruat. Vulgata, &' todmrpoy 'ty 


aiviyuart. 
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carne 8unt, Deo placere non possunt®*; atque idcirco A Ov ph xarapueiry 70 avenud pou by roic drops 


Nihil non ſacit, ut ne amplius in carne, sed in $6lo 
spiritu 8it. 


xo rovrog elg ror alava, ui rd elrat avrove 
odpxar © txorhueve; Bt xat, br Ol && oapxt brrec 


Gep dptom od Buyarrat * xa But robro ndvia npdrrwy, ig 7h prlapo; avrdy En elyas tv th capxt, 


&JX* &v pdvep TH nveLuath 

39. Nunc videamus ad quz nos vocet, ut ex illo 
audiamus quz Dei sit cognoscendi ratio; quanquam 
que dicturus esl, omnium, ut putat, Christianorum 
captum superant. Ardiant ili, inquit, i tamen an- 
dire quid poszunt, Quid igitur philosophus ille velit 
nos ex $e discere considerandum est. Cum nos do- 
cere deberet, conviciis incessit ; cumque initio di- 
cendi auditoribas $uam testari deberet benevolen- 
tiam, meticulosum genus vocat homines, qui, ne 
vel una vocula Christianismum ejurent, ad mortem 


"Idwpey &@& xat Ent Tiva hpi; xaket, Iv avrod 
@xovowpey, tive tpbmp. ywwodpeda thy Bedv* ty" of; 
oletar pnyitva Xprotiavwy Enatety ELvacdai tw tr! 
abrod Xeyoptvuy * pnot Tp * Opwe &' oby dxov- 
odrwoar, el tr xal txattry Evorarctai. Tivov o5v 
hpd; axovery bn" abtou 'heyoptvwy fouketat, xata- 
vonTeov, 6 pildoopos. Atov $:340xerv hui, 6 & bhia- 
Locbopetrar * xat Sov ebvorav tautod Eelfar &v 3G 
Tp20uly Toy Mywv thy. mpds Tobg dxovovrag, 6 5 
Gy Tolg Ewe Gavarov Gmodvioxoucty (74), Iva ph 


usque firmiter pugnant, parati quodvis supplicii g EZop6owvrat pndt wexpr gwvh;s Thy Xptotiavioudy, 


mortisque genus sustinere. Nos quoque appelat 
corpori addictum genus, licet dicamus : £tsi Chri- 
s{um aliquando secundum carnem novimus, sed nunc 
non amplius novimus ”*, et ſacilius pietatis causa 
corpus exuamus, quam piilosophas deponeret ve- 
Stem. Sic igitur nos alloquitur : Tum tantum deos 
videbitis, cum, sensu compresso, mente zureum aspi- 
cietis, aperso carnis oculo oculum anime excitabitlis ; 
et quia duplex illud oculoram genus e Grecis hau- 
sit, putat id prius nostris auctoribus in mentem 
mon Yenisse. Respondendum illi est, a Moyse, ubi 
describit mundi creationem, induci hominem avie 
Suum peccatum, modo videntem, modo non viden- 
tem ; videntem quidem, ubi de muliere dicitur : 


xal napeoxevacutvo; mph; nicay alxiav, xat nkvia 
Tp5Tov bavertou, ws Cellor yevor (75). Atyer © hud; 
elvat xat prloo@pator yeroc, Tos phoxoviag © El 
xat Xpuoroy xores xara odpxa t&rroxaper, ally 
vor oox Ery TWYOOxOuer (T6) * vat obtw npoyeipws 
vntp evocbeiag tidEvrag th awpa, Os 0098 Th ipdatov 
&anoduoarn' &v ebyspaoc gildcopog. Grow ov npd; 
huds, 3rs, 'Eay alodoeo pvoarrec araClbynyre 
Yo, xat oapxdc dxoorpagerrec 6pbaludy tor 
rnc yuxnc &relpnre, porwe obrw Toy Gedy bye. 
Obe* xa\ ofetai avie, iyw Th T4 nept Errrwv dgpbal- 
pov, amd 'EMfvwy Labwv, ph tpontpiocophatat 
nap* hiv. Acxtiov &', &r: Mwbahg, evaypapwy thy 
x0 poroetav, clogyer thy &vOpwnoy npd ptv The tas 


Vidit mulier quod bonum ezzet lignum ad vescendum, C pabaozug, rh ptv Sitnovra, th & wh Btnovia © Bad- 


et pulchrum oculis aspectuque deleclabile **; non 
videntem vero, non solum ubi JYY serpens mu- 
teri dicit, quasi capti oculis ſuiggent * Scit enim 
Deus quod qua tie comederitis ex eo, aperientur oculi 
vesiri ®; ged et cum dicitur : Comederunt et aperti 
zunt oculf amborum **, Aperli gunt igitur corporis 
oculi, quos pulchre clausos tenuerant, ne ipsos dis - 
iractos impedirent, quominus oculo anima vide- 
rent ; quos autem anime oculos hactenus babuc- 
rant videntes et Dei ejusque paradisi contemplatione 
delectatos, hos meo quidem judicio propter pecca- 
tum clauserunt. Unde Satvator etiam noster dupli- 
cem hanec oculorum speciem in nobis esse sciens : 
In judicium, inquit, ego in hunc mundum veni, nt, 


Tovra pity tv To Myeodas nept The yuvauns, bt, 
ElBer 1 rurh, Or. xaldoy mo Evdoy tlc Spacer, 
xal 67: dpeoroy roig 6pbaluoig Beir, xat Gpaicr 


ori ToV #araronoa * wh tenovra &t& ob povoy tv 


To Atysc0at we wept Tuphaoy Goghakpav band toi 
bycws Th quvaixt td, "HEer map d Bede, Gre jj} tv 
type gdjmre dx avrov, Eiaroyxohoor ru of Og- 
0aluot vuay * WA4s xat tv T6, "Egayor, xal 
&:mrolx0noavr ol 6pbaluot rawr Evo. Arrvoix0noav 
ptv obv abrwy of 6p0akpot the aiohhozws, obg ya- 
og Hoav pucavreic, va ph neprorwptyor: Epnod- 
Cwvrar Shtmerv T6 The wyhs ybakpp. Ol & 
T6wg elyov Shtnovras The Guxfjs Splakpolg, xat ct- 
pparvoptvoug Ent Tp Oey xat Tp napatcioy abrov, 


qui non vident, videant ; et qui vident, caci fiant **. D rovrou; olpar rh thy &papriav Epvucav. "Obev xa 5 


Ubi per eos qui non vident, oculos anime indicat 
guos ipsius doctrina ſacit perspicaces; et per eos 
qui videut, significat corporis oculos, quos eadem 
illa obczcat, ut anima sine ulla distractione con- 
templetur quz oportet. Quisquis igitur vere Chri- 
slianus est, huic erectus est oculus anima, corporis 
vero clausus; et quantum oculus melior erigitur 


*” Rom, vin, $, 9. 


(74) 'A 
6 vary vel hd 
5) Oc 8. lor reroc. 
w yevog. 


Lege cum Boherello, vel 
OT. 
Gelenius legisse videtur, 


”||Cor. v, 10. * Gen. m, 6. 


Lwrhp hpov, th drrtby toro Twy Gpbakpwy Emata- 
pevo; eIbo; tv hutv, pnot mh, Elg xpia Era elg ror 
x60por Toorov Aboy (77), Tra of pris Slfxovrec 
Blbxwot, xal ol Blexovrec rvgpdot rerwrrat* pt 
Batnovrag pty alvirrbueves Toug The huxhs Golar- 
pol, od; 6 Miyog noel Bhtmery* Shenovrag Ot tous 
Toy alodhozwy, tobrovg Tt trbghov 6 Meyos, Bra 


"® jbid. 5. *” Joan. 1x, 59. 


(76) "Er JE Codex Anglicanus primus, 
ErntyL 
7) tw Hlaxchelius in textu, etonavoy. 


* ibid. 7, 
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arsprondotws h yuxh Batny, & Get. Tavrds oy tov A oculique corporis occludunſur, tantum quisque in- 


xat4 Tp6nov (T8) ypiottavitovros 6 The wwyhs tyh- 
y=prat bpbakuds, xat 6 the aiodhozws pepure.* xat 


avdaoyov Th tyEpoet Tob xpeirroves Epbalpod, xat th. pooe: Tov bewv The aiofhorws voctrat ixat OawpeT- 
Tat Ex&ovw 6 Ent nA: Bed, xat 6 Vids abrov, Moyog xat copia Tuyydvev, xat t& hornd. 
40. Post ea quz modo discussimns, Celsus quasi 


"'Ezng & Tots Eferaohetorv 6 Kihoog Og mph 
ndviag Xproriaveds &morelver Moyov, Gviiva mphs 
Tobs ndvir, diozplovg the Inood Eibacxaniag poko- 
10dvrag elva et &pa Myer Hppntev. 'Ogtavot (79) 


Yap, Og xal ty Tolg &vwripw Elfyousy, Thy lnaobv - 


£5 3kwv &pvovueva, f eltiveg Wo t& napanitoa 
Exelvorg ppovobvie; etory, of ra el8wla (80) xpopur®- 
feror xAdvror wal yonrec * wal Exelyol etory of t& 
6v6para Toy Wupwpav (81) eNiins *xpavddvovres. 
Martnyv obv wpdg Xprotiavots pho: vb, Kar nrepuora 
rnc 6809 ravrnce nie, pevurbor ptr Duty Ol 
x4dvwo. xai ronrec, xal te el8@la xpoproperot. 
Ka\ uns emordpevos Gat. ot torobto ox Ehamtov Kek- 
Gov, WG Yontes, oby Exeivey xaxo; keyouct Thy "In- 
ooby xa\ ndoav Thy xat* abtoy Oeootberay, phot- 
SvHpwr mud &y Exelrorc T6 tavrod Moro, Ira uh 
zarrdxaoy fre xarartlaocro: robe ptr ddlove, 
robe 881xyuptrove Ozobe, Oc eldwla Blao- 
gnuoorrec * roy 08 xal avror ($2) we dinvoc 
elialuy d0Aiotepor, xal unde elewioy Bri, aAN' 
&rtor vexpey, otbovrtec, xal Nartpa &uowy avry 
Tnrovyrec. "Or yup ph Etnmorauevo; tf pity Xpr- 
oTiavot MEyouct, tf & of torouroug poboug avankd- 


Gave; (83), 62x" oldpevos hptv tpocetvat t& Exelvorg © 


Tpozayoueva tyxihparta, tavia Ayer mphg hull; ob 
Ttpoodvra hulv, nov tx Tob* Att Thy per ON 
coidy88 daxdeny, xal tTove Vavuacorove Exelroue 
ovpbordove, xal r& Sayoria Prpuarra, Ta xpor 
ror Aorra (84), xat roy apply, xat ror roetn, 
xal robe &klove, xalt rove beoxeovlovg Ovpwpobe, 
&v t& &rcuara ddAwe txparddrorrec of Evorn- 
Yor #axOCc Bamorare (85), xal aracoxodloxifeobs. 
Kat o0x o!88 ye, Grt ode; TOv Thy Aeovtaetdh, xat 
Thy 6vcerdh, xat Thy apyiGov voprtovrwy elvar Ou- 


78) Idem in textn, t67ov. 
79 'Oprarol. Vide lib. mn, num. 12; lib. nn, 
num. 28. SY a 

(80) E18@w.a. Si per idola spectra intelligis, vide 
Supra adnotationem ad pag. 321; at, s mavis de 
imaginibus et Simulaeris interpretari, adi gemma- 
rum inscriptiones, quarum plurimz magicis ope- 
rationibus inserviebant : audi etiam quz Irenzus 
reſert de Simone et Helena, lib. 1, cap. 23 : Imagi- 
nem quoque Simonis habent ſactam ad figuram 4 0- 
vis, et Helene in figuram Minerre; et has adorant. 
Et de Carpocratianis, eap. 24 : Gnoslicos 8e autem 
vocant - el imagines quasdam quidem depiclas, quas- 
dam autem et de religua materia ſabricatas habent, 
dicenies ſormam Christi ſactam @ Pilato illo in tem- 
pore, quo ſuit Jesus cum hominibus, Et has coro- 
nan!, et proponunt eas cum imaginibus mundi philo - 
sophorum, videlicet cum imagine Pythagore, et 
Platonis, et Ariztotelis, et reliquorum; et reliquam 
observationem circa eas, 8imiliter ut gentes, ſaciunt. 
Vide Epiphanium, her. 21, pag. 58; her. 27, 
pag. 108: Irenzum, lib. n, cap. 6, 7, 14, 415, 16, 
19, 20, 21 ; lib. rv, cap. 19. Seencen. 

(81) @vpwpar. lren., lib. 1, cap. 4 : Trecento- 
rum autem sexaginla quinque celorum locales poxi- 


telligit et intuetur 8ummum Deum, el Filium ejus, 
qui est Verbum, Sapientia, et reliqua. 


ad omnes Christianos sermonem dirigit ; quem ta- 
men, $i habere volebat, conveniebat dirigi ad eos 
qui s a Jesu doctrina prorsas alieuos esse profi- 
tentur. Nam impos/ores et prevfigiatores illi qui 8i- 
mulacra commendant, Ophiani sunt a quibus Chri- 
stum omnino rejici supra diximos, et si qui alii sj- 
milia illis docent. INi sunt, qui misere nomina ja- 


nitorum ediscunt. Frustra igitur contra Christia- 


B nos ait : Si quem hjus vie. ducem queritis, ſugiendi 


pobis sunl imposlores el prevggiatores qui simulacra 
commendant. Ac nescius Jesum et omnem ab jllo in 
Slitutam religionem non minus ab illis, ut qui vere 
sunt impostores, quam ab ips0 conviciis lacerari, 
el nos cum iflis confundens: Alioquin, inquit perri- 
diculi ſueritis, qui alios deos eosque convpicuos ut 
idola exsecramini ; islum vero, simulacrum ipsis si- 
mulacris 7 YZ mizerius, imo jam non simulacrum, 
sed revera mortuum colitis ipsique similem qua@ritis 
Patrem. Nam ignotum illi ſuisse quid Christiani, et 
quid hujusmodi fabularum inventores dicant, eun- 
que hc dixisse nobis non convenientia, quiz puta- 
vit nos illosque iisdem criminationibus obnoxios 
esse, palet ex his verbis : Fraus illa, admirabiles 
illi consiliarii, verba illa mirifica quibus leonem, am- 
phibium, asiniformem aliosque inlerpellatis, divini 
illi janitores quorum nomina mizere ediscitis, causa 
8sunt cur infeliciter torti vitam in patibulo relinquaiis. 
At nescit neminem eorum, qui monstra illa Jeoninz 
et asininz ſormzx et amphibium existimant viz ad 
celum pertingentis esse janitores, conslanter usque 
ad moriem defendere quam invenisse pulat verita- 
tem. Sed quod a nobis nimio, ut ita loquar, pietatis 
studio fit, cum scilicet nos omni mortis generi cru- 


tiones dis(ribunnt, 1imiliter ut mathematici. lilorum 
enim theoremala accipientes, in suum characterem 
doctrine lrans/ulerunt : ezsze auiem principem illo- 
rum 'AGpatas, et propter hoc CccLxy numerum ha- 
bere in 3e. Islis lercentum sexaginta quinque loca- 
libus celorum ce — lolidem princi wes. vel 
angeli, presidebant; quos hoc in loco Origenes 
Janitores vocat; ut tibi constare potesl ex jam tav- 
dato Irenzi capile, et adnotatione nostra ad pag. 
653. Per horum portas, impetrala primum votis, 
que conceperunt, ab unoquoque principe admis- 
$i0ne, cullores miseri eorum principatus ingrediun- 
tar. Vide —+. 094g contra Celsum, lib. v1, pag. 654, 


, 656. SPENCER. 
(82) Avror. Mallet Guietus ab76y, ut referatur 
esum. 
(83) Heschel. et Spencer. in margine, avanzkga- 
GIVTEG. 
(84) Heeschel. in textu, ovu6doug xat T& Taiyb- 


v2 & Tpdc x6», elec. Czterum confer hune 
locum cum iis quz babentur lib. vi, num. 24, 23, 
26, 27, 28, 29, 30 et seqq. : 


(85) Heeschel. in texiu, xaxm; xaxobary 
Idem paulo p9st in margine, x. 09x £13 ye, Th 


a 
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simile perſerunt ; nobis autem, qui pietaiis causa 
cruci affigimur, illorum de portento leonine formz, 
de amphibio ezterisque rebus fabulam objicit. Quod 
igitura doctrina de angelo leonina specie ela c#leris 
illorum ineptiis abborremus, bujus rei Celsus nobis 
non est auctor ; neque enim ab initio hujusmodi 
quidpiam accepimus; sed si nou asgentimur Mi- 
chaelem aut alium ex recensitis esse hac aut illa 
forma, in causa est Jesu doctrina quam Sequimur et 
ex qua contraria illis dicere discimus. 


ORIGENIS | 
eisque 8upplicio exponimus, id illis (ribuit qui nibil A pwpov; The Gvd3ov, Ewg Oavitou (86) Corata: rAv 


vrtp The gparvoutvns abty alnbelag. AMA td by? 
hpov & evocbeiag, Iv* obtrws elnw, dnepbokhv yivd- 
pevov, Tapexo uy tautovg navti Tpemy Oavdtou, 
xat Th &vacoxokoniteolari (87), txefvors npoatyer 
Tolg prov tovrwy ndoyouory* huly Ut (88), moi; ava- 
ox0korttoutvo; bt” ebotbeiav, verbi;ert thy txefvev 
Tp) Thy keovroetdh xai Thy. &pplbtov, xat t& hound 
puboroav. OL bit Keoov tolvuv pelyopey thy wept 
keovroetbong xal Toy Loiniby M6yov* o08t yap thy 
&pyhv Towut6y Tt napeihpapey* 4M ixohovtotvres 


rf &iacxallg Inoob 14 Lvavria txeivorg Myopev, ob wuyxatariOtpever 2 roidvie alvat Th npoownmp 
Thy Mya), xat towdvde Etepdv tiva thy npoxateiicy pevwy (89). 


41. Consideremus nunc ecquos velit Celsus nobis 
przire duces, ut ne nobis veleres et sacri deſiciaut. 
Nos ablegat ad poetas, ut ait,' divinitus aflatos, ad 
Sapientes, ad philosophos, quorum nomina non de- 
notat. Pollicitus se duces monstraturum esse, ge- 
neratim indicat poetas numine aflatos, sapieutes, 
philosophos. Si uninscujusque nomen atliulisset, 
nostri officii esse duxissemus demonstrare, ab ipso 
nobis cxcos erga verilatem duces dari, ut in erro- 
rem inducamur; aut si non omnino ceci sunt, cos 
tamen a veritlale in multis dogmatis aberrasse. Sire 
igitur Orpheus, sive Parmenides, sive Empedocles, 
sive Homerus ipse, aut eliam Hesiodus ille sit quem 
poelam divinitus inspiratum esse vult, ostendat 
qui voluerit, quomodo qui ducibus illis utuntur, ii 
meliorem viam $equan{ur et rectius mores compo- 
nant, quam qui, simulacris omnibus staluisque Jesu 
doctrine posthabitis, TY relicta etjam Judaica 
superslitione, per Verbum Dei ad solum Deum Verbi 
Patrem oculos tollunt. Ecqui $unt autem illi sive 
Ssapientes, sive philosophi , a quibus multa eaque 
divina vull nos audire Celsus, eosque anleponere 


.Moysi Dei cultori, conditoris omnium prophetis , 


qui vere divinitus aflati innumera dixerunt ; ili 
eliam qui hominum generi illuxit, qui divini cultus 
annuntiavit viam, qui quantum in $e est neminem 
relinquit mysteriorum svorum expertem, $ed pre- 
pler immensam humanilatem prudentiorivus qui- 
dem theologiam largitur eorum animis a prasenti- 
bus negoliis allollendis parem, infirmioribus vero 
hominum imperitorum, simplicium feminarum, 


Tivi & xa\ Enzobat hui 6 Kehoog poiletm, og 
obx &rophooviag nakawy ftyeudvev xat lpov av 


B gpav, xatavontiov. *Avantumer hui bmi tvOdous, 
G5 Ayer, tountlg; xat copobg, xat piloodpoug, wh . 


tTihe\5 avrolg byvbpata (90) * xat robdg br yobg belfery 
trayye)G ueves , dnpiotwg Enogpalverar tobg tvBtoug 
nrormtag, xa Gopolg, xat pihoobpoug. El 8 tribe. v4 
6v6para tx&gtou Toutwy , xat aywvl;eoda: cbroyov 
h pTv tpatlvero, Gti Tuphwrtrovrag nept thy dfbeiav 
68ryobg huly Eidworv, tva op@lwpey * f, of xat ph 
nave TWghwrtovIa;, wept nohnd ys The @inbeiag 
by para tapalptvoug. Eft obv '"Oppta Sobkerar 
Ev0cov elvat notmthv, ere Nappeviiny, or 'Epre- 
boxata, eres xai abrby "Opnpov, Hh xat "Holobov + 
$zrxvirw 6 Soubdpevo;, nwy Biltiov bBevoouory of 
I00vTo0t; Enyols ypwpevo., xat wetinvrat Tept 
Ov (91) xat& tdv Blov, rapa tovg xatakndvrag bid 
Thy "In 509 tou Xprorod Eidacxallay rdhvia aydi parts 
xa} lSpupara, 44 xai nicav Toudalxhy Gerordat- 
poviav, xa mph; pdvov &vabitnoviag Biz tob AGyou 
Tod Ocob Thy Nattpa to Adyou Ocdv. Tivs; & xat 
of gopot f, of qiidoopot, nap" Ov Sobletar noi xal 
beta &xovoat hui; 6 Kekoog, xatakhindovia; Ofpd- 
Tovea Oo) Mwbota, xat tpophtag Tod Tov Ehwv 
Tn, pevpyov, alnboy; tying pupla boa glpnxdras * 
xa, abby Emihapbavia TH yever Tov av@parnuy, xal 
xarayyeiavia dy Ococebela;, xa! pnitva wh boov 
ty' tavrp S&ycuorov xataiimdvia twy Biwy pugtr- 
piwy, aka &' vnepbarioucay piiav0pwniay Exovta 
ptv E£136var rol; ouverwrepors Geokoyiav, Endpar thy 
Huyhv am) Twv This tpaypdruv Fuvaptvyy * obity 


et yernarum viribus se attemperat, uno-verbo omni- Þ © i7rov ovyxarabalyovra xat tal; bnoteeottpars 


bes, qui a nemine alio quam a solo Jesu auxilium 
acceperunt ad melius vivendum quantum faculias 


" ſerebat, dogmalibus de Deo instructi que capere 
+ Polerant? 


42. Post hc nos remittit ad Platonem tanquam 


(86) "Ewc Gardrov. Vide gsupra adnotationes 3d 
lib. vi, num 11. 

(87) T6 &rucxodlxifo0a:. Legit Boberellus, = 
avaoxokonitc ova: 


(88) In amtea editis deest 3, quod restituunt 
mss. 
(89) Mss., tTpoxatiiiyptvwyv. Libb. antea editi, 


xatetieyptvwy. Mox pro tivi & xat Enzobat, mal- 
lem cum -Boherello t{o: & xa\ Enzobas. Ibidem, 


EEzorv Iuwrwv avigavy xai &nkouF7tpwy YuV2ixav, 
olxerwy Tc, xat atrataniaog www ind pwnbevds f Inoo3 


pdvouy BebonOnuivuv mph; th wg Evixwper Betiov 
avtoug provy pert boy pdatwy Ov tbivavto rept Brod 


xwpely ; 
Elza yera tavra, wo; bnt tvepytotepuy Eiidoxa- 


we 0x irophooviag, Guieto delendum videtur o0x, 
nisi ſorle, inquit, pro &zophoovras, scribendum sit 
£v oovrag. Particulam ovx Gelenius non agno- 
sCit. Ego retinendam censeo. 

90) Avroic cr Gpara. Melins forte legas cum 

erello, abrwy 74 6v6uara. Paulo post Hosche- 
lius in 1extu habet, &opioroug &nogpalvezrat. 

(91) Nept ror. Hac absunmt a codd. Regio et 
Basileensi. 
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int Thy INdtwva, nrpari0tpivo; avtov Thg 4nd tob 
Teualov (93) Kher obrw; txovang* Thy ptr obv 
womriy xal zartpa tous rov xartog evpeir Te 
Epryor, nal ebpdrra rev elc xdvrac dBvraror. 
Elt' &a+:gp6p8e: rovrouw, Afrwy * Opares awe O- 
reiras 080xpdxouc d.lndelac 83 (94), xul oc fiber 
Iidrwy, 6s tavrn Snra adow dovrarcy. 
'ExesiSh 88 tovrov ydpy EEnvpmras Copoic dv- 
&pdo, ac ir rov dxatoropdotov wal xparov 
AdCouty rTwa 8xlrouvr, Fra8nlovoar avrov 1 
To ovrdtoez.ry tal 74 dlla, 1 dralvoe ax” av- 
ror, 4 dralojig, 6 dillwuc ippnrov tlwy (95) 
0:8dEa, Oavudoayu 8 ir el dxoloutnocat Buri 
oeo0s, xarrelaoc T1 oapxl tvEedeutroc, xal under 
xabapdy BAtxorrec. Meyakopuns iv xat vox eb- 
x2Tappovitus Thy Exxetptvny Merv 6 IDGtwy tpo- 
pEperar* 5pa I a ph puavipwndrepoy 6 Vlog AGyeg 
elodyz:. ror. & dpxi} xpdc ror Geor, Beor Adyor 
yerdueroy (96) odprxa* Iva els ndviag Buvatds 1 
phdvery 6 M6yog, By xa Thy chpdvia elg ndvias abt- 
verov Myerv pyotv 6 [D4atwv. INDd&twy ptv oby Meyerw 
7dv 7otmthv xat nattpa Tod tob navids Eppov alvas 
edpety, adbvatov tupaivwy (97) clvai th avOpwnivn 
vboet Td edpely xar' aflav thy Gedve ff et ph xat' 
&ffav, 4 Ent nhetdv ye xat naps tobgs moos" 

(wp et hv Winftg, xat Beds xar' dhe cbpyro 
INdrwvi, 4 Trvi Tov "EMfwov* obx Wiko tr Eaxboy 
xa} Ozdv Ex&ouv xat npoaexyvouy, fro: TOUTOY XA- 
Takindbvieg, f ovunapaiap6evores (98) t& ph cvp- 
Tapalnnt4 Th rnlxovry Geo *) hucls 3& anopat- 
v6ueda, bt obx avrdpxns h avipwnivy vos bnws- 
nravocry Fnrhoa Thy SBedv, xat ebpely abtby xa- 
02p0;, wh Bontnfectcoa Ond tov Cnrouptvor * ebpt- 

oxoptvoy Tols bpokoyoiot, pers Th nap” avrobg 
roety (99), brr bdovrar avrod, tupavitovro; Eauthy 

0; av xpivy eboyov elvat dpOhvat, ws nEpvxe Ozd; 

uty av0pomy yrvwoxeodat, avOpwrov Gt wuyh Er 

050g iv owpatt Yryvwoorety thy Ocdy 

"$24 xat Mywv 6 INdtwv, Grt thy £9 pdvra abuva- 

T6vy torry el; niviag Myzrv thy Tormthy xat tatipa 

Tod ravrds, &þproov ptyv x2) dxatovipartoy ob wn ory 

ardy elvar, fnrby 3 Evra elg dyoug (1) Eovartat 

Myeo0at. EW, Gonmep tnnabdpevos Ov napebero 

IN&twvo; MEzwy, 6 Kihoog pnyotv hxatoveuactoy 


elvar Bcdv toirorg, Exer8h 88 rovrov xdper BEnv- D ws verborum que e Platcue adduxerat, asgerit 


pnras oopors dr8pdory, oc iy rov dxaroroud- 
orov xalt xporov 1dbomty tia txiroar* "Ape; 


(92) Npayudror, Guieto videtur scribendum &o- 
. 93) Twalov. Plaio in Time's, pag. 28. 

94) wy gg in 1extu, Cyretre Oeompdnng xat 
&anbeiag coils, male. 

(5 84l1wr. Boherellus legit, 0£ovcav $:345at, 
0ay zu &v, deleta particula 8. Mavult Guietus 
04overv, ut ad th cogpots reſeratur. Ego 
pro 0&wv lego 02)w, et nibil aliud muto. 

(96) Codd. Regius et Basileensis, yev6pevov. Libb. 
edili, y:iv6pevov. 

($7) *ASvrarcy &ugalywy. Sensus postulare vi- 
detur ul ox preefigatur. 

PatroOL. Gr. XI. 


CONTRA CELSUM LIB. VII. | 
Nov tay Oeohoyiag npaypdruy (92), vartynz: hauls A ad eflicaciorem rerum theologicarum doctorem, ejus- 


B ditet majoris humagnitalis argumentum in Deo Verbo 


que hc e Timeo verba recital : Hujus universita- 
tis archilectum ac patrem invenire difficile, et pos(- 
quam inveneris nolum omnibus ſacere impozssibile. 
Quibus adjicit : Videtis quomodo divinis viris que- 
sita 5it veritatis ria, et quam 8ciret Plato omnibus 
hac via incedere impossibile, Quoniam vero ea causa 
sapientibus viris invents ext, ut aliquam innominati et 
primi caperemus notionem, que vel composilione ex 
aliis, vel resolutione ab iisdem, vel analogia ipsum 
repraentel; id quod alioquin est inexplicabile, do- 
cere volo, mirabor autem 8i sequi polueritis, utpote 
carni addicti nihilgue purum cernentes. Fateor 8u- 
blimem atque adeo mirandam banc esse Platonis 
senlentiam. At vide annon divina Scriptura suppe- 


quod cum esset apud Deum in principio, factum es 
caro; ut ad omnes pervenire posset illa doctrina, 
quam qui invenerit omnibus notam ſacerg Plato ait 
impossibile. Plato igitur dicat cre et palrem 
hujus universi inventu esse difficilem, innuens fieri 
posse, ut humana nalura Deum pro ejus dignitate 
iavenial; sin minus, sallem ut multum accedat et 
vulgo perſectius cognoscat (quod tamen si ita essel, 
Ssique Deus a Platone aut a quolibet e Grazeis vere 
ſuisset inventus, nou aliud quid coluissent, nonalium 
vocassent. et adorassent Deum, illum relinquendo, 
vel cum illo 7YY consociando res, quz cun tanto 
Deo consociari non poterant) ; nos avtem aſlirma- 
mus Deum a natura humana nullo modo quari aut 
pure inveniri posse, nisi adjuvetur ab eo quem quz- 
rit, quique invenitur jis, qui posiquam quidquid in 
se est ſecerunl, $e illo opus habere couſitentur qui 
se notum facit iis, a quibus zquum judicat se vide- 
ri, quautum Devs ab homine coguosci, quantum 
homana anima adbuc corpori alligala Deum cogno- 
scere polesl 


43, Praterea cum ait Plato, fieri non posse ut 
qui condilorem patremque hujus universi invenit, 
de eo germonem accominodate ad omnes facial ; ejus 
non est sententia, Deum revyera esse incffabilem 
nec ejus nomen dici posse, Sed paucos esse coram 
quibus de eo dici possit, Deinde Celsus, quasi obli- 


Deum islis ineffabilem esse. Quoniam vero, inquit, 
provierea inventa est viris gapientibus, ut aliquam 


(98) "H ov rovTec. Si velus retinea- 
lur iuterpungendi ratio, et post Tourov ponatur vir- 
gula, subaudiendum erit pDaov post H, ni malis 

ro $ legere ob. Ibi:lem mss., * 

ibb. editi, 7 Totovrty Bep. Paulo post Re- 
gius et Basileensis, vo; 67worzoravony. Libb. editi. 
pbItg Enws ov. 

(99) Mera rd xzap' avrove xowty. Boherellus pro 
nap” avrovg Suspicatur legendum forte tap* abrots, 
Guietus aulem legit, » xad” tavrobg mnowty. 


(4) Elc 46rove. Lego cum Boherello els 6\tyoug, 
ut opponalur op, el; nevz25, quod priecessit. 
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innominati et primi caperemus notionem. At nos non A 3 ov pdvoy thy Bedv &þSnrov elval Pape, 4\\14 xak 


modo Deum ineffabilem esse censemus, $ed etiam 
alia quze 1p30 inſeriora sunt. Hzc Paulus exprimere 
conatus est his verbis : Audivi arcana verba, que 
nn licet homini loqui **; ubi audire jidem est ac 
inlelligere, quemadmodum in. hoc loco : Qui kabet 
eures audiendi, audiat ”*, Dicimus etiam nos videre 
conditorem et patrem hujus universi esse difficile. 
Videtur tamen, quod probat non solum istud : Reati 
mundo corde, quoniam ipsi Deum videbunt *; sed 
eliam hoe ab imagine invisibilis Dei dictum *. Qui 
vidit me, vidit et Patrem qui. me misit *, [bi enin, 
nemo $ana mente dixerit Jesum ad sensibile $vum 
et hominibus conspicuum corpus retulizge hc : 
Qui vidit me, vidit et Patrem qui me migit. Alioquin 


Erepa Tov pet" abtdy* Anzp Srardkuev, 6 Natkog 
onphvai nyo. 7, "Hxovoa lppnra Phuara, d ov 
&£0y dy0pary lailnoa, Tp fxovoer tvil Tod 
ovriine ypnodpeves, aviloyov TH, '0 Exwy Gra 
dxovery Gxoverw. Toy Tormthy Th xat Nattpa tob 
ravtds hui; papev Eprov Ibeiv. Bhinezar 8 ov p6- 
vov x4T4 td, Maxdpior ol xabapol rj xap8lg, rs 
abrol roy Geor byrorrat (MA nat xath th key6- 


' pevov Und The ehxbvog Tob Gnpdrov Brod tv wh, 'O 


Ewpaxoc tus twpaxe Toy Nartpa tor xtuyarrd 
448. "Ev Tobtorg yap ode; &v vouy Exwy phoetev, Gas 
dvagtpwy taita 6 'Inooug Ent td alodntdy avtry xat 
Bhendpevoy tol; avipwro owpa clne th, '0 dwpa- 
x©c £48 &wpaxe rov Hartpa toy xtuyrarrd js * 


et qui clamabant : Crucifige, crucifige eum*, et Þi- B Eoovrat y4p xati toro Ewpaxdteg Thy attpa Oey 


latus qui potestatem in humanam &jus naturam 
acceperal, Deum Pairem vidissent; quod absurdum 
est. Deinde istud : Qui vidit me, vidit et Patrem qui 
me mis(1®, non esse vulgatiori sensu intelligendum , 
palam ex eo esl, quod Philippo dictum fait : Tan'o 
tempore vobiscum 8um, et non cognovisti me, Phi- 
lippe *? quod ili dictum est, postquam postulave- 
rat et dixerat : Ostende nobis Pairem, et anfficit no- 
bis '. Quisquis igitur noverit quomodo ista verba : 
Verbum caro ſactum ext *, intelligenda sint de uni- 
genito Dei Filio Deo, primogenito omnis creaturz ; 
ille etiam sciet quomodo qui viderit invisibilis Dei 
imaginem, is hujus universi conditorem et patrem 

44. Celsus quidem putat Deum cognosci aut com- 
ponenda ejus notione ex aliarum rerum notionibus, 
nt geometrz faciunt per svam quam vocant com- 
pozitionem; aut illa ab aliis 796 separanda, aut 
”» analogia quz illis iisdem in usu es; et sic sallem 
aditum ad summum bonum pateſieri posse. Sed Ver- 
bum Dei, cam ait : Nemo novit Patrem nisi Filius, 
el cui F.lius revelarerit*, Deum divina quadam gra- 
tia animz non Sine singulari Dei beneficio, sed di- 
vino quodam afflatu ingenerata cognosci declarat. 
Est evim prohabile Dei cognitionem vires humanz 
nature superare (quod quidem apud homines tot 
erroribus de Deo locum dedit), sed Dei bonitate et 
ejus in homines amore, miriſica ct diviniore gratia 
concedi iis, quos Dens prascientia previdit vitam 
vieturos cegnito ipso dignam, et pietatem in ipsum 


xa Tv; of Myovres, Eravpov, oratpoy aver, 
xa} 6 tZouclay xata tov avipwnivoy avrod (2) Ni- 
Ldwtog habwv * Gnep tovtiv Etorov. "Ort BY 7h, 'O bw- 
paxi tus dapaxs ror Nartpa toy atyyarch ps, 
obx tm thy xorvortpay txBoghy avagtpertat* Thaov 
tx Tov elptobar th $i\lmmp Tovovrov xperor yes 
0uor el, xat ovx Errwxde jre, SiUnxE; Towro 
FT. elpnxev abrp afwoavr, xat yovri * Asitor 
nuir roy Nartpa, xal dpxei thuir. Nohoag tg obv 
nw; bel 4xoverv rept povoyevorg Beod Yiob tou Bea, 
To) npwrorbxov ndong xtlozwy, xabir 4 dyog ye 
yove o4p5, byerar nw ibwy Tig thy clxdva tob aopd- 
Tov Oezoy yvwaetar thy tattpa (5) xai nomthv toubs 
Toy TrAVISG. 


C Koo; ptv oy hor th ouv0ton th int 14 &ha, 
* av@oyov Tf ape tolg yewpttpars x2houptvy our- 


668, \ Th amd Tov iwv tvaluoet, \ xat &vala- 
yia (4) avideyov Th nap tot; abrol; avaioyte, o's- 
Tac yrywboxeo0at thy Oedv, ini m& npOupa £ &pa 
Tov &yabon Buvaptvoy tives obtws Ehbely* 6 Ot Ta 
Bzov ASyog elnwv, Ob8elc &xrw tor Nartpa el wh 
6d Tide, xal © &r 6 Yide dxoxaliyy, Ols wi 
y&pirt, obx Gbeet Eyyrvoptvy th bxf}, 22.4 perk 
Tivo; tvlouaraguod, angpalvetar yryvwoxeclai thy 
Szdv. Kai yap ehxdg peifova ptv f xati thy avOpw- 
nivnv gy elvas thy yvoory Tod Ozcob (3d xat t& 
Tooaita nap" avipwnor; tort nep) Bcod opdipara ) 
YonItotrr tt Ot xat piav0pwniz rob Beod, xat na- 


pay xai 0::torEps yeprrt, pOaverv thy tol Ocod 


1vOorv Ent tobg npoyvoon Beod trpoxaralngOtvrag, 


nunquam adulteraturos, etiamsi mors intentaretur þ 6: 4iwg puwoover Tod Etyvwaptvon, oblapto; rapda- 


ah iis, qui quid $it pietas ignari quidvis aliud pie- 
latera esse fingunt ac pietas est; etiamsi perridiculi 


es8e viderentur. Deus, opinor, cum videret quam 


arroganter alios contemnerent illi, qui .quamvis 
Deum cognovisse et ex philosophia res diviaas di- 


dicisse $se jactitarent, ad simulacra tamen et ad 


* [f Cor. xn, 4. ** Maith. x1, 15. 


Joan. xix, 6. * Joan. xiv, 9. 


(2) Avrod. In antea editis omittitur, sed supple- 
tur e mss. 

(5) "Opera: x&@c Wor mic _ elxova tov 
rov S800 Trwcera: roy Hartpa., Has yoces, bc- 


: Matth. v, 8. 


| 
* Joan, xiv, 9. * ibid. 8. 


yapertovieg thy elg avtdy ebot6erav, obrs av br 
Tov &yvoouviwy 6 tf mots totey ebotbera, xat nfv 
6 of not'obv paov avankettoviey elvai thy £bgt- 
Geiav f, Gmep tonly h ebgtbeia, thy En Oavaty and- 
ywvrat, obre &v xatays\actorator etvat voultovrat. 
'Oply &, olpat, 6 Ord; xat thy datovelav, f thv 


Coloss. 1, 45. * Joan, xiv, 9. * Luc. xxin, 21; 
® Joan. 1, 44. * Malth. x1, 27. 


T4, YVOTET2:, invicem transferendas pulat Bobe- 


rellns. 
(4) *Araloyig. Hee vox hic abundare videtur, 
nec a Gelenio agnoscitur. | 


OE 


< Mok et. xs <LFTad 


ODETTE 
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pd; robs (5) Ekovg dnepoiay Toy peydka pty A corum templa atque ad tantopere decantala mysl6- | 


ppovorvrwy Ent To tyvwxtvar thy Oedv, xat and 
piocoplag T4 bla pepabnrxtvat, nzparinocing Bt 


Tols &ratbeurorarog Ent T& ey para, xd) THbg veg 


avtov, xat ta Gpulovueva puothpia Eyovrag (6), 
tE:tEarto 7h praph TOU X60 prov, Toug by Xprotia- 
vol; &nouot&touvg, xat TROAOV prioddpwy Let prute- 
poy xal xa92pwrepov Brobvrag * Iva xataioytvy, tobg 
a2p0bg, ox altouptvou; tv To tols abvyorg npoco- 
prrkety wg Oeofg f Oey eclxdor. Tis yap vouy Eywv 
ob xataye\dcerat Tod jerk tobg Thlxouroug xat 
T9T0brToOug ty gihocopis mept Beov f Gewy AGyovs, 
tvopovToyg Tolg ay pact, xat trot abrols avant urov- 
To; thy ebxhv, } 314 The Tobrwy byews tg" by gav- 
T&crat (7) bety avabatverv &mh tov Bempevor xat 
ovubeinu bvtog, evapipovid; Te Emi thy vooUpevoy; 
Xptoriaves Bt, xat 6 Bwrng, ndavra piv T6rov Tov 
x65pou ntrztorat elvar pipog Tov Gov, vaod toy 
Ozob bvrog Tod navids x65pou* tv navil & T6mp 
edy6peve;, pion robs The alodhazws bpbakuobs, xat 
tyslpag mobs The Ywyhs, Onepavabaiver thy Gov 
x6Tuov. Kat 908" txt thy abiba Toratat Tod obpavoy, 
&JX' elg thy bnepoupdvioy (8) yev6peve; Th Stavolg 
T67ov, 687 yovueves ind Tod Ocod Hverparcs, xat 
GInepet Efw Tod x60pou Tuyydvev, avanturer ob 
rep) tov Tuxovewy thy ebyhv T6 Gep* Epate yap 


ria perinde ac imperilissimi concurrebant ; stzlia 
mundi '*, simplicissimos Chrislianorum elegit, qui 
modestius mnltis philosophis puriusque viverent, ut 
pudeſaceret $apientes illos, qui res inanimes, quasi 
dij essent aut deorum imagines, allogui non erube- 
scebant. Ecquis enim prudens risu non prosequa- 
tur hominem, qui, post auditas ex philosophia tot 
tamque $ublimes de Deo diisve dispulationes, 8i- 
mulacra respicit el vel eis preces offert, vel iis cou- 
lemplandis ad eum preces dirigit quem mente con- 
cipit et ad quem ab eo quod videtur et merum 
signum est, ascendere oporlere existimat? At Chri- 
sLlianus eliam idiola pro certo habet quemvis mundi 
locum esse hujus universi partem, cum Dei templum 


B sit omnis mundus. In quoyis loco preces oCerens, 


clausis sensuum, ereclis anime oculis, totum hune 
mundum transcendit, nec in eli convexis gradum 
Sislit, Sed ad locum qui ultra ecelosest cogitatiane per- 
veniens el quasi extra mundum, duce Dei Spiritu, e- 
gressus, Deo ſert preces, idque non de rebus vulgari- 
bus. Nam a Jesu doctus es nibil bumile, hoc es, uibil 
727 5ensibile querere, sed svla magna, vers di- 
vina, et que a Deo concessa ad cam, quz apud 
ipsum est, beatitadinem perducunt per Filium ejus 
Verbum qui Deus est. | 


&rd Tov Tnood pity prxphy (9), tourtorty alobrtbv, Cnretv, (M2 pova 7& peyiha xat dindog Oela, tca 
ovpbaetart brbdpeva ond tob Ocod, wpds td beLoa int thy nap" abt 314 705 Yiod abrob Abyou bvrog 


Beov paxaptirraa. 


"Iwpey & xat & now hpd; Ebdtery, cifpa at- C 45. Videamus etiam an qua? ait se nos docturum 


rol; 4axoov0hoa. Buvnodpeda, tv olg Myer hui; 
Tavieiog t&r888600a tf capxl, ob; (10) tav Sro- 
pev pda, xat xati thy 'Inood L6yov, Exovovtas td, 
*Ypeic obx tore & oapxl, dATP &r xveopuart, el- 
xep Ilysoua e09 olxel br bir. Onot Baudc vat 
yn&8&y xadapdy Bltrew, tov ni pwptvoug whit 
ptypt Tov Loytopdy Ond tov EvBupnudtuy The Xa- 
xla; porbyendat, xat tv Th ebyh LMEyovrac, KapOlar 
xabapur xrloor ty &pol, d Bede, xal xverua eb- 
085 brxalvicoy by tToig &rxdror prove ua th 
p6vn nepuxvia Shtnery Oedv xap8lg xabapy beacw- 
ue0a abrdv. "A bt yet, toradre torry © Obol xal 


19] Cor. 1, 27, * Rom. vin, 9. © Maith. v, 8. 
(5) "H rhy ap0g rove. Boherellus mavalt xat D 


Aa Leg eodem &y6vtwy, id 

6) "Arorruc. 0 cum m &y6vtwyv, id est 
ps oy ab &yw, eo, gunt bn&yw, bnaye, 4nkyw, 
&rays. lem nwpodyw, precedo. 

(7) 'Egp" by gurtdizrai, ele. Gnivio seribendum 
videlur, tp" & gavrd;era Setv avabatvery, avayet 
7% ; Xproriav6s. ele. laque thy sbyhv, ad th, ava- 
pEpovtos reſert &rth To xoryoy, cetera. vere addi- 
titia ei et aliena hes po Sed wg ws omnia 
gana existimat, $i Lollas ts pos povto;, el 
subintelligas Thv £9xhv, 4nd toy xovod. | 

(8) Haschel. et Spencer., drovpdvioy, Sed c0- 
dex Basileensis 97spoupdvicy, qua genuina est le- 
ctiv. Origenes enim hic respexit ad ea quz Plato 
in Phedro dixit : "Oray & & ngd; datrd ts xat tl 
tolvny Iworv, Expay tn thy obpavioy apiba nopevoy- 


Ta: np>; Gvavrteg hin. Et mox : Thy hes gs 16 
viov t6T:9v obte Tis aft 


vnos mw Twv-rh3e noumths, ore 


n99" dpvhort zat” Gffav. 


assequi possimus, ubi dicit nos undecunque esse 
carne devinctos, qui tamen si recte vivamus et Jesu 
doctrine morem geramus, audimus istud : Vos non 
eslis in carne, zed in spiritu, si spiritus Dei habitat in 
vobis **, Addit ibidem nifhil a nobis purum videri, qui 
tamen enixjus adnitimur, ne vel cogitatione tenus 
vitiorum inquinemur suggestione, quique ut Deum 
possimus videre mundo corde **, cui golf contem- 
platio Dei conceditur, inter precandum dicimus : 
Cor mundum crea in me, Deus, et spiritum rectum 
innora in risceribus meis **, Quz autem dicit, hu- 
jusmodi sunt : Subslantia et generatio, illa intellj- 


'* Pgal. L, 12. 


9) "Euabe mup dxd rov *Imoov = ws p_ 
wy Respicit Origenes ad illa Chrisli ve os 
Clementem Alexandriuum lib. 1 Stromat,, p 
Atretrs yup, gno!, m4 peydia, xat 74 Le. buty 
rpoote0hcerat, et ad ista que ipse affert Adaman- 
tius lib, De oratione : Kal airsfre 74 tnovpdvia, xat 
73 Eniyia duly mpooredhoerat, ex Evrangelio forte, 
Patribus passim laudato, Nazarzorum, nisi malis 
Origenem incidisse in interpolatum Matthzi codi- 
ar Po 35. _ | abs leg 

10) GG, etc. Avrtoug is8e aut legen- 
dum conjecisse videtur Colenius interpres, g > 
conjecturam cum arripuisset Spencerus, sic 
que - vlla manuscriptoram avuctoritate 1textum 
$uum adornavit : obg t&v TLag 6o0dc xa) xark by 
"Ino0v X6yov dxovovreg, hat 76, Yuel;, Verun 
auget 6, decst in omnibus mss. et apud Hasche- 
lium, Codex Jolianus ex correctione habet th cape 
#1, 7odg t4v $1@pey plas xxt x2t7e Thy Thoo AG» 
vov, &x,900vtag ©, Chet; Rectius, 
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gibilis, hec visibilis. Substaniiam verilas, genera- A 


tionem comitatur error. Veritatem pro re objecia 
scientia habe! ; ex veritate et errore nascitur opinio. 
Quod intelligibile es! ad intelligentiam, quod visibile 
ad vizum pertinet. Intell/igibile mens, visibile oculus 
cognoscit. Nuemailmodum igitur in rebus visibilibus 
801, neque oculus es!, neque visus ; 80d oculo causa 
ex{ cur videat, visai cur fiat, rebus visibilibus cur 
cernaniur, onmibus gensibilibus cur int, 8ibi ipsi 


eur videatur; 8ic in rebus intelligibilibus ille qui 


nee mens est, nec inlelligentia, ſacit ut mens intel- 
ligat, ut inlelligentia per ipsum fiat, ut 8cientia per 
ipsum cognoscat, ut inlelligibilia omnia , veritas 
ipsa, ipsa subs/antia 8it ; quibus omnibus superior, es! 
arcana quadam viriule intelligibilis. Altque hac di- 
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rereou, vonroy, dpardy * yer” obolag ptr d.bj- 
08a, pera 68 yerteocewe axldrn. Nepl dltbear 
4i&v obv &xucthun, xept 68 Odtepoy Bdta* xal von - 


_ Tov juby tot yOnoeg, dparou 68 bypic. Fivwoxes: 68 


ronroy per vYoug, dpuroey 68 6g0aluig. "Onep 
oy &v toic dparoig thdiog, obr' epbalude oy obr* 
bye, dAX Sp8aluy re rov dpgy altioe, xal bye 
rov@r avror (11) ovrioraoba, xal oparoig rovopa- 
oat, xaowy alobnroic rov piyreoota, xal ph at- 
0c avrp rov Sl&xeobai*t rovro && toc Yonroie 
&x8troc, 60 nep obre you, ore rono, oor' 6x0! 
4n, dave r8 tov roety alriog, ual rohou row 60 
adrov elrai, al 8xiorrhpy roo 61 avrov 1rryOCxew 
(12), zai ronroic dxao, xal avry dAndelg xal avry 
ovolg, roo elrai + xdyror txtxewa or, dpprity 


cla int intelligentibus; quorum 8i quid et vos capi- B ry} &vrduer yonroc. Tar) elpnras py drOpo- 


tis, bene es! : et 5i judicatis spiritum aliquem a Deo 
descendizze ad res divinas annuntiandum, hic 8piri- 
tus 5ane ct ille qui hec predicat, et quo viri vete- 
ves repleti mula et preclara docuerunt. Harum re- 
rum si nikhil as5equi polestis, lacete, vesiram occut- 
tate ignorantiam, nec dicite ca&cos e588 qui vident, 
el qui currunt exz8e claudos : cum vos ipsi animis 
proraus claudicetis, et mulilati zitis, et 80lo corpore, 
hoc es! parte ves!ri mortua, vivatis. 


46. Ad hxe nos, qui swdemus pulchre dictis, 
etiamsi auctores a nostra fide alieni sint, non ad- 
versari, non lites serere, non everiere quz $ana 
Sunt, respondebimus eos qui conviciis proscindunt 
illos gui conantur pro viribus swmmum colere 
Deum, cui probatur et idiotarum iu ipsum fides, 
et ratione comitata pietas prodentiorum cum gra- 
Aiarutn actione 72S hvjus vniversi Conditori pre- 
ces offerentium, idque per summum 8acerdotem 
sincerz pietalis inter homines doctorem ; qui di- 
cual hujusmodi bomines animis claudicare et muli- 
tos es8e; qui as8erunt cos moriuo corpore vivere 
quibus cordi est ex animo dicere : In carne enim 
vivenles non" secundum carnem militumus ; nam 
arma militi® nos(r@ non carnalia 8unt, sed polentia 
Deo **; respondebimus, inquam, eos cavere de- 
bere, ne eo ips0 quod maledicunt hominibus Dei 


Foie rouy Eyxovorr * et 66 tt avrar wal vuerc 
ovviers, eb vpuiyr Eye (15). Kab arevua, el ti 
olso0ds xarioy tx Beov apoorrttlew rh ia, rout' 
ar eln m6 avreoua ro ravra xnporror, ob &% 
x4nodtrrec drEpec nalaot nolla xdrabe Tyr- 
yeulay * ay el uh Eoractes txale, Cwwinate, xal 
Thy 6avroy duablay &qxalvarers, wal ph As- 
rere rvpdautrrew robe Bdtnorruc, xal ywiobe 
eglvac rove rpexorrac, avrol  xadvirn tac wuyic 
daoxexuwlevuero xal hxpwrnpuacpbrot, xal to 
Cwpuare Car Tec, TOUTECTL TP VEXPO. 

lpd; tavra & hpi; phoopey of pehethoavreg 
pnySevi aneybavichar mwY xalobg keyoptvuy, xiv of 
Ew The niotews MywAt xaos, ph tpoogtheverxety 
(14) avrolg, pn Cyrelv avartpenety t& dyiog Eyov- 
Ta, 671 of ptv Kakabopotpever tolg xath Eovapry 
els Thv Twv &hwv Oedv evacbely Gehovarv, amobey6- 
pevoy Iduwtwy Thy elg atthy not, xa ouvetwre- 
pwy Thy pete LGyou elg avrhy ebotberay, per' ebya- 
protiag dvaneprovwuy elxig TO Anprovpyp tob 
navtdc, xa avant unoviuy adta;, ws &' apyiepies 
Tov Thy elkxptvh Oeootberav avipwnog napacthoav- 
Tog* xa) xakouvtes avtoug x8xwlevutrove tic Wuxac 
x@l xpwrnpracperovue, kyovres Ot xat owpartr Cav- 
Tag To vexpy tobg peletwvrag am erabecmws Meyer 
m0, 'Ey oapxl rap Gwrec (15) ov zxara odpxa orpa- 
revdyue0a * T4 rap G6xla the orparslac thuar ob 
oapxixt, Ala Surars to Oep* bpitrwonv, ph 


esse cupientibus, suas ipsorum animas claudas red- xy xat' avtd tovro Myerv xaxny @vigwnoug ebyopt- 


Haut et syuum interiorem hominem mutilent; si- 
quidem $uis in alios recte vivere volenles calum- 
iis, ab illo resecant zquitatem et moderationem a 
Conditore ingitas naturz, quz rationis est parli- 
ceps. Qui autem inter alia didiceruut a divino 
Verbo, idque exsequuntur, maledicentibus benedi - 


* 1] Cor. x, 3, 4. 


(41) A” avroy. Mallet Guictus &' avrod. Paulo 
y_ pro xal ph avrd; arp tou Bhtneobari, Boherel- 
legit, xa! phv abrds avr rod Batnzodar, Guie- 
tus vero, xa by air aro Tod Bitneobat. 
(12) Mallet Guietus, tov &' abroad clvai, xal 
Eemothuy 70d 8 abrod yryvooxety, 
(13) Gmnes codd. mss., «5 duty Eyzi, sicque Ge- 
lenius interpres legit. Hwschehus autem et Spen- 


voug elivat Ozod, tx; wt; tavtiy ywhas xata- 
oxevatuc, wat (16) thy Eow EautoOy &vOpwnov 
@xpwrnpiatury, enoxomtovieg abtobg, bid twy elg 
trEpoug Buopn prov, tobg xakn; Brovy EOEhovras, td 
Emretxt; xa) Th ehoralts Eveonapptya worms nd 
T9 Anpovpyoy th Loyuth pvoet. Ont It npds ErEpoug 


cerns, tp" hpty Eyer, male. 
14) Aliquot mss., ph nph; piaoverxfav. 
15 2G: Biblia, T=prratovvre;. 
16) Kat. Deest in antea editis, se4 habetar in 
mss. Paulo post; pro &Ttoz67ToOvie; avrovg, Boherel- 
wh legit @moxdTrtovre; abtol, ut jungatur cum td 
next. ' 
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(17) pabd6vreg and tod O:fov ASyou, xal n90woUvrEG, xat A cere, peraecutionem paii el suzliners, blasphemayi et 


Td lotBopovyuero eblofelr, Eunduero, irExeota, 
Fvognyuotuere xapaxalety * oro: &v elev of ths 
The wyhs Borg Ephwoavreg, xat iinv thy huxhv 
xab0aipovreg u2) ebrp:nitoyrteg* oby Iva Mfc we- 
vatg obolay amd yevecew;  ywpituer, xat vonthy 
and 6partod, xat thy pty dhbetay th ovailg ouvd- 
TﬀWI, thy &t pert yeverewg nhdvny navii tpony 
gebyws: * oxonouvieg, Ws Epabov, ob T4 yevedtu, 
&np tort Blendueva, xat G04 tovro npdoxatpa, 
a4 T4 xpeirrova * ets” obolay autre mts Boubetar 
xaZety, elre, O14 Th vont2 tuyydverv (18), 46para, 
£:7e, T4 Th Eft alodhouw; clvat abtoOy iv poory, 
ph Bhendueva. Obrw Gt tots the yevEcewg Evopwory 
of Toy Too pabnrat, Gore otovet Enbadpa yphobar 
avrtols nphg Thy x2Tavon ou the TOY vontwy puorws * 
Th yup ddpara tov Beov And xrloewe x60 prov, 
Tovreort T& vomte, roig xomuact roobpera, t&y TH 
voeto0at, xaboparart. Kal oby foravral ye, avabiy- 
T<; &nh Toy Tod x65pou x7t5pdrwy, ty tolg hopd- 
Tots Tod Ozoy * ans yep hxaving Exiivoig Eyyupva- 
o4pevot , xa! ouvitvreg avri avabatvouary tm ' thv 
dibioy Bvoraguy to) Beod, xat anatanhing thy Oe6- 
T1724 25709 * EmtaTduevn, rt 6 pty griav0pwuncg Beds 
Thy &hVerav xat 70 eavror TYWOTOY Eparetpwoer 
ob j6vov Tots avaxituevor; abry, 4nrz xat tior Efw 
Th; elkxprvong Oeoorbelag xat lg abrdy ebobelag * 
tTtvzg 6: Tov Gzov Ttpovols avabebmrxitruy Ent thy 
TWV THAX9YTWy YVOoty ox AGia The yvwIews Epwvreg 
&o:6ovn, xat rhy dAnbear &r dEwilg xart;ou- 


ow * on anooyiag En yopay En) tf} yvwort Toy c proinde nullam ipsis, post acceplam tantarnm re- 


Th xoutwy Eyerv buvdpeyor. naok TH cy. 
Maprupodbvra: youv Ont T5 Ozfou Myou of Ta 

n2pa TO Kelow Exxiipeva xatahabovieg, xat xatt 

Ix 6ypara Tx7Tae pilocopety EnzyyerGuever, Fre 


tYorrec roy Bey oby bc Bedy E8dEacay I eDyu- 


plotrnoay* &AX &uarawhnoary tr Toig Ctaloyt- 
oporc avror, xa toxoriahn perk th Thlixobro gag 
The Tept Ov Epavipwary abtols 6 Oedg yvworws h 
tnreryoptyn dovreroc avror xap@la. "Em youv 
idetv, viva Tp6nov of p4oxovreg elvai copot peydlng 
pwplag 3elypata Eugalvouory, Gre perk tobg THk- 
xoUToug Ev tals bratptbat; mept Brod xat tov yor- 
Ov XGyovg NAMGEArro Thy Edfav Tov dgldprov 
geov &r GCuowpart elxoroc glapron drOporov, 


xal xerewor, xalt terpaxdewr, xal tpxerov. At x bilis hominis, et volucrum , et quadrupedum, &t 


xa). avtolt uty xaralerpltvreg ond the npovolag, wg 
obx atlws Broravreg Tov pavepwhtyruv avtots th 
Tov Beob, Eyxaliviobyrar raic £xi0vulate TOY xap- 
ov avrov elg dxabapolar, vai driudterar av- 
ror 74 owopara ty &oynpootvar; xat axoladiatc, 
av0' ov drrhilatay (19) rhy ddrjbear rod Bron 
&r ro yevdei, xal tceEdoOnoar xal &ldrpevoar 
rn xTlo#. ape ror xrioarta. 

Ot 3 br” avrov ent Buvtela (20) EZoubevotpevct, 


'* ] Cor. rv, 42, 13. * Rom. 1, 20. ibid. 19. 
(17) peg Ertpove. lnterpres Gelenius legit, 79dg 


tr repos, opti:1e. Cod. Reg. et Bavil., mph; Er6- 


"18) Mss., 6:x th vontz tvyyavers. Uibri antca 


B bilia, a creatura mundi per ea que facla gunt in- 


obsecrare **, jlli sunt qyi gressus anime dirigunt, 
et totam 2nimam purificant atque ornant-; non ut 
verbis tantum substantiam a generatione distin- 
guant et inlelligibile a visibili, et veritatem 8ub- 
Slantiz conjungani, et errorem generation] adjun- 
turn modis omnibus ſugiant : contemplantur enim, ' 
ut didicerunt, non res a generatione orlas, quz 
videntur et proplerea lemporanez $unt, Sed multo 
preslanliores; ive illas vocare velis subslantiam ; 
ive invisibilia, quia intelligibilia $unt; sive ea, 
non videntur, quia corum natura extra 
est. Sic et"ad res a yeneratione orlas allendunt 
Jesu discipuli, $e1 illis tanquam gradu utuntur, 
ut ad intelligendam rerum intelligibilium naturam 
perveniant. Nam invisibilia Dei, hoe es intelligi- 


tellecta mente conspiciuntur **, Non tamen in lis 
Dei invisibilibus consistunt, cum a hujus 
mundi creatis mentem erigunt ; sed p' in 
iis se $atis exercuerunt et illa intellexeruat, eni- 
tuntur usque ad gempiternam ejus viriulem, uno 
verbo ad ejus divinitatem; scientes Deum $u0 in 
homines amore veritatem et quod sui notum est 
maniſestasze *” non iis- modo qui ipsi $se conse- 
crant, $ed etiam quibusdam a germana pietale 
et religione alienis, quosdam aulem eorum qui 
Dei providentia ad taniarum rerum notitiam 
evecti fuerant, facinora hac cognitione indigna 
perpelrare, el in injustitia detinere veritatem **; 


rum notitiam, excusationem relinqui. 

47. Igitur qui rerum a Celso memoralarum no- 
tionem adepti sunt, et nixam bujusmod} princi- 
piis philosophiam tenere proſfitentur; 7YY hos 
les{atur Scriptura, quamvis Deum cognoscerent, ut 
Deum tamen non glorificasse, nec gratias egize, 
sed evanuisse in cogitationibus suis, et insipiens cor 
eorum e lanla luce cognitionis rerum quas Deus 
ipsis retexerat, in tenebras incidisse **, Atque etiam 
videre licet illos qui se sapientes esse dicebant, 
magna dare slullitiz 8uz argumenta, cum post 
disputatas in scholis tantas de Deo rebusque in- 
telligibilibus quzstiones, mutarerunt gloriam in- 
corruptibilis Dei in similitudinem imaginis corrupti- 


serpentium **, Quare, cum non dignam rebus, quas 
Deus illis manifestaveral, vitam egerinl, a Dei pro- 
videntia deserti volutantur in desideriis cordis 8ui 
in immunditiam, et contumeliis afficiunt corpora sua 
in spurcitiis et impuritatibus, propterea quod com- 
mulaverunt veritalem Dei in mendacium, et colue- 
runt, et 8ervieruw creature potius quam Crea- 
tori *?, 

48. Verum quos ob imperitiam vibili ducunt , 


'® ibid. 18. * ibid. 21. ® ibid. 25. ** ibid. 24, W. 


editi, 8:& 74 vonra Tuyydverv. 
(19) Libb. antea katy oftiveg &voley perhhaatty, 
ge wse., av" Ov Macav. 
(20) Mss., Burefa. Libb. editi, lStwrlz, 


1491 ORIGENIS 1492 
quosque stulios et vilia manciplia vocant, isti gimul A xat pwpot xat avipdrota elvai keydpevot, xiy wbvov 


alque Jesu disciplinam amplexi se Deo commise- 
runt, tantum ab obscenitate et impudicitia et omni 
venerearum voluptatum dedecore absunt, ut more 
perſectorum sacerdolum, qui ab omni coitu absti- 
nent, multi eorum $se omni ex parte puros przstent, 
nedum cum ſeminis rem babeant. Ac apud Athe- 
nienses quidem unus bierophanta est, qui cum vi- 
riles s1as concupiscentias conlinere ac pro arbitrio 
domare posse non credatur, virilia membra cicuta 
oblinit, et sic satis purus existimatur ut religiosum 
obemt cultum Atheniensium. Sed apud Christianos 
viri sunt, qui cicuta non opus habent ut pure Deo 
deserviant, Verbum Dei illis loco cicutze evt, ut, 
omni concupiscentia ex animo ejecta, divinitatem 


precibus prosequantur. Et apud illos alios, qui dii n 


habentur, virgines $unt -paucz, que cuStoditz ab 
hominibus aut non custoditz (id enim nunc inqui- 
rere propositum non est) videntur colendi numinis 
causa integram vitz servare purilatem; sed apud 
Christianos, non propter humanos honores, non 
propter mercedes pecuniarias, non propler glorio- 
lam perſectam virginitatem coſnnt : Et sicut pro- 
baverunt Deum habere in nolitia **, conservantur a 
Deo in $ensu probate, ita ut quz decent faciant, 
repletz omni justitia et bonitate, 


730 49. Atque haec mihi dicta 8unt, non ut 
guz a Grecis pulchre excogitata sunl impugnaren., 
aut sana freprehenderem dogmata; $ed ut ostende- 
rem illa et illis majora atque dirinjora dicta fuisse 
a divinis viris, Dei prophetis et Jesu apostolis. 
Hze serutantur ii qui Christianam religionem per- 
ſectius excolere volunt, quique norunt os jusli me- 
ditari sapientiam, et linguam ejus loqui judicium, 
legem Dei esxe in corde ipsins **, Sed et qui give 
prz litterarum Imperitia, sive pre simplicitate, 
give propler penuriam adhortantium ad rationabi- 
lem pietatem, perspicue hc non intelligunt, cre- 
dunt tamen in summum Deum et in Filium cjus 
unigenitum Verbum et Deum; apud illos invenire 
est gravilatem, intlegritatem, morum ingenuitalem 
et sinplicitatem sxpe prestantiorem. Quam qui- 
dem cum habere neglexerint ii qui $e dicunt esse 


TotevwTry tavtobg to Bep, napabitiueva thy Tob 
T1500 &13aoxallay, rocobtov dnoBtovory hoehyelag xa) 
@xabdapolag xat thong th; &v ouvouclats &oynuoobvng, 
OG xat. Tp6rov Telelwy le ptwy nfoay ouvougiay (21) 
@&Toot pagtviwy Tokobg abtwy naviehang xabapebery, 
ov p6voy &rnd ndong pile. Kat el; ptv nov nap? 
"Abnvaiotg izpogdving, ovit moreudpeve; (22) taurov 
Ti; &paevixag Opttets, Og xiptog abay givai buviye- 
vos xal xpately abtwy t5 5ooy Bolketat, xwveracher; 
74 &@porvixi pipn, xabaph; elvat voultetar wpdy thy 
vevoutoptvyv nap* 'Abnvaloyg &yorelay. "Eom 8 ty 
xpueriavol; idely &vipag ph Eenftviag xwvefou, fva 
Th Octov xabapi; bepantbouory * 4M" &pxovutvous 
Adyp @vt) xwvelou, bs ndoav tnibvplay &nd The 
Travolag abrwy Efrhaoavreg Th Oetov ebyal; O:pa- 
TeVwat (23). Nap' ow & vopttoptvorg Ooty elvar 
raphtvoa. neavy ebapitnyro (24), ers ind avOpwnruy 
Gpoupevpevar efre xal ph * (ob yap Toiro npoxetrar 
voy tEer&erv *) boxovo: bratehety £v Th Ti thy (25) 
el; 7d Oztov ttphv xabapdrytt* Ly Ut Xprotiavols, 
ov Tt& 745 nap” &v0pwnotg Tint; , obs bit prodobg 
xa} &pyvpra, ovdt Tia bofaptov, taxotor. thy nav- 
Te) napleviay* wal oc t8oxluacar tor Bedr 
Eyew &r baxtyrOCetl, Thpouviat Und tol Ocod iv 
Toxipu vÞ, xat To Toely T& xadhxovira, nhnpoy - 
pevat n&om; Erxatotvng xat tyabcrrtog (26). 
Tavta & Maxral pot, os mnpoapthoverxouvtt 
pty Tolg xakog xat nap' "Eno: vevonjptvorg, obs 
xaTryopouvtt Toy byuby Goypdrwy * Boukoptvy Gt 
TapaIthoat, br xa\ tabta, 44 xat tobtwy Ext pet- 
C6va nat Oercrepa kextai ptv taph tols Oeforg Gv- 
$645, npophratg Toy Ocod xat &nootdhog Tod "Imaov * 
tEer&Cera; Tt maps tolg tehewbrepov Xprotiaviiery 
ththour, xat Emotaptvors, rt, Zrdua Cmxaloy 
4iedernhoe ooplar, xat 1 ylGoca avrov daliioet 
xplory * 6 repuor ror Beon abrov &r uaps8'g at- 
Tov. 'A)M4 xa nap" of eits &t4 nolhv Buvrelav 
(27), efres &' &n6rnmra, ere xat 6. anoplay Twy 
Tpotpebdvruv tm thy Moyixhv ebotbertay, tavra 
ty ov TErpavwrat, Oedg Tt 6 tm nAg nioreverat, 
xat 6 tovrou poyoyevis Vids AGyog xat Obs, evpe- 


deln av cepvryro; xa) xabap6tyto; xat hloug age- 


a{ia, xat ankdrng (28) nokdxtg xpeirtwy * fv of ga- 


sapientes, turpia cum pueris, id quod nefas est, D oxovre elvat cogot ph avenngores Eyxaliviodviar 


perpetrant, mazsculi in masculos lurpitudinem ope- 
ranles **, 


IT Hem. i, 2, 29. ®* Pal. xxxv1, 30, 31. ® Rom. 


(21) Nacvay ovrovolay. Vide adnotationes 3d 


tib. 1, nom. 26. 

(22) , 0088 aoTevouercg. Hoesche- 
lias in lexww, it , ov nemoreuptves. Nie- 
ronymus epist. ad Gerontiam de monogamia; et in 
fine libri primi adrersus Jovinianum - Hierophanias 
quoque Adhonioneince nwaque hodie cicule 8gorbitione 
cas{rari, et posiquam in pon:ificatum ſuerint electi, 
viros exe desinere. 

(25) Mss., 0eparetws. Libb. antea editi, 0epa- 


KEVIN. 
(24) EvapiAymres. Vide Hieronymunt lib. 1 adver- 


pert naitwy, tv of ob Otprg, dgperec &r dfpect 
thy doxnuooryny xatepratluero. 


1, 27. 


s1u8s Ju vinianum. 

(25) Codd. Regius et Bagsileensis, 8:archety 6:4 
Thy «ig 1d Oelov Tiphv xabapwrateo* of 3 Xprotia» 
Yo ob &:& T&, etc. Yua lectio non spernenda, cum 
tempore Origenis is'a ſere de Christianis in uni- 
versum, non de quibusdam eorum vere potuerint 
dici. 

(W) Hinpovyuerat xdone Emaorync Hal dya- 
Adrnrog. Hac absunt a codd. Regio et Basilcensi, 
Apud Haschelium legitur in lexiu, T\npoupevnr. 

27) Mss., i8wrefav. Libb. editi. BBuvrzfav. 

(28) Heoeschelivus in textu, ankdtrht%;. 


_— SISA, af 


at din 
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'0 pty ov oz toayhvice nahg perk yeveceng A' 50, Jam nec declaravit quomodo generationi ad- 


tort navy, od3 naptornoey 6 tf nep t6ovieth, Iva 
xaTavoh owpey ovyxpivovres T4 avtov tolg huttEpors* 
ol 8 Tpophrar, alvirr6pevot 6 m1 (29) rept Toy yevs- 
ozwg npay pdtwy cophy, Oualay Tept tpapriag It- 
youoty- avayepecdat, xat nept Twy Eprt yeyevvnpe- 
vey (30) ©; ov xadapoy and apapriag. Þact &t xa 
Td, 'Er droulate ovreliigony, xal tr duapriac 
exloonos pe 1 prienp pov. AMA xat anopalyovrat, 


$7, dxndlorpwwtnoar of duaprulol dad prrpac,. 


napabdtug Myovies xat th, *'ExlarnOnoar dad 
raorpde, tldlnoar yeusn. Ohtw & mnizav thy 
Tov alodntGv HaBaovory of xad' hui; cops: puory, 
GIre wth ptv paraidthta elphobar m4 awpara, tv 
T7Þ, Tn rap param 1 xrlow baerdyn oby 


jungatur error, nec quid sibi vellet, ita explicavit, 
nt ijllud intelligere poss8emus, facta corum, quz 
dicit, cum nostris comperatione. At prophelz 8a- 
piens quid de rebus e generatione orlis indicantes, 
aiunt piacularem victimam etiam pro recens geni- 
lis offerri, utpote qui peccati non sint immunes. 
Dicunt etiam : In iniquitatibus conceptus 81m #f in 
peccatis concepit me mater mea ”*, Eorumdem est 
iswud : Alienati sunt peccatores @ vulva **; et jllud 
stupendum quod addunt : Erraverunt ab utero, lo- 
cuti 5unt ſalsa ®". J1a vero omnem rerum sensihi- 
lium naturam deprimunt $apienles nostri, ut moilo 
corpora vanilatem appellent his verbis : Nam va- 
nitati creatura 8ubjecta es! non volens, zed propter 


8xo00on, 4114 B14 roy oxordEarra bx" £1x18t* wh B eum qui subjecit in 8pe ”"*; modo vyanitatem vani- 


& parairmta paratorhtwy, OG elney (31) 6 'Ex- 
xnorzothsg * Maraidrne parawrihrur, Th advra 
parmornc. Tis & obrw diabt6inxe thy Evraula the 
av0pwnov buyhs Cwhv, wg 6 elnwy © ly ra ooh 
Tarra puaraidrne, aig irOpounrce tar; W yap 
tiforaos nept Th; Sragords tov CLfv The fuyns Ev- 
rab0a xat Ew Tov ty0abe* obs" Bleye ptv, 

Tic ol8evr (32), el r6 Gy ptr ton xarbaveiy, 

To xzar0avreir 08 thy ; 
0aþpet & ANeyerv T& @in0h ty top, Era- 
aerro0n ele xzour 1h woxh tuor xat, Elc 
zoiy 0avrdrov xariyraytc js. Kalb xal id, Tic 
je Pooerat &X Tov Owparoc rToY Oardrov 
rovron ; Aedextat val th, "Oc peracynuarloe 
r0 &wpa The TAXEWOCEWC Tar. Mpophtng b& Eovh 
xa) 6 £lnwv th, 'Eraxelvwoag thuac & rOxQ xa- 
XOCEWC * KAXWEEWG TEROV MEYWwY Thy Te plyeioy T6rOV, 
to by Ex6\ndelg amd told napaBiioou 614 thy xaxtav 
thaubev 6 Aba (33) Enep Eovlv &vOpwnos * xat 6 
MEywv Gt, Gt BAEnouer pri Or E0d6xtTpou wal &r 
alv{ruarti, tore 68 xpd0wnror ApdOc ApIowroy * Ec 
$2 xa\ 7d, Er@nuourrec && To oopart ExEnuor- 
jiev axo tou Kvplov, &d eb@Goxouuer Exinuacat 
&x Tov oaparoc, xal &r8nuiou npoc tov Kopwr* 
6pa rnkixa nept The $rapdpou Twh; Tov huyv te- 
0ewphxet. 

Kai tf ps TT Ent nhelov &viirapatibivat Th ME. 
Keioou, ws mop TpHepey Toutwy Tap" hulv Meke- 


tatum dicant : Vanitas vanitatum, inquit Eccle- 
siasles, omnia vanitas *®, Quis xque pragentem 
humane anime vitam inseclatus est, ac ille qui 
dixit : Verumtamen universa vanitas, omni# homo 
vivens ®? Nec enim dubitat diversane sit prasens 
vita animz, a vita quam e rebus istis egressa vi- 
clura esl; nec dixit * - 

Quis novil, is\ud virere an mori siet, 

Morique vivere **? 

sed ſidenter vera pronuntiat, cum ait : Humiliata 
est in pulvere anima nosira *; et: In pulverem 
mortis deduxisti me **, Quo redit et istud : Quis 
me liberabit de corpore mortis hnjus ** ? Hoe etiam 
dictum est : Qui transfigurabit JZJ corpus humili- 
(latis nosir@ **, Prophetz est & istud : Humiliasti 
nos in loco afflictionis **, ubi locum aMllictionis vyocat 
terrenum hune Jocum, quo Adam seu homo e pa- 
radiso ejectus advenit. Vide etiam quam perspccta 
fuerit diversa animarum vita illi qui dixit : Vide- 
mus nunc per speculum et in enigmale, lunc autem 
ſacie ad ſaciem **; et istud : Dum sumus in cor- 
pore, peregrinamur a Domino, propterea bonam 
voluntalem habemus peregrinari a corpore et pre- 
sentes exe ad Dominum | 


31. Sed quid me opus es1 Celsi verbis plura op- 
ponere, ut probem hc a nostris mullo anle ſuisse 


YiEvewv, Gre xal Ex Tov elpnptvoy czpt; tort tþ þy dicta, quando ex memoratis ; testimoniis id clare 


povinua huov; 'Ev Tovtors Gt xat oiovet tifnery+ 
Kat xrevua elri oleode xarior £x B20 xpoaryet- 
ew (34) ra 68a, root” ay eln mo xaveoua, rd ravra 


eflicitur? Ipse ad illa quodammodo respicit, eum 
ail : Si quem pulotis ex Deo descendisse spiritum ad 
res divinas annuntiandum, hic spiritus 8ane ille est 


% Psal. z, 7. ** Pal, Lvn, 4. ” ibid. *'* Rom. vm, 20. ®* Eceles. 1,2. % Pal. xxxvin, 6. 
9 Euripid, ** Psal. xLn, 26. * Psal. xx1, 46. %® Rom. vn, 24. * Philipp. 11, 1. Pal. xLu, 2. 


* | Cor. x11, 12. ** [I Cor. v, Get 8. 


29) "Orc. Buherellus mallet 26. 

30) Hepl rar dprt re &rwv. Vide Galeni 
lib. v De Hippocrans et Plutonis decretis, pag. 290. 

(31) *Qc elxer. la codd. Reg. et Basil. In antea 
elitis deest ee 

(52) Tic ol8ey. Sequitnr apnd Suidam, 7d nvety 
$& Cernvelv, xat Td xabeud:rv xwitov. Stobzus, 
germ. 417, ex Euripide : 

Tig & ol8ey el Gy too8, 6 xtx.tnra 0aveiy, 

To ty 68 Orhoxew tort ; Natwy Epuwg Bporar 


Nooovorw ol Bltxovrer, ol & 6Awldrec 
OvEey YOUOUCEy, 0088 as xaxd. SPENC. 
Quz Euripidis versibus subnectit Suidas in (5, 
desumpta sunt ex Arislophane, in Ranis. 
p (33) 'O 'A&dy. Vide adnoltationes ad lib. rv, num. 
J. 


(34) Kul averua elri olseorls wary bx Geod 
xpoarre tle. lia codex Joli:inus ex correctione. 
Libb. antea editi, F no; rvebpa beloy xatiy bx 
Ozov npoayyehet. | 


ORICENIS 


— 


qui fala predicat, et quo repleti viri veleres multa z xnporror, os 6h adnoberree dvEpec xalamot 


ac preclara docuerunt. Scd nescivit, quantum ab 
is:is difſerant ea quz nobis penitus perspecta sunt 
dicentibus istnd : Incorruptibilis tuus spiritus et 
in omnibus, quapropter delinquentes paulatim arguit 
Deus ®*; et dicentibus inter alia etiam his : Acci- 
pite Spiritum sanctum ®*, aliam dati Spiritus quan- 
tilatem $Significari, ac eam, quz indicatur boc alio 
loco : Baptizabimini in Spiritu sancio non pos! mul- 
tos hos dies **. Caterum difficile est, postquam 
hee diligenter considerala sunt, invenire quid in- 
tersit discriminis eos inter qui ex pluribus inter- 
vallis veritatis cognitionem capiunt tenuemque Dei 
notionem, el eos qui plenius Deo aflantur, versan- 
tur cum illo semper, et perpetuo aguntur a divino 


20.4414 xdraba trrreilur. Obs olfe & bragophy tov 
nap" hutv txpibwptvwy tols AEyouory, bt xal 36 
"Ap0aprory Cov aveoud torw tr xaot, 6:0 robe 
xapaxiarorrac xar" Cllror Eltryer 0 Bede pe- 
ox2vcr & &aa xat tb, Adfere Hverua dnior, thy 
Tora Tov Tiloutvoy Etepay Etuyalvery naps thy 
Snaovutvyy tx Tov, BaxrioOnhoeobs &r Dvetuart 
drip ov puera xollic ravrac tytpac. "Eprov Bt 
tort ravbt Empehing vohoavia iely SLayopday Twy Ex 
Gakerppdrwy nhedvwy xwproamwy Thy The Gkn- 
belag xardinhrv, xat Spayxeiay Enfvoiay Gecyn* xat 
Toy &n\ nhetov Oeopopnttvruv, xat 4 perk Ocod 
£57mx67wv, xa) C14 navids bind befou rvevpartos dyo- 
pEvwy * brep £t tv tferachty xat vevorptvoy Kao, 


Spiritu. Id si Celso expensum et intellectum ſuisset, x, 00x apablav hply Evex4ket, ob8} mpoctratre wh M- 


nobis non exprobrasset ignorantiam, nec Yeluisset 
ne cxcos appellaremus qui putant mechanicis ho- 
ininum artibus, qualis est slatuaria, dari pietatis 
argumentum, Nemo enim, qui oculos anime per- 
spicaces babeat, alia ratione colit divinitatem , 
quam ea quz docet intentum semper io hujus uni- 
versi Conditorem tenere animum, illi preces ſferre 
onmnes, et omnia facere quasi in oculis Dei specta- 
toris, qui vel in cogitationes nostras introspicit. 
Optlamus igitur et nos ipsi videre, et cxcorum esge 
duces, donee ad Dei Verbum accedentes visum 
anim# recipiant ignorantia occzcatum. Sj autem 
digna facimus illo qui svis discipulis dixit : Vos 
catis luz mundi **, et Verbo docenle lucem in -1e- 


Yerv Tupiwrtey tobg ty Viuxals tExvats avipwruy, 
Tat; xat& T4 aydhparza, vioutvoug Evichxvuatdart thy 
ed5t6:tav. Obel; yap Bltnwy tots The Yuyxhs 6pbal- 
pols &3)yp Ttpiry otber th Oclov tapas thy Onoder- 
xviovra tvopiy &:\ TE Tod navrds Anpovpyy, xat 
rlioav evyhy avaytpery Exeivep, xat nivra npetterv 
Og tv 6pbakpot;s Gcov, Ent Ozatol (35) twopwrog 
hudv xat tTolg Loytopots. Ebydpeda oy hcl; xal 
BaEmnerv, xat Gn yo eivat tuphaov, Ewe rpocrhOdvittg 
6 Adyw to) Ozob &noidbws: ths bnd the &yvolas 
Tughwbelong ble The wwyhs abrov. 'Exv &@ xat 
TROY Sia tTob elndvrog Tolg patrrats, 'Ypeig 
tore T0 por rov x60pov, xat To Giiatavios AG- 
you, &7: To goc &r rj oxotig gaire* tabueha xa 


nebris [ucere **, tum Jumen erimus eorum qui C 9@5; Tov ty oxdret, xat natetaopey roug Appovag, 


sunt in tenebris, erudiemus insipientes, ignaros 
docebimus. 

$2. Neque indignetur Celsus a nobis claudos 
vocari et pedibus anime mutilatos, qui ad com- 
mentitia sacra, quasi yera essent, 7IY prope- 
rant, quique non vident nibil sacrum ex manibus ar- 
tificum exire posse. Currunt et ii qui pietatem do- 
elrinz Jesu consentaneam colunt, donec ad sladii 
melam progressi ſirmato et sincero animo dicant : 
Bonum certamen cerlavi, cursum consummavi ; de 
reliquo reposita es! mihki corona juztitie 2, Ac sic 
unusquisque nostrum currit, non ul in incerium ; 
et sie cum vitio confligit, nou ut acrem verberans **, 
sed eos qui Subditi sunt principi potes/atis hujus 


aeris, spiritui qui nunc operatur in filios diffiden- D 


tie **, Jam vero dicat Celsus nos corpore mortus 
vicere, nos, inguam, quibus dictum est : Si secun- 
dum carnem vizeritis, moriemini; si autem g8piritu 
ſacta carnis mortificaveritis, vivetis **; quique istud 
audivimus : Si spiricx rivimus, spiritu et ambule- 
mus *”, Aique utinam factis nostris convincere pos- 
Simus eum mentiri cum nos ait corpore moriuo 
vivere. 


* Sap. xn, 1,2. % Joan. xx, 22. % Aet. 1, 5. 
* Ur, ix, 26. * Eph. u,2. » Rom. vu, 13. 


(35) 'Exl 6earod. Boherello magis placeret con- 
juactim, 'ut esset ©; tv &ghakpol; Beod Emibearoy. 
(36) Etq re. lia legendum duabus yocibus, quasi 


* Maith. v, 14. 
V Gal. v, 25. 


xa}. &:84f0pey tovg vinioug. 


My &yavaxteitw 6 Keoog, Endv ywhobg Afywpey 
xa rag p4Tet5 The huyhs renznpwptvorg Tobg Ext 7&4 
voputcueva lepi, ws aknbivi lepa, onevboviag, xal 
ph 6pOvraG, rr ouity Bavatouy Epyov Bivartai elvas 
tepdv. Tptyoucr Bt xa of xath thy Sacxakllay Th- 
a9) evacbouvreg, twg Em Th tihog gOdacavreg tov 
Tp6pov elmwrry Eþpwptvy xat dlnbeuovon th brabs- 
ot * Toy dyora ror xaldy trormopat, ror Epopror 
rer6.lexa, rhy xiorw rerhpnaa* lotroy, Axoxet- 
rad por © The Emaroooyne Ordparoc. Kat Exa- 
ord ye h pov obtw Tpeyst, oc ox d&nluwe xat obtw 
mph; Thy xaxlay ruxtevet, oc Ox dipa Etpwr, akke 
T%Wg bd ror dpyorra the tfovolac ron dfpor, 
rov Arevuatoc mov ror trepromyaec &r Toig vioic 
Thc daxewelag. ANeyitw © tpi; 6 Kioog oapart 
ro Yexpe Tartar, ixovortas, EL xara odpxa ne, 
4614ers dxodrhoxy, el 64 avebuart Thc xpdtec 
rov owpuatoc baratovre, thoeode xa) paviivora; 
7d, El xvevpar: Tper, xvebuart xul 0TH oper” 
ey, 7s (36) toi; Eprorg hpi; Berxvovar heviduevoy 
ty Myovra Tept huov, ir. 36 owpart TOpLy T6 
VEXPM. 


Joan, 1, 5. 4* Þ Tim. Iv, 7. 


dicat, sit modo ut. Heschelins in texin habet : «| 
Fre. Codd. Reg. et Basileensi:, ct 06; TE, melius 
legeictur ct oo! te Tot; Epyorg Hcy Tarnvovnt 


RR TD > 


CO OTIGEIETIRG mY OST 2 


FA «Ant  «/v ht 


1497 CUNTRA CELSUM LIB. VIE. 1498 


Mera tavra tolvuv, mph; & xati Evayy @&wmvith- A 53, Post illa quz quoad vires twlerunt reſutavis 


o2pev, pnot zpdg hpis* Now & tr vpuir dpewor, 
£x8:0h Te xaworopmoal tr ExeVvurzoars, Xepl 
&lklov tire tor ferraluc dxobarortur, xal Ogiov 
Hvboy EEEaobai Evraptror, oxou8dom; Gtpe, el 
{th Tpeoxey Hpaxdnc, xalt *Aoxdnauwg, xalt of 
xd.la: 8880Eaoutrot, 'Opgta elxere, drEpa djpio- 
Aorouperuc colp xpnodueror Nvetyart, xal av- 
roy Bialwe daobaroerta. *AAY lows va” flluv 
apoel 4naro. 'ArdEapyor your, bc, ele 6Apoy ty- 
E.in0e8)c, xal xaparouoraru ovrrpibcueroc, eb 
#dla xaregpore. the xoldoewe, Mirwr* Nrlooe, 
aziooes ror 'Aratdipyzov 0blaxor, avroy rap ob 
ariooer. Selov rwoc oc dindoc xveruaroc 1 
gw. 'ALIa xut rovrp pldcarrte tirer thxolov- 
Oncar guoixol. Oixooy 'Exlxrnrov ; be, rov &8- 
CXorov orpeEloomog avroy rd ox8log , vxouer- 
Cor drexaliperuc Eleye* Kardooegt xal xard- 
Earrog, Oox Elexor, elxey, rt xardooer; Ti 
rowvuroy 0 vutrepor Bede xolaldueroc t&p8trtaro; 
"Ypeic 68 xiv Elbvllar (37), 51 portal tec 
vuwy, elxirwe Ar palloy xpoeothoaole Oc TOD 
Geov Maida: vor 68 xaperrpdgerr ptr elg th 
exelync x04ld xal Sldognyua elxn Eifacte (38): 
ror &8 Blp ptr Exippnrordey , Vardry 6+ oixri- 
orp xpnodueroy, Gedy ribeode. HNeow Ttoofes 
exirnEewreper TV vir Ilovar x1 th xoullg xh- 
rove (39), 4 Aavihd d &x rar Onplor, tf of raves 
&7t repatrwetorepot ; 


mvus, his nos compellat verbis : Quanto vobis 2atius 
eral, siquidem novarum rerum desiderio lenebamini, 
aliquem eorum conseclari, qui generozam oppetiere 
mortem, et in quos ſabula, que divinitatem eis tri- 
bueret, non male conveniret ? Age, si minus placebat 
Hercules, Mxculapius, et alii antiquis temporibus 
celebrati, Orpheum habebatis, virum divino Spiritu 
afflatum, ut ſatentur omnzs, eumque morle riolenta 
exstinclum. Fortasse illum ante elegerant alii. Sed 
Anaxarchus ze offerebat, qui injectus in mortarium 
el contritus crudelissime, ludos ſaciebat supplicium : 
« Tunde, inquiebat, tunde Anazarchi vaginam, 


 ipsum enim non tundis. » Que voz es! proſecto di- 


rini cujusdam 8piritus. Sed erant ei alii physici qui 
ejus disciplinam sectarentur. Nunquid non Epicte- 
tum habebatis ? qui, cum herus &i crus torqueret, 
ubridens et hac re nikil commotus : « Perſringes, » 
inquit ; cumque ille perſregisset : « Dizin hoc ſutu- 
rum? » uid simile Deus vesler in supplicio dil ? 
Ei Sibyllam, cujus auctoritate quidam e res!ris 
utuntur , si Dei filiam esze dixissetis, probabilius 
ſuizzet. Nunc autem, cum in ejus scriptis multa impia 
lemere inserueritis, Deum esze vullis eum, qui vitam 
inſamem morte mizserabili finivit. Quento aptior erat 
Jonas in ceti venire conclusus, aut Daniel ſaucibus 
ſerarum ereptus, aut alti is11s aahuc proaigiosiores ? 


"En? ovy &vanture: hui; int thy "Hpaxita, © 54. Sed quoniam nos ad Hereulem remittiq, 


@rmouynpdveuura tov Wywy (40) avtov hutv rapa- 
ornodtw, xa} rept The nap" Ougdin totuvou Gov- 
kefag avtoy anooynodaduw * Betxvitw Gt, | Oclag 
Ttphs Gros Hv 6 Tod yewpyod Bla xat kyotpreog 
nabwy Thy Souv, xat xataborvnoiuevcs, xa: ft oft; 
ip ofs Exelvog xatapwpsvos Eleys mphe andy 
todfovra © wy xa peypt toute Lotopetiobari thy *Hpa- 
xktog Gatuova (41) Lap6averv perk tov &pwy thy 
0uotav. Kaket © hui; Ent thy nept 'Aoxhnriod tayv- 
Tokoylav, mpoerprxitag ual nept abrovr (1 huts 


(37) El6vilay. Vide adnotationes ad lib. v, 


num. 6 


(38) Mss., 85vacde. Libb. antea editi, 05va- 


as. 

(39) 'Extl rg xoalg xtjrove. la codex Jolianus 
ex correctione, quz lectio confirmatur ex hnjus li- 
bri numero 57. Haschel. et Spencer., Ent Th xoko- 
xivrn, 8ed quid prodigii habet Et Th xooxuviy 


- Jonam ſuisse ? 


(40) In margine editorum legitur, &zopvr, povey- 


2 A6ywv. 
41) "Hpaxl&oc Ealuora. Lactant., lib. 1, cap. 
21 : Apud Lindum, quod est orpidum Rhodi, Her- 
eulis sacra sunl, quorum a c@eleris longe diversus esl 
ritus : siquidem non edgnpiz (ut Graci appellant), 
sed maledictis et exsecratione celebrantur; eaque 
pro violatis habent, i quando inter solemnes ritus 
vel imprudenti alicui exciderit bonum verbum. Cujus 
rei hec ratio redditur, si tamen ulla exze ratio in 
rebus vanissimis potes!, Hercules, cum eo delaius 
ezset, famemque pateretuyr, aratorem quemdam con- 
spexit operantem : ab eoque pelere cepil, ut sibi 
unum bovem venderet ; enimrero ille negavit fieri 
posse, quia spes 5ua emis colenda4erre drobus illis 


aliquid igitur ex ejus dictis commemoret, et 
turpis ejus apud Omphalem sgervitutis patroei- 
nium suscipiat. Probet eum divino cultu esse 
733 digaum, qui bovem vi et latronis more ere- 
ptum agricola devorans, delectabatur injuriis , 
quibus jlle exsecrans comedentem onerabat; ita 
ut usque hodie dicatur genio Herculis victima cum 
exsecrationibus offerri. Xsculapium nobis rursus 
proponit, quamvis de itlo jam ante dixerimus : sed 
jam dicta sufſiciant. Quid autem Orpheum admi- 


jumenlis nilerelur. Hercules, solita violentia usus, 
quia unum accipere non poaluil, ulrumgque sugiulit ; 
at ille inſelix, cum boves su0s maciari videret, inju- 
riam s1am meledictis ultus es! : homini ele- 
anti et urbano gratissimum ſuit. Nam dum comiti- 
us 51s epulas apparut, dumque alienos boves devo- 
ral, illum sibi amarizsime conviciantem cum risu et 
cachinnis audiebat; ted postquam Herculi divinos ho- 
nores 09 admirationem viriutis deferri placuil, a 
civibus ei ara posila est, quam de facto Bovguyov, id 
es! bovis jugum, nominavit; ad quam duo juncti 
bores immolarenter ; sicut illi quos abstulerat ara- 
lori; eumque ipzum 5ibi cons!ituit sacerdotem, ac 
precepit ut iisdem malediclis semper in celebrandis . 
$acrificiis uleretur : quod negaret $e nnquam epula- 
tum esze jucundins. PhilostrFat., lib. 1 Tconumn in 
Thiodamante, a quo Hercules una cum $Sociis bo- 
ves abripuit ; "Odzy Sovg ptv apiins 'H J 
Tat. Katapyoriar & Enzpwus 
46; rote. Naips: & 6 'Hpaxihg, xat Arvdior; idwar 
xaTapwptvo; teyada. Unde arator bos Herculi im- 
molatur. Auspicaniur aulem $acre imprecantes que- 
cunque, ut pulo, agricola tunc. At Hercules gaudet, 
Lindiisque exxsecrantibus dat bona. SPEXCER. 


—— re —_ > - 


1499 ORIGENIS 1500 
rans, eum ait omnium consensn sancto Spiritu aſſla- A txc{vorg &pxovueba. Ti & xa) bavpdcan; 'Opytw, 


tum esse et recte vixisse? Multum fallor, si Celsus 
non eo celebrat Orpheum, ut nobiscum contendat 
et Jesum deprimat; cum vero impias illius de diis 
fabulas legit, non carmina detestatus ſuerit ut 


© magis quam Homeri versus, digns, que ex rite 


institata republica exierminentur. Orpheus enim 
longe pejora, quam Homerus, de diis carmina con- 
scripsit. Generosns, ſateor, ille Anaxarchus ſuit, 
qui Aristocreonti Cypri tyranno : Tunde, inquiebat, 
itunde Anaxarchi vaginam; $ed id unum de Ana- 
xarcho Graci norunt, quod admiratione dignum 
sil : et quamvis hominis virtulem alii - ut Celsus, 
magni ſacere debnerint, Anaxarchum idcirco pro 
deo haberi non erat consenlaneum. Ad Epictetum 


6poroyouptvus protv abtdy balp yprodpevey nvey- 
parti, xalog Bebuvxtvar; Gavpatu &@t, ct ph xat 
Kioog ith ptv thy tpd; $plg pioverxiay, xat Iva 
Incoov Efeurekion, viv buvel 'Opyta * Gre & ive- 
Tbyyavev (42) avrov tots ws rept Oewy acebtor poi- 
Gorg, obx dneotptyeto Th nothparta, ws pdkov twY 
"Ophpov Sia tx64hkcodart the xakng nokiretas (43) 
xat yap Top yelpova nept Tov voprtoptvey cine 
dev Opyezbs (44) f "Opnpog. Tevvalog ptv obv' 6 
"Av&tapyoc, kiywv TH The Kirpou tupdvvy 'Aproto- 
xptovrt (45), Hrlooe, atloos roy 'Aratdpyov O0v- 
daxov * povoyeveg & toro nept *Avatdpyov Fogor 
davuatlpevoy "EMnve;* ty' © ol xat, os, Kioog, 
atlug typhy trvag ctberv &vOpwnroy &.' &petrhv, ox 


quoque nos mittit, admirans quam generos0 dicto B Fv :Voyov avayopeecdat thy 'AvdZapyov Oedv. Kat 


fracturam $sui cruris exceperit ; quod tamen di- 
clum ejusmodi non est, ut cum excellentibus dictis 
factisque Jesn a Celso despectis conſerri possit : 
nam illos Jesn sermones divina potestas comi- 
tabatur, et adhuc non simplicicores modo, sed 
eliam intelligentiores non parvo numero conver- 
tunl. 

35. Addit tot virorum enumerationi : Quid 5i- 
mile Deas vesler in supplicio dizit? Respondemuns, 
ejus in verberibus ignominiisque silentium majoris 
constantie patientixzque fuisse, quam quidquid 
Grzci calamitatibus pressi dixerunt; si tamen id 
eredere vyult Celsus, quod a viris optima fidei 
Scriptum esl, qui cum Jesu miracula vere memo- 


tn\ 'Enixtytov (46) 8& hpi; avanturet, bavuaca; 
Th ebysvog ptv abt kekey pevoy, ob phy bore napa- 
6).r0hvai avrod Th, bn Th xatater mob oxthoug Moyov 
Tols rapa36torg tov "Inood Epyors xat Leyor; antotou- 
jpEvorg bnd Koo Th Th xa Buvaper enfyOar Oelz, 
pExpr bebpo Emotptpovrag ob TOY Enkovattpwy Ti- 
vag wdvov, &4 xat molkobg Tov Guverwrepwy. 
'Emz\ 8 gno: peri thy zar&oyov Tov T0JoUTwy 
avipov td, Tl roworor & tybrepor Bede xotalc- 
peroc &pltytaro; Elnonuey &v mph; avtdv, br h 
rap tal; paotiti xa) tals moat; alxlar avrov 
ou nh Tavid; Tod &v "Eno, tv Teprotageot tTuy- 
y4vovIcg, goeytautvoy paAkkov tvignve xaprepiayv 
xat bropovhy* if ye xiv toirw mioteberv 6 Kehong 


rarunt, tum illis ejus in suppkcio silentium annu- C po3herat ebyvopdvyg avayeypapptvy bad gnakntov 


rieravere. Sed et eadem usus est mansueludine, et 
cum ludibrio babitus est, et cum indutus est coc- 


cineam 734 chlamydem, et cum ejus caput spinea 


eircumdatuin est corona, et cum arundinem loco 
sceptri sumpsit in manus; nec quidquam ignavum 
aut $tomachosum illi excidit adversus eos qui 
laala advrersus ipsum auderent. Qui igitur prez 
fortitutine t3cuit in supplicio, qui omnia 8ibi a 
auis derisoribus inflicla mansuete sustinvuil, is non 
pre ignavia, ut opinantur nonnulli, dixit istud : 
Pater, si possidile ext, transeat a me catix iste. Ve- 
rumtamen non ut ego volo, sed zsicaut tu **, Ext et 
alia ratio cur istum, ut vocat, calicem deprecari 
visus ſuerit, quam alibi ſusius examinavimus et 
explicavimus. Verum ut hanc deprecationem sim- 
plicius intelligamus, vide aunon pia in Deum illa 
Sit oratio: cum nemo Suas calamilates antecedenti 
exus2 tribuat, sed 8ustinendum esse existimet, cum 
lempus poslulal, id quod non ex antecedente causa 


© Matth. xxv1, 39. 


(42) Mss.. tvervyyavev. Libb. editi, exbyyavev. 

(453) Ex6dtleodu rhc _—_ xodirstac. Vide 
adnotationes ad lib. iv, num. 36. 

(44) Dpgpeve. Vide adnotationes ad lib. 1, n. 16. 

(#5) Apioroxptoryrt. Nexoxptovit, Plularch. lib. 

pl 90. dpernc. Laert., Cicer. n Tusculan. 

(46) *Exlxrnrov. A teneris claudicasse Epicte- 
lum tradit Simplicius ad Enchirid. pag. 402, et cx 


avipov, tov xat t& napdboga afeving elprcruv, 
xat thy rape tals por ounhy abrod Exetlvorg ouy- 
apr) prodvtuv. "AMA xat tpraitlpevog, xat EvBud- 
pevog Thy xoxxivny haute, xat thy axdavOrvoy ott- 
pavoy Th xeparf neprriitueves, xat thy xakauov 
Lap6avuy tn the yerpds avii oxhrtpou, Expg npa- 
6m: Expt,7a70, pnity pF &yevvis (47), pri ayav- 
axtmtixdy elmwuy npdg abrobdg, Tooabra xat' abrov 
kphoavrag. Ohz hv obv, xatx thy anh xaprepiag 
7464 tals pdotif. ounhoavia, xat and Tpactrto; 
ravia dnmptvovra TX naps toy EpTattdvruwy Tpod- 
ay6peva, elpnxivat and &yevvelag ws olovrat tives 
xa\ 76, Ndrep, el &uraror, to xoripwr aapslbtro 
rovro dx” £uor* xliy oy oc tre OEluw, &AT oc 
ov. "Eye: pty ov k6yov < Goxovon bnonapaltnog 
eva. Toy xakouutvoy nornplov, &y &y Ado En 
Thetov EEnraoapey xal anobebwnapey, Iva 8 anhov- 
oT<pov &xoVawpey Tob nekeyptvou, Gpa ot ph peta 
The Tpd; Bed ebocbelag xat h ebyh efpnrat, navids 


defluxione pedum debilitatum refert Suidas. Porro 
claudicantis ox&\ovg Epicteli mentio non uno in 
loco apud Simplicium pag. 128; Nazianzenum, 
epist. 66, ad Philagrium et oral. in Julianum pag. 
57 edition. Moutacutii. Vide etiam Czesarium dia- 
logo 4. 

Tin) Mss., &yevvs;. Libb. editi, &yeve;. 
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vopl,ovrog, 41M bnoptvoytog Th ph npenyovptve; 
ovpbalvov (48), &rav xatph; xa}. "AMAA xat obx bv- 
$:dwx6roG Hv, ebapecrovutvou @t tolg ovpbaivouct, 
xat nporiuwvros 7& 4nd Ilpovolag neprotatixa, h 
atyovon gwvh* Nihy ob tl &r GElw, 411% t Ov. 

Elt' ox ols' &7zwG EGovkero hui pAov ElEvilar 
avayopeioar xaida Seo f Tnoobv, Emopnvapscs, 
br xapersypdyaper elic mh txelync roll wut 
Sldognua* xa) ph dnobeitas und" 6 7: napeveypd- 
vapey* antdeife 8 &v, co T4 dpyatbrepa xabapt- 
Tepa tdeixvue, xat ox Eyovia Gnep oletai napeyye- 
Ypdgbat * ph dnobelfag 3 prs' ori Bhdopnud tow 
7aira * eita nA of 8g, ov8t tpi, 4114 Th nok- 
axis Empprtoratoy eines thy "Tnaod Bloy* ob orig 
x29" Exaotroy Tov &y Tp Bly abtod nrpayptvuy, 
xal, vopitoutvuy elvat Emppriotdtuv * fva tour 
elwwy 665n ph pdvov avanobelxtwgs &nopatyecdat, 
Gaz xat Logopety &y obx Enfotatar. El yap m4 cn 
ToV Empprnordtov Blov ty tals npiteory avrod pat 
vopeva avtp txtiiEpevo; hv, xav tywvickueha wphs 
Exaotoy TOy Boxouviwy elvar avrp tnppyrord- 
Twy (49), Th & xat 0avdry oixtiorw xeyxprobart thy 
"Inoovv, Bovarr' &v Iyecolat xat np) Ewxpdroug 
xal np 'Avatipyov, ob npd BSpayto; Euvnudveuce, 
xa rep! &\wy wuplwv. "H ofztiorog petv torr 6 
Tno0v Oavatog, obyt 3 xat 6 Exelvwv; f 6 Exelvwy 
pEv obx ofxtioto;, 6 3t tov "Inoob ofxriotosg ; bpds 
obv xat tvravda, Gt. oxond; hv T6 Kiow th brakot- 
opetadai mpg thy "Imaobv, xtivouptvy, otpat, bad 
Tivo; TVEvuatog, xatakultvro nd tob "Inaoy xat 
xada:pebevroc, Iva pyxet En xvloca; xat atuarta, 
ols Tp<p6pevoy hrdkta tobe Ev tolg Ent yhe aydipact 
Tyrovvrag Oedv, xat ph evabiinoviag elg Thy Ent 
rao alnbu; Bedv. 

Et0' E515, Oomepet oxonhy Eywy Td cvpninpobty 
BrGafov, EGovketro huig pallor ror Twrar Yo- 
puloa Be0y hxep 'Incooy "Wwviy, thy xnpytavia 
perdvoiay pit ndket Th Niveut, tpoxpivwy "In 300 


Toy xnpvtavtog peravoury yp Ty x65py, xat pakkoy 


£xe{vou &vuoavtog. Kat thy ptv tv Th zoihig tou x4- 
TovG tTepactius tothoavia xat mapabicu; Tpel; huts 
p25 xat tpeig voxtag Ebovkero huds avayopeiont 
Oz6v* thy 8 avatc;apevoy bntp avOpwnwy anobavety, 
ox h0:s Keio, paprupovueyoy Und tov Bzov Gia 
Tov TpHpntuy (tov elvar Th; Bevtepeuouans perk 
Thy Ocdv tov wy, bt & Envinory ty pave xa Ent 
Yn &vSpayabhuata, Tiuh;. Kat Iwvd; pv, tva(50) 
ph x7p95n 7d Tzpoateray pevov 57d tov Ocol, xate- 
T7607, v7 Tov xhrovg *. Inoove Gt, inet toidafev anep 


6 Od; EGoilero, Thy nip avipwnuy Ovatoy &ve- 


$:5a70. 'ESnhg 68 grow, Gt Edet paAkov thy Aavih\; 
avabava amh ww Meovewy, Tpooxuveicdat by" huov 
fp thy "Inoouv, thy &ypiityra naar avinxetuevng 
* Jon. un, 1. 


v Maith. xxv1, 39. ** Jon. mn, $4. 


(48) Libb. edit, tponyouptvu; elvar ovpbatyoy, 
Sel a codice Basileensi recte abest etvar. 


{49) Codd. Regins et Basileensis, avrdy Enippn- 
#$aroy., Libb, editi, avrp tmppyrirarov. Legen- 


libenti animo ſerenlis, et immiss0s sibi-a Provi- 
dentia casus reverentis ſuit hac vox ; TErmmenes 
non ut ego volo, sed 8icut tu **. 


56. Subdit, nescio quomodo, nos meljus ſacturos 
ſuisse, si Sibyllam Dei filiam appellassemus polius 
quam Jesum; affirmatque @ nobis mula eaque impia 
in ejus scriptis inserla esse; nec lamen indicat quid 
insertum a nobis ſuerit, Quod ſecisset, i puriora 
monstrassel exemplaria, ubi non viderentur ea que 
inserta ſuisse existimal, Imo ne ostendit quidem 
illa esse impia. Dcinde rursus non bis, non ter, 
sed sxpius infamem dixit Jesu vitam : quamvis in 


B $ingulis rebus gestis, quas inſames vocat, minime 


immoretur; ita ut hoc dicens non solum affirmare 
nulla ratione, sed etiam in ignotum convicia jacere 
videatur. Quod si quas infamiz species in fſaclis 
Jesu animadvertit, declarasset, ad singula eogum, 
quz ipsi visa ſuerant inſamia, respondere cona1i 
ſuissemus. Jam vero exslinctum ſuisse Jesum mi- 
serabili morie, id objici polest contra Socraltem 
et Anaxarchum, cujus paulo anle meminit, et contra 
Sexcentos alios. An Jesu mors- est miserabilis, non 
autem illorum? aut illorum nog miserabilis fuit, 
Jesu autem ſuit? Atque hine etiam vides Celso 
propositum ſuisse conviciis onerare Jesum. Opinor, 
movebat illum $piriws aliquis ita debellatus a Jesu 
alque profligatus, ut non habeat amplius nidorem 
el sanguinem, quibus antea nutritus in ſfraudem 
inducebat eos qui, deum hic in statris quzrentes, 
ad summum verumque Deum oculos non atlolle- 
baat., 


- 735 57. Postea; quasi ut volumen ampliſicet, 
ait Jonam potius, quam Jesum, Deum a nobis exi- 
s(imari debuisse **; quo Jonam, qui uni urbi Ninive 
penitentiam praedicavit, Jesu preſerti, a quo idem 
univers0 mundo annuntiatum est et ſelicius perſe- 
clum. Qui tres dies*noclesque in ventre ceti prodi- 
gialiter servalus est **, eum a nobis deum nuncu- 
pari voluisset; noluisset aviem Celsus eum, qui bo-- 
minum causa mortem pertulit, cui testimonium 
Deus per prophetas perhibet, qui preclara in clo 
et terra edidit facinora, dignum esse qui secundos- 
a Summo Deo honores occupet. Ac Jonas quidem, 
quia quod a Deo jussum ſuerat predicare recusa- 
ret, absorpius est a celo **; Jegus autem bhominum 
graltia moriem pertulit, postquam docuerat quz 
Deus voluit. Deinde ait magis a nobis Danielem a 
leonibus illesum adorari oportuisse®?, quam Jesum, 
qui ſerilatem omnis adversariz poteslatis procul- 
cavit **, et dedit nobis poteslatem calcandi supra 

2 Jon. 1, 3. 3 Dan. vi, 23, ** Coloss. n, 45. 
dum avrp tmippnyrordtwy, 

(50) "Ira. Ante hanc vocem videtur deessc ged- 
Ywv, aut quid simile. 
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gerpentes et scorprones ef gnper omnem vireutem ini- A Cuvauewy xatanathIavte, xat pr Edrta 8Eovolay 


mici*®*, Deinde cum alios dicere non haberet : Au! 
alii, inquit, adhuc istis prodigiosiores; nempe ut $i- 
mul Jonz et Danieli injuriam faciat. Nam $piritus, 
qui in Celso est, nescit justis benedicere. 


58. Quz 8equnntur apud Celsum , nunc conside- 
remus. Ea sic habent : Es! et illis hujusmodi 8en- 
tentia, non ulciscendum esse qui inſert injuriam. Si 
quis tibi, inquinnt, maxillam alteram percusserit , 
prebe illi et alteram. Velus es! isiud et eleganter 
jam olim enuntiatum , quod rusticius is!i reddide- 
runt. Sic enim Plato Socratem cum Critone collo- 
quentem ſacit : « Nunquam igitur facienda injuria 
est? Non profecto. Neque injuria repellenda est in- 
juria, ut multi putant; siquidem nullo modo fa- 
cienda sit injuria? Non videtur. Quid ergo? Criton, 
damnum inferre li-et, annon ? Nunquam licet, 0 
Socrates. Quid ? Jamnum inferenti damnum inſerre 
justumne es!, ut affirmant multi, annon? Nullo 
modo. Nam hominibus male facere et injuriam fa- 
cere unum et iden sunt. Vera loqueris. Neque igitur 
injuriam injuria rependere, neque male ulli hominum 
ſacere licet, quxlibetcunque ab illis passus ſueris. » 
Hae Plato. Et iterum : « Vide igitur et tu etiam 
atque etiam an ejusdem $ententiz simus, itane tibi 
videatur, et inde deliberandi ducamns initium, re- 
clum non esse facere injuriam, aut injuriam injuria 
uicisci, aut damno afſectum damno aſfficere; an re- 
cedas, et initium ist1ud mecum noo assentiaris. Ego 
autem jamdudum et adhuc jta censeo. » Sic igitur 
Platoni visum JZG es!, et! eadem jam olim a divi- 
nis viris tradiia ſuerant. Sed de iis et aliis que de- 
pravant, hc sufficiant. Qui plura desideraverit , fa- 
cile ipse cognoscel. 


aareir exdrw bgewr xal oxopalow, xal tal xd 
car rhy &oraquy tov &x0pon. Etta, ph tywv & 
lovg MeEyerv, gnolv* 'H of rwrOes Fri reparwitore- 
por apa iva lobophoy thy 'Iuvdy xat thy Aavihir w 
yap &v Keow nvevpa eboyely Sixatoug obx tnlorarto. 

M:=t&4 Ttavta & ſSwpey "xat thy E5hg abrod e- 
Er nITw; Exovony* "Eoty adtoig xal towrEs ra- 
pdyrelua, ror vEplitorta juh dporeobar xr ro- 
ary, gnol, thy &ripay yvd0or, ob 68 xal thy 
d&Atny xdpeye. 'Apyaloy xal touro eb pdla xpto- 
ber elpnytvor, dyporxorepoy .&6' avro dxeurnyc- 
vevoar. 'Exel xat IIlldrwre Xexolnra Ewxpdrne 
Kpitayi (51) 8:alerdueroc the « ObBapac dpa 
de7 dbuxery; Ov Enra. Ov8' dEmovyueroy fipa dvta- 


B 2izerr, Oc of x0440t olorrar txei81 ye obbauac 


O87 dfuxeiy; Ov pulrerut. Ti Bal &1 (52) ; xaxoup- 
yeiy 687, & Kplrwy, t ob; ob 868i 8hxov, © Laxpa- 
rec. Tl 66; dyrixaxovprerr xaxoc xdoyovta, OC 
ol x0.440l pact, Eixaior 1 ob Elxatoy ; OrBapoo 
ro 7dp. ov xaxoc Xowry dbrOpercve, rov der 
ob88y $iaptper. 'Aln0h Abreic* obre tipa arradt- 
x8iv Oe7, ov88 xaxoc Hoeir obEtra drOfoxur, 
o08" ar ery xdoxn va" avrory (53). » Tavrd 
gnow 6 Iidrour* zal abbic ras « Exoaxe oby 
$h xal ob e&5 pda, xorepoy xowurelc xal ovy- 
Foxet oor wal dpyopela trtevbey Bovlevdye- 
roe (54), Oc ovEtxore Epic Exortor obre tov 
dhBuxeiy obre rov drrabixeiy* obre xaxac XACT OV - 
ra doyeoba ayrifporta (55) xaxoc* 1 dpiora- 
oat, xal ob xorworeic nc dpync. Epot pty map 
xal xdAlai ovrw xal ror Ett Goxel. » Idrov per 
oby obrwe tpeoer* 1jv 68 xal xpdober Bri Oelow 
dr8pdo: Eegboruera. 'AAMG Torfe pity atpt xal 
roy d6llwr, 60a xapaplelpouoty, dpxelitw Th el- 


pnytvar xal Ery plloy txt xAsiov ti: avroy tmreiy, eloera (56). 


59. Ad hoe, et ad omnia quzcunque Celsus, cum 
eorum veritatem inficiari non posset, negavit nobis 
esse propria, et a Grecis dicta fuisse contendit , 
respondendum ext, $i dogma sit utile sanaque ejus 
mens, $ive apud Grzcos a Platone aut quibusdain 
e sapientibus Grzcis, sive apud Judzos a Moyse aut 
quibusdam prophetis, sive apud Christianos in 
scriptis Jesy Sermonibus, aut a quibusdam ex ejus 
apostolis reperiatur dictum; non propterea repre- 
hendenda esse quz Judzi aut Christiani dixerunt, 
quod eadem Grzaci dixerint; praserlim 8i demon- 
siretur Judzorum scripla Grzecanicis vetustiora 
exe. Neque etiam existimare oportet dictionis Gr:z- 
canic# elegantiam facere, ut res ab illis expressa 


# Luc. x, 19. 


(51) _— Plato in Critone, pag. 49. 
(52) It Salt 8%; Sic legendum e Platone. Hco- 
s-helins autem et rus, 7{ 3 8; Paulo post 
IEG in textu : 7{ & Te? avrixaxovpyely xa- 


a. 
(53) Libb. editi Platonis, vn" avrov. Hasch:l., 
np" avtov. 
54) Heschelins in textu, Souldpever. 
(59) Codd. Reg. et Basilecnsis, &viiipovia, que 


Ipds toiro Th, xat ntphs navra 80a Exorvo- 
roinov 6 Kekoog, ph duvnlels abray aviibicyar 
Th, &n06rmri, o4oxwy abri xat nap' "EMnav eb- 
phaHat, roravta kextfov (57)* Et wpthipdy tart wh 
86x pa xat Th $ovknpa 25700 vyits, efpraa 6 "EMn- 
o: pty nap INdtwvi h mwvi tov 'EMfywy copay, 
"Joudalog 8 mapa Mwbch f tivi Twv Tpopntwy, 
X ptorravol; Bt tv tols (58) avaypayetory "Ino0U M6- 


p 19% Mekeyptvory; nap twi ov annotblhuy abtov* 


ob vopattov xatnyopeiadat th heyGpevoy taps 'Tov- 
$alo:g } nap Xprortavoly Ex 70d xat nap* "Elinor 
av eilpyodar (59), xa) pdora tav anodeirxvonat 
7h "Joudalwuy npeobbrepa Tov EMmvioy ot md » 
kev 72d” 706 xdMoug The "EMmvixng ppdciny Ley- 


lectio przstare videtur alteri libb. efitorum @&vtt- 
EpOvrag. Mox Haschelius in textn, &pforacdar. 

(56) Libb. editi in margine, efozovac. 

(57) Philocal., 7abe k 

(58) Philocal., tv totg. Apud Haschel. et Spen- 
cer. deest tv. Ividem codex Regius, Tape two THY 


@&T9TTOMWY. i 
(59) Philocal., 2x Tod Tap* "Einar avrd ctpy- 
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pevov T9 avth raving; xpet7rov elvat vopotiov Tod A melior illa eadem sit, quam Jodazi aut Chriztiani 


£dte\eotepoy &nayyehoutvoy xat anhovatipats MeGe- 
ot rapt "Ioudator; } Xprotiavolge xairorys h mpwrny 
"lLovdaluy Mtg, 1 of npophtar ypnodpever xatakc- 
dofracy hulv Bibiia, EEpaluy Grakextw xat coph 
ouv0eou Twy tv Th Graktxty xart' Exefvoug dvayss- 
YparzTtat. Ei 8 yoh xat thy Toy Soypatwy tavtornh- 
Ta, xiv rapdotog 6 M6yog elvar boxf, belfart Betiov 
eipnptvny tap tol; "Joudaluv Tpophtatg f tToilg M6- 
youG (60) Xprovrravirv obtw Thy Myov XATACKEVA- 
attov, &rd Trvog TOY nept Th; Tpoyes xal thy Gxeua- 
olav abrov napateiypatoc. "Extw t: byiatvoy pw 
pa, xa ioyv0; Tolg todfoucry EpnotmtiOGv Touto Ot 
obTw pty oxevacity, xat towtobe hivapacy Gprv- 
dy, Laubavirwoav oy of ph pavlavovies (61) &ypor- 


bumilius et simplicioribus verbis efferunt; quan- 
quam prima Judzorum dictio qua prophete usi 
sunt in scribendis quos nobis reliquerunt libris, 
propriis Hebraice linguz ornameniis 8vpientique 
compositione non caret. Quin si ostendam oporiet 
eadem dogmala melius a Judzorum prophetis aut 
Christianis enuntiata fuisse, quanquam istud incre- 
dibile videtur, sic probo tamen ducto exemplo e 
Cibis et illorum apparatione. Ponamus $sanum ali- 
quem cibum et roborandis vescentibus accommo- 
datum : hune autem certo quodain modo paratum 
et quibusdam $alsamenlis conditum comedant non 
qui ejusmodi alimenta nunquan gustarunt, non ru- 
$Lici, in tuguriis educati, pauperes, $ed s0li divites 


x9, xa) ty £maVeorv avatcOpapptvo, xat ntvizes gg &L Splendidis mensis as8ueti. Rursus idem ille cibus 


7X Tor&82 tobferv, 4" of movoio, xat d6pobiarrn 
p6vor* ox Exeiveg Bt xat tg boxet toil; vouropevors 
xa0apurtpos oxcuachty (62), 4X)" ©; pepathxacty 
toIety of mivnte;, xat of ayporxotepot, xat of nok- 
aot tTwy avlpwnwy, tofifrwany pupae; Gat. El 
oov xat 6:38p70 and pty the Tord58s oxevaciag (63) 
Tobg voptLoptvoug xabapurtpoug povoug byidteodat, 
ondevig TOY Tollov Tpndbdbovios Tols Ttowtade 
Bewpadrty, &r & Th; torfodes m4 nhh0n mov avipw- 
Twv yiervbtepoy brayery tivag pakov, Toy xotvwvt- 
x0) Evsvey, anobet6ucda tov bytervov Bpwpdtwy 
yepry; "Apt 8 tToug Tolg koyforg (6k) ypnotpus avri 
oxeud;ovrag {} toug tolg mhbec:; Thy fonv yap Ge- 
T6odw dyletav xat ebflav tyyiveoda: &nd tov (65) 


condiatur, non illo modo et ut placet iis qui deli- 
cati habentur, sed quomodo norunt pauperes, agre- 
stiores, hominum vulgus. Itlo vescatur inſinita pro- 
pemodum hominum multitudo. Jam si detur bum 
hoc modo paratum $0lis delicatis prodesse, a nullis 
aliis guslarj; alio autem quodam modo conditum 
maximo hominum numero couferre ad sanit alem ; 
ecquos, boni publici causa, sagorum ciborum con- 
ditores probabimus ? lllosne qui solis nobilibus, an 
qui multitudini viiles parant? Volo cibos illos per- 
inde esse $Sanos el boni sneci, licet hoc aut illo 
modo condiantur ; tamen evidens est, idque 77 
Suggerit humanitas et boni publici studium , utilio- 
rem esse medicum qui multlorum , quam qui pau- 


evrwot oxcuachivrwy 1 obtwale 4akz gpavephy, Gt C corum sanitati providet. 
ard Th piidv0pwnoy xat 15 xorvwvixdy bnobaknker (66), xorvwyehtotepoy elvai lavphy thy The TW 
Toov byielag mtpovonoduevoy tmzp Thy The Erfywy povoy (67). | 


Et vev6rza: &h T6 napatirypa, perabibacteoy 
add Emi thy rota The TwY Loyixay Cowwy LoYt- 
X75 Tpogng* xal Goa £f ph INatwy ptv, xat of "EMh- 
vwv cogot, Ev olg Afyouct xalaog, rapanho:o clo. tots 
rpovogsautvor latpols Toy zabaptuwripuy civai vo- 
prgoptvw pdvuy, Tod Tmilous & Twy avOpwrey 
x4Tappovt,onorv (68) of & ty "Toufalors npoyhrzar 
xat. of rod *Inood pabnralt, of paxpav xaipery eindy- 
Tes Th totxihy Toy Mfewy ouvBecet, xat th, ws wvd- 
pazev < Tpagh, copia avOpwnuy, xat copia xath 
okoxa, thy yiooouv aviocoptvy, dpowhtev &v (69) 
Tot; Thy avthv Tov Bpwpdtwy TodtrhtaA VyLELVOTETT 


6V. Jam yero si exemplum intellectum ſuit, trans- 
ſerendum illud est ad qualiiatem rationabilis ali- 
menti, quod animantibus ratione prxditis convenit. 
Tum vide annon Plato et sapienies Graci, ubi bene 
dicunt, sint illis medicis similes, qui, solis nobilibus 
consulentes, vulgus hominnm despicatui habent; 
Jud:zzorum vero prophelz et Jesu discipuli, repudiala 
illa versicolori verborum compositione, 'Sapientia 
hominum, ut Seriptura vocal **, et sapiertia 8ecun- 
dum carnem ®, qua sapientia obscure loqui amat, 
reſerant illos qui cibos saluberrima esse quaL.tate 
cvrant, dum verborum conmpositione utuntur, quz 


Tpovor,cautvor; ouvhtcet Mfewv Gxevarat xat cvtpe- I) captui multitudinis parata ef atteroperata Sit, nun 


mica; vlavovon Ent m& mhh0n Two avwpwnoy, xat 
ph Exvifobon thy E:iaextov abrwv, pnot Gia toy 


5 | Cor. 11, 4. *®* I Cor. 1, 12. 


(60) AGrorc. Forte leg., Loytorg. Paulo post Phil., 
£cTw Tt bytervby Sow 
(61) Philoc., pabvres. 
(62) Philoc., 09x Exelvorg &, xat Exeivews xal wg 
ToxeT tolg vopttopevots xtdapsiortpos Katioxeva- 
GEV. : 

(63) Hoschel. et Spencer., «| o5v xat 6:3970 &7d 

v Th; Tot438; Sracxevaciag. Philocalia, <£ obv, xat 

t867ew, el cxlera ut in nostro lexinu, 
(64) Aoxlorg. Philoc., mhovatin;. 


(65) Philoe., thy fonv yap 3:ido0w byiciay xat - 


evetlay tyyiveodar &nd wv. Hicschel. et Spencer., 


verba peregrina affectant, neque illa quasi insolitt 
sermonis affectatione auditores ayertunt. Et sane 


The longs Ge0colwu yao byeiag xat evefiag Eyyroo- 
VG» 
(66) Heeschelius et Spencerus in margine, 970 
ako. 


-(67) lidem in textu, pdvev. 

(68) lidem in textu, Tov nif0oug roy avOpwney 
x2T490v7o4vrev, male. 

(69) lidew in textn, alug36pevo. Gpowbeticav, 
male; recte vero Philocalia ut in nostro textu, 
Porro thv yY)\@5av alvitteodar eodem modo ex- 
plicat Buberellus, quo Feviterv thy yiaooay, 
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cum eo $pectet rationabilis cibus, si sic loqui fas A Eeviouod &mootpegpovon Axoterv og &ouvhOwv tov 


est, ut patientem et mansuetum faciat eum qui ips0 
vescitur, quomodo sermo ille non esset melius ap- 
paratus, cujns virtute multi patientes et mansueti 
redduntur aut in illis virtutibus progressus faciunt, 
quam ille qui paucos admodum et facile numerabiles 
patijentes et mites eflicit, ut dem vel paucos eflici. 
Quemadmodum enim si quis Grzcus Xgyplios aut 
Syros dogmatibus juvare vellet, ante omnia discere 
curaret futurorum auditorum linguam, et barbare, 
ut Greci dicunt, loqui mallet ad virtutem Zgypliis 
el Syris persuadendam, quam, servata propria lingua, 
nihil Agypliis aut Syris prodesse; sic divina natura, 
cum Grecis non eruditione claris tantum, $ed etiam 
reliquis provideret, se ignorantie multitudinis 'at- 


Totwvse braktfewv. Kal yap elnep wpbxerrat tH, Iv 
obrws Gvoudow, Loyixp Bpwnat avetixaxoy xat 
Tpiov TothTat Thy Eupayovia* mw ob Piktiov guv- 
£oxevaTuevs Av ein 6 Wyo, (70) 6 mb avitixd- 
xwy x2) Tpdwy xataaxivd;uv ff Tpoxontdviuwy ye 
en Tavtag T4; dperits nape thy navy dhfyoug wat 
ebapi) uhtroug, va xat Ttouro 3obf, avetixaxoug xat 
Tpdovg noouvea ; "Qaonep ©} 6 tobg Alyuntidovras 
{| tov; Lupidtoviag woekety byte; Edypac: Bovkd- 
pevog (71) "Env tuyydvwy tpoevohanto &v pabely 
T4; Tov &x2vcoptvwy Haktxtovg, xat, ws "EMnvis; 
6vouatourt, Bapbapliicy uidov bnutp the Atyurtiwy 
xa) L5pwy Selribatws f "EMnv pevoy pity Gova- 
ova (72) yphotuoy Meyerv Alyunrilotg xat Evporge ob- 


temperavit ; ut consuelis utens verbis ad audiendum B rw; h xp9v09vptvy Offa ploy ob tov neratevobar 


alliceret imperitum vulgus, quod post istam intro- 
ductionem facile posset etiam altiora sensa in Scri- 
pturis occultata iniellectu assequi. Etenim vel homini 
e vulgo Scripturas legenti maniſestum fit, mulia in 
lis esse altioris sententiz quam quz primum de- 
prehenditur, si modo illis perscrutandis nos dedi- 
mus, et aliiorem illam sententiam eo 7g eviden- 
tiorem ſieri, quo plus operz ac $tudii in ea exquirenda 
impenditur. 


voprtoptvey wovoy T& "EMfvwv, &X\4 xat Tov Low 
Twv "EMfvov (73), cvyxatebn th ISuvtelg Tod n\h- 
8oug Toy Expowptvuy Iva tals cuvhleary avtol; 
xpnoaptvy kezeot mpoxaltontat tn dxpdacty th TwY 
IBuyrov nhhbog, Guvipevoy E5 ebytpoug pert thy 
&Gnat yevoutvry cloaywyhv pioriphoachar nph; th 
xa) Babvrepa tw X8Xpypptywy von judtwv Ev Tal 
Ipagals xatalabety. Kat Tp tuydvrt yap Thhov tau- 
Tag YivOoxovit, Got monk Babutepoy (74) tov abtde 


dev tuparvoptvoy Eyery Bdyatai voly Tolg Gvartibetory abtovg Th Eferaott rob AGyou, Pavepoluevey xata 


Thy avaloylav the elg thy Myov oyolhg, xat 

61. Fx his efficitur id quod rusticius, ut Celso 
videtur, dixit Jesus: Percutienti te in maxzillam, 
prebe illi et alteram ; et ei qui vull tecum judicio con- 
tendere et (unicam tuam tollere, dimitlte et pallium 
# plus ulilitalis ad vitam altulisse, sic enuntiatum, 
quan idem in Critone dictum & Platone, quem ne- 
dum intelligere possint idioue, vix illum intelligunt 
ii qui, liberalibus disciplinis instructi, ad celebrem 
Grzcorum philosophiam accedunt. Considerandum 
prxterea preceptum de patientia humilibus verbis 
von depravari; proinde meram esse Celsi calumniam 
quod ait: Sed de iis et aliis, que depravant, hec 
auſſiciant. Quisquis plura desideraverit, facile ipse 
cognoscel. 


62. Age nunc, videamus quz $equuntur. Sic ille: 
Nunc ad alia. Ferre non possunt templa, aras, 
s:imulacra. Sed neque Scythe, neque Nomades in 
Libya, neque Seres nullius dei cultores, neque gen- 
tes alis impic et barbare. In hac Persas versari 


. ®* Math. v, 39, 40. 


(70) Haxschel. et Spencer., ouoxeuaozueve; efn 
&v , 8ed melius Philocalia ut in nostro textu. 
Infra eadem To, {va x2) Tovto body. Heschel. 
el r., va 

(7 ) Haeschel. el ncer., GInzp Gt a 6 Tolg 

Alyor7iaQovres f, tobg Eupritovrac _— byrtory 
Typacry t6otkero, at Philocalia rectius- ut in no- 
$tr0 texiu. 
*(72) Philoc., $ "Env meSo:. 
Hoschel. et Gar if \ "Env conn yp ph 85va- 
o0e:. Paulo posl Plies. obTw;s bh mpoyonaa;uevy 
dela pvorg, 


lg thy &oxnov avrod npoduplag. 


Obxodv xateoxelactrat, rt, bg gpnor Kekoos, 
aypouxbtepov einwy 6 "Imoobg, To rvarorrl os elc 
thy oraporu xdpeye wal thy dllnyr xal to 08- 
Alovel oor xpitnvrat xal toy xirovd Cov labeir 
dgec xal ro ludrior, BPuvpeheotepoy xextvrxe Thy 
M6yov xa naptotyoty otws elnwy f} ws tv To Kpl- 
tw: INdtwv, ob pnd' axoviry ira Covaviat, as 
p6yG of th Eyxixhun npd the cepvhg EMAhwor ot - 
Xocoglag (75) pepabnxdreg. N aravonttoy Gt xa, Gti 
ov napagbeiperar 6 nept avetuaxiay vouy Und The 
Tov MEewy ebtchiiag* anne at ty tobry ouxoyaviet 
Thy X6yov 6 Koo Mywv* "Alla rorfe per EPL 
xal &4lowr, 60a xapapbelpovoty, ipxelitw Te el- 
pnyerar xal rp pidoy tal xdtoy ti abrov Greiy, 
sloera. 

$5pe &, lwpey xa\ th tfths, tv offs ravre pr- 
ar” Lrouer &' txeiber” Obx drExoriat rea Opar- 
rec, zal Bwpobe, xal drdluara. Ov88 map Ext- 


D gat rovro, ob88 Aibbur of Nopddec, ob88 Enpec 


ol aber, ov8" dlla torn mea Evoartortare xal Gr o- 


(73) "EAAiyor. Aut delendum videtur aut mu- 
tandum in &vlpwray. 

(74) Holla Babvrepoy, ele. Na Philocalia, Ho 
schelius autem et Spencerus, My Tod abrdbey 
tuparvoputvoy Babvtepov. Paulo post. Philoe., xart 


avakoyiav. Hoaschel. et Spencer., xat& thv &vd- 


AOYV. 
(75) Neschelius in textu, 6 of 7&4 Eyxbnden 

npdg The gepvig "EMitvey lag. Lectionem 
Philocaliz utpote meliorem in texiu nostro Sequi- 
mur, 


a heir > RR ds a. - 


s aaovwgy 


1509 ; CONTRA CELSUM LIB. VII. wo 
uGrara. "Ort 88 xal Nlfpoa ofrwe ropultovory (16), A sementia, textatur flerodotus his verbis : Scio Perzas 


Hp68orog &r toiobe lotoper: « INtponac 68 olda 
rYouoot toiods xpeoutrove. 'Ardluara yer, xal 
Bwpobe, xal raove ovx &r vOup KOIEvVpeYouC 
i[8pveobat, aAAMt nal roiot raowoot poplny Extgt- 
pouvory* oc jty &uol Boxbet, Etdrt o0x AvOpwno- 
pueac 8rd oar tobe Geobe, xabdxep of "EAlnvec, 
elvai. » Kal hv xalt 'Hpdxlemoc O88 we dxo- 
galverar « Kal roic dydluaot rourbow ty ebyov- 
rat, Oxoloy el tic roig 86porot (TT) leo ynvevorto, 
obrs rtyrooxwy Oeobe o08" Tpwar, oltiver elot, » 
Ti your Coparepor Tob Hpaxlelrov thudag Ci0d- 
ox0voty; '0 uty te udla axopptiruc varoonual- 
ves hAGoy to roig dydlpuacoy ebyeobar bar ph 
T1 Yooxy Tic Oeobe wal fpwar, oltiwee low. 


his uti legibus : simulacra, aras, lempla construi nulla 
eorum lex jubel, imo apud eos habentur s1ulti qui hee 
cons/ruunt. Cujus rei ratio est mea quidem sententia, 
quod deos ex hominibus ortos non arbitrentur, ut. 
Graci *. Heraclitus quoque sic alioubi loquitur. Etillis 
simulacris preces ofſerunt, quasi si quis cum parieti- 
bus colloquium haberet, ignarus quid sint dii, quid 
sint heroes. Et quid illi nos docent Heraclitea 
sententia sapientius ? Ile clam 8ubindicat stultum 
ezse preces ſerre simulacris, nisi cognoscatur quid 
sint dii, quid heroes. Sic Heraclitus, illi vero nulla 
excepiione simulacra contemunnl. Si ideo, quod nec 
lapis, necliqnum, nec @s, nec aurum quod hic aut 
ille expolirit, Deus esse possi!, ridicula hoc sapientia. 


HpdxAeog per obrwe* of 88 dvyrixpue te dyddl- B Koquis enim nisi proreus desipiat, hac deos exze 


wara dryidtovuory, El uty, 6 Aboc, i Eviov, 1 
xalxdc, 1 xpvode, Or 6 eiva 1 6 eiva elprdoa- 
ro, o0x av eln bedg, yelola 1 ooplat ris rap xal 
Alloc, el uh xdven riauwe, ravra wyerra beode, 
&.114a 0eovr (78) dradiuara xai dyrdduara; el O 
034 jun&8 belag elxorac vrolnartor, dlinr rap 
erat BeoD popghy, boxep wal Tepoatc Boxer: le- 
Anbaow avrol ogpdic avrobe Eltryorrec, Grav 
gay, ri 6 Bede Exoinoe tov drOpwnor lar 
elxora, T6 88 el8oc Epowr tavrgp. 'AAAMG ovr0h- 
oortut pity elvai ravra 8x1 tiuf rior, 1 duolwy 


judicet, non vero dona diis consecrata eorumque 
simulacra ? Sin putant neque imagines esse deorum, 
siquidem alia 8it deorum ſorma, id quod et Persis 
rizum esl, 8e ipsi imprudentes condemnant, Aiunt enim 
Deum hominem ſecissze propriam imaginem, et ſorma 
8ibi ipsi similem. Sed concedent quidem simulacra 
iila quorumdam cultui destina!ta exe, 8ice i!li similes, 
sive dissimiles ſorma 8int, At negabunt deos ex80 qui- 
bus illa eriguniur, et damones exe aſfirmabun!, 
dicentque neſas esze Dei cultori ullum demonibus 
cultum tribuere. | 


\ dropoluy ro elBoc* obre &8 Beobe elvai, olg ravra drdxeitar, al14 baluorag ov88 xpnras Gepa- 


xevery Ealuorac, Eotic oE68: Beoy. 


Ka) npb5 Ttavra Bt Xexrteov* "Ort, efrep Exidat, © 63. Ad hace dicendum, $si Scythe, Nomades 


xat Ar6uwy of Nopddes, xat Lhpes, obs prov abtoug 
eTvat 6 Ke\oog, xat £a Edvn Bucaytotata xat avo- 
þWwTATE, AMG xat Tlepoat, ox avEyovrat vewg bpwv- 
TEG, xal Pwpolg, xat aydipara* ob napt toro Foov 
tort 7h ph avtxeolat tovrwy Exeivoug T6 xalt hulg 
pH avexcodat abrwv. 'Eteraoteov yap th E6ypara, 
ap Ov dppwpeve. (79) obx dvtyovrat vaoy xal 
ayakpatwv of uh avexdpevot ye abrwy* Iv', et wiv 
&md vyiov boy patwy obx avExerat, Enarvftai 6 wh 
&vey6pevr;, £1 8 and togalutvwv , 4Eyyrat. Auvardy 
yup 7d avtd and Htapbpwy boypdrwy yiveodari. Ofov 
tn, napailyparo;, txxiivouar md poryevery of T4 mod 
Ketiews Zhvwvos priozoponvics, 4114 xat of ta "Em 
X0Upou , Tiveg Ot xat Tov navieheg Itwtov. *AMN 


 Gpa, Gon Giagwvla torh nept The To potyetery Ex- 


xX{oewg TOY Tocoutwy © of utv, 6:4 th xorvwvirxdy xat 
rape quory elvas.TÞ Moyixep Cu, vodeverv Thy Und 
Toy v6uwv Ettp'y npoxatalngbetoav yuvalxa, xat 
p0=(perv thy £J9v &vOpwrov olxov * of && 4nd 'En- 
x00 p01 09 614 TouTn 09 porxevourty, Gre Antyoviat 
Tod poryevery , anna Cit Th vevoprxtvat TEhog thy 
hbovhv, m9. 8' anavetv (80) xwhutixk the haovng 
% Hlerodot. lib. 1. 


(76) *'Oro ot, Boherello legendum videtur, 
voultoug:. Paulo pos, libb, editi Herodoti, v6pors: 
Tots; ypeopevoug. Infra Haschelius in textn habet, 
tv v6 Ttopsvoptvoyg iSpyodar, et in margine i8py- 
oat pro t8pygdat, Vide Herodotum lib. 1. 

(77) Adporot. Interpres Gelegius videtur legisse 
Toxoi7:, vertit euim : Ac 8 quis ſabuletur cum 5li- 


739 in Libya, Seres quibus ait Celsus nullos 
esse deos, si aliz gentes impiz et barbarz, si 
Pers# ipsi non templa, non altaria, non gsimulacra 
ſerunt; non idcirco eamdem illis esse res hujusmodi 
non ſerendi rationem , alque nobis. Inquirendum 
evim est quibus dogmalis ad rejicienda templa et 
simulacra impulsi ſuerint ii, qui jilla non ſerunt : 
ut, si quis propler $ana dogmata non illa fert, lau- 
detur; si propter ſalsa, vituperetur, Fieri enim 
potest ut diversa dogmata rei ejusdem causa sint. 
Exempli gratia, vitant adulterium philosophi qui 
Zenonem Citiensem $sectantur ; vitant ect quibus 
Epicurus placet magisler; nonnulli etiam omnino 
idiolz. Sed vide quam diversa ratione ili omnes 


D ab adulterio abstineant. Alii boni publici studio, et 


quia naturz repugnat ab animante rationis parti- 
cipe ſeminam adulterari legibus conjunetam ahlteri, 
et allerius hominis corrumpi domum ; Epicuri vero 
discipuli nap ea causa adulterio abslinent, cum 
illo abstinent ; $ed quod summum bouum in vo- 
luptate positum existiment , multaque voluptati 
ejus officere, qui uni adullerii voluptati cedit : 


pitibus, 8ed vide lib, 1 contra Celsum, n..5, 

(78) 'A.14% Se@r. Lego, &M\4 wh fewy, 

(79) *Opy@yeror. la recte babet codex Jolianns, 
Heschelius vero et Spencerus in textu, olpopsva, 
el in margine 6awpesvea, male. 

(80) 'azarrqgy. Sic optime codex Jolianns ex 
correctioue; $i enim &74vri, quod habent libb, 
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qualia gant carcer, ſuga, mors, $2pe etiam ante A T6 <{{avr pf th tov paotyevery fhovh, xat Ecol" Gre 


illas penas et pericula, dum observat mariti et 
aliorum qui illi favent, e domo exitum; ita ut si 
zupponas ailulterum marito, domesticis ejus, illis- 
que apud quos ob bujusmodi ſfacinus male audiret, 
latere posse , etiam Epicureus voluptatis causa 
perpetraret adulterium. Ad idiotam quod altinet, 
siquando, cum adulterii bella ext occasio, sibi ab 
adulierio temperal, in causa est plerumque non 
plurium voloplatum captalio, scd leguin supplicio- 
rumque melus. Vides igitur factum, quod unum 
videlur, cujusmodi est adulterii abstinentia, non 
idem tamen, $ed diversum fieri pro diversis bomi- 
num voluntatibus, quz vel a sanis vel ab improbis 
et impiis oriunur principiis, cujusmodi gunt in 
Epicureo aut illo idiola. 


64. Quemadmodum igitur unum ilad factnm, 
abstinentia scilicet adnlterii, licet videatur esse 
unum, deprehenitur tamen esze multiplex, prout 
diversa sunt dogmata et voluntates ; ita qui in aris, 
in templis, in simulacris colere divinitatem . non 
suslinent, u! Scythe, Nomades in Libya, Seres 
quibus deus non est, Persz, ad respuendum itlum 
cultum aliis dcegmatis moventur, ac illis, quibns 
Christiani et Judzi recusant hnjusmod} cultu pro- 
scqui diviuitatem. Nemo enim illorum odio babet 
aras et simulacra, quod cultum divinitatis depri- 
mere et in maleriam illo modo elahoratamn trans- 


ſerre vereatur ; 7A4Quequequodputetdemones insi- C 


dere in quibusdam $simulacris ct locis, ubi magicis 
carminibus retineantur, aut posse aliis modis quz- 
dam loca occupare in quibus victimarum nidore 
pasti illicitam illicite voluptatem venentur. Sed 
Judzi et Christiani propter istud : Dominum Deum 
twum timebis, et illi s0li gervies ®; item propter 
iswd : Non erunt tibi dii alii preter me; et ; Non 
ſacies tibi idolum, neque omnem 8imilitudinem que 
esl in celo desuper, et que in terra deorsum, et! que 
in aquis sub terra deorsum ; non adorabis ea, neque 
coles *; et propter boc : Dominam Deum turm 
adorabis, et ilii 80li servies ®* , et propler alia plura 
similia, non solum templa, aras el simulacra abo- 
minantur, sed etiam parati sunt mori ubi se dede- 
ri1 occasio, ut suam Dei sumni notionem ab aliqua 
ejusmodi impiclate intaminatam servent. 


pviaxas , f guys, 1 Vavitoug* noiidn; @ npd 
Tobrwy xat xiviyvous, xati Th tmtrpely thy vob av- 
Tos EErBov amnh the olxiag xat Toy T& Exelvou gp0- 
vouvewy © 5 Et xa9" dnddeav aoryetovra oldy 3 fv 
kabcty xat thy &vipa the yuvarrhy, xat toug olxeloug 
ravrag abr, xat tobg nap os Tg tx Tov poryeerv 
aZofet * xiv Epolyevcs bi thy hloviy 6 "Enmxoypeticg. 
Et 8 x21 6 |d#w7T17G not, naphy poryevery , of jpor- 
yevet, ebpeletn, Av tviors Tih Thy Evertwta Ex Tod vo- 
10v pdGov xat T4; xokdatts ph porysvwy, xat os Gi 
Td 07,pi50at whelovag hiovig 6 tTrovtro; antyorm Av 
To poryevctv, 'Opi; ov, Grt th &v elvat vojt- 
Copevov Epyov, th The poryeiag &ncogh (81), naps 
Tag Twpo0tctig rwv &ntyoptvuy os tavrdy, ane 5d - 


B popoy yiverare } yap ant byiov boypdrwy, f &nd 


poxhnpoy xat acebeatrdtuy tw Ev To 'Enmxoupelty 
{| 7G roups* Bury, 

"Qa7:p ov mh tv toiro npiypa, 1 The por- 
yeiag &noyh, &v elvat Boxoboa, not dfoxetas 
TuYy4vovcn rAapi Tt Hiigops Typara xa ths Tpo- 
0237; * obrw xat rwv ph Evixoptvuy raps pwpdls, 
xa). vad;, xat aya.pas. ctberv th Oetov, Exybat ptv. 
}| Arbuwy of Nepateg, f EZnpeg of Seo, f Ntpoat, 
ar) boy patwy Toto tpdttOVEry Wwy 7 Wy X provia- 
vol xat "Toudato. obx avixovrar the toravrng bn9- 
najbavoptvn; el; 7h Octov b:pantiag. Obdel; Exetvwv, 
G2 7h Exxdlvary at xaraonty (82) xai xardyerv 
Thy Tp 72 Oziov Opnoxetav Ent thy Travtyy Vary 
67wat Enynpuatioutvyyv, ox aviyerat Swpay xat 
@yakpatwy * od Tix th briemnngtvas mept barydvuy, 
674 rotate rapaxatectovia oyhuac, xat ywpiog, 
fro. br Trvwy payyaveioy xataxaihtvreg (85), f xat 
Wkws, Covnbtvieg mwpoxatakabety Exutolg T6novg, Ev 
0G Th Toy Ouoptvey anxppis Myvws perakaube- 
vovT<g Tapavopov hfoviy xat tapaviuws Onpazwv- 
Tat (84). Xptoriavo: & xat Joudatn 8:4 th, Kvpior 
ror G80 cov pontoon (85), ut avrp pore lu- 


TPEVTELC * ral G14 Td, Obx Eooyral oo bet Erepor | 


alhy &po0* xat, Ov anonjoeg ogavre gl8wlor, 
o088 rar cpolwpa, oa ty to oopare drw xal oa 
& T1] 71 xdrw, xal &oa & T6 Var: vxoxdtw THC 
Thc, 00 xpooxuriioet ubroig, oves uh larpevoec 
avroig * xat 8:4 Th, Kopior roy Bey Cov Rpooxu- 


D Yo, xul avrp puiry datpevoerc , xat Wha 


Thefova Toltog napanihoa , ob pdvov Extperoviat 
VeWg , xa Swpoblg , xat ay@iupara, hk xat txt 7h 


#nodvhaxerv, &re Bel, Evoluws Epyoviat Lntp To ph poltvar thy mzpt Tod Ozob tov Hwy Lndantrv 6:4 


T1965 TROUT) TApAYOpnt pat. 


" _ Deut. 1, 03. 


ediij, retineatur, aliquid deerit post 0avartovs, verbi 


gratia 67z9peve:, vel quid simile. Infr+ pro 7wv 72 
txeivou ppovouvauy, forte iegendum Tov T& Exetvoy 


& wy. 

(81) Azo80x1j. Ounino legendam @Tt2h, ut ini- 
tio numeri sequentis. 

. (82) Kal xzaraoxqgy. Boherello xa! mntandum 
V rin <6. * 

_ (85) Karaxlidrreq, Mallet Boherellus, xatazr 
ATVEVIES. 


* Exod. xx, 5, 4. * Malth. rv, 10. 


($4) Codd. Reg. et Basileensis, nTapavipws Onp4- 
owrat. Libb. edili : rzapav6poug one TOVTAL. 

(85) So6n01on. Cod. Reg. et Basileensis, npos- 
xvvti,oets, ut Matth. rv, 10, et infra Hoaschelius et 
Speacerus. Paulo post jidem codd. mss. 093 n&v 
6uolwpa. Libb. editi, 093: naw; cpolwpa. Paulo 
infra Hoxschelius et Spencerus, 6a ty 76 Vart. 
Vulgata Biblia, Cox tv tot; Wat. Mox codex Vaii- 
canus, 090% py aatpzvuc:rts, Haschel. et Spencer., 
698: pt, L279259mG. 
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CONTRA CELSUM LIB. VII. 1314 


Efpryta: 0 tv Tolg &vwitpw rep) Hepomy wphs A G5. De Persis jam $supra diximns, ab illis non 


7 vet; ptv avrovg wh iSpyuolat, cibery bt} thy FAtov 
7x) 74 Tov Oeoy Tnpriovpyhuata * Grp fulv awy- 
y6p=vra: (86), 3:8aox0petvor; ph atpevery Th xtice: 
7204 tov xt{oavia* ann eltvat ptv, Ort 9 xriou 
&lev0epwlnhoera: ax) The Bovielac The plopar 
ele riy elev8hepiar rhe EdtEnc Toy TEXYWY TOU 
9800 © xalt, Gre 1} dxoxapaCoxia The xmioewe THY 
dxoxdlvyy rev view rov Beow anexEtyerar xa), 
ori Th _paraidrnre (87) 1 xriow vaerdyn , ovy 
fxovca, alla ta roy vaotatarta £7) £1x(6t al 
{2h jv xa}. Telv 74 E7t TH Goukttz (88) th; glopds 
xa), En, Th paratdrru brovetay peva xat tn thn: 
xoeirrove Tata nwpatrrovis &v yuwpe Tufy God 793 
avevieov%;, 1 799 Yiou avtov xat Hpwrorexov AdOncC 


templa quidem construi, sed solem tamen et Dex 
opera adorari. 1d quod vetitum nobis est, ut qui 
docti sumus non creaturam adorare, sed Creato- 
rem, et creaturam liberatum iri a 8ervitule corru- 
ptionis in liberlatem gloric filiorum Dei ®*; et ex5pe- 
clationem creature revelationem ' filiorum Dei 
exspeclare ©, et vanitati creaturam $subjectam esse 
non rolentem, sed propler eum qui subjecit in 5pe *; 
proinde res corruptioni $Servi:utis snbjacentes et 
vanitati snbjectas et melioris conditionis $pe sic 
permanentes adorari non oportere pro Deo, qui 
nulla re indiget, aut pro Filio cjus et Primogenito 
omnis creature ©, Aique he snpradictis de Persa- 
ram gente aras quidem et simulacra aversante, $ecl 


xTloew.. Apxet tolvav p>; txiivorg xat tavra wept B creaturam loco Creatoris colente addidisse $atis 


79) H:pawv EOvoug, Bwpnovs x21 ayakuata ExTpero- 
pEvwv, Latpeuiviev & th xii naps thy xticavta., 
'Emz 6: xa thy "Hpaxhefrov raps0:to Atfrv , Unc 
Tmyrcaueve; abthy 37057 patlvougay hABIOY elvat 
70 roig dydduaow ebyeovat, ear ji Try worry TIC 
beove xal Tpwar, olive elote NextESV, Ot yryvOr 
oxetv jty tort Oedv, zat thy Movoyevh avtoy, xal 
Tobg T27tpnuivous nd Beov th Geog NwpSET Yopig, x2t 
uettyoviag The Os6mnrng abou, Eripoug Gviag Tape 


T&via; T9; Oeobg Twv Eva, oitvt; clot Gatudvin * ov 


ay@pacry ebyeodat. 
Ka! ov jpdvov td ebyecdar toig ayahpasy taildv 
£57:v, (ks yap xat Th ovpurepipepopcvoy tols tTorkols 


7p0IT907o0)a: (89) tois ayaipacy ebyobat * 5nolov C 


29199511 of 74 &nh 705 Nzprratov grrocopouvres, xat 
oi 76 "ET:05pov f Anporxpiroyv &3ra{bueveor. OUGty 
Yap vihev yph tvondpyer th wy Tov anus tig 
<> OzTov £25:605;: OS truOuey & 74 ayahpata xat 
3:4 7d ph, 75 3501 bp) hpTv, xataninarey lg indkry ty 
hy Tp) 799 clvar 74 yak pate fcovg Extpoug. Ab 
xa tyxakovuey Keow xat nfs: toilg 6poroyo'rct ph 
elvar taira bog, Gt twv Boxouviwy Elva: cogwy 
xa) $ varvoptvn (90) np! 74 ayiipara th * os 
22), &:0houfoavite; of maid ob povov xata cvpret- 
prpnpay cEBers ava voultovieg Apapravouot, IVE: 
yp wa. xataninrovitg Th yh £77 76 vouitety TaYTE 
e7var 0:9bG, xat uns aveyopever axoverv, Grt obx 
cio 22572 Oo) wh bn” abrov TpHo%yuvot peva. Keong 
uty o3v grow avre ju 1yeiobar beobe, alle 0ewr 
drafruara”® uh anoteirvys , T6s 9x avOpenu 
£15) T2572 avaltuara, 4k", wy Ovhpacey, avtwy 
76 0:0v. Lav yap, fr tory avOpwriy rerhavn- 
utvwy nep) Th Otov T2572 avabhpata. "AM". ouge 
Gelag elxivog brmnkap6avouy civat ta ayahparta, ts 
poppyhv Gopdtov xat Eowpdro ph Graypayovia 
8cov (91). "Ee 8 bnoap6aver hui; 6 Keong toils 


© Rom. vii, 21. * Ibid., 19. ®. Ihid., 29, © 


(86) Codd. Reg., Basil. et Vatican., &zzy9p:vc- 


TA! 

(87) Codd. Reg. et Basil., @nzex8:xcra: * Th y2p 
2TH, 

(88) Jdem mss., &7" erio.* ov why Tx En th 
Covktta. - | 

(89) Npoozomeiobar. Vide Ensch. lib. iv Prepar. 


PaTROL, Gr. XI. 


ſuerit. Quoniam vero et Heracliti verba recitavit, 
quibus subindicari ait, s/ultum es8e preces ſerre 
simulacris, nis! nolum 8it quid sint dii, quid feeroes - 
dicendum, facile cognosci posse discrimen quod 
inter Deam, Unigenitam ejus, Jignatos a Deo Dei 
appellatione, participes ejas divinitatis, et omnes 
deos gentium qui demonia $1nt, intercetit ; ed 
Deum cognosci $imnl et simulacris cultum 1ribui 
non pos8e, 


[av Guvaroy E571 xat yrywooxzry thy Ochy wat tots 


7 h1 66.Neque solum $toltum est simulacris pre- 
ces ſerre, verum etiam ad id $imnulandum trahi 
exemplo multitudinis : quod faciunt Peripateticas 
philosophiz sectatores, et qui Epicuri ant Demoernti 
placita amplectuntur. Nijhil enim in anima homints 
vera pietate Denm colentis ines8e dehet adulteri- 
num. Est nohis et alia cansa cur $imulacris nulla 
honorem habeamns, nimiram ne quantum in nohis 
est in hane labamnr opinionem, simnlacra alios 
deos esse. Quocirca vitio vertimns Celso aliisque 
simnlacra deos non esse confitentibus, quod, $4- 
pientes habiti, cultun simvlacris deferre videan- 
inr. Eorum enim exemplo multi peccant qui non 
solum hc $ibi colenda esse putant nt «e consnetu- 
dini accommodent, sed etiam mente in hanc inci- 
dunt opinionem, illa esse deos : quo fit ut andire 
non possinl, deos illa non esse quz ab ipsis adoran- 


D tr. Ait quidem Celsns se illa deos non existimare, 


8ed dona diis consecrata. At non ostendit, quo- 
modo illa non sin! potius consecrata hominibus , 
quam diis, ut loquitur. Constat enim illa dona 
esse hominum*, qui de divinitate in errore versan- 
tur, Neque etiam credimus simulacra esse divinz 
imaginis, ut quz Dei invisibilis et incorporei ſor- 
mar non reſerant. Quod Celsus putat nos a nobis 


Coloss. 1, 15. 


evangel., in ſine capitis secundi. 

(90) Kal 7 pawopern. Boherello legendam vide- 
tur yivera: tf, garvoptvn. Ibidem ad marginem an- 
tea editorum legitur, 71h * 1 x2) axohoubodvie;. 

(91) Haschel. et Spencer.. &opatoy 0:29 xc 
aowpdtos wi haypaperie; Ozoy. At cold. Regius et 
Lasil., ut in nostry lextin, rectius. 
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ipsis dissidere cum negamus divinitatem esse hu- A Evavtiotg nepinintery, Gre papty wh clvai avOpund- 


mana forma, et nibilominus credimus Deum fe- 
cisse hominem $suam imaginem , et in imagine Dei 
ſecisse illum; id reſellendum ut supra : nempe in 
anima rationis participe et ad virtutem formata 
impressum $ervari imaginis Dei characterem ; ubi 
etiam Celsus, cum non intelligeret quid difſerant 
hec duo, esse imaginem Dei, et creari secundum 
imaginem Dei, nos ſacit dicentes, Deum ſecisze ho- 
minem suam-imaginem, et ſorma similem sibi. Sed et 
de his jam supra dictum est. 

67. Post bac Celsus de Christianis ait : Facile 
concesserint ea esse cultul aliquorum consecrata , 
sive illi 8imiles, sive dissimiles ſorma sint; non vero 
esse deos, quibus hec eriguntur, ed exze dermones ; 


nec fas ezxe Dei cultori ullum demonibus cultum tri- B 


buere: Si novisset demonum naturam, et quz eo- 
rum unusquisque facit, sive vocetur ab illius arlis 
peritis, sive sponte agat quod vult et potest; si 
perceplam habuisset de dzmonibus doctrinam , al- 
lam $ane et nature humane intellectu difficilem, 
probro non dedisset nobis , quod negamus colendos 
esse dzmones ei qui summum Deum adorat. Imo 
lantum abest -ut cultum demonibus deferamus , ut 
eliam illos et precibus et aliis modis quos Seriptu- 
re sacre J4Y nobis suppeditant, ejiciamus ex 
hominum animabus, ex locis ubi considunt, ali- 
quando etiam ex animantium corporibus. Szpe 
enim quzdam demones faciunt, que eliam ani» 
mantibus perniciem afferant. 

68. Quoniam vero superius permulta de Jezu a 
nobis dicta sunt, non opus est ut eadem nunc re- 
petamus quo respondeatur ad istud : Maniſeste con- 
vincuniur nec Deum , nec demona colere , sed mor- 
tuum. Quamobrem hoc pretermisso videamus quid 
deinceps Celsus dicat : Ac primum quesierim cur 
colendi non sint demones ? Nonne omnia pro Dei 
nutu adminisiraniur, et ex illo omnis es! providen- 


tia? Nonne quidquid fit sive a Deo, 8ive ab angelis, 


sive ab aliis demonibus, sive ab heroibus, id omne 
legem a summo Deo prescriptam habet? Nonne re- 
bus singuiis cum poleslale preſectus est quicunque 
hoc munere dignatus est? Non igitur qui Deum co- 
lit, is juste illum colit, cui a Deo concessa polestas est. 
Non enim, inquit, fieri potest ut idem pluribus dominis 
serviat. Vide et hic quot sibi ut concessa sumatl, quz 
lamen $eria invesligatione indigent allaque et re- 
irasa cognitione rerum quz ad hujus universi ad- 
ministrationem pertinent. Inquireadum enim quo 
$ensu omnia dicantur pro Dei nutu administrari, 
perlineatne 'hac administratio etiam ad peccala, 
annon. Nam $i illa administratio pertinet ad pec- 
cala, non hominum tantum, sed etiam demonum et 
si quid alind corporis expers e& peccalo obnoxium ; 
videat flle, qui hoc dicit, quam absurdum sit omnia 


(92) 'Aax0 ror drfIpwurirar yuror. Vide adno- 
tationes ad lib. 1 conira Celsum, num. 2. 
+ (93) Ad oram antea editorum, avra;. 

(94) Codd. Reg. et Basil., 8atuova. Haschel. ct 


popygov Th Bctov, xat Gre niotelopey , itt 6 Ord; 
Envir oe Thy &vOpwnov RBiav elxdva, xal tv clxdvi Ocoy 
Enofnoty abtdy* kexttov, Og xal ty tolg Evwritpw ct- 
prvat , Gt Th xat' elxdva Beod tv wuyh Loyirh, TH 
To xar7' aperhv, owyeolat papty. Kat Eva pey- 
0% 6 Keoog, ph lov Ciagophy tlxivos Beov xalt 
Tov xart* elxbva God, nov hui; Aeyetv, Grr & Beoo 
Exelnos roy dvOpuxcy Iiay elxora val elbor 
6por bavry * elprozar bt ty Tolg avertpe xat nph; 
TaI7a. 

ET" £515 pnor nept Xptoriavaey, 6rt, LurOhoor- 
rac per elvai ravr' ext wy mwor ; 1 Enoloy 1 
dropolwy to elBog © obre 68 Beobe elvai, off ravr” 
draxeia, alla Caluorac* obre xpnva: Gepa- 
every Galuovrar , EoTtiCc OE68: Beoy. Kat & \il- 
orart6 ye Thy Tept datudvwv Loyov, xat Wy Exactog 
abrwy Evepyel, cite xakovpevo; Und TOY rept Tavie 
bervov, efte xa) Exouclug Embibobg Eauthy $ Bouke- 
Tat xa Cyvarati Evepyelg * xat Siethhgert thy nep) Gat- 
p6vwy M6yov, Tokby byra xa 85gknmrov Th avOpw- 
nivy, uote obx Av Evexdtecey huly paoxovory, Gtt 
0% ph depaneverv baluovas, bots ctber thy Ent nfo 
Oedv. Kat tocoutdy ye &nobeopey Tod Oepanetery 
Taipovac, wats xat anchauvery abtoug ebyal; xat ts 
arh tov lepov ypapparww pahhuacy, anh Twy av- 
Opwrlvwy hLyov (92) xat anh TOY T6nwv, tv ofg a9- 
T9%5 (95) iBpurxany, Eo) Gre Bt xa and twy Cri. 
Hokaxs yap tn th un xa) Toy Towovtwy ELven- 
youot tiva of baiuoves. 

Aa &@ 74 davwitpw nod wept Tod 'Inood hutv 
elpnpeva ov xph vov nakdkoyely tphg T6, "Ore phy 
ovy avrol Ewedtyzorrat Cagoc ov Beer, 4AM 
o068 Galuora (94), dAMa vexpoy oEtborrerc © touto 
pzv avtixa 3:4 towro napalmndvics, Rupees ta; thhg 
Tod Kekoov. Meets, tv als gnyor* Hporepor 68 &p1h- 
Copa, &14 tl Ealuorac ov bepareurtor ; Ov xdvrra 
pevror xara mrounr Cwmerrat TOU Beod ; xal 
zaoa && txelrov aporou ; xal 6 ti rep as & toic” 
6Aoic elre Beov Eppor , elt' dyyElwr , elt' Gllwy 
Eauuoror, eltes nhpowr, xdrta tavra Exet rEuor 
&x roo periorov Beov ; rEraxrai O8 bg" txdory 
8ovaquy laxov, otic hEwwrat; Toovroy obyr, toy 
&xeibev EEovolac tervynxora, ov Bepareve. Erxalwe 


p 4 of6ww roy Bedy © obre map older te, gnot (95), 


Sovleverr roy avrovr xleloot xvplotc. "Opa 3 xat 
ty TouT2g 53g gvvaprdyet, Gedueva ox clxatayppe= 
vhtou Eferaomwy, AM2 xat Emothung Babuttpwy xa\ 
arnppraoipwy np) The TOvV Bhwy Tpay patwy bio 
xf,o5w5. Th yap, navia xatit yvwpry Groxetobar toy 
Beov, mw; Myetat, tferagttov* xa) 7 TEpov T7H Ctot- 
xzio0at ghaver xat Ent 74 &papravipeva f ph. Et 
tv yap gOaver th ErorxetaVat xal Ent T4 apapravd- 
eva od pudvoy tv avipwno; , (nit xat batuoor, xal 
et 71 (96) £30 Tov Ew owpdrwy NEpUXEY Apapres 


* Spenc., &atuovas, 


(95) Codex Jolianus, pact, Heschel. et Spencer., 


on ot. 
(96) Hceschel. et Spencer., cir errore lypographi. 
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xa7& yvwpnv Ftomxetobat mob Beod © axohovhet yap 
TG M6yw xat T& Epapravopeya Kat wavie th (mh xt- 
xfag xats yvwpnv bomwxelobat tov Ozoy © Gmep ov 
T1)76y £07: TO * 09 xwhvovtog 79 Ozoy yiverat. Et 
T& xa} xvplug 715 axovor 79d Crorxetodat, Brometabar 
pzv Meyer (97) 74 and xaxiag Como ueynt Fnhovirt 
Tana x274 yVOpry Grometrat 19) Bend, xa! od na- 
pavourt elg thy Ctoixmory tov Brod ni; apapravuy * 
Td &' Cuotov xat rept Tpovolag fraotalttov, rat he- 
x7Eov, Gt th, Naca &E Exelyov xporona, mrpalys: 
pev Tt ang, ire ht npdvors onnubally Eopry* HL 
aratankog , ndavia Th yivouevn xati (98) nofvoray 
elvat phoopey, xiv xaxo; 7: yivorat, Gebiog Eotar 
Tt, Naca # #xelyov xperoa* i ph Spa vat m4 
227" £72x9h0V07 ot Tov tx Tpovolag Ozod Mfyor ti; 
eva. tx mpovolag Ozod. 'Anogatlvetar & xat, © re 
Tep ay 1] &r roig 6loeg, elre Beon Eppor, elt” a 
7E ew, elrs dllwy Catorwr, elres thpowr, xdrta 
Tavra E£yet rOuov &x TOU preyiarov Beov * Hal 00% 
dann ye Aoror dropairerat. OW yap T4 mwapa- 
vounovia Enlueva vipw TO am) peyiotou Ocod ma- 
pavouet, Napavouzty & 6 Myog Geixvucry 09 jpdvov 
avOpurovg patios, 411k xa). TG patkoug Batiuovas 
xa}, TobG pavkovg ayyerous. 

Þa)ovg &t Faiuovas od pivot Myopev huts , 
GAA x2) oyebv mndviec, Goo baiuovas mi0Egory Elva. 
O09 ndvia ov Eyes veuov tx Tod peyforov Bend. "Ocn 
Yap rap" i3iav anportiiav, xaxiav, f nownpiav, 1 
&yvorny TOY xa)Qov, anontintwney Toh Oefoy v- 
pov (99), 09% Eyet thy voruov Tov Bend, GX, Iva 6vo- 
p&rw x21vÞ 616 pat xa TW xatt thy Tpaghv, thy 
v6uov Eye: The Euapria;. Kati ptv ov tobg m3hovs 
Ov T:hEvrWwv Etlvar Gat wovas, xat of gavkor Batunoves 
00x Ey9451 Thy &mh Bzov vouov, aka Tapav0rnyc* 
xa7k ©: hui, raves Gatuoves, anomeaovieg The 
£7) 7 ayaldy 6309, wpdrepov ox bytes Batuoveg* 
xa) E5TLv £!Bog Tov ExmeTdviwy Beod Th TOvV Batu 
vv. Ai6rep 09 yor, Gepanevery baiuovas, Gotts ct6:r 
O:z6v. Arovzat Ot T4 Tp). Tobg Gatuovag xa) £x THY 
x2)oUvtw avrobg (1) Ent Toi; vouatoputvog pilots, 
\ piohrpotg, f Em xwhyoeot Tpatcwy, ff AMwy 
IN9T:w wuploy* Unzp Tov of GO EnyiIoy x2t 
MAYYaveiov uipahnute; xakety xat EngyeTba: Gat- 
wovas tg" & Sovhoviat. Atinep th naviwy Gatudvuy 
0:panzia akorpia huov E571, Twy c:66vtwy thy Em 
Tao: Ocdv* xa bepaneia latudvuoy Eotty 1 Oepaneia 
Tov vouttoutvoy (2) O:wv Narrec yap of Deol rar 
thror Earutrin. Ahoy &Þ #2) Toto Ex Tod lg wh 
tounorea EvepyETtepa TOY Vouttoptvwy tepwy xa- 
Taxi{oztg (5) nepriprous yeyovevat, xat xati ta; 
G&py25 The IBpycetws TWY Towv3s foavey xat veov" 


& Rom. vin, 2. © Pal. xcv, 5, 


£97) Lego, <&! & xupiwgs T15 axovo:. 792 Crorxet- 
odat, x2), c1orxet ola ptiv heyor. 

(98) Vox xata4 deest in antea editis, $ed resti- 
tuiiur e codice Joliano. 

(99) Codd. Reg. et Basileensis, xaxiz } movnpla, 
\ &'' &yvoav 95 x2hod, antortntwxey Tov Oefoy vo- 
pg, Libri autem editi, xaxtayv } rovnpiazy f, 3710.21 


CONTRA CELSUM LIB. VIE. 4 
vetv * 6patw thy &tonlav 6 Toto kywv tou navra A Dei arbitrio dispensari : hinc enim conseqnens est 


B operibus providentiz Dei consequuntur, ea ex pro- 


C vina lege discessil, is non Dei legem, $sed, ut novo 


14518 


ut peccala omnia, et' quidquid ex vitio nascitur, 
pro Dei nutu administreniur; quod quidem non 
idem est ac $i quis diceret hzc fieri non prohi- 
bente Deo. Nam si quis proprio sensu administra- 
tionem acceperit ac dixerit ea; qua: nascnntur ex 
vitio, auministrari, evidens est pro Dei nutu admi- 
nisirari omnia; proinde in Dei administrationem 
nihil peccare eum qui peccat. De Providentia ea- 
dem est adhibenda distinctio. Nam hec : Omnis 
ex illo providentia, aliquid verum significant, cum 
Providentie nihil nisi justum ascribitur. Si vero 
generatim dixerimus quidquid fit, id ex providentia 
fieri. etiamsi malum sit, ſalsum est omnem ez illo 
esse providentiam; nisi forte intelligatur, que ex 


videntia Dei fieri. Aſſirmat etiam , quidquid fit sive 
a Deo, sive ab angelis, sive ab aliis demonibus, sire 
ab heroibus, hac omnia legem habere siþi a Deo 
m«zimo prescriplam. Sed id quoque falsum est. 
Neque enim naturz quz peccant, Dei legem $equnn- 
tur cum peccant, T&4Z Atqui Scriptura docet non 
solum homines, sed et malos demones malosque 
avgelos peccare. 


69. Neque vero nos soli malos dzmones dicimus, 
sed prope omnes illi quotquot demones esse cre- 
dunt. Non omnia igitur legem a Deo maximo sibi 
przescriptam habent. Quisquis enim sive incogitan- 
tis, sive vitio et malitia, sive boni ignorantia a di- 


et Scripturis usitato vocabulo utar *, peccati legem 
habet. Itaque ex opinione multorum qui dzmones 
esse $latuunt, mali quoque dzemones a Deo non le- 
gem habent, sed ab illa desciscunt; nos vero tri- 
buimus id omnibus demonibus, qui cum olim tales 
non essent, demones facti sunt, ex quo a Via, qua? 
ad bonum perducit, aberravere : ita ut dzemones 
zpecies sint naturarum quz a Deo exciderunt. Qua- 
propter non oportet Dei cultorem Cemonibus cul- 
tum deferre. Est et alia demonum vim cognoscendi 
ratio : nempe $i consideretur eos a quibusdam vo- 
cari, nt amor aut odium inspiretur, aut quedam 
actiones impediautur , aut innumera hujusniod: 
alia ſiant, quorum auctores $unt ii, qui carminibus 
magicisque incanlatioribus norunt invocare et ar- 
cessere demones simul atque libitum est. Quare 
omnium dzmonum cultus alienus est a nobis 8umm1 
Dei culioribus, et cultus damonum culius est eorun: 
qui dii habentur : Omnes enim dit gentium demo» 
nia ®, Hoc etiam inde liquet, quod in Sacris qua: 
efficaciora videbantur arcane adhibitz ſuerint evo- 


TOv xalov anortrtwiey 293 Offou viun. 
(1) Codd. Reg. et Basil., avrovg, Libb. editi, Tat- 
vas. 
(2) Codd. Vatican. et Bagil., voprLoptvev. Libb. 
editi, 6v0142%0pevev. 
(3) Karaxlicerc. Legendum videtnr hoc loco Et 
panlo pos, z272x7,At132t;, vel zaraxif,70tss 
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cationes; etiam cum primum simulacra colloeata A &orivag xarax\icetg of th tov batpdvwy 84 payya- 


Sunt et templa consiructa. Quas evocationes ſecerunt 
ii, qui artibus magicis utentes dzemonum cultuj va- 
cabant. Atque hinec est quod cultum dzmonum per- 
inde ac perniciem ſugiamus, censeamusque ritus 
illos quibus ad aras, staluas et templa utuntor 
Greci, demonum esse cultum. 

70. Dixit preaterea : Nonne singulis rebus pre- 
ſectus est poleslate @ Deo accepla quisquis quo- 
libet opere dignus habitus est ? $ed hic opus ext al- 
tiore $cienlia, qua definiri possit ultram quemadmo- 
dum in civitatibug carniſices et alii crudelibus qui- 
dem $sed necessariis muneribus addicti sunt, ita 
mali dzemones muniis quibusdam prxefecti sint a 
Verbo Dei quod administrat omnia; an , quemad- 


veuv Bepanela oyordtovreg neroinviat. Ad Eedoxtat 
hutv pevyerv ws bhebpov thy Twy Batydvwy Depa- 
nelav* daruivey t Oepantiay elvai gapey nicav 
Thy vopiCoptvnry tap' "Eno. taps pwpot; xat eyab- 
pac xat vaoi; bewy Oproxetav. 


Ele 8 xa td, Teraxzar 68 bp" &xdoty Eorayy 


 Jayov tov ueriotov Beov, EoTLC hELWTAL OOTY O0- 


ovy Eprov ; Actrar & navy paburepag Enmothurg, 
xa dyvaptvng napaothoat, nitepby Tore, Wy Gf Gh- 
juror tv tals ndheat xal of tstayjevor. En TwY Gxyu- 
0pwrov ptv, avayxaiwy Gt tv tals nokiteiats par 
Tudtwy, rw; tic! teraypevor poyOn pot batpoves 
£7 Trvwy 7d Tod Bromxouyrog IX Ga AGyou Beovr 


modum in desertis locis latrones unum aliquem sibi B }, @©5nep of Ev tat; Epnplars Lnarevovres, xat Eva 


preficiunt, sic demones quasi agminalim in diver- 
siz terre regionibus collecti, sibi ipsi prineipem 
conslilverint cujus ductu ipsi subripiant et furentur 
hominum 7&4 animas. Qui autem de jis bene dis- 
serere voluerit, ut Christianos aliud quidpiam pre- 
ter SuUmmum Deum et”"primogenitum omnis creature 
Verbum ejus et Deum colere ſugientes deſendat, 
illam oportet enarrare istud : Omnes quotquot vene- 
runt anle me, ſires sunt et latrones, el non eudierunt 
eos oves ©; et hoc : Fur non venil nisi ut ſuretur et 
mactet et perdat **, et si quid aliud simile sacris in 
Scripturis dictum S$it, ut et islud : Ecce dedi vobis 
poteslatem calcandi supra serpentes et 8corpiones el 
super omnem virlutem inimici, et nikil vobis noce- 
bit "'*; et hoc >aliud : Super aspidem et basiliezcum 
ambulabis, et conculcabis leonem et draconem "*. 
Sed nihil eorum noverat Celsns. Nam $i nota illi 
essent, non dixisset : Nonne quidquid fit in hac univer- 
silcle 8ive a Deo, 8ive ab angelis, sive ab aliis damo- 
nibus, sive ab heroibus, hac omnia legem a Deo ma- 
zimo prescriplam 8ibi habent ? Nonne rebus singulis 
praſectus est cum polteslate quisquis hoc munere 
dignatus est ? Qui igitur Deum colit, non is juste colit 
illum cui a Deo data poteslas est. Quibus addit : 
Fieri enim non potest ut pluribus dominis serviatur. 
Sed hac de re in libro sequenti disputabimus. Nam 
justam in molem crevit septimus iste liber, quem 
contra Celsi scriptum scripsimns. 


Tiva Tpootryoauevo Epyery abrwy* obtwg of Satuo- 
veg, oiovet xata t6novg (4) The yYhs ovothparta yevs- 
pevot, &pyovte tiva tautol; menothxact, thy hyno6- 
pevov aitwov ig T&g npaiets, ig eihovro Untp tov 
xaEmrerty (5) xat Lnoteverv &vOpwnuy Hyd. Xpela 
& Tp peovri lg tavra Afyerv xakog, va tept 
X ptottavoy &nohoyhonrat , Extpenropeuwy Wo wt 
os6ery naps thy Em nia; Oedv, xat thy Tpwrotroxov 
T2475; >tigwe Abyov avtov xat Bzdy (6), cryyhonchdar 
xa. 70, Idvres, 60: hAboy xpo tov, xltara eiot 
xal 4noratl, xal ovx fxovoer avror Ta xpdtara” 
xat 7d, 'O x lExrne ovx Epyeran, el put Ira x A&yrn xat 
0von, xat dxoltouy rat i tr &ko toutos elproat 
napanthhowoy ty Tolg lepois ypaupacty worep xat 
Td, *IEov, E86wnxa vuir EEouvolar Tor Rate EXAYW 
6pear xal oxopalwr, xal tal xacar Thr Evrayur 
Tov &x0pov, xal ov8er vac ov ph dErrnoer xa) to, 
'Ex' doxita xal Baoilioxor eaifhon, xal xata- 
marhoec Atovra xal Opdxorta. "NM oGapwy 
fe: ravra 6 Keoog. El yap foe, ox &v ein, Kal 
6 ri rep av 1) &r toic Eloig elre Beon Epror, elt” 
dyrElor, elre Satyorwr (7), glrs hpowr rave” 
Exe v6uor &x Tov pefiotou Beov; Teraxrai 08 
&& txdory Eorapuy layor, Corio NElwrAL; 70% + 
ror oor, Tov &xeiber tEovolac tervynxdcra, ob 
Gepaxevoe Eixalue 6 ot6wy TOY Bedy (8). Tourog 
$' Emuyt per mh, Ob rap oldy rs ECovlevery ror abror 


D x48loot xvploic. Nept ob &v Th Efhg Br6klp Bic- 


an46peda, ate abrdpxy neptypayhv cllngporog mod E636pou T6hou mph; Th cbyypappea Keoov Huly ye" 


Tpap|evou. 


'% Ibid., 40. "* Luce. x, 19. 


" Joan. x, 8. 

(4) Kara rexove. Vide Huetium, Origenianorum 
lib. 11, quzest. 5, de angelis, 

(5) Mss., xdErrterv. 


B&rtervy. Paulo infra mss., Extperopevwy AAkott 
ot6iv, Libb. antea cditi, EvrpeTtopevay, etc. 


eschel., 8\trerv. Spencer., . 


12 Psal. xc, 15. 


(6) Kal Gedy. Hwec in antea editis omissa resti- 
tuwwntur e mss. codicibus. 

(7) Hoschel. in textu, ers $atudvwy. Spencer., 
ets &\wv GCatudvuv. 

(8) Heschelius in textu, 654i; ct6et thy Bedv. 
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"Bn Ep0aca tn td ouvreecar EmTi Biba: Ofhw A 


& Eptaodat xat 6ySdov. Beds Bt} xat 6 povoyevhg at- 
Tob Adyog Tapertat (9) hutv, va yevvaing tv 1% 
K23.oov heudn, frekoyy 07, parny enysypappiva dln- 
bhe t6yoc, bovatts Ot xat th 6o0y Ent Toilg bnayo- 
pevoptvog TX Xptoriaviouod anobery0h ebyopt- 
vots Th, 'YMep Xproroo apeobevouer, we rou 
9:09 xapaxalooyroc 6 tor (10), einsty th Tod 
Ilavov $ra0ecet, xa npecbevont ontp tod Xprotoy 
Tp>5 Toug avOpwrove, Ws 6 Tov Benv AdGyos Em thv 
Tpd; Eauthy pikiav napaxatet Boviduevos olxeiwmoat 
| TtxatoTbvn, xat aknbeig, xat tals homalg aperals, 
Tous npd The napaboyns Toy "Ingo Tol Xproto 
Toy watwy Ev 0x%tw I nept Oeob, xat ayvoiz th nep! 


Tov xTioavrog Eviratpitavtag. Kat nay Ot Ep, 


1. Jam eo perventum est ut septem libros absol- 
verim ; octavum nune aggredi volo. Deus et unige- 
nitus ejus Verbum adsit nobis, ut Celsi mendacia 
perperam inscripla verus 8ermo, Streaue refulentur 
et religionis Christianz veritas Solide et quantum 
per matleriam licebit demonstretur. Precamur item 
ut quo animo Paulus, eodem et nos dicere possi- 
mus, Pro Christo legatione ſungimur lanqugm Deo 
exhortante per nos '?, et pro Christo legatione fungi 
erga homines, quemadmodum Dei Verbum ad amo- 
rem in $e exbortalur : quippe quod vult justitiz , 
verilati czterisque virtutibus eos conciliare, qui, 
antequam Jesu Christi dogmata reciperent, in tene- 
bris et ignorantia Dei conditoris versabantur. Ite- 
rum dicam, det nobis Deus fortem et verum $ermo- 


671 6 Bzdg Gn hutv thy yevvatov xat 4n07 ndyov, g nem, Dominum illum qui in bello contra malitiam 


Thy Kuprov ror xparawy xult Evyaroy &r xolfuy 
TO xaTa Th; xaxiag. "Hon & xat tn thy £5hg Mefrv 
Keloou xa) T4 mph; avthv 6evttoy Eothy hulv. 
'Ernn6pyos & tv tolg mph toutwv npds hulls, 
8:4 tf daluovag od Oepanetopey* xat mph & eine 
Tept, batudviov, Gmvihcapey xatt Td garvbuevoy 
hutv Bovknpa Tod Oefou MGyou. ETO' Eg Exelvors 
Hud; elogyer Meyoviag nphg Thy Enandpyoty avtou, 
0£ovrog hudg xat tobg Eaiuovag Oepantvery, Gt 
oby oldy Ts boukevery thy abthy melo xuplorg. 
Tovro &, w; oletar ordoewe elvas pwr hy Tor, OC 
avroc erluacer, dxoreyioyruv (11) eaurove xal 
daoppmyroriur xo toy lotzor arOporuy. No- 
iter & rovg rovro A&porrar, T6 ECoov bp" bavu- 
roig, droudrreobat To ogerepor nddloe elg tor 
Gedv. At xat txt ptr drOpaorxur yoparv Exe 
olerat, roy Sovdevorrd twi ph iv evildyer (12) 
«at &llp Covleverr dvOporep, oc Blaxtoutrou 
Tov erepou aro The fagopor Covdelac* uns tor 
p0&oarra Ouvropuwuoxtyar Twi oOuroproew wul 
erEpoyy Oc BAldatorra Moor Exe to Bovdevery (13) 
aa Eapopoe Npwort xal Toig TOWOUTOC Caluooty. 
'Exl 68 9e00, xpocg by obre Blden ric obre tian 
gary (14), &lopor roqite, 76 guldrreooat Euolwc 
73 I Cor. v, 20. 


(9) Naptorai. Mallent Guietus et Boherellns, 
Tapsrtw, nisi forte Sit ſuturum pro imperalivo, 
more Hebrzorum. 

(10) Hceschel. et Spencer., Tapaxatouvto; hui 
& huwov, sed a codd. Regio et Basileensi recie 
abesl hui. : 

(1) "Azorerziforray. Forte legendum -&795yt- 
Cvrtwy, Vide infra num. 5. 


7% Pal. xx11, 8. 


fortis est et potens '*, Nunc ad ea veniendum est 
que Celsus postea objicit, et ad ea responden- 
dum, | | 

T5 2. Antea quzsivit a nobis quid causz esset, 
cur demones non colamus, et ad illa, quz dixit de 
demonibus, reposuimus quod nobis visum est verbo 
divino consentaneum. Deinde ad ejus quzstionem , 
qua nos ad cultlum demonum incitare volebat, nos 
respondentes fecit, fieri non posse ut pluribus do- 
minis serviatur. Que vox, ut putat, seditionis ext ef 
hominum segregantium et rescindentium 5e, ut loqui- 
tur, @ reliquorum hominum 80cielate. Ejus judicio, 
gui hoc dicunt, su0s illi in Deum afſectus transſerunt. 
Quapropler id existimat apud homines quidem habere 


C locum, servieniem cuipiam male ze alteri in servitu- 


lem dare, propterea quod ex diversa servitute\detri- 
mentum aller patiatur ; proinde qui 8e alicui obliga- 
rit, hunc alteri non debere se obligare; sicque non 
posse diversis heroibus et ejusmodi demonibus simul 
serviri, quin horum alterutri fiat injuria. Sed quod 
spectat ad Deum, in quem nec jactura ulla nec mo- 
lestia cadit, absurdum judicat eadem cautione plu- 
rium deorum cultum ſugere, ac' 8i cum homini- 
bus, heroibus, et ejusmodi demonibus, ageretur. 


(12) Haeschel, et Spencer. male, ph @veuvl6yws, 
bene autem codex Anglicanus secundus, ph &v ev- 
ASYWG. 

(13) Haeschel. et Spencer., th wh Goukevery, at 
recte codex Jolianus omisit particulam ph. 

(14) $ayn. Scribendum recite videtur Guietc, 


ghavn. 
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Ait preterea eum, qui plures deos colit, hoc ipso A Toic xepl dyOporwr, xal pour, xal Tow Ee Cat 


quid macimo acceptum ſacere , quod unum aliquid 
curem, que ad illum pertinent, colat. Addit ne- 
fas exze cultum alicui deſerre, cui istud a Deo da- 
[um non es. Quapropter, inquit, cultus omnibus de- 
latus qui ad Deum pertinent, illi non displicel, quia 
omnes illius sunt. 


3. Antequam ad $Sequentia pergamus, videndum 
annon jure approbemus hoe effatum : Nemo poles: 
duobus dominis servire ; cui subjungitur : Aut enim 
unum odio habebit et alterum diliget, aut unum 8u- 
s(inebit et allerum contemnet. Et mox : Non poteslis 
Deo zervire et mammone ”*, flujus effati defensio 
poslulat ut in altam abstrusamque de diis et domi- 


jiorwr Oepazeverr Oeobe axdelovag. Gro: Bt xat 
roy Gepaxeverra Oeobc alelorauc, 760 &r rt ror 
ro perdlov bepaxeverr, gplloy val &v tovry 
txelvp aowry wat nporribnyorv, Gr: o08" Efeore 
rywiobval rii © je && Exelvov tovro Obora. 
Aidri ray Tic wut obbor, gnot, robe Exelvov 
advyrac, ov Avxe7 roy Btedr, ov advrec eloiy. * 
"Bwjev Th np) Tov EGhg, cf ph eldyws, anobeys- 
weda thv, OvBelg Evrara Ovol xuploie Boudeverr, 
gwvhyv, \ Enptperar Td, "H map ror Bra jucnoet, 
xat t6y #repoy dyaxnhoer 1 tydoc ardEEera, wal 
Tod &rEpov xaras &., Kat t5hg avry th, 0b 
8iracde Be Bovleverr wal pajppurg. Kakel 8* 
hui; < anooyia lg pabbrepdv trva xat endpprriov 


nis quzstionem penetremus. Docet enim divina B T=pt 0:Ov xat xuvpiwy 6yov. 'Eniotatai yap h Oela 


Scriptura magnum ess2 Dominum pre omnibus 
diis ** : in quibus deos non intelligimus illos, qui in 
gentibus adorantur (novimus namque omnes deos 
genlium esse demonia '”); sed deos, de quorum 
synagoge propheticz literz ſaciunt mentionerm, et 
Summum Deum, qui illos dijudicat, et eorun unicui- 
que munus proprium assignat. Nam Deus stetit in 
synagoga deorum, in medio aulem deos Aijudica- 
bit "®, Deus enim est deorum Dominus qui per Fi- 
lium rocarit terram a 80lis ortu usque ad oceasum "?, 
Jubemur etiam Deo deorum confiteri ® : didicimus 
prelerea Deum non esse mortuorum, sed viventium®!. 
Neque bzc $ola sunt in banc rem loca, sexcenta 
alia referri possent. 

4. Similia de Domino dominorum inquirere TAG 
et sapere nos docent divine literx. Nunc evim 
ajunt : Confitemini Deo deorum, quoniam in 8@culum 
mizericordia ejus; confilemini Domino dominorum , 
quoniam in s@culum misericordia ejus**; nunec vero : 
Ext Deus Rez requm et Dominus dominantium **, 
Novit etiam Scriptura deos qui tales sunt nomine 
tenus, et deos qui revera sunt, sive nomen habeant, 
sive non. Idem de dominis qui sunt et qui non sunt 
Paulus ail +: Etsi sunt qui dicantur dii, sive in celo, 
sive in terra, ut sunt dii multi et domini multi**. 
Deinde quoniam Deus deorum per Jesum ab oriente 
et occasu vocal quos vult ad svam hereditatem , et 
Christus Dei, qui est Dominus, inde se probat om- 


Tpagh ror pray eivar Koproy rape xdrrac tobe 
Oeover tv ofg Bzobg of Tobg mponxuvountvoug Ev Tolg 
EOvzorv EZaxotoury, Gre pabdvreg, irr advrec of 
080t rov tvaor Bamudyiar 44 Beobg, Wy oft tva 
ovrayrwriy 6 Tpopraxt; diyog, xat Thy Ent nfo. 
Bzby tovroug Elaxplrovra, x2) bratanobpevoy Exantw 
> oixetov aro Epyov. '0 Bebe yap forn &r ovra- 
Torn Gear, &r pbop && beobg Craxpiret. Kat yap 
£371 Sedo bear Kvpoc, b; 5:4 rob Yiou &xdleve rhy 
Thy 4x0 drarolov 1 Uov Bug Bvopay. Kat rpootad- 
o6ueha 8£opoloyeiobat TH Bep ror Vewre palovreg 
x2. th, *'O Gede oox Bot: vexpor, dAlt (ortur. 
"AmTzp bh Myetat 05 dvov 6:4 Tov Exxitptvwy, (hne 
x21 6 &\wv poptoy. 

Touatta 8 wat nept Kuplov xvupluy E:3aoxovorv 
hui Eferaterv xa gpovely of Oetor AGyor: Gnov ptv 
Myovaes, *EEouoloyeiole To Bep ror Gear, Ort elg 
roy alora T0 Eleoc avrov tEopoloyeiobe to Kv- 
ple rar xvplur, 6rt elg roy alova To Eleoc avrovr 
79 Bt, "Or: torly & Bede Baoilebe ror Bao 
levertwr, xat Kvpwg ror xvpievertor. Olfe & 
6 AdGyog 0eobg tobg pv Trvag keyoptvous, tTobg Ot xat 


bvras, efrs keyoutvous efre ph" Th & ard didaoxwy 


xa mp xupluy Oy bytwy xat wh, My: 6 Havior? 
Kal rap elxep elol leycperot Deol, elt” &r obpary 
elr” &x1 59mhc Gone elol Beot molkot, xal xvpios 
x0 11ot. Eir' Em 6 tov Ozwv Bikg xakct an avato- 
Mov xa! &vopwy tn Thy Eautod pepita 6:4 tov "In- 


nibus dominantibus prestare, quod in omnium fi- D 005 0b; Sovketar: Kyprog 3 bv 6 Xptords tou Beod 


nes pervaserit, et ex omnium finibus $ubditos sibi 
asciverit, idcirco Paulus post modo memorata : 
Sed nobis, inquit, unus Deus Pater ex quo ommnia, 
el unus Dominus Jesus Christus per quem omnia, et 
nos per ipsum ®, Et cum hoc loco admirabile quid 
et arcanum progpiceret, addit : Sed non in omni- 
bus es! scientia ®*, Cum autem dicit : Sed nobis unas 
Deus Pater, ex quo omnia; et unus Dominus Je- 
sus Christus per quem omnia, hac voce nobis Signi- 


$2 lxvvory © wv Ent6n tols traviuwy bplotg xat wp; 
tavuthy amd naviwy Gpluy xaket, Ort fork maviwy 
xupteubviuy Cragptpwy, 3a touts tavta EntoTApevec; 
6 Havidg no: pet” & napebtiuny 'ALU nur ele 
9edc 6 Narhp, &E ob m4 xdvra, xat etc Kopioc (15) 
"\moove Xpiordc, &' ob ra xdrra, xalt Tyweic Or 
avrov. Beuwpty te bavuardy tvs xat puotnpuuin 
Mirov vack Thy THrov Entptpet abrols* "AMY o0% 
tr adow 1 roo. Emmy & yn "AAP nur ec 


'7 Matth. Wn, 24. *"* Pal. xcvi, 9. ”” Pgal. xcv, 5. '* Pal. ixxx1, 4, Y%* Pal. xtix, 1. © Poal. 
CXXXY, 2. © Matth. x*1, 32. ** Psal. cxxxv, 2,5. **1 Tim. vi, 45, *® I Cor. vn, 5. ** ICor. 


vin, 6. ** Jhid., 7. 


{15) Heeschel. et Spencer. 25 5 4 ndvra [xat 
huts els avtoy! xat of; Kipng, AL in omnibus ms. 


desideratur zat tet; ei avrdv, quod idcirco in 
prioribus evitionibus unci.inclugunt. 
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"Inoove Xptorog, Of ob ra advra” mh thuir yer 
©" Eautoy xa) naviuy Toy avabebnxoruv pg Thy 
Ent nio: Oedy Tov Belv, xat mp; thy Ent mio: Ky- 
ptov 7&9 xypluy. 'Avabi6nxe & mp; thy Ent nfo. 
Oedv 6 Goylorws vat Gbratptruy xat 4peplotwg ab- 
Thy ashwy B14 Tod povoy tpotyovicg Exeivey Yoo, 
Tv zo) Adyou xat coplag tv TO -"TIno05 Ocwpoupt- 
vov, Tovg Tavt) Tpiray Te:pujptvog tavtolg olxer- 
oat & Etatptrwy Myr, xat mpdtcuy, xat Biavor- 
p4twy (16), Th Tov navids Enpoupye Geo. Naph 
Tavta I oipat xat th toirots napanihoa thy pe- 
T25ynpatitbuevoy el dyyeloy pwroc Epyoyra Tov 
alwyog toutou ner xtvat T6, To 68 Exeras (17) 


CONTRA CELSUM LIB. VIIE. 
O80c 0 Narhp, tf ob t& advra wal elg Kipor A ficat se et omnes qui ad summum deorum Deum et 


4526 


ad summum dominorum Dominum enitantur. Jam | 
ad summum Deum ascendit ille, qui inseparabiliter 
et indivisibiliter ipsum colit per Filium Dei Verbum 
et sapientiam . in Jesu conspectum; qui Filius solus 
Deo conciliat quicunque modis omnibus ad Deum 
hujus universi conditorem conantur accedere $er- 
monum, actionum et cogitationum integritate. Ea- 
propler iisque similia arbitror a principe hnjus s- 
culi, qui se in angelum lucis transfigurat®”, excogi- 
tatum hoc ſuisse : Tunc sequuntur deorum daemo- 
numque exercitus in undecim ordines distributus. 
Ubi etiam idem de $e philosophisque addit : Cum 
Jove nos, alii vero cum aliis demonibus. 


orparia bear te nal Eamorur, xart rEexa polpac terarutriy ty os mept auto) xat Tov :1050- 
gno@vrwy Meyer Th, Mera pity Atoc (18) npuelc, dllor 88 per” illwy Eaumtoray. 
Ilolov tolvuy keyoptvwy f Eyrwy Oeov, buokeg B 5. Cum igitur multi nomine tantum , multi” re- 


T xa). xvplwy, hut; ravia npitropey, iv ob pova 
T& Tpooxuvoupeva Og Ofovg raps tolg Ent yh 
EOveo:y dnepavabouty, aka yap xa olg pac al 
Fpagat beovg* nept wv oIty Fanory of Evo. Tov B!f& 
MwdTtw; xat Tod LwrtT pog 'Ino00 ft pov rabnxov.tod 
Ocov, xa) of arp Tov C4 Tolrwy Enhovptve 
Enayyehov abtov.. 'YTtepavabaiver it thy maps n39 
Catpoviorgs boukefav 6 purity Epyov Batuoviocg gilov 
Tov * xat Wnepavabatlye: thy pepita tov naph 
Navkp Meyoptvwy eivat Ozwv 6 cxorOv efte Og 
exetvor., e[9" 6mwartort Eye: t& npdypara, ov T4 
Slexcuera, dllt re ph Blexcuera * va opt Tis 
Tiva Tp6rov v2) 71 The xTloewe dnoxapaloxia Thy 
dxoxdlvyw rov view tov Beon daextyera, Oy 


vera sint dij et domini, nos totis viribus nitimur 
transcendere non ea sola quz apud gentes terre 
pro diis adorantur, $ed etiam deos illos gqporum 
Seriptura ,meminit , quosque nesciunt ji, qui a 
Dei ſeederibus per 747 Moysem Jesumque Sal- 
vatorem nostlrum promulgatis alieni sunt et pro- 
missionibus exclusi quz per illos innotuerunt. Se 
auten erigit supra omnem demonum cultum is, qui 
nibil demoniis acceplum facit; item is extollit se 
$upra portionem eorum quos deos Paulus appellat, 
qui sive ut illi , sive quomodocunque res habeat , 
Speclat non ea que videntur, sed qua non videntur ®; 
item qui considerat quomodo exspectatio creature 
revelationem filiorum Dei exspectat, non volens, 


*xovoa, Ala ua rev vaordtarra tx" &1x16t,  $ed propter eum qui subjecit in spe **; camque crea- 


eIpruov Thy xtifory, xat Blenwy tiva Tporov Elev- 
bepw0noera xara axd the Eoulelac The pBopar, 


ul zararrthoera elg rhy tlev8eplay the Edtnc 


TOY TEXYWY TOD Deo, ov nepianitar mph Th T6 
Oct xat dw mtv Foukevery per' avtod, odds mwptg wh 
$43) xvplotg bovkeverv, Us orhTrews o5v gwvh En tolg 
vohoao: T4 THavia, xat ph 0ovat Covkevery mhefoo, 
Xvplotg * 012 Touro apxovptvog Kuply 'Inco Xproto, 
ratdeLovit bg" Eauth Tobg Goukevoviag abtyh, y at- 
To ntEra:3evutvous napaty, yevopntvous Bacikeiay 
Gziav Beg), To Og xat Natpi. "AMA xat anooyt- 
$999 (19) xat &woppryvicuy Eautolg ah Toy Gk- 


7 II Cor. x1, 14. ** I Cor. v, 18. 


(16) Hcaeschel. et Spencer., &:avoruatwy xat 
—_ sed 7, wat vorudtwy recte abest a code. 

egio et Basileensi, utpote superfluum. Panlo post 
omnes mss. et Haschelius, Taps ravraz 8 oiuat. 
Gelenius interpres verlit quasi legisset zaT2 ta3rz 
Y - 7 quod arripnit Spencerus. | 

(17) To 68 Exerar. Plato in Phed., pag. 246 : 
'0 ptv 6h ptyag tyepwy tv obpavp Zzbg, winwby 
appa thauvwv, TpPUrS; Topetctat Br2%9Tumy AVER 
x2). ETtuhouuevcg © To 6 Entat otpatta Oeov te 
xa) Catuovwy, xati Evicxa pepr, 33x23 prutm. ME- 
vet Yap "Eotla tv 0zov of 6vr,* Tov & @wv 
670t Ev TQ Tov Cobexa Gprbpy tETAY Evo Geo Apyov- 
T35, Hhyouvrai xarik tattv, fv Exagtos tray0n. Ha- 
gnus igitur in c@lo Jupiter, primus incedit alatum 
currum impellens, omnia et exornans et providentia 
s a gnbernans. une sequitur deorum damonum- 


% Rom, vii, 419, 20. 


turam laudans et videns quomodo liberanda 5sit a 
servitute corruplionis et occursurs in libertatem glo- 
rie filiorum Dei , adduci non ' potest ut quemvis 
alium preter Deum colat, aut alterius cultum cum 
Dei cultu conjungat, neque ut duobus dominis ser- 
viat. Non igitur seditionis vox ' est apud eos qui 
h:ec intelligentes pluribus dominis servire nolant , 
et quibus propterea $alis est Dominus Jesus Chri- 
stus qui per $e docet eos qui ipsi serviunt, ut eru- 
ditos Dev et Patri tradat, ſactvs regnum Deo di- 
guum. Sed et se Segregaut et separant ab eis qui 
a civitate Dei atieui sunt ® et a ſederibus ejns 


% Eph. u, 12. 


von- D que exercilus per undecim partes distributus. Ves!a 


autem in deorum a&de permanet sola. Aliorum an- 
tem deorum quicunque in duodecim numero censen- 
lur, $uo quisque muneri preest prout illi singuli sunt 
consliluli. SPENCER. 

(18) Mere per Aide. Plato in Phad.,' pag. 250: 
K akog & mrs hv idetv haunphy, ors oby evdatuovs 
12pe paxaplay yy 7s xat bay Enhpevo. peta av 
Art; tucls, Eko: 6 per” £hkov Oewv, clad ts xa 
£75kouvTo Teketov, fv Oturs kfyery paxapwrathyv. 
At pulchritudinem s8plendidissimam tunc videre lice- 
bat, quando cum beato illo choro ſelicem illam vi- 
sionem conlemplationemque sequentes , cum Jove 
quidem nos, alii vero cum alio quodam deorum vi 
derunt et initiati 8uul. sacris, qua fas est dicere 54- 
crofum omnium beatissima, SPENCER. 

£19) 'Azooxitorcr. Supra, bnjus lib. num. 2, 12 


_  — 


1327 ORIGCENIE 1528 


exclusi ; ut scilicet quasi celorum cives vivant **, 4 Xotplwy the nokirelag To Ocod xat. ffvwy tov Ga- 


eccedentes ad Deum viventem, el civiiatem Dei, Jeru- 
salem celesiem , et n:-4orum angelorum millium 
frequentiam et Ecclesiam primitivorum qui conscri- 
pii aunt in celis **. 


6. Neque eliam propterea reſugimus a colendo 
alio quam Deo per Verbum et verilatem ejus, quod 
Deus detrimeutum pateretur, quemadmodum homo 
videtur ledi, cum alleri servit is qui ipsi gervic: 
sed ne nos ipsi lazdamur, nos a portione Dei $epa- 
rantes, in qua Qjus beatitudini convenienter vivimus, 
excellenti adoplionis spiritu animali; qui $piritus 
in c@lestis Pairis filiis non verbo, sed reipsa Secreio 
clamat : Abba, Pater ®*, Ac Lacedemoniorum qui- 
dem legati Persarum regem, licet vim satellites ejus 
iuſerrent, non adoraverunt , reveriti unum $uum 
Dominum , nempe Lycurgi legem : qui vero multo 
pr:eslantiore et diviuiore legatione ſunguntur pro 
Christo *?, ili acc Persarum , nec Gracorum , nee 
Apyptiorum principem adoraverint, nec ullum cu- 
juslibet gentis, etiamsi dzmones principum $atelli- 
ies et ministri id facere cogant , et optimze TA8g 
leguin gquz in terra Sint nuntium remitlere persua- 
deant. Dominus enim illorum, qui pro Christo lega- 
tione ſunguntur, Christus ect evjus legati gunt, qui- 
que in principio Verbum erat, # apud Deum erat, 
et Deus erat **, 


07,z60v avtov © Iva th tv obpavols mohfrevpa nohitet- 
Gwyzai, XPOCTEPYCperut Bea Garri, nal xd le: Beod, 
Tepovoalhu txovparly, xalt pupidow dyrikur, 
xurnrope., xal Exxdlnoig Kpwroroxur GxoyE- 
TPappuerur &r ovparoic (2). 

"AX* on8' ws Bhantoutvoy tob Ocon (Os Gore! 
B)arteobar EvOpwnog Und TH) - xat Wy nap' at- 
thy (21) bovkevovreg), txxalvopey v> Bovietery Addy 
Tiv\ f, 76 Oz ia 70d Adbyov avrod xat The dnbelag 
avtov © 4 Iva hues ph fhabwpey, taurobg ywpt- 
Covreg fg To) tnl mior Oeoy pepitog, Og obxefim; 
a7) Th paxapueryt. Cwvras nvevuatt thaipere, 
uvlobeoliag & Baby (22) tv vicly tov tv obpavels Natpte, 
09 Mefelbia, 4hnt nptypata peyakhopwws xatt 5 
xpurthy gleyyoutvors 7h, 'AGEa, 6 Narrnp. Aaxe- 
Catuoviwy pty obv of nptoberg thy Hepowy Bact- 
kta (25) xairo. npocavayuatoviuy optipa twy Bopu- 
g6pwy, v npEIRXUvnaav, oboluiyc thy Eva xvpiov 
avrwy Thy Auxovprov vepny * of & Thy top pei- 
Tova xat Oziortpav npeobelav batp Xpiorod xpe- 
oCevorrec obts thy Nepowy &pyovia, dts Twy "EA- 
khvwy (24), obs twov Alyuntiwv, obts Thy obtivos- 
ov EOvoug TpaTxuvioatcy av, xiv of Copuplpo TWy 
Epyoviwy Bailoves xat tob Crabdhov &yyihor mpoG- 
avayx4;ery avrovg tdihwo. tobro noety, xx nei0w3t 
paxpe yalpery (25) Mfyzv T6 navids .vopou Tov Ent 
Yhs «peirrovi. Kuprog yap Twy bxtp Xprorou Xxpe- 


Obevorrur 6 Xptordy toniv, bntp ob npeobevoucts, & &r dpxy Adroc Gr, xal xpdc ror Bedy Or, wal 


980c or. | 


7. Deinde quoniam Celsus altiorem quam putat C Eſt" tz) Eos mov parvoptwoy are Sabbrepdy 


de beroibus et quibusdam demonibus quezstionem 
movet , cum , posiquam de $ervitute erga homines 
dixit , priorenr herum ledi, cum quis volens ipsi 
servire, zervire vull et alleri, addit idem 8entiendum 
esze de heroibus et aliis hujusmodi demonibus ; ab 
ips0 quzerendum est quid pulet esse heroas illos, 
quid jllos damones ; ita ut qui huic hberoi servit, 
illum alteri beroi service non liceat ; et qui huic 
demoni $ervit , alieri illum non liceat servire ; 
quasi inde lederetur prior demon, eodem fere 
modo ac bomines leduutur, cum aliis dat $e in 
servitutem , is, qui prius ipsis servivit. Ostendat 
eliam quam jacturam facere putet beroas aut illos 
dJemones. Aut enim _in pelagus rugarum incidens 


Tiva xuively M6yov 6 Keloog mept hpwwy xat tivwy 
Taiudvoy, Mywv pert Thy nept The tphs GvOpwrovg 
Goukelag abyov, Oc Blaxroperov TOY Rporepou, " 
ric Sovdeverr Boviera, bar Govleverr Elm wal 
&8vrepy, in eln & av mo avro xal rept hpowr te 
xal Tor roworwr Oatyuorwy * TEvatrtov abtol, of 
vaet Tobg fpwag * xat roam; elvat Eye Tobg Towob- 
Toug Taluovag ; wate Thy Cavkevovia Twi TH Hpwl, 
xai ph Etrtpwy bovkevery Gelv, xat TH toi. Gatuov., 
wh xat &\iw bovkevtery © ws Bhantoptvoy avdloyeov 
Tolg Shantoptvag av0pwnog To mpWIEpoy baluovos, 
o's Ti; th4tpevuas nph Twy bevitgwy. 'AIMNG xat tiva 
(26) 8a46nv ofczat tlvar hpwwyv, f TOy TowvEs Gat- 
pdvwy , Tapactroatw. 'Avayxacihortar yap fot, 


” Philip. 11, 20. ** Heb. xu, 22, 23. % Rom. vin, 45. ** [1 Cor. v, 20. ® Joan. 1, 1. 


pitur @norery ior Eaurobg xat* anobomyviviuy. D (23) Tar Nepoay Baca. Herodot., Polymn., 


Vel ergo boc loco legendum &roriryitouc, vel al- 
tero loco mutandum aro tyty,6vIw in Ano, ov- 


Iwv. | 

(W) Codd. Reg. et Basil., &v obpavelg. Libb. 
edili, &v obpavy. 

(21) Codd. Keg., Basil. et Anglicanus $ecuudus, 
nap" avrdv. Libh. editi in textu, nap' abry, - 

(WV) 0 $6e6c, etc. Corruptus est hic locus, et 
aliquid deesse videiur. Vel ergo legendum. <6 tv 
viols Tow iv obpavois Natphs ov Leteidicy GMAGL par 
you pEYAogwvws XaT2 Th xpurtdy gleyyopevy. 

el forte sic, & tidnor tv vil; tov tv obpavels Na- 
=p6s ob Megtibicy, 413 Ttpaynatt weyz)ogwlwg KATH 
29 $purhy g9:yyoutveg. 


pag. 484 et 485, 

(2) 0vre ray 'Eltirur, etc. Lege cum Bohe- 
rello, obts why *EMhvuv, obte Thy Alyuntiov. 

(25) Codd. Reg. et Basil., paxpa —quers la quo- 
que libb. editi Origenis infra num. 36, paxps yot- 
perv elndvzeg. Similiter dicitur Tokaz xaipery Ari- 
Slophan. Acharn., v. 199 : 

Xalpeiy xelebw xo tilt robe 'Azapreac. 
Male ergo hic Heschelius et S 
xp&y yaiperv. Paulo post codd. Regius et Basileen- 
51s, Ozdg ya&p ww bntp Xptotov, 

(26) Libb. antea editi, a2" et xa riva. Codd. Reg., 
Basil., Vatic. et Anglican. primus, 44 #at 79a. 


& A Ge 


$ habent, pa-. 


& ts 
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:a\ &der7 oa: 72 elprutua tf, wh ghvapety Ofuwv, 6c- 
oy, G1 oe Hpway ore batubvwy guory Entotatai. 
Elg & by Ttept &vOpwnw) Myov, Phantoptvuy TWY 
npritpwv, tav bovkevn Tis bevitpw, Mexttoy* nolav 
£46nv gnot yiveodar 76 Ttpoript avOpwney, ot 6 
Covkevery abt bovkevery EDeker xa) Ettpyp ; 

Ei juty yao og iduvrng Myer xat Apilboogoy (27) 
246Tv thy nept xpnpdruwy Twy Exths huty on jat- 
voutvey (W), teyybetn &v pts" tmothaag TH vnd 
Lenxpeatovs (2W) xakog elpnpivy tv Tp, Eye Ge 
"Ayvroc xal MEliroc daoxreivag ptr Evrartat, 
84dypar 88 06 © ov yap Geuuroy, ro xpeirrov vao mov 
zelporoc Sldareoba: (30). Ei: & Brabny thy xivn- 
ov f, oytorv yo xate xaxiay, Thaov, Gt, obbe pid; 


- Eg ntayo; phvaplag tuntowy avakabety thy Ldyov, A cogetur repelere quz dixit et jam $tatula everiere, 


aut conſiteri, si-nugari nolit, $ibi heroas et damo- 
num incompertam esse naturam. In id autem quod 
dixit, homines ledi, si quis illis serviens alteri ser- 
vial; quzerendum est quam existimet priori ho- 
mini fieri injuriam, cum is qui ipsi servit , servire 
vult et alteri. Wa ns , 

8. Nam si ut idiota et philosophiz rudis respon- 
deal a $e notari jacturam illarum rerum, que exira 
nos sunt , convincetur ignorasse praeclarum istud 
Socratis efſaluin : Occidere me poszunt Anytus et 
Helitus , ladere vero minime; nam fieri nou polest 
ut quod preziantius est a deteriore ladatur. Sin in-. 
lelligat injuriz nomine motuin aut habitum vitio- 
Sum, constat, cum nulla ejusmodi in sapientes ca- 


yrvoutwng pabng np) tobg 5ogobs, bovkever 415 tv B gat injuria , posse Serviri duobus gapientibus , qui 


Cteotr xo. THrorG vat Glo copols. EG ot toro 
ebaoyov, parry aviyh napeiinnrar th napdirypa 
2471 yopoUv Tov, oO8elc (31) Eorarai Evol xuplotc 
&ovdevery * xa) pdkkov 6 Tept The aig Thy Ochy Toy 
Cwy Goukelag weve tt tov npoatyoviCG Ty Oey 
Yiod av7oy xpathoet Mdyog. "AMA xat oby w; Eebpe- 
vov Thy Ozdy Oepantioopey, 093" wg AvTOU pevey, &v 
ph 0cpanzuwpey abtby * ak" ws aviot and the mpg 
hy Ozty Gepaniiag wopchovpevat,  xat Glvnto xat 
@rabsl; yirvouvo: tx Toy boukevery wp Em nd 
Oc 8:2 Tod povoysvoug abrov Adyou xat copla;. 

"Opa & nw abacdvictdy tort th, El mdp tr xal 
&1lo ror &r toig 6loig Oeparevoetg * ty W tugal- 
vetai Thy Tov Ozoy Ozpaniiav ywpis nicns Brabng 
huwy hui; 7p2nIayety Gnafanhwo; Twi twy Told Ozov., 
"ANY" waTepe: alobnfct; Exutos oby byio; elndvuros,” 
El rap ti xal 41lo tor Er tToig Elo Oeparet- 
Ceig (32), ct Ecavalapbave. xat Bidphwary npod- 
@y=t wo Myoutvy Er rovry 008" BEeor: mwd- 
o0ai overt, erp uh &E Exeirov touro Efdorat. 
Kat ru9wpeshde to Kiigou nept Toy Tiuwpdvey Og 
60:@v, \ 6atudvwy, f xat hpwwv, 57i- Nddev, © obo, 


anoeixvivar Eyes, Ort and Toy Ocoy toirog Tho - 


Tat 7) Tuiodat, xat obft and ayvolag xat apabiag 
evOpwriyrg Thavwutvwy (35) xa! &noTrIGOviWy TOY 
xvplwg Twp; Truitat youv, ws Tpd Bpaytcs 
EleyEs, © Kos, 74 'Aﬀpravod na:bixd * xat os Throw 
Epel;, Gr: and To) Ozov tov By Efborat th trud- 


Twv &))wy Epoupey, Eraroovies Endieify mep) m0) 
Tz86o0at avrol; and 795 Ent 747% Beod 75 ciuiohar, 
'Eav & tutv avOurogepn 1» napanihowy mip) tov 


*% Matth. vi, 24. 


(27) A&ror, xal dpi4ldoogoy. Libb. editi in mar- 
gine, Myz, xat agiadoogoy. Bohercilus legit, Mfyor 
xat &p150p0;* quod et Heaschelius affert e Gelenii 
interpretatione. 

h (28) _ pane Mallet Boherellus, 
v onuatlvuy, vel onparvoutvny. 

(29) Lwrpdrove. Plaio pron pag. 30. 

(50) Libb. editi Platonis, 0 yap olpar. 0:jarrdy et- 
vat &uelvov. avipt ond yeipovos pianteobat. 

(31) Yoaschelius in texiu, 7d,- ovdel;. Paulo pot 
recte omnes mss. habent, Tept The el; thy Gedv THv 
wy Govkziag voy, Sicque Hatchelius, qui cum 


diversis in locis essent. Quod $i nec iste Sensus 
convenit, hine frusira duxit exemplum ad repre- 
hendendum istud : Nemo poles! duobus dominis 8er- 
vire **; quod potius verum est cum refertur ad 
vituiem erga s0lum universorum Deum, per ejus 
Filium qui nos perducit ad Deum. Neque vero Deum 
colemus , quasi nostro cultu indigeret, aut quasi 
doleret se a nobis non coli ; sed ut ipsi pietatis in 
Deum fructus capiamus, el ut summo Deo per uni- 
genitum ejus Verbum et sapientiam servientes, a 
noleslis penisque liberemur, 

749 9. Vide et islud quam inconsideratum it: 
Nam 58i quid aliud eorum que in univers0 sunt co- 
leres ; quo iunuit nos colendo Deo duei absque 
ullo detrimento ad cultum cujuslibet rei que per- 
lineal ad Deum. Sed quasi sensisset id quod dixit 
non esse sanum : Nam 8i quid aliud eorum que in 
hoc universo sunt coleres, mox redit ad se, et di- 
cium corrigens : Non licet, inquit, quempiam coli, 
nisi cui istud a Deo datum est. Verum de cultis ilis 
aut diis aut dzemonibus, aut etiam heroibus, Cel- 
Sum interrogemus : Unde probaveris, 0 bone, illis, 
ut colerentur, datum esse a Deo, non vero ab ho- 
minibus, qui ignorantia errabant el inscientia, qui- 
que ab illo exciderant cui cultus proprie defertur? 
Adriani coluntur amasii, ut paulo ante dixisti, Celse; 

- at proſecto- non aflirmaveris Antinoo datum a $un- 
mo Deo ſuisse ut coleretur. ldem de aliis dicemus 


—Tbai, ws; 0:6 T6 'AvaivGy (34). Th 8 avrh xat negt þ petemusque ui demonstret illis, ut colantur, a swm- 


m0 Deo datum ſuisse. Quod si a nobis quid simile de Je- 
su postulet, probabimus datum illi a Deo ſuisse ut co- 
leretur, ut omnes honorificent Filium sicut honorificant 


incidisset in codicem ms. in quo etl; desiderabatur, 
putavit legendum 76 0:9 tov Gwv, quod Spence- 
rus $uo more slatim in textum transwlit. 

(32) Codex Jolianus recte, depanevorrg. Libb. 
edili, 0:paneveis. Ibidem mss, et Heoeschelius in 
lextu, xa: 3:6p0wary wpoctye. us, xa? $:6p- 
0warv r:pootywv. Boherello placeret, xate Ti6pduw- 
ov Tpoatywy Tp leyopdve, or 098" Efeor. 

(53) Kul dpablac d iync wewude nary ar Bo- 
herellus legit, xa} 4pabia; avipunuy thavwutvov. 

mY TTY Vide adnotatioues ad lib. uy, 
nuin. 55, 
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Patren*””. Nam prophetiz omnes, antequam nascere- A 'Inoov, &robeffopey, Gr: and Ocob Edorat avry 1 


tur edilz, cultum illius commendabant. Sed et mira- 
cula quz ſecit non arte magica, ut existimat Celsus, 
sed divinitate a prophetis predicta, a Deo testimo- 
nium habuerunt, ut qui Filiem, qui Verbum es, colit, 
is, cum nibil contra rationem faciat, ex illius cultu 
ulilitatem percipiat ; et qui colit illuam qui est veri- 
as , is ex veritatis culiu melior fiat. Quod. idem 
dicendum de cultu sapientiz et justitiz et omnium 
quz Filium [Dei esse testantur divine Scripture. 


Tipacdai, Iva xdrrec Tyra: ror Vier, wal 
ria, roy Nartpa. At yap mph the yevectue atl- 
Tod) rpopyreiar ovardcrng Hoav The Tiphs abtov. 
"AJM4& xat t& bn abrod yevoueva napdboga, ob pay- 
yavela, Og oferar Kekoog, 414 Getwdrytt npoerphptvy 
brd Tov zpogphToyv, Thy &nh Beob elxe papruplay, 
iv* 6 Trav thy Yidy bvra Adyov, pyitv doyov Tpat- 
Twv, Opckhrar Ex Tod Trpfy avrdy* xa Troy abrbv 
by:a 4tbetav xpeirrwy yivorar and Tod Tipdy abkh- 


$etav * obrw Ot xat and rod trpiv coptiay xat Fixatootvny, xat navia Gnecp ,aoty glvai of Oetor AGyor thy 


Yldy tov cov. 

10. Jam vero Filii Dei z2que ac Dei et Patris cul- 
tum in integra vita positum esse, vide annon do- 
ceat hic locus : Qui in lege gloriaris, per prevari- 
cationem legis Deum inhonoras **; et isle : Quan- 
to magis putatis deteriora mereri supplicia , qui 
Filium Dei conculcaverit , et sanguinem testamenti 
pollutum duzerit, in quo sanctificatus et, et Spiritui 
gratie contumeliam ſecerit **? Nam $i per preva- 
ricationem legis inbonorat Deum is qui legem violat, 
et $i; conculcatd Verbo, Filius conculcatur; evidens 
est Deum honorari ab illo qui legem serval, et 
Deum coli ab eo qui Verbo Dei ornatus convenien- 
ter preceplis cjus vivit. Si novisset Celsus quinam 
ad Deum pertineant, et solos esse sapientes ; qui- 
nam vero ab illo alieni sint, et solos esse malos qui 
nunquam ad suscipiendam virtutem propendent , 
cerle THO. intellexisset quid $ibi velit istud : Quis- 
quis honorat et colit omnes qui ad illum pertinent, 


"Ort & < mph; thy Yidy ob Ocob tiph (35) &v 
Blup byret yiverat, obrw &t xat h npd; Thy Oedv xat 
Ilattpa, 3pa i ph iiaoxipeda Ex te tob* Og &r 
roy xavxaca, 614 rnc xupubdoewe TOY reuou 
roy 9edy driudizrc* xa ix 76d Noow Goxeire 
yelporoc dEwbnoera Tywwplac 6 roy View Tov 
8800 xaraxarhoac, xal rh alua the Grabrxnc 
zowdr 1rnodpercc, &y © tridoovn, xat 76 Nvevpa 
rc _xdpiroc brvEploac ; Ei yap Bit The napabe- 
azwy Tod vouov &ttuate: thy Oedy 6 napabaivuy 
Thy v6pov, at xatanatcl thy Yidv Toy Ozod 6 xata- 
Tatzoy Thy AGyov * &hhov &tr Tip pty Thy Oedv 6 w1- 
piy Thy v6pov, ctber It Thy Bedy 6 x2x60pnutvo; TO 
Abyw To) Ocod xat Tolg Epyors abrov. Ei & fn 
Keoog, tives ptv clot toy Geo, wat Ott of pdvor 
gopot, tives & of &\AGtprot, xa) brr ndvieg of gai- 
ot of prbapig vevovres mph; perth; avibnhy, cloev 
&v TW; bh 76 (36) * Tywoy o0r Tic xal odbwr robe 


quid ille contristat Deum ad quem omnes pertinent? GC #xelyov (37) xdrras, tl Avaei roy Geby, ob xdvreg 


11. Subdit : Qui de Deo loquens affirmat unum 
eaze qui Dominus vocetur, is impie ſacit. Dividit enim 
Dei regnum, et seditionem inducil, quasi ſactio esset 
& aliquis alius D2o adversarius. Verum hiec locum 
haberent, si mathematicis demonstrationibus pro- 
-baret illos , qui a gentibus ut dii coluntur , revera 
deos esse, non autew improbos d:emones esse illos, 
qui circa statuas, templa et altaria versari credun- 
tur. At nos illad Dei regnum voce et scriplo a no- 
stris perpetuo predicatum et intelligere optamus , 
et tales eflici, ut solum Deum habeamus regem , et 
regaum Dei nostrum- fiat. lile vero qui nos docet 
mulios venerari deos, non Dei reguum, si constare 
.vibi voluisset, sed regnum deorum appellare debuit. 
Nec igitur est apud Deum aliqua ſactio, nec ullus 
*deus illi adversarius est : quanguam quidam, veluti 
Gigantes et Titanes, pro sua nequitia contra Deum 
pugnare velint cum Celso et atiis qui bellum indi- 
cunt et illi qui Jesum innumeris testimoniis appro- 
bavit, et illi, qui pro salute nostri generis $e, qui 


” Joan. v, 3. ** Rom. 1, 23, ®* Hebr. x, 29. 


(35) Omnes mss., zpd; thy Sedv ttph, sicque Noe - 
scheiius in textu habet, $ed ad oram, zp>c Thy Yidv 
Tov Beov ttyh, quod Spencerus lexlui $uo ingervit. 

(56) Haschelius in textu, cZzv &v nib; &:7 74. Co- 


eloty; 

'EZng & rtovrot gpnot+ Kal uy 6 re gdoxwr 
#&ra elpngva. Kvpuor, rept Geo Afyrwy, doeber, 
.aipor thy tov Beov Baoilelar, xal oraoidtor * 
©c obone alptoewc, xal Error twoe Ertpov Artie 
oraowrov avry. XKopay F elyev arp tavra, ct 
Tpappiuals anodeites: naploty robs bond Tov EOvay 
Tpooxuvouptvoug wy; Belg Beobg elvart xat tobg mept Th 
axd\ para xat tovg vewg xat tolg Swpols voprtoptveous 
Tuyyaverv naploty ph brag pavioug trvas baluova;. 
"AM& xal thy Tot Ocoy Sactelav nap" hulv ouv- 
£xo; Acyopevny xa yer pappevny hcl; ptv xat voety 
eby6ueba, xa rotodror yiyvecOat, Iv' ind Ocoy povoy 
Bacuevwpeda, xat yevyrai xat huov < pactla toy 


D Beod + txetvog & , noobs hui; Eibaoxwy otbery 


bob, Oeov pakov Ogerkev, &f t& dxdhouba tavrh 
oxonel, Myerv Bacelav hrep God. Obt' ov alptaet; 
Taps cy, obt' tork Tg dg aviiotraowrng abry * 
xiv, oiow ytyavits Ties, f Trifives, Gta thy itav 
pavidrrta beopaysty Ofhws: pers Kehoou xat Tov 
Gpaptvuy nhepov mpg Thy Git puplov napacth- 


dex Jolianus in margine habet, cev &v nbg Gt 
Atyerv 76. 

(37) Codex Regius optime, Exefvou, Libb. editi, 
Exitvovs. 


COMPUT CO EROETRTSITTYOD $4 NT STOP” 
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oavta (38) 7x np! tov 'Inoov, zat mph avrdy thy A erat Verbum, univers0 mundo praesentem exhibuit, 


tn ow7rr, pig Tov yEvoug huov navit toy x60uwy apts 
taurdy byra Adyov wg Exartoc ywpel Embebixita. 
Adtar & G&v Ti5 E55g Tovros nilavdy Tt xa)” 
hp&v Lyerv ty T6 * EL ptr Oh) pnGtra dlloy E08- 
pdxevor ovror xliy tra Gedv, ty dr Tic avroic 
low xpog rove dklovg drevhe Adyog (39) © ror 
08 roy braryoc gaverra rovroy vageplpnoxevouct, 


xal &uws over xAnjuyieleir ryouitouot: xept ror 


Beor, el xal voanpernce avrov Hepaxev0hoerat. 
Aexrttov & at mpd; towto, 6tt, elnep vevohxet 6 Kel- 
0g 76+ Er xat 6 Narthp & 8&0per* ral th ty 
ebxf} £lprptvov ond toy Yiou tou Oeoy tv To* Oc 
&r@ xal ov &y &oper (40), obx &v Gero hud; xat 
©Jov bepaneverv mapa thy Ent nfo: Bedv. 0 rap 


prout quisque capere poterat. 


12. In jis quz $equuntur ſortasse suspicari quis 
posset aliquid contra nos probabile dici : Si nullum, 
inquit, alium Deum colerent isti quam unum Veum, 
eszet illis ſortasze conira alios valida ratio. Nunc 
autem , cum hominem nuperrime exorium aupra 
modum colunt , nihil tamen in Deum peccare 36 pu- 
tant , licet ejus minisirum colant, Ad hoc etiam re- 
spondendum , si Celso perspectum fuisset istud : 
Ego et Pater unum sumus *, et hoe aliud quod Fi- 
livs Deiinter precandum dixit: Sicut ego ef tu unum 
sumus *, non $Sibi eum inducturum ſuisse in animum, 
alium a nobis quam summum Deum coli. Nam Pa- 


Narhp, pro\v, &r &pot, xdrw tr to Narpl. Et && B ter, inquit, in me et ego in Patre *, Quod si quis ex 


Tig Ex Tovtwy (441) nepronaodhorrat, ph mh abropeo- 
Lovpey Ttpts Tolg avatpouviag ls elvar innatdans 
Nattpa xat Yidv* dmiorhodtu T6 * Hy 64 xdrror 
ror Awotevodrrur 1 xap6ia xai 1 ywoxh wa, 
va 0ewphon 76: Ex xal 0 Harthp ir &oper. "Eva 
obv Bedv, og anobebwxapey, thy Nattpa xa) thy Yidy 
0:panevopey* xat pvet hulv 6 mph; Tovg Ehoug drevig 
ahyog* xa ob thy Evayy6s ys gavevia, we Tpotepoy obx 
bvra, dnep0proxevoney. Abty yap nei06ueda to ct- 
T6vt: Hply 'A6pany rereobai &rw eljurr vat Meyovre* 
Er eljpu th dArhBeian* wat oby obrw TiGg hubv torr 
aviparotov, ws olecdat, Grt h The alnvelag obola 
Tpd Tov ypdvey the Tod Xptotod Empavelag obx Hv. 
Opnoxetopey ov thy Nattpa the alnbeing xat thy 


Yidv thv &\berav (42), bvra Bo th bnoordort npi- G 


yparta, Ev & th 6povolg, xa Th ovppwvle, xat r7 
ravrornre Tov povlhuatog © Os Thy Ewpaxdta Thy 
Yidv, bvra dxavyracua The EdEnc xul yapaxrnpa 
The vxXoordoewe Tod Brod, Ewpaxtvar &v avty, 
Gvr: elx6vi tov, Ocod, Thy Yedv. 

Elt* oferat &x rov Opmoxeverr nude pert row 
9Geon ror Yidy avrov dxodlovbely nhuir To xal xat” 
nudc ov pdror Toy Beor, 4114 xalt tobe vanpe- 
rac avrov vepaxeveodar. Et pty oy Ev6et tobg 
@ndog drnptrag to Beod pers thy Movoyevh tou 
Bend, thy TaGprhh, xat thy Mryali, xat tobg Low 
Tobg dyytouvg, Epyarytor; (43), xat toroug Bleye 
Cefv Oepanttcadat: laws &v d nzpt tov Gepareverr 
avrzoy onmarvouevoy Exxabhpavtes (44), xat twy toy 


* Joan. xvn. 22. 


t Joan, x, 30. or : 
ebr. 1, 3. 


vin, 58. 7? Joan. xiv, 6. 


* Joan. xiv, 41, et xvn, 21. * Act. iv, 32. 


his verebitur ne ad illos transſugiamus, qui Patrem - 


Da Filium duas hypostases esse negant , adverlal 


animum ad istud : Erat omnium credentium cor 
unum et anima una *, ut intelligat quid sibi velit hog : 
Ego et Pater unum sumus *, Unum igitur Deum , 
ut explicavi, Patrem et Filium colimus, atlque 
adeo nobis manet contra alios valida ratio; neque 
hominem nuperrime exortum et qui antea non eral, 
Summa veneratione prosequimur, Credimus enim 
dicenti : Antequam Abraham fieret , (ego sum *; et * 
Ego gum veritas ', Neque quisquam nosirum 
TS1 lam abjecti ingenii est ut exislimet substan- 
tiam veritatis non ante lempora illa fuisse , quibus 
Christus visus est. Colimus igitur Patrem veritatis 
et Filium veritatem, quz duz res sunt quoad hypo- 
Slasim, una vero consensione el concordia et vo- 
luntatis identitate ; ita ut qui vidit Filium, qui est 
splendor glorig et figura substantie Dei *, is in illo, 
qui Dei imago esl, viderit et Patrem. 


13. Deinde putat ez eo, quod cum Deo Filium ejus 
colamus, consequens esze ut non Deum zolum, ed 
eliam ejus minis{ros colendos esse sentiamus. Si in- 
tellexisset quinam sint post. Dei Unigenitum vere 
ministri Dei, ut Gabriel, Michael, et alii angeli at- 
que archangeli, et eos colendos esse dixisset ; for- 
tasse, repurgatis cum signiſicatione illius vocis co- 
lere, wm ejus qui colit officiis, hoc loco pro rei 
momento allulissem ea quz de hoc argumento as- 


5 Joan. x, 30. * Joan. 


idem dici de angelis, qui et intelligere preces 


(38) Napaortioarra. Gelenius legisse videtur, xy ovzos Tpatzwe. Grotius in Explicat. Decalogi : Non 
7G 


cuothoavia. 
(39) Heschelius in texin, &yevhs AGyog, male. 
40) Qc ro xal ob &r topey. Vulgala Biblia, 
xaW5 hpel; Ev Eguev. 

(41) Ei 84 ric 6x rovray. Vide Origenian, - lib, 
11, quzst. 2. 

(42) Yiev rhy dl6e:ar. Hosthelius in textu, 
et codd. mss. Regins, Basileevsis, Vaticanus et An- 
glicanus primus, Yidv thc &lnbetag. 

(43) *Arpt.leve, dpxarytdove. Legend. videtur 
&yytoug xat apyayythovg. 

(44) Exxa9nparrec, etc. Guiew videtur forte 
Scribendum *xxa0Fpavii; xa Th the Tod Ozpaney- 


possunt et beneficia ex animi quadam libertate pre- 
slare. Hos ergo qui honore proequitur aliquo, qui 
etiant aliquid eorum beneſficio se sperat posse con- 
8equi, non peccat in honc legem ; zed is demum, qui 
cis ea [ribuit, que summo Deo sunt propria. Nam 
vox Dei in hoc precepio in summilatis zensu sumenda 
est. Exempla rem illustrabunt. Non peccarunt, qui 
angelos, quoties ipsis conspicui apparuere, venerati 
sunt procumbendo; ut Jozue v, 14; quippe cum et 
prophetis idem honos exhibitus sit 8ine peccato, ut 
ei qui putabatur Samuel, I Sam. xxvin, 15; Elie; 
II Reg. 1, 13; Dan. 1, 46; qui munus et libamina 
relat, reverentic signum non retat, ut *bi notatum a 
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8equi intellectu potui. Cum autem ministros exisli- A 0epanevovzog npatcwy, efnopey &v clg thy thnov, Og 


met demones illos qui adorantur a gentibus, non 
rerum consequentia nos cogit eorum admitlere cul- 
tum quos Scriptura docet esse ministros mall illivs 
et principis hujus seculi, qui a Deco avertit quos- 
cunque potest, Detrectamus igitur omnino illos 
quos reliqui homines venerantur, colere et illis ser- 
vire, quia ministri non sunt. Nam $i didfcissemus 
illos esse Summi Dei ministros, non eos dzmonia 
esse diceremus, ltaque nnum Deum et unum Filium 
ejus Verbum el imaginem, quantum possumus, pre- 
cibus $upplicationibusque veneramur , offerentes 
Deo universorum per Unigenitam cjus nostras pre- 
ces. Huic primum supplicamus , rogantes ut, cum 
Sil propitiatio pro peccatis nostris * et pontiſez ma- 


rept T1hkxoutwy Grakeybpever, inp txwpopey Tip 
avrov vohoat © vuvi &@ Lnnperag voultwy Tobg npNd- 
xuvouptvoug Ord Toy tOviy Baluovag, oby Ondyer 
hd; axokou0ia th nept Tod Oepanevery Tobg Tomo 
Tovg, obs Ornpttag to movnpod 6 Ayo; anobelxvyuc. 
xa). &pyovtog Tov aiwyog toro, dpiordvics and tov 
9cod obs &v Covyrat. "Og oby dnnptrag obv, obg-of 
otro) &vOpwro: otbourr, mdviag (45) otberv xat 
0epaneverv Exxiivousy * obx &v yap Onnptrtag abrobg 
6:3ay0Evreg eivai Tod Ent nfo: Ocov, Ehfyopey elvai 
CatpuSvia. Ard (46) thy Eva Ocdy xa thy Eva Yiu at- 
Tov xat Adyov xat clxvva tals xatt td duvatdy huly 
bxeolatg xat aungeo: otbopev, nrpoodyovreg TH Oey 
Toy wy Thg ebyag bit 20d Movoyevoig atrod * 


gnus **, vota, viclimas, precesque nostras summo B ntparov tpooytpopey abrk;, afodvieg abtby, Lia- 


Deo offerat. Hzc igitur est de Deo fides nostra per 
ejus Filium qui eam in nobis confirmat, nec Celsus 
probare potesl, Dei Filium ullam nobis esse 8editio- 
nis causam ; quippe qui Patrem veneramur, cum 
admiramur ejus Filium, qui est Verbum, sapientia, 
verilas, juslitia et omnia quz Dei 752 Filium esse 
didicimus, uipole a tali Patre progenitum. Atque de 
his hactenus. 


opdr bra xept ray dpuprior huar, Tpocayayely 
©; dpyepea T&; evyas; (47), xa) ra; fuclag, xat Th; 
EvtevGets huby To En nic Op. Nept thy Ocdy oby 
h nor huby Tia Tod taviny pebatobvrog Ev huty 
Yiob avrtov * xat ovdepiav hpov Ez. beffar ordory 
Tzp\ bv Yidy tov cod © Keoog. Kat otbopty ys thy 
Illattpa, bavpdtovreg abrov wv Yidv Adyov, xat co- 
plav, xa ahbeiav, xat Eixawauvny , xa! ndvia 


anep clvar pepadhxapey thy Yihy Tob Ozod, obzw GH (48) xat thy yevvn0cvra &md toy rowyrou Natpss. 


Kat tavra pty tavty. | 

14. Quoniam vero rursus ait Celsus : Si doceas eos 
hunc non es8e illius Filium, $ed illum omnium esse 
Patrem, quem solum vere adorari oporteat ; nolint, 
nisi et iste adorelur qui seditionis dux Tpis et, 
quemque Dei Filium appellant, non quod Dgum ma- 
time colant, zed quod is!um extollant quam mazime ; 
nos, quiYidicimus quis ille $it Dei Filius, et eum 
essc splendorem glorie et figuram substantic ejus '*, 
vaporem viriutis Dei , emanationem claritatis omni- 
polentis sinceram, candorem lucis eterne, speculum 
sine macula Dei majes!atis et imaginem bonitatis il- 
lius **, scimus bune Filium ex illo esse, et illum 
hujus esse Patrem. Quz doctrina nibil absurdi ha- 
bet , neque Deum dedecet , qui talem $ibi Filium 
unigenitum- generavit; nec nobis persuaserit non 
esse ingeniti Dei et Patris talem Filium. Si quos- 
dam audivit Celsus , qui Dei Filium negarent esse 
Filium ejus a quo hoc universum creatum est, ipse 
viderit, videriat et jilli qui assensum ejusmodi do- 


* 1 Joan. n,2. *% Hehr. w, 14. 


Jozepho Jachiade. Nam quod in Apocalypsi angelus 
eum honorem a se amovet, non inde venit, quod in 
eo exset quid illiciti, sed apostolum 8ibi aquat an- 
gelus, quod ambo Christi RD angelorum capitis mi- 
nis!ri essent (vide locum Coloss. 1, 16, 18) et aposio- 
lica legatio ad hominum salutem comparata nulla 
parte angelica ezxet inferior. Non zolent autem col- 
lege inter $6 ista 8ubmissionis signa usurpare. Ori- 
genes v11i adversus Celsum concedit Gepaneverbar, 
veneratione honorari posse angelos; si modo repur- 
getur ejus vocis significatio. Neque peccaturum 
putem, 8i quis angel: sibi apparentis commendatio- 
nem apud Deum imploret ; quo Maimonides trahit 
ca, que apud Jobum lequntur xxxm, 23, quicum 
conseniit, quod Philo s&pe &yythoug pecirag, an- 
gelos mediatores vocat. SepExcer.— Vide liv. u Orige- 


i Hebr. 1, 3. 


'Ene\ 8 no. ndlev 6 Kehoog, ir, EL SeddEac 
avrove, rt obvx bor ovroc txelrov xuic, dAN 
exeivec tre xdrrorv Narhp, by udroy oc dAndoc 


C 887 o86ewy+ 00% by Bri 0bdowr, £l-puh xatl rovror, 


6oxep torly avroic The ordoewe dpynremnc. Kai 
@rduacdy re rovroy Beod Tidy - oby rt toy Beor 
op068pa otbovory, AX &ri rovrory opd8pa aj;- 
Eovorr* huclg ptv obv pabdvieg, tis tory 6 Yidg 
Tov Oczov, xat it; dxavracyud tot The EdEnc xal 
xzapaxrnp The vaoordoewe avrod, xal drulc puty 
The rov Geou Eurduewc, dxdppoa 868 the ror 
Itarroxpdropoc E86Enc ellixpwhc, br: 64 daav- 
ryaopa pwroc diblov, xal Eooatpor dxndlidwrov 
Thc rob Geo treprelac (49), xal elxovr the dra- 
06rnroc atvron. "lapev, ir. obrog Yidg £5 Exeivou, 
xa Exetvog tovrou Narhp. Kat obitv &npent; tory 
ty T6 k6yw, 098 avappootoy Beg, torwitrov Yihy wo- 
voyevi dytotdvii. Kat obx av perane{onalt tis huds, 


D 67: oby vids 6 To.ouroG Tov &yevvhrou Ocoy Eott xat 


1 Sap. vii, 25, 26. 


nion., quzst. 5, n. 56. 

(45) Hdvrag. Guieto scribendum videtur T4v- 
TIWG. 
46) Mss., 4:6, Libb. artea editi, 4224. 
47) Mss., 74; £vy&. Libb. editi, xqt evy&5. 
$8) ODrw &1j. Guieto et Boherello 1 un Vi- 
delur Gre Gh. Noster vero R. Þ, Prudentius Maran 
locum integrum $ic legit : &Tep elvar pepabhxapey 
Thy Qzbv avthy, obtw 
<R00r70v Hatp6g. Sed vide Origenianorum liL. 11, 


q. 2. . | 

(49) Mss., 9zob Evepyeiag. Libb. editi, Ozov &- 
vapew; Evepyeiag. Sed nemo non videt aut legen- 
dum esse 9:00 Cuvdapews xalt Evepyeiag, aut expun- 
gendum 7d, duv@pews, aut td, Evepyelag, lanquam 
Yariantem lectiouem. | 


xa Thy yevvn0evra &mnh tov 


es  OE_—_ 


—__ - __ a ae Xc- a 
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Latp6g. Et 8 tivwv nzphxovce Kioog wh bpohoyoty- A cirinz prebuerunt. Non igitur seditionis dux Jesus, 


Twv (50) thy Yidv Tod Ozo0d ubvy clvai tob Snpoup- 
thaxvrog T6 Th ny, avrds av siefn, xa) of ouyxa- 
Tart) pevor. root Mey, Ob orhcews oby apyryt- 
TH; 6 *Inoovg, ana nhong eiphvns, 6 cinwv tols pa- 


Inral; © Elpiiyny dpinu. vyuiy, elpiyny thy euiy 


6/8wqu vyir. Bir tneimep hniowato tobg 70d x63 pou 
xa} ob Bzov avipwunovg rpooroephoovtag (51) huly, 
Tpogthnxey Exzivog th, Ov xabng 6 xdopor Elfw- 
ow elptyny, «&ro Si8wmu"vpir eliptyoy. Oapgoy- 
pv & 0 avrdv, x4v Mubwpeda tv wh x65pp, £t- 
mhvia* &r ro x#dojup life Fee (52) dlle 
0apoeire, bra rerixnxa ror x60por. Kat toardy 
papey elvar Yidv zo * Ocov Gt, Gy, &| Gt rats Mefe- 
orv &xo0Yov0hcat ted KEkooy, oyd3pa cibcuey, xat mhy 
Yidv avrod op63pa notnuivov bind tov Hatphs yi 
TwWwIxopev. "Eotw 64 trvas (55) ws; &v Tibet nioreu- 
6vIwv, xat dyoptvuv brapwvlay, 3:4 Thy Tportteiav 
broribeadai mhy Luirhpa elvar thy peyiotov Ent ndot 


sed omnis pacis ; quippe qui discipulis dixit:Pacem 
relinquo vobis, pacem meam do vobis **, Deinde cum 
sciret mnndi et non Dei fore homines qui bellum 
nobis indicerent, addit: Non quomodo mundus dat 
pacem , ego do vobis pacem. In ills autem noxram 
ſiduciam ponimus , etiamsi in mundo premamur : 
dixit enim : In mundo pressuram habebilis, zed con- 
fidiie , ego vici mundum **, le est quem dicimus 
esse Dei Filium, Dei, inquam, quem veneramur ma- , 
xime, ut Celsi verbis,utar, et Filium <jus a Paire 
quam waxime elatum ſuisse cognoscimus. Volo au- 
tem in credentium multitudine esse quosdam qui 
diversam ab aliis sententiam $equentes temere aſ- 
ſirment Salvatorem esse summum Deum ; at nos 
nihil simile, qui credimus dicenti : Pater qui misit 


B me, major me ext '*, Quare quem nune vocamus 


Patrem , enm non , ut Celsus calumniatur, Dei 
Filio $ubjicimus. 


Ozdv (54) * 6X obtt ye huets towvroy, of mei06pever avry kiyovit * '0 Narhp, 6 xtuyac je, peltor flow 
eorl * iirep oy fy viv Nattpa xakodpev, Wnobdlomuey (55), wg Kikacg hpds ouxogavret, wp Vip tov 


Oeov. 

Mzt& Ttavr& gnorv 6 Kilkong ©. "Ori &4 ove dad 
Ex0X00 ravra Ectdtu, array Etxetivur gpuralc 
xflooun * &r Tp tov TE obparity 'raldyp (56) 
Th 68 xov A&rovot, ToioEt Toic pryuacty * Eliogu- 
porepde tori Beow Vide, xal Koper abrov tori 
d Yiec rov drOparov * xal tis illog xupievoet 
TeV x#parourroc Geo0 ; Noc rodllol rept TO wptap, 
xal ov@slc elc ro pptap ; Aa tl, rooaurny darvar 


# 45. Sic poslea Celsus : Ut hec a scopo non aber- 
rare demons!rem , ular illorum ipzorum verbis ; ita 
enim illi alicubi in Dialogo celesti : Si Filius ſor- 
tior est Deo , et Dominus ejus est Filius THY 
hominis, ecquis alius Dominus erit Dei, penes 
quem sunt omnia? Quomodo multi circa puteum, et 
nullus in, puleum descendit? Gur tantum itineris 
emensus limidus es? Erras, adest enim miki audacia 


OBdr, droluec el; Aavbdre. oe xdpeorrt Tip © A gladins. Nonne inde liquet hoc iltis esze propositum ? 


440t Gdpooe xal udxaipa. Oirwe ov tour' Eoruw 
avroic ro apoxelipueror; Toy rap vaepoupdrior 
880 dllor vatberro rovrov Hartpa, xepl Or 
ouvrnabor otber, Ir txl xpooyhuari perddov 
Geov rovror, oy xpototarrai ror Yiew tou drOpo- 
zov, or dxogairovorw loxvpdrepoy xal Kipior 
Tov xparouyrog Beov, Opnoxevuct uoroy. "Evder 
avroic Exeiro T0. aapdyreljua, T6 jun Couleverr 
©vo xvplotc © Ir 1} ordor xept fra rovrov pu- 
Adoonra. Kat tv Tobrog Th Tak, ox os” and 
Tolag aipsozwg &onuordtns Tavta Labwy, not NXopt- 
oTLavol; an avraov Eyxaket* keyw &' acnpordtns, 
&5 pts” hutv civat, tols nohndx'; byyupvazapevucts 
T6; 70; amd Tov alptcewy , pavepav Thy yYvORTY, 


Ponunt enim Deum alium qui supra ce!os ext Patrem 
es8e islius, quem unanimi consensu colunt, ut 8ub 
specie magni Dei colant hunc Filium hominis, cui pri- 
mas dant, quemque afſfirmant ſortiorem Deo ezze qui 
regit omnia, cum ejus sis Dominus. Atque hinc illud 
eorum preceplum,duobus dominis non es8e 8errien- 
dum, ut ſactio circa hunc unum 8ervelur, Et hic 
iterum in Christianos omnes conſert quz ex nescio 
gna obscurissima heresi deprompsit. Obcurissimam 
dico ; nai, quamvis sxpe cum hyzreticis conflictati 
fuerimus, nobis tamen non liquet ex qua sententia 
Celsus hzc desumpserit; si tamen desnmpsit, et 
non potius conſinxit, aut quasi consequentia addidit. 
Nos enim qui dicimus etiam mundum hunc $ensi- 


ay” i; ravra 6 Kikoog eilngev: df ye efhnge, xat ph of bilem ejus essequi conGidit omnia, clare profitemur 


avirhacey, } axoovtnorv. rpoct0nxe. Layne yep 
huts, of Meyovreg Tod ndvia xtioavro; xa thy al- 
o)nrbv x$3poy elvat, gapty thy Yidy obx iayvp6repoy 
w6y Nlatphs, 4X bnodeeotepov. Kat touro Myopev, 


1 Joan. xiv, 27. ** Joan. xvi, 35. 


(50) Mq d&poloyoruyrouy. Mareionitas intelligit. 
Vide lib. vi, num. 53, et adnotationes ad lib. y, 
num. 54, 

q (54) Libb. anlea editi in textu habent, Tzpooro- 
z 


phoavras. , 

(52) Heaeschelins in textu, —_— 
(53) "Eorw 66 twac, elc. Vide Origenian. lib. 1, 
quest. 2. 

(54) Tor pbyioror tx} aGaot Beoy. Na codd. 


'* Joan. xiv, 28. 


Filivm non esse ſortiorem Patre, sed inferiorem; et 
id dicimus dem habentes ei dicenti: Pater qui misit 
me, major me es! ; neque quisquam nostrum ita 
$Lupidus es ut dicat Filium hominis esse Dei domi- 


Reg., Basil. et Anglicanus secundus; libri aulcm 
editi, thy Ent nic: Bedv. 

(55) Heschel. in textu, v7046otuey. Mox codd. 
Reg. et Basileensis, 65 Ke\cog hui; cuxogaviet, 
Libb. antea editi, 65 KE\oog huds ouxogaviev gyo, 
et pro pn, ad marginem babent, Xyet. 

(56) Ovpariq 4aldyo. Vide lib. v1, num. 53, et 
adnotationes ad lib. v, num. 54. 
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num.” Sed cum Salvatorem spectamus ut Deum A abt ner0dpevor. elndvri 76+ 0 Narhp, 6 xtuyac 


Verbum, $apientiam, jnstitiam, veritatem, tum di- 
cimos illum imperium habere in omnia sibi subjecta 
hoc nomine; non vero etiam in Deum et Patrem 
qui in ipsum imperium habet. Quoniam vero invitis 
norf dominatur Verbum, et non solum inter homines, 
sed etiam inter angelos nonnulli sunt adhnc mali 
quibus accensendi $sunt omnes dzmones, dicimus 
Verbum istis nondum dominari, siquidem non'sponte 
jlli se snbjiciunt: quanquam alio sensu hujus vocis 
dominari, illis dominatur; ad'eum fere modum quo 
dicimus hominem besiiis dominari, quamvis eis non 
dominetur persuadendo, et ad eum modum quo in 
quosdam leones et jumenta imperium obtivet is qui 
illa domuit et condocefecit : verumtamen nibil in- 


tentatum relinquit, ut $ibi non obsequentes persua- B 


deat et suo imperio subdat. Ex nobis igitur ſalsum 
est hoc quod Celsus gnasi unum e nostris dogma- 
tibus adducit: Ecquis alius dominus erit ejus, penes 
quem 8un! omnia ? 

16. Deinde res, opinor, rursus confundens ex alia 
beresi mutuatur istud: Quomodo multi circa puteum, 
et nullns in puteum descendit? Et hoc : Cur tantum 
ftineris emensus limidus es? erras ; et : Ext enim miki 
audacia et gladins. Quorum nihil nos, qui ad Eccle- 
siam a $olo Christo nomen habentem peritinemus, 
verum esse dicimus. Hzc prefatus addit quz sibi 
existimat esse consentanea, Sed que nihbil ad nos at- 
tinent. Nobis enim JS4 propositumest non quemdam 
colere Deum quem $supponeremus, $ed eum qui hoc 
universum condidit et quidquid nee g$entitur nec 
monstratur. Viderint illi, qui viam aliam aliasque 
semitas ingrediuntur, quique hunc negantes, alium 
recens confictum et aomine tantum Deum veneran- 
tur quasi conditore prestantiorem, et si qui 8unt 
alii qui dicant Filium fortiorem esse et dominum 
<jus penes quem sunt omnia. Quod spectat ad istud 
preceptum, non duobas dominis serviendum esse, 
jam diximas quid ea de re nobis videatur : cum vi- 
delicet ostendimus Jesum et Dominum nullam esse 
seditionis causam illis, qui supra omnem dominum 
erigere $e proſfitentes, soli illi Domino serviunt, qui 
DeiFilius et Verbum est. 

17. Post hc ait Celsus, nos ab altaribus, TSS 


#48, jieltoy pov £otl. Kal obdels hpov obrws tu- 
Gpdvrnt6; tory, wg Myerv * Kipidg tort Tod Oecd 
6 Yidg rod &vOpwnov. Kparely 3& gapev thy Lwrhpa 
p&uora, tre (57) voodpuey abrdy Oedv Abyov, xat co- 
plav, xa! Sxaroobyny, xat Ahberav, ndviuy pv 
Tov bnotetay pevwy abt; xald tarts (38) torry * 
&* ob xal rob xparobvieg arty (59) Natph; xat 
Ocod. Eir' Ent obx &x6viwy Adyog; xparel, £lo\ 86 t1- 
veg Ett pavkor, ob pdvoy &Aptwrot, 414 xat &yyo, 
xa) ne&vreg Catiuoveg* tourwv papty abrhy ph xpa- 
tely pev nw, Emnzl ph Exdvieg elxoucry avty* xat 
60 8 onparv6pevoy to xpareir, xat abtoy xpartet, 
Ws Tov akbywv Cwwy papty thy Avipwrov xpatety, oy 
drordtavra avrov th tyepovidy, oF mihacoion; 
xpareT tivwv Ledvrwy xal xthvaoy telapacuevuy * wh v 
raya noel, tya xat tobg vuvt ph nerboutvoug ary 
T<{ox; xpathon xat abrov. Kal" hui; oly yeddog wd 
Urd toy Keoou MeyGpevoy, W; bp" huav anayyerh Gd ue- 
vov, td, Tile &ltlog xvpieboet Tod xpatroorioc Beod ; 

Et”, olpat, ndv gopwy T4 npdypara, 4nd 
®ang aipeczu; ptper 76: Hog roddlol rept rd pptap, 
xal ov8elc 8lc 70 pptup ; xa\ T6 At tl rovavrny 
drvur 8dr , trolnoc el; AarOdre os * wat th 
Ndpeore yhp yror Bdpoog val pdyaipar "Ny huts 
obdty, ol amd ths tnmwybpou Xptorod "Exxinola; 
jx6vou, papty clva. dn0t;. Taira 3 npoernity boxct 


&x6ovda tavry My, tk obdty bvra wp tulle 


"Hptv pty y&p th npoxeipevdy Eotty obs £5 Onodte 


c oewg Trva ot6erv Ozdv,, ant thy Tobde tol navids 


xal &\ov ovtivogouy ph"atolnroy pt Ferxvuptvoy 
$7, wtovpydv. Efcovrat & of £dnv dibv xat Da xt- 
kev0a Babitovreg, xat toirov faty &pvobuevo., xat- 
voetdet && avanidcpatt xat dvepatt povov Beob Eau- 
Tobg, Og peltov mod Snpovpyod, Enebwxtreg, xat 
ef 715 &p' tort, Meywv loxupotepoy elvai thy Yidv xat 
KUptovtov xpatouvtog Oeob. 'Anodelwxapey Gt thy pat- 
veuevoy huly M6yov elg Th wh Gly Bual xvplo:g Soukete 
etv* &rs xa) napeotrhoauey, pnbeulav ordory nept thy 
"Incobv xat Kupiov anodelxvugdar Sovachat tv tol; 6puo- 
Loyouory Lnepavabebnxtvat uiy neavix Kypiov, povy 
$& Kuply $oukeverv 7 Yip told Ocod xat Adyw (60). 


M:t3 taira &6 Kelong pnatv + Hyde Swuore 


s!atuis, templis erigendis abhorrere, quia hec, ut D xal aydluara xal rewe proba: gevye* xt th 


58) Tavra. ldem wallet totavra.” 

59) Avror, Subaudi xparety, ni legere malis as 
vel avtod, quod pendeat a llatp6;. 

(60) Kat Adrp. Hec in antea editis omissa $unt, 
et resliluuntur e mss. - 

(61) Hyac Swpove, xal d& Ta, xal rYeoOc 
i8p606a pevyery, etc. Pro iEpvotat mallet Guie- 
ws iSpveodai. Apud Minntium Felicew, pag. 25, 
Cxcilus idem quod Celsus objicit : Cur nullas 
aras habent, templa nulla, nulla noia simulacra ? 
Cai Octavius eodem fere modo ac Origenes re- 
Spondens pag. 95, ail : Putatis autem nos occultare 
quod colimus, 3i delubra et aras non habemus ? 
Quod enim simulacrum Deo fingam, cum, i recte 
exislimes, $it Dei homo ipse simulacrum? Templum 
quod ei exs:ruam, cum toius hic mundus ejus opere 


& "Ors. Mallet Guiews &t. 


fabricatus eum capere 'non possit ? Et cum homo 
latius maneam , intra unam ediculam vim tanie 
majestatis includam ? Nonne melius in nostra dedi- 
candus est mente? in nos!/ro imo consecrandus ext 
pectore? Arnobius initio libri sexti adrersus gen- 
tes: In hac enim, inquiv, consuestis parie crimen 
nobis maximum impietatis affigere, quod neque oedes 
sacras venerationis ad officia construamus, non deo- 
rum alicujus simulacrum consliluamus aut ſorman, 
non altaria ſabricemus, non aras, elec. Hts nos ces- 
samus vel excedificare vel ſacere, etc. Nunqe'd Deun 
delubris aut templorum conslrucltionibus honora- 
mus ? Lactantius lib, 11, cap. 2 ; Quid sibi templa? 
quid are volunt? quid denique ipsa simulacra qua 
aut mortuorum «ut absentium monimenta 8umn ? 
hem in fine libri De ira Dei : Sit nobis, inquit, Deus 
non in (tmplis, 8ed in corde nos(ro consecratus. Þ4- 


= ww; - 5» wu 


_ 
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auoroy (62) nuiy dgaroic xal dxopprirov xowwr A puiat, occulte et arcane zocietatis texzera ext de qua 


via ofetar elvas ovyOnua ox pay, re Bwypol 
jv elow thuir Th Exdotou Tov Etxaluy tyeuovindy, 


&y" ob avantprera. dlndog xat vortog ebwin Ov- 


skructibilia sunt omnia que manu fiunt. Mundemus 
hoc templum, quod non ſumo, non pulvere, zed malis 
cogitationibus sordidatur : quod non cereis arden- 
tibus, sed claritate ac luce sapientie illuminatur, Ex 
his et similibus tum gentilium criminationibus, tum 
Christianorum responsis colligere est tribus prio- 
ribus Kcclesiz sculis nulla Christianos publica, 
sublimibus elala fastigiis, et quibus Divinitatem 
pularent concludi, templa habuisse, aras nullas ad 
ostenlationem exsiruxisse ubi animalia immola- 
rent, aut thus simulacris adolerent. Sed male hinc 
quis inferret illos ne quidem eo fere modo quo 
nunc catholici Romani in Batavia, latenies eccle- 
Sias habuisse seu in privalorum fidelium zdibus, 
seu in domibus que Tov xorvod The 'Exxanoiag es- 
sent, et nihil exterius haberent quo a communibus 
aiſiciis distinguerentur. Si quis ita sentiret, innu- 
meris propemodum conſutaretur velerum testimo- 
niis. 1+ Origenes tractatu 28 in Malth:eum testatur 
ardente Maximini persecutione incensas fuisse 
Christianorum ecclesias. Scimus arutem et apud nos 
terre moltum ſacium in locis quibusdam et ſaclas 
ſuizze quasdam ruinas, ita ut qui erant impii extra 


fidem, causam terre motus dicerent Christianos, 


propler quod et perseculiones pass@ 8unt ecclesie 
et incens@ sun!. Ide homilia 10 in Jesu Nave de 
ornatu ecclesiarum el allarium joquitur : Scien- 
dum es quantum ex hujuscemod; figurarum adum- 
brationibus edocemur; quod 8i qui tales sunt in nobis, 
gquorum fides hoc tantummodo habet ut ad ecclesiam 
veniant, et inclinent caput suum 8acerdotibus, officia 
exhibeant, serros Dei honorent, ad ornatum quoque 


inter nos convenit. Scilicet non vidit apud nos ani- 
mum eujusque justi ipsi esse altare, ex quo vere 
et spiritaliter boni odoris suſffitus emittuntur, preces 


id nimirum voluit dicere non Constantii jussn, sed 
lacito consensu quem politica et erga caieros im- 
peralores obsequium exigebat, dirulas fuisse Chri- 
$tianorum ecclesias. Ul ut est, Eusebjuset Lactantius 
aperte tradunt ante Dijocletiani persecutionem ex- 
s$litisse in Galliis ecclesjias. Optatus Milevitanus, 
lib. 11, cap. 42, Quadragin(a- basilicas commemorat 
que Rome visebantur ante eamdem 7 oa” HY" 
qua ſurente docent Gest/a purget. Cecil. et Felic., 
nonnullas quoque in Africa eversas esse ecclesias, 
alias Cbristianis ademptas. Tune concilia et fide- 
lium cwetus in privatorum domibus habiti sunt, 
donec cis hx que ademplz ſuerant, ecclesiz red- 


B ditzz 8unt. Id speciatim Ydnotat Optatus lib. 1, pag. 


39, in urbe Cirta contigisse. Denique ex edicts 
imperatorum qui ullimam persecutionem accende- 
runt, evidentissime liquet Christianos habuisse 
ecclesias per lotum imperium Romanum. Nam Eu- 
sebius lib. vi, cap. 2, ail anno nonodecimo igt 
perii Diocletiani appetente die festo Domi 

passiouis proposita fuisse ubique imperialia edicts, 
quibus ecclesi@ quidem ad sclum usque dirui, sacti 
vero codices flammis absumi jubebantur. ldem te- 
$tautur Theodoretus lib. v, cap, 39, et Hieronymus 
Comment. in Zachar., cap. 8. Ex martyrio Marini 
militis quod reſert Eusebius lib. v1, cap. {5, li- 
quet imperante Gallieno Christianos Casarez Pa- 
les:ine ecclesiain habuissg. Poslquam enint co- 
guovit Acheus judgx Marinum $ese Christiagum 
proſiteri, et trium horarum $patium ad deliberan- 
dum ei concessit, 7 heotecnus, inquit Eugsebius, ci- 
viialis episcopus ad illum accedens, et-sermocinando 


altaris vel ecclesi@ aliquid conſerant, *non tamen ( longius eum exitrahens prehens« manu ad ecclesians 


uanibent studium ut etiam mores 8408 excolantl...... 
sciant 8ibi qui tales 8unNl..... pariem 8orlemque ab 
Jesu Domino cum Gabaonitis esse (ribuendam. Vide 
ejusdem homiliam undecimam in Numeros. 2» Ar- 
nobius $ub finem lib. iy adversus gentes : Nam no- 
stra quidem 8cripla cur ignibus meruerint dari? cur 
immaniter conventicula dirui, in quibus summus 
oratur Deus, paz cunctis et venia postulatur magi- 
s[ratibus, exercitibus, regibus, ſamiliaribus, inimi- 
cis, adhuc vitam degentivus, et resolutis corporum 
vinctione. 3» Lactantius lib. v, num. 2 : Ego cum in 
Bithynia oratorias litteras accitus docerem, conti- 
gi8selque, ut codem lempore Dei templum evertere- 
lur, duos exsliterunt ibidem qui jacenti atque abject 
reritati, nescio utrum gsuperbius an importunius in- 
sultarent. Hoc Dei templum erat Nicomediz de quo 
sub initium libri De mortibus persecutorum : Pro- 
ſligata, inquit, nuper ecclesia rursum exsurgit, et 
majore gloria templum Dei quod ab impiis [uerat 


perducit. Cumque interius ad ipsum allare eum ala- 
tuisset, reducta (antisper ejus chlamyde, gladium 
ili quo precincius erat ostendens, moz sacrorum 
Evangeliorum codicem ex adverso locat, jubens ut 
ex duobus utrum mallet eligeret, Idem Eusebius 
lib, vi, cap. 13, refert imperatoris Gallieni edi- 
clum quo precipitur ut cuncli &7d T6mwy Tov Opry. 
oxeudtuwy, a religiosis locis abscedant, id est ut 
ecclesizz quas gentiles Christianis ademerant, eo- 
rum episcopis reslituantur. Vopiscus in Vita Aure- 
liani, epistolam hujus imperatoris exhibet qua $e- 
nalores cas(1gat quod Sibyllinos libros aperire du- 
bitarent : Miror vos, patres sancti, inquit, tandin 
de aperiendis Sibyllinis duditasze libris, perinde 
quasi in Christianorum ecclesia, non in templo deo- 
rum omnium traciaretis. Euzeb. lib. vw, cap. 1, 
ubi loquitur de intervallo temporis quod pacilice 
eſſluxit a Valeriani persecutione ad eam quam Dio- 
cletianus commorit : Quis, inquit, innumeravilem 


eversum, misericordia Domini ſabricatur. Idem eo- D hominum quotidie ad fidem Christi conſugientiun 


dem lib. v, num. 14, loquitur de ecclesia que in 
urbe Phrygiz ab ethyicis jussu presidis combusta 
esl :. Aliqui ad occidendum precipites exsliterunt , 
sicut unus in Phrygia, qui universum. populum cum 
1p50 pariter conventiculo concremavit. Ideur libro Ve 
mortibus persecutorum eversas in orbe Christiano 
ecclesias uberius commemorat. Everse quoque 
Suut in Galliis ubi Conslantius imperabat : Con- 
s:antius, inquit lib. De mort. persecul., cap. 13, ne 
dissentire videretur a majoribus praceptis, conven- 
licula, id est parieles, qui. reslitui poterant, dirui 
pavus ext, verum autem Dei templum, quod ext in 
hominibus, incolume 8ervavit, Tuuc temporis in 
Galliis degebat Lactantjus, et institution ' Crispi 
Vacabat. Cum ergo ait Eusebius, Histor. eccles. lib. 
Vit, cap. 45, Conslantium Chlorum non destru- 
Xis8e ecclesias , phe Tovg oixoug Toy Exxinoiwy 
xabeiwy, mens &us Cx Lactauuo accipicuda est; 


turbam, quis numerum ecclesiarum in smgtilis ur- 
bibus, quis illustres populorum concursus in @dibus 
sacris, cumulate possit describere ? quo ſactum et 
ut prizcis @dificiis jam non contenti, in singulis ur- 
bibus spatiosas ab ipsis ſundamentis exstruerent ec- 
clesias, Celebris Lampridii locus in Vita. Alezandri 
Severi, cap. 49, invicte probat Christianos tunc 
lemporis Kome ecclesiam habuisse. Cum Uaristiens 
quemdam locum- qui publicus ſuerat occupassent, 
contra popinarii dicerent 8ibi eunr deberti , rescripsu 
imperator, melius esze ut quomodocunque illic Deus 
colatur, quam popinariis dedatur. Tertullianus, de 
Idol., cap. 7, ubi Christianorum aliquot carpit qui 
idola ad nsum gentilium fabricabantur, ecclesidu 
Domum Dei vocat. Tota die ad hanc partem _ 
ei 


(62) Tv xoroy. Mallet Gniews 763: nwordv, 
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dico a pura conscientia oblatas. Unde in Apocalypsi A pudpara, at Tpogcuxat and ocuverthorws xabapd;. 


Joannis **: Odoramenta auiem 8unt orationes san- 
clorum ; et apud Pgalten : Fiat oratio mea sicut in- 
censum in conspectu tuo *”, Statumr vero et dona Deo 
convenientia non ea sunt gue mechanici ſabricant ; 
$ed quz a Dei verbo ſormala et expolita sunt iatra 
nos: virtutes videlicet, quibus imitamur Primoge- 
nitum omnis creature **, in quo juslitize, temperantiz, 
fortitudinis, sapiemiie, pietatis et reliquarum virtutum 
exempla sunt. Quisquis igitur rerbo divino parens, 
temperantiam, justitiam, fortitadinem, $apientiam, 
pielalem czlerasque virtues sibi comparavit, in eo 
Sunt Stlatwuz, quibus persuasum nobis es honorari 
dehere omnium $statuarum exemplar, Dei invisibilis 
imaginem, unigenitum Dem, Sed et qui exspoliantes 
velerem hominem cum actiibus suis ef induentes norum, 
eum qui renoratur in agnitionem 8ecundum imaginem 

ejus qui creavit illum ®, jd assecuti $unt ut sint 
secundum imaginem Creatoris, ii in se simulacra 
faciunt, qualia gummus Veus postwlat. Verum ut 
inter simulacrorum artifices alii opus admirabiliter 
perliciunt, ut Phidias et Polycletns et pictores Zeu- 
xis et Apelles; alli imperſectius illis simula- 
cra faciant, alij athne istis minus $untperiti, et 

756 insumma magno discrimine simulacra et ima- 

gines fiunt; sic sunt quidam, qui svmmi Dei simu- 

lacra melivs et perſectius faviamt; ita ut Jupiter 


1* Apoc. v, 8. *" Psalm. cx, 2. © Coloss. 1, 15. 


sdei perorabit, ingem 
clesiam venire, de adversarii officina in domum Dei : 
ellollere ad Deum Patrem manus matres idolorum. 
idem advers. Valenti., cap. 2, ecclesiam vocat do- 
mum columbe, et De coron. milit., cap. 5, loqui- 
wr de baptisterio et de ecclesia, ut de duobus om- 
nino distiuctis locis : Aquam adituri ibidem, sed et 
aliquanio prius in eoclesia, sub antislitis manu conte- 
s{amur nos renuntiare diabolo, et pompe, et angelis 
ejus. Cyprianns De oper. et ec +» Pag.- & 
locum quo Christiani conveniebant inicum v0- 
cal, et epist. 55, al. 59, ad Cornel. ,opponit, eccle- 
Siam Capitolio et attare Domini aris idolorum : 
Quid 8uperes!, inquit, quam ut ecclesia Capitolio 
cedal, et recedentibus sacerdotibus ac Domini altare 
removentibus, in cleri nos/ri sacrum renerandumgue 
conzesmum 3imulacra aique idola cum aris suis irans- 
eant. Iguatius martyr; sculo secundo fideles hor- 
tabatur ut in unum veluti Lemplum Dei confluerent : 
Iavreg obv, inquit Epist. ad Magnes., num. 7, Oc 

ig bva vady ouvIgeysts Ocov, wy Em &v Ouaragth- 
+ prov. hem Epist. ad Philadelpnenos, &v bucraoth- 
prov, &c ei; tnioxon; Gpa Two wpecburepliy xal 


* Graxdvot; tolg ouvioukets mou, unum altare, Sicul 


nuns episcopns, cum presbyterio et dinco%s conservis 
meis. iente persecutione cum ab omni prorsus 
conventu imperatorum editis Christiani exclu- 
dereatur, quocunque loco poteraut ad peragen- 
dam synaxim conveniebant, ut testatur Dionysius 
——_— CE lib. vu Hisi,, cap. 22 : 

umque ad omm ugaremur alque opprumere- 
mur, nihilominus tunc quoque ſeslos egimus dies. 
Quivis locus, in quo varias erumnas zingillatim per- 
tnlimus, ager, inguam, $0litudo, navis, stabulum, 
carcer, instar lempli ad sacros conventus peragendos 
ſuit. Ad simulacra quod attinet, Terwſllianus in 
Apologetico, Clemens Alexandrinus libro.sexto Stro- 
mal., Origenes hoc loco, Minutius Felix .in Octario, 
. Lact. lib. u Insiuni., cap. 2, adversus idola pu- 


Aud Meyer (63) naph = Twdvvy tv th "Azoxadbyer 


Tt 8 Oujudyard glow al xpootuxat roy driar 


xai naps 76 'Ypv3y* FernOnru 1 xporevyn pov 
oc OAvjapa &rexwy Cov. 'Atilpata & xat npt- 
Tovra Sup avalhpara, oy nd Savayouy texvirov 
XATETXEVATpEVE, AM 57h oyov Beov Tpavotutva (64) 
xa} popyobpeva iv hplv, at &peral, prutuara tuy- 
xavouaat tob Hpwrotdxov adone xrioewe, tv tor: 
Ttxatoguvng, xat cowpps tg, xXt avipelas, xat oc- 
pla, xa evocbelag xat thy Lowmbhy &perov napa- 
belypara. 'Ev nic oy torr Tolg xatk Thy Geicy 
abyov Swppecyuvny tautols xatacxeveacact, xat &- 
xa:o0vvny, xat avipeiav, xa! coptay, xat ebotberay, 
xat Twy A0,mwy Gperaoy 74 xatacxevacuara, aydh- 


B Lata og nptro» (65) eivat tereiopeda tach nr 5) 


Tpwr6ruTOv TAvrwy Ayakpatuy, thy, cixdva toy coy 
Tov aopatou, Thy wovoyevh Oedv. "AMA xa of £x&vd- 
yieror roy xalawy irbpwacy oby taig xpdteotr 
avrov, xal er8vGuerot roy rEor, Toy ArYaxarouu- 
ror eic Exifrrouow xart' elxora tor xmicartoc avror, 
w> xar" elxdbva Tod xtioavrc; alvai &valapCavovres, 
&yfalpara tv tautol; mnoborv, Onola ouketat 6 £nl 
TI: Od txetveg (66). "Qonep it xat tn tov gyalpa- 
To794wov, of ptv Trvig elot favuactaeg xazoptotvie; 5 

Eprov, Gonrep timnetv Prins, \ Nokwnxteros, \ Co 
Ypagor Zed5is, xat "Anh; EFrepot @& Dattoy 


 Coloss. 1, 9, 10. 


ens Christianum ab idolis in ec- C gnantes non tantum vana esse simulacra affirmant, 


sed et nullam ab bomivibus imaginem Diviniſaus 
eflingi oportere nisi in animo nostro : qua exce- 
prongs omnem efligiem Dei $sensilem excludunt. 
Clemens Alexandrinus lib. vi Stromat., Orige- 
nes lib. 3 VI ,conge Com, Ayreiinens De 
specl., cap. 22 et 25, signi i iptam 
olim legem de imaginibus Dei non fabricand's ad 
Christianos etiam pertinere, 3* Clemens Alexandr. 
in Protreptico, Origenes lib. rv contra Celsum, et 
Terwll. Ve idololatria necnon et contra Hermoge- 
nem arles pingeudi atque sculpendi Christianis ut 
et Judzis interdictas putant, nec hos tantum ariifi- 
ces deterrenLlab idolis ſabricandis, sed etiam volunt 
ut aliis omnino ariibus $e tradant. 4*® Irenzus lib. 1, 
cap. 25, eumque ſfere exscribens Epiphanius be- 
res. 27, id tanquam omnino singulare in 
SLicis notant quod haberent jimagines Chrizti' c 
Pilati exewplari , ut ill jactitabant, desumptas, 
quas $ummo $sludio occultabant ac gentilium more 
venerabantur. Vide Irenzi verba quz non modo 


huuc cultum arguunt, ed et usum. 5* Nonuullus ta- 
men 
fuit imaginum usus. Vide Eusebium lib. vu His, 
ws. 18; Philostorgium Arianum lib. vi, cap. 3; 


isque probatus etiam tribus primis s:culis 


m lib, v1, cap. 15; um lib. y, 


cap. 21; Photium cod. ccuxx1; Augustinum lib. 1 
De tonsensu evangeli 
De pudicitia, cap. 1. Vide etiam Photium codice 
LAI. 


cap. 16; Tertullianum 


(63) Ad Mallet Boherellus, Aw. _ 
Intra pro yevnthtw < mpocrvyh pou, Vulgata Bivlia 
habent, xateu Tw h Tpogeuxh pov. 


(64) Tparobpera. Gwmelo gscribendum videtur 
- 4 


Topvoyupeva, id es Tt 


(65) Heeschelius in texiu, of tptrov. 
(b6) ldem in 1extu, Uxcivoy. 


_ OT 
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Toutwy (67) &y2hpatorow dt, xat Ako Ert xat tov A Olympius a Phidia ſabreſactus ne comparariquidem 
EurEpwy Elattov, xat anatanhos molkh Srapops posSit ad eum, qui secundum imaginem Dei creato- 
£776 The Tov &yalpitov xat eixivey xataoxevhs* - ris conSirucius es. Omnibus vero que in cebus 
Tv abrdy tp6Tmov of pv tivsg eta momUvieg yak creatis Sunt, longe perſectius simulacrum et excel- 
para To Ent nd: Beov pehtiov xal xatt tehelav lentius in Salvatore nostro ext quidicit : Pater in me. 
Ermroth pany, Oe pnteplav eclvat ovyxprory ob nd Geifiov xataoxevacttvre; 'Ohupreiov Atdg mph why 
xaTaoxevachtyta xar' clxdva tov xtioaytog Tov Ocon- waviuy &t tov ty in Th rior nos pArwy xat 


ure ptyov torly tv To Zwrhp: huoOv, th Myovrre '0 zarhp && tpol, 


Kat Ev Exdoryw Bt tov xatt BLvapy Exelvoy xat ty 
TovTw prpnocaptvuy torty &yakpa th xat* elxdva 
Tod xTioavro;, bnzp xatacxeudtouc; th tvopiy Bet 
x20aps xag8iz, prpmrat yrvbpevo. Tod Ocod. Kat 
arataniog wevie; Xpiotiavot 6noloug elmnpey Sw 
pods, xat 6nola napeotrhonpey ayiiparta, netpovrat 


18. Est etiam in $ingulis justis, ifNlum hae in re 
quoad possunt imitantibus, simulacrum secundum 
imaginem Conditoris: quod $simulacrum efformant, 
cum Deum puro corde contemplantur, Deique imi- 
tatores fiunt. In summa Christiani omnes altaria 
et simulacra exstruere conantur, cujusmodi a nobis - 


i8pvotar (68), obx &vya xat dvatodnra, oft batps- þ explicala sunt, non inanima et sensy privata, non 
ve AMlyvoy tge3peubvruey Ttols a{byorg Bextixt, gulosorum dzzmonum rebus inanimis deditorum re- 


&@M\z tvevpatog Occ) tot elprpivor; ayiipac: the 
a&perths, x2 TH xart* elxbva toy xtfoavros, wg olxeforg 
end podvrog © obtw 3} xat 7h nvebpa Tod Xprotob 
Tolg, iv' obrws bvopdtrw, cvppdppors; Epifaver. Kat 
Toxytd ye Soulduevo; raparthoat 6 795 Brod AGyo; 
aveypays thy ptv Gzdy ty Enayyehla tolg Stxatorg 


atyovra* 'Eromnow t&r atroic, xal Euxepraartiow 


& avroic, xal Eoopa: avroy Bed, xal abrol 
foorral you ladg (69) - thy & Lwrhpa * *'Edv tic 
dxovn pov tobe 4dyove, xat xorfj avrobe, bra 
xal 0 Narip pov tlevodueda xpdc uvror, wut 
Horhy axap' avrgp xomoduela. Luvitetatttw youv 
6 Boukdpevo; Bwpobg, obs Eimymodpnyv, Pwpols off 6 
Ktoog Myer, xat ayiipata tv th Tov eboebouyrwv 
el; Thy Tov Guy Beby huyf}, ey@pac beiblov, xat 
Ilehuxicttou, xat tov naparhinoluy * xat capa of- 
ccvat, Exetva uty xat &fvya lvar xat ypovy pbcr- 
p6aeva, tavra & tv th abavity ptverv buy, £5 5oov 
pbvery tv abrh; (70) 4 loywrh huyh Bovherar. 

Et & xc vaovg vacls T7 tapabakety, Iva napa- 
orhowpey tol; arnodeyoptvor; Th Kiioov, Gtt vet pv 
[3pvcoda: rovg nptrovias tools elprutvo eyiipac 
xa) pwjols 0 pevyopey* ixtpendiucla Bt to nam; 
Chg Yopnre aybyovs xat vexpoig olxobouety vey * 
axovttw 6 Soulbpeyes, tiva Tpirov 6:3aox6ncda, Gr: 
7& owuata huoy vads tov Beov Lott: xat ef Ti; bid ths 
axoraziag f the apapriag gle iper thy vady tob Beod, 
obtog wy anda aofbhg; el; why andy vady ghaphar- 


ceptacula, $ed idonea ad recipieudum Dei spiritum 
qui in dictis virtutomrsimulacris et anime ad ima- 
ginem Creatoris conformata tlanquam in 
inhabital: sic et Christi spiritus insidet Suif, ut ita 
loquar, conformibus. Atque hee docere volens Dei 
Verbum, Deum nobis exhibet hc juslis poilicentem: 
Inhabitabo in illis et ambulabo inter illos, et ero Deus 
illorum iique erunt populus menus **; el Salvatorem : 
Si quis audierit verba mea et ſecerit ea, ego et Paier 
menus veniemus ad illum, et mansionem apud enum 
faciemus **, Conſerat igitur, quisquis voluerit, alla- 
ria, de quibus sermonem feci, cum altaribus de 
quibus Celsus ; et simulacra in eorum qui Summom © 
Deum pie colunt avimis collocata, cum Phidiz, 
Polycleti similiumque simulacris; tum perspicue 
videbit hec quidem inanima esse et injuriis tempo- 
rum obnoxia, illa vero io immortali anima perma- 
nere, quandiu ea in se permanere vult anima 
ratione predila. 

19. Nunc si templa templis comparari oporiet, 
ut probemus Celsi fautoribus minime nos abborrere 
ab erigendis templis, quz allaribus et simulacris a 
nobis exposilis conveniant, Sed nolle tantum inanima 
et moriwa zdificare tewpla illi, qui omnis vitze 
auctor esl; audiat qui vult quomodo doceamur cor- 
pora nesira Dei esse templum **, et $i quis libidine 
aut peccato Dei templum violaverit, eum disperdi- 
tum iri, ut vere impium in verum templum. Omniam 


Tat. laviuv & tov obrw; bvopatoptvuy vawy xpeir- D autem templorum hoe sensu acceplorum optimum 


Twy Hy xa. 5:aptpwy vey Td lephy xat xabapty owpa 
Tov Lwrnpog huov 'Inoo03 XK proto (71) Gotrig Emotd- 
peve; tmbouketeadar ptv 3ivachat nd tov &o:bov 
Thy (T2) vady Tov &v avtq Ocov, ob phv Gore toyu- 
portpay etivat thy Toy Emboukeubvruy Tpoalpecry 
Th Ty vewv olxoBouoyTng Oeidthzo;, prot wp; Exel 
voug* Avoars Toy rady touroy, udyw &r tpwlr 


** }] Gor. v1, 16, et Levit. xxvi, 42. ** Joan. 


(67) Recte hoe loco mss. bhabent tovrwy, quod 
male libb. editi rejiciunat post allerum Eattoy quod 
P68) 12pcogar. Mallet Guietus U8p5cod 

"Tepv X vietus !pvecdar, 

(69) Codd. Reg. et Basil., pot La. 


PaTtrOL. Gr. XI. 


et preslantissimum ſuit purum et sanclum Salya- 
joris nostri Jesu Christi corpus; qui, cum nosset 
iupios templo Dei, qui in ipso erat, insidias parare 
pos8e, non ita tamen ut voluntas insidiantium ſutura 
esset ſortior divinitate 757 quz lemplum iliud 
construxeratl, dixit illis: Solvicte templum hoc, et in 
tribus diebus excitabo illud. Hoc autem dicebat de 


xiv, 23, ** 1 Cor. m, 16, 47; v1, 10. 


0) lidem codd., tv a%brp, nempe Ip twv Rav 
9c. Libb. editi, &v abrh. POTS 
(71) Xpiorov. ln antea editis omittitur, sed supple- 
tw ms$. 
(72) Forte legendum, 57> zwy &z:6ov el 751, etc. 
| 49 
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- regurrectionis mySterium docet eos qui divinis ser- 
monibus przbere aures possunt divinas, ait destru- 
cum templum rezdificatum iri lapidibus vivis iisque 
pretiosissimis. Quo indicat unumquemque eorum, 
qui verbo Dei erudili in eadem pietatis officia con- 
Quamobrem Petrus : Vos autem, inquit, edificamini 


aposlolorum et prophetarum, ipso summo angulari 
4apide Christo Jesu, Domino nostro **. Arcanum etiam 
hujusmedi sensum habent Isaize verba quasi ad Je- 
rusalem direeta. Hzc illa sunt: Ecce preparo tibi 


ORIGENIS | 
templs corporis 6ui **, Sed et Scriptura 8acra, ubi A tudparc &repa avrdy. Toro 88 Eleye-nept mov 
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raoy rov owparoe avrov. Kat Wing 3t of befor 
M6yot 7& nept evactecws proctixing Eibdoxovieg Tovg 
Cuvapevoug Exovery Detortpg Gxoff Mywy Ocod, avor- 
xotopn 9 ocodar bo act (73), (On xat Tu 
Tatog © alvirrbuever, ttt Exaotog Tov cvprvebvrov 
3:2 Tov avrov k6you clg Thy xat' abtdy ebotberay Oo 
tort Thug Tod nave vaod toy Brod. Kabld ond ptv 
Tov Ilirpov Mfyetar © *Yueaic 6+ olxoSoueiobe MiOo 
(arrec, xalt olxoc avevparimndc, eic lepdrevuea 
drior, dvertrxam avevuurixic Ovolac, ebaxpoo- 
86xrove To Oe Gd 'Imoon XKpioror + nb Bt Toh 
Hlaukov td, Olxo8ogmbtrrec (74) txl 6 ep lis 
ror dxooroluy xal xpognraer, brroc dxporw- 
rualov UUbov abrov Kpiorov 'Inovon rov Kuplov 


carbunculum lapidem tuum, et ſundamenta tua 8ap- B q,@y. Towuroy && tiva puctioxty Eyer voby xat h tv 


phirum, et ponam jaspidem p1 (ua etporias 
iuas lapides crystallinos, et circuitum tuum lapides 
desiderabiles, et omnes filios tuos doctos a Deo, et in 
multa pace pueros tuos , & in juslitia edificaberis **. 


To Hoatz Mig, obrws Exouon, xat Meyoptvny Oc 
Tpd; thy Tepouaakhu* Tov, froudiw oor drOpurd 
ror Aboy cov, xal th beptlid cov odaxgerpor, 
xal 0how ric 8xd lt cov laony, xal tic xvlac 


oov Above xpvorddlov, xalt r&y azpltoliy cov Ubouvg bxlexrovg, nal adrrac trove viove Cov 
E1Sakerobe Beol, xal & aollj. elpirn t& r#xra cov, xal && &1xawoory olxoBopmoion. 


W. lgitur inter justos alii 80nt carbunculus, .alii 
sapphirus, alii jaspis, alii eryslallus, sicque omne 
eleciorum et pretiosorum lapidum genus jusli suut. 
| Quomodo autem intelligendi sint lapides, quznam 
corum natara Sit, ad quas animas referri possit 


Eiotv ov tive; Tov S:xaiwy &vOpat Oog, xat £\ko 
o4Tpei pog, xat Wot faomg, xat £\k.4 xpborankog © 
xat obrw n&v ytvog txhextway xat tilwuy MOwy elotv 
of ${xatot. Thy & Tept Libwy vodv, xat The pbozws 
avtobv Myov, xat «lg nobankt; hy; avaytpeofar 


pretiosi lapidis nomen, non prasentis Lemporis est Gvvarat Ex tob Ttplov Mi0ov td Evopa , ob xatt thy 
explicare. Tantum oporwit paucis admonere quo C napovia xaipby torr Brmytoachar ja6voy 8 typhy 


intellectu apnd nos templa dicantur, et quid unum 
iltud templum Dei ex pretiosis lapidibus constru- 
clum $ignificet. Quemadmodum enim 'sﬆi singoli in 
suis quisque orbibus propter vulgo recepla lempla 
alios pra se contemnerent, qui se pulchriora babere 
gloziarentur, ii svorum elegantiam describerent ut 
ca quz alli babent , inſeriora esse arguerent; sic 
nos, iis qui nos criminantur quod Deum in templis 
$ensus expertibus adorari non oportere sentiamus, 
ea quz apud nos templa sunt opponimus, el osten- 
dimus iis qui non $unt et ipsi sensSus expertes Suis- 
quediis hac in re similes, nullam esse simulacra 
nostra inter et gentium simulacra comparationem ; 


dropvno0hvar tn dhiyov Tod Soultpatog Tav xa) 
hpi vac, xat &vdg Tod tx Libwvy Tipo vet Tod 
Seod. "Qonep yap, c ini tols voptoptvor, vac; 
ExaoTo xartt tg oyov neg toe vovovro mpg t0bG 
ErEpoug, Eeyov &v oi En, rolg Tipurtporg vanig peya 
ppovouvrteg Th Efaipera tov uv els Aieyyov Tov 
bnodeeattpwy* obrw mph; mobs Eyxatodvrag hulv, 
ene) ph vopultouey bet otberv Td Bctov tap) avarcdhroy 
vaotg, avirnapaiapbivopey tos xad" hui; vacls, 
xat delxvupey Tots ye ph avarodhrog, pnit napa- 
Tanolow tols davarodhrorg Ozots abrov, Gr obbepia 
ouyxpiols torr obre tov nap' huly eyalpiatwy mph; 
74 &q4\para Tov tfvov, obre Tov nap' hutv Pwpoy, 


nec alltaria et odoramenta nostra, ut sic loquar, py xat, iv obrwg dvoudon, 0vpraparwy (75) npd; Tobg 


cum iis quz apud illas sunt, altaribus, adipe et 


- - sanguine; neque exposita a nobis templa conſerri 


pos8e cum deoram $ensu privaiorum templis, que 
homines sensu vacui admirantur ; quippe quibus 
ne, in mentem quidem venit divinum esse $ensum 
que quis Deum senlit, nec non $Simulacra, templa 
et #taria JHS8 que Deo conveniunt. Non igitur ab 
allaribus, simulacris et lemplis erigendis propierea 
abborremus, quod hec git occult aique arcane 
s0cielatis iessera, de qua inler nos conveniat; sed 


” Joan. un, 19, UN. 


Sao! recie omnino restituit codex Jolianus. 
+) Heschelius in textn et mss., olxoSopnity- 


TES- » tnorxobounbtvreg. 
(75) Mss,, xa\ pr ns” ade iv' pbrwy dvopd- 


* | Petr. i, 5. ** Ephes. n, 20. 


txelveey Pwjpors xat Tig nap" abrolg xviccag xat 
aluara * 4X' ov8t tov anodeyoptvuoy (76) vaty npd; 
Tobg vaous TWy &varodhtwv, bud avaro0htwv avOpu- 
my davuatoptvwyv, xat unit pavracultyruy thy 
belav afotnorv, f atoddveral mig Gov, xat Toy To- 
Tov &yqakparoy xa vaby xat Swpov, rpeniviwy Beg. 
O%x elg Td mothy oby &pavors xat anopphtou xowve- 
viag, xa th Towoto obvOnpa, peryopey Swpobg xat 
&q@para xa vew. iSpveodar * &d' or, *£bpdvreg bh 
thy "Ino0d 8:8aoxaklav thy Tporov The el; th Betoy 


* [8a, Liv, 41, 12, 13, 14. 
ow, dypaperuv. 


(76) 'Aro88;optrur. Legit Boherellus #nobe2 


pEvwy. 
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ebobelag yevyopey T4 gavracle fvocbeiag acebel; A quia, postquam per Jesu docirinam invenimus - co- 


Towouvta Tobg Eopalutvous and the 8:4 Tnaod Xpr- 
Tov eboebelag * 5g torr pov bBÞg ebaebeiag, 4n- 
8; Mtywv vd, 'Ero elps 60%, xat 11 doen, 
xal 1 G1. | 


lendi Dei rationew , fugimus quidguid vana pie- 

tatis specie impios ſacit eos qui a cultu per Jesum 

veritatis via, ut qui vere dixit ; Ego sum via, veritas 
"+2 


"Iwpev &t xat 74 £fhg Keow ley6peva rep Brod, 
xat &©5 nxporperes hui; int thy Toy bg ptv mph; 


A. Jam videamus quz Celsus postea de Deo di- 
cal, et quomodo nos horietur ad utendom his, quz 


Q@hberay cliwnoduroy xphory, f}; fv ous bvoparw, re quidem vera idolis, aut, ut ita loyuar, dzemoniis 
barporiodutuy, tg © abrds npooayopeboat &v, hrs oblata gunt, sed quz ipse, ignarus quid it Divini- 
þh «IB, tf mh akndae; lepy xat nodanat at naps taset qua int victim illi accepl2, $acras victimas- 
Tout (77) Ouala, lepobirwy* & Bt Myer, rorabvrs vocaverit. Ejus verba 8ic habent : Deus omniun 
torty* 'O 78 phy Bede dxauct xoirde, drabtc te communis es!, bonus, nullius rei indigens, nulla in- 
xal dxpoodehy, xat 8Ew poorov: tl oby xnulbe: vidis. Quid igitur vetat quin illi, qui ei mazime con- 
rob pdlora xabwouwptrove avre xal rar Enpo- erantur, ſextis publicis interzint ? Nescio quomodo 
rela eoprov peralaubdvrey ; Oh ofa bt ti gavra- Bj. animum induxerit, ex eo quod bonus, nullius 
obel; oferar &xoov0ety wÞ thy Oedv elvai tyabdv, xat” rei indigens, nulla jinvidia sit Deus, 

&rpoodeh, xa Ew gO6vou, th robs xabwouptvos ut qui maxine illi devoli sunt, festis publicis inter- 
arp perakapCiverv toy Inuorehby topriy. Kal int. Fateor equidem : ex eo quod Deus bonus, 
PnÞ6y Gre $xohodber pv 1H thy Ochy elvar &yabdv, nullius rei indigus, nulliusque invidize sigf.capax, 
xa\ &npoodeh, xa) Ew p06vou, th avtav (78) rOv 8n0- eonsequens eset ſeslis publicis interesse oporiere, 
T:\@v petralapbavery toprwy* i anebeixvuro, bot al i probaretur-nibil illa babere erroneum, et a Deumn 
Gn poredel; Eopral obdty ptv Exovoty Eopalptvov, amd cognogcentibus constituta ſuisze, tanquam cultus 
8 ths nep). Ozov Pewplag EvopoderhOnoay, ws axd- in illum et pietatis sequelam. Sin vero ſesta illa 
nov0er rH els abtdy bepanely xat evorbeig. El ptyro publica, quz nonnisi nomine ſesta 8unt, nulla ra- 
al dnporchels piyxpe bv6pato; topral unitva khyov tione probari possunt divino cultui es$e Consenta - 
Exovory &noBeuerixdy, WG Eppdtovont th cls Th Oetov nea, 56d arguantur figmenta exe hominum qui illa- 
Oepaneig, 4X" t\iyyorvro oboat dvaniiopats toy dalis quibuslibet occasionibus propter quasdam 
&nws work Ervys $i& wvag tovoplag avipwnixis humanas historias instituerunt, vel quasdam aquz 


aut (err aul ſructuum ex illa nascentium proprie- 


SA Lg 2 OS 


rabra vopedernodviuy, f xat pu3oloyiag nept Wa- 
0g h yhg 1 ny hn? abr xapniby boxobvrcy (79) 
TE pttyery * hov, Got of Th Belov Eferagoptvus ctbery 
0Eovres ebloyby T1 mperrotey ph perakapbavoy- 
735 (80) tov Snporekoy Eoprwy. 'Eoprh tap, ©; 
pr,ol Ti; xat Toy 'EMnmvxey copay, xales Atyoy, 
ov88y &llo torly Þ 76 th Etorra xpdrrew * wal 
toprater ye xatt ihbeiav 6 t& Eovra npertwy, det 
eby6pevoc, 5:4 navrd; Obwy ta; avatuaxroug Ev tals 
rp; Th Octov ebyals Ouclag. Ard xat peyalopueorart 
jor JoxeT napk 76 Navy clphobar td, "Hydpac 
zaparnpeioe, (81) xal pnyac, xal xaipobe, xal 
&riaurover pobouua tude, yh Awe elan xexoxlaxa 
elc vpudc. 

'Eav 8 tiG npds tavra avlunogtpy T4 nept TOY 


nap" huly xvupraxitv, f rapacxeviv, f tov Ilacya, D SCEVES, Paschatis, Pentecostes diebus apud nos fieri 


{ thc Ilevrnxooths &' hpspoy yrvdpevar kexttov xat 
Tpdg toro, Gr: 6 ptv TE\etog, del Ev Tot; Abyor; bv, 
xai, rolg Eprotg, xa tolg Sravohuac tou Th guar 
Kuplov Adyou Oeov, aft tory abrov ty tals hutpars 
xa. &e\ &yer Kvpraxis hudpag. 'AMA xa del trapa- 
oxevatuv taurdy mph; Th dlnbives hv, xat anc- 
Y6pevo; Tov tou Blov hBtwy xat Tobg mokobs ana- 


lates videantur exprimere, perspicuum est eos, qui 
accurale colere yoluut Divinitalem, consentaneum 
quid rationi facturos, si ſestis publigis non inter- 
ſuerint. Festum enim, ut pulchre quidam vel e 
Grecis sapientibus dixit, nikil es: aliud quam of- 
ficium ſacere **; et sane ſes1la vere ille celebrat, 
qui suis officiis ſungitur, qui orat perpetuo, qui 
Deum svis invocando precibus incruentas nulla jn-- 
termissione hostias offert. Quamobrem mihi vide- 
tur a Paulo magniſicentissime dictum esse : Dies 
observatis et menses el tempora et annos; limeo vos, 
ne fore zine causa laboraverim in vobis **. 


22. Hic si quis objiciet ea quz Dominicis, Pars 


Solent, respondendum est perſectum Christianum, 
qui verbis, operibus et cogitationibus JSH cum 
Verbo Dei suo natura Domino versatur, semper 
esse in ejus diebus, semper agere dies Dominicas. 
Sed et qui semper $e veram ad vitam preparat, qui 
abslinet ab hujus vitz voluptatibus quibus multi 
falluntur, qui non carnis prudentiain alit, sed cor- 


” Joan. xiv, 6. * Thucyd. L 1. ** Galat. vv, 40, 11. 


(77) Hapa rovrep. Guielo videtur scribendum 
Tovro, id est at nzp th lepby Guatac. Id est, 
al tspat Ovoſac. 7 
(78) T6 avray. Mallet Boherellus, 7d avrovg. 
Paulo post mss., &Td & Th; wept Ocod Gewplas. In 
antea editis omiltitur rept. F A 
(79) Aoxourrwy. Guiclo mihique videtur sCriben- 


dum 8oxotvro. | | 
80) M alau6dyorrec. Recte omninosic ha- 


(80) MH, per Iv orT1 
bet codex Jolianus ; nisi enim _—_— particula ph, 
uz ab editis abest, hoe loco admiltatur, prece- 
Jens e0oyov, mulandum erit in &oyov. 
(81) Omnes codd. mss., zzpztnpetode. Libb. editi, 


rapatnphove. 
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pus Suu caviigat et in Servitulem redigit ®*, ab illo 4 Twvrwy, xat ph tpipwy wh ppdvrua the oxprd;, 


zemper Parasceve celebratur. Is etiam, qui cogitat 
Christum, quod Pascba noxtrum est **, jimmola- 
tum es$e et manducanda Verbi carne festum diem 
agi oportere, 'semper Pascha, quod transitum signi- 
ficat, celebrat ; cogilatione, omni verbo, omnique 
opere ex hujus rite rebus ad Deum et ad 
ejus civitatem properans. Przterea qui vere potest 
dicere : Simul resurreximas cum Christo ®; et: 
Conremscitavit et consedere ſecit in ecelestibus in 
Chrigto ®*; is $emper est in diebus Pentecostes : 
preesertim cum ascendens in ccenaculum, ut apostoli 
Jesu ®, precibus et orationi vacat, ut dignus vehe- 
menli illo spiritu e celo adreniente flat **, qui spi- 
ritus vi sua delet in hominibus malitiam et quid- 


ak" bromdtuy avtod Th awua xat bovlaywyov, te! 
&ye: Ta; Tapacxevd;. "Er: && 6 vohoag, &: th Hlacya 
hy@v np Huy (82) &7601 Xpuords, xat_yph top- 
I&etv tobiovra the gnpxd;s Tod Abyov * obx Eottv 
Gre ov Toe ThIarga, inp tpprveverat brabathpia, 
TaGaivey Gt TH Xoyiope xat navrl My xat akon 
rpc: ind Tov Tod Blov mpaypdruy int Thy Ocdy, 
xa} £71 Thy Tdy avrod oneviuv. Nebg tobroy Bt 6 
Cov&pevo; perk Winbefag Myerv, Eurarbornuer m6 
Xptioro, 4&4 wat 16+ Suriyrepes xat CorexdOoer 
ud br roic exovpariog by Xprore, tel tory ty 
tals The Nevrnxooths hputparge xat pakora fre xa 
el; th bnepoov, Og af arbotokot Tod Tmood, tvaCds;, 
oxokatet th behoet xat Tf, npocevy}} tg BEiog yeue- 


quid ex illa nascitur; ut etiam dignus flat, cui pg 59a: the pepoutung nvohs Brafag £5 obpaved, Brato- 


Deus ignez linguz partem aliquam largiatur. 


23. Verum cum vulgus ecorum qui credere vi- 
dentur, non $it ejusmodi, sed aut nolit aut non-pos- 
sit omnes hnjusmodi dies ſestos agere; indiget sen- 
sibilibus rebus que mysteriorum illorum memo- 
riam renovent, ut ne proreus effluant. Hee opinor 
in animo babuisse Paulum, cum festum certis die- 
| bus pre czteris recurrens appellavit partem ſesti **; 
quibus verbis 8ubindicat vitam divino verbo sem- 
per consentaneam non in parte ſesti, sed in inte- 
gro esse et nunquam deſiciente ſest0. Rursus igi- 
tur ex. iis quz de nostris ſestis dicta $unt, consi- 


pevns Eagavion thy ty avOpwnog xaxiav xat te 
&r" abrhg* 50g & xat trvog pepropod yung Gnd 
8zod nupivng. ' 

'0 & mobs tov norevery boxotvruv, xat wh 
Thkxovrog, befrat, dnopvtoews yaprv, ph Sovldpe- 
vog i} ph bovapevos nkoag toratrag Eyerv hutpas, 
atodytoOv napaterypdrwy, Tva wh teeov napapph. 
Touavra 8 olpar thy Naikoy vevorxdra , ptpor ptv 
8oprnc evopaxtvar thy tv hutpatg terayptvar; wap 
ErEpag (83) topthv* hvlxOar Bt Ex Tod obrws Meke- 
YpEvou, Grt obx Ev ptper Eopthg, 4M" Ev Bloxihpy xal 
abiake try tort toptf; 6 act Blog atk thy Octov A6- 
Yov. "Opa oby ndlv xat tov elpnptvwy (84) Tp 
topriv Tov Tap" hulv, ouveferatoptvoy tals nus- 


dera, an nostra, s cum publicis ethnicorumque C re\tor 705 Khoo xat roy tvao toprats, & ph pa- 


ſestis conſerantur, non mullo sanctiora sint illis 
publicis, in quibus prudentia caruis festum ageus 
ad ebrietstem. lasciviamque magno ſertur impetu. 
Longum eget nunc exponere, cur Dei lex doceat 
in ſestis diebus panem afflictionis *” edere et azymos 
panes cum lactucis agrestibus ®, et qua de causa 
dicat : Humiliate animas vestiras ®*, et $i quid his 
est 8imile.' Neque enim fieri potest ut homo ex du- 
plici parte conslans et in quo cars: concupiscit ad- 
versus spiriium ef spiritus advergus carnem **, lotus 
ſestnm agat. Nam $i spiritu festum agit, aflliget 
corpus quod prudentia carnis impedit quominus 
cam spiritu ſestum agat ; aut si ſes1um agat Secun- 


xp oepvorepal clorv abrai al toprat tov bnporeov, 
ty als md qpdvnpa The caps bopriov thuBpiter, 
er pela; xat &xoadiag txtpenduevoy. Nokl & &vy 


eln vov Meyev, bi& tf at xath thy Tod Ocoh wuov _ 


toprat dproy xaxaceur EiBaoxouory toÞlerv, f Atu- 
4a jera nuxplioy (85): f, irs ga! Taxewwoars 
rag yuxix var, h Tt Tobrotg napanihot., ON 
Yap GEuvatdy tort Thy abv0eroy EvOpwnov, Ent 1 
oapeE (86) E£x10vpeT nars Tod xvsvparoe, m6 68 


xrevua xart rho capxdc, t5 iuv toprdtery | yap | 


toprdtuv Ti; Ip mveLpATL xaxdt Th owpa, ph nigy- 
xd, 6:4 ppbvnpa The capxd;, topratery perk rob 
TveVuatog* f topratuy xati cdpxa od ywpet xat 


dum carne, ſeswmn agere secundum g8piritum D Thy xzat4 nvevpa tooth. "AMA yep Gptet tabra ei; 
non polest. Sed hc de ſestis dixisse satis in pre- Tv nept toproy Moyov Em To napbvrog. 


senlla Sit. ; 
760 24.4am videamus quibus verbis nos hor- 
tetur Celgus ad uiendum idolothytis, et ut sacri- 
ficiis publicis intersimus quz publicis in ſe-tis 
lieri solemne est. Sic ille : Si nikil idola sunt, quid 
” [| Cor. ix, 27. **ICor. v, 7. ** Coloss. mn, 1. 
35 Coloss. 1, 16. * Deut. xvi, 5. * Exod. x1, 8. 
(82) Yap tuor. Hee decunt in codice Angli- 
cano Secundo. Libb. editi in margiae habent, vzzp 


p45. A | 
($3) Haeeschelius in textn, nap trtpav. 

(84) Kal ror elpnutror. hoberelius legit ix 
TOv'E wv. Guietus vero sic lotum locum cor- 
rigit ; xa}, 7&4 cipnptva np! toprov TOY Tap hulv 


"Bawpev Bt of yorrat 6 Kikong Meyorg, npo- 
TpETwy hui; tn) thy yphorv T6y cldwlobytwy xat 
Th Snuorehels tv Snporeitory boprats Ouotag. "A B& 
XEyz, totavrt torry EL ptr ob8tr ravrd tore Th 


"» Ephes. n, 6. ** Act. 1, 13, 14. Act n,2, 3. 


® Levit. xvi, 29, ** Galat, v, #7. 


ouveteratoueva tal; Snporeitar tob Kihoou xal twy 
t0vov topral;, «| ph paxpy otpvcrept torry, f, al 
£oprat twy Fn porekhov, ty ae, elc. 

(on) Vulgala, Ent Twxptidwy., 

$6) la;chel et Spencer. in margine, Goov Etch 


o&p5. Cod, Keg. et Basil., 6oov Gt 1 cape. 


A Gt 
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CONTRA CELSUM LIB. VII. 


el8@1a, rl 88109 xowwrnoa the Huvboyiar ; 8 A incommodi ext publicis adesze. conviviis ? Sin demo- 


& elol rivec baluorec, &nlovert wal oro row 


8809 eloir, olg xal xiuorevrbor, wal walls 
pnrboy warts vepore, wal apogeuxttoy, Ir 
ebpereic bot, XKpharpoy © lg tara Bhov thy nept 
eldco05rwy k6yov, elpnptvoy tap to Natky ty th 
Tpottpg mph; KoprvOloug tmatolh, abelv elg xelpas 
xa oapnvicar ty © xat np th pndty clvar elhwhov 
tv x67pup tnaviov thy anh Tod ypholdat tolg aidw- 
dedurorg Bhabynvy xatsoxetacey* Gnoberxvis tolg 
@xovery Twy Exel Cuvaptvors, br ndving xat povtus 
xeipdv 71 tpdtrter 6 tov eidwho0trwy perabapbavuy, 
anos tobg adrod dbekgpobg, &t' obs Xpravhs &nt- 
dave. Kat pert tobto, ti0e\G batuovious Oveadar Ta 
0ucpeva, naploty,o:, xorvowvors Toy Eatuovioy yi- 


nes quidam sunt, dubio procul et hi Dei cunt, qui- 
bus et credendum ext, et litandum juxta leges, et 

preces offerende ut propitii sint. In h:ec operz pre- 
tium ſuerit tolum illum locum primz ad Corinthios 
Epistolz legere el explicare, ub? Paujus de idulo- 
thylis $ermonem facit *',”Illic occupans istud, nihil 
esse in mundo idolum , probat quam noxium sit 
idolothy1is , uti, osteuditque iis qui ipsius hae de re 
verba capere possunl, pejus quid bomicidio facere 
eum, qui idolothytorum fit particeps, cum $y0s 
ſratres interſiciat, propter quos Chrisius moriuus 
es. Deinde ponens hostias mactari demoniis, pla- 
num facit gocios fieri  demoniorum, . qui men» 
sam demoniorum participant, et fieri non posse 


yveodat robs perakapbavovrag batpoyiwy tpanttng' But idem 8it et mense Domini et mensz da- 


naplorno! te, br, abvvatdy tort thy abthy tpanttng 
Kuplov pertyerv xat tpanttng bayyvov. AM" Ent 
Gkngs ouvidiewsypher, but mhetdwoy anbiixvuptvrr, 
h Tepi tourwy elg thy mph; Koprvbioug Emortolhy 
Shyno:;, 4pxeobnabueda (87) xat tolg tn" dfyoy 
anRedoptvo;* tv olg tp tt:t&ovrt art gavelrat, 
671, x&v unity þ 74 elbwia, obity Frrov xat obrw 
$:ev6v tort 3d xorvwvhoat The tTOy ellwnwy mavio- 
viag. Efpnyrat ptv obv hutv petplug xat el; mh, xiv 
Gol Te; balpoves, ofs t& fubpeva vera, purity 
Hud; avrov perakapbaverv, tobg Emotraptvoug bra- 
popav tpantzng Kuploy xat tpaniing batuoviwyr 
xa! T4 7d En{orao0at, navra pty trpdtrovrag, iva 
Tpan&;ng Kuplov Ge} pertywurv, navii &t tpemy 


moniorum particeps. Quoniam vers hujus - 

hac. re 2d Corinthios Epistola explicatio tra- 
clatu inlegro opus haberet qui hanc waſgriam 
pluribus enodaret, satis erunt nobis pauca illa 
que respondimus, quzeque 8 quis perpenderil, 
intelliget, etiamsi nihil idola sint, nibilominns per- 
niciosum esse publicis idolorum epulis vesci. Satis 
etiam a nohis probatuin est, quamvis-demones qui- 
dam s$int quibus hosliz mactaniur, nos lamen par- 
ticipes illarum fieri non debere; quippe qui quid 
mensam Domini inter et mensgam dzmonjorum 
digcriminis jnlersit cognoscimus, et propterea om- 
nia ſacimus, ul semper simus mense Domini par- 
licipes, omnique modo cavemus ne meusam demo- 


pularroptvoug, lva undtrore xorvwvol  rpant3ns ye- C niorum participemus. 


vwucda tov 8atuovitwy. 

*Enz) & ono tv toutorg 6 Koo, &::, Kal 
ol 8aluorte elot roy Beov, xal 6:4 rovro MiOtev- 
rEor &otly abroig, xal xalliepnreov xartt YEuoue, 
xal xpocevxrtor, Ir ebueverc Gor Eaxttov xa 
TEp) Toutoy Tobg Bouloptvoug, Grt 6 rob Beob Ldyog 
odi8ty TOY paviuv avayopeve:v Bouketat xthpa Geol 
TuYyavetv, avatiov abrh xpivwy (88) thluxovrou Ku- 
plov. Ardrep od mavteg uv EvOpwno xpnuatitoucty 
&v0pwmrot Weod, jdvor Bt of Efrot To) Ozou Gnolog 
fv Mwbohg, xat "Hlag, xat ef Tis &og avayt- 
Ypantat &vOpwnns Oeod, f napanihotdg tort tolg 
avaysypapptvo;. Obrw 8 xat os tavres &yyehor 
&yyeor LEyovrat elvar tob Geol, ak\4 jpovor of pa- 
x&pror* of 82 Exrpantvres Ent thy xaxtiav, &yyeo: rob 
Tabbov Evoudtovrat* tonep of pavlot EvOpwnor, 
 &vOpwnut &papriag, f vic Loyuob (89); ff viol abt- 
xlag. 'Enet obv xat &vOpwnot of jpev elot onouBator, 
of 8 padkor* $1d xa). of tv Tov &cod, of 82 70d &a- 
64kov elvai Myovrat: 4ak\a xat &yyelor of pty tob 
9zod, of & Tod novnponr blaiuoves &t obxtre bryis, 
navies yap anobeixvuviat alvat wadkor Hit tobrn 
hcouev yeudh clvar Thy Kehoou Myov elndvtog 76 


v1 ] Cor. viii, 4, 11. ** Deut. xxxm, 1. 
(87) Haeschelius in textu, 4pxzodnowpeda, et 
Paulo posl idem cum omnibus mss. habet, aTtoSc350- 


40g, Spencerus, &rzo3:i50 
gs Recte mss., xpfvwy. Libb. editi, xpfivoy, 


D quemadmodum homines mali, bhomines peccati, 


25. Quoniam vero ibidem ait Celsus, demones 
Dei exze, atque adeo illis credendum, litandum ex 
prescriplo legum, precesque offerendas ezze ui pro- 
pitii sint ; docendum est eos qui audire vyolent, res 
malas in Scriptura sacra nunquam dici ad Deum 
perlinere, utpole quas lauto Domino indignas judi- 
cal. Qua de causa nec homines omnes Dei homines 
vocantur, ed soli illi qui Deo digni sunt, quales 
erant Moyses ** et Elias, et si quis alius homo Dei 
appellatus est, aut similis fait iis qui sic appellati 
sunt. Neque etiam omnes angeli dicuntur angeli 
Dei esse **, ed $0li beati angeli; qui autem ad 
vitia deſecerunt, ii angeli diaboli vocantur ** ; 


lilii perditionis, iniquitatis tilii nominantur. JGL 
Quoniam igitur ex hominibus alii boni-gnnt, alii 
mali, inde fit ut alii Dei; alii esse diaboli dicantur. 
Sed et ex angelis, alii Dei esse, alii dicuntur ee 
mali ; at demonum nullum est discrimen, omnes . 
dicuntur esse mali. Falsum igitur affirmamus esse 
istud quod ait Celsus : Si demones quidam sunt, 
clarum est eos ad Deum pertinere; aut probet, qui 


* IV Reg. 1, 10. * Luc, xi, 8. % Malth. 2nT, 41. 


male. 


(89) 'H viot 2o:uod. Optime sic habet codex Jo- 


lianus, male autem libb. editi, vfot Lott, 
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voluerit, discrimen quod angelos inter et homines A E1 & el! riPec baluorec, 8nlov, Gre nal.oFtor rol 


es8e slatuimus, nulla golida ratione niti; vet pari 
ratione idem discrimen inter demones posse consti- 
tui. Quod si fieri non potest, dzmones ad Deum 
non pertinere maniſestum est. Nec enim princeps 
eorum Deus et, sed Beeizebul, ut divine Scriptu- 
re docent **, 


26. Neque etiam est fides habenda dzemonibus, 
quamvis ad id Celsus nos hortetnr : imo morien- 
dum potins quam dzmonibus morem gerere, nec 
quidquam est quod potius perferre non debeat is 
qui Deo credit. Sic neque litandum est dzemenibus. 
Non enim eis potest Hari, qui mali sunt et homi- 
nibus noxii. Praterea ecquz sunt leges secundum 


8800" | berxvorw 6 Boukpever, ph Merov Gyr efvas 
thy nepl avptmuy xal iyyOwy Gralpeory: 4 Myov 
Exovra mapanihoty Bivacha: &nodefxvucda: xat 
tn Catudvev. Et & tor &phyavov 8hhov, Gre 
obrs Tob Ocod elory of Salpoves. OS yap Epyeov 
abrov 6 cds, £92", G5 pay of betor Adyor, 6 Bee- 
TeGoba. | | 
Obre Auorevrtov Balpos, xiv Keikong Ent tot- 
rovg (90) Hyd napaxan}* 41 anobayyrtov, wply 


reto0hvar datuoory, ang xat mtv briobwy Onopevs- © 


Tiny me:06pevov Bep (91). Obrw Bt ob8t xakkiephitov 
Ca{poor* xa yap 4Bovatdy tort Tolg paviors xa dv- 
Opwnwy xaxwroxots xalkepely. "AMA xat xatk 
Toloug v6poug hui; Bobketar Keioog xakkepety tot; 


uy Celsns vellet ut dzmonibus litaremus? Si g 8a{poory; Ei pty yap xatk robg xetutvoug tv tals 


leges intelligit in civitatibus constitutas, 0s- 
tendat illas divinis Jegibus consonare. Sin id non 
potest, cum - plerumque sibi invicem non consen- 
tiaht multarum civitatum teges, evidens fit aut le- 
ges proprie non esse, aut esse improborum leges 
quibus non parendum est; nam oporiet magis obe- 
dire Deo quam hominibus *”. Procul etiam sit a 
nobis istud Celsi consilium dicentis orandos esse 
demones. Hnic ne minimum quidem aures pre- 
bendz svnt. Soli svmmo Deo preces ſerre oportet 
el Unigenito et Primogenito omnis creaturz , 
Verbo Dei, et ab hoe postulandum, ut, postquam 
ad eum preces nostrz pervencrunt, illas ipse tan- 
quam summus 8acerdos perſerat ad Deum $uum et 


n6\e, xataoxivatttw, bt ouvabouct tolg Oeforg ve- 
jpotg* ef Tt tobro ph Gvarar- ob yap xiv dhkow 
Tara (92) kywory of Toy tmoOv mdewv voor By- 
Lovett ov8t xuploug vipovs, } pavhuy vepous, ofs ob 


* mareurdov* newWapyely tap G7 pualloy Beg f} dv- 


OpOrot. "Amays &h thy 03 KEhoow ovpboulhy, M- 
Yovtog, Tpoceuxteov (93) elvar baluoor xat ovit xa- 
T& Tt Tooby &xouottoy abtrhg* ovp yap np%o- 
evxteov 76 Ent nds: Be, xal mpocrurttov ye Tip 
Movoyevet, xat Ipwroroxy necons xticews, Adyp 
Ozod, xat afuwrtov abrdv, ws Epyrepea, thy tn" ab- 
Thy p04cacav \pov cyhv avaytpe:y En thy Bedv 
abou xat Yeby hpov, xat Iattpa avtov xat Nattpa 
Tov Stouvrwy xatk thy M6yov Ton Beov. "Qantp bt 


Deum nostrum, ad Patrem svum et Patrem eorum C ovx &v Bouloipeba co pevel; Exerv avOpwrovg tobg 


qui vitam ex Dei verbo componunt. Quemadmodum 
autem illos hemines, qui nos vellent vivendo 8uvam 
nequitiam imilari, nec ulli eorum faverent qui 
aliam ac ipsi sectarentur viam, nollemus hbabere 
benevolos, quia bzc eorum benevolentia nos ini- 
micos Deo ſaceret, qui, ut videtur, non esset be- 
nevolus hujusmodi homines benevolos habere vo- 
lentibus; sic qui cognoscunt que demonum na- 


Boukoptvoug haul Srovy xata thy abtov xaxiay, t&v 
undevt tuyydvwory bvreg ebpevels Thy T& Evavila 
avrols aipovutvey* inet < cbptverin avroy tx0poug 
pd now Oz, Thya ph yryvopivy clevel tol; Be- 
Lovat tobg TotoutaLg Exetv ebpavelg* Thy authy Tpomrov 
of vohoavreg Catudbvuy qpLory, xa ntpoaipecry, xat 
xaxlav, ox &v Tots Boukorwto ebpevels Exerv Tobg 
bal ova. 


tura, qua: voluntas, que malitia sit, illi aunquam demonum benevolentiam sibi comparare vo= 


luerint. 


27. Neque enim, etiamsi non ipsis benevoli sint 
demones, quidquam ab illis pati possnnt. Hos 
quippe eustodit summus Deus ipsorum pietati be- 
nevolus, qui-et divinos $u0s angelos eorum custo- 
dig preſicit, quos custodia dignos videt, ut nibil 
illis demones JG2 noceant. Jam qui sibi scummum 
Deum benevolum reddidit, tum $ua pietate, tum 
quod susceperit  Dominum Jesum magni consilii 
Dei Angelum **, is, contentus Dei per Jesum Chri- 


Lac. xi, 45. % Act. v, 29. ** la. 1x, 6, 


(90) Mss. tt tovrovg. Libb. editi, Ent rovr%:. 
"vt .» £7 Toto. _ 

} ex Basileensis, 57ropovnreov Ter06pevor 
Sep. Alii cum libris editis, vropevertov mer06pevov 
Oc p.Observaridebet scribi posse b7ropevertov, LN0pe- 
vi75ov et bropownrtoy, Apud Diogen. Laert. I. vn, in 
Vita Zenonis : Tz & mpaxtta aiperta efvar val b19- 
povrrea, ubi Henricus Stephanus monet pro 079 


093: yap, wiv ph worv abrolg ebpevels of bal- 
moves, naoyer &v T1: on avtoy Covarved, ppwpo- 
pevor Und tov evuevolg avtolg 614 thy ebotbetav Ent 
=&ot cov, xat rovg Gefoug avrov dyythoug Eqtotdv- 
Toz tol; atforg Tod ppovpetabar, fva prity raoywory 


D 2) tov 8arutvov. OF Ew thy bx n40: Body Grk 


thy lg airdy evot6berav ebuevh, xat 514 th thy the 
peyding Bovlhg "Aryyehov Tod Ocob ntapabedtxbar 
Kuptov 'Incouv, &pxovuevos Th Tob Ocov Gia Xpt- 


ovrtea, legi quoque dnopevyria el Lnopevertta. 
Þaulo posl libb. editi in textu, xat &yav abyvaroy 
tortv. | 
(92) Tavra. Lege cum Guieto et Boherello rav- 
74. Paulo post Guieto scribendum videtur, &nXovett 
093 xupitis vouots f paviog vemuorg Ob mt TTEUTCOV. 
(93) Codd. Reg. et Basil., Tzpoverxrtov. 
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oTov 'Inoov evpevela, Mfyor &v Bapptiv, ws ob3tyv A Slum benevolentia, fidenter ut nibil- pagsurus vel 


ne:56pevo; amd navtd; To) twy batudvuy GTpatint- 
Sou* Kupig pwriopde pou xal owrip. pov, Tiva 
pobndroopa; Kipiog vxepagmnothe rhe Gwhc 
jov, &x0 tlyocg 881lidow; tpe? &t xai 76 (94) *Edv 
TapardEnra &x" 8418 xapepbolh, ov pobndhoera 


' 1} xap#la pov. Tocaura xalt eclg mh, ELSE elol riwec 


Saluorer, Enlovort nat obror Tov Beowp elot, wal 
XiCTeureoy (95), xal xalliepnteor xarta vEpoue, 
xat xpooevxrtor, Ir evpereic bow. 

'Ex0£pevot 8 xai thy Et5h5 Mefrv, pipe ndky, 
xar& 8vapv, avthv tferdaowpey obtrwg Exoucay* El 
jr &h xard ri xdrpuoy lepelor rwoar dxbzorra 
ror rowrbe, xdrrwc dpexrtoy wal (our dadr- 
ror Spoceuc” fizep xal Hvbardpg Boxet, yorhy 
rijuarr, xut mh ravine bprava' el 8, Exsp paots, 
6xwe ph ovreoriavru Ealpoot, paxapiic tho 
Cogplac avrobe, Er: Spaltwe ouriacy briec del 
ovurtoro: Eaiuorwur wal tore &h puoror puido- 
Corra rovro, Gaoray lepsior Ovdperor BlEaworw: 
Gravy 68 oiroy 800lwot, wat olvor xlywot, wal 
dxpo8pvay yevwrat, xal avro VEwp xal avrov 
dt&pa draxvrbwoy, obx dpa xaph rior baiyuorwr 
8&xaora tobray Japbtirovory, olg xars putpn 76 
&xius lc txdhory xpoottraxta ; Ox ol" brag tv 
TouTots EBogev avtp axokoubety, Betv antyeodai nav- 
Twy Cwev Bpwcto ToLg obG WVEPAATE XATH It NATPLOY 
£00; lepeiwv Trvov aneyoptvoug. Kai od tobt6 gapsv, 
Os xal. uh Toavra Wnobdiovrog Tod Oefoy Abyou, xat 


' Tob dopakeottipou Blov xat xabapwriipoy Evexey el- 


T6vTogo xaley rd ph pareiy xpta, punt neir ol- 
row, jms &r þ 6 dbelgpdc cov xpodttarer val nh- 
av* Mh 76 Bpoparl gov txeivoy daxdllvs, voatp 
ov Xpuoroc dntbare” xat niv EL oxar8allttt 
ror deelpey puou xpta (96), ov uh gdyw xpta 
els roy alora, Ira ph tor dielper pov Cxar- 
&allow. 

IJottov pevrotye , Grt, 'Toubaluy oloptvwy voety 
Thy MwdTtw; vopov, xat Thpouviuy Em Tov Spwpd- 
Twv Td petaraubavey ptv Tov vevoutoptvwy avtot; 
xa0dapoy, antyxeola: Ot thy axa0dpruv, 4114 xat 
pH xonodar aluart Twou elg Tpophy, pnit tolg Oy- 
prakwrog, xa &hoy, nept wv nokbg M6yog, xat' Bid 
T0v70 voy obx ebxatpes (97) Eferacdfvart h ob 'In- 


a tolto dzmonum exercitu, dicere possit : Dominus 
illuminatio mea et 8alvator meus, quem limebo ? Do- 
minus protector vile mee, a quo trepidabo %? Dicet 
el islud : Si consistant adversum me casire , non 
timebit cor meum **. Aique hee. in islud : Si de- 
mones quidam 8wuni, procul dubio et hi Dei gunt, 
quibus et credendum et litandum es! ex preacripto 
legum, precesque offerende ut benevoli sint. _ 


28. Nune ea quz $equunlur recilemus et rursus 
expendamus pro viribus.. Sic loquitur : Si que pa- 
{ric leges illis vetani harumce victimarum parlicipes 
fieri, prorsus abstinendum etiam illis est omninmn 


B gue cjus eral in animam el illius organa reverentia. 


$i, id quod aiunt, illis abstinent, ne mens@ dame- 
niorum accumbant, admiror illorum zapientiam, qui 
landem animadveriterunt se semper cum [ 
epulari, et tunc solum id ſugiunt, cum vi 
clatam vident. Et ſruges quas edunt, vinum quod bi- 
bunt, ſructus quos guslant, aqua ipsa quam hau- 
riunt, et aer quem respirant, nonne corum : zingula 
a quibusdam demonibus accipiunt, auibus zingulis 
earum rerum cura mandaia es! ? Hic nescio quo- 
modo Celso consequens visum fuerit, ut quos dixit 
2 quibusdam victimis ahstinere patrio quedam in- 
Slituto , ii omnium animalium egu abstinere de- 
beant. Neque hoe dicimus, quasi Scriptura simile 
quid nobis non suggereret : nam ut nos ad pu- 
riorem tutioremque vitam horletur, ait : Bonum 
esl non manducare carnem, el non bibere vinum, 
neque in quo frater tuus offenditur **, Et rursus : 
Noli cibo tuo illum perdere, pro quo Chris/us mor- 
luus esl **; et jilerum : Si esca 8scandalizat fſratrem 
meum, non manducabo carnem in eternum, ne ſra- 
irem meum scandalizem **, 

29. Scievdum tamen est Judzos, qui Moysis le- 
gem intelligi a se putant, id de cibis observare, ut 
vescantur quidem illis quos puros esse exislimant, 
ab impuris vero abstineant; preterea ut nec ex 
animantis sanguine nec ex _.pecude a feris dilaniala 
alimentum sumant, nec ex aliis, de quibus longus 
ſieri sermo posset ac proinde hoc loco minime 


509 813aoxala, Souloptvn, ndvia; avOpwroug mpg I tempestivus; 5ed Jegus, cum vellet sua_doctrina 


xaktoachai els thy xabapay Oeootbetav, xat wh npo- 
pace The nept Ppwpdtwy Bapuripag vouobeatag 
xwAverv Tokoug Tov Guvaptvwy wpeknOhvar elg fOn 
and Xprotiaviouon, &negphvarto, itt, Ov m4 elvepyd- 
4eva elc 76 ordua vow ror drOpwroy, alALG th 
&Eegpxocpera &x tov orouaroc* ra py yop eloepys- 
{eva 8ig ro ordya ele thy xollar, wht, ywpet, 
«alt els dge8pava tx6d1lerar th & tEwrra tx 
rov orcuarog Etaloyioput elov nornpot lulovus- 


w Psal. xxvi, 4. % Ibid., 3. * Rom. xrv, 21. 


_ (94) "Epei 68 xal 76. flzc desnnt in codd. Re- 
gio et Baxilcensi, et abesse posgunt, 
(95) Hoeschelius in textu, niortov, 


ad puram pielatem omnes homines Provocare, ca» 
vit ne difficiliores de cibis leges multos ex. iis mo- 
rarentur, quorum morihus  corrigendis, Christia- 
nismus prodesse posset. Unde hc ejus documenta : 
763 Non que intrant in os coinquinant hominem, 
8ed que procedunt ex ore. Nam que in 08. inirant, 
inquit, in venirem vadunt et in 8ecesgum emilinne« 
tur ; que autem procedunt de ore, sunt cogitationes 
male qua proſeruntur, homicidia, adulteria, ſorni- 


5 ſhid., 145. ** I Cor. vu, 43. 


96) Heschel. et mss., xpea. Spencerus, f v 
7) Codd. Reg. et Basil., :VXa:pov, WO 


Mu 
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 ſurta, ſalsa textimonia, blazphemic *_ 4 yor, xal pdro, xal poysia, xal xopysia, xloxal 

: re, xal yevEouapruplai, xal Blaognyulas. br,o\ &t 
xa\ 6 Ilaog, br, Bpoya npac 0b xapacrijoe rp 
989" obres rap, tar pifwuper, Repioroevouer* obre, 


+2 


kodpeiav tavra, | ph Txy Sap8pwauc, Bots toi; 
70d "Inoov &noordhag, xat tolg &v 'Aviigela cuv- 
axdcTtory int 4» atrd npeaburtporg, xa), ws -abrot 
obws ulpacay, wh bykg Nvepan, yoda rol; nd 


Td utv yap ellwidturoy Oterat Batuoviorg * xat 
| ob xph Thy Tob Gcod &vOpwrov xorvwby Tpanting 
fieri participem. Ad suffocata quod attinet, cum B 8aipoyiuv yiveodart 74 3t nvath (98), tov alparo; 
sanguis ex eis non expressus ſuerit et sanguinem ph ixxpib6vre;, inep gay clvai tpoyhv larudvuv, 
ferant alimentum esse demonum qui Tpepoptvwy tails an' abrov &vabuuidcecry, tnayo- 

interdicit nol peter 6 M6yog, Iva ph Tpaypwpey tpog} Saudvwy 
T&ya Tivoy Toobtrwy tveupdtwy cuvtTpagncoptvey 
hv, tav perakapbevwpey Tov TVvixtOY. 'Ex&t tov 
elpnptvoy rep) Tov mvxtov capt; elvai Svatai td 
nept The &moyhs Tod aluatog, Kai obx anibdavdy ye, 
yev6pevly je xath thy T6rov (99), bropvnabhvar 
yapteordth; ywunG, {| xat of moot Tov Xprotiaviy 


+ 


bv ph pdrwper, vorepobyeba. Elt', bx) Eyer toe. 


quit, animantibus, indifferens; abstinere, magis ra- 


avayerpapptvy tv tals Zifrov (1) yvwpar; Evruy- 
xdvouary, obrwy; txovry (A* Epyroxur xpho ply 
d&:dpopor, dxoxh 88 loyuarepoy. Obly anking obv 


tioni consentaneum. Non igitur simpliciter propier xar& 7; x&tptov Tov vouttoptvur lepelwy clvai, xa 
patrium aliquod insiitutum a victimis que diis, aut ,, buoutvwv taps Tols keyoptvorg Beotg, f fpworv, f| 
heroibus, aut dzmonibus offeruntur, abstinemus, * 8a{poory, &neydpeda, 4\k4 Bit LOyoug mhetovag, Oy 
sed multis de- causis, quarum nonnullas attulimus. amd ptpoug thebipnv tivdg. "AMA xalt oby, Gonep 


*% Maith, xv, 14, 17, 19.. ** 1 Cor. vu, 8. ** Aet. xv, 28. 


(38) Heeschelius in textu habet, f -& nv. Can. 
apos!. cap. 62 : Ef TG tn{oxon, } npe A 
» \ ws tov xpta tv al- 


T.&x0vos, _ 5 
wah» OI ; woes Fea ry'y Jat- 


ler, aut diaconus, aut omnino ex 


lex quoque interdizit. Quod 5i laicus 8it, seqregetur. 
Clemens, Pedagog. lib. m, cap. 3 : Uvty m_ 
alua trol; av0 dug, os wh as 1 
oapt torry __ yewprouptvn. Meteoxnxe tov 

+) ala +» ov, x21 Th; ydaprrog xorvey - 
ve — xy abtxhoy Tic , 6 khae- 


= enim hominibus ſas es langere sangui- 
d us C0 CRE - "_ few caro Eex- 

a sanguine. Verbi particeps ſuit humanus san- 
= et gratia per spiritum habe! communionem. Si 
nis eum injuria afecerit, non latebit. Dictum est a 
ade martyre, apud Enseb. lib. v, cap. 1, Eeccl. 

h1st. : Tiedg by aaa oy 9 of TotoUtOL ole p76 
abywy Cry alpa payety tfdv ; Oui fieri poazet!, in- 
quit, ut inſanies comederent, quibus ne sanguinem 
uidew animantium degnzslare lice!, Tertull,, Apo- 
0g. cap. 9: Erubescat error vester Christianis, qui 
ne enimalium quidem sanquinem in epulis esculentis 
h abemuc, qui propterea quoque snfſocalis et morti- 
cinis abstinemus ; ne quo sanguine contaminemur, 
vel intra viscera sepulio. Min. Felix, in Octavio : 


Tantumque ab humano zanguine cavemus, ut nec © 


edulium pecorum sanquinem in cibis noverimus. 
SPENCER, 


(99) Toy t6xov. Ita recle habeat codd. Regins 
et Basileensis. us vero in textu, tobg Tpe- 
nous, et in margine, tobg T6rnovs. 

(1) Z8Erov. Xysti philosophi, alias Sexti, Pytha- 
gorici Enchiridion, @ pie et Christiane im- 
presse Basilee a Beato Rhenano, recognite ad au- 
tiguum exemplar, quod ayud Divam fidem Selestadii 
habetur, inquit Gesnerus in Bibliothec. Laudat Hie- 
ronymus in fine libri Adversus Jovinianum. Unde et 
Nystus in Sententiis,” aduller ext, inquit, in nam 
uzorem amalor ardentior. Idem in epistola, quam 
coutra Pelagium ad Ctesiphoniem ceripgorat, Ru 
fini imposturam delegit, qui myo thagorici En - 
chyridion L1tinum fſecit, et xtj papz no- 
men preſixit, ut majorem gratiam et auctoritatem 
libro conciliaret. Jllam autem temeritatem, inquil 
Hieronymus, imo insaniam ejus, quis digno possit 
explicare sermone, quod librum Xysti Pythagorei, 
hominis absque Christo alque ethnici, immutato no- 
mine, Sixti martyris et Romane Keclesie epi 
prenotavit. In quo juxia dogma Pythagoricorum, 
qui hominem exequani Deo, et de ejus dicunt esze 
substantia, mulia de perſectione dicuntur, ut qui ro- 
lumen philosophi nesciunt, sub martyris nomine bi- 
bant de aureo calice Babylonis. Dentque in ips0 vo- 
lumine nulla prophetarum, nulla patriarcharum, 
nulta apostolorum, nulla Christi fit mentio ; ut epi- 
scopum el martyrem sine Christi Fa ſuisse conten- 
dat. Unde et vos plurima contra Ecclesiam usurpatis 
testimonia. Eu vide in cap, 48 in Ezech. et 
in cap. 22 in lerem. SPENCER. 

(2) Spencerus, obrwg txovong, $ed Haschel. ct 
mss. ut in nostro textu. 
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apextioy nhong xaxiag xa\ tov &nd xaxiag, xat A Proaierea non est abstinendum ab ownium avime- 
Towy &r4viwy Bpwctwy (3). 'Apexttiov Bt ob pdvoy lium esn, quemadmodum ab omni vitio,- et ab iis 
Cowy Ppwrewsg, GAMMA xat avid; otivocody, of and FO que ex vitio procedunt. Non- solum- amem 
xaxiag xa) tov &nd xaxiag yoroatueda tolg Spwopa- en animantium, sed quibuscunque etiam cibis ab- 
ov* &pexttoy yap Tod tobicry xatk yarrpiuapyiay, Stinendum eget, $i illorum usuj- adjunclum- esget 
f} xabd &yeo0ar dy" hbovig, xwpls The els byelay vitium aut quid ex vitio consequens. Abstinendum 
Tod owpatog xat bepantiay avrov npobtcewy. Obla- enim a ciborum usu, ad quem nos/avt gule aut yo- 
pix ptvrorys Myopey (4) perevowptrwory elva: u- luptatis stndium compelleret, sine proposilo sanitati 
XG, xa xathrtONv abth; ptypr Tov dGywy Cwwy* Corporis ejusque curationi consulendi. Neque vero 
Tnovere 008" bpolws Nubaypg, wiv &ntrywusl)k tors cengemus animam e corpore in corpus migrare, et 
Twwv, ob ypnodpeda avroy tals captt. Purhv yap cam ad brutarum usque animantium conditionem 
oyixhv Try pbvny hpets fopev, xat T& tavtn; b&- dejici. Non igitur, etiamsi interdum animantibus 
yava perk tiph; napabiBiva xarh t& vevopuoptva- abstinemus, earum carnes aversamur 'eadem ra- 
rap} &5tov y&p Th The Loyaxths huyhs olxyTheiov ph — tione qua Pythagoras. Apud nos enim Sola anima 
Tapappuney atipws, xa og Etuyev, buoiug To Ty ratione praedita in honore babetur, et <jus/ organa 
addywy* xat paorta Gre of (5) rhvrhv rod owparos, B cum honore sepulturz traduntur, ut nobis consti- 


tvda loyurh yh Gros, nEnmoretxact xat tn) ad- 
Ty act (6) 8f4pevoy xakog aywvicaptuny Bk 


tulum es. Neque enim decet anime ratione parti- 


cipis domicilium indecore et ubicunque projici, ut 


Totourov dpyavoy buyhv. Nep! Bt to, nog of vexpot brutorum animalium cadaver; praveriim qui 
tys{povrat, xat mnoly owpay: Eppovrat, ty tolg honorant corpus, ubi anima ratione predita 
avottpw 8 dywv, os &mnfrer f, ypagh, napeorh- tavit, ii persuasum habeant hunc honorem redun- 


Gapev. 


dare in eum, qui animam accepit pulchre usam 


bujusmodi instrumento. Quomodo autem resurgant mortui , quale corpus induli veniant, hac 8t- 
pra paucis, ut hujus scriptionis ratio postulabat, explicavimus. 


Meta tavta 6 Keaong Th 6pohoyountvus Ond Xpi- 
oTiavoy xat "Toudatuy MeyGpevev tTiHOnorv , &noo- 
youptvwy nept The Toy elluno0utwy &noyhg, xat 
paoxdviwy wh tely ouveoriiodat baluoo: robs &va- 
x8tutvoug T6 int nic Bey mph 5 cine th Exxet- 
peva. 'Hpeig ptv obv, 600v Ent Spwpart xat mhuact, 
Toy ovveotidolai 5alpoo: tTperovg Eoug on Fopey 
\} xad9' og T4 xaJovueva nap toil; mol; lepdOura 
tod0fer mig, xat nlver thy Toy tape tols batuoviots yi- 
yvoutvwy onoviwy olvoy* 6 8: Keioog ofetat ouveotid- 
o0at Talpoor xa) thy ofrov perakap6avovra, xat inws 
ToTouy ofvoy nivovta, xat &xpo3ptwy yeubuevoy, A114 
xa. et p6vou Vardg Trig perakapbave, xat tv Toit 
pyot ovveortdabar Baiuoo: thy nivovira. Npootitnor 
T Tovrog, Grt xat 6 Thy atpa toitov avanvewv, tape 
T2tpbvwy Tirvov xat touwrov Lap6dver yapicoptvauy 
Catudvwy, Toy Ent tou GEpog Terayptvwy (7), thy Th; 
avanvong Tolg Lung dtpa. '0 Soulbpevo; tolvuy ma- 
paotnodatw To Keoow Key, xat berxvurw, mw ov 
Oetol. reg &yyehor Ocod, 41.4 batuoveg, wv Bhov TH 
yevog tort gavkov, rpootetayptva (8) clot ndvia te 
T20tpnutva oixovopsty. Kal hutt; piv yep papev, ob 
yYwpts npootradiag anpdatwy (9) , Iv* obrwg Gvopacw, 
YewpyEov xat £\uy olxov6pwy, 06 pdvoy (10) tov &nd 
Yhs puoptvev, 4M\4 xat navids vapatialov UEatog 
xa) &4pog, thy yhv ptperv 74 Ind goozws Meybpeva 


(3) BpGoewe. Post hane vocem addendum vide- 
tur &pextiov, quod cam immediate sequalur, ea 
ipsa de causa hinc forte excidit, 

(4) Mss. Reg. et Basil., Xfyopev. Libb. editi, X&- 


"7 
5) Kat udAora Gre ol, etc. Th, of post Gre de- 
I-ndum videtur Boherello et pro &: legendum forte 
tn. Mihi vero post of placet addi Xpeotiavet. Guieto 
totns hie locus usque ad ista verba Ilept & Tov, 
addititius et Fecidendus videtur. . 

(6) $aol. Mutandum puto cum Boberello in g04&- 


31. Ponit postea Celsns id quod et Judzi et 
Christiani una voce predicant, cum rationem red- 
dentes cur ab idolothytis abstineant, ajunt cum die- 
monibus epulari non debere eos, qui supremo 
Deo consecrantur. Quam in rem aſfert quz retuli- 
mus. Nos certe, quod spectat ad cibum potumque, 
non aliam cum demonibus epulandi rationem co- 
gnoscimus, quam cum comeduntur carnes que in 
Sacrificiis, ut multi vocant, immolantur, et bibitar 
vinum quod damoniis libatum est; at Celsns cum 
deemonibus accumbi epulis existimat, sive ſruges 
edantur, sive quolibet modo bibatur vinum, sive 
fractus guslentur, sive etiam aqua sola hauriatur; 
hoc ipsum ait esse epulari cum demonibus. Addit 
aerem ipsum, qui respiratur, a quibusdam accipi da- 
monibus; quandoquidem illum aerem animantibus 
suppeditant dzmones illi qui aeri presurt. Huic 
Celsj sententie assentiatur qui voluerit, et probet 
non angelos Dei potius quam dzmones, quorum 
genus omne malum est, predictis omnibus mode- 
randis praepositos esse. Nos vero dicimus sine 
presidio invisibilium, ut jta loquar, agricolarum 
aliorumque administratorum, qui non solum terra 
proventibus, sed etiam aque et aeri provident, 
lerram non ea ferre que natura regi dieuntur, 
aquam JGY in ſentibus et fluviis ultro nascerti- 


Vvetv. 
(7) Codd. Reg. et Bisileensis, teraypivauv, Spen- 
cerus, Tporeraypivuv, Haschelius in textu, npos- 
reraypiuuy, Infra” mss., &v Gov td yveg. Libb. 
editi, Ov Gwv Td yevo;. 
(8) Hpoorerayutror, Malebat Guietus, Tporera- 
Y pEVOL, 

"(9) Aopdrovy, Vide Origenis homil. 23 in Jogne, 
et howil. $ in Jerem. et Huet. lib. n Origen., 
qu:esL. 5, 

(10) Hieeschel. in textu, povey. 
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bus. non" irrigare et fluere, aerem non 8ervari in- A broreet That," xa) wh bowp tv tals nifyals at tolg ob- 


corruplum vitamque ipsum respirantibus non im- 
peritire; $ed administralores illos invisibiles non 
dicimus esse demones. Et, si quid audacter dicere 
oporieat, vi quas hisce in rebus partes habeant 
demones, dicemus illis ſamem, arborum vitiumque 
s(erilitatem, immodicos calores, aeris corruptionem 
ad perniciem fructibus aſſerendam moriemque inter- 
dum animantibus et pestem hominibus inſerendam 
tribui oportere ®, Horum omnium auctores sunt 
demones **, qui tanquam carnifices divino quodam 
judicio accipiunt aliquando hzc omnia ſaciendi 
poteslalen, give ad homines, qui se totos vitiorum 
colluvioni dediderunt, converiendos ; sive ad par- 
ticeps rationis genus exercendum ; ut qui hisce in 


ealamilatibus pietatem $ervant, nee inde delerio- Þ 


res fjunt, sic tandem 8pectatoribus tam invisibili- 
bus quam visibilibus, qui eorum habitum non 
videbant, maniſesti fiant ; qui vero contra se ha- 
bent et jnlus vitia occultant, illi, quales sint, 
calamitatibus prodantur, tumque et $8 ipsi $en- 
liant, et spectatoribus, ut sjc loquar, manifesi 
fant. 

32. Teslatur autem Psaltes tristiora incommoda 
divino judicio a malis quibusdam angelis importari. 
Misit in eos, inquil, iram indignationis 8u@, indign a- 
tionem el iram, et (ribulationem, immissionem per an- 
gelos malos®*, An autem quid aliud przeter hec flat, 
cum licentiam accipiunt dzmones, qui quidem hec 
semper facere volunt, at non semper possunt, quia 
probibentur, expendat ille qui, quantum humana ſert 
natura, potest intelligere quo divino judicio multz 
anime, relicto corpore, per vias acervatim currant, 
que ceriam ad moriem perducunt. Magna enim 
sunt Dei judicia ®, et propier eorum magnitudi- 
nem illa corpori illigata mens non potest as8equi *! : 
unde cum diſficilia explicatu sunt, tum ab imperi- 
tis animabus ne minimum quidem possunt intel- 
ligi. Atque hinc fit ut temerarii quidam, hc igno- 
rantes, lemerario in Divinitalem impetn invehan- 
tur, sicque impias augeant opiniones que Providen- 
tiam tollunt. Non igitur a demonibus accipimus 
quidquid in usum hujus vite cedi!, nos presertin 
qui bis rebus ea qua par est ratione uti didicimus. 


dryeveor norapols 6pEpety (11) xat pepeatar, xat 
Thy atpa abiagpbopoy tnpetabar, xat Cwrixdy tals 
avanvtoucty airy yiyveolat: wh phv Tobs dopdrovg 
wapty eva. Batpovag * 4d, &t yph enoraphoavra 
ktyztv Tivd, clnep tabra batudvwy torly Epya, gh- 
g0pev, Grt kyot, xat ayoplat cotrapuihs xat Gxpo- 
Tpbwy, xat avypot, 41.4 xath tob atpog Sraplopa 
tn 5p wOv xaprov, tf" Gre Bt xa\ TH tov Cwwv 


davdty xa T6 xark toy avOpwnuy opp: Tehvia - 


rabra daluoveg abrovpyobor. Thor, xpioer tit Oeig 
Labdvreg tfouclay tv xatpols two tavbrt Eveprely , eite 
lg tmiorpoghy avOpwnuy Ext thy xuorv The xaxiag 
tfoxendviwy, ets xa\ aig yupvdoroy tot hoyixoy yE- 
voug * iv' of tv xa ty rol; tocovror; evacbels pivovres, 
xal pnbapi; yryvdpever xelpoug, pavepol thwe Toig ph 
Batrouny abraov thy Efrv Gopdtorg xat dpartols 
dzaral; yivwyrar © of & Evaytiug ptv haxectpevor, 
xkErrovreg 8 thy Th; xaxlag Enibeitiv, Deyybevies 
bnd Toy oupbarydytwy Gnotol etorv, abrol te taurwy 
ouvvaiohn0wc, xa Sho tolg, Iv obtws dvopdaew, 
dzaral; yevuwvrar. 


Maprupet 8 6 'YuvpSd; T6, br: Oelg xpiccr at- 
Tovpyetrar T& oxv0pwnttepa bus Trvwy novnpay ayyE- 
kwv tv To* 'Axboreiler (12) els abrobs Gpyhy 
Gvuor abron, Ovudr, wal privy, xal DAiyr * 
dxoorodhy 8 dyryeluy xornpay. ES xat (kc 
3t rape tavta yivetat, 60" of balpoves Emmpenov- 
Tat, ac) uty Boukdpevot tavta noety, obx aft Tt Ty- 
vapevo. $14 th xwiveadare 6 Buydpeves Egeratttw, 
Thy belav xplory, xat4 th duvanhy avOpwnivy uot, 
gpavratouevo; nept Wipeag nowv yay anahla- 
Yhs 4nd owparos, toralote tal; Ent thy ptoov Od- 
vatov gpepoboats bbolg xpwptvoy. Kat yap peydka 
pty al xplozt; Tod Ocod ator, xat 3i4 th ptyslog ob 
ywpnral vo, TH Et EvBebeptvy Bvnzp cwpart * Bi) 
xa) 8vodrhyrror Tuyydvouory, tnatbevtors Bt huyals 
008" Ent moody bewpyrat © Std xat of nponetiorepor 
Th rept ravra ayvoig xat th 31a thy tpontretay elg 
Td Octov Emotadla about T4 aceb) xata The Npo- 
volag 86ypata. Ob naps batpivwy ov Exaota Twv 
els Tag Storixag ypelag Lapbdvopey, pdkota of 
bebvrws abrols ypnodar pepabnxreg* obit ouve- 


Neque enim dzmonibus epulantur, qui ſrugibus, p oruovrar Batpoory of ofrov, xat ofvou, xat axpodpuwy, 


vino, arborum fructibus, aqua et acre fruuntur ; 


, ed potius cum divinis angelis, quibus horum om- 


nium cura mandata est, quique veluti yocantur ad 


* mensam pii hominis, obsequentis sermoni qui do- 


cel : Sire manducatis, zive bibitis, - sive quid aliud 
facitis, - omnia in gloriam Dei ſacite®*. Et rursus 
alio in loco scriplum est : Omnia in nomine Dei [a- 
cite®, Ergo cum in gloriam JGG Dei manduca- 
mus, bibimus, respiramus , et jv omnibus rationi 


xat Vdarog, xat atpog perakapbivoyteg, anne pak 
ov Oeforg ayyihorg tolg Ent Toy Towotwy TETAY pE- 
votg, oirives Oanepet xakobviat Ext thy Eotiav tou 
£ho:bodg, xat axovcaviog tov Biikoxovrog Loyou Th 
rode * Elre boblers, elre aivere, elts ti rowre, 
xdvra el; 86Eav Geo) notre, Kat nd ty Ep 
T6 xetrai* Idvca &r Orduars Geo7 Kotwire. 
"Orz obv el; $6tav Ocob tablopey, xat nivopey, xal 
avanvtopey, xal xati thy Myov TEvia Tpettopev, 


® Prov. xvii, 11. ** Matth. yiu, 32, *® Pal. ixxvn, 49, * Sap. xvi, 1. * Psal. xxxv, 7. %® Coloss- 


uw, 17. ® | Cor. x, 31, 


hw OpEpery. Guieto scribendum videtur 6pop- 
V. 


(12) Vulgala, tantorerkev. 


A. > LEAN w__ 4 


bad Cas act... 


add 
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odbevt rv batudvoy cuveotupeha, 414 tolg Oefor A paremus, nullo cum dzemone, sed cumdivinis angelis 


&yythoy. Kal rap ay xrloua Beod xaldy xal ob- 
88r dx&6antor, per” evxapioriac lapbarocueror * 
dyidierai yep #& 14rov Beon al brrevtewc. Obr 
&/ 8 oy xaWdy, ob82: Cuvardy ayiatcodar, cl, ws 
Ketioog oferat, Baluoo: tadra ftv npooretrayptva. 

'Ex Toutwy && Gov ,- &rt xa) npds T4 E5nc 
ap Mneypiva ennvihoapey obrws Exovia* H 
rolyvy ov8aym obv8apac Bwrtor, ov88 The rapt- 
rnrsor, #} roy &x1 rotofs napelborra elc ror 


- Bloy, Saluoct toic te tal mTnhc ellnxdlow ebya- 


prornrtoy, xal dxapyic xal evyac dxobortoy, 
#wc av (oper, Oc (ay pilavOporar abrov tvy- 
xdvrouuer. Kat Stortov oby hptv, xat xatt thy 
ahyov Tod Ozod Buvttov, Gavy ofby te xat- Biborat 
xar" abrdy Brody * Ciborar Bt wat Gre efr' Lobfopey, 
efre nivopev, tavia eig Edtav Ocob nowdpev., Kai 
od napaityttov huly th yphodar per' ebyaproriag 
The npds Thy xt{oavra tot; &t' hulg avrod bnpovp- 
Thuao:. Kai in) tolobe pAov naphydnpev brd 
Toy Ocov els thy Blov t &p" off Kilkoog oferar* xat 
oby broxelpela ye daluoory, aMkk TH Ent nic: Bey 
8:4 Tov hpals npocayaydvrog 'Imoob Tob Xprotov. 
Kat xat4 wpouvg (13) ptv Ozod obbil; ehnys Gat- 
puwv 7& £71 yhGe bi4 Tt thy opwy napavopiay tEya 
ptv abroi; Erefhovro (14) robs T6nove, Ev0a tpnula 
tort yvwgcws Beob xat to xar' abrdy Blov, f Evba 
Tug totty 6 The Berdtytog AnAGt prog * tT&yn Bt, wg 
Got Thy Tovnpoy Enotatar xat xohartat abtov, 


b7d Tov C.orx0UvrCG T4 Ga Adbyou ErdyOnoav Epyery c 


Toy Eautobg bnoratdviwny th xaxig, xat ob To Yep. 
Kai T4 rotabra & Keloog ptv, ws &yvory Oedv, 
42 yaprorhpra Jalpoory anodi36tw * hpels 5} Ty tov 
navids Anpiovpyp ebyaprotouvieg (15), xat tobg 
pet” ebyaptoriag xa) ebyhs The Emt tols Bodetor mgho- 
ayoptvus Eprovg todfopev, owpa yevoptvou; Bid 


thy ebxhv &yidy T6 xat &yidfov robs perk byiodg 


tpodecews avty xpwptvors (16). 

'AIA& xat &napyis Keloog ptv Batuoviors ava- 
rihEvar Bolketar , huiils Of 76 elndyie Blaorn- 
odrw 1 Th Bordyny ydprov, onxeipor oxtppua 
xart ytroc xal xa 6uordrnra, xat Evloy xdp- 
Xiyuor Howoy xapaiy, ov mo Cxtppa abrod tr 
air xara rtrog tal The rho. 'Q & ta; anapyis 
aroBibopey (17), tovry xat tas ebyas avantunopey, 
8xovrec dpyiepta ptrar, &elndlvocra robe ov- 
parote, 'Inoovy roy Vier rov Beov © val xparov- 
yeey The dpoltoylac fre Av COpev, pilavOpwnoy 
TuyYydvoyteg 799 eo, xat tov Movoyzvoug avtov tv 
'"Ino0d hulv pavepouptvoy (18). Et & xat nin0og 
To0oduey Ov piiavOpwnuy Turydvery 0opsy, pav- 


® {| Tim. rv, 4, 5. * Genes. 1, i1. 


(13) Mss., v6pous, 8ieque in oxi habet Haesche- 
lius qui ad 'marginem rejecit v6uov 

(14) Mss., S:ziovro, libri antea "edit, Siekdvra. 

(15) Codd. Reg. "r Basil., evyaprorovvres. Libb. 
edit., ebvapsorouvte 

(16) Mss., wr my Libb. editi, y6wptEveov, 
male. 


epulamur. Nam omnis creature Dei bona eat, et nihil 
rejiciendum quod cum gratiarum actione percipitur ; 

sanclificatur enim per verbum Dei et orationem ©. At- 
quinec bona esset, nec posset sanclificari, si horum 
cura, ut putat Celsus, dzzmonibus fuisset commissa. 

- 33. Ex his palam est jam-a nobis oceursum ease 
jis, quz posltea dicit his ipsis verbis : Aut igitur 
non vivendum omnino, nec in hanc vilam veniendum 
esl, au! renientem his conditionibus oportet demo- 
nibus, qui lerrenis rebus prezunt , gratias agere, 
primitias et preces, quandiu vivemus, offerre,. ut illos 
beneficos experiamur. Vivendum cerie nobis et ex 
Verbi Dei prascriplo vivendum, quantum - possi- 
bile est et quantum ex illius prescripto vivere da- 


B tur. Datur autem, cum sive manducemus, sive bi- 


bamans, omnia in gloriam Dei ſacimus : nequeetiam 
recusandum nobis est uti rebus propter nos creatis, 
gratias agendo Creatori. Atque bis potius 

nibus, quam eis, quibus Celsus existimat, nos 
in hanec vitam produxit. Nec sane dzmonibus, ed 
summo Deo $ubditi sumus per Jesum Christum, qui 
nos ad illum adduxit. Neque vero ex Dei legibus 
ultus dzmon rebus terrenis praesidet; sed pro sua 
impietate quzdam forlasse $ibi elegerunt loca — 
nulla est Dei vitzque Deo acceptz cognitio, au 

ubi multi sunt d:;vinitalis hostes; forte etiam "ap 


\niam digni sunt qui malis presint, eosque puniant, 


Verbum quod regit omnia dedit illis in eos princi- 
patum, qui vitii potius quam Dei imperio se ipsi 
subdiderunt. Celsus igitur ea de causa, ut Deum 
ignorans, gralias dxmonibus agat; nos qui hujus 
universilatis Conditori gratias agimus, cum preci- 
bus el graliarum actione oblatos edimus panes, qui 
propler orationem fiunt corpus quoddam, sanctum 
quod sano propositce manducantibus sanctilatem 
largitur. 


34. Primitias quoque dazmonibus offerre vult 
Celsus; at nos illi qui dixit : Cerminet terra herbam 
ſ[@ni facientem semen secundum genus el secundum 
similitudinem, et lignum ſrucliſerum ſaciens ſructum, 
cujus semen in semelipso sit secundum genus 8uper 
terram.®, Cui autem primitias damus, eidem ſeri- 


D mus preces, habentes ponlificem magnum , qui pene- 


fravit celos, Jesum Filium Dei, et hanc !enemus con- 
ſessionem © per totam vitam, quia  beneficum ex- 
perimur Denm et Unigenitam ejus qui nobis in 
Jesu conspicuum $e prebuit. Quod si etiam magno 
numero cupimus  esse, quos beneficos nobis volu- 
mus, 767 docemur, decies millies centena millia 


* Hebr. iv, 14. 


(17) Mss., &To8{3opey SER libb. vero edili, &7o- 
nacyy Infra Heeschclius, piXav0pwrov 
er Ozod, Spencerus puavipwroy Tuyy 

20D, 

(18) Avrod & 'Mmoonr nuir parepouutyrov, Ita 
habent codd. Regins et Basileensis, libri vero an- 
tea editi, avrod "Inooy ty ply pave poutvoy. 


1567 


ORIGENIE * 1568 


axcictere ei, et millia millium miniztrare i. Nam A 0dvourv, &r: xiliar xidudibec rape rhaeonr 


hi ceu cognatos et amicos videnies eos, qui ipso- 
rum in Deum pietatem #:inulantur ac Deum invo- 
- cant riteque illum precantur, eorum 8aluti colla- 
borant, illis apparent, putantque sui esse officii i1- 
lis obsequium prestare et quasi ex compacto ve- 
nire ad beneſicia salulemque eis conciliandam, qui 
Deum orant cui et ipsi preces offerunt. Sunt enim 
omnes administralorii spiritus in minislerium missi 
propter eos qui horeditatem capiunt salutis **, Dicant 
ergo sapientes Grzci humanam animam statim ab 
ortu daemonum ditioni esse subditam ; nos Jesus 


Dan. vu, 40. © Hebr. 1, 14. 


(19) Alrwec..... 
fertur enim participium ad angelos. tionis 
hujus exempla qui volet, petat ex uotis ad Biblio- 
laecam Phovi, pag. 920 quibns, e Platonis Hippia 
riajore, hoc alli possit, Tortpay &ntoxplvwpar ofy 


Eeyov toly topbvary nptrouady te xat xakilw 


£ivat. Hot-cneL'vs. | 
(2) "E4lijrwr ptr oby oopol. Menamier apud 


Clem. Alexandrinum, Strom. v, pag. 610 : 


"Azaryri $a\uwy dr8pt ovuraplotrara 
» {vorarwyoe rov Blov 


Ed0be yero 
—— xaxov 2 6: 8aluor” ob rouuorboy 
rai, Blor Sldxrorra ypnotov. 

Adest viro cuilibet demon bonus, 

Ut primum quisque nascitur, vile acer 

Prazes regende : quippe demonem malum 

Ezse haud ſatebor, qui boni ladut viri vitam. 
Plutarchus De animi tranquillitale : 

Ob rap oc d Mevrars, 

"Axarri Ealuwy 

Evobe 


gnorwr, 9 
CUURApaUCrarst 
+ {voTUrwyor ror Blov 
ArabGe. #4 +% + . 
"ANNA pov, ws 'Epnedoxihg, Errral tives Exactoy 
t pov Tg xal L 
- pLipat xat daluoveg. "Ev" hoav y06viol te, etc. : 
Non enim verum es! quod dixit Menander : 
ane viro cuilibet demon bonus, 
t primum quisque nascitur, vite 8acer 
Preses de, >». . 
Sed Empedoclis probanda potius est z8ententia , 
qui unumquemque nosirum, pos/quam es! natus, 
arripi, | gnbernarique a duplicibus ſatis geniisque 
docet. Hine inerant chthoma, etc. Plato in Phad., 
. 107 : Atyera: & obrws, ws &pa tehevrfoavia 
xaoToy 6 Exactoy Gbaluwy, Gonep fovra flifyer, 
obrog E&yerv Enryerpet els bh Tiv2 T6rov, of 8&7 Tov 
Eudeytvras belies 


«vr@, xal pwwpua jrpidiec Elewrovprouy abry * 
airiveg, og ouyyevels xal pihovg tobg pupovpevere 
thy eig Oedv abrav clotberay pores (19), ovprpdt- 
Tougty abroy Th awrrpla Toy Enxatovutvuwy Thy 
Oedv, xat yvnolus £lyoptvuy * Enmgarvduevct, xat oic- 
paevor abroly bevy draxovery, xat wonzp &5 &vbg ouvOt- 
parog Enbr petvtn' cbepyenig xat owrnpla Tov evxo- 
uivwv cd, © xat abtot ebyovrat. Kal yap xdvrec 
elol lecrouprixa xvevuara tlc Craxorlay daxcotel- 
Adpera, &i& robes pttloyrac xAnporopsſy Ow- 
rnplay. "EM\tvwv ptv obv of copet (20) MeyErwaonv 


dpartec. Lohot , re- B vov* Ocdg dvalming, Puella Lachesis, necessitatis 


filia hec ait : Anime diurne, ates! primordium 
alterins circuitus , mortali et vere leliſero hominum 
generi destinatum. Non vos demon excipiet, sed vos 
damonem eligetis. Qui primus sortitus ſuerit, primnus 
vitam eligito, cum qua necessario permanebit. Virtus 
aulem z0la extra omnem 8ervitulis nozam est libera 
plane, et servire nescia : quam prout quis vel hono- 
rabit, vel negliqet, ita plus vel minus ex ea possi- 
debit. Culpa omnis ext penes eligeniem ; Deus es! 
extra omnem culpam. Ei pag. 620 : 'Erzidh & obv 
na; Tag huyds robs Blovg fonodat, bonep Da- 
ov, ty T&get npunttvat 7 Adyeotv * Exelvny 
£45 bv elheto ba{pova, Toutov GuAnxa 0) wif 
TeV Tov plov, xal anoxin v Tov aiped b 
Porro cum omnes anime rivends illa genera, prout 
80rs edixerat, ordine elegissent, tum vero 
chesin accedere : Lachesin vero unicuique eum da- 
monem preſecisse quem quaque ceperat, vite cuslo- 
dem alque vindicem, et rerum 8ortis arbitrio statu- 
tarum efſectorem. Plat, in Phedro, pag. £52. Isi- 
dorus, Basilidis —_—_ in primo 
riorum ad prophetam Parchor, hae refert de Ari- 
slotele : ®a0t & of 'Arrixot pepnvoalat miva Ew- 
__— Tapernojptyoy Faipoves _ xal 'Aproto- 
Tekng Calo! gs 4 ps raving pwTnovg £t, 
ovv0uaptovoty avtois naps Thy xpdvov The Eveowpa- 
TWwTEWG * TpPopthtIELyY TOUTE palm ua habwy, xat xa- 
Tal u2vo; elg 7& tautov Brbaln ph bpohoyhoans, GOev 
bpelieto thy LGyov tobtov. Dicunt autem Attici qua- 
dam ſuisse 8ignificata Socrati, demone eum Cconse- 
quente. Dicit etiam Arisloteles omnes homines uti 
demonibue, qui cos sequuntur eo lempore quo mi- 
grant in corpus, (Juam cum a prophetis accepisset 
docirinam, et in s10s relulisset libros, non tamen 
unde accepisset eam confiltetur., Clem. Stroin, v1, 
pag. 641; Plotin. lib. 1v, ennead. 3 : Tis ov Gal- 
jawv, 6 xai tvrav9a; Tis && Gedg f 6 tvraita; To 
&p tvepyhoav, Toure Exactoy &yEt, Gre xat Eviev- 


pEvoug els WBou mopeveobar. Ita D bev tyoupevov. *Ap' obv Toutd tomy 6 Balpwv, bonep 


antem circumſertur unumquemgque moriuorum ab eo 
demone qui viventem 80rtitus ſuerit, in quemdam 
locum de industria duci, ubi oporieat omnes manes 
£0 0s For __=—_ A ” qe oy - 
inſeros proficizci. A G Xa tG v 

Tpodtetay ptvou 6 ofxerat &yopevn, etc. 
Vi et gre ab eo damone cui ipgins cura erat de- 
mandata, abducitur, Et pag. 1153 : Tobrwy &: obrw 
nepuxdtwYy, Enetdav apixwvrat of tetehevthxore; elg 
thy T6Tov, of 6 Satpuwy Exaoctovy xopitet. His fla con- 


s!{{utis, pos{quam mortui ad eum locum pervenerunt. 


quo demon unumquemque deducit. Plat. lib. x De 


, pag. 617 : "Avayzng bvyar 6 Aa- 

pios ee Tvyal ig ele: *pxh CR ws 

| - Os 02vatnp6poy © oby bui; balpwy M- 
$:7at, 63)" buects Baluova aiphoobe. Nporog & 6 
kaxwv, tpwto; alpeloteu Biov, © ouviotar BE avay- 
ng. Aperth & atonorov, fv Troy xat attpudioy, 
Thtos xa Eattov abthg Exaoto; Etet. Altla Bout- 


CoOvta elihyert, 1 ob; "AMA th mph abrov t touro ya 

tptoryxey Gpyouv. 'Evepyet &@ td ” ab76* xa 

touty Td Evepyovv, f alotnytuxot, xat 6 daluwy td 
koyixdv * et && xart th loyixdv, Cwh ptv 6 Salpwy 
Th vnEp -rouro Epeorwg Apyht, ov wy TO Epya- 
Coptvey. 'Vpbig oby Myetar Jud alphoeobat * thy 
yap bnepxetpevoy xath thy Lwhv alpoupeba, elc., 
usque ad finem libri. Quiznam I. in his demon 
esse dicetur ? Quis item Deus? Num qui in his pre- 
cipue overalur ? QQuod enim operutur, unumquemgque 
ducit , tanquant ibi 8it principale, Nunquid igitur id 
daemon es, qui sortitus es viventem, annon? imo 
vero quod est ante ipsum : quod quidem preidet 
quasi quietum. Quod rero est post ipsum, agit, nos- 
que Sumus potissrmum id quod agit. Ac si tanquam 
sensuales agimus alque rivimus, ipsa ratio noster 
ext demon; $in autem ratione vivamus, demon esi 
quod ratione snperius, demon, inquam, previdens 
negoliozum alteri concedens officium. Recte itaque 
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CONTRA CELSUM LIB. VII. 


Gatuovas eDnmytvar thy avOpwnivny yurhv Gn ye- A docuit ne minimos quidem eorum qui in Ecclesia 


vEgzw; * 6 & Tnoodg hpi; tbidate pr toy tv th 
Exxanolq pixpoy xataypovelv, kfiywv, Gt Of Giy- 
velo avrovy 6a xurrde BAtxovort TO xpEowaoy 
rc Harpo ppov Tov &r ovparoig © xat 6 Tpoph- 
Ts 6 ono, Gm Hapeubalsi dirrelog Kvplov 
xvxlp ror pobovuterwr avror, xat froera at- 
Tobe, Obx dvarpoipey ov xat huts Th mnoiobg 
etvar daluovag int yhg, 41nd papey elvar ptv ab- 
Tobg xa 8v.cla tv tols paviot ita thy ixeivey 
xaxlay* unity & Gvacha: npds robe &rEvoupt- 
rouce Thy aavrorliar Tor Beod, wat avalabivias 
loxuv zpoc 70 drriornvas xpdc mae peDoBglac rot 
GiabCluv , xa piherwyrag del th Exelvoy makat- 
TATE, TW eyvwxevat, itt, Ovx botiy thuiv 1 adn 


xpde alpa xut odpxa, 41te axpde rac dpyac, B 


xpoc rag EEovolac, wpoc robe x00 poxpdropac 
Tov oxdroue Tor alavror (NU) rovrov, npde th 
avrevuarizea rho xornplag &r toig exoupauriot. 
Katavohowpey & xat &inv Mfr Tod Keoou 
obtws Exoucay* "H 6 prey roo Hepooar ft Pwpalouy 
Baoul&we carpdanc, zat Pxapyoc, ft} orparnydc, 
\ exirpoxog, Er: uy xal of tac juxportpac dp- 
xac \ exiueletag i vanpeoiac Byorrec, ptra &v- 
rawt' ay Sldarew dpelovuerot: of & Evutpiol 
re xal #xlfzo oarpdaat ual Eidxovor purph 
Bldxrowr iv vEpiicuerer;. "Opa B&h nog avOpw- 
Txobg (2) caTpanag mob tm nic: Occ, xat bnap- 
ov, xal orpatnyous, xal tntpdrovg, xat Toug pie 


xporepas apy; xa Empaneia; xat Wnnpealag Eyov- 


Tas . elodyes: peyaha Shdntovrag tobs Lpitovrag * 
oby 6p@tv, br ov38t cophs &vOpwnos Bhaba: &v Boy- 
hows Tiva, 4", bon bovaps, xat tobg LEpitovrag 
tniorpepery xal Belrrody* ef ph &pa Avxotpyou 
Tod Aaxedatuoviuy vopodttov, xat Tod Kirricws 
Zhvowvo; yeipoug eldtv of xatt thy Kenoov catpanat, 
xa) brapyo., xat orpatyyot tov £m ndo; Beod * ot Av- 
xovpyog tv, abwy tfouatay Tod Exxdavto; (25) av- 


% Matih. xvin, 10. '* Psal. xxx, 8. 


dicitur apud Plutonem : Vos demonem eligetis. 
Preſectum namque nobis secundum vite genus eli- 
imus, etc. Procins lib. 1 in Tim. : Kat yap ndoa 
yh mndviw; Eye Ocdy Epopoy. Idem De anima et 
damone : Kt quemadmodum deos duces, 8ic et da- 
monas curatores Pater ille ſaberque mundi traditur 
animis pra'ſecisse : quapropler Socrales curalorem 
. 8H appellat preſectum 8ibi demonem atque Deum. 
Jamblich., De mys/eriis, cap. De 8uo cuique da- 
mone ; Seneca , epist. 111; Ammian. Marcell., lib. 
xx1, Consentiunt Patres. Origenes lib. in, cap. 2, 
num. 4, De principiis : Quod vero etiam per angelos, 
vel bonos, vel malos, aliqua humanis cordibus 8ug- 
gerautur, designat vel Tobiam angelus comilatus, vel 
prophet sermo dicentis : « Et respondit angelus, qui 
loquebatur in me; » 8ed et Pas/oris liber hc eadem 
declarat, dicens quod bini angeli singulos quosque 
hominum comilentur : el si quando bone cogitationes 
cor nos{rum ascenderint, a bono angelo suggeri di- 
cit; #i vero contrarie, mali angeli dicit esse inslin- 
cium. Eadem quoque Barnabas in Epistola sua de- 
clarat, cum duas vias esze dicit, unam l[ucis, alte- 
ram lenebrarum, quibus et preesse cerios quosque 
angelos dicit; via quidem lucis angelos Dei; tene- 


11 Ephes. v1, i. 


sunt, cont2mnendos esse ; quia angeli  eorum, in- 
quit, semper vident ſaciem Patris mei qui in celis 
es! ®, Ei Propbela : Castra metabitur angelus Domini 
in cirevitu limentium JGY cum et eripiet eos", lia- 
que ne 00s quidem juficiamur multos esse in terra 
dazmones; at eos esse et poleslatewm in malos ha- 
bere propler eorum malitiam contendimus ; nibil. 
vero posse in eos qui induerunt armaturan Dei, et 
robur acceperunt ad standum adversus insidias dia- 
boli '*, quique se ad pignaudum cum damonibus 
exercent, idque quia noruut non esse nobis collucta- 
tionem adversus carnem et sanguinem,' 8ed adversus 
principes, adversus poteslates, adversus mundi recto- 
res tenebrarum s@&culi kujus, alversus spiritualia 
nequitic in celestibus”*, 


35. Nunc alia Celsi verba perpendamns, Phrsa- 
rum, inquil, aut Romanorum regis satrapa, au! pree- 
es, aut imperator, aut procurator, aut etiam gquibus 
minor dilio, cura, aut ministerium commissum est ; 
illi graves penas repetere poterunt 8i negligantur ; et 
aeris il[li terreque satrape et adminis!ratores penas 
leves repetent contumeliis onerati? Vide quomodo 
sammi Dei 8atrapas, presides, imperatores, pro - 
curatores, et alios quibus minor ditio, cura, aut 
ministerium commiltitur, inducat gravem humans 
more penam repetentes ex iis a quibus injuria af- 
ſeeti sunt : non adverlens ne $apienten quidem bo- 
minem velle cuiquam nocere; sed quantum potest, 
id agere ut conversos ad bonam frugem revocet 
eliam eos a quibus acceperit injuriam : nisi forte 
Lycurgo, Lacedzmoniorum legislatore et Zenone 
Cittiensi deteriores illi sunt summi Dei satrapz, pra 
sides et imperatores de quibus Celsns. Nam Ly- 
curgus, cum iu $ua potestate haberet hominew qui 


12 Ibid., 12. 


brarum aulem vice, ange/os Satane. Vide homil.. 
13 et 35 in Luc. ; Basil homil. in psal. xxx1u : Havrt 
T=Tr.oreuxdrtt elg thy Kyptov og a en we 


thy phe avrdy fuel; tx Twy Tovnpwy Epyoy 
root nnd ws Yap T4; {asag xanves; 
$:9et, xa 745 T5ptotepas dvowbia Ins oops 


xat thy gpuaxa The Cwhs tpoy Eyyclov ht 1 
xpvg xat, 8vawing dgfornorv Gepapria. AsSidet an- 
gelus cuilibet in Dominum credenti , nis+ nos illum 
operibus pravis abigamus. (Juemadmodum enim ſu- 
mus apes ſugat et ſetor . columbas it; 8c an- 
elum vita nostre cus!odem lacrymabile ac graveo- 
ens peccatum abigit. Tertull., De auima, yo 37; 
Greg. Nyss. in Mysiica interpretatione vite Moysis ; 
Hilarius, in Psal. cxxxiu1; Basil. in Enarrat. ad Cc. 
y lsaiz; auctor. Quaesl. et resp. ad orthodoxos apud 
Justinum , quzst. 30; Lactamt. lib. 2, cap. 15. 
SPENCER. . we | 
(21) Tov aiwror. Hc in antea editiz omissa*sup- 
plentur e mss. | 
(22) Ar0pwxixovg. Forte legendam,- &v0pw- 


TLXWG. 
(23) Exxoyarroc. 'Akxavipoy nimirum. Vide 
Plutarchum in Lycurgo. 
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1571 ORIGCENIS 1572 
ipsi oculum effoderat, non solum non ultus est, y rob Thy 6p0akpdy, ov pbvov ox hpvvato, (AA.A xat ox 


sed illum $alubribus monitis ihcantare non desiit, 
donec philosophiz operam dare persuasit. Et Zeno 
dicenti : Dispeream ni malum tibi dedero; respon- 
dit : Et ego, ni miki te amicum ſecero. Necdum 
loquor de iis qui ad Jesu docitrinam formati istud 
audierunt : Diligite inimicos vestros, et crate pro 
persequentibus vos, ul sitis filii Patris vesiri qui in c@- 
lis est, qui solem suum oriri ſacit super bonos et ma- 
los, et pluit super jus!0s et injustos'*, Et in pro- 
pheticis eloquiis sic loquitur justus : Domine, 
Deus menus, 5i ſeci istud, i est iniquitas in manibus 
meis, zi reddidi reiribuentibus mihi mala, decidam 
nlique ab inimicis meis inanis. Persequatur inimicus 
animam meam, el comprekendat, et conculcel in terra 
vitam meam "+. 


36. Neque vero angeli, qui Dei sunt veri satrapz, 
presides, imperatores et procuratores, mala infe- 
runt, ut pulat Celsus, iis a quibus orla ipsis est in- 
juria. Quod si quidam demones, 7GY quos in ani- 
mo habuit et Celsus, mala inferunt, id Taciunt ul 
mali, nee accepla a Deo ulla satrapia aut imperio 
aut procuralione. Atque etiam eos ledunt, qui se 
illis subjiciunt alque submillunat quasi dominis. 
Hiac, ut videtur, accidit ut qui cibis per- leges lo- 
corum velitis utuntur, si demonibus illis $abditi 
$unt, penas dent; sin sub illis non sint, nec loci 
d:emonio se submiserinl, Soluti a penarum metu de- 
monia ills valere jubeant ; quanquam $i aliis aliarum 
rerum ignorantia se subjecerunt, illorum ultioai ob- 
noxii gint. Sed Christianus, verus, inquam , Chri- 
s(janus, - qui solius Dei Verbique ejus imperio se 
subdit, cum demonibus preestantior sit, nihil a da- 
inoniis pati potest. Cujus rei causa est quia cas/ra- 
metabitur angelus Domini in circuitu timentium 
enm, et exipiet cos "*, et ejus angelus, qui semper 
videt ſaciem Patris celestis"'*, ejus preces per $0- 
lam $acerdolem magnum semper universorum Deo 
offert, et ipse precatur cum eo, cujus ipsi com- 
missa cura est. Ne igitur nos inanibus larvis terre- 
ſaciat Celsus, miniians nos damonibus , quos aibili 
ducimus, luituros penas. Nihil enim spreti demones 
nocere possunt nobis, qui consecrali sumus illi qui 


- 8olus omnes $u6 auxilio dignos adjuvare polest, qui- 


que preterea $uos piis in illum angelos preficit, 


- ut nec adversarii angeli, nec eorum princeps, vo- 


catus hujus s&culi princeps ””, ſacere quidquam pos- 
sint adversus eos qui Deo consecrali sunt. 


tnavoato xatenabuy arp, tw avrby nefog () 
pthocoyety * Zhvwy 6 Twphg Thy elndvra, 'Axoloi- 
ny, &y yt os reuwphownar! 'Ex 88, clney, 
&&v ji os gllov xrhownat! Kat ole nw Myw 
Todg xar4 thy Tidacxallay Tmood mnenrowptvous, 
xa &xovoavras tou 'Apaxare robe Exopore tuaor, 
xul xpooebyxeobs vatp rar txnpeatorirur Ofc , 
6xwe rernoOs viok rov Narpdoe vpar ror &r Toi 
ovparoic, be rev Mor avrov arars der &xl xo» 
ynpore xat drabobg, wat Bptxer &x1 Eixalove 
xal d&ixove. Ka) tv Tols npopytixot; 6 Ldeyorg 6 
S{xai0; Torattt prior Kopie 6 Beg pov, et Exolnoa 
robro, el torw adixla by xepot you, el drirans- 
&wxa toig drraxoEtsonol por xaxd * dxoxEoo yu 


B dpa dad ror &x0pay pou xerdc, xara® nta pa 


6 8x0pde rhy oxy pou, xal xaraldbo., xal 
zarazarijoa elc Thy Thy Gy pov! 

'AD&4 oby, Og ofetart Kelong, Shantovorv of ain- 
0ws catpanat, xat bnapyo, xat orparryol, xat 
Enitporo Toy Beov &yyeho toubg DBpitovrag* at BE wives 
B&TtouUat  batuoves, obs Eqavirichy x2) 6 Kikoog, 
BL&TttOUGLY WG pavko, xat pntulay catpaneiav, 1 
oTpatnyiav, f} Enmtporhy Ozob tyxeyetproptver * 
xa) Siantovucr tobg Onoxetutvous abroig xat bno- 
T&avria; tavtobg we beaondtatg Exaivog. Taxa yap 
xa) &:4 Toto of xa0' Exaotoy t6rov lg T& vevopu- 
oueva Bpwpata ph Bly todieedac napavopobvies, 
el ptv tov Ind tobg GCalpovas elev Exefvoug, Bd- 
T:TOVTER © Et Gs Trves Twy oby On Exclvoug, ot at- 


C obs bnordtavreg 1H 95 16nov Batuovi (25), Beb- 


depo. &nd ob bn" exefvewy mately, paxph yaiperv 
elndvte; tol; toworoht bartuovicg, Wor tia thy np 
©.a iyvoav tavrodgs vnordtavieg, Wn txalvoy nd- 
oxerv Eovavtat * 4" ob Xptoriaves, 6 into Xpt- 
ortavdg, xat dnorkiag tavrdy povy T6 Bee xat m6 
Adbyy avtod, nd0o. ti &v nb Tov baruoviuey, &ts 
xpeirrwy batudvwy Tuyydvuey * xat ob nba y* av, 
enel xapepbalest dyredoc Kuplov xoxnlp ror po- 
Govperwy abroy, xal Poogru: atrove, xat 6 dyye- 
Aog avtov, 614 xarrdc Bltxwy T6 xpdowiror Tov 
&r ovparoic Narpdg, a\ tag ebyt; avrov avagtper 
Ti& 70d pbvoy &pyieptwe T6 Bep tov Bhwv, xat at- 
The ouvveuxopeves T6 vn” avrov Emtportvoptve (26). 
MH pwopporutteohw tofvuy huig 6 Keogg, aneiov 
thy &nd wv baztwoy Badbry, bg" hab Gpchovpd- 
vev © ovity yap hulv batpoveg &pehovuevor nowty bv 
Covarvto, Gvaxitptvoy; To povp porbelv nfor tolg 
@Ziow buvaptuy * Eqioriviri &' od8ty Frrov xa tobg 
Soug &yythoug tolg els avrdy eboebodtory, Iva pn- 


&y ol $vavric. &yyedor, pn 6 roorwy dpywr, Keydpuevc; ror aiaroc (27) rovrov, Eveprelv xate Twy 


avaxeiutvwy To Bp buvnOh. 


”* Matth. v, 44, 45. "* Psal. vu, 4,5, 6. "* Pal. xxain, 8. 


(U) Heloy. Sic recie mss. _ aulem editi 
habent, Soy Paulo post =: jaa © &yw ©, 
elxcy, thv ph os. Hac desi ne 2 omnibus 
ts an _— Suppleta sunt e Plutarcho 

(25) T6 rob r6x0v 8aquorip. Vide Huet. Orig., 


'5 Matth. xvui, 10. '” Joan. xiv, 30 


ha W, ul, 0.5, De angelis. 
26) Libhb. aniea x editi, = vn” abtwy Ex TpoRreyve- 
pop, $60 _— ut in dm textu. _—_ =_ du- 
itat Guietus annon legendum $i UTC 
o0w Tolvuv npds huds. PEP 
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2573 CONTRA CELSUM LIB. VIII. 1574 
Elt' tnilabdpevos, rt Xprotiavols aket tolg jpbvey A 5T. Deinde oblitus loqui se Christianis, qui soli 


Ip Oc6 Gta rod 'Imoob ebyoptvors, xat cvppLbpwy 
74 trEpwy, xat 4lbyws Xptotiavols ouvantwy avth, 
gnolv * "Riv pby BapEdpuc avrobe Gr opdly Tg, 
S6rapy BEovory * ttv 88 Ellnvrixac 1) Pwpal- 
X@C, 00x Err. Actxvite yap tiva hut; Bapbapws 


6vopd;opev, ws xakovvteg ary Ent Bohberav © xat 


ne:94o0 (28), paryv xa0* hpov rabra clpnxtvar 
Tdy KeAoov* Eqtoras, Gt of Lotrot (29) Tov Xptor:n- 
viov 098 tolg tv Tat fiat; Ppayals xetutvorg dvd- 
jpaact xat teray ivory Em toy Geo) ypwvrat tv tat; 
ebyal;* 4k of pty "EMnves "Ednvizolc, of & 
Pwpalo: 'Pwpalxols, xat obtws Exaoto; xatt thy 
tavtod Cidhexrov ebyerat TO Yep xat buvet ary 
we dovartat © xat 6 maong Eraktxtou Kupiog Tov &mnd 


Deo per Jesum supplicant, aliorum placita miscet - 
et absurde Christiavis ascribit : $i quis illos barba- 
ris, inquit, nominibus appellaverit, potestatem habe- 
bunt; nullam vero, si Grace aut Latine. Ostendat 
enim ecquem-ut auxilio nobis sit invocantes bar- 
baro romine appellemus : et frusira hace a Celso 
nobis objectari, persuasum ei sit qui consideraverit 
reliquos Chrisiianos jnter precaudum ne iis qui- 
dem vocibus uti que divinis in Seripturis posilz 
Deum.proprio nomine designant; sed Grzzcos Grace, 
Romanos Latine, et sic singulas gentes Deum pro- 
pria lingua precari et laudes ejus pro viribus con- 
celebrare; omnium vero linguarum Dominum exau- 
dire quacunque lingua-precemur, quasi una, ut ita 


nkon; btaktxrov ebyoptvey Gxotert, bg pig, tv" ob- B loquar, vox quantum ad signiſicata diversis linguis 


ws bvopdow, pwvhe, The xats T& onpativopeva, 
a@xovev, nov utvng tx Twv morxtihwy Graktxtwy (30). 


Ob yap forty 6 Ent nd: Oadg olg mig mov xexhnp- 


uEvwv $:4kextbv Tiva Sapbapoy f "EMnva, xat pn- 
x671, 7&5 Jornkg Emoraudvey, f pHxett TWy fy G- 
Latg braktxtog Leyoviov ppoviigoway (31). 

Etta park tavra, fro pricvd; axovong X provia- 
vob, f Trvog &nd Toy TokAov tTapavipou xat na 
$09rov, prot robs Xptoriavobg Meyerv* *IBob, xapa- 
otic To dydlpart rod Atoc, 1 Andllwror, 1 
Srov Sixore G809 (32), Blaogpnya, xat paxil, 
xal ob86r ps dyvreru* oby pay, tr Ev th Belg 
vouodeals npootrttraxtai jerk Toy EMwy (33) xat 
Th, Geobg ob xaxoloynhoer * Iva ph Edifntar huov 


exprimatur. Neque JJQ enim Deus ex eoram nu- 
mers est, qui barbaram aut Grecam linguam sor- 
liti czteras ignorant, nibilque curant eos qui aliis 
linguis loquuutur. , 


38. Poslea, quod aut ex nemine Christiano aut 
ex vulgari quopiam impio et imperilo_ audivit, ait 
Christianos dicere : Ecce accedens ad Jovis- aut 
Apollinis aut cujuslibet allerius dei simulacrum, con- 
tumeliis illud lacesso alapisque cedo, nec tamen ulci- 
8ci;ur. Nescit videlicet in lege divina legi inter alia 
bane probibitionem : Diis non detrahes '*, ut ne os 
nos(rum as8uescat cuiquam maledicere : quippe qui. 


7d or6pa bvrivaoby xazoloyety, 4xoubvrov, Evlo- C audierimus : Benedicite, et nolite maledicere ”.. et 


Jeirs, x (th xurapache: xa) E:3aoptvwy, ft of 
Aol8opor Baoilslar Geon ov xAnporopntcouce. Tis 
T ob7w; &v huty hnibiog, ws tavra Myery, xal wh 
6piv, ire ovity byvatar Th towuro npd; xabatipeaty 
Th; nept Toy vopttoptvuwy Oewy Lrokhyews ; Grhov Ye 
xat of nz&vry &0co, xat thy Ilpdvoravy averdvres, 
xat, ovoTnua vourtoptvuy priogdpwy Gig tw woxOr- 
pay boypatwy xat acebwy yevhoavres, ot" avtot 
ner6v0acy bv (34) of Took vopitouct xaxwv, oby' 
oi 7& Exelvwy &onacdguever. Eddy pate * akks yap xat 
R\0vuToUo xat byiatvoust T& cwpara. Ei & Shabny 
T5 CypeT &v Exalvorg, bperw, Tt aknba eto Bebiap- 
pevor (35). Hola yap peliuv Bhabn tov ph voety &md 
The Tafzwe Tod x55pou Thy TnErormxdta; Hoiz Bt 
xeipwy takarmwpla Tod terughmabat (36) thy vouy, 
xa\ uh Stnzy Thy tavids vou Snpovpydy xa Ha- 
TEpa ; 


didicerimus quia maledici regnum Dei non posside- 
bunt®, Et quis inter nos ita insanus esl. ut bec 
dical, nec videat nibil hujusmodi injurias prodesse 
ad evellendam, qua de diis concepta est, 0pinio- 
nem? cum ſuerint homines qui, licet omnino Deum 
non agnoscerent et Providentiam tollerent, et per- 
niciosis impiisque dogmatlis ortum dederint vseclis 
quorumdam qui philosophi habentur, nihil tawen 
eorum passi sunt que vulgus mala judicat, nec qui 
eorum dogmalibus adbeserunt ; imo ditescunt et 
sani corpore $sunt. Quanquam $i detrimentam in 
illis quzras, videbis eos vere delrimeutum pass0s. 
Nam quod majus detrimentum es!, quam ex mundi 
conditione non intelligere Conditorem? Ecquz mi- 
seria pejor, quam cz2ca mente esse et nou videre 
mentium omnium opilicem et Pairem ? 


's Exod. xx, 28. "* Rom. x1, 14. ** 1 Cor. vi, 10. 


(27) Alavoc. Libb. editi in margine, x65pouv. 
(28) Codd. Reg. et Basil., n:9£o9w. Libb. editi, 
Tuv0todw 


(Wz Aoizol. Spencero videtur legendum , X6- 


7450 T a ra Guerra, dxov fo] 
nc xard T4 onuar . aw, On- 
- &x Toy aoudlur &101exTwy. Guieio 
hec aliena eladdilitia videutur. Qua de causa, igno- 
rare me fateor. 
(34) Hoschelius in textu, codd. Regius, Basil. et 
duo Anglicani, ppovriigerv. , 


(32) Pro 8co5 codd. Reg. et Basileensis habent 


Tt - 

"S) Mera roy dllwy. Hac desunt in antea 
editis, sed restituuniur e mss. 

(34) Obr' avrot axexoybacy ov. Guieto vi- 
detur forsan scribeadum, ot avrof 74 nendy- 
Jaorv Ov. 

(55) Libb. editi in margine, etoiv of feGhape 


pEvor. E F 
(36) lidem in margine, 799 7s Tuphodabas, 


ORIGENIS 


39. Postquam ejusmodi verba Christianis, quibus A leptbzig 8 tptv roovroug Myoug, xat ouxogaviay 


minime conveniunt, per calumniam tribuit, sibi 
ipse deſensionem parasse pulal, sed quz ludicrum 
est potius quam deſensio, cum tlanquam nos allo- 
quens : Non vides, inquit, 0 bone, ease eliam qui 
tuum damonem non modo coram contumeliis oneret, 
8ed etiam ex omni terra marique expellat, , of le quasi 
simulacrum illi consecratum vinculis conglringat, 
trahat ad supplicium, el cruci aſſigat ; nec daemon 
ille tamen, aut, quemaimodum loqueris, ille Dei 
Filius ex ist0 penas repeiat ? Quiz quidem deſensio 
locum haberet, si, quos nobis sermones ascribit, 
iis uteremur : quanquam nec tum vera diceret, 
_ cum DeiFilium appellet demonem. Ex nobis igitur, 
—_cw_wwwww.w—ww_. 
howines ad Deum converlit, non ille dzmon est, 
8d Deus Verbum et Dei Filius : at Celsus, qui 
malos a $se demones .agnosci nullibi signiſficavit, 
nescio quomodo $sui immemor Jesum denonem 
nominet. Czterum pane impiis intentalz accident 
aliquando iis, qui post remedia omnia J'71 que 
detrectarunt, in malitis, ut ita dicam, insanabili 
deprehendenlur. 

40. Et nos quidem cum sermonem de penis ſa- 
cimus, multos hac de penis doctrina a peccatis 
avertimus; 8ed quid ille, quem Celsus Apollinis 
aut Jovis sacerdotem dicit, respondeat, considere- 
mus. 

Sero, inquit, molunt deorum mole ; 
et: 

In natos natorum et qui nascentur ab illis. 

Vide quanto isiud prestet : Noa occidentur pa!res 
pro filiis, nec filii pro patribus, sed unusquisque pro 
peccalo 8uo morietur*®', Et hoe : Comedeniis uvam 
acerbam, obstupescent dentes cjus**, Item illud : 
Filius non portabil injquitatem patris, et pater non 
portabil iniquitatem filii, justitia justi onper enum 
erit, et impietas impii erit super eum **, Quod vi quis 
dixerit buic oraculo: 


* 


In natos natorum et qui nascentur ab illis , 
simile esse istud : Qui reddit peccala patrum in filios 
in tertiam et quariam generationem corum qui me 
oderint**; discat ex Ezechiele parabolam esse, qua 
reprebendit dicenies : Patres comederunt uvam acer- 
| bam, et denies filiorum obstupescunt ®, Unde subse- 
quitur ; Vivo ego, dicit Dominus, ni quizque 80 
* ipeius peccalo morietur, Quid autem parabola de 

* Deut. xxiv, 16. 
3, 4. 

(37) Oy. Alibi versus hic proverbialis legitur 


integer : 
Ops by d.tovo: plot, dlbovor 88 lewd. 


Plutarch. , De s8cra Numinis vindicta : "Qots oy 


v{ Eveott Tolg Toro; Ghety Le- 
Trobe uphoos Ty Galle "42 Ther 
pavpiy 6) Thy op460v a5 » At- 


que adeo non video quid utilitatis ads iis, qui 8er0 
tandem molere molis deorum dicuntur : cum hoc 
pactso et juslitia reddatur obscura, el malitice- metus 


8 Jerem. xxx1, 30. ** Ezech. xviu, 20. 


X peotravoly, ob MEyovrag T4 Toavta, tavth inoko- 
yiav nopiterv wpitet, nalyvioy pdkaov f anooyiay 
Tuyxavovcny, tv {$ pnov bg mph; hpi; © Oy dpfc 
oby, @ B&lriore, Sri xal toy ody baluora xara- 
ordg Tic ov Blaognyst poror, dll wal xdonc 
ric zal 0aldoong txxnporree xal os Toy ua- 
0wowptror boxep Gralua avrp Foac dxdrer, 
xut draoxoloxite * xalt 6 faluwr, th, oc ob phe, 
6 rob 8800 Nair, od8ty avror dporerm; Kopay & 
elyev © 4nokoyia abrn, et torobroty Loyots, noloug 
hpd; aveypayey Myovrag, txpopelar xalrorye obs' 
obrws ant Beye, baiova clnwy thy Yidv Tod Ocov. 
Karts tv oby hpd;, tobg Meyovra; ndvias balpovas 
eva. pavoug, ob batipwy 6 tovg Tooobate tmotpea; 
B =pds why Ocdy, &@z Beds Adyos, xat Grod Nats * xath 
8 Ke\oov, purity tpghvavra nept patkuv datuovov, 
obx ols' Gmw; tmnabluevoy tavrod, Salpwy 6 'In- 
gov elpnrat. "Yorepoy ptvrorys Th Ley6peva mwept 
Twy accbwy ghacet perk ndvia Th pdppaxa, inp 
09 Tpochxavto, Ent toig xatakapbavoptvors tv th, 
©; &v elro Ti, avidrep xaxig. 


Kat hel; ptv & tt nort nepl xodatus Myovieg, 
xa) $14 ths rep) xoidow; iiacxanlag moods &nd 
Twy &paprrpatuy tnmotptpopey * 6 Bt xatk why KA- 
gov lepebg 705 "Andiwves | Tod Ads ofa &noxplve- 
Tat Xatavohowpey * 


ops (37), gy2\, 0ewr d.1tovor pe der, 


* xa\ 


G Ec xa'8wvy (38) xaidac rol ns wal 


"Opa 8 Gow tovrou Bauov ud, Oox dxobaromra 
xartpec vatp rhxrwr, ov88 vio! dxobavorria 
vxtp xurtpuy * Exacroc Tf duaprig bavrond dxo- 
Garetra* xa) towro, Tov gartrroc ror Eugaxa 
aluw#:doovorr ol 686rrec abron* xa th, Vide ob 
Aryera: d&uxlar xarpdc, al xarhp ob Aifpera: 
dauxlay vien* Emmootyn Emaloy bx" abroy 
fora, xal dyoula drluor tx" abrdy Fora. "Etv 
b& 1G Cpowy elvar ifyy wo, 

Ec xaldwy xuidac, ol zal uer6aiobs revurra (39), 
Td, *Axo®iSodc duapriac xarbkpwr tal thera 
txl rplrny xal rerdprny yeretry toic puoovot pe, 


p {= 0averw, brt tv 76 "IeCexth\ napabolh th tuodrov 


eva: MAextat, alruwptvy tobg kfyovrag* Of xart- 
pec Egaroy Eupaxa, xalt of E86rrec ror thxrwr 
tywdlacay * þ tnuytperate Zo tre, ifrer Kopoc, 
417 } Exaoroc rh tavrov duaprig dxobarerrat,; 
% Exod. xx, 5. *®* Ezech. xvi, 2, 
evanescat. SpeNCER. 


(38) Eq xaidwy. Hom. 11, Y, v. 308 : 
Kal zaiSec xai8wr, rol x8&v per6auoles ——_ 


) Rectius mss., of! xal ohe = mages 
is Fry antea editi : WEL YEvuyrat. Lee 


ibri editi, colts 
nostro textu. 


» 
Dy POLIO TOS TY POT ITO” 


onpatve: < nept tob Ent (40) tTpiryv xat terdprnv 
yeveay arodidoodat th; apapriag rapaborh. 

Eira, G5 al ypleg, brakobopabpeve; fpiv prot * 
Lb jty ra dydduara rovror lotBopay xutareliic, 
&& avroy ye (M4) roy Aidrvooy Þ rr Hpaxlta 
xaporra el &loi86pnoac, ovx iv Tlowe xaipewr 
dx1llatac* ror 84 oor Bedr xaporra xararel- 
YOrTEcC xal xoldtorrec, ovity ol tavra Epdoartec 
xex6rdacw * dA1 00868 puera ravra &r roovoory 
Bl (42) re xawory &] txelrov ytrore Th RiOTEt- 
rarre av, Oc obx Tv txeiroc drOpwraoe rOnc, 
&.1.1% S800 Daic ; Kal 6 x8uyac fipa roy Yiew dy- 
reludrwur (43) rior elrexa, obrwe Opec x010- 
o0erra, oc our0iagpbeipat xal Te dyreluara Xept- 
if8iv (44), z«at Torovrov xperov Etelbortor ox 
#xeorpdgn. Tile obruc drcowe xarrp ; 'Exeiroc 
11&y oor tTvxor #6064ero, br phe, Ot rovro a8- 
proGplizro: olds 88, obe ob Blaognyeic, iriry pr 
elxsiv, 6r: xal avrol Bobloyrai, xal &ut roor' 
arszorrat Slaognuoruere * me rap Iloa toic 
loow xapatalsir xpdrioror. 'AAN obrot ye wal 
ogpdE8pa duvrorra toy Blaognyuorrra, Two. pev- 
porta ®t& rovro xal xpuAtoperor, 1 dloxdueror 
xat dxotlvueroy. Kat zph; tara & elnzoy” &v, 
671 xa h ual; o08evi Lotbopovpela, nzi06pevor, brt Aoi- 
Sopot Baolelar Be0v ob xAnporouthoovot* xat 
@vayryvwIxoves 3h, Evloyeirs Tove xarapwys- 
youve vyir, xat, Evloyeirs, xal ph xarapacle* 


£i86re; 8 xat md, Aowoporuerot evioyouuer. Kai Fa 


alzep Td Lowopety (45) LGyov tive Exe: &puvurodby 
Tov Coxovuvtog tiixhobart, xat ob3t tobrov Enitptret 
hplv 6 Tov Beov Adyog * ndow nhtov EvOa Tolkhyv tht 
0:6ryra Eppalver Th Lotdopetv, ob yph owopety; 
'Kniang & taibov th Lowbopetodar Mw, f xpvon, 
f} @&pyvpy, trols pepoppwptvors elg thy vevoproptvry 
Tols paxpay betdrmrogs tTuyyavous: bewy popyhy. 
Obrw & ob32 xarayshopey tw aybywy Hodvoev, 
6&1" 1} &pa TOy Tpoxuvouvtwy abtolg. 'AM" off, 
av Gai tive; baluoves tviipuptve. tiolv aydhpac, 
xa} voplnrar 6. ptv Tg abrov eivat Aidvuans, 6 8 
"Hpaxkig , 008 o5rog Mordapobucha * peraiov yhp 
Td Totouroy, xat obbapos xath thy tpiov xat elpn- 
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redileudis ignificet, preentis lemporis non es; 


.' explicare. 


. $4. Post bee anicularam more coavieians : Tu, 
inquit, maledicis i{lorum simulacris eaque ludibrio 
habes : qui si Baccho ipsi aut Herculi prazenti con- 
vicialus ea8es, ſoriasse latus non dizcessizses. Sed 
qui prasentem luum Deum dis!enderunt suppliciisque- 
cruciaverunt, ii ob ejusmodi ſacinus nihil_mali pazsi 
sunt, sed neque longo posl ills tempore. Quid novi ab 
illo tempore accidit quod fidem ſaciat eum non im- 
postorem hominem, ed Filium Dei exse? Ille ipae, 
qui Filium miserat ut quedam annuntiare!, cum 
poslea ita crudeliter excruciatum ut ung cum ipso 
mandata perierint, neglexil, et tot elapsis 8eculis 


B ;am nondum expergiscitur. Ecquis tam inhumanus 


pater ? Sed enim, inquis, non contumeliis affectus 
es!, nisi quia ſoriasse voluit : at quos proscindis in- 
juriis, illos etiam dicere licet 8ic traciari velle, et 
proplerea injurias &quo animo tolerare. Nhm paric 
paribus conſerre optimum. TTY Quanquam ili con- 
viciatorem severe puniunt, qui idcirco aut ſugit et 
latital, aut captus ad supplicium protrahitur. Ad bac 
respondeo maledicere nos nemini. Scimus enim 
maledicos Dei reqnum non posses3ur08 e388 **; el le- 
gimus : Orate pro exsecrantibus vos *'; et : Benedi- 
cite et nolite maledicere ®*, Nowum nobis est et islud : 
Maledicimur, et benedicimus **. Et quidem i convi- 
cium quamdam babet vindictze ratiovem ei qui 
injuria afſectus videtur, oec hanc nobis permiuit 
Verbum Dei, quanto minus maledicere oportet, 
cum id ſacere magna $tullitia est? £Aque aulem 
$tultum est maledicere lapidi, aut auro, aut argenl» 
versis in formam, quam, qui procul sunt a Divini- 
tate, deorum esse existimant. Neque etiam inanima 
simulacra ludibrio habemus, sed eos qui culium 
illis tribuunt. Sed neque, si quidam demones qui- 
busdam $simulacris insunt, quorum alter Bacchus, 
alter Hercnales puletur, illis convicium facimus. Hoe 
enim cum inutile est, tum animam manguelam, 
paciGeam tranquillamque dedecet, cum didicerit 
nemini, quantumeunque malus sit, conviciari opor- 
tere, sive homo 8it, sive demon. 


vatov xat yaunvbv thy $uyhv, xat pabdyra, Gt ods 3:4 thy xaxiay Get tw Loubopetatar , efr' av0pump, 


ets daiuov.. 


Uux oida & inwg 6 Kikong Exwy tvEneoey «ls þ, D 42. Nescio autem quomodo Celsus imprudens eo 
6%; npd Bpayiog buvnos balpovas f beobg, viv Tp prolapsus Sit, ut quos paulo anie dzmones aut deos 


Epyw &noherxvivat paviordtoug Elva, xat Tyauwpov- 
pEvoug pakoy apuviixng http xokdtovras Grophw- 
Tixg, tnkv avrols Lowbophralt T1; * gnot yep, Oc 


laudibus extulerat, eos nunc revera pessimos es8e 
astendai, ut qui puniant vindictz Studio potius, 
quam corrigendi animo, si quis illis couviciatur. 


* 1 Cor. vi, 10. ® Matth. v, 45. * Rom. x1, 14. ® 1 Cor. iv, 12. 


(40) Particula Ef deest in antea editis, ed $up- 
pletur e mss. 

41) Haeschelius in textn, ©; avrdv ye. 

42) Boherellus distinguit post Sf, ex sequentia 
legit interrogative, nempe tf. Mox td, £5 Exzfvou, 
explical, ez illo tempore, el 76 TLoreuoavit mulal 
in Tov Tiorwoat, Quod interpretaudo Seculvs 
Sum. 

(45) Cod. mss., ayyeslparuy, ct paulo posl &y- 


PaTroL. Gr. XI. 


yipara. Heschelius, &yzkpatwy el aytuara, Spen- 


. udtwy el ayakpzr 
"(44 | Meputei. Eddie videtur mijbi alque 


erello, m—__ 
(45) Kat elxep rd AotBopery. Boherelins legen- 


ak utat, xat efnep &7s th iv. Paulo 
mss. [0 Ertrpenzs. Libbh. antea editi, wh 


Emitptrery, Buherellus rovrov mutal in Tovro. 
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ORIGENIS . 


Ait enim : Qui si Baccho ipsi aut Herculi prezenti A avtor ye (46) rev Auwrvoor Þ ror Hpaxita xa- 


conviciatus esxes, ſortasse non [@(us discessiszes. Qui 
voluerit explicet quomodo absens quidpiam audire 
possit ; cur absit aliquando, aliquando adsit, et quid 
negotii urgeat dzxmones ut e loco in locum trans- 
migrent. Post hc existimans corpus Jesu disten- 
tum et eruciatum, non autem ejus divinitatem a 
nobis Deum dici, sed pro Deo habitum fuisse quando 
distendebatur et cruciabatur, ait : Sed qui presen- 
tem tuum Deum distenderunt snppliciisque cruciave- 
rant, ob ejuamodi "ſacinus nihil mali passi 8unt. 
Cum vero plura jam de iis quz Jesus ut homo pas- 
s1s est disseruerimas, hac de re nunc tacere libet, 
ne eadem s#pius iterare videamur. Quoniam vero 
ait, neque longo pos! tempore quidquam mali pass0s 


porta el £loi8dpnoac, os iy Iowe xaipur dat d- 
Aatac. Nog & xat axovor tyob mapwy (47), 6 Soukd- 
p£vo; Tapactrnoatu* xal 3th tf mort ptv ndpeort, 
ors CT 0b na&pectt * xa\. tis h npaypareia trols bat- 
j40Tt The petavactiows &wd tro els e67z0v. "Etng 
& tovtog Myer, oldpevo; Th xatateiv6uevoy xat xo- 
Mat6pevoy oopa To) 'Inood, xat ob thy &v avro 
0e6rnza (48), Ozdv hu; Myerv, xat Gre xaterefvero 
xat Exord;ero, Oeby vevoulodat, itt, T6r 84 oor 
8:0 naporra wxararelrorrec nal xoldibrrec, 
o08ey ol ravra Epdoarrec xex6rOact. Weciova 8 
rept Ov tEtovdev avOpunivoy iv tolg avwtipw £t - 
Tvieg, voy bxbvieg napantunopey thy Myov, Tva 
ph Joxwpey takMoyey. 'Exet & pnor, jen8 werd 


ezze qui Jesum 8upplicio afſecerunt, illi et omnibus B ravra & rooovre Bly xexoryOtra tt rovrove, roy 


discendi cnpidis ostendemus urbem illam, ubi Ju- 
dzorum populus Jesum cruci afligi postulavit his 
clamoribus : Crucifige, crucifige eum**, et latronem 
seditionis et cedis reum proptereaque conjectum in 
carcerem dimiui preoptavit, Jesum vero per invi- 
diam traditum J7Z cruciſigi, non diu post obsi- 
dione cinctam, et multo tempore expugnalam ita 
fuisse, ut a fundameniis eversa et deserta fuerit. 
Nam Deus hujus loci incolas judicavit indignos, qui 
vel communem vitam viverent : quanquam, ut quid 
incredibile dicam, illis pepercit, cum inimicis tra- 
didit; quippe quos videret nufla re revocari posse 
ad saniorem vitam, et io dies magis ac magis ne- 
quitia crescere. Atque horum malorum illis caus? 


ſuit sanguis Jesu per corum insidias effusus in ter- C 


ram, quz non potuit amplius reos tlanti facinoris 
susLinere. 


85. Novum igitar, ex quo Jesus passus et, et 
Hliud accidit; illuad dico, quod erga urbem , quod 
erga lotam gentem, quod erga Christianum popu- 
lum accidit, qui repente et quasi simul ortus ſuisse 
videtur. Novum et illud, qui a Dei federibus alieni 
erant, qui nullam in promissionibus partem habe- 
bant, qui procul a veritate erant, eos tamen divina 
quadam virtute amplecti veritatein. Hoe profecto 
non impostoris hominis, sed Dei est opus, qui svum 


'Inoovy xoldourrac * beifouey abr xat nie tolg 
Boukopevor; pabely, ot h wikis, tv { 6 tov Tou- 
dalwy Lev hEfwas thy "Imoouy otaupwbvat, Mywv, 
Zravpov, oravpov abrevy , xa\ npowriuhoavro (49) 
dv kyorhv 8:4 ordorv xat gbvov Shnbtvra elg gu- 
laxhv &rou0hvat torov, thy 8& "Inoodv, 8:4 p66- 
vov Tapadodevra , oravpwbhvas (50), per! ob nokb 
E:nokeptOn, xa Ext tooovtov Emokopxttn xpovey 
miov., Got" tx pabpuy abthy &viotatov yeveodar, 
xal epnpwbhvar, dvatiovg xpivoviog Toug thy T6rov 
Exetvoy olxobvrag Tob Beod The xorwwripag Cuhc. 
Kat ger86pevdg ye abrov, Iva napaBdtug einw, xa 
Spwv &viatws Exovrag tpig thy Ent th xpettrov pe- 
rabokhv, xat 65nptpar abtovrag tv th T7; xaxiag 
xvott, rapeiwnty abrobg Tolg nokepodo. Kai tavra 
yEyove $14 th txyv0ty alpa rob Inood xath thv 
tmboukhv avraov Ent thy yhv abrov prxtr. buva- 
pEvnv xwpely tobg Th Thatxodrov &yog xath. ton 'In- 
o9d To hoavaies. 

Kaiwby oby yeyovev, &5 ob ntnovds xpvou 6 In- 
o9vg, xaxctvo * ktyw Ot Th xatt thy nHv, xat ny 
Th xa74 7» Evo, xat th xat# thy abpdav yiveory 
E0voug X protiavey worepet texOtvrog elodnat + xat- 
viv &@ wat 7d robs GEvoug Tov Grabnxov Tod Beod, 
xa! &orploug Twy tnayyehiov, Tobgs paxpdy the 
@dnbeiag, buvape. tit Geig napattxeodar avthv. 
Tavra & ox av0pwnov yontog Hv, 42" Epya Ocov, 
rEuþavicg Twv avtov ayyehpatwy (51) Evexa thy 


ipsivs Verbum, quod in Jesu eral, misit, ut ipsius D avroy tv 26 'Inoov Adyov* Gums xohacbevia (52) oc 


mandata annuntiaret. Quod hic szva supplicia pas- 
sus est generosissime et mansuelissiwe, id quidem 
eorum, qui eam injuste cruciaverunt, arguit crude- 
litatem, $ed hc suppliciorum perpessio Dei manda- 
lis perniciem non altulit, sed illa, ut ita loquar, in 


” Luc. xxin, 21. 


(46) Hcoschelius in textu, ws abrdv ye. 

447) idem ia textu, 

(48) dem in textvu, 0ergrmra. 

(49) Kat wyahoarro. Kai deest in antea 
edit., sed in marg. codicis Jolia»i restituitur, Bo- 
herelto insuper legend. videtur Tpov7:iuh3ato. 

(50) Zravpw8nra:c. Id desideratur in antea edi- 
tis, sed suppletur e codice Joliano. 

(51) Mss. recte, @yycparwy., Haschelius, @yc- 


— - - ww - 


Thy ©p6THTa xatryopetiobat twy abixwy abthy xona- 
odavtwv, xa\ aviperitata vnoueivavia xat pert macs 
Tzpabtr To; * ob ditplerpe Bt h xdhaog avrov T4 Tov 
Ozov ayythpata, 4X", ci Tet obrws Gvopdaat, lg 
yYvoorv (53) avrk fyayey * Os xat avrds tiitoGev 6 


uatwv, Spencerus, &yakuatwy 

(52) "Dp xolaodtrra, etc. la codd. Regins, 
Basileensis et Vaticanus quorum lectio, si Gpws 
mutetar in Gp, melior videtur allera quam im- 
pressi sic habent : ” wg Thy wp6= 
ThTa xatryopetodat tw abixwy avthy xohaceviwy, 
xa a&v3peiirzra dropsfvavrog xat pt4 raTng Kpat 
THT0; © ov TiepOttpey 1 X6\aTtg, 

(55) Uaeschelius, ©; Tv@ory, 


What TT 


1581 


elc rhy Thy dxoddry, avroc pdroc pver* biny B& 
dxobddrn, xolby xapaty gtper. 'Anodaviy obv 6 
x6xx05 Tov atrou "Incovg nohbv zapmy Hveyxes * xal 
az) 6 Hathp npovoet tov £x To Oavdtou ToU xGxxou 
Tov airov yeysvnptvwwy, xat yrvoutvuy Em, xal 
toopevwy xaprmiy. "Octog obv nathp 6 tob 'Inood 
Ilathp rob lov uh pewodpercc Yioo, 444 vatp 
nor xzdrruy aapadoby avror, tpyby bvea tavrod, 
tv" &pn thy &papriav Tod x65pov 6 bntp mnavrd; 
avrov 4nolvhoxuy &uvd; Ocob. Ar 3 (54) ox dvayza- 
Topevos , 6X" Exioy dntperve Th 4nd tov dGprotov 
abrp Tpocaypeva. Elta perk tabra 6 Kehoog, 
Eravalaubivuv thy zph; Tobs Shaogpnuobviag th 
ax@ para M6yov, pnotve Olde 68, obc ov. Blaogn- 
teeig, &rny ptv elxeir, 6re nat avrot Boblorrat, 
xal 6:4 rovr* ar8xorrae Blaognuooperot t ra yop 
log toic loo xapabalsiy xpdtiotor. AMT o05- 
rol re xal opd8pa tuororra rby Slaognuonrra, 
fro: ye pevyorra Oh tovro xal xpuxtoueror, 1) 
dUox0yeror xal dxolloueror. 0h Sharynuobviag 
obv, &M\" &nauvovrag &mh Twv. Eodvey xat tiy &v- 
Opwnivev cwpdtwy xat way Xprottavobg (55) 
@puvectat vouitouoy of baiuoveg. Mh vowy yap th 
Y:v6pevoy, dknbt; tr xati thy T&nov 6 Kioog efpn- 
xev. Ant; yap th gavkov datuowwy Thr pouptvas 
Tag TOV xatadixatoviuv Xptotiavolg wy, xat ov 
Tpodi36vrwy, xa Tov ebSoxouvtwy (56) X protiavols 
T7p0IT9\<pety. 


"AJ Emre) al quyal Tov T4 Xptoriaviopdy &no- 


Ovnaxdvrwy, &' cbatberav per” ebnkefag anahhart- 
T6pevar T0) owpartos, xabhpouv thy Gvapry toy 
Catubvoy, xat atovwttpay avtwy Enolovy Thy xati 
Tov @&vO0pworuy Enmboulhv, &:i& Ttobro, olpat, th 
neipz uabovreg of baiuoveg tavtors hirwptvoug xa) 
xpatovpevoug ond Twy papropwy The dlnbetas, Ego- 
6h0noav ndkyv Hxerv Ent Th apoveatat * xat obrws, 
tw EmMdhwrra: by nendv)ac: novwy, (lx elvar 
Thy Tov x65p0v Tp Xprotiavorg eiphvny* tnav Gt 
ovnnttiovrat thy Ebvapy, xat band the xaxiag tTy- 
PLobuevo. tray tpoveclar Gehuwct, xat Xprotiavoug 
Suxery, mHrv xabatpedhoovrat* xat thre nd al 
wyat tov eboebouvtwuv, xat &: ebotbeiav anodvopt- 
vwv T4 owparta, xadiiovo: th tov novnpoy otpats- 


rebov. 'Ey 8 oipar, bt aiod6pevor of baluoves, &ri D SU 


ol uty vixares, xat &t ebotoctav anobyhoxovies, 


xadaipoiory abroy thy buvactelav * of 3} $14 Tobg © rum ditionem-venire, ideireo eum Christianis ma- 


nbvoug trrwpev:, xat thy. Oeoctbeiav apvotuevor, 
bnoysipror Exelvorg yivovrat, Eo0" Gre mpoapitover- 
093: tols rapabiioptvor; Xprotiavols © ws xohatous- 
vor ptv v7 The 6pokoyiag abtov, avazaudatvo Gt 
Ent Th apvhor: abrov. Kat Et: ye Tovrwy fxvn Oed- 
oaoda: xat tv tolg Suxactat;, xohatoptvor; pty bad 
Tols droptvouot (57) T4; alxlag xat ta; Sacdvous * 
*” Joan. x11, 26. ** Rom. vin, 32. 
(58) Mss., & Gv. Libb. editi, 3:6 et &' 6. 
(55) Haeschelius in textu, Xproriavoy, male. 
(6) Kal ray xpo8i80rrwr wal Tor eBoxcuY- 
rw. la codd, Jolianus et Anglicauus primus qui 
lainen pro ebboxovvyrwy, habent ebTatuovouyruy, 


CONTRA CELSUM LIB. VIII. | 
'Inoodg Mywyv* *Etey pry © xOxx0c rod olrov teoty A hominum cognitionem adduxit : id quod Jesus ipse 


” Joan. 1, 29. 6 


Q 


docuit his verbis : Nisi granum ſrumenti cadens in. 
lerram morluum ſuerit, ipsum solum manet ; si autem 
morluum ſuerit, multum ſructum affert **, Mortuum 

igitar granum frumenti Jesus multum fructum attulit; 

el Pater semper prospicit ſructibus qui ex morte grani 
ſrumenti et nati sunl, et etiaronum nascuntur, et 
nascituri sunt. Kumanus ergo pater est Jesu Pater, 
qui proprio Filio non pepercit, 8ed pro nobis omni- 
bus (tradidit illum **, agnum swum, ut Agnus Dei 
totius mundi causa moriens mundi peccatum tolle- 
ret *®, Unde non necessilale, $ed -volens pertulit 
illatas $ibi a conviciatoribus contumelias. Postea 
Celsus rediens ad eos qui simulacra injuriis inho- 
norant : Quos, inquis, oneras contumeliis, illos etiam 
dicere licet ila tractari velle et proplerea injurias 
aquo animo ſerre. Nam paria paribus conſerre , 
optimum. Quanquam illi conviciatorem zevere pu- 
niunt, qui idcirco ſugit et latital, aut captus ad sup- 
plicium trekhitur. Dzmones igitur ( ulei- 
sci putant non quia conviciantur, sed quia ipsos e 
Simulacris et humanis tam corporibus quam animis 
expellunt. Quamvis enim rem non inlelligeret, JJ & 
hoc loco tamen verum quid dixit. Verum enim est 
animas lum eorum qui Christianos condemnant, 
tum eorum qui illos produnt, tum denique eorum 
qui illis bellum indicere gloriantur, walis demoni- 


44. Sed cum anime eorum qui Christianismi 
causa moriuntur magnaque cum gloria corpus re- 
liaquunt, polestatem dzxmonum frangerent, insi- 
diasque hominibus ab eis comparatas irritas redde- 
rent; eam ob rem, opinor, dzmones experientia 
docti se a martyribus verilatis vinci et superari, 
rursus Vindicta uti timuerunt. Atque ita, donec 
molestiarum quas perpessi sunt obliviscantur, pro- 
babiie est Christianis cum hoe mundo pacem esse 
futuram. Posiquam autem collegerint poteslatem, 
et nequitia obczcati rursvs ulcisci se volent et Chri- 
$lianos inseclari; rursus profligabuntur, rursus- 
anime piorum, qui pietatis cansa corpus exuent, 
mali exercitum debellabunt. Ego autem opinor de- 
mones quia sentiunt suam poleslatem ab iis pes- 
mdari qui victores morti occumbunt, illos vero 
qui penis superati culium veri Dei ejurant, in ipsQ- 


nus conserere ; quippe qui illorum conlessione tor- 
quentur, abnegatione recreantur. Atque hujus rei 
vesligia videre est in ipsis judicibus qui, cum. Chri- 
$tiani contumelias et lormenta magno animo per- 
ſerunt, svmmopere dolent; triumphant vero, cum 
Christianus $uccumbit. Neque id ſaciunt Sensu ejus 
quam vocant humanitatis. Perspectum enim babent 


4 ex correclione ed3oxouviwy, in voce allusio 
= ad Act. vim, 4. Libb. antes. edit habent » xal 
robs npodriovia; x2) toug £1G0X0UVTAS. > 

(57) Txd roig vaxopfrovet. Malim , 67> wwv 
rope vovieuy. 


Law dT ED. 4 bs 2 


taren mentem ee injuratam. Atque hec in ista 
Celsi verba : Quanquam illi conviciatorem zevere 
puriunt, qui idcirco ſugit et latitat, aut captus ad 
supplicium trakitur. Quod $i Christianus aliquis fu- 


ORIGENIS 
etiamsi eorum qui victi sunt lingua juraverit, eorum A yaupovptvor; Bt, brav Xproriaves frrnfh. Kat yep 


008 Ita doxovony avrtol; prxav0pwniay tavta nrovar* 
caps bpavres, Gr < pty Thoooa (58) tb voewpd- 
vewy 07d Tnhyov duwpEoty, <& it pphv torry &vipos 
To. Kat ravra & elg wh, AAP obrol ye xalt opd8pa 


dybrorra: roy Blaognyomyra, fro: pevyorra Bit 
rovro xal xpvxTogueror, 1 dlioxcueror xal dxol- 


git, non metu fugit, sed ut Magistri praceplo pa- 
reat, et aliorum saluti sanum $e et incolumem $er- 


vel. Koperor. Kiv geiyn Ut Ty Xpromavds, ob $14 ZFet- 
Mav gebyer, 424 Tnpav tvrokhv to Adaoxiiov, xat tavtdy pridrrwy xabaphy trtpwy (59) bpacnOn- 
ooutvuy th abrod owrn pla. 


45. Jam quz sequuntur videamns; sic habent : "Bwpty ye xa th th; obrws Eyovra* Ti 887 xa- 
Quid opus est recenszere oracula, que aut prophete raltye &oa tx xpnornplur, tovro puby xpogit- 
«ant prophetides, out alii zive viri sive ſemin@ numine ras xalt xpogryribec, rovro 88 &llor xdrogor xul 
efflate® divina voce reddiderunt? quot mirifica ex dvr&pec xal ruraixec &rOtw pury Xpoeizor ; 60a 
alytis ſpots andite cunt? quanta tis qui victimis ot = 63 of dbrur adrur qzobodncer Savpdoa; foo 
hostiis mebantur detecta sunt? quot ex aliis prodi- 0&8 &E lepeluy xal Oupdrur roig xpwptrote EEn- 
gialibus signis innotuerunt ? Quibusdam etiam mani- Jo; oa & tf dlluy repactluy Cvpuboluy ; 
ſexte ve 8pecies deorum obtulerunt. Plena tota vita Toic & &rapryh xaptorn pdopares. Meotdc rovrur 
ext hujusmodi exemplis. Quot urbes monitis oraculo= 5&6 xac tor: Bloc. Dom pty x6leic &x ypnorn- 
rum condite, quot morbis et ſame liberate, TTY plar opbotncar, wal r6oove dxtberro wal it- 
quot illorum neglectu aut oblivione mizere corruerunt? yoo; Hoa & dueloaca rovtur, \ txlabcyuc= 
Quot deduct colonic vent et eorum jusza capes= vai, xaxay tp6dpnoar; Heom & ig dxowmiar 
sentes floruerunt? uot principes, quot privati eam &#crd.tnoar, xal peret0ovoa: ra xpooray0tvru 
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ob canzom adversa sccundave fortuna usi ann? 
Quot liberis carentes obtinuerunt quod petebant ? 

Quit demonum ire sbtracti sunt ? quot mutilatis 
membrg restituta sunt? quo! sn@ in lempla irreve- 
rentie penas dederunt, alii quidem mente excidentes, 
alii que ſecerant confulentes, alii 8ibi ipsi mortem 
consciscentes ; alii morbis insanabilibus correpli ? 
Fuerunt idins hes tervifice ahs ie ho 
interficeret. Nescio quomodo Celsus hac proferat 
quasi de illorum veritate conslaret; quz vero pro- 
digia aut de Judzis aut de Jesu ejusque discipulis 
nobis scriplo tradita sunt, ea pro ſabulis babeat. Cur 
enim nostra non essent vera? Cur que Celsus re- 
censet ſabulosa figmenta non essent ? Certe illis phi- 
losophorum Grecorum $ectz ut Democriti, Epicuri, 
Arigtotelis, nullam adjunxerunt fidem ; forsitan 
nosiris ob evidentiam crediturz, $i in Moysem aut 
prophetas qui prodigia ſecerunt, aut Jesum ipsum 
incidissent. 


vols hperipog, o napareriyeiony (64) Mwboh f tv: 
To 'Inoov. 


(58) "Or: 4 ptr 74@coa. Euripide in Hips : 
""H r4@oo" pwpoy,', 1 84 pphy draporce. 


Eripur. F endum dnt 
2 _— hs 


_ edbuyutynoay ; Noo Evrdotai, X600!; 8 IBuorat, 
xzapdh rovro dperwyor I} yeipor dxnhllatay ; Noa 

14&r &xaidlac (60) &vogoporrrec, wr t8ehOncar 
Eo xovrec; II6oo: eaydroy puivro S&pvror ; Hoco 
Cwpudrur xnpoces ldfnoar; Noo & at xpdc 
roic lepoic vEplcarrec avrlxa tdluoar, ol ptr 
#xpporec avrov ravrty xparnOtrriec, ol 68 tEar- 
reldarrec 4 ESpacar (61), of 84 -opdc avrove 


veeeppacyetvro, ol 8 r6oougdrnxtotor brEeberrec; 


"H#n 64 xal && uvroy d8brur purh Bapeia xa- 
6eiler avrove. Obx os bmw xat tavra ow; tvapyh 
6 Kehoog Tpogtperar * xal Th wap? huly avayeypap- 
ptva tepdotia, ft "Ioubatxt, cre xat wpt Tod 'In- 
o0V xa) Toy patntov avros, piboug civar vevourxe. 
Tt yap obyt -& ptv hutrepd torry &kn0h, & & KAk- 
0g Myer (62), dvaniacuatra wubixd ; os obs" "El- 
khvev piiboopot alptTe; nmorebxacty, borep h 
Amporxpirov, wat 4 "Emxobpou, xat $  'Aproto- 
T6ovg (63) © T&xa &v nemoteuxvlai ie Thy Evapyeiav 


IWwy T& rapdiota norm odvrwy Tpophraov, f xat ary 


63 wo 4 oy xal 
" an Aer 6 lib. 2 ow. 03. View 
, ubi de Aris sppeciatim 


in AwSwvalov 
bac adnotavit ; Ahpwy yep 


pavieloy & A£ E 

CC be beg} aged has ap by 
dn RA rhe ns T9kkou 
hx1s TEpichoy. 'Aprotord) 

Ly age , 6%o 9a otVovg elvar* ay Ft 

Ow EtEpouy 8 naida xpa- 


cont wigs, Is IP gt nn, reens = Ih Thy 
& C_—_ hyxeiv. 
(64) Heeschelius in texlu, traparetevysioav. 


Tore * of 6& nap hulv nophra ob pvoy bd Tay 
xat' avrovg thavpdodnoav, bd Thy tvipreiav Twv 
Azyopevey bn abriv, ak xat ty tolg Bfhg yo6- 
votg. 'Ex yep ov Expnoav of Tpoyhta: xat mndker 
wptwhnoav , xat &vipwnn byidohnoav, xat yo 
#navoavro* 44 xat clg amoxiay cagpog thy Gn 
Aly6Trovels thy Hakatotivny xate ypropobs Efavbey 
Gov td Toudalwy Edvog” Enep pererbiv ptv TX npc- 
rax0evra vnd tou Beod evdatudvnoe, copaity &t pe- 
TEyvu. Ti & Get kyey boo buvdotar xat Goo WBub- 
Tat, xat4 Ta; toroptas The T pays, Epevo f| yetpoy 
Tpoctyovres tai; tpognytelag f dpeltoavies, anh\- 
aatav ; Ei & xat nept &nablag et Leyerv, ty' { (65) 
bvopopoirty Tives yeydvact nattpes |} phripes, ths 


rep) 795700 cya; avantulavreg 7H mov Ghwy An- B molesle ferentes precibus ab universorum Conditore 


provpyo* dvayvurte Tis T4 nept Tov 'Abpaiy xat 
Th; Eappac, th by yeyovey Ioalx h&n yernpaxtmuy 
6 naveh; ob Toudaluy Elvoug mathe (66), x21 Ere- 
prov raph tovroug * hvayvwrw Bt xat t& nept Tefe- 
xiov, ob pSvny &rzIhMayhv vooou habbvtog, xatk ths 
*Hoatov rpognzelag, 634 xat rebappraxitus Elndv 
To; 76+ 'Axd rap Tor vor (67) xaidia xothow, d 
draryyelted rhy 8:xawoooyry Cov. Kat ty th te- 
r4prn && Tov Bacteria h brobtefaptuy thy 'Ekio- 
Taiov, ydprrt Geob mpopnttucavira nept yEvecews 
rag, xatk Taxg ebyits To "Enocalov yEyove ph- 
T1p. *AMe4 xat mhnpwcet; labnoav pupla: bod tov 
"Imo0v* xat Wor, twp; T6 tv lepoookbuots iepy tok- 
phoavreg bEptocar thy "Toubaixhy Opnoxeiav, nendv- 


0ao 4 avaysypapptya ty mois Maxxabaixois (68). C 


"AI" Epotorv "Edanves tabra puboug, xatrotys 
paprupovueye wg andy ond Ghwv Go EBvav. Ti &, 
oby) pakov t& EMmvuy poo: f tavbra ; EL xat 
6u67e 715 ywphoas T6 Lye, va wh $65n enoxinpe- 
Tx6; 74 putv cytrepa (69) napatyxeodai, tolg © 
&)otpiorg &miotety, phoar xa T4 'Eifvev ord Ti- 
vey Yeyovevat Catudwov, xat tx "Toudaiwy fro: bnd 
7% 8:05 6:4 Toy mpopntoOv, f& Ind tw &yyAuv, f) 
7d To Geol ik Tov ayythuv * xat T4 Xprotiavauy 
& 97d tov Inood xat The tv Tols &nzootdhotg Guvd- 
pw; abrod * pep) Gnavia rapabupty akkhkots, xat 
Tt T6o; Rwpey To Soulhpato; Twy Evepyooaviuy, 
xa) thy &nd tovrov Gptketav f Brabny ff, obbetepa 
wv Tx; vouttoutvag ebepyeciag nenovidtuwy * cf 


ph (70) 9:\650goy pty bara 7 nd: Toubatuy D trum. Cerie autiqua Jud:eorum gens videbitur ſuizse 


E0voc Tplv EZuBptowory (71) cis 7d Octov, by" ob 6:4 
Thy Todihv xaxiay tyxateheighnoave mapabdtus Gt 
ovuotevrag Xpiotiavoug xati thy apfhv pakota (72) 


% Exod. in, $8. * Gen. zxvn, 19; xxx, 17, 22. 
xv, 50. »” ] Mac. is, 55; I Mac. im, 24; ix, 5. 

(65) Eg” P- Recle sic habent codd. Regins et 
Basileensis. Male avilem libb. antea editi, ©5 Egn. 

(66) "Y&0n rernpaxcror 6 xavroc rou JouBuluv 
Edrove zarhp. Aazc omnia que in antea editis de- 


Siderantur. resthtmnur e codd. mss. 
Fg Tov roy. Vulgata Biblia z&v & habent, ch; 


"IS Maxxabatxoic. Vide "Grotium lib. n, ce, 20, 


CONTRA CELSUM LIB. VI8.. . 
'H ptv Hubla tordpyrat, br: xat vobeubetoa Eyprat A 46. Ac Pythia quidem narratur corrumpi Se per- 


* [sa. xxxv11, 5, 49. * IV Reg. iv, 16,17. ”* Maith, 


misisse ut oracula ederel : at nogtri prophet non 
solum 8ui temporis, $sed etiam consequentium 
temporum hominibus admirationi fuere ob eoram 
quze dicebant evidentiam. Nam ex corum oraculis 
et urbes condilz sunt, et hominibys reslituta sani- 
las est, et cessarunt ſames; ed et lota Judzrornm gens 
ex AXgypito in Palzstinam veluti colonia dedneta 
est **; quz quidem gens donec Dei mandatis mo- 
rem gessit, ſelix fuit ; cum ab illis discessit, peni- 
tuit. Quid memorem oportet quot principes et priva- 
tos Seriplurarum hisloria reprzsentet, qui prospers 
infaustave fortuna usi sunt prout prophetiarum aut 
observantes aut negligentes ſuerunt? Quod i etiam 
de liberorum orbilate dicendum est quam quidam 


impetrarunt ut patres aut matres fierent, legatue 
Abrabam Sarzque historia ex quibus jam decrepi- 
tis nalus esl Isaac totius Judzorum pater ct 
aliorum preter isl0s **, Legantur et que de Ezechia 
prodila sunt qui non morbo solum liberatus es, ut 
Isaias predixerat, sed etianm fidenter dixit : Posthac 
procreabo JJG liberos qui annuntiabunt justitiam 
tuam **, Et in quarto Regum mulier illa , quae Eli- 
—— Elisei precibus ſacta est mater, 

id quod propheta ille Dei gratia praountiaverat. 
lunumeri quoque homines membris mulili accepe- 
runt a Jesu sanitatem *; et alii, qui Judzorun 
cultum violare in templo ausi ſuerant, quas p@enas 
luerint, reſerunt Machabeorum libri **. 


47. At enim dizerint Grzci fabulosa hac exe, 
guanquam vera exse inlegre duz geules testaniur. 
Cum vero ſabulz non essent potius, que Graci 
narrant, quam isla ? Quod siquis, ne nulla causa 
probare sua el aliena respuere videalur, res pro- 
pius contemplatus dicat- quz Graeci narrant, ea 2 
quibusdam demonibus; que Judzi referunt, ca a 
Deo per prophetas, aut ab angelis, aut a Deo per 
avgelos ; Chrislianorum vero miracula a Jesu et po- 
teslate ab ips0 apostolis data ſacta esse, age, omnia 
ipvicem confſeramus. Videamus quodnam eorum 
cousilium ſuit, qui prodigivrum illorum auctores 
ſuerunt ; an, quorum causa prodigia hc ſacla sunt, 
utilitatem illis, an detrimentum attulerint, an neu- 


gens philosophorum , antequam peccarent in Divi- 
nitatem, a qua ob gummam requitiam derelicti 
sunl ; et Christiani, qui modo quodam incredibili 


Vs De yk belli et pacis 
helins in g=© Erepa. 
6 El ph. Forte scribendum, HF ptv, id_ ext, 
_ Th, certe, Eltc., et post bra: 2 addenduin 


Spencerus in lextu, tZuGpionmy. 
iy: Mdlora. Th, hic est wAoy, sed 
ſorlasse pikoy pro palota Scribenduimn. 
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in societatem coaluerunt, initio prodigiis potius A 97d tov teparriuy hnep Tov tporpertixiy Mywy 


quan exhortationibus yidebuntur ad relinquenda 
patria jnstituta adducti, et ad amplectenda aliena 
Laducti, Et $ane 8i de prima Christianorum 
conslitutione verisimilis habendus est sermo, dice- 
mus probabile non ese apostolos, plebeios et sine 


liveris viros, ad religionem Christianam homini- 


bus annuntiandam alia re coufisos esse quam collata 
sibi potestate et gratia, quz eorum pradicationis 
comes erat, ut annuntiata ab ipsis doctrina recipe- 
retur ; neceorum auditores a palriis institulis iisqre 
vetustate confirmatis abduci,' et ad dogmata tam 
insolita, tam aliena ab iis quibus innutriti ſuerant, 
suSripienda induci potuisse, nisi mirifiea quadam 
potentia rebusque proigiosis n20ti ſuissent. 

48. Postea Celsns nescio quomodo, prolata in me- 
dium eorum alacritatequiusque ad mortem certant ut 
ne Christianismum ejurent, quasi nostra comparans 
cum jis, qu# injtiatores el myslagogi dicunt, addat : 
Enimvero, bone vir, quemadmodum tu credis aterna 
snpplicia, ic et illorum zacrorum interpretes, initiato- 
res J'J'7 et mystagogi.uas aliis tu minaris penas, eas- 
demilliminantur libi. Considerandumenim an illi verio- 
ra auf firmiora dicanl. Verbis enim @qua utrique asseve- 
ratione vesira vera esse contenditis. Sed si opus ext argu= 
mentis, ili mulla et maniſes!a proſerunt, ducta tum ex 
operibus demonicarum quarumdam potestatum, tum 
ex oraculorum responsis, et ex vaticiniis omnis generis. 
Contendit igitur sacrorum principes que ac nos de 
suppliciis #ternis :oqui, vulique expendere ab ntra 
parte slet veritas. Equidem affirmaverim penes eos 
esse veritatem, qui possunt doctrine suz auditores 
ita afficere ut vivant, quasi certi eam esse verissi- 
mam. Atqui Judzi et Christiani sic affecti sunt de 
sxculo, ut yocant, futuro, de fraemiis que in illo 
justos, de penis quz peccatores manent. O-tendat 
igitur Celsus aut quisquis voluerit quos sic de snp- 
pliciis #ternis affecerint sacrorum principes et 


myslagogi. Credibile enim est hujus doctrine pa-, 


renlem non velle tantum $suppliciorum horrorem in- 
evutere et de illis disserere, $ed etiam ita auditores 
afficere ut pro viribus ſugiant illa committere que 
supplicia ipsis arcesserent. Sed et prophetiz, modo 


- non perſunctorie legantur positz in illis predietio- 


TpP002y0pevoug Th xataknrety ty T& t&tpia, aipel- 
odar 8 7& TOv narpluy alidrpra. Kat yap, ot yoh 
xa 76 elx6t. yphobar k6yw nept The dpyhbey Xpt- 
oriavoy cuvatiorwy, phaouey, ir. ob" mbavdy, obre 
Tobg 'Ino0d &wordoug (73), ivipa; aypapparos 
xal iduvra;, Gy ww, tehappnxtvar wp; oh xatry- 
y=Rat tols avOpwnory thy Xprottavispdy f th 86- 


- befor, avrols bvvdper xa) tf tv T6 Myw aig 7h &n- 


kovpeva wpaypatrs ydprrt* AN obdt tobg drpow- 
pEvoug abrov peratebetolar tx natpluv ntohuypo- 
view £0Gv, ph azwidyou mrvh; Cuviuews abrobyg xa\ 
t<pactiwy wprypatuy peraxivncdviny tn t& obtw 
Etva xa aM\Grpra tw cuvIpdgywy abtols Soyperwy. 


B Fir), ov ols' &nwg 6 Kthoog thy npobuplav tov 


ptyp: bavitou &ywvitzoptvuy bntp 753 wh tfoudoa- 
oVar Xptortaviophy napatidtpivcg (74) Empepert wa- 
repel t5.owv tT& huttepa tols bnd Twv Teheorwy xal 
pvuoraywyov keyopdvors, xat yo: Mdliora ptr, 
B&lriore, Goxep ob xoldoeg alwiove vopithic, 


obrw xat ol rov lepay 8xelvwy tEmynral teleoral - 


re xal puvoraywyol* dc od ptr toic ddlowo dxer 
AJeic, tzeivor 88 oor. Norepa map avror dAnde- 
orepa \ £xixpdrtorepa, BEeoti oxonety * ory per 
rap tf loov xept roy ogeripar oglow bxdrepor 
$:aCs6a:anedd (75)  Texpmplor &8 gl E601, aodlla 
8xeiroc xal brapyn (16) &8txyvovoy Epra te Eat- 
porluy mirar Borduewr xal xpnotnpluy , xal £x 
aarrodaxav parteluy xpoxopuitoyrec. Obxovy bid 
Toirwy T4; alwviouvg xokdoetg Ent yhg (77) Sovketar 
xat hu; dyerv xat tobg Teheords, xat tEerdierv, 6- 
me po. pov dnbetouorv. Elnop © &v dnbeverv 
Tos buvnbEvrag brabetvai tobg Expoathy TOv Leyo- 
utveov obrw Stobvrag, Og Tobrwy obrwe Exdviwy. 
Atati0dzvrar "Loudator xat Xprotiavot nept tob bn at- 
Tov (78) xakovjptvoy pthovrog albvos , xat Twy tv 
adt@ yepov jpty int tobg Cixatous, xa\&gcwy Tt} Ent 
tobg &paprunotg. Actor oby xat Keaoog, ff 6 Bov- 
Mpevos, tives dtertOmoav wept alwviwy (79) xo0karewy 
br) tov tekeorov xat pugtraywyov. Elxdtg yap tort 
Th povinua ob natphs Tov Aeyoptvey Elvat, ob TH 
&p05:0050at pdvoy xat einely nept xo\4otwy, 4144 TH 
$iadefvar robs axovovrag mph Th, bon bovaps, pv- 


nes, Satis mihi esse videntur ad prudentem s8imul x, X45zo0at 7&4 tov x9) 4Itwv alria avrovg Epyacaadat. 


et candidum- lectorem persnadendum , viros illos 
Dei Spiritu afflatos ſuisse, quibus nibil ex demonum 
operibus, nibil ex oraculorum responsis, nihil ex 
valiciniis vel tantillum simile afferri potest. 


(75) Codd. Reg. et Basil., To9b5 'Incov &noord- 
ovg. Libb. edit., co3 "Inoov &nootdoug, 

(74) Tax#p rov uh tEoudoaoba Xpiotiariopeor 
xapariWperoc. Hxc in antea edilis desiderantur, 
el tur @ mss. 

(75) Codd, Reg. ct Basileensis, $&:a6eG6arotode. 
Libb. editi, 8:aGeGatovor. 

(76) *'Eraprn. Heschelius in textu, ty &pxf}, per- 


peram. 
(77) Ext yn. Nullns est hie horum verborum 
$eysus. Legit Buberellus Eniorg : regumit evim 


'AXA& xa at mpopyreiat trols ph naptprws (80) tv- 
Tuyyavouor th tv avrals npoywooet lxavat por clvar 
$oxovo: mph; Th netoar thy ouvetog Apa xat coyvw- 
wives &vayryvoczovea, int eo Nvebua hv & tolg 


quz paulo anlea dicta 8nnt, ubi habes: EroGy, et 
££ Coo, nec vox ipsa En{ong infrequens est Origeni. 

(78) DNepl row va" avrov. Legebat Guietus, 575 
Tov bn ainov. 

9) Nept alwriwy, etc.Legebat etiam hic Guietus, 
bad. x ta 6 xo\4ocwy bnd Toy tekeotov. In libris 
antea editis pro Te)eot7p quod habetur in omuibus 
mss. legitur teerGv, male. | 

(80) Haptpywe. Sic recie babent codd. Regius et 
Basileensis, librj autem editi, reprepyws. 
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Keioov mph; hpi” "Er: (82) 84 xOc on roma 
0par ravra, 6 ptr oopa xobeir, xal tlxifev , 
Gr: atrd rovro draorhoerat, Oc oveety Tir ToU- 
rov xpeirroy 0088 ryudtrepoy * adlvr & avro pl- 
arew elc xoldoe, Oc Griyuor ; 'AAMG role rovro 
FXeiontrow wal To ooOpart OUVYTETNHKOOY OUX 
dEtwyv tovro Eraltreo var obror vp glow of val 
ra dla dyporrot at dxdibaupro, xal ywptc JOrou 
71 ordoet ovrerrec. Toic per ye (83) rhy woxhy 
f} ror yooy (elre xvevuarindy rooroy 8886 l0vot 
xaleir, elrs xveoua roeper, dypior xal paxdpoy, 
sIre yuyhy car, ere dela xal dowpdrov gu- 
oewe Exrovor (84) vxepoupdryy te wal iglaproy, 
. &10" 6 ri wal 6 21 yaipovory eropdiorreg), roic 
rovro &lxlfovory BEewv alarior oby Bew, tovroo 
®:a.l8Eonuat * rovro pity ye pig rouitouory, oc 
ol uty £0 Stovartec eveamuortoovory, of 68 Gt 
x0, xduaar alwriore xaxoic oureoortat. Kal tou- 
rov 68 rov Odyparoc puns ovro jnje” Gliog av- 
Bpaxwy punbele xore dxooth, dxotelrorrec (85). 
Hep) avautd4azw; Gh ct xat avrds hon nokidxtg over- 
02:1, 4X" huets, Th xark thy T6nov hulv gavty eb- 
Loyov, Og oldv t' hv, Tapacthoavieg, os pthopey 
To; &v Eyxhnpa tokidxtg Leyopevoy Tokdxty Gmn- 
koyeiT0at. ZLuxogaviet 8 huig 6 Kihoog , Og ov8ty 
TOU OWpUATOC HKPEITTOY OVEE TYUGOTEDOY EY TY} O'v- 
ordoe nuor trovptrove: wwyhv yap navids ou 
L2T6G, xat pakota thy Loqtxhy, gapty clvar mpdypa 
T:putOTEpoy * & xat (86) 7d xart* £ixdva tob xtioavro; 
buoxh ptv xwpet, ob3aumg &t Th owpa. O08 yap xa)" 
hui; owpa 6 Od va ph neprriowpey os mpr- 
TirTovory at5ToLG of T& Zhvwvos (87) xat Xpuainntoy 
GL OGOGouUVrteG. 

'Enel & 6ver8ie: huly xat og nobovo: th owpa, 
TTw, G&7:, et putv 6 900g paddy tory, 028 no00d- 
pv © et & peoov, tolovuey Tdvia, Gox 6 Oedg tots 
$rxalorg Enayythetar. Obrwy oby xat thy tw Brxattov 
av4Ttaory nolovuey xat flnigopey. Noplte: & Keb- 
G95 xa. &voponoyobpeva hpi; Eautols moiety, Smov utv 
tn{ouo thy Tob awpatoy dvdgtacy, ws The mapa 
Veod Tru atiou * 67702 & pimtovory abrd elg xokd- 
Gt, tg Ettunv. Obfitv ov Ettuoy th &' chatberav 
T4 yov, xa &' &perhv nepratacets alpobuevoy* G14 
xalt n4y &r7ipov td perk xwaxiag tv tlovals xatava- D 
Aor6uevoy. Þnot youy xat 6 Octog eyog” Latppa oy- 
TYgwor Xoior; oxtppa drOpwrcy* oxtppa friyor 


(81) *Q» o0984y. Legit Boherellus, of; ovdey, 

(82) "Erc. Recte mss. Male alias, ett. 

($3) Codd. Reg. et Basileensis, T&5 ot4oet; vo- 
anuvteg* tolg perorye. Libb. editi in texto, th ord- 
Jzt ouvyocouvtes. In margine vero, Th otdcet couy6v- 
7:5, quod' prestare videtur. 

(84) Spenceras, Eyyovov. Paulo post libb. editi, 
6voudtovregs Toutov Elnitouory EGerv alwytoy ovUy 
Beg 70V79 HiaktZouat, gd codd. Regius et Basileen- 
Sis nt in nostro lextu, 

(89) Axoreiroyrec. Non salis video , inquit 
Boberellus, quo pertineat istud vocabulum, neque 


CONTRA CELSUM LIE. VIII. | ' 
dvipdoy txelvorg, &v ovity (81) mov betxvuptvuy Epywy Baiporluy, ob8t toy tx xpnotnpluy Buvdpeu, 
ov8 Tov pavreiuy, xiv tnt-noodv nmaoabdinicodar Bvvartar. | 

"I8wpev 8 wxat > tfhg obrw Meydpeva bnd Tb A 49. Videamus et ea quibus postea nos: compellat 
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Celsus : Praterea quomodo non abzurda hac 
res!ra, ad corpus aspirare, et sperare illud-e moriuis 
Surrecturum , quasi nihil nosiri preantius exset 
atque preliosius, et idem illud tamen omni! is cru- 
ciatibus exponere lanquam rem nullius pretii ? Verum 
homines hujusmodi opinionibus dediti et corpori ad- 
dicti tanti non sunt ut cum” illis ea de re diazera- 
mus : hi enim alias el rusticl sunt et impuri, et sedi- 
tionem nulla ratione ſaciunt. (ui tero sperant ſuin- 
rum esse ut anima aut mens (sive eam subslantiam 
spiritalem, ive spiritum intelligentem, sanclum et 
beatum, 8ive animam viveniem, sive divine et incor- 
poree nature progeniem, sire quocunque alio nomine 
appellare velint), aterna cum Deo vita ſruatur, ad 
eos sermonem dirigo. Merito isti persuasum habent 
eos qui recite J'T$ vixerun! ſelicitale dos; int- 
quos autem e&lernis suppliciis cruciatum iri. Ab hee 
dogmate nec isti nec quivis alius | discedere debeat. 
Resurrectionis dogma quamvis iste nobis jam s#- 
pius vitio verterit, tamen .cum ante pro ' viribus 
dixerimus ea de re que nobis rationi consculanea 
visa-Sunt, non debemus obtrusam 8szpius objecta- 
tionem repelita sxpius deſensione reſutare. At ca- 
lumniatur nos Celsus cum hane nobis ascribit sen- 
tentiam, nikil in nobis- es8e corpore- preiantius 
alque pretiosius. Animam enim et prasertim cam 
quz rationis est parliceps, affirmamus esse omui 
corpore pretiosiorem; cum in anima, non in cor- 
pore impressus $it imaginis Conditoris character. 
Neque enim ex nobis Deus est corpus, ne in eadem 
absurda incidamus, in' quz Zenonis et Chrysippi 
Sseclatores inciderunt. ' * 


50. Quoniam vero nobis etiam exprobrat qued 
ad corpus aspiremus, 8ciat,-si desiderium malum 
es!, nihil a nobis desiderari; si est indifferens, de- 
siderari a nobis quidquid justis poilicetur Deus. Sic 
igitur justorum resurrectionem ' optamus et spera- 
mus. Exislimat preterea Celsus nos minime nobis 
conslare, cum hinc quidem speramus resurrectio- 
nem corporis ut digni cui hic a Deo honor habea- 
tur; illine vero omnibus cruciatibus illud exponi- 
mus, ut rem nullius pretij. At vile non est id quod 
pictatis causa patitur et propler virtutem discri- 
mina $ubit; sed quod in vitiis voluptalibusque 
consumitur, id vile est. Hoe docet divina Scriptura : 


habetur inſra num. 54. Putarim esse «diversam 
lectionem quz e margine in (extum irrepserit. Ni- 
mirum pro Tore & , ad oram scriptum fuerat 
anrootaity rote, unde factum est iliud , &Ttorefvoy- 
7&5, quod in textum receptum est. Certe debet 
esse oplativus, nec plurale minus convenit, et ipse 
Origenes verba Celsi reſerens infra, num. 51, semel 
habeti, 4&nootalev, 

(86) El xal. Sie habet codex Jolianus ex corre- 
ctione. Lib. ed. \ xat. m puto E7tl cal 76. 

($7) Ot 7&4 Zrrwvroc. Vide adnotationes ad lib. 1, 
num. 21; lib. ui, num. 74; lib. v, num. 14. 
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Ecquod semen in honore ? semen hominis ; ; ecquodl 3e- A xoioy; oxippa dripazov. Eit' dievar ph babfye- 


men in contemplu ? semen hominis *. Deinde putat 
Celzus cum bominibus disseri non oporiere cor- 
poris commoda sperantibus, quippe qui nulla causa 
addicti sunt rei in quam sperata ab illis commoda 
cadere non possunt. Hos etiam rusticos et impuros 
vocal ac nulla ratione seditioni deditos : cum de- 
buisset ut vir bumanus etiam agrestioribus auxi- 
- lin ferre. Neque enim nobis ut cum brutis ani- 
mantibus, ita cum rusticioribus hominibus cir- 
cumscripia socielas ext; sed qui nos ſecit, is ita 
nos ſeeit ut cum universis hominibus societatem 
haberemus. Decet igitur et cum ruslicis disserere, 
et tolis viribus eos ad civiliorem vitam traducere; 
cum jmpuris etiam, ut, quantum Geri poles, puri 


odau Telv tolg 74 mept rod owparog thnifovary 6 
Keoog, oe ouviernxdory Widywe npdypart abuvity 
Tuyely Toy timfoptvuy bn abriy, typoixoug xat 
@xaddaprovg abtovg xakov, xat ywpls Moyo guvdv- 
Tag (88) 7} order bfov Og pudvipwroy xat tolg 
@&y potxorEporg Bonety © obdt yap th xorvuvindy Tepr- 
yYEYpartat Gonep nd toy 4bdywy Coanov, obtw xat 
and Toy &ypouxottpwy EvOpwnuy * 4M." Eniong 6 
ro:ho2g hui npds navias avpwnovg nerolnxe 
x2:wwvixots. "Atiov obv Sraktysodai xa) &;poixors, 
xal, 6on dovayps, perdyerv avrodg Ent Td aoteidre- 
pov © xa dxab4pro:s, xa noty abrovg , wg ofdv wt 
tort, xadapovs (89) * xal. relg xopts L6yov barroronv 

gpovouor, xat thy yoxhv voaoyorv, Tva pnxttt xwps 


«lliciantur ; denique cum iis qui sine ratione quidvis B 34you T1 t9drtwar , whit thy uyhv vochowary. 
sentiunt et avima zgrotant, ut ne amplius qui lquam $sine ratione faciaut, neque morbis »nimz 


laborent, 

$1. Approbat postes eos qui sperant fore, ut 
anima aut mens quam vel spiritualem JJ $ub- 
slantiam, vel ratione preditum, intelligemtem, 
sanctum et beatum $spiritum, vel animam viventem 
vocant, zterna vita cum Deo fruatur. Adwittit et 
hoc dogma ut recte cogitatum, eos qui bene vixerunt 
ſe:icitate donandos esze, iniquos vero cwternis suppli- 
cis affectum iri. Sed ex omnibus que dicta $nnt a 
Celso, nihil admiror magis quam quod predictis 
addit :-Ab hoc dogmete nec illi, nec alins quizquam 
discedere debeat. Tamen scribendo contra Christia- 
nos, quorum fidei nulla alia res objecta est, quam 
Deus, promissiones per Christum justis ſactz, et 
doctrina de supplicio iniquos manente, animadver- 


tere debebat Chrigtianum, $i views ejus contra C 8:2 70d Xproros wept 


Clristianos argumentis a $ua religione descisceret, 
rejecturum etiam $sine dubio dogma istud, « quo 
ait neque Christianos, neque ullum alium hominem 
discedere debere. Longe humanius Celso Chrysippus 
mea quidem sententia cum hominibus egit in libro 
De curandis affectibus. lilic enim cum affectus, qui 
naluram humanam infeslant perturbantque, sanare 
vellet, precipue quidem iis utitur argumentis quz 
Sibi sana videbantur; $ed secunda et tertia adbibet 
. etiam ex illis dogmalis ducta, que sibi non proban- 
wr. Quamris ria, inquit, exzent bonorum genera, 
hoc etiam pozito, sanandi sunt affectus : neque ad - 
modum curandum es, cum ardent maxime afſectus, 
cujusmodi sit dogme, quod afſectu perturbatus tenet ; 
ne, 8i in dogmatis, que animum occuparunt, ererien- 
dis inlempesiive moremur, elabatur curationis 0cca- 
80. Addit : Etiamsi voluptas exet gummunm bonum, 
el 8ic gentiret ille quem male habe! affectus, nikilo- 


* Ecchi. x, 25. 


kale mer ee w—y icochelius bis 2 mss., 


t Guietans, ouvvourotvia;. 
Wor Codd. Regius et Basileeusis, xadapos;. Libb. 
editi, zxa9a 


pove. 
(9%) Kat oby Sep avrd £oeoda. Gnietus perpe- 
ram hec aliena et addititia esse arbitratur. Mox 


Meh 3 rabra &nobiysrar Tobg thy. wuyhv f thy 
vody, f td xakovpevoy nzp* abrols nveuparixty , f 
Loyody Tvevua, vosphy, &yiov xat paxdpiov , f yu- 
yhv CoOonv thniLovrag Eferv aluvov, xat oby Oct 
avrd Egeo0dar (90) + npooierar © bpbang voptdpevov 
xat 7d ty xept rar 8&5 Swwodriur, oc evlaryo- 
rnoorror, S6rpa * xepl 88 rar dBlxwr, ac xdp- 
zur alwriow (1) xaxoig ovoxelnooutruy. Kal 
t:habpaxi ys mov Keioov naps navia T4 Meyopeva 
nap" abr th btw; tnigepdpevoy tolg npocrpnjpt- 
votg, &v © gnot * Kal rovrov 68 roy Edrparoc pris 
ovrot puthe” allog dropaxay punde'c xore dxoorty. 
Kat} Eypfv ye abrdy bpiv, xati Xpiottavioy ypagovea, 
ols h nioa dndideal; torr mniotrews 6 Bads, x21 ai 
tnayyeat , xat 
r=pt Tov ably al np) xokdcew; Eriarxakiat, Gti 
Thy avazpantvia Xproniaviy tx 7ob napaBttacdat 
T5; xati Xprotiavay tob Kelaoy koyoug, Elxdg toxrv 
amabandvra (92) thy k6yov ovvanobakcty xat thicypa, 
od, gn), pre Xpcoriarol dxooratey pre probelc 
&.llog drdpaoxur. "AMA giavipwnitipoy clpar 
Koo Xpiornnov (95) ne nomxtvar by ww Hept xa 
0ovr depazevrixe, Boukbuivoy Of paniuont T4 nabn, 
ws xarenetyovia xat tvoyhouviz Thy avipwnivny 
vuyhv, Tporrovptves ptv toig boxouory abty byieort 
ahyorg, Eevitpws Bt xat Tpirzus xiv Tols ph ape- 
ox6v5t Tov Soyudtwy* Kar map tpla, now, jj 
rtern ror dyrabor, xal obtw bepaxevreor Ta xdInr 
ov aepupratcueroy &r Th xape The pleypornc 
ror zabor r0 xpoxaralatoy &6rpa roy 0x0 row 
xdbove erox lovueror * qanhawe Th dxalpy xe 
thy drarpoxiy rar xpoxaralatorror thy yoxir 
Sorudrur Cxoln (94) 1 &rxwporoa bepareias xa- 


Boherello legendum videtur, Tpocictar & ws Epho; 
volutt6pevey xal 75 rept pv Tov, ele. 

(91) Libb. editi in margine, zluvic;. 

(N) He<chelius in textu, &7o64kkovra. 

(93) Xp6orxxov. Vide adnotationes ad lib. 1, 
num. 54, 

(94) Mss., 9x04. Libb. antca edit, oy23hv, male. 
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paxdtnra. Sno) B in * Ky 8orh i rd dyabor, A minus enbreniendum ext of ofendendum etiam ab iis, 


xal rovro gpory 6 6x0 roy xdbove xparobueror, 
 obdbey frrroy avro BonOnreoy, xal tapaBemrbor, 
&r: wat roig hEovhy thrabdy wal rElog TiWeptrorr 
dropoloyor nerdy tom: xhy xdbog. 'Exphy tolvuy 
xat Thy Ke\oov, &Tat rapaciauevoy th rept rov (95) 
e&5 Suwodyruy Eyptrta, oc ebBarmtornoorroy, ual 
ztept ror d&lxur, bc xdpaay alwriow xaxoic Ov- 
oxe0nooutray, ixolovtug tavrth noety , xat, cl 
oldy 7' hv, pers thy parv6pevoy (96) abr nponyod- 


qui summum bonum el finem in voluplalte ponxiu!, 
aſſectus omnes improbari. Necesse igitur erat ut 
Celsus, postquam semel approbaverat hec dogmata, 
iustos ſelicitate donandos ezx2 et injustos elernis 
penis cruciatum ri, pergeret porro ut inceperat, et 
pos! allatum quod sibi praecipuum videbatur argu- 
mentum, probaret siquidem posset, pluribusque 
confirmaret iniquos vere zternis penis cruciatum 
iri, et ſelicitale donandos esse - qui recte vixerint. 


pevoy Xhyov bmuxatacxevdont xal ik neidvwy Enobetat, br Wnfo; of Woo nhpray aluyloy xaxol; 


ovoyedhaovrar, xat of &5 Suocavre; eb$atuovhoovct. 

Kat yap huels nponyovptvo; ptv, 314 th netoavea 
Hp noe xat pwupla xatt Xprotiaviophy Brod, 
ra&via; avOpunovg, Gor Bovaps, Blow tals XKprotia- 
| vey A6yorg olxetoby Boukdpela * Grow Bt npoxatalap- 
Gavoutvoug ebpioxopey th wpd; Kptotiavols Brabokf;, 
&5 p62 (97) naptycry 34 Gra, gavractz 70d pr bt 
eboebel; elvar Xprotiavols, tolg t& tol Oefov AGyou 
TiB&Ixery Enayyshoptvo trvdg * Exel xath th oitkdv- 
Opwnov , Gon Ebvaps , fordpeba fva, xiv t4 nzpt 
alwyov zok&Tew; Ext Tobg aoebooviac Bbypata xa- 
I4oxe 4Tavtes, napaittacha: moth owpey thy Moyov 
xa}. robg ph behovrag X protiavitiev. Obrw Ot xat wept 
Tov £5 Sunodvtwy netopa tprouty DElopey, bpotvieg, 
Gt, Tm9M4 Tov xatt thy byoh Blov xat of The niotews 
©M67prot 6potws huty keyouov. OLGt yap the xovi; 
tvvalag rept xakov xat Enxaluy, xat aloypoy xat 
a3ixwv, ebpot Tig &v navins anohulexdra;. Navies 
ory EvO pwr, bpwvreg thy x6Tuov xat thy &v abr 
teraypevny obpavos (98) xa! twy tv Th &nhavel x{- 
vnotv, Tov Te gepoutvuv tvavilug Th Tod x65pou 
xrvhoe: Leyoutvey Thavntwy t45ty, 6pwvies Gt} xat 
Thy T6v &:pwv (99) xa npds 7h yphoruov Coorg, xat 
pakotra avSpwrog , xpiorv, xat thy &phoviay Tov 
8: avipwrou; Einpiovpyrptvey, cabetobwony 
Bucdpeatly 71 noon Th Anjpovpyep TU ravids xat 
Tov 4uyov abtov, xat.tod tv abtat; vou abtwv © xa 
rer=ohwoxv xohachhoeolar pity Ext tolg &papravo- 
pvors, &y91c:o0a: Bt aviloyov tolg xatoplwlctory 
}| Tot; xabnxdvieng anobobets: Loyorg Ond tou xart? 
aEfav Exaotov olxovopotvtos (1) - xat tereioflwony 
rave; EvOpuro, e5 pty of xakot Ent tols Bektioary 
&rabdtovieg, xaxot &t xaxng nhvog xat Sackvos 
rapad>hn,o6pevo tn mol; abixthpac: xat tals acek- 
y=larg xat axolaiatg , Er: Ot Ent th avavipia xat 
Ser\la (2), xat Ent zhoy Th Gppoovvn. 


(95) Libb. antea editi, rapa33;arfa; ifyovia th 
z<þp\ Toy, etc., ed mss. ut in nostro textn. 

(96) "Azolovdwe tavre xowiy , xal et oldy 7 
ir puere roy gardueroy. Urze, licet necessaria, in 
antea editis omnissa Sunt, Sed Supplentur e mss. 
omnibus. 

(97) Qc pn&8, etc. Mallet Guictus hunc verbo- 
rum ordinem : ©; jzn3: raptyery 14 Ota Tot; v4 tot 
beiov Adyov Cibaoxery Emayyehoptvo , gavracis 
02 uni cvocbelg elvar Xprotiavougs Tivac, Exe? 
XaTR, etc, : 

(38) Orparor, Haschelius in textu habet , o%- 


$2. Enimvero nos, quos moulta et innumera ar- 
gumentla vitam ex Christianismo exigere persua- 
Serunt, ante omnia quidem pro viribus conamur 


K, mnes homines ad universa Christianvorum do- 


gmala credenda excitare; sed cum incidimus in 
quosdam, quos 8pars2 contra 7g Christianos 
calumniz ita vceuparunl, nt, quia ani. 
munm experles pielatis esse Christianos, ne con 

dent quidem aures iis qui Verbi divinj mySteria 
docere pollicentur ; tum, quod communis humani- 
tas posulat, damus pro viribus operam, ot doctrina 
de peuis zternis impios exspectantibus confirme- 
tur, el vel ab iis suscipiatur qui Chriztiani fieri 
nolunt. Sie etiam eos qui bene vixerunt felicitale 
donatum iri persuadere conamur, videntes multa 
ad vitam recte transigendam pertinentia dicta . 
ſuisse ab inimicis fidei, quz nostris omnino similia 


C Sunt. Neque enim homines reperias, in quibus con» 


munes de honesto justoque, de turpi et injus'o no- 
tiones prorsus deletz ſuerint, Omnes igitur bomi- 
nes, qui mundum vident conSlantesque in eo ca@- 
lorum inerrantiumqgue slellarnm conversiones, el 
planelas mundumque moveri in contrarias partes ; 
qui vident aeris lemperiem cum animantiun, tum 
maxime hominum commoditatibus accommodalam, 
et aſlientiam rerum quz hominum causa condite 
Sunt, caveant quidpiam facere quod hbujus univer- 
Silalis, animarum ipsarum, el mentis quz in illis 
est, Conditori displiceat : illis persuasissimum sit 
se de peccatis luiluros pcenas, et ab eo, qui singu- 
los pro meritis habet, cum ipsis actum iri, prout - 
bene $e gesserint el officiis functi ſuerint ; persuasum 


D habeant, inquam, eos qui bene morati vizerint, ad 


meliorem $sortem transituros ; malos autem $uz in- 
lemperantize, incontinentiz, ignaviz, pnsillanimi- 
latis, insipientiz, panas persoluturos esSe. 


pIVP. 

(99) 'Atpwr. Boherellns mutat in ©pov, Sequens 
vero _ delendum i ; TONY 
1) Post olxovo tor in aniea editis 
bes! ETerta iifatice Toi; xazopdwhciory f xahn- 
x6www; arRhodetary Epyors, Sed hac esse 
quis non videt et e superioribus inepte repetita ? 
Ea naque Gnietns et Boherellus merito expungunt, 
ut vyariam lectionem que e margine in textum 


irrepserit. | 
(2) Mss., 8:42, Libb. editi, 8r2ziq, wale. 


Celsi verba videamus, quz sic habent : Quoniam 
homines, sive id postulet hujus universitatis ordo, 
8ive ul penas peceati luant, sive ut anima quibusdam 
periurbationibus gravata Cconstitutis femporis con- 
versionibus expurgelur, nascuniur corpori alligati 
(oportet enim, ut aii Empedocles, omne mortalium 
genus ter decies mille lempes(alibus exsulare a bealis 
8edibus); credendum es! eos commizs0s quibus./am 
ſuizze hujus carceris curatoribus, Vide et bic quan- 
tis de rebus dubitanter et ex conjecturis humanis 
loquens, et referens plurimoram de nostra origine 
Sententias, moderationem aliquam pre $e fert, non 
andens aliquam falsam esse pronumtiare. Cum. ergo 
nce leviter et fortuito assentiendum, nec veterum 
placita temere improbanda esse censuisset, nonne 
ili JS] conveniens ſuit, si Judzorum doctrine 
ab ipsorum prophetis declaratz, et Jesu credere 
nolebat, dubilare saltem et cousiderare- probabile 
esse eos, qui Deum universorem colerent, quique 
propter debilam il1i et legibus quas ab illo sancitas 
credebant, reverentiam, nec innumera pericula , 
nee mortem Subire ſormidarent, a Deo non fuisse 
neglectos ; contra ipsis, qui simulacra humana 
arte ſabreſacta contempserant, quique ratiocina- 
tione ad snmmum ipsum Deum $e erigere conati 
erant, aliqua prasentie divine signa prastita 
ſuisze? Considerare preterea debuit, communem 
omaium Patrem et Conditorem, qui omnia videt et 


audit omnia, voluatatemque ipsum quezrentem et c 


pielati studentem dijudical, illis quosdam impertiri 
Suz gubernationis ſructus, ut augeatur quam semel 
de ips0 acceperunt, cognitio. Hzc si Celsus et qui 
Moysem, Judaicos prophetas, Jegum et germanos 
cjus discipulos illius doctrine causa laboranies 
odio habent, versassent animo: non ita Moysem, 
prophetas, Jesum et .apostolos ejus conviciis pro- 
scinderent. Neque Judzos infra cxleras terrz 
gentes esse ducerent, neque dicerent eos esse pe- 
jores et Zgypiiis, qui, quantum in $e est, honorem 
Divinitati debitum, sive supersitione, sive quali- 
cunque causa vel errore, ad bruta animanilia deji- 
ciunt, Atque hc diximus, non ut quosdam ad du- 
bitandum de Christiana doctrina induceremus, $ed 
ut doceremus illis, qui illam tam confidenter con- 
viciis lacerant, multo przestabilius fore, si dubita- 
Tent, quam tam audacter de Jesu ejasque. disci- 
-pulis dicere quz nesciunt, quzque nec vizu com- 
prehendente, ut cum Stoicis loquar, nec aliis pro- 


(3) Heeschelius in textu, &rnorfvovreg, £10" ond 
4) AeT p60 en EuxeBogtha. Mel 
w xXar IS ius 
forte legatur, &7 yep, etc. Empedoclis gant hi ver- 
Sus, inquit David Heeschelivs in notis ad Origenis 
ocio libros contra Celsum : 
"Eorw drdrxnc xpnpa bear yhowpa xaalaby 


Eds ric 6; no: pry plla rvia Y 
ror ago ol rs uaxpaloyoc deldzaot Slow. 

Tpie juy poplac pac 4xd pauxdpor dlalhobar 
Thy xai rvy elju puyic edber wal ddlthenc . 


(5) aid xporoy. Melius forte legatur, &:& yoGvov. 


ORIGENIS 
585. Atque bac quidem in bune locum. Nunc alia a To5avta & at els roirov etnovreg tov t6n0,, [hw- 


pev Tod Kelooyxat Dany Mrv obrws Eyouoay* 


'E xe:8h 88 owpart ovyEebtrrec drOpwnc: rey 
raowy, elt' olxoroulac roy 6lur Evexer,. elre 
xowac duupriac axorirrovrtec, el vad xa0n- 
xdror (3) rwor the yuxng Bapoybelone, uExpic 
ay raic rerayutrac xepicOog txxabaply Gelv 


rap, xars roy Epxeboxlea (4), tple per poplac 
Gpac 4x0 uaxipoy dlalnobairwroputyny xartolar 
814 xperor (5) av Orntor: aeorttoy obr, ti xa- 
pa888orral riww Exe lnralg roots rol EeCpwrn- 
plov. "Opa Ih xat tv tourotg rept ndowv avOpwrives 
aupbahwv, xat rapabtpivo; nherbvwy Bdy pata mx pt 
Ths airlag ths yeveciws, hpov , tugalver tive clid- 
Gerav, ph tolpoverophvachal tt roltwy heddo alvar. 


B "Ap' 05v obx hv xat& thy towodtov xat abrdy ana xpt- 


vav=a putts wo; Etvys ouyxatabeodai, pre tohpnpos 
&0<rhoar 7% Tavis tolg Gpyatlog © xat mnept Tov 
"Toudaiwy abyou BrAovptvou Tap tolg Exefvey npo- 
phratg, xat nei 765 "Ino00, & ph t6oviero moted- 
out, xiv @pp6akkcry, xat oxorhoat , &rt- libs Hv 
xa Tovg bepantuoaviag thy Tov Bwv Bedv, xa\ Eve- 
xeEv The elg Tewrov Tiphs\, xat elg 74 nemoteuptva 
bn avrod vevopoderhabat, nokkdaxtg poploug xiviy- 
you; xal davatoug avatc;aptvoug, ph brepewpdcbar 
7d tov Ocod © 44 xat abrol; tiva Enmgpdviiay yeyo- 
vevar , th ptv the avlpunivng nept th eyripara 
TExvr;s brepypovhonaty (6), avabatverv & neipatcicr 
I Xoy:ope tn avrdy thy Ent nic. Od ; Exphy & 
abrdy oxonhaat , 67s navi' Epopwy xa nave Ena- 
xoVwv 6 xowds ndviey HNathp xat Anprovpyds, thy 
tx45Tov tpoalpecy Cnrovoav abtdy xal ebgcbely Sou- 
optvny xat' &fiav xpivey , xat torror tvs &nove- 
per (7) xapndy The npoatacliag atrov , fva park, 


abcworv hv &nat napeiihpas nept abr Evvoav. 


Tavrta yap «| Doyloato Keiioog, xat of proobviesg 
Muwbota, xat tobg tv "Ioubaiog npoghtas , xat 'In- 
ooUv, xa) Tobs xajpdvras (8) 5:4 thy keyov abtou yvn- 
olovg pabntag abrov obx G&v ors Crichordoph - 
oavto (9) Mwboh , xa). tolg npophrat , xat "Inoov, 
xa\. rolg &nootdhorg abtoy © obdt pvoug naps ndvia 
7& Ent yhGg EOvn "loubatoug aneboxtpatov , MEyovies 
airtobg elvai xat Alyurtiwy yeipovas, tov ptxpt (n6- 
ywv Cav, ets xati Eetorbatuoviay, ets xath cdiav- 


p %hnor' alriay } ndvny xatayayovias , th Goov E7' 


abrtols , thy mpdg Th detov Trfuhv. Tavra & clpyxa- 
pev , ox Ent Td appar wporpendiuevol mas 
rep) tov xati Xptoriavicudy (10) k6you, 4X14 na- 
protavreg, bt tols ndvir, f.akotopouptvog Tp Xpi- 


Ibidem mss. habent Terortov oby, Gt mapaBitoy- 
t7a:. Libb. editi, n:ortov oby, G74 rapaitorat. 

(6) Libb. antea editi in margine habeut, dTep- 
ppovicact, melius Sane quam in textu, bnrepngd- 
VELGAV, 

(7) Heeschelius in textu, &ntoveperv. 

Dubitat Guietus an scribendum 
Sit X4jpavovias. 

(9) Ace lowfophoayro. Libb. editi in margine, 
&ichord6pnoav. 

(10) Yeescheliuvs in tlextu, Xprortavey, male. 
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CONTRA CELSUM LIB. Vil. 


Fruavuy My alperwrepdy tort xiv G&ppibdinev A bant argumentandi genefibus,quorumaliquo utuntur 


rept abtov * xat ph obrw Opactwgs Aeyerv mept tou 
'Inoov } tov pabntov avrod,, & ph Enioraviar , xat 


singulz philosophorum $ecta: ad id quod 8i5i visum 
est comprobandum. | 


&nopatvovrat 09 pwerdt The xakovuevns naps Tols &mh the Prod xaralnarmninc (1) garrariac, owt 
@n' ov tive; xptrnplov, rep ob (12) Exdorny tov pirrocbguy alpearg wh patrvouevoy Og Bots xarte- 


TXEUATEV. 

Elr*, tne{ pyorv 6 Kong, Hewrtor (15) oby, 
&ri napad{8orral rww txiyelnraic rovle roo 
Seo pwrnplov * Mexttov mphgs abthy , rr anoubala 
buyxh tvbn (14) and tov The zaxiag becuotv xat ty 
IO Bly tov, Os OvEracey 6 Tepeplas, Ceoplwr THC, 
6:4 Thy elndvra 'Incobv (15), bg mph noo ypovou 
Thc Embnuiag abrod npoetney 6 rpophIng Hodtas. 
Tt & Tpoernwv & roig C80 ulorc EEel0tiv, wal toig 
& 7@ oxdre: draxatug0nvra (16) ; Kat obrdg'ys 6 
"Inood; , Og 6 abrh; 'Hoatag nept abrov npoeine, 
xadnyutvoc ty yopa wal ox1G Gurdrov avtteile 
orc * &; 8:4 Tod) huig yery © Atapprifwper robe 
88opore avrov , xat dxopplywwper dg" tuor roy 
Coroy avrov. El & tBivaro axovoat The Babbrnmtog 
Tov Ebayyehiwy 6 Keloog xat of rapaninolug Exeivey 
xa hpov Saxctuevor, obx iv hulv couveboteucey 
ols Ov6pacey Entpehntals tob Eeopurrnplov nei0e- 
odat. Ftypantai & tv To Evayyely, Gt: yuvh T5 
fv ouyxUTtOUGA, xat ph Buvaptvy avaxiyat gig wh 
navel; * fviiva 6 "Inoodg Rav, xat dpov raph 
tTiva (17) atriav ouyxonret , obx Emmtperoptvr ava- 


xuTrrterv el; mh tavients, eine Tavrny 84 Ovrartpa 


54. Ad id quod addit Celsus *: Credendum est 
igitur homines quibusdam commizss0s ſuisze, quibus 
carcer isle cure es!, respondendam, animam vir- 
tuti deditam $0Ivi nequitiz vinculis vel in bae vita, 
ub1 sunt, ut Jeremias  loquitur, vincti terre *, 1d 
enim Jesus declaravit, ut longe ante ejus adventum 
Isajas prophela prezdixerat, J&hY Quid aviem is 


B predixit quam futerum esse, ut vincii exirent et in 


lenebris poxiti revelarentur *? Et hie ips Jesus, sic- 
ut idem lIsajias de illo predixit, sedentibus in re- 
gione et umbra mortis luz ortus et * ; ita ut nunc 
ideirco dicamus : Dirumpamus vincula eorum et. 
projiciamus a nobis jugum ipsorum *, Quod si Cgysus 
et qui eodem erga aos ac iſle sunt animo, in Evan- 
gelii allitudinem penetrare potuissent, auctores 
nobis non fuissent ut illis quos vocat hajus carceris 
curatoribus obsequeremur. Evangelium narrat mu- 
lierem quamdam ſuisse quz inclinata non omnino 
poterat sursum respicere ©. Quam cam Jesus vide- 
ret scirelque qua de causa hoe morbo Jaboraret, 


 dixit : Hanc filiam Abrahe quam alligavit Satanas, 


ecce decem et octo annis, non oportuit solvi a vin- 


Afpadyp oboar, fy B&noey 6 Earavic, Bob, 8txa C, culo isto die Sabbati *? Quot etiamnum gunt et alii, 


xal 6xro Er (18), ovx 88: Av0nvrar dad tov Oe- 
Tpou rovrov & Th nutpe tov LabEdrov ; Tdoot && 
xat &©Jor voy E282 ptvor. bn) toy Zaravd ovyxuntou- 
ov, ob Cuvauevo 6 Exectvoy avaxtuyat clg th mavte- 
Mg, 0fovra hui; xitw Bemnery ; Kat obGels ye at- 
Tobg &vophad, et ph 6 tv Tp Inoo9 tminphoag Adyos, 
at wp6zepoy Bt: Ozopophang. Kat HA8E ye 6 'Inoodg 


tevbepocat nkviag Tov xatabuvacteuoptvous Und - 


Tod b$:a66)ov, x2t rept txeivoy elniy perk Trvos Tpe- 
Toong abr palytnrog Th, Nov 6 dpyour Tov #0- 
opov rourov xtxpirat. Ob Lotopopela oby Tolg 
ths $alpoory, £2." ttyyopey T4; tn deOpy Toy 
yEvoug Tov avipwruy Evepysiag abtwy, Tpopddet 
YonTuaOv xat Depanziag owpdtwv, xat Euvy THVOv, 


qui ligati a Satana inclinantur, nec omnino pos- 
Sunt sursum respicere, proplerea quod illz nostros 
in terram oculos yult dejici? Hos erexerit nemo 
prater Verbum quod in Jesu adrenit, quodque antca 
su0 $piritu prophetas aflaverat. Venitnamque Jesus 
ut omnes oppress0s a diabolo liberaret * : et de illo 
dixit cum quadam quz ipsum decebat altitudine : 
Nunc princeps hujus mundi judicatus es1*. Non igitur 
demonibus hic versantibus malecicimus, sed ope- 
rationes corum ad generis humani perniciem .len- 
dentes damnamus : quandoquidem oraculorum ct 
curalionum aliarumque rerum r6mine hue spectant, 
ut animam, quz in hoc humile corpas incidit, a Deo 
separent : quam corporis humilitatem qui intelli- 


Ywploart Tob Ozod Bovkoptvwy thy Eurteoovoav hu- D gunt, exclamant : Miser ego homo, quis me libera- 


thy els md obpa the Tanervwarwy * fviiva of voh- 


bit de coryore mortis hujus** ? Neque vero corpus 


* Thren. m, 34. * Ia. xt1x, 9. * Isa.1x, 2. * Pxal. 1, 3. * Luc. xm, 41, * ibid. 16. * Act. x, 


38. ® Joan. xvi, 11; ** Rom. vn, 24. 


(11) Karalnarmic. Tull. lib. © et iv Academ. 
quest. ; At scire negatis quemquam rem ullam , nisi 
-apientem ; et hoc quidem Zeno geslu ' conficiebat. 
Nam cum extensis digitis adversam manum ozten- 
derat, visus, inquiebat, hujusmodi est. Deinde cum 
paulum digitos cons[rinzerat, assensus hujusmodi. 
Tum cum plane compresserat, pugnumque fecerat, 
comprehensionem illam esze dicebat. Qua ex simili- 
inline eliam nomen ei rei, quod ante non ſuerat, xa- 
T&nhrv imposnit. Cum autem lavam manum admo- 
verat, et illum pugnum arcle rehementerque com- 
presseral, scienttom lalem exe dicebat : cujus com- 
potem, nisi sapientem, ease neminem. SPENCER. 

(12) Dept ob. Dubilat Guietus an. scribendum sit, 

09, 


13) Mss., n=:orfov. Libri amea editi, n:orfov. 
14) *Elv0n. Sic recite habet codex Jolianus ex 
correctione; male autem libb. editi, xa} Lv0ctaa. 

(15) 4i& r0r elxdrra Tnoopy, Guiclo scriben- 
dum videtur, 8:4 Tov eir6dvrog "Inood. 

(16) T{ 88 aporrxvor Þ roig: Eeoplors EE2.M0ely, 
xal toic &r To Ooxdre draxalugtihvrat. Sic ha- 
bent codd. Regius et Basileensis, libri vero antea 
editi : Ti & npoermdvia, © rol; beoplog, 'Efiibere, 
xal Tol5 £v 7 ox6tet, 'Avaraibogtnyae. 

(17) Codd. Regins et Basileensis, naps tiva. 
Libh. antea editi, mzp4 tivos. 

(18) Codex Regins. Swizxa vat ixtw . Mox 
Heschelius in lextu habet , LuOhvar 2x to T 
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enim is cui 4terrecires dzmones et eorum cultores 
insidias struunt, frusira corpus cruciatibus exponit, 
ne illos deorum nomine appellet,. Imo virtutis causa 
craciari, propter pietatem verberari, propter san- 
elitatem mori, id acceptum Deo rationique consen- 
laneum esse judicamus : Pretioza enim in conspec!u 
Domini mors sanctorum ejus ** ; et vitam non amare 
bonum esse dicimus. Celsus autem, cum nos per- 
ditis illis latronibus comparat qui meritas suorum 
scelerum penas exsolvunt, nec erubescit tam ian- 
dabile propositum latronum gg pervicaciz cou- 
ſerre, $e in bac re fratrem facit eorum qui Jesum 
cum iniquis reputavere, in quibus impleta est 
Scriptura quz dicit : Cum iniquis reputatus es '*. 


| . ORIGENIS 1600 
frasira verberibus et suppliciis prebemns. Non A cavrte; avagbtyyovrat th, Talalzwpoc &rw GrOpu- 


Xoc, tle ps pboera bx TOD COPaTCC TOY Dardrou 
robrov; *AM oof chxth naptyopey th obpa crpe- 
God» xa) &rnorvpraviteyr od yap chxth naptye: (19) 
rovrorg Th abpa, batp T9 ph tobe neprycloug Bat- 
povag dvayopeteotai Geobg , Eniboukeupueves (2) 
br” abrwy xat tov ge66vrw avroug. Kai beoyihd; ye 
© 8: aperhv &Tzorupravitealat, xat 6 ebot6ciav 
otpsHovchat , xat &' 6orwryta ano vhoxety, clo 
you (U) alvar vevoplxapey * Thos yap ibramor 
Kvuplov 6 Odraroc rar Eolaw atvrone tyabby & 
eval gapey xat th ph pou. Kaxobpyorg Bt, cd- 
abyws roptvouory & Bit kyotelay nkoyouory , Efo- 
pou hai; 6 Keaoog , xat ph allovpevo; thy That- 
xavbryy Tpdtecy naparhnolav. enopatlvesry Tf ww 


Ayowiy Srabtcer, abchpby tavrhy ty Toro Tout (22) tov pert dvipwy oyioaptvuy Thy hoody, tg" off 


mT pwtar < Mfyoucn Dpagh th, Mere drduwr £lojio0n. 
55. Hzc Celsi sequuntur : Alt-rum ex duobus eli- B 


gen'/um ext. Facere sacra et corum presides colere 
8 recusant, ne ad virilem elatem veniant, ne ducant 
nrorem, ne suscipian! liberos, ne ſaciant alind quid- 
quam in vita ; sed abeant uncversi, nec ullum 3ni 5e- 
men relinquant, ul in terre nihil kujus hominuw ge- 
neris supersil. Sin uxores ducere, suscipere liberos , 
ſructus guslare, et rerum que in hac vila sunt par- 
licipes ezze roluerint, et malorum que vite huic ad- 
juncta sunt esze compoles (nam n1tura ipsa homines 
omnes mala perſerre cogil ; hac ex5e necese ect , 
nee alibi locum habent ); honorem illarum rerum 
curatoribus debitum reddere tlenentur et ſungi hujns 
vitee officiis , donec istis vinculis exsolvantur, ne in- 
gra'o erga eos animo es8e videantur. Injustum enim 
ſuerit , qui ſruuntur iis quibus illi preunt, eos illis 
nihil tributi pendere. Ad hzc dicimus unum nobis 
rationi consentaneum videri ex hae vita exitum, 
cum scilicet pietatis virtutisque causa morimur. 
Quod fir, cum ii, qui judices putantur, ant poltesta- 
tem in vitam nostram habere videntur, zlieruirius 
nobis dant optionem, aut vivere violando Jesu pr:e- 
eepta, aut mori, si in obsequio cjus mandatis pre- 
Slando perseveremus. Sed et cum omnes non ca-- 
piant id quod excellentius est **, hoc est omni ex 
parie purum, uxorem ducere nobis permisit Deus, 
et natos inde liberos alere, non vero lollere e vita 
pueros a Providentia datos. Neque hac pugnant 
cum proposito non parendi terrestribus demoniis. 


Pal cxv, 5. ** Isa. win, 12; Marc. xv, 2. 
lm Napexer. Sic in margine habent Ebri editi 
male in textu habere videntur rv, quod 

mr rapetye. Colon Loa ride- 


- "OS OO Sic — edili in 


[3 
in textu habent, Entbovkevoutveyy , quod mutandum 
erit in &7y $i $upra legatur cuw Gele- 


nio, Taptyopev. 
21) Mss., <Voyov. Libb. edini, . 
2) Libb. editi tm in texta, aTtogatver Th Twy AgoTwv 
brabtor:, abelpby Eauvthy ty TobTorg rmwy, Sed pra 


'Etng & toro gnotv 6 Kihong * Avoir 0d- 
repoy alps? (23) dyoc* El. pty dxatiovor epa- 
xeverr Ta elxdra, rovrar 86 exwrdrac, jr” elg 
drepac ltra, jr” dyeoba proraixa, jurhe drapel- 
oa r6xya, jr” dllo zpdrrew puny tr to Ble, 
Zwpeir E' brbey (NU) xacovel, unity oxtppa t1- 
deizoptrove , oc br gpnyuubeln xduxay tx1 rhe 
Thc 76 rowyror yeroc. EL 68 xal ruraizac Ator- 
ra, xal xaitac xouoorra, xal zapaaey revoor- 
ra, xal rar &r ro Sip pebtEovo, xal xaxaor rar 
exirerauyutray darttorrae (pow py rap abrn, 
adrrac dr0paxove xewpacta xaxor © elvai pty 
rap drdran xaxt , yopar & Gilinr obs Eyes.) 
dxoEortor &h tac xpoonnoveoanc toc ravt” Exe - 
rpapuutrot Tigihic , xal To Bly Jetroupynrboy th 


C aptxorra, ptxpic ir rar f:opay dxodvbGorr, 
4h xal dxdpurror (W) axpdg roveds eva boxaory. 


Kal yap diuor , pertzorrac ov ol8s Exovot (6), 


pn&tr avroic ovrrelery. Gaypty it xa wpd; ravra, 


$7: eVoye; Efaywrh obbeula huly clvar Goxet £f ph 


h & ebotbertav xat &perhy privy Eniv ond toy C:- 


x&%erv vourtoptvuy, {\ tftougfay tod Cfv huov Eyers 


Coxotvrwy , v6 Erzpoy (27) nporefvnrare ff od (fv 


jaerh 703 napk th Garerayptva nd Toy Inoo 
rpearter, f, 6 anodvhoxery perk rod neideobar tot; 
a6yor; avrod. AMA xat Eyeovart yuvalxa Enttpeley 
hutv 6 Gcd;, b; ob niviwy xwpouviwy T> Haptpoy, 
Touttott Th wdviy, xabapdy * xat ayoptvor; yuvalxa;, 


p 5 yevwopeva Tevius Tpegery, xa) ph &varpety 72 
1" Matth, xix, H1. 


stare videtur lectio marginalis quam in textu nostro 
vimur. . 


"() Heschelivs in tlextu, Paulo post ibri 
_ editi, whr"- cl; &vipa | $ed mss., ptr 
. (24) Xuperr uy , Scribendum videtur 
Guieto, 5 tv0ivic xaccudt{. Hinc ſacesxere 


ed habet codex Jolianus ex correctione, libri 

autem antea e:!iti, &xpr oro. 
ues An offs Exovort. 

Thy {av Eyovot, uti conjirit Boherellus. 
(27) T6 ereper. Legit Buberellus, 0&rtzpov. 


© CONTRA CELSUM LiB. Vil. 


67d ths Ilpovolag 8:86peva tixva. Kat ob pdayerar A Induti enim armaturam Dei stamus ©, ut athletes 


Tavra Tp ph neldzoda hui; rol; vepoptvor; thy 


pietatis, contra insidiantium dxmonum genus. 


Yhv 8atpoviors* 6n)okpevot yhp th navoraly Tod cod lorkpeda, bc; ddnrat eborbelac, wpds wh widy rv 


Gouleubviewy hulv batubvey yEvo;. 

Kiv Tp Eaurod oby Myp nacovit hpi; 4no- 
nt pry Tov fiov 6 Kikoog, Iv, og vopiter, tpnuobh 
napray tn yh Th trodtov HpOv yEvog* (0X huts 
i 70t; 70V xt{oavro; hui xatk tobg T0 Geod Proc 
pev v6pouvs, ob3apim; boukevery Ofovieg tots The Gpap- 
tlag vinoy, xat yuvalxa; , tv Soulwpeda, atbpeba, 
xa\ nald35 6Bopbvoug t ply bv Tolg yhporg hpi hr 
peda * Uby bd Ty, xat rdv by x Slip pebefopey, 6ve- 
y6pever. tov Emretayptuoy xaxov, Oc Tepacuav 
The buys. Obrws yap Edog Tols Gefow bvopudtery 


56. Qnamvis igitur $ua sententia nos ableget uni- 
vers0s ex hae vita, ut, quemadmodum loquituz , 
nihil nostri generi in terra 8upersit 7 nos tamen 
inter eos qui nostrum colunt conditorem ex Dei le- 
gibus vitam agemas, nec unquam peccali 'legibus 
obtemperabimus; ducemus uxores $i libeat, et libe- 
ros inde nobis datos enutriemus ; si opus sit, rerum 
que in hac vita sunt, participes erimus, et adjun- 
cla mala $ustinebimus , ut anime tentationes. Sic 
enim divina Scriptura ** golet nominare humanos 


abyo; 74 cvpbatvovra ty GvOponng © ty of, Og g cavus, quibus sicut aurum igne **, ita bhumana ani- 


xpusd; by mupt, < 795 &pin—v facantoptn huyh 
Hroc EEyyerat, ff bavpacth elva. dvayativerar. Kal 
obrws ye mph; & Lye xaxa Kehoog mapeoxzvicucta, 
Gore xa yer hpi; Aoxlpacdy pe, Kip, xal 
aeipacor pe, XLpwoor robe reppooe pov wal thy 
xzap#lav prov. Kat yap ovdtle oreparotrat , flv 
$#h ryouluwe tvraila xa int yhg perh ooparoee ro 
rhe raxererewe dAfoy. Veoh tt tobrog ove 
anobiBoury th; voprtoptvac nporhxery Tiras of; M- 
ye: Kaoog Th this Enterpiybart. Kiptov yap thy 
Bedv hpav Tpooxuvobuey, x2} alto povy Latpeto- 
pev , <by5pevor prpnrat Xprorod yixveodar * bs wh 
eln6vt. abrd Zruabdlp, Tavrd oor xdvra 8aOCw, Biv 
xeoOy xpooxurhone jor, las T6* Kopior (W) 


ma examinata , aut reprehensione aut admiratione 
digna judicatur. Is igitur est erga ea, JSh que 
Celsus mala vocat, noster animus, ut parali simus 
dicere : Proba me, Domine, el tenta me, ure renes 
meos et cor meum *", Nemo enim coronabitth nisi 
qui hic et in terra cum hoe corpore humilitatis legiti- 
me certaverit '*, Przterea nec honore quem Celsvs 
convenire pulat , prosequimur eos, quos ait bujus 
mundi rebus przſectos esse. Nam Dominum Deum 
nostrum adorames et illi soli servimus, optamusque 
fieri imitatores Christi, qui diabolo dicenti : Omnia 
hec tibi dabo, si cadens adoraveris me , respondit : 
Dominum Deum tunm adorabis et illi s0li zervies *. 
Aique hzc es! causa cur honorem quem Celgns 


Thy 8e0y ovov xpooxurhhonc , xal avro udry la- C convenire putat, non deſeramus jis, quos ait rebus 


rxpevoe:'c. Kat 3:4 todd ye The voprtoptvas wpoch- 
Xerv T4; ol grno: Kiioog T4 wh Emterpagtar 
obx &nodibopey * teh obelg Eovatar Bvolt xuplow 
Sov levery * xa) ov Buvaueha dna Bep Couleverr 
xal 'Mappwrg , 9" © tf nors ty |} nlefova xakou- 
pivey. "AMA xat & 8:4 rhc rapabdioewe Tov vO- 
pov driuudte HG Thy vopobetoovea, capt; hulv gat- 
verat , 6&7, &bo veuuoy tvaviritrnra mph; dihhoug 
tybvrwy , v0 wipe 765 Ocoy xat tob von 709 
Mappwi, aipertrepoy hpi; 314 The napabe- 
czw; 79% v6uos Toh Mappwvs ty Mapjwviy &tt- 


hujus mundi przesse; quia nemo poles dzobus do- 
minis 8ervire, ct non possumus zervire Deo et MWam- 
mone **, zjive bec vox unum aliquid, sive plura si- 
gnificet. Przierea si per prevaricationem legis inho- 
noratur legislator **, perspicuum nobis videtur , 
duabus legibus, Dei scilicet et Mammonz, secum 
invicem pugnantibus, satius esse per prevaricatio- 
nem legis Mammonz Mammonam inhonorare, ut 
servanda Dei lege Deum honoremus ; quam per 
przevaricationem legis Dei Deum inbonorare, ut 
servanda Mammonz lege Mammonam honoremus. 


paar, Iva Gik The Trnphozws 70% vipuou mob Ocod Thy Ochy Tiphawpev, } ik The napabd- 
#5u4; T0 vine Tod Ozod Thy Beby &tipdter, Iva thnphaet vow vipeu tov Mappwvi thy Mappuovdy tw 


pf, 5w;jcv. 


K4.79G ptv ov olferat r@ Sip dewovpreir r@ D 57. Pulat Celsus homines ſaungi vile: officiis donee 


aptxorra , pbypic br ter Geo por dxodvl@oy 
&vOpwrn , Enkv xatk th vevoptoptva Tolls mohols 
Ta; buoclag Tic annie Exaoty Twy xate Thi vojut- 
Coutvey Becv, od vohoa; wh dinda; zptroy bad the 
kxpibodg ebocbelag dnodapfavipevey * fuel; tf ga- 
pev T6 Blip Merrovpyely perk Twy Tpendvrwy Thy 
pepynptvov tis 7s 6 Snprovpyhoag, xat tive wh 
txeivep pda, xat nhvia nperroves tph; Th pov 26 
8c. Kat tm&yv Keikong ptv bekes hui; ebfapioroug 
eva wpd; 7025 Th baipovas , oibzeves (29) tude 

* Ephes. vi, 11, * Jac. 1, 2. I Petr, 7. 


'7 Pal. xxv, 2. 
® Maith. i, 9, 10, * Matth. v1, 21. ** Rom. u, 23 


vinculis hisce s0lvantur, cum , ex legibus receptis 
vulgo, sacra fiunt singulis qui ab unoquoque in ur- 
bibus dii esse creduniur. At nescit quodnam verum 
Sit officium quod pielas diligens admittit. Nos eum 
vile officiis fungi dicimus, qui pre oculis habet et 
quis conditor sit, et quz grala illi sint, quique id 
agit zemper ut Deo placeat. Rursus vult Celsus 
gralo animo nos cssC erga dzmones , pulans illis 
deberi a nobis grati animi siguificatiouem, At nos, 
quibus perspectum est quid virtus grati animi it, 


® 11 Tim. 8, 5; Philipp, us, 24. 


an Libb. antea editi, cixe* Thy —_—_ etc. Sed codex Bavileensis ut in nostro texiu. 


Heschelius in lextn, oioptvors, male 


ORIGENIS 1604 


- Negamus nos ingralo esse animo , cum nec sacrifi- A 6pelterv abrol; xaprgrhpra * xal hel; it, rpavoivieg 
camus nec culium deſerimus iis , qui nobis adver- rbv tpi ebyaprotiag Myov, paptv, wpd; tobg pritv 
santur, nedum beneficia conſerant; sed erga Deum cvepyerouyrag , 4.4 rat ix Tov Evaytiou lovaps- 
ingrati esse veremur,, quippe cujus heneficiis cu- voug, pnitv &x4prorov hui; mnoelv, frzv abrol 
mulati sumus , cujus opus Sumus , qui nobis provi> ph fwpey, 42.4 prt bepaneiwpsy abrolg * (ha 
det quacuuque gorie nos dignatus sit, et a quo post rt &x4proro. elvat mwphs Thy Ochy nepuoripeda, 
hane vitam accepturi sumus quz nos sperare volait. ob toy ebepyeouay (30) nhhpers topty, xat Br- 
Aique bujus erga Deum grati animi symbolum nobis provprhpata bvreg abros, xat npovoobpevo bn 
panis ille est qui Euckaristia vocatur. Neque etiam @avtov xpivtvreg Gmwg mort eivat, xat Ew tov Biov 
penes dzzmones es, ut jam Supra dixi, administra- Tx; rap' avrob thniba; ixieydpevo., "Em & xat 
tio rerum J7g5 quz nostro usui crealz sunt. Ni- avpboloy hutv The phe thy Ozdv cLyaprotiag, Eprog 
hil igitur injustum facimus, cum rebus creatis uten- Evxapioria (31) xakovpevcg. AM ob8t 8at{pove; Exou- 
tes non offerimus illis sacrificia ad quos nihil ist2z ov, ©; xat tv tolg &vwrtpey Elfyopey, thy olxovoplay 
pertinent. Quin etiamsi non dazmones quosdam, sed Twv Tpb; T4; huertpa; xpelag bebnprovprnptwoy * 
angelos terrz ſructibus, animantiumque generationi Td ovs' &3ix6v 7: npdrropzy pertyovies ov Gn - 
prepositos esse noverimus , laudamus eos quidem B ovprnpdtor, xal. rols ph npochxouory abrols ph 
el bealos predicamus quibus a Deo res nostro ge= Ogovreg (32). Kav [iwpey &@ ph baipovds trac, &y- 
neri utiles commissz sunt; sed honorem Deo debi-» yloug & terayptvoug Ent Tov The YhG xaprwy xat 
wm illis non habemus. Nam nec Deus, nec ipsi &7t th; tov Cay yevEceus, ebpnuponpey abrobg, xat 
quibus hw res creditz sunt, id volueriat. lImo nos paxapitopev, iyyeiprobivrag bud tob Ozod 74 yoh- 
probant magis cum sacra illis ſacere ſugimus, quam oa =Þ reve: hpoy * ob phy thy bperdopdny nods 
si ſaceremus. Neque enim. opus habent suffitibus Ocdv tiphy rovrog dnovipopey © ors yap 6 Oudg 
qui sursum e terra tolluatur. Tobro Solketat , obt' abrol,.of m4 rode byxtyerpt- 
outvor. Kat &nobtxovral ye hulls (33) puhaccoptvous abroly Overv, f Ovovrag* 9532 yap xptiovcrv Exciva 
wwv &7d yh5 avadupoptvuy. c 

58. Pergit Celsus : Nikil in hisce rebus vel mini- Metz tavts gnow 6 Kilo wrwavra* Ort 
mum es cujus cura non alicui potestali mandata yy tr roiofs ptxpe rar tlaxiorur torly Gy 
ſnerit, id discere licet ex Xqgyptiis, qui-aiunt 8ex 3 880ra: #fovola, udlo. ric iy tf Oy Alro- 
iriginta demones aut Eihereos quosdam deos (sunt ar (34) Jhroveoy, &rs tipa rod drOpaxov td 
eliam qui plures numerent) corporis in totidem par- ,, raya 8 xat rpidxorra Stelngdrec Baluorer h 
tes divisi alium alius partis curam euscipere jus8038 Heol tivec albtpur, eic rovavra ubpn verepmpt- 
ſuisze. Sciunt eliam demonum illorum nomina lin- ror (ol 84 xal xolb xAelovg Atrovorw) dlloo 


gue@ 81 propria, ut Chaoumen, Chnackoumen, Cnai, 
Sicat, Bion, Erou, Erebiou, Ramanor, Reianoor, et 
alia que sua lingua nominant. Quin eorum invoca- 
tione morbos pariium sanant. Quid igitur vetat, ne, 
si quis mavull 5ano corpore esze quam male affecio, 


Libri antea editi i a wv. 
(31) £0:zaproria. Vide Joetlouny martyrem Ape- 
log. 2, pag- 97 et 98. | 
_ G69 Mq 0%orrec. Libb. editi in margine, pc- 
d ram. 
(33) x £xovral yes thuac, bic positum est pro 
ye pAov hpds, similiter plane ut Lue. 


cap. xv, 7; cap. xvii, 2; cap. xvin, 14; | Cor. xy, 
19, et ut Homer. Iliad. X', v. 417: 


' $57 lady odor Euperar, f dxoltoda:. D 


---— hal Amnal. lib. 1: Pacem quam bellum 
| m. 
(34) AlyGzrioc. Salmasius in fine libri De annis 
: climactericis : Climacterici vero dies sunt, in quibus 
pericula ex morbis, aut ex casibus, qui extrinsecus 
eveniunt, vite nos(r@ infenlantur, quibusque in dis- 
crimen et metum interiius adducitur, ac pene subver - 
titur. Et climacteres illos sire pericula, que annis, 
vel diebus climactericis, vel etiam ho.is inde 
tis, accidunt, a decams fieri crediderunt, ut dictum 
es, ct per ips0s decanos omnia vitia valetudinesque 
colligedant antiquissimi Mgyptii, ut ex Firmico 8u- 
docuimus.. Vide ibidem pag. 610, 611 612, 613: 
riginia 8eX numero hi ſuere. In totidem paries cor- 
pus humanum dis!ribuerunt, et singulis decanis sin- 
gulas attribuerunt, earumque partium morbos, qua- 
rum et proprii ſuere climacteres. Insignis de ea re 
locus Celsi apud Origenem contra in hee 


&llo ri avrov reuew txirtraxram. Kai ror Gai 
1uGray loact te Crcyuara £tywpiy puYf}, GOXxEp 
Xrovghy , zal Xraxoughr, xat Krar xzal Zixdr, 
xzal Biov, xal "Epoi, zal 'EpeCob, zal "Papardp, 
xzal 'Perayodp, Goa te dlla th tavray mlocoy 


verba, lib. vin, "Ort uty ty colobe, etc. De decanis 
eum loqui ipse numerus indicat, et quod 0zobg aile- 
plovg, deos etheri affizos nominat. Sed illud magis, 
quod sequitur de eorum nominibus A gypiiacis : xat 
Tov batpdvoy, eic. Hec exze noming : rum e&X 
eorum, que 8Superius exposuimus, catalogo patet. 
Sed nonnulla hic corrupta sunt, aut aliter appellata, 
quam apud eos mathematicos, ex quibus ea deprompsi. 
X voups c_— ibi ons Jorg Conerh et Xapyvod- 
primus s, qui hic perperam Xvayou 
Lo Liyer #65 dicitur, bal a Origenem Ear. 
In rulgatis Firmici 'aSicaru legitur, quod videtur ' 
confirmare scripturam libri Origenis. Pro Kva:., 
Luar scribitur apud Hephestionem , qui primus et 
decanus Capricorni. "Epov Celsi "Epw ext Hepha- 
sHionis, et secundus Tauri decanus. 'Epe6:tov nullus 
est in nosiro catalogo, sed pro eo vel Hibs, vel 
Prove, qui ext primus decanns. Sagittarii, Pro 
Brov es bor we nope, ons decanus Pizcium, 
i 'Papavwp dicitur apud Ori esse pulo qui 
oubdpape Hephiwationi nr, Prigvls othom 
_—_— ti pro X6vraype aut Obape, aut pro 
Ep 'Iopts. Sed hec non tanti, Hoc tanium hic vo- 
luimus de decanis ibi locutum exe Celsum, quibus 
singule partes corporis altribute, tanquam diis 
presidibus, ecrumque partium morbi tanquam cli- 
macteres morbiſeros ſacientibus, aut depellentibus 
pottus, 


1605 


CONTRA CELSUM LIB. VI. 


Gropd@ouo * xal &7 extxalooyrec avtobe lavrai A bonis omnibus affluere quam calamitatibus conflictari, 


ror uepoy re xabtuara. Tl oby xwive. rovrove 
re xal robe dllovg EeEwoyeror, Gr xptiaf tic 
onialirery palloy 7 vooeir, xal evrvyeir palloy 
1? ®vorvyeir, xa! BSacvarwrnploy xal zolactn- 
plaw, oc dlorra (33), dxrndidz0at; Kat fit tov- 
rwy bh xardyar hui neipwpeve; Thy huxhv 6 KEk- 
Gog Ent Tobg baiuovas, ws hayxoviag Haw Th owpats, 
xa) Eva Exaotov Emotately anoparvlueyos pero (36) 
703 awpatos huov, bet hufis motebery ptv off M- 
yet Catuoving, xat Oepaneterv avtd * Tva byiafvwpey 
paov f voowpey, xat ebruxwpsy piov f Buaty- 
xpev, xat Gon Govapug, Pacaviormpluy , bs oldy 34 
tory, &nakayopev. Togburov 8 &pa xatiyvoxe The 
els Thy Ocdv Tov Gwy aoy{orov xat abatptrov truhs, 


is molestiis penisque, quantum fieri potent, liberetur, 
illos aliosque honore prozequendo ? His Celsus_ co- 
natur animam nostram ad dzmonas adducere, ac 
si corpora nostra $0rtiti essent. Suam euique par- 
lem nosiri corporis allributam esse pronuntiat , et 
vult fidem nos illis adjungere cultumque tribuere, _ 
ut sano magis quam zgro corpore simus, prospere . 
magis quam misere vivamus , et quoad ejus fieri 
potest moles1iis liberemur. Cultus iſle Dei, qui cul- 
ins nec dividi nec separari potest, adeo illi displicet, 
ut. non credat Deum, cum solus adoratur magnoque 
786 2nimo colitur, posse illi qui ipsxum colit, pro- ' 
pier id ipzum virtutem dare, quz sanctis paratas 
a daemonibus insidias reddat irritas. Non enim vi- 


G5 ph avrapxny moretuy (37) thy Geby pdvov tpoo- B dit quomodo hac verba : In nomine Jeu, a veris 


XUvOUevov, xXal payarlopwwuyg TLMMAEYOY TRApEyErv 
I Twit an” avrov Tod ctbery abrhy Bovapry xw- 
kutuxhv The Twv, Satzbvey xatk tou Golov Emniboulng. 


fidelibus pronuntiata non paucos a morbis , a das 
monicis obsessionibus aliisgque incommodis libera- 


0% rap twpaxe viva tphnov w> - &+ OrGuart ron 'Invon Ind tay yvoolug moteubvruy xakobucyly ob 
&tyoug amd veawy xat batuoviopay xat Du npioticewy [acato, | 


Eixdg &', ri yehdoerat pty 6 t& Kihoou Gona- 
*6nevos, keyovrwy haov, Grt, & To Orduart Tov 
"Ino0D adv rorv xidyer £x0vparior, xalt Ex1- 
relwv, xal xaraxboriar* xal xaca rloooa Wideye- 
Tat 7@ #£opuodoyeiobat, &ri Kip 'noobe Kproroc 
#lc 8dEav Beod Narpoc  Tihioag it tvapyeottpas 
anobeiterg hora rad)” obrws Exerv f wept Oy dvo- 
pdarwy toropet 795 Xvouphv, xat too Xvaxouphy, 


xa). 759 Kvart, xat to Eixar (38) , xat Tov omnwy C partium sanari fabulantur. Ac vide, quomodo nos 


Tod Alyurtiaxod xatalbyouv, bg xakovptvuy, xat lw- 
pivwy tx Tov pepoy nabtpara, Kat Gpa ys, wva 
Tpbrov hpi; anorptruy motebery En) thy Toy Ghwy 
Ocdy 3:4 'Ino05 tob Xprotod, Ent nigrrv, Gia thy toy 
owpato; hum OWepanziav, xakct 25 xat tpiaxovia 
Bapbaprxioy batpdvuy * obg pdvo. Alyurtiwy payer 
xalodvie;, ox os' Gnws, tnayythoviat hulv t4 
xpelrrova, "Qpa 8 hulv, xati thy Keacov, payyav- 
every padov, xat yonreverv, hnrep Xpiotiaviiery * 
xa\ anzipy tivt apthpep baipbvoy pakkov TIItEvELV 
f 76 adr60ey tugavel, xat (Ovr;, xat Evapys] cp 
TG En, 7321, $14 769 01H Cuvdue: Emoneipavtog 
dv xadagphy The 0cocebeiag byov tf nao Twy Gv- 
Opwnwy oixovutvy* ob hevappar Th npoortVel; xat 


59. Ridebit nos sine dubio Celsi assecla dicentes: 
In nomine Jesu omne genu flectetur calestium, ter- 
resirium el inſernorum , et omnis lingua tener 
confiteri , quia Dominus Jesus Chriztus in gloria est 
Dei Patris ®, Rideat licet, audiet bujus rei multo 
clariora argumenta quam quz affert de jstis nomi- 
nibus Chnoumen , Chnachoumen , Cnat, Sicat, et 
c#teris Xgypliace tabulz, quibus invocatis morbos 


a fide in summum Deum per Jesum Christum ha- 
benda avertens, hortetur ad habendam $ex et tri- 
ginta barbaris demonibus fidem, quos soli Egypiio- 
rum magi invocantes nescio quomodo, magna no- 
bis commoda pollicentur. Ergo, si Celso fides , 
potius fuerit arti magicz prestigiisque se addicere, 
quam religioni Christianz, et innumerabili demo- 
num catervz ſidem adjungere quam Deo per se ma- 
niſesto, viventi, summo , perspicue revelato per 
eum , qui magna virtute veram pietatis viam com- 
mons(ravit omnibus ubivis terrarum hominibos, et, 
quod addere possum sine mendacio, aliis naturis , 
quz rationis $unt parlicipes , quzque emeudari, 
curari, atque a viliis avocari indigent. 


" Mfywv, Os xat Tov Wwy oyuriy (39) xa Geoptywy Srophworws xat Oepaneiag xat perabolhts the 


and th zaxiag. 


"Ynei36pevos youv 6 Keihoo; why els payeiay D 


Biafov Tov T4 Travtra pepabntituy, xat cuvatchn- 
bzlg mus Babng wept mobs axooviag Ecoptvns, gh 
oly © 'Exziro putrroe gulaxrttor, 6xwe putt Tic Cuy- 
&y rovrow, Th bepaxelg rj xept avra CUYTAXM, 
grloowparroac 78 xal ror xperrrorur hxootTpa- 
gele, jon xaracxeVfi- Xph rap Towe obx dxt- 

= Philipp. u, 10, 41. 

(35) 'Qc olorrar. Sic libb, antea editi, sed vide- 


tur legendum, G5 of6y 78 : nam panlo infra Orige- 
_ habet, Sacaviornpluy, &; olbv 76 torry, Gnak- 


v. 
(36) Libb. antea editi, ptpovg, at codex Regius, 
uiors, et recle quidem ut jungatur cum prece- 


60. Quapropter Celsus suspicans quam ex his di- 
sciplinis lubricus $it ad artem magicam lapsus, et 
aliquo modo sentiens quantum illas discentibus 
impendat periculum : Cavendum tamen , inquit , ne 
quis illarum rerum s{udiosus plus nimio ze illis de- 
dat, et rerum corporearum amore capius a meliori- 
bus avertalur et illorum obliviscatur., Fortazse enim 


dentli Zxactov. 
(37) Horevoy. Mallet Boherellas T:oreverv, et 
mox pro pey DOG, £ 
Heschelius in _— -- —_ = Bhd 
(39) "Alloy loyrzav. Vide Huetium 
rum lib, u, quzst. 3, vum. W, 21 et W. 
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ORIGENIS 4608 


fides male abrogaretur viris sapientibus » qui aiunt A oreiy dripdot vopolg, of 8&7 pact, Fri (W) rar 


maximam terrestrium illorum demonum partem ge- 
nerationis desiderio ardentem , sanguinis, nidorum , 
concentuumque percupidam , aliizque hujusmodi re- 
bus deditissimam, non aliud melius posze quam cor- 
pus curare, veniura hominibus urbibusque prenun- 
tiare , et quarceunque mortalia sunt , ea illos scire ac 
posze. Cum igitur ips0 Dei verilatis inimico ſatente, 
lubricus hic lapsus sit, quanto satius est liberum 
ab omni meta , ne vel ejusmodi demonibus plus 
nimio $e dedat, vel rerum corporearum amore ca- 
ptus a melioribus avertatur et 7&7 illorum oblivi- 
scalur, seipsum sumino Deo committere per Jesum 
Chrisium qui talem nobis doctrinam tradidit, et ab 
illo cum omne auxilium postulare, tum sanctorum 


#&r mxeprrelow Earudrwr T6 aleioroy mertoe 
ourrernzdc , ual axpoonluputror aluart , xal 
xvicon, xal pelpdlaic, xat iltoic rw rowtrowg 
xpooedeutror, xperrroy ob88y Evra" By Tov 
Gepuxegooat Can, xal utltlovoar toyny drOpary 
xal x6 le xpoerreiy, wal 60a xepl tic Orntac 
xpdEeic ravra loaol ts xal 86rarra. Trhixourou 
obv dMtobou mept Thy Thwov bro; te xat 6 tyxOpts 
Th Tod Oeod Winbelg paprupet, now Stlriov, yw- 
p\s ndong dpopdotwy Intp mob ouviaxthvat torovrog 
$aluoorv, } ptoowparhoat, xat Th xpetrrova &mn9- 
oTpagyhvat, xa\ nd Ong The Tv xperrtovey xata- 
oxe0fvai, th tavrdy tumorevoat TÞ tnt nd Oey, 
Tia tov Thy roravrnv huly Fibacxablav node ptvoy 


angeloram justorumque cuslodiam , ut a terresiri- B Troo) Xprotob, xat an” txefvou alrely nioay Boh- 


bus iHlis nos liberent dzemonibus, qui carnalium 
voluptatum desiderio ardent, sanguine et niduribus 
delectantor, protervis capiuntur concentibus, aliis- 
que hujusmodi rebus deditissimi sunt, quosque con- 
stal vel ipsius Celsi conſessione nibil melius posse, 
quam corpus sanare. Ego vero ne id quidem evidens 
esse aflirmaverim , ejusmodi demones, qualiscun- 
que illis tribuator cultus , posse Sanare ; 
sed medicine 9pe querenda est sanitas, 8i quis sim- 
plicem et communem vitam velit ducere; si autem 
vulgari preslantiorem , pietale in summum Deum 
et ſusis ad illum precibus. 


61. Ipse enimvero repula tecum, utra universorum 
Deo, cujus polestas pre cujusvis alia ad omnia 
pertinet atque adeo ad benefaciendum hominibus 
sive erga animam, Sive erga corpus, $ive erga res 
exiraneas, probari magis possit affectio, illius qui 
ipsi se in omnibus devorel, an ejus qui sollicite dx- 
monum nomiaa inquirit, et qua virtue sint, quid 
ſfaciant, quibus incantationibus evoceutur, quibus 
delecientur herbis, qui consecrentur illis lapides, 
qui characteres in his insculpantur, qui respoadeaut 
seu 8ymbolijcis seu quibuslibet aliis dzzmonum ſor- 
mis. Perspicuum est vel parum intelligenti afſectio- 
nem iflam homiais recti et minime curiosi, quique 
hoc ips0 $e lolum summo Deo committit, acceptam 


dz:iav, xa} ppoupav thy and &ylwy dyythov xat G- 
xalwy, iv hpl5; poowvrat amd tov meprycflwy Batud- 
vey, xal yevecet auyternxbtwy, xat atuatt xat xviccy 
Tpooniwutvuwy, xat akloxbtog peyitars dayoptvuv, 
xat £©ow torovroy npooBilt pivuy  cnohoyouptvug 
ty, xa\ xat# Toy Kekovy, xpetrrov obRty buvaptvuv 
709 Ospaneioa mh owpa. 'Eyw 3 ny &v, or 
o08' tvaprt; torr th tovg Caluovas toorouvg, Gnws 
rout 0:panevuoutvoug , Sivacha: bepanevery m4 ow- 
para * 414 xph thy Oepaneiay tov cwjiditwoy, <t jtv 
&rwkovatepoy Booth mig Thy xa xorworepov, txdbep 
latpixh bepamevery * ct &t Settov maph Toby nohkobs, 
ehgeGelg th els thy tm nfo: Gedy xat tals (41) np; 
txetvoy evyal;. 

Kat ob yap oxbryoov naps cauvth, nolov na- 
pat;erar pakkoy t0og 6 Ent nfo Oeds, xat Cuvaps- 
vog baa Bikog obbetg nphs ndvia xa) npds ebepye- 
olav &vIporwy, ers nept wyhv, ire nept owpa, 
efre nepi T4 trxt6g* mnorepoy Thy abr nept ndviowv 
avaxcluevov f thy neprepyatopevoy GCatpbvuy GvG- 
pata, xat dvydpers, xat wpdfeg, xa} Empits , xat 
Botrdvag olxeiag Gatuoo:, wat aboug, xat Tag &v 
atrol; yhupas, xaraiinhiws tals napatioptvars (42) 
efts ouvubornai; elites bnwonote poppals batubvuy. 
'AJJ& Thhov 76 xal En dtyov napaxonoutcly Guva- 
pv, &rt 7d &nhactov ptv xat &neplepyov Hog Gil 
Toro Op To int niowy dvaxelueyoy Gmnobexthy 
£57a Oc xai nfo: tolg Exelvep olxetouptvorg * Th Gt 


Deo fore omnibusque ejus familiaribus; quz vero D 6: byzlav owparo;, xat pioowpariav, xat thy iy 


propier sanitatem corporis corporearumque rerum 
amorem et vt res indifſerentes prospere succedant, 
curiose invesligat demonum nomina queritque qui- 
bus incanlationibus demones conciliet sibi, eam ut 
malam et impiam et demone magis quam homine 


(40) 4:6re. Boherellus mallet Gt. Ibidem, pro 
_——— libb. editi in margine habent, 8acpo- 


(41) Kal raig. Ita codd. Regius et Baxileensis 
rectius quam libri antea editi, ty tals. 


| (49) lidem + Kata - 
La ea i as ons 
_ xataklhiwus Bubcrello legendum vi r, xaTak- 


(45) Pot yoces, 6 'Inovdg, libb. antea editi ad- 


ptoog wpty pacry ebruylav, mepiepfatoupevoy batud- 
vwy 6v6parta, xat fryrouy mbhg xn) ou troy Empdat; 
Tobg baipovac, OG poxtnpby xat age6t;, xat datuovt- 
why p@aov \ avOpwnixdty , xatakeiver 6 Ocds 6 'In- 
ooVdg (43) eeto 6 T4 tordbe Meywy Gbatuoor Graonapa- 


dunt intra uncos zciero 6 T4& torale Mywy, que 
cum evidenter corrupla Sint, Boherellus paces 
utat, ols 'Inoov eieto 6 7% tordbe , Galuoct. 
d el, iis quos Jesu prefſert ille qui talia dicit, 
deemonibus. Ego vero haze 6 'Incou;g elhero 6 17& 
To:458 Ifywy, ut Spuria et peregrios, negligenia 
esse duxerim. Forte istud in margine ſuerat ali- 
quando adnotalum, et postea in textum irrepsit. 
Cerie a Gelenio non aguoscitur. Paulo ook lasche- 
lius in texlu bhabel, vp" Ex4otouv Unobabloptvay. 


«a Fw, ae DV Aa ax ca ai. 


_ CONTRA CELSUM 1.1B. YU. 1610 


Oe 0" ir Eixh; yp abrobg, &rs A dignam, a Deo relictum iri dzmonibus, qui eam 


lids bvtas, xat, bg Keioog wpuokdynoe, zpocnhw- 
atvoug aiuart, xat xviacy, xat pepSiat, xat 5Hikow 
Teo), To.obToG, whit wpdg toug ravta avrols yapto- 
pa£voug nlotry Typety xat olovel Be5i4g. "AM\wv yY&p 
abrovg xanobvrey xats Tov Oepantucaviwy, xat 
Te love; aluarog, xat xvicons, xat hg Stovrat Oepa- 
rElag, wvouptvwv abtwv thy Boukelav, Enbouket- 
oatey av 76 x0 abrodg bepanevoavii, xa th; plans 
avtol; bolmg peradibdvri. 


Nokiz 8 Kioog tv tols mph toirwy elnwbv, 


ptyp: ypnornpluy, xat int T4 pavieia abrav ava- 
nejubag hui; wo; bewv, voy xpettrrov nenolnxey, 6jc0- 


cum suggestis Gnicuique cogitationibus tum aliis 
malis distorqueant. Nam cum sint mali ef, ut Celeus 
conlitetur, sanguini, nidoribns, concentibus aliisque 


ejusdem modi rebus deditissimi, credibile est eos 


ne illis quidem qui hac ipsis Irginntur, Ser- 
valuros datamque ceu dexieram. Si enim 
contra priores cultores invocant, eorumque ſavorem 
ampliore sanguinis, nidorum = 
quibus coli amant, copia redimant, j  ntique 
struent hesterno cultori, qui gratas illis epulas ap- 
posuil, 

788 62. Posiquam autem- 8upra Celgus mulla 


46 oraculis dixit, nosque ad eorum pradictiones 
lauquam a diis editas- remisit, nane melius quid 


Joyhoas, G71, Ol pubtlovoay r6xny 'dvOpony xat  ſacit. Confitetur enim qui ſuturam hominibus wrbi- 


axd.18t acadirevine: xal 6o0: xepl rec Orneac apd- 
Exic, xeplyeior Balports glot, ferton Currernxd- 
rec, xal xpeonluutro: aluart, xal xrloon, xal 
#8lp@laic, xal dlloic rol row)browg xpooeBeut- 
VOL, XPEITTOY TOUrwy o0Ety Gurdperor. Kat lids, 
&r, hviza ior4ueba np; Kilooy Gcohoyoivra th 
Yon othpia, xat mig raph tols voputoptvag Geolg Oc- 
panelag (44), &c6el; Tis hudg Onelapbave, tobg 
aeyovrag batudvuy eivai tavr* Epya, xatarnuviuy 
el; rh yewfow;, nphypara th; ov aviponuy uyks* 


&4 viv 6 txetva wept huoy drokabov neifodu 
xakdy Leyopbvors (45) wolg ind Xptonayiy xaray- 
yYeMopevors, 6pov, bt xat 6 xat# Xptotiavwy ypd- 
Pwv Tata voy Ent TAs, bInzpel vixwpeves Ond tou 
The anbelag Nvetuary,, tviypaye. Kiv obv Meyn 


KfAoog rovrow dpoowreor, tp" 60ov Cupugtpet * 


xadrrn rap rovro xowiy, ovy alpeT Adroc * oor 
&poouwreov (46) datuoving cvviermxto xylacats xat 


atuacry * obre th Ocfov, Eco Eg" hulv, pohuvitov, xat- 
&youorv avrd mt poytnpoug Batluovag. EL & txpt- 
Gone Keloog thy Tod ovugtpovtog Evwoay, xat tw- 
pixet brit Td xvplug cvpptpoy &perh toni, xa h xar' 
& pethv rpg * ox tv th, &&' 6007 Cupptpet, Eca- 
E:v Ent rv Torwves, xat, OG avrds bpokbyno , bar- 
pdvov. 'Hezt; ov aipobpeda, cl peo 8&4 Ocpa- 
relag Towrwy datudwuy 1 byicla hutv napaytyve- 
o0at, xa). < tv Srorixoty ebruyta, vocrty pakkov, xat 
tv Brwtixot; Cvotuyety pork ouveiiito; Tov mpg Th 


busque soriem prenuntiant et quicunque in rebus 
morlalibus occupantur, eos esze lerresires damones, 
quicarnalium voluptalum cupidine flagrant 8angui- 
nis, nidorum, conceniunmque 8nnt percupidi, aliisque 
hnjusmodi rebus deditissimi, nec aliud fu" DAY 
melius posxunt. Ei ſorsan cum Celsi de oraculis cul- 
wique fllis qui dii babentwr tributo theologiam im- 
pugnantes diceremus hc opera es8e damonum 
humanas animas ad carnales yoluptates pertraben - 
tium, nos a:iquis impios exjslimabat ; 8ed nun, qui 
hane de nobis opinionem concepit, iis que pradi- 
cantur a Chrizijanis, ut przclare dictis adjungat 
fidem ; cum videat eum. qui contra Christianos scri- 
bit, hec in fine veluli Spirit veritatis victum litteris 
mandasse. Quamvis igitur dicat Celsus sacra_illis 
ſacienda exe in quantum id prodest ; quippe non pati 
rationem id qualibet de causa fieri ; non sacra ſacienda 
Sunt demoniis que sanguine nidoribusque delectan- 
tur; neque divinitas, quantum in nobis est, conta- 
minanda, illam usque a4 impuros daemones depri- 
mendo. Neque vero, si Celsus perpendisset accurate 
quz 8it utilis notio, vidisselque utile proprie essec 
virtutem et agendi rationem virtati consentaneam, 
bac verba, in quantum id prodes!, ad ejusmodi, ut 
ſatetur ipse, dzmones retulisset. Nos igitur, si culta 
illorum dzmonam ganitas comparanda foret et vitz 
ſelicitas, morbum et inſelicem cum adjuncla purz 
in Summum Deum pietatis conscientia vitam pre- 


Ozdy tov Bw xabapoy evarbodg, Harp perk ob oy optaremus, quam separatos et dejectos a Deo ex- 


oxiteoda: vat &mnonirterv Tov Ozod xat thy 4uyhv 
t oxatwe vocety xat xaxoSatuovely, byiaivery Tp ow- 
part, xat ty Buvtixols &nakkaooty ebtuytorepov. 
Kat TH &npoodeet ys navids obtrvooouy, nhhv The 
iv0pwnuy curnplag xat navids hoyixon (47), mpoo- 
exeuottov, \ tols yptCouct xvicong xat atuatog. 
KeTog ptv obv (48) pert togodtoug, ob eines wept 
bacubvey Sroptvuy xvicaong xat aluatog, Miyoug, W3- 


(44) Heeschelius in textu, 2p" abrols voprtopt- 
vag 0eot; 0epanelas. 

+5) Kalwe 4eroptrocc. Boherello placeret , ©; 
x Aeyopevor;. 

—_— Agpoouwreoy. Heschelius in textu, AToTu- 

ov. 


PaTrOL. Gu. XI. 


lremoque anime morbo migere laborantes ganum 
habere corpus el omnibus vite commodis circum- 
fluere. Quippe illi qui nulla re indiget, preterquam , 
hominum omnisque naturz ratione predite salute, 
adhzrendum potius es, quam iis qui sanguine 8acri- 
ficiorumque nidore opus habeut, 

63. Postquam hzc Celsus de dzmonibus nidore 
et Sanguine indigentibus dixit, quasi improbitatem 


(47) Harrod loyixov. Vide Huetium DR 
rum libro 1, quz8tione 3, num. 20, 
Heschelius in texin habet neonates et p- _ 
ginem Tpoccicuottoy, vel Tov. Ibiden 
f, rol yph;ovct, gubaudi 

(48) Pust oLy libri antea editi habent ole-at, 


o1 


> 


ORIGENIS 


quan illis tribaerat, recantans : Potior gententia est, A repet int poyOnplag tpyoueves nakovyiay, protv, 


inquit, nullins rei damones indigos ex8e nec quid- 
quam opus habere, zed iis delectari qui pietalis in ip- 
808 officiis ſunguntur. Sed hoc si Celsus verum essecre 
debat, sic sentiredebuit, non ill ponere. At vero ha- 
mana natura nunquam a Deo et unigenitaejus veritale 
789 prorsus deseritur. Quapropter Celsus, cum ail 
dazmones nidore et sanguine indigere, vera dicit, sed 
rursus in mendacium propria nequitia revolutus, 
confert d:emones cum hominibus, qui, etiamsi nemo 
illis ullam habeat gratiam, nulli justitiz officio Je- 
Sunt, beneſiciis rero afliciunt eos quos grato animo 
es8e videut. Atque hie admodum conſusus. mihi 
videtur. Modo ejus mentem perturbant d:emones, 
modo ipse ex insipientia ab illis ingesta emergens 


b7;, Malloy olnrbor robe Balporuc unterde xpti- 
Gw, punt Gicdal riroc, dlls yaiperr roic 
r0 evoebtc E&pact xpdc avrove. 'Exphy ©, @ 
Tod7o Gero elvar aknftg (49), txetva arrdy ph te- 
detxtvar, tavra © anainyptvar (50). 'AMA yap 
ob mndvin <5 dv0pwnlyy quo band Tod Occy 
xa The povoyevong avrp dinbciag xatakeigerar. 
Atimep xat Kekoog eines jpty &v T6 Teph xvicrng xat 
aluato;, Ov ypttoucrt baipovzg, rihn0h * nd 3 ond 
The idag xaxiag xatwichey En Th heuth, xat E£5- 
opnot Tobgs GCaluovas avipgwrog tolg tehfwg Br- 
xalwg (51) zpdrrove: th Fixaa, xiv pnbil; abrol; 
YrrvOaxr, x4prv * 76 ayala &@t now tTolg @parbo- 
pEvorg Td eby&protov. Aoxet 3s port cuyyetobar, xarti 


aliquantulum veri cernit. Ryrsum enim inſert: Nun- B ry <6r0v, xat 652 ptv 3d hy poverty bud toy bat 


quam, nullo modo relinquendus Deus, nec interdiu, 
nec noctu, nec in publico, nec in privalo, in nullo 
sermone, in opere nullo; zed quidquid fiat ant non fiat, 
ad Deum intenta semper anima "sﬆit. Ego hc verba, 

quidquid fiat, dici intelligo pro eo quod fit in publico, 
in omni opere, in omni sermone. Et rursus quasi 
cum insania 8ibi a dzemonibus ingesta ratio ejus 
colluctaretur et plerumque succumberet, pergit : 

$i res ila 86 habent, quid mali est conciliare sibi 
hujus mundi principes, et alios, ips0s etiam kominum 
dynastas et reges ? cum nec isli sine demonum pote- 
slate hanc adepti sint dignitatem. Supra, quantum 
in se ſuit, animam nostram ad cultum dzmonum 
depressit; nunc vult ut conciliemas nobis etiam 
hominum dynastas et reges. Exemplis memorandis 
immorari minime necessarium ſuerit. His vita, his 
plenz sunt bistoriz. 


baluovag * voy & Sotkerat hulls Efevpeviteclar xat rob; tv avBpwnang Buvicta; xat Bacthtag, Gy 


pdwwv Tapdrreodat, £9" Gre Tt xat avaviguy &nd 
Ths br" dxelvorg (532) @oyiotiac, bn dfrov tr Bb- 
zety (53) tov arnfor;* ndy yap Enptpere Beow 
08 ov8aun oveapwc dxodemarttor, obre pes thut- 
par obre roxtwp, obr” &c zxowor obr*' Ilg, rp 
TE br xarrl xal pry Emrexoc* &11d re xat pera 
rorde, xal xwplc, 1 wuzh det rerdobw apo ror 
Sedry. 'Eyw 5 axoveo To per raorde, tourtott perk 
709 xorvov, xat pers navids Epyov, xa pert navrd; 
kyov. Ela nv, wonepes) n2a).aluwy wp hoyio pep 
rpds 745 &nd 76v batpbvoy txordaer;, xat 3h nod 
vixoOpeves, Eniptper, xal Mfyer*-EL O88 Bxocer, tf 
r0 &ewor rob rn dpyorriac evueriteotai, rove 
re dllove xal robe &r drOpanoe Evrdotar xat 
Baoilear ; wc ov88 Tevrove drev Eatuoriac io yvor 
ror To Ewputrove, 'Ev ptv ov tolg Gvwrtpe 
unvqyev, Tooy dx novy., np Cunyy Julbv. myde 
$1441 


peords 6 Slog xal al toropiat, oby hynokpny (54) avayxatoy txitodat 74 napatiiypara. 


64. Unus igitur conciliandus nobis summus Deus, 
et ut propitius sit orandum est, qui utique pietale 
exlerisque virtutibus conciliatur. Quod si secundum 
summum Deum et alios quosdam nobis conciliandos 
es$e censet; inlelligat, quemadmodum moto corpore 
Sequitur umbram ejus moveri, sic placato summo 
Deo, $equi continuo angelorur ejus amicorum , 
animarum Spirituumque benevolentiam. Cognoscunt 
enim et ipsi quinam Dei benevolentia digni sint; 


"Eva ovv why &n\ nwdo; Oebv hulv tfeuperoriov 
xa) routov ew Eyerv ebxttov (55), Efevpevitouevoy 
eboc6elg xal nioy Gperh. EL &@ xat £ovg ti; 
Bovketat perk Thy Ent mniorv Efevueviieadar Bedy, 
xa7avonoatw, rt GItep Th nivouptvy cwpartt 
axokoudet hf the axidg abrov xfvnois, thy abthy tp6- 
Tov Tb tfeupevitecdar why Ent nfo: Ozhy Enera: 
eduevelg Exerv r&viag tovg Exeivou piloug dyythous. 
xat 4vyd;, xa) nvevuata. Luvalodovra (56) yap wwv 


nec solum ipsi dignis benevoli sant, sed etiam adju- D &ffwy od naps tov Ozob ebpeviopod * xat ob pvey 


_ yant eos qui summum Dean colere volunt, illum eis 
£conciliant, suas illorum precibus adjungunt preces, 


f vocem ut expunximus. Et cerie 
ſa coceJatano est punctis. inferius appo- 


"i rovro G8ro —_—— Codd. Regius 
dels, ol <obre fp hv &dnbe; 

(0) Kaeetnptres Cum Guietg, et Boherello le- 

* {51 dradnpbes Legendum videtur, te)&w; 

Rt) Tx" bxeivocc.. Forte legend. bn” Exefvoy, uti 


icit Guieius. 
Baxew. Codd. Reg. et Bagil., xdtrwrerv. 
wm "Qy &xel peorde 6 Blog wal al loroplas, 


xa) avro! ebpevel; tolg afforg yivoviat, anna xat 
ovprpdtrouc: tols Boukoptvorg thy Enk nfs: Ocdy 


ovy 1rnod Ita codd. Regins et Baxileensis. Li- 
bri- vero anten edi, & wv Jenny ord; 6 Biog xat tovo- 


ia, 0 o&pryv. Haschelins in margine, Ov 
yg nel lovepim the ah 


V. 
"6b 7; ns 6 _—_ EvxTeoy. Sic recle habent codd. 
Regus et Basileensis. Libri antem editi in textn 
ltunt Exerv, et in margine pro ebxrttov habevt 


— Infra codd. Regius et Basileensis, tobg bxs!- 


"yy Zuralodorra 7dp, etc. Guieto scribendum 
vi eyes ouvatchavovrai TIT IN Wee 
8c cbpevicued. 
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xa\ ouvattoboy* Gore tokuty hulls Myer, Ort &v- 
Opwrotg, pers npoarperius nportfeptvo, Th xpeit- 
Teva, £byopetvots Tp Gep, puolar Gon Exinro. cuve 
evyovrat Cuvaper; lepati* cvpraptyoucat (57) T6 
Emixh py Hhudy yever, xat, Iv' obrws efnw, covvayw- 
viGaat, &' ob; dpacty eviiorpateuoptvoug xat avia- 
yuoptvou; balpovas wf cwrnple pekoora wy bav- 
Tos avativevrwv ep, xat jwh ppoviitouruv the TV 
8acubvoy ExO pag, tav ixetva Eaypratwuo, tpi; Thy 
&v0 prarov, pelyovra tv abtoy th; 314 xvicong xa 
_ aluaro; Oepaneiag, navri I tpbmp Meywv xat wpd- 


Exwy anevovea olxemniohai xat Evololai (538) wo 


en nfo; Oc, tg tob xatalboavrog pupioug Gat- 
povag "Ina, hvixa neprhz: Ioperog xat Emorpt- 


' CONTRA CELSUM.£1B. VI. 
bepaneterv, xat tEeupevitovrat., xat ouvetyovrat, A Simul cum eis poslolant : ita at-dicere. 


cum homines firmo proposito meliora sectantes 1 
preces offerunt, innumeras es8e sanc1as poleslates 
quz cum ipsis precentur, etiam non yocatz ; mor- 
tale nostrum genus ſayore complectuntur, cum illo, 
ut ita Jloquar, arma JYQ capiunt, propierea quod 
vident demones repugnare et obsistere xalnti eoru 
maxime qui se Deo devovent nibilique ducunt ad- 
vers0s habere dzemones, si exasperali illi fuerint in 
hominem qui illos nidore sacrificiorum et sanguine 
colere reſugit, omnique sermone et opere contendi endit 
summo Deo conciliari et consociari per Jezum, qui 
demones innumeros profligavit, dum circumiret 
8anando et converiendo omnes opprezz0s @ dia- 
bolo *. ES 


gwv robc xaradvracieuoutrove va0d rov Ga- B 


E6.40v. 

'Hplv pEvro: ye xatappovytiov Efcupevicucy 
&vOpontuwy xat Sanktwy, ob jpbvov Eav ik pra 
govitdy, xal accyeiav, xal bpordruy wpdtcwy LE- 
evpeviiwucha abrobg, GMA4 xat tav bit The el; thy 
Oedv tov Gwv acebelag, h Tres pert Soukongeneia; 
xai Tarvirnto; - pwvhg, Worplag avipeioy xat 
peyaloyuyuy. avipo, xat thy xapreplav og peyl- 
oTnv a@pethv cuvavalately tals Dias EOekdviwy. 
"Eva petvior ovity Evaviiov wpatrropey vey xat 
X6yp Oeod, od pephtvapey, obs bppopsy xad* tav- 
Twy tye{perv Sacikdws f Buvactou Oupdy, Ent alxiag 
xal Sacaviorhpea, \ xat Gaviatoug hui; pipovia. 
Aveyvwpev yap xat T6* Naoa yuyh tfovolac 
OXepexovome VAOTACTEoO0Ww * ov ydp tomy EEou- 
ola, el uh dx6 Geov* al 88 oboa EEovola, tad 
rov 800 rerayutrai eloly* bots of drdeornaxd- 
rec (59) rg tEovolg, rh rov Beon Brarary drOl(- 


crarra.. 'Ev uevorye Tolg elg thy mph; Pwpaloug | 


ESnyynyrixols (60), ©5 vvardy fv hutv, £7) wXeTov 
xal. tavta T4 phuata moniheus Elntdionpey * vouv 
T' abr cl 7d npoxeipevoy &novatepov, xatt thy 
x9vorepav Exoyhv, tapeihpapy* Emeinzp pnolv 6 
Keioog © Onx drev Eatuoriac loyvoc ror thee el- 
ras 1NEwwptrove. Kai Ent nkbg tv 6 Myog 6 mep 
The Tov Sag:keudvtwy xat Byvactwy xataotaciug* 
Tnhg Cnrhoews obong xatk Thy t6T0v, Bid tTobg 
Gpbrepov xat Tupavwuxtrepoy Eptaviac, f} Tobg bx 


Tov &pyerv Ent Dpylv xat Tpughy tfoxethavias* bid D 


ToV79 En), tov napyvio; Th mpdblnua tEfiraoat Onep- 
£9tpe0a. Toyny (61) pivro Saoiifws ox bavupev, os 
Act. x, 38. * Rom. xi, 1, 2. 


(57) Zvpxaptxovuar. Here vox Guieto hic locum 
habere non videtur. Haque legit ovprapnyyodoar. 
= Kat &rovo0as. Hazc $uo loco restituuntur e 

d. Regio et Basileensi. Alias TÞ En nfo xat 
tvouodai Bw. 

(59) Ol rec, elc. Sic habent omnes 
codd. mss. et Heschelius in textu, quo neglecto 
lectionem vulgatorum bibliorum Apostoli arripuit 
Spencerus, 6 avi:74356eves th Tov Ozoy bratayh 
@vBertnxev. 

($0) Hpog Pwpalove EEnrmrmoic. Vide Orige- 
nenr lib. ix Explanat, in cap. x11 ad Rom, 

(61) Toxny: Libb. antea editi in margine haben, 
Ty. Paulo post Haschelius in textu, ©; 093" Ghkoy 


65. Quod ad hominum regumque favorem allinet, 
js etiam nobis contemnendus est, non solum si 
cxdibus, spurcitiis sxvisque ſacinoribus, seq$ etiam 
-si impietate erga universorum Deum, vel. gervili 
obsequio et vili adulatione comparatur. Nikhil enim 
indignius viris generosis et magnanimis quique 
ſortitudinem, ut virtulem maximam, ceteris $uis 
virtmibus adjungere Student. Vernm ubi ajhbil a 
nobis exigitur legi et verbo Dei contrarium, non ea 
nosira insania, ut contra nos ips0s regis aut dy- 
naslz iram concitemus, unde contumeliz, snpplicia 
morsque conlingeret. Legimus enim : Omnis anima 
potesialibus precellentibus subdita sit. Non est enin 
poles!as nisi a Deo; que autem 8unt poles/ates, a Deo 
ordinat@ sunt ; itaque qui potestati rezistunt, Dei 
ordinationi resis/unt ®, Quz verba in nostris in 
Epistolam ad Romanos commentariis, pluribus in 
varium sensum pro viribus interpretati sumus; sed 
impresentiarum $impliciori vulgariorique intellectu 
accepimus, idque ea causa, quod Celsns dixerit non 
8sine demonum poſestale reges ad hanc eveclos ſuisze 
dignitatem, Hic plurima dicenda essent de regum 
et dynastarum constitutione : magna enim quzs$tio 
es1, proplerea quod sunt qui crudele et tyrannicum 
imperium exerceant, aut quibns imperium est vo- 
luplatibus deliciisque se ingurgitandi oceasio. Quare 
in presens hujus quzsStionis consideratione super- 
sedemus. Verum per ſfortunam regis non juramus, 
neque per alium ex iis qui dii putantur. JYL Sive 
enim, ut nonnullis placuit, fortuna sit nuda enun- 


voultouey 8edv. Euseb. lib. iv, c. 15 : *Avnpora 6 
av0inatog el avs eln Nokixaprog * xat 6 ; 
oavto;, Eneivev apvelobat, Xfywy, Aldtobytt cov Thy 
maxiav, xa Etspa toltog axdhovta, 3 ouvntes 


A a BG pe, 
oT 


he? 7H or <5 mhvia thy byhov thy &v Ty 
able autbiac, incaclon; avrols > Xeipa, _ 
vita; 78 xat avabitþag els thy obpavbv, enev, Ale 
Tobg &btoug. 'Eyxetiutvoy & Tod tyou , xa, A&= 
your, "Opogny, xat &nohbaw os * Ty 
X puatdv* Epn, 6 Nokixaprog* 'OyBohrxovia 5.55 
Goukeben abt, xat 09ds v ps \8ixnoe * xa ni; 
pxt Barpnphont Thy SaTikea pov, thy gwoavet ps ;. 


ts I tm mms 


s per id quod nequaquam exsistit tanquam 
um, aut quasi per id quod revera exsistit et 
aliquid potest, ne per ea, per quz non oporlet, 
juremus : sive id quod vocatur ſortuna in damonum 
numero reponatur, quod quibusdam visum est, 
ajentibus per imperatoris Romani dzxmonem jurari, 
cum per <ejus ſortunam juratur; et hoe modo mori 
nobis potius est, quam jurare per malum et per- 
fidum dzmonem, qui perszxpe cum homine peccat 
quem $ortitus est, aut etiam plus eo peccat. 


66. Post hag Celsus, perinde ac obsessi a d:e- 
mone, qui modo sanam ad mentem redennt, modo 
in insaniam relabuntur, sic veluti resipiscens loqui- 
tur : $i forte accideret ut Dei cultor impium quid 
agere aut quidpiam turpe proſerre juberetur, nun- 
quam ullo modo parentum es!; ed potius omnia per- 
ſerenda supplicia, omne mortis genus tolerandum, 
quam quid indignum Deo dicere aut etiam cogitare. 
Deinde ignorantia nosire doctrine preceps actus 
et miscens omnia : At si quis, inquit, juczerit cele- 
brare solem, aut Minerre letum peana canere, illis 
laudandis magnum Deum magis colere videberis. Que 
enim ad omnia pertinet pietas, ea perſectior ext. Ad 
hee dicimus, nos, ut solem celebremus, non ex- 
spectare dum jussum nobis fuerit: quippe qui docti 
gumus non solum eos qui ordinationi subjecti sunt, 
laudare, $ed etiam inimicos. Celebramus igitur s0- 
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tiatio, quemadmodum opinio el discrepantia ; non A 093" &ov voprt6pevov Gedv * ere yap, ws Ovopacdy 


r1ves, bxpopd pdvoy torly h Tien, Golan; Goxtjors xa 
$:acrdoe: (62) * ox buvupey th priapa; by o; Ocdy, 
} 8s Lpeotrads xa bovipeviy Tt nohoar, Iva ph 
Thy 6poruxhy Evapuy lg & wh Gt napatapbavupey* 
efre xat (©; Twrv Ebofev, einobatr* Tov (63) Pw 
pay paciniug thy Calpova davoay of thy TUxnv 
abtod 6prvwovres) datudvuy tarly (64) & bvepatopevy 
Thyn Tod Spacing xat obrws anobavntiov tort 


pDaov hply bntp Tov ph dpdoa poxtnpy batuova 


xa} &7ITov, moakdxtg ovvezapapravovia © Elayey 
avSpwryp, f xat nitov abrod &papravovra. 

Elra T&v 6 Keoog Gpolug trols and Batuovt- 
opod, Ec9' &re dvaytipovucry, elta nd xatantiatou- 
ov, Ganep viguy, toravte tiva Myer Ear perro 


B+ xetevor ric, et r6x0, lpnoxevorra.(65) Gedr 


1 doe6beir, 4 dllo rr uloyptr elxeiv, ovbapm 
ov8aperc xiotevreoy (66) * d1A14E mpd Tobrwr xd- 
oa Saodrow traaprepnreor, xal xdrrac Vard- 
rove vxoporntbov aply ti drbowr nepl Beov, jrh 
8. ye elxeiy, 4.114 \pelernoas. Ela nh an” 
dyvolag The mept cod huerdpov Myov, xat wphg 
Tabry &rd rob popery Th ndvia, rravrk prove 
"Etrv 8+ xelevy ric evgnpmoa ror Aaioy i} they 
AOnvar xpodvucrara pera xalov xatiroc £0- 
gnueiy © obrw ror otbew palloy EdEerc (67) ror 
1bravr Seor, tay xal rovobe vuriic* T0 Tap G52 
Cebtc, a ndrrur Crftior, retewrepor Tivera:. 
$ajty obv, &7t 09 nEprptvopey ebgnuhoat thy Hlov 


lem ut przclarum Conditoris opus, quod Dei leges ( thv xzXzvovra (68), of wn0Gvre5 ob pdvoy tos Th Siatd- 


observans huic precepto paret : Benedicite, sol et 
luna, Domino **, et pro viribus laudate byjus uni- 
versi Patrem et Conditorem. Minervam autem quam 
itle cum $ole jungit, ſabulantur Graci, sive quid 


* Pal. cxuvn, 5. | 


os &@ THev abtud xat iyovioc;, " 
Thy os TUxny, 6 Nokixaprog* Ei evolecte, 


, te al bynv, Og Afyets, 
bs mn bode Re ny pe erg 


&xove * £lut. Interrogavit onsul 
ipsene ea50t | © um ille ST, amtters 


Chri aret: , inquiens, 
ates run: aliages bs einitis adjfickes qe at 
a = oy consevernnt:; jura per Ceaaris ; 

dic, tolle impios. Tum gravi ac 


severo vullu turbam omnem, qu@ in 5 erat, con- 
lnens, man in eos intendens, non sine gemitu 
aublatis in celum oculis cy TINS. Cane 
inslaret proconsul, diceretque : Jura, et inus le 
dimittam ; dic convicia adversus Chan Poly- 
carpus respondit : zex et octoginia continuos annos 


ci minig{rari, nec ulla me unquam affecit injuria ; 
J ui adversus 


proconsule, ac 


= 
[ ul 
: Chriztianus sum. Thy 


lute imperatoris, et genium ejus abant. 
(62) 40x1jos: xul Sraordo. Na legitur in codd. 


_ in textu habet, 
TEOV, 
(67) Libb. editi in margine, 
Aevorru. C bows 


fer brotetay ptvoug ebpnuety, aka xa tobg txOpouc. 
Evpnpobpey obv fiov bg xaky Oeod Cyprotpyr,un, 
xat tobg v6pous puldacoy Brod, xat XxoVbov tov * 
Alveite roy Koptoy, fidioc vat oehijrn, xat, bon 


Regio el Bagileensi, melins quam in editis, Sox. 
xa) &.aor&s1;. Haque < Thyn ext Lantum Expopa, 
vox nuda, wipote que nullam certam habet secum 
conjunclam ideam. Quidquid sane multi de fortuna 
dixerinl, 86x15; erat, id es, opinio mera que nul- 
jam in animo evidentiam excitare poteratl, et id de 
quo quis ita opinatur, potins non esse quam esse 
respectu opinantis es! existimandum. Agora; 
quoque, id esl, diversilas opiniouum, qua fit ut 
nemo povsit certo judicare quid fortuna esse debeat, 
efficit, ut fortuna habeatur tantum Expope, vor 
nihil significans. Verum pro S&:aor&s:r melius forte 
—_—_— $&.oraotet, dubilatione. Cerie quod 6polug 
Toxh Ie: xa) $0745: lantwm est nominatum, aliud 
esse nisi & , meram vocem, nihil omnino si- 
gniticantem dicere non posgumns. © 

(65) Elxovo: * Tov, etc. Legit Boberellus cinov- 
-_ Ty Tod, etc. es 2 c 

(64) 4ayidrwur iy. Legendum vel cum Guieto 
Calpwy torty, vel cum Boberellc Gatuduidy tori. 
Infra mss., obrws &robavyttov. Haoschel., obrw; 
&nmolavettov. Spencer., oirws antobavateoy. 

(65) Gpnoxevorra. Heaxchelius in textu, Opn- 
TXEYELV. 

(66) Libb. editi in margine, mortov. Mox Hea- 

Bagdvoug tyxaprepr- 


(68) Tor x8 Codd, Regius et Basileensis, 


&va | 


1617 © CONTRA CELSUM LIB. VIll. 
bovaps, duvetre (69) tv Nattpa xai thy Anpioup- A arcanum his fabulis inyolyi pdt Sive non, 


ybv Tov mnavidg. 'Abnvdy (70) ptvror pert fhatov 
raocoutvry tpulonotnoav of "Elhvov Adyor, efr* &y 
dnovoiats, ers ywpts dnovoav, paoxoviec Ex The TOY 
Ardg yeyevvhodat xepakhg, xadwnkoptvnye xat Ci 


xoutvny 67s (71) bind tob "Hgatorov, Soukopevor © 
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matam ex Jovis capite prodiisse; evasisse & m 


Vulcani ipsam ingequentis ut virginitatem 
8ed semen quod ex Vulcano vi libidinis elicitum 


in terram ceciderat, ipsam in deliciis habuisze, - 


enntrivisse et vocasse Erichthonium. 


ain pbetpar thy rapeviav, txwegeuytvar ptv abrby, thy 6 OY CT 
6ophv &yarhoacav ExBptat, xalktcacav "EpryBivioy- 


Gptye, £7 Gordenp, hes BY Cllbpor pouge: 


Kat ' bpwptv ye, br: 76 npocrepive Thy 'Abnviy, 
Aids Ouyattpa, noobs woboug xat m\4opata Tapd- 
Texrtov (73) * og ox &v Tapaltyorro 6 gevywv ptv 
pvdoug, Cyrov 3 ahbetav. 


olim, , Minerva - 
Nuri Jai Fe en el Fe. 
792 Aique hine pate!, admittenti Minervam Jovis. 
fliam, plurimas fabulas et figmenta admittenda 
esse, quz, qui ſabulas ſugit et quarit veritatem, 
nunquam probaveril. 


"Iva 8 xa} Tponoloyhrar xat Mynrat rn 67. Ut autem he allegorice narrentur, Minervz- 


elvat < *A®nv4, tapactnoatw tg avthg thy Indota- 
Cty, xat thy obalay, os bycornxulag xati thy Tpo- 
TRoyiav tavthy, Et xa) apyala ty yevontvy Gv- 
O prog h 'Abnvi teriprrat, napatdvruy (74) tols 
dnoyetplorg poorhpa xat teketa;, Tov Boulnbtviwy 
abrthH; Td bvopua naps avipurng we Bod fbeodat * 
TAP pAkoy ob) yph Suvhoat xa) tg Gedy Gofaont 
Thy 'Abnvdv, ef ye ob8t Thy Thxobrov Hatov Tpod- 
xuvety hutv Ou, xiv ebpnpopty avrdv. Kioog 
pty ov ono, palloy Soxeir thuac otberw ror jub- 
rar BGeor, ay xalt flor xal 'AOnray Dpropey. 
"Hpzt; & 7h tvaviiov Fopev. "Ypvoug ytp elg povov 
Thy £7), nfo: Zyouey Ocdv, xat thy povoyevh abroy 
A6yov xa) Oz6v (75) * xa dpvoduty ye Bebv xat thy 
Movoyevi avrod, wg xat fog, xat cehfvn, xa 
&ITpa, xat wioa h obpavia otpatid. Yuvoro. yap 
Taye; obto, Oetog bvreg yopds, perk tov tv avipu- 
7% Srxaiwuy Thy &nt nfo: Ocdv xat thy Movoyevh 
abrov. Npozinopey ptv obv, ph Gefv dpviva: thy tv 
avOgunog Baca, i thy evouatoptvyy Thynyv avrod. 
Ard obx dvayxatov huig wiv &nokoyeiola: wp; 
76* Kar &r drOpaxoc Bavilia uelevon os tic 
Opxwporeiry, o088 tovro Cerwor. Atborar tp 
rovre ra tal Thnc* at 6: av laptarnc & ro 
8m, raps rovrov lapbdvrerr. "Hue; 3s gapev, 
G7: ob nd&vry Eebora tore T& Ent the Ga * os” 6 wr 
av lapCavupey tv m6 Bly, rape tourorv Lapbavopey. 
Auxalw; yap xat xalog Lap6avovteg, &wh to Ocou 
x2 The npovolag ard Lap6ivopey* ofov hutpoug 
xaprovg , xat dpror ornpliorra xap8iay drOpe- 
Tov, xal thy zpoonrn duxeloy, ul olvor e0- 


que nomine intelligatur prudentia, ostendatur ejus 
el subsislenlia et natura, uipote qua hec allegoria 
nititur. Quod si Minerva prisca mulier ſuit eaque 
cultu donata ab jis, qui mysteria 
Suis Subdilis prescribentes Minerve norhen tanquam 
dex celebrariapud homines voluerunt; multo miuus 
Minervam laudare et ut deam venerari nobis licet, 
quibns nempe prxclarum hune solem adorare nefas, 
quamvis illum celebremus. Ac Celsug quidem ait, 
cum hymni Minerve et 80li canuntur, magnum Deum 
magis coli videri. At nos contra ee scimus. Hynm- 
nos enim canimus gli summo Deo et unigenito ejus 
Verbo atque Deo ; et laudamus Deum et Unigenitum 
ejus eodem modo, ae $ql, et luna, et stellz, et tota- 


xa) C celeslis militia. Ex his enim omnibus divious con- 


Stat chorus, qui cum justlis hominibus 8vmmum 
Deum ejusque Unigenitum bymnis celebral. IHicitum 
esse juramentum per humanum regem, aut per ejus 
fortunam, ut loquuntur, jam ante diximus. Non 
igitur necesse esl hoc a nobis refutari : Neque etiam- 
8 per humanum regem jurare jussus f , hoe 
malum ez. 1psi enim traditum ſuit quidquid in terra 
es. Et quidquid in hac vita accipis, ad illo accipis, 
Non autem nos dicimus regi omnino omnia que in 
terra Sunt dala esse, aut ab illo accipi quidquid in 
bac vita accipitur. Deo enim et ejus providevliz 
acceplum reſerimus quidquid juste ct honeste acci- 
pimus ; cujusmodi sunpt mites fructus, panis cor ho- 
minis confirmans,  suavis vitis, et vinum l@tificans 
cor hominis ”, Sed et olivaz ſructus ſaciem in oleo 
kilarantes habemus a Dei providentia. 


gpalrorra xapdiar drIpoxov (T6). 'AN)M& xa\ T3; The Hlakas xapnobs 4nd The npovolag Exopey Tob 


| Bend, tob Daphvat wpdownov tv tlaty. 


Ei9" 8&&ng grow 6 Kekoog, Grt ob yoh "EY 
av$pt apyaly, nw4.at npoermdvet 76 * 


* Jliad. B, 547 et 548, *”” Pal. cu, 45. 


(69) Haschelins in textn, Suvotvre, male. 

(70) Ad8nrer, etc. Vide Didynum, Homeri inter- 
pretem, Iliad. 

(71) Ters. Malim cum Boherello Tore. 

(72) T6y xore, gaoly. Sic th et — 


in textn, Spencerus au 


68. Deinde ait Celsus fidem antiquo viro abrogat- 
dam non esse dicenti : 


(74) Napa3orruvr. Sic una voce Heaschelius ob 
b6vruv. 


mss. Spencerus aulem, 


FP Mss., AGyov xat . Libb. antea edit, 
(76) Kal Thy 7 duxelov, xat oiroy ev- 


gpalrorea . tee in antea | 
lis desiderantur, sed- in omnibus reperiuntur mss 


tem, Gv 
(73) NapaSexrtor. a codex Basileensis. Libri 
et erant Origeni restituenda. 


autem ed.tj, rapex3exttov. 


1619 
Duns it rex, cni dedit filius Saturni vereui ®. 


 Addizque: Hoc si dogma convelleris, meritas penas 
regi dabis. Nam 8i te omnes imilarentur, nec mora, 
volus rex ct dezerius relinqueretur; et quecunque in 
terra sunt, in impiorum illa et agrestissimorum bar- 
barorum dilionem venirent, cultusque tui vereque 
sapientic gloria ex hominibus evanesceret. Igitur si 
necesse est ut 


Unus it 
” Unus rez ®: es 
793 is debet exxe non 
| Cui dedit filius Saturni verauti, 
sed cui dedit ille, qui reges constituit et destituit *, 
quique utilem rectorem suscilat in tempus super ter- 
ram *, Neque enim ille Saturni in tartarum, ut in 
Gracis fabulis legitur, dejecii Glius, qui patrem 
deturbavit e svlio, constituit reges, quantumvis boc 
loco allegorias comminiscantur ; Sed rerum omvium 
moderator Deus novit quomodo dispenset quz ad 
regum conslilutionem pertiuent. Dogma igitur istud 
coavellimus, 
Cui dedit filius Saturni versuti, 
gnari Deum' aut Dei Pairem nibil obliquuin et tor- 
Laosum velle. Sed minime dogma convellimus de 
| 4. Mts el iis que sive precipue sive per quze- 
consequentia ſacit. Neque etiam merilas penas 
repele! rex ex nobis, si negantes regnum illi a Sa- 
turui versuti-filiv datum fdisse, affirmamus datum 
exse. ab ev qui reges conslituit et regno Spoliat. 
Aique utivam imilentur me omnes, ec spreio Ho- 
meri dogmate, divinum de regum consilutione 
admittanl, et precepto honorandi reges pareant : hoc 
posito, rez nec so0l{us ef deserins relinquelur, necea que 
in le 2 gun in impiorum et! agres(issimorum barba- 
venient. Nam 8i, ut loquitur Celsus, 
idem omnes ac ego facerent, procul dubio barbari 
ad Dei verbum accedentes juslissimi et mansuetis- 
simi fierent, omue cultus genus destruerelur, sola 


vigeret Christianorum religio; quod quidem ali- 


ORIGENIS | | 
A Elc Saoilebc, þ Bune Kpdrov xaig dyxvloyrirew. 


1620 
Kai Eriptper, bg Ay toro dbCge 7d Edrua, el- 


*0Twc duvreiral os 6 Baoideve. Ei rap th avrd 
oo xomozar ixartec, ov8tr xwlvou tor puiv 


xaraluplnra pudror xal kpnuor, mh & tal yiic 


Exl roic dropuwrdrog te xal drpwrdrow apt - 

Porg rereobai, at pure the The Opnoxelac pins 

rnc danownc oopiac tr irOpaxoc Fri xaralsl- | 
xeo0ai x bog. El "_ Guy 

....tlc xolparoc Eotw 

Ele Baoilebe..... , 


B ovy 


"Q 88wxe (TT) Kpdrov aaic drxvloyiirew, 

alk" $Edwxey 6 zavioror Baoideic xal pebiorar, 
xat Thy xprioguor xark xapty trelpor tal the 
Thc" xal oby 6 Tov xararaprapwltvrog, ws of witor 
'Eakfyuwy Afyouct, Kpdvou vids ancidoag Toitov 3fg 
Gpyis, xablorya Saniets, obs" &v akinyoph mig wh 
XaTa Tolg T6Tz0vG" BI 6 Brotxiy Th oVuravie Beds 
oldev 6 71, mort noel xath thy T6nov Th; wv Bacthiwy 
xaTamdazw;. Abopey oy th 86ypa 


"Q Edwxe Kpovov xaic dyxvilouiirew, 

obty &yxviov xat oxolidy Solkeodat ner06peve Bedv, 
f\ natspa Bod. Oh KWopey Bt th Eypa th nept Tpo- 
volag, xat Tov ers nporyovptvug bn" abth; yryvo- 
pEvwv, efre xal tx Trviv EnxaxohouBotviuy. "AM ob& 
elxorwc had; dporera Baoilebg, paoxoviag phy, 
&71 0b Kpdvoy tail; &yxuloptrew ESwxev alta th Sa- 
oukevety, 6 & pehtorov Baciket; xatl xa%orov. Kat 
Td ab76 ys noeirwady pot Inavies, th wtv Opn: 

xdy xatakuovreg Typa, th It befov nept Sacnela; 
Typouvieg, xat th toy Saculta mufv puldrtovieg: 
xat 7d ©5 (78) &v dro045:1 ye rorary, obre pudroc 6 
Baoileboe xataleip0thoera, on Epnpoc Fora 
obrs ra &x1 rn Exl roig dropwrdrow xalt dypus- 
rdrow Bapbiiporc ora. El yap, og Myer: Kikoog, 
Td av76 pot roh35.av Gnavieg, Tnlovent xat of Sap- 
Gapot, To iyw Tov Beod tpocei0dvreg, vojarjuwrtitot 
Egovrat, xal huepwrata, xat ndoa ty Opnoxeia xa- 


quando futurum est, cum isa religio plufes sibi iv D cakubtocrat, povn & h Xprortavay xparhaer* Hrtg 


dies animas comparet. 


69. Deinde non atrertens Celsus dicere se que 
huic gjus dicto repugnant : [dem i omnes ac tu ſu- 
cerent, ait : Certe non dizeris, 8i Romani 1ibi fidem 
- habentes, neglectis omnibus que 8ibi erga deos et ho- 
mines prescripla ſuerunt officiis, tuum illum Excel- 
um, aut quovis eum nomine appellari placeat, c:/-- 
rent ; descensurum illum ezse et pro cis pugnaturi ::, 
nullo alio indigeniem axzilio. Num idem ille Deus 
olim 8ibi devotis hac et his mullo majora pollicitus, 
ut vos dicitis, videte quantum illis et vobis proſueril. 
His, nedum univers@ terre sint Domini, ne glzba 

* Hiad. B', 205. 


Og) To Ix eons ug 
ensel us legenduw Td 605v, 
lo deleudum 76. Guiews legit t6rs ©z. 


*% lliad. B, 204, 205. ® Dan. n, 21. 


xa\ p6vr, nor xparhset, tov kdyou Gl nefova; ve- 
poptvoy Yuyds. 
Etta tavtoy pH axotoang 6 Ktkoog th &vars- 
ova eindvros, wp, EL rap to avrd co aomofnar 
Gxarrec, pnav, ov wh &h rovro prion, oc tv 
xecobetrrec oor Pwpaict xat tar rerojuocutruy 
ubroig axpdc 0eovc re xal drOpoxove duethoay- 
rec, toy oor "Yyrortor, 1 Orrira Boodle xpooxa- 
Atoaodai, otbowro (T9), xaratac vagppayerru 
avror, xat ov8emac dlinc ddxinc Eehos. Kal 
rap xpdrepor 6 abrdc Bede roig xpoctzovory at- 
r@ ravrd re xul xodb peliy rovrur, oc vperg par 
re, vo yrovuero, ipare Eoa apttnoey txelvovc 
# Eechi. x, 4 
(79) £86owro. Hee vos nec in antea editis, nee 


in mss. hoc loco reperitur, - ads ae peo 
Let essc restiluendam. 


$521 


glrai Ego xoraure, O08" 6x07 tic Balog ob8 boria 
xarals{xerar tua 8 xiv xlavaral tric Err Jav- 
0dvwr, 6114 Gnreiras npoc bavdirov Elxnv. "En 
8: xa9' b7:69eowv Fyrel, £1 neohivres Pwjpalo: wy 
Xproriavioy Myw, Tov phe Tobg vevoproptvous Geobs 
auekhoavreg xat Twv xati tobg avipwnoug nportpwy 
v6uwy, thy "Y1otoy ct6orvto, tf &v aravihoar Exoue 
7! a&ptoxert nept roirwy huly. $auty &', rt, elxep fr 
850 ovppwaery t; huby &x1 rhe The rept rar- 
r0oc xpdypdrog, oh tar alrhowrra, yeviioerat 
abroig aupe roo & rtoic ovparoic Natpde ror 
' Emalor: yaipe: yap cvpguvie toy oytzov COwy 6 
Oed;, xa\ dxrptnetar thy Lragwviay tf yoh voulterv 
e! ph p6vov, ©; vv, ndvo Gfyor cvpgwoley, G4 


Tioa < brd 'Pwpaloy &ph; cbfovrar yap 76 xat B £yypiii persequebantur, dixit : Dominus pugnabit 


*p6repov elt.5vii nph; tobg 'Ebpaloug xatabiwxopt- 
» 29G bnd Alyurtiwy ky Koproc xoleunoe: vatp 
vpuar, xult pperg oryrhoeober rat peta ning cvp- 
guwviag eviauevo. wolkp mhfefovag Cuvhaoviat xata- 
Lvcat tyBpoug EnBunxoviag, f obs xabeiiev & Mwb- 
oy Tpd; Thy Ozhy Sowvrog xat mwy oby avty ebyh. 
"A & dn£oyeto 6 Ocdg tols typotor thy v6uov, et ph 
yeybvmrac, ob wi {ev8codar xby Belv, ob yertunrar, 
6&4 to tm ouvihnat; yeyovevai Ta; Enayyehas, 
Tal; (80) Tzep) tov THpety thy vopoy xat thy xate thy 
v5pov Piov. Kat & obre Sao; obf* toria "loubalog 
xaraneretai tots The Enayyeniag int ouvOhnarg el- 
an q62tv, altiattov nioav ptv abtoy thy tapavoulay, 
TEatptrws & thy xatt tob 'Inood. 


C 
"AJ" of xaf” onvideory Keloov ndavies &v n2- 


odEvres "Pwpatot, ebybpevor nepitoovrar tw noke- 
plwy* f ob8 why dpxhv nokephooveat, ppovpebjpurver 
v7) Oefag buvipews, The Sit mnevihxovia Cixatousg 
TEvTes TH): Shag Enayye:aptyng Stacmont. "Akeg 
Yap elat Typrauxot toy (81) Th; Ent yhG ovordoiwy THY 
x53 pov of Tod Geov Evipwror, xat ouveormxs t& En 
Yi, Gov of Deg ov Tptrovras Er rap m6 dla 
wwpardy, obr' elg rhy obr' ele x6xpory loyve. br, 
da.11a Btnder EBEw xaraxarnOnhoera: v0 rar av- 
vpOxwY. 'O & Exuy ara dxoverw TH; Tawra Mye- 
Taz. Ka\ hel; &, re ptv Enurptret 6 cds TH niipd- 
govt, Jobs Efouclay thy tob Suaxery huds, Sruxdpe- 
0a &re © 6 cds Sovketar rod” hui; ph necyery, xat 


ty proodvit hulls TH x6opy napabitug eipyvny &yo- D nos Deus ab illa immunes esse, vel in medio mundo 


pev, xat dapponuey Em to clndvir Gapoeire, &rw 
verixnxa tor x60por. Kai alndag vevixtxe thy 
x6apov, d167zp Ely baov vixhoag avrdy foletar (82), 
La6wy awd toy Natphs th vixtv thy x6apay* Oappot- 
paev & Th Exeivoy vixn. Et & pouketar mihev haps 
&0etv xat &ywvwitcobda: brtp clorbetng: (83), hxtrw- 


* Matth. xvui, 19. 
x1, 35, 


(80) Mss., rats. Libb. editi r4;, sed prastat tas 
ut reſeratur ad precedentem yocem cuvhhxat;. 

(81) Tor. Hac vox abundare et recidenda vide- 
tur. Panlo post mss., 6cov of les ob Tpetrovrar. 
Libb. editi in textu, 5cov wh of S&keg tptnoviar. Ibi- 
_ pro loyver Et, Vulgata Biblia habent, 99276 

a, b 


CONTRA CELSUM LIB. VM. 
rs xa vu. Or roic ptr drrl rod yhc dxdone A quidem et domitinculu reliqua ſacla est; et 6 vobis 85 - 


. dzis qui his conditionibus promiss@ acceperant, ne 


3 Exod. xiv, 44, * Gen. xvm, 26. * Luc, xiv, 34, 35; Maith. v, 15. * Joan. © 


quis adhuc errat latitatque, morte plectendus queri-: 
tur. Quoniam vero ex hypothesi quzrit quid-acci- 
deret, si Romani Christianaw religionen amplecte-- 
rentur et spretis quz Slaluunt quid erga deos et erga- 
homines observandum sit legibus, Excelsum cole- 
rent, audi quenam hac de re nogtra sit gentenlia.” | 
Dicimus, si duo ex nobis consenserint T lerram. 
de omni re quamcunque TYfh petierint, fſactum 
iri a justorum Patre qui in celis est ®, Delectatur 
enim Deus animalium rationis participum consen-- 
Sione, et dissensionem aversatur.' Quid: exisfiman+- 
dum est si non solum pauci, ut nunc, ed omnes. 
Romanorum imperio subditi consentirent? Preces. 
enim ſerrent jlli Verbo quod olim Judais quos- 


pro vobis, et vos tacebitis *; et sic unanimi con-, 
sensu precati mullo plures possent debellare hosles, 
quam Moysis ad Deum clawantis et cum eo depre- 
cantium oratio profligavit. Jam quod suz#legis ob- 
servantibus pollicitus est Deus, si non prestitum- 
es, hujus rei causa non est quod fidem Deus ſeſellerit; 
sed quod promissa perſicere debebat ea conditione, 
ut legem servarent et ex lege viverent. Quod si Ju- 


gleda quidem, aut domuncula reliqua ſacta it ; 
culpa cum in omnia eorum erimina, tum in illud 
quod in Jesum perpetravere, conſerenda est. 


70. Sed Romani, si, quod -ponit Celsus, fidem 
haberent, precibus deviacerent hosles, aut polius. 
nullos unquam hostes experirenlur,. utpole quos 
cuslodiret divina illa potestas, que propler quin- 
quaginta juslos tolas quingque urbes servare inco- 
lumes pollicita fuerat *, Revera enim homines Dei 
Sal sunt, quo servatur hujus mundi ; et 
hujus terrz res perslant quandiu al ille_ non cor- 
ruwpitur : Nam 5i 8al inſatuatum ſuerit, neque in 
lerram, neque in slerquilinium ulile eat, sed ſoras 
missum conculcabitur ab hominibus **. (ui habes 
aures, quo sensu hec dicantur, audiat. Ac nos qui- 
dem, cum tentantli Deus dat nos persequendi pole- 
slatem, persecutionem patimur; cum autem vult 


nos odio habente pacem agimus incredibilem, con- 
fisi tutela ejus qui dixit : Confidite, ego vici mun- 
dum **. Et revera vicit mundum, et proplerea lan- 
diu poteslatem habet mundus quandiu vult ejus 
victor, qui illius vincendi accepit a Paire potes1a- 
tem. fHac ejus victoria conſidimus. Quod $i nos rursus _ 


82) Ad &o0r vuazjoac abrby Soble- © 
= 
= | 
rhe Packeras, nul infra Hexchelins iu (extu, th 
xetvwv vixy. 2 " 
(83) xtp evoebelag. Codd. Reg. ct Rasil., rept 


e97:6ziag. 


123 ORIGENIS 16:4 


in certamen venir et pietatis causa deceriare yo- A cav &vraywviotal, np; obg tpoopey Hdyra loxvw 
luerit, accedant boxes; istud ex nobis audient : &r ro trSvraporyrl pe Xpiorh Tnoo0 th Kvpig 
Omnia poeum in eo qui me conſoriat ”, Chrigto Jemxu tur. Kat yap 850 orpovlluy aixpacxoptrur, 
Domino nostro *. Nam ex duobus pazzeribus qui azse &c @rduacer 14 Tpagh, dooaplov, &r eic xarl- © 
veneunt, unus in laqueun non cadit zine Patre quiin Ga (84) ov alare dvev tov &r oparoic Narpdc. 
celis ext *; et adeo omnia complexa ext divina pro- Kat en togobrov ndvia $ Oeia nepielhnge Nps- 
videntia, ut ab illa vel capilli postri capitis nume- vota, ©; unit ta; tTplxes The xepakng huav tx- 
rali vint._ 4 _ negevytvar Td bn aron hpibuhoba. 

795 71. Deinde rursom Celsus, pro more 8uo Eira T&uv, og thog Tþ Kihow, wiper ty tolg 
miscens omnia, reſert que nemo noglrum Seripsil. E775, Acywv & obdils huay Gviypate, xal ro. 
Ejus verba 8unt : Ves/rum adhuc ext ixlud minime towairar Ob phy 0088 Exeiro drexron cov Ibrov- 
ſerendum, 8i qui nunc regnant, tibi creduli ab hosti- rtog, oc, &r ol roy Buoilevorrec thuar cor new 
bus capti ſuerint, idem te persuasurum aliis eorum odtrrec doo, robe advic Saoilevortac xeloeg 
onceessoribus, et rursum aliis posiquam ipsi capti «1 8 41love, br xdxeivor ddaco (85), xal dllove 
fuerint, aliis iterum atque aliis, donec, omnibus qui &x' dllore, udxpe adrrwr Tay Cor newWoubrur 
tidi fidem habriszent captis, prudens aliquis princeps B d.u,ozoutrur- ipa tic dpxh (86) 0wgporoaca, 
et prezentiens quid ſulurum exact, vos ommnes ante xal xporidoutrn rd) ovybairor, xadrrac vuic, 
delebit funditus quam ipze pereat. Ad hac regpon- aptly avrh (87) xpoaxotiobu, xayrerel 80ltoer. 
dere non opus est, cum nemo nostrum dicat, s 'Enct & Tpd; toutwv ovx Epet L6y2G (88)- ob yap M6- 
qui nunc regnant, 2a nobis persuasi et capli ſueriut ye TG hpav Tept THY voy Sacneubviuyr Gti, tav 
ab hostibus, idem nos postea persuasuros esse aliis, mTero0Evri; A\wcr, tobg per” abrobg nay ne{copey, 
| et 8i ist}, capti ſuerint, aliis iterum atque aliis. Sed X4xeivov a\bvruv, td Toug thhg neloopev. dev 
| unde etiam istud projicit, si priucipes, $emper ex G xai &ntppuþev, brt xart bradoxhy bet riy dortpwy 
| successione quadam alius post alium, nobis oblempe- mTerboptvuy hulv xal alioxoptvoy, 6&4 Td ph apd- 
raverint et captifuerint quod hostes non repuleriul, veoda: tovg Tokeploug, pia tis dpyh cwppovijonca, 
tandem unum aliquery exoriturum esse prudeniem rai tzpor:boptvy > ovpbatvov, nayyevet hull; Go- 


_— 


et quid ſuturum sit prasentiemem, qui nos fundi- 
tus deleat? Sed hic ineptias consucre ea$que om- 
nes a Seips0 bauslas eructare mihi videtur. 


poet, wt omnes Azie, Enrope, Libye habitaiores 
Freci ot barbari usque ad extremos terre fines, in 
1nam legem consentirent, 8ed impossibile istud ju- 
dicans addit : (Qui hoc putat, nihil novit. Hic mulia 
meditatione multisque verbis opus esset, ut proba- 
retur wy60Q solum fieri posse, $ed etiam revera ſutu- 
rum"esse, Bt quidquid ratiouis est particeps in unam 
legam convenial. Paucis tamen, $i ita oporiet, bac 
de re disseram. Ac Stoici quidem ajunt, cum ele- 


nes ratione przeditas esse subacturum, et in svam 
ipsius perſectionem mutalurum : quando unnsquis- 


obtinebit quz elegerit. Nam inter corporum morbos 
ef rulnera, sunt quzedam quidem, quibus ars medi- 
cinz mederi non possit; cd in anjmarum vitiis 


CE 
illios. Valgata, E s 
, &v x&xcivoar id@c.. 


en i es Doncket 


abr. Legendam, =plv avrhy. _ 
Sn IDES Ss 


Abo. Guicius autem dubitat an $it Seribendum, 
(rial && mpg Tabra by atpet GyoG, an ic, tn) Bt 


72. Pogiea facta ejusmodi voti specie : $i fieri ( 


kat ; 'AMX' Eorxe ghuaplay tv molto; Efhg ouvdrtawy, 
x2) Tour" &g* tavroy ane porbinutva. 


Metz & rtavbra ebyhv trva elnwv thv* EL rap 
®h olov rs elc &ra ovugpornoa reuor tobe The 
Aolar, xal Evpaanr, xal AGvGomy xATomrouy-' 
rac (89) "Edtnrdc te zat Bap6dpove, dxpe xepd- 
rwy vereunptrove, abivatov towto voulca; eivarr 
tmugtper, brt, O romro oidueroc older ov8tr. El 
T xph xa). rovr' etrealy, lekdferar Ghtya clg thy t6rOv, 
$e6pevoy mnokng tferdatwy xal xataoxivhg, fig td 
pavhvat od jdvoy GSuvardy, &kkg xat alnft; th Ley6- 
pevov rept Tov lg &va Tvpppoviaat vouoy niv Td 
Zoyux6v. Ot ptv oby &nd the Erodis, tnumpathoaviog 
ws oibv Te tob loyuportpoy Thy ElAwv otoryatov, thy 
txmtVpwory Ecerdai (90) naviwy tl; mp perabarldy- 
wwy* huts & the Loyurhg plocws papey Wing xpa- 
Thoal noe thy Adyov, xat petanohoat rioav huyhv 


que nuda gua poteslale ugus eliget que volei, et D el; thy tavrod tehewdrmrtar Endv Exacto; 1X7} ypnod- 


paves Th thoualy Bimrar & Soblerar, xat yhmmrar by 
ols elero* xal papev, ri obx Fav elxds, Gonep 
tn Iv tv vols owpac voonpdtey xal Tpavpdruy 


' Philipp. w, 13. * 1 Tim. 1, 12. *” Malth. x; 29, 30. 


mpg ravta anoxplvechai oby alpet Mos. Neutrum 
placet. 

(89) Karormzooyrac, Hance vocem in antea 
editis desideratur, Origeni reddunt - mss. Re- 
$90} Poat Eoroter addi Spencerus i 

( l ntra uncing- 
los > Any quod, cum ab omnibus absit mss. nec 
necessarium it, recidimus. Panlo post pro 
oal notre thy xal oat, Guicto 8cri- 
bendriwnm videtur, xpathaity nort Thy Adyov xat peta- 


morf,oerv. 


CONTRA CELSUM LIB. VIIEL 


Tiva Thy ovpbarybyruy infupdrepa tort (91) ndong A negamus vilum esse quod a supremo- Verbo etDeo 


latpixhs Thxwng* obtws Ent Toy Huyov elvai tr wv 
&mnd naxiag, adbyatoy nd tov Ent nfo: AGyou xat 
Ocov depancubhvar. INaviuy yap mov bv Th huh xa- 
xwv Cuvatwrepes Wy 6 Adyog- xat þ ty abty Otpa- 
mala, npooiye: xati povlnory Ozob Exdotw abrhv- 
xat 7d 7605 Toy Tpaypdtuy avaipetivali tort thy 
xaxlay* n6repoy &, Gore pnSapn pra; Et ab- 
Thy Entparhvar (92) Wvacdai, \ ph, ob tov nap- 
6vog tot keyou GrBdat. Nohik ptyv obvy at zpogn- 
Tear rept Th; navrekodg avatpecius TOV Xaxav, xat 
Siophwarws neong Guynhg, &v dnopphtog (93) Meyou- 
Trv* &pxet I ink To) napbviog napatiodar thy and 
Tov Zopoviou MErv obrwg Exougay* 'Eroyudiou, &p- 
Opiror* S1&pbapru xfgoa 1\ txipullile avrov. AW 
rovro vxdperdy pe, thre: Kopoc , &r nutpg (94) 
draordoeoc pou, ele paproipoy* Eur T6 wplyan 
4uov elg ouvrarwyar tbror, tov elobttaolar Bact- 
Aeic, rov 8xxtai bx" avrobve xaovar pri Ovauor 
gov. 'Ey rap Tvpt (95) lov pou xararaluli- 
oerai Hoa 1 mir Grirore peractptyu Ex1- laobe 
7:-lavoay elc reveay abrnc, rov Exmxalsiovat: adr- 
rac 76 &roua Kuplov, rod Eovleverr abrp vid 
Corey &ra. 'Ex xepdroy Xorapar Aldioxiac 0%5- 
oovot Ovolac (96) por. 'Er th thutpe bxelry ob 
4h zaruioyurOinc tx xdriur tor ExtrnEevudrey 
cov, ay hotEnoar elc £85 brit tore repel dad 
Cod th paviloparu Th; VEpewr Cov, xal OUxEtL 
4h xpoodiic (M) rod perulavynoa xi 70 bpor 


r0 dyior pov. Kal vxodelyopar (8) & col lavr C 


apady xal rax8ror” xal evlabndhoorrar dad rov 
&rduaroc Kvplov ol zardlotxor for Topah dl, xa 
od xomooveory dBixlar, xul ob 4alhoovo: udrun, 
xal ov uh evpedy & ro orduar:. avroy yr large 
&ollar &iwri abrol veurioorrat, xat xoraov0hoov- 
ras, xal ovx Eoras 6 kxpobar avrobe. '0 buvape- 
vog &, els tabra tha ptv xaravohoag (99), thy oa- 
phvetav The Tpognyrelag napactnoatw, pakota & 
tZeracdtu, tf th, avalovutvng nhong The YG, 4iE- 
raorpapnra tal laobe rlaocay elc revel av- 
rc, davioyov tolg npd rig ovyzboewo npiypas,” 
xa\ xaravonodtw, tf Td Emmxaetadat n&via; th bropa 
Kuplov, Tov 8oukeverv abrq bnd-fuyby Eva, we n= 
pratpebhvar 74 The LEpews paviiopara, xat phxertt 


curari nequeat. Verbum enim ejusque remedia om- 
nibus anime morbis potentiora Sunl, eaque unicui- 
que pro Dei placito admovet. Omnium rerum finis 
erit vitiorum abolitio; utrum aulem ita sint abo- 
lenda, ut nunquam ulla ex parie renasei possinl, 
796 necne, prasentis sermonis non est docere. 
Quod ad integram vitiorum abolitionem omnisque 
animz emendationem allinet, utramque multz pro- 
phetiz obscuris verbis exprimunt : sed 

tiarum $alis erunt hc Sophonize verba : Paratus 
ext, mane vigila ; disperierunt omnes racemi eorum. 
Quapropter exspecia me, dicit Dominus, in die rezur- 
rectionis mee in testimonium, quia judicium meum 
ut congregem gentes et suzcipiam reges, ut efſundam 


D guper eos omnem indignationem ſuroris mei. [n igne 


enim zeli mei derorabitur omnis terra. Quia tune con- 
vertam super populos linguam in generationem ejus, 
ul invocent omnes nomen Domini, et servials ei 8ub 
jugo uno. Ex finibus ſuminum Ethiopia succipiam 
dispers0s meos, mactabunt victimas miki. In die illa 
non conſunderis ex omnibus adinventionibus tuis, 
quibus prevaricata es in me ; quia lunc auſeram a te 
irrigionem contumelice tuc, et ultra non adjicies ex- 
altari amplius in monte sancto meo. Et derelinquam 
in te populum mansuetum et humilem, et- reverebun- 

tur nomen Domini qui reliqui ſuerint ez rae, el 
non ſacient iniquitatem, et non loquentur vana, et 
non invenietur in ore eorum lingua dolosa ; quoniam 
ipsi pascentur et accubabunt, et non erit qui illos ex- 
terreat ®, Qui hac omnia intelligere potuerit, 
is prophetiam explicet. [nquirat maxime quid 
Significet, consumpta omni terra, convereum iri au- 
per populos linguam in generationem ejus, cujuamodi 
erat anle conſusionem, Hxc etiam consideret, Dc- 
mini nomen ab omnibus invocatum iri, ut serviant 
ei omnes 8ub jugo uno, et auſeratur contumeliz 
irrisio, nec amplius sit iniquitas, nec sermones 
vani, nec lingua dolosa. Atque hac paucis, non 
vero diligenti enarratione, proponere visum est, ut 
Celsi reſutaretur sententia, opinantis fieri non posse, 
ut qui Asiam, Europam et Libyam incolunt Grzci 
et barbari, in unam legem consentiaut. Ac ſorlasse 
id facere non possunt, qui deguat adhuc in corpo- 


eva; &8xlav, pnyit M6youg paraious, pri yloccav D re; ed poterunt cum liberati corpore ſuerint. 
Goklav. Tara & Eoj8 por perplus, xa ob perk the, Expibolg Ermyhoews, napabtobar Bia thy KAoou Af- 
Ev, oioptvou th ovuppovioant tobg Thy *Aoiav, xat Ebpwrmny, xat Aibinv, "EMnvis te xat Sap6ipoug 


olxoivrag, abivatoy elvar. Kat t&ya aindos abivarov ptv md TroWtOv tolg Em &v owpartt, ob phy 68d , 


vatov xa &zoudefory avtov. 
EW tn rporptretzar huig 6 Kihoog dpijrer 
ro Saoilsi xavrrt obere, nal ovuaoreir avro ta 


» Sophon. mm, 7, $, 9, 40, 414, 12, 13. 


ay Libb, antea ith, eyuoe, node: K 

'Exirpax allet Bouherellus, trot 
ghva.. Caterum 4 => op Origenis penny, 
lia > 0 apud Huetium -Origenianorum lib. 11, 
quesl. 1 


93) Codd. 
&. = _ pH et Basil., &v &ropphrorg. Libb. 
(94) Vols bibiia, «ls hutpav. 


75. Deinde nos Celsus horiatur ut regi totis vi- 
ribus opem ſeramus, in juslorum ejus laborum par- 


(30) Eadow, c——— tv $:8onraApptvor;, 
ot _— Atque ita legendum. _ 
Mss. _ ; | 
7 iblia, 
99) '0 any | elc 64a ptr xara- 


ronoac. Guietus dubilat an scribendum git, 6 dvv4- 
jpa&v9; 3h Tata Ba xatavohaat. 


tem veniamus, armea pro illo capiamus, et, 8i ita po- A &![xaa, xal txeppayeir avron, xal ovorpareter 


s\ulat, 8ub illo militemus, et cum illo ducamus exer- 
citum. Ad hc dicendum, regi nos in loco suppetias 
ferre, 8ed divinas, ut ita loquar, indutos armatura 
Dei *' ; idque 797 ſacimus hbuic apoxtolicz voci 
oblemperaules : Obsecro igitur primum fieri obse- 
crationes, orationes, postulationes, gratiarum actiones 
pro omnibus hominibus, pro regibus el omnibus qui in 
[8ublimitate sunt **; et quo quis magis pielate pralat, 
eo validius auxilium regibus fert, plusque ſacit 
quam euntes in aciem milites, qui boxes, quolquot 
possunt, iulerſiciunt. Preterea ad eos qui a nostra 


fide alieni postulant vi arwa publics ulilitatis causa 


sumamus, el homines trucidemus, hac possuwus 
respondere : Quos apud vos babetis 8imulacrorum 


oro, ir 8xelrn, xat ovotparnyeiy. Aexttov Ot xat 
rpd; tavia, ir &ptyopey xatt xaphy toig Sacthevor 


Olav, Iv* obrws einw, Spyfrv; xat zarondiay dra- 


AunEdavrorrec Seod. Kat tavra nowhpry, ned ueve 
@nootokixh gwvy , Leyobon* Hapaxalo oby vpdc 
xparov (1) gowodac Bethoeig, xpocevydc, trrev- 
Eeic, ebxapioriac, vatp xdviur arOpoORwY, VAEp 
Baoultwr, xul xdrror roy &r varepoyy Orrov* 
xa). 6ow ye Tg eboebeorepdy tort, Tooobty avutixw- 


Tepog iv Tp &ptyerv toi Sacebous: naphk tobg lg 


T4; rapardZetg thidviag orpattwtayg , xal avatpotye 
Ia; og &v bovwvtai Twv nokepiwuv. Eltra 6 xa tan 
eltouuev &v mph; Tobs Dorplovg the notews, xot 
abovvrag hui; orpareteatat bntp toll xorvol, xat 


quorumdam $acerdotes et vestrorum deorum 2di- B av0 otov; avaipetv * brr xat of xad” vulg (2) lepels 


luos, Suas illi manus jncruentas servant, ut ne $an- 
guinolentis et czde pollutis manibus diis vestris vi- 
climag.offerant : unde nec ins1ante bello illos dare 
militie nomen jubelis. Id si jure fit, quanto magis 
cum et is, aliis bellum gerentibus, militant, ut 
Dei sacerdotes et minislri, intaminatas quidem ser- 
vanites manus, deceriantes vero ſusis ad Deum pre- 
cibus pro iis qui juste belligeranwr, et pro eo qui 
juste reguat, ut quidquid contrarium et inimicum 
ext. juste facientibus, profligetur. Sic etiam cum 
demones, qui bella suscitant et ad federa violanda 
impellunt pacemque perturbant, precibus profliga- 
mus, Wagis auxilio sumus regnantibus, quam qui 
geslare arma videntur. In laborum quoque $ociela- 
tem reipubliczx causa veuimus, dum justis precibus 
adjungimus exercitia et medilationes, que docent 
aspernari voluplaies et eis nos non Lradere. Sed et 
plus czteris pro imperatore pugnamus. Nou equi- 
dem 8ub illo militamus, etiamsi nos ad id cogeret; 
Sed pro jllo militamus, cum seorsim pielatis caslra 
Fusis ad Denm precibus cotlocamus. 


&yakpdtwy mrvov, xat vewixdpeo: wy vopl;ete bevy, 
Tnpovary Eautoy &piavrov thy befity 5ia tas Buolas, 
ly avarudxtors yepot xat xabapal; and govwv, mp3 - 
&ywar T4g vevouucutvag Oualag ofg gate Ocols * 
xa\ 05 Thnov, no)Epou xatakabdvrog , xat tobg is- 
pet; otparevere (3). Et ov tobr* chldyws yiverar , 
Thy pakov, &kkuv orpatevoptvuy, xa) obtot otpa- 
Tevovrai (4) ws iepets rob Ozod xat Oepaneural * xa- 
dapi; ptv rngobvreg whe befikg, dywwitdpever be ik 
Toy mpg Baby ebytv , Ontp Tov Cixalung orpatiue- 
ptvev, xat bntp tob bixalug Pachevovrcg, Iva ti 
tvavria n4via, xa tx0pe tolg bixalug rpRATIOUS: xA- 
OatpebF. "Hcl; Ot xa\ tai; ebyal; xdviag batpovas, 


cs tyelpovrag T& tolkepuixe, xa) Epxoug Guy yeoviac, 


xal thy eiphvyy Tapdocovrag, xabatpouvieg, pakov 
Bonbou py Ttolg fiaotevovuory, hrep of boxobvte; otpa- 
teveodat. Luprovoupey Gt tolg xorvols npdypacy, 
ol perk dtxazocbvng dvaytpovres npooevyis oby 
Goxhoeo, xa pektrats Gibacxovantg xatappovety 
hboviy, xat. ph &ysodat bn avriv. Hcl; xat 
piov dneppaxoduey To Bactiiwy*. xa oh ou- 


orparsudpeda (5) ptv abrp, xiv tneiyy* orparcudpeba It intp abrod, Riov arparinebov cborbeiag 


auyxporouvieg Tia Twy Tp; wh Oclov ivievteuv. 
1 Ephes. v1, 14. * } Tim. 1, 4, 2. 


(1) Post vocem Tzpwtov libb. antea editi addunt 
| Inira uncos t4vewy, sed abest ab omnibus mss. 
oxen in textu, hpd;, male. 

Idem in textu, lepobg orpartevers. Vox orpa- 
every hoe loco esl, militem legere, in militem asci- 
scere, militem conscribere. Hoc sensu scholia brevia 
ad Homer, Jlliad. T, v. 332: ap——— xa Meve- 

Lang Tobg "EMnvag xatz Twy Tpwwy Eorperevonv. 
. Male ergo pro oTpatevere, Guietus hic scribendumn 


putal _ 

(4) Kai obro: orparevorra. Forte legendum, 
za), obzor ob otrparevovrat. Observandum insuper 
Christianos ab Urigeue hoc loco vocari 0zpano- 
T425, quo nomine Philo Judzus a t eos quo- 
run; vitam Sanclamn in libro Hept Slov Gewpnrizov 
pluribus deseribil. 

(5) Kal ov ovorpareveueda. Teriwll., Apolog., 
cap. 37 : Bes(erni sumus et veslra omnia implevimus, 
urbes, insulas , cazstella, municipia, conciliabula, 
casira ipsa, [ribus, decurias, palatium, sencium, 
ſorum : 80la vobis | templa ; et cap. 42 : 
_ Navigamus et nos vobiseum, et militamus, el r7usli- 
camur, el mercamur, proinde miscemus artes , opera 
uoatre publicamus usui vestro. Et De corona militis, 


cap. 1; Ad Scapulam, cap, 4 : Marcus quoque Au- 
relius in Germanica expeditione, Christianorum mi- 
litum orationibus ad Deum ſactis, imbres in iti illa 
impetravit. Ewandem vide in Apolog., c. 5; Euseb., 
Chron., et lib. v, cap: 5-Eccles. hist., et Marci imp. 


D epistolam apud Justinum, in fine Apolog. secundz. 


At in libris De idololatria, cap. 19, De corona mi- 
litis, cap. 14, havital, dispulat, et ei tandem $eu- 
tentiz videtur plurimum favere, que miltiz ad- 
versaltur. Lectu dignissima $unt, quz Hugo Gro- 
tius de hac questione+ disseruit, lib. 1, cap. 2, 
sect, 9, De jure belli et pacis; ubi gravissimum de 
Teriulliani et Origenis levitate judicium facit. 
Solent autem, inquil, ab iis, qui bella impugnant, 
aſſerri dicta quedam velerum Christianorum, ad que 
iria dicenda habeo. Primum est ex iis dictis nihil 
amplius colligi, quam privatam quorumdam senten- 
liam, non publicam Ecclesiarum ; adde , quod ſerme 
quorum ea dicia $unt, amant ab aliis seorsim ire, et 
docere quiddam magnificentizs ; quales sunt Orige- 
nes et Tertullianus, qui nec 8ibi satis constant : nam 
idem Origenes apes ail a Deo documentum datas =o 
7d drxaloug rat rerdyptvoug noktpuous clnore Gent 
yiyueo0a; tv &vOpwnog (Origen. contra Celgumy 


162) 


natpiiog (6), forw, &7 xa\ rata noobpey, ob nds 
vt) Bat nzoVai bnd Tov avOpwnuy , xal xevoboety bn: 
adrov, tabra Tparrovreg. "Er yap T6 xpvare 
huGbv, xaz* abrd td hy povintdy, ebyalt flow, avanzu- 
T3pevat bs anh leptwy, nip tov & Th ratplit: 
hpOv (7). Xprotiavot 8 pakov ebepyerobo: mig ra 
Tpidag } of Xounot Tov &vOpwnuy, Tarbelovrtg TouG 
Toalta;, xat eboebety EiBdoxovres; elg thy Thy Gwv 
Ozdy (8), avalapbvovre; el; Oclav tiva wat tmnoupd- 
viov not Tobg tv tals tayforats neo: xakog 
Buvcavrag * nphy od; Leyorro f&v * 'Ev (9) &laxloty 


x0648: morte extrov, fxs xal &x1 thy peyrdany * 


6r0v Gedg Born &r ovrarywyi] Gear, &r pwog 68 
Ceobg Giaxpiver: wal os cvvaptipiy abroly , Eav 
pmztri be drIpuzoc xodrhoxnc, nd" oc lc 
roy dpyortwr xlxthc. 

Ilporpenet 8 huig Kehoog xat &x1 rd dpyery the 
xarpli8oc, 'tar yn xalt rovro Koi EYexer OwTN- 
plac vouwr xal eboebelac. 'Hpelg 6 tv Exdoty 
T6\et Jo gvornpe natpiiog, xtiohty Aby Bcov, 
tmordueve, tobg Suvatolg Moy xat Bly bytet ypw- 
pEvoug Em Td &pyerv (10) 'Exxinorov rtapaxatot- 
pev © oUx anobeybpevo ptv tobs priidpyovg , Srats- 
pever & Tobg Gb moddhv perpubryra why xowhy 
ppoviida The 'Exxtnolag tov Ozou ph Boukopdvoug 
Tporetog avabt;aoda. Kai of xala; ipyovieg hpov 
Braohtvreg dndpyouct , Tod peydhou Sacdws avay- 
x430v705, &y neneioueta civar Yihy Ocod, AGyov 


Ocdv. Kal &| xa&5 &pyovary (11) of &pyovieg &v th c 


'Exxanolz, The xats Ocdy natpiiog, kiyw G the 
'ExxAnotag ley6pevo. rportdrtat, f xat &pyouct xath 
T4 vnd toy Gzov ntpocretayptva, obitv napi towro 
pokuvoviay vnd tov fetaoy vouwy. Kat ob gevyovitg 
Ys T4; xotvorepas mob Btiov kerroupyias Xprotiavel 
Tx To.avra nepilotaviai, ahkat Thpouvteg Exutoug 
010rEpg xat avayxatortps etmroupyis 'Exxinolag 
8zod Ent owrnpig avipeuruy* xat avayzaiug Gpa 
xat C$xalwg troupe, xat nkvirwy TEppoyrixotes, 
I@v ty EvBov, iv bonutpat Btltiov Src, Tov Bt 
daxobvIwy Efw, va yEvwwrar ty tolg ozpuvol; The 


© Matth. xxv, 21; Luc. xix, 47. 4% Pzal. Lxxx1, 
lib. 1v, p. 564), ut bella justa alque ordinata inter 


homines geraniur, 8i quando id jubeat necessilas : et D editi, lg Thy nokta Ocdv. Vox enim Toes cog 


idem ille Tertullianus, qui alibi supplicia cay;talia 
minus probare videlur, dizil, bonum esse, cum pit- 
niuntur nocentes, nemo negut ; et de militia aesitat., 
Nam libro De idololatria, queritur, mquit, an fideles 
ad militiam converti possint, et @ militia ad fidem 
admitri, Vide Origenem contra Celsum, pag. 564, 
602, 712. SegNCER. 

(6) Zrparnreiy vxtp aarpiboc. Na bene mo- 
nueral Heschelius legendun; nam dnp, quod in 
avlea editis deesl, in margiue codicis Joliani resti- 
iwitur, « Non posgum aulem, inquit Boherellus, 
consentire Henrico Valesio, qui i line erratorum 
þ— OmisSOrum ad DEN arcellinum in quarto, 

cit, ot yelvy bic positum pulo pro , magisiratu 
ſungi. ic pe. ie de wilitari praxfectura. At de 
civili demum $ub jnitium numeri sequenlis. » 

, (7) Hyory. Guicio placuisset Thpwy, milbi nou 
lem. 

(8) Elg rr rar Clu Bey. Sic optime habent 


CONTRA CELSUM L1B. VIII: 
El & Sobverat hui; Kikoog xa orparnyely bntp A Th. Quod'si velit Celsus:duci eliam a nobis exes- 


B principibus cadas **, 


 Sunt intus, ut in dies melius Yivant; eorum vero 


1,7 


citum ad tutandam. patriam, sciat idipsum JYS 
quoque a nobis fieri, sed nou ut ab hominibus vi- 
deawmur et inde gloriolam caplemus. Nam iz abscon- 
dito nostro et intima menle, quasi sacerdoles, ſun- 
dimus ad Deum preces pro” congivium nostrorum 
Salute, Quin patriz magis prosunt Christiani, quam 
reliqui homines. Suos enim cives erudiunt, pieta- 
tem in universorum Deum docent, et in divinam 
quamdam ac coleslem civiitalem evebunt eos qui 
in minimis istis civitatibus recte vivunt, quibusque 
dici possit : /n minime ſuisti fidelis, veni ad ma- 
gnam **,ubi Deus tit in 8ynogoga deorum, in medio 
nutem deos dijudicat, leque illis annumerat, modo 
ne amplius sicut homo moriaris, et sicut- unus- te 


75. Nos etiam ad magistratus pro pairia gerendos 
hortatur Celsus, si ad tuendas leges pietgiemque id 
facto opus est. Sed nos qui scimus in civi-. 
latibus alam esse patriam a Verbo Dei constitu- 
tan, eos ut Ecclesias regant bortamur, qui potentes 
8ermone et quorum mores sani gunt, Qui di 
tates amant, eos repudiamus; cogimus yero Illos 
qui prez multa modestia communem Eeclesize Dei 
curam in 8e ſacile recipere nount. Itaque qui nobis 
sapienter presunt, id illi coacti faciunt, coacli, in- 
quam, 'a magno illo Rege, quem Dei Filium Deum - 
que Verbum esse persuasum nobis est. Quod $i.qui 
in Ecclesia przsunt, hoc est Ecclesiz vocati an- 
listites, illi que secundum Deum est pairiz, recte 
praesunt, aut ex preeriptis a Deo legibus presunt, 
proplerea illi nullo modo ab humanis conlaminan- 
tur legibus. Neque etiam ea causa Christiani ma- 
gistratus recusant, quod publica vits munia reſu- 
giaut; sed quod $e_ diviniori et magis-necessario 
Ecclesiz ministerio ad hominum salutem 'se ger- 
rent. Necessarium simul et justlum hoc ministerium 
est. Omnjum curam gerunt; eorum quidem qui 


qui sunt extra, ut loquantur et faciant que pielale 


codd. Regins et Bsileensis, male vero libri antea 
nNo- - 
mentumn ſuit Jovis, at docet Pausanias lib. 1, p. 57 
et p. 70. Cui aumtem qui it ea quz habet Orige- 
nes lib. 1 contra Celsum erit verisimile ita ab eodem 
appellatum ſujsse 8ummum Deum ? Panlo post codd. 
Regius et Basileen>is, &v Daxtory. Libb. editi omit- 
tant £v. Caterum ex memoria citat Evangelium, 
cujus non verba, sed sensum profert. 
(9) *Edvr. GY legendum ang nag i " 
10) Libb, antea editi, xpwptvous ry 
PE hcl al codd. Regius et Basileeusis primn 
10n agnoscunt, et sane melius e lextu ejicitur. 
(11) Kat sl xaloc dpxovory, ec. Ha recite ha- 
bem codd. Regius et is. In libris antea 
editis legitur, xat et &pyouar | 
o "Exxanolg , [9nd] The xart Bedv nat 
15 'Exxanolag” &pyovcr 
Toy Bzov np27etayudva, oe naps toire polbvev- 
725 Twv$e TWy vopuwy: © 


: 
x 7 : 


131 NOTE IN LIB, DE ORATIONE., 
digna $unt, Sicque Deum vero cultu proequentes A 0coozbeiag kdyog xat Eproy * val obtw Ozdy alndwg 


plontiam, et veritatow, ot justitiam, qui Deo con- 


76. Habes in his, pie Ambrosi, ALT 
que, quantum presens et data facultas tulit, wo 
dis gum exsecutus. Octo libris complexus sum 
quidquid contra Celsi sermonem verum scribere 
operz pretium judicavi. Nune erit ejus qui illius 
scriptiouem nostramque deſensionem leget, dijudi- 
care, in utra plus veri Dei, plus ver#'in cum pie- 
tatis, plus spiret illius veritatis, que s3nis dogina- 
tis homines ad optimam vivendi rationem insti- 
wait. Scito tamen aliud opus a Celsv promissum 
ſuisse, quo se docturum pollicebatur quomodo vi- 
vere oporteret eos, qui fidem ipsi habere vellent et 
possent. Quod si de sccundo illo opere non liberavit 
flidem, bis vcto contra prinium libris contentos nos 
esse non incommodum ſuerit. Sin secungum illud 
incepit perſecitque, quasitum ad me mittendum 
curato, ut ad illud quz nobis veritatis Pater de- 
derit respondentes, quas continebit ſalsas opiniones 
refellamus ; aut si quid verum afferat, illud nullo 


1632 


gtbovreg, xat noobs, bon Bovaps, nardetovres, 
avaxpadie: tp tob Oeod Adyy xat 1 Ol voy * 
xat obrws Eve wp int nic. Bep Bia rob Evobv- 
To abrip Yiou O205 Adyov, xat coplag, xa dhnbetas, 
xa) Trxaroatvng , nhvia Thy wperetpajptvoy Ent 
xar& Ozdv tv mdo1 Thv. | 

"Eyeig & tv tobrorg , lept 'Ap6ptoe, th tHos, 
xaT& tThv rapouoav haty xat dobetoav 8bvapry, twv 
Tpooteray ptvwy ond cov. Kat nepeypetapsy tv 
bxzw Biblio ndvra , boa nptnoy elvar &yoplanpey 
vrayopeioa nph; thy tmyeype v ifvoy Keoo dlny- 
071 Adror. Tov & ivruyydvovrd; tort wp Exafvor 
ouyypdppart , xat off huels xat' avroy drnyopevan- 
paev, xpivat dniteps piov nvsi tor dnfrvod Ocod, 
xa: rod Ip6rou The elg abrdy eborbeiag xat the 
£5 avOpotoug glavovong bywav boypdtwy Tpotrpe- 
Toutvwy Ent thy &protzoy Blov dnbelag. "lodt ptv- 
Tot EnayyehGpevoy Thy KEoov £ko ouvraypa mere 
rod7o nothaery, &v © Eibatery Enyyycato, bran Puv- 
tT&2Oy Tobg Boukoptvoug att xat buvaptvors neideodar. 
Et pty o5v obx Eypayey bnrooydueve; thy Selrepov 
k6yov, 65 &v Eo Epxetadar hpds vols xv med; 
Thy X6yov abrod. dnayopevbetor Sibkforg + £ Bt xa- 
xelvoy aptdaueve; ouvertiece, Chrnoov, xat neuyov 
7» obyypapun, Iva xai nph; txeTva, inp &v 6 The 


comtentionis studio ut recte dictum comprobemus. C 4a>nbdsiag i389 hulv Narthp, Cmnryapebonvenc, xa 
thy ty Exefveo hevichotiav Gvar pegwpey * ef 8 nov 7c &n0tg Myerar , tobry dpnovelxtws, Og xakby ol- 


pnptvy, paprophowpey. 


FINIS. TEAOE. 
Cloria tibi, Deus noster, gloria tibi. A6Ea To, d Oedc thay, 6a oo. 
CD ——_— —_ —— = — — — 


fic in editione Ruzana 8equitur : 1* Adamantii liber de recta in Deum fide, quem infra lector inveniet; 


>> 
buti ; 
sxculum 


- Evir. Parts, 


operis cui titulus : Philosophu \ Origeni primum , novissime vero S. Hi 
Hbri textum, nuper _  —— Ph Latina dabimus a vice ad 


altri- 


ERUDITI ANGLI 


NOTA 
IN ORIGENIS LIBELLUM DE ORATIONE 


Ex $477 libelli editione anno 1728 Londini prodiit curante Guilielmo Reading A. M., cleri Lon- 
_ dinensis in collegio Sionensi bibliothecario. was 


, &venl{ypagos es hic libellus ; men- 
ol vero in Matthaum, qui Origenis nomen pre 


- $ubnexus, ut qui pro ejusdem parentis 
let it habitus : non ideo tamen nos eum Urigeni 
esSe cre magyar nisi et dictionis co- 


—_— 
contra Celsum modo cilalti ; Ambrosio denique 
Tpyiny iascriptus lier , eum Origenis cx5c 


Col. M6, lin. 1. Qpertrove. In codice A oy D planissime demonstraremt ; adeo ut nemini dubium 


esse possil, quin hie it ille ipse De aratione hher, 
cujus in Apologia mentionem facit Pamphilus : 
quem quidem nos inter Origenis p« nume- 
randum esse ur; cum tot dicta,.. et do- 

mala, quz in ris 8criplis rb. nd pats, 
in unam hune libellum ta videamus 

Ibid. A, lin. C5 - "Has ante particn- 
[as in hoe libello incuriam permu - 
lalas invicem invenies ommnino expungit 
el TE et Th. Ruzus. 

Ivid. A, lin. 5, zdpere Geov. Frequens est he 


rasis in 8criptis apostolicis, atque ca fortasse de A 
nohis Tap- 


[cn librarias addidit illud Gov, quod 
Queery videtuy; nihil est enim quod” credawus 
TavuTohoynuvia 


Ozov 
——_ | bie scripsisse y4prrt 


Col. $17, B, lin. 14, Gra.... rd 8lnga. In 
manuscripto es Nag mms xapiterar et Th 08- 
anpa duarum eirciter linearum, quz tribus pene 
nostris respondent. Hunc autem hiatum editor 
"-—_ e net XV, x ory ———_ Beg 
exat [eine yap, ox Er: ayw : 
6 Bovkog obx Ar hore end go aro duds 6: 
mug downs baron gents oe p%s 
pov, tyvwpron duly. Atye: Gori obx olds] mh fehnua. 
Atque in loco ſortasse supplendo. non erravit ; mi- 
nus recte tamen hee per illa, Xfyz: 6&7, obx ole, 
cum $equentibas. connexuit; cum illud oiSs non 
tauroy, ged taurod in adjunclis plane postulet (sic- 
ut apud Joan. 06x olds tf Tow? avrod 6 xvpiog), ne- 


que etiam ulla e verbis ita conjunetis sententia g 


effici possit. igitur totum locum $ic potius 
ES esSe added 3 Xa- 
phone [te Yap, obx Em: Oui; Meyw bolbous, 

t 6 Bobkog oux þ{ Os xvploy avrtovr 
buds & rg vn nate orr » & fxovan naps 
Tov Hatpds pou, Eyvwproa duly, Aovnotg obary avarol; 
Puopitet) Td 0E\nua tov xvuplov tautiv, obxtrt, Gre 

xz; abrobg 76 0Ehnpa avrtod, xuplov elvar 0s- 
Xovtog, — : Nam in his, ut opinor, ita lectis distin- 
ctisque nec- SensSum nec $yntaxin desiderabis. In 
Joannis vero verbis pro -{ noe? 6 xyprog, posui, tf 
Td 02\npa tov xuplov avtov, quuniam aptius conve- 
niunt cum sequentibus, atque ipse ita legit Orige- 
ves in loco huic _— tom. 1, num. 31, Comment. 
in Joan., tnet 6 Sodkog obx olds tf Other 6 xupicg 
avt99, ob pever xvprog yrvopeves abtwy * xa\ 
avrd; rovto Ciddaoxet, » —, oUxtrr vul; Meyw 
Tovkovg, Gt 6 Coukog oux oils tf Th Ofhnua ton xv- 
plov adrov. Nostrum vero non est codicis lacunas 
Sarcire; a ea tantum de causa huic explendz 
operam dedimus, ne $ensu prorsus Vacua. mane- 
rent illa quz sequuntur. — Admodum placet hac 
eraditi viri conjectura. Quamobrem hac interpre- 
tationis noslre Latine verba : -« voluntate domini 
Sui. Non etiain cum eos docet voluntatem ejus qui 
dominus esse velit, » mulari velim islis : « volun- 
latem domini sui, qui cum eos docet voluntatem 
Suam, non amplius dominus esse velit, sed in ami- 
cum, » etc. 

Col. 417, lin. 4, 44.7 slx0c, *. i, Kodem 
ſere modo Origen. in Comment. in Joan. quedam 
longius pelila prefatus, ad Ambrosium taudem 
converlit orationem, ue yo -2t v{ _ —_ TavQ' 

v Pouketar ; Epels Evrury Ypappany, 
ws p6ore, ako; Ocov EvOpwne. 

id., pcloxorarare. Ambrosii pttoroviay laudat 
Origenes in epistola quadam apud Suidam, v* Qpe- 
rernc , nusquam lamen alias eum compellans, quod 
s#pissime fit, _ vai 
pielate tantum _—— fy woe a, vigel. 

22 > "' 26318, , P6TtE n.Itroats , u6p6 
lo = p. 345, 447, 501, 577, 629; item 
in fine tomi oct. et in Joan. lom. 1, 2, 6, 2, 32, 
alque in Joan. 10m. xx, ptXodewrats xat piuopabe- 
atarte, et jbid. tom. xi11, ptobewrate xat chore 
oTate* unde bic quoque pro Geogzbeorats xat pino- 
TOVUTATE NON | legendum conjiciamus, cboz66- 
otarte xat piodewrate, quod questioni de precibus 
propositz aplius convenire videatur. ®:Xorovwra- 
Tog cerie erat ipse Adamantius; ejus vero tpyo- 
GwxtTyNs Ambrosius o7a70; , Sicuti cum 
poslea lat sub finem num. 33, 

tbid. A, lia. 3, ag" hc 8x48 lotxsvat Te TUuYat- 
acis.... 85x0par. Per bac indicare videtur Orige- 
nes Tatianam ztale tunc provectam ſuisse; quippe 
' in qua, $Sicut Sara, menses jam degierant : at de eo 
certe hic-aon gloriatur (quorsum enim feininz x05 - 


NOTA IN LIB. DE URATIONE. 


paurdary id laudi 
commune est?), 1 


niam predicat, in 
yuvarxeta 


I Tim. ut, 9. 


= 8xerihE840t. | . 

Est vero hic in manuscripio pron gre 

linearum, e quarum postrema subauditum oporiet 

Thy 'Ardotodov, vel thy Ilabkov, utiliquet ex sequen- 

tibus, 7dy &:& 7hv. — Hac jam a nobis observata 
Sunt. Ruzvs. | BG | 

Ibid. B, lin. 2, 86 enim ad aliud 

| Apostoli verbis 


j 


Quocirca non n 
bius in Spic. Tom. I, p: 44, 
cundum Hebrzos tolidem ve 


Fi 
[3 


pF 


teorty aladrtdy, Cyrety, va 7& 
a0gnIvs $1 pdva = 


n. 28, clne &p 6 'Incov; vals 
Atretre 7& axrdla. = 
vutv, xat, altetre w& 


p. 416 ed. Oxcn., atrstrs L i Y 

xat I& pixpt duly ug oe _ 

P. 579, hc per Maith&i verba explicat, Cyretre & 

" Twy -— gg xat Thy CTxao- 
ms & puxpk xa! nap) 0d 


7 
ouvnv, Tautae yap 


, Tavia 3 T£rtat © buty. Ha et kuseb. 
Comm. in Ps4lm., p. 56; 6 tdidaoxe, 
Aywv, Attette t& peydda, xal t6 o6- 


Tat buly. — Conſer Adndt. nosires ad hb. vii contra 
Celsum, num. 44, Ruzvs. 

Col. 418 C, 4in. 7, dolag. Na habet Origen. lib. 
1 contra Cels., p. 487, et libelli hujus num. 9. In 
eovem lamen legitur etiam 6gtovg, ut et. num. 30, 
et Comm. in Jerem. et in Joan, tom. xxviu, n. 4; 
alque ita habent edit. 1 Tim. 1, 8, que rera certe 
est lectio, cuw idem sequatur Atticismus versn 
proximo in xataotorf xo5piyp. Pro xooplp autem 
in cod. Holm. lap>u calami scriptum videtur xc- 
opts. ; 

Ibid. D, lin. 4, gernoovele. a ms., ed lege 
prnodfs. — Irrita itaque habeatur noxtra .adnota- 
to in =_ diximus recte habere ms. codicem pvnr- 
odei;. Ruzvus. 


vocal ; sed a sanctilate ae D Col. 420 A, lin. 3, for: 64 rod nad G87. Desi- 


derari hic mjhi videtur vox 8:8a5xakunxdy (vel na- 
pAITXTIXGv) ul sit, Eomt && tov xabd Gel. Eidaoxalc- 
xdy 7d, uh &rootepetre...., quemadmodumn tym in 
avlecedentibus, lum sequentibus loquitur 

— Nibil hie desideratur, sed mmntandum est T2 


postea Origen 


op 


4478. Totus vero hbic locus - in edit. 1 Cor. vu, 4 
Sic legitur: Et ph 7: &v tx ovppovy mtpds xatphy, 


va cyorat vnotela xat Tpogeuyxh, xa 
T&\v Ent = abrd Mes ras Hi ay Lone buig 


k 


notavit Mil- 


xa{ 
factum 


Lex 
Tadra 


adjieit 


: 
F 
+2 
o 
w 
: 
: 


genes in sequentibus, aique etiam num. 14. At ip 


NOTA IN LIB. DE ORATIONE. 
autem Origenem in citan- A excogitavit, atque $i ſuerit alteri 


teaba: preferenda., rertendumn. - 


Tov 
genitivum ex ur, ut vocan 
Col. 424 A, lin. 3, ri » 
avrh Y ITT) SC. "Avvy. _ 
jectura Bentleii, Rvzvs, 


id., lin. 13, I 
Mg re oee gd. g : _ 


verba, xiv, 9. | 
Ibid., lin. 47, 4&yov. nitur hic in vacuum 
_—_ unius circiter lines; sed nihil py cn 
videtur. FF” 
Pag. 201 B, lin. 14, cot ... &r0a. Inter bac 
verba est hiatus duarum linearum; ubi aliud for- 
tasse £bxH; consimile exemplum addiderat Origenes. 


— Id jaw prius a nobis observatum. Ruzvs. 


Ibid. C, lin. 3, &x1 rod - In codice 
male scriplum tar Ent hs pro 
his vero editor Oxon. pa Faces "19" Toy 
—"—_ XeYoptvou, cum [f ane, ««- A&Y0- 

CG, 8c. £Oyh;. Nimirum of 6 
nes Lowes. codicum vitium. ito bot CA 
P. Needham in Hieroel. De'Provid., p. 248, ,Jj, M 

Ibid., lin. 6, &vripay ... #xdleos. lnier 
verba in manuscripto est Yacunm daarum linearum 
interslitium ; sed nihil omnino wiki deesse videtyr, 
idque loens ipse hic citatus (Exod. vim, 8) aperie 
demonstral, — Id jam prius a nobis observatum. 


Ibid., lin. 7, eGfaods. Habet hic cod. ms. &5- 
Facdat, ut et paulo post, thy ebFactai, golio 5c. 


edit. Rom, vin, 26, borum loco legitur bmp 6 lIibrariorum _errore, vocales inter se, et cum diph- 


"Ibia., lin. 41, 86. Leg#/8h6 Nam de antecedent- 


ita, xa £v, a negligenie librario ns esse 
pro fpxovev, ipsa sententia synlaxisque flagi- 
tant : ego ir, Ln fxovuey anayYEoptvur.... 


- num. 149. — Prior hb rk 
hanc correctionem invenit, uti monuimus. Ruezvs. 


Origenes, neque etiam posiea num. 18, ubti -citat 
denuo bac verba. 
«* Ibid., lin. 5, avroG ... dpa. Inter hazc verba in 
ms. vacuum interjacet spatium duarum linearum ; 
nil tamen deesse videtur. 


-lbid., lin. 7, dxpodoes. Ms. oy 

Ibi4., lin. 9, & pel(Coves..lta fere Euseb. in 
Paalm., 'Q; bmavabebnxbreg Tas iv th 
nal y uyas, of rod Lwrhpog hpwv and- 
GTokoL AGlouy avthy avrtoug 
mTpoageuyesodat, elc. k 
Ibid. DB, lin. 2, 76. Lege vp. Non enim hic loqui- 
tur de previa insitutione (Tp>; wh ) ad 


baptismum consequendaum uecessaria ; Sed de Sub- 
$equente illorum insiwtione, qui [zp>; T6 pantl- 
geadat] preter baplismum, doctrinam etiam Joan- 
ws ampleciebagiur, et in discipulorum numerum 
xecepli Sunil. Bentlejus hanc correclionem privr 


| Kowns, 


OR 1736 0dr 3d verde ai; ts 
-» lin. 15, . r 
riorem aignificatinn , qu Cork vorum denauee. Pro 
is vero ed. Oxon. male substuit pd T6 npers- 

Id jam privs a nobis observatum pag. 201. 


Col. 425 A, lin. 9, 8: #x4. Sic ms. Quod seribee 
sphalma ex editt. tov O' Rom. et Oxon. mus 
6 & b&xyG. antem Complut.  tyw, quod qui- 


un ag <7 2 I.AY 
bid., in. . $apac ” e SecuUngum % Ag 
&nd cov, xat Tov 0. cov, xat Tod La99 gov. s 

Ibid. C, lin. 6, 6c ebEerat ... riymw. Ms. 6; c5- 
Cera ... Ttph. Nos vero editi. rwy U' i re maniſesla 
$equi haud iniquum judicavimus. 

lvid.. lin. 10, oragulp. la cod. ms.; at editt. 
Toy 0 habent orabpy. - 

Ibid., lin, 13, £&y. in editt, <6v Of hic et in $e- 
quentibus locis legitur &v. - 

Ibid. D, tin. 2, NaGpalov. Pro Nactpalov ed. 
Oxon. et Basil. male hie $abstitannt Na{wpatoy, 
quod ad conseerationis votwum, de quo agiwur, 
nihil pra, _ beets lantum vel habintations lo- 
cum al : wpalog, 6 &md Nat * Og xa 
Nacapnv6s, Suidas. Formatur autem os bub 
Seu, ut habent alii, Na{npato;, ab Hebr. Nazis, 
separatus; quod et retinen: of 0, Ed. Rom: in Juice, 
xn, 5, N 9eov, id est, &ytov Bod, vers. 7. La 
vero Hesych. Na{tptog ( lege Nattpalo;) 6 Oct 
aptepwptvog. —lia legimns, et ita vertimus. Ruxp-s. 

Ibid., lin. 3, didn. Lege, ut in editt. Toy VU, 


Col. 428 A, lin. 10, &pxoy, } dpitnrar props. 


In codice h@c inepte inveriit librarius Gpxov 6pt- 
jp, \ 6playrat, sicut habet ed. Oxon. —Hoc jam a 
bubis observutum est. RUzps; 

Ibid., lia 48, zept rnc. Pro the legendum opinor 
£bxTs, ut it, nept ebyhg rratvtns. Nam id plare 


valt Origenes. 
deo, cum tam 
tibus 


r = | _—_— cavsa, ex Prov. 
xx, 2B, adjecim nt lamen, fateor, et alia 
duo exempla in Prov. vii, - ot x1x, 5, Fg hujus 


a 8ic partai, 


option nos conjecturs non I fa nal. Fo 


cod, vero 7; TGy perperam 8cribitur Taxu- 
tag hic inesse jam monuimus. 


Ibid., lin. 2. bo bavrov. Ms. male, 4p" Eay- 
*&v, quod ex edit. Act. xx1, 23, corrigendum cen- B 'ra Cets. 
Suimns, — Walkerus tamen legit in codice ms. t&@p" gententia teticos, 
tavrov, ut edidimns. Ruxzvs. | qui in lib. De repub. vn, 
Ibid. B, lin. 5, Td. inprimis esse progpiciendu 
—_— = - Ae © hic thous : quit, of & _ = 
peror E£Vxnc rruptus cerle est ham quit, of avUpwrot 
Td beg onparvopevoy ebxhg idem plane est quod Elx&; row! * qu 
ilo ſfactum voluit, sed vu 


7d x0t AE - O00 a communi diversam 
ntrjusque significa m bic notet Origenes; vult 
enim vocem 7 v non $golum communi $igni- 
ren brSrmge>n nmmyan x ©.) non — 
cut v, volo acc et exem $2. 
-- quenle CE ain Sic igitur restituo hunc 1 
ND tx} Tov og eonnfe tings yn 
gonggn nr Bp: (Et Ita nam. 3, 7d 
= The ebxh . onto Be el in 
presenti nnmers paulo post, phnore Xp0C- 
nbEaro, bni the, ovvilos Hulv optvng wt 
TaxTat ebyhc, Td &, notaro evxny, Em Tob ty 
Acurrixy teray onparvoptvou, — Nullo vitio 
laborat bic locus. Verum quidem est 7d ouUrnder 
onpareueroy ebxne, $i generatim sumitur, 
et abstrahatur ab omnibus circumstantiis, idem 
_ esse quod th xorror zpoovevxnc. At falsum 


, © ovynOec erg: eOxnc & 
rol. xepl "Arrnc dAeropetrote &r Aapory 
naw Book leader, idea iden plane esse quod d Wonouts. 


xpooevyne. Nam evbyh I Rey. 1, 9, ——— Td 
rhe ap hutv cnparybpevoy plane volum Signiſical, 


quod cerle non idem est ac td xz0wror xpovgevync. 


- Ruzvus. 
lvid., lin. 6, & res zepl. Unum tantum hie exem- 
lum Origenes ; quomodo igitor dicit Ev te 
, quasi alio pracedente, vel sequente, 
exemplo? rectius cerle $ic legas, Ev ye tots nept the 
"Avvns keyoptvors, in iis saliem, inquit, que de Anna 
dicuntur vox Tpocevyh islo in gensu Sumilur, Has 
vero particulas te et ys spe permulatas invicem in 


sequentibus deprehendes. — E nostra precedentis D 


nolz censura liquet non wn legendum Ev ye Tols, 
op lin. 9, vox Tv Tolg, me 4 
in. 9, vuxy Xixph. orum 1oco in omn 
bus editt. TOY [4 1, hom xatweuvos yu 
Ibid. C, lin. 2, pz1xore 706, ponds 5 aro, 8x1 Thc 
+ Unum tantummodo locum citavit Orige- 
_ in quo Tpooe vxhv 8ensu non communi votum 
ificare winit; nuncautem agnoscit verbum 
np eo ips0 in loco xat# 7d ouvndes (de ora- 
tone 8c.) intelligi posse : in irritum igitar cadit dis- 
tinctio quam posuit inter Tpoczuxhv, orationem. 
el tpogevyhy, votum, cum- - posterioris $ignificatus 
nullum, nisi, ips0 ſatente, dabium exemplum pro- 
ſerre potnerit : ut ne addam, ipsum Origenem tum 
in antecedentibus num. 3, tum in sequentibus num, 
_ REBELS npooruxhy de orationezace 7d oby- 
intelligere. 
Col. 429 A, lin. 1, zapa#86oe: xapadc. Sequi- 
mur hic editt. =@v 0, Complut. et Ald. : nam in 


' NOT IN 1B; DE ORATIONE. 
7; mage id plane walls yon ul” A cod. Haim. os 


videtur, 


oem ang 


I 

lbid.,; lin. 40, OBOE: codice 

lacuna duarum li nearum n ES 
male expletam volait editor 0. 


"Ibid. B, _— 
ut docet Origeni 


adyrn draipooyrec. Lege 

a, hoc esl, oy ritus omnes Thos - 
here Nimirum, Chriswm ominous ne 

atque adeo eum revera ne: 

rexisse, wp 


), ered (ren. 1, 18), eos [gn 
2, Archontici (Epiphan. Her. ap 
be 11), Caiani (Tertnll. De bapt., 
(Theod. ibid., 1, 10), atque e neg 
propago pet <0 of appt Thy IN 
repens ab Origene bic notatos arbitror. 
lem. Al. Strom. mm, p.-544, 545, et Theod.- Her 
Fab. 1. — Cur legi velit of 7& rx&via 
pouvreg, non intelligo, cum codieis manuscripti 
verba in eummdem sensum recidanl, give legalur t&vry, 
sive T&vta. Ruzvs. 

Col. 432 A, lin. 14, elxde 6 0. Deest G& + trans- 
it enim hbic ad aliud barmboegm Emgels ry w 
in codicis ora notatur : lege igitur £ 


Ibid. R, lin. 1, avr@ xape rd. Invertit hc libra- 
rius; nam vera cerle lectio es!, rape T4 abr Tpo- 
brareray jive. Hoc librarii sphalma prior. adverter-t 
et emendaverat Bentleius, uti monuimus ad hunc 


_ Ruzus. 
bid. C, lin. 2, prjaw. Lege xat phnrw, nam 
deest plane xaf(. — Hanc — Exro- 
gitavit Bentleius, uti monni, Ruzvs. 

Ivid., lin. 3, pa toy. Ita habet cod. Alex. et alii, 
pro xax6v, quod in editi. Rom. 1x, 14, exslat. Mil- 
ſium vero ſugit hic Origenis locus, ut et ille alter in 


Com. Sts Joan., num. 25, ubi etiam legitur &ya0ddv, 


h ga 
Ibid. D, lin. 2. Ms. £686 pup, contra rei veritatem. 
Legendum Evvdtzy. — Au legendum git 
non ante certum erit quam consliterit citata verba, 
ut nunc, sic olim initium faisse psalmi xc. 
Ibid., lin. 6, & buy: 0 NE Pn hie, 


NOTA IN LIB. DE ORATIONE. 
Matter be A Ibid. D, lin, 3 
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el Y - 

modo dicere pur4 esse &{vya, modo bad Guyns xt- 
.de 

Cc anaommdogy ea re inter ipsos DENG =_ 


1 


Origen. 
pivuy T4 x1 70V7To elvar Loyuedv. — Hoe jam 
alrlav, Erepa & verat a Benlleio observatum, ut wouuimus ad hunc 
wy DT vial ns 8owg a6leo imworijoac. Eo- 
p 4 F « D, UN. =, - oo "* 
SR On yornas Gbuya... Ezws ptv dem modo de hac re dis8erit Origenes cap. 4 lib. 
obv of After, pyorw; Bt m4 . > Boys De principiis : Obrog dmomnotre Tels hou never: 
pertyet Toa. Aique ita fere Philo De allegor., _ xal xivhuac, el pH ebddxnoug yiverar, xa ovyxat - 
: H pdv Uhic xowh xat Tov {bywy tort, M- D tems, xat both Tod hyeporined bt THe 7: 61k Thode 
bovv xal Eouwv... h & pay bareiver xa) tn tha ths Tag, ew. Paylo post vero legendum 
lvid. 14, 8%, Lege 8. 
lbid. » lin. 2, xar# ror elppdy., Sic Philocal. 


cap. B, laag © Ocdg 7D eippe Tov : 
Ki paula pos), brro & 709 by hs, bed tnibake 
ty . 

Ivid., lin. 3, ooxt Thc axporravewc rol Be od 
alrlag. De bac re fie qu Origen em 
in Phulocal., cap. 21, 25, 2, et contra Cels. lib. 1, 
27 et $eqq., et Cuseb. Comm. in Paaim., pag. 


Ibid., lin. 6, ov Xape ropro. Hoc est, non ideo 
nos hers quia Deus ( nunc ponitur) 
ea que sumus ignoral, quia innatam ha- 
bemus libere agendi facultatem, quz, sive ſutura 
scit Deus, sive nescit, eadem gemper manet. 

Col. 437 A, lin. 1, xA4for. Lege nav. 


- 
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. Ita fere Con- A ali 


lbid., lin. 2, zar4 Jaubdreyvr 
tra (els, es woo owLoutvoy tov ty* hulv 
xIv ovyyph ah? Toy pavkuv elg 
Tov 


thy. 6 , xarar&aocwy abrobg 
el; xpeiay to navrds, etc. 
Ibrd., lin. 6, 8 Lege &:ariraxta, ut 


ws kwpaxe, npobiatttaxrtat 
hune hom quomodo hze rectius a Beutleio emen- 
big: en8 oEnca zolay Lego eblera, xa) 
"9 n. . - '” XA 
Tolay, Legi «Vera pro ebGntar nibil postwulat; imo 
um evEnrai, quemadmodum Latine verti de- 
bet : « _ oralurus sit, Deo praegnosci. » Ruzvs. 
| Ibid., lin. 9, zpoxare.tngpbaur. In codice quidem 
scribitur = Id 


eligere in 8eipso, $ed in Christo Filio ; 
que hic respicit plane Origenes ad jj Paul 
verba, te\&Cavo huds tv avty 
Gokhg x60pou. Epb. 1, 4. . . M1931 
lbid., lin. 15, £x:6a41dperoc. Eadem fere babet 
verba in Comm. in Gen. En:64\wv 6 Ouds Th «pxf 


c A | > 
WI lin. 2, Ga r@ 1 | Conſer Ori- 
nis in Watith. tow, x11, uu. 7 et $eqq;, et in 


om. p. 423. 
Idid., lin. 9, perabalidueroc. Lege perabals- 
k 4 | . 2&6 : l 
CO Ry rd ot nn a 


id. C. lin. 2, roy - Id eat 
ISI LO} 


vero ab ea manu in margine videtur, 585, of &v obpave aordpe; (od ctor & xai on. 
verbo sic dimidiato, xat=2h, unde nos confecimus Gata... xt _ HT@Ov 
Tpoxatei\hp0at, quod et _—_—_— one postulat ; Eort 70d 4oy : 

rye, 1 Bggftor fnM Mes B Lion DT 0p) 2toss 

£ —_— un es8e 7poxareting0at, jam Et pag. : 

pay = monueral Benileius. Roos. , , _ xa b.; alaſee addy, 


Tpara 
por 


raic 
evxolaic. Eamdem sententiam verbis congimilibus 
rofert Origenes Comment. in Joan. tow. vi, num. 


» obxzTov o<6tTntoG Toy cod vixiv tv T6 
de pretely k., CS neiey” Rocka 
a#&vov Sov, xat, nptv ys 
ov autem, ut et alia passim pa- 


, Confer lib. vn 
Contra Cels, et Comm. in Haith. tom. x11, num. 
27, W, et 1om. x1y, num. 21. 

Ibid. D, lin. 4, Ap. In hoc -nomine variant 
ediu. roy O, legentes modo Apa, modo 'Appoy, 
et "Apwy, quorum tremum Hebrao maxime 
congruum est. Vide IV Reg. xx1, 2, Chron. xxxin, 
Jer. 1, 2, Et Mill. in Math 1, 10. 

Col. 440 A, lin. 2, xzard4 ptr rdc. Hae ſortasse 
invertit librarius; nam vrdo cerle melior est, xar& 

ptv &px4;. His autem de Juda proditore similia 
habet Origen. Com. in Joan. tom. xxX11, n, 8 : No- 
pw 6&7, yvnolug nort Emnemoteuxet ( lov3ag) obx 
n0ev XAT; Ov... xat Thaxoutog hv &v0 
etpnvng X proto, ws tanibag ayabd; norte thy "In,covy 
tn abry, ©; xaky er wing 2 toynxtvas. Aique ile- 
rum num. 1: 'ATmd Ta5zu; 0 $6 uh ty & vhwtn 
p CTiddeolv nore. naparknoiay tot; aormdt; abrdy 
£1v, &TronErtwxe, Kt num. 12 : "Ayo; by pera- 
* obx apynbev *x0pd; fv... txana not Thy 
"Inoovvy. Niem num. $ in alth. low, xvi; "Ioidag 
tpeczw; bv, bnolag xat of otro, mirrwaey als 


raya toy . ; 

Ibid., lin. 5, 4 & Xp6TYWo tg... tx} Toolg. His 
fere gemina habet in lib. u Contra Cels,, pag. 406: 
Xphoopat tals nep) lovia npoynreiag, x2) tf, cob 

hp%; hpav nepl abrob ws rpdiwovIOCG NpLIYVU 
GEL... &y ExaToaty xat dyGdy YeTa: Ex Tpogwnou 
rob Ewrhpos Yak, ob h apyh, 'O beds, thy aiveaty 
|= oh Sronmngte , elc. Sic eliam ibid., pag. 

Ibid., lin. 14, &* &pavro. Vitiose hoe mihi scri- 
ptum videtur pro Ev &pq vis, vel &v tpod =G 


1 To Xpt- 
tgp * nam Deus Pater non dicitur in S. Script. 


PaTroL. Gr. XI. 


opincr, cam (qvod Supra dia) Exzove; 509" br 
the. zeu bominum rea v le- 


gendum arbitror hperEpoy, ut it, nept rob to 
jaetEpov, de nostro (hominum $c.) libero arbitrio ; 
hoc enim esl, de quo in superioribus ebyerac num. 
6, et quod hic oppouit 7@ ig" TGy $v obpave. 
Syllaba vero hp in Similis vocis concursu 
amissa est. — Hanc emendationem prior excogila- 
vit pas GLAS 4 | 
id. D, lin. 5, xpeirroy. Legas oporiet 
rio xeTpoy. Id enim locus ipse | 
Ci En an Es 
. » lin. 4, , p- 
6, nam Aa6yov hie vult, 8 ob 74 n&v3a Eytvero, 
Jak l, 3. E's —_ Cels. lib. v, p. 585, dicic 
aslra es$e wa , ry 19-7 pwr Th 
moos pr Gig Ths coplas, torty "i: -u4p ow- 
, ElC, 
lbid., lin. 9, zzpl. Legendum est plane tape thy 
avrov aitlav, hoc es, £x Tod Ev avrol; abrecoudtou, 
uti ait Contra Cels., pag. 585; gic vero postea num. 
29, wwe Exoucay m5 abreovooy, kat napt thy 
v... tv Tols xpefrroc: yivoptvny.c.. Et 
Comm. in Gen., j&va raph thy abtod at- 
tlav. Et Philoc. pag. 57, 06 naps Thy taviwy at- 
rl _ 'pag. 63 raph thy 209 Tn prov 
y=o{av. Aique pag. bd, I; _ 
ac | 4A N Grn? elvac oxevog. Sic etiam lib. 
iv Contra Celsum, p. 556, nap* tquriy altiay xak- 
alory xop4 Tv. inc. aalem corrigas 


idem Ccodicis - de eadem re erralum in Comm. 
in Maith. lom, x, num. 11, q atria ov u- 
x35, 24 wept Exelvo, obx The attias np) 
avthv, ubi n=p;ter pro naps gcribilur, on 


animadvertit Huetius, — Pro legen( E850 
7264, jam monui. At uliro Pier. me hujus loci 
>evsum interpretando male accepisse. Verte ilaquo 


52 


—— 


Tf our - 


> OI ws 


j w———_ = — — 
CTC ee CC oct cad cmceSechencroterrr it: -—— -— _ 


2 > OSS —<Ou—— —_—— 


p—_—_ h———_—_—_ tunt>——__ I Ee OO A AA Et TO 
—_— _ _ ©—_——_ —_— 


i 


| 1643 NOTA IN LIB. DE GRATIONE. 1644 
| jance aredicl Lag notam, « cum 8ingula tamen a A 11, 55, 8ub Jerem, nomine citantur verba Zachariz 
| 4 a1que ex arbitrio, aptalam habeant 

| animam, et —_— — #thereo purissimoque 
| ulatitur, » Ruzvs. | 


i: 
"Iter 
Mo gy 
19 
#855 
FE 
FE nd 
+8 


oh 7 on ex$lal my u, 8. q 
= . et paulo » 

sicut legitur num. 53; sic 2utem ediu I Tim: 

ulas I et xa\ szpe permulatas 


fl 
Hg 
; 


T 
rj 
> 
5 


z 
j 
S 
b 
z 
i. 


ed56uevov 
adn, ack xal ya! Þ-, rhtear th ry 
ApaTjurus, xat pvhuns, xat tvvoioy, xat 1o- 
Lap wad; ym REES BS eons 
TE . . XA 
Camaro ete. Sic etiam lib, vu Contra Cels., 
726, Xproriavdy... t&v navti, m6mp , þaboag 
Thbg Ts aiodhouws . {pas Tobg 


pEvoug, $'. 6p0ad l Toy $avor, TLXOU, SUPDTa, — 
fa prior i Benileics. Rave. F 

Ibid. D. lin.'5, & avro. Respicit hic _—_— ad 

i verba Rom. vin, 9, buets ox tort &y 

oapxt, 4A" tv mvebpart. Nia enim ipse lom. x1u in 


| Walth., num. 2, his cilatis, adnotat, q vor Tov 


prwdod ty cap! tort, Tod Ot Crxatoy tv TveL- 
fd, _— Comm. , co I, _ 30, 
m—_' Tov avlpuruy, tp" by 
Evaxtxpara i avevpart h GE Yerovey 
Exaoto; Twv owLoptvewy TVvevpatixds. Sic eliam ITepl 


afyovra. Duo hic 


nee e Patribus $olus, hoe fecit Origenes. V. Heinsit 
Proleg, ad Exerc. zac. Sic vero in Constit. apost. 


, Sicut habent LXX, 
iph. in Ancor., $ect. 


| pro 
tv yh} Xavady xa} t arTw, ui edit. 
eli 3 Tov O' in Exod bong ig Ha vero esl, = 
nor, hic error e liverarum T & TI, in mss.- X 
similitudine; unde etiam particulas te et ys in hoe 
m—_— _— pe —_ avimus. 

est e contrario 4&7 &pvnnxaxia;. Sic vero num. 


. Lege 


paevot, , 
10) wy & .A ita ſerme ia i 
Ora Demi hes Gen 6 ror mona 


dationem prior excogitavit Ben Ruz@us. 
Ibid., lin. 14, #ropoy, Vitiose hoc a librario 
$criplum opinor pro &v ovpavp. Nam 0 hic 


respicere videtur a Salomonis verba Il » vil, 
30, ob el2axovon; iv Th T6my The xatorhoews cou, 


iy IP no 

lbid., lee snnt Isaize verba Lvun 
9, de quibus, ide fere quod hic notat Origen. in 
Joan, (om. xxvin, _ LF. Tots Ny ev J 
Taauty Tg Myetat Ths avroy 
tra xa Et: Ladodvedg Pos, iov 
Suniliter vero Clem. Al. Sir. vin, As ET71Xt 
gevat (6 yuoorixG) why Nattpa* 6 Bt tyyb; xal Bri 
Aakov ſ 


viog 
lbid., lin. 1, zpd avrov. Legendum esse opinor, 
d-n\ 700 nmpWwrov ne v, Scilicet Job 1, 22, nam 
przecedentia citat ex Job x1, 10, ubi de seconda 
tentatione agicur. Sic autcy npd avrod pro Tpw- 
715 scriptum invenies, nam. 22, Notat vero hic 
Origenes verba illa, tot yelea;, ap. LAX interp. 
nou COPING: sed de secunda lantum Jobi gen 
ici; alque ita quidem ipse postea num, 30 exhi- 
bet, quemadmodum etiaur nunc in edit. Rom. ex- 
Slant, Ex bis igitur liquet verba, tot; yelhect, = 
in edit. t., Ald. etOxon. !eguotur Job. 1,22, 
interpolationem esse post Origenis zvum e cap. ul, 
10, factam. 
lbid., lin. 5, 3. Lege &v. . . pr3ty, quod flagitat 
coustructio.— Contra legendum ex ms. codice 6 &F 
Tpooraoowy ph Gbelv yiveoldat. Negue enim in co- 
dice ms. legitur pry, ut habet editor Londineu- 
Sis, $ed ph Gelv. Ruzus. 
Ivid., liu. $, nya: .. . 76 xrevuart, Sic 
Comm. in Joan, tom. 1, num. 50, avaxtxparat wy 
@yly Hvevuart þ Exaotou Ghuyh, xat yErovey Exa- 
GoTo TWwy 3 TVev 1g : 
lvid., lin. 11, A&yorroc. Leye Leyovri, scilicet, 
TO neTnpwnrdrt, Na Contra Cels., p. 586.... 0 
s rages. Thy ov xa), thy yYhv, xat eindvrog, 
obyt Thy obpayby xat thy yYhv tw Ttinps; eic. A5- 
yovrt: legenduin esse prior monueratBentleius.RuUzus. 
lbid., lin. 43, #rc. Cum in cod. Holm. (ut et in 
aliis) £7; et Eort $imili fere liverarum ductu 8cri- 
bantur, deceptus hic editor Oxon. pro Ez; extibuitl 
Eoti, quod totius Sententiz vim enervai. Hoc jam 
monuimus ad hune locum. Ruzus. | 
Ibid., lia. 14, or ray jth TWWorxortuay. 
Respicit ad verba Baplistz, Joan, 1, 26, vic vero 
Contra Cels. lib. v, p. 586, & (Xptordg) pert ww 
TaAvIayou pux6trwy abr Gov, hin Tt xal pers 
TOY : abrdv naviayod £ort * xat tobrd x 


6 "Ieodvvng Endal, ... ptoog bpov tornxey, by vuel; 
o0x oibarte. | 


Ibid.D, lin. 7, ebEdpergc. Lege evE6uevos, sicut 
ma Sequitur £56|..vog.— ha prior legeratBentleius. 

PLS. 
Col. 448 B, lin. 7. 06wr. la $cripsit librarius, 


or my 


we W 


ES a ti a AS 


1645 


fortasse pro vid&y, vel etiam pro $p@v, quod in A 


przecedentibus omiseral; nam hc, ut ,_ Vera 
est lectio, 8i8wary 6 Narhp buy td 86pa &5 


bid., lia. 9, Quod de $anc 
ned tbe ed etngys eongtogns ? 
pal qabor worn nes att ap 7 p6n. br. ora 
jungere, idipsum tea repelit num 
31. rx vero congous babes jo lib. van youre Cels., 


Im 
Ts = 
pave 
Toug buatvoy gfe wi @yyfovs , *al 
aviuara ouvalotovrar 1ap Twy ms. 
rs -+ +++ Xal ouverfoviat, xat ouva- 


Ibid, Ti 12, aire ror x, 


POXEXOLMpEYWY driwr 
. Hzc verba contra codicis tivem loeo movit B :6ow B 


editor Oxon. et longe inferius posl 
_—_ alque tum postea luxata resarcire volens, 
de proprio addidit av7ov, et post 
Coyal adjecit quvevyovrar' Iepeptov be. Miro em 
conatu; unde ujhil demum f—_ video, nisi quod 
utriusque loci, per $e salis sani, tum sengum, tum 
synlaxiu peryerteril. — Hoc jam ſuit a nobis ob- 
gervatum. Ru&vus. 

 Ibid., lin. 44, Tw&hr; Its hoc nomen $emper in 
hoe libello $cribitur, ut et Contra Celsum, p. 591, 
atque ita habent LXX ed. Complut. At in ed. Ald., 
Rom. et Oxonu., rectius legitur Tw6ir, Vide Dru- 
Sium in Tobil. 

Ibid. C, lin, 4, 8lonxzovorn. In cod. H perperam 
scribitur ciohxouce, quod nos ex edilt. Twy Of, 
Rom., Ald. et Complut. emendare non dubitavimus. 
ilabet vero cod. Alex., clohxovcs Kupiog The npod- 


I: 
, lin. 3, P , zal. Ita hahent 
LAX in editt, Rom. et Pays rectius Com- 
plut, et Ald., peydiov Ocov, xat &nzordhn Pa- 


id. -» in. 4, Idoaoda. Huc respiciens Origenes 
in homil. 14 in Num, dicit : Satis age quomodo as- 
sumaris ad zocietatem Mich. archangeli, qui ora- 
tiones sanciorum offert Deo; vel cerie ut aszumaris 
in 80cietalem et officium Raphaelis, qui medicine 
preesl, eic. Confer lib. 1, c. 8, Nept dpxor 


Ibid., lin. 44, Tepepuov 68. Dixerat Supra ane 
gelos sanclosque hac vita ſuncios tolg £Vy0jevors 
ouvelyecdat* dato autem angeli comprecanis exem- 


lo in Raphaele, 'P k ptv 7 pooye , Sancli 
—_ For oor EL exhibet in bis, Izpeptou 
TS. His autem consona habet Origen, Comm, in 
Joan. tom. x1it, num. 57 ; $alvera: 6 pekery Tolg 
Tpezzenud6or why tobrov &yiois mept Toy 
Aaod, wz &v Tolg =, = Y TEYpattat, perk 
rheiora Ga E 5 "Tepepliov dvariyew; , 
Corey MATS 

ep 5 
Col. 449 A, bs = Sad re xuplwuc. Lege vozty, 


| xupita; 7s. — Ms. habet voztv, T6ts xupiws, elc., et 


ita ſert editio nostra. Ruzus. 

Ibid., lin. 10, rovry relewrutrur. Deesse hic 
videtur v67s* vult etim Origenes jllas virtules, 
Cnr in hac Als inchoautur, consummari dewum in 

tura Vita; 1ege igitur, Twy TpOTApeTXEVATLEVWY 

;v Tip Bly Tour, THT TEAStOuptvwy, nam FESPICIL ad 
be verba supra Ccilala, 76te & Tpdownov mph; 
wrov. Ia fere num. 25, Tod Tehelou tore ga- 
akon vou, 67s npiownoy Tpd; Tp6owroy 6 voug 
Tots voytoig. Omisgum vero opinor illud 
propter evilabarum vicinarum v6 7s $imilitu- 
linem.— Nikhil deest, uti liquet e pratedenti nostra 
bbservatione. Ru=us. 

Ibid. B, lin. 140, ruprireverr. Lege yupyr- 

VEVELV. 


NOTA IN LIB, DE ORATIONE. 


C 


502 Seu np>phING, © monk £3- D Num. et hom. 25 in 


Ibid., lin. 1 
modo de 


on lin. 43, - 
postulat ut legas 
es, «! & of &yyehoe. 


servatum., Ruzvus. 


lbid. C, lin. 3, , 
a the oper rnc ouparreſ. ins, opnor 
EE SI AEOS 

rs Dore har ereni Y 

7650, unde 
pro T600v5 non 


; 


7 
+ 
wh 


legendu 
de angelorum numero, ed un am tan 
ritur. Nig ox 
ouvepyelv. 
in Ecclesia pr 


ue plu 
quam ips0s ”—_ mop ouyperoccy 
Origen. in Joan. tom. 1, — 


F 

8& 

4 

: 
Fil 

| 

= 
itt 
ST} 


m 
z 
Re 
> 
I 
4 
E 
& 
? 


F5 
di 


wiuicerio angilorens ti de. 
winisterio a rum hic tur, non 
nibil abun © inas Siatintan 
multitudinem obiler denotet, Ruzus, 

lbid., lin. 7, — ha 2 LXX ſuterp, phra- 


i 


a Hebrzam mW apte reddiderunt Is. xxyu, 
eoverernn. wh vioug "Is xar&.Þva bva ed. 
Lu wy. xa)" Eva Eva -» nam in Ald, 


- Rom. alterum Eva omittitur. Hzc autem phra- 
sis, xa0' &va Evz, idem hic valet quod «lg Ev in 
—_ pm parallelo x1, 52, va Thxva Ozov ouva- 
Y 
Ibid., lin. 9, £xccalov - Adde, vel —__ 
saliem, Thy Sedv. Sic Act. vl, 59, trbobdlouv wh: 
Ertgavoy E771xakov prevoy WO Kuptov) xal « 


Yovia. 
Ibid., lin. 10, 
Cels., p. 767, Copmpr (&yysho:) Ih 


Tov tm pivwy Toy Ozhv,... © abrtotg 
= _—_— Wo xa —_ p EE uv0huatog Em 
__ N" eve XC Dany. vp wn 

Mera oen. We III num. 10, "Ir- 


Ts 0) pdvov &yioug, ad xal eyythous,... 
ob x niprr lor bo andotzoog, bropa rha0ovres 
xa} neph Tovtwy, mept Gy r7at, ndvieg elot 
ketrroupying TVELpAta, CIC. r. homil. 11 in 


Ivid., lin. 12, apceorarac . . » + » dyr6dove Ab- 
TeoOat. Hze verba primo intwit signilicare viden- 
twwr Ecclesiarum $eplem Asiaticarum episcopes 
ideo dictos ſuisse angelos, quod angelorum instar 
earum tulelam susceperint (in qua quidem $enlenlia 
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ea que 4 wor in prone g seridit, Pm Hari a& I * xal nw yo Thy = Toy 
Keclesiz generaliter przest, qu eol- 9 7 Tt v 6 Harthp, Iva avth Swph- 
laudatur pro bene geals_populi vel etjiam pro Mie" s Matth. 10m. xvi, num. 5 : Ebay- 


| OT con api vey Guve va abrÞ dna 
us visibilis, atius invigibilis;. . lin. 3 ; 


SUPP 
v6?) @pelt 


.R 

Wi. C, lin. 5, r@y 8avroy. Ms. taut, quod mu- 
tavit ed. Oxon. in tv tavrav, unde nulla omnino 
fit 8ententia. — Bentlejusjam ante gsuspicatus erat 
legendum taut, non . Ruzvs. 

Ibid., lin. 7, 76 M; ovraps og. Idem_ 
de Moyse vicissim dicit Origen. in Reg. : Mwdchg 
ovveteuy ptvo; oppo . Respicit vero ad Jeremiz 
verba xv, 1, oth 5 xa} ZapovhaA npd 


TpodoW ny [L0V, . . 

lbid., lin. 9, daacg rvyydvor. Hoc colligit Ori- 
bxopevoy Sequi genes ex Ezechiz © morbo reereati verbis Isa. 
adhicitur, Sic xxxvin, 19 (sxcundum LXX ), &nd yap The oh pepov 
Tod ebyopevoy mala __ Sic enim in loco consimili Contra 
Cels., p.7 u Et I rep — Keyerv... ive; 
yeybvact nxtipe;, $ TouToU 

DESI 


HL 
FaS 
i 
: 
: 


þ 


YT 


ram ex a0c72 bitor's now congtat Kacchlam 


liberos arte Manassem,, quem tribug 


i 


procreasse 
lin post morbum annis ex Hcphziba suscepit. 
hic locus, cum Ibid., lin. 12, Appidy. Lege 'Apdy, sicut recle 
* non wr num, 16. 

T& 00x bid. D, lin. 1, Tov51j0. ha gemper cod. H, ut et 
dente £vxh absorpia LXX ed. Ald. atque ipse Origen. in Jer, Rectius 
#2tio Bentleii vero in Joan. tom. 11, num. 46, legit "Iov8t0, uti 
anee. Ruzvus. exs1a1 in editt. Tov U Rom. et Oxon.; nam in Com- 


455 A, lin. 2, rpc. la Clem. Alex. Str. vn, rom legitor *loude(0. 


$54, Dives raxr4; Gpas danovepoucty ebxf, - 4536 A, lin. 1, re. Rectius videtur *Ava- 
whos un ber. un Hed Ac Ibias, lin. oy Ms. male Ro” 
., lin. 5, v , lin. 5. ac, Ms. ma 
Gpav, vel, Gpay Exthy, on ext Ant 2; n_ lin. 42; « bes ' rs mdp. lia TM econ | 
Sic aulem iti Urigeues ra ib. uu, is., male, ut opinor, &yovot Torydp. 
. 386 Fn Ibid. B, lin. 14, doomgeranioocr, Forie xa 8v- 


TE . 
HD fvag. &, iow, 6, &plpwoay. Mss., tphpuwrav. Lege 
vero ws ppg, quod liquet ex praecedente et 
. $&rpacoey dpyaic xabitueror. moX $equente . | 
am habet Actorum cod. amiquus, ed. Ibid. lin. 14, a6. Editio Oxon. &76, ed legen- 
per scribe plane, tum Hic, tum jHic, dum 676. lia Apostolus H Cor. v, 4, fva xatancdy - 
w6rrapory, vel t6ooapory Epyal; Se3:- Th Ovnthv Und The (he. Sie autem num. 
) 7@v @&vrixet 6cri- 
\ 


. *v P- , 0 , 
Al. Ped. 1, p. 475, oxzvo; t6rt- id. D, lin. 5, &xorps6xorre. Ms., male, aTtorp:- 
txdedeptvov. Toveat, Sick habet ed. Qxon.; est enim pot... 
xpd avroy wapi rov 4avis anrperovii,. .. xat napaxatobytt. — Walkerus in 
est hic locus, quem codice ms. legit &rzorptrovri, Ruzus, 

| w——_ Col. 457 B, lin. 2, 300 . Hee 
6 Aauis le- gont verba Moysis Beut. iv, 20; eadem vero repelit 
re dJerem. x1, 4, ad Origen. hom. 9 bac noiat, 

mihi videtur hic locus. Ter saltem orandum monet hpi; tfhyayev 6 ix Th; Alyonrov, m—_— 
| llo fit media nocte. Se- wXapivov ordnpls.. . rvevpatixo; yap xaketrai Al- 


yunts;. ; 
ante illum dicit Ori- Ibid. C, lin. 6, xal zaralator re Or; txelror. 


1649 NOTA IN LIB. DE ORATIONE. 1630 
Deleas hic oporlet vel xal vel te. Vult autem Ori- A czt. — ha legendum jam monuerat” Beutleius. 
oore cetum jllum qui Jonam absorbuit, typum R Lego oy 


VEus. | 
j » » Vy *2 w 9 4 | 
CS: OT appororis, hy, 


allegorice dia i Sic enim homil. 8 in Eefnovrog. Sic $equen 

Levit. hac Jobi verba cilans dicit : « Vides quo- neg. pertney -.. Evrevirv &@, thy, 
modo in Spirity sancto {Job} predixit de magno' 2ol. 461 A, lin. 5, 

ceto, quem jnlerfecturus esset Dominus, cujus vero Oxon. legitur 67d 
typus erat cetns ille Jonzz; unde et Dominus, qui vou* sed nec tpoce 
interfecturus erat cetum iswwm diabolum, dicit : tur, nec causam vi 
« Sicut enim Jonas, z ec. vevoptvou magis quain vel 


Walkerus in cod. ms, legit jaera, Rozus. rov vero idem sonat, quod b726_Trvo;. 
Ibid. D, lin. 2, xpdg robe... 71. Ordo certe nr bod 


melior. *$ 4 Tov, tv). rape Tivo; 
r, x . ; . - : 
TAN gs mw \—poabggy Hee oo OO. tins rii hic incuria mutains verborum ordo si 
quz nos, flagilante sentenlia, inserenda esse judi- 
cavimus ex Aa 0-0 $ic legitur, xat voy xa- 


_— xa\ . 
.-460 lin. 1, TOE. t Habent Ibid., lin. 9, 0 Da6peind. Deesse 70d, nam 
aulem LAX pocket iy Gdate Naw | B ita certe rectius legatur, 6 tov TaGpih\ ... Miyog, _ 
Idid., lin. 2, G vptov LAX. Idid. B, lin. 1, - Oeod abrov LAX. 
Ibid., lin. 4, Kipioy. Lege sieut ante, +bv Ks- , Ibid., lin. 2, Gvpyt. Lege 
pov, sine Tp6c, nam ita 8emper habent of 0, uno Dept editt. voy Of, _ 
tamen loco exeepio, Os. vn, 7, ubi nescio quomodo , JÞid- C, lin. 5, xacar. 
legitur &7ixaov tp6; ' LAX, nd&vra T4 Epya G99, xat ndoa. 
Ibid., lia, 9, & Gepitur. Vides iltud zaf, quod in , Ibid., lin. 43, A 
elitis Joan. 1v, 36, ante 6 exstal, hic deexse, 8icnt 0c Nomen apud Cyril. catech. 12 et 14, ac 
et in cod. Cant, et Colb. 8 ap. Mill. deest. Non est EvSeb- De loc. Hebr. in vv. Keacld 
vero quod mireris hunc 2 Nillio locum non eszs it* LXX ed. Ald. At in C 
uolatum, cum jlle particulai xa: in ed. Oxon, con-= 1 Rom. vero et Oxon. 
ra codicis ſidem, additam repererit. que habet Euseb. Dem. ev. 1v, 


. 
Z ” Ow; 
: | 
: 4 
Y 
- 


j} 
, 
h 


; 
c 


Tat” xar& 6 why devtepoy, Exh thy . 
RE ee: 
Idid., lin. 15, zarrl ro, Male kc inversa exbi- pro more $u0 omisit R - reliqua 

buit ed. Oxon. 76 Tavri. Sed legendum opinor bie © (ji Justinianus, retinuit; atque hec ipsa 

vicut paulo ante, navri &ylyp x. ls looo bule quates (Dept dpyar 1, 3) | 


1 


: 
F 


_— lin. 4, xdyra rs. Lege. ndvra ye, vel gnus, : 5c. « vero putamus etiam ill \ ung 
Ibid., lin. 9, alroper avrdg. Scilicet ebyde- pon mou Ingen grandes > - de 
Alqui minus recte diciwur atrety eby&s. Pro atz®- Chrigto et de Spiritu sancto sentiri debere. » 
pev igitur legendum opinor Enirelwpsy, Sicut mox yorg dicit Justinianus , Origenem hine probatum 


scquitur, © dxetvor Enertouv. Na vero wum. 42, / . 
ebxal 7plg, ... Enmeketodar bpeihovs: Et num, 13, veluizes, Filium ot Eyirituns WncIan 6265 Creatures, 


q ng TOY JI 8bxh dmuredetrat. — Vide woofers, 
m non minus ingeniosam quay Bentleius pro- Rahno sit hobenda) tota utrobique orationis 
ponit hujus loci excendationem. Ku&Us. Ds eo dirigitur,'ut demonstret e contrario, Fi- 
Ibid., lin. 40, zars rd d4ndec. Ha fere Origen. lium et Spiritum sanctum' creaturarum numero 
Conm. in Joan, tom, xxvn1 , num. 4 : Eizep peur- es eximendos. 6: 
The Xptoroy tort avs, xat of naptnihoig abr, Ibid., lin. 44, gowr7y, In edit. omnibus <wy 
aviyxn Thy xark pipnory Th; Xpretov evyh; £555 Negitur 4xohv, atque ita quidem sonat vox Hebrea. 
voy, &pavra tobg CdaAuoe Ins Yuyhs, xat ava» Ibid. VU, lin. 41, Gwy. la editt. cov &. Eugebius 
645avia airovg and twy This npayperwv .... oh- vero Dem. ev. v1, 15, alieram probat lectionemn, 
Tw5 Elmely jo the Tobg Myovg The ebyhs tobg mph , SC. Cway, vitarum. duvrixg, inquit, tvradda 
Xa 


nm 

peyauv, tnovpaviwy, pey xat troops D rat TEPL - wv Guy tab mo” Twhs, 
8G. 6 f 6v6patog 7 ervertcerwed up $50 obv, pnyot, Crwy 
Ibid., rvzxor. Regpicit hic ad ea quz de Anne Jov yvwobhon, pil; Th; xat4 Bey Twhs, 
we bin nr Sancturan precibus dixerat, dicitque © xat 0artpag The xar” pwrov. Atque ita legit 
magna la que ji per preces $uas consecuti nut, Theodorit., Cwwv, vitarum, hare sc. et foluram 
parva lantuin symbola et typos ſuisse Toy peydhuv vitam intelligens; sicm et Cyrill,, Hieros. catech. xi1, 
x2 Enovpaviwy, que nos peiere jussit Christus, — 20, utj recite edidit cl. Touttee. Verz auten lectiv- 


Fro Tuzxwv Bentleius legit Tynxo;, Ruzvs. Nis incertus Rulinus loco supra Ccilato utrumgue 
Ivid., lin. 41, zepl. Hoc wisso, rectius legas 8: posuit, « in medio duorum, yel animalium, vel 
Tov Ertyelwy, duarum vitarum. » Hoc autem ambiguum (ailque 


Ibid., lin. 14, aizrfjoare 1 avroy. Dormitans adeo ipsaw Origenis de Christo et Spirita $+ncto 
hic librarius nonnulla omisit, uti liquet ex sequen- ex hoc loco argumentationem) recte dissolvit Theo» 
tibus ; quocirca sic restiluenduim esse opinor hune dotion, qui secundum veritatew Hebraicam ic 
tcum , atrhoare TA METAAA KAI ENOTYPANIA, transulit, &v ptoy trov (awoov abrdv, ap. Euseb., 
tv' abrwy tv , ®; ENOYPANIAN, Sactetav..., Dem. ev., pag. 279. | 
xal, ©G peyaawy, Tov. Vix enim aliter locd aptam Col. 464 A, lin. 6, zpdc 2dr @y. Ita male cod. 
eflicies sententiam, — Vide aliam hujus loci emen- ms, Hae vero in deterius mutavit ed. Oxon., sc. 
dationem a D. Claudio Fleury propositam. Ruzes. Tp@tov ov. At vera, ut opinor, lectio esl, npdg thv 

kid. C, lin. 3, &xezopnymon. Legs imyopnyh- @, vel, quod walim, pd; Ochv @..: Nam respicere 


vi 


AID 
++ bp 


idem hic 


S 
32 


HP 1 


j_ > Pyomms oe 
lin. T, . f 
id enjm Sententia el bes nb ug que mox $e- 


quitur postulant, Sic autem paulo pot, 
RN TAVIC + Intercidit 
vero hic, ut opinor,. &yiozg, eo quod simile esset 
aro, abbreviaie scripto pro puwrotg., — Jam 
monuerat BenUeius pro &v0pwnog legendum 


- 


nes his adjicere, _- _ Tpoge ” 
Aywy » Kupre "Inaoy, Gar 7d nyei , 
idque alias, ut opinor, —_ nou - ogy —_ 


conservanda ei erat hic subtilior illa verborum 
dislinctio, et ea, que mox $equitur, Tpogeuvyhs xv 


Ibid. D, lin. 2, 0084 arp r@ Þ. Hoe, ut 
-est effatum illud Origenis a Pairibus damna- 

tum, cujus meminit Apobogie aucior anonym, ap. 
um cod. _ nent, oy AY Opgngen) 

rv ph Tpocevye 5 et Auguslin, 
her. 45 : « Dicit Urigenes ly Ba, —_ Fi- 
4ium cum Rn, quia non ol auclor indulgenda- 
rum petitionum, Supplicator; », atque etiam 
'Theoph, Alex. in Ep. Parch. 2: « Orige! 
es dicere, nog orandum Filiu 
Pairem.» Atque durum qu 
dictum, nec immerito a Patribus 


Ws 


uxhv vero xv 
= uz. ord medianle Christo - +=" 
ipse jussit, dicens ; Obrws tpocey , 
x el et, alreire & ro joe Winn yore Sub 
hae Haque advocati et pomiſicis oy678:, a1que 50- 


vult illam, 
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d Apostoli yerba 1 Joan, 11, 21, A cundom illam vocts 


1652 
npoceuyr,c xuproketlav, dicit 
Christum ipsum non esse orandum : his enim ita 


positis, Pater $0lus, ut indulgendarum petitionum 

auclor xvpiwg evt orandus; Christus vero ponlifex 

XaTAxprotixwy, ut preces nostras ad Patrem defe- 

rat; nam si vel ificem sine Patre, vel Patrem: 
sine pontiſice, vel etiam utrumque junctim oremus, 

aut personarum, aut m ordinem et obxove- 
av violabimus. Hane autem Origenis hic mentem 

esse conslabit ex locis in libris Conira Celsum con- 

ory, 

xal . xa 


xrbov 26 int N35: Oct u_— _g - 
NE IT. 
: Mes xa; cod. ha Bt xa arg 
Toy , X02 , 
ISSN mon 
Xvy 


Et. wm p. 75f - Thy be Gov ay? ws wk 
Beep tov wv wh yds Tek ws Movorrvocg M4 | 


T7 pwrtOv Tpooye - 
ty, Os Epytepta, xal cbyd;, xal th; Qualas, xat 
7a& EvreVEertc hus To tn t Ge. Et pag. 761 : 
M6vep 76 E7i no; O26, xal 
xTEov bp Movoyevel,... xat &@uyrfov , Og 
dpragh, te tn ad phovery hp edge ro 
ry , xa : rum 
quidem omnium hc est gumma, woo, quod 


orandus est Pater, orandas et Christus 
Pater vero xvplws, pontiſex oTixXwG Guan- 
doquidem hic est peorrefag ordo, ut ad Patrem 
per pontificem preces nostrz dirigantur. Hinc au- 
tem nequaquam 8equitur Origenem negasse Chri- 
stum ipsum, qua Deum Deique Filium, esse oran- 
dum ; nam quod ad divinam ejus naturam allinet, 
eum 2que ac Pairem et orandum et omni omnine 
cul prosequendum esse 5xpissime affirmat ; idque 
vel per $e solum, uti Contra Cels. p. 586 : T 
To ebyeodw To Adyw Tod Geo Cuva 
l&oao0a. vel etjam una cum Patre, Contra Cels. 
p. 750, ubi objicienti Celso, 4njuriam Deo a Chri- 
$tianis in eo lieri, quod Christum vreplproxevouct, 


xd &r to Narpl.... tva oy Oedv, thy Nattipa xa\ 
Thy Yidv, 0epanevopey, Ei paulo post digertis ver- 
his agnoscit (id quod iis objiclt Ceisvs) yn 
de pareverv pert Qcod Thy avTov. vero 
inslituli non est de his ſusius disserere ; aique ideo 
lantum hec adnotavimus, ut videas constare Sibi 
posse Origenem, cum dicit modo oraudum, modo 
non orandum esse Christum. 
Col. 465 A, lin. 6, Hdrep thuor. Hac cilare vi- 
detur Origenes ex Evangelio Lucz; cujus $uut ea 
quze pracedunt; altameu alter cerie se res babet : 
nam cum ille postea num. 18 (ubi Dominic Ora- 
tionis you <7 Matthzo ome ety 5 de- 
sCribit) ver » Huy, 6 ty pavol;, ap. 
Lucam non been, Mauthzo $oli ascribat, li- 
quido apparet eum hic non Lucz tanium verbis 
uti, ed, ut ass0let, partim bujus, partim Malthei 
verba ad rem preventem accommodare, adeo ut 
priora illa, bibukor nuag xpouevyeolai, e Luca, 
posteriora vero rep jywar, d && toig , 
e Malthb#o proſerantur. Aique ita quidem Euseb. 
Comm.'in Pzalm., pag. 530, Lucz hxc cum Mat- 
thzzi verbis conjungit, of dxdorodos hElovy avror 
8i18dEgt avrove xpooevyeotat (narranie SC. Luca 
+». 046 gnot apdc avrove igecundum Malthieun). 
Odrwe oby apooevyeode vyeic, Idre, , 
&y roig ovparoig, Ne credas iguur Millio ad Luc, 
x1, 4, uolamii, Origenem Hept evznc,_p- 0 (hog 
Sc. in loco) verba lia, pwr, d &r roig OUparOy, 
ap. Lucam agnoscere. Couſer not a4 pum, 18, » 
Ibid., liu. 7, &r8p0g... xgr' orofar xat D30- 
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1653 | 

x*{peyor.... rod Harpog. "Ynoxeipeves, id et bmo- A Ibid., lin. 11, ov xptj. Idem de 80lis et 

<27AY . ern Coq nusquam atias Origenes, cultu dicit Ori Contra Cels. p. 585 : Kp ' 

nec ullus, quod sciam, alius e Patribus, de Filii « npooeIyeoas Ibi tam 

subjectione utitur voce Oroxetuevos; neque illa | Christo con- 
docet, Totoorog efiyt- 


enitivum regit, sed dativum ; neque etiam hic de 

Fili suhjectione agi videlur, sed distinctione tan- 
nn Þ protons ” {0 nrute persona : quoeirca 
egendum r 97oxefuevoy, ut Sit, Erzpos Toy 
Natpds xar* obolav xat broxetuevov, a Paire alius 
secundum eaxentiam et suppoitum, quod se alibi ait 
ostendisse, nempe contra Noetianos, qui aflirma- 
bant Filium obolg xat droxetutvy ty es8e cum Pa- 
tre (in Joan. toin. x, num, 21); hos igitur hic quo- 
que oppagnans dicit Filium esse xart” obofav 
xa) droxet{uevoy, hoc est xas Indotacry, quem- 
admodum dicto loco $e explicat; nam ovola et 
onoxe{uevoy constituunt v, $eu pers0ne 
, quam [av ovofav vocat (in Joan. tom. 11, 


denegal, 
Ngen. df Crim ve prece 


: 


| 
5 


£71 


£ 


num. 6) et i8{av odolag neprypaghy (inJoan. tom. 1, 


Sub finem num. 44, et tom; 11, num. 2, et contra 
Beryll. ap. Euseb. Eccl. Hist. vi, 33. Vult igitur 
Filium, licet cum Patre Ev- odoiq sit (in Joan: tom. 
x, num. 24), tamen xart' {8:67 0) atv a 
Patre Erepoy -es8e; ila ut Siul Th bnourdort 5vo 
Rp&y para (Contra Gels. p. 754), unus vero. rssentia 
Deus ; cum una sit illa ovofa, que per ii6ryra; 
distinguitor, et xar4 neprypaphv alia es Pairs, 
alia Filii; indivisa tamen, aique idcirco in utroque 
eadem : Pater enim, ut ait ipse Origenes, aZ.atps- 
7%; xa, &utporog TYiou yiverat p (ap. Euseb, 
Contra Marcell., p, 23) et &ywpiort6d; tort Tod Yioo 6 
p (In Matth., tom. xin, num. 19). lgitur quam- 

vis Filium dicat $vrttpay bn6otacty (ap. Euseb. 
loe. cit.) atque Tevrepey Gedv (Contra Celeum, p. 
608), ambos tamen affirmat esse Eva Oedv, Contra 
Cels., p. 750. Quod si retinere malis codicis lectiv- 
nem, Etepog xar' obofav xat dnoxelpevog, tum per 
ovolav intelligas oporiet hypostasin seu personam; 
uo in $ensu vocem ovofav ab ipso Origene aliisque 
atribus usurpari docuit cl. Bullus in Deſens. fid. 


Nic., sect. 2, cap. 9, ut loci hujus mens 8it, Fi= 


lium aliam a Patre esse personam eique subjectuim 
sive subordinatum. 
Ibid., lin. 12, &rdpyeray. Male hoc mulavit ed. 
Oxon. in EvEpyziav, nempe, naps thy EvEpyeiay 
76pevov, preter efficaciam dicetur, orandum 
esse Filium ; quorum ego quidem sensum non vi- 
deo. At hoc plane vult Origenes, eum 8c. qui Fj- 
tium, et non Patrem, orandam esse aflirmaverit, 


absurde, et naps thy E tav, preter rei eviden- ' 


tiam, id dicturum esse. Hac autem phrasi spe 
utitur Origenes; E. G. Comm. in Psalm., mzp4 td 
dvapyt; elvai papev. Et in Joan. tow. x11, num, 21, 
Os HAl0ror, xat napk 7h tvapyh Meyovreg. Alque 
in Joan. tom. 11, num, 8, 4 v7” avrov ('H w- 
vog) naps thy tvepyeiav tnayyehdueva, Sic enim 
recte legit ex cod. Veneto Ferrarius, et e Bodleiano 
Grabius (Spic., 8c, 1, p. 86), etsi ibi quoque 
Huelius lectionem deteriorem , E&vEpyeiav retinuit, 
Atque ita quidem ap. Simplic. in Epictet,, c. 32, 
Evepyiy pro Evapy@; edijum deprebendes ; sicut et 
in loc ips0 libelio (nam alivs milto) editor Oxon. 
Evepyo; pro tvapyws Eugatvery reposuit num. 32. 
Vive Milliom in Ep. prim. ad Corinth. xvi, 9, et 
Philem. v, 6. | 

Ibid. B, lin. 3, 4&y£rac. Sic habet cod, ms., uti 
et ed. Oxon. exhibuit : sed vera certe lectio est 
aAztrerat, cut ipse locus demonstrat : quippe tres 
io antecedentibus orandi modos proposuit Origenes, 


$C. ut preces nostras vel ad Filium Sine Patre, vel. 


ad utrumque Simul, vel ad solum Patrem, dirige- 
Femus : rejectis vero duobus primis, lertium nuuc 
reslare dicit nobis utendum, Azc{rerat tolvuy npoa- 
eIxeodar -. Tp Harpt,... — Jam monuerat 
Beutlejuslegendum 3Xefrerat. Ru&us. 
lbiq., lin. 6, Gyoos. Lege _— Kyptog, aicut 
l 


legitur ps. cxix, 4, et Hebr. vn, 21. 


gilat sententia. — Bentleius 
Ibid. D, lin. 4, 


Ibid., lin. 7, TR, 


sicut jnvocatur Christus, et adora 
${us, et 8icut offerimus Dev Patri orationes, ita et 
Domino Jesu Christo; et sicut offerimus postula- . 
Liones Patri, ita offerimus postulationes et Filio ; 
--» Unum namque utrique honorem 'deferendum 
divinus docet sermo, cum dicit, ut honorificent Fi- 
lium, sicut bonoriſicant Patrem. » laterprete Hiero- 
nymo, -— Expianationis in Ep. ad Romanos inler- 
pres est Ruſinus, non Hieronymus. Rugus. 
X Col. nw 10, alo ; no me 
$. XLIX, 25, At ed. Complut. babet zioxuv0h- 
Govrat of ayt6v, non conſundentur, qui 
_— _ Suge =p vero et __— oUx al» 
J0vIGt of lmopdvavitdg pe, aique ita quidem 
dot veritas Hebraica, Vid. Procop. in 18a. ed, 
Curier., et Orig. Hexzapla. ed. Moniſauc. 
IbiU., zart roy... elxeir drts.,. Tolum lunc 
locum pervertic oscitaifs librarius ; quem quidem 


D tiveliter secutus est editor Oxon. yo. mae hec $ic 


Sn 
E T oy . . 
est, quidni autem ilie (Chrisius $c.) qui dizit, «Quid 
me vicis bonum ? » huic quoque (sc. TW oc 
Telv Xprorp npoceyyecat, gupra) dicat, « quid me 
recaris ?» nam ea hujus loci maniſesle mens exl.— 
Om locum ut edidimus, sic legit in ws. 
Þb. Walkerus. Atqui pon legit . einely &v tt, ed - 
einziv &v, tf. Ruzns, 

Ibid., tin. 44, eic 6 &e6c,d Harp. Eodem modo 
hec cilat Origeues Contra Cels., p. 586, e: in 
Joan, tom. 1, num. 40, et lom:« 11; num, 7, que ed. 
Uxon. hic refert ad Matth, x1x, 17, ego vero ad 
Lue. xvit, 49, cum ipse Origen. in Matth. tom. xv, 
num. 40, diserie o_ = ap. wy yer non 
exSlare, $ed eorum loco ta esse, of ps tpwrfc 
rept eyabov ; ei; tony 6 &yaldg* ap. Marcum vero 
et Lucaim legi, t{ ue kv; ayabdy ; of bc avirlitg; 


*. «#44 oV +0 hn + 
—_— -_ - -o— o - 
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Ibid. C, lin. 5, fre Zwplc. 
Hoc find ent > : in Ep. 
_ Pazch. $, x non orandum 
+ nec Theo- 
ebsurdam dicit esse, et secum 
vero virum el. 
itaeit, 


hic contendit, in lib. = Contra 6 751, 
agnoscere, Chrixtianos very 

Geod thy Yi avtod, aique in homil. 12 in -* 

SEE none, ut « — 
nom cum Patre $uo precentur; » u 

&cvorata non aſio videntur modo LISt) ot er 


ors TEXVOv.. ETAL. 
id., I &ov.lelac. Rectius, ut opi- 


NOTA IN LIB. DE ORATIONE. : 
Terwllia- A nor, sic legas hnne locnm, the &y@nn; 


g qu in enmdemn Sensum &. Ry 


7) 


tv p66w Goveltay bouke 


TOv OVpave oat 
lecaton crepe The i 
&0Us. 
Ibid., lin. 47, #apaxoves. Ha ferme 
Matth., tom. xvi, num. 29 : 


Quoci 
7 barbie thy furl abr 


Ind. C, Ii ” 1 hoe nomen 
atlegerica CNS hom. 18 in Jerem. ; 
Baowkebs Babuknvog, xatis thy pty Lotoplay, 
» xata & thy dvaywyhyv, 6 Novnpcc. 


Jhid., x8gl 0, Lege tnepipwyro. 
Hey py 
bid., lin. 40, ove. Di $C. WG. 
Respicit vero ad verba Job. nt, S ROPRENEs LXX, 
Pl - - . 


F 


bid., lin. 12, «1 (ch... oouara { Guoror, Nulla 
ex his loco a oritur sententia ; Sic igitur emen- 
danda mihi vi _ cl phy wa tol; y- 
Gavouciv... wARTA, polus $iZorar — in- 
_ jam 6 L, ne/eny — et 
rea Dro polws borat oxid, 12 

Tio) © Beg 06 Biborat oxide. Ruzus. | 
Ibid. D, lin. 4, zart r& owpara. Mendam hiec $1- 
spicor ; umbre enim meridianz non pro corporum; 
sed climatum ralione variantur, alque ant louge, 


SA 
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ant breves, aut omnino nulle ſion, i ov A lam ap. Lucam legi sine illis, iv Tols obpa- 
gn th rey be 


owpa (solare 8c.) a locorum werlice. | 

NS dislinguo, cvpbalvoy xatk t& x 

ov -_ 

p youv. De mabrarum vero / Fug vide 

Robin, Ta Tai lag Isag. in Arati Phen., cap. 51, et Plin, 
” nu 


Col. 472 Fu lin. 10, Xepwrioptroc fro. Desi- 


derari bie videtur 5, ut Rh TEQWTLT v0 Ny 
Nimirum, vocula f eadem insequente ie vocali ab- 
gorpla ext, — { prior adverterat Bent- 


leius. Ruzu 
lbid. - > lin, ”, Wk nes - Paniedtr 


azubvruv, 

Ibid. . D, lin. 6, d&partorepor, I xal rovruv. 
He particulz, I xal, eX —_— obyt xa, 
mole nate videntur, alque loco plane in sunt, 
quippe que SensU conjuncila digjungunt : wg _ 

rol; &vohrols Bay ven 
quam quz ante dixit pee Us Wortraps. Sc ic. igitur 
aur w6> 
aplvwy- per I aulem volt dpybs, 6 Gpyas et 
gy wm mundi, uti liquet ex antlithesi, — A 
in nolis proposui emendationem. Utra vere lectioni 
propior sit, lector judicet. Ruzos. 


Mme 473 A, lin: en A _— 
aim mallu i dep B 69 ork yo 


Ibid. B, lin. 2, 4&1 xal. Origenes, peractis iis 
quz de quzstione =: ebyxns in genere dicenda ha- 
buit, pergit nune ad Dominicz Orationis expliza- 
tionem, quz pensi istivs, quod ab eo exigebat Am- 
brosius, altera pars erat; ad quam sic in cod. ms; 
fit transitio, p06 mn at Ent Thy £55 

. Editor autem Oxon. novum hic titoſum pra- 
fixit (EE%rnou ric Hpoocvgic Kupraxic) ot 5e- 
ctionum numerum de integro orsus es : quam ob 
rem vero id ſecerit non video, nisi quod ille pro &9- 
aov male legens ov (sc. Mhyov), alierum <7zntagma- 
lis librum $eu tomum eo indicari putaverit. 

Ibid. C, lin. 1, dg1jzayey. Sed in edit. Matth. 
v1, 12, exslat aplepey. Hance autem lectionem &ph- 
Xajzy, que non 5olins est Origenis, sed et cod. 
Barb. 1, ermisit Milling. 

lbid.,” in. 5, 4x6 roy Xornpor. Nota hic deesse 
doxologiam, quze in editis exstat. Vid. Mill, 

Ibid., lin. 3. Ndrep driao0nrw. Vides Origenem 
hie verba illa, — nt tv olg obpavels, quz in ediit. 
Luc. x1, 2, exslant, non re ; Sicut et vetus 
interpres Latinus-ea non agnovit, qui similiter legit, 
Pater, zanctificetur. Editor (amen Oxon. illa contra 
eodicis fidem hic inserere non dubitavit, nade de- 
ceplus Millius in Prolegom. (zect. 419, 'ed. Kust.) 
dicit ex hoc loco apparere, verba, fuOv, 6 ty Tolg 
obpavel;, in Lucz textum ante !empora Origenis ir- 
Tep8is3e. Mira quidem erat editoris lemeritas ; baud 
$cio lameu an miranda magis Sit Millii incuria, qui 
non animadverterit, eum postea in notis agnovisse 
verba hzc, ha&v, 6 ty tol; obpavelc, in exemplari 
non comparere, atque idcirco ea in Versione prorzus 
cies CRETY hane Ry &yia- 

: psius Origenis manu ectam esSe, 
es es verba (num. 22), IIarep, onzp naps wp 

road > mon planissime demonstrant : quorgum 
enim diceret ap. Lucam scribi illud Il4tep, 
Mauhzum quoque &Cribitur, nisi vellet Iles af: 


erratum, 
in libri tandem calce corrigendum censvit his ver- 


volts, que ap. Matthzum | 
Col. 476 A, lin. 1, 4 oh + 
marult 206 1k Ne of. pid ok wer} in codice 
Ibid., lin. 6 Sod Een we 


tibus, 
for riedplen $1 90k, cam _ wy 


sententiam sit necessarium, nos 
taping. 1 NG 
Ibid. B, lin. 9, dxo8@08; Co. 
diti M 
non 


r, cum Ca 


&noogwy, 


_ 


| 


4 
7 


; 
j 


it 
77 
HE 
_ 
þ 
>| 
tie 


: 


ty rats, quod locus ipse demonstral. 
tiva est emendatio Bentleiiqui retinet 
xev, $ed pro ov xa, cic., legit, ox 
ywvlatg Tow Thateioy »\H 
Loboktiag. Ryzvs. 

tbid., lin. 12, doefeiy. Legendnm 
contrario evoc6efv. Ita supra, 
oo&F,. — Sie prior legerat 

Ibid. C, lin. 4, elc fy obre. Origenes 
mine ixxanclag res plane dispares conjungit, 
illam txxdaley ap. LXX, Deut. xxim, 1, cum 
elesia proprie dicta, Eph. v, 27, &vaywyixias eam- 
dem facit : cum revera ibi per ingressum elg 
Thy 'Exxanotav nibil alind velit quam ak. jus in- 
ter Jadzeos his vel illis personis bendum. 

[bid., lin. 40, £xarorzdpxov. Hoc nowmen abbre- 
viale $cribi solitum, in nosiro demum codice pe- 
perit Xp:o793, Putabat, opinor, stolidus librarius 
Christum, T5xrovos vid, 
ficandis 
scribere jussit E£xarovr 
librarii fide nixus, absurdum illud, Xptorod, reli- 
nuit; quod tamen ipse, languam unicum 


E x 
Z 
El 
L 


F 
x i! 


I, £19, id eat, Exatzoviipyou, nan 
p 100 valet. Verum is, qui codicis fide Xptovov re- 
tinuit, in mox sequentibus a codice mi- 
tando, addendo, transponen 


4 I idi & 
yy rene rang ks, 6 oY s ever 


bis, legas pro 


Gov & phos , t EOvizoy] tours 
I%z Tat Tio v 
od. " —_—_ tam incerahs LES 


van illam, quam "4 
bis repelivit, — Nos etiam __ ms. codicis ſides 
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7 
F 


: Tnocde. Sic etiam 


Ibid. C, lin. 3 
Apostoli verba legit Origenes in Joan. _ XxvIil, 


ns Oo aber Gan pots _— hobet Kdpwy Troy, cat in on 

udver ? Ruzus. taut | Cor. x11, 3. 

(nd, ha. 4, Exorroc, Porporam seripsit hic-li-  _ Ibid. lam sie seripsine 
Col. 41 A, li quomodo enim 

mat "rerha re: 


Ls 


Fa 
Bart 


i ayly. Dici non $Solum 
"fy vro o088)g... in —_ sed et Comm. in Joan., non semel ita 
» Eodem ſere, quo liic, modo hoe Salomonis di- legere, viz. Hvevuar. &yity kakov, yuod Jamen ve- 
ctum explicat Ori tom. Y in Joan., num. 4: rum es$e nequit, nisi per jlla, non semel, non om- 


0 Tr6psve; & throre hc beoorbelag alifrpiov, nin, velit ; cum 0 . in Joan. riorem lan» 
hu” ener & yo ok @rnbclas, Ms afon lum 'Versus DOES Y ns. Ho qua de 


p 
j 


c alles vb Geloy 5 xph1--. of fazer tiva 0 Ibid, lin. 6, ap hy gorhy 
2 byzws, &yab Tavtr wh . 
Ti; Exacta, Sed bie jy a rectins legatur... 06-2 0 4 Keen av 


Tautry y 
* &yxvoct thy Gaby xat t& cob Ocod, &yvort Th m4 by lvid., lin. 7, #repo86tar. Vult, ut opinor, Mar- 


cionis, Basilidis et Valentini sectatores, de quibns 
- 9. e5- in homil. 10 ia Jerem. dicit, tyybs &t ob Toy or6- 
Pro &n lege 676, sicat supra Tobg bond pats; aviov, woppw 6t ind roy veupav alta * bvo- 


preposi curi ap , pro7dv. 
tizm. yult Viger.) ab ipsis auctoribus 5e lbid, D, lin. 4, xupor, rd xupioc. Deesse bic 
mulantur. 4 ry tot om Testamento hic ob- aliquid videtur ad ex fend: senientia 


q 6 

ilerum tom. x in Joan., num. 1, notat, fusius- "10095, naw ita ferme ipse Urigeu.. in loco huic 

que exponit his verbis ; M youv obowy ebay genino, Comm. in Joan. tom. xxx1, vwum. 7, 6 tv 

&va utvwy tv Tols Y - xa\ <ol; b: 546 |! $03) « Trp Alynon, Kuiptg Thoods, xait; MfYEt.., 

I9';. Gait xat T6 vip ob nkvy Tr ebpopey - x5 vovtog IQ Eoyoy tort i xakws 

vov Ta iyovea the Bcby wn .. ya Ewe obs elnatv, Kipg 'Inoods. Regpicit 5c. 2d Joan. x0, 
Thy Hattpa © ebyovras bt ary we 13, qwveTre pe.,. 6 Kupiog* xa) xakog Afyets 


+= 62 t), Xa} 
vply, meptptvovicg why 3d nycbpa the eats; Ibid., liu. 4, 6 rocdoFs. Rectius yidezur youoobe 6 


Oxoniensis mendis purga- At Hzc illa =aþþnofa Chri- 

| | : is eBonableg uv demum 80li, virtue suz per 
ph adv. (ovinvic eats ond regent. 

lege Deus interdum populi s Judaici Patrem dixe- 

rit, tamen, ut paulo post dicit Origen., — qr 


” 4 VIP GOT on tr 


LETT OUR IRON ner morn Re Er 
= - _ : 


vd, 
rus non 
landum. 


ha ipse 
Vedg 6 
vog. Et similuer C 

Joan. tom. 1, num. 19. 


” TN 


Ivid., lin. 7, 674. Lege 4 bvre. Ita mox wi ty _ 


be = k 
bid., lin. 40, 8 E4wvy. Id est perſecte, et non 
Tþ huloous, ui paulo ante dixit. 

Ibid. C, lin. 4, avrdy. Lege | avr6, scilicet, 
onions. — Ita quoque prior legerat Bentleius. 

UEUS, ; 

Ibid., lin. 10, rolrvy ropulowper. Lege tolvuy 
pSvov voplowpev, nam devideratur plane pdvoy, 
quod propter 35 fllabarur, ut opinor, Similium cou- 
"—tdid., hi 12 ebxeodar. Lege tpore3yectc 

+. #10; 1Z, X00 . 
meeps ' legendum esse jam monucrawmus. 

UEDs. 

Ibid., lin. 14, &pdrocc. Ita homil. 1 in Cen. : 
« Ante omnia celum dicitur factum, id est omnis 
—_ cubstantia, Super quam, velut in throgo, 

$ 
spirilale diximus, mens — + « « Homo, qui 
In corpore positus 'est, si idere potwerit,... 
ipse celum, id est caelesiis homo, appellatur, $e- 
cundum Apostoli sententiam dicentis, nosira autem 
converaatio in celis ext.» | 

Ibid. D, lin. 1, &xdr. Forte txav &@ Iynrar. 

Ibid., lin. 6, xepwxeobai wat Sic 
Dei immensitatem describit Herm. Pazsi., mand. 1, 
« ipse capax universorum solus immensus est, » 
=o Grece ap. Athan. vol. Ill, p. 252, sic exstant, 

pdvog nevra ywpav, pdvo; Ot dyu &v. Simi- 
rar wigs make v1 ap. _—_ Al. —_— be Pp. 759, 

wpnTo; T& Tavea lidem Novat. rin., 
cap. 47 : « Moyses zS introducit Deum Pairem 
immensum atque Sine fine; non qui loco cluda- 
tur, sed qui omnem looum cludat; nec cum qui in 
loco sil, sed potius in quo omnis locus Sit, omnis 
contineniem et cuncta complexuc; ut merilo nec 
descendat, nec ascendat, quoniam ipse omnia et 

j » Conſer. Clem. Al. Strom. 1, 


Col. 488 B, lin. 8; 068” dpa roxumar. Hoe ipsum 
_ inculcat Origenes; E. G. Contra Cets., p. 
: & xarabativoyra vuey * 


+++ T 


70v Hpav, G5; Trva Throv xeviy avtod clvar, Emzpoy 
- Similiter vero Clem. Alex. Strom. vit, 
A OE 


NOT& IN LIB. DE ORATIONE. © 


requiescit; . . . et illud quidem celom, quod 


halt 


650v, el 
in pa uyionuc3 num, $, txxQa£iovia ov ndvtowy, 


jam monueramus. 

C Ibid. B, lin. 2, ound zapd8egoy. Vides 
hic Origenem pars bistoriam non __ 
Sed akanyoptww;, plane intelligi velle. ita 

uidem expresse dicit Contra Cels. lib. iv, p. 532: 
ara T4vra (paradisus $c. et arbores ibi plan- 
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radiso locutus in libris C - Celsum, 
ici icali e Suis in Genesin 


ot; CENTRATION me F el; 

[ae y ucda. Ki x 670, a65:w -4 nxpa- 
tevbevra hulv ig » lc. 

Wt. Clint, br Arvraporogty. Verbs ble 65- 

tata non exSlaut in Deuleronomio, nec iis quid- 


, ham lale quid poscit senten- 
tia, atque hac pbrasi pong uttur Origenes. Ia 
Supra num. 13, tavta & pa avayuaotata... cl- 


ohohai vopitu, Et uum. 24 fu., ava -xaiov 3: U9% 


quo 'eeqebes is Sergio EOS 


Levitico, v6pouv kyovrcs &v Aeuttixt, . . + 
oxnriwy pou lpia mnt wy is or | 
ty fuiv, nknpov fy einev tnayyechay, k 
xal tpuxeprxatiicw & avrote. Verba auview ip 
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Gem. mn, &, bxpedroms 6 _ 


a gave. Tpormovi 6nd xponimen r06 Ba 


6 8t xExpurrat. Vide not. $eq. 
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id., lin. 


: bot 
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[4 
2- 
j 


. — Alam emendatiovem propouit 
ON 
id. D, lin. 6, 670 rnc apedeiac zat roo 46- 
» Nele xaf. His vero consona tradit nebis Orig. 
—_ var wen '0 Lwrhp.. . va 
XS ” £UWIT, yeyovev avipwnnrg 
, nal Tyan ery Et num. 40 : yas D 
U3s OX | EvOpwrwy poveov, 

1X99... taurhy @veveyxuov, etc. De bac 

opinione vide Huet. Origenian. lib. 1, 


7 


Þ 1 


2h 
pet 


EL 


., lin. 7, 4&pwrdg. Nibil ext ad quod reſe- 


: 
: 
Z 
S 
3 
E 
3 
D 
x 
= 


DE ORATIONE. 


«» lin. 40, xaplornot. Sy 

hic, aut subaudiendum $allem esse arbitror, & eb- 

x6peves, unde totum locum, qui mendosus 
OMENOE 6re 


buyhv, & av xal n2papetvar. 

Ke arts me MS 
£ 6 _— 

has Fi nds Bean: pro » lewit efrs. RuaUs. 


Ibid., lin. 145, zard re r6r Mard. xzal roy A.O0s- 
tenderat supra Origenes Lucam a Matthzo discre- 


num, 4. 

Ibid. B, lin. 3, roo - Pro tob legendum 
ovv, ut it, of o» bvopa - Id enim $en- 
teulia poscere videtnr. 


Ego 8um, quod 8um; quid enim 
RNomen, quoniam eamdem Sem 


Col. 494 A, lin. 43, SoUpn rhe olxo8opunec. Male 
hec Laline veriit edit. Oxon. in vico edi ficationis; 


hemens as[udium ali edificandi, - 
6pph. "eres Bala, | Phavoria, ex Sure, Val 


xvov zat ouyzovov The gpdaiwy, schot. Sie autem 
ipse in homil. 46 in Levit. : « Exspectetur, inquit, 
a : . 4 . 


raliter dici videntur, $piritaliter senti : audi 

oysem, quomodo verbum legis nunc pluviam no- 
minat, nunc rorem vocal, nanc imbrem, nunec 
etiam nivem dicit. » — Pro pvpy Bentleivs legit 
6WpT. Yuod as videtur. 

Ibid., lin, 45, &:@ rovro ravru Evraram* Tavra. 
Legendum videtur, 8&4 Tovrov (s. ov6patog) ravre 
Tovara: © &i4 touts Emvohong. 

Ibid. B, in. 5, 0X0pugprhoxeras. Vides bic Ori- 
genem animarum Tpobra&pte: favere, aique adeo 
verbum pvnodhcovrar in loco gupra citato, ps. ZLIY, 
19, Platonice interpretari de rerum in priore stalu 
cognitarum reminiscentia. Alque ita quidem ipse, 


_ BENT iT - Ou 7 wet I F<" 


EST CU TRI Is, TIES oe 


 est Aav{d, nam illius zpogr4ocovto; gunt hac verba, 


very, Ro&vs. 
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ronymus in Comment. 
in Ephes. 1, 47. De hac vero Origenis sententia 
plura tibi suppeditabit Huet. Origenian, lib. 1, 


quzst. 6. 
lbid., lin. 7,7 &r0d8s. Cum in antecedentibus 
dixerit Origenes Dei naturam et altributa ei esse 
intelligenda, qui rite vult precari, ut sanctificewr 
Dei nomen, © non video quomodo introducat nune 
7> tv04bc, tanquam intellectu necessaria,' quz ad 
veram illam et v{mk1 yv@crv Gcov, uti mox ap- 
pellat, nihil pertinent. Ipsius igilur $ententie vis | 
me cogit ro ih ivdate, bic legere t# to3 Ocov, pdvevoy, teste Walkers. 
hoe es, 6 (ut supra dixit), et quznam sit ejus Ibid.. lin. 9, zarr6e duaprwlod, 
dia nodrng; quibus quidem ignoralis ſrustra quis G2 > 
precatur, Sicut ante nos doruit num. 21 : ET Tg pv ayiou. — 
&yvoet thy Bzby xat T4 tos Ozoy, ayvoct Gh m4 Ov Ibid., lin. 43, 
yperay Eyer. Praclare vero * hanc rem Hierocles : exsiat in edit. = . 
y t& The Tizzh; bv VWS=s The ovaia; Ibid. D, lin. 4, xat 
Fe Tipwptvwy Se de "hs Be Traks- , precefentibus iteravit 
phe Tug olg ayvort, etc. Comm. in Aur. Carm., pag, non video cur id faceret 
ed. Cant. — Mihi vero retinenda videntur 7z recle lamen ed. Oxon. ca 
tv8ade, et explicanda quemadmodum jinterprelatus lermisit. 
esl dominus Claudius Fleury. Ruzvus. Col. 497 lin. 6, Nor. wr 
lbid., lin. 8, atreiy. Sic in codice scriptlum le- hic locus in editt. Rome vs, 
gitur, $ed vitiose, ut opino7, pro alrovvra, sicut FSacticutrw h &v x6 
exhituit ed. Oxon., neque enim aliter conslabit J 
sententia. Av76v, id est, pSvov. Vide Schol. in Hom. : 
liad. ©, 99.— Airely retinendum, $ubintelligeado 


Idid., tin. 10, zarpdc. Hujus loro legendum plane 


ev td bvouc. . . Consimili auiem scribe er- 
rore Aavis pro 6:9 positum invenies ap. Euseb. 
Ibid in 14” Grover - Lege td $yobv td bvopa, 
CT) I. » OC. 
nam illud tog maniſestam es! library sphalma. — 
<q v4 legerat 7» vyovy, vel tob body 
<0. Ruzvus. 
Ibid., peralabay ric. . . vyol. Rectius, ut opi- 


nor, s, perakhabwy' 6 Tg. . . VOX. . ., Sicut {xEvor. 

in ow sequitur, ${10w... . , &rt vneabes pe,... Ibid., lin. 5, 79-- . Sacilelg. Lege 

—— PSRELag peralabwy addit 67s, Quod videtur AMelag.. . &xpttng. — Nulla causa est cur legatur 
presiare. Ruzvs. 


Ths Baclelas. 
Ibid. C, lin. 6, . Leget . Est enim hc bid. Þ, liv. 2, . Exhibet bic ed. b 
KG, 6, pap Logo darrperh. pcnien ve = 104, 0, 6.8. Satlep. Rabid dio ole Ga 


psal.. xx1zx inscriptio, yaluoc one. 
ex:7paph prior monuit Beutleius. Ryuzvs. 

Ibid.; hin. 8, Er: xepi. Fortasse Err & mept, sicut 
io hoc/ libello sxpe habet Origenes. Iu edit. vero 
Oxon. male legitur Et: Tt=pt. 

Ibid., lin. 14, &yzt rov, rerndein. lia anonymi 
Scholia in Orat. Dom. quiz buic libello subjunxi - 
mus, 7d - ob Tpooraxtixdy * ebxtixby Gt, 

ity lin.5, 64oc rdp. Na fere Origen. Contra 
Cels., p. 396, Gog Exaromrd; byboog 
rept "lovda nepityet rpopntrEiay. Alque cudein modo 
pag. 406. Vide not. ad nuw. 6. | 

lbid., lin. 4, rd. Lege T6 yemnfhtu, ... cup- pfvy, nam de ſuturo loquitur. 
Gaſverv. — Beulleius legit td yevnbhiw, . .. cnpal- Ibid., lin. 47, xadlyrereoiac. Respicit 
Origenes ad Chrisii verva Malth, xix, 28, &v v6 

Col. 496 A, lin. 3, @6c evEaptrov. Impiam hane mTakyyevectz, exque, contra quam volunt alii, non 
Tatiani sententiam, non indicato nomine, exagitat cum anlecedenlibus, &xokouthoavit; pot, ed cum 
Origenes in lib. vi Contra Cels., p. 672, Tapaxovca $equentibus, Grav zabion conjungenda esse OSlen- 
T' ola: [Qevch $u-ak ro-key emma aj Xat X2XO5 
beynoaptrs 70, yevNVhTw Gws, Ws EVXTIXWs vad 
Tov Arouprov eipnptvov. Nominatim vero Clem. 
Alex. Fel. proph, cap. 38, Tzp>; & Tariaviy 1- 
yovra ebxrtixdy elvac vd, yevnthrw gwe, Ac- 


XTEOv, Elc. | 
lbid., lin. 7, 0Xoxdrw. Lege md broxatw, sicut 
exslat in edilt. zoy 0; ita euim paulo post repelit 


ipse nn. 

Ibid. C, lin. 4, zavrdc dylov. lia Origen. in 
Matth. : Tayas © xa @ obpavoy Ea7t 
pankeia, xal nica Gpa ia obpavwy * wy; 
xai4 Toro fon tv Banveiz civat ovpavwy toy xatea 


lin. 10, ovpdreug. In codice deleta pene 
__ hzc Vox; $ed e n—_— ſaisse apparet- _ 


l, i] icul BS. 
«pon, ops bees A RR In 
bid. B, SIAN 
I avr Narp6;e. ul 
nor, invertit * hor nope Fen. - > vS od 
Ibid., lin. 4, 70 GE.lnpa. Deesse videtur tob Ia- 


Ibid., lin. 9 
Walkerus in cod. ms. legit na VELS. 

Ibid., rovrov. Evangelii 8c. secundum Mat- 
theum. Toure autem dicit quia in articulo Ora- 
tiouis Domin. ex nunc., versatur, qui ap. 
Maith. solum exstal, uti dixit in $ectionis hujusce 


Ibid. C, lin. 7, « » . 0cop0wltrra. Lege Tov 

, quod 4 agiua ons $ynlaxis. at 

id flagitabi 'syntaxis 8 lin. 9 pro thv tfovolay le- 
U 


Hoc enim lum 


cel, 
us 

+» lin. 45, mn Dele. Sic avlem legitnr 
0. 1, $, Eranelvwory Eaurdy yevopeve; Unh- 


Lol. 50k A, lin, 1, draxprdyeroc. Na in codice 
perperam $cribitur pro &vaxipvapsvos, 
postulat senutentia, His vero couona __ Origeu. 
contra Cels. p. 394 : Tavre eam_— 
why Yidv 0d. Boy ard wo0 * tv yap 


Kt 
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E 
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TR 
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IH 
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, + - « Grp © obrws 
509 r:pdg Toy rang xtloews 

ikter Gon. Lo are _ 1, num. $7, 

pwrov Toy Toy b 

vaxexpaptvov. Conſer Comm. x. Matth. 

tom, xv1, num. 8, et in_ Joen. tom. xxx, num. 17, 


[ 
: 
: 


T 
fn 
$7 


1 


— Walkerus in ms. codice legit &vaxipyapevos. D 


Rozvs. 


lvid., Jin. 13, ovparyioig. Lege inoupaviois, _ 

Apostoli rerba Supra citata repetit, — Bentleiu 
legit vel og vel tnovpaviot;. Ruzvs. 

Ibid. B, , Elxcra tov xotxon. Origenes hic 
Apoxstoli = (a Cor. xv, 49) de Adami posteris 
dicta, ad tveupartixx the Tovnplag transfert, per 
x9ix6v allegorice ipsum diabolum inteltigens : quod 
et similiter facit in Comm. in Joan. tom. xx, 
num. 20 : abou rixvo) xat* elxdva yrobpevoy Tov 


NOTAE IN LIB. DE ORATIONE. 
Col. 501 A, lin. 2, pedvo0joera, Ms., peducth- A 


| Taralied| 


| "irpwon, 8 Kigme: 1 
 ropevfcuras, Ms, majadjoms— Þ Fare pov, error Dramenate 


quod ipsa C 


movnpob navpde, oy Earns Oe 2s 


«+ etiam Coon, SINE IX tom. xv, qr, God — 2s. 
fog 6 Yolxds, 6 Jadh, Torovtot « oh ye 


lbid., 60TH borly EN Diabolo hic allegorice 
id tribuit Origenes. quod in Job tx, 14, secundum 
LXX, de Behemoth dictum est. Eamdem vero rem 
uribus persequitur in loro buic gemino, Comm, 
n Joann. tom. 1, num, 17 ; "Eon 6 Gph_xk.1 


 bnd 7@v 
TV ty 
2px rETorho0at thy ob xat Thy yhv. Beariov 


Tpwrtoy Thy [| = tv ow Thy xa)o9- 
prov hes: Iphuors, opachevey Bea xat pra 


&:4 Tovuro 


Arab66\ov thxvov, - + » X47" ehxbva "i > _ 

Tovnpod natpd;, Gy" ob Tunobyrai al Excivou tou 

youxou eixdves * m_o_eg ap yoixde _—y DET 
TTIWXWG , Es @pyhv av- 


To6g &Tone 
Thy noch uaroc. &.k& 
tyxararaiicolat 
__— rf, "ork 16 _— snecinit 
yrill. flier. catech. vin © | mm 
og Ob Kuplov, = et. Crna 
t, etc 

lbid., lin. 2, zexomptrov. Lege neromputves, 
nam r=ſertur ad Tori. Sic autem ap. Jeb.” wed 
_— fk AIR ..-. Et in locis ex 
ips0 rigens et rill. pea citalis. 

Ibid. C, lin. I 1 71. Lege tort yh, id est 
Lag a h th ipsa __ ha _ in >. 4 

s, Th tauey, yh keoyiopeda, prxtt: eivar yhv. 

Ibid., lin. 8, C 60Tt. ie ima Br bs 
Matith. tow. XY, num. 7: Abs [Xprovds] Eorrv 6 
Baoiel; tov i etebwy ... Tov Yevout- 
vou, $a th Ty wh chidva 206 bnoupaviou, obpa- 
vod. lidem in hea: 8 im Jerem. : "Eort yap 6 w= 
xaos obpavdg * . . . xat papty b71 of 5dy 
&v0 prov ape warns xat ab7ol clo obpavd;* al Yap 
mod; Thy d&vwvra Myetat, yh £t, R 4g els yhv 
ona , pls Thy nag $6 2 + . wo 

oneta thy obpavov, obpavd; ct, za pa 

TACT]; -.. Na fere Tertullianus, hanc Oratio- 
vis Down, articulum exponens : Ex interpretatione, 
_— Foe carnis et sp.ritus, non sumus celum 


"Ibid. lin. 6, exdpeba. Lege elywpcda, sicnt 
mox $equitur atuwowpey, — a etjam Pn 
monneram. — 


lvid., __. 3, nal 6x1. Lege obrw yhvmas xa\ 
tnl ... sicut in antecedentibus; hac enim $cribz 
tantum incuria bic omissa videntur. 

Ibid. B, lin. 11, Kagapracoty. ha cod. ms. recte. 
Hoc autem, tanquam erratum, mulavit ed. Oxon. 
Iv Kanzpvantp, sicut in Evangeliis passim legitur. 
Alqui non hic solum Origenes, $ed et aliis pene 
centum in Jocis hbabet K Ip; nimirum, 
Coum. in Malth. tom. xin, num. 41, 14, et tom. x1vy, 
num. {5, et in Joan. tom, x, x1, XV, 2xx1, & qut- 
bus locis ne unuw quidem usquam notavit Milhus. 
Sic etiam legit Euseb. De loc. Hebr. : Ka pvacvp, 
xwpn ty Th Takvalg wwy thvwv. LL in | 
Civ, est, inquit, hs I . $120IwIg 
Tn; Kayapvaobp onpeiog i. Aique ita sxpe legi - 
tur ap. Epiphan. hr. ap el Lt. Vide Drusii Comm. 


a rouge tom. II, age'o ; 

bid., lin. ire. Lege Cnretrs pe, 8icut 
exit in ediu. Jo. v1, 26. — lia quoque bunc locum 
*1Coi. 308A a. 3 xept #rbpov brroc. Des 

- A, lin. 3, ©c OC. i- 

derari videtur Tap' abt6v, ut sit, ©5 nept trtpou 
nap avrdy bvtog . . . , sicut in respons0- mox repe- 
tit, Dixeral scilicet Origenes, panem ET109U5:oy esse 
ipsum Chriswum, et przterea esse Dei yerbum, quo 
anima nutritur : al bis, inquit, regeral quispiam, 
qui per panem bunec Christum solum vult intelligi, 
eum non ita petere nos docere, quasi alius przier 
seipsum esset panis ETmwovotog. 

bid., lin. 6, 6 at. Ms., &:a)tynrai. — Wal- 
kerus in cod. ms. legit $:aXtyerai. Rueus. 

Ibid., lin. 7, Mwbong. In ediit. Jo. vi, 32, legi- 
tur, ov Mwoh; S5wxev . . . tx Tob olpavor, 4x 6 
Nano pov... 

Ibid., lin. $, 0p. Ms, male hulv. 

Ibid., lin. 45, &proc d &x Tov. Lege Eprog 6 Cov, 
6 Ex 700... , uti legitur in loco citato, Joan, vi, 5t, 
nam Origenem illa, 6 {&v, bic non omisisse apparet 
ex Sequentibus, - thy Cava &prov altwpey, et in- 
ſra, 6 Tov xat £5 obpavod xatabebnxug , in 
quibus ad ea plane, tanquam ante cilata, respicit; 
quz tamen $i de hoc loco eximas, nusquam in an- 
legressis reperientur. Sic autem hc verba recitat 
ipse Origen. in Joan. tom. x, nun. 43 : *Eyw clip 6 

6 C@v, 6 tx Tod obpavoy xatabis. ... * «» 

Ibid. B, lin. 1, G&joe:. Sic etiam habet Urigen. in 
a_ ow x, num, we at ” oy rheng ”, 51, 
egitur Cheat, Sicut el legit ipse Origen. in Matth. 
10m. x1, num. 14, et Euseb. in Psalm. pag. 85, 471. 

Ibid., lin. 4, zacos rpogth. Eigdem pene verbis 
utitur Origenes in Joan. tom. x, num. 13 : Iioa 

XATAY PT TTUXWTE OV Abyetat, wg ©nl 
Ew5 tv TW Atutepovo y5rpa TEITA- 
| huipas Eprov obx Epayes, xal 
TLV. | 

Ibid., Ms. X£ynrac. 

Ibid., lin. 45, &xere. Ms. Exrte. 

Ibid. C, lin. 4, &\nBhs +«- . Ganbhs .«. Sic etiam 
legit Origen. in Joan. tom. x, num. 13, ut et Euseb. 
Keel. theol. p. 179, quod non animadrertit Millius. 
Auamen vera, yy opinor, lectio est akn0as, uti in 
editt. exslat Joan. vi, 55, atque ita legit ipse Ori- 
gen. in Malth. tom. xvi, num. 7. 

Ibid., x6aa. Habet hic quidem cod. ms. T6pa; 
quod merum est librarii sphalma ;* nos igitur ex 
_codd, omnium-consensu loco ejus inserere non du- 
ditavimus atua e Joan. v1, 55, sicut et legit ipse 
Origen. in Joan. tom. x, num. 13, et in Malih. 
tom. xvi, nun. 7. | 

lbid., lin. 9, &oz4 Na bis legit Euseb. Eccl. 
thool. p. 89. Hujus vero lectionis lestem, nec Ori- 

enem, nec Eusebium adhibuit Millius in Joan. vi, 
7, ubi in editis legitur Choerat, 

Ibid., 88. Lege 3h. 6 

Ibid., lia. 142, X/wgzer. Hoc non convenit carni 
 Christi, de qua nune loquitur Origenes; mihi igi- 
- tur $ic legendum videtur, &rav & Tpwywpev ab- 
I6y, ut respiciat ad verba supra citala, 6 Tpw- 


Ywv-je. 

Ititd. D, lin. 1, &ayor of xartpsc. Desunt hic, 
buov th 5 pars quz exstant Joan, v1, 58, sicut et 
desunt td pavva in cod, Cant. et Colb. 8, ap. Mill., 
quibus ille quidew codicibus adeo confidit, ut illa 
Td pdvva, quz in editis habentur, pro insititiis re- 
jicienia arbitrewur (Prolegom. ' sect. 1493) ; nos 
vero viri cl. cum diligenties hic requirimus, qui 


hunc Origenis locum $ibi suffragantem non nota- 


verit, tum judicium nimis temere factum improba- 
mus, quod duorum codicum fide non ita certa (nam 


et ipse eos mirifice corruptos pronuntiat) ceterormmn - 


ounium lectionem loco aptam probamque wb ral 
verit; alque ideo tantum delenda ceasverit 76 pav- 


NOTA IN LIB. DE ORATIONE. 
ad voces Hebr, N. T. et Adnot. in Maith. rv, 143, A va, ut, 
682. d, andintel 


- of nar6pes 


oux (; 


= Vrigenis locum, 
may judicamus, et _ 


Ibid., lin. 


T , xal Twv 6vouatoptvuy Tpormxus Laydvay, 
eic. Et hom. 27 in Num, : Cibus 
tionalis sermo Dei est. Et hom. 


quo ap. Jerem. x11, 15, idem fere, quod hic, 
OUrigenes his verbis, +» YO ” 
aiSewg xat cache, 
@7a $;aods, hom. 12 in Jerem.  eodem wodo 
Hesycbius £vwrz{Cou, tv Tolg wriow 
Ibid., lin. 15, dxourlo8nrt, dvrrl rev « . . dxoi- 


oa Xoteig. Vitiosa cerie gunt hac verba ; nus- 
quam enim ap. LXX In exslat illud, &xov- 


z{odnz:, nec in passiva ſorma omnino usurpatur 

hoc verbum:; neque etiam, si usurparetur impe- 
m_ a&xoutiodna. pede pacto signiticaret Exooaa . 
:; quapropler um Ccenseo, | 
ond wah, Ex09996 Tales _ prcnrk boc verbuw 
$lO In $Sensu semel a exemp. gral, 
Cantic. 11, 14 : "*Axovruody pe Thy pwvhy Gov. | 
iierum cap. vn, 43 : 'Axouriadv ps, ſac me 
hoe est, 4xovcat mole: pe. IPES; 
| Ibid. D, lin. 1, loogola rh, £xwovolp. Lege loo- 
pou & tf, E£70v5v, 7poonyopte.. Sic gupra ht Mf- 

t6 h, Entovoov. | 
Col 512A, lin- 2, x; Thy ror dow 
{#drwv - Na de anima mundi dicit Timzvus Locrus, 
hog ogy 
» «« (rporepov Y £pov xa pes 
) aXA4 Twpe Toler 


- 
- 


xal « oo + lc, ; cui cou- 
senlit Plato in Time : * yevecer xal aperh 
rpottpay xat tpecburtpay 5 | 

oato. Et De leg. lib.x ; ... TOV TOY GW- 


partog Ecotto mpesGurepa, . . . elnep xat L 
To. lidem dds Thv fates, sive : 0: 
Tixhv rerum creandarum, ov ; e>Se 
Statuunt : quod et de primis causis omnibus, refe- 
aro air, flor yo el ” ger jon 

ant ; » XA J , pL a 
_—_ [pac] | 54 Bear] lut. De placu. philos., 1, 


Ibid., lin. 8, #x8:o:&rrog. Ms. male Entolovrog. 

oa Fre y, wag = etiam Lo gn _—_ 
crus, © _— "7 T 
Toro, abta tyra * cfxa Bt} welt, a 

Ibid., lin. 43, zponrovutrny 88 thy Tar Cwpde 
rwr. In ea erant sententia philosophorum pars 
mulio maxim3, presertim Sloici, qui Tz4via as 
aira dicebaut esse cwparix4 (ap. Plutarch. Ne 
Placitis, 1, 11) atque owpare elvai th; Gpyds, ap. 
Laert. vu, 134, quam lectionem recie delendere 
videtur Lipsius in Phys. Stoic. n, 5, Conſer Origen. 
Contra Cels. p. 686. 

Ibid., lin. 15, zporn ... 31h. Ph rum 
hic primariorum commune relert Senlentiam Ori- 
geves. lta enim Stoicoraum princeps Zeno (ap. Stob. 

c. phys. c. 14) dicit, ovofav eivat Twy Gy 
Tavewy por Unv. Sic et Ocellus Pytbagoricus 


(De universo Cc. 2), :p@rov & Vin 3h ravicxts* xo 
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wy - on nos hoes, hv Tk ws rhe ta wig our The yp So 
bay - txpayelov, aay r6vog, abrh cvveoperbar toy 

yevvarix4v elpey Ths =—— . Cui auceinit when Fog 

etiam Plato in Times. autem consentit Aristo- lvid., lin. 4, atriog &v. Seilicet efn, quod a li- 
teles ( 10), 4: be? 7p@Orov, brario hic omiggum videtur, - 

ad Nm wrov 9noxelpc- Ibid., lin. 6, zacay ovolar 

A | 


ovryeioba. 
"De | » philos. 1, 9, Ita apud Stob:zyum (Ec. phys. E. a Zeno, ovolgy 
Laert. in pore bg dr per or wh 5% i pbpy 5 Grat- 

Sie eliam iid; ait 


50. na orptobas | 
lbid., #f Fi: Pro his in cod. ter male $cribitur nv 4. oe eryr . ot 
Rs Wy xath ch T5 af Hane vero philo>ophorum gen- 
B, lin. 4, Þ legendum locus —_— de er Tribes hic ag Origenes, paucis 


hisce complexus est Cicers : Sibjectom pulant om- 
nibus sine ulla specie, atque careniem omni quialitate 
maleriam quamdam, ex qua omnia exprezsa atque 
efſicia sint; que tota omnia actipere possit, omni- 
o_ modis mulari, aique ex omni parie. Acad. 


amoloy 
T : "Yan " Col, $13 A, lin. 3, zpd6c #&xzacror. Delondum 
$ ip Kr y opinor np6s, ut $it, &x6ov8dy tots Þ, .; Exaotov... 

eB vach | 


lbid., lin. 5, Jew. tom. 
PwC. Idem ere I "Origen en. in tom. wg 
num. 53 : "Eot: 64 Tig xa pn 


; OY Tpds "Ea <1vwv, NS 


AH n "Toi. (hn, 4h, ; Of. Leg * f 
; era. Ms. bt 
. Legendu | vine dubio est * lbid., lin.'6, &xepeiBoptrog, 5 pe apud 


wages ve Ori Origen. Contra Cels., | Li _ i2, i baofhant« or LO opinor 


root Rin Lege abrhv Ut His autem gr: lin. 1, &prov rod. Ry ys. 
Origenis illa Comm. = =—_ : an ud KG e precedente syllaba repel videtur ; : 


6 Beds, _— igitur miss0, lege &prov Loropou ptver. 


þ. B47, 


Ibid., lin. 1 


On ne ns 


I770%. Cels., p. Thy dnoxetutvny Ibid., lin. 3, avr0v. Lege &prov. Non enim +00- 
SexTuchv cha morn, Oy 6 dncov Tov abby, hunc ipsum vult, quem olim comede!ant 
, navries Ita vero de _ -C Hebrei, Sed hujusmodi panem : Tovrou E&prov, 8e. 
cis Laertins : Aoxal orgs ir __ ap fm TW[AaTXOY, 
To, + nope Deir Ibid., lin. 5, 4ecrovprexoig. In codice =_ 
eivai ug $cribitur abrovpyixols, quod nos ex Heb. 1, 1 
One. SLATED ts, il TALL Minnie wendy . id nude, 
© - << Sc j- '” esl 
cet iste depwins, putabant Stoici, Vzrv et $emota Lis og tropico in $enaU dicta ap- 


7 
| 


, et singulis reant; quippe +> cwpatixdv payby esl Ev - 
EE EN iegals oh os ov ery, pron Heat 11. E£o- 
og: Stoic., yay vero, quo hic, modo T4 yupyy Tveuparixe 


| 


| 


105t : HG, xa) opponit tots xart thy toroplay, ivid. p. 15. Yult 
SEES IEICE MEE SOC nd 
5 TVEV ata xa . U ci XV Tportxwy in 
erg, ol; &v Ne, Ts Th Das cor — Benlleius legit 0% yupva;, WAX tport- 
u his y larchi ver- VEUS. 


48 
J 
522 
ep 
EP 


ero 
his, corrupla plane 8n VE "Kid. D, lin. 1, elc @gElemar avror, Ita homil. 23 
RN  Thegendam um opinor por EOMAT &i Er © ms in ba * dieit. Lie humenis vocibus ergdirt 
Stoici enim T5 4owparoy qualitatum denegabant $16, A, lin. 6, avroc peraborur. Sic bo- 


mne..Sr 


uti e Galeni libello, &rs at zowrnrec dowpuarc,, mil. 14 in Ezech. : Sulvaior mens s0lus comedit pa- 
contra eos $cripto, discimus), alque adev ras non ,, nem, nullo valente comedere cum eo : esl autem qui- 
avebpata, eu Tvoug afpubetg, ged GWARTE CSC D Jam locus, in quo comedens et me $secum allrukit 
aflirwabant ; quod et ipse docet Plutarchus in loco ad rescendum ; occe enim, inquit, ad ostium $0, et 
huic ino, De commun. notit. advers. Stoicos, pulso; $i quis mihi apparuerit, ingrediar ad eum, 
p. 1085 : Thy ovofav =_ <Y byv - dn rails el c@euabs cunt eo, CL ipse mecum : ex quo apparet, 
Toubt7 0 » ZQMA- et alium poese cEnare cum £0. 
oY =0:065;. Ubi el = eorum $ententiam pluri- Ibid., lia. 140, &pdxorroc. Id est, tov avrueetus- 
tg cp ve dubiles igitur, ips0_auctore, hic vou, ul dicit, nempe. diaboli, &Aryopr- 
legere, T4; Tt Tor6ryrQ; TA. Pro og vero %&©;. lia Theoph. Alex. in Ep. pasth. 2: Cibus im- 
legi debere ESEIZ tolius loci Series demonsiral; piorum est exsecrabilis ipse diabolus; prophet va- 
quippe in aulecedeutibus ex Chrysippo Tep} EEzwy ticinio concrepante : « Dedisii eum excam populis 
volaverat Plutarchus, cum per Etv mihil aliud velle, Athiopibus. » Sic etiam dig>ereniem videas Euse 


quam aerem, qui mm um qualitates for- bium Comw. in palm, p. 441. 

masque efficil, ovdty Tas EZeig Se Mon elval Ibid., lin. Ws YoNTou  8lozoc. Sic vonzot Babu- 
pho. 'T'ah rourwv yap 74 owpara, xal Loves how. 1 in Jer., el ns 

3V Totdy. Exaovov _ guvexopevey af- hom. 18. Nidem lib. Iv, ”p- apyov: <£ 
Ting 6 ovytywy &hp tory .... : camdem igitur $en- rTolvuy pally 14: i” 1 m4 be. "Iz pow- 
tentiom nuuc, ut Stojcorum communem, repelens cakhy., xal ns gg Oo. oapxiveng tuwv Exidap- 
dicit, EZEIL & xa}, r6voug depots .., clboroety GCavovrwy tara, Tiv4 dno6akkoucty, 


x2i oxnpariery [&wopatvoys:], alque ez Gxiouioy &v efn puorigN Ix; LID 74; not Al- 
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| NOTE IN 118. DE OBATIONE. 
Montſave. "A  Wid. B, lin, 4, & 
| ror 2" lem fere dieu da. 


Malſh, ap. 
). 38. 


SY 
Sh 5 
b ... - ' 

IF _— 
- 3 1 


40, 
Ibiq., lin. 7, gav4ev Ita t” Origen. 
in Jerew. hom. 19 et in — ror een 
et tom. x11, num. 307 at-editn, in u Cor. v," 40, 


habent xax6v. 
Ibid:, lin. 9, 


havent Emotions, 


.—ha 


vs. 
| amvs G . 2, | " I ,” 
Ibid. B, lin. 2, . lia eliam lectum 8ﬆ1- Evefimrar, Efnulurar. Hesyeh. mens A, ro 


aum.18. Sed in Halih, v1, 12, rectius dmg ws wob's non gem nr toc igitur a li- 
l rario temere $criplum videtur A 

wy irecamds ef 
; est 


4, , Editt.,Luc. x1, 4, habeat oas, id es, per pri; tnrihbas, 
- = Origenes snpra num. 18. Her increpans, quod 
6peilnudror. Bp Tibrarivs, enim de , h perth 


FH 


f 
4 


. TG, uti nos docet ogici MW. 
As, 11, roiods. Toole 710... Pro eveihoag avnieac. Ruavs. 
Ibid., lin. 13, 84. lbid., lin. 4, xat cxnpe. flze verba in loco ci- 
 Jbid, C, lin. lato, Malth. xviu, 32, non extant; sed e consimili 
male ov! (quod assolet) tvco Maith. xxv, 26, ab 


524 traducla Sunmt : ubj tamen rectius omiltj poterant; 
oo lia. cum $ervi hic svilia tantum, non, ut'in alters 
Tic ignavia quoyue a Domino . 


i 


esl, 
quam de his verbis secum dissentiat vir. cl. qui in 
nolis ea ex codd. Grecorum fide retinenda ceuset ; 
in prolegom. vero versionis Athiop: aucioritate fre- 
tus rejicil. ; 
, lin. 12, 6xrdxcc... exrdnec. In codice pe 
F ibid B F on &ryevo far Se nelav ho 
» ©, UN. S, - OC: . 
dum igitur opinor tyyev6obar rs pr penny 
hune - locum ita imerpunximus, ut nibil opus it 
MIO 3 > \ | $822 | 
+» Un. 7, , V £ 
nar. Forsan hiv, r___ eniia 


LELE 
fr! 


daxo8:idor 


xat ph &robibovct, Mywv..., sicut supra. Sed me- 
lioris codicis svbsidio hic indigemus. — Sanus erit 
locus, modo interpungas quemadmodum in nosiro 
texlu, ubi tamen per typugraphi iucuriam male x&@- 


pov legitur xYwpav. . 

Ibid., lin. 44. Post tfouciav addendum Exopey. 
Hoe omisit librarius, quod nos, poswlante seulen- 
tia, adjecimus, $icut et addiderat ed, Oxon.; sic av- 
tem paulo pos, TÞ jdvy thounlay Exovrt &giavat 

<p. — Addendum Exfopey jam monuiunus. KRu&us. 

Ibid. C, lin. 3, &c of dxdorodos. Idem fere drxit 
Supra num. 14, ﬆ TG cdpebein Navkog, & Herpos, 

XOVIa, woetin oy, elc. etc. Confer Comm. in Matth. tow. xn, www. 10, 14, 
ibd., lin. 15 , &xo8:optrog. Lege Gnobibopt- 12, 15, 14. : | 
veww, — Ma jam legendum monueram. Ruzvs. Ibjd., lin. «+, dgizre. Lege Gyre, sicut MOL 


. repetitum videtur. 


1807 NOTE IN 118. DE ORATIONE.. = 1 
A i neuen Joa ut 
ooren, \tque ha t. Joan. xx, Mer Lager avg: es 
ger ve ele rods, | | 


Col. 329 A, lin. 2, dxovoloy. Ex leg | 
convStare videwr, nullum ſuisse x gs or o 
otov, - quod non 'racrificio aliquo e . 
alque jn hoc consentiunt lere doctores 
tamen inier eos unus baud wt ene 
Barcinoneusis, qui in libro Chinuc. 
ex jureconsullis el ritualibug J 


Origenes 

ne: 0a. 6%. 26 Tm. yo 

h, tom.. 1, num. .9, in He 

I LET, Gzlerum hoe: ſorsan .* 
pots menial; ex tun Tx manta womd rk 


EDS I SES TIEN 
fl bots; quali roviens,, gon. jepaling or Ss 6 = == 


_ $acrificio c ide 
if., Þ- 12, 126. — Tran oake es gs ila Va Ibid. , lin, 42 13, xar 


tam rn imterponxi; bel, ins ado tos XATARETAT?) 


—RRNIY elc. At. Apostol 


inlerpunxissel - iu imus, ab num. p_ 
hac jnutili et Oeania mould peas ts wt metre absli- p. 7 y- 
nuigset. Ruzus. . 12,4 


Ibid., lin. 4, ". Sic num. 29 : "des 
———— = far nn ot Hon, uti | 
A ee ee pong 15 Rn 

Q » Nam sect vitl | 
deest plane negandi pariicula, ang mage nosira editione To) ox6roug To a 
relur ov npoop4per, Pe negandi pariicula pra __ mss. codices. Ruzus-. 


Ibid., lia. 6, xept 
& 0 Paakn. —_— 7, 

Ibid., lin. 1 "xal rd. Lege xat(rn, vel xzat tof;. — 
Benileius quoque legit xa} Toig. At dominus Fleury 
xa}. td &royLvwoxety. Ruevs. 

Ibid. B, lin. 4; obx ols'  &xwc. Deesse videlur 
vov, aut 4g, ut vic legatur, vov 3 ox ols' &nws, 
"h A obs HE Trwe. ; cenzont ; relragamlibus tamen (us 

n xpdc 0drarovr duapr ta omnibus Crecis exemplaribus : atque 1 
a EE, ay tis commoda videtur hec 


xaldws txlvoug & 


__ en. mekuags in 
- tom. xa , num. 30, rr y peyaa 
receusens appellat t 0d4vartov, 5, golum explorans, nos 
Og 6 _ tv 'Apibpol; 6 vopos, hp a omnes pariter filios, nos 
op6pa, Horum vero torum reis wh —_— tionis tantum nts en 
raro admodum est venia., Sicut dicit tor vero Oxon., 
hom. 15 in Levit. : 1a gravioribus _ semet D illa roy 0 Supra 
tanium panitentie: conceditur- pon los —_ 
sacerdotes hic reprehendit, qui plus quo 
, aut di inz regulam 1:0n 8atis callen- 
les, in GENT isce peccalis remittendis _ 


pw;. Atque ita quidem recitat nary nes how. 
eury7ves £4 in Jer. AL in Comm. in Rom. p. _— 
in Matt iscipli- tum legitur * ,.., &v  _ 


nz relaxatio, que Lond displicuit, Terulliano, dnepbaildvrws incorie 
Severioris = viudici, Monitani in castra —_ pv (ante 1207 + c-ootbex rar inc 


transf iendi occasionem dedit; uti apparet e Ji- 
bro ejus De pudicicie ; ubi_ eadem Ps gpbonk bie CL _— ot, is, 15, cxcdogo; rob, Logadam 


Origenes, sacerdotibus ex rat : Audio, iuquit, opinor 0x60 

ediclum ezse propositum | ge rn —— editt, J] Cor, oy T, 4 $2-or ipse Origen. hom. 12 jig 

ponliſez sc. marimus... edicit, ego et machia et Jer. E 

fornicationis delicia penitentia ſunctis diniitto, etc. Ibid. C, lin. «, zax@r. Legendum plane et 
Col. 532 B, lin. 1, Gedc ovx. Lege Scds, & bx, econtrario, xa\&v , sicui liquet ex precedents 

sjcut exvtat in edit, 1 Cor. x, 15, Articulus vero xp8IT7OvG, 
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Ibid. C, lin. 3, 4&rera:. Ms. Mygrat. 

Ibid., lin. 13, r& & roiſg. Rectins opinor, t& Tot 
&ylowg nperovra, respicit enim ad Apostoli verba 
Eph. v, 3, xab&g nperer . 

Col. __ = Z bar ay 1 _ hic 
quidem ms. . vero in re ma- 
niſesla laxi otins, town dormitanti scribz, 
obvequendum judicavimns, — Codex ms. teste Wal- 
kero habet dtzoxprvoptvovg. Ruzvs. 

lbid, C, lin. 14, 44:0forc. Lege } tarbforg. Duo 
enim hic notat dogmatum genera, nnum impium, 
alterum swhum et ridiculum; quorum alteruiro 


implicari solent istiusmodi scripturarum lectores. 
Particula vero f ab eadem insequente vocali absor- 


pta est. 
Ibid. D, lin. 4, &repoy. Narcio- 


tavrodg, bg pelfove Tod Tnprov 5k tay 

Appl 4; sect. 35, 75; 

Ireaz, 1, 29; Epiphan. ber. xtu; Theod. 
Fab. 1, 24, et Tertwll. advers. Marcion. 


Ibid., lin. 6, 4. Lege xat HNarttpa, et lin. ead, 
x2) X proto. 
| Ibid, lin. 8, 8+ &8, Lege obs &, 8c. Nattpa xat 


Col. 557 A, lin. 9, wh eloe408iy. Manea est vlane 
zententia ; lege igitur, ebycode Ir elozhberv; vam 
ipsa vuli Chris!i verba Lnc. x x1, 40, atque ita paulo 

recitat. 

Ibid. C, lin. 9, ravrg xdrra xpocexttoy. Hec 
omnia observare nportet... Ed. Oxon. alqui Tpoct- 


fer. 


x7£0v hoe iu sensu dalivum rei postulat, 8c. tovrorg 


no: npocexttov.., : Neque ita quidem sumpta vox 
iltla loco huic convent. Mihi igitur pro Tpoczxteov 
legendum videtur TIIPOLAKTEON, id est objicienda 


NOTA IN LIB. DE ORATIONE. 
A tzabra quod precessit, minorem distinctionis notam 
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loco mojoris. Ruzvs. 

Col. 540 A, lin. 2, &c ovx dyado. Ita fere Ori- 

uu hom. 1 in Jer. : og ng apr TNp9- 

gepov hulv MEyovreg* \ — RW 
dare &ypiog xat andv) .». Et hom. 12 : Tot; 
adItols totovrog; root; Embatlvoucry of and twy alpt- 
ozwy kfyovreg* 'Opi thy Enprovpydy, olds tort, xat 
Thy Tov Tpoprtov Bedv, 5g prove ON peloopa.... nog 
$hvartat obzog elvai eyaldg ; Confer Philocal. p. 6, 
_ Crs Wh _—_ . tom. BY — 

bid., lin. 6. eSploxoper. Lege ebploxotuey. 

Ibid., lin. 7, 64. Lege 6. 

Ibid., lin. 42, zarafalrovoay. Deest plane A, 
quod respondeat prazcedenii fro: ; lege igitur } x2- 
Ttabalvoyugay .. His vero consona habet Origen. hom. 
1 in Ezech. : Per arbitrii libertatem, alii ad bono- 
rum contendunt summilatem, alii corruunt in mdalitie 
proſundum. Sic etiam DO 66... : "Qors xar& 


vis The xaxlag yelpovas yiveodat... — Legen- 


um esse f xatabatvoucay prior adverterat et mo- 


thid., lin. 13, 4 raxsia bepazelu. Confer Philo- 
cal. pag. 57, 60, 61, 103, 104, et Contra Cels. p. 
600, ubi de eadem re disputans Origenes iisdem 
ſerme verhis ulitar. 

thid, C, lin. 12, 0688 &8xa. ha plane legendam ; 
sient habent edit. Twy Of, In codice vero geminum 

per librarii incuriam in unum coaluit, se. oS 


XA. 
Col. 541 B, lin. 5, S$ov. Id est, S16rov, seu, tov 
Td; 70 Cv. Hesych. 
Ibid., lin. 13, Tnc rerfoewe ExiOvpunhoarrec. 
Male hec ed. Oxon. Latine reddidit, natalium me- 


snnt : ita enim hoe verbo szpe nijtur Origenes. Sic © mores ; quod nec verba sonant, nec loci sententia ad- 


Supra num. 16 : 'Exzv & tg 2 hultv Th, Tpos- 
xuvi34twaav... Et Comm. in ond rey 
abrot;... &t;t x60po;... Et Contra Cels. pag. 504 : 
= =. A 6 preg) Et prong on 
num, 6 : IIpocaxttov a e 
Batrova... yeyovevar Thy Ah a1que Fhusz 
24 : Avtrwoav T4; y by" huoOv avrtol; 
aToplacg. Sic etiam Clem. Alex. Str. vi, p. $66 : 
Avth toiro tpootyovuary hulv, hoc ipsum nobis 9bji- 
ciunt. Ita et Euseb. _ theol. p. 195 : Ta tpoxe!t- 
avrtols rpocaxttov. [2 
 Abid., roic #:ax6xrovot Thy bedrnra. Sic Mar- 
cionitis, qui duos $iÞj tingebant deos, alterum legis 
uetum, alierum Evangelii bonum Deum. Hoc autem 
lis eisdem gone verbis passim exprobrat Origenes ; 
ex. gr. hom, { » + Ao Þn wr Thy 0e6- 
THI npeoburt pav the tr Tov x 
and = debrmtog Ing Gyan v7d Incou 
Xpcortoy., Et in Titum ap. Pamph. Apol. : Quantum 
in ze es, naturam deijatis secant et scindunt, dicen- 
tes unum legis, et alterum Evangeliornm Deum. Et 
Comm. in Joan. tom. 1 nun. 14 : Ave beolg np 
&rTouarv Gpgotpa; tag Giabhxa; of Erepobocor. 
Conſer lib. 11, cap. 4, 5, Nept apxor, et Philocal. 
p. 6, 7, 21, 60, $8, 101, 102. Eodem vero modo Ire- 
nevus 1, 42 : Marcion, inquit, dividens Deum in 
duo, allerum quidem bonum, el allerum judicialem 
dicens, ex wirisque interimit Deum, elc. 
lbid., lin. 42, el 6 dyaddg B86. Cum his conſe- 
ras Origenis Comm. in Exod. p- 17, 148, 2, 8. 
Ibid. D, lin. 142, rapdEe:. Scilicet, cum ab Apo- 
Slolo gcriplum legerint, bonum illuw, quem sibi 
finxerant novi teslamenti Deum, homines in repro- 
bum $sensum ad nefanda illa perpetranda pariter 
tradere, atque alterum illum veteris lest. n, 
quem ea de causa jmprobandum censuerunt. 
Ibid., draxidoarrec. Lege avatidgaviag, nam 
reſertur plane ad Etxzivoug, — Pone igitur post 


mittit. Origenes vero hic voce, yEveat;, ulitur 
plane philosophico, quo mundi hvjus res denotat, 
quz perpeluz per generationem et corruptionem 
mulationi Sunt obnoxize, quippe veleres philosophi 
eam mundi partem, quz infra lunam esl, in qua gs - 
og 78 xal yeveot; Eyouct thy buvacteiav, unvu verbo 
designantes appellabant TENEEIN, uti nos docet 
Ocellus De universo cap. 2 : FENELIZE tv, 6nov 
peraborlh xat Exbaog toy Unoxetuevuy... tobuts 
yap torry &bavaciag xat TENELEQL 6 — Thy os- 
khvny 8p6pog. Inde autem Suidas, TENEZIZ, 6 #6- 
T0, SC. 6 Lroxatw The ogy. eliam .7e 
x0oponratiag Philo, TH at oo EZIN td oixeios 
bvopua rm lia et Celsus ap. Origen. pag. 
727 : TENEZXIE, 6partdv. Atque ipse Origenes p. 728, 
dicit, 74 ths TENEZEQE esse T4 Shendpeva, el T2 
Toy x63ja0v : quo in sensu pag. 786, 787, ait 6af- 
pom Teptysloug ovviaxnvai Tf TENELXEI, xat oe- 
0JWpathoat. el pag. 788 commemorat Gatpdvev 
E2ya xataormwvrwy elg T4 The ——_— Ta 
s. 4 Tov av0pwnwy bvyd;. Celerum per I IN 
hic Origenes pracipue vult terrena illa, que ad 
victus delicias pertinent, quales erant carnes, qua- 
rum cupiditate flagrabat populus lsraeliticus, to 
Blov Em) u pouvres, wii ex antegresmis apparel. Hoe 
autem in seasu Pythagorici Eviwy 29 $0 @ro- 
xhv docebant, presertim Tov yhiuxy lu pouyrwy, x2) 
X4TaTEi 6viwy lg TENELIN th Ovmrdv —_ op 
bolice indicantes, ut. ait Hierocles, thy &Anv [lege 
\n5]-71hs TENEEEQE a@noyhy &' Ev6g 7:v0; napa- 
S&lyparo;, Comm. in aur. carm., pag. 216, ed. 
Cani. 

Ibid., lin. 14, Exiw0vuerre, puoi,oarrec. Lon 
dum mihi videtur, eze0vpetre, prohoavie; 6 then 
0upovpevoy. 

Ivid. C, lin. 14, zalwE&pouery. Subaudi ex ante- 
cedentibus Guvnbhre, quod et adjiciendum pouus 
videlur, ut sil, vopopely GuvnOrite Ent, 
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Ibid., lin. 2, @psx0ncar. Lege optydnyre, ut ex 


dem, quz $upra, sint personz. — Sic et ipse legen- 
dum monui. Ruevs. 
Tbid. D, lin. 5, 7@ -por{pep xvp!. les! igne xa- 
dapoly, quo sapiens Deus atitur. Vult a 4 TVEU- 
xplozwg et nvsbpa xavcu;, de quo in locis 
paulo post citatis, Es. iv, 4, et Mal. m, 2, mentio 
fit. Hunc vero ignem, Tvp cwypovory vocat Clem. 
Alex. Protrept. $8: $7, et tp ov Sdavavcov, G12 t> 
SPONIMON... Strom. vn, 851, enmque essedicit, quo 
in Sodomorum incendio usns est Deus, 6A Tt 
Tov @PONIMOY Tupds Exeivou Ent thy &xokactay 
txxtwy. Ped. mm, 8; qualis vero sit hic ignis, 
osten«it porro Clemens in Ec. proph., cap. 25 : 
"Ayabh Eovaps th top voetrat, glaprixh Twy yer- 
vev, xat owItixh Tov Epervdvuy * Oh xat @PUNT- 
ON Aeyerat naps toil npoytrat; toro th mop. 
Aique ita ſere ipse Origenes hom. 1 in Ezech. : 
Quis es! iste ignis, quem lex pradicat,et Evangelium 


NOTA IN LIB. . DE OKATIONE. 
A quasi ullus esset passer non pennatus. Pro otpou- 


—_ igitur lege otpoudfov, et sanam reddes senien- 
am. 
Ibid., lin. 3, &4x{xre: elc raya, Na etiam ba- 
bet Origen. Contra Celts. lib. vn, p. 794, el; nayt- 
Ta t{nret, sicul et legit Chrysostomus : at ia edil. 
Math. x, 29, legitur Tetra: Ent thy v v- 
. Ibid., lin. 9. Perperam $cripsit librarius z@v xap- 
&:&v. Lege, hs xapdla;. 

Ibid., lin. 12, #avro. Lege Enryvocer; ita enim - 
ANY loco citato Row. 1, W, idque hic senlen- 
tia postnlat. 

Ibid. D, lin. 8, F. Lege xa\t vat Th xc- 
xpvjpptve iv th xapdig... Locum vero huic gemi- 
num vide in Origenis Comment, in Exodum p. 25 : 


"Qonep of latpot THY lugcodhxruy thy thy EmLonWwps- 
vor £ v ETLpaveiay, ec. | 
Col. 545 A. lin 10, ro evet ov. Lege, *d 


Evag evefandtytov; nam de Eva plane itur ; 


non lacel ? Uniuscujusque opus, quale sit ignis pro- B intercidit vero, Ebas, propter similes syllabas se- 


babit : Quis est, apostole, ignis iste, qui probat opera 
nostra ? quis es! ignis isle 8ic sapiens, ut custodiat 
aurum menm, ut mala tantum consumal, que ſeci?... 
Sic et Minucins Felix 8apientem appellat inferni 
ignem : Jllic s:piens ignis membra urit, et reficit ; 
carpit, et nutrit, elc. 

Ibid., lin. 10, zaxirorrar. Hoc est cordis 8tu- 
porem contrahbunt, et Taxyvoo. evadunt ; respicit 
enim ad Isaiz verba vi, 10, Zzaxvv0n h xap3tia to 
Agov toutou. 

Col. 544, lin, 2, evegppeoiay. Eoilem modo ignis 
hnjus purgatorii usum describit Origenes lib. v 
Contra Cels., p. 588 : Th np za04potov Endysran... 
Ex&4TTY Tov Gcoptvwy the Bit tov nvph; Blang Apa 
xal. iarpeiag, zatoyrog utv ual od xataxaloviog tobg 
ph Exovrag Vinv Eeopevny &vatodolat bn" Exefvoy 
Toy Tvpd;* xatoyro; bt xat xataxatovrog Tobg Ev th 
T:4 7Ovy tp&teuv... oizobopy fla, yoptov, f xakd- 
pyv olxodophoavrag*... oby OG pdyeipdv papev th 
_ rvp Enuptpery thy Bedy, 4M) wy evepyerhv Toy xpT;- 
T6vrwv Tt6voy xat typ. Atque p. 412 : '0 I6yos. 
ToVg xata Thy aflav ypttovrag the 6:4 Tuphs x0- 
Advewg olxovoulag tv Towro Ent tive tEhet pnolv 
Eze5o0at, elc. Confer lib. iv Contra Cels., p. 509, et 
hom. 2 in Jerem., et hom. 16. 

Ivid., lin. 7, 79. Lege Ev th. Sic enim in loco hie 
citato, Esth, vin, 6, z©5 E&vajar cwinvat ty th 
anwieia. — Codicis lectio ſerri potest ; ordo verbo- 
rim eril, Eyvonoat Th, opOy &nwieiz, nep) Toy aw- 
Teodai. Ruzvs. 

Ibid., lin. 13. zapa®:&orrec £x0rTes. Desidera- 
inr plane Zavrovg, ut Sit, nxpaiiiovres Eautolg 
£x6vIECG., 

Ibid. B, lin. 1, ov yap. Bobderar. Nis fere ge- 
mina habet Origen. hom. 419 in Jerem. : '0 Oct; 
09 Tvpavvel, alike Bpackevet, xat Bachevwy ob Brd- 
Carat, aka neiber, xat Bovketar Exouciug napsyerv 
£2979%G ToLg En” [lege = avro Ti; olxovoula autoy, 
va wh xat' av4yxnv 7d ayabdy tive; Þ, Xa7a 
£x097:ov avrod, ele. Similiter vero Clem, Al. "Str. 
11, Pag. 855 : O%re phv &xwy cwbhorrar 6 cwy6- 

vog * ov yap tory &hvyos. "A)M&4 navids pdkov 
Exouolyg x2l TpoatpeTixXns Gnevoet mnphg GWih- 
plav... obxowv 6 Ozds dvayxen 4yabonoet, xata 
Tpoalpeory Bt elnout tobg EE abtoy Enotptgovi_g. 

Ibid , lin. 6, ox Anporer. Confer Origenis Com- 
ment. in Excd., p. 17, elc., ed. Huct. 
» Ibid., lin. 8, 4oe6nc. Lege aczbe7;. 

Ibid., lin. 42, &xl x4leordxic. Minus recte hoc 


dici videtur ; lege igitur Ez; Theoviris. . 


Ibid., lin. 15, elorraxec. Na LXX, Ps. ixy, 11, 
al in cod. 2, mile scriptum videtur etofyayey, 
ut habet el. Oxon. 

Ibid. C, lin, 2, 70 evrelforepor... orpoubluy. 
Vilissimus pennatorum passerum, ed. Oxon., quod 
neutiquan est ſferendam : nam quisnam, quzs0, est 
it>le paszerum vilissimus ? et quare pennatorum ? 


quentes evz;. — Bentleus lib. 11 pro XLoytopod ad- 
Ths legit __ The Evag., Ruzvs. TRY 

Ibid., lin. 14, &x1. Lege En) Tf Bla, quad gen- 
su$ plane flagitat. — Ita legendum eliaip monuit 
Bentlejus. Ru£vs. : | 

Ibid. B, lin. 3, &xexoprwro. Scripsit hic libra- 
rius, Eyvpvwro. 

Ibid., lin. 12, 6 xdrra 2. Eodem modo 
Origenes hunc locum, Rom. vin, 28, citat in Com- 
ment in Pzalmos p. 46...: T&vra ouvepyel el; aya- 
Ry 6 Ocdc, mentem 8c. A li, non ipsa ejus 
verba, exhibens; siquidem ipse Origen, Comm. in 
Joan. tom. xx, num. 20, et in Rom. p.-424, 425, 
cum editlis legit... r4vra cuvepyet eilg v, mis- 
$is illis, 6 Oz65, atque ita se habere Apostoli verba 
declarat in Rom. p. 424 : Obrw 8 Eyer th fnyra* 
_— ot: tot; ayanuoa: thy O:dy ravta cuve «ls 
ayaWNv.. Unde mihi constare videtur illa, 6 Oe6c, 
non ah Origene, aliisve Patribus, in aliquibus sa- 
crze Script. exemplaribus inventa ſaisse; sed ex. 
ipsorum potius Patrum citationibus minus accura- 
tis in nonnullos sacri textus codices irrepsisse ; at-- 
que adeo varix demum lectioni ortum dedisse ; 
quemadmodum de illis, 6 Hathp, Luc. xvin, 19, 
Supra nolavimus in not. ad num. 15. 

bid., lin. 13, zap* avroig. Male, ut opinor, scri- 
ptum pro Tap' abrovs, id est, per 8e, Seu, gponte 
Sa, et ex proprio _— lta CK: _ 
Tov Enarvetov, x79, yivoptvou nap , 
Philocal. p. 6h, nds Th awgeo0at yiverar. Al- 
qne Contra Celsum p. , rap* taurobg Eacohar bv 
Tot; arevxtorg, hoe et, ut __— post dicit, zap" 
tavtrov altlav, give &x Toy Ev abrtols abrefoucloy, 
uti lojuitur ibid. p. 585. Eodem vero modo hac 
phrasi utitur Diogenianus Peripateticus contra 
Chrysippum de ſato _—_—_ apud Euseb. Prep. 
erang. v1, 8, uhi dicit: To nap' huds 76 xa)" cl 


| v EvavTwratoy elvai *... wxp* hui; &t, Goa Ex 
D 7od onoubatetvy hullg, xa) Evepyely, &nt tHhog Epys- 
Tat... Gov yiverat, enokekbobat The etpappevns 


v Tap atr{ay. Et paulo posl : Si res, 1aquit, 
ho th yok eluaputvnyy, xat xatt atvias theo 


dev avayxatav... ovrw Tehzov h nap" hulls toutes 
ortxh dyvaps &vartpetrar, Vide not. ad num; 7. — 
Quamobrem locus Grigenis Sic verlendus : « Quid- 
quid per $e faturi sunt, previdit. » Ruzus. 

Ibid. C, lin. 3, ze. Vacat hec particula ; aut for- 
lasse, ut assolel, pro ye scripta est. 

Ibid., lin. 13, Sverac. Elitt. omnes twy &f ha- 
bent... 6Iczrac abtobg 6 Kyptiog. 

Ibid. D, lin. 3, zard 7: xdrpior rap" 'EEpalo, 
Mira sane est hc Origenis distincltio inter verba, 
83i6zodar, et, orevoywpeioda:, ab Hebrais, qui Grace 
nesciebant; pelila. Quod si per Hebr:zos velit 2obg 
U non eo lamen res magis elucescet; cum apu-l 
eos nusJuam verba illa, seu _seorsum, seu (quod | 
s:epe f:) junctim usurpata, Significaly ita distia- 
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ela reperiantar. Huc igitur res mihi redire videtur, A 


Urigenem $c. illa S. Pauli verba 8ub ista distin- 
i [/ntellexisse, eamque ab eo factam xar& =: 
prov Ttap' 'Egpatog ideo existimasse, quod He- 
braus Evite cock Paulus. Aut Origenes for- 
tasse ab Hellenista Jud:ro ad fidem Christi con- 
vers0, quem magistirum interdum appellat, acce- 
rat, verba Hebraica, Grzeis hisce respondentia, 
$t0 in $ensu usurpari; quod tamen mihbi nequa- 


- quam liquet. 


Ibid, liu. 5, 1x09, Rectius, ni ſallor, 
legas npoatperixig, Sicut ante &npoatptrwy, Sic 
Clem. Alex. Str. vi, Exoualug xal npratpsrixo; 
&nevas: elg thy own play, p. 835. 

Col. 548 A, lin. 41, avro. Lege abr}, scilicet 
Wlfoe — la ſcgendtum jam monuerat Bentleivs. 

UZUS, 

lhid., lin. 49, &&pvcaro 6 Bede. Mancus est to- 
tus hie locus, quem sic reslituendum opinor, £þ5u- 


Gato TAP 6 TON *IQB, obyt T6 £lAr,povat 
TON AIABOAON Efovotay Foidrah py en ang 0 


T9 Ev 7&v... Neque enim aliter perſectam reddes 
Senlcntiam, : 

Idid. B, lin. 9, 8xqutver. Lege tntpervev; nam de 
pr-eterito loquitur. Sic autem paulo posl, yaks mnw- 
Tara nenoviwmg tntuiive. — Emptver potest reti- 
heri; Spe enim res preterite lanquam preSentes 
Col. B49 A. te, rd ornpor. Dees 

|. » lin. 9, r6 rod XKornpov. t plane 

aliquod verbum ; quod non aliud esse , ——_ 

7p, Sicut ipse locus indicat : Lege igitur +> tov 

Tvp. — in cod. ms. non legitur td toy no- 

wo » $ed T4 to rovnpon, scilicet Beln Temvpu- 

vz, de quibus supra agitur. Ruzvs. 

AT B, lin. 3, &c... £4&roper. Scilicet num. 2 
et 9. 

Ibid. C, lin. 1, xdrra X81paojudy. Na fere num. 
20 : *Eaurhy aptoxety cbrpeni;uv... nicky te 05- 
pav Twy alodntrpiwy &rtoxkefoansg, Iva wh Exnytai bn) 
Twy alo0hcewv... Editor vero Oxon. a codicis fide 
recedens, pro Ts:pacp6y hic reposuit yoyyuapdv, 
idque, ut opinor, in delerius; cum de iis nunc re- 
bus loquatur Origenes, que cogitationes nostras in- 
ter orandum perturbant, mentesque a Dei venera- 
tione cultuque avertunt; quz non royrugpet, ed 
TE:pacuot proprie appellantur. — tleius pro 
Ritpaoudy opinalur legendum Tepronagudv. Rugs. 

lbid., lin. 3, xpoospyerac. Ms., rpoctpyyrat. — 
In utroque codice Holmiensi et Colbertino legitur 
Tpoge Tat, non 7 Tat. Rue&vus. 

| Ibid., lin. 9, or9oa:.. lia perperam $cripsit libra- 
rius pro othoayza, quod constructio postulat. 

Ibid., lin. 12, avro prnowaxeiy. Legendum est 
plane avro &pvnouaxety, vel ph pvnouax:ty. Vide 
not. ad num. 9.. — la et ipse legendum monui. 
Rv&vus. | 

Ibid. C, lin. 3, rhy per” E&xrdoewe Tor xewpar. 

pe, ut expansis munibus in celum snspiciamus ; 
quem orentis Christiani habitum appellat Tertullianus 
Apol. cap. 30. lia vero natura duce precabantur et 
Ipsi ethnici : Ilavreg of &/fpwnot, inquit Aristot., 
Gvateivouey t&; xeipa; elg mv obpaviy ebyit; noto- 
ous De mundo, cap. 6. Sic de Gracorum exercitu 

lomerus /tiad. ©, vers 346 : 

wa PY INER apetd rao PR” 

2:PAC YOVTEC evyer O EXUCTOC. 

wid., lin. 4, xdrrwr. Lege nnd, $C. XAT2TTA- 
Tewv. Sic autem n&viwy (pro Tacwy) EVIGAOv SCri- 
wry Alex. Levit. iv, 27. % 

. A, lin. 2, @&porra. Lege gepovrt. Scili- 
cel, Tpoxptteov [avto| otovel... er rag 
_ Ibis., lin. 7. xepieoraroe. Lege bh nepieotora, 
vicut ante, &4 v6oov, 6:4 nvperov;. 

Ibid.. &&r x4&wpey. Ita fere Clem. Al, pag. 851, 
* Ewp79Vpey alvouvtec, mhtopey Lavouvtes, Cle. 

lbid., lin, 9, 4:44. Hoc per librarii ivcuriam repe- 
L tur, pro quo legendum cerie est hud;. 


Ibid. B, lin. 2, zaripa, &E os, Ita in Eph. mm, 
14, babet cod. Alex. uti et habebant omnes Greci 
codices, quos viderat Hieronymus ; qui idcirco no- 
tat verba illa, tov _—_ hp&Ov 'Inoov Xpuotov, 
que in editis exslant, Latinorum esse additamen- 
lum, Millium vero, qui Hieronymo adversatur, ſu- 
git hic Origenis locus, nolatu dignissimus; ſugit et 
Cyril. Hieros. catech. vi, ubj eodem modo legitur. 
Fatendum est tamen Origenem in Protrept. ad martyr. 
cum editis legere... Tov Kuplov hpov 'Inoou Xpt- 
oToJ)* EE ob. p. 176, ed. d 

lbid., zaca xarped. In his Apostoli verbis nulla 
u-piam, teste Millio, variatio reperitur : edilor vero 
Oxon. hoc tandem in loco xp{dv $uam exercens, 
novam nobis lectionem exsculpsit; nam Origenes, 
inquit, hic pro Tatpie legisse videtur Mawpela ; ali- 
ler ejus argumenialio minus consis/it. Horum autem 
ego rationem nou video; quidui enim, si leg .tur 
7a7pi&, consistat ejus argumentatio, que non ab 
his, sed a precedentibus plane Apostoli verbis du- 
citur? REI, inquit, in precibus es! neces" 
ria, ut que humilis demis8ique animi signum 8it, di- 
cente Paulo : Tovrtoy v x&prTWw T4 yovats jaou 
Tpd; Thy Hattpa... Nihil cerie in his causz es!, cur 
in sequentibus legeret, aut legisse videatur, ay 1 
neque ita quidem legere poluit, nisi ipsius Apo- 
Stoli argumentationem vellet subveriere; cum ex 
verbis vic lectis, £5 ob nfioa latpela... bvopdtctat, 
ex quo lotus cultus... nomiaatur, nullus plane oria- 
tur $ensus, nisi qui sit ineptissimus. 

Ibid., lin. 5, zal &xdorov... eauvroy. Corrupit li- 
brarius hung locum; quem ego Sic sanandum esse 
arbitror... 'Ino0% Exaotoy wv Eviwv,xal abrpiaurhy 
TETATELVWXEvVAt. Na enim recto SLabit talo senten- 
"tia. — Recto slabit talo sententia modo pro xat 
£x4570v, golum legatur xat Exaz9Tov, uti jam monui. 
Ruzvs. 

Ivid., lin. 142, opaportor Mundum et corpora 
omnia ccelestia esse oyarpoerdh, docuit De anima 
mundi Timezus Locrus, eamque secutus Plato in Ti- 
m@eo, ut et Arisioteles De celo. 1, 4, 8; quin et 
eamdem formam mundi fabricatori Deo Xenopha- 
nes, Plato, Stoicique tribucbant : quibus quidem, 
quod ad cwlestium corpora altinet, suffragari hic 
videtur Origenes ; $ed an philosopho secutus eo 
usque Processeril, ut opatpoertth esse diceret thy cb- 
x6va Tov Enwpavioy,, quam in celis gancli induent, 
eorumque . .rpora, Sine membrorum distinctione, 
conglobala figura suscitatum iri, vehementer addu- 
bito ; etiamsi ob uonnulla minus caute dicta hoc el 
dogma allictum, et 8ub ejus nomine ab antiquis 
damnatum ſuerit; $ic enim Justinianus in Ep. ad 
Mennam : Aeye: | 'Qprysvn;] Gre Ev th &vactacet 
pn——y tyeipovrar T4 owpara Tov aviguruy* 
Th5 avolag xai &uabia; tov ppivoblaboug Tobrou 
Twy 'E)Anvixov 8oypartwy EEnyyrod! et in Anathe- 
malizmis episto! subjunctis :; Ef Tig Myer &v TH 
avact&s: ayatprerdh 7& Toy avOporuy cwparta 


D proto, xa oby 6pokoyest ophioug hui; tycipe- 


t, avalepa Eotw. 'Avaye. tyEver TO Tavyta 
txde ptvey., Concil, tom. v, gc 680. Hauc vero 
calumniam $alis reſellit ipse Origenes in p$alm. 1 
dicens : flanc gpeciem, que nunc inest nobis, ipsam 
permansuram etiam in ſuturo 8@culo, uli verba ejus 
in Apologia citat Pamphitus; que Grece vic ex- 
Slant ap. Epiphan.: Nontt5» Ent to napbvio;, £ibog 
— elvat T6 peovit, bar. L2iv, n. 14, e Me- 
thadio. , 

Ibid. C, lin. 6, dxev@voptroy. In lexicis vix- re- 
peritur hc vox, alque ideo, ut opinor, in edit. 
Oxon. ejus loco male subslituitur 7:Tze:opevoy, quod 
et pejus Laline redditur, nempe, Td Treo pevov 
EvTEpov, que illis esze concedit intestina. Alqui in 
codice plane scripium legitur &7zv0ucptvos Evae-: 
pov, id el reclum intestinum; cnjus $:2pe memt- 
nit, et loco non uno describit Galenns; ex. gr. 4 
usu pariium lib. v, ubi td Evrepoy in sex partes dis- 
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tinguit, Tp&tTov 
var, Tptitov Td Ae ntdy Evtepov, tEtaprov th Tvgphdy, 
jarTov Th zOMov, xat Extov Th anzv)ua » Wi- 
dem De anatonk- Administr. lib. v;: I] Ex- 
PUT, PETE TAVtTV y he t-ge Tovtw 6 Epetng tort 7d 
aemty... tr Toutw 6 oth Td Tuphdy, eira Th xwAov, 
b&' © xark nEpag yp: the ESpag ExtEtratat th anty- 
0voptvoy bvopatdpevov Evie pov. Nem De 8an. luend., 
lib. 1 ; Th nepirrwpa wpontprevar xat> Ppayy Ga 
Taviwy Twy EviIEpwy Eypr The xatk th = bo 
— x0:)S77to;. Na quoque Galeno ovy- 
povor Pollax lib. n, segm. 210 : To ptv xwhw (s. 
vitpw) td aneu0ugptvoy Unzorev. His autem quin- 
genlis cireiter annis antiquior Aristoteles, quando 
primum td Evrepoy ab anatomicis in partes distin- 
guj ccepit, etsi hoc vocabulo non utitur, ejus tamen 
etymon ortumque nobis ostendit, De part. animal , 
41, 14 : Hao tots ph ebOvevreporg... ebporepov yive- 
Tat ToV7to Th pdprtoy (8c. Evrepov) xat Th xaiovuesvoy 
XGOov Exovot, xat Tod tvrEpou Tupidy 4t*... Th & 
pert touro E'YOY Tmpds Thy EZobov Ctartever tob ne- 
pretOpatog, nam postrema hac plane indicaunt in- 
teslinum illud, quod &nt:v9Ivurutvoy postea dictum 
es. flujus vero intestini, quod sentine instar ad 
excrementa corporis recipienda, et egerenda, com- 
paratum est, mentionem facit Origenes, ut eos pu- 
dore afliciat, qui membra eadem omnia, quz terre- 
Stribus $unt necessaria, calestibus quoque attri- 
buant. Non ab re vero erit notasse, novam istam 
collationem, quam crepxt Wetsthenius, pro &ntzv- 
0v5pevoy, quod codicis est, novum hiec et nibili plane 
verbum, &Tzv0:topevoy, nobis exhibere. — Apud. 
Alex. Aphr. Prob. I. 1, legitur &tev0upptvoy Evie- 
. Rvzvs, | 

lbid., lin. 45, zac rdxoc. Uberius hoc illustral 
Origenes contra Cels. p. 726 : Xprotiavd; navra pty 
T670v Tod x65pou mtr: owat elvai pepo; Tod Gov, 
v20U Tou Bcov Toy mavids x65pov. 'Ev Tnavti 
8 767y evybpevo; , pooang robs Ths 'alo0h3ozw; 
6p0akpolg, xat tyeipag robs the huyns, Onepava- 
Gatfver Thy Ghov _—_ Sic etiam Ulem. Al. Stir. 
Pp. 856.: lag T6795 lepds To bvrtt , &y þ thy Enfvoay 
Tov Oeov rapbavouty. 

Ibid. D, lin. 4, zpoodyere. Lege tpoctyetar, ut 
recte habent edit. Tov & Complut., Ald., Rom. In 
cod. vero Alex. male scribitur Tposzyeyertes, alque 
Ha quidem hic cod. Holm. Tpocayerts. Vide not, ad 


num. 3. 

Col. 553 A, lin. 12, z8pi rovrov rov rdxov, De 
hoc loco, id est hoc arguimento, seu dicendi capite. 
Nam Origen. hic more rhetorum , et philosopho- 
rum, utitur voce 7679; : quem morem Hierocles ap. 
Photium col. 1289 sic explicat : Elwbapev, inquit, 
T<Ept ypappdtoy Tivoy Gt yovjpevor MEyerv, Gt xa7' 
txefvoy by Thrmov oY Wyou Yevonevo, Epoupey th 
x£p&dzoy Exetlvo, val Th cibog Tov ypappdruv, 
T7670y xakodvreg. Na Origen. postea precum T6- 
T9VG, Seu Capita, quatuor recensel, num. 33. 
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23 in Lncam, duplex hic adest 
Eeclesia, una hominum , altera angelorum. Inter- 
prete Hieronymo. | | | 

lbid., lin. 43, vortpac roupne. Hoc minus ve- 
rum es!, cum nutlam ante Saram #xorem habuer it _ 
Tobias : lege igitur The Gorepoy waprs... id es, 
que poslea nurus ejus ſacia es. 

Ibid. D, lin. 6, " Egeolwy., Apud quos sc. 
degens Paulus primam itlam ad Corinthios Episto- 
lam seripsit. Vide Mill. adnot. in istjos Epist. 
subscriptionem, et Prolegom. ect. 9. Hune vero 
> vg locum, nolatu dignissimum, pretermisit 

mums, ; 

Col. 556 A, lin. 2, & Tg Kopir0p. Desunt plane 
po » quibus Paulus, ouvipacda: vevourxe ; 
5a oportct, ... cv .- Tols iv th 

0 * + 

ibid. lin. 13, ex{ To eavroy dyrellur Eab6lyp. 
Ita corruplum dedit hune locum dormitans libra- 
rins; quem et multo corruptiorem reddidit ed. 


B Oxon. sic exhibens, £7 7d Etaurod &yy 


CG 


keg. Vera autem, ut opinor, bac est lectio, Enid 
Eautdy &yywp Brabdhov, seipsum dedat angels dia- 
boli. Sic Origenes supra, TovTw {is tautdy Embog. 
Kt Origeni ov Herodianns lib. 1, ue ph 
VEGTT)$... XpAat To —_— v. His vero, que 
de sanc!o angelo, et angelo diaboli dicit, consona 
habet in bhowil. 12 in Lncam : Unicui duo assis- 
lunt angeli, alter juslitic, alter iniquitatis-: 8i bone 
cogitationes in corde nostro ſuerint , ... haud dubium, 
quin nobis loquatur angelus Domini : 38i rero mala 
ſuerint in corde nostro versata, loquitur nobis. ange- 
lus diabotli ; quz quidem Herme verba sunt (mand. 
v1) et sub ejus nomine Ccitantur jterum ab Origene 
in hom. 35 in Luc. et Hep! dpxor mm, 2. Sic autew 
___ * We Chen num. 28, dicit, homi- 
nibus malis et infidelibus var - 
ov, sed cos, dum in &Tz:orig os antonakry ty, 2 
&yyehoy elvar tob Latavd ; quod et Herma tevti- 
monio (e 8imil. 6, 7, $4 confirmat tom. xv, num. 
21: Anp6etn &v td aw) Tov no rept Twvwv 
Spa pty ro notevery Ord To Mryah\ yrvoptve, . 
T2 8 pranboviav danortrroviwy Exefvoyu, xat yivo- 
pEvwy Und Thy [lege Tp] The Tpuphs, etc., quibus 
gemiva ſere sunt illa in libelli hujus num. 6 : Tt 
pEv Ttvi Toupse £copevy T6yGs Thy Eyyelov Mettoup- 


ydv Entntuby ..., Toute 66 Tivog ... vrextulncout- 
vOv ... &roothow T6vis Thy xpeitrova —_ 7 


Ibid. B, lin. 1, Sovdnparoc txtoxoxonvytog. 
Absurde prorsus hoc dicitur; non enim Entoxonet 
voluntas divina, sed divine voluntati obsequentes 
angeli Ecclesiam Em:oxonrovat, Omnino igitur hic 
leclum oportel En:oxorouvtwy, SC. &yyehov., Ha 


Ibid., lin. 15, Tnc xapardpor jlEgweo ... Cuvyxe- D num. 11 : *Ynonmwrtov, ouvdyeclat THY EmoxonoUy- 


zwpnutyne. Corruptus cerie est hic locus; nam 
Aposloli verbis manifeste repugnat, alque dictu 
impium est, eum Chrivtianis xaT4 ouyyvwpny in- 
dulsisse Thy tapdvopov witty : sic igitur relingen- 
dum, et ad sanum - nary mn my = esse —_ 
ror, tv Y&p T6 ol vov Tho Ta 1409 
pitews, WAS xa The 6nd Tov | mid, Mae... 
oVYxSywpnpeviG.... Dubilat 8c. Origenes annon 
modo non 11 loco Tapavipor pizews, ged ne in 
loco quidem legitimi concubilus, ab Apoestolo con- 
cessi, sit orandum. — Codex vulerque Holmiensis 
ct Colbertinus habet Ths Ttapavopou pitzws ond 
Tov, etc. Pro Tapavopoy lege cum Bentleo anapa- 
v6pou, et omnia sana erunt. Ru&us. 

Ibid. C, lin. 1, SYUoerar. Ms., puonyrat. 

Ibid., lin. 3, z@© ovreaerre. lu es, Tp ouvifvat 
Cuvaptve, uti dixit num. 29. 

Ivid., tin. 19, 6x43 'Exxdnolay, Eadem habet 


_-__ xa) Metroupyouvrwy Th Oz tyythuy napou- 
fav. 

Ibid., lin. 5, xpayuarevoperote. Lege Ttpaypa- 
Teu6pevot, hoc esl, si jant:um n.ore ad res 
mundanas in Ecclesia transigendas conveniant , 
eorum inslar, qui in templo emebant et vendebant. 
Vide Comm. in Malth. tom. xvi, num. 20. — Le- 
| ———_— Tpay pateubueyo: prior monuit Bentlejus. 

UZ&US. 

. Ibid., lin. 6, ovx &x:oxo0Xndnoorrat. Nempe, ab 
angelis. Sic auiem Origen. in Lucam. hom. 25 : 
Pruzentes s8unt angeli in Ecclesia, in illa duntazal, 
que merelur, et Chrisli est. Domus enim Dei, $en 
Keelesia, est domus orationis, in qua o28y &Xko Get 
eIvar, q ebxyhv ndaong ayiag nmpdjews, xat mpoxakov- 
pEvng Thy Toy YBeov Emaxothy, uli ail in Comm. in 
Maith. tom. xvi, num. 23. 

Ibid. C, lin. 7, racoe. ha $cilicet excutiens scri-- 
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psit librarius pro Azovg. Sic antem versa vice Jap A Ibid. B, lin. 6, ourvprovutre. Lege xa\ ty IP 


habet cod. Holm. in Origenis | 
Mauth. tom. C nam. 20. Atque ita ap. Steph Byz. 


in verb. Tec, pro iSpuce: thy vabv Salmasius in 
mss. invenit iSpucer. Thy Jabv. — Aaots ease legen- 
dum jam monui cum Benlleio. Ruzvs. 

Ibid., lin. 9, dp6eloy. Hoc non consonat narra- 
tioni evangelice, in qua ficus ilia non radicitus 
Sublata, Sed arefacta tantum dicitur : mihi igitor 
hic a librario temere scriptum videtur &p0:{on pro 
Gnpavdelon : sic enim haud semel dicit ipse Origen. 
in Comm. in Matthxum tom. xvi, num. 26, atque 
ita enm hic dixisse Fquido apparet ex $sequeute 
voce Cnparwcuevet : quomodo enim CnparvGuevcr 
6polog Th ovxy}, 8i non praecesserat Enpavbeioy ? 
nam $i ponatur #pBetTN, nibil omnino Gpuooy vide- 
his. Ed. vero Uxon. pro apteion reposuit hic 
&odefon, quasi ab &topat, arefio. 

Ibid., ln. 12, Ex. Dele nf, et lege th Hfatlpe- 
TOV... Raptor Ths TWV. 

Ibid., rg. Lege Ev th "Exxancoia. Sic in loco con<i- 
mili supra, 05 zatappovnttov Twy ty abtaly [txxar - 
clay] ebytv, ws ttaiperdy tt Exouoivy. TH yvr,olug 
—p, vp. Et ia Maith. 10m. xv, wn. 
21 : 'Emioxonouvrat of Ey Tp bvopart Imoov Xproroy 
vYiv6uevat Em Th avtd ty ouvaywyals. 

Ivid. D, lin. 3, row 78 ... zal rov. Lege tov te... 
xa\ Twv..., ut quatucr illa climata recenseal, bina 
sC. ad Septentrionem et meridiem, bina ad orientem 
el occideuten. Jia Dionys. Utic. : 'And teoodpwy xat- 
parwy tE3g2pes abliviixot mviouaty &ivepo, ap. Sal- 
mas. Exerc. PÞlin., p. Rh 

Ibid., lin. 4, 70 apdc drarodijy. Na nes 
howil. 5 in num. : Ez omnibus, inquit, celi plagis, 
ad zolis orientis pariem conversi orationem ſundi- 
mus. Conſer. Clem. Alex. Strom. vii, p. 856; Ter- 
tall, Apol. cap. 16 ; Pseudo-Justin. Ques et Resp. ad 
orthodoz., 118; Conslit, apos!. i, 57, cum uol, 


iy Hveupart ouvupvouptvou. 

Col. 560 A, lin. 6, &evrepor. Lege bevrepoy Be. 

Ibid. B, lin. 2. 6 d&ra6a ll... d £xrelrwy. Deesl 6 
ulrumque in edilt. omn. Toy Of. 

Ibid. C, lin. 3, ro Nd6ay. ta es8e legendum 
res ipsa clamat : pro his vero semisomnis librarius 
SCFipsit Tod Gaverou. 

rs ln. 8, xzareogpuxpor0ny. Ms., xateopa- 
xpuy0ryv. 

Ibid., lin. 9, £4d4noac, Ms., t4noa. 

. Ibid., lin. 13, 6:44 rr. Edilt. tov Of babent xat 
$& 06v.... : 

Ibid., lin. 14, £xolnoac. Ms., trxofnaoa. 

Ibid. D, lin. 8, 44 ovredxvonc ji peer dgjenp- 
rwlwy, Sic etiam legit Theodoretus, uti recte ha- 
beut edit, roy & Complut. et Ald. At in edit. Rom. 
et cod. Alex. ed. Oxon. legitur, ph ovvedxvtons 


perth & ww Thy buxhyv pov. 
Col. 564 A, lin. 7, 294 &. Loge vyTv, vobis, sen, 
vesira gralia elaborala zunt. Ed. vero Oxon. male 
hic habet &:a0nral, nomen sc. (quod nusquam 
exslal) pro verbo. - 
Ibid., lin. 9, d&s4p0l. Male hine colligit editor 
Oxon. in przefat, Tatianam hanc Awmbrogi sororem 
ſuisse germanam ; cum ipsa verba, non Sanguinis, 
sed pielatis lantum aZzg6ryra plane ind cent : 
no quidem in $sensu Origenis quoque goror erat 
atiana et Ambrosius frater, sicut evm s8xpe ap- 
pellat : nimirum Christiani omnes, cujuscunque 
vel slirpis sint, vel gentis, ſraires sunt in 
Christo, dicente ips0, T&vreg & vuetg abeigol tors, 
Malth. xxin, $8. Hoc autem in sensv Eustochium 
Hierony mus dominam $uam et filiam, et germanam 
appellat : Dominam quippe, inqui!, vocare debeo 
sponsam Domini mei... Itaque, mi Eustochium, filia, 
domina, coaserva, germana ; aliud enim @tatis, aliud 
meriti, aliud religionis, hoc charitalis est nomen. 


Coleler.; Sidon. Apollin. epist. 11, 40; cum not. © Calerum quznam ſuerit hc Tatiana, omniuo es 


Savar. et auctores a Fabricio laudatos in Bibliogr. 
antiquar., p. 361. 
Ibid., lin. 6, d4n0crov gwree. Id est Christi, 
Joan. 1, 9, qui et avatoih dicitur Zach. vi, 12, el 
» I, T8 : Oriens, Salvaior, mazime in Luca « visi- 
tavii nos Oriens ex alto; » et in Zacharia, « Ecce 
vir, Oriens nomen ejus, » Eucher. De Formul. Spir. 
ad Veran., cip 53. Confer. Germani Conslant. 
Theor. Ecc. in Diblioth. PP.1, XI, p. 378, ed. Paris. 
Col. 557 A, lin. 4, xzpooxalovueror, Lege npo- 
&aJovpevov, id est, quod provocal, iuvilat, ailicit. lia 
enim hoc verbo in hoc libello, ut et alias, passim 
atitur Origenes ; e. g. num. 6: 'Ent 4b td 4pap- 
chuata avtdy... Tpoxalecitat. EL num. 7 ; Gav- 
cada Tporarouvixt IH abibatoy huwy, Ac num. 
Is: Tp0x4).0Upevo; Ent 7h prpetobat... Atque 
aum. 25 : 'En\ T& Epya The caps... poxarioupevns 
hpoOv thy $uyhv. S#pe vero fit (notame 


p. 17), ut apud anclores, librariorum errore, horum D 


alierum pro altero legatur. Quod et de aliiz ex zgpS6 
el T6; compositis ostendit cl, Monifſauc. in 
Paleogr. Grec., p. 343. Sic autem, ut alia mittam, 
lidelli hujusce num. 6, zpoottaknrrttov pro Tpobta- 
knFritov, et num. 27, tpoxi{pevoy pro Tpooxetue- 
voy scriptum notavimus. Paulo post vero lege, 0£7e:: 

Twy, — Legendum Tpoxalovpevey jam 
monuerat Bentlejius Ruzrs.. 

Ibid., lin. 12, zar@ rovroy rey Jdyor. Legen- 
dum hic suspicor xatx td cVaoyov , Sicut wor 
Sequitur; ibi enim prius dicia repetere videlur. 
Editor vero Oxon. bunc locum, contra codicis 
lidem, sic nobis mutilatum echibuil, xat# TouTov, 
} in C6orv.... 


incerlum, nec quzsito opus esse arbilror. 
lbid., lin. 144, 4JaGay, Sc. avtdg, quod ante 
Tovy0hvai subintelligitur. Hic enim est verborum 
ordo , ox &noyivwrxu.., ard; Tuvnthvat ... AG 
DV... : Nimi » uominativus Ailcorum more 


positus pro accusativo ... tuaurhy Labdyra.... Sic 
autem Origenes snpra $ect. 47: 'Epet ph avs 
04erv, xal ph avrds tablery, xa} abrds nEpLna- 
mtv. ... lia et Aposlolus I Cor. x, 2: Atopat wb ph 
rapwy bapproat. Aique ipse NDemosthenes De Co- 
ron. : 0% g:pvuvopat To ypayels &nopuyely..., Tae 

{mw Td Tokaxi; abrds £oregpavey T;poTEpOV. 


hic opera, 6i vel in vitiorum paucis tautum ewen- 
dandis tam felices 1tibi videbimur, quam jun is 
omnibus exhibendis ſuimus fideles. 
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TY 


JOANNIS CROTFI 
OBSERVATIONES Fn 


Ad Origenis libram sextum- contra Celsum. 


Revocatur Lector ad numeros crassiores lextui insertos. 


TEXTUS. 
E1W' Ethg tnavalapGaver th nept Tov Exch apyby- A Pag. 653. Deinde meminit septem illorum prin- 


wv $atubvwv, prapoy pty ond Xptortavay bvorn- 
Coptvey, oluat & bnd 'Optaviy napakaybavops- 


cipum demonum, qui nusquam a Christjanis no- 
minantur, sed quos, ut puto, ab Ophianis sumpse- 


vwv. runt. | F 
OBSERVATiONES. 
"Apyovres a Celso vocantur ; a Magis vero xo5po- my, thy xat# &xo0hou0iav Epunvebuv xat M- 
Xe7 


xpd&ropes, ut videre est in ficto Teslamenlo Salo- 
monis. Manichz#i duo statuentes principia , diabolo 
Twy Eyx05pluy Th xpato; anoetayanry, ut loquitur 
Psellus, eumque  vocabant &pyovia tov Enyeiwy. 
Christus Satanam by 0b x65poy Tovrou Epyovea 
vocal Joan. xiv, 30. Paulus Toy S&pyovra The e5ou- 
o'ag Tov atpog, Eph. n. 2. OEcumenins, Tourov toy 
XC, Thy TatEpa* Toitroy & toy x6opov, inquit, 
in Epist. 1 Joan., zzthp 5 Giabokog, the xogpixng, 
ent, h5urabilag xat ovyyvorwg. Apostolus muliis 
1.0minibus malos angelos notat, eosque vocat Eph, 
11, 11, 12. ta; *py2s , Ta Etouclag, Tobg x00po- 
xpdropag Told oxhtroug To alnvog Toutov, xat T4 
TVvEvuarixt The rovnplag ty Tols Enoupaviorg. El 
hine Damascenus & Athanasius x95 poxpdropa; tob 
axdrtoug tourov Gatpovas dicunt : Arnobius lib, 1, 
rectores et principes mundi. Chaldzi vero, ut refer! 
EcholiasLes Synesii , 89pac xbovdg, quod rebus ter- 
renis, corporeisque implicentur voluptalibus. 
Septem dicit esse dzmones nos. Teslamentum 
Salomonis, et Arbalel. libri fieti et profani toti- 
dem recensent; Nicomachus Gerasinus lib. 1 Ari h- 
metice $septem angelorum meminit : At xal obs 
xaJ" E£x4otny Toitrwy Toy ayyEhuwy e3Spyovrag aots- 
p25, xat dalpovas, buoys &yythoug xat apyayythoug 
T:p0Iayopevcodat oinep etoly Enta Thy Gpidpdy, 
G3Tr78 ayyehia 147% Toto ETvudrata £682p2s, ph: 
T xa} pukaxh Tig h abrh Ex The avtoy* ov Ja 1a6- 
voy Taps thy Tov guldxwy &pripty Ent" ET0vtat 
hyepdveg, 4M\z xa Grt of pulaocovreg th tdy, xal 
ty ouvoyh}, xat aiwviy: povh G.axpatouvteg, T6coutok 
low &oTpeg: Apud auctorem libri Tobize Raphael 
Se ad numerum septem angelorum, qui preces $an- 
clorum offerunt, et coramn divino incedunt numine, 
2$Cribit. Tolidem numerantur Apocal. vin, 11 :Kal 
Eldov Toy Emi &yyihoug, of Evwnrioy Toy Brod ExTh- 


x236cv. Unicuique planetz tributus est angelus ; et 


quot crediderunt esse hujnsmodi angelos, planetis 
addictos, totidem quoque es3e damonas, qui res 
inſeriores moliremur et administrarent , voluernnt 
impii nebulones. Paires ſere omnes cuique urbi, 
civitati, et provineie angelum aliqunem praſectum 
es8e credebant. Origenes in homil. De angelo Tyri; 
Hieronym. in eumdem locum ; xa7& Edvny x21 762g 
T& Twv ayyihuy fpoT7T43i2; vocal Clemens Alexan- 
drinus. l1dyue probat Epiphanius heres. L1, e verbis 
Mosis Deut. xxxil, 7, male a LXX Interpretibus 
acceptis : T4 £9vwr, bn) ayythov; .teray pave clay, 
Ww; En:zopropet wort Mw; 6 Gio; Toh Yeoh Oepa- 


__ "Y$:oro; E0vn, Os Sit 7rerpev vichs 'Atap, 
Earn) Gpia 
xa trevion pepis Kuploy 2x06 , 
v.opa xir,povoriang ry Topati. Verba Do 
hee 8m : Toma ; TICRWN Tap Tran Tax 
"£227 &'Ey Tha 28 on 22 mega ov my 
; wha 5an 2p7 Toy mio pin 2 : ww wn 
Unde palet LXX legisse aliter quam hodie legitur : 
22 "2005 et 5a? hr Tan. Plerique omnes 


Ral binieamdem lectionem $sequuntur, cum- inde 
elicere tenlent angelorum ordines, eorumque praz- 
ſecturas. Anetor DTT wage adnotal in voce M53 
duo Vau deficere ad vignificanda XI signa orbis 


B $igniſerl ; rr5792 27 4515 11 on n5A3 


Horvm angelorumw nomina incognita Christianis 
esxe aSserit auclor noster, et ab Ophianorum deli- 
ratione et impielate hausla : quia licet Christiani 
a divinis Scripturis didicerint nomina quzdam an- 

elorum, quorum ministerio Deus ulitur ad decreta 
$UA alque judicia exsequenda, illa tamen damoni- 
bus non tribuunt, neque hujusmodi paradigmata 
el somnia amplectuntur, Magorum bc $unt com- 
menta, quibus cum Christianis nullius rei debet 
esse commercium, Hzxc omnia terrore damaationis, 
et magis minis yetuit olim Deus Deut. xvin, 9, ue- 
que nos parlicipes fieri in eorna turpissimis 8acri= 
liciis, n*que nvomina illorum enuntiare permillit. 
Hine concil. L:odic. can. xxxVv, 574 60 67 Xprotias. 
voug Exxatakeinery thy Exxayolay To Ocoy, xal 
&yythovg evopdtev, xat ouvatets fowuly. leogue 
Urigenes ipse post diligentem horum paradigmatum 
enumerationem , ita tandem conclu//it : £ & 
xa huly 4axpibog txitodat m4 toavra, Iva wh 5o- 
x©uey ayvozly & Keioog Emmyyeheto eldevarr 
x2), 7aparthTwpey axp:beotepov Exetvoy avth —_— 
x67285 of ant gy. ws a gn A0TOvs: | 
Td&vy aotrplwy win ping, x3), obbapws Enty paye- 
be ow + 1 Zur pa, f Ocdv, } Gitkoxatov, f 
Yizvy 9:05. Ophitas autem hujusmod: nomina inve- 
nisse 1estis est Epiphanius, heres xxxvii. Asgere- 
bant enim ex Prunici sv# ignorantia editum Jalda- 
baoth ad infima $subsidisse, septemque $ibi liberos. 
genuisse, qui lotidem cale-trs orbes condiderint : 
xack 8 thy avbthg (lpouvizoy) &yvoray wpobinbetc 
1Jakbabaw), Hibev ol; 7h xatwrate, xat Eenofyory 
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5 tri vis , oft male legitur A 
Lavrp Erta vious, ofrives Eaurols ( or 


hodie tavrovs ; bi enim non sunt 


ntur ab istis 


- Nec Ophitze soli, 
verum etiam ipse Simon Magus ejusque discipuli 


JOANNIS CROU 


hujusmodi nominum ſuisse perhibentur anctores. 
Epiphan. her. xx1 : bv trva 6 avrdc d7o- 
videra apyov te xat tfovorowy Obpavotg te Frags 
pove py, xa)" Txaoroy 86 oreptwpa xat obpaviy 
pets Trvas bpryetrar , xat dv6uara 

TovTor; Exiiberat. i quoque peculiaria babe- 
bant angelorum nomina, eaque colere tenebantur. 
Salmanticensis pr:ysidem hujus sectz id jurare $0- 
litum fuisse $cribit : Quod si animadverterit signum 
aliquod, ant arcanum in lege, patefaciet illud s0ciis 
8ouis, non aliis; et 8uper omnia cuslodiet legem Woysis, 
honorabitque nomina angelorum nota 0:dini. 


TEXTUS. 


Pag. 654. Celsus igitur dicit primum in lconinam 
figuram ſormatum esse, non addens quem eum no- 
minent homines revera impii. Nos vero invenimus, 
angelum illam Creatoris, in sacris Litteris lauda- 


"0 ptv dv Kong Eleys thy -mpatov Its keoviog 
pEuIprwutvoy, cox Exituevcs tiva abrhy dvoud- 
tovarv ol n00c Cvontbtorarn. Nucl; Bt ebpoyry, 
G71 Ev Tais iepalts Tpagals elgnpotueyoy Eyyehov 


tum, sceleralum hoc diagramwa vocare Michaelem Tov Anpioupyoy th praphy Exetvo Bidypappa Btyey 
babitu leonino. elva: Mryat) thy eovrocrhh. 
OBSERVATIONES, 


Nomina et figuras horum angelorum muluati B mortalium animis metum atque terrorem injicerent. 


$unt nebnlones isti, partim a quadriga Ezechielis, 
el Agecotypel Joan. cap. iv, partim a Magorum 
somniis et fabulis. Nemo es qui nesciat insignem 
a admirandam illam bujus E yay visionem, 
"cum apud fluvium Chobar c@&li aperii ſuerunt, et 
Inculenta visa ipsi a Deo fuerunt missa. Quatuor 
animalia vidit ; unicuique quatuor erant facies , 
et totidem alz, alque mauus ; singula animalia facie 
erant hominis, leonis, bovis et aquike. Animalia 
amem illa angelos ſuisse siguiſicat ipse  Ezechiel 
cap. x, ubi camdem visiouem describens, eos che- 
rubinos vocat. Sed cum hujus loci non sit huc 
referre quecunque Hebrzi scripserunt de opere 
Mercabz, quod vocant, diutics in illis recenSendis 
nen commorabimur; boc dunlaxal addemos, R. Mo- 
sem Majomonidem, qui primas, ut ait Scaliger, in- 
ter 8nos desiit nugari, part. 1 More Nevochim, cap. 
49, ralionem reddere, cur forme animalium angels 
Iribuantur, ut scilicet hujusmodi figuris demons 
Seripturz cssentiam angelicam tanto inferiorem 
esse essentia divina, quanio animalia irrationalia 
imperſectiora sunt bominibus. Quandoquidem vero, 
inquit, ut vertit Buxtorfius junior, $i hic subs(itis- 
sent , homo 3ibi imaginari poluiszet, ac $i reritas et 
exsentia iysorum Equalis esset exscntiae Dei, quia Ct 
de Deo multa dicuntur, que juxla sensum litteralem 
ridentur docere ac 5i essel corporeus, vivus, mobilis, 
et figura humana preditus; ideo ulierius progressi 
sunt, et ostenderunt gradum essentic ipsorum longe 
es8e inſeriorem gradu essentig Dei, eo quod inter 
ſormas illus, quas eis (ribuun!, ponunt quogue ſormas 
animalium irrationalium, ut scil. hinc intelligamus , 
exzentiam Dei lanto perſectiorem esze essentia il- 
lo-um , quanto perſectior est homo, quam animaniia 
irrationalia. Auctor exposiltiouis, que edila est in 
iraditiouemn legis cju>dem rabbini, tract, De ſundam. 
legis, cap. 2 adnvtat 3b omnibus Hebrais dortort- 
; bus bes angelos &Tn IM avimalia Sancta vocari, 
ideoque sic dici, quod Deo'sint inferiores, quod 
vitam omnibus, que creala Sunt, infundant, et 
quod nihil sit in bis inferioribus, quod cum illorum 
Sanctitale Sit comparandum. Yerba cjus hac $unt : 


on 782 om T7 *1 mT 5 wm 

TATE mo TTW12 cn NM mTe once 
OW 2 9 «Fav To) 1. om 5729 
Þ2M eo mn ww xn 55 mmm oy E202 
: IMBB UTP PX1022 PRE 12) Wen INT RTP 
Dzemones ipsi variorum animalium figuras ali- 
quando Sumebant, ut bujusmodi visis mizerorvm 


is demonstreut C 


D 


Psellus : 'Eot) & G7 xa xuclt, xat Mfovct, xat toi; 
6g bpmouvra Tong, tv Boo flog Eppevwrdy 
tort. Athanasius in Viia Antonii describit mulias 
borum dexmunun ſformas, Kat hv 6 T67%; eb0g ne- 
TT, pwptivo; gaviadiz; Aeviuy, Epxtwyv, Tabpwy , 
Lz9Ta pod w, xx bacwy, x2: donibwy, xat oxop- 
Tiwv, x2) Axwv. Kat Exagtov tv Toitwy Exivetro 
xath 7h [Tov one. '0 Muy WY 0Ewy tnchdety, 
6 Taupo; Tere: xepartigery* 6 byty Eprwy obx Eplave, 
6 kixo; bpuwy tneiyeto. R. Abfaham wn pref. in 
Librum creationis, cum his d:x.r onibus , terrz ani- 
malibus et filiis, cabalistice accommodasset nomina 
filiorum Esavi, eorum principem comparat Erycio, 
eumque introducit crimina sua fatentem, et profi- 
lentem $e hac pena affectum, ut in Erycium mu- 
laretur, quod jiutroduxisset alienum in domum Dei 
que est corona : YWW XTW TEp? 29) Towra 
mT Ta 3 man TR 7D [m2 DYWway 
«TTY 
Hoc in paradigmate Michaelem forma leonis de- 
scribit Origenes py Celsum. Heliopolite Deum 
Gennzum efligie leonis colebant in templo Joris. 
Damascius apud Photium in Vita Isidori : Thy & 
Pevvaioy "Hiounohtrat Tiuwary, & Atdg Vipuadue- 
voi popphy tiva ktoveog. Verumiamen, quia de lo 
Deo et leonis figura ago lib. 1 Var. lect., cap. 5, 
huc plura non referam. Observate- perditorum ho- 
minum ſraudes, et insanain diaboli impudentiam , 
qui avudeant imitari admiraada ilta Dei opera, et 
que angclis et Christo conveniunt , nequissimis 
iribuere daemonibus. Chri-tus ipse vocatur leo e 
tribu Judz, Apoc. v, 5. Ad Christum enim refe- 
renda $unt verba vaticinii Jacobi Geaes. xi, 9. 
Michael apud Patres et rabbinos est e numero 
angelorum ; apud Magos, dzwonum; in Scriptura 
vero arb:tror esse ipSum Jegum, Nominum nos'rum; 
idque xalis patere mibi videtur, tum ex nomine ips0, 
cum cx iis quz de eco referuntur, Privum com 


nibil apud Hebrzos vox hac $29 sonat quam , 


quis sicut Deus ? Aiqui non esl vyerisimile, ut no- 
men hoc tribuatur #lii, quam illi, qui et ipse Deus 
es. Deinde Dan. x11, wentio fit hujus Michaelis , 
vocaturque princeps maguus, qui $tat a populo 
Dei contra perdilus ct impios Ecclesiz hosies. TW21 
727 122757 Tom man "wn 9292 TOP NTT? xe 
ty 7G xatpp txcivey avacthaetar Miyahi, 6 Epyw 
Yas, 6 Eotrpw Ent tobg vious told hand cov. R. 
evi filius Gersomi credit esse principem angelo- 
rum, qui ex copia et altlientia virtutis plaactaruw 


—_— — 
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1693 NOTA AD LIB. VI CONTRA CELSUM. 


abriele a po- 
providentiam et opem divinam 


ETYy T2 m:Y1 tr rw omWw maIcn yauo 
BY Te 22 o7 Te 12 5 Town wn 
: T2" 179x7 mart Sed principem illum esse 
Jesum Christum, nemo est Christianorum qui ne- 
gare possit. Idque indicant, ct fempus, quo ventu- 
rus erat, Sub imperio scilicet Romanorum, et opera 
jtla , quz: erat palratures in gratiam populi suji. 
Michaet ille igitor, qui a D. Juds, et Apocal. c. xvin, 
dicitur pugnasse cum diabolo pro corpore Mosis 
et Ecclesia Dei, ſuit Dominus noster, qui infſensis- 
Simum $Salutis bumane inimicum ejusque copias 
profligavit. Huc accecunt ea quz reſeruntur a Za- 
charia c. 11, unde Judz verba sumpla esse videntur : 
ibi enim angelus ille, qui causam agit Josuz $ummi 


brariis. Singulis planetis 
b- arq -- m_gAE opinionem singuli _ 
ichael igitur, qui est princeps retiquorum a 

rum , vricfocted esl Saturni slelle ; enj 
est Salurnus, vi nos docet Cicero lib. n De natura 
deor. : Saturni stella, gatwwy Grece, triginta ſere 
annis cursum snum conficit, Et hinc eonjicere licet, 
Origenem cum declaratione nominum et figurarum 
istorum angelorum conjunxisse quoque cognationem 
conjunctionemque nature horum demonum cum 
planetis, quibus credebantur przesse; sed priora 
secula et quorumdam male feriatorum hominuin 
ignorantiam nobis hec omnia invidisse. 


TELTUS. | 
Ila & as 6 ty Keoog Epacxe thy BEfG xat B&b- B Pag. 654. Rursus auiem Celsus dixit sequentem, 
repoy eva tabpov. *O & efyopev idypappa, vv qui est secundus, esse laurum. Quod vero habui- 


Lovpth). Eieyev elvar thy tavpoedh. 


mus diagramina, asserit Suriclem esse eum qui in 
tauri figuram est ſformaltus. 


OBSERVATIONES. 


Lovprhk , qui male in quibusdam exemplaribus 
mss. $cribitur Obpth\, dieitur Hebraice 573. In 
visione animalium ielis, cap. 1, 10. Et facies 
bovis ad sinistram qualuor ijlarum rotarum "W"1221 
:1rog2maed Thea Apoe. 1v, 7, xa) Th 3evrepoy CO0v 
Gpowy w4Tyw. Aben Esra in cap. in Gen. probat 
in visione hielis omnem figuram bovis esse 


cherub, licet omnis cherub non sit bos. Tyw 52 pa 5p 
; TW ITE 2772 52 PR 27792 No adnotatque sxpis- 


i i ingi ad : 
ne" Fats Cu kent vellnt od 


BY 
cere e Nilo feretrum in quod Josephi ossa inclusa 


ſueranl, is, qui in banc curam incumbebat, 

lamina, in qua insculpia ſueram a Mose he verbs, 
-w 753 -w 75 Ascende bos, ascende bos, nibi! 
tamen aliud eduxit quam vitulum : hae gunt Rab- 
binorum somnia, ut rationem reddant cur Aaron 
vitulum aureum cunflaverit. 


TEXTUS. 


Etta 6 ty Keioog tpirov apgibidy tia, xat ppr- C 


xw3c; ExTupitovia. Th 6:4ypappa tpirov Payari 
Eeyey elvai Epaxovioetdh. 


Ibid. Deinde tertium Celsus dicit esse quemdam 
in terris simul et aquis degentem, et Borrisonum. 
Diagramma vero dicit tertium esse Raphaelem , 


- draconis figura. 


OBSERVATIONES. 


Raphael quidem es _—_ cyjus liber Tobiz 
meminit, et de quo multa Rabbini finguat. Fictus 
et commentitius liber Enochi dicit mandatum Ra- 
phaeli ſuisse, ut Exaeclem ligaret, et in tenebras 
conjiceret. Hzc vox medicum Dei signiſficat, a 
verbo Hebrzo X27 curare , et mederi. Existimo ta- 
men $scribeudum esse c:payati, WWW, a radice 
TW, erpens ignitus, presier, ul Vox diagrammali 
Tespondeat. D207 PRTET Serpentes ignitos im- 
misit Deus in populum Isracliticum, ut injurias 
suas, populique facinora, quibus ſuerat provocatus, 
ulcisceretur, Num. xx1i. Hine dicti angeli "2 WV 


Es4r. v1, 2, ab aspectus splendore: Serpeniem Ophi- 
lz, a quibus mutuatus est Celsus hc paradigmals 


adorabant tanquam summom Numen. Epiph. in 
eorum hzres. , Thy byrv Gofatove:. Ei scientiam 
omnem tribuebant, illumque hominibus profiteban- 
lar auctorem ſuisse cognitionis, qua sunt praediti. 
pony vt armenia - ke - xa} obrot of "Opt- 
Tt vpever. Tolty To byer rioav yvory , 
Myovrec or. dmg apfh verve vogue Tols dv 
pwn. Serpentibus ad magiam quoque olim ute- 
bantur impia quorumdam ingenia apud Babylonios : 

5 b63<wy vocat Jamblicus apud Photium. Per 
Serpentis figuram, Rabbini aliquando gignificant 
animam illam mondi, que orbis omnes occupat par- 
les, et 'vitales rebus omnibus impertitur facul- 
tales 


TEXTUS. 
Ilakry te ab 6 pev Kihoog tov tEraprov &etob D) Ibid. Celsus quoque dixit quartum esse forma 


Epanxey Exerv poppty. Th & Hidypappa Tabprhi 
Qeyey eivat thy aevoerth. 


aquilina. Diagramma vero dzmonem illum aquilina 
ſorma scribi1 esse Gabrielem. 


OBSERVATIONES. 


Gabrielis mentio fit Daniel. cap. vin, 416, et 1x, 
A, eique ale quezdam videntur tribuj : dicitur 
enim P22 TD, volare jussus, ive cozctus tanta 


contentione, ut lassus ſuerit, Ezech. 1, 10. Et facies 


aquile ad sinistram quatuor rotarum 


07:2) 
1172-0 Apoe. tv, 7 : xat th t6raproy C@ov Guo 


4:26 r:Toptvp. Deus ipse aquilke comparatur, $0- 
lusque pops duxisse populum suum, quemadmo- 


dum aliqua circum pul 
volatus alis svis prosequitur, Deut. xxx1, 11, 412. 
wr T2 wa mw Tp 17 W222 
22 M09 1 ao Ta mi: mronty mxe? 
Aquilamw, Jovis alitem nuntium, pennatamque $a- 


tellitem dici, nemo cst qui nesciat. Aquilas quoque 
ſuisse legionum Romanarum , EL libri et mo» 


numenta demonstrant. Rerum vel male ge- 
rendarum auctoritales aquilarum rio conlineri 
indicat Cicero Ib. 1 et u De divin, Dejotarus enim, 


inquit, ex itinere constitute reveriit, admonitus 
aquite volatu. Contra, cum cursor ad interpretem 
detulisset, aquilam $e in s0mnis visum esse factum, 
resporisum ab eo hoc tulit : Vicisti : ista enim avi 
aulia volat vehementius. David, ps. cu, asserit ju- 


JOANNIS CROW 
los 8n0s volat, eornmque A ventniem guam, ul 2 


vires renovari. Longum 
e$5et recensere, quz in hunc locum commenti sunt 
interpretes Hebrei, Greci et Latini; omnes enim 
as>erunt aquilam senectute conſectam , vel ad ele- 
mentum ignis asque in altum evolare, ibique aduri, 
et decidere deorsum, ac tunc vitam ejus renovari ; 
vel in altum- sese atiollere, et in ry Se 
projicere rupem, ad quam rostrum allidat, et cum 
$e in fontem immerserit, solis raiiis et calore ju- 
venescere. R., Bechai, Genes. cap. 1, R. David Kim- 
chi, Epiphanius in Physiologo, Ambrosius, Hiero- 
nymus, Augustinus et Eustathius in Hezaemero. 
Cabalisiz per Notarikon sunm in voce Hehbraica 
73, que aquilam significat, has tres inveniuat 


MN Wh 1922 cazum, ignem, aerem. 


TEXTUS. 
Ibid. Peinde Celsns quintum dixit habere ursi 6 E106 pty Kdhoog 7» ntpurrov Egacxey elva 


fFaciem; diagranima vero illum ursiformem dici 
Thauthabaoth. 


&pxtov np6ownoy Exovia* th 6 Giaypappa thy Oav- 
da6aw) Egnaxecy elvar thy apxroedh. | 


OBSERVATIONES. 


Qnot modis librariorum inscitia meliorum 2ncto- 
rum varia interpolaverit et. corruperit loca, $um- 
morum quoticie declarant et testantur querelz et 
conjecturz virorum. Inperitoram manns et stylum 
eſugere non potuit vox hac Oaubabaw). Rescri- 

um putawus, Oautabawh :; quod nibil aliud 
Signiſicalt, quam signum urs}. 31) enim signum esl ; 
I77 vero ursus. Terminatio vero in ITR est vel nota 
pluralis numeri, ſeminini generis, vel particula, 
quam libitum ſuit primis hujusmodi vocabulorum 
inventoribus aildere; vel vox Hebraza 93) quz idem 
quod Tn denotatl, ut patet e sequentibus horum da- 
mouum nominibus. rum autem $specie appa- 
ruisse dzemonas, ex Athanasio in Vita Antonii jam 
vidimus, ubi gavractag meminit. 1 
uoque observaveral Pseilus, et nos docueral, nisi 
librariorum oscitantium manus illi auctori mendum, 
lanquam vuluus, infixisset : quod cum dulcissimum 


Musarum decus, et Orientalium licterarum columen, C 


Gaulwinus non animadverterit, nos corrigemus et 
lollemus. Verba illius sunt : Av xat Exaotds ye 
avrov, 76 te owpa mpg © &v _— hppa pe- 
mg II m$— IS 
ow 5 EZaviogwy . wo pa- 
vitetat, mort & np remind a6akkt "4 wi 
G; Mewyv Te Oupotrat, xat w; i Wkaerat, xat 
Ganep 335 &yprog Epoppi, xiv abrp more 56D. 
Tphg aIx9v peraninte. oyrua* xal ws xuviptoy Ecol)" 
677, npoTxvv;6pevov Edo. Sod legendum credimus, 
nphs SEpxtov peraninare, oghpa in urs figuram 


converlitur. Quid enim hic commune polest e886 
&aIx, utri, cum variorum animalium e, quam 
aliquando demones induunt? Cum igitur Psellits 
hoc in loco multorum animalium Gguras describat, 
in quas $e transforment drmones, verissimum et 
hoc mihi esse videtur, eun quoque meminisse fi- 
gurze ursi, in quam $e veriant, cum eis libet. Ori- 
genes ipse ursorum meminil, et Celsum scripsisse 
quosdam in hujusmodi animalia faisse mutatos 
adnotat : ET9' t5ng &iog pobor; 6 Keloog Extide- 
Tat , Oc Ttrvey elg T&s appoviixt; popyas Enavep- 
Yoptvwuy, GOote Tivag pty tveeadat (scribendum ye- 
vso0at ) Movrag, dikovg &t taupoug, xal WMoug 
Tpaxovtag, f, aetobs, f Spxtovg, 7 xvva;. Non sine 
causa autem perditi isti spiritus fiunt quandoque 
ursi, propter naturz et morum similitudinem. Pli- 
nius, lib. vin, cap. 36, alleri animalium in malcfi- 
cio stullitiam $solertiorem non esse $Cribit. Eusta- 
thius in Hexa-m. et Bas. homil. 9, wwbpav thy 
pvorv The Epxov , xa th hdog Lrovioy vocat. Cum 
luctatur, vaſre pedes complicat, eum quicum cer- 
la!, Supplantatl, et medium valide correplum impe- 
lit, Navalouca & C&anexe: (inquit Eustath. loco 
jam laudato) Tobg nag Teyvixw;, xal vnooxeniget , 
xa\ pecolabovoa xpataing xabarter. Luctam vero 
illam quis non videt esse imaginem certaminis it- 
lins, in quod nos sxpivsime venire cum diabolu 
ejusque as8eclis asserit Aposlolus, Ephes, vi , et 
Supplantationem illam , $1mulacrum artis et doli , 
quibus nequissimus ille spiritus nos aggreditur ? 


TEXTUS. 
Pag. 654. Postea 8extum canina facie dici apud DB E190" 6 utv Ke&oog thy Exthy xuvdg rpiownoy Ele- 


illos scripsit Celsus. Dizgramma autem dixit cum 
vocari Eralaoth. 


yev ioropetohar Eyerv wap" Exeivoig, th 3t Hiaypappa 
Evaoxey clvat abthy 'Epatawd. 


OBSERVATIONES. 


Quid significet vox hec, 'Epataud, et unde de- 
scendat, diflicile ſactu est me declarare. Fateor 
enim me illam modis omnibus vertisse, et ad plu- 
res linguas conatum esse a:commodare, nec lamen 
mihi adhuec $atisſecisse. Verisimillima omnoium mihi 
videtur conjectura illa, quam afferam, legendum 
rimirum esse Hebraice "TYx7 TR, Leonis signum, 
oynqes Cani Leonis nomen indidisse, quod sole 
in Leone consistente Nilus Xgyptam obrutam op- 
pletawque teneat, quod tunc Canis ortus hora {1 
appareat, quod Ayyptii hoc constituant principium 
anni, et quod Canis ejusque ortus Isidi sacer- $i1, 
quemadmedum Leo soli : ideoque vub jus ortum 
ortyga iowolabant : ex hujus avis motibus lem- 


Þ pus quo astrum illud oriri debebat conjicientes. 
T 


heo in Phenom. Arati : "Okov & td &orpoy (Tov 
Atovrtog) &ptepwxant hf * thre yap tubalver xa 6 
Netog), xat 1 T93 Kuveg Enmtorh xata Eviexatnyv 
woav galverat, xa _— G&pyhv Etovg tibevrat, xat 
Th; "Io:bog lephy elvar why Kuva MEyouot, xal Thy 
Ertrokhv abrod, tp" fv xat thy Spruya Bvount, tw 
TIA pip TOUTOY 799 COOU TNf4EtGU puevO Thy xatpby Tho 
EmTolng 70) &orpov., Poiest etiam deduci a Yoce 
on, quz apud -Hebrzos quidem sculptorium in- 
$trumentum, Joculum . et aciarium significat; $ed 
apud Syros et Mgypiios magicum aliquod organam, 
vel aliquid bujusmodi sonare videtur,; inde enim 
oritur, EAI, Magus Geu. xii, 8. »>T\x Kp1 
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NOTA AD LIB. YI CONTRA CELSUM. 


T2 TW BAIRD T7 Et vocavit omnes Ma- A boli canes vocat : '0 pty oy tx0pds perk tov have 
rum 


gos AM gyptii, et omnes 8apientes ejus. Rabbi Salomo 
archius interpretatur augnres, qui ex mortuorum 
ossibus de ſuturis divinabant, vel somnia iaterpre- 


tabantur : Mmoz PMWY DID Ta BT 
: OWN mw May Foz Aben Esra vero Ge- 
nethliacos, as8eriique vocem hanc esse compositam, 


et Syriacam vel Agyptiacam, Ty2TY 7D TRMn 


: T15TT1 C21} OM IND I NOW 3 

Si quis meliora et certiora invenerit, maguam 
s al omnibus litteratis gratiam initurum $speret, 
cum illis ea communicando, Dxmones aute:n v70- 
x06veor _ cm— a ade cy _—__ ex ea 
roastro : &pa Tw\ 6 bpwoxovt, © 
rot ant; ohua, Bpoty avi tot x5veg Gat- 
xvovrtes. Athanasius in Viia Antonii demonas dia- 


Toy ny Tx; zavovpyiag. Ho 
quoque meminit Procius i : 


=ts thy dnoy06viov T6rov uarabibrec, by þ od dre: 


bit Psellus : Td & drox06viov xat td poogats, Like 
xat 


a, xa) &4kh- 


2alet ex iis quz habentur Levit. cap. xi 27. mi %1 
5) bn won yay rom mromba vaby 
: 20TT7 x09) nn far 


TEXTUS. 
Et9” 6 ptv Kong Thy Eblopov Epacxey Gvoy Eyzrv gg Ihid. Porro Septimum Celsus ait babere asini fa- 


np6owrov, xat Wwopatcodar ary Gagabawd, F 
"Ovohk. "Hel; it tv to Saypippart ebpopey, Gr 
obrog xanetrat 'Ovoh) f Oapbapatl, dvoziihg Ti; 


TYY{avov. 


ciem, nomiparique Thaphabaoth sive Onoelem. Nos 
vero in diagrammale invenimus vocari Onoelem 
Ssive Thartharaoth asinina specie. ' 


OBSERVATIONES. 


Primo, rescribendum est, Oapacau), NxXWAIBS, 
Stulti et fatui 8ignam, a radice WP2; pingueſieri; 
apud Rahbinos vero metaphorice sumitur, et $i- 
gniſicat stultum fieri, sive stulte agere : hinc WAD, 
sive ad faciliorem lectionem, WI, sultus, et 
MUDD, sultitia, Nihil autem asino stolidius neque 
$Lupidius. 

Secundo, rescrihendum etiam, 'Avovih\, II 
Athoniel, e radice TT, quz asinam significat. 

Tertio, vox quoque Oaghapaw), Hebraa esl, a 
verbo "1, explorare, scrutari, geminatis duabus 
radicalibus eadem ratione qua a radice 5, dolere, 
fit mon, a M2 fit E3OOD, obstruere ; unde DISD) 
dicitur is, cui genitalia obstructa $sunt. Cabalistz 
duos angelorum ordines constituunt : alios enim 
vocant advocatos et bonorum defensores, alios vero 
exploratores operum nostrorum et -accusatores. 
Diabolus ipse vocatur accusator. fidelium, Apocal. 
x11, 10 : "Ort xars6\f0n 6 xathyopo; Tov dbckpoy 
huGv, 6 xatyyopoy abtuy tvwrtov TOY Beod hubv 
hudpog xat vuxt6g. Idque wanifeste demonstrat 
historia Jobi et Josuze summi pontiſicis, ut legitur 
Zach. 11, quod et ipse Satanas prez $e fert, et fa- 
tetur, cum Deo interrogaunti unde veniret, respon- 


dit Job cap. 1, 7 : 75 Promo ye BIw2 quibus 
verbis salis indical 8 esse "ITT vive "IT explora- 
lorem. 


Dzmones asini formam aliquando induisse, ali- 
quando vero aliquas duntaxat partes, multorum 


chrusolitho ſutura predicendi virixlem dat. FMygypiii 
iv Movomaerarium ascendentibus, partes asSini alt- 


ST E7} 
ib. v: 
Nunc Cancro vicina canam, cui parte 8inis/ra 
Consurgunt jugule. 
Hzc adnotasse sufliciat : observationes enim da- ” 
mus et conjecturas, non pleniora commentaria. 
Recenset deinde Origenes preces, quibus impii 
ili, qui arcana quzdam diseipling $na continerf 
ignaris et incautis persuadere tentabant hominibus, 
venerabantur angelos, quos TVkag alovv Fteleus- 
vat, poriis eternitati as(rictis row Gelenius male 
vertit, portas astrictas perpetuo), prasidere crede- 
bant : sed mihi nunc non est in animo eas persequi, 
et illustrare notis. Id faciant qui ntio $tudioque 
abundant. Nomina duntaxat illorum angelorum 
brevi percurremus, et si quid in illis occurrat, quod 
Sit dignum auimadversione, adnotabimus et pateſa- 
ciemus. 


probari potest auctorum lestimonio. Testamentum D Harun portarum auctores ſuerunt Cabalistz, qui 


Salomonis ms. : 'Env06p 
Er: Ohkea batudvin, Tones por phoavrog efvat, E6ou- 
X6pnv iStv, xat ane\bwy hveyxty Eprtpoolty pou thy 
dvooxehovy popghy Eyoucay TEprxaihy, xal Fepua 
yuvaurxd; ebypwrov, xviuny &} huidvoyu, Hujusmodi 
Spiritus, qui loca aspera incolunt, et quibus arida 
Sunt corpora, in varias sese posse itransformare 
figuras $scribit Celsus e Magorum $enlentia : "Occ, 
& 7679; Evdrarpibouorvalyur pole, Ondfrpi ts th 
owpata Eyougtv, oloug Tos Wwoorekels pay elvat, 
els &vipas obror oynpati;ouaty Exutots. "Eat 6 Grs 
xa) . xus, xal Mfouct, xat Tols Sos 6potrouviat 
Twortg, Ev 639; hIog appevwndy Eon. ASinos quoque 
aliquid babere, quod ad divinationem Sit perutile, 
nugantur male ſeriali et proſani homines. Sigilla 
Raphaelis, ſutilis et ineptus liber : Asini imago in 


v & &yw Tod Satuovos, £t 


eas Ty Tu portas alovog, sive zlernitatis vo- 
cant, ut videre est apud commentatores Libri crea- 
tionis. lilarum quoque meminit liber ms. Soige 
dictus, \ 64 tot esse dicit, quot sunt virtutes apud 
philosophos, et incondito ac rudi carminum genere 
carum principes et facultates describit, asserens 
per eas ad rerum omnium absconditarum et peni- 
lus abslrusarum perveniri tandem posse cognilio- 
nem. Commeuli quoque sunt Rabbini quinquaginta 
portas intelligentiz e verbis Dei, Job cap. xxxvut, 
XXXIX CL XL, Sicul [riginta duas semilas Sapientie, 
e nomine Dei, quod bis et tricesies repelitur Genes. 
1, De his multa leguntur in libris De arte cabalistica, 


- el n9s plura dicemus in Libro creationis. Per bujus- 


mo4i portas, earumque principes dicebaut Gnostici 
animas hiuc digredicutes Lrausire, neque lamen ad 


nltimum u8que beatitudinis domicilium penetrare A 


posse, nisi cognitione plenissime $2 E$$en : 
quz vero illa essent destitulz, absorberi a principe 
mundi, qui draconis effigiem haberet, et rursum 
per caudam ejus ad hunc mundum descendere, ut 
multis declarat Epiphanius in eorum beresi que 


es! xxv1. 
m impias illas el anas preces, quibus 
numinoa s8va ſ3tigabat natio illa, recensuit Ori L 
in unum colligit locum nomina, quibus abmtebantur 
hberetici, eaque partim e magia, partim e Scripturis 
8acris demonstrat esse 8wmpta. Verba ejus 

Sunt : Xph pevroc elbtvar Grt of rabra iD, ——tbenay 


ha 72 I obre Tx Tov belwy Dpa- 
Traxplvavreg, navi' Epupay. 'Amh tv payelag 
Thy 'lakdabaw) xa\ thv 'Aotayardy, xat ,- 'Qpatov, 


paygoy, Toy Iawta (Sd scr:- 
bendum dv "Taw, ut paulo post scribitur, et ut le- 
lorg bvonuatuvoy, 


JOANNIS CROW 


1790 


tort, gadtv, 6 Ok tov "Iloubaluy 6 "Iaidabawd. 
Quam vero afferunt huyus vocis etymologiam ullimi 


Epiphanii_ interpreles, nulli unquam, qui lingue 
Hebrz#, Chaldaicz vel Syriacz fuerit imbutus co- 


gnitione, placebit: a TH enim et x28 deductam $ibi 
videri scribunt, quasi matricem pairum, ac propa- 
gatricem vim dixeris. Sed ubi legerunt, aut unde 


didicere 79 matricem significare ? ostendant locum 
aliquem, ubi hac notione hc vox legatur, et de 
lex phis optime merebuntur. Deinde vis pro- 
pagatlrix non dicitur, ut indicare videaiur commen- 


latores illi, TY 7D, ed T7157 TD. Plures pos-emus 
afferre rationes contra hahe notationem : sed non 
$unt irrilandi bowines, qui ſenum in cornu gerunt, 
el qui singulis paginis contradicendi, altercandi et 
male dicendi captant occasionem. 

Teriie portz princeps dicitur 'Aotapi&; sive 
'Aotapatd;, a voce Hebraica 7EECT, inumdatio, 


gitur in ipsa prece) _ _ 
xa) thy v0, xa Thy *Abto , xa Thy "Ewatov. B sive immersio, quod optime quadrat ai jd nomen, 


Ta 8& and twv Ipagoy kngbtvra bveuarta, Enwvy 
tow: Tov xa tvdg Beod. "Ontp ph cuvEvreg of ha 
Sep, Og xat avrto buokoyonory, L, «uo &ov pty 
eva: thy "law, Etzpoy -& thy , xa wTptrov 
TouTov, thy Kbevatoy, ov MEyovorv at Tpagat 
X L, xat &Jov Thy "Elwatov, Gy of 
6vopudtovcty 'EEpatort 'Eiut, give (ut legitur in qui- 
busdam exemplaribus) 'Ewat. Nunc ea expoua- 
mus Sommatim. 
v0 est nomen compositum e tribus : 


riexax 5 T7 Dens fortis xermonum. Occurrit 8erwel 
cantaxat bac vox xoT7 in Scriptura, Deuter. scil. 
xxx'll, 25, R217 POR Et sicut dies tui, sic sermo 
mus, Eam quidem alii aliter interpretaniur; qui- 
dam enim s8ermonem exponunt, et dicunt sensum 
esse : Quandiu deges in terris, tandiu felicitatem 
et divitias, quibus 2ngebnnt et locupletabunt te 
omnes gentes, celebrabunt homines, modo prece- 
plis Det tui obtemperes. Alii vero sonare credunt 
robur et ſortitudinem, quasi diceret Moses : Quan- 
diu vives, excelles viribus, idemque erit robur $e- 
nectutis __ " 1 my luz. Uiramque expositio- 
nem affert R. Salomo Jarchins. Hance vero sequitur 
Chaldzus Paraphrastcs, qui bac verba vic verlit, 
ppnopmory on el sicut dies juventutis tu, robur 
tuum. Sed non multum jinteresl, hanc vel jillam 
amplecti explicationem : utraque enim convenire 
potest notationi hujus vocis : prior tlamen ad men - 
tem horum nebulonum propius accedere videtur. 
Vocabatur enim, ut ipse testatur Origenes, hic daz- 
mon princeps sermo pure mentis, &pywv 5 b7- 
vodg eliixpivotg. Eum Nicolaite dicebaut 

esse filium Barbelonis majorem natu, illumque 
095. wp colebant, ut refert Epiphanius in eorum 
i, quz Csl xXxv, num. 3 : "Etepo: & tov tþ<- 
Epnpivay "Takiabawnh tof4toun, parxovieg abrdy 
eivac zzOrtov vibv, ws Epnv, The Bag6niw, Kat 6: 
70976 vac: Cty &yarv avty Thy Ttphv, rt nos 
@rzxa4kuyey. Sed suspicor duas Vuces IN unum coa- 
lyisse, et cum "Iad3abaul ab bis bereticis dicere- 
tar 7 PR» filius domine, Epiphanium eas cou- 
janxisse, et credidisse nnicam esse vocem. Hujus 
demonis nomine libri quidam circumſerebantur, 
nos a Nicoltaitis conscriptos ſuisse asserit ibidem 
ipkanius. Prunjci vero filium esse s0mniabant 
Ophitz, et ex ejus imbecillitate atque ignorantia 
exorium refſerebant : idecque ad infima Jaldabaoth 
Subsidisze Epiphanius : $47x0v0: yap &md Tov &vy 
Alwveg 7 nodat Algvag, xat x2Twrepov YEE 
obay Thy "Ia>3abawd. Tovrtov & npobeB6ir,oba: rath 
alpdve tav xat &yvotav The bas pytphs, Tourer, 
ke Hong Hpouvizoy, Et paulo Liang 3 Thy 
auth &yvoay tzpobinftct; 6 '1 v0, tabev £1; 
74 xarwrara. Hunc quoque Judzvrum Deum es e 
lingebant isti Satanz impii discipuli : Kat 0579; 


quod ei dabatur : vocabant enim eum Enfoxoroy 
TpUwTT; Vatog Eph. Gelenius videtur legisse, zpw- 
Tov Wares #OXNSs el verlil, prime aqum@ pr ncipalus. 
Sed non mulium interest quomodo legatur. Dzmo- 
nibus plenum esse mare, ut et _—_ mundi par- 
tes, credebant Magi et Platonici. Pgellus : Nihon 
& yalav, xa} 04lartrav, xat tobg puyarratous xat 
BuBloug t6n5vg. Olympiodorus nondum editus : Twv 
v tyxooplwy, of pty tlory obpavint, of It atdEpror, 
Te Typo © of 3 atprot, of 8} Eviipror* of Gt y06- 
viot* of & bnoraprapet, ws xat 6 romths * 
Tous drorapraplovs xakeovct. Hujusque sententiz 
rationem reddit Alcinous cap. 5, ne $cilicet ulla 
ars mundi expers esset anima neque Vila, quz me- 
ior est mortali natura : Eto 8 xat $a{uove; 
ods xat xakoin &v tw yevvnrous feolg, x20" Exaotov 
Tov oTotyelouv. Of uty bpatot of & dadpatn, Ev ws 
aid6pr xat nvpt, atpt te xat Wart, ws pritv x60pou 


C bores, OE &porpoy Evat, xat Gwhs xpeittoves 


Tod pugews. Pindarus credebat e>se quemdam 
demonem, qui Nili incrementis 1, ut legi- 
__ apud —_— hoy vi De vita A Unto 

xa\ ne6) ov, ola xat I 
xar& ooplay Tr rept Tod Gaiuovos, 3v tals th- 
yaig tavraig tpiotyory bntp cvpuirpiag toy Nefkov. 
Sed quod Aztaphio tribuuut beretici, id dat Scri- 


 ptara Spiritui Dei Gen. 1, 2. 122=53 MET oITIRITN 


DY&7. Imo Deus ipse hanc gloriam $ibi vindicat Job 
xxxvit, $ et 9: x8 ETD Wa & ona Þh 
Da pn v3 "ao : THI 3571 229) ÞY BOW 
- ma Et quis corclusit ostiis mare, cum 
erupit e vulva, of exslitit : cum nube, lanquam ves!i- 
mento, induerem, et caligine, ul ge involrerem ? 
illud decreio meo coercui, et veclibus atque osliis cir- 
cumclusi. Ab eadew radice, a qua nomen istius dx- 
mouis deducitur, Nilus Africanus ab Zthiopibus 


D cognominabawr Astapus, ut observat Plinius lib. v, 


cap. 9 : Quod illarum geniium, ut addit, lingua si- 
qnificat aquam & lenebris profiuentem. Ilpwrn autem 
aro; apyy, Sive primum aquz principium, nihil 
aliud est quam Mogis O71 Seu abyssus, TW 
En 12257 et tenebre erant guper ſuciem abyssi. 
Aquas interpretatur Rasi ; D197 12D > own 1225 
: Yon 53 Quidquid enim dicant et asserant ho- 


dierni philosophi, verissimum tamen est, quod hic 
nos docet Moses, et quod olim Thaleti in mentem 
renit, aquam esse primum rerum omninm princt- 
pium, ut pluribus demonstrare possemus, $1 bujus 
loci esset de his rebus disserere. Quod divians va- 
tes modo FRI TW, modo Bm Yocat, D. Paulus 
Hebr. u, 2, dicit : Mh garv6peva, tiger: voounuev 
xatnpriohat Tos aluvag ptpatt Brod, cls wo &x 
ph parvoptuuy T4 BazToueya YEYOVEvRL. 

Ultimus dicitur *"Qoatog, "Rx Hebraice, quod 


a lid + 42R > ,.< 
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ignem $igniſicat : ideoque eum sic alloquebantur : A thy yhv Tapivopa Gravevinras * y 

nepba; ppaypty nvpds ap6bus, pa Gy obrog tyverto 'The xaxng braxoviag, dot oY 

hs «Un, pale jaE, Gs bpov EW prin, &y xat Zwpodotpry of "Elanveg txdleoav. 

- Jem, quod Gregorius, tradit aucior HMionum 


, bo 

vp xatraludty tyTzy Gwhs Cunov, cixdves xal 
$polworv Inghty abwou. Unde patet hareticos his 
verbis alludere ad ea que dicuntur Genes. 11, 26, 
de cherubinis, quos Deus dicitur collocasse ad 
orientem Edenis, et de gladio flammeo et versalili, 
aditum ad arborem vitz interclasit. Multa qui- 

em hic somniant et comminiscuntur more $uo 


mentlis legis, cap. 4 : \IQY x Ba Des 3-1-2 
DT'D Ui PXTP DUNN DICIT 07 1K TN'D 
Yymaw 2 5y 1 D795) 0222 MIR TICK 1D 
ym9To qa mn ob mn om mann tow 


Tm” 5» e-2ITm D wn Quatuer illorum, qui pa- 
radisum ingressi sunt, nomina referantur a Talmu- 
distis, tractalu 732731 sive De ſeslivitate, cap. 2. 
Filius nimirum Azzi, filius Zomz, et alius, et R. 
Akiba. Eorum tres priores, audacie $suz graves 
Penas, aut presenti morte, aut corporis ſceditate 
dependerunt ; solus Akiba incolumis a reliquorum 
calamitate rediit, nullunque damnum introitu vel 


egressu ſecit : KOT [21 T7 FR DME) D222 Win 


 Y31 07 ND) ST WY 2 KOPY 2 TA 
KI) Oi2 D323 Kp3 1 INTER Yap Te 322m © 


Bi wa: Hic vero dzmon iutrepide et sine damno 


flammas illas perrupit, et hoc facinore visus est 
hereticis meruisse venerationem, et de igne tanta 
traxisse Spolia, ut ab illo nomen babuerit. Videte 
quam vana Sint hbominum ingenia. Isti 'Qpaiov co- 
lunt, quod per medium ignem forliter permeaverit, 
el iniactus transiverit; Pers vero reliquias cole- 
bant Zoroastris, quod igne de clo iacius et ful- 
mine in cineres redacins fuisset, ut docet Cedrenus : 
'Ex Tov yEvoug 399 Bilov xat Zwpoaotpns 6 nept- 
Eerro; &y s aorpovepo; yeviuevo;, T9;zto 
v7 Tvphy aepiov xepavvwwihvat xat avalwitvat, ty- 
7: &pev; Tels Neponts 74 Gori avrov pert thy 
xayo:y avaiabetv, xa guaigttery abra, xalt Tiuiv. 
Hine ortus apud Persas et plures alios populos cul- 
tus ignis, quem e clo deducere Zoroaster el reliqui 
Magi credebantur. Locum unicum Gregorii Turo- 


lib. iv. Diogenes vero Liertius, lib. 1, Zoroastrem 
lingua Chaldza significare &otTpodiryyv, eum qui 5a- 
crifica! astris, admonet. Sed merz nuge opt hain 
modi ety ie, et horum auctorum ignorantiae 
monumenta. Zoroastres enim nihil aliud esl quam 
Hebraice TON "WW, princeps secreti, sive arcani, 
Quod nomen quam oplime illi conavenial, facillime 
deprebendent, qui sciunt quz fuerit olim cognat's 
inter linguam Persicam et Hebrzam, et nnde ori- 
inem duxerit magia, et quz nomina li ſuerint 
indita. Quod tamen auctores'isli cum multis aljis 


conse- 
us 
xal 


ES 


COITEXISSE. 
Apud eum igitur ye — _ vulgo legitur, 


et adifum ad inferos facillimum gibi arare, 
tenebantur' aureum ramum excerpere el illi 
offerre ; sic impii isti homines credebant $e 
Orzum propitium habituros, s symbolum ligni 
vitz secum afferrent, et numinis sui quasi propo- 
nerent ante oculos. Potest etiam fieri , ut respexe- 
rint ad morem illum vyelerum, quo »upp'ices vel le- 

ti, qui pacem poscebant, ramum furenutis oliva: 
erebant, et hoc symbolo, quid peterent, indica- 
bant. Ideoque et Elozxo maternum symbolum offe- 
rebant, eumque alloquebantur his yerbis : apes 
pz The ons wn-pd; pEpovri got ovpbohoy, xapry 
xpurTopevny buvapsay tfounrav, Quod vero, aut 
quale fuerit illud symbolum , nec ipsorum preces, 
neque ipse Origenes nobis declarant. Reliqui quo- 
que dzmones sywbela sua habcbant : sed Lanti ca 
non ſacimus, ut nos morari possint, Qui plura de 


nensis adducemus, ut inde adiwum nobis pateſacia- D jis scire volet, consulat, si possit, Arbatelem, A- 


mus ad veram nominis Zoroastris nolatiouem inda- 
andam. Is igitur lib. 1 Hlist. Franc. sic scribit : 
Saegroting Chami ſuit Chus. Hic ſuit tolius artis 
magic , imbuente diabolo, et primus idololairie 
Teperlor, primu:que s/aluunculam adorandam slaluit, 
qui et xtellas et 19nem de celo labi magicis arlibus 
mentiebatur. Is ad Persas transiit. Hunc Pers& vo- 
citavere Zoroasiren, id ext slellam viventem. Chroni- 
con tamen Alezandrinum sCcribit Zoroasirem ſuisse 
Secundum Chami filium et vocatum primo fuisse 
Mesraimum; a Gracis vero Zoroastrem dictum, et 
in orbem introduxisse astrologiam, magiam et im- 
inm culium; ejus verba bac sunt : Yio! X2u tov 
zurEp0v vid Nwe, XOYE, £5 ob Aibioness, MEE- 
PAIM, £5 6b Aiyvrzio: oro Meopacip 6 Atys- 
TTL90G petereira tn T4 davatokhixa pipn oixhoag 
oixtrwp yiveta: Baxtpwv, thy towrEpay Izpaito; 
AYE. "Agua 7wy peyohuv 'Iviwn... 'Evico0y To xata 


grippam » Paracelsum , et nuperum $criptorem, 
arellum, opere Gallico nept 7&v aTaxtiwparw, 
Sive, ut loquuntur ultimi evi scriplores, &Torc.c- 
TpPattixOv Th; Yaubewg. Hi enim omnes Superstitiose 
et aniliter omnes dzmonum figuras et characteres 
describunt. Denique symbola , quibus T45 Twv 
batubvwy Tpoziyytioet Enotobyto Magi, in plumbo 
m_ cera fuisse inscripta, nyo" mag ench 
is verbis : Kat porubew, xat xnpy , xa 
Tpoctebevia > ad pltwy agopxiopwy, 
rad Tpayixa xatpyayonat. Primum poriarum 
principem, cui uullum propriun indideraut nomen, 
et quem vocant gpaypdy xaxiag, Beopiy abkebia;, 
anbnv anzeploxenttov, xai rpwrny boyapry Ttverpats 
T20v0\a; xa copia Tropopewy, Seplum vitiorum, 
vinculum cecitatis, oblvionem incircumspectam, 
et primam poleultiam, $Spiritu providentiz et sapirs - 
tia conservalam, taula virtuite essc dicunt, uti 18 


inqui » "ts 
tvieudey clvat. Hunc Valentinus 
esse dicebat, et habitare in sublimitatibus, que 
neque visu percipi, neque appellatione ulla com- 
prebendi possent : eum quoque Yocabat E - cx 
pareniem et bythum, asserebaique eum n loco 
conlineri, nec videri posse, aitque Sempiternum et 
ingenitum in quicte atque otio infinitis verasse 


sxculis. Epiph. heres. 31 : Atyoucr Tiva elva. 
tv xal &xartovo 


TE\Etov 
Alva, zpodvra. Tobroy &@ xat ll xa\ Bubdy 
xaJkodary. Y & abrdy &gwpnrov, xxt G6pa - 
Tov, &tBidv ts xat &ytvvnyrov, ty hovyia xat hpepts 
no, yeyovevar tv anzipor; alwer - Ab hoc 


Kone et Sige, ei zquali, per varias generationes 
fingebant prodiisse tandem Ogdoadein, quam modo 
primogeniam, omniumque rerum radicem et fun- 
dameutum bant, modo quatuor aliis nomi- 


nibas ornabant, Bythi scilicet, Mentis, Sermonis B 


et Hominis, ut ex lrenzoreſert ibidem Epiphanius : 
Kat elvat gnrony GIO 'Orboata, Iieay xa\ 
drdotaoy Twy v, ___ 6v6pact nap" av- 
Tols xaovutvnyv, BubS, xat No, xat Adyy, xat'Av- 
pony, Quamvis enim quatuer Sint tankum nomi- 
na, Ugdoada tamen constituunt : nam unusquisque 
ilorum Aonum marem et ſeminam continet. Eſva; 
1ap abrov Exaotov appeveniuv. Que (uit veteru-n 
omnjum de numinibus $uis opiniv. Orpheus vocat 
Bacchum &Zpþeva xat bhauv Glpvh. Luna ipsa dici- 
tur &pcev6dniu;. Venus apud Macrobium vyocatur 
pollenus Deus : propier duplicem virtutem scilicet, 
quz in illis inesse credebatur, alleram efficientem, 
alleram vero quasi huic se prabentem. Multa quo- 
que de Ogdoade narrabant Marcosii. Jesu enim ge- 
verationem recensentes, dicebant a prima Tetrade 
ortam ſuisse secundam Tetradem, et Ogdoadem 
ſactam, alque inde prognngeR Decadem. Epiphas 
nins heres. 34 ; '0 & 'lnooug ravtyv Exei, grolv, 
Thy &þprrov yeveory. And tap the pntphe Tov 4 
The Tpwrns Terpatos Ev ve re a nabey 
ht Teurtpa Terps, wat fyfvero * y 6 Tp9- 
Tabs Aexdg. Sed qui uofrum bercticurum bac de re 
v0mU.2 et iapictatem tanti ſaciet, ut ca velit scire, 
consulat ipsum Epiphanium ; nos evim chartz par- 
cere n———_ periture. re A_ —_ 
chus Gerasious, Tp@tov Evepreig xubov , nava 
viov, xalt KaZpelay. Analolius vero CG =o. 
. Quaz omnia couveniunt cum iis que Va- 
leutinus et alii heretici de Ugdoade sua somnia- 


L 
Omisit Origenes, in borum nominum collectione, 
incuria ſortasse- librariorum, non $Sua, nomen Tov 
"labetv, quem post Jaldabaothum adorabant. Vox 
est Hebraica, ut et reliquz : uibil euim aliud onal, 
quam PT 7 Deum Judicii. Nomen duarum liuera- 


rum vocalur a Rabbiuis, et desuimpltum esse dicitur 
ab zternilate exsisientie Dei : ideoque conjungitur 
cum nomine Telragrammato. Isa. xx vi, 4. 7777 772 
In Deo Domino. Solus Deus, omnium judez et, 
psal. x, 6. Deus Trogm PT1 9TY IR, paler or- 
bbrum et judex viduarum dicitur, pal. Lxviu, 6. 
Tot $unt i Scripturis sanclis loca , que judicii di- 
vini weminerunt, quot Sunt earum pagine. Insi- 

is est hac de re prophetia Enochi a D. Juda Jau- 

la, quam ideo afleremus, ut quorumdam caslige- 
mus errorem. "IZo) tibs Kupiog &v pupridory ayiatg 
abroy, nat oat xpiary xatit raviwy, xat tiziiyGat 
navtag Tug actbelc avrwy rep), nraviwy TW Epywy 
Goebilag; abrwy, wv tatbnoav, xat neph ndviwy tov 
GxAnpuy, wv taknoav xat' avrov hpaprwiot ace- 
Gei;. Nullus est enim recentiorum inerprewm, qui 
in his verbis, tabs Kyipiog, nou inveniat formulanr 
ilam excommunicauons apud Judzos usitatam, 
quz dicitur XITSY : nam fateor quiders XITQY, 
quidquid dicat Elias, qui asserit Sic dictaw, quasi 


JOANNIS CRON 
ejus porla Ogdoadis asserant exsislere principia : A 7IVD QW, idem gonare, quod &vadc 
xa) l 7 


V 
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illud, cujus 
meminit D. Paulus I Cor. xvi, 2: Ef ti, ov 7 
Thy Kupwovy "Inoobv Xprotdy, ftw &valcua , 

&04, quod est IN PD Dominus venit : Sed inde non 
sequitur in verbis Enochi, cujus temporibus ratio 
la diris aliquem devoveudt non erat pervvigata, 
eam esse querendam aut intelligendam. Si enim ex 
eisdem verbis argumentorum essent momenta , 
nonne inde sequeretlur, ad eamdem formulam allu- 
di, quotiescunque in divinis Scripturis adventus 
Dei Gt mentio? nonne dicendum foret, cum Joan- 
nes, el post eum Ecclesia enixe optat et precatur, 
ut Dominus veniat, et volis suis hzc verba Apocal. 
xxil, 20, vat, Epyov, Kupte '"Inzov, admiscet, et 
apostolum et Ezclesiam ad eamdein —_ ex- 
communicationis ſormam ? Enochus nihil aliud no- 
bis voluit indicare, quam ultimum Dei judicium et 
#lernam improborum damnationem. Tautum aulem 
abesl, ut demones sint bominum judices, ut a Deo 
ipso judicatli in carcerem coujecti sint, et 2ternis 
conslricli vinculis, morti et suppliciis reserveatur 
infinitis. D. Judas : 'Ayytovg 7s tobg ph hp. 4, wt 
= —_— wh i _ - [B.ov 
olxyth pov, elg xptory pe 3. , Geo 
aidiog vnd (gov terhproxev. A... lic boomer 
divinus aposlolus, vinculorum, tenebrarum, et ju- 
dicii, commemorantur quoque in libro Enochi, ita 
ut pateat inde Judam hac exse mutuatum, quem- 
admodum et vaticinium, quod jam allulimus, Ibi 
enim Deus Raphaclem $ic alloquitur : Ilopevou, 
'Payah), xat &5oov Thy 'Ecah) yepo xat moot, ovp- 
r66.50v aurtdy, xat tubaks autbhv elg md oxitog, xat 
&votov Thy Epnpoy thy obgav tv Th tphuw Aodohi, 
xat exe nopeutilg avthy , xa vba; avtw 
Xibeug Gelg, xat Aiboug 4 is, xat Enmmxdluyov 
abt 3x670;, xat olzroztw Exel cl; Thy alwva, xat 
Thy byrv avtou trwpacoy, xat pog ph bewpeitw, xat 
2 hups The xptotws anaybf ora aig thy Euno- 
v (ﬆsive Curtvpraphy) tou Tvupds.” A lidelibus 
yuoque landem judicatum iri, in ultimo Domini 
nosiri adventu, asserit D. Paulus | Cor. vi, 3 : Ouvx 
oltate &7: &yythoug xprvoupey, pit. ys Stworixd; 
Impiorum , demonumque supplicia genies ipsz , 
quibus tamen cum lsraelitica republica nulla inter- 
cedebat communis, et que diviui Verbi coguitione 
deslitutz ſucrunt, non ignorarunt ; ad hanc enim 
opinionem et facti et imbuti semper fuerunt ho- 
mines. Julianus or. 2 mullia introducit dzewonrum 
genera, alios scelerum inexorabiles judices , alivs 
vero ultores vocal et ye : nay. in- 
quit, ot uEv els; owrhpes xat tnixoupor Th 

Tv Sw or dnngatons Xptral , Ty 
abrxrpatwy bzelav x2) Gzrvty erayovicg Gixnv (wot 
Te avwpwno , xat anohubeic: Twy cwpdrov of ot 
GITEp Cf, pro Truwpot Trveg, xx anonrahnpwral tw 
Txaohtviwy* Etepoy TWwY gaviwy xat avortwy Gatud- 
Vewv Th GUAOv. 

Hunc principem, immani et intoleranda licentia 
'Iaw vocabant profani homines. 'Iaw est 
nomen quatueor lilterarum jod, he, rau, he, quod 
olim aliqui sic pronuntiabant, quamvis apud Ju 
deos nulli id proferre liceret, nisi swmmo pontitici, 
idque in sanctuario, nullusque pratier eum, Yeram 
hujus nominis sciret pronuntiationem. Idem no- 
men legitur apud Dioderum Siculum lib. n, taps 
8 rolg "boudaio; Mwofv Thy 'Iaw Emxzrovptvey 
Bedv. Quem Jude Id vocabant ; Samaritaui 
"labs, dicebant, ut reſert Theodoretus quzesi. 15 in 
Exodum. Kakover ptv abthy Zapapeirai 'Iabt* "love 
$alui & 'Iaw. Apud Porphyrium lib. rv contra Uhri- 
s(1anos E£Cribitur 'Ievw, illudque nomen dicitur San- 
choniathon Berytius accepisse e commentarits Hie- 
rombeli, Summi pontilicis : "Ioropet & rept Tov- 
baiwy akn0:orata, xat tolg bv6pacty avtwy ovpgu” 
vorata Layyouvidhwy 6 Br poticg, glrnpws 7X vio 
pvhpata lepoubariov Tod leptwy beov. 79 "Ifvaes 
Guoslici hunc Jao in zuprewv 01be residere, eque 
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rome credebant , ut legimns apud Epiphanign A apud 4 


on eorum heresi, que est 26 : Ta & rwv pe 
ve A hots ons _ A£ 
Youot, ous vIeg. 'Ev TP 766 7 
elvat thy "Iaw & a. In impio illo Clarii Apollini, 
oraculo, quod affertur a Macrobio lib. 1 Saturn., 
cap. 18, Jao dicitur esse ultimus deorum, Bacchns, 
elautumnum moderari, sicut Pluto biemen, Jupiter 
ver, et Sol zslalem : 
"Opy:a ptv E:3awra; Eyphy vonetdea xevierv. 
Ee @nwaty navpy ne: Fr voug aharahves, 
®p4;eo Thy mevrwy Lratov Ofdy Expey* aw. 
Xeipart ptv t' Aidnv* Ala 8 elapo; dpyoptvorer 
"HEatov &t VEpoug* peronwpoy 3 AGpty- Idw. 
Quod mendacium inde ortum existimo, quod aliqua 
videatur esse cognatio inter vocem hanc "I4w, el 
"laxyov. Mulia de hoc nomine possemus dicere; 
Se qui plura scire desiderat, videat librum Porta- 
rum tucis, quem Latine vertit Riccins; Drusium De 
Tetragrammato, Buxiorſium in Lexico Hebraico, et 
eruditissimum Capellnm in oratione, quam de hu- 
= nominis pronuntiatione edidit, curante Erpenio. 
is 80lum addemus observationem R. Salomonis 
Jarchii in cap. 11 Genes. v. 5 737! esse proprium no- 
men Dei; reliqua vero, quz illi in Scripturis tri- 
buuntar, esse tantum ejus allribula , illiusque 
tentiam et dominium designare, et eo Sensu inlelli- 
genda esse omnia Scripturz loca ubi hoc nomen 


occurrit : EX WY XI DT WOW nl 
Tn 1w2 'Þ on 2 m wwe Þ1 D by 


Tx xiWw LYX tamen Semper illnd per vo- 
cem Kyuptog interpretati sunt, vel quod veram ejus 
nescirent pronuntiationem, vel quod . hnjusmodi 
mysleria gentibus et proſanz plebi nolleut decla- 
rare. Eorum versjionem Secuti sunt, et Christus 
ipse, et ejus discipuli. Solus D. Joannes hujus no- 
minis veram $igniſicationem videtur indicasse, cum 
Apnecal. 1 Deum ipsum his verbis describit : '0 Gy, 
xa 6 Hv, xa) 6 Epy6uevog. Certum enim et conslans 
erat apud Judzo> tria ista Lempora, presens, pre- 
teritum, et ſuturum, TIT E082 nomine appro- 
priato contineri , ut videre est apud R. Bechai in 
Exodum fol. 65, col. 4, et in lib. MO Torr fol. 
31. Divus Paulus Ephes. v, 14, non verbum pro 
verbo reddens, sed convertiens sententia eadem, et 
verbis ad meniem $uam aptis , locum Isaiz, cap. 
Lx, 1, Tv T2 interpretatur Xprtotdv. Verba prophe- 
tz hac ut P77 77 TA21 TTR N27 MR WP 
rm que sic reddunt LXX Interpretes, pwrtigov, 

(Tov, "Tepoucakhp. "Hxz: yap cov Th gag, xal h 

5a Kvploy bn avarter Nos, Ubi adnotat D: 
Hieronymus : Nomen Jerusalem, quod hic a LXX 
ponitur, in Hebraico non haberi, et obelo prenotan- 
dum esse, adversum eos , qui asserunt omnia, que 
dicuntur, dici ad Jerusalem. Apostolus vero ea ex 
Hebrzo in Grazcum sic convertit : "Eyz:pat, 6 xa- 
05d wv, xa, avaora tx Toy vexpav, xal EmWPANIEL 
5% 6 Xptor%g. Rationem hujus merpretationis red- 
dimus in 8ynlagmale De nominibus Heazie. 

Nune ad ipsa nomina, quz e Scripturis sunt po” 
tita, descendamus. Quintz potestalis princeps Mei- 
tur Zabaw). Quidam e gnosticis septimam $Sedem 
huic demoni tribuebant. Alii vero Jaldabaotho. E- 
iphanius heres. xx v1, ov (sed scribendum. &)Aot) 
bt £63010v obpaviv drovibevrat, &y © Afyovaty elvat 
Thy ZaGaw), dot && Eyouary obyt, 4M 6 "lakba- 
6aw) tory tv mo £686puy. HNium ali: in asivi figuram; 
alij vero in porci formabant habitum : ideoque iu- 
terdicium olim fuisse, ut Judzis ne suillis carni- 
bus vesci liceret. Ibidem ps & = ras" 

y Gvou v Exerv, of olpoy* E:6nEp Evert lhg- 
- pat, _ oldies ſors uo todferv. Et binc 
ortam esse illam calumniam , quam adhibebant 
olim plerique adversus Judzos el Chr.slianos , eos 
venerari et colere porcos et asinos, ut videre est 


Paruc., Gr. XL 


NOTA AP LIB. VI CONTRA CELSUM. 


1766 


m_—_— contra Apionem, Petronium in Ca- ] 
talectis; Tacitum Histor. lib. v; Plutarchum Sym- 
pos., 1v, cap. 5; Teriull. A -» cap. 16, ct lib. 
1 Advers. nat., cap. 11, et Minutium Felicem, nemo 
est qui facile non animadvertat. Quz autem illis in 
locis Tacitus et Plutarchus narrant de asino, qui 
Judzis errorem monstravit, et eos ad fontem Gedu- 
xil, reſerri omen ad ea quz jaw diximus in Pa- 
radigmate is. Ipoh quoque v6poy illum 
vocabant, et omnia Tevi@d Guvarwripe credebant 
agere et moderari. Pentadem, qui de ia 
ariihmetica scripserunt, ya4pov yocant , quasi ex 
mare et ſemina 8 t concreta, quod prior omnium 
numerorum $peciem complexu $10 coerceat atque 
contineat. Nicomachns py ee : "Orth les 
inquit, Tpwrn nepitiabe Toy mTavrds , v 
elBoc, Hro —_— Tov Tpwtov alriov, xa Fo = 
npwOTOVv TEpretoy* Bid xat yew xaketrat, ws Es 
apgevos xai bhieog. Ad hune numerum crescendi et 


g vegelandi faculiatem asserebant periinere, eumque 


—— hes, y Sixyv, 7 I 
P V, Tap V, , 

j40v, nada, Lal xap$:&rv. rum nominum ra- 
tiones invenies apud Nicomachum, neque opus est 
ut illas huc diligentius congeramus , 


Secundze porle +principem Alozum vocabant ; 
gnoslici vero Saclam, quem $tupris et libidinibug 
SOmniahant preesse. ng 9 eay : Kai tv T6 &vur6- 
pw gay eiva; Laxhdv, &pyovia The Topvelag. Sed. 

uia nuperi Epiphanii interpretes uihil de hac voce 
ixerunt, nos ejus originem pateſaciemus , eanique 
reslituemus. Lax igitur Sive Zaxkd; nibil atiud 


est, quam Ix PT rerum Venerearum deus; 5X1 


g_ Hebraice ſundere, qnere, et defecare signi- 
cat : 8ed Rabbini ad res Venereas transtulerunt. 
Elozum autem, $Sive Adonzum in quinto colloca- 
bant orbe gnoslici. Epiphanius ibidem : Itunrey 
& &©aov obpavdy, tv þ pac elvai thy 'Elwalov, thy 
xal, 'Adwvalov. 

 Verum aniequam Origenem dimittamus, et his in 
eum observationibus accedat extrema manus ,- au- 
diamus Irenzum hezc nomina e Verbo divino 
snmpta miris modis interpretantem : gnam enim 
aſlert expositionem, adeo insolens atque inaudita 
esl, ut mihi mug videalur, _ eam $it mulua- 
lus, et quomodo tam egregie sihi permiserit impo-- 
ni. nc 2ent ejus verde lib. 1 Advers. heres., a 
ult. : Quod enim dicitur Eloe&, secundum Judaicam 
rocem Deum $ignificat, et Elog verum, et Elloeuht 
secundum Hebraicam linguam hoc quod continet 
omnia significat. Quod autem ait Adone, OR 
quidem nominabile et admirabile significat : aliquan 

do autem duplicata litlera della cum aspiratione, 
utpote Addhonei, perſicientem el separaniem terram 
ab aqua, nec H—_ insurgere in eam. Simili- 
ter autem ei Sabawth per @ quidem Grecam in zyl- 
laba novissima 8cribitur, voluntarium significat : per 


D o autem Gracam, ut puta Sabaoth, primum celum 


maniſestat. Eodem modo et Jaoth (scrib. Jaoh) ex- 


- lensa cum aspiratione norissima syllaba, mensurem 


pre finitam maniſestal : cum autem per 0 Grecam 
corripitur, ut puia Jaoth {scrib. Jao), eum qui dat 
ſugam malorum zigniſical, et c@#lera omnia unius, 
ejusdemque significationis 8unt. RP oo 

Etsi diflicile es! conjicere quos Secutus Sit Ire- 
nzeus in horum nominum interpretatione, neque 
ea, quz dicit, ad veram ac nativam vocum Hebrai- 
carum Significationem quadrare possinl, nos Llawen 
conabimur aliquid ex ejus verbis ernere, et lam a 
geipsis disSidenies ac discordanies cComponere nu- 
tationes. Eloz igitur secundum eum, et Deum, et, 
verum siguilicat. Prina significatio nullam habet. 
difficuliatem : 75x enim Deus es. Posteriorem ve- 
ro Miki mutuatus esse videiur Ilrenzus ab eorum 


opinione, qui hanc vocem deducunt a radice 7 


4 quz in conjugatione kal, jurare $Significat, et 75 


54 
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Hivkil, 5x adjurare, Quia autem omne jusju- A x*2371! 72237 BU nomen gloriozum et admirabile. 


r:ndum verissimum esse debet, et Deus ita in ver- 
bis et promissis verax es1, ut $it ipsa veritas et fi- 
des, credidit frenzens hoc nomen $sonare veritatem. 
lieoque Deus ipse, cum per majorem jurare non 
posse!, per seipsum juravit. Genes. xx, 16. '2 
TmToxz TAY. Per meipsum juravi, inquit Do- 
minus ; quod e>t clarissimum et firmissimum jus- 
jurandum, ut adnotat Aben Esra in hunc locum, 


TH Tmovn mT marr WT. Hine consiituta 
es! illa jurandi formula nomine Dei devincia, 
mT Vivie Dominus, Il Reg. un, 2. Angelus, Dan. xn, 
7, jurasse dicitur per eum, qui vivit in aternum, 


own mA yawn. Hine quoque corrigendus est 
Martialis, qui a pzedicone Judzo postulat, ut juret 
per Anchialum, lib. 1x, epigr. 95 : 
Illud me cruciat, Solymis quod natus in ipsis, 
Pedicas puerum, Verpe poela, meum. 
Ecce negns, jurasque mihi per templa Tonantis : 
Non credo : Jura, Verpe, per Anchialum. 


Summus Sealiger in prolegomenis in libros De 
emendalione temporum ; et in liueris ad Petrum 
Seriverium, scribit Martialem allusisse , ad hanc 
juramenti ſormnlam Hebrzis usitatam, 75x 11, sed 
Martialem deceptum autumal, qui auditis his ver- 
bis crediderit Judzos per Anchialum jurasse. Tho- 
mas Farnabius in notis in Martialem reslitwit 


To NON, 5 rivit Dens, Joannes vero Seldenus 
longius ab hac formula recedit, et legit : Iperam 
chi olam, OYy m1 y-D Vindictam sumat is qui vi- 
vit in Eternum. Sed neque Farnabii neque Seldeni 
formulze usilalz ac trilz erant apud Judazos. Nos 
unica litera mulala restilwimus, Alckialum , 
©5y M Ix < Chald:rorum dialecto. Cabaliste, ut hoc 
aldamus ad confirmandam Ireuxi interpretationem, 
asSerunt Deum per verifatem mundum ip$um creas- 
8, idque confirmant e verbis Genes. 1 et muliis 


aliis Scripture locis, tx quibus, vel per INIT WK C 


capita dictionum, vel per /QMT \DD lines dictionum, 
eliciunt hanc vocem MOR que veritatem $iguilicat. 


Aucior ©1797 in cap. 1 Genes.: DINIR X12 IVz NT 
wi" 22 TD nana oYyn way To2 Nor N'D 
WY) : TOR ITO "9D IR DYTIR RPG: NEAR TT 
M1: TOR IT'D TR ONTR X21) :INCR IT'D NR BTR 
:INaR IN'D INWY) DYPR X42 i: MER IND Tx Don 
YO TAR : 231 NR NAIR DISD 1 Tp Þ?) 
; Na Th wan a2 Ms: MAR NT Magn R. 
Simeon F. Gamabelis in libro qui iuscribitur 

ERWEN Peciorale judicii, asserit mundum perfici et 
contineri tribus rebus, judicio, veritate et pace : 
3n mann 51 pi 5 7 on B23 0H 57 


: DYwn Et Kiloenth seenndum Hebraicam tinguam hoc 
quod cotinet omnia $1gnificat. Credo legenduim esse, 
el eliun, T1953 3x Deus excelsus, sive $ummus, et res- 
pexisse lrenzum ad verba Melchisedech benedicen- 
' tis Abrahamo, Genes. xiv, 19 my 9 OQx T2 
yu" D2W TÞ Benediclus Abrahamus @ Deo 
altissimo, qui possidet celos et terram. Apud Rab- 
dinos MIR Signilicat divinitatem : unde theologia 
ab illis dicitur T7 M21 sapientia divina. 
Sequitur apud Ilrenzum : Quod autem ait Ado- 
nae, aliquando quidem nominabile et admirabile si- 
ynificat. 2x est Vominus apud Hebreos. Sed 
exiSting, cum haÞc scriberet lrenzus, cum anle 
oculos  habuis<e verba Davidis psal. vin, 4 : Tom 
yu 2 Jar WRT VI que LAX Sic 
verterunt : Kupue, 4 Kyuptog huov, tg Oavuactdy th 
bop cov Ev Tac th yh! Nomen quoque YI" 
quatuer lifllerarum, yucalur Swpissime a Rabbinis 


Majorem habet difficultatem , quod statim addit 
au-tor noster de eodem nomine : Aliquando auiem 
duplicata littera delta cum aspiratione, nbpote Ad- 
dhonei, perficientem et separantem lerram ab aqua 
nec posteaquam insurgere in eam. Primo rescriben- 
dum est, ne pos/ea aqua insurgeret in eam. Deinde 
arbitror Irenzum non dare nobis veram et simpli 
cem hujus vocis signilicationem, sed spectare ad 
aliquem Scripture locum , ubi separalione 
tre ab aqua tractetur, Is est, ut puto, Job xxxvin 
10 et 14, ubi Deus, de mari Joquens, teslatur St 
illad repagulis et valvis inclusisse, eique prace- 
pisse, ne ulterius progrederetur, neque repagula 
itla  perfringeret : 72"TY 1x1 ma own 
- P33 Tx2 MW? xD TPTN KAN que Sic ver- 
wot luterpretes Grwei : 'E9tpr,v & avrth 6pra, rept. 
berg xhetbpa xat niage elna $5 abr} pep: TouroOu 
tievor, xat ox wnephton, 4k." &y ceauth ouveptbh- 
oeral gov tT& xvpara., Exislimo. quoque Pairem 
hune, nomen 278 daxisse a radice , sly[oba- 


tes, basis ; quamvis id, quod addit de duplici delta, 
id est, daleth notata puncto daghes, Hebrais sit in- 
coguitum : vox enim hc de terra usurpatur eodem 


cap. Job xxxvmi, 6: Yaen 7ITR m235y LXX : int 
Tivo; of xpixor avrhg nent fact, MITR Aben Esra in- 
lerpretatur monies; R. vero Levi blius Gersomi, co- 
lumnas. Conjicere tandem possumus $sciolum ali- 
quem lrenvo imposuisse, et facile persuas'sse vo- 
cem hanc descendere e verbo TT, quod in conju- 
gatione Pihel, in qua daleth puncio daghes nolatur, 
et fliphil amovere, transferre, et separare $iguifi- 
eal, ul patet e Proverb. xxv, 20. Addit Lugdunen- 
Sis episcopns : Similiter auiem et Sabaoth, cum per 
w quidem Gracam in syl/aba novissima 8cribitur, 
roluntarium 8ignificat : per 0 autem Gracam, ut 
puta Sabaoth, primum celum maniſes/al. Neque 
LXX, neque Patres Graci, qui hujus nominis me- 
minerunt, illud aliter ac per @ scribunt , LaGad 
scilic-t. Sed duphcem indicat nobis JIrenzus hujus 
nominis uolationem : alteram quidem 'a radice 
Chaldaica X2Y relle, optare; unde QYZ volunias 
Dan. vi, 147; alleram vero a nomine X2Y quod 
militiam et exercitum $ignilicat. Alamen vox hc, 
non primum ce&lum $impliciter, sed celourum et 
ler: ornamenta, ut Gen. 11, 1, vel ipsas Stellas, 
aut an,clos Signilicat. Patres quidem et hrelici, 
pro Dei ipsius nomine usurparunt. In hoc errore 
quoque versati sunt quidam Rabbinorum , sed eos 
casligat Aben Esra in cap. wm Exod., ostenditque 
Semper vocem hane conjungi cum nomine Dei, et 
Signilicare, vel cw&los, vel angelos. Verba gjus re- 
ſeremus in gratiam eorum qui lingue Hebrae 
ſugieutia $tudia revocare tenatant : 


IMIRQY 2 21) B27 CABIN MIXAE NV EXED 7m 
Ten 72 ja 85 m1 TU NOS2 INK TT IR RT CT CU 


D T2 I OR CY Dx 2 VXEEN x9 T1 T2K2%7 TAR 
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Eun 73 x71 £22 Þ 5 Toy 371 21 T5 EY 77 
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Denique de nomine Jaoh hc habet Irenzns : 
Kodem modo et Jaok extensa cum aspiratione novis- 
sima 8yllaba, mensuram pre finitam __ : cum 
aulem per © Gracum corripitur, utpula Jao, qui dat 
ſugam malorum gignificat. Dixunus antea nomen 
tetragrammalon complecti Lria Lempora : idque v0- 
care mihi videtur auctor noster mensuram prefini- 
lam, quod scilicet Deus zternitate $ua omni: con- 
lineal s2cula, $ine ulla lamen Lemporum ratione, 
et prxterilo, prasenti, atque ſuturo impere.. Alle- 
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ram vero signiſicationem hbausit sine dubio Irenzus A Dei &vEx3orov, ut puto, quod non gravabor, cum 


ab aliquo, qui banc vocem ducere conabalur a ra- 
diee 73 ejicere, et removere, licet revera nulla in- 
lercedat cognatio neqce aflinitas. 

Melivrem et (ideliorem habuerat Epiphanius pre- 
ceptorem; veram enim et germapam nobis exhibet 
horum nominun, et reliquorum, quz in Scripturis 
exslant, interpretationem, br. xt. Ejus verba non 
pigebit reſerre, ut ex illis meudum, quod uranologi 
et temporumn vindices ne observarunt quidem, t6l- 
lamus. ®#aotv avrhy elvar thy ELabaw) of avintor, 
voulZovreg byoua elvat tod Ozod tivo; thy Cabal, 
ws H5n xat Ev tals gn alps327, $:4 ndtouvy 
hut rtEtzpaypareurat wept Epunviiag rob Labaw), 
x21, &\awy 6vopactav, Toy 7: AM xat t95 'Elwt, 
799 te 'Iopahi, xat To) Zabat, x2) to "EMwovy, 
= Ts TELL Te Bake = 7: *Atwval, t09 v8 
"Iabt* bo; Svopnala els Ov antaoat. Epun- 
vsu6uevat, xat ox dv6uart tort Oerh, wg etnety, uh 


Oc4rnii. "Arrva xat Evraulot anoubacdhoovrar, Ep- B 
ve t 


v0tvra xito)har. Th 'Iopann Ozdg, th "Ewe 
he &z\, th "HA Od; (199, Th Labda? 6 ixavig, 

Pa6bwvi 6 Kiprog, th 'I4 Kiptog, th "Abwvalt 6 by 
Kuptog, th "Iobt, &; Hv xat fort xat aft Ov, bg £2- 
pnvever To Mwbch, 6 by &ntoralxe pe, Epct; Ac 0 
avtolg, xat th *EMiiov "Y4:or%* xat th Za6aw) 
Tuv@uewy Epprveverat. Kiping obv ExGatl, Ky 
Tov Guvapeuy. Navin yap npITxertat Kipng, rp 
7d Tod La62w0 Evopa Mfyz: h Tpayh, xat ob pdvoy 
Expwyet Meyov9a , clns por Laban), f tialnc: La- 
Gawd), 4X" ev0bg Myer, Kyprog Zabawd. Obrw yap 
1 "E6pat; paoxei. 'Abwval Laban , 6772p Epunveue- 
zat, Kuprog tov buvapewy. Quis nnquam audivit, 
ant dixit Israclem significare Deum? Principem qui- 
dem Dei et Dominum gonat vox hc, ut angelus 
ipse, qui hoc nomen Jacobo imposuit, his verbis in- 
dicat Gen, xxx41, 28 : "Ox 22 Tow TY TON 2D? Ns) 
IM DVD DTIKOY MW Mw Nomen 
fuum non vocabiunr amplius Jacobus, sed Jsrael,quia 
princeps ſtisii cum Deo, et cum hominibus, et $u- 
perior discessisti. 27) Dominum Chaldaice vertit Jo- 


nathan : KIDS NOD IN 2 TR et 


tamen uranologi, errorem librariorum hoc in loco 
sequentes, volunt have vocem Denm significare 
Israel igitur, inquit, est Deus. Sed ubi legitur 
Topaiy, lege el-scribe H, et veram Epip'a vit ha- 
bebis lectionem et expositionem. 

Iucidit in manus meas scholium de bis n u wlnibus 


viris lilleratis et harum rerum $tudiosis communi- 


lors, 6 aTUXOG 
rnapa pty Tat, rape A. Ku- 
ptog. Toro 3t gas Yerpapbar tn), 7p 


"Above 


$9999, Ti ET}, 7 peTWwrg Tov fpgaprechs nc a 


ee tx TUTwy Gp 


v 
wo Kuptw. nl. ni. Ta & ond - 36 >" tort ravra, 
"ID, t, 'Abwvat Labaw), lat6, 'Eoe- 


pit, xa) 74 npoyeypapptva tpla, wy zort td ve7 


, 7d Tov Lf des Tots ototyelo, ind, 
vr. od, yr". nl. Tt, 


Td Ent T9 Kuploy tarrdpevoy avexpwvnriov 

$&:& T8576 Ypdgpetat otoryeluv. Art tov hg 
Tod nT', = _ _ & 79V 4 qu PRI - 
cov vre0ty pet a*6h nap" 

ovorgelo X4\0U pevov as, Clone bbbvres p an hon 
Thy £!ppdv Tov TEvte ypapuom obrw;. 'Apyyy avrh 
686i; tv ory 6 Cov Epprveverat T& t6 GTO 
yeia* Th nw#* apyh, xat 3:4 rod nr, avth xat Tea 
Toy ovab, tv abrh * xat 6:4 tov n#, 6 Cav. Decem 
nomina promiserat nobis auctor hujus scholii, et 


.tamen novem duntaxat nobis exhibet : exislimo igi- 


tur illum properantem omisisse nomen vel "Ew 

vel * {, cum legitur sine ullo ad te- 
*agrammalon, aut ad yocem YZabawd : vel potius 
nirumque e calamo excidisse, quod jam nisset. 
"Ekwlt xat 'Abwva? v0. Deinde ſateor me ne- 
scire quid signiſicet vox lal9* nisi forte velis rescri- 
bere lat unicus ; quod tamen de Deo in Scripturis 
non usurpatur, solum IR, ut Deut. v1,4. Sed 
ut sententiam meam aperiam, arbitror duo illa no- 
mina, quorum jam memini, esse in lextum ipsum 
inſerenda, et pro his vocibus, lat9 Eczpit, rescri- 


C bendum, cleeozpert, quod est 777IR JR 777 quod 


est nomen, quod Deas ipse $ibi imposuit, cum mit- 
teret Mosem ad Israelitas Exod. m, 414. Denique 
qui volet nosse arcana illarum litterarum, quas in= 
terpretalur auctor hujus scholii, legat D. Hierony - 
mum in inlerpretatione 2lphabeti Hebraici, et ques 
cabalisl2 somaniant de litterarum mysteriis et si- 
guiſicalione : longius enim, quam par es, procede- 
rent observaliones noslrie, si omnia, que occur- 
runt, vellemus persequi ac illustrare. 
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DIALOGUS DE RECTA IN DEUM FIDE. 
ADMONITIO. 


Cardinalis Baronius ad annum Christi 220, F 8, ait herreticos quosdam , audita Ambrosii ad-catholicam 
fidem conrersione, malo animo — impulsos disputandi cansa ad Origenem accessisse , delectoque 
sermonis sui judice philosopho, qui a Chrisliana religione abhorrebat, initium ſecisze disputandi ; ad ex- 
tremum penes universam Keclesiam catholicam ſuisse victoriam : quo | pang est ut multi gentiles et here- 
tici etiam cum En:iropio judice religionem Christianam amplezi sinit. Her quidem hauserat vir doctissimus 
e proſatione prefixa libello De recta in Deum fide, qui et Dialogus. contra Marcionistas inscribi zolet. 
Verum prioſatio 1sthec deesl in Pici codice, in aliis variat. Certe quam Lautine exhibet Basileensis operum 
Origenis editio ann. 1571, et texius Grecus a Welslenio in lucem editus ann. 1674, ea longe diacrepat ab 
illa quam reſert Baronius et quam inſra habes nota prima. (uod argumenio est neutram ab auciore hujus 
Dialogi proficisci, sed addilitium esx8e pannum ſronti operis @ recenitoribus pro arbitrio pra fixum. Etsi vero 
eadem ubique exstaret , non proplerea magni ſoret momenti, cum opus ejusmodi nosiro Origeni ſalso ascribi 
longeque pot ejus obitum elucubraturn esse multa probent. 1* Seciione prima cum Mege hius bereticus 6 
crebris adversnus Christianos persecutionibus colligeret nos allterius Dei esze et a Deo creationis alienos, re- 
spondet Adamantins : Tavrta ptv | npd tairwy Tov ypovy toogitov , Gmwg work elye kyov * elys Bt xat 
ebx<ph thy tniauory © ofopar &@ avapubotuy xat dverttriciug 703 xatpou ot rpoaynoxevat toUto th xepalatoy * 
voy 6, Tov Baothdws bvrog fevoeboug, tt whs; Exepoy thy Ev Tols ps ToUTOY XATELOvIA Ta; xaping Exaivay, 
xa}, duvxovra , xat Erzpoy Beby thy moe dt Thy xapSiav toutou ; Kpelrrov yap xat touvaviiov Twy Sao 
wv txelveoy abrds pactievir. *A tap Exetvor xabeiov, abrds dvyxodpnaty * og Exelvar Eylanaav , obrog 
tyam,oy * oh; Exelvor evtuiy vacyg ts xat eliwha, avth; xabeiis. « Si quidem has argutias antegressis 
temporibus conlinxis>es, utcunque probabiles fuissent : habuissent tamen et facilem 80lutionem. Ego 
autem arbitror j>tud argumentun te inepte adduxisse et ad tempus parum accommodate. Nunc vero 
cum est pius imperator, quid? Ain ty ante bujus ztatem aliterum \ ama 96- Deum pracedentium impe- 
ralorum corida tenuisse, et persecutorem ſuisse ; allerum autem Deum hujus cor moderari ? Melius enim 
el contra quam ill; imperatores, hic imperat. Nam que dissiparunt illi , iste restaurat ; quos oderant 
illi, iste diligit; qua ii ſana et idola in honore habuerunt, hc iste 8ubvertit. » Quis porro Origenis 
elate imperator ejusmodi floruit ? Nullus certe. Frustra Wetslenius obtrudere conatur imperatorem Philip- 
pum. Nam esl0, Christianus ſuerit : quod tamen grarissimis non caret difficultatibus : at certe conslat 
illum eo nun zelo pietatis adductum ſuisse ut deorum templa el idola diruerel. Nec obslat quod in. 
Actis zancti Pontii martyris apud Bollandum 14 Maii, pag. 274, legitur : « Initio autem templum quod 
magnum vocabaut , ex jussione imperatorum (autriusque Philippi patris et filii) arripientes sanctus Fa- 
bianus et beatissimus Pontius ac conſringentes, omnia ejus sculpliliz simul cum templo ſanditas ever- 
lerunt, ita ut omnis populas ai notitian Domini nostri Jesn Christi cum alacritate et gaudio concurreret, 
el baptismatis unda perfusi, Domino benedicerent : nam ubi dzmonam terapla destruebantur, ibi illieo 
ecclesiz consurgebani. » His enim Actis 6mnem prorsus auctorita;em adimit Tillemontius tom, Ill His, 
impcratorum, nor. 7, ad Valeriani persecutionem : et speciatim ridiculam ſabulam appellat hunc locum 
Petuvius libro undecimo De ductrina temporum , cap. 25, pag. 3538. Vide et Baronium ad annum Chris(i 
246, pag. 399. Denique ipsemet Wetslenius, pos/quam omnia coacervavit veterum teslimonia quibus impera- 
toris Philippi Christianismus utcunque astruitur, ingenue lamen ſatelur dubilare se an loco e Dialogo contra 
Marcionistas peliio ha'c satisſaciant, Nec aliam, inquit, evadendi viam cerno quam 8i dicamus rerba 1lia 
postrema, & yap Exeivor xabelkov, avrh; avwxodproey, ab juterpolatore textui ſuisse illata, Sed merum 
hoc est. viri causa cadentts efſugium. 2* Post concilium generale primum Nicenum scriptum esze 
hunc Dialogum arqumento esl conſessio fidei quam proſert Adamantius paulo post initium 8ectionis prima, 
his verbis : "Eva Ocdv xa} xt{orny xa! dnpiovpyby tTwy &ndviwy glvat neniateuxa , xat thy £5 avtou Bohv 
Adyov, 6p209ctov , acl bva, xat tn' toyatwv xarpwy Gvipwnoy tx Mapia; avalabevia, xat touwtov GTaAvpw- 
dEvr2, xal avactavia Ex vexpwy. Iiotzow &@ xat tw Sly Hvevuatt, To act bvit. Credo unum Deum 
omnium couditorem esse et opificem , et qui ab illo est Deum Yerbum , consubslantialem, Semper exi- 

- ©$lentem, qui extremis temporibus hominem ex Maria assumpsit, et in crucem actus esl, et excilaius 
a morinis. Credo et Spiritui saucto qui semper exstitit. Huc adde quod 8ub finem 8ectionis quin'@ 
sanctiszsimam T rinitatem bis vocat 61a99vctov, et semel &xwprotoy xat 6pooyctov. (uis porro ante concilium 
Nicenum apud ecclesiasticos +criplores, reperit fidei proſessionem que dogma catholicum tam disertis verbis 
asserat ? Cerie 8i Origenis hec erant verba , cur eq Pawphilas marlyr in illius Apologia pretermisit ? Cur 
Athanasius in libro De synodis , ubi tria Origenis !estimonia de eternitate Verbi adversus Arianos proferl, 
hec e Dialogo contra Marcionislas petita non adahibuit ? Procul dubio cateris longe erant luculentiora, 
quippe que 6jocovclov, vorem usurpubant, quam Ariani ſerre non poterant. 3» Nullus velerum , ne ipse qui- 
dem Eusebins, qui nihil preterit quod ad Origenis laudem specie!, uspiam meminit hujusce disputulionis. 
Hanc amen oportuit exe celeberrimam, #i unquam ſuit ab Origene suscepla : Num Eutropio ethn co homine 
ab utraque parte electo judice, disputante Origene, Ecclesia catholica insignem de Megethic, Marco aliizqie 
heretics victoriam dicitur reporiasse, wii liquet e postremis 8ections quini@e cerbis. Sed, inquit Wet-le- 
nins , vix hc asserlio Subsislit, cum expresse illius dispulationis mentionem faciant PwiLOCaLLE aucio- 
res Basilins Magnus et Gregorius Theologus, in line capilis 25, alias 24 : Tavra vnd tou C” L6you Tou 
Evgz6tov tov Naugthov Evayyelixnc rapacxevic tapexbeGiryrat Matipuou be eltorv, bg 7,7:v 6 abtd; Evote 
6:0;, 09x 45 pov &v wot; Xprot:2vols ouyypaytw;. Abtokete) 6 ebprnat tavra xctipeva xat ty To 'Qpryc- 
vous mobs Mapxiwviota; xat akhovg alperixong ErabGyy, Evtporiou Grxdyovicg , Mcyebiov & aviikifovicg 
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Hxrc e septimo Easebii Pamphili Evangelice Preparationis libro deprompta suvt, Maximum vero ha- 
hent auctorem, ut ipse scripsit Eusebius, non ignobilem inter Christianos scriptorem. Totidem autem ver- 
bis hc scripla reperiuntur in Origenis contra Marcionistas et alios h2reticos Dialogo, judicem agente 
Eulropio, contradicente Megethio. Duid si vero Baaxilii et Gregorii non sit hec adnotatio ? Aiqui rem ua ze 
habere certum videtur. Observandum enim ext is1ud Philocaliz caput 235, alias 24, in tirulo quem pre 8e 
ſert non xicul cetera omnia qua precedunt ct sequuntur, ex Origene excerptum dici , 8ed ex Eusebii Evan- 
gelice Przparationis libro septimo. Hinc jure colligitur Basilio et Gregorio aut ignotum ſuizze Dialogum 
contra Marcionislas, aut eis spurium visum esze. Si enim noverant aut pro genuino Origenis fetu habuerunt, 
cur ex Engebio potius quam ex ipsomet Origene ſraqmentum ejusmodi deeumpserunt ? Cur Origenis nomen 
capitis istius wt caterorum ſrontt non prefizerunt ? Nulla certe cur ita egerint probabilis ratio excogitari 
poles. Quamobrem nullus dubito quin ea que ad calcem istius capitis jace! adnotatio non sit Basilii et Gre- 
gorii , ed allerius cujuspiam recentioris, Praterea inſertor hec adnotatio novum suppeditat argumentum 
guo Dialogus iste Origeni nostro abjudicetur. Neque enim dubitandi locus est quin” Maximus capitis is!ius 
auctor idem it ac ilie quem Eusebins Hist. Eccl. lib. v, cap. 27, inier eos recenset scriptores qui sub Com- 
modo et Severo floruerunt, et cujus laudat « volumina de vulgatissima illa apud hezreticos quzestione 
unde sit malum : el de eo quod materia facta sit. » (Quis vero in animum inducat suum, aut Origenem ſe- 
eundissimi ingenii virum, allerius scriptoris ſere coevi verba el sensa mutuatum ſuisze; aut Kusebium, qui 
nullam celebrandi Origenis occasionem praterit , quique Preparationis Evangelice lib. v1, cap. 29, pag. 
354 et pag. 326, duo cilaveral illius loca, mox cap. 21, pag. 337, insigne ſragmentum quod in Origeniano 
hocce Dialogo exslure novisset, non sub Origenis s8ed 8nb Marimi nomine scriptoris minus noti el de cujus 
ſama non perinde erat 8ollicitus, proſerre maluizze ? Mili sane nec cuiquum alteri alterutrum fiet, opinor, 
verisimile. 4» His omnibus addi polest in hocce Dialogo perwwpe Adamantii, nullibi vero Origenis nomen 
comparare, 8i modo exceperis preſationem quam non esse illius qui Dialogum 8cripsit , supra dizi. Quam- 
obrem rationi magis consentuneum ſnerit duos distinquere Adamantios, Adamaniium Origenem, Leonide 
martyris'filium, et alterum s8impliciter dictum Adamant:um, hujus Dialogi contra Marcionisias = 
imperante Conslantino Magno vizerit, quique huicce Dialogo partem inzeruerit operis quod Maximus con- 
scripseral de ſamosa quasiione « unde sit malum, et de eo quod materia facta sit. » Ad hanc duplicis Ada- 
mantii suscipiendam diztinctionem cogere videtur Theodoretus , quip, e qui libro prims Hareticarum ſabu- 
|. rum, cap. 25, enumerans plurimos qui contra Marcionis impieiatem scripsere, aperie Origenem ab altero 
A 'amantio dizlinguit his verbis : Ileioro. pos xa74 Thos th; &rxe6:lag ouviypatay. Kat yp "lovorT- 
voy, 6 pik650p0; xat pdprvs , xat Bedpihog 6 ths yon” cnc Eriox970;G , xat Gimme; 6 Voprovng Enioxo- 
T0, xat Eipnvatog, ob x2t npiobev tuvtodnucy, tnicxono; Aouybouvor, xat Mdizotog , xa} 'Qprytvrg , xat 
P%&wv, xat 'Adaudvric;, xat 'Iaaohvto;, xat 6 *Epeonvi; Evct6og, xa ndvieg &prora xat cogwrata 
The Shaopnpiag thy kuttay Erfieyfav. « Plurini ane contra banc impietatem Scrip>ere. Justinus enim 
|w— g_ el mariyr, et Theophilus Antiochenus episcopus , et Philippus Gortynensis episcopus , et 
renzeus cujns ante ineminimus, nglunensis episcopus, et Modextus, et Origenes, et Rhodon, ct Adamay- 
tius, et [hppolytus, et Emesenus Eusebins, et optime omnes doctissimeque blasphemice hujus rabiew 
conſutarunt. » [dem in compendio seu praſatione ad librum primum, Herelicarum fabularum hec habet : 
Toug pevro. Twy ralawy aipsoewy pyloug &x TOY Takeo Th; "Exxinoiag Eilacxdhwv cuvenketga , "Ilovatt- 
vou Tov gthoobgou xat paprupog, xat Eignvalou ob T4 Kikrixa xat yewpyhoavrog xat gwricavros thvn, 
xat KMhpavro;, 6; Enixiny xat Erpwpartel; nponyOopeutat, xat 'Rprytvoug , xai Evcebiou 109 7s Nakat- 
orivou xal tov ®otvixos, xat 'ABapaviiou, xat 'Pdiwvog, xxt t& E£5h;. «© Antiquarum porro hearesum faby- 
las ex anliquis Ecclesizz doetoribus collegi, Justiue philosopho ct martyre, et Irene qui Celticas geutes 
excoluit et iiluminavit, et Clemente qui Stromateus dictus es, et Origene, et Eusebio tum Pakesino, 
tum Phanice, et Adamantio, et Rhodone, etc. » Eidem distinciioni ſorsitan ſaret quod codice 231. obzer- 
vat Photius Sophronium Hierosolymitam in epistola synodica azseruisse ©; &kog petv torry Qprytvns 6 na- 
Lathg, Etepog Gt 6 pert” Exetvov, 6 enixirbelg 'Aapdvitog. « Alium esse Urigenem antiquum, et alium qui 
posl illum voralus est Adamantius: » Supinus adeo ſoret error si diceret veterem Origenem non vocatum 
ſuisze Adamantium, ul nemo ſacile $ibi persuadere queat hunc ſuisze Sophronii sensum. Probabilius ergo ext 
id s0l1m voluisze Sophronium , velerem Adamantium Origenem ab altero recenitiore Adamanitio longe e556 


dirersum. 
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AIAAOTOL (1) 
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© (2) ASaparriov, rod xal Qprrerove, A Adamantii, qui et Origenes es, De recta in Deum 
ls A 3 9cdv 6p0h; nlotzws =pdc Merd0us lide diepuiatio- contre Megethium, Marcum, Droze- 


(1) '48apuarriov biddorce, eic. Collatus ext ice Thom Gale. — Cod. Bas, Qprytvoug Erdvoyes XAI& 


Diulogus cum quatuor mss. uno Vaticano num. 1089, ; Ma2pttuwniotoy 
duobus Chriztianismi Galtiarum regis, & altere (2) Aiddet'g, Na quidem uterque. codex Regius, 
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rium, Valentem, et Marinum, hereticos, quorum A xa! Mdpxcy, Apoctpror, Obdlevra nul Mapi- 


singuli heresim suam deſendentes , conjunciis ac 
malevolis animis conira Adumantium congressi 
ounl!. Cuncli autem omnium diclorum judicem 8ibi 
elegerunt philosophum Gracum, Eutropium no- 
mine, qui, causa religionis expensa, perguasus 
veritate, ſactus es! Christianus una cum plurimis 
Eraecis et herelicis : erat enim ſrequens auditorum 
consessus. Victoria demum penes Ecclesiam Catho- 
ticam ztetit, et quemadmodum pulvis a facie venti, 
dissipala es harelicorum superbia.. 


roy Trove alperizobe, txdotov __ —_ al- 
ovurel- 


"Eltnvec zault alperixol * fr map ge avrow 
CuyYxexpornutroy 4, &8 vian Thc 
xabolixnc yerover 
ror alperizarv T0 gpornya, oc xroue (5) xard 
ApCOCWROY AVEROU. 


SECTIO PRIMA. 


. INTERLOCUTORES : Avamantius Orthodoxus, MeceTaius Marcionita, et 
EvTRoeivus Judex, 


ADAMANTIUS. 


B 
Qui veritatis studios0s humanosque mores Con - 


sectantur, aique mundi hujus curriculum recle in 
virendo conficere volunt : ji quoniam fidem in Deum, 
et amore, et admiratione dignam intuentur , pre- 
$lantiorem perſectissimamque gloriam conse- 
quuntur. Contra jis accidit, qui jastabili sententia, 
curiosaque cognitione, ac consilio a mente rationeque 
averso, pro gloria Deam ignominia aſliciunt. Itaque 
non parvum mihi periculum esse videtur eorum qui 
lubricam pravamque in Deum fidem habent. Fun- 
damentum enim firmamentumque virtutum omnium 
esse arbitror Deo digne et sentire et credere. Quo- 
cirea, $i tibi videtur, ordiamur disputationem. ME- 
cETmvs. Occupans frater Adamantius, pro me verba 


AAAMANTIOE, 

Ot thy gihalhbn xat piidv0pwnov Tpirov pera- 
$uxovreg, xat thy Toile Tab x65pou biobov e& paka 
Brody EOEeomesg, Ent thy &fitpactoy xat 45:ayactov 
row thy el; Ocdy ayoptovres, tyxparels The Gpet 
vovog xat tenetoraths Egng yiyvovrat * tobvaytioy 
& ol &orary yvwpn, xat nepitpyy YVwort, xat 
&vohtw Moyiope, abokiav avi Bofrg Ocp npoitue- 
vat. "Ofev por boxet ob prxphy xiviuvoy elvar Tov 
Thc tmiopakong xat paving elg Bcdv niotews © Shorty 
y4p oipa xat ESpalupa clvat racwy Twy Eperay 
Thy &6u5Coucav Bep Wav te wal nity * Bbev, ef 
oo. Coxel, txwpcda to Ldyou. METEOIOE. Hpokabuy 
6 abchpd; 'Abapaviicg, wy ontp tuoy l6yov ET2t- 
hoaro * ofdapey yap xat huts, Grt h nfo neaview 


ſecit. Nos enim etiam scimus, fidem czteris virtu- C &aptpe:, xat 6p0h cl; Ocdy 86a © xph obv why &i- 


Mapruwviotoy, Observandam insuper prefſatiuncu- 
lam sequentem, non ab auctore hujus dialogi, sed 
ab alio recentiore Grzco additam videri. Hine deest 
in Pici codice, in aliis variat, Nam cardinalis Baro- 
nius ad ann. Chris 220, {8, aliam nobis | dam 
exhibet his verbis : Nonnunquam multi philosophi 
qui a nostra disciplina abhorrebant, interdum et he@- 
retici ad eum dispulaturi veniebant. Cumque ſrequens 
inslilula exe! dispulatio, multos gentiles, quibus cum 
ut idolorum insanum cultum deleslarentur, persua- 
815521, ia comparavit, ut martyrii coronam sint 
adepti. In his eliam ſuit Ambrosins, qui Origenis 


el recte. Ea voce Plato in Sympos. et Zacharias 
schol., in $uo Dialogo hoc sensu utuntiur. Alii codi- 
ces mss. habent &:4k:xto;, non male, cum Cyrillus 
in Glossario drdextov, et T&:&keGry dispula- 
tionem interpretetur, et Hesychio 6:4kexto; el Erake- 
Es Sit buikla, colloquium. Quod autem hic Dialogus 
dicitur esse 'ATzpavriicu, tov xat 'Qprytvous, id fal- 
vissimum esse abunde in monito probavimus. 

(3) Post - ouvei06vrwy codd. Vatic. Th. Gale et 
keg. 2 addunt Eniovet. wept ebarbeiag ouvfnthont 
2p%,, sed scholion istud esse videtur quod e mar- 
$ine in textum irrepserit. Paulo post recte in c0- 

ice Vaticano $criplum reperitur 4per{oavzo, male 
aulem in Welslcniauo fpr,rhoavto. 


emulus factus, et ab eo nostris decrelis insftitutus, ze 
a Valentlini Marcionisque haresi secrevitl et removil. 
Quod cum haretici quidam intellexissent, mals animo 
consilioque impulsi, disputandi causa venerant ad 
Adamantium : delectoque sermonis' sui Judice phi- 
losopho, qui a Christiana religione abhorrebat, ini- 
tina fecerunt dispulandi., Ad extremum penes uni- 
vrersam Ecclesiam Catholicam ſuit victoria : quo 
ſactum es!, ut multi genliles et keretici eliam, cum 
Eulropio judice religionem Chrislianam approbarent 
et crederent. Herenci quidem sunt Megethius, Mar- 
cus, Droserius, Valens et Marinus. 


(4) Kperthy. Moris erat, ut observavit Wetgste- 
nius, Veteribus egjusmodi moderalores dispulationis 
eligere. Sic apud Epiphanium h#res. Lxrv, $ub 
finem num. 17, 6:xacrat Tov XA6yev commemoran- 
tur, Theophilus nempe, xx} of Xoenot xprrat Toy 
a&ywv. Vide ibidem initium num. 38. Talis arbiter, 
qui et utrique proximus aures daret et disceplantes 
duos medius $egregaret, celebratur Octavius inter 
Cecilium et Marcum apud Minutium Felicem. tem 
Probus a Conslantino mperatore delegalus, ut ju- 
dicem ageret inter Athanagium et Ariun. 

(5) Romana Lxx editio ps. xxxv, 5, legit xov5. 
Aldina tamen cum nostris codd. consensil ©; xveys, 
aslipulantc Hebraica veritate. WETSTENICS. 
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x257ty E£72%95Tavta apportpwy boxtuacat, ty tive A tlibus antecellere,” reetamque de Deo sententiam. 


tortv 1 arOhg xat Frxata nity. Act yap, Gat 
pdov praopnueire thy Ocdy frzp Bofdtete* wat 
Thy ptv akn0viv Bedv, Evra ayabdv, yvwpitetv ob 
OEkets * E:epoy &: avil tov ayalo3 Bofaterv Bov- 
a: o0;, 16yovto; 702 Xprotoy © Obdele arab, et wh 
etc 6 Narinp (6). EYTPOIIOE. 'Apgirepor atipetobe 
ps Stxacthy; AAAM. 'Auydtepor. EYT. 'Epptvers 
TH Ep xpiczr; MET. "Euutvu, xat crorye tat; cal; 
@&ropagzor. ANAM. 'Enidofo: xat oby of Tuydvres 
@xpoaral nz&pztoty * efys xat avtols napactrh < ond 
oy xplarg Trixaing npYpepnprtvh, Enuivu xat avtds 
Tols Und 00) per abnbeiag Meyoutver. M. Boiker 


nporov tut EErtaaa £x Tov Tpagoy; A. 'Oprckobe 


Tporoy Mzye0:iog Gnwgs Tort G0;atet, iv tw þ 
£Z57a7%5, xat h Gmndfcifi mov Eprodiviuy, £x tov 
Foapwy yevytat. M. 'Uptoaohur r6wtov *ABapdvriiog* 
auth; yap xal xathptato tov Iyou, E. Elhoy6v 
£ITt thy npoaptautyoy, avthy Epizachat. 


A. "Eva Ozdv zat xt{otrv xat Snpiovpyby tov andy- 
Twv Elvat merloteuxa, xat thy ZE avtod Ozdy Adyov, 
6100999v (7), 4:\ byra, xa tn toydtwy xatpi! EvOpw- 
Toy &x Maptiag avalabdvta, xat towtov otTavpwityta 
xa). avaotavia tx vexpov. Il:oteuw 0 xat wh eyty 
Nvzvpuar:, to aft bvtt. Oprotolw Ot xat obrog. 
M. 'Eyw g1,pt eivas Tpzi; apyts (8), ©:hv thy Hattpa 

| Matth. xiv, 17. 


(6) 0081; dyrabde el uh alc d Narrip. Vide supra C 


nolas in Ezxhori. ad Mariyrium, mam. T7. 

(7) Opoovoroy. Verum quidem es quod apnid 
Theodoretum lib. 1 Hist. eccl., cap. 12, ſatetur 
Eusebius in epistola ad homines snzx parceciz, vel 
ante concilium Nicenum ſuisse T6©v Takawy Trvas 
doyioug xat Emwpavels En:5;6mvg xat GUYYPAYERS.. » 
Ent ThG Tov Hatphy xat Viou Ozukoyiag tw tov 6pooy- 
olov yproxautvoug Gv6patt. Quordam velerum prit- 
dentes el illus|res episcopos, alque scriplores, qui de 
Paire et Filio theologice disserentes nomine 6j1499v- 
oloy usi sint. Hanc vocem usvurpatam esse a Dio- 
nysiis duvbus, aliero Rome, allero Alcxandriz 
episcopis, item a Theognosto velteri theolog? , do- 
cet nos Athanaxius in epistola ad Aſricanos. Ab 
hac quoque voce non abhborruisse Origenem , non 
inficias ierim si modo genuina ant quie ex Com- 
mentariis Origenis in Epis!olam ad Hebreos legere 
esl in Apologia Pampuili juxia versionem Rulini, 
hoe modo : Que similitudines | vaporis et atzoppoiag] 
pom yr ostendunt communionem 81ubs1anti@ 
ezze Filio cum Patre. Aporrhea enim 6409935; tide- 
tur, id es! unius snbslantia cum illo corpore, ex quo 
esl vel aporrhea vel vapor. Ruſiaus quoque, in libello 
De adulieratione librorum Origenis, hanc vocem in 
libris Hep: dpyor reperiam luisse asserit. Eto, 
Verumiamen ex bac quam prasens Dialogus exhi- 
het, fidei professione, non leve eruitur argumentum 
hoe opus prorsus esse Origeni abjudicauyum. Vide 
Monitum. 

(8) *'Ere gnu elvar tpeig dpyde. Athanasius in 
epist. De decret. 8yn. v4orinns ages _ _ 
ppove; bibaypa el; tpil; Spy; Th' povapyias tounhv 
—_ Boe”. nate ov G:abokuxdby, ouyt 3 tw 
evru; pabrrov tov Xprotol, xal TWv 4pxoptvwy 
Tolg Tov Lwripos pabhpacy. Fulilis Marcionis do- 
clrina que monarchiam in. tria principia secal, el 
dividit, diabolica sane esl, non auitem verorum Chri- 
84 discipulorum, vel eorum quibus Salvatoris do- 


D rero Deum esse dicit aspectabilem 


Judex igitur Sit oportet, qui, cum utrumque nostrum 
audierit, exquirat et ponderet, in utro vera el jusla 
Sit ſides. Vos enim magis Deum contumeliis vexare 
docebo, quam gloria aflicere : ac veri quidem Dei, 
qui bonus est, nolitiam habere non valtis , alii aa- 
tem ab eo qui bonus est, gloriam et honorem tri- 
buere vultis, cum Christus dicat, Nemo bonus, nisi 
unus Pater*. EuTrorius. Menve wierque vesirum 
judicem deligit? Apay. Uterque. Eurtr. Stabitisne 
meo judicio ? Mes. Stabo, sequarque tua decrela, 
Avan. Clari auditores adsunt, non vulgares. Si cis 
judicium quod recte interpones, placebit, stabo 
eliam iis, que a te vere pronuntiabuntur. Mes. Vin 
tu me primnumn ex Scripturis dispulare? Apan. Sta- 
tual primum Megethius, quoquo modo sentiat, ut 
ita demum disputatio atque demonstratio evrum, 
quz conslitula ſuerint, ex Seripturis petatur. M. Deſi- 
niat prior Adamantius. Is enim ctiam prior djsputa- 
tionem insliiuit, E. Aquum est eum qui initium ger- 
monis ſecit, priorem definire 

A. Deum unum, eumque | condilorem et effe- 
clorem omnium esse credo : Deumque Verbum 
qui ex eo natus es!, qui ejusdem est ac ille essen- 
liz, qui semper esl, qui extremis temporibus ho- 
minem ex Maria assumpsit, qui cruci suflixus est, 
el resurrexit a mortvis. Credo etiam Spiritui 
Sanclo, qui Semper esl. Hic autem etjam definiat, 


crina placet. Epiphanius heres. x1, num. 2 : "EXab6s 
$ thy Tp%ao:;v i&x Tod ntpoee:ipnutivov Kepdwvos, 
yonw%; x21 anathioy. Kat auth; ptv yap Go xnpor- 
Ts: Gapyas. Npoobcts &: ndlkiv Exeivp, pnpt, T6 
KEpiwvt, Erepov Tt nap" Exefvoy | forie Exelvoy | 
$:{xvuot, kEywy Tpels Eivar Gpyds * piay ptv thy Give 
auarIov6 19501 Kal 36 patoy * {yy xat ayaWvy Ocbv 
Boyketat AEyetv, protv && Twy Ev TO x60pyp xtioa- 
o2v * ov & ctvat mou Ozdv, xat xtiornv xat 
$7 p10v py6v* brabokoy 6 tpitoy, ws elnely xa. pecoy 
Toy BYo ToutTwv T9) ts 6patoy xat Tod aopatov. Thy 
8 xr{37yv xa. Cnjaroupydy, xat bpardy , Oh eclvas 
TOV Jookaluy* elva: & avthy xptrhv. Cujus ei 8chi- 
smalſis arqumentum nebulo ille et impostor Cerde 
prebuit. Nam et duo ipse principia consliluit. At 
Marcio teriium ad illius dogma principinum adjecit ; 
ut omnino (ria 8int , quorum unum 8it supremum , 
quod neque nomine comprehendi, neque visu percipi 
possit, quem et bonum Deum appellat, a quo nihil 
sit eorum qua# in mundo sunt, conditum. Alterum 
ac crealorem. 
Tertium denique diabolum inter amoos illos, aspecta- 
bilem 8cilicet, et eum qui adspici nequit, interjectum. 
Ex iis qui creator est et opiſex, viderique potesl , 
Judeorum esze Deum, eumdemgne judicem. dem in 
Co »pendio de heresibus volt Marcionem tria etiam 
principia dixisse, bonum, justum et malum. Kai 
E6y watioty tTpel; Epi, ayabbv. xat Gixaiov, xat 
gpavaoy, Gregurius Abul-Pharajius Hist. Dynasi. 

v11, pag. 77 : Prodiit etiam quidam nomine Marcion 
qui azs8eruit tres esse deos, equum, bonum et malum, 
Aquum autem opera 8ua in malo, videlicet materia, 
exeruisse, alque ex eo mundum condidisse ; bonum 
vero cum videret mundum in pariem mali irahi, mi- 
sis5e filium zuum, ut homines ad cultum pairis 8ui 
boni invilarel ; qui veniens legem ({ Mosaicam) que 
legem juslitie continebat, commutavit Evangelio, 
quod continet legem prestantie. Fquum ergo culto- 
res $105 in ipxum concilasse , qui 8e polesiati corum 
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M. Tria principia esse dico, Deym Christi Patrem A tov Xptorod &yaWv, xal &Jov thy Snprovpydy, xat 


bonum , et alterum opificem, tertium malum. 
Bonus enim neque es1 opiſex malorum, neque ex 
muliere natus est, neque mundus hic effectus e>t ab 
ips0 : $ed alienus est ab omni malitia, omnique eſ- 
ſectione, alque hc ita se habere docebo. A. Prin- 
cipia ria es8e posuisti. Quod pollicitus es, exsolvas 
necesse est. Principium enim mibi dici videtur, 
quod alicui presit : quemadmodum etiam Dominus 
dicitur ex eo quod aliquibus dominetur. Doce igitur, 
cui tandem tria principia jmperent. M. Principium 
id quod bonum es, Christianis imperat : quod au- 
tem. eflicit, Judzis :; quod vero malum est, ethnicis. 
A. Suntne bi tres ejusdem voluntatlis ac sententiz, 
an nihil inter se commune habent? M. Nibil est eis 
inter se commune. A. Tres bi, num unanimi con- 
S$ensu finxerunt, aut cfſecerunt bowines, an &ibi 
quisque homirem condidit, cui etiam imperat? MN. 
Non tfes condiderunt homines, sed unus. A. Quis- 
nam trium? M. Is qui Judzis imperal. A. Cum Ja- 
dzorum Deus homines effecerit, quomodo aut cur 
bonus et malus howinibus presunt? Opiſex enim 
ulrinque bonus e-se ostenditur. Si ultro ac. sponte 
eis permisit, non 8uis ac propriis prizesse, opiſex 
necessario bonus erit, utpote qui sua alieuis con- 
cessit. Si propter opificis imbecillitatem bonus et 
malus arripuerunt, ipsi mali erunt, quippe qui alie- 
na concupiscant. E, Eumne bonum esse dicis, qui 
ea quz opilicis erant, rapuil, alienisque imperat ? 


Etepoy thy Tovnpdv* 6 yap ayaMNe ore bn provpyds tow 
TWV X4xwv, obs tx yuvaixds yeytvvyrat, obte x6- 
op obrog £5 avrod Eebnprovpyriate dkkdtprog Bt 
r&Tn; xaxiag, xat navids Tod Cnprovpyhpatog* xa 
T&{5w Tad) obrws Eyerv. A. "Apis Epnoag elvas 
Tpel;* &viyun a, 6 tnnyyeia, mnpocat: Gpyh Top 
jor boxet Ifyeobar Tit Th Epyerv Trvdg* OInep xat 
Kupwg Myetar Gih Th xvupietery Trvov* tives tolvuy 
&pyovorv ai tpel; &pyat; *Amoxplvov. M. 'H &yabh 
&pyh tOv Xprortaviy Epyert < Bt bnprovpyith, Tov 
Toubatuy* h & rovnpe, Tov tOvixay. A. Opdppoves 
xa\. xorvwvol eiory of tpet;, f ob8ty xnvdy Exouot tp; 
&hnoug; M. Obdty xorvby Exouor mpg fog. A. 
Ot Tpet; Ent 7h abrd yev6uever Enhacav f Ein piotbp- 
ynoav Tolg &vOpwroug, f Exactog taut Extioe Thy 
&vOpronov, 9) x2) &pyer; M. Ovy of tpel; Extioav tobg 
av0pwnovg, 4X" 6 eg. A. Neotog tov Tptiov; M. 'O 
wv "Toubatwy. A. Tod Tov "Joubaluy Ozcod xticav- 
To; TouG v0 punovg, xati rolov Tprov f molav altlav 
&pyouarv (9) 6 ayalld; xat 6 novnpt wv avOpwruy ; 
Aeixvurar yap £5 apgortpwy 6 inprovpyds ayabds* el 
py Excv auvexwpr,oev aitodl; Th ob tov Blwy Epyetv, 
Era: EE aviyxn; 6 brprovpyts &yabds, 6 72 Ria a- 
otplorg yaprodueves* et Tt xath abuvaplay tov Gn- 
povpyed 6 tyabbg xat 6 novnphs aphpracay, Ecov- 
Ta: oV70 rovn, oo (10), of Tov &orpiwy Egizuever. E. 
'Ayaddy Myerg Thy Epthoavra T& Tod EnpioupyoL, 
xat &pyovra tov &Motpluy ; Nog of6v tt torty dyabby 


Qui bonus esse potest is, qui rapit aliena ? M. Non C Myeo0ai thy T4 aiitpra apritovia; M. Oby fpra- 


rapuit, sed misericordia permotus, filium ut bonum 
misit, nosque eripuit. A. Misereri, communis est 
quzdam afﬀfectio, quz ad proprium refertur. Com- 
munem jllum sensum doloris utrorum tandem causa 
SUSCCpit bonus, Suorumne, an alienorum ? M. Alie- 
norum. A. Compassus est, ut bonis, an ut malis? 
KM. Ut peccatoribus. A. Antequam peccarent bomi- 
nes, bonine ab opiſice efſecti svnt, an mali? Ut 
ergo bonos expelivit, aut ut malos. Si tanquam ma- 
los, mala appetet. Atqui bonus mala non appetit. 
Si ut bonos, erit vpiſex effector bonorum. Bonus 
igitur. Ex iis enim que quisque gerit, nominatur : 
misericors ex miserendo, aliaque eodem modo. M. 
Nee ut bonos appetivit, nec ut mals, sed intimis 
viseeribus permotus, misertus est. E. Hoc vult Me- 
gethius, neque diem esse, neque noctem, sed me- 
dium quiddam his interjectum. Interpretetur igitur 
_ Suvam Sententiam. Si nec bonos, nec malos homi- 
nes conditos esse dicit, quid ergo inter bonum et 
malum interjectum est? M. Sunt ista sophismala. 
Ego enim ex Scripturis doceo 1ria principia esse. 
A. Parine poteslate predita sunt tria principia, an 
unum aliis presiai? M. Deus ista probibeat! Non 
Sunt paria. A. Quodnam igitur prestat ? M. Boni 
permisil, adeo ul! ipsum occiderent ; at resurrectione 
8ua @ morinis homines captives cepit, et redegit ad 
culium patris suf, WeTSTEMNIUS. 

(9) "Apxovory. lia recte habet codex Vaticanus, 


mendose autem Baxilecnsis, &pyovcav. 
(10) OFror xornpel, etc. Tertwllianus lib. 1, c. 


———— — — — 


ov, 4X" thehoug, Eneude thy Yidv ws; &yaVﬀv, xa! 
Epboato huig. A. Th eely trva ovprdbed mi; 
mod; md olxetdv torry yrvoutvn ouvendtrt,ocy ov 6 
&yaNg Blow f Worplotg ; M. 'Addotpiog. A. Os; 
xaotg TuvenaOnoey (41) } w; xaxot;; M. 'Q; apap- 
Twotg. A. Tptv f &pdprwcy of Evipwno, xakot 
npdg 705 Fnarovpyod txriabnoay \ xaxol; "5 obv 
xakov tne) pnory f Og xaxav; EL pty oby bg xa- 
xOv, Ectat xaxov tnibupnrhg dyabds it xaxwy ox 
tnzi0vper: et & og ayabov, Extai 6 Snpiovpyds aya- 
0@v nomrhg. Obxody &yabdg. 'E5 wy yap npatrer 
TG, Tag npooryoplag hapbaver Ethehpwy ix tou 
tcety, xat T4 £Aa cpotws. M. Obrze w; ayabav, obte 
OG Xaxov, 4\Az onhayyvichels Hitnoev. E. Boyketar 


D J&yerv Meythiog, br: ore hutpa obre vt, ahke tt 


ptoov Toirwy® Eppriveucdtw obv, tf ove © Meyer, El 
phre xakobg Myer tovg avBpwnovg Extiobai pre xa- 
xo0Vg* Tf oy totev erat) xakod te xat xaxov; M. 
Tara coplopart tory tyw yap Beweviw and Twv 
I pagwv, Gt. wpelg elorv &pyat. A. Iovobevel; etory 
ai 7pel; &pyat, \ trtpa Oattpag Erievivoys; M. Mh 
yEvorto ! obx glory faat. A. Nola obv tpopepeattpa ; 
M. 'H tov ayaboy loyupotipa. A. 'Yndxzivrar af 
atovwre pat &pyat th ioyuportpa, \ ob ; M. Ynoxeive 
25, adversus Marcionem : « Quid improbius quam 
ita alien beneſacere servo, ut domino eripiatur ; 
ut alii vindicewr, ut adversus caput Domini subor- 
netur, » Vide Epiphan, heres. xLn. WeTSTENUS. 
(11) Zvrexd0noey. Sic recie babet codex Vali- 
canus, vitiose autem Basileensis, ovver:40noav. 
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Groves (12) apya? ndvia npdrrovcry, M. Ob xarh 
pouknatv avroy oro Th novnph npdattounry® Anat 
2 loyuporeps; avtov tory xat yap 6 xiv Xpr- 
ods xa}. Thy E:460)ov tvixnaos, x2) T4 tob dmproupyo? 
&6y para avetpeyev. A. Kati Souknory 705 &yabos (13) 
elorv obto:; M. Ob. A. 'Ayvoct ov, Gt elaly; M. 
O%x ayvoel, E. "Eons layuptrepov tlvar wv ayabdvr 
&w; &, xat ph Souldpevov abtobg elvar* mw; tol- 
vuv Tovro Evityerart; El yap torry abrds loyupds, 
xal ph Bovl6pevog elvar avtrobg* clot && xati thy 
oby A6yov* ff Souketar avtoblg eivate ff ob 8ivatai at- 
Tos &vetety* f ayvort, Gt elatv, M. 'Ey 8ivapar 
&:TSat, G7: pakon (14) tort T4 Evayyiha. A. 'And 
Tolwy tmnoeiEewy Eyerg betlfat, tab)" obrwy Exerv; M. 
'Ar' abr@v Tov Evayyshwv 82nxviw, fr; pdhoa torly, B 
A. Atyn obv xapt, tx Tov Ebayys\wv Erxvwwovra, 
ph elva: m\aora; M. Atyopart, tav Belfng* ent B& 
T:-pwtov T& 6v6pata Tov ypabdviuy Tx Evayytiia. 
A. Ot pabnral tov Xpiotov yeypayhxacty, 'Twav- 
vr zat Matbatog, xat Mapxog. xat Aovxi;. M. Map- 
xov xat Aouxdy 098% Eays palntig 6 Xprorde* tvied- 
0zv ttyyeode gakoa roouvieg. Ak tf yap of paby- 
ta, Ov yEypantai 74 bv6pata ty TH Elayyshiw, ox 
Eypayav, 4M of ph Evizs patntai; Tis oy tort 
Aouxl; 4 Mapxong ; tifyyOnre Ent toitw bv6parta ye- 
Ypaputva (15) tv th Tpayh wpoptpovieg. E. "Exwv 
padnta; 6 Xprovhg, ob piov rovrors Eveytipitey {| 
=o; uh o5or pabnmrat; ; Gatvera! po. tobtro os xakng 
Eyzry* EB yap Tovg pabytas abrobg Epmoteu0nvai 
parkov. A. Mabryrat clot xat obror rob Xprotot, M. 
Nor. ov avayvwalfva; th Elayythov, xa cbphorts, 
$71 09 yy para T4 bvopara tavta. E. 'Avayvwr0h- 
Tw. A. Tov 8:2 anoordhuwy aveyvwaln T4 Gyd- 
para, oy) xat tov of (16). E. Il6ooug Eoyzv 6 Xpt- 
0); &rz0T76hovs ; A. Ipwrovg &ntoterey 6, xa pe- 
724 7257a 66, ebayysoaclat. Mapxog obv xat Aouxds, 
Ex Tov of Byte;, Tlavky to anootdy tbnyyenigavto. 
M. *'A85vatov &t: not e18ov obo: abkov. A. Ari 


(12) Hrrovec. Cudex Vaticanus in textu habet, 

T7657 pa: . et in margine Hrroves. 

(13) Tov dyabov. Codex Regins secundus habet, 
Arpiovpyoyt ln margine codicis Th. Gal. scribitur 
ayadou. 

14) $d.1oa. Codex Regius secundus habet $£vdh, D 
et panlo post tact. $4ca autem Latina vox esl, 
ed a Grzcis recepla, uti plures alize. Glosse Basilic. 
odkca, yeddog, ſalsum, mendacium. Marcion crimi- 
nahatur corrupta esve Evangelia : unde quatuor 
evangelistas calumniis lacerat Megetbius; quamvis 
a magistro Evangelium Luce fuerit aJoptatum et 
absolute ab eo Evangelium appellatum : sed titulis 
erasis, et libro vari: truncalo, dissimulavit id falsa- 
rius. Seque Evangelia purgasse jactavit. WETSTEN. 

(15) Orcuara rerpapetra. Lege wwoparta 0 Ye- 

va, lia habelfat etiam codex doctissmi 
diet, vertit enim, « Proſerre nomina nou scripla 
ia Seriptnra. » IÞ. ' Fe; 

(16) 00x1 xal rar oO. Septuaginta duos micisse 
Christum «liscipulos, tradunt imerpres Persicus, 
Heronymus, Augustinus, interpres Yulgatus, Epi- 
phanius heres. xx, n. 4; Gregorius Magnus, homil. . 
17 in Evang.; Beda Comment. in Luce cap. x, el 
bomil. in die S. Luce: Rabanus Maurus De ins. 


ADAMANTI DIALOGUS DE RECTA IN DEUM FIDE. — SECT. L 
vat. A. Obxovy xatk Soulnotv to xpefrrove; at A prineipium poteslate preslat. A. Subjecta necne 
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smt imbecilliora principia ei quod est potentius ? 
M. Subjecta $sunt. A. Omnia igitur pro arbitratu 
Superioris, inſeriora principia ſaciunt, M. Non 
ex Cjus voluntate hi mala agunt, sed omnino eis 
potentia preslat. Etenim Chrisws adventu guo et 
diabolum vieit, et opificis decreta sustulit. A. Sunt- 
ne hi opificis voluntate? M. Non sunt. A. Eos ergo 
esse nescit. M. Non ignorat. E. Dixisti valemiorem 
esse bonum, ac preterea nolle eos esse : qui hoc 
fieri potest? Si enim ipse et valentior, neque eos 
esse vult, el tamen $unt, ut dicis : profecto vel eos 
vult esse, vel eosdem 1ollere de medio non potest; 
vel cerle eos esse ignorat. M. Ego Evangelia falsa 
esse docere possum. A. Quibus rationibus ista do- 
cere potes? M. Ex ipsis Evangeliis ea ſalsa esse do- 
ceo. A. Credesne mihi Evangelia non esse ficta ex 
eis docenli ? M. Credo, si doceas. Dic primum no- 
mina eorum qui Evangelia scripserunt. 

A. Chris discipuli scripserunt, Joanngs, Mat- 
theus, Marcus, et Lucas. M. Marcum et Lucam di- 
scipulos Christus non babuit : hine ſalsitatis convin- 
cimini. Cur enim discipuli quorum nomina in Evan- 
gelio scripla sSunt, non scripserunt, sed ji qui non 
sunt discipuli ? Quis ergo est Lucas, aut Marcus? hoe 
ips0 convicti estis proferre nomina quz in Evange- 
lio non scripta sunt. E. Christus, cum discipulos ha- 
beret, non magis eis scribendi Evangelii munus 
commisit, quam iis qui discipuli non -erant? Hoe 
mihi non belle se habere videtur. Discipulis enim 
ipsis potius onus illud imponi debebat. A. Hi quoque 
snnt Christi discipuli. M. Fac recitetur Evange- 
lium : tumque invenies h:xc scripta non esse nomina, 
E. Recitelur. A. Duodecim apostolorum nomina re- 
citata sunt, non etiam septuaginta duorum. E. Quot 
Christus habuit apostolos? A. Primos misit duode- 
cim, deinde septuaginla duos, qui Evangelium nun- 
tiarent. Marcus ergo et Lucas cum ex $septuaginta 
duobus essent, Paulo apostolo Evrangelium exposue- 


cler., lib. nn, c. 53; Eucherius De ſorm. Spirit., 
cap. 11; Gregor. Abulpharajus , His. asl, T. 
Þ. 72. Unde hauserint, inquirendum est. Grz 
codices tantum E£63ophxovia, septuaginta, numerant, 
liem observant Syrus interpres, et Arabs ; Tertul- 
lianus lib. iv adv. Marcionem, cap. 4: « Adlegit 
et alios sepluaginta apostolos super duodecim. 
enim duodecim? secundum totidem fontes in Elim, 
$i non et septuaginta secundum totidem arbusta pal- 
marum ? Dositheus in Synopsi, Clemens lib. v Hy- 
polypozeon; Ambros. lib. vuu Comment. in Luc., 
cap. x. Forie in nonnullis codicibus (quorum ali- 
quot observavit Brianus Waltonus, in ;variantibus 
lectionibus Grazcis Novi Testamenti tom. VI Bibl. 
Polyglott. inseriis) e 8equenti linea vocabulum 890 
ſuit translatum in superiorem : unde numeri diver- 
Sitas. Vel uti conjicit Suicerus, yocantur numero, 
ut appellant, rotundo sepluaginla tantum, minore 
numero demplto, cum septuaginta duo ſuerint. Sic 
Epiphanius pag. 1081 : 'E6%ophxovra $vo Epunvetany- 
T<; tr) Nrokeualoy © 3:4 Bt thy cuviopiay glwbapey 
phxovia thy Epprvelay. « LXXU l- 


aeyery Twv & 
lerpretes ſuere sub Ptolemzo ; sed compendii gratis 
consuevimus Yocare verSiouem LAX. » plura 


exempla euazrat. Ib. 
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ruat. M,- Fieri non potesl, ut isti unquam Paulum A xvup avtdy tov 'Andotokov paprupouvia Mapxty xa} 


viderini. A. Doceo Apostolum ipsum Marco aique 
Lucz testimonium dicere. M. Falso tuo apostolico 
lidewm nou habeo. A. Profer apostolicum twum, licet 
maxima ex parie mutlilatum $it; tumque docebo 
Marcum et Lucam Paulo operam dedisse. E. Doce. 

A. Lego sub finem Pauli Epistolz 2d Colossen- 
$es *: Salutat vos, inquit, Arislarchus concaptivus 
mens, et Marcus consobrinus Barnabe, de quo acce- 
pis/is manidata, ut reniat ad ros : suscipite ergo eum : 
et Jdesns qui dicitur Justus : qui sunt ex circumci- 
sione : hi 80li mei 8unt adjulores in reguo Dei, qui 
mikhi ſuerunt s0latio : el quz £equuntur, Salutat vos 
Lucas et Demas. Demonsirationes ex Epistola pro- 
twli. Vides etiam Apostolum ipsum testimonium illis 
dare, E. Perspicua est conclusio quz ex his sumpla 
est. M. Ego aliunde Evangelia ſalsa esse demonstro. 
Ait enim Apostolus Erongelium unum : vos autem 
quatuor dicitis. A. Evangelisiz quidem quatuor sunt, 
sed Evangelium unum. Uuum enim Christum nun- 
tiaverunt, idemque dixerumt. Ac $i unusquisque 
eorum alium atque alium Christum predicavil, aul 


* Coloss. rv, 10, 41, 14. 


(17) Td &xoorolixty oov, 81 wal r& pdlora 
xoptror tortl. Quando Megethius calumnia- 

tur, falsum es8e Apostolicum Adamantii, intelligit 
ovmnes Epistolas aposiolorum, xiv Pauli, et vn Ca- 
tholicas : scilicet Petri 1, Joannis mi, Jacobi x, et 
Judz 1. Sed retorquet Adamantius crimen in adver- 
sarium, dicitque Marcionis Aposfolicum ,(sﬆc enim 
heretico nominare placuit) detruncatum esse ; el 


Aouxi. M. To op gaiop od motevw &nootokxy, 
A. Ilpoeveyxs Th &nootohixdy cov, et xal ti pakota 
TEptxexopptvoy totl(17) xat belxvup, rt Mapxog 
xa Aouxis ouvh prnoav Havly, E. Acitov. 


| A. 'Avayiwwaxw ty Tolg teevralog The mph Ko- 
Moacatls Havkou 'Aoxdfera vpiac,  gnow, Apl- 
orapyocd ovraiypdAuroe pov, xal Mipxoc 6 dve- 
yioc Baprata (18), rept ob &ldbers tbrrolauc, Iva 
Elby xpodc vuac* EEEaobe oby avtoy* xul 'Imoone 
6 leycperoc lovorog, ol errec tx nepirojung* ob- 
ror proror prov elor ovreppot elg Thy Baoilelar 
Tov 9eov, olrwec Exernonocdy por xaphyoplar xa 
I& &5h;, 'Aoxdrat opde Aovxac, xal Ana. Na- 


B pE5yov ta; anodeigets (19) the Emotolhg. 'Opis, 


67: xa ard; 6 *Andbotokog paprupet avrots; E. Ahn 
< rapt tourwy anerft;. M. 'Ey EEyyw trEpwhey, 
671, p4kon tottv 74 Evayytha. Ayer yap 5 'Andoto- 
Log &r Evayyt lor, tut; it tiocapa kfyerte (2). 
A. Evayyehotal ptv tEooapes, Evayyihov Bt Ev* 
Eva yap Xprowhy elmyyerfoavto, xat Th avrd Egpa- 


pag. 163 edit. Basil. 1544 : *Amd rairn; the nog 
S14h uwova obdty napebeueba, 5:4 wh ot A avrty 
b.acrpbyws nap” avty xetobart. « Ex hac Epistola ad 
Philemonem nibil apposuimus, quia omnia a Mar- 
cione perversa sunt. » Forsitan ejus discipuli sce- 
leratas manus ei intulere. Sic enim de iis Tertnllia- 
nns lib. 1v advers. Marcionem, cap. 5 : « Quolidie 
reſormant illud, prout a nobis quolidie revincuntur. s 


quidem merito : nam Pauli tantum Epistolas conti- C Ide refert 'Adamantius infra sect. v. Quam ob 


nebat, easque non omnes, Sed tantum decem, e 
quibus pariler invita regecuit, immulavil, adulie- 
ravit. lrenzus lib. 1, cap. 27 : « Similiter (Mar- 
cion) et Apostoli Pauli Epistolas abscidit , auſerens 
necunque maniſeste dicta sunt ab Apostolo de eo 
eo qui mundum fecit. » Tertwllianus lib. 1v ad- 
rersus Marcionem, cap. 5, per sarcasmum Paulum 


_ vocal hereticorum Aposiolum : nimirum quia reli- 


quis repudiatis hune gibi Marcion elegerai. Et ut 
omnia in welius mutata crederentur , perverlit 
etiam heresiarcha ordivem Epistolarum , primo 
loco ponens Epislolam ad Galatas, deinde primam 
et secundam ad Corinthios ; quarto, Epistolam ad 
Romanos; quinto, et sexlto Epistolas ad Thessaloni- 
censes; Seplimo, Epis!olam ad Ephesios ; octavo, 
Episiolam ad Colossenses; 1ono Epistolam ad Phi- 
lemonem ; decimo, Epistolam ad Philippenses, teste 
Epiphaniv, heres. 42. Omnibus praeposuit Episto- 


rem autem Marcion Epistolas ad Timotheum et 
Titum rejecerit , Tertullianus sic exponit iib. v, 
cap. 21 : « Miror tamen cum ad unum howinem 
litteras factas receperit, quid ad Timotbeum duas, 
al unam ad Titum de Ecclesiaslico staiu composi- 
las recusaverit. Aﬀectavit, opinor, etiam numerum 
Epistolarum interpolare. » Epiphanius pag. 142 

it. Basil. 1544, asserit Epistolas ad Timotheum, 
ad Titum, et ad Hebrzos a Marcione repudiari, ©; 
ob TAnpeotratwy obawv, aka ws tv napayapatcr, 
« quasi non inlegrz essent, sed adulteratz. » De 
Episiola ad Hebrzos mirum non es!, eam a Mar- 
cione non admitti, cum fere tota ex Veteris Testa- 
menti (estimoniis el exemplis sit confecta, adeoque 
e diametro cum ejus dogmalibus pugnet, quorum 
S$c2pus eral ostendere Novo Testamenio cum Veteri 
nihil esse commune : imo ea potius inter $e dissen - 
lire, el uno everli allerum, quia a diversis princi- 


lam ad Galatas : quia, consentiente etiam Tertul- x, piis, bono scilicet et malo, originem trahant, Quz 


liano Ib. v adversus Marcionem, cap. 2, « Princi- 
palis est adversus Judaismum Epistola. » Qua te- 
meritate sperabat se facilius diversitatem princi- 
piorum obtenturum. De Epistola ad Ephesios hoc 
observat Tertullianus eodem libro , cap. 47 : « Ec- 
clesiz quidem veritate Epistolam islam ad i0s 
babemus emissam, nou ad Laodicenos : sed Marcion 
ei liwlum aliquando interpolare gesliit, quasi et in 
ist0 diligenti-$imus explorator. » Epiphanius paulo 
aliter rem narral : scribit evim Marcionem Supra 
enarralis decem Epistolis partew aliquain Epislle 
ad Laodicenos superaddidisse. Sed quantum ex 
teslimoniis ab Epipbanio allatis colligt poltest, ex 
erasis locis Epislvlz ad Ephesios ſuit illa particula 
conflata. De Epistola ad FPhilewonem scribvit Ter- 
i breviach 21 ejusdem libri: « Soli huic Epislo- 


ke brevi a profuil, ut ſalsarias fnauus Marcio- 
vis evyaderet. » Unde wiror cur Epiphanius scribat 


autem loca Epistolarum Paulinarum singula cor- 
rupia ſuerinut a Marcione, per tolam hanc dispula- 
tionem palam fiet. Consulatur insuper Tertullianus 
lib. v adv. Marcionem, Origenes in Epist. ad Rom. 
cap. xv1, lib. x, et Epiphamus, qui plenissime hoc 
arguneutum tractarunt. Addam gravissimum judi- 
cium Hieronymi de Marcionitica emendatione 
Scripturarum, e proem. epist. ad Titum. 

(18) Kat Mdpxoc & drevidc Baprdita. Marens 
isle consobrinus Barnabze non idem est ac Marcus 
evangelisia, ut falso existimavit Adamantius, sed 
idem qui Joanues Marcus de quo in Actibus aposto- 
lorum xv, 57-39, ct I Tis.oth. iv, 11; 

(19) Codex Yaticanus, recte, T2peoyov -74; &n%- 
$::5e15, Regius Secundus, Tapsyovit; EAnotfetg. 
W-rti5ten., napeyovia; anotcigeg. 

(20) Godex Yalce, recie, Acyete* Welstcu., A+ 
YETat. 
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o7dv &vnyOpevcey, f ebnyyerioarto, eb Myetg* ef && 
rE3 gapes TEpl Evdg X protod MEyoucry, obxttt TE30apa, 
6.14 Ev. M. '0 *Andotokog ox ene, Katt v4 Evay- 
yE4 pou, 4a, Kara 76 Evarrelicy pou (21). 
"Ie nwg Meyer Ev elvat. Kat eyes ET tic vpac 
evurrelloera xap* © eomrye liodueda vyury, ard- 
0:pa forty. "Exilvoy Myovto; Ev elvar, mos Duct; 
tE35apa ifyste; A. Ebayytov xat hut; papey Ey* 
ebxyyshoral & tiooapes. M. ONWt of tioonpes 
ebayyeorat, 4 03 elge Myer yap, ir Obx bor 
&11o ware 76 Evayyelidy pour el jr Tye glow 
ol rapdooorrec tua, xal bEloyrec peracotptyat 
elc #repoy Evaryelior tov Xprotoo. A. Havhou 
MEyovto;, Theloug elvar tory evayyehoras, nos phe 


Eva elvar; M. O% einzy, Gt: noo ebayyehoral. B 


A. "Eyw pera yeipag thy 'Andotokov, wat Gixvupt 
Myovra &v Th mph; Takdtag Enorok}” 'AdAG nav 
Aueic 1 dyrelog bt obparon evaryetonrar vyir, 
zap" 6 eonyreliodueba. Ednyreliodueda (2) ct- 
nev* Ef yap ei; Sv, Oefev &v Hap' Semmyyehoauyy. 
Td & evnrreliodueda Thos onpalver. E. Th 
EbTrre liodueda mw)ov Egtry, xat oby Ev6g. M. Ov 
Tourovg Myer, Anas Enovavy xat Truddeov. E. Th 
Tpitepoy MEywy Tatkov povoy elvat ebayyehorthy, vov 
xa}. &\hovg Opwhdynoa;” Eby obv xat tos Lowrubg 
parti; ebayyshloacdat. Ei yap Eimovavds (25), xat 
T:ud99;, xat Havkog ebnyyehicavio, Leyer & Hay- 
Ms, Kara to Evurrelidy pov, eltbg, toh@Ov bvtwy 
ebayyehotov, ty MEyeobat th Evayythov. M. Atagw- 
vouot T4 Evayyta, xat Gia xat (23*) 2a kfyouory* 
Uhev gaivetat pion. A. "Aklov xat d\kov Xprotdy 
ebayyeniQovrat ; &v Tout ofet Sragwvety; M. ONz, 
622 &vrixerrat. A. "Oprcat & Sovker. Nonras clvar 
Lys Th; Tpagpis, f vides (24); xat tav Boukn, ppd- 


3 Rom. n, 16; xvi, 25; Il Tim. 1, 8; Galat. 1, 8, 9. 


(21) Kura 76 Evayyt ly pov. Origenes tom. y 
in Evang. Joan. : "ET: T:g950tow prtby &nootobt- 
dv, ph vevonutvoy bd Tov TW —An wy xa) 2 
ToV79 &erooviwy tx Evayyeha. Th yap thy Andoto- 
Lov Myer, « Kath th Ebayyt)idv wou Ev Nproty 'In- 
G9, » xal. ph pdoxery « Evayyeha, » Exzlvor Egq- 
rotavies yay, ox &v mhewvwy Evrwy Evayys)lwy, 
Thy *Ar:6otoov Evixog T6 Evayyehov elpnxevat * ob 
ovvitvies, Gn wg eg tory, by ebayyehitoviat mheto- 
veg, obtew; Ev £57: Th Guvaper th bnd TOy Tokov 
Evayyt)ov avayetypapptvoy, xat Td anda; &4 teo- D 
o4pwy ty totey Evbayythov. « Addam praterea 
dictum Apostoli nunquam intellectum ab iis qui 
M:rcionem ass8ectantur, quique proplerea Evange- 
lia e medio tollunt. Cum enim Apostolus dicat : 

« Juxia Evangelium meum in Chris!o Jesu : » non 
antem : « juzia Evangelia, » illi instant et dicunt 
ideo Apostolum in Singulari numero dixisse « Evan- 
elium, » quia plura non sint Evangelia : non inte 
igentes, sicut unus est , quem plures predicant ; 
Sic unum esse virtute, quod a multis scriptum esl 
Evangelium. Et revera quod per quatuor scriptum 
es, unum est Evangelium. » Illis quidem verbis 
Paulum Luce Evangelium indigitasse, 'non solum 
Marcionitz, sed etiam alii tradiderumt. Eusebius 
Hist. eccles. lib. 1, c. 4 : $a &, w; &pa tov xar* 
abthy Evayyshlov pvrpovetery 6 MNaving elwbev, 
brmvixa ws, mnEpt ISiov Trvhs Ebayyehiouv y v 
Eizye* « Katt th Elayyeiy pou, » « Hujus (Lucz) 
porro Evangelium ajiunt a Paulo designari Solituiu 
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de uno Chrisio loquuntur, non jam quatuor sunt, 
sed unum. M. Apostolus non dixit, S$ecundum Evane 
gelia mea, sed, Secundum Evangelium meum. Ecea 
ul ait unum es8e. Ait etiam, Si quis vobis evangeli- 
2averit preterquam quod evangelizavimus vobis, ana» 
thema 5it *, Cum jlle unum esse dicat, quo ore vos 
quatuor dicitis ? Cum ille unum essedicat, quo ore vos 
quatuor dicitis? A. Evangelium etiam nos anum di- 
cimus. Evangelisiz autem $sunt quatuor, M. Nee 
quatuor $sunt evangelisiz., nec unus. Dicit enim * ; 
Non el aliud secundum Evangelium meum, nisi sunt 
aliqui, qui vos conturbant, et volunt conrertere in aliud 
Evangelium Christi. A. Cum Paulus plures evange= 
listas esse dical, cur unum ais esse? M. Non dixit 
multos esse evangelistas. A. labeo in manibus 
Aposiolum, eumque dicere osteudo in Epistola 
ad Galalas *: Sed licet nos, aut angelus de celo evan- 
gelizaverit vobis, preterquam qued evangelizavimus. 
Evangelizavimus dixit. Si enim unus ſuissg1, dixis- 
set, praterquam quod evangelizavi. Hlud autem 
verbum numeri pluralis, evangelizavimus, mulios $i- 
guilicat. E. Verbum hoc, evangelizavimus, mult9+ 
rum esl, non unius. M. Non hos dicit, sed Silvapum 
et Timotheum. E. Cum prius dixeris Paulum $0- 
lum esse evangelislam, nunc eliam alios esse con- 
cessisli. Ex quibus illud sequitur, licuisse etiam c2- 
teris discipulis Evangelium pradicare. Si enim Sil- 
vanus et Timotheus ac Paulus Evangelium nuntia- 
verunt, Paulus autem ail, Secundum Evangelium 
meum : par esl, cum multi evangelisle sini, unum 
Evangeliaum dici. M. Discrepant dissidentque inter 
se Evangelia, alia alque alia dicunt : ex quo falsa 
illa esse conslal. A. Aliumne alque alium Christum 


predicant? Num in hoc ea discrepare existimas? 
+ jbid. 1, 7, * ibid. 8. 
ess2, quoties tanquam de proprio quodam Evange- 
lio sermonem ſfaciens dicerel, « secundum Evange- 
lium meum. » Clemens autem in Epist. ad Coriuth, 
intelligit Epistolas Paulinas. Verum de bis vide 
nolas Cl. Huelii in Origenem, WETSTENUS. 

(22) Eonrreliodueda. Hoc verbum devideratur 
in codicibus mss. sed hic inserendum visum est, 
uipote quod lextus series requirebat. 

(23) Ze4ovarde. Sic habet codex Valicanus; alii, 
Li)Gavds. 

& (25*) Kai. Forte ejiciendum istud xat, utpole re- 
dundans. Evit. 

(24) Nonrag elyas 4&rerc Tac T paghc, \ yidde ; 
Distiactio hexc est vere Origenica. Origen. lib. n 
contra Ce/sum, num. 69 : Ta ouvpbebrxivat dvays- 
Ypapptve T6 'Incod, obx ty Girl Th Mece: xa of 
toropis Thy tioav Eyzi Ofxwplay The aknfeiag * Exa- 
aTov Yap avtwy xat oy pubondy tvog avzoy elvat waph 
Toi; auverwrepoy Evruyyavoudt th Tpagh 4nobelxvy- 
Tat, « Yuz Jesu conligisse Scribuntur, ex nudis lit- 
teris solaque historia consideranda non sunt, quasi 
tota in iis veritas cousisleret. Nihil enim eorum 
esl, quod alterius cujusdam rei signum esSe non 
animadvertant ii qui Seripturas prudentias nl.» 
Idem lib. vii contra Celsum, num. 20 : 0 pos 


$1776; EIDrtv, 6 pv T5 mp05 byrdv, 6 Oe wpds 
voray, « Lex duplex esl, altera liveralis, spirilualis 
aliera. » Vide eumdem apud Pamphbilum a Apolo- 
gia, et lib. iv De principiis, cap. 2 et alibi pass1uw. 
WETSTENCS. . 
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num $piritales, an nudas Scripturas esse velis : ac 
8} placet, pronuntia, ut ita inslituatur disputalio. 
M. Nudas, et quemadmodum seriptum est, Sic ha- 
bet, et aliud nihil. A. Christus quidem ait, Filius 
hominis sum *. Esine hominis filius tua sententia, 
ac non Dei ? M. Christus Dei est Filius. E. Dicebas 
ea que Scripta sunt, ita habere. Quomodo igitur 
Dei est Filius, cum filium hominis $e es8e dicat? 
M. Parabola, cum hominis filium $e esse dicebat, 
usus est. E. Parabola mentene an sensu intelligi- 
tur? M. Mente. E. Quomodo igitur dicebas, nudas 
esse Scripturas ? Spiritales igitur sunt, et non nu- 
dz : et in quo verbis discrepare videntur, intelli- 
genlia eadem invenitur. M. Partim ex mente, partim 
ex verbis spectantur. E. Videris mihi instabili sen- 
tentia cireumſerri. M. Ubi parabola jnscripta est, 
iſa sunt $piritalia ; extera vero nude $unt acci- 
pienda. A. Docesnz de filio hominis parabolam in- 
scriptam? Recognosce non esse inscriptam parabo- 
lam. Quibus tandem locis doces, illum esse Dei Fi- 
ſium? Alterutrum enim necessario concedes. Tua 
enim $8ententia aut mendax Christus invenitur, quod 
cum homo non essel, tamen se filium hominis exse 
proſessus $it : aut spiritales sunt Scripturz omnes, 
etiamsi non inscripta sit parabola. ltaque omnem 
Seriptyram divinitvs inspiratam Paulus esse dicit” : 
alque 'in $piritu, omnis earum invenitur consensio : 
aut $piritales sunt Scripturz omnes, nec jam ea 
quz nude scripta Sunt, vera Suut atque aperta. M. 
Unum esse Erangelium ostendam. A. Quisnam Evan- 
gelium seripsit, quod unum esse dixisti? M, Chri- 
Stns. A. Num Dominus ipse ita scripsit, Crucifizus 
um, et reaurrexi tertia die ? Hane scribit? M. Apo- 
slolus Paulus addidit. A. Aderatne Paulus- tum, 
cum Christus in crucem actus est? M. Ipse sim- 
pliciter Evangelium $cripsit. A. Si eum non in- 
terſuisse docuers, sed postea illum persecutum 
esse eos qui Ecclesiz erant, efficieris Christianus ? 


* Lue. vi, 5. "1 Tim, 11, 46. 


(25) 0v vid. 09 deest in omnibus mss.; inter- 
poneudam autem esse hane pariiculam, $ententia 
Adamanitii videtur postulare. Negat enim, contra 
hareticum id asserentem, Scripluram nadis lite- 
ris aut yerbis conslare; nec dissentit Eutropius. 
Tum postea Megethii est opinio partim jntelligibi- 
lia, partim nuda esse quie in Scripturis traduutur, 
Eam Eutropius inconslantize arguit. Non igitur po- 
lest ei ascribi, nec etiaw quadrarent connueza 8C- 
quentia. Wers1. : 

(26) "H yonral elo: xaoa al Ppagal. Quan- 
quam hec prz $e lerunt omnes coldices mss., vi- 
dentur lamen Wetsienio facile posse abesse , quia 
inconcinna sunt, et ſorsan e proxiima periodo de- 
$cribentis oscilantia repetila. 

(27) '0 Xpcorde, Mrgethius ideo tradit Christum 
auctorem Evangelii, quia Marcion, quamvis Lucam 
adoptarit, titulos tamen omnes eraserat, « ut, » leste 
Irenz#o lib. 1, « $@aderet discipulis suis, semetip- 
Sum veraciorem quam sunt hi, qui Evangelium tra- 
diderunt apostoli : non Evangelium, sed particulam 
Evangelii, tradens cis. » Vide Tertullian. lib, rv 
adversus Harcionem, cap. 2. WETSTENIWS. 

(28) Dig &7 Xpioriaric. Photius in Nomocan., 


APPENDIX, 
M. Non, $ed $unt contraria. A. Statue quod voles, A cov, fva obzws < Eferamg yemra:. M, Vilas, xa! 


GITzEp yEypantai. obtwg Eyer, xat ob3tv Who. A. 
Atyet 6bv 6 Xpronds, rv Yioo drfporoy eljul* vids 
avipwnov Eotly xath of, xa od Geov ; M. 'O0 Xproves 
Szod torry Yidg. E. "Eqpng t& yeypapptva obrws 
Eyziv* mW; ov torty Yidg Ocod, taurhy LEywv Yidv 
av0pwnny ; M. Hapaborf txptoato, Mfywy Yidv av- 
Opwrov. E. Hapaborh vonth tori Af alobnth; 
Nor,zt,. E. IIb; ov Epng $11 eivat t& tov Tpagay ; 
Ovxovy vonte E0ttv xa\ ob y1.4 (25), xal elg & boxou- 
o, Th M652 Cragwvely, 6 voug 6 ard; evploxetat. 
M. Ta ptv vonte, t& & 1d. E. Aoxzt; por aotaty 
Twan gipsohat. M. "Onou tapaborh Enrytypanriat, 
txalva tort vonra, T& 6 &kha hid. A. Aeteviesg 
ov Gt rept Tod Yiod rob &v0pwnoy napaborh Emt- 


B yiypartar; 'Aviyvo, br: obx Enytypanrai taper 


Gokh r:690ev ouv Gerxvverg, fret Yidg Ozoy totrv; Toy 
$0 yap Oatzpov bpohoyhaetg. Kath yap t& col G6- 
Eavia f hevotng ebpioxetat 6 Xpriords, Ort pn Wy 
&v0 pwn; tauthy Eleyey Yiu avOpwno f vorral 
£lo: n45a: ai 0ctar Tpagal, eo xat ph EnrySypantat 
T3pa6oh (5 xa\ nioa Oebnvevoto; eipoiat mape 
T9) 'ATnoov), xa ty vt abtov < covpywvla ebpl- 
ox 70t* i vonral eic: rdoar at Ppayalt (26), xal owe 
F3n, 74 yeypapptva yaa, tabs torty 74 ann xat 
oagh. M. Acitw, Gt; iv tort Td Evbayythov. A. Ts 
T7 6 ypayag td Evayy)ov T9370, 6 Epns; elvai ty; 
M. '0 Xptot6g (27). A. Abrds 6 Kupog Eypayev, Gotr 
'Eoravpwlny, xut dreorny Ty tpiry 1utpe ; Vitw 
ypayer; M.'0 andotokes Tavkos npwothnxey. A. Na- 
phv y&p INavkog tv TH oravpw0nvar thy Xprotey; 
M. At; Eypade td Ebayyi:ov ano, A. 'Exv oby 
$2i5w, 671 ob naphy, 4a xat pert tavza Ewe 
robs hs *Exxinalag, yivno Xprotitaveg; M. Ov 
yap elut Xprotiavlg; A. Nog co Xptortavds (28), 
& ov8t bvoua Xp:oriavor xathGiwnnt geEperv ; 09 yap 
X cxoTLavg 6voudtn (29). 4k4t Mapxiwviorhg. M. Kat 
vbucls The Kabohxns Mfyso0s (30) obx tort obv 
X protiavo), obze bpet;. A Et av0pwroy thy npoc- 


tit. 12, e. 5 : 05 MEyovrat of Neotopiave. yprotiavel, 
&AkAz Ltipwvinvet, Gonep of Apztavor Hopyupravel. 
« Nestoriani non vocantur Christiani, ed Simo- 
niani, sicut Ariani Porphyriani dicuntur. » De Mar- 
cionitis modo Hieronyiaus : « Miror quomodo sibi 
Christianorum nomen audeant vindicare. » Sed 
qnod non $unt, vocari lawen amant, teste Theodo- 
reto Heret. fabul. lib. ;1, p. 191. Vide Epiphan. 
heres. 29, num. 6; heres. 27, uum. 5; Theodo- 
ret, praefat. lib. n Heretic. fabul. pag. 216 et Cy- 
rill. Hierosvl. Cateches. vi. WETSTENS. 

(29) 'Oropdtn. Sic recite haber codex Vatica- 
nus; male alii, 6vopate:. Quod avtem hic Adaman- 
tius, idem Tertvllianus lib. 1 Carm. adrers. Mar- 
cionem, exprobrat Marciouistis : | 

Nec venit in meniem, quod vos a nomine Christi 

Seducios, ad Marcionis lulit infima nomen. 
Confer Codicis lib. 1, tit. 5, $ 6, De nominibus he- 
relicorum. WETSTENIUS., . 

(50) Tnc Kabolixie 4&reo0e. Auguslinus De vera 
relig., C. 7 : Velint nolintve ipsi quoque huwretici, cl 
schismatum alumni, quando non cum $uis, 8ed rum 
exiranels loquuntur, Ctholicam nikil aliud quam 
Catholicam vocant. Non enim possunt intel/igi, nisi 
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ov tou x69pou elvar keyopela, tf tv tobtw gatkov; 
M. AcTzov ovv et obx Egzorty bvopa avipwrou gtperv. 
A. "Er: 8:lxwupr od pdvov Entoxinou ph EEdv ci- 
vat (31) pEperv bvopa, 4M\4 unit anordov. Tis . 
peltwyv hv ; Mapxiwy f Hatog ; M. Iatkog. A. "Axoue 
ovv, £1 Bout, Tov Etevnvoydtog Tlathov npootkooov- 
To; © "Hxovorai port, prov, bad roy XAonc, re 
Epi88g iow &r tyir* Oo per Tap vuar dere, 
'Erw ptr elpe Haviov, &rw O08 'Anollo, trw 88 
Knga. Meyutpeorai 6 Xprotee ; uh Davlog totav - 
pwn vatp vuar, I tlc 76 roua Navilov £6axrl- . 
COnre ; M. Lu por Entpepeg 7h bvopar 'Eyw Xprotiaves 
MEyouat* xai yap wis Meyovrar Lwxpartiavol ty- 
vg (32). A. 'Eywo T6 Zwxpatoug bvoua &pvolpat, 
ovx £idog tl torty, E. EL akkhog Engtpare (33) B 
Ta 6vipara, avayxn apporipous apvhoncdai. A. 
Obre oida tis tory ELwxpdrng © dpvetrar at obrog 
Mapziwva; M. Mapziwy Eniaxondg pou fv (34). 
A. 'E< 67ouv Mapxlwy Etehevtr ov, TocoUtwy Entoxd- 
Twv, pdkkov & yeudenoxonuv, nap' bulv Siaboyal 
yeyovant * Tia ti ph Th Tov Siaddywy Enwvpia x5- 
x\no0s, 4aM\es tob oytoparonoy (35) Mapxiwnn ; 
E. Tov &nzo37%ov Mavkov airwptvoy, 5:4 th tivasg 
tn' bv6patog abzod, f 'Anoiia, f Kngd gipeodar, 
8 ixvurat, ph Ctv bv6part Emoxonoy xeyprobar * 
bt yap pikkov To Siayptpovrt 6v3ipatt rp>TIGGANt 
? T& frrove. M. 'Eav Kot ouyywphontes elnely, Seitw, 
6tz va) Tpel; &pyat git xat Grt Enkog Early 6 tob 
N6uou Beds, xat Etepoy Ozds 6 rovnp* xat and tw 
tucripwy Tpayby 3{gu, fort obtwy Exe. E. Nlpftepov 
Cery9ftw, cl Tpel; &pyal, © tpils uot (3G) * xa 

*[ Cor. 1, 41, 12, 15. 
hoc eam nomine discernent, quo ab universo orbe 
nuncupatur. Optatus Milevitanus, lib. 11 : Ubi pro- 
prietas catholici nominis, cum inde dicta sit catholi- 
ca, quod 8it rationabilis et ubique difſusa. Vide Vin- 
centuum Lirin., c. 11; Bedam in Cant., lib. v; 
Isidor. Orig. lib. vi, c. 1; Walaſridum Strabo- 
nem, De reb. eccl., c. 6, et Raban. Maur. De ins. 
cleric., lih. 1, Cc. 1. 

(31) Codex Vaticanns EZzorrv, alii Eotrv, Porro 
fas non esse hominis nomen ferre, «docet Ignatius 
Epist. ad Magnesios : "0; yap &v dip 6vopartt x2- 
Xtat metov Toutou, obrog o9x E371 tou Ozoy, — "Ev 
*Aviioyeig yap Exprudrioav of pabnral Xptoriavel, 
Qui alto romine preter hoc appellatur, hic non est 
Dei. — Antiochie enim primum discipuli appellati 
8unt. Christiani. Hieronymus adversus Luciſeria- 
nos : Sic ubi audieris eos, qui dicuntur Christi , non 
a Domino Jesu Christo, sed a quoquam alio nuncu- 
pari; ut puta Marcionitas, Vulentinianos, Montenses 
sive Canipates : scito non Ecclesiam Christi, 8ed An- 
tichristi ezze Synagogam, Epiphanins heres. Lxx, 
num. 45 : Tots tort 7d pov, Th naparidtat 
bvoua Xprotiaveyv The ayias 'Exxinalag, The ph 
tyouong Enidertov _— 4 p6vov bvoua X proto 
xat Xptorttavov, el; bvopa Avbtov xakctabat. Ex1 hoc 
vero horrendum, Christianorum commulare nomen , 
qui in zancta Ecclesia censeniur, qu, s0la Christi et 
Christianorum appellatione contenta, adscititinm 
omne nomen respuil. Pro illo, inquam, nomine Au- 
dianos appellari. Eumdem vide heres. xLu. WeT- 
STENIUS. 

(32) "Q&8 A&rorra: Ewxrpariaral rye. Diogenes 
Laertius in Procem. De s8ectis philesophorum agens, 
Sacra:icorum ſacit mentionem : "Evic: ard twy $:3a- 


episcopus. A. Ex quo Marcion migravit a vita, tam 


C Apollo, aut Cephe nomine appellarentur: ex eo 


D inter varia nomina Gnoslicorum relert, evs eljam 


Sltianus, qui ne nomen quidem Christiani ſerre 
dignaris? Neque enim Christianus nominaris, 
8ed Marcionita. M. Vos quoque Catholicz Ecclesiz 
dicimini : ne vos quidem igitur Christiani estis, A. 
Si hominis cognomen habuissemus, recte dixisses. 
Sin ex eo, quod orbe tolo sumiis, ita yocamur, quid 
in hoc esL mali? M. Doce igitur an no» liceat ho- 
minis nomine Duncupari. A. Demonstro etiam non 
solum episcopi, 8cd ne apostoli quidem licere ap- 
pellari nomine. Uter major ſuit, Paulusne, an 
Marcion? M. Paulus. A. Audi ergo, $i libet, Pau- 
lan» qui preslantior esl, precipientem * : Signift- 
calum esl, jnquit, miki ab iis qui sunt Chloes, quia 
contentiones sunt inter vos. Nam alius restrum dicit 
8um, Ego quidem Pauli, ego autem Apolio , ego 
vero Cephwe, Divisus est Christus? nunquid Paulus 
crucifizus esl pro robis, aut in nomine Pauli bapti- 
2ati estis? M. Tu mihi nomen imponis, ego Chri- 
Stianus appellor. Etenim hic Socratici qyidem di- 
cuntur, A. Ego Socralis nomen nego, cum quis $it 
ignorem. E. Si alter alteri nomina imponitis, uter- 
gue negel necesse est. A. Quis Socrates $it, uescio; 
negat etiam hic Marcionem? M Marcion meus erm 


multorum episcoporum, aut potius ſalsorum 
episcoporum apud vos snecessiones fuerunt : cur 
non enccessorum nomine appellamini, sed Marcia- 
nis qui sectam invexit? E. Guoniam apostolus Pau- 
lus aceusahat Corinthios, quod nonnulli ipsius, aut 


perspicuum est, non esSe utendum episcopi nomi- 


Tx&kov, wb; of Ewxparixot. Sunt philosophi qui a 
praceptoris nomine sunt dicti, ut Socratici. Frecul- 
fas, lih. 1, c. 144 : Socratici insignes, Diogenes, 
Eudozxus, Plato, Xenophon. Hierouymus Apolog. 
adrersus Rufinum : Apud Platonem et alios Socra- 
ticos legi. Frequentius tamen hi philosophi ab iis 
qui sectas eorum descripsere, Plutonici appellan- 
tur. Dnbito autem an Christianis nomen Secte 
ethnice sit impositum. Potius videtur, Socratem 

nemdam hereticum ſuisse obscuri nominis, a quo 

ocratiani sint nominati : partim quia Adama:tius 
profiietur, se ignorare quis Socrates hic ſurrit, et 
quzrit utrum ipse quoque Marcionem repudiet ; 
quod certe de philosophbo illo evleberrimo dici non 
poles : partim ants Dolhatil in Proemio lib. x 


Lwxpartirag, Socratitas, vocari in aliquibus locis. In 
descriplione vero h:ereseos rationem appe-lationis 
non dedit, ideo, ut opinor, quod de auctore nibil 
habnerit quod indicarelt. Id. 

F a. Codex Vaticanus, recte, En:ptpere, alii Ent- 

Tat. 

, (54) Mapxiwy &xloxox6c pou Tv. Marcionistas 
Suum $Seductorem episcopi nomine honorasse, hine 
apparet. Ideo ab hreticorum fraude, vocabulo 
abutentium, deceptus Optatus Milevitanus credidit 
Marcionem verz Kecelesiz ſuisse episcopum. Seri- 
bit enim lib. Iv : Marcion qui ex episcopo apostala 
factus inducebat duos deos et duos Christos, Sed 
episcopi filium eum ſuisse, supra indicavimus. Io. 

(35) Codex Regius secundus, &\4 th ogtopato- 
70tov, non male, 

(36) Et rpeic pvoet. Possumns legere, \ pe; 
gbIst;, aut tres nature, Nam Sita, goo, apyh 
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ae : ad nomen enim quod prevtantius est, magis A t6rz gaviocrart 1 bx&oto Stolxn#1g. A. ActEoy;, rt 


quam ad id quod inferivs, veniendum est. M. Si 
mihi per vos liceat, ostendam tria esse principia, 
aliumque esse legis Deum, alium malum Deum : 
atque ita esse ex nostris scripturis planum faciam. 
E. Primum ostendatur sintne tria principia, tresque 
nalurz : ac tum liquebit quenam sit unjuscujusque 
administratio. A. Demonstra tria principia esse : 
tumque dic quod voles. M. Demonstro alias leges 
tulisse opificem, alias Christum, quz sint huic con- 
trariz. A. Quod diversas contrariasque leges esse 
Suspicaris, ex eone alium aliumque Deum esse exi- 
Stimas? M. Ita profecto ; nemo unquan ita 8ecum 
discordat aut pugnat, ut Evangelium Legi adver- 
satur. A. Opilicem Jadzorum Deum esse dixisti. 
Solusne est et unus, an multi? M. Unus est Judixo- 
ram. A. Nuilum parvum exemplum par es! pro- 
ferre, ut id quod dico ſacilius intelligatur. Ut mu- 
lier cum puerum peperit, non principio perſectum 
ei cibum adhibet, sed ci lac prabet : deinde majo- 
ribus firmioribusque alimentis utitur. Novit enins 
etiam. apostolus Paulus hominibus pro progressu 
leges ſferre, cum ait* : Lac vobis potum dedi, non 
escam. Nondum enim poteratis, sed nec nunc qui- 
dem potestis, adhnc enim carnales estis. Sic etiam 
Deus. Leges eniin hominibus pro increments dedit, 
alias Adz, ut puero, alias Noe, alias Abrahz : alias 
per Mosem, aliasque per Evangelium, ex progressu 
mundi incipieatis, crescentis, atque perſecti, cum 
id quod perfectum est, perſecto reservasset. Ne igi- 
tur orationem me, quz $ibi non conslet, habere 
pultes, rationes afſeram, quibus docebo, eumdem 
Deum utrasque leges dedisse. Praecipit enim Abra- 
he, ut filium svum jinterſiciat. Deinceps lege sancit 
per Mosem, czdem non esse faciendam, sed qui 
homicidium fecerit, vicissim interimendum esse. 
Quoniam igitur idem jus esse vult, occidere, ac 
non occidere, tune duos esse deos dices, eosSque 
inter $e contrarios? E. Idemne precipit, ut cedes 
fiat ac non fiat? A. ldem. Neque in hoc tantum ita 
esse inveuitur, sed plerumque in muliis, esique 
"| Cor. m1, 2, 3. 


hisce bhereticis idem valuisse videntur. Pici codex 
babuit, xa Tpzt; pyocrrs. Veriit enim, el tres natu- 
re. WErsTENUS. 


C 


Tpelt; glory &pyat* xat tre Mys © Boller. M. Aet- 
xvuw, Gt 6 dnpovpyds Wa tvoodtrnas, xat 6 
Xptordy @a tvaviia tovtov. A. th Th brap6poug 
xa Evavtiou ptvoug Tobg vouuoug brovoety ot, 5:4 toro 
ofet, Gov xat £Jov Ocdy elva:; M. Kat pakat 
tauty olbeis note Evaytiodrat, odds aviixertat, 
GITep dviixerrat Th Ebayythov T6 N6p (37). A. 
Thv 8nprovpyby Oey Epng Tov "Ioudaluy elvar. 
M%vog xat eg Eotiv, f} noinot; M. El, 6 tov 'Tou- 
Galwv. A. Odbevis elxdg poxpod napaBeiyparo; (38) 
w&þacda:, mph; th ouverTwrepoy yeveolat th Ley6ue- 
voy © &y Tp6roy yuvh teroxula natbiov, ob nptte- 
pov (39) tekefav toro rpooxnoplict thy Tpoghy, AMA 
yahaxImpogete xat perineta pelo xat loyupo- 
TEporg xiypriat Spwpacry, Oils (40) yap wat 6 
@T%7o)o; HNavos, xatit npoxonthv vouoderiag tolg 
avOpwro; wpoatyerv, kywv* dla Duc EX0tOA, 
ov Bpapa, obaw rup hEoracle, AT ovE8 Bri 
roy (41) 85raode* Fri yap Capxixot tote. Thy abthy 
Tp5Tov xat 6 Oe; * xati yap abtnorv tolg avOpw- 
Tots Evouoletroty + ia (42) th 'A3ap, og vary, 
#2 76 Noe, &\a T6 'ABpady * Etepa ia Mwbatws * 
xat &\a 6:4 Tov Evayyehfou, xatit npoxonthv &pyo- 
pEvov To) x65pov, x21 picitovre;, xat teletouutvou., 
Th tTE&\:1ov To tehely Taprevotuevog. Iv" ov wh 
$65n5 4ovorardv pe thy A6yov toretohat, napttouat 
Ta; @rodetfztg, mwyg 6 avrds Ozhg apyoripa tvopo- 
087708. Npoorarre: yap Top 'Abpaiy goreverv avrod 
Tdy vidv © petri tata vouoderet C:4Mwbotws, wh btv 
poveverv, ae thy Epacavia tvipoxtovigy, wowwrow 
avrtuxrtefveadat. 'Enet obv 6 abrd; Srxatot, goveterv 
xa ph poveverv, &o Epet; elvar beobg xat hvaviiw- 
p£voug &dhkog (43); E. '0 ard; xehever goveterv, 
xai ph goveverv; A. '0 avt6g* xat od pdvoy ty 
TOUTW Epi Ixetat, GA xat ty tmohhols mohdxtg* xat 
£39" Gre pty vopodetet (44), Ouclag xat oxavu- 
Twparta abtrp npooytpecdat, xat ndkv, wh npoogs- 
peodat. 'Anoxprvachu obv, et &iog Eotly 6 xe- 
kevev (45) op4;co0at thy 'Ioadx, xat &kkog npoctert- 
Tet ph povevery, xat buclag npapepeatat, xat ph 


rakait, 4 axpibeoripav mohitelfav elodyet, xat 
oVppetpa tal; hiixiats rpooyeper nate para. Do- 
minus in legibus quas 8ancit, aperle docet, 8e non 


(37) 'Avrixeiruc 70 Evarrthioy ro Nepp. Hice D subvertere antiqua, sed perſectiorem vite rationem 


com objectionibus sequentibus deprompsisse veri- 
Simile est Megethium ex Antithesibus Marcionis. 
Terwiltianus lib. 1, cap. 19, contra Marcionem : He 
sunl, inquit, antitheses Marcionis, id es! contrarie 
oppozitiones, que conaniur discordiam Evangelii 
cum lege commillere : ut ex diversilate sententiarum 
ulriusque ins(rumenti diversilalem quoque argumen- 
(entiur deorum. WETSTENICS. 
) Codex Vaticanus, recite tapatetiypartos. 

39) 0b xporepor, eic. Legendum videtur, ov 
npwrov teefav tourw, Clc. 

(40) Codex Yatic., olZ:, alii, eZ. 

(41) *H8vracbe, 411 ov88 Fre roy. Sic recite 
habet codex Vaticanus, male vero alii, 85vzs0a:, 
&2" ovbe tort vov, 

(42) 'Eropodsrncer © dlla, etc. Theodoretns 
lib vy fleret. fſabul., eap. 1 : '0 Kipriog BY by vo- 
puorede?, 3:2þ5firv Barut, w; win avatpeine: wi 


inducere! et congrua @tati cuilibet documenta pre- 
bere. Plura vide ibidem in bunc senSum, WETSTE- 
NIUS. . 

(43) Codex Vaticanus, &haog. Male ali, 4k - 
Aovg. 

(44) Nopoberel, etc. Deum permisisse gacrificia 
propter imbecillitatem populi cultui huic externo 
nimis addicti, more ab ptiis receplo; impro- 
basse aulem rursum ea, ne crederelur iis indigere, 
docent Irenzus lib. iv advers. Heres., cap. 14 et 
20; Tertullianus lib. n contra Marcionem ; Epiph. 
edit, Basil. pag. 158 et 295; Kacherius iv quest. v, 
pag. 156; Theodoretus quest. 4 in Levit.; Chryso- 
$tomus homil. 1 contra amr et alibi, WertsTE- 
NIUS. 

(45) Codex Valic., xeMevov. Alii, x<\sverv, male. 
Infra codex Regius secundus, obrw; Excs fv Tf; 
Forage. 
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rpoopepeodat. E. Obtws wepityer Ev Th Tpagh, mot A cum lege Sancil, hoshias et holocaustomata w1bi 


pv EmtrperE (46) buaiav npoazopitety, mort Gt pH 
Bovkealar ; Ti Myerg, Meye0re ; 'O abtdg E9ry Beds 6 
tviiak4aowv tobg vououc, f 5yo etolv, wv wpiaw Eva 
Thy Anpovpyhy elvar; xat ooxtrtt pets &pyat, and 
TEITApe;, xal oby foratai LuoOv Td G6ypa. M. '0 tov 
loudaluy, 6 avrg Eorty © Anurovpys* 6 Bt hutte- 
£95 00x Eotrv avtov vidg. A. Nofa andeifts rob ph 
eivat Thy Xptotdy vity too Anprovpyoy (47); M. "Ort 
6Xprords @vEtpeye t& toy Anptoupyonr xat befxvup, 
&trt avEtpeyev. A. Actcov, Gt avetpeye. M. '0 8zd; 
Th; YevEcew; EviEtaltat Mwboet ExGatvovrt Ex Yhg 
Aiyvrrtov , MEywv*. "Eroyor yeveol0s Thy Cogpoy 
#Gwoptrot, robe xeBuc vaodebeutrot, rac fd- 
EBove & raig xepoly tpor, tac anpag Exovrec 


offerri, et rursus non offerri. Respondeat igitur, 
silne alius is qui Is2ac immolari interſicique 
jubet, alius is qui praecipit, ne fiat homicidium : 
qui hostias immolari jubel, et qui non immolari. 
E. Siccine est in Seriptura, ut nonnunquam 
permittat 8acriſicium offerri, aliquando nolit ? 
Quid ais, Megethi ? ldem est - Deus qui leges 
mutal, aut duo sunt, quorum aunum opiſicem 
esse $latuisli? nec jam tria principia sunt, sed 
quatuor, nec dogma vestrum consistit. M. Judzorum 
Deus, idem est Opiſex : noster autem non est ejus 
Filius. A. Qua ratione Christum non esse Filium 
Opiſicis doces? M. Quia Christus ea quz erant Opi- 
ſicis, evertit, evmque illa evertisse doceo. A. Doce 


& &avrove* ypvoor xal dppupor, xat alla B eum everlisse. M. Deus qui omnia condidit, prece- 


xdvrra dxerExxacoe ror Alyvartior (48). 08 Ky- 
prog huwy 6 &yaldg, enotthiov tobg palntzg at- 
Tov el; thy olizquutvyy, ys: Myre DxoOhuara &r 
eoig roo! Ou or, pre aipar, pre ©60 yiravar, 
whe yalxer ty taic Goraic vpar*t Re Tos Th- 
MavyOs 6 tyabdg tolg Exeivoy Evaviioutar Gy pact. 
E. Td av76 pot gatyerat toiro bmzp Th govetery xa wh 
poveverv, xa th 0:36vat buciag xat wh Govar. Tavrdy 
03v torty xa! th Lap6avery apyyuprov, xat mthpav. 
xa) uh Lapb6averv. ZnO & toro, < 92 En utovpyor 
T:poItatavto, T6 'Abpaty goveerv Thy vidy, &kkog 
eortv 6 wpolertoag ph goveterv, xat Akkog 6 wp 
' "AGpaiy mnporatag. A. Ei & eg torrv 6 tavra 
vouohert,oag wa hvaviiwntva, inep abth; Eloxtuacety 
£5 Eyetv, et xat <uTv $oxodory Evaviia clvat, mw, O:d TH 
boxely tvaviiordat tiva Twy &y Th Evayyet tal; 705 
N6uov Tpeotdgror, 650 Myers elvac Ozobe, Tous 
T:695743J0v72;, ph Geifag, no; ov 6 avtd; Toy Ne- 
w9v Beds, el; bv, ms goveverv, xat ph govevery ; 
Ei 3; £55v avrh ws Oz xatht xatpols, 5 Bovkerat, 
pov it & Foxtudyet yphotuov, voudherety , 6 ard; 
&:lxvurat, 6 npoordtag Lapbavery tx63ia the 6609, 
2), uh Jau6averv. Thy & airiav tourwy Eyw einety 
ox Eyw, ta & tpaypata Gpna tuyyavet. E., Tt Ac- 
y=:;, Meyt0:z ; 'O avs 0:6; et; E571v, f 3s of zy 
TO Newy &aviia nooor4550vtE;; M. Obroc ptv 6 
avt6g* 6 &: Xprtorhg oby Eotrv avrou ids. E. 
Et 8:4 th 8oxety Evavtiouoldat tax; vouodeiag Meyer, 


pit Mosi Agypto decedenti : Parati estote precincti 
lumbis, calceati pedibus, virgas in manibus ves1ris, 
et sacculos habenies ; aurum et argentum, aliaque 
omntia auſerte ab Agyptiis **. Dominus aulgm no- 
sler bonus, discipulos $n0s in orbem millens, ail; 
Neque calceamenta in pedibus veslris, neque peram , 
neque duas lunicas, neque (&s in z0nis veslris **, Vide 
ul perspicue illius decrelis bonus adrersetur, E. Hoe 
mihi idem videtur, quod occidere, et non occidere : 
quod offerre sacriſicia, et non offerre. Idem ect igi- 
tur eliam sumere argentum ac peram , etl non <u- 
mere. llaque hoc quzro, cum opiſex Abrahe pra- 
ceperit ul filium interficeret, num alius sit is qui 
reluit homicidium, alius is qui Abrahz precepitl, ut 


* occideret, A. Quod $i uuns esl, qui hazc contrarin 


precepit, qu ipse praclara esse probavit, etiamsi 
nobis contraria videantur : cur quod quadam ia 
Evangelio cum legis praceptis pugnare videantur, 
duos esse deds legislatores dicis, cum minime do- 
cueris, quomodo idem legis Deus, qui unus est, jus- 
Serit ac vetuerit parricidium? Si vero ei ut Deo pro 
yarielate temporum, id quod vult aut potius quod 
utile probat, licet lege sancire : idem ostenditur 
esse qui precepil, ut viaticum sumalur, et non Suma- 
lur. Causa autem que Sit horum, ego non possum 
dicere : $ed lamen res $sunt pares ac similes, 
E. Quid ais, Megethi? llemne Deus unus est, an duo 
ii qui in lege contraria precipiunt? M. Hic quidem 


&)Jov (49) vibv cTvar thy Xprothv, mitt, Meye0rs © bþ idem ect; Christus autem non es1 ejus Filius. E. Si 


E82itydn yap 6 avrhg 74 Ita avatpeyas, wy x21 ay- 
T6; Ouobynxa;. A. Kat £t tv 3 TpIetELve x: pakntoy, 


tBerxvicto Ev; xat told avtoy Ozoy * Gpuwy Oh Giixvy ur, » 


ph elvar Evavaiov Toto, (M4 Ciayopat NpAy uatwy * 
of uty yap and Tepoucalt,u vnh X protoy Tar puevoct 
' Exod. xi, 2, 35, ** Malth. x, 10; Lue. x, 4. 


(46) *ExrrpEzec. Vel legendum hoc loco Enrrpt- 
Tv, vel, si gervatur ETt7pertt, infra legendum 
esl, Tort & wh Bovketat. 

(47) Yiev rop Anpovprov. Sic habet codex Va- 
ticanus ; alii vero, Yitv thy An ptovpyod. 

(48) Idvra dxeverxacle ror Airvartiwy. lHunc 
locum egregie vindicatum vide apud Clem: Alex. 
Stromat. lib. 1, pag. 275; Tertwullianum lib. 1 afr. 
Marcionem, pag. 469; Epiphanium $erm. Ancor. ; 


quod leges contrarie videntur, Christum alterins 
Filiumesse ais, falleris, Megethi. Planum enim fa- 
clum est, eumdem $ua sustulisse, id quod etiam tu 
conſessus es. A. Elsi caput quod proponebat consi 

Sleretl, unius ejusdemque Dei esse doceretur; verum 


Irenvrum adrers. Ieres. lib. iv, cap. 30; Ambro- 
Sinm de Abrah. patr. lih. n, cap. 9; Angustinnum 
Ith. xx1m1 con'ra Fansium MWanichrum, cap. 71; 
Theodoretum quzest. 25 in Exadum, et ad pal- 
mum C1v, 37; Gregorium Naziauzenum orat. 42. 
WeET>TENIUS. A 

(49) Codex Vaticanus recte &\ov* alii 42” ov, 
perperain. lufra codex Valic., Ein, alias Edixbn. 
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hoc doceo non esse contrarium, ged rerum differen- A ciphvnv ebayychoacdat &neorthtovro + of Bt && Al- 


tias. Qui enim Hierosolymis a Christo mittebantur, 
mittebantur at pacem nuntiarent; qui -antem ex 
M:ypio, bello a sis opprimebantur. Cham enim 
filius servus erit ſratribus snis, inquit Scriptura de 
Noe filiis '*, Sem, Cham, Japhet. Cham puer zervus 
servorum erit ſrairi su0. Oportait ergo servos, qui 
bellum snscepissent, bello deleri et confici. Evange- 
lium vero scit malos uleisci et occidere. Sic enim 
ail: Veniet Dominus mali servi in die qua nescit, et 
in hora qua non exspectal, et xeparabit eum, et ponet 
pariem ejus cum infidelibus **. Aquum est igitur eos 
qui injuria bellum gerunt : jure bello vicissim op- 
primi. Sic ergo zquum est eos qui pacem nuntiant, 
sine armis nuntiare, cum alioqui Isaias propheta 
dicat ** : Quam apeciosi pedes evangelizantium 
pacem, Erat antem apud prophetam probatum 
tempus, cum arma conflari oportebat, cum dixe- 
rit ** : Ez Sjon exibit lex, et verbum Domini ex 
Hierusalem, et judicabit inter gentes, et arguet popu- 
lum mullum, et conflabunt gladios su0s in yomeres, 
et lanceas suas in ſalces, et non sumet gens adversus 
genlem gladium, et non ultra exercebuntur ad. pre- 
lium. E. Hazc non est discrefavtia, cum planum 
factum it, Christam etiam de malis supplic.um $n- 
mere, cum ail, separari servum malum. M. Propheta 
Ne! creationis, cum bellum conflatam esset in po- 
pulam, svperato monlis cacumine, manus $uas in 
celum ad Deum tetendit, ut multos bello deleret. 
At Dominus noster, cum Sanctus 8it, manus suas 
porrexit, non ut homines de medio tolleret, $ed 
Servaret. Quid ergo est simile? HNle manugam por- 
rec tione interſicit, hic autem servat. 


yortou To) pp EBuxovre nd Tov Rlwy* Kay Thp 
xaic olx&rnc Eotai roi dbelgpoic avron, now h 
Fpagh Tept Tov vitv Tod Neve, Lip, Xap, aye). 
X&y xaic olxtrnc torai to dbelpg avrod olue- 
rov. "ES: oby Tobg oixtta; Tobg thy n6epov atpr- 
Gaptvoug bnh not pov avaluwOhvar + xat T6 Ebayyst- 
Aiov & ole tTobg xaxovs Epovecdat xat povetery * 
obrw yxp Meyet, Orr HEet © Koproc roU Haxco 
8004ov br nhutpa 7} ob pryooxt, wal tr Op T1 
ov xpooGoxg, xal &:xoropmioer avroy, xal Ohoe 
T0 yuepoc avrov pera row dxiortor (50). "Ec 
Tolvuv Cixatoy Tovg noepobviag dbixwgs Eviincke- 
petodat Erxaiwy. Obruwy tofvuy Bixatov, tobg elphvr,v 
evayyehtoptvous, Giza inkuv ebayyehioachat is 


B Jews (51) & at 'Roatag 6 npophrns Bleyev* Be 


wpaiot ol x68ec ror evayrelitoutrur elpriyny. Hy 
T& nap TH nwpophty xat Celoxtuacutvs 6 xatphs, 
m6res Ta Gnha ouyxorthvai Btet, ghoavrog* Ex 
Liew EEelevoerat vouor, wal Abroc Kvuplov 
&E "Tepovoalhu, xal xpiret ara utoor tbror, xal 
El&rEei lacy xodvy * xal Tvrxdyouot tac jraya'- 
pag avray ele dporpa, wal tac tiEorac avror 
elc 8ptzara * xal ov ph Anyerar Ebroc tx" EOvor 
4dyaipay, wat ob ph pdbwor Fri xodeusiy. 
E. Abty obx Eottv Evaviiwntg, 6nores tielyOn xa 6 
X ptotd; Tobg xaxoug Epuvbpevo;, Meywv, Eryore- 
petodat thy boukov Thy xaxdv. M. '0 Tpoghthg tov 
Ozov Thx Yeverzue, Toke pou Tvatavigs Tph; Thy 
aabv, &vabag tn thy zopuphv To5 Epoug, Effrerve 
T2 yeIipa; avrov mph; Thy Bzdv, Iva tolkovg TO nv- 
ME pity &viiy. 'O & Kvuptog huov, Ayiog Ov, EEfterve 
Ta; xzipag avrov, obyt Tod avelctv tobg evOpwmrovg, 


&@)Az rod awocar. Ti obv Guotov; 6 pwtv Gia The Exthozwy TW yerpi avarpel, 6 Gt owyer. 


A. Manuum utrinsque porrectiones accurale con- 
Siderandz $unt, Mosis aitque Christi : ac si pares 
similesque sint, preclare $e res habebit : sin con- 
trariz $int inter $e, hoc etiam probandum erit. 
Etenim manuum quidem Mosrs porrectio, populum 


A. 'Avayxatov av ein @xpibwg ta; Extdcet; Gum 
gortpwy Boxtudaat, Mwrtug te x2) Tod Xptorod * 
xa) t&y pty 6porat, £5 &v Exor * £1 It Lvavriar npdg 
@hag, anoberxttov* xat f Muctwy yap Extazs 
TOv y£tpov, tov Laby Ttiothy To Bep Exwar, Thbg EL 


qui Deo fidelis erat, conservavil : hostes vero per” dnzvavtioug &nwkeoes* wal h Tod Xptorod obrws 


didit. Christi etiam manuum porrectio eodem modo 
ſecit. Si ejus manuum porrectio servavit omnes, et 


tnolnov. Ei pty ov 4 Extazty Tov yetpwy tb 
X p70 nd&viag Eowoe, TotovG TE xa) dniotoug, nat 


fideles, et inſideles, et parricidas, et constupratores, D govel;, xa) porxobs, Goxets T1 Meyerv * E1 & of mr- 


videris aliquid dicere : sin autem ii qui ei credide- 
runt, servati Sunt , qui aulem ei non crediderunt, 
Sicuti Amalec, perierunt : quid est quod $secum 
pugnel ? Manuum enim Christi porrectionem conse- 
euta est corum qui ei non crefiderunt templi el 
urdis eversio, populique et dispersio et inleritns. 
Similis est igitur ntriusque manuum porrectio : 
aique illa Mosis, Christi figura ſuit : uterque enim 
et fideles servavit, et inſideles perdidit. M. Non est 
par ac $imile. E. Videris mibi ea que afſeruntur, 


is Gen. ix, 25. ** Matth., xxiv, 50. 


(50) Azidrcwy, Humphredus correxit, &nt{orwv. 
Recte ita habebat etiam Pici codex. In Grzco texiu 
legimus bodie droxprrov, Matth. xxrv, 51. Wer- 


i [ga. Ln, 7. 


orEvoavtet; pty avzy towhnoav, of & amothoavii; 
avzp &nwlovro, ws 6 'Apalhx, tf Evavtiov; Kat 
y4p pert thy Extaoty Twy yetpoy Tov Xptotod, Twy 
aniItwy xa 6 vads, x2) < nog xateotpdey* xat 
&::on4pn, 6 Lads, xa anwiito. Opoia totvuy Zothv 1 
Extao; Tov yE:pov dppotepwy, TpPorvnmwT7tg TOY XN pt- 
o700 < Mwotwy yrvoptvr, (f. yevoptvn): Spopw yap rolg 
tv TITobg Exwoav, tTobg Gt aniozoug ETweTav. M 

Obx Eorrv Faov, obte Buoy. E. Aoxet; por, ph vocty = 
key6peva * T6732 y&p boxel Grakidtrerv, emdray 6 etc 


i jbid. 1, 5, 4. 


STENITS. | 
(51) Codex Vaticanns, @Aws; alii, &oug, per- 
pcrant. 


4737 


ADAMANTI DIALOGUS DE RECTA IN DEUM FIDE. — SECT. 1. © 


1738 


Toug nAakoug (582) 3won, 5 &} Erepos tobe antotous. A non intelligere. Tum enim dissiwilitudo esse vide- 


"Augbrepot & evpioxoviat mh avth rpatrovieg* obey 
ouv Th aviinintov. Aye, of ti irepoy Exztg., M. 'O tv 
To vow Kuprog Myer Ararihoer ror dyraxaortd 
og (55), xal puothoer ror ExOper Cour 6 & 
Kuptogs hpov, eyalig Gov, Myer Araxare tobe 
&x0pore vuor, xal ebyeobs vntp Tor Ewwndr mw 
Ouac. A. Et tv yap Ev povy To Evayyshy Extito, 
xakws Eefag* ef & xat ty TH veuy ebploxopey 
&.:oral ptvov, 'Ear TEnc, gnot, ror Booy Pen6ops- 
Yor Tov &x por cov, ox £dverc avroy axovleobatr 
drolEac (54) dxo&woes avryp ror Booy avrov * 
Kal Tv g&45oxe:* Ear IOnc tor Erov Tor £x0pou 
oov && Tn 066 waeoorra, o) ph drrixapslbnc 
avroy, &we Exdpac ropuworne Tor Eror. "ANN ov 
ye xal 67s labs tnhiley avehety Mecca, xa) E8- 
oxlaoey 1) Eta Kvplov * tv && Gotoy Toug EmnehOdy- 
Tag ty9poy Ein avartpetobar © val Execs, xath th 
(EN papptvov, 1 Opanoic* vat Eiriey Bavobat 6 Labs, 
& uh Mwbohg, napantuyta; thy ExOpav, th 6r, tov 
Ocod ontp Tov ExOpay avtov, elnwy* Aapor, 
dxdrrnoor to Elofpevrn, labeov tr th yeipl cou 
r0 Tvpeioy * &xo9Gag 'Aapwy anhvinae, xat txdna- 
oev 1 Opator;. 'AMa4 xt Aavuts Euxdpevo; Unh Thy 
Eaol\, xat ebpwy t670v avelety avthy, ox avel- 
Lev, 4kka tobvayiioy ebyhv bntp aro mnotetrar 
6" obv ye xat "Tepeuiag, findeis ond Eybpaoy elg 
2.&xx0v (55), 09x Env Tixdrtoty, 4A4 tolvavtlov, xalt 
auto; nbyerto vntp avtwv. Ayer & Ev Th Ypdapuartt 


TY Evayyehiov* 'Araxwpeire dx” £100, of epratdus- C 


ro. Thy droulary. 'Opis, Gt: ouvabet th Evayyihov 
TO v6py. M. 'Ev tivi ovuva3t; E. Hoy ox Eomt th 
abrt&; *A mzpottervev 6 Xprothg yevtodat, tavra ty 
T6 N6py yEyovev. 'Ex0povg ayaniv tpocttats, xat 
6 N6uog tyOpobs ph apoveoda: rpoottateyr 4k obdt 
typ: Bobs ff Evou Tapopiy xeiever. Tang &t xat 6 
Xp1oth; 09 proh oct Tobg T4 gavia npdarooviLG, Wy 
ty0polg, Mywv * Avaxwpeite dx" £puov ; Toro ox 
ETtry &yart; , md arzwTad\at tovg EyOpoug. M. '0 
Tpoghths Tod Oeod the yeveciuy, Iva nokepwy 
Thelovag aveiy, Earns Thy faov, Tod ph Gant 
* wtypt cuviehton avatpov tobg noe pobvrag mpg 
Thy Lady * 6 & Kyptog &yabsg wv Atyer 'O Nliog ph 
&$xi8vtrw tal To napopyiopey vuor. A, Nept toi 
cobg GBixwg ndepov (56) xata Ceonotwy cvothoa- 
pEvoug 63tov Erxalung avatpetiobar, anodetcrxtar E5 
Gv xa) 6 Xpto7dg Thy gayhug avactpayevra, xkvcr 
BrOFvar cls th oxdtog Th EZwrtepoy, Gmov 6 xhav- 
Outs xat 6 Bpuypds Tov Woviwy. "Evexey &@& tov, 
'0 Hoc ph Exifuerw 871 TH rapopyiopp Duaor* 


is Levil. xix, 148; Matth. v, 43. *” ibid. 44. 
46, ** 1] Reg. xiv, 26. **Jerem. xxxvin, 6, 20, 


(52) Tove x044ove. Humpbredus in margine no- 
tavit, Tous n.oro%s, credentes. Pici codex consentit, 
necuon Vaticanus, et res ipsa id requirit, ut a@vzt- 
085:: paltet. WersTENILS. 

(53) Araxijoes ror dyurorrd os. Eamdem 
objectionem pari responsione diluit Theodoretns 
-—— fabul. lib. 1, cap. 4; et lib. v, cap. 46. 
D. . 


PaTROL, Cm. XI. 


<2 


1s Exod. xXx11l, 4. 
** Math. vii, 23. 


tur, cum unus (ideles servat, alter aulem perſidos. 
Uterque aulem idem facere reperiuntur. Nihil ergo 
contrarium accidit. Cedo si quid aliud habeas, 
M. Dominus legis ait : Diliges amicum tuum, et odio 
habebis inimicum tuum '*, At Dominus noxter, qui 
bonus est, dicit : Diligite inimicos vesiros, et orate 
pro persequeniibus vos "”, A. Si in 80lo Evangelio 
hoc positum esset, recte dixisses, Si vero etiam in 
Lege invenimus distinctum : Si videris, inquit, bo» 
vem erraniem inimici tui, non 8ines eum perire, ed 
reduclum ei reddes bovem suum **, Et cursus ait : 
Si videris asinum inimici tui cadentem in via, non 
preteribis eum, quoad cum onere asinum sublevave- 
ris **, Quin etiam cum populus Mosen interſicere 
voluit, etiam Domini gloria apparuit **; fas autem 
eral eos qui impetum fecissent, hostium loco inte» 
rimi : et cecidit, ut scriptum est, conſractio, peri- 
turusque erat populus, nisi Moses, neglectis inimi- 
citiis, pro inimicis suis Deum rogasset, dicens 
Aaroni : Occurre exlerminatori, sumplo in manum 
{huribulo ** :quz cum audisset Aaron, occurrit, et 
ces8avit quassatio. David quoque, cum eum Saul 
persequerelur **, nactus locum illius interficiendi, 
tamen non inleremit, sed contra pro eo precatur. Je- 
remias etiam conjectus in lacum ab inimicis, non est 
recordatus injurias, contraque ipse eliam pro eis ro- 
gabat 2, Dicit autemin litera Evangelii : Discedite a 
me, qui operamini iniquita'em**, Vides Evangelium 
legi consonare. M. In quo consonat? E. Quidni 
cadem $sunt ? Quz Christus prescripsit facienda, ea 
in Lege ſacta sunt : inimicos jussit diligi, et Lex 
non ulcisci-inimicos jubet : quin ne bovem quidem 
aut asinum jubet negligi. Quid est autem quam- 
obrem non etiam Christus inimicos qui improbe 
vivunt oderit, cum dicat, Discedite a me? Hoc non 
est charitalis, inimicos repellere. M. Propheta Dei 
creationis, quo plures bello interficeret, cohibuit 
sulem, ne occideret , quoad plane deleret eos qui 
cum populo bellum gerebant ; Dominus autem qu: 
bonus est, 2it : Sol non occidat Super iracundiam 
vesiram **, A. Hoc jam demonstratum est , fas essc 
alque justum interf{ici eos, qui injustum bellum in 
dominos conflaverint ; ex quibus etiam Christus, 


D eum qui flagitiose vixit, jubet in tenebras exteriores 


conjici, ubi sit clamor stridorque dentium **, Quo-l 
aviem ad illud attinet, Sol non occidat 8uper ira- 
cundiam ves!ram, hoc declaratur non solum. pra- 
cepto in lege, sed re eliam effectum esse, ut scri- 
ptum est : Exacerbaverunt Moysen in operibus 8uis 


9 jhjid. 5, ** Num. xvi, 42. ** ibid. 
** Epb. iv, 26. ** Malth. Tit, xxv. 


(34) 'AroiEac. Humphredus vertit aperiens, ma- 
gis congrue Picus reducens : unde colligitur in ms. 
codice eum legisse &v45ag. LXNX, &nootpebas, ev- 


dem $ensu. Ip. 
(55) Codex Vaticanus, M4xxov* Welslen - autem, 


Laxxwvy, mendose. ; | 
(56) Tobg-ddixwe xd6lepor, elec. Vide nulas ad 


lib. v contra Celsum, num. 33. 


5Y 
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17:0 


Aaron et Maria 8oror ejus; $ed cum ita usu venisset, A Tourto Ge{xvurat ob pdvov Gt Evrolhg tv TG Nepuy, 


ut Maria in lepram incideret propler iracundiam, 
non lamen Moses exspeclavit ab Aarone duin s0l 
occideret, sed conira, Deum, ut sororem $uam 
curarel, rogavit. Vide igitur in Lege etiam ha'c 
ſacta esse, ut ne-s0l super iracundiam occidat. 
Atque etiam propheta aperle pradicat : Nolite 
recordart mala unusquisque contra prozimum suum 
in cordibus vestris "", Ex quo perspicitur, et in 
Lege, et in Evangelio illud inveniri, Sol non occidat 
super iracuadiam res(ram. M. Non est scriplum in 
Lege, ne 80l occidat. Cur alia pro aliis proſers? E. 
Vis tantum contendere injuria, Megethi. Inventum 
est ſactum ezse in Lege et re et pracepto. Quod 
enim prophets jubet, non esse mala memoria 
tenenda, annon libi videtur es8e accuratius ? 
Christus qnidem etiam dici unius preafinitionem 
iracundiz dedit : prophela autem omnem malorum 
et injuriarum recordationem prohibuit. M. Non es 
judex, ut apparet, sed adversarius. 


ana . Epyov yeyoveg* ws YErpantat, &r. Napwy- 
7T10ay ror MwDony ey toig Eprotc avrov 'Mapey 
xal Mapia 1 d&&1gh avrov* cvubivai & thy Ma- 
play Menpy meprrecety Th thy mapopytojpdy* 6 Bt 
Mwbang tape tov 'Aapwy obx avtuerve, thy RAtov 
Tyoart (57)* anna tobvavitov ixtteuce thy Bedv , ta- 
Of var thy @ckghv avrod. "Opa tolvuv, b&rt xat tv 
I Neuy Toravra Eylvero, &nwwg (58) -ph Emin 4 
ftog Ent TH Tapopytop. AMA ptv xat 6 Tpoph- 
ING xn puocet avapavidy* Mh prnoixaxeite EXACTOC 
xpoc ror xnolor avrov tr taic xapElaic voy. 
'Q& (59) nEpnve Toivuy, xat &v Nepy, xat tv Ebay- 
Yehly elvar Td, "Hog wh 6xtfvtrw 8x1 T6 nap- 
opriopep vuoy. M. ONE yeypantar toito tv tO 
N6uy, Tept Tod ph EmBServ thy Fov* of Wa ave' 
wv Meyer; E. Bother pdvov gikoverxety &bixws, 
Mezyeb0:te* ebpnrat xat Epywy, vat tapayyehla yeye- 
vnpevoy &v TH N6py* td yp tapayyelat thy mp>- 
phTnv ph pvnoixaxely, ob Boxe? got Expibeote pov 


elvar ; '0 ptv oy Xprords xiv pulls hutpas npoleoplay 76 napopyiopp Ewrev,” 6 & mpophang , 
2082 vg poyorxaxety, mpocirate, M. Os gaivera: , ov Emacth; ol, akkk aviidixoc. 


A. Non Eutropius esl adversarius tuus, sed veri- 
tas : ca enim iis qui falsa predicant, adversari 
volet. Invicta enim ct immortalis est veritas, cum 
git germen boni Dei. E. Ii qui audiunt dicant, num 
preter 2quum pronuntiaverim. Nam cum ethnicus 
sim , volo esse Christianus. Haque id quod melius 
esl, $equj debeo. M. Ostendam Evangelium Legi 
essC contrarium. E. Contrarium esse , non jam 


A. Ox Evutpdniog aviidixog 005 tony , 4)N $ 
@d.hb0sa* abry yap dviibixety tols YeuInyopors md- 
puxe. Kai yap dhrrntog xat abavatog vzdpyer h 
a@nbeia (60), Bhaornpa told &yabob Oro bon. E. 
Ot Tapdvreg axpoarat Leyttwoav, & raps th 6t- 
xatov aregnvapny' xat yap avth; "Env bv, Bol- 
Lopat Xprotiavhg yeveodat. 'Avayzn ov Th xpetr- 
T6v pe alphs:oba:t. M. Acitw, G&r: tvaviiwrar 7) 


dnos dcos cesse demonstrat. A te enim concessum C Evayytkov To Nepw. E. Th hvaviioo0at ox fon 


est, unum fuissc qui dicebal, Occide, et Non occi- 
.des. M. Hoc ipso non bonus esse opiſex docetur, 
quod a $e ipse discrepat. A. Si quod cuntrarias 
leges tulit, eum bonum esse negas : audi etiam 
Christum cum par sit, nibil ab illo differre, sed 
cum par sit Opiſici, diversas leges tulisse. Ait enim : 
Diligite inimicos vesiros **; et deinceps dicit 
fidei hoslibus : Jte in tenebras exteriores. Quomodo 
inimicos diligit , quos in tenebras exleriores conji- 
et? in hoc quz inest charitas? M. In Lege ait, 
Oculum pro oculo, et dentem pro dente ®, Dominus 
2utem qui bonus est, ait in Evangelio ®* : Si quis le 
. percuaserit in mazillam, prebe illi et alteram. 


” Zach. vii, 140. %* Matth. v, 44. 


(57) Napa rob Aapwy ovx dripere Tor fdior 
80a. Humpbredus vertit : « Mosen tamen in Au- 
ronis negolio non exspeclavisse, donec $ol cade- 
ret. » Atqui non erat « negotium Aaronis, » sed tum 
Moysis ad iram provocati, tum Marie illum irritan- 
tis, et lepra ob id punitze. Lepra autem aſfecti, a 
sacerdotibus judicandi : Levit. xi, 2, 9; xvi, 47; 
et si quando purgarenlur, reconciliandi ac in ce&- 
ws lsraclitarum reducendi erant, ex eodem Levit. 
x1v. Itaque ab Aarone liberatio et puriſicatio soro- 
ris lepros® videbalur suspeyss. Sed hyjus ope non 
exspeclala, Moysis ipsius quamvis lacessili ad Deum 
intercessione mundata ſuit. WETSTENIUS. 

(58) Codex Vaticanus, &nws, Sicque habuisse vi- 
detur Pici codex. Veriit enim, « ne $01 occidal. » 
Codex Welstenianus, ' =w;, male. A 

(59) Codex Vaucanus 68:, quod idem est ac w3e. 
Wets:enianus, habet 6 8, male. 


” Exod. xx1, 24. 


Tvo Ozobg Gelxvuore xat yap wpohiyntar Und cod, 
&7t elg hv 6-Mfywv, Sorevooy, xat, Mh gorevonc 
(61). M. 'Ex Toutou Gefxvurat ph by &yabt; 6 An- 
ptovpydy, &rt Eavrh Evaviiobtat. A. EL Gia th bra- 
&6p0vg vouous avrdy tederxevat, Leytts avthy ph 
elva: &ya06v* &xovs Taog bv, Gt xat 6 Xprotrds obity 
Crakkdattet avtoy, akkg Ioog Toy Anmioupyoy, val 
auth; E:4p0pa vouodertet: Iyer yap, Ayarare Trove 
&x0pove vuar* xat werk tavra Meyer Tolg EyOpot; 
The niorews* Nopeveo0es elg 76 oxdrog To EEwre- 
por. Ilog tyana toug txOpols, obg &ntatehvey el; 
Td ox6ToG Td ELwrepov ; &v Tout Toia dyant; M. 'Ev 


D 26 N6wyp My: 'Op0aludr dvrt 6p8aluon (62), 


*” Matth. v, 39; Luc. vi, 29. 


(60) *Atjrrnroc xat daddvraroc vadpye. 11 dAtj- 
06:ia. Hieronymus Proem. Comment. in Jerem. v : 
« Veritas, inquit, claudi, et ligari potest, vinci non 
polest, que et syvorum paucitate contenta est, et 
multitudine hostiuvm non terretur. » Theodoretus 
Heret. ſabul. lib. m1, in Priefat. : EL3:4\utov td 
v£v30;, piviuev &t the anbeiag th xpatog*e « Facile 
dissolvitur mendacium, sed robur veritatis perma- 
net. » Chrysostomus homil. 29 in Joan. : O:%y th; 
arnbeiag yavepwrepov f igfvpbrepov Yevorr" Gy * 
WITp 799 Yeuboug ob8ty aobeytatepov, xiv wuptios 

TATETATRASL GVTKACntaLe « Nihil veritale mani- 
ſestins vel robustius esse potest : quemadmodum 
nihil infirmius est mendacio, etsi mille igvolucris 
oblegatur, WeTsTENIUS. 

(61) $erevonc. Forte legendum, 

(62) '0p0atuor dvr 6p0aluon. 


VEUGE(G. 


ide Theodore- 
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xal 686rra Gvrt E8evroc* 6 & Kypicg, eyalg bv, Iyer &v TO Evayyelo: 


Thy otarcra, rapdbec avre xal thy Gllny. 
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A. KaYforwg xa) apuobiog m0evia at _ A A. Preclarissime et apte posity 8unt Legis voces. 


vouodealag. 'H ptv yap mtpwry t&v 2 Nepy, '0- 
g0atluor dartl 6z0aluod, yy ovyxtxpatat, ins 
ph Ti5 Tokuhon 0attpov dglakudy Efehety, xat nat- 
owv7at (65) The mpy; ahhrovg wvnmxaxiag. "Qrnep 
ouv Ev TE Nepy 6 g66og Exwhuce thy paynv , ob- 
TW; xa). &v To Evayyzaiy thy abthy Tolrov Kexw- 
Autat, ph 6:4 Td £&ytorov pamtopa dviiktyery xa 
pvnotaxely, GM elxery xat mnei0eoda:, Tabra 
Tolvuv Early g6Gog xat Emelxeia, dupittpa tiphvns 
XATATXEVATTIXA * xa GG pity Bit Thy pobov ntrau- 
Tat Thc jadynG, 3 32 Ca the Emerxeiag thy elphvry 
honaczto. Ki & pudvov Ev TO Neu tax; &vianod6otts 
neneyOat Meyers, Exous Tod Evayyehlov Myovroc" 
"A werpeire utrpy, driyerpnVioera vpuiy* pd- 
Oets (68) caytorepoy Ex tob avrod Evayyenout Gr 
Exact; , xa0d ETzpats Tobto xojptitetat* Oonep 
6p0aludy &vit 6plakuov, tv TO Mat ny "Oc dr 
18 dprhenrat Euxpoober Tw Lets dprn- 
roum xdyw avrov Eurpoodey tov Nartpde jv , 
Tov & ovparoic. Atterxtar tofvuy xat tix Nepoy 
xa 3:4 roy EvayyeMiov, Gt ExaoTog mnphs & npathEs 
Tp Thy &3ehghy avtod, touro xopretrat. M. 'O wpo- 
ohtrG Tod Ocov The yYevszews bx ETpupoy, 'Elio- 
oatog, Epxtw einy tfebety, xat xatayayely toug 
&navihoaving avty naidzge 6 3} Gtyabbs Kupos * 
"Agere, ono, ta naifla Epyeobat xpor p16" wwr 
Tap rowvrwy torly 11) Baolela tor obparor. 
A. Xph tolvuv &pportpwy TOY Tatdiwy TH; Tpoce- 


aevarts iorophoart xa ct pty [oat £lgv at rpocaym- C OS; 


yal, e5 av Eyor* Eon) yap th niv altriov Tolg TpoO- 
todorv., Of tv Th Xprorp mTpnIeinnvOdteg GO e0- 
hoyiag mpooheoav* of 3% 51k yheury xa LEpry mph; 
Toy npophtny Eneond4oavto couy abtols (65) BleOpoy 
On puwdn, Acterxtat yap, fr: nphg & nparrtet Exacto;, 
obtw x9plt:rat dixatov tolvuy, Tovg mporenahvOrag 
nabetv evoyiag Tuxelv The EautoOv npontpt oct * 
xa) ToLg LEpioavrag thy Toy Ocov npophthv, xat 
Tobvavticy Toitouvg Onprobpwrovg yeveolar xabwg 
zxo)aodn lg Kyuprov are6toag 'Toudag. Abtds yap 
6 Xprotds anephvato Meywy * Oval ro drOporgy GO 
05 6 Yidc roo drbpwrov rapa®iforat * Cvpptper 
avrto, el jun &rerriion 1 rerynoerra poly Ort 
x@ Xpoorednvrat , ual xaraxorricovnvrar (66) &r 


Prior enim in Lege, Oculum pro oculo, cum metn 
temperata est, ut ne quis audeat alterum oculum 
effodere, atque a mutua malorum recordatione 
abhorreant. Ut igitur in Lege metus pugnam impe- 
divit, sic etiam in Evangelio eodem modo cantum 
est, ut non propter levissimum colaphum eontradi- 
camus, et mala recordemur, sed cedamus - atque 
pareamus, Hzc igitur sunt metus et bonitas, quo- 
rum utrumque pacem conslituit, Atque hie quidem 
metu prohibitus, pugnandi finem ſecit : ille autem 
propter bonitatem pacem $ecutus est. Quod si solum 
in Lege lalionis leges latas esse contendis , audi 
Evangelium , quod hzc ait : Qua mensura mensi 
ſueritis, remelielur vobis **, Cognoscite ex Evangelio 
ips0 -planius, unumquemque pro meritis ess2 
laturum, quemadmodum oculum pro oculo, cum 
dixit ** : Qui me negaverit coram hominibus, negabo 
eliam eqo eum coram Patre meo, qui est in celis. 
Demonstratum est igitur et ex Lege et ex Evange- 
lio, unumquemque quidquid ſratri uo ſecerit, id 
recepturum esse. M, Eliszus Dei ereationis pro- 
pheta, urs imperavit, ut ex nemore egressa, pue- 
ros qui ipsi obviam prodierant , devoraret , At 
bonus Dominus, Sinite, inquit **, parvulos venire ad 

me, lalium enim es! regnum celorum. | 


A. Uterque pnerorum adventus cognoscendus 
ac $i pares $unt ac similes, preclare ge res 
habebit : omnis enim cansa in accedentibus posita 
est. Qui ad Christum accesserunt , - benedictionis 
causa accesserunt; qui autem propler risum et 
contumeliam ad prophetam venerunt, secum traxe- 
runt interitum a ſera. Demonstratum est enim, 
recipere quod quisque egerit. Aquum ergo erai, 
et eos qui benedictionis accipiende cansa venerant, 
quod volebant, consequi ; et eos qui Dei prophetam 
contumeliis affecerant, contra a ſera devorari : quo 
etiam modo Judas, qui mulla impie in Dominum 
ſecit, supplicio affectus est. Christus enim ipse pro- 
nuntiavit his verbis : Ve homini illi, per quem Fi- 
lius hominis traditur. Melius enim erat 8i natus non 
ſuisset, aut natus mola asinaria 8uspensa in proſun- 


To B8dber: rhe 0aldoonc. Evphoits &t vat tobg D dum maris submersus esset ** , Invenies autem eliarn 


Tpoghtag moLAxts Gs Elef oaviag © AMA wat 
oov ye xat vexpols Eyefpavtag. "AM& xat Lor 
pavitts bendcton tob npophtov , anelhngpe thy teOvn- 
x6ta abThg vidv. 'AnoBederra: ooy gavepog , tvs 
Oecod tobg npophras bvrag, xat thy Xptatdv* aig 


yap Ov, By og eliag Epng dyabdy pdvoy elvat, 
* Mauh, wi, 2. © Matth. x, 33. 

* [] Rey. Iv, 57. 

tum, fleret. fabul. lib. 1, cap. 24, et Vh. v, cap. IE. 
(63) Codex Vaticanus, Taucwy7at * Wetsienia- 


nns, TAU TOVIRL. 


(64) Codex Vaticanus, uddcre * Welstenianus, 


" ] Reg. n, 24. 


prophetas szpe miserlos esse multorum, imo vero 
etiam mortuos excilasse. Quin etiam Somanitis 
cum prophetam rogasset, filium svum qui mortuus 
erat, recepit **, Planum ergo factum esl, et prophe- 
tas unius Dei esse, et Christum. Quem enim tw 
quasi sciens bonum solum esse dicebas, non etiam 


% Matth. xix, 14. ** Matth., xxvi, 24; xVIn, 6, 


&aderat. | 
q (65) Zby avrote. Forte legendum Eaurot;. 

(66) Codex Vaticanus, recte, xaTaroviig0nyas 
male autem Wetstenianus, xar@rza7iodhva. 


T © < SW ds 
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jastum, cum is unus sit Christus, qua ratione jubet A obyt x2) xatov, 6 Xptords, tivi Myw xekever, thy 


Judam, qui injuria impius fuit, jure in mare pro- 
jiei? In ea enim sententia sum, ut putem, in eos 
qui peccent, animadvertere, justi es8e, non boni, 
juxta tuam $seutentiam. Etenim qui bonus tantum, 
non etiam justus, is supplicio aflicere neminem 
debet : quod si puniat, erit etiam justus : hoc ergo 
eliam dicendum est. Perspicunm est enim Opiſici 
jusl0 nullam causam fuisse cur Judam puniret, si ab 
eo nullam accepisset injuriam. Quin ne diabolus qui- 
dem Judam $upplicio afficere poterat, cum nulla 
ab eo injuria lasus, contraque potius adjutus esset. 
Quem enim meluebal, clamans, (Quid mihi et 1tibi? 
venisti ante tempuz lorquere me ”? enum a Juda 
morti objectum videbat. Virisimile est igitur ne a 
Chris1o quidem qui bonus esl, Judam puniri. Bonus 
enim punit unquam neminem. Quem ergo Ltrium in 
Judam animadrertisse dicis? Demonstratum est 
enim jus{um qui nec injuriam accepisset ipse , nec 
lesus essel, non affecisse supplicio. Qui si punivil, 
is quasi vindex necesse esl consUlutus Sit ab eo 
qui accepit injuriam. Si vero diabolus Judam puni- 
vit, juslus erit, non malus. Qui enim condemnavil 
eum qui injuria tradidit, is est justus, Ia justus, 
non improbus erit. Quod, si Christus $supplicium 
de eo sumpsit, id erit contra Sententiam tuam. Bo- 
nus enim nunquam punit. Si vero punivit juste et 
non qualenus bonns, justus erit. Audi ergo Aposto- 
lum dicentem **, Unusquisque a Christo recipit ire 
bonum, zire malum. M. Quid est simile ? Propheta 
occidit, servavit Christus. A. Contra incredulos 
perdidit. Unicuique enim dicebat, Fides tua te 8al- 
pum ſecit *, Si ergo uniuscujusque ſides, quz a judi- 
cio voluntateque proſiciscitur, servare solet, con-- 
ira inſidelitas perdidit. E. li qui ad prophetam 
accesserunt, eone vyenerunt, ut benedictionem acci- 
perent? A. Minime, $ed irrisionis contumelizque 
causa, Scilicet, eum caivum appellabant, E. Aquum 
eral pro adventus proposito ita eos recipere, pre- 
gertim cum Apostolus dicat **, a Christo bona . et 
mala receptum iri. M. Opiſex nesciebat ubi Adam 
esset, cum dicebat, Ubi es *'? Christus autem 


* Maith. vin, 29. ** I] Cor. y, 40. 


(67) Amalove elvati, xat ovx dyabove. 
xatov elvat xat oox ayabov, sicque videntur bhabuis- 
se Pici et Perionii codices. Verumiamen $i altera 
lectio retinenda, 74 pracedens mulandum est in 


68) Codex Valicanus, recle, Epobetro* Welste- 
nianus, apobetro, perperam. 

69) "0 re 8/xatoc. Lege rt Elxatog. 

0) Napa&oberra. Lege Tapatovia. 

71) Kal ov zabwc fixawr fora. Perionius le- 
bat xal ov xax&;, &xatug Ectat. Videlur legisse 
icus xat ov xaos ayabd;, xarog Eotart. Veriit 

enim, « Per justitiam, non per bonitatem, justus 
Erit. » Apposite. Nam bunus qua bonus, juxta Mar- 
cionitas, non punit : ergo si puniat, punit qua ju- 
Stus : ideoque unus idemque erit bonus et juslus. 
Humphredus hic etiam bzsit. Sic enim vertit : 
« Sin afflixerit juste, non quatenus justus : accipe 
et illud Apostoli, » etc. Quz nimis inconcinna sunt, 
et prelerquam quod verbum Eata: negligitur, plane 


3% Matih. 
e &:- D 


aZlxwg acxbhoavra "Joudav Eixaiug cls Oakacoav 
birteodat; Otuat yap th tovg apapravoriag xod- 
Cry, Crxafoug elvar vat obx ayaloug (67), xart ct. 
'Ayabdg yap Ov pdvov, xat oft xa Gixator, Gyet- 
kit priitva xoMdterv, EL & xoatet, Eotar xat 6i- 
xa19G* kexttov tolvuy xat Tooto* Chhov yap, Gt G- 
xa:9; . 6 Aruovpyds ovfty etys wpiypa xoacat thy 
"lovbav , privy thxnptvo; map abtov. *AMX oct 
Tiabokog HBLvato x0).4omt Thy "Ioubav , prity Un" 
avrod B.abe!;, pidkov & Tobvaviioy ponOnbct;* Gy 
yap tgobetro (68) xat 60a, Tt &0l xal col ; nAVE. 
pd xaiper Bacarioat jte ; Towrov EOewper Davaty 
brobin0tvra nh Tod "Iovbar eixdg ov phre Ond 79h 
aya0od Xprotod x0).4%210a1 thy 'loudave aya0b; yap 
ov8ETore xohattt. Tiva tofvuy Toy Tprov ph x2x9- 
kaxtvat thy "loubav; Atterxra: yap, 6 72 Gixatng (V9), . 
ove aint; avrhg, oz Exc}, pity Babes. 
Et & t£x6.acv, &vayzn avthy Og Ex3tzov Kate ot Eva 
eTvar Tape To abtxnbtviog. Et Gt 6 0:460hn; Ex6).a08% 
Thy loudav, Eotat Cizatog, xat ov u2%%G* 6 yap xata- 
xpiva; thy abizwg Txpato0ivia (70) Eixaing* Emaar 
ov Eixaiog , xat ob novripdg* £f Ot} 6 Nprorty Ex6- 
Mace, tobvaviio» The ohgs yvwpng Egrat* ayalds 
yup otros x0).4%et. Et Gt Ev6).958 Gixalws, x2) 65 
xa0w; Exatng Egtat (71). "Auovs G vat 201 E793%6- 
09, Eros Gt: "Exaoroc mapa Npiotor xogul- 
terut, elre ayubor elre naxoy. M. Ti Guo; 'O 
T0 gt, antrrtivey, 6 3} Xpioths Eowoey, A. Tow 
vavtiov & wg aniorous anwicary, "Ezys yap 
$:45Tw* A aortic cov CEOWNE oe. Ei ov h nies 
£:4TT0v , 1 £x 7:602:pe3ew;, nigurs Gwterv, TobLy- 
aviloy th amtotiu arwiecev, E. ON wp Tpophty; 
T:poI)M6vitg evboyiag rabety rpecnndoy; A. Obz * 
03).4 yhevng Evexey xa VBpims apts: galaxphy toutoY 
txixinoxov. E. Aixatov tv zati thy Tpoaipeny T,; 
r:poaywyTs (72) oirws x2) xopicactat peakiora Tod 
"AT9576).09 I£yovto; , r:2p3 70) Xprotov ayals xa} 
xax2 x0pizeo0dat. M. '0 Anpiovpyty ot foet, no5 
tory 6 'Abap (73), Mywv Nov et; '0 & Xprorh; 
xat Toug brakoyopolg wy avi pwrw ft. 'A. Tn; 
ody xa 6 Xprotds np! Azayapoy keys: (74) od te- 


*0. I] Cor. v, 10. ** Gen. m, 9. 


nova est <ententia snbsequens : « Audi vero et illu1 
Apostoli, » etc. Quid si mendum sit ? Lege oLyt pro 


oy 


* xa o9, vel 7&6; pro xat; et genSum habebis coumn:0- 


dissimum. WETSTENICS. Lectio Pici videtur pra- 
ferenda. 


(72) Npoaywyng. Forte legendum * Tpooayw- 


Yhs- 

(73) 0688 {84 x09 tor 6 Addje. Oportet vt 
bac objectio' adversariis ſrequentissime in ore ſue- 
rit. Nam $sancti Patres $tudiose eam reſellerunt, 
magno numero. Vide Tertull. lib, 1 advers. Mar- 
cionem cap. 28; Epiphanium in Anchorato, pag. 514 ; 
Eucherii Quas!. in Genes., pag. 252, item Com- 
ment. in Genesim, pag. 25; Marium Victorem in Ge- 
nesi carmine descripia, pag. 321; Alcimum Avitumn 
lib. 111, pag. 385, in Corpore poetarum Fabricii; 
Bedam 1. 1V Comment. in Genesim., pag. 25 ; Gregor. 
M. lib. 1 Exposit. Moral. in Job., cap. 5. WeTsTE- 


NIUS. 
(74) Dept Aatdpov letyer. Athanasius orations 4 
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YEYpanrai Ev To huettpy, Evayyehy. 'A. OlBas, br: 
Ennyyelhey tx Tod hucripov Evayyehlos Berxvivat. 
Ertl Jy Bodket tobto, mig mvOverat 6 Ocds naps 
709 &pyibaiuovo;, Mywy* Ti col om croua; 'O &8, 
pnov, elxe Aereor. "Iaws ov xatk of fyvcr , 
xa) 6:4 70370 EnuvOdvero. M. Oy pov. E. 'Apgd- 
T=pat (75) por $oxovory &yvora eivai, 36 te Myerv , 
Nov et; ua\. th, Tic Abyer ; *A. Oby tg rwbavope- 
vog 6 Oedg Tod 'ABap peoxet, Nov et; 4\n bmnopr - 
pvi,oxery abrhy ECovlero. Th mpdrepov yap tv pa- 
X40:6777t Tiayovia, xat pruphy Latepoy maparxcs- 
oavta. Th; Evrobng, xal byta yuuvhy, Sroptvhoxt: , 
Nov et; kywv, Gpa ty moo fo, xat mob a, Ex- 
TETWv Th; Tpuphs napatiioov, M. og ov tv IG 
N6pw Aeyzr Tudrior dvtl tuarlov; 6 3 ayabd; 
Kuptog Leyer* *Edv tic cov pn to iudriov, apcc- 
080 avry al toy xyirora (76); A. Toiro ty x5- 
pdaty Gpordy Ext T62, OEcrra dvrl COortoc. 
"AMY Tva ph oln0fs &pyw; hui; nptg The mpord- 
Gets Gepeclat, | xa pakora Erxactros Thrwov gO4- 
oag xatelingas , Ev Th Enigepery ths Ex TOY T pagny 
Et pwrhTe15* 6 yap Tot Emptpwy ueiltwyv Etortty tob 
£7:,v0utvou. Toro th, 'Edv tic oov py To lud- 
Tor, ty ptv 76 Evayyelyp yeyparntar” ty & rTolg 
r:47 ptapyats Epyy yeyevnrat. Iwohy, anobubeig (77) 
Th tp4rtiov Ond Tov abehgaov, ob pdvoy Thy yrrova 
Tp9I3iGwIt, xatit th heyOty E&y TO Evayyehlty, ang 
xal 07a, xat ty xatpy Mod Tpogpay , xat Goa 
melora Goo yohuata. *AMA xa) ty To Neu Touro 
npoItttaxtar* Ear Jldfen oov 6 dEelgetc dpyo- 
por 1 ludrior, To EEE up pmv1 xal TOY TOXOY wal 
70 xepdlawy dghoers avry, xat rby xirora. 
M. '0 Tpoghtrs 795 Ocoy the yevecrwg Afyer* Tu 
T0Ea you Evterajetrya, wal Ta BElmn prov hxrovn- 
4itva (78) 6 & Amntorobgs grow ErfEvoacoe thr 
aavorx liar tov Beov, xpdc m6 EvracrOlat TH BEAN 
700 xornpor Th mErvpPwyuUtra COCEoa. 


A. Kakby xakq ox aviixetrat, obre xaxty arg, 
o97E go; gurl , obre hevnhy MEUXQ * AMAR Th peav 
76 Xvx0. Ilog tofvuv det tavra avirxetobat, ti 
Tov tpophtoOY Kat Tx Tov 'AmoTt6hov ; "H ayvoelts , 
&tt 765a, xat $ paya:ps, xat Oupehs, v2) Ben, , vat 
Gnha navia, nokepixi E37ty (79); E. 'O tpogrong 

v2 Jaan, xi, 36. ** Lne. vim, 32. 
x1.V, $eqq. ** Exod. xxi1, 25, 26. ** Isai. v, W. 
contra Arianos tom. I, pag. 279 edit. 1601 : "Oray 
town 6 Kyptcg, 09% ayvory oy Natapos xetrat, o- 
of va MEyouorty abthy civat of GvOpwna Etnepwrt, 
avrds E130 tf peer moety* « Cum percontatur Do- 
minus, ubi Lazarus jaceat? aut, quemnam ipsum 
homines dicant? non quasi ignarns hoc facit. quip- 
pe qui 8ciret quid facturns esset. » Et pag. 285 : 'Av- 
0pwrives bnepwrt, va beixas tysipy: « Humanitns 
percontatur, ut divinitas excitaret. » WETSTEN Us. 

(75) ANI. Lege 4pgotepa, et paulo posl, 
xa\ 7d, tl "7; | 

(76) Codex Vaticanus, by ytrwva* Wetslen., 
Tov prin, perperam. 


(77) Codex \aticanus, 4z4v90:{;* male autem 


ADAMANTI DIALOGUS DE RECTA IN DEUM FIDE. — SECT. 1. 
0elxars avror ; 'Byvecr Toawg, mob xetrar; M. O% A hominum etiam cogitationes noveratl, A. Cur ergo 


B eo quezrit, Ubi es? commemorat, et in memoriam 


D arcus, gladium , galeam, tela , armaque omnia ad 


+ Levil. xxiv, 19. 
5 Ephes. vi, 13. 
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Christus etiam de Lazaro dicit, Ubi posnistis eum ** ? 
Ubi "esset ſoriassis ignorabat? M. Non est hoe 
scriptum in Evangelio nostro. A. Scis te pollicitum 
esse ex Evangelio nostro esse docturum. Quoniam 
igitur hoc tibi placet, cedo cur Deus a principe 
demoniorum quzrit, Quod esl tibi-nomen? Is autem 
respondit, Legio **, Tua ergo senlenlia ſortasse igno- 
rabat, ob eamque causam inlerrogavit. M. Non est 
Simile. E. Utrumque mihi.ignorationis videtur esse, 
et, Ubi es? et, Quod tibi nomen est ? quirere. A. 
Non quzrendi studio Deus Adz dixit, Ubi es? ged 
suggerere ei alque in memoriam redigere volebat. 
Ei enim qui prius in beatitudine virebat , et paulo 
post preceptum violaverat nudusque erat, cum ab 


redigit, dicens, Vide in quibus eras, ct in quibus 
nune es, cum paradisi voluptatem amiseris. M. 
Cur ergo in Lege ait, Tunicam pro tunica **; bonus 
autem Dominus dicit ”* : $i quis tunicam tyam lollat, 
prebe illi et pallium ? A. Hoc quidem caput simile 
est illius, Dentem pro dente ** ; 8ed ne putes nos 
negligenter iis que objiciuntur occurrere, els} 
maxime judicis locum occupasli, dum tuas ex 
Scripturis obtrudis quzestiones : qui enim proponit, 
major ext eo qui explicat. Hoc quidem, ,Si quis 
tollat tunicam tuam, $scriptum est in Evangelio, a 
patriarchis antem re przstitum est. Joseph , cum ei 
a ſratribus tunica detracta esset *”, non solum pal- 
lium preterea dedit, quemadmodum prascribit 
Evangelium, sed etiam annonam, et in ſame ea 
que ad victum pertinebant , ac quamplurimum 
pecunize. Quin etiam in Lege hoc ipsum in pre- 
ceplis relictum est : Si-acceperit ſrater tuus argen- 
tum, aut lunicam, seplimo mense ef usuram ef $0r- 
lem ei remilles, et pallium *, M. Propheta Dei 
creationis dicit : Arcus mei intenti sunt, et sagitie 
mea acute **, Apostolus aulem ait ®* : Induite vos 
armaturam Dei, ut possitis tela maligni iqnea exslin- 
quere. 

A. Bonum bono non est contrarium, nec malum 
malo, nec lumen lumini, nec candor candori : sed 
nigror candori. Quomodo igitur hzc prophet 
Apostolique verba pulas esse contraria ? An ignoras, 


bellum pertinerce ? E, Propheta utrius erat, justine 
4 Matth. v, 40. ** Exod. xxi, 24. * Gen. 


Welsten., 4To&o0ci;. | 

(78) Ta 70a pou evreraptra, ual Ta BE&ln pour 
nrovnytre. Isa. v. 28, de hostibus lsraclitarum 
dicitur : *Qv 74 Ban, Gta tort xat T4 26a avrov 
:17erautva. De Deo autem David seribit Ps. xLv, 5, 
Ta pin amv hxovrutva, Guvart* « Sagitte lug acu- 
te s1nt, 0 potens.» Et Pal. cxix juxta LXKX, vel 
cxx juxla Hehr, y 4 : Ta 8&n tov Guyarod txovn- 
jpEva* « Sagillze potentis acutz. » Unde apparet quod 
in aliis quoque SS. Patrum scriptis occurrit hac 
et Similia eos, memoria, non libro, suggerenic 
scripsisse aut dixisse. WETSTENIUS. 

(79) Nodepuxd torw. Evi desideratur in CC 
dice Welsteniano. 
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an mali? M. Justi. A. Cur ergo eum qui justus est A t{vo; Hv, Tob Stxafou f rob novnpod ; M. Tob brxal6s, 


malum dieit Apostolus, cum ait, tela maligni ? E. 
Non idem est. M. Deus creationis non ſecit ut cx- 
cutiens Isaac rursus videret : Dominus autem 
nosler, qui bonus est, multorum cxcorum oculos 
aperuit. A, lgnoras dispensationem Dei. Qui Abra- 
lizie contra spem et exspeclationem in senectule 
liberos dederat, et Tobiz visum concesserat, ne 
magna opera percurrentes orationem protrahamus, 
Isaac ne czculiret prohibere poterat : sed quoniam 
Isaac Esau bene precalurus erat, dictum autem 
Rebecce fuerat, Major 8erviet minori *', propler 
duorum populorum myslerium, ceculivit, ut invitus 
Jacob natu minori bene precaretur, id est, catho- 
liex Ecclesiz populo, qui Judzis est posterior. M. 
Quouiam nos sxpe exagilamur, et in odium incur- 
rimus , nonne constat nos esse allerius Dei; et ab 
eo alienos qui effecit omnia ? Ait enim : Cor regis 
in manu Dei **, Perspicuuu est igitur, ipsum crea- 
tivnis Deum nos esse persecutum, proplerea quod 
regum corda babeat in sua poteslate. 


A. lac quidem si ante hc tempora aslute exco- 
gilavisses, quoquo modo ratione niterentur ; verum 
ſacilem etiam habuisseut explicationem. Verum 
hoe te caput arbitror non accommodate, nec apte 
ad lempus protulisse. Nune enim cum rex Deum 
colal, quid ? aisne alterum illorum qui bunc ante- 
cesseruut , corda lenuisse, et perseculorem ſuizse, 
et alterum Deum hujus cor terere? Melius enim, et 
contra ac reges illi, ipse imperium administrat. 
Qczeeninmn ili everterunt, ea ipse reslituit; et quos illi 
oderunt, ii huic chari sunt :quz illi templa ac simu- 
lacra in honore habehbant et pretio, ea iste evertit. 
Tua ergo ratione et sententia, alius Deus in illis, 
alius in hoc erat. Magna in hoc amentia. Neque nos 
s0li exagilati sumus, sed multi etiam Prophetz testi- 
monium dederunt. Quin etiam anle hunc tres pueri. 
Atque hoc ait Propheta : Propter te morlifica- 
mur tola die *, flinc etiam Paulus iisdem prophet 
verbis usus dicebat : Propler le morlificamur tota 
die ®, llemque Christi discipuli prophelarum vesti- 
giis insistentes eodem modo exagilabantur. Alie- 
num te esse necesse est a regula prophetarum, 


apostolorum atque discipulorum, qui propler Chri- 


slum exagitati gunt. E. Quomodo prophetis abu- 
Sus est? Si enim prophelz dicunt, atque ipse ev- 
dem modo, perspicuum est eum non invenisse, 
Sed esse usum ut preclaris ac legitimis. M. Ne- 


Gen. xxv, 25, ** Prov. xx1, 1. 


(80) AzaEl&yari. Sic recte habet codex Vatica- 
nus; mvle avtem Wetsteniauus, S&.a6t6nrat. 

($1) AAT &xel Epelley, eic. Hieronymus tom. 
Wi. epist. ad Damasum, pag. 37 edit. Lugdun, ann. 


4530 : « Ego puto divine dispensationis ſuisse, ut 


oculis cecaretur (Isaac) et cum ipse diceret : Voz 
Jacob ext, manus autem manus Egsau : lamen non 
intelligeret, minorem esse filium, qui ad benedi - 
clionem fratris preceptor asliterat. WETSTENIUS. - 

(82) 'Ex tov &iwwx0nvrat huag, eic. Tertullianus 


3 Pgal. xLi1, 22. 


A. Ids ov movnphy Meyer 6 'Amdotolog Thy Gi- 
x20v, MEywv* Ta BElm ror rornpor; E. OL tabrey 
Eoriv. M. 'O0 Ords the yevectws Onoxubevia why 
'TJoakx contri Enoinos Brabiiar (80): 6 Bt Kyprog 
hub, ayxabbg bv, nohwv Topiay fvorzev Eopbak- 
polg. A. *Ayvoels thy oixovoulay Toi Ocod. '0 ov 
Tobs TIO 'ACpaiy naps npoa3oxiav Ent To thee 
vious, xat Twb6iz yaproduevo; th Bhenerv, va ph , 
Tavra 7% peyakela biefepyopevo, prxvvupey wv 
Myov, Ethyvarto xat thy 'Ioaax ph ouvyywpt,oat Ono- 
yuOhvart. *AIX' Em Euehicy (81) 6 'Ioazx thy 'Hoau 
ev oyety, tv & elpnutvoy th Pe6txxa, Gt, '0 pel- 
Gr Sovdevoe to Eldrrovi ik Th puorh prov TwY 
$0 kawy breytOn, Snwg Exwy ebhoyhon Thy vewrtepey 
Jazw6, TourErTtt Thy petayeveatepoy Twy "Toubaluy 
Mabv hg xa0o.mhg Exxdnolag. M. 'Ex Tov Crwy07- 
vat hui; (82) nodaxts, xat proetobat, ox Eort ga-. 
vephv, bt: Sov Eguty Oeob, xat tov Tg yeveciuy 
&))Gtpior ; Ayer yap, Kap6Oia Baoiltwe &r yept 
Geov. Arov ov, Gt abs, 6 The yevecews Ocds , 
tul tdlwxev, &nd ov ty yepoly Egery whg xapdiag 
wy Bactiktwv. 

A. Tavra pty & Tp> tourwy Tov ypovuv E£50- 
eifvou, Gmwy mort elys heyove elye Bt xal evyeph Thy 
tnlhuory (83)* olopar & avapptotug xat avert 
Telwg TOY xatpol 0s mpAYnofevat ToUtTo Th xege - 
Latov* vov &, Tot Bpaztikdug (84) bvtog Ozoatbovs , 
-: oh, ET<pov, thy &v Tolg mph Twtou xattyovia wig 
xapdiag Exelvwy , xal Erwxovia, wal trepov Caby , 
Thy zatEyovia Thy xapoiay toutov ; Kpettroy yap, xat 
Tovaviiov zOv Bacihtwy Exefvey, abth; Bactevet. 
"A yap Exctvo. xabelhov, avthdg avipxodunacy* og 
txetvor Eulor,cav, obrog hydnr ove og Exetvor Ele 
pwy vans te xat eftwha, abthg xabeihs. Kari ot 
oIv &dog Bcds fv t&v Exefvorg, xat Etepos tv Tourw: 
TM Ev Toutwp Even, "AM od pdvoy huts 
thuwy0nuev, 4)4% xat of mpophrar nook Epaps 
Thproav * aM.g rat of Tpeis naldes mph tout. 
Kat Tovtd grorv 6 wpophing* "Evexd Cov Oara- 
rovueba Elnv thy nutpar * WOey xa Mavkos, *f) 
abrh nmpogrtixf? pw yproiueves, Eeyey* "Erexd 
Cov Oararovuedu Elnv thy hutpar. 'Vpoiwng 
xal. of 705 Xprotod pabnat, xatdny Twy npSprIOv 
Balvovieg, woautws Ediwxovto * avayxr of Gn\6- 
Tptov elvai Tod xav6vog wv CuwyOtvrov tpogrtUOv, 
xa. E:xalwy, &75ITWw! T8, xat TOY Crxoptvuy G0: 
Xptothy pabntov. E. Tlog ov &noxtyprocat tolg Tp9- 
whats; EL yap of npophtar Aeyouct, xat abtls 
6uolwy, Gov, &7y oby ebpot, GN Wanep xakols xak 


5 Rom. 111, 36. 


tib. 11 adversus Marcionem, pag. 497 editionis Ri- 
galtii, persecutiones ab hominibus Creatoris - obji- 
cienti, respondet ipsum Creatorem has perseculio- 
nes predixisse. ID. 

(83) Codex Vaticanus, Er{Avory, recte; al male 
codex Wetstenianus, ErfAnorv. 

(84) Noy 88 rob Baoidtwe, ele. Quis ſuerit iste 
imperator Chrisliauus, Supra in Monito explicatuir 
esl. 


1749 


ADAMANTI DIALOGUS DE RECTA IN DEUM FIDE. — SECT. I. 


1759 


vopluors x&xprrat. M. Ovevi (85) prrog anoxtypr- A mine velerum ad verbum usus est. Id fieri ne- 


Tai Twy Epyaiwy* 4phyavov. 

A. Aclxvupr tv nolots Meyovra Thy 'Andotolov, 
xal Emxvupouvia, xat ox anobabovia. Atyer yap 
ty Tf tpd; KoprvOioug npwry Emotolh © Oxwe ph 
 zavyxnonrat aaoa Tupet &rwuroy abron* bE avrov 
C8 Dueic tore & Xproto 'Imoon, be &rernhOn o0o- 
Fla nuiv dx0 Be00, Exxatootyn te xal dyiaoudc, 
xal dxolvrpwotg* Ira, xaboc rtrpurrtat, O xau- 
xoperoc & Kvuply xavydo0w. "Axpibiotepoy && 
&v TH avth Enotol}} Eugalyver, kywy * Tie xoyal- 
ver noruhr, xul &x Tov rdluxrog ox Eobler; Mh 
xara arOpwroy tavra lalo, t ovylt xat 6 Neuor 
ravra leyei; 'Ev rap To MwDotwe Neouy yrExpanta 
Ub pyocerc Booy dloarra (86). Mh ror Bowr 
j4E48c rp Gep; f && nuac xdyruc lire; AV thufc 
rap trpdgn, &rt Egpeller bx" £lxl8;, 6 dporpiar 
dporpigy. M. Ol8a;, &t: Mwbotug Neuov elnev, ov 
704 Oeov; E. Offa, Gr: Mwbatwe Nepoy elnzy* 620 
Exvpwrey elnzwy* Mh wept ror Bowr puede, riot, 
TO Oezp; 1 &' tudc adrruc Airet; Ar tua yup 
Erpdpn. 'Opi, &rt wupot, xat bg xalbs xetpivy 
x2prizat ; Oidels yap canpe viuw xixpriar mph; 
&n63i5iv f pavky, aha xpiirron xat tehefty* ct 
1742p od Bouldutyos ouviotiy tx bh ood Leyoueva, 
Haukp xtproat paprupt, va pibata f T4 ond coy 
key6peva * obtw xat 6 'Arhorohog &nyphonto pap- 
Tvpt IO N6uy. M. 'Exv &x Tov Tpagov Beifw, Gat 
&)og Eotv 6 Tod Xprotot Nathp, xat 50; 6 Anur- 
ovpy6;. 'O Anprovpyds tyvwoldn Th "Aa, x3) tolg 
272 xatpdy, Og tv mais Tpagyals Enovtat* 6 & 
Tod Xptoroy Nathp &yvwrds tory (87), bg avhy 6 
X pt37d; anegtvato, nept avrod elrwy * ObSelg Exrw 
ror Harepa el uh 6 Yioe, ov88 ror View tic 7irw- 
oxet el un & Narnp (88). A. Ilavy Cuavohrws gepr 
Tp) ta; Tpaya;* et yap wdvoy bnh Tod Ewrhpog 
XekeyOat toro. "Axous "Hoatou Myovros * "Emrw Boug 
Tor xrnodueror, xul eroc Thy pdrvny tov xvplou 
avrov IopunAt 68 ue ovx Eyrw, xault 6 lace je ov 
ournxer (89). Kat "Iepeuiag AMfyett, ws ndkyv ph 
yuwThevie avtdy + Meyer yap* Harter je TYOoorraAL 
&x0 jpuxporv two perdlouv avror. M. Nag ov tv 
IQ "Iegex:h\ (90) Ayer 'Exerroco0ny tolg ad- 
rpdow vuor &r th tpipp; A. Ox for 0x th thy 


quit. 

A. Doceo in mulltis Apostolum dicere ac sancire, 
non repudiare. Dicit enim in priore ad Corinthios 
Epistola *® : Ut non glorietur omnis caro coram 
ips0 : ex ips0 autem vos eatis in Chrizto Jezu, qui 
ſactus est nobis zapientia a Deo, el juzlitia, et san- 
lificatio, et redemptio, ut quemadmodum scriptum 


_ est : (Qui gloriatur, in Vomino glorietur. Accuratius 


autem in eadem Epistola ** exprimit bis verbis z 
Quis pascit gregem, et de lacte non edit ? Nunquid 
secundum hominem hac dico? Nonne etiam Lex hec 
dicit ? In Lege enim Moysi scriptum est : Non alliga- 
bis os bovis (riturantis. Nunquid de bobus cura est 
Deo? An propter nos plane dicit? Propter nos enim 
scripta sunt, quoniam debet in spe qui aral, arare. 
M. Vides eum Moysis legem dixisse, non Dei? E. 
Scio eum Moysis legem nuncupasse : sed confir- 
mavit, cum dixit : Nunquid de bobus, inquis, est 
cura Deo ? An propter nos plane dicit? Propter nos 
enim 8cripla sunt. Vides euia confirmare Legem, 
eaque usum esse, ut praclare lata? Nemo enim 
exoleta aut improba lege, ad demonstrandum ali- 
quid utitue, sed Lona alque perſecta. Si enim tu, 
qui ca quz a le dicuntur confirmare volebas, Pau- 
lo teste usus ee, ut ſirma exset oralio tua, sic Le- _ 
ge teste usus est Apostolus. M, Ego ex Scripturis 
alium esse Christi Patrem, alium Opificem docebo. 
Opiſex enim Ada: cognitus ſuit, iisque qui pro tem- 
pore fuerunt, quemadmodum ex Scripturis perspi- 
cuum est: Christi autem Pater ignotus est, ut 
Christus ipse enunliavit, cum de eo dixit*” : Nemo 
novit Patrem, nisi Filius ; neque Filium quis novit, 
nisi Pater. A. Magua est in te Scripturarum igno- 
ratio. Hzc enim solum a Servatore dicla esse exi- 
Slimas. Audi Isajam, qui ait : Cognovit bos posses + 
$0rem $Uum, et asinus preepe domini 8ui. Israet 
autem me non cognovit, et populus me non inlel- 
lexit ®, Jeremias quoque de eco languam rursus non 
cognito hec scribit : Omnes me cognoscent a mini« 
mo usque ad maximum eorum ®*, M. Quomodo igi- 
tur apud Ezechiclem ait : Agnitus sum pairibus ve- 
s(ris in deserto **? A, Non jam propterea quod Eze- 
chiel dixit : Cognitus sum patribus 60rum, ipsi etiam 


I:Cexthh ghoa (91), 'Exrroc0ny tore xarpdoy b cognoverunt eum, Etenim Dominus noster Jesus 


avror, xa). avtol Eyvwaay avtdy * xat yap 6 Kuptog 
8 ] Cor. 1, 29 31. 


(85) Codex VYalicanus, ovvevf, recte; 
nianus autem, o93tv, male. 

(86) 0v proces Sour dlowrra. Vide Tertiull. 
lib. v advers. Marcionem, cap. 7; Epiphan. heres. 
xLit; Origenem lib. u De principiis, cap. 4. WeT- 
STENIUS. 

(87) '0 88 rov Xproror HNathp dyrwortoe tot. 
Tertullianus isla irridet lib. 1 contra Marcionent : 
«: Invenio plane ignolis deis aras prostitutas; sed 
Aitica idololatria est : item incertis diis, $ed 
sn1perslitio Romana esl. » Vide Irenzum lib. 1 ad- 
versus hares., Cap. 3. 

(88) 008e8lg , etc. Locus habetur Malth. x1, 
27, et Luc. x, 22, $ed alius est* ordo verborun :; 


Wetste- 


5 jþjd. 7-10. 5 Math, x1, 27. * [82. 1, 5. 


Christus, cum tandiu cum discipulis versarelur, 
© F£zech. xx, 5. 


OL8:ct; Enryrvwoxe: Thy Yidv et ph 6 Iathp, ode 
Thy Ilattpa TG Entyrvwore:t et ph 6 Yidg* « Nemo 
novit Filium nisi Pater, neque Patrem quis novit 
nisi Filius. » WETSTENIUS. 

(89) Welslenii codex, jou 0b ovwhxcy. Mox pro 
ws Tz&v, legendum puto ©5 Tdat. 

(90) *Ey ro 'Jefexin4. Confer Ezech. xx, 5, ubi 


39 Jerem. xxx1, 54. 


hc verba reperiuntur : 'Eyvwplodnv To ontppartt 
709 ofzov "TIaxwb, xa tyvwabny abroltg &v yh At- 


yirzov. « Notus factus sum semini domus Jacob et 
cognitus eis in terra Agypti. » Verba Adamantn 
Salis aperte innuunt huc alludi. WerTsTEMILS. 

(91) Codex Vaticauus, $1aat* male autem Wet- 
Sienianus , phIas. 
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dicebat : Nemo novit Filium, nisi Pater : et tamen A hu&v 'Inc0dg Xprords, Tocobte xpovy cuviiatpitoy 


videbatwur ab omnibus, sed non agnozscebatur. Cum 
diceret : Discedite a me, qui operamini iniquitalem, 
nunquam vos novi ©, annon is qui corda novit, non 
noverat ipsos? Verum non eo modo vivebant quo 
volebat. Intelligere enim cognoscere dicitur. 
Quemadmodum etiam David scribit his verbis : 
Patres veutri non intellexerunt mirabilia mea in terra 
Chanaam ©*, Atqui viderunt. Neque enim ex eo 
quod quis videt, jam etiam intelligit. Perspicue 
inveniris non 8olum prophetis contradicere, $ed 
eliam Evangelio; cum enim Christwus ab omnibus 
plane videatur, et dicat : Nemo novit Filium ® : 
vos prophetas ei adversari putatis. Aperte igitur 
et Christus, et prophetz Dei cognitionem et igno- 
rationem indicarunt. E. Perspicuum est in Scripta- 
ris intelligere positum esse pro cognoxcere. Cum 
enim propheta dicat ; /srael aulem me non cognovit, 
et populnus me non intellexit®* : tamen Christus 
versans cum discipnlis, dicebat : Nemo novit Fi- 
lium, nisi Pater. Quin etiam cum inter illos versa- 
retur, tamen els dicebat : Nunquam novi vos ©, 
M. Evidentins demonstrare possum, Christum non 
esse justi Filium. Legis enim Deus nondum veni!. 
$i enim venisset,\exitum haberent ea que de eo a 
Davide predicta 8unt his verbis : Quare ſremuerunt 
gentes, et populi medjtati sunt inania ? Asliterunt re- 
yes terre, el princifes convenernnt in unum adversus 
Dominum, et adyersus Christum ejus **, Et rursus : 
Posiula a me, el dabo libi gentes hareditatem twam®”; 
at quz $equuntur : Reges eos in virga ferrea ®, Ex 
quibus demonstratur Christum qui venit alium 
esse, quod nec reges nec principes contra eum 
ſueriut, neque genies reclz ſuerint in virga ſerrca. 


A. li qui regia poteslale preesse videbantur 
Israeli, et principatum obtinere, habebantque jus 
el necis et salutis, omnes Christum oppugnarunt : 
cosque Virga ferrea rectos ſuisse docendum est 
Danielis prophetia, cnjus haxc verba sunt : Post 
aureum, argenlenum el aneum, suscilabitur regnum 
ferrenm ©, qu.0d Romanorum esse demonstratum 
esl, quo gubernati sunt ji qui Christum oppugna- 
rerunt. Gentes enim ej hareditario jure date 


erant,, de qua hereditate David hec $cribit'® : Do- I 


mine, memento nos!ri in beneplacito populi (ui ; visita 
nos in salutari gentis lu@, ut lauderis cum heredi- 
dale ina : perspicuum est igitur, hanc esse heredi- 
laiem, quam poslulaverat. E. Si regum et princi- 
pum polestas non preslo erat, qui fieri poluit ut 
whristus sublatus 8it in crucem ? M. Daniel ait : 
Vidi, et ecce lapis excisus es! ex monte sine manibus, 
et percussit simulacrum sine manibus, et ſecit quasi- 
pulverem, et exsufſlatus est @ venlo"', Lapis erat 


* Malth. v1, 23. 


* Paal. cv, 7. 
s,2. * ld. 3, 


® jbid. 9. © Dan. n, 40, 


# Matth. x1, 27. 
'* Psal. cy, 4, 5. 


Tols aabrnatc, Eeyev* ObGCelg prrwcxet Toy Vicr 
el yuh 0 Narip: ratio: bond navioy twpito, An 094 
tyrvwoxeto. Atywy, 'AYAYwperte an” £1100, Of Epyt-: 
Wpero: thy droutay *. ovEtrore Errwy vypag * pH 
6 xapdtoyvworng obx Entyvey abtovg; "AM" oby ws; 
E6ovieto EmonhteLoOvto © Th yap ouvicly, YIVOIxery Mc- 
yerat* wy xat 6 Aauts, Ol rartpec vpuor ov oCvrh- 
xavr Ta 0avudod pou &r 11h Xavrady * xattor elbov. 
Obrte yap tx tw Gewpety Hon xat th ouviecty napa- 
X<trat. Gavepws ebpioxy (92) phy poor mpophrats 
@vTiMEywvy, (AMAA xat TO Evayyehiyw* Tod yap Xpt- 
3709 Und Taviwy Oewpruptyoy dvayaviby, xat M- 
yovzo; © OvBele olBe rbr Yiev © but; tvaviioug tobs 
Tpoghtag oieche. Lage tolvuy xa 6 Xprovths xat 6 
Tpograa tuhvuoay Tep ywwerws Brod xat ayvwy- 
oag. E. Arov, 671 td ouviety yrvwoxety al Tpaga! 
keyouorv. 'Onite yap 6 npophing Ayer Topan! 
OE j18 Oba BEyvw, wal 6 lade jis OV CUVYNxEY* C- 
jw; 6 xat 6 Xprotds, ouvitatpibwy toil; palrrats, 
Eheyey* OvCels offs tor Vow 8! ju & Harp. 
"Az vat ouvoy Eleyey avtodi;* OnEerore Emrrwy 
vuac. M. 'Evapysotipa pol torr ante; tov wh 
etvac Yidy Tov C:xatoy Thy Xprotdy 6 yap tot Nejuo 
o9Tw thnavbet. EL yap Fabev, Eminpoito &v m4 elg 
atby 67h Tov Aavls xnpuybtvra kfyovtos © "Iva vi 
&-pvatay EOrn, xul laol &nelernoar xevd; Nap- 
tornoar of Bacileic The tc xal of epyorrec ouyh- 
z0ncav &x1 760 avro xara rov Kvplov xal xara tov 
XproTor avrouor os wat mahy Alrnom rap” ov, x01 


C &o0w cor E0vn thy x.tnporopliay cout vat Th EE7G * 


gow areic uvrove &r {ubey oiinpa. 'Ex Tours 
$lxvvurat, &rrt 6 t0wv Xptotds Weg Eouty * Ex 705 
phe Baounels phte Epyoviag yevtolat xat* avtovu, 
pie E0vn not avrva: ty pabty 3i6r, ph. 

A. Ot Baotkevery Goxouvteg &y TW lopanh xgt 2p- 
yerv, xa\ Eyovrtes Efouglay Oavatovy xat awyerv, Nav- 
TG Xara toy Xprotov Tapeytvovto. Kai Gtt pal 
ot3r,04 Enoudavhr any, anodirxtiov xata Thy TpogT,- 
T:lav T9Y Aavihh, Myovzocg * Mera Thy xpvony, 
xal apyupar, xal yalxnr, &replijcera Baolelu 
oOnpa * trig beiertar oca toy Pwpalov, &' Hh; 
E791 p.av0r,cav of x274 Xprorod yiyovote;* T4 yap 
Edvn eig znpovopizy abth fv Geboptva, mept hs 
xkrpovoplas ye: 4 424/18 Kope, pr iioOnt: thuor 
&y Tn ev&ox(g tov laonv Cov * Exloxeyva Tung EY 
T1 Cwrnpla rov Edrove Cov, Tor Exaiverolat jiE- 
ra Thc x nporojplag cov. Aﬀhov ov, Gt: arr, torhy 
h xknpovouin Twy EOvaev, wv ttt oato. E. Et ph Sac- 
wy x2) &pyovrwy thougia nzphy, nog oily T3 fy 
orzvpubr,vat thy Xprotdy ; M. Aavihi ayer ETSor, 
xat lov, UOoc tration &E Eporge diver yerpar, ul 
exdrate Thy eixora fdvev xepaor, xut txoincey 
avriy Oc #orioproy, xal tEgpvontn va0d dvtuou. , 


© Isa. 1, 3. 5 Matth. vn, 23. 


* P$al. ri, 
11 Van. 1, 34, 55. 


(92) Eopioxn, Na recte hab-t codex Vaticanns, mendose autem Welstenianns , e9p:7xzs, 
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'0 al0og fv 3x Ozoh Baciia, ty 0%%n, (93) garvops- A regnum ex Deo, in gloria apparens ; et simulacrum, 


vn © xal. th elxwv h Ent The yhs Bacweia ovothxery 
(94). Azlxvurat obv Thy 6:X N6pou xat Ilpoyyrwv 
X prothy protnw tnavOevat  £ yap Elnavbet, ovx 
av Hv Ettpa Backela Em) the Yhs, Ws Ephvwos Aa- 
vihh. 'Ex & Tov T&4oag tas Sacthkeiag ouothxery Get- 
xvvtai phmu thnvlng 6 5s Nepoy xa tpogntiOv 
X ptot6;. 'A. Ta Cmaiwg tv tals Dpayals elpnueva 
Boyer aBixwyg vocty * of yap mpoprrart xa) 76 Evay- 
 YE#\ov 640 Xptotod rapoudtag (95) Gragagovct* piay 
ty Tan:voppoduvy Thy TpUINV, xat Thy peta Tavia 
EvSoGov. Tcpt ptv ov The tpwrngs 'Hoatag oitws 
£lnev * ElSouer avror, xal ovx elye xdllog, of- 
re elfoc* alle to elfog avrov dior, Exleinor 
vXxe&p rove viove ror drOpauNuy. Kat may * JEob 
0 xaic oy qperion (96), 6 dyaxnroc, &r p evElxn- 
oer 1 yuxh pov © ors Eploer, ov88 xpavydoet &r 
raic x larelarc* xdlMapor CVYTETPILUEYOY OV HAT- 
ed&et, xal liror 'tervpwyutroy ov Ceo. Kat (97) 
naky * Xaipe, Ovyarep Tepovoalinu, ogofpa, x1h- 
puooe, Ovrarep Eidv * Bob 6 Baotleve cov Bpye- 
rac xpabe, txiCeEnxog tx1 Eror © ws Ev TH Evay- 
yew G3hAwrat, Grt xabicong Ent bvoy elanibiey lg 
Tepougakhu. Thhavyts ov Th mort puty Ev Gon, 
Too7t TE Ev npaItTnrht + oife Ot thy ty Bn vat Navkog 
6 amndotokos, Mywy* Ev xelevouart OeoD, &r 
gw n dpxayrelov, &r Ty £oxdryn odlauyye xa- 
ra6noegrar Koprog aa ovparove wal ol vrexpot 
&rep0hoorrat (98) xpwrot, Eneira xal thueic of 
xepulerxouero elg Thy rupovolay atrtor, na 


regnum quod est in terra constitutum. Perspicuum 
esl igitur, Christum, quem Lex ac Prophetz pro- 
mittunt, nondum venisse. Si enim venisset, in terra 
regnum alterum non esset, quemadmodum Daniel 
indicavit. Ex eo autem quod regna omnia consli- 
tuta sunt, Christus qui a lege et prophetis predi- 
citur nondum venisse ostenditur. A. Quz recte in 
Scripturis dicta sunt, ea vis perperam intelligere. 
Prophetz enim alque Erangelium dnos Christi ad- 
ventus exponunt, unum huntilem, nempe priorem ; 
clarum alierum, nimirum posteriorem. Acde priore 
quidem Isaias hc dixit : Vidimus eum, et non ha- 
bebat speciem, nec pulchritudinem ; scd species ejus 
ingloria, deficiens supra omnes ſfilios hominum **. 


B Et rursus : Eerce puer quem elegi, dilectus, in qu9 


complacuit anima mea, non contendet, nec clamabi! 
in plateis : calamum contritum non conſringet, et linum 
ſumigans non exslinguet '*, Rursus etiam ; Gqude, 
filia Hierusalem , rehementer; pradica, filia Sion : 
Kece Rex tuus venit mansuetus, sedens super asinum**, 
quemadmodum in Evangelio explicatum et, eum in 
asina Sedentem Hierosolyma venisse. Perspicuum 
est ergo, enm alias clarum, alias mansuetum ve- 
nisse. Intellexit autem etiam Paulus apostolus cla- 

rum ejus adventum, cum ait ”* ; Jn juszu Dei, in_ 
voce archangeli; in novissima tuba descendet Domi- 
nus de celo, et mortni resurgent primi : deinde etiam 
nos qui rilinquimur in adventum ejus, 8imul cum 
ipsis rapiemur in nubibus obviam ei. Sicuti etiam 


oby uvroic dpaaynoduela tr veg la fic daxdy- C Daniel ait : Vidi quasi Filium hominis per nubes ve- 


rnow avrove xabwg xat 6 Aavthi Myer ElBor 
Oc vioy adrOporov Ew Tory vegeloy EpyCueroy. 
Atyer 6: xat t&v Tp Evayyekiy* Qcxep 1) dotparh 
&ExCalvre. (99) ano ararolew, xat galrera. Ewe 
8vopoy* oorwe Eorar 1 Elevorc ror View row 
drO0pwaov. Trhavysotata Gfferxrar ft Eleugtg av- 
To) 1h ntpwrT,, tv Tans:voppoaguvy yeyovula, xat tþ 
utouga Ev Th $65n. Aitod tofvuy Ev Th yh Gvtos, 
xat &\nv mapoudizy xn putroviog, thy tv Gn Ggyet- 


ovoav yeverhat, Iowg bucl; Evavtioualhe tails 60 


rapovdlatg* Hts yap Thy rpwtny avzov tapoudiay 
Entyvore, oe thy &Any TpITCOrAtE, wh cuvievieg 
7a 0erwing nTpSITTETALYpiva. M. "Axpi6n oo and- 
Terfrv maps, itt aMdtprog fv 6 705 Neuoy xat 
Tov INpoprtwy Xprotds. Irwavuns gx Entyvexey 
avrtdv (1) & hv abvvatov, mpoptthy Thy £x yevETzu; 
ayvor,oa: Thy Xpratby avtov (2)* axovong yap tv 
12 [sai. Ln, 2. 7* Isai. xLn, 4-5. 
77 Matth. xxiv, 27. '* Malth. xx1; 5. 


(93) 'Er 8dEy. Codex Thome Gale, 2v0%5n. 

(94) Zvorhxenr* Videtur omnino delenduin. 

(95) Avo Xpiorov rapovolac. Vide Tertwllia- 
num lib. mn adrersnus Marcionem, cap. 7; lreawum 
lib. iv advers. hares., C. 55. WETSTEMIUS. 

(96) T&ov 6 xaig Or nperion. Locus iste juxia 
veritatem Hebrzxam adducitur. Vulgo misere est 
corruptus : "I=zw6 5 rai; pov. Ne de Chrislo in- 
telligatur, ad Jacob detorquetur. Hine in vyersione 
LXX hc vox obelo jugulatur, teste Ensebio, lib. 1x 
Demons(r. evang., demonstr. 15. WETSTENIUS, 

(97) Ka! adly. Codex Thome Gale addit Zaya- 


7+ Matth. xx1, 7. 


nientem 75, Ail autem etiam in Evangelio : Sicut ſu!- 
gur exit ab oriente, et apparet usque ad occasum, 
ita erit adrentus Filii hominis ””. Clarissime ostensus 
est prior ejus adventus hamilis ſuisse, posterior 
antem qui futurus es!, clarus. Cum ergo in terra 
degens alium adventum denuntiaverit qui cur glo- 
ria conjunctus esse debet, vos fortasse utrique ejus 
adventui repugnatis. Nam nec priorem ejus adven- 
tum agnovistis, nec allterum exspectatis, cum ea que 
divinitus precepla sunt, non intelligatis. M. Certa 
libi ratione demonstrabo, alienum ſuisse Legis Pros 
phetarumque Christum. Joannes enim” eum non 
agnovit: id quod ſteri non poterat, eum qui a primo 
ortu propheta ſuit, ignorasse Christum suum. Cum 
enim in vinculis audivisset opera Christi, $20s ad 
eum discipulos misit, qui hoc ab eo quzrerent : Tu- 
ne es ille qui renturus est, an alium exspectamus '* ? 
75 | Thess. iv, 16, 17. "* Dan. vu, 13, 


plaz. Vide Zachar. 1x, 9, et Isai. gxn, 11 

(98) 'Erep0dntoorrur. Alias, avacthoovat. 

99) "Extaive.. Alias, £Epyertat. 

q) Twdryng oox ExErrwrer avtoy, Nierony- 
mus epist. ad Algasiam : Joannes it Carcere quasi- 
vit de Christo, ut s8ibi querens, discipulis disceret ; 
el capite truncandus illum doceret esse- seclandum , 
quem inlerrogatione $ua magis/rum omnium ſaleba- 
tur : neque enim poleral ignorare, quem ignoranti- 
bus ante monslraverat. Vide Teriullianum lib. rv 
adrersus Marcionem, Cc. 18. WeTSTEXICS, 

'2) Codex Thomaz Gale, 724 Epya 29799 Xprotos. 


1755 APPENDIX. 1736 
A. Si de Christo Joanues interrogasset, dixisset, A 76 S5pwrnply T& Epya to Xprotod, Enzpye tobg 


Tune es Christus ? Ait enim, Tu es ille qui ventu- 
rus esf, an alium exspectamus? Nunc vero non est 
prudentiz eorum qui adsunt, exquirere, Tu es?Qui 
dicebat, Ecce Agnus Dei, qui tollit peccata mundi '*, 
non ignorabat eum esse; Sed quoniam precursor 
eral etiam apud inſeros, ideo interrogabat. Nove- 
rat enim eum dicere : Vedo, et mitto Paracletum*®*, 
id est Spirilum $anctum. Aliter autem etiam id 
quod verius est disce. Quoniam ejus discipuli, 
Christi quidem adventus duos legebant, sed ignora- 
bant num ipse esset is qui ex mundo egressurus esset, 
Joannes qui Domino discipulos tradidisset (ſas enim 
eral eos qui ab Joanne docti erant, postea Chris:s 
tradi), Joannes, inquam, discipulos misit, ut eum 
esse discerent, ne post ipsius mortem versarentur 
ia errore. Abite ergo. vos ipsi : audite, inquit, 
utrum ipse sit. Videte etiam, quid Christus respon- 
derit. Cum discipulos accepisset, velletque opera 
ostendere, proposuit hc verba : Cuwci vident, surdi 
audiunt, claudi ambulanit, mortui resurqunt, et 
beatus esl, qui non ſuerit scandalizatus in me **, 
lpse igitur eos cum recepisset, operibus factisque mo- 
nebat ut se veritalem omuem esse crederent. M. Sic 
alieni cramus a Christo qui apparuit, et Chri- 
slus qui apparuit, a Deo qui creavit. Paulus nos a 
Christo emptos esse dicit *, Perspicuum est igitur 
Bos alienos ſuisse. Nemo enim unquam $U0$ Cmil. 
Emil enim alienos, non 3uo0s ct proprios. 


B 


padrta; avtod mph; avthy Meywv* Lv el d Epxoperoc, 
1 Erepor xpoTEoxaper ; 'A. Et np) Xprotod EmuvOd- 
veto "Iwdavvng, Ee5e * LY at 6 Xprots; ; pdoxer yap* 
Lb el 6 &pxcueroc, 1 Erepory xpooCoxwper ; Nov 
Tolvuy obx Er gpovhrewg TOY Tapbviwy theraaat 
Lv el ; 'O Meywv* "Ie & dyuroc rov Oe0v, 6 alfwy 
Thy duuprlay Tov #CTpou * ox tyvdet, Gm ard; 
£I7Ly* 4k, tnel mpdipopos tyivero xa) iv To Gn, 
tnuv0averto (3) * fer yap keyovia atnky, 'Vadyw, xal 
xEuxw toy HapdxAdnrov, touttott, th HNvetua wt 
ay.ov * &kws & xat Td anftotepoyv, als. 'Enzidh 
ot pabrzat avtov hoav avayivwaxovicg puty Go nap- 
ovdiag Toy Xpriotov, ayvoouvteg Ot, Gr: abt; Eotty 
6 pfkuwy EfiEvar ix Tod #63 pou *t 6 Iwavvrs peranac- 
paiitoug TH deondry tovg palnrde;* hv yap Ours, 
Tovg nd "Iwdyvoy (4) pabnrev0evras To Xprotry pe- 
Tarnapatolnva:* 6 oy Iwivvng antoteihe tobg pabr} 
7X, 675 jp&0worv, bt Exetveg Eovty, phnws perk thy 
avtov tehevihv opakoory. 'Anthders ov bucl;, axpor 
azao0e, gn otv, et avrdg Eorty* bite Þ> xa) Thv Toy X pr 
o70Y &ndxp.ov. Metanapaiabuy tovg pabnta;, xa! 
BoulGpevo; Cctgat (D) 7&4 Epya, npotbalkey elnwy * 
TuvgAot draCltxouot, xat xwgot dxovouct, xal 
xw. lol xeprrarouot (6), xal rexpot Erelporzat* xat 
yaxdpuc, be ear ph oxareuloln tr tuol, Ab- 
<<»; ov peranapaiabwy tyoultte: 6:4 tov Epywv, 
iva me.o0)oov, tr avrdg torry 1 alnbera ndoa. 
M. OUtrwsg &6tpror Huev Tod gaveviog Xprotod, xat 


6 gavelg Xprords Tod nothoavra Ocod. Natkog Myer, tri Xprords hui; Efnybpace (7). AF\ov obv, Grt 
ak.owplovg. ious yap ovcls notre dyopdyes* tyopdtct yap dotplovg, 05x IBloug. 
A. Omnino inconsequenter argulamiui, Quod C A. Iavu &rapaxohov0htug gepecte. *O oby bmx 


enim cogitasli, si probares, recte se res haberet. Si 
vero ralionem venaris qu:z non explicatur, non pie 
senlis. Ementem Christum esse dicebas. Qui ven- 
didit, quis est? Non nosii simplicem ſabulam illam, 
Qui vendit, et qui emil, ſratres sunt. Si diabolus, qui 
malus est, bono vendidit, non esl malus, $sed bo- 
nus. -Qui enim ab initio homini invidit, non jan 
nunc invidia ſertur, cum bono predam tradiderit. 
Erit igitur juslus, qui invidiam malumque omne 

\% Joan. 1, 29. 5: Malth. x1, 5. 


(3) *Exet xpdEpoyuocc &rlvero xul &r To ff txvuy- 
6dvero. Pico et Humphredo visum est quod Mege- 
thius antea 3:0 pwrh prov, carcerem, Vocarat, hoc Ada- 
mantium &7,v nomiare, $1guilicatione mihi aullibi 
observala. Forsitan' carcer ille Joannis similis Xax- 
Xw $eu lacui, apud Jerem. xxxvin, ideoque infernt 
nomine dictus, et &5ng, quia tenebrozus, ut Hum- 
phredus indigitat. Scribit Hornius in Comment, ad 
Sulpit. Sever., pag. 259 : Tales puleos seu loca 8ub- 
terranea in Oriente ſrequentes ſuisse, primo ad aqua- 
tionem, deinde ad veram cuslodiam, Yuoid $i Llamen 
dis(inctionis nolas in textu pars aliter ponamus 
post nomen Wn, liquent, ni fajlor, prout yertimus, 
omnia : el id dixerit Adamantius, quod Gregorius 
Nazianzenuus in Orat.. ſuneb. Basilio Magno babila, 
non procul a line : Tis 'Inoov mp3 popos ; Twavvn;, 
© pwvh L6you, xat 5 yvos pwrlg* oh xat wpNe- 
oxtprnacy tv yaotpl, xat rpoiipapty cl; a3ov Gia th; 
"Hpwboy paviag tapanteugylels, fva xaxct __ 
Thy Epy6pevov. Quis ext precursor Jesu ? Jounnes, ut 
voT 8ermonis, el lucerna lucis : cui etiam presultavit 


8 Joan. xvi, 7. 


v6njoas, £1 beiferag, eb av Eyor * et Bt oyov Onpevers 
wh EmAu6pevoyv, oby Golwg gpovels, Thy Tpwps- 
vov (8) £915 elvar thy Xprotdv. 'O merpaxwy ifs 
£TT:v; OUx HM0zv ig ot 6 ankovg wabog © Ore 6 Aw- 


Ar xal 6 dropdtur d&elgpol glow: tl xaxd; tv 6 


$:459)0g to ayabe ninpaxey, obx E771 xaxds, anna 
aya05;* 6 val an Gpyhs gloviong 76 avipuny, 
vov 09x Et: ond g06voy E&yetar TH ayaby thy vouny 
T:2p339%;. "Eowtar ov Cixaros 6 Tod g0Gvou (9) xa 
*2 Gal, ut, 15. 


in wlero, El Precucurrit in inſernum, eo {ransmissus 


D 4 ſurore Herodis, ut eliam ibi venientem predicet. 


Videatur etiam Nicephorus Hist. eccles. lib. 1, cap» 
19. WeTsTENILS. 

(4) Codex Vaticanus, v7d "It&vvoy* 
nianus, and "Iwavyvou. 

(5) Aeifac, Thomas Gale conjicicbat legendum 
C:04fatt 

(6) Kal yw.lot zeprrarovot. Hae desunt in co- 
dice Wet>teniano, $ed supplentur e codice Vati- 
cano. ; 

(7) Xpiorde nuac EEnrepace. Nide Epipbhanium 
hunc locum vindicantem pag. 4137 et 138. Distinguit 
is inter thy6pazey et ESnyGpart* ed meo Judicio 
parum ſeliciter. Nam Apoc. v, 9, scriptum est, ty6- 

25%G 76 8:9 hui;. llew Paulus et Petrus habent, 
Melius Adamantuus, ty6pacze pro Etutzwearto posi- 
lum pulat, WETSTExILS. 

(8) Codex Vaticanus, 7p:4pevov. 

(9) Codex Vaticagus, 6 79 g6vov xa} Kzxv7d; 
ZAX09. 


Wetsle- 
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4757 ADAMANTH DIALOGUS DE RECTA IN DEUM FIDE. — SECT, 1. 1758 
navids xax03 nxvad&uevo;. Abrds youv 6 Oh; e- A deseruit. Deus ergo ipse vendidisse jnvenitur, aut 


pioxetar nwihoag* pakkov B of huaprnxiteg Eau- 
Tobg a@rrhorplucay of EvOpwrot 6:4 T4; Gapapriag 
avrwy * naky & tutpwlnocay 6:4 thy ebonayyviay 
avrou * Toutro yap grow 6 npophtng * Tais duap- 
rlaio Vouwy ExpdOnre, xal taic dvoulatcs bEar- 
Eoreila thy unttpa vuor. Ka £og nhhy (10) + 
Awpear Expd0nrte, xal ov pert dpruplov lvrpw- 
0nogo0e. Th, Ov88 uera dproplov, Erjhovirr tol 
aiuatog Toy Xprotov * touto Yap yaoker 6 npoyt- 
In5* &t, Avroc Erpavuarlioon Ea rag duapriac 
THOY* TO pwolwn avrov Nyueic ldOnuey * lx; 
2, 671 xar& ot Enpiato, Toubg Eautod th alas mu; 
odv xal £x vexpoyv tyeipeto; '0 yap habwy (11) thy 
Thy Toy avipunuv Th alua anthuxeyv, obxtrt 
tE7Or,ofv. El & ph aniiwxs, rOG avtcty Xprtotds ; 
03utrr odv 7d, 'Efovolay Eyw Oeivai, wal 8Eou- 
_ clay Exw latetr, iaraxae 6 youv Erabokog xattyer 
Td aiua 70d Xprotod avil The mths Tov avOpwruy. 
Tokin Biacgnuog &vora * ged TOv xaxav! anthavev, 
@vertn WG Tuvatl; * EOnxev, & Eabev. Alty mola 
T:piot;; Tov mpoghtiou LEyovtog* AraCTHTY O Bede 
xal C140xopato0ntwoar of &x0pol avrov. "Ono 
6v437aTt G5 , Ext Oavatog., E. Aoxet por ph Tap" &)- 
L990 tropaxeuat* tis Te woe Th itia eyopdter, Eel- 
Cov. A. Avth;g 6 Xptords, ouvaiuy Toig nzophrats, 
Eieys* Hac 6 xowwr Thy duaprlay,!Eonlic tort 


Tone duapriug. M. Napa the &uapriag tydpacey ; : 


E. Arov, &tt thy @papmiay Kyuprov wvepac, xat 
Elvrpocuto, xHraypromixog tinwy thyopaxtrat. 
M. O%x elnev, 6: h apapria Kyptds Egntv. E. Hokkn 
avorola * TH elnety, Nag 6 aur Thy duapriav 
Govlec tort The duapriag* oh Elites oayos ; 
A. LZaytotepoy Enepydyetar (12) Ty Loyw 6 'An%- 
5700; , Mywv* Ore thre Goulart Tie duapriag , 
ElevOepcr Tire Th Euaroooyn. Veg yep keybein 
x5piog, ph Ly:3IOT2%; TOY Xupiivopevey ; E. At- 
8:x7a; ToY7o gayw;. M. 'O Xptoths gavepwgs Ae 
yer, &rt, Ovdeig Evrarar Ovol xuplois Eou- 
devery (13) rtf Erzpa Givi Awv etaayets; A. 
Ildoovg xvpliove ole: abrhy elpnxevat (14); M. Ka- 
ug Myer td Evbayyhov* OL Ourarat CErEepor 
oaxper xapxaove xulovg Everxetr (15), 0LEe Eer- 


*2 jg4i. Lt, 1. ** Isai. Ln, 3. ® Isai. Lin, 5. 


potius homines qui peccaverunt, peccalis suis sc- 
metips0s abalienayerunt, ac rursus pro ejus miseri- 
cordia redempti $sunt. Hoc enim scribit propheta : 
Peccatis veslris venditi estis, et iniquitatibus emisi 
matrem vestram **, Et rurswn : Gratis venditi estis, 
el non cum argento redimemini **, Illud, non cum 
argento, non est dubium, quin Christi sanguine. 


Hoc enim propheta ait : Ipse vulneratus est propter 
peccala nostra : livore ejus sanati sumus *®*®, Yerisi- 


mile est autem eum emisse juxla te profuso san- 
guine.. Quomodo igitur etiaim a mortuis excilatus 
esl ? Qui enim accepit hominum pretium, sangui- 
nem reddidit, non jam vendidit. Si non reddidit, 
quomodo Christus excitatus est? Non igitur jam 
illud stat, Poteslatem habeo ponere, et poteslalem 
habeo sumere **, Diabolus ergo Christi sanguinem 
pro hominum pretio habet. Amentia ista magnam 
habet blasphemiam. O mala! mortuus est, excitatu$ 
esl pro sua poteslate : posuit, quod accepit. Hzc 
quz venditio est? cum Propheta dicat ; Exsurgat 
Deus, et dissipentur inimici ejus **, Ubi resurrectio 
es, ibi es mors. E. Non ab alio emisse mihi vide- 
tur. Doce quis unquam $vua emat. A, Christus ipse 
consentiens cum prophetis dicebat : Omnis gui 
ſacit peccatum, servus est peccati®, M. An a peccato 
emit? E. Perspicuum est, eum peccatum Dominum 
appellasse, ct redemit, improprie entisse dixit. M. 
Non dixit, peccatum Domiaum esse, E. O magnam 
inconsiderantiam ! cum ail, Omnis qui ſacit pecca- 
tum, servus es! peccuti : non plane demonstravit ? 
A. Apertius docet oratione Apostolus his verbis : 
Cum essetis servi peccati, liberi ſuistis juslitic ®. 
Quomodo enim dicatur dominus, non exstante co 
citi imperet? E. Hoc plane demonstratum est. M. 
Cliristus plane dicit ; Nemo po!est duobus dominis 
servire ®®, Cur alia pro aliis inducitis? A. Quot 
eum dJdominos dixisse exislimas ? M. Quemai- 
modum in Evangelio scriptum est **, Non potesi 
arbor mala ſructus bonos ſerre ; neque arbor bone 
ſerre ſructus malos : duo dowini ostensi sunt. Vides 
naturas duzs, duos dominos ? A. Cur non omuem 
verborum $eriem prolulis1i, sed delectis iis que tc- 


* Joan. x, 18. *® Psal. Lxviu, 1. ® Joan. vi, 54. 
% Rom. vi, 20. ** Math. vi, 24. ** Malth. vi, 18. 


10) "Atlog xdAly. Forte legendum &).w; D Comment. in cap. vi Epist. ad Rom. sic exponit : 


nav. 
(11) 'O pap labor, elc. Ratio arguimentandi po- 
Slulat, ut conditionaliter accipiantur antecedentis 
verba, scilicet, s! yxp 6 Mabwy thy Ttphv. Iipsum 
Suadet opposita mox argumentatio, et by Hh aTt- 
Cwxs. Aculissimum est argumentum, nimirumn : 
Christus nos redemit, dato $40 sanguine, Hunc vel 
reddidit, qui eum lanquam lytrum acceperal, vel 
non reddidit. Si prius, non empli nec redempti su- 
mus. Si poslerius, non resurrexit Christus, quia Sine 
$Su0 Sanguine vivere non poluit. WETST. 

(12) *Exepydrai. Codex Regius secundus , 
a@nepyatctat. 

(13) Ov6elc Eorarur Evol xvplote Bovievery. 
Nunc locum a Celsi catumniis Origenes multis vin- 
dicat Sub initium lib. viu contra Celsum el lib, vt! 


Nemo polesl duobus simul dominis serrire, peccato 
et juslitie., Aut enim unum odis habebit, peccatum 
scilicet, et alium amabit, id esl, juslitiam 7 aut pa» 
tielur unum, 3scilicet peccatum duntaxzat, et alium 
contemine!l, id es! justitiam. Hieronymus ad Nepotia- 
num :; Qui dicit: Pars mea Dominus : nihil extra 
Dominum habere potes!. Quod 8i quidpiam aliud 
habuerit preter Deum, purs ejus non erit Deus. 
Wersr. 

(14) Elpnxtrac. Codex Vaticanus, £bgnxevart. 

(15) 00 &orarari EfrEpoy carpor xapxove xalove 
ererxety. Protveyxety, alias legitur Totety, Hicpalma- 
rius erat locus Marcionis, quo primum orthodoxos 
pelere cepit, ut duo exstrueret principia. Tertullia- 
nus lib. t adv, Marcionem, cap. 2: In Creatorem, 
inquit, niterprelalus malam arborem malos ſrucius 
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cum facere putas, ea $0la dixisti ? Dicam igitur, a ©p0r #a.lor xapxuve xaxobe &r8rnat* of BYo. xbpnnt 


ut scriptum est : Nemo, inquit, poſes! duobus dom - 
nis 8ervire. Aut enim unum odio habebil, et alterum 
diliget ; ant uni adherebil, et alterum contemnet. 
Non potestis Deo zervire et mammonea> **, E. Mammo- 
nam quem yult dicere ? A. Divitias et argenturn. 
Tibi autem hoc persuadebit verbum illud 2xtra pe- 
titum, Unusquisque a quo rictus es!, ab eo etiam 
redactus es! in 8erviiutem. Vetat igitur Christus 
ne divitiis addicti simus, nec mammonz gerviamus, 
sed ut Deo uni adherescamus pracipit. Omnis, in- 
quit, qui ſacit peccatum, 8ervus esl peccati 1, E. Si 
mammonam propriam nataram esse vult, pro- 
priumque principiun, id est divitias : non jam duo 
aut trija erunt principia, sed quamplurima. Sol 
enim naturam propriam habebit ac prineipium : 
habebit etiam luna eodem modo, et elle atque 
aer et aqua. Quomodo igitur ais divitias proprium 
principium, propriamque naturam habere? M. Non 
ego dico, s2d Christus dixit his verbis : Non potest 
arbor mala. ſructus bonos ſacere, neque arbor bona 
ſructus malos facere ®*, A. caput hoe non nature 
causa dicitur, sed hominum : ac $i de naturis di- 
xisset, ſructus non nominasset. Fieri enim non 
potest, inquit, ut mutentur. Ex Evangelio etiam 
doceo, eum de hominibus qui sunt $uz potestatis, 
non de principiis dicere. Sic enim ait : Veniunt ad 
vos in reslimentis ovium : inlus autem 8sunt lupi ra- 
paces. A ſruclibus ecorum cognoscetis eos ®*, Rursum 
eliam ait : Bonus homo ex bono thesauro proſert 


B 


bona : et malus homo ex malo thesauro proſert mala. C 


Ez abundantia cordis os loquitur. Ez corde enim 
exeunt cogitationes male **, Vides Servalorem ex 


" Matth. vi, 24. ** Joan. vin, 34. 
condentem, 8cilicet mala; alium Denm prosumpsi! 
eese debere in partem bone arboris bonos ſructus. 
Philastrius De heresih. pag. 20 : Marcion Roma de- 
gens sceleratam haresim seminabat, atque inlerrogans 
presbyteros sanclos Keelesice catholica, sensns $ui eis 
errorem mortliſerum propinabat, dicens ita; (Quid es, 
quod in Evangeliodicente Dominoscripium esl; « Nemo 
pannum rudem miltit inves/imentum velus, neque vinum 
novum in utres veleres, alioquin rumpentur ulres, et 
efſundetur vinum ? » Et iterum : « Nor: est arbor bona 
que faciat malum ſructum, neque arbor mala, qui 
ſaciat bonum ſrucium. » Deque hoc accipiens interpre- 
talionem a 8sanctis presbyleris, non acquiescebat veri- 
tati, 8ed magis Cerdonis 8nui doctoris firmabat men- 
dacium, et isle similiter unum Deum bonum, et unum 
' malum annuntians. Aliquando de Lege hac verba 
intellexere Marcionis assecle. Origenes lib. 1 De 
* principiis, cap. 5: « Ainnt namque: Scriptum es! quia 
non potest arbor mala ſructus bonos facere. Ex 
ſructu enim arbor cognoscitur, Quid ergorsl, aiun! ? 
Qualis arbor sit lex, ex fructibus suis, id est ex 
receplorum $sermonibus, declaratur. Si enim bona 
inveniatur, sine dubio et qui dedit eam, bonus Deus 
esse creditur, Si vero justa magis quam bona ; justns 
elit.m legislator putabitur Deus. » Sed egregie hanc 
zapeppnyvelay vindicalt Tertullianus dum in ipsuw 
Marcionem eau retorquet lib. 11 adv. Marcionen 
cap. 4: « Agnoscal hinc primum fructum opti- 
mum, ulique optime arboris. Marcion imperitiss1- 
mus rusiicus quidem in malam, bonam inseruit, 


% Malth.vn, 18. 
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£3: iy0noav. 'Opi; Gvo quarts, 6vo xuplovg ; A. Arc wt 
ph Ghnv Thy &xoovbiay Tod prod elnag, AM" Exk:- 
£4:22v0;, & bh vouitetg oor mpocnappdtcty, wiva tabra 
elonyhow ; Attw tolvuv wg YEYpantat* OuGelg, p1- 
o:, Corarac Ovol xvplors Covleverrt th) yap tor 
&ru jpucthhoe, wal toy Erepor dyariioer 1 &yoc 
drO8Ezrati, xal tov frEpov #atragporiioe. Ov Ov- 
rac0e ge foulevery xal Mapuwrg. E. Mappovdy 
tTiva pouketar vopaterv; A. Ta yphpara, tt apyy- 
63. Tzioz: 68 os xat 6 Efwhey hoyoge Grt "Exacroc 
@ 1rrnrac, rovry xal 8806 lura. Wponotitter toi- 
vuv xat 6 Xprotds, ph avityes0ar yonuearwy, whe 
G0tkov TO Mappmovs yeverlat, aka Oey ove np93- 
aveyziv. Nic rap, gnotv, 6 roar thy duapriar, 
®onldic tort The duapriac. E. Ei thy Mappwovdv * 
Boyketai pvrry Blav elvat, xat Blav Gpyhyv, Toureatt 
72 yphpara* ox Em BYo ff tpi Ecovrar Gpyat, 4nne 
metora: Goat. "Eotat yap xat Fog IBiav Eywy gyotv 
xa\ &pyhv, xat cekhvn dpolug, xa) &orpa, xat anp, 
z2), Viwp. Nog tolvuv ph;, 14 yotuare Biav apyhy 
xa. iS{av gvyorv elvar; M. Ob tyw clnov* 6 Xprotds 
env, &; Ov Eorara EtrEpor cvanpty xapaobte 
xalote xpoererxety, ovE8 EtrEpor nally rapaobe 
caxpore xpooertyxat. 'A. Towto th xepdatov ov 
gT:w; (16) Evexa Myetat, anna avOpwrimy* xat £& 
Tp) gow; Eieyev, ox &v xaprovg Ovopacey* 42v- 
vazov Yap, gnst , perabinOfvar (17). "Err beixvupu 
£x tov EvayyzMov, Gt mept avOpwnuy abtefoudluy 
Atyet, x2 ov np) dpyov. Aty=: yap oitwg* "Epyor- 
rar xpde va &r &rE6nact apoCatwy, Eowber Os 
elot lvxor dpaayec* dad TOY #ApAAY avror £X1- 
TYoOCeode avrove. Kat rHAv Myer 'O dyrabde dr- 


*% ibid, 15, 16. ** Lne. 11, 45. 
se(l non valebit blasphemiz snurculus 2: arescet cum 
$10. arliſice, et ita se bonz arboris natura teslabi- 
tur.» liem lib. iv adv. Marcionem,cap. 17: «Proinde 
et arbor bona non proferat malum ſructum ; quia 
nec verilas heresim, nec mala honum, quia nec 
heresis verilatem. Sic nec Marcion aliquid boni de 
thesauro Cerdonis malo protulit, nec Appelles de 
Marcionis : multo enim hzc congruentins in ips0s 
inlerpretabimur, que Christus in homines allego- 
rizavit, non in duos deos, secundum scandalum 
Marcionis. » A Marcijonitis idem argumentum mu- 
lnarunt Manichzi; quibus respondet Epiphaninus, 
pg. 291 : Th canpdy EEvipoy xat ayabby EEvipoy n<p! 
ayaboy Epywyv Tuyy aver, xat nept pavkuv, xat ox 
£57: Tp Hakards Arabfxng xat Kaivig, xabwg four 
Meta 6 rod Mawr, Meyog* « Arbor mala et bona de 
honis malisque operibus intelligi debet, non de 
Vetrri et Novo Testamento, ut Manes ratiocinatur. > 
Vide Augustiaum 1. 1 contra advers. Legis et Proph., 
cap. 21, verba hac a corruptelis Manichzorum 
vind cantem :" et accuratins explicantem - contra 
Pelagianorum hactenus ad Manichzos accedentium 
commenta lib. 1, cap. 3, contra Jul. Pel. et lib. 1v, 
c. 5, item De nupt. et concupisc., lib. xxvi, De grat. 
Chrisli lib. 1, c. 18, 19, etc. WETST. 

(16) $5oewc. Codex Yalicanus, gycrwy. - 

(17) Syol, peratanonvra. Verum est ; « Natu- 
ram mulari non posse. » Horatius : 

Naturam expellas ſurca, tamen usque recurret. 

Lib. 1 Epist. ad Fuscum. Nec dubiuin quia de na- 
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Ppwroc &x Tov dyabor Onoavpor xpogepe: dyabd A una-hominum natura et bonum et malum proferri 


xal 6 Xornpoc iyYpurce &x Tov nornpor Onoav- 
pov xapogetpet roynpd. 'Ex tov xepiooevuarog rhe 


xap6lag 76 orcua Aalsi- &x rap rhe xapElac EEtp-. 


xzorrai &taloyiouot  xornpol. Ops, Grt bx pills 
pygew; av0 pwnuy xat xakby xat xaxby 6 Lwrhp Leys. 
Tpogetpsolat; M. OL np) avipwnuv toro Meyer. 
E. Toutou nolav Evapyeotipay &nHetfv Cnyrel;; 'A. 
'Auerabihroug Epng Tag goIerg efvart Myer Ge tv TH 
Evayyeky "Ex tor AOwr Ttxva Ereipa TH 
AﬀCpady* Wye: & toro xat Tlavkog 6 andotobng (18): 
Toy xporepoy &vra pe BAdognuoy, xal Erwxrnhy, 
xal vEprorry bnotoy EEvBipoy tv, xakbv f, campdy; 


dicere ? M. Non de hominibus hoe dicit. E. Ecquam 
demonstrationem hac evidentiorem quzris ? A. Im- 
mulabiles tu naturas es8e dicis. [n Evangelio au- 
tem dicit : Ex lapidibus suscitari Abrahe filios *". 
Hoc etiam ait Paulus apostolus ** * Qui. prius ſui 
blasphemus, et perseculor, et contumeliosus. Uira 
arbor erat, bonane an mala ? Responde. M. Non de 
Paulo quzro. A. Persecutor crat prius : poslea fa- 
clus est apostolus. Quomodo igitur arbor mala, 
arbor bona ſacta esl, si non polest arbor mala ſru- 
ctus bonos ſerre ? Judas quoque utra arbor erat 
prius ? 


"AToxpivov. M. Ov mzpt Tavkov Cnr. A. Awxtng fv Th nperepove perk tabra yeyovey &ndotolog* mig 
Tolvuv Th ganphy Fevipoy yeyove xakby, et od Buvatar BEvipoy cxnphy xaprovg xakobg Eveyxety; Kd "lob- 


T25 th np4repov enotov Gevepoy tv; 


SECTIO SECUNDA. opt 


INTERLOCUTORES : AvamanTius orthodoxus, Marcus et MeGeTalIDUS Marcionite: 
EvuTroeo judice. 


MAPKOZ MAPKIQNITHE. 


MARCUS MARC!ONITA. 


'Ey 6pizopar ov Tpels &pyis elvat, 6X4 3ho (19), B Ego $tatuo non tria esse principia, sed duo : ma- 


Tovr pay x2) ayabhv. 'RAAM. Avtopuelts etory al 80 

G&pya) xa &vapyot, \ 1 tv apyhy Ecye tov elvar, h 

8: Svapyo;; MAPK. Avropuit; xat &vapyor ovon. 

A. 'AmTtpavto: Go apyat, f nenepacutvat; M. 

'Artpavto. A. Ilaver ov x2) 6 novnpts Enexret- 

vetat xa 6 ayav%;. Th yap &ntpaviov naviayh ctvat 
” Malth. w, 9. ”*I Tim. 1, 13. 


tura hic sermo sit. Sed argumentum est : si de 
natura locutus esset, non utique fructus nominassel, 
quia « fieri non posse dicit, ut Ltransmutentur. » 
Respicit ad verha : « Non potest arbor, » etc. Quasi 
dicat : Non es! his verbis 'de natura locutus Domi- 
nus nosler : quia ſructus boni et mali discrepant ; 
natura vero semper eadem es. Haque Picus : « Si 
de natura rerum locutus esset, fructus non nomi- 
nasset : ait enim "wutari nequaquam posse. » Hxc 
ratio ambigue redditur, $ed -prorsus ad litleram 
Gracam. Humphbredus declarare voluit, vertendo. : 
« Fieri enim non posse dicitur, ut mutentur » (quod 
non polest nisi ad ſructus illos reſerri) pro, « ut 
mutetur, » scilicet natura, uti mox (idque ex hypo- 
thesi adversarii) repelit Adamantius , responsioue 
penultuna Sequenti &pera6.frouvg Epn; Ta; gvorts 
elvac. Quanquam hic « naturas » pluraliter ; priori 
autem loco « naturam » Singulariter exprimat, el 


lum et bonum. Apa. Suntne per $e et a $e& nala 
principia ista duo ac $ine principio : an unum ba- 
buit exsistendi principium, alterum non habuit? 
Marc. Per $e exsliterunt, ac principio carent. A. 
Infinitane sunt prineipia duo, an finita ? M. Infi- 
nila. A. In omnem igitur partem et malus pertinet, 


concipere, Bython et Sigen; cum usque ad xxx 
Aonum fetus, tanquam Zneiz scrophz, examen 
divinitatis effudit. » 1d inculcat Tertull. lib. 1 Carm. 
adv. Marcionem, cap. 4 et 7, Prudentius, in 'Apap- 
Tiyerela, ubi Marcionitarum propterea $ectam 
« heresin Duilarum » appellat. Hieronuymus, epistola 
ad Pammachium ; Philastrius, De karesibus ; Augu= 
stinus De heresibus ; Isidor. Origin, lib. v1, cap. 5; 
Rabanus Maur. De ins. cler. lib. n, cap. 48, cum 
wultis aliis. Solus dissidet Theodoretus, asserens , 
lib. 1 Her. ſab., cap. 24, quatuor @&ysvtroug ot- 
o{xg, « ingenilas Subslantias, » a Marcione $lalui : 
postea recenset « Deum Lonuw, » qui et Pater 
Christi ; « Creatorem » jusLlum, qui et malus; « Ma- 
teriam, » et alium « Malum, » materiz Dominum. 
Forsitan e Marcionis asseclis hec audivit, qui a 
Magistri sententia in mulltis deflexere. Hansit Mar- 
ciou venenum hoc a Cerdone ; Cerdon a Valentino 


« ſructus » in plurali. Czterum, quod hic de « na- C et Valentinianis Marco, Colorbaso aliisque. Vide 


turis,» infra $ect. 3 de cradicibus» pradicat, perinle 
« immuladilibus ; » quia « nacura » Sint tales. Wet - 


STENIUS. | ; 
(18) Havoc 6 dxborodog. Vide Origenem lib. 1 


De principiis, c. 8. 


(19)-0v rpeig dpxac elvar, 44.14 &50. Haec Mar- 


cionis propria erat sententia, « duo lantum esse prin- 
cipia, bonum et malum. » Tertwllianus lib. 1 adv. 
Marc., cap. 6 : « Alioquin certi Marcionem dispares 
deos constituere : allerum, judicem ferum, bellipo- 
leniem; alterum, mitem, placidum, et tautuwmodo 
bonum, atque optimum. » Idem, lib. 1 adv. Mare., 
Marcionem cum Valentino sic confert : « Honestior 
et 1iveralior Valentinus, qui simul ausus es duos 


Epiphanium, in Proemio 1tertii tomi, lib. 1, pag. 103, 
Simonem Magum, h:ereticorum patrem, qui p{;as, 
cRadices, » seu « Principia » plura excogitavit, hu- 
jus opinionis prima jecissc ſundamenta, docet Theo- 
doretas, Her. fab. lib. 1, cap. 1. Eo lubentius au- 
lem Marcion hunc errorem est amplexus, quod cum 
philosophia Stoica, cui studebat Sedulo, egregie 
conveniret, Sic de Stoicis Athenagoras in Legat. 
pro Christian's, pag. 21: A:7300 alriov xat' av- 
To; (47d th; Erods) Evio;, tov pty Epartr plov xa! 
XATApY9Evoy, xaly 5 Tpdvora, tov &: 7 

xa) TpeTopevov, xals f& Yan « Secundum Stoices 
duo sunt principia seu causz prunt : unum acli- 
yum et jinperans, ut Providentia ; alterum, passi- 
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( 


et bonus. Quod enim infinitum est, ubique esse ne- A &7 (20). M. II&vry torty xat rd &ya0y, xat w> TOVT,- 


cesse est. M. Ubique est et bonum et malum. A. 
Copvlata ergo snnt, alterumque ab altero contin- 
gitur. M. Nec connexa sunt nec alterum ab altero 
tangitur. A. Quod igitur ab aliquo distat, id ubique 
non est. Qui ergo possunt res duz infinite magnitu- 
dinis exsislere, quz inter $e sint separale ? Que 
enim ab invicem secrela disjunctaque $sunt, ea ne- 
cessario ſinita reperiuntur. Quod autem finem ha- 
bet, principium etiam habebit. Quod porro princi- 
pium habet, terminum quoque habet. Neque ergo 
principio, neque lermino carere existimabuntur. 
Necesse est vero locum qui continet, majorem esse 
iis que continentur. E. Si disjuncla $unt inter $e 
duo principia, necesse est Deum in parte esse di- 


piv. A. Obxovy ovprenieyptvat clot xat havou- 
oat (21) &fwuv. M. Ore ovprenieyptvat, obre 
davoucat. 'A. Th ov and Tivo; Eteotig obx Eort 
Taviayt. lag ov Eivatai 850 npaypata aneipope- 
yen dnapyerv, alhkuv xeywptoptvae; Ta yap aknf- 
Mov x£xwpirutva £5 avayzns tv mEpatt ebpirxeta:* 
Td 6 tEpag Exov xa apyhy Ee, mh Ot &pyhy Eov xat 
T6og Eyeri* ore ov &vapya, ore &tehevtnia vour- 
odhoetat* avayxn Ut xat thy nepttyovia wTEnov 
peitova elvar tw nepieyoptvuy. E, EL weyw- 
p:optvat &n akkftawy eld at 5&o Gpyat, eviyzny 
tv ptper elvar kyarv thy Oedv* pepury Bt thy Ocdy, 
xal Tzpag Eyovia, ox fv Ti; &5 ppovay bnokdborr ci 
$& 8 &\ hwy ywpetv Tag Bo apa EBfotev, bv w> 


cere. Ex partibus antem Deum constare, atque ter- B ,z, 4y20dv, -> 32 Tovn pby* &vdryxen pettyey thy To- 


minum habere, nemo $ane mentis opinabitur. 
Quod si duo principia per se allerum per alterum 
progredi velint, quorum unum bonum sit, alterum 
malum : necessario et bonus mali, et malus boni 
erit particeps. HM. Suam quisque vim habet. A. Si 
unusquisque vim $uam obtinet, etiam par est 
unumquemque $uam possessionem habere. Utrius 
ergo ais esse homines, bonine an mali ? M. Mali. 
E. Quomodo bonus eos qui ad malum pertinent, 
comprehendit, cum principia duo pares vires ha- 
beant ? M. Videns bonus fore nt homines condem- 
narentur a malo, illos, cum venisset, a condemna- 
tione liberavit, ac oblivionem remissionemque 


peccalorum tribnit. E. Utri tandem homines pecca- C 


verant? Manc. Malo. E. Quisnam aniles sermoncs 
tuos ſeret ? Qui suo Domino peccaverunt, iine ab 
alio peccalorum veniam consequi possunt ? A. Cur 
eorum unum malum, alterum bonum dicitis, verbis 
solis contenti ? an re ipsa unus bonus, alter malns 
videtur ? Make. Rebus ipsis sunt, alter malus, alter 
bonus. A. Quomodo ? Marc. Quia bonus salutem 
dat : malus condemnat. A. Ex eone quod salutem 
det, bouus dicitur ? Marc. Gerie. Boni enim est 
servare. A. Causa igitur hujus bonitatis, erit ma- 
lus? Marc. Quonam modo ? A. Quia nisi Opiſicis 
homines peccassent, ejus nunquam bonlitas per- 


specla esset : ut s: nemo esset peccator, Deus nun- p 


quam bonus appellatus fuisset : cauzaque ejus bo- 


yum et mutabile, ut maleria. » Stoicos aviem a 
Magis id didicisse patet, quippe $tatuebant : 
Av9 elvar %pxHs, @yabdv Gaiuova, xa xaxty batuova* 
xg) 76 ty bvopa Etvar Zebg xat Rpopacing, Th Gt 
"An xat "Apetpdviog* « Duo esve principia, bo- 
num demonem, et malum dzmonem : alterum ex 
his, Jovem et Oromasdem; alterum Plutonem et 
Arimanium dici. » Teste Laertio in Proemio, pag. 
6. WersT. 

(2) Ae7. Codex Yalticanus habet Toxet. Postea in 
ulroque codice Wetsteniano et Vaticano additur : 
Mapxog. 'Amtpavto. 'Abapdviing, Navin vov xat 6 
Tovn pos EmextEtVETAL, xat 6 ayab. Th yap antpay 


Tov raviayxh tivai boxet. AL deunt ista Pico, et vi- 
Gentur omniuo es8e superflua, aique ex 0scitantia 
amanuensium repelila, quod non raro in mss. codd. 
fieri novimus. 


vnpdv (22) tov ayabod, xa) thy ayabby told mownpod. 
M. "Eye: ExaoTog thy Eautod GCovapry. A. EL Exa- 
oTog (25) Eyer thy Idfav Govapry, elxb;, rt Exactog 
Eyer Thy av xthorv (24). Kat tivog gh; elvar toig 
@v0pwrovg, Tov ayaloy f Tod movnpor ; M. Tod no 
vnpod (25). E. Ilog cuvilabev 6 aya0g tobg 705 m9 
vnpov, TOv &vo tag Cuvdper; Tang txiviwy; M. Opwy 
6 &yaNg ptovrag tovg dvIporovg xatabixdteola 
Und Tov TovnpoL, th0wv, The mtv xataBbixng Epproa- 
To, &pvrotlav (26) 3 xa\ &yecorv Ewe Twv Apaprr) 
0Evrwv. E. Tivi hoav t paprroudres of &vOpwno ; MA. 
To Ttovrph. E. Ti; ov aveterat cou the ypaohoylas; 
Ot 76 Ip deondry huaprozereg ind &)ov Egeorv 
&@papriov LapCavery Byvavtat; A. Tivog yaprv thy 
ptv avtoOv Tovr, pov, thy &: ayabdy Leyete, Ovopart 
pdvotg &noy popevet ; 4 npaypart aviy 6 ptv Gaya - 
05, 6 6: novnpd; gativetar; MA. Ilpaypacry avtol; 
elory 6 tovrphg, xa 6 &yabdg. A. Tay; MA. "Own 6 
&ya0dg owgere 6 & novnphs xataxpiver. A. A md 
owgerv ayalg Meyetar; MA. Kal t&vur &yabod yep 
tort td awgetv, A. Altiog obv The Tovrov &yabwar- 
vg Eotar 6 rovnpds ; MA. Tag; A. "Ort, £t ph tou 
Anpiovpyod &vOpwnot Huaprov, Toutov h ayabwouvn 
09x ay tyavn mnors* wg et pnbils tv Tov apapravove 
TWwv, 6 Od; ox av Exihbn ayabdge xat alrla th; aya- 
Owovvrg avtod þ xatabixn Tov Epaprurlwy TNEPNVE. 
Kat &wg &: Belxvurat ph Ov £5 apyrs cya, cl 
$:4 7d owgerv ayabbv abthy Eye, MA. Iaviors tory 
6 &ya0%;. A. Ice zathhble omar tobg avOpwnovyg ; 


(21) Kal yvavovoat. In codice Wets'!eniano deest 
xat. Paulo post in eodem codice legitur 9Uxett nav- 


TAY". 

(22) Ter xoynpey, ele. Legendum forte, Tb rovy- 

v Tov ayabov, xa 76 ayabby tov —_—_ 

(23) *A&audrriog. EL Exactog, etc. Hac Eutro- 
pio tribuuntur in codice Vaticano. 

(24) Krnow. Kricrv habet codex Valicanns, 

(25) Mdpxog. Tov xornpor, Haec desiderantur in 
codicibus mss., $ed supplenda existimavit Wetste- 
nius versione Pici. Nec esset alioquin ea concinni- 
tas rationum quibus tum Adamantius, tum Eutro- 
pins Marcum consIringunt. 

(26) Codex Yaticanus, recte, &pvnotiav* male 
Wetsienianus, &pvyorelav, 

(27) Kabwe _ 70 ro es ri Ex1 Tibe- 
plov Kaloapor. De Evangelio Marcionis cf. Epipbau 
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MA. Kat; ntzpitys: 7d Evayytov, tt Ent Trbeptiou A nitatis peccatorum exsStitit condemanatio. Alio etiam 


Kafozpog (27), En) tov ypdovwy Mikatou. A. Mera 
> Thacat toy Anprovpyby Thy avOpwrov, Efaxioyt- 
Ao 3TH Erzi (28) zarh)bev. '0O oby Tooovty ypovey wr- 
beva ow3zg Toy tv Eyald;; MA. Naviore fv aya0s;. 
E. "Epn;, Td owgerv &ya0bv avrhy moet MEyecbarr 
wpergyrma ©} bnh gol, Ext Tibepiov Katoapos av- 
Tov xarenubevat. Afov oov, Gott EEStou Ecwary, 
Extore xat The Ttpoonyoplas tob &yag LEyeobat, 
&ya0dg rervynxev. A, EL $13. th owgery obrog Gya- 
9g xaketrar, EE avayxngs ayabdv voetohat xat thy 
Anpiovpybv. Ewhet yap nokobg xaxetvog, we 6 v6- 
p05 EnayyEhetat xa of mpoghtar* owgouoty obv Au- 
G6rte pot 6paolwg* ah, 6 ptv Tovn pts, 6 &t ayabbg buty 
pativerat. MA. '0 ayabds elg nwavia torlv ayabds (29), 
68 Anjpovpyds Tobg nerboptvor; avty tnayythetat 
Twgetv. A. '0O &yxad;g niaviag owget, vat govelg xat 
potyolg, i pdvoug Tobg mITEYLOvILG avtp; MA. Tolg 
Tpoggevyovtasg (3D) avty, toirovg owget. E. Et &u- 
g672pot (31) toug neiboutvnug avrols owgouct, tobg 
8 anz0et; anoaeiovrat, nola fraypopk trol Gyabos ; 
Edploxetat yap fon npoalpeot;s &pportpwy. MA. 'U 
ayabdg tovlg niarevoavrag ary cwyet, ob phv xa- 
<axplver tovg @neidhoavrag avry 6 &t Anpiovup- 
yds, Tg muotevoaviag ablry owgwv (32), tobg 
. &paprwobg xplver te xal x0). A. 'Q; obv pig, 
6 &yabdg obdtva xpiver; MA. Og. A. 'Exv Geffw mov 
ayaNv xplvovra, me:(i0y, ft elg Ochg, xa bx Extrv 
og; MA. OS Eerxvberg, A. To 'ArzootOwy neidy ; 
MA. To tp &ntoatrohixe meidopat. A. "Exw td 
&anoTTX6Yy Gov, xa avayrwwoxw Myoviog® Kpuyel 
0 Se0, ra xpuare tor drOporury xara rod Evayyt- 
Aidry pou 614 Tnoov Nptotov, E. Th the xplozws 
Evoua eltwv, Tov &yabwy te xal xaxov Euyatlver xa 
Tdv xar7* &lav avrov prov, xatabizny 6: Toy no- 
vnpov ts xat &o:6ov Tnhovirte xat 1 xati td Evay- 
yEov $14 'Inood Xprotod yiyvoptvn xptorc, Ot Fg xat 
T& xpvunr2 Iwv avOpwruy EleyyOhocrar xan” a5fay, 
$:xatoouvn; T8 xa adixiag nohoetar Thy aviandto- 
ov. A. "Axove Tod avtod 'ATzootoou, AEyoviog* 'Exw 
p&y rap Oc dxwYy TH CORATL, KAPWY O8 Th AVvEu- 
part, H&n x&xpa OC XHApOY TOY OUTWE TOUTO HA- 
repraodueror, & To Crouart rov Kuplov tuar 
Tnoov Xprorow, ouvraxO0trrur vuwr, xal top 


modo non ſuisse ab initio bonus ostenditur, si eum 
bonum dicis ex eo quod servet. Marc. Semper esl 
honus. A. Quando salutis hominum causa descen- 
dit? Marc. Quemadmodum scriptum est in Evan- 
gelio, Tiberio imperante, et tempore Pilati. A. 
Posteaquam hominem Opiſex ſinxisset, * sexies mil- 
lesimo anno descendit. Qui ergo tandia neminem 
servavit, quomodo bonus erat ? Marc. Semper bo- 
nus ſuit. E. Dixisti ex co bonum illum dici, quod 
det $alutem : a te antem concessum est, eum de- 
scendisse imperante Tiberio Czsare. Perspicuum 
est igitur eum, ex quo tempore salulem dedit, ex 
eo eliam caepisse bonum dici. A. Si ex eo quod 
servat, bonus dicitur, necessario etiam Opiſex bo- 
nus intelligendus est. Servat enim multos etiam 
ille, ut Lex promittit et prophetze. Servat igitur 
uterque eodem modo : sed unus malns, alter bonus 
vobis videtur. Marc. Bonus, bonus est erga omnia. 
Opiſex autem eos qui ipsi obediant, servaturuch se 
esse pollicetur, A. Bonus omnesne servat et par- 
ricidas, et adulleros, an eos lantum qui ipsi cre- 
dunt ? Marc. Eos servat, qui ad ipsum conſugiunt. 
E. Si uterque eos qui ipsis oblemperant, serval, 
eos aulem qui non credunt, repudiat, quzenam boni 
est differentia ? Ionvenitur enim utriusque par et 8i- 
milis volunlas. Marc. Bonus eos, qui ipsi credid?- 
rint, conservat, non tamen condemnat eos qui sib! 
non crediderunt. Opiſex autem eos qui ipsi cred; - 
derunt servans, peccatores et judicat et punit, A. 
Bonus ergo, ut ais, judicat neminem ? Manc. Non. 
A. Si bonum judicare docuero, - credisne unum 
Deum et non alium esse ? Marc. Non doces. A. 
Apostolone credis ? Marc. Apostolics meo fidem 
habeo. A. Habeo Apostolicum tunm, ac recito, 
quod tale est, Judicabit Deus occulta hominum 8e- 
eundum Evangelium meum per Jesum Christum *, 
E. Cum judicii nomen dixit, bonorum atque malo- 
rum judicium declarat, et mercedem quz eis tri- 
buitur pro meritis, et condemnationem, malorum 
Scilicet ac impiorum : judiciumque id, quod ex 
Evangelio per Jesum Christum fit, quo etiam oc- 
culta hominum redargunentur, pro meritis et ju- 
$liltize et injuslitiz remunerationem tribuet. A. Audi 


8105 avevuaroc, oby Th Ovrduer rod Kvploy D eumdem Apostolum, qui hec scribit * : Ego enim 


% Rom. n, 146. * I Cor. v, 3, 5. 


ber. xL1 : Tertull, lib. iv adv. Marcionem, cap. 7. 
Vide lrenzum lib. 1,. cap. 27, et lib. 11, cap. 10 ; 
Theodoretum, Her. ſab. lib. 1, cap. 24, pag. 240; 
lsiJorum Pelusiolam , lib, 1, epist. 371, ad Panso- 
phium, pag. 81. WersT. 

(28) 'Etaxioxy:iloors Erei, Numernm, ut vocant, 
rotundum expressit ; alias compntus Gracorum ad 
Christum natura tautum habet annos 5508. Quan- 
quam —_—_— in Hist. Dynast., pag. 72, nu- 
meret 5586, et discrimen inter computum Judzorum 
et Grzcorum faciat MCCCLYXY annorum : quem de- 
ſectum ſraudibus Jadzorum tribuit. Sed Angusti- 
nus, lib. De civit, Dei, xvin, cap. 43, hunc dissen- 
gum ipsis LXX ascribit, et eorum prophetico impulsui; 
Hieron, Quest. in Gen, simpliciter LXX impulat. 
Augustin. De civ. Dei lib. xv, cap. 2 et 13, de 8cri- 
ploribus librorum Grecorum. Vid. Usserii Syntagma 


de LXKX vers., cap. 2. Ip. 

(29) '0 dyabdre els ndvrra &orly drafde. Orige- 
nes, lib. 1 De principiis, cap. 5 : « Eum, quem bo- 
nam dicnnt, si ad omnes bonus est; sine dubio et 
ad eos, qui perituri sunt, bonus est : et quomodo 
eos non $alvat? si non vult, jam non erit bonns : si 
vult et non potest, omnipolens non erit. Quin' po- 
tius andiant in Evangeliis Patrem Domini nostri 
Jesu Chris1li, ignem przparantem diabolo et angelis 
ejus. » 

; (30) Codex Vatlicanus, recte, t EVYOVTAC. 
Wetstenianus, Tpogevyovrag. Codex Thome Gale, 
Tpopuydviag* Regius Secundus, Tmponpvydvias. 

(51) Et dpp0repor. Et deest in codice Wetste- 
niano. 

(32) Zotr. Codex Vaticanus supra owgwy ascri- 
plum habet owger. 


F- 
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ut absens corpore, prezens autem 8piritu, jam judi- A par Tnood, zapatooya rey rownrov ro Larar 


cavi ul prezens eum qui sic operatus est, in nomine 
Domini nos'!ri Jesu Christi, congregatis vobis, et meo 
spirilu cum virtule Domini nos!ri Jesu, tradere hu- 
jusmodi Salane in interitum. Et rursus ait * : Qui 
conturbat vos, portabit judicium. A quo is qui per- 
turbat Ecclesiam, portabit judicium ? respondeat ; 
a bono an a malo ſeret judicium ? Si a malo, Chri- 
slus mali esse ostenditur, et Apostolus. Sin a bono, 
perspicuum est bonum esse judicem. Ubi ergo po- 
nimus Scripturam, quz ail, Que enim seminaverit 
homo, hec et metel *? Ft rursus, Unus quidem judi- 
cat diem inter diem : alius autem omnem diem *. 
Ubi etiam vox illa Servatoris, Qua mensura mensi 
ſueritis, remetietur vobis *? Et, Quicunque negaverit 
me coram hominibus, negabo et ego eum coram 
Patre meo qui es! in c&'is *. Et, Non, inquit, veni 
millere pacem, sed gladium. Et illud, Non veni 
miltere pacem, sed ignem. Et illud, Ve vobis, Scri- 
be ?, Et rursum Apostolus, Siquidem, inquit, ju- 
sfum es! apud Dominum reddere iis qui tribulant 
ros, [ribulationem, et vobis qui {ribulamini, remis- 
sionem *, Quis igitar $it, qui, ut ita dicaw tri- 
bulationem reddat, responde. Marc. Malus. E. Ma- 
lus dat tribulstionem : perspicuam est etiam enum 
remissionem dare ante tribulationem. Cum ergo a 
Deo tribulatiouem et remissionem accipiamus, quic 
alio Deo opus est nobis ? Plane demonstratum es, 
Deum csse judicem, alque unum CSS : SUPerVvaca- 
nezeque sunt ſabu'e. Mrc. Primus ego hoc verbum 
Apostoli planius docebo, Siquidem, inquit, jus/um 
est apud Deum reddere iis qui (ribulant vos, t1ibula 

tionem, el robis qui (ribulamini, remissionem *. Me- 
minisse enim debes, me tria principia posuisse, 
bonum, medium, et malum. Medium quidem cum 
bono obtemperat, dat remissionem : cum autem 
malo morem gerit, tribulationem aftert. A. Minister 
igitur est Medius mwali et boni, neque ullam in $e 
potestaltem habet, cum sit utrique subjectus. Veri- 
simile es autem eum nihil agere pro $ua affe- 
clione, Sed omnia que bonus ac malus velit. Cedo 

cujus voluntate Medius homines effecit? Mes. Nic 
Sua voluntale homines finxit. Penitet, inquit, me, 
quod ſeci kominem **, Eum igitur penituit ſecisse 


elc 6le0poy. Kat ni My: '0 rapdocwy pic 
Baordoe to xplpa. Wap tive; 6 tapdoowy thy "Ex- 
xAnofav Bactdoet th xpipa; *Anoxprvtclw, napk tod 
@yabov f tob novnpod packard xplua ; Et uty na- 
px Tov movnpod, belxvutar 6 Xprothy, Tod novnpod 
wv, xa 6 *Andotolog* et 8 napt tod ayabod, gat- 
verat 6 &yaVdg xprthg. Nob oby tibepey thy Tpaghv 
Thy MEyougav* A map Gr oxelpn drOpwroe, ravra 
xal beploet; wal why Or pty xplre thutpar xap” 
nyeepar, Oc 68 xplrer xdavav thy nutpar (33). Nod 
Th xa Tod Lwrhpog h gwvh, < Myouca, "Q pubrpp 
4erpeirs, perpnDnoerat Ouiy ; xa, Oc Ov dpyii- 
onral js Euxpoober tTwy dvOporuy, dprizooua 


- x&y® abroy Eunpoobeyr tov Narp6e pou, ron &r 
B roic ovparoie* xat, On n1A0or, gnot, Balziv el- 


prvny, 6414 udyaiccr xat 36 00x or Salgir 
elpiyny, 4414 xvp* x7} 76 Oval vuir, ypappa- 
reic (34). Ka nd 6 'Andotohoge Elxep, whst, El- 
xawr apt Kiplov dxoBooyat toi OAlbovory topic 
0A'yuy, zat vr toig 0MCoptrotce dveow, Tis ov 
tory 6 @avranoiioug thy Onihrv; antoxprviobu., MA. 
'O mnovnp6;. E. 'O novnpts thy Ofhiv Elbwor, &n- 
hov6tt, xat thy &veory mph Th; Okifewg* Lap6avoy- 
T5 obv nap 799 Bzod thy Onihtv, xat thy &veorv, tw 
ypelav Exouey &ov Beod; AtBerxtar capoy 6 Bcd; 
xprrhg xat eg Oy xat nepiocat at pubohoyiart. ME. 
'0 Tpwrog Touro Th eyOtv Und tov 'Amootrdou tyw 
THAzuYETTEpov Gnoheifw* Elxep, who), apa Beov 
O0{xatoy artaxoEovrat tolg OMCovory Dulce 0.41 vir, 
xal vyy roig 0MCoptrote dreowr: pepvr,obar yap 
&geikets, Gt Tpels Epyis Optotuny, ayabhv, ptonv, 
x2 mow pv. 'H ov ptor, &pyh, vraxovonca wo tya- 
0, &venrv Cdwary Wnzxovonce Gt} TH nov py Of- 
Gtv (35) 8{8worv. A. 'Yanpiryg ov totiv 6 ptocg 
T9) Tovr,p09 xat tov ayalo?, xat obbe play Eyer Efou- 
olav EautQ, Unoxituevos apyortpoty” elxbg Bt, Grr 
ov xar* ibtav drabeorv npatrert 4k Gon &v 6 aya- 
0g xat 6 Tovnph; Eto. Atys tofvuv, xati tives 
Bovar,ov 6 pero; Tovg avipwnoug En puiotpyr oe ; ME. 
Obrog xar* Blav tdnuiotpyroe tobg avOewnouge Me- 
rapes Anya (36) yap, prov, Ort Exolnoa tor Gr- 
Opwaoy. Metever,otv ouv xax9Lg Gnumwupyhoag, xat 
h66)n7e tovrovg xataxpivat, xx) anktcat. 'O oby 


improbos, eosque et condemnare voluit, et perdere. p &ya9%; ov gyveywproev, &M" $Atnoe Th yeves TORdv- 


Bonus igitur id passus non es, sed generis homi- 
num misertus est. E. Non est boni, non sinere 
wala tolli. Ea autem cum Opiſex de medio tollere 
vellet, bonus eorum qua mala $Sunt, migsertus est. 
Erit igitur auctor malorum bonus. Hlum enim di- 


Opwrwy. E. Tovto obx Extty &yabov, th ph cuyywphoa: 
72 xaz2 &avaipedr,vari* Bovkoptvoy Ot Tod Tnpurovpyes 
aveicty (37) tavra, 6 ayaNg HAfn,o5 74 xaxe. "Ecmaz: 
ov aft:o; wv xaxwy 6 aya0%;e Exctvoy yap gauey &ya- 
Ovelvat, thy &vatpoivie 74 xaxa. Honky yap Beitiwy 


* Gal. v, 40. * Galat. vi, 7. * Rom, xiv, 5. * Matth. vu, 22. * Malth. x, 33, 34. *" Matth. xxm, 13. 


* 11 Thess. 1, 6, 7. * Ibid. ** Gen. v1, 6. 


(33) Kat xd * "Oc ptr wpiver hutpay map" 
ubpar* be £4 xpive. xaoavr thy 1ytpar, Hanc sen- 
tentiam uncis inclusimus, quia impertinens videtur, 
xa ov9tv 7; Eng. Queslio versatur de supremo 
Judice, quem unum es8e oporlet : locus autern Apo- 
S$(oli de lis et aliis, iisque meris hominibus, 1o- 
quitur. WEr-Texcs. 

(34) Oval vyir, ypayyrareic. Tertwllianus lib. ry 
adv, Marcionem, cap. 15. Vs! « Creatoris zque 


alque Christi vocem esse » demonstrat, asserens 
« non tam maledictionis quam admonitionis ver- 


bum esse. » Ip. 
(35) Codex Vaticanus, 0t$rv, codex autem Wet- 


Stenianus GAafgerv, mendose. s 
| (36) Codex Wetstenianus, perapeanuat, Vir 


tiose. 
(57) Idem, @ve0cty, male. 


— rw i a. ce. 


1769 


AUVAMANTIH DIALOGUS DE RECTA IN DEUM FIDE. — SECT. Il. 


1770 


6 uh Boulbuzvas £lvart m4 x4a%e 703 tavra 3iatnpety ts A cimus bonum esse, qui mala tollit. Multo enim me- 


xa} owgerv Bouloptvo, MA. Kaxovg T5bg avipourovg 
Evra; butipevc; tx 762 Towr,pov 6 ayaldg, piribakc, 
xai Endinoey Gayaboug mig miateuoaviag avty. 
A. 'Ere) Epng, puotpevoy thy &yabby perabebinutva. 
wg avipwrouc is ayalirnra, ys ov, t habe 
97a 6 aya0hg, yuyhy val copa, f pom thy h1- 
zhv; ME. Mevnv thy Quyfyv. A. 'H Quyh rob &yabos 
£T71v, } tov Anuioupye? ; ME. Tov Anuioupyod tgrty 


h vuxh tuplonua. "Ors ov Elnprovpynacy, clbev 


avrhy Ttovnpiy xd! anci)h, xat tavzny antþprbey 
6 novnpd; & bewphoag anoppipetonv, wpt avidy 
Enraviyaye* xai 6 aya0g, thehoag, Epuanto abrhv 
&x Tov Tovntpoy. A. '0 ayabbg puodpeve; thy huyhv 
ix Tov Tovnpod, ESwre Th Anpiovpyo, i xartoye 
rap" taut; E. "Q noilng aya0drnaro;, pakkov &@& 
a0e6tnro;! "EaGbs, gnyot, naps to novnpon, va 
&75I7* pho (58) thy Anprovpyhv 7532 lov Eugurh- 
pat. A. Naparyiohu ti; anoheifers, nog antp- 
pre, xa) x2753ixa72 thy hufhy 6ATpovpyt;. ME. Orz 


Epayev &mh Tod Gokov, ob naphyyzie ph gayely, 


ore dntner xataxpiott, xat xataiixy, xat an- 


wheig. A. *Avayvol to; xattxprve thy yoyhy. ME. 


A. 'Avayivooxw Thy. Tod Anpioupyo3 andoyar:y, 
xal F2:y0h ora, tf £071 7h xarabixachty, f& wwyh 
\ 75 owpa. Atyz. yap obtrw;* Ort faovonc Thc 
yoraix&e Cov, xal Egayec dad tov Eviou, ob 
everei.tduny rovrov peorov ph capelry, int" avron 
Eparec* E2:xardparog 11 7h &r Toig Eprotc Cov (539): 


& lvxac payy abriy adoac Tac Npepar TE 


Gwnic cov. dxdybac xat tpiEf love drartelet woot, 
al cayn ror xopror tor dypor (40)* &r i&port 
CoY XPOCOrov COU pUYT THY prov Tov, Ewe OD 
dxoorptyw ce (41) eic riy pnr, &E hc &tgenc: 
Ore 71 &1, xat ig phy axelevon. Av, 1 andga- 
0:5 xaradixn yuyns Emmy, f, cwpuatos ; EH antga- 
og owpato xatadixny Eupative:, xat od woyns* 
vamet yap* "Ewe ob axoorpeiec elg rh yny, && 
nc &lipone * Ere 1911 el, wal eic ynr daelevon. 
A. '0 6 Anutovpyhs xatciixare, T9472, gr,oiv, 6 
&ya0d; Eowos., ME. Katdpay avty Elwxzv, fog 09v 
od xaredixzacy; A. Ob thy Spun z2rhpirits, 
&@\az thy yhv. AZyz: yap ovtw; * Exixzardparoe 1 
Tn & Toig Eppoic cov. ME. '0 ov &/0pwrnrg 09% 
tory 2x The Yhg. E. Mixpy Tp$o0ev Egarzes, thy 
boyhvy pip; xa Epyyonua vat to Anpioupyer * 
wiv ov, Og Enmbabet;, 2x yhg arbv Mey; (42) 
DAigdat. A. Thy ov ph xarabixacheioav tals 
buyhv a9: 6 &ya0c;; E. Et ov xavabidizactat 
utv th oOpa, 0d Todo G5 ESvt x27 ab79%; Th awyGe 
1 Gen, 1, 17-19. 


} Codex Wetstenianus, &79572ph,72t. 

39) 'Exixardparoc 1 11 & toric Eppote Cov. 
Hieronymns Quas:.. febr. in Genes. : « Maledicla 
terra in operibus (1is. » OPERA hic, non ruris colen- 
di, nt plerique putant, sed prccata Significant, ut 
in Hebrao habetur. Et Aquila non discordat, di- 
rens : « Maledicta humus propter te. » Et Theodo- 
tio : « Maledicia Adamak in transgressione tua. » In 
Hebrzo est y2 si componas ex TAY et aflixo 
pronomine,, significat propter te; Sin ex propost- 


PaTRroL. Gr. XI. 


lior est is qui mala esse non vull, eo qui eadem vult 
et conseryare et servare. Marc. Bonus com ho- 
mines qui mali erant, improbo eripuisset, mutavit, 
ſecilque bonos eos, qui jpsi credunt. A. Quoniam 
dixisti bonum, postquam eripuit, mutazse homines 
in bonitatem, dic cui bonus 82lutem datum venerit, 
anime et corpori, 2n animz soli? Mrc. Animzsgoli. 
A. Anima bonine est, an Opiſicis? Mes. Anima est 
Opiſicis flatus. Cum igitur animam eſfſecit, eam ma- 
lam et rebellem vidit, eamque abjecit., Malus autem, 
qui abjectam animadvertisset, ad se revocavit : 
bonusque pro sua misericordia eam malo eripuit. 
A. Bonus cum animam improbo ademisset, eamne 
Opiſici dedit, an $ibi retinuit? E. O magnam bonita- 
tem, aut potius impietaterm! Accepit; inquit, a mals, 
ut Opiſicem 810 flatu privaretl. A. Doceat, quomodo 
projecerit, condemnaritqueanimamOpiſex. Mec. Cam 
comedit ex ligno quo ne vesceretur, vetuemt : 
tum in condemnationem et interitum incidit. 
A. Recita qui animam condemnaverit. Mec. Recita 
ea quz in Genesi scripta 5unt. 


'Avayvol) T4 Ev th Tevecet tyyeypappiva. 


A. Recito Opiſicis sententiam, quo lo:0 demon - 
strabilur, atrum condemnatum sit corpusne, an 
anima. Dicit enim hoe modo: Quia audis!i uxorem 


. kuam, et comedis(i ex ligno, ex quo s0lo priocepi ne 


comederes, maledicta terra in operibus 7:is : in labo- 
ribus comedes eant omnibus diebus vita tu : spinas 
et tribulos proſerel tibi, et comedes ſenum agri : ir. 
sudore vulius tti vesceris pane tuo, donec reducdm 
te in lerram ex qua sumplus es, quoniam lerra es, EC - 
in terram ibis **, Hee sententia animene est con 
demnatio, an Ccorporis ? E. Sententia, corporis con- 
demnationem, non animx, declarat. Ait enim: 
Doneec rererlaris in terram, ex qua sumptus es, quo- 
niam terra es, et in terram ibis. A. Quo Opiſerx con- 
demnavit, id, inquit, bonus servavit. Mec. Ei male 
precalus est, quid est igitur, quamobrem non con- 
demnuverit? A. Non homini male precatus est, $ed 
terra. Ait enim hoe modo : Maledicta terra in operi- 
bus tuis. Meg. Homo igitur non est ex terra. E: 
Paulo ante dicebas, animam partem et flatum Opi- 
licis ess®. Nunc quasi oblitus, ex lerra eam sum- 


D ptam esse dicis. A. Num igitur bonus anime quz 


condemnala non erat servandz causa venit ? E. Si 
corpus condemnatum est, neque id, eorum ratione 
et sentenlia, est, quo! servatur, sed cjus' qui con- 
demnavit flatus, id es, ut aiunt, anima : perspi- 
cuum est illum $servasse id quod ex Deo erat, et 


tione 53 et nomine YQYy et annex (mn $i- 
nilicat in proventu tao. Si antem legamns TTRyg2 
Gn erit, in opere [no. Forte LXX et Vol atns $en- 
Sum potius, quam verba expressere. Vide Eucherii 
quest. V. T., pag. 252. Werstemus. - 
(46) Arpor. Codex Wetstenianus , &ya90v, per- 
eram, 
(41) "Ewe 0b dxoorptiw ce. Alias tw; Tod &xos 
oTpiyat 55. 
B) Avror 4&reic. Mallem adrhy Myers. 
56 
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illius pars eral, ei autem qui condemnatus ext, et ex A pevov, 4X td rod xarabiz4oavto; tuptonua, inp 


terra conslabat,non proſuisse. Marc. llxc contra Me- 
gethium preclare dicla videntur, sed contra decretum 
nosirum hc ratio nihil concludit. Nos enim nec cor- 
pus, nec animanm dicimus, sed 8piritum, quemadmo- 
dum ait Apostolus : Tradidi kujusmodi in interitum 
carnis, ul spiritus salveiur *, A, EsineOpilicis spiritus 
quem homo habuit, an boni ? Marc. Boni. A. Bonus 
ergo et Opiſex communi consilio et consensu homi- 
nem effecerunt. Marc. Quomodo ? Dixistine animam 
Cpilicis esse et corpus, $spiritum autem boni, an 
non? Marc. Opiſex cum hominem effecit, et ei in- 
Spiravit, eum omnibus numeris absolvere non po - 
tuit. Cum autem bonus e co&lo vidisset id quod - 
clum eral, volutari et twwrbari, de spiritu suo misit, 
hominemque viviſicavit. Huac igitur $piritum nos 
servari dicimus. A. Omne ne homines ex hoc $pi- 
ritu babent, an ii qui bono crediderunt? Marc. In 
gratiarum actione- venit. A. Cur ergo cum dicebas 
salutis hominis causa descendisse? non jam igitur 
venit ut servaret hominem, $ed spiritum $uum. Sa- 
lutem ergo boni spiritus desiderat. O insignem im- 
pudentiam! An spiritus boni cum homine ab Opilſice 
condenmatus ext ? Meg. Non. A. Quod ergo con- 
demnatum non es1, ejus Servandi causa venit. E. Aut 
enim una cum homine condemnaltus.est boni spiri- 
tus, qui missus est, meliusque est Opilici qui poteu- 
tior $it, parere (qui enim potuit boni spiritum 
condemnare, quid est quamobrem non is potius 
homines a $sc effecios condemnaturus sit, quod non 


ipsius dicto audientes fuerint?); aut non condemna- C 


lus est Spiritus, et supervacaneum est dicere eum 
Salutis hominum causa venisse, Meg. Bonus cum 
animam condemnalam apimadvyerlisset, pro $ua 
misericordia venit. Opiſex wutem ei insidias voluit 
ſacere. liaque eum in crucem lollenduimn censuit. 
A. Morine ipse $alutis hominum causa voluit, an 
ab alio coactus esl ? Mes. Opiſex cum bonum legem 
Sua3m abrogare cerneret, ei insidias fſecit, quod 
minime intelligeret, boni mortem $alutem hominum 
esse. A. Morine Salutis hominum causa ipse volvit, 
an ab alio ei imposita est necessitas? Me. Voluit 
ipse. Non enim ei a morle inferebatur injuria. A. 

is ] Cor. y, 5. 

(43) 'Ext rnc_ Evxapuotiac Epyerar. Spiritum 
$2uctum descendere in Eucharistiam Patres olim 
$taluerunt. Unde preces ad eum directe, quas Enf- 
xar,orv, Invocationem dixere xa7' tfoxty Ambrogsius, 
in prec. 1 preparante ad Missam : Descendat eliam, 
Domine, illa $ancti Spiritus (ui invisibilis ſorma et 
incomprehensibilis majes/as; 8icut quondam in pa- 
trum hostias descendebal; qui et oblationes nosiras 
corpus ef $anguinem tuum efficiat, et nie indignum 
sacerdotem luum doceal lantum tractare myslerium : 
ita ut placide ac benigne 8acrificium 8uscipias de 
manibus meis ad saluirm omiuium, lam tivorum 
quam deſunciorum. Cyrillus Hierosol. catechesi v : 
Lapaxalwuety thy b great Sedy th &yiov Tyzy- 
pa ttanooteihz: tnh ta& tpoxtipeva, Iva nohon Thy 
uty &prov 3bjpa Xptotob, thy & olvoy atua _— 
Precemur amantem hominum Deum, ut demi:tat 
Spiritum sanclum in proposilas species : ut ſaciat 
oanenm quidem corpus Christi, vinum aulem $angui- 
vem Chrizti. His locis addagtur alii a Svicero obser- 


tary, ws Lyovory, 1 buyh *- bnhovert Th uty ty 
9:00 Gy, wal Exeivoy By pipog Eowar * 7H Ot xarta- 
GexaT0Evit, £x yhg Evie ob8tv EGotOno:. MA. Tara 
pv Tpo; Mzyebiov xaklg Goxet kektyDar © mphy Bd oh 
tuctepoy Gdypa tvandieixtog 6 oyog. 'Hyel; yap 
ov8 awpua, ot Guyhv Myopey, Anz th nvebua 
x20; Meyer 5 *Andotokog* HapsEwna Tor Towurov 
ele 6lebpor Thc capxor, Iva m6 xaverua owlh. 
A. Td rvevpa to Anproupyos torr, & Eayey 6 &v- 
Opwnog, f t93 4ya0o3; MA. Tod &ya0oy. A. Obnnodv 


xotvwg Yevouevo, 6 Anpioupyts xat 6 ayabtg, ton-. 


provpyroay Thy &vOpwnoy. MA. log; A. "Epn; thy 
Yxhv Tov Anpioupyod xat th owua, td & ntveuua 
Tov ayalov' f oby obrw; MA. '0 Anprovpyds, Gre 


B Enhacs Thy &vOpwrov, xat Evsgyonay abty, ox 


$BuviOr, abrhy the ogophont * Btw Bt Svuley 6 Gya- 
0; xvhiGuevoy Th nhagpa xat oxapitov, Entudey 
Ex Tov Idtouv tvsyvpztog, xa) ELwoySvros Thy &vO py- 
Tov. Toito ouv gauey fuels th nv:bua cwteodai. 
A. Ilavizg of &vOpwro: tx Touvroy Toy ntveuuartos 
£you9ty, f of TiorEsyToavic; Io ayaly ; MA. 'Emt the 
Evyaprotiang Epystat (45). A. Hog ov Epzozes (44) 
tn, own plag evOpwnoy abthy xatehnhubevat ; ouxett 
ov Thy &vOpwrov fi0s cwont, 422.3 th Rtov tvebua. 
ELwrr,ping ov yet: 7d tov ayaloy nvevua. "0 the 
tupavovs avatoyuviiag! Katedixac0ln th nvevua 
Tov aya9o guy To avipwunry nd To Anptovpy9? ; 
ME. 0g. A. Th ov ph xatadixac0ty, Exilvo 50s 
ow3at. E. "H yap ouyxatetixachn To avipuny wh 
arzoIT2ty Tov ayaboy mvevua, xat &parvcy Eotiy 
UTAX9VELY TH Anutoupye, bvtt Cuvatwrepm ( 6 yap 
loyvoag Th nvevua To) ayabod xatabixacnt, mwg 
oy: pikkov x2atrattxarat tovg Un avtou yevortvoug 
av0pwnovg, w; wh braxovoavitg any; ) * f ov xat- 
eoixac0n mh tvevua, xa! nepiooty Td Meyerv, ToUrcov 
tr) owrnpla av0promuv Tapaysyovevart. ME. '0 aya- 
0g, idtvy x2a745%%.x25ptuny thy Guyrv, thehoag 
fabev © 6 & dnuiovpyts tbehnofy avty tmboukedont * 
60zv xa) Ev6pioty avthy gravpouy. A. 'Anobavely 
bntp Th; owrnpla; wy avipwunwy avtds eiheto, 1 
Ur £409 (45) tvayxaoby ; ME. 'O ir piovpyts, iewv 
Thy ayabby Lvovia avzou Thy vepov, Eneboukeucey 


D vali, mihbique benevole communicati. Liturgia Ba- 


silio ascripla : Lov &:6ucda xat ot tapaxaiouusy, 
&yz ayiwv, elboxiz th; org ayabctntog thbely td 
lvevpu4 cov Th &ytiov Ep" hui; xat En) T& npoxet- 

va $0p2 Tavta, #2) eLnoyroat avta xat ayiacar? 
Te rogamus et oramus, Sancie sanclorum, ut pro be- 
neplacito twe bonilalis veniat Spiritus uns 8ancius 
super nos et super proposita hec dona, et benedicat 
ea alque 8anclificet. Liturgia Clementi tributa : Ka- 
Tartuyats Th &yidv cov Tlveura E7: thy Ouolav tay- 
Tnv* Demillas Spiritum tuum sanclum $uper hoc $a- 
crificium. His Similia habet Marcus Ephesinus ex 
Liturgia Jacobi. Hune descensum Spiritus Erugol- 
T7,9:v Toy &yiou Nvevparos, * Graeci Paires passim 
Svlent appellare. WETSTENICS: | 

44) Codex Wetstenianus, Epaox: En awrnpiag 
av0 pwrov clo IN 

(45) ldem, Eto * © nh &lkov, mendose, et paulo 
pos Avovtat abroy thy vojov. 
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avry, ph ciiwg, ir; 6 0avatog tov ayaloy cwrnpia A Non igitur jam ci Opiſex insidias ſecit. E. Quis adeo 


&v0pwnwv Eyiverto. A. 'Arobavely bntp the owrnpia; 
wv av0pwrwy abtds elects, f ond &dkov hvayxandy ; 
ME. Aud; etheto* ob yap hatxetto nd to Oavatoy. 
A. Over ov Enebovieugey avzp 6 Anptoupyd;. 
E. Tis ovrw; avot;rws Lett, Emiboukevecdar tatra, 
&nep avrd; cikero nabety ; Ei ptv yap avtds elheto 
Thy 0&varov, repioohy Th Meyerv Emiboultv* £f & 6 
An provpyd; hvayxagty abby, avths alting the Gwrn + 
plag Toy avOpwrwy, xa) ox aya05;. MA. "Huects 
and tov Tpagov .Semxvopsy, fre 6 thVoy Xproths 
obx Eott Anuiovpy99, Ghz Tod ayaboyr xat yap Thy 
v6uov Tov AT atoupyey xatthuciv, A. 'Arh Toiwy 
Ipaugwy Gta: tavia tnayyihin; MA. Anh 703 


Stulte dicet insidias ci factas esse iis in rebus quas 
ipse ſerze voluit? Sj enim ipse mortem elegit, su- 
pervacaneum es insidias dicere. Si vero Opiſex eum 
coegit, ipse 8.Jutis hominum auctor.est, non bonus. 
Marc. Nos Scripluris docemus, Christum qui. venit, 
Opiſicis non esse, sed boni. Etenim legem Opiſicis 
diss0Ivit. A. Quibus Scripturis haxc docturum te essc 
proſiteris ? Marc. Evangelii Apostolique Ltestimoniis. 
Neque enim Judaicis yocibus filem habeo, propterea 
quod alterius Dei sunt. A. Si Evangelii Apostolique 
teslimoniis docuero, desinesne maledicere? Marc. 
Neque enim Legi pareo, neque Prophetis. A. Utrum 
Evangelio, necne ? Marc, Ei credo. 


ELayyekov xat tov 'Ano3t6ov® tals yap 'loudaixat; gwvals od neilopar (46), xat yxp &iko elot Ocod. 
A. 'Eav ov Gelzw and Tov Evayyshiov xat Tod 'An9orihov, navy Bharpnuey ; MA. OL yap braxocie 
obrte v6up obre npophrats. A. "AMA To Evbayyany, f} 09; MA. Ileibopar. | 

A. 'Avayivwoxw, xal Geixvupt, Gt 6 wh G:y6pc- B A. Profero atque doceo eum qui Legem et Pro- 


vog v6pov xat Tpogrhtag ot 7d Evayyehov Tyra, 
Atyer & o9tw; 6 Xprotdg* "ArOpwnic ric mv xlAov- 
o10C (47), xat &r88t656TxeT0O Nopptpar xal BUuoCor, 
evpparroueroc xaJ hutpar layxpor.liruyoc 6 TiC 
6rduart Adtapor 8686 lmro elg ror aviora hAxw- 
utvor, wal &xwtvper xopraconvra And Tor 
Xixrortwy (48) dxd the parting tov rlovoloyt 
&4.414 xat ol zvrec £pycuerot Eletyov Ta rpavuara 
evrov (49). 'Ertrero 68 dxobaveiy Tor arwyov 
12 Luc. xvi, 19, 20 seq. | 

(46) Taic yap 'TovbaTxalc pwraic ov nel0oyat. 
Orig. lib. v contra Celsum : 'O Mapxiwvog yvwprues 
"An=MTs, algs3:<5 Tivog yevouevo; mAThp, xat jy- 
gov fyoupevo; elvar T4 "loubatuv ypapuata: Apel- 
les, Marcionis ſamiliaris, h@reseos cujusdam aucior ; 
pro fabulis habebat Judevrum litteras, i est Vetus 
Testamentum : nam istud per contemptum , Judai- 
cas voculas appellarunt : quia Marcion by v6pov 
xat Tos mpopthrac, xat Thy Takatay niozy Exbe- 
Enxev, OG UT akoepioy $89 &vnv  Ozov* Legem, 
prophelas, et universum Vetus Testamentum rejecit, 
tanquamn tb*alieno datum Deo, inquit Theodoretus 
lib. 1 Her. Fab., cap. 24, p. 220. Vide infra, ubi 
Marcus idem asserit, et Epiphanium, her. xLN, 
pag. 136. A Cerdone id hausit Marcion. Epiphan. 
heres. xL1, p. 134, de Cerdone : Ilakatay Grays 

ver Aradhrenv thy 3:4 Mwbotws x2) 7popntwy, ws 
pr ogoav* Velus Testamentum , quod per 
Hoysem et prophetas datumes!, rejicit, ac 8i alienum 
esset. WETSTEXNICS. 


(47) "Ard0pwade tic or xlovoug. Ex hac para- D 


bola tres facit elenchos Epiphanius Adversus Mar- 
cionem, p. 149. Primo diet : 189% xa), &v COT, xa) 
pAxXAapitopsvng, xa Ev wot avaTayT:w;, 6 
'AGpaiy ond Tod Kupios EyxazchexOn: Ecce inter 
riros et beatos, et in hareditaie requiet, ponttur 
Abraham a Domino. Atqui secundum Marcionem, 
Abraham erat altcrius Dei homo, a Christo relictus 
in inferno. 2* Ex solatio TN I : Et _ 

xaktra: Aayapo; Ev x6lnog 'Abpany, 0X £X79% 
The napaxit ous the Cwhe LNbpyet 6 MA6pady: Si 
solatio afficitur Lazarus in sinu Abrahe, non exira 
solatia rite es: Abraham. 3. Ex verbis, Habent 
Moysem et prophetas, arguit : Metz 76 &v TEtpz Ye- 
vides ths Exel avanatotwy, paprupeitar bh T9v 
Ewrt pog Ev Th tz2paborh tols T05 vopor Edypact, xat 
——C, Thy ow7n play x77,o4pevs* Posiquam jam 
experius esset requiem in altero mundo, les{1monum 
dat per Salratorem in parabola Legi et Prophetis, na- 
clus salutem. Preoccupal scilicet omnez Marcionis 


phetas non recipit, ne Evangelium quidem recipere. 
Ait autem Christus '* hoc modo : Homo quidam erat 
dires : et induebatur purpura et byss0, et epulabatur 
quolidie splendide. Mendicus autem quidam Laza- 
rus nomine jacebat ad januam ulceribus plenus, et 
cupiebut saturari iis que cadebant de mensa divitis : 
sed et canes renientes lingebant ulcera ejus. Factum 
es! aulem, ut worerelur mendicus , et porilarelur ab 
angelis in sinum Abrahe. Mortuus est autem et di- 


instantias, qui regerere poluisset : Abrahamum, vel 
deceplum, vel ignarum, hoe dixisse ; velut homo 
Vet. Testamenti. Videsis etiam Elenchum 56, p- 
151, et Irenzum, lib. 1v, c. 2. Tertullianus, lib. 
Iv, Cc. 34, p. 599, duo reſellit Marcionis argumenta 
Seu EvItacz:4;. Primuin est : Marcion aliorsum co- 
git : scilicet, ulramque mercedem Creatoris, sive tor- 
menti, sive reſrigerii apud inſeros, delerminat eis 

positam, qui Legi et Prophetis obedierint ; Christi 
vero, et Dei sut celestem definit sinum et portum. 

Respondebimus, et hac ipsa scriptura revincente 0cu- 

los ejus, que ab inſeris discernit Abrahe sinum 

pauperi. Aliud enim inſeri, ut puto, aliud quoque 

Abrahe sinus. Nam et magnum ail intercedere re- 

giones is1as proſundum, el transitum ulrinque prolei- 

bere. Sed nec allevasset dives oculos, et quidem de 

longinquo, nisi in superiora et de altitudinis longin- 

quo, per immensam illam distantiam 8ublimitalis et 

profunditatis.... Kam itaque regionem sinum dico 

Abrahe, et si non celes!em, sublimiorem tamen in- 

ſeris ; interim reſrigerium prebiluram animabus jus- 

torum; donec consummatio rerum resurrectionem 

cmnium, plenitudine mercedis expungat. Secundum 

Marcionis argumentum est : Imo, inquit, nostri 

Dei monela de celo, non Moysem et prophetas jussit 

audiri, sed Christum. Respondet Tertull. : Merito, 

Tunc enim apostoli satis jam audicrant Moysem et - 
propheltas, qui secuti erant Chrisi/um, credends apy 

et prophelis. Nec enim accepisset Petrus dicere : Tu 

es Chris!us, anlequam audirisset et credidisset Moysi 

et prophetis, a quibus solis adhuc Christus annun- 

tiabatur. Hec igitur fides eorum merueral, ul etiam 

voce celesti confirmaretur, jubente illum audiri, 

quem agnoverant, Io. 

(48) Alias, ard Twy $1y{wy Tov Tintdviuwy. 

(49) Alias, @7Eke:tyov 72 EZAzn, a%oy, ct paulo pos, 
UT) Twy &yyihwy Ei; Thy x6T2v Tod 'AGpadp. lem 
infra, xa! £rapr. Kal Ev ww 43n Endpa; Tovg dybaks 
p959G, Ibidem, 6p4 thy 'AGpaay. = 
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ves, ef sepulius ext in inſerno. Al'ollens igitur oculos, a xal dxevexbnra: avrov vx0 dyyeluv ele rev xdd- 


cum ezzel in lormentis, vidit Abraham a longe, et 
Lazarum in 8inu ejus : et ipse clamans dizit : Pater 
Abraham, mizerere mei, et mille Lazarum, ut intin- 
gat exiremum digiti $ni in aquam, ut reſrigeret lin- 
guam meam, quia crucisr in hac flamma. Abraham 
autem dixit : Fili, recordare, quia recepisli bona in 
vita tua, et Lazarus similiter mala. Nunc autem hic 
consolatur, tu rero cruciaris. Et in his omnibus inter 
nos et ros chaos magnum ſirmatum &! 7: ul ii qui 
volunt ad ros transire non possinl, nec inde huc 
transmeare. Rogo ergo te, paler, ut miltas eum in 
domum patris mei (habeo enim quinque ſratres) ut 
tesletur illis, ne et ipsi veniant in hunc locum tor- 
mentorum. Dicit ei: Habent Moysem et Prophetas : 
eudiant illos. Ile autem dixit : Non, paler ; zed 5i 
quis ad eos ex moriuis ierit, penitentiem agent. [lle 
autem dixit : Si Moysem et Prophetas non audiant, 
neqne si quis ex morinis resurrexerit, credent ei. Quis 
ergo excitatus a mortuis, ea quz evenieunt in judi- 
cio, docuit, nisi svlus Christus ? Omnes igitur, qui 
Moysem aut Prophetas mon approbaverant, ne eum 
quidem approbaverunt, qui a mortuis excitatus esl. 
Mayc. Apud inferos Abraham esse dixit, non in 
regno c@elorum. A. Recila, ut intelligas eum non 
apud inſeros Abraham esse dicere. Marc. Ex eorum 
colloquio, simul eos esse intelligimus. A. Collo- 
quium commune audisti, chaos autem magnum 
quod dicebatur, non audisli? Quodenim interjectum 
est inter calum et terram, chaos appellat. Marc. 


Fierine potest, vt aliquis a terra in celum usque C 


(51) Alias, avrov Wars; 
(52) Alias, &ya64 cov. Hem iuſra, perafy huwy 
xa) dpov. 

(55) In Grzcis codicibns sic habent hodie verha : 
"Onws of fhovreg Crabhvar Eviedbev mph; bul; wh 
Tovwvrat, pn: of Exaidev npd; huls Canpw):v. 
Eine 8. 'Epwro, etc. 

54) Alias, thy ol:zov. Mox deest Ext. 

55) Alias, fva ph xat avro{. Paulo post, Lye: 
adzp A6paap * Eyovirv. 

(56) Alias, 0%, n&zep 'Abpaty * ak, Ev vi; and 
VEXpOv. 4 

(57) Alias, ens 3: avro:* Et Mwbotws xat Twv 
REpnIOv GX AxoyovuItv, oUit Eav Tis £% VEXpWY 
avacth, Twe:o0hgovrat. p 

(58) Ox & ry Saoilelg ror ooparoy. Hae 
deerant Pico : deinde loco « Marci » ponit « Eu- 
lropium. » Sed rei veritas et ordinis consequentia 
aliis codicibus ſavent. 

(59) Oox && ro Gn fre: mer 'Aﬀpadu. Modo 
audivimus Tertwllianum negantem, Abralze Sinum 
esse inſeros. Idem lib. Ve anima, cap. 58, Sic 
SeFibit : « Omnes ergo anime penes inferos, inquis ? 
Velis ac nolis, et supplicia jam illic et reſrigeria : 
_ divitem. » Idem lib. iv, Carm. 
adv. Marcionem : 


64) Alias, tot; xdTwot; avroy. 


— Sub corpore terre 
In parte ignola quidam locus exslat aperius, 
Luce sua freius Abrabe Sinus isle vocatur ; 
Atior a tenebris, lounge semotus av igne, 
Sub terra tamen hac ara vocatur ahena : 
In qua velamen pullum memoravimus es8e. 
4 paulo post : 

na domus quamvis velo partiita videtur 

Aique adeo pass0 Domino relamine rupto 


Tor 'AfCpadu* dxt9ave &8 wal 6 xlovoue, wal 
erdpn &r 76 Gon. Fadpag oby tobe Epbaluobe 
avrov, vxdpzur & Bacdvorg, 6pg 'ACpaty dad 
f1axpcoer, xal Adtapoy tr to x6lay avron (50), 
xal avroc pwrnoac, elxs :Ildrep 'ACpatiny, eltnoor 
#18, al T&pyor Adtapor, Iva Bdyy m6 ixpor tor 
Caxrv. lov OEarog (51), xal xaraybty thy rloo- 
odv pov, Emi Evan ty TH ployt ravry. "ACpaty 
8 elxe* Texroy, priioOnm, &ri dxtlabec on ru 
dyale (52) &r rh Wn Cov, xul Adfapor Euolwe 
ra xaxd* vor &8 O68 napaxadleitat, oh 68 EbuyA- 
cur. Kal Ex) ao rovrore preraty Ouor xal Tuaor 
xdopa ptra borhhpurrat, Exwe of &rraova S1ath- 
ra: xpde vudc uh Eorwrraut, punEe of txeiber O88 


B ®:axeporty. 'Epwro(33) oby oe, adrep Tra xtuyrne 


avror elc rhy olalay (54) rod rarpde pou (Eyxw 
rap Exei xtvre ACelgove), Cawe Erauapropmrat 
avroig, jth xut avrol (55) Elbwory elc ruvror tor 
rExov Thc Baodvov. Atrer avry "Exovo: Mui- 
ota xal rove apogzihrac* dxovodrwoar avrov. 
'0 68 elxer: Ovyl, xdrep: AN bar TiC &x ve- 
xpor (36) TopevOn xpee avrove, HETAYONCWO'Y, 
'0 68 elxer*+ El Mwbotwe xat Tor xpogntor obx 
hnrovoay (57), ove" dy Tic &% vexpor drtl0y, 
dxovowow avrov. Tis uv, avactih; tx vexpa, 
£6iTa5f: ta Ev th xptiTer, i ph pdvog 6 Xprords ; 6am 
ov 09x tdE5avio Mwbcta ff mobs mpoghrac, WE why 
avaztaveia ix vexpwy Eit;aveo. MA. 'Ev to fr, 
elmey elvart thy 'AGpaiy, 0% tv Th Saoifiz tov o- 
pavoy (538). A. 'Avayvwh, 6: ox &v T6 Wn (59) 

Celestes patuere plage. 

Unde colligi potest Tertullianum, « Inferos » pro 
« receptaculo animarum » snmpsisse : idque in 
« Sinum- Abrahe, » et « inferos » peculiariter sic 
dictos, divisisse. Hieronymus, epist. #4 Pavlam : 
« Et Abrabam, licet in loco refrigerii, tamen apud 
inferos cum Lazaro fuisse scribitur. » Augustin, 
Epist. 57 ad Dardin. : « Restat igitur, ut $i 
secuntum hominem dictum est : « Hodie mecum 
eris in paradiso, » in inferno intelligatyr e>$e pa- 
radisus, ubi erat ea die futurus Secundum huma- 
nam avimam Christus. Utrum autem « Sinus ile, » 
Abrahz, ubi dives impins, cum in termentis exset 
inferni, requiescentem pauperem vidit, vel paradisi 
cen>endus vocabulo, vel « ad inferos » pertinere 
existimandus sit, non facile dixerim, » etc. Gre- 

or. Magnus, lib. ww Expos. moral. in Job, cap. 


D227 : « Priusquam Redemptor no-ter morie $ua hu- 


mani generis penam $0lveret, eos etiam qui ca@- 
lestis patriz vias Sectati $11t, pos! egresSUM CAT - 
nis, inferni claustra lenuerunt. Non ut pena quasi 
peccaiores plecteret, sed ut evs in locis remotiv- 
ribus quiescentes, quia necdum intercessio Media- 
toris advenerat, ab ingressu regni, reatus prime 
culpz prohiberet. Unde juxta ejusdem Redempio- 
ris nostri iestimonium, dives, qui apud irferos tor- 
quetur, ex Sinu Abrakz requiescere Lazarum con- 
templatur. Qui proſeets, $i adhuc in imis non <s- 
Sent, hos ille in tormentis poitus non videret. » 
Quibus respondet Augustinus, epist. 99, tom. it, 
p. 438 : « Praveriim, quia pe ipsvs quidem inferos 
uspiam Scripturarum lvcis in bono appellatos potui 
reperire. Quod si nusquam in divinis auctoritalibus 
legitur, non utique « Sinus ille Abrahaz, » id est, 
Secrelz cujusdam quietis babitatio; aliqua pars in- 
ferorum fuisse credenda est. Quarquam in his ipsis 
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Tov Thovg:ov Celxvuviar 6p) Evie. A. Th dut- 
aety (60) Twphs @ifhovg Frouoaet Th 3 heyGpuevoy 
x4opa ptya on fxourng ; 05 yap Wpavos xat the 
Ths 7d pov yaopa yet. MA. Avvata: ov Ti; and 
Ths Yrs Ew3 oLpaves bofv; 'ABvvatov. 'Enipag Tos 
60a). uoug 20799, idety Covarat mic anh the, f plk- 
lov ard Tov abov, lg thy obpawby 6piv* £ wh ffaov, 


. 641 papays (61) tv &v ptoy aov. A. Ot owpart- 


x0! 6p0aauot T4 Eyytota povov repixany bpiv* of 
& puyrxot els pho; anoifivovtat* xat Grhov, Gt, 
» wpa Evtevbev ant pevr, tis Th; Yuyhs upa- 
ov 6pworv akitiovs. Yeioyes yap, nw; Myer: th 
Evayyeov, Gt, Exdpac toire Cplalhcne abvrov, 
els Thy oupaviy mtEpuxey Enaipery, xx! ox ig thy 
yYnv. E. '0 Xpraths, ts Epot Goxet, 6:343%wy Thy 
T.agopay wwv 6:xatwy xat Twy adizwy, tvizi)a no 
Tiderar thy nevr,za, xat thy Thov35:o. Ti yao Etepov 
Earat h Baothecia tw obpavey f Eniovdit ayaldy; 
ft Expo Extay < yitvwa xat th xatabixy cl ph 
xax6v ; uabws aveyvwodr, t&v wh Evzyyehiye TExvor, 
gn, prion, Ore datlatec ov ra dyabt er th 
Gwh Cov, xal Adfapog Cuolwe Th xaxd* vor && 
woe (62) zapaxaleirai, ov 68 EEvracat. Trhav- 
Tus & xa\ tou; ph TITEyoviang Mowbaet 22) tots n 

GHhTAtg, ToYToug punt TY EX VEXPUY AVESTEYTL Mt- 
oTeverv anegtvatco. MA. "Hut; rpophrag nat vouov 
ond Teydpeda* oit yap cio Tod hueripoy Brod * 
TeySpeda & T5 Evayytov xat thy "AT6otoov. A. 
Hotov an6I7ohov; mobs Yap Eoyev &notdhoug 6 
X 610765. MA. Ilavov. A. Ildbev Eywws, Gt: Nadie; 
ardIrokdy Eaontv; Ei uv yap Eyerg ty T6 Evayye- 
aig Th bvoua avtod yer pappevoy, Geigov © ot © oba- 
ja0y Eyetg tourov (62*) yeypappivoy, whey Euabes, fot 
@rhItTokd; Ear; MA. Att; brto avrod ypazer, 
Mywv* Havloc daxclorolog 'Imoon Npioroo. 
A. Oui); nept avroy paprupoy 45:6motd; Eonry* 
auThg yup Navog Meyer, &7t ovy CfAvroer CUrICTOr 
eorl 60xtyor (65): 0938 Ty irep9; avry Suapriph- 
3v, 657 th Evayyiov. If ov, &tt obtog andboto- 
og; MA. 'Yuzi; nifev atrhy Eyvote @&n53t0ov ; 
obts yap iv Toi; Elayysrioyg avayty carat. A. Hpco- 
TaGov avayvwThhvat Ta; Tov &nItdkwuy Npazers, 
xat 74; 'Eniotoklts, xat ebpt,oztg abthy papropovpe- 
vov, Th utv ws oxen; Exhoyhg vnh toy Xprotoy (64) 
61201070U jaevov , rh Gt} Und Itzpou tov anoatdhou ye- 
Ypapptvov* Kara thy ooplar, ghd, thy Cofc- 
putrny (65) r@ d&elpe uou Havip. E. Atyeave, 


*% Luc. xvii, 2. ** If Cor. 1, 1. 


lanti magislri yerbis, ubi ait dixisse Abraham : 
« Inter vos et nos chaos magnum lirmatum et, » 
Satis, ut opinor, appareat, non esse quamdam par- 
tem, et quasi membrum inferorum, tantz illius fe- 
licitatis Sinum, » Plura qui de Sinn Abralze nosse 
cupit, consulat Gregor. Nyssen., De Anima et Re- 


; $urrect., lum. I, pag. 218; Basil. Czsar, Orat. 
' in xL marlyres, Þ. 531; Chrysostomum , hom. 


XL in Genesim, et hom. xxvui im Matth.; Ense- 
bium, Preparat, evang. lib. xvii , p4g- 387; 
Greg. Nazianz., orat. x, p. 170; Theophylactum 
in cap, xvi I,uce; Dionys. Areopag-., Eccles. 


's If Cor. x, 18. 


hierarch. cap. 7, num. 3, WertsT. 


terra potesl ; aut potius ab inſeris in ccelum respi- 
cere : $i non conslarel vallem inter utrumque inter- 
jectam ſuisse. A. Corporei inter ea solum que in 
proximo $unt, solent cernere; animi autem oculi 
procul aciem $nam intendunt, atlque perspicuum 
esl, eos qui corpore binc disjuncii sunt, $e inter 8e 
animi oculis videre. Auende enim quomodo dicat 
Evangelium : Elevans oculos su0s, quod natura $0- 
leat in ceelum tollere, non in terram. E. Christus, 
ut mihi videtar, juslorum injuslorumque difſeren- 
tiam docens, hoc loco proponit pauperem et divi- 
tem. Quid enim erit uliud reguum ccelorum, nisi 
videlicet bonum ? aut quid aliud gehenna erit atque 
condemnalio, nisi malun; ? quemadmodum in Evan- 


B gelio recitatum est : Fili, inquit, recordare quis 


recepisii bona in vitaytua, el Lazarus similiter mala ; 
nunc aulem hic consolatur : tu vero cruciavis **, - 
Plane autem eos etiam, qui Moysi et Prophetis yon 
credunt, ne $ibj quidem qui a mortuis excitatus est, 
credere pronuntiavit. Marc. Nos legem et Prophe- 
las non recipimus. Neque enim $sunt nostri Dei. 
Evangelium autem et Apostolum recipimus. A. 
Quemnam apostolum ? Multos enim apostolos Chri- 
Stus habuit. Marc. Paulum. A. Unde nosti Paulum 
esse apostolum ? Sj enim in Evangelio ejus nomen 
scriplum habes, doce; $i nullo in loco illud scri- 
pwwm habes, unde eum aposlolum esse didicisti ? 
Marc. Ipse de $e scribit his verbis, Paulus apoato- 
lus Jezu Christi **, A. Nemo Sibj testimonium di- 
cens, dignus esl cui credatur. Paulus enim ipse ail : 
Non qui scipsum commendal, probatus est **, Nee 


* quisquam alius ei testimonium dedit, nec Evange- 


lium. Unde igitur bic apostolus ? Marc. Yos unde 
eum nostis aposltolum ? Neque enim in Evangeliis 
scriptum est. A. Jube recitari Acta apostolorum, et 
Epistolas : tumque invenies de eo testimonium *” ; 
alicubi quidem ut vas electionis Christus cum egse 
profſessus est ; alibi autem Petrus eum apostolum 
Scripsit : Secundum sapientiam, inquit, datam ſra- 
iri meo Paulo '*, E. Recipitis, Marce, apostolorum 
el eorum qui discipuli dicuatur, Acta ut vera, 
necne? Marc. Nos preter Evangelium et Aposto- 
lum nibil recipimus. E. Acta et Epistoke quorum 
Sunt apostolorum ? Memini enim in Evangelio duo- 
decim esse ac duos et septuaginta. A. Quorum in 
Evangelio scripla sunt nomina, ecorum etiany et 
Acta Sunt et Epistolz ct Erangelia. Ac i placet, 


7 Act. ix, 15, 16. 18 1 Petr. ui, 15. 


(ot) Codex Wetslenii, 6peitztv, mendose. 
(61) Ide, 94apas, male. 


(62) "Q&e. Forte legendumw, @: ut in codd. Gra 


cis vulgalis. 


(62*) Tovrov. Forte legendum 0v7o, ut reſera ur 
otins ad Gvoun, quod expresum es, quaty ad 
aulum Subaudiendum. Epit. 

(65) Alias, Exetvdg £771 06x:1495. z 

(64) Codex VYaticanus recle b7d 7ob Xptoroy, 

Wetsienianus autem v7tp 702 Xpiotod, 

(65) 48G0perny, Alias, Gobetonv. 


1779 


APPENDIS. 


1780 


recito quemadmodum Evangelii nuntiandi cansa A Mapxe, tag Tov ammotohuy Npatetg xat patnrov 


missi sint. E. Recita. A. Recito ex Evangelio ** : 
Convocatis autem duodecim, deditl eis virtutem el pole- 
stalem, super omnia demonia, et ul morbos curarent : 
et misit eos predicare regnum Dei, et curare. Et pau- 
lo post subjiciens ait ** : Egressi auiem ambulabant 
per civilates et vicos, evangelizantes ef curontes ubi- 
que. E. Quomodo, Marce, eos qui a Christo Evange- 
Iii nuntiandi predicandique causa miss} sunt, non 
recipitis, cujus autem rationes non proſertis, eum 
recipitis ? ac Mautthzum quidem et Joannem, quo- 
rum nomina literis mandata $sunt, conlemnitis, 
quos etiam Christus predicandi nuntiandique Evan- 
gelii causa misit : Paulum autem, cujus demonstra- 
tionem nullam habetis, probatis : et quomodo hoc 
non Sit ridiculum ? Hoc mihi velim respondeas, 
utrum predicaverint, Evangeliumque 'nuntiaverint, 
necne. Manc. Pradicaverunt. E. Pradicaverunt 
ne ita , ut aliquid scriptum reliquerint, an nibil ? 
Marc. Nibil. E. Valde swltam est dicere eos, qui ut 
predicarent Evangeliumque nuntiarent missi sun1, 
Ine scripto predicasse, Paulum autem qui non est 
missus, scripto docuisse. Verisimile est ergo eos il- 
lis qui tum £olum audiebant, salutem nuntiasse ; iis 
aulem qui illos consecuti sunt, nullam intelligen- 
tiam suppeditavisse. Que enim sine scriplo dicun- 
wer, paulo post desinunt, quod probatione careant. 
A. Sed quomotdo Christum Dei Filiurn esse sciant, 
respondeant. Si enim et Legem, et Prophetas qui 


antea predicabant, recipiunt, bene se res habeat ; 


illi enim pradicabant fore ut Verbum Dei homo 
fieret, atque in crucem tolleretur, generique ho- 
minum $alutem darel. Sin autem eos qui antea prx- 
dicabant et informabant non recipiunt, unde scire 
possunt Christum Jesum esse Dei Filium ? E. Unde 
eum Dei Filium esse- cognovistis ? Marc. Ex Evan- 
gelio et -Apostolo. A. Atqui in Evangelio non 
se Dei Filium, sed hominis Filium esse profitetur. 
Marc. In Evangelio ait Christus : Quem me dicunt 
homines ezze filium hominis ? Dicunt discipuli : Joan- 
nem Baptistam; alii : Eliam; alii autem, quod propheta 
aliquis veterum surrexit. Dixit autem eis : Vos autem 
quem ? Respondens Petrus dizit : Christum **, A. Pe- 
trus qui Jud:eus erat, Legemque didicerat , cum 


keyoptvuy, ws dinfh, f ov; MA. "Hcl; thtov tou 
EvayyeMov xat Tod 'Anogrdov (66) ob GTeyopeba. 
E. Ai Hpazetg xa) at "Emotolat, noiwy 4anoTtr6kwv 
clalyv; utuvnuat yap, ors &v To Evayyery i clot, 
xa\ 06', A. Tov tyyeypapptvuy tv To Evayyzhley, 
Exzivey cial xat at Heaters, xa at 'Entotolal, xat ta 
Evayyikia* wat, ec: Bovket, avayrvwonxw Ttwg xal 
elayyericoacha: aneoribnoav. E, 'Avayvwbe. A. 
"Avay iveoxw Ex ' 2095 Evayyzhlove Zuyxaleodus- 
roc 68 rove Ewbexa (67), Eewxer atrtvig Ov- 
raw xal tEovolar Ext xdrra T4 Eamtria, xal 
rloove Oepanevery © wal datorteiler avrove 
xnpoeocev rig Bacilelay tov Beov , xal lacoba. 
Kat vno63; por” Eniyov, Lye: * Ebepycuerct G8, 
@upxorro xara x6 leic xalt xwpac (68), evarreli- 
Wnerot wal bepatevorres aarrayxor. E. Nous, 
Mapxe, Tolg ptv &nootabtvia; bn) Xprotov evay- 
yzroaohar wat xrpitat od Btys30s, ob Bt &nobel- 
E::5 (69) wh npoytpere, tourov Gyeadc ; xat Mart- 
Oatov ptv xat "Iodvvny, wy xa: Tx Whpata Gvayt- 
YparTat , txyaviliere, v3; xat 6 Xprorhy xnptas 
xat evayyericaoda: amtotethey © Nadkov Bt, ob ovGe- 
jiay antderfry Eyerts , Totov GTexecdat (70) xat nw; 
09 yerotov ; Atye Th toro, Ext pugav, xat elnyyyent- 
oavto, f ob ; MA. 'Exhputav. E. 'Eyypayws Extpu- 
Env xat. ebr,yyehioavito, f aypagws ; MA. 'Aypayws. 
E. Zy4%p2 tid.ov, tobg ptv anoItaktviag xnpyrat 
x2) ebayysicaohat, tovrouvg xT,p55at (T1) garxery* 
Thy & uh amotabtvra Nadkov, tyy payws Gelibayevas 
@a4oxeity. Eixh; ov, Gt Tolg T6te pvov ax090v3t thy 
owrr, play txhpuacov, tolg 0} pers tavia 00 play 
Eyvoray Tapesoyov* T4 yap aypiywy key6pers ravetat 
et" bfyov, obx Exovra thy an6deifrv. A. lay & xat 
Thy Xptothy Yidy Oc05 Tagory j; anoxprvachuwray. Et 
ty yxp E5yovrat Thy veuov, xat Ttovg Tpophrag Tous 
T port pI3TOvTR; , EV &v Eyot © an Exeivwy yap ixn- 
pV3TETO , Gtt pier 6 AGyo; Toy Brov EvavOpwrety, 
x2). o7avpouobat, xat owyety Th yevog Toy avipwnuy* 
el &@ uh T:yovrat ToLg NpoxT,pyTToviag xa Lnodete 
xvUvTa;, nov avtols yvavat, Grt Xpiords Thoows 
Yidg 0:09 Eorrv ; E. WId0ey Eyvwre, Ott Yihg Ocov 
Eotrv ; MA. 'And tob Evayythiov xat tov 'Anoot6- 
ko. A, Kaito: ty Th Evayysilty od keyert abtby Yidy 


Christum qui a Lege atque Propbetis preedicebatur, D Ozov, ak" vity avipwroy, MA. 'Ev to Evayyehiy 


exspectaret, eum Christum, quem antea audiverat, 
esse dixit. E. Petrus non ut imponens ei nomen hoc, 
neque ut peregrinum, $ed ut id quod jam antea au- 
diverat, eum Christum esse profitetur. Hoc autem 
cx le volo quzrere, Petrusne Evangelium scripsit ? 


LEyzr 6 Xprotd; + Tiva jis A&youoty of drOpwnct ror 
vier rov drIperxov ; A&rovery of uabnralt 'Twar- 
rnr (72) ro» Baxtiorihye dltoi 68, Har, dkhlo 
88, 6r1 xpogzrhrne tic ror dpyalur artorn. Eixe 
88 avroic* 'Yyeic 68 tiva; 'Axoxpibelg Herpor (73) 


'* Luc. ix, 1, 2. * ibid. 6. ** Matth. xvi, 13 ; Luc. 1x, 19, 20. 


4 
(66) Tov Evayye.llov, xal rov 'Axoord lov. 
Evangelium Luc intelligit, et Epistolas Pauli, uti 
Supra indicavimus. 
, (67) Alias, &3:xa patnti; avrod, Elwxtv. 
(68) Alias, xat& Ta; xwPa;. 
(69) Male Welstenii codex, 098: &no%tfr;. 
(70) Male idew, 64&xzo0at. (lmo optima est hac 
Wetst. cod. $criptuca, wipote quz mire congruit 
Grace loqu-udi rationi. Evit.) 


(71) w—_— xnpveEat. = legebal, TOUTOUG 
ay paygws vEat, el id anlithesis requirere vigetur. 
Ps wn habet codex Welstenii GcCrxevar 
SATXEUG. þ 

(72) Alias, of &v0pwro: elvar thy vidy v0u @v- 
0 pwn ; Of &t amoxprfevieg einv Iwavwny. 

(75) Alias, 'YpeT; & viva pe Myers clvat; Ano- 
xp:0:\; 6: 6 II:rpoy. 
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elxe* Xpioroy. A. irpo; , "Toubalog by xat vouo- A Quomodo igitur eos 8ine scripto docuisse dixistj ? - 


pzbhg, thy 57d tov v6poy xat Tov TpdphiOv xT,pv3- 
o6pevov X prothy mpootoxzwv , Egn aithy (74), &y vat 
Tpohzovrev. E. Iltrpos, oby ws avrds tHerxir; are 
7d &vopa touts, 3 Og Fevoy , bn" wy; fon npoaxt- 
X9W5 , pdrxet thy Xptotdv., Toito && cov mubtodat 
Bovkopar * Tlfrpog E957) yedba; th Evayythov ; Nog 
oov Eparxes, avtobg aypayzw; Febibaytvar ; MA. Ov 
Iletpog Eypayev, 863" 6 Xptotds, th Evayyt\ov. 
E. Yeuitg ov Th avayvwalty tv To Evayyehico, Got 


Mac. Non Petrus scripsit Evangelium, sed Christus. 
E. Falsum est ergo id quod in Evangelio recitatur, 
illum duodecim ut Evangelium nuntiarent misisse. 
Aliter autem nec rationem habuisti, qua doceres 
Paulum fuisse apostolum, aut Christum Dei Fitium 
appellari. Quid est enim, quamobrem verba quz Ada» 
mantius ſecit, non vera s$int ? Ea enim que olim 
promissa erant, et antequam fierent, predicaban- 
ur ac credebantur, erant in exspectatione. 


TIvg 6 antorteihey ebayyehicaadat. "Akkws & 099 &nddiifrv Eyes, in Haikog &ndorokog Hv, \ &r, Yds 
Tov Ooh 6 Xprordg Myetar (75). Nog yap ox &v ley annbet; of 5nd "Atapaviioy key6pevor Moyot ; 
T4 7:&\at yap WnooyedEvra , xa mplv | yevtoda: xnpuactueyn xat TITS pave, f,v Tp2TIoxwptve. 


A. ÞaTx:t Cvoy etvai thy Xprothv, xat unit el; 
Evvoidy T9; TWT9TE Ggty pivot 'O Bt X provhy oby ob- 
Tw5 6 Und Twv (76) zpoprtov, pyot, xn puybels tomy, 
an 6 ra5:y &yvw37%;. Avayxaicy ov TpWwv E37v, 
@xpibw; Eg:r4oat, wv iter (76*) notre oaviag obrws 
&Sao0at 74 bn avrzov npnItetayutva (77). Ore yap, 
Ws Gay, vn Tivo Terelugs 3:ibafavio; avrovg ws 
Rep). avtoy paprupeiiat © ore phy, tp! ExyTol Me- 
ywv, 45167.oT0; fv 6 &yvwrto; , ws atrtd; elney * El 
ETw mtepl £uaurov paprvpe, 1h papruvpla pou OUK 
Eoriy dAndner HR yap, wo; Etvyev , enheg wt, 
TEpt Eautou AEyovit, Get miITELery © Emel tor nfo 
tc:ora: Td 'avrd noo noreteodatt th &: Ebayys- 
Atov voprT0:ir, Myov Syveotov prot tmiTo0Evia mort, 
pre mp>pTRoxnNevia, xat* avto; x7,09550v (T8). Hog 
& 21.Ey=., thy Xpiothv y=ypagnxtvar + Evayythov ; 
0% yap, ws nept avtoy 6 ypayas > Evayyehiov E5h- 
pavs, onuatye, by xnpvorct Xp:iothv 'Incouv + ors 
6 Yp4y25, npt avroy (79) palwy, tourov xr, pyocet, 
Thy xat' av79% GEvov* o2un yap aviny torty 5Y- 
petv , 67: 6 Lwrtp £85328 tiva, Gr: Nptotly tf ph 
£2v9; (80). MA. 'O Xptortg xa} Hato, it foav ond 
Tov AT tov pyoy 4n937ahtvtts , ox &v xatihugav Thy 
v6uov xa tovgs npoptra;. A. Tiva Tponov Npt- 
oth; us: xat 6 'An6otolog, gpacatw, thy vounv 
auct ; Thy udhagw @vatpere: , avatpet Thy xptiorv. 
Mr;&&vd; ov prxer. ptrs xpi0nooutuoyr, tis ypela 
gavyerv anh Tod Anpiovpy9? , phte xpivovtos , whte 
Em 1)09VTOG KOMASEL ; Xt To; ET, MEAULEVWY TOUTWY® 
Oval &xeiry, 6 ob ro oxdrealoy Epyerat ; f, mw;* 
'0 rapdoowr vudac Baordoet: to xpipa Comic Av IJ); 
MA. Tz Tp>oraypata alto avatpertt, A. Arkoy 
o9v, Warts Evaytia Tov TpoItttay pivwy yiveoOat Boy- 

Tat * 4 Evavtioy Et) TH, Ob pWoryevoetg, Id wot- 
yevery* 76, Ov poreveetr, td goveverv* bong Gt xat 
Td x\EmtErv IO wh xhErreriv. Elxbg obv, Gr: xat T2 
hound Eveahuata dverpatnoav. Ila ov avetpeyey 
6 Xprothg Thy veuov, keyttw, 'Ev yup To voy Ye- 
Yparrat © Ov protyevoete, Ov vevEonapruphoetc, 
xa) Ta bh. Acvirw tafvuy, tf Taitrwy AvErpeye ; 

* Joan. v, 51. ** Matith. xvin, 7. ** Gal. v, 10. 

(74) Codex Vaticanus, £97 arty Xprotdy , Gv, 


ic. | 

(75) Codex Valticanus recte }Eyeta:, male autei 
Wetslenianus JXEyeadat. 

(76) Codex Wetstenianus, & ©: Xprard; oy 
obrw; und Twy., 


A. Ait peregrinuum esse Chrislum, neque cum an- 
quam a quoquam esse cognitum : At Christns qui a 


B Prophetis, inquit, predictus est, non sic est, $ed 


qui incognitus est omnibus. Necesse est igitur pri- 
mum diligenter considerare, cui credere, atque ita 
probare ea quz »b eo pracepla sunt, debeamus. 
Nam neque, ut aiunt, quisquam qui perſect® eos 
docuerit, ea que ad ipsum pertinent, teslatur, Ne- 
que ipse de se dicens ignotus, dignus erat cui crede- 
retur, sicut ipse dixit : Si ego de meipso testimo- 
nium perhibeo, testimonium meum non est verum **, 
Non enim cuilibet de se predicanti simpliciter Cre- 
dendum esl, alioquin omnibus idem facientibus li- 
cebit credere. Evangelium autem existimaretur 
juxla illos verbum iguotum quod nunquam exspe- 
clatum sit, nuntiare. Quomodo ait a Christo ecrie 
ptum esse Evangelium ? Neque enim $seipsum desi- 
gnal, qui Evangelium scripsit, sed significat Jesum 
Chrislum quem predicat : neque 'is qui scripsit, 
postquam ab ipso didicit, bunc predicat, qui secun- 
dum cos peregrinus est. Nullo enim in loco eorum 
hoc inveniri potesl, Servatorem docuisse quempiam, 
Christum $se esse peregrinum. Marc. Christus et 
Paulus si ab Opiſice missi essent, nunquam Legem 
et Prophetas abrogassent. A. Doceat qui Christus at- 
que Apostolus legem dissolvant. Tollit supplicium, 
evertit dissolvitque judicium. Si ergo nemo jan ju- 
dicandus esl, quid necesse est Opificem effugere ? 
cum nemo sit qui judicet, nemo qui penam mine- 
tur. Quibus $sublatis, quis jam locus huic sententiz, 
Ve illi, per quem scandalum venit **, reltinquitur ? 


D aut illi : Qui conturbat ros, portabil judicium, quicun- 


que 5it ille *? Marc. Pracepla ejus evertii. A. Per- 
spicuum est igitur eum contraria iis velle, quiz 
fieri jussa $unt. Atqui contrarium est huic : Non 
meaechaberis, machari; et: Non occides, occidere : 
eodemgue modo furari et non furari sunt contraria, 
Verisimile est igitur eum etiam reliqua preceplz 
sustulisse, Quonam ergo pacto Christus legem $us- 
twlerit, doceat. In Lege enim $scriptum es ; Nor 


(76*) 4&4. Forte legendum 8:7. Evpir. 

77) Mem, Tporeraypeva. 

(78) Idem, x7,6v55wv, male. 

(79) Dept avroo Ioagendum videtur, tap* abret 

(80) "Ore Xpiorer el yl Eeroe, Legendum vide- 
tur, 67: Xprord; Etpr Caves. 
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mechaberis, Non ſalsum testimonium dices **, el que A Tiv: np2Tr74tre poryevery, 6g ye rat Td pdvoy ety 


Sequuotur. Doceal igitur quodnam borum $ustule- 
rit. Quem tandem mechari jussit, is qui ctiam $0- 
lum aspe” tum qui ad libidivem reſeratur, ut sLuprum 
vetuerit ** ? Cui ut cedem ſaceret imperavitl, qui di- 
xit nefario homini non esse resistendum *” ? Quem 
ſurari docuit Servator, ut contra alque is qui Le- 
gem tulit, faceret ? Hzc enim Servatoris praecepla 
nou peregrina $unt, sed Legis ac Prophetlarum. Ait 
enim Seryalor : Ego autem dico vobis, non resislere 
walo **, cum vetus Scriptura dicat : Dicite iis qui 
yos oderunt et detestantur : Fratres nostri estis ”*, 
Cum rursum Lex dicat, Non furtum ſacias **, Ser- 
vator dicebat : Vende tua bona, et da pavperibus®*', 
Dare autem pauperibus, non es peregrinum institu- 


TP; trmiIvulavy ws nopvelay (81) anzipnaxe ; . Tiva 
GOVEVELY EXEASYTEY, 6 MetwV, wat G&viiothvat Th 79 
vripQ avdpwny ; Tiva x)imnterv tdibajzev 6 Ewrhp, 
Iva @virtpdty TO vouod:ttoaver ; Tavra yap th 
TpoItd4y para Tod Lwrhpos 09x £19) GEva, ank" tx Ne- 
[69 x2 Tpoprnrov. ©arxzt yap 6 Lwrhp* 'Erw 68 
Atrw opir, ul druornrat To XOYNGE * MYOVTOG 
T99 T2219) Tpapuatc  Elxare toig (82) puoovorr 
vide xal BEelvocoutroee 'ABelgot mhuar E078. 
Tod veuns nth MyovTo, , Mh xdtync , 6 Ewrhp 
Eeys* Holncoy cov Th Oadpyorta, xal Og atw- 
yoig. Th ©: &:34vat tolg mrwyols ob GEvay Eavt T- 
$ayiua, 43 Ex The Hatkarig Arabfxrg npootetay pt- 
vov © Mh daaxCoyn, gyotv , evxowty Eren nviza ar 


tum, sed quod Vetus Testamentum prascripsit : Ne B 4 xes{p cov En Sondety 1 'n2t th, 'Afaadre robe 


desistas, inquit, beneſacere pauperi , quando manus 


tua prodesse potest **, Et illud : Diligite inimicos ve- 


sros *, quod a Servatore dictum est, non est pe- 
regrinum, sed a Prophetis in preceplis relictum: 
Si esurit inimicus tuus, ciba illum ; si 8itit, potnm da 
i; %, Etquid attinet sermonem protrahere ? Cum 
igitur perspicuum sit Servatorem legis perſiciendz 
causa vYenisse, cum jisti abrogasse dicunt. Marc. 
Hoe Judaisize scripserunt : Non veni 80ſvere Le- 
gem , zed adimplere * ; non autem ita Christus 
dixit; ait eniai : Non veni adimplere Legem, 8ed 
s0lvere. A. Ext eliam boc vesire audaciz , ut cx- 
terx, hoc quoque mulare. Sed enim prodeat Apo- 
stolus, qui vestram redarguat malam fidem. Mac. 


&:0pobe tur, Und To Ewrf,pog keyGpevov , GUXETL 
Etvov, &M\" ty Tolg npophtats GCieorabhptvoy, Ear 
xew(q 6 &x0pee oov, vote avroy , xaut tar Oy g, 
x6rit avriy, Ka) tf ft prxvvery thy Lyov ; Oave- 
po youv 760 LwrTpoy Thr, pwn E06viog thy vepov, 
0979! xaTalbery g4oxost. MA. Toro of "Toubaioralt 
Eypaay (85), 76+ Obx AGor xaralioa Tor YO- 
jor (84), 4.1.14 x.tnpodt + oby obrws Bt einey 6 Xpt- 
7%; * yer yap * Obx tor atnpawra Tor rOuor, 
d.1.1la zaralioat. A. Eo xat toro the LuetEpas TH 
uns Oonp T4 Moth, xat THIto Evabatat, "AG youy 
Tapity 6 'AniToog, Efyywov buov Thy pabioup- 
yiav. MA. Savepo; My: 6 Swrhp: Errolhy xat- 
riy 8{8wu vyiy. Th xary T6 nakawp ox Cooy * 


Aperie ait Servator ** : Mandatum norum do vo- C Myer tap nd 6 Lwrhp* Bdilovowy olvor rtov 


bis. Novam veteri non est par; ait enim rursxm 
Servalor ”' : Mittunt vinum novum in utres novos, et 
ulrumque serratur. Novum non est veteris expletio. 
Rursum enim Servyator ait * : Nemo immiltit im- 
missnuram panni rudis veslimento veleri. Non est Le- 


ele doxobe vtove, xal auptrepor CVYTNPOUYTAL, 
T8 xaivby 69x Eott mhipwps (85) tov nakatod. Ne- 
Lv yap Mye: 6 Lwrhp* Ovdelc Exifdiler Exti- 
Elnua pdxove dyrdpov luarly xalaw. Ox Ectt 
Tf, pwpa Nepou ov3t 6 Xprovds (86), ov8t 6 "And- 


Exod. xx, 13, 16. ** Matth. v, 28. * Math. v, 39. ®* ibid. ” Isa. Lxvi, 5. ® Exod. xx, 44. 


* Mailh. xix, 21. ** Prov. m, 27, * Malth. v, 44. 


34. *® Matib. 1x, 47. * ibid. 416. 


(81) Qc xoprelay. Sic recite habent codd. Re- 
gius secundus et Yaticanus, male autem Wetste- 
nianus, xat . 

(82) Etxars roic, etc. Perspicua interpretatio, 
prz illa quz nunc legitur in LXX, Eſtate, &bc\got 
guy, Tolg pargoucty vulls xat Behvgcoutvorg. Per- 
pe xe 


% Prov. xxvV, 21. *® Malth. v, 47. ** Joan. xii, 


gens : Mixpby botepoy Tpoiauv Env ble xaxdvoay. 
'Auelbavreg yep Thy Tov Kupiov gwvhv, Oox tþd- 
8or, YMyovzo;, xaralvoa ror YOuor Þ} robe xpo- 
@hrac * trolnoay © Ti boxeite ; Gr: habov nhnpooar 
Toy v6pov i tobg np%phras ; Hhabov xatakboat, &A" 
ob Tnpocnt. "Ex tovtwy Ot eton, inws Exbpav tais 


: quanquam {olidem verbis idew dicitur. x, 640) Atabhxats XaTaoxivatouct, Efvoy elvai to vo- 


ETST. 

(83) 01 *JovEatoral Eypayrary. « Judaistas » per 
contemptum vocarunt Marcionile, quotquot Vet. 
Tesi. recipicbani, et Noyurn prout in Ecclesia Ca- 
tholica ſerebatur. Cf. Teriull. lib. adv. Marc., 
cap. 4; lib. 'r, c. 19. 

(84) 0bx 4.440r xaraluoa rer reuor., Urget 
adversus Marcionem buvc locum Epiphanius, Elen- 
cho 69, pag. 153; Tertwll, lib. 1, cap. 7, scribit :; 
« Marcionem hocs dictum, « ut additum, erasisse, » 
sCilicet, quia Matthzi Evangelium rejecit, in quo 
sCriptum exstal; tum quia facta Chrisli, quibus se 
legem implere testatur, vel negal, vel corrumpit. 
Vide ejusdem libri cap. 42, $ub finem. Sed cur di- 
cit Marcus, in Evangelio Marcionis dicere Christum, 
Ox Habov min pocat thy veuov, Ghia xatakboat * 
« Non vemt legem inplere, sed »olvere ? » Certe 
tsidorus Pelusiota, |. 1, epist. 371 ad Pansophium, 
Kem Scribit, postquam narrasset Marcionis in re- 
Secuuda Chrigti geneaiogia temeritatein, Sic per- 


12992 Thy X ptovdy oyxeb:i4cavieg* «© Panlo dein pro- 
gressus aliam rursum eorum improbitatem conspi- 
cies. Commulatis enim his Domini verbis : « Non 
veni-destruere legem aut prophetas, » siceflecerunt: 
Quid ? putatis, quod venerim, ut legem ac prophe- 
tas adimplerem? imo veni ut everierem, nou ut 
explerem. Hinc auem jinlelliges quonam pacto 
inimicitiam inter duo Testamenta moliantur, Chri- 
$tum a lege alienum esse confingentes. » An ex Mat- 
thxo in suum Evangelium transtulit Marcio , et 
corrupit hune locum ? An yero, Terwlliani et Isi- 
dori temporibus, in Evangelio Lucz reperiebatur, 
quanquam hodie inibi eum non inveniamus? Judi- 
cent eruditi. Ip. 

(85) Codex Welslenianus, Tpwpa , perperam. 
Paulo post in vulgatis codd. Grecis Malth. 1x, 6, 
legitur Er luariy, sicque ivſra habent codd. Vali- 
canns et Wetstenianus. 

(86) 0668 & Xpeordee. Deerat in codice Welgsle- 
nano. 


f 


i 


"'&DAMANTH DIALOGUS DE RECTA IN DEUM FIDE. — SECT. Il. 


ooo. A, "Opa, lepwrate Elrpdrte Erxarth, Emws A gis expletio nec Christus, nec Aposlolus. A. Vide, 


7x x2\\&g &earahutva xaxog iefilnpoy tpogtper. 
Ig&oratov d&vayvwolrvar ts Evayytiov, wat 
yYuw30hoera:, nept noiag Eviokhhg xatvng Evietaltat 
6 Zwthp. E. 'Avayvwobtau., 

A: 'Avaywogouat Ertoliy, gnat, zamir 
Ei8wju vir, Ira dyaxate dkhinlove, xabor 6 
Harzhp (87) 1yrdancey vuag. E. Arovir, thy &y6- 
Tv wpicato (88) clvai zarvky Eviokfy, A. Th xat- 
vov 6vy! xa\l Cevoy tor Tod npoindpyoviog TNakatod. 
MA. T2 Taka tov v6you Tod Amuioupyos E597 * 7h 
& xaivy 70d &yaot* Ovbele yup, growv, Ext- 
Caller (89) dad pdxove dyrdpov tal luarly 
malay. A. Wo; Era th wvarvby fates 100 Ta- 
Aatod luatiov Efivov, pil; xa! the arr; oofag 
ovor,g npYGatwy poems, £5 ft; vpaivorrat 7h Eprn; 
G2 x2) þ TErvr, 1 Epiovpyinh pin xa abth Lndpe 
yet, th Tn%0ow3s x2 T4 tart xat th xativd. "AM" 
oby YE xa) 6 o'vog ix tf, avrts auntiou, xat 6 na- 
Latds v2) 6 vicg npoytperat. "Iva 3: caytarepoy 
ErTrh ow, ws oy (90) voy tyereihato 6 Ewrhs, 
Mywy * 'Ertoliy xawrhy S{8wyu tur, Ira dya- 
Fare dltilove, avayivorw Tt tv T6 veuo 
C:eorabutvat Aranihoer, pot, Kopior Tov Beer 
&5 6lnc The Grarolac cove wah Bainrzpoy Ter 
X.Inolor cov we oeauvrly, MA. og olv 6 'Anr6d- 
oTo0kog Aye, ET tic && Xpioto xawh xrlow, m6 
dpxaia xzapnAlber * Bob yerore ta xdvta xuwd ; 
A. Acttov, Tolav xtiorw xawvhy Ex7:52y, f nolov of- 
pavey xaivy, \ nolav yhy xatviy, notov && &v0puw- 
Tov xatvov, "H ov vols, Git The avrhs ovatag 
UgeTtwIn;, TX NAkata Avavioupevn xatvi TpHIAy0- 
pevertat; E. Tz vaiva tov Ttakaiov 6 Gfva th Vin 


Lnapyet, ot abncepta* ws Ef Tg Bovioo th na-' 


dau)ty Twy TxEvaov Evatiacat, xat ail yor,o- 
pasvog Th teoyvny Avarxeugant, xat 42:voupyhoz: thy 
9 7 4 T ” - 
Gprupov, ob After Efvov Etvat th Van, = xatviy t93 
Takao. Kai fv Eozag fEvny xat xaivhy tpodgtoery 
be > S, q - Py # . 
arc&z.v, copibhccrat iv TH vouup yy papptvy * xat 


| Gv6rrov th Meyerv Gevoy Ocdv, xa! Efva Hoypari- 


Covra. A. "ExSnidtepov Emothoe: os Hao, Grt 
Th pwpa Tod vouoy tothy 1 ayarny: xat Et Bother, 
avayiwvwrzu thy Teprxonrhy obtw gaoxovicg* T6 
Tap Uo gorevoe, Ob pouyevoeics, ghoiv, Ob 


optime Eutropi judex , ut ea quz recte distincia 
sunt, male verba observans profſerat, Juhbe recitari 
Evangelium , tumque quod przcepium novum Ser- 
vator prescribat, intelligetur. E. Recitetur. 

A. Recitabo : Mandaium novum, juquit, do vobis, 
ut diligatis invicem, sicut Pater dilexit vos ®. E. Non 
est dubium quin charitakem novum precepium esse 
Slatuerit. A. Novum, non etiam peregrinum est et 
alienum a veleri quod anlea exstabat. Marc. Vetus 
lex est Opiſicis : nova aulem boni. Nemo enim, in- 
quit, immiltit a panno rudi veslimento novo. A. 
Quomodo novus erit pannus a vYeteri veste peregri- 
nus, cum ex una eademque essentia oviem natura 
Sit, ex qua lanz texuntur ? quin etiam ars quz la- 
nas conlicit , una atque eadem veleres novasque 
eonſicit. Vinum etiam ex eadem vite et vetus et 
novuin proſertur. Sed ut planjus doceam, nihil pe- 
regrinum et alienum pracepisse Servatorem , cum 
ait: Mandatum norum do vobis, ut diligatis invidem, 
recito ea que in Lege distincta sunt : Diliges, in- 
quit, Dominum Deum ex (ola mente lua ; et Secundo : 
Prozimum luum sicut teipsum **, Marc. Quomodo 
igitur ait Apostolus, Siqua in Chris!o nova creatura, 
retera (ransierun! : ecce ſacla sunt omnia nova ? 
A. Doce quam creaturam novam effecerit, aut quod- 
nam c&lum novum, aut quam terram novam , vel 
quem novum hominem. Annon inlelligis, eadem 
essentia exstante, velera quz renovata sint, appel- 
lari nova? E. Nova a veteribus non peregriga sunt 
maleria , neque aliena : ut si quis velit vas quod 
vetustate altritum sit reſingere, ac rursus adbi- 
bita arte re$tituere, novumque farere argentum , 
is noyum a Yeteri non dicet ces8e quoad materiam 
peregrinum. Et quam visus es peregrinam novam- 
que rationem afferre, ea scripta in Lege reperietur; 
Stultumque cst, peregrinum Deum-dicere, et qui 
peregrina instituta decernat. A. Planjus te Paulus 
docebit plenitudinem legis esse charitatem. Ac si 
vis, recito cjus sectionew ubi ita scribit ** : Hlud 
enim : Non occides, Non machaberis, inquit, Non 
ſuraberis, et si quod aliud mandatum, inslauratur in 
hoc verbo : Diliges prozimum tuum, sicut teipsum. 
Dilectio prozimo malum non operatur. Plenitudo ergo 


xEyec, xai el mic brtpa trreldh, tr tovre to þþ legis ext dilectio. Marc. Hoc verbum, inslaurari, de- 


Arp draxegalawonra, &r To Aranioec rev 
XiInolor cov Oc oeaurer (M1). H drdan t6 
XA4noloy xaxor ov ovreprateru. ILiipwpa oby 
Ncuov 1 drdan. MA. Th drazepalaww#hvat 
kugty Gniot tou nportpon. E. "Hxovra 793 'AnoTt6- 
Aov, Th pwpa TW vunu gacxovicg* i} yap 76 Ekct- 


clarat Superioris abrogationem. E. Audivi Aposto- 
lum, qui ait legis expletionem. Si enim id quod 
deest, expletur, non jam id quod adest, ab eo quod 
expletur, alienum es, $ed commistum : quin etiam id 
quod instauralur, non erit a priore alienum, A. Pla- 
nius boc tibi Servator persuadebit in Evangelio , 


% Joan. xi1, 34; xvi, 23. ** Deut. vi, 5; Lev. xix, 48. ** I[ Cor. v, 47; Isai. xLm, 19. ** Row. 


x11, 9, 10. 


(87) Kadwe 6 Narnp. Nostri codices habent, x20; 
hyar7oa Sig. Picus legisse videtur, xabog xat 
6 Zunnp tyarnoey vuig, vertit enim : « Quem- 
aiodum et Salvator dilexit vos. » WETST. 

($8) Codex Wetstenianus, - ©phsavto, et paulo 
post 7h xaivby oby! xat £55voy EcHt , perperam. 

(89) OuCelg pap, pnotr, £xifd lite. Uis verbis 


et Sequentibus, « de vino veteri et novo, » primum 
abusus est Marcion, adeoque juxta locum « de ar- 
bore bona et mala, » hic alter palmarius est. Io. 
(90) Codex Vaticanus, ws Gt ovdev. 
(91) Zeavroy. Alias, £x476y, & paulo post pro ov 
ovvepyayctat, in Vulgalis codd. Grecis legitu:, 
0K EPYASETAL, 


1787 


1788 


cum ad eum quidam adiisset, *1que 3b eo quzsi- A toy n\npoorat, obx F&y raphy (92) ;&vov tort 


visset : Wagister bone, quid ſaciens vitam eternam 
possidebo ? Respondit Jesns : Quid me bonum dicis ? 
Nemo est bonus, nisi unus Deus. Ille autem dizit : 
Precepia nosti : Non occides, Non mechaberis, Non 
ſurtum ſacies, Non falsum testimonium dices , Ho- 
nora pairem tuum, et matrem tuam. Et dizit : Hec 
omnia 8ervavi a jurentute. Cum hc audisset Jesns, 
dizit ei : Unum libi deest : omnia quecunque habes 
rende, et da pauperibus, el habebis thesaurum in 
celo 2, E. Vides, Marce, omnes auditores admira- 
bilibus argumentis obstupeſactos ? Is qui, ut dixis1i, 
Legis abrogande causa venil, peregrinaque insti- 
tuta inducebal, dixisset : Adhuc unum tibi deesl, ul 
in ceelo thesaurum ſeras? ltaque jllud quod dixit 
unum, plane cxterorum expletionem esse pronun - 
tavit. Nam omnino. etiam Apostolus huic verbo 
consonat, cum unum multorum cumulum exposuit 
charitatem, A. Legem Apostolus primam Evange- 
Iii ſiguram fatetur, cum ait **: Hoc autem in fiqura 
cont; ngebant illis : scripta sint autem ad correctio- 
nem nosiram. Marc. Non ita scriptum est: Hac in 
figura contingebant illis : scripta sunt autem ad cor- 
rectionem nostram. De illis autem ita loquitur : Jn 
quibus Deus s@culi hujus excacavit mentes infide- 
lium, ut non ſulgeat illis illumina.io **, Yide ut ma- 
lum dicat Deum bujus s#culi, eum qui non ſacial, 
ut lumen luceal. 


alwroc (96) rovrov &rvgluce ta rohuara rar 


Tov Emminpovutvoy, GAM4 cvyx:pvopevoy* xat th 
avaxegalatovuevov ob Etvoy Eotat Tod mportpou. 
A. Yayeotepdy os nef{oe: 6 Swrhp, tv To Evayye- 
Mit, Tpor)ddvtog ary mwog* Aiddoxale dyabt, 
7 xomoac, gn3:, Why aloyviwor xAnporoptow ; 
Etxe 88 'Inoone* Tl pe Abrerc drabir; Ovbele 
drag el uh elg 6 Bede 'O && En Tar triodag 
oieac* My gorevonc, Mh poryevonc, Mh xd+- 
Unc, Mn&s wevEouaprupthonc* Tina tov aa- 
T#pa (93) cov, xal Thy pmrtpa cov. Kai gnouw * 
ravra advra tprvlata &#* recrmroc. 'Axovoar 
ravra 6 'Imoove, elaer avro* "Er cor deiſxerr 
xdrru Eoa Exec awlnoor, xal Eg xrwyoic (94), 
xal EEe1c Onoavper &r ovpary. E. 'Ofpis, Mapxe, 
r&via; T0; axpoath; teh notag Em tals napatt- 
Eotrg &anomrateov (95); '0 tibiv, ws Epns, Avgat Thy 
v6pov, xa\ Eva boypartituv, Eganxey av, "Er ooty 
Aeineti, Iva vouicn; Onoavphy ty olpavy; Olxovy th- 
Mavyo; Th £1 Tov MornOv Tf proj ATE tvato* rhvy 
y3p xa) 6 'Anbo7okog ouvaiber tw yy THT, Th £7 TwY 
Too TM pwpa tx0tuevy thy aydrty. A. igw- 
T6ramzIv buokoyst 6 'Andotohng why vouov Tov Evay- 
yerov, Mywv* Tavru per ToxOC CureCarver Exel 
ro, Eypdpn &8 aptc rouleciar tor. MA. Ony 
oY7we YE pantat. O09 eye: yap* Tavra rvaoc 
ovrtbawer Exeivoic, Expdgn O08 xpiic roubeolar 


C nu@r. Atyer 5} mpt Exziver + 'Ev olg & Bedg rob 
dalorwr, ap'c 76 ph Eravydoat UDrOr (97) row 


gurioudy. "Io, 57. nor ,phy Myer thy Ochy Toit 795 aiwvg, thy ph Tooivis xatauydca Thy gw- 


TT uv. 


© Luc. xvi, 18, 49. ** I Cor. x, {1. 


(92) Tv rapey. Unius littere trajectu 8anatur 
sententia. Et accentus nota ovtendit, Tzap6v essec 
resttuendum. Alioqui 7p40v, vel Tpa? scribendum 
faisset. Picus : « Si enim quod imperſectum. esl 
completur, non jam quod antea erat, peregrinum 
es ej, quod <npplementi causa additur, $ed com- 
miscetnr. » Non possmn divinare cur Th Tapdy in- 
terpretetur potius, « quoi] antea erat, » quam $Sim- 

liciter « prixsens, » vel « quod jam adesl, » $ci- 
icet ex illo novo supplemento. Sensus Csl : $i quod 
in veslimento detritum est, novo panniculo resar- 
ciatur ; hoc supplementum novum, non ideo « pe- 
regrivum et alienum, » et quasi natura tota dis- 
erepans exislit; sed cum veste unum fit et com- 
miscetur. Suffragantur sequentia nostri Adaman- 
lii. WeTsT. (At nos pretul:mus lectionem 7ap6v, 
quam et interpres secutus es!. Epir,) 

(93) Wetstenii codex, $£v39papruphortg. Tiun- 
Gov* vhv Tatipa. Paulo post in Vulgatis codd. Gra- 
cis hodie legitur, E£pviz;apny ix veltntlg pov... 
elnzy ate "Ett Ev co. 

(94) Ad&c rrwyorg. Alias, G:a3og mrwy Hs. 

(95) 'Arorateov., Lege anocitecry. 

(96) '@ Geog rov aiwroc rovrouv, elec. Dictum 
hoc Apostoli, Marcionitze, et post eos Manichzi, 
pessime interpretati sunt; quare Sludiose Vindica- 
lum esl a Patribus orthodoxis. Plerique periculo- 
Sum existimabant concedere, diabolum hic intelligi 
per « Bbeum hujus s:zculi. » Itaque respondebant 
cum Adamantio; per byperbaton verba esse tra- 
jecta, et dislinctione Secernenda esse Verba, To5 
alwvog 7079, ut ad sequentia, non vero ad priora, 
reſeraulur. Sic Teriulliauus ante Adamantium $cti- 


** It Cor. rv, 4. 


psit, lib. v advers. Marc, cap. {1 : « Scimns quos- 
dam $ensus ambiguitatem pati posse, de $0no pro- 
nuntiationis, aut de modo distinctionis, cum du- 
plicitas carum intercedit. Hane Marcion captavit 
Sic legendo : « In quibus Deus avi hujus : » ut 
creatorem ostendens Deum hujus vi, alium $ugge- 
rat Deum alterius a'vi. Nos contra, Sic distinguen- 
dum dicimus, « in quibus Deus; » dehine, « evi hu- 
jus excecavil, » etc. lrenzxus ante utrumque, lib. 11, 
cap. 7 : « Si enim quis secundum Pauli consue- 
tudinem, quemadmogum ex multis et alibi oStendi- 
mus hyperbatis eum utentem, Sic legeril , in uibus 
Deus : deinde $ubdistingnens, et modicum diaste- 
matis ſaciens, simul et in unum reliqua legerit, 


D « 8@culi hnjus excacavit mentes infidelium, « inven:et 


verum, » Hanc interpretationem amplectuntur Am- 
brosius, Comment. i" h. l.; Hierouymus (vel quis- 
quis auctor est horum $ub nomine ipsius Commen- 
tariorum), Comment. in I] Cor. wm; Augustinus 
lib. 11 cont. adrers. Legis et Proph., cap. 7; Prima- 
Sius Uticensis, Comment. in h. l., pag. 257 ; Sedu- 
lias, Adnot. in h. (. pag. 255; Beda tom. VI Comm. 
in h. [.; Chrysoslomus, Comm. in h. {.; Theodoretus, 
tom, WI in interpr. h, l., pag. 226; OEcumenius, 
Commenl. in h. |., pag. 625; nec non Xthiops inter- 
pres in $ua Yersione. Atlamen Tertullianus, lib. y 
cont. Marcionem, cap. 17, videtur aliquatenus eo 
inclinare, ut de diabolo capiantur hc verba, dum 
ail: « Hic erit diabolus, quem et alibi ($i tamen 
ita et Aposiolum legi volunt) Deum avi Rhujus co- 

gi10SCeMus. 


(97) Avror. Alias, avtoi. 


1789 


ADAMANTII DIALOGUS DE RECTA IN DEUM FIDE. — SECT. UL. 


1790 


A. "Enav Tpolngpbetoa hugh Ond xaxaov xa- A A. Quando occupata anvima a malis obtinetor , 


t20x<0f, ply avaveuoa: Bovketat. Ta& youv xakog 
Taps Tp 'ATmootohy xelueva, tabra xaxog vocly 
Emtyerpougry* ob yap Wov Bebv Boubduevo; Betta: 
6 "Ar63570k9g 70370 elnev, 4kkg np) Toy &niotwy, 
Td & pnwbv, xa0' bnepbatdy xeipevoy, th Luoripa 
TpoIkftyyz. (98) btw; Exov voctta:. Ei & govker Emi- 
o77,oat Th ainfleiz, &xove* oitw yap vevirrar tO 
"Aroatohy AMeyerv* "Ev of, gnotv,'s Od; wOv &ni- 
oTWV To alwvcg Towrov Erhghwaes T4 vohuara.. Of 
Yap ph Tioretovregs E&vOpwnon to Oh, rot, 
Tvphovuvtat, tva uh xat ouvitvteg X2T27; 60091, 
'0 rap Eouloc, grotv, 6 rrobe, xal pl xonhoar, 
8aproerar rolld* 6 &8 uh yrobg, anonioac &8 
dfia xlnror, Eapricera. Clira (99). $3134 ueves 
09v 6 Oz%; Tughot Toy Gniorwy thy voly* xat Og &ya- 
05 at Tobro Myer Ear uh worevonre, ob6' 
ov jth cvrnre. EL & giioverxits, Sx9vs 7030 xat 
7ap3 799 Xpt379% yiveuevov. MA. Toro ayabod 
tart, 7 Tuphouy; A. '0 ptv Anpiovpyts Tory ani- 
awe avry TpTEpP REV; Tuprot Gy Ot Meyers 
ayalwrepoy Tay Anpioupy99 Thy Xprotky, £4993 TO; 
xeevir phnbOnvai tos ph miorevoviag aro lg 7 
ax670; 79 ECWTEpOV, Gov 6 zhavOutg xat 6 Bruyubs 
wv Boviwy © To; Bt vat 6 'Andrt9hng, 92 ayabos 
Gv, Tapabiaqw3t, ww Eatavi Tov; avOpwnoug, Mywy * 
Hapt6wxa TOY: TOWUTOY To Zarurg gig Elelpor. 
Ti tory &pervov ; Twphoudl)at Toug ph Troreboviang 
Tp Ow, f, ei; mh 047%; Baktobat, f wo Laravi 


TapaGitooda:; E. '0 tughwh:i; tg povov pious c 


nbvov Bpayuvy vov YTNEuerve, TOY MOLTOV READY Guy 
6v7wv © 6 Ge panels el; th ax570; Th Eftrepov, Gaoy 
6 wiau9 ub; xat 6 Spuyuts Toy Egvrwy, ual 6 TO 
Eatavi tapatodl0t;, naviuy ana;arhO;g Tov paov 
Brabr,v bro utvouoty. "Aueivov cov, vg wilovg Shd- 
Gr'v vrouetvar ff Bhlov 7 owua Bacivo napabe- 
8650at. A. "Azove avrov 76) Ewrt,o0;, tv Th Evay- 
y=Mlwy Myovrog Ear &© Eetioc Eplalude cov 
oxar@®alicy oe, EEes.ls avror, xal Bdle dad Corr 
ovuztpe: ydp Con, Ira dxtlnrat Er tor pelav 
pde (1). 

EYTPOHIOE, avarzra;, wo; xprirts, wp; miving 
Tobg &xprarag Eqn * MeytOtov ptv x2t Miprov, xa! 
THg Toros Guodezoug, taibioug UnokauCavu * 


+ Luc. x11, 47, 48. 


v7 ],ai. vn, 9. 


* | Cor. v, 3. 


vix sursum $pectare vult. Quz enim apud Aposto- 
lum recte posila sunt, ea male intelligere conan- 
tur. Non enim Apostolus hc ait, quod velit alium 
Deum oslendere, sed de infidelibus. Verba autem 
illa per hyperbatoa posita , vestrd praxjudicio it2 
se habere intelliguntur. Si autem veritali vis at- 
tendere, audi : sic enim Apostolus intelligitur di- 
cere : In quibus, inquit , Deus infideliumn szculi 
hujus exczcavit mentes. Homines enim qui Deo non 
credunt, obexcantur, ut ne etiam intelligentes con- 
temnaul.” Serrus enim, inquit, qui scit, et non ſece- 
rit, vapulabit multis; qui autem non novit, ſecit au- 
tem digna plagis, vapulabit paucis **, Parcens igitur 
Deus cxcam reddit infidelium mentem ; alque ut 


B bonus hoc etiam ait : Nisi credideritis, non intelli- 


getis *', Quod $i studio vincendi disputas, audi hoc 
etiam a Christo factum esse. Marc. Estne boni Dei 
obcxcare? A, Opifex quidem eos qui ad ipsun sine 
fide accedunt, exczcat. Christus autem, quem 
Opiſice meliorem esse dicis, audi quemadmodum 
eos qui ipsi non credunt, dejici jubet in tenebras 
exleriores, ubi est fletus et stridor dentium; quem- 
admodum etiam Apostoius, qui est boni Dei, tradi; 
homines Satanze, dicens ; Tradidi hnjusmodi Sala- 
ne in interitum **, Quid ergo melius est , excxcari 
eos qui Deo non credunt, an in tenebras detrudi , 
an tradi Sztanze? E. Is qui czcus efficitur, unius 
tantum membri brevem dolorem patitur, cum reli- 
qua $alva et integra maneant ; qui autem detrudi- 
tur in tenebras extleriores, ubi fletus est stridorque 
dentium, et qui Satanz traditur , omniam $simul 
membrorum jacturam ſaciunt : prestal igitur unjus 
lantuimn membri jacturam facere, quam totyum cor- 
pus tormentis tradi. A. Audi ipsum Servatorem in 
Evangelio dicentem ** : $i dexter oculus tuns scan- 
dalizat te, erue eum et projice abs te. Bonum enim 
esl libi, ut pereat unum membrorum tuorum , quam 
lotum corpus luum millatur in gehennam ignis. 


oov, 1 6lor rd oOpd Cov BAndq tlc reervrar Xuy- 


EvuTroeivs Surgens , ut judex, omnibus qui au- 
diebant dixit : « Megethium quidem et Marcum , 
eoSque qui idem quod illi sentiunt, stultos esse Sta- 


** Matth. v, 29. 


gnoscemns. » Apertins Origenes, tom. | in Watth. : Þ titia, per eum, qvi Dens factus esl a filiis ejus $:e- 


lot; tavta & ghoouey, Gt Got Gik thy poylr,oxv 
n=6\ Tov xatk Thy wpov txiofhy 6% foav purefa 
Tov &v oupavil; HNatphs, oro tirughwyro T4 vor- 
para, ws pH Totevovres. If, akrbeiz, anna clfo- 
xoovte; Tf, actxia vnh 762 UeonmnfOtvro; anh Toy 
vity 09 ainvng Tourou , x21 G:2 Toro Meyopevoy 
T2p3 To Hayy « O:09 Tov aiwwns Tovtov, » Kat uh 
vouions HNavkov hwy arnlws ctvar ayer abrhy 
Gedv* w5, yap ph g335% Obs f, « zothia » Tov Dntprt- 
pwvtzwy Thy tovty, gilnoove pikoy f, qirohtwy, Lf 
yerat 57h Nlaykoy eivar « Oh; » abtwyt city wh wy 
Beg « 6 &pywy Toy aiuvo; T9VTOY.... » Ozhg Elva 
Mya « Ad hac vero dicemus, omnes illos qui 
propter moleslam rerum legalium recepticaem non 
erant plantze Patris celestis, excecalos esse metite, 
ut non credant verilali, sed acquiescaut in itjus- 


culi, et propierea a Paulo appellatur Deus hujus 
seculi, Neque existimes, Paulum revera eum 
Deum nostrum esse affirmare. Nam, $icut « renter, » 
qui non est Deus, nimis amantium voluptatem, . 
eo, quod magis amant voluptatem quam Deum, a 
Paulo dicitur esse Deus eorum : ita . qui non es 
Deus princeps hujus 8@culi... dicitur esse Deus. 
Laudant bunc quoque sensSum ChrysoSlomus et 
Augu-tinus, item Hieronymns, Comment. in I] Cor, 
1, altamen propler hreticorum pervicaciam pra- 
ſerunt priorem. WeT>T. 

(98) Hpoo ny. Lego Tpotye:. | 

(99) Alias, 6 yvo4; 76 64anua 799 xupiov tavroy 
x2} uh 7921 525, 6apt,o572t rokkdge 6 @ ph yvoue, 
794t,525 & 25:2 nhnywv, Capt,otrat dhitag. 

(1) Avpcg. Alias deest. 
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tno : nam horum hypotbesi multo verisimiliores sunt A 5p63pa y2p milavwrepat al "Eninvixat Tpaywitar 


Grzecorum tragEdie. Megethjus enim qui tria prin- 
cipia esse $laluit, bonum, justum, malum, nomini- 
hus tantum usus erravit. Rebus enim examinatis , 
quem malum dicebal, justo justior fuisse inventus 


es : quemque justum. dicebat, declaratus est bono 
es5e preslantior, Marcus autem duo principia po- 
8vit, bonum et malum; sed re diligenter perpensa, 
malum principium, bouo melius Jocupletiusque vi- 
Sum est. Ac mihi videtur recte solum demonstra- 
tus esse is, qui ab Adamantio expositus est, unus 
Deus, creator et opiſex rerum omnium , qui ver- 
bum habet efficax, sanctumque Spiritum : qui omnia 
tenet, cui nihil adversatur, cujus voluntatli uihbil re- 
vislit, cui jure catholica Ecclesia adjungitur, que 


Ths T9Yrwy dno0erewy. 'O ptv yap Meyebtog, wpels 
apy; bprodgueves, eyabhv, Sixaiav, novnpev, Gv6- 
pas: pdvoy Emyprodueves topain* Twy yap 
«py patwv (2) Cnr 0Evruv, 6 rovnph;, by Egaoxev, 
eLpriat $:x2 Grapes TU Gtxatoy * xat Gy Gixatoy 
EMzyev, @negavlr, eyabwrepes tov ayabov. Mapxog 
To apy; bprotuevcs, ayabhv xat novrpav, rod 
Moyo tEeratoutvoy, tf movnpa apyh ayabwritpe xat 
TM00T wtripa Th; ayabrs antynve. Kat por Goxel, 
u.6vov Eplng Enogatlvealar wy Und 'AZapavitou 
txti0tvra Eva Ochy, xtiornv xat Snpiovpyiy andv- 


wv, Lyov Eyovee tvepyh, xat Ilveupa ayiov* & 
Taviwy xpatit* þ aviixerrat ovaev* ob Th Boulf 
g98tv av0Eorrxev © þ Eixalug npSTxerrar t xabokinxh 


reclam doctrinam tnetur : eujus utinaw gregi an- B 'Exz)15!a, 4p0ov Gyparos tpoiorapevn (5)* hs ye- 


numerer, ita exislimans ac sentiens ! 


ma Lat) Y an _ —y ” 
voiro tf, ayihn xapt ouvapttprofvar, oltw Gofd- 
TOvtL, xat otws Gpovouyra ! 


SECTIO TERTIA. 


INEERLOCUTORES : ApamanTius orthodoxus, Manixvus Bardesianisla, MeEcerTalus 
Marcionita, EuTroius judex. 


MARINUS BARDESIANISTA. C 


Me qui paucis exerceri cupio, rectzque doctri- 
n= defſensor sum , :equis animis audite. Evtr. Die 
ergo. Mar. Spe rudiores, et qui Scripturas non 
intelligunt, aliter ea quz Scripta sunt, volunt in- 
telligere : id quod a ratione alienum et. Haque in- 
Slitui, Eutropio judice, dewonstrare utrum nos an 
vos, recte Scripturas intelligamus. A. Statwe pri - 
mum, quodnam dogma defendas : fidemque expone, 
quomodocunque Sentias, ut ita demum in$tlituatur 
dispulatio. Si quis enim velit veritalis , non cou- 
lentionis sludio disputare de divinis dogmatis , li- 
quidissimam veritatem inveniet. Quod vero dogma 
esl, quod te verissimun statuere dicis , expone ut 
probatus ab utrisque sermo pulchrior exsislal, quem- 
admodum aurum ab igne elaboratum, Ma. Absur- 
dum censeo, id quod vos dicitis, malum a Deo 


(2) Tor rap xparudruv. Sic recte habet codex D 


Vaticanus, wale autcm Wetxtenianus , 
7 wv. 

MO erneniy codex, 7p97:ITauevy. 

b Mapiroc Bap&nouariorhg. Marinns Barde- 

Sianisla. Sic a Bardesane denominatur , cnjus 
mentionem ſacit Eusebius, Hist. eccl. lib. iv, cap. 
$30 ; Cedreans, in His. pag. 205, Bap3:oavny ; Epi- 
phanius, ber. Lv1, edoass Ieronymus, In 
Catal,, Bardesanem; Freculſus, tom. WW, lib. 1, 
cap. 20, Tardesanem. cum vocaut. Fuit alius qui- 
dam Bardesanes vir Babylonius, tleste Hieronymo, 
lib. 11 adv. Jovinian. Sed isti assiguat Epiphanius 
patriam Mesopotamiam, et in ea urbem _—_— 
consevutiente Theodoreto, lib. 1 Her. ſab., p. 209. 
WersT. 

(5) Wet-tenii codex, avaoyto0::, male. 
(Wb) Ivew, 8:Tfov, male. 


7p Yap 


cere. Sed quid opus est post 
lliada ? Werst. 


MAPINOES BAPAHEIANIETHE (4). 

Bpayta Bovkoputvoy pou yuuvaca:, evtyeode (3) 
6phoratoy Gy pare; npoiorautiveu, E. Atys th. 
MA. Exa3tots of anhouotepe, xat wept ta; Tpayds 
avottzwg papdpevc, Hug 74 YeYpapptva Souroveat 
vocty, Grp Ghoyov* Gix Tovto Bovbopat, Em Evigo- 
tiov &i52:1 (6), ct huel; eryvwpdvuws nept T4 Cy para 
Tov Tpagwy gpipouelha, f, vucl;: A. "Opront npw- 
Tov, Tolov Gypatog npNItagat, wat Exfoy thy 
rio, Gnwg mort GoGdtets, Iv Wtw; < Chino ye- 
wnrzat. E! Ti; yap Boukorro pilantOwg, xat ph po- 
epigtzws Cnyriely ta Ola Coy para, £optort Thhavyeatd- 
T1,v Thy akhbeiav. Notov & Gypa, 6 iiyet; bobira- 
Tov Exvioxevar ; anoxpivoy, iva, Bacaviclels ond Garth 
pwv, 6 kiyog paidpirepe; avayavh, ws xpuods ont 
Th; Eipyaopive;, MA. "Atonov hyoopar (7) mh Ate 
yeiv bud;, id xaxdv ord Toy Ocou yeysvnadate 6 


(7) "Aroxor tyronuar, elc. En antiquam calum- 
niam, nec heri nec hotie deroum nalam, qua hbe- 
retici orthodoxos onerant, £cilicet eos ſacere 
« Deum auctorem peccatli, » cum illorum nemo Sit, 
qui hanc impietatem non exsecretur. Origenes contr. 
Cels., lib. vi : 'Hycl; & gapey, ot: xaxa utv, thy 
xaxiav vat Ta; an avrhg npazzts, 6 Ozdg oox 
tr9ir,oe* « Nos antem dicimus quod malum, hoc 
esl vitium, ejusque opera, Deus non ſecit. » Ter- 
lull. lib. u adv. Marc., cap. 14 : « Quis boni au- 
clor, nisi qui et exactor ? Proinde, quis mali .extra- 
neus, nisi qui et inimicus? quis inimicus ,, nisi qui 
et expugnator ? quis expugnator, nisi qui et puni- 
tor ? Sic totus Deus bonus est, dum pro bono omnia 


es. » Longum nimis foret Epiphanium, Augusii- 


nur, Prudentium, aliosque magno numero addu- 
omerum $Scribere 
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Ozdg yap naxay avairing  xat w> Myety bul, thy A factum esse (Deus enim cansa non est malorum) et 


AGyov Tov) Ozod gkpxx avipwngy averinytvat:' xat 
7d p&oxetv, Taviry thy oapxa, el; fv Evictcucla, 
aviotazdai. Elx6rws yap &y00;, xat ochua, x2 
$250k xexnta., ix Th apapricacay thy yuyhy ByBes 
$870at 7H oOpaT, Tout, ws 6 &ndT7oog 79) Xpt- 
oroU Nabiog Bot puobnva:r amb mob awpatog, M- 
Twv* Tula/xwpor Ew drOpwroe* Tic yrs fo 
oerat &x rov Cwparoc rov Oardrov TOUrOV ; 
Tavra t& Tpia Eoviv, & Gyro. E. Hep) the els 
Ozdy morews Exlov Tpwrov Gov, xat thre 
Tavza Cytn0hcetrat. MA. Ochvy xayw tva gnaut 
elvat , ©; xat av76;* xat ovotyet wor, Got ets Ocdg* 
Tpia © ET7:v, Ev ofg 09 guppwuty Th xzabolinxf} 
"Exxno(z. E. HTota taita; MA. Thy G&:afokov oy 
br Geol Mynpey Extiodate wat Thy Nprothy of Me- 
Yopev Ex yuvaixhg yeyevialdar - x2) Th owps wh av- 
foraodai. A. *Avayxatov &v en, £5 ov thy &pyhv 
trothow , Exethzy Eyayactar. Noogayayety Ot} fuly 
altlay BoJket, Og huov pagxdviwyw, nd Brod Th xx- 
xdv Exr{59)a: * rouro yap fuel; (3) papev pvoy at - 
vat xaxdv, th c7<prffvar mov ayabov. MA. To; ox 
Fort xaxdv, 6r6re xa Thy Eprv £5 apythgs bro6akkery 
Th EVz My=: < Tpagh: 4h4 vat Grabohng maviang- 
ov tv tais Tpagyat; elprnat, xal Latavi;, xat no 
vripds , xat xaxonod; ; Nog ov yet;, wWity E951 
xax9Sv ; A. Tt tort th xaxdv; Ieys. MA. '0 g4vog 
Toxe? cot xaxty elvar; A. '0 obs G3png oy63pa aya- 
$dratov Eixvuo. thy gdvov, MA. Iloc; A. "Epn; 
$&5pdv elvar the $vyhs td ops, xa) papropa Nay- 
ov Taptyayes MEyovra* Talairwpor Exe Avfipw- 
Xoc * Tic jus POUCEeTAL &X TOY CWpHartog TOU Bardtov 
Tourov ; 'O & gdvos, Go Epr; elvar zaxiy, Eraudis 
err, owpatos (9) anh by © Bran ov, Gt ayalb; 
6 g6vog, 6 Lvwv Thy Eeopudy tow owpatog and The hu 
Yhs © xa). x274 72 oo. 66GGavia 6 govog Eattv ayalls, 
6 Thy 8&5 uwrr,y thev0cpov, xat anahiiccwy 793 ty + 
Opod thy wyhv. MA. 'Eyw, tp) Ov Opiotuny, r= 
txeivery Cniro. A. Mh ovyyes T2 Cyrovuva. Hept 
Tolou Crt patos Sovker rpWwImy Thy Efftagty yeut- 
odat ; MA. Hep? tov 6:a66)0v. E. 'Apydtepo: wpotOv 
Gpicaclde. A. 'Ey» ovfty Etzpov @yevraov Myw HR 
1a6voy Thy Bedv * Ta Bt: Lorna navia, 632 E375), yeurra 
xa\ x7:.574. MA. 'Ey& thy 3:460)ov (10) abropur, ao 


Dei Verbum carnem hominis assumpsisse : atlque 
eam carnem, qua colligati snmus , resurgere. Jure 
enim ac merito caro, opus, Sepulcram, atque vin- 


* cnlum appellata es, quod propter peccatum anima 


C 


in hnjus corporis custodia conclusa sit , quemad- 
modum Clristi apostolus Paulus clanat , rogatque 
ut a corpore liberetur, his verbis : Inſeliz ego ho- 
mo, quis me liberabit de corpore mortis hujus**? Haze 
Sunt tria que guzro. E. Primum expone quid de 
file in Deum sentias : deinde hec quzrentur. Ma. 
Deum ego quoque unum esse, ut etiam ille , $en- 
tio, fideique prima rudimenta puto, unum Denm 
esse sentire : tria autem $unt, in quibus non idem 
sentimus quod catholica Ecclesia. E. Quznam ea 
sunt? Ma. Diabolum a Deo creatum esse non dici- 
mus, Christumque ex muliere natum esse nega- 
mus, et corpus resurgere. A. Necesse est ex quo 
initium ſecisti, ex eo ordiri. Impingere vis gnobis 
crimen, quasi dicamus malum creatum esse a Deo. 
Hoc enim unum malum esse statuimus, bonis pri- 
vari. Ma. Quid est, quamobrem non sit malum, cum 
et serpcntem ab initio Scriptura illud Eve $ugges- 
$isse dicat, ct diabvlus semper Seripturis dictus sit 
et Salanas, et malus, et mali effector? Chr ergo 
malum nihil esse dicis? A. Cedo quid sit malum. 
Ma. Czdes libine malum videtur esse? A. Tua de- 
finitio optimam cxdem esse declarat. Ma. Quomo- 
00? A. Dixisti corpus anime esse vinculum, ejusque 
rei testem Paulum protulisti, qui ait : Infeliz ego 
homo, quis me liberabit de corpore mortis hujus ** ? 
Atqui czdes, quam malum esse dicebas, discessus 
est anime a corpore. Perspicuum est igitur czdem 
bonum esse, quze a custodia corporis animam libe- 
ret : atque tna ratione et sententia bona est cxdes, 
quze animam vinctam ab hoste liberet. Ma. Ego de 
iis quzro que definivi et Statuj. A. Noli ea que 
queruntur, confundere. Qua de quzstione vis pri- 
mum dispulari? Ma. De diabolo. E. Uterque vc- 
Strum primum definiat. A. Ego nibil ingenitum 
aliud dico nisi solum Deum : cztera autem omnta 
quz $unt, genila et creata. Ma. Ego diabolum per 
se ortum existimo esse, ac per $e genitum : duasque 
s\irpes $scio esse, malam et bonam. E. Duo igitur 


yitopat, xat abroysvnrov. Kal 649 pitzg oida, nor D ingenita dicis esse, malum ac bonum, M. Duas ra» 


5 Rom. vii, 24. ** Ibid. 

(8) Tovro yap nyenc, etc. Origenes lib. y De 
princip., cap. 8: « Certum es! -malum esse bono 
carere : ex quo accidit, ut in quanta mensura quis 
devolveretur a bono, in tantam mensuram maliie 
deveniret. » Eucherius Quexst. V. T., pag. 251. 
Int. « Cum omnia bona Deus ſecerit, nihilque non 
ab illo factum sit, unde malum? » Resp. « De pri- 
vatione boni : dum id, quod in bonum auctor bo- 
nus prolulit, in malum a male utentibus depravatur. 
In ipsa autem creaturz $substantia nihil est, quod 
reclie appellari malum possit. » Gregor. Nyssenus, 
Orat. catech. cap. 8, tum. Il, p. 6 : 'Exztvo povoy 
xaxdv, + tov ayabod @aotrpiwnts* «© Malum est tan- 
tum, boni alienatio. » Damascenus, lib. 1 Ortho- 
dor. fidei, cap. 4 : Oitty Erepdy Eon 7h xaxby, £ ph 


799 ay) or5pnot;. « Malum nihil aliud est, nisi 
privatio boni. » Vid. evimd. lib. 1 Orth. fidei, cap. 
30, et Gregor. Nyssen. oral. de anima et resurrect. 
tom. {U, pag. 223. Imprimis Augustinum, lib, 1 et 
De lib. arb. Niem pluribus Tractat. contra Maai- 
chxos et Pelagianos, utpote contra Julian. Pelag. 
lib. 1, cap. 3, etc. WETST. 

(9) Codex Thom:e Gale, owpzrzos, alii owypazuv. 

10) Er tor Eddfbodoy, etc. Throdoretus,, Har. 
ſab , lib. v, e. 8, p. 268 : Toy 6:460kov, xat Toug vn" 
Excivey Tehouving GCatuovag, xatz THz Mapxiwves 
x2) KEpiwvo; xz) Mavevicg poboug, ox ayeviious 
elvai gapzy* « Diabolum, et qui ill; subsunt dame- 
nes, non, ut Marcion, et Cerdo, et Manes fabulan- 
lur, jugenitos dicimus. » ID. 
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dices esse dico. A. Stirpes duas ee dixisti, que A pity xat ayabfy (11). E. (12) Avo ov aytvyre ohs 


ortum non habent. Expone mulabilesne sint, an 
immulabiles. Ma. Quomodo? A. Potestne mutari 
mala radix, et bona fieri? Ma. Minime. Sic enim 
natura est comparata. E. Perspicuum est igitur, ne 
bonam quidem verti posse, ac fieri malam. Ma. 
Non. Duz enim $unt, bona et mala. A. Quoniam 
igitur duas $tlirpes immulabiles esse posuisti, expone 
uniuscujusque esSentie et qualitatem ef actionem. 
Ma. Boni qualitas et actio, lumen, bonum, dextrum, 
misericors, pium, justum, et si quid aliud dignum 
esl. Mali autem qualitas atque actio, sunt Llenebrz, 
malum, $sinistrum, immisericors, impium, injustam, 
el si quid aliud est 8inis{rum. A. Sub mentemne 
cadunt quz ais, anne sub sensum ? Ma. Interim no- 
bis propositum est de iis que sub sensum cadunt, 
dicere. A. Lucem boni, et tenebras mali utrum $sen- 
SU, an animo percipi ais? Ma. Interim de iis quz 
videntur. E. Ex iis que apparent $unt lenebrz et 
lux, dies et nox. A. Simul orti uno consensu bonus 
et malus, lucemne ac tenebras eſſecerunt ? Ma. Non. 
Ait enim Apostolus : Nullus consensus luci ad tene- 
bras, nec Christi ad Beliar **, A.” Quomodo igitur 
inter Incem et tcnebras convenit? Ma. Nulla de re 
inter illas convenit, neque eis quidquam est inter 
ipsas commune. A. An definitas horas habent lux 
et tenebre? Ma, Duodecim boris dies conslat toli- 
demque nox. A. Si unius non $unt lux et tencbra, 
alterum alteri non potest succedere. Cerie c0::5ensu 


opifieum succederent luci tenebrx, et lux tenebris. Cc 


Sed fieri non potesl, ut non idem $entientibus opi- 
Beibus, horum alterum alteri pareat. Quo autem 
illum ad absurdiores dubitationes compellam , te, 
#equissime judex, planius docebo. Neque enim tene- 
brz ipse p2tientur ut jj opiſices duos inducant. E. 
Quo tandem modo? 

A. Si eorum ralione et sententia duodecim horas 
lux complecteretur, duodecimque tenebrz, unius et 
ejusdem Dei esse demonstrarentur. Nunc non ita 
es. In brumali enim conversione, tenebre protra- 
huntur, cum major borarum $it numerus : contra 

* Hf Cor. v1, 14. 


(1) &Avo plac ol8a, xoynper xal dyabiiy.cDnas 
radices » appellabant « Valentiniani, » quas 650 &p- 
x6, vive « duo principia » nominabant « Marcio- 
nite. » Utrumque nomen, &pyh, et þifa oribodoxi 
usurpabant de vero Deo, preseriim Paire, Sic ini- 
tialia verba Evangelii Joannis : 'Ev @pyf fv 6 A6- 
« In principio erat ille Sermo, » id est, «< in 
alre, » Sunt interpretati. Thy utv yap apyhy, ay" 
5 ave6aotyoey 6 6p0ctato; Abyo;, thy Iz pa xat 
eumthy Toy thwv gartov, ty þ fv « Etenim prin- 
cipium, a quo EFFLORUIT integerrimus ille Sermo, 
dicendus est PaTER ille et Creator omnium, in quo 
erat. » Methodius apud Photium P. CP. Biblioth., 
cod. Ccxxxyv, p. m. 497, edit. Heeschel. Forte $e- 
cundum Athanasium, orat. 5, cont. Arian. Simili- 
iter, propler generationem Filii ex Paire, hunc 
« radicem » illius dixere, B., Marcus Diadochus, 
oratione &vex36tw contra Arianos : Keypakh tob Yiou, 
TouTEaTt tou AGyouv, 6 Hathp 6 ntavaopog, obx Ev 
* tAEOVaTpe Ttuh; 1 Being, 4c ty Onootaoet —_— 
T1705, xay” tv tort xat avrdg* Emeidh bla rob akn- 
devoy AGyou, touteatty 6 Hathp , enep torly 6 aln- 


etvat, mow phy xat &yabdv. MA. 35s bitag ont. A. 
Avo pitag Epng elvar &yevhtoug * Mtys & , tpertal 
elotv, i &rpertot ; MA. Nog ; E. Avata: tpanhvas 
h xaxh plya, xat yeviolat &yabh ; MA. OG+ obrw 
12p TEpuxev. E. Afov, 6tr obts &ya0h tpanhvar 5y- 
VaTat , xa yevss0dar xaxh. MA. 0% $40 yap clay, 
@ya0h, vat tovrpa. A. Ent ov 639 bitzag etptrrouvg 
une0ov, keys Th Exaatnt; obalag thy motdrmta xa\ 
Thy EvEpyerav. MA. Tov &yaboy th nodtng xat h Evep- 
yer, pwy, &yabby (13), G:5hv, Eenuovidy, eboebts, 
Tixatov, x2) £7 tr &hko Eftov. Tod & xax99 h nodtr'; 
XA \, EvEpyeta 567%, nov phy, &piorepty, avnetc, 
&rcBtg, Siuxov, xat of tr £dko totlv aptorepdv. A. 
Nor,za E571, & Myers, f alo0nte ; MA. Tiug rept at- 


B o97rov Tpixerra: fulv th Myerv. A. Th GOg Tod 


aya0ov. xat th ox6rog 309 rovr pon, alohniby wha, 1 
voredv ; MA. Tew; np) rv garvoutvuv. E. "Ex mov 
patvoutvwy Gx67og xat gogs, futpa xat wh A. 
"Opoy yeuGpevo: tx pilg ovupwvla;, 6 ayabd; xalt 
6 rovno);, mh gwy xa Th oxdtog Edrquiotpyr,oav; MA. 
OV. Atyert yap 6 'Andotokoge OtSeula xowuria gurl 
xpOc Cxdrog, ov88 Xpworq ape Bellap. A. flag 
09v Gvpguvobo Th ows xat th ox5ro;; MA. Otdty 
TVPEWVOYGty , OUR Eyoudt Tr xo viy mph; AMfovge 
A. lI:pwp:icptvac wpa; Eyet th og xat th ox6to; ; 
MA. 17” &pag Eye: th g&g, xat ewicxa th ox6tc;. 
A. Ei ev; ox Emtt th gg xat th oxitog, abuvatoy 
torry Unogwpety Oatepoy Oatipw* ht yap Gv xatt 
Tvpguwviay Tov Cnpiovpyoy Lrofwpe? (15*) th axttog 
TIP pwr , x2) Th pwg I oxirer* abuvatov Gt twy 
$1 ptovpyov ph 6povoouvytuwy, net)eodat tavta Gf. 
hog Emi. Iva & mph; eromwrepas anoplag avthy guye 
£h4Tw, G2gtTrepdy 3 Emathaw, Afifiparte Clxante * 
obs yap avrh th auto; ovyywphott avrols Gvo eld 
ayery 6r,poupyong. E. Tos ; 

A. Ka) ei, xati thy abrov M6yov, Cwicxr wpas 
Eyz. 7 gag, xat Gaexa Th ox67og , Edtixyuro Eves 
x2) 709 av7o93 Ooh buta * vav & oy obtws Eyet * tv 
uty yap Th yerupeprvh, Tporf} pmxivetat Th ox6tog, 
Therdvwy wpOy Y:yvoptuuy * ty & av tak th Oeprvii 


D 0:va; Ocd;. Kat Sifav yap, not, Adyou, 6 "Io6, ev- 


phoouey avtod* Tortatty, £x TOY x6hTwy 709 Hatphs 
Elva: thy Adyov yvw36ueda. 'Piia yap bvzws tou AG 
2, 6 x6T3g 705 Ocob guorxig, Þþ 6 Adyos Eppt- 
Cwrat. « Caput Fin, hoc est, Sermonis illius est 
Pater ille sapientissimus, non propter honoris aut 
gloriz quamdam exsuperantiam ; $ed proper. pa- 
ternitatis hypos(asin, secundum quam et ipse est : 
quandoquidem Radiz veri Sermonis esl Pater, hoc 
est, verax jlle Deus. Etenim Radicem, inquit Job, 
inveniemus Sermonis ipsius : hoc esl, e $sinu Patris 
es8e illum Sermonem cagnoscemus. Rabix enim 
Sermons ipsius revera est ginus Det naluraliter, 
in quo Sermo ille radicatus est. » Nimirum, bere- 
tici suas ſabulas pigmentis vocabulorum orthodoxis 
communium inducere, 4c ita facilius eas persuade- 
re snis auditoribus satagebant. WETST. X 
(12) Evrp. Codex Thomez Gale, 'ATapavriicg- 
15) $&c, dyadoy. Vide Irenzum. 
13*) "YToxwps?. Forie vroxwpot, ob &v quod 


precedit. Evit. 
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Tporh pnxvverar th pag , npochapbivoy am) Tod A in zstiva, lux crescit, tenebras superans. Ma. Aliud 


ox67oug. MA. "Ao go, xat &\o ox670;. E. Et ph 
tvdg xal Toy avroy Enprovpyod Emtv Th gag xal oh 
ax6tog , m5 096v T8 hv, bnevitidvar th og To ox6- 
TEL, xal th ox670g T6 wrt; Ei yap Evavtioy th xa- 
xby TO ayaby, xat Th aya0y T6 xaz6 * ty Tovtog 
T TG pwr} xa} 7 -ox6ret 0982 pla ebpioxertat Evay- 
TtHTTG © Grhov obv, Gt Evdg Erurovpyor th gag xat 
Th ox670;, A. "Epyg thy tob ayabo oofay clvai 
pOg © Thy 6 TxGTHTA GyaVbv, Befidv. TH Ut th aye- 
vnzov xa! &p9haprov gvpbebruey ; aviixerrar 8: th 
ayabby To xax0; &noxpivachuyu, MA. Katz rtavia 
avtixerrar Th xaxhy 76 ayaby. A. Afhov, Gt xat 
xar" 02otav, xat att mtr taA, xat xati th cvube- 
Grx6;g * xar” ovolay utv oxhro; avilzertat pwrt, xath 
Torr ta Tt xaxhy &yaly. Et & x27x cvpbebrd; 
avrtixetrat, Egmat yevrmbv mphg th ayevraov , xat 
&baprov mph; Th &p0aprov. MA. Hog ; E. 'Yit0ou 
@yevhrovg ta; 60 obgtag © ovurtipure Ot 76 ayeviiuy 
Td a9avatoy * xat avayer, , &1 &yEtvrrthi elory al Go 
obotat, tavrag alavitoug bnipyetv, Th ayivitoug 
Efvat Mys:tv. "Et: & obtw ox6ne:. Ei oh zaxdy d&ye- 
vnz6v tz: , 76 ayaldy obx aytvrrzov, Emnel ph xaxcy 
£37: * xat 76 arp koyw LMEyouey, rt, ct Th xaxby 
yevnTdv nEpurey, ayabbly vat ob xaxdy Et: TH GyE- 
vrzov. A. At 649 ovotat ghaprat } Gybapror; ff h 
pty &p0aproc, h -& glhaprh; ME. "Ag0apror ai 60 
ovgiat. A. "EZ: pty os axpowpyevov hovyiav Ey=rv, 
Tp&teyuevwy for mw Tpda0ey Cntr patwy., ME, 
'Ev Toutw 6udGo5%; elui Mapivy. E. batt ayevh- 
T5 Elvat xa ap)aprovg tas Too ovoiag* avayxr xat 
6uoougtovg tavrag bnapyet xat buoin; * nep abvva- 
Tev. A. 'I-oo0ev=t; eto at $640 ovatart ; * ME. Oux 
elo) Th Guvaue: oat. My yevorro ! Atye: yap 6 
X ptords tv To Evayyehiy* Ovfelc Ovrara tlc 
Thy olzlay Tov rxornpor (14) eicelbeir, wal 
ra oxevn abrov Etapadoa, tar puh Apororv 
hon Ter ioyvperepoy* Brit ov, Got ESroe 
Toy F1&60)ov, toyuphy Ov, wat TX oxen avroy 
Eabev. LZayog 6 Kupiog EGeifev , Gt Eveag ful; 
ToU Tovr,p6y E654cato. A, Ei ptv tap 4rkog eiprxe 
TOY Tornpor, xat oft oxevn Tov xornpon, e:yt; 
I iEyerv* vov ©: garxet Oxevrm TOY MOYNpOD, 
belEag , &rr tv yohoe Eoye, xat ox avtol fv, obre 
#4734 Toly ov , ot xtiow, 4k x274 yororw , pra- 
Coutvoy th akiGtprov. Maprupet & tourorg Naving 
Meywy * "Qoxep rapeorioare TH pln vuor Cov- 
ta ry d&:xig, al rj dxalapoig els dropulay: oo- 
TwC Aapacriioure Th publn To Bep Gouda Th Ot- 
xatoooyn. "En; & &y0aprov xat aytvnrov elvat 
Thy xaxhv ovotav. Et ov &y0aprog ff ToL xaxoy 
odola, paralug x4pver 6 'Imoovg, ni pwpeve; avat- 
pely 74 xaxa, ph Guvdueva &vatpebtvat. Nag ov 
Enadev, fva thy Oavatoy xatakuon , Thy ph nvGue- 
vov; *Ayevitoug yup d&pyoripous xal aybaprovg 
Eor,Gg. Obxovy Tapaywpet Atepo; Oattpy apavicews 


5 Matth. x11, 29. ** Rom. v1, 19. 


(14) Downpos. Alias, loyupov. 


est lux, aliud tenebrz. E. Nisi unius ejnsdemque 
opiſicis jux et tenebrz sint, qui fieri poterat, ut et 
lux tenebris, et tenebrz luci cederent? Sj enim ma- 
lum bono contrarium est, et bonum malo : in his 
autem, id est, in luce alque lenebris, contrarietas 
nulla reperitur : perspicuum est unius esse opiſicis 
lucem et tenebras. A. Dixisti bonj essentiam esse 
lucem, qualitatem autem, bonum, dexterum. Huic 
vero acciditne ut ingenitum et incorruplibile sit? 
bonumne malo contrarinm est ? respondeat., Ma. 
Omni ex parte malum bono est contrarium. A. Per- 
Spicuum est contraria esse et essentia et qualitate 
et per accidens. Essentia quidem tenebrz Inci con- 
trariz Sunt, qualitate autem bono malum, Si vero 


B per accidens contraria $unt, erit id quod ortum est, 


ci quod ortum non habuit, contrarium, atquse id 
quod interire potesl, ei quod non potest. Ma. Quo- 
nam modo? E. Posuisti ingenitas esse Subslanyjas 
duas. Simul autem quod ingenitum est, natura est 
immultabile :: ac necesse esl, si ingenitz sunt sub- 
Slantize due, eas essc immortales, quod ortum non 
habuisse dicantur. Preterea sic considera. Si ma- 
lum ortum non habuit, bonum non erit ingenitam, 
quandoquidem non est malum, eademque ratione 
dicimus, si malum ortum habuit natura, bonum et 
non malum est id quod ortu caret. A. Substantie 
duz interirene possunt, an non interire? an una 
non inlerire, altera interire potest? Me. Incorrup- 
libiles sunt ill duz subsantie. A. Audiens lu qui- 
dem quiescere ac tacere debebas, cum antea jam 
disputalz tractatzque $int superiores quzstiones. 
ME. In hoc idem quod Marinus, sentio. E. Conce- 
diltis ortum non habuisse, nec interire posse illas 
Substantias duas; necesse est etiam ejusdem esSen- 
liz cs8e illas ac similes; quod fieri non potest. A. 
Suntne duz gubstantiz pari potestate ac robore 
preditz ? Me. Non sunt ejusdem virtutis et pote- 
Slalis. Deus prohibeat! Ait enim Christwus in Evan- 
gelio ** : Nemo poles! in domum mati ingredi, ejus- 
que arma diripere, nisi prius ſortiorem vinzeril. 
Declarat igitur se qui fortis esset, vinxisse diabolum, 
ejusque arma $umpsisse : quibus quidem verbis 
plane demonstravit Christus, nos a se ex diaboli po- 


D textalte esse liberatos. A. Si enim tantum dixisset, 


mali , non arma mali, poluisses aliquid dicere. 
Nuae ait, arma mali, docens eum jllis usum esse, 
non illius ea ſuisse , nec affectione, nec creatione : 
sed usurpatione vim alieno attulisse. Horum porro 
testis est Paulus, qui ail ** : Sicut exhibuistis membra 
reslra 8ervire iniquitali et immunditie ad iniquila- 
lem : 8ic exhibe:e membra vesira Deo zervire julilic. 
Dixisti autem inlerire non po38e, nec ortum habuigss 
malam $ubstantiam., Si incorruptibilis est mal; 
Subslantia, ſrustra Christus $Suscipit laborem, dum 
mala conatur evertere, quz everli delerique non 
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possunt. Cur ergo moriem pertulit, ut. mortem, A Evexa; Ti yap (15), rovrov Togavra Feivs nowbvrog 


quz non deletur, tolleret ? Utrumque enim et inge- 
vitum et incorruplibilem dixisti. Num igitur alter 
alteri cedit ut deleatur? Cur enim cum malus iste 
tot lamque gravia mala efliceret, bonus non prohi- 
buit? Neque enim walus suva deleri permiltebat, 
enum przserlim ulerque tua ratione et Sententia, 
ingenitus sit et incorruplibilis. E. Si enim unum 
principium ortum non habuisset, et habuisset alle- 
rum, probabile foret genitum ingenito ſuisse sub- 
jectum, et istud quidem foriius, eo quod ingenitum 
esset et incorrnplibile ; illud autem necesse ſoret 
dicere imbecillius, propierea quod or:um esset, 
cum id quod ortum nou habuisset, esset valentius. 
A. Magnam impudentiam ad disputationem affert. 
Respondeat, num misceantur ha duez substantiiz, 
alteraque in alieram veniat. Me. Non miscentur ; 
Absit. A. Quo igitur modo bonus in res mali inva- 
Sit? aut quomodo, si substantiz misiz2 non erant, 
facia est permistio? prasertim cum $ibi invicem 
adversentur. Si enim mundus non est Jesu, sed 
mali : quomedo Jesns qui non erat valentior, potuil 
yenire ? Qui enim viribus pares $unt, eorum neuter 
in alterum invadere polest, quod uterque $it inge- 
nitus et incorruptibilis. Ma. Ego Deum $olum incor- 
ruplibilem censeo. A. Diabolus ergo corruplibilis. 
E. Si ext genitum et ingenitum, potest ingenitum 
esse corruplibile, el genitum esse incorruplibile. 
Ma. Age, mihi etian interroganti responile. A. 


laterroga. Ma. Esine bonum? A. Etiam est. Ma. 


Estne malun'? A. Bonum dico esse substantia. 
Malum autem adventitium est. Bonum incorporeum 
est : malum autem $ensu percipitur. Non igitur 
bono malum accidit, sed ei quod bonum est posi- 
tione, propler liberum arbitrium. Ma. Quid it 
- natura et positione, cupio cognoscere. A. Elsi iro- 
nice admodum videris interrogare, tamen audi. 
Natura bonus est Deus, in quem malum nullum 
cadit : positione autem homo bonus dicitur : quem- 
admodum Verbum etiam Dei natura Filium esse 
dicimus, homines autem positione filios Scriptura 


(15) T{ ydp, ele. Sic codex Regius secundus, 
nec aliter legerat Picus. Codex autem Wetgstenii, 
Ei yap, etc. 


(16) Tov 'tno05. Codex Wetstenii, +' oby 'In- D 


coy, perperam. 

(173 El yernrey, etc. Sic restitno locum 
isam : Et ptvy yevnrdy xat aytvnyrov, E5vatat th 

| aprdy, md & yevntdy &g0aprov elvar. 
Atque ita Latine repraSentavi : certus rem ipsam 
id postulare. WersrT. 

(8) To ovy dyrado. Picus, « haque natura bono 
non Supervenit malum. » Sensum vernum prestilit, 
Sive. in $u0 codice legerit, 7@ 95v xart' ovoiav &ya- 
0 69x Eniovpbalye th xaxdy*t give re ipsa Alagitaute 
*$, xa7* ovolay, repelierit &wd T9092 xorvod. Ib. 

(19) Tf &or: xar& poor, etc. Tertnll., lib. n 
adv. Marcionem : « Bonus natura Deus s0lus : homo 
autem, qui 4totus ex inslitutione es, habens ini- 
tium, cum initio sortitus est formam, qua esset ; 
atque ita non natura iu bonum dispositus est, sed 
institutione.» Epiphanius, de Cajanitis, hr. xxxvin : 
Obdtva xatiz ywwpny &yabby f padkov Mfyouoty, 4- 


ToJ xax09 , obx txthhuazy 6 ayabeg; ON yap cuy- 
£xwpet 6 xaxdg nuOFvari th adtod, apyortpwy xart 
o2 ayzvirwv xat aylapruv bvrwv. E. Et ptv yap 
&yEvntzo; © pic &pyh, xat h Erdpa yeunth , elye M6- 
yov, broretayba: 7h yevntdy Tp ayevizy rat mh 
pzv p&5xetv loyuptte pov avayxatov, Git th aytvr,vov 
vrdpyeivxal ipbdaprov* tht &odevirtepoy, i mhelvar 
yevr,zhv, Tod &@yevitou inyuporipou Evtog. A. Lipd- 
Tpx &nnpulpiacutivu; tpds Thy Thrnotv pEperat. 
'Amoxpivachw, el Empuiyvuviar f Emporrwory &Mh- 
Latg ai vo obotat. ME. Obx tmptiyvuvrar + ph ye- 
vorto | A. lng obv Habev 6 ayabd; lg 4 Tod mno- 
vripov ; } nos avapixtuy bvrwv Tov obarv, yEYOvE 
plEts, xalro tvavtiwy bvzwy akkhkuwy; EL yap ph 


B tug 6 £631405 70d "Ino09 (16), 4M" f 20d xaxov” 


TwG Buvanhy fv TO "Incod EBely, obx loyupotipy 
bvz: ; Ot yap lavohevels ovderepns np; why ETE pov 
E7ctGrvar byvarar, bk mhelva: ayeviioug xa ayhaprovg 
@upoepouy. MA. 'Eyw gri:aidy Ocdy &p0aprov pevov. 
A. O%zovv 6 &iabokog pOapres: E. Ei jpty yevrndy (17) 
&yevrnov , Cyvarat Th ayevrtov &p)aprov , th &t yes 
vnTbv g0aprdv. MA. ®4pe Ih , x4poy ruvlavoutvoy, 
anoxpivoy. A. Tlibov. MA. "Ecottv ayabdv ; A. Nat. 
MA. "EIti xaxdv; 'A. 'Ayabdy gnpi xat' ololay 
elva. , 76 & xaxdv Emovpbatudy Egtry* th ayaldy 
aowpatov, th & xaxdhy aichnrdv* 7 oy &yabe (18) 
ox Emmovubaiver th xaxdy * ag TO rxate Oo 
&yabe, 3:14 th avteovarov, MA. Ti tort xatt py 
Tv (19) za! xar4 0£5rv, yvwvat Boviouat. A. Et 
xa) 7x p4o7a Eogay elpwurthy Teuory nprIaya® 
yelv, Guwg Gxove. Kath gia 6 Ocds tyabds, oþ 
pry tmovubalve. xaxdv* xata &t Oforv &v0pwncy 
keyerat ayab;* wonep xa! Thy Adfyov To Otoy 
xata gyuorv Myopey Viv, tobg 6: av0pwrovg xati 
Oeorv. Leyer h Tpagyh vious, th cpwvpiz xexpriute 
vr. Te ov xata gyorv (20) ovx imiovubadlver xa- 
xdv, &)\x TO xata O0E9tv Ex Th; abtifounrdrnhuog. 
MA. AvtzZouoi6g Eomt xa 6 GiaGohog xatt of. Th 
32 avteSovuatov, xat avroputs xat avroytvnyrov. A. 
'Ayvosty Eorxag Thy Giapopay Tov navic;oudigy xat 


a4 xat4 gvIry* « Neminern pro animi sni sentemiia, 
bonum aut malum dicuut; sed secundum natluraln. 


D. 

(2) T6 o5y xara prot, ele. Origenes, Contra 
Celsum lib. iv : Th Ex4otoy fy povnty aftiov The 
brzoord4In; Ev abt xaxiag tothy, fits fork I xa- 
x6y* « Sua cuique ratio causa est exsistentis in ips0 
malitix, que quidem malum est. » Prudentius in 
Hamarligenia : « Gignimns omne malum proprio 
de corpore nostrum. » Chrysostomus, tom. Y, serm. 
9 : 'Ex Tovrov pavOavopey, ttt ob pyrews, AMA npo- 
atpiozws 1 xaxia xat aperh, x. t,t. « Exinde di- 
Scunus malum Seu vitium et virtutem non a natu- 
ra, Sed libera electione esse, » etc. Basil. M. hom. 
« Quod Deus non est auctor mali, » tom. I: Ilcbey 
Tovrph; 6 &vO pwn; tx The oixeiag abtov ntpoatpe- 
ozw;. Idev xaxbg 6 6:46ckog;, tnx The abrhg alrias, 
avvatiperoy Epwy xat avrhs thy Cwhv., « Unde ini- 
quus est homo? ex ipsius libera voluntate. Unde 
malus diabolus ? ex eadem penitus causa : habebat 
enim et ipse liberam vitam. » Vide Theodoret., 
Dial, 1, ton. IV. ID. 
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Tov aurteg9u3igy, Thy utv yap Ozdv navieto5io:dv A nominal , adhibita nominis 8imilitudine. Ntaque in 


pn jat* Thy & &T2Itatyy &yyaov, tov keybuevoy La- 
ravdy, autegov3tov My, x2) Thy &vOpwrov buolus. 
MA. Autegov7tov phg t6v Bid6okov xat tov &vOpw- 
nov ; 'A. Tous &yythoug xat tov; av0pwroug avte5- 
2ugioug Meyw bnd Bob yeyeviodat, ANN of mav- 
tsSougioug. MA. "Epng (21) wh avreovorov £x Ozoy 
$:8650at, 7d 8} xaxdv Ex 70d avretoucioye delxvurat 
cby tx Ocod Evra t4 xaxd. Kat toro Bt Lye © Oh 
fiber 6 Beds (22), 380g 7h avretovorov, br tptnetar 
Ent Th xetpov 6 Gnootatng Eyyehog , xat 6 avOpw- 
Tog ; 'A. "Ays &, xal bntp Ochv gpdvnor; ECovieto' 
o2xouv Tobg av) pwrovg xat Ttovg ayythous Iaoug 
elvat Tod Ocod &tptntoug. MA. Io; &:pentor xat Tout 
Tov Ocov; 'A. "Ort 6 Ocd; &rpetrrog, 6 6% av) pwrog 


tyxakels ouv T6 Be, Gr: 09% Enotnaty og taurdy 
aov. MA. Ilag; 'A. Einmp ph th atretovorv , 
&tpertov tv 6 &vpwnng * 5 &} Etpirto; alavatog* 
6 & &ddvartog Ozdg. Ob yap Hoxer th t95 cod aya- 
06th; x7H00f var yytoug xat avOpwnovg, AXE xt 
@&rTpeErTtou; Elvart, Tooug Tod Bzod; Awe & vat mnz- 
prnpeiro Tov OBeod mndavis th Efoya. MA. Nog; 'A. 
Azys Tag Evepysiag tob Ozod. M. 'Ayabdv, 8zatov, 
ten povexdv, ebocbtg, Gotov, rave Erntv. 'A. El wh 
fv 76 avrchovorov, ndvia tabra nepirpnutva fv 
Tov Beod. MA. Ilag; 'A. Ei &tpemror of 4AvOpwnno , 
6 Sed; ayabog nws tbeixvuto, wh bviwy tov ypeiav 
Exovrwv th; Toy Oeoy &yabrmto;; MA. Layiotepoy 


eine. 'A. Ta; Evepyelag tov Ozod bg Epng, bvopacitv Cc 


elor pdvorg, fF rpaypac: ; MA. HNeaypanry tvepyel, 
xa). obx 6v6p.ac. 'A. 'En tivac Evepyet; MA. 'En 


av0pwnovg. E. Et yeyovacty of &vOpwrot Etrperaor, 
TEptooal hoav avrat ai Evipyeiat. Tivag yap Euch- 
kev tazetv, ph bvrwy Tov ph apapravivrwy ; tg 
yup Epchicy glvat ayabds , ph bvizwv Tov ont oviwy 
Ts Tov Ocov &yabdtntog; 'A. Att tf thy utv n9o- 
vnpav pitav Meyers, thy & ayabtvy; MA. "Orr 6 
&yabh owget, < && novnph andct. 'A. Tivog oy 
alft.ov th owteo0)ar (23), F 47% kvolhar thy &EvOpw- 
Tov; MA. Thg owrnpiag Tov av0pwnoy alriog 6 
O-dg, The 6: anwiziag 6 $:450kog. 'A. Wag oy 
Eons Sixatov clvat thy Ozdv ; MA. Kat vov nut, 6: 
${xatog 6 Oz6;. 'A. Kprrhg tow Cixatog 6 Ode, 1 


ob; MA. Kprths Gizawg 6 Od; Eoriv. 'A. Tivag 


xpiver; MA. Kpfvz: thy 6:a60ov at tovg ayyeroug 
auto), xat Tovg avipwurovg, Toug TpPITgELYOv- 
Tag (24) avwG. 'A. Thy &iabokov tivo; Evexz xptvz; 
MA. Ata th nhaviy Tovgs avOpwnovg. E. Abtr, adt- 
xwr&tn xp{ioty (25). Ei yap abrefouards Eonty 6 big- 


24) Codex Vaticanus, Eng. Alias, Epr. 

22) 00x fj&8: 6 Beog Owove, etc. Cur Deus non 
crearit hominem, ne peccare posset, etiamsti vellet, 
egregie explicat Basil. M. hm. Quod Deus non 
8ﬆ anclor mali : "Ort xa 5) Tobg oixetag, oy Grav 
$5 uiovs EXTIS» eLvoug Unokaubaveis © akk' frav Ex92v- 
oiw; [ns anoninpouvids on 7a xabixovia. Kat Sew 
Tolvuy 09 Th tvayzacutvyoy gikov, aka th £5 apern; 
xaToplou pevov. 'Apeth 2 8x Tpoatper:t;, xat ox 
£5 avayzns yiverat, « Quoniam et tu $ervos, non 
quando vincios in custodia tenes, .benevolos esse 


PaTRrOL. Gr. XI. 


id quod natura est bonum, malum non cadit, sed in 
id quod es positione , propter liberum arbitrium. 
Ma. Suum etiam liberum habet arbitrium diabolus 
tua ratione et sententia. Quod autem liberum habet 
arbitrium, id et per se natum esl, atque a 8e ortum. 
A. Ignorare videris dislinctionem cjus quod omnia 
poles, el ejus quod es $uz potestatis : Deum enim 
omnia posse dico : desertorem autem angelum, qui 
Satanas dicitur, sva potestatis dico, hominemque 
eodem modo. Ma. Suz polestalis liberique ar- 
bitrii esse, et diabolum et hominem dicis? A. Ange- 
los et homines suz poleslatis ſactos es8e a Deo 
dico, non rerum omnium prepotentes. Ma. Dixisti 


| liberum arbitrium a Deo dataum exsc , malum autem 
Tpert6g* 6 Oed; abavato;, 5 &t dvOpwnng Ovnads * B 


profectum esse a libero arbitrio. Mala igitur a Deo 
proſecta esse demonstrantur. Hoe autem expone, 
an non intelligeret Deus, qui liberum arbitrium 
dedit, in pejus versum iri et diabolum et hominem. 
A. Age, etiam $supra Deum aspirabat humana bru- 
dentia, nempe ut homines alque angeli pares Deo, 
immulabilesque essent. Ma. Quomodo immutabiles 


| et pares Deo ? A. Quia Deus est immutabilis, homo 


aulem mulabilis : Deus immortalis, homo morla- 
lis. Deo igitur vertis crimini, quod alium ut $e 
ipsum non ſecerit. Ma. Quo tandem modo? A. Si 
homo non ſuissect suz poteslalis, esset immulabilis : 
qui autem est immutabilis, immortalis est: immor- 
talis vero, Deus. An non Satis eral divine bonitati 
ereari angelos et homines, sed etiam immutabiles 
es8e oporluit, et similes Deo? aliter etiam a Deo 
amputala ſuissent excellentia omnia. Ma. Quo tan- 
dem modo ? A. Enumera Dei actiones. Ma. Bonum, 
juswum, ad misericordiam propensum, pium , San- 
cum : hzc sunt. A. Nisi esset liberum arbitrium, 
a Deo circumcisa essent hc omnia. Ma. Quomodo ? 
A. Si immulabiles Sunt homines, quomodo Deus 
bonus declararetur, non exstantibus qui ejus boni- 
late indigerent? Ma. Dic planius. A. Actiones pro- 
prietatesgque Dei quas exposuisli, utrum nomi- 
nibus tantlum sunt, an reipsa? Ma. Re operatur, 
non verbo. A. In quos agit ? Ma. In homines. E. Si 
immulabiles ſuissent homines, $upervacanee he 
actiones ſuiss2nt. Quorum enim miserturus (uisset, 
non exslantibus qui peccarent ? quis bonus fuisset, 
si non ſuissent qui cjus bonilate indigerent? A. 
Quid ita unam malam radicem dicis, alteram 
honam ? Ma. Quia bona conserval, mala perdit. A. 
Quznam salutis hominum causa est, que exilii? 
Ma. Salutis hominum causa est Deus, exitii diabo- 


tibi existimas; sed cum sponle omnia, quz erga te 
oportet, videris agere. Sic item Deo eum puta fore 
amicum, non qui coactus, sed qui Sponle $ua vir- 
twteque ili obtemperat. Virtus vero ex voluulale 
perlicitur, non ex necessilale.» WETST. 

(23) Tirog oby alrwy 70 owfrodbai. Legendom 
videtur Ti ovv atrioy told owgeobai. 

(24) Codex Yaticams, Tovg avipwnoug, Toy 
Tparpuyoria;, In WelSleniano deest primum 
T0. 

(25) Avrn demwratn xpicic, Origenes, lib. 1 
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las. A. Quomodo igitur Deum justum esse dixisti? A 656;, xa *Eyer Efoualay to) vevtolat ayabt;, za) 


Ma. Nunc etiam Deum justum esse dicb. A. Es 
ne judex juslus Deus, an non? Ma. Justus est judex 
Deus. A. Quos judicat? Ma. Judicat diabolum , 
ejusque angelos, et homines qui ad ipsum transſu- 
giant,” A, Diabolwn qua de causa judicat? Ma. Quia 
homines decipit. E. Hoc judicium est iniquissimum. 
Si enim liberum habet arbitrium diabolus poles1tque 
evadere bonus, et rursum malus effici, jure judica- 
tur, quod cum possct bonus evadere, non evaserit. 
Sin bonus fieri non polest, quod natura non sinat, 
cum $it male essentiz, xquum erat potions non 
permittere ut diaholus ab initio oriretur, quam 
ortum injuste judicare; Ma. Judicatur, propterea 
quod est improbus. E. Hoc etiam iniquum est judi- 


T4)yy yevsolat xaxd;, brxaing xpiverat* Gott, Buvd- 
pave; ayaW>; yeverlat, ox tytveto. EL & o G5va- 
rat yeveodar aya0d;, the gyorws ph ovyywpbong, 
$2 7d eva waxhg outing, Bunny, ph ovy/wptont 
purvat naps thy &pyhy Thy GraGokov, f gutvia xpl- 
verv d3izwg. MA. Kptvzta:, Ox th elvart abrhy zax%y. 
E. "Aua &og & xpiot;. MA. Tong; E. My E85varac 
Th &yaNv tpantvai, xat yevisba: xaxdiv. MA. 05. 
E. Tivo; Evexa ; MA. "Ort toravrn; wotag nipuxev. 
E. OU3: th xaxby Gvarai Tpantvat, xa! yevtobar 
ayabv. Tov ov Bo wowwy atptrtwy 070v, &bt- 
xws av xpibein artpa nd Catipag* ff a GCrxalus 
xplvetat 6 novr ph, Crxalug xpiverar (26) xa) 6 aya- 
065. MA. '0 ayaldg xpiver. E. Nuv trhavyo; 8&- 


cium. Ma. Quonam modo? E. Num potest bonam B Teuxrat, 67: 7d pty aytvyrov, v5 8 yeuntdv+ xat Th 


mutari, malumque effici? Ma. Non potest. E. Quid ita? 
Ma. Quia ita ejus natura ſert. E. Ne malum quidem 
verti in bonum potest. Cum ergo sint nature duzx 
immutabiles, injuria altera 3b altera judicabitur: aus 
si jure malus judicatur, jure etiam bonus judica- 
tur, Ma. Bonus judicat. E. Modo plane demonstratum 
esl, unum es8e ingenitum, alterum genitum : unum 
quod corrumpi non poles, alterum quod poltest : et 
unum quod jimmutabile es!, alterum quod mmabile : 
ac jure unum judicare, allerum judicari. 4. Dixit, 
jure homines judicari a Deo : exponal igitur, 8i li- 
berum non habent arbitrium, quonam pacto jure 
judicentur. Ma. Jure judicantur a Deo, propterea 
quod malo obediunt. E. Modo plane conſessus es 
hominem sue esse poteslalis. Obedire enini malo, 
aut bono, liberi arbitrii est, non necessitatis. A. 
Responde ad pauca, quz ex le quzram. Ma. Quzre. 
A. Deum omnipotentem necne esse dicis ? Ma. Om- 
nipotentem eum dico. A. Continetne omnia, an 
continetur? Ma. Non est dubinum, quin contineat, 
et non conlineatur. A. Qua vi comprehenditur et 
continetur celum, aut terra, vel mare, vel univer- 
Sus orbis terre? a quo comprehenditar et contine- 
tur? Ma. Non est dnbium, quin a Deo. E. A bono, 
an malo? Ma. Ego Deum unum scio bonum. E. Ma- 
lum ergo ubi esse censes? Ma. In terra. Sic enim 
ait Christus, Videbam Satanam 8icut fulgur caden- 
tem de celo **, E. Verisimile est igitur, Satanam 
eliam in terra teneri ab eo, qui eliam terram com- 


pv &p0aprov, md & g0aprdv+ xat th pty Erpentov,” 
76 & Tpem76v* xa Sixalong Td pty xpiver, wh 62 xpive- 
Tat. 'A. "Eqrics Tobg &vO0pwnoug Emalug xptiveolar 
ond Tov Ozov © pparatw ov et pt, elov avrztovo:n, 
TW; Cixalug xptivovrat; MA. Kpivortart 6:zafng tn 
Tov Beov, $:67t Unraxovourt TH mov pl. E. Nov cagag 
wpokdyr aac, Ort abrz;ovoio; 6 EvOponn;. Th yap 
LT2xovery TH non pp, f, TH ayaly, dht:5ovordtrtdg 
£o7t, xat oUx avayxn;. 'A. Bpayta Epwrn):t; Gmnc- 
xpivov. MA. Ily9ov. 'A. Havroxpatopa gh; why Bcdv, 
f! 00.. MA. Iavioxpatops griut. 'A. Hepifye: 7h 
T:avIa, f nepityerat; MA. Ardov, Gtt mzpityer, 
xa) 69 nEpteyerat. 'A. Ex nolag Gvvaueng nIpttye- 
Tat, xa! ovyxpariirat 6 obpavi;, ff £ yh, ff < O04- 
kacrz, fi 6 ovura; x6opog; nh tivog m=pieyet, 
xa) Tm: ptrxpatiirat; MA. Aﬀkov, Gr: bOnh Oro. 
E. 'YTd tov ayalod, f to) novnpoy ; MA. 'Eyw Eva 
Ocdy olda ayabdv. E. Tov ov xaudv rod gh £:vat ; 
MA. Eig thy yhv* obtrws yap Meyer 6 Xprots; * 
El8ov (27) roy Lararay Oc dorpariy xeodyra 
&x tov ovparod. E. Eix%g ovv (28), &t1, xa\ 6 Larza- 
vig el; thy yiv ouyxpatetrat bn” abrod, T9) xat 
Thy Yhv TuY#patouvtog, x21 od gevterate peuntds 
ouy 6 ayabb; ouvyxpatov th xaxhv, &v TOY Tpiov, i} 
ouyywpowy ary th elvat, f ABbuvatov a&veicly (29), 
f ayvoby tf totiv. 'A. "Ent tuvnudveuca; tob 
Evayye)ov, xat tov Latavi neo6viog, atrov, nept 
Tourov Bpayea Giakabety, Emwy eibtvar Eyorg thy Tod 
Oefou 66ypartos; akhberav. 'O yap Ewrhp Biiatar Bou- 


plectitur, neque evasurum esse, Accusandus est D 36pevos, td ptv mp6repov &yyehov (30) 5nd tob Beoy 


ergo bonus, qui malum continet, unum trium, aut 


* Luc. x, 18. 
De principiis, c. 5 : « Diabolus et mali injuste pu- 
niuntur, $i natura mali sunt. » Theodoretus lib. v 
Hear. ſab., cap. 8 : Ila; yap &v xokacheley EvSizws 
oi 7o1avtTy pvory £5 apy; elinyores ; xat pe) Erte- 
pa * Hug | ache 4 x0Latwy, &yabdv t: $pd- 
oat ph Tuvaptvny, tolg The xaxiag nereonpe- 
vnv &cpolg ; « Quomodo juste punirentur, qui ta- 
lem naturam 3b initio sortiti $umt?» Paulo posl : 
« Quomodo justus est, qui naturam punit, que bo- 
ni agere nihil potest, sed vitii vinculis est astri- 
eta ? WersTENIUS. 

(26) Codd. Vaticanus et Regius secundus, xpib1- 
TETAt. 

(27) El8ov. Alias, t0zwpouv. Caeterum de hoc 
loco vide Tertullianum lib. 1 ade. Marcionem, Ori- 


y=v6uevov, xat pwrds pertyovia, Uarepoy Bt th at- 


genem lib. 1 De principtis, c. 5; Basiliam in homi- 
lia Quod Deus non es: aucior mali. WETSTE- 
NIUS. 

(28) Elxdc ody, etc. Bene codex Pici hc Entro- 
pio assignat. Nam hc eadem contra. hereticum 
di>putavit Adamantius sectione prima. Ip. 

(29) Codex Vatic., recite, &vekety* Wetslen., 
akkerkety, perperam. + 

(30) To per xperepor dyrelov. Orig. lib. iv Con- 
tra Cels. de dazwnonibus scribit : Mh etot, xabd dat- 
=—_ elor, COTE Tov eo), &MA2 wovoy xa- 

koytxot tives. « Non $sunt creaure Dei, quaienus 
dzemones ; sed tantum, quatenus rationales. » Conſer 
ejusdem lib. 1 De principiis, cap. 5 et cap. $. Wer, 
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Tetourrdemrr tpantvra tm th y=tpov, xat necbvia (31) A quod concedat ei ut $it; aut quod non possit eum: 


and otactw;, (05 yap tvityzra: anh niwpatro; 
mimTsv, 42 anh To toravat)* Aye: th, oe AoTpPU- 
anv* can; bifay, in peretys gwrdg, npty ff Tpa- 
Th vat xat re3:Tv * þ yap totparh ywrdg tort bextt- 
xh. E. Atio aytvyra elvar abyvatov. MA. Aﬀricg ov 
Tov xaxov 6 aya06g. 'A. Obity kefmzrt, x00pixod na- 
pabeiyparo; Ayachat, mnpo; 76 ouvvontotepoy yevt- 
o0at 76 Xey6pevov. 'Entv aviptavionodg Tits, av- 
Tptavra xataoxeudons, Rapaiwrt (32), oribwong 
Tov &pyupov, bvra xats vor paripdy, th 6: of 
apekeig toY xextnpuevoy cvabf dg afriov tv 
avspuavtoupyoy bet vnokaubevery xati of. MA. Tog; 
E, "Ort 165 ov xata4 gvorv Eorlv, 44 att obuba- 
ory, 8:4 Thy apticrav Tod xexrnutvov. Obtwg youv 


xal 6 Ozdg dvairiog, orthbovra xat garidpdy thy av- B 


 t:5ovotov Loytopdy napatous &yyihorg x2) avOpw- 
T2 * avrog utv avairiog ebpedhtartat, of 6: xexty- 
p£vot Toutov brattior od yap xati guorv Gelxvurat 
Ov zaxdv, 4X4 xat4 ovpbacrv. 


delere ; aut quod quid sit ignoret. A. Quoniam men- 
lionem ſecisti Evangelii, atque Satane qui cecidit, 
par esl, ut pauca de his disputem, ut divini do- 
gmatis yerilalem jinlelligere possis. Servator enim 
cum docere vellel, primo angelunt a_ Deo effectum 
esse lucis parlicipem ; deinde $10 arbitrio in pejus 
ver$Sumn Cesse, ac cecidisse a slatu (neque enim quis- 
quam a casu polest cadere, sed a statn) ait, 8icut 
ſulgur, plane declarans eum lucis participem fuissc, 
antequam mutaretur et caderet. Fulgur enim lumi- 
nis est capax., E. Duo ingenita es8e non possunt. 
Ma. Causa ergo mah est Lonus. A. Nihil obstat quo- 
minus a rebus hujus mundi sumatur exemplum, ut 
magis id quod dicitar, intelligatur. Quando slatus- 
rins aliquis $taluam effictam argentoque quod na- 
tura pulchrum es, exornalam tibi tradidit, si tua 
qui eam nacius es, negligentia rubigo ej acciderit, 
Slaluarius wa ratione et sententia in causa gsse 
exiStivandus cst. Ma. Quo modo? E, Quia rubigo 


naturalis non est, 8ed adventitia ex possess0ris negligentia. Sic ergo etiam Deus extra culpam est, qui 
nilidam et pulchram, liberam rationem angelis hominibusque tradidit. Is quidem non est in culpa, 
ged ii qui nacti sunt. Non enim natura malum, $ed adventitium esse oslenditur. 


I 


SECTIO QUARTA. 


Ubi disputant : ApawanTIUs orthodoxus, Drostnivus Valentinianus, VAaLens, proprie 
hereseos auctor, Marinus Bardesianista, EuTroOPI9 judice. 


APOLEPIOE. 'Axpoariueveos int mohy Mapſ- G DROSERIUS. Cum Marinum ejusque comt- 


voy Ts xal Tov duy avty, x2) xatayvovg Th 


Tourwy G@netplag, FBpaysa Tp Tov vidy pou 
"Abapavriov yupvea Boukopat. 'A. Xph ct 


Rp@rov bpicacha: xat ExOtalat, molov Edypa- 
Tog nphotacat, xat T6rs yupvacat tous M6T0uvG. 
A. Adypato;g ptv npdoraya: 95 Obakeviivou (35), 
@68pa 6p0orarov, xa 6Ln0og cuvaptvor vu; melon, 
r6dev 6 $:460)9G, xat nilev 74 x2x4 (34). Ka et Bov- 
kzo02, Exw Thy Gpov Obakevitvov, xat avayvwaxw. 
EK. 'Eav o5v £x Tov EE Evaviiag avatpernrat 6 Gpog, 
d bnd Odadeviivou Extebclg, ob anoxpivy 72 Enipepd- 
weve ; A. Ofopa ptv, rt avayvwolels 6 Und Ubakey- 
Tvou Exre0:); 5pog, oby Efer avitkoyiayv* 6 yap Exbc- 
eveg obx ebrehhg hv Gavier of 3 Bovkorto avaihe- 
yerv, ty anmpivobpa (55). E. 'AvayvwoasOhtw 76 
ya Olakeviivou, A. «© Obrws) Ghnws £5 Grars- 


(31) Codex Vaticanns, tirrovra. 

(32) Napa8woe. Legendum videtur Tapa3y got. 

(33) Ovalevrirov. De Valentino consulatur Ire- 
nzus, Epiphanius, Heres. xxx1; Tertullianus, De 
priesc. hare. ; Philastrins, Theodoretus, for. ſab. 
lib. 1; Damasecenns, De heres. ; Augustinus, De he- 
res.; Isidorus, Orig. lib. viu, cap. >; Rabanus Mau- 
rus, De int. cler. lib. n, cap. 58. WersTa. 

(34) Ndber ta xaxd ; Famosa $imul et diſſicilis 
esl ques1io, « unde maltum? » Tertwllianus, De pre- 
script, haret., cap. 7 : « Eadem materia apud hie- 
relicos et philosophos volutatur, idem retraclatus 


les din audiverim et eos imperitis condemna- 
verim, breviter volo contra filium meun Ada- 
mantjum pugnare. A. Debes primum consti- 
luere alque exponere quodnam dogma defen- 
das, ac tum Cenique venire ad disputandum, 
Dros. Deſendo Valentini dogma qui reclam viam 
seculus esl, vobisque vere persuadere potest, unde 
diabolus, et unde mala sint. Ac si placet, Valentini 
deſfinitionem habeo, et recito. E. Sj ab adversz 
partis - deſinitione refellatur ea quam Valentinus 
exposvit, an respondebis ad ea quz inferentur? DN. - 
Existimo equidem deſinitionem recitatam et a Va- 
lentino exposilam, non habituram esse contradictio- 
nem. Qui enim exposuit, non vulgaris vir ſuit. 


D $ quis aulem contradicere velit, ego respondebo, 


E. Dogma Valentini recitetur. D. « Cum ita me bene 


implicantur, unde malum, et quare? » Euseb. lib, v, 
cap. 27 Hist. eccles., nou0 puhintov naps tolg al- 
pourra; Chrnua, td ney 1 xaxia ; «© Vulgalissie 
mam apud hereticos questionem esse, » dicit iBam, 
unde malum ? Origenes lib. iv contra Celsum : 
Einep &kog Tts T6795 Ty Ev avOpwrots ECerdaews 
8:6pevo; bvobhpard; tort Th pvoet huwy, iv Tobtog 
xal. h 7Ov x4xwv Taxdeln av yeveats. « Si quis alius 
est locus in rebus hamanis scrutatu difficilis na- 
turzx aost:2, inter hos merito numerari potest ma” 
lorum origo.» Io. | 
(35) Codex Yalicanus, 4r9oxptvouat, 


| 
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conslitutum et affectum existimarem, domum me A 0:t502z: voutyguv, tn. thy oixiay aviywmpouy Thy 


recipicbam. Postera autem die, id cst hodierna, 
cum venisscm, videbam duos quosdam ejusdem ge- 
neris homines, qui digladiabantur inter se, mutua-- 
que convicia et maledicta in se invicem jaciebant : 
et alierum rursus proximi sanguinem effundere co- 
nantem. Jam vero quidam etiam graviora audere 
ceperant. Quidam enim mortuum gpernebat, cor- 
pusque quod jam terra opertum erat, iterum soli 
exponebat, atque ita similem £sibi imaginem contu- 
meliose vexabat, ut morinum canibus devorandum 
relinqueret : tum vero glaiium stringens in similem 
bominem ſaciebat impetum. Atque hic quidem ſuga 
sibi salutem quzrere volebal : ille autem perse- 
quendi linem minime faciebat, neque iram volebat 
continere. Quid plura? lem illam, jmpetu facto, 
slatim gladio petivit. Ile vero supplex manus sup- 
plices tendebat, vestemque dare volebat, petebatque 
hoc unum, ut vita $ibi salva et integra maneret. Hic 
autem iram non cohibebat, neque hominis, quem 
sui generis esse Sciebat, miserebatur : nec se ipsum 
per illius imaginem volebat eernere : sed ferz bestizx 
ritu gladio initium devorandi faciebat. Corpus etiam 
corpori $8imili admovebat. Tanta enim erat in- 
citatus iracundia. Ac erat videre illum cui injuria 
facla eral, hunc autem qui eam inſerebal, nec corpus 
terra legebat. Veslem enim detrabebat. Alius pre- 
terea accedebat qui proximi mulicrem volebat vio- 
lare, alienas nuptias diripiens, atque ad cubile con- 
ira leges pervenire ſestinans, eum qui uxorem dn- 
xeral, germanum palrem Geri nolebat. Hinctragediis 
fidem habere ccaepi. Atque hoc ipsum est. cur mibi 
vere gesla videantur. Creda eltiam OEnomai insanam 
cupiditalem : nec mihi fratrum per gladii conten- 
tionem est incredibilis cupiditas. Tot taliumque 
rerum ego cum spectator ſuissem, hc unde essent 
ceperam quzrere : ilem quodnam eorum dissen- 
sionis esset principium, et quisnam tam magnas 
gravesque res contra homines excogilasset, alque 
eorum unde traberetur inventio, et quis eorumdem 
magisler esset. Nec poteram Deum eorum effecto- 
rem audere dicere : quin ne ab illo quidem habere 
ut $int et subsislaut. Quomodo enim fas esset hc 
de Deo cogilare ? Bonus enim, etiam meliorum 
eflecior est : malum autem nullum in eo inest, nec 
* gjus natura palitur talibus eum rebus delectari ; scd 
et eorum originem velat, et eos quidem, qui eis de- 
lectantur abjicit; eos autem qui cadem ſugiunt, re- 
cipit. Et quomodo non absurdum sit, Deum horum 
esse opiſicem dicere, qui eadem respuit ? Neque 
enim vellet ea non esse, si ipse primus eorum au- 
etor cs8et, presertim cum eos qui ad ipsum acce- 
dunt, $ui velit esse imitatores. Naque mihi nou ra- 
tioni consentaneum visum est hc ei affingere, aut 


% 


(36) Male Wetstenii codex, augpaiuaratoat. 
(37) "*Eoxv.ie. Legendum videtur £ox%keve. 
(38) Codex Wetstenii, z:0pyv:ro, male. 

(59) Wetstenii codex, E3::fcv, male. 
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tutv* 77 Qt Enovayn, Tourtort ohutpoy, they, 
Ewpwy Byo Twas aoyevelc, avipwuroug Miyw Th Gia- 
TATXTtYSoutvoug, ral hoibopoy ptvous GEAKGAOL;, E35- 
pov TH; Thy Erepov, Thy & ad Tniv Eponparo- 
oz: (36) n=: pojpevoev T6v nan otov. "Hor, && tivsg xat 
TervGcepa Topiv toyovio. Og ptv yap E5xvis (57) 
vexpdv, wat T6 xpubty fon ocwpa Th yh Tak 
tBlxvucy t).lyp, xat thy buolav oltws EviGpricy ct- 
x6va, Bopayv xvGt xatalh muy THY vexpdov* T6 Gt Cigng 
tyvjpvoy, xal Em thy opory EvOpwroy Exwpzr. Kal 
6 utv guyh thy awrnplay nopitery fOeckev, 6 Gt Brw- 
x81v obx Enatero, ov3t Tod Oupo3 xparety Hbcke 
Ka! tf 6&7 nhtov LEyzrv ; &d rs ywphong En abtby 
ev)4w; Enaige TH Eiperr 6 Ot ixtrng Th nhnoiov Eye- 
v=o, za yeipag lxeoiag Gpeye, xa thy ptv todnra 
Ti&6var Fleke, povov Bt 76 Thy Exerv tftou © Ge obx 
t0paveto (58) thy Oupdvy, odds td: thy Epoyevh, ove 
E2v76v 614 The elxdvo; Exefvoy Bhenery fOckev, GJ.” 
ws &yprog Ohe to Elper ths Bopis Hhpyero. "Hen G 
xa) 76 5ORPA IQ buoky npootpeps waar. Togww- 
7%; Yap fv 26 bv. Kat fy iBity thy ptv taur,- 
pEvov, Thy & Jornby oxvicyovra, xal wn yh oxe- 
r40v7e 7d cop * The Yap E50hto; Eyy pus. Mobs 
& tovrog Erepo; npoThtt, 3&5 799 nr, atov yuvalxa 
raltery Fe, knorevwy Youov And: prov * xat £71 
Tapav0ov voitry Tpathvar nrapoppoy ty Yeyrapr,- 
x6a yvt,7.0v Tatipa yevt0ar ph ew. 'Evtevbev 
xa) rat; Tpaywiiarg matzvervy hob umyv, xat tours 
£57t, &' ov ainVo; t3gxet pot yeyovevat* TLGTELS 
xa). Thy Oivoudoy tdporvoy Embupiay, xat thy Twy 
abchpwy Gix figous prioverxiay cx 4nory. Togot- 
Twy Tolyuv xat Toowrwuy Ofaths yevoueves Eye, 
nov tavta, avatrtety tpyouny* ths Ot xat 1 tis 
xivhIzws avrov apyh* xat tis 6 togaura xati av- 
Opwrwv ur,yavt,oaueve;* nohey te h ebprots avrwy* 
xat tis 6 woirwy Eiarxako;. Kat thy ptv Oebv 
motnthy roltwy Myer Tokudy oby olds me Hv* ak 
thy 090 E5 abroy thy Ondoraory Eyerv, obit thy 
T99 elvar ovotarty* mwog Yap 0:6v te hv tata nepl 
Ozo9 tvaty; '0 utv yap ayaNbs, xa Twy xpert- 
Tovey T9:hTh5 © THOv Ot} gaviev abty np6aenrtty- of- 
Ev * &J)" 098k tot; toovtOLG yaipery NEpuxty, Ang- 
yopever & wat thy yeveorv abtwy* xat Tobg py 


D yaipywiag Toto ambalketat, tobg Ot gevyoviag 


avtz npoctetart. Kat nog ox &tonov, Thy Body toy- 
Twy Myz:iv Br piovpyov, Thy Tata TNAPATTOL Pevoy ; 
093: yap av Ebovieto, ph eivat tavra, el mpwtog 
avrwy Toth; Inhpyev alt; * mobs yap npontdviag 
avty miurrig avrod yeviolhar Other © BOev Moyov 
E6oZev (59) eival pot, tabra npoodtrtety abr, f ws 
& auto yeyovora, f (a xat th uakora ovYywph- 
oetey (40), £5 obx Evtwv Guvardy elval 7: yevtotat) 
G7 xa), IX xax3 Envir,oev abr6g* 6 yap tx 795 09% 
6: vat (41) elg 7d aivar avta norton; ox Av £x to glvar 


_ (40) E? xal 7a udAtora ovyyupnotey. F1 deest 
in Wetslenii codice. Preterea pro ovyywphaerey, 
Welstenius legit 5uy/wphaetia. 

(4H) Eig ro etrar. Ei; deest in codice Wetslenii. 
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xarpd;, 6ts tolg xaxoi; Eyatoey 6 Od; + voy Gt, Gnep 
aZvvarov elvai por Goxet, Ayer Toro mph Ocod, 
&votxetov avrov The guorws Toro TpPITAppdery. 
Atbrep EBofs port guvundpyery (42) ts avtro, þ tob- 
voux Un * £5 hg 74 bvra Einprovpyne, mtyvy ooh 
T.axplvag, xat Siaxoophong xakbg, £5 fo xat 1h 
xax4 elvar Goxet. 'Arorhtou yap xat &oyruatioroy 
obang avrhs, nph; Bt Tovrog xat ardhxtrwy pipoptvng, 
G:zoptvng te The T6) Brod tTExywmg, ox Epldvnaey 
oVtog , obre Cranavits xarahinety abrhy obrwg gE- 
peo0at, 4JAs Tn provpyely Hpyeto, xat and tOV yet- 
piotwy abrh; 74 xdiora Craxptivery fOzks, Kat 
obr7w5s youv Hdnuiobpynes. Ta & Gon abrhc, ws 
Emer, Tpuywdn trvyyavs* Tavra, avapuncta via 


ADAMANTH DIALOGUS DE RECTA IN DEUM FIDE. — SECT. IV. 
a&vhpet taky* | & tobro avdyxn IEyerv, w; tv tore A quod ab eo ſacta Sint : ant (ctsi maxime daretur _ 


ſieri posse, vt ex iis quz non sunt, aliquid fat) 
quod ipse mala effecerit. Qui enim ex nibilo ea fe- 
cit, nunquam rursvs Eadem ad nihilum redigeret : 
aut si hoc necessario dicendum est, tempus ali- 
quando ſuisse, cum Deus malis- gauderet; nunc 
vero id mihi videtur fieri non posse, ut dicatur de 
Deo, nec palitur ejus natura hoc ei tribui. Quocirca 
mihi visum est simul cum ips0 esse id, cui nomen 
est Materia, ex qua effecit que sunt omnia, cum 
sapienti arle ea secrevisset, recteque ornasset : ex 
qua etiam mala videntur esse. Cum enim facta non 
esset, figuraque careret, et nullo ordine prexterea 
ſerretur, ac Dei artem desideraret : non ei invidit, 
nec semper sic ſerri cam permisit, sed efficere ca» 


TpM); Ernprovpyiay, wy elye, wattherle, xat* obfty B pit, atque ex iis quz deterrima habuit, optima vo- 


abr npoThxovra. 'EE wy Goxet por viv raph Gv- 


0pwrotg Emippety 74 xaxd. Obrog EZofE wor Eyerv, 
o76pa, ws tot Foxet, bp0tratov Goypa, xat Gpog 
&xkivhg Extebel; bnd 193 gop05 Obakeviivou. Ei GE 
T:5 BoUkotro avitkiyey, napepyeolw, pod Etoipwus 
ExovTo; Tp; Gnaviag &noypivactati. 'A. Thy npt- 
nv anobtpeveg , ebyvwpdves wp; Exactov, wv 
Tuv0avopat, anoxpivoy. A. "Epc: npoxztitar ebyvw- 
povw; xat evraxtwg Thy China nt oxclare ob 
yup Ioneviw (45) vixhoa: xaxa;, Gag hnirnoat 
anus. 


luit 8ecernere. Sic ergo effecit. Quz autem in jlla, 
dum crearet, ſ:eculenta erant, ea cum ad artificium 
minus apta essent, ut erant, reliquit, ulpote que Sibi 
non convenirent. Ex quibus mihi nance ad homines 
mala infleere videntur. » Sic mibi visum est $e 
habere, admodum, ut mihi videwr, yerum dogma 
conslansque deſinitio, quz a Sapiente Valentino ex- 
posita est. Quod si quis velit coutra disputare, veniat, 
quoniam paratus sum omnibus -respondere. A. 
Tu anticipata opinione deposita, placide ad $in- 
gula quz rogo, responde. D. Mibi propositum est 


benigne, el ordinate disputare. Neque enim vincere male studes, sed vere disquirere. 


*'A. *Arodtyopal cov thy mpOvplay x2) thy rept C A. Probo voluntatem fnam- studiumque in dispu- 


why L6yov GnovGhy * Got Ot nept tov bYzwy ohtw 
8::760n;, ws 4px £5 hnozerutvrs Tis obolag wavra 
t8nutovpyroey 6 Ozdg, nhatty, Aportprs (44). Kat 
Yip ©; aindw; 1 wy xaxoy Fhinag itw mhhet- 
oTovG CLatehnvai mot * moo yup Gunung co: Gre- 
750noav. Ot &' ad nah thy Ozhy Toirwy Bn arovpyhy 
&neghvavto (45), ouyypovov avty Yrhoracty Gouvat 
TE gobr,utvor* Etepor Gt, Ex Tov gobrOfvar Twy xa- 
xOv Tomthv Elnety Thy Bzby, auyypovoy avty Gov- 
vat Thy Unv Eofev., Kat ouvethr, Exatipots Ex 29Y 


ph xar' Em:oThunv (46) To aanboig gobr Of var thy 


Ozdv, td ph xako; elnetv, 'Eyw 6: Ox thy ov Tps- 
0vulav, nl toy The Cnrhoiws Tpanhoopast AGyov * 
pgvov ebyvupuvus mpg Exaota Gnhxpivat, wv 

(42) ."E&oE8 por ovuruadpyey, ele, Materiam 
coxternam et mali originem $statuit Droserius, E 
Stoicorum principiis manavit opinio : de quibus 
Laertius lib, vt in Vita Zenonis, pag. 519 : Aoxet 
avtots &pya; eivat TW hwy Go, Th Toguv xalt 7H 
Taogov. Th utv ov Taco» elva: thy Engg obotay, 
_ UATv,* Th &: ToROLy Thy Ev abt} LGyov, Thy Bed, 
« Videtur illis, duo esse rerum omnijum principia, 
ngens Videlicet ac. paticns. Patiens esse $subs'an- 
liam Sine qualilale, materiam ; agens vero, ratio- 
nem, quz in ipsa Sit, Deum esse. » Arnobius, qui 
non uno in loco ETzpoitav prodidit, scribit lib. 1 
Air, gentes, p. 6 : « Quid enim, si prima materies, 
quz in rerum quatnor elementa digesta esl, mise- 
riarnam omninm causas Suis contin*t in rationibus 
involutas? » Contra Origenes lib. iv contra Cels. : 
Thy Orv atltiav elvat Tov xaxov, x20 hui; ox 
64ar)t;., « Materiam, causam esse malorum, juxta 
ts verum non CL. » Vide Orig. lib. n De princip.; 
C+p. 1; Epiphan., ber. iv, Stvicoram, WET>T, 


tando, Quod avtem de iis que 8unt, jta sentis, 
quasi ea Deus ex $ubjecta aliqua materia effecerit, 
in hoc falleris, Droseri. Etenim vere hc de malis 
disquisitio ſacit, ut itaplurimi affecti sint. Multj enim 
itanttu, afſecti sunt. Alii antem rursvm Deum horum 
opiſicem censuerunt esse, quod $substantiam ipsi 
coyram dare vereantur. Alii vero, quod metuant,. 
ne corcedant Deum malorum esse auctorem et effe- 
clorem, materiam ej coxvam concedendam puta- 
runt. Ac utrisque accidit, ut quod Deum $ecundum 
veritatis scientiam non timerent, non recte dixerint. 
Ego vero sludio t10 adductus, ad disputationem de eo 
quod quezritur , me conſeram : tu modo plecide ad 
Singula quz rogo, responde. Sic enim fiet, ut et tu 

(45) Ov Tap oxevew, elec. Minucius Felix, in 
Octavio, p. 415 : « Non dispulantis auctoritas, $ed 
dispatationis ipsius verilas, requiritur; » et p. 44 : 
« Vicimus, et ita, ut improbus, usurpo victoriam : 
nam, ut ille mei victor est, ita ego itrinmphator er- 
roris. » Prudemtius Hept oregarur, bym. 10 : 

Si me morere rebus ullts niteris, 
Rutione mecum, non ſurore, dimica. 

Maximus, in Philocal., cap. 24 : 09 mibavi; inwy 
YyeuGog vixt,oat OEhy * Ge GeryOnvat thy akfueiay 
pet4 axpibovg Efitaciw;. « Nolo ex probabili mers 
dacio victorian querere; Sed quaero, ut cx accura - 
la disquisitione veritas elncescat. WETST. 

(44) 4pocetpee. Welbtenii codex, ApoTotpto;, 
male. g 

(45) *Anegrruarro, Wetslenii 
v2xto, male. 

(46) M7 zar* e21oThpny. Male Wetstenii codex, 
ph 3 E7:97hpny. Paulo post codex Vaticauus, 74 pt 
KAKwg Etnty. 


codex, &regph- 
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vernm cognosecas, et ego non ſrustra tecum dispu- A tpwro. 'Ex yap torov yeviaarai xat of pty yviovar - 


tem. D. Paratus um dogma Yalentini deſendere. A. 
Quibns rationibus docere potes, materiam ejusdem 
es$e, cujus Deus, zternitatis? D. An non in Genesi 
scribit Moyses, Terra autem erat invigibilis, et in- 
compozita **? E. Scriptamne ita est ; Terra erat 
nec a Deo facta est? D. Si vis, recito. A. Multi bo- 
mines cum dormiunt, $omniant $e;mullas res, que 
magni prelii sint, nactos esse ; at cum excitati 8unt, 
nibil in manibus tenenl, ex eoque inanes spes $0n- 
niorum $uorum esse comperiunt. Eodein etiam modo 
Drogerius. Jube igitur recitari de mundi creatione 
Scripturam : tumque cognosces, an terra vel mate- 
ria prieexsisleret. E. Recitetur. In principio ſecit 
Deus celum et terram. Terra autem erat invisibilis, 
et incomposita ®, A. Vides, sanctissime judex, ini- 
quas Droserii ingidias, cum Scriptura dicat, Deum 
prius effecisze celum et terram, ac tum ſuisse. Non 
enim ait, In principio erat terra : $ed, In principio 
ſecit Deus celum et terram : et subjiciens ait, 
Terra autem erat inrisibilis. E. Seriptura plane do- 
cet, lerram ac celum opus Dei esse. Aperie enim 
preposita creatione, verbum hoc, erat, $ubjecit. Ne- 
cesse esl enim, id quod factum est, postquam ſactum 
es, esse. A. Revertamur a( propositum. Materiamne 
vult Valentinus dicere una cum Deo esse, ut Deum 
malorum causam non esse demonstrarel ? D. Cerle 
vult. A. Deusne erat ab bac materia $ejuncius? 
D. Sejunctus. A. Quid ergo erat interjectum inter 
Deum et materiam, quod eos separabat? D. Ni- 
bil, A. Coberebat igitur, quod nulla causa erat, que 
secerneret. Aliunde etiam ais in parte Deum esse, 
neque in omnem partem pertiinere posse. E. Fieri 
non potesl, ut aliqua res ab alia disjuncta $8it, non 
exslante quod eas separet. Sit enim necesse es id 
quod separat, valentius eo quod 8eparatur : alio- 
quin etiam teriia pars eril, nempe Deus qui conti- 
neal. Quid ergo ais, Drogseri ? extne in parte Deus, 
noun ubique ? D. Non dico in parte Deum essc, sed 
non ess8e causam malorum. A. Verbo eum causam 
non esse vis dicere : re autem effectorem ac rece- 
placulum malorum esse tu atque Valentinus docui- 
Slis. D. Quo tandem modo? A, Progressu disputa- 
tionis dogma aperielur. Fieri quidem non posse, ul 


Th @dn0ts, xa) £pt &} ph paryv Tobg Moyoug noe?- 
ada. npd; os. A. Etolpws Exw npoothvar mol pov 
Ovbadevrivov. 'A. Hloilag anobelferg Eyertg, fort ovyypo- 
vog ht On T6 Oe; A. Os ganxet Ev th PLerecer, 
&t7t, 'H 68 7h tv doparoc xul dxaraoxevacrtoc (47); 
E. Obtw ytyparrtat, rt, Th fv, xat oby Ond tov 
Oeov yevovey; A. Et Bolket, &vayivwoxw. 'A. Ilokkol 
Tov &vOpwnuy xabei3ovieg Everporunodet, xal woke 
aobv xetuniluy tyxpatels bvteg * elg nap ElOdvie;, 
ovy pert yelpag tyouct, xevalg thniary Gverporur 
khIavte; © thy abtdy tpbrov xat Apoctprog. Ipdorta- 
tov Tolvuy &vayvw0rvat the x05 porotiag thy T pa- 
ghv, xa yvwan, £t mpohv © yh, |} Vn. E. 'Avayvw- 
o0frw* Er dpyy txolnoer 6 Bede ror otparer 


B yat riy yhy. 'H 868 Th 1 deparoc, xal dxara- 


oxevacroeg. 'A. 'Opi;, lepwrate Etxacth, thy Gt- 
x9v Eriboulhv Aporepiov* the Tpayns paoxoveong , 
mpHz pov rETonxtvat thy Bedv thy obpavey xat Thy 
yiv, xal 7678 elvar- 09 yap Epn, wt, 'Ev apy ty 1 
th 44, Er dpxi txolncer 6 Bebe ror ooparoy 
xal thy Thy * xat dno6ag Myer 'H 68 yh nr do- 
paroc. E. 'H Dpayh caypi; belxvuor molnpa tou 
Ocod elvai thy yhv xat thy obpavdy * Thhavy®; yap 7d 
rolr,ux nporazas, enhyays wh fv * aviyen yap perk 
I yeveo0at civai th yeyovog. 'A. 'Avaipapwpey bt 
Th Tpoxe{pevov. "Yinv Bovhetat Meyery Obakeviives 
ouvelvai 76 Seo, tva thy Oedy tov xaxiov avairioy 
&e(5n ; A. Nat. 'A. The Wing taving xexwptopeves; 
A. Keywproptves (48). 'A. Tt hv th braywpliov perath 
Ozod xat Wing; A. O38tv. 'A. Ohxodv hvwptvos Hv, 
8:4 7h ph clval wt airy Th braywpliov © (ws Ot 
xa\ &y ptpet Myer; elvat thy Ozdby, xa ob navin Gu- 
vapevoy Erextefveodat. E. 'Advvartdv tt ywpiteotar 
am Tv, ph bvrog ob ywpitovrog * aviyun yap 16 
ywpitov loyupdrepoy elvar tob Braywprioptver * GA- 
kwg 7s xat tpitrov pipos Eotat, xattyxwy 6 Bedg. Ti 
ov gh, Apoctpre, tv piper trvi tory 6 Oeds, xa ov 
ndva7, ; A. "Ex o5 gra tv piper thy Oebv, 4M" 
avaitiov Ov x2xov. 'A. Adyy availriov abthy Bouker 
ayzrv, Epyw Bt Snuiovpydy xat broboyta Thy xaxwy 
amebiifars go) xat Obakeviives. 4. Nas ; 'A. Hpolwv 
6 k6yog bel5er Thy Bpov. "Ort ptv ov (49) brapyerv 
abivatov aytvnta 50 Lua, oft oft &yvocty voptyer* 


duo ingenita sint simul, ne te quidem ignorare exi- p<! x2 72 paora Goxets Tpohabwy , Toro TpITTE- 


$timo : etiam si hoe occupans disputationi ma- 
xime addidisse videare. Omnino enim allerutrum 
necessario concedendum ext, aut a materia Deum 
separatum esse, aut contra ab eadem non esse dis- 
junctum. Ac $i quis eum cum illa cohzrere velit, 

5 Gen. 1, 2. ® Gen. 1, 1, 2. 

(47) H 84 9n iw deparog #al dxaraoxeva- 
oroc. Vide Greg. Nyssen. in Hezaem. tom. 1, p. 15; 
Theodorewm, quis. 5 in Genesin, Chrysoslomunmn, 
hom. 41 in Genes. Seil et hoc observandam, Drose- 
rium allegare Vetus Testamentum, quia Valentinus, 
quem sectabatur, non truncavit Scripturas, $ed 
probabat l-gem et prophetas ; attamen pervertendo 
eas 2que nocuit ac Marcion. Vide Tertull. De presc. 
haret., pag. 38 et 49. WersrT. 

(48) Codex Yaticanus, x<yxwptojtvos Hv | fvw- 


- 


Oerxtvat 76 yy © ndviu; Yhp 55 aviyxng Th Etepoy 
bt Mfyerv * A Gr xeywpiotrat The Ding 6 Boks, © ab 
T&)v, br. aywprrtrog aving TYYyave:. Kat £ pv 
tvoodat tg abr iOehet, Ev Th ayEvrrov Meet * Exa- 
Tov Yap Tovtwy ptpog Eatar mob my atov (50) * 64h - 


oune; WE Fe 
(49) "Ore pity oby. His verbis incipit caput vige- 
Simum quartum Philocalie, Mox pro &@ytvnza 
$39, legitur in Philocalia, &ytvvnza 629, et infra 
T> Tn&vrog yp E5 avayuns th Etepoy Gelv Ifyery. 

(50) Philoc. &ptproroc; abrng tuyyaver Et uty ov 
hvwadat mig abrhy elnety ther, Ev Th ayturmrov Le- 
Ez1* bxdrEpov yap TOUTwy pepo; Eorat THY Tn, THov. 
Et paulo post 0%x Eotat aytvenyra Guo. 
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Lev & pepr tuyydavoria ox Eotat &ytvnia 5s, ak 4 unum ingenitum ponet : alterutrum enim horum 


ty &x Giapdpwy cuveatwy (51). Et & xeywptodar gh- 
GEL Tis , avayxr elval tt: 7h ava ptoov apyortpwy, 
Grep xat thy ywpiopdy abtov Eerxvyer (52) * a1 bs tis 
Gr,ot phre x£xwptolar thy Ozby Th; Vhng , wns' av 
T&\y hvoodat (53) , clvar & xabamep tv t6ny The 
bang (54) thy Bedv* xa thy Vinv Ev TH Sep, 7d ouvtyov* 
EX2vetw, Gott, teav T6nov tov Beov thy Vinv elnwpey, £5 
avayuns attby xat ywpnThy LEyerv Get xat mpg ThE 
U)ng Teprypagdpevov, ants phv xat bpoieg at- 
TYv Th Van p4pecbar Get (55). Npty &h tovros xat tv 
x£ipoor yeyovevar Thy Oedy einety avayznh. Et yap 
Tots S&x05uo; Hv < Van , Exdopnas &t avrhy, els wh 
xpetttov Tptyat (56) rpoatpotpevo; © hv more, Gre tv 
4x05 phtor; hv 6 Oedg. Atxalug 8' av xat tobra Epot- 


pars erit proximi. Si vero invicem sint partes, non 
erunt dao ingenita, sed unum quod ex: diversis con- 
$tabit. Sin autem $eparata esse quis dixerit, ne- 
cesse est aliquid esse quod inter utrumque sit in- 
terjectum : quod quidem etiam Separationem jpsam 
ostendit. Si quis vero dicat nec separatum esse a 
materia Deum , nec rursus cum ea cohzrere, 8ed 
Denm esse quasi in materi loco, et materiam esse 
in Deo id quod continet : is intelligat, si materiam 
Dei locum esse dicamus, eum etiam necessario di- 
cendum esse comprehensibilem, et circumscribi a 
materia : quin etiam eodem modo eum, quo mate- 
riam, ſerri oporiet : ac przterea deteriore condi- 
tione aliquando fuisse Deum, quam materiam, ne- + 


pn (57), n6tepoy Enkfpou thy Vin 6 Beds, f Ev pt B cessario dicendum est. Si enim materia aliquando 


pet Trvi Unnhpyev. EL uty yap tv pepet tivi the Lang 
IG xp$itroOv1 einety ti5 EOEker Thy Oedv, mhetotov © gov 
prxpdrepov avrhy (58) Th; Lang Meyer, efys pepog av- 
TNhs Gov Exwproe Thy Bedy * ef Bt by ndoty elvar Me- 
You, xal 8: Gng xexwprxevat Th; Ying, Tus TAYTT 
Eonmovupynaes, ppacdtw. 'Avayxn yap, cuctokhy (59) 
T:vz TobY Ozov Mtyeriv, fg yevoutvns Ednuiobpyet 
Exetvo, a&y' ob Lneywpnocy* f xat Eauthy tTh Gan 
ouver, pov pretv, ox Eyovia Ur2ywphoewy T679v. Et 
& thy V\nv Ev Oz (60) eivat ig Met, Suoivs E5:- 
TX;erv T7, norepov ws Enotaptvoy abtod an at- 
T9v (61), zai Gonep &v dtp; Coa bndpyet , Sratpou- 

£vov xal pepiiopuevou avtov elg inoboyhy TOY Yevo- 
pevwy tv abt * I w; tv T6T, Tourtortv (62) wanep 
tv yh Vowp. Et pity yap eino tis ws tv Afpt, pept- 


avhy avayxn Thy Oy einety * ef 6: wonezp tv yh C 


Viwp * Hv 3 &taxto; < Van xat axdountog, nah Oh 
Toyo; EyouTa Ta xax4* thy Ozdy Meyery avayxny t6- 


(51) "*AAT Er Ex Etagoipwr ovreotoy, Alias pro 
ovveT76x, legitur ouvs576;, Crterum loco horum 
verborum plura ali» habet Philocalia : 'O; ov3t 
&:4p0pa ptpr, xataxepuat:ticueva lg m9\2 yeuntd: 
632 f, 5 6 M6yoG anarrel, Ev Tt yevrthv Thy GvOpw- 
Tov Tokupepts 5; 792 Beov yeyovevat papey. OY - 
Tw5 avayxr, ct pr, xeyw2otat The Yar; 6 Beds, Ev th 
&yEvvrtov efvar Meyery, « Quemadmodum neque di- 
verse paries in minutias divise mulla genita ſue- 
rint : Sed quemadmodum ratio postulal, hominem, 
unum quid genitum mullarum partium, a Deo 
creatum esse dicimus ; ita nisi a materia separalus 
est Deus, unun ingenitum dici eum necesse est. » 

(52) A8rxrve.. Alias, Getxvucry. Mox Sequitur in 
Philocalia : 'Abivatov yap &v G6:aIraczt Egeta;e- 
obat tt and Tivog, ox bvtog Extpou x20" & ht Gracta- 
otg Exattpoy yivetat * Grep. ob peypt THuT0s totatat 
xal j6vou, ka xat mhefotwy Gowv. "Oy yap 57 
Tov 640 ayevvhtwy einouey koyov, T9u7TOY £5 AVAYKT'; 
6uolws rpoywpety, cf Ta ayevvrria Gofein tpia * xa) 
7ap tn toutwy Epoluny &v, & xexwpiorat aakrfhawy; 
&l ad n&ky Exa5Tov Hvwrat To nandtov ; £ wiv yap 
tvoI0a! TiG eintv EhEio, Thy avtby Axouatt tw 
RpwTw dyov* c& &' av md x2xwprrrat, oh geuge- 
Tat Thv &: avayxn; Tov a7 ms U76TTaGv. "Av 
& &pa Ti; xat tpitoy eivar Megn, aGyov, Ws Eppdtovia 
rept, Twy ayevvirtuv kyecdai, th ph x:xweticbat, 
X. 7. £. « Nec enim quidquam. ab allo disjunctum 
elligi potesl, vis aliud, quo disjunctio fiat, ter- 
tium quid intercedat. Quod non hic $olum, Sed et 
in aliis quamplurimis locum habrt., Quo enim 
modo 'in duobus ingenitis accipimus, omnino SiC 
accipieundum est, $1 tria dentur ingenita. De his 


ornalu carebat, eam autem ornavit, quod eam ver- 
tere in melius inslitueret : profecto ſuit cum in re- 
bus inornatis Deus erat. Recle autem hoe etiam 
queram, utrum materiam compleverit Deus, kn in 
parie quadam esset. Si quis enim vult Deum in 
parte quadam materiz meliore esse dicere, mults 
minorem eum materia dicit, siquidem illius pars 
totum Deum capit. Si vero in omni parte enmdem 
esse dicat, et per lotam materiam pervadere : quo- 
modo eam effecerit, exponat. Is enim Dei contra - 
clionem aliquam dicat necesse esl, qua facta, illud, 
a quo secessit, effecerit : aut etiam se ipsum una 
cum maleria ſecerit, cum locum quo secederet nun 
haberet. Si quis autem materiam in Deo esse di- 
cel, eodem modo querendum est utrum quasi ipse 
a 8e diremptus, distractusque it, et quemadmodum 
in aere animalia insunt, ipso diviso et iu partes dis- 
lracto ad ea recipienda, quz in ips0 gignuntur : 


enim quzram : sint ne seorsim abs sese posila, an 
vero inter £e cohzreant ? Poslremum qui responde- 


_rit id ipsum, quod prius a nobis audiet. Si vero 


Separala Sunt; allerum, quod separet, negare non 
pos$unt. At si quis aliam incat viam, quod de in- 
genitis cougrucuter ac commode agal, nec Separa- 
lum esse, elc. » WersrT. 

(53) Alias t&4)v ©; pip hvoodat, et paulo post, 
&y T6TP Uky Thy. Ozoy © I} xa thy _ 

(54) Hpoc rnc Vanc. Alias, tpd The Vang. 

(55) Tq vay gEpeoout Gel. Philocalia paulo am- 
plius : Th Van araxrw; gepeodat, xat wh iorachat, 
hte pevity abthy tg Eautoy avayxn, 70Y, &y 
£ITtv, dots Wwe gEpoptvy. eds Th toute, 


D x.7, &. « Velut materiam inordinate ferri, neque 


slare, neque ipsum in se manere; cum id, in quo 
esl, hue illuc, aliter atque aliter, feratur, Praterea, 
ele. » Wersr. 

(56) Tp&yrac. Philoc., Tpinzobar. 

(57) Tovro Epolymry. Philoc., towrov Epoipnv toy 
XGyov. Paulo post eadem Philoc. : f, Ev pepet Twiths 
Vang hv ; «} pv yap Ev pepet The Vang cinety, Sic- 
que omillit 7 xpetrrovi. 

(58) Avror. Deesl in Philocalia, que mox habet 77; 
Lars Aye, efys pepn; avrhs Exwprioey abtby* £} & 
ty nagn ©:vat aktye: TH Vin, zos Tavthy Elnurobpyet; 

(59) Zuvoro diy. Philoc, 7, cuotokhy. 

(50) 'Er Oe9. Philoe. t ww Oc. 

(61) 'Ax" avrov, etc. Philoc., tg" Eixvroh, xat 
GITD £v Apt Ciwy VNnApye. YEVN,, Brat pountvon, EC 0. 

(62) Tovreoriw. Deesl m Philocalio, in qua post - 
ea, pro <in% Tis, legitur cinwpzy, Et pauls put 
ty yi, 7 Vowp. New ulra Eyov3a vt 72 x2x4. 
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an ut in loco, id est eo modo quo aqua Cst in ter- A Tov eivat toutwv toy Te &x90phrwy xat TOY xa- 


ra. Si quis enim dicat, esse eum ut in acre, ne- 
cesse erit Deum dividuuin esse dicere. Si vero, ut 
es aqua in terra :; erat antem sine. ornamentis 
maleria, el sine ardine, et mala habebat : Deunm 
horum locum esse et inornalorum et mwalorum ne- 
cesse erit confiteri. Quod quidem non gloriosum 
esse videtur, ed periculosum potius. D. Valentinus 
ut Deum malorum causam non es8et doceat, male- 
riz mala ascripsit, aique ut Deus quidem non. sit 
causa, maleria aulem causa Sit. A. Materiam si- 
mul esse cum Deo vis, ne Deum malorum aucto- 
rem esse dicas : quod cum vitare instituas, verbo 
tantum ſugere videris, re autem vera, $i res consi- 
deretur, receplaculum Deum eflectoremque malo- 


xwy (63). "Cn:p ox ebgnuov civat wor boxe?, Exmioya- 
kt; & pAov. 4. Obakeviives (64), Gmws Gelfy eval 
Tov Thy Bchy, th Vin tpochvbe T4 xaxa, xat Fa 6 
juty Ocds &vaitiog 1, < &t Vn alrla. 'A. "Yinv ovs- 
elvai 0ehert; (65), Iva ph Toy zxaxov tormthy eto 
Toy Oz%dv* xat tovro . gevyery Npoatpoptyes , My 
WIG pevoy boxet; peuyerv, Epyy Bt Eferatoptvoy tob 
Tpa&y pato; (66) boyzlov abrdy xa) bnpiovpydy tov 
xaxOv thy Ozdy &nogatvy. EL ptv oby thy Vinv tx 
Tov Un9otraviwy yevrrov Ofey Inovoety xat &yt- 
vrzov br46yarv abr (67) + net. Þt thy thy xaxwy 
ytveorv alriav gh; (68) elvar, 6:4 toro Ent thy 
EEfraoy Tourwy Epysslat Goxw. Gavepon yap yevo- 
pEvoy To koyov, xa)" &y Tpdmov Eotl T4 xaxd* xat 


rum pronuntias. Si igitur materiam ex rebus sub- B 87: ovy oldv te torly elnely, afrioy (69) tov xax@y 


sisSlentibus genitis esse SusSpicaris, non Poles cam 
ingenilam dicere. Quoniam autem malorum origi- 
nem hbujus Suspicionis causam 1ibi esse dicis, ad 
ea exquirenda veniendum esse exislimo. Cum 
enim planum factum fuerit, quomodo sint mala, 
neque hoc dici posse, Deum malorum auctorem esse, 
ex eo quod materiam ei snbjicias , hc suspicio 
tolli mihi videtur. Dixisti igitur materiam que qua- 
litatis sit expers, simul esse cum Deo, ex qua mun- 
di opiſicium effecerit. D. la sentio. A. Necesse est 
etiam confiteri eum comprehensibilem esse, atque 
conslare ex partibus, et a materia circumscribi : 
quin etiam eumdem eodem modo quo materiam 


inordinale ferri, nec consistere, nec manere ipsum 


apud seipsum. Si ergo materia sine qualitate erat, 
et mundus a Deo effectus est, alque in mundo sunt 
qualitates : cerie qualitatum effector ſuit Deus. 
Quoniam aulem paulo ante recitaniem te audie- 
bam, ex iis quz non sunt , quidquam non posse 
fieri : ad ea quz proponam , responde. VYidenturne 
tibi mundi qualitales orlz esse, non ex subjectis 
qualitatibus ? D. Videntur. A Diverszxne ab ipsis 
subslantiis ? D. Diversz ab ipsis substantiis. A. Si 


(65) Philoc., 76ro0v elva: tov 4axoophtwy xat TwY 
XAXOV. 

(64) Apooepioc, etc. Obulerriroc, etc. Desunt in 
Philocalia, et nomen Adamantii. Etiam in $equeu- 
tibus nomina interloquentium omissa sunl. 

(65) Philoc.,” Yknv yap eivar 0Ezr;, et paulo post 
ern; Tv Ocdv. 

(66) Adyp vilp udror Soxeic gevyew, Epyp G8 
#fEeratoptrov tov apdrparog. Hire degunt in Phi- 
localia, quz etiam pauly post omiltit xat &nptovp- 
y6v.' Mox pro T6v xax&ov Thy Ozdy antogatvn, habet 
TOV xaxwy eivat Afyerv. Vide Epiphanium heres. 
Lxvm. Mavns, inquit, Bouk4uevo; xaxtiag negatpery 
Thy Bedv, Lov avTQ xaxiay mph; Ioov Evarxate- 
oty ev. « Manes volens malum a Deo avertere, po- 
tius malitiam ei parem ſfecit, et opposuil. » 

(67) 8&lesic 0x0roerr wal dyernror badpyey 
avrhy. Aliquid deesse videtur in textu qui admodum 
hoe in loco corruptus est. Alia 8ubslituit Philocalia : 
"'Artvvnzov brovoety vnapyery Eleytg, nokuy Av mept 
avrhg Enonoauny nfyov, Ei; andbiifry TOY, Gat GGy- 
vatov Undpyery avthy. « Ingenitum arbitrari te di- 
xisses, pluribus demonstrassew, non posse illam 
pic exsistere. » 

(68) In Philocalia deest phe, et ibidem legitur, 


D xa! peprixtv, xat mph; The 


Thy Ocdv, tx Tod Vinv abr dnonbtvar © thy toray- 
Tr,v dndvotay avatpeiofat por boxet. "Exng toflvuv (70) 
&rzoov Viny cuvvurdpyery To Op, £5 fg thy tov 
x67p0y yevearv tinpotpyroe. 4. Obtw pnpt. 'A. 
'E5 avayuns xaxt ywpnrdy Myerv abtdy Gel, xat pe- 
pry , xa\ mph; The ing Reprypaydpevoy * (nk 
hv xa) 6polw; (71) avrhy Th Vn ardxtws pepe- 
oa: T7 * ph Toracha: Ot, prit peverv abrdy tg" 
Eautov, avayxn. Obxovv, el Sno; Exuyyavey Un, 
yEyove & x6opos npts tou Beod , tv & to x6opw 
al norte; Twy noethtwy yErove momth;G 6 Beds, 
'Erz) & &@vayrvwoxoptvoy ntp6olev Axovov (72), ws 
&Bgvatov £5 ox bvtwy T1 yiveclat © mpdg thy Epwrr- 
ov (73) &m6xprvar thy Eptv. Aoxe? got trig toY x65p0u 
To:677,vaG wh EE Wnoxerptvuy rororhtwy yEyoveva ; 
A. Aoxe?, 'A. "Etzpoy taps ti; obolag vndapyery abtds ; 
A. "Et: pov naps ta; o95{ag keyw. 'A. Obxovy et phte 
tap rmoxetutvwy 70th twy Tg nor taG Een prov p- 
yYh5ev 6 Oct; phie Ex Tov od9:Ov Lndpyovary (74), 
I ute cI{ag avtk; elvat* tx wh bviwy avtis ind - 
8zov yeyovivat, avayur, elmety. "Odev neprrtig Goxel; 
aEyerv , Gbyvatoy elvar Botaterv, £5 ox Bvtwy yeyo- 
vevari Tg; Toy Ozoy. Olakns & (75) wt Evn ; Ev tout 


En Thy Eeraoy taviny Epyerdal por Joxw. 
69) Alter. Philoc., 4vatittiov. 
(70. Philoc., &vatpetoha: vet. hg toivuv. Infra 

Thv Touts toy x65pov yeverrv. Mox pro Obtw nt, 

habet Obrtw jor Goxet. 

(T1) *A. "ES aveyxns xat Kwprzby keyerv aurhy Gel, 

bans neprypaygdpevoy * 
az phy xat Guoiws avthy Th Van ataxtws gepe- 
o0at &7 © ph foraoha: &, unit peverv avthy tg" tav- 

Tov, avayxn. Hrc omnia desiderantur in Philoca- 

lia. Iidem Philocalia habet Ervyyavevy þ ban. 

72) 'Exel 68 draytirwoxoperov aplober - Fey 
Philocalia sic legit : Obrws Eyert © Emel 6s cov 2h 
Meyovtog Eunpodtey fxouga. «© Sic es. Sed quoniam 
antea ex te anudivi. » 

(75) 'Epwornory. Philoc., &rx6xpriorv. Ihidem Phi- 
loc. : Kat co: thy 799 x67u9y Togenhras whAAth, vno- 
x£tutvwy T9:9ThtWwy yevto)a: Goxet © Etepoy Gs t1 
raps tag obaiag Ynapyiry avtas ; Obrus Exer. El 
ouv uh £5 Unoxetutvwuy, CIC. » 

(74) Yadpyovory. Drest in Philocalza, quz panlo 
post habet : und Tob Ozoy yeyovevat eincly avay- 
xatov. "Obev reprrtrog Elgxerg. 

(75) Ood.nc 68. Ad marginem codex ms. W-t- 
Slenianus haXc babet : O5&krvrocy, BIrv 3951 he 
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apuw; ovvel:ro Apoctptog , Enoov thy LVinv brodt- A igitur nequeex subjectis qualitatibus Deus qualitates 


pevog. 'A. Tt oby ghs, ouvunapyery th; node tA; bh 
Van ; OYAA. 'Epot < Un nodrmrag avapyouy Eyerv 
TGoxel. Obrw; yap xat xaxi (76) tx Th; &noppoiag ab- 
T6 eIvar yw, tvs Tov xaxwv 6 ptv Od; avaiticg H, 
TouTwy & ndviwy 1 Vin aitia. 'A. Ou To ily Ot- 
Tarxdep Obakeviive Obding mei0erat, avatperwy 
avrov Td 86ypa. OY. Tt avirpeya ; 'A. Otakeviives 
Gn p:ovpyby the Ling Thy Bedv @nexpivato* oh Bt whs 
xa} ovg10v nora; Thy Uanyv Evapyovg Exerv. Tives 
09, Eotzars Toning xat Snuoupyes 6 Bedg ; OY. '0 
Ozdg Enprovpydg Emmet Tov x65 uov. E. Obakng ext 
Moyou p6voy Enpiovpyoy Bouketat Lfyery Thy Ocdv, 
OY. IIleg; E. hg th» Tiny ouvurapyetv To Oy, 
ouvura&pyey Ot xat Tag mnoudtrmhta;. Ei npoLnnpyey 
h Van, ouvurhpyov Ot xat at nornteg, neptooby th 
aEyetv Gn pioupyty thy Begv * xa evpebhoctat Obakev- 
mivog xaxog 6p:54peves, } Obding , mikkov Gt apge- 
Tepot. 'A. Bpayea Epwrnbel; anoxprvachu Obakng. 
OY. Aeye. 'A. Tiva Tp6rtoy (77) 6npiovpybv phg Thy 
Ozdv ; Nrepov, Gt tag ovaiag Etpeyey eig th prxett 
Lndpyery, Enep Hodv more, 4M" Ertpag napi tavtas 
yeveodat ; tf, 67: tag ptv ovatag tpviatey Excivas 
ainep hoav, th; & mo:drnzag Erpeyey avtov ; OY. 05 
boxet por ahayhy (78) tva Tolrwy TrETHTHEvAL* TPO 
Thv & tiva Toy Toworhtwy YEyovevat gnat* xa” 
3; (79) 8nprovpydy elvat ifyw thy Ozdv. Kat Gonep, 
et T6xor atyery, oixlay £x MEwy yeyovevat, &" wy obx 
£T71v einety, ws obxtrtt hier pevoudt, th obaig yewd- 
pevor (80) + o5rw por Goxet, thy Ozhv, Lropevorang 
Th obstag, Tporzhv Tiva TWY N00Thtwy AUTH; NERO 
mxEevat * xad* hy (81) thy Toute tou #65po YEveESty 
97) toy Bzoy yeyovevar Mfyw. 'A. 'Enzt tofivuv Tporhv 
T:va n0Nohrwy Tg 702 Ozoy yeyovevat gh, and- 
xptvat pot Bpayea tvleodat: tpoarpouptvy. OY. Atye 
Th. 'A. Ta xax4 notdrhteg 099:0v 3H 09x9951Lv elvat, 
F ov5{ar ; OY. Ilowdrnreg oborwy. 'A. "Avhcy & hoav 
ai rornyzeG abrai &v Th Van; f apyhy E5y0v To et- 
vat ; OY. Luvelvati gui ayevizws Th Vn taviac tas 
T9:67ytzag. 'N. Oby: & Ov gh; tporhy tiva Twy 
TR%oThTWwWY FETOoLhxEvat; UY. Tours gnui. A. Etg 
Td xpeitrov Etpetev, Af £is th yeipov; OY. Ankovers 
elg td xpeirrov. 'A. Obxouy tt rorntes Dhng 7 

xax4, T& 62 nowtntag apts Els 7 xpetrtov Erpeye * 


roy Th xaxa, Cnretv aviyzr,. 09 yip Eucivay at D 


rot6rntE;, enotar hoav th gyort. Et ui npHiepov (82) 


Tua, rr od ouvur,pyov TA Vn at noGrmreg. Oba- 
Leveivog Yap 0v TUVYTApyerv Tavtas npet, WOIntp 
&$h 070g. Hut; Ot £5 oux Evi Ta ravia gapzy 
yevtolat naps Seov. « Valentis alterius impii dogma 
eral qualitates non coexsistere malerize : nam Ya- 
lentinus nugalur eas non coexsistere, $icut ail iste. 
Nos vero ex non ex$tantibus dicimus omnia facta 
esse a Deo. » Iv Philocalia deinde alia sequuntur 
verba : quz tamen quoad $sensum, coincidunt cum 
iis quz a Valente, Droserio, et Adamantio dispu- 
lantur, 

(76) Philoc. : "Epot yap q an avapyws 796tr,wa5 
E/£iv Goxet. Obtw yap xa Ta xaxa, cle, 

(77) Tiva Tp6xov. Philoc., wiv: por, et infra 
arp hoav mph tov, tas 6, ele. 

(78) Allayvy. Codex ms. Thowx Gale, aya- 


eſſecil, neque $unt ex subslanliis quod nec ips# $ub- 
Slanlizesinl :ex iis que uulla Sunt,eas a Deo ſactasesse 
necesse est conſiteri. Ex quo 8equitur, te ſrustra videri 
dicere, fieri non posse, ut a Deo ex nihilo ſaciz esse 
exislimentur. Valens yero, quid dixit ? inepte Dro- 
Serius aSSENSUS est, posila materia Sine qualitali- 
bus. A. Quid igitar, ais s8imul cs8e cum materia 
qualitates'? Va. Mihi materia qualitales habere, 
quz principic careant, videlur. Sic enim etiam 
mala ab ipsa derivari dico, ut Deus quidem non sit 
auctor malorum, materia autzm eorum omnium 
causa Sit. A. Ne sui quidem prazceptoris Valentini 
auctoritatem Valens sequitur, cum dogma ejus lollat. 
Va. Quid sustuli? A. Valentinus Deum materiz 
eſſectorem esse censuil : lu vero ais maleriam $ub- 
Slantiarum qualitales quz principio carent, habere. 
Cujus tandem rei effector et opifex erit Deus ? Va. 
Deus mundi -est opiſex. E. Valens verbo tantum 
Deum opiſicem vuli dicere. V. Quonam modo !& Ais 
materia $imul cum Deo esse, ac simul etiam essc 
qualitales. Si prius erat materia, simul autem qua- 
iilates etiam erant, Supervacaneum est Deum opifi- 
cem dicere, invenielurque Valentinus male $ta- 
luisse, aut VYalens, aut potius uterque. A. Ad pauca 
interrogatus Valens respondeatl. Va. Dic. A. Quo- 
modo Deum opiſicem esse dicis ? Utrum quod res 
mutavit, ut jam non sint, quod erant aliquands, 
Sed aliz Sint alque erant ; an quod subslantias qui- 
dem $ervavil, que erant, sed earum mntavit qua- 
litales ? V._ Mibhi mulasse illas ulla ex parte non vi- 
detur : mutationem avutem qualitatum factam esse 
dico : secundum quas Deum opiſicem esse censeo. 
Et quemadmodum si domus ex lapidibus consirua- 
lr, de iis dici non potest, lapides non jam id re- 
manere quod subslantia erant : Sic mihi Deus vide- 
tur manente $snbstantia aliquam ejus qualitatum 
ſecisse mulationem, ex qua mundi hujus ortum a 
Deo procuratum esse dico. A. Yuoniam qualitates a 
Deo quodammodo mulatas esse fateris, mihi velim 
pauca quzrere volenti respoudeas. Va. Dic igitur. 
A. Mala qualitatesne tibi $ubslantiarum videntur 
esse, an Subslantize ? Va, Substantiarum qualitates. 
A. Eranine anitca qualitates hz in materia, an 
yrincipium exsistendi habuerunt? Va. Simdl esse 
cum materia $sine origine has qualitates esse dico. 


TTv., mae. 

(79) Philoc., 29" 35, optime. Weltslenii codex 
ms., za96r2p. 

(803 Ne ovxerre Moor prerovct, Th ovolg yero- 
jteyor, Philocalia, clarius et plenius : ©5 o9xert At- 
001 pEvoust th ovots, olxia yev6;uever of iffor © Th yap 
791717 Th; ouvO0Eatw; Thy oixtay yeyovevat nt * 
Tpansions Er.9wrtt The nprepa; Twy Mw nowTT- 
72;. Uitw: wor Goxet, etc, « Quasi non amplins la- 
pides manerent $ua Subslantia, posiquam domus 
ſacti $unt illi lapides: nam qualitate compositionis 
domnm factam esse dico : conversa nimirum priori 
lapidum qualitate. Sic mihi videtur, » cc. 

(81) Philoc., a0 fv. Alias. zabwg. 

($2) Philoc., } «1 pty T:2472pov. 
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lates ? V, floe dico. A. Utrum in melius eas vertit, 
an in pejus ? V. Non est dubium, quin in melius. A. 
Si maleriz qualitates sunt mala, ejus autem quali- 
tates Deus in melius vertit : unde mala orta $int ne- 
cessario querendum ext. Neque enim remanserunt 
qualitates, quales natura ſuerant. Si prius non erant 
male qualitales, ex eo autem quod primz a Deo mu- 
talz tales ſactz $ant in materia, non es{ dubium quin 
malz. V. Quasi immemor sis definitionis Valenti- 
ni, ita affectas es. Dixit enim materiam inordina- 
tam esse atque informem. Ex hac meliora mutavit : 
qnz autem fzculenta * erant nec apta ad opus, ea 
reliquit, ut que ipsi nullatenus convenirent. Hinc 
mala serere mihi videtur. A. Bona materiz, ut di- 
xisti , sola mulavit : mala autem reliquit. V. Sic 
est. E. Admodum inepla et $tulta est, quz est a 
Valentino posita, et Valente sententia. Quzrendum 
est enim, utrum dicatis -Deum, cum posset mala 
tollere, noluisse, an istud posse non habnisse. Si 
enim eum potuisse dicetis, $2d noluisse, necesse 
erit eum malorum causam dicere, quod, cum facere 
posset ut mal: non essent, ea tlamen ut erant esse 
passus sit, maximeque cum materiam efficere coe- 
pit. Si enim nullo modo ei materia curz fuisset, 
non esset auctor, $i permisisset manere. Quoniam 
autem partem ejus ita reliquit, cum in melius eam 
posset vertere, auctor est malorum, parte materiz 
improba relicta ad ejus partis quam effecit exitium. 


Guin etiam maximam mihi injuriam ab hac parte C 


accepisse videtur pars ea quam effecit, cum mala 
appetat. Si quis enim res accurate consideret, nunc 
deteriore materiam in conditione esse inveniet , 
quam esset antea, cum inordinata erat. Ante enim 
quam ea Secrela et dislineta esset, mala non sentire 
ei licebat ; nunc vero unaquzeque pars ejus sensum 
malorum accipit. At hoc quod a Deo in beneſicii 
parie in materiam exslilisse ais, ei in damnuim po- 


(83) Perorerur. Hoe verbum in Philocralia imme- 
diate excipinnt ista : IloGrmrag phos airing Eorat 
TOV Xaxwbv 6 Ozd;, TpiLa; xc ox obong nondrnmrag 
xaxa; ei 7d eivar xax4i;. "H ths ptv noirrta; 
xaxa5 eig Io zpeittov ov Goxet Tot al rd Thy Oczdy, 
T2; & Jorg xa) eva; Goat E:apopn Exyyyavov, 

Hh CraznTut ow Evexa Tp>d; To) Orgy tirpaybar 
afyet; ; Obtw; 4vwhey clyov tyo. Nog tolvuy th; 
Tov pavkuy TothtAG WG ELyOV Natahehormntvar ME- 
yetg ; Il&rz pov buv3uzvoy ev, ele. » Qualitates dicis, 
malorum causa erit Deus, qui qualitales non wa- 
las mutavit ut essent male. Vel malas qualitates 
in melius mulasse Denn non existimas, $ed reli- 
quas el sol.is quotquot preslantiores erant, ornatus 
causa dicis a Deo mulatas esse ?. Ita superius ego 
tenebam. Quo igitur modo eum deteriorum qualita- 
tes, prout se habeban1, dereliquisse dicis ? Utrum 
cum posset quidem, » etc. 

(84) Philoc., Leyz:c. 

(85) Philoe., &7z. Elitio Welstenii, Gt. 

(85) Philoc. air; Hv ty gvv=ytmper pevery. Ent 
__ petv tr art; Enumupyet, weps bs t1.ohrws 

z 


(87) Philoc., airiav 69)oxaverv £50; elvat wor 
ToxeT xataainwy, Or, 

(d$) Philoc.,, aviiiapbaveuivoy tavoy TOY K2- 
XGV, 


APPENDIX. 
A. An non Deum ais quodammodo mutasse quali- A ovx Hoav ai nowrnre; xaxal + 2x & rod tpanhvar 
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Tpds Tov OBcov Tag npwrag Tohavtag. nept thy Vin 
yeyovevat (83) , &nlovert T4; xaxa4;. OY. 'Q; Enikr- 
oft; Tod &pou Obakeviivou , obtws Gtaxetoar* Egny 
Yup Unv elvar &raxtov xalt aveidcov* &x taving th 
ptv xpetttova Etpeye, ta & Gon tpuywin Erhyyavev, 
o0x byra ebyprota nwphs Enpovpyiay, tabra vate- 
ders, xati unity avth wprofxovra. "Obev Goxet 
jaot onetpery T4 xaxd. 'A. Ta xala th; Ling, ws Epnc, 
pSva Etpeye *© T4 xaxh tavta lacey. OY. Obtws Eye. 
E. Zy66pa &nopn; xat avertog wpotrac; < Und Oba- 
eveivou xa Obakevrog nporedeian* Cyryitov tap, 
TH7epov Cuvapevoy ptv T& xaxi aveicty, ob Boukr- 
0Evra I, f 7h 85vactat ph Eyovrax ; Et ptv yap Buvd- 
pevoy MeS:ts (84), ov Boukr,OEvia 8, avthy airiov tav 
xaxwyv elnety avayxn * Gott, Cuydpeve not oat wh 
etvat xax4, ouvexwprotey arti ptverv, Og Hv* xat 
pakota , fre (85) &npiovpyely thy Winv Fofato. EL 
Yap pmidus; Enckev avtoe The Ding, ox Av altiog Hv, 
ef ovvexwper peverv. 'Enzith & pip2s abthg obrws 
ea (86), &vv@pevo; xaxctvo tpentty gig Th xpetracy * 
air; torry TOv xaxwv, xatihinmwy (RT) pipog Ding Ef- 
vat rovn, phy tn 6)0 py oh Ein protpyne pepos "ANNE 
hv xa). 74 ptyora xate touro Th pepog tIrxho0at 
0: Goxet Touto Gmep xatETxevare th; Ding pps, 
aveuiaubavopevov Tov x2x0Ov (88). El yap Ti5 Ef: 
Taco. Em Gxprifitg Ta tpaypara, yahenwrepoy Ebpr- 
ot voy Thy Yinv nerovOutay Th'e rpotEpas Axonpia. 
Nptv yap avth» Sraxpihnvai, th prot als){o0at (89) 
TOV X4XOv Tap auth * voy GO Exartoy TWY u3poOv 
abrhs aloha Lap6ave. mw xaxov (90)* xat tow" 
orep tn ebepyec's Th; Ding mph Tov Bcod yeyoot- 
vat Myer, edplox:tat paov Ent TH yeipove npodyt- 
v6uzvoy avtf. Et 8 tx tob ph dovactat thy Ocdy &ve- 
kety 74 x2x4 (91) th ph n:navo0ar Meyet;, adyvatov 
Thy Ozdv hs Lndpyery © 7h Bt abvvartov, fro: tf gvos. 
&50z vt; (92), f 7$ vixdodat 7H pdbey, Seboukwptvoy 
7%; Trvo;g xpeitroves (93). "Adkws 6 xa peigova 


(89) T6 pin&8 alodtodat. Sic Philoc. Alias, 7 
un aio0todat. : 

(90) Post zaxOv Philocalia addit : Kat por E7 
av0 prov 46s Th tapdberypa *- nptv yap eixoviolh 
xa). ToOov yEvr,zar Th Tod Cnpovpyov TEVA, 7h proe- 
vg aviikaubaveolat Toy xaxwy Taps The GUItwWs 
etyev* ay" 0) &t npds Tod Oco EvOpwncs yiverat, 
xa. thy afohr,owv Tod rpoITntkatovieg XAX0u NpgG- 
naubave xat tou)" Gnep, etc. « Quod in uno ho- 
mine ſacile perspicias : prinsquam enim conforma- 
tus sit, et opificis arle animal factus, ita est a na- 
tura comparalus, vt nihil mali appetal aut admit- 
tat : postquam vero homo a Deo est factus, sensum 
eltiam appropinquantis mali arcipit, Tum vero 
j4l, » esl. 

(91; T& xaxd. Sic recte Philocalia. Apud W-t- 
Stenium deest, 75 ph n:ravo9a: Meyers, Ihidem 
p10 pts Philocalia habet, ghoets. 7 

(92) Philoc., avrdv &odevny civat Eota:, ff ww ve 
x35%at. 

(93) Past xpefrrovo; Philocalia habet : Et pty 
09v Thy Ozhy gyozr anhevi bvia toiphog elnelv, 
=<6 7.5 3wrnplag abths xiviuvetery wor Goxcts * EL 
& 7G vixio0at pew npy; ob peitovo;, peilyova 
£572: 099 Oc09 tT& xaxd4 vixwure The Npoatperiu; 
avtov thy 6ppty. "Onzp atomov, ele. «© Deum natura 
intirmum $i audes dicere, de salnte ips2 mihi pert - 
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AVAMANTI DIALOGUS DE RECTA IN DEUM FIDE. — SECT. IV. 


OO | == 0 rene eee A ADE AF EE Ge «| 


Zerg TO Ocov T4 xaxi, vixovia The Tpompteiwy A tins cedere reperietur. Si vero ex eo quod non pos- 


avToy Thy Gpphv* Gnzp Etonov elvai por Myerv 
rept, Bzov Boxet. Att tf yap ob pakkov tavbt' £c0v- 
Tat Oeot, xatx thy Obakeviivou Ayov (94) , vixiv 
Tuvapeva thy Bedv ; elnzsp Boby Exelvev gapey, og 
Thy an4viwy tfougiay Eye: (95). A. "Aogaleotepoy 
6peitker CnarOnvai, mnWey T4 xaxd. 'Eav yap cinw- 
pey, Unv ouvelvat To Bep, moles &tora napaxo- 
Lov0h cz tal; alnbelarg. Et obv phre £5 Vang, whre 
tx Ycov, nd0ev T& xaxa Cnrelvy avayxn. 'A. Ta 
xaxx 099. xar24 vary, ov8t xat' ovatav, dt xat” 
dr6Itacty torry, Anka Tpenw yivovrar T4 xaxk £x 
The avteG;ouctdthtog. A. "AM ty xat' obdiayv xa) 
xa? dn6oracry fyw eva tt xax4 * 6 yap Tponog ET 
ovubalvwy Egttv. 'A. "Exbou cayos, & ieyetg, xat 


Sit Deus mala tollere, non desiisse mala dicis, eum 
impolentem esse conſirmas : impolens autem est, 
aut quod natura esl infirmum, aut quod quia vin- 
citur metu servitute premitur ab aliquo superiore : 
aliter etiam $uperiora Deo mala esse fateberis , 
quippe quz ejus voluntalis impetum vincant . id 
quod absurdum dictu de Deo mibi videtur. Cur 
enim non inagis hec dii erunt, quz juxia Valenti- 
num Deurn superare possunt ? siquidem Deum illum 
esse dicimus, qui omnium habet potestatem. D. 
Tutius quzri debet unde mala nata Sint. Si enim 
materiam simul cum Deo fuisse ex omni eterni- 
tale dixerimus, multa incommoda veritatem $e- 
quentur. Quocirca si nec a materia nec a Deo $sunt 


xa)" br6oraory elvat, xat xat* ovotay. A. "Oca 6 N6- B mala, unde int quarendum es. A, Mala nec $e- 


10; @&r7y6pevaey, Exelva Mfyw xaxd* 0fov, povov, or 
x<(av, xhort,v, topvelay, xat 5oa 6 Nepog dnayopstet. 


cundum naturam, nec secundum $ubstantiam, nec 
secundum hyposlasin sunt, 8ed modo quodam 


fGunt ex libero arbitrio. D. Ego vero substantia et hypostasi mala esse dico. Modus enim adventyium 
est quiddam. A. Explana qua ais et hypostasi esse et 8ubstantia, D, Omnia que lex vetuit, mala 
dico, ut cxdem, stuprum, ſurtum, adulterium, eaque omnia quz lex velat. 


clitari videris. Si vero quod metu a majore vinca- 
tur, Deo majora erunt mala, utpote quz voluntatis 
ejus afſectum vincant. Quoed absurdnm, » etc. 

(94) Philocalia, xatt thy Mbyov Thy bv. 

(95) Philoc., Exetv6 gapey imp thy dandviwy 
tEouctay Eye:. Mox continua serie addit : Bpayta 8 
Gov xat _ Ts Yang avthg wvbtobar Bovihouat. Kat 
(a0t ow” Eye, x6Tepov &TmM, Ti; tv Dn, fy ouvOe- 
To; H yap Gtayopa twy yeyovotwy ets Toavthy 
TEpriotn ou Eferagty toute tou MGyou, EL yap ankh 
Tic £ruyyavev < Vin xat wovesrihs, cvv0erog b& & x6- 
TPp0G, xal £x Eiagopwy obowwy te xat xpdactwy Thy 
Gvotany E£y=.* Th yap ouvhetroy 47a Trvwy witty 

nvver © £1 © ay nay thy Vanv oLvyDetov keyerty EOE- 

ots, raviug £5 anhov trvwy cuvtehetabar ghar * 
et & E} arhwy ouvert0r, fv notes xa0' Etaura th 
@r\)3, wy ouvie0tviuy yEyovev + Vn EE obrzp xat 
pou ov5a Ceixvurar. Et yap ovv0eto; & Dan, m4 

ouvdeta £5 anhov thy ougtacry Eyert, fv Tore 
xatpds &rs 4, Vin, 09x Hv, Tort or: nptv 74 and avy- 
e\0etv. Ei & hv Tore zaiph; 6s < Vir, ox Fv, o9x 
Hv 8s Tote x1 pg re th aytvvrrov o0x Hv, obx Eotar 
aytvvrrog 1 Van © Th 8 Evieubey Eotat mohbkath aytv- 
vy7a * £ yap hv aytvvrrog 6 Od, xat m4 anha EE 
Gv h hn avverthn, ox Eotat Bo pdva ta dytvvraa. 
Aoxet 68 oor. prty tov bvtzwy. avrh taut avirixet- 
odat ; Aoxet. 'Avrtixerrat & T6 mvp! > 35wp; 'Av- 


Tixe7o0at px gafvertat. 'Ouclug & T6 gwrt th ox6- 
Tos ; xal 76 wuyxphy TO Vepr ; mp; 3t Tourog vat 


Ip Enpw Th Lypoy ; Obtwy Eyerv jor Toxet. Ubxovy, 
cl potty Twy Cyrwy avtd Eavty aviixertat, ox Ec0v- 
Ta: Var, ia, ov8 phy EE Vn pills. "Oporoy bt trva 
Tourw AGyov tary Ty0Eodat Boviopat. Aoxet ont th 
phpn ph @vatpestixa tuyydverv GMfAwv; Aockxet. Eivar 

Ths Lars pepn, 76 Ts np xat 76 Vowp ; waautws 
& xa\ 74 Joena; Obrws Eyw. Tf 38; Os Goxet on 
&vatpertixdy ty elvart tov mvphs Th Viwp, 05 Gt ax6- 
Tovg Th pw5, xat T4 aka Goa tourots napanhhora ; 
Aoxet, Obxovy £! T4 pep obx EoTat akkfhwv avatpe- 
Tixk, 7h 8} The Vns wipn avatperint AkfAwy t 
Tlv, oUx EoT21 Akkntawy meph * £: &t our Eotat Gkkf- 
wv pEpr,. obwx Egovrat Vang wilg* 6M% phv 099 
avta Ecovrat Van, Tw pune Tt Twy Ertwy avto Eau- 
Tov avatpetixdy Yndapyerty * x2at4 thy T0) aviixetut- 
vouv M&yov * 0998 yap E9vt Tt abrh Eavto aviixetuc- 
| vov* 74 yap avrixetueva Ettpns aviixete)ar nfgy- 
X2v * 0'gv, Td Meuxby abrh EautQ ox aviizerrat, mA; 
& 7) ue) av aviixetuevoy Lf7Etat xa TH po$ Guotwms 
*avt) uh, avrixetThat 3:ixvurat, mr; ©: Th Tx670; 


C 
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ohTws Eyov gaiveta:* anna youv Gpolugs Thelata 
Goa. Et tofvuv xa Vin pia tis hv, ox Rv abth 
£2vth aviixertro* obtw Ot Twy aviixituevwy Eydy- 
wv, Th ph eva. Thy binv Gefxvurat. « Sed pauca 
ex le ips0' de materia quzrere velim. Age, respon- 
de, an Simplex erat materia, vel composita ? Eorum 
enim, que ſacta sunt, differentia in hanc me qua- 
stionem inducit. Si enim simplex et unius erat Spe- 
ciei materia, mundus vero compositus et ex diver- 
sis Subslantiis et concretionibus constitutes est, 
etiam compositi nomen $simplicium quamdzsm mix- 
tionew declaral. Sin autem materiam compositam 
dicis, ex Simplicibus quibusdam compositam fatea- 
ris oportet. Si ex Simplicibus composita est, fuere 
aliquando per se et sola simplicia, ex quibus com- 
positis materia exslitit, unde et genila ostenditur : 
Si enim composita maleria, composita vero Cx 
Simplicibus constant, fuit aliquando tempus cum 
materia non esset, hoc est antequam Simplicia con- 
venirent. Si lempus quondam fuit, quo materia non 
eral, nec ſuit unquam tempus quo non erat quod 
ingenitum esl, non erit ingenita materia, atque 
hinc multa erunt ingenita. Si enim erat ingenitus 
Deus, et simplicia ex quibus composita est mate- 
ria, non erunt duo sola ingenita. Ac tibi videtur 
nihil eorum quz $unl, $Sibi contraire? Videtur. Con- 
Iraria vero est igni aqua? Lumini quoque tenebre, 
ſrigidum catido, sicco etiam bumidum ? Opinor. Si 
ergo nilil eorum quz $untl, ipsum $Sibi contrarium 
esl, non erunt materia una : neque vero ex male- 
ria una. Sed his afliue aliquid licet sciscitari. Vi- 
dentur tibi partes se mutuo non tollere? Videntur. 
Et materie partes esse, ignis et aqua, itemque re- 
liqua videntur ? Omnino. Quid igitur ? Num tibi vi- 
detur ignem destruere aqua, lux lenebras, tum et 
his sinulia ? Videntur. Si ergo paries Se muluo non 
destruunt, partes autem materiz Se muluo de- 
Struunt, nou erunt mulue paries. Si non Sint mu- 
tuz partes, nec unius erunt materiz, Sed nec erunt 
materia, quo:! nulla res Seipsam Secundum- rationem 
el naturain contrarii desiruat : nec enm $i ipsi 
quidquam contrarium est. Contraria enim aliis, 
non Sibi contraria Sunt : quemadmodum album 
ipsum $ibi nou est contrarium, at nigro contrarium 
dicitur : neque lumen $ibi, Sed tenebris oppouitur, 
et plurima bvjusmodi. Si ergo materia una erat, 
non ipsa sibi erat contraria : cum autem ea Sit ratio 
coutrariorum, mAteriam non esse demonstratur. 
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A. Adventitia sunt hc omnia, Neque enim czedes A 
ore yap E771 wives ovota, obre nay h poryetia, obre 


est substantia, neque rursus adulterium, nec ullum 
matum ejusdem generis ; sed quemadmodam nec a 
grammatica nec rhetorica est substantia, sed ab iis 
quz ei accidunt nomen accipit, a quibus ita nomina- 
ri videtur, cnm jpsa neutrum eorum Sit : ita mihi 
eliam videtur ab iis, quz videntur esse mala, gub- 
Slantiz nomen habere, cum ipsa neutram Sit eorum. 
Malus autem dicitar is qui mala commiltit. Atqui ea 
quz quis ſacit, non sunt ille ipse, $ed ejus actiones, 
a quibus nomen, ut malus dicatur, accipit. Si enim 
illum ea esse dicamus quz facit, ſacit autem c:edes, 
adulteria, furta, quzque sunt generis ejusdem, hec 
erit ipse. Quod si h:ec ipse est : hc autem cum finnt, 
exslant; cum non fiunt, etiam esse desinunt. Ab ho- 
minibus autem hac fiunt , erunt ergo homines el 
effectores $ui, et rursum causa cur non $int. Si 
vero hc ejus actiones esse ais, cerie ex iis quze 
agit, habet at sit malus,- non ab iis ex quibus est 
subslantia. Malum autem diximus appellari ab iis 
quz subslantiz accidunt : quz non sunt substantia: 
velut a fabrica ſaber dicitur. Quod si ex iis que 
ſacit, malus dicitur; quz autem' facit, principium 
exsistendi accipiunt ; et ille malus esse ccepil : hc 
qaoque mala ceperunt. Si ita esl, non est sine prin- 
cipio malus, nec mala ortum non habent, quod ak 
eis ortum habere doceantur. D. Dixisti modo esse 
mala, non $ubstantia. Perspicuum est autem mala 
a Substantia fieri. Planius ergo doce ea non esse 
Substantia, ed modo. A. Ego primum natura nul- 
lum malum esse slatuo, Sed nature modo malum 
esse dicitur. Adulterii enim nomen viri et mulieris 
congressum Signiſicat : sed si quis concumbat cum 
uxore procreationis liberorum propagandique gene- 


(96) OGbrs. Necessario hic interserendum esse 
istud obze, preter Pici versionem, oslendit et se- 
quens lemma, obrs prropixtys, et adversative con- 
nexa positio, aka an tw cvubebnxotwy avrh. 
D'cit mala opera, id est peccata, esse « acciden- 
tia, » et ab iis $ubslantias solere denominari, nec 
lamen esse Subslantias ipsas. Sicut neque gram- 
matlica, neque rhetorica sunt « substaniize, » licet 
ab iis subslantiz, . id est homines, denominationes 
accipiant, Sic infra : ws @nmd Ttexrovixns TEXTWY. 
Probaut hunc Sensum &nz6603t;, et que Sequuntur. 
WETSTEXIUS. 

(9T) Galeus conjicit legendum : o2{ag o9ong. 

($8) Codd. Vaticanus et Regius secundus, EY 
pzv TtpOrtov. In aliis deest pv. 

(99) 'AAT ear xowwry Tic Th rural ruiCo- 
rouag erexa. Origenes, lib vin conjra Celsum : 
"AMS xa &ysobar yuvaixa Enttpetey hulv 6 Ozd; * 
Ws OL raviuy xupoyviuy Th Gagtpev, THTEITL th 
Tavrn xabapdy * xat ayoptvoyg yuvaixas, T& yev- 
Vwpeva mTaviws Tpepotv, xat wh avatpely Tx nd 
Tn5 alpovoiag G:iidpeva tExva. « Sed et uxorem du- 
cere permisit nubis Deus; quod non omnes me- 
liora, hoe es1, caslilalem capiant : et jis qui uxores 
ducunt, consliwit, 8usceptos ex his liberos omnino 
educare, nec e vita eos lollere, qui donati sunt a 
Provideutia. Et paulo poxt : "Hyzts tv Tolg 709 
xTio2v7o; hpi; xatt 70; 2,9 O:9h BrwTopty vo1uovg, 
ouuauws loukeviry Othovree toi; The Epapria; vo- 
ao. Kat yuvaizas, txv poukwu0a, afdueba, xat 
naidag Eoptvov; futy tv tals yo mhuov knd%- 
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'N. 'Ex Tov ovubebrxotwy Eott tazra naviaer 


Tt Tov 6polwy xaxav* ak wInep ore (96) and th; 
Ypapparixhs, dre prcopexhg obong (97), 6.4 amd 
Twy ovpbebnxotuy avth npoanyoplav Lapbavouong, 
&g' Ov obrws bvopdtcodatoxet, obs" bnitepov avrav 
o55a' dpolwy jor galverat xat and tov Boxotviwy al- 
vat xaxov Thy obafav byoua Tnpoohawttverv, ob?" 
br:brepov voav abtov. Kaxhs &t Myztat Excivos, 6 
TOY XaxOv totmthg* & ©} tTig not, ox Eomty abtds, 
&J\" EvEpyerat abrod, ap" wy Thy tpoonyopiay Tol 
xaud; Mfyzo0at Lapbaver, El yap avtdv hndpyery et- 
T0 ucv, & moet, moet ©} gdvorg, xat poryetias, xal 
x).07t25, xa) 65a toro buoa abrds Eotat tavra* 
«i 3 ravr' ETrry avrdg* ravra 6 Grav yevnrat, thy 


B ovorzory Eye: ob yrvopeva Bt, xat tob eva naverarr 


yiverat & tavra npd; avOpwnuy* Ecoviar of &vBpwr 
701 xat tavtoOv nremtat, xat Tod phxtitt elvar alrior. 
Et 8 rTavra avtod Evepyeiag elvai phc, £5 wy motel, 
Td xaxdg elvar Eyer, obx £5 Ov Eorttv gbota. Kaxdy 
& cinouey keysodart amd tw oupbebnxotuy th ovaige 
&riva ox Eotty < ovctiar we mh the Textovixhg TE= 
xtwv. El &' £5 Ov Evepyet xaxd;, & & Evepyet &pyhv 
Tov elvar kaubavert hpSato xaxetves elvai xaxd;, he- 
E270 0: xa\t rtavra xax4. Et & obtwg Eyer, obx Eorty 
avapyws xaxd;, vt aytvyra T4 xaxe, Th yevnra 
pd; avrov Feixvuodat. A. "Eqn, pine clivar ta 
xax4, xa\ 09 xar* ovaiay* Celxvutar Ot und ovatag 
y:iv6ueva 7h xaxd. Laytartepoy ov Gelov, &ry Tpomp 
tort xat ov xar” odofay. 'A., 'Eyw ptv tTpotoy (98) 
Th pvoet obdty payov Eyw* Th 6} The pLotwy Tp6- 
fy xaxhy elvar keyetat. Th yap the poryelag bvopa 
xo.vwviag torly aviph, xat yuvaypts onpaviixdy* 
&JX" Eav Korvwvh Tis Th yuvarnt rg ta; Evexa (99), 


peha. « Sed nos in legihus a Conditore nostro datis 
perseverahimus nunquan $Servituri peccali legibus : 
et uxores, $i voluerimus , ducemus, liberosque, 
Deo Jante, Suscipiemus in conjugio. » Vilius tamen 
de conjugio setitire videtur Origenes, homil, vi in 
Numeros. Yerba $sunt hc : « Ego autem, licet non 
u$quequaque pronuntiem, pulo tamen, quod sint 
nounulla etiam communium hominum gesta, qua 
quamyvis peccalo careant, non lamen digua videaa- 
tur, quibus interesse pulemus Spiritum $ancium, 
Ut verbi gratia dixerim, connubia etiam legitima, 
carent quidem peccalo; nec tamen tempore illo, 


D quo conjugales actus geruntur, preesentia Sancti 


Spirims dabitur, etiamsi propheta esse viileatur, 
qui officio generationis obsequitur. » Verum, in hoc 
conſlictu, laudat conjugium Adamantius ; quo magis 
ſeriat Marcionitas. Theodoret. lib. v; c. 24 Her. fab.: 
Kepdwy pty oy xat Mapeluy thy Tapleviay Evorn- 
dhoav, IQ Ar 14190 pY@ TOE POUVTES, tva wh 6: toy 
14.0 Thy Extivou Gnuoupytay av5howsty. 4 Equi- 
dew GCerdo et Marcion virginitatem lege quadam 
$anxere, Opilici repugnanites; ne per conjugium 
ejus opiticium augerent.» Idem fecerunt Saturnilus, 
Menandri discipulus ; Epiphan, hr. xx1n, et Theo- 
doret, Her. fab. lib. 1, cap. 3; item Encratiiz, a 
Tatiano orti; Theodoret. Hor. fab. lib.1, c. 2; 
Epiphan.. bar. xLvy. Nec non Manes, Theodoret. 
He-. fab. lib.1, c. 26. ldem $ensere Severiani et 
Arch:nici; Epiphan. har. xXLv. Et Massalianti : 
Ilarmenepulus De s8ectis, sect. 18, ct Hierax, Epi- 
phan. har. Lxvii. WETST. 
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xa\ ths Tov yEvoug Braboyhc, tyabhy tt f xowwvla A ris causa, bonns et honestus congressus efſicitur. Si 


yiveras. Ei & ti, xaraknvoy thy voutpny xotvwviav, 
EvuGpitor yapor; dlkotplots, av Epyov Tpatter xa- 
x6v* xat h utv xowvwvia th auth, 6 & The yptoews 
Tp6T9; oby Gus, Kat Ent Th; mopvelag Bt & avthg 
k6oyog. 'H xorvwvia toivuv, ywpts TOY Tpinoy The 
YphTozw; Efeiratoutvn, xaxbhy ox Egtty* thre Gt yive- 
Tat xaxdv, 6767s 6 Tpemng Eotat anyt;. "ANA xat 
thy 94vov 6uotws Eyetv gnut. (1) 'Exv yap Tis thy 
Er) poryelx hnghtvia anoxtetvar Ofhn, Tixag wttd)- 
prov anattwy® xaxby oux Epyatectat. 'Eav ti; Ot 
Thy anftv tr Iov Gntyopeuptvey nemo xota Avat- 
prot, oteveg WAng mpoydctiws oyov yapry, obs 
Th Tov olxelwy Epatpeciws Evexa, toutEatty, ff, yor- 
partwv f x71 uatwv* gavkov. (2) tpyatetat. Kat th 
pEv Epyov td avrh tn &uportpwy (5) yiverare 6 Bt 
Tp6T9; Tov Epyouy thy Siayopay Eunotet, Nets Bt tote 
Tots xal 74 yptuata hapbavery tives TW Tomy The 
Mews yivertar xaxdv. 'Exv utv y4p Ti; bon (4) xo 
vwvOv, £5 ov Eyet, 6 Map6Eavwy ol3tv gadkov Toe: 
& & ab n&\v Exovrog &ythorro, f LelnOetws, Ep- 
yov (5) Tt: rovnphy npetret. Kat Th pty adrprov 
Maubavery tn' &uyoripwy Eotly* 6 Bt th; Midews 
Tp5T9; xaxdy LEyeobar touto moet, Ouoiug 3t} xat 
Td 0cooebely Tpomy xaxby yiverat. El ptv yep Tis 
aln07 ot6e: Gedv, Epyov moet ayaby* et Bt, tobrov 
XaTakmuv, Thy obx byta cet, xat Thy tou xpeirro- 
vog T:phv yo ff Mb0org npnaoanrery EOEhet, xaxdy 
Tpartet. Kat th pty the Ococebetiag bvoua, th avrd: 


6 & ths xphoews Tpbrng Evaliacoe th yrodpevov. A. 


'Ene\ Tofvuv Tzp) Tov xaxwy Enohow Thy kGyov, Brt- 
xvovat Bouk6pevos, ws Eott 74 xaxd, xat Gr; tobrwy 
of &v0pwror Tuyyavovot rwormtal, Bpaysy Tt awd my- 
08 50at Boukopat, t6repoy of EvOpwrot thy agopury 
ay tavroy lap6avorieg Eyxouct, toutETtty, avtol 
Th; ToauthG yohoiws ebperat yivuever, \}\ ToL0U7GL 
vnd Beov yeydvagty* f a) nav Etepds mtg indpye, 
6 els T4 toravta tovg avipwrovg Tapopuny. 

'A. 'YTmd pty Tod Ocoy tobgs &vOpwnoug Towovroug 
y=yovevat ob gnui* avrefovotov Bt thy AvOpwnoy Me- 
Yw* Touto pytiotov Und Ozod x£yapiotar Lfywy abty, 
671 T& utv &a navia avdyxy Govkever tw Oeiw 


(1) Far ydp Tic roy Eal poyelg Angoerra x 


dxoxreirar VeEln. Ne uxore in adulterio depre- 
hensa, $ic scribit Regino, lib. n De eccles. disct- 
linis, c. 148, et Pauli sententiarum , lib. 11, cap. 
7 : « Inventam in adulterio uxorem maritus ita 
denmm occidere polesl, si adulterium domi com- 
prehendat. » De adultero autem Harmenopulns, in 
Prompt. juris, lib. vi, tit. 2, $ 10, pag. 439 : 'Eget- 
Tat TW natph ov phy To avopt navia potydy po- 
VEUELV, TOA Gt makkov 20 ae {Terv * pavevuery Gt 
ty To ofxcy &  jwuvet, xv pn cuvoix? avtw h 
dns, wal Y % obs Tod yYap6poy, tay ty abre 
T7 Epyyw The poryelag abrby xaralaby. Ablayou 
8: poveverv ob Euvarat. Tow & avipt Etzotty &v povy 
IT iSlep olxew povevery Thy porxoy, ak 09 nravia, 
&kkt Thy Tpoaywydv, X. 7. &. « Permissum est pa- 
tri, non item marito, adulteram omnem occidere ; 
ac multo magis' contumelia etiam aflicere. Occi- 
dere autem in domo, in qua habitat, etsi non simul 
cum eo lilia habilet ; item et in dome generi, idque 


quis aulem legitimo congressu relicto, petulantem 
Se Przsiet in alieno conjugio, rem admodum malam 
et Nlagitiosam ſacit. Ac congressus quidem idem es! : 
usus avtem ratio non esl Similis. Eadem stupri ra- 
tio est. Congressus ergo sine usus modo considera- 
tus, non est malum-; tum vero malum est, cum mo- 
dus est maniſestus, Czrdem etiam ita se habere dico. 
Si quis enim eum qui in adulterio deprehensus 
esl, interſicere velit, penas corum que ausus esl, 
expetens, malum non ſacit. Si quis autem eum 
qui nihil eorum quz vetita sunt fecit interſiciat, 
nullius alteris causz gratia, neque oh res privatas, 
id est vel pecunias vel possessiones $ibi ablatas, ma- 
lum operatur. Atque opus quidem in utroque iden 
esl : modus autem ratioque operis dissimilitudinem 
affert. Prxterea si quis accipiat etiam pecunias ali- 
cujus, modo accipiendi malum fit. Si quis enim det 
ea quz habet, communia faciens, is qui accipit, nji- 
hil mali facit. Sin autem ei invito eripiat, aul em 
auſerat, opus quoddam malum commiltit. Et alie- 
num quidem accipit uterque : accipiendi autem mo- 
dus et ratio facit, ut hoe malum esse dicatur. Si- 
mili autem etiam ratione, Deum colere modo fit 
malum. Si quis enim verum Deum colit, is opus 
bonum ſacit. Si: vero hoc relictlo, eum qui varus 
Deus non est, colit, vulique honorem meliori dedi- 
tum lignis aut lapidibus tribuere, malum operalur. 
Ac religionis quidem nomen est-idem : usus autem 


modus mutat factum. D. Quoniam de malis verba 


ſecisti ut Joceres mala esse, hominesque corum esse 
auctores : pauca rursus volo quzrere, utrum ho- 
mines causam a $e Accipientes habeant, id est usus 
hajusmodi sint ipsi inventores, an tales facti sint 
a Deo : an rursus aliquis alius sit, qui bomines al 
res ejusmodi impellat. 


A. A Deo quidem homines lales factos esse, non 
dico : hominem autem liberum habere arbitrium 
dico, hancque maximam dotem illi a Deo conce3s: m 
esse conlirmo, quod cxtera omnia necessitale divi- 


$i eum in ips0 adulterii ſacinore deprehenderit : 
alibi autem occidere non potest. Marito aulem $0- 
lum in domo $ua licet uxoris adulterum occidere : 
verum , non quemlibet, sed eum, qui leno ſue- 
rit, etc. lia $entiunt, ait Harmenopulus, { 12 : Ul 
axpribeotepor vopoletart, « accuratiores jurecon- 
Sulti, » E7=por 0 Eviidcac to 4vip!, naviayou val 
Tavia by G&v xazalabor, poryov axwivtws 
veuery. « Alii vero marilo, ubique et quemcungque 
adulierum deprehenderit, occidendi plenam ſaciunt 
potestatem. » Vide plura ibidem in hunc $sensum 
Scripta. WETST. 

(2) Codex Vaticanus, recte, qaviov. Alias, pav- 


V. 
(3) 'Ex' dygporepwr. Sic codex Valicanus. Alias 


deesl Ent. 

(4) 4qn. Sic codex Vaticanus; mendose autem 
Wetst. hbabet 8vy. 

(5) Codex Valicanus, Epyov, Wetslenianus, Ep- 
YOV. 
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no przceplo serviunt, Sive enim celum dixeris, A Tp95r4&ypart. 'Edv te yap obpaviv elny;, Eornze, 


slal ſerique dominum nec a definito 810 loco dimo- 
velur : sive de sole loquare, perſicit praescriptum 
$iþi motum, non detrectans cursum, sed necessilale 
jJuadam domino serviens. Terram etiam vides co- 
dem modo (ixam, jubentisque imperium ſerentem. 
hemque c#tera necessilate Creatori serviunt, nec 
quidquam eorum aliud eflicere, prater id cujus 
causa effecta $unt, potest. Haque bac minime lau- 
damus, quod ita domino obediant : neque eis ulla 
melioris conditionis $pes relicta cst, quod libenter 
imperala fecerunt. At vero hominem men'i patere 
vult, accepitique poleslatem $se in servitulem redi- 
gendi, non quod naturz necessitale vincatur , aut 
poteslate careal : quod quidem meliorum causa li- 


berum arbitrium esse dico, ut plura a praestantiore B 


consequatur (id quod illi ex eo quod obtemperal, 
evenit) atque ut debila a Creatore. Neque enim 
damn sui causa hominem ita ſactum esse 4ieo, se 
cavsa meliorum bonorum. Naw si ad instar ele- 
menti alicujus aut rei similis ſactus esset, esset ei 
gerviendi necessitas, nec jam mercedem $luiio $10 
dignam acciperet : sed quasi inSirumentum eril 
homo auctoris $sui, atque horum causa erat, is 
qui utebatur. Scd ne melius quidem aliad homo 
sciret si nihil aliud nosset, nisi id cujus causa 
natus est. ltaque dico Deum $ic honorasse ho- 
minem, ut is consilis polleret et rerum preslan- 
tiorum scientia : eidemque faciendi que velit 
dedit potestatem. E. Non $lulto solum persuadere, 
sed etiam amentem ad pristinum mentis $tatum 
reducere possnnt rectissimi doginatis argumenta. 
Absurdum enim esse arbilror, eos qui cum ejusmo:li 
disputant , protrabere sermonem, cum $atis rem 
nobis oratio demonstraveriz. Ac mihi videtur ad 
hoc demonstrandum , exempli cansa $Sumere id 
quod propositum est: nam veritatem, et catho- 
lice Ecclesiz dogma, atque eum qui eam deſendit, 
s$imilem esse censeo perenni cuidam fonti, qui ad 
rigandum ſactus, perpetua fluit scatebra et quasi 
cum gaudio excrescit : quoque magis Droserius ex 
eo haurit, quod eum exhaus:um iri speraverit, eo 
majorem vim aquz ſundit. haque mihi rectum vi- 
detur, Droserium atque Valentem ab iniqua pugna 
verborum $ecedere. Marinus autem, $i ci videtur, 
duas proposilticenes qu reslant , proferat : deesse 
enim deſinitionen quam exposuit videntur. M. De 
Chris1o volo quzrere, an, sicut vos dicitis, carnem 
ipse assumpserit ex noslra hyposlasi. Hoc absur- 
dissimum esse «duco $ubslantize immaculatz allri- 
buere : praseriim cum Scripturz eum corpus cele- 
ste assumpsisse asserant. A. Scis eum qui id quod 
queritur sapientia vere ail finem perduci velit, 
deposito rixandi alque ex anticipala opinioue dispu- 


(6) Aidxep ovx Exawronyuer taorta. Tertnllianus, 
lib. 1 adv, Marcionem, p. 458 : « Czlerum nec boni 
nec mali merces jure pensaretur ei qui aut bonus 
aut inalus necessilale ſuis8et inventus, non volun- 
tate.» Pradentius, in 'Apapriyey. contra her. Mar- 
CIOnIS ; 


pe pwy Thy Eeanbthv, ob peraxtivoupeyos Tod Wpiojps- 


* vou T6T7o0u* xa) tav ts ntEpt hifou Thy L6yov Toteto0as 


dens, ExreheT obrog Thy wptoptvny xivnory, 05 
Tapaitovueyos thy pov, aka aveyxy tivi boukevey 
To Conch. Kat yhv 6polws nermyvlav bpi;, xat 
pepoucay Th mtpdataypa Tod xexeieurdtog. Oulu 
6 xa\. 74 &)a avayzy bovkever to nent xdrte o98' 
er:orepov avroy Buyapevoy Etepdy tt map* &, fig 5 
yEyove, Totty, Aidnep ox Enatvobpey tadta (6), ob- 
Tw 7:06 yeva ty E:ondty: ob3e ig avrol; andbxtitrat 
XpettTovey Eng, Grt 7h mpoatayOty Exdvteg Equia- 
Eav. "AvO0pwrov &: TO vo Bolietat rzei0eodatr xa 
Tpodthabev tzouctay tauthy Boulaywyely, ob the pU- 
GEWG AVATXY, XPATIEvCG, 00 Th; Cuviuews Gpat- 
povueyog* Grp Twy xperribvey Evexz abtsGovatov 
elval pnp:, va neiova npochdby naph Tod xpeltto- 
Voc, 6tep abty tx th; braxong npooyiverat, xat ws 
Getty Et mapa tov nm xd70G. OL yap Ent Bhaby 
obrw yeyovevat Thy EvOpwndov prop, Evexx Ot Twy 
Xp5rtIGvev. Ei! yup w; tv yEyovsv TOy ototyefwy f) 
Twy 6polwuv, avayzn Govkevery Th Oew, ox Ext pt- 
o0dy &5rov The mpoarptcityy lapbave., ak" wonep 
bpyavov Egmat 6 &vOpwnn; Tod Bnpioupyo?* xat tourwy 
aitiog hv 6 ypwpeve;. 'AM ovdt xpetrtov EvOpwno; 
hnicrato, pntv Etepoy cldwg, 4k Exelvo povov, lg 
6 t6puxe. Þr,u\ Toryapovty thy Beby obtw thy &vOpw- 
Tov TULT, 2, p92 p05 pevoy xak TW Xpitttovuy Emxt- 
oThpova yeverlai, thy tfoualay abty to Eovachar 
Noth oor & Boverat, Celwnxev. E. Ob povov t\i0iov 
re3a:, az xx) avoriov avirrurnhoa: GCyvavriat of 
To) 6plordtoy Eby patog Moyo. "Atonov yap tyoupar 
700U70%G Eviriatpiboviag eig prxog Extelvery thy M6- 
yov, anoypovtw; Emiteitaviog hulv tov Leyou. Kal 
1a0t Goxet Em Texpunpioy Labety Th mpoxetueivoy Uno- 
& ly pwatog ydpiv* anerxaty yap thy akfbeiav, xat th 
Tr; x206).ov "Exxanaiag 65ypa, xa tv Tavtng Vnhepa* 
o7i,ovra, xx0anp rhrhv Tivo eivvatoy Vzbpyouony, 
frig yen 68 te xa alter, bysrrthy yevoutun® xat Goa 
Em Theiov of nep) ApoItoioy apvoviat, 4no) fy 
T2UTr,v Tp0360xto2vte;, 7930uty Thilova; bubooug 
TAT,1uvpil. "Obev zakog Eyzrv Goxel Apoctprov ptv 
x2) -09v4a)ovra The x2z9payizs avaywpety* Mapivo; 
2. ci Sovko:to, Th; Loni; Cho Nporadttc Untfayttu? 


D aimztv yap Goxet Th Gpty, TH bn" abrod Extebevri. 


MA. Ilep) 7959 Xptozov nyber0ar povhopat, el, wg 
Garte-vucl;, oapza avrdh; avelingey ix The thpetepas 
UroG7&4Ttuws. Nouitw, G7: navy 4atroruatov, TOUTO 
Th 4xpaviy ovatz nrponinttry* Ews Gt rat at Fpa- 
Ga). o)pavioy avtby gac cdprxa aveiingetvat. 'A. Of- 
o0a, Gti 6 copiq ainlng povibpevos Ent TEpay &ye- 
o0at Th Cnrovpevoy, ano) pevog thy ilfpria (7), xat 
Tponmituxdy Tponov, ebyvwpdvuys evpyoet th aknb0tg* 
TþWw7Ov ouv, rept ob Bouket thy Chryory yeveadat, Ex- 


Aiqui nec bonus esl, nec collaudabilis ille 

(Jui non 8ponlie bonus : quoniam probitale Conctu 

Gloria nulla renit s8ordetque ingloria rirtus. 
WersT. 

(7) $:A&pi6a. Codex Valicanus, p1piotov. 
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Gov Thy Gpov cayn. MA. INlepy toy Xprotod £557 3 A landi studio, placide inventurum esse veritalem. 
TnzaVpevoy, 'Eyw 6pitopat, int obpdvioy awpa Ea- 


Ge (8)* ob tf 6pitn, Mye. 'A. Onut tyw £5 Exiivng 
The droorazwy The To) npwronidatou Aa, EE fg 
xal 1uel;. MA. Th T&v Xpiotiavoy &6ypa nioter xat 
Tpagal; ouvveornxe. Xph wv and Tpayov f neicat, 
f\ nzro0hvai. 'A. Afys &md DTpayov. MA. Ipatoy 
pv Toto TntnOhtw, | piprr atloygo; id Myzrv (9), 
avrtdy tov Tov Ozov AGyov &nd yuvarxd; chpra Evet- 
angevat. 'A. Et Emovupbatyz. talc; tt: IO AGyw Tod 
Ocov, alietrai td Octov. MA. lag; E. 'Enzith Epng 
aloyog eivai th Meyerv Thy AGyov o4pxa averingetvat, 
Td 6 Octov 00x aizttat, od 655ng bptyetat, our Emt- 
0vpct ; ravra yap nay tort. HNabwv & th Octov ave- 
ridextdv Eottv, 'A. Bpayea nu0tolat goo Bolkopat. 
MA. Aetye. 'A. Thy &vO0pwnoy tis &npriovpyr,o:; MA. 
'0 Oe6;. 'A. '0O Nathp rob Adyou, touttort rob Xpt- 
otov ; MA. 'O0 Ilathp obv wo Adyy. 'A. log tnuiotp- 
yn: ; MA. KaYw; Meyer < Tpayh: Nowjowper fv- 
Opwror, gnol, xur" elxdra xa duolwoy nhuertpay* 
xal #lubey 6 Bede your dxd the yno, xal Exlaoe 
ror drOpwror. A. Nabi 6 Oct youv el; wh xpetr- 
Tov Etpeyev, f els mh yeipe;; MA. Anlath elg td 
xpefrtov. 'A. Et, yobv Lafoy 6 Oc, xat nharows 
&x yeipovo; Thy &vOpwnov, obx 1oy vero; avalabely 
&y Eragev, f57to ; MA. Ila; toiro Meyer;; E. "Epns 
tx your Thy &AvOpwnoy Cebnuiovpynalbat, f oby ob- 
Tws; MA. Nat. E. Ti ov tort TrpiworepsYy xa EvGo- 
C67: pov, yous 1 EvOpwnog; MA. "AvOpwnog. E. 
'Av6nrtov Gov th Myzrv Em yeipov ph aloyyvecdat, 
£7; & TO xp{(rrove aldztol)ar i yap youv Labely 6 
Och; 02x 13 00m, no; G&vOpwnov, YEvoptvcy Gauowory 
&btoy, rabety hoyuvetro; 'A. Avth yap ht goo ox 
tfyyert, Grt utyor The Ghuepov 6 Acyog Tov Ozvy 
7.407% Tovs avOpwnovg; f ywpts Tod Oz gh; 
Twonhagh:ia0har tv Th phtps Tov &vOpwnov; MA. 
'Eyw &vapy Oo Myw Cwoyovety Thy &vOpwnrov. 
'A. "Axove To) 'AmoTtohovu Meyovtoge XNpioroc Geou 
Ovrayuc, xal Beov Coplat Exovs Trwivvoy Tod cbay- 
yer aro Myovtog! Iarru © avrov Eyerero, xal 
Ywple avrov &ytrero ovee E&y, © retrorer. "AMS 
phv xa) "Ispeplag 6 tpophing Gelxvuct thy Ozby 7ha- 
oTnv Toy av0pwrov, gacxoviet Tp tov ye xldoa 
oe8 6x xoiliac, txlorapal oe. "'NNM4 va) Aaut3* Al 
yeiptke oov Exoinody j18, al EXANGOAY pie. "ANN 
ov ye xa) t&v Th Tevzo:t, "Elabe, grotv, 6 Geog 
yovy, xal Ex lace Ter drOponoy. "Et: pity xat 6 
'Ar:6aTo0kog; "Ore &8, gria\v, evedxnoer 6 Beog, 0 
dp0ploac 48 tx xotllac pmtpde pov. Et toivuy Get- 
xvutzai ard toy Tpaywy 6 AGyo; Tov Ozoy Cuonka- 

" Gen. 1, 26. ** ibid. 2, 7. ©. Cor. 1, 24. 
n, 7. % Galal. 1, 19. 


8) "Er dpltopat, Err obpdrior Copa Elace. 
E Valentini schola hoe petiit Bardesanes. ; 
(9). El How aloxzoc 70 Atrery. Tertullianus lib, 
11 Adv, Marc., p. 485 : «Si aspernatus est illam, 
ut terrenam, et, ut dicitis, slercoribus infertam , 
cur non et 3zimulacrum ejus proinde despexit? » 
Paulo post : « Czterum, $1 ad certum spectamus, 
nulla substantia digna est, quam Deus induat : 
quodeunque induerit ip-e, dignuw lacit, absque 


liaque primum expone quzstionem, de qua instituis 
disputare. M. De Christo quzstio es, Ego statuo 
illum ccleste corpus assumpsisse. Tu quid $latnas, 
explica. A. Dico ego ex hypostasi illa Adami qui 
primus fictus est, ex qua etiam nos, M. Christiano- 
rum dogma lide Scripturisque conslat. liaque opor- 
tet ex-Scripturis probare, vel eredere. A. Doce cx 
Seripturis. M. Primum hoe quzratur turpene it, 
dicere ipsum Dei Verbum carnem as$umpsisse ex 
muliere. A. Si in Verbum Dei cadit affectio aliqua, 
pudore Deus aflicitur. M. Quonam pacto'? E. Quo- 
niam dixisti turpe esse ſaleri Verbum as8umpsisse 
carnem. Deus autem pudore non afficitur, non glo- 
rize cupidilate ducitur, non concupiscit : bac enim 


B $unt perturbationes. Atqui perturbationes in Deum 


D 


*1Joan. 1, 3. 


non cadunt. A, Pauca de te volo querere. M. 
Dic. A. Hominem quis eſſecit? M. Deus. A. Paterne 
Verbi, id est Christi ? M. Pater cum Verbo. A. 
Quomodo eum eflecit ? M. Sicut Scriptura dicity 
Faciamus, inquit, hominem ad imaginem el simili- 
iudinem nostram ®®, Et sumpait Deus limum terre, 
et ſecit hominem **, A, Deus cum accepit pulverem, 
utrum in melius verlit, an in pejus? M. Certe in 
melius. A. An cum pulverem sumpsit Deus, fingens 
ex re deleriore hominem, non erubuit, illum au- 
len puduit quem ſecit assumere ? M. Istud quonam 
pacto ais? E. Dixisline ex limo hominem. ſorma- 
lum es$2, an non jla ? M. Certe dixi. E. Uter igi- 
tur prestantior est ac nobilior, pulvisne, an ho- 
mo ? M. Homo. E. Stultum est ergo dicere ex de- 
teriore Deum pudore non aflici, ex meliore aulem 
afſici. Si enim Deum non puduit pulverem sumere ; 
quemodo ſactum hominem simil.tudiaem $ui erube- 
Sceret sumere ? A. Ipsa natura nonne arguit Ver- 
bum Dei ad bodiernum usque diem homines fingere ? 
an $ine Deo in alvo hominem fingi dicis ? M. Ego 
virlule Dei hominem generari dico. A. Audi Aposto- 
lum, qui ait ®* : Christus Dei virtus et Dei sapient/a. 
Audi Joannem evangelistam, qui ait * : Omnia per 
ipsum ſacia 8unt, et sine ipso ſactum est nihil, quod 
fuctum est, Quinetiam Jeremias prophrta Deum ho- 
minis effectorem declarat, hc dicentem, Priusquam 
te ſormarem in utero, novi te®, David etiam h's ver- 
bis: Manus tu ſecerunt me, et plasmaverunt me ©. In 
Genesi quoque, Sumpsit, inquit, Deus limum et ſor- 
mavit hominem **. Et Apostolus, Cum autem, inquit, 
placuit Deo qui me 8egregavit ex utero matris mee®, 
Quod si Scripturis docetur Verbum Dei howinem 
ſingere, qui polest Deus ea quidem, quz pudo 


* Jerem. 1, 5. ** Pal. cxvin, 75, * Gen. 


mendac10 tamen. » Prudentius, in Apotheosi contra 
phantasmalicos : 


Indignumne putat luleum consciscere corpus ? 
(Qui non 0oey nm quoniam 8ibi credidit, ipsum 
Pertractare lutum ; cum vas componere! arvo 
Nondum viscereo, sed ineriis glutine limi 
Impresso0que putres sub pollice duceret arius, 
Wersr. 
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di:gna $unt, accipere ( siquidem pudore cum aflici A orov thy &vOpwtroy* TOG of6v T8 Eott th pt aloytvrg 


dicitis) , ea autem quz meliora sunt in nobiliora 
repudiare ? M. Quid ad perspicuitatem respondes 
Scripturarum, quz aiunt eum celeste corpus assum- 
psisse ? quemadmodum Joannes Evangelista : E: 
Verbum caro, inquit, ſactum eat , et habitavit in no- 
bis ®, A. Evangelista omnino orthodoxe Verbum 
exposuit!, cum Verbunt in nobis, id est in carhe no- 
s$tra habilasse docuit. M. At Verbum caro ſfactum 
es. A. $i dixisset, Verbum carnem fuisse, aliquid 
posses dicere. lllud autem vocabulum, ſactum es!, 
plane declaravit accessisse id quod non erat, et 
quod nondum erat ipsum esse ſactum. Neque enim 
id quod ſactum est es8e dicetnr, sed ſactum exe , 
cum hoe non essel, aniequam factum esset. Caro igi- 


wr factum est, cum Yerbum antea esset. Quod enim b 


factum est posterius esLeo quodest, M. Verbum ipsumn 
caro factum est, nulla re extrinsecus as$umpla. A. 
Esine mutabile Dei Verbum, an immutabile ? M. 1m- 
mutabile. E. Dum docere vis Dei Verbum non assnm- 
psis8e carnem, gravissima alque impia, etiam ſugiens, 
transſigeris blasphemia. M. Qua ? E. Unum quidem 
est quod Verbam hoe deereto tuo non congruit : 
alterum, quod mutabile invenietur Verbum, $i caro 
ſactum est tua ratione et sententia. Quod enim mn- 
tatur ab eo quod erat natura, non jam erit id quod 
erat, 8d id quod factum est. Saupervacaneum est 
igitur dicere Verbum Dei esse Christam. - Neque 
enim Verbum est, sed caro, tya sententia. Super- 
vacaneum est eliam dicere ips1n corpus ccoeleste 
habuisse. A. Si dicit Verbum carnem ſactum essc, 
nec assumpsisse corpus hominis, dicat quid sit itlud 
quod in crace passum est. M.Opinione passum esl. E. 
Opinione, id est phantastice, passum est, non vere ? 
A. $i opinione, non revera passnm est : opinione 
eliam Herodes jus dicit : opinione Pilatus manus 
abluit : opinione Judas quoque prodidit : opinione 
Caiphas, opinione ipsum Judzi comprehendernnt : 
opinione etiam fuerunt apostoli * opinione sanguis 
ejus profusns est : opinione evangelistz Evange- 
lium narraverunt : opinione e celo venit, atque in 
celum rediit opinione : opinione hominum salus, 
non revera procurata est. Quomodo igitur Chrisius 
ait, Ego sum veritas ? E. Marinus hoc confirmat : 


&1a, [:iye aioyvveodat pare 7 Octov.) anodtyecodar, 
T4 & a@petivova xat tvbogotepa tavta txpavnitcolat ; 
MA. Tt Tp; tb Tyhavyts Tov I payov, tt obpevioy 
owHu2 panzoucty averrngptvat; xabws; 6 ebayyehoth; 
TVeudvvr;* Kai 6 Adyoc oapt, pyolv, t&ytvero, wal 
EOxtYWOoer & thy. A. '0 clayye)orhs navy 6p- 
0855 ESE02t 9 Thy AGyov, Gelfag, Grr &v huly toxh- 
vwIey 6 AGyog, Touteorty Ev Th hpettpa oxpxi. MA. 
"AM" 6 Ayo; capt tytveto. 'A El ptv elnev, &r; 6 
AGyo; oap5 hv, cyt; mw: afyerv* th Rt &yevero Efct5: 
T2190; mTpPATYEvGpuev6y Te Th ox By, xa batt obx For, 
Th bv ab7d ytyovev. Os yap th yeyovds Or Ley0h,o:- 


"Tat, 6).)4 Th rerperor, ox by toro, npty yeveolat. 


O9xovv yeyovs capt Tod Abyouv tpodbvtoge Th yap ye- 
V6 pevov etayevectepov To) Sytog. MA. '0 AGyos at- 
Th; 52p% EyEvero, obftv Efwlev wpoohabov. 'A. Tpe- 
TT55 Eattv 6 Abyo; 709 Ozoy, } Stperro; ; MA. "Atpe- 
TTo;. E. RovM6pevo; Getgat, Grt oux AvelaGe oapxa 6 
Tov Ocoy Adyo;, za gevywy, mepimeipn bervordty 
xa}, ace? Shaopnuiz. MA. Nofa tavry; E. Ev 
juEv, 671 7G Gpey 509 6 Abyog 9970; 09, ouvIipapetrar 
Tere pov Gt, Ett Tpentds edpedioctart 6 Adyos, el x2- 
I 6t yeyove o4p5. Th yap Tpenduevoy nap” & nt» 
X2v, 90x Ext Eotat & Fv, 4X" & yeyove. Neproody obv 
Th M&yerv AGyov Bod elvat thy Xprotdv. OL yap tort 
AGyo;, 41M4 opt xath os. Hepooby O xat th £5 ov- 
pavud garxety altbytoyrxtvat oapxa. 'A. El thy AG- 
yov g&oxst capxa yeyevnolat, xa ph averirrpevat 
owpa avOpwnov, gpacdtw, tf tot Th nenovOtg Ent 
Tov oravpoy; MA. Aoxhort nEnovOey abrd (10). E. 
Aoxt,o:t, Tourtott, gavracls, xat obx anbeig; 
'A. Et &oxh oe, xat obx &lnbeig ntnov0e, boxhoer xal 
"Hpwin; brixagert boxhort Mudto; anovinterat tas yxt- 
pag * $oxh att vat 'Jovbag napthwne (11) * boxhoet xa) 
Kalagag, 8oxhoer xat "loudator xattayov abtbv* o- 
x#,oz4 xai of &norohor * bnxtort xat Td ala avrov 
EZeyv0r, © oxh art va) of ebayyshotat ebnyyyentcovror 
$oxh oet xa) H)0ev &n' obpavav, xat 3oxtoct avnatc * 
Toxhozr 3 xa 4 owrnpia Tov avOpwnuy, xat obx 
aknbelg. Nog oy kyer 6 Xpiords* 'Exw eljpe 11 ddr 
681a (12) ; E. Maplvog 8:abebatovrat © Abyty pity Me- 
yer 6 Xprords, &rt 'Ero el 11 ddnibera © Epyty Bt ov- 
&y aknbt; np4rret. Ma. 'Ey and toy Tpayuy Gets 


verbo quidem ait Christus, Ego 8um veritas ® : re D xvvw, 6: &n* obpavoy Exwy tabev obpa. 'A. 'Eottv 


autem, nihil verum facit. M. Ego ex Scripluris, 
ipsum cum ccelesi corpore venisse doceo. A. 
Estne in cca&lo subsantia et hypostasis carnea ? 
Es8e enim in clo subslantiam que carnem, OSEa 
et 8anguinem habeat, ex Scripturis docere debes, 
tumque a4 probationes venire. M. D: corpore do- 


* Joan. 1, 44. * Joan. xiv, 6. 


(10) Aoxyhoe. x&xorber avroc, Vide ;lreneum 
lib. m1 Contr, heres., et lib. v. Error hic valde an- 
tiquus est, jam ejus mentionem facit Ignatius, ia, 
epist. ad Smyrnenses; et in epist. ad Tralkanos. 
Theodoret. Hor. fab. lib. 1, cap. 4, de Basilide : 
Ilabeiv & tovrov o:3apo; yet, ns Efpwya thy 
Kupnvatoy bropetvar *vb naWog;, voprabtvia civai 
X ptot6y, « Cliristum neutiquam pasSum esse dicit, 


ovgla xat dndotactgs oxpxixh Ev obpavp; Xph yep 
oz &rd Ppayov telfat, Gre tatly obala ty obpavy, 
Eyoucn odpra, xal 6otta, xat ala * xa t6re En ta; 
anchelter; thdetv. Ma. 'En owpartog betxvow. Atye: 
yap 6 'Arboroog * Zwpara Exovpdrin xul COpUUTA 
8x(yeia. 'A. Eopa 6 'Antorokog: bvopatet obpavy, 


sed Simonem Cyrenzum passionemn s8ubiisxe, qui 
habitus ſuit pro Chiristo. » WersT. 

(11) 40x1jos xal 'lovEag naptewxs. Vide Epi- 
phanium heres. Marciqnit., Elencho 4, ex Evange- 
lio Marci. ; 

(12) *'Exw ele 4 ddijbera. Vide Prudentium 
Contra Manichaos seu phantasmaticos, pag. 157. 
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$Atov, o:Mhvnv. Obrw yap parxet* Zwpara &70vpd- A ceo. Ait enim Apostolus : Corpora celes!ia et cor- 


ria xal owuars txlfeia* "Alln Edta nMov, wul 
&14n 8dta oetiwnc, ln 865a dotepwr © dothp 
dorepor Sragtper &r OdEm:* obtw xat 1 drdoracic 
r@r rYexpar. Acttov obv, et capt, xat dota, xat al- 
pa Eyes. dn6oraoy ty obpavy. M. Zopa xat caps th 
avrs torry, E. '0 'Anborohos owpara, Snovert, ob- 
pavdy , $\ov , celhvny , Epgaiver. A. Ob Eomt th 
av7s. Mh buv4peda thy ovpaviy odpxa bvoparat, 0w- 
pa 32 dvouaopesv. Actfov obv TpwTOV, Gt 049%, rat 
657ta , xat ala Eye: obolav tv obpave * xat tre 
naptyeg (15) v4; &nobelfecg. E. Npds navra; 'Aa- 
pdvtiog phoxer , Enfyetov avthy o4pxa averlngyevat, 
TourETriv, tx ths huettpas © Mapivog Bt obpaviov &ra- 
GeGatodrat. Xph ofv Eerythvar, ff forty &y obpavy 
ovola capxdg * xa v6re Ent tag anodelfer; Tparnvat* 
rhrepov amd The Enmyeiov avellngey (14) f\ and ths 
EToupavicy. A. lpothiov obong the bnootrdotws The 
G2p%ixhc, rapttoua xat anobeierg Ex Tov Tpagov, 
671 54pxa, xa) aſpa, xat 6orta, avilabey 6 obpdvics 
Adyog © xa) npwrbv ye &md tov Evayye\iov. Mera 
tap thy tx vexply Eyepory, antotobvtog avty Bwjpd, 
Enacxe * Bdls ror Edxruldcy oov (15) elg robe TO- 
ove ror NAwr, xal rhy xeipd oov elg thy xlev- 
or, xal uh yirov Ainworor, alle riotoe. Nverua 
rap odpra val 6otta ov Eye: (16) wr Ee dpare 
$xorra. E. 'O Xprorhs Eerf: cayay capxa xal 637e 
| toy xtvar. Xph obv Tpwrov Bet fhvar, Gr obota t37lv 
tv obpavp , Exousa odpxa xat Gotta * xa) THis 1H 
&opa)tote pov evphoete. M. E8:152 76* owpata E799- 
pivic, E. Actxvurar ov, a5tipwy abtdy averingeva. 
odpxa, xat 6orta, xa aiua* inep dbvvarov. 'A. Ev- 
Sn\6rzp6v os Entorh Ter atk, thy Sractokhv owpa- 
7% xa}. oaprdy berxvl; * ODrwy xal vyeic (17) nore 


*®[Cor.xv, 40, 41. ® Joan: xx, 27. 


(13) Napeyerc. Lege rapes, vel rapeyns. 

(14) Codex Valicanus, recte, avelangev * Wet- 
Slenianus, mendose, &veflng:;. 

(15) BdAle roy &axrvldy cov. Semientiam &73 
pyhpns recitavit Adamantius, przeclare. Sed alit-r 
nostri codices $acri, nimirum_ ; ®£ps thy 6&xTv)6v 
o0v Gde, xa\ [Te T4; yeipds _ * xa, peEpe Thy yelpa 
oou, xat Bake elg thy tThevpay pou, xtTh. Deinde his 
verbis Joannis evangelisie annectit ista Lucz : 
« Spiritus enim carnem et os8a non habet, » etc. 
Ita szpe diversa dicta concinnat Origenes. WerTsTt. 

(16) Iveoua yup odpxa xal botea our Byei. 
Calliditatis Marcionitice insigne specimen in hoc 
dicto perveritendo, refert Tertwllianus, lib. rv Adv. 
Marc., c. 43: « Marcion quzdam contraris $ibi, illa 
credo industria eradere de Evangelio $uo noluit ; 
ut ex his, quze eradere polwit, nec erasit, illa, que 
erasit, aut negetur erasisse, aut merile erasisse 
dicatur. Nec parcit, nisi eis, quz non minns aliter 
interpretaudo, quam delenio, subvertit. Vult ita- 
que $sic dictum, quasi : Spiritus 0s8d non kabel, 8ic- 
ut me videtis habentem : ad spiritum referatur, sic- 
ut me ridelts hadeniem; id est non habentem os8a, 
vicut et $piritus. » Sed meritlo ridet hanc vesa- 
niam Epiphanius, elencho 78, ex Evang. Marcionis, 
p. 154, locumque orthodoxis asserit. Quem” vide, 
nec non Theodoret. Hur. ſab. lib. v, cap. 15. Io. 

(17) Ovrwe xut vueic, Locus paulo aliter habet 
in editis exemplaribus, scil. ad Ephes. cap. 11, $1-16. 
Adaman us contraxit isla, et que Sibi contucere 


PaTroL. Gr. XI. 


pora terrestria. A. Corpus appellat Apostolus co- 
lum, solem, lunam. Sic enim ait : Corpora celestic_ 
et corpora lerrestria. Alia est gloria 80lis, et atia glo- 
ria lung, alia gloria stellarum. Stella a stella difſert 
in claritate : 8ic el resurrectio mortuorum *, Doce igi- 
tur, num caro et 0854, alque Sanguis in c@lo hy- 
poslasin habeant. M. Corpus et caro idem $unt. E. 
Corpora Apostolus, non est dubium, quin celum, 
s0lem, lunam declaret. A. Non idem $sunt. Celum 
carnem appellare non possumus : corpus autem 
appellamus. Doce igitur primum carnem, 088A, et 
sanguinem esse in celo : ac tum denique rationes 
afteres. E. Contra omnes Adamaniius ipsum ter- 
renam carnem assnmpsisse2 ait, id est, ex nostra : 


B Marinus autem celestem asseverat. Demonstran- 


dum est igitur, sitne caro in clo, tumque ad 
probationes veniendum, utrum ex terrena, an *x 
celesti assumpserit. A. Quoniam perspicuum es, 
hypostasin esse, que ex carne constat, proferam 
etiam ex Scripturis argumenta quibus Verbum ce! 
leste carnem, Sanguinem et 0884 as8$umpsisse mon- 
Stirabo : ac primam ex Evangelio. Nam poslea- 
quam a mortuis resnrrexit, non credente Thoma, 
dixit : Mitte digitum tuum in loca clavorum, et ma- 
num !uam in latus, et noli esse incredulus, sed fi- 
delis ®. Spiritus enim carnem et 0584 non habet, $sic- 
x! me videtis habere '*. E. Christus plane ostendit 
Se carnem et os$Sa habuisse. Docendum est ergo 
primum $ubstantiam esse in caelo, que carnem el 
ossa habeat : ac tum id quod tutius et reperietis. 
M. Docui esse corpora celeslia. E. Hoc ergo doce- 
tur, ipsum slellarum carnem as$umpsisse, oSSaque 
et $anguinen; : quod feri non potest. A. Planius te 


10 Luc. xx1v, 39. 


visa Suni, expressil : nec lamen liveram tcnuil, 
Primum, illud obrws (quamvis dispungatur in co- 
dice nostro a pr:ecedenti participio 8:xv3s}) meliori 
SenSu conjungitur antecedentibus; nec enim ejus 
vestigium in Pauli contextu apparet. Lege itaque : 
« Paulus ostendens distinctionem, Sic, » id est his 
verbis : Kat vpet; norte hre, nov. « Et vos olim 
eratis, » inquit, pro quibus Paulus v. 11, 6&7: vuet; 


' norte ta f0vy. Poslea v. 12, G7 tre ty TH xagpe ixitvey. 


S 


Porro Adamant., tx09pot tov Ocov, « hovies Dei; » 
un id habetur tota bac, imo S&:apþt5nv nulla pror- 
sus Panli Epistoia; 8ed, tyx0pot bvteg xarniiaynuey 
I 8H, legas. Rom. v. 10 (quo ſorte allusit isthic, 
ets) verbum avrixath)Mazev, quo hic utitur Ada- 
montius, nusquam omnino toto Novo Testamenio 
compareal), saliem Thv Zx0pay commemorat, v.15, 
Sed Judzorum et gentium, ex diversa religione. 
Mox : xa) Evo. The Enayyehiag Tov AtzOmxwov. Pro 
quibus Paulus, I. d. 12, xa\ {vor tov Atabrxwv The 
£bayyeMag, Secunduin nosiros libros babet. Pergit 
Adamantius, vov 6: avtixathMatey. Jam dixi- de 
verbo : at, vuv & habes v, 15 init. Tandem, Ev. 76 
TOLRAT, Th; capxh; avtrov non reperies in hac Epi- 
Slola, Sed &v To atuarti tou Xgtorov v. 15 fin. Quz 
dum inquiro alibi, et lego ad Coloss. 1, 21, 22, anj- 
madverto, hujus verba spectasse Adamantium, non 
illa. Sic enim habent : Kai vu; noe bvrag Expos. 
--. vv & aroxathiIatey, tv TO owpatt The 5 
avzov, proyemodum toiidew hiteris ac syllabis. Is. 
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cohibebit Paulus, qui corporis et carnis distin- A re, prov, &x0pot rod Brod xal Etro rhe baar- 


clionem difſcrentiamque explical '* : Sic etiam vos 
aliquando eralis, inquit, inimici Dei et hospites pro- 
missionis les(amentorum. Nunc autem reconciliavit 
in corpore carnis 8uet : quo loco declaravit ipsum 
as$umpsisse el corpus et carnem. E. Doccat, sitne 
in celo sebslantia quz ex carne, Sanguine, et 0ssi- 
bus conslet. M. Ccaleste corpus habvit, illudque 
celeste fuisse planum facimus. A. A qua $ubstan- 
tia ? num ab angelica ? an a poleslate, an a domi- 
natione ? unde assumpseril, doce. E. Cum substan- 
tiam non docuerilis, ipsam carnem ccle-tem as- 
$umpsisse dicitis. Necesse esl igitur dicere, ipsum ex 
iis que non sunt, assumpsisse. M. Opinione ipsum 


reliac rov Aabnxor ror O68 drrixarhhlilater 
& Top Cwuart The Capxdc avronvr bilfag onpoy 
xa), o0wjpa xat oapxa avthy aveilnopetvart. E. Actarw, 
et Eorty oboia t£y obpave , Exovcn otpra, xat aiua, 
xal 6otex ; M. Obpavioy Eaye * xat Bbefxvupey , ore 
obpdvioy tv. A. 'ATh nolag oboiag ; and the ayys- 
Atxns ; &ake and the Efovudiag ; 6M" &mh xvpiernmtos ; 
r60ev avellngev ; Acye. E. Mi B8elfavieg owotav, 
T&pxa obpaviov parxete avthy averiinytvat. 'Aveyxy 
ouy Ex ph bvtwy MEyery abtdy &veirngtvat. M. Aoxh- 


_ cet papty avtdy averkngevat. 'M; xat of &yyhor Th 


'AGpaay Gybnoav (18), xa! Epayov xat Envoy per” 
avtov, orrw xat avtd;. 


asSumpsissedicimus. Ut etiam angeli Abrabz apparuerunt et comederunt, biberuntque cum eo : 8ic etiam ipse. 
A. Cur ergo ad nos docendz veritalis gratia venit, B A. Tt ov hpds tbe Eibata: thy afbetav, Iva 8 


ut per eam salutem consequi possemug ? an vestra 
ratione et sententlia Salulem nobis mentiens polli- 
citus est ? Si mendacio nos ad vitam vocat, non 
vera erat mendax promissio : $in autem veritatis 
doctor eral, perspicuum est, ipsum primum vera- 
cem ſuisse. Patrem enim 8vum proſitetur Chris1us, 
eum qui se misit. Nam Pater non recte pater intel- 
ligitur, nisi $it aliquis natus ex eo. Christum autem 
isli dicunt non esse genitum. Eligant ergo nirum 
sermonem ſalsum esse velint, $snumne, an Christi. 
Cum autem nativitatem secundum carnem negent, 
dispensationemque Chrisli : quomodo audiunt eum, 
cum $c lilium hominis appellat ? si enim opinione 
in forma hominis apparuit, quid necesse eral ip- 
Sum $e filium hominis dicere ? Debebat simpliciter 
dicere : Oportet hominem multa pati. Hi autem in, 
ſalsa forma ajunt apparuisse Dominum, nec vere, 
sieuti erat, esse cognitum. Si enim verilatem ho- 
minibus volebat tradere, cur non hominem, sed 
filium hominis se csse dicebat, emeniiens id quod 
non eral ? Sed vere et simpliciter, id quod erat de 
$6 predicabat. Neque enim clarior evasisset ex eo 
Guod pro Deo existimaretur homo : neque magis ei 
credidissent, cum eum hominem, quam cum Deum 
esse existimassent. Ac si quod veritatem quam ex 
se ipsis cognoscere poterant, cognosci vellet, in 


"1 Eph. n, 12, 16. 


C 


avthg owihnvar Guvnlwpey ; xa)" bui; yeuicurve; 
Emmyyelieto hutv thy cwrnpiay ; Ei pty 0:4 tob yeu- 
Gouvg hui; xaket eig Thy Cwhv, ox alnfh; obv Hv 1 
Tov eudoug Enayyena* £ & alnficla; :13aoxako; 
Hv, ShAov, &Tt wpwOtCG abths tv ehnfevwy (19) - He- 
TEpa yap iv 6pokhnyet 6 Xprtords thy &antteotTalhedta 
abt6v. '0 yap Nathp ob xakdy voctrat nathp a ph 
en Ti; £5 avtod yeyevnutvo;. *Aytvvnhrov B& obtol 
pac. thy Xprotdv. "Extodwoav ovv, tiva Ofovory el- 
vat Twy 40 MWiywy hevdh, thy Eautov { tov tou Xpt- 
aTov. *Apvoyueve. & xat thy xati oapxa yEvvnoLv, 
xa) olx5voutav Xptotoy , mw 4xovoudty avon, Me- 
yovroG Eauthy vidy avOpwnoy (W) ; £| yap to (21) 
Coxely oynuart avOpwrnny Egativeto, ti; ypecia Tool ME- 
yEv Eauthy vidv avBpwnoy ; 'Exphv yap enhng ME- 
yetv* Aet roy Er Opwnoy xodda xabeir. OLR tv hevbcl 
popph pac nepnvevat thy Kyptov (22), xat py 
anos, xabd hv, tyvwodat. Et yap thy alfbriav 3 
$aZat tov; avOpwnovg EBovketo, 3th tt obyt avOpwnov, 
@" vidv avOpunny tautdy Eleye, Levidueves, Ont p 
ox Hv ; *AMa Ghnfo; xat anhyo; av tol0' Grp Hvg 
Eleye rep) avtos. Obrs yap tviototepov Eautdy Emnne:, 
@vt) Ocov avOpwrov voul;.olat* obte &v pakkov at- 
To Entoreuov, EvOpwnrov Boxoivreg f Oedv. Ki ci 
ptv, yvwalnvar Boulduevos thy xad" abrovg ahh- 
0etav (23), apixrar elg thy x65pov , ore perapeos- 


(18) Nc al of dyrelo. ro ACpany OpOoncar. D rat alnfivdg. Apoc, m, 14, etc. Io. 


TerwlL Adr. Marc. lib. mm, c. 9 : « Scito, nec illud 
concedi tibi, ut putativa ſuerit in angelis caro; sed 
verz et solide subslantiz bumanz. » Paulo post : 
« Humana (caro illa) vere, propter Dei verilatem, 
a mendacio et fallacia extranei; et quia non pos- 
sent-humanitus Ltractari ab hominibus, nisi in $ub- 
Slantia humana. » Plura vide apud eumden, |. d. et 
Theodoretum, lib. v Her. ſab. cap. 12. Czterum, 
quomodo $ub forma corporea apparuerint angeli, 
vide Athanasium, quzst. 29, ad Antiochum ; Theo- 
doret. in cap. 1 Ezechiel et in cap. 1 Zacharie ; Da- 
maxcenum, Orthodoz. fidei lib. 11, cap. 3. Wer - 
STENIVS, — Inſra, quatuor abhine lineis, alii ad- 
dunt, H, ante xa9' vui;. Evir. Parr, 

(19) "Or: apwroc avroc nv dAndevor. Picus : 
« Perspicuum est primum ipsum ſuis$e VEracem. » 
Apparet eum legisse, 67: zpwrov, adverbialiter, S2d 
tpparixty hic est nomen Tpwrog, quasi dicat : 
« Princeps verilalis. » 'O @phv, 6 paprvg, 6 niordy 


(20) A&rorroc tavrey viey drOporov, Hec 
verba lanquam efficacissima opponunt Marcionitis 
Tertullian. lib. 11 Adv. Marc., cap. 11, et lib. iv, 
cap. 10; Origenes homil. 1 in Ezech.; Epiphan. 
Elench. 2 et 3 ex Evang. Marc. p. 143; Theodore- 
tus, lib. v Her. ſab., cap. 14; Prudentius, in Apo- 
theosi contra phantasmaticos. Id. 

(4) Codex VYaticanus, recte, «: yap T6, Wet- 
Slenianus , ct yap 6. 

(22) Hepnrera: roy Kopuoy, Picus legit, nepu- 
xEvat Thy K. « Dominum natum. » Sed bene habet 
nosIri codicis lectio et proba videtur. Hec enitn, 
arbitror, ad pracedentia respiciuni, £t yap oxypart 
av0 pwruy Egaiveto* xk. Jam, Of & tv y. (4. pact 
TEprVEeva: Toy Kuprov. Ib. 

(23) Prwodnvar Bovidueroc Thy xa" avrove 
dArjbear. Picus : « Si, quia vellet coguosci $uam 
yveritalem, venit iv wmundum. » Legit, hv xa 
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pourda: txpry, els th ph paiveobar Þ hv, 4XA% &yvo- A mundum venit : proſecto nec in ſiguram novam 


eio9at © obre hv ouwrthoavia toul”, 6nzphy anus, 
&v0pwnov: &vt), Ozod Eauthy xaksty. Kat tovto E\Eyo- 
pev av, & atog Eautrdv &vOpwnoy Eleyev* Ges Bt 
xat vidv avOpwnoy paoxet elvar tauthv, mwg Teyvd- 
Covrat obror Yauboug npotarauevnt , itt, ih Td tob- 
vavciov oy pat. Sitreodat, voeirar ndviwg Gott av- 
Opwrov Early visg ; Kat tf I&yw neph wovou oyhua- 
Tog ; Grt Ob pevov 76 Gyhpatt pailvoviat avipurnt, 
Gag xat Th ovoig, pvart &v0pwnn bvig. "O te yap 
A8ap xa 1 Eva vio: avOpwnuv obte Lnhpyov, ore 
Exakouyto © &t uty yap the odiag tov avipunuy 
vrnpyey onuaviixdy th viic, txpty xat thy 'Adap 
xal, 7hv Evav, av0pwnovg bvtag, vioug avOpunuy xa- 
Aztobar © Toug T7: mhetordkxtg Ev elfzt xat cpownorr 
av0 pwrwy &yioug &yyehoug neprvotag obrw Key ph- 
odat th, vioc drOpwrov, tparyopis Ede. E, OL 
Thv obgtav Twy avipwnuy Snkot vice, 4Mk4 Thy £5 
avdpwrov yevvnarv. M. 'Eyw gn, Gott, Wonep of 
a@yyehor 7 'A6patu wybncav, xal Epxyoy, xat 
Ertov, xat wputilncav, olww xat 6 Xprotdg. A. Ip 
TN Tov Xprozod napouciac tyro: Eyivoyto © EMBou- 
onG & Thc annbeiag, of tHno Enaubyoav, xata thy 
"Arc63T0)ov. '0 yap veuog Oxia ror pellorirur ara- 
Sov, Et ov xat 6 Xptotds oxudes, xat TpIghtNGG, 
xal avrds ws of &yyehor habe Br lov (24), vIv 
ouv xata 3} Ttpooboxiy byehouey alnfag, xat vity 
@v9 pwrov Evra, xat alndo; an20vicxovra, xat Oa- 
B76 evov , xa tys:plopevoy £x vexpay, xat ainbuvi,» 
awrnpiay ewoovta toi; avipwno;. M. Et toro hoav 
Toy Xprotzoy of a&yyelot, nwgs Egayov perk 79 
'AGpaap , xat Emov ; "Epayov 8: aln0ws ff ob; A. 
Ot &yyeko, npSruno yevbusvo. Th' dlnbelag, tourt- 
EITL 70) Lwrtnpo; Xptoroy, Eyayov ptv dinba;, 
ov8c willy avthoewg ol; owpacty avtiy Ex Tho T6?- 
NG Tpooyivoutvns. Uanzp yap th. nvp nave T4 
rapabalGueya xateobiet, wat xatavarloxet, obtws 
xa of &yy<not work Tov 'AGpady * xabwy xal 6 'And- 
G70kog g4oxet © Tavra per roaxog (25) Curebu- 
vor &xelrorc* Expdgn 68 xpog roubeolar nhuwr, 
8c oc Th rtln ror aiovwr xariynoe. E. 'O 
"Amn65toog , ts Epotys Goxet , oxiay xat tunov Eu- 
waiver periovong aknbeing* Hh; xat oyhpata yeydva- 
ory of &yyzhot. Eye ov xat xalong ctotyhoet wo 
&n93T0AXD YpAppatt h ww GyyEhuv clxwy* xat ob- 
79; (26). Ei © Gone of &yyenor, obTw xat 6 Xptords 


"2 JJeb. x, 1. ** 1 Cor. x, 14 


@d70y aktbeiav. Sed nondum cpakua codicis nostri 
3gnosSC0. Nec enim Siguiſicant ca verba, « Suam ve- 
ritatem, » sed polius « contra Seipsum verilatem : » 
quod rei przsenti non quadral. Sic ilaque censeo : 
quia Christus ideo venit in mundum, ut homines 
veritalem doceret; consentaneum est, ipsum utique 
veriltatem, quam « de Seipsis » aut « ex Seipsis » 
cognoscere poterant, Simplicissime ac SincerisSime 
docuisse. Talis autem erat veritas, quam illi norant. 
Quid git « homo, » quid « hominis filius? » Cum 
igitur 8e dixerit, modo « hominem, » modo « filium 
hominis ; » za0' Eaurtolsg intelligebant, quis et qualis 
revera esset; non quid xat# gavradtiay ipsis appa- 
reret ſalsa specic. Non enim $ub certam notitiam vel 


mutari, ut ne id quod erat appareret, sed ignorari 
debuit, neque reticendo id quod vere erat, homi- 
nem £2 pro Deo vocare. Atque hos quidem dicere- 
mus, $i simpliciter hominem $se nominaret. Nunc 
vero cum filium hominis se appellet, quomodo isti 
mendacii deſensores comminiscuntar, eum, quia di- 
versus a ſorma videtur, intelligi plane hominis esse 
ſilium ? Sed quid dico de sola ſorma, cum non $0 

lum ſorina appareant homines, sed substantia quo- 
que id sint qui natura homines sunt ? Nam et Ada- 
mus et Eva f(ilii hominum neque erant, neque nun- 
cupantur. Si enim nomen filii substantiam homi- 
num declararet, et Adamum et Evam, qui homines 
Sunt, filios hominum appellari oporteret : atque 


B $ancii angeli, qui sxpe $pecie ac $imilitudine homi- 


num apparuerunt, islo modo filii hominum vocari 
deherent. E. Non substantiam hominum declarat 
nomen filii, sed ex hominibus ortum. M. Ego ceny 
seo, quemadmodum angeli Abrahe visi sunt, et 
cum eo ederunt, biberunt a1que loenti sunt, sic 
etiam Christum. A. Ante Christi adventum ſigurze 
erant ; cum autem venit verilas, figure. desierunt, 
Apostoli sententia. Lex enim umbra ſulurorum bo- 
norum '*, Si ergo Christus etiam umbrz ritu, et 
prophetice, et ipse ut angeli, propter alium venit ; 
nunc eum tua $Sententia vere exspeciare debemus, 
et filium hominis ſuturum, et vere moriturum, el 
Sepeliendum, el excitandum a mortuis, et hominibus 
daturum veram $almem. M. Si figure erant Christi 
angeli, quomoilo cum Abraham ederunt ac bibe- 
runt ? Sed ederunt necue revera? A. Angeli, qui 
ſigure veritatis erant, id est Christi Servaloris, 
ederunt quidem revera, $ed ad eorum corpora 
nulla fiebat ex cibis accessio. Ut enim ignis omnia 
que adhibentur, conlicit et consumit, sic etiam 
angeli cum Abraham, quemadmodum Apostolus 
Scribit ?*. Hac quidem in figura contingedant illis : 
scripla sunt aulem ad correptionem nostram, in quos 
fines s&culorum devenerunt. E. Apostolus, ut mihi 
quidem videtur, urgbram et ſfiguram declarat ſuture 
verilatis, cujus etiam figure ſuerunt angeli. Recte 
igitur ac preclare congruet aposlolicis litteris an- 
gelorum imago, et iste. Sin autem, ut angeli, sic 


p Christus visus est pre se ſerre imaginem atque f- 


guram verilatis : alter Christus quzratur necesss 


cognitionem venit, quod ſallit sna specie. WETST, 

(24) A. &ltoy. ha recte codex Vaticanus, nec 
aliter legerat Humphredus. Male antem codex Wet- 
stenianus, 3: &kov. Et paulo post, Egeiiopat pro 
6geliousv. 

(25) Codex Vaticanus, 7vU7ot. 

(26) Kat ovrog. Humphredus et Picus legunt, 
za} ob7w;. At ille, prout codex noster preſerebat, 
ab antecedentibus et consequentibus separavit, in- 
ter duo cola, ita : « Et Sic: » tanquam $Sequentis 
argumentationis index premitieretur, Parum aple. 
Non enim ex anlecedentibus istarum vocularum, 
connecti posset argumentum de $equentibus : secd 
plenum per $e prxslant syllogisgmum verba sequen- 
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est, cujus imaginem ac speciem et angeli et Chri- A TEprvev, cixdva xa} oyhua The 4inbelag np tou 


stus preſerant, ac supervacanenm est, Christum 
ilud dicere : Ego sum verilas "*, 


A. Planins explicare volo, quid imago sit, quid - 


figura, quid verilas. Nam figura quidem angelorum 
teneri tractarique non poleratl : veritas autem, id 
esl Christus, et comprehensus, et perpessus esl, 
habuitque ct carnem, et $anguinem, et 0882, exci- 
latusque esl a mortuis. Atque angeli quidem ho- 
mines $e esse professi non $unt, quemadmodum 
Christwws ait : Quis me tetigit ? Sensi enim virtutem 
ex me exiizze **, Thomam enim etiam vulnerum ci- 
calrices lractasse ostensum est. Num ergo volebat 
decipere eos qui audiebant, maximeque germanos 
discipulos $uos? an tum cum eos ea qua vera 
erant docebat, voluit ipsos, $se tractabilem esse in- 
telligere, atque ita ex carne, Sanguine, os8ibusque 
conslare ? Sj vero, ut isli ajunt, carne et sanguine 
carebat : cujus tandem carvis, aut cujus corporis, 
aut cnjus Sanguinis imagines panem et poculum 
dedit, et przcepit discipulis per hac sui memorian: 
ſfacere? In his etiam est Apostolus, qui horum. te- 
$LIS Ai! '*, et panem et calicem benedictionis, $an- 
guinis et carnis esse communionem. Quod si, ut 
istis videtnr, opinione, non revera Dominus habuit 
omnia que homo perſectus habet, animam nempe 
rationabilem, sanguinem et carnem : cerle neque a 


avayxr, &ov Cnretobar Xprotdy, ob ta; elxdva; xa\ 
oxhpata of &yyehor xat 6 Xptords npogtpoust * xat 
Tprooby Td Myerv Thy Xptotdv © 'Exwo elju 1) adths 
0ea. 

A. Yaytotspov Entothoar Boulopuat nept ts the Ei- 
x5v0g , xat 703 oyhpatog, xat ths anbefage* th ty 
Yap oynpa Tov &yythuy axpatytov xat alnidptrov 
Hv * < 8 &)fbera, rourtorrv 6 Xptords, xexparnrat, 
xat nETov0e* xat o&pxa, xat ata, xat 65752 Eoynx:* 
xa Eyhyeprat £x vexpov, Kat of pty &yyEo: avOpw- 
rovg tautolg oby wpokdynoav, bonep 6 Xptotds 
on * Tie your tyrato (27); hodhOnv rap Evrapy 
Efelbovoay EE £povr EBelyOn yap xat Bwpi; Ln)a- 
Cov Tx; oa; Twy Tpavudtuv. Itepov ov EZana- 
Tiv E6ovieto TOLYG Axovovias, xat pakora tos yvn- 
cilovug avtov padntas Eviag; f, 14 4aln0f, avrobs Ce- 
T25xwv, E60v)eto avtobg eidevart, Gt xal lnhagrids 
Hv, xa}. obte o&pxa, xat atua, xa! bores, avilabev; 
cf &, ©; ovrol gay, &capxog xat Evarung fv * noiag 
oaprds, f Tivo; owpartos, } nolov aluatog clxdvas (28) 
T:30ug, Eprov Te xat norhprov, Eveteheto tolg pa- 
07rat; 6:4 rourwy thy avapyyory avzod motetodar ; 
Ov xat 6 "Am6570)6g Exmt* paprupov yap tobzors 
G10! 76v Te prov xa td torhprov The eloyiag xo 
voviav atuatdg. te eivai xat capx6;. Et 8, ws Tov- 
Tots ToxeT , $oxtott, xat ox infects (29) , np) thy 
Kuptov Urhpiev, Goa EvOownog tTEetoG, Eyov hv- 
yhv (30) vozpay, xat atua xat odpxa * obts 6:4 Taye 


Paulo verum predicabatur, et frustira horum ra- C Xov 7' ann Exnporteto * wat patyv xath TorOuG 


tione et $ententia, studemns verum cognoscerc, 
quod nec per $e, nec per Apostolum plane enun- 
tiare Dominus voluerit : et preterea dare operam 
. contra volumus, ut id sciamus quod ille non vult 
intelligi. Si vero verax estl Christus, qui et ipsa 
veritas est, et perpessus esl, verus etiam erit 
Paulus, qui missus ab illo, hc ait : An experimen- 
lum qu@ritis ejus qui in me loquitur Christus ''? cre- 
dendumque est ut Christi verbis, sic etiam scriplis 
Apostoli, ex quibus intelligimus Christum et $an- 
gvinem, et corpus habuisse, ac pro nobis revera 


'* Joan. xiv, 6. '* Luc.vm, 46. "* I Cor. x, 16. 


tia, ei 8' Gonep co &yyeor, x. Manifestum est e D 


primis particulis, ct 6, diversam a priori proposi- 
tionem formari, « et sic » non posse deducie priori. 
Melius Picus prioribus ascripsit, sic : « laque probe 
ac pulchre cum apostolica Scriptura consentiet an- 
gelorum imago etiam hoc pacto. » Vel etiam hac- 
lenus, xa} orws. Verum tamen pulo, xat ovtc, 
« eLisle » : duplici respectu ac ratione locum, ha- 
bere : 1. « Angelorum imago, » et « iste, 2 scilicet, 
Christus : illa, tanquam « Lypus » : iste, ut « Ve- 
ritas. » 2. « Et iste, » nempe Adamantius. Simili 
phrasi (non quidem ab Eutropio, sed a Marino) de- 
monstrabatur idem supra. Utrinque Sententia vera ; 
sed posterior lilerz propior videtur., WETSTENLS. 

(2) Tic pou fyaro. Vide Teriullianum lib. ry 
Adversus Marc., c. 20; Epiphanium Elenci. 14, 
contra eosdem. 

(MW) Eixorag. Vide lib. 1 Origenianorum, qua'sl. 

$, num. 2. 

(W) Codex Vaticanus, ovx @nbeig* male Wet- 

Slen., ox akhbeiav, 


oneEvSoury yvwvat thy &)fOeiav, fv pits &' avrod, 
phre 34 tov 'AroTrdov oavog EGoult,On pavspmon: 
6 Kuptog * npd; To xat avritpdoctty, toltro Boukd- 
peda yvovat, 6nep Exitvo; yvwolh var ol Bovietan. Ef 
& &\n0h5 tory, avroakhOcra (31) bv, 6.n:rovIgu; 56 
X px765 © adnbhg Eota xat 6 ind Tovroy &nogtrabelg 
Iavkos, XEywv* "H Soxiytiy Gnreire tov &v Epuol la- 
Aovrroc Xpiortov ; wat ni0eo0)ar bet, Gonzp toi; 
Tub Xprotovd Mya; , obtw xat tolg cob 'Anootohov 
Tpauuna, & Ov xat alua, xat owpa Xprothy Eoyr,- 
X£EVAt &xovopey , xat vntp huty xatit akffOiiav ano. 


77 I| Cor. x11, 3. 


(30) Tovy1y. Codex Vaticanus, 4pyxtv. | 

(31) Avroali0eia. Sic nominat Christum Orige- 
nes in Protrept. avtok6yog xa atroaknhNeia. Obser- 
vavit hoc etiam doctissimus Huetius, Origenem de- 
lectari ejusmodi nominibus cum pronomine @v - 
Th compositis, iisque Christum exornare. Verhi 
gratia homil. 47 in Jerem. : Abtodixatozuvny, av- 
ToaktOav, avroayiagp dy, xat abtolropuovhy, ipgam 


justitiam, ips2m veritatem, ipsam Savclitatem, - 


ipsamque tolerantiam » eum vocat; et tom. 1 in 
Joan. : armvxaorivny, abroayiagpdy xal avroa- 
ToAUTpPWILY, « ip5am justitiam, ipsam Sanclimoniam, 
et ipsam redemptionem. » Ab Origene etiam voca- 
tur abrokGy9g; © ipse Sermo » lib. 1 Contra Cels.; 
avrooogpta, © ipsa sapientia, » ibid. Ab Athanasio 
Oraut. contr. gentes, az950pla, abroldyo;, ave 
ETvaug, avrogpwys, avroabkhf)eun, avtofixatoouvy, ave 
Toapeth, « ipsa sapientia, ipse Sermo, ipsa potentia, 
ipsa lux, ipsa veritas, ipsa juslitia, ipsa virtus, »eic, 
WersTENILS. 
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0avdvra, xat ww iy hui; thev0epooavia Vavaty x mortem pertulisse, $uaque morte ac Sainguine nos 


Th xa) a7part © &nzp oy ofiov mot: Lam nabety thy 
£5 ovpavoy xartiddvta Xptotdy, cl ph capxa dvt- 
26s. Kat 67: 0avaroy xat aiua 6 'Anbotolog ob na- 
PAXEXZNV piEveg, GNG perk naonG mappnoiag xt- 
pVIott, avayvwoopat. Atyer yup oltw* F'rwplituy rap 
vr T0 Evayyelor, 6 eommprrelioduny vuir, 6 xat 
rape ldEere, &r @ wal torthxares* Or O05 xal owte- 
o0e © tire Adyw eomryedioduny vir, el xarsyere, 
*xr0c el uh elxn £toTevoars. Hapsewxa rap vuir 
** XpGOT01(C Ort XNprortde dxtvarer vatp ror duap- 
rior nar, xat Er, terdpn, wal Er &riyeprat TH 
rplrn thutpa. Ef Ti5 obv ph eixn neniortuxey, Akad 
xparet thy napatoo:y told 'Anootd)ou xat yvwpiter 
th Ebayyeov, &' ob ow;6ueda, xat Eyst toro. E. 


liberasse : que perpessus esse credi non polest 
Christus qui e clo descendit, nisi carnem assum- 
p$Crit. Alque ut mortem quidem pertulisse eum, 
Sanguinemque habuisse Paulum libere praedicare 
intelligatis, ejus verba recitabo. Scribit enim his 
verbis : Notum enim vobis ſacio Evangelium, quod 
evangelizavi robis, quod et accepistis, in quo el s!atis, 
per quod et salvamini, qua ratione evangelizavi vobis, 
si lenetis, nisi ſorle ſrustra credidistis. Tradidi 
enim vobis in primis, quod Christus mortuus est pro 
peccatis nostris, el quia sepultus es!, et quia resur- 
rerit tertia die '*, Sj quis ergo non ſrustra credidit, 
sed id quod Apostolus tradidit, tenet ; is et Evan- 
gelium quo $alus nobis datur, cognoscit, et illud 


'Op86rara 6 *Andorokog Beixvuory 'Yutp tov apap- B habet. E. Recte Aposlolus docet, cum ait, pro pec- 


cy huov, Mywv, antdave Xproths, xat Er4pn, xat 
rf Tpirn hutpa Eyhyeprat. Kata tavtry Thy Und0e- 
ory Eotar heudn 72 keyopeva, £ wh xat capxa xat 
ala (32) Eoyev 6 Xprords, 4X4 jpdvov fv nvebua, 
Gavrectiav av0pwnoy Eyov, Obre yap napabodnva. 
touvato Th Tvevua , 4xpathtov &v , obdt anodavely, 
uh &v OvnthG gyoews © raph var Bt , nvetuart 4pfya- 
vov E5Tt. Ti 7 xal Meyerv ; 4M" ov0t Evatudv £07: 7 
@©vTEt Td nvevjua. "Aw GO, et 6:4 told Davatou xat 
Toy aiuatog Xp:otov Thy owrnplay TOv aviperuy 
x2Trayythovaty al Tpagyat, oro: (35) & alua xa 
oapxa apvouvrat Eyery avt6v © obts antbavey Exetvog 
2272 a)h0e1av , obre Eran: ore yap alua toyhxer* 
Ak\4 7H doxety tabra En' avtod, wh ando;, yeulueva 


)Eyerar © ods" hut; oy xati dffOeiav tow0nuey, G 


z)Az Goxhoct* ws Ent The Tov EMwv Katt Boxnorv 
Tapoudiag 6 x95 pog owhnvar obx touvn0n: ayyehuwy 
keyw ET te tov 'AGpazy, xat ct tis Etepog yeypa- 
Trait. Aud topdanuty nept thy niotty, Th Gorey Th; 
thnidog xalt Th;s owrnpiag teTVYnxOTEG. 


A. Bpayv tpooxaprephong, ixove pertovwv &no- 
$&i52zwv Tod 'Anootohovue EL 68 Xprotroc ouvx Emh- 
veprut &x YExpPAEY, gn3t, xevor xul To xhpurpa, 
x£&rh xat 1) x{otiCc 1por. Et ov To boxety, ws Tou- 
Tots boxzt, mtrov0s, xx) ob xatt alhbeiav, oux ant 
bavzy ano; © Thov obv , 67 ov8t alnbag tyiphn 
Ex vexpov, xat Eotat xata alfberav xeviy xat T6 x1- 
ovY pa, xevh xat h nity huov. Eit' Enoptpe.e Nov 68 
Xpuorde xnpvooerat &% vexpor dxapyh TOY XE- 
zoumptror: &xe1&h rap &1' drOpwrov Warartoy, xal 
8 drOpoxov drdotacic rexpor. toxep yap ir TH 
'\8au xdavrec axornhoxovey, ory xal &r Th Xpt 
or@ advrec fworomonoorra. 'Anapyh Xpioroo. FE. 
Il:orever; Th 4n2otoht 40, Mapive; M. Ilioteiw pv atv- 
=O, 4X14 Tp6Tye5;, nw; 6 abtds 'Anbotokog Meyer Oxa- 
rabac, avroc tor xut 6 arabdg. Kat tviy Evayye- 
alt fyerr ObGele draCtenxey elg roy orparoy el 4h 
6 &x Tov ovparod xarabag, 6 Yidg Tov drIporov. 


"* | Cor. xv, 14-4. '* 1 Cor. xv, 144. ** ibid. 20-23. 


(32) Kul ala. Desnnt in codice Vaticano. 


calis nostris mortuum esse Christum, sepultum 
es8e, tertioque die excitatlum. Hac quidem hypo- 
thesi falsa erunt quz dicuntur, $i Christus carnery 
non habuit, sed solum erat $piritus, solam habens 
hominis speciem. Neque enim tradi poterat $piri- 
lus, qui teneri comprehendique non polest, neque 
mori qui mortalis naturz non erat. Sepeliri autem 
Spiritus non potest. Quid plura etiam attinet dicere? 
ne Sanguinem quidem habet natura $piritus. Pra- 
terea $i Scriplurz per Christi et mortem et $an- 
guinem hominum $alutem annuntient, isti autem 
eum carnem et $Sanguinem hahuisse negant, nec 
mortuus est ille revera, nec sepultus (neque enim 
Sanguinem babvuit), sed hae omnia in illo opinione 
alque specie, non vere accidisse dicuntur. Neque 
nos igitur vere $servali sumus, sed gpecie et opi- 
nione : quemadmodum aljorum $pecie tantum appa- 
rentium adventu mundus servari non potuit, ange- 
lorum dico Abrahe lemporibus, et si quis adven- 
ws alius lilteris mandatus est. Itaque in fide hal- 
lucinamur, cum opinione lantum $pem et salutem 
Sinus conseculi. 

A. Patere paulisper, et audi majores Apostoli ra- 
tiones : Si vero Christus non resurrexit a mortuis, 
inaquit, inanis ext et predicatio nostra, inanis et fi- 
des nostra '*, Si ergo specie et opinione, ut istis 
videtur, passus est, non revera ; non vere mortuus 
es igitur. Perspicuum est eumdem ne revera qui- 
dem a mortuis excilatum esse : eritque vere inanis 
predicatio, inanis et fides nostra. Deinde $ubjicit : 
Nunc vero Christus predicatur ex moriuis primitice 
dormientium, quoniam quidem per hominem mors, 
el per hominem resurrectio dormientium. Sicut 
enim in Adam omnes moriuntur, ita e&t in Chri- 
sl0 omnes vivificabuntur. Primitice Christus ®, E. 
Credisne apostolico, Marine ? M. Ei quidem credo : 
sed allende, quid idem Apostolus dicat : (Jui de- 
scendit, ipse est qui et ascendit **, Et in Evangelio ait: 
Nemo ascendit in celum, nisi qui descendit de celo 
filius hominis ®*, Vides eum plane se e clo venisse 


* Eph. iv, 10. ** Joan. iu, 13. 


(55) Codcx Vaticanus, 979. Wetstenius, perperam, 9970;. 


———— 
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dicere. A. Rationes hz dogma vestrum non eonſir- A 'Opi;, &rt Thhauvyo; Myer ayrby £5 obpavos Elmkv- 


mant. M. Quomodo ? A. Evangelium quidem aperie 
perspicueque docet, nisi Verbum e celo descendis- 
set, hominem in caelum ascensurum non fuisse. 
Nemo, inquit, escendit in celum, nisi qui descendit 
de celo. Verbum enim hoc, ascendit, prateritum 
tempus declarat. Neque enim dixit: Nemo ascendet, 
sed : Nemo azcendit. Plane ergo oslendit, ante Chri- 
slum ascendisse neminem : quemadmodum etiam 
Apostolus : Primogenitus, inquit; et rursum : Primi- 
te dormientium * ; et rursus ait : Primitic Chri- 
sus, deinde ii qui sunt Christi **. Nemo igitur ascen- 
derat, antequam descendisset, hominemque ex ule- 
ro as$umpsisset Dei Verbum. Postea vero quam as- 
cendit, tum etiam ij qui ejus sunt. Sic enim ait : 


Primitie Chriztus, deinde qui sunt Christi. Hud au- B 


tem : (ui descendit, ipze eat qui et ascendit, dixit 
Apostolus, quod Verbum impatlibile et immutabile 
esse deinenstrare vellet. Vere enim quod descendit, 
wem est etiam quod ascendit, cum non aliud fa- 
cium $it quam quod erat Deus. E. Verba hac cum 
Adamantii deereto congruunt, sed tamen utrosque 
volo de boc statuere. A. Dei Verbum cum descen- 
disset, hominem assumpsit a Maria inviolata virgine 
n utero, generaturque Christus sine viri congress. 
Aique ic qui de Maria virgine ex Spiritu sancto sum- 
pius est, humana omnia mala pertulit, ut homini 
Salutem daret. M. Recte. Cum ergo patiebatur ho- 
mo, utrum una Verbum aderat, necne? E. Expone 
prime decretum. A. Patere me prinum ei respon- 
dere, deinde ita demum decretum exponere. Erat 
quidem Verbum Dei una cum homine, $ed ei nulta 
tiebat injuria : quemadmodum adamas cum a ferro 
perculitur, salyvus manet, contraque ſerro quod no- 
cendi causa adhibetur, nocet; quinetiam amian- 
thus lapis igni traditus, integer atque inviolatus si- 


' ne ullo damno permanet. Quin ne ignis quidem ab 


ense sectus, dividitur. Ignis enim densitas ad se 
revocata, manet individua. Quod si materiz adver- 
Sus alias res vim Suam declarant, quod consumi 
non possunt ; quid est quamobrem non magis Dei 
Verbum, cun impatibili immutabilique natura pre- 
ditum sit, impatibile maneat ita, ut afſectiones con- 
8umat ? Si placet, recito Evangelium, ex quo Chri- 
swum ex Maria natum esse intelligere debeamus. 
M. Nos quoque fatemur eum natum esse per Mariam, 
sed non ex Maria. Ut enim aqua per tubum transit, 


© Colos. 1, 18. ** 1 Cor. xv, 20, 23. 


(53) Hpd rov Xpiorov ovtele drabtEnxev. Pa- 
tres Vet. Tesi. non in celum, sed in sinuvm Abrahe, 
translatos fuisse, multi e Patribus $tatuerunt. Unde 
et Adamantivs, « Ante Christum, » neminem ascen- 
disse in caelum, asserit. Imo ſorie nec « post Chri- 
Stum. » Orig. lib. n De principiis, cap. 42 : « Puto, 
quod $ancti quique discedenies de bac vita per- 
maneant in Joco aliquo in terra posito, quem » 
paradisum « dicit Scriptura divina; velut in quo- 
dam eruditionis loco, et auditorio, vel schola aui- 
marum. » Wersrt. 

(35)) Cod. Vatic., x20; xa: 'And3z0ko; Meyer 
lpwrgroxo; © xa) 7:4kv, 


0evart. A. Altar ai anobeifetg th dptrepov Gbypa ov 
ovviotwary, M. Tag; A. Th tv obv Evayytuov 
apo; Eer5ev, Git, el ph 6 Adyo; &n' obpavot xat- 
nabev, obx av &vpwncg tig obpavorg aviniecv. On- 
&lc Yap, grolv, drabtEnxer elc ror ovparoy g1 
441 © Ex Tov ooparov xaratdg. Th yep arabtenxe, 
Tapwynxitog tot ypdvou onpaviixdv. Oh yap eine, 
7, Obdets avabhoerat, 4M Ov6els drabtenxer. 
"EZetfev ovv 5apay, Gt mph told Xprotod obels dva- 
6:6nxe (34). Kal 6 'Andortolog, Hpwroroxoc, pnat* 
xa! n&yv (35)* 'Aﬀapyh Tor XEXOUNpEYWY* val 
Tv MEyzr 'Atupyh Xpiotog, Exeira of Tov Xpi- 
oro. Ilpiv oby thy tob Ozod Adyov xate)detv, xat 
avakabety thy &vOpwnov tx phtpa;, obels avinder 
eta & th averfety thy Xprotdv, t6ts xat of avrov. 
Obtw yap Epn” 'Amapxh Xpiotig, Exera of tov 
Xporov. To &, '0 zaratagc, avroc tori xat 6 ara- 
Eder ohrog (36) & 'Andbotolog, th antabtg rob AGyou 
Tzlar 0E)wv xa) Th &tTpertov. 'AlnOag yap 6 xata- 
Gag ard; torry 6 avaGi;, Bt Hhkog yevlueveg nap" 
8 Hv Oe6g. E. Abrar at phoets 76 Gpy 'Adapaviiou 
ouvtptyounty* Gpws BÞ Sovkouat Tept ToUTOY Ajpaport- 
poug bpicarhat. A. '0 ob Ocod Abyo; xatehbwy 
aviiabey &vOpwnov and &ypaviov napl)tivoy Mapa; 
tv phrpa* xat yevvirat 6 Xptords ywpls ouvoudtas 
avipdg* xa ores 6 kngbel; and Maplas &x Nvevua- 
To; &ytov, obrog Intuerve ndvia T4 avOpwriva tan, 
Iva dv &/Opwrov awon. M. Kalag. Ilzoyovrcg obv 
cob avfpwroy, cvunaphy 6 Ayes, f ob; E. "Exlou 
TpWTov Thy Gpov. A. Euyywpnoov, Tpwrov Thy &n6- 
xptorv thy mpds abrdy nor oachart £19* obrws Exbt- 
dat thy 3pov. Lvpnrapty mtv 6 tou Beov AGyog IG 
avBpwny, 4 ox tiixetro* Ganep aiapa;, nd 
o:3h pou T26peve; (57), owog pever, ToLvavtioy av- 
2:6)47zwy Thy thfhovra Baya: (38) akkzg xat 1 
auiavzo;, 36 Tvpi rtapaiitoptvn, Gb pavoro; rat 
&ypavro; Graptver, obdty abixovptvr. "AM" ode Th 
7p, nd gacyavoy Tepvouevoy, bratpetrate h yap 
TuxvrnG 0b nvpds, elg avthv dvatpexouca, abtat- 
pezog pever. El odv al Viat mph; Extpas Viay 50 Sav 
Toy ohEvo; Evitixvuvrat, evalwihvar ph Guvapevarr 
TO; obyt padkov 6 Tod Beov Adbyog, 4&nabou; xalt 
arotrtov ghoews bv, Epervev anabh;, 7x way ava- 


D XMoxwv; Ei 8 Sovket, avay.vwcxw (39) th Evayytov, 


or tx Maplag yeytvwnrar. M. Kat huel; 6uohoyouuey, 
&7, &i4 Mapla; (40), 4 ovz tx Mapiag. "Qonep 


36) OGroe. Picus legebat, obrw;. 

(57) Recte codex Vaticanus, #a:6pevog. Welsle- 
nianus, male, Txu6pevos. | 
(538) Codex Vaticanus, Ba4yat. Alias, Shay. 
(29) Codex Vaticanus, avaytvwIoxw. Welslenia- 
nus, avayivwowov. 

(40) 4:4 Maplac, 4A" ovx tx Mapiac. Theodo- 
rewus, Hor. ſab. lib. v, c. 11, p. 270. Valentinus de 
Christo «dixit : TIapolov pony Oz the Taphevoy 
rorhoa50a, wity tx the evOpwreiag gyriws lane 


&67a* « Eum transitum tlamtum per Virginem fe- * 


cisse , ut nil ex pwatura bumana asSumpsCrit. 3 
WersSTExILS, 
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Yup Viwp 8:4 awkhyvog brifpyerar, writ tporhauba- A nce quidquam asgumit: 8ic Verbum per Mariam 


vov, oUtTw xat 6 Adyog 6:4 Mapa, xat obx tx Ma- 
plag. A. Ilp6otatov avayvwolhvat th Evayyiov. E. 
'Avayvwalhtu. A. 'Avayivwaoxu, tw 6 &yyehog mph; 
*hv Maplavityer DIveoua dyior exelevoerat tal o8, 
xal 85rapuc Yirlorov £x10x doe Co. Ad xal m6 
YEYYWperor £x Tov aywor, Vide Yylotrov xdn01h- 
oeru. FE. "lows xat thy T6) ayythouv gwvhv Goxthoer 
MeSetg yeyevnolat. Ti yap toutou Eotar dn0Eotepoy, 
Tov &yythou (41) phoavroge Aid xat 70 yerroweroy 
Ex Cov dyir ; 09 yap Epy mo yerywueror 6x cov, 
&" Ex Cov. log & raxetvo ox Eatat &veraov, 7 

Myerv, oc 014 owlnroc, xat th tv Cie)bety brx Ma- 
pag thy Abyov Epokoyety, th && Jabety tr EE abths 
@pveiodat; Kai cl utv &' aid miva apveic0e, cf ye 
aideirar (42) 76 Octov: xa\ Th pty aldcvg &5iov 6poko- 
yYei;, Maplive, th & ceuv6repoy xat olxovoprxwrtepov 
apvi. Et yap 8iz)bety &x Maplag 5 AGyog ox aloypoy 
Irhoaro, ob32 Labety v1 £5 abrhg toctro. Ti yap xat 
fv avayxatov Fiebety, £ uh tt nporridubavey; A. 
Et wh Ehabev &vOpwnov tx Maplag, mOg iv cuota- 
0zTzv of Und tov *Anootohou heyGpuevor yer ; mw BY 
. Tpwrbroxo; Eotat TOY VEXPOv, xal &na2yh TOY Xt- 
X0% pn pevuy; Actatwoav. Et uty yap offpatt povy 
gacy avtdy, ws xat Tug &yyihovs, nepnvevat, ov 
Gyvara: elvat nrpwritroxos, 098 anapyh. M. lag; E. 
Ot @yyeor 79h told Xptorod nephvacry, f 6 Xprords 
Tpd Twv &yyihuv; M. Ip) nrhov ypdvou T6 'AGpary 
£pavnoav of &yyeor. E. Ei xat of &yysho: xat 6 Xpt- 


ord; Goxt Tet apporepot nephvacty, ob GLvarar clvat © 


6 Xptatds npwritroxos, TOY ayytlwy TH TpwOTOV pa- 
vevTwv, Ws UTh 00 Wahdyntat. 'Avayznh yap tolg 
Tpwrovg Exiivoug npwrotexoug Aeyerv. A. Nag & 
a@rapyh Eotat TwY Xexotunutvwy 5 Xprothg, Gndrte 
Tp) avtoy xat 6 Ths Louvajttioog vids mp mnokoy 
EX VEXPWy AVvEITT, xa) 6 Th; Lapaybivng, xat 6 Ad- 
C229; ; Ei py ovv xate anberay antbave, xat ta ye- 
VGueva, 0 3oxt,oe, ant aknbeia yeyove, xabwy Meyer 
Twavvns 6 Evayyzhioths, 67t, O rfuor 0a Mwbotwe 


£860n, 1 xapic xalt 1 dlnbeia &14 'Incov Xpiotor 


yErove $:154a7 bv, TW Enapyh IOV XKEXOL AT E- 
vw» E37tv 6 Xprotdg. M. Ly GelGov. 

A. Acixvuut,.ott xat Tpwroroxos TWY VEXpPWY x2 
G@mapyh TWwY X3X0!pnpevwy xata Gkffeiav Eomv 6 
Xp:576;. Oi yap mph 03 Xprotod dvactavieg abby; 
&r0avoyv* '0 68 Nprotog aractar, ovxtri axoovil- 
oOxet, '; yap npwridroxog anthavev 'ABzp, oirws 
Tp@Tog aveorn Xprordg. Napabhoopar air; ob 
'ATootT6ov tag bfjoftge "Qonep, gra, &r rp 'Adaye 
. 2dvrec dnodrnhoxovowyr ovtw xal &r Th Xpiote 
xdrrec FworomOnoorrat. 'Axapyih Xpiorog, Exet- 
ra ol rov Xpiotov. Ti av ebpoiuey Etzpov, obtw 
gavepw; hui :3aoxov apg6rtpar xat tt antlavey 
6 Xprords, xa 6rt &vOpwnog hv th anobavdy ; Et yap 


8 Joan, 1,17. *” Rom. v1, 9. 


* Luc. 1, 39. 
(41) Codex Vaticanus, &@yyskov ghazvioc* Ard 
ya th yevwvwpevoy tx gov @yiov ; O02 yap Egpn* Th 
yevwuuevoy 6:4 cov, ak tx cov. Hog &, etc. Male 
aulemw Wetslcuianus : Evayyehiv gyoavto; © At 


D 


natum est, non ex Maria. A. Jube recitari Erange- 
lium. E. Recitetur. A. Recito id quod angelus Marie 
dixit. Spiritus sanctus superveniet in le, et virtus Al- 
tissimi obumbrabit tibi. Ideoque quod nascetur ex te 
sanctum, Filius Altissimi vocabitur *®, E. Forsitan 
angeli etiam vocem $specie et opinione ſactam esse 
dices. Quid enim hoc erit verius, cum angelus di- 
xerit : Ideoque quod ex te nascetur sanctum ? Non 
enim dixit: Quod nascetur per le, $ed, ex te. Quid 
esL aulem cur non illud etiam amentia sit dicere, 
ut per lubum, et per Mariam 1transisse Verbum ſa- 
teri, aliquid autem illud ex eadem assumpsisse, ne- 
gare? Et si quidem verecundiz causa negalis, si 
modo pudor in divinum Numen cadit. Et quod pu- 
dore quidem diguum est, ſateris, Marine, quod au- 
lem magniſicentius est, majorisque dispensationis, 
id negas. Si enim per Mariam transire Verbum, 
lurpe non duxit, nec utique aliquid ex ea sumere 
turpe exislimavit. Quid enim necesse erat transire, 
uisi aliquid assumeret ? A. Si hominem ex Maria 
non asSumpsit, quomodo verba Apostoli constlabunt? 
quomodo vero primogenitus erit ex mortuis, primi- 
tizque dormientium? doceant. Si enim figura solum 
aiunt ipsum quemadmodum angelos apparuisse, nec 
primogenitus nec primiliz esse ullvo modo polest. 
M. Quonam modo? E. Utrum angeli ante Christum 
apparuerunt, an Chrislus ante angelos? M. Multo 
anle tempore Abrah angeli apparuerunt. E. Si et 
angeli, et Christus specie alque opinione apparue- 
runt : Christus angelorum primogenitus esSe non 
potest, cum prius tua conſessione apparuerint. Ne- 
cesse est enim primos illos primogenitos dicere. A. 
Quomodo autem primiliie erit dormientium Chri- 
$LUS, cum anle illum multo tempore et Sunamitidis 
filius excitatus sil, et Saraphthinz mulieris ſilius, 
et Lazarus? Si ergo non revera moriuus est, et 
yuz facta $nt, non specie et opinione, sed re et ve- 
ritale evenerunt, Sicuti ait Juannes evangelista, 
Lex per Moysem data es, gratia et verilas per Je- 
sum Christum ſacta est ** ; doceat Christum esse pri- 
witias dormientium. M. Tu doce. 

A. Doceo et primogenitum mortuorum, et prim> 
tias dormientium esse Christum re ac veritate. Qui 
enim ante Christum excitati Sunt a mortvis, iterum 
mortui sunt : Chris{us autent resurgens ex mortuis, 
non jam moritur *, Ut enim Adamus primogenitus 
mortuus es, sic primus excitatus est Christus. Ipsa 
Apostoli verba proferam : Sicut enim, inquit, in 
Adam omnes moriuntur, ita et in Chris!0 omnes. vi- 
vificabuntur. Primitie Christus : deinde ii qui sunt 
Christi ®, Quid aliud inveniemus, quod jita plane 
utrumque nos doceat, et Christum mortuum esse, 
et hominem esse, id quod est mortuum ? Si enim 


* ] Cor. xv, 22, 23. 
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primitiz est dormientum Christus, qui excitatus 4 4Ttapyy £57: Tov x2:x0tunutvuwy, & tx vexpov tyr, 


esl a morlvis, ut sit per hominem mortuorum re- 
Surrectio, quz ita intelligitur, ut etiam mors que 
ab bomine procurata est : duo hi sunt homines, 
unus quidem Adam, per quem mors : alter autem 
Christus, per quem resurrectio. Alterutrum ergo 
necesse est, aut Verbum, quod e celo descenderit, 
mortuum esse, aut hominem, quem agsumpserit : 
aut cerle id quod necessario intelligendum sequitur, 
ſatebuntur, id qued e clo descendit, fuisse Deunm : 
sed ut nos liberaret, assumpsisse carnem que pro 
nobis mori posset, per quaw $simus liberati, ſuerit- 
que primitiz resurreciionis, quod prima ipsa a 
moriuis Sit excitala. Sic enim demum cum vere 
Deun per spiritum, vereque hominem per carnem 
Christum professi erimus : non specie et opinione, 
sed veram atyue lirmam fidem habebimus. Quod 
quidem Apostolus tradidit, secandum carnem Chri- 
Slum, et mortwuum esse, et reSurrexisse a mortvuis, 
et esse primitias resurrectionis mortuorum. M. Mul- 
tos ante Christum excitatos esse dixisti, Quomodo 
igitur est primitye? A. li qui ante Christum resur- 
rexerunt, rursus mortui sunt : Christus autem- re- 
ourgens ex morinis, jam non moritur: mors illi ultra 
von dominabitur. (uod enim mortuum es pec- 
cats, moriuum esl semel : quod autem vivit, virit Deo. 
Cui ergo mors dominata est? Quod enim dixit; Non 
jam dominabitur ®*, ex eo docait prius esse domina- 
tim, E, Perspicuun est, nisi mors in caraem quam 
Verbum as$umpsit, imperium habuerit, necessari9 


y=pptvo;, Xprotk;, va th 4 Tod avOpwnov h Ex ve- 
Xpwy avactadt;, vooupevny Ot: Gy Tperov wat Gt av- 
Opwrzov Oavatoge BYo outer EvBpwrol glove gig ply 6 
"32, & 09 6 Oivatoge Erepos Bt & Xproths, G:' ob 
1 av43723:;. Toy 8vo ov Th Etepov, ff 6 £5 obpavod 
xa7x62; AGyo; antdavey, f Oy avilabey &vOpwrov* 
fi, 6772p £5 avaynn; Enerat vocty, 6pnkoytooucty, Grt 
6 utv zataba; £5 ovpavos tv Bcb;, va 3t hud; tev - 
0:pwor,, rpocchdbeto odpra thy bntp huwy anoba- 
velv 8vvn9:toav, &' $5 tovbepwlnupey xat EyEveto 
@r.apytn Th; davactarew;, rpwrng avths Eyepleton; 
£x vexpuwy. Obzw y&p bvTw; Ozhv xati ntvebpa, xa 
byrws avOpwrov #4574 ohprxa, buokoytoavtes Xpt- 
Thy, oUyt 7G Goxety, (ak akndy xat pcbatav Eopey 
Thv T{ot:v. "Orzp rapstuxey 6 *Anbatolog, ort vari 
G&pxa Xprorty ual. anthave, 42 inagn, xat yi 
Y=prat Ex vaxpoy, 42 E5TLy &7apy Th" TWY XEXOH 
pnptvwy avaotaciug. M. "En, Gt wp tod Xt iorov 
70MMot avsotroav* To; ouy Eo7ty ATr2py?, ; A. Otnphtod 
X 91570% &vartavis nd abt; antbavoy '0 8 Xpt- 
Croc arauctaur ovxett axoOrhhoxer Ouvrutor Avrov 
ovx ETL xvpievet (45). *O rap axtdaye Ty dpaprig, 

dxtdarer endxat* 6 88 Th, Thr Beg. Tivo; obv txv-. 
plevoey6 bavato;; Thyanptiniy, Ovxtiri xvpietet, Elet- 
Eev, tt rpotepov Exupitucey, BE. Arhov, Git, et ph Tho 
oapxi;,1; aviiabey 6 AGyo;, Exvpieucevt Oavanzcy, Avay= 
#1 L.Ey=:v 709 Afyou $2xupieuxivar thy Oavatov, el pi 
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dicendum esse mortem dominatam esse Verbo, si non re et verilate carnew Verbumu asSuinpsit. Verlo 
autem Dei mortem deminalam esse, non reelte dici posse arbitror. 


A. Audi ergo Aposlolum, tum de morte, quod non C 


opinione, sed revera mortuum fuerit; tum de san- 
guine, quod sanguis illius vere nostrze $salutis causa 
profusus fuerit. Ait autem hoc modo ®*® : Commendat 
autem charitatem sunm Deus in nobis, quoniam cum 
peccatores easemus, Christus pro nobis morlius es : 
mullo ergo magis juslificati in sanquine ipsius 8alvi 
erimus ab ira. Et rursmum ?* : Si enim crucifizus es! ex 
infirmitale, sed vivit ex rirtute Dei. Et iterum ** : An 
ignoratis quia quo!quo! baptizati eslis in Chrislo Jeu, 
in morle ejus baplizati estis ? (ui si mortuus non est, 
quis dubitat non esse baptismum ? Et rursum :. Do- 
navit nobis in dilecto Filio 80, in quo habemus re- 
demptionem per sanquinem ipsius **, Et rursus : (Juia 
hec passi estis a contribulibus vesiris, sicut et nos a 
Judwis, qui etiam interſecerunt Jesum, et prophe- 
tas **, Non dixit, et angelos qui specie apparuerunt, 
quibus Christum similem ſacitis : sed, et prophetas, 
qui cum vera carne, non Specie essent homines ve- 
sira sententia, alicr sectus est in carne, alius lapi- 
dibus obrutus esi : exteri in occisione gladii mor- 
lui Sunt *, Servatoris quoque ipsius verba proſe- 
ram, quz cjus passionem anle denuntiant, cum ita 


% Rom. v1, 9, 10. *® Rom. v, 8, 9. 
n, 14,45. ” Heb. x1, 51. 
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; alpag &ni0avov. "Et: phv xat avtob tov Lwrh- A ait** : Oporiet Filium hominis mulla pati, et repro- 


pog napttopat gwvis, mig mpoayyehoiong Th Th- 
Jos avrou, obrw paoxovtog* Gre bet ror View ror av- 
Opwrov x0lla nabeir, xat dxoSoxyuacr0nvar and 
TOY XPECCvrEpPWY, Kal GipyteptwY, xul YPAappuartwy, 
xal oravpwOnrut, xal ped" tutpac tpeic avauorh- 
ras (46): xat nav pert thy &vaotacry Efyyoy Tt 
vas Ekeyev* *Q dronro, xalt Bpadeic Th xap6lg roo 


auorevey &xl xaow, olg £1dAnoa xpdc vuacr Ort - 
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ourog Hv, Tokuhoaviec elndatwoav. UL yap Bhrov td 
Tvevua tttnveucty, by dfitov vat EpOaprove aka 
Taviu; Ti; hv 6 Eywy Th tvevua, &G Etfinveucty Gy- 
TW" O5 xat napthero txnviwy th nvevua to Natp), 
Gy Evefhnos orvidve 6 "Iwohyp. OL yap Shnov oxiav 
tveiina:, xat Elayev, GMM4 tTdv tpoontayevia Ip CUAQA. 
Obrw ye tot xat pera thy avactacty Eleys tolg pa- 
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Gotta xal odpxac ox Eye, xaboe Ee OewpENTE 
&xovra. Ka! tf, togoutov Entbtatpibwy tots Eheyyorg, 
els phxcs Exteive toug L6youg ; "Hpxert yap Td 6po- 
hoyely Eautdy vidv &vOpwnrov. M. Tives avOpwnou 


torlv vidg ; A. 'Ex ontppatog xate odpxa tov Aavid 


tort, xabwg xat td Evayythov gdoxet. M. 'Ev To 
Evayyeniy, Tov 'Ioudaluy eybvrewv, Gt vidg tort ro 
Aavts, avtd; 6 Xprotds xateyfvworey avtwy® xat el 
6Eet; hvayivwoxw. E., 'Aveyvwt. M. Einey 6 'Inoovg* 
Ti Dpuiv Eoxei rept roo Xprortov, tirog vice gow: ; 
A&rovoty avte, Tov Aavis. Atye avroied Imooue* 
XGc oby Aavts &r xavevyuart Kopioy avror xalel, At- 
rw" ETzey 6 Kopuoe To Kuvply pou Kdbou Ex Eetior 


pov ; El oor Aavt6 ty xveruart Kopioy avrey At- - 


Fei, IOC vidc avronr tomy ; Elbeg, rt zatayivwoxct 
Tov key6vtwv, Gt vids Aavts torrv, apvoupevos at- 
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ox tn apvt,otus, an Ent nevotws (47) xeipevov* 
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bari a senioribus, et principibus sacerdolum et 8cri- 
bis, el crucifigi, et posl tres dies resurgere. Et iterum 
cum, excitatus a mortuis, quosdam argueret, dice- 
bat : O stulti et tardi corde ad credendum omnia qu/z 
locutus sum vobis, quod oporiebat hac pati Chri- 
s{um *7, Quinetiam evangelista non speciem morlis, 
sed veram mortem inducens, ail: Et clamans roce 
magna Jexus, dixit: Pater, in manus tuas commendo 
spiritum meum : et emisil spiritum, Et: Ecce vir no- 
mine Joseph cum petiisset corpus, involrit illud sin 
done, et posuit in novo monuments **, Quis ergo hic 
essel, audacler dicant. Non enim cerle spiritus ex- 
Spiravit, cum zternus sit, et interire non possit : 
sed plane aliquis erat qui $piritum babebat, qui 


B vere exSpiravit : qui etiam efſlans spiritum Patri 


lradidit, quem involvit Joseph 8indone. Neque enim 
profecto umbram involvit atque sepelivit, 8ed eum 
qui ligno suſlixus ſueral. Sic etiam post resurrgetio- 
nem discipulis qui eum $spectrum esse putabant, 
dicebat : Quid turbati estis, et cogitationes ascendunt 
in cordibus vesiris? Videte manus meas et pedes 
meos, quia ego ipse sum : quia 8piritus carnem et 0884 
non habetl, »icut me videtis habere **. Sed quidtandiu 
commorans in reſutatione sermonem protraho ? Sa- 
tis enim erat, se filium hominis profiteri. M. Cujus 
bominis est filius ? A. Ex semine Davidis est secun- 
dum carnem, quemadmodum etiam Evangelium di- 
cit, M. In Evangelio, cum Judzi Christum filium 
Davidis dicerent, jpse eos reſellit : ac $i vis, recito. 
E.Recila. M, Dixit Jesus: Quid vobis videtur de Chri- 
s{0? cujus filiusesl? dicunt ei ; David. Dicit eis Jesus : 
Quomodo ergo David in spiritu Dominum eum vocat, 
dicens : Dixit Dominus Domino meo, 8cde a dexiris 
meis ? Si ergo David in spiritu Dominum eum vocal, 
quomodo ejus est filius*? Vidistin ut eos improbet 
et damnet, qui Christum Davidis filium esse dice- 
bant, cum id negaret ipse? A. lllud, Quomodo, non 
negationis est, Sed interrogationis : neque semel, 
sed sxpenumero in Scripturis non habet vim ne- 
gandi, Sed in interrogatione ponitur. Quomodo enim, 
inquit, ſugabit unus decem millia*? et : Quomodo ſor- 
nicatrix ſacta es civitas fidelis Sion? ? el : Quomodo 
cecidit de celo Luciſer, qui mane orievdatur* ? Neque 


p evim negans Christus dicebat : Quomodo, sed inter - 


rogans. M. Dominum eum David fatetur, non f- 
lium. A. David eum non $ecundum carnem Domi- 
num ſatetur, sed secundum $piritum : id est, Ver- 
bum Dei non solum Davidis Dominus esl, sed ownis 
eliam principatus, poleslatis, dominationis, noumi- 
nis, quod nominatur non solum in hoc szculo, cum. 


prenosceret, verum etiam in ſuturo. Sciebat autem 
-Judzos non credere id quod erat $Secundum $piri- 
tum, et interrogabat eos his verbis : Si ergo Davide 


% Marc. vin, 51. ® Lnc. xxiv, 23. ** Lue. xxim, 46, 53.  ** Luc, xxiv, 38, 39, *' Maith, xxn, 42, 


45. * Deut. xxx, 30. * Is. 1,24. *1:a. xiv, 12. 
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(47) Orx Eml dprnoewe, 611 Ent revoruwe, 
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esl ? Non enim dixit Christus, si ergo David in carne 
Dominum eum vocat; sed in spiricu : eum quidem 
spiritu Dominum proſitens, carne autem filium. Do- 
cebo autem planius ex Evangelio, quemadmodum 
Christus ipse approbat, et assentitur hanc esse fi- 
dem et $saluvtarem et stabilem : ac si vis recito. E. 
Recita. A. Quoniam adest Megethius, is qui Marcio- 
nis dogma deſendit, ex eorum Evangelio recitabo. 
Factum est autem cum appropinquaret Hiericho, et 
quidam cacus mendicans sedebat juxia viam. Audiens 
autem turbam pretereuniem, inlerrogabat, quid hoc 
exset. Renuntiatum eat ei, ouod Jesus preteriret. Et 
clamavit dicens : Jesu, fili David, miserere mei. Stans 
autem, jussit eum adduci. Cum accessisset, eum inter- 
rogavit : (Quid tibi vis ſaciam? Ille autem dizit : Do- 
mine, ut videam. Et respondens dizit Jesus : Respice : 
fides tua te salvum ſecit : et repenle vidit *. E. Cz- 
eus, ut mihi videtur, cum recte credidisset, jure vi- 
- Sum recepil, videlicet Megethii ac Valentis, Drose- 
rique et Marini fide alienus. Ac ills quidem cun 
recte credidisset, iterum vidit : hi autem imperitia 
impulsi, meole ceci sunt. Cum ita plane Christus 
c#eci fidem laudaret ac diceret : Respice, fides tua te 
salvum ſecic*; czcus ipse adventum ejus et corpo- 
reum et $piritalem proſitetur, utrumque credens, 
Deum in homine esse. Ac primum quidem agnito 
bomine, $laltim etiam Dominum cognoecit. Et de 
homie quidem ait : Fili David, miserere mei : de 


Dev autem : Domine, ut videam. Marini ergo senten- ( 


tia, $i non est Davidis filius, $ibi Christus adversa- 
inr, dum jussit alibi cecum respicere, quod omnino 
planeque credidisset, alibi interrvgans Judzos, $e 
ſilium Davidis negat. Qui autem a $se ipse non dis- 
crepet Chrislus vestra ratione et sententia? Hzc 
porro eveniunt iis qui seclam Sibi non constantem 
Sequuntur. Cum minus consentaneis ſabulis stadent 
uti, eos ejusmodi incommoda necessario sequuntur. 
Sequi ergo illam debemus doctrinam, qua etiam 
c#ecus $alvos oculos recipit : cujus rectz idei Chr;i- 
slus teslimonium dedit. ltaque rectum esse videlur, 
Marini fidem et repudiare et abjicere, cum procul 
a veritale remota sit, nec ulla ex parte Divinitati 
congruat. Quoniam enim fabulis, speciei rerum, 
alque opinioni fidem habet, fabula, specie, et opi- 
nione 8alutein cum dogmate $u0 consequelur. Quare 
mihi videtur Marino ab bac litigiosa sententia de- 
viStenduimn .csse, et veniendum placido aniimo ad ter- 


© Luc. xvVin, 42; 
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transitum . f6ec & x3., « sciverat autem, » nempe 
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Tpd; "Ioudaloug nevIEt &pvelodar rod elvai vidy Aauid. 
Kat nw; ox ETtty Evavtlog, zat Eauty aviimrpatriuv, 
xa9* dui, 6 Xprordg; Tavra & cvpbatver tois th 


D aovoraty aiptrtt ypwnvo;* brav avaxohodOog Ent 


T13&:vwat yon odat pubohoyiats, roravra abrol; avay- 
xn a@nraviiv atorhuata. Xph ovy Enealat tour 
IG 86y part, © xat 6 Tvphds wag Tas bet; anaihn- 


Jesus ille. WeETsT. 

(50) T& avevuarixoy Kipoy avroy. ld est xata 
Th rxzvsvparixdv. lu cudice Welsleniano perperam 
vmittitur Kuptov. 2 

(51) Exairor, Alias, Taparrov, Ceci hujus 
conſessionem, qua Jesum « Filium David » pro- 
ſessus est, opponunt Marcionitis, Tertull. lib. ry, 
cap. 36, Contr. Marc.; Epiphan. Her Marcion., 
Elencho 51, ex FErang. blurc. WersT. 

(52) 4n.lavyw;. Lege Thkavyws. 
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Gev* © xa) 6 Xprotds Epaproper xakbg nentoteurdtt. A lium dogma , id est ad dispulationem de resurre- 
"Obev rake; Eyerv boxet, thy nioty tov rept Mapt-  clione. 

vov xat artopdiyat, xat anoyeviovnoat, noppw The Wnbeiag bndpyoucay, xat xatt prity th Beoryrte 
Tp ot xovTav. Myiboig yap wat gaviaclats, xat Boxhoet moteLovreg, wuby, xat gavracia, xat Goxhoet 
Thy owtTrplay gbv To Sypatt Efouarv. EY oby Exerv juot FoxzT Maptivoy navoachar &md Th; giltprbog 
Yvwun;, Eyvwudvw; Ent thy Tpitoy Epoy. Eyxataytyopeveoy, Towttatt thy Tept The avaothozw; Ayov. © 


SECTIO QUINTA. 


Ubi de resurrectione disputant ApawanTius orthodoxus, Marinus Bardesianista, MeceTaIvUS 
. . Ls . - 
et Marcus Marcionite, EuTroeio judice. 


MARINUS. 
Si pro verilale dispulare vis, paratus sum de hae 


MAPINOE. B 
Et Bouke: Untp The Glnbelag yeveolIat, Eroluws 


Exw Tep), Tourou Gelfar Expibwy. E. Naperory oy of 
Tuvx6vre; Evipeg © avrtol eyerwoav, et EEE6ny tob Gt- 
xaiov. EL & ob form oat, } Seloukucat rportyer xpa- 
ToVjuevos, tuo alriay ob rpdIantOv. M. El Boueode 
peta *raons anbeiag thy Chino yeveclat, napar- 
Thoao9: T4 pilooogoueya, tal; Tpayals nei06pevor 
pSvatg. A. HNzio0wpey rats Tpayals. E. Afin h 
ovyxarificog apporipwy. M. Ofouart, br: Gbixws 
tni6akere thy Chinoty tavtny. A. Npoiwy 6 6yog, 
Thy adixw; En:barl6pevoy thy Chrnoy tautny ENEyG.:, 
M. 'Oproko0w 'AZapavttog, notov owpa davictatai; 
ToV7o, & r= prxctueba, elg 5 tviecttuela, f Akko tveu- 
paTtixdv; A. Tovrto td owpa, gnut, avicrac\ai, & ne- 
puxefueda. M. Abtdbey napeotry Eleyyos oagphs, 
evatperwy avtov Thy &3rzov Eniboltv. Th yap tov 
avOpwnoy owpa ox Ex taitwy peypr yhpws Td avrtd 
Tapapetvi, peut; ovotag (55) vnapyov. INotov ofv 
p&oxets avictachat owpa, Td natdixbv, \ 7d peoov, 
A 7d ynpaleov; A. Of toryoypagoet, vaunnyous, xat 
xvGepvhtas, xa) nehayloug mhwrhpag Cwy payobvries, 
vaurnyetv xat xvbepyiv ox Foac* thy abthy Tp6- 
Tov xat Mapivog tpotxato M6yov, ob thy neipav xat 
Thy andy ph Eye. E. Lagtotepov pately Sol- 
aopat, TO obx Eott Td owpa tx ntatdddey peyp. 
Yhows Td avr6, M. Pevori; obofag by th owpa 
brexpet, tx The Tpoghs yrv6pevoy * apther ov tat; 
v65o:g Eanavr Ov, f mh &x naiidhev, f Th ynpalov, 
el xa} 72 pakota pert xat pOeipetart, £x Th; Tpophs 
a0 Erzpa npooyivetat. Iotov 95v Myer; owpa 
aviotracdar ; th Ev taiyg v6oorg Canavnity, f td ix 
ra:360:v, f td yrpakeov; 

A. Ei xat 7a pakora &nd Tpaywy Enayyerduc- 
vog Tei0rv tous Expoaras, latpuxy Emorhun npc- 
rEAd&oag, Enehto0n tov Gpoy (54)* obx Gxviow xat 
avrd;, el xat ph hoxnuart latptxhv, Enoxpoucalt cov 
x aGtxa The Evvolag ppoviuata. Et yap pevothg 
obTlag tv 7d owpa, Etepoy avs" trtpou yivbugvoy* 
Eyprv T4 anoxntdutva pen, ToutETTry Wrtov, f 
Caxtviov, f piva, avg tx The Tpoghs avarinpot- 
Idaz* E6ct 6 xa} 725 oviag toy Tpavudtuy jh nape- 

(55) 'Pevornce ovolac. Valentinianorum hypo- 
ibesin istam commemorat quoque Irenzus lib. 1, 


re accurale disserere. E. Adsunt non vulgares viri : - 
ipsi dicant, num ab zquitate aberraverim. Quod%i 
lu victus es, aut praejudicio quasj servitule con- 
sIrictus, in me culpa non est conferenda. M. $i 
placet cum omni veritate disputari , repudiatis iis 
quz a philosophis afferuntur, solis Scripturis cre- 
dite. A. Credamus Scripturis. E. Perspicua est 
utrorumque assensio, M. Vos hanc quzsticnem non 
recle ponere existimo. A. Disputatio progressu $Uu0 
eum qui quzstionem hanc non recte inſerat, arguet. 
M. Statuat Adamantius quodnam corpus resurgat , 
idne quo circumdati sumus, et in quo vincti snmus, 


' an aliud $piritale? A. Hoc ipsum quo amicti su- 
C mus, dico excitari, M. Hic prasto est reprebensio 


aperta que ejus iniquas raliones refellit. Hominis 
enim corpus non a puero uSque ad genectutem 
idem manet, cum natura Sua fluat. Quod ergo cer- 
pus censes excitari, utrum pnerile, an mediz #latis, 
an senile? A. Qui in parietibus res delineant, cum 
navium fabros, gubernatores, ac nautas pingant , 
naves Zzdiſicare, ac gubernare nesciunt. Eodem 
modo Marinus sermonem premisit, cujus nec expe- 
rientiam nec probationem babet. E. Planius intelli- 
gere volo, cur non sit idem corpus a puerizia usque 
ad senectultem. M. Quoniam corpus fluxz est $ub- 
Stantiz, sensim defluit id quod ex alimento acce- 
dit : itaque morbis consumitur vel quod puerile est, 
vel quod senile : et quanquam maxime fluit atque 
interit, tamen rursus alia fit accessio. Quod igitur 
corpus excitari dicis, id ne quod morbis consum- 
ptum est, an puerile, an senile ? | 

A. Quanquam cum maxime ex Scripturis polli- 
citus $is te persuasurum auditoribus, le ad medici- 
nam conlulisti, atque ita decretum oblitus es ; la- 
men ego quoque minime dubitabo, etiamsi in me- 
dicina non sum versatus, iniqua animi tui $ensa 
reſellere. Si enim natura labile corpus aliud pro 
alio fieret : membra que ampulantur et precidun- 
lur, id est auriculam, aut digilum, aut nares , rur- 
Sum alimento expleri oporteret : cicatrices-eliamw 


cap. 1. 
(54) Cugex Wetslenianus, +> cbpou, male. 
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bus, non remanere deberent usque ad senectutem. 
Quin ne ea quidem corpora que in morbis sunt, 
alia iterum facta fluunt : sed cum anima non reci- 
pit ea quz concupivit, contractione corpus, quem- 
admodum is qui incedit, humentia comprimit. Cum 
autem fruitur iis que appetit, rursum pinguia fiunt 
et intumescunt. Neque enim cum facillime ex morbo 
corpus convaluit, ita brevi lempore ea que: tanto 
corpore crescunt, resStituuntur. E. Si labile corpus 
esset ita ut aliud pro alio fieret, corpus quod non 
conslaret, non posset inveniri. M. Quo tandem 
modo? E. In homine exemplum sume : quemadmo- 
dim si quis velit ex cera viri simulacrum ſingere, 
ac primum cum brevi ſigura expresserit , rursus 
aliam ceram infundens, velit in excelsitatem atque 
magnitudinem hoe fingere, non potest. Neque enim 
quod efficitur, ad finem perduci poterit, 8i prima 
cere hyposlasis fluai, alteraque fiat, neque simula- 
cri hominis effector opus absolvet. Homo autem qui 
eamden a puero corporis substantiam habet, cre- 
sCit puerili hypostasi manente. Hinc etiam vulne- 
rum cicatrices usque ad $enectulem remanent , 
membrorumque precisiones : supervacaneumque 
es labile corpus esse dicere. M. Si corpus quod a 
prima #tale ad senectulem manet, resurgit, respon- 
deat quisnam $sanguis una cum homine resurgat , 
isne qui in venarum precisionibus elicitur, an is 
qui in sanguinis eruptionibus ? Nonnulli autem ho- 
mines unoquoque anno precisa vena excernunt. 
Dicat igitur mihi, quisnam $anguis cum homine re- 
surgat. A. Non eum sanguinem qui maxime vitalis 
es ac proprius, excernunt ii quibus vene preci- 
duntur, sed malum, et qui ex $uccis accedit. Ita- 
que in Sanguinis eruptionibus exsilit, cum noa Sit 
vitalis nec proprius : ob eamque causam ii qui 
medicine periti sunt, quod norunt eum qui ex Suc- 
cis assumilur rubrum atque ejusdem coloris esse 
ſ.ctum cujus Sanguis est, non tamen vitalem, in 
venarum precisionibus petunt, cum exierit malus 
omnis, illum qui niger dicitur, Cum autem flavus 
et vilalis imminet, tum sistunt et comprimunt, ne 
forte vitalis cum fluxerit, animal interimat. E., lm- 
perita proposilio, ſalsa et quz ex alimento indu- 


(55) Ov88 ra ty taic YOooig vAexpel CoOpara. 
Prudeut., Hamartig. contr. Marcionem, p. 188 : 
(ni modo vivit eril, nec me vel dente vel ungue 
Fruudatum reromet pateſacti ſos5a 8epulcri. 
Paulo post : 
Quod casus rapuit, quod morbus, quod dolor hausitl, 
Quod truncavit edox xenium populante velerno ; 
Unne reverienti reparata in membra redibit. 
WETSTzNiUs. 
(56) Kaddxep 6 lor vrparropera. Picus, « tan- 
quam venenum humidiores partes constringit. » 
Humſr., « Sicuti viator, que humelacta Sunt, com- 
primit. » Neutrum placet, aut rei pregsenti qua- 
rare videtur. Conjecto, xabazep olwvwds vUyp., 
« Sirul avis madefacta » (plamas penna-+) comprimil, 
aslringit, ne pluvia penetrentl, Cerie sermo et de 
dilatatione et contractione corporis, quz in avibus 
lucum habet ; at in vestibus viatoris madeſacti, 
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vuluerum, Sensim tua Sentenkia fluentibus corpori- A peverv (x44pt yEpwy, vrexplviuy, 14th of, TOY gwjde 


1556 


Twv. 'AM" 008 72 Ev taty v6ooy brexpel owpara (55), 
a0; trepa yevlpevar 4M" Grav h yuh ph Bfntas 
74 Eauth; bpexta, wuort 7 owpa, xabanep 6 wy 
LyYparvoueva (56) mf (57) Grav T6 Cefnrar T4 at- 
THhs 6pexta, a0 marvdueva byxovtat. Oh yap obrw 
pita avacyhiaving, tx viooy Toy owpartog, tv 
Bpayet ypSvp anoxabictatat, Otx togoutou ypdvou 
avzavorta. E. Et pzvothy hv Th owpa, Erepoy &v0' 
E:Ep0v yrvGuevoyv, &Byvatoy ouv Evpety th ompa avu- 
T65Tatov. M. Has ; E. 'En av0pwnou th napatitiypa 
habe: &y Tperov Ef Tig Boukorro anh xnpoy avipoet- 
X<kov Xataoxeudoat , xat npbrepov utv Bpayelz 
brrootdott anoTYnWIApEvE;, ab); Erepoy xr,phy Ent 
yEwv, Ei; Log at piyedo; Bovketat touro nhatteLy, 
aBuvatw; Toyer * obtw yap (58) th yrv6pevov tTEoug 
Tuxetv CvvtTerat, The tpWwInhGs UnoOTt&TEiWwy TOD xt 
p9V Unexpeouang, xa) Ertpag Yiyvopevns * obre 6 
&vF8potixehotod; tereaet Th Epyov © 6 & GvOpwncs, 
Thy &x Taidwy To cwpatog Lndotaoy Exwv, Npod- 
Lapbaver. (59) thy abGnaorv, pevoucng ths natdixtg 
UT907&Tt wy, "Ohev xat Tov Tpavuitwy at obkat utypt 
Yhpwg Tapapetvoudt, xat at tw pelwy &noxonat * 
xa nEp:ooby th Leyertv, peuothv th owpa. M. Et tþ 
£x r2idwy ptypt yhpws owpa avictarat, \fyttw (60), 
67otov aiua cuvavictatar Th avipwny, th tv Tat; 
gneborowtarg (61), ana td Ev tals aluoppayiats ; 
"Evtor 6 T6Ov avOpwnuv, xa)" Exaotov Eviautbhy pit- 
Goropouevct, txxplvyouat. Neyetw oy pot, otov ofa 
ouvavictazat Top evipuny. A. Ob td you: pwratov 
xat x9ptov ailua txxplvoucry of pheboropotuevs, 
G2 th voOov xat Eneicaxtov, tx TOY yupov Entyt- 
vouevev* Oey xat tv tals aluoppayiats npornGs, 

ox Ov yov.uwratov, 9b xuptov* Tt& tovro xal of 
Thc latp:xhg Emothuns prox, Elddteg 7d £x Ttwv 
you Enzioaxtov Epubarvduevoy xat bpdypoov (62) 

yryvSpevor tw atuartt, ob phv yovruwratoy Gy, Ent- 

yEipouory ty tals gieboroutats, Grav Exxpivn nav 

Th v60ov, th key6uevov petav * tov &t Savdov xat yo- 

VLLWTATOYV, TpOXUYAvio0;, ev0LGg otraoftg NoOUvTAL, 

whnwy, Expaycay Th yovruov, brakvon Td Cov. E, 

Ave. oth uwv Tp6t23%tG, 74 voda xat-i4 tx The Tp» 

&hg Eneloaxta, tavra xipta xa: Yorpwrata Un9- 

napbavey * eionzunopty tap th tTpoph (635) el; wh 


D plane alia est « expressio, » vel « compressio.» Adde, 


quod Tino et nAwor, « coarctalionem » Sign - 
licet, qualis nec « Veuenv, » HEE © VIALOTI » cCOongrutl, 
WerT>r. 

(57) Ietn. Lege mot vel niet. 

> Oorw rdp. Picus legit obre yas. 

(59) Codex Wetstenii , Tpokapbaver. 

(60) lem &ntoxprvacdwu. Th. Gale, antoxptivachat. 
Regius secundus, Meyer. 

(61) To & ruic gleborouliatc. Vene Seclivones 
resurrectioni obstare, aut Saltem -Simplicioribus 
creditu difliciliorem facere scripsit Origenes in 
pal, 1, - Epiphanium p. 251. WersT. 

(62) Wetstenii codex, male, 6pGpovov. 

(65) *'H rpogh, etc. De triphci xav4pazt xat Car 
xp{att ciborum vide Athenagoram Ve regurreciione, 
pag. bl et $eqq. WersT. 
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EvBov xat yuovutvr, mh ptv elg alpa, th & els A cuntur, ea vera ef vilalia existimare. Cum enim 


v)typa, mh Bt ig olehov Exxpiver, 'Eacavteg ouv 74 
&xvpa, Ent 14 xvpurtpa Eibere. M. 'O &vOpwros 
tx yh, xat GBartog, xat muph;, xat 4Epog ovvertn- 
xev* tmav obv anodavn, xat Hrakv0h (64), £x4omn 
ovola th IBrov annhaubaver ouyxipvapetvy * oiov, td 
70) Twvpd; pwepos Th np, Td tov Vaatog Td Viwp, th 
799 &gpog 6 ahp, Td The yhs, xat yh. log ov ty TH 
avactace. Guvatdy abthy thy EvOpwnrov avacthvat, 
ob 74 ptpr, ouvvex2dlnm; wonep yap, it ti; ofov ty 
nay. dakatrng Exyta; Viwp, th avth ab0g avaxo- 
ploachar brabebatohrat, Tov npaypatog abuvatoby- 
To; * avayzr youv Gov &vi" &.kov (65) &vOpwnov 
avistardati. A. Yy6dpa, xati ot, Guvatwrepot of &v- 
0 peorrot Tov Ocou befxvuvrat re xat neproodv th Myery 
Tov Zwrnpa* Ta naps avipwnnog abivata naph 
TO 8cq Buvera. M. Hog elory of &vOpwno tob Oeod 
8uvatwrepot ; A. Ot EvOpwnor ptv yap ofivov Ueatt 
ouyxpabevra ywptyovor, tTExvy xat Emothuny ppw- 
paevor, xa apyuptov and yarxov, xat rhelorwy Gowv 
T&; Traxplioetg aac: noetabate 6 Ot Ordg, we av- 
untp6dnrtog (66) Zvvapsr teyvirng te, xat Cnuiovpyd; 
navrwv, © dnotttaxtat np, the, Viwp, yh. gdb 
Toukevovia, xat Exacty thHPOV Th [iinv pipog, hog 
09% &v Exaoty tv Th davactdoet amoboln th tov 
owpa; Th utv yap mVp Unoterayptvov TH Be, xat 
vevuartt net0Guevov, tovg tpels abehpoug toug Bn- 
Ovrag els x4prvov mvpy, obx hixnory, aka cwoug 
TO Ac3norn napehwrt * Th Ot Viwp thy "Iwviy Betd- 


pevov & To Sub t&y Tpiot vuxOnuepor bh6xknpov C 


&roxateatmoeye 6 &@t dtp thy 'Hifav elg obpavby 
&vexduioty 1 & yh Adtapov t:tapratov &ntbwxey* 
@)\\z phv xat T4 yauxea Voata, Enpptovra th Oa- 
A&5oy , TVYxtpvwpeva, xat covyxviivlotpeva, trdhty 
V3ata yruxea 61g Tov vegerov yetrat, braywpttd- 
peva and tov dpvpov* xadog xat 6 tpophing 
@naty* '0 xpooxalovueroe T0 VEewp The O0aldo- 
one, xal 8x1 y6wr avrd 8x1 xpoooxov The rho (67). 
E. 'Amh Tpayov Ernayys apeves Ertgat, clg puoro- 
doylag xat latpmag Cnrhoetg Extpanels, tobg avOpw- 
Tovg buvatwrepos Toy Ozov antberfe. M. "Epot 
edy=pt; torry and TOY Tpaywy Z7Eat, ct EL YVwn- 
vsT 'Abapaviiocg. E. Obx 'Adzpaviing The Extoonf; 
aitog, 4k 1 oh qridverxcs (68) yvwpn. A. Luy- 


alimentum intromittitur, et liquescit, partim in san- 
guinem, partim in pituitam, partim in salivam ex- 
cernitur. lis ergo quz minus propria sunt prater- 
missis , ad ea quz magis propria $unt, venite. M. 
Homo ex terra, aqua, igne, el aere constat, Cum 
ergo moritur et dissolvitur, unaqueque $ubstantia 
commis1a in id quod sibi proprium est, recidit, vel- 
uti pars ignis in ignem, aquz in aquam, aeris in 
aera, terrz in terram. Quo igitur modo in resur- 
rectione homo, cujus partes conſuse $sunt, excitari 
polest , ut $i quis in allo maris eſſundens aquam , 
rursus eam $e recuperalurum asseveret, cum res 
ipsa fieri nequeal ? Necessario igitur alins pro alio 
homine excitalur. A. Mullo valentiores homines Dev 


B tua ratione et sententia declarantur , ſrustraque 


Salvator dicit ”, ea quz homines przstare non pos- 
sunt, Deum eflicere posse. M. Quomod» sunt homi- 
nes Deo poltentiores ? A. Nam homines quidem vi 
num aquz dilutum g8eparant, arte et scientia adMf- 
bita, et argentum ab zre, plurimasque res sciunt 
discernere. Deus antem qui est immensa vi praedi- 
tus artiſex eſſectorque omnium, cui subjectus est - 
ignis, aer, aqua, et terra, que metu serviunt, qui- 
que $svam cuique parlem $servat ; quid est quam- 
obrem non in resurrectione snum cuique corpus al- 
tribuat? Nam et ignis qui Deo subjectus est, nutui- 
que ejus paret, tribus fratribus, qui in fornacem 
ignis conjecti suntl, non nocuil, sed salvos Domino 
lradidit : et aqua cum Jonam recepigset 1n pro- 
ſundo tribus diebus ac noctibus, integrum restituit : 
et aer Eliam in cceelum subvexit ; et terra Lazarum 
quotriduanum reddidit. Quinetiam dulces aquz cum 
influunt, miscenturque in mari, rursus dulces a au- 
bibus redduntur, separanturque a falsis : quemad- 
modum etiam propheta ait : (ui vocat aquam ma- 
ris, et inſundit eam in faciem terre *, E. Cum Secri- 
pturis se probaturum pollicitus sit, tamen ad phy- 
sicas medicinzeque proprias quzstiones, digressus , 
homines Deo potentiores esse docuit. M. Mihi facile 
est id Scripturis docere, si etiam placide Adaman- 
tius se gerat. E. Non Adamanlius digressionis causa 
esl, sed animus tuns contentiosus. A. Permitten- 
dum ei est, quz volet, sentire, cum paratus Sin 


yeoprttov abty, & Bovietat ofecdat, Eno Eroluwg D omnia refſellere, auxiliante mihi verilate. M. Quibus 


Exovtog Tphg anavia Vnraviidgtty, Guvatpoptvng ot 
Ths ar0ciag. M. Holats Tpayals nei0n, ive ar 
Exeivev C:ifw, otr 09x avicratar h caps; A. lacas 
Tat; tvvia0etor; neibopat. M., 'Avayrvinaxw atbgaoy 
TOY Ocod, anoprvauetvoy Ev Th npwrn Giabfxy + Ov 
(h xarayuelyn ro xvevud pou EY Toig AvOpwrote 
rovrog, a ro elrai avrovg odpxa, xal ala (69). 


7 Luc. xvii, 27, * Amos v, 8. 


(64) Codex Wetslenii, male, 6:akn07. 

(65) ldem, &\ov. 

(66) Codex Yaticanns. 6 &vutep6artos. 

(67) Alias, Exy£wv avtd Ent mpoawnOv TG. YAS. 

(68) Optime codex Vaticanus, &A' $ oh pragve:- 
x3;. Wetslenianus, &M' tg h prabverirc. 

(69) Aug ro elrat avrovg odpxa xat ala, Aldina 


Scripturis credis, ut eis doceam, carnem non re- 
surgere? A. Omnibus credo que in Testamentis 
continentur. M. Recito decretum Dei, qui in priore 
Testamento ita censuit : Non permanebit spiritus 
meus in hominibus islis, quia sunt car ef $anguis, 
A. Si ergo dixit : Non permanebit spirilus meus 
in islis, perspicuum es eum permansisse in aliis. 


editio simpliciter habet 3:4 7 etvar avbrovg od4o-- 
xag. Hieron. in Tradit. Hebr. observat sensum 
Gr:zzcum non convenire enm Hebr:eo. « Non severi- 
latem, inquit, ut in nostris codicibus legitur, sed 
clementiam Dei sonat, dum peccator hic pro $uo 
scelere visitatur. Nam in Hebrio scriptum est : Non 
jud: cabit $spiritus meus bhomines islos in gempiler- 
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omnes 8ententia. M. Docebo Scripturis, nec pro- 
phetas, nec apostolos mentionem ſecisse carnis 
aut sanguinis, sed {antum anime quam gervari op- 
labant. Ac primum quidem David : Quia, inquit, 
eruisti animam meam ex morle *. Et rursus idem : 
Sitivit anima mea ad Deum rvivum **, Et rursus : In 
te confidit anima mea, el in umbra alarum tuarum 
sperabo **, Et rursum : Non relinques animam meam 
in inſerno ©*, Vides eos optasse ut anima gola ser- 
varetur, non caro et sanguis. A. Definiat, uirum 
anima mortalis sit, an immortalis. M. Non est du- 
bium , quin immortalis. A. Quomodo igitur ait : 
Non tradus besiiis animam confilentem tibi **? Num 
besliz animam immortalem labeſactare possunt ? 


E. Beslizz non animam discerpunt, sed corpus. Nam B 


cum ait : Non tradas besliis animam confitentem tibi, 
Scilicet tolum hominem animam nominal. A. Pla- 
nius te docebit Scriptura, hominem qui ex animo 
et corpore conslat, animam vocari. Et ſacii sunt, 
inquit, fi/ii et filie Jacob anime triginla tres **, Et 
rursus ail: Et descendit Jacob in Agyptum cum 8e- 
pluaginia animabus. E. Fortassis Marini sententia 
incorporei Jacob liberi descenderunt in Agyptum. 
- Demonstratum est antem, tolum hominem animam 
a Scriptura nuncupari, neque de hac re ambigen- 
dum est. M. Apostolum veriorem prophetis testem 
produco, qui corpus anime carcerem esse dicit , 
ilemque causam malorum omnium, his verbis : In- 
feliz ego homo, quis me liberabit de corpore mor- 
tis #? A. Quomodo est carcer anime corpus? NM. 
Cum preceplum Dei violavit anima quz peccavit : 
Tum ſecit Deus, inquit, tunicas pelliceas, et induit 
eos **, jd est corpus : ut etiam Jeremias propheta 
vinctos nos appelilati, quod Dens animam in corpore 
vinxerit. Quod igitur corpus malorum omnium causa 
peccavil, an ideo excitatum illud iri dicis, ut sem- 
per in vinculis anima exerceatur ? A. Dixisti ani- 
mam, quia peccaverat, vinctam es$e in corpore : 
deinde paulo post causam omnium malorum ani- 
m# corpus ſuisse ais, eamque peccasse anlequam 
in corpore vinciretur. Si igitur aninza sine corpore 
peccare potesl, quam causam peccandi anime dat 


* Pgal. wviii3: '* Pxal. xi1, 3. 
Rom. vil, 2+. -** Gen. 11, 21. 


nam; quoniam caro snnt. » Tertullianus hzreticis D 
hunc locum objicientibus, respondet, lib. De re- 
surrect., cap. 10, p. 585 : « Tenes Scripturas, quibus 
caro inſnascatur : tene etiam, quibus illustratur. 
Legis, cum caro deprimitur; adige oculos, et cum 
caro relevatur. » — « Omanis caro enum. » Non hoc 
Solum pronuntiavit Isaias; sed et, « omnis caro 
videbit salutare Dei. » Notatur in Genesi dicens 
Deus : « Non manebit spiritus meus in hominibus 
is(is, quia caro $unl. » Sed et auditur per Joelem, 
« Effundam de $piritu meo in omnem Ccarnem, » 
_— paulo aliter lib. 1 De principiis, cap. 5 : 
« Etjam diluvii lempore, cum omnis. Caro corru- 
pisset viam Suam, jam de illis, tanguan de indignis 
el peccatoribus scriplum es, dixisse Deum : « Non 
« permanebit spiritus menus in hominibus istis in 
« #lruum , propterea quod caro Suni;» in quo 


11 Pgal. Lvi, 1, 2. 
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lilud enizn, isfis, privata est causa, non contra A A.Etovveinev, Ov ph xaraptry (69') rd-rvrenua pov 


Er TovToC, Thhov, ws Gt &v Bade xattuerve. Th 
Yap, rovroig, peptxh aitia tort, xat ob xath ndv- 
Twy arhgarg. M. HNetow os and Tpaywy, Gott ore 
Tpognt2t obte andatobor wvhuny Enothaavio GAtptts 
\ a!uato;, 4h\z huyhs povng, fv xat nbyovro ow- 
oat. Kat tpwrov ptv 6 Aauts* "Ore £6pvow, gnolt, 
Thy yvx1yY pou Ex Oardrtov * xa nay 6 avs * 
"E8lynoer 1\ yvx1h pou apo Tor Bedy ror Carrar 
xa) m&kyv* Ext ool nexouwber 1 woyxnh pyou* xal 
&r Th 0X14 Tor xrepuyror Cov £1 tio" xat nary * 
uv xaraleiyeic rh yuyny pou ele Genr . 'Opis 
674 buyhv povny nbyovto awant, ob ckpxa xat alua. 

A. '0p:54o0w (70) nep) ths huyhs, £t Ovnth Eorty, 

\ adavatog. M. 'Abavato; &hhov. A. log ov gas- 

xet © M7) xapa®pc roic Onploic yuyhy EEopoloyou- 

ptrny oor; Ta Onpia Euvavrrat huyhy kvphvachat, 

ovcgay &bavatov; E. Ohpeg od buyhy Lupaivovrat, 

&@z owpa. To yap parxetv* Mh rupadee moic 

Onploic yuvyhy EEcouoloyor y oor &7,)adh Gov 

Ty &@v0pwnrov huyhv Gvopatct. A. - 'Everctepov 

nzeicers os h Tpagh, Gt: thy Ex owpatog xat yuyns 

ouveatwra av) pwrov buyhyv bvopdyet* Kai &yxtrorro, 

pr1otv, viol xal dvyaretpec Tp Taxw6 yvyal ty (71). 

Ka) nakyv gaoxete Kal xartOn Taxw6 elc Alrvarov 
jera & yuyor. E. "lows, xate bdgavra Maptivey, aows- 

ator xathbov ty Alyurty of tou "Taxw6 viol. Atber- 

XTAt $2, 671 Gov Thy &vOpwnov hv yhv bvonatet th Tpa- 

@h * xa). 09 ypH nept Tourou Evbordtery. M. Toy tpo- 


C gntTOv aknftotepoy thy 'Anbotokov napayu papru- 


pa, &t: 3wpa Bout; tort huyng, xat nmaviwy TWY 
xaxoOv aire torry attiov © nept 0) Myer Talalaw- 
por Er drIpwrce” tic jus PLoeTAL £X TOU COpA- 
roo rov Oardrov; A. Tony tort Ceouds huyr;s Id 
owjpz ; M. "Ore tapt6ny thy tvrolhv Tov Oeov th huh 
@paprhracn t tore, protv, £xolnoer 6 Beog Cepyra- 
rlyove xyirorac, xal trtEvoer aDTOUC * TOUTETL 
7d 5wpa (72)* w; xa) "Tepeula; 6. npophth; bx 3utioug 
hui; xaket, tov Bzov EyShaavtog thy hwyhv ig 7 
owua* 6.3 Td huaprnxtvar ov th tr&viwy Tov xa- 
xOv altiov owpa, avictachat Lfyetg * tva nhviorte Ev 
Go pol; tE:r4Sntart f huyh ; A. Epn;, fit th huap- 
Tnxevat, Thy yuyhv tvichhvar &v TO cwpart* elra 


'* Paal. xv, 10." Pal. xi, 49. * Gen. xLvi, 28. 


maniſeste ostenditor, quod ah indignis quibusque 
auſertur Spiritus Dei. » WersT. 
ok Forte leg. xatapeivn. 

70) Codex Vaticanus, 6pioas0e. Wetstenianus, 
6p:oguebda. Forie legendam 6prowucha. 

(71) To Jaxwf yvyal ly. Pici codex consentit : 
sed reclamant vmnes editiones sancle Scripture, 
Hebrza que ac versiones. Feſellit itaque Adaman- 
tium memoria, ut poneret numerum liberorum Jacobi 
ex Lia generatorum, pro universis. Vide Genes. 
xXLIv, 45. Dein, quando numerat « animas $eptua- 
ginla, » quze cum patre in Agypium descenderint, 
consentit cum Hebrzo ſonie, neglecta versione LXX, 
quz numeral animas LXxv, de qua discrepantia vide 
Hieron. Quas. Hebr. in Genes,; Eucherium De ques. 
Hebr., p. 256, el in Genesin., p. 475. WETST. 

(72) Tovreort ro Cwpn. Epiphanius, har. xxx1g 
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per EMfyov nobkg, atriov nhviwy tov xaxwv Myer; A corpus? E. Si animam dicis peccasse antequam 


+ owpa The yung * xat npty I EvBedhvar'ty to o- 
part, 2uaprioat. Et ob buvathy th yh xwpt; ow- 
patog apapretv, tt altoy Td owpa The huyh; hpap- 
Tavouong; E. Et npd tob twie0fvar the huyhv oh; 
Hpaprnxevat * neproody th Myetv alttov TOVv xaxov 
7 o@pa. El yap mph tob owpato; huapre, xat &nak- 
dayetoa viv tx Tod owparog abt apaprhoet, 314 mh 
xal 7pd tobrov hpaprioxevat * xat ox attiov Td omua, 
an" < buxh. A. Ei 3ophy huyng > owpa bntdero, 6 
6 C201); Entyery ntpuxe Thy &papravovra, xat aneip- 
Yerv and Twy Thnppernuatuyr th cwpa od becud; tort 
PX, 4.24 auvepydv. M. Ilog; E. '0 8ouds ov 
ouvepyet Tp FCebepuevy mph; apapriav, 4nn" Entyer, 
efpywv Tv eo pwn * 16 && cwpa cuvepyet th huh 


els pdvoug xat potysia;* Belxvurar ov 6 Ozdg ov 


G&oudv bovg Th Wh Th cOpa, 4a ouvepydv. 
M. "'Anoxpivaodw 'Abapdviiog, et meiderar to 
"ATootdly. A. Kath ndavia nei0opat 76 Xproto- 
P6py xat tveuuarixe NMavky (75). M. Et ov avto 
rei0r, G&xove ard anognvaputvoy, xat Myovtos * 
Zapt xat alua Baoilelar Geo xAnporopmoa ov 
Ovrarrat (74), ore 11 pope thy dgbapolar. Ti 


vincta esset, $upervacaneum est corpus causam ma- 
lorum dicere. Si enim ante corpus peccavit, nune 
eliam liberala a corpore, rursus peccabit, propter- 
ea quod etiam ante, illud peccavit, ne causa est 
corpus, sed anima. A. Si corpus anime carcerem 
es8e posuit : carcer autem eum, qui peccavit 
relinere $olet, et a delictis coercere : non car- 
cer est anime corpus, sed eam adjuvat. M. Quo- . 
modo? E. Carcer eum qui vinctus est, non ad- 
juvat ad peccatum, «ed cobibet, arcens eum 
qui vinctus est. Corpus antem adjuvat animam in 
cxdibus et $tupris. Perspicuum est igitur Deum 
non carcerem anime corpus dedisse, sed adjuto- 
rem. M. Respondeat Adamantins, num Apostolo 


B fidem habeat. A. Omni ex parte Paulo qui a Chri- 


$0 et Spiritu afllatus ſuit, credo. M. Si ei credis, 
eum audi pronuntiantem alque dicentem : Caro et 
sanguis regnum Dei possidere non possunt, neque 
corruptio incorruptionem *”, Quid hoe apertius ? 
Quid hoe clarius? Sic probationi quam utraqfte 
pars admiltit, ut apertam et veram, nemo contra- 
dicere poulest. 


Tovrou gavepurepoy, Th Toutou Thlauytotepov; oltw &h Eleyyov (74'), tov & tvavrlag 6u0oy® , 


avreeretv obdel; bvvarat, rt gavepy xat anfct. 

A. Oi ph voouvteg T4 Und Tod 'Anootohou von- 
TW MeyGpeva, Yikels tols ypappar: npoctyovies, 
Exmintouat th; abnfeiag, 'O yap 'Andatolog odpxa 
xat aiua vote th; aloypas xa gavkoratag 
TpaAtet * Tobg TH GApXXE ppovouvtag Gapxixolg Xa- 
Awv * Tobg 6: mnvevpatixt Tpatrovieg, NVEU LATE 
XoUG. Þtpe &h autdv cot Thy 'Andotobov tapacthow, 
4pm; MEyovira Gaprtixoug, Toug ph xati aiotty To- 
Attevoptvoug, (M14 tupy xat tpdzec: capxixaly xc- 
Xpnuevoug. Kat gnotv obtw* "Iva r0 Oixalwpa rov 
rououv xAnpw0n er nuir, juh xara odpxa Kept- 
xarovoy, alla xara avevua. Ol rap ward 
odpxa HEPIAATOUYTEC TA THC CApxdC pporonomwr 
ol 68 xara nxverua Ta rov avevuarog* ro map 
gpernua ThnCc rapxer, ExOpau elc Beov * 70 &8 wpd- 
rnua Tov xavevuaroc Gwh wal eiphyn. 'Yueic 68 


17 | Cor. xv, 5. ** Rom. vii, 4 $eq. 


Valentini : Thy bwyixdv Bropitovrar etvar thy xat* 
elx6va xat buokwsry yeyovera * xat' elxdva jpiv thy 


vauxdy Lndpyety, rap ink orov ptv, ak" oby 61a00U- py 


tov 76 cp * xa" buniwary &t& Thy Yuyixov * bbev 
xal nvedpua fwhc thy obatav avtoy rigoTes £x TVEu- 
Tex\1G Eroppoiag ohoav © Larepov bt neptrebetata; 
youorv ary thy 3: pudrtivoy yrrova* Touro Ge 7d 
alodntdy capxtov eivar Atyouct. Que totidem sunt 
Irenzi verba, lib. 1, cap. 41. « Animalem (hominem) 
decernnnt esse eum, qui ad imaginem ac similitu- 
dinem ſactus esl. Juxta imaginem quidem, male- 
rialem esse; 8imilem quidem, $ed non coessentia- 
lem Deo : juxta Similitudinem vero animalem : unde 
etiam spiritum vilze essentiam ipsins dictam esse, 
cum sit ex $pirituali effluxione. Postea autem cir- 
eumdalam ipsi dicunt pelliceam tunicam, quam, Sen- 
Sibilem carnem esse volunt. » Hunc errorem refel- 
lunt (uti docte observal cl. Huetius) Irenzeus, Ter- 
tallianus, Adv. Valentin., cap, 24; Clemens Ale- 
xandr., Strom. lib. 1, p. 5326; Justinns, Quas!. 49 
ad orthod., p. 327; Cxsarius, Dial. 3, gquest. 149; 
Gregor. Nyss. ora!. cat., cap. 8; Chrys0stow. hom. 


A. Qui verba Apostoli, que spiritali sensu pro- 
fernnatur, non intelligunt, ii $oli litters addicti 
aberrant a verilate. Apostolus enim carnein et san- 
guinem lurpes improbissimasque actiones nuncu- 
pat, eos qui carnalia sapiunt, carnales vocans : eos 
aulem qui $piritalia ſaciunt, spiritales. Age vero 
Apostolum ipsum tibi producam aperte appellati- 
lem carnales eos qui non convenienter lidei vivuni, 
sed 8uperbiam actionesque carnis proprias $equun- 
tur, Scribit autem his verbis '*: Ut: juslificatio legis 
impleatur in nobis, qui non secundum carnem ambu- 
lamus, sed secundum 8piritum. (Jui enim secundum 
carnem ambulant, que carnis sunt sapiunt : qui au- 
tem secundum 5spiritum, ea que $unt spiritus, Pru- 
dentia enim carnis, inimica ezt Deo. Prudentia anu- 
tem 8pirilue, vila et pax. Vos auiem non eslis in 


18 in 11 Gen. ; Anast. Sin. in Hezaem. ; Theodoret. 
ques. 39 in Genes, WeTsST. 4 

(73) Xpioropopy wal avevuarixe Havly. Epi- 
phan. her. vi, p. 13 : 'lN; Ez ay por 6 Nveu- 
pathpopog xat G&yiog Tod Ozov anootokog Haves. 
« Sicut teslatur a Spiritu actus et Sanctus Det apo- 
Stolus Paulus. » Ignatius, in epistolis 8 Ozop6poy, + 
Deiſerum, nomina1, Sed Christiſert epitheton rar:us 
ex8e existimo, Athanagius, Orat. conty. gentes, ev 
Paulum ornat : 'O Xptorop6pog avip, 6 paxap:og 
Iavog, « Christigerulus vir, beatus Paulus. » Et 
Orat. de incarn., Xp:570p6po; &vhp. Ia eliam Orat. 
de pass. et cruce Domini. Ib. £ 

(74) £apt xalt alua Baoilelay Ge0v xAnpore- 
phoa ov Evrarra. Locum hunc manilesie carnis 
resurrectionem evertere $ibi persuaserunt hire- 
tici. EL Origeni objicitur ad Epiphan. I. s. |. quasi 
eodem impugnarit resurrectionem. Haque $ibi ſre- 
quenter objectum , ſrequenter vindicarunt S. Patres; 

(74*) Obrw &h Elexxor, ele. Lego cum Wet- 
Steniv, obtw y ttyyw TO. & tvaviiag Guokdyw 
avieurety ov8ctg Evvarat, bvit gavepy xa alnvel. 
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carne, ed in spiritu. Respondeat num ii quibus hwe A 00x £78 && Capel, &14' &r avevyuart. 'AToxp:- 


scripsi!, sine carne essent. Et rursus"* : Lac enim, 
 Inquit, robis potum dedi, non escam. Nondum enim 
poteralis, quoniam adhuc carnales estis. Cum enim 
il inter vos ze'us ef contentio, nonne carnales es!is ? 
Cum enim quis dicat : Ego quidem sum Panli : alins 
autem : Ego Apollo : nonne carnales estis ? Et rur- 
sun **, cum enim essetis in carne, passiones pecca- 
torum qu@ zecundum carnem sun!, operabantur in 
robis. Nunc autem non eslis in carne, 8ed in spi- 
ritu. Atqui non exverant carnem, Hec enim omnia 
declarant eum carnem dicere vitam carni consen- 
taneam et improbam, ut etiam hominem. Quis 
enim ignorat, etsi $e dicebant, unus esse Pauli, 
alius Apollo, non minus tamen eos hominum filios 
$ubslantia fuisse? Aut eos, quibus scribit hc, cum 
eszelis in carne, etiam tum, quod ad substantiam 
altinet, non fuisse carnis experies? Quippe car- 
nem dicebat carnalem et corruptam vit:z conver- 
Sationem, quam ille merito a 8pe abducit, ut quz 
Dei regaum possidere non possit. Quod $i datis 
corporis carnem, ut fieri potest, non posse $spem 
obtinere : quid opns est baptismo et lavatione ? Sic 
enim ait Apostolus** : Sed hoc, inquit , quidam 
ſuis!is : 8ed abluti estis : 8ed $anciificati extis. Quid 
sit quod abluatur, et sanctum efficiatur, respon- 
dean!. Sed quoniam Megethins etiam audit, ex 
cjus Apostolico proferre cogor, instituta cum utre- 
que dispulatione, Paulus igitur Galatis scribens, 
h&c ait : Quod autem nunc vivo in carne, in file 
viro Filis Dei, qui dilexzit me **, Et rurzum : Cotero- 
rum «aulem nemo mihi molestus it. Ego enim stigma - 
ta Jexu in corpore meo porio®?, Age ergo, quid de- 
clarent hee verba, videamus : Quod vivo, inquit, 
in carne, in fide vivo. Perspicuum est ergo (idei 
vitam esse in carne, $tigmala autem Christi, per 
quz nobis est salus, corpus portare. Quomodo igi- 
tur id quod sligmata salutis ſert, fideique vitam 
habet, non salutem consequitur eorum Sententia ? 
Aut enim nihil adjuvatur id quoi fidei vitam et 
Jesu $:igmata habet : aut $i in hoc sita est salus, 
caro est quz $alutem adipiscitur. Atque hc esse 
confitetur. Corinthiis autem $cribens, ait hoc mods : 
Nescitis quoniam corpora ves(ra, membra sunt Chri- 
s(i? Tollens ergo membra Christi, faciam membra 
meretricis ? Absit **, Si enim Christi membra sunt 
corpora, aut pereunt Christi membra, aut caro 
Salutem adipiscitur. M. Corpus, non carnem dicit. 
A. Perspicuum est ex iis quz subjiciuntur : An ne- 
scitis, inquit, quod qui adheret meretrici , : unun 
corpus es(? Erunt enim, inquit, duo in carne una **, 

| Cor. 1, 2, 3, ** Rom. vn, 5. ** 1 Cor. v1, 
f5. ® [| Cor. vi, 16. 

(75) "are. Alias. Rucv. 

(76) Thc capxce. Alias, 02 v6pov. 

(Ti) "Yuiy. Alias, Tols MEAETLY lacy. 

(75) 'Ez tov avrer 'Ancorolizor. QuemadRo- 
dum Panlum xaz* tfoyhv vocabant « Apostolum, » 
8ic ipsins Epistolas, vel potius synlagma Episto- 
larum Paulinarum, illis dicebatur *ATooroandy, 
e Aposlolicumw. » Greg. Thaumat. $erm. 2, de An- 


var0w, oig typacy tabra, EGpa E7apxot Hoav; Kat 
T&yv* Tala yap, gnawv, vuaic Exdrioa, ov 
Bpwpa © obaw mip hevracle, fri yap capxixol 
tore * Exov rap & vyuir Epic, xul Erxocracia, 
ovyl oaprxixot tore; "Orar rap Aire tic, Er 
{ir elju HNavlovt Frepor 68, 'Exw 'Axollo, ovyt 
Capxixol Eore; Kat nay * Ore yep Tire (75) &r 
oapxl, ra naVnuara Tor duaprior, ra 614 The 
oupxoc (76), erepreire &r vyiy (77): ror &8 oox 
tors &r oapxl, 4101 &r "arevyart * walto. ox 
@rexSuoduever thy 3d4pxa. Navra Yap tavra E:ixvy- 
atv, 671 oapxa Myzt thy odpxtvev te xat novnpayv 
avactpoghy, Os; xat avipwnny. Tis yap &yvoet, Gtt 
ef xa! Deyov tavtol;, 6 utv elvat Navov, 6 & 


B Amie, ovat \rrov &vOpwrwy vict Onhpyov Th 


ovoia; 4 Orr olg ypazer, "Ore fre &r oapxi, xat 
T67e 6aov Ev vols ox Haav Ecapxot; & xal Eeyev 
a&pxa Thv 74pxiv6v te, xat tiepthaputvny told Blov ava- 
oTpoghy, fv elxbtwy Eforxttert th; Elmibog, wy ph Suva- 
pEvnyv Thv tov Beou xn povouhoar Bactkelav. El & Wire 
[{. 8&7e] Thv Tod owpatog odapxa, wy oldvie, ph Bova- 
obat tvyeiv th; Elnibog, tis ypela Santlauatog x2) ov- 
Tpov ; Obrw yap pirxet 6 'Andatolog, "AIG ravra, 
or,o), rivec nre* 4dLA dxedovoncl)e, 4AM wyid- 
otnre. Ti tort 76 houdpevoy xat &yiatopevoy, &no- 
xprvachwaay. AM Ent wat of n:pt Meye0iov 
@&xpoata) Tuyyavourt, Gta toro tx Tod abrov ant 
o70x02 (78) tpogtperv avayxdtouat, npdg Ejppo- 
TEpP0V;. OtoUptvo; THY Kyov. Tlavkog youy Dakartats 
Ypagwy, obtwe Eqn * O &8 vor W &r oapal, &r 
xiorer W th rov You toy Beov, rov drannhoar - 
TOC j18* vat make Tor © Allwy elxn x620U7 
govt pmOele napeytolw. 'Era rap ta otifuarn 
rov moo &r Top owparl pov Bactdty. Ops to- 
vuv, [wpev ti Snhodorv avrar at gwval- 0 GG, 
onotv, && oapxl, & aiore. Wr Fhov ov, Gt The 
r:lotews th wh tv Th oapx! tarty* T4 orfypata Toy 
X peotov, &. wy tow hutv þ owrnpla, 76 owpa 
Baotdtet. Nag oby 76 Saotdtov th The owrnplag 
orly para, xat the The Tfortwy Eyov Lwhv, x27" at 
Tobg 09 owyerat; "H yap obitv wpeetrat Eyov tv 
The niotew; Cwr,v, xat T4 tov "Imoov oriyparar f, 
et fort 6:4 tovrou < awrnpia, cap Eomtv & awgo- 


D pivn. Kat tabra bnapyery buckoyetrai, Koprvlicy 


8 Emiotth)wy otrws Epy © Oox oleare, Grit ra 0w- 
para vpor ptin Xpioror tori; "Apuc oy Th 
pln tor Xprotor, nomow xoprne pln; Mh 
yetvoiro! El y3p Xpriorod pen tort 74 owpara, f| 
ar6huviai ti pen, 709 Xprotol, f owyetat h caps. 
M. Eoua, ov capra Kyi. A. Acthxvutat Ent tw 


" Galat. uv, 20. ** Galat. vi, 17. **I Cor. vi, 


nunt. B. Virg., p. 19: "Orav avayevonxr,eat th Evay- 
yEuov, f, *ATootohixby, ph Tpoayhs Th Bibky, f To 
avaytivwaxovtt, etc. « Cum Jegitur Evangelium aut 
Apostolicum , ne altendas librum, aut lectorem. » 
Quanquam his testimoniis pateat, etiam ortho- 
doxis, tum « Apostoli, » tum « Aposlolici » nomina, 
perinde ut aliis illis, usurpata ſuisse, WETSTE-= 
MUS, 


Ore I—_. 
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1863 ADAMANTI DIALOGUS DE RECTA IN DEUM FIDE. — SECT. V. 1866 
Engpepoptvuy © Ox otbare rap, wrolv, &ri 6 xol- A Et rurns ait: Vir enim non debet velare cant, 


Kaueroc Tn xdpry &r voud tot; "Ecortat yap, 
gnolr, of 656 eig odpxa jplar. Kai nav yap 
Gn ov * 'Avihp per map obx Ogpeilet uaraxuldbare s- 
obat thy xepaliy, elxoy xal 6d&a Geon vadp- 
zwr. Ei 76 xataxaiuntouevly Eott 7G garvouevoy 
GOA, TOUTETTLY h alpt, toutro &' Eotly Tov Ocoy 
$%%a te xa eixwy * Eovatat xat cow0T var £t yap obx 
£7: y=rar cwrnplav, wt Ocoy Cyvatar Elxwy xa 
8652 eivat. 'A3M& phy Eomry, ws YEYpantai, eixwy 


quoniam imago et gloria Dei eat **, Sj id quod oe- 
cultatur, est corpus quod apparet, id est caro, hoe 


amem est Dei et gloria e&t imago, salutem etiam 


consequi polesl. Si enim salulem non accipit, nec 


Dei quidem potest esse gloria et imago. Atqui, ut 


scriptum es, imago est et gloria Dei caro. Perspi- 
cuum es igitur, eam ut hac recipit, sic eliam $a- 
lutem posse conSequi. Quo autem apertius doceam, 
jube ci verba Apostoli recitari. E. Recitentur. 


xat 65a Hh odps* gavepdy ov, its. warzep Tavra Enideyerat, obtly xat 76 owhhvar yp. "Iva & 
oaztotepov Emothaw, npSTTatov ant 76 E34giov THY 'An2TTGACL (79) avaywwaOhvat, E. 'Avayvwaodhrw. 


A. 'Avayiviboxw &y th Tpd5 Koprvfoug Tpu- 


A. Lego in priore ad Corinthios Epistola *” hoc 


T1 (80) $45xovro; obtrws * Tf xomoovoy of Saxti- B mo!0 : Quid ſacient ii qui baptizantur pro mortuis, 


GWpueror vatp Tww VEXPOY, '&t Elwg. vexpot Our 
&relporra:; rl Buntiforrar Onetp avrov (81); tl 
xal teig nw Svrevouer adaoar Gpar, xal T\ut- 
par axodrioxortec; vh thy ouertpar (82) xav- 
znov, ddelgol, fv Exzw t&# Xpiorto Too, To 
Kvp 'p nuoy. EL xara drbpwaocy EOnpropdynoa 
& 'Egptoo, tl po. t0 Epedoc, el vexpol ovx &yel- 
porrat; pdywyer, xal xalwper, abpwr yup dxc- 
Ornhoxouer. Mh alaracls* gleipovor ton 
ygnora Euiliar xaxal. 'Exvinyare Ownlwc, wal ph 
duaprdvere. 'Arvwolar tap BGeon Twer Eyoucot* 
xpdc &rrporhy vuir Jalw (83). 'AAN epert tic * 
Ile e&yeiporrat ol vexpol ; xolp 88 oOUAr: Ep- 
yorras; "Agppor, ov © oxeipeic ob Wwoxoteirat, 
tar uh Xporor dxobdry* gal © oxelpeic, ov T0 
Cajua TO rernogueror Caeipeic* 4llgk ruurdoy 
x06xxcy, el tvxo, olrov h rrroc tor Jotxwr + o Of 
9e0dc (84) 8{8wcw avry cop, xabwuc NOEAncer * 
#xacrov (85) 68 ror oxepudroyr T0 Ifror oapa 
axoluuEdver (86). Ov raoa capt 1 avrh odpt: 
dGlln per oapE arOporov, dlin &e cape xrn- 
ror, &rtpa (87) 68 lyz0vor* xal owpuura E£xX0upd- 
ria, xal. oouara Ex(yela* AAA Ertpa nev 11 Tor 
&xovpariwv 86ta, Ertpa 68 wal 1 ror Exirelwr * 
1.4m 8dta nAlov, wal dlln Eta oelnyne, 
dn &dta dotrtpwr* dothp rap dottpor Otaget- 
per &r Odtn. Oirw wal 1 drdoTaACKC TOY VEXPOY. 
Kai bno6ag wer Ghfyov Meyer: TEob prvorhpior 
Our MErw* Mdvrec per Ov xoymOoncoyed 
** |] Cor. x1, 17. *” I Cor. xv, 29 seqq. 


(79) To &5dpuov rol 'Aﬀoorodlov., Th Edaytov 
videtur hic idem esse quod ESayog* de quo oppor- 


tune monuit Svicerus, designare apud $2riptores - 


ecclesiasticos « $acrum contextum. » Gregor. Nys- 
$enus, orat. 5 conira Eunomium : Toutzwy 3 nap! 
hpuGv Eni3poph prbeviuv, 6 pihonoves avayvoug Ihe 
0zlag T papns 7& Edapr,, rpooappoddatuy Tolg Ozwph- 
1147 72 alviy parti. « lize cum cursim a nobis dicta 
Sint, diligens conlextus sanctz Scripture lector, ad 
Verum $enSUM accommortel e#nigmala.»Auctor pro@e- 
mii in Caten. in Evang. Joh : Xp+h ovy &v xat 629- 
TEpov f, xa) Tpitov xepalatov tou Edapovy ths Oetas 
PTpaphs avayiwwoxety. «© Unum itaque allerumve, 
aut etiam leriium conlexius Sancie Scripture caput 
legendum. » Hoc vero nomine « conlextus SAcer » 
appellatur : quod sit quasi « solum, » pavimentun 
ac ſundamentum fidei, doctrine et interpretalionis, 
in tractatibus et homiliis. WETST. . 

(89) 'Ex T1 xpdc Koprrdicve xporn. Argumenta 


PaTkort. Ge. XI. 


si omnino moriui non resurgunt ? Ut quid et bapti- 
zantur pro illis? Ut quid et nos periclitamur omni 
hora quotidie morientes propler vesiram glorian, 
ſratres, quam habeo in Christo Jesu Domino nostro. 
Si (secundum hominem) ad bestias pugnavi Ephesi 
quid miki prodes!, si mortui non resurgual ? Mandu- 
cemus et bibamus : cras enim moriemur. Nolile 8e- 
duci. Corrumpunt mores 5onss colloqitia mela. Evi- 
gilate jusle, el nolite peccare. Ignorantiam enim Dei 
quidam habent. Ad reverentiam vobis [oquor. Sed 
dicit aliquis: Quomodo resurgunt mortui ? Quali au- 
lem corpore venient? Insipiens, tu quod seminas, 
non vivificater, nisi prius moriatur. Kt quod seminas 
non corpus quod ſuturum es! seminas, sed nudum 
granum, ut puta, lritici, aut alicujus caterorum. 
Deus autem dal illi corpus, 8icut pull : et unumquod- 
que seminum proprium corpus- recipit. Non omnis 
caro eadem caro, zed alia hominis, alia pecorum, 
alia piscium. Et corpora celeslia, et corpora terre- 
s!ria : 8ed alia quidem ceiestium gloria, alia autem 
terres|[rium. Alia claritas 80lis, alia claritas luna, 
et alia claritas stellarum.-Stella enim a 8tella difſert 
in claritate. Sic et resurrectio mortuorum. Et paulo 
post Subjicit :; Ecce myslerium vobis dico. Omnes 
quidem non dormiemus, sed omnes immutabimur. In 
momento, in iclu oculi, in novissima tuba (canet 
enim luba) et mortui resurgent incorrupti, et nos im- 
mutabimur. Oportet enim corruptibile hoc induere 
mc9ruplionem, el morlale hoc induere immortali- 


varia ex I Cor. xy pro resurrectione contra Marcio- 
nilas depromnunt tum Tertullianus, lib. De resur- 
reclione, c. 46, &t lib. v adv. Marcion., c. 9 et 10; 
_ Epiphanius, heresi Marcionitar., elencho 

). bd. 

(81) Avror. Alias, tov vexpov. 

(82) 'Ypuer&par. Alias, hpertpav. 

(85) Aald. Alias, ifyw. 

(84) © 68 Gece, etc. Theo:loretns lib. v Her. 
ſab., cap. 19 : Zwpa xadu; ter, oe, xxt Toa wh tis 
Lrondby , Etepoy key ane owpa,” avayzaiug 
Tpooteberxe, xa Exdrty TwY GTfppatwy TH Irov 
wg. « Corpus uti roluit; » al, ne quis Suspicelur, 
aliud fingi corpus, necessario addidil, « et unicuique 
Seminum proprium corpus. » WETST, 

(85) "Exaotov. Alias, £x43Tw. 

(86) Axolaptarer. Alias deest. 

(87) 'Ergpa. Alias dees!, 


1867 APPENDIX 1863 
tatem. M. Non corpns hoe dicit excitari, $ed alind, A axdvrec (88) 88 dllammoduedu t& droup, &r 


ex £0 quod ait : Dens an/em dat illi corpus 8icut 
oult®, A. Triticum terra obrutum, rursum idem 
moritur : et homo terre mandatus, homo excitatur, 
non alius fit, ex Pauli verbis, qui ait : Unicuique 
aulem seminum dat proprium corpus. E. Nec in- 
terpretlatione quidem hec indigent, quz adeo plane 
ac Sine ambignitale ab Aposltolo dicta sunt. Neque 
enim anima in terra $epeliri potest, cvm et sit im- 
mortalis et immortalem esse in conſesso sit. A. 
Caro igitur, quz ut triticum seritur. Videmus 
enim corpus, tritici instar $eri. Tu enim, inquit, 
cuod seminas, non viviſicatur, nisi prius moriatur*?. 
Quid igitur esl, quod seritur, et jacitur in terram ? 
Non est dubium quin sit caro. M. At vides eum 
dicere : Non corpus quod ſulurum es! seminas, sed 
nudum granum {ritici®*, A, Ut triticum quod nu- 
dum seritur, cum Dei voluntate resurgit, asciscit 
sibi herbam, amictumque esl, et caulibus predi- 
tum, nec in aliud mutatur, quam natura ejus ſerat : 
sie homo mandatus terrz, ac $taſim Dei imperio 
excitatus, induit immorlalitatem quemadmodum 
Apostolus commemoravit his verbis : Oporiet autem 
morlale hoc induere immortalitatem : et corruptibile 
hoc induere incorruptionem *'. Me. In nostro Apo- 
£tolico non ita loquitur. A. Quo igitur modo? Me. 
Non ait : Deus dat ei corpus sicut vult, sed : Deus dat 
ei spiritum 8icut vult. Seminatur corpus animale , re- 
*surget corpus spirituale. Seminatur in corruptione , 
resurget in incorruptione. A. Tua ergo ratione el sen- 
tentia, dat ei Deus corpus $piritale. Cuiaam id quod 
datur a Deo, $piritale est? Quod ergo accipit, quid 
'est ? Ma. Anima est id quod accipit. A. Anima ergo 
Sepelitur. E. Posiquam animam immortalem esse 
$!atuit, non svlum morlalem, verum etiam in terra 
$epeliri nobis svadere cogitlur : cum sit res perspi- 


fan (89) &pbaluod, & rh toxdry oddxuyy * 
oalxloe rap, xal of vexpol rep0ihoovrra: dp0ap- 
rot, xal Tuerc dllaynodueda. As7 rap md p0ap- 
roy rovro br&voaota d0apolay, xal td Orneey 
rovro &yr850ao0a dlaraciar. M. 0% wire wht om- 
px Myer &vicoracdat, 4X Ecepov, &nd tod Myery 
0 68 Bede E/Swory avrey oapa, xabwc hu8.inoer. 
A. '0 oirog Oantuevo; elg yhv, ally iro; 
aviotatai* xal 6 &v0cwnog, napabii6peve; tv th yA, 
avOpwne; avirtatat, oby ETepog yiveuevo; * xatk 
Thy Tov *Arootdouv gwvhv, Myovtog* Exdory &+ 
Tor oxeppdruy T6 Vir oapa 8/8worw. E. O98% 
Eppnvelag Feirar tara, obrw gavepo;s xat avay- 
prextws elprutya 6nd Tod "Anoordove ob yap 


B Evieyzrat thy wwyhv elg thy yhv 0&rteolat, a04- 


vatov ovgav xal 6poloynletaav. A. Thy & Gonep 
atrov one poptvnyy ocdpxa. Opaopev yap, Gr 76 
oOpa wonep oitog onelpztar* FU map, gholv, © 
oxelperc, ob Gworometrat, bar pl aApaoroy Aro- 
O0drn. Ti ovv tort 3d onztpdpevoyv, xal xatabaiis- 
pzvov et; thy yYhv; Snladh, G&tt adpt. M. "AM 
6pi;, Gt Meyer * Ov ro pernocueror oapa 0xel- 
peic, dllu mvuror xdoxxor olrov. A "Qonep 6 
oitog yupvds onetpduevos, th tob Ocov Bourtoct 
aviorauevo;, npodhapbaver thy nav, dppiavwuc- 
vos xat evegvig yivepevos, obx G&Mog nap” © n- 
puxe (90), perabakiuevo;g * obrw xat 6 &v0pwro;, 
napadiidpeyog th yh, xat abt Th Bouvkhart too 
Seco &wordhpeves, Epyievvurar Thy dbavactav, xa- 
05 6 'Andotokog Epvnpdveuce, Mywv* Aft 64 ro 
Ornroy tovro &r8Etonola dbaraclar, wal 70 
g0aproy rovro &r8boaobai dpbapolay. M. 'Ev 
Tp huettpy &nootrohixp oby obtw Myer. A. *AMMA 
TW ; M. 09 Xeyer (91): '0 Bede Elbwor avre cou, 
xab&Oc nbttnoer: @)', '0 Bede Elbworr avry aveo- 


cua, corpus esse id quod sepelitur. Absurdumqgue ja, xadoc ne tnoe. Enelperat owpa guyindy, Eycl- 
esse duco, cum in his commorali simus, de iisdem perat owpa tveupatixy* oneiperat Ev glop, Eyeipe- 
quzrere, preserlim cum satis docuerit nos oratio. rat &v &gbapoig. A. Kara ot obv 8{dworv abr 6 cd; 
o@pa nvevparixdv. Tivi m6 b1bdpevoy bmd Tov Beov nveu patixdy Eft ; Th oy Map6avoy tf toth; M. Th MapCavoy 
torkv < $vyh. A. 'H huxh obv Odnretar. E. 'Oprodpevo; &bavartoy thy yuxhv, ob povov Ovnthv, &M4 vat aig 
yhv 04Treodat, nefferv hui Brafera * pavepov bvrog rob npdypartcy, brit owpk tort 76 Dantbuevoy. Kal 
&ronov tyoupar ty tols avroly tviiatpibovrag wept Twy abrov thirdtev, anoypwrrug Enitelfavrog fulv 
Tod AGyov. | 


A. Non videbitur ſortasse his $atis accurate de- D A. "I-w; od 86Get tovrorg avrapxy civat thy the 


monstrala resurrectio. ltaque aliquandiu patere, au- 
dique Apostolum, qui planius loquitur ® : Exutiis epi- 
s/ola Christi minis(rala a nobis, scripta non atramento, 
sed in spiritu Dei vivi : non in tabulis lapideis, 8ed 
in tabulis cordis carnatibus. Si, ut est istorum 
amentia, caro non excilalur, nihil prodest Christi 
epistola, quz in 1abulis cordis carnalibus Scripta 


|] Cor. xv, 538. ® | Cor. xv, 36. ® ibid. 37. 
(88) Hdvrec 84, etc. Welstenii codex habet ov 
Taiz; 8, sed in codice Vaticano deleta est parti- 


cula negaliva ov. : 
(89) Codex Vaticanus, prnf © Wetstenianus, pc- 


N\. 
New) Codex Valic., zap' $ n&puxe* Welglenia- 
nus, NApartp vx. 


avactagw; andtrifiv. Bpayo Tr npooraprephons, 
Exove g4T%ovro;g 70d 'Anootdhov gavepure pov, Got, 
'Eore £xoTolh Xpiotor CraxornOeioa bg" Thaw 
Errerpapptyn ov pelar, dAN & averuar: Beow 
Grroc oox &r alatly Ubivaic, dAT tr xlatly 
xapElacwapxirac. Et ph youy avictatati h oapt, 
xaT& Thv Toutwy &ndvorayv, ovdty woeket h Entotoan 


* | Cor. xv, 533, ** I] Cor. m, 3. 


(91) Ov A&rer, elc. Marcionitas $nbsiituisse 
rvedua pro cope, nec Trriulliano, nec Epiphanio 
ſuit observatum. Forte, quia in exemplaribus ple- 
risque locus recte habebat. Sed valde inter $e dis- 
Senticbant eorumdem Apostolica et Evangelia ; 
quippe que quolidie reſormabant. Vide Tertull. 
lib. iv adv. Marcionem, c. 5, Wersr. : 


ww —_— W_” & Aw 4 89 am 4 
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70d Xpuorod, < tv tals oapxivatg xapbiatg yeypap- A est, Dei vivi spiritu. At non ſrustra scripla est 


pEvn, tvevpart Ocob COvrog. 'AM" cb party ye- 
YparTat h tou Xptotod Entotolh, Throw COvTOG NVEU- 
jaatt Oeov, 4M elg 7d bibdvar Cuuhv, Ev off yEypa- 
772* "O tv tot; kpetng avrd; Siiaoxer 6 'Andotrokog, 
Atywv * El rap to xaraprovyeror Ga fdEnge xolb 
4a ttov ro utror &r Edtn, wal ph xaraprovyue- 
voy. Kat, «| Ev talg capxivats yEypanta: xap3iatg 
Hh £70707 T9Y Beov, Tnhovert pevouct xat at odp- 
xtvat xapiiat, ty als ever th yeypapptvoy, xal 
ph xatapyovuevov. Kat ndv* "Exoper oy ror 
0noavpoy rovror &r Corpaxlyorc Oxeveoty, Ira 
Nq vxepColn 1 rnc Curdpuewc TOY Beod, xal oby 
for. 'EXtodwoav oby of The mhivng bhtopeg, nw 
Boulovrat vehoat Td pntdv touto. 'Ev tive Boukovrat 
elvat Th yeypapptvoy, romroy toy Inoavpey ; tvio, 
xar" avtolg, Ew &vOpwny; Et 6 Ecw oby &vOpwnog 
6ITpaxivo;, botpaxtivoy Egtat xat* abrovg oxsvo; 1 
wuxh* aaa h ohpy tori td botpdxtvoy oxevog, 6 £57 
xat" avrovg 6 Exw &vOpwnog * tv Th capt oov tv 6 
On oavp6;. Kai tov Sw Odtepove f 4ndvutar 6 tol- 
tov Exwv t6v Onoauphy, f avaviibbirug cwgerat h 
ops, tv $ 6 Oncaugd;. Kat ndv* Hyeic yhp of 
Correc etc 0draroy xapa®!86yela, Ira xal t\ Gwh 
rov Inoov pavrepwb0n & Tn Orntn nuor capt. 
0%: yotger EEnyhorws, thy Cwhv tTob 'Inood Lfyov- 
Tog Ev Th oapx} pavepouotat, Kat makv* Orar 68 
zaraxo0n rd Ornrov v0 rnc dvaraciar * Ti Ete- 
pov Gyvarai vorOnvat, \ itt yopet eig Cwhv tou)? 
Grep Ovntdv; Kat nalv* "Apa rap avrdc br mo 
fer rot Eovlevw to rEup Tor Beow * rh 68 capal 
ro duapriag* ovety dpa roy xardxpya Toile 
&& Xpioro noon: 6 map reuor rob Rvevuarce 
nc Cwnc & Xpiworo Inoon nhAevOtpwoer thuic 
dxo rov reuou The duapriac wal ror Oardrov. 
Et tv 6 voug T6 Tov Ocod vou Goukever, rp 8 the 
anaxpriag ht oap}* trevitpure Ot hui; ty Xprotrp 
'Ingo0v 6 Tov nvsvuatog ths Cwhe vets, &nd Tov 
vouou The &papriag xal Tod Oavatou * Snhovert th 
Govkevov TH The dEpapriag veup HevOtpwary &nd 
IN5 @paprizg. 'Ebovkeve & Top The Gpapriag vepw 
oby 6 vols, 4M h odpg* 'HieuDEpwrat oby &nh toi 
02vatou þ capt. Nag oy cwgerat wh To voy The 
Tou Tvevuatos Cwhs &y Xproth and tTob Oavitou 


Christi epistola Dei vivi spiritu, sed ut detur vita 
jis, in quibus scripta est; id quod deinceps Apo- 
stolus docel his verbis : Si enim quod evacuatur, 
per gloriam est, multo magis id quod manel, in glo- 
ria est, et non evacuatur®*, Quod si Dei epistola 
in cordibus carnis scripta est, perspicuum ext corda 
etiam que ex carne conslam, manere, in quibus 
manet id quod scriptum est, nec deletur. Et rur- 
s1us : Habemus ergo thesaurum is/um in vasis fictili- 
bus, ut excellentia 8it virtutis Dei, et non ex nobis **. 
Eligant erroris patroni quomodo velint sententiam 
bane intelligi. In quo volunt esse scriptum : tke- 
saurum istum ? In interiore homine, ut ponunt? Si 
interior homo est fictilis, anima erit vas fictile 


B eorum sententia. Atqui caro est vas teslaceum, 


quod est secundum jillovs homo exterior. In carne 
igitur eral thesaurus. Atque alterutrum necesse 
esl, aut perit is qui thesaurum bune habet, aut 
citra controversiam caro in qua est thesaurus, $a-, 
lutem adipiscitur. Et rursus : Etenim nos qui vivi- 
mus, in mortem (radimur, ut et vita Jesu maniſe- 
gletur in carne nostra mortali*, Ne interpretatio- 
nem quidem desiderat, cum dicat Jesu vilam in 
carne maniſeslari. Et rursum : Cum absorbebitur 
mortale hoc ab immortalitate , quid aliud intelligi 
potest, nisi quod progreditur ad vitam hoe moriale 
corpus? Et iterum : Ego mente quidem servio legi 
Dei, carne autem legi peccati. Nikhil ergo nunc dam- 
nationis est, iis qui 8unt in Christo Jezu. Lex enim 
spiritus vite in Chris!o Jesu liberavit nos a lege pec- 
cali et mortis **, Sj mens Dei legi servit, et caro 
legi peccati ; nos aulem in Christo Jesu lex $spiri- 
tus vile a peccati mortisque lege liberavit; non 
est dubium, quin id quod peccati legi paret, a pec- 
cato liberarit. Atqui legi peccati parebat non 
mens, sed caro : esl igitur caro a morte liberata. 
Quomodo igitur salutem consequatur id, quod lege 
Spiritus vitze, in Christo a morte liberatum est, 
ipse dicat. Me* enim pudet pluribus istorum coar- 
guere imperitiam. E. Omnium malorum causa es: 
ignoralio, cum qua nati sunt et floruerunt, Mege- 
thius, Droserius, Marcus, Valens et Marinus, quod 
de rect3 via veraque sententia deflexerunt. Quz enim 


eev0epwity avtds Meyerw* fy yap Ent metoy of consentanea ratio in hoc sermone servari polest ? 


teyywy Thy Toutwy &natdeudfay altobpar. E. Lu).- 
AhGonv anaviuy paviuv attla yiverar þ anaibcuolar 
f}| ovuregvrxaNt, xal. ouvhvOnoav, MeytOiog, Apoct- 


Exemplari enim pracedenie necessario ii qui illud 
vident corriguntur ; correctio autem quz exemplari 
careat, vix unquam Fecipiatur. 


ptbg 73 xa) Mapxog, Oiaing, xat Mapivog, Extpanevieg The evOelag xat tod 6plordtou Geypartos* Nola 
1%p &xulou0ia (92) Ev tory To AGyp awteohar Bovatat; wmv yap npodyovrocg, By Gviyzns. xa voule + 
Tzio0a: robs bpwvrag © kung Gt vouleata obx &v norte Eeybiin. 


3 | Cor. 11, 41. ** Il Cor. vv, 7. 


(92) Nola rap dxolov0(n, etc. Non de conse- 
quentia syVogistica loquitur, sed de $equela, qua 
posleriores Sequuntur priores, et discipuli secian- 
tar $u0s doctores, $icut sunt in qualibet schola et 
doctrina, tum antecessores lanquam doctores, tum 
discipuli ceu asseclze. Hi anlecessores appellantur 
eliam in $acris libris, !ypi, forme, cxemplaria, 
Goclores : Toro, | Pet. v, 3; Philipp. ui, 17; It 


% 1] Cor. rv, 11. 


*% Rom. v1, 25; 1, 1, 2. 


Thess. 11, 9; I Tim. rv, 12; Tit. un, 7; qyovueve:, 
Hebr. xin, 7, cajus verba lucem his afferunt, vide- 
licet : Mynpovevers Tov hyoupevwy Lawn, ofriveg 
t\4noav vutv Thy M5yov Tov Brod * by pripectale thy 
niorrv, Memores estote ductorum (antecessorurs) 
pestrorum, qui locuti sunt vobis sermonem Dei : quo- 
rum imitamini fidem. Hebrzis ducior et doctor 
eodem nomine veniunt, x Alluph., Gracis, 6 :p2% 


Apos'!olum, qui ab eis ante prolatus est, ut illorum 
amentiam intelligas. Nam et miser Marcion, qui 
scripla Apestoli adulleravit, non omnia delevit, ct 
isti hactenus detrahunt omnia quz eorum $Senten- 
liz non consonani, Que ergo non inlellecta_ reli- 
querunt, cum ipsis pugnantia, ea quasi parvas uvas 
electa ex Apostoli prophetarumque scriplis, plane 
sapientie ti? ostendam. Apostolus autem $cribil 
his verbis *” : Mulieres in Ecclesia taceant. Non 
cnim permissum esl eis loqui, sed subjectas exe, *icul 
et Lex dicit. Ei rursus ait ** : Hoc tertio venio ad 
ros. In ore duorum vel trium teslium stabit omne 
verbum, liemque hoc loco citra controversiam le- 
gem $equi constat Apostolum, cum ait ” : Tunc fiet 
sermo qui scriptus ext: Absorpla esl mors in victoria. 
Ubi, mors, vicloria tua? Dicant ubi eis verba hac 
Scripta Sunt, nisi in Lege et Prophelis. Quasi ergo 
sublala it Lex, aut cerie complenda, ait futurum 
Serimonem qui illie scriptus es. Est enim in nu- 
mero rerum impossibilium et Legi adversari, et Le- 
gem proſiteri , et ea quie in ea scripta 8unt, fore 
dicere. Ephesiis autem scribens, ait ** :; Memores 
esl{ote, quod aliquando vos, qui eratis gentes, qui 
dicebamini preputium ab ea que d:citur cireumci- 
8i0 in carne manuſacta, qui eratis in illo tempore 
8ine Chrislo, alienati a conversalione |srael, et hospi- 
tes leslamentorum promissionis, spem non habemes, 
« sinc Deo in hoc mundo. Nunc auten in Chrislo 


in $anguine Chrigti. Cujusnam promissionis hoe 
loco mentionem facit? An cjus a qua qui alieni 
Sunt, Sine Christo sunt ? Vel quaenam Deus qui eo- 
rum ratione peregrinus et ignotus erat, promi- 
Sit? Quando aulem pollicitus est ip e, qui nunquam 
apparuit ante Tiberii Czrsaris tempora ? Aut quo- 
modo eis. ignotus erat > incognitus, is qui prius 
loquebatur et promiltebat ? plane docet alienatos a 
leslamento I:raeclis, cam eos sine Deo cesse dicit. 
Et rursus ait : uorquo! enim promissiones Dei 8unt, 
in illo est *. Si enim hospes, ac primum nunc vi- 
$03, neque cognitus es euiquam antea, neque pro- 


yev. Unie adagiun : '0 za; nzotywy turnout th 
xakwg Encolat © Bonus dux ſacit bonos as8eclas : 
vel, ut alit bene sequantur. In militia bonus dux bo- 
nos milites ſacere dicitur, quatenus $26 exemplo 
forii et animos0 incendit corum animos ad rem 
bene gerendam. Huc spectare videntur $equentia 
verba Eulropii : Tunov yap Tpotyovto;, £5 avayxn; 
voute9)io0da: xat Tovg pwvra;. Exremplari gregis 
preeunte, necessario admoneri eliam $1i oflicii eos, 
qui in illud intueniur, Oflicium vero exemplar spe- 
clantium es, illud imitari, 8ectari, sequi ; ut ct 
Apostolus exprimit verbis, piuciohe thy n{arey. Sed 
el Tov; = non Llacuil, quando dixil, &vabew- 

uvte; Exbaoy, contemplantes exitum. laque , dum 
ee allendo, et quod Eutropius verba fſaciat ad Me- 
| broserium, Yalentern, Marinum, ſactionis 

arcivnitice atque Valentiviane duces et auleces- 
Sores, quos ignorantt@ 065*rinz vere, ac erroris a 
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Tpooxaprephoag, Gxous ww 'Anootb)ov, tov on" 
avtwy npoxouichtyrog, Enwy par; thy Torwy avor;- 
olav* 6 yap oyeratog Mapriwy (93) , p33nupyhoa; th 
xart3 tov 'AT%TtToov, 09 Tramtanady &rhiirhe* xat 


outro. ptypt Tod EeLpo nepiatps3Onv, Gon &v ph ouvipts | 
you th avrov yvwpy. "Var ov ph vohoavreg xe | 


Eevhay Eautol; Evaviiodpeya, Tara wantp Empl 
Mibag avaretapsves tx Tov anootohxiy xal npopr- 
TXOv pwvOv, Tpogave; th of cuvtcet Emibeizona: * 
Eye. && obrws 6 *Antotokog * Al puralxec &r Ex- 
x. noilg orrdrwcar © ob Tap Extterpartai abruic 
laleiy, 411 dxordooveoObat, xaboe xal d r6nog 
Ayer. Kat m4 Iyer * Tpiror rovro Epyopar xpde 
vufic. 'Exlt orduarog Oo I Tpwor papropwy CTa- 


B 0hoerar nav Phpa. 'Opolug Bt xat tvravda avap- 


gutxtrwys Exokoubety gatverar TO vey 6 'Andoto- 
Log, brav Myer* Tore yerioerat 0 Adyor 6 rerpaye 
uitroc. Kurendc0n 6 Odvrarer elc vizog. Nov cov, 
0dvrare, To vIX0C , MYETWIAY, mov YEY partat abtolg 
org 6 yas, et ph tv Nopp xat Ilpophtatg; ws 
o3v xatrukehuutvoy 795 Neuov gnotv yevhocoldar thy 
txetoe yeypapptvoy Miyov , f mlnpwbroojevoy. Twy 
Yap wh tvieyontvuy 257, x2) xataltyery rod Nepov, 
xat. p&7xerv Thy N6pov, xat t& Ev abt yesypappsva 
Ex:o0a: kEyerv. *Epeclor; 6: Emotehwy, prot * Min- 
jovevorrec, i xore vyete Ta EOvrn, of leycerot 
drpoCvoriu, tad the depoptyng repiropnc tr 
Capxi xeporomrov * Err mms EY TH xawpE Exelry 


Jeu vos, qui aliquando cratis longe, ſacli estis prope C Lofts Xprorov , dandlwrpwyeror The modi 


rela rov opal, xat Eerort ror Cradnxwr 
Thc Exaryel ac, &1n!ea uh Exorrec, wal dbect 
t&r 76 xlopw: ror wut vyerc, of rote Erter 
yuxpey , treriiimre expoc & To wlpart row 
Xprorod. Ioiag ov tnayyzhag Eveaula peurr- 
Tat ; Hg of Efvor ywpls Xptorod Unapfounv; | & 6 
xa aro Efv5g xat Eyvwatos Enmyyehato OBes; ; 
xa). n6re Enyyeihato, 6 pritrore gavils tph wy 
T:6:plov Kaicapo; xpdvwy ; f nwg Eyvwato; avtotg 
fv, 6 mpbrepoy ako , xat EnzyyehiGeueves; ca7oy 
$:8&Txet tobvg Efvoug The Sralhxng Tov "Tapar), 
&0toug phrxwy clvat. Kat ndv Leyerte "Ocar yp 


misit ; perspicuum est eum qui pollicitus 8it, D *x@7e.Ma: Beov , tr avro ro val. Et yap 6 Cfv:;, 


* 1 Cor. xiv, 34. ** If Cor. xin, 1. * I Cor, xv, 54, 55. ** Ephes. 11, 11-13. ** It Cor. 1, 80. 


recla via persIrinxeral : jam vero etiam 8eductio- 
nis aliorum plurium crimen iisdem- objiciat, quvs 


in eosdem errores, cum S$Salulis wternze periculy 


atque dispenilio, abducant : omnem culpam illiis 
magis|ris imping:t, lanquam exemplaribus, que 
inspectant alii : tanquam doctoribus, quorum fidem 
tmitantur alii ; lanquam precentoribus, Sine quy» 
rum voubdec's, insitutione, hortamentis et instinciu, 
nanquam tain absurda dogmalta gsusciperentur. 
WertsT. 

(93) Zxeraioc Mapxiwy. HWamfredus retinet in 
versione Scheicus, ac $i epithelon proprium Mar- 
cionis ſui>set. Seil praeſero Pici versionem, « miser 
Marciou. » Nimirum legit, oy&7kog. Et facilis pror- 
Sus ſuit lapsus s:-riploris, A in A couvertentis. Zys- 
- autem vox Graca, quantum novi, nun ct. 
Þ. 
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xat 7pOToy voy pavels , obts tyywobn tivt mptrepov, A non ee ullum alium, nisi opificem. Planius 


obrs Emmyyelhato* Ghhov, Got 6 Enayyendueves, 
ovdets Etepdg Eott, ff 6 Snuiovpy6g. 'Evindtepoy Gt 
E7:.oTHoat Bovkopat , &rt Xptorhs tx Nepou xat Ilps- 
GnTOvV xatThyyetat * wg avtd; 6 Lwrhp , hep) "Iwav- 
vou Marov , pnyoly *.Obroe tori xept ob yerparrat * 
T8ob dxoortllu rey dyreldy pou pd RPOCAROV 
gov, Oc xaraoxevdoe. thy 660 cov Eurpoober 
Tov. Tavtng ov O14 toy npogrirov yevoptvng The 
UTooye3z uy, ware Tppopoy Kuploy Enootabhvat rph 
Tpo3wnov avtod, thy Exotuacavia thy 6bv toy Ocod, 
Teravvny * Eyount Gettat Evepby trva, ob npy rpacw- 
Tov Exetvog aneotaln; Et yap thhivbev Etepos mts 
Tp Xprotou bh tou Enprovpyod nejppbels , Terxvy- 
Twaavy * El & ovbetg Erapo; nipnvey Et wh povos 6 
Kuptog huov "Ingo Xprotdy, xat npd mporwnov 
Toutou nd&psotty "Imavvng* gavepy, rt thre Hy 
Emyyehpevmn $ mort nenknpwuntyy Ondoyec , xat 
aUGeve; Eo Bend Eotry 6 Xprotdy, f, Tob En uioupyoy 
Ocov, ob xat of Ipoyhtat drhpyov xat 6 Nepog. 'O 
& 'Ar%otoog ovbyt THA&UYW; EX v6pou x1 puocet i thy 
X ptotdv, Mywv KoprvOiog, tt, Ol natepec NOV 
advrec 020 thy veptlny Tour, xal advrrec 
va The aldoone Emdbor . xal xdvrec elg mov 
Mwvbony E6axtlofnoar &r Th vegely, wal & 
71 0aldoon: xat xdrrec 76 avro Bpoya aveu- 

parixor Eparyor , xal xdvtec T0 avro xeuua Aveu- 
HUTIZOY ExLOY* Eairor yap &% AVEvnATINHNG Axo- 
Aov0ovonc atrparc* 11 68 atrpa iv 6 Xprortoe. 

Tls ox av Oavpazt thy &voav toitwy, ava- 

yevwoxdvrwy pty Tavra, xat ph ouvitvrwy; 'Eav 
Gs Tis napaby tourw T6 pnrp 16+ Ndoya thor 
erv0n Xpuotoc* erxep nwaoya nd told bnprovpyo? 

Tovutou vevouodttmiat. M. Tavra pty fxougng 165 

"AT:o576).99 * Exetva 86 obx Axoucng Meyoviog © 'Eye- 
vero 0 xpwrog drOpwroe 'Aﬀay elc woyny Gwoar* 

6 Eo yaroc Kvpior (94), ele averua Wworowny * d 
Aparog drOpwrec &x The xoixoc, d Eevrepor xv- 
proc EE ovparor. A, Lagos 6 'Andotolog Edtris 
xat Thy TpOTov *ABzp, xa thy Gevtepov xuptov, 
4c abto? Beov, xa) oby Ertpoy tivdg * et yap obtws 
yYEYpartat, Hpaorog &x yhe yolnog dvOpwace 

'AGay, xal 6 Oegvrepor &E obparor , Kvpioc, Te- 
p:55h Eorty < pubonofta. Kat yap Td yeypapuevoy 


autem docere volo, Christum a Lege et Prophetis 
annuntiatum esse, Sicuti Servalor ipse de Joanne 
loquitur hoc modo : Hic est, de quo scriptum el : 
Ecce milto angelum meum ante ſaciem tuam, qui 
preparabit viam tuam coram te **, Hoc igitur per 
prophetas ſacto promiss0 , ſore ut pracursor Do- 
. mini milleretur anle enm, qui Dei viam pararet, 
Jo:nnes scilicet, possuntne ostendere alium quem- 
dam ante cujus ſfaciem ille missus $it? Si enim 
ante Christum alijus venit, qui ab opiſice missus 
sit , doceant. Sin autem nemo alius exslitit, nisi 
20lus Dominus nosler Jesus Christus, et ante ejus 
' faciem pre#slo est Joannes : perspicuum est tum 
factum esse promissum , quod aliquando exSolutum 
es : nec ullius Dei esse Christum, nisi opiſicis Dei, 
cajus et Lex erat et Prophet. Apostolus autem 
nonne plane et aperte ex lege Christum pradicat, 
cum hc Corinthiis scribit ** : Patres nostri omnes 
81ub nube [ſuerunt : et omnes mare (ransierunt ; et 
omnes in Moyse baptizati eunt in nube et in mari : 
et omnes eamdem escam spiritualem manducarerunl : 
et omnes eumdem- potum spiritualem biberunt. Bibe- 
bant enim de spiritcli consequente eos peira : peira 
eutem erat Chris{us., Quis non admiretur istorum 
amentiam, qui hc legunt quidem, $ed non intelli- 
gunt ? Quod si quis his verbis jila addiderit, Pascha 
nos(rum immolatus es! Christus ** ; quod pascha ab 
opifice lege sancitum est. Na. Haxc quidem ab 
Aposlolo audivisti : illa autem non audiisti : Factns 
est primus homo Adam in animam viventem : navis- 
simus Dominus in 8piritum vivificantem. Primus 
homo de terra lerrenus ; secundus Dominus de ce'o**. 
A. Plane docuit Apostolus et priorem Adamu:1, et 
posteriorem Dominum, ejusdem Dei , aon alicujus 
alterius esse. Si enim hoc modo scriptum est : Pri- 
mus & lerra terrenus homo Adam, et secundus ex 
celo Dominus, supervacanea est ſabulz fictio. Et- 
enim quod scriptum est, non alibi nisi in Lege 
scriplum reperietur. Atque etiam celum, ex quo 
venit Doininus , non alterius Dei esse declaratur, 
nisi opiſicis. E. Ceelosne possidet bonus? Ma. Non 
eos qui sunt opiſices. E. Domicilium ergo habel opi- 
fici propinquum. Ma. Suos ac proprios c&los habet 


69% 4dLayh f Ev TO veuw ebpebhocrat yeypapptvoy © D bonus; E. Planum igitur ſactum esl, borum eliam 


2) 6 ovpavds 8, Oev 6 xyptog Habev, oby Ertpou 
&:{xvurar Evrog Ocod, 4M)" ff Tod Cnprovpyov. E. 
02 pavoug xixtytat 6 &ya9%g ; M. Oh tov Snpuovpyod. 
E, Naporxet obv To enpriovpye ; M. Blovg Eyer obpa- 
v9\g 6 aya06;. E. Atterxrar ov xat 6 ayabts enpiovp- 
Ybs Oy obpavev. M. 'Exetvar of Tod aya9os obpaveol ayer- 
pornolytor xa) aysvnro.. A. Obxoby £t ayevnror, xa 
&vov61.4o70t * Th yap aytvnrov, xat avoy6uarctoy (95). 
"Ag & xat avropariophy Goypartitouct xata thy 

** Maith., xz, 10. **I Cor. x, 1-4. 


(94) Kvpuog. Vulgala ex-mplaria Apostoli habent 
'Acap, sed ejus loco Marcion reposuit Kuprng, lesle 
Terivlliano lib. v contra Marcionem, cap. 10: 

(95) To reap dytrnror xal droropactoy. Picus vi- 
detur legisse, xa) avropul; © 1h yap eytvyroy ya! 


% JC. V, &o 


celorum opilicem esse. Ma. Cali quos bonus ha- 
bet, non sunt. opere manuum effecti , sed ingeniti. 
A. Si ingeniti sunt, nomine etiam carent. Quod 
enim ingenitum est, caret etiam nomine. Quin 
etiam ſortuilam temeritatem inducunt secundum 
Epicurum. Ma. Quo tandem modo? E. Apostolus 
ail : Secundus de celo Dominus , ut vullis. Ex quo 
igitur celo sit, necessario quzerendum est, Nam 
si e ccelo est opiſicis, perspicuum est Christum 
45 | Cor. xv, 45. 


avropues * vertit enim, « etiam sponte natura con- 
Sislunt : quod enim increatum est, Suaple natura 
consis'it, » Czeterum dictio ista avov6uacto; inihi 
apud alios Gracos nondum occurrit. WErst. 
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etiam opiſicis esse. Sj ex alio celo, ut ais; quz- A 'Enlzoupov. M. IIo;; E. '0 'Aniorolos En, '0 &80- 


rend«  est, differre ne id quod ingenitum est, ab 
eo quod ingenitum est, possit. A. Eorum ſorsitan 
sententia : quod fieri non potest. Si vero etiam ca- 
lis opificis nor. abusus et, at cerle nominibus. 
Unde enim coli nomen illi habuerunt , nisi ut per- 
spicuum est, a Lege? Sic enim dicit, Vocavit 
Deus firmamentum, celum **. Vide etiam have im- 
piam audaciam, quomodo Scripturam corruperint. 
Cum enim Christi per carnem ortum tollere vellen, 
hoe mutarunt, Secundus homo, et ſecerunt, Secun- 
dus Dominus , non intelligentes $ibi necesse esse 
$piritalis etiam Christi ex carne generationem pro- 
fiteri, aut eum Adamo posteriorem esse confilteri. 
Cum enim illud audimus, Factus ext primus et se- 
e*:ndus, quid aliud intelligimus, nisi, $i ille quidem 
gi: mus fſactus est, Dominus antem secundus, con- 
sentaneum esse Dominum Adamo posteriorem intel- 
Fgere? Rursus enim Apostolus Corinthiis scribens, 
ail : Quoniam Deus qui dixit ex tenebris lucem splen- 
descere, ipse illuxit in cordibus ves/ris ail illumina- 
tionem 8cientice claritatis Dei in ſacie Chrizti *”, 
Quis igitur Deus $it qui dixit Jucem de tenebris 
splendescere, et cui dixerit, et quando, i accurate 
exquisierimus, reperiemus , quem Deum Apostolus 
preedicet, atque unde sit lyx que a Chrisli facie 
nobis data es. $i enim is qui ex illorum opinione 
nos reſormat, bonus Deus es1 qui hoe alienj ant 
aliquibus dixit, incognitus esse jivenitur : atque 
docendum est, quando et quid, ac quibus dixe- 
rit. Ac 8si dixit, falso dicitur es8e incognitus 
nec unquam apparuisse, neque in cujusquam no- 
litiam verlisse. Si. enim etiam antea Joquehatur 
ac promiltebat , nec ignotus erat, neque tum 
primum, ut ajunt, 'imperante Tiberio descen- 
dens in Capharnaum apparuit. Si vero non is ersl 
qui lucem pollicitus est., sed opiſex; non est id 
quidem dubium, quin illius etiam nos sijmus, qui 
Sumus illustrati, et Christus in facie lucem effun- 
dat, que ah opiſice proficiscitur. Bonus enim, 
inquit, ignotus erat. Ephesiis autem scribens 
Apostolus : Et veniens, inquit, evangelizavit pacem 
vobis qui longe ſuislis, et iis qui prope, quoniam per 
ipsum habemus accesxum ambo in uno corpore ad 


Patrem **, A quo nos quidem procul remoti era- D 


mus, Jadzi aytem ei proximi erant? an illorum 
ratione et sententia a peregrino et ignoto Deo pro- 
cul aberamus, Judzi autem eidem erant proximi ? 
At quomodo Judzi ei proximi erant, quem #que ac 
nos ignorabant, cui nec. obedierunt unquam, aut 
addicti ſuerunt, eum alii Deo $ervirent, qui, ut isti 
fatentur, boni Dei vyoluntati obsisteret? Ait enim, 
Per ipsum habemus accessum ambo ad Patrem. Ad 
quem Patrem, nisi ad eum qui nos creavit? Pra- 


» Gen. 1,8. ** Cor. iv, 6. *Ephes. m, 47, 18. 


(6) "Arrworog &y. Marcionitarum Deum « no- 
vum et ignotum » $scite perstringit Tertullianus 
lib. 1 adv. Marcion., cap. 8, et lib. 1 Carm. 


repoc &f ovpavor, xall' bul;, Kopoc * nolov oby 
ovpavov , davayxaily tort Cythoar, El ptv tob Bnur- 
ovpyov , palyerai xat 6 Xprovdy rob bnprovpyod by * 
ef &2 £5 &@ov obpavod , Og phs, Cyretv yph, ct ay6- 
vrzov ayevirou Hiagtperv Bbvatat. A, "Towg nat” 
avroug, Gnep abbvatov. El 8 xa\ rol; obpavols tob 
Tn provpyoy obx &noxtyproat , 4M" ov ye tolg bv6- 
pac. Nev yap Eoyov th Bvoua toi obpavod , I '8h- 
hov &mh Tov veuov ; obtw yap Myer: *Exdleoer 6 
Sed 70 oreptupua obparoy. Exim It xat troito Th 
aoebtg 70 pnpa, nog rapeytpatay thy T payhv. Thy 
Yip xatt ohpra yevnov mob Xprotod avelety Bou- 
kpever , tvilatay td, d Sevrepoc drOpwnoc* wat 
t=9fnoav, 6 Eevrepor Kvpiorc * obx Bdvres , bor \) 
:5 avayxn; Gpokhoyhoety abrobg xatt thy odprxa Tov 
TVEU ati) Xproton yEveav, ff perayevectepoy 
abby Tod 'Abap 6pokoyhoat. Td yap, 'Eyerero 6 
Tp@roc , xat 6 Sevrepog, xotovres, tt Exepoy f| 
70070 vood ey * El Exetvog ptv mpwtocg Eyeveto, 6 8 
Kyprng B$:5repog , bxihovOdy Eomt voely perayevecte- 
pov Thy Kyproy Tod *ABap; Iaky yap KoprvOtors 6 
'Ardotolog ypaywy , gnoly* "Ort d Geog, 6 elnwr 
&x oxcrove goc lduyrar, be Elayyer Er tTaig xap- 
${ate buoy xpde pwrioputy The TYOCewe Tho &6- 
Enc avroi, &r xpooorgy Xpiotor. Tis ov 6 elnwy 
Azde &x ox%70v5 po5 keyar xat Thy elmwy, xat they 
axprbog Tnihoavreg, ebphoopey , xa tva xnypuocct 
6 *Ar6Itoog Ocdv, xat mhev tort td bodty huly Ex 
TpoctrOv To) Xprorob gag, El tv yap 6 xat 
abrovg 4vanhactueves tyabdg Ocdg tortv, 6 touro 
TV) f, T1otv elnby edploxerar &yvwatog Oy (96) , xat 
81y0\var 8:7 ndre f\ af, | vow ln, Kat eine (97)* 
vevitg td Myer, &yvootov , xa pnicrote Tepave- 
pwptvov, prot els Evvordy Trvog Epixbpevoy abrby 
br4pyery. Et yap xa npirepoy Ender te rat txqre 
yeheto, ore &yvwatos Hv, obre tre npwrov, &s 
vaotv, Ent Tibeplov xatebwy Eyavny iv Kayapvacy 
Et & ovx fv obrog 6 dnooy6peve; Td po, 4M 6 On- 
wiovpy3e Exelvoy Frovert Eguty xal huts of pwrt- 
T6uevor, xa\ 6 Xprotds &v npocwngy Mejpnet th Tape 
70d 87,,tovpyod pag. 'O yap ayalbg, prov, Eyvw- 
oTog Hv. 'Egeoio & Emotehwy 6 'Anbotokdg nor 
Kal &46@r eimrrellioaro elpiyny vyir, roig prd- 
xpty xat roig &yrvc* Ere Of avrov Exoper thy 
apocarwyhy of dugorepot by &rl owpart apde ror 
Nartpa.Tivog pet; ptv paxpav drhpyopey, 'Toubalor 
8& tyyvG; Gpe ye xat' abrobg Efvou xat ayvwarou 
Ozod ; Kat nw txeivou tyyvg Joubator bnrhpyov, by 
tniong huly tyvdouv, © phre drhxovody mote, 1 
Tpogtoyov, Ertpy atpebovtes Oey, Wy obtor acxov- 
ov, aviixetutvy Th Tod dayaboy Ocob npoatpeort; 
$10. youv* Ar avrod Exoper axpocvaywyhy of dugd- 
repor xpec roy Nartpa. IIphs noloy ratepa, {| &n- 


(97) Ka! eTxev. Lego cum Pico, Humphredo et 
Perionio, xa! et cIney, 


9 Ce — x SD 94 * IX WEE OOO IEP ET HER: 


4877 


ADAMANTH DIALOGUS DE RECTA IN DEUM FIDE; — SECT. V. 


1878 


overt why xt{oavia hud;; "Em te dvaviipprrov br- A lerea ine controversia ex eodem Apostolo proba- 


Tdy tx tov avtod 'Anootdhov napacthoopey, Eva cl- 
vat Thy Tov Gkwv Bcdv te xa xtiorny hpov te xa 
nt&Ing wi; xilaowwy, why: pdvoy tyalby Bedv, ob xat 
6 x60p0; tort xat 74 navra. Ono yap Naikog: Elg 
Se0c Narhp xdvrwr, xal & adow nur. Narhp 
&xl ndrroy Oedg (98). Tis oy xat' avrobg vou- 
o0eln; ndtpov 6 xat' avroug aya0bg, 6 phre xtloag 
Ttva hpwv, phe tivds Glwg notnths, f Snuiovpyds 
ur&pywy; "H tivwv Eozat tathp; Obs EvBtyetat yap 
txelvou hd tExva elvat, by* ob ph yeyeviucda. At- 
yet & xal 6 npophTng* Ovyt Ge0g Exrioer Thudc, 
xal Iarhp xdrrwr tuor 8071; M. Tov tiotevdv- 
Twy INathp torrv 6 ayal%dg: Meyer: yap avkos, Gr 
Elg viobeolur tlngOnyer. E. 'Opis, Mapxe, per- 


Twvta; tovg Axpoart; Ent tf, anaibertrw cov piho- B 


veixig; O09 yap elney 6 'Andotolos, brt, Ele Nathp 
mioTor, alla adriuv, val O14 ndvtor, xal &r 
aaow nyuir.M. AM etnev, Elc viodeolay 8dihp0n- 
jiev* Tis mots Th Ita vionotetrati; 'A. "Eota: ov 
Tovnpd;, 6 raps S&xoviog T4 dAbtpra fllngay, aya- 
05 & 6 ovyywphoag. "Orr & INadkog thy 6, urovpyby 
x1 pvTcet Ocdv, avaviipphiu; txt pabely avtovd M- 
yovrog* '0 Bede, pnot, ouvrextpace T6 coun, TH 
voreporrrt repwooortpar Eove twiyr. Nabe &h 
Th\zuyEotepoy prtdv* "Aore, gnot, undelc xuvyd- 
o0w &r droponcte. HNdarta rap vuov Eotiy, elre 
Hav log, elre Kngac, elrs x60 por, elre wh, elre 
0dvaroc, elrs e&veotora, elre uubAllovra. Ndrta 
Ou@r* vere 68 Xprorovr: Xprorde 68 Beon. Abry 
Yap h S:.avaa tov prov Tod &noTtAIXOY mphg Blay 
avtoug avayxaccu thy dhbeiav clnety xa) Exoviag. 
Tivog yap Boilovrtat elvai thy Xprothy Ocod, &noxpr- 
vachwoav. M. Tod ayalov. A. 'Ayabed Spa xa! 
huet;, of Tov Xprotov, xat T4 huttepa* touteTtLy 6 
x67p0g, xt h Cwh, xt 6 Oavartog, xa T4 Eveotwra, 
xa\ 7% peovia. M. '0 x6po; tov novnpoy Eortv. 
E. Kai 6 Xpronds, xa Ilavkos, xat Knyds, xal f wh, 
X47X ot Tod nov pou Ecoviat. Paveporys yap Els bvs- 
ot6etav h grioverxia dye. 

A. Our 6xvhow xat Frepov pry Tov 'Anootrdhoy 
T20ceveyxety, obtws MEyoviog* Twp &8 Bep, gnot, xd- 
pic, To xdvrore Oprapbevortt yung EY To Xpiorty, 
xal thy 60phy The TYOoewe AUVTOU PAYEPOUYTL 
8: huor tr xavtl TOxQ* Ore Xprotor EvwOld E0- 
118y &y Toig owtoputroe xal ty Tolg axodlvyeroc* 
roig yer Cop tx Oavdrtov elg Odvaror, toig O8 
60ph tx Wnc ele Gy, "EE ob tolvuy 74 ndvia 
hulv E9rmt, Thaov, Ort Ex Tourou xal 1h roU Xpiotrouv 
evwuSla, els fwhy vaxdpyxovca Toig OWGOpPEYOIC, 
Coun 68 burarooon, elg Odrator, toig anoldu- 


jivorg. Taira oy avayrvwaxuies of The TO0autng 


5 Malach. n, 10. 
» It Cor. 11, 14, 15. 


(38) Nathp advrrwr xat & xaaow ni Nathp 
8x1 adyewy Oedc. Ordinem verborum paululum 

erlurbat, dum memoriter recitat. Verba sic ha- 
orig El; Oedg xat Nathp naviwy, 6 Ent TavIwy, 
Kat 8:4 n4vewy, xa! ty ney hpty, Nenipe, duo In- 


'® Ephes. rv, 6. 
5 | Cor. in, 24-23. 


" Gal. iv, 6. 


bimus unum esse rerum omnium Deum et creato- 
rem nos.ri, omnisque create vaturz solum bonum 
Deum, cujus et mundus est, et omnia. Ait enim 
Paulus : Unus Deus Pater omnium , et in omnibus 
nobis **, Quis ergo eorum sententia pater, qui in 
omnibus est Deus censebitur? an qui ipsis placet 
bonus, qui nec quemquam nostrum creavit, nec 
cujusquam omnino effector est aut opiſex ? Aut 
quorum eril pater? Neque enim illius filii esse pos- 
SUMus, a quo ne generali quidem sumus. Ait autem 
eliam propheta, Nonne Deus creavit nos, et pater 
est omnium nosirum © ? Ma. Eorum qui credunt, 
paler est bonus. Ait enim Paulus *!, In adoptionem 
filiorum accepti sumus. E, Videsne , Marce, eos qui 
audiunt imperitum twum litigandi studium ridere? 
Neque enim ait Apostolus, Unus pater fidelium, 
sed omnium , et per omnia , et in omnibus nobis **, 
Ma. Sed ail, In adoptionem filiorum accepti sumus 
Quis unquam 8uos ſilios in adoptionem accipit? A. 
Erit ergo improbus is qui ab invito aliena sumpsil ; 
bonus aulem is, qui permisit. A Paulo autem opiſi- 
cem przdicari Deum facile jutelligi polest, cum 
ipse dicat ** ; Deus, inquit , {emperavit corpus, ei 
cui deerat abundantiorem dans honorem. Accipe 
clarius apertiusque verbum. /gitur,. inquit, nemo 
glorietur in hominibus. Omnia enim vesira 8unt , 
sive Paulus, sive Cephas, sive mundus, sive vila, give 
mors, 8ive instantia, 8ive ſulura. Omnia vestra sunt, 
vos vero Christi : Christus autem Dei ”*, Hac enim 
orationis apostolicz sententia eos coget etiam invi- 
tos verum dicere. Cujusnam Dej Christum esse 
velint, explicent. M. Boni. A. Boni ergo etiam nos 
qui Christi sumus, et nostra, id est mundus , vita, 
mors, inslantia et ſutura. M. Mundus est mali. E. 
Et Christus, et Paulus, et Cephas, et vita wa 
ratione et senlentia mali erunt. Perspicue enim ad 
impietatem rixandi sludium compellit. | 


A. Non dubitabo etiam aliud dictum Apostoli 
proferre, qui sic ait ** : Deo autem gratias, qui 
semper triumphat nos in Chris/o, et odorem noti- 
tie 8u@r maniſeslat per nos in omni loco : quia 
Christi bonus odor sumus in iis qui salvi fiunt, et in 
iis qui pereunt : aliis quidem odor mortis in mortem, 
aliis autem odor vita in vitam. A quo igitur omnia 
habemus, perspicuum esl ex eo esse etiam bonum 
Chrisli odorem ad vitam iis qui salutem conse- 
quuntur : odorem autem mortis ad moriem tis qui 
pereunt. Hzc igitur cum legant ji, qui tanta amentia 
prediti s$unt, quam sunt improbi, cum dicere 


5 [| Cor. xil, 24. 


| 


termedia epithela, 6 &nt n4vrwv xat &i4 ndviwy, 
omissa sunt : ex illis tamen alterum mox repetitum, 
cum as$umptione duorum R ary or nominun!, 
Ilathp et Gz6;, hoc modo, INathp Ent naviwy * Beds. 
Hinc enim argumentari volebat. Wersrt. 


3* Ephes. 1v, 6. ** Gal. iv, 6. 


1879 APPENDIX 1830 
conantur alium cs8e et bonum et patrem Chrisii A &rovolag x4rr)o:, nog ela nompot Erepoy bmyer- 


$alvantem, et alium qui judicat , estque mundi el 
Dominus et creator? Sj enim ex uno sunt omnia, 
et nos, et mundus, et mors, et vita, et alia omnia; 
Christus autem odor est vite quidem nonnullis, 
aliis autem mortis : supervacanea erit allerjus Dei 
inventio. Quomodo autem eos non pudet, cum Pau- 
lus dicat : Miki, inquit, minimo omnium 8anctorum 
dala est gratia haec, in gentibus evangelizare inves i- 
gabiles divitias Christi, et illuminare omnes, que sit 
dispensatio myslerii absconditi a 8@culis in Deo qui 
omnia creavit ”, Hec erat invesligabilium divi- 
tiarum Chrizti dispensatio a s#culis abscondita : 
aique hoc est mysterium, quod enuntiat gentibus 
Paulus atque illustrat. Perspicuum est Apostolum 
es5e ejus qui creavit.omnia, cum dispensationem, 
quz in ips0 abstrusa erat enunliat, et Christi divi- 
tias quzZ invesligari non possunt, non alterius, $ed 
cjus qui omnia creavit, dicit. Verum aperte ac sine 
controversia Legem agnoscit alque ejus etiam 
praecepla, cum dicit : Jgitur Lex quidem sancla, et 
mandatum sanclum et justum et bozum ®*, Et rur- 


vm, Peccatum , ut appareat pec:atum , per bonum - 


mihi operatum es! mortem **, Cum ergo bonum sit 
preceptum, quod Legi est consentaneum , ut $cri- 
ptum est, non est id quidem dubium;, quin eum 
quoque qui illud dedit, necesse sit boann confiteri : 
$i quidem ez ſructu arbor cognoscitur ©, Et rursns, 
Circumcino quidem prodest , 8i Legem observes *". 
Si enim prodest circumcisio tis qui Legi parent, 
perspicuum est eam illis bonam essc inveniri. Quis 
enim adco amens es!, ut ea quz prosunt, non bona 
ease fateatur? Petra elizm que per Mosem data 
est, erat Chriztus, - ut Paulus docuit ®. Aut ergo 
dicent non bonum esse Christum, aut eum qui 
peiram dedit, bonum ſatcbuntur. Calicem autem 
benedictionis, ef panem quem ſrangimus, cum ait 
sangquinis et corporis Domini esze communionem © : 
nonne plane etiam bona vult simul intelligi ?. Quod 
ni Sit, inter res improbas erit sanguinis et corpo- 
ris Christi Jesn communio : ſrustra etiam dicetur, 
Que zocietas luci od tenebras **? Sj vero id etiam, 
quod est in Evangelio scriptum, legent, Dominus 
aspiciens in celum , gratias agit : an non Crealtori 
agit gratias ? Accepto igitur pane et calice, cum 
benedixissel, aliumne laudat pro opificis creaturis 
quam eum qui eas effecit atque przstat ? M. Nos et 
ab Apostolo et ab Evangelio didicimus et opiſicem 
malum esse, et quz creavit. A. Quz Christus bona 
faletur, tune mala dicis? M. Non ait bonum esse 


5 Ephes. m, 8, 9. ** Rom. vit, 412. ® ibid. 13. 


® 1 Cor. x, 16. ** I! Cor.v1, 14. 


99) InooD xowwria*t pwrt xpoc ox0rog. Picus 
et Perijonius verterunt, «Jesu communicatio : Sicque 
ſrusira dicetwur : Quz communicatio luci ad tene- 
bras? » Proinde legisse videntur : 'Inoo2 zorvovi rt 
xa) obrws elx\h MEyerar * Ti zoriwvin pwrl Tt; 
ex6to ; If Cor. vi, 44. Feſellit exscriptorem nomen 
xorvwvia, quod brevi intervallo recurriit. Prietermi- 
Sit ergo quidquid inter utrumque scriplum erat, 


pouvre; AMtyerv, &yabdv ts xat HNattpa tob Xprotos 
aWwgovta, xal itepov xplyoyra, Evra 03 x63pou xil- 
o7nv ts xalt. &on7%tnv; Et yap £5 Eg th navia, xa) 
huts te £opty, xal 6 x651u05 xa) 6 O4varos, xat 1 Lwh, 
xa) 74 &a neva" 6 te Xptoths bopy tort trot ty 
CwHg, 7191 & Davitoy* nepiach h 0) Ozod Egtat nap- 
evpedt;. lo; 8 ox altouviar, kfyovro, athov, &ts 
'Exol, pro), rp bklayiorortpy xirirur driwy, &&d + 
On 1 xdpic ubrn, tr Toic Ebveot evayyelioacobat 
ror dreEtyriaoroy xlovror Tor Xproron, wal 
gwrloa xdrrac* tlc 1\ olxoroplu tov puvornplov 
rov daxoxexpuuptrov ixd ror alurwy To Bep, rp 
ra xdvra weloarti. Altn ty < an Toy alvbvwy o- 
x0v0ju{a Tov aveitvidotov mhovtov THY Xpiotod amno- 
X£Xpvuppevy' xat tors tort th wuorthprov, & sbayye- 
afyerat, xa) puriter tots Elvec: Nato, Oaviphy, 
67; Tov xrtioavt; tory 'Andotokog, 6 thy iv abt 
aToxzxpuputrny gwritwy alxovoulay ty te avet:- 
yviantuy todo 709 Xprotod, oby Ev5pou, 4AMK4 tTol th 
raves utloaviog, Mywv. Ti phy; ox7O; xat dvaviibdt- 
Two ETSyvu Thy Nepov, zat 73 xat' avthy rpoTTaY jath 
gno:v* Qore 6 ptr Nepor Eyioc, xal 1) ertolh dyla, 
xal &61xula, xul dya0n* va) nh H duapria ira 
gary duupria, 6:4 Tov dyalor por xarepratopern 
9draror. Arad; Tolvoy the zath thy Nepoy obong 
tvroifis, wy yYEiYpantar Eniovwre tyalNg t5 evirtuers 
Suokoyn0hoita: vat 6 bovg abthy* of ye &x TOU xup- 
Tov ro Etripor Tooxerar x2), mh)ty Nepirouh 
f1ev rap oge ter, tar Neuor apdoonc. E! yap 


C expehet < mzprroph tobg mpdraoviag Thy viaoy, a= 


vephv, &t. ayaby, avtot; ebpiozetar. Tis yap obrws 
pEpnvev, %; T4 Opiiodvia ph 6aokoyely elvas &yz- 
04; Ka!, <4 6:4 Mwatwg 6o9:ioz ITerpu 6 Xprorog 
Jr, Oo; 88::ys Navkog. "H oy &nopavoiviat obx 
&yabVdv 7% Xprotbv, f Thy Bdvza thy TEtoav &yalby 
buohoyto025;. T6 & roriipwr Tn evioyiag, row 
re dprov, Or x.tayer, tvizz iv M&yn tov aluarog 
xal rov owparoc rov Kuplov elrait xoworiar” o- 
y: ni4vIw;, xa) eyabz ouvaraxovectar Bovkertat; EL 
8 wh, 75 74 rovnpi Eotar 1 tov aluato; xat toy 
GOpXT% 799 Xprozoy "Inovy rorvwy'n* pwrl rpdo 
ox6roc (99). 'Exv & xa) td & T6 Evayyetg ye- 
Yopauntvoy avayvonry fot, O Kipiog draCletyac elc 
Tor orparer £07; apeuwrer oy) mph Thy wiiorhy eve 
yapeotet (1); Aabwy Bt &prov xat norhpiov, xal ev- 
oyt,o25, 372 poy ov elkoyel' bntp Toy T0) Cr,puroupyoy 
X7:51&tww, f Thy abta norhoavia xal naptxovee; 
M. 'Hyzt; and 203 'Amoordhou xalt 70v Evayyeiouv 
Eu40opev, xat thy bnuioupydy, xat T4 xticuara at- 


© Matth. ru, W. *® Rom. uu, 25, ®ICor: x, 4. 


Quo genere 5pa\p4rwy nullum ſrequentius. WersrT. 
(1) Hpde rey xrlorny evyaporet, Tertullian. 
lib. 1 adv, Marc. p. 440 : « llle quidem usque nunc 
nec aquam reprobavit crealoris, qua $v0s abluit ; 
nec oleum, quo $uvs ungit, nec mellis el lactis $0- 
cielatew, qua $40S infantal; nec panem, quo 1pSUM 
corpus Suum reprasentat : etjam ia $4cramentss 
propriis egevs mendicitalibus Crcatoris. 1vs 
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T9V 797, p4. 'A. '0 Xprorh; &yals bpotoyete ob M- A mundum neque eas naturas quas creavil, Ait enim 2 


yet novnpi; M. Of Myer &yaldy thy x6opov, ov8t 
74 xrlopara avrov. Atyer y&p* Elie &x Tovrov tow 
x60 ppov, 0 x60 oc Av 70 IEtoy Elder. 'N. Altos tob 
LH pog 6:3wpt oor pwvds, Meyoviog By TH Evayyehity® 
Edv tTira, prio\v, && vuar alrhoe: 6 vide avrov 
dpror, pun Abor Exieoce. ubro; 1 tar althoe 
I;z0by, uh 6py 8£xt0Oocet avro; 1 xat alrhoe. wor, 
#h £x18w0s avrp oxopi'or ; EL ovy vuerg, Horn- 
pol &rrec, ol8ars 86 ara dayabe bifoyat roig TEXYOLG 
vuawr, xa Tx E5ng. 'Ayals ov (2) 6pohoyhong 64- 
para &prov te, xat why, x2) ly0vv, & tor xtlouara 
Tod Anpiovpyou* nwg ob &t' abrov, xal thy toirwy 
TounThy @yaVdy voctalhat Bouketat ; efys th Etvipoy £x 
Twy ov xaproy yivwoxetat, frav BY Keyes (3)6 
Lwrhp, 6, 'Opola torly 1 Baoidela rar orparar 
x0xxwp owdxewr, \ Wyn, \ cayivy, | twvi mrwoy- 
Tep* T4 xilopara Tod Enpiovpyod Ozod, ofg buoay 
elvar yer 6 Kuptog Tod Ozod thy Bactketav, Tovn px 
@noxalouvtes, Tiva yvwany Exouary Tept The 193 
Bzod Baouela;, tvvoceitwony, Ei yap 6 x6xx9; 99 
orvanewys novnpss Eottv, Ws novnpols xat' aroug 
Ozov xtioua vndpyove f xat T4 hommd* Brovdrt xat 
fv 6poot avrtol; Barneiav twy obpzvay. Kal tf ypt- 
Topey abrhg, obang novnpds; Ei & cyabh tory h 
Baeia Toy wpavov, £5 avayzng tyz0d; Eon xat 6 
x6xx95 709 otv4anewy, x21 T4 hotni n4vta, Ov buois 
£57lv h ayabh tov &z0y Bpaciia. M. Pavepay gwhv 
ToV 'AT2oT6ov naptyopat, Thy E:ixvyoucny, Gt tToU 
x53 pou &)og Eat Ozdg. Obtw yap Mfyerr 
pn tv, od Ge06c Tov alwrog rourov ls Ta 
Yonuarae Tor AXO0TWY. 

E. Thc ExxAnolac reveoda evyduerocr «© Ne- 
EtOnpouvreg Ta; £% tov DTpayov phocts, x2) ayxt- 
Grpeuovres Ttphg Thy Exvtoy vogoy Te xat mpdTyry, 
els 84palpov xa) axavOud; arpanovg* pabitovaeg 
Thy Enzu0Uvoucay elg tovg obpavous tv, Hh; One p- 
aantaths tuyyaveis. Tavra Ot} Ev tolg enicw C12 pa- 
xp0d Thy Enivary Eyet, BY &@, ws Enunolecls, ob 
nan The aviloyiag. Afxatov oby Eomtv, zatk thy 
euhyv xptory, eye xal abrhs ottpyets Tolg bn Euoy 
kexOetorv, apglttpo: 14p j£ xpurhy fptoacde, Tet 
507 -a: Tots 57d 'ABapaviiou tp) Th Els Ozdy evocr- 
Ceizg Oprobefor, xa mporrelivar Th xaboknxy 'Ex- 
X\noig* hs xayw, five; Gy, 

XV9v. "Opn 8, Grt xat Tavieg of axpowneve ach- 
&3 Toute Thy £95367, av paprupoucty* avtapxuws 
Tolvuv Gietheyptvwy t4avtwy TOY TAVOUpYWS XA) act- 
625 ouviebeiutvwy coptopedrtwy, xatph; Eyet Tnepay 
tmidetvar 76 X6yty, & xat bulv Lnobeizas Eywv (4), 
duakurttnv, x2) Mefav, xat ahn0n niotv* E5 hg 
ane)hiatat th he3ogG, Eehfatat OG} ndon Gavractar 
Eva xa} pdvov Ozhy LnoBeixvyovuds Ev ayiz, xa cuoov- 
alt Tpidt: 05 volov, xat Enttioaxtov, xat (Evov, xa) 


© Joan. xv, 19. ® Matth. vn, 10; 


(Y 'Axada oby, elec. Vide Epiphanium heres. 
Marcionit., Elench. 24, ex Evang. Marcion. 
(3) "Orav 84 Ayer, etc. Eaidem Tertullianus lib. 


Luc. x1, |I2, 13. 


Si ezzetis ex hoc mundo, mundus quod suum exzel, 
diligeret 3, A, Servatoris ipsius tibi verba profero 
ex Evangelio **. Si quem, inquit, ex vobis petierit 
filius suus panem, nunquid lapidem dabit illi? aut 8i 
pelierit piscem, nunquid serpentem porriget illi ? aut 
si eliam pelierit ovum, nunquid porriget illi scorpio- 
nem ? Si ergo vos cum sitis mali, zcitis bona data 
dare filiis vesiris, et qui $equuntur. Bona igitur 
munera cum et panem, et ovum, et piscem esse 
conſessus sit, qu $unt opiſicis creaturz : quid est 
quamobrem non ex ipsis etiam eorum effectorem 
bonum intelligi velit? siquidem arbor ex propriis 
ſructibus cognoscitur. Cum autem ait Servator % 
simile esse regnum celorum grano 8inapis, aut ſer- 


-mento, aut sagence, aut alicui rei ejusdem generis : 


ji qui res crealas ab opiſice Deo, quibus simile esse 
dicit Dominus Dei regnum, malas appellant, quid 


de Dei regno $entiaut, cogitent. Si enim granum * 


Sinapis malum est , quippe quod res Sit a malo, ut 
volunt, Deo creala, vel etiam cetera, non est 
dubium quin reguum etiam celorum, quod eis 
comparat. Et quid eo nobis opus est, cum $it ma- 
lum? Sj vero bonum est regnum ccelorum :; neces- 
Sario eltiam bonum est et granum Sinapis, et c#- 
lera omnia, quibus $imile est regnum celorum, 
yuod est bonum. Ma. Verba Apostoli prafero , qu# 
plane docent, alium mundi Deum e $e : In quibus, 
inquit, Deus 8@culi hnius excacavit mentes infide- 


'Ey ole, c lium ©, 


E. Ecclesice filius es8e cupiens : « Vos, inquit, 
qui vocabula e Scripturis venari, et quasi hamo ad 
proprium morbum et prejudicium in barathrum 
Spinosaque diverticula trahere $oletis; vos qui car- 
pitis viam que recta fert in regyuum celorum : 
cujus tu deſensor es. Rxc aulem in iis que dicta 
Sunt, habent explicationem. Tu vero, quasi imme- 
mor, contradicendi finem non facis. Aquum est 
igitur, meo judicio, $i modo tu quoque in iis quz a 
me dicta sunt, -acquiescis; ambo enim me judicemw 
elegistis, credere ea quz ab Adamantio de pielats 
in Deum deſinita sunt, et catholice Ecclesiz 


£yopat yeveodar t5- gf adjungi, cujus, cum Sim ab ea alienuus, oplo es8e 


filius. Vide autem omnes etiam qui audiunt ſratres 
huic pize sententiz lestimonium dare. Quapropter 
quoniam callide et impie consuta sophismala salis 


' discussa Sunt, Lempus esl ut sermoni finis impona- 


tur, qui vobis pricsenti disputatione demonstratur, 
plana, facilis ac vera ſides, ex qua expulsa esl 
ſalsitas, nec non omnis phaytasia : qui fives unum 
ac $olum Deum in $ancta et consubslantiali Trini- 
Lite demonstrat, non falsum, non adventitium, non 


 Matth. xi1, 31, 33, 47. © 11 Cory, 4. 


iv adversus Marcionem, cap. 30. 
(4) Yaxodeltac drwy. Lego bni33:g:v aviv. 
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peregrinum, non inopem , el 2dvenam, alienique A &xthpova, xal t&porxov, xal @orpluy tnidupyrhy, 


appetitorem, ul impii haretici docent, sed guarum 
possessionum opificem : cui subjecta sunt omania , 
cum quo non materia in s0lio sedet, non quidquam 
aliud eorum, quz hzwretici calumniantur, preter 
Filium sanclumque Spiritum. Ejusdem enim es8en- 
tiz es, inseparabilisque beata Trinitas : qui ex 
nihilo ea que $unt pro bouilate sua condidit : cujus 
Verbum hominem $ecunduin justam dispensatio- 
nem vere assumpsisse visum est, nec ipsum puduit 
quod effecerat, nostre salutis causa assumere : 
quod veniens evangelizavit pacem iis qui procul 
eranl, el iis qui prope ®, yenilque ut te etiain Deo 
et Patri reconciliaret sanguinis sui redempiione , 
quem pro universo mundo profudit : nosque omnes 
perſiciet et confirmabit, ut quietam ac {ranquillam 
viiam in omni pietale et honeslate agentes "*, in hoc 
mundo relinquamur, donec laborum premia apud 
ipsum et veram vitam nostram habeamus. Abscon- 
dita es! enim vita nostra cum Christo 'in Deo. Cum 
autem apparuerit Christus vita nostra, cum Christo 
apud Deum apparebimus in gloria '* : qui etiam pie 
Sancleque promisit hqminis resurrectionem , ita ut 
cum corpore immortalitatis fiat particeps, largissi- 
moque munere perfrualur : qui etiam omnes propter 
{herum arbitrium jure ac merito ad judicium con- 
vocaturus demonstratus est; cui nihbil potesl 
resistere : cui omnis polestas Subjecta est : cui 
jure universus orbis servit , episcoporumque ordo, 
nec non eorum schola : cum quibus qui pie parent 
el reges et principes omnes congregantur, qui et 
veritati consentiun!, et tollere ſalsum et excludere 
conantur. Ipsa enim sola veritate catholica Ecclesia 
et juste et pie et sancte vivit, a qua qui deflexerunt 
et aberrarunt, ii procul absunt a veritate; iique 
verbo quidem sibi veritatem coguitam esse profi- 
tentur, sed re procul ab ea dislani. Quare 2quum 
esse arbilror Marinum sententjiam cohbortationem- 
gue meam non repudiare, abducique et abhorrere 
ab infirmo maleque cohzrente periculosoque dog- 
male, abjectoque- pudore $e ad veram reclamque 
ſidem recipere, ut ipse ac s0dales ejus una nobiscum 
salutem adipiscantur, fantque doctores divinarum 
disciplinarum. 


« 0 divine, omni sapientia*atque scientia ornate, 
qu'nque dogmatum impiorum propugnatores, con- 
tra Deunr (urentes , pulchre detexisti. Quamobrem 
te omnes ſideles venerabundi illa in Davidis laudem 
decantata voce coronamus : percussit David tyran- 
. num Goliad, et Adamantius impium dogma, et 
absulerunt opprobrium ex Israel '*, » 
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* Ephes. uv, 17. '*I Tim. 1,2. ”' Coloss. 11, 3, 4. "* | Reg. xvi, 26, 36. 
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6) Axolavorra. Lego, anohavcovia. ' 
Aitaoxaleior. Wetslenii codex , G0:5aox4- 


AwWV. 
(8) 9e7e, x&roogpe, elc. Deerat hic epilogus in 


Pici et Perionii codicibus mss. 


INDEX ANALYTICUS. 


INDEX ANALYTICUS 


IN TOMUM I. 


Revocatur Lecior ad numerales nolas crassioribus lypis expres8as. 


A 


Abaris Hyperborei ea dicitur fuisse polestas ut cursu 
telum assequeretur, 467. 

Abgarus. Jesu Christi ad ipsum epistola aut Origeri 
ignota aut pro supposititia et spuria habila est, not., 561. 

Abnegare $eipsum, et crucem tollere ac Jesum sequi, 
necesse est, 281, 282. 

Abuegatio fidei Christianz, res abominanda, 278. 

_ Abraham nomen _ lingua rg aliquid pos- 
Sit, 612. Abraham, Isaac, Jacob et lsrael nomina in in- 
cantationibus usurpata, 339. Abraham, Isaac et Jacob no- 
mina quantam habeanl virtutem, 526, 527, 528. Abraham 
primus hominum circumcisus, 339, 

Acherdou rex, 27. 

Achiab et Sedecias senjores qui Susannam violare ten- 
tarunt, 18. Judzorum de illis traditio, 19. Hieronymi ea 
de re locus, ibid. 

Achilles Thetidis et Pelei filius, 358. 

Actus Pauli, liber apocrypbus, not., 54. Divers| erant 
ab actibus Pauli ct Theclz, ibid 

Adz et Eva quan prevyaricationis ſuerit causa, 138. 
Adam de nonnullis prophetavit, 63. In Adam omnes homi- 
nes mortui sunt, 714. 

Adagium, Pulsavi, fu resona, 12. 

Ader ldumeus cum Jeroboam videlur confundi ab Ori- 
gene, 31. Ader Idumzi fratres, quinam, ibid. 

Adjurationis formulam ne quid in tibris - exscribendis 
perverteretur, veteribus mos eral in fine librorum appo- 
nere, not., 46. | 

Adonai nomen qua lingua pronuntiandum sit, ut virtu- 
tem habeat, 613. hey 

Adrianus, dum per Nilum navigat, Antinoum s$uem per- 
didit, quem muvliebriter flevit, not., 470. Ejus amasii, 749. 

Adulterij crimen an crediderit Origenes non posse 4 
Sacerdotibus remitti, not., 256. Aduiterium alia de causa 
vitatur a Zenonis discipulis, alia ab Epicureis, 739. 

Adventus Chrjstj duplex a prophetis predictus, 371, 
412. Chrisli adventus perspicue declaravit legem et pro- 
phelas coelesti gratia esse conscriplos, 161. 

Aacus. Priscz de illo fabul#, fide carent, 382. 

Aditicationem Ecclesiis Christi in sanctis Scripturis 
dedit Providentia, 16. 

Agyptus. Quz apud Ezechielem habentur de Egypto 
annis 40 ad solitudinem redigenda et bello vastanda, ne- 
mo $an@ mentis inlellexerit de ea Zgypto que Elhiopt- 
bus adjacet, 185. | | 

Agyptii miracula Moysis non ansi omnino inficiari, ma- 
gicis artibus, non divinze polestati ascripserunt, 450. In 
suis historiis Judzos jnjuriis lacessunt, 552. Eleganiiores 
quidem habent templorum ambilus, sed nihil intus preter 
Simias, aut crocodilos, aut capras, aut aspides, aut aliud 
animal, 693. Brutas animantes quzedam Dei symbola esse 
dicebant, 458. Quantum jn se est, honorem Divinilati de- 
bitum ad bruta animalia dejiciunt, 781, 338. Aiunt sex et 
triginta demones aut z#thereos quosdam deos corporis in 
tolidem homes divisi, alium alius partis curam suscipere 
justos fuisse, 785. Ammonis nomine Jovem appellant, 609. 
Osirim et [sidem colunt, 603, 606. Osiridem in aquam, 
Isidem vero in terram transformant, 607. Porcis, capris, 
ovibus, bobus et piscibus abslinent, 609. Alii ovibus ab- 
Slinent ; alii capris, crocodilis alii; alii vaccis ; porcos vero 
abominantur, 605. Paternarum traditionum $8unt tenacis- 
simi, 568. Judzorum autiquitatem testantur, 334. Cur ab 
X&gyptiis vasa aurea et argentea Hebrzi petere jubentur, 
30, 31. Zgyptiorum cireumcisio diversa a Judzorum Ccir- 
cumeisione, 614. Apud Agppties non eadem circumci- 
sionis causa est, que apud Judzos, 613. Egyptios circum- 
cisionis usum Ppriores Judzis habuisse putal Celsus, 609. 
AXgyptii a Judzis circumcisionis ritum mutuati sunt, not., 
"39. Egyptiorum Secreta et occulta philosophia, 143. 


Apud Xgyptios mysteria erant solis sapientibus et sacer- 
dotibus nota, 330. 

Zlozus, apud Ophitas unus e principibus angelis, 656. 
— Xneas Veneris filius, 338. 

Asculapius, 461. Ab Jovis fulmine percussus, 460. Ejus 
ars medica nihil divinum per e indicat, 462. Ei miracula 


' tribuuntur a Celso, 449. Ililum Greci in deorum nume- 


rum retulerunt, 439, 
Mtiher maleriz expers ex Aristolele quintz cujusdam 
est nalurz a quatuor elementis diverse, 547. 
Uraniam non colunt, 606, A Judzis circumci- 
Sionis ritum mutuati sunt, not., =_ Illorum philosophia 


 docet jimmortalem esse animam, 


Aetites lapis, 567. 

Africanus Origenem filii nofmine com 
Illius de historia Susanne epislola ad Origenem, 10 ef 
8eqq. Susannz historiam cum Philistionis mimo comparat 
10, 12. Asserit Danielem nunquam afflatu Spiritus, Sed 
post visiones et insomnia, et post angeli apparitionem, 
prophetasse, 10 

Agapen Christianorum criminatur Celsus, 319. h 

Agnomon (Bassus) cum Origene colloquium habuit, 10. 
In hoe colloquio laudaverat Origenes Danielis propbetiam 
de Susanna, ibid. Vide Bas3us. 

Ahab et Sedecias an fuerint i11i presbyleri qui Susan- 
nam violare tentarunt, 39, 

Abie de morbo Glii regis vaticinium, 354. 

Alexander Macedo nihil Judeis mali intulit, quamvis 
arma contra Darium capere recusaverint, 616. J um 
s$ummum pontificem sacerdotali yeste indutum adoravit , 
ibid. Ejusdem visio per somnium, ibid. 

Alexander imperaior Romanus tredecim annis regnavit, 
monit., 273. Maximinum snccessorem habuit, ibid. [n ejus 
familia plerique erant Christiani, ibid. 

Alexander Hierosolymorum episcopus ad Origenem 
scribit, 6. Utriusque mutua amicitia jam inde a majoribus 
inchoata, sacra atque inviolata permansit, ibid. Pautzznum 
et Clementem magistros a it, ibid. 

[rem ne FRIInt crudel nos, 594, 

ma.De voce alma quam olerpreles per virginem 
alii per adolescentulam verterunt, loquitur Origeyes ex 
rumore ſalso, 552. 
_ Oo an habuerint Christiani primis Ecclesiz szculis, 
, 788. 
_ In libro Esther Hebraice non exstat Aman epi- 
a, 14. 

Ambigui olim dicti, qui patiendo aut inferendo stupro 
pro accedentium libidine servirent, 552. Ab edilibus ex- 
terminati, ibid. 

Ambrosius primum Marciovista, vel, ut alii velunt, Va- 
lentinjanus, vel, ut quidam, Noetianus, deinde ab Ori- 
gene ad saniorem mentem traductus, postea Ecclesizm 

jaconus, et Christj confessor, not., 5. Uxorem, liberos, 
fratres et sorores habebat, 299, monit., 195, 196. Conju- 
gem nomine Marcellam, et liberos habuit, 29, 30. Ambro- 
Sius et Tatiana $tudiosissimi et vere germani in pietate 
fratres, 272. Ambrosius in plurimis civitatibus honorifices 
habitus et exceptus, 298. Sanctus, et Deo vere addictus, 
5. Portans crucem Jesu, 298. Dictand:e epistolz ad Afri 
canum adjutor fuit, eamque recensuit et correxit, 29. Sua 
industria, et sacrarum disciplinarum amore Origenem vin- 
cebat, 3. Ejus hortatu scriptus est liber De oratione, 
monit., 193. In persecutione Maximini in carcerem fidei 
causa est delrusus, monit., 273. Librum De martyrio 
ad ipsum et Protoctetum Czsareensem presbylerum scri- 
psit Origenes, ibid. : | 

Ammon, 695. Demon est qui hoc voumine Zgyptiacis 
quibrsdam jncantationibus iuvocalur, 613. Ammonis no- 


- Mine dictus —— oy apud Xgyptics, 609. Ammonis ora 


eulum. 603 Ammonis oracula a Christianis contem- 


pta, 699 


lat, 10. Cur, 8. 
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Ammpontes cognomento Saccas Origenis et Heracle 
Sler, 4. 

Amphiaraus, 469. Ejus des, 718. 

Amphictione Platonis mater, 355, 633. 

Amphi:ochus, 469. 

Amphion. Prisce de illo ſabule fide carent, 382. 

Ananiel Tobie frater, 27. 

Anaxagoras, credidit Deum ex ingenita materia mun- 
dum comicions, not ., 78. Asira putabat es8e massas in- 
flamm:1tas, 385. Ab illo dogmata didicerat Euripides, 720. 

Anaxarchus injectus in mortarium-et contritus crude- 
lissime, ludos faciebat supp.icium, dicens : Tunde And- 
archi raginam, ipsum enim non tundis, 732. 

Angeli boni quando creati sint, quales, aut quomodo 
$int, maniſfeste ecclesiastica pradicatio non docuit, 49 
Angeli, archangeli, ceterique ordines non ſortuito, sed 

meritis Suis gradum dignitalis $uz adept sunt, 75,74. 
|:x angetis alii ob salutem eorum qui ceciderunt missi jn 
mundum ; alii certa obtinent loca, et mundi necessila- 
libus obediunt ; walii injuncta $ibi officia singuits quibus- 
que lemporibus que novit Deus, sedula mente tractant, 
150. Eorum nomina ofticiis congrua, 343. - Angeli $ancti 
alterius $unt naturz et volunlalis quam demones omnes 
qui in terra Suut, 471. Angelos c#lerasque divinas ac 
cwelestes virtutes animas habere, sacre Scripture non 
docent, 95. Ad angelos etiam pertinere videtur aniniz 
definitio. 94. Eos jnvocari recta ratio non patitur, 380. 
Coii tamen possunt, si vocis colere repurgetur significatio, 
751. Modo ad coelos ascendunt ut bominum preces Deo 
offerant, modo illinc delabuntur, ut unicuique afferant 

uod ili Deus pro merilis conferri jussit, $79. Una cum 
le orablibus orant, 213 ef $4. Unicuique fidelium el 
y- Ecclesiis minisLrant, 214, 215. = pane nutriantur, 
$7, 248 et 8299. Angeli custodes, 767. Angeli comites 
et eorum, qui ad Deum convertuntur, adjutores, 622. 
Unicnique lideljum, etiamsi minimus $itin Eccliesia, adesse 
angelus bonus dicitur, 103. Angelus custos, ejus quem 
custodit preces per Jesum $sacerdotem magnum $emper 
universorum Deo offert, et ipse prevcatur cum eo cuyjus 
. Ipsi cura commissa est, 789. Qui commonitiones apposili 
bi a Deo angeli non fideliter custodivit, quid de eo sit, 
105. In angelis quibus regeadi animas fuerat $ol:icitudo 
__ Jesus Christus corruptam restiluit disciplinam, 
Angeli saluti piorum collaborant, 767. Credentium co- 
tibus adsunt, 269, Angeli Dei viz lucis, Lenebrarum au- 
tem viz angeli Satane presunt, ait Barnabas in Epistola, 
140. Ange:i terre fructibus animantiumque generationi 
non Sunt, 784. Angeli carnis expertes in $Summa fe- 
icitale degunt ac gloria, 33. Iiis nos. equari oportet, et 
ad eumdem modum carae nudari, ibid. Quo sensu id ab 
Origene dictum Sit, ibid. Angeli sancti, an semper sancti 
ſuerunt, et sancti sunt, sanctique erunt, et neque rece- 
runt unquam, neque recipere potuerunt peccati locum, 

. An e $latu beatitudinis et sanclilatis decidere queant, 
et dz-mones fieri, 67, 68. Angelos homines vel demones, 
et rursum ex his homines vel angelos fieri, error Origenis, 
76. An de angelo possit diabo us Geri, et rursus diabolus 
in angelum reverti, 69, 70, 71. Angeli quidam infligendis 
penis prepositi, 18. Angeli mali quid sint, aut quomodo 
Sint, non maniſeste ecclesiastica pre'icatio docuit, 48. 
Angeli diaboli quinam dicantur, i6:d. Angelos Dei multos 
cum mulieribus congresso0s esse, et inde gigantes natos 
opinati $u+4t multi Patres, not., 620. Angeli Sexaginla aut 
sepluaginta e clo in terram delapsi, mali facti, ac $ub 
terra vinculis constricti, ex libris Enoch, 617, 619, 620. 
Ex eorum lacrymis calidi fontes exorti, 620. Angelus qui- 
dam Tyriorum gentis dispensandz $ortitus ofticium, 67. 
Angelus quidam genti Judaicz infestus, incircumcisos 
ledere poterat, circumcisos non poterat, 614, 615. Ange- 
Ins unus vyenit ad Jesu $epulcrum juxta Mattheum et 
Marcum, $ed duo commemorantur a Luca et Joanve : que 
non sunt inter se contraria, 621. Angeli pybviteutia seu 
Pastoris liber ab Herma conseriptus, 61. 

Argeii Ophbitarum, 654, 655, 656. 

Anguis ex mednlla spinz hominis gignitur, 348, 

Angustia dicitur de eo qui sponte lribulationi cedit et 
ab ea vincitur, 265. 

Anicetus, quis fuerit incertum est, 30. 

Anima deſinitur $ubstantia gerraoru, Ol Spprrus, QuOd La- 
tine, licet minus proprie, dici potest $ensibilis et mobi- 
lis, 94. Nlivs Jefinitio videtr etiam ad angelos c#eteras- 
que ccolesles virtutes pertinere, 94. De anima que ab 
Urigene scripta sunt, non putanda $unt velut dogmatla ab 
eo esse prolata, sed tractandi ac requirendi more dis- 
cussa, 96. De anima nullus liber scriptus ab Origene, 
mont\., 195 Anima rebus omnibus pretiosior, et ad ima- 
ginem Dei condita, 282. Eam 4 dici putavit Origenes 


ab eo quod reſrixerit a ſeryore juslorum et divini ignis 
participatione, not., 282. Illius nomen quod Grece dici- 
wr wei, 4 IND de statu diviniore ac meliore 
dictum e-t, 95, Anima utrum aliquando fuerit non 
anima, et erit tempus quando anima esse cessabit; 95. 
Anima que prius erat mens, eo quod corruerit a $pirilali 
Vita, facta est anima, et rursum anima instructa virtutibus 
mens fiet, 96. Anim# nomen laudabiliter poni in Seri- 
pturis sanclis, difticile invenitur , culpabiliter frequenter 
occurrit, 95, Anima ulrum ex seminis traduce, an aliud 
habet principium, et utrum extrinsecus corpori inditur, 
48. Quot in partes dividatur a philosophis, not., 614. Utrum 
in nobis duplex, una quedam divinior et cwelestis, et alia 
inferior, 145, 146. Tripertitam esse animam quibusdam 
Grecorum philosophis visum est, 146. Substantiam vitam- 
que habet propriam, 48. Anime rationalis substantia ali- 
quam habet cum Deo cognalionem : intelligibilia enim 
utraque sunt et invisibilia et incorporea, 306, 307. Nulla 
anima rationabilis a Deo creata est mala, 492. Omnium 
animarum natura boni malique capax, 91. Anim an in- 
genitze, 61. Hominum corporibusantiquiores, 75. [n anima 
non in corpore impressus est imaginis Dei character, 778. 
Anime humane $ubstantia incorrupta et immortalis, 194. 
Incorporea, 35, 49. Incorporea et invisibilis in nulto con - 
sislit loco, quin indigeat corpore ad naturam illius loci 
accommodato, 716, 717. Semper usum habet materiz cor- 
poraiis, in qualibet qualitate posite, nunc quidem car- 
nali, postmodum vero $ubtiliort et puriori quz $piritalis 
dicitur, 80. Animas nunquam corporibus omnino nudari 
putavit Origenes, not., 52. Earum moribus corpora ac- 
commodala juxta physiognomicos, 351. lIllis ad terram 
delapsis ſecit Deus congrua humilibus locis corpora, 150. 
Etiam nunec post excessum e vita,” utuntur- corpore, 55. 
- Omnes create $unt, 71. Naturam incorpoream habent, 
ibid. Anima rationis particeps ad naturam sibi affinem, id 
est ad Deum respiciens, rejicit quos hactenus degs exi- 
slimaverat, el naturalem amorem concipit in Creatorem, 
473. Avime immorta ilatem Judei vix nati et adbuc bal- 
butiemes discebant, 610. Animarum a tono ad malum 
descensus, et a malo ad bouum ascensus, 261. Cur anima 
humana nunc a malis, nuac a bonis virtulibus movealur, 
Suspicatur Origenes esse quasdam causas hac nativitae 
corporea antiquiores, 144, 145. Anima omnis rationabilis 
liberum habet arbilrium et volunlatem, 48. Neque ulla 
necessilate invila cogitur ad bonum vel ad malum, itid. 
Anime rational! iles semper habeut liberum arbitrium, 
261. Anima post $vam e corpore separationem, $i .pura 
Sit nec malitie quasi massa -plumbea onerala, $ublimis 
evolat ad ea loca, uli puriorum et #thereorum corporum 
sedes est; $i aulem mila fuerit et ad terram peccatis 
depressa, hic vagatur et volutatur, alia circa sepulcra, 
alia circa quevis corpora terreslria, 696, 697. Animam 
humanam post $1am a corpore Separalionem Yivere non 
credunt Chrisliani lantum etl Judz1i, sed ehtam multi alii 
Greci et barbari, 696. Utrum pro merilo majoris ad vi- 
tiam lapsns irrationabilium pecudum cras80 Ccorpore Ccol- 
ligetor, 76. Stalim ab ortu es<e dermonum Gitioni Subdi- 
lam dicunt sapientes Grzci, 767. Multis vel ministris, vel 
rectoribus, vel auxiliatoribus eguerunt anime omnes qu: 
in hoc mundo versate 8ant, 150. Anima quomodo per- 
deuda, ut salvetur, 2. Odio habenda ut in vitam #ter- 
nam cus!odiatur, 299. Amissam $6lus redimere poluit 
Jesus, 282. Anime juxla Pythagoram, Platonem et Em- 
peduclem pro merits prexteriiisque moribus corpori ad- 
dicte, 351. Anime Tyriorum angelo cuidam procurande 
commiss: $unt, 67. Anima Dei in Scripluris nominatur, 
94. Anima Dei potest fortasse inteliigi unigenitus, Filius 
ejus, 96. Anima Jesu Verbo intime unita, nunquam ab illo 
separand3 est. 6t9, 670. De anima Christi multiplex Ori- 
genis error, 90, 91, 92; vide Chris!us. Anima que fuit 
in Jesn, priusquam sciret malum, elegit bonum et quia 
dilexit jusUtiam et odit iniquilatem, propterea unxit eam 
Deus oleo l#titie, cum Verbo Dei eam immaculata ſaede- 
ratione con/unxit, 191. Per hoc 8ola omnium animarum 
peceati in:capax fuit, quia filii Dei bene et plene capax 
luit, ibid. Corpore exula, in inferis cum nudis corpore 
animabus colioquia habuit, et ad se convertit eas que Yo- 
lvorunt, aut quas ceriis quibusdam rationibus sibi notis 
vidit ad $ua documenta magis idoneas, 419. Quidam vo- 
lunt de anima Jesu dictum quod ait Apostolus : Qui cum 
in ſorma Dei esset, non rapinam, elc., cum eam in formam 
Dei melioribus exemplis et institutionibus repararet, 
atque in eam plenitudinem unde 5e exinaniverat. revoca- 
rot, 192 Avime e corpure egredientyobtingit figura, que 
f:rma $imilis est crass0 ac Llerreno huic corpori, 35. Ani- 
me e corpore diseedenti avt pra mia aut pane pro me- 
ritis decernuntur, 48. Animarum simulacra umbrarum 
instar circa sepulcra visa Sunt, 697. Avime Sanclorum 
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posl mortem in loco in terra posito aliquandiv conquie- 
scunt, 106. Anime dormie:iitium sanctorum una cum rite 
oranubus orant, 213 et seqq. Arimarum in varia corpora 
transmigratio exploditur, 497. Animas. incsse angelis 
. celerisque diviuvis ac c&:estibus virtutibus, sacre Scri- 
plurz von docent, 94. Anime $tellarum corporibas an- 
terzores, 73. Dissolutionem corporis Sui exoplant, el cs8e 
cum Christo, 73. Nou eo tempore quo ſactus est mundus, 
es3e cyperunt, 96. Anima omnium pecorum sanguis est, 
94. In apibus, vespis, formicis, et his quz in aquis sunt 
ostreis et cochleis, hanc vim oblinet humor qui inest eis, 
ti-et alterius sit coloris, 94. Anime, nature $piritales 
diclz a Valentinianis mali putabantur incapaces, 72. 
Animalia omnia que Agyptii c#terique homines ſuturi 
priesaga pilant, immunda yocantur a Moyse ; pura vero 
re!1qua ſere omnia, 572. Animalibus rationem cum homi- 
=_ CcOmmunenm £esse mulli ex veteribus dixerunt, nol., 


arriln altera sphera lenetur et cingitur, 88. 

Antichrislus, dzemonis, Satanz, diabolique filius dicitur, 
667. De illo Pauli et Danjelis verba, 668, 669. De eo 
Daniel edidit vaticinium, 425. In Antichristo erit mali ex- 
tremitas, 667. 
 Antivous Adriani imperatoris amasius, $70, 749. Cultus 
ili in Agypti urbe Antino9poli exhibilus, ibid. Antinous, 
dum per Nilum navigat, periit, not., 470. A Grecis, ita 
volente Adriano, consecroalus, ibid. Antinoi Agypliaci $u- 
dales, 626. De Aniinvo hdes infortunata, 472. 

Antiphon a Dionysijo excruciatus, periit, not ,322. Ejus 
virtutes et vitia, 518, 519. 

Antiphon rhetor vixit temporibus Socratis, not., 518. 
Ejus opera, ibid. 

Antiochus quam crudeli martyrio Machabzos sepliem 
fratres aflecerit, 288, 28), 29 

Antiope, 555. 

Antisthenis gravitas pro nililo habita pro Judaicorum 
prophetarum gravitate, 698. 

Avigbovag quoSnam Graci vocent, 82. 

Anyiuset Melitus contra Socr:tem tesLlimonium lalerunt, 
594, 555, 592, 594. Any tun Socratis 2alumniatorem Hera- 
cieote exterminarunt, xnot., 322. 

Apeiles pictor celeberrimus, 755. 

Apelies hereticus in quibosdam a Marcione dissentit, 
not , 619. Apelles Marcionis disc:pulus, h:rreseos cujusdam 
anc or, et litieras Judaicas pro ſfabulis babens, dixit Jesum 
 $Sv}im ad hominum genus e cio adienisse, 619. Apelles 
carnis et corporis resurrectionem negabat, 36. Apelles 
Marcionis Successor .vangeiia et Aposlolum quo pacto 
corrigeret, 6. 

Apes ex bove gignuntur, 348. Earum solerlia, 563, 565, 
966. Karum belia ducumento Sunt hominibus.quomodo ju- 
Ste et ordinate ipsi beila gerere debeant, 56t. 

Apis, urbs Xgypli, 603, 605. 

'arkevi; globus, mundus eliam dicitur, 83. inavis Sphe- 
ra et quidquid illius cireulo continetur an aliquando re- 
digelur in nibilum, 84. Super aziayy Sph@ram, quidam vo- 
lunt es$Se aliam que Suva magniludine et complexu $patia 
universarum sph:erarum couslringat et ambiat, 83, 8+ 
Anevis Sphara ex voluntate Dei nequaquam corrupli:ni 
subjacet, = eo quod nec causas corruplionis accepit, 85. 
knwavig Sphera sanctorum est et ad liquidum purilicato- 
rum mund«s, et non impiorunm, sicut isle nogter, 83. 

Apollinarius papa in epistola ad Africanum commemo- 
ratus, quis fuerit, 30. 

Apolliuarii duo ceiebres, aller Laodicenus schismalis 
aucior, a quo Apolliuaristz; alter in Asia Hierapolitanus 
episcopus., nol., 30 

Apo:lo Latone et Jovis filius, Dianze frater fraterque 
Mercurii, 343. A Seythis vocatur Gongosyrus, 661. Apol- 
linis Pythii inepta oracula, 462. Ejus divinatio nihil divi- 
num per $e indicat, 462. Ejus spiritus in prophetilem ori 
TI Specus insidentem, per locos muliebres subrepebal, 


Apollonius Tyanens Jesu Christo impie comparatus est 
ab Hierocle, monmt., 514. Pueilam ſeretro impositam ab 
eaque videbatur morte revocavit,not., 402, 405. E us arie 
magica plurimi nec ignobiles philosophi capti 81ut, G62. 

Aporrhcea g'orie omnipotentis est sapientia, 56. 

Apostoli cur rudes et imperiti ad apvstolatum elect, 
376, 577, 475. Apostoli, plebeii et sine literis viri, ad 
religionem Christianam annuntiandam non alia re confisi 
Sunt quam collata sibi polteslale et gralia, quz evrum 
predicationis comes erat, ut annunliala ab ipsis doctrina 
reciperetur, 776. Fidem Christi predicanies, ea solum 
tradiderunt quz necessaria crediderunt, 47 Quznam itla, 
thid., 48, 49.. Apostolorum miracula, 161. Apostolorum 
Sinceritas, 401. in apostolis suis locutus est Christus etiam 
pos! as$umpli nem jn cw'os, 47, Aposto!orum lex de ido- 
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lothytis, saſſocalo et sanguine, 765. 

Aquila Hebraicz lectioni serviens, cBteris interpretie 
bus $tudiosius interprelatus esl Scripturas, et eo utebaulur 
Judzi Hebraice lingue ignari, 13. 

Aquilz lapidem, qui aetites vocatur, in nidos inferunt ad 
{luendam pullorum incolumilatera, 567. 

Arabes Uraniam et Liberum colunt, 603, 606. Jovem 
non coiunt, 696. ; 

Arce cubili quotnam fueriat ex Origene, 535. Arca 
mensura, 555. 

Archeanassa Plalonis meretrix, not., 612. 

Archilochus, homo in pessimoimpurissimoque argumen - 
to $ua poetice usus, et impuris inquinatisque moribus vi 
vens, musarum cultor ab Apolline Pythio vocatur, 462. 
Avchilochus Parius jiambicorum carminum scripior, 407. 
Lycambe exprobrat violatum fedus, 408. Ejus versus 
iambici Lurpibus reſerciuntur, 462. Archilochus, scriptor 
o_—_ Eum Callondas in pugva interſecit, not., 


Archisynagosi filia e mortuis suscitala, 422. 
ag res senatus morte Socratem damnavit, 593, 


Argimpasa vel Artimpasa Scytharum ext Venus, 661. 

Argumenta quibus utebantur apostoli data jilis a Deo 
ſuerant, vimque persuadeadi a $pirita et virtute habe- 
bant, 492. | 

Argumentandi ratio quam dialectici inertem et ignaram 
vocant, 406, 40T. | 

Aristander scripsit Platonem non fuisse Aristonis filium, 
sed spectri cyjusdam quod Apollinis forma cum Amphi- 
ctione rem habueril, 655. 

Aristez Proconnesii historia ex Herodoto et Pindaro, 
465. Ei miracula Uribuit Celsus, 449. 

Aris(o Platonis pater, 630. 

a_—_ Pellzo Llribuitur Jasonis el Papisci disputatio, 
nol., . | 

Aristobulus, natione Judzus, Peripaleticus philosophus, 
ad Philometorem Ptolemeum explanstionum in Moysem 
commentarios scripsit, not., 543 Ejus laus, 545. 

Arislocreon Cy pri lyraniuus, 755. 

Arislophaues salibus comicis defricat Euripidem, quod 
sit importune Joquax, et dogmala que ab Anaxagora aliove 
quolibet sapiente audieral, Spe barbaris mulieribus ser- 
visque tribuat, 720. 

Aristoteles Platonis py viginti annos auditor, postea ab 
cjus doctrina descivit, 597, 455. Aristoleles et Peripate- 
Lici ajunt -@thera materie expertem, quinle cujusdam 
esse nature a q:atuor; elementis diverse, 547. Eorum 
Sententie Plalonici et Sloici adversantur, ibid. Statuit no- 
mina ab hominvm arbitrio et legibus pendere, 611, 341. 
illivs quedam dogmata impietatis accus3ta, unde in Chal- 
cidem fugere cogitur, 380 Everlit quidquid de Pythia ca- 
lerisque oraculis memoralur, 695. Magiam prore futili 
habet, 342. In providentiam Epicuro minus irreligiosus, 
339. Terminum provident.# imprudeuter prefixit, nod., 
339. In lunari orbe metam Numini terminumque constt- 
Luens, parles mundi reliquas ejus cure gubernationique 
Subduxit, not., 339. Liberatur ab ejusmodi crimine, ibid. 
Ejus opinio de divinatione, not., 359. 

Arithmetica et geometria previe discipline ad philoso- 
phiam, montt.,37. 

Ars curandorum corporum in bonos 2que ac improbos 
cadit, quemadmodum ars futura prenoscendi, 461. Aries 
nate ex rerum vite utilium inopia, 560. : 

Artaxerxis sentenliain Esther diu tacita gents veritate 
correxit, 39. 

prov. Nygt 6pyovlibri Alexandriz scripti, magnam Origeni 
criminum 1nvidiam concitarunt, mont., 42 et 8eqq. Pho- 
tii de illis judicium, montl., 42. A Rutino primum, postea 
ab Hieronymo translati, monit., 43, 44. In illis Didymus 
brevibus commentariovlis cathotice ubique et, diverse ab 
Arianjs sentire Origenemn | ——— montt., 45. 

Ascalaphus Martis,«lius, 558. y5 

Ascensio Moysis liber apocryphus, cilatur. in Epistola 
Jude, 138. 

Ascel# quinam apud Christianos, 615. 

Ascodrutze seu Abcodrupitz herelici, de qzibus Theo- 
doretus lib. 1 H@ereticarum SpR—— not., 204. 

Ascrzi poelz versus, 565. 

Asinus. De asini umbra rixari. proverbium, 448. 

Assyriorum antique historie narrant que prelia cum 
Judieis commiserint, 552. 

Astapheus apud Opbilas unus e principibus angelis , 
636. 


Asteriscorum et ohelorum usus, not., 16, 17. 

As|ramass@ int juxta Anaxagoram, 385. An inter 
priacipatus et potestates numeranda Sint, necne, 72. Asira 
animala, 97, 385, 586. Deo preces offerunt, ibid. 
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sunt, et bene vel male agere possunt, 72. Sunt animata, 
bonum et malum recipere queunt, 72. Non solum possnnt 
subdita peccatis, verum etiam munda non Sunt a con- 
peccali, ibid. Asirorum anime creatione mundi 
antiquiores , 96. Astra res futuras prenuntiare concedit 
Origenes, 386, 587. Non $sunt adoranda, ibid. 
Ag {ounce m— , 
overs JUEe Greci a arunt, est , non 
solum non videntur, co as naturam quidem bobent ut 
videri possint, 83. iewprov, id est incorporeti appellatio 
apud nostras Scripturas est inusitala et in ita, 49. 
Althenas apud Origenem fratres qui in Palzstina erant, 
miserunt hominem qni acciperet ab ipso authenticum 
exemplar operis quod hzreticus adulteraverat, 6. 
Athenienses late in Secratem $sententie penitentes, 
maasia clauserunt, et alios quidem exsilio, 
ero morte damnarunt, Socratem autem area 
a Lysippo facta publice honorarant, nof., 322. 
thenienses unus hierophanta cicuta virilia obli- 
nit ef sic salis purus existimatur ut religiosum obeat cul- 
_ — 729. Bellum Atbenijenses inter cl 
e 


Auguslp Romanorum imperatori cur plurimas gentes 
8ubditas e$se Deus voluerit, 412. Sub Augusto natus est 


Aures ghentis, que, 53. 
Assyrioram scientias callebat, 640. 
I, bircus emissarius, 665. 


Babylone apud Chaldeos captivi Hebrzei talorum 1esu 
veniebant, el in plateas projiciebantur insepn3ti, 11. 
— captivitate Babylonica plurimi Judzi divites fuerunt, 


Bacchus furiosus vestermque muliebrem indutus nihil 
eximium habet ut pro Deo adoretur, 460. Enm Graci in 
deorum numerum retulerunt, 459. lllum fabulantur Gre- 
ci primum a Titanibus deceptum, deinde deturbatum de 
s0lio Jovis, tum ab illis discerptum, redintegraio 
—_— reviviscentem et in celum ascendentem, 512. 

laam prophetiz ab ejus discipulis litteris mandate, 
et a Moyse in sacros libros inserte, 374. Predixerat 
stellam que magis in Oriente apparvit. ibid. 

ptismus non aliter nisi Palris et Filii et Spiritus san- 
eti c inatione completur, 61, 62. In baptismo per 
impositionem matuum apostolicarum dabatur Spiritus san- 
ctus, 61. Baptizare in tres Filios, aut in tres Paraclelos 
vetitum est, not., 92. Baptisma ma i, 293. 
goPardari, fatente Celso, excogitandis dogmatis idonei, 

Bardesanes, vir Babylonius, scripsit de Gymnosophi- 
stis, nol., 342. 

Barnabe epistola, 140, 378. 

Baruch liber septem mundos vel celos indicat, 83. 

Basilidiani, Valentiniani et Marcionite asserunt diver- 
8as £sSe naturas animarum, 98. Ex diversitate nature ani- 
— marum rerum A re __—_ _ © 

gnomon, Urigenis amicus, nol., 10, 
_ vitanda in _—_— 250. - _ 
atitudinem sanctorum uo erit Origenes, 104, 
105, 106, 107. LACED 

Beelzebul demonum Oo 761. 

Beliar filii, quinam, . 

Belis draconisque historie duplex erat versio, alia a 
LIX Interpretibus, alia a Theodotione adornata, 14. Be- 
- historia in libro Danielis apud Hebreos non habetur, 


. Bellerophoatem interfectom 2 Prcato fuisse, joco scri- 
pserunt veteris comediz poete, 671. 

Bellum Peloponnesiacum, 412 Bellum Christiani non 
gerunt, 507. Bella an Christijan's licita, not., 797. Bellum 
aliquando justum esse cit Origenes et rebelles recte 
opprimi scribit, not., 602. Imago bellorum que gerunt 
apes, hominibus documento est, quomodo juste et ordi- 
pate gerenda sint bella, 564. 

Benedicere. Ad benedicendum et non ad malediccn- 
dum creati samus, 5. 
ob $ Babylonius, Chaldeorum —— li- 

veripuit, et regum ta exposuit, not., . Memi- 
nit Nabachodonosoris ibid. 


Beryllus Bostrenus episcopus ad quem Origenes litte- 
ras direxit, monil., 1. 

Bethel interpretatur domus Dei, 31. 

Bivu, demonis nomen quem ptii putant uni cor- 
poris humuni parti prepositum, 785. 

Bonilatis definitio juxta Valentinianos, 86. Bonitatis 


Dei imaginem esse Filium Dei, non tamen ipsam bonila- 
tem, nec 22 pater sine ulladiſſerentia bonum scripsit Qrj- 
enes, 
, Bonum. Summum bonum ad quod natura rationabilis 
universa festinat, etiam finis omnium dicitur, 152. Aquam, 
lurimis philosophis definitur, similem Deo fieri, 132. 
ecedere a bono, non aliud est quam effici in malo : ma - 
lum enim est bono carere, 97. 
Brachmanes unjus sectz apud Indos antislites, Sama- 
nei alterjus, not., 342. 
Branchide , 695. Eorum oracula a Christianis contem- 


pta, 699. 
(Þ 


Caiani hezretici a Jesu nomine alieni, 433. A potentiori 
quadam virtute derivatum esse Cainum predicant, nec 
non Esav, et Core cum suis, itemque Sodomitas; Abelum 
vero ab imbecilliori virtute prodiisse, not., 455. 

Caleb. Prezter Caleb et Jesum nullus ex his qui de 
Xgypto erant profecti, invenitur terram repromissionis 
intrasse, 87. _ 

Calix. Cum dixit Jesus : Transeat a me calix isle, non 
genus martyrii recusavit, sed forte illam speciem reſugit 
et aliam fortasse graviorem tacile postulavit, 292. 

a —_ Indorum genus, parentes mortuos comedebant, 

Callimachus nensis qui plerosque poetas callebat 
totamque ſere Grecanicam evolyerat historiam, nullam 
noverat historize Jovis __ in Creta sepulcri allegori- 
cam interpretationem, 475. 

Callondas, cognomento Corarx, in pugna interfecit Ar- 
chilochum, nol., 462. 

Calybonium vinum, nof., 27. 

Camelo, animali lorlg et gibboso, cur dives compare- 
tur, 642. 


Candidus Valentiniani tis sectator calumniabatur 


' Origenem quod diabolum dixisset salvandz esse natu- 


re, 5. Dicebat Filium de Patris esse substantia, errans 
in quod =g-6:34, id est prolationem asserebat, 5. Candidi 
Valentiniani et Origenis dialogus, 5. 

Cappadocum mysteria, 647. 

Caro vere pulchritudinis capax non est, 226. Quomodo 
RT corners Spiritum, et spiritus adversus carnem, 


Carpocratianorum presligiz, nof., 321 

Catechumeni non sine examine in Ecclesiam recipiun- 
tur, 481. Ante baptismum renuntiant diabolo et pompis 
mundi, not., 25 Quandonam mysleriis injtientur, 4587. 

Celsi plures fuere Trajano et Adriano imperatoribus, 
monil., 510. DuoCelsi Epicurei, alter Nerone imperatore ; 
alter quicum Origeni res est, Adriani #tate etpoxtea vixit, 
527. Celsus quicum yo res est, quo tempore floruerit, 
que scripserit, cui eliam mg Sect $ese ad- 
junxerit, 510, 311, 312, 315. Scriptum $vwum Sermonis 
veri titulo inscripsit, 317. Libri Origenis contra Celsum 
gcripti videntur Sub Gordiani successore Philippo, 315. 
Eorum encomium, 513, 314, 385. In Celsi scripto nuilrs 
ordo, 357.Celsus arfoganler jactilat se omnia noscere, 
330. Que Epicuri sunt obtegens, simulat se quid in ho- 
mine agnoscere co prestantius quodque cum Deo 
aftinitatem habeat, 326. Ajit nihil eorum que ex materia 
nascuntur, esse immortale, 350. Fatetur factam a Deo 
animam ; corpora vero a diis inferioribus ficta contendit, 
345, 346. Negat ullum esse discrimen inter ea quz homi- 
res, et que formice apesque faciunt, 366. Refellitur , 
ibid. et 8eqq. Putat formicis rationem inesse $uis omni- 
bus absolutam partibus. 566. Putat corpus hominis nibil 
a vesperlilionis, aut vermis, a'it rahbz corpore discrepare, 
$85. Refellitur, ibid. et . Dei notitiam brutis animan- 
tibus tribuit, 568. Divinationem, ibid. Colloquia inter se, 
$69. Arctam cum Deo $ocietatem, ibid. Refellitar, ib1d. el 
8eqq .Putat bestias esse hominjbus sapientiores et Deo ac- 
ceptiores, 769. Negat hominem esse regem animantium, 
361, 362 el 8eqq. Ait elephantos juramenlt esse lenaces 
et Dei notitiam habere, 569. Agnoscit bonos post hane 
vitam ſelicitate donandos, iniquos autem ete Suppii- 
ciis cruciatum iri, 778. Vel invitus testiſicatus est recen- 
tiorem es8e mundum, necdum decem annorum millia 
complevisse, 338. Ait neque antea fſuisse, neque nunc 
ee, neque in posterum pauciora pluravein mundo fulu- 
ra esse mala, 551. Refellitur, ibid. et 8eqq. Putal malum 
in materia hzrere et in naturis mortalibus versari, ac ex 
consliluto conversionum ordine necessarium esse, ut pre- 
terita, przesentia, et futura semper eadem sunt, 353. Re 
fellitar, ibid. . et 8eqq Hallucinatur, cum natura elconsue- 
tudine ad peccandum proclives negat omnino mutari | el 
vel penis $anari posse, 490. Ea de re refellitur, 491, 492. 
Possibilem negat corporis resurrectionem, 587, 5388. C-n- 
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tendit animabus ccelos e terra, aut terram e ccelo peten- 
libus iter esse per planetas, 616. _ fuere magistri E- 
gyptii de con tionibus et diluviis, 338. Chalde9s, Ma- 
js, tios, Persas, Indos vocat gentes divinas, 695. 

lagos a Chaldzis non distinxit, 375. Orpheum vocat vi- 
_ rum divino $pirits afflatum, 732. Esculapio, Hermotimo, 
Aristez et Cleomedi miracula 1tribuit, 449. Censet $uas 
unicuique genti leges servandas qualescunque sint, 596, 
Ex libris Enoch nonnul:a citat de sexaginta aut septua- 
ginta angelis qui simul in terram descenderint et mali fa- 
eti Sint, ac Sab terra vinculis constricti sint, 619, 617. 
Addit ex ejusmodi angelorum lacrymis calidos fontes exo- 
riri, 617, 620. Adulterat Pauli locum, 331. 

Meminit bhereseon impiarum omninoque a Jesn aliena- 
ram, 389, Ait Dei ideam vel compositione ex aliis, vel re- 
$0lutione ab jisdem, vel analogia in nobis efformari posse, 
724, 725, 726. Putat nihil interesse Jovem appellari aut 
Exce'sum, aut Zenem, aut Adonai, aut Sabaoth, aut 
Ammonem, 611, 609. Putat nikil jnteresse quo nomine 
vocelur Deus, sive Jovis, ut apud Grzcos, sive alio quo!i- 
bet apud Zgyptios aut Indos usurpato, 341. Putat unum 
et idem esse celum aut Denm colere, aitque. Persas, qui 
Jovi in celsis monlibus victimas mactant, idem facere ac 
Judzi, 611, 609. Fatetur simulacra non esse deos, $ed 
dona diis consecrata et eorum imagines, 738. Ait in Tro- 
phonii, Amphiarai et Mopsi edibus deos humana forma 
conspici, non fallaces, sed maniſestos, 718. Putat neces- 
Sarium esse ut que Deus predixit, ea accidant, e: proinde 
prenotionem rei future causam esse, 405. Refellitur, 
thid. et 46. Negat a Deo omnia propter hominem facta 
es$e, 388, 576. Putat tonitraa, ſulgura, pluvias non esse 
Dei opera, 559. Providentiam negat, 329. Moysen e $a- 
pientum albo exclusit, 335. Criminatur Moysen ex ea do- 
Ctrina quam a Sapientlibus gentibus eruditisque viris acce- 
perat, divivum nomen esse consecutum, . Ait capra- 
rios oviumque pastores Mo: $i a(/hzerentes et rusticanis do- 
lis deceptos unum Deam esse credidisse, 340, 341. In 

rimum Movsis librum Genesis inscriptlum incursionem 
acit, 526. Criminatur Moysis libros et ys eos qui lro- 
logiis et allegoriis illos interpretantur, 336. Ridet varia 
ibri Geneseos, capila, 556, 537, 338, 539. Volens occulte 
calumniari ea que de mundicreatione narrantur a Moyse, 
asSSentitur iis qui muandum increatum putant, 337. Deridet 
quz in Genesi narrantur de creatione hominis et mulie- 
ris, de przeceptis illis datis, et de insidiatore serpente, 
529, 530 ef 1 Mundi creationem a Moyse descriptam 
impugnatl, 678, 679. Creationem mundi a Moyse descri- 
ptam $tolidam vocat, 670. Ai: Cain et Abel mutuo sibi in- 
Sidias paravisse, 623. Deridet arcam Noe etdiluvium, 535. 
Corvum a Noe ex arca emissum in corniculam transfor- 
mat, 5336. Putat a Moyse, qui diluviom Noeticum descri- 
psil, adulteratam depravatamque fuisse Dencalionei dilu- 
vii historiam, ibid. Credit ex depravala filiorum Aloei hi- 
Storia $umpsisse Moysen, quz de turri et linguarum eon- 
ſus'one memoravil, 515. Reſellitur, ibid. et $eqq. Turris 
Babel eversionem judicat esse similem diluvio, quo ter- 
ram Judi et Chrisliani purgalam asserunt, 514. Refelli- 
tir, ibid, Cum Phaethonlis historia conſert que Moyses de 
Sodomis et Gomorrhis narrat, 515. Reſellitur, ibid. Dicit 
ſacinus Lot et filiarum ejus, Thyesteis ſacinoribus imma- 
nius esse, 557. Ait sexcen'is aliis probabilius quam Jesu 
accommodari posse prophetarum vaticinia, 411. Negat 
Deum aut Dei Filium ad homines descendisse aut descen- 
Surum, 578. Negat prophetiam de Messia magis in Jesum 
convenire quam in $excentos alios, 366. Ait multos iis, 
qui decipi voluissent, tales potuisse videri qualis fuit 


Jesus, 391. Data opera prophetarum de Chrislo vyaticinia 


pretermisit aut illa ignoravit, 365. Pre ignorantia Ju- 
d:eum inducit dicentem, ab uno propheta predictum Chri- 
stum ſuisse, 447.Quidquid contra Jesum aut contra Chri- 
Stianos affert, id vel ex narrationibus male intellectis, vel 
EX ——_ Evangelii locis male delorlis, vel ex Judai- 
cis ſabulis depromit, 394. 

Ait nimis insolenter egisse eos qui genealogiam Jesu 
texuerunt, cum illum a primo homine Judeorumque rag: 
bus oriundum esse scripserunt, 413. Addit neque fabri 
uxorem Mariam tanto genere ortam $e ignoraturam fuisse, 
ibid. Insulsa ejus in Jesu matrem dicteria, 356. Credit ex 
Panthers cum Maria congressy natum esse Jesum, 384. 
Jesum criminatur quod $e finxerit natum ex Virgine, 346. 
Eidem vitio dat quod ex vico Judaico sit ortus, atque ex 
matre indigena et paupercula, nendoque victum queri- 
tante; lum quod <jus mater a conjuge, qui ſaber erat, 
expulsa fuerit, adulterii convieta; preterea quod hc a 
conjuge extrusa et vagata turpiter clanculario partu Je- 
sum ediderit; quodque is propter pauperlatem in XEgyplo 
mercede operam $uam locans, ibi arcanas quasdam aries, 
quas Egyptii magni #stimant, didicerit; et postea in. pa- 


triam reversus tantum $e propter illas artes extnlerit, a. 
etiam se Deum appellaret, 346. Mariz cum Panthera mi- 
lite adulterium commentus est ut jnso!itum e Spiritu $san- 
cto conceplum e medio tolleret, 350. Ait Jesum clam eduea- 
tum, cum in Xgypto suam locasset operam artesque elti- 
ciendi miracvla didicisset, huc reversum esse et propter 
illa miracula se pro Deo venditasse, 356. Non it 8tru- 
ctas fuisse Jesn nato ab Herode insidias, 375. Ejus dicte- 
ria contra Jesu ſugam in Egyptum,380. Ex Evangelio gecun- 
dum Matthzum, fortasse et ex aliis Evangeliis arripit 
quod dicitur de columba quz in Jesum a J6anne baptiza- 
tum descendit, idque pro figmento haberi vult, 357.. lafi- 
ciatur Spiritum sanctum corporea columbe gspecie a Sal- 
vatore esse conspectum, 357, 358. Dicit Jesum cum di- 
Scipulis suis huc illnc vagabundum cibos collegisse, 380, 
Ait discipulos Jesv futurorum scientiam et predictionem 
ei affinxisse ut que contra illum erant excusarent, 401. 
Criminatur Jesu discipulos quasi finxerint HE illum 
et predixisse quecunque sibi acciderunt, 398. Ait Jesum 
leges Palris svi legibus contrarias tulisse, 706, 707. Re- 
feilitur, ibid. et 8eqq. Ait Jesum paucis admodum abhine 
annis suam doctrinam invexisse, fuisseque Dei Filium a 
Christianis existimatum, 5344. Ait Jesum pro Filio Dei a 
Christianis haberi, quia putart eum m esse ut mali- 
lie parens destrueretur; item quod et clandos et cxcos 
curaverit, et mortuos, ut ajunt, suscitaverit, 422. Ait Je- 
Sum a Christianis seryatorem, Dei maximi Filium, ange=- 
lum credi, 392. Dicit interpretalionibus prave detortis et 
inanibus argumentis Jesum et Deum et Dei Filium a Chri- 
Stianis aflirmari, 412. Querit quid insigne fecerit Jesus 
quo Deas tor ; an $v0s adversarios xerit, an 
jrriserit Sy —— ſecerit quidquid ipsi accideret, 413, 
414. Ait fidem, u_ nostram animam preoccupavit, in 
causa fuisse cur Jesu assentiremur, 472. Ait Jesum fuisse 
nudom hominem, 446. Refellitur ibid. et 8eqq. Dicit 
Jesum $tatura exigua, vultu- deformi et abjeclo ſnisse, 
689. Jesum appellat demonem, 770. Jesu prefert Her- 


 culem, Xsculapium, Orpheum, Anaxarchum, Epictetum, 


Sibyllam, Jonam et Danielem, 732 et $eqq. Ait Jesum, 
dum presens adesset, nonnisi decem nautas publicanosque 
sceleralissimos ascivisse $Sibi, ac ne omnes illos quidem, 
421. Dicit Jesum $ua calliditate deceptis discipulis non 
eam erga $e indidisse benevolentiam qualem erga. 8uum 
ducem latrones exhibent, 397. Ne numerum qu apo- 
a ——_ 376. Dicit infames et nequissimos fuisse 
apostolos, 378. 

Ejus dicteria in Jesu corpus refutantur, 383, 384. Negat 
insigne quidpiam aut admirandum dictis aut factis presti- 
tisse Jesum, quamvyis in templo eum provocavyerint Judzi 
at manifesto aliquo signo se Dei Filium esse declararet, 
382. Jesu yerba de venturis signorum et prodigiorum pa- 
tratoribus adulterat ut ejus miracula non esse divine na - 
ture opera existimentur, 423, 424 et . Jesum; arro- 

nliz, mendacii et impietatis accusat, 391. Refellitur, 
did. Ait Jesum nihil pogo eorum que promiserat, 
392, 594. Jesum conviciis et maledictis tanquam scelera- 
tum et prestigiatorem proscindit, 394. Putat nibil aut in 
humano Christi corpore aut in anima fuisse divinum, 380. 
Jesu miracula prestigiis tribuit, 394. Jesu miracula con- 
fert cum circulatorum presligiis, 382. Refellitur, 383. 
Accusat Salvatorem quod magicis artibus ſecerit ea que 
facere visus est; et quod cum presciret multos postea fu- 
turos, qui earumdem artium periti eadem ac ipse effice- 
rent jactarentque se divina effecisse potentia, illis $a 
s0cietate interdixerit : illum enim, $i juste alios rejecit, 
improbum esse, cum eorumdem criminum Sit reus; aut 
si cum hee facit extra culpam est, abesse etiam a culpa 
qui eadem faciunt, 525. Querit cur non Jesus, sin minus 
antea, Saltem nanc divinum quidpiam exerat, et lata 
a Judzis Sibi Patrique injuriam ulciscatur, 415. Ait Jesu 
de divitibus effatum Matth. xix, 24; esse prius Platont 
dictarh et a Jesu fuisse interpolatum, $H. Refellitur, 
ibid. et 8eqq. Suggillat Domini effatum, non posse duo- 
bus domivis serviri, aitque Deum summum simaul et da- 
mones coli posse, 745. Refellitur, ibid. el . Quze- 
cunque de venturo Antichristo predicta sunt a Jesu, ea 
putat esse impostoris verba operose caventis ne quis alius 
contraria senliat, _ plebem conciliet, 665. Addit 
que de diabolo docent Christiani, ea illos perperam hau- 
sisse ex yelerum dictis, Heracliti nempe, Pherecydis, 
Homeri et aliorum, 665, el . Negat Jesum- ab 
omni reprehensione abfuisse, 418. Jesum culpat quod se 
non ab omnibus malis immunem prestiterit, 418. Zeno- 
nem Jesu $sapientiorem putat, 595. Jocans inducit duos 
deorum filios, alterum Conditoris , alterum Marcionitici 
Dei filium, 688. Dicit Jesum cum discipulis suis hac illac 
mortis metu fugitasse, 380. Quzerit cur si predixit Jesus 
Judam proditurum, et Petrum negaturum esse, illum ut 
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Deum non veriti sint, carerintque isle ne proderet; ille, 
ne t, 404. Jezum « omparat cum latrone et homicida 
$«ppliciis aſſecto qui svis latrociniorum $ociis predixerit 
fore ut pateretur que p:8Sus est, 420. Ait Jesum, i Deus 
fuissel et mortis supplicium previdsset, illvd evitaturum 
{uisse, 403. Refellitur, 405, 404. Jesum a pluribus disci- 
pulis traditum calumniatur, 395. Querit qui fieri potuerit 
ut Judzi per quos nuntiatum est venturum a Deo Chri- 
ﬆum, eum ignominia afſecerint vam venit, 391. 
Dicit Jesum a Judzis convictum, tum, dignumque 
Supplicio judicatum, quesiisse latebras, et turpissime 
fugientem esse, proditum ab iis ipsis quos disci- 
p0los nominabat, 392. Nec proinde Deum a Judzis haberi 
debuisse, ibid. Refellitur, 594, 395, Ait Jesum, cum ne- 
minem poluisset, quandiu vixit, persuadere, ne $uos di- 
gc quidem, crucis afſectum esse $upplicio, 417. Dicit 
$i Jegus non passus est nisi ut Patri morem gereret, quz- 
cunque et Deo el volenti et sponte perferenti illata suot 
Supplicia, ea illi nullam penam nullamque altulisse mo- 
lesliam, 408. 

Jesu vitio dat quod siti compulsus eamque impntienter 
ſerens, quam tamen vel quivis e plebe patienter sxpe 
svslinet, ſe] et acetum avidis ſaucibus havuserit, 416. Jocatur 
in sanguinem qui e latere Jesu xit, 416. Ait Jesum 
Subilo e crace evanescere , 438. Ait resurrectio- 
nis Jesu testes fujsse mulicrem fanaticam, et alios iisdem 
magicis artibus addictos qui vel hec, prout affecti erant, 
somniaverint, vel inanj opinione delusi sibi animo finxe- 
rint quz desiderabant, 429, 432. Putavit Jesum, cum post 
resurrectionem discipulis apparvit, fuisse spectrum quod 
veluti pretervolitans eorum oculi azpexerint, 718. Refel- 
litur, 719. Dicit magnam bominum multitudinem Greco- 
rum et barbarorum vidisse et adhac videre non spectrum 
ipsum, $ed ipxuramet A3culapium $sanantem, beneſicia 
eonferentem, res futuras predicentem, 461. Ait Christia- 
ns cum dicunt Jesum redivivum a $uis sodalibus. conspe- 
c'nm ee, id de umbra intelligi velle, 459. Refellitur, 
$30. Ait si Jesus divinam $uam potenti.m revera innote- 
z*ere voluit, ipsum debuisse se suis adversariis, 8uo ju- 
dici, omnibus omnino redivivum ostendere, 454, : 
$38. Ridet id quod scriptum es! angelum lapidem revo!- 
visse ab ostio monumenti Jesu, 617. Ait Pilatum qui 
Jesum eondemnarit, nibil quidqnam passum esse, cujus- 
modi passus est Pentheus qui in furvrem vyersus et dila- 
ceratus est, $15. Ait nos Deum e#stimare qui constet ex 
mortali re, et in hoc nos nobis pios videri, 475, 
474. Christianismo vitio vertit quod Christianorum alii 
eumdem ac Judei Deum admittant, atii alium jpsi con- 
trarium, 624. Ait a Chrislianis prop:erea deos manufactos 
non existimari quod a recta ratione alienum $it deorum 
in numero habere, i--proborum, perditis moribus, 8#pe 
ettam injustorum artilicim opera, 325. Hanc sententiam 
non esse illorum am, nec ab illis inventam, 324. 
Ait quidquid pulchrius a Christianis dicitur, id a philoso- 
pbis metius ct dilncidius dictum esse, 629. Improbat eos 
qui, cum intus Chris(janam teneant religionem, fngunt 
tamen $se non tenere, aut id aperte negant, 326, Chri- 
Siianovrum conventus inde criminatur quod legibus publi- 
cis prohibeantur, 319. In Christianorum agapen odium 
excilat, ibid. Ait barbaram esse Christianze religionis 
originem, 320. Laudat tamcn barbaros ut qui dogmata 
excogitare possint, sed addit non alios esse qui me!lius 
G inventa barbarorum dijudicen!, argumentis con- 
fſirment, et ad usum virtutis accommodent, 320. Putat 
nostram morum disciplinam nec gravem nec novam, pro- 

erea quod ea nobis sit communis cum aliis philosaphis, 

3. Christianorum doctrinam clanculariam vocat, 525, 
Nicit Christianos ex prisca doctrina pravas opiniones com- 
mentos, eas primum hominibus occivere, ut qui obstre- 
punt-cireum eos qui Corybantum sacris initiantur, 457, 
Ait Christianos, que lubet facere et docere clanculum, et 
Sic capitalem sibi irtentatam penam effugere, 322. Illo- 
rum periculum conſert cum periculis quz 0 philosophiam 
adiit Socrates. ibid. Putat quod Christani Jesum Filium 
Dei appellant, id eos mutuatos esse ex iis que de mundo 
tradita Sunt, illum vide:icet ex Deo genitum, Dei Filium, 
et Deum esse, 6459. Judzos et ! hristanos deridens, utros- 

ve comparat, aut y rlilionum agmini, aut formi- 
aut ranis aut lumbricis, 517. Reſellitur, ibid. et 


Ait Cbris(ianos comprebensum mortuumque Jesum Cco- 
lentes simile quidpiam facere Getis qui Zamolxim, Cilici- 
bus qui Mopsum, Acarnanensibus qui Ampbilochoam, The- 
banis qui Lgbiream, Lebadiensibus qui Trophonium 
culiu prosequuntur, 469, Dicit Xgypiios quos derident 
Christiani, proponere tamen mulla non spernenda znig- 
mala, quandoquidem ideas eternas, nou autem, quod 
yulgus putat, mox intleritura animalia, colendas £ss9 do 
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ceant ; Chris!i:nos vero stultos esse qui in fis de Jes. 
dicunt, nibil hircis canibusque Xgypliacis nobilius affe- 
rant, £58. Cum Christianis expostulat quod captiosis ar- 
gutiis ſfreti Jesum asserant proprium esse Dei Verbum, 
el qued pro Verbo illo puro et sancto qucd Judzi Filium 
Dei esse predicant, exhibeant despicatissimum homiuen; 
flagris cazs:1m et jn crucem actum, 413. Ait rem esse per- 
absurdam, Christianam religionem quam Jesus vivens ne- 
mini | at wr tam mullis post ejus mortem persuaderi, 
421. Christianos comparat iis qui in foro sceleratas et cir- 
culatorias arles $suas oslentant, nec audent cetum adire 
virorum prudentium, nec ibi sva venditare; at vbicunque 
adolescentulos, servulos el fatuos collectos animadvyerte- 
rint, eo $e ingerunt eorumque plausum aucupantur, 482. 
Reſellitur, ib:d. et . Christianz religionis precones 
et doctores similes esse ait lanificis, sutoribus, fullonibus 
el hominum rusticissimisqui ad mala pucrulos et muljercu- 
las insligant, urgentque ut, patre et preceploribus dimis- 
sis, Se ad ips0s applicent et adjungant, 484. Reſellitur, 
ibid. et 8eqq. Christiane religions pre-onibus exprobrat 
quodad eam vocent peccatores, insipientes, pueros, infeli- 
ces, elc., 486. Refellitur, ibid. et 8eqq. Calumniatur 
omnes $3pientes, el omnes prudentes a Christiana reli- 
gione excludi, Solos admilli stolidos, ignobiles, stupidos. 
mancipia, mulierculas et puerulos, 476. Refellitur, ibid. 
et seqq. Ait Christianismi doctores simile quid facere 111, 
qui sanit;zem corporum pollicitus prohiberet quominus 
periti medici accerscrentur, ne sic Suva proderetur insct> 
tia, 496. Refellitor, ibid. Dicit Christianos doctrina fidei 
interdicere $apientibus omnibus, ab illisque admitt} solos 
slupidos, Servili ingenio homines, 4358. Dicit eo 
mirum esse Christianorum inslitutum, quod nulla solida 
ratione vitalur, sed pro $olida ratione fuerit sedilio et 
ex illa sperala ubulitas et exlerorum metus, 4535. Ait 
vellent omnes homin.es fieri Chrisliani, hoc Christianos 
recusaturos, 432. Ait f | Rog Christianos, cum pauci es- 
uisse ; Sparsa autem eorum mullitu- 
dine, $Statim divieos in paries secari, et quod cupiebant 
ab initio, $uam quemque factionem habere, 433. Ait va- 
rias Christjanorum $ectas $ese mulyo dicendis lacendisque 
injuriis lacerare ac proscindere, tantoque in $e invicem 
deflagrare odio, ut ne minimum quidem cederent concor- 
die causa, 627. Calumniatur quosdam ex Chris:ianis neque 
dare neque accipere velle fidei suzx raiionem, 327. Ri..et 
mundi conflagrationem quan in tine rerum venturam pro 
dicant Christani, 587. Que Christiani de diluvio et con- 
Nagratione dicunt, ea putat il;vs ex male iptellecta Gra- 
corum aut barbarorum opinione hausisse, 388. Rele!litur, 
ibid. et 8eqq. Ut obsoleta et rancida despicit que apud 
Chrislianos Lraduntur de mortuorum resurrectione, de ju- 
dicio Dei, de mercede justis desltnata et de igne qui in- 
justos manet, 390. Putat Christianorum de resurrectione 
Cogn ex male intellecta metempsychosi profectum esse, 
716. Ait Christianos rare futurum ut oculis corporis 


Deum intueantur, auribus yocem _ audiant, et mani- 


bus corporis eum contreclent, 718. Reſellitur, ibid. 

Sibi non constare putat Christianos qui resurrecturum 
$uum corpus putant, el illud interim omnibus cruciatibus 
exponunt quasi rem nullius preiii, T7T, 778. Chrisvancs 
supplicia post morlem peccaloribus minantes confer! cum 
iis qui in Bacchi mysteriis spectris oculos et terricuiis 
percellunt, 507. Ait paradisum 8wum ex lis que de Elv- 
$10 campo a veleribus dicta sunt, Christianos esse mitua- 
tos, 713. Christianos ait similes iJlis esse, qui Metragyrus, 
Divinis, Mitbris, Sabbadiis, Hecatz aliisgque demons ant 
demonum $pectris credulos se prebent, 327. Ait stulte 
inter se contendere Judzos et (bristianos de Christo, 
cum fateantur divino Spiritu predictum ſuisse fore, vt ad 
genus humanum Salvator adveniret; dissentiant autem 
yenerit ne is qui predictus est au non, 448. Judeis ad 
ſidem Christianam conversis exprobrat quod cum a sacris 
Judaicis ducant initium, paulo progresst eadem illa con- 
temnant, 389. Vitio dat Christi:nis quod pro Jesu mort 
non recusent, cum primi ejus discipuli qui illum excru- 
ciatum morientemque viderunt, nec cum illo aut pro illo 
mortem occubuerint, aut Supplicia contempserint; 1m0 Se 
discipulos ejus esse negarerint, 420. Christianam doctr1- 
nam pro simplicitate habet, putatque illa solos rudes de- 
victos esse. Fatetur tamen ex eis multos esse modestos, 
temperatos, prudentes et idoneos qui allegoriam intelli- 
gant, 346. Dicit Christianos similes cirrumforaneis homt- 
nibus, qui in foro svas ineptias circulalorias ostentant, 
non adire cctum virorum prudentium, nec ibi audere $ua 
venditare, at ubicunque adolescentulos, servulos et fa- 
tuos collectos animadrerterint, eo $e ingerere illorumque 
plausum aucupari, 480, 482. Refellitur, »6id. et $eqq. 
primere conatur ea que de regno Dei scripserunt aucto- 
res Christiaoi, el ea de re ex Platonis epistolis et Phadro 
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sententias depromit quasi divinas et quasi in Seripturis 
nostris simile sit nihil, 642 Ait Christiavos ab allaribus, 
slaluis, templis erigendis abhorrere, quia hzc cccullas et 
arcane SoOcietalis tessera Sit de qua inter eos conyenerit, 
753. Christiavorum mysteria cum Agyptiorum mysteriis 
| «t, 437. Ophianorum inepta mysleria Christianis, 
ea sectentur, tribuit, 722, 725. Eam quam Christiani 

t humilitalem criminari tentat, returque sSumptam 

ex male intellecto Platonis loco, 640, 641. Putat prece- 
|<wntny nec facienda nec renellenda injuria melius a 
lone quam a Christianis enuntiatum ſuisse, 735. Negat 
Christianorum Scripturas posse allegoriam pati, 541. Re- 
ſellitur, ibid. et seqq. Ait ex fidelibus esse qui primum 
Evangelii comtextum ler, quater, pluries mutant et. per- 
vertunt, 411. Ait Christianos mutuatos esse septem $u0s 
celos e Persarum Mithriacis mysteriis, 6i6. Ait multa 
gw io scriptis sibyllinis fuisse a Christianis inserta, 
754, Magicas przstigias Chrislianis Lribuit, 661. Ait quam 
Chrisliani videntur re polestatem, eam ips0s habere 
ex quorumdam demonum nominibus et_incantalionibus, 
328. Christianis omnibus objicit que $olis Marcionitis ob- 
icienda erant, 673 ef . Enumergns genles dogmatum 
ventrices, solis Judzis infert injuriam quos cz#teris 
non accenset, 332. Judzorum historias ut fabulosas re- 
spuit, 332. Circumcisionis usum apud Judsos non re- 
prehendit, sed ait Judzos illam ab Agyptiis fuisse mutua- 


tos, 339. Putat tios et Colchos circumcisionem prius 
Jude's habuisse, 609. Ait Judzos | Xgyptios id-0 
ex Mgypto excessisse quia rempublicam seditionibus tur- 


barent et ritus religionis more receplos despicatui habe- 
rent, 430. Judeorum ex XAgyplo egressum ftugam vocat, 
625. Calumniatur Judzos angelis cultum :ribuere, magi- 
cisque artibus dare operam, quarum jillis Moyses doctor 
ſuit, 345. Putat celum et angelos a Judzis coli, 580. Re- 
fellitur, 581. Ai Judzos sperare $e in corpore resurre- 
cturos esse, #lernam habituros vitam, hujusque resurre- 
ctionis exemplum et ducem fore eum, qui mittendus ail 
Hos est, et probaturum nihil es8e quod Deus nequeat 
efficere, 445. Paganismi oracula supra modum laudat, et 
Judzorum prophetiis quas pro fabulis habet, longe pre- 
ſert, 774, 775. Ait nounuilos e Judzis Jesu zlale $edi- 
tonem contra commune Judzorum conscivisse et Jesum 
fuisse consectatos, 451. Ait Judzos ad Christi fidem con- 
vers0s, relicta patria lege, demnlsos a Jesu, prorsus ridi- 
cule esse deceptos, et in aliud nomen aliamque vitam 
transſogisse, 385. Putat demones rerum hujus mundi 
esse curalores, ac proinde 11los a nobis colendos esse, ne 
ingrato erga eos animo esse videamur, 783. Censet diver- 
8as lerrz paries diversis deemonibus quasi quasdam pre- 
feeluras commissas, 596. Ait rebus singulis cum poteslate 
prefectum esse d:zxmonem unum, 742. Dzmonum nomen 
angelis tribuit, 580. Ait nos omnia ad vitam necessaria a 
demonibus accipere, 762. Nostrum corpus carcerem 
vocat et putat singulos-homines commisso0s esSe quibus- 
dam hujus carceris curatoribus, 780 

Centuplum martyres recipiunt, 285. 

Cephas idem qui Petrus, +36. 

Cepbisidorus Isocratis discipulus adversus Aristotelem 
scripsit, not., 462, 

#remonis Stoici liber De cometis, 575. 

Chaldzi a Magis diversi, not., 575. Ab eis orta est divi- 
natio ex natali die, 693. Chal4zi genethliaci, 354. Eo- 
rum astrologia, 145. Apud eos caplivi Hebrzi taiorum 
_—_ reniebant, et in plateas projiciebantur inse- 
pulti, 11. 

(:hnachoumen, demon quem /Egyplii pulant uni corpo- 
ris humani parti prepositum, 785. 

Chnoumen, demon quem Egyptii credunt uni corporis 
humani pau prepositum, ibid. 

Christiani nibil preter Deum adorant, 381. Mori ma- 
laerint quam Deum Jovis nomine appellare, 545. Chri- 
Slianorum nomine indigni Sunt qui absurda figmenta Je- 
g$uque discipulis improbata inducuntl, 624. Christiani ab 
initio Christianismi non omnino pauci erant, 453. Multi, 
velut invili, Christiani olim fiebant, repente divina virtu- 
te immutal1, 361. Solis Christianis non licet secure vivere 
nisi $uam religionem ejurent, sacrificia ex more offerant, 
et solita juramenta prestent, 399. Christiani, qui modo 
quodam jncredibili in societalem coaluerunt, initio prodi - 

iis potins quam exhbourlationibus videnlur ad fidem ad- 

ucti, 776 Christiani pauci qui humana sapientia sint in- 
signes, 640. Cur e Christi:nis plures rudes ac rustici 
quam litterali, 346. Omnia ſaciunt ut eorum ccotus constet 
prudentibus hominibus, 482. Non cuicunque ad $e acce- 
denti precipiunt, ut primum credat, evm quem i{li propo- 
nunt, ess8e Dei Filium, 637. Sua singali propria lingua 
inter precandum utuntur, 769. Veteribus Christianis qua- 
tuor flagitia per calumniam exprobratxi, nempe impielas, 
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--" Thyestees, concubitus incesti, seditio, 319, 662, 
51. Adversus Christianos senatus Romanus, imperatores, 
milites, populi, _ eornm qui credebant, parentes con- 
Spirarunt, 523. Christianos omnium calamitatum guarum 
causam esse dicebant ethnici, not., 456. Christjani preci- 
bus dzemones expellunt ex hominum animabus, ex locis 
ubi considunt, aliquando eliam ex animantium corporibus, 
742. Dzzmones incanlant et expellunt untiando nv- 
mine Jesu recilandisque Evangeliis, 325. Multi demonia 
ex obsessis corporibus profligant, idque sine ullo magie 


aut jncanta'jonis auxilio, sed solis precibus, 696. Eorum . 


sententia de idololatria, 323. A Christianorum cultu tem- 
pla et statuz rejiciuntur, 469. Ne vel una vocula Christia- 
nismum ejurent, ad morlem usque firmiter pugnant, = 
rati quodvis $upplicii mortisque genus sustinere, 721. 
Vietatis causa facilins exuunt corpus, quam philosophus 
deponeret vestem, 721. ( hristianorum doctrina toti orbi 
cognila, 525. Quzedam reconditiora habet nec omnibus re- 
lecta, 325. Eorum mores quantum ab ethnicorum moribus 
Gilferant, 466. Aliquot Christiani, cum eximie puritatis 
amore, tum quo castius ad divinum cultum acce«ant, ve- 
nereis yoluptatibus etiam lege permissis abstinent, 345 
Christiani ut perditos et Deo mortuos lugent eos e 8uis 
qui libidine aut quovis alio crimine dejecti sant ; eosdem 
vero quasi e mortuis excitatos ducunt, $i eam morum mu- 
lationem ſecerint cujus ratio haberi debeat; tardius Us- 
men eos admiltunt quam quos primo recipjuant ; et 
terea eos arcent ab omnibus ecclesiasticis dignitatibus, 
481, 482. Eorum agendi ralio erga calechumenos, 481. 
Non legem Moysis violant, s8ed spretis Judzorum fabulis 
invesligando legis et prophetarum occulto senSu emen- 
dantur atque erudiuntur, 390. Nihili faciunt Pyikiz, Do- 
donidum , Clarii, Branchidaram, Ammonis aliorumque 
S$excentorum predictiones, 699. Arma non ferunt nec 
bella gerunt, 602. Eis nuila hominis cedes licita, 451. 
Eorem conyentus legibus velitos esse ait Celsus, 319. Eis 
magic:e promegyen aſtictze, 661. 

Christianismus $sua quadam propria ratione que divina 
esl demonstratur, 320. [iljus prestanlia et utilitas proba - 
tur ex sectarum multitudine, 454, 455. Christianismus di- 
vina virtule sustenlatus omnibus hostibus suis superior, 
525, 345. E Judaismo lanquam appenditur, 320. Cur d:r- 
mones ei obsliterint, 465, 466. Ad illum nun $oli simp!i- 
ces vucantur, 496, Illius originem barbaram esse calum- 
niatur Celsus, 520. 

Christus Dei Verbum in Moyse atque prophetis erat, 47. 
Chris:us ihronus Dei, 261. Christus Filius Dei unjgenitus, 
53. Christus Deus esse pronuntiatur, 371. Ejus divinitas, 
161. Chrisjum quem Judei exspectant, non omnes Ccre- 
dunt DLeum fore aut Dei Filium, 505. De Christo Judz- 
orum et Christianorum dissidium, 502. Ante Christi 
adventum maniſestis argumentis ostendi non poten Ve- 
teres Scripturas divinitus fuisse inspiralas, 161. Quzedam 
sect2 negant esse Christum a prophetis pradictum, 302, 
Locus natalium Christi przxdictus, 160. Ejus corpus de viri 
semine et carnis voluptate non natum est, 37. In Chrisio 
duplex natura, alia divina, aliz humana, 35. Christi animes 
natura eadem es| que est omnium animarum, 1. In Chri- 
$10 videtur quasi medium quoddam esse anima j:ter car- 
nem et s$piritum promptum, 96. Christo Salvatori alia in 
Evangelio sub anime nomine ascribuntur, alia 8b spi- 
ritus nomine, 96. In Christo quedam ita videmus humana 
ut nihil a communi mortalinm ſragilitate distare videan- 
tur, quzdam ita divina ut nulli alii nisi nature conveniant 
deilatis, 90. Christus panco lempore, id cst annum unumnm 
et menses aliquot, docuit, 160. Patrem suum dicebat eum 
cujus nomini Salomon magniticum lemplum exsLruxeral, 
85. Vir sterilis et abominatus de quo Jerem. xxn, 24, 
eodem $ensu dicitur, quo eum Paulus dixit factum esse 
pro nobis peccatum, monit., 38. Mortuus est ut omnibus 
prodesset, 408. Semel tantum passus est, 82. Vere passus, 
vere mortuus, vere resurrexit, 402. Utrum aliquando in 
Supernis locis passurus Sit, 188. Post resurrectionem na- 
turam aerii et $piritalis corporis ostendit, 37. Post as- 
s$umptionem_ in cwelos, in apostolis suis locutus est, 47, 
Quo $ensu Paracletus dicatur, 93. Ejus anima quo sensa 
apostoli dici queant, 96. Ejus regnum quale, 375. Chris!i 
© 571. Duos Christos hzretici dicere ausi 
sunt, 

Chrysippus Solensis, 621. In multis syorum scriptorum 
locis Cleanathem magistrum suum mordere videtur, 397, 
Porticum multis eisque doctis operibus illustravit, 340, 
Obscenam Jovis et Junonis tabulam allegorice exp'icat, 
ibid. De Jove et Junone ea tradit,quz nemone ore quident 
inquinalissimo diceret, nol., 540. Ejus liber De curandis 
affectibus, 579. Ejus Lractatus De bonis et malis, 552. Szpe 
expositis quibus ipse motus fuerit rationibus, ire jubet a 
eos qui melius ipso disserant, A” Deum putet 
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interitn carere, excepto igni, not ., 497. 

Circenses Judi non erant apud Judzos, 610. 

 Cireameisio nulli gonti ante Abraham in usu erat, 339. 
Circuncisio octave diei precipua, 614. Que non fit octa- 
va die, non fit nisi circumstantia, 614. Circumecisio 
80lis Judzis permissa, 399. Circumcisio Judeorum alia non 
solum a Colchorum et Egyptiorum, sed etiam ab Ismaeli- 
tarum Arabum cireumcisione, 614. Circumcisionis ritum a 
Judzis mutuali $unt ZEgyptiiet reliquze geates, not., 339. 
Cireumeisjonis causa noa eadem est apud Judzros que 
apud Agyptios et Colchos, 613. Circumcisionis usus apud 
Colchos et Egyplios, 609. Circumcisio Christiauis Yell . 
3i0. Cur, 615. 

Clarius, 695. Ejus oracula a Chrislianis contempta, 699. 

Clementis apostolorum discipuli epistola cilatur. 82, 83. 

C'emens Alexandrinus Alexandri Hieros0lymorum epij- 
ecopi magister, 6. 

Cleomedi miracula triboit Celsus, 449. Illius fabulosa 
historia, 468, 449. Cum in arcam ingressus esset, e! inlus 
eam clausam teneret, intus tamen inventus non est, ibid. 
Mr 9 _ pugilem 2quiscum diis houoribus coli Apollo 

Cleophe socius Simon, 434. 

Cnat, demon yo Zgyptii putant uni corporis humani 


parti itum, 

Codex Origents ab heretico quodam adulteratus, 6. 
Quo pacto fraus detecla sit, ibid. 

Coli an septem sint, an eorum. definitus omnino sit 
numerus, recept# in Ecclesiis Dei Scripture non expli- 
cant, 643, 648. Ceelum nec aJudzis nec a (Christianis Deus 
dicitur, 381. Celum $edes Dei ext, et terra scabellum 
pedum ejus quia el in colo et in terra virtus Dei replct 
universa, 78. Celum seu firmamenium nunzupitum est 
vocabuio alterius coli in quo sanctorum nomine Scripta 
esse dicuntur a Salvatore, 83, 84, 97. Ceelum all{poric2 
Christus es; terra vero Ecclesia, 241. In quo cielo 2:1 
clorum nomina scripla esse dicantur a Salvatore, 8c. 

Colchos circumcisionis usum priores Jvdzis h3bat*e0 
patat Celsus, 609. Eorum circumcisio diversa a Judarorum 
circumcisione, 614. Apud eos non eadem evt circum*2i- 
Sionis ratio, quz apud Judzeos, 613. 

_Cometz magnarum rerum prevuntii olim habebantur, 
375. E comelarum genere fuisse $tellam quz magis in 
Oriente apparuit, opinatur Origenes, ibid. 

Concubitus promiscui olim Christianis per calumniam 
objecti, 319. 

Confessio fidei publica necessaria ad salutem, 277. 

Conflagratio mundi, 388. 

Corpus non continuo pulandum est id cnjus parlicipatio 
habeivr a plurimis, 50. Omne corpus schema aliquod ha- 
bet, id est, habitu aliquo deformatur, 101. Corporis uatura 
non est impura, 474. Corpora celestium rotunda, 268. 
Utrum corpora non principaliter subsistant, sed per in- 
tervalla et ob varios motus rationabilium creaturarum, 
nuve fant, et rursum dissolvantur in nihilum, 194. An 
sine corporibus aliquando vivendum sit, 152. Sine corpore 
an vivemus aliquando cum subjecti Christo subjiciemur 
Deo et Deus fuerit omnia in omnibus, 84. Id Tectoris in- 
quisitioni relinquitur, 83. Similitudo Dei desperanda, si 
eadem semper _ yp habiluri; aut si beatitudo 
nobis ejusdem cum vite oF — eadem qua vivit 
Deus, conditione vivemus, 152. Corpora an hoc,futura sint 
in fine omnjam quod nune est #ther ac celum, 71. Na- 
tura hujus corporis nos(ri in spiritalis corporis gloriam 
a'iquando perducetur, 154. Corporis resurrectio asseritur, 
100 et $eqq. Corpus quod pro Christo pariter cum anima 
ceriavit, cerlaminum premiis non defraudabitur, 33. 
Corpus Jesu resurrectionem medium inter crassum 
et subtile, . Corpus $piritale quodnam sit, 153, 154. 
Corpus demonum cur dicitur a multis incorporeum, 49. 

Crates confectam ex venditis przdiis suis pecuniam 
dono dedit Thebanis, 418. Cratetis constans gravilas pro 
Judo babenda pres Judaicorum prophetarum gravilate et 
conslantia, 698. 

Creatio mundi qualis a Moyse describitur, non est ad 
literam accipienda, 11, 175. 

Creaturarum rationabilium causa Deus, 99. Creature 
emnes ab ezterno facte, 57. Creaturarum rationabilium 
variz species enumerantur, 65. Creaturarum ccoelestium, 
terrestrium et infernarum diversitas ex precedeniibus 
causis repetitur, 99, 100. Creature nullo modo adorande 
Sunt, 279. Rationabiles creaturz hoc ipso quia non erant 
et esse ceperunt, necessario converiibiles et mutabiles 
substiternnt, 97. lis libertas arbitrii concessa, 97, 99. 
Creature rationabiles liberum semper habent arbitrium, 
el vel virlales capere possunt vel vitia, 76. Diversitatis 
que inter .rationabiles creaturas reperitur, causa non ex 
Coaditor 5 voluntate vel judicio, sed ex propriz voluntatis 
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arbitrio originem trahit, 99. In singulis quibusque ralfo- 
nabilibus creaturis causa yariela!is ac diversitatis ex ipsa- 
rum motibus, non ex dispensantis Dei inzqualitate de- 
scendit, 74. Creaturarum lapsus a bono paulatim accidit, 
64, 65. Creaturas rationabiles antequam ad inferiora 1o:a 
descenderent, et de invisibilibus ad visibilia commigra- 
rent, i 02510 ad terram crassis corporibus indigerent, 
in diviniori habjtaculo Le $uperos commoralas esse 0Pi- 
nalur Origenes, 149, 130. Aliz de $ublimioribuscorruunt, 
alie paulatim labuntur ip terras; ist2 voluntariz ascen- 
duntl, alie precipitantur invite : be sponlte suscipiunt 
ministeria, ut ruentibus manum porrigant, illa __—_— 
ingrat» ut in susceplo officio perseverent, 150. Natura 
omnis rationabilis excepta Dei natura tam boni quam mali 
capax, 74, 75. Creaturarum rationabilium varios molus 
Deus ad unius mnndi consonantiam Ltrahit, 77, 99. Cre- 
alyre rationabiles pro meritis secundam precedentes 
causas in hunc mundum dislribute sunt, 99. Creatura 
nulla svbstantialiler sancta est, 68. Nulla creatura ratio- 
nabilis natura sancta est, sed ex assumptione vel inspita- 
tione Spiritus sancli babet ut sanctificetur, 75. 

Crepitus veatris,. deus apud quosdam ZEgyptios, &04. 

Cretz mendaces, 475. In Creta sepulcrum Jovis, 475. 

Crucifixos omnes a Christianis coli, nonnulli pagart 
credebant, 422. 

Crucem $uam tollere ac Jesum $2qui necesse est, 2B1, 


- 749. Cultum Filii Dei prophetiz ac miracula commendant, 


Cultus Fi ii Dei ac Patris in integra vita positus, 749. 

Cupido die natali Veneris natus est, 533. Cupido Port 
et Peniz filius, 533. 

Cybeles ministri, 327. : 

Cynus Socrali in s0mnio commendatus, 633. 

Cynici quidam publice apud fortuitum auditorium disse- 
rebant, 480. 
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Dachiacharus filius Ananielts fratris Tobi, prefectus 
erat cunctis rationibus regni regis Acherdonis, 27. 
Demones omnes mali sunt, 761. Non nalura tales, sed 
malitia, 66, 67. Dzmones mali Homero non ignoti, 698, 
Dezmonum nomen solis tribuiltur maleficis poteslatibus 
crassiori corpore s0lutis, 380. Dzmones non tales creali 
sunt, 75. Ad Deum non pertinent, sed ad diabolum, 761. 
Ad virtutem revocari magis nolunt quam non possunt, 7: 
Qui dzzmon est et negligentius egerit, an homo fiat, 69 
70, 71. Dzmonia proprias denominationes ad Summum 
Deum reſerunt, ut pro summo Deo adorentur, 306. Eorum 
corpus naiuraliler Subtile et velut aura lenue, et propter - 
ea dicitur incorporeum, 49. Damonum sedem ___ 
acrem esse crassum, lenebricosum, et terre vicizum; 
ips0s indigere cibo, attrahere nidores, satiari sanguine, 
delectari snflitu opinatus est Origenes, not., 503. Idem 
placuit aliis Patribus, 503, 304. Dazmones ut in denso hoc 
aere qui terram ambit, commorentur, indigent suſfituum 
alimento, el observan; .bi nidor vgl vapor sanguinis aut 
thuris sit, 505, 304. Absque suſſitibus et nut atis que 
eorum corporibus congrua putantur, Subsistere non pos- 
sunt, 304. ( rassiori corpore $soluti sunt, 580. In templorum 
constrectione ab ethnicis invocati, 743. Malorum damo- 
num duplex in homines operationum $pecies, 144. Dz- 
mones e corporibus a Christianis ſugati, noe., 521. Incan- 
tantur et expelluntur a Christianis nomen Jesu pronuu- 
tiantibus et Evangelia recitantibus, 325. Aliquando vin- 
cuntur Jesu nomine etiam ab improbis untiato, 525. 
Ex obsessis corporibus proſligantur a Christianis mullis, » 
696. £orum in Christianam religionem irriti conatus,525, 
Ilorum furor contra Christianos cur interdum quieseat, 
interdum ardeat, 774. Vero Christiano nocere nequeunt, 
769.Eorum potestas in malos, non autem in eos qui indu- 
erunt armaturam Dei, 768. Sepe quedam faciunt, que 
etiam animantibus perniciem aſferant, 742. Illis fames, 
arborum vi:inmque, $terilitas , immodici calores, aeris 
corruptio et alia id genus omnia tribuenda sunt, 765. 
De#emones mali curiosis incanlationibus deliniti magis et 
przstigiatoribus morem gerunt, 426. A quibusdam 1nvo- 
cantur, ut amor aut odium inspiretur, aut quedam actio- 
nes impediantur, aut innumera alia ejusmodi fiant, 745. 
Quidam integra s#cula edificiis quibusdam locisque aili- 
gati manent, sive id fiat magicis incantationibus, $1 6 
propter $ua ipsorum vitia, 697. 
Demonium Socrati familiare, 6335. 
Damnati obscuris et alris post resurrectionem 
bus induentur, 103. Eis penas temporarias ad emenda 
tionem et non #ternas a Deo infligi innuit Urigenes, 58 
Danae, 335. b. ; : 
Daniel ejusque $ocii ab auimatis abstinentes aqua et 
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leguminibus vescebantar, 699. Dodecennis erat, cum 
8enes Susanne calumniatores redarguit, nof., 14. Assy- 
riorum $cientias callebat, 640. Quanta fuerit 2jus sapien- 
tia, 477. Spiritu-afſlatus exclamavit iniquam esse senten- 
tiam contra Susannam, 10. Africarto videbatur nunqvam 
aſllatu 8piritus, sed post visiones et insomnia aut post 
angeli apparitionem prophetasse, 10. Interdum ex inspi- 
ratione locutus est, interdum insomnia; alias vero 
angeli _—_— el obligit, 23. Ejus Je Antichristo vatici- 
mum, 425. Danielem prophetam juxta I.XX Interpretes 
Domini Salvatoris Ecclesiz non legunt, utentes Theodo- 
tions editione, not.,14. In Danielis exemplaribus Grzcis 
plura erant quam in Hebrzis, 13. Daniel, m, 25, obelo 
notatus es! quod in Hebreo non exstet, 220. 

Darius Grzcos et Callatias interrogat, illos an parenles 
$y0s mortuos comedere vellent; hos, an cremare, 605, 
604. Contra Darium Codomanum Judzi arma capere re- 
cusarunt, 616. 

Debitum aliud viduz, aliud diaconi, aliad presbyteri, 
a—_ episcopi, 253. Debitum commune viri et uxoris, 


_Debitores sumns multis nominibus, 252, 253. Cum de- 
bitoribus nos(ris humaniter agere nec injuriarum memo- 
res esse debemus, sed debita ia recordari, que $2pe 
r_—_ Solvere non hominibas tantum, sed et ipsi Deo, 


Defectio solis _ moriente Jesn contigit, a Phlegonte 
commemorata, 41 5. 
Delta. Pars Egypli inter brachia Nili, 603. 
_ Demetrium Alexatdrinz urbis pontificem lacerasse, et 
11 totius orbis episcopos et clericos invectus esse fertur 
Origenes, 5. 
_ Democritus ;pbilosophns, Leucippi _ accessu 
imaginum insomnia fieri putat, not., 359. Ejus discipuli 
sI1mulant se simulacra colere, 741 
Demosthenis virtutes et vitia, 518. Ejus fuga turpissi- 
ma ad Cheroneam, not., 518. Reditns ad Athenas pre 
formidine Alexandri ad quem legaiionibus fungebatur 
not., 518. Ejusder:. avaritia, ibid. | 
Dentes mentis, qui, 33. 
Deucaliovis diluvium, 337. Vide Diluvium. 
Deus quibusdam philosophis Grecis notus, 324, Dens 
rerum omnium pr principio carens, 426. Deus 
nec totum nec pars, 431. Dens est ex omni = povdg, Ct, 
ut ita dicam, &4;, et fons totius intellectualis nature, 51. 
Deus incomprehensibilis et inzstimabilis, 50.1 Deo nibil 
majus aut inferius credendum est, 51. In Deo vivimus et 
movemur et sumus, quod virtute sua universum constrin- 
git ac continet mundum, 78. Deus summus non vocandus 
est nomine quod sacre Scripture non agnoscunt, 306. 
Deo tribui sine peccato poltesl 1Had nomen, quod in Scy- 
thica vel 7h tn vel in quavis alia lingua Deum si- 
gniſicat, 613. Unum idemque $semper est Dei nomen, 
Qui est, 256. Circa Dei nomen quanta sit Christiano- 
rum religio. 343. Deus non corpus aliquod aut in corpore 
esse putandus est, 51. Non figura corporea putandus est 
cireumscribi et in ccolis habitare, 235. An corporeus, an 
incorporeus, 49. Sensus omnis & corporeum aliquid de 
Deo intelligi suggerit, removendus est, 50. Deus corpus 
non est, el 8eqq. Dens est ab omni concretione li- 
ber, invisibilis, incorporens, intellectns, aut quid aliud 
intellectn et substantia prestantius, 720. Que Seriptur:e 
verba ad litteram sumpta videntur simplicioribus dicere 
Deum in loco esse, sic accipienda $unt ut magnis el $piri- 
tualibus de Deo notionibus conveniant, 233 [n Deo na- 
ture divisio nulla, 35. Deus in corporeo non esl loco, 
236. Deus est intellectualis natura simplex, nihil omnino 
in $e adiunctionis admiltens, 51. Deus et intellectuales 
rationabilesque natur#, quodammodo unius sunt substan- 
lie, 194. Opinionis, Deum corpus esse, impiz sequel:ze, 
234, 235. Deus omnibus rebus intellectualibus ineffabili- 
'ter przcellit, 51. Ejus'essentia ab omnibus rebvus creatis 
secreta, 256. Mutationis expers, 539, 680. Penilus impas- 
8ihilis atque omnibus humanis carens afſectibus, 86. Ex 
pulchritudine operum, et decore creaturarum, parens 
universilatis intelligitur, 51. Ei omnia possibilia que fieri 
posse non repugnant, et que non sunt indecora, 595 ef 
8eqq. Non aliam habuit creandi rationabiles naturas cau- 
8am nisi propler seipsum, id est bonitatem suam, 99. 
Tantum numerum intelligibilium substantiarum creavit, 
quanto poterat suflicere, 97. Tantam materiam apparavit, 
quantam ponent exornare, ibid. Tanta fecit quanta pote- 
rat apprehendere ac $ub providentia sua continere, 97. 
Deus quo sensu omnia posse dicatur, 493, 494. Ejus po- 
tenbia finita, nec 8ub vbtentu laudis tollenda ejus circum- 
scriplio est, 97. Ut omnipotens ostendatur, omnia ab 
#1terno creaverit necesse est, 57. In initio, id est ante 
oania, creasse omnes rationabiles substanlias extstiman- 
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dus est, 97. Deus unus, qui cum_nihil esset, eage fecit 
universa, 47. Idem Veteris et Novi Teslamenu Deus, 48. 
&quales ereavit ac similes omnes quos creavit, 99. Crea- 
turas rationabiles merito secundum preceden{es 
causas in hunc mundum distribuit, a gensu dicitur 
omnia permeare et comprehendere, 686. Non ideo cor- 

s, quia dicitur ignis, lux, spiritus, 49, 30. Quo sensu 

®Cc omnia esse dicatur, ibid. Lux est, et ista lux est que 
illuminat omnem sensum eorum qui possunt capere ve- 
ritatem, 49. Ignis consumens quo sensu dicatur, 50, 509, 
687. Figurate ignis dicitur, 685. Natura invisibilis est, 86. 
Quo $ensu dicatur videri Joone, 735 et 8eqq. Quo sensu 
intelligatur visibilis, 53, 86. Nulli nature vistbilis, 32. 
Quo sensu invisibilis dicatur, 53. Non videtur oculis cor- 
noris, sed mente, 717. Quo sensu dicatur neque Salva- 
tori visibilis 86. Ejus naturam acies humane mentis in- 
tueri non polest, 51. Natura iminutabilis permanens ad 
nos descendit providentia et rerum humanarum procura- 
tione, 510. Ex locorum lium pramagattya NON PU- 
tandus est adorari, sed us in $piritu et veritate, 
30. Deus zelotes, 280 et = Amat omnja que $sunt, et 
nihil. eorum quz# fecit odio habet, 384. A quibus tota 
anima diligatur, 275. Dei muniſicentia erga , 
275. Dei tam in bonitate quam severitale mensura esl, 5. 
Dei misericordia ad quosnam pertineat, 494. Deus quo- 
modo erit omnia in omnibus, og 133. Deus i 
Judzorum ac Christianorum, 653. Deum vidisse Moyses 
putandus est, non carnalibns oculis eum intluens, $cd visu 
cordis ac 8ensu mentis intelligens, 86, Deum bonum et 
non juSstum dicebant Valentiniani Patrem Domini nostri 
Jesu Christi, justum vero el non bonum legis et prophe-. 
larum Deum, 86, 87. Eorum error confutatur, ibid., 88 
89. Unus esse probalur {Deus legis et prophetarum, et 
Domini Jesu Christi pater, 84, 85, 86. Sicut Deus legis 
et prophetarum in Veteri Testamento ſrequenter diciter 
bonus, ita etiam justus in Evangeliis appellatur Dom.ni 
noskri Jesv Christi Pater, 89 In Deo nihil innatum preler 
solum Deum Patrem, 35. Supra omne tempus, Supra 
omnia 8#cula, et 8upra cmnem #ternitatem intelligenda 
Sunt que ye Patre et Filio el Spiritu sancto dicuntur, 
190. la Deo Patre n——_— appellaltio non est ante- 
rior nativitate Filii $ui,58.Deus Pater in generalione Filii 
Sui non potest alicui hominum vel animantium generanti 
exequari, 53. Cum in nullas partes dividi queat, Filit (it 
Pater, non emiltens illum, ut quidam putant, 190. Filizm 
non genuit per | $5, Pars $ubslantie Dei 
Palris non est in Filium verss, 190. Deus Pater unigeni- 
tum Filium generat, et Spiritum sanctum profert, non 
quon qui ante non erat, ed quia origo et fons Filii vel 

piritus sancti Pater est, et nihil in his anterius posle- 
riusve dici polest, 79. Deus Pater et Deus Filios due 
s1nt hypostases, Sed unum $sunt, quemadmodum priorum 
Christianorum unum cor erat et anima una, 750. Dum 
res S$unt quoad hypostasim, una vero concordia et consen- 
sione et voluntatis identitate, 751. Dei Patris et Filii et 
Spiritus sancti nature id proprium est ut sine materia:i 
subslantia et absque ulla corporee adjectionis societate 
subsistat, 71. Deus Pater Fili $ui dominus recte existi- 
mari potest, 244. Non $olus magnus est, $ue enim magni- 
tudinis participem ſecii Filium $uum, ut qui imago est 
invisibilis Dei, is etiam magnitudine Patris imaginem 
reſerat, 684. Dei Patris potestas major potestate Filii et 
Spiritus sancli, 62. Deus Pater natura invisibilis, imagi- 
nem quoque invisibilem genuit, 55. Perſectins et purius 
a Semetipso0 cognoscitur quam a Filio, 193. Non solus con- 
templatu difſicilis, ed etiam Filius, 685. 4 Verbo ejus 
Filio comprehenditur, 682. ty a 8010 Filio compre- 
henditur et cognoscitur, 643. Deum Patrem quo sensu 
Filius comprehendat, 193. Quidquid de Deo Patre cogno- 
scitur, id revelante Filio in Spiritu sancto cognoscitur, 61. 
Dei Patris cognitlia non sine divina [ry conceditur, 726. 
Deus Pater videtur in Filio, 49. Dei Patris operatio ad 
unumquodque entium pervenit, 62. Iliius qc 
| - Save omaes tam justos quam peccalores, rationa- 

iles atque irrationabiles, et omnia omnino quz $sunt, 
62, 63, 64. Dei Patris et Filii operatio ad omnem perve- 
nit crealuram; virtus Spiritus sancli ad 8010s sanclos, 65, 
64. Deus Pater Domini nostri Jesu Christi non alius est 
a Deo legis auctore, 260, 261. Deus Pater primarius 
mundi con:titor, 678. 

Deus Verbum ubique est, 5386. Nulli motationi obnn- 
xium, 510, $11 et seqq. improper oratur, 580. Deus et 
omnipolens es: Filius Dei, 58. Anima Dei polest forlasse 
intelligi unigenitus Filius ejus, 96. 

Dei Stoicorum natura, 510. Deoram Epicuri natura, 
ibid. Dii gevtium avida sunt' dzmonia circum victimas, 
s8anguinem, aliasque sacrificiorum partes volitantia, 471. 
De illis absurdz Grecorum historie, 540. Eis turpia ſacts 
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a poetis et philosophis ascripta, 336. Deorum contem- 
Ehristianis crimini dabant paganj , not., 519. 
' Diabolus Hebraice Satanas appellatur, 665. lus 
fuit, et apostata effectus multos 8ecum a Deo avertit, 48. 
Nec fuit nec est viriatis incapax, et tamen necdum vult 
capere virtutem, 75. Diabolus an de n_ possit fieri, et 
rursus us in angelum reverti, 69, 70, 71. Futwrum 
est ut is qui omnes vicerit nequitia et penitus se terre 
ry ney in alio mundo qui postea fabricaudus est, 
fiat lus, 1533. Diabolum posse $alvari ne mente qui- 
dem captus dicere potest, 5. Diabolas quomodo post 
multa szcula tractandus, 251. Si diabolus non esset, an 
nemo peccaret, 138, 139. Spiritaliter accipiendum quod 
dicitur Jesum a diaboly in excelsum montem fuisse as- 
Sun : m, 175. ( Gat | 
ogus Origenis et Candidi Valentinianz» hareseos 
defensoris, 5. 

Diaconus, aut omnino ex catalogo ecclesiastici ordinis 
es$e non potest qui post baptismum duobus matrimoniis 
tuit conjunctus, aut concubinam habuit, not., 479. 

Diana in Comanis colitur, 647. Ejus mysteria, ibid. 
——_— Peripateticus. Ejus opinio de divinatione, 

Didymeus, 384. 

Digamus non $olum excluditur ab officio sacerdotii, sed 
et ab eleemosyna Eeclesiz, not., 479. 

Diluvium Deuczlioneum, 337. Magna sunt de ejus epo- 
cha apud yeteres opinionum divortia, not., 537. Diluvio 
_ igne _ _ terram certis quibusdam tempori- 

purgart, 

goncs Cynicum $e appellavit. Ejus frugalitas exem- 
plo fult nibil possidentem vita beata frui » 652. Pra 
. nimia frugalilate in dolio habitavi!, 418. Ejus gravitas pro 

_ habenda pre Judaicorum prophetarum constantia, 


Dionysins, musicus Egypiius. Ejus opinio de ma i» 
viriute, 662. w Ah; 61 

Dioscurt allernis diebus vivunt et moriuntur, 460. Illos 
—_—_ ex hominibus in deorum numerum retulerunt , 


Dispersionis populorumexplicatio, 598, 599, 600 et seqq. 

Dives camelo cur comparetur, 642. 

Divinatio. De divinatione variz philos»phorum opinin- 
nes, $59. Omne divinationis genus Judwis contemptui 
erat, 610. Divinoatio per aves aliaque animalia sit necne, 
gueritur, 570 et 5eqq. Per animalia fil ministerio demo- 
num, 572. Propria divinitatis nota est, res futuras ita 
predicere ut predicendi ratio vires humanas s8uperet, et 
ex evyentu judicetur divinum Spiritum esse predictionis 


auctorem, 637. 
_Divini, id est vates per rationem demonum qui 
on, presunt, versibus arte 


ulalis responsa proſferunt, 


Doctrina Petri liber apocryphus, neque Pelrj esl, ne- 
que alterius qui Spiritu Dei fuerit inspiratus, 49. 

Dodonides, 693. Earum oracula a Christianis pro nibilo 
habita, 699. 


Dominationes, virtutes, principatus et potestates ac 
throni, an ex merito, an ex conditionis prerogativa'suum 
obtinent gradum, 66, 70. 

Dominice diei festivitas, 758. 

Dosithei tres ſuere, not., 5372. Dosithens Samaritanus, 
179. Dicebat $e filium Dei, 638. Ilius expositio de ratio- 
ne observandi Sabbati, 179. Quam brevi ejus doctrina 
exslincta sit, 372. 

Dositheani vix triginta erant z#tate Origenis, 638. 

Doxologia, pars orationis qua Deus Pater gloritficatur 
= mw conglorificatum in s8ancto Spiritu collauda- 

Draco in escam datus populis Ethiopibus, diabolus est, 
218. Draconis ac Belis historia exslabat in veteri LXX 1n- 
terpretum editione, not., 14. 

Druide Gallorum multa Judaice doctrine finitima pro- 
fitentur,”335. An aliqua eorum exstent scripta, y_—_ 
tur, *6id, De rebus ad religionem pertinentibus nihil lit- 
teris mandarunt, 8ed in publicis privatisque rationibus 
utebantur Grecis litteris, not., 335. 


E 


te oy bion apud Judzos pauperem $onat, 385. 
a mentis inopia nomen $yvum ducunt, 183. Ebio- 
nitarum duplex genus, 385, 386, 625, Alii Jesum ee Virgine 
natum credunt, aliinatum ut ceteros homines, ibid. Ebionzei 
il1j vocantur, qui e Judzis Jesum pro Christo receperunt, 
385. Ebionzei Pauli Epistolas non admittunt, 6W. Nec 
Paulum pro sancto et sapiente habent, ibid. 

Ecel bum b»buerint Christiani primis Ecclesiz 
azeculis, not., 754, 755. In ecclesits de rebus corporeis 
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non tractandam, 269. Ecclesia locus orationis el ntilis et 
ucundus, 268. Ecclesia, scabellum porn Dei, 241. Tota 

i Leclesia est Christi corpus a Deli Filio avimatum ; 
membra autem illius corporis, Sunt omnes qui credunt, 
669. Duplex est Ecclesia congregatis in unum sanctis, 
altera hbominum, altera ange'orum, 269. Ecclesiz Chri- 
Stjiane, carumque presides cum aliarum societatum cati- 
bus et dibus comparantur, 466, 467. Ecclesiis Chri- 
= dedit Providentia in sanctis Scripturis zdificationem, 
6, 


Eleazarus sponte ac libere mortem pro religione oppe- 
Liit, 287. Ejus laus, ibid. et 8. n 61 
; - "7 quatuor philos:»phis nota, terra, aqua, aer, et 
ignis, 36. 

Elephanti juramenli tenaces et rebus divinis addicti, ex 
Celso, 569. 

Elephantina sevu Elephantis, urbs Egypti, 603. 

Eleusinii inter yetustissimas ac SapientisSimas gentes 
recensiti a Celso, 3534. 

Eleusinia mysteria, 647. 

Elias ad viduam Sarephtanam in Sidonios missus, 422. 
Elias et Elis»us mortvos suscitarunt, 431. 
© rm filius Moysis cur circumcisus a Sephora, 614, 


Eliseus propheta Naaman Syrute 8anavit a lepra, 422. 
Eliseus et Elias mortuos $vscilarunt, 451. Animas pro 
merilis pr#terilisque moribus corport addixit, 351. Ait 
omne mortalium genus ter decies mille tempestatibus 
| _ a bealis sedibus, 780. Ejus versus citantur, 


Encratite Fauli Epistolas non admittunt, nec Paulum 
pro $ancto el sapiente habent, 628. 

Enoch libri ja Ecclesiis non oranino pro divinis ha- 
bentur, 619. Liber Enoch bis citatur, 193, Enoch liber 
apocryphus, 61. 

Epictetus philosophus nobilis, servus fuit, nol., 483. 
Ad pbilosophiam excitatus, 485. Cum herus ej crus tor- 
queret, subridens et hac re nihil commotus, Perſringes 
— Wh cumque ille perfregisset, ait : Dizin hoc ſuturum? 
32. 


Epicurus magis quam Aristoteles jn Providentiam jr- 
religiosus, 339. Providentiam toliit, 329. Epicuri dii, ex 
atomis conslanles, hoc i dissolvi possent nisi ad ato- 
mos, unde illis disso0lutionis periculum est, excutiendas 
naviter incumbereut, 310. Epicuri Deus quali figura, not., 
$10. Epicurus bimembrem facit anjimam, cvjus pars ratio- 
nis compos in peclore sita sit, bruta per totam corporis 
concretionem diffusa, not., 614. Epicurus et ejus assecle 
e medio tollupt omnja oracula que apud Grecos admira- 
lioni 8nnt, 695. Epicuri senteniia de natura nominum, 
341, 342. Divinatiovem omnem rejicit, et Yana omnia 
$omnia judicat, not., 338, 359. Magiam pro re futili habet, 
3i2. Ejus senlentlia de voiuptate expelenda et dolore fu- 

endo, not., 614. Ejus foritudo quenam, 614. Labores 
ert, ut nzajores eſſugiat, bid. k 

Epicurei seipsi appel:ant philosophos, licet nm 
non Sint, 624. Simulant se simulacra - cotere, 741. Provi- 
dentiam e medio tollunt, 398, 624. Providentiam tollunt 
el i0luptale 8ummum bouwum metiuntur, 496. Adulterio 
absfinent quod s1mmum bonum in voluptate positum exi- 
sliment multaque vuluptali ejus ofticere qui uni adulterii 
voluptati cedit, 739. 

Epigoni, 338. 

Bnwbowg, VOX a Nullo Gracorum aut Sapientum asurpa- 
tur, neque vulgi consuetudine teritur, 2885. Ab evangelt- 
stis videtur ficta, 246. | 

Episcopus esse non potest, qui post baptismum duo bes 
matrimoviis ſuit conjunctus, aut concubinam habuit, not., 
479. Episcopi sui genitalia colere Christianos, cur calum- 
niabantur ethnici, 519. Episcopos lapsos ulterius ſrui epi- 

tu vetilum erat, not., 

Epistola ad Hebr#os Paulo ascribitur, nof., 20. Illam 

m Paulo abjudicabant; Orizenes Panlo ascripsit, 20. 

onnulla facta refert quz in canonicis Veterrs Testamenti 

libris non reperiuntur, 19. Epistola falsa 8ub nvumine 
Pauli apostoli ad Thessalonicenses _—_ 8s. 

Epops, Numenii Pythagorei liber. 5345. 

Epulz Thyestez veleribus Christianis per calumniam 
obiecte, 319. 

——_ in Ophianorum diagrammate canis faciem ha- 

t 


Erebiou, demonis nomen quem Fgyptiipulant uni cor- 
poris humani parti prepositum, 785. 

Erou, demonis nomen quem /Egyplii pulant uni corpo- 
ris humani parti prepositum, 783. 

Esau propter autiqua peccata odio habitus priusquam 
nasceretur, 96. Esau anima proper antiqua peccala que 
in altera vita commiserat, odio habila, 96. 
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Essa mulier Hebraice dicitur, 25 _ 

Es8a deducit Origenes a Nasa, sumvsi ibid. Insignis ea 
de re Hieronymi locus, 25. 

Esther iu lacita gentis veritate Artaxerx1s sententiam 
eorrexit, 39. Esther liber cilatur, 141. Libri Esther editio 
vulgata qualis olim fuerit, not., 14. In libro Esther neque 

i neque Esther preces, neque Aman et Mardo- 
chei epistole apud Hebrzos habentur, 14. 
Kteocles, - Eteocles et Polynices, uterque solus 
imperare voluit, not., 81. 

EthnarchaJudeorum quantzeoncedente (zsare polleret 
auctorilate, 28. 

Ethnie1 causam motuam imperii eam esse putabant, 
quod fidelium numerus increvisset nec Christianos profli- 
gandos curarent przsides, ut superioribus Llemporibus 
w tt, 456. 

:lymologia =givev Ct ngiou, oxbvou © a: an Hebraice 
reperiatur, 40. NY a. 
_—_— nobis erga Deum grati animi sympolum 

Euphrates Ophianorum magister, 652. 

Eupbrates philosvpbus Apollonii Tyanei vte magica 
ca we, wn . ; on 

_ Euripides Anaxagorz discipulus, theatri philosopbus 
dictus, 561 Sophocle sapientior dictus a Pythio, 697, 
698. Ab Aris!ophane salibus comicis» deſricatur, quod sit 
Haportune loquax el _— que ah Anaxagora aliove 
quolibet sapiente audierat , sxpe barbaris mulieribus 
Serv18que tribuat, 720. llius versus citatur, 414, 561, 730. 

Eurynome Gratiarum mater, 340, 

Ri, duplicem babet signiticationem; interdum oratio- 
nem, interdum votum denolat, 201, 202, 203. 

Evangelium Christi ubique predicatum, 400. Evangelia 
ex nudis lilteris solaque historia consideranda non $unt. 
Nihil enim ja illis est quod alterius cujusdam rei signum 
non Sit, 438, 439. Mos recilan'!i —_—— Super #grotos, 
461. Evangelium Nazarzorum, not., 49. Evangelium Na- 
zareorum apocryphum, not., 219. Quid sit Evangelium 
sempiternum de quo Joannes in Apocalypsi, 188. 

Exodus. In Exodo que pertinent ad tabernaculum 
ejusque atrium, ad arcam et ad indumenta $ummi pontifi- 
cis et sacerdotum valde sunt immutata adeo ut ne simi- 
lisquidem $ensus esse videatur, 16, 


F 


Fabianus Roman# urbis episcopus, ad quem scripsit 
Origenes de recta fidei suz ratione, monit. k 
a Bene vel male agere fatis urgentibus non cogimur, 


Festa publica ethnicorum cur instituta, 758. lis inter- 
ese non debent Christiani, 738. . 

Festivitates Christianorum, Dominica, Parasceve, Pa- 
scha, Pentecoste, 758. 

Fides, tertium est donnm Dei; $secundum, srientia ; 

mum, Sapientia divin :, 659. Fidei simplicis laus el uti- 
.ltas, 32. Fides in Jesum aut fortunata est aut diligenti 
examine fulta, 472. Fidei conſessjio publica necessaria 
a | Salutem, 277. A fide etiam omnia bumana pendent, 


Filius Dei increatvs, 643. Filii Dei bxcoracy; nibil corpo- 
reum habet, 53. Unigenitus Dei Filius est per quem om- 
nia facta sunt visibilia et jnvisibilia, 90. Filius Dei non 
per adoplionem Filius fit extrinsecus, $ed natura Filius 
est, 55. Filii tres a quibusdam hz#reticis admissi, not., 
92. De Filio Dei duplex Platonis locus, 636. De Filio Dei 
an Platonici vllam habuerint notionem, 60. Filius Dei 
rerum ommum ratio, 596, Des Filius an sit substantia 
$ubstantiarum, idea idearum et principium, et Deus ejus 
Pater his omnibus sit superior, quzerendum est, 681. Filii 
Hei generatio humana cogitatione non potest apprehendi, 
85. Figura expressa substantize Dei Filius est unigeni- 
tus, 56. Filius Dei natus ex Patre velut quzedam volunias 
ejus ex mente procedens, 53, FHius a Patre natus est, 
velut si yoluntas procedat e mente, 190. Filii ita eterna 
et sempiterna esl geveralio sicut splendor generatur ex 
Juce, 55. Sicut lux nunquam sine splendore esse potuit, 
ita nec Filius sine Patre intelligi potes(, 190. Si Filius 
ug Patris qui illum de seipso generet ad eum 
modum quo de se animalia giguunt, necessario nn_ 
est tum qui emittit, tum qui -emittitur, 190, Filius Dei 
Yapor virtulis = semper ex$tilit, nec est quando non 
fuerit, nec aliud habet initium nisi ipsum,unde et est et 
nascitur, Deum, 37. Filius Nei Deo Patri coxternus, 54. 
Filii nativitas non est posterior appellatione qua Pater 
dicitour omnipotens, 58. Per Filium Deus Pater es om- 
nipotens, 58. Filius Dei Deus et omnipotens , 58. Di- 
cere fuisse aliquando quando non fuit Filius, est dicere 
ſuisse aliquando quando veritas non orat, quando Sapien- 


tia non erat, quando vita non fuerit, 190. Heretici putant 
ex nullis substantibus Filium atum a Patre, id ev, 
extra sSubstantiam svam, ut ſuerit ——_—_— quando nan 
fuerit, 190. Fuisse tempus quando Filius Dei von eral, 
ante Arium dixerunt h:retici et ab Ori confutantur, 
not., 189, 190, Unigenitus Filius Dei mullis et diversis 
nominibus pro rebus vel - me appellaotium __ 
tur, 53. Sapient'a, ibid. Pr mogenitus, ibid Dei virtus, 
ibid. Verbum Dei, 54. Veritas et vita, ibid. Via, ibid. Re- 
surrectio, ibid. Imago Dei invisibilis, ibid. Splendor glo- 
ris et figura expressa subslantiz Dei, ibid. 36. - Vapor 
quidam virtotis Dei, 56 ef egg. Aporrhaa PRES 
gloriz purissima, ibid, Splendor lucis zternz, ibid. Spe- 
culum immaculatum \irtutis Dei, ibid. Imago bonitatis 
Dea, ibid. Filius Dei est Verbum ipsum, $apientia ipsa, 
vyeritas ipsa, y_ justitia, 669. Filius Nei, Verbum et 
jus!itia est, 258. Filius Dei nnigenilus, sapientia ejus est 
subs!antialicer 84bsistens, 53. Filius Dei primogenitus 
omms creature, non alius est per naturam quam Sapien- 
tia, 53. Filius Dei non est particeps juslitize, sed justitia 
ipsa est, 681. De Filio et Spiritn sancto duo seraphim 
que [8aie vi, 3, commemorantur, in 
breus Origenis magister, 61. Hieron quantum displi- 
cuerit hc interpretatio, 61. Filius anle incarnalio- 
nem Deo Patri ministrasse dicitur, non solum a quibus- 
dam Patribus qui ante Arium vixerunt, $ed et ab aliis qui 
exoritam Arianam beresim scripsere, not., 48. Fil 
i ante omnem creaturam natus est ex Patre, 48. In om- 
nium ereatione Patri ministravit, ibid. Filius Dei i est 
invisibilis Dei et propterea Deus, non lamen is quo 
Christus =! ait : Ul le s0lum verum Deum, 
$). De Filio et de Spiritu sancto interpretatus est Orige- 
nes quod in cantico Habacuc dictum est : In medio vel 
duorum animalium, vel duarum vitarum cognosceris, 61. 
Filius Dei Verbum proximus mundi conditor, Pater au- 
tem primarius, 678. Filivs Dei quo sensu dicatur 
secundus, 608. Filius Dei, non loco circumscriptus, sed 
ubique przesens, 393. Filii Dei divinitas non loco aliquo 
conclusa, 190, 191. Dei Filius invisibilis Dei imago invi- 
sibilis, participationem $ui universis rationabilibus crea- 
luris iavisibiliter przebet, 90. Filius Dei bonitatis imago, 
non tamen bonitas ipsa, nec ut Pater $sine ulla dilferen- 
tia bonus, 39. Filius Dei quatenus imago, quatenns yeri- 
tas sit, 56. Dei Filius paterne magnitudinis est ceps 
factus a Patre, ut qui imago est invisibilis Dei, 1s ettam 
magnitudine Patris imaginem referret, 684. Filius Det 
Patrem comprehendit, 682. In ni Ilo prorsus a Patre vir- 
tute operum immutatur ac differt, 59. Non videre Patrem, 
quo sensv dicitur, 53. Minori statuz, Pats r majori com- 
paratur ab Origene, not., 56. Patre non fortior, sed inſe- 
rior, 753. Patre minor, et secundus a Patre, 62. Ejus vo- 
luntate $apientior voluntas Pairis, 292. Ejus polestas ma- 
jor virtute Spiritus sancti, 62. Filius Dei a $olo Palre 
digne cognoscitur, 643. Ejus operatio ad omnes et solag 
rali-nabiles crealuras pervenit, 62, 63, 64. Filius Det 
incarnatus est cum Deus esset, et homo factus mansit 
quod erat Deus, 48. Exinaniens $e de statu majestatis Sum 
homo factus est, 89. Corpus assumpsit nostro corpori 
mile, eo s0lo differens quod natum ex virgine est o_ 
rante Spiritu sanclo, 48. Suscepit non solum corpus 
manum, ut quidam putant, sed et animam, nostrarum 
qnidem animarum $imilem per naturam, proposito vero 
et virtute similem $ibi, et talem qualis omnes voluntates 
et dispensationes Verhi ac sapienliz indectinabiliter pos- 
sit implere, 191. Ejus divinitas non est conlaminata, Cr- 
pus as8umendo ex virgine, 687. Filius Dei non fuit in 
anima quam assumpsit, sicut fuit in anima Pauli vel Pe- 
tri, cxxterorumque sanctorum, 191. Mortuus dicitur, pro 
ea scilicet naltura que mortem ulique recipere poterat, 
90 Filii Dei cu!tum propbetiz ac miracula commendant, 
749. Ejus cultus in integra vita positus, 749. An ad Film 
Dei =p-ewgj Seu oratio proprie dicta $it dirigenda, 222, 
225. Filius Dei est oblationum nostrarum pontifex et 
apud Patrem advocatus, orat pro orantibus, 212. Quo 
$ensu erit Patri subjectus, 151. Quo sensu omnia erunt el 
Subjecta, 151. "7 6 DEE x 4 
Finis semper similis initiis, 69. Ex fine nascitur princi- 
jum, et ex principio finis, 69. Finis mundi tempus solus 
us novit, 69. De fine rerum triplex opinio, e quibus 
que vera el melior sit, lectoris inquisition relinquitur, 
83. In fine mundi unusquisque pro merito peccatorum 
nis subjicietur, 69, In unum finem bonitas Dei 
bristum universam reyocabit turam, 69. In 
omnium, utrum futura $1nt corpsra, an ajbe L 
aliquando vyivendum sit, cum redacta in nililum Tuerint, 
quzeritur, 152. In fine omaium an hoe futura gint corpara 
quod nuns est #ther et celum, 71. In fine substania ma 
leriz 001 pertbil, 71. | 
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_ rirmamentum, 1d est ccelum ad comparationem gSupe- 
rioris cli est infernus, 185. 

Fedus licitum ut tyrannvs qui urbem invaserit, e 
medio tollatur, 520. | 

FO ralionem inesse as8erit Celsus, negat Orige- 
nes, 

——_—_ crunen an possit a sacerdotibus remilti, 

Fortitudo ab irascibili anime parte proficiscitur ex Pla- 
wnicis, qui illi locum circa pectus —__ 7, 

Fortuna, res est minime $ubsistens, 278. Per fortuna 
hominis jurare, abominatio est, ibid. Per ſortunam Casa- 
rum Jurare mos erat, nof., 278. 

Fonambuli per funem ab altera ad alteram theatri par- 
tem Sublime incedunt, gravibus etiam oncri- 
bus onusU, 493. 

G 


Gabrielo angelo bellorum proyummngs injuncta est a 
Deo ob merila et virtutes, 74. Gabriel in diagrammate 
Ophianorum aquiliformis nuncupatur, 654. 
| - populi Scythize Asiatice, not., 355, Multa 
"*Genealogia. Apud Chrixtiance coutrorerma do genes- 
ogia. coulroverga 
"* en Fil Dei h jo 
eneratio i humana cogitatione non a 
prehbendi, 35. In generatione Fill Deus pater non tent 
ulli homini vel animanti generanti exzquari, 55. Cene- 
ratio Filii Dei eterna et sempiterna, 55. 
Genethlialogia ex Chaldzis or!a est, E93. 
Genitalia antistitis ac sacerdolis Christianoscolere, unde 
anzam calumniandi arripuerint ethnici, 319. 
Geometria et arithmelica previe disciplins ad phiioso- 
phiam, monit., 37. Geometria philosopbiz adjutrix, 30.. 
Genemis. In Geneseos 1, versu 10, illud : Vidii Deus 
quod es8et bonum, apud Hebrzos non reperitur : cur, 15. 
Genii. Per Cesarum jurare solebant pagani, 


Genuum flexio necessaria, cum $ua quis apud Deum 
— 20 accusaturus esl, ut remiltantur, et ab eis sanetur, 


Getz multa Judaicz doctrinz finitima profitentur, 335. 
Gigantui Titanumque pugnz adversus deos, 664. 
——_— vana = precibus fugienda, 228, 229. Gloriz bu- 
aucu noun nova g80lum 
interdicitor. 714. _—_— — 
Gaostici, 624. Proper excellentiam scientiz sic $e ap- 
llatos esse, vel appellari debuisse gloriantur, nol., 
—* la divinitale Trivitalem Trinitatis ponebaut, not., 


Gomorrha et Sodoma i sulpbureique imbris vast3- 

yr = Lon 
m, est Apollo, 661. 

Grammatica pbilosopbiz adjuirix, 30 

Gratiz semper nude, 340. 

Gratiz divinz nos ad meliora provocanti resistere 
pumus, 141, A Deo datur non ut $sustineamus , _—_ 
Suxtinere possimus, 140. Multa que $unt bomini © -aneuk 
bilia, voluntate et gratia Dei possibilia fiuat, 196, 197. 

Graeci melins cztcris inventa barbarorum dijudicant, 
a — ail virtulis usum accommodant, 

. . eorum anliquitatem teslantur 
534. Mundum vuniversum Deum ——_ 581. Fatentur 
non omnes homines prognatos esse ex mare et femina, 
338. Docent terram igne aut Yiluvio certis quibusdam 
lemporum conver<ionibus purgari, 514. Parentes mortuos 
he enent, 6.4. Grecorum regui princeps, virtus Spirita- 


Gregorius Thaumalurgus, Neoczs3rez episco panee 

gEYTicum de Origene sermonem scripsit , wat. 50. Poterat 

et Romanus jurisconsultus fieri omnibus numeris absolu- 

tus, et Grzcus philosophus celeberrimus, 30. Ori 

epistola ad sacrarum litteraram $ludium excitatur, 30. 

” ho— nunquam auditlum est ab hominge captum esse, 
(V. 


H 
Hzereses plurime inde ortz sunt quod multi viam non 
inyenerint qua esset in Saneta Scriplurarum lectione in- 
si«t-ndum, 164. Hereses orie e carnali intelligentia 
Seripture, 41. 
Heretici pervulgalo Origenis nomine i!lecti ad eum 
t, periculum de ejus peritia facturi, monit., 37. 
Heretici et philosophi ad Origencm ob singularem de 
ejos eruditione famam confluebant, 4. 
Harpocratiani, ha'retici a Salome oriundi, 66. 
Hebrzus magister Origenis de Filio et Spiritu sancto 
Intclligebat du- scraphim apud Isaiam clamantia : San- 
clus, $wnclis, 3cnctus, bl. Hieronymo multum displicuit 


he inlerpretatio, 61. Hebrzoram alii Susanne bis:oriam 
non agnoscunt; alii ceu veram recipiunt, 18. Ex Hebrzo 
foate Grece translala snnt queeunque Veleris Testa- 
menti nomine ſeruntur, 11. Quibus notum esl, quid He- 
braicus Scripture textus contineat, ii a Judzis non irr+- 
dentur, 17. Hieronymi ea de re teslimonia, ibid. 
—_ lingua longe diversa a Phconicia et Syriaca, 


Hecatzi liber De Judaeis, in quo bajus genlis usque 
adeo sapientiam t, ut Herennius Philo dubitet pri- 
mum an bujus historici scriptum illud sit, deinde addat, 
s| quidem illus opus sit, verisimile exe illum fuisse ca- 
_ veritalis luce quam se ſert Judzorum doctrina, 


54. Hecalzeus quit de 4 _—_ an iuler 8vpposili- 
Lios Scriptores compulandus, not. 534. 

Hecates mysteria, 647,,Hecates minis4ri, 327. 

Helena Simonis magi scortum, not. 625. Ejus figura in 
figuram Minerve facta et adorata a Simonianis, not., 722. 

Heleniani, Sunt Simoniani qui Helenen aut magistrum 
Helenum colunt, 625. 

Heraclas Alexandrine Ecclesiz r, 4. Eum a 
magistrum philosophie reperit Origenes, quintum jam 
anaum ef dantem, 4. Ammonium philosophum 
cognomento Saccam per quinque annos audivit, 4. Gra- 
corum libros studiose evolvebal, 4. Vulgari veste depo- 
sita philosophicum induit babitum, ibid. . 

Heracleole Anytum Socratis calumniatorem extermi- 
narvnt, noft., 322 

Heraclide, 55S. 

—_—_— narralio de muliere cui preclusus erat spiri- 
tus, , 

Heraclitus Moyse recentior, 665. Ejus quadam loca ci- 
tantur, 638, 639, 665. [!ljus dictum de simulacrorum cul- 
toribus, 378. Liber De natura, not., 663. Ejus dictum d2 
cadaveribus, 388, 595. Ejus dictum de idololatria, 324. 

Hercules, 429, 430. Ililum Grzaci in deorum numerum 
retulerunt, 459. Ejus turpis a Ompbalen servitus, 732. 
Multa intemperanlia et muliebris apud Omphalem gervi- 
tus, 460. Bovem vi et latronis more eripuit agricole, 753, 
Herculis genio victima cum exsecrationibus oblata, ibid 
Cur, ibid. m nol. 

Hermas avctor libri Pasforis, 61. 
© -—— plures, not., 333. De singulis disquiritur, 


Hermippi liber primus De { oribus, 333. In eo 
narrat Pythagoram a Judzis in Greciam Suam traduxisse 
philocophiam, 334. : 

Hermotimo Clazomenio miracula tribuit Celsas, 449. De 
illo fabulosa bistoria, 467. Ejus anijma dicitur, relicto cor- 
pore, errasse, Yagaque e longinquo multa annuntiasse, 

visi a presenti sciri non possint, corpore interim 
semianimi, not., 449. Ejus anima dicitur $:-pius relicto 
re circumvagata fuisse sine corpore, 467. 
eroqotus, 463. Herodotus fallitur cum ait Apollinem 
aSeythis vocari Goagosyrum ; Neplunum, Thagimasadem; 
Venerem, A pasan; Vestam, Tabilti, 661. Herodoth 
locus de Persarum religione, 758. Herodoli duplex locus 

citatur, 603. Alter, 609. 

Herus Armenii tilius, e rogo, $3 Platoni fides est, post 
duodecim dies redivivus, 402. 

Hesiodus inepta Je rebus priscis commentus est, 529. 
Mius yersus, 551, 53 

Hexapla denotantur, 13. 

Hierocles Apollovium Tyaneum impie Jesu Christo 
comparavil, monit., 314. 

Hieronymus libros nei «pz@ Latine veriit , monil., 48. 
Decipi se passus est ambigue vocis «r6.yr:y Significatione, 
not., 33. Asserit Origenem juxta Arium el Eunomium 
negasse Filium yel prolatum esse vel natum, ne Deus 
Pater dividatur in partes : 8ed dixisse $ublimem et ex- 
cellentissimam creaturam voluntale exslitisse Patris, sicut 
et cxteras creaturas, 5. 

Hierophanta unus apud Athenienses cicata virilia obli- 
nit, ut concupiscentias suas refrenet, 729. 

Hipponax, scriptor inverecundus, not., 462. 

Historie pauce $sunt quarum veritas in omnibus non 
diſfficiſlime astruatur, 558. 

Hodie mos est Scriptures mullis in Jocis 2vum omne 
vocare, 249. Hodie pro s#culo presenti accipitur, cras 
pro tuturo, heri pro prelerito, 249. 

Holophernes a Judith victus prudenti simulatione ver- 
borum, 39. 

Homerus poelarum optimus, 638. Moyse recentior, 665. 
Prophetis Judaicis recentior, 654. El inter alia laudi 
ditur quod heroum personas servaverit quales ab initio 
SU uit, 719. Ei non ignoti mali quidam damones, qui 
ni et victimis gaudent, et mercedis loco sacrifican- 
tibus exitium aliorum coucedunt, 698. De illius recondi- 
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toribus sensibus scripsit mY hagorrcns Ly 698. Ejus 

versus plurimi citantur, ST1, 572, 575, 664. Homerus alij- 

gue similium poematum auctores exierminati e republica 
i atonis, 529. 

Homo cur inops creatus, 360. Cur non sit impeccabilis 
creatus a Deo, not., 838. Homo qui nune est, an possit in 
alio mundo demon fieri, 69, 71. Nullus est homo qui ab 
initio non peccaverit, 493. Non omnes homines progualos 
esse ex mare el ſemina ipsi Greci fatentur, 355. 

Horeus, apud Ophilas unus e principibus angelis, 636. 

Humilitas Christiana quid sit, 641. 

Hyperborei inter vetustissimas ac sapientissimas gentes 
recensiti a Celso, 334. | 

Hypocritarum proprium est apud homines gloriari pie- 
tatis aut liberalitatis nomine, 228. 


Idea idearum an sit Dei Filins, querendum est, 681 

Idolo/atrie crimen an possit a sacerdotibus remitti, 
256. De idololatria sententia Christjanorum, 325. De jdo- 
lolatria Heracliti dictum, 324. De iCololatria Zenonis Cit- 
tiensis sententia, 324. 

1dolothyla Christianis prohibita, 765. 

Idolothytis uti non debent Christiani, 760. : 

Ignatius martyr citat Christi verba que in Doctrina 
Petri, et in Evangelio Nazarworum, libris apocryphis le- 
gebantur, not., 49. . 

Ignis consumens quo sensu Deus dicatur, 30. Ignis in- 
ferui quid sit, 102. Tantum purzatorius est, 102, 103. 
Unusquisque peccaltorum flammam sibi ipse | who ignis 
accendit, et non in aliquem ignem qui antea fuerit accen- 
$us ab alio, vel ante ipsum Substiterit, demergitur, 102. 
{zne aut diluvio terra. certis quibusdam temporibus pur- 
ganda ex Grecorum philosophis, 514. 

Imago Dei Filius Dei, 35, 56. Ad Imaginem Dei factus 
homo, 152. Imago Dei in anima, non in corpore impressa 
est, 778. Quid intersil d:scriminis inter fiert ad imaginem 
Dei, et fieri ad similitudinem, 522, 523, 680. lmaginis di- 
gnitalem in prima conditione percepit homo, similitudi- 
nis vero perſectio in consummatioue servata est, 152. 
Imago Dei in homine impressa cognoscitur non per effi- 
giem corporis que corrumpitur, scd per animi pruden- 
liam, per justitiam, per moderationem el czleras virtu- 
ies que, cum Deo insint per $substantiam, in homine 
pci” esse per industriam et per imitationem Dei, 

98. 
Imaginum usus fueritne primis Ecclesiz szculis, 755. 
lmpietas que deos Lollat, veteribus Christianis obje- 
cla, 519. . £Y 

[mpositione manuum aposlolicarum Spiritus sanctus 
dabatur in baptismo, 61. 

[ndi nonnulli carnes humanas devorant, 693. Indorum 
de scientia excelsi pollicentium sententia, 145. Apud ,ſn- 
dos mysteria quorum interior ratio s0lis peritis perspecta, 
500 


[ndurare cor hominnm quo gensu Deus intelligendus 
est, 117, 118, 119, 120. ; 
Incarnationis Verbi Dei mysterium omnem penitus hu- 
man® mentis admirationem excedit, 90. 
Incestos OEdipi concubitus adversus Christianosemen- 
titi 8unt ethnici, 319. a F 
[ncorporei $eu dewrov appellatio in Secripturis $an- 
ctis est inusitz'a, 49. DC 
Infanticidium et pabulum inde veteribus Christianis 
ohjectum, 319. 
nimicus novissimus qui mors appellatur, quo sensu 
destruendus dicitur, 154. 
Interpretum _ $acr® editiones inter se collate 
sunt ab Origene, 17. 
Ira Dei quid sit, 537 et s8eqq 
Is, vir, et Essa, virago seu mulfer, 26. _ ; 
Isaac, Abraham, Jacob et Israel nomina in incantatio- 
nibus usurpata, 339. Nominis [saac \rtus, 526, 527, 528. 
e nomen qua lingua pronuntiatum aliquid possit, 612. 
| filio $uo benedictionem prophelice = * "Þ 699. 
* T8aias inaudita austeritate tres annos nudus et discal- 
ceatus ambulavit, 699. Eum sectum esse traditiones fere- 
bant, 19, 20. De illo nonnulla narrantur. que Epistolz ad 
Hebreos tesLimonio oO 19. Ea desumpta sunt 
ex apocrypho quodam, 20. ; 
—— dea, 605, 606. Fam now, magis Egyptii 
metuunt quam ceparum acrimonias. nol., 504. 
[smaelitarum Arabum circumcisio diversa a Judzorum 
ircumcisione, 614. 1 
mm uomen in incantantionibus usurpalum, 339. Qua 
lingua pronuntiandum it ul a: habeat, 612. 


Jacob et Esau ex pracedenlis vite merilis alter dile- 


ctus, alter odio habitns, 99 Jacob artifici mendacio be- 


" nedictiones _m> impetravit, 39. Ejus scala mystica, 646, 
um 


Ejus vaticin ventu Messi#, 568. Ejus prophete, 
Os La NOmen k.. es 0s aovrpatam, 339 
ua a pronuntiatum aliquid possit, 612. Quantam 
haboct virtuom, $26, 527, = ns 
Jaldabaoth, angelus apud Ophitas, 65S, 656. 
Jalmenus Martis filius, 338. 
ro. Ophitas unus e 8eptem angelis principibus, 


Jzmnes et Mambres fratres erant 1 et venefiet_ 
Mgyptiorum, qui arte magize $8u#, virtuti Dei quz per 
Moysen agebalur, resistere se putabant, not., 543. Eorum 
bistoria memoratur a Numenio Pythagureo, 545. 

Jasonis et Papisct altercatio, 544. Aristloni Pellezo tri- 
ao —_ | 
_ Jeremias. In Jeremia magna est tiarum transpo- 
81tio et mutatio apud Septuaginla Interpretes, 15. Jere- 
mize vitam propheliarum ejus nomine notus liber repre- 
NG di 

erusalem excidium a Jesu et predictum, 

400. Jerusalem a Tito eversa, 400. Jerusalem diruta est 
duobus et quadraginta annis post Jesu Christi moriem» 
515. Jerusalem obsessa, expugnata, et a fundamentis 
eversa ob Jesu necem, 772, 775. Hierosolymarum nomen 
etate Moysis non erat, 365. . 

Preter Jesum et Caleb nullus ex his qui de 
Egyplo —_ proſfecti, invenitur Lerram repromissfouis 
ntrasse 


Jesus Christus ante omnem creaturam natus ex Þatre, 
48. Jesus Dei Filius ante et post incarnationem, 456. - 
Jesus Deus et homo, 391. Jesum Devus ipse Deum esse 
testatur, 617. Jesu divinitatem multa probant, 468. Jesus 
est Filius illius Deiqui et legem et prophelas dedil, 390, . 
Jesus Christus qui ab initio Deus Deique Filius esse cre- 
ditur, est Verbum ipsum, sapientia ipsa, verilas ipsa, 474. 
Jesus Christus proprie Dei Filius, Dens Verbum, Dei po- 
tentia et Dei sapientia, 381. Jesus Christus _ jus 

nos 


ingenitam inter et genitam naturam, 469. A deſert 
Patris beneficia et sacerdotis more ad summum 
Deum perfert preces, 469. Jesns magna potentia et se- 


cuando post universorum Deum et Patrem loco Deus, 593. 
Ejus immortalitas unde repetenda, 403. Jesus ab iis gui 
proglee virtutem Filii Dei nominantur, longe discrepat, 
72. Venit, ut omnium hominum Salvator esset, 504. A 
Christianis adoratur, 567. Ejus anima filio Dei intima par- 
ticipatione unita, nunquam ab illo separanda est, 669, 670. 
la Jesu extlremitas bonj, 667. Cur ad Judzos potius quam 
ad aliam geniem venerit, 431. Jesu e virgine oftus ex 
prophela Isaia probatur, 352, 353. In Evangeliis ab Eccle- 
Sia __ nusquam dicitur faber, 659. Pro filio fabri ha- 
bitus, 6H. Cum inter homines versaretur, fabrilia faciebat 
opera, aratra et jugs conſiciens, not., 659. Nec Grecss 
nec Hebraicas lilteras doctus ev, 6:1. Ejus corpus ex hu- 
mana materia constans, et humanis yulneribus mortique 
obnoxium, 462. Ejus mortale corpus et bumana que in 
ipso est anima ad maximam dignilalem erecta $unt, non 
Ssocietate lantum cum Verbo, sed etiam in unum concursu 
et permistione, 474. Ejus corpus aoyorts deforme fuisse 
constat ex Scripturis, sed _— vultu, aut exigua Statura 
fuisse non clare indicatur, 689. Jesus omnes gloriz obices 
Superavit, 347. Valuit permovere totum orbem non modo 
_ quam Themistoeles, sed etiam quam Plato aut 
Pythagoras, aut quiogneg sapientum, regum, imperalorum 
toto orbe fuit, 348. Pauci pluribus simul nominibus gle 
ri ITT, _- Jesus mae. ncaa 348. runs 
uno lantum anno post baptismwajpredicasse aliquot Pitres 
credere, not., 160, Omnes homines, quantum in se fuit, 
8alvare voluit, 504. Futura prascivit et predixit, 398. 
Quod dicitur Jesum a diabolo in excelsum montem fuisse 
asSumptum, non est ad litteram accipiendum, 175. In 
Jesu nulla intemperantia, 460. Ipse Jesus per preces 
compos factus est corum que petiit, 216. Jesu nomen 
quantam vim et efficaciam habeat, 382. Jesu nomen da- 
monibus terribile, 471. Jesu nomine curationes non pay- 
c# fiunt aliaque miracula minime contemnenda, 464. Jesu 
nomen etiam ab improbis pronuntiatum aliquando dzmo- 
nes vincit, 325. Jesu opus est egregium, in nomine ejus 
hodieque sanari quoscunque us Sanatos velit, 4184. 
Quamvis unus esset, plura tamen erat pro varia illum vi- 
dendi ratione, nec eodem modo inspicientibus omnibus 
videbatur, 435, 436. Intempestive in mortis discrimen 
non debuit se conjicere, 381. Quatenus homo, non qua=- 
tenus Deus erat, passus est, 703, 706. Ejus in verberibus 
ignominiisque $ilentium majoris conslantize patientizque 
fuit >= quidquid Grzci calamitatibus pressi dixerunt, 
7355. Non invitus captus esl, 395. Cur palam in cruce 
mortuus fuerit, 450, Natus et passus est vere et non ver 


phantasiam, 48. Vere mortuus, vere resurrexit, vere as- 
Sumptus est in coelum, 48. Ejus ad inferos descensus, 419. 
nll pee 435. Ej "_—_ le ſueri —4 

, 455. Ejus co e ſuerit reSur- 
rectionem, 474. Jesus Co do as brit ot, 
361. Nec Jesus nec apostoli i ſuerunt, 356. Jesum 
sequi, "C1 Suam tollere, ac Se abuegare, necesse 


Joacim Susanne conjux an fuerit rex, an alhus quis- 
piam e plebe, 11. Vide Susama. 

Jocasla, 338. Ejus calamilates, 406. 

Job Moyse antiquior, 665. Non erat de genere Esav, 
not., 14. A nonuullis putatur idem qui Jobab, not., 14. 
jus variz lentaliones, 142. Duobi s cerlaminibus functus 
et utroque victor, tertium nov svbiit. Trina pugna Chri- 
$10 reservala est, 266. A malo hiberatus es, non quod 
Satan poteslalem non acceperit eum in tentationes inji- 
ciendi (accepit enim) ; sed quod in omnibus que ili ad- 
versa cont ut, nibil peccaverit coram Deo, $ed juslus 

t, 265. Libri Job varia addilamenta nee apud 
nec apud Aquilam reperiuntur ; sed LXX 
et 3.x; Theodotionem eadem $unt, 15. In Job ab his 
verbis : Scripttgzn es! autem ipaum reaurrecturum, cum 
quibus Domimus resurgit, que Sequuntur usque ad finem 
o_ Hebreos non exslant, nec a= Aquilam ; $ed _ 
Pope or fo corey er DnB 
re0s reperiuttur que in ex i 
 desiderantur, 15. Hieronymi ea dere i is l0- 
cus, ibid. Per medium librum Job multa apud Hebrzos 
habentvur, que apud Grezcos non exstant, not., 15. 
castitas et patientia, 559. 

Josepbus Marie conjux ſaber lignarius erat, nof., 659. 

Josephus historicus Jesum pro Christo pon agnovil, 
563. Joannis Baptistz® meminuit, 362. Josephi locus ce e-. 
bris de Jesu Chris!o nondum Origenis #tale exstitit, a t 
s| exstitit, pro spurio et suppositio habitus est , not., 562. 

si Origeni ſides est, Jerosolymarum eversionem 

J neci acceplam retulit, 363. Ejus error de causa ex- 

cidii Jerusalem, 400. I1iius libri duo De Judaorum anti- 

quilate, 334, 508. E Josepho multa a veteribus citantur 

que in _— ejus exemplaribus uon reperiuntur, 

nol. , . 

Judas Golikeus magnus aliquis haberi vol:it, et subito 
sublatus est, 638. Quam brevi tempore doctrina cjus ex- 
stincla sit, 372. 

Judas tor ne tres quidem annos cum Jesu trans- 
egit, 397. Judas contrariis de Jesu disiractus judiciis, nec 
ex toto animo eum prodidit, nec ex toto animo de- 
bitam servavit reverentiam, 395, 396. 

Judas in epislola suva meminit libri apocryphi qui Ascen- 
80 Moysis dicitur, 138. 

Judzorum antiquitatem testantur Zgyptii, Phonices 
et Greei, 334, Judzorum scripta Grecanicis vetustiora, 
736. Judzi neque $ervi fugitivi neque genere Agypiii 
fuerunt, 524. Probant circumcisionem $vam diversam esse 
non solum a Colchorum et ZXgvyptiorum, sed etiam ab 
Ismaelitarum Arabum circumcisione, 614. Apud Judzos 
non eadem es! circumcisionis causa, que apud plios 
et Colchos, 613. Cur vas2 aurea et argentea ab Agyptiis 

tere jubentur a Deo, 30, 31 Videutur fuisse gens phi- 
rem, antequam peccarent in Diviuitatem, a qua ob 
Summam nequitiam derelicti sunt, 776. Nibil preter Deum 
adorant, 581. Nec celum nec angelos adorant, 381. Omnes 
imaginum artifices a $e ab! ant, 524. Litterarum Gre- 
carum parum euriosi, 414. Vix nati et adhbuc balbutientes 
discebant anime immortalitatem Subterranea tribunalia, 
mercedem recte viventibus destinalam, 610. Apud illos 
unus Deus, una orationis domus, unum holocaustorum al- 
tare, una sacri Suffitus ara, nnus Dei summus sacerdos, 
611. Omne divinationis genus contemnebant, 610. Apud 
eos nemo ejusdem rel is divtius sexennio servire po- 
terat, 610. Apud illos nec athletarum, nec scenicorum, nec 
circensium erant certamina, 610. Eis licebat armissua de- 
fendere et adversarios occidere, quod Christianis vetitum, 
41. Eis cur prophetz necessarii fuerint, 448. Eis fuisse 
13s, cur necessario admittendum it, 554. Innumera 

modo in Assyria, modo in Perside, modo sub 
Antijocho sustinere maluerunt, quam Judaismum ejurare 
ejusque violare leges, 449. Apud (ha'deos captivi lalorum 
lusu v#eniebant, et in plateas projiciebaniur insepulti, 11. 
Eis in ivitate Babylonica suis legibus uti eoncessSum 
esl, 7. Idemn eis a Romavis fere concessum est, BB, 
Plurimi in captivitate Babylonica divites faeruut, 26. 
Nibil mali ab Alexandro Macedone i Sunt, quam- 
vis propler que*dam fa'dera arma contra Darium capere 
recusaverint, 616. Eorum casus gentibus fuit salus, 446. 
Non omnes credunt Christum qui venturus est, Deum 
fore aut Dei Filium, $05. Non Filium Dei $ed Christum 
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Dei venturum esse dicunt, 566. Illorum et Christianorum 
de Christo dissidium, 502. Eorum gens tota, nato Jexu, 
duas in optnjones seissa est, 465. Christi temporibus nolli 
apud Judxos reges, 138, 159. Eorum gens, occiso Jesvu, 
in lotum a Deo derelicta es, 5326. Judzos, ex quo esse 
ceperunt, aunquam audilum est tanto iemports Spatio 
quantum efflaxit a nece Jegn, Suw religionts cultu de- 
jectos fortioribus serviisse, $15. Nunquam in pristinum 
Slatum redituri sunt, nof., $16. Quaz* Judei obji- 
ciunt, eadem in Moysen retorqueri possunt, 427, 428, 429. 
Nihil Jesv objicere Pn HP eis a lege et prophbelis 
non objici possit, 443, 444, 445. Hodierni Jud#i a 
bantes qu# contra Jesum olim alij ausi fuerunt, crimi- 
nantur eum magicis artibus isse $e esse Christumn, 
448. Infideijium Judeorum error unde natus, 164. Jesu 
miracula Beelzebub tribuunt, 394. Hilorum adver-us (.hri- 
Stiancs calumniz, mactari a Christianis , Cjus car- 
nibus vesci illos, et opera tenebrarum peragere voleates, 
ex8$tinctis luminibus, cum obvia quaque singulos commis- 
ceri, 651. Judzi ad Christum conversi, a lege palria non 
defecerunt, 388. Ex Judzis conversis quidam pristinos 
ritus _—_— explicationum et allegoriarum nomine ; 
nonnul.i illos interpretati spiritali sengu, nihilo secius 
palria observant instituta; alii litterali 8ensu contenti jn 
eoque tolum conlineri spiritalem Sensum arbitrantes vo- 
lunt simul et Jesum agnosci pro eo quem prenuntiave- 
runt prophelz, et Mosajcam legem ex institulo majorum 
Suorum observare, 388, 389. Judei nihil preter fabvlas 
nugasque consectantur, 390. Judzzorum doctorum infinite 
fabules, 179. 

Judicium. De futaro Dei jadicio fides homines provocat 
ad bene pieque TR er. dis judicii —_ qui- 
qu:e pro merito per ea loca quibus digni sunt, distribuen- 
tur judicio Dei, 100, 

Judith Holophernem vicit prudenti simulatione ver- 
borum, 39. Neque Judith, neque Tobia utuntur Judzi qui 
nec in apocryphis hos libros Hebrajce habeut, 26. Judith 
liber apud Hebr:eos inter apocrypha legitur, not., 26. 

Julianus Apostata magiz iribuebat Jesu et-apostolorum 
miracu'a, nol., 321, 322. 

Junonis cum Jove neſandzs spurcitie, not., 540, Ad Ju- 
nonem Yulcavi et Jovis verba, 664. 

Jupiter Salurni et Rhew filjus, Junonis conjux, Neptuni 
frater, Minerve et Diane parens, Proserpina proprin 
filie stuprator, 543. Natus in Arcalia, 475. Ammonis no- 
mine agus Agyplios yocatur; Papei nomine apud Scy- 
thas, 609. Dz1non quidam est et inibus et vero Deo 
infensus, 6'3. Jupiter Olympius a Phidia fabrefactus, 756. 
Jovis nomine apud Persas tolum ewii convexum appel- 
latur, 609. Jovis et Junonis obscena labula in Samo po- 
Sita, 540. Jovis cum Junone nefande $spurcitie, not., 540. 
Jovis ad Junonem verba, 664. Jovis in Creta sepulcrum, 
475. Celsus allegoricas innuit rationes ad quas referri 
debeat fabula de hoe sepulcro, ibid. Callimachus Cyre- 
nensls nullam noyerat istius Sepulcri allegoricam -inter- 
pretationem, 1b1d. 

' durare per fortunam hominis, abominatio et, $78. Ju- 
rare _ — aut genios Czesarum paganis mos erat. 
nol., 218. 

Justitia est ex Platonicis, cum singule anime partes 
8is quzque ofliciis fungitur, 614. Alia est ex Epicuro, 
alia e $loicis animam tripartitam esse negantibus, 614. 
Justitiz definitio juxta Valentinianos, 87. 


K 
Bop; non Solum mundum, Sed et ornamentum signj- 
ficat, 82. q % 


Lacedemoniorum legati Persarum regem, licet vim $2 
tellites ejus inferrent, non adoraverunt, reveriti Lycurgi 


legom, 747. 
ajo redditum oraculum, 406. 
= D—_ creaturarum rationabilium paulatim accidit, 64, 


Lapsi post proſessam Christianam religionem ab omni- 
bus ecclesiasticis dignitatibus arcentur, 482 , 
» hon idem est ac =zcemdt» 277, 278. - 
Inter duos latrones Jesus semper crucifigitar, 420 
rus e monumento redivivus, 422. 

Legislator. Ex Grecis vel barbaris legislatoribus nullus 
fuit qui reliquis gentibus le SUAarum SusSCipieandi $tu- 
dium ingenerare potuerit, 156, 137. 

Leonide Lacedemoniorum ducis ad Thermopylas pu- 
xnaturi nubile dictum, 404. 

Leonidas Origenis paler. Ad eum in carcere fſidei causa 
Cetentum scripsit c_ monil., 1. 

Levi publicauus a Malthzo distinctus et ex apostolorum 
numero expunclus, 376, 
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Lex omnijum rex, 604. Lex grrtgs deserenda cum di- 
zinz adversatur, 605. Legis Mosaicz mens non contine- 
Lur Sensu quem litera se ſeri, 624. Lex Mosaica ad 
lilleram iutellecta, gentibus ad fidem Christi vocatis et 
Romanorun ditioni subjectis non erat accommodata, 712. 
Lex duplex, altera litteralis, allera spiritualis, 708. In 
lege multa sunt spirilali sensv explicanda, 388. Leges 
Moysisquamplurime si eas ad litteram observari oporteat, 
absurdum ; alie impossibile ipiunt, 176, 179. Legis 
intelligentia absque Dei auxilio non habetur, 390. Lex et 
Jramnoun, religionis Christianz prima veluti rudimenta, 
. Leges inhbumane Taurorum et Libyum, 397. Leges 

is Scytharum et Persarum, hid. 

iber., Arabum deus, 6U3, 606. 

Liberi, a parentibus enutriendi nec e vita tollendi, 785. 
Libertas arbitrii astruitur, 206, 207. Libertas a neces- 
sitale et a coactione ju omni anima rationabili, 48. Liber- 
late arbitrii gaudet omnis anima rationabilis, nec ulli ne- 
cessilali Sub _icitur ut, etiamsi nolit, vel mala vel bona 
agere cogatur, 48. Libertatem arbitrii innumera Scri- 
ture loca ostendunt, 113. Libertatem arbitrii quznam 
Seriptur# loca tollere videntur, 115, 114. Eaexplicantur, 
115 et . Libertatem arbitrii conditis a se mentibus 
Creator indulsit, 97. Libertate arbitrii rationabiles crea- 
ture donate sunt, 99, Sublata libertate tollitur virtus, 
$08. In nostra posilum est arbitrii libertate vel laudabili 


Ls vitz vel culpabili dedere, 108. Libertas voluntatis 


un :mquemque vel ad profectum per imitationem Dei 
rovocavit, vel ad defectum per negligentiam traxit, 99. 
./bertas arbitrii causa diversilatis que inter rationabiles 
creaturas reperitur, 99. Ea que extrinsecus incidunt ac 
nos provocant ad bonos vel contrarios motus, non est in 
noslra positum libertate ne incidant; his autem quomodo 
utendum sit judicare, unius est nostre rationis opus, 109, 
110. Nostrum opus esse recte vivere, idque a nobis non 
out S$uum, neque ab alio quopiam datum, neque, ut qui- 
am putant, a falo, sed ut nosirum opus Deum postulare, 
variis Scripture testimoniis probatur, 11, 112. Bonis vel 
maljs que extrinsecus incidunt incitamentis assentiri, vel 
resistere, liberum nobis est, 110. Liberum arbitrium 
semper habent anime rationabiles, 261. Liberum homi- 
nis arbitrium per scipsum imperfectum est ad consumma- 
tionem boni,. 139. Omnia sic a Deo gubernantur ut ad 
nosirum liberum arbitrium sese 2 t, 594. 
Libyum leges inhumane, 597. 
Lingua Hebraica longe diversa a Pheenicia et Syriaca, 
451. Patria erat. antequani in Xgyptum pergerent, 451. 


| Lini nulle leges, sermones nulli feruntur ad emenda- 


tionem instituti, 335. Lini poemata, 336. Exci- 
derunt, 337, 

Litterz Hebraice quas Moyses in svis libris adhibuit, 
divers sunt ab Zgyptiacis, 451. Litterarum Grecarum 
inventio Moyse et prophelis Judaicis recentior, 634. 

Locus omnis ad orationem aptus eflicitur ab eo qui 
recte orat, 268. Locus orationis, quo fideles in unum con- 
veniunt, habet aliquid cum utilitate jucundi, 268. Locus 
in privatis edibus secretior et sanctior eligendus est, ut 
$u23s quisque preces quietior et minus distractus absolvat, 
ibid. Locus ubi vir et uxor coeunt, an sit ad orationem 
aptus, ibid. Ex locorum corporalium prerogativa Deus 
non putandus est adorari, sed adorandus in spiritu et ye- 
ritate, 50. 

Filiarum Lot cum patre concubitus tantillum excusa- 
tur, 338. 

Loxus physiognomicus, 351 

Ludi Panathenaici, 665. 

Lucani sectatores Evangelia corruperunt, 411. 

Lucerne eversio in Christianorum conventibus falso et 
per calumniam ab ethnicis objiecta, 319. 

nag de quo Isaizz xav, 12, et 8eqq-., an homo, ah an- 
gelus, 68. 

Luna et 80l creature rationabiles, 130. Lune anima 
creatione mundi antiquior, 96. 

Lusus verborvm «ge» Ct nglons, oyivev Ct cgion an fuerit 
in Hebrzo 11. 

Lux esse Dens quo sensn dicatur, 49. 

Lycambe crimen, 407, 408. p 

Lycurgus, cum in sua potestate haberet hominem qui 
ipsi oculum effoderat, non solum non uitus est, Sed Hum 
salubribus monitis incantare non desiit, donec pbilosophize 
operam dare persuasit, 768. 


M 
Macarius nobilis Romanus cujus hortaltu Rufinus libros 


n Latine interpretatus est, monit., 43. 

To thabei septem fratres possunt unjcuique esse pul- 
cherrimum martyrii ex: wmplum, 288. Eorum martyriem 
describitur, ib. et $eqq. Lorum mater unum ex lilits cv- 
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bortatur ad toleranda tormenta, 79. Eorum historia ubj- 
que decantatur a Sanctis Patribus, nof., 289. Machabeorum 
eogia a mogi nomine citantar, 7. | 

a _ NOMeN SUUIM 1 Magi® virtus, 
662. ex Epicuro et Aristotele res fulilis, ex 
ars certa et conslans, 342. rum nb nn pr 
nulla a Christianis a:1hibetur, 325. 
a Persas, 342. Magi a Chaldzis diversi,' not., 

damonihbus invocatis 


agi Jesv ut regi aurum, ut morituro , ut 
thus obtulerunt, 375. | 

Maledicere ne ipsi quidem diabolo ausus est Michael, 
S. Non ad maledicendum, $ed ad benedicendum creati 
Sumus, ibid. 

De mali origine varize fauerunt Grecos opiniones, 
673. Mali origo, 666. Malorum cognoscere difſi- 
cillimum, 333. Ubi malum, ibi necessario bunum, 425. 


Mala proprie dicla non sunt a Deo, 675. Mala improprie 


dicta quzedam a Deo, 675, 676. Mala non sunt ia, 
551. Mala non eadem $semper sunt in mundo, sed modo 
lura, modo pauciora, 551, 5352, Malis = = ulatuy 
vs ad hujus universi utilitalem, 356. A malo quomodo 
liberat Deus, 265, ef 8eqg. Mali quomodo bovis prosuvt, 
666. Nemo malus quiu insanus $it, # 
Malitiam cur Deus jo quibusdam toribus na $2at 
crescere, ut insanabilis fia!, 261, 262, 263. 
Mambres Vide Jamnes. 
Marcella Ambrosii uxor, 29, | 
Marcellina, parens herelicorum Marce:lianorum, 626. 
Marcellina Romam $ub Aniceto venit et multos a fide 
exlerminavit, not., ; 
Marcelliani, heretlici a Marcellina oriundi, ibid. 
_ exlendende in oralione et Sursum oculi tollendi, 


Marcion et snccessor ejus Apelles Evangelia vel Apo- 
$lolum quo parto To 6. Subverterunt Scriptorarum 
veritatem, ibid. Marcion alium quemdam opifice majorem 
opinatur Deum, not., 619. Marcion et Valentinus aliam 
boni, aliam justi nalwwram describebant, et difſerencas 
deitatis in-Jucebant, 92. Marcion, Apelles, Va'eatinus et 
_ _— el carnis et corporis resurrectionem nega- 

nt, 06. 

Marcionitz vocantur, qui Marcionis dogmata Sectantua, 
626. Solum Luce Erangelium amplectebantur, rejectis 
Matth#o, Marco et Joanne, sed istius Ev liji auctorem 
dicebant aon esse Lucam, sed Paulum, cujus eliam $06 
lius Epistolis, non tamen omnibus, nec integris sub no- 
Nine 4zeerouws Viebantur, not., 411. Luce, juxta jllos - 
Pauli, Evangelium mire truncatum habuerunt, ibid. 
Evangelia corruperunt, 411. Marcionits et Valen- 
tiniani arbilrati sunt advenisse Salvatorem qui per- 
fectiorem annuntiaret Deum, quem dicunt non ess6 
mundi opibcem , 165. Asserunt diversas esse naturas 
animarum, 98. Ex diversilate nature animarum varie 
_ mundj repetebant, ibid. Eorum error unde patus 


Marci heretici prestigie, not., 321. ' 

Ma inter benefactores regis ascriptus , 27. 
Ejus oratio in libro Esther Hebraice non exslat, nec ejus 
epistola ex Artaxerxis nomine scripta, 14. 

Marea, urbs Egypti, 604, 605. 

Marie adulterium cum Panthera milite confingitur a 
Celso, 350. 

Maria Magdalene. Insulsa Celsi in eam et alios rewur- 
rectionis Jesus testes dicteria, 432. | 

Mariamne. Ab ea quidam hzretici oriundi, 626. 

Martha, quibusdam hereticis originem dedit, 626. 

Martyres pauci et facile numerabiles, 452. Martyres 
non semper dicti s8unt ii s0li qui morte s8ua verilaters 
Christianam obsignarunt, nof., 309. Martyres centuplum 
recipient, 283. Martyres quanta a Deo beneficia accipiant, 
275. Martyres divites majora in ccelis premia quam - 
peres martyres an recipiant, W3, Wh. Martyrum ® 
celesti altari non aslant frustra, sed tibus remis- 
sionem peccatorum ministrant, 293. Martyres in ecelis 
norunt que Christianis militantibus in terris necessaria 
sunt; que ipsis precanda sint, melius intelligunt ; = 

nant cum eis et eos adjurant orationibus suis, not., 295. 
Ut pretioso Jesu sanguine empti sumus, sic forte et pre- 
tios0 martyrum $anguine quidam ementur, 509. Martyrum 
Sanguis non per Se, sed ex meritis sanguinis Christt, 
—— an redemptionem aliquibus conſert, not. 
009. 
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Martyrium $olet vocari calix 8alutaris, 291. Martyrii pul- 
cherrima exempla, 287, 288, 289, 290. pal 

Materize nomen pro ea Substantia que Ssubest corpori- 
bus, nuSquam in Scripturis canonicis repertum, nisi tan- 
tummodo in Sapientia Salomonis, qui liber non ab omnij- 
bus in auctorilate babetur, 192. Materia intelligitur que 
$ubj ecta est corporibus, jd est, ex = inditis aique inser- 
1:$ qualitatibus corpora s8ubsistunt, 78. Quamvis Secundum 
SUAam PRg—_ raltionem sIne qualilatibus sit, nunquam 
tamen re extra qualitalem juvenitur, ibid. Per se 
ex pers est omnis qualitatis, 474. An Deo coxzterna, 61. 
Non est ingenita, sed ab ipso Deo facta, 78, 79. Materia 
curporea lanta a Deo creata est, quaniam polerat exor- 
nare, 97. Utrum sine materia corporali subsistere queant 
ralionabiles creature, disputatur, 79. Materialis su 
tia intellectu solum et opiincne separatur ab eis, ibid. 
Utrum materia corporalis per intervalla subsistal, et ite- 
rum resolvatur in nibilum, 80. Mslerie subslantia in fine 
omnium non interibit, 71. 

Matrimonia occulta, id est, non privs apud Eecclesiam 
professa, juxta mechiam et ſornicationem judicari peri- 
clitantur, not., 481 Matrimonia tidelium cum gentilibus 
pro stupris habita a Tertulliano, not., 481. 

Maximinvs imperalor (ns excilata Solos Ec- 
c—_— ——_— intertici jussit, moni., 275. 

e , 35S. 

Melitus et Anitus, 355. Melitus contra Socratem falsus 
teslis, 354, 592, 594. Ab Atbeniensibus facinoris 8ui poz- 
nitentibus morte damnatus est, not., 522. 

Menandri haretici pr#$ligie, not., 521. 

Mens intellectualis imago est Dei, 52. Ad imaginem 
Dei ſacta est, 717, 720. &j propinquitas quzdam est ad 
Deum, 52. Aliquid de divinitatis nalura seulire polest, 52. 
Naturam Dei intueri non potest, 51. Deum ex pulchritu- 
dine et decore crealurarum, parentem universilalis inte}- 
ligit, ibid. Ejus a corpore discrimen, 52. Ut moveatur 
his non indiget que corporis vel materie propria sunt, 51. 
Non corporaliter $sed intelligibiliter crescit, 31 , 32. 
Prestaglior est omni natura corporea, 52 

Mercurius animarum custos, ob eamque causam dedu- 
cor et — et terrenus appellatus ab ethnicis, not., 
499. A popaggnmet Jove missus ad Athemienses el La- 
cedemonios, 691, 692. 

Meretrices pretereuntium vyoluntali morigeratz $sunt, 
primum quidem extra urbes et personalz ; deinde ex- 
tra- urbes quidem manserunt, $ed larvis depositis; tan- 
(em ausz $unt in urbes ingredi, 552. Judzorum civitati- 
bus prohibit, 325. 

Meroes mcole Jovem et Bacchum colunt, 6053, 606. 

Mereppiz»ou Platonica Seu animarum Ee COrpore in corpus 
tranusmigratio exploditur, 512. 


wy exp itur, 497. [ 
M jus episcopus insignem dialogum scripsit contra 
libros Origenis = resurreclione, monil., 32, 35. 

J 


Michael adversus diabolum de Movsis corpore disputa- 
vit, 5. Ne ipsi quidem diabolo maledicere ausus es, ibid. 
Michael - © -nar———— Diagramimale leonina forma de- 
pingitur, 654. 
iletina prophetissa, 38k. 
Milliare annorum, 249. 

Minerva Saitarum dea, 6053, 606. 

Minerve velum in ludorum Panathenaicorum pompa 
expositum, 665. 

inos. Priscs de Minoe fabule (ide carent, 5382. 

Miracula Jesu et. Moysis divina viriute patrata, 426, 
477. Miracula Jesu ab impostorum presligiis s8ecrernuntur 
fine et exitu, 425. Miracula mayjora patrarunt Jesu disci- 
puli quam ipse Jesus, 425. Miracula primis Ecclesiz s- 
culis frequentia, not , 321. Cur in $equentibus 8+culs 
rariora, Sis. Miraculorum vestigia $upererant #tate Ori- 
gems, 32, 361, 362. Miracula apud Christianos mayora 
erant #late Origenis quam olim fuerant apud Judzros, 
yr Miracula minime contemnenda Jesu nomine liunt. 


Misael Assvriorum scientias callebat, 640. 
_ Nithre mysteria, 646. Mithrz ministri, 527. 
Mnemosyne Musarum mater, 340. 

Marragenes Apollonii Tyanei res memorabiles scripsit, 
662. Non Christianus, sed philosophus erat, 662. Libros 
de Apollonio quatuor scribens mulla ejus viri gesla igno- 
rare v1isus est, not., 662. 

Mopsus, 469. Ejus zxdes, 718. 

Mores. Communes quedam de moribus regendis notio- 
nfs omraune animis impress®, 325. 

_ toties credimur, quoties peccamus ad moriem, 


Mors peccatum vocatur, 40. Mors pietali conjuncla vite 


ngpolet unetz preferenda, 277, Mortem twmere qua 
ertur pro juslitia, humane ſragilitatis est, 40. 

Mortuos a Jesu fuisse suscitatos nec id eyangelistarum 
esse figmentum, unde constet, 422, 425. <i quis unquam 
e morluis apparuit, similis visus est ei quam cum in car- 
ne ageret it, forms, 35 

Motus. Korum qu# in $e motns causam habent, alia ex 
se, alia a Se moventur, 108, 109, 

oyses Grecis liltteris antiquior, 714. Bello Trojano anti- 
quior, 529. Moyseset prophetz nou Plaione solum et Home» 
ro, sed eliam Grecarum litterarum inventione antiquiores, 
634. Moysisscripta non 80lum Heraclito et Pherecyde, sedet 
Homeroantiquiora, 665. Moyses Homero et litterarum Gre- 
carum inveniione anliquior, $15. Eum Agypliiet Phomces 
antiquissimum fatentur, 508. Moyses natus circa tempora 
I patris Phoronei, 508. Omni Zgypliorum sapientia in - 
s$iructus fuit, 640. Moysis multiplex sapientia, 478. Hinc 
Suspicio fuit s8ua miracula non proficisci a Deo, ed palrari 
discipliuarum Egyptiacarum ope, tbid. Moyses el pro- 
phelz spiritu Chrisli repleti, 47. Moyses famuli nomine 
designatus, 306. Qui ex Agypto cum Moyse recesserunt, 
non erant genere AXgyplii, 452. Moyses Pentateucht 
auctor, 451. Ejus vitam et prophetias in lege habemus, 
699. Moyses quo sensu dicatur Deum vidisse, 86. Im- 
munda animalia omnia vocat que Xgyptii celerique ho 
mines fatidica esse putant, pura vero reliqua ſere omnia, 
972. Ejus scripla quplicem Wabent sensum, 336. Genii 
lium poelarum $criptis longe uliliora, 336. Ejus leges 
plurimez, si eas ad litteram observari oportet, absurdum ; 
alie impossibile przecipiunt. Innumeros per orbem terrs- 
rum —x"— babent, 137. Moysis Ascensio liber aj 0- 

us, 138. 

ulier Hebraice vocatur Es$a, 25. Essa autem deducit 
Origenes a Nasa, 8umpsi, ibid. 

undus. Quod Laline mundum dicimus, Grate atone; 
appellatur, 82. Mundus nominalur etiam gntzvig, globus, 

. Mundum incorporeum dicere, in s0la menus phanta- 
sia consislentem, ab Origenis placilis alienum erat, $3. 
Mundus universus pro Deo habetur a Grzcis; pro primo 
Deo a $loicis ; pro securmilo a Platonicis; pro leri1io- ab 
aliis nonnullis, 5381, 582, Ante hunc mundum quid fuerit, 
aut quid post hunc mundum erit, non liquet, 48. Ante 
hunc mundum alium ſuisse mundum, et post istum, alium 
ſuturum placuit Origeni, 149. Ante fabricam istius munci 
alios mundos ſuisse, et non solum fuisse, sed et post hur e 
alios innumerabiles ſuiuros, non omnes simul, sed alium 
ow alium opinatus est Origenes, 149. Mundos asserit 

rigenes innumerabiles non uno tem plurimos et 
Sui Siniles, $ed post allerius mundi finem alterius 
esse principium ; et ante hunc nostrum, alium fuisse 
mundum, et post hune alium esse futurum, et post illum, 
alium; rurs1mque cxteros poxt czteros, 79. Eorum error 
qui similes Sui mundos ac per omnia pares evenire Cel- 
tendunt, confutatur, 81, 82. Mundus ex tempore coepit 
et linem babiturus est, 148, 149 Factus esl, et a certs 
tempore cepit, 48. Mundi concitio SCU xere8:34 Quid Signie 
licet, 149, 150. Mundus a pluribus creari mpa poluit; 
nec a pluribus animabus regi potest, 340. Muntli creatio 

ualis a Moyse describitur, non est ad litteram accipien- 

, 174, 175. Mundi creatioms non alia exStilit causa, 
you yvarietas lapsus rationabilium creaturarum, 77, Vun- 
di varietatis causa, 97, 99. Mundi vyarii propter varias 
voluntales rationabilium creaturarum que post perfectam 
bealitudinem usque ad finem omnium rerum paulatim ad 
inferiora delapsz# tantam malitiam receperunt ut in cor- 
lrarium verterentur, 153. Diversilatis mundi causam de- 
derunt variz rationabilium crealturarum voluntates ac mo 
tus, 78. Mundi diversitas sine corporibus $ubsistere non 
potest, 78. Mundus a nostro diversus et alius innuitur a 
(hrislo, cum dicit : Ego non 8um de hoc mundo, 82. Mun- 
di trans Oceanum et &@-riyv; a Clemente Romano agno- 
Scuntur, 82. Necnon a (.lemente Alexandrino, Dionysio 
iiew Alexandrino, lreno, Hilario, et Hieronymo. ibid. 
Mundi septem in libro Paruch indicantur, 83. Mundi no- 
minantvr globi solis, lun» cxterorumque quos plar.elas 
vocant, 85. Mundus velut animal quoddam immensum 

(que immane quasi ab una anima virtule Hei continetur, 
77. Unus atque perlectus mundus generaliter dicitur omnis 
universitas eorum quesunt alque Subsistunturlestium, $u- 
percelestium, terrenorum et iuſernorum, 83. Ad unius 
mundi consonantiam varii motus rationabilium creaturarum 
trahuntur et revocantur a Deo, 77. Mundus pro $ua ipsivs 
corruptione aliquando solvendus est, 48. Mundus an de- 
slruenduvs omnino est posl consummationem hujus $#cul!, 
Ti. Mundus igoe purgandi vi predito aliquando absumen 
dus, ut aboleantur vitia et hec renovetur universitas 
515. Mundi conſlagratio etiam a ag fp Grecis *ad 
mitlitur, 588. Mundi habitus trausit, ejus $ubslanlia 
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non peribit, 71. Mundi finis in diversitate adbuc multa &t 
rarietate reperietur, 78. Hzc varietas rursus dabit causas 
diversitatum alterius mundi post bunec ſuturi, ibid. 
Munificentia Dei erga martyres, 275. | 
Mus#us inter sapientes recensitus a Celso, 333, Ejus 
ta, 336. Exciderunt, 337. 
Musica phil ie adjutrix, 50. 


Musonius Babylonius, qui sapientia secundus ab Apol- | 


lonio putabatur, in carcerem delrusus in summo vitz dis- 
criiine versabatur, not., 491. 

_ Mysleria Mithre, 646, 647. Elevsinia, 647. Hecates, 
ibid. Cappadocum, quibus in Comanis Diana colitur, 647. 
T , ibid. Romanorum, ibid. 


N 


Naaman Syrus ab Elis#0 sanalus a lepra, 422. . 

Nabnchodonosor. Quz de Nabuchodonosor pluribus in 
locis dicuntur, maxime in Isaia, de illo homine accipi non 

nt, 184, 185. Nabuchodonosor Phenicibus et Judzis 

Hum intulit, not., 332. Hlius meminit Berosns, ibid. 
_ Nativitate sapientiz quzest Filius Dei, anteriornon est 
in Deo Patre omnip9tenlis-appellatio, 58. 
_ Naturz omnes rationabiles create sunt, 71. Naturam 
incorpoream habent, ib1d. Naturarum raltionabilium crea- 
tionis causa Deus, 99. Naturas $piritales diversas a diver- 
is conditoribus creatas esse inepta ſabula est, 74. Nature 
incorporee et principaliter intellectuali nihil aliud con- 
venit nisi noscere vel nosci, 
Pharao, nec illi quorum cor indurare Deus dicitur, 115, 
116. Natura corporea an ex uihilo per intervalla tempo- 
rum procreala, esse desinet cum usus ezus ministerii pre- 
terierit, 79, 81. Per omnem Scripturam tam divina natura 
humanis vocabulis appellatur, quam humans givine nun- 
cupationis insignibus decoratur, 90. Du# in Christo natu- 
re, divina et humana, 392, 393. Natura corporea diversam 
variamque permutationem recipit, ita ut possit ex omni- 
bus in omnia transſormari, 78. 

Naucratilz Serapin inter deos retulerunt, 605, 606. 

- 5 -— 29008 Evangehum, nof., 49. Apocryphum est, 
nol., . 

Neemias regis pocillalor et eunuchus, not., $7. Petiit 
zdificatiznem templi Hierosolymitaniet obtinuit, 27. 

Neptunus a Seythis vocatur Thagimasades 661. Neptu- 
nus dux exercitus contra Ophioneum, 664, 

Nero homines philosophari non sinebat, not., 491. 

Nicomediz paucos dies commoratus est Origenes. Inde 
scripsit epistolam ad Africanum, 12. 

Nilus Xgypli fluvius, 603, 605. 

Nobilitas vera solis filiis Dei convenit, 226. 

Noe prophetiz sunl, 699. 

Nomades in Libya nec templa nec aras nec simulacra 
ferre possunt, 738. 


Nomen, est compendiosa denominatio, que propriam 


rei nominal# qualitatem exhibet, 2356. De natura nomi- 
num sententia Aristotelis, Stoicorum, et Epicuri, 541. 
Nominum natura ab hominum arbitrio non pendet, ut 
vult Arisloteles, 611, 612 et seqq. Nomina non esse ex 
instituto hominum disputat Origenes, 305, 306. Nomen 
illud Deo sine peccato tribui potest, op in quavis lingua 
Deum significat, 613. Nomen Det, esl, 256. Nomen 
Dei perſecte sanctificari non polest, nis: venerit quod 
perlectum est, 259. Nomina Abraham, Isaac et Jacob 
quanlam habeant virtutem 326, 527, 528. Nominis Jesu 
_ et Ce etngori _ WI Sue 
umenius Pythagoricus Moysen et prophetas legerat, 
$45. Ejus liber m—ogp *" 1 Epops, ibid. Ejusdem libri De 
numeris et De loco, ibid. Numenius Judzeos inter gentes 
qu# $apientia claruerunt, recensuil et plurima ad sacre 
Scripture mentem scripsit, not., 335. Ejus laus, 332. Ejus 
liber primus De bono, ubi loquens de \ 1mm que Deum 
———_ esse judicabant, illis et Judeos annumera- 
vit, 333. 1n tertio libro De bono quamdam de Jesu, tacito 
nomine, historiam reſert, quam allegoriis edisserit, 545. 
Meminit et historie de Moyse, Janne et Jambre, ibid. 
Ejus liber secundus De immortalitale anime, 621. | 


0 


Obelorum et asteriscorum usus, 16, 17. ; 

Oblivio injuriarum tam przclara res est ut omnis in ea 
lex quasi compendio contineatur, 211. 

Oceanus intransmeabilis hominibus, et hi qui trans 
1psum $unt mundi, $2. 

Oculi sursum tollendi et manus exlendendz in oratio- 
ne, 266. Oculi cordis qui, 53. Ay oculorum genus, 
nimirum mentis et corporis, 721, 722. 

Odryse inter vetustissunas Sapientissimasque genles 
humerati a Celso, 334. 


86, Naturz perdite non erat 


 gendas, 32. Ipse Jesus eorum quz petiit, compos factus 


n 
1918 
, 358. Ejus calamitates, 406. incest 
crnetinsreteribes Christianis per calumniam \319. 

OEtosyrus. Vid. 6 . 

Omnipotens et Deus est Filius Dei, $8. Omnipotentis 
appellatio in Deo non est anterior pativitate sapientia per 
quam Pater appellatur, 58. 

- pe Apud Omphalem turpiter servivit Hercules, 


Onoel, in diagrammate Opbianorum elus est 
asini formam refert, 654. . >; x __ 

Operatio virtutis Def Patris et Filii indiscrete $uper 
omnem protenditur creaturan, 3ancti autem Spiritas ope- 


ratio ad golos sanctos perungit, 65, 64. 

Ophiani a serpentis stant partibns, bonij covsilit 
anetor hominibus fuerit, et ideo Ophiani dicti sunt, 651, 
6:52. Eorum ter Euphrates, 652. Deum legis vocant 
maledictum, 651. Christiani non sunt et Jesum exsecran- 
tur, 652. A Christi Jesv nomine alieni sunt, 455. Eorum 
vilissima secta, 648. Eorum absardissimum q__, 
649. Eorum Leviathan, Behemoth, Gehenna seu Tartarus, 
649. Jesum nec Salvatorem, nec Deum, nec doctorem, 
nee Nei Filjum esse existimant, 654, Eorum angeli, 654, 
655, 656. Ophilz e variis Dei Hebraicis nominibus diver- 
$0s angelos finxerunt, 657. Suos angelos Jaldabaoth, 
Astaphzum et Horzum e magia deduxerunt, e Scripturis 
veroJoa vel Ja, sicut et Sabaoth et Adonzun, et Elozum, ' 
636. Eorum deliria. 649, 650, 652 et $eqq. Item, 660. Eo- 
rum preces, 654, 655, 636. Ogdoas Ophitarum, oP. { 

Opaieneus dux exercitus contra Neptunum, 664. 

Oracula et vaticinia concursu populorum celebrata, va- 
na et falsa pronuntiata 8unt a Peripaleticis, 359, not. 
Oracula omnia ab Aristotele et Peripateticis evertuntur, 
695. Necnon ab Epicureis , 695, Oracula ethnicorum a 
Christianis contempta 699. 

Oratio. Libellus De oratione ab Origene ane ag 
teste Pamphilo martyre, 195. Scriptus est Ambrosii et 
Tatiane hortatu, ibid. Omnes fere lares Origenis 
gen continet, ibid. Libellus De oratione post annum 

| seriptus, 1£6. De oratione liber Origenis erroribus 
scalet qui aut censura egent aut venia, 195, it. De 
oratione disserere tam difficile es, ut sit et illumf- 
nante Patre, et primngenito Verbo docente, et 
Spiritu, 200. Eorum qui oratiouem tollunt duces sunt fi 
qui res sensibiles tollunt omnino, qui nec baptismo utnn- 
tur nec Eucharistia, Scripturasque* cavillationibus detor- 
quent, quasi non ejusmodi orationem velint, sed aliud 
Sensu longe diverso doceant, 204. Hi sunt Prodiciam et 
Ascodrutz seu Ascoudrupitz, 204, in not. Eorum argu- 
menta afferuntur et reſelluntur, 204, 205, 206 et $seqq. 
Orationem tollunt aut athei, aut qui nomine tenns Deum 
ponunt, et Provideniiam adimunt, 203. Orare mens nostra 
non polest nisi ante ipsam, eaque quasi audiente, oret 
S$piritus, 199. Oratio necessaria est ad divinas res inl<ili- 


—_ orationem, 216. Variz oratiunis species, et quo- 
m VOCES Sino, ngoownh , Imveuty;, braporia, inter Se Ciffe- 
rant, 220, 221. ainoy $eu obsecralio, iroty SEU poSlu'a 

Li; wyageria SEU gratiarum actio hominibus sanctis offerri 
possunt, 221. atzo.4 Seu obsecralio Ct wyazoria SEU gratiarum 
actio non sanctis tantum, sed et hominibus qualescunque 
sint, ofſerri potest, ibid. ainey Seu obsecratio Solis sanctis 
offerenda, ibid. Imo et non sancto, $i ei fecerimus inju- 
riam, 222. ng-owyj $eu oraltio proprie dicta non ad Chri- 
Stum, Sed ad s0jum Devm Patrem dirigenda, 222, 225. 
Orationis partes quatuor, 8::s\oria, gratiarum actio, conles- 
si0, petitio magnarum ac celestium rerum, quiz in dox0- 
logiam desinere debet, 274: or loca orationis, 671 et 
$eqq. Necesse est no re s01lum, Sed et orare $icut opor- 
tet, et orare quod oportet, 147. Quomogo orandum, et quot 
commoda percipitis qui eo quo oportelimodo precatur,210, 
215. Ex oratione $ancti maxima beneſicig retulere, 216, 217. 
Orans ila 8e componere debet quasi qyi Deo astet et cum 
ipso loquatur tanquam inspiciente ac presente, 210. Om- 
nis oralio ad Deum Patrem dirige per Fi:ivm, 380. 
In!er orandum non exigua petenda, [nec terrena, 210, 
Orandum pro rebus celestibus, de terfenis vero Dei ar- 
bitrio relinquendum, 226.Urando magpa si petimus, parva 
nobis adjicientur, 219. Spiritualia petgntibus, terrena szpe 
(non semper) dantur, 224, 225. De $tatu et habitu, quibus 
orantem uti oportet, 266, 267 et geqq. In oratione carpos 
ris habitus ille omnibus priepo us, quo extenduniur 
manus, et sursum oculi tollyrſur, 267. Orantem oporiet 
levare puras manus, acceptis omnibus injuriasremiltendo, 
omnemque ex animo fla perturbationem ejiciendo, ut ne- 
mini $it iratus, 210. Inter orandum mentis ocvli sic ele 

vandi sunt ut jam !errenis non immorentur, nec eorum 
quz materia constant, speciebus impleautur, sed int” 


ut corruptibilia queque despiciant, et uni 
i peccalorum non po- 


lanti, 210. Inter orandum qualiter mulier 


injurie podll 
compete et ornala esse debeat animo et » All 
Ora on omnium oblivisci que 
ab —_—_— _—_ 210. In oratione vana gloria fu- 


, , . gia » . 
tinua est tola sancti viri vita, 215, 216. Oratio nun minus 
quam, inter orandum, A oportet, 670 et 8eqq. Ver- 
$us orieutem orandum, 270, 271. Versus orienlem preces 
habendas esse docuerunt veteres Patres, nol., 270 Licet 
aliquando sedentem orare prapter zegritudinem pedum ; 
aut eliam jacentem, .propter febres aut e,usmodi morbos, 
27. Orationis Dominicz explicatio, 231 et . In YVe- 
ceri Teslamento non exstat oratio cujusquam m Pa- 
rem appellantis, 231, 232. Verba Pater noster qui es in 
:elis, yon $unt localiter intelligenda, 253. Quid nomen 
Pairis et quid sanclificari il! j6cet, expendilur, 
236, 257, Quid per r Dei, quid per advenital, iutel- 
ligendum, 238, 259, 240. Hec pelitio, fiat voluntas tu, 
elc., Lucam non exstat, 240, Explicatur, ibid. et in 
$291 anis imevelov Vera Signiticatio ostenditur, 243, 264, 
245 et $eqq. Vox , e, quid significet, 249 et 
$eqq. De dimiltendis debitis, et quot nominibus debilo! es 
Sumus, 232 et $eqq. Quo sensu oramus ne inducamur in 
tentationem, 238 et 8eqq. Quomodo Deus liberat nos a 
malo, 265 et seqq. De locis ad orandum idoneis, 668 et 
$eqq. Certus ac secrelus in privatis edibus (ﬆ spatium sit) 
eligendus est locus quo quisque quietior ac minus dis- 
tractus tur, 268. Locus aptissimusest ecc:esia, 268. 
An vrationij aptus sit locus quo vir el uxor coeunt, 268, 
Ad p—_—_—_ locus omnis aptus efſicitur ab eo qui recte 
oral, . | 
Orieus natura prestat re1iquis czl1 parubus, 270. 
Origenes ad patrem Leonidam in carcere fidei causa de- 
tentum scripsit epistolam qua illum ad martyrium vehe- 
mentissime cobortabatur, monit., 1. Ejus cautela tam in 
vini potu quam in sermone, 5. Origenes inter crenandum 
Scripture sacre exemplaria cum Ambrosio conferebat, 3. 
Ei a cexna ambulare, aut corpus quiele relaxare non da- 
batur; sed liuteris vacare, et emeudare exemplaria co- 
: tur, ibid. Corporis reficiendi causa lotam ei noctem 
nun concedebatur, labore in mn;:tam noctem $e 
extendente, 4. Ejus matutini labores ad nonam, nonnun- 
quam usque ad decimam horam porrigebantur, ibid. La- 
borum tolerantissimus, et sacrarum Lillerarum cupidissi- 
mus erat, 3. Industria et gacrarum Lilterarum amore vin- 
cebatur ab Ambrosio, ibid. Ammonium philosophum co- 
to Saccam audivit, 4. Hereticorum et philosopho- 
rum dogmata exculiebat, ibid. Ad eum confluebant com- 
plures eruditi homines, innumeri preterea heretici, nec 
uci ex illustribus philosophis, monil., 37. Ad eum cou- 
uebant haretici, Gracarum litterarum sLudiosi , et 
maxime phil , 4. Commentarios in singulos velerum 
losophorum libros scripsit, 37, monit. Apud magistrum 
philosopbize reperit Heraclam, quintum jam annum ei 
operam dantem, 4. Multas terre regiones peragravit, 
quzsiviique quotquot ubique aliquid se >cire profileren- 
\ur, 648. Hebreum magis:irum agnoscit, 61. Scripsit ad- 
versus eus qui libros ejus, adhuc ev vivente, adulterave- 
rant, 5. Nulli ausus est maledicere, ibid. Deme:rium ta- 
men Alexandriz episcopum lacerasse, et in totius orbis 
e et clericos invectus esse dicitur, 3. Fruslra $e 
ab Ecclesiis excommounicatum esse dixit, ibid. In crimen 
yocatus quod diceret diabolum posse salvari, 53. Filii no- 
mine $alutatur ab Aſfricano, 10. Cur, 8. Paucos dies Nico- 
mediz commoratus est, inde scripsit epislolam svam ad 
Aſricanum, 12. Ocvlatus miraculorum teslis, 362. Ejus 
colloquium cum Agnomone Basso, in quo commemorala 
est Danjel tia de Susanna, 10. Ejus cum Candido 
Valentiniano dialogus, 5. Cum hecretico  —- disputa- 
tio, 6. Dispulatio adversus Judzeos, 370, 571, 360, 361, 
415, Cum magno metu et cautela discutiens magis et per- 
tractans quam pro certo ac definito aliquid statuens, de 
rationalibus creaturis dispulavit, £9. Magiam artem cer- 
tam putat, 342. Astra animata censet, 385, 586. De re- 
surrectione catholice sentire videbatur Pamphilo martyri, 
-» 35. Ejus $ententia de resurrectione corporum, 
$90 et $eqq., 5948. Varias interpretum editiones inter $e 
contdlit, et observavit earum differentias, ita tamen ut 
plus laboris impenderit LXX Interpretum edilioni, ne 
quid adullerinum induceret in Ecclesias Chris(i, 17. Ejus 
codex ab hxrelico quodam adulteratus, 6. Quo pacto ſraus 
aperla 3it, ibid. Ejus epistole quarum metnoria Superest, 
monit , 1,2. Ejuslibri De resurrectione commemorantur,5')2. 
Ejus De reaurrectione libri duo et dialogi duo, monit., 52. 
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Multis scatebant erroribus, ibid. , 33. Ejus x livri 
decem, monil., 37. Ibi Christianorum et phiſocophorum 
sententias inter 8e comparans, omnia nostre religionis 
dogmala de Platone, Numenio, Cornutoque confirmabat, 
montt., 38. Vide Stromata. Ejus Nei 4,6. libri, vide Leys 
Ejus octo libri contra Celsum imperante Philippo seripti, 
monit., 313. Eorumlaus, monit , 314. commentari1 ia 
Genesim, 61, 233, 530, $34, 670, 678. Eius commentarii in 
P8almos, 43 et 47, 716. Fjus commentarii in Isaiam, Eze- 
chtelem, et quosdam e duodecim minoribusprophetis, 701. 
Ejus commentarii in Epislolam ad Romanos citantur, 611. 
Ejus commen!tgrii in primam Epislolam ad Thessaloni- 
censes, 437 ; | 

Orpheus, 4D, 430 01 —_ poetam nunquam fuisse 
docet Arisloteles, nol., - Inter sapientes recensitus a 
Celso, 355. Deos humanis affectibus obuoxios confinxit, 
389. Morte violenta exstinctus, 732. Ejus poemata, 536. 
Exciderunt, 337. Ejus carmina magis quam Homeri 
que ex rite jastilula republica exterminentur ; poor 
enim quam Homerus de diis carmina conscripsit, 735. 

Osiris Zgyptiorum deus, 605, 606. | 

P 


Pamphilus marlyr putabat Origenem de resurrectione 
caltholice sentire, monit., 33 

Panathenaici ludi, 66S. 

Panis qui Eucharistia vocatur, nobis erga Deum grall 
animi symbolum est, 783. Panis vivusqui &S cats descen- 
dit, in mentem et animam immissus $Su.:m ej communicat 
virtatem, quemadmodum panis corporeus in ejus qui eo 
nutritur, corpus immissus, cedit in ipsius substantiam, 
247. Panis angelorom, quid sit, 247, 248 et 8eqq. Panis 
dicitur onanis cibusjuxla Scriptufam, 244. Panis izwvow; Seu 
Supersubslantialis, de quo nos orare jubet Salvetor, non 
est paris corporeus, 243. Panis iste est Verbum Dei, 244. 
Pants troborog, ille est qui in substantiam nostram conver- 
titur, 2416. Panem i=overey SUDt qui dicunt ab inuve, ACCe- 
dere, ſormatum esse, ila ut petere jubeamur proprium 
futuri s#ecuii panem, ul per anticipationem nobis i'Jum 
Deus jam largiatur, deturque hodie quod-yeluti cras dan- 
dum erat : hodie enim pro s#culo presenti, cras pro ſu- 
turo accipitur, 249. Panis in:0u; i1.6 est, qui rationali.i 
nature convenientissimus, ipsiusque Substantie aftinis, 
Sanilalem Simul et bonam habitudinem et vires in anima 
2: Tr Suam comedenti se communi- 
cat, b 

Panthznus philosophorum el hereticorum dugmata ap- 
prime callebat, 4 

Papazi numine dictus Jupiter aputl Sevthas, 609. Pa- 
peus, demon est qui Scytharum $olitudines, nationem 
el linguam $ortilo vbtinuit, 613. | 

Papiscus. Vide Jason. Papisci et Jasonis allercatio, 544. 
Celsi et Origenis diversum de i! a jutticium, 544 

Parac!etus in Greco signiticat et deprecatorem et con- 
S0latorem, 93. Paracieli tres a quibusdam hwrelicis ad- 
missi, not,, 92. 

Paradisus $eu locus in terra positus in quo anime $an- 
clorum post mortem aliquandiu requiescent, 106. Paradi- 
$u$ terreslris non esl ad lilteram accipiendus, 175. 

Parasceve, festivitas apud Christianos, 758. | 

Parvntes filios et lilias docere debeat juxta legem Dei, 


P..scha, ſeslivilas apud Christianos, 758. 
5” Jesu Christi et passionis causa ab Isaia predicte, 


Pasloris liber citatur, 149. Pasforis liber angeli poni- 
tentiz quem Hermas conscripsit, 61. Pusloris liber ut 
Scripturagacra citatur, 79, Liber Pastoris a nounullis cou- 
temni videtur, 168. 

Patriarche post Christum an apud Judeos fucri:t ex 
genere Jude, 159. 

Paulus apustolus tabernaculorum arliſex, 634. Pau'us 
s\mulate Petrum reprehendit, juxta Origenem, 38, monil. 
Quod ait Paulus 1 Thess: n, 14, verum eve cerium est, 
sed ex Veleris Testamenti canonicis libris id demonstrari 
nequit, 22. Epistolam ad Hebrzos Hy Paulo abjudi- 
cabant, Origenes Paulo ascripsit, 20. Paulum non perse- 
cutum esse Ecclesiam Dei, sed alium nescio quem qui 
eral in Paulo , commentum est, 74 Paulus non nalure 
S$piritalis erat, ut asserebant Valenlinianj, 74. Quidam 
$ub nomine Pauli apostoli falsam p—_ scripserunt, 
ut conturbarent Thessalonicenses, 5. Pauli Epistolas non 
admittunt Ebionzei et Encratitz, nec eum pro sancto et 
sapiente habent, 628. Pauli Epistole vocabantur aposto- 
licum a Marcionitis. not., 864 *; 

Peccatum originale, 493, 334. Impossibile est homipem 
es8e qui nunquam peccaverit, exceplo tamen homne 3 
Jesu assumpto, 488. Peccatum mors yocatur, 40 Quotes 
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Og ad mortem, toties mori credimur, 40. Omni qui 
it, peccatum, gemen diaboli inest, quod quandiu in 
anina est, nihjl eam recte sinit agere posse, sed adve- 
niente in animam nostram Verbo Dei, dissolutis diaboli 
operibus immissum in nos malum semen evanescit, et 
fimus Filii Dei, 233. Peccata omnia utrum instigante 
diabolo fiant, 138, 139, 140. Non solum qui grandia pec- 
caverunt, sed et qui minora deliquerunt, de regno ccelo- 
-um ejicientur, 5, _ 

Pegasus ex Arcadia, 671. 

Penia Cup'idinis mater, 633 . 

Pentecoste, feslivitas apud Christianos, 738. 

Penthevus in furorem versus et dilaceratus, 415. 

Perictione. Vide Amphictione. , ; 

Peripatetica philosophia a nonnullis rejecta, quia ad 
humanos aſſectus nimium s8e demitlit, 329. | 

Peripatelici negant quidquam proficere pre 
ctatas Numini victimas, 598. Evertunt quidquid de ora- 
culis memoratur, 695. Que passim jactabantur oracula et 
vaticinia vanitatis- et mendacii coarguerunt, nof., 359. 
Providentiam e medio tollunt, 496. Eorum simulatus cul- 
tus erga simulacra, 741. Eorum seutenliade Datura zthe- 
ris, 1. : 

Perse stultos reputant qui aras, templa et simulacra 
construunt, 738. In celsissimis montlibus victimas Jovi 
mactant, Jovem appellande tetum cel: convexum, 609. 
Matres sibi copulant, et-cum filiabus corpus miscent, 693. 
Honoratiores cum matribus contrahunt matrimonia et 
nalos inde arbitrantur- nobilissimos, not., 597. Eorum my- 
Steria, 646. Apud Persas mysleria erant quorum interio- 
rem rationem $oli periti perspectam babebant. 330. Eo- 
rum leges impiz, 597. Eorum reges s0lo calybonio vino 
vtebantur, not , 27. Pincernis eunuchis vtebantur, ibid. 
Persarum regni princeps, virtus spiritalis, 145. 

Pers#us ad phil jam excitatur a Zenone, 483. 

Perseus. Priscz de Perseo fabulz Celso non faciunt 
fidem, 381. 

Persuadere. Verba ad persuadendum idonea a Deo 
proficiscuntur, non autem persuasio, 676, 67 

Petrus piscator, 634. Ritus Judaicos Mosaica lege pre- 
scriplos du observasse videtur, 386, 387. Petrum non 
negasse, $ed alium qui erat in_ Petro, commentum est, 
74. A Paulo simulale reprehensum esse docuit Origenes, 
38, monit. Non nature $pirilalis erat, ut volebant Valen- 
tiniani, 74, Petri doctrina liber apocryphus, neque Petri 
est, neque alterius qui _—_ Dei fuit inspiratus, 49. 

Phedo e prostibulo philosophiam traductus, 378, 
279, 491. Phedonem Plato dignum judicavit qui Socratis 
de immortalilate sermonem ejusque in Carcere constan- 
tiam referret, 492. 

Phznarete Socratis mater, 592. ; 

Phaethontee historie scriptores' Homero recentiores, 


Phaethonlis incendium, 337. wh 
Phalaris tyrannus, 534, 593. Ejus taurus #neus, ibid. 
Pharao non erat perditz nature, 113, 1:6. Ejus cor 
cur induratum a Deo, 263. Quo sensu a Deo induratum 
intelligendum est, 117, 118, 119, 120. 

Pherecydes Moyse recentior, 665. Suum Ophionem 
duxit e serpente qui Adamum et _ Evam decepit, 665. 
Heraclito longe antiquior cilatur, 663, 664. Inter sapien- 
tes recensitus a Celso, 335. Ejus theologia, e Chami 
prognary. desumpta, not., 663. EKjus hisloria, 356. Fjus 
ocu k 

Phidias  — w_—_— statuarius, 755. Jovem Olympium 
fabreſecit, 756. 

Philebus Platonis, 340. 3 

+ x ur (imperator) ad quem Origenes scripsit , 
monit.. 1, 2. , | 

Philistion mumus Ejus #tas et patria, not., 10. 

Philocalice auctores errores Origenis bene multos in 
gua collectione retinuerunt, nof., 136. 
Philonis laus, 545. Tractatus de myslica scala Jacob 
triarche, 646. Judicium de Hecatzi libello De Judeis 


þ. 

Philosophia seu preludium ad Christianismum, 30. 
Philosophiee adjutrices sunt geometria, muSica, gramma- 
tica, rhetorica et astronomia, 30. , 

Philosophi gentiles et heretici ad Origenem ob singu - 
larem de ejus eruditione ſfamam confluebant, 4. - Philoso- 
phi quidam Grzci Deum noverunt, 324. _ 

Phlegon Adriani libertus Chronicon scripsit, quod con- 
stabat ex libris sexdecim. Sub unaquaque Olympiade re- 
cens:it omuia, que contigerant, prodigia. De solis deli- 
quio, quod evenit, cum Judzei Jesum crucitixerunt, ejus 
testimonium, Not., 400, 401. Phlegon commemoravit Solis 
defectum et terre motum qui moriente Jes contigerunt, 
414, 432. Futurorum cognitionem Jesu tribuit, 400, 401. 


ces et ma- 


Ejuserror in'Chronicis ubi Petrum pro Jesn 401. 
Pheenices Judzorum antiquitatem testantur, 

ag __ et sculplores e republica Judzorum exclusi, 

— Pilato | ob injustam , Shviencs Deum gententiam nibil 
1 accidisse ait ue t Origenes, 415. 

7: are Caio Caligula, — $bi 


Pindarus, 4653. Cecinit gat omnium esse regem, 604. 
Planetarum globi, mundi vocabdlo nuncupati, 85. 
Plato Aristonis tilius, 630. Si fides es Aristandro, non 

fuit Arislonis filius, sed spectri cujusdam Apollinis 
forma cum Amphictione rem habuerit, . Eum ex Am- 
phictione esse natum, Arislonique interdictum fuisse ne 
ad illam accederet donec filium ex- Apolline c« 
proernnch, commenti sunt Greci, . Foit 
udzorum recentior, 634. Ejus 

Jesu, 348. _ compta et accurata oratio 

tem allulit, 650. A 80lis litteratis legitur, 630. 
nonnulli in tum peregrinantem incidisse in 
mysteriorum icorum peritos, et quzdam ab illis didi- 
cisse, 5335. Cycni specie Socrati in somnio est commenda- 
tus, 635. Tertium oculum habere sibi visus est, ibid. Ejus 
—_— Won Tim@eo ; en hore Filio Deisermo- 
nem facit, 636. Plato ejusque discipu quaradam 
Trinitatis informarunt, sed a Christianorum catholicorum 
Trinitate toto clo diversam, not., 50. Admirationi - est 

nod Deum voluptatis nomine vocari non tulerit, 343. 

um Socrate in Pirzum descendit ut Diane offer- 
ret, 651. Animam e quodam vase prodire it, $47. 
Ejus opinio fuit ani celos e terra, aut terram e 
celo petentibus iter esse per planetas, 646. Animas 
merilis preteritisque moribus corpori addixit, 351. 
sententia de animarum $tatu pos mortem, 500. Ejus opi- 
mo de loco quo anime post suama corpore separationem 
mittuntur, 715. Mortuorum umbras et imagines circum 

Sepulcra apparere dixit, 432. Ejus verba de nec facienda 

nec repellenda injuria, 755. De summo bono pulchre 10- 

uitur, 631. De summo bono dixit, id anlea nostre 

erant Scripture, 632, el - Negat bominis 
rudentis esse quidquam ass8everare de rebus obscuris, 

7. Reipublcz formam Mosaicz similem instituere not 
potuit, 611. Ad Juniorem Dionysium us, locum 
atque homines ab eo lavit in a $e institula 
victuros, no(., 611. Homerum aliosque similium poema- 
tum auctores exterminavit e 8ua republica lanquam ju- 
ventutis corruptores, 529. Refert Herum Armenii 
filum e rogo post duodecim dies revixisse, 402. Locus & 
Phedro, 746. Duplex locus e Phedro, 644. Plato a qui- 
busdam Hebrzis didicit sententias quas in Phardro po- 
uit, 644. Locus e Theeteto, 551. Locus e Philebo, 540, 541. 
Plato in Phadone de terra pura in puro celo sita philo- 
8ophalus est, 714. Locus e Times, 351.-E Timao que- 
dam transcripta, 545. $ wm, 532. Ej libr1 in- 
S\gnis locus, 552, 533. Locus e libro quarto De legibus, 

, 641. Locus e libro quinto De legibus, 641. Locus 2x 

foot _— _ 6s 665, . 

:pistola Sexta citalur, 636, 639. Epistola septima citatur 

1, 635, 634, 635, 636. Platonis deservit Aristo- 
teles, 455. Platon.ca philosophia a nonnullis rejecla ut 
—_ = ilibet alii philosophi nibil huma- 

atonici aut quilibet alii i nibil 8 

nz naturz vires poterant, 7. An aliquam de Filio Dei 

habuerint notionem, 60. Mundum universum pro secundo 

Deo habent, 382. Credebant Deum ex ingenita materia 

mundum condidisse, not., 78. Eorum sentenlia de futuris 

mundi conversionibus, 595. Peripateticis adversantur de 
natura #theris, 547. Aiunt fortitudinem ab irascibili ani- 
me parle proficisci, et illi lJocum circa pectus assignant, 

614. Justitiam esse putant, cum singule anime partes suis 

quzque ofliciis funguntur, 614. j 

Plutarchi Cheronensis libri De anima, 621. 

Plutonis gaiea, 381. 

Peenas temporarias et non #ternas damnalis a Deo in- 
fligi innuit Origenes, 88, 588, 677, _ 

I Erga penitentes agendi ratio Christiano- 
rum, 481. | 

Poelicam artem sine insania non posse constare quam- 
plurimi Grecorum opinati sunt, 144. 

Polemon physiognomicus, 351. Libram scripsit de in- 
terpretatione signorum nature, not., 351. Ex intempe- 
rante temperatissimus factus, s:hole Xenocratis post il» 
lum prefuit, 379, 492. Thad libidinosa vila antequam phtj- 
losophiz darel operam, 379, 492 

Polycletus -— Staluarius, 73S. - " 

Polynices, 558. 

Populus Tagiobawg, quid alt, 248. 

Porphyrius de Danielis libro objiciebat, idcirco illum 
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apparere conſictum, nec haberi apud Hebrzos, sed Grzci 
$ermonis ess8e commentum, quia in Susanne historia ex - 


_ elymologia que Hebreo sermoni non convenil, not., 


Porus Metidis filius, 532. Cupidinis pater, $35. 

Potentia Dei. Vide Dei. 

Potestas Dei Patris major potestale Filii et Spirilas 
-Aancti, et polestas Filii major virtule Spiritus sancti. Ac 
rursum potestas Spiritus sancti major est ceteris que 
S8ancta dicuntur, 62. 

Potestates, principatus, throni, dominationes, et virtu- 
tes, an cx meritis, an ex couditiouis prerogativa suo 


'iantur , 66, 70. 
bo redes loathe post previsa merits propugnatur, 207, 


208, 209.. 
Predicatio ecclesiastica per snccessionis ordinem ab 


a is tradita, usque ad as in Ecclesiis permanet, 
—_— usq prese pe 


_ Prenotio non rei future causa, sed res futura preno- 
toni locum dedit, 4041, 405. 
—— clariora a quibus animalibus capiantur, 572. 
entia Dei non tollit humane voluntatis liberta- 
lem, nec precum effectum, 207, 208. 

Preces Deo per Filium offeruntur, 469. Omnium 
cum $pecies ad Deum Patrem dirigendz per Filium, 5380. 
Preces $ummo Deo et unigenito ejus Verbo ſerende, 
761. Preces versus orientem dirigendas esse docuerunt 
veteres Patres, not., 270. 

Presbyter esse non potest qui post b:ptismum duobus 
—mor__ fuit conjunctus, aut concubiuam babuit, not., 

17. 

Princeps regni Persarum, vjrtus $piritalis, 145. Prin- 
ceps - virtus $piritalis, 143. Princeps regai Graco- 
rum, virius $piritalis, ibid. 

Principes hujus muadi quinam, 145, 144. 

tus, potestates, throni, dominationes, virtules, 


an ex merito, an ex conditionis prerogativa sua gaudeant 


dignitate, 66, 70. 

Upl.oo CL nglon, oxivev Et ozionr agnominatio an fucrit in 
Hebrzo, 1. ugive» © =;.0u:. 0, Ct cxiom Celymologia, 40. 
Grecas VoCces =yivov Ot - yiveu quomodo Hebraice rent, 
nesciebant Hebrz&i, 18. Lusus verborum oyivev Ct ngbes alit 
proprie redditus est ex Kebraico; aut <economice excy- 
gitatus ab interpretibus, servata analogia cum Hebraica- 
rum vocum inatione, 25, 26. 

Procuius Torpacion Christianus Severum Antonini pa- 

. trera per oleum curavit, no!., 321. 

Prodiciani repudiant , hancque sententiam a 
Þhilosophis Cyrenaicis acceperunt, 204, in uot. 

Profigia que in Jesu morte contigerunt, 414 

Pretus Bell tem interſecit, 671. 

Prophete cur Judzis necessarii fuerint, 468. 
tarum Judzeorum vita litteris mandata est, 699. A Spiritu 
sancto inhabitante impulsi fuerunt ut untiarent fulu- 
ra, $49. Spiritu Christi repleti, 47. Qui diligenter atten- 
teque in lectione-prophetarum versatus erit, divini afſla- 
tus vestigium sentiet, 132. Prophetarum Judaicorum ge- 
mus vite imitatu difiicile, constans, liberum, et mortis 
Om —_—_ metlu inconcussum, 698, 699. E elis 

ndaicis alii aate sapientes erant, quam propbetie do- 
num acciperent; alios prophetia illustravit et sapientes 
eſſecit, 698. Eorum dictio propriis Hebraice li orna- 
mentis, sapientique compositione non caret, 756. Eorum 
germo egenus non erat, 12. Judeorum etarum et 
prophetiarum quas ediderunt,*encomium, 775, 776, Uni 
eidemque prophetze et divina obtigerunt somnia, et ap- 
paritiones angelice, et inspirationes, 22. Propheta alte- 

rius prophetz verba usurpat, 28, 29. 
duplicem babel xiguificationem; modo orationem, 

volum denotat, 203. 

= non idem est ac y 277, 18. a 

© = uan:clonam bona , quandonam vitiosa, 
719, 720. * 0 


Protesilaus, 429, 430. 
tus presbyter Cesareensis Ecclesiz, ad quem 
ura cum Ambrosio exhortationem ad martyrium direxit 
+ 275, $74. Ambrosii in certatnine socius ſuit, 


Providentia Dei in sacris Seripluris dedit omnibus 
Christi Ecclesiis edificationem, 16. Providentizee opera 
alia Sunt manifesta, alia sic abstrusa et occulta sunt ut 
dubitandi ansam prebere videantur an Deus arte et po- 
tenlia cape rn cuncta ney Ham C— 
apud eos qui eam probe perceperunt, nihil quidquam de- 
trimenti capit vb ea quz p3n comprehenduntur, 163. 
Nonnvlli perturbati iis que t..c probis improbisque con- 
t, pr re Providentiam e medio tollunt, 329. 
jcus. Valentiniani Pronjcum $apienti-m appellant, 
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6358. Pruniens, virgo e = virtutem dimanare putabant 
heretici, $i Ceiso tides, 657, 638. 

Psalmorum liber quamplurimis sapientibus przeceptis 
reſertus, 476. Ye _ 

Pw$orpagotpevey FUIA Sit, . 

Pugna trina Christo reservata esl, 266. 

Pulgavi, tu resona, adagium, 12. 

Puritas cordis ad orandum necessaria, 210. 

Pythagoras, 429. Inter $apientes recensitus a Celso, 
539, Ejus oe longe inſra gloriam Jesu, 348. Regnante 
Tarquinio Superbo in Italiam venit, nof., 323. A Judzis 
in Greciam traduxit suam philosophbiam tesle Hermippo, 
334. Sacrum sermonem, et geometrie precepla, artem- 
que numerandi et animarum jn quodris animal transmi- 
grationem ab MXgypliis accepit, not., 5394. Animas pro 
meritis preteritisque moribus corpori addixit, 351. Femur 
eburneum in gy EE NS 635. Dixit 
Se recognoscere clypeum quo, dum esset euphorbus, 
u$ns _— +1 _ die in yt $imul 
conspectus fujsse, . Ipse ejusque puli fabis et 
animatis omnibus abstinent, 609. Que sua eral in animam 
et illius organa reverentia, omnjum animaiium esu absti- 
nendum censebat, 762. Ejus sententia de animarum statu 
_m mortem, 500. Ejus ob philosophiam pericula, 522. 

jus inimicos sui in illam faciooris penituit, 323. Zamol- 
xim ad philosophiam excitavit, 483. Ei quanta gentiles 
tribuerint miracula, nof., 635. Ejus descensus ad inſeros 
et regressus ad $8uperos, not , 429. Eum non eodem ac 
pugiiem Cleomedem honore dignatus est Apollo, 162. Ejus 
mors yarie narratur, not., 322. 

Pythagorici suz doctrine desertoribus cenotaphia ex- 
struebant, 398, 481. Animatis abstinent p 
de migratione anime in yaria corpora, 615. Credebant 
Denm ex ingenita materia mundum condidisss, nol., 78. 
Eorum $enlentia de futuris mundi conversionibus, 393. 
Quibusdam Pythagore discipulis satis erat, ipse dizit, 
_ Pythagorei ex exsilio in patriam r&vocati, not., 


Pythia 384, 695. Ori Pythii specus insidebat, et in 
eam Hoes Apollinis per muliebres locos subrepebat, 
462, 695. Ejus oraculum omnium clarissimum, 695. Quid- 
quid de Pythia czterisque oraculis memoratur, id ab Ari- 
Slolele et Peripatelicis everiitur, 695. Ejus oracula a 
Christianis pro nibilo habila, 699 

Pytbius, 384. Socratem bominum $apientissimum dix1t, 
ed hanc laudem obscuravit id quod de Euripide et So- 
phocle addidit, 697. 

Q 


Qualitates quatuor : calida, frigida, arida, bumida, 786. 
R 
Ramanor, demonis nomen quem AXgyptii putant uni 


corporis humani parti ilum, 785. 
cinbes, 29, 450. Ejus descensus ad inferos et 
re s, not., 429, 

aphael in diagrammate Ophianoraum serpentiformis, 
654. Raphaeli angelo curandi et medev4i officium non 
fortuito accidit, 74. | 

Regnum Det adesse non potest perſecte cuilibet no 
slrum, nisi venerit quod perſectum es, 259. Regnum Dei 
cum regno peccati slare non potest, 239. De regno cato- 
rum ejicientur non solum \ | peccaverunt, sed 
et qui minora deliquerunt, 5. Reguum Det dici potest 
ſelix superioris parlis anime status, 238. Regnum Dei cst 
quilibet sanctus, 238. Regnum Christi sunt sermones qui 
in $alutem audientium proferantar, et T1 perliciuatur 
actys justilie, ceterarumque virtutum : 

Reianoor, dzzxmonis nomen quem Agyplii putant uni 
corporis humani parti prepesitum, 785. , 

Keligio Christiana per universum orbem jicala, et 
disseminata, res est humanis viribus major, 161. Religio 
_ innumeros per orbem terrarum cultores babet, 

Remissionem peccatorum non potest consequvi qui non 
_—_— remiserit fratri veniam illate injurize poxtulanti, 

Reprobati a Deo quo sensu quidam intelligantur, 120. 

Reprobatio tantum ad tempus, ibid. Wi 

+ Repromissiones futurx in voluplate et luxuria corporis 
non xunt exspectande, 104. 

Resurrectio ejusdem corporis negatar a Celso et ab 
aliquibus qui Christi nomen tentur, 387, $88. Regur- 
rectio carnis et ris penitus a Marcione, Apelle, Va- 
lentino et Manete denegata, 36. Salvator noster cum ips0 
corpore resurrexit quod sagceperat ex Maria, 34. Per- 
spicuum resurrectionis Jesu argumentum, 431. Post re- 
Surrectionem Suam Christus naturam aerii et $piritalis 
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c. rporis ostendit, 37. Carnis resurrectionem in Salvatore 
vc proinde in nobis agnovit Origenes, 33. Resurrectio 
corporis qualis, 548, 716. Resurrectio carnis asseritur, 
$90 ct 8eqq. Resurrectio corporum, 390 et ., 394. Non 
in aliis quam nostris ibus resurgemus, 101. Resur- 
rectionis repromissio ad hoc corpus pertinet quod mor- 
tuum in terra relinquitur, 34. Corpus quod, pro Christo 


<p cum anima certavit, resurget, 53. Fas non est ut . 
n 


aliis corporibus anime peccaverint, et in aliis post re- 
Surreciionem t2rqueantur, 36. Nec justi judicis est alia 
corpora pro Christo sanguinem fundere, et alia coronari, 
tbid. Idem et individuum = unu$Squisque, dum viveret 
habuit, corpus resurget, 36. In resurrectione jidem futuri 
sunt homines, licet non eodem $tatu, neque jisdem pas- 
S:onibus obuoxii, 54. Ka ratio que continet unjuscujus- 
que. hominis corporalem et jiudividuam $ubstantiam, salva 
permanet, el in resurrectione a mortujs suscilantur ii 
quibus illa 8ubstantize corporalis ratio salva in corporibus 
permanebat, 34. Resurrectio justorum $0li et luna com- 

ratur, 525. Resurrectio mortuorum comparata semini- 

us que Seminautur in lerra, 34, 56. Corpus quod mor- 
tuum fuerit, quomodo jn resurrectione $pirilale regurget; 
101, 102 Ex animali re jpsa virtus resurrectionis et 
yore Spiritale corpus educit, 101. Corpora nostra $pirita- 
ia resurgent abjecta corruptione, et deposita mortalitale, 
101. Post resurrectionem #quari nos angelis oportet, et 
ad eumdem modum carne nudari, 55. Quo sensu id dixe- 
rit Origenes, ibid. In spirituali corpore quo resurgemus, 
toli videbimus, toti audiemus, toli operabimur, toli am- 
bul..bimus, 37. In resurrectione corporum an Sit soliditas 
carnjum, Sanguinis liquor, crassitudo nervorum, vena- 
rimque perpiexio et ossjum durities, 36. An membrorum 
quibus nunc utimur, diversitas denegelur, 37. Perfecta 
c'orporis ſorma resurgemus, non senes, non infantuli, 37. 
Non iterum ſuturi 8unt homines ex conventione viri- et 
mulieris, 5+. An sexuum diversitas in corporibus, 37. In 
resurrectione restitutio parentum bonorumque omnium 
ad centuplum usque promitLitur, uxore lantum excepta, 
286. [n rezurrectione peccalor non animalium corpus, aut 
volucrum, aut MR—_ accipiet; sic neque $0lis, aut lunz, 
ail $tellarum formam accipient ii qui resurgent in glo- 
rt, 34. Damnati obscuris et atris t resurrectionem 
corporibus induentur, 103. Qualis fuerit uniuscujusque 
viia, talis erit et resurrectio ejus. Bonis corpus gloriosum, 
et apta eis mansio tribuetur; malis vero corpus eril quod 
s1!P)icere et perdurare tantummodo possit in penis, 54. 
In resurrectione corpora sphzericam figuram habitura 
esse dixisse Origenes accusatus esl, not., 268. Multi fe- 
runtur e monumentis redivivi non ipso tantum die quo 
Sepulti ſuerant, cd etiam insequenti, 405. 
hea lapidem pannis involutum, ceu 

Rnatum dedit Salurno romedendum, not., 5340. 

Rhetorica philosophie adjutrix, 30. 

Rixa de umbra asini, proverbium, 448. 

Romanorum mysteria, 647. Cur uni Romanorum impe- 
ralori plurimas genles Deus subjici voluerit, 412. Roma- 
norum irriti conalus advyersus Christianos, 616. 

Ruſfinus libros neg dep Laline vertit, monit., 43. Rulini 
interprelis suspecta lides, not., 56, 153, 153. 


S 


erum recens 


Sabaoth nomen qua lingua pronuntiandum sit, ut vir- 


tutem habeat, 615. Sabaoth apud Ophitas unus e septem 
_ principibus, 655, 636. 
Sabbadii, 327 


Sabbatum. Celebratissimum Judzorum Sabbatum vi- 
detur ad litteram non seryari, 176. De Sabbato ex 
inepta tradilione dicunt Judzi locum unicuique bis mille 
cubitis esse definitum, 176. De ratione observandi Sab- 
bati opinio Dosithei Samaritan, 179. 

Sadduczi solos Moysis libros recipiunt, 365. _ 

Seculum integrum unius nostrarum dierum SPpalio com- 
putatur Deo, 20. 

Salome, origo heretlicorum Harpocralianorum, 626. 

Salomon magnificum nomini Dei templum exstruxit, 
85. Salomonis quanta fuerit sapientia, 476, 477. 

Salvator noster cum ips0 corpore resurrexit quod sus- 
ceperat ex Maria, 54. 

ite Minervam colunt, 603. 

Samanzi apud [ndos unius sectz antistites, Brachmanes 
alterius, nol., 342. F 

Samaritz 80los Moysis libros recipinnt, 365. Eis propter 
religionem $vam pen® interrogalze, 599. Ove 

Samothraces inter vetustissimas ac Sapientissimas 
genies recensili a Celso, 354. 

Samuelis de asinis perditis vaticinium, 35+. 

Savctilas in omni creatura accideus res est, quz et de- 
cidere potest, 68, 
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Sanguinis esns ('hristianis ſnterdictas, 763, | 

Sapientes Greci dicunt animam humanam $tatim ab 
ortu dzemonum ditioni esse subditam, 767. Sapientes 
quidam vocati apud Judzos, 18, 19. : 
Sapientia est speculum immaculatum virtutis Dei, 36 © 
Est v:por virtutis Dei, 56. Est 8plendor lucis #terne, 56 * 
Ab zterno generata, 54. Sapientia, que est Filius Dei, 
Subslantialiter subsislit, 33. Sapientia Dei quo s8ensu di- 
citur creala, Sb. Sapientie definitio, 494. Sapientia divina 
a fide diversa est, et primum est donum Dei, 639. Sa- 
pientia duplex, altera divina, altera' humana, 639. Sa- 
Ro mY 142, 143. Sapientia carnis quomodo 
_ - , 148. Quenam $apientia a Paulo repro- 

tur, b 

8apientia Salomonis, non ab omnibus ut liber canonicus 
recipitur, 192. 

Sarpedon Jovis filius, 338. 

Satan Hebraice, idem lingua Grzca 8onal atque adver- 
oe etarnint bareticl igize, not., 321 

turnini heretici prestigize, not., 321. 

Scala mystica Jacob patriarche, 646. 

Scabellum pedum Dei allegorice est Ecclesia, 241. 

Scarabzi ex asino gignuntur, 549, 

Scenici non erant apud Judzos, 610. 

Scientia, secundum est donum Dei, 639 

Seripiura sacra Spirilum Dei conscripta est, 48. 
Sacras Scripturas divinitus inspiralas esse tur, 156, 
157, et 8eqq. Ante Christi adventum manifestis argumentis 
ostendi non poterat veteres Scripturas divinitus fuisse 
inspiratas, 161. Scripture divinitatiper eam totam diffuse 
nihil detrahitur ex eo quod ingenii nostri imbeciWitas in 
unaquaque dictione minime possit pervenire ad arcanum 
sententiarum $plendorem in humili et abjecta locutione 
delitescentem, 163. Scriptura sacra magna altentione le- 
genda, 32. Oratio necessaria est ad Seri Sacram in- 
telligendam, 32. Scripturarum Novi Testamenti veritalera 

robat apostolorum ad mortem usque constantia, 395, 
Scripturarum simplicitas defenditur a Celsi calumniis, 
629, 630 et 8eqq. In s8acris Scripturis providentia Dei de- 
dit omnibus Christi Ecclesiis exdificationem, 16. In geri- 

loribus evangelicis nihil dolosum, vaſrum, aut fictitinm, 

73. Scripturas Velteris Testamenti divino tu scriptas 
esse consentiunt Judei et Christiani; de illarum inter - 
prelatljone dissentiunt, 625, 624. De SACTa- 
rum $ensu jam lum ab initio Christianismi fuere dissidia, 
453. Scripturz sacrs Veteris et Novi Testamenti m3steriis 
et figuris plenz, 166, 167. Scriptura constat ex corpore, 
anima, et spiritu, 168. Scripturarum trip!/ex est sensus, 
litteralis , moralis, et mysticus, seu figuratus, qui et ali- 
ter yocalur $piritalis, 168, 169. Est ubi solus litteralis 
gensus; est etiam nbi moralis tantum aut mysticus sensus 
locum habeat; alia denique sunt loca que simul dupli- 
cem litteralem et mysLicum sensum complectuntur, 
Uiilitas et tantia Sensus litteralis. 
gpectetur, litteralis Scripture sensus sufficit ad documen- 
tum et =edificationem simplicium, 169, 170, 336, 541, 642. 
Scriptura omnis tam Veteris quam Novi Testamenti litte- 
rali sensu accepla complectitur impossibilia quedam et 
rationi repugnantia, 175 ef 8eqg. 

Scriptura litterali sensu Xo” multos in ruinam et 
precipitium errorum traxit, 164 el seqg. Earnalis et sim- 
plicior Scripturz inlelligentia multorum occasio maio- 
rum, 41. Hzreses inde nate, 41. In Scripturis sanctis in- 
terdum $ubnexum es! historie quod factum non est; imo 
aliquando quod fieri non poterat; quatvloque autem 
poterat quidem fieri, sed factum non est. Sic et jn lege 
szepe reperias quid per $e utile; aliquando autem nuila 
apparet utilitas ; quin et interdum pr:xcipiuntur impossi- 
bi:ia, $08, Idem ax wr —— de _ Testamen = 
174, 175. In Scri {us Sanctus precipve respex 
ad arcana ——— FN in om el apostolicis 
Scripturis multa impossibilia precipiuntur, si solius lit- 
terx babeatur ratio, 179. In sacris tum Veteris, tum Novi 
Testamenti Scripturis multo plura sunt secundum histo- 
riam vera, quam que mere $piritualia illis attexta sunl, 
180, 181. In nonnullis Scripturarum locis ambigitur nec 
sine mul:o examine pronuntiari polest utrum qua puta- 
tur historia, secundum litteram acciderit necne, et hu- 
jusne"legis verba servanda sint, an secus, 181. 
Scripturz $unt que nihil habent um, id est que 
carent historiali intellectu, et in quibus sola veluti ani- 
ma el $piritus querendus est, 169. In Scripturis sanctis, 
id est, in lege et historia Verbum Det interponi curavit, 
olſendicula et impossibilia quzdam, 173, 17t, 175. Serb 

ura non Secundum $piritalem sensum, $ed juxta liltera 
em $emper accepta, causa videtuy falsarum opinionum, 
impielatis et stolidorum de Neo sermenum, 165, In Seri- 
pturis sanctis ubique sensus habetur $piritalis, non aulem 
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.bique corporens, {81. Scriptura sacra sensnm habet non 
solam obvium, $ed et alium quemdam latente!n quam- 
frm_ 8. Seripturz corpus est historialis intellectus, 

68. Scripture , id est litteralis sensus, in multis 


utile esse your 69, 175. Multi errores et ex eo 
coatigerunt viam mulli nun jnvenerint esset in 
8ancta Scripturarum lectione insistendum, 164. Explican- 


is et spiritualibus de Deo 
conveniant, 233. Nihil = est Ecc 


Scythe Papei nomine Jovem appellant, 609. Seytha 
Neptunum vocant Thagimasadem, Venerem A m, 
Apollinem rum, 661. Vestam vocant Tabit ' ibid. 
Templa, aras, simulacra ferre non possunt, 738. Eoruvim 
nefarie leges, 320, 597. 

Secta, non semper in deteriorem par'em accipitur, not., 
874. Diverse Christiznorum $8ecte Christianismi vitium 
non est ducendum, 624. 

Sedecias et Achiab senjores qui Susanne vim facere 
textarunt, 18, 39, 40. Juceorum de illis traditio, 19. Hie- 
ronymi ea de re locus, ibid. 

- hy wo Sapientie el justitie omnibus rationabilibus in- 

Seniorum nomina qui Susanne vim facere tentarunt, 
18 Judzorum de his senjoribus traditio, 19. Hieronymi 
ea de re insignis locus, ibid. 

Sensuum genus duplex est in nobis, aliud mortale, 

©, humanum; aliud immortale et jntelle- 
ctvale, 53. 

fioum $20m cur cirecumcider t, 614, 61S. E/us 
_ ad —_— circumciso Eliazare, 614. A 

nta Interpretum exemplaria non sunt abro- 
ganda Sis Christi, 16. n 

Sepulcrum. Circa sepulcra animarum $imulacrs umbra- 
rum r visa Sunt, 697. 

Sepultura corpuris cur Chrislianis cure sit, 764. 

Seraphim duo que Isﬆaize v1, 3, clamant, Sanctus, 8n- 
clus, sanctus, de Filio et Spiritu sancto interpretantur ab 
febrzro nis magis|r9, 61. Hieronymo multum displi- 
cuit hc interpretatio, 61. 

$erapis inter deos a Naucralitis relatus, 605, 606. Ejus 
or:go, Statua, et templum, nof., 607, 608. Serapis quibys- 
dam Ptolem:i artibus, in Alexandria veluti conspicuus 
deus exhibitas, 608. De Serapide Numenii $sententia, 
= Eum non magis &gypli eoypmngy © $lre- 

per pudenda corporis express0s, not., 604. 
Seres athbei, 758. 
Seriphio cuidam argute respondet Themistocles, 347. 
ns a diabolo inshiratus exstitlit causa preevarica- 
tionis Ade et Eve, 138. Serpentes feniculo ad acuendam 
oculorum aciem agilitacemque corporis comparandam 
viontur, 367. 

Severa — imperatoris conjux, ad quam Origeues 
scripsit, monit., 1, 2. 

Severus, pater Autonini, Proculum Christianum, qui 
ipsum per oleum curaverat, in palalio $uo habuit, nof., 321. 

Sextus Pythagoricus ethnicus. Ejus Enchtridion Latine 
versum a Rufino et Sixti martyris et Romane# Ecclesize 
| nomine immurato prenotatum est, not., 763, 

sententia de animalium abstinentia, ibrd. 

Sibyllinos libros legenti penam capilalem inlentabant 

torum, not., 625. p 
yil cur vocentur Christiani, ibid. 
Sicarii capile —— 7 a circumcisionem qua $e 


mutifant contra leges, 399. : 
Zgypiul putant uni corporis hu- 
s 


Sicat, demon quem 
"Siglum prepositum, 7 


um, quid sit apud auctores ecclesiasticos, 659. Qui 
Sigillum adhibet, paler vocatur; flius vero et junior, qui 
llo notatur, ibid. þ a 
imilitudo Dei in quo differat ab imagine Dei, 322, 
5D. Similitudo Dei quenam sanclis repromissa $it, 152. 
Simon Cleophe $ocius, 434. 
Simon Magus $ibi in animom induxerat $e, si jisdem 
—_ vteretur quibus Jesum usum putabat, simili 
ore apud populum auctorilate, 626. Dicebat $e esse ma- 
gnam Dei virtotem, 638. Discipulos docebat idololatriam 
rem ee nec bonam nec malam, 638. A multis quasi Deus 
honoratus, not., 700. Dicebat semetipsum esse qui inter 
Jadzos quidem quasi Filius apparuerit, in Samaria autem 
quasi Pater descenderit, in reliquis vero gentibus - quasi 
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_ _ mw—__—_—_ , we, 700. Magicis svis 
artibus quosdam decepit, 372. Ejus figura figuram 
Jovis facta et adorata, nol., 722. An illi slatua erecia est 
cum hoc titulo : Stmoni Deo sancto? not., 372. 

Simoniani, dicti etiam Heleniani. Cur, 623. Non cre- 
dunt Jesum esse Dei Filium, sed Simonem exe Det vir- 
lutem, 625. Imaginem Simonis habent factam ad figuram 
Jovis, et Helenz in Minerve, et has adorant, not , 
722. Korum ®, not., 521. Eisnulle{initio parale in- 
sidiee, 638. Simoniani nusquam gentium 1idebantur zetate 
Origenis, 638. Vix triginta Simonjani erant #tate Orige- 
nis 

Simulacra colere simulant Peripatetici, Epicurei, et 
Democriti discipuli, 741. 

Socrates. Sophronisci et Phenaretes filius, 392. Om- 
nium hominum sapientissimus dictus a Pythio, 697. Phaz- 
don:m e prostibulo ad philosophiam traduxit, 379. Cum 
discipulis in Pirzum descendit ut Diane preces offerret, 
631. Quanta ob philosophiam pericula adijerit, 322. Athe- 
niensium de ejus injusta morte penitentia, thid. Accusa- 
tus, quod alienos deos induceret corrumperetque juvyen- 
tutem, 354. Anytum et Melitum accusatores habuit, 392, 
394. Ejus effatum de Anyto et Melito, 748. Morte ab Arco- 
pagitico $senalu damnatus est, 593, 394. Nihil de cicula 
s0llicitus, tot ac tanta in carcere disservit, ut illa viz as- 

oi possint vel qui maxime attenduns nec ulla cura dis- 
lrahuutur, 492. Poterat, $i Critoni credidisset, evadere 
e carcere, et $2 mortis periculo subducere, sed maluit 
mortem philosopho dignam oppet re quam vitam philo- 
8opho indignam exigere, #0. Gallum 91 no rsoIvi 
jussit, 631. Post mortem rea imagine publice ab Atho- 
niensibus honoratus, not , 322. lilum non eodem ac pugi- 
lem Cleomedem honore dignatus est Apollo, 462. Socratis 
demonium, 635. Ex ejus schola mulle nate sunt alie 
minime inter se consentientes, 435. 

Sodoma et Gomorrha _ sulphureique imbris vasta- 
tione depopulantur, 87, 88. 

$01, luna et s(elle utrum anjmantia sint, an sine anima, 
manifeste non traditur, 49. Sol ab Origene fingitur crea- 
tura rationabilis que Deunt adorat, 279. Sol et luna crea- 
ture rationabiles, 150. Solis anima non eo tempore, quo 
factus est mundus, esse cepit, «ed mundo antiquior est, 
96. Sol liberum habet arbivium, 209. Solis $solarisque 
radii exemplo nibil frequentius ad significandam eternam 
Verbi Dei generationem, not., 55. Solis deliquium quod 
in morte Jesa Christi accidit, memoratur a Phlegonte 
Adriani liberto, not., 400, 401, 414, 432. 4 

Solon interrogatus an civibus optimss leges dedisset, 
respondit se non omnino oplimas dedisse, earum qui» 
bus opus habebant, optimas, 499. 

Sophocles $apiens, sed sapientior Euripides dictus a 
Pythio, 697. 

Sophroniscus Socratis paler, 592. 

Speculum immaculatum jnoperationis seu virtutis Dei 
est $apientia, 56. 

Spelunca Bethleemitica in qua natus est Jesus, et pra 
$epe ubi est fasciis obvolutus, monStrabantur #late Ori- 
gens, et ipsis paganis nola erant, 567. 

Sphera qua ern teneturet cingilur, 84.Sphera cne- 
wic, 85, 84. Sphera que terram bonam, terram viventicm 
circumambit verligine et dicitur celum, an in sanctorum 
habitaculum conservabitur, 84. Id lectoris inquisitioni re- 
linquitur, 83. 

Sphinx, semipuella, 358. 

Splendor lucis eternz est _—_— 36. 

Spiritus sanctus Paracletus dicitur a consolatione. Pa- 
raclesis enim Latine consolatio dicitur, 93. De subsisten- 
tia Spiritus sancti ne suspicari quidem ullus potuit, pre- 
ter eos qui in lege et prephetis versati sunt, yel eos qui 
Chrislo crediderunt, 60. Subsistentia est intellectualis, et 
proprie $ubsisLit et exstat, 50. An corporeus, an incor 
reus, 49. An natus, an innatus, vel Filius etiam Dei ha- 
bendus, 48. Nullibi in Scriptura sacra factura yel creatura 
dicitur, ue eo quidem modo quo sapientia creata dicitur, 
61. Sicubi spiritus nominatur tam in Novo quam in Veteri 
Testamento sine adjectione que significet qualis sit spi- 
ritus, de Spiritu sancto debet intelligi, 61. Spiritus Dei 
qui initio mundi creationis ferebatur super aqugs, non 
alius videtur Origeni quam Spiritus sanctus, 61. Non per 
proſectum venit in hoc ut esset Spiritus sanctus, 62. Ejus 
m4jestas quanta, 61. Patre et Filio minor est, 62. Ejus 
virtus inferior virtute Pairis et Filii, sed major virtute 
ceterorum entium sanctorum, 62. Spiritus sanctus ho- 
nore ac dignitate Patri sociatus, 48. Ei ignorantiam ascri- 
bere impium et stultum est, 62. Revelante Filio non co- 
gnoscit Patrem, nec ex ignorantia ad Patris cognitionem 
venit, 62. Sjcut Filius revelat Deum cgi vult, ita Spiritug 
Sanctus revelat Deum cui vult, 61. Non videre Filium que 
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sensu dicatur, 53. Sanctos utriusque Testamenti prophe- 
las et aposlolos inspiravit, 48. Sicut idem ipse Deus atque 
idem ipse Christus, ila idem _—_— Sanctus est qui in 
prophetis et a lis fuit, 92. Est virtus sanclificans cujus 
participium habent omnes qui per ejus gratiam sanclificari 
meruerint, 50. Non est corpus quod divisum in partes 
corporales percipiat unusquisque sanctorum, 50. Ejus par- 
ticipatione ea que substantialiter sancta non $unt, sancla 
efficiuntur, 64. Ejus operatio ad $olos sanctos pertingit, 
62. Sine one sancto impossibile est participem fieri 
Patris vel Filii, 62. Unum atque idem est Spiritus sancti 
participium sumerfF, ac Patris et Filii, 192. Ejus partici- 
pationem similiter ut sapientie Dei et Verbi Dei absque 
ulla differentia creatura ralionabilis omnis assvmit, 92. 
Multa et incredibiliora credit Judzus quam quod narratur 
de Spiritu sancto in columbe specie in Jesum a Joanne 
baptizatum delapso, 359. Precipuus Spiritus sancti ad- 
ventus ad homines magts post ascensionem Christi in 
celos quam ante adventum ejus declaratur, 92. Spiritus 
sancli signa exslilerunt sub initium predicationis Jesu, 
plura post ejus ass8umplionem, postea pauciora; aliqua 
adhuc erant ztate Origenis, 700. Per impositionem ma- 
nuum apostolicarum dabatur in baptismo, 61. Visibilia 
aJhuc erant Spiritus sancti dona ztate Origenis, 361. In 
Spiritum sancLum qui blasphemaverit, veniam non habe- 
bit, neque in presenti szxculo neque in futuro, 61. Spiri- 
tum sanctum duplicem statuebant quidam heretici, alium 

etis, aliym in apostolis Jesu Christi, not., 92. 
piritus sanctos nunquam audiverat Origenes ab ali- 
que predicatos, 92. Contrarium postea dixit, in nol. ibid. 
L ——_ quomodo pugnet adversus caruem, 146, 147, 


in pro 


Spiritus sanetorem non solum viventium, sed etiam de- 
ſunctorum, cetibus fidelium adest, 269, et 8eqq. 
Slatus nosler an aliquando incorporeus ſuturus sit, 81, 


Stella quz nascente Jesu magis in Orientle apparuit, a 
Balaam predicta, 374. Illam e cometarum genere fuisss 
_ Origenes, 373. Stellze animantes $sunl et rationabiles, 

ni et mali capaces, 72. Dissolutionem corporis $ui ex- 
oplant-et esse cum Christo, 73. 

Stephanus martyr mulliplicem Moyslis testatur sapien- 
tiam, 478 

Stojci docent Deum esse spiritum omnia permeantem 
el omnia in se comprehendentem, 686. Mundum universum 
pro primo Deo habent, 381, : Neum corpus esse dicunt, 

39. Deum corruptioni obnoxium inducunt, 496, 497. Di- 
cunt rerum principia esse corporea, et proplerea cor- 
ruplioni omnia Subjacere ; 'neque $summum Deum ab illa 
corruptione eximerent, nist illis iStud nimis absurdum 
videretur, 686. Opinantur Deum esse mundum, stellas, 
terram; Supremum aulem omnjum deorum, csse menlem 
que est in #there, not., 510. Eorum Deus corpus esl, -id- 

ue animal materia et forma constans, id est mundus. 
Forma $eu anima mundi est ignis; materia” preter ignem 
omnia corpora, nol., 510. Jllorum Deus, utpote corporeus, 
jnterdum $s0Ja menle tolam naturam habet, cum confla- 
gratio lit; interdum autem fit superparticularis, cum 
mundi renovalio fit, novusque ornatus oritur, 510. Docent 
omnia, przter Deum, esse peritura, 497. Stoici an pula- 
verint Veum ipsum in jgnem dissolutum iri, not., 359. Pu- 
tabant Deum ex ingenita materia mundum condidisse, 
not., 78. Evrum $ententia de mundi convyersionibus, 355, 
Eorum $ententia de ſulura rerum omnium conflagratioue 
el resurrectione, 592, 394, 393. Docent omria esse igne 
consumenda,686. Peripatelicis adversantlur de natura #the- 
ris, $47. Eorum $ententia de natura nominum, 541. Do- 
cent omnia propter hominem precipue fuisse creata, 559. 
Virtulem propler jpsam amplectuntur, 614. Animam uri- 
partitam esse hogens, 614. Sublatis e medio naturis $pi- 
ritalibus, contendunt, quidquid intelligitur, Sensn intel- 
ligi, et cognilionem omnem a sensibus pendere, 720. 

Stromata Origenis Alexan'iriz scripta imperante Ale- 
xandro, quid continerent, montt., 38. ultis scatebant er- 
roribus, bid. Stromatum libri decem, monit., 57. In illis 
Christianorum et philosophorum sententi# inter Se con- 
ſerebantur, et nostre religionis dogmalta de Platone, 
Aristotele, Numenio, Cornutoque confirmabantur, ibid. 

Slultitia predicationis quznam sit, 331. Quzenam $tul- 
titia a Paulo commendelur, et quznam $Sapientia repro- 
betur, ibid. 

Substantie variz deſinitiones, 246. De substantia que- 
stio longa ac difſicilis : an substantia permanens et corporis 
expers, Substantia sit proprie dicta : ut inveniatur Deusne 
substantia superior officio et poteslale Substantiam is 
communicel quibus sec:ndumsuum Verbum et ipsi Verbo 
communicat ; an ipse $it subslantia, quamvis natura Invi- 

sibilis et corporis expers, 081. Sulstantize non est par- 
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ticeps Deus, 681. Substantia 'substantiarum an sit Def 
Filius, querendum est; 681. Substantie rationabiles crea- 
te sine corporibus subsistere nequeunt, 71. Nulla sub- 
slantia incorporalis igne est absumenda, - An omnis 
$ubstantia corporea aiquando redigenda sit in optimam 
qualitatem, id est in etherem, 84. 

Suffocalum Christianis interdiclum, 763. 

Suriel, apud Ophianos angelus tauriformis, 64. 

Susannz# historia an recipienda, 40, Susanne nec non 
Belis et draconis historie in Hebrao non exstant, 11. 
Susannz historia a quibusdam Judzis deridebatur ut spu- 
ria et conficta a Greco nescio quo, not., 11. Idem sentie- 
bat Porphyrius, ibid. Susanne historia cum Philistionis 
mimo comparalur ab Africano, 10, 12. Si Sus3nne histo- 
ria Philistionis mimo comparari potest, posset utique ei 
comparari historia duarum meretricum, coram Salomone 
altercantium : quod impium ac nefas, 24, 25, Susannz 
historia non legitur in 8ynagogis Judeorum, $ed in eccle- 
Siis lenetur Christianorum, not., 11. Eam non contineri 
in Hebrzo fatebantur Eusebius et Apollinarius; sed re- 
spondebant partem esse prophetie Habacue, ibid. {lam «b 
initio in Daniele Hebraice þ on Spiritu scr'plam, 
verisimile est poslea a presbyleris sublractam fuisse e 
Scripturis, 22. Hebraicus hujus historize textvs olim in 
secretis apud Judeos erat, $. Hec hisloria ab Hebrzis 
nonnullis non agnoscitur; ab aliis ceu vera recipitur, 18, 
Iilius duplex erat versio Grzca, alia a LXX Interprelibus, 
alia a Theodosione adornata, 14. Ve m lusus 4rd wb 
npivou ngiom, Ol ind 05 oye» ezion, GUI in hisLoria Suganne 
reperitur, dubilat Origenes annon in textu Hebrzo olim 
ſuerit, 17. Historizz Susanne stylus a vero Danielis stylo 
non diſfert, 29. Latam contra 82nctam Susannam $enten- 
tiam, iniquam esse revelante Spiritu cognovit Daniel, 10. 
Presbyteri qui Susannam violare tentarunt, an fuerint 
Ahab et Sedecias, 39, 40. An eos interfecerint Judi, an 
regi Babylonis occidendi traditi simt a Judzis, 40, De Su- 
—_——— palinodiam veluti recantat Hieronymus, 
nol., 15. 

Surdum esse ad impios sermones, pulchrum est, 279, 

Syri. Apud Syros mysteria erapt quorum interior ratio 
Solis perilis perspecta, 3350, 


T 


Tabili Scytharum, Vesla est, 661. Tatiane hortatu 
scriptus est liber De oratione, monil., 193, Quenam fuerit 
hec Tatiana, monit., 195, 196. Tatiana et Ambrosins 
studiosissimi et vere germani in pietale fratres, 272. 

Tatiani junioris liber adversus gentiles in quo historicos 
proſert qui Judzeorum et Moysis antiquitatem testantur, 
535. Maximum librorum namerum reliquit, not., 335. Ta- 
tianus illud Genes. 1, 3, Fiat lux, ntelle xit,quasi optative 
dicerelur, 237, 238 

Taurorum leges inhumane, 597. 

Taurus #eneus Phalaridis, 393. 

Templa et statuas Christiani a suo cultu rejiciunt, 469. 
20s an habuerint Christiani primis Ecclesiz sweulis, 
Tempus matutinum legendis libris aptum, +4. 

Tentatio est omnis vita hominis super terram, 256, 237, 
258, 239. In tentationem quomodo Deus inducat, 260 et 
$eqq. Tentationes ideo obveniunt, ut quinam Simus ap- 
pareal, aut cognoscantur que in corde nostro recondita 
sunt, 264 el 8299. 

Terre huic nostre prius nomen arida fuit, 83. Terra 
nostra dicta ex alterius terre nomine que in Scripturis 
terra bona, lerra viventium d'citur, et que mitibus et 
mansuetis repromiltitur, 85. Terra hec quam iucolimus 
collatione firmamenti, inſernus appellatur et ad compara- 
tionem inferorum, ccelum est, 185. Quenam sit terra ho- 
na et terra viventium que jn Scripturis sanctis nomina- 
tur, 83, 84 | 

Testamentum Dei accepimus certis conventionibus, 
quas tum fecimus cum nos juxta Christianam religionem 
victuros promisimus, 281. Quecunque Veteris Tesla- 
menti nomine ſeruntur, ex Hebrz#o Grece translata sunt, 
11. In Veteris Testamentli exemplaribus Grezcis interdum 
plura $unt quam apud Hebrzos, interdum pauciora, 14, 

Thagimasades Scytharum, est Neptunus, 661. 

Thailus chronographus, not., 401. Commemorat $olis 
deliquium quod, moriente Jesu, contigit, not., #14. 

Thaphabaoth in diagrammate Ophianorum angelus est 
aSini forma, 654. 

ox" asinina formademon in Giagrammale Ophi- 
larum, 654. 

Thatimasades. Vide T hagimasades. 

Thauthabaoth, in diagrammate Ophianorum vursu for- 
ma depingitur, 654. 

Themis Horarum maler, 340 
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Themistoclis gloria longe infra gloriam Jes, 348 FEjus 
glorie aihil erat quod adversarelur, 348. Arguta ejus re- 
sponsio ad Seriphium, 347. 
== "ana aliquis haberi yoluit, sed subito exstin- 


ctus b 
uvidam apud Judzeos se magnum quempiam 
jactabat; at x animam efflayerat, cum diasipati Sunt qui 
ab illo decepti fuerant, 372. 
Thermop is 08 wy 
Theseus ft 450 


, , . 
Thessalonicenses falsa epis(ola quam quidam eis $ub 
nomine Pauli apostoli scripserant, conturbati sunt, 5. 
Thomas apostolus non dubitahat mortui animam con- 
spici posse; 435, sed in animum inducere non poterat Je- 
_ vere surrexisse eo corpore quod priori esset simile, 


Thracum mysteria, 647. 

Thrasimachus Platonicus nolebat Socratem de justitia 
_ quod is voluisset, 336. 

bronus Dei, allegorice Christus est, 241. 

Throni, dominationes, principatus, poteslales, virtutes 
eelorum an ex merito, av ex conditionis prerogativa $uo 
poliantur gradu, 66, 70. 

Thucydidis dietum de ſ&lis, 758. 

he wm Epule Thyestee veleribus Chrislianis per ca- 
lumniam objecle, 519. 

Tiberio imperante Jesus cruciſfixus est, 414. 

Titanum gigan ue pugne® adversus deos, 664. 

Titus V ani filjus Jerusalem $olo equavit, 400. 

Tobias gow fuerit, 26. Ejus pietas el charilas in fralres 
$u0s, 27. Ejus frater Ananiel, 27. Tobia non utuntur Ju- 
dei, neque Judith; neque hos libros Hebraice in apocry- 
phis babent, 26. Tobiez librum rejiciuat Judzi quasi non 
canonicum, 220. Tobie librum Hebrei de cata divi- 
narum Scripturarum secanles, his que hagiograpl me- 
morant, manciparunt, not., 26. Tobia utuntur Ecrclesie 
Christi, ib1d. 
 Traditio ecclesiastica et apostolica, certa regula veri- 
tatis, 47. Ineple Judzorum traditiones de nonnuliis Mo- 
Saicis | us, 176. ; 

Tragelaphus ex iis est animantibus que consistere in 
rerum natura non possunt, thid. 

Transfigurationis Jesu Christi causa, SH. _ 

Tribulatio Hebraico quodam more id signiſicat quod 
contra voluntatem adyersum obvenit, 265. 

Trinitatis natura __ compositionis in $e non babet, 
66. Substantia Trinilatis non in corpore esse credenda 
est, ed ex toto i , 189. Integra Trinitas in 
baptismo nominands, 62. Trinitatem Trinitatis in Divini- 
tate ponebant gnostici, nof., 92. 

Trophonius, 469. Ejus zdes, 718. 

Tyrannus. Ut tyrannus urbis inyasor e medio tollatur, 
fadera licet clam inire, 320. 

Tyrus. Que de principe Tyri scripta supt, de howine 

qui Tyri principatum gesserit, intelligi non pos- 
sunt, 184. Tyri princeps de quo Ezechielis capite vicesi- 
mo $exto et vicesimo octavo, an homo, an angelus, 67. 


princeps, virtus spiritalis, 143. 
En anime angelo cuidam commissz, 67. 


U 
Umbra. De umbra asini rixari; proverbjum, 448. 
Urania Arabum dea, 605, 606. 
V 
Valentinianorum error unde natus, 163, Bonum qui- 
dem Deum esse Patrem Domini nostri Jesn Christi et 
non justum, justum vero legis et p m Deum, nec 
ramen bonum dicebant, 86, 87, 88. Eorum error confuta- 
tur, ibid., 89. Arbitrali sunt alvenisse Salyatorem qui 
annuntiaret Deaum quem dicunt non esse 
mundi opificem, 165. Creatorem animalem vocant, 638. 
Asseruiit diversas esse naturas avimarum, 98, Quosdam 
animales, alios spirituales vocant, 624. Aiunt illos eter- 
num perire, hos salulem consequi, vi et constitutione 
natures, 624. animas vocant naluras $piritales, et 
mali incapaces, 72. Ex diversilate nature animarum, re- 
rum varietatem ac diversitalem repetebant, 98, 99. Ko- 
rum error confutatur de naturis diversis rationabilium 
creaturarum, 74. -= corruperunt, 411. Prunicum 
appellant sapientiam, 638. 
alentinus integro Scripturarum instrumento utebatur 
et Scripturis pepercit, licet seasum pervertendo plus abs- 
tuleril quam Marcionitz, nol., 411. 
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Vallum malitie apud Ophilas, 654. 
Vapor virtutis Dei est Filius Dei, 56. 
Vasa aurea el argentea cur alii fiant, alii autem sint 
lignea et fictilia et ad contumeliam, 1 
Vaticiniur de Juda proditore, 406. 
Velum Minerve in ludis Panathenaicis expositum quid 
4, pr A | Arti 66 
enus a Scythis vocatur m vel Artimpasa, 661. 
Verbi Dei uullum wr 11 Pius z=terna Scots 
sxpe apud Palres $oli solarique radio comparalur, not., 55. 
Ejus sapientia creala sunt universa, et per ipsius ordinata 
Sunt justitiam, 100. In rerum conditione mandatum Patris 
accepit, 413. In crealione mundi mandata Patris exsecutus 
est, 593. In omnium creatione Patri mitiistravit, 48. 
Ante omnem creaturam natum ex Patre est, ibid. In 
Moyse atque prophetis erat, 47. Verbum Dei cum anima 
et corpore Jesn hypostatice junctum, 394. 670. Verbi id 
es rationis participes sunt quicunque $unt rationabiles, 
62. Omnes quibuscunque curari unt, remediis hort:e 
tur ac provocat ad salutem, 100. Ei preces offerendz, 586. 
OUrari potest, si modo propriam precationem possimus ab 
impropria secernere. Slat etiam in medio eorum qui 
ipsum non agnoscunt, nec cujusquam precibus deest, et 
cum eo cujus mediator est, una Patrem orat, 212. Quo 
Sensu dicitur neque Pairem a Filio, neque Filium a Patre, 
vel a Spiritu sanclo videri posse, 33. In Verbo et $a- 
= qui est Filius Dei, videbitur Pater, 49. Verbum 

ei per gratiam misericordie 8uz omnibus providet, 100. 

Veritatis amor a conditore Deo menti nostre 'frustra 
videretur inserlus, si nunquam desiderii compos eflice- 
_ 105. __ 

Vesp#® ex equo gignuntur, 518. 

Vesta, a Scythis Nee Tabiti, 661. 

Vinum Calybonium in Damasco Syriz nascebatur, et 
regibus Persarum in usu erat, 27. | 

_—_— Christianarum discrimen a virginibus qua 
apud ethajcos erant, 729. | 

Virtus colenda ut a Deo genita Deique Filius, 608 
Eadem est in omnibus naturis bealis virlus; ita ut eadem 
hominis sit virtus ac Dei, 522. 

Virtutes, throni, dominationes, principatus, et pote- 
$lales an ex merito, an ex condilionis prerogativa Suum 
obtinent gradum, 66. 

Vita presens spernenda, 421. 

Voluntas Dei in celo fit ab omnibus celorum domesti- 
cis : oremus eliam a nubis qui in terra Sumus, in omuibus 
fieri ejus voluntatem, 240. | 

Vuleanj verba ad Junonem, 66+. 

Vultur. Nemo ne extrema quidem urgente fame eo ad- 
duci potuit nt e vulture comederet, 176. Vultures femins 
absque masculis concipiunt, si veteribus fides 505. 


X 


Xantippe Socralis uxor, 355. 

Xenocrates successorem habuit Polemonem, 379. 

Xenophanes philosophus, Colophonius, Urlhomeſits 
filius divinationem rejicit, not., 559. 


Z 


Zachariam, fillum Barachie, occisum esse inter .em- 
plum et allare nullus Veteris Testamenti liber canonicus 
testatur, 21. Quis fuerit iste Zacharias, disquiritur, ibid. 

Zamolxis, 469. Pythagors servus apud Scythas, 429. 
Herodoto videtur Pythagora _ antiquior, nof., 483. 
Ad philosophiam excitatus est a Pythagora, 485. 

Zeno Perszum ad philosophiam excitavit, 285. Heresiar- 
cha dictus non malosensu, not., 874. Dicenti : Dispereamni 
malum tibi dedero, respondit : Et ego, ni miſi te amicum 
ſecero, 768. Ejus sententia de idolis, 324. Ejus liber. De re- 

ica, 324. Demylo tyranno excruciatas est, not., 322. 

jus secta non obscuri inter philosophos nominis, 5345. 

Ejus assecle# adulterjum vitant boni publici studio et quia 

nature repugnat ab animante rationis participe feminam 
adulterari bumanis legibus conjunctam alteri, 759. 

Zopyrus physiognomicus, 351. Se profitebatur hominum 
mores naturasque ex corpore, oculis, vultu, fronte per- 
noscere, nol., 351. Stupidum esse Socratem dixit et bar- 
dum, quod jugula concava non haberet, not., 351 

Zoroastres Persa inter sapientes recensitus a Celso, 


585. 
Zeuxis pictor perilissimus, 755. 


Ordinem rerum vide in fronte voluminis, post titulos 


Ex typis MIGNE, au Pelit-Montrovuge. : 
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